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AVERTISSEMENT 



E n me chargeant de la confection d’un nouveau Dictionnaire Latin-Français , 
je ne me suis pas dissimulé les difficultés de l'entreprise; mais le désir d’étre utile, 
sur-tout à la jeunesse à laquelle ont été consacrés mes premiers soins, et de répondre 
à la confiance dont m’a honoré le Gouvernement, m'a tout à la fois, encouragé et 
soutenu dans le cours du travail pénible et sans gloire dont je me suis imposé la loi. 

Avant d'exposer le plan que j'ai suivi, je dois parler du Boudot , que je me suis 
proposé de remplacer , et je sens tout ce que ma position a de délicat : mon silence 
à cet égard seroit une affectation ridicule; le rabaisser pour me faire valoir, scroit 
une injustice contraire à mes principes , autant qu’étrangère à mon caractère. Mais 
s’il eût été parfait , ma peine eût été prise en pure perte ; et il est assez reconnu qu’il 
est défectueux, pour que cette assertion ne soit taxée ni de partialité ni de suffisance. 

M. Tierrc-Nicolas Blondeau , avocat au parlement , censeur de livres, et inspec- 
teur de l’imprimerie que le duc du Maine avoit établie à Trévoux sous l'autorité de 
SI. de Maldsieux , chancelier de la principauté de Dombes, est l'auteur du Diction- 
naire connu dans les classes sous le nom de Boudot , parce que ce libraire avoit ac- 
quis le manuscrit de l’auteur. Cet ouvrage , estimable à beaucoup d’égards, eut une 
grande vogue ; la commodité du format , la modicité du prix, lui firent donner la 
préférence sur le Danet et sur le Novitius , malgré le grand mérite de ce dernier, et 
jasqu à.ce jour il est resté dans les mains des jeunes étudians. Cependant il est loin 
d être exempt de défauts. Ces défauts sont de deux sortes : les uns sont du temps, 
et les autres de l’auteur. Les premiers- consistent dans l’emploi des termes surannés 
et des tours vieillis, et les éditeurs qui se sont succédés en ont fait disparoitre quel- 
ques-uns; les seconds sont de l’auteur, et ceux-là subsistent. 

D’abord les omissions sont considérables, et ne sont pas motivées. En effet, si 
1 auteur avoit eu pour but de n'offrir aux jeunes gens que des mots et des phrases tirés 
des bons auteurs, on n’auroit pu le blâmer d’avoir écarté avec soin ceux d 'Apulée 
et des autres écrivains d’une latinité douteuse: mais puisqu'il avoit voulu imprimer 
à son ouvrage un caractère d’utilité plus générale, il n’y avoit plus aucune raison 
pour exclure les uns en admettant les autres. 

2 °. Souvent il omet le sens propre ou le sens figuré , ainsi que les exemples qui 
peuvent les justifier. 

3°. En tronquant les exemples , il lui arrive quelquefois de n’en plus rendre 
1 idée précise; c’est alors ou un faux sens ou un contre sens décidé. Il me seroit facile 
de multiplier les preuves ; je me contenterai d'en citer deux ou trois. Horace a dit avec 
autant de justesse que d’élégance, en parlant de la belle chevelure de Pdris, qui doit 
un jour être traînée dans la poussière: Crines pulvere collines. En effet, la poussière 
détrempée avec le sang fait une espèce de liniment ou de substance grasse; et c’est 
£c que rend parfaitement le verbe collinerc. Dans Boudot, et même dans Lallcmant, 
collinere crines ne signifie plus que poudrer les cheveux. Horace est cité comme garant 
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•le celle expression , et se trouve ainsi avoir deviné une mode du dix-huitième siècle. 
Le second exemple est tiré du même poète. U a dit, avec sa précision ordinaire: 

Urget diem nox , et noctem die s ; 

re qui signifie, dans l’épodc à Canidie : Le jour je soupire après la nuit, et la nuit je 
soupire après le jour , et qui, pris isolément , pourroit s'entendre dans le sens du tru— 
dilur dits die . du même auteur. Blondeau traduit : Je n’ai de repos ni jour, ni nuit. 11 est 
vrai qu'ici il s'éloigne moins du sens; mais on ne peut disconvenir que cette traduction 
ne soit d’une grande inexactitude. EnGn, si Virgile dit poétiquement: 

Vurpuream corne rc an imam. 



Blondeau traduit : Mourir par un vomissement de sang , etc. etc. 

4°. H rend les noms, soit de peuples, soit de pays, soit de charges anciennes, par 
des dénominations modernes, qui n'en donnent pas la même idée. 

j°. 11 est très-inexact dans les citations. Souvent Caton est pour Catulle, Fitruve 
pour Virgile, Lucrèce pour Lurain , etc., et réciproquement. 

b°. L’auteur, qui ne paroit pas s'être douté qu’il n’y a point devrai synonyme, a sur- 
chargé ses articles d'une foule de mots qu'il semble croire équivalens, et dont cepen- 
dant les nuances, pour être délicates, n'en sont pas moins très-marquées. Lette abon- 
dance stérile embarrasse l’étudiant , qui ne sait à quel terme donner la préférence, et 
qui finit souvent par choisir celui qui retrace le moins la valeur ou l'image du latin. 

7 °. Après avoir rangé de suite et sans ordre systématique les diverses acceptions du 
mot , il confond tous les exemples , soit du sens propre , soit du sens figuré ; de sorte 
qu'on a «le la peine à se reconnoilrc dans cet amas indigeste de citations accumulées 
pêle-mêle , et comme jetées au hasard. 

Telles sont les défectuosités principales qui in'ont fait penser que non-seulement on 
pouvoit aspirer à mieux faire , mais encore qu'il étoit nécessaire de le tenter. Je n'ien 
rends pas moins justice aux efforts de mon devancier; il a le mérite d'être entré le 
premier dans cette carrière épineuse et pénible ; et , si je viens à bout de le surpasser , 
je reronnois que j’en suis redevable, tant à l'esprit de méthode et d'analyse dù au 
progrès des sciences, qn'aux secours abondons qui lui manquaient , et dont j'ai pu 
m'entourer. Je citerai entre autres l'édition de Robert Etienne , par Birrius de BtUe , 
4 vol. in-[°. ; le Cessner, et sur-tout le Magnum totius latinitatis Lexicon de Fatcioluli , 
4 vol. in- f°. que j’ai principalement suivi. 

En m'efforçant d'éviter ces défauts, voici les changeniens que j'ai cru devoir in- 
troduire. 

l'ai placé en tête de chaque article l'étvmologic , soit grecque , soit latine, et je me 
suis fait une loi de n’en admettre que de certaines ou au moins de plausibles. 

Ensuite je me suis attaché à fixer rigoureusement le sens primitif du mol Pt sa vé- 
ritable valeur , et j’ai lâché de rendre les images par des images correspondantes ou 
du moins équivalentes. Après avoir détermine le sens propre, qui souvent lui-même 
a plusieurs nuances, je m’efforce de saisir le point où le dernier chaînon des sens pro- 
pres rencontre le premier anneau de la chaîne des sens figurés; et je descends cette 
échelle en suivant l’ordre dans lequel l’esprit humain a pu passer de l'unà 1 autre d'a- 
près les dévcloppcmens du langage et les progrès de la civilisation. Ici , j’avoue que cette 
hiérarchie prête un peu à l'arbitraire , et que personne ne peut se flatter d avoir le 
lil d 'Ariane , nécessaire pour sortir de ce labyrinthe; mais si la métaphysique en est 



Digitized by Google 



AVERTISSEMENT. 



vij 

unpeu subtile , comme elle est toute en résultats, elle ne présente aucun appareil re- 
butant, et nelaisse pas même entrevoir ce qu'une pareille classification a dû coûter de 
contention d'esprit et de soins à l’auteur. Il lui doit au moins l’avantage d’avoir écarté 
cette foule de mots parasites et de prétendus synonymes qui encombrent le lioudot. 

Cette marche, qu'on n’avoit pas encore tentée, m’a conduit à une réforme qui en 
est une suite nécessaire, et qui n'étoit pas moins importante. Ici, pour la première 
fois, au moins dans les Dictionnaires classiques, les exemples sout rangés sous l'ac- 
ception à laquelle ils appartiennent d'une manière plus spéciale ; ce qui a le double 
mérite, et d abréger les recherches de l'étudiant, et de l’accoutumer de bonne heure 
à la précision et à la justesse. 

Des savans distingués m’ont conseillé de présenter les citations dans l'ordre chrono- 
logique des écrivains ; ils ont pensé que cet ordre offriroit en quelque sorte le tableau 
historique des variations ou des détériorations de la langue latine. Cet avis étoit trop sage 
pour que je ne me sois pas empressé de l'adopter et de le suivre. 

Enfin , je n'ai épargné ni veilles, ni soins pour que ce Lexique répondît à l’importance 
de sa destination , et fût digne de l'indulgence avec laquelle le public a bien voulu ac- 
cueillir mes autres ouvrages. Non-seulement il est beaucoup plus complet , puisqu il 
n'y a d'autres omissions que celles d’un petit nombre de termes que la décence ex- 
clut d’un Vocabulaire particulièrement destiné à la jeunesse ; et, sous ce rapport , il con- 
vient à l'homme fait, comme au jeune élève ; au médecin , au jurisconsulte , comme au 
littérateur . mais les exemples sont beaucoup plus nombreux , et les nuances plus va- 
riées. (*) 

J ai vérifié les uns et les autres sur les originaux, refait toutes les traductions , 
évité les tours vieillis, les faux sens et les inexactitudes; j'ai porté le scrupule jusqu'à 
tout écrire de ma main , pour ne m’en rapporter qu’à moi même ; et j’ai redoublé d ef- 
forts pour que cet ouvrage, fait consciencieusement et dans la seule vue d’être utile, 
ne pût se confondre avec ces spéculations mercantiles trop multipliées pour 1 honneur 
des lettres , et contre lesquelles le public a tant raison d'être en garde. 

L abondance des matières ( ce Lexique en contient un cinquième de plus que le 
Baudot) a déterminé l’Editeur à l’imprimer sur papier grand-raisin , à trois colonnes et 
en petit-texte. Imprimé sur carré ordinaire , il auroit eu trop de feuilles , auroit formé 
un Billot , et n'auroit point été portatif. 

(*) Ces additions considérables m’ont décidé à retrancher les différences des mots latins qui sont 
à la tin du Baudot . d'abord parce qu'elles se trouvent répandues dans le corps du Dictionnaire, 
et ensuite parce que mon expérience m'a appris que les jeunes gens n'y jettent presque jamais les 
seux. Pour que ce travail fût utile . il faudrait qu'il tût beaucoup moins incomplet ; il est d ailleurs 
exécuté parfaitement dans l'excellent ouvrage de M. Cardin , intitulé : Synonymes latins , produc- 
tion trop peu connue , et qui n’est pas assez appréciée. 
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» an tomaentcmml d'un article indique le* fciol* de 1a basse la Gn ou au commencement d'une phrase , toit française, a©it 
latinité. J latine , remplace le mot ou le* mot* qui commencent pu terminant 

L'étymologie , eoit grecque , **>it latine , e*t entre parce* I P ,ir4 * ri précédente, 
tbésc* ( ). J || téparc lesdifferen* sent du mot. 

__ |)eut lieu du mot qui fait le aujel de l’article ; nu bien , à | » eu précède le* acceptions figurée*. 

ABRÉVIATIONS. 



Abl. Ablatif. 

Are. Accusatif. 

Act. Aetif. • 

Adj. Adjectif. 

Admir. Admiration ( d’ ). 

Adv. Adverbe. 

Ad v. interr. Adverbe interrogatif 
Archer. Archevêché. 

A art. Aucior. 

Anj. Aujourd’hui. 

Antr. Aulrefoi*. 

Cap. Capitale. 

C. * d. 0«l-*-dire. 
f.imt. Comté . Comtal. 

Coin grn. Communia genena. 
Conj. Conjonction. 

C. P. Co stantinoplc. 

Pat. Datif. 

Pép. Département, 
rf. Déponent. 

Pim. Diminutif. 



F.uL Eolien (dialecte). 

Episc. Episcopal. 

Ex. Exemple. 
f. Féminin. 

Fig. de rhét. Figure de rhéto- 
rique. 

Font. Fontaine 
Fl. vu fl. Fleuve. 

Fr. France. 

Fiéq. Fréquentatif. 

Céh. Génitif. 

G ému. Géométrie. 

Gram. Grammaire. 

Or. Grand ou grande. 

Irnpér. Impératif. 

Impers. Impersonnel. 

Iitd. Indéclinable. 

Inlerj. Interjection, 
fmis. Inusité. 

J. C. Jésm-Christa 

Ion. louicn (dialecte ). 



Jurispr. Jurisprudence. 

Jet. Jurtu'onauhua. 

m. Masculin. 

i m. élym. ) Même étymologie. 
■ ( ra. rac 1 Même racine. 
Métrop. Métropole. 

Mont. Montagne. 

M. i m Mot à mot. 

Né«. Négation. 

n. Neutre, 
n. Nom. 

Omn. g. Omni a généras. 

Pas». Passif vu passivement. 
Part. Participe. 

Partie. Particule. 

Patron. Patronymique. 

PI. Pluriel. 

Prrrn. Premier. 

Prêt. Prétérit. 

Princip. Principauté. 

Pnv. Privatif vu privative. 



Frov. Proverbe tu proverbiale- 
ment. 

Prov. Province. 

K*r. Rareinrui. 

Reip. Rrtftubltc.r. 

Rem p Remnublicam* 

Rep. Rr publiai. 

Hiv. Rivière. 

Hoy. Royaume. 

6iag. Singulier. 

Smwnl. ft>u» -en tendu. 
Subjonct. Subjonctif. 

Svnc. Syncope. 
l f . Terme. 

Test. Testament. 

Tliéol. Théol-igie. 

Ver. Verbe. 

V. la Vierge. 

V. Ville. 

V. cap. Ville capital*. 

Voy. ou voy. Guy ex. 



AUTEURS CITES. 



Are. Jtceina. |C«rl. Aur. Cor hua A urel.ua. 

Ad Hcr. Auctor ad Jierannium. (Col. Columella. 



Act. Aelius. 

Afr. Aframus. 

Alhiaov. Albineranns. C. Nop. Comtlîus Uepos. 

Alcim. Alnmut avitua. Curt. O. Curtius. 

Ambr. J mbroaiu-r ( Sunctus ). Cypr. Cru h a nu ». 

Amin. Ammianut Marcrl/mus. Dial de Orat. Dialogua dr Om- 
Audr. Andronicua (Moi us). ( tore . 

Apic. Apicms. ( CVrAtii ). s Dict. Cret. Dirtys Crctensia. 
Apol. Apnleius. Uig- Dire a ton m liùri. 



jCorip. Crippuf. 

iCorn. Gall. Cornélius fin U us. 



Aral. A rotor. I Diom. DiomeJ»a. 

Am. Amobiua. Dnnal. Donofu 

Asm. Poil. Aaininut Pollio. Eccl. Be-cte.ua tt ici ( scriptores). 

A»c. Prd. Aacvn tus Pedianus. Eoip. Dmpirtcua. 

S. Aug. Augustin*» ( Sanctus }. Enn Jtiiuiiua. 

Aul. Oeil. Àaalua Gelliita. En/iud. Dnnodiua. 

Aur. Vicl. Aurehua Firtor. Krasm. Uraamua. 

Aucl. Phil. Auctor Philomeler. Kuinen. Eumenina. 



Avien. Avenus. 

A vit. Avitua ( Alcimua ). 
Bib. Biblia. 

lloet. tioeli-ta. 



Kntrop. Luirupius. 
Fc*t. Prit/ a Pompai 
Flor. Feras. 

Fort. Fcrinna/us. 



llrnt. ap. Cic. JJrutus apud Cice- Fmg. po. t. Fragmenta poeta- 
l ( ronem . { rtim . 

Bud. Rudctua. Front. Frontinus. 

Ctrl. Hlmd. Ccrlius Rhodiginus. Fulg. Fulgsrjiui. 

C*es. Cariar[ Julius). Galon. G ait nus. 

Cai. Jet. onC. Jet. Caiua inria- Cell. Cellitia ( Aulua ).' 

(consultas. G rat. Gratina. 

Fallut. Calli stratus junsconsul- Micron. J/irronymus. 

( tua. Hippocr. Hippocrates. 



Calpnrn. Calpurnius. 
Capit. Capilolinus. 
Cassind. Cassiodorus. 

Cal. Chto. 

Cali»l. Catullms. 

Gel*. Ce b. us. 

Cetuor. Crnsorinua. 

Cic. (’irert, ( M. Tullius \ 
Cin». Cirta Firgilii. 
thnii. tfkariaiu*. 

Gland. dandianua. 

Cl. Mam. daudius Afamert 
Cod. Codes juris civiUa. 
Codic. Ctdiriljua. 

Car ç. (\ecjttu. 



Ilirt. flirtiui Pansa. 
Hyg. Hyginus. 

In cr. Inacnptiones. 

I*id. Iaidorua. 

J. Firm. Julius Firmicua. 
Justin. Justinianus. 

J h *l. f asti nas. 

Jnv. Jure nul ta. 

Juv«nc. Ji.rencua. 

Ul»rr. loi fie rus. 

Lait. JLuctantiua. 

. Laiopr. J.ampridiUt. 

Lis*. J. ni us ( Titui ). 

Lu eau. J.u'-amt 
Lucil. jLiic i/lii. 



Lncr. Luervtina. 

Mac r. Macrobiua. 

Manil. SI a ni Un s. 

Marc. Kmp. Murvellua Empiri- 
l en*. 

Mart. Sfartialis. 

Mart. Gap. SiartianufCapella. 

- Mci». Corv. Atessafa Corvinua. , 
, Min. Fel. Mmucius Félix. 

Mndest. Modeatinua. 

Mor. Sforrtum J'irgilii. 

N*t. Airviua. 

Nrme*. Senteaianua. 

Nigiil. Wigidius Ftgulua. 

Non. Suniua. 

Novell. Soreltct. 

Oro*. Orosius . 

Clvid. (h ’iJiua. 

Pacat. l'acatua. f 
Pncuv. Pncuviua. 

Pal J. J , alicdiua. 

Papin. Papinmnus. 

Paulin. Pauli nus. 

- Paul. Jet. Pauluajnriacartsultns. 

. Ped. Albin. Ptdo Albmovanus. 

Per*. Fers iua. 

Pel. Pctrvmua . 

Pbied. /‘fuzdrus. 

Philand. in Vite. Philand. inJ'i- 

( fnrr. 

Phi'ost. PAilostrutua. 

Plant. Pl-iutu ». 

Pli ti. Plinins ( Caiua). 

Plin j. Plinins iunior. 

Polyb. Poljbiua. 

Potnp. Jet. Pvmponius jurisron- 
( nul tua. 

Pomp. Mel. Poniponiut Mêla. 
Prise. Pnscianua. 

Pron Pmpr rima. 

Prud Prudentiua. 

Quint. Qi/inlilinnua. 

Q. T. Cic# (Juintua Tullius Ci- 
( cero. 

Rhera. Fann. de Pond. Rhcmtuua 
( Pnnniua de Pandertbua. 
Hutil. JiutiUua. 



Scorvol. Jet, Scoct/oî* tjuriacen- 

( aultuk 

Sali, Saltuatiua. 

Seal. Scaligcr 
Scanr. Scaurus. 

hcrib. Larg. Scribonius Istrrus. 
!Mu>. S'duU,,,. 

Sen. Seneca ( Annæua ). 

Srn. p. .Seneca porta. 

Scrv. Serviu a. 

Str. Samm. Sert nus Sammc— 

( nietta ■ 

Sex. Ruf. Statua Ru fus. 

Sid. Sldoniua A polit nu ris. 

Sil liai Sihua Jtahtuo . 

Sip. Sipontinus. 

Sisrn. Sisfitna. 

Solia, Soit nus. 

Spartian. Spartiatmt. 

Mat. Statiua. 

Suct Suetoniua. 

.S.tlp, hev. Stdpiriu a S 
Milp. ad Cic. Snlpictua ad Cia. 
tfymm. SymmacJJpa. 

'I ! ab. Tabulai, (te). 

Tae. Tarit u a ( (’omtliwt ). 
Terent. Terenltanus Mourus. 
Ter. Trreniiut. 

T*rt. Tcrtulhanua. 

Theod Iheodustt Ccmdcx. 

•lib. T, hui lut. 

Titin. ï itinnius. 

Trcb. Pul, Trehelliits Pollio. 
Ulp. Ulpianua. 

\ al, Flacc. VaUrtus Florent. 

\ al. Max. f'aleriua Mo xi mua . 

' «rr. Parro. 
brg. Vesetins. 

\ e||. / sllrius PatercTélux. 

Ven. Penaittius Fpriunalu*. 

Vie. Jicte ri nu a ( Fo bissa Ma- 

( niu. 

Vcrr. llacc. Ferrius Floccus. 

V irg. flrgilius. 

V itr. Vitruvius. 
jVopisc. ycptieus. 

[V tticaû. / ulcatiui Galliea rus- 
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D I C T I O N A R I U M 

LATINO-G ALLICUM. 

DICTIONNAIRE 

L A T I N-F R AN C AI S. 



A. première lettre de l'alphabet. 

A . lettre numérale . exprime 
joo: ainsi manjutf à . 5ooo. 

A . devant un nom . exprime le 
prénom Aaltts. Quelquefois il se 
«ne? pour un mot entier : ex. a. 
s k Gtro. argealo . etc. 

A .daasle-i tablettes qu'à Rome 
on rernettoit aux ju f • j avant le 
jugement , signifioit aBsotpo . 
l'absous: et dans celles qu'on 
fo tin oit aux citoyens avant droit 
le >u/Frjge. an/tyuo , je rejette 
Il loi proposée. 

A . dans la composition des 
nols. marque ta privation, ex. 
mots, insensé; mi la se para - 
ion. et. amoceo, j'éloigne \aecllo, 

'■«roche. 

A , Ab . Abs ( atVs) , prépo- 
sions qui ont la même signifi— 
“•lion , et qui gouvernent l'a— 
/iatif: a se place devant les ron- 
unnes; ab devant les voyelles, 

< <i«t*lquefob devant d . f, /, 

? abs se met ordinairement 
•»ant r, a , s. Leurs clilTe- 
■ên significations s'expliquent 
n français par 

A. Doleo à c ftp fie. Plaut. J'ai 
a U tête. — a b oru lis. Plaut . 

- aux yeux. A rurâ. Tac. A tôle 
■posée. Ab aspect a dcconts . 
'uiit. Beau à voir. A millibus 
t^saum. Cas. A mille pas. 

A cause. A spe. Z/V. A cause 
4 l'espérance. A sec un dis rebas. 
tï. A cause de la prospérité. 

Aux dépens de. A sociis. C/c. 
px dépens des alliés. A se. C/c. 
>cs dépens. 

V 1 égard de. Imparnti su/nas ! 
m à mHitibus , tum à pecuniâ. 
•c. A l’égard des troupes et 
's finances . nous sommes hors 
• ‘it de faire la guerre. 

Après. A jentacuto . Plaut. 
près le déjeuner. Ab his prœ - 

Dici. lot. go Hic. 



A 

cep fis. Lie. Après avoir donné 
ces ordre*. Protiniss tib adoptionc. 
Cet/. Aussitôt après l'adoption. 
Secondas à rege. Hirt. Le pre- 
mier après le roi. 

Avec. Ab arie. Oe/J. Avec art. 
Avec (d’). Disccdo ab ilto. 
Ter. Je sors d'avec lui. 

Aunrès. Ab co gral/am ir.ibo . 
Ter. Je trouverai grâce auprès 
Je lui. Auprès (d'). Ab homà. 
D'auprès ce Rome. 

Contre. Ah rc. Plaut. Contre 
la raison , contre le bon sens. 
Consutit ab rc. Plaut. Il vous 
conseille contre vos intérêts. A 
fri pire. Virg. Contre le froid. 

Dans. Jne/ctus à tabnre. C/c. 
Infatigable dans le travail. 

De , du . des. A sc atiouid 
pronterc. C/c. Produire quelque 
chose de soi-même. J nous a B ami’ 
c/s. C/c. Dépourvu d'amis. A 
Platane bomines. (Te. Sectateurs 
de Platon. Propè à azur/s. Crc. 
Près des murs. 

De cher.. A jad/cc. Ter. De 
chez le juge. Ab eà egred/tur. 
Ter. Il sort de chez elle. — à 
vobis. Ter. — de chez vous. 

De b part. A me. C/c. De ma 
part. 

Depuis. Cujus /s nortc: C/c. 
Depuis la mort duquel. 

Dès. Ab astio. Plaut. Dès la 
porte. A pucro. C/c. Dès l'en- 
fonce. A prima luce. Cars. Dès le 
point du jour. 

1 Devant. Ab ost/o jaccns . Plaut. 

Courbé devant la porte. 

Du côté. Ab Itomanis. Lie. Du 
côté des Romains. Ab orridenic. 
C/c. I)n rôle' de l’occident. A 
rento. Pt/n. Du côté du vent. 

En. J'/rmus a b cyu/tatu. C/c. 
Fort en cavalerie. Ab itincre. 
Surf. F.n chemin. 

En comparaison. Abiltofngct. 



CAI. Il est froid en comparaison 
de cct nuire. 

En faveur de. Dicere ab rc 
Cir. Parler eu faveur de l’acru »é. 

Hors de. Non ab re est. Suct. 
Il n'est pas hors de propos. 

Jusque*. A sutnmoplcnus. Plia. 
Plein jusqu'au haut. 

Par. A Homttlo incipiam. Lie. 
Je commencerai par Roinulus. 
A errecundià. Lie. Par honte. A 
f rente et à tergo. C/c. Lie. Par 
devant et par derrière. A snp- 
plic/is %'itam auspicatur homo. 
Plin. L'homme commence par 
souffrir. 

Pendant. A IFbcrfs impuberibus. 
Pendant le bas Age de ses rnlans. 

Pour. A Serra tu s tare. C/c. 
Tenir pour le Sénat. Fine totam 
est à me. C/c. Cela est entière- 
ment pour moi. A re tari. Cic. 
Porir'ton avantage. 

Quant à. Ab animo. Cic. 
Quant à l'esprit. Ab hobit/fatc, 

• Lie. Quant i» la noblesse. 

Sous. A maire put fi. Cotant. 
Des poussins pris 5ous la mère. 
Perce itère a b abjccto. Cic. Faire 
1 tomber «ous les coups du vaincu. 

Sur. Le gare per. n nia m a ftio. 
Cic. ï.é£tfer une somme d’ar- 
gent h prendre sur son fils. 

1 Ces prépositions servent aussi 
à exprimer les offices, les char- 
ges .les emplois auprès des grands 
ou dans les cours de justice . en 
sons-entendant le mot .tentas ou 
minister. et en mettant en gé- 
néral au datif le nom de celui 
qu'on sert. Ev. A ped/bus. Cic • 
Coureur, laquais , valet de. pied. 
R cgi a b episiolis. Suct. Secré- 
taire du cabinet. A stud/is. Suc/. 
Précepteur. A rationibus. Sue/. 
Maître des comptes. A pug onc. 
Lampr/d. Qui porte le poignard 
du prince. 
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# Quand une charge a des degrés 
diffère ns , primus . su mm us , ou 
autre mot semblable, est joint 
pour désigner le chef, et se rend 
en français par grand , premier, 
maître , chef. A ves Mario sam— 
mus. Grand-maître de la garde- 
robe. A tagend primus. C nef de 
gobelet. Primus à voluptatibus. 
Sut/. Intendant des plaisirs. 

A aron . ind. m. Bibl. ( mon— 
tueux ). Fils d' Ara ram f frère de 
Moïse. 

Aaronitæ, arum, m pi. Biàl. 
Les descendant d'Aaron. 

AB 

Ab , prép. Vor. A. 

Ab a .ind. m. Père, nom d’hon- 
neur que les cadets donnoient à 
leurs aines. 

Aba.it, f. Aba, i ville de l’A- 
rabie heureuse ; a de la Phocidc ; 

3 montagne de la Turcomanie 
( Arménie ). 

Abacæna, œ.f.i ville de Si- 
cile ; a de Médie. 

AbaCES , omn. g. ( st priv. 
/£*£»•*, parler). Qui n’a point 
de voix. 

Abacion , Abacicm , ii. a. 
Ployez Abaculus. 

Abactor . bris, m. f abigere ). 
Ulp. Apul. Voleur de bestiaux à 
force ouverte. 

Abàctüs , iis, m. Plin. Enlè- 
vement d’hommes ou de bes- 
tiaux avec violence. || Action 
de chasser, de mettre dehors, 
d’emmener de force. Abacluf 
iwspiium cxercere. Plin. J. Mettre 
hors de leurs maisons ceux chez 
lesquels on loge. 

Abactus , a, um, part.d 'abigo. 
Emmené, enlevé, chassé. — ad 
lit tus diversum. Virg. Jeté sur 
différentes côtes. Greges abacti. 
Cic. Grex furto abactus. Plin. 
Troupeau enlevé parfôrce. || Mis 
dehors par force. — venter. Paul. 
Jet. Avortement , fausse-couche 
volontaire. || Détourné. — am- 
nis. Tac. Fleuve à qui on a fait 
prendre un autre cours. || Exclu. 
— epulis. H or. lia nui des re— 

Î »as. || Dépouillé , dépossédé par 
orce. — magistratu. Fest. Privé 
de sa charge. || Passé. Abacta 
nor. Virg. Nuit fort avancée. 
Abactum fl amen. Stat. Vent 
apaisé. || Enfoncé. Abacti ocu/i. 
Stat. Yeux caves. 

AbXccc. Voyez UabACUC. 
Abacüli , ôrum, m. pl. Plin. 
Jetons pour compter. || Sorte de 
dames à jouer. 

AftXcÜLUj ,/,///. diiniu. à.' aba- 
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eus. Plin. Petit buffet. [| Petite 
table . tablette. 

AbXcïJS , /, m. f ctC«t£ , arxflç ). 
Cic. Juv. Buffet, crédence. || Ta- 
ble de cuisine . comptoir. || Pers. 
Abaque, plnnciie dont les anciens 
scservoicntpourcompter. || Juv. 
Tableau préparé pour tracer des 
figures de géométrie. || Plin. 
Banc , banquette , canapé , siège. 
|| Vitr. fable de marbre ou 
autre pierre polie ; tailloir , par- 
tie supérieure du chapiteau d’une 
colonne , base de colonne. || 
Blacr. Damier, échiquier, tric- 
trac . table à jouer. || Cerf. — so - 
lis. Disque du soleU. — canto- 
rum. Lutrin. 

ÀBADDOR , m. ind. Bibl. (qui 
détruit). Le prince de l'abime. 

AbÆSTUO , as. âvi, aturn . dre. { 
n. Tert. Etre échauffé , a\%oir une 
chai eur végétative. 

AbâgXrus ou AbgXrüs , i, 
m. Abagare , nom de princes 
ou gouverneurs de la ville d’E- 
dessc. 

* AbXgio , ônis. f. Varr. Pro- 
verbe. 

Abagmenta . ôrum. n.pl. ( abi- 
go , Prise. Med.) Médicamens qui 
ont une force expulsive. 

A B X LI Ê N ÂTio , ônis./. Cic. Alié- 
nation . vente, cession, trans- 
port , abandonnement. 

AbaliênÂtüs. a , um, part, 
d 'abalieno. Aliéné , vendu , cé- 
dé. Abalicnata membra. Quint. 
Membres qui ne font plus leurs 
fonctions. Abalienati jure ci - 
vium. Liv. Privé du droit de 
cité. — à nobis. Cic. Aliénés . 
indisposés contre nous. Esseani- 
mo aba/iena/o. Cic. Etre indis- 
posé contre. 

AbXliëko. as, âvi. âtum , are 
Cic. ( atienus ab). Aliéner, ven- 
dre , céder, transporter, aban- 
donner. se défaire , se démettre , 
se dessaisir de , engager. — agros. 
Cic. Aliéner, engager ses ter- 
res. || Aliéner . éloigner , indis- 
poser . refroidir , détacher . divi- 
ser , brouiller. — à Sena/u. Cic. 
Détacher de l’intérêt du Sénat.— 
ab altero volun/atem ou benc- 
volentiam aticujus. Cic. Faire 
perdre h quelqu'un la bienveil- 
lance de. — domines suis rebus. 
Corn. Nep. S'aliéner les esprits. 
— aliquem à se. Plaut. Éloi- 
gner de soi . se défaire d’une per- 
sonne. || Séparer . Nisi morsmeum 
animum abs te abalienaverit. 
Plaut. Si la mort ne me sépare 
point de toi. || Priver , ôter, ra- 
vir. — sensus. Scribon. Oter l’u- 
sage de ses sens. || Chasser. Aba- 
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henabit te à luis propriis. Bill. 
Il te chassera de ta maison. 

A b aliéna ni , or, itus sum 9 
pass. S abalieno. Etre brouillé , 
aésuni . refroidi. Abalienaban— 
fur animi. Liv. Les esprits s’a— 
liénoient. || Etre privé , séparé , 
éloigné. Crucior à viro me tali 
ab ali marier - Plaut. Je suis au 
désespoir d’être séparé d'un tel 
homme. || S’éloigner. — retror— 
sum. Bibl. Retourner en arrière, 
Aballo , ônis ,/. Avalou , ville 
de France (Yonne). 

Abambülàtio , ônis , f Eloi- 
gnement , voyage , absence , 
course, promenade. 

* Abambülo , às , âvi, âtum , 
are , n. Fest. Se retirer , s’éloi- 
gner, s’en aller, s’absenter. 

Ab amis , ïdis V. Abramis. 
AbXmïta , œ, / Caius Jet. 
Grand’lante , ou sœur du tri- 
saïeul. 

ABANEC , BS , ET, OU AbNET , 
ind. n. Ceinture ou écharpe du 
grand-prêtre des Juifs. 

Abannatio , ÎTIO, ônis,/. (a S 
et annus). Bud. Paul. Jet. Exil 
d’un an . forcé ou volontaire. 

Abannàtus , Itds , a, um. Exile, 
banni pour un an. 

Abantæus , a, um. Ovid. Qui 
est d’Eubre. 

Abantes , ium, m. pl. i Peu- 
ples de Phocide ; a de l’Euhée ; 
6 colonie ionienne. 

AbàKTïXdæ , TÏDES , um, m. pt 
Surnom des rois d’Argos. 

Abantias , adis , ou Abantis , 
ïdis,/. Plin. Ile d’Eubée , au- 
jourd’hui Négrepont. 

Abantônium .//, n. Aubenton, 
ville de France ( Aisne). 

Abaphis , a, um (a. priv. 
/fatTTm. plonger). Qui n’est 
point teint. 

Abaptistum , /, n. Cels. (•*. 
rac. ) Trépan , instrument de 
chirurgie, qui ne doit pas péné- 
trer jusqu'au cerveau. 

Ababtistvs . a, um. (m. rac. ) 
Qu’on ne peut faire enfoncer 
dans l'eau. 

Abar, is. (ÀCetp. ctm). Sorte 
de pôle ou de massepain. 

ÀBXnÂCEs,/j. (m. rac.) Sorte 
de gâteau. 

Abarceo. ës, êrë. V. Aberceu. 
Abarka. Voy. Abazea. 
AbXres , um, ou Abari, ôrum , 
m. pl. Abares, peuple de la Tar- 
tane. 

Abarim, ind. (passage). 
Bibl. Montagne d’où Moïse vil 
la Terre sainte. 

AbXris , is, m. ( *. priv. , 
zorte de navire). Qui demeure 
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en terre ferme , et n*a pas be- 
soin de vaisseau. 

ÀBAUTÀsrs , a , um. Plia. 
Qui rroit aux environs d'Aharis 
en Egvpte. Arundo abaritana. 
Plia. Sorte de roseau propre à 
la pèche. 

\ b a a N INTÂTUS , a, um (ab ar- 
men/o). Ecarté du troupeau. 

\b\RnXma , ôrum , n. pi. 
Vor. Ab\r. Bellaria. 

AbXbon , imd. m. ( force ) . Sur- 
nom d’Eléaxar. 

AbaRTIA . <r./ ( at.rè . prép. 
et itn'x . pain). Faim canine, 
insatiabilité , voracité. 

ABARTÏcftLÂTio . ôniSyf. Con- 
jonction des os . dans laquelle le 
mouvement est évident. 

Abas. Epilepsie, mal caduc. 

Abasaou Abason. Chaumière, 
chaumine, rabane. 

AbasXxistüs. a , um (*. priv. 
£*r«v« c, e'preuve). Novice en 
quelque chose , inexpérimenté. 
|| Qui n’est point en baleine. 

AbascXncs , a , um ( «t. priv. 
fi*Tiuiuf . porter envie , ensor- 
celer). Sans envie. 

Abascantus . / , m. (m. rac. ) 
Carartèresmagiquesqu’on porte 
sur soi comme un préservatif 
contre les sortilèges. 

AbascÏtum , ind. Voyez Ab A s- 
CAXTTS. 

A bases . um , m. pi. ( *. priv. 
fcxir «r, marcher). Déserts à 
l’ouest de l’Egypte. 

Abassêxia . Abassia . Abas- 
sixiset Abtssîxia, œ. f. Abys- 
sinie . Ethiopie . en Afrique. 

Abassîxi . Abissém et Abis- 
slîf! . orum. m.pl. Plia. Abyssins, 
Ethiopiens. 

AbaTOX ♦ i, n. C*s. ( * priv. 
pstirui , marcher). Inaccessible , 
impraticable. 

\bXtos . i % f. Luc. {m. rac.) 
Ahanto . Ile d'Egypte , d’un dif- 
ficile accès. 

AbXtia . es . f. Caius Jci. Tri- 
saïeule. 

AbXvuxcP Lus , /, m. Caius Jet. 
Frère de la trisaïeule. 

AbXvus . /, m. Cic. Trisaïeul , 
père du bisaïeul. 

Abax . acis, m. Voy. A bac us. 

AbaZEA . ôrum , n. pl. ( a priv. 
, parler). C/c. Fêtes de 
Bacchus , où Ton sa cri boit en 
silence. 

A bba , ind. Bibl. Père. 

Abbas . â/is f m. Bud. Père, 
abbé, supérieur d’un monastère. 

* Abbâtia . te . f. Abbaye. 

* Abbatial», m.f , /e, n. t is. 
Abbatial. 

* Abeâtissa , ce , / Abbesse , 



supérieure d’un monastère de 
filles. 

Abbâtis-villa et Abbâvilea, 
ae , f. Abbeville , ville de Fi ance 
( Somme ). 

Abbâtis-villexsiscI Abbâvii.- 
LENsis . m. f. , sc t n. , is. Qui est 
d’Abbeville. 

AbbrËviâtio , unis y f. Bibl. 
Abréviation. 

•ABBRfeviÂTOR, ôris, m. Abré- 
viateur. qui abrège. 

Abbrëviatus . a. um , partie. 
d' Abbrccio. Abrégé, raccourci. 
Abbreriata bis ton a. V ici. His- 
toire abrégée. 

Abbrëvio . â s , àei . âlum , 
à ri. Vcgct. Abréger, raccourcir, 
réduire. 

AbdËmëlech . ind. m. Bibl. 
(serviteur de Dieu). Nom d'un 
eunuque. 

Ab Dix X go, ind. m. Bibl. 
(esclavedelumière). Un des trois 
enfans jetés dam la fournaise. 

Abdëra . te, f. Cic. Abdère . 
ville de Thrace. || Adra . ville de 
l’Espagne bétique, aujourd'hui 
le royaume de Grenade. 

Abdêrîta, ce. m. Abdérïtâ- 
xus. a, um. Mari. A bd k rîtes, 
ae , m. Cic. AbdërîtYcus. a . 
um. D’ Abdère. Ces noms dési- 
gnoient aussi la pesanteur de 
l’esprit. Abderitica mens. Cic. 
Esprit stupide . hébété. Abde- 
ritanum imperium. Cic. Pou- 
voir ridicule. Abdcritana per- 
fora. Mari. Gens stupides , sans 
pénétration. 

Abdias . ce y m. Bibl. (ser- 
viteur du Seigneur). Un des ia 
petits^rophetes. J| Officier du roi 



AbdÏcÀTIO, ônis , f. Lie. Ab- 
dication . renonciation . renon- 
cement . désaveu , refus de recon- 
noitre . abandon , démission , et 
les autres sens à.' abdico. as. 

AbdïcÂtïva, ce, f. Diom. Né- 
gation. 

AbdYcÂtÎvË, adv. Mort. Né- 
gativement. 

AbdYcâtîvus t a , um. Apul. 
Négatif. 

ÂbdÏcÀtrix , ici s, f. Sale. 
Celle nui abdique. 

Abdico. às. ici. âlum y àrë. 
Cic. ( quasi dicatum abjicere ) . 
Abdiquer, se démettre ou se 
défaire d'une charge. — magis- 
trat um ou se magislratu. Cic. 
— une magistrature. || Renon- 
cer. quitter, abandonner. — se li- 
ber/a/e. Cic. Renoncer a la liberté- 
|| Déposer, casser un homme en 
place. || Suet. Déshériter, ne vou- 
loir pas rccounoitic. || Abolir uae 



loi. || Cic. Désapprouver, rejeter. 

|| Interdire l’usage. — a/iquid in 
cibis. Plin. Défendre une nour- 
riture. 

Abdico. />, ixi y irlum , cëre. 
Cic. ( dire dans un sens opposé ). 
Refuser, dénier, imprnuver. re- 
jeter, désapprouver. || Interdire, 
défendre, dissuader, détourner, 
empêcher. || En termes d’augu- 
re , s’opposer, être contraire. 
Arcs ab die u ni. Cic. I. es a ligures ne 
sont point favorables. || Jurispr . 

— alicui. Refuser d’adjuger . dé- 
bouter . faire perdre la cause à 
quelqu'un. 

AbdYoi . prêt. A'abdo. 

* AbdÏtàmextüm . /. n. Apul. 
Diminution , retranchement , dé- 
duction. 

AbdYtÈ , adv. Cic. Secrète- 
ment . furtivement . à la dérobée. 

♦ AbdYtïvus . a . um. Plaut- 
Soustrait . enlevé furtivement. 

AbdYtitm . /’, n. P/in. Lieu ca- 
ché , secret . solitaire ; recoin , 
réduit , solitude. Abdila trrrte . 
Plia. Les entrailles de la terre. 

— rcrum. Jlor. Les secrets de la 
nature. 

AbdYtus , a, um. part, d 'abdo. 
Cac hé , secret , enfoncé. Loc — 
abdi/a. Cic. Lieux retirés. «= 
Se ns us abditi. Tac. SentimAit 
dissimulés. Abdila fala. Tib« 
Destins impénétrables. 

Abdixi , prêt, à' abdico. is. 

Abdo, is , idi . Hum , der 'ê. Cic.] 
(ab et darr). Cacher, mettre à 
couvert . en sûreté . à l’écart ; 
enfoncer . retirer. || Tac. Relé- 
guer. — se lilleris. Cic. S’en- 
sevelir dans l'étude. 

Abdolomincs ou Abdalony- 
mus . i, m ■ Abdalonytne , roi de 
Sidon. 

Abdomen, ta/s , n. Cic. ( ac — 
do). Ventre, bas-ventre , péri- 
toine , membrane qui enveloppe 
les intestins . boyau. || Graisse du 
ventre , panne. || Plaut. Tète 
d’une truie . panse. — insatura- 
bile. Cic. Homme affamé, ventre 
insatiable. Abdomini natus. Cic . 
Né pour la bonne chère. Abdo - 
minis eoluptales. Cic. Les plaisirs 
des sens. 

Abdox.ôwV, m* Bill, (ser- 
viteur oui s’.^flligc). Un des juge® 
d’Israël. »*•* 

A bd fi co . is . xi. elum . cerë a 
C ic. Cœs. Emmener , entraîner, 
ôter ou tirer de sa place. — na — 
t\im remuleo Remorquer un vais- 
seau . le tirer avec un câble. — 
fi ou per fim. Enlever. — ad se. 
Cic. A son parti. — dnmum. Cic+ t 
Attirer cher soi. — in secrelum. 
* 



1 




4 ABE 

y ici. Tirer à l 'écart. — caput. 
Virg. Porter la tète en arrière. 
— g radian in tergo . S/ai. Fuir. 
- — potionem. Sert h. Larg. Prendre 
une potion. |j Détourner. déhan- 
cher, détacher, divertir. — cxcr- 
ci/um. (Sic. Déhancher une ar- 
mée. = ad mcrcedem. tic. Faire 
un trafic de. — a studiis. tic. 
Détourner des études. — à re- 
pubficà. tic. Détacher dos inté- 
rêts de la république. — se ab 
çnutibus molestiis et angoribus . 
tic. Se soustraire aux embarras 
et aux chagrins. 

Abdücoh , cris . c/as , sam ou 
fui . düci . pass. A'abduco. — a b 
officio, a b iustitutis. tic. Etre 
détourné de ses devoirs . de ses 
principes — à cogita lin n i b as . 
tic. Etre distrait. — A bd ici ut. 
tic. Se laisser persuader de. 

Abductio. ôhis t f. Darct. 
Pbryg. interp. Action d'emmr- 
ner. || Mèd. Déboîtement, dis- 
location. descente, rupture. || 
Lag. Démonstration im parlai te. 

Bibl. Retraite, solitude. 

Abdügtor , dns t m. Séduc- 
teur, cajoleur, trompeur. \\ Med. 
Abducteur, nom d'un muscle. 

AbdüCTüs . a , u/n. part. <l'ab- 
darp. Val. Flacc. Emmené dé- 
tourné , tiré à part , détaché , 
éloigné . distrait. 

Abuuxi, prêt, d 'abduco. 

* A beced a ri cm , //, n. S. Aug. 
Alphabet Va b c. 

<t Abëc£dâaii?s . a. um. Hier. 
Qui est encore à Va b c . qui ap- 
prend à connoitrc ses lettres. — 
prœccptor. Maître qui montre à 
lire. || Apprenti qui commence. 
|| Cass. Qui range par ordre al- 
phabétique. Abcccdarii psatmi. 
S. Aug. Psaumes disposés dans 
cet ordre. 

Abepo, mot corrompu. Voyez 
Ambedo. 

Ab ëgi . prêt, d 'abigo. 

Abel, élis Bibl, (deuil). Se- 
cond fils d'Adam, tué par son 
frère Caïn. 

Abella . ar.f. Avelia , ville du 
i oy. de Naples . d’où viennent . à 
pe qu’on croit, les noix avelines. 

* Xbellînæ suces . f pl P/in. 
Avelines, noisettes tanches* 

* AbËmo , is . rrtg- emptum , 
mère. Pluut. Oter, '■jbn porter , 
retrancher. 

Abendoxia . <r, f. Abington , 
ville d'Angleterre. 

Abeo , is. Ivi et //. ïtam . Trë . 
ai. S’cn aller , sortir . se rett- 
v cr . — pentgrc. Ter. Partir pour 
un voyage. — a b alijuo. Ter. 
Sortir de chez quelqu’un. — se- 
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dibus. S'expatrier. — in di rersa . 
Jus/. Aller chacun de son rôle. 

— eiam suant. Plaut. Passer son 
chemin. || Quitter, s’éloigner, se 
séparer, renoncer, se déporter. 

— ex ocu/is. Lie. Disparoitre . 

— c medio. Ter. — e ci/à . tic. 
Mourir. — ad dcos. Cic. Etre mis 
an rang des dieux. consala/u. 
tic. Sortir du consulat. — /u/e/à. 
ISlp. Quitter la tutelle. — in— 
ccep/o Lie. Renoncer à son en- 
treprise. — - ab jure. tic. — à son 
droit. — a b emp/ione. Se dédire 
d’un marché. || Echapper. Abiit 
res à me. tic. J’ai manqué l’af- 
faire. || S’écouler , passer. — 
tempus. tic. Le temps est passé. 
Abirc memorià. Lie. S'évanouir, 
ou n’en parler plus, cesser, n’èlrc 
plus. Abit spes. Luc. Plus d’espé- 
raucc. — timor. Lie. La crainte 
est dissipée. Abirc in sump/us. 
tir. Se Consumer en frais. — in 
eanum. Sen. Etre inutile. f| Se 
changer, devenir. — in moretn. 
P/in. Passer en usage. — in se— 
men. P/in. Monter en graine. — 
in saticta/crn. Plin. Produire la 
satiété. — in ora eirùm. Lie. 
Devenir la fable du public. — 
in dicm. Ter. Etre remis , dif- 
féré , remis. || Passer d'une ma- 
tière à l’autre. — à Sensibus. 
tic. Cesser de parler des sens. 

— ad ineptias. < ic. Parler de 
bagatelles. — ad opinioncra ru/gi. 
Lie. Suivre les opinions du vul- 
gaire. — tong/us. tic. Etre trop 
diffus. |] Avoir telle ou telle issue. 
Son sic abibif. Calai. Il n’en ira 
pas ainsi. || Diminuer. Pretium 
rétro abiit. Plin. Le prix a baissé. 

Abeôna . ce . j \ Déesse qui pré- 
sidoif au départ Voyez A DEON a. 

AbBopŸTO, ns. â ri, â/um , ârc 1 
n. Lie. S’en aller ou s'enfuir à 
cheval. 

AbERAM . as y at , imparf. d ' ab- 
sum 

ÀBERCEO , es, ui. ï/um , êrë. 
Plaut. Empêcher î'entrée , dé- 
fendre J'abord. || Ecarter, éloi- 
gner, détourner. || Rejeter, re- 
pousser. 

Aberdona , er , f Aberdeen . 
ville d'Ecosse. 

A b k R o , is f il y erunt , fu- 
tur A'absum. 

Aur.RR.vrio . unis, f. Ecart, 
égarement. |] Distraction. — a 
do tore, a molestiis. tic. Relâche, 
diversion a la douleur, à l’in- 
quiétude. 

A b ER RO. à s . an', â/um, arc, 
u. tic. S'égarer, sc fourvoyer, 
se perdre . s’écarter, s'éloigner. 

— «c paire inter ho mi ne s. Plaut. 
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Perdre son père dans la foule* 

= à proposiio. tic. S’écarter do 
s< n Mijet. itedent undr abrrra — 
eit o ratio, tic. Reprenons le fil 
de notre discours |[ Manquer son 
coup, se méprendre , sc trom- 
per. — conjectura, tic. Dans ses 
conjectures. |} Lie. Ne pas s'ac- 
corder n'avoir pas de rapport. 
|| Etre distrait , se perdre dans 
ses pensées . sc laisser aller a la 
rêverie. — a mi senti, tic. Se dis- 
traire de ses peines. 

ABtRnüNCO./V/. AvERRr^co. 

Abesan , ind. m. Bibl. ( bou- 
clier du père). io e . juge d’Israël. 

A b esse , infinitif A absum. 

Abëscs . a. um , part. A' abee/o . 
Piud. Mangé, consumé. 

Aeecntis . génitif A' a bien. s. 

Abfëro. Voyez Affero. 

Abf»»he, ou abfutnrum esse , 
futur A'absum. Devoir être ab- 
sent . manquer, s’en falloir. AV- 
hil abfore cre durit (juin. Virg. 1 1s 
pensent qu’il ne s’cn faudra rien 
que. (juod vitium spero proctsl 
abfore chartis. H or. Vice dont 
j’espère que mes écrits seront 
exempts. / oyez Absvm. 

Abh*i. prêt. A'absum. 

ÀBF^TÛMTS , a, um , part. fut. 
A'absum. Qui doit manquer. 
Sut/a catamitas affût un: est. (S/c . 
On éprouvera tous les malheurs. 

*Abc.rËGO , as y àci, à/unt , ârë 
(ab et grex ) . Lest. Séparer du 
troupeau. 

* \ uilii.MOj. âSy à et y â/um . àrë\ 
n. Plin. Abhicmabit. Plin . 1] fera 
un ouragan. 

A Bill NC. Lie. adv. de lien. 
D’ici. || (.ic. adv. de temps qui se 
joint à l’accus. cl à l’abl. Depuis 
tel temps, il y a tel temps. — 
/rien ni um . Ter. Depuis trois ans. 

— a nui s quutuordccim. Cic. Il y 
a quatorze ans. Jam indc ab/t/nc. 
Des à présent. 

Abhorjiens . fis, omn. g. Ter. 
Qui abhorre, qui a de l'iioi*— 
reut. de l'éloignement, ennemi . 
opposé. — oratio a b au ri bits 
rutgi. Cic. Discours qui n'e*t p.-* s 
fait pour le peuple — ab u.xu 
forensi. tic. Qui s’écarte de l'u- 
sage du barreau. — cuttus peu 

lutta n a priiato. Curt. Habille 

ment nui ne s'éloigne guère de 
celui d’un particulier. Ab/tor— 
rentes tacrymee. tic. Larmes va - 
stes sans sujet. 

Abkorreo . es , ui. rrrë. Ter. 
(Sic. Cars. Abhorrer, avoir de 
l'horreur, de l'éloignement 
avoif en liorreur. — ab orbe re - 
tinçuendâ. tic. Avoir de la t énu - 
gnnncc à quitter la ville. || Fuir 
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mépriser, haïr. Abhorre/ à me 
Bibuli ioluntas. Cic. Bibulus a 
de L aversion pour moi. |j Etre 
oppose . s’éloigner. — cartcrorum 
cons/ho. C. Sep. Il est d'un avis 
contraire. — hoc fac/nus ab /I/o. 
C/c. Il n’est pas capable de ce 
crime. — h.ijus auris cl anima à 
agis. C/c. Son oreille et son 
esprit ne s'accommodent point 
de bagatelles. — hoc à fidc Lie. 
Gela n’est pas croyable. — a ecro. 
Tac. — n’est pas vraisemblable. 
Abhorrera à causa. Cic. S’éloi- 
gner d'un parti. Son abhorrera 
ab / nsa nia. Cic. Etre voisin de la 
folie. || N 'être pas d’accord. /Le 
abhorrai a b homiitis constant ià. 
Cic Cela n’est pas d’accord avec 
sa fermeté. 

A E HO H R ESC o , is . ccrc. J.acl. 
Frémir d'effroi , frissonner de 
crainte. 

* \bhortor. iris. Uns sum , 
a ri, dép. Détourner, dissuader, 
déconseiller. Voyez Dehortor 
A El . imper. A'aùco. Retirez- 
rous , sortez. — Ahi , palrissas. 
Ter. \a . tu tiens de ton pere. 
— tn malam cracrm. Ter. ou 
testent. Cic. Va te faire pendre. 

A b lie i'La y a y f. dirn. Petit 
ipin. 

ABIÊG5ÜS , a f um y adj. Ad 
x Ier. Qui est de sapin. — cçuus. 
n rop Le cheval de bois qui per- 
iit Troie. 

A BIENS . euntis , omn. g. part. 

1 ah co. Ter. S'en allant, qui s’en 
.1 — magislratu. Cic. Sortant 
le charge. Aùeunlcs anni. S'tat. 
.es années qui s’écouleut , qui 
«avsent. 

AeiËbaX , as y al , plusquep. 

a h CO. 

Abies , élis t f. Cic. Sapin . 
rbre ( abco . quàd il allias ) . — 
r pa. Port. ad. Cic. Bien veiné. 
Ctrg Navire . vaisseau. || Virg. 
ance- {| Pcrs. Tablettes de bois 
udnîtes de cire . sur lesquelles 
n éc ri voit avec un style ou 
oinçon. 

ABiÉTÂairs . a , um. Fest. De 
;>i n . ABiataria négocia I/o. Fcst. 
larrhandise» de sapin. 

AbiËtârius . ii. m. Fest. Qui 
-availle ou qui trafique en sapiu. 
BiBf. Charpentier. 

♦ AbToa . ce. f ïve mus cale 
7 via parfum abigit). herbe qui 
il avorter, f' oyez ChaMÆPITIs. 
Rivière de ISumidie. 

A BIC AIE. ind. f. Bibl. (joie 
u père). Epouse de Nabab, et 
épais ,ic n.ivui. 

» \ BÏOKÂTfS . ùs . m. Digcst. 
'nlereinent Je b»luux. 
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Abigeus , i. m. Ulp. Rawsseur 
de bestiaux. 

A B Y g o , is y cgi . uclum , gare. 
Chasser devant sel* faire aller. 
— pecus. Varr. Mener paître le bé- 
tail || Cic. L’emmener de force. 
— partum. Cic. Faire avorter. || 
Mettre en fuite. — a ns are s de 
frumenio. Plaut. Faire fuir les 
oiesd’un blé. || Repousser, écar- 
ter. — ab œdibus. Plaut. Empê- 
cher d’entrer. || Envoyer, relé- 

f ;uer. Il une rus abigam. Ter. Je 
e reléguerai à la campagne. 
]| Empêcher. — à cibo. Plaut. 
— de manger. ■=■ faslidium . Plin. 
Prévenir le dégoût . — curas. Jlor. 
Ecarter les soucis. 

Abu , prêt. A'abeo. 

Abila ar.f ville de Célésyrie. 
Asimael . ind m. Bibl. (mon 
père qui est de Dieu) . peupl » l’A- 
rabie . et , selon d'autres, l’Ar- 
ménie. 

Abimei ecii , ind. m. Bibl. 

( père-roi ) . Nom commun aux 
rois des Philistins. 

Ab-integrô . adv. Cic. Encore, 
encore une fois , une seconde 
fois . de nouveau , entièrement. 

Ab-intestâtû. Paul. Jet. Ab- 
intcslat . sans testament. 

Ab-iïyÏcbm , Hier, pour inei- 
ccm. 

Abu. Ôrum , m. Curl. Abicns, 
peuple de Scythic. 

AbiOTOvS . i , f. Diosc. ( ai priv. 
fitt c,vie). Ciguë, herbe mortelle. 

A BIRON . ind. m. Bibl. ( père 
murmurant). Hébreu qui se ré- 
volta contre Moïse. 

Abisag. ind. f. Bibl. (igno- 
rance du père). Jeune Sunamite. 

Abisai . ind m. Bibl. ( pré- 
sent du père). Un des généraux 
de David. 

AbŸtio , unis, f. Ter . , et Abï- 
Trs . ùs, m. Virg. Dépari, sortie, 
retraite . éloignement, sépara- 
tion. || Virg. Tac Is>ue. passage, 
avenue || Fest. Mort, trépas. 

A B no . às. âvi. aturn. ârë. Plaut. 
fréq. S'en aller, s'échapper. 

AbÏTUR , impers. Plaut. On 
s’en va. 

AbÏvi . prêt. A' abco. 

AbjÉCI . prêt, A'abjicio. 

A BJECTk .adv. Cic. Bassement, 
lâchement. — a/iquid faccre. Cic. 
Faire une bassesse. 

Abjectio . unis./. Cic. Décou- 
ragement. bassesse de coeur. || 
(Joint. Retranchement. || Bibl. 
Rebut , rejet , mépris. 

AbJECTUS. a . um , part. Ai ab- 
jicio (Juin/. Rejeté, abandonné . 
mis de côté. Abjectis nugis. Hor. 
Raillerie à part , sérieusement 
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parlant. Abjcctà cunctafione. Cic. 

' Sans hésiter , sans différer. || 
Jeté, rnis bas. couché, étendu, 
abattu . déposé. Abjectis armis. 
Cars. Ayant mis bas les armes./f^* 
jec/a persona. Cic. Dignité dépo- 
sée. || Prosterné. Aôjcctus ad 
pades. Cic. — aux pieds. — me/a. 
Cic. A tterréde peur Ab j aclo B rut O 
C. Sep. Brutus ayant été mis eu 
déroute. Animi abjectior. Lie. 
Abattu. || Vil , abject , mépri- 
sable , bas , négligé . rampant. 
— gémi lus. Cic. Plaintes lâches. 
Abject à causa. Cic. Cause mé- 
prisable. 

A bjYcio. is, jè ci, jectum , ce ri. 
Jeter, rejeter — insigne régi u tri 
de suo capite. Cic. Jeter sou 
diadème. J| Terrasser.. — bclluam. 
Cic. — une bête féroce. — ad 
paslum animantes. Cic. Courber 
vers la terre les animaux. — sc 
ad pedes. Cic. Se prosterner 
aux pieds. = Déposer, renoncer, 

Î erare. — adificationcm. Cic . 
(énoncer à bâtir. — curam rei— 
pu/dirœ. Cic. Quitter les affaires 
publiques. — consilium. Cic. Se 
désister d’un projet. — memariam. 
Cic. Mettre en oubli. — oùedicn — 
tiam. Cic. Sc révolter, désobéir. 
— arnorem. Cic. Cesser d’aimer. 
— spam. Cic. Perdre l' espérance. 
— rem. Cic. Se défaire d’une 
chose. — agros Phardr. Vendre 
ses terres. || Négliger, mépriser, 
faire peu de t as. — glariam. Dé- 
daigner la gloire. [) Abattre . ra- 
valer. humilier. — aucloritatem . 
Cic. Laisser perdre son autorité. 
— anima//;. Perdre le courage. 
— sc. Cic. Se décourager, s 'avi- 
lir,! s’abandonner , se négliger, 
— cogi/ahones in rem h u mi/cm. 
Cic. Abaisser ses pensées sur un 
sujet bas et méprisable. || Abjict 
te Jehinc . Plaut. Sors d’ici. 

AbjüdYcÂtus, a, um y pari. 
JJp. Oté par un jugement ; ce 
do*«t on est dépossédé par arrêt 
ou sentence. 

AbjC'oYgo . âs , âvi . â/um , ârë. 
Cic. Faire perdre par jugement. 

|| Dénier, ne pas acrorder. ex- 
clure en justice. || Priver, ôter, 
déposséder. — avita ab aliquo. 
(ic. Dépouiller quelqu'un des 
biens de ses pères. — sc à vitù. 
Plaut S’ôter la vie. — SiBi li - 
bertatem. Cic. Renoncer à la li- 
berté. 1| Rejeter, désapprouver 
ld totum abjudico. Cic. Je le 
rejette entièrement. 

AbjI'gës ou InjCgis. âgum , , 
omn. g pl. Animaux qui n’ont 
point encore été mis sous le jou^. 
— cjui. Chcvau* ne ujji. 
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AbjÜgo . ns , âei, âtum . 

Non. Découpler. ôter de dessou» 
le joue . dételer. || Pacue. Sépa- 
rer. éloigner, désunir. 

Abjungtus, a , um. part, d ' ab- 
j u a go. Prop. Dételé. || A mob. 
Exempt. 

Abjungo . is . xi. ctum , gere. 
Virg. Dételer, découpler, déta- 
cher. || Plaut. Séparer. j| Cic. 
Eloigner, quitter. 

♦Abjcrasso. pour Abjüra- 
VEno. Plaut. Noyez Abjiro. 

A h jü ratio . onis.f. Isid Dé- 
nuement d'une chose due, ser- 
ment de n’avoir pas. 

Abjurâtes . a , um. Virg. Nié 
avec parjure , retenu contre toute 
justice. Abjura ta rupimr . Virg. Ce . 
qu'on retient contre tout droit. ! 
Abjura ta an' a. C/aud. Terres 
envahies au mépris des traités. | 

Abjurgo . âs , âei, âtum . are. 
H y gin Oter par un jugement . 
à la suite d’un procès. Achitlis 
arma Ajaei abjurgata sunt. H y gin. 
Les armes d'Achille ne furent 
point adjugées à Ajax. 

Abjûro , âs . ôw‘, âtum , are. 
de. Nier, dénier, désavouer 
avec serment. — pecuniam in 
jure. Ptaut. Nier en justice ou 'on 
ait reçu de l’argent. — creditum. 
Sait. Nier un dépôt. — mi/ti 
ccrtiùs est tjuàm dependere . Cic. 
J ’airne mieux jurer que de payer. 

Ablactâtio . Sais, f. Éibl. 
Action , temps ou manière de 
sevrer les enlans. 

AbLAGTÂTUS , a , um . part. 
Sevré, privé de la mamelle. 

Ablacto, âs , âei, âtum , are 
Cotum. Sevrer , ôter le seiu. 

AblXquïÀTIO , 5 ni s , f. P/in. 
Déchaussement des vignes . des 
arbres . pour leur donner de l’air 
par le pied. 

AblaquiÂTUS . a, um. P/in. 
Déchaussé, en parlant d’un arbre 
ru pied duquel on a fait une fosse. 

Àblaçulo . as, ici. âtum, âre. 
Cotum. ( lacus ) . Déchausser un 
arbre, lui donner de l’air en fai- 
sant une fosse autour du pied. 

Ablàtio , Ônis . f Ter. L’ac- 
tion d’enlever. || Intervalle de 
temps qu'un malade est sans 
fievre. 

AblâtïvüS , a , um. A b tnt ira 
prarpositiones. Sed. Prépositions 
qui ont force séparative. Ab/a - 
tiens (sous-ent. casas). Quint. 
AM. . sixième ras des noms latins. 

Ablator , bris , m. S. Aug. 
Qui ravit, emporte. 

Ablâtüs , a, um, part, d'au— 
fera. Cic. Emporté , enlevé , ôté. 

uô cri tus- ri i/i. Sevré. 
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Ablectcs. a. um . part, d 'ab- 
lego. Abandonné, mis à part. — 
Aides ablcctar. Plaut. Maison 
cedée à bon marché. 

Ablëgâtio , ônis.f Cic. Ordre 
de se retirer, commission d’aller 
quelque part. |J Lie. Envoi. 

Ablêgâtvs. a , um . part, d 'ab- 
lego. Dépéché , congédié , ren- 
voyé. 

* AblegmYna, ôrum , n. pl 
Fest. (ab/ego). Parties des en- 
trailles des victimes . mises à part 
pour être offertes aux dieux. 

Abi.Ëgo , âs, âei, âtum , âre. 
Cic. Envoyer, éloiguer, écarter, 
se défaire de quelqu'un. — pecus 
à prato. Cotum. Eloigner le trou- 
peau de la prairie. || Empêcher, 
séparer. — foras. Ptaut. Mettre 
à la porte. 

Ablepsia , ee,f Suet. («t. priv. 

, je vois). Aveuglement 
d’esprit , inconsidération. 

Ablüvo , âs, âei. âtum, âre. 
S. Ambr. Rendre plus léger. 

AblÏgübio, is , Jri, itum , ire. 
Ter. Manger, dissiper, dépenser. I 
consumer son bien. 

AblYgüRÏTIO, B ni s. Jut Cap. 
Dissipation . profusion de biens. 

A blYgübïtor , Bris, m. S. Ambr. 
Dissipateur. 

Abi.ingo , gis, xi, ctum. gere. 
Marc. Empir. — oculos. Oindre 
les yeux. 

♦Ablôco , âs, âei, âtum, âre. 
Suet. Donner à loyer, louer. 

Ablcdo. dis, si, sum . dere. 
Hor. Etre différent de l'original, 
n’y être pas conforme. H etc à te 
non multàm abludit imago. Hor. 
Ce portrait ne vous ressemble 
pas mal. 

Ablüo . is, ui, ütum , erc. Cic. 
Oter en lavant. — maculas c 
reste. P/in. Dégraisser un habit. 

— si/ualorrm. Car/. Nettoyer le 
corps. — sudorcm. Virg. Oter la 
sueur. — si/im. Lucr. Etancher 
la soif. || Col. Abreuver. || Col. 
Emporter les terres , en pariant 
des pluies. = Virg. Purifier , 
effacer, laver de quelque faute. 

— maculam. Phn. Effacer une 
tache — perjuria, — Oeid. les par- 
jures. || Dissiper. — perturbatio- 
nem animi. de. Calmer l’agita- 
tion de l’ame. 

Ablüsi, prêt, d 'abludo. 

Abi.itio . ônis.f Macr. Ac- 
tion de laver, ablution du corps, 
nettoiement avec de l'eau ou 
toute autre liqueur. 

Ablï tor , ôris, m. Ter. Celui 
qui lave. 

AsLÎ’Trs, a. um, part, d'abluo. 
Lavé » nettoyé , purifie» 
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♦AblCvhtm . ii, n. Laber. Dé- 
luge . inondation . débordement. 

Abmâtertëra . œ, f. Caius. 
Ict. Sœur de la trisaïeule. 

* Abmitto. ïsi , issum , tërë. 
Plaut. Envoyer, dépêcher. 

AbnXto . âs , âei, âtum. âre , 
Stat. S’éloigner en nageant , se 
sauver à la nage. 

Abnëco , âs, cui ou câei, âtum 9 
âre. Plaut. Tuer , faire périr. 

Abnëgâte , adv. Eccl. Avec 
abnégation. 

AbnËgÀTIO , unis, f. AmoS . 
Abnégation. 

Abkëgâtîvüs , a , um. Diom . 
Négatif. 

AbnËgator , oris, m. Ter. Ce- 
lui qui nie, dénie ou renie. 

Abnëgo, âs, âei, âtum, âre. 
Virg. Refuser constamment ce 
qu’on nous demande . ce qu’on a 
promis. — comi/em. Hor. Refri- 
ser d’ètre accompagné. || Pt in . /. 
Nier, dénier un dépôt. || lit AL 
Renier. 

AbnMpos, ôtis , m. Suet. Ar- 
rière-petit-fils du fils ou de la 
fille. 

Abneptis. is, f. Suet. Ar- 
rière-petite-fille de la fille ou du 
fils. 

Abner , ind. m. Bibt. ( père 
de lumière) , général des armées 
de Saiil. 

AbnûCTO, âs, âei, âtum, âre. 
n. Sen. Découcher, passer la nuit 
hors de chcx soi. 

Abnôdo . âs, âei, âtum , âre. 
Cotum. Couper les nœuds , les 
excroissances des arbres ou des 
plantes. 

Abnormis , m. f , me, n, # 
is. Hor. {ab normà ) . Irrégulier, 
qui n’est point conforme à la 
règle. 

AbnormÏtas, âtis , f. Irré- 
gularité. 

AbnüEKS , iis, omn. g. Apul. 
Qui rejette, qui désapprouve. 

Abnuitio, Bois, f Fest. Re- 
fus. 

* AbïCO , is , ui. âtum, erë. 
Cic. {ab nu/us). Faire signe de 
la tète qu'on ne consent pas. || 
Désapprouver, rejeter, refuser, 
se refuser à . dénier, ne vouloir 
pas. ne permettre pas. discon- 
venir. ne pas tomber d’accord. 
Nec abnuitur. Plin. On n’en dis- 
convient pas. 

Abnirus , iis, f Femme du 
petit-fils. 

* Abni'tÎvüM. /, n. Paul. J"cf. 
Déni . déniement , refus. 

AbkCîto, à s , âei , atum , âre. 
Cic. — fri j uc nier. Refuser sou- 
vent. 
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• Abo . as, à ri, âtum, arc. À as. 
.Saluer du nom de père ou de 
firere. Voyez Abba. 

Abuleeactits , a, um. Tcri. 
Aboli , anéanti. 

AbôLEO , es, m et ai, ïlum , 
1ère {ab et olere). Abolir, suppri- 
mer. consumer. || Effacer, abro- 
ger, annuler. — rires. Tac. Affoi- 
blir. — magislratum alicni. Lie. 
Déposer un magistrat. || Plia. 
Guérir. = A bol cri. Plia. Mou- 
rir. 

Abôlesco , is . ici, cërë. Virg. 
JJe. S’abolir, s’éteindre , s’éva- 
nouir. || Col. Se réduire à rien. 

|| Ce/l. N 'être plus d’usage. || 
Laos. Décroître. 

Ab&lesset. Flor. pourABOLE 
VISSET. 

AbülÏtio , dois. Tac. Aboli- 
tion . extinction . suppression . ré- 
mission . anéantissement, grâce, j 
pardon . amnistie. 

AbülYtob. , oris 9 m. Auson. 
Qui abolit. 

AboUTTS .a .uni, part, d 'aba- 
Ico Plia. Aboli . anéanti . détruit. 

|| Tac. Tombé en désuétude. 

Abolla,*./ (ttfsCtXM, pour 
«t?xC*ÀJ» . manteau). Varr. Ca- 
polte de soldat , houppelande. || 
Part. Manteau de philosophe. 

|j Sue/. Habit d’homme en place. 
Abolui , prêt, d 'aboleo. 
Abolls , /, m. But/, (a priv. 
/ré*xtiv . jeter ). Poulain qui n'a 
pas encore toutes ses dents. 

- àbümâsum . i, n. I/crmo t. 
Gros boyau . intestin. 

AbôwÎnâbYlcs , m. /, te , n. 
B/6/. Abominable. 

♦AbômYnâmbntum ,/, n. Ter/. 
Chose abominable. 

AbômïJasdus . a , um. Lie. 
Quint. Abominable. 

* AbômInanteb . adv. Cassiod. 
D’une manière abominable. 

* AbômÏNÂtus . a , um . part, 
dép. Lie. Qui a détesté. || Pass. 
J/or Qu» est délesté. 

AbômYno . as, âei , â/um, are. 
PI a ut Le même que 

AbômYnor . ans, âtus sum, 
âri . dép. ( ah et omea). Curt. 

I » r pousser comme un mauvais 
présage. Quod abominor. Ovid. 
Plia. Ce qu’à Dieu ne plaise. || 
Lie. Avoir en abomination. Pass. 
Prisa an Etre en abomination. 

AbomYnôsus , a , um. Diom. 
De mauvais augure. 

‘ AbobîgYnf.s . um, omn g. pl. 

( ab et origo). Fcst. Aborigènes , 
peuples primitifs d’Italie. [| Tac. 
Premiers habitaus ou naturels 
d’un pays. || Branches superflues 
qui naissent du pied de* arbre*. 
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AbBmor , cris ou iris , tus et 
sus sum, iri , dép. Gel/. Avorter, 
naître avant terme. Vox aborilur. 
Lucr. La voix manque. 

Abobstts , us , m. Son. (ab- 
orior). Avortement dans les pre- 
miers mois de la grossesse. 

Aborsüs , a t um. Paul. Jet. 
Qui a avorté. 

Abobtio , ônis,/ Cic. Avor- 
tement . fausse-couche. Abor- 
tioni operam dure. Plaut. Se faire 
avorter. 

Abortio , //, îei 9 Hum, ire. 
Plin. Avorter, mettre bas avant 
terme. 

Abortium , il, n. Hier. Avor- 
tement. 

Abortîvus , a , um. Plin. Qui 
cause ou annonce l'avortement. 

|| Sue/. Avorton, néavantterme. 

Aborto . âs y âei , â/um , arc. 
Varr. Le même qu' abortio. 

Abortum n. Ulp. et Abor- 
tus . üs , m. Cic . P/in. Avorte- 
ment près du terme. Abortum 
inferre. Plin. Faire avorter. — 1 
jacerc ou pati. Plin. Avorter. | 
Aborlus arborum. Dégénéral ion 
des arbres. — facere. Plin. Pu- 
blier des ouvrages imparfaits. — 
siderum. Lever des astres. 

Abortits , a . um , part, ô' abo- \ 
rior. S/ai. Levé. — est sol. Le 
soleil est levé. 

Abpatrüüs . iy m. Instit. Frère 
du trisaïeul paternel. 

Abra . as. /. déli- 

cat). Bibl. Suivante, femme- 
de-chambre. 

AbrÀdo. at, râsi y ràsum . dëre. 
Oter en râclant ou en ralissant. 

|| Varr. Oter avec le rat eau. || 
Plin. Couper, tondre. =Cic. Es- 
croquer, extorquer. 

Abraham ou Abram . ar . m. 
Bill. ( pere d'une multitude). 
Nom hébreu. 

AbrXmëits et AbramYits, a, 
um. Paulin. Eccl. D’Abraham. 

AbramYdes, is y m. Eccl. 
Isaar. , fils d’ Abraham. 

AbrXmis ou Abamis . ïdis ,/ 

{ <t£pc . délicat ) . Robe de femme 
de couleur jaune. 

Abrâsi . prêt, à'abrado. 

ABRÂstTS . a, um , part, d 'a- 
brada. Cic. Rasé , tondu de près. 

♦AbbElictus , a 9 um. Tert. 
Abandonné. 

*AbrMnuntio . âSy âri, âtum, 
ârë. Sale. Ambr. Renoncer. 

Abreptus , a, um, part, ù'ab- 
ripio. Cic. Arraché de , enlevé , 
emporté. 

AbrYcYnus,*, um. Voy. Abrih- 

CBKSIS. 

Abrihcà , a: 9 f AvraRrJèué, 
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ville de Fr. (Manche). || Aare , 
rivière ( Rhin et Moselle ). 

Abrincensis , m. f. , se y n. t is. 
Qui est d’Avranches. 

A b RÏPÏo , ÏSy rïpui. reptum , péril 
{ab et rapere ). Cic. Arracher 
de , ravir, enlever, emporter, 
prendre de force. — in rincula. 
Cic. Traîner en prison. \\ Plaul . 
— se S’esquiver . — se contumeliis. 
Phced. Se soustraire aux affronts. 
A similitudine pat ris abripi. Cic . 

! Ne pas ressembler à son père. 

Abrôdo , is , osi , osum . dërë. 
Pers. Ronger. || Plin. Couper en 
rongeant. 

♦Abrügans , iis y omn. g. Isid. 
Humble. 

Abrogàtio. Ônis,/ Cic. Abro- 
gation , annulation , cassation , 
abolissement . suppression. || 
Quint. Déposition. 

Abr&gâtor . Bris y m. Arnob. 
Qui détruit . qui rend sans effet. 

A brogatcs , a, um. Cic. Abro- 
gé*. déposé, part, de 

Abrogo , as , àeiy âtum , ârë. 
Abroger, annuler, casser. — /c— 
gem ou tegi. Abroger une loi. Cic. 

— imperium alicni. Cic. Déposer 
un magistrat. || Oter, priver. — 
fidem oratori. Cic. Faire perdre à 
l’orateur son crédit . — fidem j uns - 
jurandi. Cic Infirmer la foi du 
serment. — rires. Plin. AfToi-* 
blir. 

Abrôsi , prêt, ô'abrodo. 

AbrotünItes , te ou il, ml 
Col. Fait d'aurone. 

ABRbTbNUM , i, n. llor. et 
Abrotonvs , iy m. Lucan. ( <t 
pri\\ jéfvTv . mortel ). Aurone , 
plante médicinale toujoursverte. 

A BR l’M PO , is. rûpi , ruptum , 
perë. Cic. Séparer en rompant ou 
en brisant, arracher, rasser. — 
renas. Tac. Sc couper les veines. 

— ordincs. Tac. Rompre les 
rangs. — Asiam Europœ. Plin . 
Séparer l’Asie de l'Europe. — 
se. Cic. S’échapper. — fas. Virg. 
\ ioler les lois. — fidem. Tac. 
Manquer à sa parole. — paticn — 
tiam. Tac. Perdre patience. — rem 
inchoalam. Plin. Abandonner 
une chose commencée. — sermo- 
ncm. Virg. Interrompre un dis- 
cours. — lurent .citant. Virg. Oter 
la vie. — somnos. f irg. Troubler 
le sommeil. 

Abrômus . a, um. (nbeirunta). 
Sevré. 

AfiRirrrè . adv. Quint. Brus- 
quement . tout d’un coup . sans- 
préparation , sans préambule. 

Abruptio . ônis./. Cic. Frac- 
ture , rupture , désunion , di- 
vurim. 
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AbrupTüM , *, n. Sla t. Préci- 

Î îicc. pointe escarpée . ccore , fa- 
aise. ravine. || Tac. Poste élevé et 
glissant. = — nccessitatis . A mm. 
M arc. L’urgence de la nécessité. 

Abruptes , a, um , part, d'ab- 
rumpo . F/rg. Rompu , fendu . 
brisé. = Abrupti imbres. Apul. 
Pluies abondantes. — torrent es. 
F/or. Torrens rapides. || Horde, 
haut, escarpé . de difficile accès. 
liipa abruptissirna. F/in. j. Rives 
escarpées. || Séparé . divisé. Ab- 
rupto studia. Quint. Ktudes inter- 
rompues. — (fuies. SU. liai. Re- 
pos troublé. — ftties. Albin. Foi 
violée. — spes. Tac. Espoir ôté. 
Abrupt u ni dicendi genus. Quint. 
Style haché. — initium. Quint. 
Exorde ab abrupto. — ingeniam. 
SU. Hat. Caractère fougueux, im- 
pétueux, bizarre. Abrupto conta— 
maria . Tac. Roideur outrée. 
Abrupt us homo. Tert. Emporté . 
intraitable. Abrupt uni lucruin. 
Vlp . Gain inespéré. 

A bs , prép. lofez A. 
AbsXlom . ind. m. lîib (père 
de la paix), fils de David. 

Abscêdentia . um, n.pt. P/in. 
Lointain , perspective , ce qui 
fuit à la vue dans un paysage 
réel ou peint. || Ce/s. Ce qui se 
forme en abcès. 

Abscêpi , infin. pnss. de 
A nsc êdo , is , cessi . ccssum , 
dire. Cic. Se retirer, s’éloigner, 
s’écarter, quitter, abandonner, 
se séparer, reculer. Abscedi/nr. 
Lie. On part, on s’en va. Absce- 
derc inarpto. Lie. Se désister 
d'une entreprise. || Se dissiper, 
*e passer , s’évanouir. Abscedit 
ira. Ter. Sa colère se calme. || 
Ce/s. Sc tourner, se changer eu 
abcès ou npostème . aboutir. 

A bs cesser. SU. liai, pour 
Abscessissest. 

Abscessxo . Ônis,f. et Absces- 
sus , iis , m. Cic. Eloignement , 
départ , retraite. || Col. Abcès , 
apostème ou apostume. 

AbscTdo , is , ïdi, isum . d'ërë , 
Cic. Ovid. et Abscindo , is , ïdi, 
issum , in derë. Cic. Trancher , 
rctraucher. couper, déchirer. || 
Séparer. = Oter, ravir. — spem. 
Lie. Oter l'espérance. — reditum. 
iior. Interdire le retour. — mul- 
tiint laudi. iucan. Diminuer la 
gloire. — oratione/n. Cic. Inter- 
rompre un discours. 

ÀJscIsk. adv. Val. Max. D’une 
manière serrée . concise. 

Abscisse , adv. JJigcst. Préci- 
sément . d’une manière déter- 
minée. |{ Rigoureusement. 
Abâcissig cl iVtisoisio, inis, 
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f. Retranchement , coupure. || 
Scrib. Larg. Extinction de voix. 

|| AJ. Lier. Interruption , fig. 
de rhétorique. 

Abscîsvs et Abscisses . a , um, 
part. d'abscindo. Cas. Coupé , 
séparé. || Lie. Taillé à pic , escar- 
pé. = Oté. Abscissa res. Lie. 
A fiai res ruinées. Abscissa spes. 
Lie. Espérance enlevée — n.pt. 
Quint. Idées décousues , incohé- 
rentes. — sent en tin. Fat. Max. 
Sentence rigoureuse. Abscissior 
justifia. Jd. Justice trop sévère. 

Abscisses , /, m. Eunuque. 

AbscondÏdi. SU. J/al. prêt, 
d ' absrondo. 

AbscondïtÉ, adv. Cic. Obscu- 
rément , en secret , d’une ma- 
nière enveloppée. 

AbscondÏtoji , Ôris f m. Tert. 
Qui cache. 

AbscoxdYtcs . a, um , part, 
d’ dbscondn. Cic. Caché, couvert, 
secret. || Obscur, mystérieux. 

AbscoKDO. is, i, i/um, dire. 
Cic. Cas. Cacher, rouvrir, déro- 
ber aux yeux. — enscm in latere. 
Scn. Plonger une épée dans le 
sein. — fugam furlo. Virg. Fuir 
en cachette. || Firg. Sen. Perdre 
de vue. Abscondi. Firg. Se cou- 
cher , en parlant des astres. 

Absconse, adv. Jtjgin. En 
secret. 

AbscoNsio , ônis.f Bif/l. Ac- 
tion de cacher, de celer. || Ca- 
chette . retraite. 

àdsconsor . ôris, m. Firm. 
Celui qui carlie , receleur. 

* A bs cosses , a , um. J)iom. 
part, d ' abscondo. 

AbsegmEü, inis , n. Fcst ( ab 
et scco ). Morceau de viande. 

Absens , fis, omn. g. Cic. 
Absent, qui n'est pas en un lieu. 
— urbs. Hor. Ville ou l’on n’qst 
pas. Versus absentes. Gc/l. Lignes 
qu’on n’a pas sous la main. || 
Plaut. Qui est mort, qui n’est 
plus. 

Absentia , a t f. Cic. Absence, 
éloi gisement. 

♦ÀBSENTio, is. Tri. Catcp. 
Penser dinéremment , être d’une 
autre opinion. 

A BS f.nto , âs, Sri, âtum , are. 
Claud. Rannir. Voyez Absum. 

ABsino , às . àei , âtum, arc. 
{ab et sera ) . Varr. Enfermer , 
s’enfermer. 

Absida, a,f Voyez Absis. 

- AesIdatus , a, um. 1*. Fief. 
\ oiité. 

AôsÏlio , / j , ici ou ui, uttum , 
îrc. n. Lucr Faire un saut en 
arrière. Slot. Sauter deliors. 

AbsÏmYuS} ni. /. t U % n 9 is . 
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f Col. Différent, qui ne ressemble 
f point. Dat. 

| Absintihâtus , a , um . Suc/ 
Mêlé d’absinthe. 

AbsinthÏtes , a, m. P//n.\ln 
d 'absinthe. 

Absinthh m , ii, n., Absin- 
tiiius , ii, m. , et Absinthe , es , 
f. Ptin. Varr. ( a priv. , 

douceur). Herbe amère. 

Absis ou Apsis , idis,f. ( ♦ 

Ac,c , contact ; dxnut , attacher )‘. 
Ptin. Toute ligure courbe, jante 
de roue , voûte . lieu voûté . arc 
élevé, partie inférieure d'un 
cercle excentrique . cercle dans 
lequel chaque étoile fait son 
cours. || Utp. Plat, assiette ronde. 
|| S. Aug. Châsse , sicee élevé 
d'un évèque , tribunal des égli- 
ses , enceinte du chœur. 

Absistens , /is, omn. g. Lie. 
Qui se désiste. 

Absisto , is, sfï/i, tër'è. Cic. Se 
retirer, s’éloigner, ne pas s’ap- 
procher. || Sortir. Ab ore scia — 
ti! la a b si s tant. Virg. Tout son 
visage étincelle. || Tac. Cesser, 
se déporter. — obsidione. Lie. Re- 
ver le siège. — incapto. Lie. Se 
désister d’une entreprise. — /ot— 
perio. Lie. Quitter le comman- 
dement. Absis te moecri. / irg. 
Cessez de vous troubler. — pre — 
rando. Firg. — de prier. 

Absit, subj. d'absum. Bibl, 
A Dieu ne plaise ! 

AbsÏtus , a, um. Paulin. Eloi- 
gné : situé loin de. 

Absîjcer . ëri , m. Jul. Capit. 
Grand-père du beau-père. 

* A bs o leo . cs, cei, etum , 1ère, 
n. Cale. S’éloigner de l’usage. 

|{ Tert. Passer, vieillir, n ôtre 
plus de nu de. 

Absoi.ltè , adv. Cic. Parfaite- 
ment. || Entièrement. — doc/us. 
Sue/. Vraiment savant. || Scaeol. 
Jet. D'une manière déterminée, 
avec précision. || A us. Briève- 
ment. (I Prise. Absolument. 

AesolCtio , ônis,f. Cic. Ab- 
solution , rémission , délivrance , 
abolition , décharge, lisse abso— 
tutioni. Tac. Servir de justifica- 
tion. || Accomplissement , per- 
fection , dernière main. 

Absôlütôrium , ii, n. Ptin*. 
Remède souverain. 

AbsoLÜtôriüs . a, um. Suet. 
Qui sert à la justification , à la 
rémission. Tabula absolutoria . 
Suet. Lettres d’abolition . de 
grâce . de rémission. || Pim. Ce 
qui avance ou produit la guéri- 
son d’un mal. 

Absüeütus , a , um, part, d'ab- 
seieo. Plia. Séparé, divisé** 
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rj War eJ. Dégagé de fer*. || Cic. 
Shsous U Cic . Achevé. || Mar/. 
""inî . déirait. || C/c. Parfait, ac- 
o rri pli . Absolu ta similitudo. Plia. 
lAc^wubbnfr exacle. || C/c. Ab- 
solu. || Up. Clair. j| Paul. Jet. 
A hssolu . sam condition. || Plaut. 
Payé, satisfait. 

A bsolvo . is . soif/ , sofû/um , 
Plaut . Délier, détacher.— 
rsardm. Plaut. Lever l’ancre || 
/Vi// Rendre libre. |j Plaut Dé- 
pèclicr , expédier. || Tac. D« : li- 
vrer. — promisuim. Varr. Déga- 
ger sa parole. |) Cic. Absoudre . 
Caire grâce . décharger, exemp- 
ter. — se / ad/cio. C/c. Se jus- 
tifier. U Finir, terminer, ache- 
ver. — bellum. Lucart. Terminer 
la «çnerre. — pensum. Varr. Faire 
sa tâche. — se. Scn. S’achever, se 
fa ï re mourir. U tpaucis absolvam. 
Sali. Pour tout dire en peu de 
mots. || Luron. Détruire. || C/c. 
Porter à îa perfection , accom- 
plir . mettre la dernière main. || 
J*laul. Acquitter, payer, satis- 
faire. 

A BS 5 îf a 55 , lis, om: g. Instit. 
Contraire, opposé. 

AbsÛ 5£ • adv. Apul. D’une 
manière discordante || Cclt. Mal 
à propos. || Amob. Sans raison. 

’ i *Ab$&50. às , are. Etre dis- 
cordant. || Ne pas être d’ac- 
cord. 

* Abs&5a5TIA , ce, f. Discor- 
dance. 

AbsÔ5CS , a, um. Cit. Discor- 
dant , qui sonne mal. f or absona. 
C/c. Voix fausse. || Disconve- 
nant. Absoni à voce motus. Lia. 
Gestes qui ne sont point d’accord 
avec la voix. Absonum fidc/. Lie. 
Chose incroyable. 

Absoübeo. es. buic\psi,p/um, 
1ère. Pl/n. Absorber. || C/c. Ava- 
ler . boire-, engloutir, ahimer. || 
Emporter. Ne nos ers/us consue- 
tud/n/s absorbent. Cic. Ne nous 
laissons point emporter par le 
torrent de la coutume. || Ruiner. 
— sanguinem hominum. Plaut. En 

£ aria n t des courtisanes , dévorer 
i substance. 

Absorpti s , a, um, part, d 'ab- 
sorbeo. Englouti, ahimé. 

A as o fi PT io , ônis,/. P/in. Con- 
sommation , dépense. 

* Aespeli.o , /s, lërë. Plaut. 
Chasser , mettre dehors , donner 
la chasse. 

Absqce , prép. qui gouv. l’abl. 
Sans. Absgue te esset. Ter. Sans 
v<jus, c. à- d. si vous n’y mettiez 
obstacle. 

Aista5TIA , a ’ . / Vitr. Dis- 
tance , éloignement. 
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Abstkmivs et Abstenius, ia t 
ium. Plia. ( abstinens à femefo). 
Qui s’abstient de boire du vin. 
|j Auson. Sobre dans l’usage du 
vin. Prandium abstemium. PI in. 
Repas sans vin. || Hor. Sobre 
( abstinens ) . 

Abstentio , unis ,f. Retenue. 
— heeredi/atis. Ulp. Refus de se 
porter héritier. 

Abstentus .a, um, part. à'abs- 
tineo. dp. Retenu , empêché. 

H Cet/. Aur. Supprimé. |[ Cypr. 
Séparé, retranché, excommunié. 

Absteegens. fis, omn. g. Ahs- 
tersif. détersif, qui déterge. || 
Cic. Qui adoucit. 

Abstergeo, es, si, sum , gère, 1 
et Abstergo . ïs , si, sum , géré. 
Cic . P/in. Essuyer , nettoyer , 
laver, emporter. — remos. (lurl. 
Emporter les rames par le choc. 
= Guérir. — fastidia. P/in . — les 
dégoûts. || Cic. Dissiper, effacer, 
oter, éloigner. — do/orem. rnoles- 
tias , melurn , luctum. Cic . — la 
douleur, les ennuis, la crainte, 
le deuil. 

Absterreo , es, ui, ïtum , rire. 
Plaut. Ter. Cic. Détourner par 
la crainte , intimider , chasser , 
écarter. || Liv. Repousser . met- 
tre en fuite. || Lucr. Arrêter, 
empêcher. || Hor. Prémunir. 

Abstermtus , a, um. Dé- 
tourné de par orainte. || Liv. 

Epouvanté. 

Absterrci, prêt, d’ absterreo. 
Abstersi , prêt, d 'abs/ergeo et 
à.' abstergo. 

Abstersio , unis, /. Nettoie- 
ment. 

Abstersîvüs , a, um. Le même 
qu’ abstergens. 

Abstersor , ôns , m. Celui 
qui essuie, qrri'nettoie. 

A B ste R STI. Ca/ul. pour ahster- 
sisti. Tu as essuyé. 

Abstersüs , a, um . part, à'abs- 
tergo. Cic. Liv. Essuyé, nettoyé. 

AbstYnax . àcis , om. g. Pctr. 
Sobre par habitude. 

AbstÏnendüs . a, um. Colum. 
Dont on doit s’abstenir ou faire 
abstenir. 

AbstÏNEHS , fis, omn. g. Cic. 
Qui s’abstient , se retient , sobre , 
tempéré , modéré. Abstinentes 
oculi. Cic. Des yeux modestes. 
Abs/incn/issimus ali c ni. P/in. Qui 
respecte le bien d'autrui. — 
somni. Cot. Vigilant. — rebus 
vcncreis. Colum. Très-chaste. 

AbstÏnekter , adv. Cic. Mo- 
dérément , avec abstinence , re- 
tenue , réserve. 

AbstVkentia , <e , / P/in. 
Quint. Absfincnoc, dicte. D Cic. 
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Modération , intégrité , désinté- 
ressement. 

AbstÏbeo , ês , nui , tentum , 
nêrë. S'abstenir ou faire abstenir, 
se retenir, se tenir, se priver, 
s’empêcher, se donner de garde, 

— manus à se. Cic. Ne point sc 
tuer. — manus à pupillo. Cic. Ne 
pas faire tort à son pupille. — 
jus belli ab. Lie. Ne point user 
du droit de la guerre. — bdlurn 
ab. Cic. Ne point faire la guerre. 

— aliijucm bctlo. Cic. Empêcher 
quelqu’un de la faire. — vim à 
finibus. Lie. Ne point ravager le 
territoire. — ignem ab crde. Lie. 
Ne point brûler une maison. — 
cibo. Cot. S'abstenir de nourri- 
ture. — os/reis. Cic. Se passer 
d’huîtres. — argrum cibo. Ceis. 
Interdire la nourriture au ma- 
lade. — pub lie o. Cic. Ne point 
paroltre en public. — herreditatc. 
dp. Ne point se porter pour 
héritier. — nmbitu. Tac. S’inter- 
dire les brigues. || S’éloigner, 
quitter, laisser, abandonner. — 

! negotiis. Ccls. S’éloigner des 
affaires. — à malcd/ctis. Cesser 
d’injurier. — a scelere. Cic. — 
de commettre des crimes. 

AbstÏneor , iris , pass. à'abs- 
tineo. Abstinctur erg r/us vêtit is . 
Sulp. On sc prive avec plus «le 
peine de ce qui est défendu. — 
ab inermi. Lie. On épargne ceux 
qui ont mis bas les armes. — a 
ceedibus. Curt. — le sang. 

Abstit pour abstitit , prêt. 
à' absisto ou absto. 

AbsTO . âs, sti/i , ïtum. ârë. Ilor. 
Etre éloigné , se tenir loin. 

♦Abstollo , ïs, tnli , ablâ - 
tum , 1ère. Plaut. Oter, empor- 
ter. Voyez Avfero. 

♦ Abstorqceo , ês , si, tum, 
ère. Arracher violemment. 

Abstractus, a , um , part, 
d’ abstralo. Cic. Oté, séparé* 
arraché, Virg. Détourné, enlevé. 

Abstraiio . is, traxi , trac tum, 
hère. Cic. Tirer de , entraîner . 
enlever de force , arracher. — i* 
scrvilium.Liv. Emmener en escla- 
vage. || Détacher. — à corpûrc. 
Cic. — du corps. || Détourner. 

— à rebus gerendis. Cic. — de* 
affaires. |[ Délivrer, distraire . — à 
sensu mentis. Cic. Mettre hors dé 
soi. || Cic. Isoler, in pravum cbs— 
trahi. Sa/l. Etre entraîné au mal 

Abstraxe , pour abstrazisse. 
Lucr. 

Abstrictcs , a, um. Délié, 
détaché. fiché, relâché, part, dé 

Abstringo , es, xi, ic tum . géré. 
Lie. Délier, détacher, dessert cr, 
lâcher, relâcher. 
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A B sm fin o . is, si, sum , dire. 
Clin. Enfoncer, hrher. — cola— 
phos'cerebro. P! uni Souffleter lar- 
gement. || Dissimuler, déguiser. 

Abstruo . is . slruxi . structura , 
etc. Tcrt. (Cacher, mettre dessous. 

Abstruse, lus, adv. Amm. Se- 
crètement. 

Abstrüsio . 7) ni s , f. Arnob . 
L’action de cacher, de couvrir. 

AbstrÎKus . a, um, part, ù’aln- 
trrfo. Cic. Virg. Enfoncé, caché. 
si t>s fraser i nsi dur . Cic. Emhùchcs 
secrétes. }| Dissimule . impéné- 
trable. Abslrti sus do for. Cic. 
Chagrin étouffé. — homo. Tac. 
Homme impénétrable. || Abs- 
trus, obscur, difficile à com- 
prit nd re . Disputa tio a b s trust or. 
Cic. Raisonnement abstrait. 

AasTi’M , prêt, d 'aufero. 

* Abstilo et A BT 15 LO. Plaul. 
verb. prim. Voyez Aufero. 

** Absultüuo , ïnis , /. Apul. 
Désuétude. 

Absum , es , fui 9 esse . Cic. 
Etre absent , être éloigné , ne pas 
se trouver. Absunt. ils ne sont 
plus. || Cic. Etre inferieur. || — à 
molesliis. Cic. S'épargner des 
chagrins. — à lilteris. Cic. Ne pas 
avoir de goût pour les lettres. 

- — à reprehensione. Cic. Etre 
exempt de reproches. — ab eto - 
quentià. Cic. N’avoir pas la pré- j 
tention de l’éloquence. — a bello 
Cic. Etre contraire à la guerre. 
— à spe. Cic. Avoir peu d'es- 
érance. — alicui. Cic. Mnncjuer 
défendre quelqu’un. || Corn. 
Ncp. Ne pas être séant. || Etre de 
moins . être à dire . s’en falloir. 
Absunt dent es. turc. Les dents 
sont tombées. 

Abs ü m ê do , ïnis , f. P faut. 
Consommation de comestibles. 

AbsÜmo , is, sumpsi, sumptum , 
mère. Ter. Consumer . dissiper. 
|| Pt in. Absorber. — tempos. Cic. 
Perdre le temps. — flammis. Lie. 
Livrer aux flammes. || Just. Em- 
porter par une inondation. — 
animant Ici ho. Virg. Mourir. 

Absümor . cris . sumptus fui, 
sûmi. Cic. Etre consumé , périr. 
— famé. Lie. Mourir «le faim. 

- — curA. Cic. Etre miné par le 
chagrin. Absumpti sumus. Ptaut. 
Nous sommes perdus. 

* Absumptio , ont s y f Uto. 
Consommation. 

Absum pti-s . a, um, part, d 'ab- 
sumo. Hor. Consumé, dissipé, 
affaibli.— fato. Val. Max. Mort. 
Absumpta salus. Virg. 11 n'y a 
plus de ressource. 

Absurde . adv. Cic. Hors de 
mcNtire. — cancre. Cic. Cbautcr 
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faux. *= Absurdement . hors de 
propos. — dicere. Cic. Dire des 
absurdités. 

A bs un dit a s . âtis f f. Cl. Ma- 
mert. Absurdités. 

Absurdus , a. um ( quodabauri - 
bus ali enum est). Cic. Choquant 
à l'oreille. Vax absurda. Cic\o\x 
sourde. = Cic. Absurde, dé- 
pourvu «le raison. [| Tac. — de 
convenance. Te mous absurdum . 
Cic. Saison mal clioisije. , 
Absynthium , il , n. Voyez 
Absinthium. 

Abüla , te , f. Avila , ville de 
Castille en Espagne. 

*Abulæ, arum , f pi. Bains. 
Abùlia , œ , f. (a priv. 
conseil ). Défaut de conseil , in- 
considération , imprévoyance. 

Abülus , a, um. Qui agit sans 
conseil . sans réflexion. 

AbüNDàNS , fis , omn. g. Cic. 
Abondant . «jui regorge , riche , 
fertile , plein , rempli , garni. 

— corporis. Claud. Qui a un em- 
bonpoint excessif. — ingenio. Cic. 
Qui a beaucoup d’esprit. — ora - 
tio Cic. Discours riche. Exabun - 
danti. Quint. D’abondance, de 
plus. || Virg. Qui déborde. 

Abundanter, ady. Cic. Abon- 
damment , suffisamment. || Plin. 
Avec excès. 

\bundantia . te yf. Cic. Abon- 
dance . affluence , plénitude , | 
fertilité . surcroît . excès. 

Abundâtio. omis , f P/tn. et 
* Abuî«dâtür a .œ,f. Tcrt. Inon- 
dation . débordement. 

AbukdÈ , adv. Cic. Suffisam- 
ment. — omni a illis crant. Sait. 
Ils «voient tout en abondance. 

— est queestioni satisfactum. Cic. 
La question est assez éclaircie. 

— huic est. Ccls. Il lui suffit de. 
A BU K DO . âs , âei . aluni, arc 

( ab et unda ). Lie. Tib. Débor- 
der. || Lucr. Etre en abondance. 
|| Cic. Avoir en abondance, être 
riche , regorger. — dort ri nd. Cic. 
Etre très-savant. — honoribus. 
Cic. Avoir tous les honneurs. — 
consilio. Cic. Etre très-prudent. 

— copia orationis. Cic. Avoir une 
éloquence riche , abondante. — 
otio. Cic . — beaucoup de loisir. || 
Digcst. Etre superflu . excéder. 

Abukdüs , a , um. Gel/. Voy. 
Abündans. 

* Abu ro . is , ussi , ustum , ère. 
Prud. Brûler. 

Abüsio , omis , f. Cic. Cata- 
chrcse, figure de rhét., «jui con- 
siste à abuser des termes. || Sal- 
eian. Abus , mauvais mage. 

Abüsïvè . adv. Quint. Abusi- 
vement , par abus , par cata- 
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clirèse. || Amm. Marc. Par 
nière d'acquit. 

Abûsîvus . a , um. Aucf. pez — 
ne g. ad Constant. Abusif. 

A B G s or . bris, m. Saleiaa. Q ni 
abuse . prodigue. 

AbUSQUÈ . adv. Ptaut. Vir %y. , 
mot poét. Depuis cet endroit 9 
depuis ce temps. 

♦Abustus , a , um. Varr. Brû- 
lé . consumé. 

*Alüscs,«/. m. Cic. Aluis , 

mauvais usage, dégât. || Ulp. U*»**, 
consommation d’une chose. 

Abütendus . a , um. Sue’/. 
Dont on peut abuser, qu’on 
peut tromper. 

Abütor , iris , üsus sum , «//. 
Cic. Abuser, user mal, perdre 
par l'usage. || Ter. Déshontirer 
une femme. — auribus. Plin. /. 
Etourdir les oreilles. — sermour. 
Cic. — errore. Lie. Se prévaloir 
d*un discours . d’une erreur. || 
Consumer. — rem patriam. Plate/» 
Dissiper son patrimoine. — au — 
rum. Plaul. Prodiguer l'or. || Se 
servir, employer. — operam. Ter. 
Donner ses soins à. — studi/s. 
Cic. Mettre à profit ses études. 
— U 1er ali ter otio. Cic. Faire un 
noble usage «le son loisir. 

* ABVEnTo , ÏSy ère. V oy. Averto . 
Abvülo . âs , âei y àtum. (lie. 
S’éloigner rapidement. 

Abydf.NUS , a, um Oeid. Qui 
est d’Abydos. — jueenis. Oeid. 
Léandre. || Bruvant . importun. 

Abydos , i. f Just. , et A b y— 
DlTM . t, n. Plin. Abydos, *ville 
ancienne . aujourd’hui fort sur 
le détroit des Dardanelles. || Ba- 
gatelles , niaiseries. 

Abyla . ce , f. Plin. Montagne 
de Mauritanie , une des colonnes 
d'IIerciilc. 

Abyssâlis , m.f y le , m. Eccl. 
Profond comme un abîme. 

Abyssïni, drum, m.pl. Voyez 
Abassïni. 

Abyssinià, ce ,f. Voyez Ab as- 

SlMA. 

Abyssus,/. m. (at.nriv. ouaug. 
pour c, fond). Isid. 
Abîme, gouffre. || Prud. L'enfer. 

AC 

Ac , conjonc tion qui sc met 
devant les consonnes , comme 
nique devant les voyelles . et se 
traduit de différentes manières. 
Et. A c poilus. Et plutôt. 
Comme. Ac si rex esset. 
Comme s’il étoit roi. 

Contre. Oblitus sum , ac rolui % 
dicere. Ter. J’ai , contre mon 
intention , oublié de dire. 
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Même. Pari a m , aclubens. Ter. 
Je le ferai . même volontiers. 

Que. Aliter ac deceat. Cic. 
Autrement qu’il ne convient. 

A C 4 CIA . œ . f P/in. (bl priv. 
*«:» , mal ) . Acacia , arbre épi- 
neui. (Cet arbre ne soutire point 
d’insectes. ) 

\ca df mi a , œ, /. (t**c , loin, 
ou *« <?< . remède ; , peuple) . 

Académie . bois voisin d’Athè- 
nes. H (Ne. Secte académique. || 
Maison de campagne de Cicé- 
ron. {J Lieu d’exercice des arts 
et des sciences. || Gymnase. 

AcXdÈMÎCI . ôrum , m.pl. Cic. 
Les académiciens . secte de phi— 
losoplies platoniciens. 

AcadëmÏcus . a. um. Cic. Qui 
appartient , convient à la secte 
académique. 

♦ACÆÜA , œ . / ( atJtarv , Jave- 
lot ) . Toise pour mesurer. 

AcXlanthis , ldi s. Plia. Char- 
donneret . oiseau. 

AcXlyphe, es , / ( * priv. 

. couvrir). Ortie. 
AcanXcIcs. a, um. Qui con- 
cerne la plante acanos. 

AcXjîos , /,/ Plia. Plante épi- 
neuse qui arrête le sang. 

Acanthice masticiie , es, /. 
Plia. Suc de la plante helxinc. 

Acàxthillis , ïdis , f. Apul. 
Asperge sauvage. 

ÀcanthTnus . a, um. P/in. 
Epineux . qui a des pointes. || De 
branche ursine. 

Acasthis , ïdis./. Virg. (****- 
ronces). Chardonneret. 
Acanthus , /, m. Virg. Bran- 
che ursine , herbe. || Veli. Pat. 
Plante d’Egypte odoriférante. 

Ac.*phbactarius , ri, m. ( « 
priv. «Jtofr, javelot; . 

munir). Hallebardier. 

ACAPWÜS , a. um. Mart. (et 
priv. , fumée). Qui est 

sans fumée , qui ne fume point 
Acar . //, m. Voyez Acabüs. 
A c ARN a , œ, /. PI in. Voy. 
Acorna. 

Acarnànes , um . m. pl. Jus/. 
Peupl es d’Acamanie. 

Acabnâma. ce,/. Acarnanie, 
partie de l’Fpire. 

AcaknânVcus , AcABNÂNirs . 
Acabnânps , a . um. D’Acar- 
nanie , Acarnanien. 

A caron , / , n. P/in. Myrte 
sauvage. 

Acaros , i. m. Houx, plante. 
Acâbus . /, m. (a priv. xtifitn , 
couper). Giron, mite, insecte, 
r AcâtXlecticus . versus ( * priv. 
f cesser). Vers com- 

plet. 

AUtXlepsu , a , / Cic. ( * ; 
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priv. x*.vet\*fx£Ânn . compren - 1 

are), lncompréhensihilité. 1 
AcXtium . //, n. P/in. 
conduire ). Esquif, vaisseau lé- 
ger. |j Poil. Grande voile d’un 
navire , artimon. 

Acaustus .a, um.Plin. (atpriv. 
Mutin , briller ). Incombusti- 
ble. 

AccÂlia , ium, n. pl Fêtes du 
Laurentin , qui se céléhroient 
auprès du tombeau d’Acca , 
nourrice de Romulus. 

* Accanto , às, âvi . â/ttm, are. 
Stat. Chanter auprès de , ou avec 
quelqu’un. 

*Accantus , us, m. Mart. Cap. 
Voy. Accentus. 

Âccêdo , is, cessi , cessum , 
dire, n. S’approcher, venir, 
arriver, aller vers quelqu’un, 
joindre . aborder. Accédé hue. 
Plaut. Approche , viens ici. Ac- 
cedcre ad aurem alicui. Cic. Venir 
parlera l'oreille. — ad/unus. Cic. 
Assister à un convoi. — ad hast am 
puhlicam. Nep. Courir les ventes. 

— ad manum. Cic. Se présenter! 
sous la main. — Vopisc. Venir: 
baiser la main. — ad periculum. 1 
Cic. S’exposer au danger. || S’a- ; 
donner , entreprendre. — ad 
munus. Cic. Entrer en charge. 

— adrempublicam. Nep. Se mêler 
des affaires publiques. — ad rem 
gerendam. Cic. Entreprendre 
une affaire. — causas ou ad cau- 
sam. Cic. Se charger d’une cause. 

|| Se rendre , s’accommoder , 
consentir , s’accorder, favoriser. 

— ad pactionem. Cic. En venir à 
un accommodement. — ad ami- 
ci tiam. Cœs. Embrasser le parti. 

— sacramcnto. Tac. Prêter ser- 
ment. — Ciceroni. Quint. Etre de 
l’avis de Cicéron. — Galbe. Suel. 
Se déclarer en faveur de Galba. 

|| Approcher de, être conforme, 

semblable à. — ad veritatem. 
Cic. Approcher de la vérité. — 
ad Deos. Cic. Ressembler aux 
Dieux. — ad similitudinem ali - 
cujus. Cic. ou alicui. P/in. — à 
quelqu'un. — proximus alicui. 
Cic. Suivre de près , aller de pair. 

|| Se joindre . s'ajouter, être de 
surcroît, par-dessus le marché, 
augmenter. Accedit eo çuod. Cic. 
Joint à cela que. Eo accessit. Cic. 
Et de plus. — labori luo. Cic. Ç’a 
été pour vous un surcroît de 
fatigue. — summa ma nu s ope ri. 
Cic. On y a mis la dernière main. 

— animus Romanis. Eutrop. Les 
Romains reprirent courage. — 
in cumulum. Cic. Ce qui a mis le 
comble. — pretio. Colum. Le prix 
augmenta. Acccdil œdibus.Vaer. 
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Cela (ait partie de la maison. — * 
Abris. Cels. La fievre prend. 

•AccfeLËBRo . âs , àvi , àturn t 
àrc. Mart. Cap. Le même qu'ac~+ 
ce Zéro. 

AccltLfeRÂTio , oms, /. Ad, 
lier. Accélération , diligence 
promptitude. * 

A CCËLËro . âs , âvi , âtum, are, 
Cic. Se hâter, se presser, aller 
vite , faire dilieenec. Accctcrane 
Volsci. Virg. Les Vols mies s’a— 
vanrent à grands pas. [| Hâter 
accélérer , avancer . presser. — v 
iter. Cœs. — gradum. Liv. — 
viam. Val. Flacc Doubler le pas. 
— ma gis Irai uni . Tac. Elever aux 
charges avant l’âge. — modem. 
Plia. Avancer la mort. — pras — 
cepta. Claud. Exécuter prompte- 
ment les ordres. — oppugnationem. 
Tac. Presser le siège. 

Accendium , il, n. So/in. In- 
cendie. 

Agcendo , is, di , sum , dere . 

( ad et cando ) . Cœs. Allumer , 
mettre le feu , brûler. — aras. 
Ovid. Allumer le feu sacré. || — 
Faire briller. — auro ctypeum . 
Claud. Rendre un bouclier écla- 
tant d’or . — s tel tas in auro. Claud. 
Broder des étoiles en or. — vu/— 
tus. Stat. Donner de l’éclat au 
teint. = Exciter, anime.r. échauf- 
fer, enflammer, irriter, émou- 
voir. — sensus. Lucr. Ranimer 
les sens. Accendi ad domina/io— 
nem. Sa/l. Brûler du désir de 
dominer. || Augmenter, accroî- 
tre. — /ebres , sitim. Cels . — la 
fièvre . la soif. — pretium. P/in. 
Renchérir , faire renchérir. || 
Donner de l’éclat, faire valoir. 
Accendi acte. Cic. Recevoir de 
l’art un nouveau lustre. Acccn - 
dere genus suurn. Plaut. Faire 
honneur à sa fomille. Accendit 
opas artificem. Sen. L’ouvrage 
met l’ouvrier en crédit. 

Accendônes , um, m. pl. Tcrl. 
Qui animent , qui excitent. 

Accenseo. es, ut. sumousï/um, 
sere ( ad et sensus ) . J oindre , ajou- 
ter/ mettre au nombre. 

♦AccensYbilÏs , m./., U, n. 
Bit!. Brûlant. 

Accensjo, ônis.f. Brûlement, 
sacrifice de quelque chose qu’on 
brûle. || Accès, retour de fièvre. 

Accehsïtps . a, um. Mis au 
nombre , enrôle . enregistré. 

AccensickcCla , «,/. Epi- 
lepsie . mal caduc. 

Acckmsoh . iris . m. Celui qui 
allume le feu. || Conducteur , 
mtrodurteur. 

Accenscs . a . um. n->rt. d’or- 
cend». f'irg Allumé, mis en leu 
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l| C/c. Eclaire. || Brillant. || Sert. 
Échauffé. = Virg. ïérité , ému , 
animé, échauffé, enflammé. Ac- 
er ns a studio in acc. Tac. Attache- 
ment passionné pour quelqu'un. 

Accensüs , i , m. Attaché au 
service de quelqu'un . officier 
subalterne de guerre, de ma- 
gistrature. Varr. || Clerc , huis- 
sier , messager , massier , be- 
deau , sergent, solliciteur. — eir- 
ga/us. Huissier à verge. — eçues- 
tcr. — à cheval. — mili, taris. Ser- 
gent de bande. || Soldat surnu- 
méraire , volontaire. Accensi. , 
Kecrues. 

Accensüs. iis, m. Symmach. 
L'action d’allumer. 

AGCENTIUNCf LA . a , f. Grfl. 
Petit accent , trait ou marque 
sur les mots. 

Accextor , ôris , m. Is/J. Qui 
chante avec ou après. 

Accentüs . iis , m. ( adetcano ). 
(Juin/ . Accent, élévation, ou 
abaissement de la voix , son ou- 
vert ou fermé , long ou bref. 

IJ Accent aigu . grave ou circon- 
flexe . pour faire élever, abais- 
ser. allonger ou abréger le son 
de la voix. 

AccÊPl . prêt, d 'accipio. 
# Accepso , pbur accepero. 

* Accepta . or. f. Isid . , selon 
d'autres , Acceptor. Sorte de 
navire. 

AcceptâbYljs , m - f > kf ” 
Bibl. Agréable. 

Accepta , ârum , f pi. Lots , 
portions de terres assignées ou 
échues par le sort. 

AcceptÏlâTor , ôris , m. Ter/. 
Qui acrepte. 

^AcceptYlâtio . Ônis.f. Ulp. 
Arrcptilation . déclaration d'un 
créancier qu’il tient son débi- 
teur quitte de sa dette. 

Acceptio . unis . f. Cir. L’ac- 
tion de recevoir , acceptation , 
acception, égard. — personarum. 
Bibl. Acception de personnes . 
égards pour le rang , la qualité. 

|| Apuî. Concession. 

♦ÀccEPTÏTO . as, àei, àtum . ârë. 
iréq. P/au/. Recevoir souvent. 

* A C c epto . às , àvi, àtum , are. 
fréq. Accepter, recevoir. — ar~ 
gen/um. Plaut. Faire une recette. 
— jugum. Sri. l/a/. Se soumettre. 
— eotum. Ter/. Agréer un vœu. 

Acceptor , ôris , m. Qui re- 
çoit. acreptc, approuve, agrée 
ou convient. — il/orum eerbis fui- 
sis fui. P la al. J'ai été la dupe de 
leurs impostures. — personarum 
non es/ Dcus. Z?//*'. Dieu n'a 
point égard aux qualités des per- 
sonnes. (j Luc il. Èpcrvicr. 
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■*Accf.ptùrii’$ , a, um. Front . 
Oui sert à recevoir. — modiolus . 
Fr. Tuyau qui reçoit l’eau. 

*Acceptrigà. te. cI^Accep- 
trix , iris. Plaut. Celle qui aime 
à recevoir. 

Acceptum , /, n. Cic. Ce 
qu’on a reçu , recette , onp. à 
expensum , dépenses. — ferre, 
referre , habere ,/acere. Ulp. Tenir 
compte, déclarer, reconnaître 
avoir reçu , créditer , porter sur 
son livre de compte. — ou ac- 
cepte rogare. Ulp. Demander à 
solder son compte. Accepto fi- 
berare. Ulp. Donner une dé- 
charge , une quittance , une solde 
de compte. Accçpti et expensi 
tabuler oir codex. Cic. Livre où 
l'on porte la recette et la dé- 
pense. Acceptorum et daiorum 
ralio. Cic. Balance. Accepto 
facere necca/a. Ter/. Remettre 
les péchés. 

Acceptus . a, ym, part, d’ear- 
cipio. Cic. Reçu . accepté. Ac- 
cepta pccunia. Cic. Argent tou- 
ché. || Cic. Agréable, bienvenu, 
approuvé. — mi/i/um a ni mi s. Lie. 
Cher aux soldats. — a pu J , acc. 
Plaut. Qui est bien auprès ou 
dans l’esprit de. || Trailc , reçu. 

— copiosè. Cic. Servi avec abon- 
dance. — male. Cic. Maltraité. || 
Imputé. Mala omnia a/icui ac- 
cepta referre. Cic. Attribuer tous 
les maux à quelqu'un. Acccp- 
tam rempublicam. Cic. Recon- 
noitre qu’on doit le salut de l’état. 
Phi/osophia acceptum Jcro t/ubd. 
Sen. C’est à la philosophie que 
je dois de. 

Accersio , is , Tri, Hum , ire. 
Cic. Cupio accersiri. Ter. Je 
désire qu’on m’envoie chercher. 
Voyez Agcerso. 

Accersîtor t ôris , m. P/in. 
Oui va appeler ou quérir, qui 
fait venir. 

AcgersîTI's . a , um , part, 
d 'acccrso. Cic. Qui est mandé . 
qu’on fait venir, qu’on va quérir, 
qu’on envoie chercher. — rie u tus. 
Cic. Ruisseau détourné. || Pris 
d’ailleurs , emprunté , mendie. 
Accersita hum is. Quint. Terre 
rapportée. || Qui n’est pas natu- 
rel , tiré , recherché. Accersita 
joca. Sue/. Plaisanteries forcées, 

— descripiio. Quint. Description 
déplacée. j| Provoqué. Acccrsiius 
eino somnus. Prop. Sommeil dit , 
au vin. Acccrsitum mulum. Mal 
qu’on s’est attiré. 

AccERSÎTrs . i/s, m. Ordre, 
mandement de venir. 

A ccerso , is. ici, Hum. sërë. Cic. 

I Mander, appeler, faire venir, 
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envoyer chercher. — auxil/'/x ert. 
('.as. Tirer ses secours de. j| Suif. 
Inviter. J| Attirer à. — mercerie, 
('as. Gagner f> 3 i* l’espoir tîe la 
récompense. — ora/ioai sp/r/t— 
dorem. Cic. Donner de l’cclat a 
un discours. || Citer eu justice . 
accuser. — majestatis. Cic. 1 ) u 
crime de lèse-majesté. — crient ne 
am bit ùs. Cic. De brigue. 

Accessa, a . f. et recessa . tr . 
f. P/in. Flux et reflux de la mer, 
hautes et liasses marées , hautes 
et basses eaux. 

*AccessÏbÏlis , m, f , la 9 n. 
Tcrt. Accessible. 

* AccessYbÏlÏtas , àtis.f. Tcrf. 
Libre accès. 

Accessio, finis,/. Plaut. Ac- 
tion d’approcher. || Ce h. Accès 
de fièvre, redoublement. (| \<lji- 
tion . augmentation , acquisition. 
— adibus adjuncla. Cic. Maison 
affra n d i e . Mo g nam accessioncrn 
farere. Faire une bonne affaire . |) 
r Je. Dépendances. || Cic. Avan- 
ces d’une place, d’une charge , 
accessoires. || Cic Intérêts. || — 
dignitatis. Cic. Accroissement fie 
dignité. — commrndationis. (Sic. 
Poids, crédit d une recomman- 
dation. || Ce qu’on donne par- 
dessus le marché . pot de vin , 
pourboire , épingles. Acres — 
siones. Pau/. Jet. Cautions . ga- 
ra ns , réppndans. |j Gages , sû- 
retés . assurances. 

*Acce$sÏTO , às , âei . àtum , 
ârë. fréq. Cat. Orig. apud. Ge/f. 
Venir, s’approcher. 

Accessïvus , a, um. Qu’on 
ajoute. 

* Acc ESSOR . Ôris . m. Qui ap- 
proche. || Val. Max. Qui fait 
partie , qui n’est qu’acccssoire. 

AcCESSUS. a . um. Oeid. part, 
d 'accedo, qui est approché. 

Accessus . iis, m. Approche, 
arrivée , venue. — et reccssus 
maris. Cic. Haute et basse mer. 

|| Cic. Accès . entrée. Acccssum 
dure. Phad. Laisser approcher. 

Il — febris. Ccts. — Accès de. fiè- 
vre. — et defectus dierum . Accrois- 
sement cl décroîs*, des jours. 

|1 Cic. Penchant, inclination. 

AcciÂnüs . a. um. Cic. Qui 
est du porte Accius. 

AccÏdens fis, omn g. part. dVr- 
cido. Cic. Quitom beaux pieds de. 

AccÏdens . tis, n. Cic. Dépen- 
dance . circonstance. || Apul. Ac- 
cident de la substance , ce qui 
peut arriver ou n’arrivera pas. 

|| Macr. Adjectif Ex accidente. 
Digesl. Accidentellement. 

* Accioentâi.is . m.f,/e, 4 
Fai. Vie / . Accidentel. 
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* AcCIDEKTÂlYter , adv. Acd- 
«bntelleirient , par hasard , for- 
tuitement. 

\ccYdentia . tum . n.pl. Qui ni. 
Circonstance. jj Malheur, in for- 
tune. 

Accidentia , or, f. P/in. Evé- 
nement . chance . hasard , aven- 
ture. (J Tcrf. Ce qu'on éprouve 
d'une puissance étrangère. 

Accloo . i s , idi . dérc . n. Cic. 
( ad et cadcre ). Lie. Tomber. 

— ad genua . Ter. — genibus. Lie. 

— ad pedes. Hic. Se jeter aux 
penoux de. |i Parvenir. Accidii 
clamor auribus. P/in. j. Des cris 
parviennent aux oreilles. — ad 
cures cj us. Cic. Il a su , il lui est 
revenu. || Convenir, regarder. 

. — in le eerbum i/lud. Ter. C’est à 
vous qu’on en veut. || Arriver, 
survenir en Lieu ou en mal. 
A e ci dit II est arrive. — ad ani- 
C 7 um. Cic. Il m'est venu en tète. 
- — facultas. Cars. L’occasion s’est 
présentée. — eotun/as ni. Cic. La 
fi niai si e m’a pris. Plura mai a 
eontingunt çuam aceidunt. Scn. Il 
nous arrive moins de malheurs 
par hasard que par notrè faute. 
|| Aboutir. Quonùm hoc accidat , 
; ncertum est. Ter. Oit ne sait 
»u cela aboutira . comment cela 
tournera. || Mourir. Si çuid mihi 
humant' tus accidisset. Cic. Si la 
nature venoit à disposer de moi. 

— si quid pupillo. Cic. S’il arri— 
soit malheur au pupille. 

Accîoo , is , idi. isum . dire. 
Cors. Tailler . couper , tondre , 
: hguer. || A mob. Couper de 
rrs . rogner . tailler en pièces, 
Ictrnire . ruiner. Accidii res uno 
trtrlio. Lie. in seul combat les 
uina sans ressource. 

Accico , ès , ici, i tum , ère. 
P/aut. Appeler, faire venir. 
Accu . prêt, d 'accio. 
AcenfCTUS . a, um. part. A' ac- 
ingo. Virg. Ceint.— armis. Tac. 
fout arrné.= Appuyé, soutenu. 

— studio popu/arium . Tac. Comp- 
#nt sur rattachement de ses con- 
ileyens. || Prêt , disposé à. Af- 
in r la /ont las. P/in. /. Ponté 
clive. || Plén. j. Modeste. || Or- 
«c . gr.rui lins i s gemmis arc inc— 
us. Val. Place . Epée ciirirhie de 
• terre ries. Urb s ace inc la portu . 
’.umcn Ville qui a un bon port. 

A cci s go . is y j v, cl um t ère. 
’irg. Ceindre, trousser, rele- 
cr. Àccingi. Virg. Se ceindre. 
^Se pourvoir, s’armer. — tàr- 
•tas ad mania. Tac. Faire appro- 
her sa cavalerie des murs. [| 

— se ou accingi. Sc disposer , se 
>rcparcr, se tenir prêt. — sc 
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pradee. Virg. Préparer U 
son. — operi. Virg. Se m«*u rc A 
l’œuvre. — animas futuris. Vnl\ 
Fl acc. Préparer son esprit aux' 
événement. Accingi ad ullionem. 
Tac. Se disposer à la vengeance. 

— ad spem mnjorcm. Tac. S’éle- 
ver à de plus hautes espéran- 
ces. f] Avoir recours. — magicas 
art es. Virg. — à la magie. Acc in- 
géré se aliquo. Tac. Se ni unir 
d’un aide , d’un second. 

* AccYno. Tj, nui y ccntum, ne te. 
Chanter avec quelqu’un en par- 
tie , d’accord. 

Accinxi , prêt, d ' nccingo. 

Acc. 10 , is y ici et #/, s, tum y irè. 
Cic. Appeler, mander, faire 
venir, envoyer chercher. — pro- 
peris lifteris. Tac. Mander quel- 
qu’un par une lettre pressante. 

— eoluptatem. Cic. Amener la 
volupté. — mortern. Flor. Se 
donner la mort. 

AcgYpio . is. ccpi'. cepium,pcrè. 
Cars. ( capereab ) . Recevoir, pren- 
dre. — fiduciam. Cic. Prendre des 
sûretés. |) Traiter , accueillir. — 
véhément cr. Cic. Réprimander 
sévèrement. — ecrberibus ad ne - 
crm. Cic. Frapper jusqu'à la 
mort. — se ci no. Amob . Se bien 
abreuver. || Cic. Souffrir, obéir. 

— imperium. Cic. Se soumettre. 
|| Ouïr, entendre. — rationes. 
Cic. Ouïr, recevoir un compte. 
|| Apprendre . entendre dire. — 

a u dit ion e et fa ru à. Cic. Savoir par 
ouï-dire , sur le rapport d’autrui. 

— expérimenta. Qui ni. Appren- 
dre par expérience. || Compren- 
dre, interpréter. — in bonam 
pariem . Cic. Prendre en bonne 

f »art. — ad eerbum. Cic. — à la 
ettre. — inplures sen/en/ias. Cic . 

| Donner à un mot plusieurs 
I acceptions. || Cic. Sentir, éprou- 
| ver. — humani/atem ab. Cic. Etre 
traité ave© bonté. || Recevoir , 

! admettre. — in soeicta/em. Lie. 

\ — dans sa société. — urbem in 
! deditionem. Lie. Recevoir une 
ville à composition. — nom en. 
Lie. Recevoir à la montre , pas- 
ser ou faire passer. à la revue. || 
Entreprendre , se charger. — 

| lilem. Ter. — causam. Cic. Sc 
! charger d’une cause. — rempu - 
blicam. Cic. Entrer dans le ma- 
niement des affaires publiques. 
— proeincinm. Cic. Se charger 
! d’une commission, d’une affaire, 
prendre en main le gouverne- 
ment de. j| Agréer , accepter , 
approuver. — c on dit ion cm. Cic. 
j Accepter les conditious. — cxcu- 
sationem. Cic. Admettre une ex- 
cuse. Accepil s/oic us. Cic. Les s lo i- 
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nen» ont admis. || Obtenir. — 
S»*t. — grâce. — nsdem. 
f‘ c . ~ ““ ronce. Accrpjt fij, m 
t^ula. M art , cont« a pué 



Pour vfrilf.. 

AtcïritE* . tris, m 
Noni RtnCral des 
proie . dper,ier 



( accipio ) . 
iseaux de 

AccÏpYtbârics . /V, m j un 
Fauconnier qui a soin des oiseaux 
de proie. 

AccÏpïtrIhà . œ.f. ApuL Lai* 
tue sauvage , herbe. 

♦AccYpÏtro , àSy âre. Note. 
Déchirer. 

Accismus , i, m. Minauderie, 
refus simulé. 

Accisso , âs y àei y a tum . ârè. 
Varr. Faire des mines. || Feindra 
de ne vouloir pas ce qu’on désire. 
A er. grec tiré A' Acco, femme ri- 
dicule et minaudière , qui passoif 
les journées devant son miroir , 
et dont la manie étoit sur-tout de 
paroitre refuser ce qu’elle dési— 
roit le plus. 

Accïsvs . a y um , part, A'aceido. 
Tac. Coupé. Accisar dupes. Virg. 
Mets consommés — rcs , opes. 
Lie. Affaires ruinées. 

AccÎTIO, ônisyf Arnob. Evo- 
cation magique. 

♦AccÏTO , iis . ârè. fréq. Lucr. 
Appeler plusieurs fois. . 

Accïtits , a . um. Virg. part, 
d 'accio. Mandé , fait venir. 

Accïtüs , iis, m. Mandement, 
ordre de venir . signal pour appe- 
ler. AM. seulement usité. 

Acciyi , prêt, A'accieo et 
d 'accio. 

AcclÂmâtio . bais , f. Cic . 
Acclamation . cri de joie et dé 
félicitation. || Cri d’improbation: 
|| Quint. Epiphonème. 

ÂCCLÂMÏTO , âs , ârè. fréq. 
P/aut. Faire de fréquentes accla- 
mations. 



AcclÂMO. âs. àei . à tum. are* 
Cic. Approuver par acclamation, 
|J Désapprouver par des huées. 
Il Son. Se récrier. 

Acclïnâtvs , a , um. part. 
A'acc/ino Oeid. Incliné vers ou 
sur. Acclinata tumulo castra. Lie . 
Camp appuyé contre une hau- 
teur. — maria. Stat. Mer calme. 

Acclînis, OT./‘.,nr, n.et A CC Li- 
NüS , a y um. Penché, appu>é. 
Oeid. — trunco. Virg. Appuyé 
contre un tronc. d’arbre. — co/um • 
ni s domus. Claud. Edifice porte 
sur des colonnes. — urbs mon fi. 
Ammian. Ville adossée à une 
montagne . = fatsis animus. H or. 
Séduit par l'appât des faux biens. 
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Acclïno , â s , Âw, âtum , ârë. 
Or/J. Pencher, incliner, se cour- 
ber. s’appuyer. || Avoir du pen- 
chant pour, favoriser . — ad cau- 
sant sénat us. Etre porté pour 
le sénat. 

Acclîvis , m.f, ce. n. Cas. 
et Acclîvus . a , um. Or/J. Qui 
va en montant. — leniter aditus. 
Cas. Pente ou rampe douce. 
Voyez Dec u vis. 

AcclîvÏtas . àtis,f. Cas. Mon- 
tant. roideur d’une colline, talus. 

Accola. a. C/c. et Accülens, 
fis, omn. g. Qui demeure , qui 
habite près d’un lieu , riverain. 

àccôlo . is , lui f ërë. C/c . 
Habiter près d'un lieu . en être 
voisin. Accoti oppid/s. Plia. Etre 
horde de villes. 

Acgomûdàtè . adv. C/c. D’une 
manière convenable , conforme . 
proportionée , appropriée. — ad 
persuadendum. Lie. D une ma- 
nière propre à persuader. 

Accommodâtio , onis,/. C/c. 
Convenance . proportion, con- 
formité . appropriation , appli- 
cation. || — magistratuum. C/c. 
Indulgence des magistrats. 

Accomm&datus , a , um. part. 
C/c. Ajusté , approprié. || Pro- 
pre , convenable . conforme. — 
ad ronsolandum. Cic. En état de 
consoler. — natura. Cic. Con- 
forme à la nature. — adrersùs 
morsus. Cels. Spécifique contre 
les morsures. 

Accomüdè. adv. Voy. Accom* 
uodatè. 

Accommodo , as , âri, âtum , 
ârë. Cic. Accommoder , ajuster. 

— enscm la f cri. Virg. Mettre une 
épée au côté. || Assortir , con- 
former , rendre propre , faire 
rapporter. — sumptus ad mer - 
cédés. C/c. Proportionner sa dé- 
pense au revenu. — orationcm 
auribus multitudinis . Cic. Rendre 
son discours agréable à la multi- 
tude. || Appliquer. — ezordium 
in plures causas. Cic. — le même 
exorde à différentes causes. || — 
curam pcconbus. Colum. S’occu- 
per du soin des troupeaux. || 

— testes. Cic. Aposter des té- 
moins. || Prêter, accommoder 
de. — mendacium , dat. Cic. Obli- 
ger par.uu mensonge. — opem , 
consi/ium. (I/o. Aider desés biens, 
de ses conseils. || Ulp. Interpré- 
ter favorablement. 

Accomm&düs . a , um. Virg. 
Propre , commode. 

AccongÏro , is. gessi, ges/um. 
rerë. Plaut. Combler. — dona. 
dat. Plaut. — de pré sens. 

ÀccaEDO , is 9 dïdi , d'itum , 
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dërë. Hor. Croire , se fier, ajou- 
ter foi. |j Souffrir , permettre ♦ 
laisser faire. Accrcdat qui s nam 
it/ud tibi ? Plaut. Qui est-ce qui 
vous laissera faire cela ? 

Accrëduo. Plaut. pour ac- 
credo. 

Accrêmeîîtcm , g, n. Plia. 
Accroissement. 

Accresco . is, crée / , crê/um , , 
scërë. Cic. Croître , s’accroître. 
Flumen accrevit. Cic. La rivière est 
grossie. || Monter jusques , s’éle- 
ver «à. Crspes accrerit pectori. Tac. 
Le retranchement éloil à hau- 
teur d'appui. || Survenir , être 
ajouté. Àccrcscunt negotia nora. 
F/in. Il survient de nouvelles 
affaires Accrescit ipsi pars. Ulp. 
Sa part s’augmente d'une autre. 

Accrêtio , unis,/. Cic. Ac- 
croissement , augmentation. 

AccrÉtïîs , a , um. part. A' ac- 
cresco. Accru. F rue a araneo 
accreta. Plia. Chrysalide. || Ac- 
cretus lapis. Serer. Pierre dense , 
non poreuse. 

Accrkvi , prêt. A" accresco. 
AccbfiÂTio . ônis.f. Cic. L’ac- 
tion d’étre couché auprès , à 
table , situation , posture d’un 
homme couché. — cpularis ami- 
corum. Cic. Réunion d'amis à 
table. || Spart. Lit, de table. 

AccïïbÏta . a,/. Lampr. Lit 
de repos . canapé. 

AccübYtÂlia , um , n.pl. Treb. 
Poil. Coussins , et autres garni- 
tures d'un lit de repos. 

AccCbYtÂTIO , onis, f. fréq. 
A'accubatio. 

AccübYtio, onis. Voyez Acctr- 

BATIO. 

Acc^bYto , as, ârë. fréq. Sedul. 
Prendre place à un banquet. 

AccÜbYtôrivs , a, um. Petr. 
Qui concerne le lit de table ou 
de repos. 

A.ccBbïtüm,/, n. Voyez ACCU- 

BIT A. 

AccttBÏrrs .iis, m. Voy. Accu- 
batio. || Slot. L’action de pres- 
ser , de peser sur. 

AccftBO. as, lui , bïtum, ârë. 
Plaut. Etre couché près. — apud , 
acc. Cic. Manger chez quelqu'un. 
Accuba. Plaut. Mets- toi à table. 

|| Prop. Se coucher pour dormir. 
Accubant b/ni custodes. || Plaut. 
Iladeuxgardesàsescôtés. || Virg. 
Etre situé auprès. — monti. Sue/. 

| Etre adossé à une montagne. 

AccI?buô , adv. Plaut. Dans la 
I posture d’un homme couché. 

Accûdo . is. üsi, üsum . dërë. 
Plaut. Joindre en forgeant, 
ajouter. 

Accumbo , is, citbuij cülitum , 
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hëre. Cic. Se mettre a table, où 
es anciens étoient couchés ap- 
puyés sur le coude. — in summo. 
Plaut. Y occuper la place d’hon- 
neur. — epulis dit’um. Virg. S’as- 
seoir à la table des dieux. || Etre 
couché . étendu. 

AcctfMÜLÂTÈ. Cic. A tas. am- 
! plement . largement. — polliceri. 
Aput. Faire de magnifiques pro- 
messes. 

A cc cm clâtio , onis, f Plia. 
Rechaussement des arbres ou 
des vignes. 

Accümülàtor , 5ns t m. Tac. 
Qui accumule. 

Accümülo , as. Sri, âtum, 
ârë. Cic. Accumuler, entasser, 
amasser. — crinibus caput. Prud . 
Relever les cheveux. I| P/in. Re- 
chausser les arbres. — don/s , acc. 
Virg. Combler de présens. — ho- 
norem . dat. Orid. — d'honneurs. 
— ccrdem ceedi . Lie. Commettre 
meurtre sur meurtre. 

Accvrasso , Plaut. pourAccu- 

RAVERO. 

AccÛRÂTè. adv. Cic. Soigneu- 
sement , exactement , ponctuelle- 
ment. — f altère. Ter. Tromper 
adroitement. — habere. Sali. 
Traiter avec égard , avoir des 
attentions. — accusare. Alcp. 
Accuser avec détail. 

Accüràtio , onis , f. Soin , 
exactitude . ponctualité . adresse. 

Accuràtus , a, um. Cic. Soi- 
gné , fait avec soin . exact. Accu- 
rat o et properato opus est. Plaut. 
Il faut de l'exactitude et de la 
diligence. Accu ratee li tierce. Cic. 
Lettres bien formées. Accurata 
commenda/io. Cic. Recomman- 
dation pressante. || Poli , limé. 
Accura/um dicendi genus. Cic. 
Style ch A lié. || Propre. Accu ra- 
tas corporis cuit us. Gcll. Mise 
propre et soignée. [| Recherché, 
étudié. Accurata malitia. Plaut. 
Malice raffinée. 

Acer RO , às, Sri, âtum, ârë. Cic. 
Apporter, donner tousses soins. 
— pensum. Plaut. Bien remplir sa 
tâche. — prandium. Plaut. Kaire 
apprêter le dîner. — - hospites . 
Plaut. S’occuper de ses hôtes. 

Accurro. is, ri, sum , rerë . Cic. 
Accourir , venir en diligence. 
Accurritur. Tac. On accourt. || 
Cic. Se présenter à l'esprit. 

Accursus . iis. m. Tac. L’ac- 
tion d'accourir. || Concours , af- 
fluence. 

Accusa bYlis , m.f.,le, n. Cic 
et Accusas dus, a.um.Cic. Accu 
sable . répréhensible , blâmable 
Accûsâtio , onis, J, Cic. Ac- 
cusation y discours d’un accu»*- 




ACE 

Iftir. U U*. Reproche , blâme. 

AccüsâtÏtps . a , um. Quint 
Qui sert à accuser. || Accusatif, 
quatrième cas des noms latins. 

AccÎ'SÀto» . uns , m. Cic. Ac- 
cusateur, qui accuse. 1| Jue. Dé- 
lateur. 

Accpsâtrôniè. Cic. En accusa- 
teur. || Lie. Avec malveillance. 

AccûsÂTÔaïus , fl, um. Cic. 
Qui tient de l'accusation ou qui 
la concerne. — animas. Cic. Es- 
prit frondeur. Accusatoria cita. 
Quint. Métier de délateur. — 
coi. Lie. Voix menaçante. 

AccûsÂtrix. ir/'r,/ Plia. Accu- 
satrice. || Ptaut. Qui réprimande. 

AccôsÂTUS.fl, uni. part.d 'areu- 
sa. Cic. Accusé. H Réprimandé. 

AccôsYto . is, iri, âtum, ârë , 
Iréq. Ptaut. S'en prendre à. 

Acccso , as, iri, âtum, ârë 
( ad et causa ) . Accuser, mettre 
en cause , former une plainte , 
intenter une action. — capitis. 
Cic. Accuser d'un crime capital. 
|l Cic. Blâmer, taxer, reprendre, 
censurer . faire des reproches . 
s'en prendre à. — moltitiem. Sait. 
Reprocher de la mollesse. — 
tatulos Quint. S'inscrire en faux 
contre les registres. Casus accu— 
sandi. Varr. L'accusatif. 

Acdestips. a, um. Arnok. Qui 
concerne Acdestis , iiU de Jupi- 
ter et d'une pierre. 

Acèoia .«•./. Eccl. ( * priv. 
xikx , soin ). Nonchalance . tié- 
deur- || Dégoût, découragement. 
|| Langueur, tristesse. 

Acédior . Bris, àri. Bikl. Tom- 
ber dans la nonchalance , s'at- 
tiédir . s'ennuyer, se dégoûter, 
se décourager . s'attrister. 

AcESTÉTa . ôrum, n. pi. (a 
priv. xucts, piquer). Ptin. Cris- 
taux purs , sans points. 

» A ceo , é.f , ûi , cri. Cato. 
Aigrir, être aigre. 

Aceph.Xi.cs, fl. um ( a priv. 
xipasu. tète.) Isid. Sans tête, sans 
chef, sans commencement. 

AcJCn , cris , n. Virg. ( acris ) 
Erable . arbre. 

Acee . m. . cris, f. , rë, n. , i. 
(«*,< , pointe). Acre, aigre, rude. 
fart ou piquant au goût. Acre 
acetum. Ccts. De fort vinaigre. [| 
Violent . ardent . cuisant . grand , 
fort. Acris tiyems. Hiver rigou- 
reux. — flamma. Lucr. Flamme 
active. Sut accr. Ptin. Soleil ar- 
dent. — odor. Cic. Odeur forte. 
— sc ns as ridendi. Cic S ue péné 
trante. — tikia. Hor. Flûte à ton 
aigu. — rukor. Scn. Rouge vif. — 
ruit us Lucr. Visage rébarbatif 

aariius. QriJ ■ Qui a l'odorat 
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subtil. || Ter. Scvèr®, ^ 
animadeersor. Cic. Rufactn.1 1 
.. Y aillant , actif. - krlU r^A 
Belliqueux. — canis. Hor. CYû* n \ 
vif, hardi. — in rebus ge rendis} 
Cic. Homme actif. — poior. Hor. 
Buveur intrépide. — umator. Cic. 
Amant passionné. — inimicus. 
Cic. Ennemi violent. — teslis. 
Plaut. Témoin pressant. Acer - 
rima consi/ia. Cic. Partis coura- 
geux. || Pénétrant. Acre judi- 
cium. Cic. Jugement solide. Acris 
acies. Cic. Conception prompte . 
grande pénétration. Acerrimus 
arslimator. Cic. Fin connoisscur. 
Acerrima cogilatio. Cic. M édi ta- 
lion profonde. Acres imagines. 
Cic. Images vives . qui émeuvent. 

— curar. Cic . Soucis misa ns. Acre 
ministerium. Tac. Entreprise sca- 
breuse. Acrcm sui mémo ri um re - 
linquere. Tac. Laisser une mau- 
vaise opinion de soi. 

AcfenÂTUS , a , um. Fest. Mêlé 
de paille. 

♦Acerba , acc. pl. n. pris adv. 
hellén. Lucr. — tucri. Cic. Re- 
garder d’un mil sévère. 

♦ Acerbâtus , a. um , part, 
d 'accrbo. Tert. Rendu plus cruel. 

ÂCERBà.adv. Apiement.du- 
rement , rigoureusement, sévè- 
rement. 

AcerbÏtas , Mis, f. Apreté. 

|| Cic. Verdeur des fruits qui ne 
sont pas murs. || Cic. Aigreur, 
sévérité , riçueur. || Affliction , 

— animi. Lie. Amertume du 
cœur. Acerbitaiibus dilacerari. 
Tac. Etre déchiré par les cha- 
grins les plus amers. 

AcerbYtüdo , fais, f. Geli. 
Aigreur, âpreté. 

Àcerbo , as. ici. âtum. ârë. 
Aigrir , agacer. || Virg. Empirer, 
aggraver. || (.la a J Irriter. |j Sial. 
Exagérer. || Rendre désagréable. 

Acebbum , i t n. Opid. Amer- 
tume , peine d'esprit. 

Acerbus , n. um.Plin. Acerbe, 
âpre .vert. || Lucr. Amer. || Hor. 
— horror. Bruit qui agace l'oreille. 
Acerbaeox. Sen. Voix dure, aigre. 
|| Prématuré. Funus acerbum. 
Virg. Mort précipitée. Acerbarir- 
go. Varr. Fille qui n’est pas nubile. 
Acerbce res. Cic. Choses imparfai- 
tes. = Aigre , fâcheux , cruel , 
sévère , rude. — in vituperando. 
Cic. Censeur aigre et fâcheux. 
Acerbissima iribula. Cic. Tributs 
onéreux. Accrba natura. Sue/. 
Humeur revêche. Acerbus récita' 
toc. Hor. Déclamateurou lecteur 
importun de ses ouvrages. Acerbœ 
facctiœ. Tac. Mots piquans. 

A cita is , gen. à'acus. 
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Aceeheus . fl, um. Venant et 
• ««sus usn.-ytrg. D urable. 

feŒtSr - y,rg TaUc <,e 
Fr,t 

langé*, li * al ? **" graines mé- 

brJ lju - 

Navette ou l'in 
encensoir, cassolette. r rs t om 
eeneratur acerrà. Virg, \\ f a * lt 
brûler des parfums en l’honneur 
de Vcsta. || Table , autel à brû- 
ler des parfums. 

Acerræ . arum , /. pi. Virg* 
Acerra , vllie du roy. de Naples. 

AcerraK! , ôrum , m. pl. Ha— 
bitans d* Acerra. 

AcerrYsiè , adv. Cic. Très- 
vivement . aigrement , active- 
ment , attentivement , coura- 
geusement . sévèrement. 

AcERsfecttMEs , ce , m. ( * priv. 
xiifur , tondre ; xijuti , cheve- 
lure ). Surnom d'Apollon et de 
Baccnus. || Jue. Qui a de longs 
cheveux. ii Page- 

Acervalis . m. f. , le, n . , is. 
Cic. Entassé , accumulé. — s/l— 
logismus. Cic. Argument com- 
posé de plusieurs questions en- 
tassées. ro/ez Sorites. 

AcervatIm . adv. Varr. A tas, 
en monceaux. || Lucr. En foule, 
pêle-mêle. — se pratcipilarc. 
Iiirt. Se culbuter les uns sur les 
autres. — dicere. Cic. Dire som- 
mairement. 

Acervâtio , i mis, f. Plia, 
Amas , entassement. 

Acervâtus . a, um t part, d'a- 
cervo. Entassé , mis en tas , amon- 
celé. — legum cumulus. Lie. Lois 
accumulées. 

Acervo . as, âvi , âtum, ârë. 
Plia. Amasser, entasser, amon- 
celer. || — eerba et sens us. Quint. 
Entasser les mots et les pensées. 

Acervüs . i , m. ( aiyucm , as- 
sembler ). Monceau . amas de 
choses de même espèce. — corpo - 
rum . Cic. Monceau de cadavres. 
= facinorum. Cic. Multitude de 
cnmes. — negotiorum. P/in. Sur- 
charge d'affaires. || Hor. Sorile. 

Acescens . (/s, omn. g Qui 
s'aigrit . qui devient aigre. 

Acesco . is, âcui , scërë. Hor. 
S’aigrir, devenir aigre . aride. 

Actsis . is . f. Plia. Cornéole 
ou chasse-peste, herbe. || Sorte 
de borax , minéral qui sert a 
souder les métaux. 

. Acesta . te , /. Virg. Ségcste, 
ville de Sicile . bâtie par Enée. 

Acestæ . arum . m. pl. Plia. 
Habitans de Ségcste. 
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AcestYdes , um, f. pl. Four- 
rean x de fer dans lesquels on 
fond h calamine. 

AcëtâbulÂrivs , lï , m. Sen. 
Joueur de gobelets. 

AcËTÂBULUM , i , n. Quint, 
{acc/um). Vinaigrier ou saucière. 

|| Sen. Gobelet à faire des tours ! 
de passe-passe. || Ulp. Plat . as- 
siette ou autre petit vase. || PI in. 
Concavité . boite . sinuosité dans 
laquelle d’autres os s’emboîtent , 
emboiture des os. || PI in. Calice 
des fleurs. || P/in. Mesure qui 
contenoit le quart d’uuc hé mine. 

|| P/in. Trompe du polype. || 
Ce/s. Sorte d’herbe. 

AcËTÂBIA, ôrum , n. pi. Sa- 
lade . vinaigrette. 

AcMto , âs , âpi, ütum , are. 
Fest. Pour agito. 

Acèto . âs y ài'i y àtum y are. 
Apul. S’aigrir. 

*Acêtôsa,<t,/! Oscille, "herbe. 
Agëtum , i y n. (aceo). Vinai- 
gre. = habere in per. tore. P/aut. 
Avoir de l’esprit . de la péné- 
tration. — pcracre. P/aut. Avoir 
de la résolution. Aceto perfun - 
dere. l/or. Kailler d'une manière 
piquante. — mon/nci nu rem lotus. 
Pers. Subtil dialecticien. 

Achab . ind. m. ( frère du père). 
Roi d'Israël. 

Achæi . ôrum , m. pl. Cic. 
Peuples d’Achaïc. 

AciiæYas . âdosyf. Oeid. Celle 
qui est d’ Achaïe. 

AguæmënÏdes , cr . m. Virg. 
Achéménide , un des compa- 
gnons d'Ulysse. 

Ach.’EMËNIUS , a, um. Itor. De 
Perse, où régna Arhéménès. 

Achâia . ce ,f. P/in. L’ Achaïe , 
partie du Péloponcse . aujour- 
d’hui la Livonie , dans la Morée. 

AchâYcus et AchaIDS , a. um. 
Virg. D’ Achaïe, Achéen . Grec. 

Achan . ind. m. Bibl. ( trou- 
blant). Hébreu lapidé par ordre 
de Josué. 

Aciiahb .es, f. Gell. Sorte de 
mesure de choses sèches. 

Aciiabis , isiSy m. Bibl. ( * priv. 
X*P< % grâce ). Ingrat , ou sans 
grâce. 

A CHAS , ind. m. Bibl. ( qui 
possède ). Roi de Juda. 

AchÂtes , is . m. ( *x°t . 
soin). Achatc, fidèle compagnon 
d’Enée. 

AchÂtes, a, m. et f. P/in. 
Agate , pierre précieuse oui se 
trouvoit près de r Achate , fleuve j 
de Sicile. 

AchëlôiXdes et AchëloYdks, 
um , /. pl. Oeid. Les Sirènes , 
filles d’Achéloiis. 
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AchËlôius , a, um. Virg. Qui 
appartient au fleuve Achéloüs. 
Achetoia pocu/a. Virg. Boisson 
d'eau en général. 

AchËlôüs , /, m. Oeid. Aché- 
loüs , fleuve de Grèce. 

AchËMËNÏDES, a , m. Virg. 
Achéménide , parent du fourbe 
Sinon. 

AcHËnôis , / dis .f. P/in. Sorte 
de peuplier qui croit sur le bord 
de l’ Achéron. 

Aciiëron , lis. m. Virg. (a,£oç * 
douleur ; fut y couler). Âchéron , 
fl. de Grèce, dont les poètes ont 
lait un fleuve d’Enfer. || L’enfer 
même. = Achcrontis pabulum. 
P/aut. Tison d'enfer. Ex yt c lie- 
ront e crcitatus. Cic. Ressuscité. 

AcHËftONTÆCiS.*. um.Claud. De 
T Achéron. de l’enfer, de la mort. 

àchËrontia . a,/. P/in. Aci- 
renza , v. du royaume de Naples. 

AchërontïgVs , g. um. P/in. 
De 1* Achéron , de l’enfer, de la 
mort. — senex. Pfaut. Vieillard 
sur le hord de sa fosse. 

AcnËROIfTÏXi , ôrum y m. pi. 
P/in. Àchérontiens . peuples des 
environs d’ Acherontia. 

AcHËRÜSlÀ . et , f. SU. J /al. 
Marais d’Achéruse. 

AciiËrïsiüs , a, um. Lucr. 
De T Achéron . de l’enfer, de la 
mort. = Achcrusia cita. Lucr. 
Vie triste, inquiète. 

AcilÊTÆ , arum y m. ( . 

son). Cigales , grosses sauterelles 
qui chantent. 

AchëtÏnus . a , um. Cic. Ceux 
ui habitent près de l’Achétus , 
cuve de Sicile. 

AcnËTCS . i y m. Si/, l/al. 
Acliétus . fleuve de Sicile. 

AciullËa. a, f. Achillêis . 
ldi s y f. Achillêon , Aciiillêos , 
i, n. Plia. Mille-feuille, plante | 
dont Achille , dit— on , fit le pre- 
mier connoitre l'usage. 

AcillLLKÆ , arum . f. pl. Sta- 
tues nues et armées de lances. 

Aciiii.lêcm . i, n. Plin> Eponge 
fort serrée dont les anciens lai — 
soient des pinceaux. 

Achille us , a . um. Virg. 
D’Achille. — cothurnus. Prop. 
Style tragique. 

AcmLLÎDES . or. m. Oeid. Fils 
d’Achille, nom patronymique. 

À CII1T0PIIEL . ind. m. Bibl. (frè- 
re de mort). Conseiller de David. 
Acnïvi . ôrum, m.pl. Les Grecs. 
Achïvüs . a . um. Oeid. De 
Grèce. || Itor. Le peuple en gé- 
néral. 

AcnÔRES . um,m. (atpriv.^cof. 
espace). Petits ulcères qui flueut 
par les pores de la tète , teigne. 
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AchrAS , ddis y f. Colum. Poi- 
rier sauvage. 

àciirestus , a , um. Auson. 
(* priv. xjtv'rit , utile). Qui ne 1 
rend point de profit. 

Achyrum, /, n. 

Fest. Paille. » 

# Aci.\ . ce . /. Cels. Aiguillée 
de fd . fil à coudre. 

Aciæris . is./. Fest. ( acies 
area'). Hache d'airain. 

*Aciârium . ii y a. Fest . Etui 
à mettre des aiguilles. 

Acîcëla . a y f. Epingle. || 
Prise. Aiguille, poisson de mer. 

|| Sorte d'herbe. || Ardillon de 
boucle. 

ActctiLÂRitTM , ii y # 2 . Etui à 
épingles . pelutle. 

♦AcîcClarius , ii y m. Epin- 
glier, faiseur ou marchand «l'é- 
pingles. 

AcYda y a , f. P/in. , sous- 
entendu an un Eau de sources 
minérales. || Sorte de fard , sous- 
entendu creta. 

AcÎdXlius , a y um. Virg. De 
Vénus surnommée Acidalie. 

Acide , adv. Bibl. Avec amer- 
tume. 

AgYdYtas , à fis r f. Acidité, 
acide. 

AcYdôton. iy n. P/in. Plante 
! souveraine pour les nerfs. 

AcYdüla , a y f. Pomme ou 
poire sauvage , sauvageon. || 
Sorte d'oseille. 

AcYdClus . a . um. Plia. Un 
peu acide, aigrelet. 

Acïlius . a, um. P/in. Acide , 
aigre. |j Désagréable, mordant. 

— sa nus. Pclr. Son aigre. = 
Acidar nuptiee. Pctr. Mariage 
déplaisant. Acida tingua. Sen. 
langue piquante. 

Acies . ei , f Cic. Cas. Tran- 
chant. taillant, fd . pointe de tout 
instrument de fer. — unguium. 
P/in. Bout des ongles. — rost/r. 
P/in. — du hcc. Acicm fret liera, 
excitare. P/in Aiguiser, affiler. 

— prers/ringere . hebetare. F Un. 
Emousser. — ferri. P/in. Acier. 

|l Pointe , force , violence. — vu/* 
cania. Virg. V iolence du feu. [| 
Armée, corpsdc troupes, une des 
lignes d'une armée. — fraenata. 
Si t. J fa/. Escadron. — pe de s tri s. 
Bataillon. — prima. Lie., Avant - 
garde . première ligne , front de 
ba tai lie . — pas tréma ac noeissima . 
Lie. A rriè.re -garde. — transaersa . 
Lie. Flanc d’une armée. Acte 
excedere. Lie. Sortir des lignes. 

|| Mêlée, cokubat . champ de L a _ 
taille. — naealis . Front. Gornbat 
naval. Aciern ferre. Tac. Soute- 
nir le choc. — inslrucre. Cic. lu 
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êciem edueere . Lie. ou producere. 
Corn. Sep. Ranger, mettre en 
ha taille — restituer e. Lie. Ré ta— 
blir le combat. Acies concluront '. 
Lie. Les armées se choquent. 
Acies inclinai ou inctinatur. 
Lie. Les troupes commencent à | 
plier. — forensis. Cic. Les con- 
testations du barreau. Orationis 
an' cm con ferre. Plaut. Préparer 
un discours contre. Acies ocuto - 
rum. Cic. La vue. vue pénétrante. 
— mentis . ingenii. Cic. Pénétra- 
tion . vivacité d'esprit. — animi 
obtusior. Cic. Défaut de perspica- 
cité. — intentionis. Flor. Atten- 
tion soutenue. 

AcYua . a, Cars. v. d’Afrique. 

|| Ptin. ville d'Arabie. 

* K&'Sk tr.f. Cotul. Grain. pépin 
de raisin ou de fruit à grappe. 

AcÏkÂces . is, m. Uor. (Cime- 
terre . sabre en usage chez les 
Orientaux. 

AcÏSÂgeus. a. um. Ulp. Fait 
de marc de grappes. 

ACÏ5ÀHJUM . ü t n. Varr. Vais- 
seau ou l'on met le raisin avant , 
Ja vendange. 

AgYiütÏcicm,//'. n. Ulp. Râpé, 
vin jeté sur du marc de raisin. 

AcYwâtÏcüs , a , um. Voyez 
Aci n SC eus. 

Af.ïsos , i, m. P/in. Basilic 
sauvage. 

A et N usa . a . f. Ccis. Uvée , 
troisième tonique de l’œil. 

Acïüôsus . a, um. Ptin. Qui a 
beaucoup de grains, de pépins. 

|f Plein de jus. 

AcÏnum. i, n. , et AcYîtrs. /, m. 
Cic. Grains ou pépins de tout j 
fruit à grappe. || Marc dé raisin ! 
ou de verjus. 

AcïrE5s£R. cris , m. Hor. , et J 
AcÏPERSlS, is. m. Mart. ( acus 
omnaram). Poisson de mer, 
qu'on croit être l'esturgeon. 

\c\$ , is ,m . Oeid. Acu fleuve 
de Sicile , aujourd hui Freddo. || 
Ptin. Une des Cyclades. 

• AcisctftÂRIüs, //, m. Ouvrier 
<|ui travaille aux carrières. 

* \cisctfLtis. /, m. Petite ha- 
che ou petit marteau. 

Ac {.assis . is .f. b'est. ( * priv. 
n\n*ui . fermer* ). Rohe qui n’é- 
toit qu'attachée sur les épaules. 

ACUS , idis . f. (àyxÛK*, dard). 
Virg. Dard ou javelot attaché a 
une corde pour le retirer après j 
J 'avoir lancé. 

Af.MOS. onis.m. (xx/umt, oto*). 
Virg. Euclumc. 

À C >1 OTIIÉTU M , /, n. ( aLK Uni , 
enclume. , mettre). Billot 

sur lequel est posée l'enclume. 

ÀfîtA AcüOA , <r./ 

Dict. lut. gallic. 
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nier.ire de terre ). Mesure de six 
ving‘s pieds carrés. 

ÀcNESTls , is , f. ( * priv. xnta». 
r&cler). Varr. Epine au dos. 

Accrtus a. um ( * priv. xîlrx, 
lit ). P/in. Pur . sans lie , sans sé- 
diment. 

A CŒ u s , a, um. Corn. Sep. De 
la ville d* Acre. 

AcÔLASTUS . /, m. ( a priv. xc- 
XaLftrr, punir). Ce/l. Incorri- 
gihle . prodigue , débauché. 

AcÔluthus , /, m. 
suivant). Qui suit , qui est à la 
suite , arolythe. 

Acône , es , f ( dxvt* ). Ptin. 
Pierre à aiguiser. 

AconYtarius , il y m. Celui qui 
vend du poison. 

Acoriti , adv. ( * priv. xônç, 
poussière). P/in. Sans peine. 

ÀcùwÏTUM . i, n. Virg. ( «xir*. 
Acon , bourg de Bithynie , qui 
produisoit beaucoup d’aconit ). 
Aconit, herbe vénéneuse, poison , 
en général. || Cal. Vase dont l’in- j 
térieur n’est point verni. 

Acortiæ , arum . /. pt. ( «txw— j 
t tôt . javelot ). P/in. Comètes , 
étoiles chevelues. 

Acontias. a. m. ( m . rnr.). 
Lucan. Serpent qui se lance 
comme un trait. 

AcoRTIZO. âs, Sri. âfum, lire 
cwwf, dard). Vege/. Jaillir, dar- 
er , lancer. 

Acortizomerus. /. m.(m roc.). 
I.e Blessé : titre d’une tragédie 
de San us. 

Ac&Pa ej Ac5pita . ôrum, n.pl. 

( <* priv. xoto< , fatigue). Ptin . 
Méuicamcns pour délasser. 

AcÜpis. is, f. ( m • êtrm.) Pierre 
précieuse . mouchetée d’or , 
qu'on croyoit propre «i délasser, i 
Acftpus ,#,/ P/in. Bois puaut, 
herbe. 

Acor . Bris. m. Aigreur , âcre- 
té . acidité, acide. 

Acorna ou Acornva, a.f 
, sanie). P/in. Sang; 
'homme ; sorte de chardon qui j 
n’a pour feuilles que des épines. I 
AcÜron , /. n. Diosc..ft\ Acb- 
nus . /, m. Plia, (ataugm. * 
prunelle). Herbe nommée ca/a- 
mus aromaticus . ou poivre des 
abeilles, calangue ; on la croyoit 
bonne pour les yeux. 

Acosmus .i.m. ( * priv.xca-^usç. 
ornement). Lucr. Négligé, en 
désordre . sans parure. 

♦Acquiescintia . a,f. Repos, 
appui, condescendance. 

Acqoiesco . is y eei, ctum , es- 
cere. Cic. Se reposer , respirer , 
prendre du relâche . se récréer. 
ss Cic Etre tranquille , soulagé . 



ACR 17 

consolé , se plaire. /les fa mi Ha- — 
ris an/uiesrii. Sa fortune se 
remet, est cllégée du poids des 
dépenses. Jn fuis /i/terij acquit* s— 
co. Cic. Vos lettres font toute 
ma folhobtion.*-/^/’. Sen. Faire 
fond sur une espérance. || Sud. 
Consentir , acquiescer , avoir 
confiance, s’en tenir à. 

AcqüiÊvit. Corn. Sep. Il a 
trouvé le repos; il est mort. 

AcQt'ÏRO. is , jJeiy sttum . rerib 
{ad et quaro ). Cic. Acquérir* 
— fumant Phad. Se faire une ré- 
putation. — moram. Cic. Prendre 
du temps. — inimicitias. P! a ut. 

Se faire des ennemis. Il Se procu- 
rer. gagner, obtenir, —fi dent. Cic. 
Se mettre en crédit. |j Jue. S’en- 
richir. || Flor. Conquérir. || — 
odorem. P/in. Prendre de l’odeur. 

Acquîsîtio, ônùyf Tert. Ac- 
quisition. 

AcqüïsItus, a. um .part. d’*r- 
quiro. Ar qui si ta regio (dans les 
médailles). Pays allié du peuple 
romain. 

Acqitîsîtüs . iis, m Mari. Ca- 
pe II Le premier ou le plus bas 
ton de la musique. 

Acquïsïvi , prêt. B'acquiro. 

♦ Acra , a . f. Acre, mesure 
de terre de quarante perches en 
long , sur quatre de large. 

Acra , vnrn, n. pi. ( «xp&c , 
haut). — Olympi. A put. Les 
sommets de l'Olympe. 

AcrXoaütiîius, a , um. Lucr. 
D'Agrigcnte. 

AcrXgas. antis .m. Cic. Agri— 
gente , Gergenti . ville de Sicile. 

Acrâtocotiiôkes . um. m pt. 
( «x;s cru . vin pur ; xv.ir , coupc). 
Cal. Ivrognes. 

AcRÂTÔPHbRüM in 

• porter). Cic. Broc, pot, 
crurhe . flacon. 

Acre. adv. Pers. Aigrement, 
âprement. 

A credo. ïnis.f. Pallnd. Arreté. 

Ac»£pf la . a.f Cic. Rossi- 
gnol. || Selon d'autres, chouette, 
foulque. 

Acrêmentüm. /, n. Medic. 
Verjus. 

Acresco ,is.n. Vcget. S'aigrir. 

Acric^lcs. a, um. Cic. Un 
peu âcre, ou âpre. [| Un peu vif. 

AcrÏDIa . a.f. Jsid. Scammo- 
née . herbe. 

AcrYdii’M . //, n. Petite sau- 
terelle. 

A en \ no ph a ci, Ôrum , m. pl. 
(«i< . oc , sauterelle; n* 
manger). A rirdophages .peuples 
d' Ethiopie qui vivoient de saute- 
relles. 

AcrÏoôthêta ,«•,/. ( Jxfi f t 
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sauterelle; ri9>i/ui , poser). Ins- 1 
trument à prendre des saute- 
relles. 

AcrYfôlium , i, n. Macr. Ali- 
sier , arbre. 

AcrÏmônia. œ,f Col. Acri- 
monie . arrête , aigreur, âpreté. 
= Nbv. Vivacité, pénétration. || 
de. Force , véhémence , sévé- 
rité. || Ad. lier. Assurance 
Acrior . ont y comp. à'acer. 

A cris , y dis , f. Sauterelle. 
AcrÏsionéus , a , um. Ovid. 
D'Acrisius ou d’Argos. 

AcrYsiôniades . b, /. Ovid. 
Petit-fils d’Acrisius. 

♦AcrÏTa s t à/is.f. Geil. Acreté. 
AcrYter , adv. Plaut. Aigre- 
ment, âpremenl. rudement. avec 
rudesse. || Sévèrement , rigou- 
reusement , cruellement. || Lit ». 
Avec chaleur , — activité , — ef- 
fort. — exsfffetare.Cic. Attendre 
avec impatience. || de. Attenti- 
vement, avec pénétration. Solem 
a cri ter i ni u cri de. Regarder fixe- 
ment le soleil. — intelligent, de. 
Qui a une conception vive. || 
Avec soin, soigneusement. — gra- 
iiam fovere. Tac. Ménager avec 
soin son crédit. || de. Avec force, 
avec courage , fièrement , hardi- 
ment. || Fortement. — egere. 
Plcuf. Avoir des besoins pres- 
sans. — vin dis. Plin. D'un vert 
éclatant. 

AcrÏtüdo . ïnis,f Vitr. Acre- 
té, aigreur, amertume. 

Acriùs , adv. de. Avec plus 
de chaleur. — urget. Ovid. 11 
presse plus vivement. — miser. 
JHor. Qui a un sentiment plus 
vif de son malheur. 

AcroÂma , fis t n. ( sLkiIxuh . 
ce qu’on entend ) . Tout ce qu’on 
entend avec plaisir, profit ou ap- 
plication. || Suci. Concert, sym- 

5 honie , joueur d'instrumens. || 
sid. L’action d’entendre la mu- 
sique. || de. Fables. contes amu- 
sans, entretiens agréables. || Bouf- 
fon , farceur . diseur de bons 
mots. || Question subtile de phi- 
losophie. 

A c ROÂMÂTÏC US, a-, um. Ce qu’on 
entend. Acroamatici libri. Gcll. 
Livres mi* Arutdtc réservoit pour 
l'élite de ses disciples . et qui , 
our être compris, avoient besoin 
'une explication de vive voix. 
Acroàsis .is,f de. Auditoire, 
t école de philosophie. Fucere 
dàcroasim. Vitr. Ouvrir une école, 
f aire un cours. || Sert. Discours. 

AcroàtYcus . a, um , le même 
q U ’ acroamaticus . 

Vcrôbâtïcus , a , um. Vitr. 

( ««a? t sommet $ (urri* , mai - 
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cher). Qui sert à monter. Aero • 
batica machina. Vitr. Echelle de 
peintre. 

Acr&cËrauma , ôrum , n. pl. 
(a xi'.'i xtfAu toc, foudre). Hor. 
Les monts Acrocéroniens ou de 
la Chimère. montagne d’Epire. || 
Ovid. Ecueils en général. 

AcnttcknAUNiUS , a , um. Plin. 
Qui appartient aux monts Acro- 
cérauniens. 

Acrochordon. i, n. ( otxf*f , 
hautî^ofé.'r. corde). Cels. Vernie, 
poireau , durillon , cor au pied. 

Acr&CÔLIa. ôrum. n. (atxfot; 
xaï/.c. t, membre). Jambons. 

Acr5c5rinthcs , /, m. La ci- 
tadelle de (’oriuthc. || Montagne 
du Péloponèsc. 

Acrôcorium,//, n. Plin. Sorte 
d’ognon. 

Acrodr va . ôrum y n.pi. 
fpoc.ult, gland). Bud. Fruits qui 
ont l’écorce dure, comme glands, 
châtaignes , amandes , noix, noi- 
settes. 

A chôma, à/os , n. Prud. pour 
acroama. 

ÂCRÔM1UM./7, n . oc. 

épaule ). Le haut de l'épaule. 

Acrün , ni s. Apic. La sommité 
de la fève d'Egypte. || Veget. 
Tranche de jambon. 

ACRÔNÏCTÆ. àrum,f.pl. (**fo c; 
ruç , w/xtoc , nuit). Jul. Firm. 
Etoile du soir. 

AcrÔpÔdium . ii, n. (*x«c ; *-£c. 
■x A •: , pied). Il y g. Base, pié- 
destal. 

* Acror . Bris, m. Futg. Acre- 
té , amertume. 

AcrostYcuia . ôrum , n. pl. et 
AcrostÏchis, idis +f.dc. (cLxpo c; 
a-rtya ç, vers). Acrostiche . espece 
de poésie où les premières lettres 
de chaque vers . prises de suite , 
forment un sens. 

Acrostolia. ôrum, n.pl.(ixti>;; 
o-'rikXur , équiper, orner). I)iosc. 
Ornemens appliqués aux extré- 
mités des vaisseaux , et qu’on ôte 
à volonté. 

Acrôtéria , ôrum. n. pl. Vilr. 
Extrémités, sommités en géné- 
l ral. || Créneaux de murailles. || 

! Orneniens du faite d’un bâti- 
; ment. || Piédestaux de statue. || 

| Eperons de vaisseaux. || Pro- 
montoire , pointe. || Extrémités 
des membres de tous les ani- 
! maux. Petite-oie , issue. 

ACROTÏMIUM , ii. n. (stxfoç; 
SJjuoç, thym). Cels. Sorte de 
porreau. 

* ACROZTMüS PANIS (xxmç; 
Cw/aoç , levain). Isid. Pain peu 
levé , peu fermenté. 

Acta, b, /. («Tiff, briser). 



ACT 

de. Virg. Côte , rivage , bord de 
la mer. 

Acta, Ôrum , n. pl. Cic. Ac- 
tions , faits. || Actes , délibéra- 
tions. ordonnances, décrets , ar- 
rêts, édits, déclarations. || Regis- 
tres publics, archives, minutes 
de notaire . plumitif de greffier. 
— dittma. Tac. Journal. In acta 
referre. Juv. A élis mandarr. Cic. 
Enregistrer . faire enregistrer. 
Ab actis. Teneur de livres, de 
registres , notaire . greffier, eom- 
j misdebureauxd’cnregistrement 
Acta forensia. JJigest. Causes , 
procès, transactions. 

Actæ , ôrum, f pl. Cic. Lieux 
agréables , de récréation . de di- 
vertissement. mais retirés. 

Actæ* , b, f Plin. Iiièble, 
herbe. || Sureau. 

ACTÆUS . a . um. Virg. Qui con- 
cerne le rivage athénien. 

Actâeius, //, m. Cruter. Gref- 
fier. 

Acte. es,f. rompre). 

Ruel. Sureau , bois facile à rom- 
pre. || (*xt», rivage). L’Atli- 
que. 

Actia, ôrum , n. pl. Virg. Jeux 
célébrés tous les cinq ans eu 
l’honneur d'Apollon. 

Actia eus , a, um. Ovid. et Ac- 
TIÂ3XUS, 47 , um. de. D’Actium. 
Actiaca pugna. Bataille d’Ac- 
tium, gagnée par Auguste sur 
Marc Antoine et Cléopâtre. 

ÀCTlA5,47dTr. Virg. Athénienne. 

Agtio . ônis.f de. Acte, fait, 
action, faculté d'agir, opération 
d’un agent. — graliarum. Cic 
Actions de grâces. — mentis . Cic, 
Activité d’esprit. || Cic. Affaire 
soin, fonction. || de. Action d< 
l’orateur ou de l’acteur . mouve- 
ment. geste . contenance. || Pro 
ces, acte . fait. — aeforis. Cic 
L’action du demandeur. — in 
juriarum. de. Procès pour rai- 
son d’injures . en réparatioi 
d’honneur. Aciionem habere.Ck 
Avoir action contre. — dare. Cic 
Permettre d’assigner, d'infor- 
mer. etc. — intendcrc. Cic. Pour 
suivre en justice. Ac/ioncs . Cie 
Procédure. || de. Discours . ha 
rangue , plaidoyer, accusation 
(I Ulp. Action . vente. 

♦Actiôsus , 47 , um. Plaul . A( 
tif, remuant. 

ActÏto . as. âvi. àtum . art 
fréq. Cie. Faire souvent. — cai 
sas. de. Plaider souvent. — m 
mus. Tac. Etre acteur. 

Actiuw . ii, n. Actium t vili 
et port de l’ F. pire. 

AcTiUNciJLA , ce , Plin. / p e | 
discours. 
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Actiuj , a, uni. f'irg. D'Ac- 
lium. 

AcTÎvà. ad». Priscian. Acti- 
vement . dans un sens actif. 

Actives , a , um. Sun. Actif, 
qui agit , qui a une signification 
active. 

Actor , iris . m. Qui agit. — 
hatem r. Sial. Qui lance avec la 
fronde. || Cie. Acteur, comédien. 
(| — causarvm Hnr. Avocat. || 
l'tp Demandeur en justice. |j 
— aegotii ou nego/iorum Cic. 
Intendant, homme d'afiaires , 
agent , facteur . régisseur . syn- 
dic , procureur. — summarum. 
Saet. Contrôleur. — MU. Hor. 
Auteur d'une guerre. 

ActorÏdes . <t , m. Oui J. Pa- 
trorlc . petit-fils d‘ Actor. 

Actôrics , a, um. Tert. Agis- 
sant . propre à agir. 

Actruc , ïcis,/. Demanderesse, 
celte qui intente une action. || 
Femme de charge. 

Actvalis v m f . , le , n. Macr. 
Actif. || Actuel. 

AcTr.sRlbl.rM , », ». Cic. Petit 
vaisseau , esquif, felouque , pa— 
i. tache . galiote. 

Actlâricm . »/, ». Cic. Bri- 
.» . | , . 

gantin . vaisseau léger qui va a 

voiles et à rames. Galère , fré- 
gate légère . corvette. 

ActuÂric $ , iï, n. Suet. No- 
taire . greffier. 

Acttârius . a, um. Cars. Léger, 
vite. Actuaria nacis Lie. Bâti- 
ment légers . vîtes à la course, 
fl Actussrius limes. H y gin. Che- 
, min de traverse, — vicinal. 

ActuôsÈ . adv. Cic. Avec ac- 
tion. activité, chaleur. 

ActuÔsüs , a . um. Cic. Actif. 
; agivont , qui se donne du mou- 
p, veinent. Actuosa cil a. Sen. Vie 
, attise. J) y al. Max . — pénible, 
' ^ fatigante — scena. JJonai. Scène 
animée . toute en action. Actuosi. 
Fest. Acteurs, danseurs, etc. 
Actuour partes o ratio ni s. Cic. 
Parties du discours qui deman- 
dent le plus de chaleur, 
j. Actüs . iis , m. Cic. Acte, opé- 
ration . action . fait. — ierculci . 
" ,r (Inuit . Faits ou travaux d’Her- 
1 aile. || Cours, mouvement, 
impulsion. || Charge, adminis- 
tration publique ou particu- 
liere . régie affaires. — rerum. 
Plin. Expédition des affaires. || 
î?e , Suet Affaires du barreau . ou le 
^ temps de ces affaires. — forensis. 
Qui ni Exercice du barreau. || 

, Varr: .Série de nombres. || Cic. 
^ Acte de comédie. = Age de 
[l'homme. \\ Apul. Acte, opposé 
* J à puissance. 
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Actits , üs , m. Varr. Sentier, 
chemin où peut passer une béte 
de somme , passage d’une char- 
rette. — quadratus . Col. Pièce de 
terre de tao pieds pour chaque 
face du carré. — duplicaius. Le 
double du quadratus. 

A Clos , a, um, part, d’ a go. Cic. 
Fait , passé. Mis actis. Cic. Les 
choses en étant à ce point. Acta 
cita. Cic. La vie passée. Actâ 
testudine. Ayant fait la tortue , 
c. à. d. s’étant couverts de leurs 
boucliers pour aller à l’assaut. 
Actum habco. Cic. J 'approuve , 
je tiens pour bien fait. — neagas. 
Cic. C'est une affaire faite. — est 
bene cum iis. Cic. Ils sont heu- 
reux. — de nobis. Ter. C’est fait 
de nous , nous sommes perdus. 
|| Emmené. Acttr laces. Lie. 
Génisses emmenées. || Agité , 
poussé , contraint . tourmenté. 
— mullis casibus . Virg. Eprouvé 
par bien des revers. — ad sidéra. 
Virg. Elevé jusqu'aux nues. Acta 
furore Junu. Virg. Junon agitée 
de fureur. — c (assis in tutum. 
Virg. Flotte mise à l'abri . — venis 
sitis. Virg. Soif qui a pénétré les 
veines. || Actum genus per reges. 
Virg. Extraction tirée des rois. 

Àctôtùm , adv. Ter Tôt , vite , 
promptement , tout-à-l’ heure , 
sur-le-champ , dans l’instant , 
aussitôt. 

A cr a ri us , //, m Qui fait des 
aiguilles, ou raccommode avec 
l’aiguille. 

A coi , prêt, d 'acco, d'acesco 
et d'acuo . ou dat. sing. d'acus. 

Acüleatus , a . um. P/in. Qui 
a un aiguillon . des pointes des 
piquans, des épines. || Qui blesse 
= Aculcata titierar. Cic. Lettres 
piquantes. || Aculcata sophis- 
mata. Cic. Sophismes subtils. 

Acüle6lus . t, m. Mari. Petite ■ 
pointe . petit aiguillon. 

Acüleus . / , m. Virg. Aiguil- j 
Ion de mouches, pointe, piquant j 
dard , épine. = Raillerie pirjuan 
te . brocard . sarcasme. — foren- 
sis. Cic. Les traits piquans du 
barreau. — contumeliarum. Cic 
Sarcasmes offensans. — seccrila - 
lis. Cic. Sévérité menaçante. || 
Cic. Subtilité. — judicii. Plin /. 
Jugement éclairé. || Cic. Inquié- 
tude. — domcsticœ sollicitudinis. 
Cic. Chagrins domestiques. 

Acümen . ïnis , n.Cic. Aieuîl- 
lon , pointe de quelque rliose 
que 'ce soit. — coni. Lucr. Le 
sommet du cône. — nasi. Lucr. 
I,e bout du nex. — montis. La 
cime d’une montagne. || Diom. 
Accent aigu. || — saporis . Plin. 
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Goût piquant. = — dolorum. Ar~ 
nob. Les pointes de la douleur 
(du corps). || Subtilité d’esprit, 
pénétration . finesse , raffine- 
ment. — ingenii. Cic. Vivacité 
d’esprit. Sine acumine alto. Cic . 
Sans finesse , sans trait. Acu — 
mina dialecticorum. Cic. Subti- 
lités des logiciens. — mulierum. 
Hor. Artifices, ruses des femmes. 

AccmÏhâmus . a, um. Slat. 
Qui sert à aiguiser. 

AcümÏnÂtus . a, um. Plin . 
Aigu , pointu . piquant. || Acumi- 
nota lingua. Sidon. Langue affi- 
lée , piquante 

AcümÏno , as , ici, âtum , art* 
Lacl. Aiguiser , rendre aigu , 
affiler. 

* AcuncUlà.*?,/? , dim. d 'acus. 
Petite aiguille. 

Acuo , is . ai, ülum , ere. Cic a 
Aiguiser, rendre pointu . affiler, 
donner le fil au tranchant. = 
Rendre vif. pénétrant. — lumina. 
Ocid. Eclaircir la vue. = — indus - 
triam. Cic. Donner du res?>ort. 
— mentem . ingenium. Cic. Aigui- 
ser l’esprit , lui donner de la viva- 
cité.— linguam. Cic Donner une 
élocution facile. || Exciter, ani- 
mer, émouvoir, provoquer, irri- 
ter. — audaciam. Sen. Enhardir. 
— studiu tit/erarum Val. Max • 
Encourager les études. — furores. 
Virg. Irriter la fureur. — curis 
corda. Virg. Faire sentir l’ai- 
guillon de la nécessité. || Aug- 
menter , redoubler. — gradum. 
Sial. Doubler le pas. — melum. 
Virg. Bedoubler la crainte. — 
studio. Lie. Ajouter à sa popula- 
rité. || — syllabam. Quint. Mar- 
quer une syllabe d'un accent aigu. 

* AcÜP! DÎTUS . a , um ( acutus 
pedibus). Fest. Agile, léger, vite 
à la course. 

♦AcüpÏdium , il, n. Vitesse k 
la rourse. 

*Acûp£diüs . ii, m. Fest. Qui 
court ou marche sur b pointe 
tirs pieds . coureur. 

AcüpictÏle , />, n. Cad. Leg. 
Brodene / 

Acûpictor , ôris , m. Brodeur. 

Accpictus a,um, part. Brodé. 

AcÛpingo . is. inxi, ictum . gère. 
Ocid. Broder, peindre avec l*ai- 

Actrs , /, m. Mart. Aiguille , 
poisson de mer. 

Acus. ëris , n. Varr. Balle 
ou paille du grain de blé , d’a- 
voine . etc. 

A ers. iis, m. Viir. Aiguille 
à coudre , — de tète , poinçon , 
ardillon. Hem acu tetigtsti. P/dut. 
Vous ares mis le doigt dessus, 

a * 
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»0U5 .vvi>t deyinc. || Faut. Arm«?e 
rangër pii bataille. 

Acctàlis , m. f., le, n. , is. 
Iront. Qui se termine en pointe. 

AcOtâti's. a, um. Veget. Ai- 
guisé . aigu, pointu. 

Acûtè , adv. Ctc. Avecunson 
aigu. — sonore, (lie Rendre un 
son clair ou aigu. || — audire. 
Plin. Avoir l'ouïe üne.=Ingé- 
nirusement , finement, avec es- 
prit , subtilement, avec pénétra- 
tion. 

AcCTËtA,«,/Lemimci[u'a- 

t L-tnrn . 

•AccTiÂTORct Acütoïi, ôris. m. 
Sa/nas. Qui aiguise , rémouleur. 

AcctIlÈ , adv. S. Aug. dimin. 
A'acutc. — motreri. Eprouver une 
légère émotion. 

Acütülus. n. um. Cic. Subtil. 
— doctor. . Gril. Docteur suffisant. 

AcÛTÙM . adv. Hor. — ccmrre. 
Ilor. Avoir la vue perçante , cire 
clairvoyant 

Acôtus , a, um, part, d ’acuo. 
Cic. Aigu, pointu, perçant. tran- 
chant. Acuta sr/laba. Viom. Syl- 
lidiemarquéed'unaccentaigu. || 
Vif, pénétrant, violent, fort. 
Acuta- aures. Ilor. Oreilles fines. 
Acutus oculus. P/aut. Œil vif. 
perçant. — odor. Plin. Odeur 
forte. — sapor. Plin. Haut goût, 
pointe . montant. — ci bus Plin. 
Mets qui eteite l’appétit. — sol. 
Hor. Soleil ardent. Acutum gelu. 
Hor. Forte gelée. Vir acut* Pa- 
ris. Hor. Homme qui a le nei fin , 
c. a. d. nui a du goût , du discer- 
nement, bonconnoisseur. || Sub- 
til , fin . ingénieux , rusé. — ingé- 
nia. Cic. Esprit fin , adroit , péné- 
trant. Acuta sententia. Cic. Pen- 
sées ingénieuses. Acuta studio. 
Cic. Eludes qui demandent de la 
finesse et de la pénétration. || 
Acutus mort us Cets. Maladie ai- 
guë. Acuta ietli. Hor. Les hasards 
ue h guerre, et peut-être lesstra- 
lagèmes. 

Actlos m. et Acyloh, i.n. 

( xjuisci ) . Plin. Gland du chêne 
vert. 

ActrôlIIgia. a .f. («xvpiis, im- 
propre discours). ManUw 

l e de parler impropre , comme 
dans Virgile , sperarc pour //- 
Sucre dolorcm ; impropriété. 

Acrrsaitm, H, n. Med. (a 
priv. , être enceinte ). Me— 
iücamens pour empècherde con- 
cevoir. 

AD 

Ad , propos, qui régit l'accus. 
ni s’exprime en français par 

A , au. Ad l'erbum . Ter. Mol 



AD 

à mot. Ai çicem. Tour à tour. ; 
Ad planum noscere. Connoitre à 
fond. Ad consuetudincm Grœco- 
rum. Cic. A la maniéré des Grecs. 
Ad januam. Cic. A la porte. Ad 
cyathos starc. S’amuser à Loire. 
Ad Diana , en soiis-culcndant 
œdem ou templum. Au temple de 
Diane. Homo fuctus ad ungjcm 
Hor. Homme fait au tour, c. a. d. 
parfaitement bien fait ; métapho- 
re tirée des sculpteurs . nui . pour 
perfectionner le modèle d’une 
statue . le polissent en passant 
l’ongle sur les traits. Ad summum. 
Au plus. Ad sena/um re/erre. Cic. 
Faire son rapport au sénat. 

Ap rès. Ad deeem annos. Cic . 
Après dix ans. 

Approchant. Ad islam faciem 
rirum (/utero. Plaul. Jechercheun 
homme approchant de celui-là. 

Auprès. Ad urbem esse. Cic. 
F.tre auprès de la ville. Ad pos- 
Icros . Lie. Au près de la postérité. 

Avec. Ad /idem. Lie. Avec 
fidélité. 

Che*. Ad me fai!. Cic. Il est 
venu che* moi. Ad afiyucm cte- 
narc. Gell. Souper che* quel- 
qu’un. 

Contre. Ad morsus. Contre 
les morsures. Ad Pergama. Virg. 
Contre Troie. 

Dans. Ad einum disert us. Cic. 
F.loquent dans le vin. Ad mut- 
tam noclem. Cic. Bien avant dans 
la nuit. 

De. Ad cibos an dit ai. Plin. 
Forte envie de manger. Ad ob- 
jurgandum salis causer est. Ter. Il 
y a assez de sujet de gronder. 

Devant. Ad judieem diccre. 
Cic. Parler devant lé juge. Ad 
flammam sudarc. Sud. Suer de- 
vant le feu. Ad limina. Virg. 
Devant la porte. Ad Trojam. 
Virg. Devant Troie. 

D’ici à. Ad annum. Cic. D’ici 
à un an. 

Du côté, du parti. Ad regem 
transiil. C. Hep. 11 passa du côté 
du roi. 

Eu. Ad irritum. Lie. En vain. 
Ad unum omnes. Cic. Tous en 
général. Ad omnia alia. Ter. En 
toute autre chose. 

En comparaison. Nil est ad 
nostram. Ter. Ce n'est rien eu 
comparaison de la nôtre. 

Environ. Ad ducentos. Cic. 
Environ deux cents. Ad calcn- 
das frbruarii. Cic. Environ le 
premier de lévrier. 

Jusqu’à. Ad banc diem. Cic. 
Jusqu'à ce jour. Ad ultimum. 
Cic. Jusqu’au bout. Ad minimum 
suldueçrc. Cic. Rabattre jusqu'à 
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xmàenicr.Ad asscm reddert.Phn, 
Rendre jusqu'au dernier sou. 

Outre. AU hoc. 1er. Outre cela. 
Ad bac mata uccedit. Cic. Outre 
ces mots , il m’arrive que. 

Par. Ad bonorcm. Vitr. Par 
honneur. Ad terram dure. Suc/. 
Jeter par terre. 

Pour. Ad prtc sens. Plin. Pour 
le présent. Ad nattas prcccs. 
Plin Pour quelques prières que 
ce soit. AJ venu n Juin. Ter. Pour 
la chasse^. 

Quanta. Ad disciplinam péri • 
tus. Cic. 1 labile quant aux con- 
noissances. 

Selon. Ad arbitrium. Cic . Se- 
lon la fantaisie. Admorcm. Quint. 
Selon la mode. 

Sous. AJ manum esse. Lri- 
Etre prêt, sous la main. 

Sur. Ad ripam dcduccrc. Tac. 
Conduire sur le rivage. Ad un - 
guem. Col. Sur le bout du doigt. 
Hoc rccipio ad me. Plaul. Je 
prends cela sur moi , sur mou 
compte. AJ terga rcciperc. Plin. 
Recevoir sur son dos. 

Vers. Ad testai cm. Cic. Vert 
l'été. 

Cette prépos. s’exprime encore 
diversement. Ad diem dare. Cic. 
Donner un ren<lc*-vous. 

Elle sert à former des noms 
d’office , de charge > comme ta 
prépos. A. Se/vus ad manum. Lie. 
Secrétaire. — ad pedes. \ alct de 
nied. Ad cyathos starc. Sud . 
Etre officier du gobelet. 

Elle augmente la force des mots 
auxquels elle se joint. E Amure, 
aimer; adamare , aimer beau 4 
coup. 

Adactio , ônis. f. Ue. Con- 
trainte , engagement force. 

Adactus, tic, m. Lucr. Atlcin* 
t t.—dcnlis. Lucr. Coup de dent 

Adactus ,a , um , part. üCadigo 
Virg. Enfoncé , fiché, lancé coin 
tre. A/le vulnus adactum. Virg 
Blessure profonde. || Contraint 
obligé , eugagé par force , soumis 
— tegibus. Tacif. Assujettis nui 
lois. — sacramento. Tac. Lie 
engagé par serment. — Jugo. Slot 
Mis sous le joug , subjugué. 

ADÆQUÂUS , m. f. . te, a., is 
Varr. Egal. 

ÀDAQUÂïi , adv. Egalement 
autant. 

Adæquâtio. vais./. Ulp. Par 
taae égal. J| Ter/. L’action d é 
galer. 

Adæquâtus , a , um, part. Cit 
Rendu égal. 

Adæqvè. adv. Plaul. Egale 
ment, autant. 

AüÆÇro f di, àri f âlum t âri 
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f»V. Egaler. rendre pareil. — solo. 
Lin. Raser. — rursum. Cas. Cou- 
rir aussi vile. || — citant dcorum. 
Cic. Vivre aussi long-temps que 
les dieux. — fumant. Sali. Se 
faire autant de réputation. — 
libertés legibus. Tac. Donner 
aux aflranc hisune puissance égale 
à celle des lois. — ni rt ut cm cum 
fortuné. Cic. Joindre le mérite 
au bonheur. — commcmoralio- 
nem nominis cum postcritatc. Cic. 
Porter le souvenir de son nom 

I 'usqu'à la postérité la plus recu- 
ce. 

AdærÂTIO , vais , f. Col. Esti- 
mation , évaluation , apprécia- 
tion. 

AdærÂtüs.*. um Prise, évalué. 

A d tuo . as , àteij, àtum , arc 
( ad et as, ). Front. Estimer, 
apprécier , évaluer , mettre le 
prix courant. 

Adæniv. a, f. Fcst. Vieille 
brebis qui vient de mettre bas. 

A o VûSTt’o . as , Ôt'i , àtum, arc , 
n. Slot. S'enfler . se déborder. 
|| Avoir grand chaud. = S'é- 
chauffer. se mettre en colère. 

AdaGGERaTI’j , a, um, part. 
Amoncelé, entassé . accumulé. 

A d a r, g F RO . as, à ni. àtum , are. 
Plia Entasser, accumuler. — ter- 
ram ci rr a arburcm. Col. Rechaus- 
ser un arbre. 

Adagio ônis.f. Varr. et ÀdX- 
gius . ii . n Ptaut. Adage, façon 
de parler sentencieuse . qui peut 
servir à la conduite de la vie , ad 
ac/um ni ta. 

♦ AdagtsÏTîo t unis,/, Terf. 
Connoîs«ance. 

AdaIXÏGÂTü*. a , um , part. 
Ptin. Lié . attaché à. 

A d a l LÎ go . as , àni, àtum, àrë. 
Ptin. Lié . attaché A. 

* AdXmàbYlis , m. f., te, n. 
Fort aimable. 

Adam a*tæus. a . um, OniJ. et 
ADAHsirrïnvs.tf. um. Lucr. De 
diamant, dur comme le diamant. 
H Indomptable . infatigable , in- 
flexible . inexorable. 

Ad am astis, ïdi s. Ptin. Herbe 
qu'on ne peut piler , et que Ton 
rroyoit propre à dompter les 
lions. 

Adamas. antis , m. (* priv. 

dompter)* P h a. Dia- 
mant . pierre précieuse. 

AdXmÂtor. Bris, m. Tert. Qui 
aime beaucoup. 

AdÂmàtfs. a , um, part. Ptin. 
Aimé tendrement. 

AuaMb£lo, ms , Sri, àtum, 
ire, n. Ptaut. Se promener pro- 
che . à cdlé , ou vers. 

Adàmiàki , àrmm, m pl. lié- 
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rétiques mii imitoient la nudité* 
d' Adam dans le paradis terrestre. 

AdXmïta. a, f. Grand tante. 

AdXmo . às , àni . àtum, àre. 
Cic. Aimer beaucoup . avec pas- 
sion , chérir tendrement . s’atta- 
cher fortement , s'amouracher. 

|| Trouver à son gré . à son eoiit. 

AdÂmis , i, m. Uibt. ( fait de 
terre rouge ). Adam , nom du 
premier homme. 

Adamplio. às, àni, àtum, àre. 
Inscript. Agrandir. 

Auamussim , adv. Varr. Voyez 
Amussis. 

AdXpïrio , is , ui . pertum , 
ire. Lin. Ouvrir , découvrir , 
mettre en évidence. — caput. 
i Scn. Oter son chapeau. — rectum. 
Ptin. Eclaircir le ciel, JJ Ptin. 
Être apéritif. || Col. Donner de 
I ’airjiar le pied, déchausser un 
arbre. 

AdapertÏlis. m.f, le, n. Onid 
Qui s’ouvre, qu'on peut ouvrir. 

AdXpertio , ônis ,/. Pib. Ou- 
verture. 

Adapebtits , a . um. Onid. Ou- 
vert, découvert. Adapcrta nifes. 
Col. Vigne déchaussée. = Slat. 
Manifeste. 

* AdapTÂTüS . a um , part 
Suc/. Adapté , ajusté. 

* Adapto, às. àtum. àre. Adap- 
ter, ajuster, approprier. 

* Apaquâtus , üs . m. Abreu- 
voir, lieu où l'on se fournit d'eau. 

Adaqüâtus . a , um. Ptin. 
Abreuvé . arrosé. 

AdXqüo , à s , à ni, àtum , àre. 
Sue/. Abreuver, arroser, fucus 
ubi adanuari sotet. Ptin. Abreu- 
voir où l’on mène les chevaux. || 
Ptin. Faire provision d’eau. Adti- 
çuandi causa. Cas. Pour faire 
provision d’eau douce. 

Aparca. a . f. et Adarcb.c/.^ 
f. Plia. Ecume salée, qui s'at- 
tache comme uue espèce de laine 
aux herbes et aux roseaux des 
marais durant la sécheresse. 

* Adâreo, es, ui, ère. Cal. n. 
et Adârf.sco , s ri s, scërë. Cas. n. 
Se sécher, dcvenir%sec. 

Adasia. Voyez AdæsîA. •* 

Adassimt ou Adaxiht. Ptaut 
pour adegerini ou adigant. Voyez 
Adioo. 

Apatcto, fréq. d 'adaugeo 

Adauctüs , às , m. Lucr. Aug- 
mentation , accroissement. 

Ad au crus , a , um, part, à* ad- 
augeo. Adauc/a febris. Cels. Fiè- 
vre avec redoublement. — décima . 
Plant. Victime sacrifiée , la io # . 

Adaugeo, ès. ri, c/um , gère 
Cic. Augmenter en ajoutant, ac- 
croître , multiplier. — j uspicio- 
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a cm. Ad Her. Fortifier les soup- 
çons. 

Ad auges co, is , erë , n. Cic. 
Croître . se fortifier . s’étendre. 
AdXvia , pour abaria. 
Adavts, pour abanus. 

Adauxi . prêt, à' adaugeo. 
Adbello. t'oyez Deulllo. 
AdrIbo , is , ùi , bituui . ère. 
Ter. Boire avec quelqu'un ou 
avec exces. Ubi aulu bit plus 
pau/à. Ter. Quand il a bu un 
peu plus qu'à l'ordinaire. || 
S'imbiber, sc pénétrer. AJbti e 
puro pretore nerba . puer. Ilor. 
Mon fils, pénétrex de mes le- 
çons votre ame encore neuve. 

Adbito . as , à ni, àtum . are 
(£«tvttv, aller, venir). S'appro- 
cher. s’avancer. Si adbitcs pro- 
pi us. Ptaut. Si tu t’avances plus 
pies. Voyez Adeo et Accedo. 

Adblandior , tris , il us sum , 
tri. Ilor. Flatter , caresser. 

Adblatero. Aput. pour Hâ- 
te ro. 

AdcÏdo. Voyez Accipo. 
ÀDCLÂMo. P tard. S'écrier. 
Voyez Acclamo. 

A dc la no et Acclâro, às, à fi, 
àtum , àrë. Lin. Déclarer, ma- 
nifester. faire connollre. Adcta - 
rassis. Lin. .pour edetaraneris. 

Adcognosco , is, ôni, rognï— 
tum, seerç. Quint. Reconnoitre , 
avouer. 

AdcommÜdo. Cic. Voyez Ac- 

COM MODO. 

Adcoicduco , is, ri, c/um f 
cire. Ptaut. Engager, lever des 
soldats. 

Adcorporo , às, àni, àtum , 
àrë. Satin. Incorporer. 

Adcrêdo. Voyez àccredo. 
Adcresco. Voyez Accresco* 
Adcurro. Voyez Accurro. 
Adcûbo , às , bui, bt/um, àre. 
,C. Nep. Etre à table. 

A dd a x,icis. Pt/n. Chevreuil 
d’Afrique qui a des cornes faite* 
en vis. Voyez Strepsiceros. 

ADDkcET, cuit. Ptaut. 11 est 
bienséant , convenable 9 juste , à 

pr * p ^ n tcr«o ms, Sri, àtum, 
Sri Bill. Dimar. prendre, lever 
ta dîme , In dixième partie. 

Abpindvs , a, um , part. 
A'ad/o. Qui doit être ajouté ou 
joint. 

Addhnseo , es , ui, cri. Virg. 
Se serrer . se presser. 

Addinso . às, «i/. Sium, ire. 
Plin. Condenser , épaissir , ser- 
rer , presser. 

A LiDÏCO , is, xi, clum, cire. Cic. 
Adjuger, accorder pnrsni'lence , 
livrer, délivrer au plus olfcant. 
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«— in servit ut em. Liv. Adjuger 
coin m e esc lav c . — judicium . f arr. 
Donner action. — indiem. Di- 
gcst Faire une première adju- 
dication- — opus deeem mi lit bu s 
numtnnrum. (lit:. Adjuger au ra- 
bais l'entreprise d’un ouvrage 
sur le pied de dix mille écus. || 
Confisquer. — bona in publin/m. 
Cas. — lesbiens. J| Vendre . met- 
tre à prix . exposer en vente. — 
sanguinem. Cic. Mpttre à prix 
la tète de quelqu’un , le pros- 
crire. — sententiam suant. Cic. 
Vendre sa voix, son suffrage. || 
Condamner. — morti. Cic . — à 
mort. || En termes d’augures fa- 
voriser . approuver , autoriser. 
Non addircrunt ave s. Liv. 1 es 
augures n’ont pas été favorables. 
|l Cic. Prouver. || Dévouer. atta- 
cher. Scnatui me addixi Cic. Je 
me suis toujours attaché au sé- 
nat. || Livrer, occuper.— sc opc- 
ribus natura. Val. Max Se 
livrer à l'étude des sciences 
naturelles. || Assujettir obliger , 
contraindre . exiger. — ptebem. 
Cic. Assujettir le peuple. — ali - 
cui victoriam. Eumcn. Enchaîner 
la victoire au char de quelqu’un. 
— ad jusjurandum. Sali. Exiger 
le serment. Il Consacrer . — agros 
dca. Vell. — un territoire à une 
d cesse. || — nomini alicujus. Ce/l. 
Mettre sous le nom de , attri- 
buer à. 

♦ Addictk, adv. Foyer Ad- 

DUCTi. 

Addictio , unis ,/. Cic. Adju- 
dication — in dicm . Digcst. — 
provisoire. 

Addictus-, a , um. Adjugé, 
confisque' . vendu . loué.— judex. 
Digcst. Juge commis pour juger 
line cause , commissaire. Addicta 
cita. Cic . Tète mise à prix. — 
J ides . Cic. Conscience vendue. || 
Attaché, dévoue. Addiclum le- 
stes. Plaut. Je vous suis tout 
acquis. || Hor. Forcé . contraint. 

|| Destiné, condamné. — morti . ■ 
Cic. Condamne à mort. — feris. 
Hor. Livré aux hèles. — vasti— 
tati. Cic. — au pillage. || Qui a 
«lu goût , du penchant. — iis— 
trio nia. Pefr. Qui a du goût pour 
le théâtre. 

Addictus,/, m. Quint. Débi- 
teur adjugé à son créancier 
i ovnme esclave , mais qui ren- 
troit dans la classe des hommes 
libres en payant ses dettes. 

Addîdi , prêt. A'addo. 

Apdisco , //, dïdïci , scërë. Cic. 
Ajouter à ce qu’on sait déjà. || 
Just. Apprendre une nouvelle. 

Anuï T amKIstüm, /, n. Cic. 
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Addition , augmentation , ce 
qu’on ajoute par-dessus , sur- 
croît . accroissement. 

AddÏtio. hnis.f. Quint. L’ac- 
tion d’ajouter. || Addition, règle 
d’arithmétique. 

AdDÏTITIUS , a. um. Digcst. 
Qui s’ajoute, intercalaire. 

VddŸTÏVUS , a . um. Prise. Qui 
s’ajoute. 

AddYto, ut. P/in. Suppose* , 
ajoute* que. Imp. A'addo. 

AddYtüs. a. um. part. A'addo. 
Ajouté. — numéro deorum. Tac. 
Mis au rang des dieux. Addilo 
Icmpore. Tac. Avec le temps. || 
— custos. Hor. Donné pour 
guide. || Teucris addila Juno. 
Firg. J unon acharnée contre les 
Troyens. || P/in. Injecté. 

Ad divin ans, lis, omn.g. P/in. 
Qui devine. 

Addïvïno . pour divino. 

Addixi, pre't. A'addico. 

* A D D o . iis . arc. Plaut. pour do. 

Ad DO , />, dïdi, tiïlum . dërë. 

Cic. Ajou’er. joindre, mêler, 
ou mettre parmi . donner par- 
dessus ou de plus. — graditm. 
Liv. Doubler le pas. — calca- 
ria cquo. Hor. Picpier son che- 
val. — aquaat flamma. Tibul. 
Jeter de l’eau sur le feu. — epis- 
lo/atn in fasciculum. (Sc. Insérer 
une lettre dans un paquet. (Jt 
ni b il supra possit addi. C. Nep. 
Dans la dernière perfection. Ad- 
dcrc incendia ni SU. Mettre le 
feu.= — animas. Cic. Donner du 
courage. — comua. Hor. Inspi- 
rer de l’audace. — as/ris. Qvitl- 
Al elllve au rang des dieux. — I 
fidem. Liv. Rendre croyable, — 
finem. Plaul. Terminer . — vitium 
pudici/ia. Plaut. Déshonorer 
une fille. — nomen. Clan J. Faire 
un nom. — operam. Plaut. Sc 
donner la peine. — mu/litm rcib. 
Liv. Agrandir l’état. || Cic. Ao— 
ditionner, faire une addition. 

Addôceo , Hor pour docco. 

♦ Vddoiuiio , T s , ïvi. Hum, 
ire. Dormir auprès , ensemble. 

A Dflon îj isco , Ts, mivi , mitum , 
sf ërc. Sud. S’endormir , s’assou- 
pir. Foyer Oedormïsco. 
AdduacI Addüas .a .tu. L r Ad- 
da , rivière d’Italie qui traverse 
les Grisons et se jette dans le Po. 

Addl'bYtâtio . unis./ Doute . 
incertitude. || Mari. Cap. Figure 
de rhétorique. 

AddübÏtatus. Douteux , in- 
certain. 

A d d t bYto , âs , âvi, âtum , are. 
Cic. Douter fort , balancer , 
être incertain , entrer en dé- 
fiance. 
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AddÛCO . is, xi. clam , cërt. 
Ter. Amener, emmener, con- 
duire. attirer , faire venir. — in 
judicium. Cic. Citer en justice. 

— in eontroversium. Cic. Mettre 
en <|urstion . — in honorrm. Cic. 
— en honneur . «lonner du prix à. 
— in exspectalioncm . Cic . Mettre 
dans l’attente. — in invidiam . 
Cic. ou odium. Sen. Rendre 
odieux. — ad effeelum. Cic. Ef- 
fectuer. Adduci in spem ut. Cic. 
Espérer que. — in sermonem. 
Cic. Etre mis sur le tapis. || Cau- 
ser. — tadium. P/in. Produire 
du dégoût. || Tendre . bander, 
plier, courber, retirer, tirer à soi. 
— front em . Cic. — vu/ /uni Sert. 
Se refrogner. — arcum. Firg. 
Tendre un arc. — habenas. Firg. 
Tenir la bride haute. — cutem. 
Ovid. Rider la peau. || Réduire, 
pousser. — in sutnmas angus- 
tias. Cic. Réduire à l’extrcmile'. 

— in diserimen capilis. Cic. Kx- 
poser à perdre la vie. — vitam 
in extremum. Tac. Mettre en 
danger de mort. || Pratiquer. ga- 
gner, fléchir, engager, persua- 
der, faire condescendre. — ai 
concordiam. Cic. Ménager un ac- 
commodement. — in opinioncm . 
ut. Cic. Amener à penser que 
Non adducor ut crcdam. Cic. On 
ne me persuadera jamais. || Allé- 
guer. donner pour raison. 

AdductÈ, iùs. Auson. En ti- 
rant fortement à soi. || Tac. Scr- 
vilementou avec contrainte. 

* Adductob , oris. m. Celui 
qui amène , qui prostitue. 

*Addcctmx\ îcis.f. Celle qui 
amène, qui prostitue. 

Adductus .a, um . part. A' ai- 
duco. Amené , conduit. —Stgna 
ad veritatem adducta. Cic. Sta* 

[ tues qui ont une grande vérité. 

! || Transporté, tiré. || Fendu, 
ridé, retiré. — vultus. Sud. Vi- 
| sage refrogné. || Poussé , engagé, 
déterminé || Réduit. — inangus - 
/um. Cic. Misa l’étroit. || Serré, 
roncis. S/y lus addudior. Pim y 
Style plus serré, plus concis. 

Adduis , Adduit , pour addi- 
de ri s, addi de rit. 

AnDfpLYeo, âs. âvi , âlam, 
ârë. Plaut. Redoubler. 

Adduxi , prêt. A'adduro 

AdÜdo, ts , edi . csum , ëdere 
Firg. Manger , consumer , ron- 
ger tout-à-fait. 

Adelphades , nm . / P L 
(ataesc , frère ) . Sœurs. 

AdelpïiÏdes , um. f- pl- \ m 
rac. ) Plin. Sorte de palmier ou 
de dattes. 

Adëmi , prêt. A'adimo. 
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ÀDÊMPTio , unis t f Cic. Pri- 
vation . dépouillement f retran- 
chement. 

Ademsit, pour ademerit, prêt. 
à'adimo. 

Adbmtcs ou Ademptus . a, 
u/n. Lit/. Oté , ravi. || ] /or. Plia. 
Tué . mort. 

A dÊîces . nm, m.pl. (*'/«*, inc, 
glande). P lin. Ecrouelles. 

Adeô. adv. Cic. (ad eo). Tant. 
tellement . si fort . jusque - là , de 
telle sorte, aussi, autant. — sum- 
ma erat observa lio ! Çic. Tant 
étoit grande sa circonspection ! 

— non ou nihit. Liv. Bien loin , 
tant s en faut que. — resedil. 
Ter. Voilà le point où nous en 
sommes — aitm ou usqurdum. 
Plouf J usqu'à ce que , jusqu'à 
tant que. Nec aded. PI oui Avec 
tout cela. Atque adeô. Cic. Et 
même, déplus. Souvent, chei 
les poètes , mdeo n'est qu’explé- 
tif. 

Adeo . Ts, ïvi et il, ïlum , Ire. 
Cic. Aller à ou vers, venir. Adi 
hue. Plaut. Viens ici. Adilur. 
Cic. On va. Adiré in conspeclum. ! 
Cic. Paroître devant. — in jus. 
Cic. Com paroître en justice. — 
aras. Cic. Approcher des autels. 

|| Parcourir. — hiberna. Tac. — 
les quartiers d’hiver. — libros. 
Tac. Feuilleter ses. livres. || Aller 
voir, visiter. — aliçuem , Tac. ou 
ad atiquem. Cic. Aller trouver. 

— per epistolas. Plaut. Entre- 
tenir par lettres. — si quid qu/s 
relit. Cic. Aller savoir ce qu'au 
a à dire , à ordonner. — cum 
curà. Tac. Faire des visites , 
(aire sa cour. || Aborder, s'adres- 
ser à. — seripto. Tac. Donner un 
pbcet . présenter un mémoire. 
Aon posse adi ri. Q . Curt. Etre 
inaccessible. = Adiré precibus vel 
armis. Tac. Employer les prières 
ou les armes. || Demander, en- 
treprendre , chercher, s'expo- 
ser. — harreditatem . Cic. Se por- 
ter pour héritier. — nomen. Vdl. 
Prendre le nom. — causam Cic. 
Se charger d'une rausc. — ad 
rempublicam. Cic. Entrer dans 
les charges. — gaudia. Tibul. 
Chercher les plaisirs. — inimi - 
citias. Cic. Se faire des ennemis. 

— ad extremum penculum. Cas. 
S'exposer au dernier péril. || 

— tnanum. Dat. Plaut. Frustrer, 
attraper. 

Adeôna . a , /. Déesse qui 
présidoit à l’arrivée. 

Ad EPS . ïpis. m.f. Cot. Graisse, 
|rindouv. (I Embonpoint. || S. 
Aug. Suif. || Plia. Aubier. || 
flin. Marne. 
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AdEFTIO , ônis.f. Cic. Acqui- 
sition , avantage. 

Ademts , ils, m. Paul. Avan- 
tage obtenu , jouissance. 

Adeptes , a, um , part. A'adi- 
piscor. Tac. Qui a obtenu , 
acquis. || Qui a été acquis , ob- 
tenu. 

AdÉQüïto . as, âei, âtum. are. 
Lie. Aller ou passer à cheval 
après ou autour. — porta. Plia. 
Passer à cheval devant la porte. 
— milites. Cas. S’avancer contre 
une troupe. 

AdËRO . fut. A'adsum. 

Aderro . as , âei , âtum . ârë. 
Sial. Sc promener, aller et venir 
autour ou auprès. 

Aces. Voyez Adsvm. 

Adescâtus , », um. Cal. Aurel. 
Engraissé. 

Adesdum. Ter . Viens çb , viens 
ici. 

AdespoTUS . a, um. (* priv. 
tiririrme, maître). Cic. Sans 
maître , sans auteur déclaré ou 
connu. Adespoti rumores. Cic. 
Bruits incertains. 

Adesse . infm. d 'ad. im. 

A DÉS f Rio . is , lui ou ii. Hum, 
ire . a. Plaut. Etre affame. 

AnËsos . a, um, part, d 'adedo. 
Cic. Mangé , consumé . rongé . 
min é — Adesa pccunia Cic. Bien 
dissipé. Adesus cladibus Si/. 
Battu , affuilili par ses défaites. 

\ DEXPËTO , is , tri ou ii. îtum , 
tërë. S en. Rechercher avec em- 
pressement ou par surcroît. 

Adf... Voyez par Arr les mots 
commençant par ad/ qui ne se 
trouvent point ici. 

ADrÎMATrs , a, um. CaiusJct. 
Adopté . affilié. 

Adfobe , fut. inf. A'adsum. Qui 
dhil sc trouver, être présent. 

Adfbactus. a, um, part. A' ad- 
fringo. 

AdfrÊgi , prêt, d 'adfringo. 

Adi hf.mo . is, ui , merc , n. SU. 
Frémir. || Val. Place. Murmu- 
rer a l'occasion de. 

A dfringo . is, f régi y fraclum , 
géré. Sial. Briser, rompre, cas- 
ser sur ou contre. 

♦Adfbio. âs , âvi. âtum y arc. 
Varr. Broyer, réduire en pou- 
dre . pulvc'riser entre ses doigts . 
émietter. 

Adfui , prêt, à'adsum. 

* Adgarrio , is y ïvi, îtum, îré. 
Fttlg. Jaser avec. 

* A D G audeo . es. gâvïsus sum , 
dire, n. Lact. Se réjouir avec. 

AdgRMo . is , ui , îtum , n/cré , 
n. Ovid. Gémir avec quelqu'un , 
prendre pari à sa douleur. 

♦AnukHERO , âs , art , âtum f 
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Br/. Ter!. Produire , enfanter. 

* ADr.ÉHÏci'LOR . Bris , a/us 
sum , àrï , d. Ter/. S'agenouiller, 
se mettre b genoux devant. 

I Ado — Voyez par A GG ou 

Agn les mots par adg qui ne se 
trouvent point ici. 

Adgéberno. Voyez Gi derko. 
AdiiXbÏto . is, âei, âtum, ire. 
n. Plaut. Habiter auprès , être 
voisin. 

Adhæc ou Adkoc . adv. Cic. 
Outre cela . de plus . davantage. 

Adh.ere.NS . lis, part, d ' adha~ 
reo. Claud- Qui s'attache b. 

— dco. Sale. Attaché b Dieu. 

— tempus. Quint. Le temps pré- 
sent. 

Adhærïo . it. asi , asum , 
i rire. Cic. Etre attaché . accroché, 

I adhérent b . tenir. se tenir. — 
i’imenlo. Gell. Se tenir b cheval. 

|| Tac. Etre voisin , limitrophe. 
= S'attacher b. Adhaserunt in 
me omnia tetn. Cic. Tous les 
traits ont porté sur moi. Adha- 
rel aitissimis ineidia. Vell. L'on- 
vie s'attache b tout ce qui est 
! geand. — r o gnome n. Hor. Le 
surnom lui est resté. 

Adhæresco , is, sesrf-, n. Cic. 
Etre attaché, s'attacher, s'ar- 
rêter. — egressibus. Tac. Accom- 
pagner au sortir de chei soi. Il 
Cic. Convenir , s’appliquer, jj 
Cic. Hésiter. 

Adh.tsè . adv. Gctl. En hési- 
tant , en bégayant. 

Adhæsio , ônis.f. Cic. Adhé- 
rence , liaison .union d'unechose 
b une autre. 

*Adh*sÏtâtio , inis , f. Voy. 
Adh.esio. 

Adhæsuj , ils . m. Lucr. , le 
même qu ndbasio. 

* Adh.esus , a, um. Lucr. part, 
d ' adharco. 

AdiiÂLO . âs . âei. Sium, ârë. 
Plia. Toucher de son haleine. 

AoilÂtuo. âs, âei. âtum, ârë. 
Piin. Prendre b l'hameçon. || 
Sur/. Prendre dans scs filets. |j 
Cic. Aspirer b. 

AdhIbf.o . es , Si. 'Hum, tire. 
Cic. Appliquer, joindre une 
chose b une autre , approcher 
contre, mettre auprès, ajouter 
à. — remédia rutneribus. Cic. 
Appliquer les remèdes aux bles- 
sures. — tibias ados. Gell. Em- 
boucher la flûte. — litulum hu- 
ma tis. Lie. Mettre une inscrip- 
tion sur des tombes. — s/imuliu. 
Lucr. Aiguillonner. — karedem. 
Digest. Taire héritier avec un 
autre. Ilur eu/tus adhib*. ( h/d. 
Tourne* ici vos regards. |J Em- 
ployer , mer , se servir , mon- 
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lr«r. (aire paroitre. — lectionem. 
Cir. Employer la lecture. — se. 
Ci . S’employer, se comporter. 

— vint. Cir. user de violence. 

— diligrntiam. Cir. — de dili- 
gen re. — /idem Cir Faire briller 
sa fidelité. — rcligionem . Cir. 
Se faire scrupule. || Admettre , 
introduire . recevoir, traiter bien 
ou mal- — a /if u cm ou se in ron- 
silium Cir. Prendre conseil d’un 
autre de soi-même. — mensis. 
C. Sep. Recevoir à sa table. 

— cas tris. Virg. Introduire dans 
le camp — libéra titre. Cir. Faire 
un accueil honorable. — sere — 
ri u s Cic. Traiter sévèrement. J| 
Appeler, invoquer. — Junonem. 
Ctr. Invoquer Junon. — medi- 
4 un Cir. Appeler un médecin. 

|} Offrir, adresser. — odorrs ad 
deos. Cir. Offrir de l'encens 
aux dieux J| Causer, procurer, 
apporter. — motus, (lie. Exci- 
ter les passions. — lumen. Cic 
Jeter de la clarté* sur. — so/u- 
tia . Ptin. Consoler. — mod/.m 
sumptibus. Cic. Borner sa tlé- 
pflIsO 

AdhMtio . ôn/s , f Marcel/. 
Jïmpir. Application . emploi . 
usage. || — eoneivii. Calas Jri. 
Admission à table. 

AduÏbYtvs . a, : /m, part, à' ad 
hibeo Ajouté, appliqué, em- 
ployé . admis. 

' ’#!) hin N io . is, ni . itum , tri. 
Plu ut. i ennir apres || Cic. Fré- 
mir de luxure. • 

1 Adhorresco. is , rai. scerc . 
n Orid Frémir d’horreur, être 
frappé bu saisi d’horreur. 

ÀdhortÂmen . tnis , n. A put. 
et Adhortâtio , bnis , f. Cic. 
Exhortation . encouragement. 

àdhobtÂtor . bris . m Lie. 
Qui exhorte, qui anime, qui 
enroiirn£C. 

AdüûrtâtüS . a , um. Cic. Qui 
a engagé. ]| Priscian. Qui a été 
exhorté. 

Adhortâtcs. As , m. Apul . 

VojCZ A D HORTATIO . 

Adhortor . à ri s , à/us sum 
ari. d. Cir. Exhorter à, animer, 
encourager, exciter. 

*Adiio$pYto . à s, ari, â/um , 
ire. Concilier, rendre favorable. 

A outre . adv. Cic. Jusque* ici , 
jusqu’à présent . jusqu’à cette 
heure. || Encore. 

AdiaNoÊTUS , a . um (a priv. 
Jumm, comprendre). (Juin/. 
Qui a uu sens caché , mys- 
tique. 

Adiantum, i, n. (* priv. 
éinmv, humecter). P/in. Capil- 
laire , plante dont les feuilles ne 



s'humectent pas. Capillus Ve - 
neris. 

AdiXpiïoria , ar , /. ( et priv. 
Ji* 9 »£io, différer). Cic. Indiffé- 
rence. 

AdiXpiiDbos , z, n. Cic. ( m . 
é/ym. ) Indifférent. 

AdiXthepsia . œ , f. (et priv. 

. convertir, changer). 
Suc/. Opiniâtreté dans le mal. 

♦ Adicio , is. Mari . , le même 
qu 'adjicio. 

Adiens . euntis , omn. g. part. 
ài adeo. SU. Qui va voir. 

AdYgo , is, egi , actum , gère. 
Col. P/in. Pousser . enfoncer , 
ficher, faire entrer à force. || 
Chasser . Cire aller , conduire 
«levant soi. |J Lancer, jeter, en— 
voyer. |j Contraindre, forcer, 
obliger, assujettir. — ad modem. 
Tac. Forcer à se donner la mort. 

— ad insaniam. Ter. Faire deve- 
nir fou. — ad , Sali. Ce II. in jus - 
/ rrandu/n ou sarramrnto. Tac. 
Faire prêter serment. — in écr- 
it. Tac . Faire répéter b for- 
mule du serment. 

Ann , [fret A'adro. 

AdÏMO . is. cmi, cnrp/um . mire 
{ad et et no). Cic. Oter, enle- 
ver ravir, perdre, retrancher. 

— fortnam. Plaut. Faire perdre 
! » beauté. — onnnam , Plant, ou 
%'itam. Cic. Oter la viç. — le/ ho. 
fi or. Soustraire à la mort. — ci- 
ci/a/cm. Cir. Oter le droit de 
cité. * — somnum. Cic. Priver du 
sommeil. 

Adimpleo, es. evi , clam. 1ère. 
Bill Remplir. || — etc cm . Plia. 
Remplacer, taire 1rs fonctions. 
|| Accomplir, achever. 

+ Adixcbesco . is. rrcei , crê- 
lum , serre P ibl . S’accroître , 
s’augmenter encore. 

AüINDO,/;, ldi y 'itum , dire. 
Cato. Faire entrer, introduire, 
enfoncer. 

*A dingËRO . is, gessi. gestum, 
rire , le même (\\i ingero. 
Adiwstar. Voyez Instar. 
♦AdüïVÜXIO . is, i , ern/rtm , 
ire. Eibl. Trouver, inventer. 

Adinventio , bnis , f. Bill. 
Inversion . pensées secrètes. || 
Egarement «e pensées. 

* \niNVENtOR , ôris, m. Celui 
qui invente. 

AoiNVENITM . /, n. Ter/. Inven- 
tion . raffinement , imagination. | 
AdinvenTCS a, um. Cic. part. 
à'adineenio. Inventé, imaginé, 
trouvé. Adinccnta anima . Cic. 
Découvertes de l’esprit. 

AdinvÏckm. Voyez Invicem. 
AdÏpÂlis , m. f. . le , n. , is. 
Arnot De graisse , gras, replet. 



AdYpÂtum , i 9 n. Juv. Pâté 

de viandes. 

AdÏpÂtüs . a . um. Lucil. Grais- 
sé , enduit ou garni de graisse. 
= Adinalum dic.cn di genus. Cic. 
Style lourd et redondant. 

* Adipeüs. , a , um. Hieron . 
Gras . de graisse. 

*AdÏpÏcülcs , / , ct. dimin. 
d‘ adrps. 

Adipiscor . cris , adep/us sum , 
pisci, d. (apis cor). Plaut. Ac- 
quérir, obtenir, parvenir, venir 
à bout, atteindre. — rerum. Tac. 
S’élever au pouvoir suprême. — 
quemptam. Lie. Atteindre , join- 
dre en chemin. || Entreprendre. 
|| Cic. Entrerdansja carrière des 
honneurs. || — mortern. Tac. Se 
donner la mort. ]| Cic. Compren- 
dre, atteindre par l’intelligence 
ou la méditation. Plaute prend 
aussi re verbe dans un sens passif. 

AdÏpôsus , a, um. Plia. Gros , 
gras. 

Adipsos . i , f. ( at priv. , 
soif). Ptin. Sorte de datte 
d’ Egypte qui- apaise la soif. || 
Réglisse. 

ÀDÏT1ÂLI3 . m. f., le, n . , is. 
Ptin. Qui concerne l’entrée , 
l’arrivée . la bienvenue. — corna. 
Plia. Repas somptueux qui se 
donnoil par un magistrat , et 
sur-tout par un pontife . en pre- 
nant possession de sa dignité. 

AdYtYcDlvm . i, n. et AdÏt'i- 
cDn s . /, m t'est. Petite entrée , 
petit passage. 

AdVtio , Ônis , f. Plaut. Allée 
et venue. — htrrrdilatis . Digesf. 
L'action de se porter pour héri- 
tier. 

A DÏTO . âs , àri, âtum , are, 
n. fréq. PI rut. Aller souvent 
rendre visite. 

AdYtüs . tis , m. Cic. Arrivée, 
avenue , passage . entrée . vesti- 
bule. || Accès , abord . ouver- 
ture , moyen , voie . expédient. 
— ad honores. Cic. Entrée dans 
les charges. — facillimus. Cir. 
Accès facile. Molles ad il us. Virg. 
Les morne ns favorables pour 
aborder quelqu'un. Ad hoc nul/os 
palet aditus. Cir. On ne voit point 
de jour à cela. 

AdYtüs. a, um, part. S" a deo. 
Adita pericula. Cic. Dangers aux- 
quels on s’est exposé. A dit or soit - 
tudincs. Curt. Déserts dans les- 
quels on . s’est engagé. Adilo 
Occano. Curt. Ayant pénétré 
jusqu'à l’Océan. Aditi libri sibyt 
Uni. Lie. Livres des Sibylles 
consultés. 

AdÏvi . prêt. « Vndeo . 

Adjàcestia , um, n pt. Tac^ 
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Les pays d'alentour t les envi- 
rons. 

Adjaceo . es. eut, ire , n. Tac. 
Être couche auprès. ]| Lit'. Etre 
adjacent . ou situé auprès. 

♦ AdXcHÂTVS. a. um. Mari. 
Cape/. Lancé . dardé. 

Adjêci. prêt. A'adjicio. 

* A DJECTA MENTUM , /, n. Digcs/. 
Addition. 

Adjectio . Bais, f. Cic. Addi- 
tion . augmentation . surcroît , 
accroissement, jonction. || V tir. 
Saillie . avance du milieu d'une 
colonne . renflement. || Digcsi. 
Enchères. 

ÀDJECTÎTUS . a , um. Macr. Qui 
s'ajoute . ad jectif. 

Adjecto . às , âri, âtum, ârë, 
fréq. d ' ad jicio. 

Adjectüs. à s , m. Viir. Lucr. 
Approchement. 

Adjectüs . a , um . part, d'ad- 
jicio. Cic. Ajouté , joint , mis 
contre , auprès. Adjedi imperio 
Briianni. Hor. Les Bretons sou- 
mis à l'empire. 

Adjestus ,ûs,m. Voy. A GG Es Tir s. 

AdjYciÂu s.m.f., le, n. , is. 
Ajoute’ . de surcroît . où il y a 
de la profusion. — cerna. Varr. 
Repas somptueux, magnifique. 
Adjiiialt epulum. Festin , ban- 
quet. repas de cérémonie. 

AdjÏcio . is . /Vf/, jedum . 
cerc. Cic. Jeter . lancer, pousser 
vers, envoyer jusqu’à. — ocu/os 
alnjaà. Cic. Tourner scs regards 
d'un côté. || Ajouter . augmen- 
ter . accroître. — stimulus fre 
menti. Oitid. Irriter la fureur. 
Adjicitor celeriiati.Cels. On hâte 
1'eflet. — aucioriialem rei. Lie. 
Mettre une chose en crédit, y 
donner du poids. — ad numerum 
Sûdalium. Sue/. Mettre au rang 
de ses intimes. — animas. Tac. En- 
courager . — m o J uni Tac. Mettre 
de> bornes j{ Appliquer, alla 
cher , mettre. — animum ad. 
Ter. S’attacher. — oculum. Cic. 
Porter un u*il de convoitise sur. 
— manum. Ce//. Mettre la main 
sur, s’emparer. |j Ajouter en par- 
lant. Adjecto. Tac. En ajoutant 
.que. 1| Enchérir, donner davan- 
tage. )| Consentir. — alùum cal- 
cutam P/in. j. Approuver. 

* A dj uc o n , ans , d/us sum , 
àri . d. Jouer avec. 

Adj^beo. Plaiit» Voyez Jvmo. 

AdjüDÏCÂTIO. ônis,/. dp. Ad- 
judication. || Droit d'adjuger. 

AdJpdYcaTüs. a. u7n.de. Ad- 
jugé. — morii. Ht 01. Condamné 
a mort. 

AdjcdIco, âs . Sri, à/um , dre. 
Cic. Adjuger, attribuer, donner , 



gain de cause. — sût. Il or. Se 
rendre le maître. || Cic. P/in. At- 
tribuer. || Plau/. Délibérer. 

Adj^go. às, àri, à/um, are. 
Plin. Atteler, accoupler, atta- 
cher ensemble. || — ei/em. P/in. 
Lier la vigne. = Pacav. Joindre. 

AdjUgâtüs . a , um. P/in. Lié, 
attaché. || Mis sous le joug. || 
Lad. Accouplé. 

* A DJ fors , a , um, For/unat. 
Docile . obéissant. 

AdjüMBNTDM n. Cic. Aide, 
secours . assistance , avantage. 
Adjumenta importa ta reip. Lie. 
Services rendus à l’état . — rerum 
gerendarum. Cic. Talens pour 
gouverner. 

* AdjüWCTIM , adv. En joi- 
gnant. 

AdjunCTIO. ônis,f Cic. Addi- 
tion . jonction, liaison. || Cic. 
Exception . clause. || Cic. Pen- 
chant , rapport . conformité. || 
Accessoire. || Ad lier. Quint. 
Fig. derhét. qui consiste à placer 
au commencement ou à la lin de 
la phrase le verbe qui régit plu- 
sieurs mots. || Cic. Répétition. 

Adjunctiôra . ôrum, n. pl. Cic. 
Circonstances d'une allàire. 

AdjuncTÏvcs , a, uni. Priscian. 
Qui s’ajoute. 

Adjunctoe . ôris, m. Cic. Ce- 
lui qui ajoute. — G a Hier citerions. 
Cic. Pompée . qui avoit fait ajou- 
ter la Gaule citérieure au gouver- 
nement de César. 

Adjunctvm,/, a. Cic. Circons- 
tance , accessoire , dépendance. 
— pietatis. Cic. Devoir de piété. 

AdjüNCT VS. a. um , part d ad- 
jungo. Adjoint , ajouté, qui tou- ! 
che de près. || Accouplé, attelé. 1 

A DJ VN GO . is. ri, ctum , gère. ■ 
Cic. Joindre, unir, lier, atta- 
cher à. — viles u /mis. Virg. Lier: 
la vigne à l’ormeau. || Atteler,] 
«accoupler. — tauros aratro. Ti- 
f/ul. — les taureaux «à la char- 
rue. = — se fugie comitem. Cic. 
Accompagner dans la fuite. — 
se ad ratioues. Cic. Prendre les 
intérêts de. = Adjoindre, asso- 
cier . attacher. — siâi socium. 
Cic. Prendre pour associé. (| Ga- 
gner. obtenir. — a/itjucm siâi. 
Cic. Se faire un ami. — amiciticm. 
Cic. Gagner l'amitié. — benero - 
tentiam. Cic. Se faire aimer. || 
Augmenter, accroître . — * fuient rc - 
bus. t'ic. Rendre croyable. — dé- 
çus. Cic. Augmenter la gloire. || 
Appliquer. — animum ad stu— 
diurn. Ter. S’adonner . se livrera 
une étude. — verùis soluti s numé- 
ros. Cic. Donner du nombre à la 
prose. 



•AdjübÂmentüm. #, n. Bibl 
rt Adjürâtio, ünis,/. Apul. 
Instance pressante , supplication. 
|| Conjuration , exorcisme. 

* Adjürâtor . ôris, m. Alcim . 
Qui évoque par des conjurations. 

+ÀDJURÂTÔB1US , a um. Ap- 
puyé de sermens. 

Adjüeàtus. a . um. Lact. Prié 
instamment, conjuré. || Adjuré , 
terme cl ‘exorcisme. 

AdJüro , às, àri, âtum, art. 
Ter. Jurer, protester avec ser- 
ment. Per aeos omnes tibi ad- 
juro. Ter. J’en jure par tous les 
dieux , je prends tous les dieux 
à témoin. || Tac. Conjurer, prier 
avec, instance. || Lact. Exorciser. 
|| Tcrt. Exprimer le jus. 

♦AdjüRo , pour Adjüvero. 
Enn. 

♦AdjdtâbYus./w./, le, n . , is, 
Plauf. Secourable. 

Adjütans , tis, omn. g. Ter. 
part, de 

AdjüTO. âs , âri, âtum, are , 
fréq. Ter. Aider, secourir, assister. 

Adjôtôr , iris , âri. Lucr. Etre 
aidé . secouru. 

Ad if Ton. . ôris, m. Cic. Celui 
qui aide . assiste , favorise , fau- 
teur . adhérent , complice. || 
Quint. Sous-maitre. aide, adjoint. 

Adjctorium , //. n. Cic. Aide, 
secours , assistance. — facere. 
Sud. Faire la main. — belli. 
V ell. Auxiliaire. 

Adjütrïx, îcis, f. Cic. Celle 
nui aide .assiste, complice. |l Ter. 
Complaisante. || Titre d’non- 
neur des légions victorieuses. 

Adjïti s , ùs , m. Macr. Voy. 
Adjumevtum. 

Apjûtüs.*, um. Cic. Aide', 
secouru , part, de 

Adjüvo , âs, jûvi, jutum , ârë. 
Cic. Aider, assister, secourir, 
servir . être utile . favoriser , se- 
conder. — rcmpublicam. Cic. Ser- 
vir l’état. Si titteris adjuearemur. 
Cic. Si les lettres nous étoient de 
quelque utilité. Adjurât. Ter. II 
est avantageux. ]| Augmenter , 
.ajoutera. — aquas. Lucan. Gros- 
sir les eaux. — igne/a. Lie. Atti- 
ser le feu. — insaniam. Plaut. 
Ajouter à la folie. — merrorem. 
Cic. Redoubler le chagrin. -for- 
mameurâ. Orid. Relever la beau- 
té par la toilette. 

Àdl.... Cherche* par All les 
mots commençant par ad/ r\u\ ne 
se trouvent point ici , tels que 
Adlabôiio. às , âvi, à/um , ârë. 
Cic. Voyez Allaboro. 

♦Adlacrymo. às, ici. â/um , 
ârë . n. A pull. Pleurer avec o« 
beaucoup. 
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AdlXvo , âs , ârë. Plaut. Laver 
long-temps. 

Adlectus, a. um. Suc/. Choisi . 
«lu . associe , agré 

Adlectio, unis, f. Election , 
association , agrégation , action 
de passer ou de faire passer de 
l’ordre des chevaliers à celui des 
sénateurs. 

♦Adlênimentum,/, n. A mm. 
Adoucissement. 

Adleyàtcs , a . um. Tac. Sou- 
tenu , appuyé , supporté, favorisé. 

♦Adlîvescit. Fest. Il devient 
livide. 

AdlÔCÜTIo , o ni s , f. Catul. 
Entretien consolant. || Haran- 
gue militaire. 

* Adlüceo , es , cire. Plaut. 
Eclairer, donner ou rendre de 
la clarté. 

*Admando .Plaut. V. Mando. 

♦Ad mXnvm. Locut. adv. Sous 
la main . tout prêt à poi nt nomme*. 

AdmÂTÛro , âs, âri, âtum , ârë. 
Cas. Hâter, presser, avancer. 
Horum disccssu admaturari de- 
fcctionem exis/imabat. Cas. 11 
croyoit que leur départ liàteroit 
la révolte. 

Admensüs . a . um, part. i\' ad- 
met ior. Disest. Qui a mesuré. || 
Cato. Qui a été mesuré. 

♦Admeo , as , are. Paulin. Ap- 
procher. 

AdmÊtioh . Tris, mensus sum , 
tri, d. C/c. Mesurer. || Cato. Etre 
mesure. — frumentum. Sue/. Dis- 
tribuer des mesures de blé. 

AdmiCRO. âs , ài'i , âtum , arc , 
n. Plaut. Passer d’un lieu dans 
un autre . ou du côte de. 

AdmïnYcÜlator , bris, m. Dell. 
Aide. 

AdmÏnYcÜlâtus , a, nm.Ptin. 
Soutenu , supporté. Adminicu— 
ta/a p/t/s sudibus . Plia. Vigne 
échalassée. = Soutenu , appuyé. 
flf emoria atfminiculatior. G cil. 
Mémoire sure. Part, de 

AdmInVcÜlo , âs. à ri, âtum, 
arc. Col. et AdmVnYcIjlor . âris , 
â tus sum, âri. Cic. Etayer , ap- 
puyer, soutenir , mettre dcsccha- 
las. = Varr. Aider , soutenir. || 
Gell. Fortifier , confirmer. 

AdmYnYcOlüm,/, n. Cic. Etaie, 
étançon.éi halas.=iSecoiirs,aidc, 
appui , assistance , soutien . sup- 
port. 

Admïnister . /, m. Cic. Qui 
sert en quelque emploi . qui prête 
son ministère , ministre . gouver- 
neur. commandant, régent, di- 
recteur . dispensateur . sous— or- 
dre , subalterne , suppôt. = — 
cupidi/a/um. Cic. Agent de plai- 
*irs » entremetteur. 
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Administra, a, f. Van. 
Femme de charge , gouvernante. 

|| Cic, Au servir cde,subordonne>. 

Admïnistrâtio , ônis.f. Cic. 
Administration , maniement . 
charge, régie, direction, gou- 
vernement ou conduite d’une af» 
fa i re . Administrationes portas . 
Cas. Avantages qu'on tire d'un 
port. 

A d MÏNISTR ÂTÏvrs , a. um. Quint. 
Qui est propre à l’action . à l’ad- 
ministra lion. Ars administratif a . 
Quint. L'administration , l'art 
d'administrer. 

AdmYnistrâtor . bris. m. Cic. 
Administrateur, directeur, ré- 
gisseur — betti gerendi. Cic. Quia 
la conduite de la guerre. || Ulp. 
i Esclave qui servojt à table. 

*AdmYnistràtôrius . a, um. 
Bibt. Qui concerne l’office , les 
emplois des subalternes. 

ÂDMYNiSTRÂTrs , a , um. Cic. 
Administré , gouverné, conduit , 
part, de 

AdmYnistro, âs , âri, âtum, 
ârë. Cic. AdminUtrer.gouverncr. 
conduire, diriger, régir, avoir 
soin. — rem familiarem. Cic. Soi- 
gner ses a flaires. — remp. Cic. \ 
Gouverner Pétât. — rindemiam. 
Varr. Faire scs vendanges. — 
beltum. Cic. Conduire ou faire 
la guerre. || Remplir son office, 
exécuter. || Donner, fournir. 

A dm îrabÏlior , ius, bris, com- 
paratif de 

AdmîrâbÏms , m.f.Je.n. is. 
Cic. Admirable , merveilleux , 
surprenant. 

AdmIrâbYlYtas , âtis , f. Cic 
L'admirable , le merveilleux, le 
surprenant. — rerum catcs/ium. 
Cic. Ce que le ciel a d’admirable. 

AdmïrâbïlYter ,adv. Cic. Ad- 
mirablement , d’une manière ad- 
mirable , merveilleusement , 
étonnamment. || Cic. D'une ma- 
nière paradoxale. 

Admirandus , a , um. Virg. 
Admirable , surprenant. 

Admïràtio. ônis.f. Cic. Admi- 
ration , surprise , respect. Admi- 
ra/ioncm habcrc. Cic. É tre admi ré. 

Admïrâtor , bris, m.Sen. Ad- 
mirateur. — antiquitatis. Quint. 
Enthousiaste de l'antiquité. 

Admiror . âris , âtus sum , Sri. 
Cic. Admirer, s’étonner, être 
surpris . faire grand cas. 

Admisceo . es. eut , mixtum , 
scêrë. Cic. Mêler 5 , mélanger . 
mixtionner || Mettre psirmi , 
confondre avec , mêler dans uuc 
affaire. — se. Cic. Se mêler, s'en- 
tremettre. Admisceri ad consi - 
lium. Cic. Entrer dans un projet. 
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Admisi. prêt. A'admi/to. 
Admissârius . ri, m. — cquus. 
P/in. Etalon. — /auras. Taureau 
banal || Plaut. Cic. Débauché, 
libertin. 

Admissio, ônis,f Sen. En- 
trée , réception , introduction , 
liberté d'entrer. A dmissiones pri- 
ma et secunda. Sen. i ,e ‘. et 
audiences. Admissionum tiber/us. 
Plin. Huissier de la chambre. — 
magister. Vopisc. Mailre des cé- 
rémonies. || — cucurbitarum. 

Scribon. Application des ventou- 
ses. || Veget. Accouplement. 

Admissionâles, ium, m. pl 
Lampr. Introducteurs , chambel- 
lans. 

Admissïvus.o, um. Fest. Qu’on 
peut admettre. Admissit?a aves. 
Fest. Oiseaux de bon augure. 

Almïssor , bris, m. Lact. Qui 
commet ( un crime ). 

Admis. sum . /, n. Liv. Tac. 
Crime , mauvaise action. 

Admissüra . a . f. Van. Ac- 
couplement , saillie - 

Admissus , us, m. Pr.IIad. In- 
troduction. || Veget. Saillie. 

Admissus , a, um. Cic. Poussé, 
précipité. Admissi equi. Cas, 
Chevaux poussés â toute bride. 
|| Admis , introduit. || Commis, 
en mauvaise part. Part, de 

Admitto , is. Tst. issum, tere. 
Pousser vers. — equum. Cic. Pi- 
quer des deux , aller à toute 
bride. || Faire saillir. — marent 
femina. Col. Donner le male à 
la femelle. || Admettre. recevoir, 

donner entrée ou accès « laisser 
ou faire entrer, introduire — 
visum. Plin. Etre transparent. 
diem. Plin. Donner du jour. — 
riam . Chiud. O u v r i r un passap e . 

— surcu/um. Plin. Enter, giy" 
fer. = t- iocos . Mari. Entendre 
raillerie. — fi dent. (Jaud. Croire. 

— ad genua. Sue/. Se laisser em- 
brasser les ccnoux. —ad conspa 
htm. Jus/. Se taire voir. — ad col- 
loquium. Cas. Accorder une en- 
trevue . un rendei-vous. — incon- 
cilium. Cic. Prendre conseil- 
arcanis. Sen . p Confier ses se- 
crets. || Commettre une taule- 
in se. Cic. Se rendre coupable i.c. 

|| C. Nep. Entreprendre. |l P* tn - 
Penne tire , laisser faire, endurer. 
|| Plaut. Pardonner. || Plant .fa- 
voriser par d'heureux présages, 
approuver, agréer, admettre. || 
Ulp. Regarder comme valable- 

Admittier . pour admit h • 

pass. Virg. Etre admis , etc. . 

Admixtio . Admistio . ônis- /• 
Cic. et Admixtus , ùs , m. M& : ' 
Mélange, mixtion. 
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AdmixtuscI Admistus. a .um. 

f art, d'admisceo Cic. Mêlé, nu?— 
ange . mis ensemble. Mal (a ad- 
miilae philosopftià. Cic. Bien des 
choses tirées de la philosophie. 

Adm&déror . âris , à fus sum , 
âri. J Ptaut. Se modérer . se 
retenir. Sequco me risu admo— 
derarier. Plant. Je ne sa u rois 
ni 'empêcher de tire. 

Aoxôd6ior . âris . à tus sum . 
cri. J. Ctaad. Chanter avec , ac- 
compagner de son murmure. 

AdmÔDÙM . adv. (ad modum). 
Asseï . beaucoup . extrêmement . 
très-fort, tout-à— fait , environ, 
oui. — aihil. Cic. Rien du tout. 

Admœxjo. is . ïci. itum , ïrê. 
Plaut. Assiéger . escalader. 

Admôlioh . Tris , 7/as sum , tri. 
Plaut. Faire les derniers efforts. 
-- râpes pr traita s. Curt. Faire 
un rempart de rochers. |J — ma- 
rias. Plaat. Porter les mains sur. 

{| Apul. Faire violence. 

AdmÎ)9Eo, es. nui . nY/um , 
nêre. de. Avertir. — ad aurem. 
Cic. Donner un avis à l’oreille. 
Multa admonemur. Cic. On nous 
donne bien des avis. || Repren- 
dre . remontrer . réprimander. 

IJ Cic. Sommer . faire comman- 
dement de payer. || Exhorter, 
exciter. — bol' cm flagetlo. Col. 
Presser ks bœufs à coups de 
k*uel. (] Lie. Tac. Faire souve- , 
nir. rappeler. 

ADiuftsÏTio , Unis. f. Cic. Avis . 
Jvertissement , conseil , exhor- 
tation. || Remontrance , répri- 
mande. ]| Sommation . assigna- 
tion. commandement de payer, 
ajournement. J| — morhi. P/in. 
Ressentiment d'une maladie. 

Adm^xitor. ôris,m. Cic. Ovid. 
Qui avertit , conseille , exhorte 
ou fait souvenir. || Sergent, huis- 
»»er, qui donne assignation. 

* Adm&nÏtôbium , //, n. Di- 
gest. Avis. 

Admonitmx . 7cii t f. Plaut. 
celle qui donne des ans. 

ADMbsÏTUM , /, n Cic. et Ad- 
MÔsÏTCs . ùs, m. Oeid. Règle, 
précepte. Voyez Admoxitio. 

ADwftxÏTtJs . a. um. Cir. part, 
d 'admonco. Averti . exhorté . ins- 
truit. |{ Repris, réprimandé. || 
Assigné. 

AdmAshi . prêt, S'admnneo. 
Admordfo. es. miimordi, mor- 
,um , dire. Virg. Mordre à, en— 
hwer . ronger. = — peenniam. 
Plaut F.scroqucr de l’argent. — 
triparcos. Plaut. Attraper des 
^arev fl Plaut. Mordre, piquer. 

\ûMüRsi's , ûs r m. Symm. 

Manurç, 
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ADUfORsrs. a. um. part, d 'ad- 
mârdeo. Virg. Mordu, entamé. 
Àdmôrunt . pour admoeerunt. 
AdmôTio , ônis. f. Cic. et Ad- 
MÔTi'S . ùs , m. Plin. Approche , 
application. 

Admôtus . a , um . part, d W- 
moeeo. Cic. Approché . mis au- 
près. || Sue/. Promu, élevé. || 
Genus udmotum superis . SU. Race 
alliée aux dieux. 

AdmÔveo. es, 5 et, dtum, eëre. 
Cic. Approcher, appliquer. — 
excrcitum. Lie. Faire appro- 
cher son armée. — aurem. Ter. 
Prêter l’oreille. — ubera. Virg. 
Allaiter. — grès sum. Stat. Ap- 
procher. — curationem. Cic. Ap- 
pliquer des remèdes. — calcar. 
Cic. Donner de l’éperon. — cru— 
eiatus. Cic. Appliquer h la ques- 
tion. = — mentem. Cic. Faire at- 
tention. — in coneieium. Suet. 
Admettre à un repas. — contu - 
hernio. Suet. — dans son inti- 
mité. — ad curam reip. Faire 
entrer dans les affaires publiques. 

— eim . Cet s. ou manum. Lie. 
Faire violence. — manum operi. 
Curt. Mettre la main à l’œuvre. 

— prêtes. Oeid. Employer les 
supplications. — btanditias. Oeid. 
Caresser. — terrorcm. Lie. Inti- 
mider. — desiderium. Curt. Ins- 
pirer des regrets. — diem lethi. 
Curt. Accélérer la mort. 

* Ad btûgio . 7s, ïi, 7/um, 7rë, 
n. Oeid. Répondre en meuglant, 
en mugissant. 

* Admiilceo, is .si, sum , cire. 
Paît ad. Caresser avec la main. 

Admubmürâtio. Ônis , f. Cic. 
Murmure d’improbation ou 
d’approbation . bruit sourd et 
confus . bourdonnement. 

Admurmüro , âs , âri, â/um, 
are. Cic. Murmurer. Admurmti - 
ratum est. impers. Cic. Il s’éleva 
un bourdonnement. 

AniutiTÏLO, âs, âri. â/um , ire. 
Mutiler. || Plaut. Escroquer. 
Fourbcr. 

Adnascor, cris, à tus sum , sci. 
P/in Naître . croître sur ou 
auprès. || Tenir par la nais- 
sance. Voyez Agnascor. 
Adnâti. Voyez Agnati. 
AdnXto . are. Voyez AdNO. 

* AdnâvÏgàtio. ônis. f. Ulp. 
L’action de naviguer vers. 

A DNavYgo. âs. âei.àtum, are, 
n. Plin. Aller par.eau , par mer , 
vers un lieu. 

Adnf.cto. is.exui, exum . tire. 
Cic. Attacher, lier . nouer, an- 
nexer. — naeern. Cic. Amarrer. 

AdkÜgatUS , a f uni. Ulp. 
Nié, refusé. 
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Adn£pos. o lis m. Digcst L’ar- 
rière-petit-fils ou petite-fille du 
petit-fils ou de la petite-fille. 

Adneptis . is./. Digcst. L'ar- 
rière-petite-fille du petit-fils ou 
de la petite-fille 

Adnicto . às . âri. â/um, are, 
n. Lest. Clignoter, faire signe 
I par un cün-d’œil. 

! Adnîsus ou Adnixus . a. um. 
Virg. Appuyé, adossé. || Quia 
fait tous ses efforts pour, 
t Adnîtor. cris , nîsus ou nixus 
sum, 7/i . d. Cic. S'appuyer à, 
sur, contre. — has/is. Virg. Se 
poser sur ses armes. || S’efforcer, 
faire tous scs efforts. || Sait. Ai- 
der , secourir. 

Adno et Anno, âs. âri . â/um, 
âri, n. Aller à la nage vers ou 
jusque . s’approcher . aborder en 
nageant. — terne. Virg. Nager 
vers la terre. — notes. Ces. 

1 Nager pour aller à bord. 

Adn&tÂmentum . /*, n. Gel!. 
et ADNfrrÂTlo. finis . f. Quint. 

| Annotation, note, observation, 

! marque . remarque. || Rescrit. 

A d n 6t Â n r n c h la , a , f. Gc/l. 

: Courte remarque. 

! Adkotàtor . ôris . m. Plin. 

. Annotateur, celui qui fait des 
notes, des remarques. || Qui 
prend note. || Observateur. || 

( Plin. /. Censeur malveillant. 

Adn5tàTUS. ùs, m. Val. Max. 

; Voyez Adnotatio. 

Adn&TàTUS . a . um. P/in. Ob- 
servé. remarqué. || Digcst. Note 
par contumace. 

* AdnoTO. âs , Sri , â/um , are. 
Plin Noter, prendre note . faire 
des remarques. || Suet. Observer, 
. remarquer. || Plin. Rendre ré— 
1 lèbrç. || Lad. Intituler. || Di— 
' gest. Assigner pour être ouï. || — 
/cris. Sue/. Condamneraux bêtes. 

■ || Ulp. Assigner un lieu «l’exil, 
j AdnÔtvs . a . um . part, à' ad— 
, no s co. Adnotum est. Sud. C'est 
| une chose connue. 

AdnûbYlo. às. âri, â/um. are , 

! n. Stat. Sc couvrir de nuages , 

■ s’obscurcir , devenir sombre. 
1 Vêtis adnubilat aura serrais. 

Stat. l>n nuage épais obscurcit 
l’air qui cufloit nos voiles. 
Apn^mero. Voy. Anwumf.ro. 
AdnuntIO. Voyez AîUIVWTIÛ. 
àdnuto . âs , âri . àtum . are , 
n. Plaut. Faire signe de la tète , 
des yeux, qu'on approuve. 

Adnutrio . is , 7e i, 7/um. 7re. 
Plaut. Nourrir, élever auprès. 
AD-NÜTUM.Iorut.adv. /^.Nutus. 

A dorruo, is, ni, eri. Col. Cou- 
vrir de terre. || Rechausser la 
pied des fi bres. 
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* Adolâbilis, m.f., le, n.,is. 
Enn Flexible. 

* AdôlÂtio, ônis.f Ter/. Ado- 
ration. 

* Vd&LÊFactus , a , um. Gruter. 
Brûle. 

A üoleo , es . ui et ëvi , ultum , 
1ère ( ad. oleo ) . [| Plaut. Exhaler, 
de l’odeur. || Brûler de l’encens, 
des parfums. — honores. Virg. 
Offrir des victimes. — ait aria 
dont s. Lucr. Combler les autels 
d’offrandes. || Ovid. Brûler. 

Ad5lescens, part, à'adolesco. 
Qui croit . qui grandit. — luna. 
Plia. lune dans son crois- 
sant. — numerus. A mm. Nombre 
ui se multiplie. — amn/s. Ter/. 
’feuve qui se grossit. || Adoles- 
cent , jeune homme depuis >4 
jusqu’à 25 ans . jeune fille depuis 
la jusqu'à ai. Cicérouet Sallustc 
ï ont appliqué à des hommes de 
35 et ne 4°- — moribus. Ptaut. 
Qui n’est point encore formé. 

Adolescent! a, ee.f C/c. Ado- 
lescence , jeune Age. 

Adôlescentiou , bris , m. f. , 
vs. n. Cic. compar. d 'ado/escens. 
Nouveau. — academ/a. C/c. La 
nouvelle académie. 

A DÔ LES C ENTIO R . S ri S . 5/uSSum , 
àri. Varr. Faire le jeune homme, 
agir en jeune homme , folâtrer. 

AdîSlescentvla , ce , / Ter. 
Jeune fille , fillette. 

Adôlescentülus , /, m. Cic. 
Jeune garçon. 

ApÔLEscENTfnio , is , Ire. 
Quint. Faire le jeune homme. 

AdÜLESCIIOS. /, m. (îûfôxirfc&ç). 
Causeur , babillard. 

Adolesco , is, lcvr\ dullum , 
esrërc. Cic. Croître , pousser , 
grandir. = S’accroître , se for- 
tifier , prendre de la vigueur. 
Ado/cscit ver. Tac. Le prin- 
temps s'avance. — resp. Cic. La 
républ. s’agrandit. — urbs numé- 
ro. Tac. La ville sc peuple. || 
Etre brûlé en sacrifice. Adoles- 
cunt ignibus aras. Virg. Les au- 
tels fument du feu des sacrifices. 

Adülesse. Ovid., pour adole- 
risse. 

* AdÔLO, as. ârë. Tert. Adorer. 

* AdômYnâtio, ônis.f. Présage 
favorable. 

Ad6naI,/W. Bibl. (Seigneur). 
Nom de Dieu cher les Hébreux. 

Adô^eus,/. m. Adonis. }| Nom 
de Bacchus chez les Arabes. 

A DÔNEt'S,<7 y um. Auson. D’A- 
donis. 

Adôicia , brum , n. pl. A mm. 
Fêtes d* Adonis. 

Adônias, œ.m. Bibl. (sou- 
verain ). Fils de David. 



j 

ADO 

Adoicis . idis, m. (incendie). 
Fils de Cinyre et de Myrrha , 
aimé de Vénus. || Macr. Nom du 
soleil. || Luc. Fleuve qui descend 
du mont Liban. || P/in. Sorte de 
poisson de mer. 

Adôîcium . ii, n. P/in. Espèce 
d’anronne à fleur rouge , que les 
poètes disent née du sang d’ Ado- 
nis. || Se/v. Sorte de vers consa- 
crés aux fttès d' Adonis , autre- 
ment vers saphiques. 

AdopEhio. is, ui, erfum, rire. 
Col. Ovid. Lie. Couvrir, cacher, 
voiler , obscurcir. 

Ad (j PE RTÈ, adv. Mar/. Cape/. 
Obscurément, énigmatiquement. 

Adôpertïts, a. um. part. Lie. 
Tibul. Couvert , voilé. 

Ad5pÎNOR, arts, à fus st/m, àri . 
d. Lucr. Etre d’avis , estimer , 
conjecturer. 

* Adoptabïlis./w./, le, n. , (s. 
Jet. Cod. Désirable. 

* AdoptÂrlus, a, um. Isid. Né 
du fiLs adoptif. 

Adoptàtio f bnis , f. GelL 
Adoption. 

AdoptàtYtiits, a, um. Plaut. 
et AdoptâtÏVUS , a , um. Voyez 
Adoptivüs. 

Adoptâtor, bris, m. Gcll. 
Père adoptif. 

Adoptatüs. a,um. Cic. Adop- 
té. Adopfata herba. P/in. Plante à 
laquelle on donne son nom. Adop - 
ta fat fruges. Col. Fruits greffés. |J 
Choisi. || Acquis. || 1) ésiré vive- 
ment. Adop/atissimus adventus. 
Cic. Arrivée trcs-agréable. 

Adoptio , bnis . f. Cic. Adop- 
tion. — ramorum. Plin. L’ac- 
tion d’enter ou de greffer. 

Adoptitits et AdoptIvus . a. 
um. Plaut. Cic. V cil. Adoptif . 
adopté, pris ou reçu par adop- 
tion. Adoptivafamilia. Ulp. Fa- 
mille où l’on entre par adoption. 
|| Ovid. Mort. Enté , greffé. 

Adopto , as , âvi , àfum , ârc. 
Cic. Adopter, prendre ou rere- 
voir par adoption. — se alicui 
ordini. P/in. S'agréger , s’asso- 
ciera une compagnie. || — nomini 
suo. P/in. Donner son nom. J| 
Enter, greffer. || Adopter, choi- 
sir, élire, gagner. || Ovid. Dési- 
rer , demander , appeler à son 
secours. 

Ador , Hor. uris , n. Auson. 

edo ou aduro). Fleur de farine 

e froment employée dans les sa- 
crifices. 

AdôrÂbYlis , m. f , te, n. , is. 
et Adora n dus. a, um. Juv. Bibl. 
Apul Adorable. 

Adôrâtio . onis , f. ( ad os 

manùi admo/io ) Lie. Soumis- 
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sion, salutation , révérence. (J 
Plin. Apul. Adoration, culte, 
cérémonie. 

* AdÔRÂTOR . bris , m. Tert. 
Adorateur. || Ambassadeur. 

Adôrâtus, a , um. Lucan . Sa- 
lué. invoqué. 

ADORDioR.inusit. V. Adorsus. 

* AdordÏN'O , às , àri, â/um , 
ârë. Apic. préparer. 

Adorea. te . f. ( ador) . Plaut. 
Tout ccquc produit la terre, les 
biens delà terre. || Récompense, 
honneur, gloire militaire, parce 
qu’on distribuait aux soldats vic- 
torieux une mesure de blé; ou, 
selon Servais, d 'adorare, des 
complimens qu’on faisoit à ceux 
qui s’étoient distingués clans le 
combat. || Mesure de blé, prix 
d’un exploit. || Hor. C/aud . La 
victoire. 

Adôreum , i , n. P/in. Voyez 
j Ador 

A dore us, a. um. Virg. De 
I blé ou de pur froment. Adorea 
h i> a Virg. Gâteaux de fleur de 
j farine. A dore a faire s . Varr. Fau- 
cilles a couper le blé. 

Ad&uior. Tris ou plutôt cris, 
ortus sum, riri. d. Cic. Attaquer, 
assaillir , se jeter sur , surpren- 
dre. — gl adiis cl fustibus. l ie. 
Charger de coups d’épée et de 
hàlou. — à lergo. Lie. Prendre 
en traître. — jurgio. Ter. Cher- 
cher querelle, entreprendre quel- 
qu'un. j| Cic. F.ntrcprcndre. s’ef- 
forcer. |] Catul . Commencer. — 
Ter. Aborder pour parler. 

* Adôriosvs. /, m. Qui a sou- 
vent eu la mesure de blé pour 
prix de sa valeur. 

AüornaTVS . a.um. Curt. Orné, 
enrichi. || Ve II. Doué. || Cic. Su- 
borné. || Tac. Dressé. |j — perdis. 
Tac. Etudié. Part, de 

AdüRNO , as, âvi , Hum. arc. 
Cic. Orner. parer, embellir, enri- 
chir. = — bencfacta verdis. Plin. y 
Relever par ses paroles le p n * 
d'un bienfait. || Cic. Faire hon- 
neur. || Préparer, disposer , ap- 
prêter. équiper, mettre en ordre. 
— maria classibus. Cic. Mettré 
des flottes en mer. — bellum • 
Liv. Faire des préparatifs de 
guerre. — fugam. Ter. Sc dts- 

f oser à fuir. — novem. Ces. 

àquiper un vaisseau. Ü Suppo- 
ser. a poster, forger. — lestes. Cic. 
Suborner des témoins. — crime n. 
Cic. Forger une accusation.^ 
Adoro , às , âvi. alum , âre. 
Liv. Adorer, honorer, révérer 4 
avoir en vénération . respecter. 
— purpura/n principts. A mat. 
Baker la robe au prince. || Sa- 
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hier, Eure une révérence en bai- 
sant la «nain ; se prosterner, se 
jeter à genoux. || Lût'- Virg. Sup- 
plier , prier avec instance. — 
parem. lie. Demander la paix. || 
Plia. Priser, estimer fort. || Apul. 
Haranguer. 

Adorsus , a, um , part, A'ador- 
dior Qui a commencé , tjui a 
essayé. 

Adobtus . a . um, part. A'ado- 
rior. C. Sep. Qui a attaqué, qui 
a entrepris. || Assailli, attaqué. 

♦Attosc ft.oB . uns , à tus sum , 
Sri. Die! Crit. Voyez OscuLor. 

Amàsiu./j, oii Adparo às, 
âtum , are. Lucr. Acquérir. 



jj Préparer à. 

♦ Adpect&ro , às, Sri. Sol. 
Presser contre sa poitrine. 

♦ Adpkbtïneo , ês Etre con- 
tigu. Voyez Pertineo. 

AdplôBO . âs, àei, âtum . ârë. 
Sea. Pleurer avec, ou auprès. 

Adplcmbâtüra et Appmim- 
baTüra <r.f Paul. Jrt. Sou- 
dure , liaison avec du plomb. 

♦ AdplcmbÏtcs . a, um . et 
AppixjsbÂTUî. dp. Plombé, 
soudé . part, de 

ApPtf.UBo et Applcmbo . âs , 
â. i , âtum , àre. Clp. Souder , 
plomber, lier, joindre, attacher, 
arrêter, sceller avec du plomb. 

Aoplvo , il, crc, a. Plia. Pleu- 
voir sur, auprès. 

Adporrectus et Apporrectcs , 
a, um. Oeid. Etendu, couché 
auprès . part, de 

ADPORBÜooet Afporrigo , is, 
rexi, rectum, gërë. Oeid. Etendre 
auprès. 

ADPOseoet Apposco . is. pupo.tr i, 
seërë. Hor Demander avec ins- 
tance , exiger , requérir , pré- 
tendre. 

♦ AdpostDlo . âs, ârë. Tert. 
Demander, solliciter. 

AdPRÉcâtcs, a, um. llor. Qui 
a prié . invoqué, part, de 

AdPRËcor . ans . àtus sum, 
âri. Hor. Prier instamment 
iuvoquer. 

Adprëhekdo et Appbëhendo 
ou Appbe.xdo poct., is, di, sum, 
dërë Just. Reprendre , répri- 
mander. 

AnP Voyez par App les 

mots commençant par adp qui 
ne sc trouvent point ici. 

Adpresscs et Appbessbs . a, 
um. Tac. Pressé contre ou près 
part, de 

Adpbïmo et ApprÏmo, is 
pressi , essum , mërë. Phn. Pres- 
ser. serrer près ou contre 
ADPRÔMISSORet ApPRÔMISSOB, 
uns , m. dp. Caution , répon- 
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dant , garant , qui s'oblige ou 
s'engage pour un autre. 

Adpbômitto et Apprümitto, 
is, isi, issum, terë. Cic. Caution- 
ner. répondre, garantir, donner 
de» sûretés, s'engager pour. 

*Adpugno, âs , àei, âtum, 
ârë , n. Tac. Attaquer, assaillir 

* Adqlo , adv. A on. Jusqu’où , 
jusqu'à quand , combien. 

Adhachne , es,f. ( eiif f «;çui ) . 
Phn. Arbrisseau sauvage sem- 
blable à l’arboisicr, et qui porte 
deux fois l’an. 

AdrXda. Tac. Adrana, a, et 
AdraNBS , /, m. L’Oder , fleuve 
d’Allemagne. 

Adrâdo , is , si, sum, dërë. 
Col. Raser, racler, ratisser. 

•AdrXpÏdü* , a, um. Gcll. 
Très-rapide. 

Adrastea, a. («tpriv. et tfài , 
fuir ; ou dû . toujours , et S:âi , 
agir). Adrastéc , la Nécessité. 

Adrasteus . a, um. Apul. — 
oallor. Amm. La pâleur qu’ins- 
pire Némésis. Adrastca néces- 
sitas. Apul. Nécessité inévitable. 

Adrastius , a , um. Just. 
Adrastii campi. Just. Les champs 
arrosés par le Granique. 

Adrastus, i, m. Adraste, roi 
d’Argos. 

AdrÂsus , a, um, part, d 'adra- 
do. Hor. Rasé de près. || Un 
aflranrhi. 

AdrÊmVgo , às, àei, âtum, ârë. 
F/or. Aller à la rame , ramer 



vers. 

Adrêpo , Is, psi, ptum. përë. 
Ptin. Ramper, se traîner, se 
glisser. = — ad amiciliam. S’in- 
sinuer dans les bonnes grâces. 
— saeitiœ principis. Tac. Se ren- 
dre agréable en flattant la cruauté 
du prince. 

AdreptaNs . lis, omn. g. Plia. 
Qui s'approche en rampant. 

Adrepto. Voyez Repto. 

Ad al a . ce, m. Hor. La mer 
Adriatique, aujourd'hui le golfe 
de Venise. j| Atri , ville du royau- 
me de ^iaplcs. 

Adriacus , a, um. Oeid. Adria- 
tique. 

AdriâNÔp&ms . eos.f. ( Adria- 
nus , sroxic , ville). Andrinople, 
ville de Romanie (Thracc). 

Adbiâscm , Hor. et Adriâtï- 
CtiM . Cal. marc , is, n. Hor. Le 
canal de Venise , la mer Adria- 
tique. 

Adriewsis , m. f. , se, n,, is. 
De la ville d’ Atri. 

Adrôoo. Voyez Arrodo 

Adrôro . âs, ârë- 31 arc. Empir. 
Arroser légèrement. 

Ad né MA. ICM , i , n. Cas. Adru- 
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mite , ville d'Afrique , aujour- 
d'hui Mahomctta , dans le royau- 
me de Tunis. 

♦Adbûmo , às. àei, âtum, ère. 
(rumen). Fcst. Murmurer, gron- 
der. faire un bruit sourd. 

Adbco, is, ërë. Col. Couvrir de 
terre . enterrer avec la charrue. 
•Adsgalpens , lis , omn. g. 

f iart. d’ adscalpo. Apul. Gratter 
égèrement. 

Adscio et Ascio , is.îei. Hum, 
Trë. Virg. et Adscisco. is, sciei, 
seitum , seërë. Cic. Faire venir , 
tirer d'ailleurs. || Admettre , re- 
cevoir. mettre au nombre , asso- 
cier, introduire. — siti nomen. 
Cic. Prendre le nom. — socios. 
Cas. S'associer. — generum. Virg. 
Prendre pour gendre. — oppi- 
dum. Cic. Attirer une ville dan» 
son parti. Adsciscitur à ciri/ale. 
Cic. — in cieilalem. Lie. Ou lui 
donne le droit de cité. || Cic. 
S’arroger, s'attribuer. j| Cic. 
Admettre . approuver , agréer. 

♦Adscîtïtius , a , um. Plaut. 
Emprunté , étranger. 

AdscÏtvs. a, um. part d’/jalf— 
cisco. Cic. Pris . tiré d’ailleurs, 
emprunté. — in tona. Lie. Ap- 
pelé à un héritage. — in patres. 
Lie. Admis au sénat. — superis. 
Oeid. — au rang des dieux. 
Adscïvi, prêt. Ü adscio. 
Adscrïeo. Adscriptor et ses 
autres dérivés. Voyez Ascribo. 

Adsellâtus, a. um. Veget. 
Qui est allé à la selle. 

Adsello et Asssllo, âs. àei, 
âtum, ârë (ad et sella). Veget. 
Aller à la selle, à la garde-robe. 

* Adsënesco, is , ui, seërë. n. 
Tert. Vieillir auprès de, au ser- 
vice de. 

* Adseptom, i, n. Apul. Di- 
gue , levée. 

Adsïro et AssÉro . is , scei, 
situm , rërë. Varr. Semer, plan- 4 
ter. enter auprès. 

Ans Voyez par Ass les 

mots commençant par ods qui ue 
se trouvent point ici. 

AdsËvi , prêt. A ndsero. 
AdsïbVlo et assïbÏlo. âs , àei , 
âtum. ârë. n. Auson Sial. Sif- 
fler , frémir, répondre par un 
murmure. 

Adsiccfsco , is, seërë. Col. 
Sécher . devenir ser. 

Ausicco et Asstcco . às . àei, 
âtum, ârë. Col. Dessécher , faire 
sécher. 

ADSÏDËlÆet AssiDKlÆ. àrum , 
f. pi (ad et sido). Tables sur 
lesquelles les Flamincs sacri- 
floient assis. 

Adsig.nMco et Assigmifico. 
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âs . àpi , àtum , ërë. Varr. Si- 
gnifier , montrer. 

ADSiGNo,etc. V. AssiGSO.etc. 
AdsYtvs et A$$Ytus , a . um. 
Varr. Planté . semé auprès, ap- 
ure. || Arbor ad si ta ('a fui. Ar- 
re qui sert d'appui, tuteur. j| 
Situé autour, auprès. 

Adsüleo. Voyez Assoleo. 

* AdsÔlo. âs. àpi, àtum, are. 
( Ad et solum. ) Tert. Jeter bas. 

àdsüno et Yssono, âs, ui, 
itum , arc. Opid. Retentir, ré— 
soner, répondre à la voix. 

Ausp Voyez par Asp les 

mots commençant par adsp qui 
ne se trouvent pas ici. 

Adspuo . is, ui. ütum . üërë. 
Plin. Cracher sur ou contre. 

Adsterno , is.stràvi , s/ràfum , 
ncrë. Ovid. Coucher , étendre 
auprès. 

AdstYtüo et Astïtuo . is , Si, 
ütum , ërë. Ad lier. Mettre , pla- 
cer auprès. || Ranger , disposer , 
mettre en ordre. 

* Adstrangulâtus , a, um. 
Min. Fel. Etranglé. 

Adsto. Voy. par Ast ou Assu 
les mots commençant par adsto u 
adsu qui ne se trouvent pas ici. 
Adsitctus . a , um. Lucr. Sucé. 
Adsum , a des, adfui , âdessë. 
Cie. Ter. Etre présent , paroitre. 
se trouver . se montrer, se taire 
voir , assister à , fréquenter. — 
ad judicium. Cic. Comnaroitreen 
justice. — judici. Cic. Etre asses- 
seur d’un juge. Adesto istic. 
Plaut. Tiens-toi là. Ouodadest? 
Cic. Que vois- je ? Adesse animo . 
a ni mis. Cic. Etre attentif, écouter 
favorablement. || Arriver .venir, 
s’approcher . être près . menacer. 
Hue ades. Plaut. Adesdum. Ter. 
Viens çà. || Servir, aider, secou- 
rir, favoriser, défendre . s’intéres- 
ser — absenti. Cic. Défendre un 
absent. — clientibus. Suet. Plaider 
la cause de ses cliens. V dsi s mihi. 
Virg. Soyez-moi favorable. Adesse 
scribendo. Cic. Souscrire. || — 
animo. Cic. Avoir bon courage. 

* Adsüspîro . âs, àpi. âtum. ârë. 
Aput. Soupirer avec ou après. 

♦AotÂmÏKO , âs, àpi , àtum , 
ârë. Isirf. Gâter, salir, souiller. |{ 
Prendre, usurper. Ne guis uttam 
a di ami net. Cad. Justin. Que per- 
sonne ne déshonore une femme. 

♦Adtèger . a . um. Viir. Qui 
n'csl point entier. 

AdtÜgro . âs , àpi , àtum, ârë. 
Fest. Diminuer. — rinum , T'est. 
— le vin , en faisant des libations. 

* A dtf.rmYno. âs, âci. àtum. ârë. 
Amob. Circonscrire, resserrer/ 
Ai>t Voy. par Att les 
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mots commençant par adt qui 
ne se trouvent point ici. 

♦Adtinctts. a, um. Veget. 
Blessé à la jambe , en parlant 
d'un cheval. 

Adtonscs. Plaut. Voyez At- 
tonsus. 

AdtrÜMO , is, ui. ërë. Stat. 
Trembler à , tressaillir. — lo- 
guenti. S/at. Trembler à la pa- 
role de quelqu’un. — oranti. Stat. 
Etre ébranlé . ému parles prières. 
♦AdtObernâlis. is, m. {ad et 
tabema ) . Fest. Qui habite au- 
près, voisin. 

Aduasis . is, m. Le Doubs, 
rivière de France ( Doubs) 
Aduaca , a , f. ou AduXtica 
Tungrorum. Tongres , ville du 
pays de Liége(Meuse-Inferieurc). 

' AduâtÏci . ôrum . m pl. Cas. 
Peupl es de l'ancienne Gaule . ou 
est à présent le comté de Naniur. 
A d un tic arum oppidum. Namur, 
ville de Fr ( Samhre et Meuse ) . 

♦ AdülâbÏlis , m.f. fë , n ., is. 
Enn. Accessible à la flatterie. || 
Amm. Qui sent la flatterie. 

Ad ÜL ans . iis. omn. g. Opid. 
Caressant. || Cic. Qui flatte. || 
Lie. Qui se prosterne. 

Adûlanter , adv. Fulg. Avec 
flatterie. 

AdüLÂTIO , onis , f. Cic. Ca- 
resse de rhien. || Adulation, flat- 
terie basse , complaisance lâche. 
— guasiiior. Tac. Flatterie dé- 
licate. 

Adülâtor , Bris, m. Ad Her. 
Adulateur . flatteur à gages , vil 
complaisant. 

^.ADÙLÂTORCttLUS , /, m. dim. 
Petit flatteur. 

AdvlâtôriÈ , adv. S. Aug. En 
bas flatteur. 

AdôlÂtôrius . a, um. Tac. 
Qui sent l’adulation. 

AdÜLÂTRIX , ïcis,f. Treb. Flat- 
teuse. 

Adûlâtus , a, um. Cic. Qui a 
flatté. || Prise. Quia été flatté. 

A ne les cens , Aput. , pour 
ado/escens. 

Adülo , à s , àpi, àtum, ârë. 
Lucr. et Adûlor , àris . à tus 
sum , àri. Cic. Caresser à la ma- 
nière des chiens. || Flatter basse- 
ment. || Tert. Sc prosterner. || 
Etre flatté , cajolé. 

Adulter .a, um. Ocid. Altéré, 
falsifié. — nummus. Aput. Fausse 
monnoie. Adultéra Claris. 0*1 J. 
Fausse clef. — arbusla. Manil. 
Arbres greffés. 

Adulter . cri,m. Cic . et Adul- 
téra . a ,/. Jlor. ( gui ad alteram 
UTorcm accedii ou forum adit ) . 

Adultéré , celui ou celle qui viole 
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la foi conjugale ou <|ui attente S 
l’honneur d’autrui. || Celui qui 
altère. — monef.r Cad. Justin 
Faux monnoycur. 

Adultérais , /is, omn. g. Oui 
altère , falsifie. 

AdultËrâtio . ônis.f. Plin 
Alteration . I.dsifiration. 

AdultUrator. <»/»>, m Ü!p. Fal- 
sificateur, qui falsifie. altère. — ma- 
neisr. Digest. Faux tnnnnny eur. 

ADin/rÊRÂTus , a, u ml Plin 
\llcr« . falsifie . mélangé. — aidas. 
Plin. Nid ou sont des oiseaux 
étrangers. Adulteraia us or. Sud. 
Epouse adultère. 

AnuLTËHÏKus f a . um. Plin. 
Adultérin. || Cic. Falsifié , con- 
trefait. — nummus. Cic. Fausse 
monnoie. Adutterina signa. Cic. 
Cachets imités. 

♦ Adultério . onis, m Non. 
Qui commet adultère , ou le cri- 
me de l'adultere. 

♦AdultérYtas , dits, f. Non. 
et AdultÉrium , ii , n. Cic. Ocid. 
Crime d'adultère. = Adulteria 
arborum. Plin. Entes, greffes. || 
Falsification. — mercis. Plin. Al- 
tération de marchandise. 

AdultËRO , âs , àpi, àtum, arc. 
Just. Commettre adultère. || 
Suet. Corrompre par adultéré. || 
Altérer, falsifier, sophistiquer, 
contrefaire . mélanger. — judi- 
cium. Cic. Fausser le jugement. 
—juspecunià. Cic. Corrompre la 
justice. — numéros. U/p. Fabri- 
quer de la fausse monnoie. 

A dui.tÉROR . àris, àtus sum. àri. 
Hor. Efre corrompu par adultère. 

Adultus . a, um, part. A'ado- 
Icsco ou adolco. Cic. Adulte, qui 
est en âge de raison , parv enu au 
point de sa croissance , de sa vi- 
gueur, de sa force. — apudpa sto- 
res. Cic. Elevé, grandi parmi des 
pasteurs. A du lia rirgo. Cic. Fille 
en âge d'étre mariée. = — urbs. 
Cic. Ville florissante. — e loguentia. 
Tac. Eloquence formée. — nos. 
Tac. Le milieu de la nuit. — astas. 
Tac. Le fort de l’été. Adultus sol 
Pefr. Le soleil dans son plus haut 
degré. || Accru . augmenté. Adul- 
ta lacté ubera. Catutl AI a ni elles 
gonflées de lait. — viribus Datma* 
lia. Ve fl. La Dalmatie fortifiée. 
Adultior. Plin. Plus grand, plus 
fort. 

/Adumbrâtim, adv. Lucr. D’une 
manière obscure . imparfaite. 

A dum br atio, ônis.f. Ebauche, 
esquisse , léger crayon . premier 
trait . essai , simple idée. j| V al* 
Mar. Imitation , feinte. 

A du mbrâtus , a , um. Pelr Om- 
bragé. || Cic. Esquissé , ébauché. 
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|| Cic. Obscur, superficiel. Adum- 
brnter intelligenti/r . Cic. Notions 
légères. || Cic. \ ain . apparent , 
feint — vir Cic. Mari sup pose. A d- 
umbrata fortifia. Tac, Joie feinte. 

AoraBBO . âs . àvi. a t uni . ârë- 
Col. Ombrager, donner de l'om- 
bre. mettre a l'abri. || Cic. Faire 
le premier trait d'un dessin , 
ébaucher . esquisser , croquer . 
crayonner, ombrer grossière- 
ment. || Cic. Décrire , imiter. — 
mores. Curt. Copier, contrefaire 
les manières. || Cic. Feindre, 
controuver. 

•Adl’NÂTIO , ônis, f. Diomed. 
Réunion . assemblage. 

AdÛXÂTCS , a, i/m. part. 
iXaJuno. Réuni, rassemblé, mis 
en corps. 

AduncYtas, âtis.f. Cic. Cour- 
bure . tire croc li ue. 

* Adunco . âs. Soi, â/um t ârë. 
Courber, rendre crochu. 

Addhccs , a. um. Cic. Crochu, 
recourbé en crochet. 

* AdOno . âs , àvi , âtum . are. 
PatJad. Réunir, rassembler. 

A dur geo. r/. si, sum, géré 
Cris. Presser . pousser vers. |{ 
Ttor. Donner la chasse , pour- 
suivre vivement. 

Ad trio , ii t ussi, ustum, réré. 
Cic. Brûler tout près. ]| Virg. 
Hàler || Curt. Sécher, brûler. || 
Plia. Consumer comme si le feu 
y passoit. || Cuire à force de 
frottement. = Ilor. Enflammer 
d'amour. 

AovsqvE.'prép. Virg. Jusqu'à. 
Adcstio , dois , f. Brûlure , 
brûlement , inflammation , cuis- 
son. J) Mâle. 

Adcstus . a. um , prêt, S" adum. 
Brûlé, halé. trop cuit, desséché. 
Adastior co for Lie. Couleur ha— 
san née. A dus ta area. Pctr. Crâne 
pelé. 1| — nota. Prop. Flétrissure 
imprimée. 

* \dûtor , Cat. pour Abu/or. 
User. 

Aüvectio. ônis./ Plia. Trans- 
port . voiture . charriage , char- 
roi . port . fret. 

AdvectYtius. a. um. Sali. 
Qu'on peut voiturer, qui souflre 
le transport. 

AdvectÏto ou Advecto , às , 
âei . âtum. àrë. fréq. Tac. Voi- 
lurer. transporter, apporter. 

Advecto r . bris, m. P/a al. V oi- 
turicr . routier, qui porte , qui 
Ira ns porte. 

Auvictüs. il, m. Tac. Voyez 
Adtectio. 

Advectüs , a, um T ransporlé. 
— eyuo Cic. Venu à cheval. — 
Cuite, t irg. Par mer. — com- 



ADV 

ment us Curt. Convoi. || Part, de 
Ad vfeno t is, exi , ectum. Aéré. 
Cic. Amener, apporter, impor- 
ter, voiturer. Advc/ti. Arriver 
par eau , par charroi ou à che- 
val , aborder. 

AdvëlÏtÀtio , b ni s , / Plaut. 
Escarmouche. || Fest. Dispute 
piquante, qui prélude aux coups. 

Advêlo , âs , àvi, âtum, arc. 
Virg. Couvrir, cacher. 

,ee ,m./. Cic. Etranger, 
ui n'est pas du pays . qui est 
'ailleurs , forain , nouveau dé- 
barqué. Volucres advenir . Varr. 
Oiseaux étrangers. || — surculus. 
Plia. Surgeon de greffe. || — 
belli. Slat. Inexpérimenté dans 
la guerre. 

Aiiveneror . mis, â fus sum , âri, 
d. Varr. Révérer , montrer une 
grande vénération. || Adorer 
AdvËniens, lis , orna. g. Cic. 
Arrivant . qui vient . qui arrive. 

— mare. Plirt. Flux de la mer, 
montant de la marée. 

* AdyeMENTIA , ar , f. Voyez 
Adventus. 

Advënio , 7s, vêni , venfum . 
ire. Cic. Arriver à ou vers, sur- 
venir, parvenir. 

Adventicius . Tins , a. um. Cic. 
Qu» vient, arrive, survient par 
hasard , pré» on venu d'ailleurs , 
emprunté , etranger, accidentel . 
casuel. — morbus. Maladie acci- 
dentelle. Adventitia dos. Ulp. 
Dot qui ne vient pas de parens. 
— preunia. Cic . Don . legs . etc. — 
cerna. Sue/. Repas de bien- venue. 

— adjumenta . Cic. Secours cm- 
runtés. Adventiliee copier. Cic. 
'roupes auxiliaires. 

Advento , âs, àvi, âtum , àrë. 
Cic . S'approcher , avancer à 
ands pas , être sur le point 
arriver, menacer. 

A D vbîitor . bris, m. Plaut. Qui 
survient , qui a coutume de venir. 
Adventorcs pris Uni. A put. An- 
ciens hôtes. || Chalands. 

Adventôrius , a , um. Qui con- 
cerne l'arrivée de quelqu’un , qui 
arrive accidentellement , par cas 
fortuit. Adventoria cerna. 3larl. 
Repas de bien-venue. Advento - 
hum hospitium. Inscrip. I lô telle rie. 

Adventus , iis, m. Cic . et Ad- 
ventus , i , m. Ter. Arrivée, 
venue , avènement , abord. || 
L'Avcnt , espace d’environ qua- 
tre semaines avant la Nativité. 

AdvERBËro , âs , ère. Stat. 
Frapper violemment. 

AdverbiÂLÏTER, adv. Adver- 
bialement. 

Adverbium. //. n . Gell. Ad- 
verbe , mot indéd. qui exprime 
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une circonstance de l’adjectif ou 
du verbe. 

♦Advëreor, iris , 7 tus sum, 
èri. Son. Craindre vivement. 

Adverrens , fis , omn. g. Stat. 
Qui balaie , qui entraîne dans 
son cours. 

Adyerrunco. Voyez Aver- 

RUNCO. 

Adversa , er 9 f et Aversa , 
ville du rojaume de Naples. 

Adversa. vrum , n. pt. Ovid. 
Adversités , infortunes , disgrâ- 
ces , revers. 

Adversans .fis, omn. g. Ciel 
Contraire . qui résiste , qui ré- 
pugne. A de ers an te naturâ. Cic . 
A contre-cœur. 

Adversaiiia , a ,/. Cic. Enne- 
mie . adversaire. 

Adversabia , vrum . n. pi. Cic. 

( ou l’on écrit sur la page et le 
revers). Mémorial ou agenda, 
registre, tablettes , livret ou l’on 
prend des notes. 

Adversàrius ,//, m. Ennemi, 
adversaire . partie adverse. Ad- 
versurium intendere se. Cic. Se 
porter partie. 

Adversàrius , a, um. Cic. 
Ennemi , opposé , qui contre- 
dit . qui résiste. 

Adversàtio , ônis, / # Te ri. 
Résistance , opposition , aver- 
sion , antipathie. 

Adversàtor , Bris , m. A put. 
et AdversÂtrix . ici s , /. Plaut . 
Celui ou celle qui s'oppose. 

AdversË , adv. Cell, D’une 
manière opposée , contradictoi- 
rement. 

Adversio , ônis,/. Ulp. Risque. 
Ad vers ion e emrre. Acheter â ses 
risques et périls. 

A dversitas , àlis , f. Pim. 
Antipathie . opposition ; et ja- 
mais adversité. 

* Adveiiso . as, àvi, âtum , àrë. 
Plaut. — animo. Remarquer. 

Adversor , à ri s , âlus sum, 
âri, d. Etre contraire, s’opposer, 
contrarier, résister, tenir tète. 

Adversum , i, n. Ter. Voyez 
Adversa. 

Adversûm , prépes. Voyez 
Adverses. 

Adversus .a, um, part.TVr. Qui 
est à ('opposite, en face, tourné 
vers. Adversa manus. Cic. Le de- 
dans de la main. Adversi dent es. 
Cic. Les dents de devant. Adversa 
fluorine. Col. Contre le courant. 
— vulta. En face. Adversa vaincra. 
Lie. Blessures par devant. Ex ad- 
verso. Lie. Vis-à-vis. || Contraire, 
opposé , ennemi , adversaire . qui 
a de la répugnance, de l'antipa- 
thie. — vent us. U or. Vent co a- 
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traire. — rumor. Lie. Mauvais 
bruit . mauvaise réputation. — 
gratte Itomu Quint. Bourru . sans 
grâce . — Adeersa res. Cic. Adver- 
sité. — caletudo. Col. Mauvaise 
santé. Adeersum prtelium. Lie. 
Combat désavantageux. Ad.erso 
anima. P/aul. Avec répugnance. 
Adeersis musis. Orid. En dépit 
des muses. 

A livras ùs , prép. acr. Cic. 
Devant , vis-à--vis. |( Contre , en- 
vers. — quod. J Je. Au lieu que. || 
Au-devant, à la rencontre. 

A DVERTO , is, ti, sam, tire. Virg. 
Advohto. Plaut .Tourner ver» ou 
du côté. — agmenurbi. Virg. Faire 
marcher son armée du côté de la 
ville. — auresoraque. Tac. Attirer 
l'attention des yeux etdesoreilles. 

|| Remarquer , apercevoir . re- 
connoitre . prendre garde , s'avi- 
ser. s'appliquer, considérer, ré- 
fléchir. — animum , dut. Tac. S'a- 
donner à. — animo. Plin. — ant — 
mis. Virg. Faire une attention sé- 
rieuse . être attentif. — graviter. 
Ter. Prendre à coeur, s'attacher. 

Il — in. acc. Tac Châtier, punir. 

AdykspeeaSCIT. prêt, râeit. fut. 
rasée!, inf. rascirï. impers. Cic. 
Il se fait tard , la nuit s'approche. 

Abve.xi , prêt, d 'adeeho. 

AdvVc.Vlantia , a , f. Sial. 
Grande vigilance. 

A dvYgÏlo . as . Sri, Sium , àri. 
Cic Veiller. || Ter. Apporter un 
grand soin. — sibi. Cic. Prendre 
garde à soi. 

AdtÎvo , is, xi, ctum, cire. Ter. 
Vivre avec , encore . survivre. 
AdvScâmentum. Voyex Avo- 

CAMEKTt'M. 

Adyücatio . ônis.f. Cic. Fonc- 
tion , soins d’un avocat . consul- 
tation, plaidoyer. || Sollicitation, 
recommandation, protection, les 
solliciteurs eux-mêmes^ || Sen. 
Délai , répit. || Tert. Consola- 
tion . soulagement. 

Advücâtob , is, m. Tert. Qui 
appelle. 

ADvtScÂTi'S . i. Cic. Celui qui 
aidoit un accuse de sa présence , 
de ses conseils , de son crédit . 
de son témoignage. || Cic. Qui 
secourt . qui escorte. || Quint. 
Qui plaide la cause , avocat. 

AdvôcÂTUS, a. um. Catull. 
Lie. Invoqué. Curt. Convoqué. 

AdvücÏto , as, àri. Fest. Appe- 
ler souvent. 

A dvùco , as, aei , âtum , are. 
Cic. Convoquer, appeler à soi , 
mander, (aire venir, prier, invi- 
ter. — in consilium. Cic. Deman- 
der avis. — in auxitium. Cic. — 
assistance. — actes. Cic. Appeler 
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la ruse à son secours. — animurh 
ad seipsum. Cic. Rappeler ses 
esprits. — deos testes. Tue. Pren- 
dre les dieux à témoins. Adco~ 
cari agro, Orid. Etre appelé pour 
un malade. || Luc il. Etre en pro- 
cès. || Lacl. Faire la profession 
d'avocat. || Tert. Consoler. 

Advôlâtus , ùs , m. Cic. Vol 
des oiseaux. |] Action d'accourir. 

ADvbLÏTAîis , iis. P/in. Qui 
voltige. 

Advôlo , âs . à ci , âtum , are. 
Cic. Voler à , vers , sur. || Venir 
vite , accourir, faire diligence. 

A DVi)LCTi’S , a. um, part- P/in. 
Roulé vers. — genibus. P/in. Pros- 
terne. 

Ad VOLVO t is , voici , volai u m , 
dire. Virg. Amener , voiturer , 
faire approcher en roulant || 
Claud. Mettre ensemble , en- 
tasser. H Sial. S’élever en tour- 
billons. || Advolvi. Se prosterner. 

AdvorsÏtor. ôris, m. Plaut M * - 
let qui va au-devantdeson maître. 

Advorsüm. Voyez Advebsum. 

Advorxo. Voyez A dverto. 

A DYNAMOS , /, («priv. é'jVùifAt 
force). Sans force. Adynamon vt- 
num. P/in. Vin trempé. 

Adytcm , /, n. (a priv. iCui , 
pénétrer ). Virg. Lieu secret || 
Sanctuaire où les seuls prêtres 
ont droit d'enlrcr. 

*Adzêlo , âs, àrc et Adzèlor , 
ans, àri. Bibl. Montrer du xcle , 
de la colère. 

Æ 

Æ. Diphthongue , qui s’ecri- 
voit et se prononçoit autrefois por 
ai, comme terrai, pour lcrrœ. 

Æa . a , f. Ancienne ville de 
la Colrhide , aujourd'hui Uteret, 
eu Géorgie. 

ÆacÏdes , is , m. Virg. Des- 
cendant d’Eacus . Achille. 

ÆXcYdïnus , a, um. Plaut. D’A- 
chille. Æacidinœ mina. Plaut . 
Rodomontade. 

ÆXcus . /, m. Virg. Eaque , 
un des trois juges d'enfer. 

ÆæüS , a , um. Virg. De Col- 
chide. 

Æcastor , adv. de jurement 
( ccde Castoris). Par le temple 
de Castor. 

Æcerb . adv. de jurement 
( <rde Cereris). Par le temple de 
Cérès . par Gérés. 

ÆdÎlPol , adv. de jurement 
( a de Pollucis ) ■ Par le temple 
‘de Pollux ou « certes , assuré- 
ment , en vérité. 

ÆdEs ou Ædi s , is, f («Jtw, 
maison, ou aditus, ou treum). 
Cic. ünaMtwtré, temple. 
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Æ D E s , ium f .pl. Plaut Maiso n «îe 
ville, logis, appartement— primer. 
Ocid. L'entrée de la maison. — • 
vénales o u mcrcede inscribere. Ter. 
Annoncer par un écriteau qu'une 
maison est à vendre. || Temples. 
|| Virg. Ruches d’abeilles. 

ÆdÏcPla . te ,f. Cic. et ÆnY- 
cftLÆ, arum y f. Cic. Chapelle , 
petit temple , maisonnette, cel- 
lule , chambre , chambrette , ni- 
che de statue . châsse, étui. 

^■/EDYcftLrs drus, i, m. Dieu 
qui préside aux bâtimrns. 

ÆdYfXcio, is , ici, factum, 
ccre. J lige si. Voyez Ædifico. 

* JF.dÏflx ,ïc/s,m , Tert. Qui bâti t. 
ÆdYfYcâtio, ônis , f. Cic. Ac- 
tion de bâtir; entreprise, cons- 
truction d’un bâtiment. || Biàl. 
Edification. 

ÆDÏFYcÂTIUNct)LA, <T , / Cic. 
Petit bâtiment. 

ÆIdYfYc ator,/Y/7’x , m. Or. Qui 
bâtit . qui construit , qui entre- 
prend la construction. — mundi. 
Cic. L’architecte du monde. 

ÆdYfÏCÂtôriüS , a, um. Tert. 
Qui est cause. 

ÆdYfYcâTüs , a, um. Cic. Bâti , 
construit . édifié. 

♦.'KdYpÏciâlis, m.f., le, n. , is. 
lliclys Cret. Jupiter adoré dans 
l'interieur des niaisous. 

*/F.dYfYci5lum , i, n. Inscrip. 
Petit édifice. 

ÆdÏfYcii’M .//, n. Cic. Edifice* 
bâtiment. 

ÆdÏFÏco, âs, àri, âtum, are. Cic. 
Bâtir, construire . élever des bâti- 
mens. || — hurlas. Cic. Faire des 
jardins. — elassem. Nep. Equiper 
une flotte. = — eapul. Juv. Bâtir 
deses cheveux l’élégant édifice. — 
corpora. Claud. Faire un tour de 
force , qui consiste en ce que plu- 
sieurs hommes se portent les uns 
les autres. || — insu/am. JJigest. 
Remplir une ile de construc- 
tions. || Bibl. Edifier. 

*ÆdïlÀtu$, ûs, m. Fest. Voy. 
Ædxlitas. 

ÆdÏLIS./x, m. Cic. (ades). Edile, 
magistrat romain qui réunissoit 
les fonctions de lieutenant de po- 
lice . de grand vo^er. quelque fois 
de censeur. /Edile s curules. Cic. 
Ediles tirés du sein des nobles , 
qui avoient la chaire curule. — 
plebeii —tirés des plébéiens. 

Ædïlis , m. f. , le . n. , is. Cic . 
d' Edile. Ludi œ dites. C/c. Jeux 
donnés par les édiles. 

/Edïlïtas, àtis,f. Cic. F.dilité, 
charge ou office d'édile . qui 
concerne les hâtimens publics , 
la police des marché» ,* la voi- 
rie. 
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ÆdÎLÏTUts, a, uni. Cic. Oc qui | 
regarde l’édile et ses attributions. 
— Virg. Cic. Qui a été édile. 
Ædilitia repuisa. Cic. Refus es- 
suyé dans la poursuite de 1 ëdiîilé. 

Æditïmor et ÆdÏtC mor . àris , 
élus sam , âri. Aon. Garder un 
temple. 

ÆoMxos, i, m. Cic. Ofli cier I 
commis à la garde et aux soins 
d un temple, sacristain. 

* ÆdTtva , te, f. Tcrt . Celle 
qui garde un temple. 

•ÆdYtüalis, /»./, lit, n..is. 
Tcrt. Qui concerne la garde d’un 
temple. 

/EdÏtüe^s, lis, omn. g. Lucr. 
Qui garde un Heu sacré. 

ÆdYtuo, âs. are, et ÆdYtüor., 
iris, âri ( erdem tueri). Etre 
chargé de b garde d* un lieu sacré. 

Ædïtos. i. m. Voy. Æditimus. 

Akdoiv . dais ( a eiu ümt , 
toujours chantant ). Rossignol. 

A Ê D ONiU s . « . j//w. De rossignol. 

Ædüa . c/ri/us . f. et Aon, 
vrum. m. Plia. Cas. Les peuples 
d ’ \utun. de Lyon.de Mâcon, de j 
Ncters, tous compris sous le nom 
de Bourguignons. 

ÆdpIcw . a , um. Â uson. Qui 
appartient à ces peuples. 

ÆSTA. œ, m. Roi de Colchide, 
crand-pere de Médée, sœur de 
Mtdf’e. 

Æetæfs. a, um. Catull. Qui 
concerne Æéta ou son royaume. 

Æîn a s , iâdis.f. Orid. Ætîne. 
es . /. Orid et Æltis , ïdos . f. 
fat. Flace. Médce , fille d’Æéla. 

Æînus, a , um. V. Æetecs. 

Æsicm mare . n. P/in. La mer 
Egée . aujourd'hui l’Archipel. 

ÆgÂTES. um,/. Plin. Iles voi- 
sines du cap Lilyhéc en Sicile. 

/EgER . gra. grain . Cic. Malade , 
infirme, languissant, triste . cha- 
grin. — an fie lit us. Virg. Respi- 
ration pénible. — consilü. Stat. 
Irrésolu. Ægram animam poncrc. 
Lacr. Quitter la vie avec peine. 
yfCgris oc u lis aspic cre . Tac. Voir 
d un œil jaloux, chagrin. || Algra 
sages. Virg. Blé maigre , sans 
grains. |{ Plaut. Fâcheux, désa- 
gréable. 

ÆgerrYme , adv. Cas. Avec 
bien de la peine , fort à regret. 

/Egides , a , m . Thésée , (ils 
d Egée. 

/EgYduts . H, m. ( <i£ , *!yôt , 
chèvre). Gilles, nom d'homme. 

ÆgÏlips. ïpis , m. (*«£, chèvre ; 
K*i**v. laisser). Lieux escarpés , 
inabordables même aux chèvres. 

ÆgYlops. Bpis.f ( dit, chèvre ; 
* 4 . œil ). Plia. Fistule la— 
•lymalc. à laquelle les chèvres 

Dkt. lat. %all. 
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sont sujettes. || Coquiole, mau- 
vaise herbe qui fait mourir l’orge. 

|| Sorte d’oignon. || Chêne dont 
les glands sont exccllcns. 

ÆgïNà . *,f. Lie. Ile de Grèce , 
dans la mer Égée. 

Ægîkëtes , um, m. pl. Les 
Eginètes. 

ÆgÎKÊTES, is , m. Eginèle , 
fleuve et ville de l’Asie mineure. 

Æois , ïdis , f. ( ti)i( , pe au de 
chèvre). Egide . bouclier de Pal- 
las . où la tète de Méduse étoit 
représentée. || Bois tendre et j 
serré , sur lequel on peignoit et 
dont on faisoit des tablettes . 
parce qu’il ne se gerce pas et qu’il 
n’est pointsujet à la vermoulure. 

ÆgYsÔnus , a, um. Val. Place. 
Qui rend un son pareil à celui 
de l’Egide. 

Ægle , es, f. ( *ï>x* , éclat ). 
Virg. Eglé , noin de nymphe. 

Ægloga , a ,f. ( atï£ , cnèvre ; 
*ô}oç t discours ). Eglogue , dia- 
logue entre des chévriers. 

ÆgÔCËros , B lis, m. ( « . bouc 

ou chèvre ; *««< , corne ). Lucr. 
Capricorne , le 10 e des 12 signes 
du Zodiaque. || Plin. Sainfoin , 
sénegré ou fenu-grec , herbe. 

Ægra , / Egcr , ville de 

Bolième. 

ÆgrÈ , adv. Cic. Avec peine , 
difficilement . impatiemment , à 
regret , à contre-cœur. — ferre. 
Cic. Souffrir malaisément — est. 
Ter. Cela est fâcheux. — qui J tibi 
es/? Plaut. Quel sujet de chagrin 
avec— vous ? 

♦Ægreo. Lucr. pourÆGRESCo. 

Ægresco , », erë . n. Lucr. 
Etre ou devenir malade. || Virg. 
Empirer. || S’affliger. — rebus , 
lœtis. Stat. Se faire un tourment | 
de ce qui ne devroit causer que j 
de la joie. 

ÆgrÏmônia , a , f. Cic. Cha- 1 
grin . peine d’esprit , langueur. 

ÆgrÏtûdo , inis , f. Cic . Prop. 
Maladie d’esprit , inquiétude , 
souri. || Tue. Maladie du corps. 

*Æghor , Bris , m. Lucr. Ma- 
ladie , langueur, abattement. 

Æghôtatio , Bais ,f Cic. Ma- 
ladie du corps , avec aftoiblisse- 
ment ; rarement de l’esprit ; in- 
disposition. || Plin. Maladie des 
arbres. 

Ægrûto , âs , âri, â/um, ârë , 
n. Cic. Etre malade . indisposé , 
incommodé. || Hor. Avoir l’ame 
malade .vicieuse. || Algrotalfoma 
tua. Lucr. Votre réputation est 
en danger. Ægrotant arles tua. 
Plaut. Vos finesses ne sont plus 
«le saison. || Pline l’a dit en par- 
lant des arbres malades. 
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Ægbôtus. a, um.'Cic. Malade, 
indisposé, en parlant du corps, et 
quelquefois en parlant de l'esprit 
ou des êtres moraux. Algrola est 
respublica. ('le. L’état est malade. 

Ægrum . / . n. Plaut. Tristesse. 
Voyez Ægrimonia 

/EgyptiXcus . a . um P/in. et 
Ægyptius./z. um. Cic. D’Egypte, 
qui concerne l’Egypte. Egyptien. 

Ægyptcs . i.?. Cic. L’Egypte , 
royaume d’ Afrique. 

Ælia . te , f. Jérusalem , ville 
capitale de Judée , rétablie par 
l’empereur Adrien , dont lu 
prénom étoit Ælius. 

Ælii , Brum , m. pl. Hommes 
qui ont épousé les deux sœurs. 

ÆLÛJIL'S , /, m. ( a Ïas^oç , oc 

atîtXA»i <rsv *?etr , qui remue b 
queue ). Chat. 

ÆmXthia. Voyez Emathia. 
♦Æmîdus . a, um. (c tJpat, sang), 
Fest. Gonflé. 

ÆmYlia . te , /. Mari. Emilie ; 
prov. d'Italie, auj. la Romagtie. 

ÆmYlius , a, um. lior. Qui 
est de b Roinagnc. 

Æmonia . te , / Hor. Thessa— 
lie . province de Macédoine. 

ÆmÔNIUS . a , um. Orid.TUes- 
salien . de b Tlicssalie. 

/Emu LA NOUS . a, um. Plin. j. 
Qu’on doit imiter, digne d être 
pris pour modèle. 

*ÆMtfLÀMSNTUM . /', n. Tcrt . 
Voyez Æmulatio. 

Planter , adv. Terl. A 
l’imitation. 

/EmClâtio . Bnis.f. Cic. Emu- 
lation . rivalité , concurrence , 
envie, jalousie. |j Plin. Imitation. 

Æ MU LATO R . Bris, m. Cic. Emu- 
lateur. imitateur. || Rival , cou— 

| current . compétiteur. 

Æm(^ lÂtus , iis, m Tac. Emu- 
lation qui dégénéré en rivalité. 

ÆmuLO , âs , âri , âtam , arc. 
Apul. et Æ MC lo r . àris , â/us 
sum , âri. Plaut Imiter, se pro- 
poser pour modèle , tâcherd'imi- 
ler , d’égaler. || — alicui, Cic . 
Porter envie . être jaloux. || Etre 
ou entrer en concurrence. — 
cum aliquo. Lie. Rivaliser.se dis- 
puter le prix, l'honneur. |) Prop. 
Craindre un rival. 

ÆmDlus . / , m. Cic. Emule t 
imitateur, liv.d. 

Æm£lus . a , um. Egal , pareil. 
ACmula labra rosis. Mari. Lcvres 
dont l’éclat le dispute aux roses. 
|| Virg. Rival , envieux. || Col. 
Contraire . nuisible. 

ÆneXdæ . àrum , m. pl. Virg. Les 
Troyens compagnons d’Enée. 

/Emeâtor . Br. s , m. Sue/. Trom- 
pette , quisoune de b trompette- 

5 
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ÆïîEOB ARJjI A et iflNOBARBÜS , /, 
rn. Bai herotisse , un des surnoms 
de la famille Doinitia. 

ÆneôLUS , a , um. Fest. Di- 
minutif de 

Æneüs , a , um. Cie. D’airain, 
de broute , de cuivre. — ut stes. 
J for. Afin qu’on vous élève une 
statue de bronze. |{ Sue/. De cou- 
leur de bronze. 

Æxigma , a lis , n. ( tmyP* , 
tt.'ïlimrÇh u , signifier obscuré- 
ment ). de. Enigme , question 
captieuse , proposition obscure. 

|| Arnob. Mystère , emblème. 

ÆnigmXtïcüS . a. um. Enig- 
matique . obscur. diÜiciic à expli- 
quer. à concevoir. 

ÆnigmXtistes , (t , m. Hier. 
Qui invente ou propose des 
énigmes , des paraboles. 

Æn^lum . / , rt. Fest. Petit 
vaisseau d’airain . chaudron. 

Ænum . /, n. Di g est. Chaudière, 
chaudron. 

♦Æküs , a y um. Plaut. D’ai- 
rain . de bronze. 

Ænus . /, f. Aur. Vie. Enus, 
ville de Thracc. bâtie par Enée. 

Æ6lia , te , f Eolie . auj. les 
lies de Lipari , entre l’Italie et 
la Sicile. 

ÆôlÏcus , a , um. Plin. Qui 
appartient à l'Eolie. 

ÆolYdes , is , m. Virg. Fils 
d’EoIe ou Eolien. 

♦ÆülÏpyla ,*,f (Ai6A.cc, Eole , 
ou lovent ; trahi», porte). Vite. Eo- 
lipyle . boule creuse de métal . ter- 
minée par un tuyau fort étroit , 
qu’on remplit aux deux tiers d'un 
liquide . et qui , exposée à uue 
forte chaleur, lance avec bruit et 
impétuosité une vapeur humide 
par l’extrémité du tuyau. 

/EÔlis , ïdis,f Eolide , prov. 
de l’Asie mineure. 

Æftuus , a, um. Ovid. Eolien , 
d’Eolie. 

ÆquâbYus y m. f. y Ve , n., is. 
Cic. Egal . pareil . uniforme. — 
tir. Tac. Homme égal . qui ne se 
dément pas. Aiq nubile dteendi 
genus. Cic. Style soutenu. |J Equi- 
table . raisonnable. 

ÆquâbYlYtas , àtis.f Cic. Ega- 
lité , juste proportion , unifor- 
mité. || Egalité (lame, constante. 

ÆQrÂBÏiATER . ad* Cic. Ega- 
lement , de même proportion , 
de niveau. || Avec équité. || Sali 
Avec constance. 

Æquævus , a , um. ( tequus , 
tevum). Virg. Du même âge. || 
Plin. Aussi ancien. 

Æquâijs . m. f. y lit , n.y is. Cic. 
Egal , pareil. — membris. Sue/. 
Proportionné. || Lit. Uniforme. 
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|l Ovid Qui a une surface unie , 
plane. || Liv. Contemporain. || 
Ter. De même âge. || Cic. Egal , 
correspondant. || — sibi. JJor. 
Conséquent. 

ÆquâlÏtas , âfis y f Cic. Ega- ! 
lité , niveau, unitormité. Æqua— ’ 
lilatcm exuere. Tac. Rompre lé- j 
galité , s'élever au-dessus des j 
autres. || Cic. Equité , impartia- 
lité. |j Cic. Conformité d’âge. 

Æquâi.ïter, adv. Cic. Tac. Ega- 
lement. || Tac. Equitablement. 

ÆquÂMKKTUM, /, n. Varr. Ni- 
veau. || lion. L’action de rendre 
égal. 

ÆquXnYmïs , m.f.. me y n . , is. 
et ÆqvanÏmus . a, um. Auson. 1 
Qui est d'un esprit toujours égal . 
toujours modéré, content de 
son sort , dont la modération ne 
se dénient pas. 

ÆyuXNÏMÏTAS , itis , f. Ter. 
Bienveillance. || Egalité d’ame , 
modération . calme d’esprit. 

ÆçuasÏMÏTEr , adv. Macr. 
Avec égalité d’ame . modération. 
Æqcâtio .ôniSyf. Cic. Egalité, 
artageégal. — gralite. Cic. Egalité 
e c rédit — juris. Liv. de droit. 
ÆqlâTor , ôriSy m. Plin. Equa- 
teur, cercle équinoxial égale- 
ment distant des pâles . qui divise 
la sphère en deux parties égales. 
— manette. Officier essayeur à la 
monnaie. 

ÆquÀtus, a , um . parL d’<r- 
quo. Cic. Rendu égal , pareil. 
A'Sjualis velis. Virg. A pleines 
voiles. — viribus. Liv. A forces éga- 
les. || Cic. Aplani. 

ÆquÈ, adv. Cic. Egalement, 
de la même manière , autant . 
aussi , si. —juxtà tecum scio. J e sais 
comme vous. Aon teque. Cic. Pas 
trop. I| ac , algue . ut. Cic. Autant 
que , (le même que, aussi bien que. 
— ac . se met toujours devant uue 
consonne ; — atgue , indifférem- 
ment , de même qu'argue ut : mais 
teque tout seul ne se met le plus 
souvent que devant les conson- 
nes. || Equitablement. — s ln lucre. 
Sen. Prononcer avec équité. 

ÆqüI , ôrum . m. pl. Liv. Les 
Eques, peuples d’Italie, voisins 
des Volsques. 

ÆquIc&la .a , m. Virg. et 
Æquïc&Lüs , i t m. Ovid. Qui est 
des Eques. 

*ÆquYcrüriü.s,/7, um. ( tequus. 
crus). Mart. Capcl. Qui a deux 
côtés égaux. 

ÆQüicfiLCS , a , um. SU. liai et 
ÆquYcüs , a, um. Liv. Vojct 
Æquicola. 

ÆquÏdiÂle, is . n. ( tequus , 

| dics). Fest. Equinoxial 
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♦ÆqüYdiânus, a, um. Apal. 
Equinoxial. 

♦ÆqüYdYci versus, m.pl. f)iom. 
Vers de deux membres égaux et 
opposés dans leurs antithèses. 
Fx. Atba li gus ira cadunt f vac - 
ci nia nigra legunlur. Virg. 

♦ÆquYdies, ei , m. et ÆqvY- 
dium . ii , n. Fest. Equinoxe, 
temps où les jours et les nuits 
sont d’une égale longueur. 

♦ÆquÏdistans, lis t omn. g. 
Mart. Capcll Parallèle. 

♦Æqi’Îformes versus , m. pl. 
Diom. Vers qui ne présentent 
qu’une proposition simple. Ex. 
Urbc fuit medià Laurent is regia 
Pici. Virg. 

♦ÆquYunx , ci s , omn. g. Fui- 
gent. Quia les deux bassins égaux. 

* /KquYlâhivm. V 'oyez Æqvi- 
LATIUM. 

♦ÆquYlâtâtio , Unis . f. Vitr. 
(tequus , laïus). Largeur égale . 
espace entre lesmèmes parallèles. 

♦ÆquYlaterâlis . m.f. , lë,n. t 
is. Ccnsorin. Æql'ÏlXtËrus. a, um . 
Mari. Capell. et ÆquYlXtus, cris, 
n. Auson. ( tequus, talus). Equila- 
téral. 

ÆquYlâtium , ÆQvYLÔTirw , 
ÆQUÏLÂRirM ou ÆquÏlâmum , 
ii,n. ( tequus , lato , lotus, fana). 
Fest. Déchet de la moitié , en par- 
lant des laines dont la moitié s’en 
va en ordures dans le lavage. 

♦ÆquÏlïbrÂtus , a, um. Ter/. 
Mis en équilibre. 

ÆqüÏlÏbris . m.f , bre , n . , ii 
(tequus y libra ). Vitr. De même 
poids , de même hauteur, de ni- 
veau , en équilibre. 

ÆquÏlïbritas, âfis , f. Cic. 
Exacte correspondance , ou pro* 
portion de toutes les parties. 

ÆquYlîbrii m . ii, n. Sen. Equi- 
libre , état juste des balances, ni- 
veau. || Getl. Talion. 

Æqüi m X n vs,i Auson. Q ui se serl 
également ouavec la même adres 
! se des deux mains, ambidextre. 

ÆquYmêlium , ii, n. Cic. Plar< 
de l’ancienne Rome où étoit b 
maison de Sp. Melius , laquelle 
lut rasée , te quata solo. 

ÆquYnoctiâlis , m.f , iê f n . , ii 
Sen. Equinoxial. 

ÆquYnoctium , //. Col. Equi 
noxe, égalité des jours et des nuits 

/Equipa R , ârisyomn. g. Auson 
Egal, pareil. 

ÆquÏpXrÂbYlis, m.f., le, n. 
is. Plaut. Comparable , qu’oi 
peut mettre en parallèle. 

ÆqvYparantia , te , f Ter/, e 
ÆquÏfXratio , ônis , f Gel 
Comparaison , parallèle , just 
rapport, conformité , égalité. 
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ÆqoÏpXro. âs. a fi, âtum ire. 
V~irg Egaler, atteindre. être égal. 
!| Lie. Comparer. || Allerdepair. 

♦ÆQCÏrEDOS, a. um. Apul. et 
ÆqcÏpej, idis. Diom. Qui a des 
pieds égaux. 

♦ÆqcVpolleîîs , iis . omn. g. 
. i pu i EquipoHcnt , équivalent. 

•/EqpIpoiaektia ,*•,/. Va- 
leur égale. 

ÆqiJÏpoXDicM , ii. ». Vite. 

Poids égal , contre poids. 

ÆqfVtas . àtis.f. Equité, jus- 
tice. intégrité, droiture, égalité, 
juste proportion. — animi. Cic. 
Impartialité. || Situation d’une 
ame calme et terme. 

ÆqoÏtkr , adv. Lie. Egale- 
ment. avec équité. 

* ÆqiÏTEasrs . a . um. C/aud. 
Marner! De la même éternité. 

/EqcïvXleo . es, üi./erë, a. 
Equisaloir. être équivalent, être 
égal en estime , en prix , en 
videur. 

* ÆqüIvuCÂTIO, ônis, f Equi- 
voque , double sens, double en- 
tente. 

•Æqrïvôcà. adv. D'une ma- 
nière équivoque. 

ÆqcIvüco . as, âei . â/um , 
ârè . a. Equivoquer , faire des 
équivoques, parler d’une façon 
pour être entendu de l'autre. 

* Æqcïvôcum . n. Equivo- 
que, terme qui présente plusieurs 
significations. 

/Eqtrïv6cos.«z, um Isid. Equi- 
voque . à double sens. 

.EqcO . às . âei, âtum , are. 
Ter. Aplanir , rendre uni , met- 
tre au niveau ou de niveau. 

— solo. Ter. Raser un édifice. 
= Lie. Anéantir. || Cari. Plia. 
Egaler, arriver à. atteindre, va- 
loir autant. || Rendre égal, sem- 
blable . pareil — formas imila- 
mine. Oeid. Rendre, exprimer 
au naturel. || Egaler , aller de 
pair, être en parallèle. — dicta 
jadis. Lie. Répondre à la gran- 
deur des actions par la pompe 
«lu discours. — animum natati- 
ius. Oeid. Soutenir l'éclat de sa 
naissance parson courage. || Lie. 
Egaler, comparer. || Cic. Egaler. 

|| Partager également. — s/er- 

rora. Col. Répandre également le 
limier. || — /udum aocti. Virg. 
Passer la nuit à jouer. 

.ivjcoa. bris, n. ( tenons ) . Tout 
ce qui est uni . qui offre une 
surface plane, solide ou liquide, 
plaine . rase campagne. Compa- 
rent po/cn/ia at/uora. Cic. Plaine 
d'une immense étendue. || Tout 
amas d'eau . l'eau en général. 

— maris, Virg. Surface de la 
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mer. surtout calme. — conscen- 
dere navibus. Virg. S’embarquer. 
— fundo cgercrc. Sla/. Pomper 
Peau du fond d'un vaisseau. J| 
Etendue des deux , plaine de 
l’air. || — venins. Gcll. Surface 
d’un ventre poli. — speculi. Lucr. 
— d’un miroir. — saxi. Lucr. 
Superficie d’un rocher. 

Æqu&reüs, a, um. Virg. Ma- 
rin . maritime , qui appartient h 
la mer. — rex. Oeid. Le roi de 
la mer, Neptune. Æquorei pro- 
ceres . Claud. Les dieux qui for- 
ment sa cour. — populi. O cul. 
Insulaires, peuples entoures de 
la mer. Æquorea via. SU. Ital. 
Route par mer. — bus/a. Val. 
Flacc. Tombeaux sur le bord de 
la mer. Æquorcum genus. Virg. 
Poissons. Æquorcæ pue II or . Prop. 
Néréides , nymphes de la mer. 

Æquum , i, n. Lie. Plaine , 
rase campagne. || Equité, justice, 
droit et raison. Ex æquo et bono . 
Ter. A la bonne foi, avec équilé. 
Æqui boni ou a qui boni que fa- 
cere. — consulere. Cic. Prendre 
en bonne part. Æquo niti. Quint. 
Se fonder sur l’équité. || Ter. 
Bienséance , honnêteté , conve- 
nance. Gravius æquo. Sali. Avec 
plus de ressentiment qu’il ne 
convient. || Ex æquo. Lucr. Ega- 
lement , sur le pied de l'égalité. 
la æquo s tare , dat. Sen. Etre 
l’ égal de. — esse. Sen. p. Etre 
également coupable. 

Æquus. a, um. Plein, uni, 
aplani, mis de niveau. — asc en 
sus. Lie. Rampe douce, montée 
fadle. — locus . C. Nep. Plaine . 
et par extension , position avan- 
tageuse. = Ex æquo loco loqui. 
Cic. Parler à ses égaux. || Egal . 
pareil , semblable , le même. 
Æqui Ad lier. Les égaux. || 
Equitable, impartial, juste, sans 
préve n ti o n . Æ qua postulatio . 
Cic. Demande raisonnable. || Ac- 
commodement favorable, bien- 
séant, honnête. Æqui et iniqui. 
Cic. Amis et ennemis. Æquum 
fempus . Sue/. Temps favorable. 
Æqui s oculis aspicere. Virg. Voir 
de bon œil ou d'un œil non pré- 
venu. || Modéré, égal . soutenu , 
conséquent. — præsentibus. llor. 
Content de son sort. Æqao 
animo. Cic. Avec calme , avec 
une ame égale. 

Akr. cris , m. Cic. , oT*/u», 
souffler). Air. || Virg. Vent, souf- 
fle. baleine. — silet. Ovid. Il ne 
fait point de vent. || Ovid. Cli- 
mat || Virg. Nuage, brouillard. || 
Lucr. Odeur. || Virg. Cime d’un 
arbre. |] Soa Aéra reddet , si per- 
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caleris. Varr. Si vous la frappex , 
elle rendra un son. = In acre 
piscari. P/au/. Bàlir eu l'air , se 
rcpailre de chimères. 

*Æba, te, f, P/in. Ivraie, 
mauvaise herbe. || Donnée , dans 
un calcul. j[ Signes abrégés pour 
exprimer des sommes considéra- 
bles. J| Cm/. Aur Ere, époque , 
certains pointsde tempsd’oùVon 
commence à compter les année*. 
Æra , um, n. p/. d tes. 
*Ærâmeh , Unis, n. Airain, 
bronze. 

*/E rà m enta nuis , //, m. Chau- 
dronnier. 

Ærâwentun./, n. VŸ/V Toutes 

3 ui est lait de cuivre . de brome, 
'airain, batterie de cuisine. 
Æbâria , or , / Plia, Mine 
d'airain , de cuivre ; lieu où I on 
travaille en cuivre ou en brome, 
forge , fourneau. Pline ajoute fa- 
brica ou officina. Æraria fairi- 
ea. Fonte dr l’airain, art de le 
mettre en œuvre. 

ÆaÂanm, ii, n. Cic. Trésor 
public, épargne, trésorerie, de- 
niers publics. — mi/itare. Sud. 
bonds pour la guerre. Ærarii 
prafec/us. Bud. Surintendant des 
finances. — tribunus. Intendant 
des finances. — hirudo. Cic. Qui 
épuise le trésor public. || éYc. Ar- 
chives du sénat || Lie. Lieu où 
l'on gardait les drapeaux. 

A.hahius ii , m. P/in. Ouvrier 
en airain , cuivre, bronze ; chau- 
dronnier , fondeur. || Déchu du 
droit de suffrage. — fieri. Lie. 
Etre mis à la taille. 

Æbârius, a, um. Plia. D’ai- 
rain , de cuivre, de bronxe. — 
tapis. . P/in. Mine ou morceau 
de mine de cuivre , calamine. 
— tjutrsior Tac. Receveur des 
finances, taille, etc. — mergus. 
Ju/. Capit. Usurier qui noie son 
débiteur. Ærarii mi/i/es. Varr. 
Troupes soudoyées. Ærarii » an- 
nonte. Pensions pécuniaires. 

Æratus, a, um. part, d ’trro. 
Cic. Couvert d'airain , bronzé ; 
de brome ou d’acier. || PlauL 
pécunieux. || Cic. Endetté. 

ÆaiDÏaiiTUs miles , m. Varr. 
Soldat privé de sa paie , cassé. 
(Cicéron en a fait deux mots, et a 
dit : Ærediru/uscieis, un citoyen 
ruiné.) 

♦ÆreoUîm , i, n. Poids de a 
grains, 6*. partie de l'obole. 

♦Æaiûtos , i, m. Petite mon- 
noie de cuivre. 

• ÆaEscaiFTÛBA, a , f. Plan- 
che gravée. 

AÉreus. a. um. Virg. Aérien, 
d’air , qui *« lait ou vit «n l’air. 

5 * 
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Æheus, a. um. /‘tin. D'airain , 
de brome. |] Plia. De couleur de 
brome. = V irg. Solide. 

jT.hf.us . i, m Vitr. Pièce de 
monnoic de cuivre. 

Æria. a, f. Aire, ville de 
France (Prfs-ue-Cabis ). 

ÆrÏca, te , f. G cil. Hareng 
saur ou sauret. 

• ÆrYcümjm,/, n. Getl. Vo/et 
Ærificium. 

ÆrYfer , a, um. Oeid. Qui 
porte du brome 

•Ærïfex , lois, m. Ouvrier 
en brome. 

ÆrYfYcium , ii, n. ( œs.facio ). 
Varr. Ouvrage de cuivre ou de 
brome. 

/ErïfüdÎSA . a , f. ( trs.fodio ). 
Vttrr. Mine de cuivre. 

•ÆrYmss-, tnis , n. , le même 
que tes. 

ÆrÏxus , a, um. Tert. De cou- 
leur de bleu céleste. 

ÆrYküs , a , um. (*!;*). P/in 
D’ivraie. || Varr. De brome. 

AérYpfs, /dis, omn. g. Rapide 
«omme le vent. 

/ErYpes . /dis , omn. g. Oeid. 
Quia des pieds d'airain. || V irg. 
Prompt , rapide, infatigable. 

Æris-flos ./ Fleur d'airain , 
vert-de-gris. 

ÆrYsonps . a . um. Sial. Qui 
résonne comme l'airain. 

Aïntrs . a, um. Cic. Aérien. 
|| Virg Haut, élevé. || Vain com- 
me l'air. Aéria spes. Amob . Vaine 
espérance. 

AÉrYzûsa, a.f sem- 

blable à l'air). P/in. Turquoise. 

Æro .émis, m. (aiput, enlever, 
porter). Vite. Panier ou corbeille 
«l'osier, de jonc, de palme. 

•Æro, âs , iei, àtum, âri. 
Prise. Couvrir, garnir de cuivre, 
bronzer. 

AfcROÏDXS. is, m f. (xhp.ufn, 
forme). P/in. Bcril, pierre pré- 
cieuse. 

AisR&Pl , .T*S. <r »' !r - (dit. srino/jai, 
yger). sipic. Qui vole en l'air. 

AÏhôphacia. <(*■■><•, 

manger ). Petr. Plat d'oiseaux. 

/ AMr&EH&BÜS , /. m. (*»,,$<- 
; {ivua-. . craindre ; <p‘.fa t , peur ). 
• Cm/. Aurel. Qui craint l’air. 

AÊrôsis , is, f. (*»•)- Gai. 
Partie aérienne du sang. 

Ærôscs , a, um. Plia. Plein de 
cuivre, mêlé d'airain. — lapis. 
Pierre d'airain, calamine. Æro- 
sum argent um. Argent mêlé d'al- 
liage. 

Ærüca, te ,/ Vi/r. Rouillcde 
cuivre , verdel , vert-de-gris. || 
Caïeu dre, petit iusecle qui ronge 
lu blé. 
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Ærî gYnÂtoe . dns. m. Qui ôte 
la touille. i| Faiseur de verdel. 

*ÆhvgYno. âs, à pi, àtum. are . 
B/ f/t. Se rouiller, s'enrouiller. 

ÆrÜGÏKÔSüS , a, um. Sen 
Rouille’ , plein de rouille . cou- 
vert de vert-de-gris. Ærugtnosa 
ùitis. Bile verte , porracée. — 
/nantis. Srn. Main crasseuse. 

ÆrÜgo, ïms.f Vitr. Bouille 
de cuivre , verl-de— gris. || Virg 
Nielle, brouillard oui brûle les 
blés. || P/in. CalenJ re . insecte 
qui ronge le blé dans les gre- 
niers || Jur. Monnoie de cuivre. 
=Hor. Avarice. || Hor. Envie , 
jalousie, médisance , calomnie, 
malice noire. Versus et rugi ne t/nr- 
ti Mort. Vers imprégnés de fiel. 

Ærümna . a f ( ait», por- 
ter). Fourche , bâton fourchu , 
bourdon du bout duquel les 
voyageurs portoient leur paquet. 
|| Crochets de portefaix , ceux 
u’on met sur le dos des hèles 
e somme pour porter des fagots 
(invention de Marius .ce qui leur 
a fait donner le nom de mulets de 
Marius : muli mariant ).= Acca- 
blement de corps, abattement , 
contention . fatigue d’esprit. 
Ærumnœ Herru/is. Cic. Tra- 
vaux d* Hercule. || Cic. (Alger, 
pour agrumna). Inquiétude, cha- 
grin , affliction , malheur. 

Æromnâlis, /»./, li, n., is, 
Lucr. et Ærumnâbïlis, m.f, le, 
n . , is. Apul. Pénible , fatigant , 
laborieux , misérable. — Labor. 
Apul. Travail de forçat. 

ÆrümïÛTüs, a , um. Plaut. et 
Æromnosüs . a , um. Cic. Fati- 
gué. accablé de maux , chagrin . 
malheureux . affligé. Aùrumnosum 
safum. Cic. Mer dangereuse. 

ÆrumnI'La . a ,/. Fest. Plaut. 
Petites fourches, petits crochets. 
|| Légère affliction. 

Ærusgâtio , Ônis , f. Tour 
d'adresse pour attraper de l'ar- 
gent, escroquerie, filouterie, 
altération de la monnoie. 

Æroscâtoe , ôris , m. Gell. 
Faiseur de tours , charlatan , 
joueur de gobelets. || Celui qui 
reçoit de l’argent à la porte d’un 
spectacle. || Escroc . filou, fri- 
pon, chevalier d’iudustrie , en- 
jôleur. mendiant 

Ærusco. âs , âri , âlum , are. 
.Fest. Scn. Escroquer. escamoter, 
attraper de l’argent par des tours 
ou par des filouteries, déniaiser, 
mendier. 

Æs , te ri s , n. P/in. Airain, 
brome, cuivre, lailon . fer. acier. 
— textile. Fil d’archal, et toute 
sorte de métal filé* — reçut arc , 
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î dudite. Pt in. Métal battu et 
| mis en feuille. — coronarium. 

| P/in. Auripeau . laiton battu en 
| feuille . dont on faisoit des cou- 
ronnes pour les rois de théâtre. 

— Corinthium Plin. Cuivre de 
Corinthe . mélange de cuivre et 
de métaux plus précieux. — cal- 
darium. Plin. Cuivre ou métal 
propre à (aire toutes sortes d us- 

j (ensiles. — confia re. Plin. Fon- 
dre. jeter en fonte. — domare. 
S tut Forger. Ex are ducere. Virg. 
Jeter en brome , faire une statue 
de brome. || Monnoic. argent, 
richesse. — grave. Lie. Tout mé- 
tal donné en barre , au poids. 

— rude. Argent en lingots. — 
signât um. Argent monnoyé. — 
manuarium. Enjeu . poule. som- 
me qu’on peut tirer en une main, 
en un coup. || — alienam. Cic. 
A rgent emprunté , dette. — meum. 
Cic. Mes Jettes passives , ce que 
je dois. — circumforancum. Ar- 
gent de change pris à intérêt — 
cogère , Plaut. t conlraherc , Cic , 
facere , Lie. , confia re , Sali 
S’endetter , faire des dettes- — 
dissoif ere , persoh ere. Se libérer, 
s’acquitter. — allen us suscipert. 
Cic. Prendre sur son compte U 
dette d'autrui , être sa caution 
— donare. Cic. Remettre une 
dette , tenir quitte. Aùris alictà 
redderc causas. Scn. Rendre 
compte de son maniement h 
are alienoesse.de. Devoir, être 
endetté. Pro are atieno se dcco~ 
vere. Cic. Sc livrer soi-nièni« 
pour l’acquit de ses dettes. Ain 
in meo est. Cic. Il est dans nid 
dépendance , il est h moi. As* 
suo. Ter. De ses deniers. — le* 
cesscre. Plaut. Payer de la niènn 
monnoie. — censeri. Scn. Valoil 
par soi-même. Aire co t lato. A firant 
communs. A tic uj us a ris esse . Gelï 
Etre de quelque prix. A Esmu/crc 
Col. Vendre. (Juod ad as eut 
Sen. Ce qui a le gain pour but 
pour mobile. Tcstamentum pn 
as et libram . Donation de sol 
bien par acte simulé de vente 
MH le a ri s . sous - ent. libre 
Mille as ou livres romaine*. J 
Tout ce qui est composé ou fai 
d'airain ou de bronxc , tel cju* 
casque . statue . éperon . quiUi 
de navire. — carurn. Ovid. Vas 
d'airain. Virg. — recurvum. Luo 
Trompette, clairon, cor. 

Æra , um , t bus. Lie. Solde 
paie , prêt, salaire. || Hor. Mon 
noie. Distant ara l api ni s. Hor I 
y a de la différence entre la bonn 
et la fausse monnoie . entre l< 
choses précieuses et les ch ou 
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^àlen [| Virg. Trompette*. — tory - 1 Effets prises. Aistimationcm arri- rhissrment. || Aistiealis sol. Col. 
èantia Virg. Cymbale. — mican- perc. Cir. Prendre son du en effets La plus grande ardeur du soleiL 
iio Virg Armes brillantes. — [ au prix de l’estimation. Æslima- ÆsTÎvrs , a , um. Cic. D’été. 
jpiramlia Virg. Statues de brome tiones suas tendere. Cic. Vendre — locus Cic. Lieu propre à pas- 
un» sembleut respirer. — unca. ses effets au prix mis par les arhi- ser 1 etc. — circulas. Itfgin. Le 
Ocid Hameçons. — legum Cic. très. = Tac. Jugement , suppu- tropique du cancer. Æstiraaura 
Tables d’airain sur lesquelles les tation. |j Sucl Considération. Virg.veoX frais. — supellcx. Prop. 
lois romaines étoient gravées . les ÆstYmÂtor , 5 ris, m. Cic. Esti- Cantine , rafraichisscmcns. — 

lois elles-mêmes. || Signes qui moteur « appréciateur, priseur. açua. Vlp. Eau pour l'irrigation, 
senroicnl à calculer. — si n gu la. qui taxe . qui met le prix. ss Qui Æslitat fulccs. Claud. Faucilles. 
Cie Sommes des articles parti- juge de quelque chose. — calli - pour la moisson. — ares. Lit'. 
culiers *l’un compte. dus rerum. Cic. Fin connoisseur. Oiseaux de passage. 

•EsXlon . ôn/'s, m. Sud. Emé- — op/imus virtulis. Val. Max /Estuâbiîndus , a, um. Pallad. 
riilon . oiseau de proie. Bon juge du mérite. — immo- Voyez Æsïuosus. 

Æschrùlogia . œ , f. ( ïiVvpôc , dicus sur Curf. Qui a trop bonne Æstuans . fis , omn. g. Chaud 9 
honteux: . discours). Mot . opinion de soi-même. brûlant, bouillant. = Agité, 

construction obscene. ÆstYmÂTôrius . a , um. Ulp. troublé, inquiet — animo tir Sali, 

Æschtnomene . es.f. Qui concerne la prisée. Æslima _ — animus. Cic. Qui éprouve une 

fr.u *t x avoir honte). Plia. Sen- toriaactio. (J!p. Action ou procès grande agitation desprit, flot- 
sitive . plante. pour raison d'une estimation. tant , animé de quelque passion. 

/Esc^lânus . /, m. S. Aug ÆstÏmâti’s , üs , m. Plia. Es- ÆsTUÂRirM ,ii,n. Cas. Barre , 
Dieu qui présidoit à la monnoie lime, in as/imatu esse. /V/«. Etre espace couvert d’eau quand la 
de cuivre. prisé, recherché. flux de la mer remonte. || Dé- 

Æsg&lâpitts . ii,m . (Acx'iti* ) ÆstYmàtus , a . um. Plia. Es- troit , canal . bras de mer. |j Tac. 
Esrulape . dieu de la médecine, limé . prisé. Lis tr stimula. C. Sep. Marais. || Vitr. Soupirail , e’vent 
Æsct^LÂTom . ôris, m. Charla- Amende. || Carmen teslimatum /Estuâtio , ônis/f Plia Bouil- 
tan. Votez /Erftscator. Tac. Pièce de vers soumise à un lonnement . agitation , effenes— 

/F sc&LËTt'M . i, n. H or Forêt jugement. cence , excès d'ardeur. = Em— 

plantée de chênes , chênaie. /EstYmia , a . f. Fàst. et ÆstY- portement . violence , transport 

dUcfllPS , a, um Oïid et mivm . //, n. Front. Voyez /Es- de colère. || Désir inquiet , irré— 
Æscftujsrs , a. um. Vitr. De l’es timatio. solution, incertitude, 

perc de chêne nommé ascu/us. ÆstYmo , as , Sri, âtum , are. /Kstuo , as, à ci, â/um , are. 

ÆscbLrs , i, f ( cdo , rsum ). Cic. Estimer, priser, évaluer, Cic. Etre échauffé , bouillonner» 
Sorte de chêne dont on dit le apprécier, taxer, juger de la endurer la clinleur. Æstuat ignis. 
gland hon à manger. valeur, mettre à prix. — nomina Virg. Le feu prend des forces. 

.tsiA . tr . / Oise, rivière de Cic. Faire un état de ses dettes. = Etre agité . enflamme. — im 
France ( Oise ). — litrm. Cic. Taxer les dépens femind. Ocid. S'enflammer d'a— 

Æsôpiccs . a , um. Isid. et d’un procès . ou estimer la perte . mour. — in aurum. Claud Brûler 
Æsôpirs . a, um. Phed Dans le le dommage. || Considérer, exa- de la soif de l'or. — incidià. Sali. 
goût d'Esope. miner, juger, reconnoitre. — de Sécher d’envie. || Etre inquiet 9 

.Esôpcs . /, m. Esope, auteur aliquo. Cic. Juger du mérite de incertain . irrésolu, 
de fables. quelqu'un. || Avoir de l'estime . Æstuôsk . adv. Plaut. En 

.'Estas . âfis . /. Cic Eté . une (aire cas , avoir bonne opinion . bouillonnant comme Veau d’un 
des quatre saisons de l'année. — honorer. — magni ou magno gouffre. || Ilor. Avec chaleur f 
frondosa. Virg. Le printemps sous-ent. pretii ou pretio. Cic. ardemment 
Æslafc. Cic. En été. — affecta. Estimer beaucoup. Æstuôsus ; a, um. Cic. Chaud » 

Cic. A la fin de l'été. || Cas. ÆstTva , ôrum , n.pl Cit. Lieux brûlant . exposé au soleil . Æsluo- 
E'.pacc de temps qu'une armée où l'on passe l'été; endroits frais sissimi dits. Col. Le fort de l'été, 
tient la campagne. j| Virg Année, et couverts pourse mettre à l'om- || Agité . bouillonnant , écumant. 
(| Temps serein. Æs/a/es. f. pl brc. || Campagne de gens de guer* — Jupiter Jupiter Aminon . au- 
Pfin Grandes chaleurs. j| Taches re. Àùs/ica est adj. : dans le I er . tour du temple duquel sont des 
de rousseur. .Nens . on sous-ent. loca , et dans sables que le vent fait tourbil— 

.EstÏfer . a. um. {irs/us . ferre V le a r - castra. Anni ejus tes tien. Lie. lonner. 

Virg. Qui cause on amène «le La campagne de cette année. || Æstus .us, m . , brûler), 

grandes chaleurs. JJ J/7 7//i/. Qui Virg Les troupeaux eux-inèmes Cic. Chaleur, chaud, ardeur* 
est exposé au grand chaud . qui dam leur séjour d’été. |) Hor. Sécheresse . accès de lié— 

le souffre. ÆstivÂUS m f , le, n. , is. vre. — mnstulentus. Plaut. Va- 

♦.'EsTlFLUty , a, um. Solia. Il) g. Voyez ÆsftVüS. netir du vin nouveau. — ■ uteeris. 

Ou lYatf bouillonne. *Æstivâtio , onis, f Tout le Inflammation d’une plaie. Aistus 

Æstim abYlis . m f. , //, n . , is. temps qu'une armée tient la cam- exttsiuure. Lucr. Faire sortir ou 
Cic Estimable, digne d'estime , pagne ; s« : jour qu'ou fait en un exhaler la chaleur, la pousser 
à estimer. !ieii durant l’êle. en dehors. — iacensos acertere. 

ÆlTÏMÂTIO . ônis. f Cic. Esti- ÆsTÏvi , adv. Plaut. Chau- Virg. Détourner . calmer la vio— 
mafion . estime . appréciation . dément , à la légère. = Mince- lence de l’accès. || Bouilhinne- 
ésaluation . valeur, prix , prisée . ment, ment, agitation des ondes. — 

taux, taxation. In œstimnlionem ÆsTÎvo . âs . àci , âtum. are. mari . Cic. — marihmt acecdcn- 
œeipere. Cic. Recevoir, prendre Plia. Passer l'été en quelque tes et recedenfes. Cic — ma ns 
U prix de Leilimation. || lieu, être «n quartier de rah ai- reciprocus. Flux ou reflux de 
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mer , marée , flots. || Æstu 
Secundo procédera. Cic. Avoir 
vent et marée . aller au çré de 
.ses désirs. = Violence , impé- 
tuosité. — gloriæ . Cic. Passion 
ardente pour la gloire. — cou- 
sue tudini s. Cic. Torrent de la 
coutume. — ingenii. Cic. Foueue 
d’esprit. || Trouble , irrésolu- 
tion , incertitude. Curarumftuctuat 
resta. Virg. Il est en proie à mille 
inquiétudes. 

Æta s, âtis,/. (sync. pour trai- 
tas). Cic. Age. — bona. Cie. Ado- 
lescence.-— militons, lie. Age de 
porter les armes. — integra. Ter. 
— /irma ta. — confirmata. — Cons- 
tons. Cic. Age viril . vigueur 
de l'âge. — s t renu a. Stat. Age 
«le l'activité. — composita. Tac. 
Age mîir. — mata. Plaut. ou 
ce tas. Id. La vieillesse. — ingra- 
vcsccns. Cic. Le poids de l'âge. 
— dccrepita. Cic. Vieillesse décré- 
pite. ls te ta iis est. Cic. II est 
dans un âge. Æiatis spccic uti. 
Ovid. Profiter du bel âge. Per 
æ/afem. Cic. Aussitôt que l'âge 
le permet. || Age d’homme , vie . 
durée de la vie. Ætatem agere. 
Cic. Passer ou employer sa vie. 
|| Temps. — omni a fert. Virg. Iæ 
temps emporte tout. || Saison . 
année. — quarto. Virg. La tf . 
année. || Le siècle où l’on vit , 
siècle en général. Per ætatem , 
ou simplement ætatem. Ter. Du- 
rant un siècle. 

ÆtâtIjla , œ , /. dim. Cic. Bas- 
âge . enfance. 

ÆterîtâbYlis , m./. , le, n. , is. 
y on. elÆTEiiNÂLis . m.f, le, n. t 
fs. Tert. Voyez Æternus. 

♦ÆterhâlYter , adv. Prud. 
Voyez Æternùm. 

Ætervior , ôris. P/in. Plus 
durable , qui se conserve plus 
long-temps. 

ÆternÏtas . âtis ,/ Cic. Eter- 
nité . durée de temps sans fin. 
Ætcmitatem donare. Cic. Æter- 
nitali manda ce. Plia. Immor- 
taliser. 

Æternô , a s , àri, âtum , are. 
Jlor. Eterniser, immortaliser, 
perpétuer. 

Ætehnô , adv. P/in. De tout 
temps. 

ÆTERJfÙM , adv. Virg. Eter- 
nellement , sans fin , sans cesse , 
continuellement. 

Æternus , a. um. ( syncop . pour 
æ ciiernus). Cic. Eternel, qui 
n'a ni commencement ni fin , 
perpétuel . continuel . égal à la 
durée de la vie. Urb s æterna. 
Rome. 

ÆtMÂLK ,#/./( n , noir 
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de fumée ). P/in. Sorte de raisin 
noirâtre , originaire d'Egypte. 

Æther , cris, m. ( *i S» . brûler). 
Cic. Feu élémentaire . sphère de 
feu partie de l’air la plus sub- 
tile et la plus élevée. || Poe/. L’air 
en général. || Le ciel , tous les 
dieux qui l’habitent , ou seu- 
lement Jupiter, dieu de l’air. 
Ætbera rôtis onerare. Virg. Faire 
mille vœux au ciel. || Val. Place. 

, Eclat , lumière. || L’atmosphère. 

I Ætbere in alto. Virg. Au grand 
jour. 

ÆtiiMreüs , a , um. Virg. et 
Ætü&RIUS . a, um. Stat. Ethéré . 
céleste , divin. — pater. Stat. 
Jupiter. Æthereæ sedes. Ovid. 
Le séjour céleste. Æthcrea terra. 
Maer. La lune. |l Qui touche 
l’air . qui se perd dans les airs. 

ÆthËRIA . æ,f. P/in. L'Ethio- 
pie en général. 

ÆthERU * arum , m. pl. Les 
Ethiopiens. 

ÆtHIÔPIà , a ,/. ( tiiïa , bril- 
ler ; aî'J. , C7ràc , visage). P/in. 
Ethiopie , grande contrée de 
l'Afrique. 

ÆthiôpYcus , a , um. P/in. 
D’Ethiopie. 

ÆthiÔpis , idis.f P/in. Herbe 
semblable à la laitue , qui croit 
en Ethiopie. Les enchanteurs 
s’en servoient , dit-on , pour ou- 
vrir les serrures et pour mettre 
les rivières à sec. 

Æthi 5 pissa , æ,/Bibl. Ethio- 
pienne. 

Ætuiops , vpis , m. / PUn. 
Ethiopien. || Juv. Noir , noire ; 
nègre , négresse. 

ÆtHWÏci . ôrum . m. pi. ( , 

brûler, reluire ). Ce/s. Air en- 
flammé , tourbillons de feu qui 
paroissent en l'air. 

Æthiia , æ , f. ( <*i Qs*. ). Poct. 
Air serein, temps clair, beau 
temps. || Cic. Partie du ciel la 
plus élevée. 

Æthrea . æ,/.h'\\e de Rhodes 
dans la Méditerranée. 

Ætiologia . æ ,/. ( nïrior . cause ; 
A070; , discours ). Quint. Etiolo- 
gie. fig. de rétb. par laquelle on 
rend raison de ce qu'on avance. 

Ætites . æ ou t//s, m. (xVrtc, 
aigle). Pierre d’aigle, qui en 
contient une autre qu’on entend 
sonner quand on l’agite. 

Ætna , <r , / L’Etna . le mont 
Gibel , fameux par les feux qu'il 
vomit. || ville <fc Sicile, aujour- 
d’hui Centorhe. 

Ætnæus . a , um. Cir Du mont 
Etna , 011 fjui le concerne. Ætnæi 
fratres. V irg Cy dopes qui Ipbi- 
loient celle montagne. 
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Ætnensis , m. f. , si , i> , il. 
De la ville Etna. — agec. Cic. Le 
territoire de cette ville. 

ÆtÔLIA , te , f Etolie, pror. 
de Grèce. 

Ætôlïcos, a, um. Plaut. Iftô- 
ucs et Ætôlus . a , um. Oeil 
Etolien . d'Elolie. 

ÆïtaTES , um , m. pt. Cas. 
Les Suisses voisins des Grisons. 

ÆvÏtas , âtis , / Cic. Age. || 
Varr. Duree perpe'tuelle , per- 
pétuité. 

ÆvÏtzrkus , a , um. Van. Voj. 
Æteunus. 

Ævum , 1, n. ( Eternité, 
âge , vie. — primum. Val. Haie. 
l-a jeunesse. Integer <rci. Tac 
Qui est dans la force de l’âge- 
yEvo conf celui. Virg. Accable 
d’années. — exire. Luer. Mourir. 
|| Age d'homme , durée de la vie 
humaine. Ævo nos/ro. PUn. De 
nos jours. — tcrfunctus. Ilor. Qui 
a vécu trois âges d'homme. |1 le 
temps en général. ABævocondih % 
Plin. De tout temps. Ad hoc 
ævi. Plin. Jusqu’à nos jours, h 
ævum. Plin. D'âge en âge. 
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A fer , fra, frum. Virg \ Afri- 
cain . d’Afrique. 

AffXbkr et Adfaber « fra % 
brum. Symm. Adroit , ingénieur 
AffabYus , m. /, le, n /; 
( fariad ). Cic. A fiable , pol». 
honnête . de facile accès. 

AffabYlissimè . 

Avec beaucoup d’aflabiiité, tco 
civilement. 

AffÂbilYtas , âtis, f- Agi- 
lité . civilité , abord facile. 

AffâbYlYter .adv. Macr. D une 
manière affable. 

AffâbrÎ , adv. ArlistemrC j 
en artiste , adroitement , iog c 
nieusement. . 

AffâbrYcâtus , a , um . S Av $- 
Fabriqué après coup. . • 

* AffâbülÂtio , unis ,/' t 
et fabula ). Moralité, seul'''"- 
tirée de la fable. .* 

♦Affâmen , Ms , n - Ap “‘ 
tretien , entrevue , I action 
s’aboucher. ,r > 

* A F F â N i Æ . ôrum , f pl ( *//'' 
Apul. Caquets, babils , sorne - 1 
balivernes. . 

AffÂtIm et AdfîtIm » a 
prép. { ad et fatim ) ■ * 
ment, lar-'ernimt , assei- 
Plaut. Il sulut. - ohomm ^ 
Pleut. Il y en a ” 2,1 • . 

Art atx* s. iis, m.Virg-i'U irCt 
conversation, Aff&t* comm* 

Diqitized by Google 
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Vie/. A fiable. || Claud. Lettre. 
J] Cod. Jus/. Resrritdu prince. 

AfFÂTCS . a, uni , part, d ' af- 
for . Virg. Qui a parle. || Apul. 
— dit. raconté. 

Afféci. prêt, d'afficio. 

AffectÂtio. ônis t f. Sen. Dé- 
sir violent d’obtenir une chose. 
H P/im. Manie , curiosité. || 
filial Affectation . recherche. 

Affectàto , adv. Lamp. Avec 
afléctation. d’une manière afiéc- 
tée . étudiée. 

AFFECTÂTOR. 5ns , . m. Qui re- 
cherche ardemment, qui aspire 
à- — imperii. P/or. Qui prétend 
a l'empire. — nimius risûs. Quint. 
Qui court trop après la plaisan- 
terie. 

* Atfectâtrix , îcis. f. Ter t. 
Qui cherche vainement à imiter , 
imitatrice maladroite. 

Afffctâti'S. a, um. P!in. f. 
Désiré . recherché ardemment. 
Affcetati regni crimen. Val. Max. 
Accusation d’a*pirer à la royau- 
té. || Quint. Soigné, étudié, tra- 
vaillé. 

* Affecte, adv. Ter/. Avec 
passion. 

Amcno, omis. f. Cic. Affec- 
tion de l ame, passion, émotion, 
disposition d’esprit. — anirni 
erga. Acc. Situation de l’ame à 
1 égard de || Cic. Affection, bien- 
veillance. |j dp Intention , vo- 
lonté. || En parlant du corps, < 
—finna corporis. Cic. Constitu- 
tion robuste. || Cic. En général, 
état des choses . situation , alté- 
ration . changement. || — as/ro- 
r jm. Cic. Influence , ascendant 
des astres. 

* AffectiôsÈ, adv. Sen. Avec. 
affectiou. 

* Affectiôsüs , a, um. Ter/. 
Affectueux. 

Affecto . às, mri, à/um , ârë , 
fréq.d’ afficio. Cic. Aspirer, pré- 
tendre . poursuivre , désirer vi- 
vement . en bonne part. — phi- 
losophiam. Ulp. S’efforcer d’ar- 
river à la philosophie. — ar/cm. 
Va/. Max. Etudier un art. — 
munditiam. C. Nep. Aimer la pro- 

f »reté. — regnum. Lie. Aspirer à 
a royauté. — cruorcm. S/a/. Avoir 
soif du sang. — spem. Lie. Nour- 
rir l’espérance. || Imiter sans&ur- 
ces , (aire naroilre un soin trop 
marqué. affecter. || Capter. cher- 
cher à gagner. — cit'i/afes. Sa/l. 
Chercher à mettre les villes dans 
son parti . — iter ou dam. Virg. 
Sc frayer le chemin. — ad ali- 
*tucm. Tac. Chercher à s'intro- 
duire . (| — de t tram. Virg. Vou- 
d-.r prendre la main. 
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] AfFECTOR, àris , àtus sum , 
àri, d. Corez Affecto. || Pass. 
! Apul. 

* Affectuose , adv. Cassiod. 
Affectueusement. 

* Affegtuosus, a, um. Macr. 
Affectueux. 

A ffectus, ùs. m. Ccls. Maladie , 
indisposition. j| Cic. Affection, 
passion, disposition, mouvement 
de l’amc. émotion. — continuas. 
Quint. Pathétique soutenu. Af- 
fect us cohilfere. Piin.j. Maîtriser 
ses passions. Affcctu tacito lœ— 
tari. Otid. Eprouver une joie in- 
té.rieure. || Jue Convoitise, désir 
déréglé. || Sue/. Affection , sen- 
timent affectueux. 

A ffectus. a. um. Cic. Affecté, 
disposé, intentionné — s/cesse 
ut. Cic. Etre dans la disposi- 
tion de. — animas rirtutibus. 
Cic. Esprit porté au bicu. || Emu. 
agité. — varie sam. Cic. J’ai 
éprouvé des émotions différentes. 

— sum aride. Cic. J’ai pris fort 
àco-ur. — lœlitin. Cic. Qui éprou- 
ve de la joie. |j Doué, comblé. 

— op/imà ealetudinc. Cic. Doué 
d’une bonne santé. — bencficio. 
Cic. Oui a reçu un bienfait. — 
prœmio. Cic. Récompensé. — ho- 
nore , imperio. Cic. Honoré d’un 
commandement. j| Affecté, in- 
fecté. en taché, affligé. mal disposé. 

— rnorio. Cic. ou seulement af- 
fect us. Lie. Malade. — frigore. 
Crsrt. Mourant de froid. — mo- 
lestiû . Cic. Accablé de chagrin. || 
Puni. — ecrberibus. Curt. Frappé 
de verges. — supp/icio. Tac. Pu- 
ni du derniersupplice. || Abattu, 
languissant . affoibli , débilité. 
Corpus affcctum. Lie- Mauvaise 
santé. Affecta fides. Tac. Crédit 
diminué. Affec/œ res. Lie. Af- 
faires ruinées. || Presque achevé, 
fort avancé, prés de finir. Af/cc- 
turnbellum . Cic . Guerre presque 
terminée. || Cic. Qui a quelque 
rapport , qui a trait à. 

A ffectus, uum , m. /»/. Apul. 
Objets d’affection, gages de ten- 
dresse. les en fa ns. 

Affefio. affers. at/îi!t\ al/ii— 
/um , afferre. Cic. Porter à. ap- 
porter. — consu/atum in fami— 
liam. Cia Porter le consulat dans 
une famille. — tint. Cic Forcer, 
contraindre. — manus si ht '. Cœs. 
Se tuer. — ijuœslionem. Cic. Met- 
tre en doute ou sur le tapis , agi- 
ter une question. — in medium. 
Cic. Communiquer, proposer. — 
se a/içuô. P/aut. Se transporter 
en un lieu. || Causer , donner , 
procurer , attirer. — spem. C/g. 
i Donner désespérances.— moles- 
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tiam. Cic. -Un chagrin. - metum . 

Cic. Faire craindre. — so/a/intn. 

Cic. Consoler. — tes a/ienum.Cic. 
Endetter. — dubi/ationem. Cic. 
Causer de l’incertitude. || Rap- 
porter , annoncer. — comprr/itm. 
Lie. Annoncer pour sur. Afjcrunt 
ou affertur. fie. On dit, le bruit 
court. || Alléguer, rendre rai- 
son. — œtatem. Cic. Donner Page 
pour excuse. iSifiil afferuni. Cic. 
iis ne prouvent rien. j| Cic. Ser- 
vir . être utile. || Cic. Produire. 

Affîhülo. Voyez ¥ IBulo. 

A FïXc 10 , is , f'cci ,fcctum , (ère 
(ad et facere). Cic. Emouvoir, 
toucher, affecter, faire impres- 
sion . mettre dans telle ou telle 
déposition. — in dieersum. Tac. 
Causer des seniimens difléi elks, 

— do/ore. Cic. Affliger. — délec- 
ta lionc Cic. Réjouir. Affici. P/in. 

S»* passionner pour. = En parlant 
du corps. A/fuiunt corpora fa- 
utes et si/is. Lie. La taim et la 
soif abattent le corps. Affici fur 
pu/mo. (toi. Le poumon est af- 
fecté. vicié. || Donner, procurer. 

— ignomiuià. Cic. Faire affront. 

— lucro. Haut. Faire gagner. — 
prœmio. Cœs. Récompenser. — 
stipendia. Cic. Stipendier des sol- 
dats. || Punir . maltraiter. — Ka- 
lia m casibus. Vcll. Faire éprou- 
ver à l’Italie des malheurs. — do- 
mi cœnio. Mari. Forcer à souper 
chex soi. 

ArriCTÏnrs,/i,2y/77. Varr. Joint, 
attenant . ajouté aprèj coup. 

AïFICTUS . a , um . part, d'af- 
fingo. Cic. Feint , controuvé , 
supposé. H Ajouté, joint. || Varr. 
Attaché. 

AffÏGO, is, xi\ xum . gërë. 

Lie. Ficher, attacher, enfoncer, 
clouer. — cruci. Lie. Mettre en 
croix. — humo. I/or. Attachera 
la terre. — lectulo. Sen. Forcer 
à garder le lit. |] Graver, impri- 
mer . appliquer. — li/ieram ad ca- 
put . Cic. Faire l’empreinte d’une 
lettre sur le front avec un fer 
chaud, punition des faux accusa- 
teurs. = — li lieras pue ri s. Quint. 
Graver les lettres dans la mé- 
moire des enta ns. 

AffÏgûro. Ce!/. Voy. Figuro. 

A ff in go , is . inri % ic/unt , gère. 

Cic. Ajouter, façonner, former, 
if Feindre , supposer . controu- * 
ver. forger, inventer à plaisir , 
attribuer faussement. — crimen 
Tac. Imputer un crime. — rumo - 
ri b a s. Tac. Ajoulerde faux bruits. 

— /i/ feras. Aput. Supposer des 
lettres. — oral ion cm a lie ni. Cic ; 
Prêter un discours à quelqu’un. 

]| — mores. Cic. Exprimer , pcin- 




4° A FF 

dre les moeurs. || Apul. S'imagi-*- 
lier, se représenter. 

Affînis. m./. , ne, n. , is {ad 
et fiais ). Digcst Voisin. |l C/c. 
Allié. || — facinori. C/c. Com- 
plice. || P/au/, Participant . nui 
prend part. || P/au/. Susceptible. 

|i Ter Qui n’ost pas éloigné de. 

AffInitas . âtis / Varr. Voi- 
sinage. || Ter. Affinité . alliance 
par mariage, parente. =s Gell. 
Affinité . rapport. 

AffinxI . prêt, Ü A/fingo. 

Affirmanter , adv. Gel/, et 
AffirmXtè . adv. C/c. Affirma- 
tive ment , positivement. 

Affirmatio. ônis,f. Affirma- 
tion . protestation, assurance.' 
A fjirma/ionc mul/à ai nue re. Curl. 
Nier constamment. 

* Affib M ÂTÏVUS , a , um. 'Diom. 
Affirmatif. 

Affirmâtor. bris t m. dp. 
Répondant . garant , caution. 

Àffirmàtus , a, um . part. 
C/c. Affirmé . confirmé . assuré. 
== d/firma/a /ides. Lie. Crédit 
aller mi || Apul. K en du ferme. 

ArFJRXO . as, ici. alum , ârc. 
J je. à Hennir . fortifier. — opi- 
ntunen. Lie Mettre une opinion 
en crédit. || Tac. Prouver. |j C/c. 
Affirmer, assurer, certifier. — 
jurejurando Lie. Affirmer avec 
serme u l. 

AffIXA , ôrum , n. pl. Paul 
J) i fi est. l 'o u t es les appartenances, 
dépendances d'une maison. 

Affixi . prêt, à'affigo. 

- *Aihxio. bnis, / Son. Jonc- 
tion. || Mar/. Cap. Attachement 
de l'esprit à quelque étude. 

Affixüs . a . um , part, d' a/fi- 
ga. Fiché, attaché, enfoncé, joint 
Cic.= Qui ne quitte pas . qui est 
toujours aux côtés de. A/fixa/o- 
ri//us anus. T/b. Vieille douée à 
sa porte . qui n’en bouge pas.-— 
vensis put lia. Tib. Jeune fille 
attachée à son ouvrage. 

A FFL a G R a n s , lis , omn. g. Am- 
mian. Fâcheux, difficile , plein 
de troubles. 

* AfflÂtor , bris, m. Ter/. 
Qui souffle. 

Afflatus . ùs , m. Souffle . ba- 
leine . vent , vapeur, exhalaison. 
— Inspiration divine. j| Varr. Ca- 
ractère de l'aspiration , comme 
+ la lettre H. || Plin. Eclat , reflet. 

Afflatus .a, um. part, d afflo. 
Or/d L Frappé , atteint , tou- 
ché comme d’un souffle. — inr.en - 
dio. Lie. Brulé. — peste. SU. I/al. 
Attaqué de la peste. =Virg. Ins- 
piré. — repu/sà. Val. Max. Quia 
éprouvé un refus. 

Afflbcto, AAcn. Voy. Flecto. 
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A FF LEO . es, cri, c /um . ère. P/au/. 
Pleurer avec , ou beaucoup. 
r * A fflexüs . a, um. Voy. F Lexus. 

Affmctàtio . bats, / C/c. 
Peine d’esprit et de corps. 

♦AfflictÂTOR , bris , m. Ter/. 
Qui afflige. 

AfflictÂTUS , a , um. Sue/. 
Tourmenté , travaillé. 

Afflictio, unis. / C/c. Afflic- 
tion . peine d’esprit, tourment , 
chagrin . inquiétude. 

Afflicto . às . âri , alum, are, 
fréq. d a/J/igo. Agiter, jeter çâ 
et là. Tempestate a/flictari. Cas. 
Etre battu par la tempête. || Ac- 
cabler , abattre , maltraiter, mal- 
mener. A/flictari morbo. C/c. E tre 
abattu par la maladie. — amure. 
Lucr. Etre malade d'amour. = 




Affuctor, bris, m. Cic. Qui 
afflige . qui tourmente , destruc- 
teur . persécuteur. 

Affuctus . us, m. Apul. Choc, 
collision . froissement. 

Affuctus , a . um. Cic. Ren- 
versé . terrassé . brisé , battu. = 
Accablé, abattu . maltraité . dé- 
truit . perdu. A/fliftum erigere. 
Cic. Remettre un malheureux sur 
pied. Afjlicta amici/ia. Cic. Ami 
malheureux. — fiées . Tac. Crédii 
ruiné. A/flic ta res. Lucan. Affai- 
res délabrées. — copia. Tac. Ar- 
mée battue. \\Cic. Affligé, at- 
tristé. || Cic. Déshonoré. — bomo. 
Cir Ilomme perdu de réputation. 
A/flic ti mores. Cic. Mœurs cor- 
rompues. 

Afflïgo, is, xi, ctum, gerè{fli- 
gertad). Cic. Renverser , terras- 
ser . briser contre terre , battre , 
frapper, blesser. || Abaisser. affai- 
blir . abattre . ruiner. — opes. Cic. 
Abattre la puissance. — judicum 
senten/iis. Cic. Faire condamner. 
- L -se. Cir. Se précipiter soi-même. 
— negotium. Sue/. Gâter ses af- 
faires. — vec/iga/ia. Cic. Oter la 
ressource des impôts. || — mores. 
Cic. Corrompre les mœurs. 

A FFLo , âs , âri . atum , ârc. Cic. 
Souffler sur, toucher de son ba- 
leine. — alicai honorent . Virg. Em- 
bellir d ’ un sou tïîc. —alit/uem juven- 
là. Claud. Rajeunir quelqu'un. 
A ///ai ri fias anhelilus oris. Orid. 
Son haleine flétrit les guirlandes. 
A f/la ri /u lutine. Orid. Etre of- 
fensé par le vent de la foudre. || 
Cic. Exhaler. || Jiumoris nés cio 
quidaffluverat. Cic. Il a voit trans- 
piré. (I Sea. Communiquer la 
contagion. = Tib. Favoriser. |) 
Cic, Inspirer. 

A Fr li en s y lis , omn , g. Tac % 
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j Qui roule vers. || Cic. Rempli 
comblé . abondant. — angucnlu 
Cic T uut couvert d 'essence. — di 
ri/iis. Cic H omme opulent. - 
roluplafibus. Cic. Qui nage daa 
les plaisirs. — ont ni lepore e, 
renus i 'a/e. Cic. Pétri «I e grâces - 
do mu s omni sr clerc. Cic. Maisoi 
qui est le rendex-vous de tous Ici 
crimes. — mu nui lia. C. Sep. Pa- 
ru rr* trop recherchée. — vesiiis 
Phad. Qui porte une robe traî- 
nante. stnnûa/flucntes. I/or. Lei 
années qui surviennent. 

ArFLUEXTER . adv. Cic. Ave< 
affluence . abondamment 

Affli ENTIA . te ,/P/in. Ecou- 
lement. || Cic. Abondance, af- 
fluence. 

Affluo , is, xi, xum, ire. Plie. 
Couler vers. = Tac. Aborder, 
venir en foule , arriver de toutes 
parts . venir de tous côtés. || Cic . 
Se glisser , s'insinuer. Voluptai 
ad se ns us a/fiuit. Cic. La volupté 
surprend les sens. || Avoirouètre 
en abondance. — omnibus louis. 
Lucr. || Regorger de biens. Opes 
af/iuunt. Lie. Les biens viennent 
en foule. 

Affôdio , is, ôdi. osst/m. dire. 
P/in. Fouir creuser auprès. 

ArFOR , non usité à la première 
personne . a/fâris , à/ussum , âri, 
d. Cic. Parler, adresser la parole, 
entretenir. — ex/remum. Virg 
Dire le dernier adieu. — vertis 
6/andis. S/a/. Dire des paroles 
obligeantes. 

A F fore. Cic. pour ad fore ou 
adfuturum esse , fut de l'infm* 
S ad su m. 

Afformïdo, âs , âri, alum, 
are. Cic. P/auf. Etre fort effrayé. 

♦AffraNGO , is, /régi, /rac~ 
lum , gère. Stat. Rompre contre, 
auprès, briser entièrement. 

♦AffrÏCÂTIO , ônis y / Ces. 
Aurel. Frottement. 

♦AffrÏcâtus , a, um. Apul 
Frotté. 

A F FRÏco . âs, âri et ïrui , â/um . 
ârc. Plin. Frotter contre . auprès 
= — rubiginem. Sun. Communi- 
quer la rouille du vice. 

Affrictus, üs, m. Plin. Action 
de frotter, friction . frottement. 

AfFÔDI, prêt. Sa/J un do. 

Affu. AffItûrus. V. Adsfw- 

àffclgeo . ês, si . gere. Orid- 
Briller, éclairer, reluire.— ^ 
fuIgetspes.Lir . ilyaun rayond es- 
pérance . — occasio F/or. L'occa- 
sion nous rit. || Z/V.F.tre favorable. 

Afftnuo . is, fûdi . fusum , 
dere. Plin. Verser , répandre , 
épancher, jeter sur, dans ou con- 
tre. — Ce ta no a y nas. Tac. De-* 
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charger se s eaux dans l’Océan. 
A f/unditur hue e mari et s tuarium. 

. Plia. Le flux forme une barre 
eu cel endroit. = — Am çilulem. 
Tac. Donner de la vie. — equos 
cor ni L us Tac. Jeter de la cava- 
lerie sur les ailes. 

*Affurcillo . as, âA. âtum , 
ire. Retourner avec une fourche. 

*Alrôlo , dais, f. Fallu J. 
Infusion . aspersion. 

Arrüscs . a , urn , part. #af- 
funda. Plin. Répandu . versé. = 
— ùtttnis plu ri mis oppidis. Plin. 
FJeuve oui a plusieurs villes sur 
ses bords. Affusa amne urbs. 
Plin. Ville arrosée par un fleuve, 
fl — genibus. hlor. Prosterné aux 
genoux. Affusa turba. Sen. Foule 
qui environne Affusi pcnli. Sial. 

\ eots favorables. 

Afôris , adv. pour à foris. 
Plaut- De dehors. 

AfaYca . te y f. L’Afrique, une 
des quatre parties du monde. 

AiilcÂüUS , a y um. Lie. Voy. 
Aiucus. 

*Afhicia , œ . f A mob. Sorte 
de gâteau en usage dans les sa- 
crifices. 

Afnïcus , a , um. Qui est 
d'Afrique. Africain. 

A Faïc us . /', m. Cars. Vent du 
Mid-ouest . dam l’Océan ; le Li— 
ht t he ou Garbin , dans la Médi- 
terranée. 

AG 

Agabus. i, m. Bibl. (saute- 
relle). Prophète qui prédit une 
année de famine. 

A GA G y ind. m. Bibl. (toit). 
Hoi des Amalécifes. 

♦ Agallochlm . /, n. Diosc. 
Dots d’aloes. 

Agalma . a lis , n. ( xydtou . 
>rner). j M ari. Cap. Statue. 

AgXmus . /*, n ( * priv. >at/«c , 
nariage ). Célibataire. 

VgXnippæcs, a, um. Prop. 
VHi ppocrène. 

Aganippk , es,f Virg. et AoX- 
ippis . ïdis , f O Ad. ( xyxviç , 
lustre ; sttû< , cheval ). 1 lippu - 
rene . fontaine du mont Héli- 
on. || Surnom de» Muses. 

A G X PÆ . ârum y f. pl. ( dry xrrxr , 
mer). Agapes, festins d’amitié 
ue se don noient les chrétiens 
c la primitive église. 

A Gap* . es , f S. Aug. Amitié, 
larité , bienveillance , aumône. 
A G Asie DM n. Agaric, sorte 
t champignon qui croit sur le 
■onc du mélèrc. 

VgÂso . unis y m. («>«jv , con- 
uire ). Plaut. Pal fre nier , valet 
écurie ou d'ctable, ailier, mu- ] 
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letier, et tout autre valet qui a ( 
soin de panser, de conduire des ; 
animaux de service. 

Agatha , œ , f. Agde , ville 
de France (Hérault). 

A g atu a . œ ./(*•) , bon ). 

Agathe . nom de sainte. 

À GATHOD'KMON , 6 ni S , m. (*>«- 
Sic, bon; Jaipan, génie). Bon 
génie. 

Agathyrsi , ârum . m. pl. Vira. 
Les Agathyrses , ancien peuple 
de Scythie. 

Age, pl. Agite, imper. 
ù'agOy adv. Lie. Çîi. orçà. sus. 
courage , allons /soit , en bien . 
voyons. — dum. ~ nunc. — porrb. 
— sa ne — imjuam . — eero. Agesis. 
Lie. Or çà . maintenant . çà donc , 
allons donc . voyons un peu. ;lgc y 
âge. Ter. Eh bien ! eh bien ! eh 
allons ! 

♦Agea . a y f. ( a go ) . Enn. 
Pont , tillac. 

àgeii'M . », n. Aï , ville de 
France ( Marne ). 

A gel astüs . /, m. ( x priv. y iKxt, 
rire ). Plin. Qui 11 e rit jamais. 

AgellÏNüs . /', m Latull et 
\ gellits , /. rn. Lie. Petit champ , 
petite pièce ou quartier de terre. 

Agèma , a lis , n. con- 

duire ). Lie. Escadron , bataillon , 
brigade. 

ÀgENdYcUM ou Agedincum . 
j / , n. Sens . autrefois capitale des 
Sénones ( Yonne ). 

Ageneal&gêtits , gItus . m. 
(* priv. 7 *u<t , race ; xv>«ç f dis- 
cours). Terl. A qui l’on ne peut 
assigner d’aïeux. 

Agennensis et Aginnensis . 
m. f y se y n. , is. Agénois . de la 
ville ou du territoire d’Agen. 

A gennêtus . iy m. ( x priv. 
yfrrdai, engendrer). Terl. Qui 
n’est point engendré. 

Agenmtm et Aginnum, /, n. 
Agen , ville de France ( Lot et 
Garonne). 

Agëîïor , o ri s , m. Virg. Agé- 
nor , roi de Phénicie , père de 
Cadmus. 

Agën5rYdes . a y m. Virg. 
Cadmus , fils d’Agénor. 

A gens , lis , omn. g . , part Lie. 
Agissant , actif. || Agent , éco- 
nome. || Paul. Jet. Arpenteur. |j 
Digcst. Demandeur eu justice. 

Àger , agri . m. (c*>fo«). Lie. 
Champ . terre labourable , fonds 
de terre. — rompascuus. (Sic. 
Communes. — ciossatus. Pers. 
Champ dont on a ôté les pierres. 
Agrum nocare, i ter are. ierliare. 
Col. Donnera un champ la i Tc . t 
a e ., 3*. façon. U Pays , canton , 
territoire. 
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[ AgërâTON,/. n. ( x priv. y îifetc , 

I vieillesse ). Plin. Plante dont les 
fleurs se conservent long-temps. 

Àgërâtus , i , m. Terl. Qui ne 
vieillit pas. 

AgesYlâus , i y m. (*>®, con- 
duire ; / s o< . peuple ). Agésilas , 
roi de Sparte. || Surnom de 
Pluton. 

A gësis , pour âge , si Asc 
Voyez Age. 

Àgger . eris , m. (ad et gero): 
Virg. Amas, monceau, tas. hau- 
teur, éminence. Aggeres Alpini. 
Virg. Les Alpes. || Levée , chaus- 
sée , digue. || Ctes. Terrasse . rem- 
part , boulevard ; et par suite 9 
terres . matériaux propres aux 
retrancbeinens. || Tac. Retran- 
chement |j A mm. Marc. Grand 
chemin pavé. || Tranchée. 

*AcgerâtIm, adv. Apul. En 
un monreau . par tas. 
*Aggëbâtio, vnis.f. Vite En- 
tassement , terrasse. 

Aggëràtus. Tac. part dV^— 
gero , as Entassé , comblé. 

Aggerels , a, um. Catalect. 
Poet. De monceau . d'éminence. 

Aggero . as y a A , âtum , are. 
Col. Amonceler, entasser, mettre 
en tas, amasser. || Faire une ter- 
rasse . une digue , une levée. || 
Curt. Remplir, combler. || — ar— 
borem. Col. (Chausser des arbres. 
|| Virg. Assembler en monceaux. 
= Augmenter, accroître. — iras . 
Virg. Irriter la colère. 

Aggero . is, essi. esfum , èrerlf. 
Virg. Plin.. le même *\\\' aggerare. 
— ayuam. Plaut. Apporter la pro- 
vision d'eau. = — falsa. Tac. ILn - 
tasser des faussetés. 

AggestIm , ad s. Bibl. En mon- 
ceau. 

Aggestio . dais y f Pallad. En- 
tassement . alluvion. 

Aggestum , iy n. Ammian. 
Tour , machine pour assiéger. 

Aggestus. iis % m. Tac. Amas, 
monceau. — copiarum. Tac. Ma- 
gasin de vivres. 

Aggestus , a , um f part, d’^- 
geroy is. 

Agglomëro. âs y âA y âtum 9 
are. Plin. Mettre en peloton. || 
Virg. Assembler, attrouper. || — 
lenebras. Val. Flacc. Epaissir les 
ténèbres » 

AgglûtYnâmintum . i, n. etAG- 
glütYnâtio . ônis.f. Colle . sou- 
dure. || Jonction . union . conso- 
lidation. || Conjonction d’astres 
dans le même degré d’un signe. 

AgglütÏNÂtus , a , um. Apul. 
Colle' à. 

AgglïtYno , à s y âA . âtum y 
ârc. Plin. Coller ensemble , sou- 
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der. = Cic. Ajouter, joindre. || 1 

— sc. Plaut. S’attacher à quel- 
qu'un . se coller contre lui. 

AggravÀTUS , a, um, part, à'ag- 
gravo. Suc/. Appesanti , empiré. 

AggrXvesco , is , ère . Ter. 
Empirer. 

AggrXvo, âs, âci , âtum , àre 
( ad et gravis'). Plia. Appesantir, 
rendre plus lourd. — en put. Plia. 
Rendre la tète pesante. || P/in 
Empirer. || Aggraver . surchar- 
ger. — rcum. Quint. Charger un 
accusé. — sor/em. Curt. Aggraver 
le malheur. 

AggrÎ' DIOR , cris, gressussum. 
gredi ( ad et gradiri ). Cic. Aller 
vers, aborder, accoster, joindre, 
s’approcher. || Attacpier . sur- 
prendre. — scalis. Sal. Escalader. 

— ex la/eribus. Sa/l. Prendre en 
flanc.—Entreprendre. commen- 
cer. — ad leges singulas. Cic. T rai- 
ter de chaque loi en particulier. 
— ad disputationem. Cic. Entamer 
la discussion. — honores. Virg. En- 
trer dans les honneurs, || — dictis. 
Virg : Engager adroitement la con- 
versation. — pccunid. Sa//. Cher- 
cher à corrompre. || Cic. Passif. 

Aggkëgo , âs, âci , âtum , àre 
( ad et grex). Ramasser, rassem- | 
hier, joindre en corps. || Allier, 
assembler . agréger. — in nume— | 
ram. Cic. Recevoir, admettre au 
nombre. — in comités. V c/l. — 
pour associés ou compagnons. 

Aggressio, ônis.f Cic. Abord. 
Assaut. Attaque. Primâ aggres- 
sione. Cic. Du premier choc. || 
Quint. Sorte d'argumentation 
de rhétorique. 

Aggrkssor , ôris , m. Ulp. 
Agresseur, qui attaque le pre- 
mier, brigand. 

Aggressüra, œ,f. Ulp. Voyez 
Aggressio. 

Aggressus , a y um , part d'ag- 
gredior. Sa/l. Ayant abordé, atta- 
qué , entrepris , commencé. 

Aggressus , iis , m. Jul. Firm. 
Entreprise. = Ulp. Attaque. 

AgÏlis. m le, n . , is. (a go). 
Lucr. Agile . léger, souple . dis- 

f »os. — c/assis. Liv. Vaisseaux 
égers , bons voiliers. = lior. 
Actif, agissant. 

AgYlïtàS , âtis , /. Liv. Agi- 
lité , légèreté . vitesse , souplesse. 
= Cic. Activité . vivacité. 

AgÏlYter . Ht s , adv Col. Agi- 
lement . d’une manière aisée , lé- 
gère , prompte , avec vitesse. 

Agira , a , f ( a go ) . Fest. 
Chasse , trou clans lequel joue 
le fléau d’une balance. 

Agînator , ôris . m. Fest. Que 
le moindre intérêt fait pencher 
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de côté et d’autre , comme une 
balance. 

A gïnor . ans, à ri. d. Fest. S’agi- 
ter pour le moindre intérêt. = 
Faire commerce de colifichets. 

♦AgYpËDES , um , m. pl. ( ago , 
pcs). Lucil. Sénateurs qui opi- 
noient en passant d’un côte ou 
de l’autre. P'oyez Pedarius. 

AgYtâbYlis . m. / . le, n., is. 
Ovid. Qu’on peut remuer, agi- 
ter, aisé à remuer. 

AgYtâtio . ônis. f. Cic. Mou- 
vement , agitation , action. — 
terne. Col Culture de la terre. = 
— - s/udiorum. Cic. Exercice des 
études. — rerum. Val. Max. 
Tourbillon des affaires. 

AgÏtâtor . ôris , m. Cic. Qui 
agite. || Virg. Conducteur de che- 
vaux ou d'autres animaux de ser- 
vice . âuicr , muletier , cocher 
du cirque. 

AgÏtÂTorivs , a , um. Quint. 
Ce qui agit . émeut . demande 
de l’action, du mouvement. 

AgÏtàtrix . fois . f. Celle qui 
agite. — si/carum. Arnob. Diane 
chasseresse. 

AgYtÀTUS , us , m. Varr. Voyez 
Agitatio. 

AgÏTÂTüs .a.urn, part. Agité , 
ému. mis en mouvement. Aciio 
oaulo agitatior. Cic. Action un 

( >cu véhémente. = — furiis. Virg. 
’ersécuté par les furies. Agitata 
numina. Virg. Dieux poursuivis. 
Rébus agi ta fis. Cic. En temps de 
troubles. Agitata sententia. Cic. 
Avis débattu. Agitatum regnam. 
Just. Royauté exercée. Agitatus 
scenis. P'irg. Souvent représenté 
sur la scène. 

AgYto , âs. à ci. âtum, àre. fréq. 
A' ago. Virg. Chasser devant soi , 
conduire des hèles de service. — 
equum calcaribus. Plaut. Pousser 
un cheval les éperons dans le ven- 
tre. || — triremem. C. Acp. Appa- 
reiller , manœuvrer. || Repous- 
ser. poursuivre , chasser, donner 
la chasse. — terris et undis. Virg. 
Harceler par terre et par mer. || 
Agiter, troubler, ballotter. || Me- 
ner, passer, vivre . demeurer.— 
tevum , Virg. ou agi tare. Passer sa 
vie . passer le temps. — pro cas tris. 
Sait. Se tenir à la tète du camp. || 
Tac. Faire souvent . exercer, ré- 
péter. — coneicia. Tac. Donner 
des repas. — choros. Virg. Danser 
— calas. Sa/l Faire des parties 
déplaisir. — /tenus. Tac. Faire l’u- 
sure. — justitiam. P/in. Exercer la 
justice. — prtesidium. Sali Tenir 
une garnison. — inducias. Sali 
Garder la trêve. — paccm. Sa/l 
Etre en paix. — monts. Sali. 
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Temporiser , différer. = Agitci 
tourmenter , inquiéter. Agita 
diversum. Tac. Etre en proie À d< 
passions opposées. || Flor. Exci 
ter. animer, pousser. || Penser 
réfléchir, considérer, méditer 
entreprendre . essayer . — fugaâ 
Virg. Se disposer à fuir . — fuger 
Tac. Essayer de fuir. — manie 
Flor. Entreprendre d’élever d< 
murs . — de s âpre mi s. Tac. Pense 
à se donner la mort || — febre\ 
Col Traiter des fièvres. || Disni 
ter. Agitari sermonibus. Liv. Etr 
un sujet de discussion . être su 
le tapis. || Paul. Digest. Plaider 
|| Témoigner , faire connoitr 
par des signes extérieurs . — loti 
tiam. Sali Témoigner sa joie. 

A glaspYdës , um, m.pl ( «yxxàc 
brillant; ctV-viç bouclier). Lit 
soldats macédoniens. 

A GM EN, i ni s . n. (ago). Virg 
i Troupe en marche, multitudi 
! d hommes ou d’animaux. || Ar- 
I mée en marche ou en repos. — 
primum Cas. Avant-garde. — no- 
f vissimum. Cas. Arrière-garde 
— gracias. Tac. Bagage. }| ÎWar- 
' che d’une armée. F/fuso agminf. 
Lie. A pas redoublés. = Agnen 
! ontlionis. Oeil. Marche d'un 
discours. I| Cours de rivière [J 
Manière de se mouvoir. A gai- 
na couda. Virg. Ondoiement de 
la queue d’un serpent || Ordre, 
série. — occupa/ionum. P/in. Suite 
d’occupations. Agmina dénia- 
Stat. Rangs de dents. 

AgmÏnÂi,is,/w./, le, n., is. Ulp- 
D’armée, de troupe , de bande, 
de multitude. Agmina tes eqa. 
Rnd. Chevaux de bagage . de l*àt, 
d’artillerie . bêtes de somme. 

AgmYnâtIm , adv. Sol F.n 
troupes . par bandes . par pelo- 
tons. =///w/. en quantité. 

Ag'Sk , a , / J/or. Agneau fe- 
melle , jeune brebis. || Fest. I - P* - 
j| Col. Mesure de terre. 

Agnâma, ôrum , n. pl Ovid 
Fêtes pour la tonte des agneaux* 
Agnascor . cris , àtus sum ■ 
set, n. 1*1 in. Naître contre. s«»r, 
auprès || Cic. Naître depuis 
testament du père. 

AgnÂTa, te. f Cic. Parent* 
du côté du père, 

AgnÂTIO , ônis,/ Apul. Crois- 
sance , excroissance contre , sur 
ou auprès. || Cic. Parenté du rote 
paternel. || Parenté, rapport. , 
AgnâtYtius . a, um Juili*- 
qui appartient aux agnats. t 
Aon ATUS .i .m. Cic. Parent - n 
côté du père ; comme cognâtes y 
du côté de la mère ; a/fi ni s . u 

côte de la femme*, pwpi* i ul > 





om commun à tous. Ad agita- 
is ducere. Varr. Mettre sous la 
îrde des parens paternels. 

A «WATTS, a . um , part, d'ag- 
aseor. Plia Ne sur , contre ou 
u près. = Surnuméraire , qui 
icnt par surcroît. Agnata mem- 
r a P/ia. Membressurabondans , 
t m me un 6 e . doigt à la main. 
'gna/i gregis. Ulp. Les élèves , 
produit des troupeaux. 

\ g* k n à . te . / Edimbourg , 
üle capitale d'Ecosse. 

Agkellus, i, m. Plant. Agne- 
;l , petit agneau. = Terme de 
îignardise. 

Agnes . dis, f. ( ayw , pur , 
haste ). Nom de sainte. 
AgkÏcDlüS , / , m. A mob. Voy. 

IGSEIXÜS. 

A g iule . is, n. Etable à brebis. 
Agsîmjs, 0 , um. P/in. l)’a- 
iieto. 

AgSÎKA , te , f. P/auf. et Ag- 
ÎICCM . i, n. Flor. Chair ou 
iande d’agneau. — dupla. Pfaut. 
.Jiair de brebis. A g ni ni lactés. 
r} laut. Tripailles d’agneau ou de 
r» ou ton. A gaina lingua. Plant in. 
oyez Auxoglossa. 

Agnio . oms, f. Aa , rivière de 
'rance ( Pas— de— Calais ). 

A GîsfnôxÀLls . m.J le , n.is. Tert. 
>ui concerne la connoissance. 

Agnïtio . omis,/. C/e. Cou— 
toivsance. || Plia. L'action de 
cconnoltre. 

Agnïto» , ôris , m. Bibl. Qui 

onnoit. 

AgnVtts , a , um. part, d'ag- 
7 osco Tac. Reconnu , avoué. || 
Sali Connu. || Digest. Reconnu 
x>ur légitime. 

Agnômex . ï ni s , n. C/c. Nom 
trquis par une action , par une 
iventure. Le 3 e . en ordre des 
ioods romains. Ex. Marcus, /w- 
lomea ; Tullius , nomen; Cicéron , 
u nome a. [1 diffère du cognomen , 
jui est le surnom ou nom de 
amibe , et se confond quelquc- 
ois avec lui. 

AgnômentüM , /, n. A put. 
Sobriquet. 

AgxômixÂtio , unis $ f. Ad. 
lier Figure de mots chez les 
héfeurs , ou plutôt sorte de jeu 
le mots. Ex l’idc te utrum ho- 
niai navu an va no , crcderc ma- 
itis . Ad. /ter. 

VgxoscYbÏUS . m, f , le , n. , 
Vert. Reconnoissabie. 

Agxosco , is, nôci , nitum . 
itéré. Cic. Connoilre . reronnoi- 
tre, concevoir. — auribus. Cic. 
Ouïr, entendre. |] C. Nep. Ile- 
<nnno»tre un enfant. — bonorum 
nucjiioncm. JJfgejt. S« porter j 



AGO 

pour héritier. || Avouer , confes- 
ser. — erratum. Cic. llecouuoilre 
sa faute. 

Agmus , i, m , (aproc)Cic. 
Agneau. — bornus. Prop. — de 
l’année. 

A go , is. cgi , actum , géré (*’>*) . 
Cic. Conduire . mener . guider. 
— potum. P'irg. Mener boire. — 
navem. Iior. Diriger un vaisseau. 
=Administrer , régir. — ccnsu - 
ram. Sud. Etre censeur. — rempub. 
Digest. Etre à la tète des affaires. 
— bellum. C. Nep. Avoir la con- 
duite de la guerre. — iter. Ovid. 
Passer son chemin. — se aliqub. 
Cic. Aller ciuelque part. Undc te 
agis ? Ter. D’où viens-tu ? Quo 
tu ne te agis ? Plaut. Ou vas-tu 
au sortir d’ici ? || Faire marcher, 
faire avancer. — turres.Cœs . — des 
tours. — vineas. Sait. Gabionner. 
j| Pousser , chasser , donner la 
chasse. — cquum. Lie. Piquer son 
cheval. — prarcipitem. Cars. Préci- 
piter. — transversum. Sali. Ega- 
rer . — in exilium. Tcc. Exiler. — 
orco. tior. Précipiter dans les en- 
fers. — cuniculos. Cic. Miner. 
Agi in cru rem. Cic. Etre mis en 
croix. 1| Presser , exciter. A g: 
desiderio. Lie. Regretter , désirer 
vivement. || Pousser au dehors. 
Agcre scintillas. Lucr. Etinceler. 
— spumas. Cic . Ecumer. — rimas. 
Cic. Se fendre . se gercer, —folia. 
Plin. Pousser des feuilles. — radi- 
ers. Cic. Prendre racine. — ruinas. 
Cic . Menacçr ruine. || — animam. 
Cic. Rendre l’ame. || Mouvoir , 

agir, faire , exécuter, travailler. . 
— caudam. Col Rermierlaqueue. ! 

— deleclum. Plin. Faire des le- 
vées. — omnia prnprio consi Uo. { 
y ici. Faire tout à sa tète. — sia- \ 
tionem. Tac. — sentinelle. — 
ambages. Plaut. Donner de l’em- 
barras. — nugas. Plaut. S’amuser 
à la bagatelle. — diem fes/um.Cjé- 
lébrer une fête. — mandata. Cic. 
Exécuter les ordres. — ex anirno. 
Ad. lier. Travailler tout de bon. 

— actum. Ter. Prendre son 
temps. — ut. Cic . Tacher que. — 
ne. Lie. Empêcher que. Agr quod 

agis. Ter. Songe* à ce que vous 
faites, ou mêlez-vous de vos 
affaires. Agendi ratio. Plin. Pro- 
cédé . conduite , façon d’agir. 
Actum est. Cic. C'en est fait , 
tout est perdu. Agerc forum. Cic. 
Rendre la justice. — conven/us. 
Cars. Tenir les états . les assises , 
les grands jours. Agitur senatus. 
Sud. Le sénat est assemblé. Agerc 
lege. C. Nep. Plaider, —furti. Cic. 
Accuser de vol. || Agendi d for- 
mitus. Cic . Actum vicieuse ) en 
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parlant de l’orateur, il Ovid. 
Frapper la victime. || Traiter 
bien ou mal. Agitur b eue mccum. 
Cic. On en use bien à mon égard , 
ou je suis fort heureux de. — male. 
Cic. On rac traite mal. ou je suis 
malheureux de. || Parler , traiter, 
discuter, proposer. — rerum cur— 
sum. Tac. Exposer ce qui s’est 
passé. Mec uni egerunt ut. Cic. Ils 
m’orit engage à Nihil a go lecum. 
Plaut. Ce n’est pas à toi que j'eu 
veux. Hoccinc agis? Ter. Songez- 
vous à ce «tue vous dites ? Atiud 

agit. Cic. Il divague. Agitur de 
c a pi te , de famà. Cic. Ilyvade 
la vie , de la réputation. — res 
nostra. Cic. Il s’agit de nos inté- 
rêts. || Jouer un rôle. — aliquem. 
Cic. Représenter quelqu'un. || 
— consulem. Cic. Agir en consul. 
— amicum. Plin . — en ami. || Vi- 
vre , demeurer , passer sa vie.— 
sc ne et ut cm. Sali. — sa vieillesse. 
— vitam parem verbis. Sait. Con- 
former ses actions à ses paroles. 
— hiberna. Sait. Etre en quartier 
d’hiver. — facillimè. Tac. Etre à 
son aise. — annum. Cic. Etre âgé 
de. — diem supremum. Cic . Etre à 
son dernier jour . — inter homir.cx 
desiit. Tac. Il n’est plus de ce 
monde. Agitur sept i mus an nus. 
Tac. Voici la 7 e année. 

Agôga , ar , f. Plin. Fossé, 
tranchée , conduit , saignée . fi- 
ole qu*on fait dans les mines 
’or pour faire écouler l’eau. 

Agogk , es , f. Mari. Cap . 
Suite de sons en musique. 

Agôlum . /, n. Fest. Houlette. 

Agon , ônis , m. ( *}»■■) . Fest. 
Jeu public, covnbatoùron pro— 

; pose un prix . lieu destiné à ces 
exercices , prix qu’on y rem- 
porte. — musirus Sud. Combat 
de musique. || Montagne où sc 
donnoient les jeux. 

Agôn âles dies ou AgoNÂLIA , 
ôrum , n. pl Fêtes célébrées en 
janvier, par des jeux et des com- 
bats , et ou le roi des sacrifices 
immoloit un bélier. 

Agônalis , m.f , lé. n. , is. Ovid. 
Qui concerne les jeux public* 
ou les prix de ces jeux. 

A gônes , um , m. pl. ( a go ne ? 
frappcrai-jc ? L Stat. Ceux qui 
assouimoient les victimes. 

Agônensis, m. f. % sc\ n., is. 
Fest. Ce qui concerne les jeux 

f ublics et les sacrifices. — porta. 
.aporie qtiirinalc. 

A GÔNI.V . er , f. Fest. Victime , 
sacrifice. |j Bibl. Agonie, transe, 
angoisse. 

A AÔN IA , ôrum , n. pl. Ovid 

Fuyez Agon au a, 
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AgÔXISTA . te. ( S. 

Aug Combattant. 

ÂgÔMSTARCHa . te , m. ( *'•>»- 
nriit . if /a , commander). Qui 
préaide au» jeu». 

Agônistïcus , a, um. Tert. F. 
Agôjülis. 

Agôsis . ïdis , m. Fesi. Le 
mont Quirinal , où se donnoient 
les jeux. 

A c ri MOI , Zi, n. Foret Agôcta. 

AgÔSIUS />', m. Dieu qui pré- 
aidoit à l'action. 

AgÔJJùTHÎSIA , te f. (»■)»>. 
•tHepi, établir). Vlp. Préséance 
des jeu». 

AgômotiiëtX , te, m. Spart. 
Jufie des combats . qui préside 
au» jeux . qui décerne le prix. 

AgünôthïtÏcüs . a, um. Codic. 
Assigné pour la dépense des jeu». 

Agor.bus . a, um. (xyoci, 
marché) Huelt. Ce qui se porte 
au marché. 

AgORÂKÔMCS . I, m. 

*•/** . loi ). Plant Juge de police 
ou plutdt commissaire , qui veille 
sur le prix des denrées. 

Agragas. Foret Acragas. 

Agraus. Front. Foret Agra- 
Rins. 

AgrammXtts , i, m. (* priv. 
flippa. , lettre).. Fitr. Sans let- 
tres , non-lettré . illettré. 

Agràris . it, m. Aur. Fict. 
Foret Agrestis. 

Agrarius.st. um. Cic. Quicon- 
cerne les champs , le labourage . 
le. partage des terres. Agraritt 
excuiitr ou stationes. Fitr. Gar- 
des de campagne pour la sûreté 
des chemins et des biens de la 
terre Lez ograria. Cic. Loi agrai- 
re . qui régloit les répartitions des 
terres en laveur des soldats et des 
pauvres citoyens. Agrarii. Gc. 
Ceux qui remuoient en laveur de 
cette loi ou pour qui elle éloit laite. 

Agràtïccm , /', n Codic. Con- 
tributions des campagnesi 

AcnxsTis . m.f. , te , n . , is..Gr. 
Champêtre . qui concerne les 
champs . la campagne. — putes. 
Firg. Jeunesse de la campagne. 
Agrestia tecta . Ovid. C haumières , 
habitations rurales. || Villageois . 
paysan , campagnard . rustique . 
grossier . incivil . agreste , sau- 
vage . ignorant. — ruttus. Prop. 
Oeid. Forme de bêle. 

Agrestiùs , adv. Spart. Gau- 
chement. 

Agiïia. e, f. ( as ci * ) . Ccts 
Teigne . galle de la tête. 

AgrïcolX . tr , m. ( ager , cofo). 

. Cic. Laboureur , celui qui cul- 
tive la terre. 

AgrIcolabis , m f., rc, n , is. 
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Pull. Qui concerne les labou- 
reurs ou l' agriculture. 

AgrYcülâtio, dois,/. Cof. V. 
Agricültio. 

A GRÏcûlor , ans , âtus sum , à ri. 
d. Col. S’occuper d'agriculture. 

AgrYcultio , Unis,/. Cic. Voy. 
Agricültura. 

AgrYcultor , 5 ris, m. Lie. V 
Agricola. 

AgrYcultüra , Cic. La- 
bourage , agriculture , art de cul- 
tiver. 

AgrYgentüm . /, m. Agrigente. 
ville de Sicile . auj. Gcrgenti. 

AgrYgrntïnus . a. um. Plin. 
D’Agrigente ou de Gergenti. 

Agr‘ime!*sor . bris , m. ( ager ; 
mensor). A rnmian . Arpenteur. 

AgrYmensûra . r, / Arpen- 
tage . art de mesurer fcs terres. 

AgrYmônia. œ % f. Ccls. Aigre- 
moinc . eupatoire ( de Mithri- 
date Eupator) , plante. 

Agriodos , onlis , m. (*yf »« , 
fe'roce , «/«t , dent). Nom de 
chien de chasse. 

A gt\ lômi ci. ôrumm p. (*ypo<; 
l&yuy . manger). Plin. Peuples 
d’Ethiopie. qui mange oient la 
[ chair des bêtes fe'roces. 

A GRÏpeta . œ , m ( ager.peto). 
Cic. Qui demande une portion 
de terre due en vertu Je la loi 
agraire. 

Agrippa , a, m.f. (irgrè par- 
las). Plin. Qui est né les pieds 
devant. 

A GRippiKA colonia , a , f. Tac. 
Cologne . v. de France (Roer). 

A or ius t a, um. ( *y/io<). Plin. 
Sauvage. 

Agrôstis.//./ champ). 

Chiendent, herbe. 

Agrôsts . a, um. Varr. Riche 
en fonds de terre. 

AgrypnIA *.f. (at priv.t/«rrH. 
sommeil). Mari. Cap. lusomnie. 

Agumentum./,*. Varr. ( ago ). 
Pière de la victime qu’onajoutoit 
au foie dans les sacrifices. || Es- 
pèce de sacrifice. || Hachis. 

Agyrta . ou Agyrtes . tr, m. 
(iyuftt. foule). Charlatan, joueur 
cle gobelets , faiseur de tours de 
passe-passe , qui amasse la foule. 

AH 

Ah ! interj. qui marque divers 
mouvemens de l’ame. Ah! hélas! 
quoi! comment! AA! me mise- 
ram ! Ter. Ah! malheureuse que 
je suis! AA ! tjuanlo satius est! 
Ter. Ah ! qu'il est plus à propos ! 
AA ! a A ! aA ! Exclamation qui 
marque la joie . éclat de rire. 

AlfR , la même interj. , mais 
d’un moins fréquent usage. Aha\ 
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minime. Plaul. Ah ! point di 
tout. 

AjiÊNÂtor , bris , m. Ammiaiy 
Trompette. 

Ahëneus , a, um. If or. D’an 
rain, de brome. = Ferme commi 
le bronze. 

AiiënYpes . edis. omn. g. O ci J 
Qui a les pieds d'airain. 

•AhênÔtympanum,/, n. C\-mj 
haie. 

AhËNUM i n. Virg. Tout va* 
ou ustensile d’airain , comni| 
chaudron , chaudière , coque-* 
mar . etc. , cuve à teinturier. lj| 
Poet. La couleur de pourpre. 

Ahënus , a. um. Virg. D'airaini 
de bronze , de cuivre. AAent 
signa. Ilor. Statues de bronze, 
— lux. Virg. Eclat des armes. =s 
Sial. Dur, inflexible. 

Ahôrus . /, m. ( x priv. £cx , 
temps). Terl. Qui meurt avant 
le temps. 

A nu. Ter. Interj. de douleur 
ou d’impatience. AAu! lace, ob~ 
serro. Ter. Ah! taise z-vo us , da 
grâce. 

AI 

Al. Orid. Interj. plaintive. 

Aiens, lis, omn. g. Cic. Affir- 
matif. 

* AlENTIA , œ , f. Mari. Cap. 
Affirmation. 

Aigleucos , /, ma ( dû , tou- 
jours; yktoxoç, moût). Plia. A in 
doux. 

Ain’ . pour ais-ne ? Ter. Par- 
lez-vous ? Dites-vous ? 

Aie . ai s , ait a ai uni , aisli ; 
aient , lis. v . défect. Cic. Dire, af- 
firmer . certifier , assurer. Vel 
ai . pel nega. Dites oui ou non. 
Aiunt. Ter. On le dit . on en 
parle, ou suivant le proverbe. || 
Prononcer. Terme de droit. 

Airas , a dis, f Poirier sau- 
vage. 

Aitiiales . is , f. ( 4«î ; fiotAx» , 
fleurir. ) Voyez àizôvm. 

Aius locuii us , ii, m. Cic. Dieu 
de la parole. 

Aizôum . /, n. ( flt’ii ; fSfur vi- 
vant). Plin Joubarbe, herbe 
toujours verdoyante. 

Ajüga , œ , f Plin. Muscade. 

Ajûtor . âris , âtus sum , âri. 
d. Aon. Secourir. 

AL 

Al. Airson . sync. pour allium. 

A la .te , f. ( sync. pour axilla. 
Cic. ) Virg. Aile d’oiseau. — rx- 
trema. A i le ro n . — s agi Hep. f ’irg. 
Empenne d’une {!êche.= — fali. 
Ilor. I«i rapidité de la mort. — 
fui mini s. I irg. — de la foudre, tl 
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>//. Aisselle. Alis subnixis se 
•t/errc P/aul. Marcher les poings 
u r les hanches. A las ne Itéré. Juif. 
Arracher Je poil des aisselles. 
uâal hircus in alis Ilor. 11 sent le 
iouc- |] Plia. Nageoire || — a trio - 
am Vilr. Ailes d'un bâtiment || 
itws. Aile ou côté d'une armée. 
r ac. Régiment . corps de cava- 
erie. || Virg. Voile d'un vaisseau , 
a me d'une galère. || Plia. Ca- 
rité entre la tige et les rameaux 
l'une plante. j| Cal. Tige d une 
liante. 

A la Flâfiâna , te, f. ou A la 
Fia nia , àrum , f ol. Vienne, 
zapitale de l' Autriche. 

Alabanda , a , f. Alabanda , 
riile de Carie. 

AlXbandensis . m./., se, n. , 
i s. Cic. et AlXbaNDüs , a, um. 
Plia. D* Alabanda . de Carie. 
AlXbarciie*. Voyez Arabar- 

CHES. 

Alabaster, tri, m. ( « priv. 
^etC* , anse ). Cic. Vase d'albâtre 
sans anse . boite à parfum. 

Alabastrites.*, m.PHn. Pierre 
d'albâtre . sorte de marbre dont 
on faisoit des boites à parfum. 
|| Hor. Pierre nommée onyx. 

Alabasthum , i, a. Mart. et 
A La B asti es , i , m. Plia, l'oyez 
A La B \STER. 

AlÂbastrcs , /’, m. Plia. Bou- 
ton d’une rose non encore épa- 
nouie. 

A La u êta . te , m. (a priv. Kol- 
Cuy . prendre!. Plia. Sorte de 
poisson du Nil , lamproie. 

AlXcer , m . eris,f.,crë, n. , is. 
Cic. et Alacris , m. f. , rë, a. , is. 
Cas. {alis acte). Alègre , dis- 
pos. vif. prompt, actif. — ad 
èrllam animas. Ctes. Caractère 
belliqueux. || Sait. Léger, agité. 

{{ Virg. Joyeux , riant. |J allai. 
Animé, jj — • crjuus. Cic. Cheval 
vif. plein de feu. |) — easis. Claud. 
Epée tirée. 

Alacr£ , P/aul. ; iis. Jast. 
Vivement t lestement , gaie- 
ment. 

AlacrŸtas . alis . f Cic Viva- 
cité . promptitude , activité , lé- 
gère te , vitesse, gaieté, joie folle , 
air délibéré . résolution. — sert— 
bendi. Cic. Train . humeur d’é- 
crire. — ad UUgandum.Cic. Hu- 
meur processive. 

AlaciYter , adr. Ammian. 
Fores Alacré. 

A La la g mus . i, m. (atVatxi, cri 
militaire) Cri de joie , de victoire. 
Alamakm. Çayez Alf.manm. i 
AlÂBI , ôrum . m. pl. Plia. 
AUus , peuple de la Sarmatie 
d Europe t 
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Al ANUS, a , um. Claud. Qui 
Concerne les Alnins. 

AlXpa ,**,/. Phardr. Soufflet. 
A lapant sibtgravem ducere. Phtedr. 
Se donner un graud soufflet. 

AlXpâtor , ôris , m. Qui aime 
à donner des soufflets. 

Alapista , a , m. Boudon de 
comédie , qui recevoit des souf- 
flets sur la scène pour faire rire. 

* AlXpor , àris . à tus sum , 
âri, d. etpass. Souffleter ou être 
souffleté. 

♦AlXpus , i, m. Jsid. Parasite 
qui recevoit des soufflets. 

AlârIs , m./ , rë , a. , is. Cars. 
et AlÂbius , a , um. Lio. D'aile , 
qui concerne les ailes d'une ar- 
mée. A larii milites, a la res ou a la- 
rite cohortes. Lie. Troupes qui 
sout sur les ailes. 

AlasTOR . ôris, m ( dKaanim , 
s’indigner ). Claud. Un des che- 
vaux de Pluton. || Mauvais génie, 
|| Nom d'homme. 

Alateiimîs , i, m. Plia. Arbre 
stérile qui tient de l’olivier et de 
l’yeuse. 

Alâtor, ôris, m. Jsid. Valet 
de chasse qui rabat le gibier. 

AlÂtus , a, um. Virg Ailé. 

Alauda , a , f. Plia. Alouette, 
oiseau. || Nom d'une légion ro- 
maine. 

* Alaüsa , te , /. Ausort. Alose , 
poisson. 

Alaudium , U t a. Bud. Voyez 
Allodium. 

Alâzon , on lis. ( d> dfoir , vain ; 
<*aue. et f.dÇcpai , prendre). 
Fanfaron qui s’en fait ac- 
croire. 

A LBA , te , f Lamprid. Perle. 

A lba. te, f. Eccl. Elbe, riv. 
d’Allemagne. 

Alba. te,f. Albc, ville d'Italie, 
qu’on appelle encore Albalonga. 
— ad Turmim. Eccl. Alve , sur 
le Tornc. ville d'Espagne. — Au- 
gusta. Albi (Tarn). Aubenas , 
v. de France ( A rdeche). — G rte- 
ca , Belgrade , v. de Hongrie. — 
Hehriorum ou Ilelsorum . Albi 
ou Viviers, v. de France. — Mar- 
na. Eccl. Aumale , v. de France. 
( Seine-Inférieure ) . — Pu m pria . 
Àlbe. ville du Mont- Ferrât. — 
Ilcgatis. — Royale, ville de lion- 
grie. 

Albæ , ârum , f. pl. Yelves , 
ville de Portugal. 

Albâmen, lais, a. et Albà- 
MENtum , i, a. Apic. Blanc , partie 
blanche. 

Albâni , ôrum , m.pl. Lio. Al- 
bains , habitans d' Albc la longue. 
JJ Tac. Ceux d'Albanie . peuple 
d'Asie vers la mer Caspienne. 
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àlbânum , i, a. Albano, ville 
d’Italie. 

Albanus mon s , m. Montau— 
ban, ville de France (Lot). 

Albârilm. ii, n. {albus) x 
Crépi , enduit avec chaux . plâ- 
tre . stuc avec chaux et marbre 
tamise. 

AlbÂrius , U, m. Plia. Crépis- 
seur. || Qui travaille en stuc, 
stucateur. 

Ai .bârius , a, um. Vile Crépi, 
enduit de stuc. 

Albâtüs,*, um. Cic. Blanchi % 
couvert ou vêtu de blanc. 

Albédo, ïnis , f. Cassiod. Voy . 
Albor. 

Albens , lis, omn. g. OvitL 
Blanc. Atbenlia ossa. Tac. Os— 
semens blanchis. Albcnle ctelo. 
Ctes. A l’aube , au point du 
jour. 

Albensis , m. f., së , n ., />. 
Plia. Habitant d'Albe ou de 
Viviers. 

Albeo , es , ire , n. Ooid. Etre 
blanc. 

Albksco, is, srerë , n. Cic . 
Blanchir . devenir blanc. Albcs - 
cil lux. Virg. Le jour parolt. 

AlbËSIa , ôrum , n. pl. Bou-« 
clier en usage parmi les Albiene 
ou Marses , peuples d'Italie. 

Albeus, /, m. Plia. Damier , 
échiquier, trictrac. 

Albi a , te , f. Pays des Albi- 
geois, prov. de France (Tarn). 

♦AlbYcanter , adv. Solia. Eu 
blanchissant. 

♦ AlbYcasco, is, scërë. Gcll. 
Commencer à blanchir. 

AlbYcêra. te , f. ( Albus et 
cira). Plia. Sorte d’olive. 

AlbÏcêrâta , et-, f. Col. Sorte 
de figue. 

Ai.fi ici . ôrum , m. pl Peuples 
d'auprès de Marseille (Bouchcs- 
du Rhône). 

AlbÏco , as, âoi , âlum , arc. 
Ilor. Etre blanc . blanchir , de- 
venir blanc. || Plia. Etre blan- 
châtre. 

*Albïc6lor , ôris , omn. g. De 
couleur blanche. 

*AlbYc6mus , a, um. Venant. 
Fortua. Qui a les cheveux blancs 
ou les fleurs blanches. 

♦ AlbYcor Varr. pour albcsco. 

AlbYdo , ïnis , /. Voy. Albor. 

♦AlbYd tfLUS , a, um . Pal lad. 

et AlbÏDUS , a , um. Ooid Plia. 
Blanchâtre , tirant sur le blanc. 

AlbY&a , te , f. Albi , ville de 
France (Tarn). 

AlbYgensis, is, m.f. Albigeois , 
peuples du territoire d’Albi. 

Albh , ôrum, m. pl Crs. 
Montagne des Alpes, |j Peuple^ 
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du territoire de Rie» (Basses- 
Alpes ). 

•AlbÏNEÜ* , a , um. Pai/ad. 
Blanchâtre. 

♦Albinus , /, m. Codic. Cré- 
pisseur. || Nom d'homme. 

Albion , ii, n. P/in. L’ile d’Al- 
hion . ainsi nommée de la hlan- 
cheur de scs côtes . aujourd'hui 
l’Angleterre et l’Ecosse. 

A 1.BIONA . <r . / Fest. Champ 
au-del.i du Tihre . ou l'on sacri- 
lioit une génisse blanche. 

Albis, /s. m Tac. L'Elbe, riv. 
d'Allemagne. 

* \ LBÏTIES , ii, / Apul Vojei 
Albob. 

•AlbÏTÏ'DO , Unis, f. P/aut. 
Blancheur. — capitis. P/aut. Che- 
veux blancs. 

*Albo . âs, âei , âtum , àre. 
Prise. Blanchir , rendre blanc. 

Albügalêiujs . i, m. Bonnet 
des prêtres de Jupiter . fait de la 
peau d'une victime blanche. 

*Alb&gilvcs , a, um. Sert-. 
Gris-blanc. 

Ai.bor , bris . m. Pallad. Blan- 
cheur. J| P/in. Blanc d'<euf 

Ai.Bi cns , /, m. P/in. Aspho- 
dèle , herbe. 

Albcrlis , is,f. P/in. Sorte de 
raisin blanc. 

Albugo. ïms , f. P/in. Taie, 
tache blanche dansl'œil. || Crasse 
de la tète. 

AlbBla . tr , m. NomduTibre, 
fleuve d’Italie. 

Ai.bBlæ . arum /. pi ou Al- 
fa, tir a'jur. Bain de Tivoli . eaux 
minérales de la campagne de 
Home. 

A lbUlcs. a. um Catu/. Un peu 
lilajir . tirant sur le blanc. — Mari. 
Blanc d’écume. 

Album . i . n Blanc . blancheur. 
— ocu/i. C'c/s. Blanc, de I’cbU. — 
ci. P/in. Glaire ou blanc d'œuf. 
|| — pr/r/oris. Cic. Tableau en- 
duit de blanc . où s’ëcrivoient les 
décisions du préteur , l’ordre des 
causes .etc. || Registre, catalogue. 
(| Rôle de soldats . liste de noms. 
j| — sena/nrium. Tac. Tableau ou 
liste des sénateurs. || Annales. 

Albumen . Unis, n. P/in. Glaire 
ou blanc d’ituC 

A lbcunum . /, n. P/in. Aubier. 

F artie tendre et blanche entre 
érorce et le cœur de l’arbre. 
Albus , a. um. ( at'.çoï , taches 
blanches). Blanc, blanc pôle. = 
A/bo rrte aliéna oppugnarc. P! au! 
Envahir le bien d’autrui sous un 
prétexte spécieux. — diem no/are 
JupH/o. //or. Regarder comme un 
jour heureux. Album cl nign/m 
k ori/. Fest. U Gonuoit le fort et le 
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foiblc. — calculant rci adjiccre. | 
Plia. Approuver, donner son 
suffrage. — est mure. Varr. La 
mer est tranquille. Alba per me 
sint omnia. Pers. Je trouve tout 
bon , je donne les mains a touL 
Albis dentiùus deridere. Haut. ! 
Se moquer outrageusement, i 
Albn lineà signare. Lucil. Faire 
négligemment. Alba avis , prov. 
Cic. Merle blanc , rareté. Albcr 
sententiœ . Sen. Pensées claires et 
naturelles. || Albus ventus. H or. 
Vent nui chasse les nuages. || 
Mari. V êtu de blanc. = Mari. 
Klême. pâle, effrayé. || Sec. en- 
flammé. || Heureux , favorable. 

Alcæa , <e . f. ( *xx>» . force se* 
courable). I*lin. Queue des lions, 
des chevaux, des Ixvuls. 

Alcæa . te. f. (et-*;»). P/in. 
Mauve . guimauve , plante. 

AlcaÏCCS . a. um. Alcaïque , 
vers composé de deux dactyles et 
de deux trochées. Ex. Jlesperïte 
md/d lücliiôsa. Hor. 

A lc k . es , et sAlcij , is, f pi 
aie es. Pim. Elan ou âne sauvage. 

A Le Ê no , tnis.f. Varr. Alcyon, 
oiseau qui fait son nid sur les 
bords de la mer. 

Alcêdûma . ôrum . n. pi P/aut. 
Jour de calme. Les alcyons cou- 
vent en hiver durant un calme 
de quatorze jours. 

AlcÏbion , ii, n. (atXi ci; /£i©c* 
vie). Sorte de plante bonne 
contre la morsure des serpe ns. 

Alcïdes . te , m. (guerrier se- 
courable). Virg. Nom d’ Hercule. 

Alcyon , orns, m. lirg. P oyez 
Alcedo. 

AlcyoîîEüs. a. um. Qui con- 
cerne les alcyons. Alcyonei dics. 
Col. Jours de calme, Voyez Al - 
CEOONIA. 

AlcyonÏdes dies. P/in. Voyez 
Alcedonia. 

Ai.dembirgcm . /, n. A Idem- 
bourg . ville du Holstein. 

Aldenarda , œ ,/ et Aldena- 
hia. or, f Oudenarde , ville de 
France ( Escaut ). 

A LD U A BIS. AlDUADUBIS. AL- 
duXlis , is . f. Ctts. Le Doubs, 
rivière de France. 

Aléa, ce, /. (**x* 9 x*, être 
incertain ). Cic. Tout jeu de ha- 
sard , particulièrement le jeu de 
dez. — decoifuit ilium. Pers. Il 
se ruine au jeu. || Sort, fortune, 
risque . péril, danger . — facta est. 
Suet. Le sort en est jeté. A le un 7 
adiré. Sud. Hasarder, tenter for- 
tune. — emere. Digcst. Acheter 
le coup de filet. Extra aleam 
pou tas P/in. Qui ne court aucun 
| risque. 
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♦Aleàius , mil, rc 9 n. y 
De jeux de hasard. 

♦Aleâiuum , ti, n. Corne, 
mettre les dez. 

*Alxârius , a , um. De je 
de hasard. Aiearia amie il la . A J 
mian. Amitié de jeu. 

Aleâtor . dns, m. Cic. Joue j 
de dez. joueur de profession. 

AleâToriijm , ii, n. Sud. S:* : 
où l'on jouoit aux dez , voisin t* : 
celle ou l'on jouoit à la paunu , 

Ale ATÔR ius , a , um. Clic. (J 1 
concerne les jeux de hasard. « 
ri tus. Ce/l. Règles du jeu. Alcali 
rium forum. Suet. Académie de je t 

Albretum , /, n. Aibret , vilj 
de France (Landes). 

*Alebria , ôrum , n.pl. (a/oj 
Fest. Les alimens. 

Alec. Voyez Halec. 

Alkcta . a ,/ Aleth, vilit* «fi 
Frauce ( Aude). 

Alecto . us. f. (x priv. Kttytrr 
cesser). Virg. Alecton , une d<s 
fanes. 

Alectôria . te, f. , 
coq ). Ptin. Pierre précieuse , 
transparente , qui se trouve liait! 
le jabot d'un coq. 
iVLECTOROLOPHOS . i,f. ( «t\ax7dK ; 
«çoç , crête). Plia. Crète d« 
con , plante. 

Alemanni , ôrum, m pi Claud '. 
T .es Allemands. 

AlÉMÂNNIa , te ./ Ctand. Par- 
tie de la Germanie située entre 
le Rhin , le Danube et le TVlein. 
|| Allemagne. 

AlemaNNÏCUS , a. um. A mm /an 
Qui appartient à F Allemagne. 

Alemôna, *./. (alo). Tcrt 
Déesse qui nourrissoit le fœtU' 
dans le sein maternel. 

Alencôniensis , m.fi 9 se , n . . 
is. D'Alençon. 

Alencomi m , ii, n. Alençon , 
ville de France (Orne ). 

A LEO . ônis , m. Catull. Joueur 
de profession. 

A les, i lis , m. f. Virg. OnJ. 
Toutes sortes d’oiseaux, grands 
et petits, ceux dont le vol (a/sr) 
fomnissoit des augures. — cris- 
tal us. O ad. Le coq. — Palladis 
Ovid. Hibou. — minisler fai- 
minis. Hor. L’aigle qui porte la 
foudre. = — Mteonii carminés , 
llor. Homère. || Ailé , prompt , 
rapide. — currus. Sert. Char ra- 
pide. — passas. O ad. Pas léger. 
— plumbum. SU. liai. Halle 
lancée avec force. 

Alesco, is, sccre. Lucr. Se 
nourrir, prendre croissance „ 
croître . s’augmenter. 

Alêsiensis. m. f. t se, n . is. 
Qui est d’Alais. 
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ALÊsitm , ii, n. Alès , ville 
3e France (Gard). 

\lxthe . <r ,f. S. Malo. villcde 
France (Ille el Vilaine). Alelh, 
illc de France ( Aude). 

• AlÜtcdo , ïnis.f Fest. Era- 

ion poinL 

Alix. Plia. Voyez H ALIX. 

ALlXASDaiA.ff’,/ Alexandrie. 
'. d’ Egypte . bâtie par Alexandre. 

«AlÉxaNDHIANCs,». um l.am- 
i rid. Qui conrerne Alexandre. 

AlEXANDRÏNCS , a , um. Curt. 
Alexandrin , d'Alexandrie. 

Alïxêtër , eros , m. acc. era. 
Défenseur). Plia. Statué faite 
>ar Polyclète. 

Alexia . tr . f. Cas. Alise, ville 
incienne de Bourgogne. 

ALEXÏFnABMicuj a, bot(*a1- 
\ut. repousser re_ 

nédr). Spécifique. 

Alex. a,/, Virg. Algue, herbe 
pii croit au bord de la mer, 
spèce de mousse. 

\ LG EX s .lis. orna. g. Stal. Frais , 
;lacé . — toga Mari ■ Robe us ée. Ai- 
ent i a folia. Plia Feuilles du pin. 
jui semblent brûlées par le froid. 

Algensis. m. /, së , n.. is. 
°h'n. Qui vit ou se tient dans 
algue, A/genses pelagier. Plia. 
In U res qui portent la pourpre , 
:t nui se trouvent dans l'algue. 

Algeo . is, si, sum, gère. Cic. 
Avoir grand froid . geler , être 
■ insi- Sudaeit et alsil. Hor. 11 a 
■ouffert le chaud et le froid.= 
Prohias laudatur el aigri. Jue. 
On loue la probité , et on la laisse 
te morfondre. 

Ai.gesco ,is,scërë. Prud. Voyez 
Algeo. 

AlgïdvS . a um., Catul. Froid, 
■lacé. i| Frais. 

ALoïrïcos . a . um. Gell. Qui 
-ause un grand froid. 

Al go R , ôris, m. Plia. Grand 
roui . forte gelée. 

Algôs vs, a, um. P/in. Plein 
I aigue. 

Algvs, i, Lucr. et ils. Ptaut. 
K orez Algoe. 

Auà . adv. Ter. Par un autre 
ndroit Alii. — Lie. Les uns 
I nu côté , les autres de l'autre. 

Aliàs, adv. Cic. L'ne.autrefois, 
juelquefois . autrefois , tantôt. 
- aliud sentire. Cic Etre tantôt 
l'un sentiment, tantôt d'un autre. 
Von aliàs. Lie. Jamais. || P/in. 
\u reste . d'ailleurs ,dc plus.ou- 
rc rela. || Car/. Autrement que. 
iy*j/. Ailleurs. ||//na/. Pourtant. 

ALÏsi.adv. Cic. Ailleurs, autre 
part 

AlÏbïlis. m. /., Ic. n. , is(alo). 
Nciu rLsaut. Aisé à engraisser. 
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AlYca , a . f. (alo). Plia. Sorte 1 
de froment ou de fromentée , po- | 
tage fait avec de l’épeautre. || 
Espèce de bière faite d’un fro- 
ment appelé zéa. 

\L\cKKim.ârum.fpl. Femmes 
débauchées qui se tenoient aux 
environs des moulins de fro- 
mentéc. 

AlÏcârius , iï,m. Fest. Faiseur 
de fromentée , qui en moud ou en 
vend le grain. 

Alïcastrum ,i,n. Coi Epeau- 
tre ou autre grain préparé pour 
en faire du potage. 

AlYcI'BÏ , adv. Cic. Quelque 
part , en quelque endroîL 
’ AlYcÜLA , a f f ( a/a ). Mari. 
Robe d’enfant avec des manches. 

AlYcundË. adv. Cic. De quel- 
que part, de quelque endroit 

A Lin . pour*/rW. 

Aliénàtio, vais, f. Cic. Alié- 
nation , vente , cession , trans- 
port || Eloignement, mésintelli- 
gence , désunion, rupture, divi- 
sion , refroidissement || Cas. 
Dispersion d'une armée. =Trou- 
ble , égarement — mentis. Plia. 
Egarement d’esprit. 

Aliënàtor . ôris . m. Codic. 
Qui vend , cède , aliène. 

AliënÀtüs . a , um. part Flp. 
Vendu , aliéné. |{ Cic. Blessé, re- 
froidi , brouillé , ennemi. — eo— 
luntate. Sali. Mal intentionné. || 
Tombé dans la défaveur. || Cic. 
Eloigné de , non disposé à. || Lip. 
Troublé , égaré. || (Jets. Privé de 
sentiment. 

AliënÏgena , a , omn. g. Sen. et 
AliënYgënus , a, um. Val. Max. 

( aliénas , genitus ). Etranger , 
d’un autre pays, d’une autre ville. 

|| Pris chez les étrangers. || Lucr. 
Hétérogène. 

*AliénYgË2îo , as , âpif àlum , 
are. Aliéner , vendre. 

* AliënYtas , à lis,/ Cal. Aurel. 
Humeur morbifique. || Aliena- 
tion d'esprit. 

AlYsko , as, aci, àtum , arc. 
Plaut. Rendre tout autre. || Cic. 
Aliéner, céder, rendre, trans- 
porter. || Ter Repousser. chasser, 
faire disparoltre. || Gâter, cor- 
rompre. Aiicnanlur moment q in- 
testina eeoluta. Cels. Les intestins 
mis k l’air se corrompent dans le 
moment. || Plia. Donnerdes nau- 
sées. =Lie. Aliéner. t rouble r l’es- 
prit || Désunir, refroidir. aliéner, 
éloigner. — à se. Cic. S'attirer l’a- 
version , indisposer contre soi. 
Alicnari aù aliquo. Cic. S’éloigner 
de quelqu’un, se refroidir, être 
blessé, avoir de l’éloignement. || 
Cad. Accorder une immunité. 
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AliËBTM, /', n. Sa //. Le bien 
d'autrui. 

Aliënos , <7, um. Cic. Qui est 
à autrui uu d'autrui. — puer. Ter. 
Enfant d’autrui. — homo P/in. 
Personne étrangère. A/icnre Jo- 
mui esse. Cic. Elredansunemai- 
son étrangère. Qui genus jactal 
suum.a/irnri Inuda/.Sen. Qui vante 
ses aïeux fait gloire d’un avantage 
étranger. A/icnâ vieere quadrà. 
Jue. Piquer l'assiette. = Eloigné, 
opposé . contraire. — pacis. Lucr. 
Ennemi de la paix. Non aliénas à 
littcris. Cic. Qui n'est pas étran- 
ger aux lettres. Causa a/ienum. 
Cic. Cboseétrangèrcàl'afTaire. || 
Cic. Aliéné , blessé , refroidi. || 
Peu convenable .malséant .répu- 
gnant. indigne. — dignitalis . digni- 
/aie ou à digni/a/e. Cic. Au-des- 
sous de la dignité. Aliéna loqui. 
Orid. Dire des choses déplacées . 
des inconvenances. || Désavanta- 
geux. incommode, fâcheux. — lo- 
cus. C. Ncp. Poste désavantageux. 
AUenum tempus. Lie. Temps fâ- 
cheux. Alicnissimo reipubticœ Um - 
pore. Cic. Mal à propos pour l'état. 
= Mort, mortifié. || Exempt, af- 
franchi. 

Alïfana, ôrum, n. pi Voyez 
Ali pii a na. 

A lu ka . a , um. O rid. ( ala , 
fera) , et AlÏgeb, a, um. Virg. 
( gero ). Ailé, quia des ailes. 

AlÏmentârivs. a . um Cic. Cas. 
Alimentaire, qui concerne la 
subsistance. Lez a/imea/aria. Cic. 
Loi quiohligeort les enfansà four- 
nir les alimens à leurs pères et 
meres. ou plutôt qui avoit pour 
objet de distribuer des blés au 
peuple. 

Alïmektïri vs.ii, m Digest. 
Celui à qui on fournit les alimens, 
ou à qui l'on fâit une pension pour 
vivre. Alimenlarii pucri. Enfuis 
nourris aux dépens du public. 

Alïmenti m , /, n. Curt. Ali- 
ment . nourriture , subsistance , 
entretien , vivres. Alimenta areu 
czpedire. Tac. Se nourrir de sa 
chasse. — ignis. SU liai. Ce qui sert 
à entretenir le feu , toute matière 
combustible. = — famœ. Tac. Ce 
qui accrédite les bruits. 

AlÏsionia, a, f. P/au/, et 
Alïmonil’m , ii, n. Varr. Voyez 
AlÏmb.ntim. 

Aliô . adv. Cic. Ailleurs . autre 

{ •art. Quo atio ? Cic. Knquelautre 
ieu? = Cic. Pour une autre fin , 
un autre but. — sermonem confera- 
mus. Cic. Changeons de pro- 
pos. 

Aliôqui et Aliôquin, ronj. 
Cic. Autrement , sinon , sans 
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cela. || Lip. D’ailleurs. || Hor. A 
d'autres égards. 

Aliursùm et AuôvERsuM.adv. 
Plaut. Vers un autre endroit. = 
Oeil. Pour un autre objet || Ter. 
Dans un autre sens , dans une 
autre intention. 

À LÏpbs , edi s , omn. g. V irg. 
Qui a des ailes aux pieds. — de us. 
Orid M ercure. 

AuPHA . ee ,f. Alifa . ville d'I- 
talie . au pays des Sam ni te. s. 

AliPÜANA. arum, n pl sous- 
rnl. vasa. Ilor. Grands vases à 
boire, faits dam Alifa. 

AlYpÏLüs . / , m. ( nia, pilus). 
Se a Dénilateur , qui ôte le poil 
des aisselles. 

Ali PT a, a, m. Voyez Aliptes. 

AliptÊRIU M , //*, n. Cas. Lieu ou 
Ton lrottoit d'huile les atldctes. 

Aliptes. a , f. ( oin- 

dre). Celui qui frottoit d'huile 
ceux qui sortoient du bain , ou 
les athlètes et lutteurs avant le 
combat. || Garçon de baigneur. 

AlYquÀ ,,adv. Cic. Virg \ Par 
quelque endroit . par quelque 
moyen, de quelque manière, 
de quelque biais. 

AlYquammulti . a, a. Cic . Plu- 
sieurs. bon nombre, quantité. 

AlYqüaMMULTÙM , adv. Apul. 
Beaucoup , assez. — lemporis. 
Apul. Assez long-temps. 

AlÏquaMPUîres , Tert. Voyez 
Amquammulti. 

ALÏQUANDlù.adv. Cic. Quelque 
temps t durant quelque temps , 
pendant un espace de temps. 

AlYquaHDÔ, adv. Cic. Quel- 
quefois. || Autrefois. || Enfin, un 
jour. 

ALYQtTAOTlLLÙM , adv. Plaut. 
Voyez AlYquantulÙm. 

XlYqü astis per , adv. Ter. Pour 
lin .moment, pour un peu de 
temps. • 

AlÏqvantô, adv. Cic. Un peu, 
quelque peu. ( Il se met ordinai- 
rement devant un comparatif. ) 
— grariùs quant ferre possint. Cic. 
Un peu plus qu’ils ne peuvent 
porter. 

AlYqüantulo. adv. Vopisc. 
diminutif d ' ali quanta. 

AlYqi? ant&lûai . adv. Cic. Tant 
soit peu . le moins du monde . si 
peu que rien. — suspicionis . Cic. 
Un léger soupçon. 

A lVquaütùM , adv. Cic. Un peu, 
quelque peu. Ces deux derniers 
sans corn par. — timiJa es. Plaut. 
Vous ôtes un peu timide. Térence 
l'a pourtant inis devant uu com- 
par. — est ad rem arid/or. Il est 
un peu trop âpre au gain. Tous 
ce. adv. de quantité sc mettent 
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avec le ge'n. Ex. — nummornm. 
Cic. U n pt u d’argent , quelque — . 

AlÏQDàUTUv*. um.Sall. Quel- 
que. en petite quantité, en petit 
nombre. — timor. Sali. Quelque 
crainte légère appréhension. 

AlÏq. âti y s adv. (Juint Jus- 
qu'à certain point, eu quelque 
façon 

AlYqvid . subst. n. Cic . Quel- 
que chose || adv. Quelque . un 
peu. — lacri . Ter. Quelque profit. 
Id aliquid ni h il est. Ter. Ce quel- 
que chose n'est rien. — dicere. 
Cic. Dire d'assez bonnes choses. 
—fiel Ter. II surviendra quel- 
que heureux incident. — quàm. 
Tac. Autre chose que. 

A lYqUIS . quâ , quod. Cic. Quel- 
que, quelqu'un, h aliquis. Cic. 
Ce quelqu'un. — ex priratis. Plin. 
Un particulier. — si pis esse. Jap. 
Si tu veux devenir un person- 
nage. — aperile ostium. Ter. Holà, 
quelqu'un . ouvrez la porte. Très 
aliqui au/ quatuor. Cic. Quelques 
trois ou quatre. Aliquo modo. 
Plaut. — pacto. Ter. En quelque 
sorte , de quelque façon . par 
quelque moyen , par quelque 
endroit, de quelque part. 

AlYqtispi am . quapiam , quod - 
piam Cic. Quel , quelque. Voyez 
AlYquis. 

AlY$U1SQ0AM , qui! quant . 

quod quant et quidquam. Lip. Voy. 
ALiguu. 

AlÏoüô. Ter. Quelque part , 
en quelque endroit ou lieu. 

AlYqüômultijm , adv. Apul. 
Assez considérablement 

AlYquorsÙm. adv. Voy. Alior- 
süM. N ers quelque endroit. 

AlÏqüot , pl. in J. Cic. Quel- 
ques . quelques-uns. 

AlYquutfariàm . adv. Varr. 
En quelques endroits. 

AlYquoties, adv. Cic. Quel- 
quefois. parfois . de fois à autre , 
en certain temps , de temps en 
temps. 

AlYquôveesùm, adv. Plaut. De 
quelque CÔté. 

Aliquousquk , adv. Jusqu'à 
certain temps ou lieu. 

AlYso . onis. m Tac. Almen . 
sur la Lippe . près de Paderborn. 

Alïte . imper, du verbe alo. 

AlYter . adv. Cic. Autrement, 
d’une autre façon , d’autre sorte, 
sans cela. — leges. — philosophi. 
Cic. Les lois d’une façon, les 
philosophes de l'autre. — atquc 
aliter. Plia. De diverses maniè- 
res . de plusieurs sortes. 

AlYtis , gén. d’ aies. 

À mita , a, f. Vénus, chez 
las Arabes. 
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AlYtura, tr , f. GelT. et A .! 
Tüs . tis , m. Douât. Voyez A j 
MENTOM. 

AjAtus , AlYta , um. part à'i 
lo. Curl Nourri, entretenu. 

Alilbi , adv. Varr. , p<u 
alili. 

Aliunde , adv. Cic. D'ailleuri 
d’autre part, d’un autre endre il 
d’autre lieu. — pendere. Cic. Dé- 
pendre d’autrui. 

Alius . Alia. Aliud. Cic . g -n 
alius . poét. atii, m. . f. Cic. alu 
f.. dat. , zi/// pour tous les genres 
Autre, un autre , l’autre. AV» 
alius. Ter. Personne , nul aut*e 
— ali à eiâ. Lip. — alto modo 
Cic. L’un d’une façon . l'auin 
d’une autre. — al que alius. CH 
Plusieurs. Aliud ex a/io me quo- 
tidie i/npedit. Cic. Il me survit ni 
chaque jour de nouvelles aff i- 
res. Ut aliud ex a/io. Cic. Poui 
changer de propos. Atiis supe 
alias épis lotis. Plia Lettres su, 
lettres. Alii répété dans la nictnt 
phrase se rend par les uns , 
les autres ; ceux-ci , ceux-b, 
Dieitias alii prtrponunl , Zonas i 
atii ealetudinem. Cic. I.es mi. 
préfèrent les richesses , les au- 
tres la santé. JJ I Vidèrent , di- 
vers , dissemblable. — air erat 
Lip. C’éloit bien un autre 
homme. Lux longe alia es, 
sol/ s ac lychnorum. Cic. L 
lumière du soleil est bien dif- 
férente de celle des lampes 
|| Lip. Tout le reste , le restant 

ÂMUSVÔDi . loeut. adv. Cas 
D’une autre sorte. 

A Lins vi s , Aliavis, Aliud- 
vi5. Cic. Quelqu 'autre que ci 
soit. 

♦Alîütà , adv. T'est, poui 

aliter. 

Alla son . cris, psus sam, il 
d. Cic. Coucher vers ou auprès 
se répandre. || Descendre , abor 
dcr. Cumarum oris a lia tint ut 
Virg Nous abordons à Cumes 
|| Lie. Sc traîner , se glisser. - 
genifius. Sen. Se prosterner au: 
genoux. 

Tous ces verbes commençât! 
par ail , sont composés de feu 
simple , usité ou non , et de l 
prépos. ad. 

Allabôro . as , api , atum , an 
//or. Travailler fortement, là 
cher, faire effort. || Ajouter pa 
son travail. 

* AL la CTO , as, à pi , àtum 
are. Allaiter. 

♦AllaCTUM , /, n. Cas. Pièc 
de bois courbe qui sert à trans- 
porter des fardeaux. || Tinet don 
les tonneliers et les brasseur 
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uient pour transporter une pièce 
de vin ou de biere. 

AlXlVO, à s , âéf/. âtum , àrë 
( lapis). Col Polir, adoucir, unir. 

Allasbo. is . ërë. Prud. Sé- 
:her. |J Quiat. Effleurer, toucher 
égarement 

AuaMôpœus , t\ m. (*xa«c, 
tirtî, boudin, saucisse; 
aire). Faiseur de saucisses. 

Au.ajttÔpôla (*xx*ç , 

****»,• rendre ). Vendeur de 
•oudin, charcutier. 

Auapsus . a , asr , part, d 'al- 
ator. C/c. Qui s'est coulé, ré- 
*n du. || Descendu , abordé. || 
jlitté ou traîné. Angues ex oc u I/o 
dlapsi. Lit. Serpens sortis d'un 
ieu obscur. 

Allapsüs .as, m. Hor. Flux , 
roulement, action de se glisser. 
- serpca/is. Hor. Approche d’un 
«rpent. 

ALLASSOÎf . on/is. m. (* KXtLTom, 
banger ).Vopisc. Changeant, de 
ouleur changeante. 

A llatro ms, à»/, âtum . àrë. V ici. 
Vboyer , japper , contre , après. 

|j Mugir (en parlant de la mer). 

I lia trot marc orattt. Pi/n. La mer 
n agit contre ses bords. = Crier, j 
bbauder, criailler . se déchai- 
•er contre. — magniladincm. Lia. 
-<rier contre l’élévation de. 

Allauts, a. um. part d 'af— 
tr 9 C/c. Apporté. || Rapporté , 
nnoncé. 

♦AllaüdâbÏlis. m. f., lë , n., 
s Plaut. Très- louable , très- 
commandable. 

Allaüdo , as , âai , âtum , àrë. 
y**/. Louer beaucoup. 
Auictàtio, buis, f Quint. 
dlechement , amorce , attrait , 
'feue , flatterie. 

ALLEf.no , bni s , / Fest. Elec- 
oo. choit. 

Allecto . bt , âoi, âtum , àrë, 
d ' alticio. Cic. — boues si— 
îo Col. Siffler les bœufs pour 
s faire boire. 

Allecto», bris, m. Col. Qui 
tire, oiseau qui sert d’appeau 
mr attirer les autres. (| Collee- 
urd'impAls. 

\llictc»a , m , f. Emploi de 
électeur. 

Allictcs , a , um . part. &' al- 
to, is. Plia. Choisi . élevé. — 
ter prmlofios. Plin. Incorporé 
' - cni les prétoriens. || -—d'al/i- 
0 Attiré, invité. 

Allectoj, /', m. Sénateur 
entre les chevaliers ro- 
'«ns pour remplir une place 
''.ale au sénat. AHecli dii. 
'«•n mis au rang de ceut ap- 
■a : -irrti || Commis à la per* 

Uict. lai. Callic. 
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ccptîon des impôts ou receveur 

énéral. || Agrégé à une troupe 

e comédiens , surnuméraire. 

Allêgâtio. onis , f. Cic. Dé- 
putation , envoi . délégation. || 
Citation . exemple. || Allégation, 
excuse. H Fait» ou raisons qu'on 
allégué dans une cause : terme 
de jurisprudence. 

ÀLLÊGÂTUS , âs , m. Plaut. Or- 
dre , mandement , avertissement 
de venir. 

Allkgatus , a, um. Ter. Apos- 
té, fait venir. Altegatum hune 
à me ne crcdas. Ter. N’aller 
pas croire que je l’aie lait venir 
exprès. || Cic Accusé comme 
complice . ou témoin. 

Aî.LËGO , âs, âvi, àlum, àrë. 
Quint. Envoyer , députer , délé- 
guer. — preccs diis. Apul. Adres- 
ser des prières aux dieux. || Cic. 
Interposer , entremettre , apos- 
ter. || Plin. Curl. Alléguer , ci- 
ter, apporter un exemple. 

Allé go , /s, cgi, clum , gëre. 
Sud. Elire , choisir , associer , 
agréger, admettre dans un corps, 
mettre au rang , ajouter au 
nombre. 

AlLKGÜRIA. a , f. ( ÂAXcç , 
autre ; «tyofio , dire). Quint. Al- 
légorie , fis. de rhét, pensée qui 
présente à l’esprit un objet pour 
en désigner un autre. Ex. ( Jau - 
dite juin ricos , pucri , sat prata 
biberunt. Virg. 

AllëgürVcË, ady.Amàb. Allé- 
goriquement. 

* Allêg&bïcus , a, um. A mob. 
Allégorique. 

♦ALLEGÔRlfzo. âs, â»i , âtum, 
àre. Tert. Parler figurément , 
par allégories. 

AllMlûia. , ind. Bibl Loues 
Dieu , mot hébreu. 

AllÜvàmestum . i, n. Cic. et 
AllËvatio. Unis, f. Cic. AlVé- 
gement , soulagement. 

AllËvâtio , onis , f. Quint. 
Haussement. — humerorum. Quint. 
Action de hausser les épaules. 

Allëvâtor , Bris, m . Tcrt. 
Qui relève. 

AlLËvÂTUS . a , um . part, à' al- 
levo. Elevé. |{ Cic. Allégé. Cor— 
dus at/caatum. Cic. Santé réta- 
blie. 

Allkyi, prêt, d* altino. 

Allëvio. âs, àai , a/um, àrë. 
Cic. Rendre plus léger , afToi- 
blir. — confirmaiioneni a de ers a- 
riorum. Cic. AHoihlir les preuves 
de la partie adverse. 

Allëvo , as. àai, âtum, àrë. 
Cic. Lever , soulever . relever , 
hausser. — supercilia. Quint. Le- 
ver le sourcil. |] — St* Plaut. lie- 
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prendre courage. A liée art. P/or- 
Prendre le dessus , sortir du pair 
ou s'enorgueillir f| A I léger, sou- 
lager . consoler. — anus. Cic Ren- 
dre un Lrdenu plus léger. — 
solliciiudincm. Cic. Adoucir lus 
chagrins. 

Allé x.ïcis, m. Plaut. Qui attire. 
|| Isid. L’orteil, pouce du piud. 

Allexi . prêt a alticio. 

Allia , <r, m. et/ V irg Allia , 
riv. d’Italie, près de laquelle lus 
Gaulois battirent les Romains : 
aujourd'hui Rio di Mosso. 

Allia ma .a- , f. et Alliârium, 
//, n. Diosc. Ail , échalotte . ro— 
cambole. || Mu /h toi Alliaire , 
sorte d'herbe. 

Alliâxcm,/, n. Plin. Sauce 
à l’ail. 

Alliâti-s . a , um. Plaut, As- 
saisonné d’ail. 

ALLÏcËFAclfo, is, ërë. Sud. et 
Ai lÏcio . is, lexi, lectum , 'cërë. 
Cic. Allécher, attirer , amorcer , 
inviter , engager pur caresses. 
—judiccm. Cic. Rendre son juge 
favorable. — bencvolcntiam. Cic. 
Gagner les bonne . ; i aces. — ad 
misericordiam. Cic. Porter à la 
compass’on. — somnum. Plin. 
Provoquer le sommeil. 

Allïdo , is, lisi , l/sum , derë. 
Col. Froisser, heurter . se bri- 
ser. — gemmas. Col. Froisser les 
bourgeons de la vipne. = Allidi 
in re aliquâ. Cic. Echouer, re- 
cevoir un échec . un revers t 
souffrir un dommage notable. 

Allieksis , m f. , së, n. , is , m. 
Fest. D’ Allia. — die s. Fest. Jour 
fatal, 16 juillet, jour de la ba- 
taille d’ÂIlia. — pugna. Pror. 
Tout événement malheureux. 

AllÏgâtio .onis . f. Col. Arlîon 
de lier . ligature , lien . bandage t 
attache. || Liaison, jonction. 

AllÏoâtor , bris, m. Col. Qui 
lie, attache. 

AllÏgàtüra, œ,f. Col Vo X cz 
Allioatio. 

AllÏgàti'J , a. um , part dW- 
ligo. Lie . attaché. — calcul js. 
Sen. Dame ou pion qui ne peut 
bouger. Verba ulligata. Cic. Pa- 
roles soumises à un mètre .Uns 
mesure. || Lac aUigatum. Mort. 
Lait coagulé =Tenu , dévoué. 

AllIso, as, âti, âtum, art. 
Cic. Lier . attacher h — nacc. 
anchord. Virg. Ancrer. — cul- 
nus. Cic. Kander une plaie. — ■ — 
oratwncm ad rkythmos. (Juin/. 
Soumettre la phrase à un rfiyth— 
me. — benrficio. Cic. Attacher par 
des bienfaits. — se ad grrctphi 
Quint. S'attacher aux règles. 
— st furti. Ter. S'adonner à ,o- 
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1er. — se scelere. Cic. Se rendre 
coupable. || Engager par une 
transaction. — pecuniam. V arr. 
S’engager à payer une somme. || 
Arrêter , faire obstacle. — iter. 
Slot. Barrer, fermer, couper le 
chemin. J| — vultum. Aon. Rider 
le front. 

AllÏno , fs, lëvi ou liai, //- 
tum, nërë. Cic. Oindre en frot- 
tant . frotter doucement . — atrum 
signum. Hor. Raturer , béton- 
ner , effacer. — alteri viiia sua. 
Scn. Communiquer ses vices. — 
sonies sent entier. Cic. Soupçon- 
ner de corruption un jugement 
|| Plia. Attacher, coller à. 

Allîdi , prêt d ' altido. 

Allîsio , ônis , f Spart. Frois- 
sement. Altisione digi/orum con - 
iercre. Spart. Briser , broyer en- 
tre ses doigts. 

Allïsüs , a, um, part, à' al- 
lido. Cic. Froissé, broyé , écrasé. 
*= Echoué. • 

*Allît£*âtio , ônis, f Allu- 
sion de paroles , jeu de mob. 

Allium , ii, n. Plia. Ail , 

lante. Alii caput. Col. Tête 

’ail — nucléus ou stica. P/in. 
Gousse d'aii. 

Allix , ïcis , f. Gcll. Veste, 
chemisette à manches. 

AllobrÔgà , œ, m.f. et AlLO- 
br5ges , um, pl. m . f. Cic. Peu- 
ples de la Savoie et du Dauphiné 
( Mont-Blanc, H. Alpes, Drôme, 
l’Isère ). 

AllobrogYcüs , a , um. Cœs. 
De la Savoie ou du Dauphiné. 

Allobrox , agis. Hor. Allo- 
broge , Savoyard , Dauphinois. 

Allôcütio, ônis f Voyez Ad- 

LOCUTIO. 

♦All&diâlis , m.f., le, n., is. 
Allodial , qui est en franc aleu , 
c- à. d. exempt de toutes charges 
et redevances. 

♦ALLÔDIUM .il, n. Francalcu, 
possession d’un bien qui n’est 
sujet à aucune charge ni rede- 
vance. 

AllœotYcüs, a. um (xLXoïa», 
changer). Macr. Qui a la vertu 
de changer. A II* ot ica ris. Fa- 
culté digestive . qui change les 
alimens en chyle. 

Allôphylus . a , um 
autre ; ^ wx» , tribu ). Etranger. 
Allophyli. Bill Les Philistins. 

Alloquium , ii . n. Lie. Action 
de s'aboucher, entretien dont 
l'objet est de gagner ou de con- 
soler. 

All&quor . cris , eut us sum , 
qui , d. Cic. Parler à , adresser 
fa parole , converser , haranguer , 
parler en public. Alloquor te. 



Plant. C’est à toi que je parle. 
— te extremum. Virg. Je te fais 
mes derniers adieux. — familia - 
riter cum aliquo. Curé- Conver- 
ser raisonner familièrement avec 
quelqu'un. || Consoler. Allocu - 
tum ire. Varr. Faire une visite 
de condoléance. 

♦Allôbestia et AllÜbescen- 
TlA . œ , f. Apul. Disposition à 
complaisance , condescendance. 

Allôbesco . is, lui, bïtum , 
sc'cre. Pt a ut Plaire , agréer , être 
agréable. |{ Apul. Condescendre, 
complaire , se rendre . consentir. 

|| — aquis. Apul. Boire volon- 
tiers. 

Allüceo. es, luxi , cire. Sue/. 
Eclairer. Allucet f acuta lucri- 
ûca. Plaut. L'espoir du gain nous 
rit. B on o anima es/o/e . nabis 
alluxit. Suel. Courage , voilà un 
rayon de fortune. 

AllücÏnâtio , ônis , f (ad tu- 
rent). Aon. Erreur, égarement, 
bévue . méprise , abus. 

AllûcYnor , arts, à tus sum , âri, 
d. Cic. Sc méprendre , se trom- 
per. s'abuser, faire uue bévue , 
un quiproquo. || Cic. Divaguer. 

AllûcÏta , œ,f (ad lucem). 
Petr. Moucheron qui va sc brû- 
ler à la lumière. = Ecornifleur. 

|| (àluce). Gens affairés de nuit, 
dormeurs de jour. 

Allüctûr, iris, àtus sum , 
âri. Aput. Lutter auprès ou con- 
tre , faiée effort 

♦AllÜDIO , as , âri, àtum . 
art. Plaut. Caresser , flatter ; 
faire des caresses comme un 
chien. 

AllÜdo , is. si, sum, derë. 
Cic. Se jouer, folâtrer, badiner 
autour . avec. Ubi alludit unda. 
Plin. Où l'eau vient battre. || Ca- 
resser , flatter. Alludit tibi vit te 
prosperitas. Scn. La fortune vous 
rit. || Faire allusion. 

Allio, is , ui. erë. Cic. Bai- 
gner. arroser, laver , battre. = 
Barba ri œ fluclibus al lui. Cic. Tou- 
cher à la barbarie . en être voisin. 

Allus,/, m. test. V. Hallus. 

Allusi , prêt, d 'alludo. 

♦AllüSIO , ônis, f. Arnod. 
Action de jouer avec. || Allu- 
sion. 

Allô vies , ci, Liv. et Allü- 
vio , ônis . f Cic Déborde- 
ment d’une rivière, inondation, 
alluvion , accrue que fait une 
rivière , soit en apportant des 
terres . soit en se retirant d’un 
autre côté. 

Allô VILS , a, um. Cai. Jet. 
Que les eaux ont laissé à sec 
eu se relirau t. — ager. Varr. 



Champ que les eaux ont formé 
en se retirant 

Alluxi , prêt, d 'alluceo. 

♦Almities , ci. Fesf. Beau te'. 

A lm es , a, um (alo). Qui 
nourrit — ager. Lucr. Champ 
fertile. Alma Ceres. Virg. Cérès , 
mère des humains. — tcllus. La 
terre qui nourrit les hommes. 
— lux. Virg. L’air qui lait vivre. 

— nox. Sen. La nuit qui répare 
les forces. — a dore a. Hor. La 
gloire qui entretient le courage. 

— Carthago. SU. liai Carthage, 
féconde en guerriers. — fides. 
Cic. La bonne foi , lien de la 
société. Alm œ Mus te. Hor. Les 
Muses qui soutiennent les études. 

♦Almûtidm , ii ,f. Eccl. Au- 
musse. 

Alîîêtum , / , m. Aunaie , lieu 
planté d'aunes. 

Alneus , a . um. Virg. D'aune, 
de bois d’aune. 

Alnps , i , f Plin. Aune, 
arbre. || Barque, nacelle . es- 
quif, chaloupe de bois d’aune- 
| j] Lucan. Pont , poutre d'aune. 

Alo. is , ui, dlïium et altum , 

| erë. Cic. Nourrir , fournir de 
vivres ou d'alimens, élever , faire 
croître. capillum. P/in. Lais- 
se r croître scs cheveu x.= Fomen- 
ter , entretenir, faire durer , sub- 
sister. — controversiam. Cœs. Fo- 
menter la division. Honos ali\ 
artes. Cic. L'honneur est U 
soutien des arts. P/cniùs ali 
vira vox. Quint. L'instruction d< 
vive voix est plus profitable. || 
Cœs. Ménager, traiter avec uni 
bonté paternelle. 

Alôà ,œ,f.( etf.afi , aire . gran 
ge). Fêtes des laboureurs et dei 
vignerons athéntensenl'hoiineui 
de Cérès et de Bacchiis. 

Alok , cs,f ( «xc , «txof , mer ) 
Aloès. plante. j| Suc d'aloès. ss 
J ur. Amertume. 

Alogia , œ , f Sen. ( « priv, 
XÔ 70 C, raison, compte.) Absence 
privation de raison. ]| Sottise, im- 
pertinence , manque de sens, jj 
Dispense de rendre des comptes 

AlÔgps. a, um. S. Aug. Prin 
de raison , irraisonnable. || Mari 
Cap. Dont on ne peut rendu 
raison. 

♦Aloia, œ, f Elan, an 

sauvage. 

I ALÔrïCEA, œ . f (ÀxëtxvÇ, »JC»C j 

J renard). Alopécie . maladie «X 
1 fait tomber les cheveux ou poils 
| et à laquelle ou dit les renard 
I sujets. 

Alo P le es , um, f pl. Pin 
Caroncules. 

I AlopJÉcus , ddis, œ , m. Pin 
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Renard marin , poison de mer. 

♦AlôpËciôsus , a , um. Qui a 
une alopécie. 

Alôpecis , ïdis, f. Plin. Sorte 
de vigne qui ressemble à une 
queue de renard. 

AtÔPÊCÛEüS . i, m. , 

tît* , queue ). Plin. Queue de 
renard . herbe. 

Alôpex . iris, m. Renard. 

Alôsa, a , f Alose , poisson. 

Alpes , ium ./pi ( a /pus. mot 
sabin qui a le sens d ’ al b us ). Les 
Alpes , montagnes qui séparent 
la France de l'Italie. — mari- 
time. Alpes de Provence. 

Alpha (**kt*). i r » lettre de 
l'alphabet grec. — penu/a/orum. 
Mari. Roi des gueux. 

♦ALPnXBiTÂBius , a , um. Qui 
est encore à l’a b c. 

♦AlphXbêtYcus , a , um. Alpha- 
bétique. 

AlPHXbÊTÜM . if n. (x*no.,Ê»Tdi). 
Tert. Alphabet . ordre des lettres, 
livret pour apprendre à lire. 

A LP H il as . à dis , f. J si J. Aré- 
thuse . nymphe aimée du fleuve 
Alphée. 

Alphets . /. m. (atA^iç , gra- 
telle ). Alphée . fleuve du Pélo- 
ponèse . dont les eaux ôtoient 
cette affection de la peau. 

AlphÏCCS . / , m. Mar/. Celui 
qui guérit la gratelle. || Gell. 
telui qui l’a. 

Alphts . /, m. Gratelle , ma- 
ladie de la peau. 

AlpÏci , drum . m. pi. C. Nep. 
Peuples qui habitent les Alpes. 

ALPrars . a , um. Liv. Des 

Alpes. 

Alsâtia , a , f. Alsace . prov 
de France ( Haut et Bas Rnin ). 

Alsi . prêt, à' al geo. 

Alsjdena . a 7 f. Plin. Sorte 
d'ognon. 

A lsi en sts . m.f . f si, n . , is. C/c. 
De la ville d’ Alsium en Toscane. 

AlsYne . es, f. ( * krx . bois ). 
Plin. Margeline, plante qui croit 
dans les bois. 

Alsiôsus , a. um. Varr. Fri- 
leux. || Plin Susceptible d'ètre 
blessé par le froid. 

ALsirs, a , um. Lucr. Frileux. 

A LS rns . n. Cic. . comp. de 

Alsps , a . um. Frais, propre 
à prendre le frais. 

Altants . /, m. Plin. Vent de 
terre . l'autan ou le vent de sud- 
est . vent de mer ( ab alto ). 

AltaR . is. n. Prud . AlîÂRE , 
is, n. et Altâriüm . />*, n. Sulp. 
Sen. ( ait us ). Autel dressé seu- | 
lemrnf pour les sacrifices faits ! 
Tardieux du ciel. Voyez Ara, I 
àtlOBIC ELUS. I 
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AltÂtvs, a, um. Sidon. Hausse , 
élevé. 

ALTi , adv. Cic. Haut . de haut . 
en haut. = Hautement, d'une 
manière élevée , d’une tàçon su- 
blime. — na/us. Albinov. D’une 
haute naissance. — assurgil i*ge- 
nium. Plin. L'esprit prend un 
essor élevé. || Profondément , j 
bien en avant . à fond. Fcrrum 
ftaud aile descendit. Lit». L’épée 
ne pénètre pas avant. =Al/tssime 
inspicere. Cic. Approfondir une 
chose. Altius iram supprimere. 
Cic. Dissimuler profondément sa 
colère. || De loin. — petitumproa - 
ntium. Cic. Lx ortie tiré de loin. 
Allins verbum transferre. Cic. 
Donner à un mot un sens méta- 
phorique un peu tiré. 

* ALTKonXDms ou AltigrX- 
nus , a, um. Ter/. Qui marche 
la tète droite. 

Alter . era, erum. Cic. Autre , 
l'autre . un autre . autrui ( l'un . 
un des deux . l’un ou l'autre. — 
il/e. Ter. Cet autre-là. — ego. 
Cic. Un autre moi-nième.— nos - 
Irtim. Cic. L’un de nous deux. 
Al/ero tant à major. Cic. Une fois 
plus grand. Al/crum tantum auri. 
Plaut. Une fois autant d’or. || 
Aller répété se rend par l’un , 
l'autre ; celui-ci . celui-Ia. j| Se- : 
cond. — abillo. Virg. Le I er . après 
lui. — annus bei/t. Plaut. I^a 
2 e . année de la guerre. Al/ero ; 
y uoque die . Ce/s. De deux jours 
l’un. || For. Changé . différent 
de soi-même. || Contraire , op- 
posé , peu favorable. Altéra avis. 
Fest. Augure contraire. — factio. 
C. Sep. ï' action opposée. 

Alter. Voyez Halter 

♦Altéras , pour alias. Fest. 
Autrefois. 

Alterâtio , ônis, f. Altéra- 
tion , changement. 

♦Ai.tercâbYms . m.f . , le, n. , 
is. Arnob. Querelleur. 

Altercâtio. dnis.f Cic. Aber- 
ration . contestation , dispute . dé- 
mêlé. || (juin/. Débats en justice. 

Altebcâtor . Ôris y m. Querel- 
leur. disputeur. || (Juin/. Qui a 
du talent pour les débats. 

Alter cor . aris , âlussum , à ri, 
d. Cic. Contester, disputer se 
quereller. || En veniraux débats, 
c’est-à-dire . presser sa partie de 
questions ou riposter vivement. 

♦ \ ltercUlum . /, n. Apul et 
Altercum . /, n. Plin. Jusrjuiame 
ou hannebanne. plan le qui cause, ! 
dit-on . une sorte «le vertige et 
d’humeur querelleuse. 

♦AlternÂmentüm , /, n. Cl. 
i Mam. Respiration. 
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Alternais , lis, omn. g. Prop. 
Alternatif, qui va et vient, qui 
souffre ou agit alternativement f 
l’un après l'autre. — açua. Prop. 
Eau qui va et vient. Alternantes 
Lrac/iia lollunt. Virg. Ils lèvent 
les bras en cadence. || Irrésolu» 
incertain , indéterminé. Alter- 
nante potior sententia visa est. 
Virg. A près avoir bien balancé , 
cet avis lui parut le meilleur. 

AlternâtLm . adv. Non. Alter- 
nativement , tour à tour, l’ua 
après l’autre . successivement. 

Alternâtio , unis , f Fest . 
Succession , alternative , action 
qui se fait tour à tour 

Alternâtes . a, um, part. 
à'allerno. Plin. Placé alternative- 
ment = Alterna ta fort un a. SIC 
Fortune balancée. — vestigia . 
Id. Pas boiteux. — sériés. Se a. 
Suite de bons et de mauvais 
succès. || — conditio. Lip. Alter- 
native. 

Alter n à , adv. Plin. Voyez. 
Alter natIm. 

Alterno . âs , âvi, àium , ârÜ. 
Plin. Alterner , faire tantôt une 
chose , tantôt une autre , agir 
alternativement . aller tour à 
tour, mettre ou poser l’un après 
l'autre. — excub/as. Si/. Hat. 
Monter la garde chacun à son 
tour. — - cibum. Plin. Nourrir 
tantôt l'un . tantôt l'autre. Al- 
ternai bic ager. Plin. Ce champ 
porte une année et se repose 
l'autre. — /idem. Ovid. Oter et 
rendre la confiance. 

Alternus . a, um. Cic. Mis l’un 
après l'autre ; qui est , se fait . va 
tour à tour. — sermo. Hor. Dia- 
logue. Alterna vice. Col. Alternés 
viribus . Sen. ou allernis. Virg . 
Chacun à son tour, l'un après 
l’autre . successivement , tour à 
tour. Alternés boni . alternés mali. 
Sen. Tantôt bons, tantôt médians. 
— pedibus. Plin. Tantôt sur un 
pied, tantôt sur un autre. — armés. 
( tes. Tous les deux ans. Alterna 
i/uogue die. Cels. De deux jours 
I un. — pede. Hor. En cadence. 
Amant alterna ( verba ) ('.a marna . 
Virg. LcsMusesaiment les chants 
qui se répondent. 

♦ A LTERO . à s, âvi, â/um, ârë. 
Altérer rendre autre, chauger, 

déguiser, falsifier. 

AlterorsIm, adv. Apul. D’un 
autre côté. 

♦ Alter plex , Iris , omn. g. 

! ( aller, plico ). Apuf. Double. 

Fest. Double, fourbe, trompeur. 

♦Altertra . pour al te rut ta. 

AltèrUter , ira, trum en. 
trias, dat. tri ; omn. g. de. L'ua 

4 * 
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ou l'autre , l'un des deux. || Col 
L'un et l’autre. || Apat. Contra- 
dictoire. 

AltebÜTMQOE . traque, trum- 
que. Quint. L'un et l’autre , cha- 
cun des deux. 

Altïiuteinquè . adv. P/in De 
part et d’autre . des deux côtés , 
de chaque côté. 

Avril ta ,**,/• (£>,bm , guérir). 
Diasc. Mauve, guimauve, plante 
médicinale. 

Altïcinctuj , a, um. ( allé ; 
fingo ). PhtrJ Qui a rétroussé 
sa iobe.= Homme actif, agis- 
sant . laborieux. 

* AltKcômüs ,a.um. Tert. Qui 
a un feuillage élevé. 

•AltïjBguj, a. um. Paulin. 
Qui a des cimes élevées. 

•AitïIÂhius , a, um. Sen>. 
Qui a une longue laine. 

*ALTYvtâarus . ii, m. Qui en- 
graisse de la volaille. 

AltYua , ium , n. pl. Bit/. 
Toutes sortes d’animaux qu'on 
nourrit pour les engraisser. 

Aitïlis , m.f , li, n. , is. Van. 
Qui peut s'engraisser. Pii a. En- 
graissé. || Macr. Nourrissant. = 
Riche. — dos. Plaut. Dot consi- 
dérable. 

* AvrYLÔqtmrM ,ii, n. Discours 
sublime. 

AltÏi&qoüs , a , um. SiJ. Qui 
a la voix haute , qui parle de 
choses relevées. 

AltYm ETE ia , a , f. ( a/tus ; 
/aisfOT . mesure ). Altimétrie, art 
de mesurer les hauteurs. 

AltîhI'M . i, n. il art. Altino , 
ville de l'état de Venise. 

•AltYpÏta . a , m. et/! ( ait us; 
peto). Paul. Qui se porte en haut. 

•AltÏPÔTEÜS , lis, omn g. 
Mart. Cap. Puissant dans le ciel. 

AltÏsoncs . a, um. C/c. Qui 
fait retentir l’air. — Slaro. Jut>. 
Le sublime Virgile. 

•Altiste* . Iris , omn. g. (al- 
tos ; spicio ) . Non. Q ui regarde 
en liant. 

AltissiBdühjm . /', n. Auxerre, 
ville de France ( Yonne ). 

* AtrÏTiiabNUS . a, um Venant. 
Perl. Assis sur On trône élevé. 

Ai.tÏtôsajis . lis , omn. g. Cic. 
Qui tonne*d'en haut 

Altïtüdo , ïnis.f Cia. Hau- 
teur. élévation, exhaussement. 

— a ilium. Cic. Hauteur des mai- 
sons. — —animi. Cic. Grandeur 
J'.ime. — orationis. Cic. Subli- 
mité de discours. || Profondeur. 

— maris. Cic. — de la mer. — 
ingertii Sait. Profondeur d'esprit. 

AltYvôlans , iis. omn. g. Cic. 
cl Aliïvulus , a, um. Plia. Qui 
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! yole haut , qui a le roi élevé f 
qui s'élève fort haut. 

! ALTiusctÎLi, adv. Apul. Un 
peu plus haut 

A ltivsc £ lus , a , um. Sur/. Un 
1 peu plus élevé. Altiusculis calcca- 
mentis uti. Sur/. Porter de* sou- 
liers un peu plu* haut*. 

♦Alto, às , âvi, àtum , are. 
St'don. Hausser. 

Altor . 5ns , m. et Altrix , 
Ici s , f. Cic. Celui ou celle qui 
nourrit , nourricier , nourrice. 
— cita. PUn. Vie nutritive. 

Altrinsëcùs , adv. P/au/. 
D’un autre côté. || Laci. Des 
deux côtés. 

Altrorsùs , adv. Apul. cl Al- 
troversùm , adv. P/in. D’un 
autre côté , vers un autre endroit. 

Altum , /, n. Virg. Le haut , 
pris substantivement , sous— cnt. 
toujours un substantif. Altum 
somnum) dormi re. Juv. Dormir 
'un profond sommeil. In a/tum 
(mare) abstrahere. Cic. Emme- 
ner en haute mer. — ( locum ) 
editus. Cic. Elevé ou placé en 
haut. Ab alto (carlo) demillere. 
Virg. Envoyer du haut des deux. 

Altus , o . um. Cic. Haut, 
élevé , extrême. Altâ voce cla- 
marc. Cal. Crier à haute voix. 
Al/apecunia. Ovid. Grosse somme 
d'argent. AHus a s tus P/in. 
Extrême chaleur. = Sublime , 
grand , noble , excellent. Virg. 
Cic. Qui a de l'élévation dans 
l'arae. Alla mens. Cic. Ame éle- 
vée. — gens. Val. Flacc. Haute 
naissance. — o ratio. Cic. Dis- 
cours élevé- Al/iores li tierce. Sen. 
U‘S hautes sciences. Altissimi v 
conditiones. P/in. Conditions 
avantageuses. = Fier, hautain , 
orgueilleux. Alla Cartbago. Proo. 
La fiêre Carthage. || Profond , 
creu x. Altum vu/ nus. Virg. Blessu* 
re profonde . —AHus dolor. Virg. 
Douleur profonde. Alla quics. 
Virg. Calme profond. Allô mente 
repos tum. Virg. Profondément 
gravé dans le cœur. Al/issimis 
radicibas drfixa virlus. Cic. Ver- 
tu solide . qui a jeté de profondes 
racines. || Altus. Vopisc. Pro- 
fond . dissimulé. 

Altus. a f um , part, d 'ah. 
Cic. Nourri , élevé , entretenu. 

Altus . ùs, m. Macr. Action 
ou soin de nourrir, nourriture. 

Alûcinor. Vojrez Allucinor. 

♦Alücus, i, m. (a lues). 
Sert'. Hibou . oiseau de nuit. 

A LUI, prêt, d 'alo. 

Alum . /’, n. IlugJe . herbe. 

Alûmrn . ïnis, n. Ce/s. Alun, 
espèce de seL — liquidai » , de 
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roche — srissilc . — de plume.— < 
catinum. Câlin ou sel de soude. 

•AlîmInâru's , ii, m. Mar- 
chand ou fahricateur d'alun. 

AlûmVnâtus, a , um. Plin. et 
AlûmÏnôsus, a , um. Vite. Kait 
avec de l'alun , mêlé d'alun , où 
il entre de l'alun , passé dans 
l’alun , qui a le coût de l’alun. 

Alümna , a ,/. Elève. Cic. Tac. 
Celle qui est nourrie , élevée . 
instruite. || Nourrice , celle 
nourrit , élève , instruit. 

♦AlumKü , à s , âvi, àtum , ârê. 
n. Capit. et Alumkor , à ri s , are' , 
d. Apul. Nourrir, élever, culti- 
ver, instruire. 

Alum nus , i, m. Virg. Nourris- 
son. || Elève. — discipliner mccr. 
Cic. Mon disciple . mon élève. || 
Elevé , instruit « cultivé. 

A lut a . œ ,f ( alum inata ). Cars» 
Toutes sortes de peaux moites 
et délicates , passées à l'alun et 
mises en couleur, pour gants, 
bourses , etc. |l Ovid. Soulier. (J 
Juv. Sac, sachet, bougette. || 
Ovid. Cosmétique pour la peau. 

♦Alûtâcics, a, um. Marc, 
Empir. De peau. 

AlütÂmen, ïnis, n. Luc tf. et 
Alûtâmentum , /, n. Marchan- 
dise de mégisserie. 

Alûtâmentâriüs , ii, m. Mar- 
chand mégissier. 

Alûtârius, ii, m. Mégissier, 
ouvrier en mégisserie. 

Alûtârius, a, um. Plia. J) e 
mégie ou de mégisserie. — pisce's. 
Poisson dont la peau peut être 
assée en mégie. A lut a ri a ars, 
légie. Alutarium commerce am. 
Mégisserie. 

AlütÂtio , onis .f. Plin. Opé- 
ration de séparer l’or de la terre 
dans les mines. 

Alvear ou AlvxÂre. is , en. 
Col. et Alvearium , ii, n. Tarr. 
Ruche d'abeille . assemblage des 
ruches, lieu où ellp* sont pla- 
cées. || — conspersionis. sert. 
Huche . pétrin. 

Alveâtüs , a , um. Cal. et At- 
veÜlâtus , a. um. Vitr. Creusé r 
eavé , cannelé , fait en forme 
d’auge , de gouttière , de canal. 

AlveÔLUS. s, m. Car/. Ut 
étroit de rivière. || Petite auge , 
petit conduit , petit vase. |l Pherd. 
Arrosoir. || Varr. Petit échiquier 
ou damier. 

♦ Alveum , i , n. Fest. Capa- 
cité d’un vaisseau . toute sorte de 
vaisselle creuse. — domüs. A put. 
L'intérieur d’une maison. 

Alveus , i , m Lit d'une ri- 
vière , canal ou conduit pour 
écouler les eaux. || Plin, fuwa 
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ongue. || Cic. Baignoire. || Sa//. 
und «le cale d’un rameau. || 
°rop. O Ad. Le vaisseau lui— 
nème .chaloupe .barque , canot, 
•Mjuif, nacelle. || P/in. Toute 
orte de vaisselle creuse et de 
aisseaux creux et ronds , tels 
>ue saloir, cuve , auge . baquet 
PUn. Ruche d’abeilles , les 
beilles elles— mêmes || — luso - 
tus Plia. Trictrac . damier, échi* 
nier. || Varr. Le jeu en general, 
j V itr. Corridor, espace rond ou 
ceux d’un lieu à un autre. || T. 
e blason. Alrci Points équipollés. 
Alvîjuts , a , ttm. PUn. Quia 
c flux de ventre. 
àlvüs . /,/ Cic. Ventre . panse , 
ntestins , entrailles. — tenera. 
U/s. Ventre libre. — liquida . — 
il a. — fi uc ns . — fusior. Ce/s. — 
àcJie. — conclu. — contraria — 
\ura. — astricta. — suppressa. 
2 ris — dur . resserré , constipé. 
4îvi résolu lia. Cet* Cours . flux 
le ventre. — ductio. Cc/s. Pur- 
gation. A hum ducerc — li quart, 
'ic/s. Lâcher le ventre. — aslrin - 
’cre. — supprimere Ce/s. Le res- 
errer. — reddere cum mu Ho spi- 
i/sr. Cc/s. Aller h la selle avec 
eaucoup de vents. || Fest. Ma- 
nce. || — ex tréma. Cc/s. Excrè- 
tent , déjection — tu/a. Ce/s. 
•latière louable. |] Varr. Ruches 
'«abeilles. 

Altsiüs . //. m. ( a _priv. xJuv , 
'«Hier). Surnom de Bacchus. 

Alysso* . i, n. ( -< priv. 
a&O- PUn. Sorte de plante qui 
réserve de la rage. 

Alytarches t «r, m. (*‘.vnc, 
lissier; xi/e» % commander), 
.hefou romma ndant de massiers, 
hu ss i ers . d'archers et autres 
r'ns préposés pour écarter la 
>ule. 

AM 

Am A , * ./■ ( ctjMflt», moisson- 
er). (J/p. Faure, faucille . serpe. 
Sceau à porter de l'eau dans 

* incendies. 

Ascaad , ind. Bit I ville de la 
ibu d’Aser. 

AmâbÏm* , m . te, n., is. 
>c Aimable , digne d être aimé, 
jréable. 

* AmâbYlTtas , à/is.f Amabi- 
té . charme , agrément , ce qui 
'pire l’amour. || Plant. Amour. 
mabilitafi animant ad) terre. 
Vaut. Se livrer à l’amour, faire 
-mour. 

à*iabYlÏteh. Hor. T)’un«* infi- 
me aimable. Cic. Amicalement. 

K:d. Amour e use me ut, tendre- 
ment 
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Amâbo. Mot de caresse et 
d'amitié. Ter. Cic. De grâ ce , je 
vouj prie , obligex-moi , faites- 
moi le plaisir. 

Amâgëtorrïga . », / Cas. 
Magsttat ou Binghcn . sur la 
Nave , où les Gaulois furent tail- 
les en pièces. 

Amalgama, atis, n et Aval- 
GAMATlo. ônis.f. ensemble ; 

marier), terme de chimie. 
Union d’un métal avec le mer- 
cure. 

AmXlScît* , arum, m. pi 
JBiit. ( peuple qui lerlie ). Ama- 
Iccites . peuples de l'idumée. 

Amalthka. ». ffdyuxiiûiii, 
nourrir). Amaltliée, nom de la 
chèvre qui nourri! J upilcr .huai 
theu corna. OU J. Corne d’Amal- 
tlie'e ou d’abondance. || Cic. Bi- 
bliothèque d’ Allions, ainsi nom- 
mée à cause de sa richesse. 

Amam . iad. flikl. (crainte), 
ville de la tribu de Juda. 

AmaK , m. ind. Jtikl. ( qui af- 
flige ). Favori d’Assuérus. 

A H AKDÂTIO . imis , f Cic. Eloi- 
gnement. || Exil . relégation , 
envoi en quelque lieu. 

Amakdatcs . a. um . part, de 

AmaNDO. as, âei, âlum, ârl. 
Cic. Eloigner, exiler, reléguer, 
bannir , chasser . envoyer en 
quelqu endroit. Cdl. — fiiium 
ad atiam nulriccm. Gell. Chan- 
ger son fils de nourrice. 

A ma rts. lit. amn g. Qui aime, 
qui chérit , amant . amoureux . 
amateur. — patrim. Cic. Attaché 
à sa patrie. Amanlior lui </uàm 
temporis. Cic Plus attarhéù votre 
personne qu’à votre fortune. 

Amaktïr . adv. Cic. Avec ten- 
dresse . affection, en ami, avec 
amour. 

AwXhvf.üsis . is , m. Sud. Se- 
crétaire , écrivain , copiste. 

Amâkus , /, m. Cic. la* mont 
Amanui. qui sépale ta Syrie de 
la Cilieie. 

A màrXcÏmum ./, n Lacr. (sous 
ent olcum oxiurguentum ). Huile 
ou assence de marjolaine. 

AMÂnACÏNVS, a, um. l’Un. De 
marjolaine. 

AmarXgom . /, ». et AmâcX- 

r.ns . /. m. i'irg. ( s t uxf soi ). 
Marjolaine . plante odoriférante. 

Am an ams. Ut, omn. g. part. 
AUan. Qui rend amer. 

AmarantiiÏsi's . a, um. Col. 
D amarante. 

Amaihktiht$. /, m. (at prîv. 
flétrir). Plin. Ama- 
rante , pn.sse- velours , fî«iur dr. 
couleur de pourpre , qui ne se 
flétrit ptmit. 
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AMÂni.adv. Cic. Amèrement, 
avec amertume . d’une maniéré 
douloureuse . sensible. 

•AMÂRÏrXcïo . is.feci, fac- 
tum, en. Piaut. Bemlre amer. 

Amâbuco . if, ici. Pâli. Etre, 
devenir amer. 

•AmXrÏco . St, art. S. Aug. 
Causer de l’amertume . de l'ai- 
greur. provoquer la colère. 

AmàhVtas . àiis,f. Vitr. Amer- 
tume. goût amer. 

*AMÀRÎTER,adv.ZVe/»fl. Amè- 
rement. 

A mâ AÏT ir.s , ci,f. Calul. Amer- 
tume. 

Amârïtûdo, luis, f PUn. 
Amertume — Just Sévérité. — 
carm/num. PUn. Acrcté de U 
satire. || — rocis. Quint. Son aigre 
de la voix. 

Amàror , ôrit, m. Lacr. Amer- 
tume . goût amer. 

AMÂRÜLBJnriA, », f. Amer- 
tume. =■ Amertume de cœur, 
âcrcte’ de la satire. 

AmàrDlentus . a, um. Ccit. 
Fort amcr.=Piqunnt . mordant. 
Amnruicnta die ne Hat . Macr. Hu- 
meur caustique. 

•AmârOlvs , », um. Apul. Un 
peu amer. 

•Amârùm, adv. Apui. Avec 
amertume. 

Amâros, a, um. Cic. Amer. 
Calii amarior. Hor. Vin vieux. 
—A mura messit Orid. Blé qui no 
mûrit pas ,=Amarus sermo. Hor. 
Diseoursamer. choquant. Amara 
lingua. Orid. Mauvaise langue. 
Amarum scriptum. Orid. Ecrit pi- 
quant. pamphlet. Amari saies. 
Quinl. Railleries piquantes, san- 
glantes. || Fâcheux, douloureux, 
chagrinant , déplaisant. Amari 
casus. Or/d. Disgrâces . infortu- 
nes. || Irrité, chagrin, insuppor- 
table. Amara mu lier. Ter. Mé r 
chanle femm c. Amara sunimuiic- 
ret. Ter. Les femmes gardent 
rancune. Amariorem me scnecius 
facil. Cic. La vieillesse me donne 
une humeur chagrine. || , 'Hat. 
Nuisible. 

A Masco, />, tri. Fest. Com- 
mencer à aimer, en avoir en- 
vie. 

AnâsRKCS, », m f'irg. Biv. 
du l,«tium. aujourd'hui Topia. 

|| Orid. Bivière de Sirile. 

A.mâsia . <r , f. Fcsi. Femme 
galante , fille qui aime ou est 
aimée . maîtresse. 

* Amâsio. unis m. Prud. et 
AmÂsiI'S , u, m. Piaut. Amou- 
I eux . galant , passionné pour une 
fille ou une femme. 

*Amà>iv.>ccia, f ,J. et Ama- 
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siuîïc^lus , i t m. Pctr ., dimin. 
cl a ma sia et à' amasius. 

Amasso. Plant . pour amaeero. 

A m ata . a , f. Gel/. Nom que le 
pontife donnait à une vestale «tu 
moment de sa consécration . en 
mémoire du nom de la première 
vestale. 

Amàtio, unis../. Amourette , 
liaison galante , poursuite amou- 
reuse. 

Amâtor . ôr/s , m. C/c. Ami 
tendre , ami cher. || Amoureux. 

I f| Amateur 

AmâtorcOlüs, i, m. Plant \ 
Chétif amoureux 

Amâtôrik. adv. C/c. D une 
maniéré amoureuse , tendre , 
passionnée, en amant 

Amatôrium, //, n. Sen. Filtre 
qui porte fc l’amour. 

Amâtôrius . a. um. C/c. D’a- 
mour. Amatorii libri. Homans , 
livres d’amourette. 

A matrix. / if//./* Plaut. Amante, 
amoureuse . maîtresse. 

♦AmÂtUbiO . //, ïrc. Prise. 
Avoir envie d’aimer. 

AmÂtus, i t m. Amm . Galant , 
mkhon. 

AMÂzftNEs . um. et AmÂZÔnY- 
J)KS. am.fi (^priv. yxÇt . mam- ; 
melle; ou «/u« t ensemble, f**, 
vivre). Amazones, femmes belli- 
queuses. 

Am. Amb. prep «ancienne pour 
circum (a pqi , autour). 

AmbÂCIA. tr ,f. Am boise, ville 
de France ( Indre et Loire). 

Ambactî. arum, m. pl Cet s. 
Pages qui marchent à côté du 
prince. 

Ambactüs , /, m. (ambigo). | 
JEnn. Valet de louage pour aller ; 
et venir. 

AmbXdëdo . //, idi, ërë. Plaut. 
Ronger autour, manger, con- 
sommer peu à peu. 

Ambâge. abl.sing.. Ambages. 
nom pl. , A MB a gï bus . dat. pl. . A m- 
Bagvm. gén. pl. seulement dans 
Ovide, (amb — agere). Détours. — 
ted/. Virg. Sinuosités du labyrin- 
the. Polos ambagesçue resolecrc. 
Virg Enseigner les tours et les dé- 
tours. = Ambigu! tés. doublesse ns. 
équivoques, subtilités, détours, 
finesses , circonloc utions. — en — 
prre. Virg. Rendre des oracles 
ambigus. — mittere. Plaut. Laisser 
les détours, venir au fait || — far - 
ti Lie. Action emblématique. || J 
Diversité d’opinions . perplexité \ 

Ambâgio , ônis. f. Varr. Voyez • 
Ambâge. 

Ambàgjôsus, a. um. Gel t Plein 
d*ambiguités, d’obscurités, de 
subtilités, de détours 



AmbÂgo, lais,/. Manil. Voyez 
Ambâge. 

Ambar, âris, m. et AmbÂri, 
ôrum, m.pl. Peuples de Châlons- 
sur-Saône (Saône et Loire). 

AmbXrvm , i , n. Ru et Ambre 
gris. 

I A mbarvâ lia . ium , n. pl. Fest. 
j Fêle romaine ou procession an- 
nuelle autour des champs. 

Ambarvâlis. m. f. , le , /r, //. 

’ Fest. Ce qui concerne la proccs- 
| siou annuelle autour des champs. 

I — hostia. Macr. Victime qu’on 
j promène autour des champs 
avant de la sacrifier. 

À mbe do , //. (et bes, best ) , edi, 
èsum , derë. •Plaut. Bonger tout 
autour . manger peu à peu. 

♦Ambeîis , ///, orna. g. Lucr. 
Qui entoure, qui enveloppe, 
peut être pour ambiens ; ou qui , 
consume tout autour, pour<7/w- 
bedens. 

* A m bestrix , Tris, f. Ammian. 
Qui dévore. 

AmbÊsus . a um. part, d 'am- 
bedo. Am des a flammis robora. 
Virg. B ois brillé tout autour. 

Ambiânenses . ium . et Ambiâ- 
M . ôrum , m. pl. Cas. Peuples du 
territoire d’ Amiens (Somme). 

Ambiâmum. /. n. Amiens, ville 
de France (Somme). 

AmbÏbXrÂTI. ôrum , m.pl. Cas. 
Peuples du Vivarais (Ardèche), 
ou . selon Samson , du Nivernois 
(Nièvre). 

AmbYbÂrii, ôrum, m.pl. Cas. 
Peuplnsdu territoired’Avranches 
( Manche ). 

AmbÏpens . iis. m f Fest. Qui 
a des dents en haut et en bas. 
comme les brebis. Les bœufs n’en 
ont qu’à la mâchoire inférieure. 

AmbYdexter . a , um. Ambi- 
dextre . qui se sert également des 
deux mains. 

Ambiegxa, a .f. Fest. Victime 
«accompagnée de deux agneaux, 
ou brebis qui a mis bas deux 
agneaux. 

Ambiewter , adv. Sidon. Avec 
avidité . ambition. 

AmbYfàriXm, adv. Aput. et 
AmbYfâriè , adv. Cl. Aïamerl. 
De deux manières. 

♦AmbÏfàrius, a , um. A mob. 
Ambigu, captieux. 

♦AmbYformïter. adv. Arnob. 
d’une manière ambiguë. 

AmhYga. a, f. (at^CjÉ). Apic. 
Vase de forme pyramidale. 

AmbYg£na, a, ai. f. Herma- 
phrodite. 

AmbÏg£nus . a. um. Né de deux 
especes différentes , mulet. 

AvbYgo, //, sans prêt ni su- 



pin , ërë, ( amb — agere). Cic' 
Douter, être en doute. Ambigi- 
tur. Cic. On est en doute, on est 
embarrassé, c’estuue question. |] 
Disputer, contester . être en pro- 
cès . — defini bus. Cic. Etre en diffé- 
rend sur les limites. Jus tfuod am- 
bigitur. Cic. Le droit contesté. 

AMBÏGUÈ.adv. Cic. D’une ma- 
nière ambiguë , obscure , dou- 
teuse. — açerc. Tac. Ne pasagirdc 
bonne foi. — certare. Tac. Com- 
battre avec un succès incertain. 

AmbÏguYtas, à lis , fi et Ambï- 
güum, i. n. Cic. Ambiguité, obs- 
curité . doute . incertitude. Ambi- 
guum si Oeid. On est dans le doute 
si. — haberc. Brut. ap. Cic. Etre 
dans le doute. In ambiguo esse. 
Tac. Courir un grand danger. 

AmbÏguus.<7, um. Cic. Ambigu, 
douteux . équivoque , obscur , 
incertain . en suspens. — infans. 
Oeid. Le minotaure. homme et 
bête. Ambiguo eu/ta puer. Itor. 
Jeune garçon dont la beauté fait 
douter de son sexe. Ambiguës 
praliis. Tac. Tantôt vainqueur, 
tantôt vaincu . =— pudoris ac me- 
tàs. Tac. Partagé entre la crainte 
et l’espérance. Ambiguum inge- 
nium. Plaut. Esprit variable. Vif 
ambiguafidei. Lie. Homme d’une 
fidélité équivoque. Ambigua res 
Tae. Disgrâces , calamités. 

AmbYlïates , um , m. pl. Cas. 
Ambiliates, peuples de Lamballe 
( Côtes-du-Nord ). 

A M Bio , is , ter ou ii, ïfum , Jre. 
C/c. Aller à l’entour, parcourir, 
entourer , environner. — oras ves- 
fis auro. Virg. Border d’or la 
frange d’un habit Amnisambit in- 
sulam. Vell. Le âeuve forme une 
ile.=Briguer , ambitionner .s’ef- 
forcer de parvenir. || Demander 
instamment. — fiortunam. Jlor. 
Courir après la fortune. — connu- 
bits. Virg Chercher à s’attacher 
par une alliance. — al fiat u. Virg 
Tâcher d’aborder , de préparer 
l’esprit par scs discours. 

AmbYtio, ônis, fi So/in. Tour, 
circuit. || Cic. Sait. Brigue, am- 
bition . passion extrême , désir 
immodérédes honneurs, de l’élé- 
vation. = Jus t. Demande vive, 
instance. || Faste, vanité, osten- 
tation. Ambifionc rnagnâ perdu- 
cere C. A ep. Faire conduire avec 
un grand appareil. Ex ambitione 
meà. Sa/. Comme il convenoit à 
mon rang . avec la représentation 
convenable. || (Juin/. Charlatau- 
nerie. |j Tac. Suet. Flatterie, 
manière de faire sa cour. Ambi- 
tione rrlegatd. //or. Sansfîattcrie. 

AmbÏtiosè , adv. Cic. D’uua 
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manière ambitieuse , empressée , 
pa»ioDDte , ardente. Ambitio- 
jissimè petere. Quint . Briguer à 
outrance. |] Par voie de brigue , 
d'intrigue * d’adresse. || D'une 
maniéré fastueuse , par vanité , 
par ostentation. Ambitiosius fa- 
ce re. Cic. Faire avec éclat . avec 
appareil — tristis. Mari. Qui joue 
l'affliction * dont la tristesse est 
politique. — ferre casum. Tac . 
Soutenir un malheur avec une 
constance affectée. 

AmbÏtiôsus . a , um. Plin. Qui 
entoure , qui fait un grand cir- 
cuit. — amnis. Plin. Fleuve qui fait 
de longs détours. Ambitiosior 
hcderis. Uor. Qui s’entrelace plus 
étroitement que le lierre. || Am- 
bitieux , qui brigue , qui poursuit 
avec ardeur. — in aliquem. Cic . 
Qui brigue la faveur de quel- 
qu'un. — in taude . JHdrt. Avide 
e louanges. — judex. Lin. Juge 
qui sacrifie à la faveur. Ambi- 
Loste sente nti*. Sue/. Juge me us 
rendus par faveur. Ambiiiosispre- 
cibus petere. Tac. Demander avec 
importunité || Qui veut être sol- 
licité. — princeps. Suct. Prince 
qui aime qn’on lui fasse la cour. 
Ambi/iosa pulchritudo. Jus/. 
Beauté qui attire une foule d’ad- 
mirateurs. || Fastueux, apparent 
Ambi/iosa a tri a. A/ art. Bâti me ns 
superbes. — mors. Tac . Mort à 
laquelle on s'expose par vaitie 
gloire. — amicitia. Cic. Amitié’ 
toute eu démonstration . sans 
effet. || Affecté , qui vise à l’effet. 
Ambi/iosa ornamenta. IJor. Or— 
oemens ambitieux. 

AmbÏtor , dns , m. Lampr. 
Qui brigue. 

♦AmbÏtüdo. Unis , f. A put. 
Circuit . contour. 

AüBÏTrs, us, m. Cic. Circuit, 
contour, proportions d’un bâti- 
ment. || Circonférence. lieu con- 
sacré autour des tombeaux. — 
iiellarum. Orbe des étoiles. = 
Cic. Période , circonlocution , 
périphrase. || Ambition , brigue , 
intrigue . cabale , poursuite des 
honneurs. || Vanité, vaine gloire, 
pompe. — nominurn. Plin. Mul- 
tiplicité des noms. — funeris. 
Prud. Pompe funèbre. 

AmbÏtus , a , um f part d'am- 
lio. Cic. Environné . entouré. || 
Brigue* . recherché , à qui l’on 
fait la cour. 

Amiivarêti . ôrum. m.pl. Peu- 
ples du Brabant , entre le Rhin 
ctla Meuse ( Dyle . Escaut , Lys). 

A.mbïvi , prêt, d'ambio. 

AmbYyium f //, n. Varr. Vojez 

RlYfCM. 
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Ambix, îcis,/ ( */«Ci£ , nw ). 
Alambic. 

Ambo , ba , lô , adj. pl. Fcst. 
Les deux , tous deux , les deux 
ensemble , l'un et l'autre. Accus. 
ambo et ambos. 

♦Ambo , ônis,/ ( iixZm , toute 
éminence ronde sur un plan uni). 
Tribune, jubé". || Siège , trône de 
l’évêque || Chaire de prédica- 
teur. || Pupitre , lutrin. |{ Tout 
vase à panse. 

AmbôlXgium , n. ( 

S io? , d VtaCéxstir . vêtir ). Amict . 
linge que les prêtres mettent sur 
leurs épaules en s'habillant pour 
dire la messe. 

Ambra . æ. Voyez AmbAR. 

AmbrXcia , or, f. Ambracie. 
ville d'Epire. aujourd'hui l'Arta. 

AmbrXciÔTÆ . àrum . m. pl. 
Lie. Habitons d’ Ambracie. 

AmbrXcics sinus, m. Golfe 
d’Ambrarie , de l’Arta. 

♦AmbrÏces , um , f pi. Fest. 
Lattes. || Tuiles creuses, faîtières 

•Ambro , ônis , m. Fest. Voga- 
bond , dissipateur, vaurien , gar- 
nement ; peut-être de 

Ambrâmes, um , m. pl Fest. 
Ftor. Peuples de la Gaule Nar- 
bonnoise , qui vivoient de bri- 
gandages. 

AmbrSsia, i r , f. (a priv. 
jS;otoc, mortel). Cat. Ambrosie, 
nourriture des dieux , nectar , 
essence divine. = Cic. Immor- 
talité. [I Plia. Armoise , herbe. || 
Ce/s. Antidote . spécifique. 

AmrrSsiaciis , a, um. Plia. 
Doux comme l’ambrosie. 

àmbrôsius, a, um. Virg. Im- 
mortel , divin , exquis , tout ce qui 
excelle en grâce . en beauté, etc. 

AmbÜeXiæ . àrum./. ( ami. ou 
ambu , mot syriaque , Faite). Hor. 
Joueuses de flûtes . courtisanes. 

Ambobaia . t* ./. et Ambubeia 
(ambu/o). Sorte de chicorée 
sauvage. 

AmbAiacrcm . /, a. Plin. 
Galerie , promenade à couvert, 
allée d'arbres. 

Ambüians, fis, omn. g. Cie. 
Qui se promène. — corna Mar/. 
Service qu'on dessert aussitôt 
qu'il a paru. 

AmbPlàtïus . m. f . , IL. n , 
is. Mobile , qui va et vient , se 
hausse et se baisse , s’ôte et se 
remet Ambulaliles fundi. Vitr. 
Pistons de pompe. 

AmbHeâtio , ônis ,/ Lieux où 
l’on se promène . action de se 
promener, promenade. — sub- 
dia/is. Plin . — à découvert 

AjIBpLÂTIUNct'LA, * , /. Cic. 
Petite promenade. 
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AmbUlÂtor , ôris, m. Cic. Pro- 
meneur, qui sc promène, qui 
aime à se promener. || Col. Cou- 
reur, batteur de pavé, qui ne 
peut se tenir au logis. || Commis 
ambulant. 

AmbClÂTORIUS , a, um. Hirt. 
Ambulatoire, qui peut se trans- 
porter. Ambutntorium jentaeu— 
lum. Apul. Déjeuner pris en 
marchant || Ulp Ou l’on peut 
se promener. || Ulp. Inconstant, 
changeant. 

À MBtfLÂTRIX . Tcù,f Cota. 
Femme qui aime à courir, qui 
ne peut se tenir en place. 

♦AmbI-IÂtura . œ , f. Veget. 
Démarche . l’amble. 

A mbI làtus , ûs , m. Amob. 
Faculté de marcher. 

AmbÜLO, as, âvi . âtum , ârë , 
n. ( «’fMvÔAM,- tourner). Cic. Mar- 
cher, aller, se promener, voya- 
ger. — in fus. Plaut. Aller devant 
le juge. Bene ambu ta et redam — 
Buta. Plaut. Bon voyage et heu- 
reux retour. A m bu la tu r. Varr. On 
se promène. || Amnis </uà naves 
ambulant. Cala. L’endroit du 
fleuve oui est navigable. = Plin. 
Passer de l’un à l'autre. 

Amboubiâmà , ium,n.pl Fest. 
Fêtes où la victime étoit pro- 
menée autour de la ville avant 
d’être sacrifiée. 

Amburbiâlis, m. f, le, n. f 
is. Qu’on promène autour de la 
ville. 

Amburbiüm, />*, n. Vopise . 
Voyez AmburbiàUà. 

Ambüro. is, ussi , us lum , 
rere. Cic. Brûler autour, brûler, 
griller, échaudcr. 

Ambürvo , às, are. Lucil. Res- 
sauter, rebondir en sautant 

Ambvsta , ôrum, n. pl. Bibl. 
Brûlures. 

Ambüstio , dois. f. Plin. Brû- 
lure. action de brûler. 

AmbcstPlàtüS, a, um. Plaut. 
A demi brûlé. 

Ambustvs . a , um. Plin. Brûlé 
autour, brûle en partie , con- 
sumé. Ambusti artus ci frigoris. 
lac. Membres gelés. = Ambus— 
tus ineendio soc iorum. Cic. Enve- 
loppé dans la disgrâce des alliés. 

•Amecabundus. Vojcz Amo- 
rabvndus. 

♦ \mbcus. Fest. Vor • Amicus. 

Am ELLA . œ , f Plin. Camo- 
mille , herbe. 

Abtellus, i, m. Virg. Araelle, 
fleur que les unî prennent pour 
la marguerite des prés, et les 
autres pour la moyenne. 

Amen, adv. hébreu. — à la fin 
d’un discours : $oit f ainsi soit-il. 
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— au commenccmeut d'un dis- 
cours: Vraiment, certainement, 
en vérité. 

A mens . fis , omn. g. Cic. ( à 
mente ) Fou . insensé . qui a 
perdu le sens, [j Troublé, égaré, 
n rdit . hors de soi , qui ne se 

possède pis. 

* Vme.ttatio, on/s . f. Te A. 
A'iion Je lancer un trait, le 
trait lu : -nième. 

\mkstâtï*s . a . um. C/c. Atta- 
« lté à une courroie. 

\ MKKTEft, adv. Follement, 
d'une manière extravagante, en 
inxiisé. 

\ MENTI A , œ . / C/c. Folie. 
i aremeut . aliénation d'esprit, 
manie. [) Oc/d. Trouble . éton- 
nement. surprise qui met hors 
fie soi . fureur 

Amenio. âs , âd. üt./m . are. 
furan Lier avec une courroie , 
l.i tirer un trait à l'aide de la 
courroie. || S/l. liai Darder. 5s 
Tert. Lanrer un mot piquant, 
un t r i t perçant. 

A entvm . /. n ( xyyx , lien , 
de - * , attacher ). A,i». Lien , 

courroie : bande de cuir, cor— 
clou de soulier, lanière, corde 
d’un arc || Virg. Javelot, dard 
jiu |iici étoil une courroie pour 
b* lancer avec plus de force. 

A mibIca. tt.f. Amérique. l'une 
des quatre parties du monde. 

Amerïcânus . a , um. Améri- 
cain . d' Amérique. 

A MËRÏNA. ôrum , n. pl. Sial. 
Sorte de poires tardives. 

AmF.RÎSUS . a , um V'irg. D’A- 
mr-rie , v. d'Italie. Amerina salix. 
Plin. Saule propre à faire des 
liens. 

Ames, /lis , m. (am, co). Hor. 
Perche d’oiseleur, bâton, pieu, 
fourche à soutenir des filets. || 
Pal lad Levier, béton de chaise 
p porteur. 

A mfthystYva . brum. Mari. 
Habits de couleur d'améthyste. 

AmethvstŸNÂtüs, a. um. 
Mort Qui porte des habits de 
çette couleur. 

AmKthystYnits . a , um. Mari. 
De couleur d’améthyste. 

ÀmÊthystizon , lis , m. Plin. 
Jiscarboucle . tirant sur la cou- 
leur tl’ améthyste. 

Amethystvs , 1 , m. (a jyiv. 
f tyv . vin . ivresse ) Améthyste , 
pierre précieuse 011*011 dit empê- 
cher l’ivresse. |j Sorte de raisin 
fient le jus sans force s’appeloit 
ïvit* cettç rais o p /nerl/cula , sans 

» df-j* ( * prtv. 

)s TM. Saumura, 



AmFRACTÜS. Vûjr. AnFRACTUS. 
AmÎa . 4 t,f. Tapriv. /ur*. une). 
Plin. Poisson de mer qui va en 
troupe. 

Amiantus, i, m. (* priv. putiv». 
gâter, perdre). Pl/n. Amiante, 
substance minérale incombusti- 
ble et qui peut se filer. 

Amïcà . a, f. Ter. Amie, maî- 
tresse . amante. 

AmïcâbÏlis. m. f . , le , n. . is. 
Piaut. et *AmîcÂlis,'j»./, le. n.. 
is. Apul. Amical, d’ami. Arnica — 
lui cm ope ram dare. Plaul. Rendre 
un service d’ami. 

*A jaÏGÂRius, //, m. Diom. 
Voyez Le ko. 

A mîc à. adv. C/c. Amicalement, 
on ami . avec affection , affectueu- 
se ni ont. Amicissime ciccre. Cic. 
Vivre dans une étroite liaison. 

* A mVcImen, Tais. n. Apul Voy. 
Amictvs. 

Amicinus , i, n. Fest. Ouver- 
ture de l’outre par ou l’on verse 
le vin. 

AmÏcio. 1 s . Ici . ui ou ù/, 
ici uni , tre ( a ni . jacio ). Sud. 
Couvrir, voiler, vêtir, revêtir. || 
.Habiller, envelopper, entourer. 

AmîcYter . adv. Plaul. Voyez 
Aiincè. 

ÀMÎCÏTIA . & ,/ Cic. et AmïcY- 
T 1E5, ci./. Lucr. Amitié, ten- 
dresse , liaison, union de volon- 
tés. familiarité, sympathie. Ami - 
citiam wcare ad calculos. Cic. 
Faire de l'intérêt la règle de l’a- 
mitié. — consequi. — sibi compa- 
ra re , c o ne il i are. Cic. Gagner l’af- 
fection. — di. rumperc , dû clic re , 
dissoc rare , dissohcrc . dis sucre. 
Cic. Rompre l’amitié. || Paix, 
concorde . alliance de peuple à 
peuple. || Ami. Vir plurimis ami- 
ciliis. Cic. Homme qui a beau- 
coup d’amis 

* A mi co, âs . Sri, âlum , ürc. 
Sial. Rendre ami , favorable , 
propire. 

* A m ïcosda , a , um. Diom. Qui 
a beaucoup d’amies. 

Amtctorium. ii, n. Mari. Gor- 
gereltc , voile de lin lin , dont les 
femmes se couvrent la gorge. 

Amïctts. ûs . m. Tout ce qui 
sert à couvrir ; habit, robe , man- 
teau, mante, voile, scliall. cou- 
verture. housse . enveloppe , etc. 

|| Amict. = Col. Les ilCl'XJ cs qui J 
couvrent la terre. 

Awjctus. a, um. part d’<7- 
micio. Cic. Couvert, enveloppe, 
vêtu . habillé. 

Ajhîcüla, <r , f. Cic , Petite 
amie ou maîtresse. 

* AmîcÜlatus , a, um. Solia. 
Covwtli 



Amïc^lî’m, i, n. Cic. dimîfi; 
(Y amirl/js. — aureum. Val. Afcsx. 
Robe de parade. — linteum. ApuL 
Chemise , surplis. — ferait. *fun. 
Suaire. 

A m îc é lus , m. Cic. dimin. 

d 'amie us. 

Amïcus , a, um Cic. Ami , con- 
fident. — ex animo Cic. Ami cor- 
dial , de cœur. Amicum agmen. 
Odd. Assemblée d'amis. || Allié, 
arent. Amicee cidiales. 
illes unies, alliées, liguées, 
confédérées. || Protecteur, favo- 
rable , agréable, obligeant . hon- 
nête, officieux. Amicum numen. 
Virg. Divinité propice. — tempas 
frcudiùus. Ctaud. Temps propice 
à une surprise. Arnica quics. 
Claud. Repos agréable. — ma nus. 
Odd. Main secourable. 

A MÏr.us , t\ m. Cic. Ami , com- 
pagnon , camarade . confrère , fa- 
vori. 

Amîsi, prêt, â'amitlo. 

AmÎSIA . œ r f. Cas. L’Ems , 
fleuve d'Allemagne. || Emhden , 
ville de Prusse. 

*AMissJfBÏus. m. f.. le. n ., *>. 
S. Aug. Qui j#eut se perdre. 

Amissio, Unir./. Cic. et Amis- 
sus . ùs, m. C. lïep. Perte. 

Amissus , a , um . part d'^r— 
mitlo. Cic. Perdu, làclié, aban- 
donné. 

AwYta, a, f. ( quasi ac/fn. 
Fest. ) Cic. .Sœur du père, tante 
du cdté ititernel. — magna. Sœur 
de l’aïeul. — major. — du bi- 
saïeul. — max/ma. — du trisaïeul. 

AmÏTÏNI , brum. m. pl. — lïnar , 
àrum . f. pl. Aon. Cousins ger- 
mains. enfans nés du frère ou de 
la sœur. 

Amitto. is. îst , issum . terff. 
(pii/lerc). Laisser aller, lâcher , 
se dessaisir. — c opium. Cic. lâ- 
cher prise. — c consperht. Ter. 
Perdre de vue. — occasionem. Clic. 
Laisser échapr 
ex animo. Cic. 
de son esprit. — 
gnerdc soi , renvoyer, congédier. 
Ami fie me. Ter. Laissex-?noi al — 
lcr. || Penhv. faire une perte. 

— lifem. Cic Perdre un procès. 

— animam. C. Acp. — îa vie. — - 
optimales. C. Nep. — !a faveur des 
grands. — fitlem. C. Nep. ] c ve- 
nir prrfide. || — ver b a. Vie/. Ne 
pas retrouver l’usage de la parole. 

A M1XI, prêt, d 'ami cio. 

ÀMM1UM . ii. n. Plin. Graine 
qui ressemble au cumin. 

AMMociifiYîirs, i. m. ( «yquoc, 
sable ; Xy-irbi . or). Pierre pré- 
cieuse , de couleur de sable mêlé 



.*r l'occasion. — 
Laisser échapper 
-à se. Ter. K I oi— 
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Amw&dytes, tr , m 
Jùm , se glisser sous )- Serpent 
d'Afrique de couleur de sable. 

Ammün, nais , m. («/v/u*). 
Surnom de Jupiter, dont le tem- 
ple était au milieu des sables de 
la Libye. 

Ammôviscum , i, n. («t/u/uoc). 
Gomme ammoniaque ikr/ ammo- 
niac us. Sel ammoniac , oui se 
trouve dans les terres sablon- 
neuses. 

AmmoïcÎTÆ . arum , m. pl. Am- 
monites . peuple de la Palestine , 
descendus d’Àmmon, petit-fils 
de Lolh. 

AbmosYtbcm, i, n. («/u/uc<; 
îiattr . nitre ). Plin. Sable blanc , 
mêle de niire, dont on fait le 
serre. 

AmsXcüm, /, n. Plia. Matri- 
caire . plante 

ÀMXEsm. m. f. . sc t a., is. 
Fc si Voisin des rivières, situé 
sur le bord. 

Am k 1 sti a , a , f. ( * priv. 
se souvenir). Amnistie, 
oubli du passé. 

AmkYcola. a, omn. g. Ovid. 
Qui habite ou croit le long d'une 
rivière. 

Axsrfc&ius, i, m. Lis. Petite 
rivière, ruisseau. 

AmrIcus. a , um. Plin. De 
rivière. Amnica slips. Plin. Prix 
slu passage. 

AxnYgésa, m , m. Auson. Né 
dans les rivières. 

Amms . is . m. ( am , no ; ou 
csmito). Cic. Fleuve . rivière . tor- 
rent — fluminis. Tac. Eau d'un 
fleuve — OccanL V irg. Ondes , 
vagues de l'Océan. || Pal lad. 
ïlcoulement d'un liquide. 

Amüok . m ind Fiât. ( fidèle). 
U“n des fiis de David , tué par 
son frère Absalon. 

A MO, is , àvi, ùtum , arc. Cic. 
Aimer, chérir, avoir de la ten- 
3 r esse, de l'amour, de la pas- 
,ioQ, de l'attachement — ex 
rrrrmo. Cic. Aimer de tout son 
ru» ur. — mihi nunc vidcor, anlca 
jsfexiss*. Cic. 11 me semble que 
est de l'amour que j’ai pour 
•o «as, et que je n'avois aupara- 
a vs t que de l’amitié.— re. Cic. Se 
« » rnplaire , avoir de l’amour-pro- 
re . de la vanité. || Se plaire à . 
voir du goût pour. — Itlleras. C. 
Vuym. Aimer les lettres, {j Savoir 
ors gré, avoir obligation . être 
irn aise. — sein alitjuà rc. Cic. Se 
, voir bon gré de quelque chose, 
f /wo te mu/tum <juod . Cic. Je vous 
sis obligé de ce que. || Prier, 
.mander d’un ton caressant. 
te % ail , hoc déferas, riant 
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Il dit que vous lui ferei plaisir 
de porter cela. || A ma me. Cic. 
Croyei— moi . fiet-vous à moi. 
—/{or Quint, etc. pour le* choies 
inanimée* . avoir coutume. 

AmBdô. adv. Bit!. Désormais. 
Paulin. Incontinent. 

Amckbeus , a, um. («juiifti. , 
faire tour-à-tour ). Qui se fait 
tour-à— tour. A mu bruni carmen. 
Fest. Poème dialogué où les deux 
interlocuteurs se répondent par 
autant de vers. Pcs amateur. 
Diom. Picdde rinq syllabes, rom- 
osé de deux longues, de deux 
reves et d'une longue. Ex. In- 
crcti) biles 

A jucknè . adv. Plaut Agréable- 
ment . d'une manière charmante. 
Amarnissime habilare. Plaut. Etre 
très-agréahlement logé. 

A M (E MÏTAS , àtis , f. Cic. licau- 
té , agrément . charme . plaisir. 
— ei/a. Tac. Vie molle . volup- 
tueuse. Mea amanitas. Plaut. 
terme de caresse . mes délices. || 
Tac. Site délicieux, beau paysage. 

AnKFNÏTSR. adv. Gel/. Déli- 
cieusement. Voyez AïitFsi. 

*Amokno , as. ici, itum , are , 
Cyp. Récréer , égayer . réjouir. 

Amcenus . a. um (amunttus ). , 
Cic Agréable à la vue, beau , 
charmant , délicieux. Amn'na 
A sia Tac. Les lieux les plus 
agréables de l’Asie. = — cita. 
Tac. Vie délicieuse. Amaniisima 
eerta. Gel!. Paroles pleines d'a- 
mabilité. Amanus cuttus. Ge/l. 
Parure recherchée. Amani /to- 
ntines. Ge/l. Hommes aimables. 

Amôiior , iris, ï lus sam , Tri. 
d. Ter. Eloigner . écarter , Ater 
de. — anus ïtumeris. Lucan. Dé- 
barrasser d'un fardeau. — se. Ter. 
S'éloigner. = — incidiam a b a!i- 
fuo Pctr. Détourner l'odieux. || 
Quint. Héfu'er. 

Amôütio , ônis.f Ge/l. Ac- 
tion d’éloigner. 

•Amôlîtüs , a, um. Apul. 
Eloigné , écarté , séparé. 

Amômis . idis, f. /'Un. Plante 
odoriférante semblable à l'a-* 
morne. 

Amômum , i, n. (<t priv. piptt , 
tache ). Vire. Amomc , arbris- 
seau dont le bois est odorifé- 
rant 

Amor, Bris , i ». Cic. Amour , 
passion amoureuse , tendresse. || 
Amour , dieu de l'amour. || 
Amourette. In mn are esse. Cic. 
Etre aimé de. || — sut. //or. 
Amour-propre. || Désir ardent 
— Aabcndi. ffrid Avarice. Si Init- 
ias amor Virg. Si vous avex un si 
grand désir. 
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•Amôrâbundi’s, a, um. later. 
Amoureux. 

A Mores, um , m. pl. Virg. 
Amour . inclination . attache- 
ment || Poésies amoureuses. 

• AMÔaït tB . a , um. Venant. 
For/un. et AmôrïfIcoS . a um. 
Apul. Qui fait aimer. 

Amôtio . Buis. f. Cic. Eloigne- 
ment. || U!p. Privation , retran- 
chement. 

A môtiis. a um. Sue/. Oté, 
éloigné . écarté. || Tac. Exilé , 
banni. || //or. Détourné à son 
profit Part de 

A nft veo . es, mûri, mô/um , 
pire. Cic. Oter , déplacer . re- 
muer d’un lieu à un autre . em- 
porter. — se. Sue!. Se retirer. 
Amoeemini Aine in/rà pos. Plia. 
Allons, rentrex . vous autres. 
|| Eloigner, écarter, détourner. 
— à foribus. Plaut. Eloigner 
d’une porte. — à se cutpam. Lie. 
Se disculper. — ex officio. Cic. 
Déposséder d’un emploi. Virgas 
amoeel Porcia lez. Cic. La loi 
Porria détend de frapper de ver- 
ges. || Dissiper . bannir. — era— 
putam. Plaut. ( uver son vin. — 
me/um. Ter. Dissiper la crainte. 
|| Exiler, reléguer. || VIp. Dé- 
rober. 

♦Ampedïcf s.tim,/ Fest. Poy. 
Appendices. 

♦AmpSlïbus, a, um. Aon. De 
couleur de vigne. 

Am skuns , ïdis,f. Plin. Terre 
noire , semblable au bitume et 
bonne pour la vigne. 

AmPELÔDESMOS./;/ (iperSMti 
vigne ; i m pot . lien ) . Plin. H erbe 
grimpante qui sert à lier la vigne. 

A M PÏ LÜ LKCCE . CS ,/ ( ipm ix oc ; 
xtïx.c . blanc ). Ptin. Coulcvrée , 
brioine à racine blanche. 

AmPÏlBmKLÆNA. *,f. (ivert- 
x.c ; pikmç , po.xrix , noir). 
Brioine h racine noire. 

AmpÜLÎÎprXsdm . /, n. (ipm- 
> oc ; mfÛTiri , porreau ). Plin. 
Porreau de chien , herbe qui 
croit dans les vignes. 

AmphÊmérInos , i, omn. g. 
(iptf i, environ; ipifx , jour). 
P/in. Fièvre qui revient tous le* 
jours. 

AmphÏralcm . i. n. ( ip ai , 
autour; ftikkui, jeter ). Su/p. See. 
Surtout, manteau. 

AMPuIsiim. ü. Vnrr. et Am— 
phIbius , a , um. Col. ( ùpo* , 
des deux rôlés : yfioc.vie). Am- 
phibie , qui vit sur la terre et 
dans l'eau. 

AMPHÏ*ÔLUetAMPHÏB8tb0IA, 
a, f. ( ipqi-, fli\ktn . jeter; 

, discours). Quint. Ampht- 
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boîogie , parole à double sens, AmphYtheÂtrïcüs. a. um.Plin. Tac. Aspirer au trône. — cogi- 
ambiguité. Des environs de l'amphithéâtre, lationem toto peciore. Cic. ÎV1 é- 

♦AmphYbÔLüS , a , um. Mari . AmpuÏTHEÂtbum , i . a. (*<uc«, «liler profondément |j Gagner la 

Cap. Equivoque , ambigu. autour ; éiirr *» , contempler), faveur , se mettre dans les bonnes 

AmphYbrXciIUS , /, m. et Am- Mari. Amphithéâtre, lieu envi- grâces. — plebem. Cic. Caresser 
PhYbrXciiys . eos , m. (atusi; ronné d’échafauds pour voir les le peuple. [| Recevoir, agréer, 

, bref). Quint. Amphi- jeux . etc. approuver. Judex non amp/ec — 

braque, pied de vers composé AmphYthËTUM , /, n. ( xfx^i ; titur. Cic. Le juge n’admet pas. 
d'une longue entre deux brèves t $#*•< . posé ). Erasm. Grand vase Amp/ecti pro muncre. F/or. Kece- 
comme àmïcit. à boire dont les anciens usoient voir comme une faveur. 

AmphYcome, es, f. ( i; en débauches : d'où vient le prov. Amplexo, as, dre. Plauf. et 
xi/*» , chevelure). P/in. Sorte de Ex amphitheto bibisti; Vous ave t Ampi.exob . âris . âtus sum „ âri 
perle. bu largement Cic. fréq. d ' amp/eclor. Embrasser 

Amphictïôkes , um, m. pi. Cic. Amphîtrîte, es, f. ( ; étroitement, serrer dans ses bras, 

Amphictyons , magistrats qui nfiC n», user par le frottement ). etc. Voyez Amplector. — ofium. 
présidoient aux assemblées géné- Ocid. Am phi tri te . déesse de la : Cic. Sc donner du bon temps, 
raies de la Grèce. mer. || Catul. La mer. i AMPLExrs.<?jr,ar. Cic. Contour, 

AmphictyÔNÏCUS , a, um. Des AmphYtryôniades. a. m. Virg. l'action d’environner. — nemo- 
Avnphirtyons. Hercule , fils d’Amphitryon. * rum. Virg ^ Enceinte de bois. — 

AmphictyônYcüm conci/ium. Amphôra , a,/.(xp^i, des : serpentis. P/in. Entrelacement 
Assemblée ou diète générale des deux côtés; «sipn, porter). Cic. d’un serpent autour de. = Km- 
états de la Grèce. Amphiclyo- Amphore, vaisseau à mesurer les ' hrassement , embrassade, étreiu- 
nicce /eges. Ordonnances de ces choses sèches ou liquides, qui le . vive caresse, 
assemblées. conlenoit environ vingt-quatre 1 Amplexl'5. a,utn. Cic. Quia 

AMPHÏCYRTOS. i,f. (x/uq i. au- ou vingt - huit pintes mesure ! embrassé, entouré . qui s’est en- 
tour ; uupr* t, courbe). Macr. de Paris, jj For. Vase à deux tortillé \\Petr. pass. 

Croissant de la lune. anses. I AmpmÂTIO, Unis. Te ri. Aug- 

AmphYdrômia . tr . f. (ii/çi; Amphôrâlis, m ,f., le , n., is. mentation. || Asc. Ped. Am pl ia- 
/f&juc.c . course ). Sue/. Fête cher P/in. Qui contient une amphore, lion . remise ou délai d’un juge- 
une accouchée, le cinquième Amphorâbius, a, um. P/in. j ment. 

jour de ses couches. Mis en amphore. Amphorarium *AmpliÂTOE , dns , m. Qui 

Ampuimacer et — crûs, /, m. rinum. P/in. Vin mis en cruches, augmente. 

( iuQt , des deux côtés; p**fcç , Ampiirysius , a , ut.-. D'Am- AmpuÂTüS, a, um. Ccls. Aug- 
long). Quint. Pied de vers rom- phrysc. Amphrysia voies. Virg. mente , agrandi. () V al. Afax. 
posé d'une brève entre deux Ion- Prêtresse d’Apollon. Remis, différé* renvoyé à un 

gucs. Ex. Càstï/âs. Ou l'appelle Ampheysus ,i.m. Amphryse . plus amplement informé, 
aussi pes creticus. fleuve de Thesaalie, sur les bords AmplÏFÏCÂTIO , ôn/s , f. Cic. 

AmphYmallum . i, n. duquel Apollon fit paître les trou- Augmentation, agrandissement. 

, laine ou long poil). P/in. peaux d'Admète. Pas/or ab Am- |J Cic. Amplification. = Lxagé- 
Hahit, manteau, couverture dont phryso. Vire. Apollon, berger ration. 

les deux côtés sont, velus, four- sur les bonu de l’Amphvyse. AmplYfYcÂtor , ôris, m. Cic. 

ré$. Ample , adv. Cic. Amplement, et AmplïfYcâtrix . ïcis,f. Parer t. 

AmphYprostylüs , i, f (xjjqi; largement , abondamment . avec Celui ou celle qui augmente , 
rrit , devant ; , colonne ). profusion , fort au long , riche- agrandit . amplifie , exagère. 

Vilr. Qui a deux colonnes aux ment, magnifiquement , hono— AmplÏfÏcatüS , a, um. part, 

deux faces. rablement. Amplis si me gerere Cic. Augmenté, agrandi. 

Amphirrheusis , is . f. (ju<m , honores. Cic. Remplir les charge» AMriYFÏcÈ.adv. Catul. Riclicr- 
autour ; fie», couler). Vitr. Tarn- avec distinction. ment , magnifiquement 

bour, treuil, rouleau, fusée, Amplecto,//, ërë. Plaut. et AmplïfYco, as, âri, à fur* sr , 
sur quoi se dévide la corde d'une Amplector , eris, exus sum, eti, ârë. Cic. Augmenter, étendre , 
machine à lever des fardeaux. d. Cic. ( am , autour ; ta»kh* . agrandir. — a/iquem honore . Cic. 

Anphisbèna , œ,f. (ipçi, des entrelacer). Embrasser, tenir Combler d’honneurs, -—pretium. 
deux côtés; , marcher), dans ses bras, environner. — Cic. Renchérir.=Ampliner. ex.i- 

Lucan. Serpent dont la queue muro mania. lier. Revêtir les gérer . — rem ornando. Cic. En - 
ressemble à la tète. remparts de murailles. || Conte- bellir par les ornemens du di?;— 

AMPHÏTÂNE,/Tj-,yr î v*it» , uir , comprendre , renfermer. — cours . — rirtulcm laudibus. Cic. 
tendre). P/in. Pierre précieuse triginta pedum spatium. Curt. Relever la vertu par les loua ci— 
qui attire l'or et le fer. Avoir trente pieds dé large. = — ges 

AmphYtapa. *,f ( st/^i ; rerbts pluribus. Cic. S’éteudre *AmflÏfYcü.s , a, um. Cez/t'L 

tapis). Varr. Voyez Autrui- sur un sujet. \\ Aimer, favoriser. Riche , magnifique . splendide. 
MALLtJM. , faire cas, estimer , s’intéresser . Amplio. âs , âri, âtum , à/e. 

AmpiiYthXlamus , i, m. prendre parL — se. Hor. Etre Cic. V. Amplifico. — urbent. Lia. 

fi*> at/uoc , lit ). Garderobe , bouge plein d’aniour-proprc, se choyer. Agrandir une ville. — rem. P/cr. 
ou réduit ou couche un dômes- |) S’adonner, s'appliquer, s’at- Grossir son bien. — ata/em. ItfarC, 
tique. || Lit dont le chevet est tacher. — rempublicam. Tac. Prolonger sa vie. || — reum. Cic. 
adossé au chevet d’un autre. Prendre le parti de la républi- — causam . Val. Max. Renvoyer 
AmphYtheXtrÂLCS , m. f., le, que. — jus. Cic. S’adonner à l’é— un accusé . une cause, jusqu ’â 
sl, is. Plia. D'amphithéâtre. tude du droit — spe regnum. plu» ample information. 
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AMP 

Am plÏter . adv. Cic. Voyez 
AmuI — acceptas. Plia. Reçu à 
lirai ouverts. 

AmplYtüdo. tais , / Cie. 
Grandeur, e'tendue, espace', ca- 
pacité d’un lieu, — mcmbrorum. 
Sue/. Membres bien fourni». = 

— auimi. Cic. Etendue de génie , 
capacité rare . élévation d'ame. 

— orationis. Gett Pompe . orne- 
mens du discours — rerum ges- 
taram C. Sep. Grandeur des 
exploits. || Dignité, honneur, 
élévation. Ad amptitudinemperve- 
mire. Cic. S'élever aux honneurs. 
Amplitudine summn dignus. Cic. 
Digne des postes les plus brillait». 

AmflIÙS . adv. Cic. Plus ample- 
ment. || Plus, davantage.de plus, 
en outre . de surcroit Modem 
non amp/iùs unam. V irg. Pas plus 
d une nuit — pronunciant con- 
tâtes. Cic. Les consuls remettent 
à un plus amplement informé. 

•AmplicscDle, adv. Sidon. 
dimin. A’ ample. 

* AmpuoscClbs, a, um. Aput. 
dimin. A'amplus. 

* A MPLÏvXors . a, am. Ad. Hcr. 
Qui s'étend en long et en large. 

♦Asteto , as, are. Non. Voyez 
Amplio. 

Amplcs . a , um. Cic. Ample . 
grand . spacieux . large . étendu , 
abondfcnt. Ampli port ici. Plia. 
Vastes portiijuev = Considé- 
rable . magnifique. Amptissima 
forma. C. Nep. Air majestueux. 
— fortuna. Cic. Grande fortune. 
Amplum munus. Oeid. Présent 
considérable. — fanas. Cic. Fu- 
nérailles magnifiques. — est. Lie. 
C'est une grande rhose =Noble. 
élevé, éclatant, illustre, hono- 
rable. Amp lu s homo Cic. Grand 
personnage. Ampta occasio. Cic. 
Occasion éclatante. — amicitia. 
Cic. Amitié d'une personn- puis- 
sante. Amplissimus ordo. Cic. I.e 
sénat — locus. Cic. Haute nais- 
sance. — status. Cic. Rang élevé. 
Amplus orator. Cic. Orateur 
abondant 

Aspsakctcs. Voy. Amsasctüs. 
Amptruo et Amtrco. as. âei, 
itam . ère {am, /rua). Tour- 
ner. pirouetter, faire des danses 
comme les Saiiens. 

Am MJ lia . m .f (ampta). Cic. 
Vise de verre à grosse panse , 
boral . ballon de verre, matras 
de verre , ventouse . flacon . bou- 
teille , huilier. — potoria. Mari. 
Tasse a boire. 

Ampcllàcecs , a, um. Col Fait 
en forme de flacon ou de fiole, 
fl Boursoufllé. VestisampuUacea. 
Ptaut. Habit large , bouflitnt. 



AMU 

Amutil* , arum , f. pl. Hor. 
Mots ampoulés . paroles euflées , 
style boursoufllé. 

♦Amppllâgium . ii, n. Fleur 
de grenadier qui a la forme d’une 
ampoule. 

AmPVLLÂMUS . ii, m. Plaut. 
Faiseur de bouteilles. 

Ampüllâriüs . a. um. De bou- 
teille. Ampullarite cacillationes. 
Ptaut. Plaisanteries de bains. 

•Ampullesco . is, crc, n. Gell. 
S’enflcr = Etre lien 

Ampüxxor. àris , àtus sum , 
art, d. Hor. Parler d'une manière 
ampoulée. 

ÂatPiÎTÂTjo , ônis. f. Ampu- 
tation ou retranchement d'un 
membre . mutilation . action d'é- 
brancher un arbre , de tailler la 
vigue. — eoeis. Cal. Aue Extinc- 
tion de voix. 

* AmpCtâtôiuus , a, um. Prise. 
Qui a la vertu de couper , de 
diviser. 

AmpI'tItüs . a . um , part Cic. 
Amputé, coupé. = Retranché. || 
Amputata totjui. Cic. Avoir un 
style haché. — oratio. Plia. Style 
coupé, incises. 

AmpCto. as. âei âtum, art. 
(am.pato). Amputer, couper, 
tailler , ' retrancher , mutiler , 
tronquer. || Emonder , élaguer , 
ébrancher. = — tongu col/oguia. 
Sen. p. Abréger, dire en peu de 
mots. — rarnos miscriarum. Cic. 
Couper court aux misères. 

Amr.XmÜdes , is, m. nom pa- 
tronymique de Moïse . filsd'Am- 
ram ( peuple élevé ). 

Amsargtus, i, m. (am, 
sanclus). Amsainl , lac d'Italie , 
dont les eaux sont noires et 
fétides. 

*\MJtëGÏTES.///n, m.pt. (am). 
Fest. Bordiers. riverains. || Mois- 
sons qui bordent le chemin. 

Amstêl&dâmpm n Amster- 
dam . v. capitale de la Hollande. 

* A htermÏnis , m f. , ne, n . , is, 
et * A «TERMINES , a. um. Fest, 
Frontière , voisin . limitrophe , 
qui est sur les confins. 

•AmKla . te , f Sipont Vase 
à mettre de. l'eau lustrale. Voyez 
H AM A. 

ÀMÛLÊTUM , /, n. (amolior). 
Plin. Amulette, talisman, pré- 
servatif, charme. 

Amurca . ee,f. (ùptpyu. traire, 
exprimer). Lie, marc d’huile, 
écume qui s'amasse sur l'huile. 

Ami'RCÂrids, a, um. Cat. De 
mare d'huile Amurcaria dotin. 
Tonneaux de marc d'huile 
d’olive. 

AmGsia , te , f. ( « priv. pieu , 
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muse . chant). Varr. Ignorance, 
sur-tout de la musique. 

AmussIm . adv. Fest. Adamus- 
s)m . adv. Gett. et ExampssIm , 
adv. Ptaut A la ligne, au cordeau, 
régulièrement , exactement. 

Amdssis , is , f. (am, aster). 
Cordeau , ligne , mesure . règle . 
modèle , patron , aplomb , ni- 
veau , équerre. Ad amussim fa — 
cere. Gett. Faire avec exactitude . 
en perfection. — factum iudi— 
cium. Gell. Jugement remlu en 
connoissance de cause. Amussi 
albà. Gett. Sans discernement , 
sans jugement. 

A MUSSÏTÂTUS. a. um. Vite. 
Tiré au cordeau . régulièrement 
fait. = Arnussitutd indoles. Ptaut. 
Caractère accompli. 

Amussium , ii, n. Vite. Niveau , 
aplomb, équerre. || Instrument 

f iour connoitre de quel côté est 
e vent. 

Amÿsus , /, m. ( u priv. pieu , 
musique ). Vite. Ignorant . sur- 
tout en musique ; qui n'a aucune 
teinture de. 

A ai T C L ï , arum , f. pl. Virg. 
Amiclès , ville de Laconie . au- 
jourd. Vordonia || v. du Latium, 
ou Pythagore prescrivit à ses dis- 
ciples un silenre dp cinq ans , 
d’ou vient l'épithète de Tucihe. 

A MYCTÏCA , ôrum . n. pt( àpie- 
eu. déchirer) Gels. Médica- 
ment qui raqtérisent. 

AmyGDÏLA, rt . f. (cipir)tcL\e). 
Col Amandier. || Plin. Amande, 
fruit de l'amandier. 

AmygdXlæ faucium. Plin. 
Amygdales . glandes de la gorge. 

A.mïgdalâceus . a. um. Plia. 
Qui ressemble à l'amandier. 

Amygdaleus, a, um, Pattad. 
et AmycdXlVnos , a, um. Plin. 
D'amande ou d'amandier. 

A m y gdXlîtks , <r , f. Plin. 
Epurge , sorte de tithymalc , 
plante. 

AmygdXloïdes . is ,f. («l/w, 
forme ). Aput Sorte de tithy- 
male mâle. 

AmyodXlum, /, n. Pattad. 
Amande. 

A m y g d X lu s . i, f. Pattad. 
Amandier. 

♦Amylâtos, a, um. Apic. 
Mêlé d’amidon. 

*.\myi.o . as, ârc. Apic. Epais- 
sir avec de l’amidon. 

Amylon et Amyliim , i, n. 
(u priv. pi Mt, meule). Plin. 
Àmidou , empois. 

Amystis . tdis ,f. («priv. pi!) i» , 
fermer la bouche ). Manière de 
boire des Thraces sans fermer 
les lèvres ni reprendre haleine. 
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Am/sHdc eincere. Hor. Boire de 
celle manière plus long -temps 
qu'un autre. |j Vase à goulot en 
usage parmi les Thrares. 

♦Amystizo , is, âri. Boire h 
longs traits et sans reprendre 
haleine. 

AN 

An , adv. interrogatif F.st-ce 
«jue ? An is est ? Ter. Est-rc lui ? 
n’est-ce pas lu» ? — nonditm 
etiam ? Ter. Quoi ? pas encore ? 
— non hoc dizi ? Ter. Ne l’avois- 
je pas bien dit ? An ne est intus ? 
Ter. Est- il céans ? || II exprime 
le doute t et se rend par ou. 
Hoccine agis , an non ? Ter Est- 
ce ou n 'est-pas votre intention ? ' 
Kr ravit . an potius insanint ? C/c. 
Ksl-cc faute ou folie ? Album an 
mtrum polas ? Plant. Buvei-vous 
du blanc ou du rouge P || Après 
les verbes de dout » . il se rend 
par si. Huic uni contigit quod 
ne s cio an utli. C. Ncp. Je ne sais si 
autre que lui n eu le bonheur de. 

|j Lie. Soit . dans le sens de sive. 

Ana ( atï* ) . prepos. dont se 
servent les médecins pour dire : 
De chaque chose égale portion. 

AnXbaptismus . /. /».(*** . pre*- 
posit. qui exprime réduplication, 
action itérative ; tc , plon- 
ger). S. Aug. deuxieme bap- 
tême. 

Anabaptista . a , m. Anabap- 
tiste . sorte d'hérétiques qui don- 
noient un deuxième baptême. 

AnXbXsis . *./( * » . en haut ; 

. marcher ). Plin. Queue 
de cheval . herbe grimpante 

AnXbasios. il . m. S- /Héron. 
Courrier , messager. 

Akabathmcs , /, m. P/in. De- 
gré par où les furies montoient 
sur le théâtre. || Degrés gérno- 
niens . d’où l'on précipitait les 
criminels à Rome. 

AnXbItbuum, E chelle, 
degré . escalier . montée . gradin. 

AnabôlXdiom . //, n. (xrxCu.i , 
manteau ). Isid Echarpe , mou- 
choir de cou. schall. 

An.Xbui.eds, /', m. («>», en 
haut; jéx>>..i», jeter). Ecuyer 

Î ui aide à monter à cheval. || 
Itrier. 

•AnXbRlÏCUS , a , um («’ra- 
Caxxa i», charger un vaisseau). 
Que l'on porte à bord , qu’on 
transporte par mer. 

AnabSlium . U, n. Manteau. 
Anacampsëhos , Stis.f (im- 
xx/xt rr» , revenir ; ipaç , amour). 
P/in. Crpin . herbe magique qui 
fait revenir l’amour. 

ANActraix.Æôsis , is./. (*»•; 



««ewo.» , tète ). (Juin t. Récapitu- 
lation . épilogue. 

AhXciiîtes . il. m. ( u priv. 
«.(oc . douleur ) . Plin DiainaDl 
qui chasse le venin et la folie. 

AnXcHÔRËSI S, is .f. 
se retirer). Sidon. Betraite. 

AnXcHÔRCTa . œ . rn. Su//). Sev. 
Anachorète , solitaire , qui vit 
dans la retraite. 

AnXcütus. is.f. (*’ « ; y_u- 
xèc, suc). Apvl Consolide , 
plante qui fait saliver. 

AnXcLASIJ , is . f. ( *7 «va», 
répercuter).//*///. Fig. de rhét. 
ui consiste à prendre la phrase 
e son adversaire dans un sens 
différent ou contraire. 

AsXcLijrrÊiiiitM . ii . n { *>«- 
s/iltif , coucher). Spartinn. Lit 
de repos, canapé, sopha. || Cous- 
sin , accoudoir , chose propre à 
s’appuyer. 

AnX’cf.uasmds . i. m { «Ni ; 
u'.tkix, ventre). CW. Aurel. Remè- 
de propre à tenir le rentre libre. 

AnXcoli.kma , itis . n. (* i; 
«oaa* . glu). Veget. Cataplasme 
pour réunir. 

A.nXcom'tiii’m , /, n. (« priv. 
six. /«S s c. suivant). Scru. Con- 
clusion mal tirée . disparate . dé- 
saccord de ce qui suit avec ce qui 
précède.' 

AnXcbÎSIS. is.f. ( civx ; x;ivuv. 
juger). Examen de témoins, ou 
Bud. de la partie même , con- 
frontation . récolement. 

Anactôbiom. ii. n. ( xitxTit . 
rois). Temple de Castor et de 
Poilus. || P/oui. V. d'Acarnanie. 
ApuI Glaïeul . herbe 

AnXdêma . a /os. n. (« «/ a», 
ceindre . couronner ) . Lucr. Or- 
nement de tète . tel que les deux 
bandes qui pendent derrière la 
mitre des prélats . ou ce qu’on 
appeloit autrefois barbes daus la 
coiffure des femmes. 

AsXDENDafiMXLXcnE , is . / 
(ara, en haut; / ixf.-î» , arbre: 
/)*>&%. , mauve). Apul. Gui- 
mauve . plante. 

An.Xdesmüs . i, m. ( i.i ; tic, 
lier). Priscus. Lien . bande. 

AnXdIPLÔSIS , is.f. (x r »<f , 
redoubler). Répétition, redou- 
blement du même mot E*. SU 
Tity ru s Orpheus , Orpheus in sil— 
vis. Virg. 

AnXdyomMne , is.f. (*W é». 
sortir de l’eau). Vénus sortant 
de l’eau . tableau qu’Apelles 
laissa imparfait. 

AnXoaixis . /dis .f. Plin. Mou- 
ron rouge . herbe. 

AnXceypha . arum. n.pl. Mari. 
Voja Asaclyptohl 



AnaCLTPTEJ a.m (*»*->> ». 
ciseler). Plin. Ciseleur, sculp- 
teur qui travaille en bosse. 

Anaglyptïce, es . / L'art de 
ciseler. 

AnXgltptYcus . a, um. SsWon. 
Fores Anaglyptus 

Anaglyptum . /’. n. Piirt. Ou- 
vrage ciselé . taillé ou relevef en 
bosse, quia des figures de relieC 

Anaglyptds, n. um. Af art. 
Ciselé . taillé . relevé en bosse. 

AnaGNIA . a,/. Cic. Anagni . 
ville d’Italie. 

Anagnïnus, a, um. Cic. Qui 
est d’ Anagni. 

Anagnostes . œ. m. (mvesy-i— 
, lire). Cic. Lecteur, qui 
fait la lerture. 

* AnXgnostÏcdm , i, n. En no J. 
Ecrit , lettre. 

AnXgôge is.f. ( «»«>,” • por- 
ter en haut). S. Hier. Sens mys— 
tique de l'Ecriture sainte. || f.tci. 
Aur Crachement de sang. 

AnXgogYcüs, a . «m. Mystique, 
spirituel . relevé . caché. 

Anaghamma . <f lis. n. ( «.va— 
p*). Anagramme ; transpo- 
sition de lettres . qui dans un mot 
ou une phrase (ait trouver un 
mot ou une phrase d'un autre 
sens. Ex Gustuvus , Augnsfus. 

AnXgbïphf. ,es f. (*■)% M<r<* , 
écrire), dp. Répertoire, registre, 
recueil . mémorial , inventaire. 

Anagyfus . is f . AnXgy'rox , 
i, n. et AnXgykos, i.f. lUin, 
Bois puant . arbrisseau. 

AnXlecta <r . m. f. m i 
recueillir). Scn. Qui dessert les 
restes d'un repas . qui balaie ee 
qui est tombé sous la table. = 
(Compilateur. || Qui Lit des re- 
cueils 

AnXlecta . ôrum . n. pl. Marr. 
Restes d'un repas qui tombent 
sous la table — Collection , frag— 
mens . recueil. 

AnXi.ectis. 'idis.f Ocid Cous- 
sinet propre à faire paroitre une 
épaule aussi haute que l'autre. 

AnXi-EMMA ,'tülis.n. (sri x/otyu— 
é*7ot. prendre en haut). F// r . 
Instrument de gnomonique pro- 
pre à marquer Te cours du soleil. 

AnXnÏMOTÏCUS . a. um. (t priv. 
>.i/Kot. faim ). Prise. Qui chasse 
la faim. 

AnXl&OIA . <*.f. 
raison). Quint. Analogie, pro- 
portion . rapport . conlcrmité. 

AnXlSgYcus . a, um. Gel/. Ana- 
logique . proportionné. 

Analogps . a . um Farr Ana- 
logue . proportionné . conforme , 
qui a du rapport, d« la conve- 
nance. 



ANA' 

Asaltsis , is, f. ( *'»« ; >&» . 
dissoudre ) . Bud. Analyse , réso- 
lution, solution, dviision, dé- 
composition , réduction d'une 
chose à ses principes. 

ASiSc.ws, o, um. («»«>*», 
nécessité ). Plia. Nécessaire , 
forcé. Aaancaum poculum Plaui. 
Grand rase qu’on étoit obligé 
de boire dans les débauches. || 
Verre de ciguë qu’on faisoit 
boire aux criminels a Athènes. 

AkakchÏTIS . ïdis ,f. (m. rac. ) 
Plia. Pierre précieuse , dont les 
magiciens se servoient pour cro- 
quer les mines. 

Atuias . a . f. Bibl. ( grâce de 
Dieu;. V. de la tribu de Benjamin. 

AxXpxsTfcus , a, um. Cic. 
D’anapeste. 

AkXpæstum , i, m. Cic. Vers 
anapeste. 

AkXpæsttjs , i, m. ( «»«»*!«, 
répondre en frappant). Cic. Ana- 
peste , pied de vers latin com- 

Ï iosé de deux brèves et d’une 
ongue. El eimâm. 

Asâpb n.ës,/. («»*<?«». re- 
paroilre ). Oeid. Aujourd'hui 
S'anfïo . une des Sporades , dans 
la mer de Crele. 

AîtXPHdsists, is, f. (ùtl. ; 
cent, voix). CW. Aurel, Exer— 
cice pour conserver la voix. 

AnXphChs , a . f. ( ifii» , 
p< rter en haut , rapporter). Elé- 
vation , enlèvement en haut || 
Plia Ascension oblique des si- 
gnes || llespiration et évapora- 
tion des odeurs. || Asc. Ped. Ana- 
phore . reprise ou répétition de 
mot , fie. de réthor. || Rapport 
d'une affaire. || Refuge . secours. 

AxXphükïcc s. a, um. Vitr. 
Anapliorique. A naploricum horo- 
lofium. Vitr. Clepsydre , hor- 
loge d’eau. Anaphorici. J. Firm. 
Qui ont la pituite. 

AmXphtsema. âtis. n. («>•, 
en haut ; furm.m , souffler), rlpul. 
Evaporation . vents qui soufflent 
du nmd de la mer à sa surface. 

AxXns , is, m. et AttXros, i. 
m . O.i J A napo. fleuve de Sicile. 
AalPLEaÔTÏccs , a , um. ( d>x- 
, remplir ). V ’egel. Qui 
remplit . qui (ait croître les chairs. 

A»XPÔRtcüS . a, um. («T xrre- 
ftir.put . rétrograder), Vitr. Qui 
revient sur ses pas. 

Ansacau , a, f. (« priv. mfX>, 
commandement). Anarchie, état 
où personne ne gouverne , ou 
bien où gouverne tout le monde. 

AbabbhÏnoü . i. n. (fit, pins, 
narine). Plia. Mufle de veau, 
plante, 

fi » AJtXM , un, ai.pl. «t A*ar- 



ANC 

Tl. ôrum , m pi Cas. Peuples de 
la Tartarie d’Europe. 

Axas , alis . f ( a aaado). Cic. 
Canard, cane. || — (anus, vieille). 
Maladie de vieille femme. 

AnastXms , is, f. ( a’nropi, 
se relever). Lact. Résurrection. 

Anast&müsis . is . f. ( ; 

ttojua , ouverture). Dilatation 
ou relâchement de l'orifice des 
vaisseaux. || Jonction des veines 
et des artères . anastomose. 

AnastrÜphi , es ,/. ( cùxrapl— 
fut , renverser ). Inversion. 

AsXtârjum , ii, a. Plia. Mare, 
étang , où l’on élève les canards. 

AkXtârius , ii, m. Plia. Celui 
qui garde les canards. 

AhXtàrius , a, um. Plia. De 
canard. Anal aria aquila. Plia. 
Aigle qui chasse aux canards, 

AnXthÉMa , 3 Us, a. (àtxni- 
Irp i .élever ) . Prudent. Don , of- 
frande . présent || Ex-voto qu’on 
suspend dans les temples. || Bibl 
S. Aug. Anathème , excommu- 
nication , exécration. )| Sentence 
d’excommunication , celui con- 
tre qui elle est lancée. 

♦Anathèmatizo , âs, ârë. S. 
Aug. Excommunier. = S. Hier. 
Rejeter, désapprouver. 

ÀwXthïmiasis , «,/• (ùlxiv- 
“'*» , exhaler). Pelf. Flatuosité, 
ort. 

kXtÏcCia, a, f. dimin 
A'anas. Plaut. Petit canard , pe- 
tite cane . terme de tendresse. 

AnXtîlùrcm , i, a. Provins , 
v. de France ( Seine et Marne). 

A Natïxus, a. um Pluul. Voyez 
Akataridm. 

Asatocismos . i. m. ( «»« ; 
Tix-.t , usure ). Cic. Renouvelle- 
ment de l'usure , intérêt de l’in- 
térêt 

AsXTBjta.fr, et AnXtBmia. *, 
f. Ce/s. (aiaTiiam. couper). Ana- 
tomie . dissection des parties du 
corps humain ou des animaux. 

AnXtouYcus , s, m. Muer. Ana- 
tomiste , qui faitou qui enseigne 
l’anatomie. 

AnXtBmïcùj , a , um. Anato- 
mique. 

AkXtBsus , a , um. ( «iati i'm , 
tendre en haut) Vitr. Qui s’é- 
lève . qui se porte en haut. 

AnXtBÏSIS , is . f. (xvxnerpca, 
perforer ). — testa. Cal. Aurel 
L’opération du trépan. 

AnaCDIA ,a,f. ^npriv.ëi/i, 
voix). Cal Aurel. Extinctions de 
voix. 

AltCÂRItrs. Lucil Voyez Aît- 

CHARIDS. 

Ancæsom . /’, ». (am.cado). 
Fest. Vase ciselé, gravé, taillé 
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AltCïM , ipitis . orna. g. (am , 
capio ou caput). Cic. Double, à 
deux faces . à deux càtés. — ima- 
go Oeid. Tètes à deux visages. — 
nions. Oeid. Montagne à deux 
sommets. — gladius. Epée à deux 
tranchans. Ancipites cardmes. 
Lucil. Doubles pivots. — bestia. 
Cic. Animaux amphibies. = An- 
ceps ânes. Cas. Armée qui presse 
en tète et en queue. — dispu— 
tatio. Cic. Discussion où l'on agile 
le pour et le contre. || Ambigu , 
équivoque , à doulde sens. Aaci- 
pitia t'ocabula. Celt. Termes aux- 
quels on peut donner un bon ou 
un mauvais sens. |j Incertain, 
douteux . périlleux. Anceps /ides. 
Curt. Foi douteuse. — cibus. Plia. 
Mets dangereux. Bellum aacipiit 
marte ges/um. Lie. Guerre dont 
lessuccès ont été balancés. Inaa- 
cipiti est respublica. Tac. La rcp. 
est en danger. j| Indéterminé, 
irrésolu. AncipHes animos leurre. 
Luc. Tenir les esprits en suspens. 

Aüchârids . ii, et Attentai. us, 
/. ». Mari Un âne ou le dieu de» 
Juifs, qui, dans l’idée des païens, 
étoit un âne. Jura , rrrpe . per 
anrhialum. Mort. Circoncis , 
jure par l'âne qui est ton dieu. 
Selon quelques sarans . ce der- 
nier mot est hébreu , et signifie : 
Par le dieu vivant ! 

AxcMSTRUM ,/',». ( ûymrnçcr, 
hameçon) . Cal Aurel Scalpel re- 
courbé à l'usage des chirurgiens. 

Anciiomanes , is , / (à}*», 
étrangler ). Apul. Herbe qui 
prend â la gorge. 

AkchBra .a.f. ( xyxupx) Virg. 
Ancre de navire. — sacra. La 
grosse anrre. = Dernière res- 
source. seule espérance qui reste. 
la a ne ho ri s s lare. F/or. Etre b 
l'ancre Anchoram jacere. Sue/. 
Ancrer, mouiller, jeterl'ancre, 
donner fond. — t e Itéré. Lie. 
Lever l’ancre. || — tolterc. Varr. 
Abandonner une entreprise. 
Duabus anchoris niti. Avoir deux 
cordes à son arc. = Plia. Refuge , 
protection. 

Anchôræ, ârum, f. pl. Cic. 
Câbles des ancres. 

AxchCrâgo . Tais, m. Cassiod. 
Esturgeon. || Saumon. 

AscnÛRALI , is, ». Lie. Câble 
d'ancre. 

AttcaBsÂLts . m. II. ». , is. 
Lie. et AîichBràrids ,a .um Cas. 
D 'ancre . qui sert aux ancres. 

AttCH&RARHis . ii.m. Ilirl Ce- 
lui qui a soin des ancres , de jeter 
et de lever les ancres. 

Akcbùsa , a . f. Plia. Orca- 
ncte, plante qui sert a teindre. 
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Ahcïle , is. a. Virg et Ascï- 
U* , arum . n. pl. Hor. ( am c tê- 
tus). Boucliers longs et échan- 
crés des deux cités. 

Axcius .m.f.li , n. . it. Jm>. 
Qui concerne les boucliers 
échancrés. 

Ancilea, te ,f. ( Ancns.roide 
Rome . fit un grand nombre de 
prisonnières , qui . réduitesàl’es- 
clavage , prirent de lui leur nom.) 
Serrante , suivante . fille ou fem- 
me de chambre. || P/in. Qui sert . 
qui est aux ordres. || Sali. Vil 
courtisan . bas valet. 

Ancillâri&mjs , i. Mari. Qui 
aime les servantes. 

Ancuxâris , m. f. ,12, n . , fs. 
De servante . servile. 

• Ancillâriüs , il. m. Treb. 
Poil Voyez AncillaiuoLcs. 

•Awcilio , as. âri. Fcst. et 
AncuLOR , iris . âtus sum . âri , 
d. Servir . être en service , s'as- 
sujettira — uxori. Titin Sejaisser 
gouverner par sa femme, An— 
cillons sidus ■ Plia. Astre offi- 
cieux ( la lune . qui amène le 
flux et le reflux). || Pacat. Flatter 
servilement. 

AKCILL#LA , te , f. Cic. Ter. 
Petite servante. 

Ancïpes. Plaut. pour anceps. 

♦Ascisrs . a . um ( am . cee- 
sus). Lucr. Taillé en rond , coupé 



autour. 

AncÏsds, ils, m. Varr. Cou- 
pure circulaire. 

ANCLABR1A , ôrum , a. pi. (*'r- 
*r>», puiser). l'est. Vases en 
usage dans les sacrifices. 

AîtcLÂBnts , is.f l'est Table 
à côté de l'autel pour recevoir 
les vases et autres instrumens des 
sacrifices , crédence. 

* Anclo . às . âri. Lie. Andr. 
Puiser, tirer, vider pour servir 



à l'autel. 

Ahcôn. âais.m. (*■)«»», coude). 
Vitr. Pli du coude, coude. |[ Coin, 
encoignure de muraille . tout ce 

Î ui est en forme de coude. || 
lonsole ; en terme d'architec- 
ture, ce qui soutient une corni- 
che. || Centre de la voûte d'ordre 
ionique. || Luc. Golfe. || Pro- 
montoire. || Bras du INil naviga- 
ble. || — d'une équerre. || —d'une 
catapulte. || Vase coudé || Hache. 
Cachot u Carthage. |) Fourche 
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e bois à l'usage des chasseurs. 
Il Ctrl Aurel. Accoudoir d'une 
chaise i porteur. 

Ancôna . te .f. (m. étym). Cas. 
Ancône , ville d’Italie , située 
entre deux promontoires. 

AncÛMSci , ôrum , a.pl Coins . 
instrumens de torture. H Tout 



ce qui sert à soutenir des far- 
deaux. 

Ancôha. Voyez Anchora. 

Axcürâtbs . a , um. En terme 
de blason . ancré. 

Anctéres . um . m. pl ( iyy.f, 
serrer). Ga/en. Bandes avec les- 
quelles on rapproche les levres 
d'une plaie. 

* Ancülæ , ôrum . f pl et A N - 
cfu , ôrum . m. pl. Fcst. Divi- 
nités romaines des valets et des 
servantes. 

♦AncClo . às . âri. V. Aîtcio. 

Ancunnuentæ , ôrum , / pl. 
( cunire ). Fest. Femmes qui ont 
l'infirmité périodique de leur 
sexe. 

Ancps . /", m ( «7** r , coude). 
Fcst. Celui dont le coude est 
trop court. || Prénom romain. 

Ancye&glosscm n. (xj*»»». 
courroie •.yiûrett . langue). Filet 
qui empêche le libre usage de la 
langue. || Bégaiement. 

Àncyha, te . f. Ancyre . au- 
jourd. Angouri . ville de Galatie, 
de Sicile . de Phrygie 

AndXbXta . te . m. , 

monter). Gladiateur qui com- 
hattoit les jeux fermés ; combat 
de ces gladiateurs. Andabahe res- 
lign/oris ludicrum. Jeu de colin- 
maillard. = Titre d'une satire de 
! Varrou sur l'aveuglement des 
hommes. 

AndëgXvensis .m./.,si,n.,fs. 
D'Angers ou d’Anjou. 

AndëgXvia, a- ./. Arfjou, prov. 
de France (Sarlhe , Mayenne). 

AltDËGXvcN./i «.Angers, ville 
de France (Mayenne). 

AndëgXvos, a.um. Angevin, 
d'Anjou ou d'Angers. 

Andélium m ajus et minus. Les 
Andelys . le grand et le petit, 
ville de France (Eure). 

AndËLüs , /', f. Pampelune , 
ville capitale du roy. de Navarre. 

AndërÏdum , /', a. Ancienne 
v. de la Gaule Britannique . dans 
le pays des Gabalis . qui répond au 
Gévaudan ( Loière ). 

Andernâcum. i. n. Andcrnac, 
ville voisine du Rhin ( Roè'r). 

Andes, ium , m. pl. Les An- 
gevins. 

Andes . ium .f. pl. Andes . vil- 
lage prés de Mantoue , patrie de 
Virgile. 

Andîncs. a . um. Qui est d’An- 
des. — rates. Virgile. 

Andrachne , es , f. Ceh. Pour- 
pier. herbe. — agria. — sauvage. 

Andria . te . J. . ville d'Elide. 
Andri , ville de Macédoine, de 
Phrygie. 

Axdrôcla %,te,m. (*»»f,hom- 
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me ; ***». hriser). J. Firm. An- 
née climatérique f soixante- trois 
ans. 

Andr&dXmas , antis . m. ( «m ; 
Sxuà.i , dompter). P/in Sorte 
de sanguine . pierre précieuse 
qu'on disoit apaiser la rolerc. 

AndrÙGTNI . ôrum . m.pl. (xr*t ; 
femme ). P/in. Peuples d’ A- 
frin ue qui ont les deux sexes , 
androgynes t hermaphrodites. 

Anurùgynus, a.um. Cic. Oui 
est en même temps mâle et fe- 
melle. 

Andr&mXche, es. f. («*»«, 
yx,ypcu t combattre). Andro- 
maque , femme d’Hector. = 
Femme forte. 

Akdrümadûnum .i. n. Langres, 
ville de France ( Haute-Marne ). 

ANDRÔMfeDA , a .f. 
commander). Andromède, fille 
d’un roi d’Ethiopie. || Constella- 
tion composée de vingt-sept étoi- 
les. 

Amdron « ônis , m. ( av» p , 
homme ).f7/r. Salle de festin , 
chez les Grecs, où les femmes n ’é- 
toient point admises. |( Place des 
hommes dans l’église. || Galerie , 
allée , corridor entre deuxuppar- 
temens. || P/in. Espace étroit et à 
découvert entre deux murailles. 

Andrônîtis , Mis . f. y/ir . 
Corps-de- logis ou appartement 
environné de colonnes , où les 
hommes seuls demeuroient. 

Ahdrômum , //, n Ce/s. Re- 
mède pour le mal qui vient à la 
luette. 

Andros , i, f. Ândros , île , 
une des Cyclades. 

Andr i>s X c, Ês , is .f. (*vàe ; «tV* , 
poiutc). P/in. Herbe amère, 
sans feuilles . qui croit en Syrie. 

AnDBÜSÆMON . i. n. (xrttp ; «/- 
/as., sang). Plin. Rue sauvage, 
plante. 

Andrco , às , âpi, âtum . are. 
recourir). Fest. Voyez 

RECURRERE. 

Anecd6tüs , a , um. ( a priv. 
îxJiJ O'f/.i , publier). Qui n’est pas 
publié . Divulgué. 

Anellôgistus . a ,um. (x priv. 
ix> ..yb/o/uxi , rendre compte ). 
U/p. Qui n'est pas comptable. 

Anellos , i . m. Hor. Petit 
anneau . petite bague , jonc , ba- 
gue sans chaton. 

AnÊmo , bnis, m. Anemo , ri- 
vière d'Italie. 

AnEMÔNA , ./ et ANiMÔNK , 

es.f. (j: if/ïi , vent ). P/in. Ané- 
mone . fleur, espèce de pavot. 

Anennoêtos . /, m. ( * priv. 
îv*c*a» . penser . se souvenir). jTcrf. 
Incompréhensible ou éterneL 
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AniocI Asijcû (anus). Dere- riens. Angelicum metrum. Diom. suffocation, angoisse = Chagrin, 
nir vieille. Vers hexamètre ayant un pied tourment . peine d'esprit. ennui, 

AsËrnÂTrs , a, um. Apic. et de moins et plus propre à annon- inquiétude. Aagoribus impUcari. 
AnËTHINL'S . a, um. Diosc. Assai- cer. || Prudent. Angélique, qui Cic. Etre en proie aux chagrins, 
sonné d’aneL concerne les anges. — confici. Cic. En être ron— 

AnËTHCM , i , n. Fitr. Anet , * VhgËlYfYcÂTDS , a, um. Tert. sumé. — scsr dedere. Cic. S’afcan- 

herhe odoriférante. Qui a pris la nature de l’ange, donner, se livrer à la douleur. 

AnËtïcus , a . um. (àtltpi . re- d'un pur esprit AnorÏvsrii . ôrum, m.pl. Peu- 

lâcher). Prise. Doux , qui apaise. Angellus , /, m. Lucr. Petit pies des territoires de Paderborn 
|| Lénilif , qui donne du relâche, angle , petit coin. ou d’Osnabruck . en Allemagne. 

Anctica tempora. Prise. Temps Angélus , i, m. mes- Angue vs , a, um. Solia. Foyet 

ou b maladie diminue. sager). Ange. Anguinus. J 

Anevrisma , àtis , n. (dtiu/v- AngÉNura , a,f. {ango). Farr. AngcYcümus , a, um. Orid. 
va. dilater; n/:ù< . large ). Ané- Déesse qu’on invoquoit contre Quia pour cheveux des serpens: 

vrisrae , tumeur causée par la l'csquinancie. ^ surnom de Méduse, 

dilatation ou par la rupture des Angenürâlis , m. f., le, n . , AnguYcïlus , i, m. Cic. Petit 
tuniques d’une artère. _ is. Farr. Ce qui concerne celte serpent. 

AsixiTASTU* . a, um. (« priv. déesse ou safète. AnguYfer , a, um. Siat. Qui 

»£■**£», rechercher). Scaral A ngériâ c u* , /, n. S. Jean produit des serpens. 

Qui n’est pas tenu à rendre d’Angcly. ville de France (Cha- AnguYgÉna , a , m. f. Orid. 
compte. rente inférieure). et AngcYgÉNUJ , a, um. Né, 

■•AtarRACTtîM . i. n. ( am.frat ■- Angerôsa . te , / ou Angé- engendré d’un serpent. 

las). Farr. Carrefour ou endroit rônia . a , f. Déesse du silence , Anguilla . a . f. ( anguis ) 

où deux routes se croisent. qu’on invoquoit contre les cha- Fait. Anguille , poisson. = est, 

*.\5FRAGTTÔsrs , a, um. Si- grins . angores. f elabitur. Plaul. C’est une an- 

nueux , tortueux. Angüron âlia . ium , a. pl. Sa- guille. elle glisse des mains. || 

Asm \cics . a. um. Farr. Cour- crifires ou fêtes d’Angérona. Fouet de lanière, 
bé. qui fait plusieurs tours ou plis. AngVbXta. Foyer. Engibata. AnguYmXnüs, /’, m. Lucr. Eu 
AnfraCTCS . iis. m. Cas. Cir- AngjNA, a , Jf. ( ango ). Cris, parlant de la trompe d’un élé- 
ruit — salis. Cic. Cours, révolu- Escjuinaucie . inflammation du pliant, dont la main est souple 
lion du soleil. |j Courbure . si- gosier, qui empêche d'avaler. — comme le serpent, 
nuosité . détour. — riparum. Stat. vinaria. Lest. Suffocation eau- AnguÏneus, a, um. Foyer An— 
Sinuosités des rivages.= F.chap- sec par l’excès du vin.=/irx/. GUIKUS. 

patoire . faux-fuyant, défaite. — Angoisse d’esprit || Câble d’une AnguYnum , i, n. Plia. Œuf 
judiciorum. Cic. Labyrinthe de b ancre. produit par un amas de serpens 

chicane. || Cic. Circonlocution. AngYportuk , i, n. Tert. et entortillés ensemble. 

Angara . ôrum. n. pl (à »a- AngYportus . ûs, rn. Cic. {angus- AnguYnus , a, um. Cic. De 
fu .courriers). Maisons de poste, lus portas ). Rue étroite . qui va serpent. Anguiaa ecmatio Pliai 
Angaria, a ,/ Paul Jrt.V oi- en tournant ; ruelle, petite rue Peau que le serpent quitte au 
turepublique , obligation de four- détournée, cul-de-sac. printemps, 

nir des chevaux ou des bêles de Anglesïga, a , f. Angiesey, AngWPES , edis, omn. g. Orid. 
somme pour la poste. || Corvée , ile angloise dans b Manche. Qui a les pieds tortus comme les 
toute charge publique onéreuse . Angli , ôrum , m. pl. Anglois , géans 

servitude personnelle. peuples de l’Angleterre. AngüIS, is, m. f. Firg. Ser- 

AngariaLIS , m. f, Ie,m.,is. Anglia . a, f. Angleterre, pent , couleuvre. |] Constelia- 
Codic. (.} ui cou rei ne le service des royaume d’Europe. lion céleste, 

transports publics. — copia. Droit AnglYcânus et AnglYcus . a, AkguÏtÉnenj , Us m. Cic. Le 

de se servir de ces transports. um. Anglican, quiconrerne l’An- serpentaire, ou Hercule étouf- 
•Ang’sriâRIUS . ii. m. Celui qui gleterre.— sudor. Sorte de fièvre fant un serpent : constellation, 
est chargé d’exiger des corvées, maligne propre à l’Angleterre. ’ AngÏLÀris . m. f. , rè a. , is. 

A N ga Rio. as, are. Pi/d. U!p. Anglus . a, um. Anglois , U’Ari- File , AngDlârics .' a . um, et 
Obliger à une corvée . exiger par gleterre. u AngÜLÂtYlis . m. f, lî , a. \ is. 

force, mettre en réquisition. — Ango, is , xi, gerë. ( *rX a . Angulaire, qui se met dans les 
/tares. Ulp- Prendre de/vaisseaux étrangler). Plia. Etrangler, suf- angles ou dans les encoignures, 
pour le service de l'état. foquer. presser fort . serrer. || ÀngBlâtIm , adv. Apul D'an- 

AbgaRIUS . ii, m cl AngXrus , A agi. Plia. Souffrir, éprouver de oie en angle. — perlustrare. Apul. 
i. m. Maître de poste . messager, b douleur. Angereiourmen- Fureter coin et recoin, 
courrier, postillon. || Corvéable, ter, inquiéter, chagriner, attris- ANOÜLÂTns , a, um. Cic. et 
|! Homme de peine , crorheleur. ter. serrer le cœur. — seseanimi. AngÜiôsus , a, um. Plia. An— 
|! Collecteur. Plaut Aagi aaimo. Cic. Se tour- guleux. qui a des angles, qui a 

AxgÈla, a,/. Tert. Ange menter l’esprit, se chagriner, des coins et recoins; angulé , 
femelle. Aagi re, — de re. Cic. — ad rem. terme de botanique. || Angîeux ' 

AngelYca . a , /. Angélique, Lie. S'inquiéter de. Aagorintimis parlant de noix. ° ’ 

nom de femme ou de plante. sensibus. Cic. J'ai le cœur serré. * AngDlClcS , i, m. Foyec 
A NGF.LÏCCS . a. um. Qui sert Angônes. um . m. pl Cal Angellos. 
à annoncer. Angehca sallatio. Dards . lances ou hallebardes des Angélus, /. m. ( angus/us ). 
Sorte de danse en usage aux Francs. Cic. Angle, coin. || Cas. Angle 

noces et dans les festins des an- Ango* , iris, m. Esquinaacie, de terre. || Cato. Golfe. || fer. 
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Lieu écarte ou désert In nngulo j 
dUserere. Cic. Discourir en secret 
ou en particulier. Anguli deserii. 
Sen. Ecoles vides. = — UHerarum. 
Cic. Fonction étroite , obscure , 
d'un maître d'école. 

Argwstandus . a, nm. Sen. A 
resserrer, à rétrécir, etc. 

AmgustaKS , iis, omn. g. Calai. 
Qui resserre . qui rétréci! , etc. 

Angustàtus. a, um, part. 
A'angusto. Cic. Desserré , rétré- 
ci . etc. 

Auguste , adv. Cic. Etroite- 
ment. à l’étroit. Angustius palu- 
lari. Cas. Etre resserré pour le 
fourrage. Angustissimc contincre. 
Cas. Tenir à l'étroit . serrer de 
prés. Auguste u/i, abl. Cas. Avoir 
disette dc.= — urgent. Cic. Pres- 
ser vivement dans la discussion. 
— dicctc. Cic. Parler d'une ma- 
nière concise , niais sèche. 

A N r. il s T I A . a , / — spin tus. 
Cic. Difficulté de respirer. || y ici 
Disette , détresse . infortune. 

Argusti® . irumf.pl. Espace 
resserré de lieu ou de temps. — 
loci. Cas. Lieu étroit . défilé , 
détroit — itincrum. Tac. Diffi- 
culté des chemins , mauvais pas 
à franchir. — temporis. Cic. Briè- 
veté du temps , le trop peu de 
temps.= — pecunia , rei jamdia- 
ris. Cic. Indigence , état de gêne. 
Iis mas angastiis. Cic. Du peu 
que j’ai. Angustia , seul. Cic. Fâ- 
cheuses extrémités , dure néces- 
sité , malheur des temps , temps 
difficiles. 

Asgcstïclâvius , », m. Sud. 
Titre de dignité des chevaliers 
romains , qui , pour marque de 
leur rang . portoient une bande 
étroite , semée de nœuds ou bou- 
tons en forme de tètes de doux 
d’orou de pourpre. Vojcc Lati- 

CLATIUS. 

AngustÏclâvcm , /, n. et An- 
gbstïclâvus , i, m. Angusti- 
clave , bande et dignité de che- 
valier romain. 

* A N o u s T 1 o . as, art. BiU. 
Mettre à l’étroit , tourmenter. 

• Akgustïtas , àtis , f. Non. 
V pr et. Angusti®. 

ÀRGCSTO . as, ad. Sium, ire. 
Lucan. Serrer, resserrer, rétré- 
cir . rendre étroit , réduire ou 
tenir à l’étroit. — animam. S/al. 
Presser à ôter la respiration. — 
dnmum turlà servorum. Sen. Ren- 
dre la maison trop petite par la 
multitude des esclaves. 

Argbstbs . a, um. ( ango). Cic. 
Etroit , serré , resserré , rétréci , 
rapetissé. Angusta viarum. Virg. 
Détroits, défilés, passages difli- 
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elle*. Angustum agmen. Tib. Foule 
qui rétrécit le chemin. Angustus 
spirites. Cic. Courte haleine. — 
odor rosœ. Plia. Rose qui a peu 
d’odeur. Angusta dies. S/al. Jour 
court f de peu de durée. = — 
res. Juv. Etat de gène , indi- 
gence. Auguslus animas. Cic. Es- 
prit borné , ame étroite. Angusta 
oratio. Cic. Discours serré. — 
fi de s. Cic. Perte de crédit. An- 
gu s la res. Hor. Adversités , dis- 
grâces. In angustum ieducere . Cic. 
Réprimer . — cogi Ter. — adduci.— 
rentre. Cic . Etre réduit à l’étroit , 
à l’extrémité. — concludere. Cic. 
Serrer de près , pousser à bout. 
Spes est in angusto . Cels. 11 reste 
peu d’espérance. 

A NH Élans, fis. omn g. Ter. Haie • 
tant , hors d’haleinc.= — innpia. 
Jus/. Extrême pauvreté. ||Qui 
respire. — vapore. P/in. D’ou 
s'exhalent des vapeurs chaudes. 

AnhËLaNTER . adv. Ammian. 
Avec précipitation. 

Anhêlâtio , ônis ,f Plin. Dif- 
ficulté de respirer, perte d’ha- 
leine , essoufflement , couine ha- 
leine , asthme. 

Anhëlàtor t ôris, m. Qui a 
difficulté de respirer . qui a la 
courte haleine , poussif, asthma- 
tique. 

Anhelâtus, w, m. Ovid. Voyez 
AnhêlYtus. 

Anhélâtus. a , um. Ovid. 
Exhalé en respirant à peine. 
An hc lotis ici /bus. SU. A grands 
coups. Anhelatum murmur. SU 
Sons entrecoupés. Anhelala ver- 
ba Cic . Paroles prononcées à 
perte d’haleine. 

AnhÊLÏTüS . iis, m. Haleine, 
souffle . respiration , bouffée. — 
vini. Cic. Vapeur du vin. — terra - 
rum, Cic. Exhalaisons de la terre. 
Anhelilum reddere. Plin. Respi- 
rer. — recipere. Ptaul. — cap- 
tare. Ovid. Prendre haleine. || 
Asthme. Anhelilum movere. Cic. 
Causer la courte haleine. || Gell. 
Soupir, sanglot. 

AnhÊI.o . âs. àvi, àtum . ârë. 
am , halo). Haleter, être hors 
'haleine t essouffler , respirer 
avec peine. — pretlium. Sial. Re - 1 
venir du combat hors d’haleine. 

|| Plin. Ter Pousser , exhaler. || 
Virg. Souffler, exhaler avec bruit 
— frigus. Cic. Souffler le fsoid. 
= — scelus. Cic. Respirer le j 
crime. 

Anhélus. a . um. Virg. Es- 
soufflé , hors d'haleine, qui perd 
haleine , qui a courte haleine . 
asthmatique. — cursus. Ovid 
Course qui ôte la respiration. 



ANI 

I Anhela sitis. Lucr. Soif qui stif- 1 
j foque. — Je bris. Ovid. — /assis 
Virg. Fièvre ou toux qui em- 
pêclie de respirer. Anhela vires. 
S/a/. Forces épuisées. 

Anhydros , 4/ prir. , 
eau ). Apul. Narcisse , plante 
montagneuse. 

Aniatrectus . a . um ( «prir. 
lA’TptMucu , guérir). Vitr. Guéri 
sans aucun remède. 

AkiatrÔlôgëtus , i, m. et 
AnIatr&lÜgÏc us , / , m. ( « prie. 
i*Tfoç , médecin ; xvyoc , discours). 
Vitr Sans aucune teinture de 
médecine. 

Anîcella , te, / Varr. Voyez 
Ahicctla. 

AnîcÊtum , / , n. ( at prir. mât, 
vaincre). Plin. Ams , plante utile. 

Anïcium . //. et Aviciüm . ii , 
n Le Puy , ville de France (Hau- 
te-Loire ). 

AnîcÜla, et , f. Cic. Petite 
vieille. 

AnîcÜlâris , rc. n. , is. 
S. Aug. et À nîc Clos us , a, um. 
De vieille. Voyez AMLts. 

Anien , ênis , m. Le Téveron , 
rivière d’Italie. 

AniênÏcÔla , m f Sit Qui 
habite les bords du Téveron. 

Aniensis , m. f., së , n.. is. Lie. 
et Anienus , a . um. Virg. Qui 
appartient au Téveron. 

A ni us , m. f , lè , n . , is. Cic. 
De vieille. Amies fabulte. Quint. 
Contes de bonne femme. 

AnîlÏTas , àtis, f. Calai. Vieil- 
lesse des femmes. 

AnîlÏter . adv. Cic. En vieille, 
comme une vieille. 

Anïi.Ytor , àri , d. Apul. De- 
venir vieille. 

AnYma , te, J. ( input , vent). 
Varr. Air , vent , souffle de l’air. 
Animer Thracite. Hor Vent du 
nord. || Ter Haleine, souffle de 
la bouche. — felens. Plaut. Ha- 
leine infecte. Animam comprime - 
re. Ter. — /entre. Ovid. Retenir 
sa respiration. — attrahere ahjue 
reddere. Plin. Reprendre haleine, 
respirer. || Phard. Odeur. — am - 
ohora. Odeur dé bon vin. = 
Ame . ce qui anime le corps t 
vie. Animam efflare. Cic. — exha- 
la re. — api rare. Ovid. Ren- 
dre lame , le dernier soupir , 
expirer. — agere. Cic. — trahere. 
Sial. Etre à l'agonie , aux abois* 
— adimerc. Plaut. — ers tin- 
guere. Ter — auferre. Virg. — 
eripere. Ovid. Oter la rie. Ani- 
ma m débet. Ter. Il doit plus 
qu’il n'a vaillaut. Vos. anime 
meœ. Cic. Vous . âmes de ma vie. 
=. Anime si/entes Prop. Ombres* 




i S/a/. Vie des animaux. || Sert. 
*lia. Vie végétative des plantes. 

: — put fi. Ptaut. L'eau ci ‘un 
uits. = Cic. L’esprit humain. 
AnÏmâsYus. m. f, le , n. , is. 
'ic Qui anime , qui donne la 
ie . qui (hit vivre . qu’on respire. 
Asimadversio , unis . f. Re- 
i arque . attention , considéra— 
on . égard. — pe périt art cm. Cic . 

reflexion est la mère de l’art 
1 \nimadversion . châtiment ju- 
iilique , correction , toute sorte 
4- peine. — ia sceteratos. Cic. Pu- 
ition légale des sce'lérats. — con- 
:mclià vacare débet. Cic. La ré— 
rima ode doit être exempte d’ou- 
raee. 

AnYmadveesoe , Bris . m. Cic. 
)bservaleur , qui regarde de 
res. avec attention. || Qui châ- i 
c . qui réprimande. — vitiorum. ; 
uc. Qui remarque , reprend ou 
unit les vires. 

f AkImadyeesitS' às , m. Lam- 

rid. Fo/rrAlUMADVEBSIO. 

AsThadyersfs . a , um. Cic. 
Observé , remarqué . considéré, 
u avec attention , réflexion , de 
•rès . à quoi l’on a eu égard. || 
'uct. Puni, châtié, réprimandé 
tmmodeersa f agi lia. Su et. Dé- 
ardres punis. Animadrcrsorum 
orpora. D/gest. Corps des sup- 
•liriés. 

VnÏmadyertendüs, a, uni. Ter. 
'.ie Punissable - 

A* 1 ma 1 >verto , is , //. svm , 
ère ( oaimum eertere ad). CK >- 
orver, considérer, remarquer. 
o»r de près , avec attention ou 
J flexion , prendre garde a. — 
uam rem. Ter. Avoir l’œil à ses 
flaires. }j Ce!. Crier aux citoyens 
ue le magistrat ou le prince va 
jvser. |( Punir , châtier ■*— eer- 
eriius in. arc. Sait. Punir du 
met. |] Réprimander, repren- 
re . blâmer. 

MhYmæqoioii , Bris , comn. 

■ ibt. Patient . courageux , égal. 
AsTm al, à lis. n. Cic. Tout ce 
ni est animé , animal. = Bêle 
m le brutal. 

AsYmâus . m. f. , te. n. . is. 
ic. D’air res pi raulc. || Cic. A ni— 
ié . qui respire . qui n vie. — 
/ Quint. Chose animée . qui 
il , respire. — spiritus. PI in. 
* sotiflle qui anime. — int cill- 
ent ia Cic. L’esprit de vie , Parue 
u monde. — sonas. Cic. Son 
•limé. — bosfia. Macr. Animal 
n mole seulement pour en offrir 
ame aux dieux. Voy. CoNSüL- 
JMrs. A nimaliaeincula. Cic. Les 
1 h- Anima/es dii Serv. I Iommes 
•ont on a fait des divinités. 

Uict, lat. gallic. 



AsYmans , antis . omn. g. Cic. 
Qui anime , ce qui est animé , ce 
qui vit de la vie senâtive ou végé- 
tative. y! aimantes caleras abjecit 
ad paslum natura. Cic. La na- 
ture a courbé le reste des ani- 
maux vers la terre pour leur 
pâture. 

AhÏMÂTio , Bais . f. Cic. Infu- 
sion de vie ; créature animée. 

* AhÏMÂtoh , Bris y m. Tert. 
Qui donne la vie. = — marnons. 
Mari. Cap. Qui anime le marbre. 

AnÏMÂTÔRIUS , a . um. Vite Qui 
a de quoi respirer. Animatoria 
olla. Marmite dont le couvercle 
a un tuyau pour laisser passer la 
fumée. 

♦AüYmâtrix , ïcûy f Tert . 
Celle qui anime à , qui inspire du 
courage. 

AnYmÂTUS, ils , m. PUn. Vie , 
esprit de vie. Anima tu carere. 
P/in. Etre inanimé. 

AnÏmÂtus . c . , um. Cic. Animé, 
qui a vie . vivant. || P/in. Qui 
reçoit Pair. Anima/a tcgulœ. 
Vite Tuiles creuses qui donnent 
passage à Pair. Animatus optime. 
rare. Qui a Phaleine douce. = 
Inspiré. — dirinâ mente. Animé 
de l'esprit divin. || Intentionné . 
disposé. — bene vel male erga. 
Plaut. — ci rca. Cic. — in. acr. 
Hcr. Bien ou mal intentionné à. 

— kostili animo 'lilp. Qui a des 
intentions hostiles. — in nccem. 
Muer. Disposé à tuer. — fucere. 
Plaut. Résolu à faire , à entre- 
prendre. || Non. Courageux , ani- 
mé , échauffé. 

^AM'mYcÏdà , m. Codic. 
Qui tue Pâme. 

AnÏmYtùs , adv. Non. Avec 
cœur, de bon cœur. 

AnÏMO . às y à ri , âlum . are. 
Apul Souffler . donner de Pair. 

— caminum. Si don. Souffler le j 
feu. — buccinas. A mob. Sonner | 
de la trompette || Animer . don- j 
ner Pâme , vivifier . répandre la 
vie . donner le mouvement vital. 

— in anguem. Ovid. Transformer 
en serpent. — arbores riga/io- 
nibus. Pallad. Faire pousser les 
arbres en les arrosant. Animuri 
subitis /rond: bus. Plaut. Se gar- 
nir tout à coup de feuilles. = 
Claud. Donner la vie â la toile . 
au marbre. || Claud. Animer, ex- 

1 citer. || Urg. Ranimer . refaire. 

Anïmose. adv. Cic. Avec cœur. 

I avec ardeur . hardiment . coura- 
1 geusement. — diccre. Sen. Parler 
I avec feu — rompararc.Suet. Ache- 
ter à quelque prix que ce soit. 
AsYmôsitas , ali s , f. Asc. 
j Feu , chaleur , contention d’es- 



| prit. || Macr. Passion , désir dé— 
i-tgié. _ 

Animosus , a y um. Virg. Qui 
1 souffle . qui donne passage à Pair. 
Animosi Lu ri Virg Les vents im- 
pétueux. Anirnosa gultura. Ovid. 
Le passage de la respiration. || 
Plein de vie. — signa. Prop . 
Statues qui semblent animées. = 
Animé , plein de feu. Animosus 
cquus. Oeid. Cheval vif. || Qui a 
du cœur . courageux , qui exige 
du courage. — infans. J/oe. En- 
fuit intrépide, yinimosn bella. 
OfiiJ. — pericuta. Mari. Guerres , 
périls, qui mettent le courages 
1 épreuve. = Hardi. Animosus 
emptorf Digest. Acheteur déter- 
miné. — corruptor. Tac. Qui pro- 
digue l’or pour corrompre. 

AnÏmcla , ce , f. Sulp. ad Cic? 
dimin. N anima. 

AxYwt'LUS . /, m. dimin. d’<x— 
nimus y terme de tendresse. Plaut. 
Animule mi. Mon petit cœur , 
mon cher cœur. 

AmYmus . i . m. Cic. Haleine, 
souffle , respiration. || Souffle de 
vie , le principe vital qui fait 
mouvoir les êtres animés . la vie. 
Animo linqui. Curf. S’évanouir. 
|| Ame. esprit. || Raison. naturel, 
génie . tournure d’esprit. || Cou- 
rage , cœur , générosité, Ani — 
mus addere Cic. Animer , en- 
hardir. == Disposition bonne ou 
mauvaise de I aine . inclination. 
Kx animo. Ter. I)e bon eré , de 
bon cœur. || Sentiment . dessein, 
résolution . pensée . mémoire. 
Mep animo. Plaut. A. mon seus. 
Mihi in animo est. Cic. J’ai des- 
sein de. Magnum animant hubeo. 
Tac. J’ai grande ' espéra 11 ce. || 
Passion en général ; fierté hau- 
teur . arrogance. Animas efferre. 
Cic. S’enorgueillir. || Ter. Hu- 
meur. caprice. Animo obsequi. 
Ter. Satisfaire ses fantaisies. A ni - 
mi cause/. Plant. Par plaisir . pour 
son plaisir. |j Virq. Mouvement 
des choses inanimées. ..Il K ir t- 
Bonne ou mauvaise qualité d’ar- 
bres . de fruits , etc. . acabit. 

A Mo , B pis , m. Lie. Anio , le 
Tcveron. fleuve d’Italie. 

AnÏSÔCYCLA . B ram , n. ni. et 
Anïs6cycm . B rum , m. pl ( a 
priv. , î 9-ce, égal ; icéÂxof, cercle). 
Vite Instruirions composés dd 
cercles inégaux qui en se déten- 
dant font partir quelque chose. 

AkYsfm ./*, n P/in. A nis, plante 
et graine odoriférantes. 

Am* a . tr . f Virg. Sœur de Di- 
don. || Pib/. ( Miséricordieuse). 
Mcrc de la Vierge Marie. 

ANNA PÜREMU, *,f. {per ai- 

5 




(>6 ANN 

nos) Otid. Dêes»e qui présidait 
aux années. 

AssÂlES . iunf . m pi l'est. 
Annales, histoire chronologique, 
chronique. 

Annaux . sam, n. pl. Inscript. 
Sacrifires annuels. 

An.nsUS , is , m. Cic. Livre 
d’annales. 

A.xRÂUS . m.f , le. n . . is. Cic. 
Annuel . d’année. — lez. Cic. 
l.oi qui régloit l’âge pour en- 
trer dans les magistratures. — 
i larus. l’est. Clou fiché tous les 
.'ns dans un temple . pour mar- 
ruer les années. Annale tempos. 
Varr. Espace, durée d’uv an. 

Annâiuus . a. uni. Fest. An- 
nuel , concernant l'année. An- 
naria lez. Fest. Loi romaine qui 
défendoit aux magistrats de res- 
ter plus d'un an dans la même 
charge. 

Annascou. Voyez Adnascur. 

Annâvi, prêt, d'anno. 

AkkâvÏgo. Voyez Ad.xayigo. 

Asnk , adv. interr. Cic. Si . 
«st-ce que , savoir si . quoi donc ? 

ANNECTO.C/f. V oyez Ad.nkcto. 

AnSELLUS , /, m. Hor. Voyez 
Asellcs. 

♦Assexio , Sois. f. Pallad. 
Connexion , jonction. 

Ahsejccs , lis , m. Tac. Lien , 
oltachc. = Alliance. 

AsSEXi’S , a . uns . part, d'an- 
ssecto. Cic. Attaché, lié . amarré. 

A»NÏct)i.cs,tf.ûOT. Plia. D’un 
an. Annicula srtas. Coi Age 
d'un an. 

AnSÏFER , a, um. Ptin. Qui 
porte du fruit toute l’année. 

Arrîsüros , a , um. Lie. Qui 
s'efforcera. 

Assises ,a,um.Lie. Voyez Ad- 
Visus. 

Ansïtor , Iris. Cic. Voyez Ab- 

(fITOR. 

♦ AssïvïssÂRii, adv. S. Au/j. 
Tous les ans. 

ArraïvERSARtüM , si, n. Anni- 
versaire , qui se fait tous les ans 
en mémoire de quelqu'un ou de 
quelque chose. 

AwsïvKRsÂRtus . a . um. ( an- 
nus , eerlo). Cic. Anniversaire, 
qui se fait ou revient le même 
jour tous les ans. — medicus. 
Varr. Médecin i l’année. Anni- 
eersorii austri. Gel! Vents qui 
reviennent tous les ans à la 
même époque. A nnieersaria su- 
cra. Cic. !• êtes qui se renouvel- 
lent tous les ans. 

Altitixi. adv. A put. Avec ef- 
fort. en t'efforçant. 

Anutii, a, um. Veyet Ab- 

teyu». 



ANN 

AnKO, âs . âv/\ âtum . are. 
Macr. Passer l'année. Ut annare 
et pcrenrwre commode ticeret. 
3f acr. Pour passer heureusement 
l'année et plusieurs autres : for- 
mule de la prière qu'on adressait 
à la déesse Anna Percnna. 

Anno. as. l'oyez Adno. 

AnnômÏnâtio. Voyez Agnomi- 

NATIQ. 

AnkÔXA . a , f. ( provision ou 
récolte de l’année). Vivres, den- 
rées , ration. — cara. Tac. — arc- 
tior. Sac/. — gravis. Vetl. A si- 
non t cnri/cs. Cic. — gravitas. 
Tac. — incendium. Quint. Cher- 
té de vivres , de denrées. — 
difficultas. Cic. Difficulté de s’en 
procurer. — vilitas. Cic. Bon 
marché, bas prix des denrées. 
An nu r/a ingravescit. Cic. — cres- 
dt. Cas. Les vivres renché- 
rissent. — taxât. Liv. — conva — 
lescit. Scn. — Le prix des den- 
rées baisse . — gravis urit popu- 
laire l cil. La cherté des vivres 
fait gémir le peuple. Annonam 
inccndcre . — excandefacere. Varr. 
— fiagcllarc. Plin. — vastare. — 
v ex arc. Lamprid. Faire renché- 
rir les vivres . y mettre le feu. — 
tempe rare. Su et. En régler le prix. 

— tevare. Cic. Le fane baisser. 

— comprimcre. Liv. — supprime re. 
Quint. Resserrer, accaparer les 
denrées pour les faire renchérir. 
Annona lac fis. Col. Provision de 
lait. || Cic. Abondante récolte. || 
Plaut. Disette. || — dupla. Veget. 
Double ration de soldat , double 
provision pour l'année. — diurna. 
Amm. Provision journalière , 
étape. Annona. Cod. Pension de 
blé en nature. || Lampr. Pain 
qu’on donnoit aux ouvriers. — 
manda. Pain blanc. — sordida. — 
de munition. |î Déesse qui pré— 
sidoit aux récoltes. 

Annonârius.//, m. Bud. Pour- 
voyeur . vivandier. 

Ànnônârius , a y um. Veget. 
Qui concerne les vivres et les 
provisions. Annonaria regiones. 
Treb . Provinces dont les tributs 
se payoient en nature. 

ÀnnÔNIÂNVS . a y un. Annonia- 
na lex. Asc. Loi de P. Clodius , 
en vertu de laquelle le blé se 
donnoit gratis au peuple. 

Annônou . âris . àtus sum , 
àri. Cap. Aller à la provision , 
terme militaire. 

AnnôsTtas , a fis , f. S. Au g. 
Grand nombre d’années. 

Annôsüs. um. Hor. Quia 
beaucoup d'années, qui est d’un 
^rand âge. || Ovid. Ancien. 

Va/, par A pH tes mots 



ANN 

commençant par ann qui nex 
trouvent point ici. 

AwifÔTiHüS . a. um. Col D’ui 
an . qui est de l'année. 

♦AnnuÂLIS. m. fs le. n.. u. 
A snob. Annuel. || Paul. Jet. D’ud 
an. || Inscript Qui dure nn an. 

♦AnnuâtIm, adv. Touslesatu, 
par an . chaque année , d’anuee 
en année. 

AnnüÏTÔRCS , a y um. Sali Qo 
accordera 

AnnvlÂris , m , f. , re 
Ptin. et AnnÎ'lÂrivs , a , un 
Vitr. Annulaire, d'anneau. A* 
nularis color. Plin. Annulau 
creta. Vitr. Blanc pour de la pein- 
ture , fait avec de la craie elda 
anneaux de verre . tels que ceua 
à l'usage du peuple à Home. - 
scala. Sud. Escalier fait eu û 
ou eu limaçon. 

ANNÜLÂRIVS, //. m. Cic. Fai- 
seurs d'anneaux . de bagues. 

A NK t'L ÂT VS . a. um. P/aut. Qfl 
porte des anneaux. || Annule, 
pedes. A put. Qu» ont les fers au 
pieds. 

Ann^lüs , /. m. (dimin. d tf* 
nus . cercle ). Cic. Anneau . ta 
gue. — sigillaris. Cic. Qui 
de cachet. — nuptial/s. t d 
Max. — pronu bu s. Ter/. Nupti^ 
de mariage. Annuli pala 0 j 
Chaton d’une bague. Annulooi 
signare. — sigitla imprimerc. O. 
Sceller, cacheter. Annulis à 
nare. Tac. Admettre au rang A 
chevaliers romains . qui avoid 
le droit de porter l'anneau d e: 
An nutum opponere. Plaut. Meta 
son anneau en gage. Annuli ci 
ram habere. Justin. Garder 
sceau du prince. Ad annutos n 
derc. Rumen. Etre a.Nsis à gaurh 
|| Toute sorte de petits cercle 
— vetaris. Plin. Anneau pour su 

Ê endre un voile. — virgeus. Pu 
•aguette courbée circulaireroei 
— torica. Juv. Maille d une col 
démailles. |] Vitr. Annelct,tem 
d’architect |j Mari. Ceps qu i 
met aux pieds ; boucle de cheve* 
|| — astronomicus. Anneau astr 
nomique , qui sert à prendre hj 
teur. — osseus. Instrument 
l'ouïe. 

♦ANslÎMfcRÂTlO , dnis.fl 
gesf. Calcul , supputation. 

AnnCmÏRO, âs, âci * âtu 
are. Cic. Compter, nombrer. 
Délivrer comptant. || Varr. Fa 
le dénombrement. || Ajouter 
mettre au nombre.— aliquid. à 
Cic. Ajouter une chose à une? 
tre. — seinexemptis. Ovid. Sc d< 
ner pour un des modèles à > l 
vre. 





AshcstiItio , ônis , / Bit/. 
n nonce , message , annoncia- 

on. 

A59CHTIÂT0&, ôris, m. Tcrt. 
'ui annonce. 

AffXCNTl O. às , Sei, a! uni , 
r. ûif. Annoncer, apprendre, 
ander, faire savoir. porter une 
jurelle , faire un message. — 
r L/em. Cic. dai Saluer . faire 
s romjdimeus par lettre». (] 
pu! Raconter. 

Akvuctics , ii, ns. A pal. Voy 
pncius. 

A N MJ o . is. ai, en. Cic. Faire 
«np de la tète que l’on consent , 
'corder, consentir, approuver, 
rometlre . favoriser , aider. — 
lo capite. C/c. Consentir très- 1 
«lonticrs. — nutum. Lie. Accor- | 
rr sa protection . sa bveur. — | 
- r Stygem. Virg. Promettre en J 
irant par le Styx. — eictoriam. 
trg. Annoncer la victoire par un | 
eue favorable. Si deus nnnuisset. , 
Y in Si le ciel nous ciit favo— 
isés. || Cic. Désigner , indiquer 
ar signe. |J Tac. Demander par 
gnf. || Tac. Assurer 
A NNU5 . /, m. ( an ou am ) . An, 
Mie’e . dut Je de la révolution de 
i terre autour du soleil. = Age . 
iccession de temps . temps en 
énénL Ann/ pupillares. Pl/n. \ 
rinces ou les pupilles sont sous 
autorité de leurs tuteurs. — 
’nrrUi. Oeid. Vieillesse, grand 
.e — si tentes» C/aud. Les cinq 
ns de silence imposés aux dis— 

« pie* de Pythagore. — tegitimi. 
Vc. Temps marqué par les lois 
awr prétendre aux charges. — , 
! tentes. P! in. Années de serbe- : 
Annnm a périt Ta uru s. Virg. j 
'année commence sous le signe ! 
u Taureau. Annos ferre. (Ju/nt. 
tre Je garde . pouvoir se con- 
ter. — serpe ns notas exuit. 
"T* Le serpent se rajeunit en 
« ttant sa vieille peau. — exi- 
re cum aliquo. Virg. Passer sa 
e arec quelqu'un. Labentibus 
?«// Virg. Par In suite des temps, 
«bon. — pomifer. Jior. L'au— 
'nne. jj In?» événemens de l’an- 
>. b récolte de l'année. An- 
Cas. sous— ent. per. Un an 
it ~r. Anito. Luc il . De cette 
"*«e. H Lie. Un an entier Ad 
j/tm'Ut. Cic. L’an prochain. In 
mum. Lir. Pour un an. Anno 
'tente. Corn. Sep. En un an. — 
'u a/e. Cic. Au commencement 
1 -n. — excunte. Cic. A b lin 
? I innée. 

Atsccv . /. n. Suct. Pension . 

•nt* . lover d’uu au , gages ou 

‘ ,:r * annuel. 



ANS 

I ÂHlfUirs , a y um. Cic. Annuel , 
| d’une année, qui dure un an, 
qui arrive , se fait . se passe cha- 
que année . anniversaire . qui re- 
; vient tous les ans. Annui mngis- 
tratus. Cars. Magistrats qu'on re- 
nouvelle tous les ans. Annua nox 
crat nobis. Oeid. La nuit nous 
duroit une année. Annuà vice, 
annuis eicibus. Ptin. Chaque 
année , par année , de deux 
ans I un. 

Asüdyna, orum . n. pi. ( a 
: priv. A <//•>. douleur). Cet s. Anu- 
•iiins; médicamens qui adouris- 
| sent , qui calment les douleurs. 

AnÔDYNCS ,a,um. Qui est sans 
douleur. 

AnÔmXlia . ar , J ’ (i priv. ■’/.«*- 
uni). Getl. irrégularité, 
inégalité . disparité. 

Anümalus . a . um. Diom. Irré- 
gulier, dissemblable. |j Mari Cap. 
Peu convenable. 

A N o M a s T v s . /. m. ( « priv. 
cio u * , nom). Tcrt. Qui n’a point 
de nom. 

Amok Y mus. a, um. («priv. 

p a ). P/in. /Anonyme, sans 
nom , dont le nom ne se dit pas , 
inconnu. 

AnûRMIS. Voyez AbNORMIS. 

AnôterÏca, ôrum. n pt. (*»», 
en haut). Cal. Aur. Médicamens 
pour l'estomac. 

Anquîna. Voyez Angina 

Anquïro , is . uisiei.silum . rëre. 
(am, quœro). Cic. Chercher avec 
soin, examiner. || Lie. Faire une 
enquête . une information juri- 
dique — aliquem , in atiquem , de 
aliquo . c api fis , capite . de c api te. 
Lie. Poursuivre criminellement. 

— pecunia. IJe. Intenter une 
accusation de péculat- 

AnquîsïtÈ , adv. Gclt. Exacte- 
ment . soigneusement , avec soin. 

AnquÏSÎTIO. ônis,/. Varr. 
Enquête , information , pour- 
suite juridique. 

AnquÏsîtus, a, um. Lie. 
Poursuivi criminellement , ac- 
cusé d’un crime capital. 

A nsa . œ . f. Virg. Anse , poi- 
gnée , inanche d'un vase , etc. , 
prise. — ostii. Petr. Heurtoir , 
marteau de porte. — gulerna- 
culi. Vitr. Barre du gouvernail. 
— rudentis. Vitr. Bout d’un cable. 

— auricutœ. — de l’oreille. — 
staierœ. Vitr. Bouton du fléau 
de la balance. || — ferrea. Vitr. 
Crampon, esse de fer. queue 
d'aronde. || Tibul. Lien . attache . 
courroie. — cnpidce. Plia Oreille 
de soulier. = Occasion . ouver- 
ture . moyen . lieu . sujet. An - 
j s en q u tertre. Plant. Cher cher 
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! l'occasion , le moyen Anses ser - 
j rr.onis dure. Cic. 1 ..lisser échapper 
, des mots qui iralûssent la fut f on 
! de penser. 

A N s a T A . te , f Jinn. Dard ou 
javelot qui a une courroie ou une 
poignée. 

Ansâtus . a , um. Qui a une 
anse . une poignée, un manche, 
qui est h anse = — hotno. Haut. 
Qui a les mains sur les cotés, 
qui fait le pot à deux anses. 

Anse r. cris . m. Virg. Oie, 
oison. Anseres eeliere. I lin. Plu- 
mer les oies. 

*Anssrârittx , />*, n . Lieu où 
l'on nourrit les oies. 

* AnserâtIm , adv. A la ma- 
nière des oies. 

AnsercClus , i, m. Col. Petite 
oie . oison. 

* Anserî$*a . ar , f. Argentine , 
patte d'oie, plantes. 

AnsÜRÎNUS, a, um. PI in U 
D’oie . qui concerne les oies. 

AnsCla. ar . f Apul. Petit* 
anse. || Id. Anneau scellé ou l’on 
attache les bêtes de somme. || S. 
Aug. Anneau qui se porte au 
doigt. || Val. Max. Courroie do 
soulier. 

AnTaCII ATES , te . nt ( itt/ , 
pour). Ptin. Espère d’agate. 

A ntæ . arum . f pt ( unie ou 
«tvr** . se 'présenter). Vitr. Jam- 
bages . piliers aux côtés des par— 

, tes . pilastres plats qui ne mon— 
| ti ent que la partie antérieure • 

I colonnes carrées qui font les 
! coins des édifices. 

Antagônista . ar . m. f. ( *Vt i , 
contre; d^oinfu. combattre). 

1 Ilicron. Antagoniste. 

I AntXnaclXsis , />,/ ( uni; 
«eut*.*», répercuter). Fig. de 
rbét. qui couside a répéter un 
même mot avec une signification 
(liflèrente , ou à donnera un mot 
un autre sens que n’a voulu lui 
| donner celui qui l’a dit. jl Réfle- 
1 xion . répercussion de la lumière 
ou de la voix . réfraction, 
j AntXnXgôge, es, / ( atVr# j 
dix') m , opposer). Fig. de rhéL 
qui consiste a rétorquer une rai- 
son contre son adve/saire , récri- 
. mination. 

; Antandbos . /,/ Virg. Antan* 
dro . ville de Phrycie. 

• A NtXpÔCIIa. <r. /j svri ; 
reconnoissanre ). Contre-lettre. 

Antap6dÔSIS. is, f (**r/; 

1 otT'ioric , reddition^. Fig. de rhét. 

par laquelle le milieu répond au 
1 commencement et 6 la fin. 

! AntarctÏcus . a , um. (*Vri{ 
!<t?*Tcr, ours, nord); ifyvf. An- 
J tarctique , austral . méridional. 

5 î 
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A NT a ni u S . a , uni {ante'). Vitr. 
Qui concerne les jambages d’une 
porte ou les pilastres , etc. = 
A nia ri uni b cil uni. Fesl . Guerre 
devant les portes de la ville, An- 
tnrii f unes. Vitr. C Ab les dresses 
comme des arcs-boulans , et qui 
soutiennent une machine à peu 
près comme les haulntis sWh- 
tiennent un mat. || Câbles passés 
dans les moufles des grues. [| Ma- 
chines à lever des fardeaux ; ving- 
taines , sortes de câbles qui ser- 
vent à conduire un fardeau où 
l’on veut le placer. 

Ante , prép. qui régit l'acc. Cic. 
De vaut, en présence. — oculos , 
pour corrtw . Ter. ou palàrn , Cic. 
A la vue. || Avant. — dicta ter- 
tium. Cic. il y a Irois jours. — 
ilium pr* toréai. Cic. Avant sa pré- 
turc. InanlcUiemq-idrlumJiffcrre. 
Cic. Remettre , différer jusqu'au 
quatrième jour. || l’ius, davan- 
tage. — me ilium dtiigo. Cic. .1 e 
l'aime plus que moi-mèmè. — 
atios fetix. Virg. Plus heureux 
que les autres. — omnia. Lis. Sur 
toute chose. 

A.NTÎ . adv. Cic. Avant . devant . 
auparavant, l’aucis ente dictius. 
Cic. Peu de jours auparavant. 
|| Val Flacc. I)' abord. || OeùL 
Autrefois. 

Anteà , adr. de temps. Cic. 
Auparavatit . avant . devant. 

AnteaCTUS . a, um. Orid. Passé, 
fait . arrivé auparavant. Anieecta. 
Ocid. Le passé. — trias. Lucr. Le 
temps passé. 

AkteambKi.o . unis. m. Mari. 
Qui marche devant pour écarter 
la foule . pour faire taire place ; 
estafier, huissier, bedeau, mas- 
sier. 

• Asteambülo . as, Set, aient , 
are. Marcher devant , pour faire 
taire place. 

AntebXsis , is, f. Vitr. Voyez 
Astibasis. 

Antëcanis , is, m. Cic. Avant- 
chien , Procyon , constellation. 

- AntMcastâmeistcm , i, n. 
Apul. Chant qui précède un sa - 
crifice . prélude. _ 

*Ant8cXpio . unis. f Présomp- 
tion , prévention d’esprit. 

AntÊcXpio. is , cepi . captura, 
pire. Sa/. Artlicïper, prévenir, 
»e Saisir auparavant , occuper le 
ramier, se rendre maître d’a- 
ord. — famem. Sel. Prévenir ia 
faim. — pontem. Tac. S’empaler 
le premier d'un pont. 

ÀntKcaPTUS . a . um. Lie. Pris 
avant. || Cic. Prévenu. || Aput. 
Prévu. 

AsrtcïDïss , iis , orr.n g. Cic. 



Pr. 'cèdent , qui précède. || Vie. 
Supérieur en rang. || Cic. Anté- 
cédent . .subst. 

AntEcêdo , is , cessi , cessum , 
dent. Cic. Précéder, aller devant , 
marcher à la tète . devancer , 
prendre les devans. — gregem. 
Col. — pccudibus. Cic. Marcher 
à Ta tête d’un troupeau. — ma- 
gnis itincribus. Cas. Devancer à 
grandes journées. || Surpasser . 
passer , remporter. — omnibus 
ingenti gloriti. C. Nep. Surpasser 
tous les autres en célébrité. — 
fidem rrrum magnitudine. Curt. 
Faire des exploits incroyables. 
— prelio. P/in. Etre d’un plus 
haut prix. 

Antecellens , fis , omn. g. 
Cic. Qui surpasse , excelle. 

A nteckllo , is y lui . Ivre ( 
cclfo , itiusit. , mouvoir). Cic. Pas- ; 
ser, surpasser, exceller, être au- 
dessus. — acc. ou dat. — uliqaâ rc 
on in nli</uà rc. Cic. Surpasser 
quelqu'un en quelque chose. 

Antecëpi , prêt, à' nnlecapio. 

* Antüceptus. Voyez Ante- 
captus. 

Antëcessio . d ni s ,f Cic. Anté- 
cédent. antérieur, ce qui pré- 
cède. || Préface . prologue. 

AntëcessIvus , a t um. Ter/. 
Oui précède. 

Antecessor , dns, m. Ulp. Pro- 
fesseur* maître en droit. || Paul. 
Jet. Prédécesseur. 

ÀNTËCESSÔRE5 , uni , pi. Cœs. 
Avant-coureurs, batteurs d’es- 
trade . enfans perdus, éclaireurs . j 
fourriers , maréchaux des logis. | 

Antecessus . ûs, m. S'en. Anti- 
cipation , avance. In an/ccessum 
dare. S'en. Donner d'avance . en 
avance , par avance , faire une 
avance. 

AntËCŒN'a , æ , f jl/arr. Pre- 
mier service. 

Antëcœniitm . //. n. IsiJ. Colla- 
tion, repas entre le rimer et le 
souper. |] Apul. Premier service. 

AntIxurko . is , cù’carri, cur- 
sum . rer'é. Vitr. et AntECUUSO , 
Av. aluni . are. Courir de- 
vant, précéder, devancer. 

A N T Ë C ü R S O ft . dr/s . m. Ctrs. 

Voyez AntecessohEj. Ter/. Pré- 
curseur. = Avant-ccurenr. 

^ÀKTSccRsôfinri , a, um. Qui 
va , pas^e devant. Anlecursoria 
polio. Apul. Coup que l'on boit 
avant le repas. 

Antedîco , is , xi, clam, c'êrd. 
Cic. Prédire . prophétiser. 

♦AntËdictus , u, um. A mm. 
Susdit. 

ÀNTËEO , is, /V/, liant . ire. 
Cic. Aller devant , marcher à la 
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tète. = Surpasser, exceller. - 
a-tate . acc. ou dat. Cic. Etre plu 
âgé qu’un autre. — virlute. Cù. 
Surpasser en vertu. — candot 
niees. Virg. Passer la neige fi 
blancheur. — altos apud pnnei- 
pem. Tac. Avoir plus de part qo 
les autres dans la confiance éi 
prince. Anteit omnibus Art ai 
Plant. La vertu passe avant tout 
|| Devancer, prévenir. — artuta 
honoribus. Lie. Devancer i’âg 
par les honneurs. — dam nu ht 
nem. Tac Prévenir son arrêt ri 
se tuant || S’opposer. — auctor 
tati. Tac. Heurter de front l’an 
! torilé. || SU. Pressentir. 

Anteexpectatum , lorut a<h 
. Virg. Contre toute attente. 

*Antëfactus . a . um. Gell C 
qui s’est passé avant. Anlefacti 
Lie. Los actions passées. Jn unit 
fada lex non t'a le/, fiel/. La 1< 
n'a pas d'efîct rétroactif. 

AntËFËro , fers, tüli , latum 
ferre. Tac. Porter devant — gm 
sum. Virg. Prendre le pas. || Pr» 
férer, donner la préférence. - 
se honore , dat. Cic. S’estimer plu 
qu’un autre. 

Antëfixa, vrum , n. pi. frii 
Auvents , tuiles placées à l'exlrc 
mité des toits , sous les toits 
sous les gouttières , pour écarte 
la pluie , appentis. || Lie. PetiU 
figures en terre cuite qui scr 
voient d’ornemens. || Vitr. Ap 
pui qui soutient une plinthe 

Ante n xi' s .a. um. Vitr , Poù 
placé, attaché devant. 

AntëgënÏtÂlis , m. f , Je . n, 
is. P/in. Qui tient à cc qui c 
engendré, ué auparavant AnU 
genitaie ernerimentum. P/in. I/c; 
péricnce de nos pères. 

♦AntËgenïtus , a , um. Enget 
dré avant 

* Antëgestüs , a. um. Foi 
Dig. V o ) et A ntk facto s . 

AntËüredior , cris , grcsA 
sum , di d. Cic. Aller, marc ht 
devant, précéder, devancer. : 
Antegressa est ton es las. O 
L’honnêteté a été avant tout. 

ANTEGnsssrs t a, um, pal 
Cic. Qui précède , antérieur. 

A NT K il X B E O , es. Ut, ïtui 
berê. Préférer . — ecroincredibili 
Tac. Ajouter foi aux choses i" 
croy ables plutdt qu’à la vérité 

Antëh.Vc , adv. Ter. Aupaii 
vaut , avant, ci-devant , jusqu 
présent , jusqu'ici. 

Atrrfcîvi, prêt, d’ A nteeo. 

AxtÜlâtus , a, um t part d’-*' 
| tefero. Cic. Préféré. 

| AntÊLIJ . ôruth . m pl. ( 

! en face; » aio;, soleii ). Idt4 

gle I 
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appliquées au-devant des portes. 
AirtSUtonrV , //, n. {ante ; 
discours) . et Antelü- 
jüjum . //, *. Exorde , prologue , 

3 réface. }j Muer. Honneur de 
□arler le premier. 

AxtIlüCÂNUS , a . um {ante ; 
'uz ). Qui est ou se fait avant le 
our. — api ril u s Vitr. Vent qui 
Hiflfle avant le jour. — concert - 
'js. Aubade. Antetueann cana 
'iic. Souper pousse jusqu'au jour. 
— induit ria. Cic. Métier qui force 
i se lever matin. 

AsriLéciù , adv. et AîîtËlü- 
:i'Lù . adv. si pal. Devant , avant 
e jour. 

AstIlddiüm , ii, a. Apul. 
Prélude. 

AstUmUoium. Virg. pour 
irrteritorum ma forum. Des maux 
passés. 

Amtj.meeÏdiâlis . m. / \ le , n . , 
•j. Mort. Cap. et An iËmêkÏDIà- 
nus . a , um. Cic. Qui est ou se 
lait avant midi 

Aktxmissus , a. um. Qui est à 
l'extrémité d'un champ. Ante- 
misssa arbores. Front. Arbres 
liantes pour servir de limites. 

AntÉH/ITO , il j mi si, missum, 
*crë Cas. Envoyer devant , faire 
•rendre I ça devans. 

AntemÜiàlE As, n. Bibl. Bou- 
levard . rempart , avant-mur. 

^AsTEMÛaÂîius , ti, um. A mm. \ 
Elevé , construit devant le mur. 

AvTKHKA , * , f ( fsm , tendo ). ! 
Virg. Antenne de navire . ver- , 
crue . grande pièce de bois qui 
irarerse le mât et à laquelle la 
voile est attachée. Antennes cor- 
rtua. Virg. Bouts de la vergue. 
t ni rnnam de mi Itéré. Ocid. Ame- 
ner h vergue. 

♦AHTjtKVFTlÀUS . m.f, /ii, n . , 
v. Just. Qui sc fiait avant la noce. 

AnteoccCpÂtio . omis . f Cic. 
Préoccupation. fig.de rliét. parla- 
jueUeon prévient et réfute ce que 
a partie adverse pourroitdire. 

AntxoccIJPO . as f âci, âtum . 
ôr’é. Cic. Anticiper, prévenir. 
inteocrupat guœ put al opponi. 
Cic. Il va au-devant des objec- 
tions qu’il prévoit. 

AtrrkpAGMEîmiM , /. a {ante . 
oaago). Vitr. Chambranle. 

Aîcteparo . as, ârt\ âtum , arc. 
Frop. Préparer, apprêter, appa- 
reiller. 

AntIparta, ôrum. n.pt. Biens 
acquit auparavant. — palria. 
Fiant. Patrimoine. 

•Antépassio , unis,/ Hier on . 
Premier mouvement. 

ATripftt>£s , um , m pi. Cor- 
tège d'honneur. |l Amis qui mar- 
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choient devant pour faire hon- 
neur à un ami. J| Estafiers, valets 
de pied. )| Cic. Pieds de devant. 

AwtepjlndIîlus , a, um. Apul. 
Qui pend ou flotte par devant. 

AirrferËNtTLTÏMüS ,a,um {ante, 
pene. ullimus). Mari. Cap. Anté- 
pénultième. 

*Antèpëreo, is, it, ïtum, ire. 
A us. Périr d'avance. 

AntejueÂNI . ôrum . m.pf. Lie. 

! 2 e Jigne d’une armée romaine, 
composée des plus braves, des 
plu» nobles et des mieux armés. 

♦AntËpoi.leo . es, 1ère. Apul. 
Surpasser eu puissance. 

ÀNT3PÔ2IO , is , posai, pvsifam . 
ncrc. Mettre devant, offrir, pré- 
senter. servir. Quid onfepones 
illi jentaculo? Ptaut. Que lui ser- 
virez-vous à déjeuner? || Mettre 
avant , préférer, donner la pré- 
férence. — nmicitiam rébus omni- 
bus. Cic. l'aire plus de cas de 
l’amitié que de tout. 

ANTMPOSÏTUS . a , um. Plaut. 
Mis devant, servi. || Tac. Préféré. 

AntepÔtens , fis, omn. g Plaut. 
Qui a ou peut plus , qui surpasse 
en pouvoir. 

* AntËpræcursor , Bris, m. 
Terf. Précurseur. 

Antëquàm , adv. Cic. Avant 
que. — dise edi/nu s. Cic. Avant de 
nous en aller. — vcnisscs. Cic. 
Avant que vous vinssiez. 

AntËhïdion . ii { ârrt , contre ; 
■po/* , étayer). Vitr. Contrefort. 

À N vin! on , m.f . , sus, n., Bris 
Cœs. Qui est le premier, qui est 
devant . pardevanL || Su/p. Sec. 
Antérieur, ancien . passé. 

Aktèris , tdis.f Voy. Ante ri- I 
dion. Vitr. Arc-boutant, éperon, 
appui 1 étai, pilier, jainoe de 
force , pied-droit 

Anteriùs , adv. de temps. 
Voyez Antehac. 

AntermÏni. Fc si. Voy. Amter- 
MINI. 

AntÜrôtes . ôtum.f pi {dru , 
pour ; • amour). Plia. Sorte 
de jaspe ou d’araetnyste. 

\ ntes , ium . m. pi { anfè ). 
Virg. Premiers rangs de reps qui 
bordent une picce de vigne. |J 
Cat. Llangs de soldats. j| Vitr. 
Antes, jambages, pilastres. || 
Sorte <!e danse. 

Antëschôlânus . i, m. Petr. 
Sous-maître . répétiteur. 

A n t ë s I G N Â N r s , t, m Ctr s. 
Soldat commis à la garde du 
drapeau. Antes/gnani. m.pt. Eu- 
fans perdus. — Apul. Chef, ins- 
tigateur. 

Antestâtts . a. um. Pris à té- 
moin , ou qui a »ri» à témoin. 



Antesto . as, stïti, s fatum, art' 
Cic. Etre au premier rang . excel- 
ler, surpasser. — acc. in aliçnn re. 
Cic. ou dat. re cliqua. Apul. Etre 
plus habile qu’un autre. 

Antestor . à ris , ôtas spçi , 
àri , d. Iior. Prendre . demander 
aWe , prendre à témoin. Lit etue 
antestari ? //or. Voulez-vous serr 
vir de témoin ? A n tps tare me. 
Plaut. Prends-moi pour témoin. 

|| Faire ressouvenir, ira nus pu- 
rent tangentes antestamur. Plia. 
Nous nous remettons en mé- 
moire en nous frottant le bout 
de l’oreille. 

AntëtIli , prêt. ù'antefern. 

Anteurbanus . a, um Fest. 
Du faubourg , près de la ville. 

Antëvlnio , is , ce ni , centum , 
nirè. Plaut. Aller au-devant. (J 
Arriver devant, précéder, de- 
vancer, couper le chemin, -r- 
exercitum per tramifes oc cul* os. 
Sait. Devancer une armée paj* 
des chemins de traverse. |j Pré- 
venir, remédier par avance. -r 
insidius. Sait, prévenir les niégeau 
|| Plaut. Surpasser, cxcctfer. 

A ntëvkntulïîs , a , um. 
Qui vient pardevant. Ao/ecepfuli 
crincs. Apul. Cheyeux du Iront 
qui reviennent pardevanL 

♦Aktëversio , Bais, f. A mm. 
L’action de prévenir. 

Antëveïito. is, fi, sum , 1ère. 
Arriver plus tôt. J/iror ubi egp 
huic anteeerterim. Ter. J’admire 
comment je suis arrivé plus 
que lui. || Devancer, prévenir. 
— damnatioucm cette no. Tac. 
Prévenir sa condamnation en 
s’empoisonnant. || Pu cat. Pré- 
férer. 

* A y T t v 1 o , as, arc. Forùjrt. 
Aller, marcher devant. 

AktËvôlo , às , üci, âtum, âre. 
Virg. \ olcr, courir devant . de— 
vanrer en vqlanl / nterul.mt 
zcphyrüs prnmr. Claud. Scs ailes 
devancent les icpbjrs. 

AsTEVoaTA , a , / Déesse du 
passé. 

AKTnXlIOM. ü. n. ( 
repousser ). Sorte de plante 
dont les Egyptiens maugeoient 
le fruit. 

A^Tn^DOî^, 

fleur ; eva; , dons ). riin !^ r c— 
(lier, aicrolir;;. || V. de Sv rie et 
de Ucotic.41 Havre du Pélopo- 
l'.ese . aujourd'hui golfe d'Egine. 
|| Nom <1 homme. 

A»Tui ; .MÎs . ïiis, f. Clin. Ca- 
momille , plante. 

Antiiéra .«•,/( P / if . 
Le jaune ou la semence de la 
rose, ü Cc/s. Coufccliou faite 
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«le (leurs pour les ulcères t!e In ' 
Louche. 

A nthï t.. Voyez àntiæ. 

AnthÏnus . a . mm. Fait de j 
fleurs. Anthinum me/. P/in. Nf ici ; 
du printemps . extrait des fleurs. 

AnthôlÔgu* te . f. c\ Antiiô- 
IÀjgYca . ôrum , m. pl. ( atV^&c ; 
Xv>o , discours). Plin. Traité des 
fleurs , ou plutôt collection de 
fleurs . de morceaux choisis. 

Anthôlôgifm. //. n. Recueil 
de pensées de traits choisis. 1 

AnthrXcYnüs . a . um. ( * 
charbon ). Noir comme un char- j 
Lon . lugubre, de deuil. Anthra- 
cinte adolescentulœ. Varr. Jeunes 
filles en deuil. 

AntürXcTtes . te . m. Plin. Es- 
pèce de sanguine, pierre pré- 
cieuse. 

AnthrXcÎTIS . Mis , / P/in. 
Escarhoucle pierre précieuse. 

AnthrYciüs . ii. ni. Charbon- 



itier. 



Anthrax âcis . m.Pl/n. Escar- 
Loucle ; pierre précieuse . vive 
comme un charbon ardent. j| 
Ont. Charbon . ulcère ou plaie 
dangereux**. 

ANrnnôPÔGRXpiiüs . / . m.(x- 
. homme; peindre). 

Peintre de figures humainej. 

AnthrôPÔLatra . te . m. (*r- 
Ge#r ; x'ffvv . honorer). Hé- 
rétiques nestoriens cjni nioient 
la diviiuté de J C. 

Anthropômorphït.Æ. arum. m. 
pl. ( /> fotrrci ; p f ;en, forme ). 
Anthropomorpliiies . hérétiques 
qui doniioieut à Dieu la forme 
litnnaine. 

Anthrôpôpiiagia te . /? l T *nge 
de se nourrir de chair humaine. 

Anturôpôpuagits . / . m. {x^ft»- 
!*’*. nui ner r ). P/in An- 
thropophage . qui se nourrit de j 
chair humaine. 

Artqv; . /. m. ( xr9*r . fleur). 
Bréant. oiseau qui sr nourrit de 
fleurs, et qui contrefait le hen- 
nissement (lu cheval. 

Anthypophora . te . f. ( Àt'Tt , 
contre : ût'.gkx, objection J. Fig. 
de rhét. qui consiste à prévenir 
les objections en se les faisant à 
$oi-mèmr et en les réfutant. 

Antiades . du ni f pl. P/auf. et 
Antiæ. arum. f. pl. Fesi. Che- 
veux du front (les femmes, tour 
de cheveux . touffe de poil ou de 
crin sur le front des animaux. 

A N Tl A le x. Loi qui défendoitaux 
Bornai us de souper hors de chez 
eux ; e'Ie fut abrogée du vivant 
de son auteur . qui ne l’en ob- 
Kp a pas moins scrupuleusement. 

Antût/k , àrum, m pl cl An- 



ANT A NT 

TlÂrr.S , r/m . ni. pl. Lit ». T es An- 1 Antidalæi . ôrum . m.pl. Pf li- 

liales . peuples d'Antiuni , ville pies de l'Arabie heureuse, 
du Latium. *AhtYdeA. Z/e. pour ante à 

AntYcacckiits . /Y, m. Pied de *AntYdeo. P/au/, yinwanltet 
vers de deux longues et une brè- AntYdhac pour an/chac. 
ve. Ex. Forma sa. AntÏdôrpm n. ( «t’rvi.con- 

AntYfacgHus , /’, m Pied de tre ; éS$f»i , don). U/p. Préjrnt 
vers d’une brève et de deux lon- fait par reconuoissanrc , don rt- 
gués . Ex. Vïdèndô. ciproque. 

AntYbXsis. is.f. Vite. Pièce au AntYd&tum , /, n. Cris, ft 
devant de la hase. (| Colonne AntÏdôtus . /. f. Ce//. («ni; 
de derrière dans une catapulte. imc, donné). Antidote, proser- 
AntYbôrfus . a , um. Vite. Op- valif , contrepoison , remède ci 
posé au nord. général. 

AntÎca , sous - en!, pars . f. AntYcMriô , adv. ( an/e.gero' | 
Sers. Partie méridionale du ciel. Fest. Le même que vtr/de. inioit- 
|| Varr Porte de devant AntYgônia, tr,f ville cFEpiTfj 

AntÎgaiua . te . f. Antequerra , et d’autres pays.' 
ville (V Espagne. AntYgramma, â/is . n. («tm. 

AntîcXthegÔRIA . te . f. (et ri , contre ; y^xppx , écrit ). Contre 
contre; x'rnyai* . accusation ). lettre 

(juin/. Récrimination , accusa- Antigrapiiârius . //, w.et Av 
lion réciproque. tic.rXpheits . /. m. (atti ;)£***■ 

\ntYc atones , um . m. pl Sue/, écrire ). Contrôleur des finance' 
Réponse satirique de J. César à chancelier , secrétaire des cou - 
un éloge de Caton par Cicéron, mandrmens. 

Anticuristus i /. m. L’Ante- AntigrXphüii k /. m. Contre!'! 
christ j| Expédition d’un acte . aropM 

A NTICIITones . um . m. pl. (*V*i, tion d’un décret, 
contre ; X'*** » terre ). Plin. Les AntigrXphus, /. m Jsid Noif 
antipodes. critique ainsi figurée (*"). 

A ntYcYpÂtio . ônis.f. Cic. Con- AntYlkna, te , f Sip. Poitr. 

nnissanccanficipé*. anticipation . de cheval, 
pressentiment. || Fig. de rhét. AntYlepsis , is . f. («Vri . rnn- 
Voyez Præsi mptio |j — itionum. tre ; , prise). Intercession 

Arnofi Premier mouvement d’un . interjection figure de rhe'toriqre 
anima! nui s'essaie à marcher. AntYlexis . is.f. (x m\ 
♦AniVcYpâtor , ôris.m. ^//-cessation). Contumace . défàu' 
son. Oui prévoit, qui anticipe. I AntYlYbanvs. /. m. Cie. Ant^ 
AniYcYpo, às . ôïi , à/um . are . lihnn . montagne de Syrie. 
{an/e. capere L Cic. Anticiper. | Antïlôcütio . ônis . f. Aktï- 
prendre ou faire par avance l5gia . tr . f. . AktÏLÔOIPM . 
prévenir. — moles/inm. Cic. Se ' n. et AntYlôqvihm . ii, n. Con- 
chagriner d’avance. — uno die. tradielion . sophisme 
Plin. Gagner d’un jour. || Avan- >o;. discours ). 
ccr. — mor/cm. Suc/. Avancer sa AntVmei.on , /, n. Diose. Mao 
mort. = Auson. L'emporter. dragore . racine qui a du rapport 
Antïcfm . n. Fesl. Entrée avec In partie inférieure du corp 
de la maison. humain. 

AntYcus, /, m. Surnom de AntÎmIcria . te . f. ( «’m pou: 
Justinien, tiré de la défaite des | P*f*i « partie). Fig. de rhét. <]* 
Antes, horde de lïtins voisins emploie une partie pour l’autrjj 
des Palus-Méotides. AntYmktXbülk . es . f . . Ant- 

A NT! gus , a. um ( ante ). Varr. MÎTALLPSîS . is , f. et AimMÉTÎ* 
De devant . antérieur. thksis , is , f ( xpti ; ptnxCx^ 

AntYcyra . te . f. Plia. Anti- changer ; pwuY.xpÇÂi* , échaiv 
cyre, i!e d'Eubée . fameuse par ger ; ptiunlinpi , transposer’ 
son ellébore. Anticyram naei- Fig. de rhét. qui répète les méiw 
grt. f/or. Qu’il aille chercher a mots dans un autre sens. Ex. 
Anticyre le remède de sa folie, ui eda/n visa, sed ut sisam r* 6 
A ntic y ni non egef. Jus. Il n’a pas Cat. Je ne vis pas pour manger 
besoin d'ellébore. A ni icy ris /ri— mais je mange pour vivre. 
bus caput insanabi/e. H or. Tète AntYnomia .te.f. Ç<tVr< ; x*p« 
que trois Antiryrrs ne guéri- loi), (juin t. Contrariété , oppo" 
rolent pas de sa foüe. silion de lois. 

AntYdactylus . /, m. Pied de ANTiftcuËNi, ôrum , m. p/f 
vers de deux brèves et uno Ion- Antiôchenses . ium , m.pl. 6V/1 
gue. Ex. Franc rçnt, Ilabilaus d’Antioche. 
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AimôCHlA , <r , f. Antioche, 
rapitale de Syrie, etc. 

AntiÔsa , , f Mort. Dan- 

seuse. 

A 5TÏPA G M EHTUM . VojCZ A5- 

IEPAGMI5TUM. 

AwtÎpapa, , ot. Antipape. 
AntÏparastasis , is,f. (»Vrr; 
Tiîierjitti . exposer, montrer). 
Fig. de rhét. , quand l’accusé 
prouve qu’il devroit plutôt être 
loué que Marné s'il eut fait ce 
qu'on lui reproche. 

AktŸpXtHIa, , / («Vrj; **- 
ftve. affection de l’anie). /V/iv. An- 
tipathie , opposition d’humeur. 

ANTÏPfcaisTASXS , />, / (*rri; 
ù-rt? . sur ; ÎT7«,t/i . mettre , ou se 
tenir \. Antipéristase /augmenta- 
tion arsforces, de l'activité d’une 
chose à l'approche de son con- 
traire. 

AhtÏpherka, ôrum , ». pl. 

( im ; eu échange ; 9 «f/» , dot) . 
Avantage qu’un mari fait à sa 
femme par le contrat de ma- 
riage. 

ÀîîtYphôna, a . f. («rcv, con- 
tre ; <^arr*. voix). Antienne, chaut 
à deux choeurs. 

A NTÏP/fôîf Â Rio m T it\ n. et ân- 
TÏPHÔNÂRirs, //. m. Autiplionier, 
livre d'antiennes. 

AïctÏphrXms. />,/ (*VrJ ; <^*- 
<^ 0 ». parler ). Antiphrase, contre- 
vérité. lorsque par un mol on 
entend le contraire de ce qu’il 
doit signifier. 

ASTtPODES , um , m. pl. (otvrî : 

, iT-.éc; , pied). C/c. Antipo- 
des . liahitansd’un lieu de la terre 
diamétralement oppose. 

AntÏPoLIS . is,/. ( xïtÎ ; »»>. ic, 
ville). Antibes ville de F. (VarV I 
I) Partie de Rome au delà du 
Tibre . 

ANTYpfiLÏrÂNCS.*, um. D’An- ! 
iibes H De la partie de Home au 
delà du Tibre. 

A N'TÏPTO.slS . is , f. ( 

, chute ). terme de gramm. , 
lorsqu’on emploie un cas pour 
un autre. Ex. Urbcm quant sla- 
tuo , ccs ira est. Virg. 

AîïTÏQtÂRlA . œ./.Juv. Femme 
savante , qui affecte l’emploi des 
mots anciens. 

AsTÎQt Âairs , ii. m. Antiquai- 
re . critique . savant, qui se plaît 
ou se cotmoil aux antiquités, ou 
qui préfère les anciens auteurs. || 
Auson. Celui qui transcrivoit les 
livres endommagés. || Copiste de 
bibliothèque. 

AyTiQrÂairs, a , um. D’anti- 
uaire. Antiquaria ars. Itieron. 
/art de lire , de collationner, de 
transcrire les manuscrits. 



AntiquÂtîo, ônis.f. Cod. Abro- 
gation ou rejet d’uue loi. 

AntIquâtus , a . um. part. Lie. 
Aboli , abrogé , tombé en désué" 
tude , refusé. 

Antique. Tac. A l’antique, à 
l’ancienne mode. || Solin. Ancien- 
nement, autrefois. 

Antiquior , m. f. , ïquias , n. 
bris , compar. Voyez A NTiQUUS. 

AntIquÏTaS , à/is, f. C/c. Anti- 
quité , ancienneté, temps passé. 
Antiquitatis muttœ peritus. Oeil. 
Très— versé dans la cotmoissance 
de l’antiquité. || C/c. Anciens. || 
C/c. Usages anciens. || P/in. His- 
toire ancienne. = C/c. Candeur 
des temps passés. 

AntïquYtûs , adv. Quint. An- 
ciennement, autrefois, jadis, nu 
temps passé. Non adeô antiqui- 
tus. Plia II n’y a pas fort long- 
temps. || Cœs. Depuis assez long- 
temps. ^ 

Antïquo. as, â A, âtum , art. 
C/c. Rejeter, désapprouver, s’op- 

f ioser à rétablissement d’une 
oi. 

Antîquus . a , um (an/c). Cic. 
Antique, ancien, vieux, passé. 
Obtincrc antiquum , sous — en t. 
morcm. Ter. Etre toujours le mê- 
me. — antiquam rationem. Plant. 
Reprendre son premier train de 
vie. || Candide . probe , exact , 
comme on suppose que l’étoieni 
I les anciens. Antiqui officii homo. 
Cic. Homme d une bonne foi an- 
tique. || Antiquior . meilleur , 
précieux, préférable, hihil mihi 
est antiquius. Cic. Je n’ai rien 
plus h cceur. Tibi anliquissimum 
est. Cic. Il vous est très -pré- 
cieux. 

AntimiiiêtYca , ôrum , n. pl. 
(*Vri, contre; fis», parler). Ecrits 
apologétiques , apologie , répli- 
que. 

AntÎsXgôgÊ, cs.f. (*4TT/; tieaiyot, 
insérer, induire). Induction con- 
traire. /Figure de rhétorique. 

AnTISCII, brum, m. pl. ( æ v-t# ; 
TKii , ombre). Antiscicns, peu- 
ples (pii ont à midi leur ombre 
opposée. 

AntÏsigma , dtis, n. Double 
sigma, que l'empereur Claude 
voulut en vain introduire à la 
place du p s , ainsi figuré ) (. 
AntYsophistacI AnyYsÜpiiistes. 
te , m. (roqot, sage). Sue/. An- 
tisophlste, qui soutient le pour et 
le contre, qui fait assaut île dia- 
lectique. 

AntjsPASTTS,/’, m. («Vr# ; rvâot, 
tirer ) . Pied de vers d’une brève . 
deux longues et uue brè>c. Ex. 
McJitliüsâ. 



ANTlsr&PUS, /, m. (*Vr î; errc/c*» 
cendre). Plia. Cendre qui sup- 
plée à la véritable. 

Antissiôdôrensis . m. f. , se , 
n. , is. Auxcrrois, d’Auxerre. 

A NTlssiô dôru M . /'. n. Auxerre, 
ville de France (Yonne ). 

* AntistXtos , us , ni. Tert. 
Prééminence. 

A NT1STES . fï/is. m. (ante sto). 
Cic. I.e premier. || Cic. Prêtre, 
prêtresse , pontife , évêque . pré- 
lat. — ccrcmoniarum. Cic. Maître 
des cérémonies. = Celui qui ex- 
celle. — artis. Cic. Qui est le pre- 
mier de son art. — juris. i£uint. 
Maître eu droit. 

Aktisticiîok . i.n ( atVrî , à 11 
place de rr.i/_it syllabe). Chan- 
gement d'une lettre pour un* 
autre. Ex. o///pour illi. 

AntmtÏTa . <r . f. Oeid. Prê- 
tresse. || Abbesse. 

* AKTtSTÏTIl:.U , //. a. Mari. 
Cap. Excellence, préémineuce. 

Aktistïtob, iris, m. Voyez 
Antistor. 

AntisTO , as, are. Cal Voyez 
Aktesto. 

Astistob . oris, m. Préposé, 
intendant , entrepreneur , qui 
conduit un ouvrage. 

Ajstistrëphon . /. n. ( «Vr < ; 
r-rcio», tourner). Gcll. Argument 
<pii peut se rétorquer. 

AlCriSTnBpHÊ.CJ./farrirTfilfr.). 
Antistrop!ie.3 p . partie d’une ode, 
que le cnepur rhantoit en reve- 
nant autour de l 'autel . || Fig. de 
rhét. qui termine par le même 
mot différons membres de phra- 
se. U Transposition de mots. 
AntYtiulsmus,/. Vay. Ahfhi- 

THALAMUS. 

AxtïThesis , is.f Ruf. et Aî«- 
TÏTHËION, /, n Cic. (*vt< ; oiinp., 
poser). Antithèse, figure de rhé- 
torique . opposition. 

AnTÏTBEUS , /, m. ( a'rT<_. eu 
place ou contre: -ïiw. dieu). 
A mob (jeuie nijll.iisant. || l.acl. 
Le dial. te. 

Avril' M . />'. n. lior. Antium, 
ville du Latium. 

AüTUa.*-./ (*Wf*) Mari Ma- 
chine ou pompe à tirer de l'eau. 
|| Sud. I.a peine de pomper, i 
laquelle on condamnoit les cri- 
minels. 

Atcrto. Voyez Anclo. 
Antceci, arum , m. pl («Vrïg 
contre; oi*oc, habitation ). An- 
tériens. babitans d'un même mé- 
ridien dans une partie de la terra 
opposée. 

XtnoNA . <r , f. Le Ncu, ri- 
vière il' Angleterre. || Northaoip- 
tou , ville d’Angleterre. 
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Antôniaster , tri y m. Cic. Par- 
tisan d'Antoine. 

Antônînits , i, m. dim. A' An- 
tonius. Anlonin . nom d’homme. 

Antûnivs, //, m. Antoine, 
nom d'homme. 

AnT&NÔmXsIA, te.f (atVr/, pour; 
t vifja. . nom). Antonomase, fig. 
de rhét. qui substitue un nom 
propre an nom appellatif, ou un 
110m commun à un nom propre 
Ex. L'orateur romain , pour Ci- 
céron. 

*Ant<$nômasÏvüs , a y um. Serv. 
Qui convient à une seule per- 
sonne. Ex. Tri/onia. pour/W/kr. 

* Avtræ, arum. f pl. Fest. 
Espaces, intervalles entre les ar- 
ï>re$. 

AnTHobsùm . adv. Par devant 
AntrüM . /, n. ( atvï^ov ) Virg. : 
Antre , caverne , grotte , tanière. 

|( SiJon. Cavité. 

A notâtes. Voyez N.\ NOTATES. 
AnoteuPIA. te, f. Anvers, 
ville de France ( Deux-Nèthps ). 

Antverpiensis, m.f , se, a ,/x 
D’Anvers. 

Aktumacu» n. Andernac , 
ville de France ( Rocr ). 

A N ô bis . is . /»■ Anubis . divi- 
nité égyptienne représentée avec 
une tète de chien. 

•Awjïlf, ta f, 6 e , n . . />.(* 
priv. . nuùo). Qui n’est point en- 
core dans l’âge de puberté. || Qui 
n’est point couvert de nuées. 

AnucÛLA , te , f Ter, Voyez 
A NIC VLA. 

A Ntf laïus, Anülâiiivs. An$là- 
TCS. A N b LITS. V- AnNÜLÂIUS .etc. 
*Anclla, te .f V. Anicvla. 
Anits . lis . f. ( anus\ ou * priv 
tse . sens ). Cic. Vieille. || Catut. 
Mar/, adj. Ancienne. 

Anes tn. Cic . Orifice du rec- 

tum , fondement. ( Anus signifie 
rond . cercle . d’où annus . an . 
circulation. révolution du temps.) 
A NX SX I . prêt, A'ango. 

AnxiÈ , adv. Sa/l. Avec in-» 
quiétude . avec un soin pénible. 
— /oejui. Macr. Etre puriste. 

AnxiÜtas. â/is, J. Cic. Hu- 
meur inquiète , caractère cha- 
grin. || Anxiété, souci, peine 
prit. 

Anxxfer , a . um. Cic. Chagri- 
nant . inquiétant. 

Anxio . âs . À»’/, â/um . are. 
Apu/. Chagriner , inquiéter , 
nieltre «»n peine. 

AnxVtôdo , ïniSyf. Cic. J 'oyez 
Anxietas. 

Anxiüs, a, um. (anri, prêt. 
A'ango). Cic. D'une humeur cha- 
grine , susceptible ; inquiet , ! 
agité, en peine , sur les épines, j 
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— caris. Lie. Rongé de soucis. 

— pectore. Tac. — an/mi. Liv 
En proie aux inquiétudes. — in- 
eidià. Tac. Envieux . jaloux. — 
Su/. Tac. Inquiet de son sort. 
— potentice. Tac. Jaloux de son 
pouvoir. — fur/i. OviJ. Qui craint 
qu’on ne le vole. — suam viccm. 
Lie. Inquiet pour son propre 
compte. Anxium habere. Tiare. In- 
quiéter . tenir en échec. Anxio 
animo esse. Cic. Etre chagrin, de 
mauvaise humeur. || Incertain , 
qui balance. Anxium Tiberii ju- 
dicium. Tac . Tibère avoit de la 
peine à prendre un parti. || Re- 
cherché . tiré , forcé. Anxio ora~ 
t io . Gel/. Discours peiné , trop 
étudié. || Difficile. Accessus prop- 
ler aruUos anxius . P/in. Ahord 
que les épines rendent difficile. 

Anxvb . ü ris f m. («ru/, sans, 
, rasoir ). Qui n'a point en- 
core été rasé. || Surnom de Ju- 
piter. || Hor. Terraeine , ville 
d'Italie. 

Anxcrvs, i, m. D’Anxur. 

AO 

A&nes , i/m, m. pl. fiabitaus 
d’Aonie. 

Aünia, te, f. Aonie , province 
de Béotie. 

AÔNIDES . um , f pi. Les Mu- 
ses, h révise de l’Hippocrene, 
fontaine d’Aonie. 

AÔmrs .a, um. Virg. D’Aonie. 
Aonite sonores. Ovid. Les Muses. 

AÔrXtos. /, ( a. priv.iffi, voir). 
Ter/. Invisible 

AoRISTüS . i . m. (* priv. hpifm , 
terminer ). t. de pramm. Aoriste , 
temps indéfini d’un verbe. 

Aornus . /, m. ( « priv. op^c. 
oiseau ). JVin. Lac d’Epirc, dans 
la Tliesprotie. || Virg L’A verne 
dans la Campanie , Logo Averno. 

Aorsi, ârum . m.pl. Tartares , 
voisins du Tanaïs. 

Aorta , te . f ( dipr» ). Ce/s. 
Aorte . grosse artère qui part «lu 
ventricule gauche du co>ur. 

I AôTUS . a . um. ( et priv. îç t 
! »toc , oreille ) Sans ofeille. 

Aous, /, m. LeVajussa, rivière 
de Macédoine. 

AP 

A PA GE AP A GESIS ( * rct) te . éloi- 
gner ). lntcri- qui marque le dé- 
goût ou l'aversion. Otez , retirez- 
vous , ne m’en parlez pas. — te 
à me. Plaùt. — te. Ter. Ote-toi 
de devant mes yeux. — il/ud. 
Plaut. Otez cela de devant moi. 

— me islam s al u Uni. Faites- 
moi grâce d’un pareil compli- 
ment. A pages is y nunç vide a- 



APE 

mus. Cic. Il suffit, bissons ccîa, 
voyons maintenant. 

A PAL A , drum , n. pl. ( d v *> h , 
délicat, tendre). A pic. Œufcfrak 

Apalæstrus , a , um. ( s t priv. 

lutte). Qui ne sait 

point lutter. 

ApXlâhe, is, n. Isid. Cuillère 
pour manger des œufs. 

ApamËa . te ,f Apamée T auj. 
II a nia . viHe de Syrie. 

ApXnea , ou Apa^iia , a/ , / 
Pamiers . v. de France ( A rriége 

ApXmensis , m. f . , se , n. . is, 
ApXm£üS,/ 7 . um , et A pX MIEN- 
SIS . m ,f. , se, n. , is. D* Apamée 
ou de Pamiers. 

♦ApXnâgiüm , A, n . Apanage, 
ce qu'on donnoit aux puînés do 
grandes maisons , en fonds de 
terres, de la succession de leur 
père. 

Aparghæ , arum. f pl. Sud 
( dtro , par ; , commence- 

ment). Prémices, entrailles de 
victime qu’on hrîiioit sur les 
autels. 

Aparctïas , tr , f. et Aparc- 
Tirs . ii. m. (drrô. de; ettx'rîc, 
ourse). P/in. Vent du nord. 

ApXrina, te . f cl ApXrFnê, 
es./. P/in. Aparine . grateron, 
plante. 

Apathia .«■./(« priv. mPrs. 
passion). Ge/l. Exemption de 
toute passion , insensibilité , 
apathie. 

ApXtor , Ôris y m. Ter/. Sans 
père. 

Apatêria . te . f Surnom de 
Vénus et de Minerve. 

ApXttrIA . drum. n. pl. ( drs- 
rÂv. tromper). Surnomde Vénus 
et de Minerve. || Fêtes de Jbc- 
chus ou de Minerve à Athènes 

Apatîrüm , i y n. Temple df 
Vénus. 

A rie f la ou ApicUla , a , / 
P/in. Petite abeille. 

ApÊUÔTES , a , m. ( otvè . dû 
coté de; «**oç , soleil). Ca/A 
Vent de l’orientcquinoxiaU’l .st- 

♦Apella, te. m. Nom pro- 
pre d’un juif, ou nom appellali^. 

I signifiant sans peau, circoncb- 

^Apelles , is y m.f. Quicbassf 
devant soi. 

Apelles, is y m. Apelle^. 
peintre célébré. 

AtpellYneüs Fest. pour Apol- 
j lineus. 

ApENNÏnYcÎ^LA . te. m.f Virg 
Habitant dp T Apennin. 

ApennînYgëna , te , m.f. Onu 
Né dans l'Apennin. 

A PENNÎNUS. /, m. Virg Le ment 
Apennin, qui divise l’Italie dans 
sa longueur, les Alpes Apennins 

Digitized by Google 
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Arc» , apri , m Nor. ( esper, 
ipre.ou porc sauvage ). 

éangUer . laie- J 4pros duos uno 
a/tu cancre. Plant. Faire d'une 
lierre deux coups. — iormitterc 
' ontiios . l'/rg. locut prov. Se 
mire âsoi-mème. il Fest. F.nsei- 
;ne romaine. || Plin Sorte de 
loisson. J| Nom ou surnom ro- 
nain. 

Artacïws, i, m. ïlarrassin . 
>etit sanglier. / 

ArïuiBO , pour apc nom, futur 

Y aperio. 

AïÏBÏMETaos . /, m. (a prie, 
r*-/ . autour; ."«as», mesure). 
-/pat. Inrommensurable. 

Apfenio . is. rai , crium, rire 
ad. pario ). Cic. Ouvrir. — 
far ferra. S'a// Se faire jour. — 
itteras. <Jic. OeracheliT une lel- 
If — limites. Frf J Elargir les 
tiemrus. — fiorem S'épanouir. 

— mare Plin. Kmdre la mer 
navigable. — ludnm. Fie. Tenir 
'rôle. — parfetem Dig. Percer 
un mur. — poteum. Ufp Creuser 
un puits, — capot dur. Fendre 
a tâte. Il Découvrir. — raput. 
C/e. Se découvrir la tète par 
-rsp aet.—eanrralos. Cas Even- 
ler UTTC mine. — forum. Lie. 
Iirudre un Kru accessible Kirs 
autres. — se. Cic. ou operiri. Virg. 
Anparoitre , rfeparoitre . être 
découvert de loio.=Manifesler . 
éclaircir . mettre en évidence , 
eiposer au jour . (aire connoltre. 
— anigma. P! mit. Expliquer une 
énigme. — /a tara. Virg. Déve- 
lopper l'avenir. — — orcasionem 
aheui. l.ic Ménagera quelqu’un 
une occasion de. — suspicion i. 
Cic. Donner lien au soupçon. 

— se. Cir. Se faire connoitre. 

Artirri .adv. Cic Ouvertement. 

h découvert . clairement , publi- 
cniemcxit . manifestement . sans 
déguisement — fnfsam Cic. Evi- 
demment faux. Apertias diccrc. 
Cir Expliquer plus nettement. 
Apertissime insanirc. Cic. Don- 
ner des signes certains de folie. 

* .Vpehtïbïus . m f. , U, n. , 
is. Cal. Aur Apéritif. 

ArT.RTIo. nnis.f Varr. Ouver- 
ture. J| Srre. Ouverture solen- 
nelle des temples. 

* Apmtïvcs , a, um. Cal. Aur. 
\ péritif. 

\ PEaTO. âs, are, fréq. i' aperio. 
P/aat. 

* Apr.a-ron . iris, m. Teri. Qui 
découvre . inventeur. 

A e tu tu xi . i, n. Hoc. Plaine . 
campagne . place publique. = in 
nycrtum vpus oro ferre. Cic. Met— I 
ire un ouvrage au jour. Inagcrlo 
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est. Cic. Il est connu. || Tae. Il 
est facile. 

Apertüra . æ,f. Vite. Action 
«l'ouvrir , ouverture , battant de 
porte. 

ApertüS, a, um. Cic. Ouvert, 
découvert, débouché, nu. — im - 
pet u s maris. Ctes Coups de mer , 
lames . houles . auxquels un na- 
vire est exposé en des lieux où il 
n’y a pas d’abri. Aperium cœlum. 
C/c. Vaste horizon. — marc. Liv. 
La pleine mer. Apcrta navis. 
Li ». Briganlin qui n’est point 
ponté. Apertiores loci ; Apcrtis - j 
simi ccmrpi. Cæs Pays plat», rase 
campagne. Apertaloca. Cæs. Pays 
découverts . sans bois . sans mon- 
tagne. Jn aperto ponerc castra. 
Lip. Camper en plaine. Capiic 
aperto esse. Varr. Avoir la tète 
oeVouverte. || Clair , serein. — 
ælher. Virg. Ciel sans nuage. = 
Clair , manifeste. — omnibus. 
Cic. Connu de tout le monde. 
A perla pcricuta. Virg. Pe'rils évi- 
dens. !| Franc . sincère . sansdé- 
uisement. Apertus homo. Cic . 
omme sincère ou imprudent. 

Apeutti , prêt, d 'aperto. 

Apes , um, pi d’ apis. 

Apex. Ycis t m. ( ITT», lier). 

I Virg. Houppe de laine , que les 
Flamines . prêtres de Jupiter . 
portaient au haut de leur bonnet. 

|| Cic. Bonnet des Flamines. || 
Sen. Sacerdoce des Flamines. jj 
Plin. Crète, huppe des oiseaux. — 
plumât i fis. Timnrc d’un écusson. 

|| Sommet . pointe , cime de 
quelque chose que ce soit. — 
mon lis Juv. CiTfle d’une mon- 
tagne. — obelisci. Plin. Pointe 
d’un obélisque. || Feu ou étoile 
que l’on plaçolt sur la tète des 
he'ros misait rang des dieux, d’où 
A pic cm sibi posrere in ïistris. S fat. 
Demander place parmi les dieux. 

|| Faite . comble . le plus haut 
degré , le plus haut point de per- 
fection. ’—regum. fl or. Autorité 
suprême des rois. — senectutis 
est auctarilas. Cic. La considéra- 
tion est le plus grand ornement 
de la vieillesse. Apices juris. 
Uljs. T^a rigueur , la lettre des 
lois , ou pointillerics du droit. 
Apex qutrstionis. A mob. Subti- 
lité d'une question. || Quint. Ac- 
cent , marque «ju’on met sur les 
lettres. 

ApexXjso, unis , m. (apex). 
Varr. Boudin, saucisse, andouil- 
îe, tout ce qui s'imvcloppc dans 
des hoyaux. 

Aphaca. a. f. A AphXce. es./. 
P/in. Vescc. légume. || v. de Syrie. | 

Arn /ER EM A, litis. n. , 
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ôter). Plin. Sorte O'aüca ou po~ 
1 tage de grains crevés. 

ÀPHÆHBSIS , is, f. 
Retranchement du commence- 
ment d’un mot , fig. de gram. 
Ex. Temnere pour contemnerc. 

ArüÀîfNÆ. arum.^pl Contrée 
la plus méprisée de la Sicile . d*ou 
vient le proverbe Ad Aphannas , 
quand on rejette ou méprise une 
enose. 

Aphatia æ , ville de la tribu 
de Benjamin. 

APHEcet Apheca. a.f. (mcrL 
ville de la tribu de Juda. jj ville 
de la tribu d’ Aser. 

AphËtËria. ôrum , n . pl . 
lâcher). Barrière , lieu d’où 
partaient 1rs chevaux dans les 
courses. || Machines de guerre 
pour les sièges. 

APHORISJVI t’S . i. m. #, 

déterminer). Aphorisme, sen- 
tence courte et d'un grand sens, 
décision de médecin. 

Apiiractum . /, //. et Aphrag- 
Trs . i, m. (a priv. çiânrt*., mu- 
nir). Cic. Barque sans pont, 
sans tillac. 

Aphrôdes , is, m , f ( , 

écume). Apul. Sorte de pavot 
blanc. 

A^HRoDÎsia , orum , n pi. 
'AQfccfi'TH f Vénus). Piaul. Vêtes 
c Vénus. 

Aphronitritm , /, n . (*V;ec , 
yî'TfQi ) . Plin. Ecume ou fleur de 
nitre. 

Aphthæ . arum , f. pl. (c iVî» , 
allumer). Cell. Aphthes, ulcères 
de la bouche. 

Aphya, te, f («priv. cCm f 
naitre ) . Sorte de poisson blanc 
et commun comme le merlan.— 
populi. Cic. Menu peuple , po- 
pulace. 

ApiaciüS , a , um. Tlrg - Fait 
d’ache. 

ApiXcus. a, um. Qui tient de 
Tache. Apiara b rassie a Plin. 
Chou dont les feuilles ont du 
rapport avec celles de l'acbp. 

Apiânijs . a , um . Plin. Qui 
concerne les abeilles. Apinna 
uc a. Plin. Raisin muscat que les, 
abeilles piquent. 

ÂPiÂmrM . ii. n. Col. Lieu oi^ 
l’on nielles ruches. |} Ruche. 

A Pi Â ri us, i/, m. Qui élève, 

I soigne ou vend des mouches rv 
miel. 

Apiastra. <e , f. Oiseau qui 
mange les abeilles. 

Apiastrum, /', n. Varr. Mé- 
lisse , plante dont les abeiilt*» 
pompent le suc. 

Apiâtus, a, um (apivm ou 
apis). Picoté, tacheté, mou- 
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dicté. Apiata mensa. P/in. Ta- j 
ble de bois moucheté. * i 

Apïcà , <t , f. (* priv. wiiiît , 
laine). Varr. Brebis pele'e sous 
le rentre. 

AfYcâtvs, a, uni. Ocid. Qui 
porte bupyc , crête , houppe ; 
qui n une pointe. 

A PI C 15 , gén. d 'apex. 

Apic&LA, te, j. Plin, Petite 
abeille. 

ApYcHm'm . /, n. et ApYcÜlus, 
/, m. Fest. diiuin. à' apex. 

A pi n a . a , /. Bicoque de la 
Pouille , d’ou 

ApÏN.'K , arum , f. pi Mari. Ba- 
gatelles , vétilles . jeux d’en (à ns. 

9 ApYsârius , ii f m. Treb. Poli 
Bouffon . saltimbanque. 

9 ApVnor, ans, àri. Isid. S’a- 
muser à la bagatelle. 

* Apio, crû , inusit. Lier, at- 
tacher. 

Apis, is f f Abeille, mouche 
à miel. 

A Pis , is, ou ïdis . m. Apis , 
dieu adoré des Egyptiens , sous 
la forme d'un bœuf. |J Signe cé- 
leste. 

9 Apiscoh . iris, aptus sum , 
sei. d. (apio). Cic. Acquérir, 
trouver , prendre . — sine me il- 
ium. P/aut. Laissez— moi rattra- 
per. || Lucr. Attaquer. = Lucr. 
Comprendre. 

Apithia , te ,/. (x priv. ir«î9» , 
persuader). Incrédulité , opiniâ- 
treté, obstination. 

Apium , il, a. II or ; Ache , 
persil . plante. 

AplaN£$ , is m. f. (a priv. 
9 taxï», erreur ). Macr. Station- 
naire. 

A pu" P A . te , / ( appt an do ) . 
Plin. Criblures, menues pailles ; 
ce qui tombe, ce que le vent 
emporte lorsqu'on vanne les 
grains. Sen. 

Apmtsthe, i%n laer.s A plus* ' 
TR A . arum , n. pl. Cic. et A PLUS— 
tkia , ium , n. pi. SU (ampliiis). 
Ornement d’un vaisseau qui 
nortoit uue flamme. || Flamme, 
bnndcrolle supportée par cet or- 
nement 

Aplym.t , ârum, f.pl. («priv. 
irkûi * . laver). Plin. Mauvaise 
éponge qui ne se lave point. 

Apocalypsis , is, /(ît.TGX*- 
y.ôx un» t découvrir). Terl. Apo- 
calypse , révélation. 

Âp&CAETËRÊSIS, is, 
mpl * , soullrir la faim ). Terl. 
Résolution de se priv t r de nour- 
riture jusqu’à la mort. 

ApÔcXtastXsis , is,f 
Qiertpi , remettre cil état ) . Apul. 
Retour du soleil dans un signe. 
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ApScXtaStYcüs. a , am. Sidon. 
Revenu dans un signe. Apoca - 
tas lie us n urne ru s. Atari Cap. Le 
nombre qui reparoi t toujours, 
j Ap5c.h a . œ , f. ( rece- 

voir ). Ulp . Quittance, reçu, 
acquit. 

9 Ap5cho , âs, arc. Cod. Don- 
ner un reçu. 

Ap5c5locyntôsis . is, («*t, 
de ; x*Aw*(i»T»c , citrouille). Méta- 
morphose en citrouille , titre 
d’une satire de Sénèque sur la 
mort de Claude. 

ApuCÜPE, es, f. (*>**' ©■'ri ir , 
raccourcir). Retranchement. = 
Fig. de grain, qui retranche de 
la fin d’un mot. Ex. Pcculi pour 
pcculii 

Ap5c5pus , /’, m.f.J. Firm. 
Eunuque. 

Ap5crYsiâriüs , ii, m. ( *ir>- 
xfivop , répondre pour). Chance- 
lier , secrétaire d’état , ambas- 
sadeur , légat , noucc , grand- 
vicaire. 

Ap5cr5ti's , a. um ( x’rox^- 
ri» . frapper). J. Firm. Mal- 
traité. 

Ap5cryphus. a , um. ( ottc- 
xft/4f+ra> . cacher). Aporryphe , 
non au tnen tique , incertain, sus- 
pect , inconnu. 

* Ap5c5 LO , as, àrë. Pelr. Se 
retirer (quasi ab oculis). 

ApOCYNüM , /’, n. («T», de; 
xvar, xwrôc , chien). Plin. Petit 
os de grenouille du côté gauche . 
auquel on attrihuoit la vertu 
d ’c m pèche r les chie ns d e m ordre . 

|| Cynocrambe. mercuriale sau- 
vage qui empoisonne les chiens ; 
plante. 

Apodectæ . ârum , m. pi (xxc- 
liyopxi , recevoir). Receveurs 
des impAts t des tailles. 

ApoDICtYcus, a, um. ( dre- 
SuKiupt . démontrer). Gell. Dé- 
monstratif. 

Apodixis . is f f ( ctT3«ft»çi{ ). 
Démonstration . preuve sans ré- j 
pli que. — defunctoria. Pelr. \ 
Congé en forme pour cause d àge 
ou d afloihlissenicnt. 

Apuübsis , is,/.(arrU otiç, red- 
dition). Fig. de rhét. qui oppose 
les derniers membres d’une pé- 
riode aux premiers. || Deuxieme 
membre d’une période. || Deu- 
xième partie de rexorde. 

Ap5dytÊrh ? m , ii n. (xr.Juat. 
sc déshabiller). Cic. Lieu des 
bains où l’on deposoit ses habits. 

APOGÆuai , i. n. ( xv* , de ; 
>*<<*, terre). Ce/s. L’apogée , le 
milieu du haut du ciel. 

Ai‘ogæ;v$ ; i tu. P/in. Vent de 
terre. 
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ApÔôrXphum, i, n. P/in. Co- 
pie , extrait. 

Apolactîzo , âs, àrë. ( a ùi£ , à 
coups de talon ). Plaut. Ruer, 
donner des coupsde picd.=j\Ié- 
priser , faire peu de cas. 

Ap&ILCTI. ûrum. m. pi. ( exrr c- 
dy», choisir). Lie. Conseil, 
assemblée des magistrats d’Eto- 
lic . ancienne prov. de la Grèce. 

Ar5us % .ïdis, m. (« priv. 
ville). Banni, exilé. privé du cîroit 
de cité, qui n’a ni feu ni lieu. . 

ApollYnar. âris, n. Lie. T cm- \ 
pie d’Apollon. 

ApollÏnàris . m.f.,re, n. „ is. 
Cic. et ApollYneus , ‘a # um 
Oeid. Qui concerne Apollon ou 
les l>eaux arts. 

Apollo. ïnis, m. Apollon, dieu 
de la poésie . de la musique et 
de la médecine. 

* ApbLbGATIû, ônis.f. Quint. 

Fable . fiction . conte. 

ApbLbr.ËTYciTS . a, um. Pari. 
Apologétique , justificatif. 

ÀPOLbc.iA , <r . f ( «twoxcT *fi- 

,«** . réfuter). Apul. Apologie, 
justification . défense. 

A Pbl.uGlSÛUiS , /, m. ( atVox*- i 
rendre compte). Comp- 
te , état de dépense , mémoire, fj 
Cic. Apologie. |l iiesjre/t. Alié- 
nation d’esprit. 

* Ap5l5go , âs, à\'i, â/um , 
àrë. Rebuter, rejeter. Sen. î\Ial- 
traiter de paroles. 

ApoLbr.es , i, m. ( ^ , 

indiquer). Cic. Apologue , fable 
ou l’on fait parler les hètes. 

ApÔLYTICÆ epislolœ ( n , 

délier). Dirnissoire , lettre d’un 
évêque qui permet à son diocé- 
s;»in de recevoir ailleurs lev or- 
dres. 

AroNVS . i. m. (a priv. -nr ovor , 
travail, maladie). P/in Source 
d’eau chaude près de Pudoue , 
qui a donné son nom au bourg 
d’Ahano. 

ApApbXsU * is, f , 

refuser). Déni, refus. I| Quint 
Fig. de rhét. par laquelle on a 
l'air de s’interdire un moyen . 
un argument. |{ (at7oc*bo-, exhi- 
ber). Inventaire, description , 
catalogue. 

A pi i P11LEGM ATISM OS . /,« . (eCTTS , 
de ; ôAjy pu . , pituite) Ctrl. Aurel. 
Médiramens pour faire saliver. 

ApbrilbRHTA , ârum , n. pi 

(*îrsg>ifs*, emporter). Elrennes, 
cadeau du jour de l’an. || JLurt. 
Présens que les conviés empor- 
loient à la fin des repas des satur- 
nales. || Srmm. Ceux qu’on en- 
voyoit à ses amis apres avoir 
douué des jeux publics, 
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ÀV&PffrHSGXA , ettis. n. (Jrtq- s’abscéder ). Plia. Anostème ou Appàctvs, a, un » , prêt d'ap— 
B.yytyet* . parler d’une manière tepostume , abcès. || ce/s. Suppu- pingo. 

sentencieuse ). 6/if. Apoph- Ifttion. Appakgo. Voyez Appingo. 

thegme , dit notable d’un per- ApostSlâtüs. ils. m Ter/. ApfXnagium , tt\ n. Voyez K- 
sonnage illustre. Apostolat . fonction d'apôtre. PANagium. 

Apôphtge . es, f. et Ap&phy- ApostôlYccs . a. um. Ter/. AppXaÂTi. adv. C/e. Avecappa*, 
Cl*. /s. f. ( . s’échap- Apostolique . d’apôtre . qui vient reil . avec de grands préparatifs, 

per}, l^tfr. Anneau, cercle de des apôtres. dposto/ici viri Ter/. AppXrÂtio . dnis . f. Apprêt v 
1er mis nu chapiteau des co- ‘ Ceux qui ont aidé les apôtres appareil , préparatif, 
tonnes 1| Chanfrein des chapi- dans les fonctions de l'apostolat. ApparÂtûr . Bris. m. Lio. Dé— 
teaux des colonnes. || Fuite , re- ApostÔlium . ii, n. Eglise con- coraleur, qui est chargé des pré- 
traite • conge. sacrée sous l’invocation d’un paratifs des jeux , des fêtes. 

Apopittsis .is.f (*To.de;<?é*, apôtre. Apparâtoricm .//,/?. Toit voisin 

naître ) . Cels. Apophyse, excrois- Apostôlits. i. m. ( *Tcr*r(*s » , d’un tombeau . sous lequel on se 
sauce . ce qui croit sur une chose envoyer). Envoyé, messager, rassemhloit pour l’anniversaire, 
ou qui y est attaché. j| Saillie des celui qui portoit les lettres de Apparâtrix . îcis . f Ilieron . 
os , comme au coude. l'empereur. j| Lettre de dimis— Celle qui apprête. 

ApopljectYccs . a . um ( atVo— soire ou de renvoi . par laquelle AppXrâtus.i/j. m. C/e. Apprêt , 
-t 9 frapper). Cal. Aur. une cause est renvoyée d’un tri- préparation, provision. — 6e///. 

Apoplectii|uc j bunal a un autre. |] Bibl Apôtre . C/c. Armement, préparatif de 

Apôplexia . te . f. et ApÔ- ! disciple de J. C. , envoyé pour guerre. = Appareil, apparat, 
PLEXis , /s, f. Cels. Apoplexie, prècner l’Evangile. mobilier. — argenteus. P/in. Ar- 

n< al a die qui prive tout à coup Apostrüpha . œ .f. Ascon. Ped. gcuterie. 

de sentiment. et Apostrophe, es . f. Quint. AppXiâtus, a. um. C/c. 

A PO ai a . te f ( t priv. aipoc , ( xirvr ..içoi . détourner ). Apos- Apprêté , choisi , qui sent l’ap- 
pivsage ) . B/6/. Doute , per- troplie . fig. de rhdt par laouelle prêt , recherché. Apparatissimi 

r dexîtë , incertitude . état de ce— l’orateur s’interrompt et adresse ludi. Cic. Fêtes d’un pompeux 
ni qui ne voit pas jour à sortir la parole à quelqu’un. || Justifi- appareil. Apparata domus rebus 
d’embarras ] cation. || Défectiou. omnibus. Cic. Maison pourvue 

A pÔriâtjo, Buis . f. Bibl. i A po str ô PH ü s , /, m. Apos- de tout. = — o*a/io. Ad lier. 
Doute, indigence. trophe . trait courbe qui marque Discours travaillé, prémédité. 

ApüriÂTUS , a , um. Bibl. Dé- i l'élision d’une voyelle. Ex. Aisn — verba. Ad Hcr. Mots étudiés v 
nue . mis dans l’embarras. pour Aisne. recherchés. 

ÀPÜ&IO . âs . are. Bibl. Dé- ApîJtamia . te , f ( . ceo- Apparentia , a . f. Tert. Pre- 
mier. appauvrir. nome ). Magasin de provisions, scnce. || J. Firm. Apparence. 

A ph Rio r . âri , d. Bibl. Etre Apôtêlesma . ails. n. ( àvcti- Vpi-âreo . es. rui. rilum , rire. 
dans l’embarras. xi», accomplir , effectuer ). J. Cic. Apparaître , se montrer, se 

AporrhËta . Brun 1 . n. pl. Firm. Influence des astres. présenter, être vu, se faire voir. 

( da.fê ’»T<.c . défendu, seci*et). Apotheca. te . f. ( . — in nornine. Cic. Se présenler 

Retrait . lieux secrets . les lieux, mettre de côté ). Cic. Garde-mnu- de la part et sous les auspices de- 
ApÔSIÔPËSIS .is.f. (xncrtaeirïr t ger„ office , cellier, cave, tout Apparebo mox domi. P/aul. Je 
se taire ). Quint. Réticence, fig. lieu où l’on garde les provisions serai au logis dans un moment, 
de rhéL qui interrompt un dis-* de bouche . magasin, entrepôt. Apoaret nusquàm. Ter. Il est invi- 
rours commencé , mais de ma— ApôthêcÂrius . ii. m. Mar- sihle. || Etre évident , manifeste, 

nière à en foire entendre le sens . chaud qui lient magasin. || Apo- — rcs. Ter. La chose est claire. — 
comme : Quos ego... Sed... Viçg,. ihicaire. orationc Cic. Cela sc découvre 

Aposphr aoisma . alis ( Apôtiiêco , as y ârc. Ven. Fort par sou discours. — exeo. Cic. On 

• sceller ). PHn. Empreinte Emmagasiner. mge de là. — ulrum. Cic. On voit 

d’un cachet . d’un sceau ; cachet. Apôtheôsis . is.f. ( , bien si. — ralio. Plaut. Le compte 

AposplëîCûs . 1 . m. (*to. de ; faire dieu ). Sue/. Apothéose , est clair. — ad agricoles. Van. Les 
e-r>.i»v . rate ). Apul. Romarin , déification. laboureurs sont convaincus. Ut 

plante- ApothËsis . is.f (eirvrifapt) appâtent opéra mca . pro pretio 

Apostasia , te . f. ( ÀQnrïpu , Choix, triage des choses qu’on facio . Plant. Je sers comme on 
s'éloigner). S. Aug. Apostasie, veut serrer. || Vite. Partie sur me paie. || Etre aux ordres de. — 
j| Désertion , rébellion. laquelle la colonne s’appuie. 9 regi. C. Sep. Servir chet le, roi. 

Apostata . a . m. Apostat . qui ApftTHÊTEs . f. pl. ( xiranièM/ui , — magis/ratui. Sue/. Etre l’appa- 
ahandonne sa religion . renégat, déposer). Fondrières près du riteur d’un magistrat. 

H Faux-frère . déserteur, trans— mont Taygete , où les Lacédé— * AppÂrYtio , Bn/s.f Cic. Fonc- 
fuge . rebelle. ^ moniens jetoient les enfans dil- lion d'appariteur. || Cic. Appari- 

♦ApostatÏcÈ , adv. Codic. En ■ formes ou mal conformés. leur. || 1 ). Aug. Suite , cortège. || 

apostat. j Apoxymenos , 1 , m ( c , Fccl, Apparition. 

♦ApostXtYcus , a , um. Ter/, j frottr)./V/Vi. Homme qui se frotte Appâr)tor , Bris. m. Cic. Nom 
Apostat dans le bain . statue de Lys» ppc. général de tous les subalternes 

♦ApostXto, âs y are. Cypr. ApÔzêma . iUts. n. . qui composoient la suite d’un 

Apo.tasLer. bouillir). Apoième , décoction magistrat rnmaiu. || Chez les mo- 

* Apostate ix , ïcis , f Bibl. d'herbes. dernes . huissier, sergent, porte* 

Celle qui apostasie. *ApÔ2YMO, âs , ârc. Prise, masse . massier, ho queton , clerc , 

AfO^TSHA , d//>, a . ( dqtmrmpm , | Faire infuser. bede. u. 
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AppÂrÏtôrium , //, n. Inscrip. 
X.ieu où demeurent les gardes. 

AprÀah ÜR A . a ./ Voy. Appa- 
RITIO. Apparituram facere. Sue/. 
Exercer les fonctions d'huissier. 

AppXro , âs , moi, â/um , 

Cir. Apprêter, appareiller. pré- 
parer, fiiire des préparatifs , des 
provisions. — bcllum. Cic. Armer. 
jipparas délia ire. P/au/. Tu cher- 
ches à m'adoucir. Appara/ur. Ter. 
Tout s'apprête. = — i/er. Cic. 
Donner des ouvertures. — fabri- 
cant. P/au/ Machiner une four- 
berie. — rrimina. Cic. Forger une 
accusation. 

Appârui , prêt. A' apparr o. 
Appêgi . prêt d’ appingo. 

Ap pellâtio , ônis , f. Quin/. 
Nom . appellation. — / it/erarum . 
Cir. Prononciation des lettres . 
action d’épeler. || Cic. Appel , 
appellation. — fribunorum Cic. 
Appel du tribunal des tribuns. 

— ad populum. P/in . — au peuple. 
AtELLÂTÎyus, a , um. Asc. 

Ped. Appellatif 

A ppellator . ôrts, m . Cic. 
Appelant . qui appelle d’un juge- 
ment à un tribunal supérieur. 

Appellâtôrivs , a . um. Ulp. 
Qui concerne l’appel. 

AppellÏto , âs s are. Ce// fre’q. 
et Appej ,/) , âs . ad . â/um . are. 
( ad.pt/ht ). Cic. Appeler, nom- 
mer, donner un nom. citer, 
faire mention. — lil/cras. Cic. 
F peler. — vic/orem. Virg. Pro- 
clamer vainqueur. — honorifieen - 
/issime. Cic. Parler de quelqu’un 
en termes honorables. Jl Parler, 
adresser la parole , entretenir sur 
un objet , aborder. — panier. 
P/au/. Aborder en langue puni- 
que. — liUerif rrebris. Cir. Ecrire 
souvent. — legentem. Cic. Inter- 
rompre un lecteur. || Prendre à 
témoin. || Invoquer, réclamer, 
appeler au secours. Quis drus 
appe/Jandus est ? Cir. A quel dieu 
qvoir recours P || Inciter , solli- 
citer . porter. — de prodi/ione. 
Ltv. Solliciter â trahir. = — so- 
htm. P/in. Cultiver avec soin. || 
Appeler, interjeter appel. || 
Sommer, citer, faire venir en 
justice , assigner. — dr perunià. 
Cic. Assigner pour une dette. 

A P P EL LO . is , pâli . pulsum , 
1ère ( ad . pe//o ). Cic. Aborder, 
prendre terre , débarquer, arri- 
ver . sous-ent. naoem ou naees. 

— Sic ilia? ou in S ici liant. Front. 
Aborder en Sicile. — oris. Virg. 
Arriver sur les côtes. — ad sro- 
pu/os. Cic. Echouer. — ad cli- 
quent. Cic. Aborder quelqu'un. 
Hue me appui ï. Ter. Je suis venu 
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iri. || Approcher, faire appro- 
cher. — turres. Cas . — des tours. 

— ad aquam. Varr. Abreuver , 
mener boire. — ferrum . Sen. 
Mettre le poignard sur la gorge. 

— ad probrum. Ptaut. Forcer A se 
déshonorer. — ad mortem. Plaut. 

— à se donner la mort. — ani- 
rnum ad. Cic. S’attacher, s’adon- 
ner à. — animum ad uxorem. Ter. 
Songer à se marier. 

^Appendeo, es. Apic. Sus- 
pendre. 

* AppENDÏCIUM , iï, n. Hier. 
Accessoire. || Cal. Aur. Compli- 
cation de maladies. 

AppendïgPla . tr. f. Cic. Petit 
accessoire . léger incident , cir- 
constance peu importante. 

Appendix . icis . f. (ad . pen - 
deo ). Cic. Tout ce qui a été atta- 
ché à quelque chose . qui y pend , 
qui en dépend , comme un raisin 
I attaché à son cep . une enseigne 
et un appentis de maison , une 
terre qui relève d’une autre. || j 
Varr. Ce qui est voisin d’une 
terre , ce qui en augmente la 
valeur, comme chemin, rivière, 
ville , marché , etc. || Accessoire, 
incident, circonstance, dépen- 
dance. — a ni/ni corpus. Cic. Le 
corps est une dépendance de 

I ame. Appendices , pl. Liv. Auxi- 
liaires , troupes de renfort , re- 
crues. || Varr. Addition à un 
ouvrage. Appendix spina. Plia. 
Epine-vinette. 

Appendo , />, di\ sum . de ré. 
Cic . Peser, donner au noids. — 
per uni am . au mm. Cic. Donner 
de l’or au poids. — mu/uo. Plia. 
Prèter.= — verba. Cic. Peser ses 
paroles , en examiner la force. 

|| Suspendre. 

*Appensor , oris , m. S. Aug. 
Peseur. 

Appensus . a , um. Cic. Pendu . 
suspendu , attaché. 

♦Appeksüs , ùs , m. Apu/. L’ac- 
tion de peser. 

ArpfeTENDüs . a, um. Cic. Dési- 
rable , souhaitable. 

Appëtews . lis , omn. g. Cir. 
Qui désire ardemment , cupide. 

— gloria. Cic. Passionné pour la 
loire. — a/icni. Sa/l. Avide du 
ien d'autrui. Nihi! est appelra— 

tins similium su i quant natura. Cic. 

II est naturel de se porter avec 
ardeur pour ce qui nous res- 
semble. Appcten/iss imus a lieu/ us. 
P/in. Qui sent une forte inclina- 
tion pour quelqu’un. 

AppKtenter , adv. Apul. Avi- 
dement . avec passion. 

AppEtentia, a ./ Cic. Désir 
vif, passion , ardeur. || P/in. 
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Appétit , envie de manger. 

AppetîbÏlis . m. f. le. n..ts. 
Macr. Désirable , souhaitable. 

♦AprÊTisso, is. Son. l'rt<f 
à' appel). 

Appetïtio, ônis . f Cic. Ac- 1 
lion de tendre le bras pour sai- 
sir quel (/lie chose. || 6/ir. Désir 
violent || 677/ Appétit. 

Appetïtor . ôris . m. Amok 
Qui désire passionnément.— 
ni linteaminis. Lamp. Curieux tic 
linge fin. 

AppetÎtus. iis , m. Cic Appé- 
tit sensitif, désir, passion, ar- 
deur , cupidité , convoitise. - 
i'alup/alis. Cic. Passion pour la 
volupté, pour le plaisir. — con- 
tra here. — contincre. — regere. — 
re mi Itère. — sedare. Cic. Répri- 
mer , retenir , maîtriser , mo- 
dérer , calmer sei passions. — ce 
ninus. Faim rauiuc. || Amm. As- 
saut , attaque. 

AppetÎtus . a. um . part. Sep 
peto. Attaqué. || Désiré. 

* APPËTO , ônis, ta. La for 
Voyez Appetïtor. 

Aptèto , is, u ou tri. Usa. 
tcrc. Cic. Tendre la main pour 
saisir. — ma ni bu s. Cic. Porter U 
main sur ou vers, tacher de pren- 
dre . — dextram osru/is. P/in. rreo- 
drela main pour la baiser. || Al ta* 
quel* , assaillir. — pilent. Cic. £• 
vouloir à la vie. — humerum gis- 
dio. Cas. Porter un coup d ép« 
à l’épaule. — ferro . Cas. Char- 
ger f’épée à la main. — lapik- 
bus. Cic. Poursuivre à coups « 
pierres. — urtguibus. Lie. Déchirer 
avec les ongles. — iasidiis. Cic 
•Tendre des pièges. Appe/i igno~ 
rniniis. Cic. Etre accablé d'ou- 
trages. || Approcher . aborder — 
Eumpatn. Cic. Tâcher d’arriver 
en Europe. || Etre prêt , s’avan- 
cer. Appétit dits sep/imus. (Je. 
l^e septième jour s’approche. 
nox. Lie. La nuit vient — merid es 
Plaut II est bientôt midi. = D 
sirer fort . souhaiter ardemment, 
rechercher avec passion , aspirer 
à . prétendre. — aliquid nature 
Cic. 4 voir une pente naturelle 
vers. — aliénant sibi laudem CtC 
Se faire honneur du mérite d au- 
trui . — ob jac/a/ionem. TVr.Auéc- 
ter par vanité. — regnum. Aspn' cr;l 
la royauté. — arlès sceaicas. Sud- 
Avoir du goût pour le ihéatr»' 
Quid in il là appel il ur ? 
Qu’a-t-elle de si attrayant 
S’exposer à. — inimicitias. f/f- 
Ifraver. provoquer les minuta* 
|| Sue/. Avoir de l’appétit. du go®* 
pour tel aliment. {| — ada/iquae 
Dig. Appartenir , convenir *■ 
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Armw, <r , / é?/c. La voie 
t païenne. cheminée ccnl lieues 
e luaf . lait par tes soins d’ Ap- 
ius. depuis Home jusqu'à Brin* 
es . au royaume de Naples. 

AppiÂKÂ mata , ôrum , n. pi. 
Vin. Pommes d’ Api , d‘un 
kpnius qui les obtint par la 
reflè. 

App1.4s.tf4/», m.f, nom patro- 
vm. dérivé d’Appius. À pp ta- 
cs acte. O ci J. Pal Lis, la Hait , 
i Conrorde . Vénus etVesta, 
ont les temples étoient dans 
1 place de Home où aboutis— 
lient les canaux d'Appius. || 
Courtisanes qui demcuroient 
rcs du temple de V énus. 

À P Fl ET as , àtis , f. Mot forgé 
ar Cicéron pour exprimer la no- 
levsedontse targuoit Appius. 

\pftMCO . », pegi , parfum, 
cri. Attacher , ficher. = A jou- 
er. joiudre. 

APPWOO. is.pinri.pictum, g cri. 
f 'ic. Ajouter à ce qui est peint ou 
! crit. — dclphiaum si iris. H or. 
>rov. Représenter un dauphin 
la ns les bois t c. à d. joindre 
leux choses incompatibles. 
APPLàTOO. », si . sutrt , derc. 
♦ire du bruit en frappant. || 
ic. Applaudir, approuver en 
citant des mains ou en frappant 
les pieds. 

Aptlausor, ôris , m. Plin. Qui 
tppbudit. 

Appiauscs . tis, m. C/e. Ap- 
plaudissement , murmure d’ap- 
pryhaiion . 

AtPLU'sus , a. um. SU. Ca— 
re^se , flatté avec la main. Part, j 
I epplaudo. 

* Applex . ïcis , m. f. J put. ; 
Qui s’applique ou s'attache. 

ArPLicÂTio . Unis, f (iic. Ac- 
tion d’appliquer, penchant qui 
porte à s'attacher. (| Jus apptica - 
' 3,7//. (Oc. Droit qu’un citoyen 
r, »rea»n avoit sur les biens d’un 
'•ranger qui . après s’ètrc mis 
koiti sa protection , mouroii in— 
lestât. 

AmTcÀTUS, a. um, part. A'ap- 
Applique' à . mis dessus. 

1 ^ s appt ica ta colli. Lia. Ville 
•l'Hsee a une colline, Appli — 
•J* cures. Varr. Oreilles ser— 
rm contre la télé. || Abordé. — 
n, r ?s ad terrant, tiers. Vaisseaux 
•y’ 1 ont abordé la côte . qui ont 
l’/r*. = Appliqué . occupé. — 

• J te ddigendum. Cic. .M taché 
soin de sa conservation. || 
3 «nt . uni. 

^ ArfLÏcÎTcs , a . rrm. Plin./. 
ttoché , joint, joignant, at- 
•oaat y élevé ou hùii auprès. 1 
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Appliciium cubiculo hypocaustum 
Plin. i. Poêle qui tient b une 
chambre. Applicita arboribus 
cites. Quint. Y ignés mariées aux 
arbres. Applicito se rco. Jus/. 
Ayant fait appeler l’esclave. 
Part, de 

ApplÏco, as, âvi ou cui, alum 
ou ïtum, are ( ad . plico ). Ap- 
pliquer , mettre sur ou auprès , 
attacher . adosser. — scalas. Lia. 
Appliquer les échelles. — arma 
corporibus. Lie. S'armer. — o s- 
cula. Orid. Donner des baisers. 
— sc ad arborent . Cars. S’appuyer 
contre un arbre. — se ad fiam — 
mam. Cic. S’approcher de la 
flamme. — castra flumini. Lia. 
Adosser son camp contre une 
* rivière. — terrer, rirg. Terras- 
ser. — ensem. Virg. Plonger sou 
épée. — bores aliquà. Orid. Faire 
marcher ses bœufs vers, as — 
arnicas aurcs rôtis. H or. Prêter 
l’oreille aux vœux. || Aborder. — 
tinrent ad ripant . Cic. Mouiller à 
la côte , attérir. — terrte. Lia. — 
ad terrant. Cees. Faire échouer 
un vaisseau. Applicari in terras. 
Oaid. Aborder, arriver sur les 
terres de quelqu’un. = Quà me 
applicem ? Cic. A qui recourir ? 
De quel côté me tourner? || Join- 
dre , ajouter. — urfum annum 
bissenis me s s ib us . Mart. Avoir 
1 3 ans accomplis. j| Attacher, ap- 
pliquer. — se ad duclum al te- 
nus. Cic. Se mettre sous la di- 
rection d’un autre. — se ad a/i- 
quem. Cic. Rechercher l’amitié 
(de. || Ter. S’attacher, se dévouer 
à. — ad fidem. Cic. Sc confier 
à. faire lond sur la bonne foi 
de. — animum ad f ru gem. Plaut. 
S’adonner au bien. — animum 
alicujus ad detertorem partem. Ter. 
Faire prendre le plus mauvais 
parti. — rir/tm officio. Col. — au 
officient. Plin. Employer, appli- 
quer à une fonction.— finitionem 
in rem. Quint. Donner une défi- 
nition exacte. — rerba aerbis. 
Quint. Assortir les expressions. 1 
— crimina. Plin./. Rejeter la faute | 
sur un autre. — g us fatum. Plin. 
Placer le sens du goût dans telle 
ou telle partie du corps. 

Appj.ôdo , », si , sum , dërë. 
Plin. Voyez ApplaüDO. — terrœ. 
A puf. Renverser.— pedem. Hier. 
Frapper la terre du pied. 

Arpuino. Voyez Adplôro. 

Applôsus , a , um , part. A' ap- 
plodo. Spart. Jeté, brisé contre 
terre. 

A?PLÜDA. 4 F,yr Voyez ÂPLUDA. 

Applumbàtüra , etc. Voyez 
Adplümbatvha, etc. 



| * Applütüs. a , um , TU. Jeté, 

| lancé . décoche'. 

AppôNO . » , posai . pdsïtum , 
nerë Cic. Poser, placer, mettre 
avec, auprès, contre, proche, 
devant . sur. — manum ante os, 
Plaut. — ad os. Cic. Mettre ou 
tenir la main devant . 4 a bouche. 

— ad ignem. Plaut. Mettre de- 
vant le leu . approcher du feu. =3 

— modutn ri/t/s. Cic. Mettre des 
bornes aux vices. — reclorem. 
dat. Suri. Donner pour gou- 
verneur. — custodem. Cic Don- 
ner des gardes. — janilorcm. 
Sue/. Placer en qualité de por-* 
tier. || Aposter, susciter. — accu - 
salorcm. Cic. Suborner un accu- 
sateur. — liciiatorcm. Cic. Faire 
enchérir par un autre. || Appli- 
quer, ajouter en écrivant. — 
notam ad malum aersum. Hor. 
Souligner un mauvais vers. — 
d:em et signurn. Cic. Dater et ca- 
cheter. — tuent. Hor. Porter en 
gain. || Joindre, ajouter . — de 
suo. Plaut. Y mettre du sien. || 
Apporter, apprêter, dresser, ser- 
vir. — lumen. Cic. Apporter de 
la lumière. — / nensunt . Piaut. 
Mettre le couvert. — in mentant. 
Plaut. Servir à manger , couvrir 
la table. — carnam. Tac. Servir 
le souper. — aprum (n epuiis. 
Cic. Servir sur table un sanglier. 

Apporectus , etc. Voyez Ad— 
porrectvs , etc. 

Apportâtio . onis.f. Vite. Ap- 
port, transport, charriage, charrei. 

A P PORTO . à s . âai, à tant , être. 
Cic. Apporter, amener, transpor- 
ter i voiturer. charrier. || Ter : 
Causer, être cause. || Ter. An- 
noncer. 

Apposco. Voyez Adposco. 

ApPÔsÏTà, adv. Cic. Fort juste, 
fort b propos, à point nommé , 
d’une manière propre , conve- 
nable. 

AppÔsïtio , unis, f. Cic. Allé- 
gation , citation , apposition , 
11g. de gramm. par laquelle on 
joint deux substantifs au même 
cas. Ex. Flavius Sequana. j| Ctrl. 
Aur. Application ( des ven- 
touses ). 

AppôsYtum , /, n. Quint. Epi- 
thète. || Sen. Réserve. 

AppÔsŸtus , iis, m. Plin. L’ac- 
tion d’appliquer , topique. 

ApfijsÏTUS, a. um. Appliqué 
b , mis auprès , approché de , voi- 
sin. — pitdagogus. Su et. Donné 
pour pédagogue. || Aposté . sus- 
cité. || Quint. Disposé b. |j Cic. 
Propre , convenable , commode , 
accommodé à . — ad medendum. 

1 Varr. Susceptible de guérison. 
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AppÔtus , a. um. P/au/. Qui a 
bien bu. et qui est bien abreuve. 

ApprïcÂtus , etc. Voyez Ao- 
precatc s. etc. 

ArPRÏIIE.VDO.OUpoét. APPRER- 

po , is . di , sum, déri. Cic. Pren- 
dre . saisir, empoigner, s'empa- 
rer. se rendre maître , se mettre 
en possession. || — benrjiciis Pa- 
ca/. Gagner par ses bieuCùts || 
Ter/. Embrasser, comprendre. 

ApprEhensYrUis. Ter/. Com- 
préhensible. 

Apprehensio . unis . f. Mnrr. 
L'action de saisir. || Cal. Aur. 
Compréhension. 

Appreheksus . a, um. Sue/. 
Pris, saisi, arrêté. 

Appressus, a, um, etc. Voyez 
Adpressuj , etc. 

ApprEtio . as. âei, âtum, ârë. 
Pib/. Priser , apprécier , éva- 
luer . estimer. 

Apprîmà , poét.. et Apprîmè, 
adv. Fort, fort bien, surtout. 
plus opprima te nas Virg. Fleur 
qu'on a de la peine à arracher. 
A pp rime doc/us. Varr. Très— 
■avant. 

«ApprImô, Voyez Apprîmè. 

Apprïmus. a, um. Ce//. Du 
premier ordre. V. ir su mm us , ap- 
prîmes. Lie. Andr. Homme qui 
lient le premier rang. 

Apprôbâtio . bnis.f. Cic. Ap- 
probation, consentement, aveu. 
|| Preuve . argument , moyen. 

Apprôbâtor . bris , m. Cic. 
Approbateur, qui approuve, 
qui agrée. 

ArPRÛBÂTOS. a. um. part. Cic. 
rouvc.agréé. || Tac Prouvé 
PPROBÈ . adv. Piaul. Tres- 
bien, parfaitement , à merveille. 

ApprüBO , âs, âei, â/um , àri. 
Cic. Approuver, donner son ap- 
probation , ratifier , favoriser. 
— a liquid auc/oritate sud. Cic. 
Autoriser une chose , l'appuyer 
de son autorité. Approbal id 
fama. Ter. Cela a l'approbation 
générale. || Prouver fortement, 
assurer par des preuves , démon- 
trer. — uliquid . dut. Cic. Faire 
convenir d'une chose. || Justi- 
fier, faire approuvrr. — exrusa- 
/ionem. Sue/ Faire agréer ses 
excuses. || Plia. Faire trouver 
bon. — opus suum. Vi/r. Faire 
recevoir son ouvrage comme 
conforme au devis. 

* AuPR&BRÂMEtmist , i, a. 
Voyez Opprobrium. 

Apprôbijs , a , um. Cacil. 
Très-honnètc , très-probe, de 
Irés-bonnes mœurs. 

Apprômissor, etc. Voyez An- 
prumissur , etc. 
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Apprôno , às , âei, âtum . ârë 
( ad , pronus ). Apul. Se rourber , 
s’agenouiller, se prosterner. 

ÀppRüTitaÂTrs, a, um. Cic. 
HAtc , lait à la hâte . précipi- 
tamment. Approperatum opus. 
Lie Ouvrage fait avec précipi- 
tation. Fart, de 

Apprôpého, à s: âei, âtum. ârë. 
Cic. Se hâter . sc presser , (aire 
’ diligence. — gradum. Plaut. Dou- 
bler le pas . presser sa marche. — 
ad cogilatum farinas Cic. Presser 
l'exécution d'un crime médité. 
— morlem. Tac. Avancer sa 
mort. 

ArPRoPlîfQUÂTio. ônis.f. Cic. 
Approc he . proximité , voisinage. 

ApprÔpinqco , as, âei, âtum, 
âre. Cic. f propc. ) S’approcher, 
être proche . s’avancer. 

* Àpprôpio , âs , âre. Bibl. 
Voyez Appropinqco. 

* ApprÜpmâtio . omis ,f. Cal. 
Aurel. Appropriation. 

* Apprüphio , às, ârë. Cal. 
Aur. Approprier, assigner , at- 
tribuer. 

* ApproxImo , âs, ârë. Te A. 
Approcher. 

AppDli , prêt â'appcllo. 

Appri.srs . lis, m. Lie. Abord , 
arrivée, entrée au port. || — so- 
lis. Cic. Voisinage du soleil. — 
deorum. Cic. Présence des dieux. 

|| — pecoris . Ulp. Abreuvoir. 

Appulsus. a, um , part, d'ap- 
pello. Cic. Abordé , amené , en- 
tré au port. 

Apharius , a, um. Paul. Jet. 
Ce (pii concerne la chasse du 
sanglier. 

AprÏcâtio, omis,/. Cic. Ex- 
position au soleil. Apricationc 
calesccre. Cic. Se chauiïer au so- 
leil. 

AprïcVtas, âtis, f Plin. Tem- 
pérature douce, printanière , cli- 
mat tempéré. || Col. Air doux et 
serein , beau temps. 

Aprïcor , âris , âtus sum , 
àri, d. Cic. S’exposer au soleil , 
s’y chaufîer. 

* AprÏculus . i, m. Apul. Mar- 
souin . cochon de mer. 

AprÎCUS . a, um ( aperio ). Cic. 
Exposé au soleil . et à l’abri du 
vent. — locus. Virg. Lieu exposé 
au soleil. — Jfos. Hor. Fleur qui 
sc plaît au soleil. — senex. Pers. 
Vieillard qui aime à s’y ré- 
chauffer. — fiai us. Col. V ent d u 
midi. — dies. Col. Beau temps. 
= In a p rie u m proferct celas. I 
Hor. Le temps fera connoitre , 
mettra au grand jour. 

Aprilxs, is, m. ( aperio ) . Avril, 
ui©U vu la terre ouvre sou sein. 
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Aprîus, m /., le, m is. Ce. 
D’avril. 

AprÏNüS, a , um. Plin. Dt 
sanglier. 

Aprcgna , ,/ Plaut. Chai’ 

I de sanglier. 

A pr ugn us , a , um. Plin. Dt 
sanglier. 

Aprônia . te ,f. Plin . Briomc, 
coulevrée . plante. 

A pros, i. Plin . A pros, ville de 
Th rare. 

Âproxjs , is , f Plin. HcrU 
dont la racine prend feu de luis 
comme la naphte. 

* AprügYneus, a , um. Soin- 
Dé Sanglier. 

Aprütium , //, n. L’ Abnuw. 
province du royaume de Na pics. 

A Psis . /dis, f. P/in. ( 
attacher ). Disques des étoiles — 
sum ma. L’apogée. — infima. Le 
périgée, l'oyez Assis. 

ApSYCTOS . / , f (a priv. 4** 
*r®( , rafraîchi). Plin. Pierre 
précieuse qui , échaudée au 
feu , conserve sept jours sa cha- 
leur. 

A PT A Julia , te , f. A pt , ville & 
France ( Vaucluse ). 

Aptàtus , a, um. Cic. part. 
A'ap/o. Adapté, ajusté, assorti, 
rendu propre , convenable . — » 
delecialiontm. ( lui ni . Fait pour c 
plaisir. — cibo. Plin. Bon à man- 
ger. || Amm. Attaché, cloué. 

AptI:. adv. Cic. Etroitement. 



juste . justement. = Proprement, 
convenablement, conformément, 
suivant les convenances . 5 pro- 
pos. — curare cibum. Varr. faire 
cuire les mets à point. — ad tem- 
pus diccre. Cic. Parler selon i® 
temps. — ad rerum dignilülf® 
Cic. Parler suivant In dignité du 
sujet. — cadere. Cic. Sc terminer 
avec harmonie. 

♦ApiÏTÜDO. inis,f Aptitude, 
capacité , facilité à. 

A pto , à s , âei, âtum , ère. 
Virg. Adapter, ajuster, agen- 
cer . assortir , proportionner. — 
tfuœdam ad naturam. Cic. Don- 
ner un air naturel à certain^ 
choses. — segt en fias eocibnt 
Quint. Assortir l’expression à w 
pensée. Dunaum insignia nobn 
aptemus. V irg. Rêvé Ions-nom 
de 1’armure des Grecs. Api er> 
virtutibus. Cic. S’orner de ver- 
tus. || Hor. Apprèter.apparciller, 
préparer , disposer. — cont'/tio/n 
Aon. Préparer un repas. — natte i 
remigio. Virg. Armer une g-** 
1ère de rames et de rameurs — 
cia ss cm relis. Virg. Mettre u&c 
flotte en état de faire voile. 4 
AnoTA r ôrum , n. pL ( « r nr ' 
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i'tt» , tomber). Noms qui n’ont 
*oîni de ras. 

A ptüs. a. um Fest. F. Adeptus. 

Aptus. a . um. Cic. Joint, uni, 
ié * attache. — ex iribus. Cic. 
Compose de trois choses jointes 
nsemble. = Cmi ex se ipso opta 
// a / omrtia. Cic. Qui n’a besoin 
lu secours de personne. Aptus 
erras. Cic. Vers conforme aux 
egles. — cerbis scripior. Cic. 
écrivain qui a une grande jus- 
esse d’expressions. || Ajuste, ap- 
•roprié , assorti, proportionné, 
onvenahle. — régi. Ocid. Qu’on 
>eut aisément gouverner. — a li- 
ai. Cic. Qui sympathise d’hu— 
ueur avec quelqu’un. || Coin- 
ruxle. avantageux, facile. — ezer- 
~itms. Lie. Armée leste — lar. 
flor. Aptes domus. Hor. Maison 
:>i«*n distribuée. Aptum pallium 
a d o mne un ni t cm pu s. Cic. Man- 
teau propre à toute saison. 

A pu a, et./. Plia. Loche ou 
anchois , petit poisson de mer. 

A pu a. , tt , f. Poutrémoli , ville 
sur les confins de la Toscane. 

ApuÂxi, ôrum, m. pl. Peuples 
de Ligurie . de Pontrémoii. 

Apud . prép. acc. Cic. Cher , 
auprès de , proche , devant. — 
foc u nt sedert. Cic. Etre assis au- 
près du feu. — aliquem ruri esse. 
Cic. Etre chez quelqu’un à la cam- 
pagne. — ie. Cic. Dans votre mai- 
son .— judicem dicere. Cic. Parler 
devant le juge. || A. dans, parmi. 
— exercHum esse. Cic. Etre à l’ar- 
mée. — duos nupta. Gell. Mariée 
à deux. — jucentutem. Cic. Par- 
mi la jeunesse. — forum. Ter. 
Dans la place publique. — Pla- 
tonem scriptum est. Cic. On lit 
d'ans Platon. |] Du temps de. — 
majores nostros. Du temps de nos 
pères .— — te sum primus. Ter. Je 
sais le premier dans votre estime. 
— ilium fuit u s us juris. Cic. Il éloit 
versé ou ns le droit. — ma/rem 
rerte est. Cie. Ma mère est en 
bonne saifté . — se esse. Cic. Etre 
dans son bon sens. Apud s’em- 
ploie avec les verbes de repos , 
et ad avec ceux de mouvement. 

Apülia, ce./ La Pouille. pro- 
vince du royaume de Naples. 

AUJLlcuset ApÛLUS , a , um. 
Hor Qui est de la Pouille. 

AfUS. ôdis , f. ( fit P ri v. irîc ; 
wtf\ç , pied ) . Plia. L’oiseau de 
paradis ou le martinet. 

Apûsia , te, /. (*>», prép. 
privât. existence). Plaut. 

Absence. || Perte , dommage. 

Afyrïsa, ôrum, n. pi. bous- 
ent mala (v priv. noyau). 

àtsL Grenade. 
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AptrÏKUS , a. um. Mari. Dont 
le noyau n’est pas dur. 

A pyros, /, orna. g. (* priv. 
jrî/p , feu ). Plia. Qui n’a point 
éprouvé le feu. 

Apyrôtus , /, m. Esesrhoucle 
que le leu ue peut pas gâter. 

A Q. 

Aquà. te . f. Eau. élément j] 
Lie. Pluie. |j Ocid. Mer. || Prop. 
Larmes. j{ Petr. Urine. — -pluvite. 
Cic. — ptucialis. 6 Icid. — etc— 
lestis. Hor. — imùrium. PI in. Eau 
de pluie. — du ciel. — profluens. 
Cic . — cou ran te. — pigra. Plia. — 
stagnante. — ri gens. Mari. — à 
la glace , — inter eus. Cic. — inter 
cu/em. Ccls. Hvdropisie. Aquam 
nrerbere. Hor. Donner un repas. 
— cedo manibus. Plaut. Donnez- 
moi à laver. Afjnà adeersà na- 
cigare. Plaut. Aller contre le fil 
de l’eau en remontant. = ^y(////CT 
aspergerc , dat. Plaut. Rendre 
le courage. — à pumicc posiu- 
tare. Plaut. Vouloir tirer de 
l’eau d'une picrrc-ponce , ou 
de l’huile d‘un mur. — et 
terram posccre. Lie. Déclarer la 
guerre. — dare. Plia. j. Donner 
le temps nécessaire pour une 
plaidoirie. — perderc. Quml. 
Perdre son temps. Aqun rnihi 
hterel in hàc causa . Cic. Celte af- 
faire m'ollre des difficultés insur- 
montables. Sn aquà srriberc. Cal. 
Oublier promptement. Aquà et 
igné intcrdicerc a lirai. Cic. Dé- 
fendre Peau elle feu à quelqu’un, 
c.-à-d. le bannir de la société. 

Aquæ, àrum. f. pl . Cic. Tou- 
tes sortes d’eaux minérales et 
médicales. — Borbonite. Eaux de 
Bourbon. 

Aquæ Albcnscs , ium, f. pl . , 
ville de Mauritanie. — Auguslte, 
f. pl. Bayonne, v. de Fr. (liasses- 
Pyrénées ). — Burgum , /, n. 

Wissembourg. v. de Bavière. — 
Conccnarum , f pl. Bngnières , 
v. de Fr. (Hautes-Pyrénées ). — 
Grani , f. pl. Aix-la-Chapelle , 
v de Fr. (Roér ). — Hclcelicte , 
f. pl. Bade . v. de Suisse . — Mon 
tuer. f. pl. Aigues-Mortes, v. de 
la Gaule Narbonaise (Gard). — 
S ex tic , f. pl. Aix . v. de Fr. 
( Bouches du Rhône). — Sla- 
ticllte, f. pl. Acqui , v. du Mont- 
Ferrat. — Tarbellicte . Tarbellae 
ou Tarbellorum , f. pi Acqs ou 
Dax , v. de Fr. (Landes). 

Aquæductio, dais,/. Vitr. 
Conduite des eaux. 

Aquæductus.i/j. m. Cic. Aqué- 
duc , canal ou tuyau pour con- 
duire les eaux. |J Droit de cou- 
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(luire les eaux par les terres des 
autres. 

AquÆHAUSTOS , às , m. Droit 
d aller puiserde l’eau chez quel- 
qu’un , ou d’en faire conduire 
chez soi par quelque machine. 

Açü.ïljbrator. uns. m. Archi- 
tecte qui cherche le niveau des 
eaux pour établir un aquédur. 

ÀQt’ÆM ânâlis , //, ///. Varr. et 
AquæmÂKÎLK. // . m. Paul. Jet. 
{manare). Aiguière, pot a l’eau. 

AquXgic m . //, n. {aquam ago). 
Utp. Aqueduc naturel. 

AQUALÏctJLus . /, ut. Auge où 
mangent les pourceaux. — Per s. 
bas-ventre, pause. 

AqfâlÏcus , i , m. Auge. = 
Apic. Ventre. || Gros hoyau gras 
qui sert à faire des andouilles. 

ÀQUÂLIS, m. /.. le , n., is. Varr. 
D’eau . chargé d’eau. 

AquÂLIS , is , m. Plaut. Ai— 
guiere . pot à Peau. 

Aquans . lis . omn. g. Coi Qui 
va puiser de l'eau. 

♦AquâMU S. a, um.Tert. Voyez 
Aqualis. 

ÂQUÂRIÔLUM, f, n. Cal. Petit 
évier. 

AquÂriôlcs, /. /».— & la. et, f. 
Fest. Valet ou servante de mau- 
vais lieux, celui ou celle qui les 
fréquente ou qui les tient |J Apul. 
Mari commode. 

AquÂRU’.m . ii, a. Cat. Abreu- 
voir , réservoir, lavoir , égout , 
évier. 

AquÂhius. ii, m. Cic. Le ver- 
seau, un des douze signes du zo- 
diaque. || Ctrl. ap. Cic. Intendant 
des eaux et des aqueducs, ou- 
vrier qui y travaille, fontaiuier. 
|| J uc. Porteur d'eau. 

Aquârius , a , um. Cic. Ce qui 
concerne les eaux. — sulcus. Coi 
Rigole, rayon fait dans les terres 
pour faire écoulcrles ezux.Aqua- 
ria provincia. Cic. Intendance des 
eaux. Ht ? aquarià dcfcctus. Gell. 
Qui manque d’eau. Aquarium 
cas. Varr. Aiguière. 

Aquât£, adv. Plia. Avec de 
l’eau. — cüium temperafum. Cat. 
Aurel. Vin trempé. 

AquÀtÏcüs , a , um. Plin. Aqua- 
tique . qui croit , vit ou se plaît 
dans l’eau. Aquatica acis . Phn, 
Oiseau de rivière. || Aqueux . 
humilie — aus/er. OviJ. Veut du 
midi qui amène la pluie. 

Aquâtïlis , m. / , lé , n. , is. 
Cic. Aquatique .— musett /us Plin. 
Uat d'eau AyuatUc pccus. Col. 
Poissons. animaux qui viventdans 
l'eau. || D'eau. semblable âl'cau. 
— humor. Varr. Liqueur aqueuse. 
—succtts. Plin. Suç aqueux. 




fco AQU 

Aquâtio .Unis./ Lit*. Aiguade , | 
provision d’eau. |j Cic. Lieu uu 1 
l’on va prendredel’enu. || Pal lad . j 
Arrosement. || Plia. Pluies abon- 
dantes d’une saison. 

ÀQUAT10R . m. f., tus , n. , Bris, 
romp. àajuaius. Aquatius <rs- 
tivo vernit m lac . Plia. Au prin- 
temps , le lait est plus aqueux , 
moins épais qu'en été. 

AquÂtor. bris, m. Cas. Qui va 
(aire aiguade ou provision d’ eau. 

AquÂcus. a. u/n. Plia. Aqueux, 
fluide . délayé. || S. Au g. Mélangé 
d'enu. trempé. 

Açubnsis. Voyez /RScxliar. 
Aquensis tiens. Voyez Aquæ 
Convenant///. 

* Aqoksco . //, erre y n. Sc 
changer , se résoudre en eau. 

♦ AQVEVS. a ,um V. Aquosus. 
A ou ic élus . /*. m Pi/n. Pignon 

de pin confit dans du miel. 

ÂotÏDÜCÜJ, a, um. Cal. Aur. 
Qui sèche , dessiccatif 

AquÏfôUa . œ , f et âquYfîV- 

I. IUM ,//, n. {aens, folium)- Plin. 
Houx, arbre toujours vert, à 
feuilles piquantes. 

AQUÏFÔLins , a , um. Plin. De 
houx, qui concerne le houx. 

AquYfÜca , a, m f. Cal. Aur. 
Hydrophobe, cjtiâ fuit l'eau. 

ÀQüÏGfcMJS , a , um. Tcrt. Aqua- 
tique. 

AqüYla, a , f. {a eu lus). Cic. 
Aigle, oiseau. j| Il y gin. Constel- 
lation. || Luran. L'aigle romaine , 
enseigne militaire des Humains. 

|| Sorte de poisson. || Ville épis- 
copale de 1* Abrutie. 

AquYlMgia , te y f. Ancolie , 
plante. 

AquYlëgium . ii, n. ( aqua , 
le go ). Plant. Réservoir . amas 
d'eau , citerne. || Manière de 
(aire amas d'eau. 

AqüYleia ,<t, f Aquilée, ville 
patriarcale d Italie , dans le 
rrioul. 

AquÏLENTüS , a , um , Varr . 
Aquatique. 

AquYlejc , agis. Varr. Fonlai- 
nier , qui a soin des eaux , qui 
découvre des sources. 

AquYlYces , m. pl. le même 
qu 'aquileges, 

% AqtîYlicia, ôrum.n.pl. et AqcY- 

J. YciUM . /i, n. (aquam clicerc). 
Pcst. Fêles ou sacrifices offerts à 
Jupiter pour obtenir de la pluie. 

AqvYufer , cris , m. Cas. En- 
seigne , celui qui , daus chaque 
légiou romaine , portoit l’aigle. 

AquÏlîKus . a , um. Plaut. 
D'aigle , aquilin. 

AquYlo , Bais, ut. (a qui lu). Virg. 
Aquilon, vent du nord -est , bise. 
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AquYlônâlis. m. f., 12, n , is. 
Cic. et AquYlôkàais . m. f, rë , 
a., is. Vilr. Septentrional, si- 
tué, tourné du côté du nord-est 

AqcYlôKEX , um, m. pl. Virg. 
Orages , ouragans , tempêtes , 
tourbillons. 

AquÏlônYgËiya, a,m.f. Ausoa. 
Peupl es du *:ord. 

AquYlÔKIA , a, f. Voyez La- 
QUEÜOMA. 

AquÏlônius ,a, um. Plin. Voy. 
AQUILOKALIS. 

AquYlus , a , um. Plaut. Brun , 
noirâtre, de couleur d’aigle. 

AquYm anale, is, n . . AquYmà- 
xârium. ii. n. , AquYm antile, is, 
n., AquYmYkÂle , is, a. Aqui- 
mÏnamum, ii, n , AquYmÏnârics, 
ù , ut. et AquÏmÏnüle . is , a. 
{ntanarc ou manus). Aiguière, 
bassin à laver les mains. 

AquYnas, àtis , o/au. g. D’A- 
quiuo ou d’Aquin. 

Aquïsvm. /, n. Auuinou Aqui- 
no. ville épiscopale de l’Abruzze, 
au royaume de Naples. 

Aquifxxseu. Voy. Acipenser. 

AquÏsextanus, a , um. JVAix. J 

Aquisgranum, i, a. Voyez 
Aquæ (ira ai 

Aqüisgrânus , a, um. D’Aix- ! 
la- Chapelle. 

AquYtâma , a , f. Aquitaine,' 
Guyenne, province de France. 
(Landes. Gironde ). 

AquYtÂNÏcus, a , um . Plia, et 
AqüYtaNUS . a . um. Tib. D’Aqui*- 
taine . de Guyenne. 

AquYyergium . ii, n. ( vergo ). 
Enfonrerncnt qui reçoit l'eau. 

Aql’OR, üris , àtus sum, âri , 
d . Virg. Aller à la provision 
| d'eau , faire aiguade , faire de 
| l’eau, prendre de l'eau douce. 

— ex fluminc. Liv. Se procurer 
j de l’eau du fleuve. — sub mani - 
bus. Virg. Faire aiguade sous les 
J murailles. || Sali. Mener boire. ! 
| Aquatum equos egredi. Sali Me- ; 
i net* les chevaux à l'abreuvoir. j 
! Aquôsus. a , um. Liv. Aqueux, ; 
humide, pluvieux, qui tient de 
la nature ou de la couleur de s 
l'eau. — languor. Hor. Hydropi- j 
sic. — campus. Liv. Champ ou sc j 
trouvent des sources. Àquosior 
ager. Plin. Terre baignée, trop 
humide. — Orion. Virg. La plu- 
vieuse constellation d' Orion. 
Aquosa nubes. Virg. Nuage char- 
gé de pluies. — ftycms. Col. Hiver 
pluvieux . — cry si allas. Prop. Cris- 
tal de couleur d'eau. = — mater. 
Ovid. Téthys. 

AquCla. a, f. Petit ruisseau , 
filet d’eau , un peu d’eau. Aquu- 
lamsuffundcrc , dat Plaut. Jeter 
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un peu d'e3U au visage pour f.ire 
revenir d'un évanouissement. 

, AR 

Ar . vieux mot . pour ad. 

Ara, tr , f. ( ansa ). Cic. Auté 
pour les dieux tant célestes qui*' 
iernaux. Ara destina re. Vàg. 
Destiner à être immolé. Praam 
et focis certare. Cic. Combattre 
pour ses temples et ses foyers. Il I 
Virg. Bûcher. = Asile , refuge . 
j lieu de sûreté. — léguât. Cic. Tri-j 
| hunal de la justice. — tribuns- 
! lus. Cic. Protection du tribunal 
Tanquàm in a ram confugcre . Ck 
Chercher un asile dans ua lieu, 
comme au pied des autels. || Oeil 
L’autel , constellation près dû 
signe du Scorpion. 

Ara Ubiorum. Bonn , v. de Fr. 
( Rhin et Moselle ). — LugL 
nensis. Autel de Ijyon , depuo 
i 'abbaye d’Ainay. 

Araba , te . f. Nasturce oriea- 
tal . plante. 

ArXbarcnes. Voyez Alsbae- 
ches. 

ArXbarcuu. Voyez Alaeae- 
CHIA. 

An ari a . te . f. (qui dresse de» 
pièges). L’Arabie, contrée d’A>ie- 
il y en a trois : — • pet ne a — 
pétrée. — deserla. — déserte. — 
Jelir. — heureuse. 

ArâbYcè . adv. Plaut. En Ara- 
be , à la manière des Ara- 
bes. — oteant cr des. Plaut. Par- 
fumez la maison des parfums 
d’Arabie. 

ArXbYcvs . a, um. Plaut. Ara- 
bique . Arabesque, d’Arabie.— 
sinus. Golfe arabique, mer Itouge- 
— h/pis. b ayez i.APls specsluns 
Arabica spinal Plin Acacia. 

A n a bilis. tu. f . le, n , is. Pli* 
Labourable , arable. 

ArXbissus,/* / Ville épiscopale 
d’Arménie. 

AhXbius . a, um. Prop. Voyet 
Arabiçüs 

Ahabo ônis,m.Wa \U fl.de Hon- 
grie. || Javarin, ville de Hongrie. 

A R ABS . a bis . omn g Hor. et 
A ra bus. a, um. Virg . Arabe, 
habita ns d’Arabie. 

Arâbus. i. m. Pliu. Pierre 
blanche qui . réduite eu poudre, 
sert à nettoyer les dents. 

AraCHI.EA ou— CIILIA. <r,/ 
A ille épisropale de Palestine. 

Araciinf. . es, f (xst » . arai- 
gnée). Ovid. Arachné. 

ARACUU.set Aracus, /', m. Ves* 
ce . sorte de graine. 

Araciæ , arum, J. pl, Plin. Fi- 
gues blanches. 
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àhactkthüs, / Vire. Mon» 
d'Erolie. 

Ab ad vs . /, /. Ville épiscopale 
sous la métropole de Tyr , du 
patriarcat d'Antioche. 

Ahæ. àrum.f.pl. Virg. Autels, 
rochers, écueils à fleur d’eau 
entre la Sardaigne et l'Afrique. 
U Aords des quais, levées, di- 
çucs. mâles hatis pour contenir 
les fleuves ou la mer. 

Aræ-tlaviæ . àrum , /. pl. 
NordJîngen . ville d’Allemagne. 

Aræostylos, i, fi (*cu«e # - . 
rare ; colonne ). Batiment 

dont les colonnes sont éloignées 
les unes des autres. 

Aragoüia,/ Voy. Arbagoma. 
Ababi to. ind. Éibl. (excellcu- 
re). Fils de Sem, et pelit-fiis de 
N dé. 

Aramcs, t. tu. Héron , oiseau 
Aranea .*,/ (ÀtA^nt). Arai- 
gnée . insecte venimeux. || Catul . 
Toile d’araignée. \[ Sorte de toile 
il araignée nui s'engendre autour 
des fruits et fescatc. |J Vit. Cadran 
solaire où les heures sont mar- 
quées au hout de lignes tenues 
onime des pâtes d’araignées. 

AbÂXEaxs . fis , omn. g. Rem 
ali de toiles d’araignées. Ara- 
ica n/e s /aaces. Apul. Gosier sec 
*>u aucun aliment n'a passé de- 
r>u«s long-temps. 

Arâreula 4t l /.Cin.tï ArÂmo 
- us, #. n. h irg. Petite araignée. 
Aaânsôsüs. a, um. CatuL Plein 
■ . ou lait en forme de toiles 
1 araignées. 

ArÂxecm . / . n. Phvd. Toile 
1 araignée. |j P lin. Espece de 
oton en maniéré de toiles d’a— 
aigné-es , qui se forme autour 
grappes de raisin , des bou- 
juets d'olives . des bourgeons des 
rbrés . et qui les gâte. 

Aranevs , /. m. Lurr. Arai- 
n ^- H P/in. Araignée de mer 
ont répipe est venimeuse 
Arasevs . n . um. I) araignée 
-mas. Pot. Musaraigne , petite 
ète fort venimeuse. 

A rar et Arabis . is. m. Saône, 
iviere de France quise jette dans 
- Ühône à Lyon. 

A B abat, ind. B/b l. ( malédic- 
on )• Montagne d’Arménie. 

^barVccs a. um. Inscrip . Qui 
oncerne la Saône. 

* ^R<teii. tri % m. ///g. inusit. 
our ara tram. 

Ah athia . te . f.\ illeiépiscopalc 
1US , l* 1 métropole de fccsarce , 
n Cappadoce. 

Aratio , Unis. f. Cic. Labour. 
d»nurag e# culture. 

Aratiohes , um, f. pi. Tcrt-es 
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labourables champs laboures , I sieurs nations, les séparé. || Sou- 
fermes. || Cic. Terres de l'état , verain. — rerum. a I- 

domatnes. 'solu.-^,. Hor Qui domine 

AKA T iractL A . r / Plouf. SU r l'Adriatique. - Loi Tac 
Peut fonds de terre labourable, i Qui dispose . „ maître' <le l'état. 

ont . m. Cic. I-abnu- j —ira Ocid ministre de la co- 
lla ^ha^rue 0 ^ ('■'■Tv 0 '"*'*' B<ÏU f i lèrc P ««-'" dre . oui voit 

a la charrue. |. Cic Fermier, qui ce qm se passe . c,„; inspecte 4r- 

alfermc les terres de I état. , litri jam me i aiciai J„,. p(„ ut 

Ir.» -IT 0 * \° r ‘i ’ T P A 0 *! e C|ui * 1 '•*>'»'"» voient Ico.l , e qui , e 

traduit les Actes des Apôtres en passe cher moi fo orbitns re- 
vers hexamètres. \mo/a ou Mera /oea > ic-Jnè 

Aratorics . a. um. Qui con- arbilris. Lie Lieux écarté, où 
cerneje labourage. | l'on est en liberté. Jlemotis or- 



Aratho . as , cri . âfum , art. 
P/in Donner un second labour , 
une seconde fhçOn à la terre. 
Abathum . /, n. Pic. Charrue. 
•♦Aratüa , et, /. et Aràtvs, 
us . m. Jh'cf. rret. Voy es A RATIO. 

A R â tus , a . um . pa rt. <i ' a ro. 
Cic. Labouré , cultivé, mis en la 
bour. 

Aratus , t , m. Poète et asfro 



bitris. JLiv Sans témoin . ,eu se- 
cret. en particulier , ù pan lo- 
cus maris arbiter. liur. I.icu d où 
i on découvre , u loin la inrr. 

Arbitra, ir . / Arbitre, etc. 
‘trBitra fide/es nbus mets. liur. 

! F ideles témoins de ma conduite. 

[ Arbitra lis jûdVcâtio. unis,/. 

J Jfacr. e t ^ A r b i t n Â M E ntu m . /. n. 

1 Sip. Arbitrage, jugement par ar— 



. - , .... _ vvn. CI Ü3I | U- 1 LflfS . 

nome grec qui a écrit un poème ; bitre. 
des Phénomènes . traduit par Ci- I Arditrâriô, adv. Plant. \ r bi- 
céron et p;p- Germanirus. I Irairrment, asavolonié |[ D una 
A ra Mi a tus .u. et Aracra- j manière douteuse Uuud orii/ca- 
Rlis . ,i. m. L Hérault, rivière \no perii Pt, lu L J e su j, perdu . 
du Ungucdoc .1 n’y a pas de doute. 

A RACSlC A. a. f. Voy. Aradsio. | Arbitrarics. «. um UJu. Oui 
Arai'sIcaNus , a, um. Qui est j tient de l'arbitrage II iicll \ 



d'Orange 

AbacsiensIS Cf.it as , âtis . et 
AraUSIO. ônis.f. Orange, prin— 
çip. et ville de Fr. ( Vaucluse ). 

Aradmôkensis , m.f. , st . n. t 
is. De la ville ou de la princi- 
pauté d’Orange. 



traire . qui dépend de la volonté. 
ArBITR ATOR.fwjr m.f 'RBITER. 
* Arbitra tr ix . ici s . j Ter /. 
Celle qui lègle. 

Arbitratcs, us ni liant. A r— 
bitre t v'olofité . discrétion. Ar- 
b H rat u tuo. Pir f gijih e i! vous 



v urai. i iuu. l.ir l.i 

Arax, acis, m. Espèce de pois, j plaira . — suo cendcrc Lie . Ven- 
dre» souhait . le pi i\ qu'oit veut. 
Jn nrbi/ra/um etc ton se dtdcre. 
Plaut. Se rendre à dLciétion au 
vainqueur j[ Arbitrage. 

^ rbitratus. a, um, part, d 'ar- 
ùi/ror. Arbitrata çua-s/io. Ce//. 



égume 

Araxe s.is. m. L’^\raxc. fleuve 
de la Grande- Amunie. 

Arbe .es,,/. P, tin, Arbe. de , 
et vide épisçnpal<5 souk i'arebe- 
vénue de Zara en ilalmalie 



, siruitiuia au a S. /O. 

\nPELLA. cr. J. (,urt. Arbelle , ] Affaire vidée pararbiiiv^e 

i' l! \x,vrin I t r rs -• 



ville d' Assyrie. 

A BRILLA , te , f. dimin. à'arvi- 
u *. L’est L'excès d'embonpuint. 
11 Graisse , suif. 

ArbIter , tri . m. ( ire pour ad . 
ii/o ). ( ir Arbitre, iuge d'un 
rtiucrend. — irt/cr uli-pios. Cic 
Arbitre entre des personnes. — 
drfinibus. Cic. Expert touchant 
les limites. Ad arkiirum irr. 
Plaut. Se mettre en arbitrage. 
■triitrom c c do quemvis. Ter. .le 
fn en rapporte à qui l’on voudra. 
" Jiiee. en général. — corontr. 



Arjutbjim, u , n i rc Arbi- 
trage . sentenre . dérision . juge- 
ment d arbitre. — recipcre. C/p. 
Consentir à cire arbitre. L'es es t 
in arbitrio. J)ig. L'aflaire est eu 
arliitrage. || Jugement . en géné- 
ral. || Puissanrc . pouvoir — ur- 
lis habcrc. Ocid. Dominer en 
tnnifre ilans une ville. — reirv- 
Tac. . L'empire , le pou- 
voir impérial. Arbttrii alitai 
esse. Sac/. Etre dans ta dépen- 
dance. — sui huma. Sud Oui ne 
dépend de personne. Arbitria 



Dici lat. gallic. 



iV / Y, - J . -J T "qmiu oe personne. Arii/rt i 

J/ari Qui déride du pnv.— an- betli pacisquragere. Lie. Etre l'ai 
nonr S/al .luge de police qm bitre de la paix eide la guerre. Il 
met le pm aux denrées -/{//a- Droit . liberté de. ArbHriumUm- 
rarum.lac. Al attrede* dépêches , paru. Sert. Libre disposition de 
administrateur des postes, gin- son temps. — eendendi su/ts. 
Çum 7 auras est. 1 hn. Le mont , Lie. Ferme du sel., Arbitna 
| i aurus réglé les omîtes de plu - | /uneris ftlere. Cic. Exiger les 

- Ü 
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droits funéraires. ]] Arbitre, vo- 
lonté, discrétion , fantaisie . ca- 
price. — libérant. Z/V Libre , 
franc arbitre. — vcstri non en'/. 
Liv. Ccfa ne dépendra pas de 
vous, vous n'en serez pas le maî- 
tre. — tuurn si/. Cic. Je laisse a 
votre discrétion , à votre pruden- 
ce. Arbitriu suo. VeH. Ad arbi • 



ARC 

ci lis. Col. V igné soutenue par 
des arbres. 

Arbusto. âs, âvi. âtum , are. 
Pim. Planter des arbres . — agrum 
populo. P/in. Planter un champ 
de peupliers. 

*Arbust£la. te . V . Arbusc^la. 
Arbustum, /, n. Col. Verger, 
lieu rempli d’arbres fruitiers , 



rrin^ 

irium suum. Cic. A sa volonté . à, plant d'arbres , pépinière, bo- 
son gré. à sa fantaisie. à son cltoix. j rage, j] Lucr. Arbre, pxpressa ar • 



Ad arbi/rium alit/uid tolum se 
Jingere et accommodare. Cic. S'ac- 
commoder à l’humeur d’autrui , 
se régler sur ses fantaisies. || Se- 
eer. Présence d’un témoin. 

àreitro , âs, âtt\ à/um , are. 
Plant. etARBiTRoa, à ris , à/us 
sum, àri. Cic. Juger , croire , 
penser , estimer. || Ulp . Etre ar- 
nitre , juger par arbitrage. || 
P/aul. Remarquer, épier, obser- 
ver. (| Gel/. Peser . examiner. 

Arbor , bris , f. ( robur ). Cic. 
Arbre — ctedua. Pois taillis. — 
Jouis. Ocid. Chênes. — infelix. 
Lie. Gibet. |f Col. Arbre d’un 
pressoir. || Virg. Mat de navire. [| 
Virg. Rame , aviron. |j — ferrai a. 
S/al Lince. || Ocid. Vaisseau. || 
P/in. Poisson de mer. 

ArbürÂriuS, a, um. Qui con- 
cerne les arbres. — pic us P/in. 
Pivert , qui creuse les arbres. 
Arborarii provcnlus. Salin. Re- 
venus des coupes. Arborante fai- 
tes. Col. Faux à émonder les 
arbres. 

ArborÂtor, ôris,m. P/in. Qui 
taille les arbres. 

Arb&rea, Vi/r. et Arb&ria. 
Cal. — faix. Faux à émonder, à 
«brancher les arbres. 

AnBÏJREsco . is , cere. PI in. 
Croître en arbre , devenir arbre 
ou grand comme un arbre. 

Arboretum, /. n. Sen. Lieu 
planté d’arbres . plant d'arbres . 
bosquet, verger, pépinière. || 
Gel). Arbuste. 

Arb5reus , a, um. Virg. D*ar- 
frre. qui concerne les arbres. 

* ArborYdeus nt mu s , /, m. 
Col. Brandie provignée et cul- 
tivée pour devenir arbre. 

Arborosa. ce ,f Arbois, ville 
de France (Jura). 

Arbos, bris, f. Virg. Arbre 
fruitier. 

Arbostum , ü f n. V. Arborosa. 

ArbuscÜLa. m.f Col Arbuste, 
arbrisseau , petit arbre. || Plia. 
Crète de paon. || Vitr. Pièce de 
bois debout darisunc charpente. 

|| Hor. Nom de comédienne. 

ArbustÏvus , a, um. Planté 
d’arbres. — locus. Col. Plant 
d’arbres 9 pépinière. A rb us lis a 



buslo continu. I/or. Injures dites 
de bon cœur. 

A R bu STUS , a , uni. Plin. Voyez 

Arbustivus. 

ArbOteus, /, m. Virg. D’ar- 
boisier. 

A R bDtvm ; i , n. Virg. Fruit de 
l’ârboisier. |J Virg. Arboisicr. 

ArbutuS , /, m. Virg. Arboî- 
sier , arbre. 

A rca , tr . f ( arc co ). Cic. 
Coffre . cassette . malle , bahut. 
— cestiaria. Cal. Gardcrobe. || 
Coffré- fort , caisse privée ou pu- 
blique. F.x arc à . solcre. Payer 
comptant. || Plin. Bière . cer- 
cueil . tombeau. }| Cachot. — ro- 
b us Ica. Cic. Etroite' prison. 
Vitr. Batardeau. ||' Mortaise. 
Enfoncement , cavité comme au 
milieu des plafonds. |] Angle que 
forment les toits. 

Arcades , um. m. pl Virg. 



Arcadiens . peuple d’Arcadie 



ArcXdia, <r . f. Cic. Arcadie, 
contrée de la Grèce au milieu du 
Péloponèse. Arcadiam pelis ou 
me oras. Cic. Vous me demandez 
l'impossible : prov. tiré d'une ré- 
ponse d'Apollon aux Lacédémo- 
niens. || V . épisc.dc l’ile de Crète. 

ARcXnYûrs .a .um. Arcadique . 
d'Arcadie ; et proverbialement 
Stupide , lourd , lourdaud. 

ARCADittpfiLis. is. f Bergula, 
village sous le patriarcat de C.P., 
autrefois ville archiépiscopale. 

Arcadius , a , um. Arcadien , 
d'Arcadie. 

Arcanê , adv. Col. et AncÂnà, 
adv. Cic. Secrètement , pn secret, 
en particulier , avec mystère. 

Arcânüm , /, n. Hor. Mystère . 
secret, chose cachée. || Maison de 
camp, de Quinlus.P c de Cicéron. 

Arc a nus , a . um. ( arceo ). Cic. 
Secret, mystérieux, caché, in- 
connu. — litfuor. Claud. Liqueur 
magique. Arcana nox. Ocid. Nuit 
qui couvre de son ombre. || Plin. 
Affidé, confident. 

ArcÂriüs , //. m. Scter. Jet. 
i Caissier . trésorier, banquier. || 
la Bahutier .yeticr*. 

A ne. as , ados . m. Arras . fils de 
.tu pi ter et de Caliito. Arcadicç, 
d'Arcadie. 



. ARC 

ArcÂtÛra. a , f. Cassiod Li- 
mite de terre 

* A RCÂtus , a . um. Oi id. Cour- 
bé. fait en arc. 

Arce, Arcem, ahl.ctacc dVr 
ArcELLA. tr . f Fcst. Petit 
coffre . malle . bahut dont le cou- 
vercle est en dos d'ane. || Col 
Berceau de treille. 

ArcelLÂTUS . a . um. Col Fait 
en berceau. Arcellata citis. (d 
Berceau de vigne. 

ARCELLf LA, te, f. Diom. di- 
min. S arc cl la. 

-Arcenum. /, n. Bracciano, vifle 
de l’état romain. 

Arceo , es . eut. ctum , eêre.Cit 
Chasser , repousser , empêcher 
d’avancer. d'approcher, d’entrer. 
|| afn/ucmec/crno. Hor. Arracher 
quelqu’un à sa léthargie. || Cont^ 
nir, retenir, lier. Arcchnnt pnhns 
v inc u la. Virg. Ses mains éfoiccî 
liées. || Mander . faire venir. 

ArcEr K tr (area). Varr. Sorte 
de brancard ou de litière propre 
transporter les malades , chariot 
fermé comme un caisson. 

AncEssrroR , Bris . m. Plin. Qi 
va chercher, appeler , faire venir 
|| A mm. Accusateur. 

Arcessîtcs . a . um. Cic. Man- 
dé, appelé , qu’on a fait venir. = 
Becberché , tiré de loin , forer, 
| affecté. — somnus. Prop. Som- 
| meil provoqué. Arce ssii a com- 
| mendatio. Cic. R c commanda lien 
i mendiée Arccssitum dirtuni. Ci' 
| Expression tirée, guindée, rr- 
; cherchée. Arc es si ta joca. Qmc 
Plaisanterie forrée- 

ArcessItus . iis , m. Cic. IVfan 
! dement, ordre de venir. Jpsi 
j arccssitu rrni Plaut. Je suis ven 
parce qu’il m’a mandé. 

AncE.sso , is , ici, Hum . si-n 
Cic. Mander . appeler , envo}- 1 
chercher, faire venir. — mn 
ccdc. Cars. Louer, gager. || Tir< 
de, frire amener. — sibi mal* 
jumento suo. Plaut. prov. Etî 
l’auteur de son infortune. =■ 
ex pcriculo gtoriam. Curl . Tin 
du péril une nouvelle gloire- 
Cic. Appeler en justice, —per. 
nitr ccptœ. Sali Accuser des’éfc 
! laissé corrompre. 

♦Aeceuthinus , a, um.Bîi 
De genièvre 

ArchaYcus, a , um. ( dix 
principe). Hor. Fait à F’antiçf.’i 
a l’ancienne mode. 

Archaism us,/\ m. Façon 
parler imitée des Grecs . loc.utù 
qui a vieilli ; nous dirions : I 
gaulois. 

ArchanoIê ï.Ycà, or.f. La gran 
cspecç d’angélique , piaule. 
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ARC 

ArCHVXGKLUS , /’ , m. ( , 

commandement; atyyw.oc. ange). 
B /SL Archange, prince des anges. 

ArCHEÔTA , Ut , tn. ( ctpX*nç , 
ancien ). Digcst. Archiviste. 

AncuÜaosTis , is.f et Arche- 
sostis . is.f. Plia. Bnoine, plante. 

Archétype M , /, a. ( Àftn , prin- 
cipe; t^toc , type , image ). /Vfo. 
Original, modelé, patron, exem- 
plaire. A 6 archctypo deccdere. — 
lait. Plia. S'écarter de l'original , 
ne pas ressembler à l'original. 

Archëtypus , a . um. Juv. Ori- 
ginal. Archet y pi omit i. Mar!. Amis 
qui sont le modèle des amis. 

ArchiXter. tri . m. (dpx* i, 

principe; ixrpoç, médecin, etc. 

Archiâtrus , /, m. Premier 
médecin. 

Aic&Yiîirs . /, m. (dpx*i fi*** • 
conseil ). Plaut. Argentier, tré- 
sorier. 

ArchYdiXc&scs . /. m. ( 
éixx;nc . diacre ). Archidiacre. 

ArchYdux , ucis , m. ( dpx* î 
dux). Archiduc 

ArchiëpiscÔpâtüs , iis , m . 
Archevêché. 

A bcui épiscôpor . âris, Sri. 
Etre hit ou sacré arc hevêque. 

\acfliËPi.sci>Pis , /, m. Arche- 
vêque. 

ArCHIEREUS , / . m. ( dfX* ; iipwç , 
prêtre ). Grand-prêtre. 

Arcblërôsyka . te ./ Cod. Di- 
gnité de grand-prêtre. 

AiCHÏGALLrs , / . m. Plia. Le 
grand-prêtre de Cybèle. 

ArchYgërontes um. f dpx'i ; 
VÔsn, vieillard. ) Cod. Princes des 
vieillards. 

A rchTgram mXteus , /, m (dp?*', ( 
; A.fxfss , écrit ). Plut. Secrétaire 
descommandemens, chancelier. 

ARCHÏotBERKL'S , /. m. (dpX*i 
«Hifw» , conduire un vaisseau). 
Pilote en chef. 

ArchÏlèvItÂ , <r, m. Prince des 
lévites. 

A ac h Y Lb c H 1 rs , a. um. Cic. 
Satirique, piquant, outrageant, 
sanglant comme les vers d’Ârchi- 
loque contre son beau-père . qui 
ni fut si outré qu'il se pendit de 
désespoir. 

AaciiïxXGÎnrs , /, m. ( dp y» ; 
cuisinier). Jup. Chef 
de ruisine . maître-queue. 

AliCHÏMASDRÏTA . tr . m. ( dpX* î 
,J * troupeau). Abbé, prieur, 

supérieur de monastère. 

ArchÏmËdeus , a. um. D'Ar- 
4 himede , célébré mathématicien 
de Syracuse. 

AitHÏMÎwns , /. m. ( dpx »; yi- 
y y**, imiter ).Sucl. Chef d'une 
•««wpc di mimes . de comédien* 



ARC 

ArchYmauta , tr , m. ( dt>x* î 
iavi , vaisseau ). Pilote en chef 
Archïneaniscus , /*. m. ( dpx» ; 

, jeune homme ). Ins- 
cript . Chef de la jeunesse. 

AiichÏpëlagüs . /, m. ( dpx* ; 
oç, mer). L'Archipel, par- 
tie de la Méditerranée. 

ArchYpirâta , te ,m. ( dp y » ; t*j- 
r*y>»e , pirate ). Cic. Chef de cor- 
! saires , capitaine d'écumeurs de 
mer. 

Archippocumus , Archippus , 
i. m. ( dpx » ; , cheval ; 

avoir soin ). Grand - écuyer , 
autrefois connétable. 

A rchYprægüstÂ tor , ôris, m. 
Celui nui fait l'essai des mets. 

ArchÏpresbyter , cri, m. ( dpx'*; ! 
rpteCurtpce , plus âgé ). Arcbi- 
prêtre , doyen rural. 

ArchYpresbytërâtus , us , m. '< 
Archiprêtrise , dignité ecclésias- 
tique. 

ArchYteCTA , tr . m. ( dpyji ; ntu- 
X** fabriquer). Plia. Architecte. 
Archiiecltt nalurtr vis. Plia. La 
force créatrice de la nature. 
♦ArchYtectÂtio et ArchÏtec- 
tio, ônis.f Plia. Voyez Arciii- 
tectura. 

ArchYtECTON, Unis , m. Plaut. 
Architecte. 

Arciiitect&hYce , ës,f. Quint. 
Architecture. 

A rchitectÔnYcus . a . um. Vitr. 
Qui concerne l'architecture. 

ArchYtkctor , àris , âtus sum T 
à ri , d. Vitr. Bâtir, construire , 
clever un batiment , conduire 
un ouvrage. = — . vol up taies . Cic. 
Inventer, imaginer de nouveaux 
plaisirs. 

ArchYtKCTÜRA . (T, f. Plin. 
Architecture , art de bâtir. |j Ou- 
vrage . pièce d’architecture. 

ArchYtectts . /. rn. Cic. Ar- 
[ chltecte. — omnium Drus. Plant. 
Dieu créateur de toutes choses. |j 
Inventeur, conducteur. — legis. 
Cic. Auteur d'une loi. — sceteris. 
Cic. Principal auteur d'un crime. 
— fallaciarnm. Plaut. Conduc- 
teur d’une fourberie , maître in- 
trigant, maître fourbe. — vcrlto— 
rum. Cic. Inventeur de mots, qui 
en forge île nouveaux. 

ArchYtËlôres , is % m. ( d?y* ; 
TïA6c , impôt ). Chefde publicains, 
fermier général. 

ArcHÏTaLASSIA, tr . f. ( dpX* î 
, nier ). Amirauté , di- 
gnité d’amiral , intendance de la 
mer. 

ArchYthX lass us. /, m. Amiral. 
AactiYrHËÔRUS , /, m. ( dey* ; 
9u»p%h , contempler), lut^udunt 
des spet taules. 



ARC 

ArchYtis , />,/ Nom de Venus 
chez les Assyriens. 

ArciiitrYcmnus . / . m. ( dpx* ; 

, trois \ K>nn , lit ), Maître— 
d’hôtel . majordome. 

Arciuum et A nciiïvuM , /, n . 

Ulp. Archives, lieu où l'on gardu 
les titres d'une communauté , 
d un éttft Trésor des chartres. {| 
Palais du prince, sanctuaire. 

A R C H o if . oatis , m. ( df>y e$i ^ 
qui commande ). Cic. Archonte . 
le chef des neuf magistrats qui 
gouvernèrent Athènes après la 
mort de Codrus , son dernier roi. 

Archontô püj.us , r, m. Celui 
qui portoit l’épée devant l’empe- 
reur, connétable , grand-écuyer. 

A R cil os , i, m. Arrhon. 

Arcjiytas . tr , tn. Nom d'un 
philosophe de Tarente. 

Arcis. Anci , géu. etdat. â'arx* 

♦AbcYfîkÂlis . m. f. , le , n. , 
is. Front, et ArcYfÏnius , a , um p 
/ arr. ( arceo . finis ) . Chain p q u i 
n’a point d’autres bornes qu'unis 
montagne , une rivière , une fo- 
rêt , ou un grand chemin ; ou 
pays conquis. 

ArcYma . tr , f Fest. Litière , 
brancard, chaise à porteurs, vi- 
naigrette. 

À R CIO , is , tvl, itum , ire. Catoi 
Voyez A di go. 

ÀrcÏpôtens . lis, m. f. Val 1 
Flacc. et ArcYtËNENS, lis. m. f. 

Vtrg. (arc us, paie ns . tvn vu ). Qui 
lient un ^rc à sa inain. || Cic. L# 
sagittaire . un des douze signes 
du zodiaque. 

ArCÏVUS , a, um (arceo). Fcsf. 

Qui réprime, relient, empêche 
de passer outre. Arcivtr ave s. 
Oiseaux de mauvais augure. 

ArctÂtio , ônis ,f. I arr. P es- 
se rrement, rétrécissement, abré- 
viation. 

Arctâtus, a. um,Cic. Resserré, 
rétréci. Mari. Raccourci . abré- 

f é. A relata numéro félicitas. Velt. 

.e petit nombre des heureux. 

A rctè , adv. Cic. Etroitement « 
à l’étroit . d une manière serrée t 
pressée. — meare Curt. Passer 
avec peine , en parlant de la res- 
piration. — dormire. Cic. Dor- 
mir d’un profond sommeil. = — 
fia Itère , co/iiùcre. Plaut. Tenir 
court . traiter durement — dili— 
gere. P/in. Avoir une étroite ami- 
tié. — adstringerc rationem. Cic. 
Presser un argument — tenent '. 

Cic. Ils soutiennent fortement.— 
a ppc tiare. OviJ. Prononcer breve 
la pénultième d’un mot. 

ArctYcis . a, um. H) gin. Arc- 
tique . septentrional , du nord. 

A R CTo ; us , âvi, àtum , arc. 

6 * 

Digitized by Google 




84 ARC 

Col. Presser, serrer. || Mar! Ré- 
trécir. mettre à l'étroit. || Pe/r. 
Fermer. || IHp Fixer un court 
délai. || — annonam. Pacat. Cau- 
ser la cherté des vivres. 

AbctôpHYLax . acis, m. (if.TOc, 
ours; <j â-.xf. gardien). Cic. Boo- 
tés. le gardien de l'Ourse, le 
Rouvier . constellation. 

Arctos. /, m Oeid L’Ourse, 
constellation renfermée dans le 
cercle du pôle qui prend d'elle le 
nom d’arctique. Il y a la grande 
et la petite Ourse. 

Arctôis , a. um. Lucan. Arc- 
tique. septentrional. _ 

ArctÎ'rus , /. m. (é:*T«c; , 

Î ueue . ou «s't . gardien ). Virg. 

,’Arcture . étoile de la première 
grandeur, à la queue de la grande 
Ourse, entre les jambes du Bootès. 

Arctüs . a , um ( areco ). Cic. 
Etroit, serré, resserré .pressé. 
Arctum theatrum Hor. Théâtre 
bien rempli , où il y a foule. Arcta 
concilia. Hor Repas ou I on n’est 
point a son aise. = — fîmes. Si/. 
J/al. Faim pressante. — annona. 
Sue!. Cherté des vivres. Arc/ior 
somnus. Cic. Profond sommeil. 
Arc/issimum amoris einculum. < ic. 
Etroite liaison. Ardum animum 
sotecre. Hor. Donner quelque 
relâche à un esprit en proie à 
l'inquiétude . soulager un c.crur 
serré de douleur. Arc/is in rebus 
opem ferre. Oeid. Secourir dans 
line pressante nécessité. Arcta 
foriuna. Sial. Fortune modique. 
Leges arche. PHn. Lois sévères et 
impérieuses. In arclum colligere. 
Plia. Abréger , faire des abrégés. 

Arc.jâmus , a, um. V'egct. Qur 
concerne les arcs. 

Arcoârius,//, m. Dig Faiseur 
d’arcs. _ 

Arcbatïus,»./, le Sid. Voûté. 
Arcuâtim , adv. Plia. E,u arc , 
en forme d’arc. 

Arcuâtio, dnis.f Front. Ar- 
cade . arche , voûte , structure 
en arc. 

ArcoÂtus , a, um. Lie. Courbé 
en arc . fait en arcades , voûté. — 
morbus. Col Jaunisse . pâles cou- 
leurs. 

ArcCbâlista , ce . m. ( areu s ; 
, lancer). Vcgct Arbalète 
ou espèce de serpent. 

AnctiRÂLlsTÂRius . H, m Veget. 
Arbalétrier, qui tire de l’arba- 
lète , làiseur d’arbaletes. 

Arcubi*. ûrum. f. pi et Ar- 
CÜBII , ûrum. m. pi Fesl {an, 
eulo ). Sentinelles qui sont dans 
les guérites d'une forteresse. 
ArcCbus. dat. pl. tVarcus. 

’ Ai. , prêt d 'areco. 
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A R c £ L A , ce , f. Cic. Coffre , 
boite . cassette , layette. — lœu- 
lata. Varr. Boite divisée en com- 
partimens . telle nue celle où les 
peintres mettent leurs couleurs ; 
écrin . cantine à mettre des li- 
queurs , casse tin d'imprimerie. || 
Inscriot. Petit tombeau. || Vitr. 
Soufflet . orgue. 

Arcüla, cp ./ (areco). Fcsi. 
Oiseau de sinistre présage. T oy. 
Arcivits._ 

ARcftLÂRltf s . ri, m. Plaut. Fai- 
seur de coffrets de femmes, laye* 
lier , bahutier . ébéniste. 

ArcÜlÂta . ôrum. n. pl Fcsi. 
Gâteaux de farine offerts dans les 
sacrifices.commenospains bénits. 

ArcClüm , /. n. rest. Cerele 
fait d’une branche de grenadier 
et lié de laine blanche . que la 
prêtresse Flamme mettoit sur sa 
tète dans les sacrifices. 

ArcWlus . i , m Fcsi. Le dieu 
qui présidoit aux voûtes ou aux 
coffres. || Bourlet placé sur la tète 
pour porter plus aisément , tel 
que celui des laitières. — ephippii. 
Arçon de la selle. 

Arcuo . as , Sri. âfum. ârë. Plin. 
Voûter, courber, plier en arc. 

Arcvor. âris , à/us sum . Sri. 
P/in.Se courber, se plier en forme 
d’arc, se voûter en marchant. 

Arcvs . ùs, m. (areco ). Cic. Arc 
à tirer des flèches. An um inlcn— 
dcrc. Cic. — Icndere. Hor. — ad- 
ducere. Virg — lanare , sinuare. 
Oeid. — ficelé rc. S'en. — curvare , 
Icn/arc. Sial. Bander un arr. — 
porrigerc. Oeid. Rendre les armes, 
s’avouer vaincu = — lendere ali- 
çuà. Pers. Se proposer un but. 

|] Arc-en-ciel , iris. || Arcade . 
arche , voûte. — lapidant compa- 
gibus efficere. Oeid. Elever une 
arcade. || Tac. Arc de triomphe. 
|| Toute espèce de courbure. || 
Arc . portion de circonférence , 
terme de géométrie. 

ArdaLCS . i . m Fils de Vul- 
cain . inventeur de la flèche 

Ardea . ce , f. ( ûaubec). Virg* 
Héron . oiseau de proie . qui vit 
surtout de poisson. 

Ardfa cp. f Virg. Aidée . 
ville d’Italie. 

Ardf.âtes , um , m. pl. Iïabi- 
lans d’ Ardéc. 

A RD ELI o. vais, m. (ardea. 
héron ). P/nrdr. Homme qui se 
mêle de tout . qui fait le bon 
valet . intrigant. 

Ardens . lis, omn.g. Ardent, 
brûlant, bouillant. — tebris . Plin. 
Fièvre chaude. = A if . animé, 
plein de feu . véhément — stu - 
Mura. Cic. Penchant très-vif — 



ARD 

fupcnum manu s. Virg. Guemrr» 
pleins d’ardeur. || Pleins d’indi- 
gnation . décoléré. Ardentes lii“ 
terœ. Cic. Lettre foudroyante, f, 
Virg. Brillant . éclatant . élincf- 
lant. || Oeid, Amoureux, pas- 
sionné. || — r en fis mare. Ftor. 
Mer agitée par les vents. 

ArüENTER . adv. Plin. Chau- 
dement. d’une manière brûlante 
= Cic. Ardemment , passionné- 
ment . vivement. 

A rdeo, es . si. sum. dire. Vir? 
Brûler, être brûlé . en feu . em- 
brasé. == Ardet bello S y ri a Cic. î j 
S yrie est en feu. Il Etre vif. ar- 
dent . plein de feu. || Brilbr. 
éclater, étinceler, Campi armis 
ardent Virg 1 a plaine resplendit 
de l’érlaldes arme:, || A voir line 
affection . une passion violente. 
— patin præ doloribus Cic. Avoir 
de cruels accès de goutte. — à 
famd. Plin. f. Etre décrié. Rts 
ardet inridià. Cic. La chas.* 
est odieuse. || Aimer passionné- 
ment . désirer avec ardeur, bril- 
ler du désir de. — studio eçuorvr 
Hor. Avoir la passion des che- 
vaux. Arsisti a/iam. Virg. Tu i* 
brfilé pour une autre. 

ArpeHa . a . f. Plin. diir. 
d* ardea. — alba. Plin. Aigrette 
espèce de héron. 

Aïidesco . is , cërë. Plin. Pren- 
dre feu . s'allumer s'embraser 
=s S’échauffer . s’agiter . s’en- 
flammer. brûler du désir de - 
ri no. SU. liai S'échauffer par h 
vin. — in iras. Oeid Entrer dnr< 
une furieuse rolère. « — pariirt 
pariter silere. Tac. S’agiter et « 
tranquilliser avec la même faci- 
lité — in nup/ins. Tac. Brûler dü 
désir d’épouser. || Virg S'ang' 
mentor. |J S’aiguiser, s’nffder 
Pagio ardescil in mueronem. T et 
Le poignard est aiguisé 

♦ VrdYfer a. um Varr. Q® 

enflamme incendiaire. 

Arpor âris, m. Cic . Ardeirr 
excès de chaleur. || Eclat. — ocr 
hrttm. Cic. Des veux étincela»' 
=r Ardeur passion vive . désif 
violent . affection violente. "* 
edendi. Oeid Faim violente- — * 
enimi. Cic. Chaleur, feu . viva- 
cité. — mentis ad gloriam f 1 
Passion pour la gloire. || Tibul 
Amour || Tuer Douleur. 

ArdÔsia . cp , f Philand lA 
Vitr Ardoise. 

ArdüENKa. cp , f. Ardennes, 
forêt et département de France 

ArDÜÏTAS. âlis, f. Varr < 
Arduitm , i. n. Virg. F.minenrf 
élévation , hauteur rude , âpre i 
escarpée. 
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Abbucs . a , um. ( ardeo ). Virg. I 

I I.-iul . élevé , escarpé , roide , de 
difficile accès. || Virg. Qui porte 
la télé haute. = Difficile , pé- 
nible. Refais in arduis. Hor. 
Dans les circonstances critiques . 
dans la mauvaise fortuue. || Ar- 
due cogilatio. Cic. Méditation 
profonde. 

Aria . a . f. ( areo ) Calo. 
Aire d'une grange . lieu où l ou 
bat le blé. Sctrvoi. Temps du 
battage. || Cic. Hor. Place pu- 
blique. || V'itr. Sol . terrain . em- 
placement ou est bâtie . ou peut 
se bâtir une maison. = ùvid. 
Champ , carrière. || Lie Cour , 
basse-cour, vestibule. || Col. Car- 
reau , planche de jardin , couche 
ou l'on sème . où l'on plante. 

II Varr. Espace d'un pied en car- 
ré. || Piaut. Espace vide où les 
oiseleurs répandent du grain. || 
Tert. Cimetière. || S/ai. l"'ar.e du 
bûcher. || Se a Cercle lumineux 
qui paroit quelquefois autour de 
la lune. etc. || Cels. Alopécie, 
pelade , maladie qui fait tomber le 
poil et les cheveux. || Mari. Age 
d'homme , espace de trente ans. 

Ahka . * -Y Surnom de Mi- 
nerve. U Ile du royaume de Pont. 
|| Fontaine à Thèbes. 

AlIÎUS, m.f. . lï. n.. is Qui 
sert à la grange. Arcale entrant. 
Serv. Crible ou van pour nettoyer 
le blé dans l’aire. . j 

Ahïcômïci. ôrum. m.pl. Plin. 
Peuples de la Gaule narbon- 
noi.se ou de T Armagnac (Gers). 

AnfclXcio , is. feci . factum , 
erre. Ce/l ■ Sécher , faire sécher. 
Lucrèce a dit : Et facit are. 

Abëfïo , fadus sam, fiëri. 
Plia. Se sécher. 

Abei , ôrum, m. pl. Peuples 
d’Afrique. 

\»V.AS . Û/tS ,f. , Arëlâte.m. 
f et AiAÏ.LÂTt’M , /, n. Cas. Ar- 
les , ville de Fr. ( Bourhes-du- 
lihônc). || Linti.v. d’Allemagne. 

Aainici, ôrum, m. pl. Va/es 
Anxcoaoci. 

AbèmùrIce, tt,f. Voyez Ar- 
MontcA. 

AbëmÔrÏci, ôrum , m. pl. Peu- 
ples de Bretagne. 

Aresa .m.f. ( areo). Sable . 
sablon. gravier, ciment. A rente 
nandare semina. Oeid. Prop. 
S mer sur le sable, perdre sa 
peine. Oratio sine eaiee et arc- 
rtà. Quint. Discours qui riest pas 
lié ou fondu. || Virg. Terre sa- 
blonneuse. Cic Lieu sablonneux. 

|| Grève . rivage. Arenà areere. 
I irg. Empêcher d’aborder. Are- 
nm impie gère. Luc un. Jeter sur 



la câle , et prov. Faire e’chouer. 

ArënÂCEI’S . a. um. Plin. Sa- 
blonneux. graveleux. || Aride. 

AnÉNÂct M , i, a . On croit nue 
c’est Arnheim , v. de Gueldre 
sur le Kliin. 

Arëeâria , ôrum , n.pl. Vitr. 
et Arénâbi.v. . arum, f pl- lie. 
Sablonnière , lieud’ou I on retire 
le sable. 

AaÊNÂnttts. ii, m. Pelr. Gla- 
diateur qui combat siirl'arene. 

Abënabius. a. um Desableou 
de l'arene. — lapis. Serv. Pierre- 
ponce. Arenariafera. Amm. Bète 
qui combat sur I arène. 

Abînâtio. omis, f. Vifs. Cré- 
pi. crépissement , enduit d’une 
muraille . ravalement. 

Arënâtüm . n. Cal. Mortier 
fait de chaux et de sable. 

Abënàtus , <i, um. Cat. Mêlé 
de sable. 

ArënYf&dïna f. lltp. Sa- 
isonnière. 

ArënïvXgits , a . um. Lucan. 
Errant parmi les sables. 

Abënôsus, a, um. Virg. Sa- 
blonneux , graveleux. 

A mss , lis. omn. g. Sec. aride, 
bridant. — fluvius. Virg. Fleuve 
tari. — s'ilea. Virg. Forêt de 
buis séché sur pied. — piaga. Sen. 
Pays aride. — sitis. Ovid. Soif 
ardente. 

Abf.nsberga. <c.f. Arensberg, 
y. de YVestphalie en Allemagne. 

ArenÜla , <r, /. P/in. Sablon , 
sable (in , menu gravier. 

Areo , es, ui, rerc. Ptaut. Etre 
sec, desséché, aride.’ || Virg . Etre 
brûlé de sécheresse , être sans 
humidité. — siii. Sen. Avoir une 
soif brillante. 

A BEÜI.A , a , f. Col. dim. d'a- 
rea. 

Are&pXgîta et Are&fXgïtzs . 
a. m. Cic. Aréopagite, un des 
juges de l'Aréopage , tribunal 
d'Athènes. = Cic. Juge incor- 
ruptible . intègre. 

ArlüpXgïtïccs , a, um. Enn. 
Qui concerne l’Aréopage ou les 
Aréopagitcs. 

A R EOPA Gt's , i t m. (A”f«,Mars; 
«•ùy oc , bourg). Cic. Aréopag • . 
lieu où la justice s c rendoit à 
Athènes. || Hoche de Mats à 
Athènes. < 

AreUpSus, is,f. Moab, ville 
d'Arabie. 

Arëpenna . a. f. et Abëpek- 
Kts, is, f. (aro). Col. Arpent, 
mesure de terre. 

Arp.s, Varr. porc a rie s 

Aresco ..is. nrui , serre. Piaut. 
Sécher . devenir sec . se durcir. 
— colore. Luer. Se dessécher par 



l’excès de la chaleur. — in gem- 
mas. Piin. Sc coaguler , se dur- 
cir en pierre précieuse , se pé- 
trifier. 

Aresta-bovis./ Arrète-bœuf, 
plante. 

Arëtâl&gcs , m. ( lier» , 
vertu; siy -ç , discours). Sud. 
Juv Qui discourt de la vertu , 
diseur de moralités. || Discou— 
►reur . charlatan de vertu ; char- 
latan , vendeur d'orviétan. |j 
Conteur , romancier. || Sorte 
d'histrion. 

AaËTHÜSA, <r. f. Aréthuse , 
font- deSirile. || V.épisc. deSyrie, 
sous la métropole d’ A pâmée. 

ArèthSsæos et ArëthÛsioj , 
a, um. Claud. D’Aréthuse. 

Arëticm. ii. n. Aretzo, ville 
épisc. de Toscane. 

Arecs, a. um. (C/H, Mars). 
Tac. De l'Aréopage. 

Arfacio.O/o. pour arefario 

AefËBIA . sous-ent. atjua (ad, 
ferre). Feu/. Eau dont on se servoit 
dans les festins des funérailles. 

Argæiis . /. m Piin. Argée, 
montagne de Cappadore. 

AbgasiômXgum . /'. n Argen- 
ton, ville de France (Indre). 

ArgËi. ôrum, m. pi. Endroits 
de Borne où étoient enterrés des 
A rriens, compagnons d'Ilercule. 

|| Simulacres faits de joncs , que 
les piètres jetoient tous les ans 
dans le Tibre. 

Argëma , ce, f. Plin. Abgëma, 
Us, n. P/in. et ArgëîiioN, ônis, 
n. (myoc, blanc). Taie, tache 
qui vient aux yeux, rouge aux 
extrémités, blanche au milieu. 

Argëmôse. ès, / et Argëmô- 
HIA . a . /. Plin. Plante propre 
à guérir la taie , qui ressemble 
au pavot sauvage. 

Abgehnoj». n. ( «)}«<»«( , 
blanc ) -L'est. Argent d'une grande 
blancheur. 

A RGENTÂNtJM./, b. Saint-Marc, 
ville épiscopale de laCalabre. 

Argestabia . a , f Cic. Ban- 
que , négoce d’argent . change. 
Argentariam facere. Cic. Faire 
la banque . être banquier, chan- 
geur, agent de change ou coui- 
tier. — dissolvent. Cic. Quitter 
ta banque on faire banqueroute. 
H Ptaut. Boutique d'orfèvre. || 
Lie. Mine d'argent. 

ArgextÂricm , ii. n. Vlp. Ar- 
moire ou l'on serre l'argenterie* 

AroESTÂRICJ.c4 m Cic. Ban- 
quier , changeur, caissier, tré- 
sorier, argentier. 

Arc.eetâhii'S . a. um. Qui 
concerne l'argent. — commeatus . 
Piaut. Provision d'argent pour 
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Antôniasteh , tri, m (7/c. Par- 
tisan d’Àntoinc. 

AntônïîîUS , /. m. dim. d’ A n- 
lorius. Antonin . nom d'homme. 

Astônpjs , ii, m. Anloîue . 
nom d’homme. 

Ant6>'5mXsIA, tc.f (*Vr/,ponr; 
t*o/w et, nom). Antonomase, fig. 
de rhét. qui substitue un nom 
propre au nom appellatîf, ou un 
nom commun à uu nom propre 
Ex. L'orateur romain , pour Ci- 
céron. 

*ANTbî*ÔMASÏvus , a , um. Serp. 
Qui convient à une seule per- 
sonne. Iix. Triton/ a , pour Paflas. 

* Antr t. . àrum . f. pl. Fest. 
Espaces . intervalles entre les ar- 
bres 

AnTrorsüm . adv. Par devant 
ÀHTAUM . /. n. (infOf ) Firg. 
Antre , caverne , grotte, tanière. 

|| Sidon. Cavité. 

A MUATES. Foyec NAlêfÜATES. 
Awtüi:rpia. ir . f. Anvers, 
ville de France ( Deux-Nèthrs ). 

Autcekpiensr, m./,jc,n ,/s. 
D’Anvers. 

AîfTUMACUM ,/, n. Andernac , 
ville de France (Roer ). 

Aîif bis , /s , m. À nu bis , divi- 
nité égyptienne représentée avec 
une tète de chien. 

♦Asî'Blf, m. f.. 6e, n. . is .( * 
priv. . nuôo). Qui n’est point en- 
core dans l'age de puberté || Qui 
n’est point couvert de nuccs. 

Anugila , œ , f. Ter. Foyer 
Awicula. 

A w Claris. AulaÂnirs. AnClâ- 
TCS. AnClîTS. V. A NNÜtÂHIS. etc. 
^AnuLLA, <r.f. F. AnICüLA. 
Anus . us. f ( anus : ou a priv. 

, sens ). C ic. Vieille. || Catul. 
Mari. adj. Ancienne. 

Anus . i. m. C/c. Orifice du rec- 
tum , fondement. ( Anus signifie 
rond . cercle . d’où annus , an . 
circulation.révolutiondu temps.) 
Anxn'xi . prêt, d 'ango. 

Anxiè, adv. Sait. Avec in-* 
quiétude , avec un soin pénible. 
— loqui. Macr. Etre puriste. 

AnxiÊtas, âiis. f. Cic. Hu- 
meur inquiète, caractère cha- 
grin. || Anxiété, souci, peine 
prit. 

Aîîxifer , a . um. Cic. Chagri- 
nant . inquiétant. 

A NXIû . as , Sri , ütum . ari. 
Apul. Chagriner , inquiéter , 
mettre **n peine. 

AnxVtûdo , Unis , f. Cic. Foyer 
A^xietas. 

Aftxii/s.tf. um. (ami. prêt. 
èiango). Cic. D’uuc humeur cha- 
grine , susceptible ; inquiet , 
aîgité, en peine , sur les épin**s. I 
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— curis. Lie. Ronge* de soucis. 

— pectore. Tac. — animi. Z/c. 
En proie aux inquiétudes. — in- 
vidià. Tac. Envieux . jaloux. — 
Sui. Tac. Inquiet de son sort. 

— potentier 7 ’ac. Jaloux de son 
pouvoir. — furti. Ovid. Qui craint 

Î u’on ue le vole. — suam vieem. 

i è. Inquiet pour son propre 
compte. Anxium habere. 7W. In- 
quiéter , tenir en échec. Anxio 
animo esse. Cic. Etre chagrin, de 
mauvaise humeur. || Incertain , 
qui balance. Anxium Tibcrii ju- 
diriurn. Tac. Tibère avoit de la 
peine à prendre un parti. || Re- 
cherché . tiré . forcé. Anxia ora- 
tio. Ccll. Discours peiné , trop 
étudié. || Difficile. Accessus prop- 
ter aruit os anxius. Plin. Abord 
que les épines rendent difficile. 

Asxra . uris, m. ( anv , sans, 
rêfû; . rasoir ). Qui n’a point en- 
core été rasé. || Surnom de Ju- 
piter. || //or. Terraeinc , ville 
d’Italie. 

/.NxiÎBCS, /, m. D’Anxur. 

AO 

A5hes , um , m. pl. Dabi ta m 
d’Aonie. 

A5nia, a, f. Aonie , province 
de Réotie. 

AÔNIDES , um . f. pl. Les Mu- 
ses , h cause de ITiippocrcne, 
fontaine d’Aonie. 

Afttfirs . a . um. Firg. D’ A onic. 
Aoni/e sororcs. Ovid. Les Muses. 

ÀÔrXtos. /, ( a priv. if*?, voir) 
Tcri. Invisible 

AoRISTUS . i ,m. (* priv. cof» . 
terminer Y t. de pramm. Aoriste , 
temps indéfini d’un verbe. 

Aornus . /, m. ( * priv. hue . 
oiseau ). P/in. Lac d’Epire , dans 
la Thesprotie. || Firg. L’A verne 
dans la Campanie , Lago Averno. 

Aoasi, ôrum . m.pt. Tartares , 
voisins du Tanaïs. 

Aorta. <e . f ( à-.f'r'n ). Cr/s. 
Aorte . grosse artère qui partvlu 
ventricule gauche du co’iir. 

Aôtus . a . um. ( et priv. îç T 
mto;. oreille) Sans oPeille. 

Aous, /, m. Le V a jussa, rivière 
de Macédoine. 

AP 

A PA GE ApAGESIs(atVît>«. éloi- 
gner )• Interf qui marque le dé- 
goût ou l’aversiom Otez , retirez- 
vous, ne m’en parlez pas. — le 
ir me. Plaùl. — 'le. Ter. Ote-toi 
de devant mes veux. — Ulud. 
Plaut. Otrz cela de devant moi. 
— me islam salut cm. Faites- 
moi grâce d’un pareil compli- 
ment. A pages is , nunç vide a- 
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mus. Cic. Il suffit. laissons cela , 
voyons maintenant. 

A PALA , ôrum , n. pl. ( h , 

délicat, tendre). Apic. Œufs frais. 

Ap.Xlæstrus , a . um. ( « priv 
?r*> ah'rfai , lutte ). Qui ne sait 
point lutter. 

ApXlÂre, is, n. /sid. Cuillère 
pour manger des oeufs. 

ApamËà . ee , f. A pâmée , auj. 
Hama . viHe de Syrie. 

APamEa , ou Apa^ïIA , ee . f 
Pamiers . v. de France( Arriége). 

Apamensis , m. /, se. n. . is . 
A pa meus , a . um , et ApXmien- 
sis . m , se, n . , is. D’A pâmée 
ou de Pamiers. 

•ApXnÂgium , A n. Apanage, 
ce qu’on donnoit aux puînés des 
grandes maisons , en fonds de 
terres, de la succession de leur 
père. 

Aparcitæ, arum. f. pl. Sud. 
( olto , par ; df%n , commence- 
ment). Prémices, entrailles de 
victime qu’on brùloit sur les 
autels. 

Aparctias , ai, f. et Aparg- 
Tirs . ii. m. (drrh , de ; «tpir'rcc , 
ourse). Plin. Vent du nord. 

Aparina, (c.f et Aparînê , 
es . f Plin. Aparine , grateron , 
plante. 

ApXthia . <r . f. ( * priv. rratScc, 
passion). Gell. Exemption de 
toute passion , insensibilité , 
apathie. 

Apator , 5ns , m. Ter/. Sans 
père. 

ApXtüria. /r . f. Surnom de 
Vénus et de Minerve. 

ApXtüria . ôrum. n. pl. ( ai m- 
'ta ». tromper). Surnomde A r t : i»us 
et de Minerve. || Fêtes de Dac— 
chus ou de Alinei*>c à Athènes. 

ÀPATÜBUM . /, //. Temple de 
Venus. 

APEcf LA ou ApïcOla, or , f. 
Plin. Petite abeille. 

ApÊLIüTES , a, m. ( atVo . du 
coté de; w**oc, soleil). Cerf ni 
Vent de l’orient équinoxial, l’Kst. 

*Apella , te . m. Nom pro- 
pre d’un juif, ou nom appellatîf, 
signifiant sans peau, circoncis. 

* A pelles , is , tn.f. Quicltas.se 
devant soi. 

A pelles, is , m. Apdles, 
peintre célèbre. 

AppellYneus. Fest. pour Apoï- 
linens. 

ApennïnYcîSla . re.m.f. Firg. 
Dabi tant dr l’Apennin. 

ApenmnYgËXa . œ , m. f. Ovid 
j Né dans l’Apennin. 

Apensikus. i. m. Firg. Le mont 
| Apennin, qui divise Utalic dans 
| sa longueur, lesAlpes Apennines. 
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A per , apri , m. Il or. ( asper, 
i pre . ou t:cç , porc sauvage ) . 
sanglier . laie. Apros duos uno 
ait u c cpere. Plaut. Faire d’une 
pierre deux coups. — inrmittere 
foniibus. Virg. locut. prov. Se 
luire asoi-mème. jj Fesi. Ensei- 
gne romaine. || Plin. Sorte de 
loisêon. |j Nom ou surnom ro- 
main. 

ApercHles, i, m. elarcassin. 
petit sanglier. / 

Ap£rîbo , pour aperiam, futur 

\'apcrio. 

ApÉRÏmetros . /, m. (a priv. 
rfri . autour; ,</«■»♦ . mesure). 
A put Incommensurable. 

APlaiO . />. trti , crtum , rire 
(ad. pario). C/c. Ouvrir. — 
lier ferro. Sali Se faire jonr. — 
(/lieras Cfc. Décacheter une let- 
tre. — limites. Frf/ Elargir les 
« hemm. — fionrm. S'épanouir. 

— mare Plin Rendre la mer 
navigable. - — ludum. de. Tenir 
ceote. — parlefem Dig. Percer 
un mur. — puteum. Ulp. Creuser 
un puits, — cap»/ Juv. Fendre 
la télé. || Découvrir. — caput. 
Cic. Se découvrir la tète par 
respect. — ctrniculos. Cas. Even- 
ter une mine. — locum. Liv. 
Rendre un Ken accessible au* 
autres. — se. Cic. ou aperiri. Virg. 
Apparoitre , rr paroi tre . être 
découvert de loiu=iVIanifestcr , 
érîaireir . mettre en évidence , 
exposer au jour . faire ronnoitre. 
— ernigmm. Plaut. Expliquer une 
cnigme. — fulura. Virg. Déve- 
lopper l’avenir. — occasiaaem 
aïicui U». Ménager h quelqu'un 
îmt occasion de. — suspicion i. 
Cie. Dormer lien au soupçon. 

— se. Cic. Se faire ronnoitre. 
Apiirrfc.adv. Cic. Ouvertement. 

*i découvert . clairement , publi- j 
fpicment. manifestement , sans 
oéguitement.— faîsum. Cic. Evi- I 
drmment faux, ytpertius diccre. j 
Cic Expliquer plus nettement. ; 
Apertissime insanirc. Cic. Don- | 
ner des signes certains de folie. 

* ApektïbÏjjs . m.f , lè, n. , 
is. Cal. Aur. Apéritif. 

Amno. Unis./. Varr. Ouver- 
ture. [J Sera. Ouverture solen- 
nelle des temples. 

* ApeetIvcs , a, um. Cal. Aur. 
Apéritif. 

\PEaro. as, are , fréq. d'aperio. 

Plaut. 

* Apehtoti . 5 ris. m. Tert. Qui 
dt'rouvre , inventeur. 

Aplati; m . /. n. Il or. Plaine . 

' un pagne, place publique. = In 
ope. Hun opus oro ferre. Cic. Met- 
tre un ouvrage «tujour. / ri nwcrlü 
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est. Cic. Il est connu. || Tac. Il 
est facile. 

Apeatüra, tr,f. Vite. Action 
d’ouvrir , ouverture , battant de 
porte. 

A PERTTS, a, um Cic. Ouvert, 
découvert, débouché, nu. — im- 
petus maris. Ctes Coups de mer . 
lames . houles . auxquels un na- 
vire est expose en des lieux où il 
n’y a pas a’abri. Apertum ctrlum. 
Crc. Vaste horizon. — mare. Liv. 
La pleine mer. Apcrta maris. 
Liv. Brigantin qui n’est point 
ponté. Apertiores loci ; Apcrtis - 
s/mi ccrrrpi. Cas Pays plat*, rase 
campagne. Apcrta loca. Cas. Pays 
découverts . sans bois . sans mon- 
tagne. In aperlo ponere castra. 
Liv. Camper en plaine. Capiic 
aperfo esse. Varr. Avoir la tête 
découverte. || Clair , screih. — 
erther. Virg. Ciel sans nuage. = 
Clair , manifeste. — omnibus. 
Cic. Connu de tout le monde. 
Apcrta pcricula. Virg. Périls évi- 
dens. IJ Franc . sincère , sans dé- 
uisement. Apertus homo. Cic. 
omme sincère ou imprudent. 

Apertti, prêt, d’ dperio. 

Apes . um.pt. d'apis. 

Apex, feis, m. (xm», lier). 
Virg Houppe de laine . que les 
Flamines . prêtres de Jupiter . 
portoient au haut de leur bonnet. 

|| Cic. Bonnet des Flamines. || 
Sen. Sacerdoce des Flamines. jj 
Plin. Crète, huppe des oiseaux. — 
plumetilis. Timoré d’un écusson 
|| Sommet , pointe , cime de 
quelque chose que cc soit. — 
monlis. Juv. Cime d'une mon- 
tagne. — obclisci. Plin. Pointe 
d’un obélisque. || Feu ou étoile | 
que l’on plaçoit sur l i tète des 
héros misau rang des dieux . d’où 
Apicem sibi posrcrc in a si ris. S/al. 
Demander place parmi les dieux. 

|| Faite . comble , le plus haut 
degré . le plus haut point de per- 
fection. — regum. tlor. Autorité 
suprême des rois. — scneclutis 
est auctar/tas. Cic. La considéra- 
tion est le plus grand ornement 
de la vieillesse. Apires juris. 
Ulp. La rigueur , la lettre des r 
lois . ou pointîllcries du droit. 
Apex tjutrstionis. A mob. Subti- 
lité d’une question. |{ Quint. Ac- 
cent , marque qu’on met sur les 
lettres. 

ApexXbo , unis, m. (apex). 
Varr. Boudin. saucisse, andouil- 
le . tout ce qui s’enveloppe dons 
des boyaux. 

Aphaca, tr. f.di AphXce. es./. 
Plin. Vescc. légume. || r. de Syrie. 

À r h t; n , dits. n. (xeutii*. 
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ôter). Plin. Sorte d'alica ou po- 
tage de grains crevés. 

ApHÆRESIS , is, / ( açaifim ). 
Retranchement du commence- 
ment d’un mot , fig. de gram. 
Ex. Temnere pour contemnere. 

AriïAHK/B. arum.f+pl Contrée 
lapins méprisée de la Sicile . d’où 
vient le proverbe Ad Aphannas , 
quand on rejette ou méprise une 
chose. 

Apiiara. tr, f, ville de la tribu 
de Benjamin. 

APHECel Apiibca. a./ (mer), 
ville de la tribu de Judn. || ville 
de la tribu d’Aser. 

AphËtËma. Ôrum, n . pl. (*$î> — 
lâcher). Barrière, lieu d’où 
partoieut lcs v chevaux dans les 
courses. || Machines de guerre 
pour les sièges. 

Aphùrismus . i . m . 
déterminer). Aphorisme . sen- 
tence courte et d’un grand sens, 
décision de me'decin. 

Aphractvm . i , n . et Aphrac- 
tüs. /, m . (st priv. mu- 

nir). Cic. Barque sans pont, 
sans tillac. 

Aphrôdes. />, m . f ( *ç»o p, 
écume). Apul. Sorte de pavot 
blanc. 

AçHRÔDÎsia , ôrum, n. pi. 
( AfyoSi't* , Vénus). Plaut . Fêtes 
de Vénus. 

APHRoMTRUitt , /, n . , 

ivrpi). Plin. Ecume ou fleur de. 
nitre. 

Aphthæ . arum . f. pl (c , 
allumer). Cctl. Aphthes, ulcères 
de In bouche. 

Aphya. tr, f. (a priv. , 

naître). Sorte de poisson blanc, 
et commun comme le merlan.— 
populi. Cic. Menu peuple, po- 
pulace. 

Apiacii’S, a, um. IJrg. Fait 
d’ache. 

ApiXcus, a, um. Qui tient de 
Tache. Apiaca b ras s ica Plin. 
Chou dont les feuilles ont du 
rapport avec celles de Vachp. 

ApiàJIUS . a , um. Plin. Qui 
concerne les abeilles. Apinna 
u va. Plin. Raisin muscat que le^ 
I abeilles piquent. 

Àpiârh’M . />'. n. Col. Lieu oi^ 
Ton inet les ruelles. || Ruche. 

Apiaiiius. />' m. Col. Qui élève, 
soigne ou vend des mouches \ 
miel. 

Apiastra. tr, f. Oiseau qui 
mange les abeilles. 

AplAsmriM, / , n. Varr. Mé- 
lisse , plante dont les abeidcH. 
pompent le suc. 

Apiatus , 47, um (apivm ou 
apis y Picoté, tacheté, mou- 
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cheté. A pin la' me nsa. P/in. Ta- | 
ble de bois mouchetc. - t 

Apîca . a , /. ( * priv. «troxoc , 
laine). Varr. Brebis pelée sous i 
le ventre. 

ApÏCaTHS, a % am. Oeid. Qui ( 
porte huppe , crête , houppe ; 
qui a une pointe. 

ApYcis , gén. d’ apex. 

ArïcÜLA, a, /. P lin. Petite 
abeille. 

ApYc^i.um . i, n. et ApYcÜlus, 
i , m. Fest dimin. à' apex. 

A PÏN a . te . /. Bicoque de la 
Pouille, d'où 

ApYnæ , arum, f. pi. Mari. Ba- 
gatelles . vétilles . jeux d'enfans. 

'* ApYnÂaius » ii, m. Trcb. Poil. 
Bouffon . saltimbanque. 

5 ApÏnor, ans, âri. Isid. S’a- 
muser à la bagatelle. 

* Apio, crié, inusit. Lier» at- 
tacher. 

Apis , is,/ Abeille, mouche 
à miel. 

Apis , />, ou ïdis . m. Apis , 
dieu adoré des Egyptiens , sous 
la forme d'un bœuf |1 Signe cé- 
leste. 

* Apiscon. iris , optas sum , 
set. d. (apio). Cic. Acquérir, 
trouver . prendre . — sine me il- 
ium. Plaut. Laisser-mo» l'attra- 
per. || Lucr. Attaquer. = Lucr. 
Comprc ndre. 

ApÏTÏIïà . tr ,/. (s priv. , 

persuader). Incrédulité, opiniâ- 
treté, obstination. 

Apium , //, n. llor. Ache , 
persil . plante. 

A PL a N es , is , m. f. (at priv.. 
irAatT», erreur). Macr. Station- 
naire. 

Api.ÛDa , <r,/ ( applattdo ). 
r/in. Criblures. menue* pailles; 
ce qui tombe, ce que le vent 
emporte lorsqu'on vanne les 
grains. Scn. 

ApLnsTnE. Attn. Lucr.. Aplus- 
TR a , ôrum , n. pl. Cic. et Atlus— 
TRIA, ium . n. pl. SU. (amplius). 
Ornement d’un vaisseau qui 

f iortoit une flamme. j| Flamme, 
inudcrolle supportée par cet or- 
nement 

A plysi t. , arum, f.pl ( * priv. 
irhv ?» , laver). Plia. Mauvaise 
éponge qui ne se lave point. 

Apocalypses. is, f. ( sirox*- 
Yu-Kir* , découvrir). 7Vr/. Apo- 
calypse .révélation. 

ÀPOCARTKRÊS1S, /.f, f, (!*>'*.*.[- 
mfit» , souffrir la faim ). Tcrt. 
Résolution de se prist r de nour- 
riture jusqu'à ta mort. 

Ap&cXtaStXsiS , is./. (atTixa- 
Blrrap » . remettre en état ) . Apul. 
Retour du soleil dans un signe. 
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ApScXtasticits . a , um. Sidon. 
Revenu dans un signe. Apoca - 
tas/icus numerus. Atari. Cap. Le 
nombre qui reparoi t toujours. 

Apftcii a , at , f. ( rece- 

voir ). LJlp. Quittance, reçu, 
acquit. 

* Ap&cho, âs, arc. Cod. Don- 
ner un reçu. 

Apüc&logyntô.ms . is, («t 
de; xoaoxvwc , citrouille). Méta- 
morphose en citrouille , titre 
d'une satire de Sénèque sur la 
mort de Claude. 

Apôcôpe, es,/. ( fltvtfx'-o-Tiif , 
raccourcir). Retranchement. s= 
Fig. de grain, qui retranche de 
la lin d'un mot. Ex. Pcculi pour 
peculii. 

APÜcftpns, /, m./.J. Firm. 
Eunuque. 

ApÔCrYsIARIUS , Ü, m. (alTt- 
xriïop , répondre pour). Chance- 
lier , secrétaire d’état , ambas- 
| sadeur , légat , nonce , grand- 
vicaire. 

ApbcnttTï’S , a. um ( atVox^c- 
t<cp . frapper). J. Firm. Mal- 
traité. 

Af&Cryphus. a, um. ( arVt- 
xft/«r?a» , cacher ). Apocryphe , 
non authentique , incertain, sus- 
pect, inconnu. 

* ApÔci'lo , as, are. Petr. Se 
retirer (quasi ab ocu lis ) . 

Apôcynüm . /, n. ( 4T) , de ; 
xiîop», xwric , chien). P/in. Petit 
os de grenouille du côté gauche, 
auquel on attnbuoit la vertu 
d’empêcher les chiens de mordre. 

|| Cynocramhe. mercuriale sau- 
vage qui empoisonne les chiens ; : 
plante. 

A Pu DECT. T. . arum , m. pl. (itc- 
l\yr.(X!L% , recevoir). Receveurs 
des impôts , des tailles. 

ApodictYcus , a, um. (àto- 
SuKejpi . démontrer). Oeil. Dé- 
monstratif. 

A PÔ D 1 X 1 $ . is, / ( aVôJwfit ). 
Démonstration , preuve sans ré- 
plique. — de/unctoria. Pelr. 
Congé en forme pour rau.se d'àge 
ou d'afloildissement. 

ApôdÔSIS , is ,/ ( atA qtiç , rea\- 
dition). Fig. de rhét. qui oppose 
les derniers membres d’une pé- 
riode aux premiers. |J Deuxième 
membre d'une période. || Deu- 
xieme partie de Y cxordc. 

A PÜI) YTÊRlt r M , ii. n. (ir Ju*. 
sc déshabiller). Cic. Lieu de*s 
bains où l'on déposoit ses habiu. 

APÔGÆUM , /. n. («art. de; 
*>«»«, terre). Cels. L’apogée, le 
milieu du haut du ciel. 

ApÔgævSj i . m. P/in. Vent de 
terre. 
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ApôOrXphum, i, n. P/in. Co- 
pie , extrait. 

Apolactïzo , âs , are. ( > dÇ , ; 
coups de talon). Plaul. Ruer 
donner des coupsde pied.=^lé- 
priser , faire peu de cas. 

ApÔIECTI. ôrum. m. pl. ( ai-, tc- 
choisir). Lie. Conseil 
assemblée des magistrats d’Eto- 
lic . ancienne prov. de la Grèce 

ArÔLIs y.idis, m. (x priv. 
ville). Ban ni. exilé, privé du ctroi 
de cité, qui n’a ni feu ni lieu. 

ApollYnar. âri s, n. Lit'. TT* e Tri- 
ple d’Apollon. 

ApollYnâris. m./,rc , n. , is. 
Cic. et ApollYneus , a m um 
Oeid. Qui concerne Apollon oc 
les beaux arts. 

Apollo, ïnis, m. Apollon, dieu 
de la poésie . de la musique el 
de la médecine. 

* Apôlôgatio. ônis.f. Quint 
Fable , fiction . conte. 

ApôLogêtYcus . a, um. TcrL 
Apologétique , justificatif. 

ApOLÔGIA . œ , /. (xVo*»cTtc- 
«at' . réfuter). Apul. Apologie, 
justification . défense. 

A PÔ Lu GIS MUS , /, m. ( OL T CA { - 

rend recompte). Comp- 
; te , état de dépense , mémoire, fl 
Cic. Apologie. || liesyc/i. Alié- 
nation d’esprit. 

® ApÔLÔGO , âs, âei, â f um . 
âre. Rebuter, rejeter. Scn. INlnL 
traiter de paroles. 

Apol5gus, i, m. 
indiquer). Cic. Apologue, fàbl« 
ou l'on fait parler les bêtes. 

Apolyticæ episiol te ( «V*x&*if 
délier). DimUsoire , lettre d’ui 
évêque qui permet à son diocé- 
sain de recevoir ailleurs les or- 
dres. 

AruNUS . i, m. (*■ priv. s-bs; , 
travail, maladie). P/in. Source 
d'eau chaude près de Püdouc , 
uni a donué son nom au l>oui£ 
d'Abano. 

ApuPHASIS . is , / (ei7rê<p»vi t 
refuser). Déni, refus. I| Quint 
Fig. de rhét. par laquelle on a 
l'air de s'interdire un moyen . 
un argument. H exhi- 

ber). Inventaire, description, 
catalogue. 

Apo pjieegm atismus . i,m. f 
de ; ait.ii f** ■> pituite). Cal. Aurel. 
Médicamens pour taire saliver. 

AphriiônifTA . ôrum , n. pl 
, emporter). Et rennes, 
cadeau du jour de l’an. || A fart 
Présens que les conviés empor- 
loientà la lin des repas des satur- 
nales. || Symm. Ceux qu’on cn- 
voyoit à ses amis après avoir 
donné des jeux publics, 
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ApîSphthegm a , iîiis, n. («tvtç* 
, '» e .* au « parler d'une manière 
entencieuse ), 6/ir. Apoph- 

hcgme . dit notable d'un per- 
unnage illustre. 

Ap6phtge . es, f et Apophy- 
ses . /s, /. ( aTî^i^'» , s ’échap- 
»cr ). Vitr. Anneau, cercle de 
èr mis au chapiteau des ro- 
utines. |] Chanfrein des rhapi- 
eaux des colonnes. || Fuite, re- 
faite . congé. 

ApÔphysis ,/>./ («Vè,de; $u», 
laître ) . Cris. A pophyse . excrois- 
sance . ce qui croit sur une chose 
>n qui y est attaché. || Saillie des 
os , comme au coude. 

ApÔPLECtYcüS . a. um ( aiTO- 
*r<ra» , frapper), Ctrl. Aur. 
Apoplectique 

ArdPLEiu , <r . f. et Apô- 
p le xi s , />, f. Cris. Apoplexie, 
maladie qui prive tout à coup 
de sentiment. 

A Pu ai \ . æ . f ( « priv. fripe , 
passage ). Bibt. Doute , per- 

f dexité , incertitude . état de ce- 
ui qui ne voit pas jour à sortir 
d 'embarras. 

Apôhiâtio, onis , f Bibl. 
Doute . indigence. 

APÔaiÂTUS , a , um. Bibl. Dé- 
nué . mis dans l’embarras. 

A PÔ Rio . as, are. Bibl. Dé- 
nuer. appauvrir. 

ApbmoR . à ri, d. Bibl. Etre 
dans l’embarras. 

AporrhËta. ôrum. n pi. 

, défendu, secret). 
Retrait . lieux secrets . les lieux. 

ApÔsiôpêsis . />./ (iWiotîi, 
se taire ). Quint. Réticence , fig. 
de rhét- qui interrompt un dis-* 
cours commencé , mais de ma- 
niéré à en faire entendre le sens . 
comme : Quos ego... St-d ... liçg. . 
APOSPnnXoïSMA . â/is (tç-.x— 

*>»£» , sceller ). Pim. Empreinte 
d'un cachet . d’un sceau ; cachet 
Aposplêxos , /. m. ( : ito . de ; 
rrxa» , rate ). Apul. Romarin , 
plante. 

ApostaSIA . œ . f. ( «V<rr*/Ui , 

s'éloigner ). S. Aug. Apostasie , 
1} Désertion , rébellion. 

ApostXta , or . m. Apostat, qui 
abandonne sa religion , renégat. 
f| Faux -frère , déserteur, trans- 
fuge , rebelle. 

♦ApostatÏge , adv. Codic. En 

apostat. 

♦ApostÏTÏcüs , a , um. Tert. 
Apostat 

♦ ApostXto, is , ire. Cypr. 
A po, tabler. 

♦ Apostatmx, tels , f Bibl. 
Celle qui apostasie. 

Aron*** , 4 /at , a. ( , 
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s’abscéder ). Plia. Apostème ou 
gpostume , abcès. || Cels. Suppu- 
tation. 

ApostOlat ns, ûs . m. Tert. 
Apostolat , fonction d'apôtre. 

ApostOlÏcus, a. um. Tert. 
Apostolique , d'apôtre . qui vient 
des apôtres. Apostotici viri. Tert. 
Ceux qui ont aidé les apôtres 
dam les fonctions de l'apostolat 

Apostôuum . //, n. Eglise con- 
sacrée sous l'invocation d’un 
apôtre. 

ApostÔlits. /*. m. ( drirviky» , 
envoyer ). Envoyé . messager , 
relui qui portoit les lettres de 
l’empereur. || Lettre de dimis- 
soire ou de renvoi . par laquelle 
une cause est renvoyée d’un tri- 
bunal a un autre. || Bibl. Apôtre , 
disciple de J. C. . envoyé pour 
prêcher l’Evangile. 

Apostropha . tr ,f. Asron. Ped. 
et Apostrophe, es. f. Quint. 
( xrrvr ..ta* . détourner ). Apos- 
trophe . fig. de rhét par laquelle 
l'orateur s’interrompt et adresse 
la parole à quelqu’un. || Justifi- 
cation. ]{ Défection. 

ApüstrüPüüs . /, «. Apos- 
trophe . trait courbe qui marque 
l’élision d’une voyelle. Ex. Aisn' 
pour Aisne. 

Apôtamia . te . f. ( te . éco- 
nome ). Magasin de provisions. 

A POTELES M v . a iis . n. ( *tmi- 
*»«•, accomplir, effectuer). J. 
Firm. Influence des astres. 

ApothÊCa . œ . f ( dTrvrVmpu , 
mettre de côté ). de. Garde-man- 
ger, office, cellier, cave, tout 
lieu où l’on garde les provisions 
de bouche . magasin . entrepôt 

AfÔthêcÂrius . //. m. Mar- 
chand qui tient magasin. || Apo- 
thicaire. 

ApÔtiiêco , as , ire. Ven. Fort. 
Emmagasiner. 

Apôtheôsis . is.f. («Tôhsfl», 
faire dieu ). Suet. Apothéose , 
déification. 

Apothesjs . is.f ( à roribnpi ) 
Choix , triage des choses qu'on 
veut serrer. |j Vite. Partie sur 
laquelle la colonne s'appuie. * 

Apôthëtes . f. pl. ( dwvt&upa , 
déposer ). Fondrières près du 
mont Taygete , où les Cacédé- 
moniens jetoient les enfans dif- 
formes ou mal conformés. 

Apoxymenos . #, m ( r v « , 
frotte ).Ptin. Homme qui se frotte 
dans le bain . statue de Lysippe. 

Atozêma . a iis . n. ( , 

bouillir ). Apoième , décoction 
d’herbe». 

♦ Apôzymo , as , ire. Prise. 
Faire infuser. 
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Appagtus, a, um, prêt à'ap- 
pingo 

Appango. Voyez Appihgo. 

Appanagiüm , m, n. Voyez A- 
PAWAGIUM. 

A ppXrâte . adv. Cie. Avec appa- 
reil , avec de grands préparatifs. 

AppXrâtio . omis . f Apprêt, 
apparei* , préparatif. 

ApparÂtor . ôris . m. Liv. Dé- 
corateur. qui est chargé des pré- 
paratifs des jeux , des fêtes. 

AppXnÂToairM .//, /». Toit voisin 
d'un tombeau . sous lequel on se 
rassemblent pour l’anniversaire. 

ApparÂtrix , îcis.f Hieron. 
Celle qui apprête. 

AppXrâtus.x/j. m. Cie. Apprêt, 
préparation . provision. — bclli. 
Cie. Armement . préparatif de 
guerre. = Appareil, apparat, 
mobilier. — argente us. P/in. Ar- 
genterie. 

AppXiâtus, a. um. Cie. 
Apprêté, choisi, qui sent l’ap- 
prêt , recherché. Apparatissiml 
ludi. Cie. Fête» d’un pompeux 
appareil. Apparat a domus rebus 
omnibus. Cie. Maison pourvue 
de tout. = — o r atio. Ad lier. 
Discours travaillé , prémédité. 

— verba. Ad lier. Mots étudiés , 
recherchés. 

Apparentia, œ ./. Tert. Pré- 
sence. || J. Firm. Apparence. 

Appâreo. es, rui, rï/um. rèrê. 
Cie. Apparoilre , sc montrer, se 
présenter, tMre vu , sc faire voir. 

— in nomine. Cie. Se présenter 
de la part et sous les auspices de- 
Apparebo mox do mi. Pi a ut. Je 
serai au logis dans un moment. 
Apparet nustfuàm. Ter. Il est invi- 
sible. || Etre évident, manifeste. 

— res. Ter. La chose est claire. — 
orationc Cie. Cela sc découvre 
par son discours. — exeo. Cie. On 

uge de là. — utrum. Cie. On voit 
tien si. — ratio. Plaut. Le compte 
est clair. — ad agricoles. Varr. Les 
laboureurs sont convaincus. Ut 
appafeat opéra mca . pro pre/io 
facio. Plaat. Je sers comme on 
me paie. || Etre aux ordres de. — 
régi. C. Sep. Servir chez le, roi. 

— magistratui. Suet. Etre l’appa- 
riteur d'uu magistrat. 

* AîPÂaÏTlo , unis./. Cic. Fonc- 
tion d'anpariteur. || Cie. Appari- 
teur. || S. Auç. Suite , cortège. || 
Eccl. Apparition. 

AppârItor . ôris, m. Cic. Nom 
général de tous les subalterne» 
qui composoient b suite d’un 
magistrat romain. || Chez les mo- 
dernes, huissier, sergent, porte- 
masse . massier, ho que ton , clerc , 
bcde.u. 
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AppârŸtôrium , //* . n. Inscrip. ici. || Approcher, faire appro- Appétit, envie de manger. 
JLieu où demeurent les gardes. cher. — turrcs. Cars . — des tours. ÀPPETÎBÏLIS , m. f., fj*. n . , is. 

AppÂrVtcra . œ .f. Coy. Appa- — ad aquam. Varr. Abreuver. Désirable, souhaitable. 

ÏUTIO. .4pparituram facere. Sue/, mener boire. — ferrum . Scn. ♦Appetjsso, is. Son, iréq. 
Exercer les fonctions d’huissier. Mettre le poignard sur la gorge, à' appela 

AprXao. âs y àci , âfum , are. — ad probrum. Plaut. Forcer A se Appetîtio , ôa/s . f (die. Ac-j 
Cic. Apprêter, appareiller, pré- deshonorer. — ad morlcm Plaut. lion de tendre le bras pour sai- j 
parer , faire des préparatifs , des — à se donner la mort — ami - sir que] «pic chose.. j| Cfc. Dëw 
provisions. — bcllum. Cic. Armer, mum ad. C/c. S’attacher, s’adon- violent. || Ce/l. Appétit. 

Apparas de! in ire. P/aut. Tu cher- ner a. — animum ad uiorem. Ter. àppëtïtor . bris, ta. sirnab. 
rhes à m'adoucir. Apparatur. Ter. Songer à se marier. Qui désire passionnément. — bo- 

Tout s’apprête. = — i/er. Cic. ^Appïndeo, es. Apic. Sus- ni linleaminis. Lamp. Curieux de 
Donner des ouvertures. — fabri- pendre. linge fin. 

cam. Plaut Machiner une four- * Appehdîciüm , il, n. Hier. Appetîtus, ds t m. Cic Appc- 
herlc.— -en mina. Cic. Forger une Accessoire. [| Cal. Aur. Compli— lit sensitif , désir , passion, ar- 
acrusatioo. cation de maladies. deur . cupidité, convoitise. — 

Appârui , prêt, à' appareo. ÀPPENDÏcPla. tr ,/. Cie. Petit %'oluptatis. Cic. Passion pour b 

AppËgi . prêt à'appingo. accessoire . léger incident, cir- volupté, pour le plaisir. — eon~ 

APi'ELLÂTio . omis , f. Quint, constance peu importante. traherc. — contincre. — regere. — 

Nom . appellation. — li/lerarum. Appendix , iris, f {ad . pen - remit tere. — sedare. Cic. fWpri- 
Cic. Prononciation «les lettres, deo ). Cic. Tout ce qui a été atta- mer, retenir, maîtriser, trio- 
action d’épeler. || Cic. Appel, ché à quelque chose , qui y pend , «lé.rer, calmer se .» passions. — ca~ 
appellation. — tribunorum Cic. qui en dépend , comme un raisin ninus. Faim cauiiie. || A mm. As- 
Appel «lu tribunal des tribuns, attaché h son cep , une enseigne saut , attaque. 

— ad populum. P/in . — au peuple, et un appentis ae maison . une Appetîtus . a. um . part, d 'ap- 
Apellâtïvüs , a y um. Asc. terre qui relève d’une autre. || peto. Attaqué. |[ Désiré. 

Pcd. Appellatif Varr. Ce qui est voisin d’une * AppËTO , ont s , m. Lciber 

AppellÂTOR, bris. m. Cic. terr«» . ce qui en augmente la Fofex APPETITOR. 

Appelant . qui appelle d’un juge- valeur, comme chemin . rivière. AppËto, is . ii ou tri. i/jsm. 
ment à un tribunal supérieur. ville, marché, etc. || Accessoire, tere. Cic. Tendre la main pour 
AppkllÂTÔrius , a , um. Ulp. incident, circonstance, déprn- saisir. — manibus. Cic. Porter la 
Qui concerne l’appel. dance. — a ni mi corpus. Cic. Le main sur ou vers, tâcher de nren- 

AppeIiLYto , âs % âre. Cell. fréq. corps est une dépendance de dre . — de z tram osculis. Pt in. Dre ci - 
et ApPEiyi , âs . àci . âtum . arc. lame. Appendices , pl. Lie. Àuxi- dre la main pour la baiser. || Atta* 

( ad , prtfo ), Cic. Appeler, nom- liaires, troupes de renfort, re— cjurr . assaillir. — vilam. Cir. En 
mer , donner un nom . citer , crues. || Vnrr. Addition à un vouloir à la vie. — humera m gla- 
fàire mention. — lit feras. Cic. ouvrage. Appendix spina. Plia. dio. Cas. Porter un coup dépév 
Epeler. — - victorem. Virg. Pro— Epine-vinette. à l’épaule. — ferro. Cas. Gjjfir- 

damer vainqueur. — honorifieen - Appendû, is . di . sum . dire ger l’épe'c à la maiu. — lapidi— 
tissime. Cic. Parler «le quelqu’un Cic. Peser, donner au poids. — bus. Cic. Poursuivre à coups de 
en termes honorables. || Parler, pccuniam , aurrtm. Cic. Donner pierres. — urtguibus. Lie. Déchirer 
adresser la parole , entretenir sur de l’or au poids. — mutuo. P/in. avec les ongles. — insidiis. {die. 
un objet, aborder. — panier . Préter.= — ecrba. Cic. Peser ses 'Tendre des pièges. Appel i igno— 
Ptauf. Aborder en langue puni- paroles, cil examiner la force, mini/s. Cic. tire accablé «Tou- 
que. — ti/teri/crcbris. Cic. Ecrire || Suspendre. trages. || Approcher . aborder — 

souvent. — legentem. Cic. Inter- * Appensor , bris , m. S. Aug. Euromam. Cic. Tâcher d’ arrive* 
rompre un lecteur. || Prendre à Poseur. en Europe. || Etre prêt, s avnu- 

témoin. || Invoquer, réclamer, Appehsus . a. um. Cic. Pendu, ccr. Appétit dies septimus. (die. 
appeler au secours. Quis deus suspendu , attaché. Le septième jour s'approche. — 

appeltandus est p Cic. A quel dieu *APPENSUS , ùs,m. Apul. L’ac- nox. Lie. La nuit vient — meridiej 
avoir recours ? || Inciter, solli- tion de peser. Plaut 11 est bientôt midi. = Dé- 

nier . porter. — de proditione. Atpëterdüs , a, um. Cic. Dési- sircr fort , souhaiter ardemment . 
Lir. Solliciter à trahir. = — so- râble , souhaitable. rechercher avec passion, aspirer 

tum. P/in. Cultiver avec soin. || AppËTENs , lis , omn. g. Cic. à . prétendre. — aliquid nafn/ (i 
Appeler, interjeter appel, jj Qui désire ardemment . cupide. Cic . Avoir une pente naturelle 
Sommer, citer, faire venir en — gloriar. Cic. Passionné pour la vers. — alienam sibi laudem. (die. 
justice, assigner. — de pccuniri. gloire. — alieni. Sait. Avide du Se taire honneur du mérite d'au- 
Cic. Assigner pour une dette. bien d’autrui. Sihil est appetca- Irai . — oh jactationem . Tac. \ fie c - 
A F P EL Lo . is , pâti , pulsum , tius similium su/ quam natura. Cic. ter par vanité. — regnum. Aspirer-* 
Cre (ad . petto). Cie. Aborder, Il est naturel de se porter avec la royauté'. — a rtc s sc en ica s. Set e/. 
prendre terre , débarquer, arri— ardeur pour ce qui nous res- Avoir du goût pour le théâtre*, 
ver, sous-rut. navem ou naves. semble. Appe/cntissimus alieujus. Quid in illd appeiitur ? Mur/. 

— Sicitiæ ou in Sicitiam. Front. Plin. Qui sent une forte inclina- Qu’a-t-elle de si attrayant ? |f 

Aborder en Sicile. — or/s. Virg. tion pour quelqu’un. S’exposer à. — intmicitias. (die. 

Arriver sur les côtes. — ad sco- AppËten’ter , adv. Apul. Avi- lîraver. provoquer les inimitiés 
pu/os. Cic. Echouer. — ad ali— dement . avec passion. || Suet. Avoir de l’appétit, du goût 

<fucm. Cic. Aborder quelqu’un. AppËtentia, e . f. Cic. Désir pour tel aliment. || — ad afùfucr». 
Hue me appui/. 2'cr. Je suis venu vif, passion, ardeur. || Plin. Di g. Appartenir, convenir U» 
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Ami/Âr, a , Cic. La voie 
^ppienne. cheminde cent lieues 
e long . lait parles soins d' Ap- 
i us. depuis Home jusqu’à Bnn- 
es . au n» auine de Naples. 

Ami 9 a ma la , ôrum , n. pl. 
Vin. Pommes d’Api , d’un 
ipnius qui les obtint par la 
rené. 

Amis .a dis. m.j . nom patro- 
\in. dérivé d’ Appuis. Appia - 
es à en. OpÙC Pal las, la Paix , 
i Concorde. Venus et Vesta, 
ont les temples ét oient dans 
i place de Home où aboutis- 
sent les canaux d'Appius. || 
iourlitanes qui demeuroient 
rés du temple de Vénus. 
ApphîTaS . à fis . f Mot forgé 
ur Cicéron pour exprimer la no* 
•iesse ilonlse targuoit Appius. 

ArPIUW. is , pegi , partum , 
cri. Attacher, ficher. as A jou- 
er. joindre. 

AïPW go . is, pinxi.piclum. gërë. 
f ir. Ajouter a ce qui est peint ou 
: crit. — delphinum si/r/s. Hor. 
irov. Représenter un daupltin 
fans les bois , c. à d. joindre 
leux choses incompatibles. 
Apflai do , is. si, sum, dire. 
•tire du bruit en frappant. || 

' ir. Applaudir , approuver en 
Mitant des mains ou en frappant 
les pieds. 

A ppl ur so il , 5 ris , m. Plin. Qui 
applaudit. 

Afplabsüs , as, m. Cic. Ap- j 
pinudissemcnt , murmure d’ap— 

probation. 

Amstfsüs, a. um. SU. Ca- 
f rsse . flatté avec la main. Part. 
j cpylaudo. 

* Afp lex . 'iris . m. f. A put. 
Qri s'applique ou s'attache. 

ApplYcâtio. Sais./. Cic. A c- 
tn»n d'appliquer. penchant qui 
P^rle à s’attacher. |j Jus applica- 
vis. Cic. Droit qu'un citoyen 
avoit sur les biens d'un 
ranger qui . après s’ètrc mis 
*' Htt »a protêt tiou , mouroil in— 
tfstat. 

ApplTcÂTüS. a. um, part. iVap- 
r v*j. Appliqué à . mis dessus. 
ir ls appt ica ta colli. Lû. Aille 
adossée a une colline. Appli- 
< ü(u aurcs. Varr. Oreilles ser— 
r rrs contre la télé. || Abordé. — 
tit res ad terram. Cas. Vaisseaux 
7’* ont abordé la cdte. qui ont 
• tVrj Appliqué . occupé. — 
*•4 se diligendum. Cic. Attaché 
■u soin de sa conservation. || 

. uni. 

4 ^fFLÏcÎTrs , a . rem. Plin. j. 
Attaché, joint, joignant, at- 
ua ol r élevé ou bâti auprès.* 
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Applieilum cubiculo hypocaustum I 
Plin. /. Poêle qui tient à une I 
chambre. Applicita arboribus 
rites. Quint. A ignés mariées aux 
arbres. Applicilo serra. Jus/. 
Ayant fait appeler l’esclave. 
Part, de 

ApplÏCO. as. Sri ou cui, atum 
ou ï/um, àrc ( ad . plico ). Ap- 
pliquer , mettre sur ou auprès . 
attacher . adosser. — scalas. Lie. 
Appliquer les échelles. — arma 
corporibus. Lie. S'armer. — os- 
cula. Ovid. Donner des kaisers. 
— scadarborem. Cars. S'appuyer 
contre un arbre. — se ad flam- 
mam. Cic. S’approcher de la 
flamme. — castra ftumini. Lia. 
Adosser sou camp contre une 
rivière. — terrœ. Virg. Terras- 
ser. — ensem. / irg. Plonger son 
épée . — bores a tiqué . Ovid. Fa i re 
marcher ses bœufs vers. = — 
arnicas aures colis. Hor. Prêter 
l’oreille aux vœux. || Aborder. — 
nacem ad ripam. Cic. Mouiller à 
la cote . attérir. — terra. Lie. — 
ad ferram. Cas. Faire échouer 
un vaisseau. Applicari in terras. 
Orid. Aborder, arriver sur les 
terres de quelqu'un. = Quo me 
applicem ? Cic. A qui recourir ? 
De qiiclrdtémc tourner? || Join- 
dre , ajouter. — urfum annum 
bis st nis messibus. Mari. Avoir 
i3ansarcomplis. || Attacher. ap- 
pliquer. — se ad ducittm at te- 
nus. Cic. Se mettre sous la di- 
rection d'un autre. — se ad ali- 
quem. Cic. Rechercher l'amitié 
de. || Ter. S’attacher, se dévouer 
à. — ad Jidrm. Cic. Se confier 
à. (aire fond sur la bonne foi 
de. — animant ad frugem. Plaut. 
S'adonner au bien. — animum 
a heu jus ad detenurempartem. Ter. 
Kaire prendre le plus mauvais 
parti. — virum offre io. Col. — au 
officium. Plin. Employer , appli- 
! quer à une fonction.— -Jimlionem 
in rem. Quint. Donner une défi- 
nition exacte. — ccrba verbis. 
Quint. Assortir les expressions. 
— crimina. Pt/n.j. Rejeter la faute 
sur un autre. — gustatum. Plin. 
Placer le sens du goût dans telle 
ou telle partie du corps. 

Applôdo , is , si . sum , dere. 
Plin. Voyet ArPtAüDO. — terra. 
A put. Renverser. — pedem. Hier. 
Frapper la terre du pied. 

Ar?LÔR0. Voyez Adplôro. 

Applôsus , a , um . part. <\'ap- 
ptodo. Spart. Jeté, brisé contre 
terre. 

Applüda.<t,/T Voyez Aflüdà. 

Appldmbâtüra , etc. Voyet 
Adplcmbatlra, etc. 
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* Applôtus. a, um, Tib. Jeté, 
lancé . décoché. 

A ppô 90 . is , posui . pbsïtum , 
nerë Cic. Poser, placer, mettre 
avec, auprès, contre, proche, 
devant . sur. — manurn ante os, 
Plaut. — ad os. Cic. Mettre ou 
tenir la main devant Sa bouche. 

— ad ignem. Plaut. Mettre de- 
vant le leu . approcher du feu.=s 

— inodum vit us. Cic. Mettre des 
bornes aux vices. — redorera. 
dat. Sud. Donner pour gou- 
verneur. — custodcm. Cic Don- 
ner des gardes. — janitorern. 
Sud. Placer en qualité de por- 
tier. || Aposter. susciter. — accu - 
satorcm. Cic. Suborner un accu- 
sateur. — licitaiorem. Cic. Faire 
enchérir par un autre. |J Appli- 
quer. ajouter en écrivant. — 
notant ad malum ecrsum. Hor. 
Souligner un mauvais vers. — 
diem et signurn. Cic. Dater et ca- 
cheter. — tuera. Hor. Porter en 
gain. || Joindre, ajouter . — de 
suo. Plaut. Y mettre du sien. || 
Apporter, apprêter, dresser, ser- 
vir. — lumen. Cic. Apporter de 
la lumière. — piensam. Plaut. 
Mettre le couvert. — in mensam. 
Plaut. Servir à manger , couvrir 
la table. — cernam. Tac. Servir 
le souper. — aprum in epuiis. 
Cic. Servir sur table un sanglier. 

Apporectus , etc. Voyez A D- 

POR RECITS , etc. 

Apportàtio , ci nis .f. Vitr. Ap- 
port. transport, charriage, charn i. 

Apporto , à s . àci . atum, are, 
Cic. Apporter, amener, transpor- 
ter , voiturer. charrier. || Ter, 
Causer, être cause. || Ter. An- 
noncer. 

Apposco. Voyez Adposco. 

AppdsÏTi, adv. Cic. Fort juste, 
fort b propos , à point nommé , 
d’une manière propre , conve- 
nable. 

AppÔsÏtio , unis , f. Cic. Allé- 
gation , citation , apposition , 
fig. de gramm. par laquelle on 
joint deux substantif» au même 
cas. Ex. Flavius Sequana. j| Cal. 
Aur. Application ( des ven- 
touses ). 

AppÔsYtüm . i , n. Quint. Epi- 
thète. || Sen. Réserve. 

AppbsÏT us, us, m. Plin. L’ac- 
tion d'appliquer , topique. 

ApfosÏTüS , a, um. Applique 
b , mis auprès , approché de , voi- 
sin. — padagogus. Sud. Donné 
pour pédagogue. |] Aposté . sus- 
cité. || Quint. Disposé à. || Cic. 
Propre , convenable . commode , 
accommodé à— ad medeadum 
Varr. Susceptible de guérison. 
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Appôtus , <7, um. P/aut. Quia 
bien bu . et qui est bien abreuvé. 

Appbëcâtcs , etc. V oyez Ad- 
PRKCATCS . etc. 

APPB£II£.'iDO.OU poét. APPRES- 
BO , is, di , sum, déri. C/c. Pren- 
dre , saisir, empoigner, s’empa- 
rer. se rendre maître , se mettre 
en possession. || — benrficiis l’a- 
cat. Gagner par scs bienfaits. || 
Tcrl. Embrasser, comprendre. 

AppuillEXSÏBius. Tert. Com- 
préhensible. 

Apprehensio. ônis . f. Slacr. 
L’action de saisir. || CW Aur. 
Compréhension. 

Apprèuensus . a, um. Sue!. 
Pris, saisi, arrêté. 

Apfkkssus. a, um, etc. Voyez 
Adfressgs , etc. 

Apphëtio , âs, âri, Hum, are. 
Mil. Priser , apprécier , éva- 
luer , estimer. 

Apprîmà , poét.. et AppRÎmi. 
adv. Fort , fort bien . surtout. 
Plus apprîmà tenax . Virg. Fleur 
qu’on a de la peine à arracher. 
Apprime doc lus. Pore. Très- 
«avant. 

«Apprïmo, Voyez Apprime. 

ApprîMus, a. um. GeU. Du 
premier ordre. Vir summus , ap- 
primus. Lie. Andr. Homme qui 
lient le premier rang. 

Appr5bâtio , ônis. f. Cic. Ap- 
probation , consentement , aveu. 
|[ Preuve, argument, moyen. 

Appr&bâtor , 5ns , m. Cic. 
Approbateur, qui approuve, 
qui agrée. _ 

Apprûbâtus. a, um. part. Cic. 
rouvé, agréé. || Tac. Prouvé. 
PPHÜBÈ. adv. Plaut. Très- 
bien . parfaitement , à merveille. 

Appbôbo , as , âri , âtam , are. 
Cic. Approuver, donner son ap- 
probation , ratifier , favoriser. 
— aliquid auctoritate sud. Cic. 
Autoriser une chose . l’appuyer 
de son autorité. Approbat id 
fuma. Ter. Cela a l'approbation 
générale. || Prouver fortement, 
assurer par des preuves . démon- 
trer. — aliguid . dot. Cic. Faire 
convenir d'une chose. |[ Justi- 
fier, faire approuver. — excusa- 
tionem. Sue t Faire agréer ses 
excuses. || Plia. Faire trouver 
bon. — opus suum. Viir. Faire 
recevoir son ouvrage comme 
conforme au devis. 

* APPRÎiBRSMENTUM , I, 17. 

Voyez Opprobriom. 

Approbcs , a , um. Cacil. 
Très-honnête, très-probe, de 
très-bonnes mœurs. 

Apprômissor, etc. Voyez Ab- 

ptummoB , etc. 
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Apprôno , âs , âri, âtam % ârë 
( ad , pronus ). Apul. Se courber , 
s’agenouiller . se prosterner. 

ApprütËaàtus, a , um. Cic. 
Hâté . lait à la hâte . précipi- 
tamment. Approperatum opus. 
Liv. Ouvrage fait avec précipi- 
tation. Part, de 

Appr&PEAO, âs. àvi , âtum. ârë. 
Cic. Se hâter . sc presser . faire 
diligence. — gradum. Plaut. Dou- 
bler le pas , presser sa marche. — 
ad cogita tum facinus. Cic. Presser 
l cxécution d’un crime médite. 
— morlcm , Tac. Avancer sa 
mort. 

Appaîjpijïquâtio, ônis. / Cic. 
Approche . proximité . voisinage. 

ApPübPlNQL'o , as, âvi, âtum , 
ârë. Cic. ( propc. ) S’approcher , 
être proche . s’avancer. 

* ApprÔpio , âs , ârë. Bibl. 
Voyez ApproPINQüo. 

* AppRopniÂTio . ônis ,/. Cal. 
Aurel. Appropriation. 

* Appr&prio , âs, ârë. Csef. 
Aur. Approprier, assigner , at- 
tribuer. 

* Approxïmo , âs, ârë. Tert. 
Approcher. 

Appüli , prêt, à'apprlto. 

ApPCLSUS . âs, m. Lis. Abord , 
arrivée, entrée au port. || — so- 
lis. Cic. Voisinage du soleil. — 
deorum. Cic. Présence des dieux. 

|| — pecoris. Utp. Abreuvoir. 

AppulsüS. a, um , part. A'ap- 
pc/lo. Cic. Abordé , amené , eu- . 
tré au port. 

Aprariüs , a , um. Paul. Jet. 
Ce qui concerne la chasse du ‘ 
sanglier. 

ÂprîcÂtio, ônis , f Cic. Ex-' 
position au soleil. Apricationc 
ca/esccre. Cic. Se chaut fer au so- 
leil. 

AprïcVtas, âtis, /. Plin. Tem- 
pérature douce, printanière, cli- 
mat tempéré. || Col. Air doux et 
serein . beau temps. 

Aprïcor . àris . âtus sum, 
âri , d. Cic. S’exposer au soleil, 
s’y chaufTcr. 

’+ AprÏcDlus . /, m. Apul. Mar- 
souin . cochon de mer. 

A pr ici’ s , a , um ( aperio ). Cic. 
Exposé au soleil , et à l'abri du 
vent. — locus. Virg. Lieu exposé 
au soleil. — Jtos. Hor. Fleur qui 
se plaît au soleil. — senex. Pcrs. 
Vieillard qui aime à s’y ré- 
chauffer. — fia tus. Col. V ent du 
midi. — dics. Col. Beau temps. 
== In a p rie u m proferet a tas. 
Hor. Le temps fera counoilrc , 
mettra au grand jour. 

A pri lis , is, m. ( aperio ) . A vril, 
iu<4s ou latvfre ouvre sou sein. 
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Aprîus, m. f. , le. fs. Ca , 
D'avril. 

AprÏNüS,*, um. Plia. Di 
sanglier. 

Afrugna , * ,f P/aut. Chair 
de sanglier. 

A Pn u gn us , a , um. Plia D*, 
sanglier. 

Aprônia . a .f. Plia. Briome, 
coulevrée . plante. 

A pros, /. Plin. A pros, ville de 
Th race. 

Aproxis . is,/. Plin. lier!* 
dont la racine prend feu de loin 
' comme la nnphte. 

! * AprügYneus, a, um. Soit». 

De Sanglier. 

Aprütium , fs f n. L’A brune, 
province du royaume de Naples. 

Apsis , ïdis, f. Plin. ( 
attacher ). Disques des étoiles - 
summa. L’apogée. — infima. Le 
périgée. Voyez Absis. 

Apsyctos . i , f. ( a prit, v*- 
tc; , rafraîchi). Plia. Pierre 
précieuse qui , échauffée au 
feu , conserve sept jours sa cha- 
leur. 

A PT A Julia , a ,f. Apt, ville de 
France ( Vaucluse ). 

Aptâtus , a, um. Cic. part. 
A'ap/o. Adapté, ajusté, assorti, 
rendu propre , convenable- — ài 
deleclationem. (fui al. Fait pour !e 
plaisir. — cibo. Plin. Bon i man- 
ger. || Amm. Attaché, cloué 

Apte. adv. Cic. Etroitement, 
juste . justement. —Proprement, 
convenablement, conformément, 
suivant les convenances . h pro- 
pos . — curare cibum. Varr. faire 
cuire les mets à point. — ad Un- 
pus diccre. Cic. Parler scion l« 
temps. — ad reram digni/aUat. 
Cic. Parler suivant la dignité da 
sujet. — cadere. Cic. Se terminer 
avec harmonie. 

•ActÏTÛDO. inis,f Aptitude» 
capacité , facilité à. 

A CTO . âs , âri, âtum, art. 
Virg. Adapter, ajuster, agen- 
cer . assortir . proportionner. — 
quœdani ad nain ram. Cic. Don- 



ner uu air naturel à certaine» 
choses. — sent ent Vas aocibzu 
(ftiinl. Assortir l’expression à h 
pensée. JDanaum iasignia nobit 
aptemus. Virg. Revètons-noi» 
de l’armure des Grecs. Apt* n 
virtulibus. Cic. S’orner de ver- 
tus. || Hor. Apprêter. appareiller» 
préparer , disposer. — conn vni* 
Non. Préparer un repas. — aann 
remigio. Virg. Armer une ga- 
lère de rames et de rameurs- -* 
classem relis. Virg. Mettre une 
flotte en état de faire voile. t 
Aituta , orum , n , pL ( « r nV ’ 
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■irrm , tomber). Noms qui n’ont 
«oint de ras. 

A PTV3. a. um l'est. V. A DKPTÜS. 
Amis, a, um. Ctc. Joint, uni, 
é . attaché. — ex tribus. Cic. 
Composé de trois choses jointes 
n semble. = Cui ex se ipso opta 
tnt omnia. Cic. Qui n’a besoin 
u secours de personne. Aptus 
refus. Cic. Vers conforme aux 
egles. — verbis script or. Cic. 
écrivain qui a une grande jus- 
que d'expressions. || Ajusté, ap- 
roprié . assorti . proporlionné , 

0 n vcnable . — regt. O ci J. Q u ' on 
eut aisément gouverner. — ali— 
ai. Cic. Qui sympathise d’hu- 
ieur avec quelqu'un. |j Corn— 
iode. avantageux, facile. — excr- 
* t us. Lie. Armée leste — lar. 
for. Apta Jomus. H or. Maison 
ien distribuée. Aptum pallium 
d omne a nui t cm pu s. Cic. Man- 
eau propre à toute saison. 

A pua, st, f Plin. Loche ou 
nchqis , petit poisson de mer. 

A pu a , r,/ Pontrémoli , ville 
ur les confins de la Toscane. 

AruÂxi, ô mm, m. pl. Peuples 
é Ligurie . de Pontrémoii. 

Apud . prép. acc. Cic. Chet , 
uprès Je, proche, devant. — 
>ruui sedere. Cic. Etre assis au- 
res du feu. — aliquem ru ri esse . 
.'/ir.Etrcchezquelqu'unàlacam- 
igne. — le. Cic. Dans votre mai- 
« ) n. — -judicem dicere. Cic. Parler 
( vantle juge. || A. dans, parmi. 
-rxercitum esse. Cic. Etre à Par- 
iée. — duos nupta. Geli. Mariée 
deux. — juventutem. Cic. Par- 
ii la jeunesse. — forum. Ter. 
>ans la place publique. — Pla- 
nt em scriptum est. Cic. On lit 
'ans Platon. || Du temps de. — 
majores noslros. Du temps de nos 
tres.= — te sum primus. Ter. Je 
jis le premier dans votre estime. 
-tlfum fuit usas juris. Cic. II éloit 
er>é dans le droit — mat rem 
•rte est. Cie. Ma mère est en 
on ne sairté. — se esse. Cic. Etre 
ans son bon sens. Apud s’em- 
loie avec les verbes de repos , 

1 ud avec ceux de mouvement. 
ApÛLIA, a,f. La Pouille, pro- 

:nce du royaume de Naples. 

Apuxiccs’et Apulus, u , um. 
tor. Qui est de la Pouille. 

A PU s. S dis, f. ( * priv. -tJc ; 
Wh . pied ) . Plia. L'oiseau de 
aradîs ou le martinet. 

A PÔ si a. , a, f. ( ** 0 , prép. 
rivât, u/*-**, existence). Ptaut. 
thsence. j| Perte , dommage. 

Apyrïwa , ôrum , n. pl. 5ous- 
•ni main («priv. ♦Vf»*, noyau). 
Lar. Grenade. 
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ApvrYxus , a, um. Mari. Dont 
le noyau n’est pas dur. 

A pyros, /, omit. g. (* priv. 
duf , feu ). Plia. Qui n’a point 
éprouvé le feu. 

Apyrôtus , i , m. Escarhoude 
que le feu ne peut pas gâter. 

A Q. 

Aqua. a , f Eau. élément. || 
Lie. Pluie. I( O ci J. Mer. |j Prop. 
Larmes. JJ Pctr. Urine, —plu ci te. 
Cic. — plueialis. O ci J. — car- 
ies lis. lior. — imbriuM. Plin. Eau 
de pluie. — du ciel. — profiuens. 
Cic. — couran te. — pigra. Plin. — 
stagnante. — ri gens. Al art. — à 
la glace . — inter eus. Cic. — inter 
culem. Ccls. Hvdropisie. A quant 
orabere. lior. Donner un repas. 
— cedo manibus. Pin ut Donnez- 
moi à laver. Aqnà adversà na- 
cigare. Plaul. Aller contre le (il 
de l’eau en remontant . — Aquam 
aspergere , dat. Ptaut. Rendre 
le courage. — à pu mire posta - 
tare. Ptaut. Vouloir tirer de 
Peau d une plcrrc-ponce , ou 
de l’huile d'un mur. — et 
terram poscere. Lie. Déclarer la 

f ;uerre. — dure. Plin. /. Donner 
e temps nécessaire pour une 
plaidoirie. — perderc. Quint. 
Perdre son temps. Aqua mifù 
h arrêt in hàc causa. Cic. Cette af- 
faire m’offre des difficultés insur- 
montables. In aquà srribere. Cal. 
Oublier promptement. Aquà et 
igné intcrdicere a lirai. Cic . Dé- 
fendre Peau et le feu à quelqu'un, 
c.-â-d. le bannir de la société. 

A Q u .v. . arum . f. pl. Cic. Tou- 
tes sortes d’eaux minérales et 
médicales. — Borbonia. Eaux de 
Bourbon. 

Aquæ Albcnscs , ium, f. pl . , 
ville «le Mauritanie. — Augus/te , 
f pl. Bayonne, v. de Fr. (Basses- 
Pyrénées )• — Burgum , /, n. 
Wissembourg. v. de Bavière. — 
Conecnarum , f. pl. Bagnières , 
v. de Fr. ( Hautes- Pyrénées ). — 
Cran/ , f. pl. Aix-la-Chapelle , 
v de Fr. (Roé’r ). — H civet ic te , 
f pl. Bade . v. de Suisse. — Jlor- 
tua.f.pl Aigues-Mortes, v. de 
la Gaule NarbonaiSe (Gard). — 
Seztiee , f. pl Aix , v. de Fr. 
(Bouches du Rhône). — Sla- 
tiella, f. pl Acqui , v. du Mont- 
Ferrât. — Tarbellic/t , Tarbellœ 
ou Tarbellorum , f. pl Acqs ou 
Dax , v. de Fr. (Landes). 

Aquæductio, dois, f. Vitr. 
Conduite des eaux. 

Aquæductus . üs. m. Cic. A qué- 
duc , canal ou tuyau pour con- 
duire le» eaux. |] Droit de cou- 



AQU 79 

duîre les eaux par les terres des 
autres. 

AQUÆHACSTrs . iis , m. Droit 
d 'aller puiser de l'eau chez quel- 
qu'un , ou d'en faire conduire 
chci soi par quelque machine. 

Aquæljbrator. uns. m. Archi- 
tecte qui cherche le niveau des 
eaux pour établir un aquéduc. 

ÀQUÆMÂNÂL1S. //, in. Varr. et 
AquæmÂnïle . is . m. Paul. Jet. 

( rnanare ). Aiguicre. pot a l'eau. 

AquXgu m. ii, n. (aquarn ego). 
Ulp. Aqueduc naturel. 

Aqua LÏ cb lus . i, m. Auge où 
mangent les pourceaux. = Pcrs. 
bas-ventre, panse. 

AquâlÏCüs . i , m. Auge. = 
ytpu\ Ventre. j| Gros boyau gras 
qui sert à faire des andouilles. 

AquÂLIS. m.f. le, n ., //. Varr. 
D’eau . chargé d’eau. 

AqcÂlis, is , m. Ptaut. Ai- 
guière , pot à l’eau. 

A qu an S . lis, omn. g. Col. Qui 
va puiser de Peau. 

*Aquânus.</, um.Tert. Voyez 

AqüaLIS. 

AquâriÔlum, /, n. Cal Petit 
évier. 

Aquâri&lus, /, m. — Ôla. se, f. 
Fesl Valet ou servante de mau- 
vais lieux, celui ou celle qui les 
fréquente ou qui les tient || Apul. 
Mari commode. 

Aquarium . //, a. Cal. Abreu- 
voir , réservoir , lavoir , égout f 
évier. 

AquÂrius , ii, m. Cic. Le ver- 
seau, un des douze signes du zo- 
diaque. || Cal. ap. Cic. Intendant 
des eaux et des aqueducs, ou- 
vrier qui y travaille , fontaiuier. 
|| Juv. Porteur d'eau. 

Aquârius , a , um. Cic. Ce qui 
concerne les eaux . — su leu s. Col. 
Rigole, rayon fait dans les terres 
pourfairc écoulcrles ea wx.Aqua- 
ria provincia. Cic. Intendance de» 
eaux. Re a quand defeclus. Ce II. 
Qui manque d’eau. Aquarium 
vas. Varr. Aiguière. 

AQUÂTà , adv. Plin. Avec de 
l’eau. — v inum lemperalum. Cal 
Aurel Vin trempé. 

AquÂtYcüs , a , um. Plin. Aqua- 
tique . qui croit , vit ou se plaît 
dans Peau. A quai ica avis. r/in. 
Oiseau de rivière. || Aqueux . 
Iiumide — auster Ovid. Vent du 
midi qui amène la pluie. 

AquâtÏlis , m. f . , le, n . , is. 
Cic. A qua tique. — musculus. P/in. 
Rat d'eau. At/uati!e pecus. Col. 
Poisso ns. animaux qui viventdans 
l’eau. || D'cau.semlilahleàl'eau. 
— humor. Varr. Liqueur aqueuie. 
— succès. Plin. Suc aqueux. 
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àquâtio, unis. / IJs. Aieuade , I 
provision d'eau. J| Lie. Lieu ou j 
l’on va prendre de l'eau. |] PallaJ. ! 
Arrosement || P/in. Pluies abon- 
dantes d'une saison. 

Aquatior , m. f, ius , n. . dns, 
fomp. à'a/ua/us. Aqualius tes- 
tiso vemum lac. P/in. Au prin- 
temps . le lait est plus aqueux , 
moins épai» qu’en été. 

AquÂtor. oris, m. Cas. Qui va 
(aire aiguade ou provision u’eau. 

AquaTVS. a. u/n. P/in. Aqueux, 
fluide , délayé. )| S. Au g. Mélangé 
d'eau, trempé. 

Aqukrsis. C oyez mScx/itr. 

Aqueksis viens. Voyez A QUÆ 
Convenarum. 

* AqüEsCO . //, erre. n. Se 
changer , se résoudre en eau. 

♦ Aqueos. a , um. t r . Aquosus. 

AqutCELiJS , /. ni P/in. Pignon 

de pin ronfit dans i!u miel. 

ÀoiÏDÜCUS . a, um. Cal. Aur. 
Qui sèche , dessicratif. 

AquÏfoLIa . or, f. et AqijYfo- 
LIUM , ii y n. {acus , folium) P/in. 
Houx, arbre toujours vert, à 
feuilles piquantes. 

ÀQUÏFÔLIÜS, a , um. P/in. De 
houx , qui concerne le houx. 

AquYfÜGA . a, m f. Ce/. Aur. 
Hydrophobe , qui fuît l’eau. 

ÀQUÏûfcKUS, a, um. Ter/. Aqua- 
tique. 

Aquïla, a y f. (ara/ us). Cic. 
Aigle, oiseau. || Hygin. Constel- 
lation. || Luran. L’aigle romaine, 
enseigne militaire des Uomains. 

|| Sorte de poisson. || Ville épis- 
copale. de P Abrutie. 

AquYlÈgia , te y f. Ancolie , 
plante. 

AquYl£gium . ii, n. (aqua , 
le go ). Plant. Réservoir . amas 
d'eau , citerne. (| Manière de 
(aire amas d'eau. 

AquYleia , te,f. Aquüéc , ville 
patriarcale d Italie , dans le 
Frioul. 

AquÏLEXTUS , a, um, Varr. 
Aquatique. 

ÀQUÏLEX , egis. Varr. Fonlai- 
nier , qui a soin des eaux , qui 
découvre des sources. 

AquŸlYces , m. pl. le même 
qu ' aquileges. 

% AquYlÏcià, ôrum.n.pl. et AquY- 
ïYciüM . ii, n. ( aquam elieerc). 
T'est. Fêtes ou sacrifices offerts à 
Jupiter pour obtenir de la pluie. 

\quïlifer , cris, m. Cas. En- 
seigne , celui qui , dans chaque 
légion romaine , porloit l’aigle. 

AqüÏlïnus . a , um. Plant. 
D aigle , aquilin. 

AquÏlo , dniSy m. {a qui lu). Virg. 

A qijûlon, vent du nord-est , bise. 
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AquYlônâlis. m. f, le , n , is. 
Cic. et Aquïlôkâru . m. f, re , 
n., is. Vite Septentrional , si- 
tué, tourné du côté du nord-est. 

AqüYlÔNEs . um , m. pl. Virg. 
Ora ges , ouragans, tempêtes , 
tourbillons. 

AquYlônYgena, a, m.f. Auson. 
Peuples du yOrd. 

AquYlôhia , te, f. Voyez La- 
QUEOONIA. 

AquYlônius , a, um. P/in. Voy. 
Aquilon ALIS. 

AqdYlos , a % um. Plaul. Brun , 
noirâtre, de couleur d’aigle. 

AquYnâkalk. is, n.. AqitYmâ- 
IfÂRlUM. ii. n. . AquÏmantile. is. 
n.. AquÏmYnâle . is. n. Aqui- 
mïnarium, ii, n . AquYmYkârics, 
il , m. et AquYmÏNÏLE . is , a. 
( munurr ou manus ). Aiguière, 
bassin à laver les mains. 

AqüYnas , âtis , vmn. g. D'A- 
quino ou d’Aquin. 

AquÎMVM, i. n. Aquin ou Aqui- 
no, ville épiscopale de T Abruzxe, 
au royaume de Naples. 

A^riPEMSEn. Voy. Acipenser. 

AquÏsextanus, a. um. D’Aix. 

Aquisgranum , i , n. Voyez 

A QU JÇ. Cm ni. 

Aquisgrânus , a , um. D’Àix- 
ta- Chapelle. 

AquYtânia, * , f Aquitaine, 
Guyenne, province de France. 
(Laudes. Gironde). 

AquYtÂnYcus, a. um . Plin. et 
AquÏtÂNüs . a , um. 7/2. D’ Aqui- 
taine . de Guyenne. 

AquYvergii'M . ii, n. (vergo). 
Enfoncement qui reçoit l’eau. 

Aqcor, iris , àtus sum . à ri , 
d. Virg. Aller à la provision 
d’eau , faire aiguade , faire de 
l’eau, preudre de l’eau douce. 
— ex fluminc. Lis. Se procurer 
j de l’eau du fleuve. — su b mani- 
. 1 bus . Virg. Faire aieiinde squs les 
j murailles. || Sali, mener boire. 

| Aquatum equos egredi. Sa II Me- 

I ner les chevaux à l'abreuvoir. 
Aquô&us. a, um. Lis. Aqueux, 
humide, pluvieux, qui tient de 
la nature ou de la couleur de 
l’eau. — languor. L/or. Ilydropi- 
sie. — campus. Us. Champ ou se 
trouvent des sources. Aquosior 
ager. Plin. Terre baignée , trop 
humide. — Orion. Virg. La plu- 
vieuse constellation d’ Orion. 
Aquosa nu&es. yirg. Nuage char- 
gé de pluies. — hyems. Col. Hiver 
pluvieux. — crystallus. Prop. Cris- 
tal de couleur d'eau. = — mater. 
O si J. Téthys. 

AquOla, te. /. Petit ruisseau , 
filet d’eau , un peu d’eau. Àquu - 
lam suffundere , dat Plaul. Jeter 



ARA 

on peu d’eau au visage pour fairi 
revenir d'un évanouissement 

„ AR 

Ar . vieux mot , pour ad. 

Ara, te , f. ( ansa ). Cic. A ntt 
pour les dieux tant célestes qu 'in- 
fernaux. Ane deslinare. Virg 
Destiner à être immole. Pnran 
et focis ceriare. Cic. Combatif 
pour ses temples et ses foyers | 
Virg Bûcher. = Asile , refuge , 
lieu de sûreté. — legum. Cic. Tri- 
bunal de la justice. — Iribane- 
lus. Cic. Protection du Iribucn: 
Tanquàm in arum confugcre. Lie 
Chercher un asile dans un lieu, 
comme au pied des autels. j| OeU 
L'autel , constellation près du 
signe du Scorpion. 

Ab a Ubiorum. Bonn , v.deFt 
( Rhin et Moselle ). — L.igâ. 
nensis. Autel de Lyon , de pu;, 
l'abbaye d’Ainay 

A râsa , a . f. Nasturce orien- 
tal . plante. 

ArXbarches. Voyez Alabab- 
ches. 

Arabarciua. Voyez Alaeas- 
CM1A. 

Arabia . te . f. (qui dresse (ta 
pièges). L’ Arabie «contrée d ' Asie. 
Il y en a trois : — pelrteo. — 
pétréc. — deserla. — déserte. — 
Jelix. — heureuse. 

ÂnÂBÏcÈ. adv. Plant. En Ara- 
be , à la manière dos Ara- 
bes. — oleant cèdes. Plaul. Par- 
fumez la maison des parfum; 
d’Arabie. 

A rX BÏ cus, a, um. Plaut. Ara- 
bique. Arabesque. d'Aralée.— 
sinus. Golfe arabique . mer H ouge. 
— tapis. Voyez J. apis spécula ris 
Arabica spina: Plin Acacia. 

Arâbïlis. m f . Ii, n., is. P/in 
Labourable , arable. 

ArXbissus, 4/V aile épiscopal* 
d'Arménie. 

ArXbius , a, um. Prop. J 'oye: 
Arabiçüs. 

Ara no ûnis,m. Ra d» fl.de Hon- 
grie. || Javarin . villede Hongrie 

A ra n s . a bis t omn g H or. et 
Ababus. a, um. yirg. Arabe 
ha bilans d’Arabie. 

Arâdus. i , m. Plin. Pierri 
blanche qui . réduite en poudre, 
sert à nettoyer les dents. 

\rachlf.a ou — C il lia . tr , J. 
Ville épiscopale de Palestine. 

A R AGI! N r. . es y f (x as , arai 
gnée). Ovid. Arachné. 

An a cuis et Ahacus, /, m. Ves 
ce . sorte de graine. 

A R 'ici æ . arum , J. pl. Plin. Fi- 
gues blanches. « 



AeXctothcs. i, Virg. Mont 
d’Etolie. 

Abadcs .i./\ ille épiscopale 
sous la métropole «le Tyr . du 
patriarcat d’Antioche. 

A*æ. àr.aif.pl. Virg. Autels, 
rochers, rVueiU à fleur d'eau 
entre la Sardaigne et l’Afrique. 
|j /lord» des tpiais. levées, di- 
gues. môles bâtis pour contenir 
le* fleuves ou la mer. 

_ A&T-fLAYIÆ . arum , / p! 
Nordlingen . ville d’Allemagne. 

Ab.ïosTYLOS , J, f , 

rare; ezéxaç. colonne). Batiment 
dont tes colonnes sont éloignées 
les unes des autres, 
âiiooiu,/ Vor Aeragonia. 
Aeav.ib. ind. Éitl (excellen- 
ce). Fils de Sem, et petit-fils de 
Ndé. 

Attenta, i, m. Héron , oiseau. 
Arasïa.it,/ A rai- 
gnée insecte venimeux. || Calai. 
ToUe d'araignée. |[ Sorte de toile 
d'araignée oui s'engendre autour 
Jcs fruits et lesgàte. |) Vit. Cadran 
»olaire ou les heures sont mar- 
quées au bout de lignes tenues 
omme des pat es d'araignées. 

ArÂXEa US, ris , omn. g. Rem- 
)li de toiles d'araignées. Ara- 
'Cü7itcs /turcs. Apul. Gosier sec 
•u aucun aliment n'a passé de 
>uis long-temps. 

Araüeola et , /Cic. et ArÂneo 
-PI, i, m. Virg. Petite araignée. 
AraXïôsüs. a. um. Catul. Plein 
le ou Git en forme de toiles 
1 araignées. 

AtÂsirai . /, n . Pturd. Toile 
' ùraiguée. 1) Plia. Espece dv 
oton en maniéré de. toiles d’a- 
■•ignées , qui se forme autour 
^ grappes de raisin . des bon- 
nets d olives, desbourgeons des 
rbrés , et qui les gâte. 

Aaaneus , i . m. Lurr. A rai 
née. y Pt in. Araignée de mer 
ont i épine est venimeuse 
Artistes , / 7 . um. D'araignée 
-mus. Col. Musaraigne, peliic 
cte fort venimeuse. 

Aras et Araris . is. m. Saône. 

e de France qui se jette dans 
* »«hônc h Lyon. 

Ararat . ind. Jtibl. ( malédir- 
° n '■ Montagne d'Arme'nie. 

irt tRÏCCS a. um. Inscrip. Qui 
^nrerne la Saône. 

* ^ R îtf.r. lrt\ m. I/rg. inusit 
our aratrum. 

Art VTiiiA.dr.yrV iileiépiscopale 
la métropole de César ce , 
n Eappadoce. 

A ratio , bais, f. Cic. Labour, 
o>ourage . culture. 

Abatiô5es . um, f. pl. Tert-es J 



labourables . champs labourés , 
fermes. || Cic. Terre» de l’état , 
domaines. 

Arâtx0Kc#i.a , a , / Plan t. 
Petit fonds de terre labourable. 
Arator . ü/ï!r , ct. lSii\ I.abou- 



nrxD or 

sieurs nations, le* sépare. || Sou- 
verain.— rerum. Tac. Maître ab- 

S ° U ',rr J f 4 f ri ?' Ilor Qu» domine 
sur. l'Adriatique. — regni lac. 
Qui dispose, eu maître, de l'état. 
if*?, (trie/ Ministre de la fo— 



rcur. qui \abouTc ~//iurut. Barüf ! 1ère. || Témoin oculaire . oui voit 
a la charrue. |, é./c. Fermier . qui ce qui se pas.,,- qui imperle ir- 

AelTof tC '‘T ‘ ‘ I> lal ' ■ 1 {', /rJ J “"‘ i,c ‘ n ' 1U,,L 7'/W. 

-M \°T ’ ? 1 l 0e . ,e ‘ |UI 3 1 ÎV, * S v,,lsini '•»'<-*•« Im.l ce qui , e 

traduit les Actes des Apôtres en passe chez moi U art, tri, re- 
vers hexamètres. \ ma/a ou Ucra /ufa , /f _ 

AeatoeiüS. a. um. Qui con- j arlitris. Lie. I.ieux écrié. ou 

CC r: , ' l „ ab0 - UraeC • - • '' sl ,n Kbl ’rte- Lcmotis ar- 

Aratbo . as. en.atum, are. \£>lris. Lie San* témoin ,m se- 
Phn. Donner un second labour, ! rrel. en particulier . a part Lu- 
une seconde façon a la terre. eus maris art, 1er. liur. I.icu d où 

* îî!!,? ‘ n / ,C 9 ha - rrue , 0n dtVouv " U loin la mer. 
Aeatca , a, f et Aratcs. Abbitra. tt . f. Arbitre etc 
as m. Jhcf. rrr/. topez A RATIO. ! Art i Ira f dates rites nuis. lier. 

Aratus. a. an, .. part. Jaro. j Fidèles témoins de ma conduite' 
t/r. Laboure . cultive , mis en la- AjüitrUis JpnVcXTto, tais./. 

\ . « J Maçr. cl^ARBlTnÂMENTtiItf . / n, 

Aratus . / . m. Poète et astro- | Sip. Arbitrage, jugement par âr- 
nome grec qui a écrit uji poê’me bitre. ^ 

des Phénomènes . traduit par Ci- 
céron et p^r Germanicus. 

Araurâris . is . et Araurâ- 
Rius . ii, m. L’Hérault, rivière 
du Languedoc. 

ArausÏca. as. f. V ojr. Arausio. 

ArausÏcÀücs , a, um. Qui est 
d’ Orange. 

Aracsiosis c ici tas , â/is . et 
Arausio. bais,/. Orange, prin— 
cip. et ville de Fr. ( > aucluse ). 

Arausiônensjs , m. f , se , n . , 
is. De la ville ou de la princi- 
pauté d’ Orange. 



1 bitre. 

Arbitiûriô. adv. Plats L Arbi- 
trairement, à sa volonté |[ D 'une 
manière douteuse, itaud arbitra- 
îp P er *i Pl a ut. Je suis perdu 9 
n n'y a pas de doute. 

Arbitràrius, a. um Ulp Qui 
tient de l'arbitrage || <;«•// \H>i- 
traire . qui dépend d«* la \ -don lé. 

A R B ITR A TO R . bris m. / . AuBlTKFl. 

* Vbbitratrix . ici s . / T C rt 
Celle qui, ègle. / 

Arbitrât, vs. us m liant. A r-. 
bitre f volonté . discrétion, dr- 
vous 



b il rat j tuo. Cic Cornue i! 



.... - "’ o* 1 ' v u urai j tuo. C/r l,o, 

AraX, acis, m. Espece de pois, J plaira. — stro lendcrc Lie. \ en- 
:llTTIC ' tlreà souhait . le pi ix qu on veut. 



x-gume 

À R AXES. M, m L’Araxc. fleuve 
de la Gradue— A pipénie. 

Arbe . es,,/ Ptin, Arbe . ile , 
t viüc épiscopale sous l'arche* 
vèriue de Zara en i)a!»«atie. 

\rpelia. *./ Curt. Arbelle , 
illc d* Assyrie. 

A B BILL A, et./ flimin. d'arvi- 
fia. l'est. L excès u'enibonpuint. 
Graisse » suill 

Arbiter , tri , m. ( arpvur ad . 
bi/o). (.ic. Arbitre, juge d’un 
différend. — in/cr ali/ a os. Cic. 
Arbitre entre des personnes. — 
definibus. Cic. Expert touchant 
les limites. Ad urbi/rnm ire. 
Plaut. Se mettre en arbitrage. 
trbitrum cm(o /u cm vis. Ter. Je 
rn en rapporte à qui l'on voudra. 



... Wl, , Ull 

la arbilratum ne tort se dederc. 
Plaul. Sr rendre .i direction au 
vaiqqiiruiv || Arbilragr. 

# 'bbitrâtus. a, ont, part. d'/ 7 A- 
tilrar. Art lirai,: V ua-s//o. Ce/l. 

Aflairc vidée par arbitrée. 

Aheitricm , u \ n i ,r A rlji— 
trape . sentence , décision . )HKe- 
Iiicnt d'arbitre. — renpcrc. Û/p. 
Consentir à cire arbitre, lies esl 
ia artilrio. Jlig. L'aflaire est C n 
arbitrage. || Jugement, engéne- 
ral. |i Puissance . pouvoir.— ur- 
tis latent OnJ Dominer en 
maître dans une ville. — rei rv- 
mané-.Tar L'empire, le pou- 
voir impérial. Artitrii „ lirai 
esse. Suc/. I’.lrc dans la dépen- 
dance. — su, huma.. Sue!. Qui ne 
dépend de personne. A ri i tria 



Dict lal. galiie. 



J • R< j lr 7’ 1 ' — . f0nww ' I ncpeIlu ue personne. Artilrn 
iilurl. Qui déc ide du pn y— an- lelli pari.u/ur agere. Lie. Etrel' ai- 
noua. sial. .luge de police qui j bitre de la paix ride la guerre II 
met le prix aux denrées -titir- Droit, liberté de. ArtHriamlcm- 
raram. 7Vzr.M âpre d es d e p é r h es , \poms. Sen. Libre disposition de 
admimstrateurdcs poite».— son temps. — rende u J, *„/,>. 
hum 7 auras est Phn. Le mont Lie. Ferme du sel ArtUna 
lauru» reg'e le» omîtes de plu- [Juneris f clerc. Cic. Exiger les 

Ü /( 
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droits funéraires. j| Arbitre, vo- 
lonté, discrétion , fantaisie . ca- 
price. — liberum. Z/V Libre , 
ira ne arbitre. — c es tri non crif. 
Z/V. Cela ne dépendra pas de 
vous, vous n'en serez pas le ihai- 
tre. — fuum s if. Cic. Je laisse à 
votre discrétion , à votre pruden- 
ce. Arbitrio suo. Vell. Ad a Ad — 
trium suum. Cic. A sa volonté . à 
son gré. à sa fantaisie, à son choix. 
Ad arbilrium alit/uid iotum se 
fingere et accommodarc. Cic. S’ac- 
commoder à l’humeur d'autrui , 
se régler sur ses fantaisies. [| Se- 
rer. Présence d’un témoin. 

Areitro , âSy ârfy àtum , mrë. 
Plant, et Arbitror, a ris , âlus 
sum , âri. Cic. Juger , croire , 
enser . estimer. || Ulp. Etre ar- 
itre , juger par arbitrage. || 
Plant. Remarquer, épier, obser- 
ver. H Gell. Peser , examiner. 

Arbofi, if ris t f ( robur ). Cic. 
Arbre — aedua. Rois taillis. — 
Joins. Oeid. Cibé n es. — in/elix. 
ttiçi Gibet. || Col. Arbre d’un 
pressoir. || Virg. Mat de navire. || 
Virg. Rame, aviron. || —f errata. 
Stat: Lance, || Ovid. Vaisseau. || 
Plia. Poisson de mer. 

Arbürârius, a , um. Qui con- 
cerne les arbres. — pic ns. Plin. 
Pivert . qui creuse les arbres. 
Arborant prônent us. Salin. Re- 
venus des coupes. Arborante fal- 
ces. Coi. Faux à émonder les 
arbres. 

Arbürâtor, uris t m. Plin. Qui 
taille les arbres. 

Arb5rea, Vilr. et ArbÜria. 
Cal. — faix. Faux à émonder, à 
«brancher les arbres. 

Arb6resco , is , ccre. Plin. 
Croître en arbre , devenir arbre 
ou grand comme un arbre. 
Arboretum, /*. n. Sen. Lieu 
îanté d'arbres , plant d'arbres . 
osuuet. verger, pépinière. |j 
6 'e/l. Arbuste. 

ARBôntrs . a , um. V irg. D’ar- 
bre, qui concerne les arbres. 

* ArBORÏDEUS ramas , i, m. 
Col. Branche provignée et cul- 
tivée pour devenir arbre. 

Arborosa. te y f. Arbois, ville 
de France (Jura). 

Arbos, uris, f. V irg. Arbre 
fruitier. 

Arbosium , i/\ n. V. Arborosa. 
Arbuscüla. et , f. Col. Arbuste, 
arbrisseau. petit arbre. || Plin. 
Crète de paon. || Vilr. Pièce de 
bois debout daris une charpente. 
|| Hor. Non» de comédienne. 

ArbustÎvcs , a, uni. Planté 
d’arbres. — locus. Col. Plant 
d'arbres 9 pépinière. Arbus/iea 
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vilis. Col. X igné soutenue par 
des arbres. 

Arbcsto. âs t âri. àfum . are. 
Pim. Planter des arbres . — agrum 
populo. Plin. Planter un champ 
de peupliers. 

*.\ïlBUSTtfLA.4r. V. ArBUScClA. 

Arbustum. iy n. Col. Verger, 
lieu rempli d’arbres fruitiers , 
j plant d’arbres, pépinière, bo— 

| cage. || Lttcr. Arbre. Kx pressa a r- 
busto conricia. Hor. Injures dites 
I de bon coeur. 

Arbustus , a . um. Plin. Voyez 
Arbustivus. 

ArbÜteus, i t m. Virg. D’ar- 
boisier. 

A R bu TV M ; /. n. Virg. Fruit de 
l’àrboisier. j| Virg. Arbobier. 

Arbütus , i . m. Virg. Arboi- 
sier . arbre. 

A rca , te . f. ( arceo ). Cic. 
Coffre , cassette . malle , bahut. 
— t'es/iaria. Caf. Garderohc. |j 
Coffré-forl , caisse privée ou pu- 
blique. Px ared m soL'crc. Payer 
comptant. |] Plin. Bière, cer- 
cueil . tombeau. || Cachot, 
bnstea. Cie. Etroite' prison. || 
Vilr. Bâtardeau. |f Mortaise. |j 
Eufoncement , cavité comme au 
milieu des plafonds. || Angle que 
forment les toits. 

Arc X D ES , um, m. pl. Virg. 
Arcadiens , peuple d’Arcadie. 

Arcadia, te./. Cie. Arcadie, 
contrée de la Grèce au milieu du 
Péloponèse. Arcadiam pe/is ou 
me oms. Cie. Vous me demandez 
l’impossible : prov. tiré d’une ré- 
ponse d’Apollon aux Lacédémo- 
niens. || V. épisc.de Pile de Crète. 

ArcXdTcüs . a . um. Arcadique . 
d’Areadie ; et proverbialement 
Stupide , lourd . lourdaud 

Arcaui5p5ms. is ./. Bergula , 
village sous le patrrirrat de C.P., 
autrefois ville archiépiscopale. 

Arcadius , a , um. Arcadien , 
d’Arcadie. 

Arcànk , adv. Col. et Arcânô, 
adv. Cic. Secrètement , enserret, 
en particulier , avec mystère. 

A RCÂKUM , /. n. Hor. Mystère , 
secret, chose cachée. || Maison de 
camp, de Quintus.P* de Cicéron. 

A rca Nt’S , a . um. ( arceo ). Cic. 
Secret, mystérieux, caché, in- 
connu. — iic/uor. Claud. Liqueur 
magique. Arcana nox. Oi-id. Nuit 
qui couvre de son ombre. || Plin. 
Affidé, confident. 

Arcârivs , ii . m. Sari'. Jet. 
Caissier . trésorier , banquier. || 
la Rabutier .yeticr. 

A rc as , ados . m. Arras . fils de 
Jupiteretde Calblo. |J Arcadie?, 
d' An. a die. 
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ArcÂtûRjA. te./ Cass/ad Li 
mite de terre 

♦Arcâtl's, a . um. Orféf. Cour 
bé. fait en arr. 

Arce. ARCEM.abl.etaccdtfn 

A ne f.lla. te. / First. Pel| 
coffre , malle . bahut dont le cou 
ven ir est en dos d àne. {| Col 
Berceau de treille. 

ArCELLATÜS . a . um. Col. Fai 
en berceau. Arceilata r/fis. (o\ 
Berceau de vigne. 

Arcell£i,a. <r, /. U/om. di- 
min. S arce lia. 

-Arcenum. /, n. Bracciano, vifl 
de l’état romain. 

Arceo , es . cui. clam , cëre.C.ii 
Chasser , repousser, empêche 
d'avancer. d'approcher . d 'cntrci 
|| a/itjiicm l'ctcrno. Hor. Arrache 
quelqu'un à sa léthargie. || Goutn 
nir. retenir, lier. Arcebnnt pal ma 
v inc u la. Virg. Srs mains étoicu 
liées. ]{ Mander . faire venir. 

ArcÏr a tr (area). Varr. Sorti 
de brancard onde litière propre 
transporter les malades . chario 
fermé rnmmc un caisson. 

ArcessTtor , Bris . m. Pf/n. Qu 
va chercher, appeler . faire veu.-r 
|| Amm. Accusateur. 

Arcesshts . a . um. Ci/c. Man 
dé, appelé , qu'on a fait venir A 
Recherché , tiré de loin , forer 
i affecté. — somnus. Prop. Soir* 
J nieil provoqué. Arcessila coin 
\mendaiio. Cic. Reeommnndatio 
mendiée Arcessitum dtclum. f i 
Expression tirée, guindée, r 
cherchée. Arcessila joca. Quic 
Plaisanterie forcée- 

AtlCESSfTTS, ùs , m. Cic. Mat 
demenl, ordre de venir. Ipsi\ 
1 arccssitu veni. Plaut. Jp suis ven 
j parce qu’il m’a mandé. 

Arcesso , 2s , 7e/’. tlum . sfr 
' Cie. Mander . appeler , envoyé 
| chercher , faire venir. — mn 
j ccde. Ctes. Louer, gager. || Tin 
| dp , faire amener . — sibi aurC\ 
\ jument o suo. Plaut. prov. K U 
I l’auteur de sou infortune. = * 
I ex perirulo gloriam. Cari. Tin 
du péril une nouvelle gloire- 
i Cic. Appeler en justice, -i-pen 
nite c api te. Sali. Aecuscr de s'êt] 
laissé corrompre. 

♦Arceuthincs , a , um. J5’\ 
De genièvre 

ArchaYcus, a , um. ( xjx 
principe). Hor. Faitâ l'antiycji 
â rnneiennemode. 

Arciïaismus , iy m. Façon i 
parler imitée des Grecs . IncutM 
1 qui a vieilli ; nous dirions : L 
gaulois. 

j ArchasgI- i.Yca,/t./T La gran. 
1 espece d'angélique ,plnute. 
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Aechaxgëlus , /, m. ( df%i , 
fommandcmeut; «ty^tAoc. ange). 
BibL Archange, prince des a tiges. 

AeCHEÜTA . tt , f/l. ( atf^sUQC , 
ancien ). Digrst. Archiviste. 

AegHërostis y is.f. ? t Arciie- 
SOJTIS . is.f. P/in. Krioine. plante. 

Aechëtvpüm , /, a. ( prin- 
cipe; tvpc , image ). P/in. 

Original, modèle. patron, exem- 
plaire. Ab arcbetypo decedere. — 
lait. Plin. S'écarter de l 'original , 
ne pas ressemblera l'original. 

AechËTTPü» . a . um. Juc. Ori- 
piml. Archeijpi amici. Mari. Amis 
qui sont le modelé des amis. 

A i c fl I X T E R , tri . m. ( atpyçà , 
principe; Ix'rp ©ç, médecin, etc. 

AeghûT&CS , /* , m. Premier 
médecin, 

AecüÏbûlcs . /, m. /£«xà . 

conseil ). P/au/. Argentier, tré- 
sorier. 

ArghÏdiXc&Nus , /. m. ( dpx» ; 
i ittt'.Kt . diacre ). Archidiacre. 

À&ch¥dux, ucis, m. ( c 
dux). Archiduc 

Archiëpiscüpâtds , us, m. 
Archevêché'. 

A R ch IËPiscôpoR. àris , âri. 
h/re £ii/ ou sacre’ archevêque. 

.\bcbi£piscÙpu$ , /, m. Arche- 
vêque. 

Abchiëbees , t, m. 
prêtre). Grand— prêtre. 

Ahchi£rôsy5a , r,/ Cod. Di- 
gnité' de grand- prêtre. 

AbchYgallcs , /. m. Plin. Le 
grand-prêtre de Cybèle. 

ArcuYc.lrontes * um. f ; 
7‘rXï , vieillard. ) Cod. lVinces des 
vieillards. 

AschYgrammXteus, i.m (*px*; 

; utp/ut , écrit ). Plut. Secrétaire 
Ipj rommandemens , chancelier. 
Aacflïct bermts , i, m. ( ài’/j* ; 
conduire un vaisseau). 
y il ote en chef. 

ArchÏlèvÏtÂ . et , m. Prince des 
évites. 

ARcuYLhcHirs,*, um. Cic. 
►a Urique , piquant, outrageant, 
mglaut comme les vers d’Ârchi- 
»que contre sc»n beau-père . qui 
n fut si outre qu’il se pendit de 
ésespoir. 

AEciiYxXGÎnrs . /, m. ( dp%* ; 
cuisinier). Juv. Chef 
- ' nlsine . maître-queue. 

\ •• cnïr*i andrîta . a ,m .( atcfcà ; 
x G*, troupeau). Abbé, prieur, 
«périeur de monastère. 
\rchY.mËdeus , a, um. D’Ar- 
iiraede , célèbre mathématicien 
*-■ Syracuse. 

ArchÏaiJmps , i. m. ( dpx »; A*«- 
imiter ). Sue/. Chefdune 
oiipc d« mimes. de comédie u* i 



ArchYsauta , te . m. (&?%*• 
taôç, vaisseau ). Pilote en chef 

Archïneanisccs , i, m. (*>>« ; 
YfatriVitcc , jeune homme ). Ins- 
cript. Chef de la jeunesse. 

ArchÏPËlXgcs , /. m. f dfâit ; 
ri>.oL-H ic, mer). L'Archipel, par- 
tie de la Méditerranée. 

AüChYpÎR ÂTA , te , m. ( aipyn ; t*i- 
p*t*ç , pirate). Cic. Chef de cor- 
saires , capitaine d'écumeurs de 
mer. 

ArchippîJcomüs . Archippus , 

/. m. ( sLf%* ; <Tjroç, cheval ; xopuiv, 

• avoir soin ). Grand — écuyer , 
autrefois connétable. 

ArchYprægüstâtor . bris , m. 
Celui <iui (ait l'essai des mets. 

AbCHIPAESBYTER , cri. m.(xfX>r, 
TfuCijTtpct , plus âgé ). Archi— 
prêtre , doyen rural. 

ArchYpresbyterâtus , ds, m. 
Arcbiprè Irise , dignité ecclésias- 
tique. 

ArciiYtecta , tr . m. ( xfX* ; nu- 
/:». fabriquer). Plin. Architecte. 
Arckitectœ natura ris. Plin. l>a 
force créatrice de la nature. 

♦ArchYtectâtio et ArciiYtec- 
tio, unis y /. Plin. Voyez Anciîl- 
TECTURA. 

ArchYtecton, Unis , m. Plaut. 
Architecte. 

Architect&nÏce , ës ,/ Quint. 
Architecture. 

A rchitectônYgus . a , um. Vitr. 
Qui concerne l’architecture. 

ArchYtector . àris % à/us s u/n , 
âri. d. Vitr. Bâtir, construire , 
élever un bâtiment, conduire 
un ouvrage. = — « col up lui es . Cic. 
Inventer, imaginer de nouveaux 
plaisirs. 

ArcHÏTECTDRA , te, /. Plin. 
Architecture , art de bâtir. || Ou- 
vrage , pièce d'architecture. 

Architectes , /. m. Cic. Ar- 
chitecte. — omnium Dtu s. Plaui. 

I Dieu créateur de toutes choses. || 
Inventeur, conducteur. — irgis. 
Cic. Auteur d’une loi. — sceleris. 
Cic. Principal auteur d’un crime. 
— fullaciarnm. Pluul. Conduc- 
teur d’une fourberie , maître in- 
trigant , maître fourbe. — ccrho— 
rum. Cic. Inventeur de mots, qui 
en forge de nouveaux. 

ArchïtËlôîïes , is, m. ( ; 

TIX6Ç , impôt ). Chefdc puhlicains, 
fermier général. 

ArciiÏtalassia , tr . f. ( dpx" ; 
9etAewcot , mer). Amirauté, di- 
gnité d'amiral , iutendauce. de la 
mer. 

Arc hYth X las s es , /, m. Amiral. 

Arc iiYrHfeÔREs , /, m. ( dfX* ; 
battit , contempler ). lutcndant 
des spcilacles. 



ArchYtis , is. f. Nom de Vénus 
chez les Assyriens. 

A R CIIITrYc UNES . / , m. ; 
• trois ; K>nti , lit ). Maitre- 
d’hotcl , majordome. 

Archives et Arciiîvum. /, n. 
Ulp. Archives, lieu où l'on garde 
les titres d’une communauté 9 
d'un état. Trésor des chartres. || 
Palais du prince . sanctuaire. 

A R c H o v , oniis . m. ( üf/jri ,• 
qui commande). Cic. Archonte . 
le chef des neuf magistrats qui 
gouvernèrent Athènes après la 
mort de Codrus , son dernier roi. 

Archont&pülus , /, m. Celui 
qui portoit l'épée devantl'empe— 
leur, connétable, grand-écuyer. 

Arcuos , /, m. Archon. 

Archttas . tr , m. Nom d'un 
p h il osophe de Tarente. 

Arcis . Anci , gén. et dat. dVrr* 

♦AbcYfïnâlis . m. f. y lé y n. 9 
is. Front, et ArcYfïnius . a, um p 
J' arr. [areço. finis). Champ qui 
n’a point d’autres bornes qu'une 
montagne , une rivière , une fo- 
rêt , ou un grand chemin ; ou 
pays conquis. 

ArcYma , tr , f. Fest. Litière, 
brancard, chaise à porteurs, \i- 
uaigrette. 

Arcio , is, ici. Itum , iré. Cato J 
Voyez Adigo. 

ArcYpùtems , iis, m. f Vah 
Place, et ArcYtËNENS, tis > m. f. 
Vifg. (arc us y potens . teneo ). Oui 
tient un ?rc à sa main. || Cic Le 
sagittaire, un des douze signes 
du zodiaque. 

AncTvcs , a, um (arcco). Fest. 
Qui réprime, retient, empêche 
de passer outre. Arcivœ aces. 
Oiseaux de mauvais augure. 

ArctÂtio . b n is.f. I arr. Res- 
serrement, rétrécissement, abré- 
viation. 

Arctatcs. n . um, Cic. R esserré, 

I rétréci. Mari. Raccourci . abré- 

f é. Arc ta ta numéro félicitas. Ve II. 
■e petit nombre des heureux. 
Arcte , adv. Cic. Ktroiiemenf , 
à l’étroit , d'une maniéré serrée , 
pressée. — meure. Cari. Passer 
avec peine , en parlant de la res- 
piration. — dormire. Cic. Dor- 
mir d’un profond sommeil. r= — 
f/abere , cohibcre. Plaut. Tenir 
court . traiter durement. — diri- 
ge re. P/in. Avoir une étroite ami- 
tié. — adsiringerc rationem. Cic. 
Presser un argument — tenent. 
Cic. lis soutiennent fortement.— 
appcllare. Ocid. Prononcer brève 
la pé Huitième d'un mot. 

ÀrctYcls , a, um. H) gin. Arc- 
tique . septentrional , du nord. 
Aucto ; as, âvi, àtum , âri, 

6 * 
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Col. Presser, serrer. || Mari Ré- ' ArcCla,*,/ C/c. Coffre , I fueenum manus. Virg. Guerriers 
trécir. mettre à l'étroit, || Petr. boite . cassette , layette. — heu- : pleins d'ardeur. j| Pleins d'indi- 
Fermer. || Utp Fixer un court lala. Varr. Boite diviser en com- gnation . de colère. Ardentes lit- 
délai. || — annonam. Pacat. Cau- partimens . telle que celle où les ter ce. Cic Lettre foudroyante. || 
ser la cherté dès vivres. peintres mettent leurs couleurs; Virg. Brillant . éclatant . étinre- 

AHCTôrHYLAX , acis, m. (apurée, | écrin . cantine à mettre des li- lant. || Oeid. Amoureux, pr.s- 
ours ; <?é %r . gardien). Cic. Boo- (tueurs , cassetin d'imprimerie. || sionné. || — eentis mare. Fine. 
tés. le gardien de l'Ourse, le ■Inscript. Petit tombeau. || Vitr. Mer agitée par les vents. 

Bouvier . constellation. Soufflet . orgue. Ardente» . adv. P/in. Cliati- 

ArcTOS. i,m Oeid L'Ourse, Arcùla, tr . f. ( arcco). Fcst. dement. d'une manière brûlante, 
constellation renfermée dans le ; Oiseau de sinistre présage. Vor =r Cic. Ardemment . passionné- 
cercle du pôle qui prend d'elle le Arcivus. _ ment . vivement 

nom d’arctique. Il y a la grande Arc£lâriijs, ii. m. P/aut. Fai- Ardeo ,cs ■ si. sam. dèrp. Virg 
et la petite Ourse. seur de coffrets de femmes, laye- Briller, être brillé . en feu . em- 

ArctôCS , a, usa. Lacan. Arc- lier, bahutier. ébéniste. bras é.-= Ardet bclln Srria. Cl/e. La 

tique, septentrional. ArcOlata . arum. n. pi Fcst Syrie est en feu. !• Etre vif. ar- 

ArctÜrus , /. m. (xixtoc; «j* , Gâteaux de farine offerts dans les dent, plein de feu. || Briller, 
queue . ou ï»’t , gardien ). Virg. sacrifices, comme nos pains bénits, éclater, étinceler Camps" armi> 
ïi’Arcture . étoile de la première Arcülum . /". n Fcst. Cercle ardent Virg l a plaine resplendit 
grandeur, à la queue de la grande fait d'une branche de grenadier de l'éclatdes arme . || Avoir une 
Ourse enlrelesjambesduBootès. et lié de laine blanche . que la affection, une passion violente 
Arctus . a , um (arcco). Cic. prêtresse Flamine mettoit sur sa — podngrtr dotorihus Clic. Avoir 
Etroit, serré, resserré .presse, tête dans les sacrifices. de cruels accès de goutte. — it 

Arctum theatrum. Hor. Théâtre ArcBmjs . /, m. Fcst. Le dieu famâ. Ptin j. Etre décrié. Pts 
bien rempli . ou il y a foule. Arcla qui président aux voûtes ou aux ardet ineidià Cic. La chose 
coneieia. Hor Repas où l'on n'est coffres. || Bourlet placé sur la tête est odieuse. || Aimer passionné- 
point a son aise. = — fames.SH. pour porter plus aisément, tel ment . désirer avec ardeur, brii- 
ltal. f aim pressante — annona. nue celui des laitières. — ephippii. 1er du désir de. — studio es/uonm 
Sud. Cherté des vivres. A retins Arçon de la sellr. Hor. Avoir la passion «les rhe- 

somaus. Cic. Profond sommeil. ArcüO . âs ,Sei. âtsrm , are. Plia. vaux. Arsisti atiam. l'irg. Tuai 
Arctissimum amoris eincutum. Cic. Voûter, courber, plier en arc. brûlé pour une autre. 

Etroite liaison. Arctum animum Aaccon. âris , âtus sum. âri. ArdeSla. a. f. P/in. dim. 
soteere. Hor. Donner quelque Ptin. Se courber, se plier en forme A’ardea. — alla. Ptin. Aigrette, 
relâche à un esprit en proie à d’arc, se voûter en marchant. espère de héron, 
l’inquiétude, soulager un cœur Arcvs . iis, m. (arcco). Cic. Arc Aruesco is . erre P/in Pren- 
serré de douleur. Arctis in retus à tirer des flèches. An um inten- dre feu. s'allumer s'embraser 
opem ferre. Oeid. Secourir dans i dere. Cic. — tendere. Hor — ad- = S’échauffer . s'agiter . s’en- 
une pressante nécessité. Arcta ducerc. Virg — lanare , sinuarc. flammer. brûler du désir de — 
fortuna. Stat. Fortune modique. Oeid. — flcdcrc. Sen. — cureare , eino. SU. liai S'échauffer parle 
Lcges arche. Ptin. Lois sévères et tentare. Stat. Bander un arc, — vin. — in iras. Oeid Entrer dam 
impérieuses. In arctum eoltigere. porrigere. Oeid Rendre les armes, une furieuse colère. — panier , 
Plia. Abréger , foire des abrégés, s’avouer vaincu = — tendere ah- \ pariter silcre. Tac. S'agiter et se 
ArcuÀRIUS , a. um. I "eget. Qur fuo. Pers. Se proposer un but. I tranquilliser avec la même faci- 
conccrne les arcs. |j Arc-en-ciel, iris. || Arcade, lîté — in nuptins. Tac. Brûler du 

ArguÀrius,//, m. I)ig. Faiseur arche, voûte. — lapidum campa- désir d'épouser. || Virg. S'aug- 
d’arcs. giius cfficere. Oeid. Elever une menter || S’aiguiser, s’afftlrr 

ArcuÂtÏUS.ih /, lë.Sid. Voûté, arcade. || Tac. Are de triomphe. Pugio ardescit in marronem . Tac. 
ArcuÂtim , adv. Ptin. t,n arc , || Toute espèce de courbure. || Le poignard est aiguisé 

en forme d’arc. Arc. portion de circonférence , * Ardïfer . a. um t'arr. Çù 

ArcüÂTIO , dnis.f. Front. Ar- terme de géométrie. enflamme incendiaire, 

cade , arche, voûte, structure Ard.Xlus . /. m Fils de Vul- Ardor âris, m. Cic. Ardeur 
en arc. cain . inventeur de la flèche excès de chaleur. || Eclat. — oca- 

ArcoÂtus , a , um Lie. Courbé ArdEa <t , f. ( i.Wisc). Virg. torum Cic. Des veux étincelons 
en arc, fait en arcades , voûté. — Héron . oiseau de proie, qui vit = .\rdrHr passion vive . dcsii 
marias. Col. Jaunisse , pâles cou- surtout de poisson. violent, nffertion violente. — 

leurs. Ardfa . tr. f Virg. Ardéc , edendi. Oeid Faim violente. — 

ArcSbâusta , te . m. (areas; ville d’Italie. cnimi. Cic. Chaleur. feu . viva- 

Êàrr.a . lancer). Vegct Arbalète ArdeÂtes , um , m.pl. Dabi- cité. — mentis ad glor/nm Ci: 
ou espèce de serpent. tans d’ Aidée. Passion pour la gloire. |j Tiiul 

ArCÜbâmstÂRICS.h, m. Veget. Ardeho. unis . m ( ardca . Amour. j| Luer. Douleur. 
Arbalétrier, qui tire de l’arba- héron). Phcrdr. Homme qui se Ardôsia . a. f. Phi/and. à 
lète , lâiseur d arbalètes. mêle de tout, qui fait le bon Vite Ardoise. 

ArcCbiæ, irum.f.pl. et Ar- valet . intrigant. Ardcenna. <r , / Ardennes 

ci’BH , arum. m. pi Fcst. (arr, Ardens. fis. omn. g Aident, forêt et département de France 
euio). Sentinelles qui sont dans brûlant . bouillant. — fetris. Plia. ArdoÏtas. àtis, F Porc t 

les guérites d'une forteresse. Fièvre chaudp. = A if . animé, Ardi.'UM , /. n. Virg. Eminence 
ArcDbus . dat pl. S arc us. plein de feu . véhément. — stu- élévation , hauteur rude , âpre 
Autel, prêt, d 'arcco. dietm. Cic. Penchant très-vif — escarpée. 
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A nôtres . a, um. ( ardeo ). Vire. I 
Haut . élevé . escarpé . roidc , de 
ütlicile accès. || Virg. <^ui porte 
a télé haute. = Difficile . pê- 
îible. Retus i* arduis llor. 
Dans les circonstances critiques, 
lans la mauvaise fortune. || Ar- 
lua cogiiatio. Cic. Méditation 
•rotonde. 

Abea , <r , /. ( areo ) Cato. 
Vire d'une grange . lieu où l'on 
,jl le blé. Scmeot. Temps du 
lattage- || Cic. Hor. Place pu- 
dique. H Vitr. Sol . terrain , em- 
ilarrment ou est bâtie , ou peut 
e bâtir une maison = Ovid. 

lump , carrière. I| Lit- Cour , 
lasse-cotir, vestibule || Col. Car- 
eau . planche de jardin , couche 

■ u l’on sème . où l’on plante. 

|| Varr. Espace d’un pied en car- 
é. t| Plaut Espace vide où les 
tiseieurs répandent du grain. || 

I cri Cimetière. Jj Sla! I-âice du 
•ùcher. || Sca. Cerrle lumineux 
|ui paroit quelquefois autour de 
a lune, etc. }| Ce/s. Alopécie, 
•elade , maladie qui fait tomber le 
•oil et les cheveux. || Mari Age 
l'homme, espace de trente ans. 

Abu . * -Y Surnom de Mi- 
icrve. || lie du royaume de Pont. 
|| Fontaines Thèbes. 

Abealis. m.f. , le . »../VQui 
ert à la grange. Areate critrum. 
terv. Crible ou van pour nettoyer 
e blé dans l’aire. 

Abïcômïci. ôrum. m.pi Plia. 
3 euples de la Gaule narbon- 
ic/ise ou de l’Armagnac (Gers). 

AbéfXcio , is. feci . factum . 
grg. GeU. Sécher . faire sécher, 
.ucrèce a dit : Et facit arc. 

A b krîo . factus sum , fieri. 
n lin. Se sécher. 

An Et. ôrum , m. pl. Peuples 

Afrique. 

Ahelas . âlis .f., A»ËLÀTK,rr, 

et AnfcLÀTUM, i, a Cas. Ar- 
es , ville de Fr. ( Bouches-du- 
Ihône). || Lintx.v. d’Allemagne. 

A remïci , ôrum, m. pi. Voyez 
\becomici. 

Ahëm6bVce. a. f. Voyez An- 

MOBICA. 

Arëmobïci. ôrum , m. pl Peu- 
•les de Bretagne. 

AbÊKA . a . f. ( arco ). Sable . 
ablon. gravier, ciment. Arena 

■ rj ndare scmina. Oeid. Prop. 
s mer sur le sable, perdre sa 
seine. Oratio sine ra/re el are- 
ià Qas'rst. Discours qui n’cit pas 
lié ou fondu. |) Virg. Terre sa- 
blonneuse. Cic. Lieu sablonneux. 

Grève . rivage. Areaâ arcere. 
/ irg. Kmpècher d’aborder. Are- 
ace iopingere. Lucan. Jeter sur 
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la cAte , et prov. Faire échouer. 

Ahênâcei's, a. um. Plin. Sa- 
blonneux. graveleux. || Aride. 

ArënÂcum , /, n. On croit nue 
c'est Arntieim , v. de Gueldre 
sur le Rhin. 

A n l N a r i a , arum , n. pl. Vite. 
et àrënariæ , arum , f. pl. Cic. 
Sablonniere , lieud’ou l’on retire 
le sable. 

AnÉNÂRirs, //, m. Petr Gla- 
diateur qui combat sur l’arène. 

Arêxarius. a, um. De sable ou 
de l'arène. — lapis. Scrv. Pierre- 
ponce. Arenariafera. Amm. Bète 
qui combat suri arène. 

ArënÂtio, ônis,/. VifK Cré- 
pi , crèpissement , enduit d'une 
muraille . ravalement. 

Arënâtüm . i, n. Cal. Mortie.r 
fait de chaux et de sable. 

Arïnâtus , a, um. Cal. Mêle' 
de sable. 

ARÈNÏFbDÎNA, as, f. utp . Sa- 
blonnière. 

ArênïvXgüs, a, um. Lucan. 
Errant parmi les sables. 

Arênôsus, a, um. Virg. Sa- 
blonneux , graveleux. 

A sens , lis. omn. g. Sec. aride, 
brûlant. — fi u dus. P’ irg. Fleuve 
tari. — silva. Virg. Forêt de 
bois séché sur pied, —plaga. Scn. 
Pays aride. — sitis. Ovni. Soif 
ardente. 

Arensrerga. œ.f. Arensberg, 
v. de YVpstphalie en Allemagne. 

ArènOla , a. f. Plin. Sablon , 
sable fin . menu gravier. 

A beo, es. ai, rerc. Plaut . Etre 
sec, desséché, aride.* || Virg . Etre 
brûlé de sécheresse , être sans 
humidité. — siti. Scn. Avoir une 
soif brûlante. 

Are5la , ét f f. Col. dim. d'a- 
rca. 

ArEOPAGÎTA et AREbpAGÏTES. 
te . m. Cic. Aréopagite, un des 
juges de l'Aréopage , tribunal 
d'Athènes. = Cic. Juge incor- 
ruptible . intègre. 

, AreôpXgîtYcüs , a, um. Enn. 
Qui concerne l’Aréopage ou les 
Aréopagites. 

AREbpXGUs , i, m. (A"/ «.Mars; 
tfweLyoç , bourg). Cic. Aréopag . 
lieu où la justice s<r rendoit à 
Athènes. |j Roche de Mars à 
Athènes. ' 

AREbpbus, /j./Moab, ville 
d’Arabie. 

ArËpenka . a, f et A REPEN- 
TIS, is, f. ( aro ). Col. Arpent, 
mesure de terre. 

Ares, Varr. por caries 

Aresco a rai, scërc. Plaut 

Sécher . devenir sec , se durcir. 
— ca/ore. Lxcr. Se dessécher par 



A RG 85 

l'excès de la chaleur. — in gem- 
mas. Plin. Sc coaguler, se dur- 
cir en pierre précieuse , se pé- 
trifier. 

A resta-bovis ./ Arrête-bœuf, 
plante. 

ARËTÂLbGUS , /, m. ( xciT* , 
vertu; *•>"«, discours). Sud. 
Juv Qui discourt de la vertu , 
diseur de moralités. || Discou- 
.reur, charlatan de vertu: char- 
latan . vendeur d’orviétan. |) 
Conteur , romancier. || Sorte 
d'histrion. 

Arëthüsa. te. f. Aréthuse , 
font deSicile. || V.épisc. deSyrie, 
sous la métropole d' A pâmée. 

Arëthüsævs et Aréthûsivs , 
a, um. Claud. D’ Aréthuse. 

Arëtium. />*. n. Areizo, ville 
épisc. de Toscane. 

Arevs. a, um. (A’pc , Mars). 
Tac. De l’Are'opage. 

A R fX cio . Cato , pour arcfacia 

Arff.ria . sous-ent. atjua {ad, 
ferre). />j/.Eau dont on seservoit 
dans les festins des funérailles. 

Argætts . i, m . Plin. A rgée , 
montagne de Cappadoce. 

ArgattômXgum . i. n Argen- 
ton, ville de France (Indre). 

Argëi. ôrum, m. pl. Endroits 
de Rome où e'toient enterrés des 
Argiens.compagnonsd’Hercule. 
|| Simulacres faits de joncs , que 
les prêtres jetoient tous les ans 
dans le Tibre. 

Argf.ma , a, f. Plin. Anot ma, 
lis , n. P/in et Argemon, ônis , 
n. (à;yot, blanc). Taie, tache 
qui vient aux yeux, rouge aux 
extrémités, blanche au milieu. 

Argëmüke. às,f etARGËMÔ- 
NIA . a . f. Plin. Plante propre 
à guérir la taie , qui ressemble 
au pavot sauvage. 

Argennon, i, n. (*> 7 moç , 
blanc ).Fcst. Argent d’une grande 
blancheur. 

A R ge» ta mt m . i,n. Sai nt-Marc, 
ville épiscopale de laCalabre. 

Argentaria. te , f Cic. Ban- 
que, négoce d’argent, chao^e. 
Argentariam faccrc. Cic. Faire 
la banque , être banquier, chan- 
geur. agent de change ou coui- 
tier. — disso/vrre. Lie. Quitter 
la banque ou faire banqueroute. 
|| Plaut. Boutique d’orfovre. |[ 
Lit. Mine d’argent. 

ArgentÂrium , ii. n. LTp. Ar- 
moire où l’on serre l’argenterie. 

Argentârii t s./4 m. (sic. Bnn^ 
quier , changeur , caissier, tré- 
sorier, argentier. 

Argentârii's , a , um. Qui 
concerne Tardent. — commeatus . 
Plaut. Provision d’argent pour 
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un voyage. — Argenterie mens a 
(,lp. Comptoir de trésorier, de 
banquier. — crcta. Plin. Craie ou 
Liane h polir l'argent. — inopia. 
Ptaut. Manque, besoin d’argent 
— cura. Ter.Ltt soin d’en trouver. 
— me/alla P/in. Mine d'argent. 
Argentarium auxilium. Plant. Se- 
cours d’argent Argentan* ta - 
bernât. Lie . Comptoir , bureau 
de banquier. 

Argentatus, a, um. Lie. Ar- 
genté, couvert, garni d’argent. 
Argent a/a qurrimonia. Pt au/. 
Plainte , accompagnée d’argent. 

A&GENTEftLUS, a , um. Ptaut. 
dim. d ' argentcus. 

Aiigenteus, a , um. de. D’ar- 
gent, fait d’argent. Argentrum 
fvium. Ptin. Feuille d’argent. 
Argcntea satus. P/au/ Compli- 
ment accompagné d’argent. || 
Brillant comme de l’argent, de 
couleur d’argent Argentcus fans. 
Oeid. Source limpide , argentée. 
— criais. Plin. Crin argente, ou 
cheveux blancs. 

Argentei'S. i. m. Tac. Pièce 
d’argent qui valoit vingt sous 
romains. 

Ab GE N TI etterebronides , is , 
m ( cx/trcbro ). Qui escroque de 
l’argent. 

AiigENTÏFER , a, um. Qui pro- 
duit de l’argent. 

* ArgentYfex , ïcis t m. f ’arr. 
inusit. Qui lait des ouvrages d’ar- 
gent. 

ArgentYf5dîna . <t y f Varr. 
Mine d’argent. 

A R GENTÏ N A V. A R GF STO n ATU M . 

Abgbstîihts . i, m. S. Aug. 
Dieu qui présidoit à l’argent. 

Argestôratum . /. U. StrnS- 
bourg. ville de Fr. (Bas-Rhin). 

Argentôsus , a , uni. Ptin. 
Mêlé d’argenL 

Argertüâria , te, f. Hor- 
b^urg , bourg de France (Haut- 
RI lin ). 

Ahgentum, /, n. (aîpyôc, blanc). 
Cir. Argent, un des métaux. — 
infectum. Lie. — grave. Sen. 
Argent en lingots. — purum. pu— 
t/m. Gell. A limé. — rasilc. Plin. 
— bruni , poli. — vie un:. Plin. 
Vif-argent, mercure. (| Argente- 
rie. — factum. Cic. Argent ou- 
vragé , mis en œuvre , vaisselle 
d’argent. — escarium. Ulp. Ser- 
vice de t.ible en argent. j] Argent, 
inonnoie. — signât um. Cic. Ar- 
gent monnoyé. — pr ors enta neutre 
Ptaut. — pnrsens. Cic. Argent 
ç om p t a n 1 1 1 H or. Biens, richesses . 

Augestes, <r, m. Pltn. Vent 
de nord-ouest, 

Anoirs , a, um. fi or. Grec. 
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A hgÎlêtâ M rs . a. um. Qui ha- 
bite ou se trouve dans le quar- 
tier appelé Argilelum. Argile- 
ianœ tabernre. Mart. Boutiques 
de libraires. 

ArgilËTüM, /, n. Virg. Quar- 
| tier de Home ou i) y avoit grand 
1 nombre de boutiques. 

Argilla , rr.f (stpyàç blanc). 
Cic. Argile , terre grasse , terre à 
t potier. 

ArgillÂcevs , a , um. Plin. et ; 
Argii.lôsus. a , um Cic. Argi- 
leux. d’argile, mêlé d’argile, 
fait d’argile. 

Ancïns, is, f. blanc). 
Col. Sorte de vigne qui produit 
du raisin blanc. 

Argïvüs , a, um. Liv. Argicn , 
d’Argos, ou Grec. 

Anoo. ind. (aifyôç. prompt). 
Navire des Argonautes dont Ja- 
son se servit pour la conquête de 
la Toison d’or. || Constellation. 

AroülIcus, a , um. V oyez A a— 
CI VI’ s. 

A roulis, li dis , f Plin. Partie 
du Péloponèsc où étoient Argos, 
Mycéne. etc. || Oeid. Argiennc. 

Arg&NÂvis, is, f. Col. Argo, 
constellation. 

ArgoRauta, <t, m. Il or. Ar- 
gonaute. || ( *>>**, paresseux). 
Mort. Pilote lent , qui est long- 
temps en voyage. 

Argos, /, n. Argos, v. du Pé— 
Ioponrse. || V. de laPouille. nom- 
mée Bénévcnt. || V. deThessalie, 
Argos Pelasgicum. 

ArgôüS , a, um. P ni. Flacc. 
Qui concerne le. navire Argo ou 
les Argonautes. 

Aacn . prêt, à'arguo. 

ArguYturus , a , um. Sait. 
Qui réprimandera. 

Argümentâlis. m.f , të.n.As. 
Asc. Ped. Qui contient les argu- 
mrns, les preuves. 

^ArgcmentâlÏtrr , adv. Par 
des preuves en forme. 

Arglmentâtio. dois, f. Cic . 
Preuve . et plus souvent ordre 
et di : veloppcment des preuves ; 
dilîérent en cela tY argumentant , 
qui signifie l’argument seul. 

* A R GU M ENTÀTOR , Ô/7S, m. Tcrt. 
Raisonneur. 

* A R où m e ntâtr ix.îcis.f Ter/. 
Raisonneuse. 

A RGÛ MENTOR, à ri s, à/us s um . 
àri, d. Cic. Argumenter, se ser- 
vir d’argumem . donner à scs 
raisonnemens l’ordre et le dé- 
veloppement nécessaires pour 
prouver, tirer des conséquences, 
conjecturer. — aliqttid. Cir Ap- 
porter pour preuve . — mut ta pro- 
habiliter Lie . Prouver par des 
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raisonnemens concluant — dert. 
Cic. Etablir par des argumens. 

ArgÏMF.NTÔSUS. a, um. Quiut. 
Qui contient beaucoup de ma- 
tières , qui est d’uue longue dis- 
cussion. 

Argûmentum , /, n. {argua). 
Cic. Argument , preuve, raison- 
nement . — grave et firmum. Cir. 
Baisou forte et solide. — eanum 
et frigidum. Quint. — foible et 
non concluante. Argument: sa- 
lis est. Cic. C’est mie preuve 
suffisante. Quo argument o ? Ptaut. 
Sur quel fondement? || Signe, in- 
dice , présomption , conjecture. 
In argumentant quoninm. Plis 
En signe de. |j Plin. Cause, mo- 
tif. || Sujet, sommaire . matière 
d’un discours. || Virg. Outrage 
d’art qui représente un sujet tiré 
de la fable ou de l'histoire. 

A B GUO . is , mi , ûtum . ht 
(sLpjt:, clair). Virg. Montrer, 
taire voir , donner à connoitrc, 
démontrer, prouver, convaincre, 
être signe , marque . preuve ou 
témoignage. — ex mordus. Ck. 
Juger quelqu'un par ses mœurs. 
V ir/us ma lis arguitur. Oeid- L'ad- 
versité est la pierre de tourbe de 
la vertu. || Reprendre , blâmer . 
reprocher , accuser. — eerbo. Cir- 
Accuser sans preuve. Id quo ar- 
guis. Cic. Ce que vous mob* 
jectei. 

ArgvtÂtio . on is, f Çm/al 
Craquement . bruit que Tait un 
lit ou une chaise qu’on remue 
trop fort. 

Argûtàtor. ôris, m. Cetl. So- 
phiste , bel esprit , discoureur , 
diseur de bons mots , plaisant de 
profession. 

À iGüTÈ,adv.CVr. Subtilement, 
finement .ingénieusement, d’ur.c 
manière fine , adroite , spiri- 
tuelle. 

Argûtia, ar . f Gell. Ap*'- 

et ArgÜTIÆ, arum , / Cic r^ n 
sées fines, réponses délicates» 
sophismes , raisonnemens cap- 
tieux . plaisanteries bonnes ou 
mauvaises. Argutias hero r s b 1 ' 
1ère. Plaut. S’égayer sur le 
compte de son maître , ou lui 
tendre des pièges. Argutie pur- 
ri. Suc/. Gentillesses d’un enfant 
|| — eocis. Plin. Fredons. rou- 
lades. || — operum. Ptin. Fuie»''- 
délicatesse des ouvrages ( 
bea il \ a rts ) . — eut lits. Pltn. Gricc-S 
i air (in . traits délicats du visage» 
jeu de physionomie. 

ArgÛTIoLA . te, f Gell- y alDC 
subtilité, explication subtile. ^ ^ 

Argûto , à s, à vi t àtum, orr 
Prçp. Rebattre les oreilles df 
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la même chose. — aliquid ali - 
cui Prvp . Rompre la tète à quel- 
qu'un par la répétition tics mêmes 
plaintes. 

AbgÛTOR . à ri s . àtus sum. âri. 
d. Plouf. Caqueter , étourdir de 
son caquet, faire des pointes, 
faire le plaisant . le boulloii. || 
—pcdiius Son. Battre des pieds. 

* ArgÔT Üle, adv. diin. tï'ar- 
gute. 

Ah gùtClus . a , um C/c. Assez 
subtil, avsex abstrait. }| J pal. Qui 
a un joli babil. 

Ahgvtüs . a . um. ( tLpï $c , 
prompt). C/c. 1 iigénieux . spiri- 
tuel. fin. délicat. Argufior in 
scntcnt/is. C/c. Rempli de pen- 
sées fines et délicates. Arguiius 
ni h ri. C/c. Rien de plus ingé- 
nieux. || Subtil . rusé . adroit , raf- 
finé. Argutum n rumen. ]!or. 
Esprit subtil. Argué a seduîitas. 
t'al.^ad Cic. Exactitude minu- 
tieuse. || Significatif, parlant. Ar- 
got a ex ta. idc. Entrailles où l'on 
peut lire l’avenir. Argufissima 
l/i tare*. Cic. Lettres pleines de 
détails. Arguta ntnnus. Cic. Geste 
éloquent de la main. Arguti oruli. 
Or/d. Yeux expressifs. || Délié , 
aigu . pointu. Argutum cqui ca- 
pot. I irg. Tête petite, fine en- 
colure. || Qui résonne, qui a le 
son clair , perçant. — Argutus 
dolor Prop. Douleur bruyante. 
Argutiolures Virg. Cygnes harmo- 
nieux. Argutum nemus. Virg. Rois 
qui fait l'écho. || P/in. Aigre, âcre 
au goût ou à l’odorat. 

Argutus. a. um. part, d 'ar- 
guo. Démontré, etc. |j Repris, 
convaincu. — mu forum facino- 
ra/n Plaut. Repris de crimes ou 
convaincu de mauvaises actions. 

Argyrakche. es . f. ( *.*>1^10», 
argent ; *yX m * suffoquer.) Ksqui- 
nancie feinte pour de l’argent. 

Argyrasi'Ïues . um (/fytip •&», 
argent; dm;, bouclier ). Curt. 
Soldats qui portoienl des bou- 
cliers d’argent. 

Argyripa. r./ Virg. Arpi. an- 
cienne v. d’Italie dans la Rouille. 

A RGYRlTÆ , ârum , /. pl. (dfrv- 
^♦•st ). Bud. Combats doul le prix 
ctoiten argent. 

Argyrîte. és.f. et AnGvnT- 
Yis , /dis , f. ( ttftipnv ). P! in. 
Ecume d’argent, lil barge. |j Mar- 
rassite d'argent. || Pierre pré- 
cieuse ressemblante à l'argent, 
avec des marques d'or. 

AnGYR6copi;s , /. tu. (dftup o? t 
j lirrtr . couper). Orfèvre. 

ÀRGYRbCORINTHIUS , a. um. 
Plia. Fait de métal de Corinthe , 
dont la couleur tiroit sur l'argent. 
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Argyrüdamas. antis , m. (*’/«- 1 
, diamant ).Ptin. Pierre pré- 
cieuse de couleur argentée. 

Argyroc.nomônes . um, tn.pl. 

( (te) t/.iov ; “jiùruoiï , pierre de 
touché ). Bud. (changeurs. 

AnGYRÔLbors . m. ( et^écior; 
>»■}«* , compte ). Questeur , cais- 
sier , trésorier. 

Argyropratæ, ârum, m. pl. 
(dt^ûfte r; rruâ 0», vendre ) 1 luis— 
siers-prlseurs. 

A 11 ut si a. <p./Arhus ou Arhu- 
seu , v. de Dauemarck. 

Ariânum . /*, n. A ri an o . ville 
épiscopale d'Italie, sous l'arche- 
vêque de Bénévcnt. 

ÀnfclA . a./. Rizza, ville épis- 
copale d’Italie. 

A rida, tr . /. Bill. La terre 
desséchée apres l’écoulement des 
eaux. 

ArÏde. adv. Varr. D’une ma- 
nière desséchante. 

ArYdÏtas . à lis./. P/in. Aridité, 
sécheresse. || Branches mortes. 

ArïdÜlus . a , um. Calul lin 
peu sec. ou desséché. 

ArÏDïîM . /, rt. Cas. Rivage , 
grève . bord de l’eau. In arido 
consislerc. Cas. Prendre terre, 
débarquer. Ex arido le/a conji- 
cere. Cas. Lancer des traits du 
rivage. 

ArÏdüs . a, um. Cic. Aride. sec, 
desséché, tari, altéré. — riator. 
Virg . Voyageur fort altéré. — Art- 
dumgu/lur. Oiid. Gosier sec. A rida 
fehris. Virg. Fièvre qui altère. || 
Maigre. A rida cru ru. Oeid. Jam- 
bes sèches. = Ter. Chiche , avare, 
mesquin. || Pauvre. — vita. Cic. 
Vie malaisée , dure. Aridus ric- 
tus. Cic. Mauvaise chère . — r lien s. 
Mari. Pauvre client. || — scrmo. 
Cic. Discours sec. décharné. — 
mngislcr. Quint. Maître stérile , 
qui n a’pas d’abondance, qui ne 
sait pas développer. || — Jragor. 
Virg. Bruit éclatant. j| — color. 
P/in. Couleur de feuille morte. 
A ri d uni argent um. Plaul. Argent 
sec. 

* AbiÊNA, a. /. Plin. Fruit 
d’un arbre des Indes, dout vi- 
I voient les gymnosophistrs. 

I A ries, ctis . m. Cic. Bélier. 

mMe de la brebis. || Cas. Machi- 
; ne de guerre . grosse poutre ar- 
mée d’une tète de bélier eu cui- 
vre , avec quoi l’on hattoit les 
murs d une ville. Aride crebro 
labare. Virg. Etre ébranlé à force 
de coups de bélier. || Plin. Le pre- 
mier des douze signes du zodia- 
que . constellation composée de 
18 étoiles. || Espèce de poisson. 

Arietàiuus , a , un* Vite. Ce 
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ui concerne le bélier, machine 
guerre. 

Ariètâtio , Sais .f. Sen. Choc. 

AriêtÂtüs, a, um. Sep. Heur- 
té , choqué. 

ArietÏnus . n, um. Plin De bé- 
lier. Aridinum jeeur. Plin. Foie 
de mouton. — cirer. Col Pois 
c biche . légume qui ressemble à 
une tète de bélier. — oraculanu 
Cell Oracle de Jupiter- A mnion, 
qui avoit des cornes de bélier. 

AnitTo . as . âri . utum , are. 
Cic. Heurter, choquer de la tète 
comme les béliers, bélincr. — 
in lcrram. Curt. Renverser par 
terre en s'entre-heurtant |{ En- 
foncer. renverser en heurtant.— 
in portant Virg. Battre une porte 
pour l'enfoncer. |] Sen. Choquer, 
s’cntre-rlioqucr — in re. Sen. 
Chopper . broncher, trébucher. 

*\\ RÏi ïci'S , a, um. Cas. Aur. 
Qui desscche. 

Anïi.ÂToa . ôris, m. Fcsl. Qui 
marchande . qui veut gagner sur 
un marché, soit en offrant des ar- 
rhes . soit autrement. 

ArîmÏnitm . /, n. Cas. Rimini , 
ville épiscopale d'Italie , sous 
l’archevêque de Rnvenne. 

Arinca. a .f. Plin. Sorte de blé. 

AmoLA.ctc. Voy. IIariola. etc. 

A ni .st a . <r. f. ( arc o ) . Cic. Bar-* 
be ou pointe de l’épi de blé. || PocL 
L’épi même, les moissons. Post 
aliquot a ris la s. Virg Après quel- 
ques années. || Va/.F/acc.Wcrhc « 
sauvages. Arisla odorala. Sial. 
Herbes odoriférantes. |[ Poil que 
le froid hérisse . ba;be rude. soie 
de cochon. | \ Auson. Pars. Arête 
de poison. 

A resta r cnrs . /, m. Cic. Ans— 
tarque , grammairien d'Alexan- 
drie, dont le nom a passe en pro- 
verbe pour exprimer un critique 
sévère . mais éclairé. 

Aristàtvs, a y um. Fest. Qui.*) 
des épi». 

AhistVfer, a. um. Prud. et 
AristYgeh , a % um. Inscrip. Fer- 
tile eu Idé , ou qui donne des 
moissons. 

ARisTirrEüS. a . um. Cic. Qui 
concerne le philosophe Ans— 

tippc- „ „ . , 

AniSTOCR ATlA. a.J. (xcix'TfiCy le 
meilleur ; xta. rc(, pouvoir). Aris- 
tocratie , gouvcrnenicnt des 
grands et des principaux citoyens. 

Aristolochia . a . («o^toc ; 
> «^.oc , femme enceinte ). Pt/a . 
Aristoloche, plante utile dans les 
couches. 

AnisToPnoRUM . /. a. (Itiv-Tsr, 
dîner ; gty * , porter ). Fcsl. V asc 
dans lequel 011 porte à manger. 
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Akistôsus. a . um. Ven. Fort. 
Mêle de barbes d'épis. 

Aristôteles , is . m. ( , 

excellent; but ). Cic. Aris- 

tote , célèbre philosophe. . dis— 
ri pie de Platon et précepteur 
«T A!exandre-!e-Grand. 
ABISTÔTfeLÏCÜSet AuisrÔTEUüs. 
a , um. Cic. D' Aristote , qui con- 
cerne Aristote. 

Arithmëtica. ôrum. n.pl. Cic., 
Aritumetiga 49 , f et A rithmb- 
TÏge . es . f. Pîin. ( ctriôfto* , nom- 
bre). Arithmétique. aride comp- 
ter. science des nombres. 

ArithmêtYcus , a , um. Vilr. 
Qui concerne l'arithmétique. 

Arithmi . Ôrum. m pl. Ter l Les 
Nombres, un des livres de laBible. 

* A RÏT Û do . ïnis, f. Varr. Sé- 
cheresse . aridité . maigreur. || 
P/aut. Epargne . lésine. 

A airs . //. m. Hérésiarque fa- 
meux . chef des Ariens. 

A RM A . ôrum . n. pl. ( areeo , 
Varr. armus Fest.). Cic. Armes, 
tout ce qui sert pour l’attaque et la 
défense, tant aux hommes qu’aux 
animaux. — a J noccndum et ad 
legendum. Cic. Armes offensives 
et défensives. || Guerre , métier 
des armes . art militaire. Accrri - 
mus armis. V irg. Redoutable, 
guerrier. JJ Virg. Combat, bataille 
mêlée. |j Exploits, faits d’armes , 
actions d’éclat. — canere. Virg. 
Chanter les exploits. =Cic. Virg. 
Ressources , moyens, ressorts. |J 
lnstrumens mécaniques de tous 
les arts en général. — ce rca lia. 
Virg. Outils pour faire le pain. — 
agrestium. Virg lnstrumens de 
labour. — naiis. Virg. Agrès, 
équipage d’un vaisseau. 

A Rat AC HA ,œ . /^ArmacH , ville 
archiépiscopale d’Irlande. 

* Arm agëoon , vais , m. F i!*l. 
Mont de Magedon. 

A RM am axa . ré , f. ( ne.», por- 
ter ; , char ). Curt. Litière 

fermée a l’usage des Perses. i 

ArmÂMENTa.û/v/jw, n.pl Plant. 
Equipement d’un vaissca u. — eri- 
pere. Cas. DésagréCr. désarmer 
un navire. || Plin Outils, usten- 
siles propres à cultiver la terre. 

ArmamentÂriüm , ii, n. Cas. 
Arsenal, lieu ou l’on fabrique et 
Serre toutes sortes «t'armes et de 
munitions de guerre. j| Ami- 
rauté. 

ArmÂMEKTÂRIUS , ii. m. Garde- 
ynagasin. || Fourbisseur. armu- 
rier, qui lait ou raccommode des 
prtnes. 

ArmarthLüm. / , n. Piaut. Pe- 
tite armoire. |j Sidmn. Petits bi- 
bliothèque. 
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AnMÂnirM.//,/». Cic. Armoire, 
garderobe , tout ce qui est fait 
pour serrer des livres , des ha- 
bits . des instrument , etc. 

ArmâTÜRA, 4 P ,f. Cic. Armure, 
armes. Milites armaturœ leris. 
Cic. Soldats armés à la légère. — 
gravis. Lie. — pesamment armés. 
= — lecis oratia. Cic. Discours 
foihle . sans solidité, qui n’a point 
de fond. || Soldats. Armaturœ 
duplices. Vcget. Soldats à double 
paie. || Vcget. Grand exercice , 
grande manœuvre militaire. ]j 
Suet. Combat de gladiateur. 

ArmÂTüs , üs . m. Lie. Armes t 
armure, manière d'être armé. 
Ci/iees mille codem armatu. Lie. 
Mille Ciliciens équipés de la mê- 
me manière. 

ArmÂtts . a , um , part, à'ar- 
mo. Cic. Armé . pourvu d’armes . 
équipé en guerre. Annati. Corn. 
\cp. Soldats. — onni SU. Vie 
militaire. || Muni , fortifié. Anno- 
ta urbs mûris Cic. A ille revêtue 
de bonnes murailles. — eeneno 
sagilla. Virg. Trait empoisonné. 
= Arm a fus audacià. Cic. Muni 
d'nuda<:r. — contra fort an am. 
Cic. A l’épreuve des traits de la 
fortune. Armatum fide pectus. 
SU. Fidélité à l'épreuve. 

Abmâtus, a, um. (armas). 
Fest. Qui a la toge rejetée sur 
l’épaule , comme une vestale qui 
offre un sacrifice. 

Arm en ia, œ . f. Arménie, 
royaume d’Asie. 

ArmëniXca , œ . sous-ent. ma- 
tas ou prunus . f. Col. Abricotier. 

ArmésiXcum , /, sous-ent. 
malum . n. Abricot. 

Armèniacüm ,/. m. Armagnac, 
comté en Gascogne (Gers). 

ArmëniXcüs, a , um. Origi- 
naire d’Arménie. Arménien. 

A RHENIUM, ii, n. Vite, et 
A R me ni u s , lapis, m. Plin. Azur, 
couleur bleue . outremer. 

ArmEniüs, a , um. Cic. Voyez 
ArmeniaCus. 

A RM enta , œ , f. Non. Voyez 
Armkntum 

Armentâlis , m. f. . le, n . , is. 
Virg. Qui concerne les haras, 
les troupeaux de gros bétail. — 
tac. Symm. Lait de jument. — 
eir. Prud. Pâtre. — canne na. Sidon. 
Musc champêtre. Armentale cul - 
me a. Prud. Toit de berger. 

An.MENTÂaïUS , ii, m. Virg. 
Pâtre de gros bétail, bouvier, 
vacher. 

Armentâriüs . a . um. Sol. 
Qui est ou fait partie d'uu haras , 
d’uu troupeau. 

A raient va vs , a, am. Varr. et 
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Armentîvus , a, um. P/in. Voy 
Armentâlis. 

Armentôsits . a, um. Gril 
Riche en gros bétail. 

ArwenîüM , / , n. ( aro ). Cic 
Troupeau de gros bétail, haras 
|| Virg. Horde de hèles faînes. 

Armëmjs. a, um. Voy. A RMI* 

NlACtrs. 

ArmYdoctor. oris . m Vegrt 
( arma docco), et ArmYdüCTOX , 
uns . m. ( arma duco ). Qui guide, 
qui conduit les soldats , qui leur 
fait faire l’exercice. 

ArmYfactor , oris, m. Novell 
Armurier. 

Armïfactôria , ôrum , n. pl. 
et ArmÏfactüra , œ . f Novell. 
Manufacture d’armes. 

ArmYfer . a. um. ( arma fero^ 
Ocid. Qui porte les armes .armé, 
guerrier, belliqueux. — campas 
Sfat. Champ de bataille. Armi- 
! feradea. Ocid. Pallas. ArmiferiU - 
bores. Sial. Fatigues de la guerre 
ArjcÏger , cri. m. (arma gero\ 
Cic. Qui porte les armes de son 
maître , écuyer. — J oris. Pli*- 
L’aigle. || Cic. Satellite. 

ArmYgër a , œ , f. Celle qui 
porte les armes. — Diana. 0> ni 
Nymphe de Diane qui portoit 
l'arc et les flèches de la déesse 
♦ArmYlausa , œ , f. (armas, 
rlaudo ). Isid. Espèce de soubre- 
veste militaire. 

Armilla, a, f (armas). Liv. 
Bracelet , ornement du bras ■ 
rollier, bague. || Vite Cercle de 
fer dont on ferme les poutres 
pour les empêcher de se tendre- 
|| Anneau astronomique. 

Abmillârii cürsôres, m. pl 
Bud. Courriers du cabinet, qu' 
portent une bague ou une nw| r 
daille pour faire voir ce qu i» 
sont. 

* Armilla ris sphara.f. Spncrf 
nrmillaire , composée de cercle* 
pour représenter le ciel et 1* 
mouvement des astres. 

ArmillÂtus , a , um. Suet. v 01 
porte un bracelet , un collier- 
canis. Prop. Chien armé d un 
gnrgerin. , 

*Ahmille, is, n. (< arma) Ap **> 
Arsenal de ruses , magasin de 
fourberies. 

Armillum , i, n. (armus)- L* c 
Vase à mettre du viu , en usage 
dans les sacrifices , et qu'on 
toit sur l 'épaule. Anus ad a rtnil- 
lum redit. Prov. La vieille revicn 
a son broc ; nous disons : Q ül a 
bu boira. 

* Armïlpdium , ii. (arma 
dus ). ArmYlustrium . ii . * J *' 

(arma , ius/ro ) , et AftWÏHîSJRVjb 
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/. n. Pest. Exercice militaire. ]| 
Sacrifice où les Romains assis- 
t oient en armes . et dont l'objet 
étoit de purifier l'armée. || Plut. 
Lieu ou se fai .voit cette revue. 

AaJfÏPforzxs . tis, omn.g. Virg. , 
Jîelh’queux. grand guerrier, pub* 
sanl en armes. 

Arm Yp5t£KT1A , et, f Ammian. 
A alliance. 

AjlmÏsôküs . a . um. Virg. Dont 
les armes retentissent , où re- 
tentit le bruit des armes. Antrum 
armisonum. Claud. Antre qui ré- 
sonne du cliquctb des armes. 

* Akmistitium . //, n. {arma , 
j/s/o). Armistice , suspension 
d 'armes. 

Armo , as. àvi . àtum , ârë. 
Virg. Armer, donner des armes. 
(| Cic. Munir, fortifier , équiper. 
|| Virg. Exciter. 

YrwôrÂcea. ArMorâcja ,a ./ 
Plia. ArmorÂcr m , ii , a. Col. 
Rare sauvage. 

Ahm&RÏca. a . f. Cas. L’Ar- 
morique , pays qui comprenoit 
autrefois la Basse-Bretagne , la 
Basse- Normaridie et la Touraine 
( Finistère , Manche , Loir et 
Cher ). 

AhmÔrÏccs. a. um. Cets. De 
'Armorique. Armorici. Peuples 
le l’ Armorique . Bretons. 

Arm^s . /, m. ( «t pyo; . join- 
ure ). Virg Jointure du bras et 
le l' épaule, épau le ( d’animaux). 
— vervecinus. — de mouton. 

Armuzazia . a ./ Ormuz ,ile, 
r. et roy. dans le golfe Persique. 

AR»Â.tfe.y^(«t»<,êo6 t ,agneau). 
*>//. Brehb. 

ArnXci s, tdis.f. Varr. Four- 
ure de peau d'agneau à l'usage 
les jeunes filles. || Plaut. Cbaus- 
ure de peau d'agneau. 

Ar?*ôglossa . et .f. (£p;y>»r- 
* . langue ). P/in. Plantin,her- 
•e dont la feuille ressemble à une 
ingue de mouton. 

Anwtjs, /, m. Agneau. 

Ahkcs , /, m. L’Arno , riv. de 
'oîcanc. 

A RO . âs . à fi, àtum , ârë. (*?*). 

Labourer , cultiver la terre. 
- in singulis jugis. Cic. Labo li- 
er a une charrue. — multum ex 
gris . Cic. Récolter d'abondantes 
j oissons = — terjuor. Virg. Cou- 
ir les mers . vocuersur l'onde. — 
'dus. OvidPerüre sa peine. battre 
eau. flugee corpus arant. Ovid. 
rides sillonnent ce visage. 

Aaôat a , âtis, n. ( ara , ou «m , 
vt ; oë ja* , odeur). Col. Aro- 
oate . parfum . épiceries. 

\rômatârius . ii , m. Bud. 
firfuraeur , épicier. 
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ArôjiXtarius , a , um. De par- 
fumeur . d'épicier. 

ArômatÏcus , a. um. Spart. 
Aromatique . odoriférant. 

Arôm.Xtïtes . at , m. Plia. Vin 
aromatisé, bypocras. || Plia. Pier- 
re précieuse , qui a une odeur de 
myrrhe. 

^àrômXtîzo . üs . arc. Bibl 
Etre parfumé , exhaler uneodeur 
d’aromates. 

ArômXtôpôla , a , m. ( , 

vendre ). Parfumeur. 

♦Arônæus . a , um. Paulin. 
D' Aaron 

Aro$Ià,<t f Arosrn. v. épbe. 
de Suède, au ourd’hui Westras. 

A rôti ï . arum . m. f. pl Valets 
syracusains <juc la pauvreté ré- 
(fuisoit à servir comme esclaves. 

Arpïni'M , i, n. \rbruzto . 
ville du pays des Yob.jues. pa- 
trie de Manus et de Cicéron. 

A RQUÂTus . a. um Ovid. Courbé 
en arche . en arcades . en voûte. 
|| Cets. Qui n la jaunisse ; le vert 
orange' de larc-en-ciel. 

ArquÏtêrens . lis. orna. g. 
Macr Voyez Arcitenens. 

ArquÏtis , um , m. pl. Pest. 
Archers. 

Arqüüs , i, m. Lucr. Arc-en- 
ciel . iris. 

A rr a. Voyez Arrha. 

Arragonénsis. m. f , se. n . , 
is. Arragonnois . d’Arragon. 

Arragonia. œ.f. Arragon , 
royaume en Espagne. 

ArrectÂRIa , ôram .n.pl. Vitr. 
Jambages, côtésd’uue porte, d’u- 
ne fenêtre, etc. || Montons d’une 
machine, degrés d’une échelle. 

ArrectÂriüs . a. um. Vitr. 
Planté droit , posé debout. — 
asser. Vitr. Piea-droit. jambage, 
montant , jambe de forre. |j Qui 
aide à dresser , à monter , à po- 
ser debout. 

Arregtüs , a , um , part, d 'ar- 
rigo. Virg. Dressé, droit, élevé. 
— in digitos. Virg. Qui se dresse 
sur le bout du pied. — quadrupes. 
Virg. Cheval qui se cabre. Ar- 
recta coma. Virg. Cheveux qui se 
dressent. — aures. Virg. Oreilles 
dressées. Arrcctum pcctus. Virg. 
Poitrine élevée. =Eveillé. atten- 
tif. excité. Arrcctus animas ad 
bellandum. Liv. Qui ne respire 
que la guerre. Arrecta mentes. 
P’irg. Esprits attentifs. 

Arrxpo , //, ërë. Cic. Voyez 
Aorepo. 

Arrepto, âs, ârë. Ptin. Voyez 
Adreptans. 

Arbeptus. a , um , part, d 'or- 
ripio. Prb , saisi. Arrepto tempore. 
Virg. Ayant sabi l'occasion. 
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Arrexi, prêt, d'arrigo. 

Arrha, a , / Ptin. et Ar- 
RhXbo, unis , m> Plaut. ( tfé* Ÿ ) • 
Arrhes , denier-à-dieu . ce qu'on 
donne pour sûreté de sa parole 
en faisant un marché. || Ter Ga- 
ge , nantissement . sûreté , assu- 
rance. || Gctl. Otage. 

ArrhÂus , m. / . le, n. , is . Qui 
concerne les arrhes. 

Arrhètos , /'. m. { sl priv. f >» , 
dire ). Tert. Qui ne peut être 
prononcé , inexprimable. 

A RftÏDEo. es . si. sum . derc. Cic . 
Rire à ou avec , sourire . approu- 
ver en riant. — rident ibu s. Jtor. 
R ireavec ceux qui rient. |f Plaire, 
complaire . agréer. Arridei hoc 
mihi. Cic. Cela me plait fort. 

ArrVgo , is , rexi , rectum . gerë. 
Ter. I) rester , hausser . relever. 

— cornas . Virg. Hérisser sa cri- 
nière. — aures alicui. Pleut . 
Faire dresser les oreilles . rendre 
attentif. — aures. Ter. Dresser 
les oreilles , écouter attentive- 
ment. = — anitnutn. Sali. Ra- 
nimer le courage. 

A n R ÏPI o . is . ui. reptum . pere (ad, 
rapio ). Cic Ravir, sabir . prendre 
de force, enlever. — medium. Ter . 
Saisir par le milieu du corps. — 
barbà. Plaut. Prendre à la barbe. 
— sese foras. Plaut. Sortir brus- 
quement. || Virg. Attaquer s em- 
parer || Prendre sans idée de vio- 
lence . — terram vêtis. Virg. Abor- 
der.=Sabir. entreprendre, con- 
cevoir. — causarn. Cic. Sabir un 
prétexte — patrocinium. Cic. Se 
charger de la défense. -avide lit fe- 
ra s Cic. Apprendre rapidement 

— maledicta ex trivia. Cic. Pren- 
dre ses injures dans les carrefours. 

— verba de foro. Cic. Emprunter 
des termes de procédure. 
Accuser. || Il or. Prendre pour 
objet de ses censures. 

ArrÏSI. prêt, d ' arridco. 

Arrï.mo . unis . /. Ad Hcr. 
Sourire d'approbation. 

Arrïsor , bris , m. Sen. Com- 
plaisant . flatteur. 

Arrôdo . is , si , sum , dire. Cic. 
Ronger autour , piller . escro-- 
quer. — rempubtiram. Cic. Rui- 
ner peu h peu l’état. 

A rr og ans, lis , omn. g. Cic. 
Arrogaut . présomptueux , suffi- 
sant , qui s’en fait accroire , qui 
fait l'homme d’importance , exi- 
geant — minoribus. Tac. Inso- 
lent envers ses inférieurs. 

ArrÜganter . adv. Cic. Arro- 
gamment , avec hauteur. 

AhrÔoantia , a./. Arrogance 
présomption . exigeante. |] Liv. 
Prétention , obstination. 
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À Rn&CÂTio , dais./. Gel!. Adop- 
tion d'un fils de famille . avec le 
consentement du peuple, ou du 
prince. 

AitnboÂTOR . Bris. UIp . Celui 
qui adopte ainsi. 

Arrogâtus,/;, um. Vict. Ainsi 
adopte. 

Arrïïgo, as, âci, âtam , are. 

( ad me rogo ). Cic. S’arroger , 
s attirer, usurper, s’appliquer, 
se faire un mente-, prendre avan- 
tage de. Non mihi tantum arrogo. 
Cic. Je 11e suis pas assez vain pour. 
Ni lui non arrogat arrnis. Hor. 
îi croit que l'épée décide de tout. 

{i Attirer. Arrogat annus chartis 
pretium. Hor. Le temps met le 
p maux ouvrages. || Adopter avec 
l 'agrément du peuple ou du prin- 
ce une personne hors de tutelle. || 
— dictatorem consul i. Lie. Faire 
succéder un dictateur au consul. 

Aanûsi , prêt d 'arrodo. 

Arrôsor . tins, m. Sen. Para- 
site , écorni fleur. 

Arrôsvs, a. um. Plia. part, 
d’ arrodo. Rongé. 

ArrÜga et Arrügia, ee , f. 
Plin. fosse). Conduit, 

nua) dans les mines d'or. || Gale- 
ries, chemins dans les mines. 

Arïihythmus. a , um. ( <* priv. 
f (Apm , rliylhme). Mari. Cap. 
Oui n’ohservc poiut le rhythme , 
qui n’a aucune mesure ( en par- 
lant de vers ). 

Ar %,artis.f. (atîi'rii. vertu. ) Cic. 
Art , profession , métier, emploi, 
vacation , savoir-faire . industrie, i 
— armorum. Quint. Métier, art! 
de la guerre. — pccuniosa. Mari. . j 
*1 e'tîer lucratil. — parasitica. | 
Ptaui. Art de vivre aux dépens j 
d autrui. || Soin , recherche . Ira- j 
vail exquis. Acte laboratus. \ 
Virg. Travaillé artistement. Ex \ 
a rte scribere. Oeil. Ecrire avec 
soin. || Cic. Quint. Traité sur un 
art. || Ilor. Chef— d’œuvre des J 
beaux-arts. || Prudence, capacité, | 
habileté. Artium primarum prin- 
erps. Ter. Homme doué des plus 
grands taie ns. jl Noccm art es. 
Phetd. Les neuf Muses. || Artifice, 
subtilité , manège , intrigue . su- 
percherie. — petasga. Virg. Ruse 
des Grecs , art de fourber. Artcs 
tuer antiguet ergrotant. Plant. 
Tes vieilles finesses ne sont plus 
du saison. 

Aasëxîcüm,/' n. («**«% mâle). 
Plin. Arsenic , minéral vénéneux. 

ArSE perse. Fest. Détournez le 
feu ( mots toscans que les anciens 
ptaçoientsur leurs portes comme 
»>n préservatif contre les inccn- 
éics ) * 
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Ab SI. prêt, à' ordres. 

Arsïneum , witm . /, n. Cato. 
Ornement de tète à l’usage des 
femmes. 

Aftsis , is. f. ( élever). 

Ma A. Cap. Elévation de la vortc. 

Anses , a , um. Plin. part, 
d 'ardco. Brulé. 

* ArtXba, et . f. Mesure de 
choses sèches , environ le tiers du 
boisseau. 

♦AbtÂTüs, a. um. Vell. Voyez 
Artïtüs. 

Artaubum. /, n.\ . de l’ancienne 
Germanie , soit Wurtzhourg , 
Aurach en Souabc, ou Orten- 
berg en Vétéravie. 

Artaxata, ôrism . n. pi. Ar- 
taxate.v. de la Grande-Arménie. 

AatSmIsia . ee , f. Artémise , 
reine de Carie , qui fit élever à 
Mausole . son mari , un superbe 
tombeau à Ilalvcarnas.se : de là le 
mol françois , Mausolée. 

* Art&MÏsia . et , f. Plin. Ar- 
moise. malricaire. plante. 

Artimon , Ônis. m (drrxtpiau , 
suspendre ). Vitr. Moufle , ma- 
chine à plusieurs poulies, pour 
enlever des fardeaux. || Artimon, 
l’arbre de poupe. 

A rtë ri a , a ./*(z^.air: tk» ar, 
conserver ). Cic. Artère . vaisseau 
qui porte le sang du cœur vers les 
extrémités. — aspera. Cic. ( ne*— 
X***). La trachée— artère. Arteriee 
mirant . n. Cic. 1a? pouls bat. • 
Artkriace . ès . f. Plin . Re- 
mède contre le mal des artères. 

Artêbiacîts , a . um , Cal Aur. 
et Artériâlis , m. f , le. n . , is. 
D’artère , qui concerne les artè- 
res. 

ARTËRIOT&ItlA . et . f. («tVrscitf ; 
couper). Ceci. Aur. Section 
de l’artère. 

Artérium , //, n. Lucr. Voyez 
Arteria. 

Arthesia . et ,f. Artois . prov. 
de France (Pas-de-Calais). 
ArTHRÎSI.s. ïdis.f. Prud. Goutte. 
ArthrÎTÏCa . a . f. Primevère . 
plante. D’autres lisent artkctïca. 

AbthrïtÏcus. a . um. Cic. Gout- 
teux. 

ÀRTHRITIS , ïdis.f. ( «teôfOT , 

articulation). Vitr. Goutte, dou- 
leur violente dans les articula- 
tions. 

* ArtÏcClâmentüm, i.n. Scrib. 
Larg. Articulation. 

ArtYcPlaris , m. f.. re. n . , is. 
Plin. et ArtŸcl'lârius . a . um. 
Qui concerne les jointures. — 
morbus. Plin. Goutte, jj Prise. 
Qui concerne les articles. 

ArtÏculârius, ti. Plant. Gout- 
teux. 
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ArtYcIIlâtè . adv. Cic. D’unf 
manière articulée, distinctement. 
— sulutem dicere , daL Salue; 
nommément. 

ArtYcDlÂtIm . adv. P faut. Par 
morceaux . en morceaux. || Lucr. 
D’une manière articulée. [| Cic. 
Par articles , avec méthode . dis- 
tinctement. 

ArtÏcPlÂtio . ônis , /T Articu- 
lation. || Plin. Noeuds qui se for- 
ment aux arbres. ]| Maladie qui 
survient aux nœuds de la vigne. 

ArtYcIIlâtus , a. um. Prisc- 
Articulé . distinct , net. 

ArtYcI'tlo . as . âci. âtum . âre 
Lucr. Articuler, prononcer dis- 
tinctement 

ArtYcOlÔsus , a , um. Pli*. 
Noueux , qui a des nœuds. — 
Ar/iculosa pariitio. Quint. Divi- 
sion qui a trop de parties. 

ArtYcülus , /, m. dimin. A'ar 
fus. Membre , article . articula- 
tion , jointure. Articu/orum do- 
tores. Cic. Douleurs de goutte. 
Articutis supputare. Ocre/. Comp- 
ter par ses doigts. = Articuli 
montium. Plin. Hauteurs . ter- 
tres, petites élévations qui se 
trouvent sur une grande mon- 
tagne. |j Nœud dans les arbres et 
les plantes. In articulos ire. Pha. 
Commencer à nouer. j| Article, 
chapitre , section . membre , par* 
tie. Articuli orationis. Ad lier. 
Liaisons du discours. Arl/cuUs 
distinct u oratio. Cic. Discours di- 
vise par articles. || Qui ni. Article 
qui sert à marquer les genres. =* 
Ter. Conjoncture, occasion favo- 
rable . moment . sous-division d 
temps, point. In ipso articule 
opprimere. Ter. Surprendre a 
point nommé . prendre nu pied 
levé. Commo dit a lis articulos o in- 
nés scire. Plaut. Savoir saisir tou- 
tes les occasions favorables, pren- 
dre tous ses avantages. Aritcuht 
causer. A mob. Le point capital 
d* u ne affaire. Dm ne s articuli. JH g. 
Toutes les espèces, terme de ju- 
risprudence. 

ArtYfex . ïcis.oain. g. ( gui 
! facit arte). Cic. Artisan . ouvrier, 

1 artiste. — sccnicus. Cic. Comé- 
dien. acteur. || Maître . habile à. 
— saltalianis. Suet. I Ta bile à 
danser . — morbi /hyr. Médecin. 
— dicendi. Cic. Maître d 'éloquen- 
ce. — scriplor. Cic. Ecrivain ha- 
bile . plein d’art — coluptatum.de. 
Habile a inventer de nouveaux 
plaisirs. — equus. Ocid. Cheval 
bien manégé. || Auteur . qui fait , 
qui procure. — mundi Dcus. de 
Dieu . créateur du inonde. — ja a . 
, citait s consuûtuda. Cic. JL ' ha lu lu - 
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de Cnilrouvcr «Je la doneenr. — 
u riens. Sen.p. Machiiiateur d'un 
crime. JJ Virg. Rusé, artificieux. 
|| Artificiel. — motus. Quint. Mou- 
vement artificiel. — Quitus. Pers. 
\ isage compose avec art 
AarlfVciÂus , m ,f. , te, n . , is. 
Quint. Artificiel , fait par le 
imnen de l’art , dans les règles 
de l’arL 

ArtÏfÏciâlÏtee , adv. Quint. 
Acer art 

•AtTÏrîcÎKA, a. f Atelier, 
boutique ou l'on travaille 
AjitTfÏciôse . adv. Cic. Artifi- 
ciellement , par art |j Avec art , 
arlUteineut , selon les règles de 
l'art j{ Ingénieusement 
A 1TÏF ïc iô S ü S , <7, um. Cic. 
Plein d'art, d habileté , d'adresse 
et d'intelligence. — ignis. Cic. 
Jeu moteur. H Qui possède son 
art \1 Fait avec art . dans les rè- 
gles de l’art , travaillé artiste— 
ment, fait de main de mnitre. 
■irtificiosis rebus se deleclare. 
l' itr. Avoir du goût pour les 
ouvrages d’art |J Se plaire aux 
mécaniques. 

AiTÏrïcirM . ig\ n. Cic. Art , j 
métier . profession. — oppugna— 
ttoais. Cas. Art de prendre des 
villes. — co quorum. Quint. Ta— 
bnt de cuisinier. Art i fiai aliquid 
hairre. Cic. Avoir un métier, un 
savoir-faire, ]| Méthode, science. 
— diccmii. Cic. Art de bien dire. 

J Habileté de la main, finesse, 
délicatesse d’art. Ariificio summo 
Jcctum. Cic. Ouvrage artiste- 
Hienl Ciit= Habileté de l’esprit , 
■dresse, jj Artifice , subtilité , 

• fourberie . manège. Art / - 
foin ^ simulation is crudiius. Cic. 
HaUle dans l’art de dissimuler, 
j prendre toutes sortes de mas- 
•jues. Artificia tuer/. Cic. Cacher 
** artifices, voiler ses ruses. 

* ABTÏGllXpHUS , / , m. ( ars ; 

écrire ). Sert'. Grammai- 
rien. 

AhtYgbaphus , a , um. ( sipri , 
na guères; yc£ c» ). Nouvelle- 
ment écrit , de fraîche date. 

* Artio , />, b'i , Hum. tri. 
velus). Ca/o. Faire entrer de 

U>rce. 

* Irtïtus , a , um. Fest. ( ars ). 
n 'lniit dans les belles ronnois— 

Vincfs - Il Part. S artio. Prud. Lié , 
*rré. 

A*to. Voyez An cto. 

ArtôcÔpüs . i, m. ( xf-roç , pain ; 

couper). Boulanger. 
AlTficBE.iS . â fis ( atfTK ; xptac , 
Y**)/ Pers. PA té. || Distribution 
* r *tde viande. 

‘«TuLAGXNlfS , /*, m. ( */T0< J 
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Xat'janr, gâteau). Cic. Gaufre, 
beignet , échaudé. 

ÀrtômYci, arum. m. pl. V oyez 
Arecomici. 

A RTOPTA , ce yf. ( xprzç ; c«r7at» , 
cuire ). Ptaut. Tourtière ou l’on 
faisoit cuire le pain avant l’usage j 
des fours. || Boulangerie , four’ 
portatif. || Boulangère. 

ArtoptYcius , n . um. Plin. 
Cuit dans la tourtière. 

Artotrôgus . i , m. ( etc'roç ; 
'Tfaiyo». ronger ). Nom de parasite 
dans Plaute. 

ArtÔTYRÏTÆ: , arum. m. pl. 

( *5Ttc ; 'rupcç , fromage ). S. Aug. 
Hérétiques qui faisoient la Cène 
avec du pain et du fromage. 

*Ajitjio . as . à fi , ât uni . are. 
Plin. Labourer une terre ense- 
mencée . lorsque les grains sont 
déjà en herbe. 

* A r T i' a , uum , n. ni. Ptaut. 
Articulation des membres. 

♦ArtuâtIm , adv. y. Firm. Par 
morceaux . par pièces. 

♦AlTUÂTUS . a. um. J. Firm. Mis 
en pièces, haché par morceaux, 
déchiré membre à membre. 

♦A Kivo.âs.àrc. Matera. Tailler 
en pièces . hacher par morceaux 

*Artïtôsus, a , um. Apul. 
Membru , robuste . vigoureux. 

* A RTUS , a. um. P/ued. Voyez 
Arctcs. 

A RTUS , iis," m. artubus , dat. m. 
ol. ( * jointure , ou arctus ). 
Cic. Articulation des membres. 
Arluum dolor. Cic. Douleur des 
jointures , goutte. In artus redire. 
Plin. Se remboîter, en parlant 
d’un os. || Membres , parties du 
corps. — elapsi in pracum. Tac. 
Membres déboîtés , disloqués , 
démis. Artubus omnibus contrc- 
miscere. Cic.T rembler de tout son 
corps. Artus cçuorum. Tac. Cada- 
vres de chevaux. = Cic. Nerf, 
force. 



Ar#LA, et . f Le Loir, riv. de 
France. |j L’Aar. riv. de Suisse. 

ÀRÜJLA, <r,/ Cic. Petit autel, 
petit foyer, sillon pratiqué pour 
foire écouler Peau . petit fossé. 
]| Col. Terres ramassées au pied 
les arbres. 



il 



Arum , /, n. Plin. Pied de veau , 
plante. 

♦ArüMWUS , /, m. (a priv. ru — 
ma). Qui rt’a point de mamelle. 

Arunca, te . f. Ville d Italie. 

AnUNCI , ôrum . m. pl. Plin. 
Ancien bourg de l’Andalousie, 
sur les confins de la Lusitanie. 

AftUllCOt , /, m. Plin. Barbe de 
chèvre. 

ArundYff.r . a. um. Ocid. Qui 
porie des roseaux. 



ArüTîdYnâceus , a. um. Plin. 
Qui a forme de roseau. 

ArundÏnëtum . /. n. Plin. Lieu 
ou il croît des roseaux. 

AruhdÏneus , a , um. Virg. De 
canne . de roseau. 

ArundÏnôsus . a , um. Calul. 
Fertile en roseaux , plein de ro- 
seaux. 

Aai'NDO . inis.f. Plin. Roseau, 
canne. || Ilor. Bâton sur quoi les 
enfans vont à cheval. }| Ocid. Li- 
gne de pécheur. |] Plaut. Gluaux. 
|| Varr. Echalas. || Prud. Perche 
d’arpenteur. || Mari. Plume à 
écrire. || Virg. Flèche , chalu- 
meau. || Pipe. 

Arundi'lâtio, ônis.f. Varr. Ac- 
tion d’étayer un arbre , d’écha— 
lasser la vigne , de ramer des pois. 

A R uo . às . arc. Col. Cacher 
le blé en terre avec la charrue. 

Aruba . e,/ ( ipxf* ). Champ 
ensemencé. || Marc. Fmpir. Mois- 
son. || Demi-arpent. 

Aruspex . icis . ttâ {ara; inspi - 
cio). Cic. Aruspice, devin qui 
ronsultoit les entrailles des victi- 
mes pour pronostiquer l’avenir. 

AruspÏca , œ ./ Plaul. Femme 
qui se mêle d’anispices. 

AruspYcïna . œ , f. Lampr/J. 
Science des aruspiccs. 

Ari’spÏcïncs , a, um. Cic. Qui 
concerne les aruspiccs. 

AruspÏcium . », n. Cal . Divi- 
nation des aruspices. 

ArvâUà , ium , n. pl. Sacrifice 

f iour la prospérité des biens de 
a terre. 

AnvÂtis , m.f . , le , n . , is. Qui 
concerne les terres cultivées. Aé- 
râtes fralrcs. Gcll. Douze prêtres 
de Cérès et de Bacchus , qui of— 
froient le sacrifice appelé Arvalia. 

A r vt ho , is , cri. Cal. Voyez 
Adveho. 

Arverna, et, f. Clermont, 
ville de France (Puy-de-Dôme). 

Arverni , ôrum , m. pl. Le* 
Auvergnats. 

Arvernia . se . f. Auvergne, 
pr ov . de Fr. ( Puy -d e - Dô m e , e I c. ) . 
A R ut, prêt, d 'arco ou aresco. 
* ArvÏcoLA y a ,m. Laboureur. 
♦Arvîga , et , m. Varr. Bélier 
destiné aux sacrifices. 

Arvïguus, a , um. Varr. Ce qui 
concerne ces sortes de béliers. 

Arvïna. <e , f- Virg. G ras 
du lard. || Prud. Graisse. Sidon. 
Embonpoint. 

♦AryïnCla y se y f. Bibl. Petit 
lard. 

* AflvittLUM , iy n. Petite terre. 
*ArvYpbndium . »', n. ( anum , 
pendo). Arpent de tirre. 

Arvxsiüs yCyBi/j. D’Arvisium , 
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promontoire de l’ile de Scio , fa- 
meux par ses bons vins. De Srio. 
Arvisia vina. Virg. Vins de Srio. 

\rvix . igis , f V arr. Voyez 
Arviga. 

Aevi;*i , i. n Col. (<srr<?hTerre 
laboure e et non encore ensemen- 
cée . terre en jachere l| Toutes 
sortes de fonds de terre en géné- 
ral , champs . campagnes. || Ovid. 
Contrée pays || Virg. Récolte . 
moisson || Virg Rivage. 

Aux f areis.f. (** * .sommité) 
Hauteur cime . sommet — Par- 
nassi. Ovid Sommet du Parnasse. 
— galea. Slai. Cimier de casque. 

■ — corporis. Sert, p . La tête. || C/c. 
Forteresse . citadelle , château 
fort. — Capitotii. Tac. Forte- 
resse dis Capitole. !| Hor Ville 
en général. || — cal/. Virg. irres 
igné a. Hor. — alheria. Ovid. l*e 
ciel . les demeures célestes. || 
Temple . lieu sacré. — Minerva. 
C/c. Temple, de Minerve. Arecs 
sacra. Hor. Les lieux sacrés. || 
Refuge , asile . lieu de sûreté. 
Ans omnium genlium lioma. Cic. 
Rome , le refuge de toutes les 
nations. || Force . protection , 
puissance secourable. — legis.C/c. 
Appui de la loi. — commeatuum , 
c/assis. Tac. Flotte qui assure les 
convois. || Ce qui excelle . ce nui , 
domine. — causa. Cic. Le poiut 
capital d'une affaire. — eloçuen - , 
lia. Quint. La haute e'loquence. 
Arc cm mu s ica possidere. Prise. 1 
Savoir la musique à fond. 

Arytëna . ,/ ( xtÛTot. puiser). ( 
Fest. Vase j puiser de l'eau. 

AS 

As et Assis , is, m (as). Varr. 
As, livre romaine de ta onces, 
morceau de cuivre pesant ta 
onces t première monnoie des 
Romains. 

Nom des parties de l’as , qui , 
jusqu’à la première guerre puni- 
que, fut de la onces comme la 
livre ; on l'apncloit as grave , 
parce qu'il se donnoit au poids. 

As ou liora. L’as entier, d’une 
livre ou 12 onces. Dcunr. , 
ou 1 1 onces. Dextans. ou 10 
onces. Dodrans. j . ou 9 onces. 
Bcs. | , ou 8 oncés. Septunz ^ . ou 
7 onces. Semis. Demi-as . demi- 
livre . ou 6 onces. Quincunr. /j , 
ou 5 onces. Trions. ^ , ou 4 onces. 
Quadrans J , ou 3 onces. Serions. 
J , ou 2 onces. Sercuns ot| sesçai- 
uncia | , ou l once j. Uncia. -j . 
ou 1 once. Semiunria. j once. Sici- 
licum. J d'once. Scxtula. g d’once. 

Les composés ài assis sont : Très- 
fit ou tripondium . 3 as ou 3 li- 
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vres. Quineussis. 5 as ou S livres. 
Octussis. 8 as ou 8 livres. Decus - 
sis 10 as ou 10 livres. Undecim 
aris. 1 1 as ou 1 1 livres. Daodecim 
aris. 1a as ou 1a livres . et ainsi 
jusqu'à Vigrsis. 20 as ou 20 li- 
vres Trigesis. 3 o as ou 3 o livres. 
Centussis. 100 as ou 100 livres. 
Uuccnti asses ou aris ducenti. 
200 as ou 200 livres . et ainsi des 
autres. Æris déni . viceni , ce fi- 
lent’. 10 . ao . 100 as ou livres. 

|| Sou. Son assis facere. Catut. 
Faire peu de cas. Id assem redi- 
gere . Hor. Réduire à la mendi- 
cité. — omnia perdere. Hor. Etre 
réduit à l'aumône. — reddere. 
Mart. Rendre jusqu’au dernier 
sou. Assem ha 6 cas . assem v aléa s. 
Peir. prov. Le bien fait l'homme. 

|| Total. Ex asse hares. P/in. 
Légataire universel. In assem. 
Col. En total. Ex asse. Entière- 
ment As publiais. Cassiod. Re- 
venus de l'état. || Col. Arpent || 
Col. Pied , mesure. || Ovid. Poids 
d’une livre. || Vitr. Le nombre 6 
chez les Pythagoriciens. 

Asa . pour Ara. 

As a falida. Voy. Ass a falida. 

As AHÛTÏeus . a . um. Sidon. De 
marqueterie . de pièces de rap- 
port . de mosaïque. 

As A RÔTI* M. /’. n. (* priv. •récit», 
balayer) - Plia. Carreau ou plan- 
cher qui absorboit en un mo- 
ment ce qu’on y répandoit de 
liquide. || Plancher de marque- 
terie . de pièces de rapport , de 
mosaïque. 

AsaRüM. /. (flt priv. eaipm , 
orner ). Pim. Nard sauvage . 
qu’on n’employoit point dans 
les couronnes. 

AsbestYnum . i, n. (* priv. 
•rCcmipu , consumer ). Plia. As- 
beste . lin incombustible. 

À 5 BESTÏ 5 CS , a , um. Incom- 
bustible. 

Asbestos . 1, m. P/in. Pierre 
précieuse qui se trouvoit dans les 
montagnes d’ Arcadie et qui une 
fois allumée ne pouvoit plus s’é- 
teindre. 

A sc X lX bûtes .a.m. Plia. Sorte 
de lézard venimeux. 

Asc Xlôni a. a. f. P/in. Echalote. 

AscArr.Es . is m.( strxèe . outre ; 
ttuKot , flûte). Afart. x Joueur de 
cornemuse. 

*Ascklla, a , f Aisselle. || 
Aile d’oiseau. 

Ascei*dei*s . fis. omn. g. Qui 
monte. — machina. Vitr. Ma- 
chine mouvante, espèce d’échelle 
! dont on se servoit dans les sièges. 

Ascendentes . inm , m.pl Dig- 
I Asceodans , ancêtres. 
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Ascend YdVlis , m. f. . le . n . 
is. Lad. Qu’on peut monter. — 
semita. Echelle. 

A s CEN Do. is. di . sont , dërc 
( d, scando). Cic. Monter. — 
eçuo adversam ripnm Cic. Gagner 
J» cheval l’autre côté du rivage — 
muros scalis. Virg. Escalader les 
murailles. — in roncionem. C/c. 
— ht rosira. Lie. Montera la tri- 
bune pour haranguer. — navem. 
Ter. — in navem flirt. S’embar- 
1 quer sur un vaisseau. — eçuum 
Stat . — in eçuum. Lie. Monter un 
cheval ou à cheval. = S’élever, 
parvenir à. — ad honores. Cic. 
S’élever aux honneurs. 
♦AscensYbYlis . m f.. H. n . , is. 
Cal Aur. O11 I' on peut monter. 

Ascensio . Unis , f. I/action 
de monter. Ascensionem facere 
ad loeum P/aut. Grimper. = 
Ascensio oratorum. Cic. Tes de- 
grés par lesquels les orateurs s« 
sont élevés à la perfection. || Vitr 
| Ascension . élévation des astres 
sur notre horizon. 

Ascensor , bris , m. Fiieron. 
Qui monte. 

Asgensus . lis . m. Cas. Action 
de monter, degrés pour monter, 
montée. — mollis. Cas. Montée 
facile . pente aisée . rampe douce 
Ascensu prohiberc. Cas. Empê- 
cher de monter. — superare. Virg. 
Monter. (| Vitr. Machine pour 
, escalader = — ad honores. Cic. 

Degré pour monter aux digni- 
I tés. || — siderum. Plin. Lever des 
astres. 

Ascensits, a % um t part- d % as~ 
cendo. Prop. 

Ascésis . is . f. ( stVxf® , exer- 
cer ). Exercice d’esprit , médi- 
tation . contemplation. 

Ascëta , a, m. Qui s’exerce. 
|| Religieux. 

Ascëtëria, a , f. Religieuse. 

Ascêtêrium . //. n. Lieu d’exer- 
cice , école où l’on s’exerce, fj 
Monastère , lieu propre à la mé- 
ditation. 

Ascètes . />, m. Athlète. || Qui 
se livre aux exercices de piété. 

AscëtYcits . a . um. Qui est pro- 
pre A l’exercice. || Qui convient 
à la contemplation ; ascétique* 

Ascètria, a , f. Voyez Asc £• 
teria. 

AscÊTRIX, Tris , f Femme 
vouée à Dieu . qui s’occupoit de 
prières et du soin des funérailles. 

A scia , ce .f. Hache . doloire, 
erminette . aisselle de tonnelier 
Ascid polire. Cic. Aplanir avec 
la doloire. Asciam suis rmribus 
illidere. Apul prov. Se prendre 
J à son propre piège. |[ Fioche. |] 
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Gâche pour gâcher la chaux. || f 
Marte line de tailleur de pierre. 

AsCJÀTCS. a . um. Dole, aplani ( 
avec la doloirc. 

Ascii . brun . m. pl ( * priv. . 
9m.h . ombre ). Peuples qui n’ont 
oint d'ombre . narre que le so- ! 
il est perpendiculairement à 1 
midi sur leurs têtes. 

Ascio . ôs, àei. àtum . are. 
Doler. J] Hacher. || Vitr. Gâcher 
la chaux. 

Ascisco , is , scie/, itunty scëre. 
Cie. S'attribuer , s’appliquer. — j 
sibi sapientium. Cic. S'arroger! 
le titre de sage. |j Prendre . ad- 
mettre . foire admettre . approu- 
ver — roga/ionem. Lit*. Approu— | 
ver. vérifier une loi proposée. — 
peregrinos riius. Lie. Introduire ‘ 
des coutumes étrangères. || Atti— ; 
rcr , appeler à soi- — ad spem prte- 
tiee. Lie. Attirer à son parti dans 
l'espérance du butin. -/» ro/»/»/- 
litium. Tac. Faire ligue offensive 
et défensive. Voyez Adscisco. 

Ascites .n,m.{ ***o: . outre). 
Mvdropisie ascite . eau répandue 
entre cuir et chair. 

AscîtŸüs , etc. Voyez Adsci- 
t mes . etc. 

Ascrri. pre't. A* as eiseo. 

Asciépiadæitm Carmen. Vers ! 
composé d’un spondée , de deux \ 
chonambe* et d'un ïambe. Ex. J 
M rca a à r â ta et s edilè régi bus. H or I 

A$CLÊPltiD&TOH , ( A'rtWÎfMf . I 
Escntapc; éocs. , donné). Tert. j 
Rcmede efficace . spécifique. 

AscÔlia. te. f el Ascûlia , 
ôrum . a p/. ( um»;, outre ). 
Fête de Kacchus où l'on sautoità 
cloche-pied sur des ou très enflées. 

Ascom asm ns, /, m. Jeu à cloche- 
pied . le même q u ' Empusœ ludus. 

Asc opéra a./. ( ot7*î<. outre; 
r*!», besace ). Sue/. Sac de peau. 
Ixmgette . îti ailette . havresac. |j 
Bibf. Vase de cuir à mettre du 
vin. 

Ascra .* e .f Village de Béotie. 
patrie d’Hésiode, qui de là est 
surnommé A serre us. 

Asgrïbo . is. ipsi. iptum , 6 ère. 
de. A jouter a un écrit souscrire. 
— sa lui cm alicui. Cic. Ajouter à 
une lettre des complimens pour 
quelqu'un — pet nam ftederi. Cic. 
Statuer une peine pour le contre- 
venant. A scribe diem. Cic. I)a— 
trx. — me tu te senl enlise . Cic. 

.1 oigne* mon avis au vôtre. (| 
Inscrire . immatriculer, enregis- 
trer. enrôler. — ad amicitiam. 
Cic. Mettre au nombre de scs 
ami*. — édita ti , in ciei/a/em ou 
in deitatâ. Cic. Recevoir au 
nombre des citoyens f donner 
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droit de cité. || Lie. Assigner des ! 
terresa de nouveaux colons. || In- 
tituler. étiqueter, marquer par 
un signe ou un caractère. — no- 
tant motts senatu. Lie. Noter ; 
d'infamie ceux qui sont exclus | 
du sénat. || Attribuer . imputer. 
— altcri dam nu m ])ig. S'en 
prendre à un autre de la perle 
qu'on éprouve. 

Ascriptio. unis , f. Cic. Addi- 
tion à un écrit , enregistrement , 
association. 

AscriptÎtius . a , um. Cic Ad- 
mis, enrôlé , mis au rang . ajouté, 
de surcroît. Ascriptitii dit. R ad. 
Petits dieux. — ciees. Cic Etran- 
gers naturalisés . admis au nom- 
bre des citoyens. — milites. P est. 
Soldats de recrue , remplaçai!» , 
surnuméraires. 

Ascriptîvus, a y um. Varr. le 
même qu’ ascriptiiius , dans le 
dernier seiis. 

Ascriptor, ô ris y m. Cic. Qui 
souscrit, approbateur. |J Interve- 
nant en cause. 

Ascbipttjs, a . um . part. A' as- 
cribo. Cic. Ajouté, inscrit. — 
cieis. Cic Naturalisé. Ad script a 
dies. Cic. Date d’une lettre. || 
Plia. Attribué. j| Prescrit. — 
ptente dies. Phted. Le jour mar- 
qué pour le châtiment. 

Asedoth. ind. Bill. ( plaines). 
Ville des Amorrhéens, située 
en plaine , partage de la tribu 
de Ruben. 

Asella. a y f. Oeid. dimin. 
d ’ asina. 

A 5 ELU , ôrum. m. pi. Plia. 
deux étoiles de V Ecrevisse, qua- 
trième signe du zodiaque. 

AsFi.Lt lus , /, m. A mob. Voy. 
Asellüs. 

Asellüs y e , m. Oeid. Anon , 
petit âne. Il P/in. Merlus, pois- 
son. || Vitr. Vindas . cabestan , 
machine pour monter des far- 
deaux dans les navires. 

Asem . ind. liibl. Asem, ville 
de la Tribu de Siméon. 

AsÊmæ tu nie a . ôrum . f. pi. 

( * priv. nip x , signe ). Lantpnd. 
Tunique sans ornement. 

ÀSIA. *yf. Asie, l’une des trois 
parties de l'ancien continent. — 
mtnor. L’ Asie mineure ,1a Natolie. 

♦ ÀSIA, te y f. Plia. Seigle, 
sorte de grain. 

AsiXcus. a. um. Oeid. . AsîÂ- 
nüs, a y um. Jue. et AsiâtYcus , 
a f um. Cic. Asiatique. d’Asie. 

àsiànè , adv. Quint. A l’asia- 
tique. 

Asilcs, iy m. Virg. Taon, 
mouche piquante. || Oiseau. || 
Sorte de poisson. 
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AsYif A . tt .f. Varr. dat. pl. asi- 
ne bus. An esse. 

* AsYnâlis . m. f.y le, n. , is, 
Apul. I) âne. qui tient de l'âne. 

AsYnârius. ii . m. Cato. Anier, 
conducteur d'ânes. 

AsYnÂrius. a y um. Cato. et 
AsYnÏNUS. a, um. Varr. D'âne, 
qui concerne les ânes. — pullus. 
Varr Anon. 

Asïwvs . i % m Varr. Ane , bête 
de somme. =Cic. Ane. stupide, 
lourdaud, ignorant, butor Ab 
asinis ad bores transrrndere. 
Piauf. Passer à une meilleure 
condition. — albus. Quint. Ridi- 
cule. bouffon qui apprête à rire. 

AsYnu&Ca , a y f. Plin. Raisin 
peu estimé. 

A sio .* unis . m. Plin. Duc . sorte 
de hibou qui a des plumes aux 
deux côtés de la tète , en lonue 
d’oreilles d’âne. 

Asisirac. ii. n. Voy. Asizia. 

Asius . a, um. V irg. Asiatique, 
d’Asie. 

* A sizia . ôrum . ». pl. Assises, 
séances que des juges ambulans 
vont tenir pour rendre la ju.stice. 

* AsiZIDA ou ÀSXVIDA . ce. 
Plant, {minus, sedeo ou écho). 
Qui est monté syr un Ane. 

AsmXtôcamptæ. arum , m pl. 
(ivpx, chant; x< courber). 
Poètes dithyrambiques, faisant 
des vers libres qui m^s assujettis— 
sent point à une certaine mesure 
de vers. 

AsmXtôGR.apHI. ôrum. m. pl. 
( iepx; écrire). Porte* 

musiciens qui chantent leurs ver* 
et s’accompagnent. 

Asmôdæcs . iy m. Bill. ( des- 
tructeur). Asmodée, nom du 
démon «l'impureté. 

AsômXtuscI AsÔmus , a . um. 
(«priv. eiuaty corps) Mari. Cap. 
Incorporel, sans corps. 

A sbpni a . te ,f Manque d’es- 
prit ou d'habileté. 

AsDpRVS , iy m. ( a priv. voeiç f 
sage). Sot. sans esprit, ignorant 

Asôpüs . iy m. Fleuve du Pélo- 
ponèse, de IWotie . d’Asie , ou 
de l’Ile de Paros. 

Asôtia. te./. Oeil. Luxe, prodi- 
galité. profusion . intempérance. 

AsotH’M , ii , ». Maison de 
plaisir , lieu de divertissement , 
réduit de débauche. 

AsÔTUS , a y um. ( a priv.raî^a , 
conserver ). Cic. Dissipateur , 
prodigue . débauché , perdu de 
débauches. 

Asôtijs. adv. Mari. Voyez I N— 
CONTINENTER. 

AspXlXtuîtiii , i\ ». et AspalX- 
T Uütyiy/n. Plin. Arbrisseau épi- 
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neux dont lehois est oléagineux, 
la rouleur purpurine et marque- 
tée ; il porte des fleurs qui res- 
semblent à la rose , et approche 
de l'alocs. 

Aspïlax, acis, f Plin. Sorte 
de piaule bulbeuse inconnue. 

AsfXbXgos, /, m. y arr. Asper- 
ge . plante. 

Aspahatum,/,». et Asfaratvs, 
i, m. Plia. Sorte d'herbe pota- 
gère. 

AspectÂbïMS.ot f.Je.n. , is. 
Cic. \ isible , sensible à la vue , 
qu'on peut voir.=Digne d'ètre 
vu . regardé . envisagé. 

* AspKCTAME», lais, a. Cl. Ma- 
ta cri. Vojez Aspictos. 

* Aspectio. nais, f. Fc si. L’ac- 
tion de regarder. 

Aspecto, as, ici. Hum, are , 
fréq. d ’aspicio. Cic. Regarder 
souveutoulong-temps, attacher, 
fixer les yeux sur. || Virg. Décou- 
vrir, commander, plonger sur. 
Aspectari. Lucr. Etre l'obi et des 
regards . attirer les regards. 

A spectus , ùs , ni. Cic. Aspect , 
vue , regard , faculté visuelle. SuB 
aspect um et tactum. Cic. V isible 
et palpable, au doigt et à l’œil. 
Pute hcr ad aspcctum. Cic. Beau 
à voir Aspcctum dejinire. Cic. 
Borner la rue. Aspectu primo. 
Cic. Du premier coup d’œil . à la 
première vue. — uno. Cic. D’un 
seul regard. = Sans réflexion. j| 
Présence, lixuere aspcctum rei 
Tac. Perdre une chose de vue. 
Dare se aspectui. V ici. Se laisser 
voir. || Air . aspect , ce. qui frappe 
la vue. — miscraùtlis . Cic. Triste 
vue , pitoyable spectacle. — mo- 
ntm. Plin. Traits du visage , in- 
dices qui servent à juger le ca- 
ractère. || — eirilis. Cic. Air mâle, 
contenance ferme. || Plin. Forme 
extérieure .couleur. || — siderum. 
Plin. Aspect des astres. — cm U. 
Plin. L’hémisphère. 

A spectus , a, um . part d 'as- 
picio. 

AsPELLO , is, ptili , pulsum , 
1ère. Plant. Chasser, écarter , re- 
pousser . — à se. Cic. Eloigner de 
soi. J \prllit spes me htm mihi. 
Ptaut. La crainte fait place à l’es- 
pérance. 

Asper. a, um («t priv. ertipt», 
semer ). Cic. Apre . rude , rabo- 
teux, en parlant des lieux. — lo- 
cus. Cic. Lieu raboteux. Aspc- 
r.ttnjugurn. Cas. Montagne roide. 
hauteur escarpée. |i Tout ce qui 
est rude, inégal au loucher . mal 
poli, brut . — nu m mus. Pers. Mon- 
noic nouvellement frappée. — j 
ru lus. Virg. Buisson tpiueux. — i 
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signis. Virg. Ciselé, relevé en 
bosse. || luran. Aigu, tranchant, 
aiguisé. || Ter. Apre au goût || 
Plin. Désagréable «à l’odorat jj 
Qui rend âpre , qui écorche. As * 
oera tussis. Mari. Toux qui dé- 
chire. — eox. Quint. Voix rude. 
= Inculte, sans art. — orafio. Cic. 
Discours mal poli. — cul tu gens. 
Virg. Peuple grossier. || Dur, in- 
traitable. — homo. Cic. Homme 
rébarbatif, inabordable. — ani- 
mus. Lie. Espritdifticile. humeur 
intraitable. Asperius niltil est fou- 
rni li, ci/m surgit in altum. Claud. 
Bien n’est plus insolent qu'un 
gueux revêtu. || Cruel . redouta- 
ble. Aspera odia. Virg. Haine , 
implacable. || Piquant , mordant. 
Aspera facetiœ. Tac. Railleries 
piquantes. || Difficile . malheu- 
reux. Aspera tempora. Cic. Temps 
lacheux. || Rigoureux , sévère , 
austère. Asperior sentent ia. Lie. 
Avis sévère. Asper rictus. Ptaut. 
Vie austère. Aspera c/rna. Ptaut. 
Mauvais souper , maigre chere. 
Asperiora s India. Il or. Principes 
sévère*. || Virg. Méprisant , dé- 
daigneux. 

* AspÜRÀTIO , Buis, /. Macr. 
L’action de rendre âpre. 

Asf£rÀtus , a , um, part. d'as- 
pero. Plin. Rendu rude , frotté , 
échauffé par le frottement. =7’tfr. 
Aigri. 

Aspfcai , adv. Cic. D’une ma- 
nière rude , rigoureuse , sévère. 
— acccptum. Tac. Reçu avec 
aigreur , pris en mauvaise part. 

* Aspergillum , /, n. Siponl. 
Goupillon. 

Aspergo, Unis,/. Orid. Asper- 
sion . arrosement, pluie poussée 
par le vent. Aspcrgincs parietum. 
Plin. Sueur des murailles lors- 
qu’il dégèle. 

Asper go . is , si, sum , gère. 
Cic. Arroser, humecter, jeter ou 
faire rejaillir une liqueur. Asper- 
sisti a quant. Plaul. prov. \ ous 
m’avez rendu le courage. || As- 
perger . faire aspersion. || Mêler, 
répandre . — salem ta mi 6 us. Plin. 
Saler les viandes. — riras pecori. 
Virg. Infecter un troupeau.= — 
lafoecu/am alicui.Cic. Noircir la ré- 
putation de quelqu'un* — sales 
orutioni. Cic. Mêler des plaisante- 
ries à son discours. Aspergi suspi— 
donc. Lit *. Etre soupçonné. As- 
perge rc linguà. Ad lier. — aquà. 
Hor. Brocarder , railler. 

AsrtBÏTA S, à lis,/ Cic. Apreté 
de ce qui est rude au toucher ou 
difficile en général. — loti. Orid. 
Air sauvage d’un lieu . — ri arum 
Cic. Difficulté des chemins. y 
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Saveur . âpre. — aceli. Plin. For- 
ce du vinaigre. || — eocis. Lucr. 
Rudesse de la voix. || — anims. 
Plin. Apretéâla gorge, difficulté 
de respirer. = Dureté, rudesse . 
sévérité, grossièreté, impolitesse, 
manières rudes. — contentions 
Cic. Aigreur de dispute. — eer- 
foorum. Orid. Dureté des paroles. 
— o ra tiorus. Lie. Rudesse d’un 
discours. 

AsperVter. Ptaut. Voyez A s-* 
PERE. 

AspMrÏtûdo. tais , f. A put. 
Voyez Aspérités. 

AspernâbÏlis, m. f., le , n is. 
Gril. Méprisable . digne de mé- 
pris, dont on doit faire peu de cas. 

* Aspernâmentum , i, n. Tcrt 
Mépris, dédain. 

Aspernandvs , a, um. Cic. 
Voyez Aspeiinabims. 

* Aspernanter . adv. Stdo*. 
Avec mépris, dédaigneusement. 

Aspernatio , unis, f. Cic. Mé- 
pris, dédain. 

Aspernâtor , bris , m. Tcrt. 
Qui méprise. 

Aspernâtus, a , um. Cic. Qui 
a méprisé , dédaigné. j| Lie. Mé- 
prisé , dédaigné. 

Aspernor , arts, à fus sum, ân\ 
d. Cic. Mépriser , dédaigner , re- 
buter , rejeter. || Négliger. 

Asperkor, iris, a tus sum t ân\ 
pass. Cic. Etre méprisé , etc. As- 
pernatur qui pu u per est. Cic. Le 
mépris suit l'indigence. Minime 
aspernandus est. Cic. il ne faut 
pas le rebuter. 

Aspfeao , as . ctei , âtum , are. 
Col. Rendre âpre . rude . rabo- 
teux , inégal , hérisser. — undas. 
Virg. Soulever les vagues, jj Ai- 
guiser . faire une pointe . — saxo 
pugienem . Tac. Aiguiser un poi- 
gnard sur une pierre. — sagittas 
ossiùus. Tac. Armer des flèches 
avec des os aiguisés. || Durcir. j| 
Augmenter. — ignés. Val. Tiare. 
Rendre la c haleur insupportable. 
“Irriter . aigrir, effaroucher. — 
iram rictoris. Tac. Aigrir . irri- 
ter le vainqueur. — crimina. Tac. 
Exagérer les fautes. 

A&PERSI, prêt, d’ aspergo. 

Aspersio, unis,/. Cic. Asper- 
sion . arrosement. 

Aspersus, us , m. Plin. Voyez 
Aspersio. 

Aspebsus , a , um , part d'as— 
pergo. — o cuti s H quor. Plin. Li- 
queur jetée dans les yeux. — luto. 
Hor. Eclaboussé . crotté. — macu- 
i lis. J ne. Taché. = — infant ia. Cic. 

| Décrié . — leeilcr laudi&us. Cic. 

| Loué en passant. — cognitionc . 
i Gril. Qui a uue idée confuse. 
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AsTÏRroo , Unis . f et Aspfc- 
ât‘U. PI*** Aparine, gra- 
teron . plante. 

ÀSKXI . prêt, d'aspicio. 
Asphaltion . ii, n. Plia. Sorte 
de trefle. plante. 

Asphaltites . æ , m. Le lac As* 
nliaitite en Judée. || La mer 
Si or te. 

AspHALTirM, ii, n. Bitume. 
AspüôdÈxus . /, m P/in. As- 
phodèle. ache royale, plante. 

Asphyxia. priv. c-çujoi, 

sauter). Défaillance de pouls , 
asphyxie. 

AspÏcio. cis. pexi.pectum, ce ri, 
Cic. Apercevoir , voir, regarder, 
jeter les y eux || Cic. Faire atten- 
tion . prendre garde. || üaid. 
Avoir éçard. || Liv. Inspecter. || 
Virg. Favoriser, voir d’un œil 
favorable. 

* Aspïcuus , a , um. Auson. 
Visible. 

♦Aspïdecs , a, um. Qui con- 
cerne l’aspic. 

AspîlXtxs, œ.m. («c pris', tt»- 
xof , tache ). Plia. Pierres pré- 
cieuses , les unes de couleur de 
feu , les autres de couleur d'ar- 
gent . qu'on trouve en Arabie 
dans le nid de certains oiseaux. 

AspFbâmes. Xi iis, n. Val. Place. 
Souffle . respiration. 

AspîeÂtio, ônis, f. Cic. Aspi- 
ration , l’action d’attirer l’air. 
—celi. Cic. Influence du cli- 
mat.-— terne. Cic . Exhalaison de 
b terre. Jj Cic. Aspiration d’une 
lettre . prononciation aspirée. 

Aspîro. às , âvi, àtum, àri. 
Virg. Souffler . venter, faire du 
■vent = Favoriser , seconder. |j 
(iaia/ Inspirer. || Cic. Aborder, 
pénétrer, avoir accès. || Cic. As- 
pirer à , prétendre à . s'efforcer 
de parvenir. || Gett. Aspirer en 
prononçant. 

Aspis, tdiSy f Pt in. Aspic, 
serpent venimeux. 

ASPLENIUM , ii, et AsPLÊNüM , 
i. n. (a priv. arrtjf , rate ). 
Plia. Cétérach , scolopendre , 
piaule qui diminue la rate. || Re- 
mède contre les vices de la rate. 

Asplëmi’s et Asplknus, a,um. 
Dératé . qui est sans rate. 

Asportandcs , a, am. Cic. 
Transportable, ou qui doit être 
transporté. 

A sport Â tio. ônis,/. Cic. T rails- 
port. charriage. 

Asportâtcs, a, um. Ciç. part 
de 1 

A s PORTO, às , âfi. âtum , àri. 
Cir. Transporter, enlever, em- 
porter , charrier , voiturer. — 
natta sccum de suif. Cic . Em- 



porter avec soi une grande partie 
de scs biens. || Virg. Emmener. 

AsprâtÏMS, m. / , le, n . , is. 
Apre, rude. — piscis. Plia. Pois- 
son hérissé d’écailles. « — termi- 
nus. Varr. Borne de pierre brute. 

♦ AsprÂtüs , a , um. Sidon. 
pour asperatus. 

Aspükdo, Unis , f. Ccls. Voyez 
Asperitas. 

Asprêtum , i f n. Lia. Lieu 
inégal , raboteux ou plein de 
ronces, de broussailles. 

AsprÏtûdo. ïnis,/. Ccts. Aprc : 
té , rudesse . etc. 

Aspüli . prêt, d'aspel/o. 

Aspulsus, a , um , part, d'as- 
oelto. 

*As$a , a , f Juv. Sevreuse. 
A s sa , pour a s ses t ri x mu/ier. 
Garded’accouchée. Voyez Assus 

*Assa. or . f Douve, planche 
polie. || Dégoût , nausée. || 
Chaux. 

A5sà, ôrum , a.pl. Cic. Chaise, 
lieu dans les bains ou l'on faisait 
suer. || Archet, t. de chirurgie. 

A SS a du Ici s , /. ou odurata. 
Benjoin , gomme odoriférante . 
nommée aussi succus cyrcnaicus. 

* A SSA feetida , œ , f Suc ou 
larme du laser. 

*A$sâmenta, ôrum , n.pl.Plin 
Ais ou planches , tables , mem- 
branes. || Poèmes. KAxaKEKTA. 

♦AssÂres , um, m.pl. Chan- 
geurs. 

♦Assârium , ii , n. IMoiinoie, 
lieu ou se fabrique la monnoic , 
change. |j Languette, ame d'un 
soufflet. || Poutre, solive. 

Assârius, ii, m. Varr. le même 
qu'as ou assis. 

AssÀuius, a, um. Rôti. IJaps 
assaria. Cal. V i a iule rôtie. 

AssÂtüra . te ,f. Vopisc. Rôti. 

Assatus, a , um. part, d'asso. 
P/in. Rôti. || Vi/r. Planchéié. 

AssECLa , te, m. ( assequor ). 
Cic. Qui suit, est de la suite, 
accompagne. — legatorum. Cic. 
Train , suite des ambassadeurs. 
= — mensarum. Cic. Ecornifîeur, 
parasite , piqueur de table. 

AssECOR. àris, àtus sum, àri , 
d. Ptaut. Démembrer , mettre 
en pièces. 

AssxctÀtio, onis. f. Cic Cor- 
tège , accompagnement d’une 
personne qu’on veut honorer , 
convoi. || — cali. P/in. Obser- 
vation du ciel. 

Assectator, ôris, m. Cic. Qui 
fait cortège , compagnie , qui 
accompagne par honneur. — ati- 
cujus. Geil. Sectateur . disciple , 
partisan de quelqu’un, qui le 
prend pour xuodde. — suptin- 



tia. P/in. Qui bit profession de 
sagesse . de philosophie. = — 
dapis. Plin. Qui cherche la man- 
geaille. 

Assector , àris , àtus sum , 
àri . d. Cic. Accompagner, faire 
cortège , suivre. — feminam. 
Utp. Compromettre par ses assi- 
duités la réputation d’une femme. 
— aliquem omnibus officiis. Sue/. 
Capter la bienveillance par mille 
bons offices. |j Imiter. 

Assector . àris, pass. Etre 
suivi ou imité. == omnes se eu - 
viunt. Enn. Chacun veut qu’on 
Limite. 

♦AssÈcfJtA, <r, m. Juv. dimin. 
d ' assec la. 

♦Assëcûtor, àris, m. Mari. 
Cap. Compagnon. 

Assfccürus, a , um. part. dW- 
seçuor . 

Assëdi, prêt d ' assideo et d’ax- 
sido. 

*Asseli.o. Voyez Adsello. 

/ Assensi , prêt, d ' assentio. 

Assensio , unis,/. Cic. Assen- 
timent , consentement , agré- 
ment , aveu. 

Assensor , àris , m. Cic. Qui 
consent, approuve, est du même 
avis , donne son aveu. 

Assensus , âs , m. Cic. Assen- 
timent, consentement. || X/c. Té- 
moignage d’approbation. || — ne- 
morum. V irg. Echo des bois. 

AssENSüS . a , um, part, d’or— 
sentior. Cic. Qui a consenti. As- 
sensum est Jîibulo. C/c. On a suivi 
l'opinion de Rihtiius. || Pass. Cic. 
Approuvé , suivi. 

AssEICTÂTIO , ônis , f. Gril. 
Su Orage en faveur. |j Ç/c. Com- 
plaisance . flatterie. 

AssentÂtiuncüla, /r. Cic. Ca- 
resses , flatteries , complimcus , 
mignardises. 

Assentàtor. àris, m. Cic. Com- 
plaisant . flatteur. 

Assentâtôriê, adv. Cic. Avec 
complaisance . par flatterie. 

AssentâtrIX. Iris, f. Ptaut. 
Complaisante , flatteuse. 

Assentio, is. si, sum , tire, et 
Assentior . iris , sus sum . tiri. d. 
Cic. Etre de l’avis , déférer au 
sentiment, se rendre à ,1 opi- 
nion . consentir. A s se ni ire te - 
mere. Cic. Donner les mains sans 
réflexion. Assentiri ad unutn. Cic. 
Etre tous du même avis. 

A S s £ NTOR . àris, àtus sum , àri d. 
fréq. d' assentior. Cic. Etre tou- 
jours de l’avis , complaire, flat- 
ter , approuver par flatterie. 

Assequor . iris . citas sum , 
qui . d. Cic. Atteindre, attraper, 
joindre. = Parvenir f arriver a f 
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acquérir , obtenir. — maluntt %- 
tem. Sali. Parvenir à l'âge inîir. 
— ali (fui d in dicendo. Cic. Avoir 
acquis quelque talent pour la 
parole. [| Egaler. — prudent iam. 
Cic. Egaler la prudence. || Con- 
cevoir, comprendre. — cogita- 
tioncm. Cic. Pénétrer la pense'e. 

Assëquor , pass. Cic. Etre 
ronnu . — horum nihil potcrit. Cic. 
Iiien ne pourra être connu. 

A ssf. R , cris. Vilr. ( parieti as - 
sidéré . Fest.) Soliveau, chevron, 
membrure, ais, planche . bar- 
deau . latte . lamoourdc . picce 
de bois stir laquelle on attache 
du parquet , etc. pl t Asscres t 
beaucoup plus usité, â 

AssercIlum , /, n. Catul. et 
Assf.rculcs, /, m.*Col. Petitso- 
liveau . et autres dim. d asser. 

|| Bâton . manche à balai. 

A ssf ro , is. rui . sertum , rere 
(ad. scro). Plaut. Prendre, tirer 
à soi . — munurn rei. Plaut. Met- 
tre la main sur une chose . — in 
liberia tem. Varr. Mettre en li- 
berté. — in senitatem. Lie. En- 
traîner comme esclave. — sese. 
Ovid. S’affranchir. || S’attribuer, 
S’approprier. — laudes aliénas. 
Ovid. S’attribuer un mérite qui 
n'est pas le sien. || Vell. Défen- 
dre. H Tac. Affirmer . assurer . 
soutenir. || Mart. Approuver par 
e'erit. || Appliquer . attacher. — 
se studiis. Sen. Se donner tout 
entier à l’étude. 

Assertio . ônis, f. Plin. Af- 
franchissement. || Amob. Asser- 
tion, affirmation. 

Assertor. Bris. m. Ovid. Li- 
bérateur. défenseur, protecteur. 

|| Lie. Qui entraîne comme es- 
clave. || — querstionis. Macro b. 
Qui traite une question à fond. ] 

♦Assertor tus, a, um. Cod . Qui 
concerne l’affranchissement. 

♦Assertum , i, n. Mart. Cap. 
Preuve. 

Assertus , a, um , part, d'as- 
sero. 

AssërüI , prêt, d’ assero. 

Asservâtio , ônis t /. Bud. 
Garde , défense , conservation . 
sauvegarde. 

Asservâtüs , a, um . part. 
d' a ss en' o. 

AssERVio , is, eii, vltum , vire. 
Servir, s’asservir, seconder.— 
studio alicuius. Plaut. Servir 
quelqu’un dans sa passion, s’as- 
sujettir à ses caprices. — toto cor- 
pore atque omnibus an gu Iis con- 
• tentioni eocis. Cic. Rassembler 
toutes les force* du corps pour 
donner plus d’écla^ à la voix. 

Asservo, as, <2*7, àtum , are. 
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Cic. Garder, tenir sous sa garde. 
|| Plaul. Avoir l’œil sur, prendre 
garde à . surveiller || Curl Etre 
de garde — oram maritimam. Cars. 
Garder les côtes. || Plin. Con- 
server, préserver. 

Assesmo . ônis, f. Cic. Action 
d'être assis auprès . séjour, de- 
meure auprès de quelqu’un . at- 
tention à lui tenir compagnie ; 
assistance en jugement. 

Assessor, ôris, m. Cic. Asses- 
seur. premier conseiller, celui 
qui juge en l’absence du prési- 
dent , qui est assis auprès de lui , 
assistant au conseil . adjoint. 

Assessôrivm . ii, n. Vlp. Lieu 
où l’assesseur donnoit audience. 

Assessor ms , a, um. Ulp. Ce 
qui concerne l’assesseur. 

As£E 5 süra . *,f (J/p. Droit 
et fonction de l’assesseur. 

Assessus. a. um , part, d 'as- 
sideo et d'nssido. 

Assestrix , icis,f. Afr. Celle 
qui assiste , garde d’accoucliée , 
sevreuse . gouvernante d’enfans. 

Asseum , i. n. Ce/s. Poêle , 
étuve , chambre où l’on fait 
suer. 

AssfcvÉRANTER. a dr.Ctë. Affir- 
mativement , avec affirmation. 

Assëvérâtè . adv. Gell. Avec 
assurance . sans se déconcerter , 
sans balbutier. 

AssËvërâtio. ônis. f. Cic. Af- 
firmation. || Quint. Assurance à 
parler. || Tac. Affectation de sé- 
vérité. 

AssËvêro , â s , àvi, àtum, ârc 
( ad, seeerus ). Plaut. Dire sé- 
rieusement || Cic. Assurer. affir- 
mer, protester. || Tac. Inclitpier. 
prouver. || — gravitalrm. Tac. 1 
Affecter un air grave. — fron- 
tem. Apul. Se rider le front , 
prendre un air sévère. 

Assïcfôtrs. i, m. Col. Petite 
planche . latte. 

Assidêla , ce ,f. Fcst. Voyez 
Adsidel,*. 

AssïnEO. es, sêdi, sessum. derë. 
Plaut. Etre assis ou placé au- j 
près. — in sella apud. arc. Plaut. 
aat. Cic. Etre assis sur une chaise 
auprès de. || Etre ou demeurer : 
auprès. — populis ferocissimis. | 
Plin. Etre voisin d’un peuple j 
sauvage. = — i nsa no H or. Etre * 
voisin de la folie. || Cic. Assister , I 
secourir. — ergro. Plin. j. — va- j 
Irludini. Tac. Soigner une ma- i 
lade. — mars t te ma tri. Mart. Con- 
soler une mère affligée. || Tac. ! 
Remplir les fonctionsd 'assesseur. J 
|| Etre assidu. — lit/cris. Plin. /. j 
Etudier continuellement.— gu- I 
bcrnaculis. Plin. y. Etre â la barre | 
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du gouvernail , ou tenir le timoa 
des affaires. || Assiéger. 

Assïdo , is, srdi, sessum , dtn, 
n Cic. S’asseoir , être assis o« 
placé auprès. 

AssÏdona .n, /Xérès, ville 
d’Espagne. 

AssÏdcè, adv. Cic. Assidue- 
ment , continuellement . sam 
interruption. Assiduissime w f- 
cum fuil. Cic. Il a été fort as- 
sidu auprès de moi, il ne ma 
pas quitté. 

AssÏduÏtas . âlis, f Cic. As- 
siduité , compagnie continuel^- 
présence , fréquentation habi- 
tuelle. || Durée d'exercice . con- 
tinuité. — bellorum. Cic. Durit 
de la guerre. — verbi. Ad Hcr 
Répétition du même mot.— 
lionis. Cic. Répétition de pré- 
ceptes , de leçons. — rxemtatt o- 
nis. Cic . Continuité d’exereire 

AssÏdüô , adv. Plaut. Ÿ °J et 
AssiDuà. 

AssYdiius , a , um (ad, sedc° 
Cic. Qui est auprès . qui * a . 
tache. — hos/is. Lie- Ennfi» 1 
opiniâtre. Assidu a impiis A' 
rier. Cic. Furies qoi s’arharnep' | 
après les impies. || Assidu, o ;it ' 
gent , empressé . soigneux- " 
mecum fuit. Cic. Il étoît 
cesse avec moi. — est tn pre- 
diis. Cic. Il ne quitte p ;,s 
terres. Assidui. (Je. Ceux qw 
par leur présence a PP“ï° ,e ^ 
la demancle d’un candidat ■ 
Assidu, continuel . fréquent- -* 
orovent u. Plin. Dont la réco”* 
est toujours abondante. 
assiduissimi unis. Suet ^ 
d’un usage journalier. Ass/ - 
frbricula. Cic. Fièvre continue. 
Assiduum merum. Pcop 
habituelle. Assiduihonorcs.U aü 
Honneurs prorogés. , 

AssYduus. a. um(asses. 1 
Riche —fidejussor. Bud ’ 

et valable caution. — mita- ‘ 
Volontaire citii sert à ses Jl 
= — scriptor. Gel/ Auteur e 3 
sique qu’on peut prendre po 
modèle. — /astis. Gctt- T*® 0 » 
digne de fdl. _ w 

Assionatio. on/s, / 
signation . distribution . p 3 ~ 
attribution. ru 

Assignâtor . Ô ns • m ' 

Qui assigne OU attribue. 
Assignâtes. a. um. 



s/gno \ ssi: 
nié . marqué. 



«né , départi- l| * 



. Ass'fUi^f . 
tore appariions ■ ( < c - . . 1 ' , , 

driigm .s par le prêteur, r ■' 

donne en garde. Ssaf* ^ 
mus Sen. IJ ne inteMigen ce 
commise à noire garde. 
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Assicxo, âs , â»7, âtum , 
r/<r. Assigner , distribuer t dé— 
>artir. partager, fixer, marquer. 
— uitumnuoJjue suo loco. Col. 
Mettre chaque chose en son lieu. 
([ Attribuer, donner, j] Confier. 
!' Pers. Sceller , cacheter. = — 
amx.Plin Designer à la renom- 
née. f[ Imputer , attribuer. — 
ulpam fort un or. Ctc. Rejeter la 
iule sur la fortune. }| — audi- 
m. (Juin/. Imprimer dans l’esp- 
rit de l’auditeur. 

AssÏLIENS , lis f omn. g, Ot'id. 
Rejaillissant. 

Asstuo , //, tti ou />', ultum, 
'ë . u. Assaillir, sauter contre 
u sur, s’élancer, se jeter sur. 
i S/ut. Battre de ses flots. || — 
urnifats. (Kid. Donner l'assaut 
j Col Saillir. 

AssYsYlâtio, ont s , {. P/ën. 
iessemblance , conformité , rap- 
ort. 

AsstxÏLÂTUS , a , um, part. 
usuoulo. Cic. Rendu sem- 
lable . imité. \\ Contrefait. 

AssïmYlis 4 m. /, le, n. . /s. 
ic. Ressemblant , semblable , 
>ut pareil , entièrement con— 
•rme. 

AsîÏmÏlYtm . adv. Plu ut. Seni- 
ablement — mi Ai oltigil. Plaul. 
m’en est arrivé tout autant 
AssYmÏlo , âs . âvi . âtum , arc. 
ic. Rendre semblable , confor— 
icr. || Onid Comparer. || Etre 
mb labié . avoir tlu rapport , Je j 
conformité. Os longius por- 
assimilai. Claud. Sa bouche 
longée ressemble à un grouin 
■ cochon. 

AssIuïlàtio . Sais . f. Feinte. 
Id lier Figure de rhétorique, 
rsque l'orateur feint d'hésiter 
dire ce cm’il sait devoir être 
céable à l'auditoire. 
UsIuBlâtus . a . um. Cic. Si- 
“id feint. .Issimulata eirius. 
e. Vertu d’emprunt. || Faux, 
ntrefait. Assimutala i ! itéra . 
c lettres supposées. 

Assïiitto . à s . a et . âtum . are. 

•c F cindre. Furorcm ou furere 
simnlaeit Cic. Il lit semblant 
être tou. Il Os: J. Contrefaire. 
Plia. Imiter. 

AssIrosDiuK . ii, ». y a rr. 
>iih d'une livre romaine , qui 
«t que de doute onces : une 
ire pesant. 

Aist x. Cato. y oyez Sangpis. 
AssïaÂrvat . i . », sous— eut. 
ium. t’est. Breuvage fait de 
"g et de vin. 

^•îtl , ts. m. Plia. Voyez As , 
Axi*. 

Assisset As»?sia .as.f. Assise, 
Utcl. lut. gall. 
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taxe t impôt. || Assises, séance 
d’un juge supérieur dans le siège 
d un subalterne. |j Séance pour 
écouter les plaintes de* ofliciers 
inférieurs, ou celles qu'on -fait 
d’eux. || is et coutumes d’un 
pays. 

AssIsicm , il, n. Assise , ville de 
1 Etat de 1 Eglise eu Italie, patrie 
de saint François. 

Assistées , lis, omn. g- Quint. 
Assistant , qui assiste , auditeur , 
spectateur. 

AssisTO, is , s/i/i , slitum , iërë. 
Ter. Etre ou se tenir auprès. || 
Oeid. Apparoitre , se présenter. 

|| llor. Assister à , être specta- 
teur. || Cars. Faire face , tenir 
tête. || Assister, secourir. || Plia. 
— alicui. Défendre la cause , être I 
l’avocat de.' 

♦Assistes x.icis.f.BUl. Celle 
qui assiste , qui est présente. 

A SSII.' 3 tapis . m Plia. Pierre 
d’ Assos , ville de la Troade , dont 
on laisoit des cercueils qui con- 
sumoicnl les corps en quarante 
jours, excepté les dents. 

A sso , âs , âvi, âtum , âre. A put. 
Botir. |j / arr. Chanter à voix 
seule. Tibicines assaut. C’est un 
concert de flûtes seules. || Vite 
Plancliéier. 

Associe) , âs , âei , âtum , âre. 
Stat. Associer , accompagner , 
joindre , attacher ensemble. — 
oassus. Stat. Marcher ensemble, 
aller de compagnie. — coraua 
malts. Claud. Prolonger les ver- 
gues. 

AssDleo . es . n. Avoir cou- 
tume, Qua assolent signa esse ad 
salutem. 'Per. Symptômes ordi- 
naires de santé. Ut assotel. Cic. 
Suivant l'usage. 

Assôdesco .is.ccrë. Varr. S'es- 
suyer, se sécher, se dessécher. 

•Assüdo, aj, âre. Pluut. V or. 
Scdo. J 

AssuëfXcio, is , fées, factum , 
fiicërc. Cic. Accoutumer, habi- 
tuer , faire prendre l'habitude , 
former a. — ct/uos codent eestigio 
remanere. Cas. Accoutumer les 
chevaux à rester en place. 

Ass vïfactus , <», um. Cic. 
Accoutumé, habitué, formé.-— 
moribus Gat/icis. Cas. Elevé aux 
manières des Gaulois. 

Assuëfio, is , factus sum , 
Péri, et Assuesco , is.iei, clum . 
scëri. Cic. S'habituer, s'accou- 
tumer. se faire à. prendre l'ha- 
bitude. — alicui. Curt. Avoir un 
commerce de galanterie avec 
quelqu'un. 

Assuëtüdo . tais, /.Lie. Habi- 
tude. [j l'aç. Conunti ce li iiuiucl. 
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Assditus, a. um . part. dVr— 
sucera.' Cic. Lie. Accoutumé, 
habitué, labore. Cic. Itompu au 
travail. — mUitia. Vclt Aguerri. 
A ss uc h or mont ib us. Lie. Plu, 
habitué aux montagnes. || Prati- 
qué . usité, ordinaire Assueto 
long, us eidere. Oeid Voir de plu, 
loin qiPa l'ordinaire. r 
Assuivt, prêt, à' assuesco. 

A ssi't , prêt, d ’assuo. 

Ass i la. a . / Vi/r. Bois cou- 
pé . planche. Jj Copeau . éclat d« 
bois ou de pierre , retaille. Sue/. 
Tablette. 

Assfci.ÀThr , adv. Plaul. et 
AsSÜtôsÈ . adv. Plia. Par éclats, 
par copeaux , en morceaux . 

Assuj/tans , Us , omn. g. P/inu 
Sautant sur. |] l'ac. Assaillant. 

AssuLTiH, adv. Plia. Par 
bonds. 

Assclto . âs. âei. âfum. Sri. 
Ireq. a assilio. Tac. Assaillir, 
attaquer, se jeter sur, insulter. 

Assultus , üs , m. P irg. Assaut, 
attaque. 

Assum , /', ». y arr. Rôt, rôti, 
viande rôtie, 

Assuai. Sen. p. Voy. Adsum. 
•ÀSSLMESTtM . i, n. ( as suo ). 
Bibl. Pièce . morceau d'éteflu 
propre à rapiécer. 

As S CM 0 , is , surnpsi. s omnium , 
mire. Cic. Prendre pour soi, em- 
ployer. — a/içisar/um noctis. Cic. 
Aflerler de l’oliscurite', un style 
énigmatique. — in iaborum con- 
sortium. P/in j. Associer à ses tra- 
vaux. — inexemptum. Quint. Pren- 
d™ pour modèle. — sibi artem. 
Cic. Se choisir un métier. — ali— 
guem ia nomen. Piin.j. Adopter, 
donner son nom. || Gels. Man- 
ger. faire usage pour sa noÂ ri- 
ture. || S attribuer , s’arroger . 
s'approprier. — sua iaudi. Cic. 

M attribuer I honneur — atiquid. 
(•ic. S en faire accroire. || Cic. 
Poser la mineure d’un argument. 

Asscmptio. onis. f. Cic. L'ac- 
tion de prendre pour sou usage, 
derecurillir. A ssumptione dignum. 
Cic. Digne d'être recueilli. || 
Mineure d'un syllogisme . en 
terme de rhétorique. Assomp- 
tion. || Dig. Circonstance, i 
♦Assümptïvè, adv. Mart. Cap. 
Par induction. 

Assuhftïvos . a. um. Cic. C« 
qu'on prend du.dthors. Assump- 
tiea causa. Cause que l’on Dit 
valoir par des argument qui na 
sont pas inhérens au fond. || Co 
qu’on emploie dans un argu- 
ment par induction. 

Àssumptcj , a, um. part, d'scr- 
suma. Cic. Pris, emprunte, 

7 




9« A ST A ST AST 

AssüO , ts , ui , ûlum . cre. lior, fre. Si nobis hodiè victoriam dais ! qui s'oblige pour un anlif f 
Coudre à, rapiécer, mettre line (des') . ast ego libi fcmplum va— ] solidairement avec un autre 
pièce. PCO. Lie. Si tu nous donnes au- ] vante opinion! s. Val. Mas. Qi 

Assura , te, f. Vare Soin jourd’hui la victoire , de mon côté ! soutient une fausse opinion. «• 
d’elever, manière de nourrir. || je te promets un temple. l'appuie. 

Sca/tg Action de rôtir de la Asta , te } f Asti , ville du Mi- ÀsTŸpiiLÂTUS , us , m. Plin I 
volaille. lanais. s Astipulatio. 

At5VROO.il, rexi , rectum, AstXcüs , /, m. Plin. Sorte d'é- AstÏpClâtt’s , a. um. Cor 
gère. Cic. Se lever. — slrato. c revisse. Cancre, écrevisse de senti , accordé . dont on t 
Cl a ud. Se lever de son lit. || — mer. convenu : part, de 

ex morbo. Tac. Relever «le mala— AstaHs , lis , omn.g. Cic. Assis- AstYp£lor . âris , ôtas su* 
die. |t — alicui. Cic. St* lever pour tant , présent. Allante illo. Plaut. àri Liv. Etre de même avis, cor 
faire honneur a quelqu'un, se En sa présence, lui présent. — sentir . accorder . convenir au 
tenir debout par respect pour fo/ti Itatiâ. Cic. En présence de Astïti , prêt, d 'as/o et «1* 
lui. Assurgi. Cic. Recevoir cette toute l’Italie. || Droit , qui sc sisto. 

marque d'honneur = D/y. Cé- fient debout. Allantes squamtr. Ast ü, à s , aslt/i, aslîUn 
(1er la supériorité. Jj Croître, s'é- Virg. Ecailles qui s«' dressent || astiirc. Cic. Etre debout, sc tr 
lever. — in aurai. S’élever dans Subsistant, en son état. nir près , se présenter, êtwpr 

les airs. — deinenler. Lie. S’éle- AstXpüis , fdis, f. ( aVrst^i c). sent, s'arrêter. — vil. PA 
ver en pente douce. = Assur- P/in. Rabin cuit ou séché au i Pouvoir à peine se tenir air > 
g u ni irte. Virg. Sa colère re- soleil. jambes. — alicui , — in corn; 

double. Assurgcre querelis hnud A ST A RT K , es, /i (brebis), tu a/irujus. Cic. — an/e oral* 
juslis. Virg. S'emporter en plain- Déesse des Syriens. Virg. Etre près de . se tenir 

te$ peu fondées. !| S'enfler. As — *Astâtor , ôris . en. Jnscript. bout en présence de , par*. 
j’/rgil tumor. Ce/s. La tumeur Qui préside, divinité tutélaire, devant , se présenter n . — aeru 
senfle.= — animo. S tut. Relever Nstensis . m. f. t s& 9 n . , is. Mari. Etre à table. — in (cn*‘ 
son courage . reprendre courage. Qui est d* Asti. Plaut. Sc tenir sur scs gcnn' 

I Haro assurgi t Ilesiodus. (Juin/. Aster,/./». (arTir;. étoile) Plin. — in ripa. Ovid. Paroitrc * :r 
Iésiode s'élève rarement. Muguet , fleur qui a la- forme rivage. — ad tumulam. Ge.hr 

Assurrkxi . prêt. iYassurgo. d'une étoile. J| Terre blanche de rèler près d’un tombeau I 
Assi’s , a. um (quasi arsus). Pile de Samos . dont on faisoil Etre situé auprès. || Rés»d<*r - 
Ce/s. Rôti. A s sa cl dira . sou>- «les vases marqués d’une étoile. alicui contra. Plaut. KesijUrti 
ent. caro. Cds. Le* rôti et le Aster acticfs , / . m.'( face, tenir tête. || Assiste: 

bouilli. Assum ad vitulimtm fûmes «Ver», rivage). Plia. Espargt utile, a dv oc a lus. Plaut. Se prén-iM 
perducitur. Cic. La faim m’arcom- plante. comme l’avocat de quelflu uu 

pagne jusqu'au service du veau AstÜRIA et AstKrias. e.// 7/s Astümi , ôrum , et ( * I 
rôti; dernier service des Ko— Sorte de héron ou laitier qui a m%ue . bouche). Plin. rc«p 
mains. |J Sec. — sol. Cic. Soleil le plumage étoilé, jj Raie boii- de l’Inde que l’on croyoit 
auquel on s’et pose sam y joindre ciéo. poisson. || Pierre précieux ’«î bouche, 
l'usage des onctions . desessences «jui brille comme une étoile. Asiraba , te.f. (* pnv. ctw 

dont on oignoitla peau, vissa nu- AsTËnYcrM , i, n. P/in. Parié- 1 tourner). Etrier. || Arçon. j:** 
trix. Juc. Nourrice qui n'a point taire, plante. * || Sorte de chariot. ( 

de lait Assi lapides. Ser\\ PieriVs AstÊrion . ii, n. Tarentule. Astræa . «r Astrée. 
sèches , sans ciment. || Seul , sans araignée, dont le corps est sil— tire, nom d’une femme- 
mélange. Assum panetn edere. donné de raies blanches. I \ lerge. sixième signe du w>do<l« 

Manger son pain sec. Assa ci - 1 Asterisccs ,i,m. (ini ). As* AstrXoXlus, /, m Plie 
thara. Lutli , lyre seule , sans voix, térisque . étoile , petite marque | du coudepied , sept verte: 

— vox. Varr. Concert de voix sans I comme celle qu'on met à quel- i du cou . osselet qui * c ,n ° 

instrument. Assà voce c an lare. \ «jues mots dans ce lexique , pour dan * la jointure de la cu '^ . 

Varr. Assam per voeem cancre, i indiquer qu’ils ne sont pas d'une de I. i jambe. || Suc/. Jeu ‘b-’ ^ 

Asc. Ped. Chanter sans accom- latinité, bien sûre. selets • !l Vil* Astragale» dufj 

pagneincnt. Ass te libite. Scn\ J Astiîünes , is, otnn. g. (* priv. Iet. o» “nement de colonnes .c* 

Accord de flûtes seules. I force). Invalide , hors d’é- don d 'architecture feitènj ';* 

Assutus, a ,um, part. à'assuo. | tat de servir. de petit ’*•< houles enfilées y 

Assyria , tr, f. Plin. L’Assy- j A sthem a . <*,/ Impuissance , Pois chi elle sauvage. || J- l ' 

rie, royaume d’Asie, au jour- ■ •"*— — a., c. . mmns de t 

d’iiui la Syrie. 

Assyrics . a . um. l/or. Assy- 
rien . d’Assyrie ou de Syrie . «pii 
eu vient. Assjrriam pomum. Pon- 
dre . sorte de citron. 

Ast, conjoiict plus familière 
aux poètes. Cic. Mais, (.'rebras 
épis loin s exspeda.aslplures e liant 
ipse mitlito.de. Comptez sur de 
fréquentes lettres: mais vou.*- 
mètne écrivez plus fréquemment 
encore. || Eu revanche, par-con- 
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Asthma. âtis. n. (arÇ^at). qu’on ve «t Élire uiarc«* r 
Cds. Asthme . «liHicuIté de res- force. ... 

; pircr . courte haleine. *A$trÂI 15 • m h'\' ? Ü 

A stiivXtYc us , a, um. Plin. Si Aug. Oui dépend des astrej 
(Asthmatique. Astrape . e J \ 1 (***i* A 

AsTÏPt'LÀTlo , unis, Plin. luire). Plin. i ^ c ' a,r * jv^ 

J Accord, union de scntimcns , Astrapias , a , rit. jjg 

| conformité . pensée confornu*. J| précieu.-e qui je tu ’ M ? vl 
: Consentement. suffrage.' jj (Juin/. AsTjtXriiPLBC TA ’ orum ' J 

I Aflinnation . garantie. c*~n, éclair; **•*«», q I 

AstYpCeâtor. âris. m. Garant, per). Sert, Chose t f ra PP tC> 
j répondant , caution . qui répond, éclair. 
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♦AstreaNs . /is, omn. g. Mari. 
Cap. Rayonnant. 

\>TRÉpo,/>, ui, Y/nm.përë P/in. 
Faire du bruit, auprès ou avec. — 
a are s Pli*. Rompre les oreilles. 
— aliystd. Tac. Répéter avec 
bruit, avec clameurs. — a/icui . . 
Tac. Approuver par un mur- 
mure, par un battement de 
main* ou de pieds. 

Vjtrictè, adv. £7r. D'une ma- 
niéré mesurée. || Sert. Avec pré- 
- iiiou. [] Plia. D'une manière 
concise- 

Astwctio , dnis.f. Plia. Vertu 
i 't rince ntt 

A^lrictgriu* , a , um . PItn. 
Astringent . qui resserre. 

Asie ictus . a , t/m. part. A'ns- 
'ringo.Cic. Serré, lié étroitement. 

I strict a tiqua gelu. O ri J. Eau ge- 
<• glacée. — frons. Mari. Visage 
efrogftt — ilia. (Juin/. Flancs 
' r ri es — tempora. Ceh. Joues dé- 
charnées — al rus. Ceh. \ entre 
constipé. A strict tm mardi gertus. 
Ceh. Maladie qui resserre, As— 

( ne tus gu s tus. Plia. Goût âcre. 
— rotor. Plia. Conleur soinbre.= 

• • ’ n train! . serré, mesuré. — né- 
es si/a/e. Lie. Forcé. — in aatore. 
r -"cr. Engagé dans les liens de 
amour. — kumo. Prop. Homme 
rré. tenace. A s trie la mercedc 

lijaa.Cic . Langue dont on paie le 
nce. As trie tus o rat or. Cic. Ora- 

• nrdont le style est concis. As— 
rida numeris oratio. Cic. Poésie. 

* \ strict s , a . u m. Varr. As— 
r -d . qui concerne les astres. — 
'a eus. Cours du soleil depuis 
nu? étoile fixe jusqu'à son re- 
;>ur au même point. 

Uthcdens. fis, omn. g. Stat. 
}ui siffle contre. 

Ystrîfer , a. um. Sial. 0ui 
•'rte les autres . étoilé. 

* XstrifÏCANS . antis . omn. g. 

! VsTRtrVcus . a, um. Mari. Cap. 
bii Lit des astres ou qui les fait J 
croître. 

V'TRÏger. a, um. Claud. Etoi- 
garni d'étoiles. 

MsTaÏLÜQiTrs , a . um. Mari 
a F Qui parle de l’influence des 

'très. 

Xstbïixccs. a, um. Mari. 
a P iiriiianl comme les astres. 

Gtrjxoo . //, /nsi, ictum . 
>ri. Cic. I âcr à . serrer, presser. 

trio perfore. Pers. Serrer dans 
••'lirai. !j Rider. rétrécir, resser- 
;r — f'anlem. Sen. — euttum 
’P crr i/tfs. (Suint. Froncer le 
''ir r ’l — alvum. Cic Resserrer! 
e ■ eot-c. || —/lumen ponte. SU. f 
*• »er\inpont sur un fleuve. || — j 
**im. Plia, Ei re acre au goût , | 



AST 

mordicant.= Resserrer, engager, 
obliger. — a f/initatcm. Plant. Res- 
serrer les liens de la parenté. — sc 
in jura sacra ou sacris. Orid. S’o- 
1 bliger par serment — /idem. Ter. 
Engager sa foi /donner sa parole. 

|| Cic. Abréger . resserrer. || — 
se magno seelere. Cic. Se rendre 
coupable d’un grand crime. 

A str ION , //, a. Pt in. Sorte de 
cristal. 

* AstrÏs5ncs, a , um. Mari. 
Cap. Qui produit l harmortie des 
corps célestes. 

AsTROB&J.ESIA . <e,f. AîTrR- 
bÔlia. te,f. et Astr&b&USMCs , 
i, nt. Voyez Si DE RATIO. 

Astrobülos. //.(cLjrrr, ,£*>>«. 
lancer). P/in. Pierre précieuse 
qui ressemble aux yeux de pois- 
son. 

AsTR&CYNos./’/w.et Astrôcyon. 
is, m. (aVrà ; xi/otv, chien). Chien 
céleste, canicule, constellation. 

AsTROÏTES. te , m. Pt in. As- 
trnïte. pierre précieuse qui jouoit 
u u grand rôle dans la magie. 

AstrRlXbiüM, //, n. («Wii; 
prendre). Astrolabe , 
instrument pour prendre lu hau- 
teur des astres. 

A STR tabou. ée.f(t tTTÜf; R ••>««, 
discours ).Cic. Astrologie, science 
prétendue de l’influence des as- 
tres. 

AsTfiolbGUS , /, m. Cic. Astro- 
logue. qui raisonne de l’influence 
des astres. || Surnom d’ Hercule. 

AsTRÔnRmIA. te. f. (a? ; 

,«<, loi). Cic. Astronomie . 
connoissance du cours et de la 
position des astres* 

AstrûnomÏCCS . a, um. Astro- 
nomique. 

Astrûnomcs. /, m. Cic. Astro- 
nome. <| ni sait l'astronomie 

♦AstruCTIO , unis , f Mari. 
Cap. Preuve, composition. 

* AsTRCCTOR . ôris , m. Ven. 
Fort. Dialecticien qui raisonne 
avec habileté. 

♦ASTROCTÜS, a, um. Apu/. 
Ajouté. 

\ strum. i, n. Cic. Astre cons- 
tellation . étoile. As /ris codent/'- \ 
bus Virg Au point du jour. — 
surgentibus. Virg. A l'entrée de j 
la nuit. Asfro malo ru: tus. Pctr. I 
Né sous une mauvaise étoile.= j 
In astru ferre. Cic. * Elever jus- ; 
qu'au ciel, porter aux nues. As- | 
tris inferre. Orid. Mettre ail rang i 
des dieux. Astres. Stat. Mortels ' 
divinisés. 

' st RC o. is. ux/.ur/um . ere Col 1 
Bâtir auprès, appuyer un bâti- 
ment contre. || Ajouter . aug- 
menter, accroître . — audit is. SU. j 
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Grossir, exagérer les ouï-diri . — 
eetati prioram. Vell . Comprendre 
parmi les auteurs des premiers 
temps. || Mari. Attribuer . don- 
ner. || (juin /. Se représenter, s’i- 
maginer voir. |{ Curi. Suborner, 
aposter. || P/in. Affirmer, as- 
surer. 

Astc. n. ind. ('Am u).Cic. Athè- 
nes, la ville par excellence chez les 
Grecs, comme Vrbs, Rome, cher 
les latins. An in astu eenil ? 
Ter. Est-il venu à la ville ? 

Asnr.abl. adv. Ter. Ruse . — rem 
tractare. Ter. Employer la rusa 
dans la conduite d’une affaire. 

♦AstCla . te . f. ou plutôt As- 
SCLA. Copeau , éclat 

♦AstÜlôsüs . a , um. Mari. 
Lmp. D’éclat de bois. 

A stc peo , es, ui.pèrc. S/a/. V oir 
avec élonnemeut. avec surprise. 
— oranti. Stat. Ecouter avec ad- 
miration celui qui parle. — diri— 
/iis. Sert. Etre» ébloui de l'écldt 
des ri cii esses. 

# Astur . uns, m.f P/in. Astu-* 
riens, des Asturies. || Autour, 
hiuard , oiseau de proie. 

AstÛra te. f. Fleuve d'Italie. || 
Ile située à l’eniboucburc de ce 
fleuve. 

Astc R CO. unis, m. P/in. Che- 
val d Espagne qui va l'amble. || 

1 iaquetiée. 

Astübia tr . f Les Asturies, 

royaume d’Espagne, 

AstürYca . et, f. Astorga, ville 
des Asturies. 

Asîf ntcÂNX . orum , rn.pl. Peu- 
ples de la Sarmalie Asiatique. 

AsTtHYcus , a . um. SU. ltal. 
Qui est des Asturies. 

Asti rcm lucus, i,m. Oviedo, 
ville d'Espagne. 

A STcs. ûs. m. (xt'ïv). F est. Virg. 
Ruse, fourbe, fourberie , astuce. 

A ST US, a , um. Plaui. pour as- 
tutus. 

AstÛtÈ . adv. Ter. Avec ruse, 
par ruse. || P/au/. A ver adresse. 

Astütxa . te . / Cic. Astuce ; 
habitude de ruser, fourberie r 
finesse, habileté dans la conduite 
de ses affaires, sagàcité. 

A5TËt?li 7 s, a , üm. Aput. Fi— 
not . petit rusé. 

A ST CT es . a . um . ior , issïmus. 
Cic. Adroit . accort . avisé, qui 
entend bien ses intérêts. || A$tu< 
cieux . cauteleux , malicieux 
fou rbc • trompeur. 

A sTyXgks . is. m. Astyagc, roi 
des Medes. || ( ■ -b . vifle; &ytr , 
conduire). Celui qui police ou 
gouverne une ville. 

clos, i } in Sorte de pierre 
précieuse. 
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A ST LA, te, f. Plin. Sorte de 
plante. 

AsyLIA, te, f. Bud. Droit de 
franchise . de donner asile . de 
ne pouvoir être pris dans uu lieu 

consacré. 

ÀSTLCM , /', n. et Astlis, /. m. 

( x prt\\ *«>.«« , piller ). Asile , 
refuge . lieu de sûreté. 

ASYMBÜLVS, /. ni. (x priv. xuu- 
, écot ). Ter. Qui ne paie 
pas son écoL 

Asyndeton , i, n. ( * priv. 
euréine , lier). Fig. de rliét. qui 
place plusieurs incises de suite 
■ans conjonction. Ex. V eni , 
ridi , PÎci. 

AsyntiiMtüs , a , um. f * priv. 
r-u»'Ti6» J ui. mettre ensemble). Qui 
n’est pas lié. sans liaison. |] P/in. 
Sur, net , clair , transparent. 

Aï 

At , di-jonctive. Cic. Mais. — 
v'id rie hominis audaciam. Cic. 
Mais voyex un peu l'impudence 
du personnage. || Toutefois, ce- 
pendant , néanmoins. — mihi 
urtus scrupulus restai. Ter. Ce- 
pendant il me reste un scrupule. 

|| Au moins. — -postridic, si non 
eodem die. Caio. Sinon le mime 
jour . au moins le lendemain. Si 
non hominis . at trtutis ratio ha- 
i/enda est. Cic. Si l'on n'a point 
égard à la personne, du moins il 
faut en avoir pour l'Age. || Quoi, 
comment? — etiam restitas. Ter. 
Quoi ! tu es encore ici ? Al! at ! 
Ter. Ah ! ha ! 

Ata , <r Foret Ate. 

AtaBAT , Yurr. pour astalat. 

AtâbCuis , i , m. («ri, dom- 
mage ; , lancer). Hor. 

Vent du nord-ouest qui ravage 
la Rouille. 

Atabtbia, a , f. Surnom de 
l’ile de Rhodes. 

Atabvbis , is . m. f. et Ataby- 
aiUM . ii, n. Montagne de l’ile 
de Rhodes 

AtXcïîU, ôrum, m.pl. Peuples du 
territoire de Narbonne ( Aude ). 

AtXcïNUS . a . um. Qui habite 
les bords de l'Aude. 

* AtXncvium , ii, a. Fest. Vase 
de terre dont ou se servait dans 
les sacrifices. 

Ata&ûtk . ind. Mihi. ( cou- 
ronne). Ville delà tribu de Gad. 

AtXvia , te , f. Cic. Qua- 
drisaîeulc . mère du trisaïeul ou 
de la trisaïeule. 

Atavus , /, m . Cic. Oua- 
drisaïeul . père du trisaïeul ou 
de la trisaïeule. Edit us regihus 
a taris. Hor. Qui compte des rois 
parmi scs ancêtres. 



ATH 

Atax, deis , m. Lucan. L’Au- 
de . rivière du Languedoc. 

AïAXIA , te , f. ( x priv. Tatçic . 
ordre). Désordre, confusion, 
dé réglement 

AtI . es ,/. ( atVi, dommage ). 
Até, déesse du mal, qui n’est 
occupée qu’à nuire. 

Atechma, te.f. (ipriv.T^w, 
art). Quint. Ignorance. || Inap- 
titude . incapacité. 

AtellânÏcus, a , um. Sue/, et 
AtellÂniüs , a. um. Cic. Qui 
concerne les atellanes. 

Atellâxcs , /, m. Cic. Acteur 
qui jouoit les petites pièces nom- 
mées atellanes. 

AtellÂNus , a , um. Fabu/tr 
A tel lance. Là'. Petites pièces 
gaies , intermèdes réjouissans. 

Ater , Ira , trum. Cic. Noir , 
noirâtre , sombre , obscur, téné- 
breux. — panis. Ter. Pain bis. 
Atrabilis. Cic. Bile noire , mé- 
lancolie. Atrum nemus. Forêt 
sombre , obscure. — %>inum. Plin. 
Gros vin noir. — agmen. Virg. 
Troupede gens armés qu’un nua- 
ge de poussière empêche de voir. 
— marc. Hor. Mer orageuse. — 
olus. Col. Maceron , plante. = 
Triste , lugubre , funeste mal- 
heureux. — fiomo. Catul. Homme 
d'une physionomie sombre . de 
mauvaise mine. Alra dies. Vin. 
Jour funeste. — cura. Hor. Noir 
souci. || Stat. Obscur , difficile à 
comprendre. || Hor. Satirique. || 
Désagréable , fâcheux # etc. — 
odor. Virg. Odeur infecte A Ira 
lent pesta s. Virg. Tempête affreu- 
se. — ligris. Virg. Tigresse cruelle. 

AteroXtis , ïdis , f. Déesse 
des Ascalonites , moitié femme 
et moitié poisson. 

Ateria ou Aterïna lex. Gell. 
Loi qui régloit , dans les amandes 

écuniaires , l’estimation d’un 

œuf à cent as, et célle d’un 
mouton à dix. 

Atkrnum , /, n. Pescara , ville 
du royaume de Naples. 

Aternus , /, m. Plin. La Pes- 
cara , rivière d’Italie. 

Atesté, ës.f Este, ville d’Italie. 

Atestîn us m , um. Q ui est d ’ Este. 

AthXm antes , um,m.pl. Peu- 
ples d’Epire. 

AthXmaïWEüS , a , um. Orid. * 
AthamantiXcus , a, um. Plia, et 
, Athamantiades , um, omn. g pl. 
Orid. Qui tire son origine d’A- 
thamas . ou qui le concerne. 

AthaMÂNCs , a, um. Prop. 
d’Epire. — 

AtmaNatos , i, m. ( x priv. 
k , mort ). Eccl. Immortel. 

Atbâ&a, te , f. Plin. Bouillie. 
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Atehia , te.f. et Atheishu» , 
if m. ( x priv. 3-toç , dieu ). 
Athéisme. 

AthëNÆ , ôrum , f pl. ( A’Wxt 
Minerve). Athènes, ville d« 
Grèce, aujourd'hui Séline. 

AthËNÆa, ôrum, n. pl. Athé- 
nées, fêtes à AÜiènes en l'hoc- 
neur de Minerve. 

Athënæum . / , n. Temple de 
Minerve. || Lamprid. Jul. Capil 
Athénée , lieu ou l’on cultive les 
sciences et les arts. || Promon- 
toire de la Campanie. 

Athênæus,*, um. Lucr. D’A- 
thènes . qui concerne Athène*. 

Athënica , ôrum , n.pl. Trcb. 
Bibliothèque. 

Athëniensis , m.f . , se , n. Qui 
est d’ Allié nés. 

Athênop&us, is,/. ville an- 
cienne des Marseitiois. Pline la 
place entre le cap Sicie et Frcjuv. 

Athëra . te , f. («da>. épi). 
Plin. Bouillie. 

Athërôma . d/os , n. ( x'toif* ). 
Ce/s. Abcès , tumeur pleine d« 
pus. 

AthMsia , te , f. (x priv. fis ne , 
position ). Dédit , manque de pa- 
role , changement d’avis. 

Athësis . is, m. L’Adige, 
fleuve d'Italie, qui passe à X é- 
ronc . et coule vers Trente. 

Athei-s , i, m. { «. priv. 
dieu). Athée, qui ne reconnaît 
pas de dieu. 

Atulëta , te , m. («9*ot , com- 
bat). Cic. Athlète , celui qui corn 
battoit dans les jeux publics. 

Athlëtïca , a . / Plin. 1 1 
Athiètïcë . es ,f. L'art , la pro- 
fession d'athlète. 

AtheëtïcË , adv. Plaut. Es 
athlete , vigoureusement. — ia- 
iere. Ptaui. Avoir une santé vi- 
goureuse . d'athlète. 

Athlëtïcüs , a , um. Ccls. Qu 
concerne les athlètes. 

ATHLÜTtlËTA et ATHLÔTHËTlt. 
«■ . m. ( îSAor , jeu ; niSapt , , éta- 
blir). Sue/. Celui <|ui donm 
les prix des jeux. || Oui en et- 
le juge. || Qui en fait l'établisse 
ment. 

Atho , Unis , ou Atuos , m. L 
mont Athos. 

ATHHOISMfS , i, m. ( et9-.tr. 
pressé). Figure de rhétorique 
qui resserre beaucoup d'idées c 
peu de mots. 

Athyr , troisième mois de 
Egyptiens , qui répond à noveni 
bre ; ainsi nommé de Vénus 
qu'ils appellent Athor. 

A rt* lex. Loi qui ronféroit a- 
peuple le droit de nommer li 
pontifes. 
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ÀTîgzris , adv . FesL Voy. Sta* K ATëcitrs . a , um. Plin. Qui AtbÂMEX. fait. n. Noirceur, 
tiw cause la stérilité. * Atrâmentâlis . n. 

Atîlia (ex. Loi qui chargeoit Atômds , i, m. ( «t prie. *rf/uvi>, Qui concerne l’encre, 
les préteurs de nommer des tu- couper; Top* , section). Cic. ATRÂMKXTÂRlt'M , //.a. Val \ 
leurs aux enfans qui n’en avoient Atome , corpuscule , petit corps. Ecritoire , cornet d’écriloire , 
point AtÔpëma , atos, n. et At 6- encrier. 

AmiÂjfüS tulor. Tuteur élu en pia , a , / ( * priv. *rô<trcc , lien ). AtrâmentÂrius. a , um . D'en- 
▼ertu de la loi Atîlia. Incongruité , chose déplacée , cre , qui concerne l’encre. 

AtîSa , Ville de la Cam- inconvenance , iinpertiuence de Atrâmentum , /, n. (ater). 
panie lait ou de parole. C/c. Encre, teinture. — scrip - 

AtïMà , a, f- Col. Espèce Atopus , a, um. Incongru, torium.de . — à écrire. — lihra — 
d’orme. hors de propos. rium. Vite. — d'imprimerie. — 

Atixia lex. Gelt. Loi romaine *Atornâtus. /, m. Procureur, fu/ieineum. — d'imprimeur en 
pour la réception des tribuns du fondé de procuration. taille-douce. || I)u noir. — lcrio - 

peuple au nombre des sénateurs. Atque. Cic. conjonct cpii sc rium. Noir de peintre. — suto- 
(| Autre qui défendoit d'admettre met devant les voyelles . comme, rium. Noir de cordonnier. Atru- 
b prescription à l’égard des cho- ac devant les consonnes. Et men/o sulorio absolu lus. Cic. Ab- 
*e.« dérobées. . — ilà opus es/. Ter. Bon ! c’est sous par un arrêt llétrissanl. J| 

Aline M, j, «.Ville de Lucanie, ce qu'il faut. H De plus , en outre. Ccls. Vitriol , couperose. 

ÀtlaBTES, /«ot, m pl. («augm. |J Peut-être. — aliquis dira/. AtrXpus /, m. \a priv. 

t)**, soutenir). Vi/r. Termes, 'fer. Peut-être va-l-on me dire, tourner). Vindcnière-goutte. qui 
figures humaines auxquelles les || Que. Ati/er, con/ra ou seciss coule avant d’être foulé ou nressé. 
architectes font supporter quel* a/que an/e. Autrement qu’au-- AtrÂTUS t a, um. Cic. Noirci , 
que chose. |j Supports d'un écus- paravant. [| Comme , de même . couvert de noir. || Vêtu de deuif. 
sou. || Plin. Peuples de la Libye, tant ou autant que. Aul/us a/- AtrËbas , d/is , m.f. Cas. Arlé— 

Aav. |\ Céans- que is es/. Cic. Personne' n'est sien , d’Artois . d'Arras. 

Atlaxtëcs t *, um. Hor. At- autant que lui. Bcllus aique op- AtrËbXte. is.f et AtrebXtes, 
La.vtiâcüs ,a, um, Ovid. AtlaX* / abam . Plaul. Beau Comine je ium . /um . m pi. Arras . capitale 
TlÂDZS .a.mf. Ovid. et AtlaX- le voulois. I| Et même . surtout , de l’Artois, ville de France (Pas- 
TIas, ddis , /. SU J/al. Voyez principalement. — id hyemis dc-Calais ). 

ArLAXTjrs. 0 tempore /Juin/. Et cela surtout AtrËbXtYcæ res/es, f. pl. Ccls. 

AtlartFcæ . ârum , / pl et en hiver. || Aussitôt , sur-Ie- Habits de couleur de feuille 
ATLAicrïccai , i. n. Cic. Mer at— champ, aussitôt que , du moment morte. 

bntique . océan. que. — ilium praceps rapil. Virg. Atria . te.f La ville de Venise. 

AtLaxtÏcus , a , um. Cic. et Aussitôt il l’entraine. — exor/a AtriÂNVS , i , m. L'Adigc. 
Atl.ixtÏdes . a . m. f. SU. liai, est semef. Plaul. Quand une fois Voyez Athesis. 

Vor. Atlaxtius. elle a paru. |J Certes, sans doute. àtriâriôrum pain de s , f. pl. 

ÀtlaxtYdes . um , m. pl Iles — is es/. Plaul. Oui, c’est lui. Marais de Venise, à l’embou- 
Foriuoêes . Canaries. || Cependant, néanmoins. — ipsi chure du Pô ; les Lagunes. 

Atlaxtis , ï dis , /. SU. l/al. zl Joe commcn/um place/. Ter. Et AtrjÂrius, a , um. Ulp. Qui 
AtiaXitts .a, um. Plin. Qui tire pourtant il est la dupe de. ce concerne l'entrée de la maison f 
son origine d’Atlas, qui le con- conte. || Mais. — ego qui le con- le vestibule, 
cerne . atlantique. ]| Surnom de firmo. Cic. Mais moi qui vous AtriÂriüs ,/ï, m. Phard. Iluis- 

Mercure . petit— fils d’Atlas. || fortifie dans votre pensée . — adeô sicr de salle, portier. . 

— des sept Plcfcides . filles d’At- potins. Cic. Mais qui plus est. — AtrYcapilla . a , f. ( ater , ra - 
las , constellation. || — des cinq vides. P/aut. Mais vous voyez, pil/us). Fes/. Oiseau de l’espece 
Hyades f filles d’Atlas , autre || A/quesari quelquefois à donner des hecfignes ou ortolans. 
<orut«lbtion. de la force. Ex. A /que , atquc *AtrYci , ôrum , m. pl. Ceux 

Atlartzos nodu t , i, m. ou ascendit muros romana juventus. qui gardoient l’entrée. 

AtlàKTIOX. Plin. Premier article Gell. Les guerriers romainsesca— AtrÏcôlor . bris . omn. g. Ovid. 
de l'épine du dos. premier nœud, ladent à qui mieux mieux. A/que Plin. De couleur noire, 
nuque du cou. adeà. Oui-dà ! fort bien ! voyei Atriehms , is, m. Cic. Espère 

Atlas, an/is , m. Mont. d’A- donc! en se moquant. d’hoinmed aflàires. de concierge, 

hiijue ; nom d’un roi de Mau ri- Atqüi . Cic. et Atquin , Lmct. de majordome , dont les fonc- 
tanie. savant astronome, que les conjonrt. Or . cependant . mais, tîonsétoient plus honorables qu© 
portes par cette raison ont feint néanmoins , au reste . d’ailleurs, celles des autres esclaves. 

•porterie ciel sur ses épaules. certes. — si illam ad/igerit. Ter. Atriexsis ,m.f.,së, n ., is. f oy . 

Atmospht.ra , a J. (arrêtée, Au reste , s’il la touche. — ccrtè Atriariüs. 
vapeur ; voxtçx . globe ). Atmos- nihil est meliùs mundo. Cic. Or * AtrYlicium , i/. n. Asc . Pc J, 
phère . masse d’air qui environne il n’y a rien de plus parfait que I/endroît ou travaille le tisse— 

» trrre , ou se forment les nié- le monde. — - hoc verjjn est. Ter. rand. 

téorex 11 est pourtant vrai. Atri&lcm . i, n. Cic. Petite 

Atxepos , Atxeptis. Voy. Ad- ATRACTYLIS . ïdis (irpaxlae salle ou vestibule, petite placn 
XEfos . àdxeptis. quenouille). Plin . Sorte de char- devant la porte de la maison. 

.Vrôr.iirM , //, n ( * priv. t «jcoc . don qui jetteun suc rouge comme Atriplex , ïcis f f. Plin. Arro* 

enfantement ). Plin. Médica- du sang, et dont la fleucest jaune; cbe , plante. ^ . 

ment pour empêcher de con- safran^ bâtard, —hirsute. Chardon AtrYtas , «//> ,/ Plin. Noir- 
«evoir. béni. ccvc , marque livide. 
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Atrium, ii, n (a ter). Cic. ('a font s. H or. L'ame Indompla- — a lient. Plin. Ecoutrravecâtt«B- 
Salle . porche , entrée d'une mai- blo de Caton. — slylus. Petr. Style lion. — nlujuiJ . ad alitjuid . de 
son. || ( xîSr i-vr . ce qui est expose satirique, qui ne ménage rien. |j re.Cic . — rei. Plin. Observer avec 
à l'air). Cour inférieure. || Cdl. Triste, funeste. — nuncius. Cic. application. — verba. Cic. Peser 
PI ace devant la porte . laquelle Nouvelle alarmante. || Outra- ses paroles, 
étoit rentrée, .comme les portes géant Atrocissima suspicio. Cic. * Attentâtio , ônis.fSymm. 
rochères dans les rues étroites. || Soupçon injurieux. || Difficile , Tentative. 

Firg. Ce qu'on peut voir d’une critique. — negoliutk. Sali. Affaire AttentÂtus . a. urn. part. Set- 
maison quand la porte est ou- épineuse. fen/o. Cic* Entreprise , sur quoi 

verte . maison en général. A tria Atta, er , m. ( irlct , père ). l’on a fait une tentative. 
ctrii Stat Les demeures célestes. Fcst. Nom que les enfans don- Attente, adv. Cic. Attentive- 
Atrôcia . arf. Curt. ou plutôt noient par respect aux vieillards, nient, avec attention. Attentats 
AtrôcÏtaS . à/is , f. Cic. Dureté, || ( . sautiller ). Jlor. Celui cogifarc. Cic. Penser mûrement, 

insensibilité, atrocité. — morum. qui traîne le pied en marchant . Attentissimè audire. Cic. Ecouter 
Tac. Rudesse de m eues. — /cm- ou qui ne peut se soutenir sur ses avre la plus sérieuse atteption 
forum. Suc/ Malheur des temps, pieds. Attentio . bnis . f. Cic. Atlen- 

— » erborum. Cic. Dureté de pa- * AttacEO . es, cr/i, ce ri. Cic. tion . contention d esprit , appli- 

rôles. — seeleris. Sali. Enormité Se taire avec les autres. cation. 

d’un crime. — maris . Tac. Impé- Attactus , ils. m. Firg. Attou- Attento , as . Sri , àtum , iri. 
tuosité des flots. chôment, touclier. Cic. Essayer, faire un essai. une 

AtrôcÏter . adv. Cic. D’une Attactits . a, um , part, d 'al- tentative. — arcum digi/is. Ctaul 

manière atroce , cruelle . outra- fingo . Si/. Itat. Touché. Essayer de courber un arc. || 

géante. — invehi in alifucm. Iri. AttXcum, /, / r.Tarragone, ville Commencer, entreprendre |] 
Se répandre en invectives atro- archiépiscopale d’Espagne. Sonder, empiéter . solliciter. — 

ces. — accipcrc. Tac. Prendre rn *A tt a eu s , /, m Pib/. Sorte fidem auditons. Cic. Tâcher tic 
très— mauvaise part, regarder d’insecte. Foyer Atteladus. surprendre la bonne foi de l’au- 
comme un outrage. — ferre. Cic. Attagen, cnis , m. Plin. et dileur. — defectioncm. Z/V.Tàchrf 
Porter une loi cruelle. = Cic. Attagêna , tr , f. Mart. Frnn* d’exciter une révolte. — pudin* 
Avec véhémence. colin . oiseau , espèce de faisan, i liant. Dig. Vouloir corrompre 

AtrôtîIa , ôrum. n. pl. ( * priv. AttXgÊNU$./,/w. P oisson de mer. j une fille ou femme, ‘—annonar 
nflçto . nourrir). Membres qui Attagtts . /, m. Arnob. Roue. | Utp. Faire renchérir leJ vivres. | \ 
ne prennent pas de nourriture. AttXlVcus , a, um. Prop. Qui | Attenter . attaquer, assaillir. - i 
Atrophia .œ.f.Ccls. Atrophie, convient au roi Attale . inagnifi- , alàjurm. Pfiœd. S’attaquer à quel- 
maladie de consomption. Phtlii- que . somptueux . excellent. | qu’un. — jura. Hor. Attcnleriur I 
sie . maladie <|ui empêche que la AttXlus . /, m. Attale , roi j les droits. — urùcm.Cic. Insulter 

nourriture ne répare les forces, de Pergame en Asie. \ une ville . tenter de l’enlever par 

Atrophus, a , um. Plin. EH— AttaMEN , conjonc. Cic. Mais , un coup de main . — aliquem bclk 

3 ue . qui est en chartre , attaqué cependant , toutefois , pourtant , Stat. Tenter le sort des arnif* 
e consomption. néanmoins. contre quelqu'un. 

AtbÔPU . er. f. (a priv. tpirtc, * AttÂMÏNO , âs , àvi , àtum , Attentus . a , um , part. Set- l 

maniéré). Mauvaise constitution dre. Sasser, tamiser, cribler. Foy. tendo. Hyg. Tendu . étendu. =* 
vice de tempérament ÀDTamino. Cic. Attentif, soigneux. — adretn. 

AtroPos . / , f. ( * priv. 'rrirv , AttXrXgus . i. Croûte de des- Cic. — quersitis. For. Econome. j 
changer). Nom d’une des trois sus. en pariant du pain. ménager. || Part d 'a/tiaro. Ape! 

Parques. Attate . interjcct. Plauf. Ah ! Occupé. 

Atrüpus , a , um. Inflexible . oui I ho ho ! ha ! pour le coup ! AtténuÂtÈ , adv. Cic. P*un« 
inexorable, qui ne sc laisse pas Att^ger , a , um. Fcst. Foyer manière simple . peu élèvéc 
fléchir. Adtkgkr. Att^nuatio . ônis.f. Ad lier 

Atbor . ôris , m. Cri/. Noir- Arfc6lÆ. ârum . f pf. Tue. Diminution . affaiblissement, 
ceur , couleur noire. (lego). Cabanes , huttes des peu- AniÎNUÂTrs , a, um , Orii 

Atrôivs , a , um ( a priv. ti- pies nomades. ’ A ffoihli. amaigri. exténué. épuix 

IfaxtKt» , blesser). J/yg. Invulné- Attegro. Fcst. Foy. AüTEGno. Attcnuata cor. Ad Itcr. Voixnl- 

rahle. ATTfeLABt^s. /, m. Plin. Saute- foiblie. — forttma. Ad lier, for- 

Atrox , ôcis, omn. g. ( % priv. relie de la plus petite espèce, tune, réduite. = Cic. Simple, pen 
»rr«y«, manger; «Vrdf . cru), qui n’a point d’ailes. élevé . ordinaire. 

Cru. Atrocia cita. N tse. Entrai!- AttempMbÂTÈ, adv. Ter. A pro- AttEhuo . as, âii, àtum. iri 
les crues. || Atroce . cnie» . bar— pos , ?» temps, à point nommé. I Al énuer. diminuer. Lingua /Aï 
haie. — odit fy ruina. Tac. Fennrvc A item PF.no . as. àri, àtum, cutcm atténuai. Plin. la lanc"' 
d'une haine implacable. — face— àre. Ajuster, diriger justement, du chat râpe la peau, jj — umbrutn 
nus. —Cic. Crime atroce. A/rocior — gladium jugulo. Sert. Diriger arboris. Catul. Elaguer un arbre 
raties. Tac. Rage plus cruelle. || sqi-mènic i’épée d’un autre sur l| — pries. Itfart. Clarifier b neipe 
Horrible , terrible. — j pectacu- sa gorge. || Orid. Exténuer , amaigrir 

/um. Tac. Spectacle barbare*. |j A TT EN do , />, di , tum . d'érë. Amoindrir. — insigne. Il or. E^ 

Dur , rude. — fatum. Plin. C!i- Apul. Tendre , étendre. = Cic. cor ce qui brille. || — orationrm 
tuât rude. — as/as. Claud Cha— Être attentif, faire attention . Ad fier. Rabaisser son style an 
leur intolérable. || Apre, sévère, faire réflexion. — animo. Ter. — ton de la conversation, 
rigoureux. — genu* çralionis. Cic. animas. J. ri. Cic. Prêter une nt- AltÊRO . is, trrii , tritur* . 
Style âpre , *évèrc. — amants le n lio u té» fause . — adiquem. Cic . rçr'é. Plin. Frotter contre, 
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ATT 

en (rot tant. Asiai atlerunt se' 
spinetis. Plin. I-t-s ânes se grat- 
tent contre les buissons. || Col. 
Broyer, écraser . froisser, fouler . 
aux pied». — herbus. Virg. Fouler, ' 
froisser l'herbe. = L’emporter, j 
Attrri Tac. Succomber dans une | 
querelle . dans un procès. (| Al- j 
foiUir. épuiser, cousuiner . — opes | 
lut lie Sali. AfToiblir les forces j 
de I Italie. — ja rua m atque pudo- 
rcm. Sali. Faire perdre la réputa- 
tion et les senti mens d'honneur. 

Attesta?» 5. iis, omn.g. Cic. At- 
testant. témoignant , rendant té- 
moignage. Attestante omnium 
nemorià. Cic. Puisque tout le 
monde se souvient. 

Atte&tâtio . ont s , f. Macr. 
Attestation . témoignage. Ai tes- 
ta Itoaes . pl. (en termes d’astro- 
logie ). Aspects. 

AttIsTaTOR . oris 9 m. Pl/n. 
Qui rend témoignage. 

AtiestItts. a, um. Qui a attes- 
té . rendu témoignage. Attesta la 
fulmina. Scn. Seconds coups de 
loudre qui confirment le présage 
des premiers. |j Pass. Attesté, 
prouvé par témoins. 

À TT ES TO a , àris , àtus sum , 
à ri, d. Cic. Attester, prendre à té- 
moin , appeler en témoignage. || 
Plte J. Plia. Attester, être té- 
moin . rendre témoignage. 

Attexo , is , exuij extern, xëre. 
Cic. Faire un tissu. = Joindre , 
ajouter , attachera. 

Attextis, a . um, part à' ai- 
le to. Attex/i c api te c ripe s. A put. 
Faux cheveux. 

AttÏca. e.f L’ Attique . con- 
trée de Grèce , aujourd’hui la 
i i radie. || Le territoire d’A- 
I lie nés. 

AttÏcË. adv. Cic. A la manière 
des Athéniens , c ad. poliment , 
avec élégance. — dicere. Cic. Par- 
ler dans le goût attique. — pres- 
sas orator. (Juinf. Orateur qui a 
la précision attique. 

AttÏcË . ês,f. Plin. Sorte d’o- 
ere fort estimée . qui se trouvoit 
dans les mines d'argent de 1* At- 
tique. 

AttÏCISWüS , i, m. Cic. Atti- 
cisme , délicatesse , politesse de 
lang»pt. 

ÀTIÏCISSO . âs, àci, aluni , ârc. 
Plant. Parler comme les Athé- 
niens. affecter leur langage 

AttÏcurcïs , is, omn. g. (AV- 
, Attique ; fyyoi . ouvrage ). 
f tir. Bâti, construit dans le goût 
attique. 

Att^CFS , a , um. Cic. A tlique . 
Athénien , d’ A lie nés. Atlicum 
J ccaJi gc nus Cic. Goût a nique 



ATT ATT io3 



d’éloquence , c à d. pur , sain , 
précis. Attica fidcs. Ve/l Foi à 
l’épreuve , allusion à l’attache- 
ment inviolable des Athéniens 
pour les Romains. 

AttÏgi , prêt S attîngo. 

AttÏgo , is. gère. Pluut. Voyez 
Attjkgo. 

AttÏgüUS , a, um. Apul. Con- 
tigu. 

AttYlüS . /, m. Plin. Poisson 
du PA, qui devient d'une énorme 
grandeur par le peu de mouve- 
ment qu'il se donne. 

An ÏN Æ , arum . f pl ( al/ineo ) . 
Limites de champs faites de mon- 
ceaux de pierres. 

AttÏNEO, es , iï nui , tentum . 
nëre. Plaut. T ènir , retenir , dé- 
tenir , arrêter. — custodid. Tac. 
Tenir sous bonne garde. — spe 
pacis. Sali. Amuser , empêcher 
d'agir, sous espoir de la paix. — 
impetum. Tac. Arrêter les mouve- 
mens , l’essor. At(incri do mi si u- 
diis. Tac. Etre retenu au logis par 
ses éludes. || Tac. Garder. |f Curt. 
S'étendre jusqu'à ; être attenant. 

|| Impers. Regarder, toucher, 
appartenir. Ai /inet ad me qaid 
istud ? Plaut. Que m’importe ? 
Quod ad me — . Cic. Pour ce qui 
me concerne , quant à moi. — 
ille ad me. Ter. Il m’appartient, i 
|| F.trc utile , i» propos . conve- 
nable. — au/d plura dicere ? Ilor. 
Qu’est- il besoin d’en dire davan- 
tage ? A tii nuit quia ni h il. non ve- 
rnit. Cic. 11 n’est pas venu, parce 
que cela n’étoit pas nécessaire. 

AttINGO . is . tigi , tact uni , 
gère. Cic. Toucher . manier. — 
extremis digitis. Cic. Toucher du ! 
bout du dqigt — césium digito. 
Cic. prov. Etre au comble de la 
joie ; nous disons ; Être aux 
auges. || Confiner. — Ciliciam. 
Cic. Touchera la Cilicie. s’éten- 
dre jusqu’aux confins. =6W. At- 
teindre, arriver à. Vox atligit 
au res. Ctaud. La voix a frappé 
l'oreille. = — scnectutem. Cic. Par- 
venir à la vieillesse. — namen 
legis. Cic. Avoir force de loi. j| 
Appartenir, concerner. — cogna- 
tione ou necessitudinc. de. Lire 
parent ou en grande liaison. || Se 
mettre en rapport, s’adonner. — 
rvmpublicam. t'ic. Entrer dans 
les affaires publiques. — forum. 
Cic. — dans le barreau. j| Effleu- 
rer. — librum. Cic. Feuilleter un 
livre, le parcourir. — Le citer gne- 
cas litierui Cic. Etudier le grec 
superficiellement. — ..ummas. C. 
Sep. Toucher les points princi- 
paux. — rem ipsam . Plaut. Saisir 
le point capital. || Appliquer. — 



rem ad cerbum. Cic. Appeler une 
chose par son noin. 

A TT INPI , prêt, d’ atiinco. 

Attis , /dis f. iMirr. L’Atti- 
quc , le territoire d’Athènes, [j 
J/art. Rossignol. 

ÀTTÏfi'i.o , as, ârc. Ttuf.n, 
Mettre uu titre , intituler , éti- 
queter. 

Attollo , //, terë. Cic. Lever, 
çlever , hausser , relever, soule- 
ver. — entra. Marcher. — oculos. 
f irg. Levert les j eux. — pallium. 
Ter. Retrousser son manteau. — 
partum. Plin. Elever un enfant. 
— sc. Virg. ou a t lolli. Pt in. S’éle- 
ver en hauteur. j| Tac. Grossir. 
— corem. i^uinl. Elever la voix. 
= Elever, relever . — armis remp. 
Tac. Agrandir l'état par ses cou- 
uuèies . — p ram iis. Tac. Combler 
cl’ho n neurs. — mil item. Prop. A ni- 
mer le soldat. — animos. Virg. 
S’enorgueillir. — animos alicui. 
Sali. Inspirer de l’orgueil. Virlu - 
tibus res pnncipum atlollunlur. 
Vie/. Les affaires des princes se 
relèvent par leurs vertus. || Son. 
Emporter , ôîcr. 

Attokdeo , es , di . sum. dire. 
Virg. Tondre, raser, couper au- 
tour. — citent. Virg. Tailler la 
vigne. — lirgulla. Virg. Brouter 
les arbrisseaux. ss — aliauem aura 
doctis doits. Plaut. Escroquer 
adroitement quelqu’un. 

ÀTT&NÏTÈ , adv. Plin. Avec 
étonnement , surprise. 

ArrÔsïî OS, um. Cic. Etour- 
di . éperdu . surpris, interdit || 
Ce/s. Frappé d'apoplexie. || Petr. 
Furieux. Virg.Sa isid'un enthou- 
siasme divin. Attonita persuasif*. 
Plin. Croyance superstitieuse. 
Part, de 

AtTo.no. âs, ai, ï/ani , ârc Sen. 
Frapper «le la foudre. =Ktonnrr, 
surprendre ; rendre interdit , 
éperdu. — nu ut inc suo. Ocid. 
Remplir d'enthousiasme , de fu- 
reur prophétique. — mentes. 
Ocid. Rendre furieux. 
t Attonsus , a . um , part. TP ai— 

londeo. Cels. Tondu . rasé, taillé 
autour. Attonsa area. Lucan. 
Champs moissonnés, i. nichés ou 
broutés. = — laus. Cic. Gloire 
éclipsée. 

AttAniti . prêt. iVafionoi 

* ArroanEo, es, crc. A pic. 
Rôtir. 

Attràctio , unis. f. rnllad. 
Action de rider. || { Juin t Sens 
collectif. |l Attraction. 

ÀrriucTÔaïus . a , um. Qui a 
une force attractive. 

Attractus . a , um. Virg. Tiré 
de. U Sen. Ride , fronce. 
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Arrügatio, ôms./.tre/f. Adon 
tîiin d’un fils de famille , avec le 
consentement du peuple ou du 
prince. 

AnndoÂTOR . ôris. Ulp . Celui 
qui adopte ainsi. 

AüftOGÂTUS , a, um. Vicf. Ainsi 
adopte. 

An ah go , ai, âa\ âtum , ârë. 

( ad me rogo ). Cic. S’arroger , 
s attirer, usurper, s'appliquer, 
se faire un mérite-, prendre avan- 
tage «le. Non mihi tantum arrogo. 
t'.ie. J e ne suis pas assez vain pour. 
jY/tul non arrogat arrnis. lior. 
Il croit que l'épée décide de tout. 
{| Attirer. Arrogat an nus chartis 
pretium. Iior. Le temps met le 
p ri* aux ouvrages. || Adopleravec 
l 'agrément du peuple ou du prin- 
ce une personne liorsdc tutelle. || 
— dictatorem ronsuti. Lie. Faire 
succéder un dictateur au consul. 

Annüsi , prêt d'arrodo. 

Arrôsok . ôris , m. Sen. Para- 
site , écornifleur. 

ArrÔsvs, a. um. Plin. part. 
d'arrodo. Rongé. 

AaaÛGA et Arrfgia , te , f. 
Plin. ( cpyy » , fosse). Conduit, 
c mal dans les mines d’or. || Gale- 
ries, chemins dans les mines. 

Arrhythmus, a , um. (etpriv. 
fiApn , rliyllime). Mari. Cap. 
Qui n’observe point le rhylhroe , 
«pii n'a aucune mesure ( eu par- 
lant de vers ). 

Ars . arlis. f. («t i»î». vertu. ) Cir. 
Art , profession , métier, emploi, 
vacation . savoir-faire . industrie, 
— armorurn. Quint Métier . art 
de la guerre. — pccuniosa. Mari. 
Métier lucratif. — parasitica. 
J*! dut. Art de vivre aux dépens 
d’autrui. || Soin , recherche . tra- 
vail exquis. A rte tat/oratus. 
} irg. Travaillé artistement. Ex 
a rte seribere. Gel/. Errire avec 
soin. || Cic. Quint. Traité sur un 
art. || Iior. Chef-d'œuvre des 
beaux-arts. || Prudence, capacité, 
habileté. Artium primarum pr in- 
ceps. Ter. Homme doué des plus 
grands talons. || Novcm artes. 
Phced. Les neufMuses. || Artifice, 
subtilité , manège . intrigue , su- 
percherie. — pclasga. Virg. Ruse 
des Grecs , art de fourber. Artes 
tuœ antiqutr tegrotant. Ptaui. 
Tes vieilles finesses ne sont plus 
da saison. 

AnsËxïcnM, /, n. (*fy**, male). 
Plin. Arsenic .minéral vénéneux. 

Arse verse. Fest. Détournez le 
feu ( mots toscans que les anciens 
pîaçoientsur leurs portes comme 
m* préservatif contre les incen- 
dies ) *. 
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Arsî. prêt, à'ardco. 

ArsÏNEUM , HUM . /, n. Calo. 
Ornement de tète à l’usage des 
femmes. 

Arsis , is. f. ( élever). 
Mart. Cap. Elévation de la voôc. 

Arscs , a , um. Plin. part. 
d'ardeo. Brulé. 

* ArtXbà, te . f. Mesure de 
choses sèches , environ le tiers du 
boisseau. 

*Artâtus , a. um. Vell. Voyez 
ArtÏtus. 

ArtauhüM./,*.V. de l'ancienne 
Germanie , soit Wurtzbourg . 
Aurach en Souabe, ou Orten- 
berg en Vétéravie. 

ArtaxXta, arum. n. pl. Ar- 
taxnte,v. de la Graude-Arménie. 

Artëmîsia , te , f. A démise, 
reine de Carie, qui fit élever à 
Mausolc . son mari . un superbe 
tombeau à I lal vcarnasse : de là le 
mot françois , IVIausolée. 

* Artëmîsia, a . f Plin. Ar- 
moise. matricaire. plante. 

A RTF. MON , ônis. m (xytolouxi , 
suspendre ). Vitr. Moufle , ma- 
chine à plusieurs poulies . pour 
enlever des fardeaux. || Artimon, 
l'arbre de poupe. 

Artëria , * ./. (*'»{ . air; md», 
conserver). Cic. Artère . vaisseau 
qui porte le sang du cœur vers les 
extrémités. — aspera. Cic. ( 

;r*iet). La trachée-artère. Artcrite 
micant . n. Cic. la* pouls ha t. • 
ArtëriXce , ès , f. Pt in. Re- 
mède contre le mal des artères. 

ArtËriXcüs , a . um, ('tel. Aur. 
et Artkrialis , m. f . . le. n . , is. 
D’artère , qui concerne les artè- 
res. 

ArtÊRIOT^mia . te . f. («tcTUfl/* ; 
nipv». couper). Cuti. Aur. Section 
de l'artère. 

Artërium , ii, n. Lucr. Voyez 
Arteria. 

Arthësia. te . f. Artois, prov. 
de France (Pas-de-Calais). 
Arthrîsis. ïdis.f Prud. Goutte. 
ArthrîtYca . te .f. Primevère . 
plante. D’autres lisent arthet'ica. 

ArthrïtYcus, a. um. Cic. Gout- 
teux. 

ArTHRITIS, ïdis.f. ( «u9co », 
articulation). Vitr. Goutte, dou- 
leur violente dans les articula- 
tions. 

♦ArtÏcClâmentcm, i.n. Scrib. 
Larg. Articulation. 

ArtYcDlaris , m. f.. rë , n . , is. 
Plin. et ARTÏcbLÂRirs . a. um. 
Qui concerne les jointures. — 
morbus. Plin. Goutte. |j Prise. 
Qui concerne les articles. 

Artlcülârius, ü. Ptaui Gout- 
teux. 



ART 

ArtYcIiLÀtè. adv. Cic. D'une 
manière articulée, distinctement. 
— satutem dicere , dat Saluer 
nommément. 

ArtYcülÂtIm , adv. Plaut. Par 
morceaux . en morceaux. || Lucr. 
D’une manière articulée. || Cic. 
Par articles , avec méthode . dis- 
tinctement. 

ArtYgPlâtio . ônis ,f. Articu- 
lation. || Plin. Nœuds qui se for- 
ment aux arbres. || Maladie qui 
survient aux nœuds de la vigne. 

AbtÏcc'lâtvs , a, um. Prise. 
Articulé . distinct . net. 

AbtYcl’Lü . as . àei. âtum , ârë. 
Lucr. Articuler, prononcer dis- 
tinctement. 

ArtYcDlosus , a , um. Pim. 
Noueux , qui a des nœuds. = 
Articulosa partitio. Quint. Divi- 
sion qui a trop de parties. 

ArtYc^LUS , /. m. dimin. d 'ar- 
tus. Membre , article . articula- 
tion , jointure. Ar/iculorum do- 
tons. Cic. Douleurs de goutte. 
Articutis supputarc. Oeid. Comp- 
ter par ses doigts. = Ariiculi 
mon/ium. Plin. Hauteurs, ter- 
tres. petites élévations qui se 
trouvent sur une grande mon- 
tagne. || Nœud dans les arbres et 
! les plantes. In articulas ire. Plin. 
Commencer à nouer. || Article, 
chapitre , section . membre . par- 
tie. Articuti o ratio ni s. Ad Her. 
Liaisons du discours. A r tir u lis 
distinct a oratio. Cic. Discours di- 
visé par articles. |) Quint. Article 
qui sert a marquer les genres. = 

[ Ter. Conjoncture, occasion favo- 
j rahle . moment , sous-division da 
[temps, point. In ipso articule 
! opprimere. Ter. Surpre.ndre 3 
! point nommé , prendre nu pied 
I levé. Co m mo üi la lis articulas om - 
nés seize. Plaut Savoir saisir tou- 
tes les occasions favorables, pren- 
dre tous ses avantages. Articului 
causa'. Arnob. Le point capital 
d’une affaire. Omncs articuti. Dig. 
Toutes les espèces, terme de ju- 
risprudence. 

A rtYfex , ïcis . omn. g. ( qui 
! facit arte). Cic. Artisan . ouvrier, 
artiste. — sccnicus. Cic. Comé- 
dien . acteur. || Maître, habile à. 
— salfationis. Sue/. Habile à 
danser . — morbi Prop. Médecin. 
— dicendi Cic. Maître d 'éloquen- 
ce. — scriptor. Cic. Ecrivain ha- 
bile. plein d’art — eoluptaturn.de. 
Habile à inventer de nouveaux 
plaisirs. — equus. Oeid. Cheval 
bien manège. || Auteur qui fait, 
qui procure. — mundi Dcus. Cic. 
Dieu , créateur du monde. — sua- 
. n laits cousue luda. Cic. L’ iiabilu- 
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ART 

de (ait trouver de la douceur. — 
sceleris. Sen. p. Maehiiiateiird’un 
crtuie. ({ Virg. Rusé, artificieux. 
|{ Artificiel. — motus. Quint.'SXou- 
■vement artificiel. — vultus. Pers. 
\ iuge compose avec art. 

AetHcialis te, n. , is. 

Qu/at. Artificiel • lait par le 
moyen de l'art , dans les règles 
de l’art. 

A &TÏFÎOÂ lÏte R , adv. Quint. 
Avec art. 

•ArtÏfÏcJka , te . f Atelier, 
boutique ou l'on travaille 

ArtÏFÏCXÔsË , adv. Cic. Artifi- 
ciellement . par art || Avec art . 
a r liste vue ni , selon les réglés de 
l'art jj I ngénieusement 

ArtÏFICIÔSüS, a , um. Cic. 
Plein d’art, d habileté, d'adresse 
et d'intelligence. — ignis. Cic. 
Feu moteur. || Qui possède son 
art. \| Fait avec art , dans les rè- 
gles de l’art , travaillé artiste- 
ment , fait de main de maître. 

rtijiciosis rebus se delectare. 
F itr. Avoir du goût pour les 
ouvrages d art j) Se plaire aux 
mécaniques. 

A RTÏFÏCIFM , ii, n. Cic. Art , 
métier, profession. — oppugna- 
t ion is. Ctts. Art de prendre des 
villes. — coquorum. Quint. Ta- 
lent de cuisinier. Artificii atiquid 
habere. Cic. Avoir un métier, un 
savoir-faire. || Méthode, science. 
— dicendi. Cic. Art de bien dire. 
JJ Habileté de la main, finesse, 
délicatesse d’art. Artificio summo 
factum. Cic. Ouvrage artisle- 
rrient f.*it.=- Habileté de l'esprit , 
adresse. J{ Artifice, subtilité, 
ruse . fourberie . manège. Arti- 
ficia simulaiionis eruditus. Cic. 
Habile dam l'art de dissimuler, 
a prendre toutes sortes de mas- 
<j u es. A ri if cia tueri Cic. C a ch e r 
ses artifices . voiler ses ruses. 

♦AbtÏgrXphus , i, m. ( ars ; 
7 tca . écrire ). Serv. Grammai- 
rien- 

AbtYc.bXphüS , a , um. ( *pri , 
nagueres ; ). Nouvelle- 

ment écrit , de fraîche date. 

* A B T i o , is y ici, i/um . inf. 

( arc tus ). Cato. Faire entrer de 
force. 

♦AbtÏTüs . a . um. fies/, (ars). 
Instruit dan* les belles connois- 
sances. || Part, d artio. Prud. Lie , 
serré. 

Auto. Voyez Arcto. 

Artocopus , i. m. (xproc , pain ; 
kItto», couper). Boulanger. 

ArtÛcreas . âtis ( se , 
cltair). Pers. Pâté. Jj Distribution 
de pain et de viande. 

AaTÜLAGAN’rs , /, m. («/ror;| 



ARU 

xa-jaw, gâteau ). Cic. Gaufre, 
beignet . échaudé. 

À rtômYci, ôrum , m. pl. Voyez 
Arecomici. 

Artopta , te % f. ( A5T&Ç ; c<r 7 aa» , 
cuire ). Plaut. Tourtière ou l'on 
faisoit cuire le pain avant l'usage 
des fours. || Boulangerie , four* 
portatif. |1 Boulangère. 

ArtoptÏcius . a . um. Plia. 
Cuit dans la tourtière. 

Artütrôgüs . /, m. ( «ts'roç ; 
Tfay». ronger ). Nom de parasite 
dam Plaute. 

Artôtyritæ . àrum , m. pl. 
( is'nc ; nupt c , fromage ). S. Aug. 

I lérétiques qui faisoient la Cene 
avec du pain et du fromage. 

*Abtro . âs , à ci , âtum , are. 
Ptin. Labo urcr une terre cuse- 
mencée. lorsque Jes graius sont 
déjà en herbe. 

* A r T r a , uum , n. pl. Plaut. 
Articulation des membres. 

♦ArtuÀtIm , adv. J. Firm. Par 
morceaux . par pièces. 

! *AHTiîÂTt'S . a, um. J. Firm. Mis 
en pièces . haché par morceaux , 

! déri, i ré membre a membre. 

♦A RTüo .âs.àrc. Matera . Tailler 
en pièces . hacher par morceaux 

»ÀnTiiôsus, a y um. Aput. 
Membru , robuste . vigoureux. 

♦Artus , a , um. P/tœd. Voyez 
Arctus. 

A RTL* s , us : m. a ri u bu s , dat. m. 
ot. ( ait&fdty jointure, ou arc/us). 
Cic. Articulation des membres. 
Arluurn dolor. Cic. Douleur des 
jointures . goutte. In artus redire. 
Ptin. Se remboîter, en parlant 
d’un os. || Membres . parties du 
corps. — elapsi in pracum. Tac. 
Membres déboîtés , disloqués , 
démis. Artubus omnibus contre- 
miscere . Cic . Trembler de tout son 
corps. Artus cquorum. 7 'ac. Cada- 
vre» de chevaux. = Cic. Nerf, 
force. 

ArUla, te . f Le Loir, riv. de 
France. || L’Aar. riv. de Suisse. 

Arula, te « / Cic. Petit autel, 
petit foyer, sillon pratiqué pour 
faire écouler l’eau, petit fossé. 

I| Col. Terres ramassées au pied 
des arbres. 

Arum , i, n. Ptin. Pied de veau , 
plante. 

♦Abumiius , /, m. (* priv. ru— 
ma). Qui rt’a point de mamelle. 

Arunca , tr . f. Ville d’Italie. 

A R UN c i , ôrum . m. pt. Ptin. 
Ancien bourg de l’Andalousie , 
sur les confins de la Lusitanie. 

Arunccs , / , m. P/in. Barbe de 
chèvre. 

ArundÏff.r. a. um. Oeid. Qui 
porte des roseaux. 
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AruîcdYnâceus , a. um. Pim. 
Qui a forme de roseau. 

àrl ndÏnëtum , /. n. Ptin. Lieu 
où il croit des roseaux. 

ArundÏneus , a y um. Virg. De 
canne . de roseau. 

ArundYnôsus . a y um. Calul. 
Fertile en roseaux , plein de ro- 
seaux. 

Arundo . Unis . f. Plin. Roseau, 
canne. || Hor. Bâton sur quoi les 
en fa ns vont à cheval. }| Ocid. Li- 
gne de pécheur. |j Plaut. Gluaux. 
|| Varr. Ecbalas. || Prud. Perche 
d'arpenteur. |j Mart. Plume à 
écrire. || Virg. Flèche , chalu- 
meau- || Pipe. 

A R u N D u L ATIO , ônis, f. Varr. Ac- 
tion délayer un arbre , d’écha— 
lasser la vigne , de ramer des pois. 

♦Aruo . as , are. Col. Cacher 
le blé en lerre «avec la charrue. 

A ni rà. te , f. (ipepa). Champ 
ensemencé. || Marc. Lmpir. Mois* 
son. || Demi-arpent. 

Aruspex , Icts. nà (ara ; inspi - 
cio). Cic. Aruspice. devin qui 
consultoit les entrailles des victi- 
mes pour pronostiquer l’avenir. 

A ruspYca , te ,f. Plaut. Femme 
qui se mêle d’ariispices. 

AruSPÏCÏNA y te . f La tn pii J. 
Science des aruspicos. 

AruspYcInus , a, um. Cic. Qu» 
concerne les aruspices. 

AruspÏcium , //, n. Cat. Divi- 
nation des aruspices. 

Arvâua , ium y n. pl. Sacrifice 

f >our la prospérité des biens de 
a terre. 

Arvâlis , m.f. y le y n . , fs. Qui 
concerne les terres cultivées. Ar- 
ea/es fratres. Getl. Douze prêtres 
de Cércs et de Bacchus , qui of- 
fraient lesacrifice appelé Arvalia. 

A r ve no , is y ère. Cat. Voyez 
Adveho. 

Arverna, te. f. Clermont, 
ville de Fi ance (Puy-dc-Dôiue). 

ArveRNI , ôrum t m. pl. Le* 
Auvergnats. 

Arverkia . te . f. Auvergne , 
prov.deFr. (Puy-de-Dôme, etc.). 
Arui, prêt, d 'areo ou aresco. 
* ArvŸcola , te , m. Laboureur. 
•Aryîga, te y m. Varr. Bélier 
destiné aux sacrifices. 

Arvïgu vs y a , um. Varr. Ce qui 
concerne ces sortes de béliers. 

Arvïna, te y f. Virg. Gras 
du lard. || Prud. Graisse. Sidon. 
Embonpoint. 

*ArvÏk8la y tr y f. Eibl. Petit 
lard. 

* Arviôlcm , iy n. Petite terre. 
♦ArvYpendium , fi, n. ( arvum , 
pendo). Arpent de t« rrc. q 
Arvîsxus , a , mm. D’Arvisiuia ^ 
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promontoire de Pile de Srio . fa- I 
meux par ses bons vins. De Srio. ; 
Ardsia dna. Virg. Vins de Srio. | 

AnviX . ig/s, f. Varr, Voyez 

A R VI G A 

Arvum , /. n Col. (aro ). Terre j 
labourée et non encore ensemen- 
cée . terre en jachere. || Tontes 
sortes de fonils de terre en gêné- j 
ral . champs . campagnes. || Odd. 
Contrée pays II Virg. Récolte . 
moisson || Virg Rivage. 

Arx t arcis.f. (**• * .sommité) 
Hauteur cime . sommet — Par— 
nassi. (h'id Sommet du Parnasse. 
— galee. Stat. Cimier de casque. 
— corporis. Scn. p. La tète. || Cic. 
Forteresse . citadelle . château 
fort. — C.tip’lnlii. Tac. Forte- 
resse du. Capitole. || ftor \ ille 
en général. |( — celi. Virg. Arc es 
ignrar. H or. — eiherie. O ri J. Le 
ciel . les demeures re'lesles. || 
Temple, lieu sacré. — Minerve. 
Cic. Temple de Minerve. Arecs 
sacre, //or. Les lieux sacrés. || 
Refuge , asile , lieu de sûreté. 
Arx omnium gentium /lama. Cic. 
Rome , le refuge de toutes les 
nations. |j Force . protection , 
puissance secourable. — legis. Cic. 
Appui de la loi. — commeatuum 
classis. Tac. Flotte qui assure les 
convois. || Ce qui excelle . ce qui f 
domine. — cause. Cic. Le point 
capital d une affaire. — e/oquen - 
iiœ. Quint. La haute éloquence. 
Arc cm mu sic e possidere. Prise. ' 
Savoir la musique à fond. 

Arytêna . e ,/ ( xiù t». puiser). 
Fcst. Vase à puiser de l’eau. 

AS 

As et Assis . is, m. (es). Varr. 
As , livre romaine de la onces . 
morceau de cuivre pesant ia 
onces f première monnoie des 
Romains. 

Nom des parties de Pas . qui . 
jusqu’à la première guerre puni- 
que , fut ue ia onces comme la 
livre ; on Pappcloit es grave , 
parce qu’il se donnoit au poids. 

As on Ultra. L’as entier, d’une 
livre ou ia onces. Dcunr. j— , 
ou il onces. Dcxfans. J, ou 10 
onces. Dodrans. j . ou 9 onces. 
R es. 3 . ou 8 oncés. Scptunx ou 

7 onces. Semis. Demi— as . demi- 
livre . ou 6 onces. Quincunx. , j . 
ou 5 onces Tricns. J, ou 4 onces. 
Quadrans } . ou 3 onces. Sextans. 
g , ou 2 onces. Scxcnns ot| srsqui- 
uncia { , ou 1 once ~ Uncia. ~ . 
ou 1 once. Serai uncia. Jonre. S/ci- 
tirum. J d’once. Scxtula. ~ d’once. 

Ia:s composés A' assis sont : Très- 
sis ou tripondium. 3 as ou 3 li- 
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vres. Quincussis. 5 as ou S livres. 
Octussis. 8 as ou 8 livres. Decus - 
sis 10 as ou 10 livres. Undccim 
eris. 1 1 as ou 1 1 livres. Daodecim 
eris. 1a as ou la livres . et ainsi 
jusqu'à Vigcsis. ao as ou 20 li- 
vres. Trigesis. 3 o as ou 3 o livres. 
Cent assis. 100 as ou 100 livres. 
Ducenti asscs ou eris durenti. 
200 as ou a^xî livres . et ainsi des , 
autres. Æris déni . demi , cm- ! 
teni. 10. ao . 100 as ou livres. 

|| Sou. Non assis facere. Catul. 
Faire peu de cas. td assem redi - 
gere. Hor. Réduire à la mendi- 
cité. — omnia prrdere. Hor. Etre 
réduit à l'aumône. — reddere . 
Mart. Rendre jusqu’au dernier 
sou. Assem haboas . assem v aléas. 
Petr. prov. Le bien fait I homme. 

|| Total. Ex asse Itérés. Plin. 
Légataire universel. In assem. 

1 Col. En total. Ex asse. Entière- 
ment As public us. Cassiod. Re- 
_ venus de l’état. || Col Arpent. || 

I Col Pied , mesure. || Odd. Poids 
! d’une livre. || Vite : Le nombre 6 
chez les Pythagoriciens. 

A sa . pour Ara. 

As a fetida. Voy. A SS A felida. 

AsXrôtYcus . a , uni. Sidon. De 
marqueterie , de pièces de rap- 
port . de mosaïque. 

AsXrôtvm. i. n. (* priv. 
balayer). Plin. Carreau ou plan- 
cher qui absorboit en un mo- 
ment ce qu'on y répandoit de 
liquide. || Plancher de marque- 
terie . de pièces de rapport , de 
mosaïque. 

AsXrcm./. (et priv. ealfm , 
orner ). Plin. Nard sauvage . 
qu’on n’employoit point dans 
les couronnes. 

A s B K S TÏW V M . /, n. ( * priv. 
•rCtnvpu . consumer ). Plin. As— 
beste . lin incombustible. 

AsbestÏwüs , a , um. Incom- 
bustible. 

Asbestos . 1, m. Plin. Pierre 
précieuse qui se trouvoit dans les 
montagnes d’Arcadie et qui une 
fois allumée ne pouvoit plus s’e- 
tei mire. 

AscXlXbÔTF.s ,e.m. Plin. Sorte 
de lézard venimeux. 

A sc X lôn 1 a , e,f. Plin. Echalote. 

Ascavi.es . is m. (*>xèc. outre; 
ûU/’aàc , flûte ). Marl. % Joueur de 
cornemuse. 

♦ AscELLA, e , f. Aisselle. || 
Aile d’oiseau. 

Ascendens . fis, omn. g. Qui 
monte. — machina. Vilr. Ma- 
chine mouvante, espèce d’échelle 
dont on se servoit dans les sièges. 

Ascendantes . ium , m.pf. JJ/g 
I Ascendans , ancêtres. 
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AscesdYbÏlis , m /» ^ *•» 
//. Lad. Qu on peut monter — 
semita. Echelle. 

Ascendo . is , di , sum . derc 
( d , s cnn do ). Cic. Monter — 
rrjuo a de r rsa m ripnm Cic. Gagner 
cheval l’autre côté du rivage — 
muros scalis. Virg. Escalader les 
murailles. — in roncionem. Cic. 
— in rosira. Lie. Montera la tri- 
bune pour haranguer. — nevem. 
Ter. — in nacem IJirt. S’embar- 
quer sur un vaisseau. — equum 
j Stat . — in equum. Lie. Monter un 
cheval ou à cheval. = S’élever. 

! parvenir à. — ad honores. Cic. 
S'élever aux honneurs. 
♦AscensYbYlis , m f . le.n.is. 
Cet. Aur. Où l’on peut monter. 

Ascensio , ônis . f. L’action 
de monter. Ascensionem faccre 
ad forum P/aut. Grimper = 
A s cens io oraiorum. Cic. Les de- 
grés par lesquels les orateurs 
sont élevés à la perfection. || Hic 
1 Ascension . élévation des astres 
sur notre horizon. 

A s c e n s o r . Bris , m. Hierv*. 
Qui monte. 

Asgensus . üs . m. Ces. Action 
de monter, degrés pour monter, 
montée. — mollis. Ces. Montre 
facile, pente aisée, rampe douce 
Ascensu prohibcrc. Ces. Empê- 
cher de monter. — superare Vif$- 
Monter. || Vitr. Machine pour 
escalader = — ad honores. C/c 
Degré pour monter aux digni- 
tés. || — siderum. Plin. Lever des 
astres. 

Ascensvs , a, um, part, d 'as- 
cendo. Prop. 

’ASCÊSIS . is , f. ( dénia , exer- 
cer ). Exercice d’esprit . médi- 
tation . contemplation. 

Ascëta. e, m. Qui s’exerce. 
|| Religieux. 

Ascëtëria , e . f Religieuse- 
AscëtëriüM . ri. n. Lieu d’exer- 
cice , école où l’on s’exerce ! 
Monastère , lieu propre à la mé- 
ditation. , 

Ascètes . is, m. Athlète, (j Q 01 
se livre aux exercices de.pietr. 

AscêtÏcus . a . um. Qui est pro- 
pre \ l'exercice. || Qui convient 
a la contemplation ; ascétique 
Ascêtria. a . / Voyez Asc* 
teria. 

Ascétrix , Tels, / Femme 
vouée à Dieu . qui s’occupoif : 4 1 
prières et du soin des funérailp*- 
Ascia , e , f. Hache . dolojre. 
ermiuette . aissettc de tonnelier 
Ascià po/ire. Cic. Apbnir aver 
la doloire. Atcîam suis rnrr . 
iUidere. Jpul. prov. S<- prfndrt 

| à son propre pieg*- Il Koche- J 
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Gâche pour gâcher la chaux. || ' droit de cité. || Lir. Assigner des | AsYna . œ ./. Varr . dat. pl. asi- 
Marceline de tailleur de pierre. lerresà de nouveaux colons. |j in- nabus. A nes.se. 

Asciâttjs, a , uni. Dolé. aplani ■ tituler. étiqueter, mar<|uer par * AsYnâlis . m. f, lë, n . , />. 
avec la doloire. f un signe ou un caractère*. — no— j Apul. Dune. cjui tient de lâne. 

Ascii, ôrum . m. pl. ( * priv. • tam motis senatu Lie. Noter j AsYnârius. //. m. Cato. Allier, 
trx»x , ombre ). Peuples qui n’ont d'infamie ceux qui sont exclus conducteur d’ânes, 
point d’ombre . parce que le so— I du sénat. || Attribuer . imputer. AsYnarits. a, um. Cato. et 
feil est perpendiculairement à — altcri damnum. Dit*. S’en AsYnîmjs.*, um. Varr. D'âne » 
midi sur leurs tètes. ^ 1 prendre à un autre de la perle qui concerne les ânes. — pullus. 

Ascio . as. âri, àtum , are. qu’on éprouve. Varr. Anon. 

Doler. || Hacher. |j Vitr. Gâcher Ascriptio . dais ,/. de. Addi- AsYmts . /, m Varr. Ane . bête 
U chaux- tion à un écrit, enregistrement, de lommc— f/f, Ane. stupide, 

Ascisco , is y sciri, ïfum, scërë. association. lourdaud, ignorant, hutor. A à 

Cic. S'attribuer, s’appliquer. — AscriptÎtius , a, um. Cic Ad- asinis ad tores frnnsrrndere. 
sibi sapicatiam. Cic. S’arroger mis, enrôlé , mis au rang .ajouté, Plaut. Passer à une meilleure 
le titre de sage, jj Prendre , ad- desurrroit. Ascripti/ii dit. B ad condition. — allas. Quint Ridi- 
mettre , taire admettre . approu- Petits dieux. — rires. Cic Etran- cule. bouffon qui apprête à rire, 
ver — rogationcm Lir. Approu- gers naturalisés . admis au nom- AsYnusca , a, /. Plin. Raisin 
ver. vérifier une loi proposée.— bre des citoyens. — milites. Fest. peu estimé. 
prrrgrinos ri/as. Lir. Introduire 1 Soldats de recrue , remplaçons , Asio 'unis. m. P/in. Duc . sorte 
des coutumes étrangères. || A tti- j surnuméraires. * de hibou qui a des plumes aux 

rer, appeler:» soi. — ad spem prêt- AscRlPTÎvrs , a , um. Varr. le deux cotés de la tète , en forma 
da. Lie. Attirer à son parti dans même qu* ascriplitius , dans le d’oreilles d’âne. 

)>spérance du butin. - incommi- dernier sens. Asisiïm. //. n. Voy. Asizia. 

iiiium. Tac. Paire ligue offensive Ascriptor, 5/7/, m. Cic. Qui Asius . a , t/m. Virg. Asiatique, 

et défensive. Voyez Adscisco. souscrit, approbateur. || Intcrve- d’Asie. 

Ascites . a, m. ( *«■*«< . outre), nant en cause. * Asizia . ôrum . n. pl. Assises, 

Hydropisie ascite , eau répandue Ascriptits, a . um . part, d 'as- séances <jue des juges amhulans 
entre cuir et chair. eribo. Cic. Ajouté, inscrit. — vont tenir pour rendre la justice. 

AsCÎtYüs , etc. Voyez ADSCI- j ciris. Cic Naturalisé. Adscripta * Asizida ou Asiyjda . œ. 
TITIOS . etc. \dies. Cic. Date d’une lettre. || Pin ut. [minus . sedeo ou rcho). 

Ascîvi . prêt, à' ascisco. | Plin. Attribué. |J Prescrit. — Qui est monté sur un âne. . 

Asclêpiadæum carmen. Ven 'panét dies. Ph<ed. Lcjourmar- AsmXtÜcamptæ . arum, m pl. 
composé d’un spondée, de deux ! que pour le châtiment. ( chant; «*'/*. courber), 

rhorinmbes et cV un ïambe. Ex. J AsEDOTH. ind. /P/d/. ( plaines). Poètes dithyrambiques, faisant 
Mrcanâiâfdrïs édité rëgï6üs.Hor.)V\\\e des Amorrbéens, située des vers libres qui ne„s’as$ujetlis— 
Asclëfiod&TON . ( A>SAasri«f , I en plaine . partage de la tribu sent point à une certaine mesure 
Esculape; /©en, donné). Tert. de nuhen. de vers. 

Remède efficace , spécifique. A sella . f. Orid. dimin. A smat5graPHI . ôrum . m. pl. 

A sc ô LIA . <r. f. et A$c6ma , d’ asina. (atjux; >.'atc®. écrire). Poètes 

ôrum. n pl. ( «ecuèc, outre ). * AsELLl, ôrum. m. pl. Plin. musiciens qui chantent leurs vers 

f ête de Harchusou l’on sautoità deux étoiles de l’Ecrevisse, qua- et s’accompagnent, 
cloche-pied sur desoutres enflées, trieme signe du zodiaque. AsmüDÆU* . / , m. Bill, ( dts- 

Asc&LIasmüS, /*. /w.Jeu àcloche- Asellulus , /, m. A mob. V ’oy. j tmeteur). Asmodée , nom du 
pied . le même i\n Kmpusa ludus. AsELi.rs. démon d’impureté. 

AscÔpêra a./. ( ***><, outre; Asellus , /, m. Orid. Anon , AsÔMXTrset AsôMüs . a , um. 
tim. besace ). Sue/. Sac de peau petit âne. || Plin. Merlus, pois- (*priv. corps) Mari. Cap. 

hotigeMe . mallette . havresac. j| son. || Vitr. Vindas , cabestan , Incorporel, sans corps. 

Bill Vase de cuir à mettre du' machine pour monter des far- AsftPHlA. a ,f. Manque d’es— 
vin. deaux dans les navires. prit ou d’habileté. 

Ascbla .<?*./ Village de Béotie. Asem . ind. Liât. Asem , ville As&püus. /, m. ( «priv. , 
patrie d’Ilésiode, qui de là est de la Tribu de Simeon. sage). Sot. sansespril. ignoranL 

surnommé Astneus. Asêmæ tu nie a , ôrum . f. pl. AsÔPUS . /, m. Fleuve du Pélo- 

Ascbîbo . is , ipsi. iptum „ âcre. ( * priv. ripn. signe). Lamprid. ponese. de Réotie . d’Asie, ou 
Cic. Ajouter à un écrit, souscrire. Tunique sans ornement. de 1 1 île de Par os. 

— salutrm a/icui. Cic. Ajouter à Asia. a,f. Asie, l’une des trois Asôtia. «r, f. Ce/l. Luxe, prodi- 
une lettre des com plim eus pour parties de f'ancien continent. — galité. profusion , intempérance, 
quelqu’un . — per nam ftederi. Cic. minor. L’ Asiemineure.IaNatolic. Asotium , //, n. Maison de 

Statuer une peine pour le contre- * Asla. <r, f. Plin. Seigle, plaisir, lieu de divertissement, 
venant. Ascribe d/cm. Cic. J)a- sorte de grain. réduit de débauche, 

fer — me lute sentrntiœ. Cic. AsiXcvs. a. um. Orid. . Asîâ- Asôtus , a , um. ( «# priv.roî^a», 
.Joignez mon avis au vôtre. |J Nl T s, a, um. Jur. et AsîaTÏCcs . conserver ). Cic. Qissipatcur , 
Inscrire . immatriculer . enregis- a , um. Cic. Asiatique . d'Asie. prodigue, débauché, perdu de 
trer. enrôler. — ad amicitiam. AsiANÈ.adv. Quint. A l’asia- débauches. 

Cic. Mettre au nombre de scs tique. Asôtùs. ad v. Jlfart. Voyez Ik- 

-mi* — riritati , in ciritaiem ou A SILOS, / . m. Virg. Taon, continente*. 
in ciritale. Cic. Recevoir au mouche piquante. || Oiseau. |] AspXlatuux . /. n. et AspXla- 
n imbre des citoyens , dosuer Sorte de poisson. Tiius, i,m. Plin. Arbrisseau épi— 
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lieux dont le bois est ole'agineux, 
la couleur purpurine et marque- 
tée ; il porte des (leurs qui res- 
semblent à la rose , et approche 
de l’aloès. 

AspaLax. âcis, f. Plin. Sorte 
de plante bulbeuse inconnue. 

AspXragus, i, m. Varr. Asper- 
ge , plante. 

Asparatum,/.*. et Asparatus, 
* t m. Plin. Sorte d'herbe pota- 
gère. 

Aspectâbïlis . m. f. , le . n. , is. 
Cic. Visible, sensible à la vue , 
qu'on peut voir.— Digne d’être 
vu. regardé, envisagé. 

* Aspectame», Unis , n . Cl. Ma- 
mert. Vojrez Aspects s. 

* Aspectio. ônis,f. Fest. L’ac- 
tion de regarder. 

AsPECTO, âs, âei, Sium, arc , 
fréq. à' aspic io. Cic. Regarder 
souvent ou long- temps , attacher, 
fixer les yeux sur. || Ÿirg. Décou- 
vrir, commander, plonger sur. 
Aspcctari. Lucr. Etre l’oniet des 
regards , attirer les regards. 

Aspectüs . ùs ,m. Cic. Aspect . 
vue , regard , faculté visuelle. Sut 
aspect um et tactum. Cic. Visible 
et palpable, au doigt et à l'œil. 
Pute hcr ad aspectum. Cic. Beau 
à voir Aspectum defini re. Cic. 
Borner la vue. Aspectu primo. 
Cic. Du premier coup d’œil . à la 
première vue. — uno. Cic. D’un 
seul regard. = Sans réflexion. || 
Présence. Exuere aspectum rei 
Tac. Perdre une chose de vue. 
JJare se aspectui. Fiel. Se laisser 
voir. || Air. aspect, ce qui frappe 
la vue. — miscraùilis. Cic. Triste 
vue , pitoyable spectacle. — mo- 
rum. Plin. Traits du visage, in- 
dices qui servent à juger le ca- 
ractère. || — eirilis. Cic. Air male, 
contenance ferme. || Plin. Forme 
extérieure , couleur. || — siderum. 
Plin. Aspect des astres. — cœli. 
Plin. L’hémisphère. 

Aspectüs, a, um , part, d 'as- 
picio. 

Aspello. is , püli , pulsum , 

J crc. Plaul. Chasser . écarter , re- 
pousser . — à se. Cic. Eloigner de 
soi. Aspeliit spes met uni mihi. 
Plaul. La crainte (ait place à l’es- 
pérance. 

AsPER. a t um ( «t priv. e-rtipat, 
semer ). Cic. Apre, rude , rabo- 
teux, en parlant des lieux. — lo- 
cus. Cic. Lieu raboteux. Aspe- 
r jmjugum. Cars. Montagne roide, 
hauteur escarpée. |] Tout ce qui 
est rude , inégal au loucher . mal 
poli, brut. — nummus. Pers. Mon- 
noic nouvellement frappée. — 
rubui, Firg. Buisson épineux. — 
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signis. Virg. Ciselé , relevé en 
bo*ie. || Lucan. Aigu, tranchant, 
aiguisé. |j Ter. Apre au goût. || 
Plin. Désagréable à l'odorat jj 
Qui rend âpre , qui écorche. As- 
oera lus sis. Mari. Toux qui dé- 
chire. — eox. Quint. Voix rude. 
= Inculte, sans art — oratio. Cic. 
Discours mal poli. — cullu gens. 
Virg. Peuple grossier. || Dur, in- 
traitable. — homo. Cic. Homme 
rébarbatif, inabordable. — ani- 
mas. Lie. Esprit difficile, humeur 
intraitable. Asperius ni/iil est hu- 
mili, cum surgit in altum. Claud. 
Bien n’est plus insolent qu'un 
gueux revêtu. || Cruel, redouta- j 
pie. Aspera odia. I irg. Haine , 
implacable. || Piquant , mordant. 
Aspera facetiœ. Tac. Railleries 
piquantes. || Difficile, malheu- 
reux. Aspera tempora. Cic. Temps 
fâcheux. || Rigoureux , sévère , 
austère. Àsperior sententia. Lie. 
Avis sévère. Aspcr aie tus. Plant. 
Vie austère. Aspera carna. Plaut. 
Mauvais souper , maigre chère. 
Asperiora studia. Ilor. Principes 
sévères. {{ F irg. Méprisant , dé- 
daigneux. 

* Asperâtio , unis , f Macr. 
L’action de rendre âpre. 

AspUrÂTüS , a . um, part d’/7j- 
pero. Plin. Rendu ruae, frotté, 
échauffe par le frottements 
Aigri. 

. ÀspfeaE , adv. Cic. D’une ma- 
nière rude , rigoureuse , sévère. 
— acccptum. Tac. Reçu avec 
aigreur, pris en mauvaise part. 

* Asper gillum , /, n. Sipont. 
Goupillon. 

Aspergo, tnis, f Oeid. Asper- 
sion , arroseuicnt, pluie poussée 
par le vent Aspcrgines parie tum. 
Plin. Sueur des murailles lors- 
qu’il dégèle. 

Aspergo, is , si, sum , gère. 
Cic. Arroser, humecter, jeter ou 
(aire rejaillir une liqueur. Asper- 
sisli tvfuam. Plaut. prov. Vous 
m'avex rendu le courage. || As— 

| perger . lâire aspersion. || Mêler, i 
répandre. — salem c ami Lus. Plin. \ 
Saler les viandes. — eirus pecori. 
Virg. Infecter un troupenu.= — 
labeculam alicui. Cic. Noire ir la ré - 
putation de quelqu'un* — sales 
orationi. Cic. ÎVlèler des plaisante- 
ries à son discours. Aspergi su spi- 
rione. Lie. Etre soupçonné. As- 
pergerc linguà. Ad lier. — tiqua. 
Ilor. Brocarder , railler. 

AsperYtas, âtis ,f Cic. Apreté 
de ce qui est rude au toucher ou 
difficile en général. — loci. Oeid. 
Air sauvage d’un lieu. — viarum 
Cic. Difficulté des chcmius. y 
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Saveur . âpre. — aceti. P/in. For- 
re du vinaigre. || — eoc/s. Eucr. 
Rudesse de la voix. || — exnimi. 
Plin. Apretéà la gorge , difficulté 
de respirer. = Dureté . rudesse , 
sévérité, grossièreté, impolitesse, 
manières rudes. — content/onis. 

Cic. Aigreur de dispute. per- 

barum. Oeid. Dureté des paroles. 
— oraiionis. Lie. Rudesse d’un 
discours. 

AsperÏter. Plaut. Voy ez As- 
PERÈ. 

AspMrYtûdo. ïnis , /: ^/pul. 

Forez Asplritas. 

AspernâbYlis , m. f, fer . n., is. 
Gcll. Méprisable , digne de mé- 
pris, dont on doit taire peu decas. 

* Aspernâmentum , /, n . Tert. 
Mépris, dédain. 

Aspernandüs , a , um. Cic. 
Voyez Asper nabiljs. 

* Aspernanter , adv. S/don. 
Avec mépris, dédaigneusement. 

Aspernâtio , unis, /. CYo. Mé- 
pris, dédain. 

AspernÂtor, ôris’ m. TcrI. 
Qui méprise. 

Aspernâtüs, a, um. CVer. Oui 
a méprisé , dédaigné. || En*. Mé- 
prisé , dédaigné. 

Aspernor . arts, àlus sum, àri 
d. Cic. Mépriser , dédaigner re- 
buter , rejeter. || Négliger. 

Aspernor, âris. a fus sum, àri 
pass. Cic. Etre méprisé , etc. As— 
pernatur qui pauper est. CSïc. I,e 
mépris suit l'indigence. Jlfïa/me 
aspernandus est. Cic. 11 ne faut 
pas le rebuter. 

AspEro . âs . àei , à tum , âre. 
Col. Rendre âpre, rude, rabo- 
teux, inégal . hérisser. — un e/us. 
Virg. Soulever les vagues, jj Ai- 
guiser . taire une pointe . — sazo 
pugionem. Tac. Aiguiser un poi- 
gnard sur une pierre. — sugt/fus 
ossibus. Tac. Armer des fléchés 
avec des os aiguisés. || Durcir. || 
Augmenter. — ignés. Val. l'/uae. 
Rendre la chaleur insupportable. 

= Irriter , aigrir , effaroucher. - 

iram partons. Tac. Aigrir , irri- 
ter le vainqueur. — crimina. 7’uc. 
Exagérer les fautes. 

Asper si , prêt, d’ aspergo. 
Aspersio , ônis.f. Cie. Asper- 
sion . arrosement. 

Asper su s, us, m. Plin. Vo ye-z 
Aspersio. 

Aspersus, a , um , part d'az 

pergo. — o cuti s tiquor. Plin. I^i 

queur jetée dans les yeux. — lûtes. 
Ilor. Eclaboussé, crotté . — ma cu- 
tis Jue. Taché. = — in/amià. 6’/c. 
Décrié. — teeiter laudibus. 

Loue en passant. — eugni/ioner^ 

Ce II. Qui a une idée confuse. 
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Ksrïhrco , ïnis . / et Aspfc- 
Ail a. te. / Pii"- Aparine, gra- 
teron . puante. 

AsFSJLl . prêt. d' asp i cio. 

Asphaltion , //, /r. Plia. Sorte 
de trefle . plante. 

Asphaltâtes . te , m. Le lac As- 
rdialtite eu Judée. || La nier 
iWorte. 

AsPHALTirM, /V, n. Bitume. 

AsphÔdejlus . i, m P/in. As- 
phodèle. achc royale, plante. 

Asphyxia. te, /(a pnv. eçu'a, 
sauter). Défaillance de pouls t 
asphyxie. 

AspÏCIO. ci s. pcxi. pcclum . ccre, 
de. Apercevoir, voir, regarder, 
jeter les yeux. |J Cic. Faire atten- 
tion . prendre garde. || Oc/d. 
Avoir egard. || Lie. Inspecter || 
Virg. Favoriser, voir d’un œil 
favorable. 

* AsPÏCCüS , a , um. Auson. 
Visible. 

* Aspîdecs , a, um. Qui con- 
cerne l'aspic. 

AspîlXtls, *. m. (* priv. o-îri- 
xoç , Lâche ). Plia. Pierres pré- 
cieuses , les unes de couleur de 
feu , les autres de couleur d'ar- 
gent . qu'on trouve en Arabie 
dans le nid de certains oiseaux. 

AsPÏaÀMEir, ïnis, n. P’ al. Place. 
Souffle . respiration. 

AsPÏHÂTIO, ôn/s, / Cic. Aspi- 
ration , K action d'attirer l’air. 
— co’/i. Cic. Influence du cli- 
mat. — terras- Cic. Exhalaison de 
la terre. |j Cic. Aspiration d'une 
lettre . prononciation aspirée. 

Aspïro. as, à ••/, àtum , art. 
Virg. Souffler, venter, faire du 
vent = Favoriser . seconder. || 
Quint Inspirer. |] Cic. Aborder, 
pénétrer, avoir accès. || Cic. As- 
pirer à , prétendre à . s'efforcer 
de parvenir. || Gell. Aspirer en 
pronouçanL 

AsPIJ. ïdis, /. Plia. Aspic, 
serpent venimeux. 

À 5PLÊNIC M , ii, et AsPLÊN'ÜM , 
». n. (* priv. trrrKav , rate ). 
Plin. Célérach , scolopendre , 
plante qui diminue la rate. j| Re- 
mède contre les vices delà rate. 

AsPLÜNirs et Asplênüs, a,um. 
Dératé , qui est sans rate. 

Aspoutaxdus . a , um. Cic. 
Transportable , ou qui doit être 
transporté. 

Asportatio. ôniSf/.Cic. Trans- 
port. charriage. 

Asportâtus, a, um. Ciç. part, 
de * 

A s porto , às . âfi . àtum f àre. 
Cic. Transporter, enlever , ém-r 
porter , charrier , voiturer. — 
natta sccum de suis- Cic, J£w- 
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porleravec soi une grande partie 
de ses biens. || Pire. Emmener. 

AsprÀtYlis, m. f , le. n. , is. 
Apre, rude. — piscis. Plin. Pois- 
son hérissé d 'écailles. — termi- 
nus. Varr. Borne de pierre brute. 

* Asprâtüs , a , um. Sidon. 
pour asperatus. 

Asprf.do, ïnis , f. Cels. Voyez 
Asperitas. 

AsPRÊTUM. i r n. Lia. Lieu 
inégal . raboteux ou plein de 
ronces , de broussailles. 

AsprÏtüdo. ïnis,/. Ccls. Apre : 
té , rudesse , etc. 

Aspi’Li . prêt, d'aspello. 

Aspulsus, a, um , part, d'as- 
\ vcHo. 

♦Assa, te , f. Juc. Sevreuse. 
A s sa , pour asststrix mulicr. 
Garded’accoucliée. Voyez Assvs 

# Assa, tr , f. Douve, planche 
polie. || Dégoût , nausée. || 
Chaux. 

A ssa, àrum, n.pl. Cic. Chaise, 
lieu dans les bains ou l'on iaisoit 
suer. || Archet, t. de chirurgie. 

A SS A du Ici s , f. ou odorat a. 

: Benjoin , gomme odoriférante , 

| nommée aussi succus cyrcnaicus. 

1 * Assa ftrtida , te , f Suc. ou 

f larme du laser. 

*Assâmenta, ôrum, n.pl Plin 
1 Ais ou planches , tables , mem- 
branes. || Poèmes. KAxamenta. 

♦Assares , um , m.pl. Chan- 
geurs. 

♦AssÂrium, ii f n. Monnoie, 
lieu ou se fabrique la monnoie , 
change. || Languette, ame d'un 
soufflet. || Poutre , solive. 

AssÂrius, iiy m. Varr. le même 
t\\x as ou assis. 

AssÂnuis. a. um. Rôti. Daps 
assaria. C'a/. A iande rôtie. 

AssÂtOra, te,/ Vopisc. Bôli. 

AssÂtus. a . um. part, d asso. 
Plin. Rôti. || Vitr. Planchéié. 

AsseCLà , te, m. (assequor). 
Cic. Qui suit, est de la suite , 
accompagne. — legatorum. Cic. 
Train . suite des ambassadeurs. 
= — mensarum. Cic. Ecornifleur, 
parasite , piqueur de table. 

Assecor . âriSf ut us sum. âri , 
d. Plaut. Démembrer , mettre 
en pièces. 

âssectÀTIO, onis, /. Cic Cor- 
tège , accompagnement d’une 
personne qu'on veut honorer , 
convoi. || — car li. Plin. Obser- 
vation du ciel. 

Assectàtor, ôriSf’m. Cic. Qui 
fait cortège , compagnie , qui 
accompagne par honneur. — ali- 
cujus. Gell. Sectateur , disciple , 
partisan de quelqu’un , qui le 
prend pour modèle. — sapian - 
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tite. Plin. Oui fait profession <]« 
sagesse , de philosophie. = — 
dapis. Plin. Qui cherche la man- 
geaiile. 

A5SECT0R . âris , âtus sum , 
âri , d. Cic. Accompagner, faire 
cortège , suivre. — /eminant. 
dp. Compromettre par ses assi- 
duités la réputation d'une femme. 
— aliquem omnibus o//iciis. Sue/. 
i Capter In bienveillance par mille 
bons offices. || Imiter. 

Assector . arts, pass. Etre 
suivi ou imité. = ont nés se eu - 
niant. Knn. Chacun veut qu'on 
l’imite. 

*AssËCÜLa, te, m. Juv. dirain. 
d' associa. 

*Ass1écütor, Bris , m. Mart. 
Cap. Compagnon. 

AssfecüTUS, a, um. part. dW- 
setfuor. 

Assêdi, yvoid' assideo et d 'as- 
sido. 

♦Assello. Voyez Adsello. 
j AsSENSI , prêt, d assentio. 

Assensio , unis,/ Cic. Assen- 
j liment , consentement , agié— 

1 ment , aveu. 

Assessor , ôris , m. Cic. Qui 
| consent, approuve, est du même 
avis , donne son aveu. 

Assensus , as, m. Cic. Assen- 
timent. consentement. || Lie. Té- 
moignage d'approbation. || — ne - 
morum. Virg. Echo des bois. 

Assensus , a, um, part. d’*7j— 
sentior. Cic. Qui a consenti. As- 
sens um est Bibulo. C/c. On a suivi 
l’opinion de Bilmlus. |] Pass. Cic. 
Approuvé , suivi. 

AssENTÂTto , ônis , / Gell. 
Suffrage en faveur. |j Çic. Com- 
plaisance . flatterie. 

AssentÂtiuncIila. te. Cic. Ca- 
resses , flatteries , compiimens , 
mignardises. 

AssENTÀTOR. ôris, m. Cic. Com- 
plaisant . flatteur. 

Assentâtôriè. adv. Cic. Avec 
complaisance , par flatterie. 

Assentâtrix, tels, / Plaut. 
Complaisante . flatteuse. 

AssENTIO, is. si, sum , tire, et 
Assentior . tris , sus sum . fin. d. 
Cic. Etre de l’avis . déférer au 
sentiment, se rendre à , l'opi- 
nion , consentir. Assentire te - 
mere. Cic. Donner les mains sans 
réflexion. Asscntiri ad uaum. Cic. 
Etre tous du même avis. 

Ash.'S'ïok. âris, âtus sum, âri d. 
fréq. d' assentior. Cic. Etre tou- 
jours de l’avis . complaire, flat- 
ter , approuver par flatterie. 

AssEqcoR . cris , cû/us sum , 
qui , d. Cic. Atteindre, attraper, 
joindre. ^Parvenir , arriver a f 
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acquérir , obtenir, — ma/ureta- \ Cic. Garder, tenir sous sa garde, du gouvernail , ou tenir le limct 
/cm. Sali. Parvenir à l'âge mûr. || Plant. Avoir l'oeil sûr. prendre des affaires. || Assiéger. 

— alie/uid in dicendo. Cic. Avoir | garde à , surveiller || Curt Etre Assîdo , is. sedi, sessven , dire. 
acquis quelque talent pour la de garde —orammanhmam Cas. n Cic. S'asseoir, être assis « 
parole. || Epiler. — prudentiam. Garder les eûtes. || Plia Con- placé auprès. 

Cic. Egaler la prudence. || Con- server, préserver. AssÎdona /Xérès, vilit 

revoir, comprendre, - cogita- Assissio . Unis, f Cic. Action d'Espagne. 

^ iionem. Cic. Pénétrer la pensée, d’être assis auprès . séjour, de- Assïdcé, adv. Cic. Assidue. 
Assëqiior , pas*. Cic. Etre meure auprès de quelqu'un . at- ment , continuellement . sam 
connu .— horum nihi! patent. Cic. tendon à lui tenir compagnie ; interruption. A ssiduissimi sic- 
ilien ne pourra être connu. assistance en jugement. cum fuit. Cic. Il a été fort as- 

Asser .cris. Vitr. ( purecti as- Assessor . ans. en. Cic. Asses- sidu auprès de moi, il ne nu 
siderr. Fest.) Soliveau, chevron, seur. premier conseiller, celui pas quitté, 
membrure, ais, planche, bar- nui juge en l'absence du nrési- Assïduïtas . Hit, f. Cic. Ai- 
deau . latte . lambourde , pièce dent , qui est assis auprès de lui , siduité . compagnie continuelle, 
de bois sur laquelle on attache assistant au conseil . adjoint. présence . fréquentation liabi- 
du parquet, etc. pl, Assercs , AssisSÔRIUM . //, n. Litp. Lieu tuelle. || Durée d’esevrice . con- 
beaucoup plus usité. * où l'assesseur donnoit audience, tinuité. — bellorum. Cic. Durée 

AssERCCLGM , /, n Celui, et Assessôrics . a , um. Utp. Ce de la guerre. verbe Ad lier 

AssercDli's , /, m.'Col. Petitso- qui concerne l'assesseur. Répétition du même mot — ers- 

liveau . et autres dim. d'aster. Asjessûra, a , / dp. Droit tionis. Cic. Répétition depré- 

|| Râton . manche à balai et fonction de l'assesseur. ceples , de leçons. c terri !ahs- 

Asstno , is , rut. serturn , reeé Assessus. a. um , part, des— nis. Cic. Continuité d'exercice 
(ad, sero). Plaut. Prendre, tirer sideo et d ’assido. Assïnoô , adv. Ptaut. Vojer 

à soi . — manum rei. P/aut. Met- Assestrix , icis.f. Afr. Celle AsstDui. 
tre la main sur une chose, —in qui assiste , garde d'accourhée , Assïnqos , a. um (ad, seded 
Ulertatem. Varr. Mettre en li- i sevreuse . gouvernante d'enfans. Cic. Qui est auprès, qui s'al- 
berté. — in senitutem. Liv. En- Asseum , /'. a. Ce/s. Poêle , tache. — hostis. Lie. Ennemi 
traîner comme esclave. — tese. étuve, chambre ou l’on fait opiniâtre. Assiduee impies /«- 
t)e>id. S'affranchir. || S’attribuer, suer. cor. Cic. Furies qni s'acharnent 

J*.- /approprier. — treeedes aliénas. Assëvéranter. adv.C/c. Affir- après les impies. || Assidu . dili- 
Ovidt. S'attribuer un mérite qui mativeinent , avec affirmation, gent , empressé . soigneux- - 
n'est pas le sien. || Vett. Défen- Assëvërâtë . adv Ce/l. Avec mecum fuit. Cic. Il étoit sjiu 

dre. || Tar. Affirmer, assurer, assurance, sans se déconcerter, cesse avec moi. est iee prt- 

soutenir. || Mort. Approuverpar sans balbutier. dits. Cic. Il ne quitte pus sci 

écrit. || Appliquer . attacher.— AssëvërâtIO, ônis.f Cic. Af- terres Assidue. Cic. Ceux qui 
se s/udiis. Sen. Se donner tout Grmntion. || Quint. Assurance à par leur présence appuvoient 
entier à l'étude parler. |] Tac. Affertatiun de sé- j la demande d'un candidat. îl 

Assertio . bais, f. Plia. Af— vérité. Assidu, continuel . fréquent — 

franchissement. || Aretob. Asser- AssËvëro. âs. Sri, ee/tem. are oroe-entu. Pten Dont la récolte 
tion , affirmation. (ad, severus). Plaut. Dire sé— est toujours abondante, las 

Assertor . bris, m Ovid. Li- rieusemenL l| Cic. Assurer. aflir- assiduissimi usât. Suet. Vases 
bératcur. défenseur, protecteur, mer. protester. || Tac. Indiquer, d'un usage journalier. Assidss 
|| Liv. Qui entraîne comme es- prouver. || — grave/a/em. Tac. febricuta. Cic. Fièvre continue, 

ciave. Il — ejucrstionis. Macrob. Afleetcr un air grave. — fron- Assidueem merum. Prop. 1er es* 

Qui traite une question à fond. /cm. Apul. Se rider le front , j habituelle. Assiduihonores.Claeti 

•Assertôrius. a. um. éân/.Qui prendre nn air sévère. | Honneurs prorogés 

concerne l’affranchissement. | Assît b lits . /, m. Col. Petite j AssÏDCCs. a. um (asses. do) 

•AsSERTCM , /, n. Mort. Cap. j planche , latte. | Riche —fidejussor Bud Bonn' 

Preuve. | Assidëia , et,f. Fest. Voyez et valable caution.— mites. Fest\ 

Assertos , a , um , part. e\' as- 
sero. 

Assert! , prêt A assern. 

Asservâtio , bais, f. Bud. 

Garde . défense , conservation , 
sauvegarde. 

Asservâtos , a, um , part 
d ’asservo. 

Asservio ,is, vie, v/lum, père. 

Servir, s’asservir, seconder. — 
studio alieufus. Plaut. Servir 
quelqu'un dans sa passion . s'as- 
sujettir à ses caprices. — toto cor- 
pore atefuc omnibus ungutis con- 
' tentioni eocis. Cic. Rassembler 
toutes les forces du corps pour 
donner phisd'érlaÇà la voix. 

Asservo, âs, âei, â/um, ârc. 
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AssVdeo. is, sedi. sesseem. dèri. 
} > laut. Etre assis oti placé au- 
près. — in sel/ei apud. acc. Pt oui. 
dut. Cic. Etre assis sur une chaise 
auprès de. || Etre ou demeurer 
auprès. — populis ferocissimis. 
Plin. Etre voisin a un peuple 
sauvage. = — insono Hoc. Etre 
voisin de la folie. || Cic. Assister , 
secourir. — ergro. P/in. j. — ea- 
/eteedini. Tac. Soigner une ma- 
lade. — mecs 1er meilri. Mart.Cesn— 
soler une mère affligée. || Tac. 
Remplir les fonction»! 'assesseur. 
J Etre assidu. — lit! cris. Plin. /'. ; 
Etudier continuellement. — gu- 
bcrnaculis. Plin./. Etre à la ban c 



Volontaire qui sert à ses Ir-ns 
[ = — schptor. Gril Auteur clas- 
I sique qu’on peut prendre pc' ,r 
modèle. — festis. GeU. Témoin 
digne de loi 

Assigsâtio. ônis.f Cic. h- 
signation . distribution . partagé , 
attribution. 

Assir.XÂTOR . bris . m. v'p 
Qui assigne ou attribue. 

Assignâtes, <7. um. part, d os- 
signes. Assigné, départi. I! V" n ' 
nié. marqué. Assignat'' à /'f' 
tore npparitores. Cec. Officie^ 
désignés par le préteur. |î Confit, 
donné en garde. Assignai' se- 
mas. Sen. Une intelligence 
commise à notre garde. 
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AsSlGXO, âs , âvi, àtum , are. 
jc. Aligner , distribuer , dé- 
artir. partager, fixer, marquer. 
- unumçuodyue suo loco. Col. 
lettre chaque chose en son lieu. 
1 Attribuer, donner. || Confier. 

I Pers. Sceller , cacheter. = — 
m<r. P/ia. Designer à la reuom- 
»ée. J| Imputer, attribuer. — 
jlpaa fortune?. C/c. Rejeter la 
u le sur la fortune. || — audi- 
>ri Quint. Imprimer dans l’es- 
rit de l'auditeur. 

AssÏliens . l/s , omn* g. Ovid. 
ie jaillissant. 

Vssïlio , /s . ui ou //, ultum, 
rë , a. Assaillir, sauter contre 
j sur, s’élancer, se jeter sur. 
S/al. Battre de ses flots. || — 
enibus. Ovid. Donner l'assaut 
Col. Saillir. 

AssYmIlâtio, ôn/s . f. Plin. 
tessemblance , conformité, rap- 
ort. 

AssÏmYeâtus , a, um, part 
assinulo. C/c. Rendu seni— 
labié , imité. \\ Contrefait 
AssYmYlis , m. /, lc\ n. . is. 
Vc. Ressemblant , semblable , 
>ut pareil , entièrement con— 
irme. 

AssÏmÏlÎtir , adv. Pleut. Sem- 
bblcment — mi h/ obtigil. Plaut. 
m’en est arrivé tout autant 
AssYmÏlo . as . art . àtum , are. 
te Hendre semblable , confor- 
me I| Ovid. Comparer. || Etre 
^mbtahle. avoir du rapport, de 
conformité. Os langius par- 
assimilai. Claud. Sa bouche 
longée ressemble à un grouin 
e cochon 

Assïjtf iâtio , ônis.f. Feinte. 
IdHcr Figure de rhétorique, 
r«jue l’orateur feint d'hésiter 
dire ce qu'il sait devoir être 
;réable à l’auditoire. 
UsïntftâTUs , a . um. Cic. Si- 
u!é. feint Assimulata rirlus. 
ie. \ ertu d'emprunt, jj Faux, 
•nlrelaiL Assimulalæ Uttera. 
if lettres supposées. 

Asmmii.o . às , a ri , àtum , âri. 
er b eindre. Furorem ou Jurere 
'•simulant. Cic. 11 fit semblant 
^ Ibu. Jj Ovid. Coutrefaire. 
Plia. Imiter. 

AssIpoxdiuM , il, m . Farr 
oïds d'une livre romaine , qui 
est que de doute onces : une 
ce pesant. 

Asst». Cato. Vo/ec Sangcis. 
AîiUatüx . /, n. sous— eut. 
nam. Fest. Breuvage lait de 
m» et de vin. 

Ann . is, m. Plin. Foret As , 
Axis. 

À*sîs_Aet Assista .* ,f. Assise, 

Dict. Lut. gall. 
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taxe , impôt. |j Assises, séance 
d’un juge supérieur dans le siège 
d un subalterne. || Séance pour 
écouter les plaintes des olliciers 
inférieurs, ou celles qu'on «fait 
d'eux. || Ls et coutumes d'un 
pays. 

AssïsiCM , //. n. A&sisc , ville de 
l’Eta J del Eglise eu Italie, patrie 
de saint François. 

Assistées , t/s . omn. g. Quint. 
Assistant , qui assiste , auditeur , ’ 
spectateur. 

Assisto , /;,;//?/, sl/tum , lire. 
Ter. Etre ou se tenir auprès. || 
Ovid. Apparoitre , se présenter. 

|| Ilur. Assister à , être specta- 
teur. || Cas. Faire face , tenir 
tète. || Assister, secourir. j| Plin. 
— alicui. Défendre la cause , être 
l’avocat de/ 

♦Assiste» , ic/s.f Bill Celle 
qui assiste , qui est présente. 

Assius lapis . m Pl/n . Pierre 
d’ Assus , ville de la Troade , dont 
on iaisoit des cercueils qui con- 
sumaient les corps en quarante 
jours, excepte les dents. 

Asso , âs, âvi, àtum , are. Àpul. 
Rôtir. || Varr. Chanter à voix 
seule. Tibicines assant. C’est un 
concert de flûtes seules. || Vitr. 
Piancliéier. 

Associe) , âs , à vi , àtum , are. 
Sial- Associer, accompagner , 
joindre , attacher ensemlde. — 
oassus. Stat. Marcher ensemble, 
aller de compagnie. — cornua 
métis. Claud. Prolonger les ver- 
gues. 

Assôleo , ë s , n. Avoir cou- 
tume. Quaf assolent signe esse ad 
saluiem. Ter. Symptômes ordi- 
naires de santé. Ut essolet. Cic. 
Suivant l'usage. 

Assüdesco.//, cere. Varr. S’es- 
suyer. se sécher, se dessécher. 

♦Assldo , as y arc. Plaut. Vuy. 
Südo. 7 

A ssuêf.Xcio , is , fcci, factum t 
faccrë. C/c. Accoutumer, habi- 
tuer, faire prendre l'habitude, 
former à. — cquos eodem vestigia 
rc inancre. Cas. Accoutumer les 
chevaux à rester en place. 

Assuèfactüs , a, um. Cic. 
Accoutumé, habitué, formé. — 
moribus Cal/icis. Cas. Elevé aux 
maniérés des Gaulois. 

A ssüÊFÏo , is y factus sum , 
Péri, et Assuesco , is , êvi, etum , 
scërê. Cic. S’habituer, s’accou- 
tumer. se faire à, prendre l’ha- 
bitude. — alicui. Curt. Avoir un 
commerce de galanterie avec 
quelqu'un. 

Asspêtüdo , ïniSyf.Lir. Habi- 
tude. jj Tac. Conuui;i ce criniiuei, 
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Asjuetos , a . um . part d'as— 
sueseo. Cic. Liv. Accoutumé, 
habitué. — laiore. Cic Hompu au 
travail. — militiœ. Vclt Aguerri 
Assuclior montiùus. Liv. IMuj 
habitué aux moutagnes. || Prati- 
qué , usité , ordinaire Assuelo 
long, us videre. Ovid. Voir de plu, 
loin qu^à l'ordinaire. 

AssuÊvi, prêt. A' assuesco. 
Assüi , préL à'assuo. 

As» £ l* , a . f. F, i/r. Bois cou- 
pé . planche. J| Copeau . éclat du 
bois ou de pierre , retaille. Sue/. 
Tablette. 

AssKlâtIsi , adv. Plaut et 
Assulôsè . adv. PU,,. Par éclat* , 
par cupeaux , en morceaux . 

Asscitass , lis, omn. ç. Plin. 
bautant sur. || Tac. Assaillant 
AisuiTlM, adv. Plia. Par 
bonds. y 

A»»CLTO . âs , âvi, àfum , ârl. 
Tréq. d assilio. Tac. Axiaillir, 
attaquer, se jeter sur, insulter. 

Assultus , ùj . m. Firg. Assaut, 
attaque. 

. Assum . /, n . Fort. Rit , rôti, 
viande rôtie. 

Assum. Sert. p. Fojr. Adsviw. 
♦AssCmïmtom , i. „ ( ass„o ). 
EM. Kôce. morceau d’élofli* 
propre à rapiécer. 

Asscjjo . is, sumpsi. sumplam, 
mire. Cic. Prendre pour soi . em- 
ployer. — aligean/um noctis. Cic. 
Afierter de l’obscurité', un stylo 
énigmatique. — ia laôarum con- 
sortium Plin j. Associer a scs tra- 
vaux. — incxemplum. Quint. Preu- 
dre pour modèle. — siii artem. 
Cic. Se choisir un métier. — ali— 
quem ia nomen. Plin. j. Adopter, 
donner son nom. || Ce/s. Man- 
ger, faire usage pour sa noÂri- 
ture. || S'attribuer, s'arroger, 
s’approprier. — sua> laudi. Cic. 

S'attribuer l'honneur alii/uid. 

Cic. S'en faire accroire. || Cic. 
Poser la mineure il’uii argument. 

Assümptio. ônis.f. Cic.L' ac- 
tion de prendre pour son usage , 

de recueillir. AssumpHoncdicnum. 

Cic. Digne d'ôtre recueilli. || 
Mineure d'un syllogisme, en 
terme de rhétorique. Assomp- 
tion. || Dig. Circonstance, i 
*AssuMPTÏvi , adv. Ma A. Cap. 
Par iuductiou. 

Assumptjvus . a, um. Cic. C« 
qu'on prend du, dehors. Assump- 
tiva causa. Cause que l’on (ait 
valoir par des argument qui ne 
sont pas inhérent au fond. || Ce 
qu'on emploie dant un argu- 
ment par induction. 

Assiimptos , a, um, part, d'tti- 
sumo. Cic. Pria, emprunte, 
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Asstro , is , ui. ûlum, erë. fl or. 
Coudre à , rapiécer, mettre une 
pièce. 

Assura, <r , / Varr. Soin 
d’élever, manière de nourrir. || 
Scal/g. Action de rôtir de la 
volaille. 

A s s v R o o . is , rer/, rectum , 
C/ir. Se lever. — strata. 
Claud \ Se lever de son lit. || 
ex ruorbo . Tac. Relever de mala- 
die. || — alicui Cic. St* lever pour 
faire honneur à quelqu'un, se 
tenir debout par respect pour 
lui. Assurgi. Cic. Recevoir celle 
marque d'honneur. = Virg. Cé- 
der la supériorité. |i Croître . s’é- 
lever. — in auras. S’élever dans 
les airs. — chtmenicr. Lia. S’éle- 
ver en pente douce. = Assor- 
tant ira. Virg. Sa colère re- 
double. Assurgcrc que relis haud 
iustis. Virg. S’emporter en plain- 
tes peu fondées. || S’enfler. As— 
surgit turnor. Cels. La tumeur 
s’enfle. = — anima. Stut. Relever 
son courage , reprendre courage. 
Jj Haro assurgit Ncsiodus. (Juin/. 
Ilésiode s’élève rarement. 

Asscrrkxi. prêt, d’ assurgo. 

As S U S-, a, um (quasi arsus). 
Ce/s. Rôti. A ss a et c/ira, sous- 
ent. caro. Cels. Le rôti et le 
bouilli. Assum ad ritutinum fumes 
perdue itur. Cic. l*a faim m’accom- 
pagne jusqu’au service du veau 
rôti ; dernier service des Ro- 
mains. || Sec. — sot. Cic. Soleil 
auquel on s’etpose sans y joindre 
l’usage des onctions , des essences 
dont on otgnoit la peau. Assa nu- 
trix. Juv. Nourrice qui n’a point 
de lait Asst lapides. Serv. Pierres 
sèches , sans ciment. J| Seul , sans 
mélange. Assum panem edere. 
Manger son pain sec. Assa ci- 
thara. Luth , lyre seule «sans voix. 
— vox. Varr. Concert de voix sans 
instrument Assd voce cantare. 
Varr. Assam per rocem cancre. 
Asc. Ped. Chanter sans accom- 
pagnement Assa libiœ. Serv. 
Accord de flûtes seules. 

Assütus , a , um . part d'assuo. 

Assybia , te, f. Plia. L’Assy- 
rie , royaume d’Asie , aujour- 
d'hui la Syrie. 

AssYriijs , a . um. J/or. Assy- 
rien . d’Assyrie ou de Syrie, qui 
en vient. Ass/rium pomum. Pon- 
cire . sorte de citron. 

Ast, conjouct plus familière 
aux portes. Cic. Mais. Crebras 
épis toi a s exspecia.astplures ctiain 
ipse mit/i/o. Cic. Comptez sur de 
fréquentes lettres ; mais vous- 
mèuic écrive! plus fréquemment 
encore. || En revanche, par-cou- : 
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tre. Si nobis hodiè vicloriam duis ! 
( des ) . ast ego tibi templum vo- j 
ceo. Lie. Si tu nous donnes au- j 
jourd’hui la victoire , de mon côté ! 
je te promets un temple. 

Asta , a , f. Asti , ville du Mi- 
lanais. v 

AstXcüs , /*, m. Pt in. Sorte d’é- 
crevisse. Cancre , écrevisse de 
mer. 

A ST ABS . lis , omn. g. Cic. Assis- 
tant , présent Astanteillo. Plaut. 
En sa présence, lui présent. — ! 
totd Italiû. Cic. En présence de i 
toute l’Italie. || Droit, qui se 
tient debout. Allantes squamœ . 
Virg. Ecailles qui se dressent || 
Subsistant . en sou état 

-AstXpiiis , ïdis , f. ( cVrttfic). 
Plin. Raisin cuit ou séché au 
soleil. 

Astartê . es , f (brebis). 
Déesse des Syriens. 

* A stator , bris , tn. Inscript. 
Qui préside , divinité tutélaire. 

\STENSJS . m. f, sP, a . , is. 
Qui est d’Asti. 

Aster. i.m. ( m^.éloi le) .Plin. 
Muguet , fleur qui a la* forme 
d’une étoile. || Terre blanche de 
l’ile de Sainos . dont on foi soit 
des vases marqués d’une étoile. 

ASTKRACTXCrS , /', m. ( truiip; 
«wr», rivage). Plin. EspargOUtte, 
plante. 

AsTinu et Astërias. a./.j Vin. 
Sorte de héron ou laitier au i a 
le plumage étoile. || Raie doiï- 
clée . poisson. || Pierre précieux V 
qui brille comme une étoile. 

AstÊRlcuM , î, a. Plin. Parié- 
taire . plante. 

Asteriob , ii, n. Tarentule, 
araignée dont le corps est sil- 
lonné de raies blanches. 

Astëmscus ./, m. (*V*r»,‘). As- 
térisque , étoile, petite marque! 
comme celle qu’on met à quel- i 
quesniots dans ce lexique «pour 
indiquer qu’ils ne sont pas d une 
latinité bien sûre. 

Astkenes, is.omn. g. (*priv. 
eSita ; , force). Invalide , hors d’é- 
tat de servir. 

Astheni a . a , f. Impuissance , 
manque de force. 

A sthm a. àtis . n. (arfywjt). 
Ce/s. Asthme . difficulté de res- 
pirer. courte haleine. 

AstximXtYcus, a, um. Pt in. 
Asthmatique. 

AstÏPULatio , bnis , f Plin. 
Accord . union de sentîmens , 
conformité, pensée conforme. || 
Consentement. suffrage, jj (Joint. 
Affirmation . garantie. 

AstYpülâtor. bris . n. Garant, 
répoudant , caution . qui répond, 



AST 



qui s'oblige pour un autre « 
solidairement avec un autre = 
vanœ opinionis. Val. Max. Qu 
soutient une fausse opiniou.fi 
l’appuie. 

AstYpülÂTUS , tis , m. Plin F. 
Astipulatio. 

AstYpClâtus, a. um. f i j 
senti , accordé . dont ou tJj 
convenu : part, de 

AsrÏPULOR . à ri S , SfU J*l 
àri. Lie. Etre de même avis , coj 
sentir, accorder, convenir aytq 
AstYti , prêt, d 'asto cl il^i 
sisio. 

A sto , as , astïti , asltlts 
astâre. Cic. Etre debout, s* * 
nir près , se présenter , èlrcp 
sent , s’arrêter. — c/>. F* A 
Pouvoir à peine se tenir sur 
jambes. — alicui , — in eotupc 
tu alicujus. Cic. — ante «-M 
Virg. Etre près de . se tenir 
bout en présence de » p r<i 
devant . se présenter à. — 
Mari. Etre à table. - in g<*e\ 
Plaut. Se tenir sur ses g**" 
— in ripa. OviJ. Paroitrc sur 
rivage. — ad tumulum. Cic > J 
rèter près d’un tombeau- ii 
Etre situé auprès. || Késnttf j 
alicui contra. Plaut. Resul ff * 
face . tenir tête. || Assister - 
advocatus. Plant. Sc fre>ei* 
comme l'avocat de quelqu ua 

Astômi, Ôrum , Ot. (j P* 
v'i’tpA . bouche). PU* Y**F 
de l'Inde que I on crujoil » 
bouche. 

Asrn aba , tr./. (« prie- 
tourner). Etrier. || Arçou. !: 

]| Sorte de chariot. 

Asib.ïîa . a ,/. Astrcc . h 
t îce . non) d’une fenunc. 

\ 'ieroe. sixième signe du wMj 

Asm AOti.ts , i, *>■ 
du coudcpied , sept ïerlc 
du cou . osselet qui se 
dan » Ii» jointure de la cu ,s * 
de 1. «jambe. || 
selets '. !l Vilr. Astracalc . cl«P 
h t . o. -nement de colonnes . 
don d 'architecture <a>\ e" ' 
l es boules enfilées, i:' 

" ()se 

de re 
chef 1 



de peti* 

Fois cio che sauvage. 



qu on ni 



tt aux main* 



yt faire niar 
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force. , .v 

♦Astral »• 

S. Au g. Oui ‘lepend 
AsTaivi . ; /■ 

luire). Plin. i 

Ast.ap.as . a tl - " lnïil tl b: 
preneuse qui n * . . » s 

AsTRAriiPLEC ' ‘'™ ’ f j 

* » , éclair ; f***' » * » , 

per). Sen. Chose 1 l r * i Pf ,Lt> 
éclair. 
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* A strea N s , fis, omn. g. Mari. 
Cap. Rayonnant. 

Astrépo. / j. mj, Y/nm,pcrc. Plia. 
Faire du bruit, aupresou avec. — 
cures. Plia. Rompre les oreilles. 
— ali/utd. Tac. Répéter avec 
bruit, avec clameurs. — alicui. 
Tac. Approuver par un mur- 
mure, par un battement de 
mains ou de pieds. 

V stricte, adv. é./r D'une ma- 
nière mesurée, jj Sert. Avec pre'- 
ruion. (] Plia. D’une manière 
concise. 

.Utmctio , dnis.f. P/in. Vertu 
astringente. 

AstrictôriuS , a , un. Plia. 
Astringent , qui resserre. 

VvnucTL's . a y um. part. d’<7j* 
tringo.Ctc. Serré, lié étroitement. 
As trie ta aifua gelu. Oui J. Eau ge- 
lé. glacée. — frons. Mari. Visage 
refrogfté. — ilia. Quint. Flancs 
serr es. — tempora. Cels. Joues dé- 
charnées. — a/eus. Cels. \ entre 
constipé- Astric/um morùi genus. 
(,c!s. Maladie qui resserre. As- 
inclus gastus. Plia. Coût âcre. 
— -co/or. Plia. Conleur soinbrc.= 
Contraint. serré, mesuré. — ne- 
•essita/e. Cic. Forcé. — in amure, 
tuer. Engagé dans le» liens de 
amour. — Lumo. Prop. Homme 
••rré. tenace, /i stricto tuerie Je 
‘igua.Cic. Langue dont on paie le 
■ i h occ. As trie tu s o rat or. Cic. Ora- 
•irdont le style est concis, ris- 
‘ncia numeris oratio. Cic. Poésie. 

*AsTRÏCtrs, a, um. V arr. As— 
n * • qui concerne les astres. — 
innas Cours du soleil depuîv 
•ne étoile fixe jusqu'à sou re- 
our au même point. 

AsTaÏDENS, lis, omn. g. Stat. 
l üi siffle contre. 

AsTaif£a , a . um. Stat. Qui 
K>r te les astres, étoilé. 

* \sTRtrïCANS . antis, omn. g. 

: UtrÏfVc us . a. utv. AT art. Cap. 
.bu fut des astres ou qui les fait 
arbitre. 

\strÏc,er. a . um. Claud. Etoi- 
t^rni d’étoiles. 

v WaïkÔQttns . a. um. Mort 
a P Qui parle de l'influence des 
très. 

UtrTlûcus. a , um. Atari. 
,3 P- Rriîlant comme les astres. 

W&jxgo . is . inri, ictum , 
rre - Cic. Liera, serrer, presser. 
-do pie tore Pers. Serrer dans 
•-ibra*. jj Hider.rélrécir. resser- 
,;r • — front em. Sen. — cultum 

perrit ttj Q u i n t, 

Froncer le 
uirnl — a hum. Cic Resserrer 
!' ' ' utr e. jj — /lumen fm nie. SU. 

^ • un pont sur un fleuve. || — 
ilu. P/in Etre âcre au goût , 
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mordicant.= Resserrer. engager, 
obliger. — afjtniiaicm. Plaut. Res- 
serrer les liens de la parenté . — se 
in jura sacra ou sa cris. Ond. S'o- 
bliger par serment. — ■ fuient. Ter. 
Engager sa loi . donner sa parole. 
|| 6 /ir. Abréger , resserrer. || — 
se magna scclcrc. Cic. Se rendre 
coupable d’un grand crime. 

A str ion . ii, n. P/in. Sorte de 
cristal 

* \strÏs5nus , a, um. Afart. 
Cap. Qui produit l'harmonie des 
corps célestes. 

AsTRÔB&LESIÀ . tr,f. AsTRft- 
BÔLIA . te,f. et Astrôbôlismus , 
i, m. T’oyez Sideratio. 

AsTROfldLOS. i £*>>.«. 
lancer). Pi in. Pierre précieuse 
qui ressemble aux yeux de pois- 
son. 

A str5c ynos ./, ni. c t A strScyon . 
is. m. (don* ; chien). Chien 
céleste . canicule , constellation. 

Astroïtes . te. m. PI in. A$- 
troïte. pierre précieuse qui jouoit 
un grand rôle dans la magie. 

AstRÔlXbIUJU . ii , n. («V-rw; 
>xpf eLn,t, prendre). Astrolabe , 
instrument pour prendre la hau- 
teur des astres. 

AsTRÜLüOlA. a.f(xT'T»f;XÔyot f 
di>c 'ours). 6 Vr. Astrologie, science 
prétendue de l'influence des as- 
tres. 

AstrÔLOGUS , /*, m. Cic. Astro- 
logue, <|iii raisonne de l'influence 
des astres. i[ Surnom d’ Hercule. 

AsTRÔN&NIA. IP. / (a? ; 

loi ). Cic. Astronomie, 
ronnoissance du cours et de la 
position des astres. 

àstrùNoMÏcus . a . um. Astro- 
nomique. 

Astr5n5mcs. /. m. Cic. Astro- 
nome. qui sait l'astronomie. 

♦AstrüCTIO , unis , f. Atari. 
Cap Preuve, composition. 

* Astevctor . ôris . m. T’en. 
Fort. Dialecticien qui raisonne 
avec, habileté. 

♦AstrüCTTS, a f um. ripai. 
Ajouté. 

A STR PM. t\ n. Cic. Astre cons- 
tellation . étoile, Asfris cadenti— 
fius- Virg. Au point du jour. — 
surgeniibus. Virg. A l’entrée de 
la nuit. Astro tna/o ne tus. Pctr. 
Né sous une mauvaise étoile. = 
In as ira ferre. Cic. Elever jus- 
qu’au ciel, porter aux nues, ris- 
tris in ferre. Ovid. Mettre au rang 
des dieux. Astra . Stat. Mortels 
divinisés. 

^ strito. is. uxi.urtum. crû. Col. 
Râlir auprès , appuyer un bâti- 
ment contre. || Ajouter . aug- 
menter, accroître. — ouditis. SU. 
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Grossir, exagérer les ouï-dire. — 
ar/ati priorurn. V cil . Comprendre 
parmi les auteurs des premiers 
temps. || Mart. Attribuer . don— 
ner. |j (juint.be représenter, s’i- 
maginer voir. || Curt. .Suborner, 
a poster. || P/in. Affirmer, as- 
surer. 

Astît. n. ind. ( Aon ù). Cic. Athè- 
nes, la ville par excellence chez les 
Grecs, comme C ris, Rome, chex 
les latins An in astu eenit ? 
Ter. Est-il venu à la ville? 

AsTT.abl. adv. Ter. Ruse . — rem 
trac/are. Ter. Employer la ruse 
dans la conduite d'une affaire. 

* AstPla , c , / ou plutôt As- 
sula. Copeau , éclat. 

* V>tÜlôsus . a , um. Atari, 
l.mp. D'éclat de bois. 

Asti: peo, es, ui.père.S/at.\ o\t 
avec étonnement, avec surprise. 
— oranti. Stat. Ecouter avec ad- 
miration celui qui parle. — d/W-* 
tris. Sert. Etrej ébloui de l'éclat 
des richesses. 

A st un . üris , m.f. Pt in. Astu— 
riens, des Asturies. || Autour, 
busard,' oiseau de proie. 

AstÛra tr. f. Fleuve d'Italie. || 
Ile située à l’embouchure de ce 
fleuve. 

Astu n co. ônis. m. PI in. Che- 
val d Espagne qui va l’amble. || 

I laque née. 

AsTfrniA tr , f. Les Asturies, 
royaume d’Espagne. 

A st Or Vga . te, f. Aslorga, ville 
des Asturies. 

Astu nïc ani . ôrum, m. pl. Peu- 
ples de la Sarinatie Asiatique. 

AsTtnVcus, a . um. SU. liai. 
Qui est des Asturies. 
t Astl'rum lucus f /, m. Oviedo, 
ville d'Espagne. 

A st r s . tis. m. ( don o ).Fest. Virg. 
Ruse, fourle, fourberie .astuce. 

Astüs, a , um. Pluut. pour as- 
tutus. 

A stüt£ . adv. Ter. Avec ruse, 
par ruse. || Plaut. Avec adresse. 

Astütia . te , f. Cic. Astuce , 
hr.hifiidc de ruser, fourberie r 
finesse, habileté dans la conduite 
de scs affaires, sagheité. 

/VsTÛTtxus. a, um. A put. Fi- 
not . petit ruse. 

AsTÜTUS . a . um. ior. isstmus. 
Cic. Adroit . accort . avisé, qui 
entend bien ses intérêts. || Astu< 
cieux . cauteleux , malicieux , 
fourbe . trompeur. 

AstyXgks . is. m. Astyage, roi 
des Modes. |! ( ù . vriflo; * 3 * . 
conduire). Celui qui police ou 
gouverne une ville. 

♦Asvcios, i,m Sorte de pierre 
prccicUie. 

* 
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A syla , <r , / PI in. Sorte de 
plante. 

AsyLIA , te t f. Bud. Droit de 
franchise . de donner asile . de 
ne pouvoir être prisdans uu lieu 
consacre. 

AsvLrM , /*, n. et Asylus, /. m. 

( x pris. ri/>.xcÊ . piller ). Asile , 
refuge . lieu de sûreté. 

Asymboli/5, /. m. (x priv. 9u t u- 
, écot ). Ter. Qui ue paie 
pris son trot 

Asyndêton , i f n. ( « priv. 
e^éit* . lier). Fig. de rhét. cjui 
place plusieurs incises de suite 
sans conjonction. Ex. V en / , 
p/di , r/ri. 

AsynthËtus , a , t/m. ( * priv. 
ff-ynTiôitai. mettre ensemble). Qui 
n'est pas lié. sans liaison. |] P/in. 
Sur, uet , clair , transparent. 

AT 

At , disjonctive. Cic. Mais — 
vidait hominis auduciam. Cic. 
Mais voyet un peu l'impudcuce 
du personnage. || Toutefois, ce- 
pendant , neanmoins. — mihi 
unus scruputus restai. Ter. Ce- 
pendant il me reste un scrupule. 

|| Au moins. — postridic , si non 
todem die. Cato. Sinon le mime 
jour . au moins le lendemain. Si 
non hominis . at srtatis ratio ha- 
lenda est. Cic. Si l’on n’a point 
égard à la personne, du tnotns il 
iàut en avoir pour l'Âge. || Quoi, 
comment? — ctiam restitas. Ter. 
Quoi ! tu es encore ici ? At! at! 
Ter. Ah ! ha ! 

At*. et. Voyez Ate. 

A t sb st . V arr. pour nstalat. 

Atâbïlus , i, m. («t», dom- 
mage ; fUsojt , lancer). Hor. 
Vent «lu nord-ouest qui ravage 
la l’ouille. 

Atabïria, <t,/. Surnom de 
l’ile de Rhodes. 

Atabvbts ,ts,m.f. et Atabv- 
BirM , H, n. Montagne de l’ile 
de Rhodes. 

AtXcîni, Hrum, m.pi. Peuples du 
territoire de Narbonne (Aude). 

AtXcïNUS . a , um. Qui habite 
les bords de l’Aude. 

•AtXnevicm , ü, a. Fest. Vase 
de terre dout ou se servoit dans 
les sacrifices. 

Atabûth . ind. Bibl. ( cou- 
ronne). Ville delà tribu de Gad. 

AtXvia , tr , f. Cic. Qua- 
drisaïeule . mère du trisaïeul ou 
de la trisaïeule. 

AtXtus . i, m . Cic. Qua- 
drisaïeul . père du trisaïeul ou 
de la trisaïeule. Editas regibus 
n taris, itor. Qui compte des rois 
p irmi scs ancêtre*. 
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I A T xx. deis , m. Lacan. L’Au- 
de , rivière du Languedoc. 

Ataxia , œ , f. ( x priv. / r*çiç. 
ordre ). Désordre , confusion , 

! dérèglement 

Atë , es,/ ( *9", dommage ). 
a\té , déesse du mal , qui n’est 
1 ocrupée qu’à nuire. 

ATECHMA, œ ./ ( «priv. Tffcni, 
art). (Juin/. Ignorance. || Inap- 
titude , incapacité. 

AtellânÏcus, a , um. Sue/, et 
Atellânius , a . um. Cic. Qui 
concerne les atellanes. 

Atellanus , /. m. Cic. Acteur 
qui jouoit les petites pièces nom- 
mées atellanes. 

Atellanus, a, um. Faltulee 
Atcllanœ. Liv. Petites pièces 
gaies , intermèdes re'jouissans. 

Ater , ira , trum. Cic. Noir , 
noirâtre , sombre . obscur, téné- 
breux. — panis. Ter. Pain bis. 
A trabilis. Cic. Bile noire . mé- 
lancolie. Atrum nemus. Forêt 
sombre , obscure. — vinum. Plin. 
Gros vin noir. — agmen. Virg. 
Troupede gens armés tiu’un nua- 
ge de poussière empêche de voir. 
— mare. Hor. Mer orageuse. — 
olus. Col. Maceron , plante. = 
Triste, lugubre, funeste ✓ mal- 
heureux. — homo. Ca/u/. Homme 
d’une physionomie sombre . de 
mauvaise mine. Atra dies. Virç. 
Jour funeste. — cura. Hor. Noir 
souci. || S/a/. Obscur , difficile à 
comprendre. || Hor. Satirique. || 
Désagréable , fâcheux f etc. — 
odor. Virg. Odeur infecte. Atra 
/empestas. Virg. Tempête affreu- 
: se. — tigris. Virg. Tigresse cruelle. 

I AtergXtis , ïdis , f. Déesse 
des Ascalonites , moitié femme 
et moitié poisson. 

Ateria ou Aterina /ex. Getl. 
Loi qui régloit , dans les amandes 

écuniaires, l’estimation d’un 

œuf à cent as, et célle d’un 
mouton à dix. 

Ater nu m , i, n. Pescara , ville 
du royaume de Naples. 

Aternus , /, m. Plin. La Pes- 
cara . rivière d’Italie. 

Atestê. ês.f. Este, ville d’Italie. 

Atestïn us .a , u m. Q ui est d ’ Este. 

Atham antes , um t m. pl. Peu- 
ples d’Epire. 

AthXmantëüs , a , um. Orid. * 
AthXmantiXcus , a , um. Plin. et 
AtuamantlXdes , um , omn. g. pl. 
Orid. Qui tire son origine d’A- 
thamas . ou qui le concerne. 

AthaMÂNUs , a , um. Prop. 
d’Epire. — 

AthaNatos , i , m. ( k priv. 
, mort ). Eccl. Immortel. 

| Athâ&a, *,/ Plin. Bouillie. 
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Atïhia , œ.f. et Atheiswci , 
i, m. (x priv. Sier , dieu ). 
A théisme. 

AtHËNÆ , arum , f pl (A 'Un 
Minerve ). Athènes , ville (la 
Grèce, aujourd’hui Sétine. 

AtHËNÆA , hrum, n. pl. Athé- 
ne'es , fêtes à Athènes en l’hon- 
neur de Minerve. 

Athknæüm . i, n. Temple de 
Minerve. H Lamprid. Tut. Cap. 
Athénée , lieu ou l’on cultive les 
sciences et les arts. || Promon- 
toire de la Campanie. 

Athënæus, a, um. Lucr. D’A- 
thènes . qui concerne Athènes 

AthënYca, ôrum, n.pl. Trtb. 
Bibliothèque. 

Athênikssis , m.f ,së,n. Qui 
est d’Athènes. 

ATHËNiSrbus , is,f. ville an- 
cienne des Marscillois. Pline li 
place entre le cap Sicie et Fréjus 

Athëba . et , f. (*&*>, épi). 
Plin. Bouillie. 

Atuërüma . atos . n. (x9*fx). 
Cet s. Abcès , tumeur pleine de 
pus. 

AtHËSIA . <e , f. ( a priv. Sîn; , 
position ). Dédit , manque de pa- 
role , changement d’avis. 

ATHËsrs . es, m. l/Adige. 
fleuve d'Italie, qui passe à X é- 
rone . et coule vers Trente. 

AtuïI’s , i, m. ( x priv. hit. 
dieu). Athée, qui ne reconnoit 
pas de dieu. 

Atiieëta , te , m. (.Slot , com- 
bat). Cic. Athlète . celui qui corn- 
baltoitdnns les jeux publics. 

AthlËTÏCa , te . f. Plin. ft 
AthlêtÏcë . es ,/. L'art , la pro- 
fession d'athlète 

AtÙLKTÏcÈ , adv. P/aut. Et 
athlète . vigoureusement. — et 
tere. Piaut. Avoir une santé vi- 
goureuse , d'athlète. 

Athi. êtïces , a , um. Ce /s. Qui 
concerne les athlètes. 

ATHLÜTIltTA et ATHLjiTHÊTil, 
te , m. ( ZBk.ç ,jeu ; éta- 

blir). Snet. Celui qui donne 
les prix des jeux. I] Qui en es 
le juge. || Qui en lait l'établis».' 
ment. 

Atho , Unis , ou Atuos , m. L 
mont Athos. 

Athboismcs, /, m. ( ttSi.K 
pressé). Figure de rhétorique 
qui resserre beaucoup d’idées u 
peu de mots. 

A tu Y R , troisième mois de 
Egyptiens , qui répond à novetu 
hrc ; ainsi nommé de Véuuv 
qu'ils appellent Athor. 

Atia lex. Loi oui ronféroitai 
peuple le droit a< aonunct le 
pontife». 
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AtjsmIs , adv. Fest. Voy. Sta- 

Tia. 

AtÎUa lt x. Loi qui cliargcoil 
les préleurs de nommer des tu- 
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N Atôcîüs . a , uni. Plin. Qui 
cause la stérilité. 

AtôMUS , i, m. ( « i priv. tip o* , 
couper ; . section ). Cic. 



leurs auxeniânsqui n’en avoient I Atome . corpuscule , petit corps. 

AtÔpëma, a/os , n. et Atô- 
PIA , te , f ( at priv. , lieu ). 

Incongruité , chose déplare‘e 



point. 

Atïuâîîus /a/or. Tuteur élu en 
vertu de la loi Atilia. 

Atîjia , <r % f Ville de la Cam- 
panie. 

AtÏ51A i , f. Col. Espèce 
d'orme. 

Atinia 1er. Gclt. Loi romaine 
pour la réception des tribuns du 
peuple au nombre des sénateurs. 
|| Autre qui défendoit d’admettre 
la prescription à l'égard des cho- 
ses dérobées. 

Atîhüm, i, «.Ville de Lucanie. 

AtlaKTES, /'*/«, m pi. (*augm. 
soutenir). Vi/r. Termes, 
figures humaines auxquelles les 
architectes font supporter quel- 
que chose. U Supports d'un écus- 
son. || Plin. Peuples de la Libye. 
N rte. l| Géans. 

Atlaftêcs , a, um, Hor. At- 
rANTiÀcüs ,a , um . Ovid. Atlar* 
ti a des . <r , m /. Ovid. et Atlaü- 
tiaS . àdis , / S/l. J lai. Voyez 
Atljlxtjvs. 

Atlantîcæ , ârum , / pl et 
AtlaîïtYccm , i. n. Cic. Mer at- 
lantique , océan. 

AtlajctYccs , a , um. Cic. et 
Atlantïdes . * , m. f SU. liai. 
Voy. Atlastius. 

Atla*tÏdes , um. m. pi lies 
Fortunées . Canaries. 

Atlantis , ï dis , f SU. Hat. el 
AtlaVtits . a . um. Plin. Qui tire 
son origine d'Atlas, cjui le con- 
cerne . atlantique. || Surnom de 
Mercure . petit-fils d'Atlas. || 
— des sept Pléiades . filles d’At- 
las , constellation. || — des cinq 
] lyade.i , filles d’Atlas , autre 
consUfUation. 

Atlantics nodus r l, m. ou 
AtlautioX. Plin. Premier article 
de l’épine du dos. premier nœud, 
nuque du cou. 

Atlas , antis , m . Mont d’A- 
frique ; nom d’un roi de Mauri- 
tanie, savant astronome. que les 
poètes par cette raison ont feint 
porter le ciel sur ses épaules. 

AtMOSPH.£RA . O- f. (jtTftOC, 
vapeur; ?<5iqi . globe ). Atmos- 
phère . masse d'air qui environne 
ta terre , ou se forment les mé- 
téores. 

Atnepos . Atneptis. Voy. Ad- 
üepos . Adkeptis. 

Atôgium f //, n ( a priv. ainoc , 
enfantement ). Plin. Médica— 
ment pour empêcher de con- 
cevoir. 



inconvenance , impertinence de 
(ait ou de parole. 

Atôpus , a r um. Incongru , 
hors de propos. 

*AtornÂtus, /, m. Procureur, 
fondé de procuration. 

Atque. Cic. conjonct qui sc 
met devant les voyelles , comme 
ac devant les consonnes. Et. 

— Ha opus est. Ter. Bon ! c’est 
ce qu’il faut. || De plus , en outre. 

|| Peut - être. — aliquis dirai. 
Ter. Peut-être va-t-on me dire. 

|| Que. Aliter . con/rà ou secus 
atque ante. Autrement cju’au- 
paravant. |] Comme , de même . 
tant ou autant que. Nul/us al - 
que is est. Cic. Personne* n’est 
autant que lui. Bellus aique op- 
ta bam. Plaul. Beau comme je 
le voulois. || Et même . surtout . i 
principalement — id hyemis \ 
tempore Quint. Et cela surtout : 
en hiver. || Aussitôt , sur-le- 
champ, aussitôt que , du moment 
que. — ilium prœceps rapit. Virg. 
Aussitôt il l'entraîne. — exorta 
est scmcl Plaul. Quand une fois 
elle a paru. || Certes, sans doute. 

— is est. Plaul. Oui , c’est lui. 

|| Cependant, néanmoins. — ipsi 
hoc commcntum p lacet. Ter. Et 
pourtant il est la dupe de ce 
conte. || Mais. — ego qui le con- 

\ftrmo. Cic. Mais moi qui vous 
fortifie dans votre pensée. — adeo 
potins. Cic. Mais < j u i plus est. — 
vides. Plaul. Mais vous voy et. 

J | y/fytfesert quelquefois à donner 
e la force. Ex. Atque , atque 
ascendit muros romana juventus. 
Gclt. Les guerriers romains esca- 
ladent à qui mieux mieux. Atque 
adeo. Oui-dà i fort bien ! voyez 
donc ! en se moquant. 

Atqui , Cic. et Atquin , Lact. 
conjonct. Or . cependant . mais, 
néanmoins . au reste . d’ailleurs , 
certes. — si illam ad/igeril. Ter. 
Au reste , s’il la touche. — ccrte 
nihil est melius mundo. Cic. Or 
il n’y a rien de plus parfait que 
le monde. — hoc verum est. Ter. 
Il est pourtant vrai. 

Atractylis . idis ,/ (**?** foc 

Q uenouille). Plin. Sorte de cbar- 
on qui jette un sur rouge comme 
du sang, et dont la fleur est jaune ; 
safran bàlard. — hirsute. Chardon 
béni. 



AtrÂmex , ïnis . n. Noirceur. 

* Am AM ENTA LIS . m. /. , U , Tt. 

Qui concerne l’encre. 

AtrÂmentariim , ii. n. Val. 
Ecritoire , cornet d’écritoire , 
encrier. 

Atrâmentârius, a , um. D’en- 
cre , qui concerne l’encre. 

AtrÂmentum , /, n. ( alcr ). 
Cic. Encre, teinture. — scrip - 
torium. Cic. — à écrire. — lihra— 
rium. Vi/r. — d’imprimerie. — 
fuligineum. — d’imprimeur en 
taille-douce. || Du noir. — lectn- 
rium. Noir de pcintve. — sulo - 
rium. Noir de cordonnier. Atru- 
men/o sutorio absotu/us. Cic. Ab- 
sous par un arrêt flétrissant. || 
Ce/s. Vitriol . couperose. 

AtrXpus /*, m. ( a priv. 
tourner). Vin de mère-goutte, qui 
coule avaul d’être foulé ou presse. 

AtrÂtüs , a , um. Cic. Noirci , 
couvert de noir. || Vêtu de deuif. 
Atrëbas . âtis , m.f. C.tes. Arté- 
sien . d’Artois , d’Arras. 

AtrËbXte. is,/. et AtrËbXtes, 
tum , htm , m pl. Arras, capitale 
de l’Artois, ville de France (Pas- 
de-Calais ). 

Atr ëbXtYc æ restes . / pl. Cclr. 
Habits de couleur de feuille 
morte. 

A TRIA , tt,f. La ville dcVenise. 

Atriânus , i , m. L’Adigc. 
Voyez Athrsis. 

AtriÂriôhum paludes , / pl. 
Marais de Venise . à l’embou- 
chure du Pô ; les Lagunes. 

Atrjârius, a, um. Ulp. Qui 
concerne l’entrée de la maison , 
le vestibule. 

AtriÂriüs , w, m. Phad. Huis- 
sier de salle . portier. . 

AtrÏCÂ pilla . a ^ f {a ter y ra - 
pillus). l'est. Oiseau de l’espece 
des beefigues ou ortolans. 

♦AtrÏCI , ârum , m. pl. Ceux 
qui gardoient l’entrée. 

AtrÏcôlor , ôris , omn. g. Ovia. 
Plia. De couleur noire. 

Atriessis . is, m. Cic. Espèce 
d’homme d atfaires.de concierge, 
de majordome , dont les (onc- 
tions étoient plus honorables que 
celles des autres esclaves. 

Atriensis i m.f., se, n.,is. Voy. 
Atriariüs. 

* AtrÏlïcium , ii. n. Asc. PcJ, 
L’endroit où travaille le tisse- 
rand. 

Atriôlcm . /*, n. Cic. Petites 
salle ou vestibule, petite placo 
devant la porte de la maison. 

Atriplex, ïcis,f. Plin. Ai ro- 
che . plante. , 

AtrÏtas , v âtis , / Plin. Noir- 
ceur , marque livide. 
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Atrium, «, n ( afcr ). Cic. 
Salle , porche , entrée d’une mai- 
son. || ( aîSenr . re qui est exposé 
à l'air). Cour intérieure. j| Gril. 
Place devant la porte . laquelle 
ctoit rentrée, comme les portes 
rochères dans les rues étroites. || 
Viff. c e qu’on peut voir d'une 
maison quand la porte est ou- 
verte . maison en général. Atria 
ctrii Stat Les demeures célestes. 

AtrÛGIà . ar.f Curt. ou plutôt 
AtrôcÏtas . â Us, f C/c. Dureté, 
insensibilité, atrocité. — morum. 
Tac. Rudesse de mœurs. — letn- 
porum. Sud Malheur des temps. 
— icrborum. C/c. Dureté de pa- 
roles. — scricris. Sali. Enormité 
d'un crime. — maris. Tac. Impé- 
tuosité des flots. 

AtrôcÏter , adv. C/c. D’une 
maniéré atroce , cruelle , outra- 
geante. — inrehi in alitfucm. Lie. 
Se répandre en invectives atro- 
ces. — accipcrc. Tac. Prendre en 
très— mauvaise part , regarder 
comme un outrage. — ferre. Cic. 
Porter une loi cruelle. = Cic. 
Avec véhémence. 

AtuüI’H A , ôrum . n. pl. ( * priv. 
*rp»çù) . nourrir). Membres qui 
ne prennent pas de nourriture. 

ATRbPHiA.a’./CVür. Atropine, 
maladie de consomption. Phthi- 
sie , maladie qui empêche que la 
nourriture ne répare les forces. 

Atrôphus, a. uni. Plin. Eti- 
uc . qui est en chartre , attaqué 
e consomption. 

Atr5pu .ar.f ( st priv. ‘tfirr'ç , 
maniéré). Mauvaise constitution 
vice de tempérament. 

Atrüpos . i y f ( if priv. t:»t» , 
changer). Nom d’une des trois 
Parques. 

AtroPUS , a , um. Inflexible, 
inexorable , qui ne sc laisse pas 
fléchir. 

A mon. . pris , ru. Gril. Noir- 
ceur , couleur noire. 

AtrÔTUS , a, um ( « priv. *n- 
7fd>7K *> , blesser). J/yg. Invulné- 
rable. 

Atrox , ôris, Qinn. g. ( * priv. 

, manger ; ht ai J . cru ). 
Cru. Atrocia ex la. A ter. Entrail- 
les crues. || Atroce , cruel . bar- 
bare. — odii fernina. Tac. Femme 
d’une haine implacable. — fari- 
nas. —Cic. C rime at roce. Al roc /or 
ru lies. Tac. Rage plus cruelle. || 
Horrible , terrible. — spretaru- 
ium. Tac. Spectacle barbare*. || 
Dur , rude. — cœlum. Plia. Cli- 
mat rude. — trj/as. Claud. Cha- 
leur intolérable. || Apre, sévère, 
rigoureux. — genus qralionis. Cic. 
Style âpre , révère. — an/utus 
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Catonis. îlor. L’ame indompta- 
ble de Caton. — Stylus. Prir. Style 
satirique . qui ne ménage rien. || 

Triste . funeste. — nu rein s. Cic. 
Nouvelle alarmante. || Outra- 
geant. Atrocissima suspicio. Cic. 
Soupçon injurieux. || Difficile . 
critique. — negotiurk. Sali. Affaire 
épineuse. 

Atta , c , m. ( *t 7« , père ). 
Fcst. Nom que les cnfàns don- 
uoient par respect aux vieillards. 

|{ ( i'T'Tw , sautiller). Ilor. Celui 
qui traîne le pied en marchant . 
ou qui ne peut se soutenir sur ses 
pieds. 

♦AttXceo . ês , cm/, cire. Cic. 
Se taire avec les autres. 

Attactus , us, m. Virg. Attou- 
chement , toucher. 

Attactus , a , um, part, à'at- 
lingo . SU. liai. Touché. 

Attacum, /*, /x.Tarragone, ville 
archiépiscopale d’Espagne. 

♦AttXcvs , i, m. Pibl. Sorte 
d’insecte. Voyez Attelabus. 

ÀTTagEN . ënis , m. Plin. et 
AttXgËNà , <r , f Mari. Fran- 
colin . oiseau . espèce de faisan. 

AttXgênü»./,/». Poisson de jner. 

Attagus . i, m. Arnob. Roue. 

AttXlVcus . a . um. Prop. Qui 
convient au roi Attale . magnifi- 
que . somptueux . excellent. 

AttXlus , , m. Attale , roi 

! de Pergame en Asie. 

1 AttX men , con jonc. Cic. Mais , 

cependant . toutefois , pourtant , 

[ néanmoins. 

♦AttâmÏno , as. âvi , âtum , 
are. Sas.se r, tamiser, cribler. Voy. 
Adtamino. 

AttXrXgus , i. Croûte de des- 
sus. en parlant du pain. 

AttXte , intcrject. Plaut. Ah ! 
oui î ho ho ! ha ! pour le coup ! 

A TT i: g er , a , um. Fcst. Voyez 
Adtegkr. 

At^Egiæ , arum . f pl. Juv\ 
(te go). Cabanes , huttes des peu- 
ples nomades. 

Attegro. Fcst. Voy. ADTEGno. 

ATTfeLARirs . /, ni. Plin. Saute- 
relle île la plus petite espèce , 
qui n’a point d’ailes. 

AttempÏrÂtè, adv. Ter. A pro- 
pos . h temps , il point nommé. 

Attempero . as. âci, al um , 
arc. Ajuster, diriger justement. 
— gladium jugula. Srn. Diriger 
sqi-inême f’épée d’un autre sur 
orge. I 

TTFNDO , is , di , tum , derc. 
Apul. Tendre , étendre. = Cic. 
Etre attentif, faire attention , 
faire réflexion. — anima. Ter. — 
animas. Lie. Cic. Prêter une at- 
tention ver i* use. — aligne m. Cic. 



ATT 

1 — a lieu i. Plin. Ecouter avec atten- 
tion. — aliqaid . ad a/iquid . di 
re. Cic. — rei. Plia. Observer avec 
application. — rerba. Cic. Peser 
ses paroles. 

♦Attenta ti o , dais . f. Symm 
Tentative. 

Attenta tus . a. um. part, A'at- 
fcnlo. f'ir m Entreprise , sur quoi 
l’on a fait une tentative. 

Attenté , adv. Cic. Attentive- 
ment . avec attention. Attenlius 
cogita re. Cic. Penser mûrement 
Atlenfissimè au dire. Cic. Ecouter 
avec la plus sérieuse attention. 

Attentio , ônis , f. Cic. Atten- 
tion . conteution d’esprit , appli- 
cation. 

Àttento , âs , ici , âtum , âri. 
Cic. Essayer . faire un essai . une 
tentative. — arcum digitis. Claud. 
Essayer de courber un arc. |j 
Commencer . entreprendre 
Sonder . empiéter . soliciter. — 
fidem auditoris. Cic. Tacher d< 
surprendre la bonne foi de l’au- 
diteur. — defertionem. U ». Tâcher 
! d’exciter une révolte. — pudici - 
i liant. Dig. Vouloir corrompre 
j une fille ou femme. — annorwr;. 

I dp. Faire renchérir les vivres. '• 

| Attenter . attaquer, assaillir. — 
aliquem. Phœd. S’attaquer à quel- 
qu’un. — jura. Hor. Attenter sur 
les droits. — urbem. Cic. I nsultor 
une ville . tenter de l’enlever par 
un coup de main . — aliquem belh 
Stat. Tenter le sort des armes 
contre quelqu’un. 

Attentvs , a , um , part, d 'at- 
tende. Myg. Tendu . étendu. = 
Cic. Attentif, soigneux. — ad rem. 
Cic. — quœsitis. Ilor. Econom- . 
ménager. || Part, d 'uttinco. Apul 
Occupé. 

AttenuâtË, adv. Cic. D’une 
manière simple . peu élevée. 

Attënuâtio , finis, f. Ad lier. 
Diminution . affoihlissenient. 

Attënuàtus , a , um . Orié 
A ffoibli . amaigri ,extén ué. épui?é 
Atténuait! rnx. Ad lier. V oix af- 
faiblie. — forluna. Ad lier. For- 
tune réduite. — Cic . Simple, peu 
élevé , ordinaire. 

AttÊKUO , âs, àvi, âtum . ârë 
Atténuer, diminuer. Lingua fris 
cutcm atténuai. Plin. l.n langue 
du chai râpe la peau. || — timbra m 
arboris. Catul. Elaguer un arbre 
1| — pires. Mari. Clarifier la neige. 
|| Ot'id. Exténuer , amaigrir. !| 
Amoindrir. — insigne. Ilor. Effa- 
cer ce qui brille. || — oralionrnt 
Ad Her. Rabaisser son style au 
ton de la conversation. 

AttËbo . is. triri , tri /mm , 
rçre. Plin. Frotter contre , il»<T 
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en frottant Asini atterunt se 
spinetis. PI in. I^es ânes se grat- 
is nt contre les buissons. || Col. 
Rroyer, écraser . froisser, fouler , 
aux pied*. — herbus. Virg. Fouler, 
froisser f herbe. = L'emporter, j 
Attcri. Tac. Succomber dans une | 
querelle, dans un procès. |( Af- ; 
faiblir. épui.>er. conMimer . — opes I 
1 tarir. Sali. Aflbiblir les forces j 
de i Italie. — famam atque pu do- j 
rem. Sali Faire perdre la ré pu ta- | 
tion et les sentiinens d’honneur. 1 

ArrtSTAhS. iis, omn.e. Cic. At- 
testant . témoignant , rendant té- 
moignage. Attestante omnium 
memoriâ. Cic. Puisque tout le 
monde se souvient. 

AmiTÂTlû . ônis, f. Muer. 
Attestation , témoignage. Attes- 
ta liones . pi ( en termes d'astro- 
logie ). Aspects. 

AttxsTatok . oris t m. PI in. 
Qui rend témoignage. 
AttistÂTUS. a, um. Qui a attes- 
té . rendu témoignage. Attestaia 
j j [mina Scn. Seconds coups de 
foudre qui confirment le présage 
des premiers, jj Pass. Attesté, 
prouvé par témoins. 

ÂTTZsToft . a ris . àlus sam, 
à ri, d. Cic. Attester, prendre à té- 
utoiu , appeler en témoignage. J| 
Pied. Plin. Attester, être té- 
moin . rendre témoignage. 

AlTEXO ,i/, exui, exiurn, xer 'e. 
Cic. Faire un tissu. = Joindre , 
ajouter , attacher à. 

Aitxztcs, a , um , parL d 'at- 
tela. Altexli capite crijies. Apul. 
Fans cheveux. 

AttYca. te. fi. L’ Attique . con- 
trée de Grèce, aujourd’hui la 
Eivadic. Il Le territoire d’A- 
thènes. 

AtticÊ. adv. Cic. A la manière 
de» Athéniens , c. ad. poliment , 
avec élégance. — dicere. Cic. Par- 
ler dans le goût attique. — pres- 
sas orafor. (Juin/. Orateur qui a 
la précision attique. 

AttYcê . ès % f. Plin. Sorte d’o- 
cre fort estimée . qui se trouvoit 
«Uns lesmiucs d'argent de l'At- 
tique. 

ArrtciSMrs, I, m. Cic. Atti- 
cisme , délicatesse , politesse de 
langage. 

AttÎcisso , âs, àci, âium , ârc. 
Plaut. Parler comme les Athé- j 
ni vus. affecter leur langage. 

AttYci hges , is f orna. g. (AV— 
■* is , Attique ; ffÿov , ouvrage ). 

/ itr. Bâti, construit dans le goût 
attique. 

AvTtcns , a , um. de. Attique , 
Athénien , d’A hènes. Atticum 
de a Ü genus. Cic. Goût alliqac 
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d’éloquence , c. à d. pur , sain , 

P récis. Atlica /ides. V cil. Foi à 
épreuve , allusion à l’attache- 
ment inviolable des Athénieus 
pour les Romains. 

AttÏGI , prêt d'at/ingo. 

ATrÏGO , />, gère. Plaut. Voyez 

Am » co. 

AttYgüüS , a , um. Apul. Con- 
tigu. 

AttYlus . /. m. Plin. Poisson 
du Pô, qui devient d'une énorme 
grandeur par le peu de mouve- 
ment qu'il se donue. 

ArrïîiÆ, ârum.f. pi ( allinco ). 
Limitcsde champs faites de mon- 
ceaux de pierres. 

AttÏ.neo , es , lï nui , tenlum , 
nère. Plaut. Tenir . retenir , dé- 
tenir , arrêter. — custodia. Tac. 
Tenir sous bonne garde. — spe 
pacis. Sali Amuser , empêcher 
d'agir, sous espoir de la paix. — 
impeium. Tac. Arrêter les muuve- 
mens , l’essor. Affineri dorni stu- 
diis. Tac. Etre retenu au logis par 
ses études. || Tac. Garder. || Curt. 
S’étendre jusqu’à ; être attenant. 

|| Impers. Regarder, tomber . 
appartenir. Attinet ad me qaid 
istud? Plaut. Que m'importe ? 
(Juod ad me — . Cic. Pour ce qui 
me concerne , quant à moi. — 
il le ad me. Ter. Il m’appartient. 

|| Être utile , à propos . conve- 
nable. — tjuitl plura dicere ? Hor. 
Qu est-il besoin d’en dire da\ all- 
iage ? Attinuil quia ni fui. non ce- 
nit. Cic. Il n’est pas venu , parce 
que cela u'étoit pas nécessaire. 

AttiNGO . is . ligi . tac /uni , 
gère. Cic. Toucher . manier. — 
ex /remis digi/is. Cic. Toucher du 
bout du dcûgt — cœlum digi/o. 
Cic. prov. Etre au comble de la 
joie ; nous disons : Etre aux 
anges. || Confiner. — Ciliciam. 
Cic. Touchera la Cilieie, s’éteu- i 
dre jusqu'aux conli ns. =6Vrj. At- 
teindre, arriver à. Vox a/iigit 
aures. Claud. La voix a frappé 
l’oreille.— — seneelu/em. Cic. Par- 
venir à la vieillesse. — nom en 
legis. Cic. Avoir force de loi. || 
Appartenir, concerner. — cogna - 
/ione ou nccessi/udinc. Cic . Etre 
parent ou eu grande liaison. || Se 
mettre en rapport, s'adonner. — 
rempublicam. (ic. Entrer dans 
les affaires publiques. — forum. 
Cic. — dans le barreau. |i Effleu- 
rer. — / ibrum . Cic. Feuilleter un 
livre, le parcourir . — Lrritcr gree- 
cas lit ferai Cic. Etudier le grec 
superficiclb'iiient. — sommas. C. 
Sep. Toucher les points princi- 
paux. — rem ipsam. P/au/. Saisir 
ic point capital. |( Appliquer. — 



rem ad verbum. Cic. Appeler une 
chose par son noin. 

AttinüI . prêt, d’ ai tineo. 

Attis , ïdis f. Lucr. L’Atti- 
que , le territoire d’Athcnes. || 
J/ari Rossignol. 

Arrïrri.o , as. ârc. Rufin. 
Mettre un titre , intituler , éti- 
i quêter. 

Attoi.lo , is , lërë. Cic. Lever, 
élever , hausser , relever, soule- 
ver. — crura. Marcher. — oculos. 
/ irg. Lever} les yeux. — pallium. 
Ter. Retrousser son manteau — 
partum. Plin. Elever un eufant. 
— sc. Virg. ou a/lol/i. Plin. S’éle- 
ver cri hauteur. || Tac. Grossir. 
— porcin. (Juin/. Elever la voix. 
= Elever, relever . — armis remp. 
Tac. Agrandir l'état par ses cou- 
miêies. — prannits. Tnc. Combler 
d'honneurs. — militem. Pmp. Ani- 
mer le soldat. — animas. Virg. 
S’enorgueillir. — animos a/icui. 
Sali. Inspirer de l’orgueil- Virtu - 
libus res principum at/o/luntur. 
Vie/. Les affaires des princes se 
relèvent par leurs vertus. || Pion. 
Emporter . êter. 

Attondeo , es, di . sum. derc. 
Virg. Tondre, raser, couper au- 
tour. — vitem. Virg. Tailler la 
vigne. — lirgulta. Virg. Rrouter 
le» arbrisseaux. = — aliauem auro 
doc/is Jolis. Plaut. Escroquer 
i adroitement quelqu'un. 

Att&NÏTÈ , adv. Plin. Avec 
étonnement , surprise. 

ArrttüÏTüS.tf, uni. Cic. Etour- 
di. éperdu . surpris, interdit || 
j Cris. Frappé d’apoplexie. || Pelr. 

\ Furieux, V irg . Saisi d'un enthou- 
siasme divin. Ationila pcrsua.ua. 
Plin. Croyance superstitieuse. 
Fart, de 

AtTu.no. üs, ni, ïtum. ârè Sen. 
Frapper de la foudre. =K tonner, 
surprendre ; rendre interdit , 
éperdu. — numinc sua. Ocid. 
Remplir d'enthousiasme , de fu- 
reur prophétique. — mentes. 
Ocid. Rendre furieux. 

Arroÿsus . a , um , part, d'at- 
l on de o. Cels. Tondu . rasé, taillé 
autour. A I/o nsa ana. Lucan. 
Champs moissonnes, fauchés ou 
broutés. = — laus. Cic. Gloire 
éclipsée. 

Att&KUI , prêt d'attonm 

* Attoiibeo, es, cre . Apte. 
Rôtir. 

Attractio , unis. f. Pallod. 
Action de rider. || (juin/ Sens 
collectif. || Attraction. 

Attractômu.s . a t um. Qui a 
une force attractive. 

Attractus . a , um. Virg . Tiré 
de. Il Scn. Ridé , froncé. 
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Attractcs , lis , m. Dict. Ac- 
tion de tirer. 

Attraho , is , xi. c/um, hère 
de. Attirer . tirer à soi. — lora. 
Orid. Tirer les rênes. — ad ju- 
tlicis suhseUia. C/e. Traîner de- 
vant le tribunal du juge. — Ani- 
mant. Plia. Respirer. — front cm 
Sen Rider le front. = — a tique m 
mise. Cic. Attirer quelqu’un dans 
Son parti. — ad aiiquid. de. En» 
gager quelqu'un à quelque chose. 

Attrectâtio . unis . f Gcll. et 
AtTRECTÂTOS. ûs. m . Cic. Attou- 
chement . maniement , caresse. 

ArrnECTO . às , ad, âtum. 
ère i ir. Toucher, manier, tâter, 
talonner, j! Usurper . — rem alié- 
na m. Geil. Porter la main sur le 
bien d'autrui. — terminos Fior. 
Empiéter sur les frontières. = 
Tac. Entreprendre. — rirtutes. 
Faire le panégyrique. 

Attremo Voyez Autre Mo. 

Attbepïdâte. Adv. Pt a ut. En 
trépignant . en chancelant. 

Attrf.pYdo. à s , à ci , âtum . 
ère Ptaut Avancera petits pas. 
comme les enfans et les vieil-— 
h» rds lorsqu'ils veulent se hâter; i 
avoir une démarche chancelante, 
peu assurée. 

AttrÏbüo , />, but’. bûtum . 
ërë. Cic. Attribuer . assigner , 
départir . confier . donner com- 
mission . imputer. 

AttrÏbÔTIO . Suis . f. Cic. At- 
tribution. assignation, paiement; 
circonstance. 

ArraYRirruM,/. n. Varr. Fonds 
faits pour la solde. || Attribut . 
terme de théologie. 

AttrÏb^tûs. a , um. Cic. part. 

0 at/ri/uo. Attribué, assigné . dé- 
parti. || Celui sur lequel on a 
donné une assignation. Attri- 
bttfa pecunia. Cic. Fonds faits , 
somme allouée. — sunt s ingu iis 
sidéra. P/in. Chacun de nous a 
Son étoile. Attributi populi. Pt in. 
Peuples oui relèvent d'une autre 
ville . qui y ressortissent 

Attrita , o ram , n. pt. Pt in. | 
Ecorchures , foulures. 

Attrîtio , ônis . f Lamp. Ac- ] 
tion de broyer dedans. |j Mari. 
Cap. Friction, frottement. || At- 
frition . terme de théologie. 

ArraiTCS , ûs , m. Pi in. Frot- 
tement d’une ‘chose contre une 
autre . froissement — nubium. 
Front. Choc des nuées. || P/in- 
Action de broyer. j| — ra/cea- j 
rpmiorum. Pt in. Kro.<ion. meur- j 
frissurc que fait le soulier. 

Attrïtvs . a , um , part, ù'at- \ 
’ (c/n. I sé par le frotte rtient. At— 
(/f/a tc^a. Mcrfc Robe frippce , 
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élimée. || Catui. Foulé. || Orid. 
Broyé. [| «/cir.Meurtri. —Affaibli, 
ruiné. Attrita opes. lie. — res. 
Tac. Puissance renversée. — 
mentes. Sri. Ital. Esprits abattus. 
Attrita frons. Jur. Effronterie. 

AttrÎvi , prêt, d attero. 

Arri l.o. Pacur. pour affero. 

AttBw ÜLO. às, âri , âtum. are. 
P/in. Enterrer auprès , mettre 
dans un tombeau voisin. 

Atürius , if, m. et Aturus, 
/, vj. L’Adour. rivière d’Aqui- 
taine ( Basses- Pyrénées ). 

Aty pus , a , um ( a priv. Ttivoc, 
bruit, forme ). Geil. Bègue , qui 
a difficulté déparier. || Qui n'est 
pas de figure agréable. 

AU 

Au , interj. Ter Hor. Ho ! ha î 
holà ! 

Au . pour a b dans aufero et 

aufugio. 

Aucella et Aucilï.a. pour 
aricei/a. A put Petit oiseau. 

Auceps , eu pis . m. f. ( avis ; 
capio ). Ter. Oiseleur. = — scr- 
moni. Ptaut. Qui épie les dis— 
cours , écouteur aux portes. — 
syllabarum. Cic. Qui fait la 
guerre aux mots , censeur vé- 
tilleux. — roluptatum. Cic. Ha- 
bile à saisir , à rechercher les 
plaisirs. 

* Aücétus et Auceüs , a , um. 
Fest. Augmenté. Vossius lit auc- 
tatus. 

AucVpI'la . a . f. Trébuchet, 
filet , rets a prendre des oiseaux. 

A u cta . ôrum , n.pl. Geil. Ac- 
croissement. 

ArcTÂRiujvr . ii, n. Piaut. Le 
pardessus; ce qu’on tienne outre 
mesure, outre le poids; la lionne 
mesure. 

AuctÏFER , a . um ( aurtus , 
fero ). Cic. Fertile. 

A rcTÏFÏro . às . are. A mob. 
Immoler dans le sens de macto. 

|| Augmenter. 

AuctifÏcls . a.um. Lucr. Qui 
procure de l’accroissement , qui 
fait croître . qui augmente. 

A UCT io . unis , f. Marr. Aug- 
mcnlation . action d augmenter, 
accroissement. (| Cic. Enchère . 
encan, vente publique. |[ Inven- 
taire de ce qu'on doit vendre à 
l’encan. — kastx. Sue/. \ ente 
forcée. — herreditaria. Cic. Vente 
des biens d une succession. Auc- 
tioncm farerr. Cic. iNlettre à l’en- 
can . vendre au plus offrant. |) 
Mettre l’enchère. — praponerr. 
Quint. Publier une vente. — 
rendent, Cic. Faire une vente , 
crier au plus o lira ut. 
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AccnôxÂLis . m. f. % te, n. . n 
T)'e,xic\\£rc.Aur/ionalia.lffp. I\e 
gistres de vente. 

Auctiônaïïs . fis , omn. g. Cic 
Qui vend à l’encan. || Qui far 
une enchère , un inventaire. 

Auctiônârius , a. um. Ctc 
Qui concerne les enchères. Ane 
tionaricr tabula. Cic. Inventaire 
de ce qui doit se vendre à l'encan 
|| J)ig. Affiches où étoient dé- 
crits les biens à vendre h l'encan. 
|| Auctiorwria atria. Cic. Cours 
ou salles où se fàisoient les vente' 
publiques ; elles ne se faisoicot 
point dans les carrefours. 

AüCTIÔSÀRIUs, />; m. Huissier' 
priseiir. qui met prix aux meu- 
bles en vente. 

Auctiôxor . or/s , â/us sum . 
âri. d. Cic. Vendre ses effets a 
l'encan. || Acheter dans une 
vente ptihlique. 

AüCTÏTO . às . âri, âtum . âri, 
fréq. S a uct o. — pecunia s /ancre 
Tac. Faire valoir son argent par 
l’usure . s’enriohir par désinté- 
rêts usuraires. 

Aucto , as , âri . âtum . are . 
fréq. d 'au geo. Piaut. Augmen- 
ter /accroître , agrandir. — ht- 
cro. Piaut. Procurer du gain . 
faire gagner. — opibus. Catui 
Enrichir. 

Avctor , dns . m. _( augeo ). 
f irg. Qui produit , créateur. H 
Cic. Inventeur qui a fait le pre- 
mier ou inventé . fondateur, au- 
teur. I] Cic. Ecrivain . auteur. — 
rertm romanarr/m. Cic. Historien 
romain. || Témoin. autorité.CVr- 
tis aucioribus compertum habc/r. 
Cic. Savoir de bon lieu. || Ven- 
deur. dernier enchérisseur. Auc~ 
tores primi Ulo. Premiers ven- 
deurs. — secundi. Garons de la 
vente || Quia autorité pour agir, 
nui autorise à agir, qui est fonde 
de procuration. |j Moteur. || Ce- 
lui qui conseille , qui détermine 
par l’influence de son rang . deu 
considération. — tibi sum ut. Cic . 
Je vous conseille de. Auctorcm 
esse. Lie. S'engager, être cau- 
tion que. — fieri. Lie. Proposer 
une loi dans le sénat. || J. lu un 
<>ui se joue . qui met sa vie à 
prix. || — air eu s. Amm. Le lit 
principal d’un fleuve. 

Auctorâmentum . i, n. Cic- 
Prix d‘un engagement. || Suc t 
Prix, paie des gladiateurs. Jj Ses. 
Contrat de cet engagement. {) 
— miliiia Scn. Engagement d’un 
.soldat, rêvçnant— bans de sa pro- 
fession. || Tout prix , loyer ou 
salaire. Auctoramento funebr. 
tfd ncccty irritais. Tel*. AJ élu* 
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prix , à l'enchère la tête de audeîà des bornes de îa course , d’tin aîr intrépide. Audacilts 
uelqu’un. |j Obligation contrac- et qui décidoit la victoire. transferre verba. Cic. Etre trop 

•e . engagement Auctumnus , /, m. Voyez Au- hardi dans ses nie'taphorcs. 

* AcctôrÂtio, Sais, f. Isid. tumnus. AvdacÜlvs , o , um. Géll. Un 

.ngagement d’un gladiateur. AüCTüs , us, m. PI in. Accrois- peu trop hardi, te'méraire, pré- 

ArcTÔBÂTUS . a, um. part, sèment, augmentation, crue, somptueux. 

' au ctoro. Ilor. Gagé, loué, sou- croissance. * Audax . âcis , omn. g. Cic : 

oyd — miles . Cic. Soldat en- Auctus , a . um. Sali. part. Qui a l’habitude doser, auda- 
ôfé, qui a prêté serment 1| Lié d 'augeo. Accru agrandi. — rc. cteux , entreprenant , téméraire a 
'obligation à faire quelque chose. Lie: Enrichi. — .honoribus. Cic. hardi, présomptueux. — inge - 
' uctoratum sibi ratus est. Lie. Comblé d’honneurs. — filiolo. nii. Stat. Qui se fie sur son es- 
I crut s’être bien assuré de Cic. Qui a un fils de plus. — prit — eiribus. Virg. Qui pré- 
ii. omine. Tac. Encouragé par un J sume trop de ses forces. || né- 

Auctôhïtas. à fis . f. Cic. Au- présage. — animo. Tac. Animé, solu, intrépide. || Caful. Fier, 
>rité. droit de possession sur encouragé. — auxilio.Tac. Qui a orgueilleux. 

ne chose légitimement acquise, reçu du secours. — damno. Ter. Àude>du$, a, um. Vctl. Qu'on 
nsi r amen tum auetoritatis. JJig. Qui a éprouvé une nouvelle perte, doit oser, entreprendre. Au- 
Contrat d’acquisition. H Garan- * AucfopÀBCNDUS , a . um. Ter/, dendi auctor. Virg. Chef d’une 
e. sûreté, assurance. || Auto- Qui épie, qui est aux aguets. entreprise. Audcndum est. Tib. 
i té . action légale. Esse in auc- A UCÜPÂCÜLÂTüS, iis. m. Chasse 11 faut oser . être entreprenant 
rilaie alicujus. Lie. Rester dans de nuit aux oiseaux , traînasse. Audcndo. Sali. A force (l’audace. 

• dépendance de. || Crédit, con* AuctipÂTio, unis . f Quint. Audens , tis , omn. g. Virg . 

dé ration que donnent le carac- Chasse aux oiseaux, pipée. || Pro- Qui ose, hardi, résolu . entre- 
re , le rang, l’àgc , la fortune, duit de la chasse . gibier. prenant || Pacat. Audacieux. 

ir a ur/oritaie gravis. Cic. \\ om- AucIJpàTÔriits . a, um. Plia. AüDENTER . adv. Avec har— 
ne qui jouit d’une grande con- Qui concerne la chasse aux oi- dics.se . résolution, confiance, 
idération. — auctorilaie tenu/', seaux. AuDENTIA . æ, f Tac. Har— 

ic. — de peu de considération. || AUCÜPÂTUS , ûs , m. Capitol, diesse à entreprendre, résolu-* 
Crédit. e>time. In auctoritatem et AucBpiUM , //, n. Cic. Chasse tion. 

rientiœ est. Pfin. Cela sert à aux oiseaux, oisellerie. || Ciels. Ce Audeo , es , sus sum , de rii , 
lettre la science en crédit Auc - qu’on prend à celte chasse. =1/7. Cic Oser . avoir la hardiesse f 
iritatem drtrahere. Quint. Dé— — auribus facere. Plaut. Epier prendre la liberté . ne pas crnin- 
rier , décréditer. — déferré, ce qu’on dit . écouler aux portes, dre de. présumer . entreprendre, 
•lettre en crédit, en vogue. || — delcctatioais. Cic. Affectation se hasarder. — rapi/ul ia. Lie. 
Vix , valeur. Esse in auctori- de plaire, but qu’on se propose Se livrer sans crainte à des excès 
9/e. Plia. Etre d’un grand prix, par un discours soigné. — ver- punissables du dernier supplice. 

| Autorité, poids, importance borum. Cic. Subtilités captieuses — vim alicui. — in aliçuem. 
es choses et des personnes lé- des jurisconsultes , ou critique Tac. Faire violence , se porter 

aîcment constituées ; et par des moindres paroles. || Ter. n des violences. — pericula. Tac. 

xtension, texte, endroit, pas- Fourberie.invention pour duper. Affronter les périls. — ulti/na. 
âge . preuve . témoignage . juge- AucÜPis , gcn. à'auceps. Lie. — extrema. Virg. Se por- 

ut-nt , sentiment d’un auteur. || Auctfro, as. âvi, à/um , are. ter aux dernières extrémités. — ✓ 

Archives. Chartres, registres. Plaut. et AuctfpOR . àris , âtus nrgarc. Cic. Avoir l'effronterie 

ifres, actes publics, pièces au- sum . a ri, d. Plin. Chasser aux de nier. Multa dolo audebanlur. 

bentiques. || — sena/us. Cic. Sen- oiseaux, les prendre à la glu , Lie. On se permet! oit bien des 

tuent des sénateurs, qui avoit à la pipe'c , au miroir, au tré- supercheries coupables. Hesmag- 

de poids pour faire auto- huchct. etc. = Epier, guetter, no duci nudenda. Lie. Entre— 
•té, et pas assez pour avoir être aux écoutes. — eerba. Cic. prise digue d’un grand capitaine, 
•rce de loi. || Auctoritates <edi- Faire la guerre aux mots. — tem- j Auderem srribere. Cic. J 'écrirais 

• ioram. Vitr. Bâtiment dont la pus. Just. Saisir l’occasion. - volontiers. Commoeerc me non 
'instruction est si bien enten- rumusculos. Cic. Recueillir des audeo. Plaut. Je ne saurais bou-r 
ur sous le rapport de la sy- bruits méprisables. || Rechercher j gér. 

flétrie , de I 3 solidité et de la avec soin , tâcher d’acquérir. — A ÜD1 1X5 ,///. omn. g. Cic. Qui 
"inmodité , qu’il peut servir de gratiam. Cic. Capter les bonnes grâ- j écoule. Audienfe me. Cic. Moi 
uodèle. ces. || Attraper, duper, fourher. j l’entendant 1| Auditeur. || P/auf. 

ArcTÔio , as. àvi, à/um, are. Aüdâces, ium , m. pl. 3/art. Obéissant. — dicto. Plaut. Docile. 
)otnt. et ArcTÔBOR . àris. âtus Verres de fougère, de cabaret. Audieistia. a , f. Cic. Atten- 
um.àri Apul. Engager, moyen- Acdâcia , ce . f. Cic. et Audâ- tion. silence pour écouler. Au- 
uiit un salaire, à faire le mé- cYtas . àtis, f Audace . présomp- dientiam facere. Plaut. Comman- 
•rr de gladiateur ou autre chose, tion , hardiesse. Iles ingentis au - der le silence . faire faire silence. 

“* Tert. Se louer pour faire dacirn. Lie. Entreprise hardie. || || Cic. Se faire écouter . ae pro— 

e - métier. || Ve/l. Se procurer. Lie. Résolution, intrépidité. 'curer une attention favorable. 

• attirer. AüdâcÏter . adv. Plaut. et Aü- 1 — tribuere. Apul. Accorder au- 

* Avcnux , icis.f. Tert. Celle dacter , adv. Cic. Audacieuse- diencc. || Just. Audience de pa— 

‘i 111 augmente ou fomente. inent, avec audace, témérité, i lais. || Arnob. L’action d’écouter, 

Arcîr*, supin à' augeo. avec, trop de confiance. || Plaut. en général, auditoire. || Prud. 

ArcTTM. i, n. Ge/l. Augmen- Effrontément, impudemment. || } I/o* «e, 
talion, u p ts t. Espace du cirque Hardiment % avgç intrépidité j Audio , // , UL et 41 , itam , 
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Ire ( *ùT » , voix ). Ouir , enten- J 
dre , écouter. Audite paucis . 
Ter. Ecoutez un peu , un mot. 

(j Exaucer. || Obéir , croire . dé- 
férer au sentiment, consentir. I 
Si me Ctesar a ad i s set. Cic. Si] 
César m’eu avoit cru. || Etre au- j 
ditcur , disciple. — aliquem. Cic. 
Prendre les leçons de quelqu'un. 

I| Etre attentif. — causas. V et/. 
)onner audience aux parties . 
écouter leurs raisons. || Appren- 
dre par ouï-dire , entendre dire. 
tjt audio. Cic. A ce que j’ap- 
prends. Audio sera. Cic. J ap- 
prends trop tard. || Comprendre, 
concevoir. || Quin t. Sous-enten- 
dre. || — benc , mate . Cic. Avoir 
une bonne , une mauvaise répu- 
tation. — minus commode. Cic. 
N'en avoir pas une trop bonne. 
Audies male. Ter. Je vous dirai 
vos vérités. Audisti rex et pu ter. 
Jtor. On vous a donné le nom 
de roi et de père. 

AcoItio. unis , f. Cic . I/ac- 
tion d'ouïr. Auditione faim ta - 
rum duci. Cic. Se plaire à en- 
tendre des fables. || Ouï-dire, 
nouvelle. — accipere. Cic. Ap- 
prendre par le bruit public. — ex - 
pelere. Cic. Désirer sur le simple 
récil. Fiel# audit ion es. Cic. Faux 
bruits. || Fréquentation d'un 
cours, leçons d'un maître. Obirc 
audi/ionrs. Cet/. Assister aux 
leçons. || Apnl. L'ouïe. 

AudÏTIüNCÜLA , tr , f. Ce/t. 
Léger ouï-dire, bruit sourd. 

* AudIto , iis , are , fréq. d'au- 
dio. Fest. 

AÛOÎTOR . ôris, m Cic. Audi- 
teur . disciple. || Varr. Lecteur. 

* Auditôriâlis . m.f.Jc, n.,\ 
is . S. Aug. Qui concerne une 
école. 

Auditorium , si, n. PI in. Au- 
ditoire . assemblée de sens qui 
écoutent |] Quint. Salle d’au- 
dience , tribunal de juge . lieu 
ou l’on parle eu public. |j Ecole, 
lieu où Ton enseigne. || Instruc- 
tion d'un procès. 

* Audïtôrius , a , u/n. Cml. 
Aur. Qui concerne l’ouïe. 

Aitiutus , ûs, m. Cic. I/ouïe, 
un des cinq sens. Auditàs gra- 
vitât cm oleum nmygdalium dis- 
cuta. Plia. L'huile d’amandes 
guérit la surdité. 

Audctus . a . uni. Cic. part 
à' audio. Ouï , entendu, écouté, 
à qui l’on donne audience , ouï- 
dire. Audit à re ex utràque parte. 
Cic. Parties ouïes. Auditum prê- 
ter ni lui habere. Cic. Ne savoir 
V«en que par ouï-dire. Audito. 
Lie. Ayant appri? que. — cru- 
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delior. Vetl. D’une cruauté inouïe. 

Avdôm aropùlis . is.f Saint- 
Omer. v. de Fr. (Pas-de-Calais). 

AudÔmarus, /, m. Ouier, nom 
d’ bouline. 

AÜkF.RO . fers, abstüli . ablà- 
tum . auferre. Cic. Emporter , 
ôter , enlever , entraîner. — 
equant calcaribus. SU. S’en aller 
à toute bride. — se. Plaut. Se 
retirer. — sole/n. P/in. Priver 
du soleil. — ruinant. Lucan. S'é- 
crouler. || Ravir , ôter de force t 
prendre par violence, arracher. 

— caput. Visg. Couper la tète. 

— eitani veneno. Quint. Faire 
érir par le poison. || Plia. 
oust ra ire =; Laisser. Au fer nu — 

gns. Plaut. Trêve de badinage. 

|| Obtenir, — /item. Plaut. Ga- 
gner son procès. Haud sic au- 
ferent. Ter. lis n'en seront pas 
quittes à si bon marché. = Au - 
ferri in al/u/ti. Quint. Avancer 
dans une entreprise . dans son 
sujet. — aliorum consi/iis. Cic. 
Se laisser gouverner. || Eclipser, 
effacer. 

A VFI PENATES , um , m.pl. Pi in. 
Peuples d'Italie. 

Aufidia lex ,f. Cic. Loi contre 
la brigue. 

AufYdus , i t m. L’Oflante, 
fleuve de la Pouille. 

Aufôna . œ , m. L’Avon , ri- 
vière d'Angleterre. 

Aurtfeio , is,f/gi, fugitarn , 
gère. Cic. Fuir de, s'enfuir, 
échapper , se réfugier. Aufugit 
aqua. Plaut. L'eau s'écoule. 

AüGA , œ , f Eu , ville de 
France ( Seine-Inférieure). 

Augensis , m. f.f se . n. f is. 
Qui est du territoire d’Eu. 

A u geo , es, xi, clair. % géré. Cic. 
Augmenter, accroître. — rem. Cic. 
S' enrichir. — rempubiicam. Cic. 
Agrandir l’état. — iter. Sael. 
Alonger le chemin. — voccm.Suet. 
Lever ou grossir sa voix. — ani- 
mum. Cic. — a ni/nos. S/at. En- 
courager. — a tiquent. Cic. Avan- 
cer, honorer , élever quelqu'un. 

— commodis. Cic. Procurer do 
avantages {| Cic. Exagérer . rele- 
ver. faire l’éloge. || — aram.Piaut. 
Mettre une victime sur l’autel. || 
— potentià. Croître en puissance. 

Auges co , is. cërë. Cic. S’aug- 
menter , grossir ou s’agrandir. 
Flumen augcscit. Tac. Le fleuve 
se grossit. — lacitis incremenlis . 
Lie. S’accroître insensiblement. 
Augcscunt anirtti. Sait. Le cou- 
rage s’augmente. 

♦AugÏfico, âs t are. tnn. Voy. 
Al'Gfco. 

Au gîtes } ar y m. ( mari , éclat). 
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Plia. Pierre précieuse qui jet 
beaucoup d'éclat. 

AuGMEH, ïnis. n. Tuer. Aoj 
meniation . accroissement , cru 
développement. 

*Augmentâtio. V. Avoarr 

Augmehto, às f arc. J. Fin 
Augmenter. 

ÀUGMF.KTUM , n. ri in. Au 
mentation , etc. || Varr. \lorcca 
coupé sur la victime , et joint - 
foie par forme d'augmentation 
ou g;ïteau sacré. || Augrocnt 
terme de grammaire. 

Augur , u ris . m. {aci/jn? gar 
ritus ). Cic. Augure , devin qi 
prédis» it l'avenir par le vol » 
par le chant des oiseaux. 

AuGbflÂCULUM . /. n. Fest. Er 
droit ou les augures faisoici 
leurs observa lions. 

Augurale, is f n. Scn. Ma»- 
que à laquelle ou reconnniss» 
les augures, telle que le bàU 
augural. | \ Tac. Tcute du gén. 
rai. ou l'on prenoil les augures 

Augura Lis , rn.f., te, n..u 
Cic. Qui concerne les augure* - 
vie. Cic. Qui a été augure. — port.' 
Tac . Porte augurale . à Rome. 

Augi ratio, dais ,f. Cic. Au- 
gures, divination par le clun 
des oiseaux. || Lad. Science de 
augures. 

ÀuGf'RÂTü , adv. Lie. Aprr 
avoir pris les augures. |J Dan 
toutes les formes. 

*AUGÜRÂTÔB1UX , //, n Ira 
cript. Lieu ou s'assenibloici.t L 
augures. 

* A ugürâtr ix. îcis,f Fenicii 
qui fait la profession d'augure. 

Aug^ratus . iis , m. Cic. Di- 
gnité ou science des augure.* 
Apnl. Augure, prédiction. 

AuôURATCS , a . um. Cic. Choi- 
si . élu . bâti . iail après avau 
pris les augures. 

AugI’biâlis , ni. f , le , n. , à 
Pt m. Foyez Augur au s. 

AugÜrium, iif n. Cic. Au- 
gure , présage par le vol ou 
chant des oiseaux , pressente 
ment , indice , prédiction. || /' *-7 
Science , dignité des augure?. 

AugIrius , a , um. tic . k\tj 
Augur ali». 

AugÜro , as , à vif â/um. ân 
et Augüror , âris , âtus sam 
â ri, d. Cic. Augurer, predin 
l’avenir suivant les règles de 1 : 
science augurale . deviner, pro- 
nostiquer , prévoir , pressentir 
conjecturer. 

Augusta , ar f f Tac. Titn 
des impératrice*. 

A ugusta , <r , f Séhaste , v tli 
Cilicie. — Ausctoruui. Audi, \ 
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Fr. (Gers). — Ctrsarea. Sar- 
os se, rifle d'Espagne. — Dia- 
on/ionun. Die. V- de France 
1 rôïiic ). — fomenta. Merida , 
ie Portugal. — Pretoria. Aost , 
iu Piémont { Doire). — Haura- 
um. Autre!' puissante ville de 
îaule, auj. petit bourg nomme' 
p»t . voisin île Pâle en Suisse. 
' manJuarum. Luxembourg , 
e Fr. (Forêts). — Suessonnm. 
s-vous . ville de Fr. (Aisne). — 
trinorum. Turin. canit.duPié- 
*it(Pô). — Tiberii. llatisbon— 
v d'Allemagne ou se fenoient 
dictes germa niques. — Treviro- 
i Trêves . ville de Fr. sur la 
»selle ( Sa ar ). — Trirastino- 
- Saint-Paul-Trois- Châteaux, 
e de Fr. ( Drôme ). — Trino- 
itum. Londres, capit d’An- 
lerre. — Vagirnnorum. Sa- 
cs . ville dlialie (Slura). — 
/ eria. Valence . ville d’Espa— 
> . — Veromanduorum. Saint- 
lenlin ( Aisne ). — Vindeli- 
’um. Augsbourg . ville d’Alle- 
igne. 

A VOVSTÂLE . is. n. Quint Pa- 
fon , tente du prince, du gé- 

KuccstÂlüs , ium . m. pl. 
gel. Capitaines institués par 
iguste . qui combattoient à la 
** des lia taillons. 

AcgcstÂLIa . n. pl. Tac. ou 
orsTÂLES ludi, m. pl. Fêtes 
* honneur d’Auguste. 
^AvwjtÎLIÂIHJ», a , um. Cod. , 
îcorsTÂLÏcus , a , um. Ins- 
ot. et Augustàlis , m. f . , le , 
>s. Tae. D’Auguste , impé- 
j- — prêt fcc tus. Utp. Préfet 
Egypte. 

AugcstaLÏtas , âtis , f Di- 
»té de prêtre d’Auguste. || 
I — de j>réfet d’ Egypte. 
VrousTANA confessio , f. Con- 
rion d’ Augsbourg. 
*AtJGrsTÀNXrs . a , um. Varr. 

\ jet AuGüSTàK US. 

Augcstânus , i7, um. D’Au- 
'te. — currus. Sue/. Carrosse 
un des chevaliers romains nom- 
î aagustani , qu’ Auguste avoit 
r, *gés au sénat 
Algcjtâtus , il, um. Macr. 
édié , consacré. 

AoGosrà, adv. de. Arec les 
rémonies augurâtes , avec une 
,,? »pe religieuse. || D’une ma- 
cre anguste. 

ArcvsTEÂïÇüS , a, um. Front. 
i'gusteus, a , um. Sud. , Au- 
■WlÂîius, a , um. Sud. et Au- 
'uixos. a, um D'Auguste, 
appartient à Auguste, qui 
’^ernt: Auguste, 
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ÀUGUSTO , à s , ârë. J mob. 
Rendre auguste 

Augustôdükum . /, n. Autun , 
ville de Fr. (Saône-et-Loire). 

AüGüSTÔHEMETrM. /, n. Cler- 
mont. v. de Fr. (Puy-de-Dôme). 

AüGUSTÔRÏTrM . / . n. Poitiers, 
vilJe de France ( Vienne ). 

Augüstus, m Auguste, 
nom d’un empereur romain. || 
Le mois d’aoùt. 

Aügustits , a . um. ( augurio 
auc.tus ). Consacré par les céré- 
monies religieuses . saint . reli- 
gieux. auguste, grand, vénérable, 
majestueux. Augus/ior forma. 
Suet. Air plus majestueux. || Ce 
qui regarde Auguste ou l'empe- 
reur. Itistoria augusta. Vopisc. 
Histoire de la maison d’Auguste. 
— charta. Plin. Grand - aigle , 
sorte de papier. 

AüLA . œ . f ( atlifcà , cour ). 
Cour de maison . salle. || (mur 
"de prince, lut à potiri. Tarit. 

Pouvoir tout à la cour. || Prop. 
Etable. || Château sur le mont 
H æmns. || Clairou. 

AüL*, arum . f. pl. Ti/yaux 
d’orgue . flûtes. 

Aul.y.a , te, f. Curt. F oyez Au- 
LÆl'M. 1 

\vtmvu . i, n. ( au! a ). Cic. 
Tapis , tapisserie , dais qu'on 
feudoit au-dessus de la table 
dans les salles à manger. Au - 
laforum sériés. Tenture de ta- 
pisseries. || Oeid. Rideau de théâ- 
tre. || Juv. Robe à longue queue. 

♦ÀüLAR. . arts . n. {o/la). Varr. 
Couvercle de marmite. 

At’LAX . /7 ris. m. ( 

«utoe ). Auson. Sillon* 

AuLIRCI Cênümani . ôrum, m. 
ol. Manceaux . peuple du Maine 
( Sarthe). — Dfablin/cs.m. pl. Per- 
cherons. peuples du Perche (Or- 
ne). — Eburoi’ircs, m. pl. Peuples 
du territoire d'Evreux (Eure). 

AüLÊTES , te. m. («tÂo< , flûte). 
Cic . Joueur de flûte ou d’autres 
instrumens à vent 

AulêtÏcus . u, um. Plin. Qui 
concerne les flûtes . etc. , ou qui 
est propre à en faire. 

Auletris, /dis , f. Joueuse 
de flûte. 

AitlÏcuQUUS , a , um { olla ). 
Fest. Cuit au pot , bouilli dans 
la marmite. 

AutYcus , a, um. Sud. De la 
cour. royal, impérial. magnifique. 

AclYcus,/, m. Suet. Courti- 
san, homme de cour. 

Autis , ïdit, f. L A ulule , par- 
tie de la Béotie. 

* A hl IX, iris, m. Veget. Sillon. 

ÀVLŒpus, i t /n- (xuMi , flùle ; 
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Hat, chanter). Cic. Joueur de 
flûte . etc. 

Aülôw, unis, m. Hor. Mont, de 
Calabre renommée pour ses vins, 
— f. Ville de Cilicie, de Candie , 
d’Arcadie, de Macédoine. de l.a* 
coiiie , de Calabre. || Lieu d’A- 
rabie. 

ÀULÔNES . um , m. pl. Flûtes, 
sorte de hâtimens de iner. 

AulÜU , ce , f. Petit pot , pe- 
tite marmite. 

Aulus , /, m. Prénom romain, 
tiré du verbe a!o {qui dits alenti- 
bus nains est). || Sorte de poisson. 

* A cm A mu m . it, //. Pctr. La- 
trines , lieux secrets en un en- 
droit public. 

Aura, te, f. {aZftt). Vent 
doux, souffle du zéphyr. || A eut 
en général. || Air. jour, lumière. 
Auras vitales carpere. Virg. A i— 
vre , jouir de la vie . voir le 
jour. — ferre. Virg. S'accoutu- 
mer à l’air . au climat. Ferre sub 
auras. Virg. Révéler . mettre 
au jour. || Eclat, brillant . — aurL 
Virg. Eclat de l’or. !| Virg. Odeur, 
senteur.=Bicnveillance, faveur, 
réputation. — popularis. Cic. La 
faveur du peuple. 

AurÀmentum , /. n. Plin. Ins- 
trument propre à tirer ou à pu- 
rifier l'or. 

Aurantia porna , n. pl. Diosc. 
Oranges , fruit 

Aurària, ur, f Tac. Mine 
d’or. || Impôt sur les denrées. |j 
Femme nui fait commerce de 
matières d*or. 

Aurârius , //, m. Orfèvre 

Aurârius, a. um. Plant. D’or, 
qui concerne l’or. — negolium. 
Plaut. Intrigue pour obtenir de 
l’or, pour faire de l'argent. 

àurÀta . œ ,f. Ce/s. Dorade , 
poisson de mer. 

* YurâtÏms , m. f t le, n . , />. 
Sol in. I) or. 

AüraTÛBA, *, / Quint. Di*- 
rure. 

AorÂtos . a . um. Cic. Dort : , 
orné d’or. || Cntul. D’or. j| Vitn. 
De couleur d'or. 

? .\ CEEA , a, f. Fest. Têtière 
de cheval. 

, Aurkâtum . 1 , n. Aiclistadl, 
ville d’Allemagne. 

* Acbeâtcs , a, um. Sidon. 
Orné. paré. 

Aurélia . /r.yi Orléans , ville 
de France (lajirct). 

Ai-rêliacum. /, n. Aurillac , 
ville de France (Cantal). 
AuréliÂkum , n. Linti, ville 
d’Autriche. 

ArnF.fn.rs . / , m. Hart Petite 
monnuie d’or. 
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Aube&Lus , a , uni Varr. De Cels. et AttrVc^lÂrius , a , awf. ]îes. *— alicujus adiré. Tac. à 
couleur d'or. || Plan/. D’or. |j Ccls. Auriculaire, d’oreille. — j s’aboucher avec quelqu'un. - 
Lucil Enrichi d’or. || Catul. Joli, digi/us. Petit doigt de la main. — tare. Tac. Fuir la société. — 
Il Qui vaut de l’or, précieux, verminaho. Ccls. Démangeaison perc. Cic. Flatter l’oreille, 
d’un grand priy , exquis. — li— d’oreille. Auricularium specil- ribus parcere. Curt. Dire des i 
bellus. Cic . Petit ouvrage qui lum. Ccls Cure-oreille. ses agréables , ménager un ci 

vaut son pesant d’or. Auréola AuRÏci/LÂRius .ri, rn. Conseil- susceptible. — service. Cas. F 
oratiuncula. Cic. Petit discours 1er secret, quia l’oreille de quel- ter. Ad, in aurem Cic. A l'om 
excellent qu’un. Aurium superbissimum est j\ 

*Aurksco As , cërë. Varr. Jau- A urÏfaber , Sri f m. Voyez Au- cium. Cic. L’oreille est un ; 
nir . devenir de couleur d’or. rifex. sévère , délicat. Habert aur z 

Aureus,<7, um. Plaul. D’or. AurYfer,*. um. Plia. Qui pro- rc tes. Cic. Avoir l'oreille fi 
— nummus. Ecu d’or. || Virg. duit , porte de l’or; ou l’on délicate, être bon juge . — fac 
Doré, tirant sur l’or , de couleur trouve de l’or. I Avoir des auditeurs attentif 

d'or. A area nox. Val. Flacc. Nuit AurYfex . iris. m. Plaul. Or— \surdas. Tac. Fermer l’ore 
étoilée . — casa ries. Virg. — coma, lèvre, ouvrier qui travaille en or, A uns pat iras eu! lu ne. //or. Es 
Ovid. Chevelure blonde. Anreum afâneur. I docile , susceptible de culturi 

malum. Virg. Orange . citron. AurYfYcÏHà , a , f. Boutique rimosa. Zlor. Homme qui ne j! 
Virg. Beau . brillant. || Tout ce d’orfèvre. I garder un secret. — meaior ( i 

qui excelle dans son genre. Aurei AurYflamma, a.f. L’Oriflam- j Mémoire fidèle. 
tnores. Zlor. Mœurs douces , me. ancienne bannière de France. | Auriscalpium , />*, a. St 
excellent caractère. Aurea œtas. Aurïfluus , a , um. Prud. Qui Zarg. et Aumclarium , h. 
Ocid. Age d’or. — régula. Règle roule de l’or avec ses eaux. Cato. Cure-oreille, 
de trois. Aureum dictum. Lucr. AuslrboÎHA, <r ,/ /V/is Mi- AurîtIlus, dimin. d'aur: 
Parole d’or , mot excellent nière , mine d’or. Phad. 

Aureus nu me ru s. Nombre d’or AürYfûr , iris, m. Plaul. Vo- I Aurîttts , a , um. Virg. Qu 
. dans les calendriers. leur d’or. de grandes oreilles. |[ Plaut 

Aureus , /, m. Min. Monnoic Auriga . a , m. {aurea. rênes; | terttif. — testis. Plaut. Témoin 
d’or. ago ). Virg. Conducteur de char , j dépose pour avoir entendu. 4\ 

AurYciîalccm. /, n. (Ôfcc.mont; cocher, palfrenier. || Ovid. Pilote. I tum faccrc populum. Plaul. Fj 
, airain ). Oripeau , sorte || Col. Une des constellations cé- ; faire silence. Auri/alex. Prud : 
de laiton , clinquant lestes. j entendue. || PI in. Qui a for 

AurYgilla , m s . f. Catul. di- Aitrîgans , lis , omn. g. Sud. d’oreilles, 
min. dC au ri s , ■ oreille. Qui conduit un char. I AurÏvümüs. a, um. SU. h 

* AuRÏcocToa . br/s, m. Zns- Aurïgârius. //, m. Sud. Celui Etincelant d’or. 
cripl. Fondeur de matières d’or, qui avoit soin des chars destinés ! Auro . às , are. Varr. Don 
*AurYc6lor , bris , omn. g. aux courses du Cirque. rouvrir d’or. 

Juv. Dérouleur d’or. Aurïgârius . a. um. Déco-' Auro, bais, m. Plia. H« 

AurYcômans . lis , omn. g. Au- cher, de conducteur. ou arbrisseau qui croit au b* 

son. et AurYcomus . a , um. SU. AurÎgÂtio, bnis 9 f. Suet. I.a de la mer. 

liai. Qui a les feuilles ou les ra- conduite d'un char, d uncarros- Al’RÔCLÂvÂTUS , a , um. Vop 
meaux d’or. -Auricomos fœtus ex se , d’un chariot Piqué, ctirichi de clous d’or : 

arbore decerpere. Virg. Arracher Aurïgâtor . bris, m. Plaut. que, broché , rehaussé d'or, 

d'un arbre une branche d’or. Voyez Aurïgârius. f Aürôra . a , f (*uf* , écii 

AurïcIïLa , te , f. Cic. Le bout ÂurYgkNa . te , m. Ovid. Sur- mmi, temps). Virg. Aurore, ad 
de l’oreille , l’oreille. A u rie u là nom de Perséc . engendré par point du jour. Auroram /« 
infimà mollior. Cic. Plus souple Jupiter, changé en pluie d'or. Virg Aller vers le levant, 
que le bout de l'oreille , c. à d. ÀURÏGER , a , um. Cic. Voyez *Aurôrf.sco. />, cëré. Co 
patient , endurant || Amm. Aürifer. menrer à poindre. 

Léger , inconstant Auricu/am Auhîgo. Unis . f. Plaut. Jau- Aurôsus , a, um. Lamprid 
opponcre. ZZor. Présenter l’o— nisse . pâles couleurs. j couleur d’or, 

rcille. (Quand un homme étoit Aurigo . às , àvi , àlum , ère. 1 AurûgYneus, a, um. Ctrl. A 

invité à être témoin , il présen- Sud. et AuRXGOB . âris . à/us su/n , ( De jaunisse, 
toit le bout de son oreille à àri. d. Varr. Conduire, mener un * VurCgÏNO , âs , ûrc. 7 
toucher à celui qui l’invitoit , char. = Régir . gouverner. i Avoir la jaunisse, 
pour marque qu’il acceptoit) AubYlILgulus. /’, m. Just. Celui ' AüRt GO , ïnit, / Scri&. U 
Auriculas démit tere ut iniqutr qui ramasse l’or dans les sables, i Voyez Aurigo. 
menfis asellus. Zlor. Prov. Baisser [| Ouvrier dans les mines d’or. t Aurëlextus, a, um. Prud 
l'oreille comme un âne trop AürYpigmentum. /’, n. {pingo). j couleur d'or. ^ 
chargé ; nousdirions : Avoir l’o- Plia. Orpin , orpiment . arse- , Aurüm./* n. («i/ml. éclat) ( 
rcille basse. || — cordis. Oreillette, nie. minéral. || Couleur jaune. , Or. inétal. || Monnoie d’or- 
t. d anat. — mûris. Oreille de rat , Auris . Us, f. ( audio ). Cic. — | S/al. Vaisselle d’or. || /Vaut I 
plante. || Alsine. piloselle, plan- ima. Bout d’oreille. — deorum biilemcnt, ornement d’or, 
te. — asini ou ursi. Oreille d'âne ab illis abhorre/. Cic. Les dieux j soleil . en terme de chimii 
ou d’ours , grnnde-consoude , ne veulent nas les écouter. Au- , ete/alum. Cic.\ ase d’or cisela 
plante. — leporis. Oreille de lièvre , rem vcllerc. Virg. Prov. Tirer Fo- factum, f irg Or mis en œu'i 
plante. reille . reprendre . avertir. Au- j — infectum. Virg. — grave. I 

AvRYcuLÂnis , mf . , rc , » , is r cs erigerc, Cic. Dresser les eue il- J — eu lingots . lingot a’oi— /< 
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Plaut Or trait ou filé. — 
rrj aturn S/a/. Bague d’or. — 

V *jm et semestre. Juv. Ali- 
ta x d*or plus légers , qu’on ne 
t oit que J été . — lentum. O vu/. 

moulu — obrizum. Plia. — 
1 e. — Tolosanum. Prov. Cic. 
un este à ceux qui le possé- 
a t ( *oy. l’origine de ce prov. 
s Aula— Gelle ). — corona/um. 
t. Couronnes d’or. — corona - 
•x. Cic . Or qui servoit à (aire 
couronnes, ou qui etoit payé 
ïeu d'une couronne. — signa - 
. — mon noie. — pingue. Pers. 
é pais. — musivum. P/in. — de 
nfrt= Virg. Trésor. || Hor. 
? d'or. || Val. Flacc. Eclat qui 
.emble à celui de l’or. || Oeid. 
uleur d’or. 

WC&C5C1 , orum , mpl. Peuple 
taHc. ^ 

VuscâiÏïIda. e,/ Varr. 
rte de vermisseau à plusieurs 
<Js , chenille, 

\ rsci , ôrum . m pi Habitans 

V uch. || Audi , ville de France 

ers). 

\ user lor. Fest. pour osculor. 
\ rscrLTiTTO Ôais . f. P/au/. 
firrence . obéissance aux or— 

* ou aux conseils. |l Sen. Cu- 
sité d'apprendre des choses 
nielles ou secrètes. 
AuscrLTÂToa , ôris , m. Cic. 
idtteur , qui écoute. || Apul. 
îi obéît. 

AcsCCLTÂTtTS . ÛS , m. Apul. 

>yez Acscültatio. 

\ usculto , âs , àvi, i/um , êrê. 
q. à' audio. Cic. Ecouter, eji- 
idre. Ausculta paucis. Ter. Un 
)t [J Pi au/. Epier, écouter aux 
ries. || Croire , se fier, ajouter 
. déférer aux conseils. Mihi 
t cul ta. Cic. Croy ex-moi , sui- 
t mon avis. 

A U sim , i>, i / , prés. subj. à'au- 
9 . — nec dicerc. Virg. Je n’ose- 
i> dire. 

A estait A . te .f. A us o nie . partie 
ritalie. || L'Italie eu générai. 
Arsbîilt's, a, um. Virg. Qui 
td’Ausonie, d'Italie. 
\cs6Tfirs . //, m. Ausone, poêle 
tio , Bordelots. 

A t s FAX , ïcis , m. ( ares spicio ). 
evin par les oiseaux. || P/in. 
'oiseau qui fournit J’auspice.= 
te. Conducteur, protecteur, qui 
rend la conduite , qui se charge 
j soin. — legis. Cic. Protecteur 
e b loi Auspice Musâ. Hor. 
ons la protection des Muses. |J 
Jut commence. || Claud. Favo- 
*ble. de bon augure. 

♦ AusfÎcâbYlis . m.f. , le,n. } is 
irnot. De bon augure. 



AUS 

AuspYcâlis, m. f. , le, n . , is. 
P! in. Qui concerne les auspices , 
qui présage ou sert à présager. 

AuspYcalÏter, adv. Hyg. et 
AûspYcâtô , adv. Cic. Selon les 
augures , après les avoir pris. = 
Heureusement , à propos. 

AuspYcâtus , iis , m. P/in. Voy. 
Auspicium. 

AuspYcâtus , a , um. Cic. Fait 
selon les augures , après les avoir 
consultés , consacré. = Quint. 
Heureux, favorable, de bon au- 
gure. Auspicatior tjuer deaïCalul. 
Quelle déesse s c montre plus pro- 
pice aux vœux qu’on lui adresse? 
Auspicatissimum exordium. Quint. 
Très-heureux commencement. 

AuspYciâlis , m. f., le , n. , is. 
PI in. Voyez Auspicalis. 

AuspIcis , gcn. d 'auspex. 
AüSPÏcIUM , ii, n. ( Aeispicium ). 
Cic. Auspice, présage, divina- 
tion par les oiseaux. = Lie. Aus- 
pice, conduite. || Virg. Puis- 
sance , autorité. Auspiciis suis 
viverc , Virg. Vivre à sa fantaisie. 

Aus PÏCO , âs t âei t â htm , ire. ! 
Plaut. et AÛspîcor . àris , àtus 
sum , art , d. Cic. Observer les 
oiseaux pour présager l’avenir. 

U Hyg — alicui. Offrir un aus- 
pice , un présage. = P/in. Com- 
mencer, entreprendre. 

♦Austellus, i t m. Luc il. 
diminutif â'aus/er. 

A u ste a, tri ( *£» , sécher). 
Cas. Le vent du midi. Austri . au 

L l. Les vents en général. || P/in. 
es régions du midi. 

Austêhë, adv. Cic. Avec aus- 
térité , sévérité. 

AustërYtas. atis,f. Austérité, 
sévérité. || Quint. Gravité, sé- 
rieux. || — colorum. Plin. L’om- 
bre qu’il faut donner aux cou- 
leurs trop vives. || — sapo- 
rum. Col. Dureté, âpreté des 
saveurs. 

Austêr^eus, a, um. Apul. 
dimin. de 

Austërus,*, um sécher). 
Apre au goût. A us /erto r gus/ us. 
Col. Savcu r âpre . Auslerum vinum . 
Col. Vin dur. || Austerus color. 
Plin. Couleur chargée , foncée. 
—Cic. Austère, sévère, rigoureux, 
rude. || Plin. Fâcheux , pénible. 
|| Hor. Grave , sérieux. 
Austràlis ,m.f. t le, n. , is. Cic. 
Austral , méridional , du midi , 
du sud. — c ingu lus. Cic. Zone 
australe, méridional^. — polus. 
Sen. Pôle austral , antarctique. 

Austrâsia, a , f. Austrasie , 
autrefois l’un des quatre royau- 
mes de France, qui s’étendoit 
en Allemagne. 
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Austrià .a,/. Autriche, pro- 
vince d’Allemagne. 

Austriacus , a , um. D’Au- 
triche 

AüstrÏfer, a, um. SU. liât. 
Pluvieux. 

AustrÎnus. a , um. Col. Voy. 
Austràlis. — dics. Jour où règne 
le vent du midi. 

A u s T r o . âs, ici, âtum , are. 
Plaut. Mouiller. 

AcstrÔ-AfrYcus , /', m. fs/d. 
Vent entre l’Auster et l’Africus. 

Austr5nÔtus, /, tu. Isid. Pôle 
Austral. 

•Austrum , i, n. Roue à puiser 
de l’eau. 

Auscm , /, n. Virg. et Ausus . ùs, 
m. Val. Flacc. Projet hardi, entre- 
prise , tentative, action hardie, 
coup d'éclat Ausisexcidere. Or/ J. 
Echoner, manquer son coup. 

Ausus, a, um , part. A'audco. 
Cic. Qui ose, qui entreprend , 
qui a la hardiesse de. — capitalia. 
Lie. Qui a ose commettre de» 
crimes digne» de mort || l’a»*. 
Tac. Qui a été o»é. 

Atv . T . disjonct. Cic. Ou , ou 
bien. Il lie aut abi. Bois Jou va— 
t'en. || Virg. Ou du moins. || 
Plia. Autrement. 

Actem , conjonct. Cic. Or, 
même, pour cela, aussi, mais, 
etc. Quid autem il/e? Ter. Et lui, 
que disoit-il ? — med? Ter. Eh ! 
que m'importe ? Sonl-ce là me» 
affaires ? Agite, aiite, tu domum , 
et tu autem damum. Plaut. Allons, 
marches . toi au logis . et toi 
aussi. Mihi autem. Cic. Quant à 
moi , pour moi. Testis autem ? 
Cic. Mais que dis-je ? témoin ? 

A t'THENTA . a , m. Futg. Qui 
ne dépend de personne. || Au- 
teur irréfragable. 

AüthentÏcüS. a. um. (uOirnt, 
maître de soi-mème ). Utp. Au- 
thentique , dont l'autorité est va- 
lable , légale. Authcn/jcar testa- 
ment/ tabula. dp. Original d'uu 
testament. — ratioaes. dp. Itè- 
res justificatives d'un compte. 
Autbentici. Sidon. Livres canoni- 
nues de l'ancien et du nouveau 
Testament. 

Aihhepsa . * ,f (adlic, mime! 
«•+• . cuire). Cic. Marmite de mé* 
tal . qui a son réchaud dessous. 

AutBchthônes . um , m pi. 
( terre). Peuples ori- 
ginaires du pays qu'ils habitent. 

AutuDÏDactus . i, m. ( «v’«; 
SAâ r.m, enseigner). Qui n’a 
d'autre maître que lui-même. 

AutBoeaphcs . a , um. ( avise ; 
écrire). Sue/. Autogra- 
[ plie , écrit de sa propre tuai*. 
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AUX 

AtrrftiËCYTHus , /, m. ( «uïïoc ; 

Xiik^o; , fiole d'huile). Gueux, 
mendiant, chercheur de franche 
Jipee. 

AütBbïata , ôrum . n.pl. Varr. 
et Autôm 'àtâria, ôrum . n.pl.Ulp. 

( «c/2«c ; y.*», vouloir). Auto- 
mates , machines qui se meuvent^ Auxilium 



par des ressort* 

AutumatarU’S. i/, n. Inscript. 
Faiseur d'automates. 

AutômXtÂRICS . a . um. Q 
concerne les automates. — fabcr. 
Inscript. Horloger. 

♦AutumXtia . te . f. Coup de 
fortune , de hasard. || ('. Nep. 
De'esse du hasard, de la fortune. 

Actomatum. i, n. Vite Instru- 
ment qui se meut de lui-même. 
|j Ressort, horloge, pendule. 

♦ActômÂtus, a , um. Spon- 
tané . volontaire. Automata Ve - 
nus. Serv. Venus favorable. 

ArTÔPYRlS. /. m. (atJ/'/oc ; irut'o c , 
blé). Pim, Pain de munition. 
Aitor, 5 ris . m. V oy. Aüctor. 
Autôro. etc. Voy. Avctoro. etc. 
AutrYcum . /, n. Chartres, ville 
de France (Eure et Loir). 

Automnal . élis , omn. g Varr. 
et Aütümnâlis . m. f . , le, n. t ». 
Plin. D’automne . automnal. 

Aütumnescit, impers. A fart. 
Cap. J. 'automne commence. 

AutumnÏtas. à fis./. Cal. Sai- 
son de l'automne. || Varr. Ré- 
colte de l’automne. 

Auttmno , âs . àvi , âlum . are. 
Plin. Faire un temps d’automne. 
Automnal aer et cernai semper 
in Italia. Plin. Il fait toujours en 
Italie un temps d'automne et de 
printemps. 

AtrruMRUM , i, n. Varr. et 
A ut u .m Ni' s , i. m. Cie. ( au geo , 
quasi aulumnus). Automne, une 
des quatre saisons de l’année. 

Âutumnus, a, um. Plin. Voyez 
AuTUMKALIS. 

AutÜNO . âs , Sri, âlum . ârc, 

( auclorcm esse). Cic. Ks tinter , 
juger, croire, penser. || Plaut. 
Dire . raconter. 

AüXI , nrét. S au geo. 
•AuxYliabhhdus, a . um. A put. 
Qui a l’intention de secourir. 

AuxYliâris . m.f.,re 9 n.is, 
et AuxYliÂrius . a, um. Cic. 
Auxiliaire, qui aide, qui donne 
aide ou secours. || Ociù. Secou- 
rahle , tutélaire , qui prend plai- 
sir à secourir. Auxiliaria ful- 
mina. Sen. Foudres favorables. 

*AuxYliâtio, ônis.f. Mot nui 
paroit suspect : les dernières édi- 
tions de Titc Live ont auxilii 
latio . au lieu d ' auxiliatio. Q uilus 
auxilii lai ta a de ers us eu ns u les 



’ AVA 

esset. Lie. Qui pourroit secourir 
le peuple contre les consuls. 

ÀuxYliÀTor . vris , ni Quint. 
Qui aide qui donne du secours. 

AüxYuatrix . icis, f. Cassiod. 
Celle qui aide, qui secourt. 
AuxÏliâtus , iis, m. Lucr. Voy. 



AVE 



AuxKliÂTUS , a , um. Qui a ou 
qui a été recouru : part, de 
AuxYuo , âs , art. Diom. et 
AuxÏLIOR . âris , âlus su/n . àri , 
d.he déponent est généralement 
usité. Ter. Vies. Plin. Aider, se- 
courir, assister, donner du se- 
cours. 

AuxÏlYum , ii, n. (augeo). Cic. 
Aide . secours, assistance. — est 
miln in pâtre. P/aut. Mon père 
est ma ressource. — cite. Virg. 



Pro’ 



visions necessaires pourvoya- 



ger commodément. — un pis. Ocid. 

1 ous les agrès d'un vaisseau. -7 
a de ers at valetudinis . Cet s. Spéci- 
fique contre une maladie. |l Cic. 
Troupes auxiliaires. J| Plaut. 
Dieu du secours. || Àpul. Autel 
portatif consacré a Isis, déesse 
secourahle ( auxiliaris ). 

Yuxilla, te , / l'est. Petite 
marmite. 

Auxlm. Marcel l. pour audeam 
ou auxerim. 

A uxYm a lis ager, m. Varr. Cer- 
taine portion de terre assignée 
par centurie. 

AV 

AvaLo , ônis, f. Avalon, ville 
de F rance ( Yonne ). 

Avalônensis, a»./, se, n., is. 
D* Avalon. 

Avantici , ôrum . m. pl. An- 
ciens hahitans des, Alpes du côté , 
des Gaules. 

Avare . adv. Cic. Avec ou par 
avarice, avaricieusement , sordi- 
dement . mesquinement. 

Avares , uni . m. ))!. Avarois , 
peuples de Hongrie. 

AvXrYcum , i . n. Bourges , 
ville de France ( Cher ). 

A vXrYc us . a , um . Qui est de 
Bourges en Berry. 

AvàrYter , adv. Plaut. Avi- 
dement. 

AvâbYtia. te , f. Cic. et AvÂ- 
rYties ,at, f. Lucr. Avarice . pas- 
sion des richesses, désir d’accu- 
muler, lésine, vilenie, mesqui- 
nerie . épargne sordide. = — glo- 
riir. Cuit. Soif ardente de gloire. 

A V a R U S . a . um ( acid us irris 
ou acte) . Cic. Avare , avaricieux , 
âpre au gain, intéressé, sordide. 
= — ccnter. Hor. Ventre insa- 
tiable. — i ni uilus. Cluud. Regard 
avide , yeux qui ne peuvent sc ras- j 



sasier de voir. — taudis . É\ 
Avide de gloire. — cadis Gq 
Avide de sang . altéré de cariuj 

A \t.Mart. Impératif du 
autre. Salut . je vous salue . Uj 
jour, dieu vous garde. — jr/4 
diccre. — matuiinum porta re Mà 
Souhaiter Je bonjour à qutj 
qu un. Ave . ave , aces esse 4. i 
Bonjour , papa , voulez - tri 
manger des oiseaux ?Voy. \ *ij 
AVKCTÜS . a , um. P/auL F.ij 
porté . enlevé. || Virg. Parti d 
mer. ParL de 
Avëho , », xi, clam . hcreîl 
Emmener, emporter, enleM 
transporter. Avehi ex praho ii 
S éloigner (à cheval ) du coroti 
Avella Si/. Ilot. Ù 

du royaume de Naples, prc> J 
laquelle il y avoit beaucoup J 
noisettes : d’où 
Avxllàna, a-./. Plin. 
line, noisette, fruit 

Av EL LO , », h ou vu/si, Vmls*\ 
1 ère. Cic. Arracher, ôter, séparai 
détacher, enlever de force 011 n 
violence. — se ab. Ter. S’arr.* 
cher d'auprès de quch|U*un 
Avéra , ir , f. ( aveo ). C 
Avoine. — stent is. Virg 1 
avoine , coquiole , herbe. Ü Cw 
Jumeau, tuyau de paille. = 
Flûte champêtre. 

AvËNÂCEUS, a , um. 
D’avoine. 

AvênaRIUS. a, um. Plin. Oi 
se plaît dans les avoines. 

Avêrjo , Unis. f. Avignon 
ville de France ( Vaucluse )- 
AvêniÔnensis . m. f . , sèA 
Qui est d'Avignon. 

Avens . fis . omn. g. Ilot- (h 
désire. |1 »V//.Qui lait volontifH 
Aventer . adv. A mm. VojÀ 
A vioà. 

_ Aventïkum . I, n. Avcndioi 
ville de Suisse. 

Avertînos. /, m. Gell. L’Ai 
▼entin . mont de Rome. 

Aventînus . a , um. Ocid. I ,J 
mont Aventin. 

Aveo. es. verë. Cic. TV>i' ' 
avec ardeur, avoir une extrèe* 
envie. — val de scire quidagas t 
Je suis fort en peine «le savoir^ 
vos nouvelles. — discere C*' 
J’ai grande envie d apprenez 
||. Etre salué. A on vis acere 
l a/e. Mari. Tu n»* veux pas , J 
bon jour ? Eli bien . bon soir 
A verra, ôrum. n. pl. Von* 
Averncs. 

Avernâljs . m. f. . /I. n . A 
Prop. et Averncs. a , um. H'ï 
Infernal . qui concerne!’ Avenir 
l’enfer. 

Aveuius ? i t m. ( u priv. *f w t 
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seau). L’Arerne , Jac de Cam- 
mie. î| PoéL L'enfer. 

Ayeilro . is, ri, rire. Empor- 
r en balayant , emporter. 
Avxiruscasso. îs, si ri . Plaut . 
\veriukco, âs . àei, Sium y 
ri. Gai. Couper . tailler, éinon- 
:-r. éiagurr. = Cic. Détourner , 
oignerun malheur . une lem- 
ète , fn préserver . en Garantir. 
'rémanent du'. Cic. A cuillent 
» lii ui nous en détourner ! 

U erruncandir irce , sunpl. gra~ 
à. Lie. Pour conjurer la colère. 

Averrvsicus, /, m. {a et verto). 

'a car. Dieu romain , qui dé- 
malheurs. 

V^Prbiuv, m.f 9 C'y n., is , 

1 \vKsaSDCS , a, um. Lurr. 
)éîe?lalde , digne d’aversion. 

AveisÂtio . Unis, f Quint. 

\ version , éloignement . dégoût , 
•.ame. 

* Avers Âtrix . iris , f. Tcrt. 
üell*» qui a en aversion. 

AyersÂtus . a, um. Orid. Qui 
.e détourne pour 11 c nas voir. 

Aversio. Bals, f. (aeer/o). 
L'action de détourner. |] Quint. 
Détour, éloignement du sujet. 
Fi^. de rhét ’|| Bièl. Aversion , 
doi^nement. 

Aversio , ônis , / ( averro ). 
Achat ou vente en gros. Aecr- 
uone ou per urersioncm emere 
lut > endere Ulp . Acheter ou 
vendre en bloc. — torare opus. 
Entreprendre un ouvrage à for- 
fait. Per aeersionem conducerc 
Mce/jj. Fréter un vaisseau à ses 
risques. 

Aversor . Bris, m. Cic. Qui dé- 
tourne, qui distraits son profit, 
qui emploie à d'autres usages ce 
qui lui a été confié. 

Aversor . âris , à/us sum. üri , 
d. Cic. Tourner la tète pour ne 
pas voir, se détourner, témoigner 
aversion, haine ou mépris. — bo- 
norts O./d Fuir les honneurs.— 
imperium ^Surt. Refuser l’empire. 

Averscm . /, //• P/in. Le der- 
rière , l'extrcmité. In aeersum. 
Plia. En sens contraire. 

\verscs , a . um. Cic. Tourné 
d'un autre côté. — sot. Plin. So- 
•• iicourhant. — à sole locus, lot. 
Endroit éloigné du soleil .— — à 
l'niposito. Lie. Qui change de 
dessein. || Qui tourne le dos, 
tourné par derrière ; et en terme 
de tdason . adossé. Aeersa pars 
rnpiiis. Plin. Derrière de la tète. 
— Charla. 3/ art. Dos , revers de 
L-'P : -cr. A per so s hostes aggredt. 
Pic. Charger les ennemis à dos. 
:l Détourné . diverti , distrait 
pour son profit. Are rsa pe curia. 
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Cic. Deniers divertis à son profit , 
par une infidélité coupable ; ar- 
gent dont on a changé la desti- 
nation. = Contraire , opposé . 
ennemi , qui a de l’aversion . «le 
P éloignement , de la haine. Acer- 
sis si ma in me animo fuit. Cic. Il 
avoil beaucoup d'éloignement 
pour moi. 

* Averta , œ yf Valise, porte- 
manteau. 

* AvertÂrius , iiy sous-ent 
Cfjuus, m. Cad. Cheval de bat 

Avertens . lis, omn. g. Muer. 
Qui détourne les maux. Voyez 
Averrlkcus. 

Averto . is y fi, sum , tëri. Cic. 
Tourner d’un autre côté, détour- 
ner. — se to/um. Cic. Tourner 
le dos. — sc a scrmone. Cic. Re- 
fuser d'entendre. — ora cirium 
in se. Lie. Détourner sur soi 
les regards de tous les citoyens. 
yt eerti fontes. Virg. Se détour- 
ner des sources. = — u6 incepto. 
Lîp. Détourner d'une entreprise. 
— cogita tionem a miseriis. Cic. 
Distraire ses pensées des mal- 
heurs. || Cic. Ilor. Mettre en 
fuite, repousser, empêcher. || 
Virg. Faire perdre le sens par 
magic. || Dérober, divertir, sous- 
traire. —Sa/l. Aliéner les esprits. 

A VETO .Sali. A d ieu. je vous sa lue. 

A vi, Bruni, rn.pl. Virg. Aïeux, 
pères , ancêtres. 

A via, a ,f. Cic. Aïeule, grand’ 
mère. = Pcrs. Y ieux préjugé. || 
Col. Séneçon , plante. 

Avia, Brum . n pi Tac. Lieux 
ou il n’y a pas de sentiers frayés , 
par ou t’on ne peut passer. 

Aviâria. Brum y n. pl. ( avis ). 
Virg. Bocage , buissons où les 
oiseaux se retirent || Col. Viviers 
pour les canards. 

AviÂRU M , it\ n. Varr. Pou- 
lailler . colombier . volière . lieu 
ou l'on élève des oiseaux ou de 
la volaille. 

Aviàrius , ii 9 m Cic. Celui qui 
a soit) des oiseaux ou de la volaille. 

AviÂgius , a y um. Qui con- 
cerne les oiseaux ou la volaille. 
Ariarium re/e. Varr. Rets, filets 
à prendre des oiseaux. 

AvÏcüla, *yf dimin. A* a ris. 
Cic. Oisillon. 

AvYcttLÂRiA , er . f Plin. Sorte 
de trachclium. plante. 

* AvÏcUlaRIUs , iiy m. Apic. 
Voyez Avxabius. 

AvÏde, adv. Cic. Avidement, 
goulûment , avec appétit— Avec 
ardeur , empressement — ez- 
spectare litteras amici. Cic. At- 
tendre avec impaticnca de* let- 
tres d'un ami. 
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AyYdYtas . ut/s . f. Plin. Avi- 
dité , excès d’appétit . gourman- 
dise. = Avidité , désir passionné. 

— pecuniœ. Cic. Passion pour 
l’argeut 

* AvÏdYter , adv. Apul. Gou- 
lûment. 

AvÏdüS , a. um (mpco). Hor. 
Avide . glouton . gourmand. = 
Pluut. — ad rem. Ter. Avide d’ar- 
gent . âpre au gain.=é./r. Qui dé- 
sire passionnément. — nontatis. 
Plin. Grand ami de la nouveauté. 

* A villa , tr , f. P'cst. Jeune 
brebis qui vient de naître. 

Avis , is y f. Cic. Oiseau. — 
Diotnedtra. Apul. Mouette , 
poule d’eau. — so/is. Phénix , 
coq. — Jovis. Aigle. — Junonis , 
pci me dira. Paon. — Ven cris. 
Pigeon. — 31 inerp a. Hibou. — 
ft. min eu. Opid Oiseau de ri- 
vière. — peregrina. Orid. — de 
passage. — squamosa. Pluut. Pois- 
son volant. =■ Présage . augure , 
auspice. — sinisfru. Plaut. — ad - 
rersa. Cic. — dira. Ctaud. Oiseau 
de mauvais augure. — alita. Cic. 
Chose rare . présage heureux. 
Aribus sec un dis. Lie. — bonis. 
P/in. Avec les augures favora- 
bles . heureusement, à propos. 
♦Avispex , 'iris. m. V. Ausfex. 
♦AvÏTIVM , iiy n. Apul. Basse- 
cour . troupe d’oiseaux. 

Avïtus , a , um. Cic. Qui vient 
des aïeux. A cita botta. Cic. Biens 
de famille. Aeitum malum. Lie. 

A icc de race. = Ancien . vieux. 

— merum. Orid. Vin vieux. 

Avius . a . um ( à et eia ). Sait. 

Qui n’est point frayé, imprati- 
cable, inaccessible. || Egaré four- 
voyé , qui a perdu son chemin. 
= — a ni mus. Lucr. Esprit égaré. 
Avia cerpto consilia. Sri. JtaL 
Moyens qui détournent du but 
Ayôcâmentum , t\ n. Plin. 
Relâche . distraction . diversion 
aux travaux de cabinet. 

ÀvttcÂTiO , Bnis.f Distraction. 

— à cogita n du moles tld. Cic. Di- 
version aux pensées chagrinantes, 
aux soucis. 

♦ AvftcÂTOR , Bris y m. TerL 
Qui détourne. 

* AvbcÂTRjx . iris y f. Tcrt. 
Celle qui détourne. 

AvbcÂTUs . a , um Lie. Dé- 
tourné , distrait , occupé ailleurs. 

Avftco * as. àei . afum , à ri. 
Cic. Détourner , éloigner , dis- 
traire . retirer. — concioncm. 
GclI. Otera quelqu’un son au- 
ditoire. — aquam. Paul. J tiges L. 
Détourner l’eau. || Rappeler , 
révoquer. — factum. (Jlp . Annu- 
ler ce qui a été fait. 
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Av&lo , as , âvi . âtum , Sri. 
Virg. S’envoler. == Fuir , s'é- 
chapper. s’évanouir, dfcparoitre. 
Avolat v o lupin s. Cic. Les plaisirs 
s'évanouissent bientôt. 

Avorsùm , adv. Par derrière. 

Avclsj , prêt. A'arello. 

Avulsio , ônis ,C. P/in. Action 
d’arracher , de dépiauter pour 
replanter. 

Avulsor , ôrisy m . Plia. Qui 
arrache. 

Avülsus , a . um . part, d 'a- 
çello. PI in. Arraché , séparé , 
détaché par force. — à suis . Cic . 
Arraché du milieu de sa famille. 

AvüNcUlüS , /, m. Cic. Oncle 
maternel , frère de la mère. — 
magnus. Cic. Grand-oncle mater- 
nel, frère de l'aïeule maternelle. 

Avus , /, m. Cic. Aïeul, grand- 
père, père du père ou de la uière. 
|| Homme âgé. 

AX 

AxÂMENTA . ôrum , n pl. Fesl. 
Vers composés à la louange de 
tous les dieux , et chantés par les 
prêtres Salîens. 

*AxÈ , adv. Fesl. Voyez Con- 

ÏESTIM. 

* Axkdo. ônis, m. Marc. Empir. 
Voyez Axis. 

AxXnuh mare.n. et AxïüUS^on- 
tns.m. Ot>id. ( xpriv. (in;, hôte). 
Le Punt-Euxin . la mer Noire. 

Axiâbics , ii , m Insctipl. Me- 
nuisier ou charpentier. 

* AxïCIA , te ,f Plaut. (seco). 
Ciseaux à couper les cheveux. 

AxÏcBlus , /, m. Col. Petit ais , 
petite planche, latte. || Vite. Che- 
vron. Il Vitr. Petit essieu , che- 
ville d'une poulie. 

A xÏlîgaTuh , ôrts , m. Poil. Che- 
ville d'un essieu. 

5 BAB 
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Axillà , œ .f. Cic. Aisselle. 

* Axim. Fest. pour egerim. 

AxÏNÔMANTIA . (t , / ( atfiw , 
hache ; /-tatmç, devin). P/in. Divi- 
nationpar le moyen d'une hache. 

Axiôma, a las, n. Çat^ioç, digne). 
Cic. Axiome , maxime certaine , 
sentence reçue , approuvée. 

Axis , is , m. (*£«»). Vilr. Es- 
sieu. = Ch ili. Char. || Toute ligne 
qui traverse le centre d’un cercle 
ou de la sphère. L'axe du monde, 
dont les deux bouts sont les pôles 
arctique et antarctique. — meri- 
dianus. Vitr. Ligne équinoxiale. 

|| S/a/. Pays situés sous le pôle 
arctique j| Ciel. Sud axe. Virg. 
Au grand air , à la belle étoile. || 
Zone , climat . contrée. || S/a/. 
Gond, pivot. 1| Col. Ais, planche. 

|| Lucan. Pieu , chevron. 

Axis , is % m. accus, axim. P/in. 
Animal qui a le poil de faon de 
biche , marqueté de blanc. 

Axit , Fest. pour egerit. 

Axïtis , um » pl- Fesl. Fem- 
mes superstitieuses , qui s'assem- 
bloient pour des actes de reli- 
gion. 

AxÏtia P/in. Brosse à 

peigne. 

♦AxÏTIÔSI , ôrum , m. pl. Varr. 
Gens qui s'entendent pour une 
chose; par ex., pour faire renché- 
rir les denrées. 

Axon , ônis , m. Vitr. Essieu , ' 
toute ligne qui coupe un cercle , 
un globe ou quelque autre figure : 
par te milieu. || Ligne perpendi- 
culaire à l'équinoxiale, tracée sur 
le cercle d'un cadran d’une extré- 
mité à l’autre. || 3*. vertèbre du 
cou. 

Axon a . te , m. Cc/s. L’Aisne , 
rivière de Fiance qui se jette dans 
l'Oise. 

BAC 
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Axones , um . m . pl. Laça 
Peupl es qui habitent le Ion» 
l’Aisne. 

Axones , um , m. pl. Tablo - 
bois sur lesquelles étoient gravé 
les lois de Solon , et qu’on ga 
doit à Athènes dans le prytanr 
j| Table de cuivre où l’on gr* 
des lois. 

AtfUNGiA , œ . f. (axis , anga 
P/in. Vieux — oing f saindoux 
suif, graisse. * 

AxungiÂrius, *7, um. Quiven 
du vieux-oing, etc. ou qui le coi 
cerne. 

AZ 

Azan, ônis, m. Stat. 
d’Arcadie, consacrée à^Wbck 

AzanEA mala , n . pl. Fourni 
d’ A ia nie, prov. Affaire qui donn 
beaucoup de peine et ne rapport 
pas de profit, ou qu’on traite ave 
un homme dont les manîêressoc 
dures et difficiles. 

AzaNEÆ nuces , f. pl ( 
sécher). P/in. Pommes de* pin 
qui éclatent sur l'arbre Ion 
qu'elles ne sont pas cueillir* 
temps; c’est peut-être là l’on 
gine du proverbe précédent 

* Azimuth . ind. Cercles m 
ticaux, passant par le Zénith e 
coupant l'horizou à angles droit; 

* Azok ou Azoth , ind. Vif 
argent. 

Azôni dii. m. pl. (* priv. 
zone). Mar/. Cap. Dieux qu 
u'out point une zone déterminée 
ou <jui sont adorés par tous le 
peuples. 

A zy M us , um. (* priv. 

levain ). Gel/. Azyme , pains» 
levain . dont la pâte n’a pas ét 
fermentée. Festum Azymorua 
Fête de Pâques. 

BAC 



VtKKL.Ind. m ■ Bill (Seigneur). 
Idole des Assyriens. 

BaBÆ. interject. d’admir. (/8«- 
fxi. ) Oh ! ha ! Raha- ! mine demain 
unimus mihi est in lato Plaul Eh ! 
ine voilà enfin l’esprit en repos, 

* BâbæcXlus , / , m. Arnob. 
Indiscret , pétulent , libertin. 

BXbii. . f. ind. Bill ( confu- 
sion ). Tour de Babel ou de Ba- 
bylone. 

Babilus , i, m. Nom d’un as- 
trologue. 

Babylos , ônis.f. Voy. Babel. 
L’ancienne Babylone . ville sur 
l’Euphrate. || La nous Babylone 
• u Bagdad , ville sur le Tigre 



BXbtloüia . <r , f. La prov. de 
Bah) lone , l'Irac. 

BabylokiXcüs . a. um. Manil , 
BXbylôsÏcbs . a , um. Mari , 
BXbylômensis . m./., si ,n. , is. 
Plaut. et BXbylÔSIUS . a. um. 
Plaut. Babylonien , de Baby— 
lone. || Fait à Babylone. 

Babylômi . ôrum, m. pl. Cic. 
Astrologues chaldéens. 

* BacaSTIVCS , a, um. Lamp. 
Paresseux, lâche . mou. 

BaCab. is, m. Fesl. Vase à 
mettre du vin , broc , flacon. || 
Vase à long manche , propre à 
jeter de l’eau sur le corps des 
baigneurs. 



Bacabio , ônis, m. Valet qu 
retnplissoit cette fonction. 

Kacca, te . f Cic. Baie , tout, 
sortes de menus fruits, graine 
desarhresou arbrisseaux, coin» 
laurier , sureau . genevrier . etc 
olive. \\Patiad. Boule, balle. || Ilot 
Perle. H Prud. Anneau de chaîne 

Baccâlai rEÀtds, iis , m . Qui 
lité de bachelier. 

Baccâlacbeus . /, m. ( lace, 
lauri). Bachelier. 

BaccIlla, a ■ f Plin. Arbris 
seau qui porte du fruit , ou grain 
en grappes, en bouquets. 

Baccalis , m. f., le . n . , ù 
P lut. Qui porte des baies. 
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•BàCCAWS, fis . omn. g. Oeid. 
Rond, ferme, rebondi. 

BaCCÂTüs , a , um. Virg. Orné 
de perie». 

H\ CCH. v . a . f. Cic. Nom de 
h prêtresse de Bacchus. || Plaut 
Emportée . furieuse. 

Bacchâbu >dü 5 . a, um Curf. 
Oui m? livre aux débauches des 
Bacchantes. |j Aput Qui hurle 
comme les Bacchantes. 

KaccH’E, arum, f. pi. Hor. 
Barchantes. 

BacCU.-'EUS T a, um. S/af. Voy. 
BaCCHICUS. 

BacchÂnal ou à le. is n Plaut. 
Rendez-vous des -Barchantes. JJ 
làeti de débauche. J] Débauche , 

orgie. 

BacchÂNÂLI A ,/*//>» ou ôrjrn.n pl. 
f,Vr. Bacchanales. fètcsdeBacchus. 
— farere. — ercrrerc. Plant. — 
ctverc. J uv. V ivre dans la débau- 
che . la dissolution, la crapule. 

BaccHAüs. Us. omn g. || Or/d 
Qui célébré les mystères de Bac- 
< bus. — C/c. Knraçé . furieux. || 
Hor. Violent, déchaîné. 

BaCCHae . dris/n. etBAcenX- 
MS, />, f. Ter. Gantelcc ou 
;ant Notre-Dame , plante utile 
outre les cnrhanteniens. 

Baccbâtîm . adv. Apul. A la 
âçon des Bacchantes. 

Bacchàtio . ônis , f. Cic. Dé— 
>aucfie . orgie. 

Bacchâtus . a , uni. Cic. Qui 
célébré les Rites de Bacchus , 
ni a couru e»i forcené, à la nia- 
ière des Bacchantes. |J Virg. Que 
on a parcouru en Bacchante. 

B ac.cheis, /dis , corn. g. Slot. 
f BaCCBEVM . //, n. Vase dont 
n se servoit dans les sacrifices 
t Bacchus. 

Baccheius, a, um , Virg., 
ACCfjxvs , a, um . Ot’id. et Bac— 
l) CCS , a , um. Mort. Bar- 
rique . cj « 1 1 concerne Bacchus. 
icrhicum me! mm. ilium. Mètre 
mt voici un ex. Lcr tare , bac- 
ùrë . prier inge front cm. 
Bacchis . ïdis , f. Oeid. Bac- 
itntr.ieinme attachée au temple 
i culte de Bacchus. jj Femme 
mauvaise vie. 

DaCCHÏa&UCS . a, um. Paulin. 
i rfriqtie. 

BaCCHIÜS, a,um. Ooid. Voyez 
i et nictrs. 

li aCCH\ Us , //. m. Quint. Pied 
sers composé d’une brève et 
deux longues. Ex. : amantes. 
KaCCHOH. âris, à/us sum , à ri, 
Ptin. Célébrer les mystères de 
rchus. {) (dû tut. Hurler comme 
Bacchantes. || Cic. Se livrer à la 
ur , aux transports dos Bac- 

Dicl. lal. j'allie. 
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chantes. || Courir en furieux, en 
forcené, a la manière des Bac- 
chantes. — in roi,/ plaie. Cic. Se 
livrer à la débauche. || Virg. Se 
démener , s'agiter avec violence. 
zssVirg. Souffler avec fureur, en 
parlant du vent. j| Claud. Sévir, 
exercer des cruautés. — in ati- 
(fiiem ou ram aliçuo. Ter. S c 
déchaîner contre quelqu’u n, l’ac- 
cabler d’invectives. |j Cic. Avoir 
un geste, une action trop violen- 
te , eu parlant d'un orateur. |] 
if/ff/.Etrc dans la fureur poétique. 

Bacchus, /, m. Bacchus, (ils 
de Jupiter et de Sémelé , dieu 
du vin et de l'ivresse. || Virg. 
Vin, vigne. 

BacchylTdes, is, m. Bacchy- 
lides . nom d’un poète. 

BàCCHylidicm metrum. mètre 
dont voici un ex. : Tlôrïbüs cü - 
rond ter/lur. 

BacgYfeïi , a , um. P/in. Qui 
porte des baies. || SU. Fertile 
cil oliviers. 

Baccula i (C , f. Plia. diin. 
de barra. 

Bacelcs ou Baceolus , /, m. 
Suri. Nom d'un eunuque de 
grande stature , mais énervé de 
corps et d’esprit : de là vint 
qu* A u gus te no ni ma Bac élus toute 
personne qui lui ressemble!!. 

Bacille m , n. Cic. et BX- 
CILLCS . i, m. Baguette, bous— 
sine, verge des licteurs. (| Vilr. 
Levier ferré parle bout. 

B.ACEIO , unis, ni Fcsl. Voyez 
Bacae 

B acte a. Voyez B acte rtc. 

BaCTEI, orutn , m. pl. Les 
Bactriens. 

Bactbiâka. ce.f. T.a Bactriane, 
aujourd’hui le Korasan , pro- 
vince du royaume de Perse. 

Bactriàm. Voyez Bactek 

BaCTEUM : i. n. Boccara, capib 
de la Bad iane, pays des Bac- 
tri c ns. 

B acte CS , /. m. Le Boccara , 
fleuve de la Bactriane. 

BacüLUM. /. n Oeid. etBXc ti- 
lcs . /. m. Cic. Bâton 

servant d’appui. |) Flor. Sceptre. 

BaDIUS . a , um. . bran- 

che de palmier). Varr. Bai . bai- 
hrun , ne couleur de châtaigne. 

Badizo . as, ici, â/um , are, 
n. Plaut. Aller , mar- 

cher. 

BætYca. ce . f. L’Andalousie , 
province d’Espagne. 

BætYcÂTCS , a, um. Mort. De 
couleur d'un brun roux, comme 
les laines d'Andalousie. 

B ttVcuia . or. rom g. SU Hat, 
Italie VS , a , um. J/art. cl B,t- 
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tYgKNA , ce, corn. g. S/l Hat. De 
T Andalousie. Auualous habitant 
des bords du Bétis, du Guadal- 
quivir. 

lL’ETEnn.’E.et mieux Bf.temiæ. 
arum J pl. Beziers, ville de Fr. 

( I lérault). 

Bætis . is . m. Le Bétis, au- 
jourd'hui le Guadalquivir , iiv. 
de l’Andalousie. 

BaGANVM . i , n. Ancien nom 
de Bavai en Hainaut.ou deTour- 
nai (Jemmapes). 

B a gau tic . <e, m. Vie/, (mot 
gaulois). Brigand. 

Bagoas . ce m. Quint, et Ba- 
gous . /, m. Oeid. (mot persan). 
Eunuque. 

BagbaDÂ, <2*. m. P/in. Bagrada 9 
riv. de Cararnanie. || — d’Afii-* 
que . fameuse par les serpe us. 

BaHURIM , ind. V. de la tribu 
| de Benjamin. 

Bai e. arum , f pt ■ Baies . ville 
du roy. de Naples, entre Pouz— 
zolle et Misé ne. 

BaiÂnus , a , um. De Baies.— 
sinus. Prup. J.e golfe de Baie* 
(dt Puzzuolo). 

BaJüCÆ . arum, f pl. Bayeux, 
ville de France (Gafvados). 

Ba.tîScassfs , ium , m. pl. Les 
habit ans de lîayeax. 

Bajôcassîna. a.f V. Bajocæ. 

Bajôna. ct.f Bayonne, vijiô 
de France ( Basses- Pyrénées). 

Bajônula. Isid. Lit por- 
tatif 

«BÂjPlÎTÔBICS . a j um. Ccel. 
.dur. Transportable , à bras , à 
porteurs. 

HâjI LO, as, ât’f, atum , arc , 
Quint. Porter un fardeau. 

BÂjfLus. i, .77. Cic. Porteur 
de chaise, porte-faix, crochetcut** 
fort. || Sidon.Qu\ porte les morts. 

BÂia. ce. J. Pib f (consumée 
de vieillesse). Nom de femme. 

|| V. de Galilée. 

RXlaam . ind. m. Ih'bl. (vieil- 
lesse du peuple ). Nom de pro- 
phète. 

Balæna. ce. f. (f*Acum). P/in. 
Baleine . poisson de mer, un des 
plus grands cétacécs. 

BXlænaRIUS . a. um . Pe/r. et 
BXlÆNÂTVS . a, um. Pair Fait 
de barbe ou de nageoire de ba- 
leine. La 1 er nain t’irca. Pair. • 
Verge d'huissier fait* de baleine. 

BXlXïsÂTUS. a, um.Pers . Frotté 
d une huile odoriférante , tirée 
du balanon. sorte de gland. 

BXlXnïnus, a , um. Plia. De 
balauon. 

BaJ.XbÏTÆ , arum, com. g. pT. 
Sorte de grosses grappes. 

liX , ce ou is m. Plut. 

b 
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Sorte de pierre précieuse , en 
forme de gland, tirantsur le vert, 
ayant au milieu une veine cou- 
leur de feu. 

BalXnÏTIS, idi s, f. P/in. Sorte 
de châtaigne purgative. 

H a la ns . fit , com. g. Virg. 
Brebis, mouton. 

BÀlanticm . ii , n. fîtro. Le 
mont Palatin à Rome , ou pais- 
saient des brebis. 

BXlXnUS. I, m. et f. 

P/in. Gland de chêne. || Hor. 
Sorte de gland odorife'rant mie 
porte lin arbrisseau d’Arabie . 
d Egypte et d’Ethiopie. — myrep- 
iica. J)iosc . Noisette dont les par- 
fumeurs tirent l'huile appelée (de 
Ben : Mirobo/ans).\\ P/in. Datte . 
fruit du palmier, jj Hor. Marron, 
grosse châtaigne. — sa rd in nu. 
P/in. Marron de Sardes . capit. 
de Lydie, où il étoit cxcelîenl. 
j| P/aut. Châtaigne de mer. || 
Hud. Suppositoire. || P/aut. Co- 
quillage. 

BâlÂri . arum, m. pZ. Peuples 
de Sardaigne. 

BXlâris . is f / Trèfle d or , 
noble hépati<]ue. plante. 

BXlÂTRO . ônis, m. (i3* f ’st?iOY , 
gouffre). Hor. Belitre. maraud , 
dissipateur , bouffon . parasite. i 

Bâlâtus . ûs , m. Ôvid. Bêle- 1 
ment . cri des brebis. 

Bâlacstinüs. a , um. P/m. De 
fleur de grenadier sauvage. 

Bâlaustium,//. n..P/in. Fleur 
de grenadier sauvage. 

BÂLAU$TRUM . / , n P/in. Ca- 
lice de la fleur de grenadier. 

Balaüsüî , t\ m. Col. Plante 
semblable au narcisse. 

BaLeÈ adv. Lucr . Eu bégayant, 
confusément. 

Balbus, a . um.Cic. Bègue , 
«pii bégaie , qui ne prononce pas 
distinctement. || Iior. Prononcé 
en bégayant, bégayé, balbutié. 

♦Balbuties, r/,/ Bégaiement. 

BaLBÛTIO , is , ivi , Hum , ire. 
Cic. Balbutier , bégayer. — ali- 
(juem. Hor. Nommer en balbu- 
tiant . = — de re alit/ud. Hor. Hé- 
riter, parler d’un objet sans cou- 
noissancc. 

♦Balea . * , f. Barque f clia- 
loupe , esquif. 

BXleabes, ium. pi. , 

lancer avec la fronde ). Iles Ba- 
léares , à présent Majorque et 
Minorque dans la Méditerranée. 

BaLF.ÂrVcus, a , um , O Ad. , 
BXi.eÂris % m. f . , re, n . , /s, Virg. 
cl BXlkâbius , a , um. Des îles 
Baléares. 

BXlEÂtus , a , ugi Mari. Cap. 
f Ojt’Z Baliolu*. 



Baleoca . te . f. P/aut. et Ba- 
I EVCa . <r . f. P/in. Or qui n’est 
pas nuriiié, ou qui n’est pas passé 
I au leu. 

Baligintiacum , /, n. Beau- 
| gémi . ville de France (Loiret). 

BalYneæ , arum, f. pl. P/in. 
Bains, étuves. bainsqu’on prend. 

BalVneÂril’s , a. um. Inscript. 
De bains . d'étuves. 

BXlYnkenses , ium , m. pl. 
Peuples d’Italie- 

BaLÏreum . /. n. Cic. Bain , 
lieu particulier ou l’on se bai- 
gne. Jialinci inslrumcnlum. A V//. 
Baignoire. 

Balio . unis , f. Main . paume 
de la main. 

Baliülus, a, um. Plaut. Roux, 
bai . tarheté. 

B.Xlis , /dis . f. Herbe que 
Pline dit redonner la vie à ceux 
qui sont morts de morsures de 
serpens. 

Bai ista . te , /(/’fitxx®, lan- 
cer). V itr. Batiste . machine de 
guerre à jeter des pierres. 

Bâmstàrïum . ii . n. P/aut. 
Lieu ou l’on gardoit les brdistes. 

BaLISTÂRIFs. ii . m. Celui oui 
fait mouvoir la baliste. || Celui 
qui la construit. 

Bâi.istra, tc.f. Voy. Balista. 

B a LÏTANs . lis , omn g Plaut. 
Bêlant, qui hèle souvent. 

BâlYto , as. ici. à tara , àrë . 
fréq. tie halo. Plaut. 

Balivatus .ûs. m. et BaLIVM, 
ii. n. Bailliage. || Gouvernement, 
soin . tutèle, aduiiiiislratîon. 

Balivus , /, m. Bailli. 

Ballatus , ùs , m. Voyez Ba- 

LATUS. 

Ballistea, orum . n. pl [ii**-— 
, danser). Vopisc. Ballets , 
ou plutôt chansons à danser. 

Ballots, es. f. Ptin. Marrube 
noire . plante. 

Ballüca. te.f. Voy. Baleoca. 

BaLNEÆ. arum . /. pl. et BaL- 
KEÀRIA , ôrum . n. pl. Vi/r. Bains 
publics , étuves. 

Balnearis , m. f. . re. . n.. is. 
et BaLNEarius . a. um. Cal. Qui 
concerne les bains , les étuves. 
Balnearium inslrumcnlum. dp. 
Baignoire. 

Balnearium, ii. n. Col. Bain 
de particulier. 

BalneÀ&Iüs, ii. m. Plin. Voy. 
Balneatür. 

♦BalneâtÏcum , /, n. Prix du 
bain. 

BaLNEÂtor. vris. m. Cic. Bai- 
gneur. étuviste, garçon de bain. 

BalkeÂtrix , ïcis , f Petr 
Baigne, use. 

ÜALNEÔLÆ , arum , f pl. Cic. 
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et Balwe&lum t /, n. Cic. Peli 
bain. 

Balneum , / , n. Cic. Salle <1 
bain dans une maison partiel] 
lière. 

B a LO. âs, à ri. aluni ürc. Ont 
Bêler. || Varr. Parler de LrcLu 
|| Arnob. Dire des absurdités. 

BaLsXmeus . a , um. Lac/, c 
Balsa mYc us, a, um. Halsainiqii<! 

BalsanÏnus , a , um. P/in. D 
baume. 

BalsXmYta. a . f. P/in. Meq 
te. vulgairement baume , niant* 

BaLsXmum,/. n. Plin. Arbru 
seau dont on tire le baume p4 
incision. Ij Baume ou liqueur q^ 
en «lécoulc. 

B A LTE Â RI us. //. m. Inscrip 
Qui fait dés baudriers 

♦ Balte âtls , a . um. Ma^ 
Cpp. CeiuL 

B a LTE ü LUS . i , m. Capit \ 
dimin. «Je bal /eus. 

Balteü,i>î . /, n Cas. et Bu 
TEUS. /, m. Virg. Baudrier . b;ui 
dmilicre . ceinturon. || £.uca\ 
Ceinture . écharpe. |J C/ao* 
Sous-ventrière d un cheval j 
Jue. Co upsde courroie, et ri % ierd 
|| — s/e/la/as. Mont/. Zodiaqut 
Ij Col. Moule à pâtisserie. - 
cor/ iris. Plin. Ecorce coupée e 
bandes pour faire des liens | 
Vi/r Petit listeau au haut i 
au bas d’une colonne. || Ceintui 
d’une voûte . chaîne de pin n 
de taille. || Ter/. Degré de l’an 
nhitéàtre . le plus haut et le pli 
large . qui régnoit tout autou 
|| Berd . bordure. ourleL 

BaLTÎCUs et BaLTIUs. a, e\ 
Baltique. H i/licum mare. M 
Baltique. 

Balügà, te .f. cl Balux , ici 
1/ Grain d’or qu’on trini! 
dans les mines ou dans les s| 
! bii'.s «les rivières. 

♦ BambXcYnvs, a y um. Pi\ 

forez UoMBVClNU*. etc. 

BambXuo. ônis. m, 
bégayer). Cic. Qui bégaie et t] 
vice de langue cl par stupUlilei 

B a M B AT a a , f. Pi in. Og n 
marin . squille . plante. 

BaMBÀTUs. a , um. Col. Qu 
a fait tremper. 

Bameerga . te. f. lJamlirc 
ville épiscopale de Praiiconiv 

♦B AM l’Ll’s . /. ai. JVutgi i 
Esquif, barque . chaloupe 

BaNaucon. /'. n Vi/r. Gx i] 
et toute sorte de machine* « 
près à lever des fardeaux. 

Ban G H us , i.ot. Plin. Mes! 
poisson «le mer. 

BàNcona . te. /. Ojipcolic-i 
ville de Fr. (Moat-'l oauen ^ 
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* Ba 3U.II? CA ,<r,/ Banlieue, j lever la moustache 2» quelqu'un, rémouîe de faire la barbe pour 
UsKa , brum , n. pl. Bans , j Barba tenus philosophas. C/c. la première Ibis. |] LampriJ. Bou- 
nlicalion de promesse de ma- t Qiù n'a de philosophe que la tique de barbier. 

gc. I fcarbe. — majorum dignus. Juv. * Barbator. bris , m. Barbier. 

aSSàJIICa vitis , f Plin. S orte Homme de moeurs , de probité' BarbÂtulus. a. u/n. Cic. A 
visne d’uu rapport incertain, antiques. || Pi in. Jeunes bran* qui la barbe commence à venir 9 

* 'bàXBlO,is,îr&. Bannir, exi- ches , feuilles tendres , duvet des quia peu de. barbe. — muius . 

|| Publier un ban , une or- plantes. Lie. Barbeau. 

nnance. |j Criera sou de trom- BaRBa-aLFUGI , f. Ellébore; Barbâtus, a . uni. Cic. Barbu. 

- jî Défendre par déclaration — capraria . f. ; la reine des || Cic. Vieux . âgé. || — magister. 
Clique prés; — jovis\ joubarbe : plantes. Péri. Philosophe. || Mari. Qui a 

Bar.xum, /, n. et Banmîs, RarbanX. * .f. Liv. Fleuve de du poil. || Plin. Qui a du duvet, 
n. Bannissement, exil || Ban, Dalmatie ( fiume di Scuta ri). Barbzsula , /r , f. Marbella , 

irjamation , cri public, dé- Barbaralexis .//,/.(/<« -À a;»;, ville et rivière d’Espagne, 
se. barbare ; . diction ). Fig.de BarbÏger , a , um. LuCr. Oui 

Urnos./, «. ( jéa wtm, teiu- rliét , qui consiste à joindre un porte barbe, barbu. 

) Cod. Teinturier. mot étranger avec un naturel à la * Barbista , tr , m. Barbier. 

IaPHIa . brum , n. pi- Lamprid. langue dans laquelle on s’ex- BarbYtium, //*, n. Apull Barbe 
i n turc rie , lieu ou l’on teint prime. longue et fournie. Fausse barbe. 

UpuÏca . te . f. et BaphÏce , Barbare, adv, C/c*. Barbare- BarbYtor, /’, n. Apul. Bar- 
f. L’art de la teinture , pro- ment . grossièrement. |] En latin. bYtos . /, f. Ovid. et BarbYtus, 
•ion de teinturier. — vert/l. Piaut II a traduit eu la- i, m. Hor. Lyre. luth, harpe ou 

fXruYcvs et BXphius , a ,um. tin. (LcsGrecstraitoientde barba- autre grand instrument de mu— 
i teint , qui sert a la teinture, res tous les peuples; les Romains si que à corde. 

Japt.i , arum , m. pl. Juv eurent ensuite la même vanité.) Barbo , onis, m. Voy. Barbus.' 
pies , prêtres de Cotvtto , BarbÏria, te.f. et BarbXries. BaRDostUEREs . is. Liv. Mont, 
sse des sales débauches à A- ei , /■ Cic. Tout pays étranger à de Laconie dans le Péloponèse. 
nés, qui faisoient un fréquent l'Italie et à la Grèce. || /for. La Barbüla . te, f. Cic. Petite 
ge des bains, ou qui se far- Phrygie. || Piaut. L’Italie, par barbe, petite moustache. Barbulm 
en t comme des femmes. rapport à la Grèce. Ovid. || Bruta- florum. Plin. Pointes des fleurs. 
IaPTXs , *r . m Plin. Pierre lité . rusticité , air sauvage. || Cic. Barbus , / . m. Auson. Mulet , 
rieuse, molle et odoriférante. Barbarie de langage et de mœurs, poisson de uier; barbeau, pois- 
(aPTIsma , à /os. n. Baptis— férocité. || Barbarie , pays d’A— son de riviere. 

4 , i. n. et Baptis mus , / , m. fiique. * Barbus, a. um. Voy. Barous. 

tfèine. BarbarYcarius , ii t m. Bro- Barbyla .brum , n.pl. Prunes 

•aptuTÊIIUM , ti , n. Plin. deur . doreur. de damas. 

>seau ou lieu propre à se bai- BaRBarYcÈ. adv. Capitol. A la Barca , te, f. Barque, 
r. (j Eccl. Fonts baptismaux mode des barbares. Barca , te , J. et BarC£, ës.f. 

BaptÏxÂtor , bris . m. J cri. BarbarÏcus . a . um. Liv. Bar- Barra, riv. et promont. d’Afri— 

baptise. bare , étranger . Italien , Phry— que. || Une des cinq villes de la 

v ftïzo . às , ârc gien. Barbarie l p vestes. Lucr. Pcxitapole Cyrénaïque. |j Nom 

Baptiser. Étoffes (issues ou brodées. Bar - de fèiumc. 

ÂAABBAS , te. m. Eib / ( fils barita si/va. Col. Forêt ou crois- Barcei, brum , m. pl. Peuples 

* honte). Meurtrier juif re- sent toutes sortes d’arbres. delà Colcbide. 

é par Pilate. , BarbXrYcum. i. n. Snart. Pays B ar cius, a , um. Du royaume 

>. HATiino . unis , m. Lucr. étranger , ennemi . encore indé— de Barca. 

igeur insatiable. pendant des Romains. j| Les/. BarCHA. te .f. Liv. Nom d’une 

\ratdri M . i . n. ( fia.f*ûï*v). Cri . clameur des Barbares allant famille noble de Carthage , dont 

r . Gouffre . abîme . dont on au combat. || Magasins où les étoit Annibal. 

oit pas le fond. |j Val. Place- empereurs grecs faisoient garder Barcuæ . ârum . m. pl. Liv. 
erture de terre profonde, ou les dépouilles , les présecs des Ceux de cette famille, 
précipitait les criminels à Barbares. Barciiîris , a . um. Liv. Qui 

ries, par ordonnance des ju- Rarbarlsmus. / . m. Ad lier, était dans les intérêts de celte 
Il J V>^. Enfers, jj Piaut. Fem- Barbarisme , impropriété ou al- famille . qui la roncernoit. 
jtii , comme un gouffre . en- tération d’un mot . vice de locu- Barcinu . unis , f. Barcelone , 
lit les biens de ses amans. || tion dans le tour de la phrase, capitale de la Catalogne. 
Glouton insatiable. j| Pla ut. || Quint. Férocité de mœurs, BarcTsoREKSIS . m. f . , se, u., 
ix . capacité du ventre. langage crueL is. Qui est dé Barcelone. 

s. n Ba . «\ / Cic. Barbe . poil Barbaru». a. uni. Cir. Barbare. Bardaicus , a , um. Juv. V oyez 
«eut au menton à tous les sauvage . féroce, cruel. || Gros- Bardiacu*. 

nu. Barbara promit tere , sier . rustique. || Etranger qui BarDÂRA , te , f. Bardane , 
nt/erc. Tac. fausser croître n’entend pas la langue du pays, plante. 

v» Le. — sapientem pascere ou qui l'écorche, in bar Lu ru m. BaRDI , brum , m. pl. Lucart. 
Kntrefenir une longue bar- Tac. A la maniéré des Barbares. Bardes . poètes celtes qui chau- 
. >ur arborer l’enseigne de la Hor. Phrygien. toient les héros. 

.-.ophic — plénum fiabcre. HaubÀta , te , f. Plin. Sorte BaRDI ICUM ./, n. et BaRDIA— 
t Ktrv dans la force de l’Age d’aigle. j eus , i, m. Habit de gue.Tc des 

jCJti vciierc . Mari. prov. Re- i * Barbât'oria . te. f Pttr. Ce- {soldats gaulois. 

8 «igit 




u6 BAS 

Bar DÏ a eus. a. um. Jue. Qui est J 
à Ln gauloise* Gaulois, de (Vau lois. : 

Xî.vRUÏTCs . ùs . ///. Tac, Chants j 
des iiiiidck . «|iiî nuimoient le ; 
couvage par le recil des belles I 
ne ïi J us ancêtres. 

B.\Ri»ÛcÜCt>LLUJ , / , nt. Mari. 

Cape Je Béarn , manteau avec 
un capuchon. 

\\ ULUrs. ti . um f {L:&iuç. lent ). 
C,r. Stupide, lourd, hébété. Bar-' 
4i\/rase faccre. Ptaui . Contrefaire 
éc i liais. 

1v\R-JüMa. er . m. JS/Ai. (fils de 
iL‘ ),tou de la colombe ). Sur— 
u .in de saint Pierre. 

B À u i.s . ïdis , / Prop Vaisseau 
de transport , particulier à l’E- 
.. „ \ . . 

1D hum ,tt,n. Ban . v. du roy. 
de Naples, sur le golfe de Ve- 
ni as 

BarKÂBAS, te , m. ( fils de con- 
solafion ). S. Barnabé , apôtre. 

HÂno, unis y m. Cic, Stupide, 
hébété , niais. || A alet de sol- 
dai» , gouiat. Dans la basse lati- 
nité. baron, titre autrefois gé- 
nérique de la noblesse , et de- ; 
puis inférieur aux comtes. 

Barometrusi , /, n. ( fatett , 
poids ; mesure). Ba ro- 

uie Ire , instrument pour mesu- 
rer la pesanteur de l’air. 

Bâhonâtus , ms, m. cIBarô* 
ki a . <r , f Baronie, terre ou sei- j 
gtieuriedc baron. 

BaROPTEKüs , /. f Win Sorte 
de pierrerie noire tachetée de ! 
rouge et de blanc. 

BariûNüs, a y um. Sidon. D’é- 
léphant. 

Barrio , is , ire. Fest. Crier 
comme l’éléphant 

BaRRÏTÜS , ùs , m. Cic. Cri de 
l’éléphant. |) V eget. Cri des 
soldats allant au combat 

Barbus./, m. H or. Eléphant. 

EahsXbas , te . m. Bibl. (fils 
du repos, du jurement ou de la 
conversion V- Cn des premiers 
disciples de .1. C. 

Bartholômæus , /, m. Bibl. 

( fils de Ptolémée ). BarÜiélemi, 
un des douze apôtres. 

B \RUCII , inc). , ni Bibl. ( qui 
est béni ). Prophète. 

Bar vcephal us et Barycüs, a . 
um. F iir. ( jéapoc , poids ; . 

tète ). Aréostyle , batiment dont 
les co'onnes espacées semblent 
ne pouvoir supporter le poids. 

* Barypigron, /, n. ( 

xfc ( . ainer ). Apul. Absinthe , 

herbe. 

Basaltes, a , f. Plin. Marbre 
j)c couleur de fer. Basal , eu 
éthiopien, veut dire fer. 
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Basakïtes . te. m. ( jSxTcurtç ), 
Plin. Pierre de touche. 

BasCaVDA . or, f. ( mot celli 
; que). Mari. Cuvette , petit vais- 
seau a laver.' 

Kasiâtio. ônis.f. Calul. Baiser. 
BÂsiator . bris , m. Mari. Qui 
aime à donner des baisers. 

HÂsl A T us , a , um. Mari. Baisé. 
BXsïci.ossis . is j m. ( patrie . 
base ; y\£rr * . langue ). Muscle 
à la racine de la langue. 

BaSÏLarK, is, n. roi). 

Os coronal. 

B XsÏLKa , te f f. Bàle , ville de 

Suisse. 

yXsÏLEI . ôrum , m.pl. Peuples 
de la Snrmatie européenne. 

BXsYlIa , ôrum , n. pl. Ter!. 
Livre des rois . un des livres de 
1 ancien Testament. 

BXsVlÏca , te , f Vitr. Palais 
royal, maison de prince. IJ Gran- 
de salle à deux rangs de piliers. || 
Lieu où se rend la justice. (|Tcm— 
pie . église. || Hicron. Chapelle. 
Pullad. Cellier, (j Veine du foie 
|| Sorte d’orchis . plante. 

BXsYlÏcè . adv. Plaul. Royale— 
ment . en roi , magnifiquement . 
somptueusement. || — inferii. 
Plaul. Je suis perdu sans res- 
source. 

BasIlYclla, te , f. Paul. Pe- 
tite chapelle. 

BasYlÏcum . / , n. Plaul. Vête- 
ment royal, magnifique. || Sorte 
d’emn|âtre.||6W. Espèce de vigne. 
BXsÏlYcus. a, um. Plaul. Royal, 
somptueux . magnifique . — iactus 
in lalis. Plaul. Beaucoup de dez. 
— sinus. Golfe Ionique. 

RXsïlisca, te, f. Apul. Basilic, 
plante. 

BXsYuscus, /, m. Plin. Basilic, 
serrent très— venimeux. || Cœur 
de lion, étoile fixe de la deuxième 
grandeur. |j Nom d’homme. 

BÂsio , âs , d»v, âtum , are. 
Calul. Baiser, donner un baiser. 

Hâsiôluki , i, n. Apul. Petit 
baiser. 

BXsiS , is , /, ( £«ric , appui ; 
£*i»a», marcher ). Cic. Base, fon- 
dement , pied , soubassement. 
Basium . //, n. Calul. Baiser. 
BassXrkus,/, m. Ilor. Surnom 
de Bacchus. 

BassarYcvs . a, um. Prop. De 
Bacchus ou de Bacchante. 

BassaRIS , ïdiSyf.Pers. Bac- 
chante , prêtresse de Bacchus. j| 
Robe bacchique , qui dcscendoit 
aux talons. || Brebis grasse. 

BaSTAGA , — filA .te,f. ( .éatTTet* 
f» , porter). Voiture de vivres 
a un camp. K Entreprise de vi- 
vre*. 



BAT 

BastXgârius, — GI Alt lus.# 
Ceux qui prësidoient à ces Ira 
ports. 

BastXgxüM , ii. m. Etui è, 
lequel les soldats portoient I z 
armes. 

RaSTANÆI , ôrum , m. pl. Pi 
pies de l’Arabie déserte. 

BasTATIKÆ . ôrum . m. pl. P 
pics de la Snrmatie d’Euroj 
aujourd'hui la Podolie et 
Volhinie. 

BaSTERNA. te, f. ( 
porter). Pallad. Litière, bn 
card . chaise à porteurs. 

BastjerkÂrius . //, m. Muk 
litière . à brancard. 

Bastïtâ.m . ôrum , m. pl. P< 
pies d’Espagne. 

Bat . interj. Plaul. Paix .pJ 
là . ou tenue, de raillerie. 

B Al* A , ôrum, n . pl. Port ài 
Snrmatie asiatique. 

BatXla, te, f. Batale,* 
d’Italie. 

HXtXti . ôrum, m.pl. Bab^ 
Ilollaiidois. 

Batavia . te , f. Ctrs. L'ile 
Batavcs. || Dans les écrivains!! 
dernes , la Hollande. || Ral^ 
ville bâtie par les Hollandaise) 
l’ile de Java . aux I ndes. 

BXtXvodûrusi . / . n. Tac. 1 
jourd'hui Durostadt , en Gu 
ares. 

Batavcs et BXtâvus. a, um 
can. Batave . de Batavie , Hui 
dois. = Epais, grossier. AstrisH 
t>a. Mari. Oreille grossière . «il 

Bathka Ponti , n. al. ( U 
profondeur ). Plin. Endroit! 
la mer du Pont , sans tond. 

Batiiokica ,te , f. Bath . 
d’Angleterre. 

BatÎcDla ,te,f \ P/in. Fer» 
marin , crête marine . plante 

BXtillum , /, n. Varr. et I 
TlLLVS , /, m. Pim. Pelle de 
de bois. || Petite faux . faucifl 
Hor. Réchaud , cassolette 

♦ BXtIsus , a, um. Payi 
villageois. 

Batik us sait us. Hor. Fod 
Balino , dans la Pouille. 

♦Batiocus , /, m. Plaul B 
vase à tirer du vin. 

♦BXtiüla . te, f. Plaul. Ta 
coupe , carafe. 

Bâtis , ïdis , f. ( 0eimç , ros 
Raie . poisson de mer. {( F« 
marin , bassile . christe maî 
plante. || Isid. Habit sacenÿ 
surplis. 

BatrXciiion , ii, n. Plin 
noncule . plante. 

Batr.Xchîtes. te . m. P/in 
paudine , pierre précieuse. 
BatrIcuonyônacuia . à 




BEA 

. grenouille ; ,«£c, rat ; 
•i» . combat ). Combat des 
nouilles et des rats . pocnte 
ibué faussement à Homère. 

5 atr<CQos t. m. Creuouille. 

} ‘.TTis- Voyez Bâtis. 
JaTTüLuGIA, <r . f. ( /ffx'T'rrc , 
tus : i>'-c . discours). Répé- 

>n vicieuse des mêmes choses 
ci autres mots. 

Uttts . /, m Nom d'un mau- 
p«>ete dont lesvers n'éloient 
du remplissage. 
vTUO . is . eré. Pin ut. Battre . 
>per. (| Cic. Saillir. |i Sur/. 
abattre. — ram aliquo rudi- 
Suet. S'escrimer , faire des 
les avec quelqu'un. 

Utus./. m Mesure hébraïque 
r les liquides . qui contenoit . 
n J ose plie , soixante-douze 
ers ( trente-trois litres S.27 ). 
7 est. Ronce. [| Is/d. Poi reau , 
une. 

Îai b >a . ans . ôtas sum . Sri, 
'.1 Ç *, aboyer). Lucr. Aboyer, 

P** r - , M 

aücia , Persil sauvage , 

nte. 

srciS . tdos . f. Nom d'une 
Ile Ifinmc dans Ovide. \\ Pers. 

! vieille femme en général. 
auli , ôrum . m. pl. ( gic , 
if ; au/v» , é fable ). Sue/. Ba- 
, Bauli , lieu de la Campa- 
oû Hercule s'arrêta avec les 
if> de Gcryon. 
avaria . <e ,f. Bavière . prov. 
Ilemagne. 

ivabi'S , a , uni. Bavarois, 

Luiere. 

a nu s . £i f m. Virg. Mauvais 
f . jaloux de \ irgile. 
tXE t . àrum , f. pl. ( -rxc -, 
ivoire ). Plaut. Chatixsure 
iculûère aux pliilosophes. 

BD 

np.Luni . // , n. ( ). 

Arbre de la grandeur d*un 
<*r . épineux . noir, odorifé— 
et dont le fruit ressemble 
figues sauvages. || Liqueur 
m én tire et qui s’épaissit en 
me. 

BE 

f arma. Voyez Benf.arnia. 
CÂTÈ, adv. C/c. ileureuse- 
f . avec bonheur, à souhait. 
te s/t tifii. Cic. J e vo us souhai- 
ta tes sortes de prospérités. || 
VjmatioD.=dc/z..Avec succès. 
lâtÏpYco. âs . âr'è. S. Au g. 
tilier . rendre heureux. 
±-atYias , St/s j / et BeâtÏ- 



BEL 

Tf'no , Unis , f. Cic. Béatitude , 
bonheur . aise . aisance. 

Beatrix, ici s , f. Béatrice, 
nom d'une martyre. 

BeÂTÎ' LL iS , a , uni. Pers. Oui 
est à son aise. 

Beâtüs, a , um. Cic. Heureux, 
bienheureux , content. || Itor. 
Biche , fortuné . opuIenL || Ca- 
tut. Qui rend heureux. || Itor. 
Noble. |j Abondant, fertile. Bea- 
ta cox. (Juin/. N oix pleine. |] 
A mm. MorL |] Eccl. Bienheu- 
reux . saint. 

BebiâNI . ôrum , m. pl. Habi- 
ta ns de Ligurie. 

*Bebra , ar , / Vcget. Sorte 
de lance ou javelot. 

BeBRIACENSIS . m. /..SC, n. , is. 
Tac. Du bourg appelé 

BebmXcum . i . n. Bourg ou 
Vitellius délit Othuu , entre Cré- 
mone et Vérone. 

Bebrycia . tr. f. La Bithynie . 
contrée d'Asie. 

BÎCHIITM . ii, n. ( /Ht, &*X 9 Ç , 
toux). Plia. Pas-d'âne , herbe. 

Beelphegor . ind. m. Pi fil. 

( maître de l'ouverture ). Divi- 
nité des Moabiles. 

ÜEELZKBUT — uub, ind. m. Eiùl. 

( dieu des mouches , du fumier). 
Divinité d’Accarou. || Prince des 
dénions. 

Bel a. ôrum. n. pl. Varr. Brebis. 

♦Belbus,/, m. Cap. lfiène. 

BelEmis . i , m. (,£«â oc, trait). 
Surnom d'Apollon. 

Beloa , <r , m. f. Flamand . 
Flamande. 

Belgæ. àrum . m. pl. Belges . 
peuples que César place entre 
l'Océan , le Bbin , la Marne et 
la Seine. 

BflgYcus , a . um. Belgique. 

Belgii M , />', n. Ctes. Partie 
de la Belgique qui eomprenoit 
la Picardie cl l’Artois ( Pas-de- 
Calais , Somme . Oise . Aisne ). 

Belgrade M, /, n. Belgrade , 
ville sur le Danube. 

Bei.ial. ind. m. /-'/^/.(Indomp- 
té . sans conscience). Idole des 
Ni ni vîtes. 

Bémdes ,tr.m. Virg. Nom pa- 
tronymique de Palamede. 

BslÏDES, du m f.pl. Ofid. Nom 
patron. des 5 o filles de Datiaüs. 

BeliocÙLVS, / . m. Plia. Pierre 
I précieuse consacrée à Rélus . a*il 
de chat. 

BellÂria . ôrum . n. pl. ( fi cl- 
lus ). Varr. Confitures . pâtis- 
series , tout ce qu on sert à table 
au dessert. — Lileri. Ccil. Vins 
de liqueur. 

Bei.lâtor . cris. m. Cic. Guer- 
rier, homme de guerre . — cquus 



BEL n; 

Virg. Cheval de bataille. — cn .\: r 
Ond. Fpéc de combat. 

BELLÂTÔRIOS . a , um Plia. j. 
Guerrier , de guerre . nrc*vc » 
la guerre. — s/y lus. Plia. j. : vie 
polémique. 

BELLÂTniX,/CAf./ Virg. Gll*r. 
rierc . propre à la guerre . « ni 
aime la guerre. — dira. ()e:d. 
Pallas. — g/efia. Val. Place. Ter, e 
qui produit des guerriers. — Irt— 
remis. Sial. Navire arme en 
guerre. 

BellÂTÎ'Lüs, tf . um. Plaut. 
Joli , gentil . mignon. 

BeILax , à ris , omn. g. Lacan. 
Belliqueux , guerrier. 

Belle , adv. dim. de fienc. Cic. 
Bien, assez bien, de bonne grâce, 
doucement, délicatement . com- 
modément , à propos , avec «s— 
prit. — sc/aficre. Cic. 8c porter 
assez bien. — diccrc. Mar/. Dire 
un joli mot. Pellissime naei— 
gare. Cic. Naviger très-heureu- 
sement. 

Bellanda. er , f. Ililnnd . ville 
de la province d’Yorck , en 
Angleterre. 

Belleiiuphon, /is . m. (nîeur- 
trier de Beilerus ). Iieros des 
temps fabuleux. 

BellYca , ts . f. Fcst. Colonne 
dressée devant le temple de. Bel— 
loue , contre laquelle on lançoit 
un javelot en signe de déclara- 
tion de guerre. 

Bellicôscs , a . uni. Cic. Bel- 
liqueux , guerrier , vaillant. — 
aunus. Lie. Année ou plusieurs, 
guerres éclatent. 

BELLÏcnLPA. <r . f. ( crêpa ). 
Danse armée, instituée par Ro- 
mulus. 

Brli.Ycum , / , n. Cic. Tout I-- 
gnal de trompette gucnïeie, 
boute-selle, charge, retrain*, 
etc. — cancre. Cic. Sonner ti 
charge . donner le r.ign;*l du < ern- 
bat.=K\citer des divisions, por- 
ter à la révolte. 

BeLLICUS . a . um. Cic. Belli- 
queux , guerrier, de 'guerre, qui 
concerne la guerre. — tiens. 
Ofid. Mars — cftn/s. i’rop. Che- 
val de bataille. HeUira naris. 
Cic. V aisseau de guerre . armé 
en guerre. — res. ('ic. M taire* 
de la LUeijre — disciplina. Cic. 
Discipline militaire , science du 
la guerre. — mors. Cic Mort 
rencontrée dans les combat v — 
nomma. F/or. Surnoms acquis i 
la guerre. 

BellYfkr, a , am . Cia ad. . 
BellYger , a , un». Ofid cl Bel— 
lYgerator , bris , m. A •/en. 
Belliqueux. IU lligeru fera S I. 
\ 
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Ital. Eléphant cjui porte des 
guerriers. 

BeLLÏgËRO , iis. âci , â/um . 
arc. Cic. et BellÏgeror . arts . 

* ü tus s uni . àri . d. H y g. Faire 
la guerre. être en guerre. ^Com- 
battre , être aux prises. 

Bellio , ônis , m. P/in. Souci . 
fleur. 

RellYpütens. lis. omit. g. P/in. 
Puissant en guerre. j| Q ni présidé 
à la guerre, || Surnom de Mars. 

Hellis , /dis,/. P/in. Mar- 
guerite . fleur. 

BellYsÜN VS a, um. Paulin. 
Qui retentit du bruit des armes. 

♦BellYtëdo , 'mis , / F est. 
Beauté. 

Br.LLO . âs . Sein â/um, ârë. 
Cic. ri Bcllor . â ris, à/us sum. 
âri, d. / irg. Faire la guerre. 

— alicui. S/a/. — cum. a/it/uo. 
Cic. — à quelqu*iin.= — cum ai/s. 
Cic. Violenter la nature. 

B EL Lu C ass I , orum , m. pi. 
Peuple'» du Vcxin et du pays de 
Catix (Eure, Seine-Inférieure). 

BelEÔGaRDIA . a . f. Belle- 
garde . ville de Fr. (Pyrénées- 
Orientales). 

Bellôka. <r ,f y irg. Bellone . 
de’cssc de la guerre. 

BellôxÂrii , orum , m. pl. Trc- 
lell. Prêtres de Bellone. 

Bklloses. a, um. Cad/. Voyez 
Bellicdsvs. 

BELLbvXr.l , orum , m. pl. Cas. 
Habitant de Beauvais et du Beau* 
voisis (Oise). 

Beli ovaCüM. /, n. Cas. Beau- 
vais . ville «le France (Oise). 

BelloVac es , a , um. Qui esl 
de. Beauvais. 

Belli'a. *r. f. ( bd! um ) Cic. Bê- 
te féroce. J| Ter. Eléphant. |i Cic. j 
l.a bruit: eu général. s=Cic. Mons* j 
tre de r ruante, homme féroce. | 

♦Bei.lüâiis . m. f . , le , n . , is. 
Macr. force BelLejs üj. 

Bklluatu» , a. um. P/au/. Qui 
représente une hèle féroce, fiel - i 
luata lapelia. Plant. Tapisserie ' 
où ces animaux sont repré- j 
sentes. 

Bellvmws . a , um. Gell. De j 
bête féroce , bestial. 

BellClf. . adv. P/au/. Joli- i 
ment . «assez bien . gentiment. j 

BeLlOlls . a , um. Plau/. Joli, 
gentil . mignon. 

Belle m. /. n. (duef/um). Cic. 
fi uerre . JJc//i{ Sa//. ) bel lu. {Lie. ) , 
dom/çue. Eu paix et en guerre. • 
Jîclli expers. Ueid — rudis. Hoc. j 

— inexpertas. — insoiens. Tac. [ 
Qui n'est point en guerre . rj ni ! 
n’a jamais fait la guerre . novice t 
au métier des anues — immnnis. I 



Virg. Exempt d aller à la guerre. 
Ile! ta du ru s. t irg. Endurci aux 
fatigues de la guerre , aguerri. 
— exper/us. Virg. Qui sait la 
guerre , guerrier expérimente. 
— ha liUs. Orid Propre à porter 
les armes. j| Sa//. Bataille . com- 
bat. || Lie. Siège. || SU. 1 /al. S/a/. 
Armes et soldais.— é/ir. Inimi- 
tié naturelle , antipathie , dis- 
sension. 

BelloÔîUS, a , um. Ilor. Rem- 
pli de monstres marins. 

Belles. 4, um. Cic. dim.de 
/anus. Commode , utile, agréa- 
ble. || / arr. Fait avec art. |j Cic. 
Joli . gentil, mignon. |] Cic. Sain 
de corps. || Mar/. Poli , élégant , 
ingénieux. 

BellÊTPs et Bellvüs. a , um. 
Voyez Belluinus. 

Belûne . es , f. (yÉixirn. ai- 
guille). Aiguille . poissou de mer. 

IitLELCUM , i. n. ( / 2 *x oc. trait ; 

« *v . tirer). Ce/s. Instrument 
de chirurgie . propre à tirer le 
fer des plaies. 

Bêles,/, m. Premier roi des 
Assyriens. |j Pere de Danaùs et 
d'Egyptus. || Fl. de Syrie , près 
de Ptolémaïde. 

Belvacl Voyez Bellovaci. 

Belvacüm. Voy. Bellovacum. 

BÊNÂCUs, i.m. / irg. Bcnaro, 
lac de la Gaule cisalpine. Le lac 
de Garde , entre Brescia et Vé- 
rone. 

BënÉ, adv. (benus). Cic. Bien, 
fort. très, grandement, avanta- 
geusement. heureusement, lar- 
gement. — tnanc. Cic. De grand 
matin. — longa ora/io. Cic. Dis- 
cours fort long. — pu/are. Cic. 
Penser juste. — haie/. P/au/. 
1! se porte bien. — hoc haie/ 
illi. Ter. Cela tourne avanta- 
geusement pour lui. — nunrias. 
Plau/. Vous me duunez là de 
bonnes nouvelles. — facis. Ter. 
Je vous remercie. — ambu/a c/ 
redambula . Plau/. Bon voyage j 
et heureux retour. — illi est . 
ligno . einn . cibo. Plant. Il . a 
tout ce qu'il faut . bon vin . 
bonne chère et grand feu. — pal- 
liccri. Sa//. Faire de belles pro- 
messes. — g esta respublica. Cic. 
Etat habilement gouverné. 

Ülkearxia . ar . /. Le Béarn . 
prov. de Fr. (Basses- Pyrénées). 

BênkaBNEXsis . m f., se. n . | 
is. et Bexearxim, a , um. Bear- i 
nois . de Béarn. 

HËXÉdic . imper, de bcncdico. 

BenLdïcè , adv. Plau/. Avec 
des paroles flatteuses , enga- 
geantes , avec de bonne» pa- 
roles. j 



BfnÜdTco . is. xi, clam . i 
Cic. Dire du bien , louer , p, 
1 er avantageusement de. — <71 
cui. Cic. Dire du bien de qu 
qu'un. || Plaut. Dire des chc: 
de hou augure. H Parler hic 
judicieusement. Bencdixti ; 
tnihi is/ud non in tncn/cm . 
nerat. Ter. \ ous dites bit- 
mais cela ne m'étoit pas venu 
pensée. || F ce/. Bénir, consarr 
BË N édicta , <r, f Sainte K 
noito. nom de femme. 

♦BÉNËDICTÎN 1 . orum , m. j 
Bénédictins . religieux qui m 
vent la réglé de saint Benoit 
BËnédicxio , ônis . f. Jpi 
Bénédiction. || Paul. Chose b 
ni te . relique. || Sulp. Sce. Do 
Bénédicte m, i, n. Cic. Chc 
bien dite, parole dite à prop< 
belle sentence, bon mot. L 
prdiclorum et bcnc far forum n. 
ter phi/osopbia. Cic . La phii* 
sophie est la source <le tout 
qui sc dit et se fait de bien 
monde. || Ter . Paroles honnèt 
propos obligeans. jj Paul. B 
nédiction. 

BËïik dictes . n , um. Inzer., 
Loué. j| hccl. Béni . consacre 
♦BÉNKDÏCüs. a. um. Qui pai 
bien, obligeamment , lionnèt 
ment. 

JjKnldixi , prêt, de 6 cncd\ 
BËNF.FACIO . is, feci . /ac/m 
erre. Cic. Faire du bien . oh 
ger, servir, rendre service 
faire plaisir. — a lirai. Cic. 
erga aliifuem . Plau/. Faire 
bien à quelqu'un. Bcnc fa rit 1 
Deusl Ter. Que Dieu vous ce» 
ble de biens! 

+HËVÏFACTIO , ônis . / T< 
Bonne action. 

♦BËNËFACTOR, ôris 9 m. Bic 
faiteur. 

BÉNÉFACTEM , /, n. Cic. Bit 
fait , service , bon office, grà< 
faveur, plaisir, Benefacta a 
laça fa . malcfacta arbi/ror. T* 
ap. Cic. Les bienfaits mal pb 
sont, à mon sens, des méfait< 
Cic. Bonnes et belles actions. 

Bënki'Ïcé, adv. Gcli . A 
bienfaisance. 

BÉNEFÏCENTIA . a? . s < 

Bienfaisance , inclination lu* 
faisante, penchant à faire du b< 
humeur obligeante. t 

BÉNËfYciÂRIUS . // , m . Ct 
Soldat avancé par la faveur 
son capitaine. || Fesi. —exe* 
de service. || Vassal, feudataé 
qui relève d'un autre pour «a 
ques terres . qui tient des té 
en fief. |j Obligéaquelqu'un y 
des bienfaits reçus. Il Quir, 




BEN 

fse'molumensd’unc charge sans 
ien faire. || Bénéficier. 

BkiiËFÏciuM . //, n. C. Bien- 
fait, service, bon office, etc. 
Bénéficia meo. Cic. Par mon 
moyen . à ma considération. — 
in s j mm o impet rare. Cic. Oh— 
tenir comme une grande grâce. 
Pro fuo in me beneficio . Cic. De 
votre grâce . par vos bontés pour 
moi. || Cic. Services rendus à l’é- 
tat Bénéfice, privilège, exemp- 
tion. Beneficio lo agis si mtr te tu— 
fa fiorere. Quint. Avoir le pri- 
vilège de pousser loin sa car- 
rière. Ij Tac. Avancement mili- 
l iirt dû à la faveur. || Cic. Droit 
de nommer . élection. || Pension 
militaire . largesse pécuniaire. || 
Pension, fief, dignité, etc. .accor- 
dés pour secours rendus à l’état. 

BftxifYr.üS . a . um . Cic. Bien- 
1 .lisant . qui fait du bien , porté 
U rendre service . obligeant. — 
oratione. Plaut. Libéral en pro- 
messes. Beneficentissimus in ami - 
cos. Cic. Très- porté à servir scs 
amis Benefinssimus. {Cal.) N’est 
point limité. 

BenË-mMrens , lis f omn. g. 
Voyez Mer exs. 

f<£NË-M ërkor , cri. Cic. Voy. 
Mekiob. 

BËNË-MËrÏtcs f a , um. Voy. 
Meiitoi. 

Bene-olens, iis y omn. g. Virg. 
Voyez Olexs. 

Bënë-piAceo. Voyez Pj.aceo. 

* BexËsuâdüs , a. um. Apui. 
Qui donne de bons conseils. 

Bexëventânvs , a , um. Cic. 
De Bénévcnf. 

Bëxëvlntum, /, n. Bénévent, 
fille du royaume de Naples. 

Biffiv&LE, adv.6Vr. Avec bien- 
veillance. affectueusement. avec 
amitié . en ami. 

Hënev&lens , fis. omn. g. Cic. 
Bienveillant , affectionné , porté 
i faire du bieb , obligeant , qui se 
plaît à rendre service. — aticu- 
’us ou alicui. Plaut. Qui veut 
du Bien à quelqu’un. 

Ijf.nëvolentia, te.f. Cic. Bien- 
veillance . bonne volonté . affec- 
tion , inclination . obligeance. }| 
Bénignité . honte. 

BexevôlüS , a , um. — alicui. 
Cic. — erga aliquem. Plaut. Affec- 
tionné à quelqu'un , qui lui veut 
du bien . attaché h ses intérêts. 

BtwiGNÉ. adv. Cic. Avec géné- 
rosité ou bonté , d'une manière 
douce, honnête, civile, obligean- 
te; humainement, bénignement, 
de Bonne volonté. - — dicerc. Ter. 
F »ire des honnêtetés, dire des 
chose* obligeantes. — respondere. 
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Tlor. Répondre avec douceur. — 1 
facere alicui. Ter. Obliger, rendre 
service , en mer honnêtement 
avec quelqu'un. — negare. Ter. 
Refuser d’une manière polie. — 
audire. f.Vr.Donncrune audience 
favorable. Benignius operam da- 
re. Plaut. S'employer avec plus 
de bonté. — se trac/are. Hor. Se 
donner ses aises , ne se rien refu- 
ser. Benignissimc promi Itéré. Cic 
Promettre avec bonté , d'une 
manière tonte obligeante. || Bé- 
nigne. dans Ter. et Hor . répond 
encore à cette phrase française : 
V oits avez bien de la bonté. 

BÉKIGnYTas , â fis. f. Cic. Bé- 
nignité . bonté ♦ libéralité, bu- 
teur bienfaisante ; humanité , 
ouceur . honnêteté. — in au- 
diendo. Cic. Penchant à écouler 
avec bonté. 

* BënignÏter, adv. Voy. Be- 
KlOffft. 

BënigîcüS , a. um. Cic. Bien- 
faisant , porté à faire du bien. 
Benigno ttnimo esse in a/ijucm. 
Ter. Avoir de la bienveillance 
pour quelqu’un, j] Oiid. Fertile, 
abondant , de bon rapport. || Fa- 
vorable . propice. — die s. Stat. 
Jour heureux. Benignior senten- 
/.//. Papm L’avis le plus doux. 
|| Doux . bénin . bon , honnête . 
équitable. Benigna o ratio. Cic. 
Discours insinuant. || Agréable. 

— semto. Hor. Conversation ai- 
mable. || Qui donne largement. 

— vini sont nique. Hor. Qui sc 
livre au vin et au sommeil. 

Benjamin, ind. m ffibl. ( fils 
de ma droite ). Le 12 e des fils de 
Jaroh. 

BBRNA.tr. f. Ctrl, (mot gaulois). 
Charrette entourée de r laies , 
fourgon. IJ Sorte de corbeille. || 
Surtout de campagne. 

Beo . à s . àn\ àtum . are. 'Ter. 
Rendre heureux, charmer, ravir. 
Bcàsii. Ter. Quel plaisir vous 
venez de me faire ! |] r^caflo. Hor. 
Immortaliser . plarer au rang des 
dieux. \\ Plaut. Consoler. |[ Ulp. 
Etre u tî Je. || Hor. Enrichir. 

BËrücynthes, um. m.pl. Phry- 
giens. 

BËRËCYNTHIa /r./ Phrygienne, 
surnom de Cvhele , tiré d’une 
montagne et ville de Phrygic , Ou 
elle et oit honorée. 

Bftfclc.YNTHirs , a , um. Virg. 
Qui concerne Cÿbcle. 

BMaftcYNTfli es . />*, m . . BkrË- 
CYNTHUS A y rn. et BËRËCYNTÜS. /, 
m. Montagne et ville de Phrygic. 

Bérénice , es, f. ( qtf» rixnr , 
remporter la victoire , victc— 
rieus ). Bérénice , nom commun 
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à plusieurs femmes. Bérénices 
coma. Chevelure de Bérénice ; 
constellation composée de 7 étoi- 
les qui font une espèce de trian- 
gle â 1a queue dti lion céleste. 

Bêrënîckus. a , um . Catui 
Oui concerne Bérénice. 

Bërënïcis . ïdis . f. Lucan. La 
Peu ta pôle de Libye. 

Bergium, //, n. Bcrgio , ville 
d’Iîolie. 

BergomXtES , um . m.pl. Les 
Bergamàsques. 

Bergomum „ 1, n. Bergame , 
ville d'Italie. 

Bëro . bnis . m. Sac . poche. 

Bëroa , te . f. Béroe' , ville de 
Thr.ssalie. || — de Syrie. 

Béroe . es ./. . nom de femme. 
|| Ville de Macédoine . nommée 
Üoor. || Alep. ville de Syrie. 

Bëroenses, ium , m. pi. Habi- 
ta ns de Béroe. 

Bersabee. ès . f. Bibl. ( puits 
de serment ). Bersabvfe , v. de 
Judée. || Nom de femme. 

Béryl lu s , / , m. Plin. Béril . 
pierre précieuse .dont la couleur 
la plus estimée est le vert de mer. 

Bës , essis , m. Cic. Les ^ de b 
livre romaine, ou 8 onces ro- 
maines ; les 7 de quoi que ce soit 
qui se divise en 12. B essis usure. 
Intérêt au denier 8. — centesima. 
8 pour 100. Bcssem bibere. Mart 
Boire 8 fois. Voyez As. 

Bessâus. m f . le. n . , rs. Vite 
Qui a 8 pouces de long . de large, 
ou d’épaisseur. 

Bessâlcm , /. n. .Sol in. Brique, 
apparemment de 8 pouces. 

li es sis . />, m. Vilr. Quatre, 
ou les t de 6, I er nombre parfait 
en mathématiques. 

Iïestia . a? , J. Cic. Bêle féroce. 
|| Bête . animal. || Plaut. Injure. 
j| Surnom romain. || Vite Le 
Loup, constellation composée de 
vingt étoiles, autrement appelée 
Bcstia Centauri. 

* BestjaUS , m. f . le , n . , is. 
Prud. De bète féroce || Sinon 
Sauvage . farouche. 

BestiâMUS , a , um. Sen. De 
bête féroce. — tu dus. Sen. Speeîa- 
cle de bêtes, combat d’aniumuv 

Bestiârius , if , m. Cic. Destiné 
à combattre cqntre les bêtes dan* 
les spectacles publics. 

BextIola . te .f. dimin. de bcs- 
fia. Cic. Bestiole . petit animal. 

Bêta, ee ./. licite , poirée. || V. 
du golfe Kthiopique. [| Deuxième 
lettre de l'alphabet grec. 

Bêta CRUS . a , um. Varr. Dé 
bette , de poirée. 

Bëtæ . arum . m. pi Hommes 
mous, efféminés. 
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Iîetàsii , orum, m. pl Peuple* 
du Proliant. 

BitlboNES. um .m.pl. Peuples 
d'Espagne. 

Pktiiânia . a . / Bill, (maison 
d’ailxiction). Béthanie . bourg et 
château de Judée, nu pied du 
mont des Oliviers , ou demeurait 
sainte Marie— Madeleine. 

J imita, ind . f Bill, (maison 
de Dieu). ^ ille de Samarie. 

Hetmlf.hem ind. et B^thleha. 
a . f. libl. (maison du pain). \ . 
de Judée. 

Betulëhëmîtæ , â rum , m. pl. 
Les Bcthlehéinites. 

De ni - pua GE es . f. Bibl. (mai- 
son de colcre). Bethphagc.v. de 
Judée. 

BetH-SARRA . /r . f. Bibl. (fille 
du jugement). Bethsabée. femme 
de David mère de Salomon. 

Btlii-SAÎDA tr ( Bibl Betll- 
saïtle v de Galilée , patrie de 
saint Pierre. 

JS ETii-s \ m r.s . is f Bibl ( inai- 
SOii du soleil V ^ iile de Galilée. 

. Beth— sXmitÆ . arum. m. pl 
Habilans de Belh-same.v 

Betii—sür a . a . f. Bibl. ( mai- 
son de la force ). Château de 
Judée. 

Bethulia . a . f Bibl. ( vierge 
du Seigneur). Bélliuüe . ville de 
Judée, patrie de Judith. 

BethÜMA . a ./Béthune. ville 
de France ( Pas-de-Calais ). 

Biriii-iUA , tr . / Bétimrie , 
partie de 1'Kstreuiadurc , eu 
‘Espagne. 

B ethyles , /, /«. Sorte d’oi- 
seau. 

H êtizo . as , are ( bel a ). Suel. 
tire mou , languissant , sans 
nerf. 

JîETO , is , ère. Varr. Aller, 
marcher. 

RËTbNÏCA , (T yf- Plia. Bétoine. 

plante. 

Bf.t^la . (F . f. PUn. Bouleau , 
arbre. 

BËTËLÂCEus , a , um. De bou- 
leau. 

Betolo , ônis , m. Riv. d’Es- 

pagne. 

R ET ü N IA. Voyez I» ETlir nia. 

Betitnica , tr . f. Betunica , v. 
d’Espagne. 

BÉTYLUS , g. m. Bétylc . pierre 
dévorée par Saturne 1 au beu de 
Jupiter* 

BI 

Hl’wOH.&ris.m. Nom d'homme. 

JSiABCiius. /, m. [fc °t , vivre : 
«f>.» . ilijirge ). Commissaire des 
vivre». 
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Bias , antis . tu. Bias, un des 
sept sages de la Grèce. 

* BÏbâcÏtas , âhs , f. Dispo- 
sition à bien boire. 

BÏbâciius , a. um. Qui aime 
à boire. JJ Qui boit peu à la fois. 

BÏBaX , (iris . omn. g. (iell. Qui 
boit bien . qui aime à boire. 

BVflEHirs , ii. m. Jeu de mots 
sur le nom de Tibère , qui aiiuoit 
à boire. 

J^ïbÉsia . a. f. ( mot forgé par 
Piaule). Le pays de la soif, pour : 
emie extrême de boire. 

BV b j . prêt, de b il o. 

- fiïüÏLis . m. f . . le . //. . is. Cal. 
Aur. Qui peut m* boire. 

Bibio . ônis . m. Moucheron qui 
naît dans le vin. Voyez \ jrio. 

BVbiscvm . /. n. ^ evay. petite 
ville du pays de ^ and . en Suisse. 

BVbYtor , ors s , m. Sidon. Qui 
boit. 

JiÏBlCM . ii. n. V. de Liburnie. 
à présent Daimalie. 

BÏB1IA . ôram . n. pl. 
livre ) Les livres par excellence ; 
la Bible ou l' Ecriture-Sainte . 
livre qui contient l'Ancien el le 
Nouveau Testament. 

liÎBLÏNvJs , a . um. flirron. De 
papyrus. 

muuui’Ër.rs . /, m. ( PAkm . 
livre; .«> ou. assembler). Re- 
lieur. qui relie des livres 

BIbi.iüpola . a . m. ( ACk iov; 
tûp ' * a* . vendre ). Plia. Libraire, 
marchand de livres. 

iiÏBUOTHÉCA , (F y f. ( pxQuw ; 
ÿsjui, armoire). Vie. Bibliothè- 
que. [J Les livres qu'elle contient. 

* BibliothecÂiis , m . le y 
n. . is. Sinon. Dr bibliothèque. 

1ÎÏB1.1ÔTHKCÂRIUS. ii ni. Biblio- 
thécaire . garde de biblioîhequc. 

BÎULIOTHÊCÜLA f a. f. S) mm. 
Petite bibliothèque. 

l)ic lis , idis.J. Orid. Fontaine 
ide I.ycie. 

BlBLUS . i. m. «)• Lucan. 
Jonc d’Eg>pte ou pap) rus , ar- 
bre du même pays, dont l’écorce 
se r voit pour écrire , el le bois 
pour faire des bateaux. J| Livre. 

BYbo . is . bibi . bïuiium , bère. 
(v*, boire). Cic. Boire. — ex 
ayuà. Prou. Boire de l’eau. — 
gemma. I isg. t - dans une coupe. 
<!e pierre précieuse. — in auto. 
Sen. p. — dans une coupe d’or. — 
mon- grœco. Cic . — à grand* coups 
et souvent. — pro sumnso. Plaut. 
— rasade . comme pour la der- 
nière fois. — su du. J lin. — en su- 
çant- — adnumerum. Ocid. Comp- 
ter les coups que l’on boit. — 
nomen. \ ider autant de coupes 
(pi il y u de lettres dans un uuuq. 
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— mandata. Plaat. OuLlîer . h 
force de boire . l’ordre rju ’ou a 
reçu ; nous disons : Manger l'or- 
dre. Aut liée . uvt a 5 /. Vür r. 11 
faut boire ou partir. B tir , si ir— 
bis. Plaut. Buvez donc . si vous 
voulez. Bibendi arbiter. H or Le 
roi du festin , de la fève. Ji eii/or. 
Cic. On boit. |] Bibcrr Jlurr/en 
l irg. Habiter les bords «l'urt 
fleuve. — nul ri rem. A pu /- Sucer 
le lait d’une nourrice. J] S’imbi- 
ber. — colores. P/in . Se colorer. 
Biberunt sa/ prata. ï' /rg. l-c> 

rés sont assez arrosés . ou prov 
inissons . c’est assez. |{ Puiser . 
extraire Bibi/ bu sla cru O rom. f/rg 
Le trait fait jaillir le . sang. = 
B ibère m ororem. Plaut. Dévorer 
son chagrin. — longs/ m amonrm. 

/ irg. — ignem ossibus. S/at. S’e- 
nivrer à longs traits du poison de 
l'amour. — a are. Jlor. — susprn 
sis a urihus. Prop. Ecouler avide- 
ment avec attention. 

* BYbo , ônis , m. Jui. JFirm. 
Biberon. 

liÏBoNfM . / . n. BHiiliugcn , 
viîie de irtemberg. 

I’Vbôsus. a. um. jLaler. I oyez 
Bibax. 

BIbhacte % is yf. ^ üle de* an- 
ciens /Kdui ; Autun ( Saône et 
Loire ). 

Bil’Racum. ï, n. Bibrac , ville 
d’Allemagne. 

Diebax. arts y /V. du pays 
Rémois ; Dion . Braine ou K*i— 
mes ( Aisiie , Marne ). 

BibbËVIS , is. Ilium. Pied de 
deux brèves. £x, Brece. 

RYbleds , a t um. Qui boil 
beaucoup. — fini. Ilor. lion bu- 
xcuv: — Pcrs. Avide d’entendre. 

|| Qui s'imbibe d’eau , qui boit. 

— lapis. ) irg. Terre sablon- 
neuse. || Pierre-ponce. J3r6ala 
veslis. Val . Fiacre, Manteau «jui 
preud l’eau. — aubes. V al. FTétac. 
brouillard humide. — rh/ir/ti. 
Pltn . Papier brouillard ou qui 
boit. 

Ü 1 EPRG 0 M .s\n. Biborge .ville 
de Danemarck. 

^BYcA.MEBÂlits , <z , um. Il/er. 
qui a deux voûtes. 

BÏCEPs . cipitis f omn.g. {fi /s ; 
capot). Cic A deux têtes. — I i err— 
n.issus. Pers. J-e Parnasse au dou- 
ble sommet. = — civitas. Vorr. 
Etat partagé eu deux factions. 
argumenium. Apul. Dilemme. 

Diciioaoi i.i s , a y um. 

A deux cordes. 

Diclïnxvm , i/ , n. ( Bis ; * a»»* , 
lit). P/in. Salle à manger à deux 
lits ou lit à deux places. 

DiCoLOii , cr/Sj omn. g. F//n . 
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BYc&lôreus et BïcoLÔRrs, a A 
m. Voptsc. i)f deux couleurs. 

BÏCOM15 , m. f. . me , n. , is. Ve~ ! 
fût. Qui a des cheveux , du crin, ' 
ie* deux rôles. 

IVicûrnÏger . a . um. Oeid. et 
BU omis . m. f. , ne , n. , is. 
Ovid Qui. a deux cornes, deux! 
bras, deux pointes ou dents. — j 
iihcnus. Virg. Le Rhin, qui ai 
leux Bras ou branches. — funa. 
Il or. Lune en son croissant — j 
•f.o/rs. S/a/. Mont, à deux soin— ! 
mets. — furca. I irg. Fourche à 
! i u x point es. Bicornes. Inscripl. 
Le» î h eu fs. 

bicoapoR . o ris , omn. g. C/c. 
ft LïcoapoHErs , a , um. Enn. 
Qui a deux corps. 

BÏcIbitâlis m. f . , le, n. . is. 
Vlin. et LÏccbVtus . a. um. 
A put. Qui a deux coudées , de 
deux Coudre*. 

Bicuagium . //. n. N* î I le de la 
grande Germanie . que l’on croit 
être Krfort ou Krfurt. 

BÏDWs./tf.«.(fl/. I foyau.houe, 
instrument a deux fourches nro- 
prea fouir la terre. |j Brebis de 
deux aus propre à être sacri- 
fiée. 

liiDEXTAt. à fis . n. Hor. Lieu 
frappe de la foudre , que les 
aruspices purifioienl par le sa— 
r rifice d'une brebis de deux ans. 
Vécus. Jj Fro/tl. Instrument four- 
chu. |j fa foudre. 

BÏdemâles . ium , m. pi. Ins- 
cript' Prêtre* charges de purifier 
Us lieux frappes de la foudre. 

IfinÎM . ûram , m. pl. Cic. Peu- 
ples de Sicile. 

IilDUCEsil, vrum, m.pl. Peuples 
de la Gaule Ivonnoise (Rhône). 

* BIdi’anus , a, um. Qui dure 
deux jours. 

BÏDüim . /. n. ( bis ; dits ). 
Cu\ Deux jours, l’espace de deux 
p'Urs. liidui ai esse. Cic. litre 
r ‘ f >ignc de deux journées. On 
sous-entend ou l'on exprime spa- 
li°. Hiduo conlincnli. Sue/. Deux 
jours de suite. 

fit émus . / ./ Ville de Candie. 

Bieknalis , m. /. , lé, n ., is, 
Jji/tn. et Bieiiîus, m. f. t ne. 

P/in. De deux ans, qui a 
«-«■ux ans. 

BllXXtUM . ii , n. {iis; annus). 
Hr Espace de deux ans. 

BirÂhiÀM. adv. Lie. Kn deux 
endroits. |J Varr En deux parties. 

1 deux maniérés. WsipuL 
Ln deux sens. )1 De deux côtes. 

BlrÂMOS, a, um. /pu/. Double. 

bÙEt , a . um. Virg. et BÏFE- 
* Vl ; ° • u m. Sue/. Qui porte deux 
lois l’an. * 
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* BÏFESTüs. a . um. Pmd. Qui I telê de deux animauxde front Bi- 
ce'îèbre deux fêtes à la fois. I jugum rerlamen. Virg. Combat ou 

BÏfÏdâtus. a. um. P/in., Bï- I l’on se sert de chariots a deux 
fYdus , a , um . Virg. et B’ifisSUS. f chevaux attelés de front, llijuges 
a , um. Salin. ( iis ; fmdo). Four- 1 Jasces. Cla/td. Les faisceaux des 
chu. fendu en deux, séparé. divise deux consuls, 
en «leux parties. j BÏjlanx, cis, f. Balance, tré- 

liÏFORis . m. /., ré, n. , is. j buchet. 

Ovid. Qui a deux portes, deux j BlLBÏLIS .is, /. V. d'Espagne f 
hatlans deux ouvertures ou nas- j patrie du pocte Martial , auj. 
sages. Bifores valeur. Ovid. Porte : Cnlalajud. 

à deux battans. Jli/oris cantus. j Bit bïutânvs , a, um. Mar/. 
Virg. Son de la flûte à deux trous, i De Rilhilis. 

— liiitr. Flûtes a deux trous. Bilbio. is , ire. Les/. Biliil 



BYformâtus . a . um, Cic. et 
BhomilS . m. f. . me , n., is. Virg. 
Oui a deux formes, une double 
forme , par ex. , les Centaures. 

BÏFÔHüs , a, um. Vi/r. Voyez 
Lifo ris. 

Bifrons , lis , omn. g. Virg. 
Qui a deux faces, deux visages. 

BYfurÇus . a , um. Lie. Four- 
chu . à deux fourchons. 

Bîga, te, f. Suc/, et BÎgæ, 
âr/tn f p/. Virg. ( iijugtr ). Char 
attelé de deux chevaux de front . 
attelage de deux chevaux de 
fiçout ou d'autres animaux. Biga 
olorina. Sial. Char attelé de deux 
cygnes. Bigur iinte . lernte , etc. 
Varr. et n >n pas dire , 1res, etc. 
deux, trois, etc. chariots à deux 
chevaux de front. 

KÏgXmYa . te,/. ( iis ; yx/ttn. se 
marier). Bigamie, étatd un hom- 
me qui a épousé deux femmes. 

BYgîmvs, /. m. Bigame, quia 
épousé deux femmes. 

BÎGÂRIi'S . ii, m. inscripl. Con- 
ducteur de char h deux chevaux. 
|J 7 moi. Constructeur de chars. 

BÎgÂTVS , a , um. Attelé de deux 
chevaux. — nu mm us . Pi in. eu 



■ amp/iora. Si ce. La bouteille fait 
j glouglou. 

BYlîrha , re , /. Lie. Poids de 
deux livres. 

BYlibris. m.f. re. n., is. I/ar. De 
deux livres, qui pèse deux livres. 

BYlYgis . gén. de iilix. 

BYlinguis, m. f., gué, n. , is, 
PI au/ Qui a deux langues. || 
L/or. Qui parle deux langues. = 
Virg Double, qui a deux paroles, 
fourbe. 

BÏLlôsrs. a, u/n. Ccls. Bilieux, 
plein de bile , cher qui la bile do- 
mine. 

B /lis, is . f. Rivière d’Italie. 

Uius. is, /. Cic. Bile, humeur, 
bilieuse — a Ira. f*/in. Bile noire, 
; mélancolie. — su //usa. PI in. Jau- 
nisse. Jiüe su/fusas. P/in. Qui 
a In jaunisse. |j Hor. Colère , hu- 
mour violenté , emportement , 
indignation. — dif/ici/is. l/or. 
Colère qu’on ne peut dissimuler. 

— I /liera . sp/endida. Hor. — qui 
fait parler hardiment. — vilrea. 
Purs. — qui fait dire tout ce 
qu'on a sur le cœur. Pilent ha- 
ie re. Sen. Se mettre en colère. 

— a/icui rontmoecrc. Cic. F, c h a u f- 



iigalum argen/um , Lie. Pièce de fer la bile à quelqu'un. — t on - 
innnnoie dont l'empreinte est un cire in nasum. P/au/ ', nous di- 
char attelé de deux chevaux de sons : Faire monter la moutarde 
front nu nrr. — c//undcrc. Pue. Exlia- 

BÏgemmis .m.f., me. , n. , is. lcr sa colore. 

Trciell. Qui a deux pierreries. || BYllx. H cis . omn. g. (his;/i- 
Col. Qui a deux yeux , deux hou- ciunt). Virg. Douille lice, tissu 
tons ou bourgeons, parlant des double , à double fil. — lorica.J irg. 
arbres. Cotte d'armes à double maille. 

BÏgfIner , a , um. J’t/rr. En- BiuoMrM . /*, n. Hillom, v. de 
gendre de deux espèces diffère n- France (Puy-dc-Dômc). 
tes. comme le mulet . etc. BYlustris, m.f , ire. n . , is. 

BÏgerpa , a , f. Manteau à Ovid. De deux lustres . quia deux 
longs poils. lustres, c’est-à-dire, dix ans. 

BÏCERRIÔNF.S , ium , cl Biger-. BYj.ychnis, m. f. . né, n. . is. 
rônes. um, m. pl. Peuples de (iis; • lumignoft). Pclr. 

Bigorre. Qui a deux lumignons. 

BYgerrôîîüm rcgia.f Bigorre , BYaiammiæ viles, f. pl. Plin. 
comté et province en Guyenne Vignes qui produisent de gros 
(Pyrénées). raisins. Voyez B km ASTI. 

Bignæ Anrum , f pl. (ii gêner). BYmXris . m. /., ré, n. , is. 

Fcst. Jumelles, nées le même jour. Ovid. Qui est entre deux rners, 
BYjügis. m.f.gc, n. . is. Virg. oui a deux mers autour , laigud 
et Bïjt’Gus, a y um , Virg. Al- de deux mers. 



Digitized by Google 




i2a BIO 

BYmXhîttts. /*, m. Cic. Marie; 
deux fois . <|ui a deux femmes. 

BÏMÂTER , tris , corn. g. Ot>id. 
Qui a deux mères, surnom de 
Bacchus. que Jupiter acheva de 
porter ;» terme dans sa cuisse. 

BÏmÂtus, iis, m . Col. L’ùge 
de deux ans. 

Bïmembris. m. f . , brè . n . . is. 
Jue. Monstre , enfant né avec 
doubles membres. || Virg. De 
deux natures , qui a les membres 
de différente espèce, comme les 
Centaures. 

BÏmexsis . is, m. Lit. L’espace 
de deux mois. 

BÏMESTRIS, m.f., Ire. n.As. Lit'. 
Dr «leux mois, qui a deux mois. 

BYMETEn . Ira . trum ( bis ; pl- 
'Jp*. mesure ). Sidort. Qui a deux 
sortes de mètre. 

Bîmülvs , a . 11m. Catul . cl 
BImüs , a . um, Iior. De deux ans. 
qui a deux ans. — honor. Orid. 
Donneur, charge qui dure deux 
ans. Bima sent en! tu. Cic. Avis qui 
proroge un commandement pour 
deux ans. — legio. l } t a ut. Légion 
levée depuis deux ans. — prnsio. 
Mart. Loyer de deux ans. Bimum 
vinum. Hor. Vin de deux feuilles. 

♦ BÏNÂrius , a , um. Lamprid. 
Double. 

IÎÏNI, te. a. pi. Cic. Deux unités 
jointes ensemble . paire, couple. 
On l'emploie pour duo. avec 
les noms qui n'ont pas de. sin- 
gulier. Puni ladi. Jeux publics 
— lit te rte. Cic. (non pas du te . 
faute dont Cicéron repnenoitson 
fils ) deux lettres Bina castra. 
Cic. Lesdtdix camps. Quelquefois 
aussi avec d'autres substantifs , 
soit qu’ils aient les deux nombres, 
comme Bini bores. Plant. Paire 
de bœuf* ; soit qu'ils ne les aient 

Î as , comme B in te auras. Virg. 
.es deux oreilles. 

BYno . às , art. Cal. Accou- 
pler , joindre ensemble. 

BÏnocTIUM , //, n. Tac. L’es- 
pace de deux nuits. 

BYnômÏnis . m. f.. nô , n., is, 
Ocid. et *BYnômios , a, um , 
Fcst. Qui a ou porte deux noms. 

Bixonium , //, n. Biuchestcr , 
ville d’Angleterre. 

BiNClTT.v. e , f. Ville de la Mau- 
ritanie césarienne. 

BY.vrs , a , um. OriJ. Double. 
Bini s annis. PI in. Tous les deux 
ans , de deux en deux ans . à cha- 
que deuxième année . — ccnfesirms 
/ornera ri. Cic. Prêter a deux pour 
cent. 

Biôea. as . / Ville de Sardaigne. 
Bion. Unis. ns. Nom d’un poêle 
et d’un philosophe grec. 
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Bîoîrâ rs . a, um. Hor. De 
Bion . qui étoit satirique et mor- 
dant. Biont i sermones. Hor. Dis- 
cours caustiques. 

BiÔVIa. te . f. Ville d'Italie. 

BjothaKatus , a, um. ( jÉist , 
violence ; SitrïToc , mort ). Lam - 
prid. Qui meurt de mprt violente. 

BiôtYcüS. a. um. Sere. ( (lit,;, vie ). 
Qui appartient à la vie humaine. 

BYPALWM , ii, n. (bis . pa/a). 
Col. Hoyau , boue . bêche . ins- 
trument à remuer la terre. 

BYpalmis , m. f., me , n ., is. 
V arr . Qui a deux palmes, c’est- 
à-dire nuit ponces ou environ. 

BYpartio , is , tri, if uni , ire . 
et BÏPartior , iris . itus sum , tri. 
Col. Partager, diviser en deux par- 
ties . répartir en deux personnes. 

BÏpartïto , adv. Cic. En deux 
part?. . en deux parties. 

BYpartTtus . a . um. Varr. Par- 
tagé . divisé en deux parts. 

BYpatens . lis, omn. g. Virg. 
Qui s’ouvre en deux , à deux 
hattans . qui a deux ouvertufes , 
ouvert des deux côtés. 

BÏpeda , te . f. Pallad. Pierre 
plate . ou tuile . de deux pieds. 

BÏpedâlis . m. f., le, n.. is, 
Ctes . . BYpêdâNEVs. a, a m. PI in. 
et BYpedâkus. a, um. Col. Qui 
a deux pieds . en quelque dimen- 
sion que ce soit. 

* Bipennella , te , f. Pimpre- 
nelle . herbe. 

BYpEJJNÏEER , a, um. Orid. 
Xrnié d’une barbe à deux Iran— 
cbaus. || Qui porte une besaiguë. 

BYpennis , is,/. (bis, pinna). 
Iior. Hache à deux tranebans, 
besaiguë. instrument de char- 
pentier. || (penna ). Plia. Qui a 
deux ailes. 

BYpensYlis . m. f, le , n., is. 
Varr. Qui peut être suspendu 
par deux manches. 

BYpes . if dis , omn. g. Cir. Qui 
a deux picd«. I| PI in. Qui marche 
sur deux pieds. 

BYpinneli a. Voy. Bipenneila. 

BYprôra . te , /. Plia. Navire à 
dèuv proues. 

BYrêmis . is, f. Cic. Galère , 
bâtiment à deux rangs de rames. 
— scapha. Hor. Bateau . esquif, 
gondole, canot, qu’on mène avec 
deux avirons. 

BiroYnium , ii, n. Bcrga , ville 
d'Espagne. 

BYrÔta . ce , f. Cad. V oilnre à 
deux roues. 

BYrOtüs . a , um. Non. Qui a 
«leux roues. 

BlRRUS. /. m. roux ). 

S. Aug. Surtout . casaque , ordi- 
nairement de cculcur rousse. 
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Bis . adv. (it, , dais). Cir. Deux 
fois, doublement. — die. P/in. 
Deux fois le jour, par jour. — fac- 
to tjuàm. Plaut. I)cux fois mutant 
ue. — stalle faccrc. Ter. Faire 
eux sottises . être doublement 
sot. || Mari. Pour la deuxième 
fois. — ad çurndem (sous — ont. 
lapidem) offendere . Prov. f.'/r.St 
prendre deux fois au même pièce. 

BYsaccicm . ii, n. Pefr. Bat, 
bissnr . besace. 

BYsacüTVM , /. n. Ilcsaiguë , 
instrument de charpentier. 

BïsXcûms . a , um. *V. ,iug. A 
deux tranebans. 

BÏsaltæ . âram , m. pl. Peu- 
ples de la Macédoine. 

Bïsaria . te, f. Estragon, plante. 
BYsEI.LÂRIUS . ii, m. Insrripf. Qui 
a les honneurs du bisel/iatn. 

BÏselliitm . ii, n. Varr. Cnnap« : , 
fauteuil pour deux. |j Siéqc d'Iion- 
neur dans les lieux publics . par- 
ticulier aux prêtres d' Auguste. 

BYsÉT a . te ./.{ bis . se ta ) . Fcst. 
Truie de six mois, dont les soies 
commencent à s'allonger dis 
deux côtés. 

Bis m Xoa . te.f. Panais . légume 

Bismalva , te, f. Guimauve, 
plante. 

BYsômcm , i; n. ( bis ; ?S , 
corps). Inscript. Tombeau qui 
contrnoit deux corps. 

Bïsôü , ontis , m. Plia. Bison , 
sorte de bteuf sauvage. 

BtsblfTirM , ii. n. Besançon, 
ville de France (Doubs). 

BYsônus . a , um. Sera. Q ni rend 
deux sons différens. 

Bispeluo , ônis, m. Fourbe, 
rusé. 1 | Porteurs de morts . qui 
mettaient un manteau funèbre 
sur leurs habits. 

B I S Q U ï N I , tr , a , pl. Pend. 
Dixième , dix joints ensemble , 
dixaine de. 

BissÊni . te , a, pl. Prud. Dou- 
zième , doute joints enieinble , 
domaine de. 

Bissextiâlis . m.f.. le . n., is. 
Marc. prnp. Qui contient douze. 

BisseXTÏLIS , m. le , n . , is. 
Bissextile. 

Bissextcm , /. n. Amm. et THs- 
sextcs , /. m. Ulp. Cels. Bï&sex te , 
jour que l'on ajoute chaque qua- 
trième année après le 24 février : 
sixième des calendes de mai s . 
qu'on écrivoit double. — ho nos. 
Sial. Honneurs du consulat où 
l’on étoit précédé de douze lic- 
teurs. 

Bistü* , ônis, m. Un des fils 
de Mars. 

Btst&nes , um , m.pl . Peuples 
de Tbrace. 



BIT 

BlST^HU , <r , /"Ville ef con- 
trée «Je Th race. 

Bivrftsn . ôrum , m. pl. Habi- 
ta ns de Bistonia. 

Bistonis, ïdis, m. Lac de 
Tlirace. 

Bistonics . a . um. Ovid Qui 
es t ou vient de Thraee. — turbo. 
éW Tourbillon . ouragan, vent 
furieux qui vient de Thraee. 

-BisuLCILINGUA , <e . m. Plaut. 
Homme à languedoublc . fourbe. 

BYsvlcus . a , um. PI in. Four- 
chu . fendu en deux pointes. 

BYsultor. oris . m. Ovid. Deux 
fois vengeur, surnom de Mars. 

BYsunCris. /'/ , m. Le Wcser , 
fleuve d' Allemagne. Voy. Wl— 
SURGIS. 

BÏsyllXbum . i f n. Varr. Mot 
de deux syllabes. 

BÏTERRÏKI . arum, m.pl. Ceux 
de la Gaule Na rbon noise . habi- 
tons de Be tiers ( Hérault ). 

BYterræ . arum .f pl. Beiiers, 
ville de France ( Hérault). 

BÏthymüm , /'. n Pün. Miel 
de deux sortes de thym , blauc 
et noir. 

Bithyma, <r, /. (violente pré- 
cipitation ). Bithynie , pays de 
F Asie mineure. 

Bîthyniacensis, w./, sc, n., 
is, et BÏTHYNIACUS , a , um CI au J. 
Qui est de Bithynie , de la Natolie. 

BÎTHTXIÜTÆ . àrum, m. pl. 
Hahilans de Bitbynie. 

BïthvwYcus, a, um. C/c. 
Bithynien . de Bithynie. 

BïriiYNiüM , u, n. Ville de 
Bithynie. 

Bituynius . a , um . Coi. et 
Bïthyni s . a . um. Hor. De Bi- 
thynie . Bithynien. 

Bitiensis m. f. , sc, n . , is. 
( bit o ) . Pts/. Coureur, vaga- 
bond. || Voyageur. 

Bitio . is . ire , Mari. , Bjto , 
is. erc , Plaut. , et Bito , às , are. 
Plin. Aller. 

BÏTuæ . àrum , f. pl. ( bis tueor) . 
Plia Femmes de Srythic qui 
avoient deux prunelles à chaque 
ceîl , ou dont chaque prunelle 
cloit de couleur différente. 

BYtûmen . tnis, n. (nruc, pin; 
ou riTTflt . poix ). Virg. Bitume, 
fossile huileux et inflammable. 

BÏtûwYnÂtts , a, um. Plin. 
Mêlé . chargé de bitume. 

BYtûmYxbus , a , um. Ot'id. De 
bitume. 

BÏtÛmYno . as, à ci, âtum , art. 
Enduire de bitume. 

BYtûmÏkôsus , a , um. Vilr. Bi- 
tumineux. 

BÏtî'irYcæ. ârum , f. pl. Bour- 
ses ville de Frauce (Cher), 
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BYtPrYges . um , m. pl. Bcr- 
rnvers . peuples du Berry, 
i BÏTURix.fy/>. omn g Lacan. De 
Bourges o u du Berry, qui envient. 

BYûrcs . i. m. (bis;*?*, queue). 
Plin. Ver qui ronge la vigne. 

BÏvertex . K ci s , omn. g. Sla/. 
A deux sommets. 

BÏvYra . tr , f Varr. Femme 
qui a eu deux maris. 

BYvium . il, n. Virg. Chemin 
fourchu . fourche . lieu ou deux 
chemins aboutissent. = — dare 
ad. Varr. Donner deux moyens 
pour faire une chose. 

BYvirs . a , um. Virg. Où se 
trouvent deux voies, deux che- 
mins . qui otfre deux passages. 
Bivii dii. Difux dont les images 
étaient sur ces chemins.' 

* BÎZÂC1UM . il . n. Bccotipe , 
écaille . éclat de pierre. 

BiXlT , pour viril. Inscript. 

Bizerta . œ , f. Plin. Biserte . 
ville de Barbarie. 

Bizon . on/ir, f. Ville de Thraee. 

Bizona , af./X ille du royaume 
«le Pont. 

BL 

B LABIA . ce . f. Blavet, port 
de France ( Morbihan ). 

Blachia . œ , f. \a Valachic , 
principauté en Europe. 

* Blactero , às , arc. Bêler, 
comme le bélier. 

BlÆS.E , ârum , f. pl. et Bla- 
SIA . œ. Voyez Bi.ESÆ. 

Blæscs. a, um. Mari. Bègue. 
Blasa lingua. Ovid. langue em- 
barrassée. 

Blanda , «r , / et BlaNDE . es, 
f. Blancs, ville et fleuve de Ca- 
talogne. 

Blande , adv. D'une manière 
flatteuse . caressante . douce . in- 
sinuante ; doucement , agréable- 
ment. — colere. Lurr. Cultiver 
lentement — flec/ere cardincm. 
Quint. Ouvrir une porte avec 
pre'caution. 

BlandYcellcs . a , um . diinin. 
de blandus. Pts/. Caressant , ten- 
dre , flatteur, mignard. 

Bi.andÏcülè , adv. dimin. de 
blande. À put. 

BlandÏdYgus, a, um. Plauf. 
Cajoleur . beau diseur . douce- 
reux ; qui dît des choses aima- 
bles . flatteuses , des douceurs. 

*BlandÏfÏcit$ , a, um. Mari. 
Cap. Qui rend caressant. 

* BlanpYfluus . a. um. Ven. 
Port. Qui coule avec douceur. 

BlandÏlÔquens , lis , omn. g. 
Macrob. Voyez Blandidicus. 

BlaNdYl^QUENTIA . et , f. Cic. 
et BlandYl&quium , ii, n. S. Aug. 
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Discours flatteur, caressant , in- 
sinuant ; doux parler. 

BlandYlÔquentFlus , a, um. 
Plant, dimin. de 

BlandYl5quus . a, um. Plaut. 
Forez Bi.andYdYgus. 

BlaNdïmentum , /. n. Cic. Ca- 
resse . flatterie , cajolerie . dou- 
ceur. |J Tac. Assaisonnement. || 
Plin. Culture soignée. 

Blandior. iris , ïtussum, iri , 
d. Ovid Flatter, caresser de la 
main. = Cic. Cajoler, flatter, 
dire des douteurs. — a uni us. 
Plin. Flatter l'oreille. |] Tac. Fa- 
voriser. || — sibi. Vlp. Se flatter, 
se bercer d* une espérance. || Sua- 
citer blandilur sensibus nustris 
voluplas. Cic. Le plaisir cha- 
touille agréablement nos sens. || 
Col. Adoucir, arc. 

BlandÏter. adv. Plaut. Voyez 
Blande. 

BlandYtia . a ,f Plaut. . Blaîc- 
dYtiæ . àrum, f. pl. Cic. et Blais- 
dYties . ci, f Apul. Caresses, 
flatteries , propos tendres dis- 
cours flatteurs , paroles douce- 
reuses B lundi lia s dicerc. Ovid, 
Dire des douceurs. 

BlaHDÏtIm , adv. Lucr. Voyez 
Blande. 

Blandïtts , lis, m. Lucr. Voy. 
Blaxditi.v. 

BlaNDÏtus , a. um. part, de 
b/nndior. Ovid. Qui caresse. )| 
Pass. Caressé . flatte' , adouci, j] 
Prop. Doux . agréable. 

1?L AN üh LUS , a . um, dimin. de 

Blandus . a , um.(fc*ùç, inou). 
Cic. Caressant, flatteur, enga- 
geant , insinuant . persuasif. — 
amicus. Cic. Ami flatteur. Blamla 
if/ura. Tibu/l. Encens qui rend les 
dieux propices. || Don* . com- 
plaisant . tendre . agréable. Blan- 
dus lui or. Virg. Peine agréable. 
Hominum civil nusquàm quisquarn 
te blandior. Ter. Vous êtes le plus 
aimable des hommes. Blondi 
anni. Prop. Les belles années , 
le printemps de l’àgc . la saison 
des plaisirs. Blandus rolor. Plin. 
Couleur douce à l’œil. — liquor. 
Lurr. Liqueur odorante. — suc — 
eus. Plin. Saveur douce. — sonus. 
Ma ni/. Son flatteur. |[ Innocent , 
qui ne fait pas de mal. — fluclus . 
Claud. îlots tranquilles. 

BlandI' siæ fons. m. Blandii.se, 
fontaine qu'a chantée Horace. 

Blàsius , //, m. Biaise, nom 
d’homme. ✓ 

BlaPSŸGONIA . a? , f. ( r* , 
blesser; . race ). Plin. Mala- 
die des abeilles «jtri fait mourir 
leurs essaims et les empêche de 
se multiplier ; avortement 




124 BLE 

* BlasphêmâbYlis , m f , le, 
r, . . is. 'fer/. Digne de blâme. 

* Bl vsphëmâtio , ônis,f Ter/. 
Reproche. 

Iil \spkêmâtor , bris, m . Blas- 
phéma le ii r. 

Jîi.AsrnÊMiA , a? , f. ( foi -rit » , 

blesser ; $*/** , réputation). Hier. 
Blasphémé. 

Bl a sphjLmo, as, are. Blas- 
phémer. 

Blasphêmüs , i, m. Bibl. Blas- 
phémateur. 

* BlasTO . vais, m Cal. Hôte- 
lier || Valet de chambre. 

BlatürâTüs , iis f m. Sitlon. 
Babil assourdissant , caquet, ba- 
vardage . braille rie. 

BlXtëratus , a, um. Apul. 
Braillé . caqueté. 

* BlXtËREA . o, f Coasse- 
ment de grenouilles. 

Blstero. unis . m. Ce//. Babil- 
lard . grand parleur, grand «li- 
seur de riens, discoureur, ba- 
vard . braillard. 

BlXtËRO . âs , âei, â/um . are. 
(6/a/io). Hor. Caqueter, babil- 
ler , bavarder , jaser à tort et 
à travers . étourdir de sou ca- 
quet . brailler, criailler. 

BlXtio . is. ire. P/au/. (foi*;. 
sol). Voyez Hlatero. 

Bi att.a fai-rm * , nuire). 

Virg. Cloporte, insecte. || P/in. 
Escarbot . sorte de poisson. || 
J/or. Mite . ver qui ronge les 
étoffes de laine et les livres. || 
Sitlon Pourpre . couleur. 

Blatta ri a a.f. I ierbe aux miles. 

B L ATT a mus , a . um. Scn. (du 
il y a . ou il s'eugendre des mites, 
etc. Blal/ariœ Oalncce. Sen .Bains 
sombres. 

B LATTE a . a. f. Tes/. Crotte, 
éclaboussure. || Pourpre . cou- 
leur. || Ver à soie. j| V r er qui 
ronge la laine et le papier. 

BlaTTKUS , a , um. Èu/rop. De 
couleur de pourpre. 

BlattiÂrii , ôrum , m. pZ. Cod. 
Teinturiers ep pourpre. 

Bi.aTtVeer . a, um. Sidon Qui 
porte la pourpre. 

BlattosêrYc US . a . um. Vopise. 
De soie couleur de pourpre. 

BiAvla . ir , f. Bla)e> , port 
île mer (Gironde). 

Ël.ËMYÆ , arum . m. pi. Claud. 
Peuples de Lybie, dont les épau- 
les étaient si hautes qu’on croyoit 
qu'ils n'avoient pas de tète , et 
portoient à l'estomac les yeux et 
la bouche. 

Bl en x us, a , um. (foin* ^ 
morve). Plan/. Stupide . néhêté , 
niais , sot. Jjcn/es 6 le nui. P/au/. 
Dents rouiliées. 
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* BlËpHaro . onis . m. ( fot^api, 
sourcil ). Nom d’un personnage 
de Plaute . qui veqt dire sourcil- 
leux. qui a de grands ou d épais 
sourcils. = Présomptueux , arro- 
gant . dur. dédaigneux, d'une 
sévérité affectée. 

BlËS.E . àrum , f.pl. et BlÊSIA , 
a , f. Blois . ville de France 
( Loir et Cher). 

Blësensis . et Blêsiensis , m. 
f .si. n. is. De Blois. 

Bl.Ësii . arum. m. pl. Blésois. 
peuples de la ville ou des envi- 
rons de Blois. 

BlYtËRÆ , àrum , f. p! . Voyez 
Biterr.c. 

BlYtecs , a . um. Plau/. Ba- 
lourd. sot, insipide, vil. de néant. 

BlYtitM , /, n. P/in. Blette , 
espèce de poirée ; herbe pota- 
gère tort fade. 

BO 

BoA,e t / (icJ/ç, Eol. pour JW. 
plongeur , ou bœuf). P/ in. 

Enorme serpent aquatique. || 
Rougeole , maladie qui couvre 
le visage de taches rouges. || Tes/. 
Enflure des jambes, pour avoir 
trop marché. |] Vase à vin . gros 
par le milieu . appelé, en quel- 
ques lieux de France . bu ire. 

BoÀLlA./cmr. n.pl. Siponi. Jeux 
consacrés aux dieux infernaux re- 
présentés par des bœufs . ou ter- 
minés par des sacrifiresdc bœufs. 

BoaN’KRGES . um , m.pl. Pi/d. 

( fds du tonnerre ). Surnom que 
Jésus— Christ donna aux enGins 
de Zéhédée . saint Jacques et 
saint Jean f évangéliste , ses cou- 
sins germains. 

Boarius . a , um. P/in. De 
bœuf . qui concerne les bœuts. 

* BtiÀTktf ou Bovâtim , adv. 
A la manière des bœufs. 

* B 5 ÂTUS . As , m. A pu/. Mu- 
gissement. || Clameur. 

Bocas , a . m. Fesi. Bogue , 
sorte de poisson. 

Boccinum . /, n. Buckingham, 
ville d’Angleterre. 

Bodiontigi , ôrum , m. p/. Peu- 

( des des Gaules, dont Digne était 
a capitale ( Basses— Alpes ). 

* Bodones , um, m. pl. Bornes, 
limites. 

Bodotria, «r , /.Tac, Détroit 
d'Edimbourg , en Ecosse. 

Bœbls . tais . Lacan. ci Bcfdis, 
idi s , m. Val. Tiare. Lac de Thes- 
saîie . près du mont Ossa. 

Buèdromia , ôrum . n.pl. (fa», 
cri ; course ). Fêtes d A- 

pollon à Athènes. 

Boédromium , //, n. Mois d’a- 
vril ou de juin. 
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FfEOïf . ônis.f Ville de laCficr- 
sontièse Taurique. 

Bœotarciïes, te, m. {Btzofus* 
*fX à * seigneurie ). Lie. Premier 
magistrat des Béotiens. 

Bœeûtia <r.f. Béotic , contrée 
de la Grèce. 

Bff.ÔTÏCüS . a , um.PIin.. ïlŒiâ- 
Tius , a , um . Cic. et Bcfôtvs . si , 
um. Oeid. Béotien , de Béotie , 
qui concerne les Béotiens. =r 
H or. Lourd , épais. 

Boktjii. bran, m. pl. (fcc , 
aider). Sous-commis, sous-écri- 
vains . clercs. 

Bohkmia, a , f. la Bohème , 
royaume d’Allemagne. 

BdllÊMIVS .a, um. et B&hemus, 
a, um. Bohème , de Bohème. 

Boja , & . f. Cas. Endroit de 
l’ancienne Gaule, donton ignore 
la situation. || P/au/. Carcan , 
collier de fer pour mettre au cou 
des criminels. 

Bon, ôrum , m. p/. /V in. 
Boiens, anciens peuples des Chau- 
les et de la Germanie ; il en pa^sa 
des colonies en Italie. 

Hoirs . a . um. Plaul . En- 
chaîné . mis au carcan. 

BÔLAEa . ôrum , m. p/. ( £»>-©c 
P/in. Pierres précieuses. / ~oy ez 
Boi.f.nia. 

BolbYtox, /, n. P/in. Fiente 
de bœuf. 

BÔLËNIA . a,f. ( , motte 
de terre). P/in. Sorte de pierre 
précieuse . semblable à une motte 
de terre , «jui se découvre à la 
suite d’une averse. 

BoLEXTirw , /V. n. A ille que 
l'on croit Rochelsbourg , dans 
la I laute-Iiongrie. 

Béif.ÊTAR , üris, n . Trrbel. , Bôl.Ë- 
TÂRE . is n.Jue. BÔLËTÂRIa . er.fl 
et Bolêtarium . ii, n.Mari. Plat 
ou l’on servoil les champignons. 

Bôlëtus , /, ///. (jtfaï/tç. motte). 
Jue. Champignon , mousseron. 

Bous . idi s ,/i.( £ <lk>.o , darder) . 
P/in. Dard , javelot. ]| Plomb . 
soude qu’on jette en mer pour 
ronnoitre la profondeur et la qua- 
lité du fond. || Lame de feu. || 
Ardent , météore qui paroit en 
Pair comme un flambeau allumé. 

Bolissus , i,f» Ville d’Eolie. 

Bolites . tr , m. P/in. liacine 
de la passe- rose. 

Ij 5 lô>.EA . ôrum. m.pl. (éo>oç, 
coup de filet). Arn>ù. Pécheurs. 

Bonis , /, m. ( , jeter ). 

Plaul . Cou p de dés. || Sue/. Coup 
de filet. || P/aul. Lucre , profi t , 
appât . amorce. Tangere , mul/are 
60/a. P/au/. Amorcer, duper. 

Bôlus , /, m. (/S 5 «{). Motte 
de terre. |j / arr . ürlorceau. || Ter. 
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Proie , butin. || Bol , espece de 
terre rouge médicinale. |( Bol , 
médicament réduit en petites 
boules qu’on avale. 

Bombay. àcis , f Cotonnier, 
arbrisseau ; coton. 

Bombax. Interj. de ioîc.dc sur- 
prise ou de mépris. Plaui. 

♦BombYcum, i, n. Ven. Fort. 
Clameur. 

BombYlo. Voyez Bombito. 
BombYnâtor. V. Bumbitator. 
BombYtâtio , ônis . f Fest. 
Bourdonnement des abeilles. j| 
Glouglou d’une bouteille. Voy. 
Bombus. 

BombYto, as. are. Bourdonner 
comme les abeilles. 

Bom B t*M XcuYDtis.tf’ 
cri; combat). Plaut. Nom 

forge de guerrier fanfaron. 

Bombus, /, m. (jcôyfac). Varr. 
Bourdonnement des abeilles. || 
t'a tut. Bruit sourd de trompette, 
de cor , de raines . de tonnerre. 
|| Sue/. Applaudissement qui 
consiste en un cri général et 
simultané’. 

BoMBYCÎ5a, ôrum, n.pl. Mari. 
Habits de soie. 

BombycYsus, a t urn . Mari. De 

soie. 

Bombtcics.<7, um. Plin. Cou- 
vert de duvet semblable à la soie. 

Bom b y Lis , is , m.Ptin. a r . état 
du ver à soie avant d’ètre chry- 
salide. 

Bombyx, ycis , m. 

Plin. Vers à soie. Plin. Soie , 
liabit de soie. || Plin. Duvet des 
plantes. 

B i) N a , ôrum , n. pi. Biens , 
avantages . prospérités, qualités, 
plaisirs , éloges. — a ni mi el cor- 
poris. Cic. Les qualités de l’esprit 
et du corps. — pacis. Tac. Les 
avantages de la paix. — ; mut ta 
silti facere. Plaut. Ne se rien re- 
fuser. — omnia dicere. Ter. Dire 
tous les biens imaginables. || 
Biens , richesses, moyens. — ca- 
duca. Sial. Aubaine . biens de 
mai ci- morte. — mobilia et i/nmo- 
tilia. Meubles et immeubles. Bo- 
norurn pauperrimus. Hor. Dénué 
des biens de la fortune. — usum~ 
fructum uzori /égaré. Cic. Léguer 
à sa femme l’ usufruit de ses biens. 
Esse in bonis. Cic. Etre en pos- 
session des biens , ou Dig. faire 
partie des biens. Cedere bonis. 
Quint. Faire cession de ses biens. 

B5ka Y>ï.k,f.Cic.Voy. Fatua, 
Facna. 

Bûnâsus. i, m. Plin. Taureau 
sauvage qui a les cornes recour- 
bées en dedans yt la crinière d’un 
clic val. 
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Bitai, adv. Lucr. pourÆrffA. 

BônYfXcia. <p , f Laurier ale- 
xandrin . plante. 

BonYtas . âtis . f. Cic. Qualité 
bonne. — causre . Justice d une 
cause. — agri.Ccs. Fertilité d un 
champ. — ingenii. Cic. Excel- 
lence de l’esprit. — verborum. Cic. 
Justesse , propriété des termes. 
= Bonté du coeur, bénignité, 
bienfaisance . reconnoissaucc 
pour les parens. 

B&nYtium, //, n. Poggi-Bonzi, 
ville de Toscane. 

Bonium , //, n. Boverton ou 
Cosv bridge . en Angleterre. 

Bonn a. <r.f Bonn. v. sur le 
Bliin (Rhin-et-Moselle). 

BonnensEs, ium, m. pt. IIabi- 
tans de Bonn. 

Bônokia . ce ,f. Bologne . ville 
d’Italie. || Boulogne, v.de France 
(Pas-de-Calais). [| V.deHongrie. 
i || Bodon . en Mysie. 

BônôniensEs. ium, m. pt. Ha- 
bitons île Bologne . etc. 

Bônum. /, m. Cic . Le bien, ce 
cjiii est bien, etc. Avantage . uti- 
lité. — tilterarum. Cic . Avantages 
qu’on retire des lettres. — forma?. 
Oeid . — de la beauté, de la bonne 
raine . — nu tara?. Quint. — natUr 
rcîs. — lacis. Sen. Bonheur de 
jouir de la lumière. — ingenitum. 
Quint. Bonnes qualités na tu- 
tu relies. || Bienfait . service , bon 
office. || In bonum ex ire. Sen. 
Avoir une heureuse issue. 

bbMPS.tf, um. Cic. Bon, quia 
la bonté requise par sa nature, les 
qualités convenables. Boni nttm- 
mi. Cic . Bonne monnoie. Bond 
forma mu lier. Ter. Belle femme, 
i || Propice, favorable. Bond /em- 
pesta te navigare. Cic. Avoir une 
heureuse navigation. — dics. Cic. 
Jour prospère . ou , Sen. jour se- 
rcin .Bono animo esseinolii/ue/n. 
Ca?s. Etre bien intentionné pour. 
|| §d\v\. Bonus color. Lucr. Cou- 
leur, teint de santé. Bonn ovis. 
Plaut. Brebis en bon état. || Com- 
mode . obligeant. Bonus esto vi- 
ciais. Cal. Traitez bien vos voi- 
sins. Bona dicta. Plaut. Termes 
obligeons . — eerba , yutrso. Ter. 
Doucement, s’il vous plaît . Bond 
tua veniâ. C/c. Avec votre per- 
mission. Boni. Cic. Les gens de 
bien , les honnêtes gens. || Les 
riches , les nobles. Bonæ rcs. C. 
Nep. Us biens de la fortune, ou, 
Cic. affaires en bon état. || Bona 
sr/as. Cic. La jeunesse. )| Propre, 
convenable. Camp i ad- pra/ium 
boni. Tac. Plaines ou l’on peut 
combattre. || Virg. Habile. |j 
Sali. Courageex. Bono animo 



BOS * 

esse. Cic. Avoir bon courage. || 
A bondant. Bond voce esse . J tau/. 
Avoir la voix forte , ou beaucoup 
de voix. 

Bon use f La , orum, n.pl. Sidon. 
Petits biens. 

Boo, as, âvi. âfum. dre. 
crier, ou 4«ç. bœuf). Ovid. Reten- 
tir. JJ Crier. || Beugler. 

BbÔTEs , <r , m. (j££ç ; flftfi?, 
pousser). Le Bouvier, le Gardien 
de i’ Ourse ; constellation. 

Bon a . te.f. Crapa nui ne. pierre 
précieuse. 

BonÂco, ïnis , f. Bourrache , 
plante. 

* Borax . Bris . f. Vitr. Sel , 
borate de soude dont se servent 
les orfèvres. 

Boubomum . />* n. Bourbon , 
ville de France (Allier). 

Bobcoyicum, i, n. Barwick en 
.Angleterre. 

Bore a . œ , f Voyez Boria. 

Uôreâ lis. m. f., le. n. , is. Ovid. 
Boréal , du nord . septentrional. 

Bôreas. ir, m (j écu , clameur; 
ou . aliineiil). Borée, vent 
du nord-est ou* du nord, du 
septentrion. || Mont. d’Epirc. 

Bôreostôma . dlis. n. ( iSo-#«rç ; 
rnt y * , bouche). Plin. U ne des 
embouchure du Danube. 

BttftEUs . a, um. V. BoreaLIs. 
— polus. Jlyg. Le pôle arctique. 

BEri a . a - , f Plin. Boréa , 
sorte de jaspe. 

Bôrïnus. a, um. Lacan. Bonin 
frémit us. Lacan. Siffle me ns de 
l’Aquilon. Voyez Borealis. 

BoRMANNI. ôrum . m. pt. Nom 
d’un endroit de la Gaule nar— 
bonnoise. peut-être Manosque. 

*HorsELLa, tr , f. Paupière. 

BtmusstA . te , f. La Prusse , 
contrée d'Allemagne. 

BÔrussus, a , um. Qui est de 
Prusse. 

Bôrtsthënes. is.m . Le Borys- 
thèneou Nieper.fl.de la Sannalie 
européenne, de Pologne et de 
Russie. || Lac dans le même pays. 

BürysthMnYdæ. ôrum, m. pt. 
Prop. et BÔri.sthenÏtæ ôrum. ut. 
p/.Macrob. Peuples qui habitent 
' les bords du Borysthène . etc. 

BbRYSTHËNlus.^,ü/w.Qui con- 
cerne le Borysthène. 

Bos , bovis , rom. g. (£*c , 
/?ie-ç). Cic. Bœuf, vache. Bovi 
clitellas imponere, prov. Confier 
à quelqu'un une fonction à la- 
quelle il n’est pas propre. |j Plin. 
Sorte de monnoie qui représen— 
toit un bo-uf. Bos in lingud. Prov. 
qui veut dire qu’une personne a 
reçu de l’argent pour se taire, 
i iiosCAs 9 àdis , f. , Bos cuis. 
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ldi s , f. Col. e! BosClS, i dis , 
f. (/îirxv , nourrir). Sœ.*te d’oi- 
seau qu’on nourrit duns les bas- 
ses-cours. 

fiosc us- J) uc ls .m. Bois *1 e - D uc , 
ville du Brabant. 

Bospuorânus . Cic., Bo*ph5- 
reus. Bospuohïcus et BosPHo- 
rius, a. um. Oeid. J>u Bosphore, 
ce qui le concerne. 

BosPHùrii m .//*,/?. Le port de 
Constantinople. 

Bospnbabpbils. is.f. CafTa, v. 
sur le Bosphore Cimmérien. || 
Autre ville de l’Inde. 

BosphÜrus . m. (£xç, boeuf; 
w*;cc , passage). Bosphore, dé- 
troit de 111 er qu’un bœuf peut pas- 
ser à la nage. Il y en a 2 . — Tbra- 
c/us , de Thraee , ou détroit de 
Constantinople, qui sépare l'Eu- 
rope de l’Asie . et joint la mer 
Blanche ou Propontide . avec le 
Pont-Eurin ou mer Noire.— C/m- 
marias . — Cimmérien. qui joint 
le Pont— Etivin avec les Palus, 
(marais). — Méotides ou détroit 
de Calla. lia 2 mille pas de large, 
et celui de Thraee quinze cents. 

BosTRYcnÎTEs . te , ///. PI in. 
Pierre figurée qui ressemble à la 
chevelure d’une femme. 

Bostr venus , / , m {k ÔTrpvïpc , 
cheveux bouclés). Tour de che- 
veux . boucle. 

BbTÂNÏCA.<r.^(i&>7*r*,herhe). 
Botanique, science qui traite des 
plantes et de leurs propriétés. 

BoTÂîîICitn . 4 //. 1 1er hier, col- 
lection de plantes mises « bannie 
entre deux feuillesde papier. 

BotanÏcus. 4 m. Botaniste qui 
a ou enseigne la connoissance et 
la classification des plantes. 

B OTÂN issus, /, m. Plin. L’ac- 
tion de sarcler. 

BütaURCs, i , m. Sorte de hé- 
ron , butor. 

Botei.ega , te % f. Kolley , ville 
d’Angleterre. 

Bûteî.lus , /, m . Mari, dimin. 
de Lo lui us. 

Bothynüs, 4 rn. (^*9poc. fosse). 
San. Sorte de comète 

iïoTRÔNÂT.uai . /, n. Ornement 
de femme , bouquet ou grappe 

de perles. 

Botruôsus, a. um. Plin. En 
forme degrnppesde raisin. 

Botr us, 4 Plin. et Bo- 
TRYON , /', n. Mar/, (fionpùt). 
Grappe de raisin. 

BotryItes. te . m. Plin. Sorte 
de pierre précieuse qui ressemble 
a une grappe naissante. 

Botryîiis. ïdis, f. Plin. Sorte 
de cadmie brûlée . qui rassem- 
ble à une grappe de raisin. 
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BoTftl.ÀRius. 4 m. Scn. Char- 
cutier ; faiseur de boudins , cer- 
velas . andouilles , saucissons , 
mortadt lies. 

Bfrrttlus , 1 , m. Mari, (>£é» t 
nourrir). Sorte de boudin . sau- 
cisse . etc. de chair «le porc. 

Bovea , a , f. Salamandre , 
reptile du genre de* lézards. 
Boverl’M. Varr. pour boum. 
Büves mortni Plant. Courroies 
ou fouets faits de cuir de bœuf 
BbvïciDIi M , />', n. Salin. Sa- 
crifice de bœuf 

BovÏLE. is. n. Cat. Col. Phted. 
Etable à bœuf, toit à vaches. 

Bûvillus . a , um. Priscian. 
De bœufs . qui les concerne. 

♦BÔvïnâto* , bris t m. Luc il. 
Qui tergiverse. 

*BovinoR . âris r Mus sum , 
à ri , d. Fat. Tergiverser. 

Bovînus , a , um. Prise. De 
bœufs , qui les concerne. 

Box . ods . m. Plin. Poissonde 
mer qui beugle comme un bœuf. 

BR 

Brabantia. a. f. Le Brabant. 

Ç rov. de Fr. ( Dy le , Escaut , le* 
)eux-Nètlies). 

Brvbantus, a. um. BrXbantî- 
NCS . a , uni. Brabançon, du 
Brabant. 

Brabeium, ii, n. et BrXbêum. 
i, n. ( £e*C#i tv). Prix des jeux 
publics , récompense du vain- 
queur. 

Brabeutes , tr , m. Sud. Pré- 
*id«*nt des jeux . juge des com- 
bats . des exercices. 

BrÂBYLA , oram , n. pl. ( , 

nourriture; /**>,*», jeter). Plin. 
Prunelles , petites prunes sau- 
vages . qui relâchent. 

Brâcara , œ . f Braque , ville 
épiscopale en Portugal. 

BRACCA, W,f. Ot’id. et BrACCÆ, 
ârum . f. pl. Tac. Sorte de vê- 
tement dont usoient les babitans 
de la Gaule narbonnoise , les 
Sarmates , les Scythes et les 
Modes. j| Espèce de surtout ou de 
casaque un neti large. || Haut-de- 
chausse . caleçon, braie, culotte. 

Braccârius, ii, m. Lamprid. 
Qui faisoit le vètemeut appelé 
b race te. 

Braccâtus , a. um. Cic. Qui 
porte cette sorte de vêtement. 
Braccata Callia. Cas. La Gaule 
narbonnoise. 

Br ace . ès.f Plin. Blé blanc. 
Mot gaulois. 

Brachiale .is. n. Plin. Bras- 
selet. || Jointure du bra*. || Bras- 
ser. || Brassard. 

BuÂmjÂLis , m.f , le, n., is, 



BRA 

PlauL Du bras, qui le concerne. 

BrÂchiatus. ti. urn.Col . Bran 
cites , qui a des bi anches ou des 
bras. 

BrÀchilËGa . te , f. Brackly , 
ville d’Angleterre. 

Brâchiülâbis. m.f.,re.n.,is. t 
Veget. Voyez Brachiai.is. 

BhÂchioLUM , i, n. dimin. 
Catul. Petit bras. 

Brachium. //, n. ( /?.<*>&< . 
court). C/c. Bras. = Molli bra- 
chio , prov. Cic. Mollement, fai- 
blement Brachia scc/cri pra~ 
bcrc. Oeid. Donner les mains a 
une action criminelle. |{ — pis- 
tium . Plin. Nageoires des pois- 
sons. — arborum. Plin. Branches 
des arbres. — pu minis , maris. 
Lia. Bras d’un fleuve, de mer. 

— montium. Plin. Chaînes de 
montagnes. || Lia. Lignes de 
communication. = k irg. An- 
tennes. 

BrachmaN.« , ârum , m. pl. 
et BrachmÂNEs , um . m. pl. 
Slrab. Brachmaiies, philosophes 
des anciens Indiens. [| Brahma 
ou Bra h mines. 

BrachycXtXlectum . /. n. 
/)iom.(^tyui, court; xToà)», 
terminer). Vers auquel il man- 
que un pied. 

BrXcHYLÜGIA, te . f. ; 

>éyoc, discours). Fig. de rliet 
qui supprime les conjonctions. 

BrachysyllXbus, a um.Diom 
Pied de trois brèves. Ex. Légère- 

Bractea. œ , f. ren- 

dre un son aigu). Virg. Feuille, 
lame d«' métal ou d’autre chose- 

— ligni. Plin. Feuille . ta- 
blette de bois tort mince, propre 
aux ouvrages de placage ; latte. 
— aersa/ilis , Giro'uette.= — rfo- 
(juenlite. So/in. Clinquant , fausse 
éloquence. 

BracteÂjjs. le. is- 

Prud. De feuilles . de lames. 

*BbacteÂmentum, 4 n. Fui - 
gtnl. Couche. 

Bractearius. ii. m. Jnscripl - 
et Bracteator . âris . ru. Ftrtn. 
Batteur d’or et d’argent (| T*' 1- 
bletier . ébéniste , qui fait des 
ouvrages de placage. 

ÜracteÂTUS. // , um. Couvert 
de lauics . bardé. = B nie leu la 
félicitas. Scn. Bonheur superfi- 
ciel. L rue Ica i uni dic/am. Auson- 
Mot exquis. 

v BnACTEftLA . tr . /. dim Am - 
Petite lame . ou feuille . d’or ou 
d’argent. 

BraXCHIÆ , ârum. fp! 
z/.i . gosier). Plin. Unies d un 
[toisson. 

BranchYdæ , ârum , m - p<‘ 
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Rnnchidcs , prêtres d'Apollon I 
1 Hdvniecn . c}uî renvoient des] 
oracles à Possidée, y. crpromout. j 
d’ioute. 

BRANCHÏDÂRUMtfCtfCff/tfOT, /’, U. 

Possitiéc . v. d'Ionie. 

I »n anc hcs , /, m. Ccel. Aur. 
Enrouement. 

Brandêbcrgum. /. n. Le Bran- 
debourg . pays d’ Allemagne. 

Brangôma- Voy. Bran no ge- 

srox. 

Ba.vNN'ijDÜNrM . /, n. Bran- 
casier, en Angleterre. 

BaANTfÜGEMUM et BrannI)- 
▼iv n. ù\ a. VVorcester, y. d'An- 
gleterre. 

BranNÔvîces, um , m. pl. et 
Tin ANNbvVi . ôrum . m. pl. Peuples ! 
de la Gaule narbon noise. 

Brasilia. ce. f Brésil, contrée j 
de l’Amérique. 

bouillonner). A mm. Fcrmenla- 
tion intestine de la terre. 

BrasÙca ce . f. Varr. Cl» ou , 
niante. — capitata. Virg. — ca- 
mis . pommé. — crispa. Cal. — 
a pic n.. Plia. — Irisé. — marina. 
SoJdanrUe ou » hou marin. — ca- 
mn/j. Cynocraïube. . arbrisseau. 

B ha. st. T. . ârum , f. A pal. Voy ci 
Brasmati.c. 

Brâtvs, /, f. Pria. Sabine , 
arbrisseau. 

BrÂtuspantiom , //, n . V. des 
anciens Belges: peut-être Beau- 
vais . ville Je France (Oise). 

BraCNodurum, /, n. Braunau, 
YÎUe de Bavière, en Allemagne. 
BrÜvii m . ii. n. V. lia abeivm. 
Bjvavônicm , ri, n. XX orccs- 
ter . ville d’Angleterre. 

Bravt7M , /, a. Burgos, ville 
d'Espagne. 

Brëm a . ce ./. Brème , v. de la 
Basse— Save. 

Hremêmi m. ri.n. V. ancienne, 
nue l'on croit Bramptou, en 
Àogh-ierrc. 

Brxmentoracum. /. n. Over- 
burrow, ville d’ Angleterre. 

BrENNI , ôrum , m. pl. Ilor. 
Peuples des Alpes. 

IjHEN’nYcvs, a , um. Sidon . De 
Brcuitiu». 

Brepjios. /, m. (/£f»<çcç). Enfant 
nouveau— né. 

BréphotboPUJi m. //, n. (£dq>cç; 
t -‘çs. nourrir). Hôpital pour les 
en£«ns. 

Bressia . ce.f La Bresse, prov. 
de F rance (Ain). 

Brève, is.n. Vopisc.l Mémoire, 
agenda, bordereau liste. |j Abré- 
gé . sommaire. || Bref 
Braves um , m pl. sous-eut. 
UàcUi. Tablettes de poche. 
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BrËvI, adv. C/c. Dans peu, 
bientôt, en peu de temps ; briè- 
vement . en peu de mots. A on 
brevi anrii/uior. C/c. Qui n’est 
guère plus ancien. Brcriùs spc. 
Ovid. Plus tôt qu’on ne pensoiL 

Brévia , ium . n. pl. Cic. Gué . 
endroit d’une rivière qu’on peut 
passer sans danger. || Basses, bas- 
lomls . bancs de sable , écueils. 

BntviÀRiuM, ri. n. Sen. Abré- 
gé , sommaire , récapitulation , 
registre. — rationum. Suc/. Bor- 
dereau d’un compte . état , mé- 
moire de recette et de dépense. 
— imperii Sud. Tableau de 
l’empire. 

BaiviÂRirs . a , um. Scœcol. 
Restreint . abrégé. 

♦BrËviâtio . ûn/s y f. S. Aug. 
Accourcissement. 

*BnfcviÂTOR, ôris, m. Oros 
Ahrévîateur. 

♦BrKvYcIîlüs , / , m. Cod. Ta- 
blettes , livret. 

♦BrËvYcËLüs , a. um. Apul. 
Petit , de courte taille , de peu 
de durée. 

BRkvÏLÔQUEîîs . lis, orna. g. 
Cic. Concis, serré, qui parle en 
peu de mots. || Qui parle bref. 

BrËvYlÔQCENTIA. œ , f. Cic. et 
Br£\ Yl5qvu M , ri, n. Cet/. La- 
conisme . parier concis , style 
serré. || Parler bref. 

BrËvio . us , âui\ âlurn , arc. 
Quint. A bréger.accourcir, resser- 
rer. == Rendre une syllabe brève* 

BrËvis. m.f. , ce, n., is (/éfat^ùc, 
bref). Cic. Court, de peu de du- 
rée. Brcvissimus cursu. Virg. | 
Qui n’est pas d’un long cours. [ 
— dominus. Hor. Maître qui ne ] 
doit pas jouir long-temps. |J Bref, j 
concis , serré . succinct , abrégé. 
Brccia dicere. Cic. — facerc. Sali . 
Dire en deux mots. || Petit, de 
courte taille , exigu. — \Census . J/or 
Reveiyi bien modique. |{ Bref, 
qui se prononce rapidement. 

B RÈvÏt as . àtis . f. Cic. Briè- 
veté. — diei. Cic. Le peu de durée 
du jour. — ora loris. Cic. Briè- 
veté , concision d’un orateur. — 
Sallustiana. Quint. Style concis , 
serré, comme celui de Süüuste. 

J] Cas. Petitesse . — a ri uris. Plia. 
— d’un arbre. — freti. Gdl. Peu 
de largeur d'un détroit. — doni. 
(la u J. Don de peu de valeur, 
l! — syllabe? . Cic. Son bref d'unç 
syllabe. 

BrevYter . adv. Cic Briève- 
ment, en abrégé, en peu de 
mots. || Cic. D’une manière 
brève. || CclI. En peu de temps, 
îî Parc o brccia s yuam tutus. Pt in. 
presque tout entier. \\Tibal. Dans 
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un espace resserré. V ’oy. Brevi. 

Br ia , a, f. Brie , province de 
Fr. (Aisne et Seine-et-Marne). 

BriXreos. /. m. Briarée , géant 
qui avoit cent bras. 

BrYgames , um , m. pl. Tac . 
Peuples de la partie -septentrio- 
nale de la Grande-Bretagne. || 
Marc. Emp. Vers qui rougent les 
sourcils. 

BrYgantia . a . f. Bragance t 
ville de Portugal. 

BrYgaNTIKUs . a , um. De Bra- 
gance. || — portus.Xjà Cologne, 
ville et port de. Galice. 

BrYgaktYnus , — tics , lacus # 
m. Lac des Alpes allemandes. 

BrYgaNTIUM . ii. n. Briançon, 
ville de Fr. (Hautes- Alpes). || 
Compostelle . v. de Galice. ]| Y. 
près du lac ci-dessus. 

BrillendOntm . /. n. Brui- 
lington , v. d’Angleterre. 

B ium o us. f. ( f.ipet, frémir). 
Surnom de Proserpine. 

liniOCÆ , ârum , /. pl. Plia. 
St.-Brieux, v. de Fr. ( Côtes- 
du-Nord) 

BrYsa. ce . f. ({tùv . sourdre, 
jaillir ). Cul. Raisin foulé , marc 
du raisin. 

Br i> ac cm , i .u Brisacli . ville 
du Brisgaw , en Allemagne. 

Bris] g avi a . et . f. lirisgaw, 
contrée d’Allemagne. 

B rît an ni . ôrum , m. pl. Peu- 
ples de la Bretagne. 

BrYtaNNïa . <r . /. La Grande- 
Bretagne, c. à d. l’Angleterre et 
l’Ecosse , ile de l’Océan. || La 
Bretagne, prov. de Fr. (Finistè- 
re. Côtes-du— Nord . Morbihan , 
llle et Vilaine , Loire-Iufér. ). 

BrYtannYca .«*,/. P/in. Co- 
chléaria , lûstorte . plantes. 

BaYtaknYccs. Plia, et BrYtan- 
NCs . a , um. Prup. Britannique, 
de la Grande-Bretagne. 

BrYto, unis , m. Jut>. Breton , 
de la Bretagne. 

Bji?VA.<r./. Brive-la-Gaillarde, 
v.de F. (Corrèze). — Isarœ. Pon- 
toise . v. de Fr. ( Seine et Oise). 

Brîvas . à lis . /. Brioude. v. de 
France ( Haute— Loire). 

Brivates, is, f. Brest, v. et 
port de Fiance (FinistenY). 

Brixellum , /, n . Bresello , v. 
d’Italie. 

Brixia , <e, f. Brescia, ville de 
Lombardie. 

BrlxiâNus, a. um. et Brixien- 
SIS , m.f., se , n . , is. Qui r^t de 
Brescia , en Lombardie. 

Brixiliüm , ii,n. Voyez Bm- 

XELLCM. 

Brixino, ûnis , f. Brixcn, YÎUe 
duTyrol, 
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limzACtM ,/,a Voy. BrisA- 
CUM. 

BroaGLüM , //, n. Brouage , 
v. de Fr. (Charente— Inferieure). 

BkocaRUM . i, n. Brougham , 
ville <T Angle (terre. 

BrocchÏt.vs./ Voy. Brophitas. 

Broccus. voyez Brocuus. 

BrüchÏtas . àtis . f filin. Dif- 
formité causée riar des dents 
saillantes hors de la hnurhe. 

Bfioc Ho N . /. n. filin. Gomme 
qu'on tire du bellium. 

Brochus. a , um. Varr. Dont 
les deuts avancent hors de la 
bouche. Déniés ùrochi. Varr. 
Dents saillantes. 

Brioktiido. filin. Voyez Bo- 

DlONTICl. 

Bromiüs . //. m. ( fap’n . 
bruit). Oui lait du hruit; surnom 
de Barclius. 

Bromos , /, f. filin. Sorte 
d’avoine. 

♦Brômôscs . a , um. ( , 

puanteur ). Ctrl. Aur. Puant , 
infect . avancé. 

Brokchia , orum . n. pl . {fa*,- 
yyx . gosier ). Concavité de la 
trachée-artère. 

BrONCHI «E . ârum . f. pl. Bron- 
ches , concavités du poumon. 

Bronchocèle, es .f. [fay&t; 
xmxm , tumeur ). Goitre , tumeur 
charnue entre la peau et la tra- 
chée-artère. 

BroNCHUS . / , m. Non. Partie 
intérieure de l’âpre artère . go- 
sier. U Col. Branche d'arbre cou* 
pée. 

Bronchas, a , um.Plaut. Voy. 
Brochus. 

BrontÉs , is , m. ( fart*, ton- 
nerre). Un des cyclopesde Vul- 
cai il. 

BroNTEUM . /, n. Fest. Vase 
d'airain dans lequel on agi toit 
des cailloux pour imiter au théâ- 
tre le hruit du tonnerre. 

Brontia, * : f et Brontias , 
otlis, f. filin. Pierre de tonnerre. 

Bruchts . i. m. ( fax* , ron- 
ger). firud. Sauterelle qui ronge 
les biens de la terre. 

BrhctKm . ôrum, m, pl. Tac. 
Les Bructères , peuples d’Alle- 
magne* vers la Frise orientale. 

ïmucvs, a , um. Fest. Voy. 
Gravis. 

BrUGÆ . ârum. f. pl. filin. 
Bruges, ville de France (Lys). 

Bruges. um t m. pl. (Juin/. 
pour Phrjgcs. 

Bruma. tr . f. Cic. ( brevissi- 
ma). Le solstice d'hiver, le plus 
court jour de l'année. || Virg. 
L’année. || L’hiver. 

Brûmâlia . ium t n. pl. Fête* 
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de Bacchus qui se céléhroient en 
hiver. 

BrCmâlis. m. f. y le. n. y is. 
Cic. Qui concerne le solstice 
d’hiver ou I hiver. 

Brundünum, i, n. Voy. Brac- 

NODURTM. 

BrundOsium , il, n Brindes. 
ville «lu royaume de Naples. 

Brunswici m /. n. Brunswick* 
ville d’Allemagne. 

Bruscum . i, n. et Bruscus , 
/*, m. filin. Nœud qui vient à 
l’érable. || Le petit houx, arbris- 
seau. || Sorte d oiseau. 

Brûta .* te . f. Seconde sorte 
de &ahine . arbrisseau. 

* BrûTESCO . fs. scëre. Sidon. 
S’abrutir, devenir brut. 

Brûtiânus et BeÛtînus , a. 
um. Cic. De Brutus , qui le con- 
cerne ou qui lui convient 

BruttiâNI, ôrum f m. pl. y 
Brï.'TTIÂrii . iôrum y m. pl. et 
Brittii. ôrum , m. pl. Peuples 
delà Calabre . qui, pour avoir 
pris les premiers le parti d' An— 
nibal , 11e furent depuis em- 
ployés par les Bomaius qu’aux 
plus bas offices, comme bour- 
reaux . etc. Lruliiun.v purmtr. \ 
Boucliers de ces peuples. 

Bruttius , a. um. Du pays 
des Bru tiens en Calabre. 

Brütus . a. um. filin. Brute . 
pesant . insensible. Jlruta leltus. 
llor. Terre pesante , immobile. 

— animalia. filin. Pètes brutes. 

— pyra . filin. Poires couvertes 
d’une sorte de poil. = — fulmi- 
na. filin. Foudres dont on ut* 
pouvoit tirer aucun présage . qui 
toroboient en des lieux déserts. 

— fortunes . Cic . Fortune aveu- 
gle . sans discernement || Stu- 
pide . bête. 

Bbuxellæ . ârum.f. pl. Bru- 
xelles, ville de France (Dyle). 

Br Y a , te , f. — salira, filin 
Tamarin , arbrisseau qui porte 
un petit fruit noir . utile en 
médecine. — sy 1 res tris, filin. 
Bruyère stérile , et dont 011 fait 
des verge t tes. 

Bryon . i. n. filin. Mousse 
qui vient sur les vieux arbres. 

Il Grappe du peuplier blanc . du 
houblon. 

lÎRYÔNIA . se.f filin. Bryoinc, 
coulevrée , plante. || Courge sau- 
vage . plante qui porte la colo- 
quinte 

Bryseæ . ârum. f. /»/.VifIe de 
Laconie. |[ Ville de 1 Elidé. 

BU 

Bû ( fi! ) , particule auginen- 
tativc. 
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Bna ou Buas, ee.f Varr. Ma 
dont les petits citions se servoita 
pour demander à boire. 

BÛbXlYnüS . a . um , Vopisc. e 
BubÂUS . m.f . le n. . is . TeO 
De bœuf ou do buffle. 

Bübalus . i. en. filin. Buffle 
espece de bœuf. 

Dû dams . ïdis .f Oriet. Fem- 
me de Bubasus en Carie. 

B U B ASTIS . Y dis. f La cires* 
des bœufs. || Surnom de Diane 
en Eygpte. j| ( Bouche dé ronfu- 
: sion }. ^ ille d ‘Egypte 

Bübbàtio , ônis ,f. Voy. Bu- 

I LATIO. 

BÛBETIÆ . ârum.f pl. Fest. 
Fêtes, combats dont les hu-ul* 
étoient le prix. 

Bu bfum . /’ n. Fest. Sortedeun. 
BÎ’BÏCÏNo . à s . arc. Col. Son- 
ner de la trompe de vaches. 

BübYlis y es. m. P faut, et BU 
bYi.E . is . n. Col. Etable à hocuî* 
BÜbYlo, as y are. Or/d. Voy.: 
B u fie LO. 

Bi'bYno. âs. àri , Sium, iù 
Lucil. Fest. Souiller , salir 
sang des menstrues. 

Bttbleum . t. n. Fest. et Th- 
1 PLlNUM , / , u. Sorte de vin. 1er 
B I) EEt’M . 

Bübo . ônis . m. ( fcô*' )• f 
Hibou . rhal-luiant . oiseau cfe 
nuit. || Butor, oiseau 

Br RO . is. ëre . et Bvbio . à . 
ire. Crier comme un hibou eu 
comme un butor. 

Bubon, ônos, m. (frC**. nine ' 

I nfamnintioii . tumeur aux aiite^ 
Bûbôna . te . f. S. ,1 u g. Dtrw" 
qu’on invoquoil pour les b<vuk 
Bi bôniuw, fi, n. 1*1 in. Epav- 
goute . plante 

BrBON&GÊl.E es. f ( 

tumeur). Buhonocele.hr 1 ' 
Ilie, descente de boyau* qui wd 
une tumeur dans l’aine. 

BüBSEQUA. te, m. {Los. seçifor) 
Apul. Bouvier. 

BÛB^LA . te. f. filaul. Chair 
de bœuf || V de la Cyrénaïque. 
BÜBÜLaRIUS. a. m. Tripier 
Bubulcio. is, irë. Mari.. * 
BULcYto. ns. àrë. Son. et Bfcj 1 ’ 1 * 
cYtor , à ris . àri . d. filaul. Gar- 
der les hopii fs = Varr. Déclaincc 
en vrai bouvier. 

BObulcus. t\ m. Cic. Bouvier, 
vacher . qui mène la charrue- 
BûbÜlÏnus, a, um. Feget- Lie 
bœuf ou de vache. _ t 

BÜb£lo , âs, àri , àtum, t* rc - 
Crier comme un hibou , un huf° r 
UvBÜiLVM fémur, n. filin . Plaid* 
utile aux nerfs, lorsqucüc ^ 
macérée et pilée fraîche a vcC “ a 
sel et du vinaigre. 
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ubClcs . a, um. Varr. De 1 
if. de vaclie. 

c CDA. tr. orna. g. {bos. rtedo). 
ut Fustigé avec descourroies 
ruirou avec un nerf de bœuf. 
Iucae, is, n. L'est. Sorte de 

{ÔCABDIA. * f. ^Nt, 
ji ). Plia . Sorte de turquoise 
ressemble à un cœur de bœuf 
ireCA ,*,/.{ . enfler ). 

Creux des joues , bouche , 
e. B ucc* fixe ni es. C/c. Joues 
tdanles. Bat cas a lie ut inflarc. 
r Montrer un visage irrité. || 
Joueur de flûte, |j Mari. 
uchëe. || Cavité quelconque. 
ürcctA . te,/. Sue/. Bouchée. 
fiUCCKLLA . tr . /. Mari. Petite 
îrhée || Pain que les ernpe- 
irs faisoie ni distribuer au peu— 

|| Petite bouche. 
ttcccziLÂits .//7./, rc, n.. is. 
in. Propre à faire cette espèce 
pain. 

BrcctLLÂMi s , ii, m Cod. 
rviteur, garde. 

Bucgkllatux, /, n Sparlian. 
scuit . pain de munitiou. 
Btrccbu . te , / ( bucca ). C/c. 
'o ra pette. || Ovid. Cor. clairon 
Col. Trompe de valet de chiens 
rnet de bouvier. — prima. Prop. 

« tuiëre veille de la nuit. 
HcccÏBÂTor , ôris , m. Cars. 
•uipetle, celui qui sonne du 
r. = — cxistimalionis Cic. 
"inpette Je la réputation, qui 
nte les talc ns. fait valoir le mé- 
t • qui inet en crédiL 
BcccYho , à s . àvi , àtum . arc. 
rrr. Donner du cor, sonner de 
trompette. . 

ficcciXDM, t, n. P/in. T rom 
ite , cor , trompe , clairon , 
net || Son de la trompette. || 
-uidc coquille recourbée . qui 
voit autrefois de trompette, 
urpre . poisson à coquille. 

* Bucctüus f /, m. Petn 
ompette. 
îrccôsE s , um , m. pl. Plaut . 
ps grossiers . stupides. || Pa- 
tte) . écor ni fleurs. 
wccôkiatis , ïd/s , f. Plia. 
P*' 1 qu'on ne vendange qu’a- 

* la première gelée. 
fccctLA . te , / Ipul. Petite 

Sue/. Pe tite joue. || 

» ^ idere , grille d'un casque. 
r ('gel. Qui porte la visiere 
ii Partie convexe du 
çtier. || y t / r Tringle alla— 
f a droite et à gauche dans la 
bulle. 

P^cHâtcs et BrCctfi.E*Tus, 
*« Haut Joufflu. qui a de « 
***’' joues . dés joues peu- | 

lat. galliç. 
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dantes ou une grande bouche. 

Hâbleur. 

BOcentaurus , /, m. Buccn- 
taure ^galere de cérémonie des 
V énitiens. 

Bûcentes. /s, m. ( £Sc ; um»®», 
piquer ). Taon , mouche. 

BCcentrum, /, n. Aiguillon 
île bouvier. 

♦ BOcko. unis. Voy. Buccones. 

BOcephala , * , f. V. del lnd. 
sur l'Hydaspe, bütie par Alexan- 
dre, en l'honneur de son cheval. 

BccËphXlus , /. m ( iéïc ; *•- 
a-*’» , tète ). Bucépbale . cheval 
d'Alexandre. || Promontoire du 
Péloponèse. 

Buceras . a/os , n. 
corne ). Fenugrec , herbe. 

BÛcerIÆ , arum . f. pl. Lucr. 
Troupeaux de hœuls. 

Bïceriüs . a, um. Lucr. et Bu* 
cÈatis. a , um , Ovid. ( xi;*c. cor- 
ne ). Qui a des cornes de bœuf 

BüCÉTUM. /, n. Lacan, et Bû- 
cÏtum . / , n. Varr. Troupeaux 
de bœufs, de vaches. || Lieux où 
on les fait paître. 

Bûc5i.Ïca , ôrum , n. pl. ( fU™- 
\tm , faire paitre les bœufs ). 
Poésies pastorales où l'on fait 
parler des pasteurs. 

Blc&lYcum , / , n. P/in. Pa- 
nacée sauvage , plante. 

Büc5lÏcus , a , um. Oeid. Bu 
colique, qui concerne les bœufs 
ou les patres. Bucolici mililcs. 
Capil. Soldats en garnison dans 
des endroits d'Egypte nommes 
Bueolies. 

Bf colus , i. m. Voy. Buculus. 

Bucostenum , /, n. Buxton , 
v. d’Angleterre. 

BücrXmum. //, n. Inscript. Tête 
de bœuf coupée. || P/in. Mouron 
violet . œil-de-chat . plante. 

BÛcüla . tr . f. Virg. Génisse , 
taure, jeune vache. 

B0c$læ , ârum , f. pl. V/lr. 
Vindas, moulinet, cabestan de 
navire ( parce que les leviers 
passant dans le treuil ont une 
ressemblance éloignée avec des 
cornes ). 

B rc 15 lus , /, m. Col. Bouvillon, 
jeune bœuf [| Bouvier qui garde 
ou nourrit des bœufs. 

Buda . tr , f Bude , v. capit 
de Hongrie. 

Buüea . æ , f. Surnom de Mi- 
nerve. || V. de Magnésie. || V. 
de Phrygie. 

Budeporda , œ , f. Bedford , 
v. d’Angleterre. 

Budini , ôrum , mipt. Tartares 
européens , voisins du Dnieper 
ou Borysthène. 

BviKÛiçu , // , / V, anciesuie 
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de Germanie . que l'on croit 
Breslaw . capit. de la Silésie. 

BudüRIS , is%/.\ ille ancirnne 
de Germanie, que l'on croit Hei- 
delberg dans le Palatinat , ou 
Dourlach en Souabe. 

Bûro . 5 nis, m. Virg. Crapaud. 

BCrÔNiTEs . æ . m. et Br Fo— 
NIT 1 S, /dis, f. Craphudine. pierre 
qui se trouve dans la tète des 
vieux crapauds , ou qu’on leur 
fait vomir. 

Buglossa , œ , f. Apul.. Br- 
glossijm . / , n . Buglossus # 
m Plin. et Buglotis . /dis , /. 
(jé*r ; yhSarat, langue). Buglose * 
herbe potagère. || Sorte de pois- 
son de mer. 

Büg&nes , um , m. pl. ( /Éïc ; 
yov* . naissance ). Varr. Abeilles, 
mouches à miel. 

HügÜNIA , tr , f. Varr. Nais- 
sance des abeilles . nom fondé 
sur la fable d’Aristéc. 

Bue, indcrl. ( vieillesse ). Hui- 
tième mois des Hébreux. 

BülXpXthum , / , n. Plin . 
Grande oseille , herbe. 

Bulbàcküs , a , um. Voy. Bul- 
bosus. 

Bulbine , es 9 f. Plin. Ciboule, 
plante 

BulbÔSUS , a , i/m. Plin. Bul- 
beux , qui a de petites bulbes, 
des caïeux , ognons , tètes ou 
gousses. 

BulbÜLUS , /, m. Pal lad dim. 
de 

BrLBUS , i . m. ( yÉoxCèc ). Col. 
Bulbe . caïeu , tète . ognon , 
gousse des plantes bulbeuses. 

Büle . ês\ f. ( ). Plin. J. 

Sénat , conseil. 

BÛleota . * . m Plin.j. Sé- 
nateur , conseiller. 

Bûleutf.rion . /V, n. Cic. Lieu 
où s'assemble le sénat. 

Bulga . ar % f. Varr. (mot gau- 
lois ). Toute sorte d'enveloppe* 
de cuir , comme gousset, bourse, 
bougette , havresac. || Lucr. Ma- 
trice. 

Bulgari , ôrum t m. pl. Les 
Bulgares. 

Bvlgaria , ta , /. La Bulgarie. 

Bülîmia , * , / et Bî'lïmus , 
i , ai. ( >-* , partie, augment. ; 
> . faim ). Boulimie , faim 

canine . maladie. 

Bûlis . is , f. V. de la Pbo- 
cide. || ( C«xà }. Plin.j. Conseil, 
assemblée. 

Bulla , tr . , bouillon- 

ner ). Varr. Bulle , bouteille qui 
s’élève sur l’eau agitée ou bouil- 
lante , bouillon. || Cic. t ètc de 
clou. || Petite bouteille d’or , 
d’argent. || ( fi , conseil ). Or- 

9 ^ 
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dénient pn forme de cœur que 
les patricipns pendoic nt au cou 
de leurs enfant jusqu'à quatorze 
ans. = 3 = Huila dignus. Juv. Oui se 
conduit en enfant. || ilacr. Bijou 
que les triomphateurs portoieut 
sur leur poitrine . et dans lequel 
etoient enfermés des préservatifs 
contre l'envie. || Vilr. Boule d'ai- 
rain , creuse . qui surnageait sur 
l'eau , et dont ou se servoit pour 
connoitre les heures. |j Apul. 
Houppe . ornement de housse . 
de harnois. || Eccl. Bulle que 
donne le pape. 

Boliâtio. vnis.f. Plia. Pierre 
qui émousse le fer, comme l'ai- 
mant. 

Bcllatos. a, um. Juv. Qui 
a au cou un de ces cœurs nom- 
més bulltr. || Enrichi de clous 
d'or ou d'argent. = Hullalte uu- 
gæ. Vers. Riens pompeux. grands 
mots vides de sens. || Couv ert de 
huiles, en parlant d'une liqueur. 
|| Garni de houppes. || évccllé . 
huilé. 

Bullio, ïs , ifi, ïtum , Ire. 
Ceh. Bouillir. = Apul. Etre 
bouillant décoléré. 

BcllïTI S . ùs . ». Vilr. Bouil- 
lon . bouillonnement. 

Bci.lÎtls. a. um. Vegel. Bouil- 
li . taire bouillir. 

Bullo. à s. iei . àtum , are. 
Ceh. Bouillonner, mousser. Hui- 
lons urina. Ceh. l'rine sur la- 
quelle se forment de petites bul- 
les. || Sreller . huiler. 

Biu.ll LA , te , f. Cels. Petite 
bulle. 

BuLVA, <e, f. A ter. t'oyez 
Yulva. 

Bïmawma. <e. f. Farr. B6- 
XaM !».«,/ Col. et Bumas- 
ïus./'. ». Phu. {£1. part. augm. 
puât ic. mamelle). Grosse grappe 
de raisin qui ressemble en gros- 
seur au pis d'une vache. 

BëMfcuA . et . f. (£« ; yty U . 
frêne). Plia. Espece de frêne 
fort grand. 

BC miaS , ddis . f. Col. et Bü- 
sicm , 11, n. Plln. Espèce de 
navet, plante potagère. 

BuritTALMDS , 1 , ». ( Fit . 

bœuf; oçâoA/uot , œil). Plie. 
œil de bœuf, plante. 

Bmiraott , i, n. (Ai • part- 
augm. vrtufj. . côté) ■ Oreille 
de lièvre ou porte-feuille, plante. 

Bupbestis. h, f. (r-it , bœuf ; 
, enfler ). Plln. Insectr 
venimeux, du genre des cantha- 
rides, qui .comme l'herbe de ce 
nom . fait enfler et crever les 
bœufs qui en mangent. 

Bcba ,«,/■ (£•« «><• , queue 
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de bœuf). Virg. Manche recour- 
bé d’une charrue. 

BLRtkÜGALA et BcbdÏgXla. te , 
/Bordeaux, ville de France (Gi- 
ronde ). 

liVRDÏGAI.EKSlS . ». / , si , n. , 
il. Bordelois . de Bordeaux. 

Hvsno . puis, m. lllp. et Bcr- 
ntis , /, ». Muleton . engendré 
d'un cheval et d'une ûnesse , bar- 
daul. 

*Blrgabii , ôrum , m. pl. Cad. 
Garnison des châteaux torts 
Bibgi , ôrum , ». pl. Burgos , 
ville d'Espagne. 

üuilGCMm. ôrum, ». pl. et 
Bi’BGUKDIÔSES . um, m pl. Bour- 
guignons. peuples de Bourgogne. 

llFBGrHDiA .te.f. Bourgogue , 
province de France ( Yonne , 
Côte-d'Or . Saône et Loire). 

*Bcrgus,/, m. (-rùfyct. tour). 
Fegfl. Château fort. || /jô/. Bourg. 

- BlrÏcüs , i, m. Vegel Bosse . 
mauvais cheval. 

IIÛBIS .h,/. Virg For. Bura 
Bubræ . arum . / pl. Auson. 
Fadaises , niaiseries , choses de 
rebut , de néant 

Bcrrâgo , tais ,/. Bourrache , 
plante. 

Bi BitARtCA/w/ée. Fest Boisson 
composée de lait et de vin cuit 
R rn ramc cm. i, n. Fest. Sorte 
de vase. 

Blbrio , ïs , srë. Apul Bour- 
donner romme une fourmilière. 
Blbrcs, a. um.(mi.-ff oc). Roux. 
BLHUS'cnit'M , i/, n Burick , 
ville des Pays-Bas. sur le Rhin. 

Bcsca-Ducis. Voyez Boscus- 
Dicts. 

lti SF.I IM M . i, n. Plia. Espèce 
d'achc . plante. 

üôsîris . )dis , m. Busiris , roi 
d'Egypte. || Ville d'Egypte. 

1 nüSTAüs . lis. umn. g. Qui 
brûle ou ensevelit le* moi ls. 

■- Blsteus .a , um. Plaul. Vieil- 
lard décrépit , sur le bord de sa 
fosse. 

BcstÏcêtch . i. n. Arnot. En- 
droit où sont plusieurs bûchers ; 
bûcher. 

RlsTÏRaPOS . a, um. Plaul. 
Voleur de bûcher, de tombeau . 

sacrilège, 

Rlstlâlis . w. lë ,n . , is. 

Prud. Qui concerne les bûchers. 

BlstcÂria . te ,/ Pleureuse . 
femme qui . pour de l'argent , 
pleuroit autour d’un bûcher. || 
Ma/l. Prostituée qui erre au mi- 
lieu des tombeaux. || Sorcière 
qui hante les sépulcres pour y 
voler de quoi servir à ses malé- 
fices. 

lit-STVÂBlts , il, m. Amm. Cc- 
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: lui qui préparoi t le» bûcher» , q 
y brûloit les mort». 

BustuÂrius , a , um. Cic . Q 
concerne les bûchers . les l*>r 
beaux. — gladta/or. Cic. GladL 
leur qui combattait devant 
bûcher d’un mort 
BustÜIaW . i, n. dim. de 
Bcstum f i, n. ( uro , us/uk 
F est . Lieu où se brûle et s 'en 
terre un mort || Cic. Bûcher 

f iile de bois surlaquelle on brûle 
es morts. || Stat. Cendres d u 
mort. || Tombeau, sc'pulcre. Bt 
ta Cal/ ica. Lie. Place à Home o 
les Gaulois brûlèrent les corpsd* 
leurs, morts de la peste. =£tgstv< 
legum. Cic. Tombeau des lob 
lieu où elles sont violées , an^n 
lies. || Plia. Ruines d’une ville 
Bustcon , /, n. ( , partie 

augment. c ***.* . figue ). h'çü 
Grosse figue , fade et de peu d 
goût. 

Bütaubcs . i, m. P/in. Butor 
oiseau de proie. 

Buteo , Unis y m. Plin. Bu- 
sard , buse . oiseau de proie 
Büthrôtum , /, n. et Bcihic- 
Tüs, i,f. Buthrote, ville d’Epiff 
aujourd'hui Butrinto. 

Buthysia , a , / ( , b<ruf 

Séfir , sacrifier ). Sue/. Grand sa- 
crifice de bœufs t espèce d’héca- 
tombe. \ 

Bijthyta . œ , m. Préfrc qu 
immole les bœufs. 

ButicüM iinum , /, n. JW* 
Lin qu’on recueillait près à 
Butus, ville d'Egypte. 

BC tio t unis y m. Fojr. BvTl- 
Butio , ïs , ïfi, ïre. Crie 
comme un butor , qui . le 
dans l eau. fait autant de bru 
qu’un bœuf qui mugit 

Buttubata . ôrum y n. pl. Sm 
Niaiseries , fadaises , puérilités 
BtJTYRÂiUA. tc.f. Bcurrirn 
Bûtyrâriüs. ü y m . Bcurri^ 
Butyrüm , i, a . ( . b«e 

Ttf-c. fromage ). P/in. lieurn 
Buxa , ôrum y n pl. Slot, i l< 
de buis. , 

Buxa^S , iis , omn. g. fj 
Pâle comme le buis. 

Buxètum , i f a. Mari . 1 
planté de buis. 

BüXErs . a . um. Col. De I 
Buxea forma. Col. Eclissc de 6 
qui sert à figurer des fi oml 
j| Pl/n. De couleur de buis 
xei déniés. Mari. Dents jauni 
BuxYf er f a , um. Caiui 
croit le buis. 

Buxôsus , a , um. Plin. 
ressemble au buis. 

hfc'XGM, i. n. et BuxlJ 
m. ( rréjttç ). Firg. Buis , arl 
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*u. || Staf. Flûte, flageolet || 
•'</. Peigne. || — volatile. 
"y- Toupie . sabot. — tor- 
’ ere flagcUo. Pars. Fouetter un 

bot. 

lît rvfclA, *, / (,êîc-. bœuf ; 
>'.t , joug). Famille athénienne 
qui le sacerdoce étoit confié 
i mémoire de Buxygès, son 
ileur. qui le preraieren Grèce 
oit attelé des bœuls à la char- 
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Byblüs % i, f V. de Piiénicie. 
Voyez Bibli’s. 

Byesa , 4e , / (/tuera., cuir). 
Citadelle de Carthage. 

BvrsYcvs, a, un. S/don . Qui 
concerne cette citadelle. 

BysantiXcus , a, un. Stat. , 
BysantÏNüs , a , un. jduson. et 
Bysantiüs. a , un. Ovid. De. 
Bysance , de Constantinople , | 
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Gsm lettre est appelée par 
icéron. triste et malheureuse , 
iree que t’est la p/fmiere de 
■ndemno , cl la marque de la 
indainnation des accusés , dans 
scrutin des juges. [) C dans les 
ombres vaut cent. [| Dans les 
iréviatioiu C exprime Caius ou 
aia. 

Gaas , * ,f. Mont de Syrie. 
CXbXla. ou plutôt CabbXla 
/ (science traditionnelle , 
rnlitaire ). Cabale , science 
< .te'neuse des Juifs. 

Çaïajjsta , <r, f. Cabaliste 
J| s la science de la cabale, 
t. iBALiSTfcrs. a . um. Cabalis- 
|Ue . qui appartient à la cabale. 

* CXiAtLATio . oms , / Just. 

' qu|on passe pour la nourri- 
ire d'un cheval . ration. 
( '-sBALI.Uft)M , /, n. Voy. Ca 

■''JO- Il Chàlons-sur- Saône 
l' r ae Fr. (Saône et Loire). 
hiSAUi.sc s , a , um. Plia. De 
’f.. fons. Pers. Fontaine 
Mippocrène. 

1 ÏSAUto , ôais, m. Veget. 
orrai marin. 

'->ï«UCS . i,m. Hor. Cheval 
J>cu de prix . rosse. 
h'SAÏSt. iront . m. pl. Prêtres 
Grès dans File de Paros. 
'«tiLio. ônis . f. Cavaillon 
jî®* Fr- (Vaucluse). 

I unî? mu -"S 

. '-nôlons-sur-Saône. 
hisutÔBUM . /. n Chàlons- 
r-MAne . ville de France. 

h'a H r CüM ’ G a • Chably , 
ï d 'Fr (Yonne 1. 3 

'•n-fs, i, m. Bélier, machine 
ÇKrrre. 

( .aic$. , m Mesure hébraï- 
,n,, ro*> 3 ï pintes pour les 
U ! l*'. f 1 1* 6*- partie du sa/um, 
“«seau . pour les choses 
J Quarteron d'œufs. Il 
i ' ,r rr» pesant. 
f 1 -* - f Laet. Caca . sœur 
““s, divinisée par les Ro- 
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CÂcXBÂCEus.é7.i/OT. 7Vr/. Bouil- 
lant comme l’eau d’un coque- 
mar. 

C^acabatus, o , un. Paul. Noir 
de suie . comme un chaudron. 

CacXbo, às , ovi . âtum , dre. 
Crier comme la perdrix. 

CacXbUlus, / , m. Tert. dim. 
de 

CacXbüs. /, n. (xsict , brûler ; 
mets). Varr. Marmite, 
pot-au-feu , chaudron. 

CXcXlia i a ,/ Plin. Chervis 
sauvage , herbe. 

CXcâtCsio , is , tpi , itum , ire. 
Mari. Avoir envie d’aller à la 
selle. 

CXcÂTtfs.tt . um . part, de coco. 
Embrené . breneux. souillé . sale. 
Cacata charia. Catul. Papier qui 
n’est bon que pour la garde- 
robe. 

CXcHECTÆ. arum. m.pl. ( X * X (*, , 
mal ; t/u . avoir). Cels. Ceux qui 
sont d un foible tempérament, 
d'une constitution maladive. 
CXcHïcTÏctrs , et CXchectcs , 

a . um. P/in. Qui est d une 
complexion débile , d'une santé 
frêle. 

CXciIEXtA . a, f Ce/s. Mau- 
vaise santé, constitution valétu- 
dinaire. 

*CXCHINNÂBÏI.IS, m. 
ts. Qui appartient aux éclats de 
rire. — risus. Apul. Longs éclats 
de rire. 

CXchinmâiio, unis./. Cic. y. 
Cachinsus. 

CXcniNNo , unis , m. Pers. 
Grand rieur , ricaneur , qui lait 
de grands éclats de rire. 

C'iCBtNNO . às. âi ■<. à/um.ârif. 
Lucr. . et CXcilIIt.xoR. à ris. à/us 
sum . an. d. Cic. Eclater de rire , 
rire à gorge déployée . rire avec 
exccs. = Non. Bruire douce- 
ment . comme les flots qui 
viennent mourir sur le rivage. 

Cachinnus. /. m. llis exces- 
sif . éclat de rire. Cachinnum 
to/lerc. Cic. Faire un éclat de 



qui concerne l’un ou l’autre 
liYSANTtua , //, n. Pim. By- 
sance . ville de Thrace , auj 
Constantinople . Stamboul. 

ByssÏccs « et , un , J)ig et Bys— 
SÏKCS . a . um. Piin. De lin. 

ByssIrum , /', n . Perl. Vêle- 
ment de lin. 

Byssus , /, m . (fcrwmt). pp m . 
Lin très-fin. 

Byterus ou BrniEüs , /, m . 
Voyez Biuaus. 

I , 
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rire. Cachinnos commovere. Faire 
ni-e-à gorge déployée. Catul. = 
Bruit des eaux. 

Cachla te. f. P! in . y 
Bcputhai-mbs. 

Cachrys ,yos,/. PH„. Graine 
de romarin, ou sorte de houle 
qui se lorme sur le tilleul. || Rou- 
vre. sapin , arbrrs. 

CXcillo , as. an', 5/um . ire. 
(ïlousser, caqueter comme une 
poule. 

®CXct2ÜT£CHNDS, i.m. (.wfs 
împrouver; . art). P/i a . 

Détracteur de son art. 

CXco. Ôs. àet\ Hum. àrë. Pt* J 
Aller à la selle. 

CXcbiiÆMÔN, ônis . m. («a*ô f 
méchant; isipet. esprit). Val'. 
Max. Malin esprit , mauvais gé- 
nie . diable. 

CXcôÊTHES . it, n. (axait; »9sc, 
usage). Juv. Mauvaise habitude! 
~~ s cri le mit. Pue. Démangeaison 
d’écrire. [| Ce/s. Ulcère malin. 
CXcbPHATOK . i. n . ( axait • 

, parole). Quint. Pronon- 
ciation vicieuse ou obscène. 

CXcosTbMXcHus . i. m . ) - 

nniuxyti). CU. Qui a mauvais' 
estomac. 

CXcbSTbMIA . * . / ( axait ; 

• bouche). Médisance. 
CXcbSYSTHÈTOÎt . /, n. (axait ; 
aor-Arp, , arranger). Quint. Ar-’ 
rangement vicieux. 

CXcbTECHRU . * . f. ( axait - 
Quint. Défaut 

a art. 

. GXcozËUA ■ <* -f. (axit\ fivat* . 
émulation). Quint. AfTeclation 
Vicieuse . mauvaise émulation. 

Cscoziics . /, m. Sue/. Qui 
donne dans une aJfectation vi- 
cieuse. 

Cactos t /,/ P/in. Artîtiiaut # 
plant»-. 1 

CXcubXiüm . a. (i ixxlr, mal * 
** K fha^cr). Plût , . Herbe 
aux écrouelles. 

(.XcttA . * m. (axait. Iâ:he), 
Puiut. \ alct d’armée , goujat. 
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* CXcüiâtus. ùs , m. Fest. 
Etat . fonction de goujat. 

CXcÜHEN , lais , a. ( acumcn ). 
Cic. Sommet. cime, laite, pointe, 
élévation. — monta . Calai. Haut 
«l'une montagne. — pilorum. Hirl. 
Pointe des pieux. — ovi. Plia. — 
(1 un œuf. [| Lucr. Extrémité. = 
J.ucr. Comble. perfection \\Marl. 
Cap. Accent sur les syllabes. 

CXcÛMÏMÂTI’S , a. um. Plin. 
Pointu, quise termine eu pointe. 

CXccmÏso , as. âfi, âtum . are. 
Ou J. Rendre pointu. || Stat. Ai- 
guiser. 

Cadâver . iris, a. (en do) . Cic. 
Cadavre , corps mort. — Quint. 
Maigre . exténué. Nous disons : 
cadavre ambulant. || Cic. Gan- 
grené de vices. || Cadarera oppi - 
dorum. Su/p. ad Cic. Ruines de 
villes. 

CXdâvërÏxüs , a , um. Ter!. 
De cadavre. 

CXnÂvÉRÔSüS , a.um. Cada- 
véreux. Cadacerosu facics. Ter. 
Visage de déterré. 

C i dens, iis, orna. g. Qui tombe. 
y. CaDO. Cadra lia sidéra. V irg. 
Astres qui se couchent. 

Cadktes , um. m. pt. I lahitans 
du pays de Caux ( Seine-Infé- 
rieure). 

Cadi , Srum. m. pl. V. de Pliry- 
gie ou de Mysie. 

CXdiâlis , m. f . , le, a. , is. 
Cal. Aur. Qui se porte en ton- 
neaux , en baril. 

CXdisccs , /, m. dim. de Ca- 
»ds. Bud. Boite au scrutin. 

CXotvvs , a. um. Qui tombe 
desoi-méme. Cadna poma. Plin. 
Fruits près de tomber. || Marc. 
Empir. Qui tombe du mal caduc. 

Cadmea . æ . f. Forteresse de 
Thèhes. Il Tbebes. || Carthage. 

CaDmëis . idis , f. Orid. Celle 
qu i descend de Cadmus , ou 
Théhaine. 

CadxëI , Srum , m. pl. et 
Cadmeiones , um , m. pl. Les 
Thcbain*. || Les descendons de 
Cadmus. 

Cadhe ms. Sial. etCADMËcs, 
D, um. Sea. Qui concerne Cad- 
mu*. || De Tncbes . Thébain. 

Cadmia,»,/ C alamine, mine 
ou oxide de rinc . qui se fond avec 
le cuivre rouge pour fairele laiton. 

Cado . is , cccidi , câsum , dire. 
(xi t» . de haut en bas). Cic. 
Tomber , choir. — allé. Lucr. 
, Tuuih er de haut. — matre. Val, 
Flae. Naître. || Périr , mourir , 
tomber mort. — sud manu. Cic. 
Se tuer soi— même. — ab buste. 
Suc/. Tomber sous les coups de 
l'ennemi. Uor, tire immolé. || 
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Opid. Se coucher . en parlant des 
astres. = Virg. S’apaiser. Vcnii p/s 
cecidit. Lie. Le vent s’est apaisé. 
|| Perdre. — causé. — litc. — in 
judicio. Cic. Perdre sa cause . 
son procès. — formulé. (Juin/. 
Etre déclaré non-recevable en 
justice. « — in cursu.Cic. Etre frus- 
tré de ses espérances. A os/rùm 
u/erque cecidit. Cic. Nous avons 
tous deux perdu notre crédit. = 
Se décourager , s’abattre. — ans- 
mis. C ic . Perdre courage. || Ve- 
nir, tomber , s’offrir. — subaspec- 
tum. Cic. Paroitre à la vue. — 
in suspicioncm. Cic. Etre soup- 
çonné. — in intclligentiam ali— 
cujus. Cic. Etre à la portée de 
quelqu'un. || Echoir , arriver , 
aboutir. Ceciderunt mullajucunda 
rnibi a te. Cic. J’ai reçu de vous 
mille choses agréables, ('a dit 
solutio in. Cic. Le paiement 
échoit tel jour. Quo res cumque 
codent. Ilor. De quelque ma- 
nière que les choses tournent. || 
Passer, s’éteindre, manquer. JHut- 
fa cecidcrc. Itor. Beaucoup de 
mots spnt passés de mode. In - 
cassùrn codant promissa. Plaut. 
Les promesses sont sans effet. || 
Convenir , cadrer , avoir du rap- 
port. Aon cadit in atium tam u h so- 
in tu m opus. Plin. A ucun autre n est 
en état de rien faire d 'aussi parfait. 
|| Terminer, finir. Qutr simititer 
cadunt. Cic. Membres de phrase 
qui ont une chute semblable. 

CXdümensis, m. f. ,se,n., is. 
Qui est de Caca. 

CXdÔmum , /. n. Caen, ville 
de France ( Calvados ). 

Cadre m a . m V. de Lycie. 

CXdÛcÂRIUS . a,um. Ulp. De 
main-morte . sujet au droit d’au- 
baine. || Caducaria lez. Ulp. 
Droit d’aubaine. ]| S. Aug. Qui 
tombe du mal caduc. 

CÂdüceàtor . Bris. m. Lie. Dé- 

f iuté, envoyé , ambassadeur, par- 
e me n taire. I| Héraut d'armes , 
trompette. Toutes ces personnes 
portoient un caducée pour an- 
nonrer leur caractère. 

CÂDÛCEÂTlis , a , um. Inscript. 
Qui porte un caducée. 

Cadüceum , /, n. Apul. et 
CÂDÜCEHS,/, m. Varr. Cadu- 
cée . verge que portoit Mercure. 

CâdücÏfer, et CâdücYger. a , 
um. Opid. Surnom de Mercure, 
tiré du caducée qu’il portoit. 

CaDÜcÏter , adv. Varr. Préci- 
pitamment. — aqua ruens. Varr. 
Pluie à verse. 

Cadücus,<7,i//w. Cic. Caduc, 
qui est près de tomber . qui tom- 
be , qui rampe faute de soutien. 
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Caduc a spica. Varr. Epi toal 
laissé aux glaneurs. — na tordu 
Cic. La vigne rampante de .u 
ture. — auspicia. Fest. Aibpi 
sinistres . lorsque quelque eh 
tomboit dans le temple. Ont. 
lit te cm. Plin. Lettres qui s’il 
cent. — tiqua. Front. Eaunlc 
servoir. = preces. Opid. Prie 
sans effet. |j Vacant . tombât: 
aubaine. — herreditates. Cic. «S 
cessions vacantes. || Epilepti^ 
qui tombe du haut-mal. Cad* 
fu pénis. Virg. J eu ne guerrier ô 
fine à périr. Bcllo caduc i. H 
Ceux oui sont morts à 1a gué* 
= Caduc , fragile , périsse 
de peu de durée. Rcs h m:> 
fragiles caducæque saut C 
Les biens de la terre sont fr 
giles et périssables. 

CXdujicæus,* . iow.etClbt 
CEüsis . m. f . , sc . n . . is. Q 
estde Cahors . du Quercy l L 
CXdüuci , arum , m. pl Pd 
pies du Quercy. 

CXdurcum . i.n. Cahors.' 
de Fr. (Lot). j| Jur. Toile de 
fort blanche qu’on fabriqué 
Cahors , dont les femmes .« k 
soient des voiles. || Voile, r 
deau . couverture. || Jur. 
las . lit conjugal. || Fente . 1 
|| Auvent porté par un 
sous lequel se mettent à cour 
ceux qui vendent desdeurtcv 
CXdürcus . a , um. De Calw 3 
Ca dure ce fascite. Su/p. Cou't 
ture , housse de lit 

CXdus,/, m. Grand vas* 
terre dans lequel les 
mettoient leur vin. C'a dis 
cere. Il or. Epargner le vio. '< 
dos siccare. Ilor. Mettre le.'l* 
neaux à sec , faire débauJ* 
P/in. Tonneau T inuid . 
poinçon, pipe, raque, w’ 1 
saloir. — salsamcntarius. >' 
Baril de saline. || Mesure bel 
que contenant 3 J boisseaj" 
Mesure attique de soixanle-d^ 
se tiers. 

♦CXdûsa , a , f Bill 1 
débauchée. ' p 

Cadüsii, ôrum. m. pl y 
pies d’Asie, entre la mer l 
pienne et le Pont-Euxin. 

Cadytas . a , / PU* 
de Syrie qui s’entortille 
des arbres , et même des * P 431 
Cæa , a. f. Be de U «! 

Egée , une des Cycladcs. 

CæcXtor , bris. m. Pc*l- ' 
aveugle , qui bouche. 

CæcÂtus, a. um. p 31 ! 
coco. Cic. Aveuglé. Cic 
du obscur. || Orid 'Froub , ^ i 
Cjscus , m , m. PU*' ’ a 
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iflîe entre l’orient équinoxial perfora . Lucr. Gens téméraires. Cælkstis. m.f., le, n., is. pè- 
le septentrional , le nord -est. || Car rus animi. Quint. Ignorant leste. Voy. Cœlestis. 

C.ecYcêNIJs , a , uni. Lucr. Mens caca futuri. Lucan . Es— CælYbÂLIS, m. f. , !ë , n. , is • 
renfle né. prit qui ne prévoit pas l’avc- Priscian. et CælÏbâms. m. f. % 

CæcÏlia, a , f. Col. Serpent nir. Ceecus anirno. Cic. Stupide, ce, n . , is. Lest. Qui concerne 

os venx. Caco judicio esse , Cic. Avoir ceux qui ne sont pas mariés. — 

C vciliaNA lactuca. P/in. ‘Lai- peu de jugement. hasta. l'est. Aiguille de tête d'une 

e pourprée. — cerasa. Plia. CæcÛTIO, îs . ïw, itum , ire. mariée, faite d’un javelot dont 
crise très-ronde. Van. Etre aveugle , devenir un gladiateur a voit e’té perré. 

C^cisrM./. n. V. de la Locride. aveugle . perdre la vue. CælYbÂtus. ùs. tn. Sen. Ce’libat. 

C.«ch*A s.à/is.f Cic. Aveu- Cædes , is , f. Cic. Carnage, état d’un homme ou d'une femme 
ement, privation de la vue. = massacre. }>ouchcrie , meurtre non mariés, veuvage. 
mentis. Cic. Aveuglement d’es* || Jior. Tuerie de victimes , de CælYcola, te, etc. Voy. CcELI- 
it. — libidinis. Cic . Passion bestiaux. || Ter. Coup. || Virg. cola. 

"U" le. Sang . — ligni ac frondium. Getl. Cælispex , Tcis, m. Surnom 

* CxcTtÛDO, ïnis, f. Fcst. Abattis de bois et de feuilla- d'Apollon . dont la statue regar- 

oy. Cæcitas. ges. doit le mont Céiius. 

C.*co , as , ici y àtum , are. (I.edo , is , cëcidi , casum , CÆLWSmons, m. Le mont Ce— 
Un. Aveugler, priver de la dëre. Cas. Couper, trancher, Hus à Home. 

>e [| Eblouir. — mentes largi- tailler, fendre. — comnm. Ti— Cælo , as , avi , àtum, àrc. 

me. Cic. — les esprits par ses but. Elaguer un arbre. || Gra- Cic. Graver, ciseler, tailler au 
rgesses. || Arien. Obscurcir, ver, sculpter , tailler. — carmi- ciseau , buriner. 

-n dre sombre. na in mannore. Ovid. Graver Cæltes, is, m. et Cælum , /, n. 

C.«c&B*. f M. t\n. Cértibe, petite des vers sur le marbre. || Cic. Cic. Burin, ciselet . ciseau. 

Ile de la Campanie, célèbre Frapper, battre, maltraiter de C.elum , /, n. ( ralo ). Ciel. 
»r ses vins. Vinum Cacubum. coups. — virgis. Plaut. Battre Voy. Cœlum. 

'or. Mur/. Vin de Cérube. de verges. — pugnis. Plaut. A * Cæmenta , a . f. Enn. Voy. 

♦Cæculto . âs, àvi, àtum , coups de poing. — ca tribus. Plaut. Cæmentum. 

’ë . n Plia. Avoir la vue basse , A coups de pied. || Tac. Egor- Cæm ei<tâ El us, //, m. Vite. Ma* 
ible. ne voir qu’à demi, en- ger, tuer, massacrer, immoler çon. 

• voir. |{ Fest. Faire l’aveugle, des victimes. — piaculum hos - Cæmehtitius , a , um. Do 

or. Cæcutio. fia. Lie. Offrir uii sacrifice ex- moellon. 

C.EctfLrs.<7, um, dimin. de piatoire. = Ceedi tes/ibus. Cic. Cæmkhtum , #, n. {cado). Cic* 

rras. Plaut. Quia la vue basse. Etre convaincu par témoins. || — Moellon. Camcnta catce dura/a. 
L.ec vs,a,um. Cic. Aveugle, sermoncs. Ter. Causer, conver- Lie. Moellons liés avec de la 
li ne voit pas, qui a perdu la ser. || Lucil. Vendre en détail , à chaux. — marmorca. Vite. Eclats 
ie || Obscur, noir, ténébreux, l'encan. de marbre lorsqu’on le taille. |f 

* r a nox. Virg. Nuit profonde. Cæduus , a, um. Col. Que l’on P/in. Mur fait de moellons , blo— 

■ do mu s. Tic. Maison sombre, coupe , taille ou fend. Cadua sil- caille , blocage. 

créé gemma. Pt in. Pierres va. Pt in. Bois taillis, en coupe Cæn ÏN a , a , f. V. d'Italie, 
n* transparence. Caci ni mi. réglée. Cadua naiunr feuler. PI in. Cænînenses , ium , *,■/. pl. Ha* 
Un. Branches sans bourgeon* Arbrisseau qu ou taille souvent. bitans de Cénina. 
rri die coure . vendefè oru - CælÂMEN , ïnis , n. Ovid. Gra- (’æpa , te ,f Col. et Cæpe. ind. 

là. Plaut. Acheter à crédit vure , ciselure. n. Plin. Ognon , plante pota— 

vendre comptant. || Caché, CælÂtoe , oris, m. Cic. Gra* gère.— maris ou marina. $quillc, 
rret, inconnu, impénétrable, veur, ciseleur. plante bulbeuse, 

certain. — ignis. Amour se- Cælâtum, /, n. Argenterie. Cæpabia, a , f. Marc. Emp. 
et — acervus. Oeid. Amas Multum ra tait. Juv. Beaucoup Maladie aux aines, 
nfus. — ictus. Lie. Coup (dur- de vaisselle d'or et d'argent. CÆPÂniUS, //, m. Lucil. Qui 

— morbus . Cris. Maladie dont CælatÛba , a , f. Quint. Ou- vend . cultive ouaime lesognons. 
i ignore la cause. Caca cor. vrage de gravure, de ciselure. || CæpÀe ws, a. um. Lucil. D oi* 
>i\ étouffée. — exspectatio. Cic. Plin. L’art ’de la gravure, etc. gnon. 

tente douteuse. — vada. Virg. CælÂTVS , a . um. Cic. Gravé , *Cæpea. a./. P/in. Plante sem- 
nés qu'on n’a pas sondés. — ciselé . taillé au ciseau. diable au pourpier , ou la ménia 

itigia. Virg. Traces brouillées , Cælebs, ïbis. contm. g. (xoi> i4; que. capina. 
nlondues. — spicula. Virg. non» , lit; >.tic*oc . manquer). ^CAiPÈtX’M /, n. Ccll. et Cæ- 
»rds qu’on peut cacher. — Cic. Qui vit dans le célibat , qui pïna. a. f. Col. Couche, planche. 
ma. Si/. Ital. Embuscade. Ctr - n’est pas marié. || Mari Veuf. — carreau de jardin ou l’on a planté 
m vallum. Champ semé de mutiere. Plaut. Qui vit sans fem- de l’ognon. 

amse-trapes. — corpus. Sali. me. — ri ta. Ovid. Célibat. — CÆPÏTirM , «, n. Prise . el 

■ dos. — crimen. Lie. Accu- lcrfus. Catut. Lit d'une personne C/f.pÏtius . //, m. Amob. Ognoie 
lion qu’on ne peut prouver, qui n’est pas mariée. = — arbor. CÆPÏTÏLS t a, um. Prise. D’o- 

intestinum. Boyau entre l’i- Plin. Arbre auquel on n’a pas gnon, 
in et le colon. Caci /lue- attaché de vigne. CsPirM,//. Gell. Ognon. 

*• Lie. Agitation des (lots Cæles, t/is. adj.,etsubst. comm. CÆPfLA,<r.yi Pallad. Ciboult^ 

ns cause apparente. Caca fo- g. Ovid. Céleste , divin. Cales, civette. 

J - Porte de derrière. |) Ovid. Ln dieu. Cailles. Uur. Le* (^.îîra, tr. / ay. C.vea. 
icoiuidéré # Loiprudcut. Cicca dieux. U.ÏR*. Voy. Cebiu. 
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C.'ERëTÔLIL'.M , Ü . H. ( , 

sc mouir ; $jîaa« , feuille). Plin. 
Cerfeuil , plante. 

Cæremônia , a ,f et Cærë- 
jmoni «, àrum , f. pl. (Ce'rès . ville 
de Toscane), Cic. Ceremonie , 
rit, coulume religieuse. 

CÆfiBS , t /ts ou ï/is , f. Gérés . 
ville de Toscane où les Romains 
mirent leurs dieux . etc. , endé- 
ot . durant la guerre contre les 
xaulois. 

CæbËTÂRüS, a, um. De la ville 
de Ce'rès. 

CærÏmûma. l r oyez C ëalmo- 
Wa. 

CærYmÔXIJCus . m. f. , II, n. , 
i>, Arnob . et CærŸmôsiôsus . a , 
uni. A mm. Qui tient aux céré- 
monies religieuses. 

C .«rîtes . um, m. pl. Habitai» 
de Ce'rès. Ils avoir ut à Rome le 
droit de bourgeoisie, mais sans 
le droit de suffrage. || Citoyens 
notés sur la liste de ceux qui 
avoient perdu le droit dcsuiirage. 
— lafiula\ Oeil. Tablettes sur les* 
quellesles censeurs uotoient ceux 
qui avoient perdu le droit de suf- 
frage. 

C/F.nrLA , orum . n. pl. Virg. 
Les mers. 

♦Cærülars. lis.omn g. Fulg. 
De couleur d'azur. 

Cærüleâtus, a, um. Vell. 
Teint ou peint en bleu céleste , 
en azur, en vert de mer. 

CærCleum, /, n. Plia. Azur, 
minerai qui donne un beau bleu. 
— defatenfissimum. Outremer. 

CærülSiUS. < 7 . um , C/c. et Cæ- 
rOlus , a . um , Calul. De couleur 
bleue, azurée. |j Oeid. De mer, 
piaritiine. 

Cæsa , <r, f Vcgcl. Taillade. 
|| Gaze. 

Cæsa , ôrtzm. n.pl. Varr. Dard 
particulier aux Gaulois. , V oyez 
Gæsith. I| Mari. Cap. Incise , 
membre de phrase court. 

CæsÂlis . m. f. . le. n.,ts. De 
partage. — lapis. Borne qui di- 
vise un champ. 

César . arts. m. (aedo). César, 
celui qui est venu au monde par 
line incision , d'où ce surnom 
avoit été donné à la famille des 
Jules. || Titre commun à tous les 
empereurs , et dans la suite aux 
héritiers présomptifs et reconnus 
do l'empire. 

C/esar- Auguste. dr./TSarra- 
gosse . ville du royaume d’Arra— 
gon . autrefois Numance. 

C.vsarea , tt , f. Césarée . ville 
de la Palestine sur le bord de la 
mer . de Bilbynie , de Cilicie . de 
Mauritanie , etr. — magna. Ville 
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de Cappadoce. — PhilippL Ville 
de Palestine. 

CæsXreus , a , um , Oeid. et 
C.vsXriâxus , a, um. Cic. De 
César. Cœsarianœ oral zones. Sere. 
Discours ou Cicéron prodigue 
les éloges à César. 

CæsXriÂtus , a , um. Plaut. 
Qui porte une longue chevelure. 
= Apul. Qui a un épais feuillage. 

— eçuis. Te ri. Dont le casqne 
est surmonté d'une crinière. 

C.vsXriensjs, m./.. se, n.. is. 
De Césarée. 

Cæsaries, ei.f. {or do). Lie. 
Chevelure , sur-tout d'homme. 
|| Ovid. Longue barbe. 

CæsXris-Bürgus , /. m. Cher- 
bourg. ville de France (Manche). 

— insu la . Kaiscrswert , ville de 
l'électoral de Cologne. — mons . 
Kaiscrsberg , ville de France 
( Haut-Rhin). 

C «sar&bricenses. ium.m. Peu- 
ples de Lusitanie , de Portugal. 

CæsXr&dünum . i, n. Tours , 
ville de France ( Loir et Cher). 

G.t.saromagus , /. m. Beauvais , 
ville de France (Oise). 

CæsXbutium , //, n. Gisors , 
ville de France ( Eure ). 

Cessna , œ % f. Césène, ville 
de la Romagne. • 

Cæsênâtius , a , um. Qui est 
de Césène. 

C.«sénâte s , um , m. pl. Habi- 
tans de Césène. 

Cæsim , adv. Col. Du tran- 
chant , de taille, en coupant. Cm- 
s/m ac punetzm. Lie . D'estoc et 
de taille. = — dicere. Cic. Parler 
d'un style coupé , par incises. 

Cæsio , unis, f Col. Taille, 
coupe. 

Cæsîtium . //, n. Mon. Toute 
sorte de linge blanc de lessive. 

Cæmtius . a . um. Plaut. Blan- 
chi à force d’étre battu. || Dé- 
coupé , effilé. Cm s ilium l intco - 
lum. Plaut. Linge blanc de les- 
sive. || Linge découpé ou effilé. 

Cæsiits a , um (rmfam). Cic. 
Bleu céleste , de couleur perse. 
Cmsii oculi. Cic. Yeux bleus. 

Cæsius , ii , m. Ter. Qui a les 
yeux bleus. 

C.«so . vais, m. Plia. Enfant 
tiré par incision du sein de sa 
nicre. 

♦Gapsoa , ôris , m. Hieron. Qui 
taille !o bois. 

GæsPES . etc. Voyez CE57ES. 

Castrum, i\p. (cmdo) Voyez 
Cf.struw. 

Cæstus . z/s. m. (r<rdo).Cc$\t, 
gantelet garni de plomb . dont les 
athlètes armoient leurs mains. || 
Fouet composé de plusieurs cour- 
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roies de cuir garnies de plomb, 
instrumens de bourreau. Vtf. 
Cestiis. 

CæsüLL.B . arum. m. f. /I. 
Fest. Ceux qui ont les veux hlrox 
•CæsCmjm, /, n. Le bleu 
Cssm . a, f l’Un. Coup;, 
taille^ incision. Il Taillade, I 
lafre. || Hoche . cran . entaill; 
en bois ou en pierre. || Membre 
d’une sentence , d’une périod'. 
d'un vers. || Césure : dans la 
vers latins , c'est une syllabe U 
reste après le 3 e . ou 3 e pj fl j 
dans les vers françois . le rep« 
qui doit se trouver apres la 6'. srf- 
labe dans les vers de doute . I 
après la 4' dans les vers de dis 
CæsüratI.m . adv. Sidom. D us 
style roupd par incises. 

Cesses, a , um , part, (je ctès 
Plin. Taillé , coupé = Casa et 
rata. Cic. Ce qu’on peut empor- 
ter en sortant d’un lo^is ; ce qt. 
ne tient . comme on dit . ni akr 
ni a clou.= — orn/io. MaH. O} 
Style coupé. || Ter. Battu, frapp- 
|| Cic Tué. taillé en pierf^ 
égorgé. immolé. Infer cttsa clpt’ 
rcc/a, sous~eni. es/a. Entre l iïï» 
molation et l 'offrande : prov. pv 
lequel on exprimoit un contre- 
temps inattendu. 

Cæterà , adv. Sait. C.’ETfX". 
adv. Cic. CætËroqüi , adv. et 
CÆTËBOQriN. adv. Cic. (t£- 
hipt. et autres). Au reste . d’ail- 
leurs. || Plin. Le reste du temps, 
sinon, autrement. T 5 * àlioqci* 
C.«TfeRÙM . adv. Au reste- 
CætÜRüs, a, um. Cic. Le rest? 
ce qui reste. — orna tus. Cal. L 
reste du mobilier. Cmientmomec. 
Z/V.Tout le reste . — fu/d ? Pis: 
Qu’y a-t-il de plus? Ca-teea mù 
lozfui. Hor. Ne parlez pas du 
Cætobrix . igis , J Cezimbr 
v. de Portugal . ou pmtôt Séfiiv^ 
Caïa , œ , f. Nom propre * 
femme . maîtresse de maisor 
comme CaïüS, ii, maître. Vin 
('a ius et ego Caïa. Où vous sert 
le maître je serai la mailresv 
terme du contrat de mari?." 
où les époux s'inslituoient !w 
tiers l’un de l*autrc || /r/idLVergt 
baguette. 

CaiÂNUS, a, um. Sa et. Qui 
partient à , qui est l'ouvrage t 
Caïus Caligula. Caïa nu m / • 
Pièce de menue monuoie , rr 
duite par Caligula. 

♦Caiàtio. 5»>,/ Ful k f. C«t 
rection . c hâtiment puéril. 

Caïci , ôrum, m. pl. PeujA 
d'Allemagne. 

CaÎcüs, ici, a. Lç Caïque, 
de Mysie. 
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C.AÏrr.v,»,/Caïette, ouGaéte, 
crt de mer du roy. de Naples. 

C aÎÊtanus , a , um. Qui est de 
laïcité. 

l .ws.ind m.ftibl. (acquisition), 
■ils premier né d'Adam et d’Eve. 
Caibo . bais , f Chinon, y. de 
rance (Indre et Loire). 

* Caïo. és. are. Fouetter . enr- 
ager un enfant. Amicum limes , 
ir te ma ru ca caiet? Plaut. Avei- 
uus peur que votre maîtresse 
■e vous donne le fouet avec sa 
oanche pendante ? 

CaIPH.as . te . m. BiSl. ( péné- 
rant ). Grand-prêtre des juils. 

C aIpor. f'est. pour Caii puer. 
îselave de Caius. 

Cairuk , i, a. et Caircs,/. m. 
Le Caire . v. capit de l'Egypte, 
Caivs , ii, m. Voyez CaÏa. 
Caca , <» , / Chelles . bourg 
le France ( Seine et Marne ). 

CaLabariuunculi , ôrum. m. 
?/. Voyez CaLABUIIRIOKES. 

C sI.àrz» . Sri. Calabrais . de la 
Calabre. Calabri hospitis xenia. 
Uor. Des poires, présens ordi- 
aaires des Calabrais. 

Calabra curia, <e . f. ( calo ). 
Marrai. Endroit à Rome ou le 
Hintiiè convoquoit le peuple pour 
ui annoncer les fêtes, et lui dire 
urabien il y avoit de jours entra 
es calendes et les nones. 

Calabria, ce, f. Calabre , 
province *Ju roy. de Naples. 

CàlabrIca . a; , f. Plia. Ran- 
Lge pour les plaies. 

CXlabrYco, as, are. Plia. Ein- 
aiaillotter, entourer de bandes. 

CalarrÏcus , a , ans. De la 
Calabre. 

CXlarrix, iris./. Plia. Epine 
lauvage- 

Ci labï'r a I ~»NEs , um, m. pl. 
Cricurs publics , qui servoient à 
ronvoquer le peuple. 

CstÆ. arum , f. pl . ( x*aov , 
mis ). Bâtons dont les esclaves 
armoient pour suivre leurs mai- 
res au combat. 

Culmoia, te, f. Wirlemberg 
■n Allemagne. 

CUIscmA, a . /. CXiAGu- 

US. is , f. et CXiXgURRIS, is ,f. 
Calahorra , ville de Castille. 

CXlXgvrrîtânus. a, um. Au- 
fo». Qui est de Calahorra. 

Calais , ïdis , f. Plia. Sorte 
de saphir, pierre précieuse. 

CXlXmârics , a , um. Sue!. 
Propre à recevoir des plumes à 
écrire. Calamaria theca. Suet. 
Case d'écritoire. 
CalXmenthum./.b Cabimenle, 
l'herbe à chat Voyez NïPtTA. 

L lias ltd * , i, n. Col, Bouts 
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d'échalas, amas de ces fragmens. 
lieu qui en est garni. 

CaLaminæ, arum, f. Plia. Iles 
de Lydie , qui . poussées par le 
vent , ou mobiles au moyen de 
Crocs, servirent d'asile dans la 
guerre de Mithridate. 

Câlamister , i, m. CXlXmis- 
th um , /', a. Varr. et CXlXmis- 
trus , /'. m. Cic. ( xaAiyusc , ro- 
seau). Fer à friser, creux comme 
une canne. || Aiguille de tête. 
Calamistris vitrare cœsarirm. Ar- 
nob Boucler, frisersa chevelure. 

CXtAMlSTRÂTUS , a , um. Cic. 
Frisé, bouclé, passé au fer. 

GalXmistri . ôrum. Tac. Or- 
nemens affectés. Calamistris his- 
toriam inurere. Cic. Gâter la belle 
simplicité d'une histoire en vou- 
lant l'orner- 

CXlamistro, As, art. Plaut. 
Friser . boucler. 

CXlXmÏTA . te , f. ( «suyoi ). 
Plia Grenouille de marais 

CalXhïtas. itis.f {cal a mu s). 
Grêle , orage qui rompt les 
tuyaux île blé. — fractuum. Cic. 
Mauvaise récolte. = 6». Cala- 
mité , malheur public , désastre . 
dégât, dommage. réunionde mal- 
heurs sur un particulier 1| Ter. 
Chute d'une piece au théâtre. 

CXlX MITES, te. m. et CXlXmV- 
Tls , is, m. Plia. Sorte de pierre 
précieuse. 

CXlXmÏtôsè, adv. Cic. Mal- 
heureusement 

CalamÏtôsus, a , um. Cic. Su- 

I 'ct au mauvais temps , expose’ à 
a grêle , etc. — ager. Cic. Champ 
sujet à être grêlé. Hordcum mi- 
nime catamitosum. Plia. L'orge 
est le moins sujet à être gâté 
par l'orage. || Qui feit du dégât, 
ui nuit aux blés. = Nuisible . 
ommageable. préjudiciable. Ca- 
lamitosum .iel/um. Cic. Guerre 
calamiteuse. || Malheureux ,» ac- 
cablé de calamités 

CXlamcs. i, m. Virg. Canne , 
roseau. — aromesticus. — asté- 
roïdes — odoratus. Plia. Canne 
odoriférante de l'Inde et de l'A- 
rabie. || Flûte , chalumeau , etc. 
|| Cic. Plume à écrire . faite au- 
trefois de roseau. || Ocid. Flèche 
Cite de roseau. || Virg. Tuyau 
de bié , paille qui soutient l'épi. 
|| Plia. Surgeon à enter. || .Mari. 
Gluau, branche enduite de glu 
pniirpraiidrelesoiscaux. || Ligne 
a pêcher. 

CXlantïca. a, f (««Ait, beau: 
itht , fleur). Cic. Coiffure, coif- 
fe , voile de femme. 

CXlXris . ïdis, f. Cagliari , v. 
capitale de l'ile de Sardaigne. 
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CXlARÏTÂsus, a, um. Qui est 
de Cagliari. 

♦Calasastri , ôrum, m. pl. 
Jeunes garçons qui ont une 
belle voix. 

CaLasiriæ , Arum , m. pl. et 
Calasirii , ôrum , m. pl Peuples 
d'Egypte, ou nobles Egyptiens 
qui n apprenoienl l'art militaire 
que de leurs pères. 

Câlassis ,is,f (;t«A*v). Sorte 
d’habillement qui . noué sur le 
cou, pendoit jusqu'aux talons. 

Calathe . es . f. Ile près des 
colonnes d'Herculc. 

CXlXthxaNa. a . f. Anéohe, 
fleur violette jaune . sans odeur. 

CalXthISCUJ. /, m. Cota/, dhn. 
de 

CalXtuus, i, m. (*x>:t9»c). 
Virg. Panier, corbeille. |J Vascà 
mettre des fleurs. || Sera. Pot d'ai- 
rain à mettre du lait . ou clayon 
de fromage. |J Virg. Coupe 

Calathus. /. m. Fils de Ju- 
piter et d'Anliope 

Câlâtia. te./. Caïaito, ville 
de la Campanie. 

CXlàtio, unis, f. Varr. Con- 
vocation. 

CXlâtor, ôris , m. Fest. Offi- 
cier public au service des pon- 
tifes. || Serviteur . domestique. 

Calâtus , a. um. Gelt. Ap- 
pelé , convoqué. Calata comitia. 
Gril. Assemblées du peuple con- 
voquées par le pontife pour l’é- 
lection des Flamines. 

CXlauria , <» , / lie de la 
Méditerranée où Démoslhcne 
s’empoisonna. 

Calazia , te ,/. V. Chai.azia, 
etc 

Calbbus. i, m Fest. Brace- 
let . récompense militaire. 

CalcÂbIms , m. f. , le. a., is. 
Sidon. Sur lequel on peut mar- 
cher. 

Calcanéum . /, a. et Calcâ- 

SEDS , m. Talon. 

Calgar. arts, a. (ca/x). Cic. 
Eperon à piquer . — eguo suidere. 
Virg. Piquer des deux. = Cic. 
Aiguillon. || Col. Ergot de coq. 

Calcâhia , a , /. Plia. Four â 
chaux. 

CALCÂRtÂRirs.<7,B/».Qui con- 
cerne le four à chaux. 

Calcâriensis , is. m. Cad. et 
Calcârips . il. m. Cat. Chau- 
fournier , celui qui cuit la 
chaux. 

Calcârius . a. um. Plia. Qui 
concerne la chaux. 

Calcâta. te,/. Hirt. Fascine, 
faisceau de branches , fagot. 

Calcâtio , dais, f. L'action 
, de fouler aux pieds. 
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Calcator . Bris , m. Calpurih. 
Celui qui foule la vendange. 

Calcâtôrium . //. n. Pallad. 
Pressoir . cuve ou l*on foule la 
vendange . fouïerie. || Petit che- 
min battu qu'on laisse eulre des 
rangées de tonneaux dans une 
cave ou ailleurs. |J Four à chaux. 

C aLC ATR IX , ici s. f. Prud. Celle 
qui foule aux pieds par mtÿris. 

Calcâtûra . te . f. Viir . L’ac- 
tion de faire marcher une roue 
en tournant dedans. 

Galcatus . às . m. Pallad. 
L'action de fouler la terre pour 
la rendre solide. 

Calcatus. a,um {calx. chaux). 
Fesl. Blanchi avec de la chaux , i 
crépi , plâtré. || (calx , talon). 
Ofiid. Fm^lé. || C/aud.WtAè. mé- 
prisé || Frayé . battu, fréquenté. 
= Vulgaire , rommun. Calfata 
çerba. Sen. Expressions triviales. 

|| Sla/. Habile. 

C AILE amen'. lais , n . Plia, et 
CaLCEÂmentum. /, n, Cic. Chaus- 
sure. || Just. Bas. 

C ALC E Â R I a offtrina.œ ,f. Varr. 
Boutique de cordonnier. 

Calceârium . n . Sac/. 
Argent pour la chaussure. || 
Chaussure. 

Calceârius, il, ni. Plaut. Cor- 
donnier. 

CalceÂtor , Bris , m. Inscript. 
Qui chausse. 

■Caj.ceâtcs , iis, m. P/in. Chaus- 
sure. 

Calceâtus, a, um. Cic. Chaus- 
sé . — allius cquus Pallad Cheval 
qui a le sabot élevé. = Calceati 
dentés. Plaut. Dents aiguisées , 
en état d’agir. 

CalcédoNiî'S . ii , m. Calcé- 
doine . pierre précieuse. 

Calceo , às . àt'i, âlum y arc. 
Chausser . — aliqucm soccis. P fin. 
Chausser à quelqu’un des bro- 
dequins. |l Ferrer . — mal as. Sud. 
—des milles. 

Calceolârius , ii, m . Plaut. 
Cordonnier. 

Calceolvs . /, m. Cic. Petit 
soulier, escarpin. 

CaLCEUS , /. m . (calx). Cic. 
Chaussure. — habilis et ap/us ad 
pedem. Cic. Soulier qui chausse 
bien. CmIccos mut arc. prov. Cic. 
Changer d’état: chcxlesHomains 
les conditions sé distinguoicntàla 
chaussure. — posccrc. prov. Pi in. 
Se disposer «à partir : onôloitses 
Souliers pour se. mettre à table. 

CalCIÂCI . ôrum . m. pi. Peu- 
ples du duché de Clcves. 

Calciârium. V. Calcearium. 

CalcÏeaaga , *,/• S^xilrage , 
plante. 
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Calcis . gén. de calx. 
Calchratus , iis , m. Plia 
Ruade . coup de pied. 

CalciTRÂTUS. a , um. £W.Qui 
a reçu une ruade. 

C alcitko , às . âci, âlum. arc. 
Phn. Ruer . regimber , donner 
des coups de pied. = Cic, Résis- 
ter . refuser d’obéir. 

Calcitro . Bnisy m. Plaut. Qui 
rue . regimbe . qui donne des 
coups de pied daus une porte. 

|[ Marcher pesamment. 

Calc.itrosus. a, um. Col. Su- 
jet à ruer, à regimber. = Mutin , 
qui refuse d’obéir. 

CaLCO . às , àt'i. âlum , are. 
Plia. Fouler aux pieds. — dam. 
Hor. Marcher dans une roule. || 
Varr. Fouler, piler avec les pieds, 
tracer , battre à force , passer 
les pieds s\\T.=Justin. Quint. In- 
sulter . triompher , déprimer. 

CalcI'LÂriis. a. um. Modesl. 
Qui concerne un compte. 

CaLcLlÂTIO , Buis . f. Cal. 
Aurel. G rave Ile. || Cassiod. Cal- 
cul , compte. 

CaLCÎ’I.aTOR , Bris, m. Mari. 
Calculateur «qui calcule, compte, 
suppute, dresse des comptes. 

*CalculeN5I^. m . f . , sc. n..is. 
Plia. Qui concerne les cailloux. 

^CalcUlo . Bnis . m S. Aug. 
Qui fait profession de calculer. 

CaLcIlO, âs . àt’i, âlum, àrc. 
Prud. Calculer, compter . sup- 
pute \\=.S:don. Tenir compte. 

CalcDlôsus , a, um. P/in. 
Pierreux . graveleux . plein de 
gravier. || Ccls. Qui a la gravelle 
ou la pierre. 

CalcIlfs, i, m. dimin. de 
Cal r. Pierre. Cic. Petit caillou . 
petite pierre. |j Ccls . Calcul pier- 
re , gravelle , maladies. || Quint. 
Dames, échecs. || Orid. Suffrage. 
— dclcrior. Cod. Avis défavorable. 
Cft\sa pnucorum catculoruni. 
Quint. Causes où siègent peu de 
juges. Calculum album adjiccre. 
P/in . Approuver. || Juv. Jetons 
à compter.s^Calcul. compte. Ad 
calculos v oc arc amicitiam Cic. 
Soumettre l’amitié au ralcul. — 
rrver/i. Cic. Revenir à ses pre- 
mières idées. || Difficulté. P/in. J. 
Ont n es quos mori calculas. Toutes 
les peines que jç me suis don- 
nées. 

Cale» a . <e , f. Sen. pour aqua 
catida. Eau chaude. 

Caldaria, te ,f Apbl. Chau- 
dière. 

Caldâïuum, ii, n. f'VZr. Etuve, 
chambre voûtée ou l’on sue ,l>ain 
chaud , chaudière , grand chau* 

Arm 
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Caldârius . a. um. P/in. Dé 
tuve . ou de chaudière. 

C ALDIUS Jliberius mero , Suri. 
pour Ciaudius Tibcrius JS ers. 
Raillerie des soldats contre* li- 
bère. qui aimoit beaucoup le via 

CaldÔKIA . a , f. LrCtôer. Celle 
qui avoit soin de faire chauffer 
l’eau dans les bains. 

C aldor , Bris, m. / arr. pou/ 
calor. 

Caldüba.^,/. V.de l'ancienne 
Espagne. 

C ALDUS , a y um. Parr. Voj. 
Calidfs. 

Caler, 'môm.P/bi (chien). Le 
seul des Israélites qui «avec Josué. 
entra dans la terre promise. 

Calêdoma , a , f. Forêt d'E- 
cosse. 

CXlf.d&RIUS. a y um. P/in. De 
celle forêt, qui en est voisin — 
ocra nus. La mer septentrionale 
d’ Ecosse. 

CX L F.PA CIO , is . fèci. factum, 
ccrë. ( ic. Echauffe r , chauffer, 
faire chaufler.= — aliyurm. Ck. 
Echauffer , exciter , émouvoir , 
déclamer contre. 

CaleFacTïo . Bnis , f Pigcsi. 
L’action d’échauffer. 

Cal F F acto . às. âui, à Sam, ère. 
fré<j. Hor. Chauffer souvent . ré- 
chauffer. 

G A LËFAC.TÔ R|r S , a f um. Phn. 
Oui é< hau fie. 

Caleeactus , a y um. Virg. 
Echauffé. 

CXLÜFACTrs. ii s y m. P/in. L’ac- 
tion d’échauffer. 

Qlirio./r, facti/s su/ 77 . fied. 
Cic. S’échauffer, devenir rfiand. 

Cale ai a, (p./Wirlcmbcrg. 
v. d’Allemagne. » 

Calera, œ.f. Varr. Sorte de 
gobelet , de tasse. || Oxford , v. 
d’Angleterre. 

CXlendæ à mm. f. pl. (xn> tî , 
calo , appeler). Cic. Calendes, 
premier jour de chaque mob , 
jour des échéances. || Ocid. A'îoiv 
In/ra septimas calcmias. 3/ a fi. 
En sept mois. Ad calendas gm- 
eus Sud. Aux ralendesgrecqiu-x 
c. à d. jamais : les Grees ne coin, 
toient point par calendes. 

CXlendÀRJS , m. f. re . n., ù. 
Macrob. Qui appartient aux ca- 
lendes. || Si rnom de Junon, «ji.i 

presidoitaux calendes. — cura /or. 
Inscript. Qui tient les livres iU 
compte. 

CalERDÂRIUM, ii, n. Scm. Ca- 
lendrier, journal , registre . pa- 
pier-journal , livre de recette et 
de dépense. 

CXi.ENDÂ-ri?*. adv. Bud. A clu 
«(uc premier jour du moi^» 



C AL 

CXjLEHDftxA, œ.f. Souci, plante. | 
^Xleîcs. fis, omn. g. tic. Chaud, 
-bauffè , ardent. 

CXÛüom . /, n. Hor. Ville an- 
te une de Campanie , auiour- 
hui Calvi. ||J«r#'.V in de Calés. 
C’âleo, es , ui . ï/um , lerc.Cic . 
’.tre chaud , enflammé . avoir 
Vtautl. — febre. Juv. Avoir une | 
ievre chaude. Calctur. P! a ut. 11 
ait chaud. = Etre dans sa pre- 
ndre chaleur. Dum calet , hoc 
rgitur. proverbe. Plaut . On bat 
c fer tandis qu’il est chaud. 
'/tient ru mores, tic. Le bruit est 
tien répandu. JJ Avoir une nas- 
ion vive. — fcminà. H or : H ru- 
er d’amour pour une femme. — 
rpe. Curt. Etre animé par l'espé- 
tance. || S’échaufler. s'agiter, 
Hre en mouvement. — in agenda, 
(lie. Avoir beaucoup d’activité. 

|| (lie. Etre dans l’incertitude. 

Olktiensis . m. f.. se, n., is. 
Qui est de Calais. 

C ALÊsiVM . ii. n. Calais, ville et 
port de F rance ( Pas-de-Calais). 

C.4LSTÆ , arum , m. pl. et CX— 
I.ËTEs . unt , m. pl. Peuples du 

r an de Came . Cauchois ( Seine- 
nfèrieure ). 

CalÊTI , ôrum 9 m. pi. Ceux de 
Calais. 

CIuêtum , /, n. Voy. Calesjum. 
CâLETA, <r, f Oxford, ville 
d* Angleterre. 

Calfacio , etc. Voy. Galefa- 
cio . etc. 

♦CalTcatus, a . um. Fcst. 
Blanchi . crépi avec de la chaux. 

CalYcis . gén. de calir. 
♦CaLÎclcs. /. m.Paul. etCXLÏ- 
cfc'Ltis , f , m. Cels. Petite tasse. 

CalYdârium , ii, n. Ce/s. Voy. 
Caldarium. 

CalÏOÈ . adv. Plaut. Chau- 
dement , d’une . manière vive, 
prompte , ardente. 

Calidobecum. i, n. Caudehec, 
ville de France ( Seine -Infé- 
rieure ). 

CXlÏdus , a . um. tic. Chaud . 
huilant. || I/or.X if, emporté, 
bouillant. = Précipité , subit, (la \ 
fijum /acndac/um. Plaut. Men- 
songe inventé sur l’heure. — 
consilium. Lie. Parti violent . 
téméraire, jj (lalida ma nus. Ma — 
crob. Main active , comme celle 
d’un voleur. 

CXlikNDECM . /, n. (x*M/rr;of , 

ornement ). Hor. Coiffure de 
femme faite de cheveux em- 
pruntés , tour. 

CXlYga ,/>./. ( calx . cis ). 
tic. Bottine , chaussure des sol- 
dais romains , garnie de clous 
tvu\ autour. A ca/Jqà a<( coa- ; 
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suiaium perdurtus. Sen. De sim- 
ple soldat devenu consul. = Scn. 
Profession de soldat. || — Maxi- 
mini. Cap i loi. Proverbe qui se 
disoit d’un homme long et sot. 

Câlîgaxs , fis . omn. g. Som- 
bre , obscur . ténébreux. — oca- 
lus. P/in. Œil trouble. — çultus. 
j Non. Air sombre, (la ti gant es 
I camp/. S/at. Champs obscurcis. 

I — fenestrœ. Jnr. Fenêtres dont 
i la hauteur donne des éhlouisse- 
niens. = — animo. P/in. Gens 
dont l’esprit est aveuglé. 

I CXlYgaiis , m./.. re. n., is. et 
CXlYc.Ârius . a, um. P/in. Qui 
concerne les bottines des soldats 
romains. t 

CalÏgÂrius . ii, m. Lamprid. 
Celui qui fait les bottines. 

CâlïgÀtio, ônis , /. P/in. 
Obscurcissement de la vue. 

CXlÏgÂtus, a. um. Sue/. Qui 
porte des bottines de soldat , 
chaussé en simple soldat. 

CâmgYksus , a , um. Gra/. 
Voy. Caliginosus. 

ê CÂ LÏ gYn o , as . are. Fu/g. 
Obscurcir, rendre obscur. 

CÂLÏGÏNÔStrs , a , um. Ilor. 
Obscur, sombre, ténébreux. — 
iracius. Plia. Pays sujet au 
brouillard. 

CÂlïgo , /ni s . f. Virg. Obs- 
curité . ténèbres , brouillard. || 
P/in. Obscurcissement de la vue. 
= tic. Aveuglement , obscur- 
cissement de l’esprit. 

CÂLÏGO, às , âii , â/um , arc. 
Virg. Etre sombre . couvert de 
ténèbres ou de brouillards. || tic. 
Avoir la vue trouble . des éblouis- 
seniens. (latigant oculi ex som ta. 
tic. 11 n’est pas encore bien 
éveillé , ou le sommeil lui ferme 
les yeux. = — /* so/c. prov. tic. 
Ne voir goutte en plein midi . 
c’est-à-dire, être embarrassé dans 
les choses les plus claires. 

GalYgHla . <r , f Tac. Petite 
bottine de soldat romain. || Sur- 
nom militaire de Caïus , suc- 
cesseur de Tibère . élevé en 
simple soldat dans le camp de 
Germanicus . son père. 

Calîm. Fest. pour ciàm. 

CXlix , tris , m. ( i tûh.^ ). tic . 
Calice, gobelet. Lisse, coupe, 
vase à boire. — f/rcundus. Hor. 
Vin . source de l'éloquence. || 
Coupe . calice d’une fleur épa- 
nouie. J| Varr. Pot à mettre au 
feu. |( Front. Tuyau d’aquédue. 
Voy. Calyx. 

CallaYcæ . arum . f. pl. Mari. 
Sorte d'habillement. 

CallaYcï . ômm . m. pt. Gali- 
ciens, peuples de Galice 



C AIL aYc us, a, um. De Galice. 
|| Vert de nier. 

CallaInus. a. um. Plia. De 
couleur de vert de mer. 

Callais , ïdis,/. P/in. Pierre 
précieuse d’un vert pâle. 

Callarjas, et . m. P/in. Pois- 
son de mer du genre des morues. 

CàLLENS . iis , omn. g. Plia. 
Qui possède un art, une science. 
I CaLLEîuer. A put. Prudem- 
ment. adroitement. 

CailEO, es. ai, /ère. Plaut . 
Avoir des durillons , s’endurcir. 
(lalleni rurc ma nu s. Scvcr. Le 
travail «les champs endurcit les 
mains. == tic. Posséder, savoir, 
entendre. — fidibus. Hor. Savoir 
toucher la 1) re. — dicenda / acen - 
datjnc. Pers. Savoir parler et se 
taire. — ad yuœs/um. Plaut. En- 
tendre ses intérêts. 

Callesco , is. sccrc. Cat. De- 
venir calleux, plein de durillons. 

Callëtum, /, n . Ville ancienne 
d’Espagne. 

Gallïblepharum , /, n. (xYa- 

>«c. beauté; , paupière ). 

P/in. Poudre ou pommade 
pour les paupières. 

CaLLICIA. <r . f. P/in. Herbe 
qui fait geler l’eau. 

CallYdÈ, adv. tir. Docte- 
ment , habilement . avec pers- 
picacité. finement, subtilement , 
avec adresse. 

CallYdYtas . à fis , f. C(c. Pré- 
voyance. habileté, dextérité, 
souplesse , finesse , ruse , four- 
berie. 

CallYdI^lüs, a, um. Arnob.\ 
ditnin. de % , 

C a 1 1 Y d u s , a , ufa, ( rnl/co ). 
tic. Habile, entendu, expéri- 
menté , rompu dans les affaires , 
éclairé , avisé, pénétrant, cir- 
conspect. — ad rem. Plaut. Qui 
entend scs intérêts. — rei mili- 
tons. Tac. Habile dans l’art mili- 
taire. |] Adroit , accorl . souple, 
tin . rusé, (lallida rôti. Claud. Qui 
dissimule ses désirs. — Hbcralitas. 
C. Nep. Libéralité intéressée. 

GaLLIËLJSA. 4P . f (xai>.X©c; i A et lot, 
olivier). Plin. Olivier franc. 

CaLlYg&NVM. i. n. (xY>.acç; 
y»»©», genou). Plin. Sanguinaire, 
plante. 

CaIlYgrXpHIA. 4P, / (xYaXoç; 
ypdqeti écrire). Beauté de l’écri- 
ture. 

G a ll Y mus, /, m. CC, 
beauté). Plin. Sorte de pierre 
d’aigle. 

Callion. ii,~n. f. Plin. Alice- 
kenge . plante ou arbrisseau de 
l’espère des solanum. 

Galliv>vmvs„ Y, m. 



*38 CAL 

hop*., nom). P/in. Poisson de 
mer. dont le fiel guérit les cica- 
trices, les maux d'yeux; loup 
marin , peut-être, le poisson de 
Tobie. 

Calmüpe , êsj. ( K«îkk oc ; , I 

\oix ). Calliope , celle des 
neuf Muses qui présidé à la poésie 
héroïque. 

CaLUPÏDES, AT, m. ( x»àXoc ; 
irrrof , cheval ). Sur/. Courrier 
fort lent, dont le nom étoit passé 
en proverbe pour exprimer celui 
cjui ne s'avance pas de la lon- 
gueur «l’une coudée. 

CallÏruoe . w,/. (x* -Mc; fia , 
parler, couler). Nom de femme. 

|| Fontaine à Athènes. 

Cal iis . //. m. Cic. Lie. (ral- 
lum ), Sentier, chemin frayé et 
battu. || Lieu ou le bétail paît 
dans les bois, ('.a Ilium prov incia . 
Sac/. Administration des che- 
mins et des bois. 

CaLLÎSTBÛTBIÆ . arum . f. pl. 
Plin. et CalUstrüthis , ïdis . f. 
Col. («AXAftc; c, moineau). | 
Figues très-froides . dont les moi- ! 
neaux sont très-friands. 

Callitricha.*,/. Callitri- j 
CHE , ès , / Plin. et CaLlitri- j 
CHUM . i, n. ( mL\>. ce; 6pi£ . 'rftjro < , j 
cheveu), Capillaire . plante. 

CaLLITRIX, ïcis , f. Plin. Es- 
pèce de singe d'Ethiopie . qui a 
Te poil beau . de la barbe , et la 
queue large au commencement 

CallôsÏtas . â/is , f. S cri 6. 
Callosité, ral , calus, durillon. 

CalLÔsus . a , um. Ce/s. Cal- 
leux , plein de durillons, en- 
durci , raccvrni. O va cal/osa. Hor. 
Œufs durs. 

Callum . /', n. et Callus . /, m. 
(ralz). Cic. Cal, calus, etc., 
peau endurcie par un exercice 
réitéré. — aprugnum. Plin. Echi- 
née de sanglier. = — obduccrc 
dolori. Cic. S'endurcir à la dou- 
leur. y être insensible. 

CÂLO , ônis . m. ( *«xo«, bois). 
Fest. Sabot. || Cic. Goujat, valet 
d'armée. |[ Hor. Les derniers des 
esclaves. 

C a LO , as , àri , âlum , àrc. 
Gcll. Appeler, assembler, con- 
voquer. 

CXlonëscs . /. f. (*at>ôç, beau , 
»45-&<,île). Belle-lsle. île de Fr., 
côtes de Bretagne ( Morbihan ). 

Calojcis , ïdis./. Cleves. ville 
capitale du duché de ce nom. 

CaLÔPH ANTA . a *, omn. g. 

( xatKot ; <$*.» , parler ). Plaut. 
Hypocrite , trompeur. || Diseur 
de bons mots. 

CÂLoPHÔRl, ôrum. m. pl. (x«- 
bois; fty», porter ). Valets 
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qui portoient du bois dans les 
enambres des hôtes. 

Calopôdjum . ü, n. (jcxxèc ; *»?, 

?rté oc . pied ). Sabot . forme à sou- 
lier, instrument dont les cordon- 
niers se servent pour prendre la 
mesure, l/no raiopodio omnes 
calccare. prov. Chausse r tout le 
monde au même point. 

CalÔPUS, i. m. Sorte d'animal 
en Syrie , a grandes cornes, fort 
vite et fort rusé. 

Calor, Bris, m. Fleuve d'Ita- 
lie qui sort de l'Apennin. 

Calor . Bris , m. Cic. Chaleur, 
chaud, ardeur, chaleur de l'été. 

|| TiSm Fièvre. = — animi. Cic. 
Ardeur du courage, emporte- 
ment, feux de la jeunesse. Prônas 
calori. Sial. Bouillant, colère. — 
mentis . Pclr. Feu, vivacité de 
l'esprit. || — cogilalionis. {Juin/. 
Feu de la composition. || Ovid. 
Amour. || — - lici/an/is. Cad. 
Chaleur des enchères. 

* CXLÔaÂTUS , a , um. Apul. 
Bouillant, impétueux. 

CalôrVfïcus , a . um. Gcll. 
Qui donne de la chaleur. 

Calpar. à ris s n. Varr. Broc, 
rande cruche à vin. || Prémices 
u vin qu'on ofTroit à Jupiter. || 
Frst.Wn des libations funéraires, 
et le vaisseau qui le contcnoit. 

Calpf. , es. f. t ou is m. I^e 
mont Gibraltar . une des co- 
lonnes d’ Hercule. || Gibraltar, 
ville d'Espagne. 

Calpëtânus.//.^. et Calpë- 
TÏTÂüUS , <7, um. Avicn. De Calpé, 
de Gibraltar. 

Calsa , æ .f Plin. Sorte d’or- 
caectte , plante 

Galtha , 7,/ Virg. Souci , 
plante à fleur jaune. 

Calth^La , a ./. Plaut. X B te- 
mentde femme. découleur jaune. 

♦CalthIjlârius, //. Plaut. Qui 
fait ou teintees vètemens. v 

Caltum, /, n. Œil de bœuf, 
plante. 

Calumkia , «r,/ ( calvor . calu- 
lum , inus. tromper). Cic. Ca- 
lomnie , supposition de crimes . 
fausse accusation , i m posture. Cà- 
lumniam jurarc. Cic. Albrmer 
qu’on n’accuse ni à faux ni par 
malice. i| Supercherie , fourbe- 
rie , surprise, (alumniee t ilium. 
Cic. Chicanes du barreau . dé- 
tours de la chicane. || Vainc sub- 
tilité . artifice. — dicendi. Cic. Dis- 
cours fait pour prolonger le 
temps. — nimia contra se. Quint. 
Rigueur excessive d’un auteur 
sur scs propres écrits. — timoris. 
Oie. Vaine frayeur, terreur pa- 
I nique. 
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CXlumniàtio . ônis. f. As*~ 
Pcd. Voyez Calumma. 

CalumniÂtor . Bris . m. CUt. 
Calomniateur , imposteur , faix 
accusateur. |j Chicaneur , criti- 
que de mauvaise foi. = — sut. F/in 
Qui se juge trop sévèrement. 

CXLraiMÂTRix ,ïr/*r. l//p. Celle 
qui calomnie. 

Calummor , Bris . âlus sua , 
àri. Cic. Calomnier . accuser 
faussement» || Chicaner, taire (les 
critiques de mauvaise foi. || — ver- 
bajuris. Dig. Donner au texte des 
lois une interprétation mali- 
cieuse. — sc. Quint. Se cliicanei- 
|| Cic. Se faire des terreur» chi- 
mériques. 

CXlumniôsÈ adc. Pap. Faus- 
sement . calomnieusement. 

Calummôsus , a . um. Llp. 
Calomnieux . faux . invente mé- 
chamment. || Qui calomnie . qui 
accuse à faux. 

Calva . œ , f. Plin . Crâne , 
tôt de la tète. 

Calvæ . ôrum , f. pl. Plin. 
Avelines , grosses noisettes. 

Cal varia , œ. Cels. V. Calva. 

CaLVÂMA . te . f. Casque, jj 
Lieu public où l'on enterre les 
morts. || Pib/. Calvaire . lieu où 
l’on fait mourir les criminels . et 
où on les enterre avec les instru- 
mens de leur supplice. || Monta- 

C e nue , pelée. C'a J varias mous . 
Calvaire, où J. C. fut crucifie. 
Calvaster , tri , m. A demi 
chauve. 

Calvàtüs , a , um. Citante . 
dégarni. Calva ta vinea. Plia. 
Vigne dégarnie de ceps. 

Calyéfio . ' /J, fadas sum 
fieri. Varr. Devenir chauve. 

Calveo, es , pi f vire. Plia. 
Etre chauve. 

Cai.vesco , is , sc ère. Plin ~ De- 
venir chauve. H Col. Perdre scs 
feuilles. 

♦CaLvÏtas, ôtis,f Ulo. CJiau- 
veté. || Manque de parole. 

CalvÏties , et\/. Sue/, et Cal- 
vÏtium . ii. n. Cic. Manque ou 
perte de cheveux. — loci. Col. 
Nudité d’un lieu dégarni d'arbres. 

Calvo . às , àvi y âtum , àrc. 
Rendre chauve. 

Calvo, is, r/, verë. Sa l. Voyez 
Calvor. 

Calvomonticm . //, n. Chau- 
mont , ville de France ( Oise . 
Haute-Morne). 

Calvor, iris , vi. d. Aon. 
Tromper , frustrer , échapper 
Calvitur manus sapor. Piad. 
L’assoupissement me fait tom- 
ber l'ouvrage des mains. — ca- 
l ami tas an' a. Parue. La gicle 
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détruit l’espoir de la récolte. 

Calvus , a , um. Sue/. Chauve 
qui a perdu ses cheveux. || Plaul. 
Dont. le.s cheveux sont rasés. 

CaLvus mu ns. Voyez Calvo- 
WONTIUM. 

Calx . ris. f. C/c. Talon. Vira. 
Pied. A cap /te ad cal rem. C/c. De 
la tète aux pieds. || Ter. Ruade . 
' oup de pied. Calcibus. Plaut. 
A coups de pied. || Viir. Pied , 
base. 

Calx , c/s, f. Chaux. — rie a. 
— vive. — ex st inc ta. — macéra ta. 
P/in. — éteinte. || Bout de la car- 
rière , qu'indiquoit une ligoe 
marquée avec de la chaux. =Fin, 
terme de quelque chose. A calce 
ad carre rc s revota ri. C/c. Etre 
obligé de revenir sur ses pas. Ex- 
ira cale cm decurrere. Am mi an . 
Paire une digression, s’écarter 
de son sujet || Plaut. Piece dn 
jeu d'échecs , dame de damier. 

Galyba, ce.f. ( xcuurr *» , cou- 
vrir ). Echoppe , tabagie. 

GaLVBITa . a. m. Qui fré- 
queefe les tabagies. 

CJtJLYci) lus. /, m. P/in. Œil 
ou petit boulon d'une plante 
avant la fleur. 

Calydon . ônis,/. V. d'Etolie. 

GXlydôma , a % f. Contrée et 
forêt d’Etolie. 

CXlydÔÎIIS . (dis , f^Ovid. 
Femme de Calydon. 

GXlydônius i a , um. Ovid. 
Qui est de Calydon. 

CÂl/r.TfWA .te,/. Ile , une des 
Spomdes. 

CXlYPTBA .*./.{ *«>1/TT® , 
ouvrir ). Bud. Cape ou écharpe 
de femme. 

CXlyx . yc/s. m. (**a«/£, uxoc). j 
P/in. Œil . bouton de fleur. || 
Peau , bourse , écorce , ou co- 
quille qui enveloppe les fruits 
ou les grains. |J P/in. Coquille 
«le limaçon. Pi in. Coque d'œuf 
|) Plia. Enduit de cire ou de 
plâtre mis autour des fruits pour 
les conserver. |j Plia. Voûte de 
terre au-dessus des piles de bois 
dpnt on fait du charbon. 

CXmacum, s% n. P/in. Sorte 
de cinnamomequi croit en Syrie. 

C am Ai.Dt’Lr m , 4 n. Cainaldoii, 
ville de Toscane. 

Camaoa . a . f. Varr. Voûte . 
arcade. || Tac. Sorte de navire 
ponté. (I Creu de l'oreille. 

CamXra . «r./V. de l’ile de 
Candie. |j Autre ville et port 
dans l’Inde. 

C am aria . <r . f. Camargue , 
île à l'embouchure du Rhûite. 

( Roucbcs-du-Rhûnc). V. d’I- 
Ulit, eu Ombrig. 
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Camabica , a , f. Vittoria , v. 
de Biscaye. 

CXmXrîna . <e . / V. près de 
Syracuse , et marais voisin , 
dont l'infection força leshabitans 
à le sccher; re qui facilita a leurs 
ennemis la prise de la ville : de 
là le prov. Comarinam mo.cre. 
Se faire du mal à soi-mème. On 
le prend encore dans un autre 
sens ; Remuer des ordures. 

CabbXli’M , ». Cambalu.v. 

ancienne d’ Asie . cap. du Catay 
danslaOrande-Tartarie; la même 
que Pékin . capil. de la Chine , 
dont le Catay est la partie sep- 
tentrionale. 

Cambsbiinsts . m. f. ,ii , ». , 
il. De Chambéry. 

Cambïiupm. ii, ». Chambéry, 
v. de France . cap. de la Savoie 
( Mont-Blanc ). 

C \M Bio . il . psi . psum . Tri. 
Aput. Echanger , troqner. || 
Combattre || Se mettre en che- 
min. || Tourner vers. 

•CAMBtTM./ï. » Troc, échan- 
ge , change. — sicrum. Change , 
troc pour troc . au pair . sans re- 
tour. — nation, île Lettres de 
rhange. || Bourse , lieu ou s’as- 
semblent les négorians . pour 
savoir le roursde l’argent, etc. 

Cambôdünbm. A' ’ille d’Angl. || 
Munirh. ville d’Allemagne. 

Camboriccm . /', ». Cam- 
bridge .-ville d'Angleterre. 

Cambbm . a . f. Principauté 
de Galles, en Angleterre. 

Camelæ . ou plutôt Gamel.v. 
tirgines . f. pi. ( -, ipn , ma- 
riage). Fut. Déesses à qui Jcs 
filles sur le point de se marier 
adressoient des voeux. 

Camèlàrius.//, m. Chamelier, 
conducteur de chameaux . qui en 
prend soin. 

CamÊlXsia , a , f. ( sa wjo.gc , 
chameau ; liaii-ir conduire ). 
Conduite des chameaux , soin de 
les panser. 

GXbèlas jum . ii, ». Tribut 
imposé sur les chameaux. 

Camélia, a, /. Ocid. Voyez 
Camblla. 

CXmêlïnvs , a , um. Plia. De 
chameau. 

CÂ mei.la , i t. f. Oeid. Vase de 
bois de forme courbe . en usage 
dans les sacrifices : de là le terme 
gamelle- 

CXmëlüdcnvb, ». Duncas- 
ter , ville de la proy. d’Yorck. 

CXmËLÔPABDÀI.IS./>,/ («é/alt- 
A zt ; -j a. 1 4 u w , panthère ). Pt in ■ 
Gir.ilTc . quadrupède d’Afrique. 
Camélus, i, m ■ Pt in . Chameau. 
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C a MENA . œ . / ( cano ). Virg. 
Muse. |1 II or. (À liant. 

CXmf.NÂLIS , m. f. , te , n. is. 
Avien. Des Muscs. 

CXmkra , te. f. (xx/Matfflt). Cic. 
Voule , arcade, toit fait en voûte, 
berceau . treille. || Chambre. 

Camerâcensis, m.f . , se, n. , 
is. Qui est de Cambrai. 

CX MERÂCU M , /. n. Cambrai , 
ville de France ( Nord). 

CamErâma, œ , / Fille de 
chambre. 

CXm&rârius, ii. m. ('amener, 
maître ou tout autre officier de 
la chambre. 

Caméra rurs. a. um. Qui con- 
cerne les voûtes, les berceaux, 
les treilles en arc. Camcraria 
cucurbita. P/in. Courge qui 
monte sur un berceau. 

CamÈrÂtio , onis , f. Spart. 
Structure en voûte. 

CXmerâtus . a , um. Voûté # 
cambré, fait en arc. Cumcrata 
area. (Jlp. Ilalmt , coffre en dos 
d’ane. — véhicula. L'tp. Litières 
ou voitures couvertes en arc. 

Cameris um . i, n. Caïucrino, 
ville d’Omhrie. 

C a Mis o , às . âc/\ à lu//: , are. 
P/in. Voûter , faire en arc , cam- 
brer. 

CX mers . rtis , omn. g. Plia, et 
CXmbrtïNUS. a. um. Cic. Qui 
est de Camerino ou d’Ombrie. 

* CX mille M , i t n. Fcst. Boite, cof 
fre, cassette ou cabinet pour les 
bijoux et ajusteniens de femme. 

CXmill.us , i, m. et Cahilla , 
tr , f Jeune enfant de condition 
| libre , qui servoit aux. au tels. 

CXmïnâtits , a ,im. Ptin. Fait 
j en cheminée. 

Camino, à s. Sri, â/um . are.* 
Ptin. Bâtir en forme de four , de 
forge . de cheminée , etc. 

Camïsus,/, m. Virg . Four- 
naise , fourneau , forge. H Surf. 
Cheminée . atre . foyer. Cic. Feu 
qu’on fait à la cheminée. Carninq- 
leum adderc. prov. Ilor. Jeter , 
de l’huile sur le feu, c'est-à-dire t 
irriter une personne en colère. 

Camisia. œ ,f. et Cavisivm t 
iif n . Chemise , surplis , aube y 

CammXrus , i, m. Col. Crâbe, 
écrevisse de mer. 

Campa .«•./( i uqutr» ). Cour^ 
bure. |j Cot. Chenille . ou tout in* 
secte qui pour marcher élève soq 
dos en arc. || Fest. Cheval marin, 
ou tout grand poisson. || Jambe 
|| Plaut. Fable , baliverne. 

CampXcus. 4 m . , Campagitm , 
//, n. et Campagus , i, m. Capitol 
( uttpx'Tor, courber). Sorte du 
chaussures à plusieurs bandes, ^ 
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l'usage des sénateurs . des empe- 
reurs et de leurs en (a il», et dans 
la suite à celui des rois et des 
évêques. 

CampÂna , a . f. Cloche : l'u- 
sage en fut trouvé dans la cam- 
pagne de Rome. 

Campânârius, //, m. Fondeur 
de cloches. 

CampaNIA . a. f. (campus). 
Campanie . ou terre de Labour, 
en Italie. || Champagne, prov. de 
Fr. ( II. Marne , Aube , Nlarne , 
Ardennes ). 

CampÂnYca , orurn . n. pl. 
Plan/. (Caleçons des athlètes. 

CampâkYcus , a . uni . (Sot. , 
Campa niüs , a, um . Tibut . et 
Campân us, a , um , V irg. De la 
Campanie. — morùus. lior. Rou- 
geurs , boutons au visage. Cam- 
pa na su pelle z. H or. Vase de terre. 

■ — arrogantia . (Sic. Fierte' im- 
pertinente . telle que la richesse 
et la fertilité de leur territoire 
l'inspiroient aux Camnanicus. — 
vina. Mari. Vins exccllcns , tels 
nue le Falerne , etc. — c/a. Suc/. 
La voie Appienne , quicondui- 
soilàCapouc. || De Champagne, 
Champenois. 

* Campanile ,/>,/». Clocher. 

CampÂNus, /, m. Campâriüs. 
». m. et Campas , œ , m. Mes- 
sier , celui qui garde les fruits 
de la campagne. 

Campe , es, f. Vojr. Campa. 

♦CàMPEKsis . m. f . . sc , n. , is. 
ylpul. Qui concerne le champ. 

Campester et Càmpestris, m. 
f. . trè , n. , is. Varr. De plaine , 
qui vient en plaine. || lior. Du 
champ de Mars . d'exercices mi- 
litaires. || Sud. Dchriguc, d’élec- 
tion. — temeri/as. y ai. Max. I,e 
hasard des élections populaires. 

Campf.strÂTüs , a , um. Saint 
Jug. Qui porte un caleçon. 

Campestrk . is . n. lior. Ca- 
leçon des athlètes ou de ceux qui 
s'exerçoient au Champ-dc-Mars, 

Camphora . tr , / Camphre , 
gomme orientale tres-odoraute. 

CampYcursio t dois , / Vegct. 
Exercice de la course qu’on fai- 
soil faire aux soldats romains. 

CampYiioctor, Ôris .m. Vcget. 
Qui montre l’exercice. 

Campipona , œ , f. Kempten , 
v. d’Allemagne. 

CampYgKnus . /. m. Vitr. Maî- 
tre d'exercices militaires. 

CampoLUS . /, m . yorr. Reje- 
ton qui ne vient pas droit , ou 
qui s’entortille. 

C am PÔ Ni . nrum , m. pl. Peu- 
p'es d’ Xquitaine. 

Cajm’so, as , arc. hnn. Cour- 
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her. [| Tourner autour, doubler. 
|| Changer , troquer. 
♦Campsor. ôris.m.Sipont. Chan- 
geur. banquier, agent de change. 

Camptaula , a . m. et Camp- 
taules . or , m. (j cour- 
ber ; aib.ee , flûte ). Vopisc. Qui 
sonne du cor ou de la trompette. 
Campter , cris . m. ( *<Lu tt* ). 
Parue. Borne dans un champ , 
cirque. || Rornc du cirque au- 
tour de laquelle les chariots 
dévoient tourner sans y toucher. 

Campus,/, m. Cic. Plaine cul- 
tivée , ou susceptible de culture. 
Champ . campagne . territoire 
d ‘une ville. (Sampi trquor. Cic. 
Camporam erçuora. Cic. Eten- 
due d'une plaine. || Champ de 
Mars ou le peuple romain s ’as- 
scnihloil, et . par suite , étals, 
assemblée du peuple. || Leuième 
lieu ou 1 on s’exerçoit . les exer- 
cices qu’on v prenoit || Campo 
sc in ferre, Virg. — sc tiare . Si/, 
liai. Entrer en lice, se présenter 
sur les rangs, — inJu/gerc. 
Pcrs. Se plaire aux exercices. 
Camp uni rchtxarc. SU. liai. 
Ecarter la foule. |j Champ de ba- 
taille. Campo errdere aciem. 
i' irg. Présenter la bataille, ses 
Carrière . matière , sujet. Cam- 
pum dure. Cic. Ouvrir une car- 
rière , donner sujet || — ayua- 
rum . Ocid. Mer. 

CâmI'Lüs , / , m. ( camus ). 
Nom sabin de Mars. 

Caml m , i, n. Ulp. Sorte de 
bière . breuvage. 

CXmüha . œ . f. Fcst. Cassette, 
coffre . toilette de la mariée. 

CX Mi RUS, a. um. Virg. Re- 
courbé , tourné en dedans , cro- 
chu , courbé. 

Camus./, m. (xnjuàc). Plaui. Li- 
cou mords. corde pour étrangler, 
collier de fer. || Muselière de 1er 
ou on met aux chevaux qui mor- 
dent || Sac qu 'on leur attache à 
la tète . avec de la nourriture. || 
Masque, loup, jj Vase à recevoir 
les suffrages, scrutin. || Panier, 
nasse à prendre le poisson appelé 
pourpre. |] Fusil à faire du feu. 

CÀNA , a , f. ( xèle ). V. de 
l’Arabie heureuse , de Galilée . 
de Lycaonie , de la Locride. |{ 
Promontoire d’Asie. 

CânXbis. Voy. Cannabis. 

CXnâlYcÔlæ . arum , t omm. g. 
pt. Fcst. Pauvres gens qui sc te— 
noient sur les bords d un canal . 
au milieu de la place publique. 
|| Charlatans qui fai>oieut leurs 
tours. 

CsNÂLÏct i.A. a . f. l u). CaNa- 

UlVLVfc. 
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CXnâlYcClâtîm , adv. PBi * 
Avec ou par des canaux. 

CXnâlïculâtus . a . um. P/in. 
Cannelé, à cannelures. 

CÀNÂi-ïchLus , /. m. Col. Petit 
canal ou tuyau. — columnarum. 
Vilr. Cannelure . cavité d’ espace 
en espace le long du fïit d'une 
colonne. || Gell. L’œsophage. [ J 
yiir. Auget dans lequel e*t le 
boire . le manger des oiseaux |j 
Canon d une machine , comme 
d’une serrure . etc. 

CXnâliensis . m. f. . je, n. 
is. P/in. / oy. CaKalitius. 

CXnÂLIS./j, m. (canna). Virg. 
Canal , conduit d'eau , aqueduc , 
tuyau. — a ru nd in eu s. F irg. 

Tuyau de canne , sarbacane. — 
s truc t il i s . Vilr. Aquéduc de ma- 
onnerie. — tuba:. Scn. Ilranchc 
'une trompette. — animer . P/in 
Trachée-artère. || Scn. Lit d'une 
rivière. || Plin. Filon , veine de 
métal. || Cois. Coulisse. = dpul 
Chemin. 

CXnâlYtius , a , um. De canal, 
en forme de canal. Canatilium 
mêlai hnn. Plin. Filon de tniiie. 

(jA N ALU vu , ôrum , m. pl. 
Monts de Macédoine. 
CildNÆA.<r./M/.(marchanill 
Palestine ou Terre de Canaan. 
CXüXnæus, a. um. Cananéen. 
CXkâria, œ , f. Canarie.ile 
de I Océan . une des lies Fortu- 
nées des anciens . ainsi nommée, 
dit Pline , à cause de ses grands 
chiens. || Chiendent , herbe. || 
Canari . sorte d’oi&eau. 

(yXNÂRiENSis^jjer, m. Séria 
de Canari* , oiseau. 

Canâmi m. ii. n. Fcst. Sacrifice 
d'une chienne rousse au temps 
de la canicule . pour les biens de 
la terre — au gu ri uni. Plin. Au- 
gure tiré de ce sacrifice. 

CXnarius. a, um. Plin. De 
chien. || Des îles Canaries. 
CXnâtIm. adv. Non. chien. 
CaNcelLÀRIa 9 a, f. Bud. 
Chancellerie. 

( >ancrllariÂti7S. ùs , m. Bud. 
Dignité de chancelier. 

t un (.ELLA R IUS , ii, m. yopisr. 

1 luissierde la chambre. || .igatk. 
Carde des archives. || Scribe , 
huissier de tribunal. || Bud. 
Chancelier. 

CanceilàtIm. adv. Plin. En 
forme île grille , de treillis , de 
barreaux croisés. 

*Canckllàtio , ônis,/. Front. 
Ruines de rhanip. 

Cancsllâtus. a , t/m. Grillé , 
fait en forme de jalousie. Cancel * 
lato clcpltantum cut/s. Plia. 
i vàu d cléphaal qui l ride c». 
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treillis- Cancellai a ma nu s. Sol in. 
Mains jointes. || Uig. Bille, rayé. 

|f Borné . limité 

CakCEEU. ôrum, m.pl. {cane ri, 
in u» ) Cic. Barreaux . jalousie , 
treillis . balustre . balustrade. || 
Bides de la peau des éléphans. || 
Bornes, lira îles, barrières —Ex- 
tra cancellos egredi. C/c. F ranchir 
les bornes. Cancellis forcnsiltus 
circurnscripta scientia. 4/r. Scion-' 
ce resserrée dans les limites du ; 
barreau. 

Cancello, as, ici, âtum.âre. 1 
Col. Griller , mettre des bar- 
reaux . une jalousie . un treillis, i 
l| Croiser en forme de grille, de 
claie. || Ulp . Biffer, bâtouner. || 
Borner . limiter. 

Cancer, cri. m. Plin. Cancre, 
écrevisse , crabe , écrevisse de 
mer. |) Lucr. Le cancer v qua- 
trième signe du zodiaque. 

Cancer, cris, m.Ccls. Cancer, 
maladie du seiu. particulière aux 
femmes. }| Chancre , gangrène t 
autre maladie. 

CancerâtÏcüs' a, um. Vcget. 
De chancre , de cancer. 

C akc£ho . ôs.àrc.Lucil. Ronger 
comme un cancer. || Plin. S’ul- 
cérer. 

CANcfeaÔMA, alis , n. Apul. 
Ulcère. 

Cancrêma. fis, n. Vcget. Chair 
morte, chancreuse. 

Cakcri, ôrum , m. pi. Vojr. 
Canceï.li. 

Candalja. te , /IKendal, v. 
d’Angleterre. 

♦Casoaülüs,/, m. Ragoût fait 
de pain , de fromage , de viande 
et de bouillon gras. 

CanDÂVIa, te,f. Lucan.'Sloni. 
d’Kpire. qui sépare l’illyrie delà 
Nlacédoine. 

CaNDÈF-Xcio. is, fèci, factum , 
cerë. Plaut. Blanchir , rendre 
blanc. || Plin. Faire paroitre 
blanc à force d’embraser. 

C. aXDÏtactus. a, um.Gc/t. Blan- 
chi. rendu blanc. || /7/ff.Emhra- 
aé.qui pareil blanc a force de feu. 

C a N D ÜEÎe . is. Plin. S’embraser. 

Candii , ôrum, m.pl. Peuples 
d’Arabie , sur le Golfe. 

CaNOÊLa. a,f. {candeo). Col. 
Chandelle de suif ou de cire, etc. 

|1 Plin. Toile ciree. 

•CaNDÊlabrârîcs, ii, m. Ins- 
cript. Qui fait des candélabres. 

CaKDÈlarrum, /, n.Cic. Chan- 
delier , candélabre , lustre , gi- 
randole. 

CandklÏfxr. a, um. Tcrt. Qui 

Î orte des chandelles, surnom de 
liane J. urine. 

Camem , lis , omn, g. Virg. 
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Blanc , éclatant de blancheur. 

|l Cic. Embrase , blanc de leu. || 
Col. Bouillant. 

Candentia, te, f. Vite. Clair 
de lune. 

Car deo es, ui, dire. Ovid.rArt 
d’une blancheur éblouissante. || 
Cic. Etre embrasé, paroitre blanc 
à force de feu. — tes/a/e. Col. 
Brûler de chaud en été*. |j Hor. 
Briller, resplendir, éclater. 

Candesco , is, cerc. Tib. De- 
venird’uu blanc éclatant. ]| O Ad. 
S’embraser, devenir tout en feu. 

♦Candêtcm, 4 Col. Espace de , 
cent pieds. 

Cardia, tr.f Candie. Ile et 
v. de la Méditerranée , dont le 
nom ancien est Crcla . 

CandÏcaRS . lis, omn. g. Plin. \ 
Blanchâtre . tirant sur le blanc. 

CàNDÏcaNTIA, te, f. Plin. Blan- 
cheur éclatante. 

CaNDÏco. âs , âci, àtum, arc. 
Plin. Etre blanchâtre ou blan- 
chir. J or. Carder s. 

Candïdâriis pis/or . m. Ins- 
cript. Boulanger qui fait du pain 
blanc. 

CandYdâtôrius , a , um. Cic . 
Qui concerne la brigue, la pour- 
suite d’une charge. CundiJato- 
rium munus. Cic . Obligation 
qu’impose le titre de candidat. 

CaNDÏdÂtus , a, um. Plaut. 
Vêtu de blanc. || Cic. Candidat 
qui brigue une charge . ainsi 
nommé parce qu’il étoit vêtu 
de blanc. — consulalits. Vcll . 
Qui brigue le consulat. — prte- 
torius. Cic . — la préturc. — prin- 
cipis. Candidat en faveur de qui 
le prince briguoit en personne . 
et ensuite à qui les fonctions de 
secrétaire du prince étoient un 
titre pour la préture. 1| Amm. 
Soldat distingué par sà taille et 
son courage, cjui combattoitsous 
les yeux du prince. || Quint. As- 
pirant , prétendant , postulant. 
— socer. Apul. Qui aspire à être 
beau-père. — crucis. Apul. Que 
le supplice ne peut fuir. 

C andYdè adv. Plaut. En blanc . 
de blanc . blanchement. = Cic. 
Avec candeur , de bonne foi , 
naïvement , franchement. 

CaNdYdo, âs. àrc. Tcrt. Blan- 
chir, rendre blanc. || Apul. Etre 
blanc. 

CaRdYd^lÈ, adv. Amob. dim. 
de candide. 

CardYdÜlus , a. um. Cic. Un 
peu blanc , tirant sur le blanc : 
dim. de 

CaNdYdüs. a, um. Plaut. D’un 
blanc éclatant. || Virg. Blanc. || 
2'ib. Vêtu de blanc. || Plaut. Qui 
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a les cheveux blancs || U/Vy.Beau. 

|j Net , clair , distinct. Candida 
cor. Quint. Voix sonore. —C an- 
didum dicendi gênas. Cic. Style- 
clair. net. Candidus. Quint. Qui 
a ce style. || Cic. Candide, ingé- 
nu , smeere , qui a de la can- 
deur, delà franchise. || Hor. Pro- 
pice. || Prop. Heureux, serein. || 
Brillant . éclatant. 

CandYfYco , âs , are. Ai arc. 
Blanchir . rendre blanc. 

CandYi Ycüs . a , um. Apul. 
Qui rend blanc. 

CaNdor , bris , m. Cic. Blan- 
! rheiir éblouissante. Cundoris su - 
\perbia. Vitr. Le vif. l’éclat de 
la blancheur. {] Plin. Quint. Blan- 
cheur. J| Claud. Ardeur, chaleur. 

|J 6/if.Fard ou céruse pour blan- 
chir. || Candeur, bonne foi, fran- 
chise. J| Phted. Bienveillance. || 
Ovid. Intégrité , innocence. 

Car d&socc us, i, m. Col. Mar-* 
cotte de vigne (mot gaulois). 

CÂneo, cs,ui. nerc. Virg. Avoir 
des cheveux blancs , blanchir 
(par les cheveux) , grisonner. 

|| Etre blanc de gelée , blanchi 
d’écume , de rosée . etc. 

CXrêph&ra, œ, f. Cic. et CX- 
rêpjiÔrus , i t m. Plin. (m'mc , 
corbeille ; , porter). Orné— 

pbore , celle ou celui qui porte 
une corbeille sur sa tète. 

Cànesco. is, cere. Oeid. Blan- 
chir de vieillesse. = Canescit 
oratio. Cic. Le style prend de 
la gravité , de la maturité. || De- 
venir blanc . blanchir. 

Câni. ôrum, m.pl. Cic . Che- 
veux blancs. 

CaMa, te, f. Plin. Ortie mâle, 
herbe. 

CXrYcÂceus , a , um. Pacue. 
De son mêlé de farine. 

CXnYcæ, arum, f. pl. Fc si. So n 
où il reste un peu de farine , 
dont on faisoitdu pain aux chiens. 

CXrYceps , cïpïiis , omn. g. 
Plin. A tête de cfiicn. 

CXNÏct'LA. te , f. Cic . Petite 
chienne. || Gell. Homme mor- 
dant. |{ Plaul. Femme acariâtre. 

|| Plin . Chien de mer, poisson, la 
Canicule . constellation. |J Fcst. 
Porte de Rome où l’on immoloit 
tics chiens à la Canicule, comme 
à l’ennemi des biens de la terre. 
|| Pers. Ainbesas . coup de dés 
malheureux chez les anciens. 

CXrîcÜlâris. m. f., rc\ n., is. 
Pallad. Caniculaire. Ca nicularis 
inclementia. Sid. Fortes chaleurs 
de la canicule. 

CarYformis. m. f., ml, n., is. 
Prud. Qui a la forme d’un chien. 

C AMR efates, um, m.pl . Tac. 
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Peuples de la Gaule qui occu- 
poient une partie de la contrée 
des Bataves. 

CXnÏNUS , a , um. Ovid. De 
chien. Canini dentés. Ce/s . D e n U 
œillères. Ca ni nu ni far . Juv. Son 
dont on faisoit du pain aux 
chiens. — prandium. Plant. Dîne 
ou l’on ne boit que de l'eau. Ca- 
nina rc?.nz.Rose sauvage, églantier. 
— littera. Pers. I.a lettre R , que 
semble exprimer un chien en 
colère. — sceeva. Plant. Augure 
favorable, tel que la rencontre 
d'un chien. == — cloqucntia. Quint. 
Style mordant. — /rquanimiias. 
Tcrt. L'i use lisibilité cynique. 
Canin/e nuptitr. Hieron. Honteux 
libertinage. 

Canjs , is . m.f Cir. Chien, 
chienne , animal domestique. — 
pecuarius. Col. Chien de berger. 

— villa tic us. Col. — de fermier. 

— vénal ic us. Col . — de chasse. 
=7Vv. Canaille , belilre. || Mor- 
dant , satirique. || Parasite . nui 
suit partout. || V ilr. La Canicule, 
constellation. || Pers. Ambesas. || 
Plaut. Menottes. 

CXnistellum,/. n. Fest. dim. de 
CXmstrum, /, n. ( *ar<4 ). C/e. 
Corbeille , panier de jonc ou 
d’osier. 

CXnÏtia. te . f. Plia. CÂSÏ- 
ties , ei . f. et CâhÏtûdo , 
Unis , f. Plaut. Cheveux blancs , 
tète chenue. — Vieillesse. — nto- 
rosa . f/or. — chagrine. 

Canna . & , f Canne . sorte 
de roseau. Voy. Cala mus. |J Or/d. \ 
Flûte , flageolet. — dca. Tert. j 
La nymphe Syrinx. || —pulmonis. 
Juv. Conduit de la respiration. || 
Juv. Sorte de vase. 

CanNabâcecs , a , um. Voyez 
Cannabinüs. 

CannXbétch , /, n. Inscript. 
Chenevièrc. 

CaNNabÏper . a . um. Inscript. 
Qui tait croître le chanvre. 

CaNnXbÏnüs, a. um. Varr. 
et CannXbiüS , a . um. Grat. De 
chanvre . de toile. 

Cannabis \is.f Varr. et Can- 
Fabum , /, n. Pal/, Chanvre. 

Canne . à mm . f. pi. Cannes , 
ville de la Pouillc en Italie. 

C aNNENSIS . m f.se. h. is. Cic. 
De Cannes. — pugna. liv. Bataille 
de Cannes. ou les Romains furent 
battus par Annibal. — cursor. Fest. 
Fuyard . par allusion à ceux qui 
luirent après cette défaite. 

CaNNÉTVM , / , n. Plin . Lieu 
planté ou plein de roseaux. 

CanneüS, a f um , Col. et Can- 
bVtius , a , um. Pal/. De canne , 
de roseau. Canne et legcles. Col. 
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i Nattes de roseaux , de jonc. 

Cannüia , «■, f. Apul. dim. 
de canna. 

CXno , is . cecini , cantum , ! 
nërë. Cic. Chanter. — ad har— 
maniant. Cic. Concerter. — ad 
| cilharam. Quint. S’accompagner 
, avec la harpe. = — eamdem can- 
lilenam. prov. Ter. Rebattre 
toujours la même chose . — surdis 
caniùus. prov. Liv. Parler à 
quelqu'un qui fait la sourde oreil- 
le. — intus ou siéi in/us. prov. 
Cic. Rapporter tout à soi. — siéi 
1 cl mu sis. prov. Cic. Mépriser le 
jugement de la multitude. || Dé- 
crire . publier, célébrer eu vers. 
— super alitfuo. Virg. Chanter 
un héros. — prœlia. Virg. Dé- 
crire poe'liquement les combats. 
Canun/ur heec apud Homerum. 
Cic. Homère en a parlé dans 
ses vers. Quidçuid fa ma canif. 
Mari. Tout ce que la renommée 
publie. || Prophétiser , prédire. 
— fa ta. Virg. Prédire la desti- 
née. — ex orc divino. Virg. Pro- 
phétiser. || Jouer des instrumens, 
retenir. — tibia. Cic. Jouer de 
la flûte. — bel lie um. C/es. Son- 
ner la charge. Cic. Sonner l’a— 
lamie. — ctassicum. Cas. — 
signum ou signa. Liv. Donner 
le signal. — reccssùs. Ov/d. — re- 
ceptùs. Liv. Cancre recep tu i. Sali. 
Sonner la retraite. = Cic. Se 
retirer. — reum cap/tis. 'Varr. 
Publier à son de trompe le nom 
, d'un criminel. Canunt lubie. Cic. 
Les trompettes sonnent. || — ra - 
nar. V irg. Les grenouilles coas- 
sent. Canit cornix. Cic. La cor- 
neille croasse. 

CXnÔN , unis , m. ( «sua»?). Cic. 
Règle , mesure', ordre , tout ce 
qui est destiné à tenir en règle . 
à diriger ou conduire , comme 
l’aiguille d‘un trébuchet , le gui- 
don d'une ^rme à feu , la clé 
dans les notes de musique. || Au- 
son. Précepte , réglé d’un art. 

|| Tarif, taxe , prestation en na- 
ture ou en argent , rôle des 
tailles, etc. || Liste ou catalogue 
des noms . rôle des causes. || Al- 
manach. || Juge, censeur. |j Vi/r. 
Gouttière. || — mu sic us. Vitr. Re- 
gistre . coffre de I orgue. 

CanonÏca , œ . f Religieuse , 
chanoincsse. 

CXNÜNÏcÂRirs. it\ m . Nov. 
Collecteur des taxes. 

CXnÔNÏCçs . a . um. Vi/r. Ré- 
gulier. dans les règles, dans les 
proportions d’une mesure con- 
venable , exact. || Qui concerne 
les règles, mesures , proportions. 
Canonic ratio . Vitr. Re gle 
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ou raison des proportions. I 
De taie , de tarir || Canonique 
Canonici libri. Livres canoni- 
ques de l'Ecriture sainte. Jus 
Canonicum. Droit canon. Ho.-a 
cartonna Heures canoniales. 

CXnSnÏCUS , a?. Chanoine. 

CXnôpeüs, a, um. Cota/. et 
CXnôpds . a . um. P/in. De Ca- 
nope . aujourd'hui Bocliir , vilk- 
ancienne d’Egypte. 

, CXnôpds . t , m. Virg. Ca- 
ndpe. || Vitr. Etoile fixe de b 
première grandeur . au timon dit 
navire Argo . constellation. 

CX.noh. ont. m. O vil. Chant, 
harmonie , son harmonieux de 
la voix on des instru mens. = Prtr. 
Chant poe'tiquc. 

CXnoré, adr. Apul. Avechar- 
monic. 

Cânôb DS . a-, um. Résonnant , 
harmonieux . mélodieux , qui a 
un. sou agréable — flurius. Ptiu. 
Rivière retentissante. Canora 
a fis. Virg. Oiseau qui chante agréa 
hlement. — rox. Cic.X o ix claire, 
agréable. — Turbo, f/or. Troupe 
de musiciens Canorum spcr.tr 
animal. Cic. Oiseau qui citante 
naturellement.— srs. Virg Trom- 
pette. Canon rersus. lior. Vers 
harmonieux . bien cadencés. Ca- 
nerœ nuga. Ilor. Bagatelles har- 
monieuses. 

*( iÂNÔsus , a , um. Vopisc. 
Voyez Candi. 

CantXber . bru , brans, //or 
Basque, de Biscaye. 

oCantabrârius, il, m Col. 
Porte— drapeau. 

Cantabbi, ôrum . m. pl. Cas. 
Basques, peuples de Biscaye. 

Cantabbia. a , / /V/w. 'Bis- 
caye . province de Navarre. 

CantabhYca . a , f. P/in. Gi- 
roflée sauvage. 

CantabrYcds , < 7 . um. Lie. 
Basque . de Biscaye. 

CaNTABRUM n. Ca/. Aur 
Son ou mauvais pain. |l Min. /et. 
Sorte d'enseigne . de drapeau. 

♦Cantabundus, a . um. Petr. 
Qui chante. 

CaNtâmen . Unis . n. Prap. 
Charme . enchautement. 

CaNTatio . unis , f. Plaut. V. 
Cantio, Il J. Firm. Enchante- 
ment. 

CaNTÂTOr . ôris , m. Mort. 
Chanteur . chantre . musicien, 
— JiJibus. Gc/t. Qui touche de» 
instrumens. 

Cantatrix . 7c/>. /Chanteuse, 
cantatrice . musicienne. Canta- 
trices chora. Ctaud. Danses aut 
chansons. || Apul. Sorcière , ma- 
gicienne. 




CAN 

* CantXtus , */, m. Alcim. 
'oyez Caktio. 

I.aïctât us , a , am. Gcll. Chan- 
\\Orid. Célèbre en vers. \\Caa- 
ita turres. S/a/. Tours s'élevant 
\i son de la lyre. |j Enchanté. 
aatatæ a<fum. Orid Eaux en- 
hstjtrrs t'.an/ato carminé. Orid. 
br un mchantcnient. 

Caxtêriâtus et Canthëriâ- 
rs , a . um. Col. Soutenu de 
icrrhes ou d'échalas. 

CaSTHARIAS, <* . m. (*.' S*fOÇ , 
scarbot). Plia. Pierre précieuse 
ui porte l'empreinte d'un es- 
arbot. 

CaWTkXrÏDA , a.m.f. et Cas- 
ha&is * ïdis.f. Cic. Cantharide, 
uouche venimeuse. 

CaSthXmtes , <r .f. P/in. Vin 
irécieux qui venoild’outre-nicr. 

CsXTHUiltn , /, m. Paulin. 
l im. de 

Caktbamjs ,i,m. Virg. Bocal 
i mettre du vin. |{ //oc. Coupe a 
i nscs. attribuée à Bacchus. || Plia. 
Escarbot. insecte. || Nœud sous 
a langue du burufApis. I| Marroh 
sorte de navire. || Utp. ftlormou- 
et adapté aux jetsd’eau. || Plaut. 
Marteau de grande porte, jj Plia. 
ispèce de poisson. 

CaSTHÎRÏhus . a . um. Plaut 
~)e cheval hongre. Canlhcrinum 
■ordeuat. Col. Sorte d’orge <|u’on 
lonae aux chevaux. — tapathum. 
ri /in. Vinetle , oseille sauvage , 
liante. 

CaktHÊriôlus, i,m. Col. Pe- 

it échalas. 

C aKTHÊEIOM. ii. ». Sen. Sorte 
le chariot dédié àfiarrhus. 

Castuêrius. ii. m. Carr.CMe- 
al hongre. || Col. Appui, pieu, 
: tançon , échalas. perche. 1] Col. 
V-rcne mise en travers sur deux 
m très qui la soutiennent. || Vitr. 
ihevalet, en (|ueh|ue art ipte ce 
oit. )| Chevron, pièce de bois qui 
le&cend depuis le faite jusqu'au 
,as de la couverture d’uu bàti- 
iietit. | 

C i AîtTBrs, i. m. Pcrs. 

Coin de l'œil- || Hande de fer 
jts'ou met autour d'une roue de 

.1 rrosse 

C.sSTÏciitA . t . f. et CaXtTciS 
. /'. a. . dimin .de can/icum. 
Caktïcum./', n. Cic. Chatison, 
tir. récit en musique. || Partie de 
a comédie , monologue. — agerr. 
ÇJo. Faire une sccne , un mono— 
ogue. |l Cantique. 

Ca*tÏi.ê5a.iv./. Cic. Chanson, 
i audeville. = Brut, ad Cic. Bruit 
[U on fait courir. 

• Oantïlênôsi's , a. um. Sidon. 
Métrique , en ver». 
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CaSTILLo , âs, are. A put. Fre- 
donner. 

CanTIO, Oats,/. Plaut. Chan- 
son. || Cic . Enchantement , 
charme. 

Càntiiebis , is ,/ Amberg, v. 
d’Allemagne. 

CantÏto . àj, ai u/n , are. 

Ter . Chanter souvent 

C A STI u ai promontorium . //. n. 
Le cap de Kent , en Angleterre. 

CANTlUNctfLA, œ.f. Cic. Chan- 
sonnette , petite chanson. 

Canto , âs , ëd, àtum . are. 
Cic. Chanter. — ad chordarum 
sunum. C. Nep . — avec accompa- 
gnement. = — surdo. Prop. Parler 
à qui ne veut entendre. — idem 

f 'uod prias . prov. Plaut. Redire 
a même chanson. || Célébrer on 
vers. — aliquem. Cic. Publier les 
louanges de quelqu'un. — car- 
mina. flor. Faire «les ver*. || Sud. 
Réciter sur le théâtre , déclamer. 
— Quint. Avoir une déclamation 
vicieuse. || Jouer des instrumens. 
— ftdilus alicui. Plant. Toucher 
un instrument devant quelqu'un. 

|| Virg. Charmer, enchanter. 

Caktor, ôris. m. lior. Chantre, 
chanteur, musicien . scieur tra- 
gique ou d’opéra. || Hor. Poe te. 

|| — formularum. Cic. Répétiteur 
de droit. 

Cantrix, icis.f. Varr. Chan- 
teuse, cantatrice. || Celle qui dans 
un couvent de filles fait l'ofhce de 
chantre . de choriste. 

Cantuabia. es. f. Cantorbéry, 
ville arch. d’Angleterre. 

♦Cantulus . Jut. Firm. di- 
min. de cantus. 

Cantürio, t j, ire. Petron. Voj. 
Cantillo. 

Cantus, a y um. Fest. Voyez 
Cantatus. 

Cantus, us. m. Cic. Chant, 
air , chanson , voix . ton . son des 
instrumens. — avium. Hor. Chant, 
ramage, gazouillement des oi- 
seaux. — symphonies. Cic. Con- 
cert. chœur de musique. — cy- 
/ ha rte. Hor. Son de la harpe. = — 
nercorum. Cic. — des instrumens. 
— -ohscurior . Cic. Son étouffé. || 
Vers, poésie. || Orid. Enchante- 
ment. conjuration. 

Cânus. a, um. Plaut. Qui a les 
cheveux blancs , blanchi de vieil- 
lesse. || Blanc de neige . d’écu- 
me , etc. Cani flucius. Cic. Flots 
écumans. || Ancien . du temps 
passé. Caria Jidcs. Virg Bonne 
foi desr'anciens. — veritas. Varr. 
Vérité pure. 

CXnusià. <Byf. Mari, sous-ent. 
vestis. Etoffe de laine fine et 
brune , qui se faisoit à Canuse. 
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CXlfttsÎKÂTUS, a. um. Suri. Qui 
porte un habit de cette étoffe. 

CXnusïnus, a y um. Qui est de 
Canuse. 

C an if sium, //, n. Canuse , ville 
de la Pouiile. 

CXpâcÏTas. âfis .f. Cic. Capa- 
cité, étendue. || Ce que l'estomac 
peut contenir dalimens.z= — a ni» 
mi. Cic. Etendue d esprit. || Cic . 
Droit de succéder. 

CX FAX . àc/j. omn. g. Cic. Sus- 
ceptible de contenir , qui peut 
contenir . spacieux , étendu. — 
do mu s. Opta. Maison vaste. — 
nadurn flu dus. P lin. Fleuve que 
des vaisseaux peuvent remonter. 
Capacior scyphus. Hor (ira mie 
coupe. = Propre , habile, suffi- 
sant , susceptible. — totius na- 
tures ingenium . Plia. Génie qui 
peut concevoir la nature entière. 
— imperii. Tac. Fait pour gou- 
verner. || I Labile à succéder. 

CXpêdo, ïnis . f. ( capio ). Cic. 
Grand vase à deux anses servant 
aux sacrifices. 

CapÈDUNcOjla, te.f. Cic. dimin. 
de capedo. 

Capedcnum, /, n. Ville de 
Hongrie. 

Capella. es . f. dimin. de ca* 
pra. Virg. Petite chèvre. || Amm. 
Velu, hérissé , négligé. jj Etoile 
fixe de la première grandeur, à 
l’épautc gauche d’Eric lit bonius. || 
Chapelle, oratoire non consacré. 

* Capella n us. i. m. Chapelain 
qui dessert une chapelle. 

CXpÊNA , es ./. Liv. V. anc. de 
Toscane, auj. Canapina. || Cic. 
Porte de Rome. 

C X pénates , ium , m. pf. Habi- 
tons de Canapina. 

CXPÊNü s.a.um. De Canapina. 

CXp Eh.pri. m. (ca/po. brouter, 
ou xdirpof). Virg. Bouc. || Catu/t. 
Odeur forte des aisselles. || Pt/n. 
Espèce de poisson. j| Le Capri- 
corne . dixième signe du zodia- 
que , constellation composée de 
vingt-huit étoiles. 

CXpÉbÂtus. a, um. Pacup. Re- 
froçné. || Caperata vêla. A pu ! . 
Voiles repliées. Part, de 

CXpero . âs . ëd. àtum y àre. 
Plaut. Se rider, se refrogner. Ca- 
pe rat qui J ilfi frons seeeritudine? 
Plaut. D ou vient cet air chagrin 
qui lui ride le front ? 

CÀpesso. is. id. ïturZy sers. C/c. 
S’efforcer de prendre, prendre 
avec empressement, se saisir. — 
cihum dent Uns. Cic. Mordre à 
même la viande.=Enlfeprendrc. 
— hélium . Lie. — une guerre. — 
pugnam. Lie. Livrer bataille. — 
rempuhticam. Sali. Se charger du 
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*oin de l'état. — inimicilias. Tac. 
Se faire des ennemis. — ma/ri- 
monium. Gell. Se marier. — liber- 
talem. Cic. Recouvrer la liberté. 
— tu/a. Tac. Prendre le bon 
parti. || Aller, se rendre . se por- 
ter, tendre. — /ugam. Plaut. 
Prendre la fuite. — se domum. 
Plaut. Se retirer chez soi. — me- 
dium locum. Cic . Tendre au cen- 
tre. || Gell. Entendre , conce- 
voir. 

Capétüm ou CapïtüM . /, n. 
(jutarji, crèche). Vopisc. Nour- 
riture du gros bétail. 

Caphâreus. /. m. Capharée. 
mont d'Evibée, qui torme un pro- 
montoire. 

Caphàreus . a , um. Prop. Qui 
concerne Capharée. 

Capharnaum , indéc. n. Bièl. 
( v. de Consolation ). V. maritime 
de la tribu de Nenhthali , sur 
les bords de la mer de Tibériade. 

CapÏdîjla. <r , /. Plia, Tasse 
ou gobelet à deux anses. 

CXpYdClum , /, n. Fest. Capu- 
chon, bonnet 

CXpiens , tis, orna. g. Gell. Qui 
contient, susceptible de. 

CaPILLÂCEUS, a .um. Plia. Che- 
velu , de cheveux. || Plein de fi- 
bres, defilamens. |l Qui ressem- 
ble à des cheveux, fin, délié com- 
me des cheveux. 

♦CXpillàgo, ïnïs , /. Ter/, et 
CXpillÀmentum , i, n. Tert. 
Chevelure. || Suet. Perruque , 
tour de cheveux. || P/in. Filamens 
de niantes, d’arbres. 

(JXpillÂrË . //, n. Mart. Coiffe 
de femme. || Pommade pour les 
cheveux. 

Caïillkres , ium,/. pi. Les cinq 
herbes capillaires. 

CXpillaris. m. /, re , n. is. 
P/in. Capillaire, qui concerne les 
cheveux, semblable «i des che- 
veux. — arbor. Fest. Arbre à 
Home ou les vestales attachoient 
leur chevelure avant de se con- 
sacrer à V esta. 

♦ CaPILLÀtio, ônis , /. Paul. 
Chevelure. || Ctrl. Aur. Filamens 
de l’urine, maladie de la vessie. 

CXpillâtûra, <r,/. Tert. Che- 
velure tressée. 

Capïllàtüs, a , um. Cic. Che- 
velu . qui a beaucoup de cheveux. 
Capillati. Hommes dévoués à 
Cybèle ou Bellone, qui laissoient 
croître leur chevelure. || Plia. 
Qui a des fibres, des filamens. 
w CXriLLÏnuM , //, n. Cets. Che- 
velure. || Filets, fibres, filament. 

|) Filamens de l’urine. 

CXpillor , ans . â/ussum , à ri. 
d. Plia. Avoir des cheveux. || 
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Avoir des filamens. || En jeter 
avec l’urine. 

CXpillôsus, a . um. Cal. Aur. 
Plein de ccs filamens. 

CXPiLttfLUS, /, m. dtmin. de 

Capillus. /, m. Cic. {capi/is 
pi/us). Barbe, poil, cheveux, 
chevelure, poil ou crin des ani- 
maux. — hœdorum Poil de bouc. 
Capillorum animalia. Phn. Poux 
ou lentes. 

Capio. is , cêpi. captum . pere. 
Cic. Prendre, se saisir, s’emparer. 
— bello. Cic. Faire quelqu’un pri- 
sonnier. = — occasionem. Plaut. 
Saisir l’occasion. — rationcm . Ter. 
Trouver le moyen. — Entrepren- 
dre. — magislratum. Cic. Entrer 
en charge. || Tirer, retirer, re- 
cevoir. — frurtum ex re. Cic. 
Tirer du profit d’une chose. — 
animo eoluplalem. Cic. Bessentir 
du plaisir. || Prendre, surpren- 
dre, charmer, éblouir, attraper, 
entraîner. Capi noctc. Oeid. Etre 
surpris par la nuit. — piclurà. 
I for : Etre charmé de la peinture. 
— lectione. Cic. Etre fort atta- 
ché à la lecture. — re. Cic. Se 
plaire ù une chose. — specie. 
Quint. Se laisser éblouir par les 
apparences. — aliquo. Oeid. Etre 
épris de quelqu’un. — sa/ielate 
amoris in uxore . Lie. Se dégoû- 
ter de sa femme. — rdigione. Lie. 
Se faire un scrupule. — assen/a- 
tione. Cic. Se laisser prendre à 
la flatterie. — ab aliquo. Cic 
Etre dupé. — nalurte impelu. 
Varr. Etre emporté par le tem- 
pérament. || Prendre , choisir. 
Capere patronum. Ter. — pour 
son défenseur. || Comprendre, 
concevoir. || Convaincre. || Te- 
nir, contenir, renfermer. — mut - 
titudinem.de. Contenir une mul- 
titude. Capi unâ domo. Cic. De- 
meurer en même maison. || Curt. 
Etre susceptible. |j Capere inrre- 
ditatem. (ftp. Se mettre eu pos- 
session d un héritage. |] Capi al- 
tero oc u la. Lie. Etre borgne. 

Capio, ônis./. Dig. L’action 
de se mettre en possession. 

Capis. ï, dis./ Varr . Tasse à deux 
anses . en lisage dans les sacrifices. 

CXpistêrium. ii,n. Col. Crible, 
sas. tamis. 

CXpistrÂTüs , a , um. Oeid. 
Attelé, part, de 

Capistro . âs, Sri. â/um . are , 
Plia, Emmtiseler . mettre un li- 
cou . une muselière. |] Col. Lier 
la vigne , etc. 

Capistrum./. n. Virg. Licou , 
muselière. || Varr. Lien à atta- 
cher la vigne. || — maritale. Jur. 
Lien du mariage. 
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CXpYtàL . â/is . n. Varr. Voü 
dont les anciens se couvroientj 
tète dans les sacrifices. || Filet ci 
ils renfermoient leurs cheveux 
ruban qui servoit à les lier. \\P/au> 
Crime capital . digne de mort 

CapYtÂms , m. /T. le . n. is. Mot 
tel. dangereux. — morbus. Gel 
Maladie mortelle. — rediluj. C'a 
Retour funeste. — ora'io. (si 
Discours de factieux. {} Capital 
ou il y va de la tète , digne éi 
mort. — lucus. Oeid. Bois sarn 
dont la profanation mérite 11 
mort. — (r des. Plaut. Maisouoo 
il a été commis un ççrand criroe. 
— rci querstiones. Cic . Matierei 
criminelles. — causa. Dig. Af- 
faire ou il y va de la vie. Capitu- 
les triumeiri. Lie. Les trois juçei 
criminels, qui connoissoicut a 
Borne des affaires criminelle.'. 
Capitale est. Cic. C’est un gram! 
crime. P/in. Il y va île la vie. | 
Qui en veut à la vie. Capitalisai 
eersarius . Cic. Ennemi morte'. 
Capitale odittm. Cic. I iaiue irre- 
conciliabîc. || Ingénieux. — in;t- 
nium. Oeid. Esprit subtil, j) Ct- 
pi/alis scriptor. Cic. Abréviateur. 
faiseur d’abrégés. 

C \PÏTÀi.YTER . adv. Plia. Cri- 
minellement . mortellement. en 
ennemi mortel. 

*CapYtàru?m , ii, n. Fest. Ca- 
pital, principal. Voyez Capct 

CXpïtÂTIO. ônis./. Ulp. Capita- 
tion . imposition par tête d’Iiom 
me. |[ Droit par tète de* bétail, j] 
Bud. Paye des gens de guerre, i 

CapYt’ÂTUS. a , um. Pi in. Qui | 
a une tète . une pomme, uik* 
grosse souche. Capitata aines, i 
Col. Vigne qui a de grosses sou- 
ches. Capital! eau les. Plia. Chou* 
pommés. 

CXrÏTÈcEXSI. ôrum.m.pl.Sall 
Ceux qui n'ayant aucun bien { 
n’étoient taxés que pour leur tête- : 
|| Gell. Ceux qui ne payoientque 
peu de capitation; la ciiujuicni!’ 
classe du peuple romain. 

CapÏteLUM . /. n. PI in. Petite 
tète. || Plin. Chapiteau de co- 
lonne. || Couvercle. || Toufie 
d'herbes. ]| Cornue, alambic. 

♦Capitiia .a . /. Mesure con 
tenant douze seliers. 

♦CaPÏtYka , a ,/. Muselière, 
caveçon. 

CXpYtis, gén. de caput. 
CXpYtium . ii, n. Varr. Echar* i 
pe . gorgerette , cape ou cha- I 
peron de femme. || Hier. Ouver 
ture supérieure de la tunique 
Capuce ou capuchon. 

Cap'to. ônis . m. Cic. Qui a une 
grosse tète. = Plaut. Têtu, opi- 
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lütre. |[ Cal. Muge ou chabot , 

missoo. 

CIpÏTÔLÏ 5I , ôrum . m. pt. Cic. 
Collège d'hommes choisis pour 
présider les jeux en l'honneur 
de Jupiter Capitolin. 

CXffiÔLÎîfüs . a . um. Virg . 
Capitolin . du Capitole. Capilo- 
tina pal ni nia. V opisc. Uobe que 
es consuls recevoient de l' em- 
pereur dans le Capitole. 

CÀfÎTÔLiüM , //, n. ( caput ). 
*'trg. Le Capitole . forteresse de 
f lome , bâtie sur le mont Capi- 
olin. # 

Capïtôsüs . n . um. Prud. Qui 
1 nne tète, lèlu. Capitosœ s/ro- 
>h*. Fines ruses. 

* Capïtîîlâria . ium . n. pi. 
'.1 pi tulaires , recueil de lois , de 
tatuts, d'ordonnances. 

* CXpïtclârh , ôrum , m. pi. 

Collecteur*. •» 

* CXpYtülâriits . a . um. Coi. 

f)e taxes, de droits. Capitula ria 
’unctio. ltedevan.ee d’un sup- 
pléant ou d'une somme en sa 
place. ' ■ v \ * 

CapMlâtIk , adv. C. Nep. 
Sommairement. 

CXpfttlÂTCS . a , um. Cris. 
v )ui a une petite tète. || Qui a 
in chapiteau , une houppe. 
Capital ck, /. n. Plant. Petite- 

ète. = — lepidissimum . Plaut. Le 
Irole de petit corps ! || — s arm en - 
i. Col. Petite fourche de vigne. 
~ ma li puais i. Cels. Grain de 
renade. Capitula. Cels. Hémor- 
oîdes gonflées. || Vitr. Chapi- 
eau. ‘j Plia. Poutre de traverse. 
f Fcsf. Echarpe ou gorgerette. || 
ihapitre^rgumentoii sommaire 
un livre. || Justinian. Titre 
une loi. || Prestation ou rede» 
ance. Voyez CaPITCLARIüs. |J 
du pitre, lieu ou s’assemblent les 
îiauoines; chanoines en corps. 
CaPKLAS ,e, w. , ‘lu— 

lée). Plia. Sorte de jaspe brun 
t comme enfumé. 

Capxioü , iiy a. Plia. Furae- 
•rre , plante. 

Capnites , a , m. Plia. Voyez 

MPK 1 AS. 

CaPRÎTIS. Tdis.f. Plia. Tutieou 
vide de zinc ; fumée minérale 
ui s'attache à la voûte des four- 
naises ou l'on fond le cuivre 
ouge avec la calamine , pour 
ùre le cuivre jaune ou laiton. 
C.vp2*os , i .m. Voy. Capnjon. 
Capo, unis . m. Mart. Chapon, 
il Eunuque. 

Capfaducia, G,/. Cappadocc, 
ovaurae d’Asie. 

(.APPADÔCIUS , a , um . Apul. 
uappXdôcus , a y um % Mart . et 

Dut. lat. gall. 



CapPàDOX , ocis y omn. g. Ilor. 
Qui est de Cappadocc. — sut. 
Plia. Sel fossile. Cappadoca . 
Plia. Laitue. 

,CappXdox, ocis . m. Fleuve qui 
a donné son notn à la Capuadocc. 

|| Plaut. Marchand d’esclaves. 

* Cappar. à ris, m. Pal lad. 
Câprier . arbrisseau. 

CaPpXri. ind. 6V/r.etCAPPARlS, 
is y /. Col. Câpre t fi*ui t du câ- 
prier. 

Capra , a. f. ( carpo ). Varr. 
Chèvre, -r—alpina. Dnim.=dW/. 

\ élu , hérissé. || — olida. Ilor. 
Odeur forte des aisselles. || Sert. 
Sorte de feux follets. || Col. Etoile 
fixe . de la première grandeur , à 
l'épaule gauche d'Erirhthon. Cr/- 
pra palus. Lie. Marais ou Komu- 
ius disparut. 

Caprâria , a. f. Capraria-, 
île du golfe de Venise. {] Lue des 
Canaries, aujourd'hui Raima. 

Caprarius , a y um. Solia. De 
chèvre. * ■ •»»! 

CaPRÂRIüs. ii.m. Varr. Che- 
yrier, gardeur de chèvres. 

Câpre a. te. f. hor. Chèvre sau- 
vage , chevreuil. || Varr. Tendon 
avec lequel la vigne s’accroche. 

Capreæ . ôrum , f. pi. Caprée 
ou Capri , île du roy. de Naples. 

1 Caphensis , m. se , n. , is. 
Sud. De Caprée. 

♦CaPHE&LÂtLm, adv. Apul. A 
la maniéré des tendons de vigne. 

CaPRKoLUS y i, m. Virg. Che- 
vreuil . chevreau, jeune houe. || 
Varr. Tendon , lien de vigne, jj 
Col. Binette . instrument de vi- 
gneron. JJ Chevron, Chèvre, 
machine de l’espèce des grues. 

Capri . gén# de caper. 

GaPRÏCOR>'U$ . /. /«. Le capri- 
corne, 10*. signe du zodiaque. 

CaprŸFÏCÂtio . ônis y f. Plia. 
Manière de rendre les figues sau- 
vages bonnes à manger. 

Caprïeïciâlb . m, f.. lë , n. , 
//. Plia, Voyez Canigularis. — 
dits. Plia. Jour dédié a Vulcain 
par les Athéniens. 

CaPRÏPÏco , âs y ârë. Plia. Ca- 
prYfÏcor, iris , â/ussum. art. d. 
Faire mûrir les figues sauvages. 

CaPRÏficus , s y ta.. Ter. Figuier 
sauvage. = Pers. Vaine gloire , 
vaine ostentation de savoir. 

C aPRÏFüLIUM, U y a. Chèvre- 
feuille . arbrisseau. 

CaprÏgenus . a . um. Cic. En- 
gendré d’une chèvre. = Plaul. 
Qui a souvent la fièvre. 

Caprïle , is , a, Varr. Etable 
h chèvres. 

Caprïma. et . /. Fest. Marais 
où disparut Uomulus. 



Caprîlis . m. f. . le y n. is. De 
chèvre. — eu sa. Jiutrop . Etabla 
à chèvres. 

CaprÏmülgüs,/. m. Ca/ul.Qm 
trait les chèvres. = Lourdaud * 
rustre, stupide. J| Plia. Fresaie f 
sorte de chouette . oiseau de nuit 
qui telle les. chèvres. 

Caprineus . / . /«, Sud. Sobri- 
quet donné à Tibère , h causa 
de son séjour dans l’ile de Ca— 
prée. . - 

’ Caprïnus . a , um. Cir. Do 
bouc , de chèvre. = JJe lunà ca- 
prinà rizari. prov. Ilor. Faire 
une nuerelle sur la pointe d’une 
aiguille. 

C aprYpes. ëd/s . omn. g. Prop •* 
Chèvre— pied w satyre qui a des 
pieds de chèvre. 

CaPRIZaNs pu /su s. Ter. Pouls 
toujours ému. comrtie celui d unes 
chèvre. ^ 

Caprônæ . à ram., f. pt. Fest .» 
Cheveux quwûotîmt sur le front. 

|| Ci*miere d'timciièval qui petul 
sur le front. || Tour de cheveux. 
Voyez Ànti.'K. 

Caprôtim s, a . um. Caproti-* 
Tia , surnom de J u/1011 . Caprotinee 
i\onœ. Oridak' iHtesiif* J«inon. (jue 
les servantesde Bonw* célébroicut 
sous un üauier saurage. 

CitlÂM 'iE.W . a . am. Marrot, 
et Caprügn<us, a y um. Plia. 
De chevreilik «.<; 

Caprunculuk .. / . a. Fest. 
Vase d^ terre, h Clievrette d apo- 
thicaire»* 

Capsa . <r- . f.i (captoï. Cic. 
Cassette, coffre , ûêtit. cofTre. || 
Ilor. Tiroir , tablette. || Tac* 
Boite ou sac dans lequel les 
écoliers portent leurs livres. 

Capsaces, œ . m. Hier. .Vaso 
ou phiole à l'huile. .*v. 

CapSÂRIüS, ii. m. Sud. Es- 
clave qui portoii les -livres des 
en fans de bonne maison, qui pi- 
lotent au» écoles* | Y Plaut* Celui 
qui gardoit les babils dans les 
bains public*. J f Bahutier , laye- 
tier , caissier- 

Capsella-, te yf. Voyéz Cap- 
sula. 

CaPSEKSIS, m. f. % se . a. . //. 
Sali. De Capsa , ville d'Afrique. 

CAPsis,' 6 /r. pour cape . si As. 
Prenét ,-si vous vouiez ; prenez 
donc. 

CaSO , Plaut. pour eepero. 

CasC la , te . f. Petite cassetta 
ou boite. — cordis. Péricarde. =r 
lotus de capsula . prov. Se a. Qujr 
est tiré à quatre épingles. 

Catsus . /. ni. Vitr. Coffre de 
carrosse , lieu sur lequel on est 
assis , siège du cocher. J| Lui. 
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Chariot couvert, voiture close. I 
|| Ve II. Parc de bestiaux. 

CaPTÂTIO . b ni s ,f. P lin. Mou- 
vement. eflort pour prendre. |j 
Quint. Feinte d escrime. = I\e- 
rhèrche . poursuite. }| — verbo- 
ruai. Cic. Chicane de mots. — 
ies/amenti. Plin. Ruse pour de- 
venir légataire. 

Caftatue , 5/7 >, m. Lie. et 
CaPTÂtrix .icis.f Apttl. Intri- 
gant , intrigante . qui épie . qui 
recherche avec adresse, qui cher* 
chp à s'insinuer. — auree popu ta- 
ris. Lis. Qui recherche la faveur 
populaire. || Jue. Sen. Qui court 
les testaniens. 

Captâtôeius. a . um. Dig. Qui 
concerne les poursuites de testa- 
mens , les testaineus intéressés. 

CaPTÂTUS . a . um. Usai, lie 
cherché., courtise. 

* CaPTENsIîl a , a . f. Mari. 
Cap. diininutii de 

CaPTIO , unis . fJÜriL L’action 
de prendre, de saisi ri, || Artifice , 
adresse pour surprendre, four- 
berie. — dialectica. Cic Sophis- 
me . paralogisme , raisonnement 
captieux. — in.verbis.de. Am In- 
culte de paroles ,• surprise dans 
les mots , équivoque*; •‘double 
scus-U^Vr. Perte. dommage. pré- 
judice. Cn plia ni mihi est. Plaut. 
Cela me fait torL ’«# ; 

CàPtiôsÈ, adv. Cic. Captieu- 
sement , avec surprise . à dessein 
de surprendre ou d Vinbarrasser. 

Captiûscs , a , uni. Cic. Cap- 
tieux . *àrtiftr.îeu* , embarrassant. 

|| Prejudiciable , dommageable . 
qui réunit la fraude <rt' le dom- 
mage. H Asc. Ped. Sophiste. 

CaptÏtws, a s um. V. CaPTIVm, 

. (iARtïrd, as , ârt. A put. fréq. 
de capto. • 1 

C.\miÔVdtLA . a 'if. Cic. Pe- 
tite finesse OU subtilité pour sur- 
prendre*' 

*CaPTÏVÂTOR,5c/>;*/. S. Àag. 

( hirfavt captif. 

CapittÎtas , atis ;/. Sen. Cap- 
tivité , esclavage , -servitude. || 
Pli J. Prise. || — urbium. Tac. 
Prise de villes. || — oculorum. 
Apul. Perle des yeiix. 

CaPTÎVô . as y âré. S. Aag. 
Faire captif. 

CaPtÏvüs , a, um. Cic. Cap- 
tif, prisonnier de guerre. j| Pris 
sur l’ennemi. Captiva res. Plin. 
lîutin. dépouilles <1«? iVnnevni. || 

"* Pris ii la chasse. 1| Orid. Lté. 

Capto, as y àvi , atum , ar$ , 
fréq. de capio. Cic. S’efforcer de 
prendre . tacher d’avoir. — au- 
ras naribus. Virg. Porter au 
vent i ct:e de haut aez , terme de 
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I chasse. — r tenant . Mari. Cher- 
cher a souper. || Faire une 
teinte. = Epier . chercher à ob- 
tenir . poursuivre un objet avec 
chaleur. — occasioncm. Ce/s. 
Guetter le moment. || Mari. Faire 
sa cour . se concilier, chercher â 
gagner les bonnes grâces , courir 
les testament. || C/c. Attirer . 
offrir uu attrait. || Surprendre 
dans les paroles. — verba. Dig. 
Donner aux mots une interpré- 
tation maligne. || — cum nli</uo . 
Plaut. Kaire assaut de subtilités. 

|| Lie. Chercher à tromper , à 
surprendre. 

♦Captoe , ôris . m. Qui prend, 
chasseur. 

-Cattrix , icis . f Cal. Aur. 
Celle qui nuit . qui affoihüt. 

Captura . a f. P/in. Capture, 
prise , proie . chasse. |f Gain. 
Captura ingeniornm. Plin. In- 
ventions pour gagner de Par- 
font. || Journée . salaire journa- 
lier d'un artisan. || Gain d'un 
mendiant. 

CaPTüS , iis. m. Plin. Prise- 
pincée. — Irium digiturum. Plin. 
C« qu oit peut prendre S trois 
doigts. || Les/. Lieu choisi pour y 
sacrilioV. = Capacité . portée 
d'esprit . talent naturel. Ut es! 
captas homùium . Cic. Selon la 
portée de l'esprit humain. f{ Con- 
dition . état. Pro cupfu reYum. 
A mm. Suivant l'état des chose»/ 

Capîts . a . um . part, de ca- 
pio. Cic. Pris , saisi . enlevé , pris 
a la guerre , conquis. — locus, 
(hid. Poste enlevé. || Fus/. Lieu 
choisi. Capta pét unia. Cic. A r- 
gent de-cbmiption. (| Vtrgi Cap- 
tif. || Privé. — ocul/s. Il or. Avfeu- 
gle. = — mente. Ciel a nimi. Tac. 
Fou . qui n'a pas son bon sens. 
l[ Epris . engagé, gagné. || Cic. 
r l rompe. || Cic. Embarrassé dans 
des arguinens captieux. 

CXpua , a . / Capoue , ville 
du royaume de Naples. 

♦CXpufesis . m. f. se. n. . is , 
Tnscript. et *CXpuânu5 , a , um . 
Sers. De Capouc. 

CXpijla , a ;• f Varr. Tasse 
ou autre pfclit vaéè à boire*. 

CaM'La/iis , m; f. . re . n. , is. 
De bière', de cercueil. — sener. 
Sen. Vieillard Stir le bord de sa 
■fossé. « ' - 

CXpiîlâtoe et Capv.âtor. ôris . 1 
m. Col. fnsrripl. Oui puise d*un ! 
baril d'huile pour en remplir un 
autre. 

CXpuï.âtus . a . um. Inscripl. 
Dont le bonnet a une houppe. 

CAPUUCA . a , f. Cri/. Sorte 
de bâtiment de mer. 
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CXpÜLO , às . mai , ülum . art . 
Cal. \ ider , transvaser un baril 
d'huile ; soutirer, tirer de dessrn 
la lie. 

CXp&lum . / , n. Fest. et Cl- 
• pulvs , i, m. (capio). Bière, 
cercueil. = Capuli dccus. Pfaul. 
Bon à enterrer. || Virg. PoigncL 
manche , garde d’une épée. 

Capus, /, m. Varr. Voy. Ca?u. 

Capüt . Itis , n. Cic. Tète. — 
aperire. Virg. Se découvrir h 
tête. Capite foras protrudert 
Pousser dehors la tète la pr« 
mierc. Capita sel nartm. Croit 
ou pile. Capite cens/. Voyez Ca- 
pitrcbnsi. || L’homme . ou une 
personne. — audax. Virg. Hom- 
me de tête. — carum. Hor. Ami 
<le cœur. O lepidum caputl Ter. 
O le galant homme ! — //berna 
fticere. Cic. Affranchir, rendu 
libre. In capita. Lie. Par tête. 
Quatuor capita. Cic. Quatre 
maîtres , parlant de cavalier, i; , 
Tête de bétail. — bu bu In. Strst. 
Lieu à Rome , aujourd’hui Cep' 
di Bue. || Vie. Capitis si rcs sic!. 
Plaut. S'il y va de la vie. — 
causam orarc. Cic. Défendre 
une cause ou il y va de la vie ou 
«le la déportation. — candemncn 
Cic. Condamner à une peinera- 
pi taie. — minor. Hor. Dégrafé 
privé du droit de cité , ou de b 
liberté . fait esclave. Capite sz- 
ynirerc. Lie. Procéder crimi- 
nellement contre quelqu'un. — 
lucre. Lie. — expendeye pane: 
Tac. — perso Isère. Seal Payer 
sa tète, être condamné à nior! 

— suo decemere. Cic. Prendre !r 
danger sur soi. — sah'o. Ck 
Saus risque , sans péril. |} Boo: 
fin , extrémité. Capita lignorur. 
Cas. Les deux bouts des solives 

— si/ea. Sen. Cimes des arbre* 
in Capite. Plin. Sur la frontière 

]| Caput allii. Cato.’Xklc. . gouw 
d'ail. |J — ritis. Cic. Sarment 
— fticere. P/in. Pousser . gros?r 
portant d'un ulcère ou d’un clôt 
|| Cas. Source, embouchure 
Hor. Capital. Minime princi- 
pale. 1| Cic. Titre , paragmp^ 
d'une loi’. ]| Proposition , th*** 
maxime , conclusion. |j Cha- 
pitre , article , sommaire , abrr* 
gé. || Prinripal point . nœud 
ce qu’il y a de plus importai 
dans une affaire. || Moteur, cl^ 
conducteur, gouvernant. — c:' 
tubemii. Vcgct. Chef de file. 
Conimeiiceiiieht , source , ori* 
ne. auteur. A cupi/c. C/c. Par: 4 , 
commencement. Sine capite m 
nare res dici/ur. Cic. Le br H 
court saus qu’on en 



CAR 

/origine. (] Ovid. Motif, sujet. 

Car . arts. omn. g. O Ad. Ca- 
ri en. de Carie. 

CârXbis , /*, m. (xmaxCcf). 
P/im. Crabe , écrevisse de mer 
Jj Sim. Canot tissu d’osier et 
orarert de peaux. 

C.ül\calla , œ , f. Aur. Vict. 
Cas ique longue à la Cauloise. 

Cab.\lt$ . ls , Cagliari . cap. 
de l He de Sardaigne. 

Car alitâsl's , a , um . Lie. De 
C agita ri. 

CaraSTONüS , i , m. La Cha- 
rente . rivière de France. 

Caraxo. Voyet Charaxo. 

I.arbas. tr . ni. Vitr. Vent de 
l orient ou de l’occident rijui- 
noxial ; le nord-est , ou le sud- 
ouest. 

CaRüXsà , ôrum , n . pi. Virg. 
V oiles do navire. 

CarbXsxüs . a . um. Cic. Cah- 
e4»Ï»EU3. a , um, Varr. et Cah- 
B\shtcs , a , um. Pi a ut. De lin 
lin . de toile trev-fine. 

CarbXsus ./. m. PJin. Lin fort 
fin. || Virg. Voile de fin lin. f| 
Virg. Voile de navire. || Hutil. 
\ aisseau. 

CambXtŸNa , «r ,/. Ca/ul. Sou- 
lier de paysan . de cuir neuf, en 
tuajn chez fes Carions. 

Carbo . ônis , m. Charbon, 
braise éteinte. Carbone no/arc. 
Prrs. Marquer de noir , désap- 
prouver. Carbones clogiorum. 
PI a ml. Vers satiriques charbon- 
né» sur les portes. || P/in. Ktin- 
rrllcs qui partent du bois en- 
flammé. || Ulcère malin. 

CaubÜnâria . m , f Mine de 
charbon ; lieu où se trouve , se 
vend . »e serre le charbon. 

CarbüNÂrius , // , m. Ptan/. 
(iha rbonnier. 

C ai BÔR ÂRIüS , a , um. P/in. De 
charbonnier. Carbonarius sal/us , 
Si /va carbonaria. Partie de la forêt 
des Ardennes . entre la Meuse 
et L Escaut , ainsi nommée de ta 
quantité de charbon qui s’v fait. 
( '.,irbona rium negotium exercera, 
dur. Vie/. Faire le métier de 
r lia rbonnier. 

C ab bônesco, //, erré. Aur. Vie/. 
L>evenir en charbon. 

CarbdbcClatio , ônis . f. 
Rrouwsnredes arbres et des blés, 
bruine qui brûle ail printemps 
|e« boutons et les fleurs. 

CaIIVVCÜUI . âs . âei. â/tim , 
~/rP . et CaRBIîNCÜLOR , arts, àlus 
.utm . àrt\ d. Pi in. Etre b roui ou 
brûlé par une gelée, ou par un 
coup de vent Car/mnculantur 
semina. Plin. Les grains sont 
brais ou brûlés |] Dégénérer en 
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charbon. Carbunculan/in u/ccra. 
P/in. Ulcères rouges et enflam- 
més. 

Car bu N ctï lôs us . a , um. Col. 
Sablonneux. Carbunculosa arma. 
P/in. Terre sablonneuse . pleine 
de pierrailles rougeâtres. || Brulé, 
brûlant 

CarbüNCÎÎLüs , / , m. Ad lier. 
Petit charbon. || Plia. Esearbou- 
cle , pierre précieuse. |l Bruine 
des fruits de la terre. || Charbon 
de peste. |f Ce/s. Petit ulcère en- 
flammé. || Vitr. Carbouclc. sable 
desséche par les exhalaisons brû- 
lantes qui sortent de dessous. 

Carcassius , a. um . et Car- 
cassôkensis . m. f. , se s n . , is. 
Qui est de Carcassonne. 
Carcassvm,/, m. Carcassonne, 
ville de France ( Aude ). 

Carcer . cris . ni. C/c. Prison , 
cachot , geôle. || Vaurien , pen- 
dard . coquin digue de prison. 
A/s , tandem . cart er ? Ter. Tu 
dis donc. , maraud ? || Cic. Pri- 
sonniers. || Virg. Lieu sombre et » 
renfermé. 

Carcëres. um.m p/. Barrières 
placées devant les loges des ani- 
maux farouches , pratiquées sous 
les degrés du cirque , d'où par— 
toient ceux qui falsoieut des cour- ! 
ses de cheval ou de chariots dans 
Ici’ jeux du* cirque. A carceribus 
ad calcem. Cic. — ad me/as. Cic. 
Depuis le commencement jus- 
qu'à la fut. A caler ad carccrcs. 
Cic. De la fin au commence- 
ment « en recommençant. 

Carcërâlis , m. f. ,//, n . , is. 
/V//</.CARcfcnÀniv$ . a. um.Plaut. 
et CarcËbevs . a , mm. Pend. De 
prison. — tjums/us. Plu ut. Profit 
de gpôlier. 

Cabcërâhîvs , if. m. Plaut. 
Geôlier . concierge de prison.- 

Carcerô . as . are. Mess. Cors. 
Mettre en prison. 

Carchêdon , ônis , f.- Ancien 
nom de Carthage. 

Carchëdônius . a . um. De 
Cartilage . Carthaginois. 

* C,\ llC H ËDo NI r S ,//, ///. Pl/n. 
Calcédoine, sorte d'oscar boucle, 
pierre précieuse de couleur chan- 
geante. 

Carchf.sk’m, //. n. Hune d’un 
vaisseau. || Virg. Tasse eti forme 
de hune. || Virg. Guindage , ca- 
bestan , machine à élever des 
fardeaux. |j Mortaise. 

C arc m , ôrum , m. pl. Peuple 
de Médie. 

Carcinbthrob , / , n. P/in. 
Renouée , plante. 

Car cïm as , tr . m. (««f&mc , 
cancre ). Plia .. Pierre précieuse 
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de la couleur d’un crabe , ou 
cancre marin. 

Carcinomes , ts . n. (xxfxin ç j 
tiJtç . forme ). P/in. Polype 9 
sorte de cancer qui se forme dans 
le nez. 

CarcYnôma , ittis , n. P/in. 
cancer . chancre , ulcère qui 
ronge la chair. 

CarcÏb us , m. Lucan. La 
Cancer, 4 e * signe du zodiaque. || 
Cancre . crabe , grosse écrevisse. 

Caudai.es, u/n , m. p/. C. Nep. 
Milice perse , vaillante , mais 
pillarde. 

CaidXmüMUU, / , n. Ce/s. 
Cardamome , plante odorifé-* 
raiite, graine du paradis, mala- 
guette. 

Carda sium, /, n. ( xapé*juot), 
Nasitort , ou' cresson alénois , 
plante. 

CaeDEa, a, f. ( car do ) . S. Aug. 
Déesse sous la protection de la- 
quelle étoient les portes. 

CARDiXcofC /, n , et CardiX- 
ccs inor b u S. i , m. («V *at, cœur). 
Ce/s. Foiblessc ou douleur da 
cœur ou de l’estomac. 

CaHDiXcl s. a , um. Ce/s. Car-» 
diaque . qui remédie aux foi- 
blessesdu cœur ou de l'estomac. 
|| Cic. Sujet au* maux de cœur, 
aux débilités d’estomac. 

CardVnâlâtvs , ùs , m. Cardi- 
nalat , dignité* de cardinal. 

CardYnâlis , m. f. , le , n. , is. 
Vitr. Qui concerne les gonds. || 
Cardinal , principal. Cardinales 
eenti. Se/v. Les quatre vent» 
principaux. — numen . Prise. Le» 
nombres cardinaux qui servent 
de I Ki.se aux autres. 

♦ CardÏîiâlis , is. m. Un de» 
prélats du sacré collège. 

* CardïnÂlÏter. adv. J. Firm 
Par le moyen d*un gond. 

.CARDÏKATtâ , a , um. Vitr •' 
Enclavé , emboîté. 

Car do . Toi s , m. ( xtutdo», 
mouvoir ). Vitr. Gond , pivot sut* 
lequel tourne une porte. || Ter/. 
Porte. || Vitr . Tenon qui entre 
[ dqns une mortaise. = — rei.Cic , 
Essentiel, principal, nœud oïl 
point, difficulté d’une affaire. 
— rrrum. Virg Occasion favo- 
rable. || Hor. Climat , contrée, 
i pays. j| Hygin. Ligue d’un polo 
à i autre, du midi au septentrion. 

' / 'ardincs mundi. Vitr Les pôles 
! du monde. || Pi in. La terre elle-* 
iitémb. |} — anni. P/tn. Le »oL- 
| ticed’éLé. — temporum . PUn. Les 
i quatre f.aisous. = — art extre- 
I mus. Sen. Déclin de l’âge. || 

I PUn. Sentier qui coupc u.u 
[taira, du sud au nord, limite. 

A 
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* ('arüüPcs , / 1 m. Iluchc , 
armoire au pain. 

CarDUÊLIS . />. /. P/ in. Char- 
donneret , petit oiseau. 

CarduÉtvm. /. n. Pnff. lieu 
plein de chardons. [I Planche 
d’artichauts. 

Carducs . i .m. Vitr. Chardon, 
herhe. — bencd ictus. Chardon 
béni . plante. — ■ fultonam . — Venc- 
ris. Chardon b carder. — sleltatus. 
Chaussc-trapc . plante. — aculca- 
ius. Artichaut de jardin. 

CÂnÉ . adv. Cic. Cher , chère- 
ment , «à haut prix. 

CÎESCTtra, /, n. Vitr. Glaïeul, 
jonc pointu. || Virg. Lieu qui 
en est plein. 

CXrüNÂria , œ , fi. Paît. Vase 
dans lequel se fait le vin cuit. 

C \ RESOUS , a , um. Oeid. 
I) ont ou doit être privé. 

CXrknüm, /, n . Pull. Sorte 
de vin cuit. 

Cameo, es . rut, ou cossus sum. : 
rit u m l t cassum. rire. Cic. Man- i 
que»*, avoir faute ou besoin, être j 
privé de. C/treo ij quuj amo. 
Plu ut - . Je suis privé de rc que 
j'ai inc. Carere honore mur lis. V irg. 
F.tre privé des honneurs de la 
sépulture. — lacrymis. Virg. Ne 
pouvoir pleurer. — * morte. H or. 
Lire immortel. — febri. Cic. 
Lire quitte de la fièvre.— fide. 
Oc; J. N être pas vraisemblable. 

|i Etre absent , éloigné. — domo r 
Cic. Etre hors de su maison ou 
n’avoir ni leu ni lieu. — fioro , — 
senatu. — publico. Cic . Ne pas 
fréquenter 1 e barreau . ne pas 
aller au sénat t ne pas se mon- 
trer en public. Romà carcmus. 
Cic. Nous sommes hors de Rome. 
|| S’abstenir . se priver. Amico- 
rutn in sc tuendo caruit faculta- 
iibus t C. Nca. Il n’cAit point re- 
cours ii la bourse de ses amis. 
Prætcrquàm lui carendum qued 
ernt. lef. Outre qu’il (alloit inc 
priver de votre compagnie. 

Cars $ , uni , m. pi. Carions , 
peuples de Carie. 

Carevju , /, n. Plin. Carvi , 
plante. 

Çâuex , tels , fi. m. Virg. 
Glaïeul. Jonc pointu. 

Caria , e,/. Carie , pays de 
l’Asie mineure. 

** C\biâîis,//> , orr.n. g. Mari. 
Cap. Voyez Câriosüs. 

CÂR1ATÆ . arum % m. pi. Ha- 
bita ns de Carie. 

CÂRlÂ*ttX>E$ , urn , f pi. Vitr. 
Colonnes taîlites en figure de ; 
femmes. || Danses eu l'honneur, 
de Diane. j 
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CÂRIATIS , ïdis , f. Vitr . Ca- 
riatide . femme de Carie. 

CÂrÏca . e , f. Oeid. Figue 
sauvage grasse. || Cariquc , sorte 
de navire. 

♦CarÏco, âs, are. Hier. Charger. 

C arïcus . a . um. Carien . de 
Carie. Car ica charta. Stat. Par- 
chemin. Caricum seputchrum. 
.Mausolée, tombeau magnifique, 
par allusion à celui de Mausole , 
roi de Carie.= De peu de valeur, 
vil , méprisable : parce que les 
Carien* , troupes mercenaires . 
étoient toujours placés en enlans 
perdus. 

Caries , ci. f. Col. Carie des 
os . vermoulure . pourriture des 
bois, vieillesse des murs. — vint. 
Plin. Moisissure ou lie de vin. || 
Jfart. Ride des fruits. |j Aon. 
Inj ure adressée à un vieillard. 

CXriha , œ ,f Cic . Carène . 
quille de vaisseau , grosse et lon- 
ue pièce de bois qui sert de fon- 
ement au corps du luüiment. 
— / irg. Oeid. Itor. Navire. = 
Curinie pututninum bifide. Plin. 
Les deux moitiés d’une coquille 
de noix. 

CarTxJE , arum , fi. pt. Cic. 
Quartier de Rome, ainsi uonnné 
des maisons dont le toit étoit en 
carène de navire. || Cariennes f 
pleureuses gagées poursuivre un 
corps mort et pour gémir autour 
du bûcher. 

Càrînantes. Voyez Carinor. 

Caaînâhius. ii. m. Plant. Qui 
teinten jauuo.de couleur de cire. 

Carïnâtus, a , uni. Plin. Fait 
en forme de quille de vaisseau. || 
Caréné . calfaté , mis on carène. 

Cari no , as. moi , aluni, are. 
Plin. Faire en forme de carène. 
|| Donner la carène, calfater. 

Carinor , àris , ôtas sum . àri. 
dèp. Fest. Invectiver, railler inali 
gnemenL Carina ntescharta. Cnn. 
Satires mordantes . niquantes. 

CarIKTBIA . te . f Cariuthic , 
province d’Allemagne. 

Carinthius , a , um. De Ca- 
! rinthic. 

Ca&iôsvs , a , um. Col. Carié, 
vermoulu, moisi. || Qui su carie. 

CarÏseus, a, uni. Aon. Voyez 
Rancipus. 

CÂRÏTAS , âtis.fi. Cic. Cherté, 
prix excessif. || Disette , rareté. 
= Cliarité, amour, affection. — 
liberorum . patrie. Cic. I»a ten- 
dresse pour ses culaos, l'amour 
de la patrie. 

CÂRÏTAS. âtis.fi. C ha ri lé-su r- 
Loi/e , ville de Fr. ( Nièvre ). 

C armâm A ,e , fi. La Canna nie 
ou le Chcrnua , prov. de Perse. 
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CarmânYgus sinus , m. Golfe 
d* Orrons. 

Carmânum , i. n. Carmaing , 
ville de France ( Garonne ). 

(, arm an es , a. urn. Qui est du 
Cberiuan. 

Carmklïta . te . rom. g. Habi- 
tant du Mont-Carmel. Canne, 
i Carmélite. 

Carmej.Ïtânus et CarmêlYtÏ— 
ccs , a , um. Du Carmel ou des 
Carmes. 

Carmki.cs, /', m. (Epi tendre). 
Le Carmel, mont, de Galilée. }) 
Tac. Dieu adoré sur cette monL 
|| Autre mont, en Phénicie, de- 
meure du prophète E lie. 

Carmen. ïnis . n. ( cana ). Cic. 
Vers . poésie , discours a>sujcli à 
certaines mesures. — plénum. 
Cic. Vers harmonieux . bien ca- 
dencé. — ai/ernum. Oeid. Dia- 
logue en vers. — operosum. IJ tir. 
Vers qui donne de la peine. Car- 
minis a rs. Hor. Art de faire des 
vers. — arma. Oeid. Tout ce qui 
contribue a la beauté de la poésie. 
= Poème. — Carmen exeçuiale. 
Oeid. Chant funèbre. — fiamosum. 
Itor. — mordax. Oeid. — probrosum. 
Tac. Satire personnelle. — per - 
pctuurn. Poème épique , qui con- 
tient une histoire entière. — nup- 
tiale. Catul. — sociale. Oeid. 
connubinlc. — Claud. Epithniame. 
— tragicum. Hor. Tragédie. — 
trieiale. Jue. Vaudeville. — vo- 
cale. Oeid. Chanson. |{ Tuer. 
Chant . livre , division d’un poè- 
me. || Hor Poème lyrique. — ste - | 
culare. Hor. Strophes chantées 
par les enlans de l’un et de l’autre ; 
sexe aux jeux séculaires. || Pro- 
phétie. — dieinum. V irg. — fia- 
tidicum. C/aufi. Prédiction. |] 
Enchantement . charme. - — ma 
gicum. Virg. Force des enchan- 
te mens. Carminé tapi. Virg. 
Etre enchanté. || Chant, son delà 
voix ou des instrumens. || For- 
mules dont se servoien t les juges v 
les héraut* d’armes et les prêtres 
dans leurs fonctions. — craciatùs. 
Cic. Prononcé d'une sentence du 
juge criminel. || Cal. Ouvragede 
science ou de morale , rédige 
par aphorismes. || Tuer. Garde , 
peigne de carde ur. 

Carmknta, <r , f. ( carmen). 
Carmcute , 'devineresse . mère 
d'Evandre , qui ne répondoit 
qu’en vers. 

Carwentæ , arum,/, p/. Sur- 
nom des Muses et des Parques. 

Car m enta lia . ium , n. pl. Fê- 
tes en l’honneur de CaruienJe. 

Car m enta us. m.fi.Ac. n.,is. 
Qui concerne Cai meule . — paru 
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Virg. Porte Carmentale à Rome, 
appelée depuis Scélérat a , parce 
que ce lut par là cjue les 3o6 
Fabien* et les 3ooo hommes de 
leur suite sortirent pour faire la 
guerre aux Toscans , sans qu'il 
en revint un seul. 

Carmertârius, //, m. Copiste 
«le poésies. 

*Carmïsâbündos, um. 
Sitlon. Poétique. 

CarmYnârius , m, m. Voy. Car- 

MINaTOR. 

CarmYrâtio , dais, f. P! in. 
L'action de carder la laine. 

C armÏrâtor , 5 ris, m. Cardeur 
de laine. 

CaixIbÂtrix , icis , /. Car- 
de use. 

CarmÏKÂtüs , a , um. Plin, 
Cardé . peigné. 

CarmYxo . às . âei, âtum , are. 
P/in. Carder, peigner la laine. 

Carra, et . f. Oeid. % le même 
que Cardea . 

Cabra LES , ium . m. pl. Varr, 
Magistrats de police pour la 
viande. 

CarrÂMS. m. f., IX, n ., is. 
Teri. Charnel , de chair, qui con- 
cerne la chair. 

CarrâlYter. adv. Terl. Selon 
la chair, charnellement. 

Carrariuw . //, n. Varr. C,roc 
à suspendre de la viande. || Col. 
Garde -manger, lieu ou on la 
serre. H Boucherie. || P/ou/. 
Viande de boucherie. || Saloir. 

Cakkârius, //, m. Boucher, 
marchand de viande. 

Carkâriits. a , um. Carnassier, 
qui mange beaucoup de viande. 
— sum , pinguiarius non sum. Mort. 
J aime la viande et non la graisse, 
jj Qui concerne la viande. Tabema 
ca maria . Varr. Etal de boucher. 

♦ Carrâtio, ônis ,f. Cal. Aur. 
Embonpoint. 

* CaurÂTUS , a . um.Ceel. Aur. 
Bien en chair, charnu. 

CarREUS . n . um. Corn. Cnit. , 
De chair, fait de chair. Prud. \ 
Charnel. 

Cabri . ôrum . m. pl. Peuples 
de la Carniole ou du Frioul. 
Cabria . <r . f. Ville d’Ionie. 

G arüVfex, ïcis. m. {caro .facia). 
de. Bourreau . exécuteur de jus- 
tice. || Plaul. Geôlier , question- 
naire. || Meurtrier, homicide. = 
Bourreau , pendard . coquin. || 
ad je et. C a mi fie es pedes. Mari. 
Pieds goutteux, qui mettent à 
la torture. — manus. SU. Ilot. 
Mains meurtrières. — epult r. 
Ctaud. Festins qui ruinent la 
santé , ou mets empoisonnés. || 
Carnassier, qui vit de carnage. 
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Camifex avis. Mari. Le vautour 
qui ronge le foie de Promélhée. 

CARNÏrYcÏNA , <e ./. Lie. Place 
patibulaire . lieu des exécutions. 
|| Plaul. Métier de bourreau. || 
Cic. Torture , supplice. || Bou- 
cherie . massacre. = Cic. Bar- 
barie . inhumanité. 

CarnYfYciüS . a . um. De bour- 
reau. Camifirimn cribrnm. Plaul. 
Dos que le bourreau a perce 
comme un crible, à coups de 
fouets. 

CaiinYfYco , as , ârX. Lie. Dé- 
chirer. mettre en pièces, faire 
le inctier de bourreau. 

CarnYfYcor , iris , ùlus sum , 
Sri. d. Lie. Etre mis en nièces . 
torturé, exécuté par ordre de 
justice. 

Carm&L a <r ,f. La Carniole , 
contrée d'Italie. 

Carrioles. ses. ium , m. pl. 
Habita ns de la Carniole. 

Carres . gén. de caro. 
CarnÏV&RUS, a . um.Plin. Car- 
nassier. 

CaRNÔSUS . PI in. et CaRN^LER- 
Ti*s . a. um. Solia. Charnu, plein 
de chair, épais, bien nourri, 
Carnulenta p éclora. Prud. Poi- 
trines charnues. 

Caiikütensis . m. f.,sc , /?.,/>. 
Charlrain , de Chartres. 

CarnÜTIS . um . m. pl. Peu- 
ples du pays Chartmin. 

Carmjtum . /. n. Chartres , ville 
de France ( Eure— et— Loire ). 

* C aro , is. rcre. Varr. Carder. 
Caro , épis , f. Plia. Chair des 
animaux et des fruits. — tosla. 
Ocid. Môti. = patida. Cic . Cha- 
rogne , injure, (j (Juin/. Elo- 
quence nourrie. || Son . Le corps . 
opposé à l’amc. 

Caroburgus. /. f. Cherbourg, 
ville de France ( Manche ). 

CXrÔLÉsii'M . //, A.Le (^haro- 
lois. contrée de France ( Saonc- 
et— Loire ). 

CÂRÔURA . a . f. La Caroline . 
contrée des Etats-Unis. || La 
car line . piaule. 

CÂRftL&MoRTlUM , //. n. Char- 
leinont . ville de Fr. (Ardennes). 
CÂr5l&p5li$ . is, f. Charleville, 
ville de France (Ardennes). 

CÂrÔLür ÊGIUM . //. n. Charle- 
roi. v. de France ( Jemmapes). 

CÂRolostadium , //, n. Carlos- 
tadt . ville de Franronie. 

Cârülus , i f /n. Charles, nom 
d’homme. 

Caros , /, m. (s*?’* , tête). Assou- 
pissement léthargique causé par 
Tivresse. 

Cabota, f. Apic. Carotte , 
légume. 
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C a rôtYcæ ecme , arum . et CÂ * 
rôtÏües . um , f. pl. Carotides * 
artères qui conduisent le saut? 
au cerveau. 

Carpæa . et , f. Cas. Sorte de 
danse armée. 

C ARTATHIUS . a \ um. De Scar— 
paiito, île entre Candie et Bho— 
des. 

* CarpXthus , /, m. Srarpanto. 

CarPENTÂrius , //. m. Vcgct. 
Charpentier, carrossier, char— 
ron. j| Plaul. Cocher. || Vcgel. 
Conducteur de charrois. 

CarpentÂrivs. a . um . Plin. Q u i 
concerne un carrosse, un char 
suspendu. — entras. Cheval de 
carrosse. Carprn/aria fa b rien. 
Plin. Boutique de carrossier. j| 
Chantier de charron ou de char- 
pentier. 

Car pentûr acte . cs.f. Carpe n- 
tras, ville de Fr. ( Vaucluse). 

CaRPEKTI’M , /. n. ( carpo , cou- 
per). Oad. Carrosse . chariot sus- 
pendu. j] Toute sorte de voiturr% 
fourgon, etc. || Cad . Voiture de 
poste. J| Apul. Siège du cocher. || 
Elévation . apogée d’une planète. 

CAnriiEÔTi’M , #'. n. Plin. En- 
cens blanc, pur, net. 

CaRPHoLOGIA. <r . f. 

f aille ; cueillir). Cal. Aur. 

«'action de ramasser les pailles , 
un des symptômes de la frénésie. 

Carphos, /.yiSénegré , fenu- 
grec , plante. 

CARPÏRErs, a , um. Col. D* 
bois d»* charme. 

CarpYrï’5 , i. f. Col. Charme. 
CarpiscLlüs , /, m. Popisc, 
Sorte de chaussure découpée. 

Carpo, is , psi . ptum , pire, 
(««efTcç, poignet; fruit à cueil- 
lir). Lïr. Prendre, cueillir, re- 
cueillir. — ribum. Varr. Manger. 
— graminn. Virg . Brouter. — opes. 
Oeid. Havir les biens. — iter. Mari. 
Se promener. — Jugam. SU. liai. 
S’enfuir. — ncra alis. Oeid. S’en- 
voler. — ta nam. Virg. Filer. — au- 
ras e Haies. Virg. Respirer, vivre. 
Carpi ad supplicium . Cic. Etre 
traîné au supplice. || Couner, dé- 
chirer. — obsonium. Pcir. Couper 
à table. Muher facien» ne carpito. 
12 Ta b. Qu une femme ne s’égra- 
tigne pas le visage. !| Diviser, sépa- 
rer. Carpe rc fiueium.Curt. SépiA 
rcr un fleuve en plu>ieurs can- 
nnux. || Diminuer, consumer, 
afloiblir peu à peu. — rires. Virg * 
Miner les forces. — hostem. Cas. 
Harceler l'ennemi, le ruiner en 
détail . Carpi fur forma s patio Oeid. 
1m) beauté se passe avec le temps. 
— car co igni. Virg. Un feu secret 
le consume. — pet bus aura. Prop* 
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L'avarice lui ronge le cœur. 
Carpi cura alicujus. Ond. Etre 
inmiict pour l'amour de quel— 
qu un. || Ovitl. Duper, escroquer. 
— Blâmer, censurer, reprendre 
Carpere maledico dente. Cars. De 
cliircr à belles dents. 

CaRPOBALsXmcm. /, n. (*«»T 0 «, 
fruit ). Cels. Fruit de l'arbre qui 
porte le baume. 

Carp5pi!YL!.on. /, n. f*«pr*c; 
^üxàc;, feuille ). P/in. Laurier 
alexandrin. dont le fruit naît au 
milieu de la feuille. 

Ca&FTIM . adv. Sali. En cueil- 
lant çà et là , en glanant. || Col. 
Par parcelles, en morceaux. |] 
Lie. A part, un à un. r.hantn 
en particulier, jj PI in. Sommai- 
rement , en effleurant. 

Carptor . uns. m.Juc. Ecuyer» 
tranchant. || Oeil. Censeur, cri- 
tique. || Cardeur. || Glaneur, qui 
épluche . qui recueille. 

CarPTÎILA . a.f. farr. Pico- 
tée des abeilles sur les fleurs. || 
L'action de glaner, d éplucher, 
de recueillir. 

Cabptus . tis , m. Pincée. — 
Irium digi/orum. Plia. Pincée 
arec trois doigts. 

Cahptüs . a , um. Or/d. Cueilli. 

|| Cardé. Lana bene carat a . Cels. 
Laine bien cardée . dont on faisoit 
de la charpie. = Repris, critiqué. 

Càrpum, /, n. (k«^cc). Voyez 
Caepuos. 

Carpus, i. m. (itd^Tot)* Cels . 
Poignet. || Pe/r. Ecuyer-tran- 
chant. celui qui coupe les viau- 
dcs. Voyez Carptor. 

Carra go, ïnis . f. Vopisc. 
Retranchement fait de chariot*. 
l| Trebcll. Charrois , fourgons , 
bagage. 

Carrii.’K . arum . f. ni. Ville de 
Mésopotamie . où Crassiis fut 
défait par les Part lies. 

Car ki ata, te. /. Ville de l'Ara- 
bie— He ureusc. 

Carrodalista , te, f. Vegel. 
Baliste qui se tramportoit sur un 
thariot. 

Ça un o co . onis,m. Auson. Sorte 
«le poisson de mer. 

Carrûca . te ./.Plia. Carrosse, 
«alcche . litière. 

CabrÛCÂrios , ù\ m. Ulp. Co- 
•her . charretier. 

CaraTicaRIUS. a. um.Ulpr.Xlc. 
vihariol . de carrosse. 

C a reclus. /. m. Ulp. dim. de 
Cad iium. /. n.llirt. et Car b us, 
/, m. Cas. Char, chariot , char- 
rette. 

C AflTA LI.ïiS . i. m (xftWflO.ASç). 

Prb. Corbeille, panier. 

CARTUÂGÏIfüfxU, m./. ,s*,n., | 
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/>, et CarthâgÏniensjs . m. f.. 
se. n.. is. Carthaginois , de Car- 
thage. 

CarthÂgo, ïnis,/. Carthage, 
ville d'Afrique. — nora. Cartha— 
gène , ville maritime du royaume 
de Grenade en Espagne. |[ Autre 
au nouveau royaume de. Gre- 
nade . en Amérique. 

CarthXmüs. i. m. 
purger ). Safran bâtard , plante 
purgative. 

Carthûsia . te . f. Chartreuse . 
monastère de l'ordre de saint 
Benoit. 

Carthüsiâna , a, f. Char- 
treuse. 

CarthÜSIÂKüS . a . um. Qui 
concerne l’ordre des Chartreux. 

C ARTBÛ5IÂNÜS , /, m. Char- 
treux. 

CartÏBVLüM , i. n. Varr. Table 
de pierre plus longue que large , 
et soutenue cl* 11 11 seul pilier. 

CartVlâgÏNEüs , a, um. PI in. 
De cartilage. 

CartYlàgYnôsus . a . um. Cels. 
Cartilagineux, plein de cartilages. 

CarTÏLÂGO , ïnis , /. ( euro ). 
P/in. Cartilage . partie du corps 
blanche . élastique . insensible , 
qui tient le milieu entre l'os 
et la chair. — arundinis. P/in. 
Moelle ou le dedans d’un roseau, 
d’un jonc . d'une plume , du 
sureau , etc. 

CÂni Ncf la . œ . fi. Cie. Petit 
morceau de chair. || Cels. Fila- 
ment qui paroisseut dans une 
urine épaisse. 

CÀnus . a , um. Cie . Cher, pré- 
cieux . de haut prix. = Chéri , 
bien aimé. — sibi. Ctc. Qui s’aime 
iui-méme. Ca norme milti. On'd. 
Que j’aiine plus que moi-même. 
Carissima lux. Ovid. .Jour tant 
souhaité. || Cari Lad. Les enfa ns. 

Carvôta. Voyez Cartota. 

Caryatides. Voy. Cariatides. 

Caryca, te,/. (x*f </*»). Cal. 
Rbod. Boudin fait de sang et de 
divers ingrédiens. 

CXryÏNOü . /, n. (xAfju., noix), 
Plia. Huile de noix. 

CXsyYmts, a, um. Voyez Ca— 
RINUS. 

Caryîtis . is. f. Plia. vSorte de 
tithymale ou d'épuree . herbe. 

Caryîiia, c,/\ i!!e d’Acliaïc. 

ÇaRYNUS , a , ut. n. Plia. De 
I noix. 

Caryon . y* , n. (x«wm, noix; 

* x«;5ç , pesanteur de ft te ). P/in. 

! Noix , noyer. — myrisUcon. Noix 
inusçade. — pon/icum. Noisette. 
— basilicum. Noix de noyer. 

CaRYÜP1IYLI.C»1 . /' , n. (j 

feuille). P/in. Giroflier, 
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arbre qui porte le clou de girofle. 
|| Clou de girofle. 

CXryuPüYLlus, i, m. Œillet , 
fleur. 

CXry&PHUM . /. n. Plia. Arbris- 
seau de Syrie, qui a du rapport 
avec le cannelier de Ceitau , 
dont la cannelle est l'écorce. 

CXryuPüs . /. m. (xafJat ; sarhz, 
suc ). Suc de noix. 

Caryôta . a . f. PI in. et CXryô- 
T1S , /'dis. f. Mari. Datte , fruit 
du palmier. || Aur. Vie/. Surnom 

3 u'un Cassius, capitaine romain, 
ut au trafic honteux qu'il faisoit 
de res sortes de dattes. 

CX s a , <r. f. Cic. Case . cabane . 
chaumière , hutte . baraque , mai- 
sonnette. 

CÂsâbundïts , o , um. Varr. 
Voyez Casans. 

CasaLE , is, n. et CâsXlitjm . //, 
n. Casai, ville de Fr. (Warcnco). 

* Casa lia . ium , //. pl. jLi— 
mites champêtres. 

Casans, tis, omn. g.Qu i cban- 
cefie ou bronche à chaque pas. 
Casan/i capilc inccderc. 1*1 a ut. 
Chanceler, 

*CASÂaiA,e,//*«/. Femme 
qui garde la maisou. 

♦CXsÂRirs , //, m. Dig. Habi- 
tant de la campagne. 

♦CascÈ . adv. Oeil. A l’antique. 
♦CascüS . a , uni . Kan. Varr. 
Vieux . ancien. || Usé. 

Case ^ LF, , is.n. Col. Laiterie, 
lieu ou l'on fait et serre le fro- 
mage 

CâsEaRI a , a . f. U/p. Lieu où 
l’on fume . ou l’on lait sécher, 
raffiner les fromages; boutique 
ou l'on en vend. 

CÀseÂriüs , a . um. U/p. De 
fromage . qui le concerne , qui 
en fait ou en vend. 

^Câskâtus, a . um. sfpul. 
Mêlé de bornage , où l’on en fait. 
CÀSEÔLCS , i. m. d’uni n. de 
Caséum . i. n. ïarr.cX Câsecs, 
i. ru. Cie . (larcoaclum). F romage. 
— mollis . mus/eus . recrus . JP/ in. 
— mou . blanc . frais. — ocu/atas. 
— punie eu s . — Jistulusus . — sptjn- 
giostts . Col. — plein de nelîu 
trous, qui a des yeux. — boùu/as. 
P/in . — de lait de vache. — capn* 
nus . — de lait de chèxrt*. — onif/ms. 
— de lait de brebis. — ei/urrrus. 
P/in . — de lait de jument. — g/a- 
eirtius lacté fici. Col . — qu'or. fait 
prendre avec du lait de firu r . 
Caséum figura re. U ru. Kaire un 
fromage, le mettre c r » forme. 

CXsia. a . f. Vire. Romarin. 

plante que les abeilles recher- 
chent. || Plut. Cannche écorc--. 
odoriférante du cannoUicr, ar- 
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Vire de Pile de Ccilan. || Nom de 
1 arbre même. 

CXsTjlYra. et,/. CasïlYnpm, /, 

n. Ca-'t.‘llucio,v. de la Campanie. 

CXsÏLÏNüS,/' m. Le Vullurnc. 
Fleuve d'Italie. 

CaSINA*, et , /. (teàrat , COUrtî- 

aanf ). Servante jolie. || Titre 
d une roniedie de Plaute. 
Câsito, às , dre , fréq. de 
Caso , âs , àri, dtum , are. 
J*iin. Chanceler, broncher, tom- 
ber à chaque pas. 

♦Cassai , a ri s , m. Varr. 
Vieillard. 

CaspxaCUS , a. um. St.it. et 
C aspius, a , um. Virg. Caspten. 
4'aspium mare, L-a mer Cas- 
pienne. Caspiet porter. Les por- 
tes caspieunes, défilé du inunt 
TTaurus ; les portes de Téftis. 

Caspii . ôrum. m. pl. ilnhitans 
des côtes de la mer Caspienne. 

Ca.ssâtus . a , um. Cassiod. 
Cav*j, annule. 

Cassé , adv. lie. En vain, 
inutilement. 

Casses, /um, f pl. Virg. 
Vojcz Cassis, £s. 

•Casjesco , is , ccre. Sot/a. 
S’évanouir, s’évaporer. 

CASSfc&LVTM,/,*. CaSSÏCULUS, 
/, m. Vert. Petit filet ou rets. 

Cassïda . et. /. Virg. Casque, 
toute armure de tète. 

♦CaJSÏdÀMUS , ii, m. In script. 
Qui lait des casques , armurier. 

CassYdilis. is . f. Sac , poche, 
ha v resac , gibecière , bourse , 
panne lié re. 

Cassîliim, ii. n. Cassel, ville 
de Hesse , en Allemagne. 

Cas situai, /’, n. Cassino, ville 
de la Campanie , au pied du 
inotit Cassin. 

Cassiôpe , t.t , f. , CASsibrr.A 
et Cassi&peia. et ,f Cie. Cassio- 

1 »ée , nom de femme. || Constel- 
ation. || Ville d’Epire. 

Gassiôp&lis, />, f Ville de 
Sicile. 

Cassis , is , f. Scn. p. et 
C asses, /tf/w. fil. V irg. Rets, filets, 
panneaux, toüe de chasseur. 

Cassis. ïdis,/. {cossus). Cet s. 
Casque , heaume , toute armure 
de tète. = Milice , service mi- 
litaire. Sut» ras s idc. Plia. Sous les 
n fines. Ceissidis estas pa tiens. 
Jetv. Age de porter les armes. 

CàssVta . et , /. {cassis). Gell. 
Alouette huppée , oiseau. 

CassMaYdes. um, f. pl. (**«■- 
, étain). Iles de l'océau 
occidental , où étoient des mines 
d’étain. Pline regarde leur exU- 
trnre comme fabuleuse. 

CASsYxtnoi, /. m. Ptin. Etain, 
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métal ouc les Latins appcloient 
plomb blanc. 

*Casso . iis , arc. Si don. Cas- 
ser, annuler. 

Cassoyia, <t y f. Cassaw, ville 
de Hongrie. 

Cassüs, a , um. {careo). Vide, 
creux. — venter. P/aut. Qui n’a 
rien dans le ventre. Cassa aux. 
Ilor. Noix creuse. Cassum g ca- 
rmin. Ptin. Grain qui n’a que 
l’écorce. || Prive. — acr lamine. 
Lucr. Temps sombre, nébuleux, 
ténébreux. — luminis , lamine. 
Cie. Aveugle. — lumine . Virg. 
P. ’ivé de la vie. Virgo cassa dote. 
P/aut. Fille sans dof. Cassum 
anima corpus. Lucr. Corps sans 
nmc. — N ain , frivole , mutile. 
Cossus laùor. P/in.j. Peine per- 
due. Nunquam cassa ma nu s. 
Staf. Main qui ne manque jamais 
sou coup. Augur cassa futuri. Stat. 
Prétendue devineresse. $ on cas- 
sa memoro. P/aut. Je uc parle 
point en l’air. l)c cassum vient 
incas su m . en vain. 

CastXliâ , et , f Fontaine du 
tnout Parnasse. || Nom de fem- 
me. || A ille de Cilicie. 

CastXlYdes,i//w,^ />/.Les Muses. 

CastXlivs Jons. m. Fontaine 
castalicnnc au pied du Parnasse , 
consacrée aux Muses. 

CastamÔLa , et, f Fest. Sorte 
de sacrifice des vestales. 

Castakea . et , / V . de Thes- 
salic près du Pcnée. 

CaStXnea , et , f Varr. Châ- 
taignier , arbre. [| Virg. Châtai- 
gne , fruit du châtaignier. 

Castan^tum , /, n. Col. Châ- 
taigneraie . bois de châtaigniers. 

Castaneus, a, uni. Sipont. De 
châtaigne , de châtaignier. 

Caste, adv. Cie. Avec pureté, 
religieusement, chastement, avec 
pudeur. = — hn gu à latinà uti. 
Gell. Parler purement le latin. 

Castells , et, f. La Castille, 
royaume d'Espagne. 

Castellâmentum . /, n. Ar- 
nob. Service de repas en forme 
de pyramides. 

Ca sTellâ N vs. i. m. Sali. Qui 
demeure dans une place forte ou 
sous la protection d’un château- 
fort. || Châtelain. |$ Gouverneur 
d’un fort. concierge <l'un château. 

Caste llân vs , a . um. Cie. De 
château- fort . — triumphus. Cie. 
Triomphe pour avoir pris une 
forteresse. — miles. Liv. Soldat 
en garnison dans une place for- 
te. Ca stclta ni agrestes. Lie. 
Paysans d'nutcnir d un fort , d'un 
château. || Castillan, du royaume 
de Castille. 
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Castei.LÂEIUS, /, m. Front . 
Inspecteur, garde des réservoirs, 
des châteaux-d’eau. 

CastellatÎM, adv. Lie. Par 
pelotons, par corps. || P/in. Par 
monceaux. || De château eu châ- 
teau. 

Castei.lêtom, i, n . Le Cate- 
!ct , ville de France (Aisne). 

Casteli io . ônis , m. Cliâfil- 
lon . ville île France ( Marne j. 

CastellôdCnvm. /’ n. Châtéau- 
Dun . v. de Fr. (Eure -et* Loire). 

Castelli* m , /, n. / eget. Camp 
retranché, fort, forteresse, châ- 
teau fort. = — phitosophier. Cie, 
L« fort de la philosophie , son 
dernier retranchement. — fo- 
reuses iatrocinii. Cie. Boulevard 
des brigandages de la chicane. 

— omnium sceierum. Liv. Hc-« 
paire de tous les crimes. || Vite. 
Réservoir . château- d’eau , re- 
gard de fontaine . petite tour 
voûtée ou sont les clefs des 
tuyaux , les robinets des canaux. 

Castellum aquarum.n. Bade, 
v. de Suisse. — Arianorum. Cas— 
telnaudary, v. de Fr. ( Aude ). 
— Cattorum. Casse I. v. de Hesse. 

— Mcnapiorum. Kessel , ville de 
la Haute - Gueldre. — Marino- 
rum. Cassel. villede Fr. (Nord). 

— in Vosago. Chàtel-sur-Mo- 
scllc , ville de France (Vosges). 

CaSTËRIA . et , f. { rXamrfict , 
partie d'un vaisseau ; r'/dÇe* , 
interrompre ). Plaut. Magasin 
où l’on serre les raines aune 
galère quand elle n’est point en 
mer , et , selon d’autres, endroit 
où se reposent les matelots. 

♦CastÏfÏco , à s, âre. S. Aug. 
Rendre chaste. 

CastYfVcvs , a, uip. Scn. p. 
Qui rend chaste. 

CastïgâbYlis , m. f, le , n. , 
is. Plaut Punissable , qui mé- 
rite correction ou réprimande. 

CastîgatÉ, adv. Sen. Avec 
des mœurs réglées. || Marc. 
D’une manière concise. 

Castïgâtio, ônis,/ C/c. Cor- 
rection, réprimande . reproche. 

|| Châtiment, punition, peine, 
= Ptin. Action d’élaguer. 

CASTÎGÂTon.urér. m. Liv. Cen- 
seur, correcteur, qui répriman- 
de. qui punit. |j Hor. Critique. 

Castïgâtôrivs. a, um. Piin.j 
Qui sent la réprimande. cp.ti sert ù 
corriger , qui est propre à punir. 

CasTÏGÀTUS . a , une. Juv. Re- 
pris . réprimandé , puni. || 67c. 
Contenu . réprimé . — a nimi do- 
ter. Cic. Peine d’esprit maîtri- 
sée. || Gell. Rigide. {) Ovid. Ré- 
gulier , correct. Ca > h ga tus mut 
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former mu lier. Cic. Femme d*u ne 
beau te* accomplie , &aiu défaut. 
Part, de 

CastÏGO , âs, Spi , âtum , are. 

( *«Vtc.ç pour xtieroç , courroie , 
ou rastum agrre ). C/c. Punir , 
châtier, reprendre, répriman- 
der. — se in re a tiqué. C/c. Se blâ- 
mer de , se faire un reproche. 
— eerbis. Cic. Blâmer, gour- 
mander quelqu'un. — moras. 
Virg. Faire avancer . hâter , 
presser les traîneurs. || Mari. Ac- 
cuser de paresse , blâmer la len- 
teur. || P/in. Tempérer , adou- ! 
cir, réprimer, modérer. |J Polir. 

• — rnrme n a J unguem. Jior. 
Châtier, limer, polir ses vers. 

CaStYmÔNIA, m ,f Cic. et CaS- 
TÏMÔîilUM , //, n. Apul. Chasteté 
de l'arne et du corps dans les 
deux sexes. 

CastÏmokiâlis, m.f. Ic, n. . is. 
Qui concerne la chasteté. Cas- 
fimoniafe lijuamen. PaUad. 
Sorte de poiré , liqueur rafraî- 
chissante. 

CastÏTA.s , â fis ,f Cic. Ardus. 
et CastYtüdo, luis, f Chas- 
teté des femmes . continence , 
pureté. = Intégrité , mains pu- 
res. |1 Surnom de Pallas. 

Castor, ôris, ni Héros grec . 
frère de Pollux et d'Hélène. || 
Le feu Saint-Elme , météore 
enflammé qui voltige quelque- 
fois autour des navires, et quel- 
quefois s’attache aux mâts, aux 
vergues et aux manoeuvres. 

Castor . oris. m. (- otnsp , 
ventre ). P Un. Castor, bièvre, 
quadrupède amphibie. 

Castor E\, ôrum. n.pl. Virg. et 
Castoreum . /. n. Lurr. Testicu- 
les de Castor. || Chaut de guerre. 

C a. stores , uni , m. pl. Les 
jumeaux Castor et Poilus. 

Cast&reus , a . um. P/in. De 
castor , quadrupède. || Sen. p. 
l)e Castor , héros. 

Castiia, m.f Ardus, et Cas- 
tra , ôrum . n pl. Cic. ( rasa ). 
Camp . fort retranchement , li- 
gnes de circonvallation , pa- 
villons , tentes . campement. — 
hiberna. Cir. Quartiers d'hiver. 

— ms/ira. Cir. Quartiers de ra- 
fraîchissement. — s/a/ha. Cic. 
Campement durable. — naru lia. 
Cars. — naulica. Corn. Nep. 
Mouillage d'une année u£rale. 
— morerc. Virg. Décamper, le- 
ver son camp. — ronstituerr . — 
facere. Cm s, — ponerr . Cir. — 
mêla ri Lie. — lorarc. Luran. 

— imponere. Si/, liai. Camper, 
asseoir son camp , se poster. 
P- caslris cçnjerrç. Cic . -7- cou- 
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eertere. Ctrs. Poser son camp en 
lace d'un autre. — c ingéré val— 
lo. Lie. Faire des lignes autour 
de son camp. — habere ad op- 
pidum. Cic. Etre campé devant 
ou sous une ville. — adequita— 
re. Tac. Faire la ronde autour 
du camp. — » moeere in hostem. 
Si/, i loi. Faire marcher à l’en- 
nemi. Castrorum meta/ or. Cic. 
Maréchal de canin. Cas/ris fo- 
rum râper e. Sali. Choisir un en- 
droit propre à camper. — se ron- 
linere. Cm s. — insis tere. Odd. De- 
meurer dans son camp. (| Lie. 
Journée de marche. Cas/ris un- 
dccimis. Curl. En onze jours de 
marche. = Tib. Guerre , profes- 
sion des armes. || Quartiers ha- 
bités par certains artisans. || 
Va s Ira ce rca. Claud. Bûches 
d'abeilles. 

Castra consi an lia , f. Cou- 
tances , ville de Fr. (Manche). 

CastramÊTaNS . lis , m. Lie. 
et Castra mktator . ôris, m. Ma- 
réchal de camp ou ingénieur, 
maréchal des logis de l'armée , 
lequel . avec le maréchal de 
camp du jour, va partager le 
terrain du camp aux maréchaux j 
des logis des diflérens corps. 

Castramêtâtio , unis . f. Dud. 
L’action de tracer , de marquer 
son camp. 

CaSTRAMÊTor , iris, â/ussum , 
â ri. d. Lie . Prendre les dimen- 
sions d’un camp , disposer un 
campement. 

CaSTAÂTA , m , f. Plia. Sorte 
de froment qui a l’œil rougeâtre. 

Castratio, ônis , f Col. Re- 
tranchement des testicules , ac- 
tion de châtrer 1rs animaux. || 
P lin. Action d’émonder , «le 
tailler les arbres. 

♦CaSTEÂtor, ôris , m. Tert. 
Qui châtre. 

CastrÂTÔrius. a, um. Pallad. 
Qui sert à la castration. 

Castrait ra . <r. /V/ at. 'N et- 
toiement du blé par le crible ou 
par la roue, en le jetant contre 
le vent. |j Pallad. Castration. 

Casthatus ,a, um. Cir . Châ- 
tré. Castrata respublira. Cicéron 
cite et biâinc avec raison cette 
métaphore. || Emondé , taillé. — 
eitis. Pfin. Vigne taillée. 

Castra Ulpia , f. V. ancienne 
des Be ges : on croit que c’est 
Clercs, ville d’Allemagne. 

CastreNsiânps, a , um. Lamp. 
Officier du palais. 

Castrensiarips nrgotiator , 
m. Jnscripl. Vivandier. 

Castrensis , m. / , se , n. , is. 
Cic. De camp , qm concerne le 
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camp. — ratio. Cic. Ordonnance 
du cainp , lois de la guerre. — 
triumphus. Lie. Triomphe dé- 
cerné à celui qui s’étoit rendu 
maître du camp ennemi. — co- 
rona. Fest. Couronne accordée 
à celui qui y éloit entré le pre- 
mier. — cibus. Spart. Mets fa- 
cile à apprêter. — creditor. C lp. 
Qui a a répéter une dette con- 
tractée dans le canin. Caslrense 
eerbum. Plin. Mot du guet, ou 
terme de soldat. — peculium. 
Pompon. Dig. Ce qu’on amasse 
à la guerre , ce que les pare ns 
donnent à un fils de famille pour 
s’y entretenir. — stipendiant. 
F/in. j. Solde, paie des soldats. 
Qui est au service du prince , à 
la guerre ou à la cour. 

Castro, âs. âei, ai uni . dre. 

( cas fora re ). Plaut. Châtrer. jj 
Couper, émonder, éclaircir, re- 
| ti*ancher , ôter. — coudas catu - 
I forum. Col. Rogner la queue aux 
petits chiens. — arbores. Plin. 
Elaguer les arbres. — ri/es. Cal 
Tailler fa vigne. — afoearia. Col. 
Ne laisser dans les ruches que 
ce qu’il faut de miel pour b 
nourriture des abeilles. — dna 
saccis. Plin. Passer le vin pour le 
elarifieret l’adoucir. =• — aeari- 
tiam. Claud. Réprimer l’a varice. 

Castrum. /, n . Cic. fort, for- 
teresse, redoute. retranchement* 
citadelle , château. H Camp. 

CastrüM, /, n. Châtres, v. de 
Fr. (Seine-el-Oise). || Castro, v. 
de Toscane. — Albiensium. Cas- 
tres.v. de Fr. (Tarn). — .4 latum. 
Edimbourg, capit. d’Ecosse.— 
B rient ii. Château-Brian t . v. de 
Fr. ( Ivoire- Inférieure). — J/rito- 
num. Dunbriton. ville d’Ecosse. 

— Camrrarense. Catcau— Cain- 
brésis, v. de Fr. (Nord.) — Cor - 
ro/inum Corbeil. villedeFrance. 

( Seine - et - Oise ). — Dunum. 
Cliâleau-Dun . v. de Fr. (Eure- 
et-Loir). — Contherii. Chùteau- 
Gonthier, v. de Fr. (Mayenne). 

— Hcraldi. Châtellcrauït, v. de 
Fr. ( A ienne ). — Jphium. Châ- 
tra u-d'lf. forteresse près de Mar- 
seille ( Bouches-du-Rhône ). — 
ad Lrndum. Châtcau-du-Loir. v. 
de Fr. (Saillie). — Novam. Châ- 
teau-Neuf. v. de Fr. (Ain, Châ- 
rente. Cher, Eure et Loir, Loi- 
ret et Lozère).— Noeum Arrii. 
Castelnaudari, v. de Fr. ( Aude 

— Sanrti Anemondi. Saint - 
Chaumont, v. de Fr. ( Loire ). 

— Throdoricum. Château-Tliiei - 
ry , ville de Fr. (Aisne). 

Castüla . m , f. ( castus ). Ha- 
billement dont Ica hiles •ornai- 
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pes s« couvraient depuis le sein 
jusqu'aux pieds ; tablier , jupe , 
corset. 

Cxstvm , j, nx T tri. Temps 
de continence. In casto Cereris 
esse. Fest. Etre au temps de la 
célébration des mystères de Cé- 
res. durant lequel les femmes 
gardnien tune exacte continence. 

Castits. us f m. * Varr. Céré- 
monie religieuse. Voyez Rrrcs. 

Castüs . / 7 , um. Cic. Chaste , 
continent. || Pur. intègre, incor- 
ruptible. — moribus. Mari. Dont 
les mœurs sont irréprochables. 
— à culpà. Plaut. Exempt de 
fautes, sans reproche. Cas/is— 
simus *>ir. Cic. Homme d’une in- 
tégrité à toute épreuve. Costa 
res a eruore civili. Cic. Fortune 
qui n'est point engraissée du 
sang des citoyens. || V irg. Reli- 
gieux. |( Fidèle à sa parole. || 
Varr. Doux, agréable. |j Cas/us 
sermo. Getl. Style pur. 

CÂsuÂLis. m./.. lé. n is. Varr. 
Qui a des ras. — déclinai io. Diom. 
Déclinaison des noms. || Cod. 
Casuel . accidentel. 

♦CâscâlÏter , adv. Sidon. Par 
hasard. 

CXs&la. a, /. Plia. j. Maison- 
nette . butte, cabane. ||Cliasuble. 
j| Casoli , viilede l'Abruxic cité- 
rieure. 

CÂsrRGis, ïdis. f.\ . ancienne 
de Germanie : on croit que c'est 
Caurzimen Bohême. 

Câsus , tis , m. ( cado ). Cic. 
Chiite. || Cas. Mort. || Ruine. — 
urb/s. Virg. Destruction d'une 
ville. || Disgrâce , infortuné . ac- 
cident , désastre, coup de for- 
tune. — grarissimus. Cic. Situa- 
tion fâcheuse. || Cas fortuit, ha- 
sard, rencontre inopinée, occa- 
sion. risque. — si incident. P/auf. 
Si le cas y échoit. — maris. Tac. 
— mariai . Virg. Hasards de la mer. 
Jn casant dare. Ter. Hasarder , 
mettre au hasard. Casu. Cic. Par 
cas fortuit, par hasard, par aven- 
ture. |J — n y émis Virg. Fin de 
l’hivpr. || Jlor Ce/s. Maladie. ac- 
cident. |{ — virium. Ctrl. Aur. Af- 
foiblissement des forces. j| Ulp. 
Cas. fait déterminé, prévu parla 
loi. || Cas ou variation d'un nom. 
— ablativus. Varr. L'ablatif. 

Catabathmos. /. m. («^a. en 
bas; . marcher). Sali. Val- 
lée qui séparoit l'Egypte de l’A- 
frique. 

Catabolenses , ium , (x*Tst- 
C A A.'od. Gens qui trauspor- 

toient à dos de milieu toutes 
soi tes de marchandises. 

CatabôUci spiritus f m pi. 
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(xx7 atCex» , l’action de jeter d'en 
haut). Tert. Esprits, diables ma- 
lins. 

CXtXchrésis. is./. 
peu. abuser). Calachrcse, impro- 
priété. abus d'un mot. 

Catacmsta vestis , f (** 'ret- 
fermer à clef). Apul. Ca - 
taclistica. Ven. Habit précieux. 
Fort. — de fête. 

CXtaclÏta. ôrum.n. pi. (x*/r*- 
étendre). Tert. Coussin , 
oreiller. 

CaTACLYSMUS, I, m. (xat'rat- 
«>.«//», inonder). Varr. (Cata- 
clysme, déluge, inondation. || 
Ctrl. Aur. Douche. 

CaTACRISIS. is. f. (xctTstxpir* , 
condamner). Cic. Décret, juge- 
ment. condamnation. 

♦CatXdictum , /. n. (catus). 
Varr. Bon mot, pointe d'esprit. 

Catadr5m us. i,m.{KA'xa.ox'ifit». 
courir). Varr. Corde tendue sur 
laquelle on danse. || Sud. Lice, 
carrière. || Machine à lever des 
fardeaux. 

Catadüpa, ôrum, n. pl. (x*t«, 
en lias ; bruit). Catadupes 

du Nil, lieux où ses eaux se pré- 
cipitent h pic du haut d'une mon- 
tagne d'Ethiopie. 

CatXdûpi, ôrum. m. pl. Peu- 
ples d’Ethiopie . voisins des Ca— 
tadupes. || Cataractes du Nil. 

CàtXgiS , ïdis ./ («serai} , 
arracher). Apul. V en orageux. 

CatXgMlâsÏmus , /, m. (x*t*- 
}!/«(*, se moquer). Plut. Rail- 
leur , moqueur. 

CXtagraphum , i , n. (xatT*- 
yt« 9 « i», dessiner). Plia. Figure 
de profil , qu'on voit de coté. 

CatagrXphüs. a, um. Catul. 
Peint, brodé . orné de dessins. 

CXtXgüsa, te , f. (k.x'TÙyet, ra- 
mener). Pt/n. Statue d'airain de 
Praxitèle, représentant CérCsqui 
ramène Proserpine des enfers. 

Cataia. te , f . LeCatay, roy. 
de Tartane. 

CatXlaunensis, m. f,se.n., is. 
Catalan , de Catalogne. || Cha- 
lonnais, de Châlons sur Marne. 

CatXlai/NIA . a , f. La Cata- 
logne , prov. d’Espagne. 

C AT ALA U2UU M . /». e t C AT AL A ü- 
NTM , /, n. Châlons sur Marne , 
ville de France (Marne). 

CatXlecta, ôrum . nr pl . (»xt«- 
*»>», recueillir). Recueil de pe- 
tites pièces de vers attribuées à 
Virple. 

CXtXlectYcus , a , um. , Prise 
et Catalectus . a . um. Diom. 
(jta'iaXN}» , se terminer). A qui 
il manque une syllabe. Ex. Med 
renidd m do ma lacunar. ilor. 
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CXtXl5güS , /, m. 
énumérer). Catalogue, liste de 
noms , rôle. 

CXtambo, Bais, m (x*V», en 
bas; ***. en haut; £«*, marcher). 
Tcrl. Jeux où I on marche la tète 
en bas et les pieds en haut. 

CXtamïdio . as, âvi . aluni , 
ârë. (x.x'Tay. tiér*2r, faire servir de 
jouet). Spart. Exposer à la risée 
publique , mettre au carcan. V. 
CatomidïO. 

CXtamîtus . /, m. Prononcia- 
tion rude des Romains. pourGa- 
nymède. j| Cic. Jeune homme 
infâme, elféminé. 

C atana ,te,f. Catanc , ville de 
Sicile. 

CatXphXges, h , m. (xïTtf«f«}4i* 
dévorer). Pctr. Dissipateur, pro- 
digue. 

CXtaphracta, te, /T(K*T*ç r '«T- 
roi , munir)* Veget. Cuirasse , 
cotte de mailles. — tergoris. Le 
dos du crocodile. |j Bandage. 

CXt>PHR actÂritjs , a , um , 
Lampr. et CXtXphRACTUS./x, um. 
Prop. Armé de pied en cap , de 
toutes pièces , cuirassier. Navis 
cataphracta. Vaisseau armé en 
guerre. 

CatXfÎRÂTER , iris, m. (xx-Tsr- 
t*î t», tenter, sonder). Lucil. 
Sonde . plomb pour mesurer la 
profondeur de U mer. 

CXtXplasma , diis.n. (***«- 
mAurt», oindre). P/in. Cataplas- 
me , emplâtre. 

♦CatXplasmo , as, are. Bibt. 
Faire ou appliquer un cataplas- 
me. 

CXtXpLEXIS, /j./(**TfllT*»Vre", 
frapper de surprise ) .Lucr. Ad- 
miration . extase. 

CaTAPLUS , i, m. (xnTxrrït/r, 
approcher du port). Mari. Flotte 
de navires marchands. || Pore 
fréquenté. || Fréquent abord de 
vaisseaux. 

CXtaPÔTIUM , ii. n. (xx'rair'.m 
ou vivfli'. ava\ev).Cr/s. Pilule, bol , 
remède qu’on avale sans mâcher. 

CatXpulta, te A. lancer, 
c\pe/lo).Ctrs- Catapulte, machine 

S oin* lancer des javelots. || Non. 

avelpt. Calapulltr u/metr. Plan/. 
Expression métaphorique par la- 
quelle Plaute exprime plaisam- 
mentdes poignées de vergesavec 
lesquelles on fouettoit les escla- 
ve* 

CatXpttltârii*m pilum , n. 
Plaut. Javelot à mettre dans la 
catapulte, mat ras d’une arbalète. 

Catapulta h tus , //. m. Plant. 
Celui qui étoit au service de la 
catapulte , arbalétrier. 

Caiaracta, œ,f. (<*7su/Wr* 
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briser). Lie. Herse de porte, 
sarrasine ; treillis de membrures 
de bois ferrées par le bout . sus- 
pendu par une corde, et qui joue 
dans deux coulisses pour qu’on 
puisse le faire tomber à volonté. 

CXtaracta , tr , f et CatX- 
r actes , œ . f. Vi/r. Cataracte , 
cascade, chute, saut d’une ri- 
vière. |j Plin. Ecluse , bonde 
d’étang ou de canal. || Sufftwion. 
eau coagulée, entre ruvée et le 
cristallin , nui empêche de voir. 
|| Oiseau dont les yeux sont de 
couleur de feu et les plumes 
blanches. 

CatARRHDS , /, m. (xxl ctffi» 
découler). Ccls. Calarre, rhume, 
fluxion. 

CXtarrhytum. i. n. (xxnx fji*). 
Hippone, ville d’Afrique dont le 
territoire étoit baigné. 

C at a scbriu m , //, n. ( xdl^rx^Ttee, 
regarder tout autour ). Gcll. 
firigantin , frégate légère pour 
aller à la découverte. 

Cata5c6pus , /, m. Mirl. Es- 
pion. 

CXtasta , œ , f. ( x’tÿiTvv/ut 
placer). Sue/, Echafaud fermé 
de barreaux, où étaient exposés 
les esclaves mis en vente. || P/in. 
Pilori, échelle, machine où l’on 
exposoit les criminels dans une 
place pudique. || Ttè. Entrave 
ae bois qu’on mettoit aux pieds 
des esclaves. || Prud. Lit de fer 
où l’on attachoit pour brûler , 
ou pour donner la question par 
le moyen du feu. 

CXtastÜLÏcus. a. um. (xxIxt- 
vikkoe. réprimer). Veget. Qui a la 
vertu de réprimer, de supprimer. 

CÂT \STJU)M A, âtlS.n. (*jt Iet<r7fM/- 
>£/». étendre). Tillar . pont de 
navire. =Ta pis de pieds. 
CATASTnbntE.cj,/! (^xlxTrfs^of. 
renverser). Catastrophe . ren- 
versement de l’état des choses , 
soit en bien , soit en mal. 

CatasTüS, i,m. Vi/r. Esclave. 
l'oyez Catasta. 

Catatechnus , a, um. (t**™, 
art). Qui n’épargneaucunepeinc 
pour perfectionner son ouvrage. 
Voyez Cacizotechnus. 

Catatonus,//, um. (x*1*T*n*, 
tendre ). Vi/r. Fort tendu. j| 
Tendant en bas, ou abaissé, 
peu élevé. 

CXtXtypÔSIS, is 
imiter). Copie , imitation. 

Catax. ûris, omn.\g. ( cado ). 
Lncil. Huit eux. » 

Catê , adv. P/nut. Adroitement, 
ingénieusement, avec art. 

Catêciiksis . is, f. { xx.» \ «f * f 
enseigner, son). Caté- 
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chisme , instruction sur les prin- 
cipes de la foi, 

CXtÉCHËtYcus, n . um. lied. 
Concernant le catéchisme. 

CXtêchismus, /, m. Et c/. Ca- ; 
téchisme. 

CXtéchistà , æ , m. I/icron. \ 
Catéchiste. 

CXtËchI 20 . as, ûre. Ter/. (Ca- 
téchiser, instruire. 

Catkc. hû mena, te y f. S. Aug. 
et CatËchimËNL'S . i, m. Ter/. 
Catéchumène , qu’on instruit , 
qu’on catéchise. 

CXtèciiuntes .um.m.pZ. Vi/r. 
Lieux qui rendent la voix sourde, 
qui étouffent le son. 

Catkg&RËma. d/is. n. et Ca- 
têg6ria. te. f. Marc. Accusation. 
Voyez PRÆUiCA.MENruM. 

CaTËiX , te , f. / irg. Sorte de 
javelot ou machine à lancer des 
pierres. Ce mot est gaulois. 

Catei.ani, orum, m. pl. Cala-! 
lans. 

C ATF. J,L a . te, f. Cic. Petite 
chienne , ternie de caresse. || 

( ca/ena ). Mor. Petite chaîne , 
chainctte. 

CatellI'lus . /, m. dim. de 

Catellus , i, m. Cic. Petit 
chien, roquet : ternie de caresse. ; 
Ca/eila • Mor. Mon chat. |[ P/au/. 
Chaîne pour les esclaves. 

Catëna, te , f. (xjtS'ïv* . un 
à un . ou xdèru* , collier ). , 
Cic. Chaîne , ceps . fers . menot- 
tes dont on enchaîne les cri- 
minels. Caienarum co tonus. 

Plant. Esclave qui a été long- 
temps à la chaîne . — plcnu i/uœs- 
/ io . Cic. Procès qui cause beau- 
coup d’arrestations. = Cuirais 
legum cons/rictus . Cic. Keleuu 

S ar le frein des lois. || Ce//. Série 
’événe me ns qui s’enchaînent. || 
Cm tenu mulierum. Plin. ChaineUc 
d'or dont les dames romaines 
formoient des ceintures . etc. |J 
Vi/r. Tirant , pièce de bois qui 
maintient les deux jambes de 
force du comble d'une maison. 

|| Pièce ou barre de fer attachée 
au bout d’une poutre et scellée 
sur le dehors d’une muraille. 

Catëna RIUS./7. um. De chaîne* 
— canis. Sen. Chien qu'on tient 
à la chaîne. 

CXtÊnÂtio. ônis.f Vi/r. Liai- 
son . assemblage. — mobihs. Pe/r. 
Enchaînement des pièces d un 
automate. 

CXtËNÂtijs. a . um. Cic. En- 
chaîné , chargé de chaînes, mis 
aux fers. || Mor. Esclaves. — 
hormis. Plia. Hameçon qui tient 
à une chaîne. — /unit or. Col . 
j Chieu d'attache , qui garde une 
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o rte. — lec/us. S/a/. Lit où 

émis et Mars fui ent enveloppés 
d'uu blet invisible. Ca/enu/a 
la gêna. Mari. Bouteille garnie 
d osier. — lingua. Sial. Langue 
de cheval serrée par le mors. — 
pa/tes/ra. S/ai. Lutte où les 
alhlctes s'entrelacent. —Ca/en*s /i 
labores. Mari. Enchaînement «Je 
travaux qui se succèdent. — ver- 
sus. Quint. Vers forgés de syl- 
labes qui s’entre-heurtent. 

CXtÈNO , âs . àvi , àtum , are. 
Ven. Fort. Enchaîner . charger 
de chaînes , mettre aux fers , 
garrotter 

CXt£no*mum , ii r n. (xxnx , 
selon; «i.dans; cv>.o» , arme). 
Auson. Air ou rhythnie d une 
danse armée. 

CatênI’la, te y f. Midi. Chaî- 
nette. boucle. 

CX TER VA . te. f. Cic. Troupe 
en général, bande de soldats. \\ 
Vegct. Corps de booo hommes, 
qui, chez les Barbares. répondoii 
à la légion. }| —pedi/um. Mor. 
Bataillon. || Tac. — carré. [| 
Cic. Multitude, foule. || — aeium. 

V irg. Quantité d'oiseaux. = — 
ecrborum. Gcll. Fatras de parole*. 

CatervÂrius. a , am. Sue f. Qui 
est par troupes. qui va par bandes. j 

CXtervÂtîiu . adv. Lia. En 1 
foule; par bandes, en corps. [} 
Pèle- mêle . en désordre. 

Catiiarma, d/is, m. Voy. Pu* 
CULUM. 

CathartÏcus. a , um (xetixi:*, 
purger). Gels. Purgatif. 

CXtïIEDRa^ te, s’as- 

seoir; , siège). Jue. Siège . 
chaise . chaise longue. Supirta 
in deliria s calhedrte. Plin. Lit «Ir 
repos . sopha. j| Jue. Chaire ou 
l'on enseigne. (| Auson. Fonc- 
tions de professeur. |} Sidon. 
Siéçc épiscopal. 

Cathedra i.Vrirs , a. um. De 
chaise. — minis ter. Mari. Es- 
clave efféminé , qu’on porte en 
chaise. 

Cathedrària, orum , n. pl. 
Dig. le même que caihcdra. 

CaTHEDRÂRICS. a . um. De 
chaise ou de chaire. — serras. 
Sidon. Porteur de chaise. {J — 
philosophas. Scn. Homme qui 
n'est philosophe qu’eu chaire, 
tartufe. — ora/or. Sidon. IM»< - 
teur . «jui enseigne et n’ose pa- 
roitre au barreau. 

CXtiiËter . eris . m. (jucSùt/o. 
introduire), Ctrl. Anr. Cathé- 
ter e , sonde ou seringue pour la 
vessie. 

I CatMthus , i , rn. Vi/r. L»^u< 
i perpendiculaire , ou ploutb. 
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CXTHftLÏrÈ, ne] v. Ter/. En gé- 
néral. |{ Hier. Catholiquement. 

CXTH&LÏCI . ôrum . m. pl. Cad. 
Intrndans du fisc. 

C1TH&LÏC1ÂN1. orum. m. pi. 
Officier» subalternes de ces ma- 
gistrats. 

C.VTHÔLŸCITS . a , um oAoir, 
en général; exte , tout). P/in. 
L uiversel , general. |{ Ter/. Ca- 
tholique. 

CXtilla. te . f P/au/. Femme 
friande. 

CatillÀtio . Unis , f. Fes/. 
Concussion exercée par les gou- 
verneurs de province . sous pré- 
texte de fournir aux dépenses de 
leurs Labiés. 

Catillo, ônit , m. Fest. Qui 
court après les bons morceaux. 
Ü Lac il. Loup marin. 

CXTILLO , as . fl»’/, âlttm , are. 
( ca/illus ). Fu/g. Lécher les 
plats. || Etre friand. 

CXtili.cs. /, m. Col. Petit plat, 
écuellc. I) Pim. Lame de métal , 
tjui s'appliquait sur le fourreau 
d'une épée. || Paul. Je/. Le des- 
sus d'une meule de moulin. 

CatÏna et CatYne, 

f. G'atane, ville de Sicile. || 
Ville* d'Arcadie. 

CXrïsrs , /. m. Vilr. Petit bas- 
sin . plat. |j P/in. Cavité , creux 
«le rocher. 

CXtïi s . ti. m. Dieu romain , 
qui rendoit les eufaus avisés. 

* Catlastea . /ri , m. Vi/r. 
Jeune homme formé. 

CXtd. Znis. m. Nom d'homme. 
|| Sert. Homme de m&urs sé- 
vères. i; Phard. Censeur Ûc lieux. 

Catoblepas . 4P . m. 

« ii bas; fairm. regarder). Plia. 
.Bè te dont la tète est baissée et 
dont le regard tue. 

f ixToCIUTES . tr . m. (uavrt£u> f 

rrienir). Plia. Pierre précieuse, 
«pion trouve en Corse, et qui 
s'attache aux mains comme une ' 
gomme. 

CXt&chüs . /. m. 
Assoupissement, léthargie duraul ; 
laquelle les yeux sont fermés. 

CXtÔMLDIO . às , ârë (xm't mywv 
•rtfT*Tuy . frapper sur les épaules). 
J*e/r. Fustiger. Voy. Catamidio. 

* CXtômicm . //. n. Laber. 
jVuque du cou. J| Machine à la- 
quelle on attarhoil ceux (ju'on 
vouioit fustiger. 

9 CXtÔPIDM , ü , n. Laber. 
Enfer . lieu souterrain. 

CaTOPTbYcA, fi*./, et CXtop- 
TB icE. es , f. (narrcîTTfOf. miroir ). 
Catnplrique. partie de l’optique 
qui enseigne les effets de la ré- 
flexion de la lumière. 
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CXtÜPTIiYtES . te. m. (xân », 
en bas; ïrùf , feu). Plia. Sorte 
de pierre précieuse. 

CatobchÎTES, tr . m. (x*'rce>K- 
y<ts , adoucir). Plia. Vin fait 
avec des figues. 

CXTOBTHÔMA.d//j, n. (xatTO^iû», 
rendre droit). Trait de vertu, 
exemple de droiture. 

CXtorthôsis, is , / Droiture 
d*esprit et de cœur , inclination 
vertueuse. 

Catt.t;. Ôrum , et CattÏ, orum, 
m. pl. Peuples de liesse , de 
Brunswick. 

CatuÂCI, ôrum . et CXtuatÏCI , 
ôrum , m. pl. llabitans de Douai 
et des environs (Nord). 

C Xtîi la ,te.f. Propcrt. Chienne. 

CXtl i Âria . te , /. Porte de 
Rome , où l'on iimnoloit une 
chienne rousse à la Canicule , 
pour la conservation des biens 
de la ferre. 

*CXt#l aster, iri , m. Voyez 
Catlasteb. 

♦ CXtvlastra , te , f Jeune 
fille nubile. 

CXtClYnus . a . um. Plia. De 
chien. Ca/u/ina caro. Fes / . De 
la chair de chien. 

CXtÜUO, îj . îet\ Hum. tri. 
Varr. Etre en rut, en chaleur, 
en parlant des chiennes chaudes. 
= Lupa ca/uliens . Non. Vile 
courtisane. 

GXtDmtio. dais % f Chaleur, 
rut, temps où les femelles des 
animaux appètent le mâle. || 
Plia . Temps ou les zéphyrs ani- 
ment et Jécondcnl la nature. 

CXtumis , /. m. Varr. Petit 
chien. || Petit de quelque animal 
que ce soit. || P/au/. Collier de 
i chien , entrave pour les esclaves. 

! Catumivm , I, fl. («*f »«»», 
des épaules. ) Amob. Gâteau sa- 
cré où entroit la chair du cou 
d'un animal. 

C a TT Rio es , um . m. pl. Plia. 
Peuples d’Italie, au delà du Po. 
J| Ctes. — de la Gaule . autour de 
Gap et d’ Embrun (Hautes- Al- 
pes). 

Catus,/t . nm. Varr. Aigu. fin. 
=5 Cala die ta. Varr. Mots fins , 
ingénieux. [| Avisé, adroit, sub- 
til . qui a une prudence natu- 
relle. — legum. Auson. Savant 
légiste. — jaeu/ari cervos. Il or \ 
Habile à percer les cerls. |} Sur- 
nom donné aux hommes sages, 
prudens adroits en affaires. 

9 G A TUS et CaTTVS . /, m. 
Chat. Voy. Fhlis. ü Machine de ; 
guerre sous laquelle les soldats j 
avançoienf à couvert. 

Caicàus 7 ïd/s ,f Plia. Plante | 
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assez semblable au fenouil , per- 
sil sauvage. 

CaucXseus , a . um . Virg. et 
CatcXsius, a . um. Prop. Qui 
concerne le Caucase. Caucasie: 
por/tr. Le défilé , le pas du mont 
Caucase ; en persan . Derbcnd. 

CaucXsus , /. m. Plia. Le Cau- 
case . très-haute montagne qui 
sépare les Indes de la Srythic. 

Cai'Coli péris. is . m. Col io ure, 
ville de Frauce ( Pyrénées- Orien- 
tales). 

Cauda , tt , f. Queue. Cau- 
dam fac/are. Pcrs . Remuer la 
queue en caressant. = — alicui. 
Pers. Flatter quelqu'un . se faire 
valoir auprès ac lui. — trahit ko- 
muncio. l/or. Le petit homme 
sert de risée. On attachait une 
queue par derrière à ceux dont 
on vouioit sc moquer. || Entou- 
choir. 

Caudeæ . arum , f. pl. Fes l. 
Petit panier de jonc ou de crin. 

Caudeus. a. um. De queue. 
Plaut. De tige .de brin, de tronc. 

CauDEX , ici s . m. ( car do ). 
Virg. Tronc d'arbre, souche, 
ti^e d’arbrisseau. = Ter. Stu- 
pide , bûche . souche . lourdaud, 
jl Varr. Assemblage d ais atta-r 
rncs f radeau. || Jui\ Tronc 
d’arbre qui servoit de siège aux 
esclaves. Voyez Codex— 

CaudYcâlis , m le n. , />. 
De souche , de tronc. — prot in— 
cia. P/aut. L'office de fendre ou 
de couper du bois. 

CacdYcÂrius , a , am , Varr. 

! et CaUDÏCEUS , a . um. Auson . 
j Fait de grosses pièces de bois. 

! Caudicaria ( Varr. ) ou eaudicata 
| ( Sen. ) nacis. Canot , bateau 
fait d'un tronc d'arbre creusé. 

CaudÎNÆ fautes , ium , /. pl» 
Liv. , furrtr , àrum . f. pl. f ai. 
Max. et Caudinum jugum . n . 
(Juin/. Foui elles Caudines; goi ge 
de montagnes près de Béurvcnt 
en Italie, ainsi nommée de !a 
ville de (>audium , et fameuse 

f iai* la défaite des Romains , qun 
es vS a limites y firent passer sous 
le joli);. 

Caudinis . a . um. Lucr. Fait 
d'un tronc d’arbre. 

CaüBi s.is.f. et C audos,/,/. 
Ile près de Candie. 

Caulæ . arum . f. pl. ( aù>H , 
parc de brebis . ou caeum. antre). 
Virg. Bergerie , bercail . tlabh 
à brebis. — eorporis. Lue. Pu- 
res , conduits du corps. — po— 
/ali. Lucr. Cavités du palais fie 
la bouche. || Inscript. Balustrade. 

| qui entouroit une statue oit un 
[ autel. 
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Caulesco, is t cëre . n. Monter 
«n tige. 

Caulias , a . m. Plin. Suc du 
benjoin. 

CaulYculÂtus , a . um. A pu!. 
Qui a une tige . un tuyau. 

Cai’lYcî'lcs . /, m. Cds. Tige 
déiiée. |( Vitr. Fut de colonne. 

Caülxs, is , m. Plin. Tuyau des 
piaules , des arbrisseaux. || Cic. 
Chou. plante. — pennnrum. Plin . 
Tuyau des plumes. — caudar. Plin. 
Tige de la queue des animaux. 
H Fut d’un dard , d'une pirjuc. 

Caulodes , or . m. (xjuaoç, 
chou; «i'Jof, forme ). Plin. Jets 
do choux. 

Caüma , dtos , n. ( xxtîa», brû- 
ler). Excès de chaleur. 

Cau^ef: , ârum . f. pl. Figues 
de Cautaus , ville de Carie. 

Caunus , /, f. Ville de Carie * 
de Doride . d'Kolie et de Candie. 

Caupo . unis . m. {copia). Cic. 
Cahareticr , hôtelier , aubergiste. 
|| Plin. Revendeur . regrattier. 

CauPÔüA , te .f. Cic. Cabaret, 
auberge, hôtellerie. || Paul. Di#. 
Métier d’aubergiste. || Apul. Ca- 
baretière. 

Cacpôîîâhia . a. f Ulp. . Caü- 
PÔnia ars. f. Just. et Caûpô- 
kium , //, n . Pompon . Métier 
d’aubergiste , de revendeur. 

CaltoNICs . a . um. Pluut. De 
cabaret . d'hôtellerie. — puer. 
Piaut. Garçou de cabaret , jeune 
débauché. 

Càupônor , à ri s . âtus sum , 
iri.d. Faire le métier d’auber- 
gssle. = Agir dans la vue du 
gain. — hélium . Enn. apud Cic. 
Faire la guerre pour le butin , 
par amour du pillage. 

CaüPÔmOla , œ , / Cic . Ta- 
verne, tabagie, gargotle. 

Caopulps,/, m. Lu J. Barque, 
chaloupe. 

Cauiwnus, a , um. De vent du 
nord -ouest. 

Caurio , is . ?<•/, ilum . irë. 
Aut. Phiiom. Crier comme une 
panthère en chaleur. 

Catiiozephyrus , / , m. Ouest- 
nord-ouest. 

CaURUS, /. m. Virg. Vent du 
nord -ouest t à l'occident d’été. 

Causa . a . f. ( caveo ). Cic. 
Cause . principe , source , ori- 
gine. || Raison , motif, prétexte , 
couleur , apparence. — Htec ou 
causai id est qubd sic statuo. Cic. 
\ oiri la raison qui me déter- 
mine. Quid causai est? Qu’a- 
vex— vous à dire ? Causant non 
Itaùeo. Je n’ai rien à dire. Causa 
uieé . tué , ces/ré , su à. Cic. Pour 
i amour, eu considération de 
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moi , de toi , de vous , de lui. 

— brevitatis. Cic . Pour abréger. 

— honoris . Cic. Par honucur. — 
déco ris. Quint. Par bienséance. 

— utililatis. Lucr. Dans la vue 
du profit. — videndi. Virg. Par 
curiosité. — ulendi. Lucr. Pour 
l’usage, dans le dessein de s’en 
servir. — contumcliœ . Ter. Pour 
insulter. — temporis. Cic. Eu 
égard au temps. — verbi. Cic. 
Par exemple. — vite. Ovid. A 
cause du chemin. Gravi de causa. 
Cic . Pour de fortes raisons. Pro 
causâ facicndi. Cas. Sous pré- 
texte de faire. || Per causam ino - 
oum. Lie. — de soulager les pau- 
vres. — legalionis. Sue/. Sous epu- 
leur d’une ambassade. || Sujet, 
matière. In causam descen- 
de rc , ingredi. Cic.. Entrer en 
matière , venir à son sujet. || Ex- 
cuse. , empêchement. — son/ica. 
Excuse apparente , telle qu’une 
indisposition , etc. || Cic. Cas. 
Occasion. || Etat , condition , 
rang. In causti morbi esse. Ve— 
gel. Etre malade. In causam 
s nam rccedcre. Pomp. Jet. Re— 
venir à sa première condition , 
retomber dans son premier état. 

|| Parti . faction , cabale. — se 

demi/lere. Cic. — ingredi. Cic. 

— se deducere. Lie. Se jeter , 
entrer dans le parti. In causa cè- 
dent esse. Cic. Etre dans le même 
parti. — Cas. Courir la même 
fortune. [| Cft. Charge , commis- 
sion. |j Affaire , procès, cause. 

— favorabilis. Cause de la veuve 
et de l'orphelin. Ad causam ac- 
ccdcrc. Cic. Sc charger d’une af- 
faire. Causam vinccre. Ovid. — 
obtinerc. Cic. Gagner son procès. 
Causa labo rare. Quint. N’avoir 
bas bon droit. — cadcrc. Cic. 
Perdre sa cause. — indictà dam - 
nari. Cic. Etre condamné sans 
avoir été entendu. In causé i 
damna tionis esse. Quint. Etre 
cause de la condamnation . ou 
dans le cas d’élre condamné. j| 
Cic. Rapport , liaison d’amitié 
ou d'affaires. || Gell. Titre, droit. 

(| Avantage . utilité, prolit. — 
omnis familia consista tibi. 
Piaut. Tout l’intérêt de la mai- 
son repose sur vous. 

CausÂlis , m. f. , le , n . , is. 
S. A u g. Qui concerne les causes 
ou qui les assigne. 

C aus â r.ÏTE r , ad v. S. Aug. D’une 
manière conforme aux causes. 

CausÂriè ,adv. Mari ion Pour 
de bonnes raisons, avec fonde- 
ment 

Causâmes .a. um. Plin. Valé- 
tudinaire, infirme. — miles ^ LU k [ 
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Soldat invalide . qui a son conp^é. 
— oculorum. Marc. Emp. Qui a 
mal aux yeux. Causaria miss /a. 
Ulp. Congé. Causaria am/axJ 
partes. Sen. Infirmités, maladies 
d’esprit. || Occasionné par quel- 
que chose de fâcheux. || Qui est 
cause de quelque chose. || Pupsu. 
Chicaneur , plaideur , querel- 
leur. || Dont le procès est sue 
le bureau. || Qui a mangé son 
bien. 

Causât* , adv. Plia, avec plus 
de raison , d'une manière plus 
plausible. 

CâusÂTIO , ônis.f. Gell. Pré- 
texté . excuse. || Pallad. Mala- 
die, || Mart. Cap. Etat de la 
cause. || Ter/. Occasion. 

♦CausÂtïvus . a, «w.Qni rend 
raison. — casus. Prise. Accu- 
satif. Causal ivum lit/s. Mari. 
Cap. Le fond du procès , l’état 
de la question. 

Causia, a.f (xatJa», brûler). 
Plaul. Chapeau à grands bords 
rontre l’ardeur du soleil. )) Val. 
Mar. Chapeau royal des rois 
de Macédoine. || Chapeau de car- 
dinal. Causiatuspaler. Cardinal. 

CausYdYca , a , yi ( causam 
dico. ) Vitr. Audience , salle des 
plaids . lieu où l’on plaide. 

♦CaUSÏdYcÏNA , a , / Amm. 
Profession d’avocat. 

CausYdÏcus ,/| n. Cic . Avocat 
plaidant. 

♦CausYfYcor , âris . âtus sum , 
âri . d. Piaut. Alléguer une 
excuse , s’excuser , preudre pré- ! 
texte. 

CaUSON, ônis , f. (ttauâc , brû- 
ler). Ccls. Fièvre chaude , con- 
tinue. 

CaUSOR, âris. âtus sum . âri , j 
d. Cic. Alléguer une raison , ap- 
porter line excuse . prendre un 
prétexte. — te totem. Cic. — annos. 
Mart. Prétexter son âge. — mor- 
bum. Cic. — sa maladie. — tempos. 
Cic. — la saison, le temps. — 
locutn. Hor . — le lieu. |( Inten- 
ter action , plaider , accuser. 
Causons pupil/us. Quint. Mineur 
qui est en procès , qui plaide 
contre. 

CaustYcus . a , um. (xce/a» , brû- 
ler). Ccls. Caustique, brûlant. 
Caustica spuma. Mari. Lessive 
âcre. 

CausPla, a. f. Cic. Petite 
cause, affaire de peu d’impor- 
tance , petit plaidoyer. || Cas. 
Léger prétexte . occasion. 

Cautè . odv. Cic. Avec précau- 
tion . prudence . circonspection, 
prévoyance , adresse , finesse. 

CaÙtËLA , <e ,/. Apul. Précaa 
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cm . prévoyance. || Pompon. 
Caution. Voyez CaüTIO. 

Cautbb., crû, m.Pttll. Voy.Cw- 
IIIVX. 

Cactériâtüs , a , um. Hier . 
Cautérisé. 

Cattericm, //', n. (*«/», brû- 
er). Z 1 ///». Remède caustique. || 
ii » u Ion de feu , fer brûlant pour 
mprimer quelque chose ; pierre 
nfernale ou à cautère. || Plaie 
aile par ce remède. H Instrument 
le peintre émailleur. 

(.AirrÊiiïso , as , âvi . â/um , 

I re. / eget. Cautériser. faire ou ap- 
üquer un cautère, ou imprimer 
ine marque avec un fer chaud. 

Caittes . //, / ( cavus ou ca - 
eo\. Virg. Rocher escarpé, roc, 
oene. caillou. 

CstrrkM.adv. Ter. Voy. Caütè. 

Caütio, onis.f. Cie. Précau- 
ion , prévoyance , prudence , 
-irconspection. — est. Ter. Il 
aut prendre garde. — mea ou 
rxihi , tua ou tibi est. Cie. C’est 
i moi , c'est à vous h être sur 
îos gardes. Catt/ionem adhibere. 

— adjungere. Cie. User de pré- 
caution, apporter des soins. A 
-aufione discedere. Cie. Se re— 
icher de son exactitude , de 
a vigilance. || Caution, assu- 
ance. sûreté, garantie. Cau - 
iones facerc. Cic. Donner des 
ùi etés , des assurances. — pro- 
créé. Cic. Présenter des cau- 
ions. || Cautionnement , billet , 
xonicssc, obligation, cédule. 

— chirographt. Cic . Billet de la 
>ropre main. 

*Cautiônâlis . m. f.i le. n ., />. 
V/p. Q>ui concerne les ebuses , 
li publions ou sûretés. 

*Cauticnc£la, œ % f. Inscript . 
décore clause. 

Caütor, ôris . m. Plant. Qui 
>oiirvoit à sa sûreté, qui use de 
>récautions , qui esl sur ses gar- 
les. — Jormularum. Cic. Habile 
iraticien. 

Cactus, a , ont. Cie. Précau- 
iofiné, prévoyant, avisé, pru- 
Icnt, qui prend garde. || Fin, 
•use . subtil , cauteleux. || Cie. 
in sûreté, bien défendu. j| As- 
uré, certain. Cautior pars. Cic. 
Le parti le plus sûr. — ut mu- 
'ieri res es set. Cic. Afin que le 
>ien de b femme fût plus assuré. 
C a u livres judices facere. Quint. 
Rendre les juges plus certains. 

*CX va, te .y. Plia. Trou dans 
equel les oisedux se nichent, 
Duulia de colombier dans lequel 
cousent les pigeons. 

Cavædjum , u, n. Plin. / ou 
Cayum te daim , n. Vite. Cour 
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d’une maison, lieu découvert, 
environné de corps-dc-logis. 

CavÂmen, ïnis, n. Solin. Ca- 
vité, creux, grand trou. 

Cayana , œ ,/ Ville de l’Ara- 
bie lieu re use. 

Cavâræ, arum, m.pl. et Ca- 
vâres . um , m. pl. Peuples de b 
Gaule iSarbonnoise, du Corn ta t 
d’Avignon (Vaucluse). 

CXvâtYca. «*,/. Plin. Lima- 
çon , escargot. 

CXvÂTÏCUS, a. um. P/ in. Qui 
naît ou vit dans des trous. 

CXvÂTIO , ônis , /. Varr. Ca- 
vité . concavité , creux. 

Cavâtor. ôris, m. Qui creuse, 
cave , fait un trou. — arborum. 
Plin. Pivert , oiseau qui fait des 
trous dans les arbres, || Inscript. 
Ciseleur. 

CavatûRA, te , f. Veget. Ca- 
vité. creux. 

CXvâtüs , a . um. Virg. Cave, 
creusé. Cavala menus . Amm. 
Creux de la main. Cavali oculi . 
Lurr. Yeux caves, enfoncés. 

Cave, és. f. Villede Bitliynie. 

CXvea, te . f. Cic. Caverne , 
lieu souterrain . obscur et creux, 
antre. || H or. Tanière, loge de 
bêtesauvaee. || Cic. Cage. j| Virg. 
Ruche. || Haie, trou, petite fosse 
autour d'un jeune arbre pour 
empêcher l'approche des ani- 
maux. || Virg. Lieu clos et fermé 
de tous côtés. || Assemblée dans 
le parterre d’un thcÿtre. — ima. 
Orchestre. — media. Amphithéâ- 
tre. — s u rama. Galerie pour le 
petit peuple. Verba ad summam 
caveam specia/ilia. Scn. Termes 
qui ne peuvent pbire qu'au der- 
nier ordre des spectateurs. || 
Théâtre. || Cirque. 

CXVEÂTVS, a . um. Plin. Rangé 
en forme de théâtre ou d'amphi- 
théâtre. t 

♦CXvêpXcio, is , tri. Ven. 
Fort. Eviter. 

CXvendus, a , um. Cic. Qui 
est à fuir , à éviter. 

CXveo, ês. câvi, cautum . cire. 
Cic. Etre sur ses gardes, prendre 
garde, se défier, tenir pour sus- 
pect, prendre des mesures. — 
sibi. Cic. Se tenir sur ses gardes, 
prendre garde à soi, veiller à 
ses intérêts. — insidias. Suct. 
— ab ins/diis. Sait. Etre en 
garde contre les pièges. — ait - 
quem. Cic. Tenir pour suspect, 
Se défier de. — sibi loco. Ter. 
Songer â se mettre en lieu de 
sûreté. — ut dent sibi alii. Cic. 
Se faire faire des présens. Cave 
quid/acias. Gardez-vous de faire. 
Cape fur t intclltgo , nt libi y mes- 
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tioni essemus. PI aut. .On ta 
mis, je le vois, en garde contre 
nos demandes. Cauto opus est . 
PInut. Il faut user de précautions. 

|| Préserver , garantir. Cavere 
rem alicui. Cic. Garantir , pré- 
venir de. — cliquent a marc . Ter. 
Empêcher d'aimer , prémunir 
contre les pièges de l’amour. J} 
Pourvoir , veiller à. — alicui 
rci. Cic. Veiller à la conserva- 
tion , à 1a sûreté. Cautum est 
unaquàque de re. Cic. On a 
pourvu à tout. — - ////. Cic. On y 
a remédié. Cavebunlur calera . 
Cic. On mettra ordre au reste. 

!| Donner ou prendre des sûretés. 
— sibi. UIp. Prendre ses sûretés. 
— in dupium. Sud. Donner cau- 
tion du double. — sibi obsidibus 
a b aliquo. Cas. Prendre des 
otages de quelqu’un pour assu- 
rance. Cautum est mi ht pnedibus 
et prtediis. Cic. On m’a donné «les 
cautions et des hypothèques. j| 
Décréter , ordonner , détendre , 
prévoir. Cavetur ne. Cic. Il est 
défendu de. Cautum est tege. 
Plin. Il est défendu par 1a loi. 
— fœdere. Cic . On a garanti par 
le traité de paix. 

CXvernà. <r .f. Cic. Caverne, 
antre , cavité , creux , souterrain , 
tanière. Caverme cteli. Lucr. Voû- 
te, concavitédu ciel. || Luc. Cour- 
bes de vaisseau. || Plin. Orifice du 
fondement dans les animaux. f 

CXvernâgPlà, *.f. Plin. di- 
min. de attenta. 

*CXvernâi1m , adv. Si don. Par 
des cavités. 

* CX ver no , as , are. Ctrl. Aur. 
Creuser. 

CXvmNÔsrs, a, um. Plin. Ca- 
verneux, qui a des cavités, des 
conduits, percé intérieurement. 
Cavemosa radis. Plin. Racine 
creuse, vide, cordée. 

CXvernula , œ , /. Plin. Petit© 
concavité. 

CXveusou CaücüS,/, m. Treb , 
Pot. 

CXyiæ, arum .f. pl. Cic . , CX- 
VIÂres , ium.f.pl. elCXviÂRiÆ, 
àrum.f. pl. Fesl. Partie des vic- 
times jusqu'à la queue. 

Cavjli.a , te , /. Plaut. Voyez 
Cavillatio. 

*CavillÂbi nocs , < 7 , um. Ter/. 
Qui cherche à tromper. 

CXviLLATto, buis./. Cic. Plai- 
santerie, 4on plaisant. || Sue / . 
Raillerie , moquerie . mot pi- 
quant, bouffonnerie. || Chicane, 
subtilité, détour, sophisme. Ca- 
villationvs juris. Quint. Erbap- 
p^tojre, bux-iu>ans, détours de 
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la rliicanr. |j — eerùorum. Quint. 
Chicanes de mob. 

Oavillâtor, ôris.m. C/c. Plai- 
sant, bouffon. || Sen. Sophiste. 

Cavillâtrix, ici s , f Quint. 
Celle <|ui use de sophisme*. 

CXviLLÀTrs , tis , m. Apul. 
Vores. Cavillatio. 

CXvillÂTOS , a . um. Gell. Qui 
plaisante, pass. Raille, moqué. 
|| Apul. Joué, trompé. 

Cavillor . âris . à tus sum , àri. 
d. ( car co ). Lit*. User de sophis- 
mes. sophistiquer. — rcrba. Tac . 
Faire la guerre aux mots , chica- 
ner, donner de fausses interpré- 
tations. || C/c. Railler, moquer, 
plaisanter.— a/içuem. Cic. Jouer 
quelqu'un , se moquer de lui. 

— rem ou in rc. Cic. Plaisanter 
sur quelque chose. 

CXvillôsus , a , um. Firm. 
Chicaneur, homme à superche- 
ries , à mauvais artifices. 

CXvillCla, ce . f. Piaut. CX- 
viLt.hnJM . /. n. dimiii. de 
CXviLLUM, /. n. Fest. et CX- 
VIL 1 .US, i, m. Apul. Voyez Ca- 
villatio. 

CX VÎT a S, âtis .f. (invité, creux. 
CXvÏTIO , Ônis , /. Fest. Vieux 
mot . pour cautio. 

CXvVtüs , a , um. Plaui. pour 
confus, a . um. 

CXvo, âs f âfi , a htm, àrc. Ca- 
ver , creuser. — lintres arboribus. 
Virg. — ex arboribus. Lie. Creu* 
ser des arbres pour en faire des 
canots. — clypeum gtadio. Or/J. 
Percer un bouclier à coups d’é- 
pée. Carat luna comua. Plia. La 
lune décroit, est en décours 
CXvo , is , ère. Voyez Caveo. 
*CavôsYtas , âtis i f. Tcrl . 
Cavité, souterrain. 

CXvüM , /, n. et CXvus, i f m. 
Virg. Trou, creux, cavité, en- 
foncement caverne, fosse, etc. 

— ardium. Vitr. Cour de maison. 
Carum medium serra rc in sf/uc — 
tu ni parie fis. Vitr. Laisser un 
vide dans le milieu d’un mur. — 
mûri cubitale. Lie. Embrasure 
d'une coudée dans une muraille. 

CXvus, a. um. Cic. Creux, con- 
cave, cave, profond. Car a irabs. 
Canot, bateau fait d'un tronc d'ar- 
bre creusé. — testudo. Virg. Lyre, 
instrument à cordes. — lumina. 
Orid. Yeux caves. — luna. Plia. 
Lune en décours. — tempora. 
Virg. Tempes de la tète. — rena. 
Cic. Veine ca \e.—feneslra. Virg. 
Fenêtre ouverte. — conra/tis. 
Virg. V allée profonde. — linten. 
Val. Flac. V oiles enflées par le 
vent. — imago. Virg. Image vaine, 
sans réalité. Carum mure. Orid. 
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Merprofonde. — ces. Virg. Clai- 
ron. cor, trompette. || Orid. 
Chaudron. || Cari merises. Ce n sur. 
Mois qui n'ont que trente jours. 

Cayster. CaYstrus, tri, m. 
Fleuve de Lvdi r.Caystri campi. 
Campagne près de la ville de 
Sardes, capitale de Lydie , bai- 
gnée par le Cayslrc. 

Caystrius aies. Orid. Cygne. 

Caystrus, i.f. Ville de Cilicic. 

CE 

Ce, particule qui se joint au 
pronom démonstratif, hic , bac . 
hoc. et qui donne de la force et 
de l'élégance. 

Cea, ce .f. Zéa , lie de la mer 
Egée, une des Crclàdes. 

Ckbenna, ce t. et Cebennæ, 
àrum.f. pl. Les Cévcnnes, mon- 
tagnes de France. 

CfccÏDl, prêt, de cado. CkcÏDl, 
prêt, de ciedo. 

Ckcï.Ni , prêt, de cano. 

Cecrôpia, ce .f. Athènes, Mi- 
nerve. 

Cecr&pYdæ, arum. m. pl. Peu- 
ples d’Athènes. 

Ckcrupis, ïdis. Orid. et Cicnii- 
Pics , a , um. Hor. Qui est d'A- 
thènes ou qui concerne Cécrops. 

Cecrops, opis , m. Le i* r . roi 
d’ Athènes. 

Ckcryphâlba . ce . f. Promon- 
toire ou île du Péloponése. 

Cecüa. V 'oyez CicuMa * 

Ckcübum, /,/». Voyez Cæcu- 
bum. 

CecÜLA. ce,/. Sorte deserpent. 

C RD EN*, lis . orrtn. .g. Qui cède, 
pliant, flexible. Capilli cedentes. 
Plia. /. Cheveux qui tombent. 

*C£dkkte& , Cet. Aur. En cé- 
dant 

CedmXta, um y n. pl. Hippocr. 
Douleui's continuelles dans les 
membres , fluxions opiniâtres. 

Cëdo. is y cessi. cessant , dere. 
Cic. Se rétirer, s'en aller quit- 
ter 'sa place, reculer, fuir. — 
curiâ. Cic. Sortir du sénat — 
a b oppido. — de la ville. — a /tonti- 
ne. Virg. Quitter son rang. — de 
sede. Cars. Se lever de sn place. 
— loco. Lie. Quitter son po.vîe. — 
foro. Sen. Faire banqueroute. — 
ri/d. Cic Mourir. || Plu ut. Hor. 
i Approcher , venir, marcher. || 
Céder . bisser , transporter. — 
bonis. Suet. Faire cession de ses 
biens. — de jure suo. Cic. Relà- 
chér de son droit = Céder, ne pas 
résister . i econnoitre pour supé- 
rieur. Ccd uni mores rebus se— 
cundis. Lucr. La prospérité chan- 
ge lesmœurs. || Se laisser vaincre, 
se rendre, déférer, succomber, 
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s’abattre. — tempori. Cic. S'accom- 
moder au temps. — precibus y Cite. 
Se laisser fléchir par les priôces. 

— malis. Virg. Se laisser abattre 
par les maux, t ledit pro put m On- 
tario. Col. Il sert pour son pain. 
Cedunt arma Anton// in Augsjs- 
tum. Tac. Les troupes d'Antoine 
passent dans le parti d’Auguste. 
Il Appartenir, revenir, écheoû*. 
Dumas et çuar domui cedant. Ulp. 
La maison et ses dépendances. 
Cedit prrnain eicemfidri. f.iv. 
châtiment lui tient lieu «le paie- 
ment. — tuera ci res. Permpor 
I.ette affaire a tourné à son pro- 
fit. — morte Mi regnum. Virg. I.i 
couronne lui échoit par la mort. 

— terne ri ta s in gtoriam. Cari. Sa 
témérité tourne à sa gloire. — 
ii/i eictoria. Virg. La victoire lui 
demeure. Cessit in proverhiurt. 
Piin. Cela est passé en proverbe 

— mule. Hor. I,a chose a mal 
tourné. — ex roto. Ovid. — a 
tourné au eré des désirs. || Pas- 
ser, s’en aller. — animo Jkdmcie. 
Slot. Il a perdu toute confiante. 

— ai ore pndor. Val/. Place. Il 
perd toute honte. Ccdunl bore, 
dies . memes . a uni. Cic. Les 
heures, les jours, les mois, les 
ans s'écoulent. — carre. Sial, l.es 
chagrins se dissipent. 

CfeDO , verbe défectueux. Cie. 
Donner. — marna. Ptaut. Don- 
nez- moi la main. — ayuam muni- 
tus. Piaut. — à laver les mains. 

— paiera, n mihi. Plant . — cette 
coupe. — tabulas. Cic. Préfez-min 
vos tablettes. — senem. Ter. Lais- 
ser venir le bon- homme. — altos? 
Ter. Que sont devenus les srutvo? 
Ou sont lesautres ? || Dites . par- 
ler , nommer. — rjttid portas ? Ter 
Voyons, que portes-tu là? — 
roram illo. Ter. Dites-lc lui eu 
face. — tjuemeis ariitrum. Ter. Je 
m’en rapporte à qui vous vou- 
drez. — unum mihi. Cic. Nommer 
m’en un. — . qui amisistis ? Par. 
apud Cic. Dilcs-moi . comment 
vous avez perdu ? 

CeiirâTVS . a . um. Plin. Frotté 
d'huile de cèdre. 

Cedr£l*i;m , i. n. (uitftc: 
hxe.y , huile). Plia. Huile de 
cèdre. 

CedRÏI.STE, CS.f. f>.der t 

sapin ) Ptin. Cèdre élevé, cèdre 
de 1>I. énicie . dont les feuilles rrs- 
semhlent à celles du genévrier. 

Cedheim , /, n. Vite. Vote: 
Cedria. 

Cedreos, a, um. Vitr. Vote: 
Cedrikcs. 

Cedria , ee . f. P/in. Commis 
qui découle du grand cèdre. 
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Cedrj.nüs, a % um. Plin. De -fluence , concours. — domùs. Cic. \ lias. Cic . Faire <lcs noces. — 
ctdre. j Vogue d'une maison, concours î se ipsum mero. Ovid. Célébrer 

Cedris , ïdis , f. Plin. Fruit qui s'y porte. || Fête, solennité , un jour en buvant. |j tic. Faire 
du cedre. célébration. — ludorum. 6Vr. Re- ensemble , à la même époque. 

Cedris , />, m. Rivière del*de présentation des jeux. || Estime. — vindemiam . Pal/. Faire 1rs 
de Sardaigne. renom, éloge, célébrité, repu- vendanges. || Plaut. Hâter, exc- 

*Cedricm, ss\ a. Plia. Voyez lation. Ce/ebra/iontm habcrc. cuter promptement. |J Cic. Usi- 
Cedria. 'Plia. Etre en estime, avoir la ter. mettre en vogue . en usage. 

Cedroî* . ind. Bibl. ( ob»cu- ; vogue . être à la mode. = Louer, vanter, prôner. reu- 

rité). Vallée et torrent entre j CêlebrÂtôr , ôris . m. Mari, dre célébré. — laudes alicujus 
Jérusalem et le mont OJivet. | Oui célébré , qui décrit avec ou laude aliquem. Cic. Publier 
CEDBftpfrLls, is./y. de Carie. \ élo^e , panégyriste. les louanges de quelqu'un. — 

CedrÎSfùlÎTÆ , arum , m. pt. CËLEBRÂTUS . a . um. Cic. Fré- sludium agricul/uræ. Col. Vanter 
Habita ns de Cédropolis. quenté . usité. Celebratum forum. son goût pour l’agriculture. — 

Cedbosh , ërum , m. pi. Peu- i Plia. Marché où tout abonde . seneclutem. Cic. Rendre la vieil— 
pies voisins de la mer Rouge. foire. — verbum. Gc/l. Mot usité, lesse honorée. || Publier, faire 
Cedrostis , Js . /. Plin. Cou- J| Célébré, solennisé . fêté. || ronuoltre . — aliauem faclum esse 
levrée blanche . plante. Loué, prAné, renommé, estime, consulem. Cic. Publier que quel- 

ClDRis. i, f. Cèdre, arbre ; prisé. Celebratior nomirtc quam qu'un a été fait consul — aliquem 
incorruptible. == Cedro hnenda * pre/io. Orid. Plus considérable maledictis.de . Faire ronnoitre 
carmina. Hor. Vers dignes de l'iin- ’ par son noin que par son prix, quelqu'un par le mal qu’on en 
mortalité. Cequiest Irottéd’huilc 1 IJ Connu , su île tout le monde , dit. — proverbium. (Juint. Faire 
de cedre ne se corrompt jamais, dont on parle beaucoup ou avau- passer en proverbe. — rumorcm . 
— dignes. Pers. Choses dignes > tageuseine ut. Célébrait i res om - Cic. Accroître la réputation, 
d'une mémoire éternelle. \ntum scrmone. Cic. Chose dont faire ronnoitre. 

CülXpüsa . te , /. Ile de la j tout le monde parle. Cctebratis - CELER . CËLÉris, m. f.. rë , 

mer F.»*ée , près de Délos. simis in rebas ce rsa ri. Cic. S’oc- n..is. Cic. V i te , prompt , prrei- 
CfeLÜutJSÆ . arum t f pi. ( **- cuper à des choses d'éclat. pilé , soudain. — irasci. Il or. 

> rtb ec , bruit des flots). Petites Olebresco , />, cërë. Non. Prompt à se mettre en colère, 
îles de la mer Adriatique. Se rendre ou devenir célèbre. — jacuto . Virg. Adroit A lancer 

Cel.EN’Æ . bruns. J. pt. Colline CfeLEBRÏTAS, àtis , f. Cic . le javelot. Celeris mors. (Jri J. 
rt ville d’Asiej " Affluence , concours , abord. Mort subite. — o ratio. Cic. Dis- 

C»%hM&o.sis. /.( aMlCsU, noîr). cortège, solennité. — mi/si odio cours vif. animé. — nimsum opérât 
Une des Harpies. est. Cic. Je n’aime point la foule, versus. Ilor. Vers faits à la nâu*. 

CêlaWEN , tais . n. Apul.Voy. la cohue. — eiar. Cic. 'Affluence Celere consilissm. Ter. Dessein 
OccrLTATlO. du peuple sur une route. — loci. précipité, ou expédient trouvé 

CÊi.ÂtÈ, adv. Amm. CklâtIm, Cic. Fréquentation d’un lieu. — sur-le-champ. Ce/eres dea.Uvid. 
adv. G dl. En secret , d une ma- diei suprems. Cic. Concours , so- Les Heures. Celcrrimuoi apaisa. 
niere couverte , avec dissimula- lennité des funérailles. Celebri - Tac. Dont l’abord est prompt 
ièun. talc sud honestare. Cic. Faire =Vif, ardent, actif, alerte. — 

Cïu âtor, ôris 9 sa. Lucan. Qui cortège, accompagner par lion- assimus. Virg. Esprit vif, agis— 
cache ueur. Celebritatem addere ludis. saiït — cogtlalione . Vell. Dont 

Cêi.âtx'S . a, «w.p art. d ecelo. Lie. Rendre les jeux plus solen- l’imaginalion'va vite, 

Jj Ter. Dissimulé. |j Sud» Caché, ncls , y attirer un plus grand CËLkRAKTFR . adv. Non.. Cfi.K- 
di : gui»é. || — de veneuo. Cic. A concours. || Célébrité, renom- ratîm . adv. Gell. et CÜLÉRE, 
cjui on a fait mystère du poison, mée . estime, vogue , éclat, ré- adv. Plaut. Voyez Celeri rr.n. 
('états arsni. Prop. Années qui i putation. Celebrïtate in marimà C Éi.Ër es. um, m.pl. Fest . pour 

v ictïnent insensiblement. Cela- [ civere. Cic. Vivre dans une haute équités. Les 3oo cavaliers de la 
(asm. Plaut. Secret. estime. ^arde de iiumulus. Tribu nu s cele- 

CelkBer et CËLEBRts, sn. f.\ CË!,ebrYter . adv. Avec éclat , rum. (Commandant de ta cava- 
firc . ss . . is. — briur. — berrtmus fréquemment. Celcberrime. Sue/, lerie légère. 

( glorifier ). C/r. Hanté, fré- Eu foule. || Très-souvent. CfeLÜRYpES , pëd/s , m.f. Cic. 

.jijentr. — eia.Cat. (.bemin frayé. CUkbro . (H, fff/, Â/aw. ./F. Qui a le pied léger, léger à la 

Ce/eberrimusconrentus. Cic. (ion- Hanter , fréquenter . accompa- course , coureur. 
r<>ursnombreux.=Célèbre,illus- gner. — liant. Cic. Fréquenter (it'.l.tnÏTAS . âhi . f. Cic. Célé- 
tre . renommé . connu. — ramor. un chemin. — tiomum. Cic . — rilé , vitesse . promptitude , diii— 
J. it>. Bruit constant. Cetcbcrrimn une maison. — pnpinas. Varr. gence , rapidité , précipitation. 
rrs est lolà Siei/id. Cic. C’est Hanter les cabarets. — rrlus. — in agenda. Cic. Activité . — m 
une chose connue de toute la Si- t.ic. Faire des - assemblées. — capiendis castris. Cas. Prompti- 
cile. || Solennel. Jra/Mcntia egressum. Faire hou- tude à ramper. Crlcritntes nimtns 

fitiEBKABÏLis , m.f. . të.n., unir à quelqu'un eu allant le s&sriperr. Cic. Avoir une dé- 
ts. simm. Solennel, unirersel. conduire. — rrsn/mns. lit. Ac- marrhe précipitée. Celeniafc 
CÏLEBBA5DUS , a. um. Cic. roinpagner lin convoi. — frrtum. opus est. Cic. Il faut se bâter. =: 
Digne d’être loué , prôné, solen- Oeia. Habiter la mer. || Fêter, Crleritas animorum. Cic. Arti- 
nïsé. célébrer, solenniser. — dicm. vité des esprits. — cerburum. Ctc. 

*CEtKBRÂTA , ôrtra , n- pf. Fu- Cic. — un jour. — ludos. Cic. Flux, torrent de paroles. — di- 
Bi railles. | Donner des jeux. — coneieium., rend i . — ad dicendum. Cic. Dé— 

(.ALticÂTÏu , bms. f. Cic. Af- | Cic. — un grand repas. — nup- bit rapide, volubilité. — sjtia - 
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barum. Cic. Qualité de syllabes 

brèves. 

CMlEhÏter , ndv. £ïr.Vile . 
vilement , promptement , rapi- 
dement , bientôt , en peu de 
temps , en peu de mots. — tran- 
sigere. Cic. Terminer à la nâle. 
Ccicrius opinion e. Cas. l*lus tôt 
C|u'on ne s'y attendoil. Celerrimc. 

Cic. 1res -rapidement. 

CkLÊRÏTiiDO . Unis, f. Van. 
Voyez Celeritas. 

Cklkbiuscülé , adv. Cic. Un 
peu vite. 

«CfeLÉRIüscf LPS , a, um. Prise. 
Un peu prompt. 

CEt rjU) . âs . ici . iilum , are. 
Cic. Se hâter, se presser, taire 
diligence . hâter, avancer, pré- 
cipiter. — maximis iliueribus . 
Tac. S'avancer à grandes jour- 
nées. — opem. Val . Place. S'em- 
presser de secourir, accourir au 
secours. — imperium. Val. Place, 
Exécuter promptement les or- 
dres. — graduai. Virg. Doubler 
le pas. — opus. Virg. Presser 
tin ouvrage. — eicturiam. Tac. 
Hâter la victoire. 

Celés, ë/is , m. I'/in. Petit 
bateau . chaloupe ou est un 
homme à chaque rame. || Cava- 
lier. || Cheval de selle. j| Chaise 
de poste , calèche où le cheval 
est en limontére. Cclctcs. Voyez 
Celer es. 

CÉLÊTÏZONTES , um , m. pl. 
cheval de main ). Plia. 
cimes cîvaliers. || Sauteurs, vol- 
tigeurs. 

*CÉJ.EOMA , iilis. n. Asc. Ped. 
et (.ÉLEUSM.v . dits. a. ( xuul» , 
exhorter ). Cri par lequel les 
rameurs s'encouragent. || Signal 
qui indique aux matelots les dif- 
férentes manœuvres. 

CÉleostes . ce . m. Bud. Celui 
qui veille sur les matelots ou au- 
tres ouvriers, comité . piqueur. 

Celia . a . f. ( caior). Plia. 
Bière ou liqueur fermentée nui 
se faisait eu Espagne avec des 
grains. ., 

CÊLÏBÂRIS , m. f., rc, n. , is. 
Voyez Cælibabis. 

Cklius , m. Voyez C.ülius. 

Cella . a , f. ( celo ). Cic. Cel- 
lier. office , dépense , garde- 
mauger, crédence. — panaria 
Cic. Grenier, magasin à blé. — 
protnptuariu. Plant. Office , dé- 
pense. — olearia. Cic. Cellier à 
J huile. — einaria. Cic. Cave , 
cellier. Jn reilam dare ou impe- 
rarc. Cic. Envoyer dans le garde- 
inanger. — emere, sumere. Cic. 
Faire des provisions de bouche. 
[| Chambre, cellule, loge, garde- 
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robe. — caldaria. Vitr. Chambre 
où l'on fuisoit chauffer de l'eau 
pour les bai ns. — frigidaria. Plin j 
— où l'on tenoit de l'eau froide 
pour le même usage. — janitoris. 
Sue/. Loge du portier. — servit is. 
Val. Max. Chambre des valets. 
|| Mari. Maisonnette. || Sert. Ca- 
bane ou couchoient les esclaves 
à la ville (ceux de la campagne 
logeoient dans des espèces de pri- 
sons). || Mar/. Lieu de débauche. 
|| Liv . Chancellerie. || — tedis 
t empli. Vitr. Choeur, sanctuaire 
d’un temple. — Jovis. Ce//. Capi- 
tole. — minor. Vi/r. Chapelle. 
Ce Um. Virg. Rayons de miel. 

Cellàhia. / P/a ut. 
Femme de charge qui fait la 
dépense d'une maison. || Celle- 
lière dans un couvent de filles. 

*CKLLÀ RI INSIS , m. f. se, n. y 
is. Cod. Voyez Cellaris. 

Cellâriolum . n. Hier. 
dimin. de Cellarium. 

(À ei.la ris , m. f. ri , is. 
Qui concerne le cellier. Ce/lares 
rolumùi. Col. Pigeons de colom- 
bier. 

CellÂRIUM . ii, n.P/in. Garde- 
manger. || Sulp. Sev. Provisions 
du garde-manger. 

Cellârius, a , um.Plaul. Vojr. 
Cellaris. 

Cellârius , //, n. P/au/, et 
Cellio , unis , m. Inscript. Eco- 
nome . pourvoyeur, dépensier. 
|| Ccllérier d’un couvent d'hom- 
mes. 

* CxLLO , is, cecüli , culsum , 
lcrë . iniisit. Excéder , avancer. 
Voyez les composés Excello , 
Percello. 

Celixlà , te , f. Ter. dimin. de 
cella. Col. Boulin du colombier. 

* CellÜLÂNUS , i, m. Sidon. 
Reclus qui vit dans une cellule. 

Célo , â s , àvi, àlum , are. Cic. 
Céler, cacher, tenir caché , se- 
cret. couvrir, faire mystère. — 
a liguent ouremaiieui. Ter. — de rc. 
Cic. Céler, faire un mystèée 
de quelque chose. — se tenebris. 
Virg. S'enfoncer dans l’obscu- 
rité. — fossam arundiae. Ovni. 
Couvrir une fosse de roseaux. — 
//autos cibis. Ovid . — les hame- 
çons d'un appât. Cela ri maximis 
rebus ab aligna. Cic. Ignorer des 
choses d'importance par le mys- 
tère qu'on en tait. — diu hoc non 
potest. Ter. Cela ne peut rester 
long-temps secret. 

Cëlotivm , //, n. cl CËlox , 
ôcis , m. Varr. («four, cheval de 
main). Frégate légère, brigan- 
lin , aviso. Voyez Celes. 

Clvè , adv. Claud. Eu haut, 



CEN 

— nati. S/at. D'une haute nais* 
sance. 

ClL.sÏTAS.tf//';,/ et CelsYtctdo, 
i'nis . f. Elévation , hauteur. CV/- 
situdo corporis. Ve/l. Hauteur fie 
taille, grandeur de corps . grande 
taille , haute stature. = Excel- 
lence , sublimité . grandeur. — 
Ce/si/as animi. Cic. Elévation 
d ame . hauteur d ame . noble 
fierté. || Cehitudo étoit un titre 
d'honneur du moyen âge : on 
le donnoitau préfet du Pre'toire. 
Il Altesse. 

Celsus . a . um. f xtxnt „ cava- 
lier). Cic. Haut et droit, grand, 
élevé. — corpore. Liv. Grand de 
corps , haut de taille. Celsior 
armis. Val. FlacC. Plus haut d'é- 
paules. = Noble . excellent, su- 
blime , fier. — honore. Ovid. Elevé 
eu dignité. Celsiores vin. Cod. 
Personnages revêtus de hautes 
dignités. Celsissima sectes. Cic. 
Rang élevé. Celsus étoit le titre 
d'honneur des chevaliers ro- 
mains. 

Celtæ , arum , m. pl. Celtes , 
peuples de la Gaule celtique. 

Celte , />, n. et Celtes. is,m. 
Burin . poinçon de graveur. 
Celtiac a. m.f. Ville d'Espagne. 
CeltÏbËri . ôrum , m. pf. Cel- 
tibères , partie des Celles qui alla 
se fixer en Arrâgob, sur l'Elbe. 
Arragonnois. 

CeltÏbËria, <r . f. L’Arracon, 
et une partie de la Castille . 
pays habité par une colonie 
celte. 

CeltYbËrÏcus , a , um. Plin. 
et CeltYbÉrius . a , um. Cic „ Cel* 
libère , de Celtibérie , Arragon- 
nois. 

CeltYcà Gallia , œ ,yi Gaule 
écltique. 

CeltïcÈ, adv. Sulp. Sev. Eu 
langage celtique ou gaulois. 

CeltYcÏ , ôrum , m. pl. Peuples 
d'Espagne , voisins du Portugal. 

Celtis . is , m. Inscripl. Ci- 
seau de sculpteur. 

Celtis . is , f Plin. Alisier , 
arbre. || Sorte de poisson. 

Cena, œ . f. Place en Sicile. 
CêNa , <r, / Repas du soir. 
Voy. Cœna , ainsi que pour tous 
les mots qui commencent par 
cena ou cana. 

Cénæum , /, n. Promontoire 
d’Eubée. 

CenchrXmYdes , um , m. pl. 
xiyyjx, millet). Plin. Grains 
e figues. 

Cenchræ , ârum.f. pi. Ovid. 
Cenchrée , port de Corinthe. j| 
Nom commun à plusieurs villes. 
ÇeXCUAU», *,/. etCENCMRUj 
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i , f. PI in. Ptin. Sorte 

le serpent marque de petites ta- 
hi-s.tomnk des grains de millet. 

Cfl'JHRls, Ïdts , f. P/in. Sorte 
l’épervier cjni pond quatre œufs, 
récerelle. j| Femme de Cinyras, 
oi d* Assyrie. 

Cenciiritis , ïdts , f et Cen- 
iuiites , /> , m. P/in. Pierre 
tréckiue qui semble parsemée 
le grain* <Jc millet. 

t.E5CHRirs,/4 47 . Fleuve d’ Io- 
nie près d'Ephe»e. 

Cenciiiios. /’. m. P/in. Diamant 
le lagrosseurd’ungrainde millet. 

Cenie^sks . ium , m. pi. Peu- 
des de la Gaule narbonnoise. 

Cemmacxi . ôrum , m. pi. 
Peuples d’Angleterre. 

Cëno . âs , are. Voyez CtFKo. 
CèS&mXnensis . m. f. . je, n. , 
j. I>u Maine ou du Mans. 

CÊKÜMam. ôrttm . m. pi. Man- 
■MUt , peuples du Maine et de 
a Gaule cisalpine. || Lombardie, 
lent la capitale étoit Bresse ou 
liresrb. 

Cénümasia . a . f. Le plaine, 
ir. de France( Mayenne, Sait lie). 

{lÊyoVKSl’M. i, a. Le Mans, 
ille de Fiance (Sarthe). 

CitaÔTAPBlOLVX , i, n. lns- 
~ript. dimin. de 

( ^ËNoTAPmc m . //, n. ( *«*àc . 
.i<le;7aot(. tombeau). Ulp. Tom- 
beau vide. dresse en 1 honneur de 
juelqu un. Mausolée érigé dans 
es temples en I honneur des 
ai o rts dont le corps est ailleurs. 

♦Cessa . arum, n. pi. Cic. Es- 
i malion des biens. || Revenus 
I une personne , ce qui londe sa 
.ubsistancc. 

Censeo . ès . sui , sum. sère. 
'Sic. Etre d'avis, penser, estimer, 
roire , juger. — trçuum. Lie. 
Trouver bon . croire juste. Cèn- 
es ne me /cesse? Plaul. Croyez- 
ous que je vous ressemble ? )j 
tr pondre afTirmnti veinent. Cen- 
co. Ter. Oui. fort bien, vous 
set raison. || Opiner . dire son 
« n liment. Censé t ut. -Cas. 1 1 est 
l avis de- Quid censucrirn ? Cic. 
)izel a été' mon sentiment ? |j 
décréter, ordonner . prescrire. 
ienset id s mal us. Cic la: sénat 
rrèteaue. [| — fines dolendi.Stat. 
Ve*cr»re un terme à la douleur. 

Faire un état . donner sa dé- 
j ration, faire le dénombrement 
le. — miment m gregis. Col. Faire 
c compte du troupeau. Quinlo 
usoçuc an no Sic ilia censetur , 
>u Sic il ta m c en sur censet. Cic. 
Tous les cinq ans le censeur fait 
le déoombremenl de la Sicile. 
Ccnsui censendo legem ferre. Cic . 

Dkt. lai. gall. 
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Ordonner la prisée des biens. 
Censcndu preedia. Biens qu’il est 
permis d’acheter et de vendre. 
|| Evaluer, priser. Censeri doc- 
Irinà. Sue/ Etre estimé à titre 
de savant . à raison de sa science. 
|| — nom inc. Val. Max* Etre ap- 
pelé par son nom. 

CEKSIO. unis./. Varr. Estima- 
tion des biens, dénombrement. 
|| P/au/. Taxe ou peine qu’on 
impose. — hulula. Plant. Sen- 
tence de coups de nerfs de bœuf 

— ha s/aria. Fest. Amende mi- 
litaire. Censioncm facere. Fcst. 
Imposer une amende. || S y mm. 
Opinion . censure. 

Censitio, unis, f. Répartition. 
Il Spart. Imposition de taxe , de 
taille, contribution. 

Censitor. ôris . m. Ulp. Pri- 
scur t estimateur. || Hesych . Ar- 
penteur , expert. 

Censîtus . a . um. Jnscr. Porté 
sur le rôle , compris dans le dé- 
nombrement. 

Censok. ôris. m. Cic. Censeur, 
magistrat romain, commissaire 
général ou particulier qui fait 
le dénombrement des personnes 
et des biens ; et, cltet les moder- 
nes . lieutenant de police. j{ Ilor. 
Réformateur, contrôleur, cen- 
seur, critique. || Fest. Voy. Cen- 
sitor. — ccclesiasiicus. Official. 

Censûrivs . a , um. Cic. De 
censeur.de réformateur. Censo - 
rium minime est. Cic. 11 n’est pas 
d'un censeur de. — opus. Sue/. 
Act : on digne de blâme ou de pu- 
nition. Censo rite notioncs. Oeil. 
Jugcniens de censeur. . Censoria 
nota. Quint. Flétrissure, marque 
d’infamie. || Censoria leges. Lois 
des censeurs qui fixoient les im- 
pôts fonciers et les droits sur les 
marchandises . ainsi que I adju- 
dication des revenus de l'Etat. — 
tabula. Friscul- Tableau du tarif 
des droits. || Grave , sévère , de 
censeur, de critique. — virgulâ 
no/are. Quint. — lima mordere. 
Mart. Censurer, critiquer. || — 
dits. Inscripi. Jour du jugement 
dernier. 

CensuÂLES , ium. m.pl. Capi- 
tol. Ecrivains publics qui- fai— 
soient les rôles. 

ClKSUÂLIS, m. f.. le, n. , />. 
De taxe, d'imposition, de dénom- 
brement. de cens et rentes. — 
1er. Tac . Loi touchant les taxes. 

— liber. Ulp. Papier terrier f 
rôle , matrices de rôles. — con- 
tractas. Ulp. Contrat de rente. 

♦CeXSUARII , ôrum . m. pi. 
Cod. Jus/. Ceux qui doivent des 
cens et reutes. 
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Censura, tr. f. Cic. Fonctions 
et dignité de censeur. = Treb. 
Gravité , sévérité outrée j| Or- 
donnance de police. || Jugement, 
décision || Censure . critique , 
correction, examen. Da/vcniam 
concis . vexai censura colambas. 
Juv. Indulgente aux puissans. la 
censure est rigide envers les foi- 
blés. || Essai, épreuve. Censura ta 
vint in regis tpulas facere. Ptin. 
Faire l’essai du vin pour la bou- 
che du roi. 

Census, a , um. fie. Quia 
donné au censeur l’état de sa fa- 
mille et de ses biens , qui en a 
fait sa déclaration. 

Cens U s , /. m. Celui dont le» 
biens sont publiquement décla- 
rés et enregistrés. 

Census , sis, m. Cic. Etat que 
les censeurs romains faisoicut 
tous les cinq ans des personnes et 
des biens. |j Prisée , estimation 
des biens , d’apres laquelle se 
Taisoit la répartition des taxes. 
Crnsutn censere. Lie. — habcrc. 
Cic. — agere. Tac. Faire le dé- 
nombrement de l étal. || Cas. 
Faire une revue et un rôle, etc. 
|| Cens et rentes. || Rôle, regis- 
tre des censeurs. |{ Tac. Etats , 
tenue des étals. || Biens, reve- 
nus, fortune de chaque particu- 
lier. — - honores et umicitias dut. 
Ovid. Les richesses procurent des 
honneurs et des amis. Cens u 
brevi ou le nui homo. Uor. Qui a 
un revenu modique. — major cul- 
tus. Ilor. Train qui excède les 
revenus. — Census oris. Jlaml. 
Talent de la parole. 

CeKTAVEKA. cr,f. Virg. , Cen 
TAUR1A, ia>f Fcst. et Centau— 
r icm , si, n. Plia. Centaurée, 
fiel de terre , plante dont la pro- 
priété fut découverte par le cen- 
taure Cbiron. 

Centaureus. flor. et C enta V- 
rilus, a , um. Sial. De centaure. 

C ENTA u RI , ôrum . m. pl. Pre- 
miers habitans de la Thessalie. 

Centauris, ïdis , f. Trior— 
chis . plante. 

Cent a r rô m achia , a f. 
combat). P/au/. La Ihessalie, 
habitée par les centaures. 

CentaUR US, /’, m. (xtrrft*, pi- 
quer de l'éperon ; nxSpç , tau- 
reau). Centaure, monstre demi* 
liominc et demi-cheval. Il Virg. 
Constellation. (| H. d Etolie. t| 
Virg. Navire d Enée , appelé le 
Cçntaure. 

Centénàriï-. ôrum. m.pl. Ve g. 
Centurions, caporaux. || Officiers 
du palais. j| Jugessubaltcrncs. 

, CewENARIUS,*/, um. Varr. Ü« 

1 l 





cent ou centenaire. — lapis. Vitr. | 
Poids de rent livres , quintal. — : 
liber/us. Ins fit , Affranchi qui a ! 
100 mille sesterces. Centcnarim | 
carne. Fest. Repas où il n'étuil ( 
pas permis de dépenser plus de 
cinq sols romains pour les choses 
qu'on éîoit obligé d’acheter. — 
lalista. Lucil. Balistcsqui lancent 
des poids de cent livres. — Aasi- 
lira. Capit. Palais de cent pieds. — 
rosir. Tert. U «.ses à cent feuilles. 

♦CentÊMÔNÂLIS nitptrnus . ni. 
Cod. Pièce de mon noie de peu de 
valeur. 

Centênüs a . um. Plia. Cent. 
— judex. Or/d. l«es centumvirs. 
Centenn arbore /Inclus re rie rare. 
Virg. Y oguer à cent rames. Cen- 
tena de des rntl/la. Plia. Un mil- 
lion. Centrna pondo . sous-ent. 
l/Arte.Fesl. Cent pesant, le poids j 
île cent livres. Ce nient un ai. I } lin. 
Cent ans. — numnii. Cir. Cent 
'écus. Centeno consule. Mari. 
Après cent ans. 

CentksÏwa« or. f. et Centë- 
sYmje , arum , f. pl. Cic. Intérêt 
de la pour 100 par au ou d’un 
pour 100 par mois. || — remm ré- 
nal ium. Impôt du 100 e . sur les : 
denrées . sur les ma relia tidises et ! 
sur les ventes. 

CentfsÏmu . âs . âct\ aluni, 
are. J. Cap. Prendre au sort le 
100 e . . dans lé sens de décimer. 

CentësYmus. a. um. P/in. Cen- ; 
t i è nie. Cenlesimum frttcium 0 [fer- j 
re. Plia. Rapporter ail centuple. 1 

Centïceps . ctpt/is . o /an. g. | 
Il or. Qui a cent tètes. 

Centies , adv. Ter. Cent fois. 

CentÏfÏdus , a, u/m . Prud. i I» - 
visé , partagé en cetil. 

CentÏFômus, a. um. Plin. Qui \ 
a cent feuilles. 

CeNTÏORÂNüM , i . n. Plin. 
Sorte de froment dont chaque 
épi a cent grains. 

Ce.ntÏmalis FltTCLA- a.f. Ve- 
gel. Sonde de maréchal . percée 
de trous , par où sort le pus 
d'une plaie. 

CentïmXnus , i, ru. Or/d. Qui 
a cent mains. 

Cf.NTÏM ËTER . tri, m. Sidon. 
Porte qui emploie une grande 
variété de mètres. 

CeKtYmetrum. /. m. Scrr. Ou- 
vrage où l’on emploie une grande 
variété de mètres ou mesures. 

CentYmurbia , a J. Numinu- 
laire . filante. , 

CentYnüuia , a ,/ Plin. Sang 
de dragon , renouée , plante 
pleine de nœuds. 

CentYpëda, Plin. Chenille. 

H Y r cr> qui a beaucoup de pieds. 



Cem Vpei.lio, unis, m. Plin. Sc - 1 
coud ventricule ducerf. || Allamé. ! 

CentÏpes , pedis. ta. Plin. Sco* i 
lopemlre , poisson. 

CeüTO , unis. m. ( xtyni», pi- 
quer: coudre ). Col. Couverture 
ou habit de plusieurs petits mor- 
ceaux d'étofles. || Cal. Habit ra- 
piéceté, de valet, d’arlequin. || 

L lp. Balai fait de haillons alla- 
chésau bout d uu bâton, j) Plaut. 
Contes, bourdes, mensonges. 
Centones alicui farcire. Plaut. 
•Faire des contes à quelqu'un , lui 
en faire accroire , lui en donner , 
à garder. || Toutes choses faites j 
de pièces de rapport. (| Jur. 1 
Centon, poëuie composé de vers | 
pris de côté etd autre. |1 Parodie. 

Centucilus , i. m. Hier. Qui 
a cént y eux. 

Centônàlis , is. f. Rue sau- 
vage , herbe. 

CentônÂma . a . f Ravau- 
deusc . chiffonnière. 

CentoNÂBU. ôrunt, m.nl. Ceux 
qui fburnissoient dans les villes 
et dans les camps les objets pro- 
pres à éteindre le feu. 

Cf.ntônârius, a , um. Ter. 
Qui concerne les renions, ij lta- 
vaudeur . chiffonnier t qui ra- 
masse de vieux haillons. 

CentôüÏCUM , /, n. Absinthe 
marine, plante. 

CEïiTÔREs.tt/w, m. pl. Val. Flacc. 
Peuples tle la Scythie d' Kurope. 

CüNTRÂLls , m. /. . le . n. , is . 
Plin. et * Centrâtes , a . um , 
Falg. Central, qui est au centre, 
au milieu. 

CentrYnæ, ârurn. f. pl. (x*t lin, 
piquer ). Plin. Sorte de mou- 
che ions. 

Centrônes. um , m. pl. Peu- 
ples de la Belgique, soumis aux 
rïerviens . en Brabant (Escaut). 

|| — de la Tarentaise, en Savoie 
( Mont— Blanc), 

Centrônes , um , m. pl. (xiv- j 
'tetf, aiguillon). Ctrl. JU/uJ. Yo— j 
leurs auxquels on donnoit la ; 
question avec un aiguillon. 

Centrôscs . a , um. De nœuds , 
d'arbres. Ccnlrosa scobs. Plin. ! 
Limaille de nœuds d'arbres. 

CitNTRUM, /, n. (xirlpït. point). I 
Vile. Centre , point au milieu 
d’un cercle. || Plin. Nœud d ar- 
bre , lentille de verre. 

CentI? La, a. f. Sniiit-Riquier , 
ville de France (Somme). 

Cent cm . ind. Cic. Cent. Ifor. 
Un grand nombre. 

CentvmcÏpYta .tum. n.pl. Plin. 
Chardon à cent tètes, plante. 

Ckntuwceelæ. (irum.f. pl. Ci- 
vita-\ cccbia.port de IFtalrom. 



Centtmcolles , ium , /. y 
\ ille de Hongrie. 

CBVTUHGEMÏNtrs. a. a/n Firg 
Cent lois redoublé. 

Centumpeda, a. m. À m? 
pieds. Surnom de Jupiter dxi. 
saint Augustin. 

CentüMPondii.'M , ii. n. Cet 
Poids de cent livres, quintal. 
Pesanteur indéterminée. 

CentumvÏRàMS , m. f. , le. r: 
is. Cic. Qui concerne les ceo- 
tumvirs, les cent juges. 

CentumvÏrâtus , tis . m. Cen- 
tumvirat , assemblée de centma 
virs, composée de io 5 juges pi > 
des 33 tribus romaines , 3 de cha- 
que. Conseil des cent. 

CentumvYri t oram . m. pl. Ci. 
Centumvirs, magistrats romain', 
juges des causes civiles. 

Centuncîîlus , i . m. Lie. Mé- 
chante couverture. guenille, gin 
nillon. || Plin. Pcrvencltc.planlt 

CENTUPLEE , ïcis . orna. 6 
Plaut. Centuple, cent fois autant 

CenTUPLÏcÂTÔ . adv. Plin. A* 
centuple , cent lois autant. 

•CentüPLÏCÂTVS, a. um. Pmi 
Centuplé. 

♦CehtuplYco . et * Centfpio. 
às , ârë. Centupler. 

CentuPLô , adv. Voyez ClS- 
TUPLICATÔ. 

Centuplus, a , um. Voyez Ce> 

TUPLEX. 

CentÜPONOXVK , // , n. Plaut 
Voyez Centumpondiüm. 

Cent h Ri a . re . f. Centaine 
nombre de cent. || Varr . 200 :*r 
pens de terre. || Cic Compagnie 
de xoo cavaliers ; centurie , di.-«- 
siondu peuple romain. 

Centuriams . m. le. n.. is. 
Fest. Qui appartient à une ec:>- 
lurie. || Cent u riales lapides. Li- 
mites par 200 arpens. Ce nia ris 
arvunt. Fest. Fonds de 200 a r- 
pens. 

Cen'tlriatIm , adv. Cic. P:? 
centurie. || Cas. Par coinpagi.' 
de 100 hommes. |J Aon. En f<*u 

Ckntûbiâtio . unis . f Urgr 
Division par ceutunes. |] — pr 
deux cents arpens. 

♦CestÛRLATor, Sers , m. Ce?" 
turiateur , qui distribue , re- 
compile par centuries. 

Cent^riâtus , às. m. Lie. P 
vision par centaines. — Ce‘e. i trj 
de centurion, de cenlenîer , u.- 
captlaiue de 100 hommes. 

CfcNT&aiÂTCS, a. um. Lie. ré- 
tribué, assemblé par centaine' . 
par compagnies de 100 liomm^ 
— mu tu s. Vopisc . Bète de soir 
me pour le bagage de cbaqv* 
centurie. || Qui concerne u.^ 
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centurie. Ctnluriala comilia ou I d’Ethiopie. || Vitr. Constellation. CKrXsYnus , a , uni. Pdr. Dé 

ccntariata leges. (lie. Assemblée J Clpjiisüs . /, tu. Cépliùe , couleur «Je cerise. 

«lu peuple divisé, loi.’* faites par ; fleuve de Jiéoiie en Grèce. CËRASUJm///, n. V. Cfrasum. 

le peuple divisé eu centuries, jj^ } Gêphcs, i, ni. Plin . Animal C&rasta. <r, m. corue) 
Cenluriatus ager. Fest. Terre dt- ! d'Ethiopie . qui a la (are d’un Plin. Serpent cornu. |J Ver qui 
visée par 100 ou aoo arpens. I satyre , le corps d’un ours , les gâte les figues. 

Cesttrinum , i, u. Ville de ïambes de devant semblables aux Cerastæ , arum , /. pl. Plin. 

Plie de Corse. bras, et celles de derrière aux Iles a la cote d' Arabie. 

(ri.VTtnio, unis , m. C/c. Cen- jambes d'un bomme. Cérastes, a-, m. V. CerasTa. 

tenier . centurion , capitaine dç Cëfi, pi éi. de capio. Cërastias, iidis, et Gërastis, 

cent hommes. Gepi. ûrum, m. pl. K ndroit où ïdis, f. L'ile Cornue, file do 

Cent f Rio. âs, àei, âlum . àrc. le Méandre se jette dans la mer. Chypre, aiosi iioiiunée de ses 
Z*is. Distribuer par compagnies CfpîuÏnes, uni. V, Crepida. promontoires, 
rie cent hommes. {( C/c. Diviser Céposames. tr. ///., Cf.pocapi- Cérasih . /, n. P/in. Cerise , 
par centuries. || — in cohortes. A ur. tes, ar./n . . Cëpocatoptrites, or, griotte, fruits. — aclium. Cerise* 

/ itl. Incorporer. — se ipsum, m. et CÊPONÏDEs . ar, / merise. — Juron hum. Ijigarreau. 

/ al. Ma*. Se former en rontpa- jardin). Pl/n. Sorte de pierre pré- CërXsus , / , m. Plin. Cerisier, 
gnies de fantassin*. (| — agrum. cieuse claire comme le cristal, arbre. 

Iftg. Limiter un champ, et le et qui réfléchit les objets. CérasCs. untis.f Cérasonte « 

diviser en centaines d'arpens. CÊPOTAPHfUM , //, //. ( xari-vc ; yille du Pont, d’où Lucullus ap- 

CkxtüiuiNÂTQS, i/j, ///. Tac. tombeau). Tombeau daus porta les cerisiers en Italie. 

f WfzClSTDaUTüS. Cenlurionu - un jardin. CI&iTAllLff,Ê/ > «A nt.pl. 

lam agere. Tac . taire !a revue Cepphos , / , f. Mouette, corue; dus ce, flûte ). Vopisc . 
des centurions. oiseau très-léger, d’où Joueur de cor. 

Cextv riôncs. /. tn. Fest. Voyez CEPPTb c.v s. a. uni. Cic. Léger, (ri ràtia , a . f. Plin. Piaule 

Centi bio. qui n est d’aucun poids. utile contre la dyssenterie. 

CextCrÏp € àrum.f. pl.e tCEN- Cuh rïcüs, a, uni. J. Tirai. De (riuÀTiAS. tr , ni. Plin. Çovnete 

TrnÏPÊ . es, f. Ceutorbe . ville jardin. ^ coruue . telle nue celle qui parut 

rie Sicile , au pied du mont Etna. Cêpûros, /, m. (xièrcc; vpof, le jour du combat de Salami ne, 

( Iesti’aIpîsvs , a , un/. Plin. gardien). J. Fins. Jardinier. CËratïnus. //, um. Quint. Çtor- 

I)r> Ccntorhe. Géra. ar. f (x»cc ;).C/c. Cire. nu. embarrassant, captieux, par* 

Clxtv&SIü . û, j». P ers. Pièce — miniata. — minialula. Cic . — lant de raisonneukens, 
de mounote de cent sous romains rouge. — pnnica. Vitr. — blan- CinXim *,is, f. Plin. Pavot 

ou quarante sesterces, qui font de che. — sigillaris. — à cacheter, sauvage noir, 
notre mon noie trente-cinq sans. Ctram au ri lu s obJis. Tu fais b Ceratoïdes.<t./! (iiVoc.fortne). 

Ceos . /. /. Zea. unedesCycla- sourde oreille. Ccrce scxangulte. Ce/s. La cornée , deuxième tuni- 
d.*s dans la mer Egée. Gâteaux ou pains de cire tels que de l’o-ii. 

Cêp Voyez tous ces mots qu’on les tire des niches, dont les Clràtoricm. ii 9 m. Cari. Aur. 

par Ccbp. cellules sont hexagones. |j Cerar. et CÊRÂTUM, i, n. Cris, 

( .épha i.e \. tr,/. (xr^cxM.tâle). üeid. Images, portraits de cire. cire). Cérat. onguent ou il entre 

PlU M igraine ou mal de tète I incerisfingere. Cic. Faire des por- de la cire. • 

Continu. tr.uUde cire. {| Tablettes enduites C ÊRÂiÉR a , <t ,f Col. Enduit 

Cf.piiXleus, a , um.Lucil. Voy. de cire , lettre . billet. Cera prima, de cire , cirure. 

CepiIaLICCS. — ima . uliinta . Cst renia. Cic. CÈRÂTfJS, a, um. Cic . Ciré, 

(æphaLalgia, ce , f. (xu$st»; Sud. Mari. Première et dernière frotté, enduit ou couvert de cire, 

e •; »c , douleur). Douleur de tète pages d un écrit. Ccris creJere. Tarda ccratœ. Oeid. Torches, 

ontinueile . migraine. Plant. — mari tiare. Quint. Ecrire, Cebauj.a, <t, ///. Salin. Joueur 

CephVlalgYcüs, a, um. Vegct. porter sur ses tablettes. || Virg. décor. 
i >urmen té de la migraine. Oeid. Poix. || Plaut.Fard, Ci rauni , arum , m. pl. Peu- 

( Iéph âlexe. es, f. Ce'plia Ionie. (iËRACHÂTES, a. ni. Pltn. Agate pies de D. iiuatic. 

■c de la ruer d’Ionie. de couleur de cire. j CÈRauma. ar . f. Plin. Pierro 

^CjÉPJlALÊT.fî , àrum . m. pl. Ceûamicüs. /. m. Golfe de Ca- ! précieuse brillante. || Villes du 
.ol lecteurs de la capitation . rie. || Lieu à Athènes où l’On | Péloponese ci de Chvpre. 
axe par tête. enterroit les citoyens morts a la ; Cérauma .ürum. n. pl. 

CtPHAllci’ 5 , a. uib.Imc/ 1 . Cé- guerre. , , Moudre). Alunis Cérauniens ou 

th.ilique . concernant la tête. CxLftXuÏTïS, a. m. Plin. Pierre | de la Chimère, en Epire. J| 

(ri.ru âline. es, f. Partie de la précieuse de couleur de brique, j Montagne d’Asie, près delà 111er 

a naue ou réside le goût. Cèramium , //, n . (xtttp'*, \ Caspienne. || Le mont Tau rus. 

Cëphai.o , unis, m. Pallad. brique). Cic. Quartier de Rome | CfeRAü^trM, //. n. Plin. Truffe 

î:int de palmier. ou de ineuroit Cicéron. I ou trufle. fruit. ]| Note gramma- 

CEPHaLCS, i, ai . A a son. Meù- CkkÂiiH’M . il, n. Cic. Impôt licale. ainsi figurée-}-, <|ui , pla- 
cer . poisson. 4 que Verrès mit sur la cire, rede- , cée à côté d’uu vers , marquoit 

(.i piiejuS , n , um. Oeid. De van Ce qu’il exigeoit pour la cire qu'il étoit défectueux, 

ripbée. de ses bureaux, jj Droit de taxe CfcRAüKIUS et C.&RAVXV s, a. um. 

Crpheîî. «r. (**i«rir).Bour- qu’on paie pour le sceau. j Prop. Ccraunien ou de tonnerre. 

Ion qui mange le miel desabeil- Cërârius, ii, m. Cic. Ouvrier — lapis. Pierre de fonnerre. 
es. - qui travaille eu cire. ||Cirier f j CËRalnoüo! ia. ar, f. (xq«cws;j 

Cêphecs, /, m. Céphéc , roi uiarcluad de cire. j . jeter). Tableau d'À^ 
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CËrebrôsus , a , um. Plaut. 
Ecervelé, éventé. || Jlor. Em- 
porté, violent, dont la cervelle 
s'échauffe aisément. — bos. Col. 
j Bo ut' rétif. 

CËRE9RUM , /, n. ( X«p* , 
tète). Cic. Cerveau, cervelle, 
i tête. — disperculere. Plaut. Faire 
[ sauter la cervelle. — mihi excu - 
; liuni. Plant. Ils inc rompent la 
j tète. = Phted. Sens, esprit, ju- 
! Renient. || Hor. Humeur brus- 
que. || — urboris. Plia. Cœur, 
moelle d'un arbre. 

CkrËmôma , pour cœrcmonia 

Cereo , pour crco : d'où vient 
rerus ni au us , pour creator bo- 
nus. Fc st. 

CËRÉoLUS, a.uniy Col. dimin. 
de cereus . a , um. 



Pelle , qui représentoit un orage. 

CbrrEreus . a . um. Oc/d. De 
Cerbere. 

CerbËrcs. /*. m. (*;**f, chair; 
j^ipoc . vorace). Cerbère, chien 
a trois tètes qui gardoit l’entrée 
des enfers. 

Cercëris. is. f. Varr. Sorte 
d'oiseau amphibie. 

CeRCKTÆ. arum, et CERCETTII, 
crum , a. pl Cercétiens . voisins 
du Pont-Euxin. — montes. Monts 
Cercétiens , en Thessalic. 

CEncETius, ii.m. Montagne de 
Sam os. 

Cercius. Forez Circiits. 
Cercûlips , ïpit. m. (xititoc , 
queue; manquer ). Fest. | 

Sorte de singe sans queue. 

CERCbPA .tr. m. V. LrCRIPETA. 
CercôpÏtiiêcus. /*, m. 

«riÔ*xaç , singe). Varr. Singe qui 
a une queue. || Nom d'homme. 

Cercops. dpis. m. Fest. F Lu- 
cripkta. || Nomd'homnie. |J Mu- 
nit. Singe hideux et monstrueux. 
CeRCURUS , /. m. ; «)«, 

nene). Plaut. Caraque, «orlc 
<* navire allongé. 

Cercyrus , /, m. Plia. Sorte 
de poisson de iner. 

(y E R D o , 5nis , m. ( &c. 

gain ). Mari. Savetier. {| Juc. 
Tout ouvrier qui , pour de l'ar- 
gent, fait les métiers les plus vils. 
Cureur de puits , etc. 

Cereâles , ium . m. pl. Ediles 
qui avoieut l’intendance du blé. 
j] Hier. Courriers ou coureurs. 

CËREÂLIA , ium , u. pl. Cic . 
Fêtes de Cérès. || Plia. Toutes 
les plantes céréales , nutritives. 
Cërkàlis t u* /• Ebora, ville 

d’Espagne. 

Cerealis , m. f. : le y n. , is. 
Firg. De Cérès, qui la concerne. 
— sauor. Plin. Saveur du blé. — 
ccrnts. Plaut. Repas somptueux , 
dignes des fêtes de Cérès. —pom- 
pa. Varr. Longue file de plats Cé- 
réale papaccr. Firg. Pavot dont 
le grain se môloit avec le fro- 
ment.— solum. Firg. Gâteaux qui 
servoient de tables ou de plats. 
Cereâles herha. Ovid. Moissons. 

— aurez. Plin. Vents qui font 
tourner les moulins et sèchent 
les grains. Cerculia arma . Firg. 
Usteusilcs propres à faire le pain. 

— do nu. Sri- Blé, pain. — Saxa. 
tiuson. Meules de moulins. 

CfeRËBELLÂRK./>.tf. F eget. Cas- 
que . arinet. morion, pot. salade, 
coiffe de maille , armure de tète. 

Cërëbellüm, /*, n. Cels. Petit 
cerveau, cervelet, partie posté- 
rieure du cerveau, d’ou la moelle 
épinière prend son origine. 



CÊREÔl.US , m. dim. de ce- 
rcus . i. Petit cierge, bougie. 

Cëres, reris , J. (creo). Cérès, 
déesse des blés. =Cic Blé. Ccre- 
ris laboralœ doua. Firg. Pain. 
Cererem clamore roc arc. Firg. De- 
mander une abondante moisson. 
Ceres in fer nu. — profunda. Sial. 
Proserpine , fille de Cérès. 

Cëreus, /, m. Cic. Cierge , 
bougie. Cercum aticui lurere. 
Plaut. Eclairer quelqu'un avec 
j une bougie. A a cereos ciccre. 

\ Sen. Faire de la nuit le jour. 

Cèreits, a y um. Cic. De cire, 
i Cerea castra . Firg. Ruches d’a- 
| beilles. || De couleur de cire. — 
pruna. Firg. Prunes jaunes. || 
Jaune de graisse, gras. — lacema. 

I Mari. Habit moelleux. — brachia. 
Hor. Bras délicats , luisons. = 
Maniable, flexible, susceptible de 
toute forme, de toute impression. 
— in eüium flccli. Hor. Qui reçoit 
aisément l'impression du vice. 

CËREVÎSIA. <f,/ V. Cervisia. 

CkrËvîsiârius , //, m. Vop. 
Cervisïarius. 

♦Ceria , a t f. Plin. Bière ou 
boisson faite de grains. 

Cerjad a. *,/. et Ceriade. ës , 
f V ille ou bourg de l’Attique. 

CêbÏpVco , âs, ici, àtum, are. 
Plin. Faire de la cirel 

CêrÏmônia , a y f. Mari. Céré- 
monial , rit sacré. 

♦CêrÏNÂrius, a , um. Plaut. 
Qui teint en couleur de rire. 

CÉRINTHA , te , / Firg. et CÉ- 
RlNTllK, cs % f. Plin. Pâquerette , 
plante agréable aux abeilles. 

Ckrintiiits, i, m.Diosr. Suc 
que les abeilles recueillent sur 
les fleurs; il tient le milieu en- 
tre le miel et la cire. 

CërÏnum. i. n. Plaut. Habit 
de fcuuuc de couleur jaune. 



CêrYncs . a , um. Plaat. De 
couleur jaune 

♦Cërioj.àre , //, n. Juscnpl 
Chandelier. 

Cërïtes . te . m. Pierre pré 
cieuse cfo couleur de cire. 

CÊRÏtEi y um y m. pl. Vojt : 
Cærites. 

Cerïtus. a. um. V . CEiïirri 

Cerna, te. /.et Cerne , «. / 
Madère et Gratiosa , îles del'O 
céan Atlantique. 

♦Cernentia, * % f. Hart, (a- 
Le sens de la vue. 

CsnNO , is . crëvi y crêts». 
nerë ( xpira» , séparer). BiuUf. 
sasser, tamiser, cribler, 

Cerni cribro arclio re. Pim* 
passé au tamis fin. fl Juger. 
terminer, arrêter. Cretil semtsi. 



oopulus jussit. Cic. Le *nit > 
jugé, le peuple a ordonné. Pn** 
quant sors cerne ret. Lie. 
que le sort en décidât. || 
parle sort des armes, comwN 
— ferro . Firg. Disputer le fer i u 
main. — pro pair ià. Plaut. C ■ 
battre pour la patrie, — 
Enn. Combattre pour» vie.-* 
die i ni s nique humants Plant. [ 
1er le ciel et la terre dans 
liens. || Se porter pour henttf* < 
accepter une succession 
redilatem. Cic. Faire acte u/ 
ritier. — fat sam aliéna gtone 
Cic. Usurper la gloire d aut™ 
|| Voir , apercevoir , r*f ar “ cr 
considérer , avoir en TU '* 
acutum ou acute. Lucr. A' 1 ' 
la vue perçante. — tn a!^ r p 
ci/iis. Hor. Voir clair dans le 1 
fauts d autrui. — obliquis ocs- 

Plaut. Regarder de travers ' 

çuem tendere contra. f ir $ 
que quelqu'un s’avance.— ^ 
cum. Oeid. Regarder veij*p f * 

^roit. — procul . Firg. 

. . ... .... 



oin. — est. Firg. On peut ' 

i,..» nraVAI P 



r a ’ ( . • 

— Connoilre , prévoir , 

;ucr , démêler, pénétrer. " 
irna. Firg. Prévoir son dcri 
our , ou pénétrer jusqu -’j 
noindres choses. Cernant f-] 
llum polio rem pales. Cd- 
lémèlerai si c’est lui ou i»" 11 
^ous aimez le mieux, terra* 
ionibus. Cic. Se faire conn<> ’ ! 



ir ses actions. Non certu ! ‘ 



dans la foule. 

Cernuâua . ûfw. n. pl-F 
où l'on t oui boit la tête eoa^ 

Gernüâtos , a. um. ^ 
part, de cemuo. Qui toinbt 
tète la première. 

♦Cernülo . as . ici , i&* 
ire. Sen. Jeter la tète ta 1**“ 
mière , culbuter , précipita 1 
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huroilifr . 5 incliner. || Se ren- || Rivalité. — histrionum. Tac. I S/a/. Résolu de înoui ir. Certum 
er*r en louchant des mains la Limitation des comédiens. Jn - est. Cic. Je suis décidé à. |j o«r, 
erre. genti certaminc. Curt. A l'envi. , fidèle, affidé. Certi hommes. Ltc. 

Qisfaus , a , um. A put. dini. jj Combat, chaleur du combat , Gens sûrs. (. eriissimits au* for. 
le (trairas. acharnement. H Effort, conten- ! Virg. Auteur dipnc de foi. Lena 

< .mro , is . avi, itam . are. tion. — dhitiarum. Jior. Soin nomina. /for. Dettes bien (un- 



v arr. S< courber, s'incliner t ,. MU - - - 

ember la tète la première. rhesses. |j Cic. Péril cousis. Cic.Yowc de bonnes rai— 

ClSM‘5 , /. m. Uesych. Vase * CebtaNTKR , ndv. Paulin, sons. |J % éndique, qui ne trompa 
le terre a potier. et CertÂtim, adv. Cic. A l'envi, h pas. Certa s A polio. H or. Apol— 

Czbwvs , i, m. Fest. Voyez nui mieux mieux, par émulation. Ion, dont l’oracle n est point 
îoeert. Danseur de corde. CertÂTIO, omis, f. Cic. Voyez trompeur. || Qui est sur de son 

Crnutl . a. um. ( cerno ). Virg. Certameh. coup, —faeufis. f al. Flacc. 1 la- 

ourbé , penché, iucliné en Cer^rtor . dris , m. GeU. Qui hile tireur. || Formel .exprès , 
sixA.—tquus. Cheval qui donne combat ou dispute. prescrit. Lcr! a cerba. Ctc. 1* or- 



que coûte l’acquisition des ri- dées ou bien assurées. Ccriis rie 
chesses. Il Cic. Péril Cic. Pour de bonnes rai- 



lu nei en terre. = Prosterné . Certati’S, tis.m. Slat. Vo)cz 
mmilié. _ _ CERTAMEN. 

Clio, à s , ici, Ütum , are. CertaTus , a, um. SU. liai. 
*oi. Cirer, enduire . frotter de Combattu . pour lequel on a 



CertÂtts, ùs.m. Stat. Voyez mules. in verba jurare. Jac. 
ERTAMEN Faire serment dans les termes 

r.EUTÂT us , a , um. SU. liai, prescrits. || Constant , périodi- 
ombattu . pour lequel on a que. Certi c<rh mo/as. Uc. Jté- 



ire. combattu. Certato. Tac. Après volution* constantes des corps 

CÊRÜMA.fl//r. n. Plin. Mixtion avoir combattu. Cerfatum est in célestes. || Glair, manifeste, 
le cire cl d'huile, dont se frot- jatiieio. Cic. Il a été plaidé, dé- Certa lux. Lie. Grand jour, 
oient les athlètes avant le com- battu en justice. % Ceruchus, /, m. (*q«- corne; 

)3t. || Lieu ou ilssc frottoient. || CEBTÈet CERTÛ.adv. Cic. Cer- *X a » avoir). Luran. liras ou 
Tablette cirée sur laquelle les i eSi certainement, oui. en vérité, cordage amarré a chaque bout 
mciens écriroient. sans doute. Il Au moins, du moins, d une vergue pour la gouverner 



wimukui, SdilS UWUIC. || J ‘ Ilia 1. 

CèrômXtÎcüs , a, um. Juc. pour le moins. Certà scio. Cic. selon le vent. Le bras de la ver- 
rotlc d'une mixtion de cire Je sais de science certaine. gue d artimon s appelle tf/zccc. 

t d'huile. CertiÔRO . as . àei. aturn, are. CÊniit-A , <r,/.dim. de fera. 



(lÊioï. Hitii, m. Plia. Fon- Utp. Avertir, faire savoir . don- 
rne de Tliessalie qui faisoit ncr avis , assurer , informer. 



Cic. < Vu e dont onse servoit poiir 
noter dans les ccriis. les endroits 



levenir noires les brebis qui y 

luroicnt. 

CÈtdsu, r , f. Plia. Carou- 
per ou caroubier, arbre. 
OsomÔTist . /, n. (*««, 



Certisso , as , are. Parut’, défectueux, _ , 

Etrerertain. instruit, averti. Crr.cs MaNI'S, r. m. Fest Nom 
* Certïtcdo , ïuis . f. Cer- mystérieux qui dans les hymnes 
titude . assurance. Saliens cxpnmoit le crea- 

CïRTÔ , âs, ài'i. âtarn , ârr. leur, loyer Cereo. 

Cic. Disputer, débattre . contes- j CÎ.RrssA . r .j. P/m. Cenise, 



orne; ctu»t 9«, jonché). Vite. Cic. Disputer, débattre . contes- 1 Gerüssa , te . /. lirn. jvt\ , 
Ou^ragtde marqueterie fait avec ter, avoir démêlé, querelle, être j blanc de plomb. l!' I aid. _ 
if licorne, de pièces de rapport. en différend, en contestation, j CEROSSASes, 6/f.rar e. 

Choses , a , um. Plin. Mêlé —fora. Ilor. Plaider. Certanti- j hlancbi . peint avec de la ce ruse, 
de cire. tas animis. Virg. Ces esprits j Cebva..it./. Iirg. Un lie. Il 

Cmirs et CebrŸNPS , a. étant partagés || Sc battre . dis- 1 1’alina-Çbnsli , plante. 
in Um. Fait de 'l'arbre appelé puter le prix. — cnrsu. Sa/l. — I CEttVARtrs , a. um. ta. 
rrnsf. || e | a course. || Rivaliser, faire ] De cerf . qui concerne le cerf. 



* Cillons, um. rn.pl (ytf'f*. Faire assaut de plaisanteries. — lois Icotloicut leurs uecrics a 
t'.nt d’osier), t’est. Sots, légers, officiis inter se. Cic. Disputer chasse du cerf. c f 

« lourdis. d'honnêtetés, de bons procédés. * CerviCa . *■ , f. Lat. boul- 

t.mc», r. m. Vitr. .Sorte de Certa nies aura crimes . Cire. Che- flct , coup sur la joue, 
rliriif inconnu en France , qui veux de couleur d or. || Virg. t.ERViCAE ,u,n.ltin. et R ’ 
porte des glands petits et ronds , Tâcher . faire scs efforts. vie ACE. is , n. ^ ; rc, .. cl * 

clpres<|uecouvertsdelcurcalicc. Certus , n . um ( crehis . part, traversin, chevet. Ij en/». xa- 
3 CltTÏBCNUOS . a . um Apul. de cerna ). Cic. Certain . assuré, va Ile . mourhosr de cou. 

t^'ii dispute ou discute. sur. constant. — consul. Cic. (J ni ( , M! \ IC A rc s , a, uni. oyr.. 

t.IBTÂMEN , Inis . n. Cic. Que- sera sûrement consul. Pro certo \ CervICOM'S. 
relie, débat . démêlé . contes- habere rem ou de rc. Cic. Tenir i CeryicIS . c< o- de cen t i. 

talion. — est mihi cum illo pro pour ceriain , être bien assuré I • (.ERVicnSITAS. ahs.j. ‘ < ° • 

mithnere. ou huius rei. Cic. ,| e . Certo certius est. L Ip. 11 est ■ Humeur opiniâtre. 

Jr suis en différend avec lui sur évident, il est hors de doute. *CervicoSCS , *r .um. a u 

relie affaire. |! Jeu , exercice ou II Instruit, infonné. averti. Cer- | tété, mutin . obstiné . in ia> •' > ' • 
Ion dispute d'un prix. — disri. Horem fâcere rei ou de re. Infor- I ’’ >C ' V?,!'''’, 

Orid. Jeu du disque. Certaminc nxcr de , tenir sur les aTÏs. || Ré- | crr.rr. |} i ttr. -ou , ra , 1 I ' 
frimes e, tut. Ilor. Cheval qui a i solu, prêt a. déterminé. — candi, machine qui va r n i< ' ' ' ^ 

xcaporlé le prix de la course, j firg. Déterminé à partir.— mari. | Cl.ttVIKrS i a i um \ • 



/ C.OI 




)66 CES 



. CEV 



ittI. Cercina s atteins. Jue. 
Vieillesse vivace , comme celle 
d'un cerf. 

Cervîma , te . f. Plin. Cer- 
voise , hiere douce , en usage 
cher les Gaulois. 

Cïrvîsiârius . ri. m. Bras- 
seur . faiseur de bière. 

Cervix, frit-* / C/e. Cou ou 
chignon du cou, fêle. — lacata. 
Jue. Porte faix, qui porte sur son 
cou ou sur sa tète. — capi/ea. Orid. 
Enchaîné par le cou. — in/acta. 
Virg. Qui n’a point encore porté 
le joug. — plurima. Virg. Cou 
épais. — toi u ta. Sert. Cou rompu. 
s= — alla. C/aud Humeur hau- 
taine. ()ni lan/ii cereicibus en ni . 
ut? Cic. Qui aura la hardiesse 
de ? lu cm* tribus hostium cssc. 
Lie. Serrer de près les ennemis. 
— bel lu ta est. Lie. La guerre est 
p nos portes . — dominium impo- 
rter?. Lie . Mettre sous le joug. 
— rosistere. Cic. Tenir le pied 
sur la gorge. A rereicibus hos- 
Ictn aecrlcrc . — dcpcllcrr . — re- 
pr litre. Cic. Eloigner, repous- 
ser {‘ennemi qui menace 110s 
têtes. j| — eifis. Tête d’un cep 
de vigne. ]| Cou d'un canal qui 
s'allougc en rétrécissant. — am- 
éliorée. Mar!. Cou d'une bou- 
teille. — al cri. Col , canal de la 
vessie. || Sial. Cime d'arbre. || 
Plia. Langue de terre. 

GertDlus , /, m. Front, dimin. 
do 

Cervijs. /, m. Cic. Cerf, sorte 
de bète fauve. || Varr. Pièce de 
bois fourchue qui sert à soutenir 
ia faîtière du toit d une cabane. 
|| Grande fourche. || Cm . Tronc 
d’arhre avec scs branches . dont 
les Romains (aisoient des palis- 
sades. || Varr . Machine de fer ou 
de bois à pointes, dont les Ro- 
mains nuharrassoient les che- 
mins . sorte de cheval de frise. || 
Cal . Branche d'arbre qui rompt 
sous le poids du fruit. Il Tcrt. 
Erhalas. 

Cêrycia . ti f.f. et Cër vcïi/m . 
fi. n. l)ig. Caduréc que les am- 
bassadeurs portoîent pour mar- 
que de leur caractère. |j Cri pu- 
blic. || Salaire du erieur. 

CLkvX , /ris , nt. (x*;** ). Hé- 
raut . Envoyé . erieur public. 

Clsen'a . t» , f. Césènc , ville 
(le la Romagne . en Italie. 

CtiPEs . it/s, m. ( cteda ) Cic» 
</a£on. |( Autel . tertre de gazon, 
il Ctrg, Tombeau couvert dega- 
f'H. CrspiUm ere/lerc. CoJ. 
TltcuJ. Détruire un gazon. || 
Ai’/en. Terre . contrée. [} P/in. 
TuviBe d'herbe*. 



CespÏtÂtoR , ont , m. Sere. Qui 
bronche. 

CbSPÏTÏTIüS , a . um. Plin. De 
gazon . fait de gazon. 

CesPÏTO , à s , àei , à ta/n. arc. 
broncher. 

Cessais , Us . omn. g. Virg. 
Oisif, tardif, qui s'arrête , qui 
vaque. — amphora. Hor. Bouteille 
vide. — solum. Lut an. Jachère. 
Seeer. Abîme. — falum. Oeid. Des- 
tin qui farde.— t'entas. Luc. \ ent 
qui se fait désirer. — morbus. Hor. 
Maladie chronique f opiniâtre. 

CesSÂTA . arum , n. pt. Oeid. 
Jachères . terres qu'on laisse re- 
po.ser de deux atts l'un. 

Cessâtiu. unis./. Cic. Cesse, 
cessation . relâche, interruption, 
treve . loisir . inaction . oisiveté . 

'• paresse. || Repos de la terre. Far- 
inas cessa liants. Col. L'avantage 
I qu'on retire d'un champ qu oi) a 
| laissé reposer. 

Cessâtor . 5 /ir. m. Cic. Pa— 

: resseux . fainéant. 

CessÂTRIX . iris .f. Ter/. Celle 
qui n'agit point . inactive. 

! CessÂturüs, a. um. Dont on 
ne fera lien. Ce s sa tu ru casa. 
Oeid. Maison abandonnée. 

Cessâtes . a . um. Cessé, dis- 
continué . négligé. Cessa la lent - 
pora. Oeid. Temps perdu. — area. 
Oeid. Champs laissés eu jachère. 

Cessi. prêt, d e. ccdo. 

CessYcia lu tel a » œ . f dp. 
Tutelle cédée en justice. 

C.ESsïcrs tulor. m. dp. Celui à 
qui la tutelle est juridiq. cédée. 

Cessîm . adv. due. Ln arrière, 
à reculons . à rebours. — ire . Aller 
à reculons. |) Etre rétif. 

Cf.ssio . bnis . /. C/c. Cession. 

. transport. — dici. dp. Epoque, 
ou une dette commence à courir. 

Cksso , às . àei. aluni, are. 

< freq. de cedo. Cic. Se rehlchcr.se 
j désister. — in officia. Lie. Négli— 

; ger son devoir. — in opère et stu- 
dio. Cic. Se relâcher du travail et 
de l'étude. || Cesser, discontinuer 
interrompre. — à p rte lits. Lie. Ne 
plus combattre. — de aliyuo de- 
trakere Cic. Cesser de dire du 
mal. || Etre oisif, prendre du re- 
pos . ne rien faire. — si t/uid pôles, 
f i/g. Si vous avez quelque loisir. 
Cessai u m usyuc ad bue est. Ter. 

I Jusqu'à présent on s’est tenu dans 
! I inaction. = Virg. Etre en ja- 
i « here. || Paulin. (Cesser d'avoir 
; des en fans. || dp. Manquer à 
| comparoir. Cessai artio. Clip. On 
n’a plus d’action contre. |j Négli- 
| ger, tarder . différer. — ia eo/a 
preccsyue. Virg. Tarder à faire 
des vaux. — sibi. Plaat. Nuire à 



ses intérêts en retardant. || Faire 
«les fautes. Qui multum cessai 
Hor. Auteur qui a beaucoup de 
défauts, inégal. j| Manquer, faire 
fau te. Quod cessai ex redit a . fru- 
galilate suppletu r. Plin j L* éco- 
nomie supplée au défaut du re- 
venu. 

Cessüs . a . utn. part, de céda. 
Sicubi toc o ces sam. Lie. Si l«>n 
a lâché pied. 

Cesticielus et CestYcêhts . /. 
m. Dburrelet qu’on met sur ia 
tète pour porter plus commo- 
dément un fardeau. 

CesTROSPHENDÜNA . rr./. (xtr- 
‘îfii*. trait; eqnéit* , frondc).Z/>. 
Machine a lancer des traits. 

Cestrôt vs , a , um. Travaillé 
avec le touret. 

Cestbum. /'. n (xtT'rpi.). r/in. 
Touret , outil de tourneur pour 
| travailler l'ivoire . l'écaille , la 
j corne . «’tr. || Sorte de dard. 

Gestes .i.nt. { v» - ■). , piqué . 
j brodé). Varr. Tonte sorte de 
ceinture ou de lien. |j Mari. Cein- 
ture de Vénus. Geste. |f Ma H. 
Ceinture que le mari donnoit à m 
femme le premier jour de ses 
noces. 

Cetaceus , a .um. De fialcinc, 

de rétacée. 

CÊTÂRIA. iam . rr. pt. F for. et 
C ET a R i .fî . à ru m f pl. Plin. Etangs, 
viviers, réservoirs d'eau de mer, 
où I on nourrit de grands pois- 
son.. 

CetÂrii’S . //. nt. Ter. Cic. 
Vendeur de marée. || l arr. Pé- 
cheur de gros poissons «le mer. 

Cf. i e . ôn n. pl. Cic. f'. Ceti'S. 
CkterüS a. um. V. C.eterüS. 

CeTODrYca . ar . f. q\ CetO- 
i BRIX . iris . f. Seluhal , ville 
maritime du Portugal. 

CÊTÔSUS . a. um. ieien. Plein 
«le grands poissons de mer. || l)e 
J céiarées. 

Cf.tr A . rr . f. Lie. Ilouclirr 
I espagnol couvert de cuir, 
i CetrÂtus . a.ttm Cm s. Anne 
j d’un de ccs boucliers. 

CÊTUS . /, m. Plin. Baleine. Jl 
I Toute autre espèce de cétacré. Jj 
j Virg. La Baleine, constellation. 

Ceu. cou jo net. Cit. Comme, 

■ ainsi , de même que. Ceu rero. 

| Plin. Comme si. 

Ce iks a . um. Cic. De Pile «le Zéa. 

Crus . /. f. Ile de la mer Egée- 
I ||A die de ia Propontide. 

. a . f. Col. Petite vache 
! qui a beaucoup de lait. 

Civco . c.s . vire. Jue. Flatter 
i en remuant la queue , remuer les 
| fesses . comme les chiens qui ca- 
I ressent. 

* i 
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iimmu. *'/■ Ceiimbra . 
e du Portugal. 

CH 

Z H ÆHEPHTLLÜM . /. n. ( . 

rej<iuir ; , feuille ). Col. 

rieuil . herbe. 

CnÆEÔKEA . <* , /. Chéronée, 
le de Béulic , patrie de Plu- 
<jue. 

CnjUÔ5EnS . ChÆRÔnYcUS . 

utn . CbÆROHIS , ïdis , /. et 
K «aôjtius . a . um. Qui est de 
lirrooée ,ou qui concerne Ché- 
nc'e. 

CualastYcus. a . am.(%c t>«», 
cher). Prise. Qui relâche. 

1 Tl X LAToRirs . a f um. (/_<*>*»). 
ni sert à enlever un fardeau. 
l.alatorii /unes. Vegei. Is&as . 

. ibseA. cordages qui servent à 
isver. à guanoer ou à amener, 
caler les vergues. 

CliAlÀZlAS, 4T, m. 
rêie ). PI in. Pierre précieuse 
tire comme le diamant , et qui 
la couleur et la figure de la 
( rèle. 

Chax-caxthüm ./, n. et Chal- 
kstbi s . i. m. ( , cuivre ; 

, fleur ). Plin. Vitriol , cou- 
>f rose. 

Chalcêdok. iyiis . m. et Chai.- 
Êofisu • or. / Ce/l. Chalcé- 
loine . ville de Bithynic . à prê- 
tent Scuta ri. || Jeune thon. 

Chalcêdoms. ïdis,/. et Ch al- 
r.ÊottKius, a. um. De Cal- 
cédoine. — lapis. Calcédoine , 
pierre précieuse. 

ChaLCEos , i y m. Plia. Sorte 
de plante. 

CbaLCÊTVX , i, n. PI in. Sorte 
de niante. 

CüaLcei’s. a , um. (^«xjc.c). 
Mari. D’airain, de bronze. 

ChaLCIa, ôrurn t n. pl. Fêtes 
de Vulcain. 

ChaXCIA. <t. /. Une des îles 
C.yclades ou Sporades. 

CuALCÏDEM , es. /. Contrée 
de Syrie. 

Chamade?* ses , ium , m. pl. 
H .«bilans de Chalcis. 

ChalcÏdes . um . / pl. Ser- 
vantes des Lacédémoniens. 

ChalcYda et ChalcÏdYca. * . 
/ Contrée de Macédoine , de 
Th race , de Svfie. 

ChalcidÏc a , &*./ Varr. 
Argile qu’on répandoil sur le 
fromage pour le conserver. || 
Plin. Lézard venimeux. 

ChaLCÏdYca , ôrurn. n. pl. et 
ChaLcYdYcux , /. n.Fcsl. Grande 
«die joîuîc à riiôtel — de — ville 
pur une jjaleric , et ou i on rcri- 
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doit la justice. || Chambre haute, 
galerie. 

ChalcYdïcüs. a. um. De Chal- 
cis. || SU. J lui. Bâti par une co- 
lonie de Clialcidiens. — versus. 
Virg . Vers de Théocrite. Chai - 
cidicum carmen. S/at. Vers de la 
sibylle de Cumes. 

ChaLcYdYcus, t\ m. Montagne 
de Sicile. }|Sorte de liège, arbre. 

Chalciæcum . i y n. 
cuivre ; ci*o ç , maison). Temple, 
surnom et fête de Minerve. 

Chalcis . ldis f /. P/in. Oiseau 
de nuit. || Lézard venimeux. || 
Carrelet , poisson. || (Chalcis . 
nom commun à plusieurs villes. 

CllALCÏTES . cr , m. Pierre pré- 
cieuse de couleur d’airain. 

ClIALCÎTls, ïdis f / Pierre 
d’airain , espèce de calamine . 
sulfate de cuivre. 
ChalcÜpuôîsos././(^«a*^; 
voix ) ou CHALCOPHTHOXGOS . 

. son ). Plin. Pierre pré- 
cieuse qui a le son deTairain. 

ChALCOSMAIIAGDOS , i y /Plin. 
Sorte d’émeraude à vciues «le 
cuivre. 

CHALCUS . /, m. Plin . Poids de la 
dixième partie d’une obole. || De- 
nier, monnoiê de cuivre valant 
la huitième partie de foliole. 
Chaldæ a , ar ,/. Chaldée , Cur- 
distnn , pays d’ Asie. 

ChàLDÆK, vrum , m. pl. Chal- 
déens . Cordes, peuples voisins 
de la Colcliide. 

CüALDÆt’s , /, m. Cal . Devin , 
astrologue. 

Cil ALD «us , a , um. Chaldccn, 
de Chaldée. 

Chaldaicus. a , um. CVhChnl* 
daïque . qui concerne la Chaldée. 

CüXlo , âs . âvi . âlum , âri*. 
( yttKtic*. lâcher). Vile \ Abaisser, 
amener, caler. 

CiiXlybeius, a y um. Ovid. De 
fer. d’acier. 

CllXLYBS, Iyiis . m. ( ^*>4). 
Virg. Acier , fer trempé. = 
Epée , tout ce qui est de fer ou 
d acier. || Rivière d’ Espagne , 
dont l’eau trempe le fer. 

Ch AM . m. ind. U 161. (chaud). 
Fils de Noé. 

ChXmæ . à rum . f. pl. ( X «***•, 

s’ouvrir). Plin. Sorte de co- 
quillage , moules. 

C HA m «acte, es./, , 

par terre ; «xt* , sureau), lîièhle, 
herbe qui ressemble au sureau. 

CuXmæcerXsüS , /, / Plin. 
Cerisier nain. 

CbXmÆCISSITS , /. /. ( *ier*c;, 
lierre). Plin. Lierre terrestre, 
plante. 

ChXm.iscïfarisscs , /,/ (*fc- 



Cil A IÜ 7 

v«;i 97u, cyprès). Plin. Santo- 
liiu* . plante. 

ChXmædaphne, es y/. 
laurier ). Plin. Lauréole mâle , 
pervenche , [liante. 

C il a M Æ v R X C o N , on/os , m. 
Sol. Serpent qui ne quitte point 
la terre. • 

ChXmædrtS . y os y /. ( 5 fûc . 
chêne ). Plin. Chamédrée ou 
germandrée , [liante. 

Ch X M JSG LTCIM E n lü ES , *, m. 
Plin. Sorte de poisson. 

(hiamælæa, a-, / Voyez Cha- 

MELÆA. 

CilAMÆLEÔN , onlis . m 
lion ). Caméléon , sorte «le lé- 
zard. 

(hiXmæleon. ôhis , m. — nlbus 
Cariine, plante. — niger. Char— 
don net te , plante dont on se sert 
pour faire railler le lait. 

ChXmæLEOS . is . m. Plin. Sorte 
de cancre ou crabe , poisson. 

ChXmælei c.f , ès . /. ( >’Cx*y 
peuplier). Plin. Pas-d'âne, 
plante. 

CuXm.’EMILox , /, n. (/ui>.cr % 
pomme ). Plin . Camomille , 
plante. < 

ChXmæmyrsTne . es. / (yn- 
vif», myrte ). Plin. Myrte sau- 
vage. 

ChXmæmyrsînits,//, um.Plin. 
De myrte sauvage. 

ChXmæpeloris . ïdis . /. Plin. 
I*alourde , coijuillage de mer. 

ChXmÆFEUCE . es . /. ( VIUK.S , 
larix ). Plin. J’iantc dont les 
feuilles servent contre les dou- 
leurs de reins. 

ChamæpYttS . yos, / ( viTfcc, 
pin). Plin. Ive muscato, plante. 

ChXmÆPI.XtXhus . i y m. Plin. 
Plane , platane nain. 

CllAMT.ROPS . ÔpiSy /. (f«4« 
/otîç . arbuste). Plin. Voyez Cha- 
MÆDRYS. 

(]HAM.«RftPES . um . /. pl.{/% rr*y 
pencher). Plin. Sorte de dattiers 
nains «jiii croissent en Candie et 
en Sicile. 

ChXmæsycb . CS./ ( roux, figue). 
Plin. Petite «raille , plante. 

ChXu.CTRACH.VA , er,/. 
rude ). Plin. Sorte de poisson à 
coquille. 

CbXmÆXII.ON et CnÿMÆZÊLOÜ , 
/, n. ( boisl. Quinte-feuille , 
herbe . pilosellc, plante. 

ChXmÂvi , Ôrurn. m pl. An- 
ciens peuples de la \\ eslphalie , 
en Allemagne. 

ChXmêdyosmos,/, f. (iJôlTjUt c , 
«pii seul bon ). *4pul. Romarin , 
plante. 

CbXmMlæa, tr . f. (•>.*•* , oli- 
vier). Plin. UleasleUum, plauiç* 
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ChXm£t«JU . <r , f. Plia, et 

CllAMËT.MBIS . mis . J ( - , 

ami ). Servante , fille de cham- 
bre . suivante. 

Choisi: ni a . as, f. ( tCi * . lit ). 

Hier. Le coucher sur la dure. 

Chamos. m. Bill. ( s’éloi- 
gnant). Idole des T) riens et des 
Ammonicns. 

O il a mu lc es , t\ m. ( Z*f*ù . 
par terre ; *’«», traîner). Anim. 
Charrette basse . haequet. 

Chami's , /', m. ( £«/«oc). Bill. 
Frein. 

Cil AN a AN. in J. m. Bill . (mar- 
chand ). Fils de Cham. 

ChXn.Xn ta . (r , / Le pays de 
Canaan , Palestine. 

CuXnXn ^CS. a. litn. cIChXnX- 
Nïtis . (dis , f. Ghana ne en , du 
pays de Canaan. 

ChaNNE . ès.f ( /. a,7w ). Ovid 
Sorte de poisson de mer. 

Chaînes , um, m.pl. Peuples 
d’Epire. 

ChÂÜNIA . as, f. Cnntrc'c de 
l’Epirc . aujourd’hui Canina. 

C.HÂoNirs . a, r/m. Virg. I)e 
Chaonie , de Canina. 

Chaos . n. ind. ( s’ou- 

vrir ). Virg. Chaos , confusion 
de toutes choses avant In créa- 
tion. |] Gouffre .ténèbre*. abîme. 

,Cn il a . as , f. (la- s. Lapsane. 
racine qui se mange avec du 
lait. 

ChXaXcâtcs , a . um. Cr?/.Echa- 
lassé . soutenu par des échalos. 

ChXraciaS. tr , f Plin. Sorte 
de roseau ou canne , rjui peut 
servir d échalas à la vigne. || 
Epurgc . réveille-matin , herbe. 
Il Espèce de tithymale . plante. 

^CHARAfTEÂRirs . a, um. Ins- 
cript. Ars charartearia. Art de 
graver des caractères sur la 
pierre. 

Cha&ACTER . cris, m {y ttârrr*. 
Creuser). Col. Caractère, mar- 
que. signe, empreinte. |J lsid. 
Outil avec lequel on imprimoit 
ccs marques, j! .V. , ht g. Signes 
mystérieux . talismans. = de. 
INJoni^re . génie, stvle. 

CiiXRAcrÊm.sMUs . i, m. Bu /il 
Portrait oratoire. 

ChXrax , âcis , m. ( pr«e atf ). 
Echnias. 

*ChXbaxo, as , are. Prud. 
Egratigner. 

CuXrisia . ôrum. a. pl . (y/tp:, 
grâce). Fêtes en l’honneur des 

Grâces. 

Charisma, àiis.n pi. Prad. Grâ- 
ce . don. 

ChaRISTIA , vrum. n. pi. Ovid. 
Fêta romaine qui se célébroit 
G 19 février j les paraisse foi- 
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soient des présens . se traitoirnt , 
et oHroicnt de l'encrns à leurs 
parens morts. 

Charisticon , /, n. Ca/is/r. 
Jet. Don . recoin pense. 

ChÂrÏtas. àtis. f V>rcr Carttas. 

Ch vrïtf.s. um.f.pl. lies trois 
Grâces, Aglaé, Tnalie, Eupbro- 
sine. 

CHARÏTOBLtrHARON i.n. (.VaUi’c; 
Æxf^aeot . paupière ). Pi in. Ar- 
brisseau dont le suc servoit à 
teindre les paupières. 

♦ChABMÎDÂTUS, 4 »,»/». Réjoui, 
mot forgé par Plaute . de Char- 
mides , nom d’un vieillard du 
Trinummus. 

Charon . iis . m. ( , ré- 

jouir ). Charon - nocher des en- 
fers. = La mort. || Nom d'homme. 

Ch vaÔNErs .a .um . et Ciiaro- 
NIacus . a , um. Plin. Qui con- 
cerne Charon et les enfers. 

ClIARTA . te , f. (>*:t * t ). Pa- 
pier * — dénia ta. Cic. Poli . satiné. 

— Ulula. P/in.j . — qui boit . pa - 
pier brouillard -épis Zola ris. Atari 
— à lettre T lettre. || Ecrit, ouvra- 
ge , livre . page . feuillet. — doc/a 
et laloriosa. (la lui. Ouvrage sa- 
vant et d'un grand'travail. — anus, 
(la lui . — ancien . que son mérite 
fait vivre. — inrpta. Kor. Sot écrit. 

— ave rsa. Mari. Le revers de (a 
nage. || Tout se qui se inet en 
feuille ou en lame. — plumlea . 
Suet. Feuille . plaque de plomb. 

Chaktâceus . a. um. Ulp. et 
Chartâriçs . a. um. Plin. De 
papier, qui le concerne. — ca- 
la mus. A put. Plume à écrire. 
Clar/aria offirina. Plin. Pape- 
terie . mouliu à papier , boutique 
de papetier. 

Chartarhts. //. m. Inscript. 
Archiviste. || Plin. Papetier, fa- 
bricant ou marchand de papier. 

Cuartâbium, //, n. Hier. Ar- 
chives. 

Ci! artei’S . a . um. De papier, 
d’ouvrage d'esprit. (Iharteum stu- 
diunt. Varr. L'étude . la com- 
position. 

CllAflTOPHYLAX . deis , m. 
. papier; <iAst£, gar- 
dien)- Garde des archives. 

CitART&PH vlXciu m . //. n. Ar- 
chives . armoires ou tablettes à 
livres. 

Chartoprates . es . ( X*r**’\ 
*fdr, vendre). Marchand de 
papier. 

CiiAim i.a . *r Cic. Feuille 
de papier. |! Ibileî. 

Ohaiut i.ârius . //, m. Àrc’n- 
vstc, secrétaire, teneur deli- 
vres. de registres, commis. 
Char Ci, a y um. Voies Cal. us. 
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C H A R Y R D I S , tS , f. ( X*'*. 
s’ouvrir; fùfcftr. avec riolencc). 
Plin. Charybde. à pré-semt Ciab- 
faro. gou lire dangereux clans la 
mer de Sicile , prés de ï\le*sir c-, 
= Abîme de maux. (| l>iv*ip «- 
leur. || — san gui ni s Pru J. £>c»jl 
de sang. 

Cm a s m a , dlis . n. ( ,£***?» 

Pi in. Gouffre . abîme , çran'h? 
ouverture de l’air ou de la terr*. 

ChasmXtiÆ , arum . / yipul. 
Tremblemem de terre <]ui cau- 
sent des éboulemens, des ouver- 
tures. 

C U A U 5 , i t m. PI ïrs. Loup- 
cervier, animal farouche . 

ChÊLA, arum, f. jtl. ( « 

Virg. Pinces antérieures d'un 
scorpion , serres d'une ecreTÎssc. 
lj Partie antérieure du Scorpion, 
signe du zodiaque. |j Ciseaux. ( J 
Pieds fourchus, dont 1 les ongles 
sont fendus. || iVldles . digues ou 
jetées contre l'effort des eaux. 

|| Les deux extrémités des pau- 
pières . qui se joignent l’uue » 

I autre. || Deux promontoire» 
d’Afrique. 

CllELlDH’M minus, n. P/in. Pèt»2«? 
chélidoiin' . scrofulaire , plante 

ChMlÏdoN , unis , /• C Ay"**’). 
Hirondelle. ^ 

ChÜLÏDÔNRS . um , m. pl. Peu 
pies d lllyrie. |j Barbares dont 
on n'entend pas la langue. 

CllKLÏDoMA, <r,f. P/in. Cbéii- 
doine, éclaire, plantes. |j t^beli- 
doine . pierre précieuse qu'on 
trouve dans le nid des hiron- 
delles. 

CHpMDftNiAs. v.m.P/in . Vent 
d’ouest ou d’occident . saison du 
retour des hirondelles . prin- 
temps. l| Sorte d'aspic. 

Chêüdônium . //, n. I*romon 
loire de Lycie. 

Guelîdomus. a, um. Qui con 
cerne les hirondelles. C tir/ idem* 
ficus. Plin. Figue tardive , qui 
mûrit en automne. 

CllELÛNF. . CS,/.( y*>elve).Tos 
tue. animal amphibie. |] Vilr. 
Picce de la baliste. 

CHELÔNI A . as , f. Plin. CEil dr 
tortue d'Inde, pierre précieuse 

CliKf.ÔNlA . ûm/u. n. pi. Vite 
Voyez T 0 LLEN 0 . || Amarres ( cp 
mer), jouières ( à terre), cÜnrs. 
cordages qui seivent à lever do 
fardeaux. |j Anses dé fer pour h 
même usage. 

Chelônites, /. m. Font:»ir>f 
de ! i l.ybie inferieure |j Ile do 
Golte Arabique 

ChLi.ônîtes . a? . n.\ et Cniii<>- 
Nhis. ïdis . f. Plia. CrapauiUiiç, 
pierre précieuse. 
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CaiiôîHPM , //, n. Eraillé de 
trille, partie convexe de celte 
caille. || Vilr Oreiller qu'on 
□et au-dessus de la plus petite 
olonne. 

ChÜlôsüpHagî , ôrum. m. pl. 
>■«>«*/*; <;*>». manger). P/in, 
Peuples de Carmanie , qui vi- 
cient de tortues. 

( , HÜL Y drus, i.m. tortue; 

>Jmt, eau), Virg. Sei*pcnt d'eau. 

Ghë Lyon , tï , n. Plut. Ecaille 
le tortue. 

CbUlts. y os./. Ovid. Tortue. 
|| Luth ou caisse» de luth. j| Aviva, 
Constellation. Voyez Lyra. 

Choie. t *.f Hhemn. Fann. 

Mesure de liquides , qui contient 
Jeux cuillerées. 

Chëmôsi s.is.f. (X*p* r hiatus). 
Maladie de l’œil. 

Chësalôpex . tc/s . f. et Che- 
KELOVs , is . f. Q/yrt , oie; *Vfl»îmç, 
renard ). Plia Cravan , sorte 
d'oie fort rusée 

ChëKËros. lis Plia. Sorte 
d’oie sauvage. 

ChëMscus / m. Petite oie. || 
Apul. Exlréinitéde ’a poupe d’un 
vaisseau , qui avoit la forme 
d’une oie. 

CHÊNüBOscirYi , />*. n. (>»» ; 
!rsT*® . taire paître ). Col. IJ eu 
où l’on nourrit des oies. 

ChëkômychoN . /, n. ( >** ; 
enfoncement). Plia. Plan- 
te qui est l'aversion des oies. 

ChÊK&FUS . ojf's ./. ( %»r ; r*< , 
pied). Plia. Pied d'oie . plante 
Ciieopina . te . f. ( me , verser; 

. boire ). Bud. Chopiuc. 
*Cber.amides . tr . m. P/ in 
Sorte de pierre précieuse. 

Chereburgiuv , //, n. Voyez 
C.T.SARIS IJt'RGÜS. 

Creritm , //. n. Quiers, ville 
du Piémont (Pô). 

CoeieÎTXS. a-, m. Plia. Pierre 
approchant de l'ivoire , dont on 
laisoit des lombes, parce qu elle 
ronservoit les corps. 

CaEROXÎsi s. i.f. Paniscole, v. 
du roy. de Valence, en Espagne. 

Chersina.*./. (x frtt. terre). 
PI in Tortue des déserts d'Afri- 
que. |j Limaçon. 
CüERsdjiisrs././ »»«:, 

de ). Plia. Chersonèse . pénin- 
sule , presqu'île. || Péloponese, 
Morée. — Thracica. Chersonèse 
de Thrncc. — Ttiprica — Tau- 
rique. Petite-TaHarie. — Aurea. 
— d'or . presqu'île de M.d.qca. — 
Cimbnca. — Cnnbriqtje. Jutlund. 
>rovincc de Danemarck. 

( >HER SYDRUS. /,/?/. 

;au )• Plia. Serpent amphibie. 
CuuiiB et CuEüCBtrt, ind. m. 



' Bibl. ( comme des enfans ). 
Chérubins , esprits célestes. 

ChMrusci, Ôrum , m. pl. Peu- 
ples d'Allemagne, du Üi unswick, 
de Lunebourg , etc. 

*Chia. tr Caverne, antre , 
trou . tanière. 

, CiiYliarches a?,m. et ChYliar- 

* chus , / , m. Tac. ( . mille; 

t». commander). Comman- 
dant d'un corps deïooo hommes. 

, ChYuaI. adis ,f. Gril. Chi- 
liade . millier, nombre de mille. 

ChYliastæ . ôrum , m. pl. Hé- 
; rétiques millénaires. 
f ChYi.jodyname. cs.f (Jtjjupm, 
force ). /‘lin. Fraxinelle, espèce 
de narcisse . pi. mie. 

CiiYlioph yi.ion , i, n. ($j/>.aoï. 
feuille). A pu!. Sorte de plante, 
j Chîi.o, vais, m. (;çuàc<. lèvre). 

, Fest. Lippu, qui a de grosses lè— 

| vres. || Nom d un des sept Sages, 
qui les avoit ainsi. 

| Chilorium , //, n. Kiel, ville 
du duché de Holstein. 

I ChÏm.ïra . tr . f Virg. La Chi- 
j mère, monstre àqui la fable don- 
ne une tète de lion . un corps de 
bouc et une queue de dragon. || 
i Virg. Nom d’un vaisseau d ’Enée, 

: dont la poupe portoit une Chi- 
mère. 

ChÏMÆBÊUS , a , um. Claud. 
De Chimère. 

ChYmærYfer . a , um. Ovid. 
Qui porte la Chimère. 

ChïmËrYnus. /. m. (*«>«, 
hiver). Mort. Tropique du Ca- 
pricorne. 

China . tr . f. La Chine , 
royaume d’Asie. 

ClllNENsis . m. f. , së , n. , is. 
Chinois . de la Chine. 

Chinoniuïr, //. n. Chinon. 
villede France ( Indre et Loire. ) 
Chios, tis./. S cio, île de l'Arch. 
C^HÎnAGRA , tr . f. main; 

, prise.). Cels. Cliirngre , 
goutte aux mains. 

ChïragrYcus , a. um. Sidon. 
Qui a la goutte aux mains. 

CHÏR.X M AXIC 3! . //. a. 
(x.char).Petr. Chaise à porteurs. 
CnÏRF.MBÔI.tM , / , ( %t$o ; 

• i m/êoxc» , action de jeter ). l lp. 
Signe de la inain que fait un 
pilote à la manœuvre. 

ClIînYnÔTA lunira . f. ( X*>f î 
/arriç. donne). Ce/l. Kohe a man- 
ches qui couvi eut les mains. 

Ch i ro gr Xp H Â mus, a. um. (> tif ; 
yc^tçcK . écrire). — credtlor. Ulp. 
Créancier qui n’a qu'une simple 
promesse. — dcbilor. Ulp. Obligé 
par simple promesse, sous seing- 
privé. Cbirognipharia per u nia. 
Somme duc en vertu d'un billet, , 
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I ChîrogrXphum , /, n. Cic. et 
| Ciiîrographus , /. m Quint. 

( Seing . signature . écrit signé de 
la propre main , chirograplie. 

ChirÔmartia , æ- . / ( î 
uciv'TK , devin ). Chiromancie, 
art de deviner par l’inspection 
de la main. 

Chirôn. Unis. Nom d'un Ccn- 
I taure. I| Le Sagittaire, un des 
I signes du xodiaque. 

Chïrônia . <e . f. Plia. Ctrande 
centaurée , plante. 

ChÎRÔKIA et/is . f. Plia. Sorte 
de plante qui s'attache aux arbres. 

ChïrônYccs . Sidon. et Chiro— 
Mus . a , um . P/in. De Chiron. 

I C /uranium vu Inus. Cris. Grande 
I plaie à lèvres calleuses , qui se 
| ferme difficilement. 

Chïronômia.. tr . f. ; **— 
poc , loi ). Quint. L'art du geste 
dans le débit . la danse , etc. 

ChÏKÔNÔMÔN. ontis , m. .Tue. 
Ecuyer tranchant, qui découpe 
avec grâce. 

Chihonômus . a . um. Juc . 
Qui porte ses bras avec grâce , 

3 ni gesticule en mesure. *1 M..ilrc 
e déclamation , de danse. 
CuiRÔTIIÊCA , a . f. ( X'ip ; 
'Ttfîrp.i , mettre). Gant . mitaine, 
manchon. 

CitïnuRGiA. tr .f. 
opération). Cic. Chirurgie. 

CHtaunoYcus, a. um. Cels. De 
chirurgien. 

Chïrurgüxïüna , ôrum , n. pl. 
Ctrl. Aur. Livres de chirurgie. 

ChÎEURGUS , l, m. Cels. Chi- 
rurgien. 

( jHIOM, /’/’. n. tfor. ^ in de Scid. 
Cliius , //, f. L de de Scio. |) 
Notn de n>*mphe et de ville. 

Chils , //. m. Kafledc six aux 
des. 

Cm us . a . um. De Scio. Chia 
ficus. Mari. Figue d'un goût 
agréable. — terra. Diosc. Terre 
d’un blanc cendré, qui blanchit 
la peau. Chium signant . Avicn. 
Signe du Scorpion. 

ChlXkyda. a. f. A put. Voyez 
Cni.AMYS. 

CfiltABlYDÀTUS • a , um. Cic. 
Yétu d'une casaque militaire , 
d’un surtout. 

ChlariypI'EA , te , /. Plouf 
dimiii. de 

ChlXmys. ïdis . f. (yxttpC c ). 
Cic. I labit de guerre , casaque , 
surtout . inantr au. 

Chlôrion , finis . f. ( X Xa, f 9 <* 
vert ). P/in. Loriot . oiseau. 

ClILÔRls, ïdis. f. Déesse des 
fleurs. || Nom de femme. 

C II LÔ DÎTES, tr. m. P/in. Pierre 
précieuse verte , qu ‘ou trouve 
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dans les entrailles du hoche- 
queue , petit oiseau. 

Chûa . æ .f. Voyez Chus. 

Choaspes, />. rn. Fleuve de 
Médie. || — de l'Inde. 

ÇhoÂspïtes.^t, m. Plia. Pierre 
précieuse qu'on trouve dans le 
Choaspe , fleuve de l’Inde. 

Chobar. ind. (force). ^ ille de 
la Mauritanie Ccsaréenne. || Fl. 
«le Clialdée , ou plutôt épithète 
«me les Chaldéens donnent au 
Tigre et à l’Euphrate. 

Chodchod, ind. Bibt. ( Chor- 
ehordans les Septante). Toutes 
sortes de marchandises pré- 
cieuses, ou étoffes de broderie 
en forme d' écailles ou d’écusson. 

Chœmis. is . f. Espace de 
quatre milles d’Italie. 

ChœnÏcÂ, æ.f. les/, et CüŒ- 
>ïoi um , //, n. Voyez Chœnix. 

Choix , icis.f. ( ). Me- 

sure de six se tiers, portion jour- 
nalière des esclaves cheilesGrecs. 
Il — pour les choses scches. con- 
tenant 3 cotyles a t tiques. || — de 
2 f livres de poids. || i \ setier 
romain. || Demi-boisseau. — sy- 
r/a. 4 setiers romains. || Moyeu 
de roue. || Entrave de bois qu’on 
met toit aux pieds. || Instrument 
de chirurgie. 

CltfKRAS, a dis . f. ( , 

porc). Prise. Ecrouelle , mala- 
die. || Truie. 

Chœrogrtllus. / . m. 
yfoxxtç , porc.) Bibl. Hérisson . 
animal. 

ChoÏCU$. 0 , 0 JJI. (;t«®c,£*c.pous- 
sière). Ter/. De terre, terrestre. 

Choj.a , «r , / ( X*** ). Bile 
verte . porracée. 

Ch5las,<t,ot. Plin. Emeraude. 

Choléra, te,/. Ce/s. 

Epanchement de hile . colique 
bilieuse , vulgairement choléra- 
înorbus ou miséréré. Choiera la- 
horare. Cels. Etre tourmenté de 
la bile , avoir une colique bi- 
lieuse. C ko le ram facere. Plin. 
Faire vomir. = Ad choiera m ad- 
th/cere . Hier. Ecbaulfer la bile. 

ChôlëaÏcus , a, um. Plin. Bi- 
lieux , sujet à la bile. || — à la 
colique bilieuse. 

Choliambi , arum , m. pl. 
boiteux). Sentons, sorte 
d’iarabcs , qui ont un ianibe au 
5 e . pied et un spondée au G»*. 

Chqlce , es y f. Ville de Cap— 
padnre. 

Chôma . a lis , n. ( X** . élever 
une terrasse). UIp. Chaussée, 
levée de terre . digue. 

Chômer. Btbl. Sorte de grande 
mesure. 

Chose e t Chondril- 
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i.mm , /, n. Plin. grain). 

Espèce de chicorée sauvage. 

Chohdris , i/iSif P/in. Sorte 
de faux dictante. 

Chondros./.ot. Grain d’encens. 

|| Intestin qui forme l’estomac. || 
Cartilage , tendon. Voyez A MCA. 

Chôma , ee . f. Choms , /dis , 

/ Bal eastro, ville de la Calabre. 

CiiÔRAGiÀnivs , //. ni. Inscript. 

Q ui préside à Pappa rctld’ un efè te , 
à une représentation théâtrale. 

ChÔR X GUJ !*,//>. Vitr. Magasin 
derrière le théâtre , où l’on res- 
serre les décorations et tout l’ap- 
pareil scénique. || Plin. Equipage, 
orneinenset habits de comédie us. 
= Ad lier. Appareil, décoration, 
pompe d une fête quelconque. || 
Ressort de fer dans les cabinets 
d’orgue, qui relève les marches 
du clavier. Voyez Suffragium. 

CiiÔrX gus . i. m. ( v icoc, chœur, 
danse; ». conduire). /V/iw.Cc lui 
qui fournit aux frais du théâtre 1 
! ues comédiens . acteur d’une ! 
troupe , roi du bal. décorateur. | 
ClIÔRAüLA . it.f. , ! 

flûte ). Joueur. 

Chôrafles.«t. m. Plin. Joueur 
| de flûte, de hautbois, de mu— 

1 sette . pour faire danser. 

Chüraulistaia, te , f. Voyez 
Crotamstria. 

Chorchor. Voyez CllODCHOD. 
Ciiorda.it (£«pA), intestin). 
Cie. Corde pour les inslriiiucns | 
de musique. Chordas prtelen - ; 
lare. — le n/are. Oc/d. — experiri. j 
S/al. Préluder, essayer si un ins- 
trument est d'accord. — langere. 
OtiJ. Toucher un instrument. 
Chordis socianda eerba. H or. \ ers 
qui doivent être accompagnés 
Je la lyre. |j Corde. !| Col. Cor- 
deari, corde pour diriger , pour 
tirer une ligne droite. 
*Chordagista ^œ.m.Mart. Cap . 
Joueur d’instrumens à corde. 

ClIORDAPSUM , /, n. , 

corde, tendue; , tou- 

cher ). Cels. Passion iliaque. 

Ciiordum , /. n. Col. Regain, 
seconde herbe d’un pré. || Sorte 
de froment qui mûrit tard. 

Chohdus . a . «ou. (£cpfd . mem- 
brane qui enveloppe le fœtus). 
Va rr. Oui vient après terme , 
tardif, (.e mot se dit des animaux, 
des plantes et des hommes. 

Chôrêa . ar . f. Virg. Danse, 
bal . ballet. 

CiiônEPiscôPtrs , /, m. ♦ 
lieu ; cmVitû.T&î . évêque ). Jus— 
tinian. Grand-vicaire. 

Chôreus. /. m. , danse). 
Chorée . pied d’une longue et 
d’uue brève. Ex. ëP ntt. 



CHO 



CnbnEtiTEs , <r , m. Pair. Dan- 
sètir . figurant. 

ChÔRIambÏcus , a, um, Dion. 
Qui concerne le clioriambe. 

ChüriambuS . / . m. sfuson 
Pied composé d’un chorec et 
d’un ianibe. Ex. nôbïl'tlâs. 



ChôrÏCUS , a . uni. Auson . Qui 
concerne les danses , les cliccun 
Chorici. J. Firm. Ceux qui aiment 
la danse. 

'CiiÔRiuM , ou Chôrium , it\ n 
(X» pte* , contenir . ou . I 

chœur ). Vitr. Assise , lit ou 
rangée de pierres , de briques , 
etc. || Dure-mère , membrane 
du cerveau. |1 Arrièra-faix. ÜSaJle 
du bal. 

CiiôrÔbXtes , a . m . ( ;<*»*. 
pays ; pst»v« , marcher ). Vitr. 
Arbaleslrille , bâton de Jacob . 
instrument propre à prendre la 
hauteur d’un lieu. || Espece d? 
niveau avec lequel on prend Ij 
situation d'un pays pour eu faire 
la dcscripl! jh. il Pièce de boii 
d’environ vingt pi«ds . soutenue 
en équilibre par le milieu com- 
me un fléau de balance , servant 
à la conduite des eaux. 

CiiôrôcÏtharista et ChobT*- 

ClTHARlsTES , 4P , m. /. Sue/. 
Joueur d’instrumensà corde*, qui 
accompagne dans les chœurs de 
musique. 

Chorégraphia . cr . f. ( . 

pays; yfac-c»' . décrire). Vitr. Cho- 
rogra pliie , description d’un pays. 

*ChÔRÔGRaPHL'S . t . m. / iir. 
Qui fait la description d'un pa\s- 
Chôrostates , tv . m. ( . 

chœur; irit ipi , établir ). Choris- 
te. chantre, celui qui entonne. 

Chors . tis . f. ( , pa- 

lissade ). Mort. Basse-cour . c*u 
l’on nourrit de la volaille. || Vorr 
Parc de moutons. |{ Vitr. ElaLh i 
à bœufs. 

CiiORSIA ville de fléotie 

Chorsisi . vrum , m. pl lla- 
bitans de Chorsia. 

ClIORTACANA, œ .f. ville d'Asie 
ChortÂLïs , m. f. y te, n. . ts 
De basse-cour. 

ChorteüS . /, m. Patlad. Gros 
habit de valet de charrue. 

ChortInvm . /. n. (p v'cc. 
gramen ). Plin. Huile de loin 
ou de chiendent. 

Chorus . /, m. ( ) Virg 

Chœur de musiciens . troupe dr 
danseurs , danse , chœur dac» 
une pièce de théâtre. — ranen- 
Hum. Cir. Chœur de musicien». 
— Phfrbi. Virg. Les neuf Mu- 
scs. — circulons. Bvd. Danss* 
en rond. Choros agit are. / />,* 

| Danser. |j Intermède, eulçaçUr r 
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Try. Quadrille , bande dans tin 
arrousel ou combat simule. || 
assemblée, compagnie, multi- 
iide. — jjïcntutis. Cic. Troupe 
i* jeunes gens. 

ChuUV$ , /, m. (^oarjUfrf). 
) racle en vers. Voyez Logium. 
ChrestùlOgxa. <r . f. 
on; xaYK.discours). À Habilité ou 
onnéteté de discours auxquels 
*i actions ne repondent pas. 

C.HREVTOLÔ GUS. t\ m. Capitolin. 
)ui parie mieux qu'il n'agit. 

( Î1IRISTCM./. n. (^tjiarac, bon). 
Vin. Sorte de chicorée. 
Chrestts. /. m. Nom que les 
as cru donnoient à J. C. 

CflRlA . tr . f ( ^fiû, utilité). 
Ikinl. Amplification, développe- 
îcnt oratoire d'un fait ou dit cé- 
liçe. {| Oracle. j| Ordonnance. 
(, nuisais. Mis. n. (>p»® . oin- 
re). Fest. Chrême. onction. 

* Christiane . adv. S. An g. 
chrétiennement. 
^CHRISTIANISMES , y f m. Tertl 
hristianisme. 

♦ChristjanÏtas . âtis.f. \ Cod. 
hristianisme. j| Clérical ure. 
^CflmisnÂlflXO. às. àrc. Ter/. 
aire profession d'être chrétien. 
Christiânus , a. un/. Sue/, et 
URlSTÎcoLA. et, m. Prud. Chré- 
•n. 

ChristYgËNA , te, m. f. Prud. 
e b famille de Jésus-Christ. 
ChRISTÏFOTXNS . lis , omn. g. 
r i'd. Qui tient sa force de J. C. 
Christus. /". m. (£/«», oin- 
v). Oint d'huile sainte , sacré. 
Christ . N. S. J. C. 

Chroma . à Us . n. ( , 

uîeur). Vite Chromatique , 
usique qui passe d'un ton gra- 
j i'aigu. || Coloris. [| Brillant. 
Prétexte . couleur . belle ap- 
rence. {| Notes qu’on appelle 
ires. 

*Chrôm sTiÂRirs . //. m. Celui 
i se fait halcr par le soleil. 
Chrôm ATÏCE, es. f. Vitr. Voy. 

IROMA. 

CbrÔmXtÎCUS, a , uni. ilfacr. 
roinatique. 

*Cbômis . is , m. Plia. Sorte 
poisson. 

Jkhünxca. ôrum. n.pl. (Xf*n ç. 
i ps). P/in. Chronique. iiiualcs. 
loire des temps, ou des faits 
ivés par succession de temps. 

I hrônYcus. a , um. Gel/. Chro- 
de . àv chronique. Chronici 
i, G cil. Livres d'annales. — 
•Si. lier!. Aur. Maladies rbro- 
u es « qui traînent en Ion- 
ur. G /ironie u s a ri us — occa- 
Levet ou coucher d'une 
iie arre lesolçil. 
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CïTRoüisso , âs , arc. Lue il 
Taire des pauses , s’arrêter. 

Cnn&Nius . a . um. Ctrl. Aur. 
Voyez Chronicus. 

Cdrün^gbXphia, tr.f. Mémoi- 
res . histoires chronologiques 

ClIRÜNbGRAPHüS. /. m. (X' r w; 

yfelq», écrire). Annaliste. 

CHRb>t»LÎ)GlA . tr.f. (xcyoç, 
compte). Chronologie , science 
des temps , connoissancc des 
époques. 

CHnbNbLbGÏcus, a. um. Chro- 
nologique. 

C.hr <»N b lo gus , /, m. Chrono- 
logie. 

(iHRÎS>OSTÏCHlTM, i, n. 
vers). Vers ou les lettres nu- 
mérales marquent l’année. 

ChrysXli.s. tdls.f. (ywTùt.or). 
Plin. Chenille renfermée dans sa 
roque avant de devenir papillon. 

CüRYSANTHËlIUM. i.n. (Xfvrn c. 
or; fleur). Plin. Marguerite 

blanche . fleur des prés. }| Souci, 
fleur. j| (Jîil de bœuf, herbe. 

Ciirysas . te, m. Cic. l'iume 
d’Assoro . fleuve de Sicile. 

Chrysê , es . f. Chryse . île 
d’Asie, aujourd'hui le Japon. 

Ciirysëlectrum, /, n (»x»jt7pov). 
Plin. Ambre jaune, succin ti- 
rant sur la couleur d’or. 

ChrysendËta , ôrum , n. pl 
(iAîtt , lier). Mari. Vases d*or 
enrichis de pierreries. 

ChrTSIPPEA, a. f. Plin. Man- 
te découverte par le philosophe 
Chrysippc. 

C hr y SITES, te. m. Plin. Pierre 
précieuse de couleur d’or 

ChrysTtis, /dis. f. Plin. Lj- 
tharge d’or, il Serpolet, herbe. 

ChrysÜaspÏdæ . àrum . m. pl. 
(•Wic, bouclier). Soldats qui 
portent des boucliers dorés. 

ClIRYSoBËR YLLÜS, /. m. 

Acç ). Plin. Sorte de béril , 
pierre précieuse de couleur d’or. 

| CïIRYSÔCARPrs, /, m. oc, 

J fruit). Plin. Sorte de lierre à 
grains jaunes. 

Chuys&cëphXlos , /. m. (*«<£«- 

:>». tête). Apul. Basilic à tète 
jaune , plante. 

i C*HRYsîir.OLLA . tr . f. ( xiAAît . 

1 glu). Plin „ Borax . sel borate de 
i soude. || Sorte de pierre. || — de 
vert de peintre. 

. CHJlVsÔcttMK . CS y f. ( K9U* , 
chevelure). Plin. Serpolet, ne rbe. 

ChRYSOGRAPHÂTUX.*/.//OT 
; ce. peindre). Treb. Enrichi d’or. 

CurysolXcham m , y. n. fx«- 
laitue). Plin. Arroehc , 

j herbe. 

ClIRYSOLAMPIS./dVj,/ (\aprrv. 

1 briller). Plin. Sorte de pierre . 
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précieuse, pàlede jour, et la nuit 
de couleur de feu. 

ClIRYsëLÏTHUS . /. m. 
pierre). P/in. Pierre précieuse 
d’un jaune d'or mêlé d’une lé- 
gère teinte de vert. 

CHRYSttHALLUS, i, m. (//«AAoc, 
toison). Nom du bélier à la toison 
d'or. 

ChrysÎjmëlitm . /*, n. r # 
pomme). Col. Coin . fruit. 

CjfRYSëPASTUS, /, m. {irarrer, 
varier). Plin. V. Chrysopterts. 

Chrysôpis. ïdis.f (Jy, 
air, apparence. )Plin. Pierre pré- 
cieuse de couleur d’or. 

Chrys&phrys , yos . f. («prdc, 
sourcils). Ovid. Dorade, pois- 
son de mer. 

ChRYSOPLYSIüM. il. n. 
laver). Bud. Lieu destine à laver 
l’or. 

Chrysopolis . />, f. (t»x«ç, 
ville ) Ville de Bitb^nie. || — do 
Cilicîe. || Promontoire d’Asie. || 
Herbe, dont les feuilles font l'effet 
de la pierre de tourbe. 

ChRYS&PrXsITS , /. m. (7Tfàr<iyy 
porreau). Prud. et Chrysoptë- 
nos, /*, m. (t 'ifof . aile). Plin. 
Topaie, pieiTe précieuse, jaune 
et verte. 

ChrysorSphus. a. um. fôfo<fo< t 
toit). Dont le plancher , le pla- 
fond , le lambris, est doré. 

CHRYSonnno t . àrum , m. pl. 
Peuples de la Colchidc , sur les 
rives du Phase. 

Chrysorrhoas . tr , m. ((** • 
couler ). Le Pactole . fleuve de 
Syrie. || Autre en Bithynic. || 
— au royaume de Pont. 

Chrysom. /. n. Plia. Dorade. 

Î oisson de mer. Jaune d’o*uf. || 
Jnedcs bouches du fleuvelndus. 
Chrysoi.cX tiqua . f. (tuv. ti- 
rer). Alciat. F.iu qui dissout l’or. 

ChrysotiiXles. is. m. 
fleurir). Plin . Sorte de joubarbe. 

Chum . ôrum . m. pl. Anton r 
Les Huns, peuple scythe. 

Chus. ino. Bill. (noir). Petit- 
fils de Noé. 

Chi'SPI , m. ( , verser ). 

Bud . Mesure grecque de liquide , 
égale au conge romain. 

Chydæ, tr.f. Sorte de pal- 
mier, ou dattier, oudatte marc. 

Ciiydæus. a. um. (xôbtr . 
abondamment), flfnrl. A il. vul- 
gaire. commun. Cl/jdtrum einu/n, 
Paît. Vi:i de Palme. 

CHYLUS , /, m. suc). 

Chyle, suc blanc exprimé de^ 
alimens digérés. 

Ciiymia, tr.f. suc; 

"XJ*, verser). Chimie. 

C H Y T&A Cal. Pc t o \ 
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marmite de terre. ]\ Baiser qu'on 
donne en prenant les oreilles. 

Chytmnda. tr . f Hesjck . 
Jeu de Colin-maillard 

ChTTKÔP&DA, te ./.ClIYTnbP&- 
ricn . //, n. Pall et Chttrùpus. 
odis . m. Pall. Pot à trois pieds. 
|| Trépied ou fourneau sur le- 
quel on met bouillir les pots. 

ci 

CÏBÂ LIS. m./., le. rt.His. Varr. 
Bon a manger, qui concerne la 
nourriture. 

Obâbia . arum , n. pl. C/c. 
Vivres, alimens, nourriture, 
provision de vivres étape des 
soldats. — prtebcrc . C/c. Fournir 
n quelqu'un sa subsistance. || 
Mangeaille des oiseaux, pâture 
des animaux. 

Cïcânii'M, //. n. Scn. Aliment 
Il Col. Recoupe , ce qui sort du 
gros son quand on le repasse. 

CYbÂMUS, a, um. C/c. Nourris- 
sant . qui concerne les vivres. 
Ciboria res. Haut. Vivres, provi- 
sions de bourbe. — lex.Macrob. 
Règlement de police pour les 
vivres. — ura. Plia. Raisin de 
treille. Ciborium olcum. Col. Huile 
F»onne à mançer. |J Bas , vil , «le 

J eu de prix. Ci bar las bnn/o. Varr. 
# auvre misérable qui travaille 
pour gagner son pain. — partis. 
C/rs. Pain «le munition. Ciborium 
cim/m. Varr. \ in commun «ju'on 
donne aux gens. 

♦CYbÂtio, dais. f. Solia, et 
ClflÀTUS , ùs, m. Varr. Ce qu’on 
boit et mange, ou l'action «le 
boire et de manger. 

CÏbÏcida, /r , m. Luc . Bourbe 
affamée. 

ClBILLA . <r. f. Varr. Ecuclle. 
Cibikiüm, ii. a. Ifermanstadt, 
ville de Transylvanie. 

CYbo. as . «b'/*, â /um , are. Col. 
Nourrir, alimenter, fournir à 
la subsistance. 

Ciborium, if. a. (mCerucr). 
Jlor. Tasse . gobelet , sorte de 
grande coupe, ciboire. |] Feuille 
de la fève égyptienne , dont on 
lâisoit des vases à boire. 

CYbits , / . m. Cic. Aliment , 
mets , nourriture . repas. — 
a ru tus. Plia. / Viande «te liant 
goût — il! ibe rails. Plia. — gros- 
sière. — oprrosus. Pila. — gra— 
ris. Cic. — de dure digestion. — 
fi/cilis . Ce h. — facile à digérer. — 
sun/mus. Plia. Dernier mets. Ci- 
bttm capere. Cic. — run> alifjuo. 
Ter. ^Manger avec quelqu'un , 
prendre ses repas avec lui. — 
peragcrc . — pcrjircrc. — vinrcrc. 
Pila. Digérer, taire la digestion. 




In cibo est homini. Plin. On en ’ graine de ru'in, arbrisseau; eu 
mange, on s'en nourrit. = — * Palma-Christi , plante. 
humaniiatis. Cic. L'aliment «le CVcoNEs , um , m. pl. Virg. 
lia société, ce qui l'entretient. j Peuples de Thracc. 

CÏCÂDA. tr . f. (x;«jt;c, mem- CYcôNIa . te.f. Oeil. Cigogne, 

1 hrane ; âS* % chanter). Virg. oiseau. || Col. Machine à tirer de 
.Cigale. || Sauterelle. || Cigale l'eau. || Pers. Moquerie qu’on 
«l'or, ornement que les nobles fait en allongeant le cou derrière 
athéniens portoient à leurs che— quelqu'un, 
veux. || Jur. L’été , temps où les j CYcôl«ÎNUS. a , um. Sidon . De 
cigales chantent. cigogne. 

CYcàtrîcÂtcs , a, um. Sidon. ♦CYcuma, et ,f Fesl . Hibou. 
Cicatrisé. oiseau. 

CYf.ÂTRÏco. as . Sri. Hum. are. | CYci’H , u ris , orna. g. et CYci- 

lest. Cicatriser, fermer une plaie. RÂTUS. a, um. Cic. Apprivoisé. 

CVcÂTRÏcôsus , a. um. P/aut. ■ privé, domotique, qui n'est pas 
Couvert de cicatrices. J sauvage. =r V arr. Docile, doux, 

GYgÂtrîcula, tr.f. Ccll. Pe- traitable, paisible, 
tite cicatrice , dim. de CYcbRiwrs , a .usa. Varr. Sur- 

CYcÂtrix, tcis.f (jujcv*. avoir , nom «le la famille Veturia . tiré 
de la force ). Cic K Cicatrice , i de la douceur de ses mœurs 
trace diyie plaie après la guéri- j CYci'Rio , is , ire. A uct. Phitow 
son. — obducta. Ctr. Plaie en— Coquetel* , chauler comme uc 
tièrement ferm« r e. C/catricem dj- ; co«j. 

cere . Scribon. S«; cicatriser. — re- CYcÛRO . âs . Sri. âtum , àr} 

fricare. Cic. Rouvrir une plaie. Varr. Priver , apprivoiser. 

! =s Renouveler la douleur, le CYcrs, /, m. P/aut. V. CiCCnL 
| souvenir affligeant. * CYcvta , tr . f. Ifor. Ciguë. 

ClCCl’M , /, n. ( xtxxo? , mem- herbe vénenéus**. || F r/y. Chah 
j b ra ne). Fa/r. Pellicule qui divise le , menu dont se fait un piprst 
dedans d'une grenade. j| Ecorce champêtre. |! Jet ou espace entrai 
\ des oranges. |J I n zeste . un rien. les nœuds d’une canne. 

GlCCUS, /, m. P/aut. Petite sau- CÏCÛTÂniA. or, /. Cerfeuil 
Itère Ile. musqué . herbe. 

CYcER . cris . n. Varr. Pois *( JcÛTÏCEN , Unis , m. Sidon. 

' chiche , légume- Cic cris emptor. Joueur de pipeau. 

; Hor. Chétif marchand, marchand j CYdaris . is , f. ( xi/xçic). Ct/ri 

| de balles. Tiare des rois de Perse . mitr^ 

CYcehs . tr , f. Col. Cicerole*, «le leurs prêtres. || Bonnet, cha- 
l sorte de pois chiche . légume. peau . turban, etc. 

CYcfrcAla, te,f. Col . Sorte de j Cidarüm . i, a. Gcll. Sorù 

pois chiche , vesce. ! de bâtiment de mer. 

CicERci lum , /. //. Plia Terre ClEO . es. c/ri . cîtum . cri. 
rouge qu’on apportait d'Afrique, 1 (xu,». mouvoir). Cic. Exciter, 
et qui servoità peindre. J émouvoir, animer , provoquer, 

CYcerüniâkus. a. um. Plia. ! pousser au dehors. — bet/urn. Lr 
De Cicéron . digne de Cicéron , j Exciter une guerre. — pogna* 
qui est dans sa manière. I Lit . Combattre. — -si ragent . l à. 

CYcÜRÔ-mastjx . /gis, m. Ccll. ! Faire un grand carnage. — est 
titre d'une critique des écrits «le ‘ 

Cicéron , d'nn certain Largins 
* Liciiiius. 

' CYcünus. i. m. Iles je h. Léza rd , 
j animal. 

j CYcestria, tr. f. Chicbester, 

: ville d' Angleterre. 

! CYcn&REUM./. n Ifor. c t CYc Ho- 
j rivm , ii, n . Plia, (iw^ipic»). 

Chicorée, herbe. 

Ctci . n. ind. (xxi). Plia. Ri- 
cin on kçrva , arbrisseau. 

♦CŸcYlebdbüM. /, //.et ClCI- CYlYci \,'/r.f Plia. Cilicie. pa*t 
Manuri;m.7V«7///. Bagout fait avec d’Asie . Carauianie. Ci U ci a pv 
le ricin. ttr. Pas ou défilé du mont Aidai* 

CYcendÊLA . œ , f ( candnr ). OlYciaRUTST, ii, rn. I n serf 

Plia. A er luisant. Fris^urd’éloifcsdcpoil dechc'r 

CYcYm'S, a , um. De ricin. Ci CYiYcYîivs . a . um. Salin 1w| 
cinum olcum . i , n. Huile de la de puii tic clièvre . qu'oi bi*è 



Citant . tac. Lever line armée — 
atrum, Min. Lâcher le ventre. 
Virg. Invoquer, appeler. || t >- 
place . Ecarter, repousser. |j 1 
viser. Erctum nancilum. Ilcritap 
non divisé. 

('.YlJjlANTUM-BAHtTM, i. n. Vf” 
Table ou buffet de forme rond 
CYlYcensis , m. f..se , a. , ù ; 
Qui concerne la Cilicie. 
CYlices. /////. m. pl. Lacs? 

Ciliciens. peuples «le Cilicie. 
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CIM 

a Cilicie. Ciiicina tentoria . Sol. 
'cotes de baracau. 

CÏlÏciolum , /, n dimin. de 
CÎlYcICM , //. n. Cir. Etoffe , 
si u de poil de chèvre, hameau. 
CYlYcivs. Piin. el CïlYcus t a , 
m. Virg. De Cilicie. Cilicii ler- 
unü Front, . Limites imaginées 
ar un centurion nommé Cili- 
ius Saturninus. 

CVLissA.ir.yi Oeid. Cilicienne. 

CÏlium , ii t n . Plia. CiJ , poil 
es paupières. 

Cilix , ïcis , omn. g. Cilicien , 
e Cilicie. . 

CiLLYiaNTBS , um , m. pl. 
Ki ). Fest. Sorte de tré- 
icd sur lequel on plaçoit les bou- 
liers. 

* Cxllo , ôn/s , m. ( , 

muvoir ). Cir/. Joueur d’ins- 
rumens qui (ait des postures 
lalhonnètes. 

* Cilll's. /, m. ( «ixxoc ). Petr. 
kne. 

Ci lo . ôttis , m. Cic. Qui a la 
ète pointue . le front aigu. 

CiLCNctiLt/s , /, m. Arnob. 
lim. de cilo. 

Cima, r . f. Voyez Cvma. 
(.im as , ddis , j lie à l’em- 
ouchure du Danube. 

(Nimbai , brum . m. pl. Tac. 
.es Cimbrev Peuples de la Cher** 
•onese cimbrique. — Jutlaud. 

CijabrÏc a Chersonesus . f. Le 
lutland. 

CixbrÏcè , adv. Quint. En 
’ûmbre. 

CimbrÏci’s , a , um. Claud. 
Des Cimbres , du Jutland. 
CÏMËLIARCHA. — ARCHES. œ,m. 
«njuûin , meubles précieux ; 
^X a « commander ). Cod. Garde 
lu trésor d une église, ou d'un 
abinet de curiosités , d'anti- 
jues , etc. 

(’MÊLIARCHIUM , ii, n. Jus/. 
abinet de raretés, d antiques , 
te. , trésor d une église , sa- 
ristîe. 

CIkêliux . ii. n. (*.ùp*s , être 
•lacé. ) Objet précieux, digne 
i être placé dans un cabinet de 

aretés. 

Cîmex , ïcis , m. P/in. Punaise, 
nsec te puant. || lior. Injure. 

* Cl mile , />, n. Cal. Bassin 
t laver. 

ClMMÜRll , brum . m. pl. Fest. 
^irumériens , nom général des 
icuoles qui habitaient des pays 
roia*.=Peuples entre Baies et 
Ruines , bahitans de vallées que 
e soleil n’éclairoit jamais , d'où 
expression proverb. Cimmcriœ 
tcaebrm , pour les plus épaisses 
ou la plus crasse iguo- 
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rance. |J Petits Tartares, peuples 
de Scytnie. 

ClM&lERlUS, a . um. Oeid. Des 
Cimmériens.=Téuébieux. Cim- 
merii tacus. Tib Lacs des enfers. 

Ci Mo lis , ïdis , f. De Paphla- 
gonie ou île Galatie. 

ClMoLlUS, a , um. Plin. De 
Cimoles, une des Sporades. Ci- 
nwlia terra. Plia. Terre boiaire , 
craie de Cimole. 

CÏnædias , te.f. Plin. Pierre 
précieuse qui se trouve dans la 
tète d'un poisson. 

CÏnædÏcus, a , um. Voyez Cl- 

NÆDUS. 

CÏNÆDOL&GUS, i, m. Varr. Qui 
tient des discours impudiques. 

CÏNÆD&polis . />,/. Plin Ile 
du golfe Céramique . où Alexan- 
dre laissa tous ceux de son armée 
dont la réputation étoit flétrie. 

CYn.h^i ülus, i.m. Muer. ditn. de 

CÏnædus. a , um ( xmoc . vide; 
ttilmç , pudeur ). Catul. Impudi- 
que , elle mi né . jeune infâme , 
impudent , effronté. || ( , 

mouvoir*) Nom. Danseur. 

CinamuMum. Voyez ClNNA- 
MOMUM. 

CYnXaa . *.f. Col. Artichaut, 
plante potagère. || Sorte d’ius- 
truraent de musique. 

Cinasonus , i . m Poinçon , 
aiguille de tète. Voyez Cnason. 

C i n U a lez , /. Cic. Loi portée 
par M. Cincius, tribun du peuple, 
qui défèndoit de rien prendre 
pour plaider une cause. . 

CiwcINNÂlis , m..f . , le. n . , is. 
Apul. et Cincinnati 1 s , a , um. 
Cic. Frisé. Cincinnataslella. Cic. 
Çomète chevelue. 

CjncinnUlus, i.m. Varr. dim. de 

Cincinnus . i . m. ). 

Cic. Boucle de cheveux. rxzCin— 
cinni ora/ionis. Cic. Oriiemens, 
tours affectés, recherches de style. 

ClNCTÏcétus, / , m. Plaut. Ta- 
blier, jupe , écharpe. 

Cinctoricm , //, n. Pompon. 
Ceinture , ceinturon , baudrier, 
écharpe de cavalier. 

| Cinctüra. œ , f. Sud. et Cinc- 
TCS, us, m. Varr. Sorte de grande 
écharpe que les Bornai ns pas- 
soie nt entre leurs jamhes et tour- 
noient autour de leur ceinture , 
i laissant pendre les bouts jusque 
sur leurs genoux. — gabinus . / irg. 
Robe militaire , qui ceignoit Je 
corps et qui se rctroussoit. |j 
Ceinture* 

Cinctus, a, um, part, de cin- 
go. Cic. Ceint , qui a une cein- 
ture. || Plin. j. Soldat enrôlé. 
Aile cincli. Plaut. Gens braves. 
|| Oeid. Environnai, entouré. 
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|| Cinctus Sidon. Juge tenant 
le siège. C incia. Fest. Femme 
revêtue de l'habit de Flamme. 

Cinctutus. a , um //or. Qui 
porte récharpe nommée cinctus, 
qui est prêt à combattre. || Po - 
lyb. Cinctuli. Troupes d'élite. 

OnlfXcio . is, dire. /mer. Ré- 
duire en cendres. 

* Onefactio, dnis.f. Inciné- 
ration, réduction en cendres. 

CÏNEFACTtS . a , um. Lucr. 
Réduit en cendres. 

CYnér alei’s. a , um. Plin. Ccn- 
! dré, de couleur de cendre. 

CÏNEH ARIU.M . ii , //. Jnscript. 
Sépulcre, tombeau. j| l rue où 
l'on renfermoit les cendres. 

CY.NÜRÂai US . ii . m. Valut. 
Celui qui passoit à la cendre les 
cheveux pour en altérer la cou- 
leur . esclave coiflèur. || Hier. 
Celui qui rend 1111 culte aux 
cendres des martyrs. 

CÏNÜKÂnius. a . um. Cineranu 
fines. Tombeaux qui servent de 
limites. 

CYnëresco, is , scerc . n. Ter/. 
Se réduire en cendres. 

CYnËÆUS , a , um. Plin. et 
CÏNËRÏCiUS , a, um. Varr. De 
cendre . cendré. 

CYkÜRIS , gén. de cinis . 

CYnËrôsus , a . um. ApuL 
Cendreux, en cendres. 

* CiNGILLUM . i, n. Petr. Pe- 
tite écharpe. Voyez ClNCTUS. 

Cl» GO , is , ri , ctum, gert. 
Cic. Ceindre , mettre une cein- 
ture , s’habiller , s’armer. Fnse 
lu lus cimit. Oeid. j| 11 ceignit son 
épée. Cingi armis. Virg. S'ar- 
mer , prendre les armes. || Etre 
armé , sous les armes. || Cou- 
ronner. || Entourer. environner, 
envelopper, faire une enceinte. 
— castra eu I/o. Lie. Se retran- 
cher dans son camp . — urbem ro- 
piis. Lie. Investir , bloquer une 
place. — fossà. Virg. — nuenibtts. 
Cic. Environner une vide de 
fossés , de murailles. = Cingi 
odiis. Claud. Etre universelle- 
ment haï. || Oeid. Accompagner, 
faire cortège || Val. Flucc. Ha- 
biter autour. || Virg. Couvrir. || 
Cingi. Val.Flacc Etre secouru. 
|| £7<74n/. Etre accouplé. = — cum 
aliijuo. Claud Etre uni . avoir 
des engagemens avec quelqu'un. 

ClNG^LA . a , f. Oeid. Cein- 
ture. || Sangle ou surfaix pour les 
chevaux. 

ClNGÜLt . brum , w. pl- Cic. 
Zones . cercles. 

ClNGÜLUM, /, n. Cingoli, ville 
de la Marche d'Ancône. 

Cinuclum , /, n. Varr. Cein- 
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turc . ceinturon . «h-harpe de ra- 
iralirr. — Orionis. Itaudrier d'O- 
rion. constellation. J| Titre , di- 
gnité de magistrat. Cingulo pri- 
rare. Bud. Priver de ta magis- 
trature. H Anneau qu'on met au 
doigt. 

ClNcliuis , a . tim. Fest. Ceux 
qui sont minces , menus de la 
ceinture. 

CÏNirto , Unis . m. ( einis , 
fl,ire ). Esclave roitTeur. Fo/e: 
OlNERARIBS. || Garçon de rui- 
sine . mamiitoh. || Plant. Ecor- 
nineur. || Souffleur, qui cherche 
la pierre philosophale. || — tel— 
licus. Partisan qui va en parti. 

ClMPHES . um , m. pl. Bit/. 

( ss'ee ). Moucherons . insectes 
ailés qui piquent cruellement ; 
une des dix plaies d'Egypte 

CÏNIS, bris , m. (x»uc. poudre). 
Cic. Cendre , tombeau : mort , 
lin mort . — dummodo ahsoUar. 
Phtcd. Pourvu «ju’aprèsma mort 
je sois justifié, 4. incri darc pamas. 
Cic. Etre puni pour avoir viole 
un tombeau. — /idem serra re. 
Virg. Etre fidèle à la mémoire 
de quelqu'un . — dolorcm inurcre. 
Cic . Persécuter jusqu’au tom- 
beau. — suprema ferre. Virg. Faire 
des funérailles. Pas! cinercs de- 
rus . Mar/. Gloire tardive, qui ne 
vie.nl qu’après la mort. J/ics ci - 
ncrum. Le mercredi des cendres. 

CÏNtsctëLCS , I, m. Prud. dim. 
de ci ni s. 

CiNNABAtU . indécl. et Cinna- 
baris . is, f. Plia. Cinabre, 
oxide de mercure sulfuré rouge; 
pierre de vif— argent. 

CinnXmeits . u, um. Auson. 
qui sent la cannelle. 

CiNNAM&Lüons . /. m. (>»>»,[ 
recueillir). P/in. Oiseau d ‘Ara- 
bis qui fait son nid avec du bois I 
de cannrlier. 

ClSNAMoMÏNUS , a , um. P/in. 
Voyez Cinnameus. 

CirnXmÛMUM . n. P/in. et ! 
CjnnXmi’M . /. n. Mar/. Canne- ; 
lier, arbre odoriférant. Sa deu- 
xieme écorce .qu'on appelle cap- 
«elle. || Cinnamome , arbrisseau 
qui a rajiport au cannelier. 

CinnaSUS. a . um. C. Sep. De 
Cinna, de la faction de Cinna. 

ClNNvs , /. m. Plau/. Boucle 
de cheveux. || Boisson composée, 
mixtion. || Cic. Mélange. || Pau- 
pière. 

Cikxi, prêt, «le eingo. 

Ci nxi a . a . f. Fest, Junon , 
qui présidoit aux mariages. 

Cl S vba . te. f. Bihl. Instru- 
ment de musique dont on usoit 
aux funérailles. 
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Cio , is , îw, ï/um . Ire. Col. 
Forez Cieo. 

ClPPtTS,/, m. //or. Amas de 
pierres ou’de terre , tertre, butte. 
|j Tombe , colonne ou pierre 
élevée avec ou sans inscription. 

! pour conserver la mémoire de 
| quelque chose. || Cars. Pieux ai— 

' gtiisés et enfoncés à quatre doigts 
! «le terre pour embarrasser uii 
passage. || Ceps , entrave. 

Circa . prépos. qui gouverne 
! l’acc. Cic. Lie. Environ . apres . 
autour. =Sur, vers , touchant , 
f à lVgard.=:adv. Lie. Auxenvi- 
: rons. à l'entour. Qui circà cran/. 

C. Sep. Ses amis. 

I Circæa , te . f P/in. Ama- 
ranthe, fleur d'amour, fleur. 

Circæcm. — CAUUM, i.n. P/in. 
Mandragore , herbe. 

Circæum, /. n. Mont d'Italie. 

ClHGÆU*, a, um. Virg. De 
Circé. 

ClRCÂNEA. te. f. (circà). Fest. 
Milan , oiseau qui s’élève en 
tournant , comme les autres oi- 
seaux de proie. 

Circâtor , ôris , m. Veget. 
Forez Cihcitoe. 

ClRCEIKNSES , iunt. m pl. Cic. et ! 
Circei . ôrum . m. pl. P/in Habi- 
tons de Circéium , auj. Circello. 

CincElUM . //, n. et ClRCES 
dornus , us , f. V. de Campanie. 

CiRCELM’s. /, m. sipic. Petit 
| cercle , boudin. 

Circensis . m. /. . /ë , n. . is. 
Varr. Du cirque. Circenses. J ne. 
— iudi. Lie. Jeux du cirque. Cir- 
ée nse t ornent un. Sen. Paillasse. 
= Litière faite de la sommité des 
joncs. 

ClRf.ES , t/is . m. Fest. Cercle 
de cuivre , ou tout autre. 

CircÏbâtio. ônis.f Vi/r . Tour 
de compas , de roue, etc. Cercle 
que fait un compas. || — : que «lé- 
crit un astre dans sa «'ourse. 
Circinationem currerr. — facerc. 
— perngere. Vi/r. Fournir sa 
carrière . décrire son tour. 

ClRCÏNÂTo. adv. P/in. En cer- 
cle . en rond. 

Circïnâtus , a , um. P/in. 
Fait eu rond . arrondi , fait au- 
tour : part, de 

ClRCŸNO . ùs , àei . âtum . are. 
P/in. Arrondir, tracer en rond, 
faire un cercle. — in orbem ramos. 
P/in. Pousser ses brandies en 
rond. || Ovid. Tournoyer. — au- 
ras. (h- ni. Décrire un cercle en 
volant. 

ClRCÏNrs , / . m. Vi/r. Com- 
pas, instrument qui sert à dé- 
crire «les cercles. 

CmcÏTER, prép. qui gouverne 
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l'acc. Environ , vers, sur, pre 
joignant . à peu près. 

ClRClTES , or . f (xrcx'/ç , tn 
vette). Col. Sorte d’olivicr 

ClRCÏTOR . vhs , m. C//p. Me: 
cier ambulant , porte -halle, fu 
porteur. || Vegel. Officier . sr» 
dat qui lait la ron«!e . archer d 
guet. || Front. Inspecteur d. 
aqueducs. 

ClRCÏTORES . um . m . pi. Dell 
étoiles fixes a l'extrémité de 
Petite Ourse. 

CircÏtûrics . a , um, Cod. P 
ronde militaire. 

Cracius, ii . m. Vi/r. Vent»! 
bise, du nord-ouest, vent iiu 
! pétueux. 

| Circlvs, /’, m. Voy. CiRcrrr» 

* Cl R CO , âs y ùrë, Xouriiff 
! tournoyer. 

ClRGOS , 4, m . ( xôxcc . éprr- 
vier ). P/in. Oiseau de leurre, 
appelé faux-perdrieu. )] P\err f 
précieuse. 

(’.irc ceo , /x, ifi. ï/um , tri. 
Cars. Voyez ClRCUMKO. 

ClRCLiTlo, unis .f. Vi/r. Cir- 
cuit , tour . tournée . ronde. 
Détour, chemin «jui tourne 
Espace nécessaire pour touru 
autour, balcon, corridor. galerie 
parapet . chemin couvert. =€.*/r. 
Circonlocution, périphrase . dé 
tour. Cirruitione ru fi il usas est 
Ter. lia parlé franchement . san 
détour. 

ClRGüÏTOR . il ris , m. pei', 
Messier, garde— champêtre. | 

ClRCUÏTtJS > iis . m. Circuit 
tour , en«'einte. || Conrs. course 
— f cérium. Ctrls. Accesdefievrr 
^I| Détour. = Cic. Circonlocu- 
tion , périphrase , période. || — 
mundi. P/ât, Description du 
globe terrestre 

CiRCt'ÏTUS . a . um. Cic . En- 
ceint . entouré, envirouné. dor: 
on a fait le tour. 

Circülaris . m. f. , rë . r. 
is. Mort. Cap. Circulaire. 

Circula T iM . adr. Sue/. Ci- 
cubirement . à la ronde , tou." 
à-tour, successivement. || \ta 
environs . à I entour. 

Glpd'tÂTlo , unis , f l~ar 
Circuit , tour , cours , cours*. . 
circulation. 

Circülâtor , ôris . m. etCr. 
GÜI.ATHIX , icis . /. Ce/s. Char- 
latan , bateleur, marchand d or- 1 
vie tan. || Sen. Sopl Jste. || — 
lionum. ri s in. Poil. Huissier-- 
priseur . c rieur public. 

ClRC^LÂTéuiirs , a J un. De 
bateleur. Circulatoria /ac/aim 
Quint. Sotte gloire . vanteric 
forfanterie de ciiarlalan. 
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CmcDio , âs , âvi àtum , are. 
'put. Arrondir, courber en 
nul. — di§itos. Apul. Fiicr le* 
otgts en rond pour marquer les 
ixaincs. |j Cal . Entourer. || Cic. 
ourner la tète de coté et d'autre. 
ClRCCi.n*. àris , âlus sut », àri, 

. 8 assembler par bandes , 

* r groupes. J{ «feu. Faire le char- 
.bn . rassembler un auditoire 
ar son caquel. || Sen. Circuler, 
ourir. 

CitciTcs, /, m. Cic. Cercle. 

0 utl.— de cupd ex eus sus. Petr. 
icrrle sauté d'une tonne. || Col- 
er. brassdet |j Varr. Cercle de 
» sphère. || Vopisc. Croquet, 
im blette. = Assemblée , com- 
agnie. Circulos consectari. C/e. 
reriueoter les cercles, aimer la 

JC-iélé. 

Cl&cuw , prép. qui gouv. Tare. 
Ue. Autour, à l'entour, aux 
n virons, auprès. |J Virg. adv. Çâ 

1 b, de tout côte, tout autour. 
'irrumeirca regionem prospi - 
ere. Sulp ad Cic. Promener 
es regards sur une contrée. 

CiacFiLicTJo , dais , f. Vitr. et 
jrci MAcrrs, ds, m. PI in. Tour- 
oiement . mouvement circu- 
iire.= Gel!. Période. 
CiacvMACTUS . a , um. Plia. 
Vrroudi , tourne autour.= LU. 
*assé , écoulé. 

CuictMAiiBÎTENS, omn. g. Sali. 
Jui aide de ses efforts. 
OircIîmadsfYcio. PI in. Voyez 
IftCtMSPIClO. 

ClBCV 91 A GG-ÜnÂTCS , a , um. 
'Vin. Entouré . environné d’un 
n.as , terrassé autour. 

( -]&l(i)iagg£ro . ûs . âvi, àtum , 
ri. Plin. Entourer d une levée , 
u u amas de terre, terrasser 
u tour. 

CïrcÏ’mXgo , ù , êgi. aclum . 
ere. LU. Tourner, faire tourner 
utour. — se. LU. Se tourner, 
retourner. — equum.LU. Faire 
iracoler son cheval. — legiones . 
ior. Faire Cire volte-face à ses 
oupes. — navem. LU. Revirer 
>• bord. Circumagi. Sen. Etre 
iis en liberté : on me •oit pour 
‘‘la l'esclave devant le préteur, 
ui lui laisoit faire un tour sur 
■i-mème . connue étant libre 
aller où il voudroil. || Trou— 
1er — stomachum. Plin. Faire 
ver le coeur. || Lac/ . Environ- 
r.= Changer. Forluna circum- 
cla est. Flor. La fortune chan- 
ca de face. Tu/ varie ta tes orbe 
ircumaguniur. Plin. Le monde 
si sujet à tant de révolutions. 
- sc. Se passer. Circumegit se 
'•‘jus. LU. L année s’est écouice. 
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ClRci^MAMBCLo , âs , âvi, dtum , 
arc. Paul. Jet . Se promener au- 
tour. 

Cmcl’MAMiCTO . âs, are. Plin. 
Entourer d’un voile. 

Cuicümamictus, a , um.Pctr. 
\ oilé , enveloppé. 

CincÜMXriènio , is pui,pcrtum, 
ire. Cels. Ouvrir autour. 

CmcttMARo , âs . âvi, àtum , 
àrc. LU. Cultiver autour. 

ClRctiMASPÏcio. Voyez CiR- 
CUMSPICIO. 

Circumcæsura , ce , f Voyez 
ClACUMCISURA. 

Cmct MCALCO , âs , are. Col. 
Fouler , presser la terre autour. 

Circumcellio , oms , m. Cou- 
reur, vagabond. || S. Aug. Moi- 
nes écrans qui n'avoient pas de 
demeure fixe. 

ClRCUBICÏDÂNEl’S , a , uni. Cal. 
Coupé , rogné autour. Circum- 
cidaneum mu sium. Cal. Vin du 
deuxieme pressurage , apres que 
le marc a été taillé. 

Circumcïdo, is . ïdi , isum , 
dëre. (.tes. Couper , tailler , ro- 
gner autour. = Oter , retran- 
cher. || Biùl. Circulaire. 

CiacuHciVGO , is , ri , ctum . 
géré. SU. liai. Environner de 
toutes parts. 

Circumcircà. Voy. ClRCUM. 

Circijmcirgo , âs , àre. A mm. 
Parcourir, foire le tour. 

CibcubicIsè , adv. Sue t. En 
retranchaut tout ornement. || 
Grossièrement. || Macr. En ter- 
mes concis. 

ClRCUMcïsiO , vais , f. Lact. 
Voy. Circubicisura. 

CircubicîsYtxüs . a . um. Varr. 
Voyez CircvmcidÂNEUS. 

Circumcïsôriiîm , ii t a. Veget. 
Instrument pour couper autour 
ou pour circoncire. 

ClKCt? mcÏsürius, a, um. 
Veget. Propre à couper, à tailler 
autour. 

ClRCVMCÎSÜRA , <r. /. Plin. 
Coupure, taille , incision , cir- 
culaire. || Circoncision. 

Circumcïsus , a , um. Plin. 
Coupé, taillé, ro‘»né autour. j| 
Cic. Escarpe'. || Circoncis, (j Re- 
tranché , resserré. Circumcisa 
rcs libro. Varr . Chose retranchée 
d'un livre. — inanitatc et errore. 
Cic. Ayant retranché la vanité 
et l’erreur. = Concis , abrégé. 
Circumcisurn orutionis genus. 
P/in./. Style châtié et concis. 

*C.IACUMGLÂMÀTU$. a, um.Si- 
donX ) u’on foit retentir de ses cris. 

Circumclaudo , i s , //’, sum , 
derë. Cas. et ClRCUHCLÛoo , is, 
si, sum, dërë. Cic. Enfermer, 
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| clore , enclore. — parietibus. 
j Virg. Ceindre de murailles. — ar- 
i gento ah la bris cornu. Cas. Garnir 
d'argent les bords d’une corne. 

Circumclûsus , a , am. Cic 
Enclos , enfermé . investi , ren- 
fermé, resserré, clos de toutes 
parts. 

*ClRCL'MCOLA, ce, f. 7i-r/.Qui 
habite autour. 

CiACUMcbLO , is , lui , cultum , 
tërë. LU. Habiter, demeurer au- 
tour, aux environs. 
*CiRCUMConDiÂLis, m.f.Jë.p., 
is.Tcrt. Qui est autour du co*ur. 

Circlmculco , âs , -are. Col. 
Voyez Circumcalco. 

Circumcurrens , lis , omn. g. 
Qui court autour. — ars. Quint . 
Art qui s’exerce sur toutes sortes 
de sujets, qui traite toutes sortes 
de matières . la rhétorique. 

ClRCUMCURfio . is . cucurri , 
cnrs uni . rërë. Quint. Voyez ClR- 
CUBICURSO. 

CiACUMCunsio . Unis, f A put. 
Course à l’entour, de côté et 
d’autre. 

Circurcurso , âs , âvi. àtum , 
àrë. Cic . Courir autour, çà et là, 
de tout côté. — vi/las lecticulà . 
Cic , \ isiter en litière ses maisons 
de campagne. 

*ClRCUMDATIO . dois, f. Jlili. 
L’action de mettre , de porter 
un habit , un ornement. 

C I R c v bi dJCtü s , a . um. Cic. 
Mis, approché autour. || Cic. 
Environné, enfermé de toutes 
parts. |1 Virg. Habillé. 

Circum densâtus , a, um.Juv. 
Epaissi autour. 

Circum do , âs, dedi . daium , 
dure, Cic. Mettre tout autour, 
environner , entourer , enclore, 
envelopper, enfermer, resserrer, 
investir. — vesle. Petr. Habiller. 

— b ra finis. Tac. Embrasser. = 

famarn . Tac. Mettre en réputa- 
tion. — libidines moribus. Tue. Mul- 
tiplier les sources de corruption. 

Circum dôlens , lis. omn. g. 
Ciel. Aur. Douloureux. 

ClRcrMDÔLO . âs . âvi . àtum , 
ârë. Plin. Doler. unir, polir au- 
tour avqc la doloire. 
Circumdüço, is, xi, ctum , cërël 
Cic. Conduire, mener autour, 
faire faire le tour. — cédés al iijucm. 
Plant . Conduire par tous les ap- 
parie mens. || Tromper, fourber, 
duper. — per dolos. Plaut. Sur- 
prendre. allronler. jouer un tour. 

— argento. Plaut. Escroquer de 
l’argent à quelqu’un, jl Lin. Cas- 
ser, annuler, abolir. || Prolonger, 
tirer eu longueur. — cognitioneui 
causa. Ulp. Difl’érer, remettre 
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le jugement d'un procès. — dicm. 
Sut/, hisser la journée. || — ora- 
tionem. Qu in/. S'étudier à avoir 
nu style nombreux . périodique. 
|l — s r lia ban. Qui ni. Rendre 
une syllabe longue. 

CiKClîMDUCTio . Unis , f Vitr. 
Conduite autour. || Circonvalla- 
tion. U Urgin. Circonférence 
d'un cercle. = Plaut. Trompe- 
rie, fourberie , surprise, ü Quini. 
Période. 

Circumductür , ôris , m. Teri. 
Qui mène autour. 

ClRCüMDUCTUM . I, Tt. Quini . 
Période , tour de phrase. 

ClRCUHDUCTU;» , ùs , m. Macr. 
Rotation , mouvement circu- 
laire. 

Circümêgi, prêt, de circum- 
ago. 

CircIÎMEO , is, Ici, Hum , Jrë. Cic. 
Aller.se promener autour, faire 
le tour, tournoyer. — prtedia. Cic. 
Par courir ses terres. — soucias. 
'Tac. Aller de rang en rang voir 
les blessés. — vigilias. Front . Va ire 
la ronde t la patrouille. = Cic. 
Briguer, courtiser, faire la cour. 

— consu/atum. P/in. j. Briguer 
le consulat. || Plaut . Four hcr, 
tromper, surprendre. || Enve- 
lopper. investir. — agmina. Cic. 
Envelopper des troupes. — ierga. 
Toc . Prendre en queue. || — 
caput bederù. Prop. Couronner 
de lierre. |J Faire, passer en re- 
vue . parcourir en parlant ou en 
écrivant. — omnes Carsares. Sen. 
Parler par ordre de tous les Cé- 
sars. — st ngulu s. Sut/. Les par- 
courir tous. || Quini. Exprimer 
par une circonlocution. 

CircIjmMquÏto . à s , à ri, àtum . 
àrc. s Liv. Faire le tour, aller 
autour à chevaj. 

CihcDmerro . as, mai, àtum , 
arc. Sen Errer autour. 

ClHCUMFARTUS , <7, uni. Plin. 
Farci , rempli. 

CirCVMF£R£NTIA, ar . f. Jpul. 
Cercle . circonférence. 

ClRCtJWFÜRO , fers , lu fi, làtum, 
ferrë. Cic. Porter çà et là , à 
l’entour, transporter de tous 
côtés. — se. P/au/. Se tourner 
de côté et d'autre. — vinum. 
Plaut. Donner du vin à la ronde. 

— eu II us. Ovid. Jeter la vue 
de tous côtés. — querelas. Lit». 
Porter partout ses plaintes. j| 
Purifier. — purd undà. P irg. — 
par une eau pure. = Publier,' 
répandre le bruit. — se esse Cœ- , 
sa rem. Ovid. Publier qu'on est 
César. — prædicatione. Plin. j. 
Prôner, vanter, publier de tous 
côtés. Circumfcrri ad nutum 
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licentium. Cari. £>c vendre au 
plus offrant. 

C i R c u M F Fgo , is , zi, xum , 
gère. Cal. Percer autour. 

CiacuMFiNGO, is , ixi , iclum , 
gère Ter/. Former autour. 

CiacuMFÎNlo , ïs f ïvi, ïtum , 
ïre. Solin. Borner, terminer 
autour. 

ClRGUMFlRMO, âs, tïvi. àtum, 
àrc. Cal. Affermir . appuyer , 
étayer, assurer de toutes parts , 
tout autour. 

ClRCVHFLAKS, fis, omn. g. 
Sial. Qui souffle de tous côtés. 

ClRCUMFLECTO , is , flcri , xum , 
tërë. V irg Tourner, décrire un 
cercle , aller autour, doubler. |J 
Marquerd un accent circonflexe. 

CiRCUMFLÜXIO , unis , f Ma- 
cro/. et ClRCUMFLEXtJS , lis, m. 

! Plin. Tour, circuit, contour, 
| circonférence. 

Cl RC u. R PLEXUS . a, um. Claud. 
Qui tourne autour. |J — accen- 
tus. Accent circonflexe. 

Circumfi. 0 , âs , oui, àtum y 
àrc. Cic. Souffler de tous côtés. 

I Cire uwfla ri ab omnibus inviditr 
sentis. Cic. Etre en butte à tous 
j les (rails de l’envie 

ClRCUMFLVENS , lis , omn.g. 
Plin. Qui coule , se répand au- 
tour, qui afflue. — exerrilus. 
Cic. Armée qui se rassemble de 
toutes parts. = Abondant, qui 
abonde , quia en abondance. — 
glorid. Cic. Couvert de gloire. 
— omnibus copiis Lie. Qui re- 
gorge de biens. — oratio. Cic. 
l)iscoul*s redondant . diffus. 

Cikcumflvo , is , fiixi , ftü - 
xum . f/aërë. Plin. Couler autour, 
se répandre de toutes parts. 
Circumfluit amnis oppidum. Plin. 
Le fleuve ceint la ville de ses 
eaux. = — ignis front cm. Claud. 
La pudeur fait rougir son front. 
|| Affluer , accourir de tout côté.. 
Circumfluunt undit/ue gentes. Plin. 
Les peuples accourent en foule. 
|| Abonder, avoir en abondance. 
— rebus omnibus. Cic. — cos res 
omnes. Curl. Us out abondance 
de biens. 

Circumfluit s , a , um. Plin. 
Autour de qui l'eau coule. Cir- 
ru influa urbs ponlo. Ovid. Y ille 
entourée par la mer. = — gem— 
mis femina. Claud. Femme parée 
I de pierreries. — mens luxu. Claud. 
Esprit que le luxe assiège. 

ClRCL'MF&DJO . is . fôdi , fos- 
sum , d ère. Plin. Fouiller, fouir, 
creuser autour. 

ClRCUMF&RÂNEUS. a . um Sue/. 
Qui va de place en place de 
marché en marché . pour débi- 
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1er sa marchandise . mareb 
forain. — pharmacopo/a . lt\ 
Charlatan , opérateur , vende;! 
d’orviétan en place publiqt: 
Circumforaneum ars. Clic. Ar 
eut pris sur la place à intérêt 
illet de banque. Circum/orant 
dumus. xi put. Maison mobile 
qui se transporte. 

ClRCUMFORÂTUS , a , trm. Pt/.: 
part, de 

Circumfüro , âs y.àvi , ôtas, : 
àrc. Plin. Percer , faire: des trou 
autour. 

Circumfossor , Ôris. m. Pli* 
Qui creuse autour , vigneron. 

ClRCUMPOSSÜRA , ar t f. Pim 
Fossé circulaire (j F'oudleim ; 
lait autour. 

Circumfossus . a y um . par 
de circumfodio. Plia . Creu>» 
fouillé, fossoyé tout autour. 

* CtRCUMFRACTUS, a , um. 4e 
mian. Brisé autour , escari 
Part, de 

ClRCUM FRANCO , ss , fm 
frucium , gère. Rompre , bri*d 
autour. 

ClRCUMFRfcMO, is ,mui , mita*, 
mère. n.Sen Frémir, rugir, boun 
donner autour. 

ClRCUMFRÏCO, âs y rai. fric 
tum , ou frïcàtnm , ârë. Cale 
Frotter, enduire autour. 

ClRC UMFULCiO , IS f iri , tri 
Ter/. Etayer autour- 

Circumfcloeo , es y si, gère, i 
Plin. Reluire . briller , rayon n* 
de toutes parts. 

Circumfundo, is ,/udi yjusun 
dire. Cic. Répandre , verger 
épancher autour. — aquam a. 
arborent. Cal. Arroser unt arbr: 
tout autour. = Environner. - 
hostium agmen. Lis. Investir 
envelopper un corps ennemi. — 
se à tergo concioni. Lie. — un| 
assemblée par derrière. — am* 
ne lu! a- P’ Irg. — d’un nuage. L ■ \ 
cumfundi le ne b ri s. Sla/. Etre r*j 
vironné de ténèbres. (Serrumf zA 
ditur huit mulliludo. Lir . I.a u; 
titude s’assemble autour de lu 

CincuMFÜSio . bnis.f. T. fssm i 
Epanchement autour. 

Cîrcumfpsus . a , um. Pi.x 
Répandu . versé autour. = L 
Enveloppé, entouré, investi. 

Circumgarriens . /is . osax 
g. (J. Marner/. Qui babille au- 
tour. 

ClRCUMGfcLÂTTTS, a. um. part à 

ClRCUMGELOR . àris . alus Sixe. 
à ri. P! in. Etre gelé autour. 

ClRCUMokMO . is , mai, miturr 
mërë. Gémir autour. Circmarg 
mil ursus ovile./lor. L’ours but 4 
autour de la bergerie. 



CIR 

ClRCüMGESTÔ. âs, âei, âlum , 
cri. Porter çà et là, colporter. 
— epistolum. Cic. Porter une cir- 
culaire. 

ClRCUM glôbÂTvs , a , um , 
part. Pli». Amassé en rond . au- 
tour. Cîrcuniglolala escœ uni- 
ma lia Plin. Animaux groupés 
autour de leur mangeailic. 

Ci&cr-MOLÔBO , à s, âei, âlum , 
ire. Plia, Amasser en rond , 
grouper autour. 

CÛccmgaedioii, de ri s. grc s s us 
sum. gréai, d. Tac . Investir, en- 
velopper, assiéger. || F ici. Faire 
le tour. — facunam. A mm. 
Tourner un marais. 

Ciacvmgressus , ûs , m. Am ni. 
Circuit . tour. 

CiRCuamisco . s's , cire. Amob. 
Ouvrir b bouche , bâiller eu 
tournant 1a tête. 

Cuicr mh ü m âtus , a , um. 
Amm. Enterré tout autour. 

CiadhtssnroLvo . is, ei. valu — 
tum . e'tre. V tir. Uouler autour. 
ClRCOXm . prêt, de circumeo. 
Circimjacïo. es , cui. cere. 
Etre situé autour. — Kuropte. 
I/v. Etre situé aux environs de 
l'Europe. 

CircdmjXcTo, is , cere. Lie. 
Voyez Ci&crauicio 
Circum jectio . ônis.f. Amob. 
Enceinte. || — manuum. Cal. 
Aur. L'action de porter les 
mains çà et là. 

Circümjectus . ûs . m. Cic . 
Circuit , tour t enceinte. || Varr. 
Manteau. 

Circum jecttjs , a , um , part 
Lie. Situé autour , ou entouré. 
Circumjecti carnpi. Curt. Pi ai ries 
d’ale rttou r . Circumjecta urbi/oca. 
Lie. Environs de la ville . lieux 
ci rcon voisins. — sa II ib us plani- 
fies. Tac. PI »inecntouréedebois. - 
CulcumjYcio . is . jeci . jeelum. \ 
cere. Lie. Jeter . lancer de tous 
«ôtés. — ha st a m in renient em 
Lu stem. Lie. — des javelots 
aux approches de l'ennemi. = 
Entourer. — vallum sarcinis . 
Lie. Planter des palissades au- 
tour du bagage. Circumjccit Deus 
car lum rotundo ambitn. Cic . Dieu 
a ilonné au ciel une forme circu- i 
laire. 

CiaccMLÂBEMs , lis y omn. g. 
Lacan Qui se répand autour. 

Ciacumi.aMBo , is y bi y lire. 
P! in. Lécher autour. 

CircomlXqceo, à s . ârc. Oral. 

Entourer de lacets, de pièges. 

Clixt/MLÂTJO, unis y f. Tert. 
L'action de porter autour. 

CmcuMLATÏnus, a y um. Si- 
dan. Portatif 

Dicl. lot. gall. 
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Circumlàtou , ôris , m. Tert. 
Qui porte çà et là 

Circumlatro . às. âeiy âlum , 
âri. Sen. Aboyer après. || A et en. 
Retentir autour. 

Circumlâtus , a y um y part, 
de circumfero. Plin. Porté au- 
tour. = Etendre. Circumlula 
oratio. . Quint. Discours périodi- 
que . di Uns. 

CircumlXvo, is y lâei et lS-\ 
eâei y lue âlum et lautum , rare, 
llyg. Laver. baigner autour. 

Circumlëgf.ns , lis y omn. g. 
Bibl. Côtoyant. 

ClRCUMLÈvo , âSy âri. Cal. 
Aur. Lever autour. 

ClRCPMLÏGO , as y âei y âlum . 
âri. Lie. Lier autour. — ulnis. 
Sial. Serrer dans ses bras. || En- 
tourer. — si./ p à l/gnam. Pt in . — 
le bois d’étoupes. — urnbrà. Sial. 
Envelopper d'uuc ombre épaisse. 

CircüMLÏNIO . is y ïei y il uni , 
tri. Col. et CiacumlYno , is , 
livi ou lie/ y ïlum . ne ré. Plin. 
Oindre, enduire autour. || — co- 
rem. Quint. Donner uuson grave 
à la voix ; orner. 

CibcumlYtio . ônis . f. Sen. 
Onction. || Uniment fait autour ; 
contour, profil en peinture. 

ClRCtiMLÏTUS , a y um. part. 
Ilor. Oint , enduit autour. Cir— 
cumlita faciès fuco. Lucr. Vi- 
sage fardé. — aura pocula. Ocid. 
Coupes dorées. =Lact. Parcdor- 
nemens étrangers. j| Entouré. 
— masco saxa. Ilor. Pierres cou- 
vertes de mousse. 

ClRCUMLÔcüxio , ônis.f. Oeil. 
Circonlocution , périphrase. 

Circumlüceo , cs y xi y cere % 
Sen. Eclairer autour. 

Circumluo , is y lui , ere. Lie. 
Baigner, environner d eau. 

Circum Li 1 vio , vais . f. Cic. 
Terre ajoutée à un champ par 
un débordement d’eau qui s’eat 
fait autour. 

* CiRcuMi.lîriüM . ii y n. Fcsl. 
Lieu dont uu débordement a bit 
une île. 

Circummeo . às y âri. Tert. 
Circuler . errer autour. 

*ClRCUMMÉT10R . iris . menstts 
sum iri.Vitr. Etre mesuré autour. I 

CiacraiMiNGO , is . inxi , ic- 
tum . géré. Pctr. Pisser autour. 

Circusimissus , a y um. Lie. 
part, de 

ClRCüMMiTTO . is , ml si . mis- 
sum . lire. Ctes. Envoyer de tous 
côtés . — post montes. Cas. Faire 
tourner les montagnes. 

ClRCUM MŒNÎTUS.tf.tfOT. Plaut. 
Entouré de remparts , enclos de 
murailles. 




ClRCüMMULCENS , Il S , omn. g. 
Plin. Qui leche, caresse de toutes 
parts. 

CincUHMÜyio. is , ici , iium , 
ire. Cas. Fortifier autour . en- 
clore de retranchement. =Kes- 
Murer par des ouvrages une ville 
assiégée. 

ClRCCMMCHÏTlO , ônis . f. C*f. 
Retranchement, cinonv.il ation, 
, ligne, tous les dehors d une pla- 
ce . ou tous les ouvrages bits 
pour l'assiéger. 

Circum mêmtus . a . um . part 
de circumnturuo. Cul Fortifié, en- 
vironné de fortifications. |[ Ctes. 
Resserré par des ouvrages. Cir— 
cummunitt a b Jtoslibus mil/fcs. 
Ctes. Troupes enfermées dans 
des lignes de circonvallation. 

ClRCUMMÙRÂKÜS.tf . uni. Amni. 
Oui est autour des murs. 

ClRC UMU aSCEXS , lis y omn. g. 
Plin r. Qui croit autour. 

Cmci m.naWgo, à s . aeiy âlum y 
ârc. Vell Naviguer autour. 

- Ciacumxecto, is, xui y clere y 
Sen.^ Nouer, attacher autour. 

ClRCUMNEXUS, a , um. Apul. 
Environné. 

CmcUMSÔTÂTtTS . a . um. Apul. 
Tacheté, peint autour. 

ClRCL MOfiRuo , is y rui . ru lum , 
ûcre. J ‘lin. Couvrir de terre de 
tous côtés. 

CmctMOFFÎGO . is. gère. Cal. 
Voyez CtRCUMFlGO. 

Ci&CÜMORXÂTtfS , a y uns. Bill. 
Paré autour. 

ClBCUMPACTUS , a , um. P/in, 
Planté, piqué, fiché, enfoncé 
tout autour. 

C inc UM P ad Â NUS , a . um. Lie. 
Qui habite les rives du Pô. 

CiRCüMPANco , is . pegi , pac- 
tum. géré. Plia. Planter . piquer , 
ficher, enfoncer autour. 

CircümpXvîtüs , a , um. Plin . 
i Battre , aplanir autour. Part, de 
! circumoaeio , dont on 11 e trouve 
point d'exemple. 

ClRCUMPECTO f is y 1ère. Pelr. 
j Tromper. 

CircumpMdes , um , m. pi. Cic . 
^ alets de pied, laquais, estafiers. 

Circvmpëgi , prêt, de circuru— 
pango. 

ClRCOMPENDENS. lis y orna g. 

, Curt Suspendu autour. 

CmctMFLÂirDO . is, si. sum , 
dëré. OeiJ. Applaudir à Penvi. 

Circumplecto./j. tcré Plaut. 
et Cwci’NPLtcina , cris . plexus 
sum. edi. d. Cic. Embrasser. 
Circumplecluntur tertii eix arbo- 
rent. Plin. Trois personnes peu- 
vent a peine embrasser cet arbre. 
= Environner de tous cotés — • 
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fol! cm opère. Cas. Investir une 
colline par des ouvrages. 

ClRCUMPLEXUS . tis. m. Plin. 
Entortillement. s Embrasse- 
ment. 

Circumplexus , a , um , part, 
de circumplector. Cic. Qui em- 
brasse , qui entoure. = — domini 
patrimonLm. Cic. Qui s*est em- 
parédu patrimoine de son maître. 
î| GeU. Embrasse' , environné. 

CircumflYcâtus , a , um. Cic. 
part, de 

CiucumplÏCO, às , âri. àtum , 
dre. Cic. Entortiller , embrasser 
de ses replis. 

ClRCiTWPLüMBO , as y àrë. Cat. 
Plomber autour. 

Circumpôno . is . posui. piisï— 
tum . ner?. Ilor. Mettre, ranger, 
j ’accr, disposer autour . — nemus 
stagna. Tac. Environner un 
étang de bois, 

♦CtrcumpôsYtio . ônis./. S. 
Aug. L'action de mettre autour. 

CiacUMfbsÏTUS, a y um y port. 
Ce/s. Mis autour. 

ClRCUMPÔTÂTlo . unis./. Cic. 
L’action de boire à la ronde. 

ClRCUMPÔTO , iis . âri y àtum , 
are. Boire à la ronde. 

ClRcrmrüRGO , âs . Sri y àtum , 
arc. Ce/s. Nettoyer autour. 

Orcijmquâqcé . adv. Vict. 
De toutes parts , de tous côtés. 

CircumrÂDO . is y si y sam , 
dere r/in. Raser . racler , ra- 
tisser autour. 

Circumbaptus ( a . um , part. 
Ti n. Traîné autour. 

ClR eu MRÂ SIC . ônis . f. Plin. 
L'action de racler autour. 

Circumbâsus , a , nm . part 
Col. Rasé . raclé . ratissé autour. 

CiRCUMRf.no, is . ici , ïtum , 
ire. Lucr. Envelopper dans , les 
filets. = Environner de pièces. 

ClRCVMRÉTÏTrs , a . um . part. 
Cic. Enfermé d »r.s des blets. — 
frcyucntiti pnprli. Cir. Enfermé , 
assiégé par Is foule du peuple. 

CiacüMRÏOCus , a. um. Prop. 
Arrosé . baigné , entouré d'eau. 

ClRCUMRODO, if, si.surrt. derë. 
Plin. Ronger autour* = Circunt- 
roiio dudum . quod devorandum 
est. prov Cic. Il n’y a plus 
moyen de reculer . il faut sauter 
le fossé. ■{ Cireamrodi dente. F! or. 
Etre dérbiré p; r la calomnie. 

ClRGUMAÛaAKs , tis . omn . g. 
A nul. Faisant une légère asper- 
sion. 

Circümh&TO . âs. are. Apul. 
Mouvoir firridairrruent. 

ClRCVîi ROTUNOÂ1IO , Ônis y f. 
Vitr. Mouvement circulaire du 
compas. 
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Circumsaltans . tis , omn. g. 
Prud. Qui danse autour. 

Cjrcumsarrio , is y ire. Cat. 
Sarrler autour. 

Circumscalpo, is . psi . ptum. 
père. On ne trouve de ce verbe 
que le participe passif. 

Circumscalptus, a. um. Plin. 
Déchaussé, gratté autour. Cir- 
cumscatp/i radier dentés . Plin. 
Dents nettoyées avec une racine. 

Circumsc XrÏfYcâtus , a , um . 
Plin. Part pass. de 

CircumscXrYfYco , às, are (on 
ne louve de ce verbe que le 
part. pass. ). Scarifier, découper, 
faire des incisions autour. 

Circumsc in do . is . scïdiy s r is- 
su m , dertf. Lie. Couper , dé- 
chirer tout autour. 

ClRCUMSCRÏBO . is. psi . ptum y 
btrtf. Cic. Ecrire, tracer, décrire 
autour. — tn’rgulà. Cic. Tracer 
avec une baguette un cercle au- 
tour de. || Circonscrire , borner, 
limiter , terminer . restreindre 
en des bornes. Nul/is terni inis 
rirrumseribit jus suum. Cic. Il 
ne met pas de bornes à ses pré- 
tentions. ss Déterminer . dési- 
gner . définir . — rerbis quid hnmo 
sil. Celt. Donner une définition 
de l'homme. || Gel/. Embrasser, 
environner. = Cic. Concevoir, 
comprendre. || Sen. Réprimer. || 
Suspendre, interdire. — magis- 
tratum. Cic. IVstituer un ma-, 
; gistrat avant le terme. || Cic. 
Tromper . duper , fourber , en- 
j vironnpr de pièges , de chicanes. 

I — eectignlia. Quint. Frauder les 
j impôts. — testamcntum,Plin. Elu- 
der les dispositions d'un testa— 

| ment || Cic. Embarrasser. décon- 
certer. || Cal. Aur. Diminuer, 

! cesser . en parlant de maladies. 

| ClRCUMSCRlPTÈ.adv. Cir. D une 
I manière précise . en définissant 
les tei mes. |j Cic. I)‘un style nom- 
breux et périodique. \\Lacf. En se 
donnant des bornes, brièvement 

ClRCUMSCRIPTIO. Ônis y f. Cic. 
Cercle tracé autour . circuit , 
tour , circonférence. = Borne , 
limite. — temporis. Cic. Espace 
de temps déterminé. || — rerbo- 
rum. Cic. Période, tour de phrase. 
I| Suspension . interdiction , 
tromperie , surprise . chicane 
frauduleuse. || Sen. Sophisme , 
raisonnement captieux. 

ClRCUMSCRIPTOR, ôris.m. Cic. 
Fourbe . trompeur. |] Jur. Chi- 
caneur frauduleux. || Tert. Qui 
abroge . annulle. 

Circumscriptus. a, um , part, 
de circumsrribo . Enfermé dans 
un cercle , borné , restreint , cir- 
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conscrit, limité. Circutpescriptiui 
nihit est. Plin. j. Rien n'est plus 
restreint Circurnscripta renia, 
forensium canceltis scicniia . Cic. 
Science bornée aux affaires du 
barreau. = Circumscripius ecrbo- 
rum a ni bit us. Cic. Période nom- 
breuse, bien cadencée. || Circum- 
scriptis sentent iis. Cic. Ayant 
mis de côté les opinions. || Cir - 
cumscriptus captiosis inierroga- 
tionibus. Cic. Embarrassé , dé- 
concerté par des interrogations 
captieuses. || — à senaiu ou se- 
natusconsulto magistraius. Cic. 
Magistrat interdit par décret du 
sénat, suspendu des fonctionsde 
sa charge. || Trompé , fraudé. 

C ir c v m s fec o yâs, cui. sec/um. rare 
Cic. Col. Couper, rogner autour. 

ClRCUarsZCTVS . c , um . part. 
Sen bon. Larg. Coupé , rogné 
autour. || Sud. Circoncis. 

Circumsëcùs , adv. Apul. De 
tout côté , de toute part , tout 
autour. 

Circumsë DKO.£ r, scdi\ ses sun. 
dère. Sen . Etre assis autour. = 
Cic. Assiéger, investir, bloquer. 

CiRCUMSF.no, is y sepst. septum, 
pire. Lie. Entourer, enclore. — 
amiatis corpus. Lie. Se donner 
de» gardes, s’entourer de gardes. 

Circümseptvs , a , um. Sud. 
Enclos . enfermé , assiégé. 

CircumsËro . is. sèei , sïlnm , 
rer'c. Plin. Semer autour. 

Circumsessio , ônis 9 f. Cic. 
Siège de ville , blocus. 

ClRCüBtsESSUS , a , um. Cic. 
Entouré, assiégé, part, de 

GircUMSÏDEü, es. sedi, session . 
dêrë. Tac. et Circumsïdo , is t 
ecc. Juv. Assiéger. Voyez Clr- 

CUMSF.DEO. 

ClRCCMSIGHO , âs y âri y â/um . 
àrc. Col. Tracer, faire une mar 
que autour. 

CircumsYlio, is y ire. Ca/ul 
Sautiller autour.=*/nr. Attaquer 
de tous côtés. 

Cir c u m s isto . is , stT/i, stT/um , 
sis/erë. Cic. Etre ou se mettre 
autour , entourer , envelopper , 
investir. 

ClRCUMSÏTüS, a , um. A mm. 

Situé autour , circonvoisin. 

Circuws&NANS , tis . omn . g 
Lie. — locus. Vitr. Lieu reten- 
tissant . écho. 

ClRCUMSoNO , âs t Ifl, ïtum . 
àrc. Lie. Résonner , retentir à 
l'entour. Circumsonat hostes stms- 
trorum clamor. Lie. Les cris de* 
Romains retentissent aux oreille* 
de l’ennemi. Ctrcnmsonani Lis 
rocibus aures. Cic. J'en ai les 
oreilles rebattues. Threicio cir- 
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' nmsonor ore. O Ad. Mes oreilles 
ne sont frappées que de sons bar- 
bares. 

Cimcuns&NCS , a , um. Ot>id. 
Qui fait du bruit autour. || S/a/. 
Qui retentit du bruit fait autour. 

ClRCUM SPE CTA TR IX , icis , f. 
Plattl . Curieuse, qui regarde de 
tous rotes. 

CiacUMSPECTi./tfX,éfX//wê,aôv. 
(Juin/. Avec circonspection. || — 
indatas. Gel. Vêtu avec reclicrclic. 

CiRcrjusPECTio, ütus.f Macr. 
I. ‘action de regarder autour. = 
Cic. Circonspection , réserve « 
discrétion , retenue. 

CiRcrxspEcro , às. âfi, à/um , 
are. Géq. Cic. Regarder autour , 
jeter les yeux autour de soi. = 
Considérer , envisager, exanuner 
dans tous les sens. — omnia. Sali. 
tire soupçonneux . — defectioais 
iempus. Lie. Epier le temps , 
i occa^ion de se révolter. 

*ClRCUXSPBCTOR,5/Âf,iCT.Z?/2/. 

Sentinelle. 

Circtmspectüs . ùs , m. C/c. 
Regards jetés de tous cotés. = 
Of/d. Considération. 

Cirgcmspectcs. a , um , part, 
de circumspicto. Tac. Regardé 
fout autour. (| C/c. Considéré , 
examiné, observé, envisagé dans 
tous les sens. || Ce/s. Circonspect, ; 
discret, réservé, attentif, qui est! 
sur ses gardes , qui observe. Cir— 
c imspeciissimus pr inceps. Sue/. j 
Prince prudent, judicieux, jj Qui 
se (ai ta vec circonspection. [| P al . , 
Max. Qui attire les regarda , ! 
«ligne d'être admire. 

Ciici’MSPr.&Gû. is , si , sum.\ 
gërë. Col. Répandre, asperger j 
autour. 

(.ih ru ü s PF.xi . prêt, de circum- 
jpicio. • | 

CiRcrMspicÏBSTiA, <»,/! Gell. 
Circonspection. 

Circum. s rïcio, /s, spezi. spec- 
tam.rêre. C. Regarderautoiir, je- 
ter les veux de tous côtes . tourner 
la vue de toutes parts. = Considé- 
rer. examiner dans tous les sens . 
iaire attention, être sur ses gar- 
ln . cfiercher avec soin . être in- 
quiet . soupçonneux. — ez/ema 
luz/l/a. Lis. Songer à se forti- 
fier d'un secours étranger. — ani- 
no. Ctc. — me ni il us. C/es. Ap- 
porter une grande contention 
l'esprit. — se magnificè. Cic. N'a- 
roir des yeux que pour soi , s’ad- 
nirer, se complaire.— se pru- 
ïçrdis est. Or. Il est d'un homme 
Age de bien s'examiner, de bien 
(£ connoitre. 

CiacuM.spinÂclrLüM,/,xr. Lucr. 
Soupirail lait autour. 
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ClRCUMSTAGNO , ÔS, àrë. Tcrt. 
Former un élang. 

CiRCUMSTANS, lis, omn.g. Of/d. 
Quia/. Qui est autour, «pii en- 
vironne. Circums/anles res. Ad 
lier. Circonstances d'un fait , 
choses qui l'accompagnent. 

CïRCUMSTANTiA.^/dr/*. En- 
vironnement , circonférence. — 
hos/ium. Gell. Présence des en- 
nemis qui environnent. |j Quint. 
Circonstance . particularité. 

Circumsiatio. ônis . f. Gell. 
Troupe rangée autour. 

CincuMSTiPÀTus.*,///». Claud. 
Escorté . environné. 

Circum stI po , ùs . âvi , â/um , 
are. Claud. Se presser autour, 
escorter. 

Circitmsto. ùs. sleli . stï/um , 
are. Cic. Etre , se tenir autour, 
accompagner, garder, environ- 
ner. Circumslanl omnia fata. 
Cic. Tous les maux nous assiè- 
gent. 

C ir C u M STR EpYtcs . a . um. Apu /. 
j Frapné. rebattu d’un bruit. 

CircümstrMpo. />, put. pt/um . 
père. Faire du bruit autour. Cir- 
cumstrepunt min/e h u ma nam si- 
là m. Scn. La vie humaine est 
menacée de tous côtés. = Tac. 
Murmurer séditieusement. 

Circumstrïdeo. es. di. dcre. et 
CirccmstrIdo. is. di. dëre. Am- \ 
mian. Faire du bruit comme lesoi- 
seaux de proie par le froissement ! 
«le leurs ailes cl leurs cris rauques. 

ClRCt'MSTRINGO, Ù. Zi. strie- I 
lum . géré. Tert. Serrer autour. 

Circcmstructus , a. um Col. \ 
Entouré d'un mur . part, de 

Circumstr uo . is . zi 1 clum , 
ère. Plin. Bâtir autour. 

Circum stüpeo , ex, u/\ péri , 
n. Ses. Etre immobile. 

Circumsùdo . às . art. alun/, 
àrë. Plin. Suer de tous côtés. 

Circi msurgens , lis , omn. g. 
Tac. Qui s’élève tout autour. 

Circumsûtus. a. um. part, du 
v. inusité circumsua. Ce/s. Cousu 
autour . bordé Plin. Rapiécer , 
recoudre. 

CiRCUMTËGO , /x, zi. clum , 
gère. Lucr. Couvrir autour, en- 
velopper. 

Circumtestus . a. um. Plaut. 
Enve!«>ppé . couvert , tendu de 
tous côtés. 

ClRCUMTERGÏO . CS. si . Sum , 
gère. Cal. Nettoyer autour. 

Cir eu. utero, is. trisi , tn/um. 
rërë. Tiâ. Frotter autour. =En- 
vironner, se presser autour. 

Circ.pmtexo , is . zui , ztum , 
rëre. V irg. Faire un tissu autour, 
border d'uu tissu. 



CIR 17g 

ClSCDMTEXTlIM , /, n. Ftst. 
Ilnbit bordé d'un tissu. 

Circiîmtextvs . a , um , part, 
de circumlexo. Vite. Tii.su au- 
tour . bordé d'an tissu. 

Orcumtinnio . // , Ui, Hum , 
ire. Son 11 e r autour . Perducet apes 
are ctrr.amtinniendo. Tare. Il ras- 
semblera les abeilles en Taisant 
résonner une plaque de cuivra 
autour d'elles. 

Circumtollo, is. sustüli. su - 
A/à/um . tôlière. Cal. Aur. Oter, 
lever . écorcer autour. 

CircumtoNDEO. es. dcrë.Suet. 
Tondre autour, couper les che- 
veu* en rond. 

CircumtoNO. as, nui , nïlum . 
ârë.Otid Tonner, faire grand 
bruit autour.=/Zo/.Oter le scn*. 

Circvmtonsus . a . um . part, 
de circumlondeo. Varr. Tondu , 
rasé autour. = Circumlonsa ora - 
Ho. Scn. Discours peigné , ajusté. 

('.IRCUMTORQl'EO , es. si. tum, 
f] u cric. Apul. Tordre, retourner. 

(iiacuMTiiXno . is. xi. c/um. 
Aère. Wct. Crci. Traîner autour, 

ClRCDiHTRÉMO . is . mi. Hum , 
mërr. Lucr. Trembler autour. 

ClRCl'MTl EOR, cris. ïtus sum , 
cri. d. Apul. Garder autour. 

* ClRCl'MTtstt lÂTUJ . a . um , 
part, de circumlumulo. Petr. En- 
terré autour. 

CiHCi'MvÂDo , is. si. sum. dire. 
Plin. Attaquer de tous côtés, en- 
velopper , fondre sur. Circumva- 
sil iarharvs terror. Lit. La ter- 
reur se rc'pandit parmi les bar- 
bares. 

ClRCCMvXeoR, iris, âri. d. V. 
Gircumerro. 

Cinci mvâmjs . a. um. Hor. 
Qui roule, tourne autour. 

ClRCfMVsLiÂTtjs, a, um. Cic. 
part, de 

CinciiMVAiLO . as, ici , â/um, 
àrë. Cas. Faire des lignes de cir- 
convallation. assiéger. || Col. En- 
tourer d'un fossé. x= Cinumeal- 
laal me tôt res. Ter. Tant de 
malheurs ni assiègent. 

LlRCt mvasi , prêt, de circum - 
rado. 

Ciaci’MVECTio. ônis . f. Cic. 
Transport . voiture. = Circuit. 
— solis. Cic. Cours , révolution 
du soleil. 

GlRCtlMVECTOR. fl/?/, àtussum, 
âri. V irg. fre’q. de circumreho. 

Circumvectcs, fl, um. Lie. 
part, de 

ClRCt'MVËHO, is. eexi, rectum , 
hïre. Lie. Transporter autour. 

Circi'MVÏhoh , Aëris , reclus 
sum , Ai. d. Tac. Aller autour , 
faire le tour. — classe. Ziy. Par- 
ié 
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courir aver sa flotte. = — pcrbis. 
V ’irg. S'étendre, se perdre en 4>* 

gres*ion.>. 

Circumvêlo , âs, are. Or/J. 
Voiler autour , envelopper. 

Circum yemo . is, vent, ven- 
tum . nïrë. Suit. Envelopper, en- 
tourer . investir. — mania urbis 
valloel fossà. Sait. Entourer les 
remparts d’une ville de fosses et 
«Je palissades. — âlatcribus acicm. 
Cas. Prendre une armée en flanc. 
|| Attaquer, surprendre. ~Ilor. 
Assiéger. |j Opprimer, abuser de 
son crédit, de son pouvoir, pour 
nuire. — Judic/o. C/c. Faire con- 
damner. || Tromper, abuser.— 
perarbitram. C/c. Surprendre par 
Je moyen d’un arbitre. — igno- 
rantiam. Ulp. Se prévaloir de l’i- 
gnorance. 

Circumvkîïtio, ônis,f S. Aug. 
Tromperie , piège , surprise. 

Circumventor, oris, m. Lam- 
prid. Trompeur. 

C i R c u M v e ktôri u s . a, um . S. Aug. 
Propre à tromper, mensonger. 

Circumveutus. um, part, de 
circumvenio. Environné, entoure 
—etfuiîalu. Enveloppé parla ca- 
valerie. — ins id iis. C. Siep. En- 
vironné de pièges. =Opprimé. — 
fa/sis criminious. Sali. — par 
des accusations calomnieuses. 
— pccunià innorens. Cic. Inno- 
cent condamné par des juges ga- 
gnés. — omnibus necessiludini- 
las. Sali Héduit aux dernières 
extrémités. 

Circum versio, dais,/. Quint. 
Mouvement circulaire , tour , 
1 ac tion de tourner une chose en 
tout sens. 

ClRCÜMVERSOR,dm, âtus sum, 
âri . pass. ou d. Lucr. Etre tour- 
né autour, agité circulairement. 
|{ Aller , tourner autour , agiter 
en rond. 

ClRCUMVEBTO , iS , //, Sum , 
lire. Plaut. Tourner. || Faire 
tourner, agiter en rond. =Troin- 
ner , Tourner. — argento. Plaut. 
Tirer par finesse de l'argent , es- 
croquer quelqu'un. 

CiRCtfMVESTio , is, ici, ilum , 

ire. Plin. Vêtir, revêtir, couvrir 
autour, envelopper. — rem die- 
iis , Cic. Envelopper, déguiser, 
dire à mots couverts. 

Circumyexi, prêt, de circum - 

? j ho. 

Circum vurc io Js.xi, ctum.rirc. 
Vier, attacher autour. eingis. 
Plaut. Donner les étrivières. 

Circumviso, is, si, sum , serë. 
Plaut. Regarder de tous côtés , 
promenerses regards, tourner les 
)eujt de toutes parti» 
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Cihcbmvôlàtus , a, um. Plia. 
prêt, de circum. o/o. 

•Circum viiiÏTÂBÏus, m /.. le. \ 
n. t is. Mari. Cap. Autourduquel 
onpeut voler. 

CircusivolYto . âs, âri, àtum, 
ârë. Virg. Voltiger autour. = — 
limina potentium. Col. Faire la 
cour aux grands, aller d'hôtel en 
hôtel , de porte en porte. 

ClRCüMVoLO . âs , âri , âtum , 
ârë. V irg. Voler autour. == — 
ordines.V'c/l. Parcourir les rangs. 

ClRcr.MVÔLÛTOR , àris , âtus j 
sum , âri. d. P! in. Se vautrer au- | 
tour . s'eiitrelasser autour. 

ClRCUMVOLÜTUS , a , um. Plin. 
part, de 

Circum volvo . is, pi. volulum . 
fëre. V'irg. Rouler autour. Sol ! 
circumrolrilur. V irg. Le soleil fait 
sa révolution. j| — sc arbore. Plin. 
Se rouler , s’entortiller autour 
d’un arbre. 

Circuo , is, tri, tlum, ire. Stat. 
Faire un circuit , aller autour , 
faire le tour. 

ClRCus , i, m. ( KtfKiç ). Pila. 
Tour , circuit, cercle . enceinte. 
— candens. Cic. Voie lactée , as- 
semblage infini d étoiles. || Cic. 
Cirque . lieu ovale et spacieux . 
enfermé de murailles . ou sedon- 
noient à Rome les jeux publics. 
— SU. liai. Les spectateurs du 
cirque. || Sorte d'oiseau de proie. 

Cîris . is , /. («iifK). Ovid. 
Aigrette. || Alouette , oiseau. 

Cirkea , a . /. (xiq-ir . mêler 
l’eau au vin) . Plaut. Bocal . flacon, 
broc, vase où l'on va quérir du 
vin. 

Cirneârius , ii, m. Inscr. Po- 
tier de terre. 

CirrÀttjs , a , um. Pers. Qui a 
les cheveux bouclés ou irisés. |] 
Frangé , velu , velouté. 

Cirrha , etc. V. Cyiirhà . etc. 

ClRRI , orurn , ni.pl. Plin. Ilup- 

f >cs des oiseaux. || Filets des po- 
ypes et des sèches . poissons. 

CirrÏger , a, um. C/aud. Qui a 
une touffe ou toupet de cheveux. 

Cirrus , /, m. Mart. Boucle 
de cheveux. || Phad. Frange. 

Cirsæa , a , f. Mandragore , 
herbe. 

Cîrsium . ii, n. ( xipcior ). Plin. 
Bu^lose , herbe. 

Cis , prép. qui gouv. l’acc. || 
Deçà , au deçà , en deçà. — Eu- 
phralcm . En deçà de l'Euphrate. 
— unditfuc. Plaut. Deçà et delà . 

I de côté et d'autre. = — paucos 
dies. Plaut. Sous peu de jours. || 
Tac. Entre. 

Cisalpïcus , a , um. Inscript. 

; et CttAUÛNV* , a, un. Cic. Qui 
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est en deçà des Alpes , par rap- 
port à Rome. 

Ciser , iris , n. Rix , sorte de 
grain. 

| CYsiÂRIUS. ii. m. Ulp. Qui 
] mène une chaise d ■ poste , pos- 
tillon. || Inscript. Faiscui de chai- 
ses de poste. 

ClsiBiLiiES , a, m. Plin. Sorte 
de vin doux. 

CYsirw . ii, n. Vîlr. Chaise de 
poste . rarriole. 

Cismostànus . a , um Plia. 
En deçà des montagnes. 

♦CÏSÔRIUM . ii f n. Vcget. 
Couteau tranchant. 

ClSPELLo , is , pull, pulsum , 
1ère. Plaut. Pousser en deçà. 

Cisriiënanus . a . um. Cas. 
Qui est en deçà du Rhin. 

Cissanthem es , i.f Plin. Se- 
conde espèce de cyclamen, plante. 

Cissarum , i , n. Plin . Voyez 
ClSTUS. 

Cissïtis , is , f. Plin . Pierre 
précieuse qui ressemble à b 
feuille du lierre. 

ClSSUS , /. m. (xicc-èc). Plin. 
Lierre , surtout celui qui se sou- 
tient de lui-même . niante arbo- 
rescente. || Ville de Thrace. 

ClSSYDIUM . //, n. Ma 

crob. Tasse de bois de lierre. 

Cista , a. f. (xio-tü). P/in. Pa- 
nier , manne . corbeille. (| Cic. 
Boîte ou les juges raetloient leur 
avis. Scrutin. 

ClSTARTIUM . ii, n. ( dgrx , 
pain). Bibl. Corbeille au pain. 

ClSTELLA, œ, f. Ter. cl i min de 
cista. 

Cistellâriits , a , um. Plaut. 
Qui appartient aux petits paniers. 

|| Qui en porte. 

ClSTELLATRIX . ÏCÙ , f. Plaut. 
Esclave chargée du soin des cor- 
beilles où les daines romaines 
serroient divers objets relatifs à 
leur toilette. 

CisTELLi'LA , a , f. Plmul. Cas- 
sette , coffret . boite. 

Cl STE u N a , a , f. ( cis terrent . 
sous terre. ) Fcst. Plin. Citerne, 
réservoir d’eau de pluie. 

CistersYnus , a , um. Cal. De 
citerne. 

Civthos, /. m. Plin, Arbrisseau 
qui produit le labdanum. 

CistibEris , is , m. Pomp. Jet. 
Qui est en deçà du Tibre. 

CistYfer , a. um, Mart. Cis*! 
tYger , a , um, Mart. et ClSTÔFHO- 
RU5 ,a, um. Ctë. (xiVth , panier; 

, porter ). Qui porte un j>a- 
nier. || Vitr. Espèce de carîatuh 

ClSTftpnÜRUS. /, m. Cic. Pièce de 
monnoie d'Asie, dontl'cmpictuw 
étoit une corbeille sacrée. 
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CistCla , <r, f. 3fart. dimîn. CTtYmus , a . um , superl. de Citrecm , / , n. Plin Citron, 
d e ciste . l'in us. citer. Cic. Fort en deçà , fruit. 

ClJTüî . /. m. Vessie. || Noyau très-voisin de nous. Citima 1er- ClTREUS , a , um. Cic. De ci— 
d’olive. |l Ciste . arbrisseau dont ris Stella, Cir . Etoile très-voi— tronnier. Citrea mensa. Cic. Ta- 
on tire lnypocistis. sine de la terre. ble de bois de citronnier. — mata. 

CfrvriM. adv. Ifirt, A la bâte. CÏtior . m. f. , ius , n. , Plin. Citrons ou limons, 

en diligence . avec vitesse. || ô ris. Plaut. Plus rapide, plus ClTRÏNVS , a , um. Plin. Ci- 
Quinl. Avec volubilité. prompt. trin . de couleur de citron. 

* CÎTÂTÔRlüM. //, n. Justinian. OtYpes , ctlis . omn. g. JJiom. Citrius , //', f. Pal lad . Ci- 

Citation en justice. . Quia le pied agile. tronnier. 

Cïrircs. a . um. Emu violcm- CYtYrëmis , m. f. , me . n. . is. Citr. 6, adv. ne s’emploie qu'a- 
iripot. — eu/tus ird. Scn. Visage Varr. Qui va vite à l'aide des vcc ultrà. Ultra cil roque. Cic. 

troublé par la colère. || Cic. Cité unies J)e part et d'autre, 

en justice. |j Hâté, pressé, pré— CYiô , adv. Vile, à la bâte . en Citeôsus . a , um. Nae. Qui 

cipi té. rendu rapide. — equus.Lie. diligence , incessamment , bien- a rôdeur du citron , ou les vei— 

Cheval poussé à toute bride. — tôt. Cil ius diclo. Virg. Plus vite nés du bois de citronnier. 

Jihenus fertur per fines. Cas. Le j que la parole. — nota. Virg. — Citrcm , /, n. Plin. Citron- 
füiin coule avec rapidité sur les que le vent. Quàm citissime no- nier, arbre. || Arbre d'Afrique * 
frontières. — puisas. Plin. Pouls test. Plaat. Le plus tôt possible, dont le bois sent le citron cl qui 
vite. Cilalior imbribus amnis. Lie Cilius quant Cir. Avant que . ue porte point de fruit. 

Fleuve rendu plus rapide par les plus tôt que , préférablement à. Citrus,/,/[ Mari. Bois d# 
pluies, —pennâ. — Euro. SU. liai. || Ter. Aisément. citronnier. 

Plus vite qu'un trait. Plus léger CÏto , âs , moi n âtum . are , CYtl'lË , adv. Apul. , dimîn.' 
que le vent. — pronunciatio. fréq. de cieo. Mouvoir, exciter , de cité. 

Quint. Volubilité de prononcia— provoquer. — urinam. Cels. Faire CÏTrs , a, um . part, de cieo. 
lion. — ahus. Plin . Ventre libre, uriner. || Pousser, produire. — Mû , poussé , incité . provoqué, 

CYtèria . a . f. (xnlx , pie; palmilcm. Col. Pousser un jet, pressé. Cil a a fous. Cels. Ventre 
ift/r, parier). Fesl. Marionnette un rejeton. — canticum. Cic. lâché. || Cic. Vite, soudain, 
ridicule qu’on taisoit parler et Chanter un air. || Pousser , ani- nrompt. Cilus incessus. Hor. 
qu’ou portait dans 1rs fêles pu— mer , bâter. — equnm. Cas. Pi— Démarche précipitée. — equo. 
jb/iqiies pour divertir le peuple. • quer des deux , pousser son che- Tac. Cavalier agile. — pcs. Hor. 

UIEEIOE./»./, ius. n. , 5ns. | val. — gradum. Claud. Doubler ïambe . pied bref. Cita mors. 
compar. de l'inusit. citer. Cic. j le pas. l| Appeler, citer, som- Hor. Mort avancée. 

Citérieur . plus eu deçà. — His - : mer. — senutum. Lie. Convoquer Cïtus , a . um. Divisé. 
pania. C. A ep. L’Espagne cité- le sénat . — testem in rem , in re. Cirs. //. Fleuve de TKrace. [J 
rie lire . en dr^i île Pfcbre. Cite - \ Cic. — re. Plaut. Appeler en té— V ille de Bitliynie. 
riora. Cic. Lrs choses d’»ci-bas. \ moignage sur un fait . faire assi- Civaro , dois . m. Chambéry, 
— nondum aitdiebamus.Ck. Nous gner en témoignage. || Alléguer, capitale de la Savoie, ville do 
n 'étions pas encore informés de , nommer, proclamer. — auctores. France ( Mont-Blanc ). 
ce qui >e passoit plus près de Cic. Citer des auteurs. — eiclo- CîvYct?$ . a. uni. Hor. Civi— 

non*. il » oindre, inférieur. rem. Corn Acp. Proclamer vain- que . de citoyen , de cité. — mo~ 

CÏTfeMÙs . adv. S'en. Moins queur. tus. Hor. Emeute populaire. Ci — 

ju'il ne faut . qu'on ne doit. Citra . prép. qui gouverne eicum jus. Droit c ivil. Ckica co~ 

* Gnu ago , ïnis , f. Suet. l'acc. Deçà , en deçà — ilhcnum. rvna. {Cie. ) ou rie ica seul. Cic. 

Ivraie, herbe. Cas. En deçà du Rhin. — 1er - Couronne civique : on la donnoit 

CYthar a . a. f. Hor. liant syllnbum a postremà. Quint . à celui qui. clans un combat* 

[>utb. harpe. instrument à cordes. Avant l'antépénultième. || Sans, avoit sauvé la vie à un citoyen. 

CÏTIIarYcew , ïnis , m. Voyez — fastidium. Plin. Sans dégoût. — — bel la. Oeid. Guerres cirifes. 
^rr h ajusta. aurtoritalem senntùs. Cic. Sans Cîvïns . m. f. , le , u., is. Ci- 

CYtiIaeis , ïtlis , f. Voyez Cl- l'autorité du sénat. — sudorem. vil , de cité , de citoyen. — qi ter- 

> a R i s. Cels. Sans suer. || Hors, hormis, rus. Virg. Couronne civique. 

CÏtharisma . d(is n n. Plaut. excepté. — speitaculorum dies.\ Pro * cieili parte. Cic. Autant 
k>n . jeu de harpe. Suel. Hormis les jours de spcc- qu'un citoyen peut le faire. || 

CÏTii \BisTA. a. m. Cic. Joueur tacle. || Contre. — spem. rlor. Politique. — scientia. Quint. Art 

le harpe. Contre toute espérance. — morem. de gouverner. Cura cieilcs. Hor^ 

CÏthXristhià , a , / Ter. Oeil. Contre l'usage. H Oeid. Les soins du gouvernement. || 
oueusc de harpe. Moin.<. Commun , ordinaire , d’usage 

CÏtharîzo . âs , àvi . âtum % Citra , adv. Lie. Deçà, en dans les cités. Cieili scrmone ut», 
re. C. Nep. Pincer la harpe deçà. — pauris nu! h bu s. Lie. Suet. Se servir d’un langage po— 
CYthXh(EDÏci. t S , a . um. Qui Quelques milles eu deçà. pulaire. = (^///»/. Populaire, aimé 

onrerne* la harpe. ^ Citra go , ïnis , f. JJiod. Mé- du peuple. || Oui convient à ua 

CfTHABfEDUS , /, m (xiSapx; lisse , herbe. citoyen , qui a la modéi'ation , le 

5 m . chanter). Cir. Qui chante Citbatus , a , nm ( citrus ). ton d’un simple citoyen : delà , 
n s'accompagnant delà harpe. Plin. Enduit d'huile de citron, civil, honnête , poli. Cieilcm se 
Githahüs. /' m. Phn. Poisson || (rilrà). Situé en deçà. agere. Suet. Affecter les maniérés 

e mer nommé folio à Rome. Cnn E a, a,f. Plin. Citronnier, d'un simple citoy en. Quid ilto 
CYtYm É . adv. Priscian. Très— Citrêtum , i , n. Patlad. L:eu| cieitius ? Oeid. Quoi de plus po- 
irompteineiit. planté de citroiuiiers. | pulaire que ce pricce ? 





C hXmÜTÆJI a , *r, f P! in. et 
C II A M ET TîRIS , ïdiS , / ( S*j , 
ami)* Servante, fille de cham- 
bre. .suivante. 

CilAMEi NiA. tr , /. ( nW». lit ). 
Hier. Le couclier sur la dure. 

C il a .MOS, m. Hibl. ( s’éloi- 
gna ni). Idole des Tyriens et des 
Ammoniens. 

CllAMULCUS , /, m. ( . 

par terre ; hxa», traîner). Amm. 
Charrette basse , hacc|uet. 

Ch X mus , /, m. (%d/uo:). Bibl. 
Frein. 

ChXkaaX, ind. m. Bibl, (mar- 
chand ). Fils de Cliam. 

ChXsXhæa . tr , /. Le pays de 
Canaan . Palatine. 

ChXnXnrjus. a. um. ctCllANA- 
HÎTIS, 'a dis , /. Chananéen , du 
pavs de Canaan. 

’Ciianse. es./. (;;anTw). Orid 
Sorte de poisson de mer. 

ChÂônes , um y m.pl. Peuples 
d'Epire. 

ChÂÜnia . te, f. Contrée de 
l’Epire . aujourd’hui Canina. 

ChÂÔKIUS , a. um. Virg. De 
Cbaonie , de Canina. 

CHAOS . n. ind. ( yjti'.t». s’ou- 
vrir ). V irg. Chaos , confusion 
«le toutes rhoscs avant la créa- 
tion. JJ Gouffre .ténèbres .abîme. 

Ch ha , œ . f. Cas. Lapsanrc. 
racine qui se mange avec du 
lait. 

ChXrXcÂtus , u , um. Col. Echa» 
lassé . Soutenu par des échalos. 

Char.Xcias, <r , f P/in. Sorte 
de roseau ou canne , qui peut 
servir d échalas à la vigne. J] 
Epurge . réveille-matin , herbe. 

|J Espèce de tithymale . plante. 

♦CllARAr.TEÂRtfis. n, um. Ins- 
cript. Ars charartcaria. Art de 
graver des caractères sur la 
pierre. 

CüXr aCTER . cris , m. (%*fmrrar, 
creuser ). Col. Caractère . mar- 
que . signe . empreinte. || Jsid. 
Outil avec lequel on imprimoit 
ces marques. || S. Aug. Signes 
mystérieux . talismans. = Cic. 
Maniéré . génie, style. 

ChXractêhi.smus , / ,///. Butil. 
Portrait oratoire. 

ChXrax, tteis y ni. ( ). 

Kchalas. 

* ChXraxo , âs , are. Prud. 
Egratigner. 

Cil.XnisiA . ôr/wt . n.pl. (X*pt • 
grâce ). Fêles en l'honneur des 
Grâces. 

Charisma, àiis.n.pl. Prud Grâ- 
ce . don. 

Ch âhistia , ôrum . n. pi. OriJ. 
Fêta romaine qui se célébrait 
U IJ) février j les pareils sc &i- j 
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soient des présens . se traitaient . 
et offraient de l’encens à leurs 
parens morts. 

Charisticon , /, n. Calis/r. 
Jri. lion . récompense. 

Ch arÏtas. â/is. / 7 >>y*cCaritas. 

Ch (rÏtes . um./. pi. Les trois 
Grâces, Aglaé, Thalie, Eupliro- 
sinc. 

CharÏtobiApharon. i n. 

£>«4 etcov , paupière ). P/in. Ar- 
brisseau dont le suc servoit à 
teindre les paupières. 

♦CharmidÂTUS. a, um. Réjoui, 
mot forgé par Plaute . de Char- 
mides , nom d'un vieillard du 
Trinnmmus. ». 

Chabon . iis . m. ( , ré- 

jouir ). Cliaron . nocher des en- 
fers^ La mort. || Nom d'homme. 

Charosel’S . a , um. et CharÔ- 
NlXcus . a . um. P/in. Qui con- 
cerne Cliaron et les enfers. 

Ciiarta . * y /. (p-ct^Tuc). Pa- 
pier* — dentata. Cic. Poli . satiné. 

— bibu/a. Pi in. j. — qui boit . pa- 
pier bro uillard- ~cpistolaris. Mari 
— à lettre, lettre. JJ Ecrit, ouvra* 
ge . livre . page . feuillet. — doc/a 
et iaboriosa. Catul. Ouvrage sa- 
vant et d un erand'travail. — anus. 
Catul. — ancien, que son mérite 
fait vivre. — inepta. ïfor. Sot écrit. 

— aversa. Mar/. Le revers de la 
page. JJ Tout se qui se met en 
leuill e ou en lame. — p/umbea. 
Suri. Feuille . plaque de plomb. 

ChartÂCEUS , a . um. lllp. et 
Chartâaius . a . um. P/in. De 
papier , qui le concerne. — ra— 
lamus. Apuf. Plume à érrire. 
C bar/aria officina. PI in. Pape- 
terie . moulin à papier , boutique 
de papetier. 

ChartÂrius . //. rn. Inscript. 
Archiviste. j| PI in. Papetier, fa- 
bricant ou marchand de papier. 

CiiARTÂRiUM, //, n. Hier. Ar- 
chives. 

CüARTEirs . a . um. De papier, 
d’ouvrage d esprit. Charteusn siu- 
dium. Varr. L'étude , la com- 
position. 

Chartophyi.ax . dcis , m. 
(>«V rxç . papier; cia**, gar- 
dien). Garde des archives. 

ChaatoPHYLaGium . // . n. Ar- 
chives , armoires ou tablettes à 
livres. » 

CllARTOPRATES . or. ( ; 

, vendre ). Aiarcha 11 J de 
papier 

Chartî la . a ./. Cic. Feuille 
de napier. |j Billet. 

CiiarH’ji.arius . //, m. Arcîri- 
v ste . secrétaire . teneur de li- 
vres . de registres, commis. 

Chàrcs, </, um. Voyez Cabus. 
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C H A R Y n D 1 S , is. / ( %a.\ 9 , 
s’ouvrir; fùfcJn. avec violence). 
P/in. Charybdc. à présent Gai'- 
faro. gou lire dangereux dans h 
mer de Sicile , pies de Messire 
= Abîme de maux. JJ Dissipa- 
teur. U — son gui ni s Prud. Soif 
de sang. 

Cm a s m a , àtis . n. ( ). 

P/in. Gouflre . abîme , grande 
ouverture de l’air ou de la ter«*. 

Chasmatiæ , ârum . / A put. 
Tremblemens de terre qui cau- 
sent des ébuulemens, des ouver- 
tures* 

C II A U S , f, m. P/in. Loup- 
cervier, animal farouche. 

CllËLÆ , ârum./. pl. ( 

Virg. Pinces antérieures d'un 
scorpion , serres d’une écrevisse. 
JJ Partie antérieure du Scorpion, 
signe du zodiaque. JJ Ciseaux. JJ 
Iheds fourchus, doubles ongles 
sont fendus. || Moles, digues ou 
jetées contre l'effort des eaui. 

|| Les deux extrémités des pau- 
pières , qui se joignent l’une a 
lautrc. || Deux promontoires 
d’Afrique. 

Chelidium minus. n.P/in. Pètile 
chélidoinc , scrolulaire . plante. 

Chëlido h 1 unis, / 

Hirondelle. ra 

CllfcLÏD&NES. um. m. pl. Peu- 
ples d’illyrie. || Barbares dont 
on n'entend pas la langue. 

CllËLÎDpNlA, (Cy/ P/in. Cbéii- 
doine, éclaire, plantes. |j Chcii- 
doiue , pierre précieuse qu'on 
trouve dans le nid des hiron- 
delles. 

ChËLÏDÔNIAS . a, ni. P/in. A'ent 
d ouest ou d’occident . saison du 
retour des hirondelles, prin- 
temps. || Sorte d'aspic. 

CiiËÜnbNirM . n\ n. Promon 
toire de Lvcic. 

CülxÎDONlcs . n, um. Qui cnn 
cerne les hirondelles. C/iriidonta 
ficus. P/in. Figue tardive , qui 
mûrit ru automne. 

Cueloive, cs./.{ v«Â<érn). Tor- 
tue . animal amphibie. || Vite. 
Pire e de la baliste. 

CtlËLÔMA , a . f. P/in. fFil de 
tortue d’Inde, pierre précieuse. 

C11ËI.ÔNIA -, uram . n. pi. / itr. 
Voyez Tolleno. j) Amarres (m 
mer), jouières ( à terre), cables, 
cordages qui servent à lever des 
fardeaux. || Anses dé 1 er pour le 
même usage. 

CnËIÜNtTES, i. m. Fontaine 
de !:• I.ybie inférieure |) lie du 
Golte Arabique 

Chei.ôhÏtes . ci . m. et Citi.L‘>* 
nFtis, ïdis. /. P/in. CrapaudiiiC, 
pierre précieuse. 
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ChÏlônium , //, n. Ecaille «3e ' Pibl. ( comme des enfans ). 
ortue , partie convexe de cette Chérubins , esprits célestes, 
écaille. Il V/ir Oreiller qu’on Cherusci. ôrum , m. pl. Peu- 
roet au-dessus de la plus petite plesd’ Allemagne, du Brunswick, 
colonne. de Lunebourg . etc. 

ChelôsüPHaGÎ , ôrum . m. pi. *CfUA. tr./. Caverne, antre , 
( c«>aT, manger). Plin. trou, tanière. 

Peuples de Cariuanie , qui vi- ChYliahciies.^.ot. et ChYliaa- 
(oient de tortues. ! chus , /, m. Tac. ( • mille; 

Chxlvdrus./'./w. (£*><*. tortue; ai/». commander ). Couunan- 
>J*{. eau). Virg. Serpent d’eau, dant d’un corps dciooo hommes. 

GhËlyox , //, a. Plia. Ecaille | ChÏlias . a dis , f. Gell. Chi- 
li c tortue. liade . millier, nombre de mille. 

CüfcLYS, rot./. Ovid. Tortue. CiiÏliastæ . ôrum. m. pl. Hé- 
|J Luth ou caisse de luth. || Aeicm. rétiques millénaires. 
Constellation. Voyez Lyra. ! CuÏuodyname. ès.f. (furttpiç, 
ChËme .jÿs . / Ritemn. Fann. force ). Plin. Fraxinelle , espèce 
Mesure de liquides , qui contient de narcisse . plante. 

Jeux cuillerées. ChÏli6phyi.lon , i, n. («suàaov. 

(. Ht MÔsis. /"/./! (^J»jui» r biatus). feuille). Apul. Sorte de plante. 
Maladie de l’œil. j CfllLO, ôn/s f m. (£macc, lèvre). 

ChênXlÔpex . tels ./. et Che- Fcst. Lippu, qui a de grosses lè- 
nelops . is . f. , oie; «Vor?n»£, | vres. || Nom d'un des sept Sages, 
renard }. Plin Cravan , sorte qui les avoil ainsi, 
l’oie fort rusée j ChiloüIUM , ii. n. Kie.l , ville 

ChIseros. iis .f. Plin. Sorte du duché de Holstein. 

J’oie sauvage. j ChÏmjera . tr . f. Virg. La Chi- 

CRiKtsers i m. Petite oie. j| | mère, monstre à qui la fable dou- 
d pu l ■ Extrémitéde îa poupe d’un ne une tète de lion . un corps de 
aisseau, qui avoit la forme j bouc et une queue de dragon. || 
Lune oie. j Virg. Nom d’un vaisseau d En ée. 

CuénOboscium , ii, n. ('/*■* ; dout la poupe portoit une Chi- 
' -.Tum . taire paître ). Col. Lieu < mere. 

iù l’on nourrit des oies. j CllÏMÆRÊUS , a , um. Claud. 

ChénômychoK . /, n. ( ; De Chimère. 

enfoncement). Plin. Plan- ChÏmærÏfer , n . um. 0%id. 
e qui est l’aversion des oies. Qui porte la Chimère. 

Chenôpus . ôdis.f. (x** ; îtïc , CHiMkRÏNUs. i. m. (%ûu*, 
lied). P/in. Pied d’oie, plante hiver). Mari. Tropique du Ca- 
Cïieopina . tr verser; pricorne. 

n?® . boire ). Bud. Chopine. China, tr . f. La Chine, 
•CHERAAtÏDIS . n. m. P/in royaume d’Asie. 

♦or te de pierre précieuse. Ciunensis , m. f. , se , n. , is. 

Ciiereburgiuai , //, n. Voyez Chinois . de la Chine. 

>.saiis Bvigus. Chinoîiium, //. n. Chinon . 

Cherium , //’. n. Quiers, ville ville de France (Indre et Loire.) 
u Piémont (Pô). Chios, t/s. /.S cio, île de l’Arcli. 

Chernites, tr. m. Plin. lierre Chïragra , tr ,/ . main; 

pprorhanl de l'ivoire , dont on , prise.). Cels. Chiragre , 

lisoit des tombes . parce qu elle goutte aux mains, 
onservoit les corps. ChiragrÏcus , a . um. Sidon. 

Ohlronêsus. i./. Paniscole, v. Qui a I.» goutte aux mains, 
u roy. de Valence, en Fipagne. Ch ir.Xmaxium. //./». (/“fi*/**" 

CHERS!5A,e./ (x Vf***. terre). fat.rliar)./V/r. Chaise à porteurs. 
*/ Va Tortue des déserts d' A fri- CHÏRF.MBftl.tM . /. ( yyt* ; 

ue. || Limaçon. *u/î oxo» , action de jeter ). dp. 

C>HER5ftNÊsrs.//I (>«fT6c; »ïro:. Signe de la main que fait un 
e ). Plin. Chersoue.»e . peu in- pilote à la manœuvre, 
île . presqu’île. || Péloponese, CiiîrÏdota Ionien , f. (X 9, P‘y 
torée. — Thracica . Chersonèse /»T»«.donné). Gell. Robcaman- 
e Thrace. — Tâ/trica — Tau- ches qui couvrent les mains, 
que. Petiie-TaHarie. — Aurca. Chirogr ArnÂRius,/?.////7.(;vùf; 
-d'or , presqu’île de Matera. — >*«<?« . écrire). — credilor. dp. 
imbrica . — ( imbrique. Jutland. Créancier qui n’a qu’une simule 
ovince de Danemarck. promesse. — débiter. dp. Obligé 

C mens Y DRUS./, JP. (^I^oiïZ '(* 7. par simple promesse, sous seing- 
u ). Plin. Serpent amphibie, privé. Chirogmpftaria pecunin. 
C nia va et CutaCapt, ind. m. j Somme due eu vertu d’un billet. 
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ChÎROGRapHUM , /, n. Cic. et 
CliÏROGRAPHUS , /, m Quint. 

Seing . signature . écrit signé de 
la projire main . chirograpne. 

ChirÔmantia, if . f. ( xtip ; 
pâme, devin). Chiromancie, 
art de deviner par l'inspection 
de In main. 

Chirôiv, unis. Nom d’un Cen- 
taure. J| Le Sagittaire , un des 
signes du zodiaque. 

Ciujiônja . tr .f. Plin . Grande 
centaurée , plante. 

Cfi IR OKI A eilis , f. Plin. Sorte 
de niante qui s’attache aux arbres. 

ChÏRÔNÏCUS . Sidon. et ChIRO— 
nius . a , um . Plin De Chiron. 
Chironium eu Inus. Gels. Grande 
plaie à lèvres calleuses , qui se 
ferme difficilement. 

ChÏRÔKÔMIA., tr . f. (%9if ; »•- 
, loi ). Quint. L’art du geste 
dans le débit, la danse , etc. 

ChïRÔx5môh, ontis , m. Jku. 

Ecuyer tranchant, qui découpe 
avec grâce. 

Ciiîronomus . a . um. Jue. 

Qui porte ses bras avec grâce f 
nui gesticule en mesure. *| Maître 
de déclamation . de danse. 

ChJrothëca . a . f ( ytip ; 
tlbxpt . mettre). Gant, mitaine, 
manchon. 

ClIÏRURGIA. tr . f. 
opération). Cic. (Chirurgie. 

ChÎruagYcus, a. um. Cels. De 
chirurgien. 

CuÎRl’RGI’MfclfA. ôrum . n. pl. 

Ctrl. Aur. Livres cle chirurgie. 

Ciiïrurgus , /, m. Cels. Chi- 
rurgien. 

( .mu M, ii. n. ifor. Vin de Scio. 

Cmus , //, f, L île de Scio. || 

Nom de m*mphe <'t de ville. 

Chil s , ii. m. Rafle de six aux 
dés. 

Cmus . a . um. De Scio. Chia 
ficus. Mari. Figue d’un goût 
agréable. — lcrra. Diosr. Terre 
d’uu blanc cendré, qui blanchit 
la peau. Chium signum. Arien. 

Signe du Scorpion. 

ChlXhYDA, tr.f. Apul. Voyez 
Chlamys. 

CiieamydÂTUS , a. um. Cic . 

Vêtu d une casaque militaire , 
d’un surtout. 

Cni.X M Y DÜEA , tr , f. Plaut 
dimiii. de 

ChiAmYS . ïdis . f. ( xxcpie ). 

Cic. Habit de guerre , casaque , 
surtout . manteau. 

ChlÔRION , unis . f. ( , 

vert ). Plin. Loriot , oLcau. 

ClILÔRis , ïdis. f. Déesse des 
(leurs. || Nom de femme. 

Chi.ôbïtes. tr. m. Plin. Pierre 
précieuse verte , qu ou trouve 
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dans les entrailles du hoche— 
queue , petit oiseau. 

Chu a . œ ,f. Voyez Chus. 

Cuoaspes, /s . rn. Fleuve de 
Médie. i| — de l'Inde. 

ÇnoÂSFÏTKS.<r, m. Plia. Pierre 
précieuse qu'on trouve dans le 
Choaspe. fleuve de l’Inde. 

Chobar, ind. (force). \ ille de 
la Mauritanie Césaréenne. || Fl. 
de Chaldée , ou plutôt épithète 
que les Chnldéens donnent au 
Tigre et à l’Euphrate. 

Chodciiod, ind. Bibl. (Chor- 
cltor dans les Septante). Toutes 
sortes de marchandises pré- 
cieuses, ou étoffes de broderie 
en forme d'écailles ou d'écusson. 

Chœmjs . is . f. Espace de 
quatre milles d'Italie. 

ChœnÏcâ, 4t, / Fesl et Ciiœ- 
UÏOIUM , //, n. Voyez ClIŒNlx. 

CllŒNiX , icis.f. ( xovtç ). Me- 
sure de six se tiers, portion jour- 
nalière des esclaves chezlc sGrecs. 
|| — pour les choses sèches, con- 
tenant 3 cotyles attiques. || — de 
livres de poids. || i‘ se lier 
romain. || Demi— boisseau. — sy- 
ria. 4 setiers romains. || Moyeu 
de roue. Il Enl rave de bois qu'on 
mettait aux pieds. || Instrument 
de chirurgie. 

Cikkhas , il dis . f. ( y6?;o( , 
porc). Prise. Ecrouelle , mala- 
die. || Truie. 

ClHERoGnYLLUS. /. m. ( 

, porc.). Bibl. Hérisson , 
animal. 

CnoïCUS.rf.üOT. (^®Of,^*C.pOU5- 
siére). Terl . De terre, terrestre. 

Chüla , te , / ( £oa* ). Bile 
verte , porracéc. 

GiioLAs.tf* ,m. Plia. Emeraude. 

Choléra, te, f. (^sa if a), (iris. 
Epanchement de bile , colique 
bilieuse , vulgairement choléra- 
înorbus ou miserere. Choiera la- 
borare. Cels. Etre tourmenté de 
la bile, avoir une colique bi- 
lieuse, Choie ram facere. Plia. 
Faire vomi r.—Ad choleram ad - 
ducere. Hier. Echauffer la bile. 

Chui.erÏcus , a . um. Plia. Bi- 
lieux, sujet à la bile. || — à la 
colique bilieuse. 

Choliambi . urum , m . pl. 
O^Atf, boiteux). Scazons. sorte 
d'iambes . qui ont un iainbe au 
5°. pied et un spondée au 6 r . 

Cïiolœ , es , f. Ville de Cap- 
padoce. 

Chôma . al/s , n. ( 'a**, élever 
une terrasse). Ulp. Chaussée, 
levée de terre . digue. 

Chômer. Bibl. Sorte de grande 
mesure. 

Chondrjllï,c/./cI Chondbil- 
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Lüm , /, n. Plia. (xlrJpQ c, grain). 
Espèce de chicorée sauvage. 

C. honoris . ïtis , f. Plia. Sorte 
de faux dictamc. 

Ciiondros. /.///. Grain d'encens. 

|| Intestin qui forme l’estomac. || 
Cartilage , tendon. Voyez A MCA. 

Chokia , a . f. Chonis , (dis , 
f. Baieastro , ville de la Calabre. 

ChorXgiarius , // , m. Inscript. 
Qui préside à l'apparcild'iinefète, 
à une représentation théâtrale. 

Ch5rXgivm.//>. Vi/r. Magasin 
derrière le théâtre, où l’on res- 
serre les décorations et tout l'ap- 
pareil scénique. || Plia. Equipage, 
orneinensct habits de comédiens. 
= Ad lier. Appareil, décoration, 
pomped’une fête quelconque. || 
Hessort de fer dans les cabinets 
d’orgue, qui relève les marches 
du clavier. Voyez ScFFRAGlUM. 

Choragus,/. m. („>»«& c, chœur, 
danse; «yv. < onduire)./Y/«. Celui 
qui fournit aux frais du théâtre 
des comédiens . acteur d'une 
troupe, roi du bal, décorateur. 

CnbnAULA . te.f. (X*î^ î s 
flûte ). Joueur. 

CliuRArLEs.ze.zr?. Plia. Joueur 
de flûte, de hautbois, de mu- 
sette. pour faire danser. 

Chôraulistria, a , f. Voyez 
Crotalistria. 

Chorchor. Voyez Chodciiod. 
CnoRDA.<r./i (x*^"-> intestin). 
Cic. Corde pour les inslrumcns 
de musique. Chordas prœ ten- 
ta re. — te ni arc. Orid. — ex péri ri. 
Sial. Préluder, essayer si un ins- 
trument est d’accord. — langere. 
Ot>id. Toucher un instrument. 
C hardis socianda verba. H or. Vers 
uî doivent être accompagnés 
e la lyre, ij Corde. |j Col. Cor- 
deau, corde pour diriger T pour 
tirer une iigne droite. 

*Chom>aCISTA,<t, m. Mari. Cap. 
Joueur d’iust rumens à corde. 

CaonDAPscM , /, n. (x^f** « 
corde tendue; ditn^ittx . tou- 
cher). Cels. Passion iliaque. 

Ciiürdum . /. n. Col. Urbain, 
seconde lierhc d’un pré. || Sorte 
de froment qui mûrit tard. 

Chohdcs . a . umXxyfi" - mem- 
brane qui enveloppe le fœtus). 
Varr. Qui vient après terme , 
tardif, (.tî mot sedildes animaux, 
des plantes et des hommes. 

Chôrêa , a .f. Virg. Danse, 
bal . ballet. 

CuÔRËPISCÔPUS . /, m. X* : * * 
lieu ; iîTicrxoTôç . évêque ). Jus~ 
liaian. Grand- vicaire. 

Chôheus. /. m. (x *f ûc • danse). 
Chorée , pied d’une longue et 
d’uue brève. Ex. dpnii. 
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Ch&reutes , te , m. Pair. Dan- ' 
sehr . figurant. 

CuôniAMBÏcrs , a , um. Dam 
Qui concerne le clioriainbe. 

Choriambus , /, m . Auson 
Pied composé d’un chorée et 
d’un iambe. Ex. nobïiitàs. 

ChorTcus , a , uni. Auson. Qui 
concerne les danses , les chceiirv 
Chorici. J. Firm. Ceux qui aiment 
ta danse. 

’Chürium , ou Churium . û\ a 
t contenir , ou . 

chœur ). Vi/r. Assise , lit ou 
rangée de pierres , de briques , 
etc. || Dure-mère , membrane 
du cerveau. |j Arricrû-faix. I] Salle 
du bal. 

CiiônbBATES , ce , m. ( . 

pays ; , marcher ). Vi/r. 

Ârbalestrille , bâton de Jacob . 
instrument propre à prendre b 
hauteur d’un lieu. || Espèce d? 
niveau avec lequel on. prend la 
situation d'un pays pour eu taire 
la descripl* >n. }f Pièce de bot» 
d'environ vingt pi* ils . soutenu? 
en équilibre par le milieu com- 
me un fléau de balance , servant 
à la conduite des eaux. 

ChürùcVthXrista et Chu&Ô- 

CÏTHaRISTES , a , m. f. Sut'/. 

J oueurd iostrumeiist» rordes.qu» 
accompagne dans les chœurs de 
m usique. 

ChÔROGrXpHIA , ar ./ ( / ».*« . 
pays; y t**» , décrire). Vi/r. Cho- 
rograpliie , description d'un jun* 
«ChôrograPHL’S , / . m. / 's/r. 
Qui fait la description d’un pavs. 

ChorostXtes . ir . m. ( > iiU . 
chœur; itth/ju . établir ). Clioris- 
te, chantre, celui qui entonne. 

Chors , lis . /. ( , pa- 

lissade ). Mari. Basse-cour . en; 
l’on uourrit de la volaille. || Varr 
Parc de moutons. || Vi/r. Elahi' 
à bœufs. 

ClIORSIA , 4 ?./ ville de Jténtir 
Chorsisi . ârurn y m. pl. Ha- 
bitons de Cborsia. 

CltCRTACANA, te .f. ville d’ Ad» 
CuortaLIs , m. f , le, n. , tJ 
De basse-cour. 

CHORTEUS , m . Pallad. Gra? 
habit de valet de charrue. 

CUOUTÎNCM , /. n. 
gramen ). Plia. Huile de foin 
ou de chiendent. • 

Chorus . / , m. ( ) / /. 

Cliœur de musiciens . troupe -* 
danseurs , danse , chœur dan» 
une pièce de théâtre. — rance' 
lium. Cic. Chœur de musiciens- 
— P/nrbi. Virg. Les neuf Mu- 
scs. — circula ris. Bud. Dan^ 
en rond. Choros a gît are. I / 
Danser. |j luteriuède,eyU acte *.i 
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7/y. Quadrille , bande dans un Chrïjnisso, as . arc. Lucil. preneuse, pâle de jour, et la nuit 
arrouscl ou combat simule. |j Faire des pauses , s’arrêter. de couleur de feu. 

\ semblée, compagnie, raulti- CHnÜNlüS , a . um. Car/. Aur. CilRYsbfJTHrs . / , m. (>*ô oç , 
ude. — jueenlutis. Cic. Troupe Voyez Cjmonicus. pierre). P/in. Pierre précieuse 

le jeunes gens. CüRÜNbGRAPHiA. <r. f. Mémoi- d'un jaune d’or mêlé d’une lé- 

Chrusmus , /, m. (xtirpo c). res . histoires chronologiques. gère teinte de vert. 

3 ni c Je en vers. Voyez Logium. CnRÜNftGRAPHüS, m. Chrys&mallus , i, m. (//axAoç, 

ChrestuLoGIA . ar . f (^cny'TÀç. écrire). Annaliste. toison). Nom du bélier à la toison 

ion; ityw. discours). Affabilité ou CnR&NÜLiiGlA , ar . f. (xiyoç. d*or. 

îonnêteté de discours auxquels compte). Chronologie, science ChrysomÊlum . /, n. (/xnxor, 
es actions ne re'pondent pas. des temps, counoissancc des pomme). Col. Coin . fruit. 

CHRISTÔLdGÜS. /, m. Capitolin, époques. Chry.sopaSTI'S . /, m. (rar TOT, 

)ui parte mieux qu*il n'agit. CiironologÏcus, a.um. Cliro- varier). P/in. V. Chrysoptehus. 

Chrestts./. /?. (preu^rse, bon), nologiquc. Chrysôpïs , ïdis.f. (^J., «vie, 

n /in. Sorte de chicorée. ChroNolÔGUS , J, m. Chrono- air, apparence. ) Pi/n. Pierre pré- 

Chustcs. /, m. Nom que les logiste. cieusc de couleur d’or, 

layens donnoient à J. C. ChrÔNOSTÏCHüM. /. n. (r-ri^oc, ChrysÔphrys , ros . f. (ô^pt/c, 

Cn au.tr. f. ( ïjh*. utilité), vers). Vers ou les lettres nu- sourcils). Oui/. Dorade, pois- 
y*int. Amplification, développe- morales marquent l'année. son de mer. 

nent oratoire d'un fait ou dit ré- ChrysXlis. ïi/is. A (Xfwoc .or) . ChrysopLYSIUM, //. n. (vx/w, 

ehçe. || Oracle. || Ordonnance. P/in. Chenille renfermée dans sa laver). Bud. Lieu destine à laver 
Chris ma. Mis. n. (>?•<* . oin- coque avant de devenir papillon, l’or. 

Ire). Fest. Chrême . onction. Chrysanthémum, /.«. CüRYS(5p5lis . is . f (tJxic, 

^Christiane . adv. S. Aug. or; «v9oc, fleur). Plin. Marguerite ville ) Ville de Bithyuic. j] — do 
Üirétiennement. blanche . fleur des prés. || Souci, Cilicic. J| Promontoire d'Asie, jj 

♦ChristiÂNISMUS , m. Ter/, fleur. |j Œil de bœuf, herbe. Herbe, dont les feuilles font l’effet 
"hristianbine. Chrysas . ar , m. Cic. Fiume de la pierre de tourbe. 

*ChhistiânÏta$ . âiis.f. Cod. d'Assoro . fleuve de Sicile. Chrys&prXsus , /. m. (* 7 «Vo% 

Jiristianisme. )| Cléricature. Chrysé , es . f. Chryse , île porreau ). Prud. etCimYSorTï- 

*ChbijtiÂKI 2 o . âs, are. Ter/, d’ Asie. . aujourd’hui le Japon. nus. /, ni. (•r'îifoj. aile). P/ia. 

'aire profession d'être chrétien. Ciirysülectrum ./, n (ii>.«it‘îf«v). Topaie, pierre précieuse, jaune 
CilRlSTlÂHCS , a. um. Sue/, et Plin. Ambre jaune, succin ti- et verte. 

'hristÏcola, a , m. Prud. dire- rantsur la couleur d'or. CHRYsënftpHUS. a. um. 

«en. ChrysendEta , ôrum , n. pl. toit). Dont le plancher , le pla- 

CiiristYgëna . ar, m. f. Prud. (hSiat, lier ). Mari. Vases d’or fond . le lambris, est doré. 

)e la famille de Jésus-Christ. enrichis de pierreries. Chrysorrhoæ . arum , m. pi. 

ChristÏPOTEKS , Us , omn. g. Chrysippea. ar. f. Plia. Plan- Peuples de la Colchide , sur les 

°rcd. Qu't tient sa force de J. C. te découverte par le philosophe rives du Phase. 

Christus. / . m. ( Zf ,a0 » oin- Chrysippc. CitRYSonRHOAS . tr , m. ((*» , 

!reï. Oint d’huile sainte , sacré. Chrysïtes, tr. m. Plin. Pierre couler ). Le Pactole . fleuve de 
]J Christ . N. S. J. C. précieuse de couleur d'or Syrie. || Autre cn Bilhynic. lj 

Chroma, ulis . n. ( • Chrysîtis. ïdis.f. Plin. Lj- — au royaume de Pont, 

oaleur). Vite Chromatique , tbarge d’or. || Serpolet , herhe. Chrysum. /. n. P/in. Dorade. 

□unique qui passe d’un ton gra- ChRYSÔasPÏD® . arum. ni. pl. poisson de mer. Jaune d’ouif. j| 

e a 1 aigu. Jj Coloris. J| Brillant. (*t? rie, bouclier ). Soldats qui Vncdcs bouches du fleuvelndus. 

-Prétexte, couleur, belle an- portent des boucliers dorés. ChrvsulcX tiqua . f. ( ti- 

arcnce. (j Notes qu’on appelle Ciirysobëryllus, /. m. rer). A/ciat. Eau qui dissout l’or, 

oires. Ace). P/in. Sorte de béril , ChrysothXj.es. is. m. 

*Cbrôm atiÂRIVS. //*. m. Celui ! pierre précicusedc rouleurd’or. fleurir). Plin . Sorte de joubarbe, 
ui se fait lia 1er par le soleil. j Chrys&carpus . /’ m. (x-tfrro c, Chuni. orum . m. pl. Auson. 

Chrôm ATÏCE, es, f. VHr.Voy . j fruit). Plin. Sorte de lierre à Les Huns, oenple sryfhr. 

.moaiA. grains jaunes. Chus. ind. Libl. (noir).Petit* 

i '.URÔMATÏCUS , a , um. Macr. ! ChrYsDcËPhXlos , i. m.(xt$z- fils de Noé. 

hromaiique. I>». tète). Apul. Basilic à tète ClirsPl , m. ( , verser). 

*Crômis , is , m. Plin. Sorte jaune , plante. Bud. Mesure grecque de liquide , 

• poisson. i C'iiR Ysftroi-LA , ar . / ( x»u* , égale au conge romain. 

Che^ica. ôrum, n.pl, (%f*f c; . ! glu). Plin . Borax , sel borate de Chydæ . . f. Sorte de pai— 

mps)./V/«. Chéonique, annales, i soude. || Sorte de pierre. J| — de mier. ou dattier, oudatte marc, 
stoire des temps, ou des faits vert de peintre. Chydæ US. a. um. ( X ^*' , 

rivés par succession de temps. I Chry's&cÔMK. ës f f. ( *«.«■, abondamment). Mari. Vil. vul- 
C hrokYcus. a, um. Gell. Chro- chevelure ).P/in. Serpolet. ne rbe. gairc, commun. Chyditum vinum. 
que. de chronique. Citron ici j CHRYsoGRAPHÂTUs.d.///// Paff. Vin de Palme. 

'tri. Gell. Livre* d’annales. — ! ça . peindre). Treb. Enrichi d’or. Chylus. i, m. (^#>.« , sur'. 
ir&i. Ctel. Aur. Maladies chro— j ChrysÜlXchXnum , /’. n. fx«- Chyle, suc blanc exprimé dv^ 
quel i qui traînent en lon*U«m, laitue). Plin . Arrocnc , alimens digérés, 
leur. Chronicus or/us. m — ocra- j herbe. CuYMU, i suc; 

r. Lever ou coucher d’une i ClIRYS&LAKPIS,f<//j‘,/I (y«tu*ret. %ioe . verser). Chimie, 
oile avre le soleil- (briller). Plin. Sorte de pierre Cii\TRA ; ^ ; /C(^é7^it).C«tf/.Poto^ 
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marmite de terre. lj Baiser qu'on 
donne en prenant les oreilles. 

Chytrinda. te . f. Hesyck. 
Jeu de Colin-maillard 

ClIYTRÜP&DA. <T / .CtIYTR&r&- 
pirai .ii, a. Pâli et Cuytrüpïs. 
odis . m Pall. Pot à trois pieds. 

|| Trépied ou fourneau sur le- 
quel on met bouillir les pots. 

CI 



In eilo est homini. Plin. On en ' graine de ririn, arbrisseau : pq 



CYbâlis. m. f . . le. n. ,"is Varr. 
Bon à manger, qui concerne la 
nourriture. 

CÏbâria . ôrum , n. pl. Cic. 
Vivres. atimens, nourriture, 
provision de vivres étape des 
soldats. — præbere. Cic. Fournir 
à quelqu’un sa subsistance. || 
Mangeaille des oiseaux, pâture 
drs animaux. 

CÏbârum, //. n. Sen. Aliment 
|| Col. Recoupe , ce qui sort du 
gros son quand on le repasse. 

CVbârius, a, um . Cic. Nourris- 
sant . qui concerne les vivres, 
('.Un ri a res. Plaul. \ ivres, provi- 
sions de bourbe. — 1er. Macrob. 
Bêlement de police pour les 
vivres. — uva. Plia. Raisin de 
treille. Ciborium oteum.Co/.W uile 
bonne à manger. |j Bas , vil . de 
peu de prix. Cibarias hnmo. Varr. 
Pauvre misérable qui travaille 



mange, on s’en nourrit. = — 
humanilatis. Cic. 1. aliment de 
| la société, ce qui l’entretient. 

Ctc ADA . or. f. (*.*x;ç, mem— 
jhrane; «/» , chanter). lift. 

| (Cigale. || Sauterelle. || Cigale 
d'or, ornement que les nobles 
athéniens portaient à leurs che- 
veux. || Juc. L’été , temps où les 
cigales chantent. 

CÏcÀtjiïcâtcs , <7, um. Sidon. 
Cicatrisé. 

CÏCÂTRÏco. à s. ici. âfum. are. 



r* 



Palma-Christi , plante. 

CïcoXEs . um . m. pl. 
Peuples de Thracc. 

ClCÔKlA . œ. f. Ovid. Cigogw, 
oiseau. || Col. Machine à tirer de 
l cau. || Pers. Moquerie qu’oe 
fait en allongeant le cou derrière 
quelqu'un. 

I CïcÔNÎNPS, n, um. Sidon. De 
cigogne. 

*Cïcë ma, <e.f Fcsl. Hit >ou , 
oiseau. 

CfarB , uns . omn. g. et CTcf» 



les/. Cicatriser, fermer une plaie. ’ BÂTI) s, a. um. Cic. Apprivobe . 

CVcÂTnîcôsrs . a. um. Plaul. privé, domestique, qui n'est pas 
Couvert de cicatrices. { sauvage. =r r arr. Docile, doux. 

CïcÂTRÎctl.A , te. f. Ce/l. Pe- traitable, paisible, 
tite cicatrice , dira, de | Cïchainrs , a .um. P’ arr. Sot • 

CÏcÂtrix, icis.f. avoir | nom de la famille Veturia . tiré 

de la force ). (.ic K Cicatrice , . de la douceur de ses moeurs, 
trace d'iyie plaie après la guéri- | Cïcraio,/>, Ire. duc/. Philore 
son. — obduc/a. Cic. Plaie en- j Coquetel* , chauler comme un 
lié renie ni fermée. Cita trie cm du- , coq. 



I erre. Scribon. Se cicatriser. — re- 
fricare. Cic. Rouvrir une plaie. 

! = Renouveler la douleur, le 
souvenir affligeant. ' 

ClCCfTM , i . n. ( x«xx:ç , nirm- 

j l>rane).f«7/r. Pellicule qui divise le , meau dont se fait un pipera 
dedans d’une grenade. j| Ecorce «thampèlre. || Jet ou espace eatrt 
: des oranges, ü Un zeste . un rien. . les nœuds d’une canne. 



CYcDRO , as. âci. â/um , à ré. 
Varr. Priver . apprivoiser. 
CYcrs. m. P/au/. V. Çiccrx 
CYr.VTA , tr . f. II or. 
herbe vénenéus*. || /7/y. Cnalo- 



pour gagner son pain. — t pams . 
Cars. Pain de munition. Ciborium 



ri/rum. P arr. \ in commun qu'on 
donne aux gens. 

♦CVbatio, dais. f. Solia, et 
CTdÂTUS. lis, m. Varr. Ce qu'on 
boit et mange , ou l'action de 
boire et de manger. 

CYbYcÏDA, te, m. Luc. Bourbe 
affamée. 

CiBlLLA. te. f. Varr. Ecuclle. 

CfBiNii'M, ii. a. Hermanstadt, 
ville, de Transylvanie. 

CYbo. à s . âci, â/um , are. Col. 
Nourrir, alimenter, fournir à 
Ja subsistance. 

Ciborium t ii. n. (xifasicy). 
Ilor. Tasse , gobelet , sorte de 
grande coupe, ciboire. || Feuille 
de la fève égyptienne , dont on 
iaisoit des vases à boire. 

CYdus , /’. m. Cic. Aliment , 
mets , nourriture . repas. — 
acutus. P/in. /. Viande de liant 
goût — ii libéra Us. Plia. — gros- 
store. — operosus. Plia. — gra- 
vis. Cic . — de dure digestion. — 
facilis.Cels . — facile à digérer. — 
s un: mu s. Plia. Dernier mets. Ci 
b:tm courre. Cic. — run’ alajuo. 
Ter. Ranger avec quelqu'un , 
prendre ses repas avec lui. — 
peragerc. — perficerr. — . cinrere. 
Plia. Digérer, laire la digestion. 



, Ciccrs, /, m. Plaul. Petite sau 
l terelle. 

j CYcer. cris . n. Varr. Pois 
chiche , légume- Ciccris emptor. 
Ilor. Chétif marchand, marchand 
de balles. 

CYcf.r*. te.f. Col . Circrole, 
sorte de pois chiche . légume. 
CYcfrcüla. te , f. Col. Sorte de 



CYcÛTÂRIA. a 
musqué . herbe. 



/. Cerfeuil 



pois chiche . vesce. 
CYcxrci'LVM, i. n 



♦CYcÛtYceW . Unis , m. Sidon. 
Joueur de pipeau. 

CYdXris . w,/. (w/*p«c). Cvri 
Tiare des rois «le Perse . mitre 
de leurs prêtres. |j Bonnet, cha- 
peau . turban . etc. 

ClDARfM . /, a. Gel/. Sorte 



| de batiment de nier. 

Plia Terre ! ClEo , es. rîci. cî/um . ère. 
rouge qu'on apportait d'Afrique, (*«7.». mouvoir). Cic. Exciter, 
et qui servoit à peindre. j émouvoir . animer , provoquer . 



CYceromanus . 



De Cicéron , digne de Cicéron , 
qui est dans sa maniéré. 



Plia, pousserai! dehors. — bel /uni. Lu 



Exrilcr une guerre. — pugnetr. 
Lit. Combattre. — s/ragem. Cirp 



CÏcërô-Mastix. igis. m. Ccll ! Faire un grand carnage. — erce 
titre d'une critique des écrits «le | citum. Tac. Lever une armée. — 
Cicéron , d’un certain Largius ] ahum. Plia. Lâcher le ventre 



1 Li ci ni us. 

CYc ER t r s . i. m. Hesych. Léza rd , 
j animal. 

j CYce stria, tr. f. Cliicheslcr . 
ville d’Angleterre, 
i CtcnttREUM./,/? Ifor.elCicïOS- 
j Rli'M , //, a. Plia. (xi^sfHtv). 
Chicorée , herbe. 

CYci . n. ind. ( xx i ) . P/in. Ri- 
cin ou ket'va , arbrisseau. 

♦CYcYlesdritm. /, a. et Cir.l- 
M AyDRum. P/auL Ragoût fait avec 
le ririn. 

CYc END ÊL A . tr , f (condor). 
Plia. \ er luisant. 

CVcVm’S, <7, um. De ririn. Ci- 



Virg. Invoquer, appeler. || l u 
I'iacc. Ecarter, repousser. |' P 
viser. Krrtum non citum. Ilcritac- 
non divisé. 

CYEYBANTÜM-BAHrm, /, n. I r *r 
Table ou buffet de forme rond- 
(/YlÏCERSIS. m. f. . sd , n. . ir 
Qui rnnrenie la Cilicie. 

CYlYces, um , ai. pl . Lacet 
'Ciliciens. peuples de CiUcte. 

(JlYci *, te.J. Plia. Cilicie. 
d’Asie, Cavauianie. Ci/ ici te pxr 
la Pas on «léfilé «ht mont \rmr- 
OlYciaRICST, ii. m. laser;;- 
Fai<**ur«rétofTrsdepoil Je< lu - r 
( iïDcYrcvs . a . um. Sa/ in 



citum olcum . i, a. Huile de la j de poil uc chèvre . qu'on fai* 
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n Cilicie. Cilicina lento ri a. Sol. 
fentes de baracan. 

CÏLÏcibLrM . /', n dimin. de 

CÏLÏcii'M , ü , n. Ctr. Etoile , 
issu de poil de chèvre, baracan. 

Cîltciüs. Pii» 7 . et CYlÏgus , a , 
t m. Virg. De Cilicie. Cilicii ter- 
ni ni. Front. Limites imaginées 
ar un centurion nommé Cili- 
:ius Saturnimis. 

CÏLisSA.tr./i Oeid. Cilicienne. 

CÏlicm , ü t n. Plîn. Cil , poil 
les paupières. 

Cïlix , icis , omn. g. Cilicien , 
le Cilicie. . 

CiLLÎBANTES , um , m. pt. 
' *i*ktC*( ). Fest. Sorte de tré— 
xedsur lequel ou plaçoit les bou- 
liers. 

* ClLLO , ônis , m. ( xnim t 
nouvoir ). Ctrl. Joueur d'ins- 
mmens qui (ait des postures 
nal honnêtes. 

* ClJLLül, /, pi. ( **aaô< ). Petr. 
\nc. 

ClLO , ônis, m. Cic. Qui a la 
été pointue , le front aigu. 

CiLCRctLL's , /, m. Amob. 
lim. de cilo. 

Cima, a . /. Voyez Cyma. 

Limas, ddis , f. Ile à l’ein- 
>mjrhure du Danube. 

(Nimbai , ôrum . m. pl. Tac. 
Les Cimbres. Peuples de la Cher- 
wnese cimbrique. — Jutlaud. 

1. imdaÏc a C/icrsoncsus , f. Le 
Julland. 

CiMBAÏct t adv. Quint. En 

Cimkre. 

CixbaÏcus f a, um. Claud. 
Des Cimbres , du Julland. 

( -ÎMÉLlA RCH A. — AEC UES. Ct , TJl. 
[ *»* ,u«x*o» , meubles précieux ; 

commander). Cod. Garde 
lu trésor d’une église, ou d'un 
:abinet de curiosités , d'auti— 
pies . etc, 

Limélurchium , ü, n. Just. 
-nrinet de raretés, d'antiques , 
;tc. , trésor d’une église , sa- 
ristic. 

Cîxëliuk , il. n. (xtijutu , être 
>lacé. ) Objet précieux , digne 
l être placé dans un cabinet de 

aretés. 

Cimex, Icis , m. Plia. Punaise, 
nsecte puant. || Hor. Injure. 

* Cl mile , //, n. Cul. Bassin 
i laver. 

Cinmërii , ôrum, m. pl. Fest. 
Ciraroériens , nom général des 
>eupl«:s qui babitoient des pays 
roids. = Peuples entre Baies et 
Lûmes , habita ns de vallées que 
le soleil n’échiroit jamais, d'ou 
I expression proverb. Cimmeri <t 
tenebrw , pour les plus épaisses 
ou la plus crasse igno- 
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rance, |l Petits Tar tares, peuples 
de Scytnie. 

Cimjuërjus, a . um. üvid. Des 
Cimmériens. =Ténébreux. Cim- 
merii lacas. Tib Lacs des enfers. 

ClMOLlS . ï dis , f. De Paphla- 
gonie ou de Galatie. 

| ClMÔLJUS, a . um. Ptin. De 
t Ci moles, une des Sporades. Ci- 
I ntolia terra. Ptiu. Terre bolaire , 

1 craie de Ciroole. 

Cïnædjas , «*,/ Plia. Pierre 
précieuse qui se trouve dans la 
tête d'un poisson. 

CY.nædYcds, a, um. Voyez Cl- 

NÆDUS. 

Cïnædolôgus, /, m. Van. Qui 
tient des discours impudiques. 

Cïnædüpolis , is, f. Ptin. Ile 
du golfe Céramique . où Alexan- 
dre laissa tous ceux de son armée 
dont la réputation étoit flétrie. 
CYna^ÜLUS, /. m. Muer dim. de 
CÏNÆOVS, a , um ( , vide*, 

atiécÊi , pudeur ). Calai. Impudi- 
que , efféminé , jeune infâme , 
impudent , effronté. || ( lune» , 
mouvoir.) A on. Danseur. 

ClNAMOMU.M. Voyez ClNNA- 
MOMUM. 

CÏnXra . m . f. Col. Artichaut, 

I plante potagère. [| Sorte d ins- 
trument de musique. 

ClNASONCS , /. m Poinçon, 
aiguille de tète. Voyez Cnason. 

Cincia lex , f, Cic. Loi portée 
par M. Cincius. tribun du peuple, 
qui défendoit de rien prendre 
pour plaider une cause. x 
ClNUNSÂLls , m..f, le, n . , is, 
Apul. et CiNCINNATUS , a , um. 
Cic. Frisé. Cincinnata Stella. Cic. 
Comete chevelue. 
Cj&CUfl'tfl’US,/./». Varr. dim. de 
Cingixnus . i . m. (jtùmvoc ). 
Cic. Boucle de cheveux. =6V/i- 
cinni oraiionts. Cic. O rue me ns. 
tours affectés. recherches de style. 

CiSCTÏcijlxs, /. m. Plaul. Ta- 
blier, jupe , écliarpe. 

CinctoRIüM , il, n. Pompon. 
Ceinture , ceinturon , baudrier, 
écharpe de cavalier. 

Cinctüra. œ . f. Sud. et Cinc- 
TüS, us, m. Varr. Sorte de grande 
écharpe que les Romains pas- 
soient entre leurs jambes et tour- 
noient autour de leur ceinture , 
laissant pendre les bouts jusque 
sur leurs genoux. — gabinus. Virg. 
Robe militaire , qui cciguoit Je 
corps et qui sc relroussoit. || 
Ceinture. 

Cinctus, a, um, part, de cin- 
go. Cic . Ceint , qui a une cein- 
ture. || P/in. j. Soldat enrôlé. 
Aile cindi. Plaul. Gens braves. 
|| Odd. Environna, entouré. 
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|| Cinctus Sidon. Juge tenant 
le siège. Cincia. Fest. Femme 
revêtue de l'habit de Flamme. 

ClSCTüTüS , a . um Uor. Qui 
porte récliarpe nommée cinctus, 
qui est prêt à combattre. |j Po~ 
lyb. Cinduli. Troupes d'élite. 

CÏnéfXcio, is,ccre. Lucr. Ré- 
duire en cendres. 

* CÏnëfactio, ônis. f. Inciné- 
ration , réduction en cendres. 

CÏNËFACTt'S . a , um. Lucr. 
Réduit en cendres. 

CÏNËRÂCEUS. a. um. Plin . Cen- 
dré. de couleur de cendre. 

CÏNERARILM . U , n. ins^ript. 
Sépulcre, tombeau. j| Urne où 
l’on renfermoit les cendres. 

CY.nerabics , //. m. Calut 
Celui qui passoit à la cendre les 
cheveux pour en altérer la cou- 
leur . esclave coiffeur. || Hier. 
Celui qui rend un cuite aux 
cendres des martyrs. 

CÏnLrÂRII’S. a . um. Cinerarii 
fines. Tombeaux qui servent de 
limites. 

Cï.nëresco, is , scerV n. Tert. 
Se réduire en cendres. 

OnÉAEUS , a , um. P/in. ct 
CVnërÏcius , a , um. Varr. De 
cendre . cendré. 

CÏnËris , gén. de c/nis. 

CÏNËRÔsus , a . um. ApuL 
Cendreux , en cendres. 

* ClNGIl.Lt M . i . n. Petr. Pe- 
tite écharpe. Voyez ClNCTUS. 

Cingo , is , xi , ctum, gère. 
Cic. Ceindre , mettre une cein- 
ture , s'habiller . s’armer. Fnse 
laïus cinxit. Ueid. j| Il ceignit son 
épée. Cittgi armis. Virg. S’ar- 
mer , prendre les armes. || Etre 
armé , sous les armes. || Cou- 
ronner. || Entourer, environner, 
envelopper, faire une enceinte- 
— castra vallo. Lie. Se r titrai»— 
i cher dans son camp . — urbem co- 
piis. Lie. Investir , bloquer une 
! place, —fossd. A irg. — mer ni bus , 
Cic . Environner une ville do 
fossés , de murailles. = Cingi 
odiis. Claud. Etre universelle- 
ment haï. || Oeid. Accompagner, 
faire cortège || Val. Flacc. Ha- 
biter autour. || Virg. Couvrir. |j 
Cingi. Val. Flacc. Etre secouru. 
|| Claud. Etre accouplé. = — cum 
a/ùfuo. Claud Etre uni . avoir 
des engagemens avec quelqu'un. 

ClNGf’LA. <r , f. 0*id. Cein - 
ture. || Sangle ou surfaix pour les 
chevaux. 

ClNGÜu , ôrum, m. pl Cic. 
Zones, cercles. 

Cingull m, /, n. Cingoli, ville 
de la Marche d’Ancône. 

Cinullum , / , n. Varr. Coin- 
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turc . ceinturon . écharpe de ca- 
valier. — Orionis. Baudrier d' O— 
rion . constellation. J| Titre , di- 
gnité de magistrat. Cirtgulo pri- 
va re. Bud. Priver de la magis- 
trature. || Anneau qu’on met au 
doit;!. 

CingÜLUS , a . um. Fest. Ceux 
qui sont minces . menus de la 
ceinture. 

CYNIM .0 . ônis . m. ( cinis , 
flore ). Esclave coiffeur. Voyez 
Cinebaeius. ]| Garçon de cui- 
sine . marmitoh. || Plant. Eror- 
nifleur. || Souffleur, qui cherche 
la pierre philosophale. |j — bel- 
licus. Partisan qui va en parti. 

Ciniphes . um , m. pl. Bibl. 
( x-fitfi c ). Moucherons . insectes 
ailés qui piquent cruellement ; 
une îles dix plaies d’Egypte. 

CÏKIS, iris , m. (xinc, poudre). 
Cie. Cendre . tombeau ; mort , 
un mort . — dummodo absolear. 
F/tard. Pourvu qu’aprèsma mort 
je sois justifie. C inc ri dare per nas. 
Cie. Etre puni pour avoir violé 
un tombeau. — fidem servare. 
Virg. Etre fidèle à la mémoire 
de quelqu'un . — dolorem inurcre. 
Cie. Persécuter jusqu'au tom- 
beau. — suprema ferre. Virg. Faire 
des funérailles. Posé eineres dé- 
çus. Mari. Gloire tardive, qui ne 
vient qu’après la mort. Dits ci- 
ncrum. Le mercredi des cendres. 

CYniscÜLUS , i, m. Prud. dim. 
de cinis. 

Cinnabaeli . indécl. et Cinna- 
ba aïs . is , f Plia. Cinabre, 
oxide de mercure sulfuré rouge; 
pierre de vif-argent. 

C innam eus . a . um. Auson. 
qui sent la cannelle. 

Cinnam 5 logüs . i. m. (>*}*, 
recueillir). P/in. Oiseau d* Ara- 
bit» qui fait son nid avec du bois 
de cannclier. 

CinnXmuMÎNUS , a , um. Plin. 
Voyez ClNNAMKUS. 

CinnXmÔMUM . / . n. Plin. et 
ClNNAMCM , i . n. Mort. Cannc- 
lier, arbre odoriférant Sa deu- 
xième écorce . qu’on appelle cap- 
«ellc. || Cinnamome . arbrisseau 
qui a rapport au cannelier. 

Ci NN ÂNC s a.um. C. Sep. De 
Cinna . de In faction de Cinna. 

CiNNes , /*, m. Plaut. Boucle 
de elle veux. 1 | Boisson composée, 
mixtion. || Cie. Mélange. || Pau- 
pière. 

ClNXl. prêt, de cingo. 

Cinxi a . ar , f. Fest . Junon , 
qui présidoit aux mariages. 

Cintra . or, f. Bibl. Instru- 
ment de musique dout ou usoit 
aux funérailles. 
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Cio . is , îet 9 ï/um , ire. Col . 

; Voyez Cieo. 

GlPPt’S , / . m . II or. Amas de 

• pierres ou'de terre, tertre, butte, 
j |j Tombe , colon ne ou pierre 

élevée avec ou sans inscription . 

! pour conserver la mémoire de 
J quelque chose. $| Cars. Pieux ai— 

! guisés et enfoncés à quatre doigts 
I de terre pour embarrasser un 
passage. )| Ceps , entrave. 

Cl ac a . prépos. qui gouverne 
} l’arc. Cie. Lie. Environ . apres , 
i autour. =Sui* , vers . touchant , 

; à l'égard. =adv. Lie. Aux envi— 
j rons. à l’entour, (fui ci rca crant. 

C. Nep. Ses amis. 

| ClACÆA, ar . f. Plin. Ama- 
rauthe. fleur d’amour , fleur. 

! ClftCÆÜM, — CÆ1UM, /, n. Plin. 
j Mandragore , herbe. 

Circæum,/. n. Mont d’Italie. 
Cl lie. 'Elis , a y uni. Virg. De 
\ Ctrcc. 

CiACÂNEA, a.f. ( circà ). Fest. 
Milan , oiseau qui s’élève en 
tournant , comme les autres oi- 
seaux de proie. 

CiRCÀTon , ôris , m. Veget. 
Voyez CinciTon. 

Circeienses .ium.m.pl. de. et 
Circei. ôrum , m. pl. Plin Habi- 
tans de Circei uni , auj. Circello. 

CiucEiuM , //, n. et Circes 
domus ^ iis y f V. de Campanie. ; 

Circellits . i, m. Apic. Petit 
cercle , boudin. 

Cir censis .m. f. .le y n. . is. 
J'arr. Du cirque. Circcnses. Lue. 
— Indi. Lie. Jeux «lu cirque. Cir- 
! censé lamentum. Sen. Paillasse. 

I = Litière laite de la sommité des 
joncs. 

| Circes , ïlis . m. Fest. Cercle 
! de cuivre . ou tout autre. 

CincÏNÂTio, unis , f. Vi/r.T our 

* de compas , de roue. etc. Cercle 
que hjit 1111 compas. || —‘que dé- 
crit mi astre dans sa course. 
Cireinationem currere. — farere. 
— peragere. t ilr. Fournir sa 

j carrière , décrire son lotir. 

I CircÏNÀTô, adv. Plin. En ecr- 
I cie , en rond. 

| CircÏNÂtus , n , um. Plin. 
Fait eu rond . arrondi , fait au- 
tour : part, de 

ClRCÏNO , us y âei . atum . dre. 
Plin. Arrondir, tracer en rond, 
faire un cercle. — in orbem rnmos. 
Plin. Pousser ses brandies en 
rond. || Oeid. Tournoyer. — au- 
ras. Oeid. Décrire un cercle en 
volant. 

CibcInus , / . m. Vilr. Com- 
pas, instrument qui sert à dé- 
crire «les cercles. 

ClRCÏTER, prép. qui gouverne 
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l’acc. Environ , vers, sur, prr».j 
joignant , à peu près. 

CircïtEs , <t , f (xtrat/f . m-j 
vette). Col. Sorte d’ofivier 

CircYtor . ôris , m. tf/p. Mer- 
cier ambulant , porte- Italie, coi- 
i porteur. j| Veget. Officier . sol- 
dat qui fait la ronde . archer dd 
guet. || Front. Inspecteur dej 
aqueducs. 

CircÏtores . um . m . pl. Deu: 1 
étoiles fixes a l'extrémité de il 
Petite Ourse. 

CircÏtôri vs . a , um. Cod D< 
ronde militaire. 

ClHClUS, ii . m. Vilr. Venté?' 
bise, du nord-ouest, vent im- 
pétueux. 

Circlus, /, m. V oy. Circuits. 

* Cl a CO , às . are. Tourner, 
tournoyer. 

ClRCOS , i , m. ( Xiixoe . éperl 
viiîr ). Plin. Oiseau de leurre. ! 
appelé faux- perd l ieu. jj Pierrr! 
précieuse. 

ClBCUEo , is . 7c/. ï/um . î ri. 
Car. r. Voyez ClftCVMEO. 

ClRCUlTIO, Unis .f. Vitr. Cir- 
cuit , tour . tournée . ronde. 
Détour, chemin qui tourne. 
Espace nécessaire pour tourne: 
autour, balcon, corridor, galerie 
parapet . chemin couvert. =C/r 
Circonlocution, périphrase . 
tour. Circuit ione nikil usus cst\ 
Ter. lia parlé franchement . saui 
détour. 

ClAGUÏTOR . ôris , m. Peir 
Messier, garde— champêtre. 

CircuÏtüs > iis . m. Circuit 
tour, enceinte. || Cours. cour>e 
— febrium. Caris. Acres de fièvre 
Jl Détour. = Cie. Cireonlocu- 
tion , périphrase, période. || — 
mundi. P/ih. Description dt- 
globe terrestre 

CiRCUÏTUS . a . um. C/c. Kn- 
ceint . entouré, environné, dont! 
on a fait le tour. 

^ ClRCULÂRls . m. f. . rë , n. 
is. Mari. Cap. Circulaire.- 

CincéLÂTiM . adv. Sud. Cir- 
culairement. à la ronde, tour* 
à-tour, successivement. || Ain 
environs , à l’entour. 

ClRCÜtÂTIo , hais , f J'arr. 
Circuit , tour , cours , course , 
circulation. 

CircUlàtor . ôris . m. «rtOx- 
cCeÂTMX , icis , f. Ce/S. Char- 
latan , bateleur, marchand d or- 
viétan. || Sen. Soplûstr. || — ac- 
lionum. A s in. Poil. Huissier- 
priseur . crieur public. 

ClRCbLÂTÔRlüS . a , um. De 
bateleur. Circu/atoria /a cia ho 
(Juin/. Sotte gloire . vantent 
forfanterie de charlatan. 

Digitizedby Google , 
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Crue il LO . üj . it>i\ âtum , ârë. 
'pat. Arrondir, courber en 
nul. — digitos. si pal. Piler ici 
oigls en rond pour marquer les 
naines, jj Col. Entourer. || Cic. 
ourner la tète de côte et d'autre. 
Circui.or , ans , a tus sum , âri, 
'. Cas. $ assembler par bandes , 
•ar groupes. || Sert. Faire le char- 
ibn . rassembler un auditoire 
*ar son caquet. || Sen. Circuler, 
ourir. 

CiaciLUS , /, m. Cic. Cercle , 
on J. — de eupà cxcussus. Pelr. 
icrcle sauté d'une tonne. || Col- 
er. brasse le L || V arr. Cercle de 
» iphére. || Vopisc. Croquet , 
im blette. = Assemblée , coin- 
agnie. Circulos conseclari. Cic. 
» cquenter les cercles , aimer la 
jc »é lé. 

CiAGUfï , prép. qui gouv. l'arc. 
je. Autour, à l'cntour. aux 
n virons, auprès. |j Virg. adv. Çà 
t I a . de tout côté . tout autour. 
'ire urne ire a rcçionem pros pi - 
r, re . Su Ip ad Cic. Promener 
•s regards sur une contrée. 
ClRCRKACTIO , Ônis ,/. Vilr. et 
mcir’JlACTUS , tis , m. P/in. Tour- 
mentent . mouvement circu— 
ire.= Gril. Période. 
ClRCVVACTUS . a , um. PI in. 
rrondi , tourné autour.= Lie. 
asaé , écoulé. 

(.ircu.m aüNÎTENS , omn. g. Sali. 
-ni aide de ses efforts. 

Ciactf M adspÏcio. Plia. Voyez 
incvMSPicio. 

I B C t M A G fr £ R Â T V S , a , Um. 

’in. Entouré, environné d’un 
i.'.is . terrassé autour. 

lACÜMAGOËao . as . an, â/urn , 
c. Plin. Entourer d'une levée , 
u o ainas de terre, terrasser 
i tour. 

( '.met M AGO , is , cgi. action i 
rir. Lie. Tourner, faire tourner 
tour. — se. Lie. Se t cramer, 
rc tourner. — ctjuum. Lie. Faire 
racoler son cheval. — icgiones. 
or. Faire faire vol te -lace à ses 
»upes. — naecm. Lie. Uevircr 
bord. Circusnagi. Scn. Fi trc 
* en liberté : on nu • oit pour 
a l'esclave devant le préteur, 
i lui faisoit faire un tour sur 
— même . connue étant libre 
.lier ou il voudroit. )j Trou— 
r st ornai hum. Plia. L’aire 

«*r le cœur, || Lad. Environ* 
r. = Changer. Fortunes circum- 
'/i est. Flor. I-a fortune chan- 
i de face. Toi eu rida tes ortie 
'•umaguniur. Plin. Le monde 
sujet à tant de révolutions. 
sc. Se passer. Circumcgit se 
jus. Lie. L'année s’est écoulée. 
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CircLmambIlo , âs, âei, âtum, 
are. Paul. Jet. Se promener au- 
tour. 

CiRCtî.MAMiCTû . âs y ârë. Plin. 
Entourer d’un voile. 

CircCmXhictvs , a , um.Pctr. 
Voilé , enveloppé. 

CircLmXperio , is , ui, pertum , 
ire. Cels. Ouvrir autour. 

CirCÜmXao , as. àei y âtum , 
are. Lie. Cultiver autour. 

CiRctf maspÏcio. Voyez Cia- 
CUMSPZCIO. 

CiacuMCÆSURA , a y f. Voyez 
ClRGUMCISURA. 

CincuMC alco . âs , are. Col. 
Fouler, presser la terre autour. 

Circumcellio , ônis , m. Cou- 
reur, vagabond. || S. Aug. Moi- 
nes errans qui n’avoicut pas de 
demeure fixe. 

ClRCüMCÎüÂNEUS , a , um.Cal. 
Coupé , rogné autour. Circum- 
cidaneum mustum. Cal. V in du 
deuxieme pressurage , après que 
le marc a été taillé. 

Ciiicumcïdo, is , ldi . isum , 
derë. Cars. Couper , tailler , ro- 
gner autour. = Oter , retran- 
cher. || Bibl. Circulaire. 

CiaCUMGIVGO , is y xi t clum , 
gërë. SU. liai. Environner de 
toutes parts. 

Circumcircà. Voy. Cirgum. 

Circümcirgo , âs y àrc. Amm. 
Parcourir, faire le tour. 

Clacumcîsè , adv. Suet. En 
retranchant tout ornement. || 
Grossièrement. || Muer. En ter- 
mes concis. 

Circumcïsio , ônis y f. Lacl. 
Voy. Circumcisura. 

ClRCUMGÏSÏTIÜS . a . um. Varr. 
Voyez CinCUMClDÂNEUS. 

Circümcisôrium, //, n. Vegd. 
Instrument pour couper autour 
ou pour circoncire. 

CiacuMCÏsÔRius, //, um. 
Vegd. Propre à couper, à tailler 
autour. 

CircumcTsûra , tr , /. Plin. 
Coupure, taille, incision, cir- 
culaire. )l Circoncision. 

CincUMcfsus , a. um. Plin. 
Coupé, taillé, rogné autour. || 
Cic. Escarpé. |[ Circoncis. |j Re- 
tranché , resserré. Circumcisa 
rcs libro. Varr. Chose retranchée 
d'un livre. — inan Haie d errure. 
Cic. Ayant retranché la vanité 
et l'erreur. = Concis , abrégé. 
Circurncisum oralionis genus. 
P/in./. Style rliàtic et concis. 

Circu w glâ wàtus , a , um. Si - 
don.O u’on fait retentir de ses cris. 

Circüjiclaûdo . is f si t sum, 
t/crë. Cas. et Circubiclûoo , is, 
si y sum, dëre. Cic. Enfermer, 
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clore, enclore. — paridibus. 
/ 'irg. Ceindre de murailles. — ar- 
gentoab labris cornu. Cas. Garnir 
d'argent les bords d'une corne. 

Circumclûsus , a, um. Cic 
Enclos , enfermé , investi , ren- 
fermé, resserré, clos de toutes 
parts. 

* CircumcÎjLA , ce, /. Tcrt. Qui 
habite autour. 

CircumcÔlo, is % lui , cultum , 
1ère. Lie. Habiter, demeurer au- 
tour, aux environs. 

*CiRCUMCORDiÀMS, m.f. , le y 7. , 
is. Terl. Qui est autour du cieur. 

Circumculco , âs , dre. Col. 
Voyez Circumcalco. 

Circumcurrens , lis . omn. g. 
Qui court autour. — art . Quint. 
Art qui s'exerce sur toutes sortes 
de sujets, qui traite toutes sortes 
de matières , la rhétorique. 

Circumc URRO . is . cucurri, 
cursum, rërë. Quint. Voyez Cia- 
CUMCURSO. 

Circumcursio , ônis , / Apul. 
Course à l'entour, de coté et 
d'autre. 

ClRCURCURSO , us. âvi , âturn , 
ârë. Cic . Courir autour, çà et là, 
de tout côté. — pillas lecliculà. 
Cic .\ isiter en litière ses maisons 
de campagne. 

♦CircumdXtio , ônis , f. Bibl. 
L'action de mettre , de porter 
un habit, un ornement. 

C I R c IT m datu s . a . um. Cic. 
Mis. approché autour. || Cic. 
Environné , enfermé de toutes 
parts. || V irg. I lahillé. 

Circumdensâtos , a, um.Juv. 
Epaissi autour. 

Circumdo, âs , dedi . dâturn . 
dure. Cic. Mettre tout autour, 
environner .entourer . enclore, 

! envelopper, enfermer, resserrer, 
I investir. — eeste. Pelr. Habiller. 

| — brackiis . Tac. Embrasser. = 
• — famtim.Tac. Mettre en réputa- 
tion . — libidines mûri bus. Tac. Mul- 
tiplier les sources de corruption. 

ClRCUMDÜLKNS , iis , omn. g. 
Cal. Aur . Douloureux. 

Circuhdulo . âs . âei . âtum . 
ârë. Plin. Doler, unir, polir au- 
tour ave,c la doioire. 

CiacuMDÜco, is, xi , dum , cërh 
Cic. Conduire, mener autour, 
faire faire le tour . — cédés aliquem. 
Plaui. Conduire par tous les ap- 
pariement. || Tromper, fourber, 
duper. — per Jotos. Plaui. Sur- 
prendre, affronter, jouer un tour. 
— argento. Plaui. Escroquer de 
l’argent à quelqu'un. Il Lip. Cas- 
ser, annuler, abolir. || Prolonger, 
tirer en longueur. — cognitionem 
causa. Clip. Différer, remettra 
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le jugement d’un procès — diem. 
Sue/. Passer la journée. (| — ora - 
lionem. (Juin/. S'étudier à avoir 
un style nombreux , périodique. 
U — srllabam. (Juin/. Rendre 
une syllabe longue. 

CiâcuMDVCTio . ônis , f Vi/r. 
Conduite autour. |J Circonvalla- 
tion. || If f gin . Circonférence 
«l’un cercle. = P/au/. Trompe- 
rie . fourberie , surprise. || (Juin/. 
Période. 

CiacuiéDUCTOR , drt's , m.Tcrt. 
Qui mené autour. 

CtRCUMDUCTüM , i f n. (Juin/. 
Période , tour de phrase. 

CmccaimJCTüÿ , ùs . m. Muer. 
Rotation , mouvement circu- 
laire. 

CinctfaiÊGl, prêt, de circum- 
ogo. 

C i a c Ü M ko , is. Jri, ï/um , ire. Cic. 
Aller.se promener autour, faire 
le tour, tournoyer. — pradia. Cic. 
Parcourir ses terres. — saucius. 
Tac. Aller de rpng en rang voir 
les blessés. — rigilias. Front. Faire 
la ronde , la patrouille. = Cic. 
Briguer, courtiser, faire la cour. 

— cunsu/a/um. PI in. j. Briguer 
le consulat. || Plaut. Fourher, 
tromper , surprendre. || Enve- 
lopper . investir.— agntina. Cic. 
Envelopper des troupes. — /erga. 
Tac. Prendre en queue. || — 
capui hederà. Prvp. Couronner 
«le lierre. || Faire passer en re- 
vue , parcourir en parlant ou en 
écrivant. — ont nés Causa res. Sen. 
Parler par ordre de tous les Cé- 
sars. — singu/os. Sue/. la*s par- 
courir tous. || (Juin/. Exprimer 
par une circonlocution. 

ClRCfiMÜQUiTO . âs , à ri, àtum. 
à rc. 'Lir. Faire le tour, aller 
autour à chevaj. 

Cnict'MERRÔ, as, âri , àtum, 
ârc. Sen Errer autour. 

Circumfartus , a , urn. P/in. 
Farci, rempli. 

ClRCtJMFËREXTIA, (T . f. Jpul. 
Cercle, circonférence. 

ClRCüMFËRO , fers , tùli, lâ/um, 
ferré. Cic . Porter çà et là , à 
1 entour, transporter de tous 
côtés. — se. Plaui. Se tourner 
de côté et d'autre. — vinum. 
Plaut. Donner du vin à la ronde. 

— ru/tus. Orid. Jeter la vue 
de tons côtés. — que relas. Lir. 
Porter partout ses plaintes. ]| 
Purifier. — para undu. Vire. — 
par une eau pure. = Publier’ 
répandre le bruit. — se esse Cte- | 
sa rem. Orid. Publier qu'on est ! 
César. — prmdicatione . PI in. j. j 
Prôner, vanter, publier de tous ! 
côtés. U C ire um ferré ad nutum ] 
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I Jicentium. Curt. Se vendre au 
plus offrant. 

C X R CUM fFoo , is , xi, xum , 
géré. Cat. Percer autour. 

Circcmfingo, is , ixi , ictum, 
gère. Ter/. Former autour. 

CiacuMFÏN'io , is, tri , ï/um, 
< ire. Solin. Borner, terminer 
i autour. 

ClBGUMFlRMO , âs, âri. â/um, 
ârc. Cal. Affermir . appuyer , 
étayer, assurer de toutes parts , 
tout autour. 

ClRCVKFLANS , tis , omn. g. 
S/a/. Qui souille de tous côtés. 

Circumfi.kcto , is , flexi, xum , 
j /ère. Virg Tourner, décrire un 
cercle , aller autour, doubler. || 
Marquerd un accent circonflexe. 

CiRCUMFLfexio , unis , f. Ma- 
cro b. et Circcmflexus , ùs , m. 
P/in. Tour , circuit , contour , 
circonférence. 

Ciaci/MFLEXUS , a. um. Claud. 
Qui tourne autour. || — aecen - 
/us. Accent circonflexe. 

Circijmflo, âs , âri , â/um , 
ârc. Cic. Souffler de tous côtés. 
Circumf/ari ab omnibus inridia 
rentis. Cic. Etre en butte à tous 
les traits de l’envie. 

Circtmflvens , lis , omn. g. 
P/in. Qui coule , se répand au- 
tour, qui afflue. — exercitus. 
Cic. Armée qui se rassemble de 
toutes parts. = Abondant, qui 
abonde , quia en abondance. — 
glorià. Cic. Couvert de gloire. 
— omnibus copiis Lie. Qui re- 

Î orge de biens. — ora lia. Cic. 
)h»< out*s redondant , diffus. 

Cl AC UM F LU U , is , f/uxi , f/Ù - 
xum .//itéré. P/in. Couler autour, 
se répandre de toutes parts. 
Circumfluit a mais oppidum. PI in. 
Le fleuve ceint la ville de ses 
eaux. = — ignés frontem. Claud. 
La pudpur fait rougir sou front. 
|| Affluer . accourir de tout côté.. 
Circumf/uunt [indique gentes. P/in. 
Les peuples accourent en foule. 
|| Abonder . avoir en abondance. 
— rebus omnibus. Cic. — cos res 
nmnes. Curt. Ils ont ahoiiJancc 
de biens, 

Circumflvus , a , um. P/in. 
Autour de qui l’eau coule. Cir- 
cumfiua urbs ponto. Orid. Ville 
entourée, par la nier. = — gem- 
més femina. Claud. Femme parée 
de pierreries. — mens luxu. Claud. 
Esprit que le luxe assiège. 

Circumf6dio . is, fôdi , fos- 
sum , dire . Pt in. Fouiller, fouir, 
creuser autour. 

ClRCüMF&RÂNEUS. «7. tf/7* Sue/. 
j Qui va de place en place de 
I marché en marché . pour débi- 
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ter sa marchandise , marchai 
forain. — pharmacopoi a . CA 
Charlatan , opérateur , vendtui 
d’orviétan en place publique 
Circumjorancum ms. Oie. A f 
eut pris sur la place à intérêt 
illet de banque. Circum forait 
domus. y/put. Maison inobiir 
qui se transporte. 

Circumforâtus , a , um. P/n 
part, de 

ClRCUMFÔRO , âs ..ât'i, âtiK 
ârc. P/in. Percer , faire des trou 
autour. 

Circumfossor , ôr/s. m. Plie 
Qui creuse autour , vigneron. 

ClRCUMF'JSSURA , <Z* , f. PllZ 
Fossé circulaire || Koiuilemrn 
lait autour. 

Circvmfossus . a, um . part 
de circumfudio. Plia. Creu* 
fouillé, foxsoyé tout autour. 

* CtRCl'MFRACTUS. U , ttm. .te' 
mian. Brisé autour , escarpe 
Part, de 

ClRCUMFRANGO , /> , frf ., 

fraction , gère. Rompre, briàrJ 
autour. 

CircumfrËmo. is . mai. mite, 
merè , n.Sen Frémir, rugir, bon: 
donner autour. 

CircumfrÏco , âs, cui . fric 
/um , ou frïr àtum , are. La to 
Frotter , enduire autour. 

ClRCUMFULClO , ts , tri , tri 
Ter/. Etayer autour 

ClRCUMFlILGEO . CS , si, gère. / 
P/in. Reluire , briller , rayonne 
de toutes parts. 

Circumfundo, is ,füdi, fuser 
dcrc. Cic. Répandre , verser 
épancher autour. — a quart 
arborent. Cat. Arroser un arbr 
tout autour. = Environner. — 
hostium agmen. Lir. Investir 
envelopper un corps ennemi. — | 
se a tergo concioni. Lia. — un 
assemblée par derrière . — e mis I 
nebu/œ. Virg. — «l'un nuage. ( 
cumfundi tenebris. S/a/. Etre e - 
vironné de ténèbres. Circum/a- 
di/ur huic mnltitudo. Lir. Raitm 
titude s'assemble autour de lu: 

CircumfiîSIO . ônis.f. J. Fim . 
Epanchement autour. 

ClRGUHFüSüS , a , um. T *\ 
Répandu . versé autour. = Oc 
Enveloppé, entouré, investi. 

Cl RC U MG AR RIENS . tis , OSX, 
g. Ll. Marner/. Qui babille aa- 
tour. 

ClRCUMGf I.ÂTtrs, a.um. par* &4 

ClRCUMGELOR . àris , u/us ss* y 
âri. P/in. Etre gelé autour. 

Cirgumgëmo . is , mut, mïtzz . 
mère. Gémir autour. Oircamç *1 
mit ursus orile.Iior. 1/ours hir* 
autour de la bergerie. 
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ClRCUMGESTÔ. à S , âft\ âtum , 
ire. Porter çà et là. colporter. 
— epistolam. Cic. Porter une cir- 
culaire. 

CjtCüSf GLÔBÂTVS , a , um , 
part Plia. Amawé en rond . au- 
tour. Cire uni g !o lai a esc* ani- 
malia Pi/n. Animaux groupés 
autour de leur mangeaillc. 

Circtmolobo . às , àri, âium , 
ârë . Plia. Amasser en rond , 
grouper autour. 

Cucumgaedioh. de ri s. grc s s us 
sum.grëdi. d. Tac . Investir . en- 
velopper , assiéger. || Vict. Faire 
ïe tour. — iacunam . A mm. 
Tourner un marais. 

ClRCUSl gressds , iis , m. Amm. 
Circuit . tour. 

Ciacu.Mnisco , is , eërë. A mol. 
Ouvrir la bouche , bâiller en 
tournant la tète. 

Circcmht m âtvs , a , um. 
Amm. Enterré tout autour. 

CncüxnnroLvo . /s, ri. vola— 
/um . rire. V itr. llouler autour. 
CllCüXm . prêt, de circumeo. 
CiacuMJAGEO. es , eut , cerë. 
Etre situé autour. — Europe. 
Lie. Etre situé aux environs de 
l'Europe. 

CircvmjXcÏo, es, eërë. Lie. 
Forez CiacuMJicio 
Circum jectio . ônis,f. Arnol. 
Enceinte. || — manuum. Ctrl. 
Aur. L’action de porter les 
mains ça et là. . 

CiacujwjFXTUs , ùs . m. Cic. 
Circuit , tour , enceinte. || Varr. 
Alanteau. 

Circümjectus , a , um . part 
Lie. Situé autour , ou entouré. 
Cirrumjccii campi. Curt. Plaines 
d’n !e rtteur . Circumjecta urii/oca. 
Lie. Environs de la ville , lieux 
circonvoisins. — saiiibus p/ani- 
iies . Tac. Plaine entourée do bois.' 

CircumjYcio , is . je ci .jectum, 
erre. Lie. Jeter , lancer de tous 
côtés. — ha s tant in renie ni em 
fuistcm. Ida. — des javelots 
aux approches de l'ennemi. = 
Entourer. — eallum sarcinis . 
Lia. Piauler des palissades au- 
tour du bagage. Circumjecit f)cus 
"celum ro/undo ambiitt. Cic . Dieu 
i donné au ciel une forme arat- 
oire. 

CtacuMLÂBEXs, //>, omn. g. 
Lacan Qui se répand autour. 

Cime v mi.aMBo , ii , bi , bërë. 
V!in. Lécher autour. 

CircumlXqueo, âs . are. Grat. 
Entourer tle lacets, de pièges. 

CiRCfMLÂTio , ânis , f. Ter/. 
L’action déporter autour. 

Girgu ml atÏtius , a , um. Si- 
don. Portatif. 

Dicl* lot. gai L 
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CircumlÂtor, vris , m. Tert. 
Qui porte çà et là. 

C IRC U ML ATR O . às. ÛPi\ Ô/um , 
ârë. Sen. Aboyer après. || Arien. 
Ketenlir autour. 

Circumlâtus, a , um , part, 
de circumfero. P/in. Porte au- 
tour. = Etendre. Circum/ata 
orutio . . Quint. Discours périodi- 
que , diffus. 

CmcuMLAVo , is, lâd et ///- 
vàri , laçât um et lauium , tare. 
Ilyg . Laver. baigner autour 

Circumlëgf.ns , iis , omn. g. 
Pib/. Côtoyant. 

Circumlevo , âs , ârë. Ctrl. 
Aur. Lever autour. 

CircumlYgo , às , âri , â/um , 
ârë. Lie. Lier autour. — ulnis. 
Stat. Serrer dans ses bras. |] En- 
tourer. — s/./pà lignant. P/in . — 
le bois d’étoupes. — umbrà. S/a/. 
Envelopper d’une ombre épaisse. 

CircumlYnio. is. tri. i/um , 
ire. Col. et CircumlYso , is , 
/ici ou Av/, t/um , nëre. Plia. 
Oindre, enduire autour. || — ro- 
cem. Quint. Donner uuson grave 
à la voix ; orner. 

CircumlYtio . ânis . f. Sen. 
Onction. || Liniment fait autour ; 
contour, profil en peinture. 

ClRCUMLÏTUS , a , um. part. 
llor. Oint , enduit autour. Cir- 
cumlita faciès fuco. Lucr. Vi- 
sage fardé. — auro pocula. Orid. 
Coupes dorées. =Lact. Paré d or- 
nemens étrangers. j| Entouré. 
—mu sco sara. II or. Pierres cou- 
vertes de mousse. 

CircuMLÔCÜTIO , ânis. f. Gel!. 
Circonlocution , périphrase. 

Circumlûceo , es, xi, cèrë, 
Sen. Eclairer autour. 

CincuMLoo, is . lui . erë. Lie. 
Baigner, environner d'eau. 

ClRCUMLt’ vu» , Suis , f. Cic. 
Terre ajoutée à un champ par 
un débordement d’eau qui s’est 
fait autour. 

* CincuMi.frviüM . //, n. Fcsf. 
Lieu dont uu débordemeuta fait 
une île. 

Circumm £ o , às , ârë. Ter/. 
Circuler . errer autour. 

♦Circumm ktior . iris , mensus 
sum i ri. V itr. E l re m esur é a u to 11 r. 

Circum mi>go , is . inri , /r- 
tum , géré. Pelr. Pisser autour. 

Ciacuaiuissus , a , um. Lie. 
part, de 

Circümmitto . is . mi si . mis - 
sum , 1 ère. Cet s. Envoyer de tous 
côtés . — post montes. Cas. Faire 
tourner les montagnes. 

ClRCUMMŒNÏTCS,< 7 ,tfOT. Plaut. 
Entouré de remparts , cuclos de 
murailles. 
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ClBCCMMIJLCÏNS , Us. omn g. 
Plin. Qui leche, caresse de toutes 
paris. 

ClRCCMMÏ'Sto, is , î vi , i/um , 
ire. Cas. Fortifier autour . en- 
clore de relranchemens. =Ke»- 
serrer par des ouvrage, uuc ville 

assiégée. 

Ciaci’.u.MfxÎTjo , ânis .f. Ctrl. 
Hcirandiement, cir« 011v.1l a lion, 

J ligne , tous le, dehors d'une pla- 
ce , ou tous les ouvrages iàiu 
pour l'assiéger. 

CiaCüMMÜNÏTUs .a.um. part, 
de Ctrrummun.v. Col Fortifié, en- 
vironné de lortilications. || Cas. 
Resserré par de» ouvrages. Cir- 
cummuniti ai loshlus milites. 
Cas. Troupes enfermées dan* 
des lignes de circonvallation. 

(.iRccatMt'RA.NUs.tf. um. jl nmi. 
Qui est autour des murs. 

(àatiMNASCEMS . lis. omn. g. 
Plin. Qui croit autour. 

Circl mnav’ioo, às . àei . âtum, 
àré. f etl. Naviguer autour. 

- ClRCUBUECTO , is.zui . dire. 
Sen. Nouer, attacher autour. 

CtRciatMEïcs , a , um. Apul. 
Environné. 

Ciaci'itxiVrÂTPS . a . um. Apul. 
Tacheté . peint autour. 

CtRci M n B r u o . is. rüi . riüum , 
ücre. /‘tin. Couvrir de terre de 
tous cotés. 

Ouict moffïgo . is , gerc. Cal. 
Pores Ciact'MrtGO. 

ClBCCMOaNÂTUS , a , uni. Bill. 
Paré autour. 

ClBCOMPACTUS , a , um. Plin. 
Planté. pi<]ué, fiché, eufoued 
tout autour. 

CiRCf mpadaxcs . a . um. Lie. 
Qui habite les rives du Pô. 

CircumpaNgo , is . pegi , pne- 
tum. géré. Plin. Planter . piquer , 
tielier, enfoncer autour. 

ClRCUMPÀvmis . a , un. Plin. 
Battre, aplanir autour. Part, do 
circumpnrio . dont 011 ne trouve 
point d’exemple. 

ClRtuMPECîo , is, 1ère. Petr. 
Tromper. 

CiRCCMrFDEs . um . m.pt. Cic. 
A alel* de pied, laquais, est. fiers. 

ClRCi'Jtrf.ci , piét. de cir\'uni~ 

\ pungo. 

ClRCUSlIT.NDENS. lis, omn g. 
Car/ Nuspeudu autour. 

(.inet jjri.Ai no . is . si. sum , 
dire Lh/.l Applaudir à l’envi. 

ClBCUMPLECTO./a./cré. Plaut. 
et ClRCCMPetcioa , cris . plezus 
sum. edi , d. Cic. Embrasser. 
Circumpledunlur te AU fis a rlo~ 
rem. P/in. Trois personne, peu- 
vent a peine embrasser cet ai bro. 
= Ëuvii onuer de tous cotés — 
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follcm opéré. Ctes. Invertir une 
colline par de» ouvrages. 

ClHCCMPLlXDS , tis. m. Plin. 
Entortillement. = Embrasse— 
ment. 

Circumplexus , a , um , part, 
de eircumplector. C/e. Qui em- 
brasse . qui entoure .= — domini 
patrimonium. C/c. Qui s'est em- 
pare du patrimoine de son maître. 
î| Gel/. Embrasse , environné 

CircumplYcâtus, a , um. C/c . 
part de 

CircumplYco, as , â?i, Hum , 
âre. Cic. Entortiller , embrasser 
de ses replis. 

Circumplumbo , as , ârë. Cal. 
Plomber autour. 

ClftCVHPÔKO . ss • posa/, pîisï- 
lum . nere. Hor. Mettre, ranger , 

I ncer , disposer autour . — ne mu s 
stagno. Tac. Environner un 
étang de bols. 

♦CtrcumpôsYtio . ônis , f. S. 
Aug. L’action de mettre autour. 

CircumPosYtus, a , um , porL 
Ce/s. Mis autour. 

CiRcraPÔTÂTio . unis./. C/c. 
L'action de boire à la ronde. 

CincrsipôTo . as , mes , â/um , 
âre. Boire à la ronde. 

Cir.cr’itruuGQ , as . àvi . â/um. 
âre. Cels. Nettoyer autour. 

CircumquÂquÈ . adv. V/cl. 
Vu toutes parts , de tous côtés. 

ClRCUMRÂDO , />, si , s uni . 
dcr'é P/in. Raser, racler, ra- 
tisser autour. 

CircümbàPTCS l a . um , part. 
P Un. Traîné autour. 

CincuMRÂsio. unis,/. Plin. 
L'action de racler autour. 

CiRcrMR Âstrs , a, um . part 
Col. Rasé, raclé, ratissé autour. 

Circumrf.tio, is . ici. sium , 
ïre. Lurr. Envelopper dans les ; 
filets. =■ Environner de pièges. ï 

CiRCUMRÊTÏTUS , a . um . part [ 
C/c. Enfermé dans des filets. — ! 
freouentiâ papvli. Cir. Enfermé, 
assiégé par la foule du peuple. 

Ciacu.MRÏGVUs . a. um. Prop . 

A rrose’ . baigné , entouré d'eau. 

Circvmrodo, is. si.sum. dere. 
P/in. Ronger autour, = Circunt- 
rodo dudiim. quod devorandum 
est . prov. Cic. Il n'y a plus 
moyen de reculer, il faut sauter 
te fossé. f| Circumrodi denfe. T! or. 
Etre dfVhiré prr la calomnie. 

CinctMRÔRAliS . lis. omn.g. 
A nul. Faisant une légère asper- 
sion. 

CibcümrÔTO , as. âre. Apul. 
Mouvoir rirrulairement. 

ClRCUMROTURDAlIO , Ônis , f. 
Vitr. Mouvement circulaire du 
compas. 
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Circumsaltans . lis , omn. g. 
Prud. Qui danse autour. 

Circumsarrio , is , Ire. Cal. 
Sarcler autour. 

ClRCIJMSCALFO. is . psi . ptum . 
përë. On ne trouve de ce verbe 
que le participe passif. 

OiRCUBtsc alptus, a. um. Plin. 
Déchaussé, gratté autour. Cir- 
cumscalpti radice déniés. Plin . 
Dents nettoyées avec une racine. 

CircumscXrYfÏgàtüs , a , um. 
Plin. Part pass. de 

CircumscXrYfYco . âs. âre (on 
ne touve de ce verbe que le 
part. pass. ). Scarifier, découper, 
faire des incisions autour. 

ClRCUMSClSDO , is . SCÏdi, scis- 
sum . derë. Lie. Couper , dé- 
chirer tout autour. 

ClRCUM SCRÏBO , is. psi . plum, 
àërë. Cic. Ecrire, tracer, décrire 
autour. — eirgu/â. Cic. Tracer 
avec une baguette un cercle au- 
tour de. || Circonscrire , borner, 
limiter . terminer , restreindre 
en des bornes. Nullis terminis 
rircurnscriùil jus suum. Cic. 11 
ne met pas de bornes à ses pré- 
tentions. = Déterminer . dési- 
gner . définir. — eerôis quid hnmo 
sit. Gell. Donner une définition 
de l'homme. || Gell. Embrasser, 
environner. = Cic. Concevoir , 
comprendre. || Sen. Réprimer. || 
Suspendre, interdire. — magis- 
trat um. Cic . Destituer un ma-< 
gistrat avant le terme. || Cic. 
Tromper, duper , fourber , en- 
vironner de pièges , de chicanes. 
— eecligalia. Quint. Frauder les 
j impôts. — tcstamcnlum . Plin. Elu- 
der les dispositions d’un testa— 
j ment. || Cic. Embarrasser. décon- 
certer. || Cal. Aur. Diminuer, 
cesser . en parlant de maladies. 
ClRCUHSCRIPTÈ.adv. Cir. D’une 
manière précise, en définissant 
les termes. || Cic. D’un style nom- 
breux et périodique. \\Lacf . En se 
donnant des bornes, brièvement 

Circumscriptio. ônis./. Cic. 
Cercle tracé autour, circuit, 
tour , circonférence. = Borne , 
limite. — tempo ris. Cic. Espace 
de temps déterminé. || — cerbo— 
rum. Cic. Période, tour de phrase. 
|| Suspension . interdiction , 
tromperie , surprise , chicane 
frauduleuse. |( Sen. Sophisme , 
raisonnement captieux. 

CiRCUMSCRIPTOR, bris. m. Cic. 
Fourbe . trompeur. || Jue. Chi- 
caneur frauduleux. || Terl. Qui 
abroge . annulle. 

Circumscriptus. a , um . part, 
de circumseribo . Enfermé dans 
un cercle , borné , restreint , cir* 
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conscrit. limité. Circumscriptiai 
nihil est. Plin. /. Rien n'est plus 
restreint Circumscripla reruai 
forensium cane el lis scicn/ia . Cic. 
Science bornée aux affaires du 
barreau. = Circumscriplus rerbo- 
rum ambitus. Cic. Période nom- 
breuse, bien cadencée. || Ctrcum- 
scriptis s ente ni iis. Cic. Ayant 
mis de côté les opinions. 1| Cir - 
cumscriplus cap lin sis in/erroga - 
lionibus. Cic. Embarrassé , dé- 
concerté par des interrogations 
captieuses. || — à senatu ou se— 
natusconsulla magistral //s . Cic. 
Magistrat interdit par décret du 
sénat, suspendu des fonctionsde 
sa charge. || Trompé , fraudé. 

ClRCU M s Eco ,âs, cui. scc tu m. cari. 
Cic. Col. Couper, rogner autour. 

Circumsectus . a , um , part. 
Scribon. Larg. Coupé , rogné 
autour. || Sue/. Circoncis. 

Circumsëcùs , adv. Apuf. De 
tout côté , de toute part , tout 
autour. 

CiRCUMSËDSO.£r. sedi. sessam. 
dire. Sen. Etre assis autour. = 
Cic. Assiéger, investir, bloquer. 

Circümsëpio. />, sepsi. septum , 
pire. Lie. Entourer, enclore. — 
arma tis corpus. Lie. Se donner 
des gardes, s’entourer de gardes. 

Cirgcmseptus , a , um . Sue t. 
Enclos . enfermé , assiégé. 

ClRCUMsfeRO . is , fini, silum 9 
rerë. Plin. Semer autour. 

Circumsbssio . bais, f. Cic . 
Siège de ville , blocus. 

Circümsessus , a , um. Cic. 
Entouré, assiégé, part, de 

CircumsÏdeo, CS. S edi , SCSSUSK. 
dire , Tac. et CiacrMslDo . is , 
ëre. Juv. Assiéger. Voyez ClR- 

CUMSEDEO. 

ClRC.üMSIGNO , ÔS , âct y â/um , 
âre. Col. Tracer, faire une mar- 
que autour. 

CircumsYlio, is . ire. Caiml. 
SautiJlerautour.=y»e. Attaquer 
de tous côtés. 

Circumsisto , is , stiti * stï/um y 
sisterë. Cic. Etre ou se mettre 
autour , entourer , envelopper , 
investir. 

ClRCUMSÏTUS , a , um. A mm. 
Situé autour , circon voisin. 

ClRCÜWS&NANS , tis , omn. g- . 
Lie. — locas. Vite . Lieu reten- 
tissant . écho. 

CiRcrxisbNO, âs y ai. t/um , 
âre. Lie. Résonner , retentir a 
l’entour. Cirrumsonat hostes nas ■ 
trorum c/amor. Liv. Les cris des» 
Romains retentissent aux oreilftr* 
de l’ennemi. Circumsonant kLr 
rocibe/s au res. Cic. J’en ai le-* 
[ oreilles rebattues. Tbrcicio cir— 



CIR 

eamsonor ore. Oeid. Mes oreilles 
ne sont frappées que de sons bar- 
bares. 

CiacuMs&NDS . a , um. Oit J. 
Qui fait du bruit autour. || S/a/. 
Qui retentit du bruit fait autour. 

Circumspectâtbix , îcis , f. 
Plaul. Curieuse , qui regarde de 
tous côtés. 

CiBCCMsPECTÈ./«r,/>s?/wè,adv. 
Qttini. Avec circonspection. |j — 
indetas.Ccl.\ étuavecrechcrche. 

CtmccMSPECTto, unis,/. Muer. 
L'acünn de regarder autour. = 
Cic. Circonspection , réserve , 
discrétion . retenue. 

Cjrcchspecto, as. âfi, Sium, 
are. fréq. de. Rrgardcrautour, 
jeter les yeux autour de soi. = 
Considérer . envisager, exanfiner 
dans tous les sens. — omnia. Sali. 
tire soupçonneux. — de/eciioais 
iempus. Lie. Epier le temps , 

I occasion de se révolter. 

*ClSCCMSPICTOB.Ôc/s,OT.Z'/Z/. 

Sentinelle. 

Cibccmspectcs . ùs , m. de. 
Regards jetés de tous côtés. = 
On J. Considération. 

CiBCcarspzcTtJS. a, um, part, 
de circumspicio. Tac. Regardé 
tout autour. || de. Considéré , 
examiné, observé, envisagé dans 
touslessens. || Ceh. Circonspect, 
discret, réservé, attentif, qui est 
sur ses gardes, qui observe, Cir- 
r umspectissimas princeps. Sue/. 
Prince prudent, judicieux. Jj Qui 
se fait avec circonspection [j / al. 
Max. Q u i attire les regards, 
digne d être admire. 

CiacrMSPr.aco. is , si. sam. 
çcri. Cal. Répandre , asperger 
autour. 

CiBctJXSPEXi . prêt, de circum 

rpirio. 

CtBCCMsncÏBtrriA, <*,f. Gcll. 
Circonspection. 

Circumspïcio, is, spexi. spec- 
'um.cëre. C. Regarderautour, je- 
i - r les yeux de tous côtés, tourner 
a vue de toutes parts. — Curixtdé- 
«-r. examiner dans touslessens, 
dre attention, être sur sesgar- 
les . cberrher avec soin . être in- 
|uict . soupçonneux. — externa 
•itxtiia Lie. Songer à se forti- 
ier d'un secours étranger. — uni- 
t o. de. — menlibus. Cas. Ap- 
urter une grande contention 
esprit. — se magnificb.de. N'a- 
oir des yeux que pour soi . s’ad- 
lirer, se complaire. — se pru- 
'cniis est. Cic. Il est d’un homme 
âge de bien s'examiner , de bien 
e connoitre. 

CiaciîMspÎBÂcCliTM,;,». Lucr. 
soupirail fait autour. 
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Circumstagno , âs, àrè. Tert. 
Former un étang. 

ClRCUMSTANS, tis, ornn g. Oc/J. 
Quint. Qui est autour, qui en- 
vironne. Circumstantcs res. Ad 
Her. Circonstances d'un fait , 
choses qui l'accompagnent. 

Circumstantia. <e , f. Scn. En- 
vironnement , circonférence. — 
/iost/um. Gcll. Présence des en- 
nemis qui environnent. |j Quint. 
Circonstance . particularité. 

Ciaci/JKSIATIO , ânis.f. Gcll. 
Trou pe rangée autour. 

Ci&ci7MSTÎPÂTvs.0,*/n. C/au d. 
Escorté . environné. 

Circumstîpo , âs . àvi , âtum , 
are. (J au J. Se presser autour , 
escorter. 

Circumsto, âs. s/eti . sfï/um , 
àre. Cic. Etre , se tenir autour, 
accompagner, garder . environ- 
ner. Circumstant omnia fa ta. 
Cic. Tous les maux nous assiè- 
gent. 

Circumstr£pÏtüs. a. um.Apul. 
Frappé . rebattu d’un bruit. 

Circumstrëpo, is. pui. pï/um. 
père. Faire du bruit autour. Cir- 
cumstrepunl mina 1 humanam vi- 
tam. Scn. La vie humaine est 
menacée de tous côtés. = Tac. 
Murmurer séditieusement. 

CincuMsTRÏDEO. es. di. dire , et 
Circumstrido. is . di. dère. Am- 
miun. Faire du bruit comme lesoî- 
seaux de proie par lefroisiemcm 
de leurs ailes et leurs cris rauques. 

Circi mstringo. is/ xi. stric- 
lum . gère. Tert . Serrer autour. 

^ Circumstructts , a. um. Col. 
Entouré d’un mur . part, de 
v CiacuMSTRUO , is. xi , ctum , 
ère. P/in. Bâtir autour. 

Circum sTt'PEo . es. ui.pèrè , 
n. Sev. Pire immobile. 

Circumsudo. âs . âvi. âtum , 
àre. P/in. Suer de tous côtés. 

ClRCUMSURGESS . lis , omn. g. 
Tac.ÇfSx s’élève tout autour. 

Circumsütus. a. um. part, du 
v. inusité circumsuo. Gels. Cousu 
autour , bordé. P/in. Rapiécer , 
recoudre. 

CircumtËgo, is , xi, ctum . 
gère. Lucr. Couvrir autour, en- 
velopper. 

CiRCüMTENTrs . a. um. Plaut. 
Enveloppé . couvert , tendu de 
tous côtés. 

ClRcriHTERGEo . ês . si , sum . 
gère. Cat. Nettoyer autour. 

CiRCUMTÈRO. is, tri A. tntum , 
rèrè. Ti6. Frotter auloiir.=En- 
vironner, se presser autour. 

^Circpmtexo , is . xui , x/um. 
rèrè. Virg. Faire un tissu autour, 
border d'un tissu. 
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CiRcomtextum , i, n. Fesi. 
Habit bordé d'un tissu. 

Cibcumtextv? , a . um , part, 
de circumtrxo. Vite. Tissu au- 
tour . bordé d :.n tissu. 

Cjrciimtinnio, is . ici. Hum , 
ire. Sonner autour. Perdue étapes 
are ctrrumiinniendo. Varr. Il ras- 
semblera les abeilles en taisant 
résonner une plaque de cuivre 
autour d'elles. 

Circumtoij,o , is. sustuli, su * 
llâium . to/iire. Cal. Aur. Oter, 
lever, écorcer autour. 

Circl'mto.noeo, is. diri.Suet. 
Tondre autour , couper les che- 
veux en rond. 

Circumtôîïo. âs, nui , ni/um . 
arc. Ot td lonner, faire grandi 
bruit aulour.=//or. Oter le sens. 

ClRctTMToîtsos . a , um . part, 
de circumiondeo. Varr. Tondu , 
rasé autour. = Cireumionsa ora* 
Ho. Sert. Discours peigné , ajusté. 

Cihci'mtorqueo . is. si, tum , 
tjueec. Apul I ordre, retourner. 

(.lacuMTRsno . is. xi. ctum, 
itère. JJict. Crei. Traîner autour* 

ClRCÜMTRÉltO . is, üi.ïlum, 
mire. Lucr. Trembler autour. 

ClRCi WTiiOR , cris, r/us sum, 
en. d. Apul. Garder autour. 

* ClRCl'MTf5Mf’lÂTUS . a. um, 
part, de circumiumuio. Petr. En- 
terré autour. 

ClRCUMVÀDO ,//, si. sum. dire. 
Pim. Attaquer de tous côtés, en- 
velopper . fondre sur. Circumea- 
sii iarlarvs terror. Lie. La ter- 
reur se répandit parmi les bar- 
barrs. 

ClacüjtvXeoB, iris, Sri. d. F. 
Circvmerho. 

Cibci’mvàous, a, um. Hor. 
Qui roule, fouine autour. 

ClBCLMVALiÂTus, a, um. Cic; 
pari, de 

Cip.cumvallo . âs. âei } âtum f 
àré. Cars. Faire des lignes de cir- 
convallation. assiéger. || Cot. En- 
tourer d un fossé. x=r Circumrul- 
lanf me lot res. Ter Tant de 
malheurs m'assiègent. 

Ciact MVASi, prêt, de circum - 
va do. 

ClRCCMYKCTlo , ônis.f. Cic. 
Transport . voiture. =r Circuit! 

salis. Cic. Cours , révolution 
du soleil. 

ClRCOMVEcTOR. àris. itussum, 
ân. f irg. fréq. de circumveho. 

Circumyectps, a, um. Lie. 
part, de 

( . 1 R c r MvMho , is, cexi, eectum, 
herc. Lie. Transporter autour 

ClBCüMVÏnoH , hiris. ecetus 
sum , Ai. d. Tac. Aller autunr, 
faire le tour .—classe. Lie. Par- 
ié 
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courir avec sa flotte. = — verbis. 
Virg. S’étendre , se perdre en di- 
gression*. 

Circumvllo, às , àre. Ovid. 
Voiler autour , envelopper. 

Circpmvêmo. is, vent. ven- 
tura, mire. Sait. Envelopper, en- 
tourer , investir. — mtenia urb/s 
vatto et fossà. Sali. Entourer les 
remparts d'une ville de fossés et 
ch* palissades. — à lateribus aeiem. 
il as. Prendre une armée en flanc. 
|| Attaquer, surprendre. —Ilor. 
Assiéger. |j Opprimer, abuser de 
son crédit, de son pouvoir , pour 
nuire. — -judicio. Cic. Faire con- 
damner. || Tromper, abuser.— 
per arbitrant. Cic. Surprendre par 
je moyen d’un arbitre. — igno- 
ra ntiam. Utp. Se prévaloir de l'i- 
gnorance. 

Circumvektio, ôniSyf. S.Aug. 
Tromperie, piège, surprise. 

ClRGUMVENTOR, oris, m. Lam- 
priti. Trompeur. 

C ir c u M' veistôr i us .a,um. S. Aug. 
Propre à tromper, mensonger. 

Circumvestus, a, uni, part, de 
eircumvenio. E nviron né, entouré 
— etfuitatu . Enveloppé par la ca- 
valerie. — ins t d iis. C. Siep. En- 
vironné de pièges. =Opprimé. — 
fatsis cri minibus . Sali. — par 
des accusations calomnieuses. 

• — pccunià innorens. Cic. Inno- 
cent condamne par des juges ga- 
gnés. — omnibus necessiludini- 
ius. Sali Réduit aux demieres 
extrémités. 

Circum versio, ôniSyf. Quint. 
Mouvement circulaire , tour , 
l'action de tourner une chose en 
tout sens. 

ClRCUMVERSOR.dr/r, àtus sam. 
ûri, pa ss. ou d. Lucr. Etre tour- 
né autour, agité circulaircment. 
|j Aller , tourner autour , agiter 
en rond. 

CiacüMVERTO , is y ti , sam , 
tire. Plaui. Tourner. || Faire 
tourner, agiter en rond. =Trom- 
ner , Tourner. — argento. Plaui. 
Tirer par finesse de l’argent , es- 
croquer quelqu'un. 

Circümvrstio , is f jvi, îfum , 
Ire. Plia. Vêtir, revêtir, couvrir 
autour, envelopper. — rem die - 
Us, Cic. Envelopper, déguiser, 
dire à mots couverts. 

CiacuMVEJU, prêt, de circum - 
f ho. 

C i RC o M vik c 10 , is , xi. c tu m , cl rc. 
Lier, attacher autour. — - ritgis. 
P ta ut. Donner les étrivières. 

Circum vi so, is, si, suai. sera. 
i'/r.uL Regarder de tous côtés , 
promenerses regards, tourner les 
>cue 4e toute* parti. 
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CircüMVÔlÀTUS , a, um. Piin. 
prêt, de circutm'olo. 

♦CircumvolÏTÂBÏMS. m f, le. 
n. , is. Mari. Cap. Autourduquel 
on peut voler. 

Circum volYto . âs , âvi, àlum, 
àre. Virg. V oltiger autour. = — 
limina polentium. Col. Faire la 
cour aux grands, aller d'iiôlcl en 
hôtel , de porte en porte. 

ClRCüMVÔLO . às , âvi , Hum , 
àre. y irg. Voler autour. = — 
ordines. Vell. Parcourir les rangs. 

Circfmvôlûtor , à ri s , àtus 
sum , à ri. d. Plia. Se vautrer au- 
tour , s’entrelasser autour. 

Cin cumvolûtus , a , um. Plia. 
part, de 

Circum volvo . is, w, volûtum , 
vitre. V irg. Rouler autour. Sol 
circumvo/vitur. y irg. Le soleil fait 
sa révolution. ]| — se arbore. Plia. 
Se rouler , s’entortiller autour 
d’un arbre. 

Circuo , is, 7c/, ilum, ire. S/a(. 
Faire un circuit , aller autour , 
faire le tour. 

Circus . i. m. ( Kjfxoc). Plia. 
Tour . circuit . cercle . enceinte. 
— ronde ns. Cic. Voie lactée , as- 
semblage infini d étoiles. || Cic. 
Cirque , lieu ovale et spacieux . 
enfermé de murailles . ou se don- 
noient à Rome les jeux publics. 
= SU. liai. Les spectateurs du 
cirque. || Sorte d’oiseau de proie. 

CÏRis , is , f. ( «iific ). Ovid. 
Aigrette. || Alouette , oiseau. 

ClRNEA , te . f. (xifMv , mêler 
l’eau au vin). P/autMoca\. flacon, 
broc, vase où l’on va quérir du 
vin. 

ClRXBÂnics , is, m. Inscr. Po- 
tier de terre. 

ClRRÂTUS , a , um. Pers. Qui a 
les cheveux bouclés ou frisés. || 
Frangé . velu , velouté. 

Cirrha , rtc. V. CybrHa , etc. 

ClRRl , ôrum. m.pf. P/in. Hup- 
pes des oiseaux. j| Filets des po- 
lypes et des sèches , poissons. 

CirrÏger , a, um. Claud. Qui a 
une toulfe ou toupet de cheveux. 

Cirrus , /, m. Mari. Boucle 
de cheveux. || Phted. Frange. 

Cirsæa , te , /. Mandragore , 
herbe* 

Ci R sium . //, n. (jtip^io?). P/in. 
Buglosc, herbe. 

Cis , prép. qui gouv. l’acc. || 
Deçà , au deçà , en deçà. — Eu- 
phratem. En deçà de l'Euphrate. 
— undique. Plaut. Deçà et delà , 
de côte et d'autre. — — paucos 
dies. Plaut. Souspeu de jours. || 
Tac. Entre. 

CisalpÏcus , a , um. Jnscript. 
et CuALritsv*, a, um. Cic. Qui 
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est en deçà des Alpes , par rap- 
port à Rome. 

Ciser , cris , n. Rix , sorte de 
grain. 

CÏsiarius . />*, m. Ulp . Qui 
mène une chaise de poste . pos- 
tillon. || Inscript. Faiseur de chai- 
ses de poste. 

Cisibilites Piin. Sorte 

de vin doux. 

CÏS 1 UM , //, n. Vitr. Chaise de 
poste . carriole. 

CismontÂKUS , a y um Plia. 
En deçà des montagnes. 

♦CÎSÔRIUM , ii , n. Vcgel. 
Couteau tranchant. 

Cisfkllo . is t puis, puf sum, 
lere. Plaut. Pousser en deçà. 

ClSRHËNANUS , a . um. Cas. 
Qui est en deçà du Rhin. 

CissaNTHZMVS^ /*,/. Pl/n. Se- 
conde espèce de cyclamen, plante. 

Cissarum , i , n. Piin. V r ojet 
ClSTUS. 

CissÎTIs , is y f. Piin. Pierre 
précieuse qui ressemble à b 
feuille du lierre. 

ClSSUS , /. m. (jtisvoc >• pi» ; 
Lierre . surtout celui qui si* sou- 
tient de lui-même .plante arbo- 
rescente. || V ille de Thrace. 

ClSSYBIUM . //, n. (xiTaiç). Ma 
crob. Tasse de bois de lierre. 

ClSTA . ar, f. («iî-ri). Pfin. Pa- 
nier , manne , corbeille. || Cic. 
Boite ou les juges mctloient leur 
avis. Scrutin. 

Cistartium , ii , n. («y T*c, 
pain). Bibl. (Corbeille au pain. 

Cistella, te, f. Ter. dimin. de 
cista. 

ClSTELLÂnrüS , a , um. Pfaut. 
Qui appartient aux petits paniers. 

|| Qui en porte. 

CiSTELLATRIX , ïcis , f. Plaui. 
Esclave chargée du soin des cor- 
beilles où les dames romaines 
serroient divers objets relatif» a ' 
leur toilette. 

ClSTELLÎ LA . e, / Plaut. Ça*- j 
set te , co flre t, boite. 

ClSTERSiA . tr , f. (cis ierrrna . ! 
sous terre. ) Fcst. Piin. Citerne , ' 
réservoir d’eau de pluie. 

CisternYküs , a , um. Col. De 
citerne. 

Cisthos, /, m. Piin. Arbrisseau 
qui produit le lahdanuin. 

ClSTlBËRlS, is.m. Pûmp. Jet. 
Qui est en deçà du Tibre. 

ClvrÏFER . a, um , Mari. Cîs-: 
tYger , a , um. Mari, et CisTiSp uô- 
aus ,a , um. Cic. (*»Ww , panier; 

, porter ). Qui porte un pa- 
nier. |j Vitr. Espèce de cariatide. 

ClSTftPllÔRUS. /, m. Cic. Pièce de 
monnoie d’Asie, dont l'empreinte 
étoit une corbeillo sacrée. 
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ClSTÊ LA , œ, f. Mari, dimin. 
d«* eista 

ClSTTJS . /. m. Vessie. || Noyau 
d'olive. |( Ciste . arbrisseau dont 
on tire l'hypocistis. 

CTtâtîm. adv. Hiri. A In hâte, 
en diligence . avec vitesse. |j 
(Juta/. Avec volubilité. 

* CTtâtôrium. //. n. Justiniao . 
Citation en justice. 

CÏtâtx'S. a , um. Emu violem- 
ment. — va/ fus irà. Sert. Visage 
trouble par la colère. || Cic. Cite 
eu justice. }} Hâté, pressé, pré- 
cipité, rendu rapide. — equus . Lit*. 
Cheval poussé à toute bride. — 
Jikeaus fer/ur per fines. Cas . Le 
Rhin coule avec rapidité sur les 
frontières. — puisas. Piin. Pouls 
vite. Citatior im tribu s a ni ni s. Lie 
Fleuve rendu plus rapide parles 
pluies. — pertnà. — Kuro. Si/, l/al. 
Plu» vite qu'un trait. Plus léger 
que le vent. — pronunria/io. 
(Juin/. Volubilité de prononcia- 
tion. — aléas. Plia. Ventre libre. 

CYteria . a , f. ( ** v7at , pie ; 
t fur, parler). Fest. Marionnette 
ridicule qu’on làisoit parler et 
qu'on portoii dan» les fêtes pu- 
bliques pour divertir le peuple. 

CYtt.RIür . m. f., sus, a., ôris , 
compar. de l’inusit. citer. Cic. 
Citérieur , plus eu deçà. — His— 
paaia. C. Sep. L'Espagne cité- 
rietfre , en deçà île l’Ebre. Cite- 
rtora. Cic. Les choses d'ici-bas. 
— nondum audicbamus.Ck. Nous 
n'étions pas encore informés de 
ce qui se passoit plus près de 
nous. I) Moindre . inférieur. 

Cïteriùs . adv. Sert. Moins 
qu'il ne faut . qu'on ne doit. 

* Cithago , sais , f. Suet. 
Ivraie . herbe. 

CÏthsra , a. f. (xjô*px). Hor 

Luth. harpe. instrument à cordes. 

CitharYcen , fais , m. Voyez 
Citharista. 

Qtu vris f ïdis , f. Voyez Ci- 
DARIS. 

CYthabisma , dlis , n. Plaut. 
Son , jeu de harpe. 

CÏTHarista. se. rn. Cic. Joueur 
de harpe. 

CÏtharisthia , a , f. Ter. 
Joueuse de harpe. 

CYthaRÎzo . as , des, atam . 
àre. C. Sep. Pincer la harpe 

CÏTHARCFDÏCUS, a , um. Qui 
concerne la harpe. 

CÏTHSRŒDÜS ,/. m (xiSap* ; 
if* . chanter). Cic. Qui chante 
en s’accompagnant delà harpe. 

Citharus./, m. Pim. Poisson 
de mer nomme folio à Rome. 

CYtYme . adv. Prise ian. Très- 
pi onipîemeuL 
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CYtYmüs , a . um , superl. de 
l'inus. citer. Cic. Fort en deçà, 
tre»- voisin de nous. Citima ter- 
ris stel/a. Cic. Etoile très-voi- 
sine de la terre. 

CÏtior . m. f. , ius t n. , 
ôris. Plaul. Plus rapide , plus 
prompt. 

CYtYpes , edi s . omn. g. l)iom. 
Qui a le pied agile. 

CÏtYrëmis % ta. f. % me * a . , is . 
Varr. Qui va vile a l aide des 
rames 

CÏtô . adv. Vile , à la hâte . en 
diligence , incessamment , bien- 
tôt. Ci t ius dicto. Virg. Plus vite 
que la parole. — no/o. Virg. — 
que le vent. Quà/tt cilissime Dû- 
tes/. Plaut. Le plus tôt possible. 
Cilias quant. Cic. Avant que . 
plus tôt que . préférablement à. 
il Ter. Aisément. 

CYto , âs , nei , â/um , arc , 
fréq. de rieo. Mouvoir, exciter , 
provoquer. — urinam . Ce/s. Faire 
uriner. || Pousser , produire. — 
put mitent. Col. Pousser un jet , 
un rejeton. — ean/icum. Cic. 
Chanter un air. |l Pousser, ani- 
mer, hâter. — equttm. Cses. Pi- 
quer des deux . pousser son che- 
val. — gradum. Claud. Doubler 
le pas. || Appeler, citer, som- 
■ mer. — senatum. Lie. Convoquer 
le sénat . — lest cm in rem , in ce. 
Cic. — ce. Plaut. Appeler en té- 
moignage sur un fait . taire assi- 
gner en témoignage. || Alléguer, 
nommer, proclamer. — auc fores . 

J Cic. Citer des auteurs. — eicto- 
rc/n. Corn. Sep. Proclamer vain- 
queur. 

Citüa , prrp. qui gouverne 
Tare. Deçà, en deçà — Hhcnum. 
Cas. En deçà du Rhin. — ter- 
tiam sy/labam a pos/ renui. (Juin/. 
Avant l'antépénultième, jj Sans. 
— faslidiunt. PI in. Sans dégoût. — 
auc/oriiaicm sénat us. Cic. Sans 
l'autorité du sénat. — sudorem. 
Ce/s. Sans suer. |j Hors, hormis, 
excepté. — spertacn/orum dics. 
Sue/. Hormis les jours de spec- 
tacle. ]| Contre. — spem. Flor. 
Contre tou le espéra ncc. — morcm . 
Ce//. Contre l'iisagc. || Üeid. 
Moinrf. 

Cura , adv. Lie. Deçà , en 
deçà. — paucis nul ii bus. Lie . 
Quelques milles eu deçà. 

Citrâgo , ïnis f f Diod. Mé- 
lisse , herbe. 

CimÂTUS , a , um ( citms ). 
PI in. Enduit d'huile de citron. 
|| ( ri/rù ). Situé en deçà. 

Citrea, se,/. P/in. Citronnier. 

CiTnKTunf , /, n. Pal lad. Lieu 
planté de citronnier*. 
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Citrecm , / , n. Plia Citron, 
fruit. 

ClTREUS , a , um. Cic . De ci- 
tronnier. Citrea mensa. Cic. Ta- 
ble de bois de citronnier. — muta. 
Piin. Citrons ou limons. 

CitrÏnus , a , um. P/in. Ci- 
trin , de couleur de citron. 

ClTRiui , ii , / Pailad. Ci- 
tronnier. 

Citjio. adv. ne s’emploie qu’a- 
vec ullrà. CJllrà cit roque. Cic . 
De part et d'autre. 

CiTRÔstrs . a , um. Site. Qui 
a l'odeur du citron , ou les vei- 
nes du bois de citronnier. 

Citr c M . /, n. P/in. Citron- 
nier, arbre. || Arbre d'Afrique * 
dont le bois sent le citron et qui 
ne porte point de fruit. 

diTRüS , /,/. Mari. Bois d# 
citronnier. 

CÏtclè , adv. Apul. , dimin.' 

de ri/b. 

CÏTTS , a , um . part, de cieo . 
Mû , poussé . incité , provoque', 

I ) rossé. Cita a /eus. Ce/ s. Ventre 
ârhé. || Cic. Vite , soudain , 
prompt. Ci tus ineessus. Hor . 
Démarche précipitée. — equo . 
Tac. Cavalier agile. — pcs. Hor. 
ïambe .-pied bref. Cita mors . 
Hor. Mort avancée. 

CÏtus , a . um. Divisé. 

Ctus. ii. Fleuve de Thrace. |J 
Ville de Btthynie. 

Civ a ro , ônis . m. Chambéry, 
capitale de la Savoie , ville cio 
France ( Mont-Blanc ). 

Cïvïcrs . a. um. Hor. Civi- 
que . de citoyen , de cité. — t va- 
lus. Hor. Emeute populaire. Ci — 
eicum jus. Droit civil. Cieica co- 
ru nu. {Cic.) OU cieica seul. Cic. 
Couronne civique : onia donnoit 
à relui qui . clans un combat , 
avoit sauvé la vie à un citoyen. 
— bel la. Oetd. Cuerres civiles. 

CTvïlis . m. f. . le , n. f is. Ci- 
vil , de cité , de citoyen. — quer- 
rus. Virg. Couronne civique. 

! Pro ' cieiti parte. Cic. Autant 
qu’un citoyen peut le faire. || 
Politique. — scient ia. Quint. Art 
de gouverner. Cura dettes. Hor . 
Les soins du gouvernement. || 
Commun , ordinaire , d'usage 
dans les cités. Cieili sermone uti. 
Suet. Se servir d’un langage po- 
pulaire. =Quin/. Populaire, aimé 
du peuple. || Qui convient à un. 
citoyen , qui a la modération , le 
ton d'un simple citoyen : de. là , 
civil , honnête , poli. Cieilem sa 
agere. Sue t. Affecter les maniérés 
d’un simple citoyen. (Juid illo 
rie il ius ? Oetd. Quoi de plus po- 
pulaire que ce pricce ? 
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CMlÏtas , âtis , f. Quint, Po- 
litique , science du gouverne- 
ment- || Sud. Conduite modérée, 
sage . civile , vraie ou affectée , 
d’un simple citoyen. |J Egalité 
de droits civils. = Civilité. 

CMlYter. adv. CA. Comme 
il convient à un citoyen J| Juv. 
Avec l' égalité requise entre ci- 
toyens. Il Suivant les droits des 
citoyens. || Ovid. Avec modéra- 
tion . civilité. 

Cîvjs, is % m. (roivis.be coire). 
Citoyen , membre de l'état, cita- 
din. — meus. Cic. Mon conci- 
toyen. — adscriptitius. Cic. A qui 
l’on a donné depuis peu îc droit 
de cité. Ci rem asciscere. Cic. 
Recevoir au nombre des ci- 
toyens 

CïvVtas, âiis, f. Cic. Réunion 
de citoyens , corps politique , 
C ta t . — //c/ t't’/iu in quatuor pagos 
divisa. Cees. L’étal de la Suisse 
divisé en quatre cantons. 6/to— 
tatibus in rcliquis urbrs incen - 
tfuntur. Cas. On brûle les villes 
dans les autres contrées. || Com- 
mune , cité. || Ad Her. Adminis- 
tration civile , magistrature. || 
Droit de cité. C/eitati , in civi- 
t aient , cic Haie ascribere , ou ci- 
citât cm alicni imper/ iri . largiri , 
ou civitate aliqucm donare. Cic . 
Donner le droit de cité. Civiia - 
(a n eripere , adimerc. Cic. Oter 

. — amitié re. Cic. Perdre — . 

u surpart'. Suc/. Prendre à tort 
le litre de citoyen, 

Cïy YtâtOla , * ,f. Sen. Droit 
de cité dans une bourgade. || 
Apul. Bourg , bourgade. 

* C ix tus , Ü, m. Ci gai*.; , in- 
fecte. 

CL 

ClXbüla , te . f Varr. Voi- 
ture d’osier , de brandies entre- 
lacées. Fojet Clavola. 

Clabülaris cursus , m. Cod. 
Porte de transport concède' aux 
soldats dans les mouvemens de 
groupes. 

Clac k N nix , tels , f Fest. 
Sorte de coquillage. 

C LÀ DES , ff ,/ ( xXa a» , briser ; 
rameau). Dégât, désas- 
tre , ravage , ruine , destruction 
«ausée par un ouragan. Perte, 
dommage , calamité. — dextra 
ma mis. Liv. Perle du îa main 
droite. — damés. Sait. Extinc- 
tion d’que famille. || Défaite, dé - 
route , malheurs de la guerre. 
C latte omni Grmcos va s ta ni . 
Curt. Il fit aux Grecs tous les i 
T>iau% imaginables. || Olni qui J 
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les cause. — Libye. Virg. Le 
fléau de l’Afrique. 

Clam , prép. qui gouverne 
Parc, ou l’abl. ( relo ). Cic. A 
Pinçu , en se cachant. Clam vos 
sunt ejus facinora. Cic. Ses cri- 
mes vous sont cachés. — pairem. 
Ter. A Pinçu du pèrV*. — iis. Cic. 
A leur inçu . — me est . Ter. J’i- 
gnore. 

Clàm. adv. Cic. A la dérobée, 
secrètement. — ferre iram. Lie. 
Cacher son ressentiment. — fore 
speravi. Plaut. Je me suis flatté 
qu’on n’en sauroit rien. 

C LÀ MANS , lis, omn. g. Ovid. 
Qui crie. 

ClâmÀtor. ôris, m. Cic. Grand 
crieur . criailleur , qui fait re- 
tentir le barreau de ses cla- 
meurs. || Mari. Officier chargé 
d’appeler . d’inviter. 

ClàmÂtôrjus . a , uni. Plin. 
Qui seul la criaillerie. qui crie , 
qui clabaude. Clama toria avis. 
Plin. Oiseau dont les cris sont 
de mauvais aug u r e. = CI a mata— 
rium genus. Cic. Style de décla- 
mateur. 

ClÂmÂtus. a, um. Ovid. Crié. 

|| Ovid. Appelé par des cris. || 
Mari. Invité. || Stat. Appelé pour 
la dernière fois , mort. || Stat. 
Proclamé. || Stat. Qui retentit 
de cris. 

ClàmYtatio . unis . / Plaut. 
Criaillerie, clabauderie. 

ClâmYto , ns. âvi , âtum . are , 
fréq. Cic. Crier beaucoup et sou- 
vent . criailler, clabauder. — ca- 
ricas. Cic. Crier des figues sè- 
ches à vendre. |] Plaut. Appeler. 

|| Macr. Prononcera haute voix. 

|| — ques/u va no. Phard. S’épui- 
ser en plaintes. = — calliditalem. 
Cic. Indiquer , trahir la four- 
berie. 

ClÀMO , âs , âvi , âtum . are 
( «a«Y» , crier comme les oies ). 
Cic. Crier , parler à haute voix f 
élever la voix , hausser le ton. || 
Appeler , nommer , invoquer , 
demander à grands cris. || Pro- 
clamer , publier , soutenir hau- 
tement . — se civem. Cic. Se dire 
citoyen. Clama ri temerarius. Cic. 
Etre qualifié de téméraire. || — 
naso. Plaut. Ronfler bien fort. 
— Stat. Retentir. 

ClÀmoh , ôris , m. Cic. Cia- ! 
meur . cri. Clamorem ioilere. 
Liv. Pousser un grand cri. || 
Acclamation , cri de foie et d’ap- 
probation. || Cic. Huée , sifflets. 

|| — aviusn. Lucr. Chant des 
oiseaux. = — moniium. Retentis- 
sement des montagnes. 

CgAiiôsK , adv. Qaint. En 
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criant , d’uu son criard , en 
criaillant. 

Clàmôsus, a , um. Stat. Qui 
retentit de clameurs || Quint. 
Qui se fait à grands cris. || Jtfart. 
Qui a l’habitude de crier , criail- 
leur , clabaudeur. 

Clancül À r jrs . a . um. Qui se 
cache, qui ne veut pas être connu; 
inconnu. — poc/a. Mort. Porte 
anonyme. 

ClaKcOlÛ . Macro b. et ClaN- 
c^lùM, Ter. prép. et adv. Vojez 

Clàm. 

Clandestîno, adv. Plaut. Clan- 
destinement , à la dérobée , à 
l’insu. 

Clandestînus , a . um. ( clàm ). 
Cic. Clandestin , secret , caché , 
fait à l'insu 

Clango,//. nri, gère. (xx«fyy«). 
Vat. Place. Faire retentir, son- 
ner de la trompette. || Auct. Phi— 
lom. Crier d’un ton aigu. 

Clan go r , ôris , m. Virg. Son 
aigu ou glapissant. — lu baron i. 
Virg . Son des trompettes. || Cic. 
Cri de l'aigle , de la grue , de 
l’oie et d'autres oiseaux. 

ClXnis, is . m. SU. J fai. Le 
Chiai , lac cji Toscane. 

Ci.ÀNirs , //, m. Virg. L'A— 
gno , rivière du royaume de Na- 
ples. |J Le Clain, rivière du Poi- 
tou. || Nom d’un géant. 

ClÂziÈ , adv. Clairement, avec 
clarté. — occidcre. Col. Se cou- 
cher avec le jour. || Plaut. Avec 
un son clair. Clarissime audire. 
Gel/. Avoir le sens de l’ouïo très- 
subtil. = Clairement . évidem- 
ment , distinctement , intelligible- 
ment en termes clairs et précis. j| 
Ter. Ouvertement, franchement. 

Clâreo. ès , ai y rcre. Cic. Etre 
ou paraître clair. = Lucr. Etre 
clair, évident , distinct , intelli- 
gible. Ctarct hoc mihi. Cia ad. Il 
est clair pour moi. || Cic. Jeter 
une vive clarté . briller. = Cic. 
Se distinguer . être illustre. 

Claresco./>. srerë. n. Tac. S’é- 
clairer , s’éclaircir . devenir clair, 
= Devenir évident . manifeste. 
Clarcscit. Marrob. Il est clair , 
évident . etc |j Devenir plus dis- 
tinct. Claresatnt sondas. Pi, rg. 
Le bruit s'approche. || Devenir 
brillant. = — magnis munir if iis . 
Tac. Se faire un nom en atta- 
quant des hommes puions. 

ClârÏcÏto . âs . âvi, âtum , 
are ( clarc , cita ). Lucr. Citer à 
haute voix. 

♦ClàrYfYcÀtio , ônis , f S. 
Aug. Résurrection glorieuse. 

ClàrYjYco . as , âvi , âtum , 
àrc. Plin . Eclaircir, rendre clair. 
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clarifier. || Bibl Glorifier, ren- ' dignité du Bas-Empire. — ordo. 
dre illustre. | Vopisc. Le sénat. 

ClâbYfYcvs, a. um. Ca/ul\ Clabus /ans. fis , m. Claire- 
Clair. qui donne de la clarté. Fonlaiue . en France ( Eure et 
ClârYgàtio, unis . /. Blin. \ Loire). || Sliulliurn, en Angle- 
Déclaration de guerre en cas : terre. 

de non-satisfaction. || Demande Cl. issu untmammia , «•. /!Nom 
publique en réparation d'injures, forgé par Plaute pour exprimer 
|| Liv. Droit de représailles, le pays des Amazones , qui n'a- 
représailles , droit de prise de soient qu'une mamelle, 
corps ou de saisie des biens. || ClassiÂRU , ôrum , m pl. Cas. 
Amende. Soldats de marine. || Matelots , 

ClâbYgo , âs , àri, atum , irë. marins. 

( dan ago). Plia. Déclarer la ClaSSIÂBIOS . a . um. Cas Qui 

S uerre par un héraut , faute concerne la marine . qui apjiar- 
' accéder à la demande d'une tient à la marine. || Apul Q ui est 
satisfaction. || User de repré- diligent , toujours prêt. 

«ailles, demander, ou se (aire ClassYcen, lois , m. Varr. 
faire raison d'une injure ou Trompette, 
d'une injustice. ClassYcI'i.a , a,f. Cic. Esca- 

CLÂaïsfisos . a. um. Cic. Qui dre . escadrille, 
sonne clair, qui rend un son ClassYcl'M , /, n. ( pour ca/as- 
clair . aigu . perçant. sicum , de ca/o). Cas. Son de la 

Clârissïmâtfs , ûs , m. Amm. trompette, signal qu’elle donne. 
Dignité de ceux qui avoient le C/ussica cancre. Cas. Donner le 
titre de clarissime. signal avec la trompette. 

ClâbYtas . itis.f P/in. Clarté, ClassYcus , i. m. Varr.Trom- 
Iueur. lumière , brillant. C/arita- pette qui convoquoit les ci— 
/cm aculis a f/erre. P/in. Eclaircir tojens. || Gcll . Citoyen de la pre- 
la eue. (| — eocis ./.Cic. Son clair nuère classe, dans laquelle on 
de fa voix.= Réputation, excel- prenoit les témoins pour signer 
lence. estime . dignité — grnerts les testamens. — scriptor. CcU. 
ou nascenJi. (Juin/. Naissance Auteur classique du premier 
illustre. — rcrum bet/icarum. F/or. rang. || Marin . homme de mer. 
Gloire des armes. — Hl/erarum. tout employé de marine. I] Curt. 
Plia. — littéraire. Claritatcm ali- Lie. Matelot . homme d'équi- 
cui dure. P/in. Donner de la célé- page. || Rameur, 
hrité, mettre en crédit. Inc/ari- ClassYcus , a , um. rrop. Na- 
ta/e esse. Plia. Avoir de la répu- val . de marine, qui la conrerne. 
talion ; être dans un rang élevé. C/assicum kel/um. Prop. Guerre 
Il uint . Clarté du discours. de mer. — cerlamen. f cil. Coin- 
ClâbYiüdo . ïnis.f. Ce//. Sali, bat naval. 

Voyez Claritas. Classis , is , f. (ca /assis , de 

* ClârïtOs , adv. Ce/s. Voyez xx«W< , convocation ). Classe , 
Clare. rang , ordre . compagnie. — agri- 

* Clâeii's . ii, m. Fifre. cotarum. Col. Troupe de paysans. 
Clasics, a . um. Virg. De Cia- — puerorum. Quint. Classe d éco- 
ros , surnom d'Apollon. liers. — cini/orum. Col. liutule de 

Clâro, à s, ici, Hum, nrc. vignerons . — prima homines. Gcll 
Sial. Illuminer, éclairer— Luer. Romains de la première classe , 
Eclaircir, rendre clair, mani- qui avoient au moins 135.000 fr. 
teste. || Itor. Rendre illustre, de bien. — quinte. Cic. Gens de 
donner de la célébrité. la cinquième classe . de néant. 

Cl. Alton, ôris, m. Plant. Voyez de bas heu . Ciasscm ducere. Quint. 
Claritas. _ Etre 5 la tête des gens de son 

Claros . ûs . f. Ville d'Ionie, rang. || (xa »c, cordage). Flotte, 
|| Oeid. 11c de la Méditerranée, armée navale , vaisseau. — lunata. 

Clàbus , a , um. Cic. Clair, J.ucan. Flotte dispos . en crois- 
»erein, lumineux, transparent, sont- Ciasscm armute. Virg. — 
C.larior hcc. Cic. Plus clair que inslrucre. Cic. — parure. Lie. Equi- 
té jour, darissima muadi lamina, per une flotte. || Toute sorte 
Virg. Les plu» brillantes lumières d'armée, de corps d’armée. — 
du monde , c'est-à-dire , le soleil procmc/a. Fest. Armée rangée en 
et la luuc. ]| Clara roce. de. A bataille. 

hante voix. — - Clair, ouvert, CiÂiHRÂTrs , a , um. P/aut. 
manifeste. i| Renommé, illustre, Grillé, fermé par un treillis, 
réiebre , considérable. Cia rts s /- par des barreaux. 
mus. Lamp. Clarissune, titre de Clâturo, as, ici, à/um , àri. 



Col Griller, mettre dès jalou- 
sies . fermer de treillis , de bar- 
reaux. 

ClÂTHHUM . n. Prop. et Clà- 
thiu’s . /', m. Ilor. ( usihftt , clô- 
ture ; de uni . fermer). Grille , 
jalousie , barreaux. 

G i . af d aster , tri, m. Un peu 
sourd. 

*Clacueo . t's , de ri , n. .Cacit. 
Voyez Claudico. 

Claudia castra, ôrum, ». pl. 
Gloccster. ville d'Angleterre. 

Claudia lis , m. f. Il, n. . ts. 
Claudiale fiamimum. Tac. Sacer- 
doce en l'honneur de Claude , 
mis au rang des Dieux. 
Clafdiàsds .a .um De Claude. 
— comela. Sert. Comète qui parut 
sous son régné. Claadinna tani— 
/rua. Fest. Tonnerresde théâtre», 
inventés par Claudius Pulrher. 

Cl.U'Dïcâtio , dais, f. Cic. 
Action de boiter, démarche de 
boiteux. 

Clai’DÏCO , is, ici. Hum, irë. 
Cic. Boiter, être boiteux, clo- 
cher. = Gaarhir , n'aller paj 
droit. — in officia. Cic. Ne pas 
remplir scrupuleusement ses de- 
voirs. || Etre défectueux. Si qui J 
in ora/ionc claudicat. Si le style 
a quelque défaut. || Etre infé- 
rieur. Jn comadià mazime clau- 
dicamus. Quint. Nous le cédons 
aux Grecs dans la comédie. 

C L.u’DÏGO , ïnis , f. Veget. et 
ClaudYtas . âtis, f. P/in. Lo 
défaut de boiter. 

Claudius . a, um De Claudius. 
Claudia aqua. Eau du Tcveron 
qu'Appiiis Claudius fit venir à 
Rome. — cia. Branche de la voie 
Flaminia. — tribus. Lie. Une des 
tribus de la campagne. — charte. 
Plin. Papier plus fort , inventé 
sous le régné de Claude, qui rem- 
plaça Yaugusta , plus fin , mais 
qui buvoil. 

ClaUDO , is . sum , dire. 
fut. 3, zt a.it 5). Cic. Clore, fer- 
mer. — animant taquea. Oeid. 
Etrangler. — fiagam hostibus. Lie, 
Couper la retraite à l’ennemi 
|| Virg. Resserrer. || Stat. Cou* 
vrir, enclore, environner. || — 
sangainem. Plin. Arrêter le sang. 
= -—fia lus. dat. SU l/al. Rabattre 
l'orgueil de. — rem fumiliarem. 
Cic. Ménager son bien. — srnis 
pedibus. J /or. Enfermer dans un 
ver» hexamètre. || Terminer, 
achever, finir. — ce nas. Mar/. 
Etre servi à la fin du repas. — 
agmcn.Lie. Faire l'arrière garde, 
|| Apul Se terminer. 

• ClAttoo , is, derï. A usent 
Voyez CutDDtco. 
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Olauuus . a . Cdr. Boiteux. î 
qui huile , qui cloch** ; estropié . ! 
qui marche avec peine. — deus. 
Le dieu boiteux . ^ ulcain. — rui- 
itéré. Virg. Boiteux d'une bles- 
sure. == Défectueux. Clauda car- 
rai na. Or/d. Vers irréguliers . 
comme ceux de l'élégie . ou le 
second est plus court que le 
premier. — orafio. Quint. Pc- ' 
ri ode défectueuse. — naris. Lir. j 
Navire désagréé . désemparé . ■ 
dégréé. — /ides. St 7. liai. Foi ! 
douteuse. . 

Clau strârics , a, um. De 
clôture . de serrure. — ariifex. ! 
J.amprid. Serrurier, faiseur de' 
clefs et de tout ce qui sert à ! 
fermer. 

ClaustaYmus ou ClaustrYtü- 
juvs , /, m. Oeil. Portier. 

Claustrii’M . //’. n. Sen. I/ac- 
tion d’enfermer ensemble cha- 
que chose. 

Cl.AnsTRTM. /*. n. Cie. Clôture, 
barre . verrou . tout ce qui sert 
jb fermer. Claustra jattuar pan- 
dcrc. Catul. Ouvrir les verroux. 

— regni. Lie. Clef du royaume, 
place forte. j| Cloison . enclos , 
repaire . cloître. — darda/ en. 
Sen.p. Labyrinthe. — contrahere. 
Tac. Resserrer ses lignes de cir- 
convallation. = — ei/tr. Lucr. Le 
siège de la vie. || Barricade . bar- 
rière . obstacle . opposition . di- , 
gue. — i'iaram. Lucr. Honte qui • 
n’a point d’issue. — ioci. Cic. 
Passage étroit , avenue serrée. 

— /nantis. Virg. Gorge de mon- | 
tagne. — objicerc . Curi. Opposer! 
«les barrières. — oùs/an/ia rum— \ 
pcrc. Ilor. Lever tous les obsta— ! 
clés. = — pudoris. Pt in. Bornes | 
de la pudeur. — naturte. Lucr. 
Secrets de la nature. 

Clause la , œ.f. Cic. Fin . issue, 
conclusion . terme. — nereorum ; 
argues exisiimaniur. Pi in. On 
croit que les nerfs aboutissent . 
se terminent en ongles. — testa- 
menii. Cic. Clôture d’un testa- 
ment. — cpistolœ — ora/ionis. 
Cic. Fin d’une lettre, conclu- 
sion d’un discours. — mimi. Cic. 
Dénoument d’une pirce. || Cic. j 
Chiite nombreuse et cadencée 
d'une période. Quint. Trait, sen- ; 
tencc . pensée line qui termine l 
lin passage. || VIp. Titre , article 
d'une loi. 

Claüsüm , i.n. Col. Clos, enclos. 
ClacsÛea , œ ,f. Justin. Bourg, 
lieu fermé. 

Clausüs . <7, um. Cic . Clos, 
fermé , sans issue. || Enclos , rrn- * 
fermé, assiégé. — ensis. Luran. ! 
l'.pée dans sou fourreau.— ope- | 



r/bus. Jfirt. Assiégé. =s Clause 
domus pudori. Cic. Maison où la 
pudeur ne peut trouver accès. |j 
Couvert, secret, caché, obscur. 

— habere cons ilia. Cic. Tenir 
ses desseins cachés. || Cic. Fini , 
terminé. 

ClÂva . a. f. éoï. , 

pour «>.«f a , branche). Cic. Mas* 
sue. bâton garni de noeuds. j| Cat. 
Levier. || Pallad. Rejeton. || 
Exercice de la jeunesse romaine. 

Clavârium , //, n. ( c ta rus ). 
Tac. Présent en argent qu’on 
faisoit aux soldats romains pour 
leur chaussure. 

ClÂVÂAIüS . ii , m. inscript . 
Cloutier. qui fait des clous. 

ClÂvâtor . oris , m. Plaut. 
Porte-massue ou masse. |! Re- 
crue qui se sert encore de bâton 
au lieu d'épée. 

ClâvatüS , a. um. P/in. Garni 
de clous. Fest. Cloué . piqué de 
clous. = Garni de nœuds en 
forme de clous. Ctara/a aura 
t unira. Vopise. Tunique garnie 
de nœuds d'or. 

ClâyecymbXlum, 4 n J- Firm. 
et ClÂvYcordium . />’, n. Clave- 
cin . instrument de musique. 

ClâvÏcâ ri us , ii % /w.6W. Ser- 
rurier. 

ClÂvYcPla , œ.f. Petite clef. 
J put. Petite massue. — ferrea. 
Cheville de fer. || Cic. Tendon 
de la vigne . avec quoi elle s’at- 
tache. || V itr. Clavicule . terme 
d'architecture. || — , terme d'a- 
natomie. 

ClâvYcI'LÂrics . ii t m. J. Firm. 
Portier, concierge. 

ClâvYculatïm . adv. P/in. En 
forme de tendon de vigne. — 
conclut undalœ. P/in. Coquilles 
tournées en forme de tendons 

de vigne. 

ClavYgeR . a, um. Orid. Qui 
porte une clef ou une massue. 
|| Surnom de Janus. || Surnom 
d’Hcrrule. 

ClÂvis . ts.f. (xXtîc). Cic. Clef. 

— lac on ica. Plaut. — adultéra. 
Orid. Fausse — clef, rossignol, 
crochet . instrument de serru- 
rier. Su b cl ave esse. Varr. Etre 
sous la clef, serre ou enfermé. 

|| Plaut. Barre, verrou. 

* Clâvo . as . are. Paulin. Gar- 
nir de clous, assujettir avec des 
clous. 

CLÂvOLA et ClÂ viola , œ . f. 
V arr. Scion . surgeon , rejeton 
d’arbre . qu’on coupe par les deux 
bouts pour le planter; branche 
qu’on plante de bouture. ||GrefTe. 
On lit aussi clabuta . 

Clâvvjlus, i y m- Varr. dimin. de 



I ClÂvcs . / , m. ( claudo ). Cic. 
Clou . cheville. — muscarius. Vi/r. 
Clou à tète large et plate. — ira- 
6a lis. üor. Clou de poutre. — 

! lignais Cheville de bois. — anna - 
lis. Fcst. Clou que les Consuls 
ou les Dictateurs ficboirnt tous 
les ans au côté droit de l'autel de 
Jupiter, le i4 septembre , pour 
en marquer le nombre. }| Nœud 
de pourpre ou d’or , en forme de 
clou, appliqué a une bande que 
portoient sur leurs robes lesséna- 
! teurs et chevaliers romains pour 
marque, de leur dignité. — la fus. 
P/in. i. Clari majoris munus S/al. 
Liliciave . marque de dignité sé- 
natoriale , dignité de sénateur. — 
angustus. Marque de dignité de 
chevalier. || Nœud dans le:» arbres. 

! Cet s. Clou, tumeur pleine de pus, 
j durillon , cors. j| Pt in. TVI aladie 
j des abeilles. || Gouvernail . timon 
d'un vaisseau- = Cia rum a àficere. 
Arnob. Abandonner le soin de. 

Claz&MËnæ. arum , f. pi. Cia* 
zoniêne . ville d'Ionie. 

ClÂzÔmema , a , f. lie à b 
côte de Lydie. 

CLÂSÔMËnt! , drum . m pi. et 
ClâzômËmus , a . um. Clazomé* 
nien . de Ciazomène. 

♦Clëma , â iis. n. 

P/in. Sarment . bois de la vigne. 

|| Esule , herbe. || Fusin , re— 
nouée, niante. 

Clëmatis . tdis.f P/in. Lise- 
ron . herbe. || Pervenche, plante. 

I ClÉMENS . lis . omn. g. ( clirto 
mentem ). Cic. Clément , déhon- 
| naire , humain . paisible. C/emen - 
) lis si mus a b innoccntià. Cic. T rès- 
; favorable aux iniioccns. de mens 
cita. Ter. Vie douce et commo- 
de. — rumor. Sali. Bruit non exa- 
géré. || Varr. Apprivoisé . privé, 
familier. = Clcmentior truster. 
Stat. Vent plus modéré. = A put . 
Qui est en pente douce. — ratibus. 
Claud. Accessible aux vaisseaux. 

ClËM ENTEÏ l . tius , ÜSSÏmc. adv. 
Cic. Avec clémence . douceur , 
calme , humanité ; doucement , 
paisiblement = — assnrgcns col- 
lis. Tac. Colline douce à mou— , 
ter. 

ClKmentia .œ.f. Cic. Clé- 
mence , facilité à pardonner . 
manières douces . humeur paisi- 
ble , humanité. = Calme , état de 
tranquillité. — hicmis. Col. Dou- 
ceur de l'hiver. — tes laits. P/in. 

Eté modéré. 

Cl en tus . //, m. et Clenh , 
i. m. Le Clain , rivière, qui passe 
à Poitiers. 

Cleonxcium, ii, n. Voyez Cjj* 

NOPODllM. 
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Clepo . unis , m. Petr. Voleur, 
larron . filou. 

CLEPO , is , psi . plant, pitre. 
(*xim *). Cic. Voler . dérober , 
ajouter. — varia. Pacuc. Epier 
les paroles . espionner. || Sen. p. 
Cacher, dissimuler. 

♦ClEPSAMMYdIüM, //, tt. (*V*x- 
t»; aupo; . subie ). Horloge à 
sable , sablier. 

*Clepsyi>Ha. te . f. (x'farrx;2- 
éw-.rau). Cic Clepsydre, horloge 
d'eau. Clepsrdram dare Mari, 
Accorder audience . le temps de 
parler. || Instrument de mathé- 
matiques pour prendre hauteur. 
|| Nom de deux fontaines ou puits, 
i’unà Messine et l'aulreà Athènes. 

Clepsydaâeiüs. //. m. inscript. 
Faiseur ou marchand de clep- 
sydres. 

Clefta et Cleptes , at , m. 
. voler) . Plant. Voleur, 
«lou . larron. 

ClërIcâus . m. f. , !c , n. , is . 
Sidon. De clerc ou de clergé. 

ClêkYcâtus . ds, m. Hier. 
Cierge . corps ecclésiastique. 

ClêrYcüs. i.m. Hier. Clerc, 
tonsure*, ecclésiastique. 

ClEfldjtt A.YTlA . tt . f. ( XX»f9f , 
tort ; jb « m c , divination). Divi- 
nation par le sort , loterie. 

ClÉ&ÜNuMIa. tr , f ( xxifioç ; 
loi ). Héritage, succession 
divisée au sort. 

ClÊros. /, m. PI in. Essaim 
d abeille* qui ne réussit pas. 

Clérus. /, nt. Piin. Sorte de 
vermisseau qui met la corruption 
dans les essaims des abeille*. || 
Lot . sort. || Clergé, as- 
semblée du clergé. 

ClïbXhâeius,//, m. Lamp. Cui- 
rassier. 

ClÎsXüUS . /, m. ( *kifi*i * c ). 
Col. Four portatif, de campa- 
ne , tourtière. || Four. || Sorte 
e cuirasse ou d'armure, jj Mon- 
tagne d'Italie. 

Cli dion . it\ n. (x\t{fiov). P/in. 
Gorge du thon . morceau esti- 
mé des Romains. 

Cudcchüs. i.m. clef; 

je tiens). P/in. Nom de deux 
statues . l'une de Phidias, l'autre 
d'Euphranor. 

CLIENS. fis , m. Cic. et CLIEN- 
TA , te . f. Plmit. f x.’.ftce . hono*- 
rer). Client . vassal, qui s’est mis 
sous la protection . dans la dé- 
pendance . qui a confié sa cause. 

Clientéla , te .f. Cic. Protec- 
tion d une personne puissante , 
patronage, clientèle , défense. || 
Cic. Nombre des cliens. 

ClientIla, te , f Asc. Ped. 
diwin. de clienta . 
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Clientulus , i, m. dimin. de 

cliens. 

Cli MA , d/is , n. ( M\irm . incli- 
ner). Col. Mesure agraire de 60 
pieds carres. || A put. Climat , 
inclinaison du ciel. 

ClîmXcis. ïdis , f ( ). 

V/tr. Petite échelle. 

ClÏMaCTEB . cris, m. 
échelle). Ce// Temps climatéri- 
que . qui arrive de 7 en 7 , de 9 en 
qans; époque dangereuse, au dire 
des astrologues. j| Crémaillère. 

Clim A fiTÊRÏcr s . Censor. 
Climatérique , ou l'on monte par 
degrés . — a nous. Gell. Climacle- 
ricum lempus. P/in./. L’année cli- 
matérique, qui vient de 7 en 7 ans: 
la plus dangereuse est, dit-on. celle 
après une révolution de 63 ans. 

Climacvl.'E, àrum.f pi. Ce//. 
Sorte de trait. 

CuhiatIæ. àrum.f. pi. (*>.///«, 
inclinaison ). Atnm. Tremble— 
tnens de terre qui bouleversent 
les édifices. 

ClÏMAX . âcis , f. Quint. Es- 
calier en limaçon. || Canal de la 
catapulte. || Sorte de tortue. 
Voyez Ghàdatio. 

ClinÂMEN. Unis, n. (xhîry, incli- 
ner). Lucr. Inclinaison. déclinai- 
son , penchant. — principioram . 
Lucr. Mouvement de* atomes. 

ClïjiÂtus. *7. um. Cic. Incliné, 
penché, qui décline. 

CLIN GO. //, gër'è. Fesi. Fer- 
mer. || Agiter le corps. 

ClïnYce, es . / (xAi»»-) P/in. 
Clinique . médecine qui se fait 
au lit des malades. 

ClînYccs , ci. m. P/in. Méde? 
cin qui voit des malades alités. |j 
Hier. Malade obligé de garder 
le lit. || Celui qu’on hapli.soit au 
litde la mort. \\ Jfiari. Fossoyeur, 
qui enterre les morts. 

Clïno , âs . àvi . à lum . ârë. 
Cic* Incliner pencher, décliner. 

ClïkÔpale. es . f. (iit.irx . lit ; 
txa*. lutte). Sue/. Art de la dé- 
bauche. 

Cus&pôdiijm . ii, n. Plia. 
Plante oui ressemble au serpolet. 

ClÎNOPUS , odis , m. («ait* ; 
tt* c, pied ). Lucil. Pied de lit. 

Cli O.üs.f. (jtMiA», célébrer). 
Clio . une des Muscs. 

ClYpeis. i.m. I oyez ClypbuS . 

ClITRLL.C . àrum.f. p/. (xxi Joc, 
qui va en pente). Cic. Rât. di- 
te/ las vehcrc. Plaut. — perferre. 
Hor. Porter mi bât . — loti im— 
p ancre, prov. Cic. Rater lin bœuf, 
c. à d , donner à quelqu'un un 
emploi qui ne lui convient pas. || 
Quartier de Rome qui nlloit en 
pente. ]] Sorte de torture, 
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CuTU.LÂRirs, a . ttm. Plaut \ 
De bal. de béte de sommof 
ClÏtenus , i.f Chèvre-feuille, 
arbrisseau. 

Clivia, œ.f Clè-Vcs, v. d’Al- 
lemagne. 

ClYviits, a . um. Difficile . qui 
détourne. Clivia avis. Plia. Oi- 
seau de mauvais augure. — au— 
guria. les/. Augures qui défen- 
dent de faire une chose. 

ClÏyôsus. a. um. Col. inégal, 
haut et bas, montueux. 
ClïvISlus , /, m. dimin. de 
Clïvum , /, n. Cal. et ClÎvus, 
i.m. Cic. (xn'sç.qui va en pente). 
Colline, éminence, hauteur, ter- 
tre. pente, rampe d'une colline v 
montée. ^Obstacle , difficulté. 

Gloâca . a . f . net- 
toyer). Cic. Cloaque . égout. 

CloÀcâlis , m.f. . le , n. , is. 
Cal. De cloaque , d'égout. 

Cloâcârium , ii . n. UIp . 
Impôt pour le curage des égouts, 
taxe pour les boues. 

CloÂcîna ar. f. Lqpf. Cloacine, 
déesse qui président aux égouts. 

Cloaco. âs , â/ë. Fest. Salir, 
gâter . souiller. 

CloÂcüla, te, f. Lcmpr. Petit 
égout. 

ClÔdia fossa. a ./ Chioggia, 
v. sur les bords de la nier Adria- 
tique. 

ClÔDÏCO , âs . àvi. âtum . are. 
Cic. Pencher du parti de Clodius, 
jeu de mots sur le verbe clau— 
die o . boiter. 

Clôdii forum, /. n. Taren— 
taise, v. de Savoie (Mont-RIdnc). 

Clorio, unis , m. Plin. Ri éan, 
verdier , oiseau. 

Clo STELL üJC , i,n. Petr. Serrure. 

Clostrym , i , n. Sen. Voyez 
Claustrum. 

Clota . te . f. Tac . Flux de la 
mer. à la rôle d’Angleterre. 

Clotiio , tis .f. (y.â:at x filer). 
Cloîho . une des trois Parques. 

ClüâcïKa . te , f. Surnom de 
Vénus expiatrice. 

ClücYdatus, a. um. (ytvxùc % 
doux ). Fcst. Adouci. 

Cn n EN , Unis , m. (c/aado). 
Apul. Poignard de théâtre, dont 
la lame rentre dans la garde. 

Cli" DO . is. si, su/n, derë . 
Cic . Voyez Claudo. 

ClCdus , a , um. Plaui. Voyez 
Clavdüs. 

Clue o. es, ère. entendre). 

Plaut. Etre en estime . en répu- 
tation. Vf nom en due/. Plan/. 
Suivant la valeur du mot. || Lucr. 
Etre , paroilre. || Plin. Purger , 
nettoyer. 

Cluïkum pecus y n. Plaut. Ré- 
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tail parque qui couch4dans les 
pâturages. 

* Cluis . m. f , ë , , />. 

Mari. Cap. Illustre. 

OlüMÆ . à ram . f. pi. Fest. 
Bal U- ou menue paille* d'orge. 

Clüna , a , f. ( c/unis ). Fest. 
Sinjçf. 

('.LÜMÂci'LCM, /', n. Fest. Cou- 
teau de boucher. 

ClÔNÂLI» . m. f , le , n. , is. 
uteien. L)r derrière. 

ClukiXccm. n. Cluni, ville 
et abbaye en Bourgogne. 

ClumXcensis . m.f . , i. , ». , 
ss. De Cluni (Saône-et-Loire). 

Cl.Osïcuti's , i , m. dimin. de 

clunu . 

CliinÏfer , a , um. Qui porte 
sur sa croupe. 

ClÜNM, is , f. Cie. flor. .et 
Clî’NES , ium. m. f. pi Fesse , 
croupe , croupion. — galtinarum . 
ranarum. Plin. Cuisses de pou- 
ics, de grenouilles. 

CluO , is , ire. Varr. Voyez 
Cecf.o. 

Clûpea , f Pt in- Alose . 
poisson. 

Clora. Voyez Cluma. 

Ci.ûrïküs . a . um. Plaut. Dif- 
forme, laid comme unsiuge. Clu- 
rinum prrus. Troupe de singes. 

Clôsâris . m.f.. ri. n.. is . et 
ClüsÂrios . a, um llyg. Qui sert 
à fermer. 

Clu.sÏlis. m. f. . le, n. , is. Plin. 
Qui se ferme aisément. 

Cl-CsiNI , orum , m.pl. Peuples 
de Toscane. 

Clûsim fontes , m. pi Bains 
de S. Cassan , en Toscane. 

Clüsinos, i. m. Vor. Closios. 

Clûsium , ii, n. CKiusi , ville 
de T oscanc. 

Closios, ii, m. Surnom de Ja- 
nus . lorsque son temple cloit 
fermé, c. ad., en paix. ||Kivière 
de la Gaule Cisalpine. 

Clûsor , 5ns. m. Biil. Orfè- 
vre , metteur en œuvre , qui ser- 
tit les pierreries. 

Clûsbs , a , um. Mart. V oyez 
Claosüs. 

Clymëne. es, f. Clymènc , 
fille de l' Océan et de Téthys. 

ClymÏNÊIUS , a . um . et Cly- 
MÜSEUS. Slot. De Clymène. 
l'.lymeneia proies. OeiJ. Phaélon, 
fils de Clyméne. 

ClymËnum . /, n Plante dont 
la racine portée sur soi, empê- 
che , dit Pline , qu’il ne se fasse 
des fies à l'anus. 

Clymenos . i , m. (juo-th, ap- 
pelerl. Surnom de Pluton , qui 
appelle à lui tous les mortels. 

Ce Y PEA. <r, f. Voyez Clopea. 
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Clypeàtcs , a , um. Virg. Qui 
porte un bouclier. 

Clypeo . âs , àre. Pacuv. Cou- 
vrir d’un bouclier. 

Clyfeolum, /, n. Ilygin. di- 
min. de 

Clypeom,/. n. Lie. et Cly- 
PEUS, i , m. C/c. ( xu ôr'rv, cou- 
vrir ; * ; cacher ; yxôqm , 
ciseler). Houclier , éru. |j Ouid. 
Disque du soleil. || Sen. Météore. 

|| Plin. Ecusson. |{ Lr.n. Calotte 
du cicl. = Appui , protection. 

Clysmus, /. m. (*#'#, laver). 
Scnb.. I.nrg. Lavement purgatif, 
purgation qu’il opère. 

Clyster . ë ri s , m. Plin. Clys- 
tère, lavement. |j Cels. Seriugue, 
canon de seringue. 

CtYSTËRio. boy. Clysttmzo. 

ClYSTÊBIUM . //, n. Scrib. 
Lar g . I o yei ( à LY st in. . 

( iLYSi 1 üizo , âs , àm\ âlum , 
àrë. b eget. Donner un lavement. 

CN 

Cn. Cette abréviation dans 
l'ancien calendrier des Komaius 
est interprétée par congiarium. 

Cî». Pour Cnœus. Surnom 
romain. On le donnoit . dit Fes- 
tus , à ceux qui naissent avec 
quelque signe. 

Cn ASO, tûz/r* m. (**««. piquer). 
Fest. Aiguille de tête. 

Cnecium , ii t n. Malricaire , 
plante. 

Cnecus , /, f. Safran bâtard 
ou sorte de chardon. 

CNEDt'NUM oleum , n. (xnitf*, 
ortie). Plin. Huile d'ortie. 

CneôroN , /, n. Plaute qui 
porte le poivre de montagne. 

Cnephosüs , a , um. Fest. V'oy. 
Gnepiiosus. 

Cnestrum,/,*. Vor. Cneoron. 

Cm ue , es y f. Plin . Sorte de 
xoophyte. 

Cnissa, a.f. (xvlectt). Arnob. 

\ Fumée de chairs rôties. 

Cnôdax. àciSym. (Aiçy dent) 
Vi/r. Boulon de fer, cheville qui 
sert à faire tourner. 

CO 

Co, ind./ V. d'Egj’pte. )| lie 
de l’Archipel, patrie a Hippocra- 
te . â présent Laneo. Delal’adj. 

Cous , u. um. De Co . qui en 
vient. — poêla. Ovid. Phiiét«as. 
— arlifsx. Ueid. A pelle. Coa 
Venus. \jA Vénus peinte par 
Apelie. — petits. Etoile fine et 
trausparente. — lubrica. Pcrs. 
Les vins de Co qui relâchent. 

Coaccédo . is , eessiy cessum , 
de ré. Plaut . S'approcher eusem- 
Lie , être ajouté. 
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CoÂceryàtIm , adv. sfpul. En 
accumulant, en mettant tout en 
monceau f en masse. || Un réca- 
pitulant. 

CoacervÂtio. ônis.f. Oc. En- 
tassement . action d’amonceler, 
amas. “Reprise . récapitulation. 
Coacervâtus. a. um, pari, de 
CoXcervo , âs , âfi . âlum . ire. 
Cie. Amonceler , entasser . amas- 
ser , accumuler. — pccuntam om- 
nibus modis . Cie. Amasser de 
l’argent par toutes voies. = Re- 
prendre , récapituler. 

CoXcf.s co , is y cëre. die. S’ai- 
grir, devenir aigre. 

Coactè, adv. G cil. A la hâte. 
Il Gell. A la lettre. || Te ri. Avec 
violence . par contrainte. 

CoactÏLIa , ium , tt. pi- Utp. 
Feutre, toute étoile grossière de 
poil ou de laine faite au foulon. 
|| Tout ce qui sert d’enveloppe 
ou dVmbalkige. 

CoaCTÏLIÀriüS, ii. m. Inscript. 
Fouloii . qui roule les étoffe* de 
poil ou de laine. 

CoACllM.adv. .5V</0/?.Pèîe-mêle. 
Coactio , ôniSy f. Sue/. Levée, 
perception des impôts, cont rain ie. 
[| Taxe , contribution. || Condi- 
tion imposée à un conducteur de 
chars. = • — causa. Asc. Ped. 
Abrégé . précis , sommaire d’une 
cause. 

Coagto , âs . âei y àtum , àre. 
Luer. Contraindre . forcer , obli- 
ger de force . par violence. 

Coactor. ôris. m. Cat . Qui as- 
semble les animaux pour le> faire 
[ paître . berger, bouvier , vacher, 
porcher. || Coactores agmiais. 
Tac. Ser .eus de compagnie, ou 
autres olliciers , qui furmt-nt far- 
riere-garde. U Cie. Collecteur , 
receveur , qui fait la levée des 
impositions. || If or. Huissier j>ri- 
seur.=A’t’»?. Qui force, contraint, 
oblige par force . par violence. 

Coactüra , a , Ramas . ré- 
colte. — diei. Col. La cueillette 
du jour. 

Coactus , âs , m. , usité seule- 
ment ;i l’abl. Lucr. Mouvement 
violent . impulsion. == Contrain- 
te , violence. Conclu tua scriâen:. 
Cie J’écrirai , puisque vous ro’t 
forcez. 

Coactus , a , um , part, de co- 
go. Cie. Assemblé . rassemblé , 
levé. — exereilus. Cas. Année 
levée. Coacla sub arma regtu. 
Virg. Pays mis sous les arme* 
|| Contraint, forcé . violenté- — 
pecunia. Cie. Contributions for- 
cées. — injuria. Plin. Violence. 
= Dompté par le travail. Fbur 
mut là a rte eoactum. Val. Place. 
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Ivoire bien travaille. || Resserré, 
caillé . pris , épaissi par la pré- 
sure. Coacta aléas Ce/s. Déjec- 
tions bien liées. — taetis massa. 
Oeid. Caillé, lait pris.=Réduit , 
abrégé, resserré. — in arc/um re- 
niât en lu r/r ma/ es tu s. P! in. Ma- 
jesté de la nature renfermée dans 
un cadre étroit. || Forcé, tiré, 
contraint, peu naturel. Coaetar 
lucrjma. Virg. Larmes feintes. 

Coaddo . is, didi , dïtum , di- 
re . Cat. Ajouter . joindre avec. 

CoaDJICIO . is , jeci , jcctum , 
jïcëri. Col. Voyez Adjicio. 

CoXdôlesco . ir, lui . uttum , 
jet ri. Tert. Croître avec. 

CoÜDÔno , às , à ri. Ambr. 
Adorer avec. 

CoADÜîesTIO . Unis, f. Justin. 
Réunion, somme, total. 

CoXliÉHÂTUS , a , um. Paul. 
Dig. Mis en somme, en total. 
Part, de 

Coadüso, if. Ses, à ri. Vict. 
Rassembler . réunir. 

CoASDÏfïcÂTüs , a, um. Cic 
Bâti de tout côté. Part de 
Ct> AESÏFÏco. às. âei, âtum. ârë. 
Cie. Bâtir, autour , ensemble ; 
é/ever plusieurs édifices à la 
lois. 

Co.ïGreaco , is, sciri. Tert. 
et Caægbôto . as, are. Hier. 
Etre malade en même temps. 

CoÆQrÂLts . ni. f. , li, n , is. 
Jus/. Du même âge. || Col. Ca- 
marade. 

Co.iqcâtus . a , um. Sali. 
F.galé . rendu égal. — dignitatc. 
Sali. Rendu égal en dignité. 

Co.ïqno , as . âei, âtum . âri. 
Sait. Unir , aplanir. = Egaler, 
rendre égal, réduire à l'égalité, 
— omnia ad suas injurias. Cie. 
Opprimer tout également. — 
gratta m omnium. Sait. Etre bien 
avec tout le monde, nu faire jouir 
tons tes citoyens d'un crédit 
éeal. — leges. Lie. Etablir l'é- 
galité civile. 

Co ïqltjs, a, um. P/in. Egal , 
semblable . pareil. Co/rqua pars. 
P/in. Moitié. 

CoæstÏmo , âs, iei, âtum. Sri. 
Cets. Dig. Evalueravec, estimer 
autant. 

Co «TAtEO. âs, Sri. Tert. Etre 
contemporain, de même âge. 

Co/rrÂNEtTs. a. um. Porc. Lat. 
Contemporain, de même âge. 

Co-kttjikcs, a, um. Tert Coé- 
ternel. 

Co.*vrs. a. um.S. Aug. Voyez 
Cu*TA!tïBS. 

Co A ont B o , às , Sri, âtum , 
âri. Col. Entasser, mettre en un 
monceau. 
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Co.XgÎtÀtio, Suis,/. Cie. Mou- 
vement simultané. 

CoXgÏtâtus , a. um. part, de 

CoXgÏto , às . âei, âtum , ère 
Marc. Emp. Agiter, remuer en- 
semble . mêler en remuant. 

Coagmïntâtio . Snis.f Cie. 
Assemblage , liaison , jonction 
de plusieurs choses , connexion. 

CoAGMEKTÏTUS , a , um. Cie. 
part, de 

CoaGMEÎCTO , âs , âri , Hum , 
âri. Cic. Assembler , lier . unir, 
joindre' ensemble . assujétir. = 
— paeem. Cic. Cimenter la paix. 
— eerba , eeriis. Cie. Lier les 
ibots, en faire un tout. 

CoAGMKWTüM , /, n. Plant. 
Assemblage, jointure, liaison. j| 
Vile. Joint montant. — tante. 
Laine foulée. 

Coagi’lâtiO . Unis , f. Plin. 
Coagulation , condensation. 

CoÂGf'l.o, âs . âei, âtum, âri. 
Plin. Cailler, coaguler , tourner 
eu beurre ou en fromage. 

CoÂoÏilcm . /, n. Plin. Pré-! 
sure . ce qui sert à faire railler 
le lait. Miscere noeo coagula lacté. 
Tib. Faire cailler du lait nouveau 
avec de la présure. || Tout ce 
qui sert à lier , colle . mortier , 
riment. = — coneieiorum einum. 
Varr. Le vin est l'amc des repas, 
le lien de la société. 

CoXleo , is , lui, l/um . lèri , 
PHn. et CoXiesco, is, lui, itum, 
sciri. Col. (cum . alo). Prendre 
nourriture . se fortifier, croître, 
prendre racine avec. { Se fermer, 
se geler. Coalesrit eut nus. Plia. 
La plaie se referme. — minus 
citb einum. Gell. Le vin gèle 
difficilement. = Lie. S'unir . ne 
faire qu'un corps , se coaliser , 
se réconcilier. Incrcdibile est 
quàm facile roatucrint. Sali. 
Ils n'eurent pas de peine à se 
fondre ensemble , à ne faire 
qu'un peuple. 

CoXlïtus , a , um. Qui a pris 
nourriture ou racine . qui est 
enraciné, accru , fortifié avec. = 
Coalita liberfa/e irreeerentia. 
Tac. Insolence augmentée par 
la liberté. 

•CoXlïtus , üs , m. A mob. 
Réunion , société. 

CoaLlito . is, ui, ire. Pompon. 
Baiguer, arroser, couler autour, 
avec ou conjointement. 

CoXmâtor , Bris, m. Cacil. 
Qui aime avec . rival. 

CoambOlo, às , âei , âtum, 
Sri. Cl Mum.Sà promener avec 
ou ensemble. 

•CoXmïcus , i. m. Cic. Ami 
commun. On prétend qu'il faut 
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lire dans cet endroit de Cicéron: 
comicos , et non coamicos. 

CoaNGüstâTvs , a , um. Vict . 
pari, de 

Coangusto . às . âri , âtum , 
àrc. Varr. Vitr. Rétrécir, res- 
serrer. rendre étroit. = — le— 
gem. Cic. Restreindre une loi. 

♦CoaptÂtio, dnis , f. S. Aug. 
Rapport mutuel des parties. 

Cûapto . âs . àrc. S. Aug. 
Adapter, assujétir. 

Coaptus , a. um. Mari. Cap. 
Approprié , convenable. 

CoarctÂtio . unis. f. Rétré- 
cissement. — cunei. Vit. Ac- 
tion d’enfoncer un coin. || Res- 
serrement. — mil itum. Lie. — 
des files. 

Coarctâtus. a . um. Rétréci, 
resserré. -=Tac. Dont le temps 
est abrégé. Part, de 

Coarcto , às , âri. âtum. àrï. 
Col. Rétrécir . mettre à l’étroit , 
presser, étreindre. || Raccourcir. 
— iter. Orid. Le chemin. — i em- 
pus censura. Val. Jfax. — l'exer- 
cice delà censure. =Cic. Resser- 
rer, réduire, abréger. || Paal. 
Dig. Contraindre. 

CoÂreo, es n rui. rere. etCoÂ- 
resco. i>, rui y scëre. Vitr. Se des- 
sécher , sécher, devenir sec en 
môme temps. 

Coarguo, is. ui.gutum . guère . 
Cic. Montrer . faire voir , prou- 
ver. || Objecter ou reprendre , 
blâmer, censurer, accuser . ar- 
guer de faux . — errorem alicujus. 
Cic. Faire voir à quelqu'un son 
erreur. — rcum tcstiôus. Cic. Con- 
vaincre un accusé par témoins. 
— ara ri tiar . Cic. Accuser de 
mensonge. Quod coarguunt . etc. 
Plin. Ce dont la fausseté est 
prouvée par , etc. 

CoartÏcI' lo, às y àrc. A mob. 
Donner la parole , faire parler 
distinctement. 

CoaspernaNS. lis. omn.g. Tac. 
Dédaigneux . méprisant , qui re- 
jette , rebute. Part, de linusit. 
coaspernor. 

CoaspÎdes , /j, f. Sorte do 
pierre précieuse. 

Coaspis. Voyez Ciioaspes. 

Coassàtio , dnis. f. Vitr. En- 
tablement, plancher, parquet. || 
Cloison , assemblage d’ais , de 
planches. 

Coassâtus , a, um. Vttr.parl, 
de 

Coasso, às . âri , âtum , àrc. 
Planchéicr, parqueter, faire un 
entablement . une cloison , un 
assemblage tl'ais. 

Coaïjctio , dnis , f. Cic . Eqr 
obère , surenchère 
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Coax . ind. ( *o*£ ). Cri des 
grenouilles. ' 

Coaxâtio , ônis . f Coasse- 
ment. || Vilr. Voyez Coassatio. 

Coax o , as , arc. Aut. Phi!. 
Coasser, crier comme les gre- 
nouilles. 

Cobio , ônis , m. Plin. Gou- 
jon. Voyez Gobio. 

CobjüM . it\ n. Plin . Sorte 
de tilhymale. 

♦Coccêtusl. /, n. Fcst . Mets 
composé de miel et de pavots. 

Cocceus, <7, um. Lampr. Voyez 
CocciXEl'S. 

CoccYnâtus , a . um . Mari. 
et CoccYnsus, a , um. Plin. Vêtu 
d'écarlate , rouge comme l’écar- 
late, de couleur d’e'carlate. 

CoccÏNüs . a . um. Mari. Ha- 
bit de couleur d’écarlate. 

Coccum . ci. n. Plin. Graine 
d’un arbrisseau qui sert à teindre 
en écarlate. || Habit d’écarlate. 

Coccus, /, m. (x»xx ç). Ar- 
brisseau qui porte la graine ou 
les baies dont on se sert pour 
la teinture en écarlate. || Plin. 
Drap d’écarlate. 

Coccyx , y gis . m. ( *•***£). 
Plin. Coucou , oiseau. 

Cocülacæ , arum pi. (*•- 
caillons). Fest. Galet, 
caillou de rivière. 

CoCHLEA, œ . f. ( ). 

Fie. Limaçon , escargot, coquille 
d’escargot. — nuda. Plin. Li- 
maçon sans coquille. |J Vite. 
Vis , vis d’Archimède , vis d’es— ( 
calier. || Limace, machine à pui- 
ser de l’eau. 

Cociu.r.AR, ans. n. Col. et 
Cochleârs, is, n.Mart. Cuiller, 
cuillerée. 

Coculeâris. m. f, re. n.. is. 
D’une cuiller. — mensura. Plin. 
Une cuillerée. 

Coculeârium , ii. n. Varr. 
Lieu à tenir des escargots. |) 
Plin. Mesure d’une cuillerée. 

Cochi.eatim . adv. SiJon. En 
forme de limaçon ou de coquille. 

CocHLEÂTUS, a . um. Aon. 
Fait en forme de limaçon. 

Coghleola . a , f Hier . , di- 
min. de rochlea. 

Cociili.s. /dis , f. Plin. Perle 
en forme de coquille. || — co - 
lumna. Colonne creuse où est 
un escalier en limaçon. 

Cbcio , ônis , m. (eu ne la ri). 
Plin. Qui marchande sou à 
sou. 

CôcioNor , à ri s , âlus sum , 
âri. d. Quint. Marchander sou 
à sou , barguigner. 

Côcles . ïtis . m. f. Cic. Bor- 
gne . qui n’a qu’un œil. 
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Cocoloris, is , f Sorte de 
raisin d’Espagne. , 

Cocos ates . um , m. pi. Peu- 
ples de la dépendance d’Acqs 
en Biscaye. 

Coctana. Ôrum . n. pl . Plin. 
Sorte de petites figues. 

Cocti «, arum , f. pl. Surnom 
des Alpes. 

CogtYbYlis , m. f. , le . n.. is. 
Plin. Aisé à cuire , facile à di- 
gérer. 

CoctYlià , ium . n. pl. Trcb. 
Po/l. Charbon , tuile , brique. 

CoctYus , m. f . , te. n. . is. 
Cuit. — la/ereulus. Plin. Bri- 

3 uc. Cor liles mûri. Orid. Murs 
e brique. 

Coctio . ônis , f Cuisson, 
corlion . digestion. 

CoctÏto, às. are y frc'q. Plaut. 
Faire cuire. 

Coctïtus , a. um. Plin. Qui 
se cuit , sc digéré ou mûrit aisé- 
ment. Coclicce caslancœ . Plin. 
Châtaignes hâtives. 

Coctor , Bris , m. Petr. Cuisi- 
nier. || Sen. Dissipateur. 

CoctÜRA . œ . f. Pi in. Cuis- 
son. cuite, coction. [| Chaleur 
propre à faire mûrir. 

Coctps. a. um . part, de eo- 
quo. Plin. Cuit . séciié . durci au 1 
feu. — later. Mari. Brique. — 
agger. Prop. Levée faite de uriques 
ou de morceaux de brique. (| 
Mûri. || Digéré. = — bene sermo. 
Cic Discoursbien digéré. Coctior 
juris : jeu de mots de Plaute sur 
les mois coctor cl dort or y jus . 
droit, et jus. bouillon. 

CoctfLUM , i . n. Varr. Tout 
ustensile de cuisine qui sert à 
faire cuire , marmite , chaudron. 
Cocu/a casa. Fcst. Batterie de 
cuisine. 

Cocus, /, m. Fest. Cuisinier. 
CÔCYT1US, a . um. Claud. De 
Cocyte. 

Cogytus , /, m. ( . se 

lamenter). Cic. Cocyte . fleuve 
de l’enfer. || L’enfer. H Si!* liai. 
Fleuve deCampanie ou d’Epire. 

Coda, œ. f. Varr. Voyez 
Cauda. 

Codeîîüs sinus, m. Plin. Le 
Su ml , détroit de la mer Bal- 
tique ; la mer Baltique. 

Côdêtun . /, n. Fest. Champ 
en friche, plein de ronces et de 
bruyères. 

Codex, tris. m. Col. Tronc 
d’arbre dégarni de branches et 
d’écorces. — robustus. Plaut. 
Tronc auquel un esclave étoit 
attaché. || Cic. Tablette . plan- 
chettes minces et enduites de 
cire. — tburneus. Ulp. Table t- 
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tes d ’i voi rc . — acccpti et erpensi. 
Cic. Livre de recette et de 
dépense. Incodiccm re ferre. C/c. 
Mettre sur ses tablettes , sur 
son registre . sur son livre de 
comptes. [| Ulp. Code , recueil 
de lois, de constitutions , d’or- 
donnances. 

CôdYgârjus. a , um . Varr. 
Voyez Caudicarius. 

CôdYcilli. ôrum . m. pl. Ta- 
blettes . billet , mémoire . avis 
écrit. || Tac. Brevet , lettrej 
patentes. || Codicile , disposition 
écrite qui change quelque chc»c 
au testament. 

Codium. il y n. Sorte de laitue 
|| Télé de pavot. || Peau avec 
le poil . fourrure. 

Côdo. ônis. m. SU. liai. Peau 
crue d’un animal. 

CÔD&XES , um . m. (x/*/»r). 
Ctrl. Jihod. Sonnette , grelot. 

CôdoNuPHoris , /, m. Itud. 
Qui porte des grelot* ou son- 
nettes. || Crieur d’enterremens. 

CoÊGl . prêt, de cogo. 

CfKLÂTOR, ôris . m. Graveur. , 

CtFLEBS , ibis y m. f. Voyez 

Cæleps. 

Coëlectds , a y um. Bibl. E/a, 
choisi ensemble. 

Coei.Ém kntatts. //. um. Terf. 
Composé des mêmes élémcns. 

Cœlestis , m. f. . te . n. . is. 

! Col. Céleste , du ciel. — arc us. 
Plin . Arc-en— ciel. — aaua. Plin. 

; Eau de pluie. — aula. Oeid. Cour 
céleste. =Digne du ciel. — meus. 
Oeid. Esprit sublime. — in di- 
cendo. Quint. Qui parle admira- 
blement bien. Tcnlare cales- 
lia. Hor. Tenter des actions im- 
mortelles. 

CœlesTES . ium . m. pl. Cic. 
Dieux, hahitans de l'Olympe. 

”11 Chez les modernes , bienheu- 
reux. 

Cœlesyria. ce. f. ( xOiXK , i 
rreux ). Partie de la Sy rie , en- 
fermée entre le Liban et l’Anti- ( 
Liban . Sourie ou Sourislan. 

CœLIACUS , a , um. (xttxia, 
ventre). Varr. Qui a des dou- 
leurs de ventre. 

CfKLtcbLA , ce . m. Cal. et 
CœlYcÜl.ï . arum ou Ium . te. 
pl. Virg. Habita ns du ciel. U 
Bienheureux. || Juv. Qui adore 
le ciel. 

CœlYcus , a . um. Sial. Cé- 
leste. || Magnifique , comme U 
demeure des dieux. 

CœlYfer , a. um. Virg. Qui 
porte le ciel. 

CœlYfluus , a , um. Paul Qui 
coule du ciel. 

CcEJ.ÏG»i.cs , a , u/a. Vart . 
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nfantd par le ciel , d'origine CoïMPTUS , a , um . part. Sue/, CfRSÂlïCA , ôrum , n. Jus/. 
■leste. . Acheté avec ou conjointement. Sorte de taxe que les province» 

CcelYpotens . fis , omn. g. Cœna . a ,f. ( . com- payoient aux soldats pour leur 

/au/. Qui règne dans le ciel. muu ). Cic. Repas du soir, sou- nourriture. 

CatltTXS . um , m.pl. Ctc. Ha- per , diner. quand plusieurs per- Ccf.sàtÏccs . a, um. PL tut. 
tans du ciel. sonnes mangeoient ensemble. — Qui concerne le souper. 

CtFLÏTtis , adv. Aput. Du ciel, recta. Sue/. Souper en règle , re- Cikhâtio , unis./. Col. Lieu 
en haut. = Just. Du trône. pas de cérémonie. — aspera. spacieux au plus haut de la roai- 
Cœlum, i . n. (*5ÎW, creux). Plaut. Souper, chétif . maigre son ou dans un jardin; salle à 
,iel . deux. — discedtt. Virg. Le chère. — augura/is. Cic. Han- manger chei les grands; salle 
ici s'entr'ouvre. || Cali feriez, quel d'augures , somptueux. — d’audience. 

7/y. Zénith, partie la plus éle- terrestris. Plaut. Souper tout en CtESÂTlCNctLA . <e . f. Plia./. 

C e du ciel. = Se'jour , assemblée légumes. — ambutans. Mart . — Petite salle à manger, petit ré- 
U-s dieux, honneurs divins. — ou les plats disparaissent aussitôt duit . vide-bouteille, parloir en 
onore digne: ri. Hor. Juger digne qu'ils sont servis. — dialis. Sen. Angleterre. 

le l'apothéose. \\ Virg. Hauteur res tin somptueux. — dubia. Ter. CtF.NÂTÔEIA , te . f. Pe/r. et 
perte de vue. || Bonheur su- Ambigu ou repas oii il y a chair CcENÂTÔRlUM . //, n. Mari. Robe 
»r*-me , vertu achevée. Calum et poisson . ou l’on n'a que 1 * e m - que les anciens prenoient pour 
e digilo putat altingere , prov. barras du choix. — prima , a/lera, Sl . mettre à table. || Robe-de- 
iic . 'il se croil au comble delà \tertia. Mart. Premier, second » I chambre. 

tr licite. De carlo J cm issu s. Cic. troisième service. — secunda. C. CfFNirÔRiüs , a , um. Capit.: 
loué d'uiic vertu céleste. Ctrlo Sep. Dessert. — apponitur. Ter. Voyez CfFNATlcus. 
nissus. Qui tombe des nues. || On sert le souper. Ctena pnier. CŒNÀTÙftlo , 7 7e/, itum 9 
*«'irtie du jour. Ctrlum cesseras- Hor. — ma gis 1er. Mart . Celui ire. Mart. Avoir envie de sou— 
*//. C. Sep. Il sc fait nuit. || Air j qui donne le repas. — caput. Cic. I p C r. 

} u "on respire, climat ou l’on vit. — pompa. 3larl. Entrée de table. Cœnâtcs, a, um. Cic. Oui 

— ca/iginosum. Cic. — crassum. — Céréales Ptaul. Repas snmp- a soupe. Canato mihi. Cic. Apec» 
Cic. — tenue. Oie. Air nébuleux, tueux aux fêtes de Céres. — pou- que j’eus soupe. Canota nue tes. 

? pais ou grossier. — subtil. — mile, tifirum. Hor. — -magnifique.— Plaut. Nuits passées a (aire bonne 
t’/in. Climat tempéré. — austri- daim. Hor . — délicieux. — udhi-\ chère. 

nrm. P/in. Ou souille le vent du bere. Sue/. Admettre à sa table. CrFNÏPÏTA , te omn. g. Sipont. 
uicii. — aujtcram. Pt in — rigou- In ctenam facere. Petr. Préparer (or nos peto). Sipont. Ecorni— 
eux. — calamitosum. Cal. — sujet pour le repas. In en nas singulas. fleur, piqueur d'assiettes , cher- 
ux orages. — mutare. Hor. Gitan- Ce//. Pour chaque repas, — tiare. c het;r de francités lippces- 
er de climat. Cati aspiratio. Cic. Cernas obire. Cic. Courir les CtFNÏTO . âs , âei , â/um , àeï: 
Vction d'aspirer l’air. — gravitas, bonnes tables. Super ctenam. Cir. Souper souvent . fréq. de 
Cic. Pesanteur ou intempérie de Sue!. En soupant. Ad or nam ClFNO . âs , ici. â/um. ârZ. 
'.lir. Carlo commillere. Plia. Ex- adducere. Cic. Amènera souper. Cic. Souper, prendre son repas 
u.ser à l’air. Deeahtangi. Virg. — prontillcre. PUn. /. Pro- du soir.— foris. Cic. Souper en 
tre frappé de la foudre. — ser- mettre d’y aller. || Plia. Salle à ville.— tcpidc nitidrque. Ptaul. 
are. Cic. Prendre lesaugures. || manger. _ Faire un souper fin. — appara- 

légionsdes vivans , lumière qui CœnâcHlâria , te . f. Llp. //ns. Cic . — magnifique, somp— 
•s éclaire. = — caméra. Vite Lover annuel d'un haut étage, tueux.— apud. Cic.— ad ati- 
.oncavité d'une voûte. — candis. || Le plus haut étage d’une mai- yuan. Gett. Souper chez quol- 
«//*. Crâne, convexité de la son romaine, qui se louoit au qu'un. — atratum. Cic. En habits 
/■le. menu peuple. Canacuhtriam fa- ,j e deuil. — in odorem culintr. 

* CoêmEKDÂtos t a. um. Ar- cere. Utp. Louer le plu» haut p/nut.— à l’odeur de là cuisine : 
•ai. Corrigé avec. étage de sa maison. prov. Manger son pain à la fit— 

CcFStKTÉniLM . ii. n. (x-.'oir, CcENÂcCtÂniüS , //’, n. dp. m é e du rôt.— alienum. Plaut. 
dre dormir). Tert. Cimetière. Locataire, celui oui tenoit à Souper aux dépens d'autrui. — 
Coümo , is , êmi. erup/um . loyer , et qui sous-louoit le plus 0 / as . Hor.— avec des légumes. 
ne ré. Cic. Acheter en société ou haut étage d’une maison. — pulmenta. Hor.— avec du hachis 

il tisieurs choses à la fois. CtEKÂcttLUM . i, n. I arr. ou un potage . — aprum on pat inas 

CoIXFTio . unis , f. Cic. Achat Salle où l'on mange. || Vite „ Brl \ I/ 0 r. — avec du sanglier 
/■ cî p rot; ue ou commun. || Co— Le plus haut étage iptine mai- à toutes sauces Sct/ue untjuàm 
.option , contrat de mariage son , qu’on louoit au petit peu- s ine alit/uâ lectionc opud Aili- 
lequel la femme venoit en pie.— superius. Ptaul. Dernier rum rarnotum est. C. Xrp. Tou- 
iciissance de son mari. * étage , galetas.. medianum.Ltp. jours Atticus se faisoit lire quel— 

CotMPnôSÂLis , m. f.Ië.n., Etage du milieu. — meritorium. q U( . r |, ose durant scs repas, 
y. Qui concerne le contrai de Su et. Auberge. Parus renit in «CcPNÜBI arciia , tr, m. 

- exemption . ou celui qui le fait, canacula miles. Lie. Rarement . communauté ; «->« . .om- 
it Cic Prête-nom. || Expert en le soldat monte au dernier étage, mander .Supérieur. abbé. prieur, 
.,it de vente. I] Ptagt. Esclave de ou logeoient les pauvres seuls, proviseur 

•eibut. qu’on donne par-dessus le J| Canueula mazima cali. Enn. CcFkKbÏtæ . arum. m. p/. 
«arche. _ _ La partie la plus élevée du ciel. Cénobites, qui vivent en rom— 

(JoemPTor , ùris . m. Jttv. Qui CcESÂRtus , a , um. Sue/. De munauté , sous un supérieur et 
achète . qui accapare, jj Ulp. souper. Tessera tanuria. Sue/, dans la même maison, 
i'rélc-noni. Billet d'étape. CtES&BItiW , il, n. (nonic, r.oir.- 
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innn : fit (, vie ). Hier. Lieu où 
'on vit en communauté. maison, 
habitation commune , abbaye , 
couvent , monastère. 

CfEHOMTIA ar. f. (**•« 1/lli», 
mouche ). Biil. Toutes sortes de 
mouches- 

* CcfnôsYtas , âtis.f. fut g. 
Lieu fangeux. 

CtENÔsos , a , um. Coi Bour- 
beux . fangeux . plein de boue. 

CiS’Ni'LA . <r , f. Cir. Petit 
souper ou repas , collation. 

Cn^iiLEîiTüs . a , um. Tort. 
Bourbeux , fangeux. 

CatNDM . /, a. (mmc. sale ). 
Cic. Bourbier, bourbe, limon, 
fange . boue. — Lucr. Etat hum- 
ble . sordide. || Cic. Homme de 
Loue . infâme . homme de niant. 

Cuso , ïs, ici. itum . ïrë. Cic. 
Aller ou se joindre ensemble , 
s'assemlder . s'attrouper, se ral- 
lier. se serrer. — in lorum. Cic . 

in loco. Ter. S'assembler en 

un lieu. — inter se. Cas. S’at- 
trouper. — inunum. Lie. Se ral- 
lier. se serrer. = S’assortir, se 
joindre . lire d'accord. — par 
• pari. Ilor. Se joindre à son sem- 
blable. — in matrimonium. Con- 
venir des articles de mariage. — 
nuptiis. Curt. S'allie r. — in fa liera. 
Virg. Faire un traite. || Se liguer, 
comploter, cabaler. entrer dans 
une faction. — in iitem. P/in. j. 
S'entendre pour faire un procès 
à quelqu'un. - — m accusationcm . 1 
Cic. Concerter une accusation. ! 
- — cum a tiqua ou sociétale. — 1 
cum aliquo rei ou de ce. Cic . — 
in rfm. Paul. Jet. Entrer en 
société avec quelqu'un . on se 
liguer avec lui pour une affaire. 

Il Converser. Vil a obis serin 
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Cœpto , âs , âvi , â/um. arc. 
freq. Cic. Commencer, entre- 
prendre. 

CtEPTUM , / . n. Virg- et C(EP- 
tus , As. ni. Cic. Commence- 
ment , entreprise, projet, des- 
sein. 

Cœptus . a y um , part. Cic. 
Commencé . entrepris , projeté. 

CoëpÜlo , Ônis, m. et CoMpt'— 
LÔNUS , m. Plaut. Ami , com- 
pagnon de laide . de bouteille. 

♦CoËpi lor. âris. à/us sum , 
âri , d. Se régaler ensemble. 

CoËqüÏto. às , âvi . àtum . 
ârë. Lia. Aller à cheval de com- 
pagnie. _ 

Cœbâtor . ôris , m. Cic. Vieux 
mot . pour cura /or. 

Cokrceo . ës , cui , cï/um .cêrë. 
(ùfym, défendre; ou cum , et 
arceo). Cic. Comprendre . ren- 
fermer. || Contenir, resserrer, 
retenir, arrêter. — riais amnem . 
Cic. Resserrer un fleuve dans 
ses rives. — vitem. Cic. Elaguer 
la vigne. = — se modico. Sen. Se 
contenter de peu. — verba nurne- 
ris. Ovid. Assujétir au mètre. || 
Modérer, réprimer, mettre un 
frein. — cupiditates. Cic. Répri- 
mer les passions. || Cic. Châtier, 
punir. || Ad lier. Forcer, con- 
traindre. 

CoercYtio f ônis . f. A mob. 
L'action de resserrer. = Sen. 
Réprimande . reproche. |j Sue/. 
Droit coercitif. || Lie. Puni- 
tion. châtiment, amende. || Con- 
trainte. violence. 

CoercÏtor , Ôris , m. Eu/rop. 
Qui contient. 

CokrcÏtus , a y um . part, de 
coerceo. 



| Coercio , ônis . f. Ce/s. Syn- 
coiére decem. Prop. A peine nous 1 cope pour coerci/io. 
sommes-nous dit quatre mots. || i C<keo . às , ârë. Gctl Vieux 
p/in. S épaissir , sc cailler, se , mot pour euro. _ 
glacer. C'ait formidine sanguis. '. Coemo . n i , ârë Paul. Dig. 
Virg. La frayeur glace le sang. Errer avec |{ Courir la cam- 
II Cris Sc reprendre . sc réunir, pagne ensemble , faire la ronde. 

N ’ 1 , - , . y. I /’ ~ f /!.. C..— 

$c resserrer. Male sari a gratta 
necquicquam coif. If or. La récon- 
ciliation c$t difficile. || ff° r ^ Se 
mêler, s’accoupler. H S/al. S’en- 
tre-choquer. combattre. 

Ccfpto, ïs. pi. plum . pire. 

Plant, (ce v. n’est plus en usage 
qu’au prétérit etepi et aux temps 
qui en dérivent). Commencer. 



qui 

Çtrpil ruere. Cic. Il commença à 
tomber en ruine. Vcre capturo. 
PI in. Au commencement 



COKILTIO , finis . f. Quint. S) n 
cope pour cocrcitio. 

CœrI’la. ôrum , n. pl. etc. 
Force Cærcla. 

Ccf.sius . a . um. V. Cæsius. 

COfTtîS . ûs . m. ( coco). As- 
semblée permise ou défendue . 
compagnie . troupe . congréga- 
tion. — virgin ci. S/a/. Cercle 
de jeunes filles. — rlandcs/inos 
célébra rc. Cic. Tenir des conci- 



du | liabules. Cte/um dimi/lere. Cic. 
printemps. ] Congédier l'assemblée. - fui 

♦CoËPlsCÜPüS , /, m. Coadju- \fercrit . capitale si/. Sen. Peine 



leur d*un évêque 

CfKPTÂrus , a, um. Tac. Com- 
jnencé ; part, de 



de mort contre quiconque aura 
tenu des assctpblées illicites. || 
Lucr. Réunion , liaison , assein- 
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hlage. — stellarum. Gcll. Con*- 
tellations. 

CoexercYtÂTUS , a , um. Quint. 
Pratiqué. luis en usage ensemble 

CoGGYORlA, te, / Plia. Co- 
tonnier, arbrisseau. 

CôgYtÂbYus . m. J , le ,n ,ù. 
Sen. Qui peut tomber en pensée, 
venir dans l’esprit. 

CôgïtâbüNdus, a , um. Gell. 
Pensif, rêveur. 

CôoYrÂTÊ . adv. Cic. et Cûd- 
tâtLm , adv. Col. Avec réflexion, 
en y pensant , apres y avoir bien 
pensé. — scriùerc. Cic. Ecrire 
avec réflexion. Minus cogita U. 
Plaut. Étourdiment. 

CôgYtÂTIO , ônis. f. Cic. Pen- 
sée . réflexion . considération . 
imagination , avis. Cogil^liosw 
a lie u i injiccre de re. Cic. Don- 
ner à quelqu'un l'idée de. 

| ha b u il ut. Cic. Il fut d’avis que. 

I Cogi/aliones accipcre. Cotti 
Etre le dépositaire des pensées 
de quelqu'un. Cogitationc /•*- 
gere. Cic. Imaginer, se figurer, 
|| Quint. Composition . travail 
de la composition. || Sue/. Déli- 
bération , parti qu’on prend | 
F il r. Invention . découverte. ' 
Cic. Faculté de penser, —nlli 
homo. Cic . Homme stupide ^ 
sans réflexion. 

CôgYtât 6 . adv. Cic. A dessein» 
exprès . de dessein prémédite. 

♦CôgÏtàtôrium , ù\ a. Teii. 
Siège de la pensée. 

CôgYtâTum , / , n. Cic. et - 
gYtâtüs , ûs . m. Sen . Pensée . 
projet , sentiment , intention. 
Cogita ta p rare lare e/oqai. Cic- 
Rendre ses pensées avec nobk*- 
— perficere. Cic . Exécuter 
desseins. 

CôgYtÂtus . a , um. Cic. Pena, 
prémédité : part, de 

CôgYto . âs , , âvi. âlum . en 
[cum v t agita ) . Cic. Penser, ré- 
fléchir , songer a , agiter dam 
son esprit, balancer, douter, 
concevoir » imaginer. — crm ou 
de re , toto antino ou pccloit 
Cic . Avoir l'esprit tout occupa 
d'une chose , y penser unique- 
ment , faire de. sérieuses ré- 
flexions. — rem aliam ex ulA 
Ter. Passer d une idée à 
autre. — ad verbum. Cic. Réflé- 
chir sur un mot . le choisir. - 
sérum ou anima. Cic. — in ou es* 
anima. Ter. Plaut. Penser rn 
soi-même , douter. — de ah f* 
ou in aliquem amabititer. (-*■ 
Avoir pour quelqu’u de* 
tiiTiens de bonté. || Délibérer • 
projeter . former le dessein . avtur 
envie , cire résolu à , se (hi^r- 



? Ic 
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vûner à. — rus ou in siltam. Cir. tion des procès. || S/mm. Greffier, urorem. Just. Commettre adui~ 
Former le projet d’allerà la ram *CoonÏTlô»ÂI.ÏTKE, adv. Cod. tere avec l’épouse d'un autre, 
pagne. — alicui fraudent. Hor. En vertu d une instruction ju— Cugo./s. coegi . aclum , gérl 
Méditer une fraude . une trom- diciaire. (mm cl ago). Cic. Pousser avec 

nerie. — dignitatem. Cic. \ ou- * CogkÏtîvus , a, um. Cris, effort . contraindre , forcer , vio- 
loir acquérir une charge. — sus- Qui commit. lenter . — in mores. Sial. Forcer 

vendium. Mari. Avoir envie de CognYtor , 5 ris , m. Cic. lié- à s'humaniser. — in dcspecalio- 
s« pendre. — male. Cic. Avoir pondant. || Avocat , procureur, nem. Suri. Réduire au désespoir, 
des desseins hostiles. CiUciam homme d’affaires. Cogni/or est || Assembler, rassembler . — ad 
• •gitaiam, Cic. Je me proposois proprement le procureur d'une séria, h’rop. Assembler pour une 
d'aller en Cilïcie. partie présente, cl procura/or conférence . — senatum Cir. Con- 

Coosâtio . à ni s , f. Cic. Pn- celui d'une partie absente. Uud. Vaquer le sénat. — copias. Cas. 
renié, parentage, proximité du || Rapporteur . juge qui rapporte Lever ou rallier des troupes, 
sang. Cofnatianc amplissimà sir. aux autres l’état d’une affaire . — ta classem. Lis. — pour les 
Cic. Qui a une parenté illustre, ou qui fait le travail du commis- embarquer. — medicos. Cic. Faire 
— ait ingère. Cic. Tenir à quel- saire. || Munit. Procureur ou une consultation de médecins, 
qu’un par les liens du sang. || agent du fisc. — pecus. Virg. Rassembler le 

Cir. Parens. = Liaison . sympa- CognÏtûra . a .f. Etat de pro- troupeau. || Amasser , ramasser , 
fine. — studiorum. Cic. Liaison rureur. || Fonctions du juge-rap- recueillir. — pecuniam. Cic. 
d'études. — naturæ. Cic. Con- porteur. || Suri. Agence du fisc. Faire des levées d’argent. — sin- 
forinilé d'inclinations, rapport CogsÏtus. a. um , part, de demiam. Vendanger. — ad fis - 
d'humeur, sympathie. cognosco. Cic Connu, appris, cum bona. Puni. Jri. Confisquer 

Co&SATi’S. a um. Cic. Parent, reconnu . su à fond. — pueromihi lesbiens. — shpcm.Cic. Deman- 
proche . de même race, cousin, puer. Osid. Que j'ai connu quand der l’aumône. — aurum. Hor. 
parent du cAlé maternel. Cognait nousétions tous deuxenfans. Co- Accumuler de l’or. || Lis. lles- 
ri neres. Calai. Cendres de nos gnito. Lis. Ayant appris. || Cic. serrer . rétrécir. — in ordinem. 
parens, H Allié. Cogna/a acies. Examiné, instruit judiciairement. Plia. Mettre quelqu’un à la place 
Luean. Armées du gendre et du || Sial. Connu charnellement. qui lui convient. — séria in 
beau-père. — uries. V irg. Villes Cognôbïlis. m. f-, le , n.,is. pedes. Osid. Faire des vers. — 
qui ont les mêmes fondateurs. Gril. Intelligible. nodo comas. Sen. p. Lier ses che- 

— arbores. Plia. Arbres de même Cogkômen. ïnis.n. Cic.. Cog- veux. LesUer armati ' cogelant 
espèce. Cognati nutibus amnes. nom INTCJM. i. n. Cic. si CognôxI- agmea. Curl. Les troupes lé- 
ClaaJ. Fleuves grossis par les NÂTto. Sais . f. Non. Surnom. gères fermoient la marche. Co- 
pluies. =Qui a du rapport, de CogsômÏnâtds, a. um. P/in. gilur in acctissimas ripas om- 
it ronforniile.de ia ressemblance. Surnommé. Cognominuta séria, ais. Lis. La rivière est resserrée 
de la sympathie. Cngnata res Cic. Mots synonymes. dans un lit fort étroit. = ln 

alleri. Pt in. Chose qui ressemble i CognômÏsis . m.f.. ni , n , is. \anguslom mer coguntur copia. 
a une autre. — retus socatuta. C. Nep. De même nom. — ilia Ter Mes affaires vont mal =Faire 
Hor. Mots qui expriment bien \ fuit mea. Ptaut. Elle portoit le prendre ou tenir , donner du 
les choses. SihH est tamcognntum même nom que moi. corps . épaissir, coaguler. CogHur 

mentibus nostris guàm numeri. CognômYno . sis . à si, Hum, in nubes aer. Cic. I.’air s’obscur- 
Cic. Rien n’a plus de sympathie are . Pim. Surnominer.dou ner u n rit. — met frigore. Virg. Le froid 
«ver nos âmes que le nombre et 1 surnom. Cognominans se empiri- condense le miel. Coguntur rar- 
harmonie. f| Contigu , proche cen ai erperimenlis factio. Ptin. nés. Plin. Les chairs sc repren- 
roisin . de même pays. Secte qui prend le surnôrnd’em- nent. || Cic. Conclure , inférer , 

CoghYtto . Unis , f. Cic. Con- pirique des expériences qu’elle tirer une conséquence, 
loissauce . intelligence , notion , lait. *Ci)HXBÏTÂTlo, ônis,/. S. Aug. 

’■ t ode . science. — manca. Cic. * Cognoscexteh , adv. Ter!. Cohabitation. 

ion croissance imparfaite. — jeju - Avec, connoissance. *C5 h.XbItÂT0R, ôris, m. S. ring. 

•a. C/c. — sèche . stérile. || Cic. Cognosco. is. nôsi. riitum. scs ri. Qui habite avec. 

tèglus. prïncipesd uiiart. || lie- Cic. Connottre. avoir la comtois- C&hXbïto , às , Ssi , Hum, 

nnnaissatKe . signe, marque, sauce, reconuoitre. || Savoir, Sri. S. Aug. Demeurer ou te- 

nde cognitio facta esl. Ter. comprendre, apprendre, être in- nir ménage avec. 

i est ce qui fit reconnollre. || I formé . — es lilleris. Cic. — par CSiHBKÂrfms , ii, m. Cic. As- 

’._-.men . jugement d’un procès, j lettres. — indicio Iransfuga . Tac. sesseur , adjoint . assistant. 

ommission. Cognitionis imago, —par un transfuge. || Considé- CÜIt.’ERENS , Us. omn. g. Cic. 

"rtc. Examen supposé. — dits. rer. examiner, approfondir. s’ins- Attaché, uni, adhérent. = Co— 

,Y c. Jour ou l’on met les pièces truire. étudier . — jus domi. Cir. iarentia inter se séria. Cic. 

nr le bureau, ou l'on instruit — le droit à la maison. || Voir. Phrase liée . suivie. 

ne affaire. Cognitioni de Chris- distinguer.démèler, découvrir. || Côhærenter , adv. Flor. Avec 

riais aunquàm inierfui . Plia. Je Eprouver, sentir, expérimenler. liaison . de suite. 

ai jamais assisté au jugement — iumanitatem. Cic. Eprouver ChfïÆRENTiA . a . f. Cic. Co - 
Ci Chrétiens. A cognitioniius. l’honnêteté. — experiendo. Cic. hérence , cohésion , liaison , rap- 
és. Officier à qui le prince con- Connmtrc par expérience, ou en port, proportion des parties 
Oit l'instruction de certains faisant des expériences. || Juger, avec le tout. — silm et morl/s. 
roces. _ _ être juge, instruire un procès.— Gril. Union qui existe entre la 

* OogbYtÏônâhs .m.f. le. n. . dere. Cic . Prendre connoissance. vie et la mort 
e. CoJ. Qui concerne l'iuslruc- informer ou juger. || — adullerio Coiiærko , is, si, sum, ré- 
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rü. Cic. Etre uni , adhérent ; 
composé de parties qui se tien- 
nent. Mandas sic apte cohœret. 
Cic. Tel est le. rapport qui lie 
toutes les parties du inonde. 
Cotuercre in complezu. Quint. Se 
tenir étroitement embrassés .= — 
cum causa. Cic. Etre en rapport 
avec la cause. — situ. t.ic. Etre 
d'accord avec soi-mème . — aluni 
sanguine. Quint . Tenir par les 
liens du sang, — inter sc. PUn.j. 
Etre unis, de bon accord. — apte. 
Cic. Etre bien assorti. 

Cou vres . èdis . m. Cic. Co- 
héritier , héritier eu partie. — 
rwittorum. Cic. — multis. flor. 
Onia plusieurs cohéritiers. 

* Colt ïresco , is , sccrë. Cic. f' . 
Coh ’EaEO. 

Coh.’Esus , a , um. Gett. t'ojr. 
Coii.cn exs. 

CiiiIÏBEN'S , lis. omn. g. Ilor. 
Qui arrêlç ou relient. Part, 
«le 

CblIÏBEO . es . bui , bitum . bc- 
rë ( cum et habeo ). Cic. Tenir 
eu soi . contenir. || Arrêter . re- 
pousser . défendre. — graduai. 
Jtor. S'arrêter. — a hum. PJin. 
Hesscrrer le ventre. — spintum. 
Plia. Retenir sa respiration. — 
rapiltum. P/in. Empêcher les 
cheveux de tomber. — prospero 
prxlio. Tac. Repousser par un 
combat avantageux. || Enfermer, 
resserrer , assujettir. — carcere. 
O.’id. — * in vincutis. Cart. 1 e— 
uir en prison. — nodo crines. 
Uor. Attacher ses cheveux. = 
Modérer, réprimer, réduire. — 
se. Ter. Se modérer. — fitium. 
Pluut. Tenir son lils de court. 
— manns et oculos ab aticno. 
Cic. Pi envier ni ne prendre le 
bien d'autrui. — assensionem ab 
in-ertis. Cic. Suspendre son ss- 
ii intiment dans le doute, jj Tac. 
0 miverner , régir. 

C&HÏBÏus . m.f. . te . n. . is . — 
nruiin. Cctl. Discours suivi , lié , 
soutenu Autrefois Coibitis. 

Cotti BÏEÏrr.R . adv. et put. Briè- 
vement. Autrefois Coibiiiter. 

CoUÏBÏno unis ■ f- Cic. Em- 
pêchement . opposition, défense. 

sui. Amob. L'action d’être 

jnailre de soi. 

CùhIbÏTUS , a. um. part, de 
ra’nbeo. P! in. Enfermé . resser- 
ra = — uretc filins. Piaut. Fils 
que son p^rc tient de court. 
Gobi bitum diccndi gênas. Gell. 
St' le concis. 

Colllëxio, ix , ire Hennir avec, 
ensemble. 

Cb.URCÏKÂno, unis. J. Apul. 
Etat du bouc eu chaleur. 
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OiiÔNESTàtus , a , um. Arnob. 
Orne, décoré. 

CüîIu>ESTO, âs , ât>/\ âtum . 
ârë. Cic. Honorer. faire honneur. 

— exsequias. Cic. Assister aux 
funérailles. — funus laudationc. 
Tac. Faire un éloge funèbre. || 

— de fi j cia cupitis . P/in. Empê- 
cher les cheveux de tomber. — 
res tarpes. Arnob. Colorer des 
actions honteuses. 

Coiiônôro , às , arc ( corona ). 
Fcst. Honorer. 

Côhorreo . es , ui\ rêrë. Cic. 
«t Côjhjrresco , is , ut\ sccrë. 
Cic. Frissonner de tout le corps 
de froid ou d'épouvante , être 
saisi d’ horreur . — ex s adore. Cic. 
Frissonner après la sueur. 

Cohues, lis y f. Varr. Basse- 
cour , cour de métairie , de fer- 
me. |1 iior. Cohorte , compagnie 
de soldats . régiment d'infanterie, 
romaihe. |{ Train . suite , équipa- 
ge d’une personne puissante. — 
pratoria. Cic. Gardes d’un prin- 
ce, d'un intendant , d'un gou- 
verneur . archers de ville. |J Trou- 
pe . nombre. 

CÜHÜRTÂU3US , a, um. Cod. 
Theod De cohorte , de garde 
du palais. 

CbHORTÂI.IS . m . f . Ië . n. . is. 
Col. De basse-cour , de paiilier. 
|| Qui appartient à une cohorte 
et surtout à la prétorienne. — 
appanior. Sergent de bande. 

C5hortÂtio . ônis y f. Cic. Ex- 
hortation , encouragement , ins- 
tance. || C. Aep. Harangue mili- 
taire. 

CÔHOETÂTIITNCt'LA , a , / S. 
Ambr. Petite exhortation. 

CôhortÂtus . a . um. Cas. Cal. 
Qui a ou est exhorté , encouragé , 
harangué. 

CoHORTÏcf la . a, f. Cic. Ba- 
taillon ou poignée de soldats. 

C&horto . às y arc. Aon. et 
C&HO&TOR. à ris , àtus sum . à ri. 
d. Cic. Exhorter, encourager. — 
ad pacem. Cic. Porter à la paix. 
— inc item. Cic. S’exciter l'un 
l'autre. — suos ut ou ne. Cas. 
Haranguer ses soldats à. 

*C()H0spe$ , 9 iis , omn. g. et 
C&HOSPÏTANS , fis , omn. g. Paul. 
Qui loge avec un autre en qualité 
d’hôte. 

Côhum , i, n. (cohibeo). Fest . 
Lien avec quoi l’on attache le 
timon de la charrue aux jougs des 
bœufs. ]| Concave: poét le ciel. 

CÔHUMÏdo . âs , ârë. Apul. Hu- 
mecter. mouiller avec. 

CbiBÏLls , m. f. y le , n. , is. 
Gcll. Qui se tient ou se reprend, 
se cicatrise. 
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CÔIE35 , eun/is, omn. p.Sew. 
Qui se rejoint . sc resserre. 
Coeurs lia ruinera. Ovid. Blessu- 
res qui sc cicatrisent. 

Coilia . a y f. («oixift, ventre). 
Vile Elévation que forment les 
tuyaux des foutaines dans une 
vallée. 

CojmbÏbo , is . b ère. si mob. 
S'imbiber ensemble. 

CoiNQUÏïÛTio , ônis , /. Bibl. 
Souillure. 

CoinqcÏno . às y à ri , âtum y 
àre. Col. Souiller , gâter . salir. 
1| Infecter. = Cic. Souiller de 
débauches . corrompre ta pudeur. 

— se maximo scelere. V al. Afax. 
Se flétrir par un grand crime. 

|| Arnob. Diffamer . déshonorer. 

♦Coisquio , isy ire . Fesf. .Ela- 
guer les arbres. 

CoiNll’S , a y um. Inscript. * 
pour auinlus . a , um. * 

CoItio , ônis. f. Cic. Attrou- 
pement séditieux , cabale . com- 
plot , conspiration . ligue , ce 
qui s’y projette. || Ter. Abord , 
choc , rencoutre. || Macro b. Ac- 
couplement 

CoYtus . ûs .m. Plin. Conjonc- 
tion , union , reprise: — vente. 
Ccls. Trace de la saignée. — syl- 
labarurn. Quint. Contraction de 
syllabes. — luna. Plin. Conjonc- 
tion de la lune av ,c le soleil . nou- 
velle lune. || Ce/s. Accouple— 
nient. =■ — arborum. Plin. Ente , 
greffe. || Amas. — humorum. Ciels. 
Dépôt d'humeurs , de pus. 

CoYtvs , a , um . part, de coco. 
Contracté. Costa socictas. Ulp. 
Société formée. 

Cùîvi , prêt de eoeo. 

ColXphizo . as. ârë. (*ox«ar' ?•», 
frapper). Bibl. Souffleter, don- 
ner un soufflet, un coup de 
poing. 

C&L\rUUS , /, m. (xaAatoec). 
Ter. Coup de poing, soufflet, 
gourmade. Col a p h on alfeui in- 
fringere. Ter. — icere. P/au/. — 
incutere. Juc. — ducerc. Quint. 

— infiigere. Plin. Appliquer un 
soufflet . un coup de poing. 

^CôlÂTÛRa. a , / Cal. Mer. 
Résidu , dépôt obtenu en fil- 
trant. 

Côlâtüs , a y um. Plin. Coulé , 
passé, filtré. 

Colax , âcis y m. ( ). Ter. 

Flatteur , parasite. 

CoLcni . ôrum , m. pi. Peuples 
de Colchos. 

Colchiacus , a y um. Prop. et 
CotcHÏCUS, a y um. Uor. De Col- 
chide. 

ColchÏcüm , /*, n. Sorte de 
plante vénéneuse. 
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C.otcHÏïnr!»i , //, n. Ville de 
a Dalmatte. 

Cotcnis, td/s.f. La Colchide, 
iijoifrd’hiii la Mingrelie . pays 
’ Asie, h l'orient du Pont-Euxin. 
Cof.CHUS . a . um. Qui est de 
*olrhi(le. 

Colc5tar. (iris . n. Tête morte 
le vitriol , vitriol calciné rouge. 

CôleÂtts . a , um. Non. Qui 
i des testicu’es. 

Cftn trocs , a. um. C/e. Res- 
ïectabîe . digne de vénération. 

CÔLE5S . //>, omn. g. C/c. Qui 
lonore . respecte. 

Colis . is . m. Ployez Colis. 
C&leüs, i . m. C/c. Testicule, 
;én to re. 

CôLlAS . a . m. PI in. Marjue- 
■eau. "ftivinn de mer. || Proraon- 
o’re d' \frique. 

CôUca , te . / et CôLïcE , is ^ 
f. Serti . lutrg. llolique. 

ColYc£lus , i. m. Varr. Sur- 
don . bourgeon . tendron d’une 
liante. — ficœ. Col . Tige de fève. 
Volieulum a jere. Bourgeonner. 

CôlÏcus . a . um. PI in. Sujet 
i la colique , qui l’a . ou qui la 
on cerne. — dolor. La colique. 
'olïcum mcJ/rammtum. Ceis. 
iieinede pour la colique. 

CÔLÎPHroi , //. n. ( xtt\« r.< f 
xtrémités* des animaux ). .lue. 
nourrît are des athlètes, faite de 
iaude hachée. |) ( o - , mem- 
re , . fortement ). Pain axy- 

ue mêlé »le fromage, dont ils 
« ingeoienl pour se fortifier. 
Colis ,/lr . m. Plin. Rejêton, ! 
îrgeon , tige d'une plante ou , 
un arbrisseau. 

Colla. a . f. ( **»* ). Sipont. 
ioîle. H M orreau de cuir qu'oii ; 
iif bouillir pour faire de la colle. 
CollXbasco, is. sccr'c. Plant. 
Tenacer ruine . chanccler.= 
offaiasrunl amici. Plaut. Les 
nis ne fh-nnent pas ferme. 

' Coll s bLfacio, is. cërë. Ebran- 
r . fracasser, terrasser. 
,”OLL\B£FACTATtJS a. u/n. lucr. 
branlé . qui menace ruine. 
CûllXbÎsFactû . âs. âei. âtum. 
’ë. fréq. Oeid. Ebèanler . se— 
*ier . ébranler la résolution . 
limider . faire perdre courage. 
CüLLabËFaCTCS , a , um , part. 

i ^ollXbKfîo , is , fart us sum , 
ri. Cas . Tomber en pièces , 
m e fracassé, brisé . terrassé. = 
rffabrfaclus est à T /tenus /or le 
ris l ides. C. Nep. Aristide suc- 
mba sous les intrigues de Thé- 
istocle. 

CollXbf.t.lo . âs , arc. La ber. 
ouuer un baiser. 

Die U lut. goll. 
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Collâboh . ër/s . lapsus snm . 
bi. d. Oeid. Tomber . faire une 
chute. — ruina. Lucr . Tomber en 
ruine. — dolore. On’d. — eu défail- 
lance. || Tac. S’écrouler. 

CollXbôro. às. àrê. Tcrt. Tra- 
vailler , s'efforcer de concert. 

CollXbus./, m. Cal. Che- 
ville d’un instrument de musique 
à cordes. 

CollXcebatcs , a . um. Tac. 
Tout déchiré . froissé . gâté. 

CollXcuymÂtio , ônis . f C/e. 
Pleurs versés de compagnie. 

CollXcrymo . as , âei . âtum . 
are. C/ë. Pleurcravec quelqu’un, 
mêler ses lanne' aux siennes , 
s’attendrir sur son sort. 

CoLLACTÂNEirs , a. um . Ulp. 
Colt, acte U s . a , um. Mari. Cap. 
et Collactius . a . um. Inscript. 
Nourri du môme lait . qui a télé 
la même nourrice , frère ou sœur 
de lait. 

CollÆTOR. à ris . an. d Ter/. 
Se réjouir avec , ensemble. 

Collæïvo. âs . ârë. Sen. Polir, 
unir . adoucir. 

Collafsiû , ônis , f. J. Firm. 
C hnle. 

Collapsüs , a , um . part, de 
collabor. Pi/g. Tombé , renver- 
sé. pâmé . évanoui, —ferra. Virg. 
Qui tombe d'un coup d'épée. — 
Col la p sa membra. Virg. Membres 
tombés en défaillance. Colfapst 
cineres. Virg. Cendres dont le 
feu est éteint. Aides refus tu te 
eollapsa. Sue/. Maisons en ruine 
par vétusté. lier urina co/fap- 
sum. Cels. Conduit de t'urine 
bouché. = Collapsa resputdieu. 
Paca t. Etat sur le penchant de 
sa ruine. — in se ipsd ira. Val. 
Max. Colère apaisée. 

CollÂre . is . n . Varr . Col- 
lier d’attache , eorgerin. 

Colla ni a. a , J. Plaut. Carcan. 

Collaris . m. f. . rë . n. . is. 
De cou. qu'on met au cou. — 
corona * Tour de cou . collier. 

Collâtâtus . a , um. Cic. Di- 
laté. = Amplifié. 

♦CoLLÂTtnENSis. m. f . . së. n ., 
is . et * CollXterÂLIS . m f .lé . 
n. , is. Collatéral . qui ne vient 
pas en ligne directe ; dont le 
côté est égal à un autre. Ou ne 
trouve pas d'exemple de ces deux 
mots. 

CollXtERO. /7J. dre. Mari. Cap 
Flanquer . garnir les flancs. 

CollÂTÎNa . a . f. Colhaline . 
déesse des collines. || Lue des 
portes de Borne. 

CoLLaTÎRUS , a . um. Virg. De 
Çolfatia. 

Collâtio , ônis , f. ( cum et ! 



COL i 9 3 

fera). Lie. Contribution, subside, 
quote part .imposition de chaque 
particulier. || Cic. Comparai- 
son . parallèle. — instrumentorum. 
Collation ou confrontation d un 
écrit ou d'une pièce avec .son ori- 
ginal || Degré de comparaison , 
tenn.de grain. I| Comliat. — s ,g- 
nor.im. Cic. Choc, remontre de 
deux rorpsde troupes. I| J’ J u - 
g ‘St. Dispute , conférence. 

CoLL.s TtTJUS , n , um. {tnint. 
A ijuoi plusieurs ont rnntriiiué , 
fourni par plusieurs. Cullatilia 
instrumenta. 0. n. Décorations 
empruntées. — stige rieere. . t mm, 
^ ivre d’cnipru is. 

_ CoLLÂtivu.M. /'. n. CoJ. Théo J. 
Ce <|ue rliacun fournit de rou- 
tributions. 

CoLLÂTÎvrs . a . um. P/atti. 
I.e même <|ur coHatitius . — een— 
ter Plaut (Iros ventre, grosse 
bedaine. Cottatiea orna, lie pas 
ou r hariiii paie son e'col. Cotla- 
tivum sàcrijirium. test. Sacrifice 
pour lequel plusieurs se sont 
cotisés. 

Collato . âs, ère . mus. / oyez 
CoLlAWrcs. 

CollaTor. 5 ris. m Plaut. Qui 
contribue pour sa part. |J Cad. 
Thiod. Qui paie sa quote part. 
j| S. rlugust. Oui compare. 

Cot.tÂTRO às , are. (gui phi- 
iosophiam rottatrant. Srn. Ceux 
qui aboient contre la philosophie. 

CoLLATCS . âs m. Il, rt Ren- 
contre de deux années. || Com- 
paraison. J| Conférence. || larvée 
(le taxes. On ne trouve nue l'a- 
blatif 1 

CoixÂTUs . a , um . part, de 
ronfero. Contribué fo rni en- 
semble. Aire coiluto. Suc/. En 
sc cotisant. Coltala pecunia ad 
alicujus honores. Cic. Argent 
donné par plusieurs pour hono- 
rer quelqu’un. || ll„r. Porté, 
amassé dans le même endroit. |j 
Comparé . conféré . collationné. 
— cum Dcmornto Cicunthcs. Cic. 
Cléanthe mis en comparaison 
avec Démoriile || Opposé . qui 
combat. Coiluto peur (y./,-.)— 
H u rtc . cottatis sign/s . , otiatJ 
Jertrei pugnurc. Orid. Combattre 
de près . de pied ferme . être aux 
■nains. I| Assemblé . joint . uni* 
mis avec, ensemble. Co/tuta rota 
in unias satutem. Plia. /. Veut 
réunis pour le salut d'un seul. 
Cotla/is vir/huf. Plin. j. I.eurs 
forces étant réunies. || Oeid. 
Traité . débattu dans une con- 
férence , en conversation. 

Cullaodàbïus, m. f. , tg , n., 
ir. Prua Louable. 

1 J 
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CüLLAVDÂTlO , ônis , f. Ci >. 
Louange . éloge . panégyrique. 

CoLLAUDÂTOR , ôris, m. S. Au- 
gus/. Louangeur , qui applaudit. 

CollaCd atus , a , um , part, de 

Collaûdo , âs , âei\ alum , 
are. Cic . Louer beaucoup , com- 
bler de louanges. 

CoLLAXO, âs , arc . Lucr. Elargir. 

Collecta . ar . f. Varr. Cueil- 
lette , récolte des fruits de la 
terre. |j Cic . Ecot . contribution. 
Collcclam à convie is exigerc. Cic . 
Faire payer aux conviés leur 
érot. || Ilicron. Assemblée réunie 
pour piier. || Eccl. Collecte , 
courte prière. 

* Collkc rici-'LUM, /. n. Amas, 
réservoir. 

Collecta neus , a . um. Plia. 
Amassé * recueilli de tous cotés. 
Co/Uctanca dicta. Sue/, Recueil 
de bons mots, titre d un ouvrage 
de Jules Césat*. 

Collecta Rit s , //. m. Cod. 
Theod. Changeur , courtier de 
banque. 

Collecté , adv. Non. et Col- 
lecté m , adv. CI. Mam. Som- 
mairement. 

Collectîo. Ônis.f. Collection, 
amas , assemblage , recueil. SI — 
hominum. Cic. Levée de troupes. 
— humorum . P/in. Depot, fluxion, 
abcès, apostume. Il Cic. Som- 
maire. || Scn. Conclusion . con- 
séquence . induction, syllogisme. 
II — gcomctrica. Piin. Calcul géo- 
métrique. 

Collectitius, a ,um. Cic. Ra- 
massé de côté et d’autre. — exer- 
citus. Cic. Année composée de 
troupes levées à la bâte. 

Collective , a , um. Qui s'a- 
masse, composé de ramas. — Au- 
mor. Scn. Eaux amassées. || Digne 
d'être recueilli. CoUcctiea scrip- 
la. Scn. Collections ou pièces di- 
gnes d’ètre recueillies. || Collec- 
tif, terme de grain. ({Qui conclut. 
— qurestio. Quint. Question dont 
on peut tirer des conséquences. 

* COLLECTOB, Ôris. m. S. Aug. 
Condisciple. || Collecteur. || Fai- 
seur de recueils. 

CoLLECTRIX , ïcis , f. Plaut. 
Quêteuse. 

Collkc tu s , us , m. Lucr. 
Amas . réservoir. 

Collectif, a, um. Cic. Amas- 
sé, recueilli, assemblé. — Collcc/o 
animo. Tac . Ayant repris ses 
esprits , après s’ètre recueilli. || 
Resserré , ramassé. Collecli in 
orbem milites. Tac. Solda b en 
pelotons. || Plia Abrégé, réduit. |j 
St ut. Réservé , modeste. || GM 
Infère, conclu. 



COL 

CoLLÊGA , te , f. Cic. Collè- 
gue , égal en dignité , en fonc- 
tions. || Paul.Dig. Co-tuteur. || 
Jd. Cohéritier. || Plaut. Compa- 
gnon d’esclavage. || JJig. Mem- 
bre du même college. || Luc. 
Confrère qui exerce la même 
profession. Pers. Camarade. 

Collégâtâ ri us , //, m. UIp. 
Légataire avec un autre. 

CoLLËGl . prêt, de cotligo. 

* CollrgialIS, m. f . , le . n. , 
is , Inscript, et Collégiârius , 
a , um. Tert . De même corps, 
société ou compagnie. 

CollËGII M, ii. n. Cic. College, 
société , compagnie , congréga- 
tion , association de gens d’une 
même profession, qui exercent le 
même emploi , qui s’assemblent 
au même endroit. — meren forum. 
Lie. Corps . communauté des 
marchands. [| Lie. Concorde des 
deux collègues. ~ — naa rte. Plia. 
Sjmpatliie , alliance naturelle. 

CoLL LM *. . alis , n. ( xo>-A«a# , 
unir ). Murt. Cap. Colle ou sou- 
dure. 

* Coll epr 6 su s , a , um. Sidon. 
Lépreux avec , ensemble. 

CoLLÊTICUS , a , um (*»A>a*). 
Vegct. Qui a la vertu de rejoin- 
dre , de réunir , de souder. 

Collkvi , prêt, de coltina. 

Collëvo , as , à ci . àtum , ârc. 
Piin. Soulager , alléger.. 

Colliakus , /, m. Fuyez Pu- 

DLlCAfiUS. 

Collïberta , *»,/ Inscript, et 
Collîbertus , / , m. Plaut. Af- 
franchi , mis ou mise en liberté 
avec ou ensemble. 

CollÏelt. uit , ï/um . Aère. Cic. 
verbe usité aux troisièmes per- 
sonnes. Plaire, venir en fantaisie. 
Collibuit ou Collibi/urn est mi Ai 
Jaccre. Cic. Il m’a pris envie . il 
m a plu , il m'est venu en tête de 
faire. Si quitl collibuit. II or. S’il 
me vient quelque fantaisie. 

Collïbrû , âs , are. Cat. Ba- 
lancer avec. 

CuLLÎClÆ , arum, f. pi. ( lacio , 
conduire ). Piin. Rayons, rigoles 
dans les terres pour faire écouler 
les eaux. || Vitr. Gouttières, tui- 
les , tuyaux , canaux. 

Coli.ÏCIÀRIS , m.f . , re, n . , is 
Cat. De gouttière. 

CoLLtcüLUS , / , m. Apul Pe- 
tite colline , tertre , monticule. 

CullÏdo , is , lisi. lîsum . dure. 
Cic. Froisser, frotter l’un contre 
l’autre , écacher , choquer, heur- 
ter, h r ise r con tre. — naeigia. Car / . 

! Briser les vaisseaux entre eux. — 
j manus. Quint. Battre des mains . 
[ ou sc frotter les mains. CoUidun- 
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: fur dentés. Scn. Les dénis s’en- 
tre -choquent = — liges. Quint 
Les lois ne sont pas d’accord 
Collidit gloria fratres. S/a/. L am- 
bition . le point d honneur tact 
les frères aux prises. 

CûLLÏGÂTÈ. adv. J*,. <"g Cobe- 

rare. Etre étroitement attache. 

CollYgâtio, ônis*f. Cic. Liai- 
son . eue bâillement , symétrie. 

CoLlYgâtus , a , um Cic. Lié. 
joint, uni avec, ensemble, part d« 

CollYgo . âs , âei . â/um , in 
Cic. Lier, unir, attacher ensein 
hic . — rem in fasciculos. Phn. 
Mettre par paquets. — ruinas 
Piin. Rander une plaie. — rase. 
Piin. Plier bagage. = — se rua 
a/iis. Cic. S’unir étroitemer! 
avec d’autres. — P ru /uni in Gre- 
cià. de. Attacher Dru lus à la dû 
fense de la Grèce . — impetum fu- 
rent is. Cic. Enchaîner la fureur. 

I attaque impétueuse. || — uno /.- 
bro. Cic. Resserrer, conipreuéu 
dans un seul volume. 

CollYgo , is . / cgi. /erfum. gêr:. 
Cic. Recueillir , ramasser. — de 
omni l oc o. Cic . — de tous côtés.— 
stipern. lie. Demander Paumer? 
— easa. Cas. Plier bagage. - 
frurtus. Ilor. Cueillir des fruit* 
ou tirer avantage. — /es/es. Cic 
Ramasser des témoins. — faceti 
dicta. Cic. Faire un recueil d« 
bons mots. — causas. P/au/. — ra 
t ion es . Cic. Alléguer , chercha 
des excuses. — écrit os omîtes ru/n 

rum. Cic. Recueillir les moindre 
bruits. — memoriam antiquité 
lis. Cic. Rappeler le souvenir d; 
l’antiquité. — naufrae/a fort exe 
Cic. Recueillir les débris de s 
i fortune. * — vestigia. JLucan Su- 
| vre à la piste. se ia manu 
SU. Hat . Se retirer dans l’en 
ceinte de la ville. — se ad a rien, 
llirt. Se rallier , rejoindre 
gros. — se. Cic. Se recueilli: 
se remettre. — spiri/um. Quiz 
Reprendre haleine. — anim. 
Lie. — courage , se rassurer - 
vires ad agenda m. JLiv. Recuct- 
lir ses forces pour agir. - — se n 
somno. Lucr. Se réveiller. — a 
ex fimorc. Cars. Se remettre 1 
sa frayeur. — iram. Hor. Sc met 
tre en colère. || Assemble r,lew 
— milites. Cic. — des soleil 
faire des élèves. || Relever. — *câ 
tem. Cic. — sa robe. — rapù.\ 
in nodum. Ovide Retrousser se 
cheveux. || Conjecturer * ccr. 
dure, inférer, tirer induction o 
conséquence. — ante anima. C 
Prévoir. — ex re. Cic. Conclur* 1 
inférer d’une chose. j]. Su p mtf 
calculer. — ratiurtes. l‘laut . L)i 

Digitized by Google 
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s ct des COTTI p tes. — annos. PI in. 
c ompter les «'innées. — viros Cic . 
Faire le dénombrent. de> grands 
hommes. — cilla mal fa. Cic. Enu- 
mérer le* défauts. || Acquérir, 
g'* ®ne r . a 1 1 i re r. — bcnccolcntiam. 
C c . — les bon nés grâces, —famam. 
( ic. Se faire de 1 1 réputation. — 
in^idiam. Cic. S’attirer l’odieux. — 
faudes er rc. Cic. Mériter 
1 approbation générale. — usum 
f; attend/. Ov/d. Contracter F ha- 
bitude* de souffrir. || Resserrer, 
presser. — sc in arma. Virg. Se 
couvrir de ses armes. [| Ce/s. Lier, 
unir un mélange médicinal. 

Collîmâtus , a. um , part. 
Apul. .Miré . visé . pointé. 

CoiAÎMÏMIUM . iï. n. Sol. Li- 
mites . confins . frontières. 

CoLLÏMÏTÀrtEUS. a .um. So/in. 
Limitrophe, frontière . voisin. 

CoLLiMÏTÂTrs , a. um. Sol in. 
Borné - bordé . limité par. 

Collï XÏTTOM, //, n. Solia. Voy. 
COLLIMINITJM. 

OollimYto . as. arc , Amm. 
et CoLLÎM Itob . iris . â/us s uni . 
eèri. d. Soi in. Borner , limiter. 

i*OLLi5to. à s . ici. âlum . 
iirir. ( //mus. de travers ), et 
ijoi.J.îsto . â.t , ici. âlum. à ré. 
Cic . ( cum et linca ). Viser , 

mirer, pointer juste, toucher 
au but . tirer droit. 

CoLlYjSIO . is , «i, Hum . aire. 
/ 'oTCC CoLLINO. 

CollYitïtüs, a. um. Frotté, 
oint . enduit de. — mclle . Col. 
Frotté de miel. 

CoLLÏîfO , is , fini. Uni et 
fin' . iïtum . acre. II or. Frotter, 
oindre , enduire de. — crines 
^ ah rrc Hor. Souiller ses cheveux 
de poutoicre , être étendu sur la 
poussière. = Plaul. Gâter, cor- 
rompre. 

CoLLÎSCS. a. um. Col. De 
olli ne . de coteau. Collina cina. 

\ in de côte. 

CoLLÏHHtUM, //, n. Plaut. Voy. 
^OldfFHlOM. 

<LoI-JlYquÂTIO , unis , f. Ait. 
i-lrouîen»erjl . flux. 

CoLl/iQt T fcFACTU.$ . a . um. Cic. 
Liquéfié . détrempé . dissous. On 
ie trouve poiut d'exemple de 
u/Iiijurfacio. 

CoLLlQl'ESCO, /J, cui . sccrc. 
Lo/. Sr fondre , se dissoudre , 
lf venir liquide . se résoudre , se 
iqucBer avec. 

CollYqdi.c, àrum . f. pl. Col. 
Kifiolc» . canaux , fossés ou con- 
duits pour faire écouler les eaux, 
gouttières . tuyaux, gargouilles. 

’ollïqvo , is t trë. Varr. 
Uquéiier. 
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Collis, is , m. ( colo ). Var. 
Colline , coteau , butte , émi- 
nence . tertre. 

Collisi . prêt, de collido. 
CüLLtsio , ônis . f. Justin, et 
CollÎsus . iis, m. P/in. Collision, 
choc , froissement , rencontre , 
frottement , friction. 

CoLLÏSUS , a , um . part, de 
collido. Si/. liai. Froissé , frotté 
rudement contre. — nu sus. Scn. 
Nez écaché. [j PI in. Blessé. = 
Col lis a inlcr sc duo reipublicat 
capila. V cil. Les deux chefs de 
l’état aux prises, —pignora. (Juin/. 
Parens ennemis. 

CollYtus . a . um. Prud. En- 
duiLjJ Plaut. — cttno. Sali de boue. 

*Collo . as , ici. atum , à ré. 
Goudronner , enduire de gou- 
dron. 

Coll&cÂtio . unis , / Cic. Po- 
sition . disposition , assiette , si- 
tuation . place. — siderum. Cic. 
Position des étoiles. — cerbo- 
rum. Cic. Arrangement des mots. 
—filiat. Cic. Etablissement d’une 
fille. 

CoLL&cÂTns . a, um. Cic. Pla- 
cé . disposé, établi , aposté. Part, 
de 

CollÔco . âs . jpi, âlum . àrë. 
Cic. Mettre, placer, poser, asseoir. 

— tabcllam in bono lumine. Cic. 
Placer un tableau dans son jour. 
— se in arborcm. Plaut. Se met- 
tre, se retirer sur un arbre. — 
labcmaculum. Cic . Dresser sa 
lente. — apte cosam. Plin. Re- 
mettre une cuisse comme il faut. 

— subscllio secundo super se. 
Suet. Faire asseoir au second 
siège au-dessus de soi. — sedem 
sùam Homæ . Cic. Fixer son do- 
micile à Rome. — in tuto. Cic. 
Mettre en sûreté. — in lecto. 
sponsam. Cic. Couclier la ma- 
riée. —Mari. Terrasser, coucher 
par terye. || Poster , situer , 
aposter. — castra. Cars. Asseoir 
son camp. — præsidium in loco. 
Cas. Mettre garnison en un en- 
droit. — ms idi as air cui. Cæs. 
Dresser des embûches à quel- 
qu’un . — aliyurm ad inlerficien- 
durn. Cic. Aposter pour un assas- 
sinat. = — spem in alicfuo. Cic. 
Fonder son espoir sur quelqu'un. 

|| Marier , établir. — filiam 
sunm. Cic. — inmalrimonium. Cic. 

— Tiff pl ni Col. — nuplum. Cæs. 

— alicui. Ter. Donner sa fille en 
mariage à quelqu’un. Il — dolem 
in fundo aliquo. Cic. Assigner, 
asseoir une dot sur un fonds , 
hypothéquer un fonds à une dot. 

— pccuniam nominibus. Cic. — 
in nomina. Ulp. Placer de l’ar- 



COL igS 

;ent . le metlre h constitution , 
; Te donner a intérêt. — pccuniam 
\incapita. Lie. Taxer par tète, 
i repartir une capitation, —béné- 
ficiant apud nlii/ucm. Cic. Pla- 
cer un bientôt cliei quelqu'un , 
l’obliger. — rem familiarem. Plaut. 
Mettre son patrimoine en bon 
état . employer. ~putrimonium in 
satutemreipubticei. Cic. Consacrer 
son patrimoine au salut de l'état. 
— sc in studio. Cic. S’appliquer à 
I étude . — male Auras. N art. Em- 
ployer mal son temps. — se in 
otium. Plaut. Se mettre en repos, 
prendre du loisir. — sc patàm in 
mcrctricid cita. Cic. Faire pro- 
fession ouverte de femme dé- 
bauchée. M Cic. Disposer , met- 
tre en ordre . arranger. || Dig. 
Donnera bail, à l'entreprise. 

CoLLtJciîPLËTO . âs . âei . âlum . 
àrc. Tert. Enrichir, rendre ri- 
che . avantager. || Ad Hcr. Em- 
bellir . rehausser, relever, orner. 
A CoLLOCUTlO , ônis , / Ad lier. 
Conférence , entrevue , pour- 
purler . entretien . conversation- 
CoLi.bc ütor , iris, m. Ter. 
Interlocuteur. 

Cou&qpium, //* n. Cic. Voyet 
Collocctio. In co/tofuium ee— 
nire. Cas. S'aboucher. Col lo - 
t/uia sercre. Cic. S'entretenir.— 
amicorum oisentium. Cic. Com- 
merce épislolaire. 

Colloquor . cris , cütus sum , 
fui, d. Cic. Parler avec . s'en- 
tretenir , conférer , converser , 
parlementer. — alicui. aligacm. 
Plat. — cum atifuo. Cic. S'en- 
tretenir avec quelqu'un. — in- 
ter sc. Cas. Discourir ensemble. 
— dam. Cic. Tenir des confé- 
rences secrétes. 

CoLLL'BET, Voy. CoLLISET. 
CollÎ'CÂtio, onis . /. Varr. 
Coupe , taille des buis , des vi- 
gnes . etc. 

Gollüceo , es. ri. cire. Cic , 
S'éclairer de toutes parts . luire , 
briller . éclairer. Cotlucet à sole 
mare. Virg. I.a mer brille du 
feu du soleil. — sot mundo. I.e 
soleil éclaire le monde. Collu- 
cent omnia tuminibus. Lie. Tout 
est éclairé, tout brille de lu- 
mière. = — agri fioribus. Oeid. 
I.es champs sont tout brillans d« 
fleurs. 

CoLLÛco , a s. âei . âlum , dre- 
Col. Elaguer, émonder, ébran. 
cher . ôter les branches super- 
flues. || Eclaircir un bois. 

Collpctâtio . ônis . f. Col. 
Effort simultané, dp. Lutte , 
roinbat, résistance. |j Scn. Ago- 
nie. 

i3* 
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* Coi.lv f.TATuR , dr/s , m. T.act. 
Antagoniste. 

CoLLOCTmi . ans . âtus sum , 
àri . d. l'Un. Lutter routrc . 
résister, se battre, être aux 
prises avec. 

CoLUîDIVM . II. n. Salin. Jeu. 
divertissement coininuu. || Am- 
man. Collusion , intelligence 
coupable. 

Couëoo , fs, si. sum . de ri. 
JV/y. Jouer, badiner avec . en— 
»emhle.=C/r. Userde collusion, 
eire d’intelligence pour tromper. 
— rum at/tnio, Cic. S'entendre 
avec quelqu'un. 

Collûgio . es, xi. clam . gêrë. 
Cal. Aur. S'affliger ensemble. 

CoLLüX . /. n. Cou. In col- 
/um tollere P!aut. Charger sur 
son rou. — alicui incadcre. Cic. 
Se jeter au coude. — lajuca prr- 
rnrrr. Hor. Etrangler. — securi 
rnmpere. Und. Couper la téle.= 
Colla dore. Prou. S'avouer vaincu, 
se soumettre. — eiucula l'ënrris 
tnldcre. TU. Porter les chaînes 
de l'amour. — jngo rripet.- Hor. 
AlTranchir. || S'affranchir . se- 
couer le joug. H — papareris. 
f'irg. Tige de pavot. — ficlilia . 
Pt in . Tuyaux de terre. — montis. 
Slot. Penchant d'une montagne, 
entre la pointe et le milieu. — la— 
gt rur. P/ned. Goulot de bouteille. 

Coli.ümÏno . as. ici. Hum, 
mrf. A put. Illuminer 

CoLl.ro, is , la/./i/nm. ocre. 
Plia. Laver, nettoyer, linrer, 
gargariser. || Pompon. l)ig. Bai- 
gner. arroser un lieu. 

CoLLmcYsÂTio. astis, f. Apal. 
Débauche. 

CoiLÛsi, prêt, de collndo. 
Collus . /*, m- Plaut. Cou. 

CoLt.rslo . Sais, f. Cic. et 
CüLL’ MCM . ii. S 1 . dp- Collu- 
sion . intelligence pour tromper, 
fraude concertée. 

CoLlûson . iris . ta. CH. Com- 
pagnon <.\e]eu.—pucrorum. P/in. 
j. Qui joue avec les enfjus. |l 
Sert. Qui joue ou plaide d'intelli- 
gence avec un autre pour frau- 
der . prévaricateur . escroc. 

CotlfsÔBlÉ . adv. Par collu- 
sion . en usant de collusion. 

Colliîstrstus . a. um. Cic. 
Eclairé . qui a du lustre . de 1 û- 
clat. Collustrata pictura. Cic. 
Jais parties éclairées , les clairs 
d’un tableau. 

Cou.rsnio . âs . ici , âtum , 
ârë. Cic. Eclairer , donner du 
lustre . de l'éclat. — omnia lu- 
mtne. Cic. Eclairer tout de sa 
lumière.. || Nettoyer. — eists. 

Oad. — les chemins, jj Virg. Ite- 
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garder de tous rotes. — Gratis. 
Cic. Jeter 1rs yeux de toutes 
parts . parcourir des yeux. 

CollOtio . ônis . Lotion, 

[action dé laver. Coltu/ionc Pen- 
tium dut ors m se dure. Sert b. Larg. 
Apaiser la douleur en se rinçant 
la bouche. 

♦Coll^tClÂTIO . unis./. Ac- 
tion de saiir avec la boue , écla- 
boussure. 

CollÜt^lo . âs , ài •/, âtum , 
are. Fiant . Couvrir de boue . 
éclabousser. = Diffamer , noir- 
cir t ternir la réputation. 

Colll’IUS , a , um , part, de 
cof/uo. 

CoLLi'viÂtrS. V. CoLLUYlAMS. 

CoLJ.ÜviÀRlA . o rum , a. pl. 
Vitr. Fgouls. cloaques. 

CoLLt viÂris . m. f. , rë, n. , 
is. T'est. D’é^oul , de cloaque. — 
porrus. Frsl. Pure d e lierais . «pii 
sengraissed* lavures , d orduivs. 

CoLlbvLE s . ci . f. Col. Amas 
d’ordures , égout. = Mélange . 
amas de gens de néant. Co/lu viès 
naitoitum . Tac. Populace ramas- 
sée . la lie des nations. — sériera- 
lorum. Cic. Troupe de bandits . 
de scélérats. — rcrum. Tac. b oule 
de crimes. 

CoLi.fr vio , Ônis , f. Cic. Con- 
fusion, mélange. = — gcntium.Liv. 
Confusion des familles. — scelr— 
rum omnium. Cic. Compose de 
tous les crimes. || Désordre , li- 
cence . bouleversement 

Collybiscus , /, m. Plaut. 
dini. de 

CoM.YBJSTA et CoLLYBISTF.S . 
tr . m. Bud. Changeur . banquier. 

CollymstYcvs , a , um. De 
change , de changeur . qui con- 
cerne le change de l’argent. 

Collybcs , /* , m. ( xJa/uCoç). 
Cic. Chance, droit du changeur, 
rc qu’on donne pour l'échange 
des mon noies. || Petite munie 
de cuivre qui portoit l'empreinte 
d’un bœuf. || Pillet ou lettre de 
change. 

Coll vr a , œ f. ( ko ). 
Plaut. Beignet , rissole . etc. |j 
Sorte de gâteau. 

CollyrYcum jus. Plaut. Jus . 
graisse ou bouillon , ou l’on fai- 
soit frire ces beignets ou ces gâ- 
teaux. 

CollyrYda, <t , f Bibl. Voyez 
Coi.LYRA. 

Collyriolum , /’, n. dim. de 
co II y ri u m. 

Collyris . ldi s . f. S. Aug. 
Voy. Collyra. || Ter. Sorte d’or- 
nement de tète à l'usage des 
femmes. 

Coli.yrivm , />', n. cou 



f pé ; , queue). Itor. Collyre , 

sorte «le médicament pour les 
yeux. || Tente «le charpii* qu’ou 
met aux plaies : suppositoire. || 
Sorte d'onguent pour les fis- 
tules. || lYlédicamens pour lâcher 
le ventre aux chevaux. || Sinon. 
i Demi-colonne. || Col. Aide à 






Colmaria. a . f. Colmar, 
Hau 



| ville de France. (Haut-Rhin). 

Côl.o , âs , àri , âlum . arc. 
\Col. Couler, passer par l’éU- 
' mine . la chausse , etc. pour cla- 
rifier. || — amnes retibus. Matai. 
Pè< lier une rivière. 

] Cùlo . is . lui . cullum . 1ère. 
[Cic. Cultiver. labourer. — 
tcm. Cic. Cultiver la vigne. J{ 

[ Avoir soin . soigner. — capillos. 

I Tib. Peigner . orner ses che* 

; veux. Jura colcndi. T/b. Les 
droits de la toilette. — se. Plaut. 

! Avoir soin de soi . se tenir pro- 
prement. — domicitiurn s Ira - 
mentis. Varr. Couvrir sa maison 
de chaume. = — queesium. Plaut. 
Veiller à ses intérêts. = — pec - 
tus. Ocid. Cultiver . orner son 
esprit. — studio . Cic. Cultiver 
les lettres, s’adonner à 1 étude. 

ofjicium. Plaut. Remplir avec 
soin t«ms ses <levt>irs. — arum. 
JLucr. — ci tant. Plaul. Vivre. — 
citam cctcrum. Virg. — à la ma- 
niéré des anciens. — servttutem 
apud atifjucm. Plaut. Servir quel- 
qu'un. || Aimer, chérir . atfre- 
tionner. — inter sc. Cic. S'entr'ai- 
mer. || Adorér . honorer . rért- 
rer. respecter, avoir des égards, 
du respect. — deum. Cic Adorer 
«lieu. — f s/a. Ocid. Solcnnwr 
les jours de fêle. — dortis . Lie. 
Faire sa cour par «les présens. 

lit le ris. C. Sep. Ecrire sou- 
vent. — toc o paren fis. Cic. Ho- 
norer comme un père. — me - 
moriom. Ctc. Conserver la mé- 
moire. || Protéger. || Habiter, 
demeurer, résider. 

Colobu’M . //, n. Sert?, et O 
t.ftBVS, /. m. Cod. (xoxoCèç. mu 
tilé ). Chemisette sans manche 
|| Sorte de dalmatique de diacrr 
\\ A'oile de femme qui vâ jus- 
qu’aux talons. 

CbLbcÂSlA . a . f. Pt/n. et G v 
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xateix). Feve d’Egypte. |j Racicr 
de cette fève. 

CÎjLÎjCYNTIiYdæ . ârum , /. y!. 
Bibl. et Cbi.bc y tenus , ïjis f. 
Plia. ( *oxo«tr6«c ). Coloquinte, 
courge sauvage dont la graiaft 
est fort amere. 

f/oLOî» . / . n. (xoix oc, creux) 
P/in. Coion , gros boyau 
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passe au-dessous de l'estomac , 
entre le rxcum et le rectum. [| 
P/im. Coliques. j| (xwvcv, mem- 
bre ). Cic. Membre de période. 

Cülôna , &. f. Oeid. Fermière, 
métayère . paysanne. 

C&LÔ>àric$ . a. um. Sidon. 
De métayer, «le paysan. 

CôloNatus . tis. /ri. Cod. Theod. 
Condition de paysan. 

Colonels . a , um. l)e Colone. 
endroit de l’AUitjue. patrie de 
Sophocle . où Œdipe se retira. 

Lolôxia ,«»./( cola ). Cic . 
Colonie, peuplade envoyée d'un 
pays dans un autre. [| Pav* peu- 
plé par des étrangers. |j Pau/. 
Jet. Ferme» métairie. = P/au/. 
Domicile. 

Culôkia Agdppina . <e . f. 
Cologne .ville de France (îloer). 
— Alïohroguin . Ceiiève , ville de 
France ( Léman ). 

CôlônTca . er. f Auson.ÇA\z\x- 
mière de paysan. 

ColônVccs . a . um. Varr. I)e 
métairie, de ferme, «le labou- 
reur. Coton ica avis . Ocid . PI in . 
Brebis de terme. Leges colonie te . 
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y mtr* Lois . coutumes des labou- 
reurs. JJ De colonie. Coionictr 
cohortes. Cars. Troupes levées 
dans les colonies. 

CÔLÔîtÔMON mdo r . n. (x*»oc, 
mutilé ; r*/*cc , \o\).Auson. Chant 
détonnant. 



CôLÔNUS , i t m. Cic. Labou- 
reur. fermier qui cultive la terre. 
— partiarias. Fermier «pii par- 
tage avec son maître. — perpe- 
/uns. — qui tient nue ferme à 
vie. — urbanus. Col. Qui fait 
cultiver par ses esclaves. || Habi- 
tant d'une colonie. = — calena - 
runt. P/au/ . Forçat . esclave en- 
chaîné. || y/fg. Habitant. 

CoLÔBCft. 0 , um. Cic. Propre 
à la culture. — ager Cic. Terre 
donnée a cultiver à un fermier, 
on répartie entre les liabitau.s 
d'une colonie. 

CoLbpUÔX . Unis , f. Goîoplino, 
ville d'Ionie. [| Fcst. Fin . perfec- 
tion. Colophane m ou coiophona 
ope ri imponere. i'est. Mettre la 
dernière main , porter un ou- 
vrage à sa perfection : expression 

r rov. tirée , scion Strabon . de 
excellente cavalerie des Coîo- 
pl ioniens . qui assiiruit la victoire 
au parti qu'elle cm h rassoit. 

CÙLÜFI1ÔNIA . rr. f. P/in.Sc* m- 
monée. plante. || 'Colophane , ré- 
sine dont on Iroltc les archets. 

CoLOPHÔHlvs , a. um. Odd. 
De Colophon . colophonien. 

CuLor ou CûLOS , âris, m. Cou 
leur, colors. — presser. P/in. ! 
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Couleur foncée. Colorem duccre. I 
Virg. Prendre une couleur, s’en | 
imbiber, sc colorer . = Sen. Avoir 
une teinture de. Colores nectere. 
Virg. Assortir, nuancer des cou- 
leurs. — icrere. Plin. Broyer des 
couleurs. Colorum du ri la s. Plin. 

\ ivacité de couleurs. |j feint «le 
visage. — cerus. Ter. — naturel. = 
Apparence, ornoinens exté- 
rieurs. — dlœ Ilor. Genre de vie. 
— cidtatis. Cic. Forme «le gou- 
vernement. Colores bperum. Ifor. 
Kinbellissemens des ouvrages. — 
rhelorici. Figures de rhétorique. 

|| Quint. Couleur, prétexte , ex- 
cuse . moyen dans un plaidoyer. 

|! .Suit fus coloris horno. Piout. 
Homme inconnu. 

CbLÔRÂTÈ. adv. D’une manière 
colorée. = Quiut. Sous couieur. 
avec prétexte. 

Cô Lun a Ton . âris . m. Vopisc. 
Peintre en bàlimens. 

Cûlüiiàtus . a , um. Cic. Co- î 
loré . mis en couleur , peint , j 
lustré. — arcus. Cic. Arc-en— j 
ciel. || Hàié . basané. Colora fi j 
Indi. Virg. Indiens brûlés du i 
soleil ou nuise peignent le corps. < 
|| Cels. Qui a le coloris «le la 
santé. || Sen. Fardé. = Orné , i 
embelli . enrichi. Colorala oreitio. \ 
Cic. Discours brillant. — declu- 
malio. Quint. Déclamation qui j 
a pour objet «le colorer, d’atté- 
nuer, «le justifier : part, de 

Colüro . as . àd . â/urn . are. 
Cic. Colorer, mettre en couleur, 

f teindre . lustrer. || Cic. Hàier, i 
insaner. = Prétexter., déguiser, | 
feindre , donner une apparence, j 
— libcralitatcm de bit i rumine, i 
Val. Max. Couvrir sa libéralité j 
du prétexte d'une dette. 

♦CÜLÜRErs. a. um. Vopisc. j 
et * Cftl.ÔBIïJS . a , um. Paul. ' 
J)ig. De diverses couleurs. 

« C&lôhÏfYcijs . a , um. Qui ’ 
donne des couleurs. 

CÔLOSSRÜS. a . um (xox%#*«jqc) 

Plin. Voyez Colossicus. 

CÔLO S s ÏC ÔTÜB A opéra , n. pi. 
(compar. «le xsa«#*j**c ). Vi/r. ] 
Ouvrages d’une grandeur ex- ! 
traordiuaire. 

ChtossYcrs , a . um. Plia. Co- 
lossal , grand comme un colosse , | 
fait en forme de colosse. 

ColossÏnus color, i 7i. Plin. j 
Couleur de pourpre .de Colosse, j 
ville «le Phrygie, ou cette couleur j 
se faisoit avec, un grand succès. | 
CÜLOSSUS , /, m. fxÎAoxtftc). I 
Plin. Colosse , statue d'une gran- 
deur énorme. 

C o i. o s t 1 s , ïdis , f. Pii ette , 
plante. 
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CÔLOSTHA , <r„ /. et CbtOSTB \ . 
Ôrum, n. pi. P/in. Premier lait 
qui vient aux femmes après leurs 
rouelles . et qui se caille. ]| Plaut. 
Terme «le t« , ndresse. 

CbLosTnÂTio , unis, /. Plin . 
Maladie qui vient aux enfans , 
pour avoir télé ce premier Lit. 

CÔLOSTRÂTüS.0. um. Pim. 
K nia ut qui a cette maladie. 

C b lût F. s , <r . m. (««Ann: J. 
Plin. Sorte de lézard. 

Cul. t B Tft . bri , m. (uMupÇff, 
se cacher). Virg. Couleuvre, 
serpent. 

C u lui) r a . «,/ Se dit spé- 
cialement des couleuvres ihml 
la tète de Méduse , des furies, 
est hérissée. Quas tu ducs calu— 
bras? prov. I Vaut . Quelle moue :hc 
te piijue ? 

Colubraria. œ.f Dragoneify 
Ile «le la Méditerranée. , 

Cul.UDRÏt EB , a . um. Odd. l.ttp 
can. Qui porte des couleuvres. 

CbU’inÏMonvs . a , um. En 
forme de couleuvres , hérissé. , 

Colubrïni s . n . mu. Plant. 
De couleuvre. Colubrino ingénia 
esse. Plaut. Avoir l’esprit sou- 
ple . rusé. 

Côlcm . i, n. 1 irg. Couloir, 
couloire , passoire . sable a fil- 
trer. || Col. Kchiquier de pèc heur. 
|| Plin. Colique. 

Culumba. <r , f. ( *0 yupCHt % 
plonger). Cic. Colombe . pigeon, 
oiseaux. Columbat mislcltar. Pi- 
geons d«' diverses races. Voyez 
CoLVMBVS. 

('.OH M CAR , âris , n. Plaut. 
Carcan. 

CÔLUMBÂB 1 UM. /i.n. Col. Co- 
lombier. fuie, pigeonnier, vo— 
liêre. — ficiile . Col. Pot à moi— 
neau. 

CÔIUMBÂBIUS . ri, m. Varr. 
Qui a soin des pigeons, qui ms 
élève. 

CûLumbÂtIm , adv. Gdt. A la 
maniéré des pigeons , ber a bec* 

CÔLUMBÏNACEÜS , a , um. Cal. 
Aur. et CbLUJHBtWliS . a. um. 
Cic. l)e pigeon . colombin. — 
ou Hits . Cic. Pigeonneau. Colum - 
binum saxurn. Pallad. Pierre à 
chaux. 

* CbLurflSOR , âris . à ri. d. Sen. 
Imiter les pigeons. 

GoLUMBLJ.cs . /. m. Cic. Pi- 
geonneau , petit pigeon. 

CblXMBUS . i. m. Varr. Pigeon, 
pigeon mâle. — celions. Col . — 
de volière. — a gratis. — saxa- 
liiis. Varr . — fuyard , biset . pi- 
geon ramier. 

CôlAmella , m. f. Columelle» 
auteur latin du premier sierJe ; 
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fl * écrit élégamment sur l'agri- 
culture. 

CÔlCmeU.4 . a . f. Cic. P«-tïto 
Colonne. (| Vitr. Poteau . pilier, 
appui , soutien. —Lur/L Maître* 
valet. 

Cbt^MFLLÂfUS , m. f., te. n.. 
is. I)e petit pilier. ColumrUarcs 
Rentes. Van. Dents mâchelieres. 
grosses dents. 

ColOmen . fnis , n. Vitr. Poin- 
çon , pièce de bois qui se rnet 
d'aplomb pour soutenir le com- 
ble de la maison. || FaitagV d'un 
comble , pièce de bois sur la- 
quelle sont posés les chevrons. || 
Ciiue . sommet . apogée d’une 
constellation. = Appui • soutien . 
support. — reipublict r. C/c. Sou- 
tien de la république. |J Col. Le 
fort . le principal. Qui 
est à la tète, chef de meute. 

C 5 L il M I S . m. f. . me , n. , is 
( eulmert ). Voyez Incolumis. 

Ch lu MW a . a . f ( culmen ). 
C/c. Colonne . pilier. H (te ali- 
ifuâ propane columnd. Prop. Atta- 
cher cela à un pilier.= l/or. Etat j 
florissant !| Lacan . Trombe . co- ! 
lonne d’air et d'eau qui s’élève 
de la mer. || Scn. Météore igné. 

CÔLUMNÆ . arum , f.pl. Petites 
Iles de la iner Knu»e. — Hcrcnlis. 
Colonnes d' Hercule. Deux mon- 
tagnes , Calpé eu Espagne . et 
Abyla en A trique, séparées par 
Ja mer; ce qu'on nomme délroit 
de Gibraltar. 

Colmjh n \R is ,m.f f re , n ., fs. 

Prud. De colonne. 

C5LVMKÂB1UM, Ü r n. C/c. 
Impôt mis à Home sur chaque 
colonne . pour mettre une digue 
a la somptuosité des hâtimens. || 
tf i/r. 5ou|iiraii. 

CÜLVMRÂftll.'S . //. m. Cars. 
Receveur de I impôt sur les 
colonnes. Columnarii. C/c. Dis- 
sipateurs assignés ad co/umnatn 
Ma n in rn . auprès de laquelle éloil î 
le tribunal ou Ips créanciers 
poursiiivoient leurs débiteurs. 

CoLUMNÂTIO , bais , / y’, put. 
Colonnade, rang de colonnes. 

CÔLUMNÏTUS , a f um. Varr. 
Soutenu de colonnes ; assis , bâti , 
élevé sur des rolon nés. ==£’<?//*//*- ! 
uatumos. Plaui. Menton appuyé ! 
hur la main. 

CblVXSULA, a, /. Cas. I 
dimin de colunma. 

* CôLifM.NÏKEH . a , um. Prud ! 
Qui porte une colonne. 

Cumjri . dru ut . m. pi. (*£a<w. . 
inutile; ii* . queue). Macro// ; 
Colures , deux granits cercles , 
nui coupent l’équateur et le to- j 
nia que en deut partie* égaies . | 



et qui marquent . l'un les sols- 
tices , et l’autre les équinoxes. 

Colcuia . arum , n pl. ( xc«c , 
*;«). Sidon. Piles sans chapiteaux. 

Ctti.URJius . /, m. V/rg. De 
I coudrier, fait de. coudrier. 

C5lus , /, m. Catul. Prop. , 

I — iis. /. C/c. (cola). Quenouille, 
j || Sem. F usée. 

Cbl.USTRA. a y f. CÔLÜSTRCM , 
/, n. Voyez CûLOSTRA. 

C b L ü T E A . a . f. ( xbAmtIx )i 
Hurll. Haguenauiticr, arbre. 

CbLtTEA . 5mm, n. pl. Plaui- 
j Voyez Hellaria. 

Côlcteum . i , n. Plaut. Gousse 
de bague naudier. 

CÔLVMBA5 . ddis , f. P/in. Olive 
coulite dans îa saumure. 

CÔLYMnrs, /, m. (xoxo^tC*», 

plonger). Plongeon , oiseau aqua- 
tique. || Lamprid Bain , pèche. 

CÔM a , a , f ( z r . pim . parer ). 
C/c. (Chevelure longue et soi- 
gnée . cheveux. — porrecta. Ovid. 
Cheveux flotta ns. Comas igné 
torquere. Ovid. Passer les che- 
veux au fer. — in grauus fran — 
gere. (Juin/. Les ranger par éta- 
ges.||/V/>r. Crin, crinière de che- 
val . jubé de lion , panache de 
casque. — ovium. Col. Toison des 
brebis. || — arborum. Virg. Bran- 
ches et feuillages des arbres. — 
papaverea. Ovid. Tète de pavot. 
— telluris. Ovid. Parure de la 
terre. |j — Phabi. Sen.p. Hayons 
du soleil. |j Tib. Duvet du papier. 

CÔMAGLNA. a.f. et CüM AGÈR'E. 
ës .1. P/in. Coniagcne , contrée 
de Syrie . près de l’Euphrate. || 
Plante odorante. 

CÔMÂNI. ôrum, m. pl. Val. 
/lace. Esclaves consacrés à Bel- 
lone. 

CoM ANS . lis , omn. g. Virg. 
Qui a de longs cheveux , une 
longue crinière. — per tus. Val. 
Flacc . Estomac velu. — cqua.Plin. 
Cavale à longue crinière — stdla. 
Ovid. Comète chevelue. — gatca. 
Virg. Casque qui a une aigrette. 
= — si/va . Slot. Forêt touffue , 
épaisse. — humus. S/af. Terre 
couverte d’herbe. 

Comarchcs. /’, tn. ( xv.uv, bourg ; 
, commander ). Plaut. Qui 
commande dans un bourg , sei- 
gneur d’un village. 

CômÂtÜRIUS , a . um. Petr. Oui 
sert à friser. Coma tarin ont s. 
Petr. Aiguille de tète à l'usage des 
Humaines. 

CoMaïulus , a , um. Hier. dim. 
de 

C&liïÂTCS , a . um. Cic. Che- 
velu , qui a une longue cheve- 
lure , une longue crinière. Cq- 




rnata Gai lia. Lacan. Gatilc trans- 
alpine , par rapport mne Ro- 
mains . dont les peuples laissoieut 
croître leur chevelure. — si/va. 
Catul. Forêt touffue . bocage 
épais. Comaii. Mart. Jeunes gar- 
çons dont la chevelure étoit lon- 
gue et soignée. 

Combenrô.nes , um , m. pl. 
Fest. Ceux qui sont assis dam le 
même chariot. Voyez Henna. 

CombÏBO , is . llbi , libitum , 
berë. Plin. Boire ensemble. |j 
Boire tout, s’imbiber, s'abreuver. 
— cruorcm. Ov. S'imbiber de sang. 
— maculas. Ovid. S’imprégner ue 
biches. — pluvias. P/in. Absorber 
la pluie. — salcm. Col. Se pénétrer 
de sel. — cule sol cm. Jlfari. Se 
hâler. — lacrymas. Ovid. Dévorer 
ses larmes. — actes. Cic. Appren- 
dre à fond , approfondir les arts, 
les sciences. 

CombÏBO . ônis.m. Cic. Com- 
pagnon de bouteille. 

CojflBÎNÀ ri . a . a , p/. S. Aug 
Qui vont deux n deux. 

♦Combïnâtio, unis./. Assem- 
blage par couple. 

*CombFno . âs , ârc. Sidon 
Joindre deux à deux . accoupler, ' 
combiner. 

CüMBRF.TUM , /, n. sP/ia. Ca- 
baret . plante. 

COXBULLIO, V, lire. J pic. 
Bouillir fort. 

Coneüro , is , ussi . ustum , 
rerr. Cic. Brûler en entier. — 
judicio. Cic. Condamner à être 
brûlé. — vivum. Cic. Brûler vif. 
= — fumo. Cic. Enfumer d'un 
encens grossier. J| llbi batte coir.~ 
buremus dicm ? Plaut. Ou pas- 
serons-nous la journée ? 

Combustio, unis, /. sfuf. F/rm. 
Combustion . incendie. 

Combvsitra, a y f. s/pic. Brû- 
lure. 

Combustiîs , a . um. part, de 
rnmburo. Cic. . Bridé. Combuslo. 
Plin. Brùlurc.=/Vv/r. Enflamme 
d'amour. 

CÔme , ës, f. (xcju» ). Fl in. 
Barbe de bouc , plante. 

Côme , es, J. ( **p» ). jfjt. 
Bourg. 

CÔMltDO , dis ou eûmes . d.l \ 
ou cornes/, medi . es un* ou es~ 
tum , esse ou ëdêrt. Cic. Man- | 
per, manger tout , dévorer. = 
Consumer . dissiper . — rem s tram. 
Ter. ÎNIanger son bien. — beat f:- 
cia. Cic. Consumer ce qu'on tinit 
de la libéralité, ou bien, oublier 
les bienfaits. — alit/uem. 

Manger U* bien d’un autre. || — 
oculis. Mari. Dévorer de ses re- 
gards , mang<U' de sesyeux.||^.'^ 
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nesse se. Plaul. Se consumer 
àt* chagrin. 

I 'uMlDO . ônis .m. Varr. Grand 
margeur . glouton , homme de 
plaisir, dissipateur, qui mange 
son bien. 

CbuE.x , ïlis , m. f. ( ram et 
eo ). C*c. Compagnon , cama- 
rade , qui accompagne , qui fait j 
compagnie . qui va . qui est avec, j 

— ertehor. Oc s J. Qui marche a j 
1 □ gauche . — m/erior. Ovid . — à la 
droite. — genius. Uor. Esnrit fa- 
milier. Krrt. Ange gardien. — 
imperii. S en. Associe à l’empire. 
(omit cm a/ietti se dure. Z/e. — 
prsbcrc. de. — addere . Virg. — 
ire. Virg. Accompagner , suivre. 

— habere cons il iis suis. PI oui. 

— secreiorum. Quint. Avoir un 
ami de confiance . un confident. 

Il — Plutonis. Plia. Sectateur 
de Plaluu. || S sel. Pédagogue. j| 

— sarrarum largi/ionum. A mm. 
Gmnd-aumànier. — jZzÆtf//. Con- 
nétable. Comités judicum. Cic. 
Assesseurs . conseillers . subdé— 
légués. || Comte . comtesse. 

ComÊsoh , bris , m. Ter. lion* 
geur. 

CÔJfESSÂBCXDUS - n . um. Curl. 
P/ougé dans la débauché. 

CômessÂLÏter , adv. Stdon. 
En partie de plaisir. 

CômessaNS . Us. omn. g. Lie. 
Qui est en débauché. 

CÔMESSÂTJO. ônis . f. Cic. Rc- 
pas hors des temps ordinaires. 
Débauché. 

Cômaasator.ô/v’j, m. Cic. Oui 
se plaît, se trouve dans les parties 
de débauché ou de plaisir. Co • 
mena tore s conjura tionis jupeocs. 
Cic. Complices d’nne conjura- 
tiou ourdie au sein de la débauche. 

Côm Essor , arts % élus sum . ! 
ici, d. Ter. Manger hors des 
heures ordinaires , (aire débau— j 
che. Comcssatum eenire ad. PI nul. 

— ire. Lie. Aller faire la débau- 
ché chez quelqu’un. 

Comestl’Ra, a t f. Cal. Le 
Manger. 

Comestor, ôris.m. Pibl. Grand 
matieeur . qui dévore. 

Comrstcs , a f um , J'ai. jV./r. 
et Cti M Êsus , a , um. Cic. Man- 
ge. =Consuiné . dissipé. || Jue. 
iluifié. dépouillé. 

CoMÉta et Ci »M ÊTES , a", m. 
chevelure). Cic. Comcte, 
corps lumineux qui paroit au 
ciel avec une traînée de lumière. 

Côlîci, adv. Cic. Cornique- 
im nl . d une maniéré comique , 
en comédien , d’un air de co* 
(nédien. 

Côjiici, Arum. m. pi. Cir. Pot* 
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tes comiques. || Quint. Comédie ns. 

CùmÏCC'S , a . um. Plia. Comi- 
que , de comédien . de comédie. 
—porta. Cir . Auteur de comé- 
dies. Comica res. Uor. Sujet 
de comédie. Comicum au ram. 
Plaul. Lupins, qui servoient de 
monnoie sur le théâtre. Cortlici 
scncs. Cic . Vieillards de comé- 
die. — adores. Quinl. Les comi- 
ques , les bouffons du théâtre. 
Contins srener. Vitr. Décora- 
tion:» théâtrales. — personts. Plin. 
i Masque de théâtre. 

CümÏnùs, adv. (cumdmanus). 

\ Cic. Ile près , main à main . à 
boni portant. — gladioferirr. Cic . 
Porter un coup d’épée . — ire in. 
Or/d. Assaillir. — arma habere. 

; } al. Place. Avoir les armes à 
| la main. — agcrc. Cic. Avoir un 
tèle-à-tête , sè voir de près. — 
sole facto. P/in. Le soleil étant 
plus pioche. = — rcs noscerc. 
Ce/l. Voir les choses de près. || 
Virg. Aussitôt, incontinent. 

CÔM 1 S . m. fl, me , n. . is . 
j ( xfty'.i ; , joie , festin ). Cic. Gai , 
poli, aflahlc . obligeant, facile. 
Qu/s comior Ltelio ? Cic. Est-il 
un homme plus honnête que 
i Lélius ? Corne ingenium. Ter. 
j Esprit doux. Cornes oculi. Orid. 
Œillades caressantes. || Plaul. 

I Libéral. || Plin. Qui aime la pa- 
i rure . recherché. 

ComÏtàbÏms . m.f . , le . tf. , is. 

| Paulin. Qui s’attache , qui ac- 
| compagne. 

Co-MÏTAS , âtis . f. Cic. AfTahi- 
lilé , honnêteté, maniérés obli- 
geantes, air gracieux , politesse. 
— serai oms. Cic. Honnêteté de 
langage , discours obligeons. — 
curundi. Tac. Douceur de gou- 
! vernement. || Plaul. Humeur li- 
i hernie. || Recherche. Comitafis 
exquisitissimœ c tenant dure. Sud. 
Donner.un repas d une délica- 
tesse. recherchée. 

CÜMÏTÂTENSIS » m.f. si . n. , 
is I)e courtisan . de frontière, 
de comté. — fabrica. A mm. In- 
trigue de cour. — legio. Vopisc. 
1-égion rantonnée sur les fron- 
I tières. Comitafcasc mu nas. Cod. 
j Thèod. Fonctions attachées au 
litre de comte. 

[ CoMÏTÂTUS . iis . m. Cir. (’or- 
) tége, suite , train, escorte . ron- 
| voi , compagnie. || Cas. Sorte de 
1 caravane. || A us. Cour. |] Comté, 
j CbMÏTÂTOS . a . um. J irg. Qui 
a suivi , accompagné. Comitala 
\ bcllum femina. Sial. Femme qui 
! a été a la guerre , qui a suivi les 
I armées, il Accompagné, qui a un 
1 train , une suite. — militibus. 



t Orid. Escorté. Comitalior uno 
\puero. Cic. Dont l’équipage est 
j augmenté d’un laquais. — Comi- 
j talus dolore. Tib. Que la douleur 
ne quitte pas. 

CÔMÏrER, adv. C/c. Gaiement, 
civilement, obligeamment . vo- 
lontiers , sans peine, libérale- 
ment. — Ittibilare. Plin. Etre 
bien logé. 

Cb.MlTlA . ôrum , n.pt. ( cum et 
ire). Cic. Comices , assemblée du 
peuple romain au champ de 
Mais. — ccnlttriafa . Cic. Assem- 
blées par centuries. — curiata , ’ 
Lie. — par d écuries . — frihuta. — 
par tribus.— ca/ata.-conronuêcs 
par U ne rieu r pii b I ic . — consul aria. 
Cic . — pour l’élection des consuls. 

— flagrant ta Plin. — ou il y a 
beaucoup de candidats. — edicere. 
Lie. — indieerc. Ce/l. Convoquer, 
assembler les comices. — facere. 
— gererc , habere. Cic. Tenir — j| 
Etats , assemblée des différent 
ordres pour délibérer ou pour 
élire. J| Lie. Assemblée. 

ComÏtia lis , m. f. i le . n. . is. 
Cic. Qui appartient aux comices. 
Comitiales dits. Lie. Jours mar- 
qués pour la tenue des comices. — 
hommes. Plaul. Chicaneurs, gens 
processifs. Corn i fia Us mort us 
(Plia .). ou comitiale eitium{ Sen. ) . 
Epilepsie, mal caduc, haut-mal. 

— homo. Plin. F.pile ntique . qui 
tombe du haut-mal. Les Ro- 
mains ronmoient leurs assem- 

| Idées quand quelqu’un y tom- 
; boit du haut-mal. {j Des états, des 
assemblées publiques. 

I ComÏtiâlYtfr . adv. Plin. Par 
j une suite . un effet d’épilepsie, 
j *CbMÏTIÂMi:s , a , um. Lie. 

; Qui concerne les assemblées pu- 
! hiiques. 

Cbv.ŸTiÂTrs , iis . m. Cic. As- 
j semblée pour les comices. 

CbMiTiÀjus . a . um. Asc. Ped. 
Elu dans les comices. 

CumYtio , as . Arc. Fesl. OfTrii 
un sacrifice dans les comices. 

*C6mYttssa , or , f. Comtesse. 

CbMiTlUM, //, n. Cic. Lieu ou 
se tenoient les comices. [] Fesl. 
Le peuple assemblé en comicrs.|| 
Plin. j. Place des exécutions. 

CftiMÏTÏvrs . a . um. Vçgct. Qui 
appartient aux coudes. Comitiea 
dignitas. Dignité de comte. 

^ObaiÏTÛ . as . àei , âtum , arc. 
Oe/d. cl CômYtor . àris , àtus 
sum . âri % d. Cic. Arcompagnei*. 

J tenir compagnie , suivre t faire, 
i cortège , escorter. — ad. Ovid. 

I — in locum. Sud. Accompagner 
| dans un lieu. |) Virg. Assister aux 
| funérailles = Qu a: cotnilanlur .. 
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huit vihe. Cic. t,rs rhoses qui »c- lenres . d’une manière serrée et Faire mention, raconter , rsj- 
cornUA-ni-nt cette vie. ronrise. porter. — alàfuem , de a/ifuu ; j 

CuiriA. atis.n. (,ir-» . rou- Cio Aï \l À THON a. ef. Tert . I). il lit' rem. Je rc. Cic. Faire mentio i 
per) ,r Cé>ure. incise, membre j d'importance. parirr de quelqu'un ou de tjuel- 

«i'une période. l'Empreinte r.oin I Cummeabims . m f..lë.n.,is. que cho.>e. || Louer . dire du bien, 
d'une mom. oie || Ctp. Bonde . irr.u: . < ^> LJ i va et vient, ou au — rem tn atiyuo. Cic. l.ouei jju. i- 
dit n étang qu'on lave pour taire 1 travers Je quoi i on peut passer, que chose en une personne. j| 
crouler 'l'eau. 1 CoMMKÂTÏlis. m f., le . n.. is. lie passer dans son esprit , repic- 

CotiIMACÀHO. iis . àrë. Mur'. Qui concertée les vivres. — miles, senter. 

Jim/s. Macérer, amollir. ||l$rover. Justinian. Soldat qui a une partie CommespaIÏlis . m . /. . le, 
piler. de sa paie en vivres. n . . is. Cic. Recommandable . d - 

Cuhmsces CO, is. rire. Vurr. CosiME.noa , ôtis. m. dput. gne d'estime , de louange , d'ap- 
Devenir mai.re . maigrir. Qui va rt vient . messager. probation. 

CommacClâtus . u . um. part. Commeâtts , às. m. Cic. Alice | Commïkdâtio, Buis, /. Ce. 
de venue , passage . voilure , trans— j Recommandation . action de rv - 

Cio >1 m ici’ il) . j.s . êti • âtum , port. Commcatilus dualus Ce— commander, mérite ijui recore- 
ârë. Cic. bouille r . tâcher. — sar eicrcit.im reportaeit. Cas. mande . louange . estime . pris. - 
marris sanguine. Ci g. Tremper Cé or lit repasser sou armée à uns. C. Hep. beauté qui prévient, 
ses mains dans le sang. — — se deux reprises. || Troupes qu'on — ia tu/gus. Cic. Mérite . crédit 
embita. Cic. Ternir sa répula- lait passer. || P/aut. Passage . ave- qu'on s'est fait auprès du peuple 
tion par les intrigues. j nue chemin pour passer.||Cougé, — majorum. Cic. Considération 

Co. u sia u i.o . cj . dut. derë. Cai. passe poi l .sauf-conduit. || Temps due à ses ancêtres, la cowmrnJu- 
Etre t mpé , mouillé . tremper de ri joindre. || Répit, rongé. Hune prima poncre. Cic. Faire le 
dans l'eau. varanr.rs.es Vivre* . provision» de plus grand cas. — 'tsador es/. Piit 

CommXlâxo. ôj. fri ( ». bouche, convoi pour une armée. On faitcasde la blancheur, 

anio’ ir ). Pair. Adoucir. im'irir. Comment. un /iu>hlus{ad Her . ) ,ou Commesdâtïtius , a . um. Ci:. 

Gom M \Nuo . is . di . sum . derë. ] cosnmea/itus hostes interctuderc. \ Qui sert a rerommander. Com- 
£ihi. Manger, dévorer. j Cas. Couper lesvivrrsaux enne- : mendatitia iitiera. Cic. Lettre» 

Comm vNUÜcâtio unis, f. Srrit. rais. Commeatus susiinere. Cas. j de recommandation. 

Larg. et CoMMAKDËCÂTUS, lit, m. Entretenir (abondance. — petere. j Commendatïvus cocus, b. 
Plin. .Mastication , Cas. Aller au fourrage , eu parti. | Prise. Le datif. 

CommaRDÛCÂTUS , a , um. Val, ! = — argentarius. P/aut. Piovi- Commhndàtor , bris , m. P/in. 
Mar. partirioe de I sion d argent. et Commekdatrii , Jets , f. Cic.l 

CoMMANPfco. iis . ici . âtum . j CommüdÏTO» . à ris . â/us sum . Qui recommande. 

Srë. Plia, et CommaHDDcob à ris, âri . d. dd lier. Méditer profon- CoMMEîtnÂTÔBltts . a . um. Si- 
iitus sum un. d. Lut il. Mâcher dément, être plongé dans la médi- don. l'oyer CoMMEND atitius. 
Jong-temps. I talion. || Laçr. Imiter .exprimer. Commesdatbs . a. um. Cie. 

CommsEEO . es . mansi , man- i CoMMU.ETO , as. â'ë (fumais). Recommandé, confié. — sMiha- 
sum . ne ré. Macr Demeurer dans i Hyg. S’exerrer._ mu. Cic. Homme qui a de, égards 

Ja même maison. i *CoMMKJtBBÂTB*. a.unt. Paul, particuliers pour sa personne. — 

CoMM iNÏptiLÂRls./V. m. Tac et Joint . atfermi. future alitu/us. Oeid. Appuvéi 

Comm i xïpr là B tus. //. m Inscripl. \ OommemI'si. nissë. Cic. Il me du rrédit . de la faveur de qurl-| 
Soldat de même régiment . coin- , souvient . j'ai souvenance, se res- j qu'un. Commcndatissimos um- 
pagnie . rbainbrée ; camarade. 'souvenir. \ntlus relus halere ab aligna 

CommanYpc EÂTI 0 . Unis./. Spart. Co.MMEMiiRÂBÏUs . m. f.. lë. 1 Cie. Avoir de grands égards 
'Même régiment, compagnie, n.. is. Cic. Mémorable . digne de pour, à la considération de. 
brigade, chambrée , troupe. mémoire, recommandable . re- i Loué. prisé P ait us tout menu u 
t.oMM<NÏrf t.ü ôji/j.C.ommaSÏ- marquahle. \tior. Petr. Beauté phi* avouante, 

rrj.us et Comn Xnipi.bs . /'. m. Comu em&râ mentum . i . n. : Comme* do . às . ôté. âlum. 

Inscripl / oy . CoMMABIFOLARlS. Cacil. I ayez CoMSIEMOBATIO. àrë. Déposer . confier. — je /,- 
COMMASSVS . a. um. Marc. CoMMÈMuBANDtis. a, um. P. g*, llirt. Mettre son .valut dam 
JLinp. part, de commando. Mâché. ! C.OMMEMORABlllS. la fuite. = — mi marier. Cic. 

CoMMARrïo . es .ni. rtre. dm- CoMMËMoBÂTIo, omis. f. I.’ac- Confier à sa mémoire .. appren- 
tniaa. Se flétrir. = Perdre sa vi- tiou de_ rappeler, de récapituler , dre par cœur. — ! il te ris ou /,'/- 
gueur , son activité. souvenir, commémoration . men- terarum monument, s Cic. Mel- 

CoMMABGÏXO . às . art. J mm. lion, récit. — lencficii erprolru- tre par écrit, laisser à la pos- 
Meltre des garde-fous. lia immemoris est. 1er. Rappeler térité. — immarlalitati nome* 

CoMMAniTtis, m. Ptau/.Qui un bienfait, c'est en reprocher ou nominis memoriem. Cic. Ini- 
tient lieu de mari. l'oubli. Commemaruhone /aussi- mortaliser son nom. rendre sa 

Cosimabtvh. pris . m. Teri. ilua omnium esse. Cie. Faire l’eu- mémoire immortelle. )| Recr.ne 
Coropagnon de martyre. i trelis'ii de tout le monde. mander . pi ier d'avoir soin . met 

Comm asc ilo . às . arc. Macr.\ CommËmoeatob iris. m. Tert. tre sous la protection. - — de 
Prendre un air mâle. = — uni- Qui rappelle . fait ressouvenir. me/iore nota. Cic. Recommander 
own. J put. S'armer de courage. CoKiT MuRÂlü», tu. m.Apul. dans les meilleurs termes. |Jt)on- 
CommastVçu, as. are. Macr. Vu>et(c hmîmoratio. ner du prix . faire valoir. Mar- 

Mâcher. CoMMEMoro . às , àci , âtum. mora commrndantur maculés. 

Comm ÀTÏ tl'S . a. um. bidon àrë. Cic. Faire souvenir , rappe- Plin. I.c marbre tire son prix 
Qui parle par incises, par se «- lier , remettre en mémoire. (J des taches, [j Louer , priser, 
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Commh^'I's . ûs, m. Vilr. Sy- 
u* trie . proportion , rapport. 
CoMH ENTÂRlEXslS, />, m. Paul. 
r/. Notaire! , greffier, geôlier. 

, .'/se. J*ed. Canorol , sous-offi- 
*r qui tenoit le rôle de ceux 
ni etoient allés ou dévoient 
1er en faction. 

CüM M ENTARIÔLUM , / , TI. Cic. 
imiu. de 

Co MM ENTA ni VH . //, n. Cic. 
t Commenta mus , //, m. Cic. 
lémorinl , registre , journal. 
le ferre im comm c ni a ri i s . Pi in. j. 
**>rter sur son registre , faire 
icittîon. (| Vcti. Archives , actes 
ubfics 1| Instructions d’un en* 
use , d’un déle'gué quelconque. 

l.ies. Sommaire . commrntai- 
rs. narration simple et rapide, 
armoires- |j Cell. Glose, tnter- 
ré La lion, explication. rotnnuMi* 
aire d'un auteur. \\Sen. Ouvrage. 

Goxmentâtio . onis . f. Lie. 
Médi tation , contemplation . ap- 
viicationd’esprit. f] Cic. Fruitdes 
Méditations , ouvrage travaillé à 
oisir , dissertation. j] P/in. Dcs- 
ription, relation, mémoire. 

Commertâtor , Ôris . ///. Apul. 
Inventeur, hâbleur. || Terl. Au- 
eur. 

Commentâtes. < 7 . Cic. Etu- 
lié , médité, etc. /'. CoMMENTO. 

Commentjor , Tri , d. Apul. 
**eiiidre . con trouver, mentir. 

CoMMJtNTÏTIU» . a. um. Cic. 
tnaginé, inventé à plaisir , ima- 
,i nuire . de nouvelle invention , 
éint . faux . controuvé , ce qu'on 
ivance de son chef, 

CoNMtMO, as, are. P/au/, 
t Cojimlmor . à ris , àtus sum , 
rri . Cic. ( cum et mens ). Mé- 
litcr , réflécliir . considérer , ap- 
pliquer son esprit a. || £e livrer 
,u travail de la composition. |j 
.Ve. Traiter, agiter, disserter. 

; Parler, s'entretenir. — rmou 
r e rc cum uliquo , inter se. Cic. 
^'entretenir d une chose avec 
uelqii’un , en particulier. \\Suet. 
Commenter , faire des commen- 
jires. gloser, ex p! i q ue r. | ] Plaut. 
nvrntcr, imaginer. || Forger, 
outrouver , feindre. 

Com mentor, ôris , m. Oeid. 
nventeur . auteur. 

Cômmentcm, /, n . Ter. In- 
'rntion d'esprit , fiction . ima- 
i nation , feinte. — miraculi. 
£/>. Fraude pieuse , prodige 
U p p osé . Commenta opinionum. 
’Jic. Systèmes. j| — terre. Plia. 
Propriétés miraculeuses de la 
erre. || Roman . nouvelle t his— 
orielle. |j — nefanJa . Jus/. Pro- 
mis çoupahties. 
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Commentas , a . um .part. pas. 

de comminiscor. Cic. Imaginé , 
inventé, controuvé. || Part. act. 
Qui a imaginé , inventé , cou- 
trouvé. forgé, supposé. 

Comm En , âs 9 Sri, âtum . are. 
Cic. Aller et venir , passer et re- 
passer. — à loco ad on in focurn. 
Cic. Passer d'un lieu à un autre. 
— u/tro ci/ roque. Lie. Courir de 
tous côtés. — libéra mari. Curi. 
Avoir la nier libre. Spiritus corn- 
méat. Ce/l. L’air , le souffle vital 
circule. 

Commerçâtes , a, um. Qui 
achète . acheté. 

CoMMEnciUM . ii , n. ( cum et 
merx ). Cic. Commerce . trafic , 
échange, débit de marcliaudises. 
I| P/in. Objets de commerce. |j 
P/in. Place de commerce. || Cor- 
respondance . intelligence, com- 
munication. liaison, usage, habi- 
tude. — • li/tcrarum. l e//. Com- 
merce de lettres. — lingtur. Oeid. 
Conversation. — belli. Virg. Ran- 
çon des captifs. — il/i cumalio nul- 
lius rei es/. Cic. 11 n’a de liaison 
de commerce avec personne pour 
quoique ce soit. (Juid /ibi osecum 
est commercii? Plaut. Q u avons- 
nous à démêler ensemble ? 

Com mer cor . ôris . à fus sum , 
àri. d. Plaut. Acheter ensemble 
ou plusieurs choses à la fois. 

Commereo , es. rai , rt/um , 
rêr'é . Cic. et Commereor . ëris , 
n/us sum , cri , d. Cic. Mériter , 
se rendre digne. — fui cru sedu— 
li/a/is. Ccll. Mériter la réputa- 
tion d’auteur exact. || Ter. Fail- 
lir , manquer, faire une faute. — 
culpam in se. Ter. Etre coupable 
de. Commereri se prend presque 
toujours en mauvaise part. 

CoMMEflÏTt-S . a, um. Ter. Qui 
a offensé . coupable. 

Commêtioa , tris , ensus sum , 
Tri, d. Lie. Mesurer, coin pas- 
ser , proportionner. — egros. 
Col. Arpenter les champs. — 
aliquid numéro. Savoir le compte 
de. — cum lempore nego/ium. Cic. 
Accorder ses affaires avec son 
loisir. 

♦Comm ëto , à s . Src , fréq . de 
commeo. Aon. Aller souvent. 

♦CommictÏus . m. f y le , n. , 
is . Aon. et Commictus, a . um. 
Ca/ul. ( cum et min go ). Mépri- 
sable , vil. 

Commïgrâtio , Unis . f Sen. 
Action de passer d'un lieu dans 
un autre. 

Com^iïgro . as. Ses, â/um , 
arc. Cic. Changer de demeure . 
déloger , déménager. — huic ei- 
uni<c. Ter. Venir demeurer dans 
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notre voisinage. — Alhencs. Plin. 
Transporter son domicile a 
Athènes. • 

Com miles, ïlis , m. Cars. Sol- 
dât d’une même compagnie , 
compagnon d'armes. 

CommîlÏtia, f Apu/. et 
CoMMÏLÏTJLUM , //. n. Tac. Al- 
liance offensive et défensive , 
campagnes faites, temps passé au 
service avec ou sous quelqu'un. 
= — siudtorum . U via. Temps 
donné aux études avec quel- 
qu’un. communaulé d études. 

CommÏLÏTô . onis, m. Cic. 
Compagnon d'exercices , d'ar- 
mes ou d éludes. 

CommîlÏto , as. Soi. aluns , 
are. P/or. Servir dans la même, 
compagnie. |] Faire la guerre de 
concert . joindre ses armes. 

COMMÏNÂBI’SDUS . a , UDI. Tcrt. 
Menaçant. 

♦CommÏNàNS, lis, omn. g. 
Apul. Menaçant. || ( m/no ). Qui 
me ne des troupeaux. 

CommÏnâtio , unis, f. Cic. 
Menace . bravade, 

^CommÏNÀTÏVI/S , a . usn Tert . 
Menaçant. 

♦CommÏNÂTOR , ôris \ m. Ter/. 
Qui menace. 

CommYnâtus, a, um. Apul. 
Dont on est menacé. 

Comminctits , a , um. r/aut. 
Oui on a pissé. 

Com minou , is , mi , nctum , 
q'érë. J/ or. Rissér sur. 

CommÏNJscob , cris, mentus 
sum , nisci , d. ( cum et mens ). 
Lie. Méditer . réfléchir. || Plaut. 
Repasser dans son esprit, se re- 
présenter. || Lie. Imaginer , in- 
venter. trouver. || Feindre, coii- 
trouver, supposer. Ce verbe se 
prend ordinairement en mau- 
vaise part. 

CoMMÏMSTRO, âs . Sri, Ôium , 
arc. Plin. Aider , servir , fournir 
conjointement. 

CümmÏnoil , aris , S/us sum . 
Sri, d. Lie. Faire de grandes 
menaces. — impetum . Hirl. Me- 
nacer d'un assaut. 

CommYni’o , is , nui , nutum , 
ere. Cic. Briser , fracasser, met- 
tre en pièces. = — uie/n articula — 
lim. Ccsl. Diviser la journée. — 
lacrymis. Oeid. Fléchir par se» 
larmes. — vires ingenii. 0*’ld. 
Enerver l’esprit. — ofjicium. Cic , 
Transgresser ses devoirs. j| A - l 
moindrir. diminuer. 

ConjnYnütIm , adv. A pic. Ea 
petits morceaux. * 

Com mÏn êtes , a , um. Cic. 
Brisé ,— — re fa milia ri. Lie. Huit 

né , détenu pauvre. 
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s Commis , is % f. P/in. Gomme. 

Commisceo . es , cui . mis/um 
ou mixtum . scërë. Vie. Mêler avec 
ou ensemble . ou une chose avec 
une autre . mélanger. = — ronsi- 
liumcum alitfuo. P/au/. Consulter 
quelqu'un, lui communiquer scs 
sentimens. || Entretenir com- 
merce avec. Si fuis qui Je um Nep- 
iuno rei commiscuU. PI au/. Si 
quelqu'un s’est livré à la naviga- 
tion. 

CommlscYbYlis, m./..lc.n., 
is. Ter/. Qui peut se mêler. 

CoMMISERATIO , ônis.f Cic. 
Commisération , pitié , compas- 
sion. 

CommYsëreor, ttris % rit us surn , 
rëri. d.Gc/l. Voyez Commiseaor. 

CommYseresco, is, rui . ser/um. 
seër'ê. Ter/. (Ce verbe n’est guère 
employé qu’aux 3* 1 . person- 
nes. ) Avoir pitié' , compassion. 

♦CommYsëro, Unis, m. Ter/. 
<^ui a pitié . ou qui inspire la pitié. 

CommYsËroa, âris , à/us sum , 
à ri. d. gén. Cic. Prendre jpitié . 
avoir compassion , compatir aux 
maux. — rem. Ad lier. Rendre 
une chose propre à exciter la 
compassion. 

Commissio , ônis,/. Cic. En- 
gagement de combat , représen- 
tation théâtrale. || Combat d'é- 
mulation. || Sa//. Pièce d’appa- 
rat. || Arnob. Faute, péché. 

Commissôrics , a. um. Com - 
missoria lex. U/p. Clause appo- 
sée à un contrat de vente. 

Commissum , /, n. Cic, Faute, 
crime, action contraire aux lois. 
|| Cic. Secret, dépôt. Commissa 
prodere Hor. Trahir les secrets 
dont on est dépositaire. |{ Quint. 
Amende , peine pécuniaire , con- 
fiscation de marchandise de con- 
trebande , ou faute d’avoir payé 
les droits. || U/p. Saisie. Commis- 
so rindicare. Ù/p. Confisquer. 

Com Mis sûr a , <r ,f. Cic. Join- 
ture , emboîtement . assemblage, 
liaison , nœud. Diçi/orum com- 
missures. Cic. Articulations des 
doigts, phalanges. || Bibl. Pièce, 
lambeau. 

CoNMISSÜRÂLlS, m. f.. U. n.. 
ts. V ege/. Ou il y a des jointures. 

CoMMISSUS , a , um. Ùni. joint. 
Commissa dextrar dex/ra . Or/d. 
Promesse faite en se touchant la 
fnain. — nox. Quint. Nuit jointe 
à une autre. — porta. V irg. 
Porte fermée. = — leeti/ia. Prop. 
Joie communiquée. || Commen- 
cé , mis aux prises. — pugna. 
Cic. Combat engagé — auc/io . 
dur. Enchère échauffée. Com - 
tais si ludi. Virg. Jeux commen- 
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cés. || Virg Fait , commis. || 
Cic. Confié , recommandé. || Cic. 
Confisqué . dévolu , acquis faute 
de paiement ou d’avoir satisfait 
aux conditions imposées. ^\Quinl. 
Tombé en aubaine. Commissa 
p orna. Cic. Peine encourue. — 
lex. U/p. Loi en vigueur. 

Commistio, ônis.f. Mélange, 
mixtion. || Conjonction, parlant 
des planètes. 

Commistus , a , um. part, de 
commisceo 

CommîtYgo , as , fli’/, àium. 
ârë. Adoucir, caresser. — son- 
dai io ru put. Ter. Caresser à 
coups de pantoufle. = Apaiser, 
fléchir. ' 

CoMMiTTE>'Dr$, <7, um. Cic. 
A faire, fi confier. 

CoMT-iiTTü, is , is / , issum , 
tëre. Envoyer, jeter ensemble. — 
se in ronrlare. Cic. S’enfer- 
mer dans un cabinet. || Joindre, 
unir , fermer. — sut u ris oras 
cui ne ris. Ce/s. Coudre une plaie , 
y faire une suture. — ponte flu - 
ciurn. F/or. Jeter un pont sur 
ur?» rivière. || Mettre aux prises, 
commencer. — alitfuos inter se. 
Mari. Commettre des gens en- 
semble , chercher à les brouiller. 

— inter se omnes . S/a/. Mettre 
tout le monde aux prises — fra - 
ires odiis. Claud. Diviser des 
frères. — pralium. Sa//. Engager 
le combat. — be/lum Lie. Com- 
mencer la guerre. = ludos. Cic. 

— les jeux. — mature ernam 
Varr. Souper de bonne heure. 
|| — animos. Ca/ul. Concilier 
les esprits. || Commettre . faire, 
faire en sorte. — mul/a in Deum. 
Cic. Offenser Dieu de plusieurs 
manières. — contra legem. Cic. 
Agir contre la loi — fraudem. 
Hor Faire une friponnerie. — 
vercor ut. Cic. J’appréhende de 
donner lieu. Non cornmit/am 
u/. Cic. Je me garderai bien de, 
je ne m’exposerai pas à. || Con- 
fier . recommander. — negotium. 
Cic. Confier le soin d une affaire. 

— or cm lupo. Ter. Donner la 
brebis fr garder au loup. — ci- 
tent sulco. Virg. Planter la vigne. 

— litteras alieui. Cic. Donner à 
quelqu'un des lettres à porter. 

— rem lit/eris. Cic. Mettre une 
chose pa r écrit. — curas auribus. 
Sen. port. Confier ses chagrins. 

— vices suas. Sert. ; — ses fonc- 
tions , se substituer quelqu’un. 

— gnatam suant uxorem. Ter. 
Donner sa fille en mariage. — 
rem alicujus art if no. de. S’en 
rapporter à l’arbitrage . prendre 
pour arbitre. — sc in fidem. Cic. 
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S’abandonner à la discrétion.— 
a lie ri de existimatione sud. Cic. 
Mettre sa réputation entre les 
mains d’un autre. — /taôeeas 
alieui. Sen. p. Laisser quelqu ua 
mai tic de sa conduite ; prov. : 
lui mettre la bride sur le cou. 
|| Exposer. — se i/incri. Cic. 
Se mettre en voyage. — noc/i. 
Orid. Sc hasarder la nuit. — 
ponti. Virg . Passer sur un pout. 

— sol i. Cic. S'exposer au soleil. 

— periculo. Cic. in dis crime a. 
Lie. S’exposer au péril , risquer. 

— scripia audi/orio. Sue/. Lire 
ses ouvrages en public. — pa- 
nam. Cic. Encourir une peine. 

— mu/ctam. Varr . S’exposer J 
une amende . — dise r/m en. Quint. 
Faire une chose dangereuse, fl 
Cic. Confisquer. || — si/pu/atio- 
nent. U/p. Stipuler , contracter . 
s'obliger par une clause expresse. 

Commixtïm. adv. liiô/. Pêle- 
mêle . confusément. 

Commjxtio, ônis , f. f r oyez 
Commistio. 

Commixtus, a , um. l’oyez 
Commis rus. 

CommôbYlis , m. f. .le , n . , is. 
Cœl. Aur Qui met en mouve— 
ment. 

CoMMÔDA , ôrum . n. pl. Cic. 
Commodités, avantages, biens, 
richesses. || Cic. Emolument, 
revenans-bons . profits . rations 
des gens de guerre. |^ Front. 
Gages, honoraires, traitement. 
Cic. Prêts des amis. 

Com MÔD ATA RI US , a , um . A qui 
l’on a prêté une chose. 

CommÔdÂtio. ônis , f. Apul. 
Prêt. 

CommôdÂtor . Bris , m. U/p 
Prêteur, qui prête ou a prêté 
son argent. 

Commôdâtum, i', n. ITlp. Prêt 
qu’on doit rendre en nature, 
qui uc transféré point la pro- 
priété. || U/p . Usufruit. Voyez 
Miituum. 

CoMMÔDÂTUS . 47, um. Pt in. 
Rendu propre, commode. ||é tp. 
Prêté , ou ernpruuté. || Sen. 
Adopté. 

Commode. adv. D’une manière 
propre , convenable . juste , a 
propos . à point nommé . — d itéré 
Cic. Parler juste. > — cudit. Ctc. Ce- 
la vient fort à propos. Commode 
rhm. Cic. Au moment même que. 
|j Bien, parfaitement. — sa/tore. 
C. Nep. Danser avec grâce. Com- 
modissime per eum agi potes / . 
Cic . On peut l’employer utile- 
ment , on peut tirer de lui un 
grand parti. Minus commode au- 
dire. Cic. N’avoir pas lrt>[ bon 
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nom. || Plaut. Humainement , 
ec douceur. || Commodément , 
l'aise . aisément. 

CoM MODIÂNUS . a, um. Jamp. 
** l’e*inpei*eur Commode. 
CommodÏTAS , âtis , f. Sue t. 
onvenance . proportion. — cor- 
>r»s. C/r. Aisance . bonne grâce 
1 corps. || Conjoncture , ouver- 
irc . ou occasion favorable , 
mvrnodilt*. || Ter. Utilité, avan- 
i*e, profit. — eit/t. C/c. Dou— 
purs . aises de la vie. Commo- 
fez/em consequi in ladendo. C. 
• erp. Se faire un plaisir de nuire. 
Indulgence , complaisance , hut 
leur commode , facilite. 

•* Comm&dÏto , âs , âre. Prêter 
j u vent. 

do tvTmoDÔ . adv. Plaut. Juste— 
sent , précisément , à point 
lommt. 

Cohm&DO , âs. âci, âtum . art. 
yVir. Accommoder, ajuster, con- 
oriner. — manum ad rerba. (Juin/. 
^onforrnerlc geste aux paroles. 
— cu/lurtr patientent aurem. Ifor. 

montrer docile à l'instruction, 
j Assister, obliger, rendre ser- 
ice. — alicui omnibus in rebus. 
* 7 ir. Obliger en toute rencontre. 

Prêter pour être rendu en 
i.ature , donner l’usufruit = — 
tj anum morituro. Sen. Aider à 
no u ri r. — alicui scelera. Sen. p. 
Commettre des crimes en faveur 
le fjuel<pi un. 

CoîrtMciDÜLÂno . ônis.f. Vitr. 
Proportion, convenance, rap- 
port . symétrie en fait d’archi- 
lecture. 

CoWMc»Di : LÈ Ct CoMMhDlJI.ÙM. 
idv. jplaul. Passablement, assez 
:»îen . pas trop mal. 

CoMMüDVLtM , i 9 n. Arnob . 
lirniïi- de 

Cowmüdcm . t\ n. Avantage, 
itilité . proht. Serrire commodîs. 
C/c. Servir les intérêts. Percom- 
nodum rc/p. C/e. Sans blesser les 
ntërêts de l'EtaL || Commodité, 
tisc . loisir. Commodo yuod tuo 
iat. Cic. Ce que je vous prie de 
aire à votre commodité. Quanda. 

: uan* ou si cornmodum est. Cic. 
Ter. Quand la commodité le 
t.rrmettra. Ex commodo. Sen. A 
oisif. Col. Peu à peu. 

CoMaibDÙM . àdv. Tout à pro- 
pos. à point nommé, au même ins- 
an ^ — discesseras cum. Cic. Vous 
ne faisiez que sortir lorsque. — 
>/ rrutncnà in/entum rrat. Plant. 
5ustcmei»t . par bonheur, j'avois 
un talent dans ma bourse. 

um • Commode, 
propre . convenable. Cornmoda 
< ta tara- Plaut. Taille bien prise. 
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— B ace ho terra. Virg. Terre pro- 
pre à la vigne. || Entier. Co/n- 
modi c/athi. Hor. Vases pleins 
( de vin ). Cornmoda eatetudo. 
Cic. Sanldparfaitc.il Avantageux, 
profitable . utile. — sibi uni. llor . 
Qui n'est bon que pour soi. || 
Favorable. Si commodius anni 
tempus esset. Cic. Si la saison 
éloit plus favorable. || Si com- 
modum est. Cic. S'il en prend 
fantaisie. J)um erit cornmodum. 
Ter. Tant qu’il me plaira. ||Traita- 
ble . accommodant, complaisant, 
facile, d'humeur commode, obli- 
geant . aimable , d'un commerce 
agréable. 

Commœnïtüs , a . um. part. de 
commanio , inusit. Gel/. Vernie. 

Commcereo, es, rui , rèrë. 
Plaut. S’nfïligcr de compagnie , 
compatir. 

Commôuûh, tris t î lus sum , 
tri, d. Cic. Machiner, s'efforcer 
de forger, d'inventer. 

CoaiMÔLÏTts, a, um. Qui ma- 
chine. 

CoMMüLÏTUS,*, um. Col. Mou- 
lu. broyé, concassé. 

Commollio , jj, lire. Marc . 
Emp. Amollir. 

Commülo, is, ui, ïtum, 1 ère . 
Col. Moudre , broyer, concasser. 

Comm&nMfXcio , is. fcci,fac - 
tnm 4 ccrc. Cic . Faire souvenir, 
remettre dans l'espiit, avertir, 
reniojntrer. 

COMMONËFÎO . is, far lus sum , 
fie ri. pass. Cic. Etre averti. 

Comïu 5 neo , es, ui, ï/um , nërë. 
Cic. Voyez CoMMOSEFAf.il». 

CommoNÏtio , dais, f. Cic . 
Avertissement, avis, exhortation, 
remontrance. 

CoMMttNÏTOR, bris. m. S/mm. 
Qui avertit. 

CommünÏtôbicm , it, n. Amm. 
Instructions. 

CoMMuNÏTÔRIüs , a , um. Suf- 
frogium commonitorium. Cod. 
T/tcod. Assentiment , conven- 
tion tacite. 

CoaiMONÏTUS , a , um. Lie. 
Averti ; part, de commoneo. 

CommoNstho. âs, àvi, âtum, 
âre. Cic. Montrer, faire voir, 
enseigner, découvrir. 

Comm6bâtio . ônis . f Cic. 
Demeure , domicile , séjour . ré- 
sidence. || Cic. Retard , delai , 
lenteur. || Figure de rhétorique , 
oui consiste à s’arrêter à dessein 
dans un endroit qui contient le 
sommaire de la cause. 

Commordeo. es, ordi. orsum , 
dire. Sen. Mordre. = Injurier. 

CoM.M ORIENTES, iurn. m. Plaut. 
Titre d’uue pièce de Plaute . 
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fondée sur une liaison d’amitié 
reçue chez les Egyptien^, en 
vertu de laquelle les amis ne pou- 
vaient se survivre les uns aux 
autres. 

CoMMÔRlOR , ëris . mortuus 
sum , mari . d. P/in. Mourir de 
compagnie , ensemble. 

Commôro , âs, àvi , âtum, 
âre, PI in. et Commoror, âris , 
âtus sum , àri. d . Cic. S'arrêter , 
séjourner , rester , tarder. = — 
in arrnis ciçi/ibus. Cic. Rester e 11- 

f agé dans les guerres civiles. || 
Vaut. Amuser, retarder, arrê- 
ter . retenir. 

CommorsYco, âs, âre. Apul. 
Mordiller , inordre fréquem- 
ment. 

CoMMORsrs . a . um . part, de 
commordeo. PI in. Mordu. 

CommortâMs , m. f , le . n. , 
is. Col . Mortel , sujet à la mort. 

Commôsis , is, /. (uif/pi, 
gomme ). P/in. Premier fonde- 
ment de la composition du miel. 

CoMMÔTÂctfLVJH . /, n. Eest. 
Raguette que les Flamines por- 
toient à la main. lorsqu'ils alloient 
sacrifier, afin d'écarter la foule. 

Commôtio , ônis, f. Cic. K mm 
tSon. agitation. = Mouvement, 
trouble, passion de l ame. 

C0MMÜTIUNCÜ1.A , * . f. Cic . 
Ingère indisposition. 1 = Emo- 
tion légère. 

Commôto, as, âre. Prise , 
frécj. de commoeeo. 

CÎoMMûTUS, a. um, part. de_ 
Commoveo . es , môvi , mô-i 
tum, viré. Cic. Emouvoir, mou- 
voir, agiter, remuer, ébranler, 
— caput. Pelr. Secouer la tête. 
— b il cm. Cic. Emouvoir la bile, 
— castra e loco. Cic. Décamper 
d'un endroit. — a loco. Cic . Faire 
sortir d'un endroit. — hoslem. 
Lie. Faire reculer l’ennemi. — 
sacra. Ouvrir les temples aux 
jours solennels. Commoccri. Ccls. 
Etre indisposé. — sedibus. Ccls . 
Changer de place. = Soulever , 
faire révolter. — sc contra remp. 
Cic. Se soulever contre l’état. = 
Exciter . animer. — ad rem. Ad 
Hcr. Exciter, poussera. — altc/i 
S'ti exspecta/ionem. Cic. Se faire 
désirer de quelqu'un. — alicui 
memoriam. Cic. Faire souvenir 
quelqu'un, lui remettre en idée. 
|| Troubler, loucher, ébranler , 
effrayer , persuader , exciter I3 
compassion. 

Commulceo , es , si. sum , 
cërë. Gell. Caresser , flatter , 
adoucir. 

CoMMUNDÂTüS , a , Uffl. Uljfr 

Pupifié, 
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Commun do, às. art. Col. La- 
ver . nettoyer , purifier. 

Commune , is. n. Ce. Com- 
mune , corpsde-ville ou de peu- 
ple. 1| Ilur. Revenus public». || 
Commenta. Front. Pâturages . 
communaux. || Lifo. Le capital 
d une société. 

CommûnYcÂbius . a . um. Voy . 
Cou munis. — dits. Fest. Jour 
auquel on sacrifioit à tous les 
«lieux 

CoMMÜnVcÂTIO . Unis ./. Com- 
munication , participation. — ci- 
vil al is. Ce. Le 1 1 res * ou co n ces- 
sion de droit de cite'. — sent/onis. 
Ce. Conversation. || Figure de 
rhétorique «pii consiste à con- 
sulter son adversaire. 

* Co M M î NÏC ÂTOR . Bris . m. 
A mob. Qui communique. || Ttrl. 
Qui est admis à la communion 
de T Eglise. 

♦CommÔkYc.aTüS , ùs, m. J put. 
Communication. 

CoMMÜnYcÂTUS , a . um. Com- 
muniqué. ('.onununicatitm eonsi- 
lium. Lit*. Dessein concerté. — 
imperium. Liv. Autorité partagée. 
Communie u/a signiücatio. Ce//. 
Paysage d’un sens à un autre. 

Commû nïc eps, cïpïs , m. f. 
Inserip/. Citoyen du même mu- 
nicipc, concitoyen. 

, CommÜnYco , as. âvi , it/um , 
ire. Ce . Communiquer , faire 
part . rendre participant , par- 
tager. — mensà. P! a ut. Donner 
sa table à quelqu'un. — inimi- 
ri/ias cum uliero. Ce. Epouser 
les querelles d’un autre. — sua 
cum perte u les aiicujus. Partager 
les périls de quelqu'un. j| Cas. 
Joindre , mêler . confondre. || 
Traiter , parler d'affaires , s'en- 
tretenir. avoir commerce avec. 
— malts. S. Aug. Communiquer 
avec les méchans. |{ (Juin i. Etre 
participant. || Tari. Souiller. 

CoMMfTNIo. dais./. Ce. As- 
sociation, société , communauté . 
communication , participation 
mutuelle. — parietis. Tac. .Mur 
mitoyen. — sanguin/s. Ce. Lien 
du sang. — sennonis. Sut/. Entre- 
tien, conférence. — in communia - 
nem bon a c un ferre. Ce. Mettre 
«les biens en communauté. || Keel. 
Communion de l'Eglise. 

CoMMüNio , is . />/, Mum . 
\rv. Cas. Munir, fortifier. = — 
uuc/urilatem. Cic. Raffermir son 
autorité. 

Com munis, m. f. t ne. n., is. 
( cum et unu\ ). Cic. Commun , 
qui appartient à plusieurs. — aura. 
Ovid. L’air que tout le inonde 
respire.— rts. Aon. L'État, la 



COM 

' chose publique.— bel/i Mars. Cic. 
La victoire appartient tantôt à 
l'un, tantôt a l’autrc.-r w/ï. 
Fuir. Mort naturelle. — locus. 

, L'enfer ou la terre. — syllaba. 

; Syllabe douteuse. Commune ge— 
nus. Noms qui ont les deux genres. 
— vtrbum. Ce//. Verbe déponent. 

! Lora communia. Cic . Endroits 
publics. Communes loci. Cic. Sour- 
ces d'arguiiieus . lieux communs, 
j terme de rhétorique . — d tes. Jours 
'moitié fêtes. |j Ordinaire, vul- 
gaire . trivial. — sermo. Pctr. Lan- 
j gage usité. || — homo. Cic. Affable . 
j accessible . communicatif. In com - 
ni u ne c on ferre. Cic. Mettre en 
commun. = — vocare honores. 
Liv. Appeler au partage égal des 
honneurs. — consulerc. Tac. Mé- 
nager les intérêts publics. (| lior. 
Qui n'a été pris de personne. || 
— dicere. P/in. Parler en général. 
Pib/. Impur. Communis ma nus. 
Mains immondes. 

CommînYtas , â/is . f. Cic. 
Communauté , compagnie . liai- 
son , société'. — tjuar cobis est cum 
co ? Cic. Que peut— il y avoir 
de commun , quel rapport peut 
exister entre vous et lui ? — con - 
di/ionis . Cic. Egalité de condi- 
I lion. || Cic. Justice civile. 

Commun Yteii . adv. Cic. En 
commun . ensemble . de compa- 
gnie . à frais communs. || Egale- 
ment, autant l'un que l’autre. 

! || D’un commun accord. || En 
I général , communément , pour 
, l’ordinaire. 

j CoMMÛNÏTlO. omis. f. J'i/r. 
Fortification, action de fortifier. 
= Cic. Préparation . précaution. 

I Commûnîtiis, adv. Non. Voy. 

\ COM Ml’NITER. 

CoMMrNTrus, a . um. part, de 
! communia. Cic, Fortifié , muni. 

| Com m crm î r âtio. oms. f. Celi. 

| Murmure général de surprise ou 
' d’improbation. 

CoMMt'RMÎRO. ns , ivi. âtum , 

! arc , P/in . et Commuhmuiior , 
iris . o Ils suai . âri . d. Cic. 
Murmurer, grommeler entre ses 
dents. || Chuchoter à l'oreille. || 
Varr. Murmurer contre. 

Commuta bYms. m. f. . le . n. . 
is. Cic. Changeant, variable. — 
res public a. Forme de gouverne- 
ment sujette au changement. |j 
Qu'on peut clianger à volon- 
té Commit tabite exordittm. 6/ir. 
Etorde banal, qui peut servir à 
plus d’un discours. || Qu’on peut 
échanger. 

^CoMMUTÂTk . adv. Ad lier. 
En d'autres termes. 

CoMMÛrÂTiOj unis ,/. Cic. Mu- 
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| talion, changement . révolution. 

> vicissitude. = Altération. 6VA | 
Echange de discoui'S.couCrrencr j 
|| Figure de rhél. qui cousis. . * 
retourner la phrase. Ex. : Aw 
oporiet ut rivas, non vivcrc u! 
edus. Il faut manger pour vivie, 
et non pas vivre pour manger. tt 
Troc, éciiange. 

Com MUTÂT OS , üs. m. Luer. 
Voyez CoMMUTATIO. 

CoMMÛTÂTÔS . a . a/n . part. 

Cümmutu, as. uci àiucn 
ârc. Cic. Changer, varier , anc- 
rer. — vu/l u ni. Cic. C.t»uriger dé- 
visage. — staium reipulin.ar. L;c. 
La forme du gouverne meut. — 
aliiftnd ex vero tn J a /sam. Cic. \ 
Altérer la vérité. Commuta i • 
anima . 6Vc. Changer «l'avis. 
Echanger, troquer, trafiquer.. 
— captivas. Cic. Echanger .cil 
prisonnier;». = — /dent p ce uns. 
Cic. Vendre sa loi ul prix d ar- 
gent. — vil am cum morte . Lsc. 
Passer de la vie à lu mort. — 
con/untelium aiicujus vit à tzà. 
Sen. Insulter quelqu'un au per J 
de sa vie. — veréa cum ait^uv. 
Ter. Avoir querelle usée quel- 
qu'un. 

Como , às . are* che- 

veux ). Te ri. Couvrir d’une che- 
velure. 

Como , is . psi . piurn ou pssm , 
mère orner ia tête ). 

Ovid. Peigner, ajuster, altiier. 
Mulieres du ni cornu ni ur anus 
est. Ter. Les iemmea sont desani 
nées à leur toilette. = — aru- 
tionem. (juin/. Peigner un ifo-i 
cours. — um/ ut s. St ai. Htiuu^ 
ser l'éclat des richesj»e& ( par h 
générosité ). 

CoBKKDlA , a. f. (xa»/sr., bour*:, 
o tin. chaut ). Cic. Comédie, 
représentation dramatique d une 
action de ia vie commune. 

Co-MŒDÏCE, adv. JAÂMMt. Efl 
comédie , d une manière co- 
mique. 

CoMfFDICUS , a . um. Ap*l 
De comédie , qui la concerne. 

CÔSIŒDiOGRAPHUS / . ( M. U btc . V, 

, écrire ). Ltc* Poète co- 
mique. 

Cômœdus , /. m. Cic m Comé- 
dien . acteur comique. 

Cômœdus, a . um. */uv. Qu 
agit en comédien , qui imite. 

( CoMosts , is. f* Voy a xl Co»- 

MOSIS. 

CoMÔSUS . a , um. PL md* 
velu. = P/in. Garni de fcu»>- 
les. 

Comôtri.’C , arum . f* ( uzp V 
coiffer ). t.oifleuse 

^CoMPÂctsEOft , écris , pacU 
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i m . seisci. d. Faire un accord , 
Ire de eoneert. 

Oowv* CTÏIIS . m. f., le. n.. is. 
V/m. Trapu, court, ramasse'. || 
~tlt. Joint . lie . assemblé. 
CoxfACTto, Sais . f. Cic. et 
oMPACTt’BA , a . f. l'itr. Assem- 
■Ij^e . liaison . union de parties. 
Vitr. Parties liées, assemblées' 
ntr' elles. ' 

Compactas . a . um . part de 
nmpango on compaciscor . (ion- j 
enu. Compacta. Cic. De com— : 
acta. Plout. Ex compncto. Sud. j 
)e concert . de complot , d'in- 1 
clligence . d'accord. 

Comfactus . a . um . part, de 
ompingo. Cic. Lié . assemblé , 
oint . uni. Compacta septem Jis- 
utii cicuta. Virg. Flageolet'com- 
'osé de sept chalumeaux. — male 
a sa. Sfart. Cabane mal cons- 
ruile . disjointe. || Plant. Envc— 
xppé, empaejuelé. |] Relié. Tarr. 
’iourt , ramassé . trapu. || — in 
.-.-rrcrcm. Pt a ut. Jeté en prison. 

» CoMPÆdXgôgïta , a. m. 

' Ta-.Ja-j «r> « ). Inscript. Esclave 
jiii remplit avec d'autres les 
onctions de pédagogue. 

CompædXgôgICJ . //. m.Inscr. 
Jisciple du même maître. 
OoMPÂ GÂSt'J.d, um. Inscript. 
)it même bourg. 

Com pages . is . f. Cic. et Com- 
•Âc.o . ïnis.f. Ce! s. ( compingu ). 
Assemblage . liaison, lien , join- 
ure . emboîtement. — corporis. 
Cic. Enchaînement des parties 
lu corps. — tapijum. OeidS oûle. 
— pars/is Luron. \l che. — Tac. 
,c corps social. l'Etat. 

CoMrÂc.ïsÂTts , a , um. Amrn. 
forez CosiPscTi^a. 

* CompÂgÏxo . as , ârë. Amm. 
r ''orez Compihgo. 

* CioaiPÂGüs. /'. m. Inscript. 
"îotirg soumis à la juridiction 
l'an autre. 

e ComPalpo . âs, art. S. Aug. 
’alpt-r . toucher. 

CoMPAI. Bris . nmn. g. Lie. 
> , égal, semblable. — con— 

■ ira ta. Lie. Mariage assorti. 
amp a ri Marte. Lie. A armes 
• airs, il Hor. ( pris substanliv. ) 
.ompagoon , camarade, con- 
: ere . collègue, mari et femme. 

ÔompX» süïi.ts , m.f..Iï, n.,is. 
Cic. Comparable . i|ui a du rap- 
>wr t . tpi’on peut mettre en pa- 
.iMcle-flQu'on peut se prorurcr. 

< io 75 p ' kasdus . u, um. Ter. A 
omparrr. _ 

CompabaTE. adv. Cic. Lit, ou 
par comparaison , par rapport, 
relatbemenl . respectivement, 
en faisant le parallèle. 
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CompXbàtio, 5 ms , / Cic. j 
Appareil . apprêt . préparation . j 
préparatif. — criminis Cic. Plan 
d’accusation. |) Acquisition . pro- 
vision. || UIp. Achat. || Cic. Com* 

f iaraison , parallèle. || Cic. Ana— 
ogie , rapport , ressemblance , 
conformité. 

ComparàiYtics. a, um. Aurum 
comparalitium. Cod . Ordonné à 
titre de contribution. 

Comparàtïvè , adv. Gell. Com- 
parativement. 

CoMrXnÂTÎvrs , a, um. Cic. 
Qui sert à comparer. — ,sous-cnt. 
gradus. Le comparait!. — casus. 
Prise. L’ablatif. 

CoMrXnÂTûR , Ôris, m. Paul . 
Jet. Acheteur. 

CompXrÂtu», ÛJy m. Vi/r. 

\ Appareil. 

Comparâtes . a . um. Préparé, 

1 Compara tœ ins id tir Curt . Piège 
tendu. || Levé, recueilli, amassé, 
i acquis.acbeté.-’f^/e. (./V.Levées. 

|| Cic . Institué . ordonné , réglé, 
i Comparatum ilà est à naturâ. 

! Ter — tegibus , ut. Cic. Il a été 
I ainsi réglé par la nature , par les 
lois, que. || Ter. Mis aux prises. 
j| P/in. Comparé , appareillé t 
apparié. 

CompÂrco , is. rsi, rsum , ccrë . 
Ter . Epargner, ménager, amas- 
ser en épargnant. — unciatim . 
Ter. Sou à sou. 

Com par fco, es , ui, rire. Cic. 
Comparoitre , pnroitre , se faire 
voir ou remarquer, se présenter. 

|| Liv. Subsister, être en nature. 

CompXrïlis, m. f. le. n . , is. Au- 
son. Egal, semblable, de même. 

CompXro , âs , âfi. âtum , ârë. 
Cic. Apprêter, appareiller, pré- 
parer . disposer. — se. Cic. Faire 
sa toilette. — se ad dicendum. 

! Cic. Se préparer à parler. — se 
ad iter. Cic. Se disposer à faire 
un voyage. — accusaiorem. Cic 
Aposter un accusateur. — tu- 
m u l/us. Cic. Susciter des trou- 
bles. — domiciliant stbi. Plaut. 
Se pourvoir d un domicile. — 
aditus sibi ad. Cic. Se frayer 
un chemin vers. — canem ad' 
i cursum. Col. Dresser un chien ] 
I courant. Urere tecla comparai. 

I O Ad. Il cherche à mettre le leu 
aux maisons. || Lever, recueillir , 

! amasser, acquérir, acheter, faire 
j provision. — copias. Cic. Lever 
des troupes. — taudem. Cic. .Ac- 
quérir de la gloire. — auctori— 
tatem. Cars. Sc mettre en crédit. 
|| Etablir . ordonner, régler. — 
se. Ter. Se décider à , prendre 
la résolution. || Mettre aux pri- 
ses, opposer l'un à l'autre. IjCom- 
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parer, assortir . mettre en com- 
paraison , faire Un parallèle. — 
proi'incias. Ln\ Comparer les 
gouvernemens pour en faire le 
choix. |( Conformer. — puttum 
ex vu /tu a /tenus. Plaut. Com- 
poser son visage sur celui d'un 
autre. || Plaut . Joindre, appro- 
cher . unir. 

ComPaRSI. Ter. prêt, de rom - 
uarro. 

CompartÏceps , r/pis . omn. g. 
Participant , qui participe. 

CompaRTIûr , iris . ïtus sum , 
tri . d. Faire ou avoir part , par- 
tager. 

CompaSCO . is % pari . pastum , 
scërë. Cic. Mener paître avec 
ou ensemble . (aire paître. — * 
pabulum. V arr. Consommer le 
fourrage. 

Compascuüs . a y um. Cic. Qui 
concerne le pâturage. — ager. 
Cic. Communes, {raturages . pa- 
cages , pâtures , champs ou tous 
les habitans d’un lieu ont droit 
d'envoyer leurs troupeaux. Com - 
pascuum jus. Srerv. Droit d’en- 
voyer ses troupeaux. 

CompassYbYlis . m./.. lëy n. , 
is. Qui souffre ensemble , avec. 

Compassio , omis , f. Ter/, 
Compassion. || — sentent /arum . 
Tert. Conformité d’avis. 

^Compassés, a y um. Alcim . 
Qui a souHert avec. 

Compastor, ôris y m. Hyg. Qui 
mène paître avec.' 

CompastÏc.eS , a y um. Plaut . 
Compasticœ deltriœ. Vaine com- 
plaisance pour soi-même. 

Cowpast vs, a. um. Pt/u Nour- 
ri ensemble . avec. 

CompXtior , te ris , ti. d. Tert. 
Souffrir avec. = S. Aug Com- 
patir. être sensible aux peines 
d’autrui. 

CompatrôjcüS . i y m. ülp . Pa- 
tron, maître, conjointement avec 
un autre. 

♦Compaeper. ëris.m. S. Aug. 
Compagnon de pauvreté. 

Compavksco , />> scërë Macr y 
Avoir grand’peur. s’effrayer. 

♦CompavYies , a y um. Apuly 
Battu. 

CoMPECCO . âs y ârë. Ctrl. Aur. 
Pécher avec. 

CoMPÜDio . is . TA. ilum . ire. 
Varr. Mettre les fers . les en-* 
t raves aux pieds, empêtrer. 

CompeditüS . a . um . part. 
Plaut Qui a les fers . les en- 
traves aux pieds . empêtré 

CompÊc.i . prêt, de compmgo . 

CompellÂtio. unis./. C/c. Ité- 
primaitde, reproche, injures ]| 

| Apostrophe, figure de rhét. iors- 



VjO< 



206 COM 

i|ti'on adresse ia parole à quel- 
qu'un ou à quelque chose. 

CoMPELLO. as ,«>■/. ulum. art. 
Reprendre . faire des reproches, 
injurier . accuser en lace. — ques- 
tu. Yal. llacc. Se plaindre à 
quelqu 'un de lui-même. || Adres- 
ser ia parole, appeler, nommer , 
apostropher. — Ut stupro. Yat. 
Sfax. Solliciter , chercher à sé- 
duire une femme ou une fille. 

Co.MPiI.LO , is . pù/t. puhum , 
lire. Cic. Rassembler, ramasser, 
chasser, pousser, forcer, con- 
traindre , obliger par force. — 
greges in utiuinS Yirg. Rassem- 
bler ses troupeau *. — hosles in- 
fra eallum. Lit. Pousser les en- 
nemis dans leurs retranchemefls. 
— aliquem domum. Cic. Forcer à 
se tenir renfermé . — ossa in suant 
sedem. Cels. Remettre des os 
déboités. — faute ad dedifionem. 
Surf. Contraindre par famine à 
se rendre. — in anguslias. Cic. 
Mettre à l’étroit. =—ad laqueum. 
Quint . — au désespoir. 

Compendiâria . te . f. Yarr. 
Chemin abrégé, le plus court. 

CompemhaRIÙ , adv. Sen. Par 
une voie plus courte. 

CoMPENDlÂRIUS, a , um. Cic. 
Abrégé , plus court. 

Co MP EN p iat es , a , um. Tert. 
Raccourci . réduit. 

CoMPENDÏrXcio . is , fcci. fac- 
tum. cë/ë. Plaut. Abréger, rac- 
courcir . épargner. 

*Comfendio. is. ire. — alicui. 
S. Aug. Abréger les jours, tuer. 

Co.MPENUlûsfc, adv. Sidon. t.n 
abrégé. 

Compendiosus , a, um. Col. 
Utile. avantageux. || Apul. Abré- 
gé , plus court. || Qui épargne 
du temps , de la peine. Compen- 
diosa tic fort’ a. S a car. ^ ictoire 
remportée sur plusieurs peuples 
à la fois. 

Compendium. ii, n. Compïè- 
gne, ville de France (Oise). 

Compendium . ii, n. Cic. Épar- 
gne. gain, profit, lucre produit 
par l'épargne. — famu/t facerc. 
Haut. S'épargner un valet. Com- 
pendia priealo sereine. Cars. 
Chercher son propre intérêt. || 
Abrégé, raccourci, sommaire, 
précis. Ad compendium eerta con- 
ferre , ou compendio dicere. Plaul. 
Parler succinctement. 

Compendo, is. di . sum, dërë. 
Yarr. Contribuer . payer avec. 

CompensÂtio , dois. f. Balan- 
ce, défalcation , échange, com- 
pensation, dédommagement. 

Compensâtô, adv. Tert. Avec 
compensation. 
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Compensâtes , a , um. Cic . 
Compensé : part, de 

Compenso , As . àçi t àtum . Are. 
Cic. Contrebalancer, contrepe- 
ser , mettre dans la balance , 
dans l'équilibre, compenser, faire 
compensation . — vit iis bona. Hor. 
Peser dan.-* la même balance les 
bonnes et mauvaises qualités. |] 
Récompenser, remplacer, répa- 
rer. j| Lift. Défalquer. || Luron. 
Abréger. 

Compehco , is , cèrc. Plaut. 
Voyez Conparco. 

Compare gh înes , i, m. Sidon. 
Compagnon de voyage. 

CuMPÉRENDÏNÂTIü , VOIS , f. 

Sen. et Compë&SNdYnâtus , us, 
m. Cic. ( cum e t pe rend te ) . Délai, 
remise d'un jugement au troisiè- 
me jour ou à une autre audience. 

CümpÉrendYnâtus . a. uni. Cic . 
Renvoyéau troisième jour. ||Elar- 
gi à sa caution juratoire. Port, de 

CompërexdYno , as, àvi. àtum, 
Are. Cic. Remettre ou faire re- 
mettre un jugement au troisième 
jour, a une seconde audience. — 
reum. Cic. Ajourner, remettre 
un jugement au troisième jour, 
à une autre audience. 

CompërendYnus , a , um. Mari . 
De délai , <T échéance. Compcrcn- 
dini die s. Macr. Jours de délai, 
déchéance. 

* CompKreo , Js , rii t rire. 
Diom. Périr ensemble. 

CoMPËftXO , ïs , péri , pertum , 
rire , et CompMrior , rïris . pertus 
sum , ri ri. Sali. d. (cum et pario). 
D réouvrir, apprendre , rccon- 
noitre , savoir certainement. — 
iestibus . Cic. Etre instruit par 
témoins. — per erploratores. Cœs. 
S'assurer par ses espions. Jam 
de a more rompent. Ter. R a déjà 
découvert son amour. 

CompernIS , m. f., ne, n. f is. 
(cum et perr.a). Fest. Qui a les 
genoux ou les pieds tournés eu 
dedans. || Son. Qui a les pieds 
d'une longueur énorme. 

ComperpËtuus , a , um. Prud. 
Co-éternel. 

Compertè , adv. Gcll. Ouverte- 
ment, évidemment, clairement. 

Compertes . a, uni. Cic. Connu, 
reconnu, appris, découvert, cer- 
tain. Comperia oeulis. Jiv. Ce 
qu’on a vu de ses yeux. — s lu— 
pro. Sue t. Surprise en adultère. 
Corn pertum est mihi ou hcbco afi- 
yuid ou de re cerf/s auctoribus. Cic. 
Je tiens de source , je sais de 
science certaine , je suis instruit 
par des gens digne.5 de loi. Com- 
perto. Liv. Ayant appris que. 

Coupes, edis , J. llor. Fers 
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! qu'on met aux pieds, entrave 
1 chaînes , menottes. = Compta \ 
exsolutà. Stat. Dégagé de leu:: 
lieu. — gratà v inclus, /for. Qcn 
porte la douce chaîne de l’amour. 

— nie ali v inc tus. Hor. Enchair.r 
par la glace. || Vegct Chau;s.- 
trappe. || Ptin. ChatueUe, orof- 
nienl d’or ou d'argent que les 
femmes portaient au\ pied*. 

Compesco , is, cui . ceri.[cm 
et pasco). Hor. Arrêter, répri- 
mer. — lue uni Fest. — ram«s. 
Virg. Eclaircir un bois, élaguer 
les branches. — digito laèclids. 
Juv. Retenir sa langue. = Rete- 
nir . modérer, apaiser, mettre 
un frein. — mentem. Hor. Domp 
ter son humeur. — mores dissoia- 
tos. P/urd. Réprimer la licence. 

— populos. V cil Contenir ce* 
peuples dans l'obéissance.— lu* 
rianlia. Hor. Elaguer la redon- 
dance. — damna cantu. Slat hairc 
oublier an malheur par la dou- 
ceur de scs chants. || Plaut. $ Ob- 
tenir. 

CûmpËtens. iis. omn g. Vf 
Compétent . légitime. — péei. 
(Jlp. Juge naturel. || Gcll. Con- 
forme. i | (a ompel entes. Fis. /• 
Compétiteurs, concurrent' ri- 
vaux. 

Compétente* . adv. l’Ip D one 
manière compétente, convena- 
ble , proportionnée , avec ju*" 
tesse . à propos. 

Compétentes , <r,f.Gcll. Con- 
çoit rs . ISasci adeamdem cosspri » 
liant . Gcll. Naître sous La mémt 
étoile. || Gel/. Proporliou 
venaure . justes*** . symétne. 

CoMPETÎTio , unis, / SÜ* 
Concours. 

Compütïtor. 5ns t m. GA. 
Compétîtrix. icis . / Cic. Conr 
pétiteur , concurrent. — 

Cic. Jeux, représentations Iw*' 
traies . donnés pour gagner ' ô 
su lïrages. 

Competo , is. ici. Usm.tcn 
Justin Demander, poursi» 1 '^ 
briguer en concurrence. |] tvd- 
Attaquer ensemble. *|| El fe ^ 
bon état, suffire. — aninto. ; 
Avoir toute sa présence d'e>p«' ! 
Compelebat vix ad arma capi- £ ’ 
animas. Liv A peine avoit- 
la force de prendre les arm* 

|| Convenir, être propre v 
rapporter, appartenir. L 'h & 
rompe tu ni. Col. Ou les roD 1 ' 
aboutissent. Si cillât s /lu s f 
compe/it. Col. Si la .>tluali' ,n L ' 
ia métairie le comporte. t-**' 
pci il ci h (créditas. Ftp l- a - sll ‘ 
cession lui est dévolue.— 

( Ulp. 11 a action contre.— ' 

gle. 
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•xm. U!p. On aaclion contre lui. 

) Echoir , arriver. Si cunda 
ompelunl eeto. Si tout réussit 
souhait. Ce verbe ne s'emploie 
rdinairement qu'aux troisièmes 
erxinnes. 

CoMPÏLÂTlo, unis ,/. Cic. Pil- 
lée . dépouillé. 

Compîlâtox . 5 ris , m. Hier. 
r illard. = Compilateur. 

COMPILÂTES, a . um. Non. Pil- 
i . dépouillé : pari, de 
Compilo , âs . âei, âlum, ire. 
'lie. Piller , dépouiller. == — 
criaia. Ilor. Piller les écrits de. 

|| Compiler , recueillir , colliger. 

Compingo . is . pegi . pactum . 
•cri. Plaut. Pousser avec vio- 
ence. — in carcerem. Plaut. Jc- 
er en prison — in Apulid. Cic. 
\ceuler daus la Pouille. == — 
j raturera in judicia. I .ic . Cir- 
conscrire l'orateur dans l'en- 
einle du barreau. — in nttgus- 
•ias. Plaul. Mettre à la gèue , à 
étroit. H Assembler . joindre en- 
semble . enchâsser . relier. — so- 
’am axibus. Col. Planchéicr un 
'errain. |j Amob. Controuvcr , 
rirger. 

Compitâlari » . m. f. . ri, n . , 
>. Inseript. Qui concerne les 
lieux de carrefours. 

Com pïtâ lia . ôrum.n.pl. Cic. 
r ète* dans le» carrefours en 
'honneur de ces dieux. 

Com pïtâ lis . m. /., le , n. , is. 
Saet. De carrefour^ 

CompïTÂlYtia , orum , n. pt. 
Cic. V ores Compitalia. 

CoMpYtÂLÏTIUS . a , um. Cic. 

■ 0 yee CoatriTALts. — dics. Cic. 
uu r de tète dédié aux dieux 
.-s carrefours. CompHatitia am- 
ulalioncs. Cic. Processions dans 
es carrefours. 

CoMPÏrr.vt , 1 , n. Cic. et Com- 
ités . i - m - f a rr. [ubi cite com- 
f1 a ni. ) Carrefour , place où 
hourissent plusieurs rues, ché- 
ri ns . avenue». Compila fre- 
u sntùi. Hor. Carrefours rem- 
lis de peuple. — rarnosa. Pcrs. 
- d'ou partent plusieurs rues 
_ perla sa. Pcrs. Endroits d'un 
„; s d'où l'on découvre plusieurs 
venues . étoiles. H Inseript. Au- 
• U placés daus les carrefours. 

CoMPlXcko . es, cüi ou Uns 
urn ■ cere. Plaire à plusieurs, être 

■ réé. approuvé ( on ne trouve 
tr ce verbe que les temps sui- 
sn* - complue cl . —celai , —cuit . 
. , -rtr) ■ (lomplncitum hoc Hen es!. 
•Lux/. Dieu le rcul ainsi. Com- 
Yai iia est lili . push/uam me 
mare Jiai. Ter. Elle vous a plu, 
t. . qne j'ai dit que je l aimois. 
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ComplacÏtus , a , um. Mart. 
Cap. Qui plait , qui agrée. 

ComplÀCO , às . Sai 9 ôtum , 
àrè. Gell. Adoucir , apaiser , 
calmer l'esprit. 

CüjviflÂkâtio,'' dois , /. Sen. 
Aplanissement. 

Compi.âkâtor , ôris , m. A put. 
Qui aplanit ou résout une tu- 
meur. 

ComplÂnatus , a , um. Saet. 
Aplani. [| Cic. Rasé : part, de 
Complano , às , mai , àtum , 
àre. Cal. Aplanir. || C/c. Raser. 

|{ Sen. Adoucir. 

♦CoMPLANTÂTTJS , a , um. Rem- 
pli d’arbres . enté, planté. 

Complaudo , is , si .sunt , dere. 
Paui. Voyez Complodo. 

Complecto is t ërë % Vite, et 
CoMPLtCToH , cris , exus sum , 

I ccti , d. Cic. Environner, con- 
tenir, renfermer, comprendre , 
enclore. — obsidione. rell. As- 
siéger. || Ovid. Sortir, enchâsser. 

|| Embrasser « serrer dans ses 
bras. 11 Ovid. Preudre, saisir avec 
la main. — dextram. Virg. Ser- 
rer la main. = Accueillir, favo- 
riser. — amicitiâ , benecolentiâ , 
cari/a/c. Cic. Aimer , affection- 
ner , chérir. — omnibus studiis. 
Cic. Servir de tous ses moyens. 

— vilet periculis . Cic. — même 
au péril de sa vie. — omnibus ta- 
boribus. Cic. — sans réserve, avec 
un zèle infatigable. || Cultiver , j 
apprendre. — actes. Ocid. Sc li- \ 
vrer aux beaux arts. ]| — ont Ho ne . 
Cic. — verbis. Quint. Exprimer. 

— carminé. Quint. Mettre en 
vers. — memorid. Quint. Ap- 
prendre par cœur. — astra. Sen. 
p. S'élever au ciel. || — animo , 
mente n cogitatione. Cic. Conce- 
voir, comprendre , repasser. || 
Cic. Récapituler 

COMPLÊMENTUM , # , n . Cic. 
Complément, supplément, achè- 
vement , remplissage- 

Compleo, es , plcvi . plctum , 
plerc. Cic. Remplir . compléter , 
combler. — secibo. Cic. Se gorger 
de nourriture. — legiones. Cas. 
Porter ses légions au complet. — 
floribus. Cic. Couvrir de fleurs. 
Compteri.Lucr. Devenir enceinte. 
= — formidinc. Plaut. Remplir 
d'épouvante, — summum promis si. 
Cic. Tenir sa promesse. || Cic. 
Achever , accomplir , faire sa ré- 
volution. — numéros omnes ei/œ 
bcaite. Getl. Réunir tout ce qu’il 
faut pour le bonheur de la vie. 
U — ires duces. Claud. Valoir 
tout seul trois généraux. 

♦ Complêtio . unis,/. S. Au g. 
A cço m p lisse meut. 
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* Compléter , Uns, m. Jue. 
Qui accomplit. 

■*Omplëtûbium,«, «.C ompiles, 
la dernière des heures canoniales. 

Complltüs, a, um. Plein, rem- 
pli . comblé , complet , complété. 

|| Achevé, parfait, accompli. — 
eertorum amhitus. Cic. Période 
bien arrondie. || J. Pirm. Bien 
nourri , bien fourni. 

Complïx. tels, m. f. S/don. 
Complice. Jj Arnob. Complices 
dii. Voyez Consentes. 

•ComplexÂtus , a , um. A put. 
Embrassé. Part, de comp/exo. 

CoMPLE.xi M , adv. Plaul. Bra* 
k bras , en embrassant. 

Complexi o.ônis,/. Cic. As- 
semblage . jonction , union . liai- 
son . contact. || Apui. Cercle du 
xodiaque. || Embrassade. — cumu- 
lait 1 bonoram. Cic. Plénitude de 
biens. — rerborum. Cic. Période. 
— treris negotii. Cic. Récit suc- 
cinct de l'aflaire. || Cic. Conclu- 
sion. conséquence. || Cic. Dilem- 
me. || Ad lier. Fig. de rhét. qui 
comprend la répétition et la con- 
version. || J. Firm. Couiplexion. 

Complexîvus, a, um. Gell. 
Copulalif. 

* Complexo , âs , arc. Corip. 
Embrasser. 

Complexes , ils . m. Cic. Cir- 
cuit, enceinte. — cæli t/c.Cirron- 
férence du ciel. — silicis. PUn. 
Caillou ou l’on a enchâssé. || Em- 
brassement . embrassade. Com— 
plcxum accipere. Lie. Recevoir 
1 accolade. Ad trium complexum. 
PUn. Autant que trois nommes 
peuvent embrasser. = Quod est 
de cornplexu. Cic. Tous les gens 
de l'intimité. || — personarum. 
Quint. Circonstance des person- 
I nés. — eerborum. (^«/«/.Conjonc- 
tions. — loquendi. Quinl. Enchaî- 
nement du discours 

Complexes .«, um. Cic. Qui 
contient, embrasse . etc. || Pas», 
rar. Contenu , embrassé, lino 
mnlrfu io scelera omnia comptera . 
Cic. Ce crime tout seul est une 
complication de forfaits. 

ComplïcÂtiu , unis , f. Cal. 
Aur. Pli. 

CoMPt.ïcÂTüs , ar, um. Apul. 

' Plié. =/.’/£. Enveloppé , compli- 
qué : part, de 

ComplÏco . âs.iei, âlum. are. 
Cic. Plier , envelopper . entrela- 
cer. — eeta. Ferler les voiles , le» 
plier sous l'antenne. — rudentem. 
Plaut. Lever un câble . le mettre 
en rond pour le tenir pi es de 
filer. — cpistolam. Cic. Plier une 
lettre. || — se in dolio. Sen. Se 
tapir dam uu tonneau. 
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CoMPLÔuo . is . si y sum , dire. 
C/c. Sert. Applaudir, battre des 
mai ns ensemble eu signe d’appro- 
bation ou de colère 

CbMPLÔaÂTio , ônis t f. Lir. et 
CoMPLÔRATüS iis . m. Lit'. La- 
mentation* de plusieurs ensem- 
ble . Vromnlaînte , condoléance 

CoMPLORÂrus . a. um Lia. 
Pleuré , désespéré Part, de 

CoMPLÛao. âs. éei.âtum are. 
C/c. Se lamenter, faire des la- 
mentations, déplorer ensemble 
Comploratam est publiée. C/or. Il 
y eut un deuil général. 

Compi.ôsus , a , um , part, de 

, /s , ii/. û/jm , ere y n 
Varr. Pleuvoir de ou sur. 

CoMPLÛRRS , m f . ra ou ria , 
a. pi. , rium. Cic. Piu «ieurs , 
grand nombre, beaucoup de 
monde. 

Co.MPLÜRifcs , adv. Plaut. Piu* 
sieurs fois, fréquemment , sou- 
vent . pour l'ordinaire. 

CoMPLüseCLit, adv. Oeil . Assez 
souvent. 

CompluscI'LI . ôram . m. ml. 
Assez de , un certain nombre de , 
quelques-uns. — J/es. Ter. Quel- 
ques jours. 

CoMPLÜTOB, âris.m. S. Aug. 
Qui fait pleuvoir . qui arrose. 

Complutum , i y n. Al cala de 
Hénares . ville d’Espagne* 

Co MP luths. a. um. Sol in. 
Mouillé de la pluie. 

ComplDviâtvs , n . um. P/in. 
Fait en sorte de gouttière. Com- 
p/av/ntn rinça . Col. Vigne en 
treille à quatre pans. 

CoJfPLfrvitM./r. n. Vitr. Gout- 
tière oii l’eau de plusieurs toits 
se rassemble , avant-toit || Ci- 
terne. || Col. Pan de treille 

CoapLttviuS a . um. Vurr. Qui 
reçoit I eau de pluie. 

CoMPOSDfeRANS , lis. omn. g. 
Apul Qui pèse dans la même 
balance . qui contrebalance. 

Compôko . is y posai, post/um , 
nëre. Cic. Composer, mettre 
ensemble disposer, mettre en 
prdre. ordonner, arranger. — 
lignum. Ilor. Mettre du bois au 
feu. \\Cels* Faire un fagot. — ossa. 
Ce/s. Remettre un os luxé. — 
comas. Oeid. Arranger ses che- 
veux. — vultum . 7 ) 6 . Composer 
v-n visage. — ocu/os. Val. Place. 
Baisser les \ eu e. — aures. Sen. 
p — les oreilles. — lalos. Piper 
des dés. — sc. Virg. S’asseoir , 
se coucheK = — se. Quint. Sc 
composer, prendre un air. — la- 
ïus a/icui. Ôiid. Courber auprès 
de quelqu'un. — tnsidias. TA. 
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Tendre un piège || Col. Gar- 
der. faire provision. || Amasser, 
j! Elever . édifier . construire. || 
Mettre aux prises, opposer, com- 
parer , confronter. || Hoc . Tac. 
Enterrer . mettre au tombeau || 
V itr. Terminer. ||£7r. Composer, 
écrire . faire un ouvrage. || Arrê- 
ter. convenir , tomber d’accord 
U / compas il u m fuerat. Lie. Com- 
me on en étoit convenu. |J Calmer, 
apaiser, mettre d’accord. — fluc- 
tus. Virg. Rendre le calme aux 
flots. — lumullum. Virg. Apaiser 
une sédition. — amicos. Hor. Ré- 
concilier des amis. — pacem a/i- 
cui. Plaut. Faire la paix de quel- 
qu'un. || Régler, constituer. — 
rempubltcam. Cic. Rétablir l’ordre 
dans l' Etat. || Préparer — animum 
ad ommes casas. Quint. S’armer 
de courage contre les événe me ns 
|| Prop. Feindre. 

ComportÂtio, unis y f. Vilr. 
Transport . voiture. 

Cûmportâtus , a . um. Cic . Ap- 
porté de tons côtés. \\Hor. Amassé. 

•Com portion â LIS , m. f. Qui 
borne les possessions. 

Com porto , âs t àci y âtum , 
ârë. Cic. Porter , transporter t 
voiturer. 

Cou PO s , 5 ns , omn. g. (polis). 
Cic. S'en. P. Jouissant , qui jouit , 
qui possède, qui est en possession, 
qui tient en sa puissance. — sut 
ou mentis. Lie. — animi. Ter. — 
anima. Sait. Maître de soi. qui se 
possède. — fit prte gaudio. Lie. 
Qui 11c se possédé pas de joie. 

— ratiunis . Lie. Doué de raison. 

— lin g j 4. Sali. Qui a la langue 
libre. — scientiâ. Cic. Qui pos- 
sède un grand savoir. — pratdà. 
Lie. Chargé de butin. — ausi. 
S'il. J lai. Qui a misa lin son en- 
treprise. — sc cl e ri s. Quint. Qui 
a exécuté un crime prémédité. — 
poli. Qui a obtenu re qu ii dési- 
roit. — po t mn. Sen. p. Vœu ac- 
compli. — miscriarum . Plaut. 
Misérable. — culpa. Plaut. Cou- 
pable. 

CoMP&sYtÈ , adv. Col. Posé- 
ment , gravement . avec calme. |{ 
Oeil. Avec recherche. — dicerc. 
Cic . Parler poliment. 

CoMPÔsÏTIO , unis .f. Cic. As- 
semblage, liaison, rapport. (J Ar- 
rangement . ordre , disposition. j| 
Cic. Capitulation , traité. || Cic. 
Ptin. Composition , confection . 
préparation de pharmacie. || Col. 
Conserve, confiture. ||Y?/V\ Cons- 
titution, règlement, ordonnance. 
|| Cic. Action de mettre aux pri- 
ses. || Cic. Construction ora- 
toire. jl l itr. Edifice bien sy- 
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métrisé. || — /uns. Cic. Corps tl« 
droit. 

CoMPbsÏTÏTIüS , a y um. Terri. 
composé. 

ComposYtîvus , a, um. J/arl. 
Cap. Constitutif. 

. Composïto , adv. Ter Ex com - 
postto. P/in. De concert . d'in- 
telligent e , d'accord , de dessein 
préiuéutlé. 

Compusïtor . ôrtSy m. Cic. Qui 
met eu ordre , arrange. — anni. 
Cic . Qui fait le ca.endrier, — 
gemmurum. Ptin. Metteur eu 
œuvre, joaillier. || Qui compose, 
qui écrit un ouvrage, écrivain, au- 
teur. || — morum. Corip . Censeur. 

ComPosÏiura , te y J. Compo- 
sition || Lucr. Liaison. 

ComposLus , a y um. Cic. Com- 
posé , tait ou iiièiC de diverses 
choses. || Rangé, arrangé . mis en 
ordre. — cap tl lus. Cic. Clieveux 
bien ajustés. Composita actes. 
Tac. Armée rangée en Bataille. 
— oratio. Cic. Discours élégant , 
poli . bien travaillé. — aerba. 
Sali. Termes choisis , élocution 
soignée. || Fait avec art. — e/uus . 
Ad Hcr. Cheval bien fait. Com- 
posttissimat litterx. Cic. Lettres 
bien formées, bien peintes. — 
somno. Ueid. Couché , assoupi. 
|| Sen. Mis aux prises, comparé , 
confronté. || Oetd. Mis au tom- 
beau. ||Z/>.Fiiit , terminé. |j éta- 
bli , ordonné . statué . convenu , 
apporté. Pret/o composite. 2 'ac. 
Dont on a réglé la rançon ^, Ex 
(omposito. Ptin./. A l'amiable. || 
Propre , assorti , ajusté . conve- 
nable . utile. Composi/ior nemo 
ud. Cic Personne 11’ est plus 
propre à ou pour. Compostlam 
nom en terrori. tlor “Nom qui 
sembie fait pour donner de la 
terre u ». || Calme , tranquille, pai- 
sible , ré Q é modéré. — mare. 
Oeid. M rca Une. Composita ar- 
ma. Hor. .Armes déposées. — 
pax. Hor. Paix conclue. — mens. 
Quint. Esprit modéré. Vir tria le 
composita. Tac. îiomnie d'un 
àe«* mûr. || Tac Feint, supposé. 

•CompossESsor , Ôris , m Ter/. 
Qui possédé avec , ensemble. 

CoMPOsTELLA , tt . J. t.binpos- 
telle , ville d Espagne, j] \ ilie 
d’Amérique. 

LoMPu stürà , <p, /. Cal. syn- 
cope pour compositura. 

CoMPOSTUS . a , um. V irg. svn- 
copr pour compas 1 tus. 

CoMPoTÂTlu . ûn,s , /. Cic , 
Réunion d amis qui boivent en- 
semble, les» ni. 

CoMPÔTENS , lis , omn. g. Ins- 
cript . Qui partage la puissance. 
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COMP&TIO, Ts.ïrë. Plaut. et COM* 
Tôtior . iris . J tu s sum , Jri. PI au/. 
Rendre» 'jouissant . possesseur. 

ComPoto, âs.ârë. K Comeibo. 

Compotor , oris , m. Compa- 
gnon de bouteille. 

Cow PÔ TR IX , ïcis.f. Ter. Celle 
qui boit arec une autre. — turba. 
Si i/on. Troupe de buveurs. 

CoMPBÆcTdo 4 is . di , sun , 
dire. Jiygin. S’entrecouper. 

Compræs . dis . m. Fest. Deu- 
xieme répondant solidaire. 

ComphaXBRO, es. di. sutn . dire. 
J. Ftrm Dîner avec , ensemble. 

CompbaNSOR, dns. m. Cic. 
Compagnon de table. 

CoMPH-xicÂTio , Sais, f. Lie. 
Prières publiques faites par tout 
le peuple . en commun. 

Comphücoh , arts, Ht us sum , 
âri. J. Ter. Faire des pricres 
publiques . prier en commun. 

Comprehendo , is . di . sum , 
dire. Cic. Prendre, saisir, em- 
poigner . sc saisir. — hostem. Cic. 
A t te » ndr e Y e nne mi. — furcs. Cat. 
Rattraper lesvoleurs. \\Jusi. in- 
tercepter. || Cels. Concevoir. || 
t'are. Reprendre en terre, pren- 
dre racine , qui a pris racine. 
f 'ompre/tensa ment il/ us opinio. 
Cic. Opinion enracinée dans les 
esprits i| — medicamenium. Scrib. 
Jjjirg. Faire prendre un mélange 
de pharmacie . lui donner de ia 
consistance. || Suei. Mettre un 
embargo , mettre en réquisition. 
= Embrasser , contenir, renfer- 
mer. — numéro. Virg. Dénom- 
brer. |1 — eerbis. Cic. Exprimer, 
développer . — mémo ri à. Cic. Se 
ressouvenir, garder la mémoire. || 
Protéger, favoriser. — multos ami- 
ritid. Cic. Se faire beaucoup d'a- 
mis. — humanitaie. Cic. Honorer 
Je ses bontés. || Comprendre . 
ronce voir, entendre. || Trouver, 
vurpre ndre. — adu/terium. Cic. — 
-n adultéré. 

ComprÉiiensè . iùs , isstmë. 
t dv. Cic. En peudemots.succinc- 
r-ment. Comprchensius loqui. Cic. 
^ a r 1er avec plus de précision. 

C^OMPRÉHBNSÏbYlIS , m. f. , le , 
T . , ». Cic. Compréhensible , 

■ once v.ibb* . intelligible. 

ComprîIhjiksio , unis , f Cic. 
. capture, action de saisir. = 

verôorum. Cic. Période. ||Con- 

eption , compréhension, con— 

loissance. 

CIompr^henso , is , ire , fréq. 
’rendre souvent. 

Co m pni- HENsns . a, um. Cic. 
■t syncope Comprknsus. Virg. 

saisi, empoigné. — morbo. 
tjfsri* Pris de maladie. = Cic. 

üict. loi. gallic. 
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Exprimé . développé. \\C/c. Con- 
tenu, renfermé. ||Coinpris, conçu. 

♦CoMPRESBYTER , cri.ffl. Aug. 
Prêtre avec ou en même temps 
qu'un autre. 

♦Compressâtes , a , um. Tcrf. 
fréq. de comprcssus. 

Compresssè. iàs , issïmë. adv. 
Compressius tjuttrere. Oeil. De- 
mander avec plus d’instance. 
Compressa prêt, de comprirno. 
Compris sio , unis , f. Vite. 
Compression , étreinte. |j Plaut. 
Embrassade vive et tendre. =r= 
Contpressione remm brevis. Cic. 
Qui re h ferme beaucoup de sens 
en peu de mots. 

* COMPRESSlUXCtiLA. (F , f. 
Légère compression. || Caresse. 

Compressor . 5 fis, m. Plaut. 
Qui abuse d'une femme. 

Compressts , iis . m. Cic. Com- 
pression. |J P/in. Resserrement. 
|j Ter. Viol. 

Comf resscs . a.um. part.de 
comprirno Pressé . r esse i f ré. Com- 
pressa itincra. Sen. Chemins obs- 
trués par l«i foule . — patmà ferire. 
Plaut . Donner un coup de poing. 
Compressis la b ris. ilor. Sans rien 
dire. — ma ni bus se dcre. Lie. . ou 
compressas nianus fiat cre. Lacan. 
Rester les bras croisés. Compressi 
ocu/i. Quint. Veux fermés. — 
morbi. Cels. Maladies qui res- 
serrent. || Caché , supprimé. 
Compressa annona. Lie. Rlé 
amassé et resserré . afin de le ven- 
dre plus cher. || Pressé . forcé , 
réprimé . dompté , rclobu. Com- 
pressas amor edendi. Virg. Ras- 
sasié. Comoressum odium. Cic. 
Haine dissimulée. 

Comprîmes, adv. Voyez Cum- 
primIs. 

ComprÏ.mo , fs. essi . essum . 
merê. Cic. Comprimer . presser, 
serrer, resserrer, étreindre. — 
ocu/os. Sen. Fermer les yeux. — 
nnimatn. Ter. Retenir son ha- 
leine. — stomachum . Cels. Réta- 
blir l'estomac. || Plaut. Dés- 
honorer une fille. J| Cacher , 
tenir secret , faire disparoitre . 
supprimer.-/tf»//w. Lie. Etouf- 
fer un bruit. || Apaiser , répri- 
mer. retenir, modérer, arrêter. 

— linguam alicui. Pt ont. Im- 
poser silence , rabattre le caquet. 

— eonatus. Cic. Rendre les efforts 
inutiles. — se. Plaut. Sc retenir. 

ComproBÂtio . unis . f. Cic. 
Approbation. |) Epreuve. 

CoMPR&BÂTOR , ûris , m. Cic. 
Qui approuve. 

Comprobâtus, a , um. Cic. 
part, de 

Comprôbo , as , âri 9 âtum , 
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Sri. Cic. Approuver, agréer, 
trouver bon . allouer. =c ( ic. 
Vérifier. || Prouver, confirmer, 
établir. Co/nprobut hominis con — 
silium fort un a, Cats. La fortune 
couronne son entreprise. 

Cou promis sa Rio s , il. m. Dig. 
Arbitre choisi. 

Cumprômissum . /. n. Cic. 
Compromis . acte par lequel ou 
soumet un différend au jugement 
d'un arbitre. || Dépôt . gageure. 

CoMPRÔMITTO , fs. isi . issurn . 
tërë Cic. Passer un compromis , 
convenir d'arbitres pour déférer 
à leur jugement. | ( Déposer , 
mettre en dépôt , faire une ga- 
geure. 

Com prôyînciai.is . m. f . . lë , 
n , is. Sidon. De la même pro- 
vince. 

Compsi , prêt, de como 

Comté , ius . adv. Sen. D’une 
maniéré ornée, soignée. 

Compté lus , a. um. Ificron . 
dirnin. de 

Comptus , a. um. Ilor. Rien 
peigné . ajusté , attifé. j| Cotas 
compta. Quenouille chargée de sa 
laine. = Cic. Poli, soigné, étu- 
dié. recherché. || Lucr. Composé. 

Comptus. ùs , m. Lucr. Ajus- 
tement de tète , parure , etc. 

Compügno. as , arc. G cil. Se 
battre, quereller avec , ensemble. 

CompI'LI . prêt, de compello. 

Compulsa mentum , /. n . Fulg. 
Instigation . exhortation. 

COMPULSÂTIO . unis . f. Ter/. 
Débat . différend. 

♦CoMPULSIO, unis. f. Cassiod. 
Contrainte. 

Compulso. iis. are. A pal. Heur- 
ter contre. || Tert. Combattre. 

Cümpulsor . bris. m. Puliad. 
Qui pique des boeufs à la charrue. 
|| Amrnian Porteur de con- 
trainte. || Cod. Tfieod. Créancier 
qui assigne son débiteur. 

CoMPULSVS, lis y m. Apnl. 
Choc. 

Compulsus , a , um , part, de 
compello. — nota. Virg. Jeté 
par les vents. — hostis. Cet s. 
Ennemi repoussé. Compnlsunt 
pecus. Troupeau rassemblé. || 
Forcé , contraint. 

Compunctio . Unis , f. Plia.' 
Point, douleur piquante. || Bibl. 
(Componction. 

Compunctüs , a , um , part.* 
Cic . Marqueté . moucheté . ta- 
cheté. couvert de petites mar- 
que* , de petits points. 

ComPungo . is . unri . une - 
tum . ger'é. Col . Aiguillonner , 
piquer. — cquunt Cullo. Pbtrd. 
— le cou d’un ch :val. |j Lucr. 

14 
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Blesser , offenser. ^ || — notis 
ta r mina . S'en. Mettre des notes 
critiques à un norme. |( — se suis 
acuminibus. (.ic. S’enferrer de 
ses propres armes . s'embarrasser 
dans ses propres subtilités. || 
tiumpungi. Suip. Sev. Se re- 
pentir. 

< .OMPËTÂBÏUS . m. f . . /?, n . , is. 
P! in. Qu on peut calculer, mettre 
en ligne de compte. 

CoMPt5xÀTio . omis % f Plin. 
Compte . calcul , supputation , 
manière de compter. Ad rompu— 
tationem vocare, Plin. Deman- 
der compte. 

ComputÂtor , Bris, m. S'en. 
Calculateur , qui calcule. 

CoMpfrTO . à s . àfi , àtum , 
àrë. Ovid. Compter . calculer , 
supputer , chiffrer . mettre en 
ligne de compte. Plures compu- 
1a nt quant ode ru ni. S'en. On a 
moins à craindre la haine que 
l'avidité. Computare litterus. 
Quint. Compter ses paroles , 
prononcer lentement. 

Computhesco . is . trui. sccrë. 
Col. Se pourrir , se putréfier , se 
gâter . se corrompre. 

COMPUTÜX . is n. et Compûths , 
i, m. Comput. calcul. 

CoMsl . prêt, de como. 

Courus. Voyez Comptvs. 
Citai? la, <r, /. Petr. Petite 
chevelure. 

Contrat , /, n . Côme , ville de 
Lombardie. 

CÔMUS . /, m ( nfc.Moc. festin ). 
Cornus . dieu des festins. 

CÔNÂBÏus. m. /., le. n. , is. 
Ctrl. Aur. PéniUe , qui veut des 
«Oorts. 

CÔHÂBUEDU* , a . um. Firm. 
Qui fait beaucoup d’efforts. 

Cônâmkh. ïnis.n. Ovid. Effort. 

|| Essai . teulative. || Entreprise. 

CÔNÀm.NTUM , i. n. Plin Le- 
vier, tenon de quelque matière 
que ce soit. || Ce qui sert à lever , 
à arracher. 

Cônàtio, unis ,/. S'en. Effort. 

CÔNÂTUM n. Effort . essai . 
entreprise, dessein. Conala prr- 
ficcre. C. Sep. Exécuter ses des- 
seins. — eloqui. P la ut. Les faire 
connoitre. Conatis obviant ire. 
Lie. Prévenir ceux d’autrui. 

CÔNÂTUS. ils , m. Cir. Effort. 
|| Ctrs. Dessein . etc. Conatibus 
orenrrere. Hirl. obstare. Ofid. 
S’opposer aux entreprises. [] In- 
clination. penchant pente. Co- 
natum habere ad. Cic. Avoir des 
dispositions à. 

CohàudÏTUs, a , um. Fesi. 
Entendu avec. 

Cuite aco , às , àvi , àtum , are. 



Sen. SVmbrencr , faire dans ses 
chausses. 

CoNCÆDF.S . ium % fs pis Ctrs. 
Abattis d’arbres. Conrerdibus 
ni u ni tus la! cru. Tue . Ayant for- 
tifié ses flancs par des abattis 
d’arbres. 

ConcalëfXcio . is s fèciy fac- 
tum . riére. Cic. Echauffer. 

CowcAtxPACTÔaics , a , um. 
Plin. Echauffant. 

Concalefactus , a . um. Cic . 
Echauffé. 

Concalëfîo , is . factus sum , 
f fié ri. Varr. S échauffer , devenir 
; chaud , être échauffé, 
j ConcXlào. ês. lui. 1ère. Ter. 
Etre écuautle, être en feu. 
Concalesco. is . lui. serre. 

1 Cic. S'échauffer. !| Ter. Prendre 
leu. 

| Concalleo. es. lui , 1ère , n. 
Cic. Devenir calleux , avoir de» 
callosités , des durillons. || Cic. 
S’endurcir. 

Coite X mIràtio . omis , /. Vitr. 
Voûte , arcade , cintre. 

CoNC \MËRÂn:s . a. um. Vitr. 
Voûté . cintré , fait en arcade. 

ConcXmË’ro. às s àvi y àtum s 
àrë. Plin. Voûter, cintrer en 



arc. 



Concandeo . es . Si. dire. Ma - 
nil. Prendre feu. s'enflammer. 

C ON capes finir tignum. Fest. 
Pieu auquel la sommité de la 
vigne est attachée. 

Concaptïvus , a. um. Hier. 
Compagnon de captivité. 

ConcarnÀtio. dois. f. Ter/. 
Action de se revêtir de chair. 

Concarno , as % are Tert 
Incarner. || Vegef. Couvrir de 
chair. 

Concastîgo, às . àvi , àtum. 
àrë. Plaut. Punir ensemble , ou 
réprimander sévèrement. 

CoNcXtËNÂTIO , ônis, f En- 
chaînement. 

CoKcXtÜNÂTüS . a . um. Plaut. 
Chargé de fers avec. || Min. Fé- 
lix. Enchaîné , cohérent. 

ConcXtËNO . às . are. Lac tant. 
Enchaîner , accrocher. 

CoNcatervâtus , a . um. Ani- 
mian. Serré par la foule. 

ConcXva . ôrum . n. pi. Claud. 
Concavités, ftisses profondes. 

Concavïtas . atis . f. Ctrl. 
Aur Concavité , vide d’ane 
chose creuse. 

ConcXvo , às , àfi y àtum . 
àrë. Creuser . courber en arc , 
faire envoûte. — bracchia. Ocid. 
Mettre ses bras eu forme d'anses. 

ConcXvus , a , um. Cic. Con- 
cave , creux, qui fait l’arc. Con- 
cura vêla. Ofid. \ oiles enflées. 



— puppis. Ovid. Vaisseau spa- 
cieux. — aqua. Ovid. Vague en 
fiée. — munus. S'en. Creux de I. 
main. 

ConcËDO , is . es si „ esserst 
dëre. Cic. S'en aller , partir , sor 
tir. se retirer. — biduum. Ter. S'ei 
aller pour deux jours. — sa/io. Si/. 
//.Se lever de son trône. Concedi 
I bine inlro. Ter. Entrez là-dedans. 
Confédéré vit à s Tac. ou Con- 
fédéré. seul. Cic. Mourir. = — in 
aliquem. Cic. Se ranger de l'avis 
de quelqu'un. — in dilionem ai- 
le ri us. Lie. Se rendre . ou passe i 
sous la domination d'un autre. 
Il Céder , consentir, permettre , 
accorder , octroyer. — ludem 
pu cris. Hor. Donner aux eufans 
(a liberté de jouer. || Abandon- 
ner , sacrifier.- — urbetn in ires . 
Virg. Abandonner une ville au 
ressentiment. — inimici/ias reip 
Cic. Sacrifie * son ressentiment à 
( intérêt de l'état. j| Relâcher, 
rabattre , remettre de son droit , 
de scs prétentions. — de jure suo. 
Cic. Relâcher de son droit. — 
pariem pretii. Plin. j. Remettre 
une partie du prix. || Pardonner 

— dirlo ou fado a lieu jus. Cic. 
Pardonner à quelqu’un ce qu’il a 
dit ou fait de mal. 

CoNCËI.EBRÂTUS , a . tint. Cic. 
Cultivé . fréquente. || Célébré , 
vanté. Part, de 

CüNCËLEBRO , à S , àfi y àtum . 
àrë. Lucr. Fréquenter . rendre 
fréquenté, peupler, fl Célébrer, 
fêter , solenniser. — comrieia. 
Cic. — dopes. Ovid. Kaire de 
grands festins. — nota lent ssrurr 
Plin. j. Solenniser le jour de sa 
naissance. || Cas. Rendre cé- 
lébré . fameux. 

CoNCEU.ÏTA , a , m. Si do r 
Qui vit dans la même cellule. 

CoNCÊLO , as. àfi y alun . 
àrë. Gcll. Cacher avec soin. 

Concestio , unis y f. Conccr* 
de voix . accord. 

Concento , às y are. P/as: 
chanter d'accord , fréq. de car 
ci no. 

Concentrîccs , a , um. Coo- 
centrique . qui a le même centrfe 

CoNCENTL Rio , às. àrë . Platà 
Convoquer, rassembler. * 

CoNCENTUS, US. m. (ronC/xA 1 
Cic. Concert . accord . comon 
nance musicale. — colomx 
P! in. Harmonie de coule urs 
Union , bonne intelligence , 
moi lie. — omnium doclrirtarsi 
Cic. Liaison des sciences eut 
elles. 

Conceptâcülcm , iy n. Pli 
Lieu ou une chose est cou^U 
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jrnicc. où elle prend naissance. 

CoîfCKPTio. unis . /. Vitr. Ac- 
on d’embrasser , de contenir. 

- arjuœ . Front. Amas d'eau. || 
7f. Concrption . génération 
j ns le sein de la mère. j| Cic. 
■'annule , manière formelle et 
rescrite de s’exprimer dansccr- 
ain» actes publics. 

CoycE.PT! vus, a , urn. Indiqué, 
narqué tous les ans. Concept itar 
crm. Varr. Fêtes mobiles , an- 
luticées chaque fois. 

* Conc EPTO . âs. are , fréq. de 
oncipio . Amob. Concevoir. || 
immian. Méditer. 

* CoKCF.rroR , Ôris y m. Aral. 
^ui conçoit. 

Coxceptus , lis , m. Ce qui sert 
i contenir. Ex- concept u camini. 
bref. Par le tuyau de la chemi— 
îëe. \\ Amas, réservoir, retenue 
les eaux. — aquarum inertium. 
IVw. Lieux où s amassent les eaux 
Icirmantes, comme lacs, étangs, 
i tare s. — dierum noaenorum. 
TJ lin. Soin de retenir les eaux 
du Tibre ) durant neuf jours. 

! Cic. Conception . génération. 

| Pi/a. Portée des animaux , 
•uif . production des autresgeu- 
s : lieu de la production. = 
r . Fi/m. Pensée , notion, 
Coxceptus . a , um , part, de 
on r ipio. Cic. Conçu , engendré, 
roduiL — furor. Cic. Fureur qui 
uuve, qui s’allume en secret. 
'onerpta ordini macula. Cic. Flé- 
issure imprimée a une coinpa- 
nie. — inimicitia. Ctes. Inimitié 
roduite. — spes. Curt. Espérance 
>OÇUe. — opinio. Sud. Opi- 
ion prise., || Machiné , entre- j 
is. Conccptum scclus . Cic . For- 
it prémédité. — /ardus. Virg 
lliance projetée. (| Exprimé. 
onerpta céria. Cic. Formule , 
i mes formels et presc rits dans 
> actes publics. Conceptis aerbis 
rare. Cic . Faire un serment 
ns les formes. Concept/e ferite. 
>jrr. Fêtes mobiles. 

CoVCEBIfO . is , créai % crclum , 
ré. Cic. Voir clairement. || 
Aag. Mêler ensemble. 
Concebpo . is , psi , plum . 
'c. Cic . Déchirer , mettre en 
;ces. \\ — u tiquent . Cic. Déchi— 

- la réputation de quelqu'un. 
Concerptus , a . um. Plin. 
fehiré . mis en pièces. 
Co 3 *certâtio , dais . f. Ter. 

Combat . dispute , débat , 
mêlé. C 'oncertutionis studio, 

c. Par un esprit de chicane. 

) t- fi . émulation « jalousie. 
Cokcertâtîvus . a . um. Con- 
îtieux. Conccrtaiica accusatio. 
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Quint. Accusation mutuelle , 
récrimination. 

Concertâtor , dris y m. Tac. 
Rival , antagoniste. 

Concertâtor lus , a , um. 
Contentieux , qui sent la dis- 
pute. Concertaturium dicendi gé- 
mis. Cic. Genre judiciaire , style 
du barreau. 

Concertâtes , a , um. Cic. 
Débattu , contesté. Part, de 

Concerto , âs . âai , àtum , 
are. Combattre, = Contester, 
débattre . disputer . — aerbis cum 
a/içuo. Cic. Se prendre de pa- 
roles avec quelqu’un, —maclocita/e 
nundi. Col. Disputer de vitesse 
à la nage. 

Cüncissâtio, omis y/ Col. In* 
terruption « pause, discontinua- 
tion. || Inaction. 

Concessio, ônis.f. Cic. Con- 
cession, consentement, permis- 
sion, agrément , tolérance . ces- 
sion . congé. || Figure de rbét. 
qui consiste à accorder ce qu'on 
pourroit contester. 

Concessus , a y um. Sera. Qui 
accorde. 

CûNCESSO , âs . âai , àtum , 
are. Plaut. Cesser, interrompre, 
discontinuer . faire une pause. 
— pedibus. Plaut. Se reposer. 

Cokcessum . i y a. Cic . Chose 
permis»!. Conc es s a petere. Virg. 
Demander ce qui peut être ac- 
cordé. 

Concessus . us. m. Cic. Con- 
cession . permission , grâce , fa- 
veur, privilège. 

Concessus , a. um. Cic. Cédé, 
accordé , permis. Part, de con - 
ce do. 

Conc ha y a y f. («'->**)• Cic. 
Conque, coquille . coquillage , 
poisson à coquille, jj Coudoie , 
vase fait en coquille. || Hor. Sa- 
lière, boite à parfumer, de nacre 
de perle. || Virg. Trompe. || Vitr. 
Voûte en trompé. — c/erulea. 
Voir. A oûté azurée du ciel. (Co- 
chlea est une coquille d'une seule 
piece , comme celle du limaçon , 
et Concha est composée de deux 
moitiés . comme celle des tiuitres. ) 

ConcuÂtus , a , um. Plia. 
Courbé . en forme de coquille. 

Conchec$ . a , um. De perle. 

Conchis , is y f. Mari. Fève 
avec sa cossc. 

CoNCHÏs&NUS , a y um. Sial. 
Qui sonne de la trompe. 

Conchüla , te y f. Ce/s. Pe- 
tite coquille. 

CoNCHYLK. VoY. CoNCHYLlUM. 

Conchyliatus , a y um. Cic. 
Teint de pourpre. || Scn. Vêtu 
de pourpre. 
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CoNCHYEÏLfcGfcLUS. /, m. Cüd. 
Tiieod. Qui pèche le poLson dont 
on tire la pourpre. 

Conchylium . il. n. Plia. 
Co»|uiliage , toute sorte de pois— 

I son a coquille. || Poisson dont 
I on tiroit la pourpre. || Couleur 
; de nourpjte. jj Quint. Robe de 
! couleur de pourpre. 

CoNCIlYTA. te, m. Plaut. Pé- 
| » hrur de poissons à coquille, tel» 

. que huîtres , moules . etc. 

Coxcïdo. is. cidi. sum dire. Col 1 
{ Couper, hacher, trancher, déchi- 
queter, tailler en morceaux. || 
Rallie. — pugnis . Plaut. Assotn mer 
à coups de poings. || Ç. Sep. 
j Tailler en pièces. || Détruire , 
[ruiner. |j Cic. Subdiviser, ou ha- 
cher son style. — numéros aerbo— 
rum. Cic. Rompre la cadence de» 
phrases. = — tes fument um. dp. 
Annuler un testament, 
j Conc tco . is . cïdi , dire. Cic. 

| Tomber . succoinber.ValTaisser, 

; s’abattre . -=.Concidunt aenti. Ilor. 

; Les vents se calment || Cic. 
j Tomber mort , mourir. jj Lia . 
i 1 omber en de'faillance. — macie . 

I SU. il. Etre d' une extrême mai- 
greur. — mente . anitno , ou a ni— 

| mis. Cic. Perdre courage. — 
lin causa. Cic. Perdre un pro— 

| » es. Conc id il /des. Cic. i.»? rré- 
; dit est tombé. — domus. J/or. La 
| maison est éteinte. — bel/um. Tac . 

| La 'guerre est liuie. Concidunt 
artes. Cic. Les arts tombent en 
décadence. 

Concieo . es y ciai . cï/um. ère. 
Lia. Emouvoir , exciter , soule- 
ver. — tarins . Plaut. Faire ta- 
page. || V al. Place. Convoquer, 
assembler. 

ConcÏliâbI'lum , /, n. Lia. 
Place où I on tient une foire, un 
marché à la campagne. || Salle , 
chambre de conseil, endroit ou 
lxm s'assemble. || Conciliabule 
conventicule ( ce qui se prend 
toujours en mauaaise part. ) — 
damni. Piaut. Mauvais lieu , 
lieu suspect. 

CoNCÏUANS, iis , omn. g. Con- 
ciliateur. 

ConcÏliâtio , dais . f. Cic. 
Société, association. !| Penchant, 
attrait. || Acquisition. — gratin. 
Moyen pris pour se concilier la 
faveur. |j Conciliation , accord , 
convention. 

CoNcYuÂtor . ont , m. Varr. 
Qui persuade , engage , lait 
trouver bon. || Conciliateur, mé- 
diateur , entremetteur. — furts. 
Asc . Ped. Qui fait le guet pen- 
dant qu'un autre vole. || Corrup 
leur Je la jeunesse. 

*4* izedbvGc 
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ConcYliÂTrYcila . c . f Cic. CotftiNNÀTio . Ônis, f. Cato. Chanter sur le même ton . £hiI 
dhniu. de Confection. || Auson. Compo- écho. |j Cic. Etre d’accord. 

Co^cïx.iATRrx . îcis . /. Cir. si lion. Coxgio , h . eîrr\ ïium , iri 

Conciliatrice. — amicititr . rir/u- CoHCIlflfÂTÏTirs. a. um. si put. Lis. l'oyez CoKCI£û. # 

1 rs opinio. Cic. Le lien de. l'ami- Rien dressé . arrangé. CoNcio, unis,/- {cio. conti| 

fié est 1 opinion qu'on a de t.i CoStcrNNÂTOR , dr/s , m. Coi. quer). Cic. Assemblée «lu p»-upl*i 
vertu delà personne* qu’on aime CoWCINWatbbc . iris, /. Qui convoqué légalement. — /ep/H\ 
}| Entremetteuse de mariages, ajuste, surtout la tête. || Arnob. ma. Col. — faite dans les formel 
Il Luc il. Appareillense. Inventeur. — criminum. S /don Concionem cor a ne. Ter . — 

( .orxYuÂTÜnA . ce . J ’. Sen. Qui forge des accusations. — eau - rare. Cass. In ou ad concio- 
Wélier d’appareilleur. santm . Ulp. Qui entend la chi- nem e or are. Cic. Convoquer, 

CoNcYlIaTUS . ûs. rn. Lncr. cane, qui donne un tour spé- publier l'assemblée. Prte co+ 
Composition , mélange , niix- ci eux à une cause. donc. Sali. Devant l'assemblé^ 

lion . assemblage. CoKClNNÂTUS . a. um . part, in conc/onc. Cic. En public . | 

Conc.Yi.iâtus . a . um. Plia. Plia. Ajusté , arrangé . réparé. Auditoire, lieu mise tenoit l av 
Assemblé , joint. || Ter. Acheté, raccommodé. || A 'put. Recoin- semblée In concionem aseenderr. 
|| Cic. Concilié . gagné , rendu posé , rajusté. Lie. Monter à la tribuue aux ha- 

iîivorable. CûNCiîJNfc , iùs , adv. Cic. langues. || Harangue . discours, 

# CotjcÏlYciÂtcs. a. um. Tcrt. avec élégance, parure, justes*»* ; action publique Concionrn ha- 
Couvert d’un ci!ir»ï. avec justesse , avec esprit , joli- berede a/itfuo Cic. Haranguer et 

CoKcYlIO . Ss . êi'i . afura, ère. inent. faveurdc quelqu'un . — in alignent 

Varr. Condenser, fouler. || CoxeiifNis . m. f. . në , n . is. — contre. || Conr/onrs. I*e/r. ilc\a 
Joindre . unir . — parem infer ri - Apul. I oy. CoKClMfi'3. qui forment l'assemblée. 

ves. Mettre la paix entre les ci- ConcinnÏtas . élis , f. Cic. ConcionÂbvndvs , a . um.&c. 
toyens . les accorder. Conciliai Justesse, convenance, rapport Qui harangue légitimement , ou 
nos primhm nature dits . parent/- i des parties , symétrie. || Agré- <pii échauffe par des discours sédi 
lus et pu tri te. Cic. La nature \ ment , ornement , paruré , af- lieux. 

nous attache d’abord aux dieux . | féterie. Cosciôhâus . m.. f 4 , le. n. 

à nos parens et à notre; patrie. || | CoNCiNNÏTER, adv. Geil. Voy. is Cic et ConciôxÂbjus . a . un. 
Concilier . gagner . rendre favo- Co^cW5È. Cic D’assemblée. Concionefedt 

rablc . — animos i/ominum. Cir. I CoüciMNŸri DO . ïnis . f. Cic. cendigenus, Cic. Genre délibéra- 
Gagner les cœurs. Conciliuntir\ Forez Concixnitas. tif — senex. Lie. Vieillard (ait am 

7 ioei. reconcitiantur an/it/ui. sous- 1 LoNCINWo . as . Sri. aluni, assemblées. Concionarius populus. 
ent. amiri. On concilie les tiou- ' are. Plaut. Ajuster. parcr.orner, Cic. Peuple qui compose, fré- 
veaux amis, on réconcilie 1rs au- arranger proprement. accommo- . quente les assemblées, 
tiens. || Ménager, s'entremettre. I der. — capillum. Ajuster les che- j ConciûmÂtor . ôris , m. Cic. 
nuplias. Jus/in. Faire des ûia- | veux. — eestem. Plaat.— son ha- Harangueur. Cicéron prend ce 
riages. || Faire l’appareilleur. J| i bit. — aream Piaul. Nettoyer ! mot en mauvaise part. 

Concilier , faire cadrer . allier , j une place. — dam. Piaul. Ken- | CüNCIÔNaTÔbujs . a , um. Celi 
assortir. || Attirer , acquérir . I dre les chemins sûrs. — pelles. | De harangue. Tibia concionato- 
causer, produire. — otium. C. Piin. Parer, passer, corroyer dos , ria. Ce/l. Flûte qui donnoit b 
iïep. Assurer la tranquillité. — peaux. — latum . Piaul. Faire du ton à celui quif partait en public. 
semnam. Plia. Provoquer le mortier. — ingenium. Sali. Orner Cokcionor , à ris . âtus sterz 
sommeil. || Plaut. Acheter, faire son esprit. || Faire, préparer, art . d. Cic. Discourir en public 
Je courtier. — ad spes notas. Tac. — ut o rem tacryman/em. Plaut. — npudpopulum. Cas. — de rf 
Attirer dans son parti, faire Faire pleurer sa femme. — an - Cic. Haranguer le peuple su." 
soulever en sa faveur. nonam raram . Varr. Faire rçn- quelque sujet. 

CoNCÏLiüK. ii. n. Lucr. Asscm- chérir les vivres . — alicui ex ins- CoitcYrta) , ûs , ûei . a 1er: 

blage , liaison, accord mutuel, liluto suo munusculum. Cic. Faire are. Piaul. Voyez CompiLo. 

|j Assemblée. — indiecrc . Cas. un petit présent de sa façon. — CowcYpio . is , cepi , ccptu/r.. 
Indiquer le jour de l’assemblée, mendacium. Ammian. Chercher rUpcrë. Prendre, recevoir . roir* 
— comocarc. Cas. — vorare. une défaite , un mensonge. tracter. — hnmorcm. Lurr. Pom-' 

Orid. I«i convoquer, assembler CosciNNns , a.um. Kien fait, per l'humidité* — ignem. Pis.. 
le conseil. — habere. Cic. Tenir joli . agréable. .Virgo roncinna Prendre feu. — mordu m. Col 
conseil»- — dimittere. Cass. Rom- fade. Plaut. Jeune fille d’une Contracter une maladie. — rs 
pre l'assemblée. |j Lie. Comices, jolie figure. || Elégant, convena- dirent. Ulp. Prendre l'acine.— 
fj Corps de nation. Messanades- hic, régulier. — ad persuaden- açuarn Front. Dériver l'eau- 
citerai a ronrilio Achaico. Lit. dum. Cir. Propre à persuader. Concevoir , engendrer. =Conte 
ÏVÎcssène avoit abandonné h li- —inbretri/alcresondpendi.C.ftep. voir , méditer. — sumrr.-a de aliqut. 
gue des Achéens. || Concile. || Ingénieux et concis dans ses rc- Conccs'oir de grandes rsperanc» 
'Perl. Composition de mots. |j parties. Confiante senlcnlitr.de. de quelqu'un — ignem. Ont 
Piin. Lasseron, laiteron . herbe. Jolies pensées, traits d’esprit. S’enllammerd’amour. — scehts: 
CoîîcYsens , lis. omit. g. Ar- ConcYno . />, nui . renhtm . se. Cic. Méditer un forfait. 
nn!i. Qui est d'accord. nëre. Cic. Chanter avec ou en Comprendre, concevoir , enter 

ConcYsestia . tr , / ûfarr. partie . étred accord en chantant, dre. ||Exprimer. énoncer. — irr 
Harmonie. U Sidon. Symétrie, ou en jouant d’un instrument, /uramen/i. Ltv. Prescrire la fc*- 
CoscYn&RÂTUs , a y um. Tcrt. —ad fores. Oeid. Chanter à la nui «. trrmcsd’un serment 
Couytii de ccudrg. porte de quelqu’un.— Lër. Prop. (empira. L«/r. Marquer daiuli 
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ciel , avec les termes requis, un ! Cic . Faire rire. — magnam sut | clore. || — se in cellant. Ter. S'en- 
espace propre aux augures. j exspedationem. C/c. Donner Je / fermer dans un cabinet. — caeeà. 

CoNClSi . adv. Q uint. D'une |*soi de hautes espérances. — ser ~ f [ Plaui. — dans une cave. {| Vu/. 
maniéré? concise, d un style cou- eijia. C/c. Soulever les esclaves. | Fiacc. Doucher, fermer. || — tôt 



pu- . serre , en termes concis. 

CONCISIO , ônis . f C/c. Cou- 
pure. || — rerborum . Cic. Style 
coupé , incises. 

CoNCÏSOR. ôris , m. Cor/o. Qui 
coupe. — tremorum. Bûcheron. 

Concis ci ni u s , a , um. Veget. 
Qui sert ii couper. 

Concis lu a. <r ./. Pl/n. Cou- 
ure. taillade. — aqaarum. Sert. 
Attribution des eaux. 

Coscisus, a . um . Opid. Cou- 
pe . taillé , tranché, mis eu mor- 
ceaux. — pugnis. Jue. Moulu de 
coups de poing. — exercitus . Cic . 
Armée taillée eu pièces. Concisa 
trstuariis itinera. Cars. Chemins 
<oupé> par des marais. =Concisus 
igr.omim/is. Cic. Déchiré par mille 
outrages. |j Concis, serré, Dressé. 

— 4/ru/or. Cic. Orateur dont le 
style est coupé , concis. 

OûncÏtÂmentum , /, n. Sert. 
Ce qui sert a émouvoir. 

CoNcfrxT* . ius . issïmè , adv. 
Quint. Avec impétuosité. |j Avec 
< lu leur , véhémence. 

ConcVtâtio. ônis , /. Emo- 
tion , agitation . inquiétude , 
émeute . — un uni ecliemcntior. Cic. 
Mouvement de colere. 

ConcŸtÂtor. oris, m. Cic. Agi- 
tateur. boutc-feu . qui soulève. 

( '.û nc tr AT ri x . Icis . /. P/in. 
Quia une vertu échauffante. 

Concitâtus , a , uni ; ior . 
issïmus Cic. Emu. rais en mou* 
veine ut. Concitatior crrli con- 
tenta. Cic. Mouvement rapide 
du ciel. — cursus. Lie. Course 
plus pressée. ConcHatissimus ror- 
poris motus. Quint . Mouvement 
du corps très-violent. Conci la tis- 
sions equi. Lie. Chevaux poussé* 
à toute bride. Mare pen/o conci- 
tatum. Curt. Mer agitée || Excité, 
troublé, soulevé. — me tu. Cic. 
Agité de crainte. — studio ad 
Bhiiosophiam. Cic . Porté par 
goût pour la philosophie. 

CokcÏTO , ûs , àei . àtum , 
are % ... fréq. de concieo. Cic . 
Emouvoir, mettre eu mouve- 
ment. pousser, exciter. — equurn 
ca/canbus. Lie. Piquer des deux. 
• — aquas. Oeid. Agiter l'onde. 

— al as. Val. Flacc. Battre des 
ailes. — feras. Oeid. Chasser. — 
missile. Val. Flacc. Lancer un 
trait avec force. || Animer, solli- 
citer, irriter, soulever, provo- 
quer. — snmnum. Pt in. Provoquer 
le sommeil. — in ir/rm. Quint. 
Exciter à la colère. — ri sam. 



Concilari in. Cic. S'échauffer 
contre. .. 

ConcÏtor , ôris . m. Lie. Tac. 
Jusl. Voyez Congitator. 

CoNcYtüS . a , um , part. — 
ad rira m. Cic. Querelleur. Con— 
cita mors. P/in. Mort précipitée. 
Concilus deu. Oeid. Anime par 
un Dieu: 

CoNCfTVS, a , uni . part. Cic. 
Lucan. Mandé , convoque , ra- 
massé. 

ConcÏtus , ûs . m. Cl. Mam. 
Impétuosité. 

Conciunclla , te , /. Petite ! 
harangue. 

CüNCÎVIS , />, m . Tcrt. Con- 
citoyen. 

GonclÂmâtio, unis. f. Tac. 
Cri , clameur , voix d»? plusieurs 
ensemble. |l Cars. Acclamation. 

ConclÂMÂtus . a. um. Cars. 
Crié , publié. Aon conctuma/is i 
rasis attire . Cet S. Se nie tire en 
marche avant qu on ait publie 
l’ordre du départ. Conciumata 
sara. Mari. Rochers qu'on a 
fait retentir de cris. — corpont. 
Luc. Corps reconnus pour morts. 
— suprerna. Quint Derniers 
adieux faits aux morts. || Cou- 
da ma ta rcs. Ser Affaires dé- 
sespérées. Conclu mut um est. Ter 
C’en est fait , il n'y a plus 
d’espoir, plus de ressource. {Mé- 
taphore prise d'une coutume dap- 
oeler plusieurs fois les morts a 
haute poix . m un/ de brûler ou 
d'enterrer leurs corps . ) |j Sidon. 
Célébré . vanté. 

Conclâmîto , âs . ici. àtum. 
tire. Cars . S’écrier plusieurs en- 
semble , crier tout d'une voix. 
Fréq. de 

CüNtlîtfO, j?.r. àei , êrtnm . 
'are. Cic. Crier plusieurs en. sem- 
ble. — eiclorium. Cars. Crier 
victoire. — ad arma. Lie. — aux 
armes. — vasa. Donner le signal, 
publier l’ordre du départ. — so- 
das. Cic. Appeler à grands cris 
ses compagnons. 

CoNclauik», is , /i, sum , 
derè. Col. Enfermer avec. 

Conclausus, a. um. Col. part, 
de rondaudo. 

ConclÂvâtcs , a, um. Fcst. 
Enfermé sous la môme clef. 

Conclave, is . n . Cic. et Con- 
e là virai . ri. n. Viir. (cam et 
davis , clef ). Chambre . cabi- 
net. || Ter. Appariement séparé. 

COMCLÎ’DO, is 1 si. Sum , dire.* 
Cic. Enfermer f renfermer, cn- 



rebus. Ter. Embarrasser de tant 
d'affaires. — uno- pot u mine. C. 
Ncp. Renfermer dans un seul 
volume, (.oncludi in eu qiur. 

Cic. Se renfermer dans ce qui. |j 
Conclure , terminer. *— ccrsunt. 

H or Finir un vers. — ecrba. Cic • 
Terminer une phrase par une 
chute harmonieuse. |] Tuer une 
conséquence. 

ConclCsè, adv. Cic. Avec 
nombre. — et apte. Cic. Avec 
justesse et selon toutes les règles 
de l'art. 

CoNCLüSi o, ônis* f. Clôture.— 
portas. Vitr. Mole d‘uu port. {| 
Cars. Siège , blocus. |] Fin , 
terme. — o ratio iris . Cic Péro- 
raison. — vrrborum. Cic. Pé- 
riode nombreuse , cadencée. j| 
Conclusion, conséquence, argu- 
ment. 

CoNKLl'SlFNCl'LA , te, f. Cic . 
Sophisme . argument captieux. 

CoBCLÛsÛRA, a . f. Vitr. Clef 
d'une voûte. 

CoNCLÜsus, ûs , m. Ctrl, dur.. 
Resserrement. 

Concllsus , a . um. Cic. En- 
fermé . renfermé , enclos. || 
Cars, Bloqué assiégé, jj / al, 
Flacc. Bouché , fermé. ]i Fini , 
achevé, terminé, conclu. ~Ora- 
tio coud usa. Cic. Discours nom- 
breux. périodique. 

Congoctio. ônis , f. Col. Coc- 
tion . digestion. 

* Coxcocmix facu/las , f Fa- 
culté digestive. 

Congogtos, a. um, part .i.urr. 

Cuit , digéré. — pu nu s. Pt.n. 
Tumeur prête à suppurer. = 
Concocta consitia. Lie. Projets 
mûris. Voyez Concoquo. 

Concœna, «•, rn. Lucr. Qui 
soupe avec. 

Conccknatto . Suis , f Cic . 0 

Souper en commun , action de 
souper ensemble. 

* CoNCÛLÔNA . or . f. S. Àug. 

Qui habite le même endroit. 

CoNcbLon, ôriSk omn. g. Virg.' 

De même couleur. 

* CoNCoLonANS , fis. omn. g. 
Tcrt. Qui présente la même 
couleur. 

* CoNCÛLÔRti$ . a , um. Mart.\ 
Cap. Voyez CoNColor. 

CowcoMÏTÀTUS, a, um. Plaut. 
Accompagné. 

CoKc6mTtor, arts, ut us s/rm t 
Sri, d. Quint. Accompagner r 
faire cortège. 

Costôf ÜtO , âs, ôei, ûiuru, 
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&re. Lucr. Accoupler ensemble. 

CoNG&QUENS. tis, omn. g. Plin. 
Qui cuit . digestif. 

CoNc&Qno . is . ori . octum . 
outre, (sic. Cuire, digérer || Plin. 
Mûrir. amener à suppuration. 
= Ruminer . méditer. || Cic. 
Endurer, digérer. || — se. Plaui. 
Sc consumer. 

*ConcobdâbYms. m. f, le. n., 
is. ( iensorin . Qui est d’accord. 

* Concordâtus , a , um. Dig. 
Bien uni , d’accord. 

Concordia , or . f. Cic. Con- 
corde , union , bonne intelli- 
gence. In roncordiam redire. 
Plauf. Se réconcilier. — tiri 
uxorem redigere. Plaut. Raccom- 
moder deux époux. Ad concor- 
dinm rem adducere Cic. Tout 
disposer pour un accord. || Con- 
corde . déessé. || Petr. Harmo- 
nie. accord, consonnance 

* Concokdiàlis . m. f.. le. n . , 
is. Firm. De concorde. || Inscrip. 
Prêtre de la Concorde. 

* CoHCORDIS . m.f.. de, n.,is. 
Cœcil. Voyez Goncors. 

ConcordYtas , àlis , f. JPacuv. 
Votez Concordia. 

C o N c o r d Y r z r . dut s .dis sïmè . ad v. 
Plaut. Unanimement, en bonne 
intelligence . avec concorde. 

* Concordium , si, n. Dig. 
Voyez Concord ja. 

Concordo , as. ât>i , âtum . âri. 
Ter. Etre uni , vivre en bonne 
intelligence. || Cic. S’accorder, j 
être d'accord. || Concordant car- \ 
mina nervis Orid. L'air est d ac- ! 
cord avec les paroles. 

CoNcoRPÔRÀLis , m.f., le. n ., 
is. Veget. D’un même corps , ; 
d’une même compagnie, d'une 
même chambrée. Bibl. Qui 
fai T corps. 

CoNConrbnÂTio, dois , f.Teri. 
Incorporation. 

* ConcorfBrYfYgâtüs . a , um. 
Tcrt Réuni en un corps. 

Congo» p5ro . as . à ri, âtum . I 
âre. Plin. Incorporer, réunir en 
un corps. — o itiiigincs . |] Plin . 
Eaii^ disparoitre le» taches <le 
rousseur. 

Concors , dis . omn. g. Ter. 
Qui vit* en bonne union, en 
bonne intelligence. — tons. \ 
Pers. Mariage uni — ciritatis 
status Cic. État tranquille. Ire ; 
cçncordi gradu. Sen. p. Marcher 
d'un pas égal. 

Concoxi . prêt, de concoqua. 
*Concrasso , âs , are . Sert. 
Aur. Epaissir 

ConcrÂtïtius’, a. um. Ulp . 
De cloisonnage-, de cloison. 
CONCREBRESCO ,is,ùui, SCCfC. 
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Se fortifier , s’augmenter par 
l’aide d’un autre. 

^ ConcrédÏtus , a, um. Cic. 
Confié. 

Concrêdo . is . dïdi . dïtum , 
dire. Ctc. et Concredito , is. cri. 
Plaut. Confier , donner en garde; 
commettre à la garde . à la con- 
duite || Catut. Hasarder. || Serer. 
Attribuer. 

•CoîlCRBMÂTIO . unis , /. Fui - 
genl. Conflagration. 

CoNgrëmâtus , a , um. Sen . 
Brillé en entier. 

CoNGRËMENTUM , ï, n. Apul. 
Amas. 

Concremo . âs . âri t âtum, 
are. Liv. Brûler. mettre en feu. 

Gong reo , as, are. Gell. Créer , 
former. 

♦CûNrnEOR, àris . âlus sum , 
âri. Bibl. Etre créé . produit en- 
semble . en même temps. 

Concrepâtio . ônis.f. Arnob. 
Cliquetis . bruit. 

ConcrËpYto , âs , are . Prud. 
fréq.* de 

CoNcaÜpn . âs. pui . p'ilum . 
are. Cic . Craqueter . faire du 
bruit. — digitis. Plaut. Jouer à 
la mourre. Cic. Claquer des 
doigts. Concrcpuil ostium. Plaut. 
La porte a fait du bruit. || Orid. 

! Faire résonner . retentir. 

CoNGRESCENTIA , <Z , f. V itr. 
Epaississement. 

Concresco , is . crées’ . cré - 
lum . serre. Cic. S’épaissir , se 
cailler . se figer , se prendre , se 
coaguler, se congeler. — glacic. 
Orid. Se glacer. = V irg. Se 
former . se réunir. 

Concrftio , unis , f. Cic. et 
Concretus . sis ,m. Plin. Mélan- 
gé , assemblage . incorporation . 
épaississement de choses qui se 
coagulent. 

Concrètus. a . um, part, de 
concresco Cic. Epaissi . coagulé , 
lige , congelé . caillé. — aer. Cic. 
Air épais . grossier. — glacie. 
V irg. — frigore. Mari. Glacé , 
gelé. Concrets sanguine crines. 
Virg . Cheveux collés de sang. || 
AtLaché , inhérent. Concerta 
laies. Virg. Souillure contractée. 

|| Composé . fonmé de. || — do- 
lor Orid. Douleur qui serre le 
cœur. — color. Cic. Couleur 
sombre. || — in suos artus. D une 
taille ramassée. 

Concrf.vi . prêt, de concresco 
et de concerno. 

CoNCRÏBILMï , âs , âri. âtum , 

, are . Cic. Trouer comme un cri- 
j b!e. Voyez CoNSCRiaiLLO. 

CoNcrj'mYnür . àris . âlus sum , I 
J art. d. Plaut . Accuser. 




ConGrispans , tis , omn. g. 
V itr . Concrispantes se h timo- 
rés. Vitr. Vapeurs qui s’élèvent 
en ondoyant. Concrispans tria. 
Ammian. Brandissant ses traits. 

Congbispo, âs , âri, âtum f 
âre. Vitr Boucler . friser. 

Congru cior , àris . âlus sum . 
âri, pass. Lucr. Souffrir dan» 
plusieurs parties du corps à la fois. 
— omni corpare. Lucr. Sentir de 
la douleur dans tout le corps. 

GoN CRC STATU 3 , a , um. Am- 
mian. Couvert d une croûte. 

ConcCbans , lis, omn. g. Qui 
couche avec. 

CoücftBÂTio , unis , f Cal. 
Aur. Coucher , ce qui compose 
un lit. 

ConcBbi.1 nogte. Cic. Sur le 
minuit, la nuit étant avancée. 

Concubïna , et , f , Cic. Con- 
cubine. 

ConcCbînÂMS, m. f. . // , n . , 
is. Sidon. De concubine. 

ConcBbÎNÂTUS , us , m. Plaut. 
Quint (Concubinage. 

CoNCfBÎNUS . /. m. Ca/ut, 
Jeune débauché |j Mari. Ga- 
lant , adultère. 

CoNcéEÏTÂJ.lS . m /.. te , n . . 
is. Tcrt. De concubinage. 

CüNctf bYtH) . unis , f. U y gin. 
Voyez Conciîbitus 

Conc£v v tor . Bris, m. Ter t. 
Qui couche avec. 

CongCbYtus. iis. m. Cic. Cou- 
che , union charnelle. || — um- 
tiism. Ctrl. Aur. Serrement de 
dents. 

CoNci'BltTM. ii.n. Gell. Voyez 
CoNCUBJTUS. Il Plaut. Temps le 
plus calme de fajtuit . où tout le 
inonde est couché repose. 

ConcîUo . âs . bus\ à s lum . 
âre. Plaut. Coucher avec. 

Congitlcâtio , vais . f. Pt/m. 
et CoSCULCÂTüS , tis . su. Ter . 
L’action de fouler aux pieds. « 

Conculcâtus, a. um. Firmic. 
Foulé aux pieds. 

CoSCULGO . âs . âri. âtum . 
are f' Cic. Fouler aux pieds. = 
Opprimer. || Sen. Mépriser , 
dédaigner. 

Conçue bo. is. cubùi . cmtî— 
tum. cumberë. Cic. Coucher en- 
semble. 

* CoNcîrMÜi.ÂTUs . a , um. 
Tert. Fait en pyramide. 

CoNctf pio . is, tri et //, pi tum , 
père. Cic. Désirer ardemment , 
souhaiter passionnément. 

*•* Concupiscent! a . Tert. 

Concupiscence -désir de posséder. 
>■ (ioKrf PISCENTÏVüS . a , um. 
Tert. Susceptible de concupis^ 
cence. 
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* ConcÛpisc.ÏbYlis , m. fi. . le , 
n. „ /s. Désirable, souhaitable , 
ou réside la concupiscence. 

CoNcttPISCO . is. phi et pii . 
pïlurn , sacre. (iie. Voy. CoNcu- 
no. — agaas. P/in . Désirer l'eau, 
en avoir besoin , en parlant des 
plantes. 

CoNctf P itou, Ôris , m. Firm. 
Qui désire vivement. 

Conçu PÏTUS , a , um. Cic . Dé- 
siié . souhaité avec ardeur. 

ConcübÂtor . ôris , ni. (JIp. 
Q ui a soin conjointement avec 
un autre. 

CoVCÛRO . ôs . Bei, Blum . are. 
P/au/. Avoir grand soin, ou 
soigner avec un autre. 

Conccrrens, lis. omn. g. 
Ovid. Concurrent. ||Qut accourt. 

Conccrro , is , curri , cursum , 
rcrë. Cic. Accourir, venir en 
foule de toutes parts, s'assem- 
bler en hâte. Concarrihtr ad 
inrendium. die. On 'accourt de 
tous côtés au feu. }| Se choquer, 
cil venir aux mains, aux prises. 
— firon/ihas adeersis. J.ucr. 
Aller tête baissée l*un contre 
l’autre. Conçu rri tur. II or . *On 
*e bat. C oncurrunt notes. Hirt. 
Les vaisseaux s’entrc-choq tient. 
— aspere litlerœ. Cic. Les lettres 

f roduisent un son nide.=JJps./>. 
’tre opposé . ne pas s’accorder. 
|| Cic . Se réfugier. || Se resser- 
rer. Concurrit os. Sert. Les lè- 
vres se serrent. || Concourir, se 
rencontrer, se rapporter, être 
du même avis, avoir le même 
dessein . tendre au même but. 
Conçu r rit strpC. Cic. Il arrive 
souvent. Sominû concumtnf. 
Cic. l.a balance du passil et de 
l'actif est égale, il est du autant 
fju’on doit. In senlentiam con- 
çu recru ni. Cic. Ils se rangèrent 
du même avis. 

Cohcursans . fis , omn. g. P/in. 
Qui court et la. 

Concursatio , inis , /. Cic. 
Course çà et là . allée et venue. 
|| Cic. Concours, rencontre. = 
Agitation . mouvement qu’on se 
donne. 

CoücürsÂTOR , ôris. m. Lie. 
Jkitteur d’estrade, qui bat la cam- 
pagne. éclaireur miles . Lie. 

Troupes légère;.. 

CoNCÜR5ÂTOR|US . a. um. * + 
mian. D’escarmourche. 

CoüCt’RSlo, ônify f. Cic . Con- 
cours. rencontre, choc. — r/c/— 
/arum. Ce/l. Constellation. — 
eocatium. Ad Hcr. Rencontre 
de voyelles. 

Concühso , as . Bei. ôlam . art. 
Cic . Courir çà et là , aller et 
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venir, r&der, parcourir. || Lucr 
S’entre-choquer. 

ConcuIiscs, i/t, m. Cic. Con- 
cours . abord . affluence . attrou- 
pement. — Ilalitt ou e.r I/alià . 
Cic. Concours de toute l’Italie. 
— faccrc, Cic. Se faire suivre. 
— negotiorum. Cic. Foule d'af- 
faires. || Rencontre, choc . com- 
bat. || — a s per verborum . Cic. 
Construction dure. — oris . Quint. 
Contraction de la bouche. || Ulp. 
Concurrence , prétention à une 
même chose. 

Concurvo , as , arc. Laber. 
Courber. 

CoNCirssi. prêt, de concutio. 
ConcussYbYms . m.f . , lë , n . , is. 
Tert. Qu’on peut secouer. 

Concussjo , unis , /. Plia. 
Action de secouer. = Col. Se- 
cousse. ébranlement. |( Sen. Trem- 
blement de terre. || — dentinm. 
Craqurniens de dents. \\ dp. 
Concussion, exaction. 

Concusso , âs , âtif B/um , 
arc. Lucr Secouer , donner des 
secousses', ébranler, agiter. 

. CoNcrvsoR . ôris , m. Ter/. 
Concussionnaire; 

-CoNCîtssûra , a? , fi. Tert. 
Concussion. 

Conçusses, a . um . part, de 
concutio . Secoué, ébranlé. = 
Emu, troublé, égaré. Concassa 
fides. Lucan. Crédit diminué. 
Tac. Fidélité ébranlée. — liccn- 
/ta. Cic. Licence réprimée. 

Conçusses, us. m. Pt in. Se- 
cousse. 

Concustôdio . is y ire. Inscrip. 
Garder ensemble , avec le même 

soin. 

Conçût! ens . lis. omn g. Pt/n. 
Qui donne des secousses. 

Concûtio , is, cussi . custum , 
cutcrë ( cum et tjuatio ). Cet s. 
Ebranler. secouer, agiter. - raput . 
Oeid Secouer la tête. Conçut i 
rnchinno. Jue. Eclater de rire. || 
— fréta . Oeid. Soulever les flots, jj 
Sen. Frapper l’un contre l’autre. 
Effrayer, faire trembler, trou- 
bler , émouvoir . soulever. — 
liemp. Cic. Mettre le trouble dans 
l’état. || — sc. Hor. S’examiner. 
Jus/. S’exciter à la vengeance. || 
Ulp Exercer des concussions. 

CoNDÆi'M. /. n. Condé-sur- 
Nnireau , v. de Fr. (Calvados). 

•CondXlium , ri . n . (movJùko{ , 
articulation des doigts ). Plaut. 
Rague ou anneau cjue portoient 
les esclaves. || Manimie de cor- 
donnier. || Dé à coudre. 

Condëcens. tis.omn. g. Auson. 
Décent. || Ammian. Convenable. 
Conpücbrthr, adv. Gtll . 
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Décemment . avec bienséance. 

CondLi RNTIa , m. f. Cic. Bien- 
séance . décence , convenance.. 

CondEcet, cuit . rcrë. Plaut. 
Etre bienséant, à propos, con- 
venable. 

Condeclîno, as , are. data. 
Abaisser avec. 

CondËcôrXtus , a , um. Vitr. 
Décoré , orné, 

CondMcôrè, adv. GcII. Très- 
bien, avec les couleurs convena- 
bles. 

CoNDMcôno,<7.r. Brë. Tert. Dé- 
corer, orner, embellir. — ali- 
g u cm suo nom i ne. Plaut. Faire à 
quelqu'un l’honneur de lui don- 
ner son nom. 

Condecûrio. unis, m. Inscript. 
Collègue de décurie. 

Condëlector , Bris . a tus sum y 
Bri. Bibt. Prendre plaisir à. 

CondemnâbYljs , m.f. , te, 
is. Paltad. Condamnable. 

CondemnÂtio, ônis . f. Ulp. 
Condamnation. Condcmnatio— 
nemfacere. Cod. Gord. Obtenir U 
condamnation de son adversaire. 

Condemnâtor , ôr/s , m. Tac. 
Accusateur qui fait condamner. 

|| Tert. Juge qui condamne. 

CoNDKMNÂTUS , a. um . Cic. 
Condamné. — furli. Ulp . — pour 
vol. — mal fis cnminibus. Cic . 
— pour plusieurs crimes . — de et. 
Cic . — pour violence, injuria - 
rum Cic . — pour injures. — pecu - 
nia public a. Cic. — pour dila- 
pidation de deniers publics. — 
poli. Non , Tenu à accomplir son 
voeu. || Cic. Désapprouvé. 

Condf.MNO, âs , Bciy Blum , 
Brë Cic. Condamner, porter, 
rendre srntrncc contre. — capiiis. 
Cic. Condamnera mort. || Sue/. 
Faire condamner, obtenir sen- 
tence. arrêt, condamnation. || 
Désapprouver. — inertiœ. Cic. 
Blâmer l’inertie de quelqu'un. 

Condensâtio , ônis y f. Cal. 
Aur. Condensation. 

CondensÀtüs , a . um. Col. 
Condensé , épaissi , épais. 

Condenseo, ès y ère. Lucr. 
Forer Condenso. 

CoNDENsÏTAS . Btis , f. A put. 
Epaisseur, consistance, état de 
condensation. 

Condenso. Bs , âei . B/um , 
Brë. dot. Condenser , épaissir , 
faire prendre ou cailler. Oees se 
condensant . Varr. Les brebis se. 
serrent 

Condensüm y K iy n. Plin. Lieu 
touffu , fourré. 

Condensas , a. um. Lucr. 
Dense . épais. )| Serré . pressé. 
Condensa acies . Lie. liatai lion 
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•erre. — arborihus en! Iis, Lit? 
Vallée -rouverte d'arbres. 

Condepso, is.psui, pst/um , 
ps'rrc Calo. Pétrir ensemble, 
ii.éler avec*, f 'opez Depso. 

Condîco, is , i/, clam. erre. 
Cic . Convenir , s’engager réci- 
proquement, prendre jour, sc 
donner rendei-yo us. parole. — 
a lirai ornant Sari. Promettre 
à quelqu'un d aller souper chez 
luj. — ioruta l cm pu s uc cocandi. 
Jus/. Convenir du temps et du 
lieu d’une assembler . — indudas 
•fus/ Demeurer d’accord d’une 
trêve. || i*litt. Dénoncer . signi- 
fier. publier. j| Iflp. Redemander, 
assigner, faire venir en justice, 
appeler devant le juge. || Pdr. 
Dire d’un commun accord. = 
Terl Etre du même avis. 

Co.NDicrio . unis./ Les/, Ulp. 
Ajournement, signification, as- 
signation , sommation , action in- 
tentée. 

CoNJLUCTÏTlüS, a, uni. Ûfp. Qnl 
concerne les demandes en jus- 
tice. Condirli/in aclio. Ulp. Ac- 
tion pétitoire, assignation pour 
retirer une chose d’un autre. 

CoNDICTUN./. n, Frst Accord, 
promesse mutuelle, parole don- 
née . rendez-vous. || Complot. 

Conoictus, a. um , part. Ac- 
cordé . convenu, à quoi l’on s’est 
engagé réciproquement. — dies 
cutn Itosle. Plaut Jour pris avec 
l'ennemi. || Comploté. 

Coud igné, adv. Plaut. Diguc- 
mrnt. comme il faut .‘comme il 
convient , fort à propos. 

CoffDlGNUS. a , um, Plaut. 
Digue, convenable. 

CondFmentâ mus , />*, m. Terl. 
Qui fait ou vend des Ragoûts. 

CoNUÎM ESTA R1US, a, um. PI in. 
Qui serial assaisonnement, pro- 
pre a relever le goût , qui concer- 
ne l’art d’assaisormer ou de con- 
fire. 

Condîmentum , /, n. Plaut. 
Assaisonnement, apprêt, ragoût, 
sauce . confiture. — ciùi , /antes. 
Le meilleur assaisonnement des 
viandes est I appétit. Condiment// 
sermon um faectiœ. Cic. Les bons 
mots sont l'assaisonnement de la 
conversation. Condimcntis hu- 
ma ai/atis srrenias miligalur C/c. 
Jia sévérité se tempéré par un 
mélange de bonté. 

Condio , /s, ici, ïtum , Ire. Cic 
Assaisonner, apprêter, relever le 
£oûf : flirt* des ragoûts. desKtur.es, 
confire. — rinum. Col. Mixfiou- 
neripvin — mçrtuugf, Cic. Em- 
l'aiunorun mort.=r — oral ion ni. \ 

Assaisonne* untUiCO^irx— J 
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lia arti/icio mal il De. Cic. Ajou- 
ter à ses vices naturels un raffi- 
nement de malice. — Iris/iliam 
temporam hilaritatc. Cic. Adoucir 
le malheur des temps par la gaieté. 

CoNDiscïrftLA.tr. / Mari. Com- 
pagne d'études ou d’exercices. 

CondiscÏpllâïus . ûs. m. C, 
j\ep Société d'études ou d’exer- 
cices. J condiseipulatu. C. i\cp . 
Des le temps qu ou étoil cama- 
rade d'études ou d’exercices. 

CondiscVpI'lcs./. m. Cic Con- 
disciple , camarade d'école, com- 
pagnon d’études ou d’exercices. 

CoNJDISCO, i s , di d'ici , dise T— 
j fum , stère. Cic, Apprendre, 
étudier avec, ensemble. || Sud. 

! S'accoutumer. |] Plia. S’exercer. 

CoNbÏTÀNEUS, a. unt. Varr. 
Propre à coufire , que l’on fait 
co n lire. 

Condîtâmus , a , um. Qui sert 
à cuire Coyuina cundilaria. S. 
y! (/g. Boutique ou l’on trouve les 
alimens tout cuits. 

CondÏtiü. unis./. ( condio ) Cic. 
Assaisonnement , manière d’ap- 
prêter les a lime ns. |] Manière ou 
action de confire., de conserver. 

— fini. Col . Mixtion , (éclate- 
ment du viiu — frugum. Cic. 
Manière de conserver les grains. 

CONDŸTIO , unis./, (coado). 
Terl, Création, jj Cic. Condition, 
état, qualité, rang, situation, 
nature , température. — maria - 
lis. Cic Nature mortelle. — cil a. 
Cic. Cours de la vie. - — ùt/tma . 
Cic. Basse condition. — loti. Ocid. 
Situation, nature, température 
d’un lieu. C ni ta s liberté candi! ta- 
nis P/in. Etal libre. (j Parti . offre , 
clause , article, opt on. CondHio- 
nés paris. Cic. Articles du traité 
de paix. — ferre. Cic. Offrir des | 
( conditions , faire des offres. Acci’ 
pcrc condi/iancm. 1er. Accepter 
le parti. Su6 conditions. Cic II i s 
cottd il ion il us ut. Lie A condi- 
tion que. S/are condilioniLus. Cic. j 
S'eu tenir aux conditions, jj / cil. 
Négociation, j] Sud. Proposition 
de mariage. 

* CoNCmÔNÂBÏLlS . ,«*/v ré ' i 
n.y/s À cri. et CoNDÏiionaus , 
m. f. l'è.n ,is. l/ÿ- Conditionnel. 

— serras. Cad. J us lin. Esclave 
qui ne pouvoit sortir de servi- 
tude. 

CondYtiô N ÂLÏTER , adv. Paul . 
Jd. Coudiliouuellcruciil , sous 
condition. 

CondYtitits, a , um. Col. Mis 
à part , gardé , conservé. 

CoSDXTÏvuM , h. Sem. Cer- 
cueil . tombeau. 

CoM'mvi’Sf ü | um. Voir. 
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De garde . qui peut sc conserver 

sans se gâter. 

CondÏtür . ôris, m. Cic. Cuisi- 
nier , traiteur; faiseur de ragoûts; 
officier, pâtissier, confiseur. 

CondYtur. ôris. m. Fondateur, 
inventeur, conducteur , institu- 
teur , auteur , restaurateur. — le— 
gnm. Cic. Législateur. — ar/is. 
6hv‘</. Inventeur d'un art. — sec- 
l/r. Col. Instituteur d une secte. 
— trri rcdcunlis Chris tus. Clan J. 
J. C. créateur du nouvel âge . de 
l’âge de la grâce. — negolii. Cic. 
Conducteur, principal moteur 
d'une affaire. — his/orite . OaJ. 
Auteur d’une histoire. — disci- 
plina • milita ris. P/su. Restaura- 
teur de la discipline militaire, jf 
! Bibl. Créateur. 

I CoNDÏtôhium, //, n. PI iss. Sa- 
loir, vaisseau ou l’on sale, ou 
l’on confit, pot à confiture. 

CoNDÏTÔâlUM , n. si mmian. 
Arsenal, archives, magasin, jj 
I Pdron. Bicrre , tombeau. 

Conditrix, iris, f. Jpul. Celle 
qui fonde ou bâtit, 
j Go N DÏTUM , / . n. P/in. HypocnuL 
j CûSDÏTVM, » Grenier à bled. 

! Condila militaria. / eget Muni— 
j lions de bouche et de guerre : dé- 
pot, magasin où on les garde. 

, ConüÎtira , œ.f Sert. Assai- 
' sonneinenl , art du cuisinier et du 
| confiseur; action de saler . salage. 

CondÏtûra , a . f.Pdr. Fabri- 
I cation. — vitreorum. — du verre. 

Co N DÎT US . ÙS , ///. For. CoNDÎ- 
j TUBA . 1 

j ConûYtus. ûs. m. Apul. Fon- 
: dation. 

CoNDÏTirs . a . um , part, de 
condio. Cic. Assaisonne, salé, 

1 confit. Conditum vîtsum . vi* 

I iypocras. — ro saceurn. Eau -rose, 
Conditiora cil/aria Jaciuni au- 
copiant d eenatia Cic . I-a chasse 
fait trouver les alimens d’un meil- 
Icurgoùt. |t ConJilussal c d/aedtis. 
Casur. Cic. César assaisonaoit sa 
conversation de saillies et de bons 
mots. Condila eomi/atr graeiitis. 

Ci c. Gravité tempérée par l'aifa- 
bili té. CondiUorncmo uroaniiaU rt 
Irporc.elc . Personne 11 'a plus de 
politesse cl de grâce. 

CoNDiTUS . a . um , part, de 
rondo. ( ic. Caché , serré . gardé, 
r on r .ei vé, mis eu réserve, -r- do- 

mi. Cic. Renfermé cher sot. 

cnsis.IIor. Epée dans le fourreau. 

— in ultà caligine , Srn. Enve- 
loppé d épaisses ténèbres, de fum 
/:i gai o condilum. Scn. p. J-' er 
plongé dans la gorge. Contint 
ocu/i. Plin. V eux enfoncés f inm 
condila. Mari. \ ins oUs en cave. 
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\ — stipulera . Cic . Mis au lom- 
w*au. || Bâti, fonde, édifie. Ab 
rbe rond i/o Depuis la création* 
lu monde. Ab urùe condilà. De- 
mis la fondation de Home. || 

' irg. Ecrit , composé. || Sial. 
\rrèté . réglé, statué, déterminé. 

CoNDtviMCUM , /. h. On croit 
pie c'est Nantes, ville de France 
Loire- Inférieure). 

CüM»o . if . d'idi , dïtum , der'è. 
[ruât et do ). Cic. Cacher, cou- 
vrir , envelopper . — cœlum tim- 
bra. Virg. Obscurcir l'air de nua- 
ges. — ensem . H or. Rengainer son 
i*|*éc. — lu mina. Ovid. Fermer 
les yeux à un mort. || Plougcr, 
jeter, renfermer . — ensem in /sec- 
lus. ou pectore. k'irg Plongerson 
épée dans son sein. — in vin- 
cula. Lir. Jeter en prison. = — 
tram . Tac. Dissimuler son i essen-* 
üment. Il Serrer, resserrer , gar- 
der. conserver, mettre en réserve. 
— arcâ Cic. in alvo. } irg. in cru- 
rnenam. Plaul. Mettre dans le 
coffre , dans le ventre , dans la 
lioursc. [] T irg. Enterrer. || Fer- 
mer , achever, terminer. — Ion - 
gos soles canlando. Virg. Passer 
des jours entiers a chanter. || 
Fonder , bâtir, construire , éle- 
ver. édifier. — urbcm.l irg. Pâtir 
uue ville. — imperium. Just. Fon- 
der un empire. = — /amant a 1er- 
nam ingrnio. Pbad. S’immortali- 
ser par son génie. 1| Faire, inven- 
ter. instituer. établir. — jura. Ovid. 
Faire ou établir des lois. || Ecrire , 
composer. — bistoriam. Plin . 
Ecrire l’histoire. — numeris. Ovid. 
Mettre en vers. — laudes. Plin. 
Faire l’éloge. — prœcepta. Plin. 
Tracer les réglés. ||F»jf. Arrêter, 
statuer. 

Coxuôcëfacio , /if, /ici. fac- 
tum . ccrc. Cic. Instruire . ensei- 
gner , dresser . apprivoiser. 

CondücËFactus , a . um. Cic. 
Erseigné , instruit . dressé , ap- 
privoisé. 

Condôceo . es . cui . doctum , j 
cêri. iiirl. Voy. Cosdocrfagio. 

♦ CoîîDOGToa . bris , m. S. Aug. j 
Qui enseigne avec. 

CoUDoctos . a , nm . part, j 
Plant. Qui n bien appris son rôle, 1 
qui est hicn dressé. 

CoXPÔLEO , es . lui. 1ère. Ter/. i 
et CoSD&LESco , is . lui . sec ri. 
lac. Ressentir la même douleur, 
partager la douleur . ressentir du 
mal. Cou do lu il rnihi eu put de 
venio. Pinut. Le vent m’a fait 
mal à la tête. — // pes , si dens , 
ferre non possumus . Cic. Le 
moindre mal de pied, de dent. 
Pouà est insupportable. Coudoies- 



cttnl ulcéra adsnspicionem tac lit s. 
Sen On sent de la douleur aux 
ulcères. à laseulc idée du toucher. 

Condomensis t /w./1 t së, n . , is. 
De Condom. 

Condomo , às , arc. P nid. 
Dompter. 

CuNPÔMUM , i. n. Condom , 
ville de France (Gers). 

CoNDÔKÂTlO , unis. f. Cic. 
Donation . adjudication. 

ComdüXÂtus , a . um. Accor- 
dé , octroyé. || Plin. j . A qui 
l’on a pardonné. 

CoNDÔNO . às , Sri, àlum , are. 
Cic. Accorder, donner. octroyer, 

| g ratifier. || — alicui mu nus. (lie. 
Faire un présent à quelqu'un. 
|| Pardonner , remettre , tenir 
q u it te. — pce u nia s debiloribus Cic. 
Remettre ses créances à ses dé bi- 
teurs. — aliquern alicui. Cic. Faire 
| grâce à quelqu’un eu considéra- 
tion d’un autre. 

Coxdoemio , is. Ici, îhtm , irë, 
Suel. et Coxdoïimisco , is. ici, 
ilum . secre. Plaul. Dormir ou 
s’endormir avec ou ensemble. 

Condmacum , /, n. et Con- 
DAIEVIUM , //, n. Condrieu, v. de 
Fr. célèbre parscs vins ( Rhône). 

CoNJjAILLA. te. f. CoXDRlU.E. 
ës . f et Condrii.lum , /, n. Pltn. 
Voyez Chondrili.e. 

CondrûsI . brum . m. pl Ctts. 
Comlruses, peuple Belge dont le 
! nom s’est conservé dans le pays 
appelé Condroz (Ourthe). 

* Comdûcenter , adv. Gel/. 

| Avec, conduite , jugement 

Comh'cIbÏlis . m. f.lë.n. , 
is. Ad Hcr. Avantageux . profi- 
table . utile. 

Condlcit, impers. Cic. Il est 
expédient , à propos . nécessaire, 
avantageux, il contribue à . — hoc 
tibi. Col. luis rationibus. Cic. in 
ou r.d rem luam. Plaul. 11 vous est 
avantageux , il convient à vos inté- 
rêts. Conducunt ea maxime qua 
sunt réel iss ima. Cic . J. es choses 
les plus justes sont les plus avanta- 
geuses. 

CuNDueo . is , xi y c/um . cërë. 
Cic. Conduire . mener , assem- 
bler, — exercitum in tocum. Ces. 
Faire marc her un corps de trou- 
pes vers un lieu. — /tontines . Cas. 
Faire des levées. || Col. Coaguler, 
cailler. Val. Flacc. Cicatriser. || 
Louer , prendre à louage, à bail , 
à ferme . à rente. — mil item. Cari. 
Soudoyer des soldats. || Prendre 
à tâche, entreprendre. — aliquem 
doccndum. bip. — l'éducation de 
quelqu'un. 

CoNDi’CTio. oms . f. Cic. Con- 
séquence , conclusion, induction. 



Il Louage, ferme, fermage, loyer, 
rente. ~ fundi. Cic. Rail d'un 
fonds de terre moyennant un 
prix. || Action d’afiermer. de 
donner à reule . à loyer. |[ Cal. 
Aur Contraction. 

Condüciïtius , a , um. Varr. 
Loué , pris à loyer. — exertilus. 
C. Sep. Troupes à la solde. Con- 
due t ilia fidit ina. Plaul. Joueuse 
dinst rumens à gages. Coudue/i— 
fia opéra. Varr. Geusde journée, 
gagne- deniers . manœuvres 

Condcctôr. bris . m. Cic. En- 
trepreneur qui s'engage à faire 
un ouvrage |j O ni louC. qui prend 
à gages. — agroram. Plin. Fermier. 
ljjW/7 Hôte qui loge. 

CoNDUCTRtx . îcis . f. Celle 
; qui loue . qui prend à ferme. 

Conductcm . /, n. Cic. Mai- 
son de louage , chose louée. 

CoNDUCTiis, tis, m. Cal . Aur. 
Contraction. 

CoXDUCTUl. a. um. Cic. Tac. 
Rassemblé , amassé , loué . pris 
i à ferme , à rente . à loyer. — • 
crercilus. C Ncp. Troupes auxi- 
I liai res. à la solde. Conduit i tes les. 

, Ovid. Témoins à gages. — numntù 
Hor. Conducla pccunia. Juv . Ar- 
gent pris à intérêt. — bella. SU. 
II. Guerres faites avec des trou- 
pes étrangères. Conducla opéra . 
Cic. Gens de journée || Tiâ. 
Entrepris, pris à l’entreprise. || 
Cal. Aur. Resserré. 

ConduplYcÂbÏMS, m. f . , le, n. 9 
ts. Qui se plie en deux. Condu— 
plicabilcs fores. Vitr. Portes bri- 
sées, à deux bal tan*. 

ConpuplÏCÂtio , b ni s , f. 
Plaul. Embrassade. |{ Cic. Répé- 
tition , figure de rhétorique. 

CoNDUPLÏCÂTUs, a , um. Re- 
doublé . agrandi. 

ConduplÏco . às , Soi , àlum , 
àrc. Lucr. Redoubler , accroître, 
augmenter , agrandir. — alicui 
beneficium. Ter. Rendre un bien- 
fait au double. 

Condvrdum , / , n. Plin. 
Plante qui fleurit vers le sols- 
tice.. d'été. et qu’on croit propre 
à guérir les écrouelles , étant 
pendue au col. 

CONDÜAO , às, âre. Lucr. En- 
durcir. 

Condus .i.m. {rondo). P/aut. 
Maître d hôtel , économe , dé- 
pensier. |{ Cato. Sorte de tasse. 

* Condylôm a , à lis , n. 

(«ovéW »/**). Plin. Excroissance, 
tumeur au fondement. 

* COU Üï LUS .i.m. ( 

nœud des doigts ). Jointure , 
nœud . tubérosité des os. Com- 
plùatis in condylos digilis cui- 
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nerare. Atari , . Frapper à poing 
fermé. 

Cône , ês , fi. Petite île à l'em- 
bouchure du Danube. 

ConfabrYcor . ans , àtus sum . 
âri. Gril. Fabriquer , forger. 

CoNFÂBÜLÂTIO , OBIS . fi. 
Srmm. et Confâbulâtus . tis , m. 
Sidon. Entretien, conversation. 

Cokfâb&LO , às . âre. Plaut. 
peu usité , et Confâb^lor . arts , 
à/us sum , à ri, d. Plaut. S’en- 
tretenir , converser , parler en- 
semble. 

ConfÂB^LO , unis , m. Erasm. 
Qui cause avec un autre, ou qui 
conte comme lui des histoires. 

ConfXcio , //, fèci , factum, 
cerc. Lucr. Faire conjointement. 

CoNFXnbLAMs , tis , omn. g. 
Jt/acr. Qui sert avec. 

CoKFARCIO. Vojr. CoNFERCIO. 

Confarbeâtio . bnis.fi. Plia. 
Confarréation , cérémonie que 
les anciens Romains pratiquoient 
dans la célébration des mariages , 
avec un gâteau de pur froment , 
dont on donnoit à manger aux 
époux en signe d union ; coutume 
qui dans la suite ne se pratiqua 
plus qu’au mariage des prêtres. 

CoNFARREÂTUS , O , UNI , TüC. 
part, de 

Confar&eo , às , àre. Tac. 
Marier avec cette cérémonie. 

ConrÀTÂLls , m. f. , te. a. . is. 
Cic. Qui a la même destinée, 
qui est soiimisà la même fatalité. 

Coüfêci . prêt, de confiait. 

Corfectio . ônis . f. Gcll. 
Confection, composition, pré- 
paration. : — lit ri. Cic. Compo- 
sition d'un livre. || Gels. Confec- 
tion . préparation médicale. (| 
Cic. Digestion. || Achèvement. 
— Ici fi. Cic. Fin d’une guerre. 

|( Action de recueillir. — tribut i. 
Cic. Levée d'un impôt. {) Affoi— 
blissement. — valetudinis . Cic. 
ij — de santé , accablement , 
épuisement. 

Coixfbctor. dns, m. Inscripi. 
Qui fait , confectionne. || Qui 
achève , termine , met fin à. — 
belli. Cic. Qui termine la guerre. 

({ Qui détruit, consume , brise , 
tue , etc. — omnium ignis. Cic. Le 
feu qui détruit tout. — ferarum. 
Sue/. Chasseur , celui qui corn* 
battoit les bêtes sauvages aux jeux 
publics. || Vopisc. Teinturier. |j i 
— roriorum. Firm. Corroycur. 

Confectjux. icis ,/. Cic . Celle 
qui achève . mine , détruit. 

ConfE’ctüra , cc,f. Manu Tac- i 
turc, fabrique, manière défaire. I 
t-nofecturcK locus. P/in. Lieu de ! 
fabrique f manufacture. |j Plia. 
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Confection, composition . pré- 
paration. — mellis. Cet. Travail 
des abeilles dans la formation du 
miel. 

* Confegtürârws , ii 9 m. 
Inscript. Qui tue les bêtes. 

Confectus , a , um. Cic. Fait, 
travaillé , fabrique , composé. |] 
j Achevé , fini , terminé , conclu , 

| accompli. — cibus. Cic. Viande 
! digérée. Confiée ta res. Cic. Affaire 
conclue ou désespérée. — bruma. 
Ptin. Hiver passé. — Victoria. Cic. 
La victoire étant remportée. = 
Consumé , détruit. — fila mm is. 
Val. Fia cc. Brulé. Confiée ta da- 
tas. Cic. Etal détruit. |j Abattu , 
languissant, usé, épuisé. Conjcctus 
sencclu/e. Cic. Accablé de vieilles- 
se, cassé. — famé. Cic. Demi-mort 
de faim. — firigorc. Cic. Transi de 
froid. — vino. Cic. Abruti par le 
vin. — étudia lor . Cic. Gladiateur 
percé de coups, hors de combat — 
macie. Virg. Exténué . d'une 
maigreur extrême. Conficctum si- 
dus. Plia. Astre dout l'influence 
a cessé. 

Conferbiti, Itor. prêt de con- 
fierveo. 

Conff.r cio , ts f si. tum . cire. 
Ptin. Eutasser , accumuler. || 
Varr. Presser, serrer. Conferciunt 
se apes. Varr. Les abeilles se ser- 
rent. 

Confermento , às. âre. Tcri. 
Fermenter. 

Cokfëro . ers , tuli, col latum , 
ferre . Col. Porter, transporter, 
amasser . assembler en un même 
lieu. — se a ligua. Cic. Se Crans- i 
porter quelque part. — Homarti . 
Cic. Aller à Rome. — infugum. 
Cic. Prendre la fuite. — ad stu~ 
dium scribcndi. Cic. Se livrer à ! 
la composition. — ad amici- 
tiam. fie. Rechercher l’amitié. 

H Contribuer , fournir sa part. 

— pccuniam in st/pendium belli. 
Just. Fournir sa nuote part 
pour les dépenses de la guerre. 

|| Conférer , donner. — in ali - 
guern bénéficia. Cic. Faire du bien 
à quelqu'un. || Conférer . com- 
muniquer. — consilia. Ter. Con- 
certer scs desseins. — verba.Petr. 
S'entretenir. — capita . Cic . 
S’aboucher. || Lie. Porter plu- 
sieurs lois a la fois. J) Remettre , 
dilTércr , reserver. Rejeter. 

— culpam in. acc. Ter. — la 
faute sur... — suspicioncm in 
allerum. Cie . Détourner les 
soupçons sur un autre. (( Chan- 
ger. métamorphoser. — insaxum. 
Ovid. — en pierre |) Ahrégcr. 

— rem in pauca. Ptàut. Réduire, 
i une affaire à peu de mol*. || 
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Comparer , mettre en parallèle. 

— nosissima primis. Cie. Com- 
parer le présent au passé- || Ap- 
porter. causer , produire , servir, 
être utile. — candorcm.Ptin.\s\àxs • 
cliir. Confier/ moribus A /cous. 
Quint. Alcée est utile aux mœurs 
|| Approcher , rapprocher. — 

pedem. Cic. gradum. Virg. S'abor- 
der , se rencontrer, ou combattre 
de prés , de pied ferme. || Mettre 
aux prises . opposer . — castra cas- 
iris. Cas. Camper en face l'un de 
l’autre. — signa cum hos/ibus. Cic. 
Combattre l’ennemi. — tüem. 
Hor. Intenter un procès, fj Ap- 
pliquer , employer . — omnesrures 
in remp. Cic. Consacrer tous set 
soins à ta république . — inguttshx 
voceni. Cic. Faire le métier de 
crieur pour gagner sa vie.||— w- 
ba ad rem. fer. Venir des nie- 
! naces aux effets. 

CoNFURRUmYno, âs.âvi.âhm, 
arc. Ptin. Souder, joindre parle 
moyen de la soudure. 

Confert , impers. Il est avan- 
tageux . expédient , etc. 

Confertè . adv. Ammian. rt 
Conte allai, adv. Lie. IF une ma- 
nière serrée , les rangs étant 
serrés. 

Confertus , a . nrn; ior , Ufi 
i s si mu s. Cws. ( confère io ). Cic. 
Plein . rempli. — cibo. Cic. Gorgé 
de viandes. )\Ce/s. Serré, pres^. 
e n tassé. Confie rtissimihostes . Sali, 
Rangs serrés. 

Cokferya , * .f. PHa. Eponge 

d’eau douce , plante utile pour 
consolider les os fracassés.^ 

Conflrvko . es, bui . vf ri. l ,J J 
lad. lfouillir ensemble, il,** 
cum conferbuit ira. Hor. Q“ aR 
ma colère s'allume. || Se joindre, 
se consolider. Confient cal tuf 
mota . ou soluta. Cels. Les os de- 
boites ou rompus se reprennent- 
se consolident. u _ . 

Confebvesco . U . scerê. Coi 
S'échauffer, bouillir . fermenter- 

— f admit violas ad ignem et* 
aquù Vite. Ils font bouillir sui ( 
feu de l’eau des violettes.—* iB ' 
Devenir ardent . s enflan^ ïncr 

Confkssio. bnis.fi. ÛfcAyi* 
confession , déclaration. Coa/cs 
sioncm imita tur taciturnit**' ‘ 
Le silence paroit un aveu- 
fission c sua indui . Cic. Etre 
vaincu par son propre a*ru- 
Adacta ad certam confit#*** 
imperij. Vell. Oblige de recon- 
uoitre la domination roma»”^- 

* Confessor. ôris . , * 

Confesseur . qui a profe«é * * 
ligion chrétienne au mibeu 
tuurmcusv 
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Confessôrius, a. um. D’aveu. 
Aetto confessoria. Ulp. Action 
fondée sur le propre aveu , ou 
dont l'objet est d'obtenir une re- 
connoissance de notre droit. 

CoNTfcssus . a. um. C/c. Avoué, 
confessé , déclare* , reconnu. JSx 
confies so. Quint. De la propre 
confession . du propre aveu. || 
Clair, manifeste, dont on est 
convenu , dont on demeure d’ac- 
cord , etc. Confessa res est. Cic. 
Confessum venit , ou in confesso 
est. Plia. C’est une chose recon- 
nue de tout le monde , c’est un 
sentiment reçu. Æs confessum. 
Oeil. Dette reconnue. || Qui a 
confessé . avoué . etc. — teris. 
Gelt. Qui se reconnoit débiteur. 
Confessa deam. Virg. Manifestant 
sa d iv » n i le*. Confessas ma nus ten- 
de te. Ovid. S’avouer vaincu. 

ConfestIm , adv. (cum et fes- 
lino . se hâter). Cic. Aussitôt , 
d'abord, incontinent, sur-le- 
champ . sans délai. 

Coxfib^la . a.f. Cato . Lien , 
cercle de bois . pour empêcher 
un arbre de se fendre. 

CoNPfclENS , iis. orna. g. Qui 
fut . etc. Causa confidentes. Cic. 
Causes testimoniales. 

CoNFÏCIENTŸSSIM^S , a , um. 
Très-exact. Conficicntissima lit/e- 
rarum c /citas. Cic. Ville qui tient 
un compte exact de sa recette et 1 
de sa dépense. 

Cos rtc lu . is y feci , fcctum , 
erre. Cic. Faire avec ou ensem- 
ble , faire travailler, fabriquer, 
composer. — funcra /usta. Cas. 
Faire les funérailles. — f rameuta. 
PI in . — du pain. — tongam vimm. 
Cic . — un long voyage. — médi- 
ra mina. Plin. Préparer des mé- 
di came ns. — tabulas. Cic. Tenir 
des registres. — officia sua. Pt a ut. 
Remplir ses devoirs. — escas. 
Cic. Mâcher les alimens. Plin. 
Digérer. |j Finir, achever, ter- 
miner. accomplir. — rationes. 
Cic. Arrêter, solder, finir des 
comptes. — die a/. P/aut. Ter- 
miner la journée. — bel/a. Cic. 

— une guerre. — annos prope 
Centura. Cic. Avoir prés de cent 
afi s. |i Expédier , exécuter. — 
mandata. Cic . — des ordres. — 
prodneias. Cic. Avoir eu des 
pouvcrneuicns. Il Procurer, cau- 
jer. exriler. — soit ici! udines. Ter. 

— de vives inquiétudes. — motus 
animonum. Cic. Exciter les pas- 
sions {J Amasser, acquérir. — 1 
tibliothecam . Cic. Se (aire une , 
bibliothèque. — pecuniam ex re. 
Cic. Tirer de l’argent d'une 
aftairc . — pcculium grande. Plu ut 
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Amasser de grands biens. — exer- 
citum. Liï. Se faire une armée. 
— famam . Cic. Acquérir de la 
réputation. — centurias. Cic. Se 
ménager les suffrages des cen- 
turies. || Consumer, ruiner, per- 
dre , dissiper. — si/ va s. Lucr . 
Consumer les forêts. — patri- 
monium. Cic. Dissiper son patri- 
moine. = — defensionem. Cic. Ré- 
futer une défense. Confie/' famé. 
Cic. Mourir de faim. — marie. 
Plin. Etre exténué. — laerymi*. 
Cic. Se fondre en larmes. — 
curis. Cic. Etre miné de cha- 
grins. Confecta res est y ou con- 
fiectum est. Cic. Tout est perdu 
sans ressource. || Tuer, extermi- 
ner. vaincre. — verbis. P/aut. 
Avoir l’avantage dans une que- 
relle. — virginem. Ter. Déshono- 
rer une fille. |j Plin. Teindre. || 
Pallad. Saler pour conserver. j| 
Conclure. Ex quo conficitur . ut. 
Cic. D’où j’infère . je conclus que. 

Confictio, ônis , fi Cic. Sup- 
position , feinte. Confie tionem cri- 
minis suscipere. Cic. Se charger 
d’une accusation calomnieuse. 

ConfictÏto , âs , arc. ÎS'av. 
fréq. de confia go. 

* Confictor . ôriSy m. Paulin. 
Qui suppose , feint , conlrnnve. 

CoNFICTUf , a. um. Ter. Feint . 
supposé , imaginé , forgé. Con- 
ficta frons. Quint. Visage mas- 
qué. Conficta dot /s iaeryma. Ter. 
Larmes feintes. 

ConfÏdéjussor , dns y m. Ulp. 
Coobligé. 

Confîdens . lis y omn. g. Ptaut. 
Confiant . hardi, résolu . assuré. 
|| Cic. Présomptueux , téméraire, 
audacieux 

CoNFÏDENTEn , m/, issïmè. Cie. 
Avec confiance , résolution . har- 
diment. Confidentiùs dicere. Cic. 
Parler avec franchise . assurance. 
|| Ad Her. Avec présomption . 
témérité , audace Confidcntis - 
si me rcsisterc. Ad Her. S’oppo- 
ser témérairement. 

Confîdentia . a y fi. Ptaut. 
Confiance . assurance . hardiesse. 
]| Cie. Témérité . audace , pré- 
somption . vaine confiance. 

CoNFÎDENTÏLÔQUITS , a . um. 
Ptaut. Qui parle avec présomp- 
tion. 

CoNFlDO . is , idi et îsus sum , 
dere. Cic. Se fier , se confier . 
mettre sa confiance en , faire 
fond . s’assurer sur. — vir/uti. 
Cic. Compter sur le courage. — 
de sa/ u te urlis opibus dômes t/c is. 
Cas. — sur scs propres forces 
pour le salut de sa ville. — for- 
tunes stabditatc. Cic . — sur 1? 
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constance de la fortune. || Espé- 
rer, avoir confiance que. Confido 
rem mihi fore laudi. Cic. Je nie 
flatte qu’il me sera glorieux de. 

CoKfIgo , is , xi y xum , gërë. 
Col. Ficher , clouer , attacher. 
|| Cic. Perre r. — cornicum oc ut os. 
prov. Cic. Crever les yeux aux 
corneilles. Prov. Tromper les 
trompeurs. || — curas in reip. sa - 
tute . Cic. Donner tous ses soins 
à la sûreté de l’Etat. Confixus 
sententiis. Cic. Condamné. 

ConfÏgürâtÈ , adv. Apul. En 
donnant la figure , la forme. 

ConfYgürÂtio , ônis y f. Tcrt. 
Ressemblance. 

ConfÏgürâtus , a y um. Lact. 
Conformé , modelé , composé. 

CüNFÏGÜRO , âs y âvi y àtu/n . 
are. Col. Donner, faire prendre 
la figure. — rem ad simililudi— 
nem al tenus. Col . Faire prendre 
à une chose b forme . le pli , le 
tour d’une autre ; calquer. 

Confina lis , m. fi. le y 0 . , 
Varr. De limites , de frontières. 

CoNFINDO , iSy fi ldi . fissum , 
ndérë. Fendre, diviser. — tel lu— 
rem fierro. Tib. Ouvrir avec le 
fer fe sein de la terre. 

Confine , is . n. Scn . Limites , 
confins, frontières, il s’emploie 
souvent au pluriel. In confinibus 
Itostis arccndus est. C’est sur la 
frontière qu'il faut arrêter l’en- 
nemi. |] L’endroit proche , voisin 
qui touche. Eum ferit in confine 
papiltœ. Val. Ftacc. 11 le frappe 
près de la mamelle. 

CONFINCO , is , xi.fictum . ngërë. 
Plin. Bâtir , façonner, compo- 
ser. — nidos. Faire des nids. — 
fa vos. Plin. — des rayons de miel. 

— verba. Varr. Composer des 

mots. || Con trouver, forger, 

feindre, supposer, imaginer, in- 
venter. — dotum inter se. Plaute 
Concerter une fourberie.— cri— 
nie n in aliquem . Cic. Supposer un 
crime, accuser a faux. — rumo— 
re/n. Ad Her. Faire courir de 
faux bruits. 

CokfIkis . m. f. . ne y n. , is.Liv. 
Limitrophe ou sur les confins. 

— regionis. Plin. Contigu à un 
pays, f) Voisin de terre. || Qui est 
proche . joignant. 

ConfInÏtimits , a y um. Gelt . 
Voyez CoNFiNIS. 

C o N F i N 1 u M , si. n. P/in.: 
Confins, limites, frontières, 
voisinage , proximité. In con — 
finio boni mal/que posita est me— 
diocritas. Coi. l^a médiocrité 
tient le milieu entre le bien et 
le mal. — arcto satuti et cri— 
tus esse. VcU. Etre à deux doigts 
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de sa perte , entre In vie et In 1 

mort 

CoNFÏo , i s . fïeri. Virg . Ter. 

( On ne trouve Je ce verbe que 
les temps qui suivent ). Confit res 
ut roque modo. Lucr Cette chose 
se fait de deux maniérés. — quad 
ex pecudilus stercus . Col. JLa 
limite des troupeaux. Si confit' 
hoc quod cote. Ter. & ce que je | 
souhaite arrive. Confierai quo/aci - 1 
hus per te res lot a. Cic . A fi n que 
cette affaire se fit plus facile- 
ment par votre moyen. Confiei 
id Mer. Cela se fera. Confie ri id 
di/ficilius animadcertit. Ces II re- 
marqua que cela s'exécutait plus 
difficilement, c t confiu / punit dili- 
genter eu rare. Col Avoir soin 
que le pain soit bien fait. || Plouf 
Se consumer. || Être recueilli 
ÜX quo summa parte merccd/s 
confient. Lie. De quoi faire la 
somme convenue. 

Confie mate, adv. Ad lier. 
I) une inanimé ferme. 

Cokfjlrmâtio , unis. /. Cic. 
Affermissement , consolation , 
encouragement . appui . soutien 

— a ni mi Cic. Force d esprit . 
fermeté , courage Confinnalione 
non eget eirlus l/ta Cic. Ton cou- 
rage n'a pas besoin d élie sou- 
tenu. || Confirmation . assurance - 
preuve, témoignage, déposition. 
Troisième division du discours, 
qui contient les preuves et les 
réfutations 

* ConriR.MÀTÏVK . adv. Te ri. 
D’une maniéré affirmative. 

*CoN rm M atî vus . a , um. 
Prise. Qui sert à affirmer. 

CoNKlRMÂTOft , bris , m. Cic. 
Jiépoiidant . caution , garant , 
assureur. || Lad Défenseur. 

* Confie ma tr ix , iris,/. Tert. 
Celle qui confirme. 

— C O N F I R M A T ü S . O . um. Cic. 
Affermi, fortifié, établi . ferme. 
Confirma ta rat éluda. Cic. Santé 
vigoureuse ou fortifiée. — atlas. 
Cic. Vigueur de l’âge. || Assuré, 
rassuré, encouragé. — ratio.de. 
liaison dans toute sa force. Con- 
firma lu s animas . Cic Courage j 
ferme , assuré. j| Cic. Confirmé. 

* Confj r mît a s . àiis , /. Assu- 
rance. effronterie. 

CoFFIIlMO, âs . ârt . âlum . 

arc. Cic. Affermir . fortifier , 
appuyer. — se. Cic. corpus. Ce/s. 

— llcpreodrc ses forces, se réta- 
blir. || Encourager, rassurer, re- 
lever le cœur, soutenir le cou- 
rage — - animas ecrlis. Cars. En- 
courager par ses discours. Voit. 
Maintenir dans la fidélité. — 
ut. Sali . Déterminer à. — odium. 



CON 

C. Nep. Fortifier dans sa liaine. 

— Merlu h. Cars. Assurer la li- 
berté a. |J C. Nep. Confirmer , 
ratifier. || Cic Etablir, prouver. 

|| Assurer. — rem a là ni. de . — 
une chose j quelqu'un. — de 
cliqua. Cic. — de quelqu'un. — 
jurejurandu. Ces. — avec ser- 
ment. || CouGrmer dans la foi , 
donner la confirmation. 

CoNFlSCÀRlUS , ii, m.Ulp. 
Inquisiteur, délateur. 

CoNFISCÂTIO , bais,/. P/or. 
Confiscation. 

CoNFlscÀTUS, a . um. Sue/ 
Contisq ué. 

Confisco . âs , art . âlum , are. 
Sue/ Confisquer. 

Co N F 1310 . unis . f. de. Con- 
fiance , assurance , créance. 

* ConfissüS , a , um. Macr. 
Coupé . tourmenté. 

Confïsus , a , um , part. Cic. 
Qui se fie, se confie, s'assure, 
qui s’est confie , etc. . qui se flatte. 

Cosfiteor . le ris ,/ ess us sum . 
fil cri. d. Cic. Confesser, avouer, 
déclarer, reconnaître . dire ingé- 
numeul. — rem ou de rc. Cic. 
Avouer une chose . en converir. 

— in se. UIp. Déposer contre soi - 
même. — quasi io ne adhilità. Cic. 
Avouer à la question. — eut tu. 
Ortd. Faire paroi tre la vérité sur 
son visage. — pallore timorem. 
Ortd. Trahir sa frayeur par la* 
pâleur de son visage. — se vieerc. 
Plia Donner des signes de vie. 

CoVFJX! . prêt, de configo . 
Confiai us . m. /.. le . n.. /s. 
Ap»l. Fait de pièces de rapport! 

Conitxus . üs , m. Cic. Pi- 
qûre , estocade , coup de Irait. 

CoNFIXUS . a , um , part, de 
c on fi go Cic. Cloué, attaché, 
percé. || Cilr. Emboîté. j| Cur- 
ium sle/lis confixum . A put. Le 
ciel ou les étoiles sont attachées. 

Conflâ bello , â s , Un. Tert. 
Exciter, allumer. 

Conj-'lacceo , ès . ère. Firmic. 
et CoFFLACGBSCO , is.srërë. Gell. 
Cesser d’ètre ému. agité; se cal- 
mer. sc désenfler. 

CoNFJ.Â GES . is . f. {confia rc). 
Fcst » Lieu exposé à tous les 
vents. 

Conflâ gÏto , âs , ârt . âlum , 
ire. P/in . Demander avec beau- 
coup d’instance , prier instam- 
ment et conjointement. 

ConflÂ grâtio . unis. f. Sert. 
Embrasement , incendie, confla- 
gration. 

CoKFLÂGRÂTUS, a , um , 
part, de 

Conflagro , âs , ârt. âlum , 
ârc. Cic. Etre tout en feu , cm- 
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hrasé. || — inrtdid. Cic . Partager 
l’odieux. || Hyg. Brûler, con- 
sumer. 

Cunflammo, âs . ürë. A put. 

| Enflammer. 

| CokflÂtYus . m. /.. të . a., is . 

De fonte. Confialile simulacrum . 
liill. Statue de fonte , jetée en 
I foute. 

Conplâtio , ônis.f. Tert. Vojr. 
i Conflatüra. 

* Conflâ tor , bris. m Bill. 

\ Fondeur. 

* ConflÂtôbiüm , ii. n. Bill. 
Fournaise , fourneau , forge, fj 
Fonderie , lieu ou 1 on tend. || 

Creuset. 

ConflÂtûra . m.f. P/in. Fonte, 
lusion . action de jeter en fonte. 

Conflâ tc s, a , um . Pim. 
Fondu . en fonte , en fusum.i£rW- 
t::a confiu la. Plia. Statue jetée 
en foule. = Composé . forçé , 
inventé. — consensus. Cic. Union 
pai faite. Confiai um cri/n en . Lie. 

\ cotisation calom nicu.se . Con- 
fia ta mors ins id iis. Vc/i Mort 
1 qui n’est pas naturelle. Canfiali 
lestes. Quint - Témoins subornés, 
apostés. || Sfat Souillé , allume. 
|| Cal Aur. Enflé. 

CoNFLEcTo , is , exi . ex cm , 
clerc Plia. Courber, renverser, 
replier. 

CoNFLEXUS, a , um. Plin 
Courbé . replié . renversé. 

CONFLICTÂTJO . unis , f. Apul. 
Heurt . rencontre de deux corps. 
(| 6 ait. Attaque, choc, combat. 

Conflictâtrix , ïc/s , f. Tert. 
Celle qui opprime . persécute. 

Conflictatus , a , um . part 
de confi/cto. Tourmenté . aux 
prises avec. — pestilentià . Cas. 
Désolé par la peste. — mm ac- 
iers à fortunà. C. Nep. Qui lutte 
contre I infortune. 

Confuctio . bais. f. Quint 
Choc, frottement, rencontre de 
deux corps. || Cic. Opposition , 
contrariété . débat. 

CoKFUCTO , âs . ârt , àtu/s , 
are , freq. de confit go. Froisser. 

|| V cuer, inquiéter, agiter, tour- 
menter. — rem f m lin arn. Tu (K 
Exciter des troubles dans T Etat. 
Can flirta ri. Cic. Etre aux prises, 
avoir débat . se débattre, com- 
battre. — morlo. C , Nep. Etre 
fort malade. — inopiâ. Cas. Etre 
i dans la misère. — grart annonû. 
Cas. Souffrir une grande disette 
de vivres. — odio inter se. Oeil. 
Se haïr violemment. — multis 
a mu lis . Tac. Avoir à lutter con- 
tre beaucoup de rivaux. — cum 
aliquo. Cic. Avoir un différend 
avec quelqu'un. — i ni quiss mis 
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Ci f. S'attaquer Je paroles 
• *j t rageantes. — jortanà dunore. 
.‘/r. Etre aux prises avec la for- 
une . — ram ingcniis. Ter. Avoir 
» taire à des caractères. ... 

< ^ONFLICTUS . âs, m. Cic . Choc 
If deux corps. || Pacue. Conflit. 

- ** xn bat. = Gril. Assaut de quel— 
jue malheur. 

^CoNFLÎGirM , //. n. Rencon- 
tre de deux choses. Fluctuum 
éonjLigia . Sol in. Choc de» eaux 
qui rencontrent. 

f^ONFLÎGO . is , ixi. ictum . gère. 
JLuerr. Heurter, froisser, choquer 
xi iv** chose contre une autre. )j Se 
r Vi oq u er. Confit' gunt eenti. Virg . 
J .os vents s’entrechoquent. || — 
leges. G m ni. Les lois se contre— 
dvM*iit. il Combattre . livrer ha— 
mille. — acte. Lie. armis Cic. 
c a Il a iis signis. Clattd. Combattre 
en bataille rangée . — manu cum 
Avjfe. Cic. En venir aux mains 
avec l’ennemi. || Avoir débat , 
avoir à démêler, à de' battre. — 
der re. Cic. Etre en contestation 
sur une chose. — leeiori aclione. 
C/c. Intenter une action avec 
moins d’aigreur. Confiigitur , 
au/f. Claud. Ou dispute à qui. 

Cokflo. as, *et\ âtum,ârë. 
Ifor. Souffler ensemble ou avec, 
fl Allomrr, exciter . — alicui in- 
eid/am. Cic. Rendre odieux. — 
nrgotium. Cic. Susciter des af- 
faires. — bellum. Cic. Allumer 
une guerre. — periculum. Cic. 
Mettre en péril. — seditionem, 
Cic. Exciter une sédition. || Suct. 
Fondre. || Virg. Forger. == — 
judirium.de. Inteïiterune accu- 
sation. U Former . rassembler , 
composer. — exercitum. Cic. Le- 
ver uneapmé^, — rem civil i san- 
guine. fcucan. S'enrichir par le 
sang des citoyens. — ers alienum. 
Sali. Faire des dettes.— societa- 
lem , fitrdus . amicitiam cum ali— 
Qtio. Cic. S'associer, se liguer, 
faire alliance , lier amitié avec 
quelqu’un. — srelerum parlianes. 
Cic. Comploter des crimes. 

Conflôhf.ns . lis. omn. g. S. 
Aug. Qui est dans la fleur de l’âge 
avec un autre. 

CourLucTTO , as , are. Sen. 
Voyez F LUCTlîO. 

CoKFLUZVS , lis . omn. g. Cic. 
Qui coule ensemble. || Qui vient 
en foule 

Coüi'f.rENS. tis.m. Ctrs. Jonc- 
tion de deux rivières , confluent. 
\\ Cooflans, ville et bourg en 
plusieurs pays. 

CotlFLüENTES, i'tm. m. pi. Lie. 
tt CoKrLCEÏfTIA , Coblentz, 
Ville de Fr. ( Rhin et Moselle). 
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C 0 HFI.UENTIA , te , /. Maer. 
Affluence des humeurs qui se jet- 
tent sur quelques partiesducorps. 

Cokflvgbs , / J , /. Fest: et 
CoifFLUCiUM, ii f n. Sol in. Con- 
fluent. 

CoNFLüÏTO , as , âré. N a p. 
fréq. de ronfluo. 

CoNFLLiMEl’S , a , um . et 
Conflc mYn eus . «r, um Apul. 
Qui est sur le même fleuve , qui 
jouit du même fleuvè. 

CoNH.ro . is , fin xi . xum . 
uire. Cic Couler ensemble, join- 
dre ses eaux , faire un roirfluent. 

|| Venir en foule. Places con- 
fluxerunt ad hœc studia. Cic. 
Plusieurs se sont appliqués a 
cette étude. || Cal. Aur. Etre li- 
quéfié, rendu fluide. 

CoKFLUUS , a , um. Prud. 
Qui coule avec. 

CoirrL&VTÂTlTS , a . um. Lie. 
Joint à un fleuve, placé sur le 
bord d’une rivière. 

ConflCyium . //. n. et Con- 
FLtrxvs , iis. m. Affluence . abon- 
dance . concours . endroit ou plu- 
sieurs choses se joignent ou s’as- 
semblent. 

Confôdio, is, fddi, fiossum , 
dire. Plin. Fouir, creuser, fouil- 
ler , bêcher la terre. — hurlant 
ttpud a lin u cm. Plant. Cul- 
tiver le jardin de quelqu'un. — 
eulneribus. Lie. Percer , cribler 
de coups. = — sc ri p la notis. 
P/in. j. Faire des notes critiques 
à un ouvrage. 

ConfœdÂtio. ônis.f. Parue. 
Souillure , tache. 

ConfœdÉhâtio , unis,/. Hier. 
Confédération. 

Confo».i>ArÂTUS , a . um. Oros. 
Uni , allié. 

CoNFfFDO, à s . être. Apul. Sa- 
lir . tacher , souiller. 

CoNFŒDtJSTtJS , a , um. Fest. 
Allié. 

Confœto , as , are. Firmir. 
Mettre bas en même temps , ou 
de la même portée. 

Confœtîra . <r . fi. Firmic. 
Ventrée . portée des animaux. 

Confcpttts, a, um. Qui a le 
ventre plein de petits. Confiai* 
sus. Fest. Truie qu’on sacrifioit 
avec sa ventrée. 

*Confômo. as. are. Catul. 
Ebranchcr, émonder, équarrir. 

Confîjre. Ex. — spero. Ter. 
J’espère qu’il arrivera. 

Comrftmo . âs , âré. Non. 
Souiller d’excrémens. 

Conformâms. m. fi . , le. n ., 
is. Teri. Voyez CoNFORMia. 

ConpormÂtio , ô ni s , fi. Cic. 
Conformation , forme , disposi- 
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t ion. —*eerboram. Cic. Construc- 
tion, arrangement des mots. — 
eocis. Cic. Aride ménager, de 
conduire sa voix. || Idée . repré- 
sentation. image. || Prosopopée, 
figure de rhétorique, qui consiste 
à faire parler une' chose inani- 
mée. 

ConformÂtor . uns , m. Apul. 
Qui forme . dispose, arrange. 

Conformai us . a . um. Cic . 
Conformé, formé, figuré, dressé, 
arrangé. 

*CuNFohmis .///./, me, n. , 
is. Salon Conforme, semblable. 

♦CoNFoiiMÏTAS . élis . fi. Con- 
formité . ressemblance . rapport. 

CoNFORMü , à s. àei f âtum , 
are. Ad lier. Former, donner 
une forme. = — orationem. Cic. 
Donner à un discours la forme 
oratoire. || Disposer, ajuster, 
dresser. jjConformer. accommo- 
der. — se ad voluniateni al terius. 
Cic. Se conformer à la volonté 
d’autrui, entrer dans ses senti— 
mens. 

CoNFOEnYcO, âs y àei. âtum 9 
ârë. Vitr. Former en arc. 

♦Conforto. âs , arc. Lad . 
Conforter, encourager, animer. 

CoNfOSSUS , a , mu. part, de 
confodio. Non. Fouillé, creusé. 

|| Virg. Percé de traits. = — ju- 
diciis. Lie. Flétri par les sen- 
tences. 

CoNFftvEo, es , fioei . fiotum , 
ecrc. Calo. Tenir chaudement , 
entretenir dans sa chaleur. |] 
Apul. Délasser. 

Confraceo , es . lirai . cire. 
Varr. Pourrir , se putréfier. 

Confaactio, vais. fi. et Con- 
fractüs , ùs . m. Ce/s. Rupture. 

CoNFRACTUS . a , um. PI a ut. 
Brisé . cassé . mis en pièces. 

CoNFrXgÔSUS , a . um. Ue. 
Raboteux, scabreux, rude, âpre, 
inégal. — lapidibus locus. Col . 
Endroit pierreux. Confiragosa la- 
ra. Lie. Lieux de difiirile accès. 
1| Difficile à comprendre. embar- 
rassa ni. Confira rosum il lad yutr- 
ro. Plaut. Je clierche f explica- 
tion de cet endroit. |j Dur. gros- 
sier. — corsas. Quint. V ers dur , 
rocailleux. 

ConfrXgus. a , um. Val. Flacc. 
Raboteux . âpre . scabreux. 

Confrëgi, prêt, «le confiringo. 

Confrrmo. is y mui , mï/um , 
mire. Qrid. Frémir, bruire de 
toutes parts. Calam frernnit. SU. 
H. Le tonuerre a grondé 

Confrfqcknto, /D, ârc: Prit J. 
Voyez Freqüentio. 

«ConfrÏcâbktctom. /* n. Ctrl. 
Aur. Frottemeut , fric boa. 
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< ConfhYcatio , omis , ' f. \ S . 
Aug. Chatouillement. 

ConfbÏcâtus , a, um . Apul. 
Part, de 

ConfrYco . às, rüi , frictum , 
cire. Col. Frotter contre . ou 
fort. — genua. Prov. Plaut. Sup- 
plier instamment .à deux genoux. 
j| Gel/. Aigrir . irriter. 

Confrïgkfïo . is , cri. Cels. et 
Confrïgeo. ê s, gère. J. Firmic. 
Devenir froid , se refroidir. 

CoNFRiGta. 0 . às , àré. Apul. 
Refroidir. 

Confringo, is . f régi, frac lum. 
gère. Plaut. Briser, casser, rom- 
pre. mettre en nièces, -blessera m. 
Prov. Plaut. Rompre avec quel- 
qu un. — rem. Plaut. Dissiper son 
bien — 'rires hostium. Val. Max. 
Abattre la puissance de l’en- 
nemi. — superbiagt. Non. Rabat- 
tre 1 orgueil. — m omuem mo/um 
corporis Sen. Dresser , assujettir 
à toute sorte de mouvemens — 
iara. Cic. Violer les lois. 

Confüdi , prêt, de canfundo, 

« CONFÜOA , a . m. Cad. 
3'heod. Celui qui cherche asile 
dans une église. 

* CoNrtfGF.LA , 4T , f. Fest. 
Voyez ConfugiüM. 

CoWFÜGIO , is , fùgi . fugt- 
tum . gère . Cic. Se réfugier , 
chercher un asyle; recourir. avoir 
recours. = Ter. Alléguer pour 
excuse. 

Confügium , ii , n. Û%'id. 
Refuge , asile , lieu de sûreté , 
recours. 

Confulgio . is, si, sum . dre. 
Lucr. Etayer, appuyer, soutenir, 
affermir, servir d'appui, de sou- 
tien. 

Confitlgeo , es . si , gère. 
Plaut. Briller , resplendir , être 
éclairé. 

CONFÜLTÜS . a , um. Lucr. 
part, de confulcio. Lucr. Appuyé, 
étayé , soutenu 

CoNFÛMO , às , art. Finn . 
Enfumer. 

CoNFtfNDO , is, fùdi . fusum , 
aderè. Plant. Confondre , mix— 
tionner. mêler , mélanger. J| — 
çcra falsis. Cic. Confondre la 
vérité avec le mensonge. — sa- 
cra profanis. Claud. Mêler le 
sacré et le profane. || Troubler, 
mettre le désordre . jeter la 
confusion. || — animos. Lie. 
Toucher de compassion. SI Plia. 
Attrister. (1 Con/undi. Sulp. Sec. 
Avoir honte. 

Confûsàneus , a , um. Gell. 
Mêlé , confus. 

Confdsé. adv. Cic. et CoNfê- 
siM , adv. Varr. Confusément, 
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sans ordre . pêle-mêle , en dé- 
sordre . avec confusion. 

ConfCsio, ônis , f. Cic. Con- 
fusion, mélange, mixtion. || Dé- 
sordre. trouble. || Foule , popu- 
lace. — indecora. Plin. y. V il 
ramas. [| — on s. Tacit. eu! lus. 
Petr. Honte, confusion. |j Tris- 
tesse , inquiétude. 

Confüsus , a . um , part, de 
confundo. Cic. Confondu , mêlé , 
mélangé. || Répandu . versé. 
C on fusa eis mundo. Cic. Ame 
universelle du monde. || Agité. 
— castra. Lucan. Camp en dé- 
sordre. || Confus, troublé, triste, 
inquiet, embarrassé, obscur. 

( CüNFirrÀTio , ôa/s. /. Ad Her. 

1 Réfutation . a c . partie de 1? con- 
firmation , où l’on répond aux 
I objections . ou l’on détruit les 
t moyens de son adversaire. 

CÛnfûtàtor. ôris.m. Qui réfute. 
ConfutÂtcs . a , um. Cic. 
Réfuté. || Ammian. Convaincu. 

Cûnfüto ■ , as , âvi , àtum , 
ârè. ( futum „ vase à mettre 
de l’eau). Varr. Confondre, agi- 
| ter. || Cic. Réfuter. || — au- 
daciam. Cic. Réprimer l’audace. 
|| Apul. Eblouir. 

ConfütOaus , a, um. Confu- 
lurum spero. Plaut. J’espère que 
cela sera. 

Congaudeo , ès . dire. Tert. 
Se réjouir avec , ensemble. 

I Congf.lasco . is , sceri. Plin 
J Sc coaguler , se geler , se gla- 
cer. 

CongËlâtio . omis , f. Plia. 
Congélation, gelée. 

CoNGËLÂTüS , a . um. Varr. 
jet CongËlYdus , a , um. Cels. 
Gelé , glacé , congelé. 

CoKGÎtLO . às , art, àlum , 
ârè. Oeid. Geler , glacer. Con- 
J gelât ur humor iste sotis colore. 

I Vite ; Cette humeur s'épaissit 
j par la chaleur du soleil. |[ Se 
geler, s'endurcir. || Cic. Se cal- 
mer. se refroidir. 

Conc.ËmYn ans . lis, omn . g. 
Val. Flacc Qui redouble. 

Conge mYnatio . ônis . f. 

i Plaut. Accouplement de choses 
1 ou de personnes ; amatelotagc ; 
j redoublement. || Etroit embras- 
sement. 

CongemYnÂtus , a , um , part, 
de 

CoNGËmYno • às, Sri, àlum, 
ârè. Plaut. Accoupler, associer, 
apparier, araateloter . — se alicui. 
Se donner un camarade. || Dou- 
bler. ou devenir double. Corn- 
grminaeimus omnes. Plaut. 
Nous sommes tous devenus dou- 
bles. U Redoubler. — ensibus . 
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ictus. Virg . — les coups d’épée. 4 

Congkmisco . is , scère. S. 
Aug. et CoNGËMü , is, mût, 
mitum , mèrë. Cic. Gémir avec 
quelqu’un , compatir à sa dou- 
leur . pleurer quelqu’un. || V irg. 
Craquer. 

Congener , ris , omn. g. 
Plin. De même genre ou es- 
pèce. 

Congëner , i t m. Symm. 
Gendre qui a plusieurs beaux- 
frères 

CoNGËNËBÂTüS , a , um. Varr. 
Qui a la même origine. Fart, de 

CongËnMro , às , àei, â/um 9 
ârè. Engendrer, produire avec. 
Congcncrat eum mihi af finit as. 
Enn. L'alliance me le tait 
regarder comme mon frère. 

CoNGËNÏTÜRA , a , f. Fir- 
mic. Production, génération si- 
multanée. 

CoNGËNŸTirs , a. um. Plin. 
Ne , produit , engendré avec , 
ensemble. 

CûngËnOlÂtüs , a , um. Non. 
Qui tombe sur les genoux. 

♦CongËNÜLO , às, ârè. Non. 
Tomber sur les genoux , s’age- 
nouiller 

CongËnüo f às y ârè. Non. 
Serrer les genoux. 

Conger , g ri , m. ( xifypsc ). 
Plin. Congre . poisson de iner. 

Conge ries. ei,f. Ocid. Amas, 
assemblage de choses appor- 
tées ensemble; masse confuse, 
chaos. 

* Congermânesco , is , scere. 
Apul. S’unir , être uni comme 
frère*. 

CongermYnâlis, m./., le , n., 
is. S. Aug. Du même germe. 

CongermYno , às , âri. àlum , 
àrc. Gell. Germer , pousser , 
croître avec , en même temps. 

CongËro , is , es si , estum , 
ërèrè. Ci'. Porter un monceau , 
accumuler . amasser . entasser , 
mettre en tas. — opes. Plin. Accu- 
muler des richesses. — ictus. 
Val. Flacc. Accabler de coups. 

— sara. Scn. p. — d’une grêle 
de pierres. Qud congessère pa - 
lumbes. Virg. Ou les pigeons 
ont fait leur nid. = — in ali— 
t/uem omamenta. Cas. Combler 
d’honneurs. = — causas. Lie. 
Attribuer la cause à quelqu’un. 

|| Sen. Dépenser de grandes som- 
mes. 

Congëbo , ônis , m. Plaut. 
Qui tire tout à soi , qui s’ap- 
proprie tout ce qu’il peut. 

Conger ro , ônis , m . ( yiffa , 
claie ). Plaut. Camarade de 
plaisir, de divertissement; ami 
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«le conversation, dont l'entretien 
amuse. 

Cong&ssi, prêt, de congcro. 
Cox geste t adv. Capit . Som- 
mairement. 

Co56XST)m, adv. Apul. En 
un l as . confusément. 

Coxgestio, ônis , f. Viir. Ac- 
tion d amonceler; amas, tas, 
monceau. || Action de combler. 

|] — honorant. AI a me ri. Hon- 
neurs prodigue's. 

CoxgestÏtiüs , a, um. Col. 
De rainas. — locus. Viir. En- 
droit ou l'on jette les ordures. 

CoXGfcSTUS , iis , m. Col. Le 
même que congcstio. — anium. 
Col. Provision que font les oi- 
seaux pour leurs nids. = — rerum. 
Sert. Surcharge d'a flaires. 

CoSGtsTrs . a , um , part, de 
congero. Cic. Porté en monceau, I 
amassé. Conges! a oppida. Virg. 
"V illes édifiées. A Ivo congestior. I 
Auson. Qui a le ventre ramassé. ! 
= Conge sla mens. Claud. Es - j 
prit recueilli. — spes in unum . 
On/d. Espérance mise en quel- 
qu'un. 

Congiâlis , m. /., le, n. , is , 
Vt/r. Qui tient un conge , me- 
sure ancienne. — fidelia. Plaut. 
Pot de trois pintes. 

Congiâriim, />', n. Paul. Jet. 
Vase qui contenoit un ronge. || 
Largesse que la république et en- 
suite les empereurs faisoient au 
peuple romain. || Tert. Présent 
de prince ou de grand seigneur. 
Le congiarium éloit pour le peu- 
ple . et le doaatinum pour les 
soldats. 

Coxgiâbius , a, um. Plin. Voj. 
Coxgialis. 

Cosgius , il, m. Col. Conge , 
mesure romaine pour les liqui- 
des, contenant trois pintes, me- 
sure de Paris. 

CoNGLAClÂTUS, fl, um , Plin. 
Part, de 

Coxgl.Xcio , as , âi'i, âlum , 
ârë. Cic . Se glacer , se geler. 
= S'engourdir , être inactif. || 
Albinon. Geler , glacer. 

Conglisco , is , scerë. Plaut. 
Croître avec, ensemble. 

CoxGLbBÂTtM , adv. Enfouie , 
par pelotons , en un tas. 

Cohgl&bâtio , ônis, f. Sen . 
Peloton , monceau , tas en rond , 
réunion de plusieurs globes. 

Coxgl&batus, fl, um , part, 
de conglobo. Cic. Amassé, en- 
tassé en rond. Conglola/a Jigura . 
Cic. Figure arrondie. — corpus — 
cula. Lucr. Corpuscules, petits 
corps amassés en rond. Conglo- 
loti in testudinem militas . Tac. 
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Soldatsquise serrent pour faire la | 
tortue. || Conglobatum sanguinem j 
discutere. Plin. Mettre en inou- ! 
veinent le sang caillé , figé. 

Coxglobo , flj, flr/, âlum, ârë. 
Cic. S’amasser en rond. || Lie. 
Former un corps , un peloton. 

CoNGLC>MERÂTIO. ônis, f. Cod. 
Just. Attroupement. 

CoNGLbMLRÂTUS, fl, um , part, 
de 

Congl&m£ro , âs , âii, âlum , 
ârë. Lucr. Mettre en pelotons . 
amasser, réunir. || — mala in. 
acc. Lan. Accabler de maux || 

| Viir. Mêler . faire une pâle. 

ConglûrÏfÏcor . à ris y à/us, 
sum , fl/7. Tert. Etre glorifié 
avec, ensemble. 

CoNGLÜTÏNÂMENTUM , /, n. 
et Co.NGLÛTÏNÂTIO , ONIS , f. CtC. 
Action de coller . de cimenter ; 
assemblage , ce qui colle ou ci- 
mente. = — verborum. Cic. Ar- 
rangement des mots. 

CoxglûtYxâtor , ôriSy m. Cic. 
Quiuuit. cimente. 

CoxglCtŸnâtus , a, um. Ulp. 
Collé . cimenté. = — vitiis. Cic. 
Pétri de vices. || Conglutinata 
concordia. Cic. Union bien ci- 
mentée. 

CüNGLÜTÏNo , a/, â ai, âlum , 
ârë. Cic. Coller , cimenter. || 
Plin . Ci ca Irise r . = J oi ndre , u nir . 
— amie ilia s. Cic . Former des 
amitiés. 

ConglütYnôsus , a, um. Veget . 
Glutineux, visqueux. 

Conglûtio , is , tïrë. A put. 
Engloutir avec. 

*CongrXdus , fl , um. Anien. 
Qui marche du même pas. 

Congræco , âs, âre. Plaut . et 
Gongræcor . fl///, àri. d. Plaul. 
Vivre à la grecque, c. a d. boire, 
se divertir , faire la débauche en- 
semble. 

CosgrÂtÜLÀTIO . ônis, f. Cic. 
Congratulation , félicitation. 

CoNGRÂTULOR , fl/7/ , fl/fl/, 

sum , àri. d. Cic. Congratuler , 
féliciter , se réjouir avec quel- 
qu'un du bien qui lui arrive , 
lui témoigner la part qu'on y 
prend. 

CongrKdio , //, ërc. Plaut. et 
CoNGRÈDlOR , ëris , gressus sum , 
edi. d. Cic . S'assembler, venir 
en un lieu, marcher ensemble. || 
S'approcher , aborder, venir trou- 
ver , se rencontrer. — ad collo- 
auium. Lin. S'aboucher. ||Com— 
battre, en venir aux maius. j| 
Se disputer. 

CongrMgâbYms , m./.,lë,n., 
is. Cic. Quii’aucinblc aisément, 
sociable . 
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CoxôrbgàtIm , adv. Prud. Eu 
troupes , en foule. 

CongrKgâtio , ônis , f. Cic . 
Société . foule , congrégation. fl 
Quint. Réunion , récapitulation. 

CongrEOÂtÎvus, fl. um. Prise . 
Qui exprime la réunion. - 
CongrMgÂ Toa , cris, m. A mob. 
Qui rassemble. 

Congre go. a/, à ni, âlum. ârë. 
Plin. Rassembler en troupeaux. || 
Cic. Assembler , ramasser . con- 
voquer, réunir . — turbam in l&— 
cum . Cic. Attrouper beaucoup de 
m o n de en u n e nd roi t . — se tibenter 
cum œquatibus. Cic. Se joindre vo- 
lontiers à ses pareils . — se ad al/e- 
rum . Cic. Sc joindre à un autre. 

CoNGnESSio , ônis , /. Cic. 
Abord , approche , commerce , 
fréquentation . entrevue . confé- 
rence . conversation, j] Combat, 
rencontre , jonction. 

Congressus.a/, m. Cic. Même 
sens que congressio. Si t/uis mihi 
fuerit congres su s cum Ceesare. 
Cic. Si je puis joindre César. = 
Congrès. 

Con gressus , a, um , part, de 
congrediur Cic. Quss’est appro- 
ché, qui a joint, qui a attaqué 
Congrex , ëgis , omn. gcn. 
Il or. Auson. Du même troupeau. 

|| De même compagnie, qui s'at- 
troupe , qui est uni. 

Congrue . adv. Mart. Cap. 
D'une manière convenable. 

Congruens, lis % omn. g. part. 
tior y Lad. lissïmus. Gell j 
Cic. Convenable , qui a du rap- 
port. de la conformité. — re. Cic. 
Qui s'accorde au fond. — clamor. 
Lin. Cri simultané. Kxla con- 
gruenlia . Tac. Entrailles qui de 
concert annoncent d’heureux 
présages. Ut congruens est. Plin. 
Comme il convient. 

Congruenter. tiùs y tissim'e , 
adv. Cic. D’une manière, con- 
forme . convenable , assortie^ 
CûNGAUENTlA , œ , /. Sue/. 
et Conor uYtas , fl///, f. S) mm. 
Convenance . accord , confor- 
mité. proportion. 

Con gr uo, is, ère. ( cum et gras , 
grue , ou ruo , se jeter ). Pesl . 
Aller, courir, voler de compagnie. 
|| Cic. S'accorder, se rapporter, 
être en rapport . avoir de la pro- 
portion , de la convenance , de la 
conformité. — atecui per vitia. 
Ter. Ressembler à quelqu'un 
par ses défauts. — cum nalurà et 
mon bu s atuujus. Cic . Avoir des 
inclinations, des mœurs quis ac- 
cordent avec celles d'un 'autre. 

‘ — decrelis alicujus. Cic. So 
rendre à l'opinion de quelqu'un. 
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|| — inter se. Ter. S'entendre, 
\ivre en bonne intelligence. || 
Convenir. Congruit. Plia, il 
convient, il est à propos. j{ Tac. 
Arriver 5 la fois. 

Congrus . / . m. Plin. Congre. 
Voyez CoRGER. 

Congru s , a , um . Plaut. 
Convenable, conforme . assorti, 
proportionné, qui cadre . qui a < 
du rapport, qui est d'accord. 

Congylis . //, f Col. Rave 
ronde . plante. 

*Congvro, as. are. Tourner 
autour. 

Coma . te , f. Cicogne , chez 
les Prénestins. 

CünÏfer . a, um. Virg. et Cô~ 
nYger . a . um. Valut. Qui porte 
des fruits à forme conique , ou 
de pommes de pin. 

CommbrYca, a,f. Conimbre, 
ville épiscopale du Portugal. 

Conimbrïcxnsis , m . /., sc, 
n. . is. D«? Conimbre. 

**Cbl«PTtJM . /. n ( jtoïiVri» , 
saupoudrer ). Fest. Gâteau sau- 
poudré de farine*. 

^Conisco . às . iei, àlum . are. 

( ;mic . poussière ). Lucr. Heur- 
ter . choquer de la tète , comme 
les béliers . qui fout en même 
temps de la poussière. 

'-CbiîJsTËRiniv! . ii f n. Viir. 
Lieu ou les lutteurs se jetoient de 
la poussière l'un sur l'autre , 
pour avoir plus de prise sur leurs 
corps huilés. 

CÔNÎTÜM, /. n. f '^r.CoNiPTr’M. 

CoiHEA , te ,f. Voyez Coriz a. 

CoNJÊCI . prêt, de conjicio. 

ConjecTÂNEA , crtm , n. pl. 
Gril. Livres remplis de conjec- 
tures. 

CorjectÂriüs . a, um. Cic. 
Qu'on peut conjecturer. 

CoNJECTÂTio . unis, f. Plin. 
Conjecture , augure. 

Conjectâtôrius , a, um. Gel/ . 
Conjectural. 

CoNJECTÂTÔmÈ . adv. Gril. 
Par conjecture , d’une manière 
conjecturale. 

CoNJKCTÂTUS , a , um. A put. 
Conjecturé. 

CoNJECTlO . ônis , f. Cic. Ac- 
tion de lancer. || Conjecture, in- 
terprétation. — somniorum. Cic. 
«les songes. || — causer. Asc . 
Pal. Sommaire, réduction d’une 
cause. 

Conjecto , âs . Sri. àlum , 
ârr. fréq. de conjicio. G cil. Je- 
ter, lanrer. J| Gell. Contribuer, 
apporter en commun. |[ Ter. 
Conjecturer, augurer, deviner. 

Coxjector . bris, m . Cic. In- 
terprète des songes. Via ut. Devin. 
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Conjectiux , ici s, /. Plaut. 
Devineresse. 

Conjectura , te ,f. Cic. Con- 
jecture. jugement fondé sur des 
vraisemblances, des inductions. 

— uerilatis. Sue/. Connoissance 
de la vérité. Conjectura consejui. 
Cic. Deviner juste. — al/errare . 
Cic. Se tromper dans ses c njoc- 

< tures. Conjecturant de sc, tT se fa- 
ce re. Cic. Juger, conjecturer 
par soi-méme. J| Cic. Plant, in- 
terprétation des songes. 

Conjectura lis . m. / . le, n. , 
ir. Cic. Conjectural , fondé sfir 
tles conjectures. — causa. Quint. 
Cause de lait. 

Conjectura lYter , adv. Sidon. 
Par c onjecture. 

Con’jectühâTIO, ônis, f. Plaut. 
Voyez Conjectura. 

*CoNJECTÜRO , às, àei , àturn , 
are. Sen. Voyez Co N je cto. 

Coujsctus, us. m. Cic. Action 
de lancer, de jeter, jet. Ad feli 
conjcctum. Lia. A la portée du 
trait. Canjcctus oculorum. Cic. 
Coup d’œil. || Lucr. Amas. 

CüNJECIUS . a, um, part. Cic. 
Jeté, lancé. — in nuptias. Ter. 
Forcé à un mariage. — in angts- 
tias exereitus. Curt . Armée ren- 
fermée dans un défilé. Conjecti 
oeuli. Cic. Regards lancés. Con- 
jecta oratio in. acc. Cic. Invecti- 
ve, sorti- violente contre. || Lucr. 
Rassemblé, réuni. || Cic. Conjec- 
turé. auguré, deviné, interprété. 

Conjicio. is, je ci, jectum . 
n'rere. Cic. Jeter , lancer, dar- 
der. — in vincula. Cic. Jeter 
quelqu’un dans les fers. || Reje- 
ter . — palliolum in collum. Pleut. 

— son manteau sur l’épaule. — 
se. Ter. Se jeter brusquement. 
— infugam, inpcdes. Ter. Pren- 
dre la fuite. || — vocem. Cic. 
Laisser échapper un mot. — in 
communes lotos. Cic. Réduire 
en lieux communs. — in tricas. 
Plaut. Donner de l’embarras. — 
in metum. Lie. Jeter l'épou- 
vante. — se in eersum. Cic . Se li- 
vrer à la poésie. || — or ut os in. 
acc. Cic. Jeter les yeux sur. — 
culpam in alijuem. Cas. Reje- 
ter la faute sur quelqu’un || 

C Ion jecturer,devi ne r, interpréter 
des songes. || — causam. Asc . 
Pcd. Exposer sommairement une 
rause. || — eerha. Si on. Se dis- 
puter , se quereller. 

^ConjûbYlo, às, àei. àlum, 
ire , C<rs. et CoNJücrNDOR , 
à ris • àlus surn . âri . d. Bill. Sc 
réjouir ensemble , ou avec. 

CoNjécÂiis , m ./., le, n . , is. 
Tac. Conjugal, de mariage, ton- 
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I j uga les dit. Scn . Dieux qui prési- 
doientnu mariage. Juuon.V énus, 
l’ llyinen. etc. Conjugalis gresr . 
Plin. Les poules de tel ou tel coq. 

♦ConjCgÂlYter, adv. S. Aug. 
Conjugalement. 

ConjugÀta . orum , n.pl. Cite. 
t. degranun. Mots qui appartien- 
nent à la même famille . comme 
justus . jusli/ia , juste. 

Conjügatio , ônis,/. Amoô. 
Accouplement , union des corps. 
— copüum. Cic. Façon de lier U 
vigne. || Terme de gramra. Con- 
jugaison. dérivation des mots, des 
verbes. || Liaison des deux extrê- 
mes. par le moyeu terme. \\Apui. 
Union . mélange. 

CoitJÜGÀTOR, bris, m. Celui. 
Qui lie . joint , unit. 

Comjügâtus . a, um. S. Aug. 
Accouplé, lié, joint || Cic. Dé- 
rivé. qui a la même origine, (j 
Conjugué. j 

CokjugiÀLII, m.f. , ge , n. , is. 

\ Oeid. Voyez LORJU6AU9. 

Conjügis, m. . ge. n. , is. Apul. 
Attelé au même joug. uni. joint. 

CoNjfGis. gén. de ronjux. 

CoNjtfoiUM , />', n . Cic . Maria- 
ge. || Plin Couple d'animaux. 

] mâle et femelle. || Tac. Lu des 
deux époux. 

Conjügo, às, àei T àlum, ire. 
Cic. Mettre sous un même joug, 
accoupler, apparier. || Marier. ?| 
Unir. lier, joindre. Conjugal ami- 
rifittm morttm similitudo. (tic. La 
conformité des mœurs serre les 
nœuds de l 'amitié. || Conjuguer. 

CoNJL’oULl'S. a. um. /Vin. Qui 
s'attache, se lie , sc joint à. 

CowjÜgüs, a , um. Plin. Ma 
rié . apparié. 

Conjunctë . iis, issYmè , adr. 
Cic. et CoNJVNCTtM , adv. Cic. 
Conjointement, ensemble, tout 
à la fois. Etroitement. Goujuuc— 
lias amare. Piin. Etre plus atta- 
ché. Conjunctissime e/erre. Cic. 
Vivre dans une étroite liaison. 

Conjunctio, buis,/. Cic . Con- 
jonction. liaison, union. — «/*/- 
ni/a lis. Quint. Contiguïté. }j 

Plin. Union des sexes. ||Conjonr- 
tion . particule conjonctive. }| 
Consanguinité, parenté, alliance, 
affinité. || Amitié, sympathie, 
intelligence. 

CoNJimcTÏvus, a. um. Tert. 
Qui a foret? conjonctive. 

*Conjuncto , âs, arc. Pntd 
fréq. de conjatigo. 

* CoKjtmcTnix , ic/s, /. S. 
Aug. Celle qui unit. 

CoNJiTNCTt'M . i. n. Gell. Par- 
ti»? d une proposition condition- 
nelle qui a rapport à une apti e* 
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jwbctus, ù s , m.Varr.Voy. 
y Tïji'SCTlo. 

< ^oXJükctiis .a.um. part. Cic. 
iot. conjoint, uni. attache. || 
«fitigu. — natara. Cic. Gon- 
rnic a la nature. Conjunrtis 
m/eratiis. Cic D’une voix una- 
me. || Allié . proche , lié d’n- 
itïé. Conjunctissimi inter se. 
<e~ . Gens intimement unis. 

<> OSJeSfiü. is . n ri , netnm , 
irp. Ct'c. Joindre, unir, mettre 
, -semble. — Icllum . Cic. Réunir 
« force». — somnus rum. Catut 
ortnir avec. || — bores .. Col. 
ttcler de» bœufs. || Marirr. — 
fri. Cari. Epouser une femme. 
Unir par allianre ou par amitié. 

diverses itéra ut. Prop. Récon- 
l ier de» gens brouillés. 

GdSJUSX , /a agis , m. f. V oyez 
iosivx. 

OnutmÂTt . adv. et Gowji — 
ATI .H , adv. Ptaut. Har couju- 
ation , complot ou cabale. 

CoMJÜlÀTlo , dois , f. Cic. 
Conjuration . complot. Les cou- 
,1 ré* eux-méipe». || Serment si- 
itultaué, prêté* par les soldats 
omains. |J Ligue. 

(JcHuCn*TU/i . a, nm. Virg. 
i r par serment, conjuré. || Con- 
, fait socii natales. Lie. Matelots 
u rôles d’au commun accord. 
— Odorant. Ctaud. Ligues avec 
;s Gèles. 

GotUCBO • ês . Sri, âtum . ârë. 
"te. Jurer ensemble, s'oiiiiger 
iar serment. || ilor. S'unir te 
.réteruumutuelsecours. || Gon- 
arer, comploter, se liguer. 

Costaux . agis . et. f. Cic. Le 
-sari ou la femme , l'époux ou 
épouse. || Virg. Amante. || Pt in. 
*e nielle. j| Col. Orme auquel on 
sarioit la vigne. 

Coîti-ÂTÎvus , <x , tint. Pest. 
c vr ez Gollatiyus. 

CoSsi.aThû, às, ârë. Scn. Voyez 
U’t-UATBO. 

Uoklaxo, «/. ùre.fMcr V.Laxo. 

GoühÂcum . 1, /i. Goignac, ville 
e France ( Charente ). 

I loXHÂTUS , a . um. Terl. Inné. 
CoîtîtECTO , is. neri et /testai, 
tram . eteri. Ptin. Lier, alla- 
iter , joindre. — emnes fossé, 
wte. — des fleuves par un fossé, 
a ternpora lauro. Val. Place 
teindre sa tète de lauriers. Con — 
feti. dat. Plia Confinera. |J — 
f conscii. Tac. Etre impliqués 
un me complices. || Connectere 
tr dam ora Hotte Quint. Insérer 
gis son discours. || Ptin. Ajouter. 
C o 5 x E x È , adv. Mort. Cap. 
vec liaison. 

C o * x » x 1 « , Sais . f. Quint. 

Dicl. lut. gaüic. 
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Conséquence , conclusion. || Ché- 
ris. Syllabe. 

Con.nexîvüs , a , um. Gril. Qui 
lie . joint , unit. 

Connkxum , /, n Cic. Con- 
nexion . conséquence. 

CoNNEXUS. ùs . m. Lucr . Con- 
nexion , liaison, enchaînement. 

|| Vilr. Entrelacement. 

Connîtor , cris . sus ou xus sum , 
niti. d. Cic. S'efforcer, essayer, 
tacher, tenter. — rirtute in locum. 
Cas. Faire tous ses elToiis pour 
monter en un lieu. |{ S'appuyer. 

Il V ir S' Enfanter, et, en parlant 
des animaux . mettre bas. 

Conniventia , te . /. Cligne- 
ment d'yeux. || LampriJ. Con- 
nivence . dissimulation. 

CunNÏyeo , es. ni ri et nixi , 
t'érc . de. et Cok vivo . is , riïri 
et ni ri . vëre. Pi in. ( »*é«# , faire 
signe des yeux ). Clignoter, cli- 
gner , ouvrir souvent les pau- 
pières. — ad futgura. Suri Cli- 
gnoter au brillant des éclairs. j| 
Dissimuler. être de connivence. 

— in rc. Cic. Feindre de ne pas 
voir une chose. 

Cowhixus .a.um. part, de con- 
ni/or. Qui a fait tous ses efforts. 

|| — loin coijeorc in fcaslam. Si/. \ 
l/al. Tout son corps portant sur 1 
sa hallcbarbe. |j Cari. lira gemel- \ 
ins. Virg. Qui a mis bas deux 
petits. 

CoknübiÂlis , m./.. le. n.. is. • 
Griit. Conjugal , nnnlir.l , de ma- 
riage, de noces, cr épousai lies. 
Cnnnubialia f esta. Mari. Noces. 

CoNNilpiALÏTER , adv. /fart. 
Cap. Conjugalement. 

Connu» Y ms, ut. të . n,. 
is. Firm. Nubile, en âge d'être 
marié. 

ConNÜbYlo , as , ârë. Firm. 
Obscurcir, couvrir de nuages 

Connubiu M , />*, n Cic. Droit 
d'alliance, mariage, union legi — } 
lime. — date. Lie Accord»vr la' 
faculté dîs'unb’ par des alliances. ; 

— serrarr. Val. rince. Garder 
la foi conjugale. || PI in. Grefle . 
ente. 

Coïts i v B!US , a , um. Apul. 
Conjugal. 

♦ Conm’Bo . is . psi. ptum , bërë 
A p ni. Se marier euseinble. 

Cossu DO, â s. àri, âtum, 
ârë. P/in. Dépouiller , découvrir, 
mettre tout nu. 

Connu mem> . â s. àri . âtum, 
ârc. Amob. Noinbrcr, compter 
! avec , ensemble. 

Connuo , is . ërë. Pleut. Faire 
signe de la tête. 

•-» CÔSÔPÊVM , i. U. (»tlr «4, 

) ttuaç , cousin ). Jup. i\idcau ) 

I 
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toui* de lit pour se défendre des 
couvins. tente, pavillon. 

Côh’OA , à ris , ôtas sum, àri. 
d. ( xm. ai, tourner en tout sens ; 
ou K-svttv . combattre ). Cic. S'ef- 
forcer. faire tousses efforts, ten- 
ter. — aliifuid. Cic. Entreprendre 
une chose, tâcher d’en venir i* 
bout. — pcdilus manibust/uc. Ter. 
S'employer de tout son pouvoir. 
— ■ altingcre . Cic • Essayer d’at- 
teindre. — obviàm alicui. Ter. 
Songer à aller au devant de 
quelqu’un. 

C o n q v a d an , as . ârë. Col. 
Rendre carré. |j Sidon. Cadrer, 
convenir. 

ConqvassÂtio , ônis , /. Cic. 
Ebranlement , secousse , trem- 
blement. || — valeludinis . Cic. 
AlleTation de la santé. 

ConqüaSSÂTVS , a.um. Cic.\ 
part, de 

Conquasso , às , Sri. âtum î 
ârë . fréq. de tfualio. Cic. Ebran- 
ler. secouer, agiter. Conquassatur 
on: ni s anima poiestas. Lucr. 
Toutes les puissances de l'âme 
sont ébranlées, Cato. Briser, 
casser, rompre, mettre en pièces, 
concasser. || Sufpic. apud Cic . 
Désoler, ruiner. 

CuNçufcnon . ëris , nues tu s sum , 
àri. d. Cic. Se plaindre ensemble, 
ou vivement. 

CoN'orF.srïo , on/s , f. Cic . et 
Conquestus, ris , m. Lia. Do- 
léance . élégie ; partie de la péro- 
raison ou I on enerebe à exciter 
la compassion. 

Conquexi, prêt, de conçut^ 
nisco . 

Conquiesco , is. evi, Ptum, 
scere. Cic. Se n' poser , prendre 
du repos, se donner du relâche. 
— in studiis. Cic. Chercher un 
délassement dans l’étude. || Cas. 
Dormir. || Cris. Se calmer, s’ar- 
rêter. Conijuicscit sa n gu /s. Cris. 
Le sang ne coak* plus. *n con - 
fjuiesceruio Cic. T'11 finissant I.i 
néviode. P ri in conçu /ri eu ni. de. 
Les guerres cessent. 

CoNQUiklsCO. is. çucxi. scere* 

( cunirc , salir ses ibnges). Plu ut. 
S'abaiwer sur ses jambes , s'ac- 
croupir. 

Coa^lYno , às , ârë. Voyes 
CoiNQriNo. 

Co!W?cïno . is. si ri. situât . rcrë: 
Cic. Chercher avec soin, faire 
des perquisitions. — auam ptnri — 
mum peroris. Sali. Rmjembler 
les troupeaux. — pccunias. Tac. 
Exiger de l’argent , faire des 
exactions. — opes. Plia. S*c ri— 
chir. || S'enquérir, s’informer. 

CwïÇtJÛ: Ti , adv. Ad Lier. Soi- 

>5 
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gneuscment , exactement , avec 
étude. 

CoNQUÎSÏTlo. ônis , f. Cic, 
Recherche . perquisition. — pecu- 
niarum. Tac. Levée de contri- 
butions. — mi/i/nm. (,'ie. — de 
soldats. || Lit. Enquêté , infor- 
mation. 

CoNQüïstToa . ôris , m. Cic. 
F.nrôleur, recruteur. || T/au/. 
Surveillant. || Enquêteur. 

Conqcïsîtts , a . um , part. Cic. 
Cherché avec soin . recherche". 
Conquisitissimr dupes. Cic. Mets 
exquis. )| Canquisi/iores ra/iouet. 
Cic. Raisons plus étudiées , plus 
rci herchées. 

* CoKatcuMHX* , fis . omn. g. 

Ter/. Assis à la même table. 

* Conr Y.giônè , adv. Tes/. En 
face . vis-à-vis. 

* CoXrEGNO . as, ire. Ter/. 
Régner ensemble, avec. 

* CosafcsÜPÏMÂTPS , a , um. 
Ter/. Renversé ensemble. 

•CosaESJüScÎTO.âj, ire. 
Ter/. Ressusciter avec . ensemble. 
Conreus . i,m. U/p. Co-accusé. 
Conrcspor . iris, âri, d.T/aut. 
Scruter, sonder. 

CoxsXceedos . ô/is , m. Symm. 
Collègue de sacerdoce. 

ConsXlûtâtio , dais, f. de. 
Salut réciproque , action de s'en- 
tre saluer. _ 

CoNsXlütÂtus . a, um. Tac. 
Salué par plusieurs , proclamé. 

CohsXi.Cto . as , âri, Hum, 
âri. Cic. S'entre-saluer. — dicta - 
torem. Lit. Saluer tous ensem- 
ble . proclamer dictateur. 

CoxsÂNasco . is, nui. srlrë. 
U/p. et Consâhesco , is, oui, 
scëre. Cic. Se guérir , entrer en 
convalescence . se rétablir. 

CoxsakguÏXïOS, a, um. Cic. 
De même sang, race . parenté. 

|| Cas. Allié . confédéré. || — 
le/hi sopor. Virg. Le sommeil, 
frère de la mort. || Consangui- 
nea arma. C/aud. Citoyens ar- 
més les uns contre les autres. 

CoxsaNguÏxÏTas . mtis ./. Uip. 
Fraternité. || Lit. Parenté , proxi- 
mité de sang. || — doctrinte. Ter t. 
Conformité de doctrine. 

CoSSANGUis, m. f. , gui . a. , 
is.jiput. Voyez Consangcinecs. 

CoKsâno. âs . âti . âtum , 
ire. Col. Guérir. || U/p. Se 
guérir. 

CoNSÀitoa , iris, â/us sam, 
âri. pass. Col. Se guérir, être 
guéri. 

CorsarcYnaTor , ôris , m. Em- 
balleur. = — litium. Ammian. 
Semeur de discordes, artisan de 
<t bicaues. , 



CoksarcYnâtrix , ïcis , f. Em- 
balleuse. 

CoxsarcYnâtus, a , um. Am- 
mian. Recousu. || Consarcina/a 
mendacia. Ammian. Mensonges 
ourdis , tissus. 

CoNsarcïno , âs , âti, âtum, 
âri. Gell. Empaqueter , recou- 
dre. || — terba. Getl. Coudre 
des mots. 

Coksarrio , is , lui, îtum , 
ire. Co/. Sarcler , arracher les 
mauvaises herbes qui croissent 
dans les blés. 

ConsaRRÏtjo , assis , f. Col. 
Action de sarcler. 

Cun.sarrïtor, ôris, m. Col. 
Sardeur. 

ConsXtus , a , um. Voyez Co}(- 
SITUS. 

Co.nsacciâtus , a , um. Sue/. 
Blessé. 

CoNSAticjo , âs, âti, âtum, 
âri. Ad lier. Blesser. 

CottsÂvio , is . âri , et 
ConsÂyior , iris, âri. d. Apul. 
Baiser. 

CosscMlÏrÂTvs, a, um ; tior, 
Hssimus. Cic. Souillé de crimes , 
scélérat. — tul/us. Cic. Visage de 
scélérat. Conseeterata mens. Cic. 
Ame noire . scélérate. Conscele- 
ratissimi filii. Cic. Fils adonnés 
à toutes sortes de scélératesses. 

CoXSCËlUro . âs , âti. âtum , 
âri. Lie. Souiller, profaner. — 
domum. Catul. Déshonorer une 
maison par des crimes. — ocu- 
tos. Otid. Souiller les yeux par 
la vue d'un crime. 

C0NSCEND0 , is, di, sum,dërï. 
Cic. Monter. — cquum. Lit. — in 
eouum. Otid. — un cheval , à 
cheval. — currum. Trop. — sur 
un char, en carrosse. || S'embar- 
quer. = — ad ultimum nefas. 
Quint. Se porter aux derniers 
crimes. 

CoxsCEHStO, Unis./. Cic. Em- 
barquement. Conscensioncm fa- 
cere. Cic. S’embarquer , se mettre 
en mer. monter sur des vaisseaux. 

CoxscExsrs, a. um. Monté. 
Conscensd nu te. Justin. S'étant 
embarqué. 

•Consciens , /is . omn. gen. 
Ter/. Voyez CoKsetus. 

CoXSCIESTia . <z . f. ( eum et 
scire). Cic. Connoissance com- 
mune à plusieurs. || Confidence. 
Conscieniià liberii uti. Tac. 
Prendre un affranchi pour confi- 
dent. U Complicité, in conscicn - 
tiam facinoris adsiscere ou as- 
'sumerc. Tac. Engager dans la 
participation d'un crime. Con- 
scientiam eronerare. Curt. Ré- 
véler ce qu'au sait, pour n'ètrc 



I point complice. || Souvenir. - 
babel condi/ionis. T/in. j. Il s 
s'oublie pas. || Conscience . sent 
ment intérieur qui avertit l'bon 
me du bien ou du mal qu'il fai 
Conscirntiâ officii sui fiels: 
Cic. Fort du sentiment d'avoir b 
son devoir. Conscieutia. Lu 
Remords de conscience. 

Coxscindo, is, ïdi, scissum 
dërë. Cic. Déchirer, découpn 
déchiqueter. — epistolam. Lit 
Déchirer une lettre. — aliqsn 
capi/to. Ter. A rraclter les chcrein 
—sibi/is. Cie. Insulter en si I fl. ; t 
|| Déchirer, attaquer la répulsif a 

Conscio , ss. iti, ilum.iri 
Se sentir coupable. A il teutir. 
sibi. H or. N'avoir rien à «re- 
procher. 

Cossciscexdus, a. um. Ce. 
A quoi il faut se résoudre. Cm- 
ciscenda mors. Cic. Il faut se don- 
ner la mort. 

CoNCtsr.o , is, sciti. sù/sm . 
scërë. Lit. Arrêter, résoudre, 
d'un commun accord, —tettsm. 
Lit. Arrêlerqu'onferalaguerre 
|| Amasser , contracter. — f- 
morem. Col. Devenir moite, le 
mide. || Procurer, exécuter une 
chose résolue. — modem sâta- 
neno. Cic. S’empoisonner.— «b 
exilium. Cic. Se condamner à si 
exil volontaire. — iss se/‘<‘ u ‘ 
Lit. Commettre un altenl * 1 con- 
tre soi-même. — sibi fu/um. ls> 
se résoudre à luir. — sibi ceritr 
tem. Gell. S'aveugler sr.i-niuac. 

*Coü 5 CIsslo . ônis.f- J- -Jfj 
et CoxscissÜra , <r,f.Pl‘S t- v 
taille . fente , incision. J 

Conscissus , a . um. part- 1 
conscindo. Cic. Déchiré, roui 
brisé. — pugnis et calcikus- J 
Moulu , roué de coups de pc - 1 
et de pieds. || Jus/. Coupc' 
canaux. 

CoNscÏTUs, a, um. p * 1 1 
conscisco. Conscità nece. " J 
S'étant donné la mort. . 

Cotisai’! . 0 , um. Cie. V“ l! 
avec d'autres , qui parte* 
connoissance, confident, i" n J 
complice. = — a/icujuto" ■ 1 
in re. Cie. Qui a conno »* 1 
des secrets d'autrui. Gsm » 
ren/i conscia Silo. *** 
Peuple qui connoit les tout 
du Nil. Sibi conscium esit- * 
Savoir . avoir la conscience f 
se rendre témoignage- Il 1 
pable. . 

•CottsciVrYiscs, 0, um- 
et Coxsc&Trs . u . use. t* 

( GKC'XZÇ , obscurité. )Q U ' f*' ® 

! les ténèbres avec . ensen»!^ 

[ CüKscbkob, èns % 
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ri. J Plaut. Cracher avec bruit 
u effort. 

CONSCRIBELLO . âs , Sri . âfam, 
rë. V'Tsrr. et ConscrÎBILLO , às , 
rë. Caiul. Ecrire. = Caiul. Sil-J 
>nner . cribler. 

Conscrïbo , is , psi , ptum , 
r/r. Ecrire. — epistulam a lirai 
u ad aliquem de re. Cic. Ecrire 
quelqu'un sur quelque chose. 
- parietes. P/in . — sur 1 rs murai I- 
-3 . — tes lamenta. Cic. Faire son 
me n t. — l egem . Cic. Porter 
rie loi. — de ratione diccndi. Cic. 
racer les règles de l’éloquence. 

— mil i/es. Cic . Enrôler dés sol- 
é» U, j| — s t y lis ultneis . Plaut. SA- 
>nner à coups de verges. 

OoNSCRIPTl, ôrum. m. pl. Fcst. 
leux des chevaliers mis sur le 
ôle des sénateurs, pour le com- 
■ l^ter. Patres conscripli. Cic. Pè- 
cs conscrits. 

Consgbiftio , ônis , /. Cic. 
écriture, enregistrement. Corn- 
er riptiones falstt quteslionum. Cic. 
r aux registres. || Traité, écrit , 
oinposition. || Conscription en- 
o! émeut. 

CJonscriptor, bris. m.Q'ô écrit. 
~/t‘gss. Quint. Auteur d'une loi. 

GonsCRIPTüm , /, n. Orid. 
^crit , ouvrage. 

Conschiptus , a. um , part, de 
onscribo. Cet s. Ecrit. Cic. Coin- 
osé. || Sial. Dessiné , tracé. || 
la. Conscrit. || Cas. Enrôlé. 
CoNscrÛtor, iris, à ri. J. Firm. 
îcruter. fouiller, chercher avec. 

ConsËCO . às , cüi. sec lu m , 
rë. Farr. Hacher, couper, tran- 
lier, déchiqueter , égratigner. 

ConsecranEUS -, a . um. Terl. 
,ic par le même serment, 00 qui 
art ici pe aux mêmes mystères. 1 
Consechâtio , ônis , / Cic. 
lonsécration t dédicace d’un 
•ut pie. || Tac. Apothéose. || j 
n script. Consécration au culte 
es autels. 

CoNSECRÂTOR t Ôris , m. J. 
ïrnt. Qui consacre , qui tait la 
édicace. 

* ConsecrÂtrix. icis.f. Terl . 
elle qui met au rang des dieux. 
Co^secrÂtus . u. um. Cic 
onsacré . dédié. {| Mis au rang 
fes dieux. || Dévoué : part de 
CoiUECRO . às. âri, à /uni. arc. 

\ ic . Consacrer, dédier. || Mettre 
1 rang des dieux. || Dévouer , 
taudire. 

CoMSECTÂKECS. a .um. Sidon. 
fui suit les opinions, sectateur. 

| A mob. Conséquent. 
^Consectâriüm , il. n. Cic. 
!oroilaire , conséquence tirée 
'vqi proposition. 



CON 

Consectârius , a , um. Cic. 
Qui suit, qui est suite ou con- 
séquence nécessaire d 'une chose. 

Consectàtio , ônis , f. Cic . 
Etude , poursuite , recherche 
exacte , affectation. 




venahle . conséquent. — perso ni» 
ci ternpon. Cic Convenable ail 
temps et à la personne. — ritd 
et morte . Vell. Dont la mort 



* Consectâtor , bris , m. 
Consegtatrix, iris ,f. Cic. Qui 
recherche, poursuit. Voyez CoN- 
SECTOR 

Co.nsectio , omis , f. Cic. 
Coupe , taille. 

Consector . àris , âtus sum , 
à ri. d. Cic. Suivre , poursuivre, 
courir après. — ho s tes. Cic. Pour- 
suivre les ennemis. — clamoribits. 
Cic. — avec des huées, se — dé- 
bita. Cic. Poursuivre le paiement 
des sommes dues. — largitione 6 c - 
net'olentiam. Cic. Rechercher , 
capter la bienveillance par des 
largesses. || Ter. Faire cortège , 
taire sa cour . s'attacher à. j| Cic. 
Imiter , affecter. 

Consegtus , a , um , Orid 
part, de Conseco. 

ConsËcûtio , ônis , f. Cic. 
Suite d’une chose. j| Construc- 
tion. — rerborum. Cic. Suite, liai- 
son des mots. || Conséquence , 
conclusion. || Cic. Dissertation. 
|| Ter. Acquisition. 

ConsËcüTds , a , um. Cic. 

ui a suivi , consécutif. Cic. 

ui a obtenu. || Obtenu. Conse - 
eut a negtiguntur. Varr. Ce qu’on 
a cesse de plaire. 

CoffsËDÊo , cs , derc. Voyez 
Consideo. 

Coksédi , prêt, de consideo. 

ConsËdo, omis , m Non. Qui 
s'asseoit auprès ou avec. 

Consêdo , âs , are. Cato. 
Ap aiser , calmer. 

ConsemÏnâlis . m. f. , le. n. , 
is. Col. et Couse mÏnf.us , a. um. 
Col. Planté ou semé de choses 
différentes. Conscminca situa. 
Col. Forêt où il y a toutes sortes 
de niantes. 

ConsËnesco , is, nui % scërë. 
Plaut. Vieillir , devenir vieux , 
être usé par la vétusté. || Perdre 
son crédit , déchoir, s'afforblir , 
passer, s’user. 

Cotise ns io , ônis . /. Cic. et 
Consensus, âs. m. Cic. Accord, 
liaison, conformité de sentimens. 
unanimité. || Cic. Conspiration . 
complot . ligue , cabale. 

Consensus, a , um. Ciel/. Ac- 
cordé , consenti. 

ConsentÂnea , orum , n . pl 
Cic. A ntécéde ns. 

Consentâneè , adv. Lad. 
Conformement 

Consentâneus , a . um. Cic. 
Conforme, propre . assorti, cnn- 



s’accorde avec la vie. Cons enta- 
neum es l Cic. Il s’ensuit. 

Consentes . htm . m pl. ( cum 
et sentio ) . I.es douze grams 
Dieux qui coinposoient le conseil 
céleste , compris en ces vers 
d'Knnius : 

Juno, Ve^t a , Mînerva , Cere» , 

Diana, Venn*. Mars, 

Mercuri s , Jovr , ÏNeptunu» 9 

Vulcanus , Apollo. 

CoNsentia sacra. Fcst. Sacri- 
fices offerts pour toute une fa- 
mille . en son nom. 

Consenti A . a-, /. Cosance * 
ville de la Calabre. 

Consentons, lis. omn g Cic. 
Qui s’accorde , qui est d accord* 
— fa ma de aliquo. Cic Réputa- 
tion sur laquelle tout le monda 
est d’accord. 

Consentio , is , si, sum. Tire'. 
Cic. Etre du même sentiment , 
s’accorder , convenir, être d'ai- 
cord, s’entendre, conspirer, com- 
ploter. — inregem. Jus/. S’accoi» 
« 1 er à faire roi. — sibi. Cic. Etre 
d'accord avec soi-même . ne pas 
se démentir. Consentit er vmni 
parte securn ipsa o ratio. Cic Ce 
discours se soutient dans toute» 
ses parties. Consentiunt omnes in- 
ter se partes. Cic. Toutes les par- 
ties sont bien proportionnées. 

Consenti um . iif n. Inscript. 
Conseil des Dieux Consentes. 

CoNsIPËUO , is , liri . pull utn , 
lire. Gell. Ensevelir avec , en- 
semble. 

Consëpio . is , psi , ptum .pirë % 
Cic. et ConsEPTO, âs, art Sol in . 
fréq. Clore de haies . entourer 
de ualissades . palissader. 

toNSEPTUM , /. n. et CoNSEP- 
Tüs , âs , m. Col. Clos . enclos, 
parc ; lieu fermé de haies , etc. 

Conseptus , a . um , part, de 
consëpio. 

ConsËpultu* . a, um, Tert. 
part, de consepelio. 

CoNSF.QUAX. àcis. omn. g. Août. 
Voyez Consectârius. 

ConsËquens , lis. omn. g. Cic. 
Qui vient après. — tempus. Cic. 
L’avenir. || Conséquent, quisuit, 
qui résulte. — est. Cic. Il suit de 
là . c'est une conséquence que. 

ConsËquens. (is, n. Cic. Suite 
des choses, conséquence . con- 
clusion. Consequenfia per ratio— 
nem homo ce mit. Cic. C'est par 
la raison que I homme pénétré 
les conséquences. 

Conséquente* - adv. Apul. 
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Con équcinmcnt, par une suite, 
une conséquence nécessaire, par 
conséquent. (| L'Ip . Conformé-» 
ment. || Aug. Avec raison - 

CoNsÉquentia . a . /. Suc ces- 
sion , enchaînement des choses ; 
conséquence. * 

* CoîiSEQUIA , * ,f. et CoNSÜ- 
QtlUM , //, a. A put. Suite , dé- 
pendance. 

CoNSÉQUOR . cris , cû/us sum , 
qui. d. Cic . Suivre , aller après , 
être à la suite , venir ensuite. — 
fi fie a' ho mi ni sarcina/os ? PI a ut. 
Voyez-vous des gens chargés qui 
suivent cet houime ? |j Attraper, 
atteindre. — in ilinere. Cic. — en 
chemin. — te talc, Cic. Etre à 
peu prés du même âge. || Quet 
non passant oculi cotise qui. / arr. 
Ce qui échappe à la vue. |( Pour- 
suivre les ennemis. || — qiœstum. 
Cic. Avoir en vue un gain , un 
profit. 1| Imiter, égaler. |]Y//r. Sui- 
vre, défyrer aux avis , les adop- 
ter. || S'ensuivre , unitre d'une 
chose , résulter. Nu t uni conse- 
tjuitnr , ul. Cic. C'est une consé- 
quence naturelle. || Obtenir, ac- 
quérir . parvenir à ses fins. — 
magnum laudem. Cic. Acquérir 
uno»gran<lc gloire. — idem f ilium. 
Quint. Tomber dans le même 
défaut. || Apprendre , compren- 
dre , atteindre par la méditation. 
— animo . Cic. — intellectu. Quint. 
Concevoir. — memorià. Cic. Se 
souvenir d'une chose. — cuti/ ce— 
Jura. Cic. La deviner. — verùis. 
Cic. S’exprimer. 

ConsEQtîirs , a , um . Lucr. 
Conséquent. 

CoNsfcnÊNO , as , âre. Faire 
beau tèinps. 

Conseria. u, f. Conscrit* , 
vide d Irlande. 

ConsermôcYnor , iris . à/us 

sum , àri . d. et CoNSKRMÔSoR , 
iris , a/us sum . àri. d. Getl. 
Faire la conversation. 

Coksf.ro , is , cri . s'itum . rère. 
Cic. Planter, ensemencer, se- 
mer avec ou ensemble. — agrurn 
ai eis. Col. Planter des oliviers 
daus un champ. = — legcs. Cic, 
Etablir des lois. 

CoKsfcRo . is . rui , sertum . 
rcr'ê. Cic. Entrelacer, joindre , 
lier, entremêler . — catcnas ex 
finrine. Front Faii'e des chaînes 
d'osier. — latus lalcri. Ovid. 
Etre côte à côte . se tenir bras à 
bras. — diem nocti. Ovid Joindre 
le jour à 1.» nuit . — manutn ou ma- 
nu s cum ho s t ib us. Cic . — cerln— 
men ou pugnmn. Lie. — prtrlia. 
Virg — de xtras. S/ut. En venir 
aux mains , être aux prises, li- , 
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| vrer bataille , combattre. — 
verba. S/a/. Lier les mots. 

Coxseupo , is , psi . père. Lin. 
Se glisser, se répandre. 

Conserrâtus . a , um. P/in. 
Dentelé , qui a des dents. 

Consertè , adv. Cic. D’une 
manière entrelacée , cil forme I 
de tissu. = Avec liaison. 

Con.sf.rtio , unis , /. Arnob . 
Entrelacement. 

Consertor . ôris , m. P/in. 
Coinbatfaut , alhlele, gladiateur. 

ConseRTUS , a , um . part de 
consero , rui. Entrelacé , tissu. 
Conserium legntcn spinis. J irg. 
Haiilous attachés avec des epin- 
!cs. = Co ns cri a viriutes. Sen. 
ertus qui se donnent la main. 
He! la bel lis conserta. Lucan. 
Guerres surcessivcs, continuelles. 

|| CotiscrU h os tes C/aud. Enue- 
mis serrés. )| Unde tu me ex jure 
manu conserium f or as fi . inde ibi 
ego te revota. Cic. De même que 
tu prétends me sommer , te 
somme pareillement de venir 
disputer notre droit sur les lieux. 
Consérui, prêt, tic consero, a. 
Conserva , a . f. Ter. F arr. 
Cic. Compagne d’esclavage. 

Conserva bYlis , m. f. , le, n., 
is. Ter/. Qu'on peut ou doit 
conserver. 

Conservans , iis, omn. g. Cic. 
Qui conserve. Conserva ntia sla - 
lus. Cic . Ce qui nous conserve 
dans notre état. 

CoKsEnvÂTio , unis , /. Cic. 
Conservation, garde , défense , 
maintien . protection. 

Conseryâtor, ôris . m Cic. et 
CoR&ERVATRIX, iris % f. Cic. Con- 
servateur. défenseur, protecteur, 
épithcle de Jupiter et deJunon. 

Conservâtes , a , um. Cic. 
part, de conserva. 

Con servi fis , m.f.. 1% ,n . , is. 
Qui concerne les esclaves. 

Corser yYtiüh , «, n. Plaul. 
Servitude commune. 

Conservo , as, àri , àtum . 

■ âre. Cic. Conserver, garder, dé- 
fendre , préserver , garantir. — 
fidein. Lie. Tenir sa promesse. 
Cotiser, a lis legibus. C. i\ep. 
sans blesser les lois. 

Conservüla, te , f Sen . di- 
min. de conserva. 

Conservus , /*, m. Cic. Com- 
pagnon d esclavage. 

CoNsessio , oui s , f. Séance 
commune à plusieurs. 

Consessor , ôris . m. Cic. Qui 
s’assied auprès d'un autre. || As- 
sesseur. 

Consessus. iis. m. Cic. fompn- 
guie , cercle de per sonnes assises 
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pour voir un spectacle, ou à ut? 
table de jeu. || Séance de juges 

Comsêvi . prêt, de consero. i. 

ConsYdeo . es . sedi . sessum , 
dire. Cic S’asseoir , être assis 
pres,ÿivcc ou contre. || S'arrêter, 
séjourner, demeurer , s'établir , 
camper |j S'affaisser, aller au 
fond , se ralentir. Ubi ira ron- 
sedil. Liv. Quand sa coîerc fut 
apaisée. Conscderal ignij. Ovid. 
Le feu étoit éteint. 

Considérante r , adv. Val. 
Max Voyez Considérât^;. 

Consïdehantia , <r , /. Cic 
Considération . circonspection , 
mesure , attention . égard. 

CoNSÏDÊRATÊ , iùs , issttnr . 
adv. Cic. Mûrement , avec ré- 
flexion , avec circonspection , 
soin , sagesse. 

CoNsïnÉ ratio , ônis , f. Cic 
Considération, prudence . médi 
talion , etc. — subtilior ucrbomn i. 
Gril. Attention trop scrupuleuse 
au choix des mots. Considérait o- 
nem inlcnderc in. acc. Cic. Pren- 
dre pour objet de scs méditations. 

ConsidÉrâtor . ôris . m. Gril 
Qui ♦msidère, etc. || Philosophe 
sceptique. 

ConsÏDÉRÂTUS , a . um . part 
de considéra. Cic. Considéré 
médité. || Héfléchi. Considérât 
larditas. Cic. Lenteur prudente. 
Considéra tius constituât. Cic , 
Dessein réfléchi. Considéra lits /I 
mumverbum. Cic. Mot judiricui j 

ConsTdÉRO , âs , nui . iJum 
arc. {si du s. ) Cic. Considérer I 
méditer , réfléchir . observer 
faire attention, prendre garde 
prendre en considération.— se 
cum aliquid in animo. Ter. Ré- 
fléchir à part soi sur une chox* 
— de rc cum aliquo. Cic . Corne 1 
ter quelqu'un sur une chose. I! 
Cic. Regarder avec attention. 1 
Estimer, priser . — factum ex a. 
tenus judicio. Estimer une actio 
d'après le jugement d’autrui. 

Corsïdo . sedi , rarement slÀ 
| sessum , dere. Cic. S’asseoir, rif 
assis . se placer, se reposer. * 
sedi bus. Virg — in sedihus. (a 
S'asseoir . ou être assis. Consà 
tur. Cic. On prend place. =a 
in aliam part cm. Sen. Se ranj 
de l'avis d’un autre. ({Deinemi 
s’arrêter, séjourner. j| Cnrs i t 
per. \\—regnis. Virg. S’étabm dl 
n n pays. = — Cons edi/ in nui 
vil i uni Cic . Le vice s’est rert 
maître de son esprit. (| Zuo. S’I 

foncer, s’abaisser, crouler . s’ 

crouler , s'aby mer. — ingen/m 
ennemis. Liv S'enfoncer en J 
mes. — in ignés. Virg. 
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aer dans les flammes. — in c/ne- 
rm. Sraf. Etre réduit on ren- 
tres. = — lur/a. Virg. Etre 
•longe dans le deuil. || Col. Aller 
il fond. |{ Se ralentir, s'apaiser . 
e calmer , se rasseoir. Conscdii 
uleis. ('art I.a poussière est 
> rn bée. = — ardor an/m/, ira , 
uror. Cic. Sa colère s’est ra 
?ntie. 

Consignaxter , adv. et Consi* 
«nâtÊ . adv. Expressément . avec 
n- rgîe. (ions ignani/ùs qui J dice- 
c. (Je/l. Dire plus expressément, 
xprimer avec plus de force. (ion- 
ignalissime factus est versus Ku- 
ôlidis de id gênas ho minibus . G cil. 
Cupolis a parfaitement peint en 
n »*'u! vers celle sorte de gens 
les babillard*).. 

CosisiONÂTlo , ôn/s . f. (Juin/. 
signatur** . seing, écrit signé . 
oiiscrîption. || Sceau , empreinte 
le sceau . de cachet. 

CoüSIGXÂTVS . a , um. part, de 

CoNsigno , as . âvi , àtum . 
trë Cic. Signer, contre-signer, 
acheter, sceller . conlre-scclier. 
’lonsigpata in an/mis notioncs. 
r Jic. Notions gravées . idées cni- 

• rein tes dans l'esprit. || Lie. Au- 
»rîser. 1} Consigner , déposer.' 
ion signa ta litleris publicis me— 
-îoria. Cic. Evénement consi— 
né . mentionné dans les actes 

• uhltcs. Consignalum litleris. 
'lie. Mis par écrit || Consignarc 
ursum siderum. Cic. Observer 
e cours des astres. || Gel/. Mon- 
rcr . déclarer , faire connoitre 
a pensée par quelque signe. 

ConsYleo, es, 1ère. Jinn. et 
.onsÏlesco , is . scërc. Gel/. Se 
aire . garder le silence Consilcs- 
u ni turba. Plaut. Les troubles 
'apaisent. 

ConsÏliaKS , fis, omn, g. Il or. 
^onsYliarics , a. um . Plaut. 
)o5SÏLlÂRIUS , //, m. Cic. CoN- 
Yliâtor , 5 ris . m. Plia. j. et 
^onsYuàtrix , ïcis ./ Apul. Qui 
ofiseille . donne conseil , est du 
onseil ; conseiller. Consiliarii 
ai dû. V cil. Auteurs . instiga- 
teurs. complices d'un meurtre. 
ionsiliaria anima. A put. L ame 
aisonnablr , opposée à l ame 
e nsitive. Consiliarium fulmen. 
len. Foudre de conseil , qui con- 
cilie ou dissuade l'exécution 
l'un projet. 

ConsYliâtus . a . um. part, de 
onsillor. Plaut. Foidé , passé 
u foulon. 

ConsYlÏgo , Unis , f. Col. Pom- 
neiée . plante utile à la phthisie 
jui uait infer siligincm cl Iri/i- 
u tn , entre les blés. 
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CoifSTLïNUM , / f n . Ville de la 
Pouille en Italie. 

ConsYlio , âs , àvi , à tum , are. 
Cic. Conseiller, donner conseil, 
consulter, prendre conseil. 

ConsYmo , 7s, lui et livi . su/— 
tum , lire. Tac. Assaillir, se jeter 
sur. — hostes ou hos/iùus. Tac . 
Attaquer les ennemis. 

ConsYlioa, à ris , a! us sum, à ri . 
d . H or. Conseiller. || Tenir con- 
seil, consulter. Consiliandi cum 
suis causà. Pour délibérer avec 
les siens. || Varr. Etre pressé , 
passé chez le foulon. 

CoksYliÔSUS . a , um. Cato. 
Fécond en expédiens. 

Coït sYlic m . //*, n. ( consu/o . quasi 
consulinm ou consilio. sauter en- 
semble). Conseil, avis, senti- 
ment. In cons ilium ad roc are. 
Cic. Consulter, prendre conseil , 
demander avis .A/iquern in con- 
silio haberc. Plin. f. Se servir du 
conseil d’une personne. Ij Con- 
seil, conseiller. |J C. Nep. Oracle . 
|| Délibération, projet, parti, des- 
sein , entreprise. — /abat. Cic. 
Ma résolution est ébranlée. — 
inire. C. Nep. Former la résolu- 
tion de. — minuere. Ter. En chan- 
ger. — vestrum ou consilii ee s tri, est 
quid sit faciendum. Cic . C’est à 
vous de voir ce qu’il y a à faire. 

— est ità facere. Plaut. On est 
décidé à faire . on se propose de 
faire. lies est consilii. (las. II y a 
ici à délibérer. Consilio . Lie. A 
dessein, de propos délibéré, avec 

réinédi talion. — bono. Cic. A 
onne intention. || Stratagème , 
expédient. || Raison , prudence , 
intelligence. Vis consili erpers. 
I/or. Force aveugle. Consilio Zabi. 
Cic. Faire mal sesafTairr>. || A ssem- 
blée , compagnie qui délibère, qui 
lient conseil. Plin. Tribunal. 

ConsÏmYus , m. f , lë . n . , is. 
Cic. Parfaitement semblable, res- 
semblant . approchant, pareil. 

CoNSÏM YlÏTER, ad v. 6V/. Sem- 
blablement. 

ConsYmillYmè, adv. Ter. Avec 
une extrême ressemblance. 

ConsYpiens , fis , omn. g. Sen. 
Qui a du jugement. 

ConsYho . is , pâi , përë. Gel/. 
Etre en son bonsens. Voy. Sapio. 

Ccnsisto . is . s/ï/i . si) tum. 
stslerë. Cic. S’arrêter, séjourner. 

— Iriduum 11 orna. Cic . Séjour- 
ner trois jours à Rome. Conslilit 
flueius f ri gore. O nid. La rivière 
est prise. — morbus. La maladie 
reste au même point. Consislunt 
usunr Cic. Les intérêts ne courent 
plus. || Se soutenir, se tenir 
debout , être ferme. — indigilos. 
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Virg. Sc dresser sur ses pieds, jj 
Demeurer ferme , tenir bon , 
tenir ferme, résister, soutenir. — 
a fugd. Lie. Cesser de luir. faire 
face. — cj di verso. Quint. Etre en 
présence. — m agmenquadratum. 
Virg. Se former en bataillon 
carré. = — neque mente . neque 
/ingu à. Cic. Manquer de tête c l 
de paroles pour se défendre. 
Consistit ut ri nq uc fi J es. Lie. On 
est (idole aux rouveutionsde part 
et d'autre. || Sen. Sc présenter 
en justice. — ex utrüque parte, 
bip. Oc cuper pour 1rs deux par- 
ties. JJ Consister. || Etre, exister, 
subsister , se trouver. 

Coksistôriâkus , a . um. Ant- 
mian. Qui concerne le conseil 
du prince. Consistor/ani . Am — 
ntian. Membres du conseil. 

Consistôiiium , //. n. Auson. 
Conseil du prince . consistoire. 
|| Lieu où il s’assemble. || Tert. 
La terre qui sert d’habitation aux 
hommes. |j Sidon. Antichambre. 

ConsÏtto , dais . /. Cic . Ac- 
tion de planter , de greffer . plan-» 
tage. Consi/iones plant arum dé- 
lectant. Cic. On prend plaisir A 
planter des arbres. 

ConsYtor. ôris.m. Oeid. Plan- 
teur . nui plante ou greffe. 

CoNsiTt ra . a. f. Cic. Action, 
maniéré ou temps de planter. 

ConsYtüs . a . um . part. d« 
conscro . sert. Cic. Planté. = 
Consi ta terris fréta. Virg. Mer 
entrecoupée d’iles. |f (ionsitus 
seneetute. Plaut. Cassé de vieil- 
lesse. — car à mentis ealiginc. 
Catul. Aveuglé par d’épais nuages. 

Consiva . a. f. Surnom d’Ops, 
femme de Saturne . qui presi- 
doil aux semailles et aux plan- 
tages. 

ConsobhÏNA . a , f. Cic . Cou- 
sine germaine du côté maternel. 

ConsobïIÏnus , /*, m. ( cum et 
soror. ) Cic. Cousin germain du 
côté maternel. 

CoNsbcER . cri. m. Sue/. Le 
père du mari , et le père de lu 
femme. (Deux pères sont conso- 
ceri. quand le fils de l’un épouse 
la fille de l’autre. ) 

Cons&CIATÎm, adv. Ammian. 
En se réunissant . ensemble. 

CoNStScJÀTio , onis, f. Cic. 
Association , société , liaison , 
union , alliance. 

Consociâti/s. a ,vm , part, de 

CoNsftcio . à s . SA , àtum. 
ârc. Cic. Associer , allier , join- 
dre , unir. — - se cum a/iquo. 
Plaut. S’associer . se liguer avec 
quelqu’un, — usum rei. Phad. 
Partager l’usage — consulta . 
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prstis alicujus. Cir Compîofprla 
ruiiie fie quelqu'un. Consociatus 
curn alitjuo. Cic Qui est en 
bonne intelligence avec quel- 
qu'un. || Associé. 

Cowsociüs , a . um. Uni . as- 
socie. || Fi rm Complice. [| Fulg. 
Homogène. 

Co N soc R PS , As .f A u son. La 
mèredu mari et celle de la femme. 

ConsôlâbÏlis . m f , le . n. . 
is (,ic. (Consolable. || 6V//. Con- 
solant 

Consul ans , lis , omn. g. Cic. 
Ocid Consolant. 

Consôlatio , ôniSy f Cic . et 
CoNSÔLATIÙLUM , J, n . Fimi. 
Consolation 

Consôlâtob . dns , m Cic . 
Consolateur qui console. 

CoNSÔLÂTÔRIÈ . adv. Sidon. 
D'un manière consolante. 

Consôlâtôrius. a. um Cic. De 
consolation . propre a consoler. 

Consola TU s a . um. part. Qui 
a console. |{ Pass Consolé. Cnn- 
soie lis mil il il» us Just. Les soldats 
ainsi consolés. 

* Consolatus pour consoli- 
da tus. 

Co Usb lYd A , te . f. ( major), 
La grande consolide . herbe. 

CoNsbLÏDÂTio , omis , f. Clp 
Déunion de propriété avec la 
jouissance ou l'usufruit ; ré- 
version de l'usufruit à la pro- 
priété. 

Cons5lYdÂTOR, ôris, m. Fortun . 
Qui affermit. 

ConsoLÏdâtus , a, um, Viir, 
Consolidé . réuni . fondé. || Clos, 
arrêté . soldé. Consolidai te ra- 
tio ne s. Cic. Comptes arrêtés : 
part, de 

ConsulYdo . âs . Sri, Sium , 
ère, Vitr Consolider , réunir 
ce qui éteit divisé. — parictem . 
Vitr . Affermir, soutenir une mu- 
raille. I| dtp. Réunir l'usufruit à 
la propriété du fonds. 

ConsolYdus , a , um Arnob. 
Voyez SoLIDUS. 

CoN5ÔLO , as, arc , Vert, et 
Cou solo R . ans . à tus sum . Sri. 
d. Cic. Consoler. — ali'jucrn de 
morte atterius. Cic. Consoler 
quelqu'un de la mort d'un autre. 
— sc per litterus. Cic. Trouver 
une consolation dans l'étude. — 
sc in malo. Cic . Se consoler 
dans son maiheuK — se exem- 
p/o al tenus. Cic , — par l’exemple 
d'autrui. |J Compenser . adoucir. 
— dcsidcritfm alicujus. Cic, ('.bar- 
mer 1rs regrets de l'absence. 
|| — se. Cic . Se flatter. |j C/es. 
Encourager. |j Pass. Cmm ani- 
mant pcstrua erga me nu eu , 
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çehementer eonsoior. Ce//, Je 
suis bien consolé eu voyant votre 
attachement pour moi. 

CoRSOMNt ATIO , unis . f. I/irt. 
Rêverie . vision . imagination. 
Consomnio . âs , Sri et âtus 
' sum , àtum . arc. P/aut. Rêver , 

1 avoir des visions, Quid consom - 
I niant ? P/aut Qu'a-t-il rêvé là ? 

D’ou lui vient cette vision ? 

I CoüS&HaNS . fis . omn. g. Oui 
i résonne . ou retentit ensemble. 

! Consonan/c du more Lie. Avec 
I des cris unanimes. Consonantes 
laci. Vitr. Lieu* sonores. || (ion - 
1 sont/ ns sibi per omn ta cite ténor. 

, Scn. M.i nière de vivre toujours 
égale || Qui retentit fort. Conso- 
! nantiora errba. Cic. Mots qui 
lont un son plus harmonit'iix. 

CoNsbx ans , fis , f. Quint. 

I Consonne. 

I Co NS ë NANTIT , <r , f. Vitr. 
Consonnauce . accord . harmo- 
nie . symphonie. = Tert. Con- 
; cordant e . accord, 



ConsÜxaNTISsYmÈ , adv. Vitr. 
Très- harmonieusement , d'un 
accord parfait ; avec beaucoup 
de proportion , de justesse. 

Consône . adv. Apul. D'une 
voix unanime. 

CoNSÔNO . à s. Si, ïtum . arc. 
Virg. Résonner , retentir. || # 
Cic. Avoir la même consonnance. 
|| Cadrer, être d'arcord , con- 
venir. Consonare sibi omnibus 
rebus. Quint. — per ont nia. Scn. 
Ne se démentir en rien » sou- 
tenir sou caractère. Consentit 
moribus ornfio. Cic. Ses discours 
s'accordent avec ses m«rurs. 

Consigna, ce, /. Terentian. 
Jifaur. Consonne. 

CÔNSoNi'S. a. um. Ocid. Qui 
résonne d’accord. Consona ly- 
rte filia . Odd. Lyre bien d'ac- 
cord . accordée. — cor lingutr. 

! SU. II. Son de voix convenable 
I au discours. || Conforme , assorti . 

: proportionné. Consona regno do- 
\ccre. Claud . Donner des leçons 
utiles pour gouverner, 
j CoNSÔPio , 7 s , pi ci , pitum , 
\pïre. Lucr. Assqjipir. endormir, 
provoquer un sommeil , un assou- 
pissement entier. 

CoNsôpfn s . a , um. Ocid. 
Assoupi . enilomii. 

Consoiis . fis, omn. g. Cir. 
Cohéritier. || Participant , qui 
partage, associé, compagnon- — 
| gcncris. Ocid. Parent. — a rois. 
j Ocid. Concitoyen. — tita /ami. 
j Ocid. Epouse. — perieuli ultc- 
rius. P/in. j. — perieuli rum 
I a lit] u o , in pcriculo alterius . Cic. 

| Qui court les mêmes dangers. 
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1 O mais pot es ta s consortis impa- 
tiens. Lacan. Le pouvoir n'ad- 
met point de partage. |j — ca- 
sas. Prop. Péril égal. Dca ■ 

consortes. Albin. Néréides, fille* 
du même père. 

Consortà lis , m. f. . le, n. , 
is. Front. De succession com- 
mune. 

Consortio , o ni s , /. Cic. 
Association, société, compagnie, 
participation. || Papin. Commu- 
nauté de biens. 

Consortîtio , onis , f. Frrm. 
Action de tirer au sort avec. 

Consortïtor, 5 ri s , ni. Firm. 
Qui lire au sort avec. 

Consortium, />, n. Société, 
communauté. Lie. Partage de 
puissance. — fati. }'at. Max. 
Conformité de destin. || Cets. 
Sympathie. 

Conspatiaxs , lis , omn . g. 
Qui se promene avec. 

Conspegtor , bris , m. Tert. 
Qui regarde, qui inspecte. 

Conspectus , As . m. Cic. As- 
pect. œillade, regard, coupd'ail. 
In conspectum alicujus centre , se 
darc. Cic. — prodire. Piaut. Sc 
! présenter à quelqu’un . paroifi e 
j devant lui. — non caderc. Cic. 

I Etre imperceptible . échapper à 
; la vue. Quà long is si me oculi fc— 

! rebant. Lie. Du plus loin qu'on 
j pou voit apercevoir. In consaeciu 
! sénat As. Cic. En présence du sé* 

’ nat. — cicium. Cic. A la face des 
! citoyens. — ulratjue meiçs crut. 

Car/. Les deux années ctoîcntt n 
, présence. — uno ont nia cidcre. 

I Cir. Voir tout d'un coup d'crîl. 
j Econsperlu ami Itère, Ter. Perdre 
de vue. || Cic. Contemplation 
i j| — i/uidam tr latum ant/çu/ssmO- 
! rum. Celt. Abrégé, coup d’ail 
«le l'antiquité. — pecunitr. Gcli. 
f Estimation à peu près de ce 
I qu’il en coulera. 

Conspectus , a , um , part 
I Virg. V u , regardé , qui paroil. 
i Conspec/o ram tsse. Sud. S’ étant 
j aperçu qu'il ’étoit parti. || Lie 
Apparent , distingué , remar- 
! quablc. 

J Conspergo, is , est , mm. 

J ccre. Cic. Arroser, répandre . 

« : paurbcr. verser sur. — lacn- 
! mis. Cic. Raigncr de larmes. — 

| a rend. Sabler. = — hilaritule. 
j Cic. Egayer, donner un tour 
1 enjoué. 

i CoNSPERSIO . ônis.f. Fat lui 
j Aspersion. || Tert. Farine hu- 
! mretée et pétrie, 
j CoNsPERStrs, a, um, parC Cie. 

Arrosé . humecté. Consprna 
| sale caro. Col. Cluir saupou- 
Diqitized by Google 
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drér de sel. \\-—ecrborjm floribus 
ora/io. Cic. Discours fleuri. 
Cowsfexi . prêt. de conspicio. 
CokspY*'. àbYlis, m.f..lè % n.. is. 
Sidon. Digne d’être vu. j| Prud. 
Visible. 

ConspYcÂbundus, a . um.Mari. 
Cap. Qui regarde avec atten- 
tion. 

CoîfsPÏcÂTTJS, a . um. Cas. Qui 
a vu. aperçu. || VclL Vu, aperçu, 
découvert. 

ConspÏciendüs , a. um T/bu/. 
A voir, digne d’attirer les re- 
gardj. 

* ConspYcYlium , iï t n. Voyez 
Co55PICILLUM. 

CohspYcillum , /, n. Plaut. 
Écbauguette , lieu d’où l’on peut 
regarder sans être vu. || Lu- 
nette ou lunettes, lorgnette, 
loupe, pi*. 

ConspYcillo, ônis , m. Plaut. 
Observateur , espion. 

CosspÏcio , is , péri, pectum . 
pïc ère. C/c . Voir, apercevoir, 
regarder . envisager , considérer. 
|] Plaut. Prévoir . pourvoir , com- 
prendre . découvrir. Conspici. 
C. A r ep. Sc faire remanjucr, at- 
tirer les regards. 

ConspYcio . ônis , f Varr. t. 
d’augure Action de regarder le 
ciel pour choisir l’endroit propre 
aux augures. 

ConspYco , âs . àri . âtum , ârè. 
Jasl. et ConspÏcor . iris % âtus 
sum . âri. d. pass . Vell. d. Ter. 
Voir . regarder. Co aspic or cur 
in his ego te regionibus ? Ter. 

où vient que je te vois dans ce 
pays-ci ? 

CoNsrYcüUS , a. um Ter. 
Visible , qui tombe sous la vue , 

Î u'on voit , qui est vu. || de. 

Jigno d'être regardé . apparent . 
distingué, remarquable. — for- 
ma. Plia. D'une beauté qui at- 
tire les regards. |j Ovid. Grand . 
«levé 

Conspirais, fis i omit. g. Cic. 
Qui conspire. 

ConspÎbatè, iùs , adv. Just. 
Unanimement , d’un commun 
accord. 

ConspïhâTI , ôrum, m.pl. Suet. 
Conspirateurs. 

Conspîrâtio, ônis.f. Cic. et 
Co5SPÎRÂTus.i//,«r Gell. Union, 
accord , liaison , conspiration , 
ligue . cabale , complot. 

Conspirâtes , a . um % part. 
Jtfacr. pour conspirons. 

Conspîro , is . ërs\ âtum . 
ârè ( cum et spiro ). V irg. Souf- 
fler ensemble. i| Cic. S’accorder, 
s’unir, s'entendre. — ad libe- 
mndam remo . Cic . Se réunir , 
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pour rendre la liberté à l'état. || 
Conspirer, comploter . — ad de- 
fectioncm. Front. Méditer une 
révolte. || ( Cum et spira , ligne 
spirale.) — se. Plin.j. S’entortil- 
ler ( comme font les serpens ). 

Conspissàtus , a , um. Col. 
part, de 

Conspisso , âs . ivi s Hum , ârè . 
Epaissir, rendre épais. 

Conspolium , //, n. Arnob. 

| Sorte de gâteau. 

Cojîspondeo . es , spopondi , 

| sponsum . dire. Fest. Se promet- 
tre une foi mutuelle , prendre des 
engagrmens l’un avec l’autre. 

Consponsor , ôris , m. Cic. 
Caution avec un autre , qui cer- , 
tifie une caution , solidaire. || 
Fest. Qui s’engage par un ser- 
ment mutuel. 

Consponsi’s, a y um. Varr. \ 
Obligé par un serment mutuel. 
Consponsa factio. Apul. Lieue 
où l’on s’est juré une foi mutuelle. 

Consp&pondi, prêt, de cons - 
pondeo. 

CoNSPUO , is , üi y utum y crc. 
Plaut. Couvrir de crachats , cra- 
cher sur. ensemble , ou avec. 

ConspurcÂtus , a y um. Fest. 
part, de 

Conspürco , âs, âriy âtum , ârè. 
Salir, gâter, tacher. — luto. Cic. 
Eclabousser , couvrir de boue. 

|| Lucr. Corrompre. 

Conspi'TÂtor . ôris y m. Qui 
crache sur quelque chose. 

ConspÜTÂTUS . a , um. Tcrt. 
Couvert de crachats. Part, de 

CoNSPfiTO. à s , âri. âtum , ârè. 
Cic. Couvrir de crachats. 

Conspûtus, a y un/ , part, de 
conspua. 

ConstXbYlio , is , iri . itum . 
Tire. Ter. Assurer, affermir, 
établir. — rem suam. Ter. Faire 
sa fortune. 

* CoNSTARÏLÎTrrs , a, um. Lucr. 
Etabli , assuré . affermi. 

ConstXbI'LÂtio , ônis.f. Apul. 
Demeure dans l’établc durant 
l’hiver. 

ConstabÇlo, âs y iri . âtum y 
are. n. Col Demeurer ou mettre 
dans l’étable pendant l'hiver. 

CoXSTAGNO . âs, ârè. n. liront. 
Se déborder , inonder avec. 

Constans, fis y omn. g., wr, 
iss/mus. Lucr. Qui a de la con- 
sistance. Constantior rncllis na- 
lura.Lucr\>e miel a plus de con- 
sistance. = 6/r. Constant , ferme , 
inébranlable ; égal , uqi , grave. 
Constans «tas. Cic. L’âge viril , 
ou l’âge mur. — animus. Cic. 
courage ferme, esprit résolu. 
roluntas. Cic. Voiouté i ni mua- 
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ble. — fidei. Tac . D'une fidé- 
lité inébranlable dans ses ença- 
gemens. — in rebus optimis. Cic. 
Attaché à la vertu. — in leritute. 
Orid. Toujours changeant. || Opi- 
niâtre. Jnim/ci constantes. C.Aep . 
Ennemis implacables. |j Certain, 
sûr. Constans rumor r fa ma , 
sermo. Cic. Nouvelle sûre , bruit 
constant , certain. || Qui coûte. 

Constanter, fi us. tissime , adv. 
C/e. Constamment, avec fermeté, 
résolution ; également, unifor- 
mément, unanimement, opiniâ— 
trément. — sc gerere. Cic. Agir 
avec fermeté . ou avec égalité 
d’ame. — oraf/o ingrediens. Cic. 
Discours qui marche d’une ma- 
nière soutenue. — sib/diccre. Cic . 
Parler d’une maniéré suivie , ou 
plutôt conséquente à son carac- 
tère. — nunciare. Cas. Annoncer 
unanimement. Constantiùs ma — 
ncre in statu. Cic . Demeurer 
constamment dans son état. Cons - 
tantissime exquirerc. Cic. Re- 
chercher avec constance. 

Constantia, a y f. Cic. Cons- 
tance , fermeté , assurance , ré- 
solution . courage. — prumissi. 
Cic. Fidélité à garder sa parole. 
— perpétua. Cic. Fermeté nui ne 
s’est jamais démentie. || Stabi- 
lité, durée , persévérance. — 
beneeo/en/ia. Cic. Bienveillance 
soutenue. |j Egalité d’ame , con- 
duite égale , uniformité. |) Terf* 
Hardiesse à parler , à reprendre. 

|{ Opiniâtreté. 

Constantia , a. f. Constance,' 
nom de femme. || Constance , 
vitfe d* Allemagne. || Coutances, 
ville de France ( Manche) , etc. 

CoifSTANTlENSES . ium , m. pl . 
Habitai!» des villes nommées 
Constantia. 

CoNstaNTÎWA, a . f. Ville de 
Niiiuidie. 

ConsyantÏNÔPüI.is . is.f. Cons- 
tantinople . capit. de la Turquie. 

Constantïnôpomtâni. ô mm, m. 
pl. Ilabitaus de Constantinople. 

Constat, impers. 11 est cons- 
tant , évident . sûr. etc. — inter 
omnes. Cic. Tout le monde est 
d’accord. — mihi. Cic . Je suis 
résolu. V. Consto. 

CoN statv rus , a, um. P/in. Qui 
coûtera. 

CoNSTELï.ÂTlO , unis, f Firm. 
Constellation, assemblage, figure, 
situation d’étoiles. — principis. 
Airmian. Horoscope du prince. 

CONSTELLÂTES , '4S , um. Jul. 
Cap Orné d’étoiles. Cons/cl/ali 
bal/ci. Trcb. Baudriers ornés 
d’étoiles en broderie. 

Consternation^//,/ ( sterno . 
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abattre ). Lie. Consternation . 
terreur, accablement , abatte- 
ment. || Cttri. Trouble, sédition, 
tumulte . désordre , émeute. 

CoN^TERNÂTCS , a. UNI. Su//. 
part, de 

CONSTERNO, as . ûei , âtum . 
are . Sa/l. Consterner, abattre, 
alarmer, troubler. — animas. 
Jap. Jeter la consternation dans 
les esprits. Consterna ri animo. 
Sa//. Avoir le courage air ttu. 

— in fugnm. Cic. Etre mis en 
déroute. Consternnnfur cçui. Oeid. 
Les chevaux s’effarouche ml. lie*. 
Sc soulever. Tumut/u sanos cons- 
ternante. Là'. La révolte gagnant 
la partie saine de Tannée. 

Coxsterno . /j. striei , stra- 
tum. nerc de. Couvrir, faire 
litière, joncher, répandre ou 
mettre sur, paver. — con/nbu- 
/a/iorem latenbus et luto. (.tes. 
Couvrir un plancher avec du 
mortier et des pierres. — eu LU ta 
gu U inarum. Col Faire des nids 
a ux poules pour les mettre à 
rouvert. || — maria classibus. 
Curt. Couvrir les mers de ses 
flottes, {j Lie. Renverser. 

Constîpâjio, Unis .f. Vopisc. 
Action de ramasser , de serrer. 

Constjpatus . a. um. Ctrs. 
.Sprré . pressé. Part, de 

CoNSTÏPo, <gs . ât'i . â/um. àrë. 
Cic. Serrer, presser, resserrer. 

— se sud ealla. Ctrs. Se serrer à 
rouvert d'un retranchement. 

Constirpo, as, àrë. Col. Planter. 
ConstYti , prêt, de consisto et 
de consi 'a. 

* C on STÏ ri o , Unis, f. Gell. Sta- 
tion. lieu où l’on s’arrête. 

Constitue* dus, a, um. Gell. 
A établir, à placer. 

ConstŸtto , />, lui . /â/um. 
Jrc. Virg. Etablir, placer, éle- 
ver. — colossum. P/in. — nti 
colosse. 1| Fonder. — oppidum . 
Virg. — une. ville, = — contro- 
persiam. Cic. Etablir le point 
de question. |j Mettre, poser, 
poster. — aciem in Ira sileam. 
Cas. Poster son armée dans une 
forêt. || Arrêter , faire faire 
balte. Cons/ il u i non po/rrani nn- 
pes n/si in alfo. Cars. Les vais- 
seaux ne pouvoient jeter l’ancre 
qifen pleine mer. (I — /« ma- 
tière. Cic. Constituer en dignité. 

— magné gratin ap;:d regent. 
Cic. Mettre fort avant dans les 
bonnes grâces du roi. j| Délibé- 
rer, déterminer, résoudre, pren- 
dre la résolulib.'i. iSûndum. salis 
sonstifui. Cic. Je n’a» pas en- 
core décidé, j] Assigner, mar- 
quer , prescrira. — dicm. Cic. 
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Assigner un jour. || Imposer. — 
pretium frumenti. Cic. Taxer 
le blé. )| Donner parole, pro- 
mettre , s’engager , convenir , 
donner un rendez-vous. j| Or- 
do'nner, arrêter. — supplicium 
in... acc. Cic. Condamner à un 
supplice. || Accorder — annun 
salaria. Sue/. — un traitement 
annuel. || Créer . faire. — re- 
ge/n. Cic . ' — un roi. — leges. Cic . 

— des lois. || Affermir, fortifier, 
constituer, régler . — •rem num- 
mariam . Cic. Régler les fi- 
nances. — rem familiarcm. Cic. 
Faire , établir sa maison , ou la 
mettre en ordre. || Disposer , 
préparer. || Lier, unir. — ami- 
ci/ iam cum alitjuo. Cic . Lier 
amitié avec quelqu'un. 

ConsTÏTÔTà , vrum , n. pl. Cic. 
Constitutions, statuts, règlemcns, 
ordonnances. — naiurtr. Sen . 
Lois que la nature s’est imposées 
à elle-niême. 

CoNSTÏTÛTIO. ônis.f. — corpo- 
ris. Cic . Constitution , romple— 
xion . disposition du corps. || 

— belli. Cic, Plan , conduite de 
la guerre. — ciei/a/um . ri put. 
Constitution politique. || Dispo- 
sition. || Lois . statut . institu- 
tion. K C/p. Opinion arrêtée. 

ConstYtütYtius . a, um. Upl. 
Voy ez Constitutoriüs. 

'ConstYtCtô , adv. A jour nom- 
mé, au temps prescrit. 

CONSTŸTÜTOR , ôris . m. Quint. 
Qui établit. — legum. Quint. 
Législateur. — rcrum omnium. 
Lact. Le souverain modéra- 
teur. 

CoNStYtüTÔBIUS . a. um. Aclio 
constilutoria. U/p . Action inten- 
tée contre celui qui a manqué de 
payer au temps convenu. 

CoNSTÏTÜTU M . i f n. Cic. Con- 
vention , accord, jour convenu 
entre les parties pour comparoitre 
en justice. 

ConstYtutus , a , um. Cic. 

art. de consli/ao. Placé . fa- 

riqué , bâti, fondé, établi. — 
b me de rebus domestieis . Cic. 
Qui est bien dans scs affaires. 
Corpus benç cous/ U ut um . Cic. 
Corps bien constitué. || Assigné . 
attribué, réglé, mis eu ordre , 
statué, constitué. Constituta bette 
cieilas. Cic. Etat bien policé. |J Ins- 
titué, intenté. || Fourni. ||Convenu. 

Consto , âs , s/ï/i. stâtum et 
s/ïtum , si arc. P! au/. Etre en- 
semble , être debout avec un 
autre, || S’accorder . être d’ac- 
cord. — sibi Cic. Etre consé- 
quent , ne passe démentir. Cons- 
tat id cum superionbus. Cic. 
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Cela s’accorde avec les cTios^s 
précédentes. — /toc mihi forum. 
Ad lier. Nous sommes d’accord 
la-dessus. |) S’arrêter, séjourner, 
faire balte. |] Etre constant . de- 
meurer ferme . persister , persé- 
vérer. — mente. Cic. Eîre maître 
de soi-même , se posséder. Cons- 
tat cote ri s fides. Tac. Tous les 
autres sont fidèles. — ner cn/or , 
neceu/tus. Lie. Il change de cou- 
leur et de visage à tout moment. 

— mens. Ce! s. Il est cia ris son 
bous sens. Lingua non constat. 
Sen. I<a langue est embarrassée. j| 
Etre, exister, subsister. Quer 
nu ne animo sentent ;a constat ? 
Virg. Quel est son dcisrii ? 

|| Etre composé de. |j Consister 
en. Famé bel la constant. Cari. 
La renommée fait tout à la-gucrre. 

|| Etre visible, remarquable, 
apparent, évident, certain. Cons- 
tat. Cic. Il est constant . sûr . 
certain. — mihi. Cic . J e suis 
convaincu. — de kàc re. Cic . 
C’est une chose constante , évi- 
dente . assurée. — au ri ratio. 
Cic. Le compte de l’ors’ytr ouve. 

— magis'rn/ibus reecrentia . Pi in. 
On rend aux magistrats le res- 
pect qui leur est dû. — Plia sine 
criminc. Orid. Sa vie est irré- 
prochable. Constnbuni mca in te 
o/Jicin . non sec ns ar si te et dis— 
scm. Cic. Je vous servirai avec 
autant de zèle que si je vous avois 
vu, || Coûter. Constat Victoria 
plurimorum morte. Ctrs. La vic- 
toire coûte bien du inonde. 

CoNSTR ÂTon, ôris. m . Au job. 
Qui applanit. 

Con stratum . /. n. Lie. Plan- 
cher, pont . tillac. 

Constrâtus . a . um . part, de 
consterna, is. Cic. Couvert, pavé, 
jonché. Cons Ira la maria. Sait. 
Merssur lesquelleson bâtit Cons- 
ira t<r narcs . Cic. A' aisseaux bas- 
tringues. = Cons Ira la ira. Stat. 
Colère apaisée. 

Constravi , prêt, de cons- 
terna , is. 

CoNSTnfcPO. is 9 pui. pï/um , 
përë. Cetl. Faire grand bruit , 
rompre la tète et les oreilles. — 
cxcmplis . Cetl. Fatiguer . étour- 
dir la tète de ses citations. \\Apnt. 
Retentir. 

*Constrict è , adv. S. Aug. 
Etroitement. 

* ConsTRICTIO. ônis.f Pallad. 
Action de serrer. 

* CoNSTtucTÏvos , a , um. Col. 
Aur. Astringent. 

* CoNSTiiiCTO . âs , àrë. Tert. 
fréq. de conslriugo . 

CoNSTR ICTUS , a , um . part, de 
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c onstringn. Cic. Lie , serre . gar- 
rotte. Arbor constric/a. Plin Ar- 
bre contenu. Constric/a niées. 
Car/. Neiges endurcies.— febres. 
Cal. Aur. Fièvres qui resserrent 
les pores. = Cons trie /a rcligionc 
fuies. C/c. Foi engagée par la re- 
ligion du serment. — aptis rerbis 
5 entent ia. Cic. Pensée renfermée 
dans des termes choisis. — frons . 
Petr. Visage refrogné. 

OoNSTHINGENDL'S , a . i/m. Cic. 
Qu on doit lier . fou à lier. Cons - 
/ rngenduu» se libidinibus tradere . 
Cic. Se rendre esclave des vo- 
luptés. 

Coüstrikgo . is . nxi , stric- 
tum . ngcrë. Cic. Lier , serrer , 
presser. — sarcinam . Plaut. Faire 
son paquet. — galeam. Val.Flacc. 
Attacher son casque. — testent. 
Sen. p. Relever sa robe. |j Resser- 
rer. [J Contraindre , réprimer , 
modérer. — sappiieio. Cic. Ar- 
rêter par la crainte des supplices. 
— mentent. Incnn . Modérer ses 
passions. Coastringi nécessita te. 
Cic. Etre forcé par la nécessité. 

Constructjo. unis,/ P/in. /. 
Construction f structure. — I/o— 
minis. Cic. Conformation de 
( homme . arrangement de ses 
parties. — rerborum. Cic. Cons— 
Iruction, arrangement, liaison 
des moU. 

Co N $ tr uc tus . a, uni. Cic. 
Construit, édifie'* accumulé. 
Construcia pecunia . Cic. Argent 
entassé. — dapc mensa. Catui . 
Table bien servie. Part, de 

Consthco . is, struxi , struc - 
fuir., ërë. Cic. Construire . bâ- 
tir . édifier . élever un bâtiment. 
|| Arranger . disposer , mettre 
en ordre. — coca b nia rerum. 
Cic. Forger des mots nouveaux. 
|{ Amasser. entasser. Cons/ruun- 
fur apud cura nunuuorum accrvi. 
Cic. Des monceau* d’écus sont 
i massés chez lui. 

CoNSTtTEO , es, put . père, 
fuftnc. Etre tout en extase. 

CoNSTUPRÂTOR , arts . m. Lit'. 
Corrupteur , qui corrompt , dé- 
lauché. 

ConstuprÂtus , a, um. Curi. 
5 art. de 

CoNSTfîPRO , às , oui . â/unt . 
îrë. Cic. Corrompre, débaucher. 

CoKSUÂDEo. es , dsi , àsu/n , 
icre. Plaut. Donner le même 
ivis. 

CoKsuitXA . ium , n. pl. Fêtes 
le Cousus , dieu du conseil chez 
es Romains. Elles se célébroicnt 
e sixième jour d'aout. 

CoksuÂUS , m. f , te, n., is. 
f arr.Qui couccrueConsus. Con- 
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suâtes ludt. Spectacles en son 
honneur. 

Consuâsor , ôris « ni. Cic. 
Qui se joint à un autre pour 
persuader. 

Conscbsïdo , is , dire. Min. 
Fel. S'affaisser , rester au fond. 

*CoNsUBSTANTlÂ US , ni. f , 
le , n. , is. Tcrt. et CoNsubstaN— 
tïvus , a, um. Tcrt. De même 
substance. 

Consüdasco, is, serre. Col. et 
Consûdo , i/s . dri, âium, are. 
Plaut. Etre tout en sueur, suer 
de tous eûtes. 

ConsuëfXcio , is,fcci, factum , 
fucërë. Accoutumer, habituer , 
former à. Consuefeci /ilium ea 
ne me celct. Ter. J’ai élevé mon 
fils dans l'habitude de 11 e pas me 
cacher ces sortes de choses. 

Consuesco, is, suivi et sue- 
fus sum , suetum , scërë. Cic . 
S'habituer , s’accoutumer , sc 
faire . se former à. — re. Cic . 
rei. Plin. S'habituer à une chose. 
— pronuntiare. Cic. Se former à 
la prononciation. — aticui , Ter. 
cum aliifuo. Plaut. Se faire avec 
quel(|ii‘un , s'accoutumer avec 
lui . — libero victu. Col. Etre ac- 
coutumé à vivre en liberté. — cum 
muliere. Cic. Etre en commerce 
avec une femme. 

Consuétè , adv. Ammian . A 
l'ordinaire. 

Consuétio, ônis,f. Plaut. V. 
Consuktudo. 

♦Con.sijêtÛdÏnârius , a, um. 
Sidon. Ordinaire. 

Consuetüdo . Unis , f. Cic. 
Coutume . habitude < pratique , 
façon . manière , mode . usage. 
— mea fert , ou cousuctudinis 
mc/s est. Cic . C'est mon usage , 
ma manière. Consuetudo rictus. 
Cic. Régime, façon de vivre. — 
relus fort. Cic. Ancien usage «lu 
barreau. — tenuit. (Juin / . Ç’a été 
la coutume , l'usage. In cousue - 
tudinem cadere , rentre. Cic. 
Devenir à la mode. — prorerbii. 
Cic. Passer en proverbe. P rater 
ou supra consuetudincm . Cic . 
Cets. Contre l’ordinaire, plus 
que de coutume. F consuetudine 
recederc. Cic . S’éloigner de ses 
manières usitées . cesser d’être à 
la mode . se retirer de ses habi- 
tudes. Pro consuetudine rne/i. Cic. 
A ma manière, comme j’ai cou- 
tume. || Langage reçu , usage. 
Latin/r consuetudini tradere. 
Col. Traduire en latin. || Com- 
merce , fréquentation, familia- 
rité , conversation , engagement, 
attachement, attache. — dufeis — 
sima. Cic, Conversation agréable. 
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— epistolarum . Cic. Commerce 
de lettres , correspondance . In 
consuetudincm alicujus se dure , 
se immergere , se insinua re , ou 
consuetudincm cum aliquo jun- 
gere , ou consuetudine alicujus 
se itnplicare. Cic. — aticui , cum 
aliquo ingredi. Cas. S’introduire 
auprès de quelqu'un . s'insinuer 
dans sa familiarité, faire connois- 
sance avec lui, licramliié. Con- 
suctudincm faccrc aticui cum 
attero. Cic. Donner entrée, con- 
noissancc , introduire , lier une 
personne avec une autre. |{ Ter. 
Commerce de galanterie. || Sue/. 
Liaison de mari et de femme. 

Consuëtus, a, um, part, do 
suesco. Cic. Accoutumé. || Ordi- 
naire, familier, en usage. Consux - 
tissirna rerba. Orid. Mots usités. 

Consul, ülis , m. Cic. Consul, 
un des deux magistrats annuels 
qui avoient à Rome la principale, 
autorité. Te consule. Virg. Sous 
votre consulat. || — / riccsimo . 
Mari. La 3 e . année. 

CoNS&LÂMS , m. f. , le s n. , is. 
Cic. Consulaire , de consul. — 
rie. Cic. Personnage consulaire , 

Î ui a été consul. — femina. Suc/. 

emine d’un honune qui a été 
consul. — aias. Cic. Agi* néces- 
saire pour être consul ( 4-3 ans ). 
— prorincia . Province dont un 
consul a le gouvernement. — do — 
mus. Plin. Maison où il y a eu 
un consul. — cia. Plin. Grande 
route. Consu/are o (fie ium. Cic. 
— imperium. Sali, f onction . di- 
gnité de consul. — vinum. Mari. 
Vin qui porte le nom du consul 
sous lequel il a été fait. Consul a - 
ria comitia. Cic. Comices assem- 
blés par ordre des consuls . on 
pour leur élection. — arma. Ve/l . 
Armée commandée par un con- 
sul. 

♦CoNsbLÂRÏTAS, âtis, f. Cod. 
Thcod. Dignité consulaire. 

ConsUlàkYter. adv. Lie. D’ur.e 
manière dij;ne d’un consul. 

Consulatus , ùs, m. Cic . Con- 
sulat, dignitéde consul , temps du 
consulat. Consulatum inire. Cic. 
Entrer en charge. — gercer . Cic. 
L’exercer. Consutatu functus. 
Tac. Qui a exercé les fonctions 
de consul. 

*CoNsULCO , as, dre. Plant . 
— frontem. Froncer le sourcil. 

Cons t r lo , is , lui , uttum , 
le ce. Cic. { cum et salin). Déli- 
bérer , mettre en délibération , 
discuter . examiner. — in rom- 
mûrie. Ter. — in medium. / irg. 
— in pubticum. P/in. j. Délibérer 
ensemble pour futilité publique 
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li Juger, estimer. lont, Cir. 'sionetîa colère sont de mauvais 
Agréer, approuver.— œt/ui boni- conseillers. 
que Trouver bon. — graviter Je Consulthjx, iris J. C/c. Pour- 
perjugif. Z/p. Prendre un parti • voyeuse . celle qui pourvoit* 
Sévère contre 1rs transfuges. — | Cossm.Tt.-M . /. n. Ordonuan- 
f/euime utiquid mse. Ter. Pren- ce, délibération . résolution. Pa- 



dre un 1res- mauvais parti . peu 
Conforme à ses intérêts. — graci- 
terquidquam de se. Cic. Prendre 
d’étranges résolutions contre soi- 
înéme. — crudcliter in a tiquent. 
Suit User de cruauté à 1 égard de. 
|| Prendre des mesures . aviser, 
don ner ordre, pourvoir, prendre 
garde. — in l on gît ad inem . Ter. 

— longe. Virg. Prendre ses me- 
sures de loin , songer à l'avenir. 

— suer saluti {die. Pourvoir à sa 
sûreté. — rationibus alicujus . de 
nià/uo. Cic. Veiller aux intérêts 
de quelqu'un , ménager ses avan- 
tages . — in rem. .fus/. Prendre un 
parti sage. Consulitur . Lin. On 
délibéré , on avise . on veille , on 
consulte. |j Consulter, demander 
on prendre conseil. — aliquem. 
Cic. Demander avisa quelqu’un. 

— sortes. Ocid. — sorti bus. C&s. 
Consulter le sort. Aec te id con- 
suio. Cic. Je 11 e vous le conseille 
pas. — jus. Li *». Consulter un ju- 
risconsulte. |j Interroger, deman- 
der , s'informer. || Consulter. — 
cires. (Juin /. — ses forces. 

CoNSULTÂTio. ônis.f Cic. Con- 
sultation . délibération. (| Ques- 
tion sur laquelle on délibère. 

~ Consulta Ton , ôris, m. Pom- 
pon. Qui consulte. 

CoNsuLTÂrôntus . a . um. Qui 
s e r t àco nsuite r . Consul ta ton a h os- 
tia. Maer. Victime immolée pour 
ronnoilrc la volonté des dieux. 

CoNSULTÂTüS, a, um. Sa//. Dé- 
libérés. Consul ta ta sénat ùs. Celt. 
Délibérations du sénat 

Consulté . /us . issïme , adv. 
Pt a ut. Avec délibération , pru- 
demment. mûrement. 

Consulté, adv. Plant. Avec 
réflexion, de dessein prémédité. 

Consttlto , abl. Consul to opus 
est , priusquam incipias. Sait, li 
iaut délibérer avant d'agir. Ex 
t uns ut (o. Ad lier. Exprès . a 
dessein . de guet-apens , de pro- 
pos délibéré. 

Consulto , âs , âei , âtum . 
ôrc. P/a ut. Consulter, demander 
conseil. — ÿtttd agendum. Curt. 
Prendre avis sur ce qu'il y a a 
faire. || Aviser , pourvoir. - — reip. 
Sali. Veiller aux intérêts delà 
Üep. || Délibérer , tenir conseil. 

CoNSt'LTon , ôris . m . Cic. Oui 
consulte. H or. Client. || Qui 
donne conseil: || Cupido et ira 
pessi/ni cons u /tore s. Sa U. La pas- 



trum consul tum. Tac. ou senatùs 
consulta. Cic. Sé natus-consultes. 
|| Tac. Action de consulter un 
oracle. 

Consultus, a , um. Sla/. Dé- 
crété , arrêté , statué. I| Discuté , 
délibéré, mis en délibération. 
Consulta res. Cic. Affaire agitée . 
débattue. — rerba. Ocid. Pa- 
roles méditées, prudentes. j|Con- . 
suite, à qui l’on a demandé avis, j 
|| Savant. habile. entendu, surtout 
en jurisprudence. Consul tus juris 
et jus/i/tte. Cic. Habile jurisconsul- 
te. — etoquentiœ. Lie. Qui possè- 
de l'éloquence. — disciplina. Col 
Maître en une science. J| Consul - 
tum est mihi. Plant. Je sais pour 
sur. Consultius est. Paul. Jet. 11 
vaut mieux. 

ConsummâbYlïs. m. f . , le, n., 
ts. Sen. Susceptible de perfec- 
tion. 

ConsümmÂTIO , unis , f. Cic. 
Consommation . achèvement , 
accomplissement , perfection , 
derniere main. — professinnis. 
Col. Connoissanre approfondie 
de sa profession. || Col. Récapi- 
tulation. 

C.ONStTMMÂTOR, ôris , m. Tert. 
Oui accomplit. 

Consummàtus , a. um: Col. 
Mis en somme, en total. || Ache- 
vé , consommé. — Cato. Mar/. 
Caton. modèle d'une sagesse par- 
faite. Consummàtus ju irais. Pt in . 

/. Jeune homme accompli. Con- 
s un ma ta ars. Pt in. Art porté à 
sa perfection. Part, de 

Consummo , âs , âi>t\ âtnm , 
are ( ru/n et su mm a). Col. Faire 
une somme , un total. || Pt in. 
Consommer, achever, finir. || 
Accomplir . perlerlionner. — 
srientiam. Col. Porter l’art au 
plus haut point de perfection. 
oratorem. (Juir/t. Rendre un ora- 
teur accompli. 

CüNSÜMO, is, sumpsi. sump/nm , 
mère (cnmel sumo). Cic. Consu- 
mer . dé\ orer. || Consumer, dé- 
truire. miner, user, anéantir. — 
ont nia bona. Cic. Dissiper son bien. 

( ionsumi incendia. Périr pa r u n in- 
cendie. — siti. Ctts. Mourir de 
soif. — febri. Cic . Etre miné par 
la fièvre , ou en mourir. — t or gis 
abonnis. Ocid. Etre usé de vieil- 
lesse. || Employer. — plurimum 
studiiinre. Cic. Consacrer beau 
coup de temps el d étude a. 
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Conscmptio, unis,/. Cic. Con- 
somption, dissipa Lie a. dégât, des 
truc lion, ruine. |j Consomption, 
maladie. — opérer. Ad lier. Der- 
nière main mise à un ouvrage. 

Consumptor . ôris . m. Cic. Qui 
consume , qui détruit. || Sen. Dis- 
sipateur. 

Consumptvs , a, um. Cic. paît 
de consumo. Consumé. — eue. 

V cil. Mort dans la mêlée, —peste. 
Plia. — de la peste. || Fini, ache- 
vé. Consumpta nox. Virg . Nuit 
passée. — colus. Sen. p. Que- 
nouille ou tache achevée, || Lm- 
ployé. Aurum in monumento cos- 
su mp tum. Cic . Or employé a 
élever un monument. 

Coifsuo , />, jui t sü/um , ubi. 

P/in. Coudre avec, ensemble. 

Consurgo , is , ne xi, rrectun , 
géré. Cic. Se lever avec ou en- 
semble. — alicui. Cic . — honon- 
ficc. — in venerationem. Plin.j ■ 
Se lever par respect , pour faire 
honneur a quelqu'un quientre, 
ou qui passe. || S’élever, croître, 
monter. — clivo /attente. Plia. }- 
S élever en rampe douce. || 
soulever. Consurgitur contra es et 
totis imperii vin bu s. F/or. Ou 
emploie contre lui toutes les 
forces de l'empire. , 

Consurrkctio , un is, / fk. 
L’action de se lever par civilité. 

Conscrrexi , prêt, de rw- 
surgo. 

Consüs , /, m. Fest. Cousus, 
dieu du conseil chez les Romains, 
le même que Neptune. 

CoNstsriuio , às , àvi, âtu * , 
àre. Chuchoter , se parler à l'o- 
reille. 

CoNSÜTÏLIS , m. /. , lé , n. , a, 
Apul. Qu’on peut coudre avec, 
ou ensemble. 

CoNSÜTÜRA , te .f. Suet. Pro- 
fession de cordonnier. 

Consutus , a , um , part. 
consuo. Piaut. Cousu avec ou 
eusemble. 

ContÀbefacio . is , fèci . (ot- 
iutn , ce ré. Piaut. Dessécher. 

ContÂbeo, es ,6ui, berè, Plasl- 
ou Conta bf.sco , is . büi , 

Cic. Maigrir , tomber en lao* 
gurur.se sécher . devenir étique, 
avoir la maladie de consomption. 

— lue tu. Cic. Sécher de douleur. 

— scclcre suo. Ad fier. Pcrir p*r 
sa propre faute. 

ContabDlÂtio , unis,/. Ces- 
Plancher, cloison. 

Co.NTABUl.ÀTUS . a , Dm. Pl‘*- 
Planchéié. Part, de 

Conta b t LO , as , âei . ô/um* 
àre. Cars . Faire un plaucbtr , 
ptauchcicr. — rnurum tarnfos. 

\ niniti7oH hw f 'crnolf* 
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Cæs. Elever des tours sur une 
muraille. Xerres Iletlespontum 
contabutaeit. Sud. Xercès fit 
jeter un pont sur l'Hellespont. 

Contâbundus , a. um. A put. 
Oui hésite , qui examine. Voyez 
Cj CT* CTA BIT N DITS. 

Contactas . âs, m. Virg. Con- 
tact . toucher. || Tac. Contagion. 
= Discedere a contacta. Tac. Se 
séparer des révoltés. 

Contactas . a , um . part, de 
coniingo. Touché . manié. — ful- 
mine. Oeid. Frappé de la foudre. 

— sale modico. ('e/s. Saupoudré 
d’uu peu de sel. |j Taché . sali , 
gâté. — hulitu. PI in. Terni . taché 
par l'iialeine. — tube Infecté. = 

— nul lis cupidinibus. Prop. Qui 
n’est en proie à aucune passion. 
— soc ie ta te per u la tus. Lie. A ttei n t 
de complicité de péculat. — reli— 
gione die s. Lie. Jour malheu- 
reux , auaucl on n'osoit rien 
en I reprendre. 

Contages , is , f. Lucr. Con- 
tagion. 

Conta gio , ônis , f. {cum et 
fago, ou tango'). Cic. Contact, 
attouchement , conjonction , 
communication. Cum corporibus. 
corporis. Cic. Communication du 
corps. || Contagion . mal conta- 
gieux , maladie qui se commu- 
nique. — aspectùs. Cic . Regard 
contagieux. == — conscient ». Cic. 
Complicité. || Sympathie. — no- 
tant . Cic . — naturelle. 

Conta giôsus , a, um. Cels. 
Contagieux. 

Conta gui m . //. n PI in. Con- 
tact . voisinage . attouchement. 
Il Virg. Maladie pestilentielle qui 
se comin uni q ue . = Conta gia lue ri. 
Hor. Soif contagieuse du gain. — 
tegræ mentis. Oeid. l.e commerce 
(I un esprit malade est conta- 
gieux. 

* Contâmen , ïnis , n. Ter/. 
Voyez Conta»! in atio. 

ÜONTÂmYnÂbYljs . m. f . . le , n .. 
is. Tert. Susceptible de souillure. 

Conta mYn âtio . ônis. f. Uip. 
Tache , souillure. || Bibl. Profa- 
nation. 

* Conta mïnâtor , Bris t m. 
Lampr. Qui souille. 

ContâmÏnâtxjs . a . um , part, 
de contamina. Cic. Gâté . sali f 
souillé. |j — probris omnibus. Sud. 
Couvert d'opprobres. Conta mi - 
natissimns f/omo. Cic. Souillé de 
tous les crimps. 

CoNtâmYno . as. âd , â/um , 
are. ( tagimen . toucher ; sync. 
tant en } . Toucher avec des mains 
sales , souiller, salir, tacher, gâ- 
ter. H Corrompre, profaner. — 



se maleficfo. Cic. Se souiller d’un 
crime. — gaudium œgritudine. 
Ter. Empoisonner la joie par 
quelque amertume. — religionem. 
Sud. Profaner la religion. — 
fabulas. Ter. Gâter les pièces eu 
voulant les réunir, n’en faire de 
d^lix qu line. 

Conta an , ôrum , m. pi. Ins- 
cript. Hallrbardiers. 

ContÂtio , ônis. f Nul là pretii 
enntalione. PI in. Sans hésiter sur 
le prix. Voyez CüNctatio. 

Contâtüs. a , um. Vegd. 
Armé d une hallebarde. |j A put . 
Voyez CtJNCTATUS. 

Lontechnor . ans , â/us sum , 
âri. d. Plaut. Tramer, ourdir, 
machiner une fourberie. Voyez 
Teciina. 

Contectcs, a , um. Oeid. 
part, de 

Conte go . is , ter i , tectum , 
ger'c. Cic. Couvrir, cacher, mettre 
par-dessus. — lumu/o. Lie. Cou- 
vrir d'un monceau de terre, ou 
enterrer. j| Dissimuler. — pudore 
libidines. Cic. Couvrir ses débau- 
ches d’une feinte pudeur. 

ContemËro . âs , âei. â/:/m , 
àre. Oeid . Souiller, profaner. 

Contemnendus . a , um. PI in. 
Méprisable. Orationcs non con- 
temnendœ . Cic. Discours qui ne 
sont pas sans mérite. 

* Contemnenter , adv. Nue. 
Avec mépris. 

* ContemnÏfYcits , a , um. 
Lucil . Méprisant, dédaigneux. 

Contemno . is , psi . ptum , 
nere. Cic. Mépriser, dédaigner, 
avoir du mépris, du dédain pour; 
faire peu de cas, ou ne tenir pas 
compte de. — aliquem prêt se. Ter. 
Mépriser un autre au prix de soi. 
— se. Plaut. Etre modeste. — 
non se. Cic. Ne point s'avilir . ou 
avoir bonne opinion de soi. — 
neteros. Plaut. Effacer les autres, 
les rendre méprisables au prix 
de soi. || Plia. Se dégoûter de. || 
Braver, ne pas craindre. — undas. 
Virg. Affronter les vagues. 

Contempëratus , a , um. V‘itr. 
Tempéré. 

* CoNTEMPËno , âs , âei, âlum , 
are. Apul. Mêler, mélanger. 

* CONTEMPLABÏLIS . m. f.. 1$ , 
n., is 4 Ammian. Qui contemple, 
qui vise. 

* Contempla bïlÏte R . adv. 
Ammian. En visant, en ajustant. 

* CONTEMPLÂBITNDUS , a . um. 
7W/.Qui contemple long-temps. 

Conte m PL ÂTkx , adv. Sien. Avec 
contemplation. 

Conte m plàtio , ônis,f. Cic. 
Contemplation , action de con- 



templer le ciel . les astres. || Plia. 
Action de viser , d’ajuster. = 
Contemplation, méditation, spé- 
culation . considération , atten- 
tion longue et sérieuse , pensée. 
|| Asc. Ped. Egard , faveur. 

Contemplâtïvus , a , um. Scn: 
Contemplatif, ive. 

CoNTEMPLÂTOR , Ôrij , m. Cic . 
CONTEMPLÂTRIX , ïcis . f. Cch . 
Contemplateur, qui contemple , 
qui considère. 

Conte m plâtüs , às, m. Oeid. 
Contemplation. 

Conte m plâtüs . a , um. Curf. 
Qui a contemplé . observé. 
Pass. Ammian. Contemplé. H 

Médité. 

* Conte mplo , âs. âei . àfum , 
àre. Plaut. et CONTEMPLOR . S ris, 
â/us sum , âri. d. ( cum et tern— 
ptum, étendue du ciel que les 
augures déterminoient avec leur 
bâton augurai). Cic. Regarder 
en fixant l'objet, contempler, 
considérer, envisager. || Id animo 
contcmplare quod ocutis non potes. 
Cic. Contemplez de l’esprit ce 
qui ne peut tomber sous les veux. 

* Contemporâlis . m. f. . te , 
n. . is, Tert. et * CoNTEMpftliÂ- 
NEUS , a. um. Cell. Contempo- 
rain , de même âge. 

* CoNTEMPftRO , âs , àre. Tert. 
Rendre contemporain. 

CoNTEMPSI ou fcoNTEMSI , prêt, 
de contemno. 

ContemptYbYlis . m.f./e, n r 
is. (Jlp. Méprisable . digne de 
mépris. 

* ContemptYbYlYtas , àtis, f. 
Ctrl. A ur. Mépris. 

ContemptIm . adv. Lie. Avec 
mépris, d’un air méprisant , par 
mépris , avec audace. 

C o N T E M f TI O , ônis , f. Cic . 
M é p ris , d é d a i u . Contcmptionem 
ad omnes afferre. Cic. Rendre 
méprisable aux yeux de tout le 
monde. Jn contcmptionem addu— 
cere. Cic. Faire mépriser. 

Conte»! ptor . bris , m. Sali. 
Contemptrix. ïcis , f. Plaut. 
Qui méprise, dédaigne, fait peu 
de cas , ne tient compte de. — 
a ni mu s. Sali. Esprit altier. || 
P! in. Qui brave. 

Contemptus , iis. m. Cas. 
Mépris , dédain. Contempla labo- 
rare. Lie. Contemptui esse. Cars. 
Etre méprisé. — habere. Sud. 
Mépriser. £ contemptibus ex ire. 
Lurr. Sortir de l’obscurité. 

Con t e m ptu 5\ a , um , Cic. 
part, de contemno. 

CoNTENDO . is. di , sum . dire. 
O/ 1 . Tendre . étendre . n idir. — 
urcurn. Virg. Bander un arc.— 
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ilia risu. Ovid. Se tenir les côtes 
de rire. — conte ndcrc voce. C/c. 
K lever la voix. — agrnen. Curt. 
Hâter la marche de ses troupes. 
= — animum in rem. Oeid. — 
an in: o. Cic. Appliquer son esprit 
à une chose. Ne omnia canlen- 
damus. Cic. Pour ne pas agir en 
tout à la rigueur. J| Lancer avec 
effort — telum. Virg . — un trait. 
==S'efforcer. faire effort , lâcher. 
— omni ope , ut. Suct. Km ployer 
toutes ses forces . pour. j| Cic. 
Solliciter . demander instam- 
ment. — honores . Varr. Rriguer ; 
les honneurs. |J Combattre . dé— j 
battre , disputer. — cursu. Virg . — j 
pedibus. Oeid. Disputer le prix de | 
la course. — bcllo com . abl. Etre 
en guerre avec. — acie. C. ^cp } 1 
Livrer bataille. || Assurer, affir- ; 
nier, soutenir, prétendre. Utcon- 
tendit Asclepiades. Cic. Comme 
Asclépiade l’assure. || Aller , sc 
rendre en hôte. — ad hostetn. 
Cas. Marrher contre l’ennemi. 
= — ad summam laudem. Cic . 
Tendre vers la gloire , se la pro- 
poser pour but. || Comparer. — 
cetera et prasentia. Tac. — le 
présent avec le passé. || Plia. 
S'étendre jusqu’à, en parlant 
d’un pays. 

* Contënebrasco , /s, scerc f 
et * Contënebrescü , is . scerc. 
Varr. Se couvrir de ténèbres , 
faire nuit. 

* CoNTËNEBno . âs, are. Tcrt. 
etCoNTËNEBROR, àris . âfussum , 
a ri. Etre couvert de ténèbres. 
Contenchrat. Varr. La nuit vient. 

*Contensus , a , um. Lucr. V . 
CoNTENTÜS. 

(Contenté . iùs . issïmc . adv. 
Cic. Avec effort , contention . 
violence, en s'efforçant. =Gelt. 
Avec attention. || Plaut. Avec 
parcimonie . de contineo. 

* Content! m t adv. Vo/ec 
Contenté. 

Contentio , Sait , f. Vitr. 
Action de tendre avec effort , de 
bander une machine , bandage. 
|| Contention, effort, ardeur, 
véhémence. || Cic. Harangue 
pour accuser ou défendre , con- 
seiller ou dissuader. || Gqntesta- 
tion , débat , différend . concur- 
rence. — Pcrusina. P/in. Com- 
bat livré près de Pérouse. Pttgna 
summà contcntionc pugnala. Cic. 
Combat livré avec un grand 
acharnement. || Cas. Instance, 
sollicitation , poursuite , compa- 
raison. 

Conte ntiôsè , adv. Quint. 
Avec effort , dispute , contcntieu- 
sèment. 
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Contentiôsus , a , um. Pt in. /. 
Contentieux . propre à la dispute. 
\\Quint. Opiniâtre , querelleur. 

Contentus , a . um . part, de 
rontendo. Tendu , roidi. — arc us. 
Oeid. Arc bandé. — funus . II or. 
Corde tendue. Contenta eue*. Cic. 
A haute voix. Contenta fîdes. Cic 
Lyre accordée. Contenta poplité, 
/for. De pied ferme. Content is 
oculis. Suet. L’œil fixe. 

Contentus, a. um , part, de 
contineo. Contenu . compris , 
Apul. Détenu. = Cic. Serré , 
Chiche. || Content , satisfait. 

— modico. Juv. Coûtent de peu. 

— sorte s u à. Ifor. — de son sort. 

— c quorum . Curt. — de ses che- 
vaux . — de re. Cic. — d’une c hose. 

— facile ad libcraliler eieendum. 
Cic. Oui n’a rien à désirer pour 
vivre honorablement. 

♦ContËrebro , às , are. Cal. 
Aur. Carier. 

CoNTKREBnÜMU . a , /. Pays 
parcouru par Barrhus . mot forgé 
par Plaute de tero . user , et de 
Bromius . un des noms de ce dieu. 

CüNTERMÏNÂTlO , ônis.f. Lie. 
Limite, frontière. 

ConterminÂTUS , <7, um, Lie. 
part, de 

Conter mYno, âs , âei, âtum , 
are. Lie. Borner, limiter, border, 
être frontière , limitrophe, etc. 

ContermYnum , /, n. Plin. 
Cou fi n. 

ContermYncs , a. um. Oeid. 
Proche, voisin, continu, qui 
confine . frontière , limitrophe. 
Con/ennina Indis grnfes. Plin. 
Peuples voisins des indiens. = 
Morti cou termina eirtus. Slot. 
Vertu voisine de la mort. 

* CoNTERNÂTIO. Ônis.f. H y g. 
i Action de ranger trois à trois. 

| * Comer.no, à s, are. tlygin. 

I Ranger trois à trois. Il Vitu J U 
j tanternans. Hieron. Genisse de 
trois ans. 

Conte RO , is. trier. tritum , 
rcrc. Varr. Broyer, piler, con- 
• casser, moudre, écraser. || l’ser 
; eu frottant. = — na/ioncs. ,.Just. 
Dompter, briser les peuples. Cein- 
te ris me. Plaut. Tu m'assommes. 
Ne nos conteras. Plaut. Ne nous 
méprise! pas tant. || Consom- 
mer. employer , épuiser. — se 
ia rnusicis . Cic. Etudier avec 
passion la musique . — atatem in 
litibus. Cic. Passer sa vie en 
procès. — frustra operam. Ter. 
Perdre sa peine, lia jam contri- 
eimus. Cic. Ces sujets so n f épui- 
sés. Contcri in negotiis. Cic. Etre 
i rompu aux affaires. (| Dissiper , 
I perdre , gâter. — çuastum Hcr- 



cutis. prov. Plaut. Dissiper ce 
qii’Hercule pourroit gagner, être 
un dissipateur. 

Conter r Âne us , a . um. Plin. 
Du même pays, compatriote. 

Conter ueo , es. rüi , rît uni , 
rire. Lie. Epouvanter, effrayer. 
— lut ru ta. Col. Faire peur en 
aboyant. — loquaci/atem aliea- 
fus aspectu. Cic. Faire taire quel- 
I qu'un d'uu regard. 

ConterrÏtÙs, a , um, part. de 
contcrrco. 

♦CoNTESsfeRÂTio , ônis.f. Fest. 
Liaison d’hospitalité , amitié. 

♦CoNTESSÉRo . as. à re Tcrt. 
Contracter des liaisons d'hospi- 
talité. 

Contestâtio , unis . f. Cic. 
Déposition de témoins . affirma- 
tion. || Information, enquête- || 
Attestation . témoignage. || Cic . 

1 Prière instante, 
j CôNTESTÂTlUNCÜLA , * % f. Si~ 

I don. Supplique, 
j Conte stâtù . adv. Ulp. Par 
, témoins ouïs. |( Par témoignage, 
information, enquête. ||Par attes- 
tation . ou certificat. 

Contesta tus. a. um, part «je 
contcstor.Cic. Reconnu, prouve, 
avéré par témoins. || Ulp . pa» 
Intenté. 

ContestYfYcans , lis. omn. 
Tert. Qui rend témoignage avec. 

CoNTEsTOR. àris . âtus sum. in. 
d. Cic. Prendre à témoin . — iros 
et homines. Cic . — les dieux et les 
I hommes,attesterle cielct la terre. 

| || Protester. faire ses protestation*- 
|i Déclarer, avertir publiquement. 

|j Déposer ou affirmer en justice» 

| attester, certifier, rendre tétnoi* 
j g nage. — litem. Fest. Demander 
! a faire preuve par témoins, de- 
mander acte de ce qui a été avance 
par l’une ou l'autre des parties. 
Lis contesta tu. Procès où ü s 
de la preuve par témoins || 
Engager un procès. , 

CoNTEXO . is . xui . xtum . srre. 
Cic. Faire un tissu, ourdir, tra- 
mer. — lilia amaranthis. Tib. En- 
trelacer les lis aux amarantes, il 
— n ego fia cum a lie ni s. (V- ^ . cr 
ses affaires avec celles d autrui.— 
crimen. Cic. Ourdir une accusa- 
tion.|| Composer, joindre. ap ,u 
ter. — carmen. Cic. Composer n 



poème. _ 

Contexte, adv. Cic. De *** ’ 
avec encliaineinent. e 

^ Conte.xtim, adv. rtin.T- n 1° 
mant un tissu. 

Contextio, ônis.f' Jnacr. t 
CoNTEXTUS. r - 

Contextûra. a. J . f 
texture , arrangerocul- 
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CotîTEXTDS , *s,m. Cic. Tissu, 
tissure, entrelacement, encliai- 
ment. || Ordre . série. — litlcra- 
rum. Quint. Ordre alphabétique. 
la coule i tu operis. Tac. Dans la 
suite, dans le corps de l’ouvrage. 
Contezluuno. l!lp. De suite , sans 
interruption. 

Contextus, a. um. Cic. Tissu, 
ourdi . tramé, entrelacé , cousu , 
assemblé. — lotus aura Titul. 
Tout couvert d'or. — Contexlm 
foluptales. Cic. Plaisirs sans in- 
terruption. 

CostÏceo , ex, cüi , rcrc . et 
Contïcesco . is . sc'crt. Cic. Se 
taire ensemble , rester court en 
parlant . — ad casas. Quia/. De- 
meurer muet à la vucd’acridcns. 
— Coniiccscii tumullus. Lie. Le 
tumulte s'apaise. — furur. Lie. 
La fureur se calme. Coaticescunl 
actes Cic. Les arts ne sont plus 
en vigueur. — - ht terre forenses. 
Cic. L'étude du barreau a cessé. 

CoxtUÏnhjm , il, a. V arc. Le 
temps le pluscalmede la nuit. 

CüNTÏrioinM , /Y, n Vopisc. 
Action de percer les bêles sau- 
vages avec des épieux. 

(.'oNrtoïR . a , um. Paulin. 
Qui porte un épieu, une javeline. 

(’.o.ntïgi . prêt, de contingo. 

CostigîiÀtio , onis . f. Pitr. 
Assemblage de solives , ae plan- 
ches . charpente d’une maison. 
In tertiam contignatioucm. Lia. 
An troisième étage. 

CoxTiGNÂTts , a, um. Vite. 
part, de 

CoNTIGSO , âs . àei, âtum. arc. 
Piin. Assembler des ais , des so- 
lives . faire un plancher , une 
cloison , une charpente , etc, 
Postrjunm est contigna/um. Cic. 
La charpente faite. 

Co.vrlGHt’M . /. n. Fcsl. Pièce 

de viande. ouasscmblage de côtes, 
comme un can'é de mouton, etc. 

CoVTÏGUÈ , adv. Mari. Cap. 
De près . tout auprès. 

CostÏgcus , a , um ( cum et 
tango). Or/d. Contigu , voisin , 
proche, attenant, qui se touche. 

* CoSTiscTDS. a. um. Lucr. 
Teint . pénétré d'une couleur. 

CoSTINENS. lis . omn. g. Lie. 
Contigu, joignant, tenant, etc. — ■ 
cum Cilicid pars. Cic. Partie qui 
confine à la Cilicic. Contiacntia 
uriis. Paul. Jet. Bâtimens con- 
tigus a la ville, faubourgs. || Con- 
tinu. continuel, non interrompu. 
Coctincnsfelcris. Cels. Fièvre con- 
tinue. — imlcr. Suc!. Pluie conti- 
nuelle. — ortf/«j.CV'r.Discourspro- 
noncédesiiite. suivi. — scriptura . 
Sud. Ecrit nondiviséenchapilres. 
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Continent/ spiritu. Cic. Sans re- 
prendre Haleine. — biduo. Sud. 
Deux jours de suite. || Ter. Con- 
tinent . qui s’abstient , retenu , 
modère , sobre. 

ContYnens. iis if. Cic. Conti- 
nent , terre ferme. 

CoîctYn enter . adv. Cic. De 
suite . sans interruption. || Con- 
tinuellement , incessamment. || 
Modérément , avec retenue. 

CONTÏNENTIA, (T , f. MdCr. 
Contenance , contenu. || Macr. 
Voisinage , proximité. || Conti- 
nence , modération, retenue. — 
militum. Cars. Soumission des 
soldats. || Ex continentià. Sud. 
Pour s’être retenu. 

ContÏnentia, ium. n. pl. Cic. 
Points principaux d’une matière 
débattue. 

ContYneo , es, nui , tenium , 
nêrë. Cic. Contenir, renfermer, 
embrasser, comprendre . — se do- 
mi n aut ru ri. Cic. Se tenir cbex 
soi, ou aux champs. Contineri. 
Cic. Etre contigu. || Coniineniur 
art es cognationc y it à du ni inter se. 
Cic. Les arts ont entr’eux une 
liaison réciproque. || Consister. 
T ita corpore et spiritu continctur. 
Cic. La vie consiste dans l’union 
de l’amc et du corps. |] Maintenir, 
entretenir, conserver. — remp. 
Cic. Assurer le repos, l’existence 
de l’état. ||Cacher, dissimuler. — 
dotorem. Cic. — sa douleur. |j Re- 
tenir,. arrêter, réprimer, empê- 
cher. — %'cntrcm. Phad. Tenir le 
ventre serré. — spiritum. Pi in. 
Retenir son haleine. — vocem. 
Cic. Cesser de crier. — risum . 
Cic. S’empêcher de rire . — manus 
ab alit/uo. Cic. S'abstenir de faire 
violence . — manus ptenutis. Sud. 
Tenir ses mains sous son inan- | 
teau. — gradum. Virg. Arrêter sa 
) marche. — librum.de. Ne pas pu- 
blier un livre. — capiUos fiuenies. 
Plin. Empêcher les cheveux de 
tomber. = — cupiditaics. Cic. Ré- 
primer ses passions. — in officia . 
Cas. Contenir, tenir en respect. 
Vir me contint* o , çuin. Ter. J’ai 
bien de la peine à m’empéciier 
de. || Cic. Garder , conserver. || 
Virg. Arrêter, empêcher de sor- 
tir. || Cas. Occuper, tenir. 

Contingens . tis , omn. g. Cic. 
Contigu, proche, voisin, qui 
touche. — nu/Io gradu Casarum 
domum. Suet. N'étant point du 
tout allié à la maison des Césars. 
|| Contingent. 

Contingit, impers. Il arrive, 
iî ?.e rencontre. Contigitmihi. Cic . 
Il m’est arrivé. — id plerumtjue 
niagnis animis . Cic. Cela est or- 
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| dinaire aux grands cœurs, l/uic 
\contigit ut. C. Nep. Il a eu le 
I bonheur de. ( Ce verbe marque 
le plus souvent un événement 
heureux. ) 

Contingo . gis , xi , ctum , 
gëre. Vite . Teindre , colorer , 
oindre , frotter. 

Contingo, />, tïgi . factum , 
gëre. (cum et tango.) Toucher, 
atteindre. — avem ferro . Virg. 
Frapper l’oiseau d’un trait. — 
metarn. Hor. Toucher au but. 
— portum. Oiid. Enti er au port. 
— visu. Sa II. Apercevoir. Con — 
tigit eum sors. Vetl. Le sort 
tomba sur lui. || Etre contigu , 
voisin . etc. Milites inter se con— 
tingebant. Cas. Les soldats se 
do n noient la main. || — fami- 
liam alicujus. Sud. Etre allié ou 
parent de quelqu’un. Contingi 
crimine. U/p. Etre coupable. || 
P/in. Naître, provenir. || Arriver. 
Con tigit tibi honor ex merito. 
Ovid. Cet honneur vous étoit dû. 
Si contigerit mihi cita . Cic. Si je vis. 

ContYnuanter , adv. S. Au g, 
ContYnuÂTÈ . adv. Test, et Con— 
tYnuÂTÏM . adv. S. Aug. Conti- 
nuellement . sans interruption. 

ContÏnüâtio , onis , f. Cic. 
Continuation , continuité . ordre 
ou suite non interrompus, j | Cic. 
Période. 

ContÏNüâtus , a . um. Cic. 
Continuel , non interrompu, 
continu. || Contigu. — ager la — 
tissime. Cic. Champ d’une vaste 
étendue. Continuata montilus 
nemora. Curt. Rois qui ne font 
qu’un avec les montagnes. 

ContYnüè , adv. Varr. Con- 
tinuellement . sans interruption. 
Quint. De suite. 

ContYnuYtas. âtis.f.PIin. Con- 
tinuité . suite . union , jonction. 

CoNTÏNirû , adv. Cic. Inconti- 
nent . sur-le-champ , sans retard. 
|| Virg. De tout temps. 

ContYnüo . âs, àvi, âtum , âr$. 
Continuer. mettre bout à bout. 
magistratum. Lie. Etre continué 
dans une magistrature , s’y per- 
pétuer. || Continuer, persévérer, 
ne pas cesser. — dapes. Hor. 
Servir les plats sans interruption. 
— tios/es ferro. Stat. Massacrer 
les ennemis l’un après l’autre. || 
Rendre contigu. — agros. Liv. 
Joindre une terre à une autre. — 
ponlem. Tac . Jeter un pont. — 
ta fus tateri. Ovid. S'asseoir à 
roté. = — ira furorem. Sen. 
Passer de la colère à la fureur. 
Continuari. Cic. Etre contigu. 
Tac. — limitrophe. 

Continu u s , a, um. Continu, 
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continuel. — prinripis. Tac. Qui 
accompagne toujours le prince. 
Continua aies. O rit/. Le jour en- 
tier. Continuum fritiuum. PI a ut. 
Trois jours de suite. Continua 
spiritu Plin. Tout d'une haleine. 
llContigu. Continu/' montes. Plin. 
Chaîne de montagnes. |j Oaid. 
Attaché au continent. 

Contïro . omis , m. Inscript. 
Compagnon d'apprentissage. 

*CoNT5gÂTUS , a , um. Am - 
mian. Avocat au même barreau. 

Contollo , is , lire. Plaut. 
Contai la nt graduai. Je in’y transe 
porterai. 

Contônat , impers. Plaut . Il 
tonne. 

Contor , iris , àtus sum , 
Sri, d. ( contus . aviron , croc ). 
Sonder , jeter la sonde. = Cic. 
S'enquérir , prendre des rensei- 
gnemens, questionner. — exati- 
quo de re. Cic. S'informer de 
quelque chose à quelqu’un. Con - 
iabar mercatorem Indum de sma - 
ragdis. V arr. J e dema ndois au mar- 
chand Indien le prix des éme- 
raudes. 

CoNTORQüEO , ès , J/', tant , 
que ré. Cic. Tourner ou faire 
tourner , imprimer un mouve- 
ment rapide et circulaire. || Virg. 
Rouler avec fracas . entraîner. 
=.Virg. Lancer avec effort. || 
Sloici ita contorquent. Cic. Les 
Stoïciens prennent ce détour. 

* Contorreo , es, rui , rire. 
Ammian. Brûler. 

Contortè , iits , issïmè. adv. 
Cic. D’une manière enveloppée, 
embrouillée , pénible. 

Contortiô , dais, f. Ad Her. 
Action de porter , d'allonger un 
coup , de lancer , de jeter avec 
effort. || Contorsion. Contorsio— 
ncs orationis. Cic. Tours forcés, 
expressions peu naturelles. 

Contortiplïcâtus , a , um. 
Plaut. Entortillé, composé, en- 
trelace de beaucoup de mots. 

CüNTORTOR. bris. m. Tef. Qui 
donne un tour forcé , une inter- 
prétation subtile ou perverse. 

Contortülus, a . um. Cic. En- 
tortillé , détourne , embrouillé , 
forcé, tiré, outré, peu naturel. 

Contortus , a , um. Cic. Tors, 
tordu , tortueux , tortillé. — am~ 
ni s in alium cursum. Cic. Fleuve 
détourné . auquel on a fait pren- 
dre un autre cours. — criais. 
Sen. p. Cheveux frisés. J| Cic. 
K n tortillé , confus. || Orid. Lancé, 
dardé , jeté avec force. || Impé- 
tueux. Conforta oratio . Cic . 
Style animé , véhément. 

CONTRA , prépo». qui gOUY* 
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j l’acc. Cic . Contre. — capui ali- 
eu jus dicerc. Cic. Accuser de 
crime capital. — aquas. Plin. 
Contre le courant. — pilum.Plin . 
A rebrousse-poil. || Vis— à— 1 vis , 
a l' opposite , en face. — scalam. 
Plin. Le long d’une échelle. || 
Plin. A l'égard de. || Plin. En 
échange de. 

Cümrà , adv. Cic. Au con- 
traire. || Autrement. Contra ac. 

— a/que. — quant. Cic. Autre- 
ment que. — atquc oportet. Cic. 

— qu'il ne faut. — quùm fas est. 
j Cic. — qu’il u'est permis. || De 
j son cûté. || Vis-à-vis. || En 

échange. A uro contra. Varr. Au 
poids de l’or. 

Contracté , iùs , adv. A l'é- 
troit. Contractius habita re. Scn. 
Avoir une habitation moins vaste. 

Contractio . ônis , /. Plin. 
Contraction, rétrécissement, re- 
tireinent . resserrement. — fron- 
lis. Cic. Refrognement, fronce- 
ment du sourcil. — ncn’orum . 
j Plin. Rétrécissement des nerfs. 

— sjrtlab te. Cic. Elision d'une 
syllabe. — orationis. Cic. Briè- 
veté d’un discours. = — animi. 
Cic. Resserrement de cœur. 

Contractiüncüla , a ./. Cic. 
dimin. de contractio. — quadam 
animi. Cic. Petit chagrin , petite 
angoisse. 

Contractura. œ,f. Vitr. Le 
même que contractio. 

CüNTRactus , ùs , m. Varr. 
Resserrement. || Vitr. Retraite 
d’une colonne qui va en se rétré- 
cissant par en haut. || Quint . 
Contrat , marché , accord. 

Contracta . a . um . part, de 
contraho. Cic. Recueilli , rassem- 
blé. || Contracté. — stadiis pallor. 
Plin. Pâleur contractée par l’é- 
lude. Conlractum as atienum. 
Cic. Dettes contractées. || Conve- 
nu. accordé. || Rétréci. — frigore. 
Virg. Glacé, gelé, transi de 
froid. || Hor. Ridé. || Resserré , 
étroit, raccourci. || Rigoureux , 
sévere, économe. 

♦Conte âdîcÏbÏlis.iw./. ,/é.n.. 
ss. Tert. Qu’on peut contredire. 

ContrÂdïco , is, xi. cturn , 
cére. Cic. Contredire , objecleV , 
répliquer, dire le contraire. Con- 
iradicuntur kac . Cic. On n’est pas 
d'accord sur ces choses , on les 
conteste. 

ContrÂDICTIO , ônis,/. Con- 
tradiction , opposition. || Sert, 
Objection. || Quint. Réplique. 

Cqntrâdictor , ôris , m. Ulp. 
Partie adverse. * 

Contradjctus . a . um. Qu/nt. 
Contredit. Coniradictum judi- 



| cium. Ulp. Jugement contracte- 
1 toire. 

| Contraeo , ts , Trë. Tac. Aller 
j au contraire . contredire. 

ContrXho. is . Iraxi , tractum , 
| hërë. Etrécir , serrer . resserrer , 
j abréger. — membra. Cic. Kac- 
' courcir , retirer ses membres. — 
j oela. Hor. Replier les voiles. — 

\ front cm. m Cic. Rider son front 
j — cicatricem. Plin. Fermer une 
plaie. — alvum. Cels. Resserrer le 
j ventre. = — a ni mu m fo minime. 

| Lucr. Resserrer le cœur par la 
j crainte. — jura. Sial. Ne point 
i user de ses droits. Con trahi in - 
! comrnodis amici. Cic. S'attriste 
j des malheurs d'un ami. || Plin. 

Faire cailler. || Recueillir. — este- 
; citum. Cas. Rassembler son ar- 
j mce. || Plin. Attirer. ||Contracter, 
gagner. — morbum. Pt/n. — une 
i maladie. |J — invidiam . Soit. Se 
. rendre odieux. — cladem. Lie. 

! Recevoirun échec. ||Contrarter, 
passer contrat . transiger, —eum 
aliquo. Cic. Traiter ou avoir 
commerce avec quelqu’un. !j 
Produire , faire naître. — alicutd 
litigii. Plaut. Causer une brouil- 
lerie. || Engager. — ccrtamea. 
itio. — un combat. 

ContràlÏceor ,éris , citas son , 
tri. d. Cas. Enchérir sur . couvrir 
l’enchère , offrir davantage. 

Contrâpôno , is . pôsui , pos\- 
tum , né ré. Quint. Opposer. 

ContrapôsÏtum , /. n. (joint. 
Antithèse, opposition. 

Contrarié . adv. Cic. D une 
manière c n traire, opposée. — 
relata verba. Cic. Antithèses <le 
mots. 

Contra R iétas , àtis,/ bfacr. 
Contrariété, opposition. 

Contrario , adv. C. Nep. Au 
contraire. 

Contràrius a , um. Cic. 
Contraire , opposé , qui répu- 
gné. Contrarium ac, atque. que*. 
Cic. Le contraire de. E ou es 

contrario. Cic. Ex contraria parle. 
Cic. In contrarium. Plin. Ja c° n ~ 
trariam partent. Cic. Per coule*' 
rium. Ulp. Au contraire. Conte*' 
rias in partes, ou in Contran * 
disceptare. Cic. Parler pour f 
contre. || Vitr. Ennemi , ouver- 
saire , antipathique. || Cos. ttp 
posé , qui est vis-à-vis- 

CoNTRÀSCRIPTUM , t'r *• (jlC ' 
Réplique . contredit. . - 

(Jontrasto . as . Aett : §n ‘ 
Nav. S’oposer. contredire. 

Contra vénio . 7s , cent, *e* 

tum , nïré. Cas. Venir au-devafl* 
à la rencontre. || S’opposer. 
de litleris corruptis. Cic. Accus* • 
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dt» lettres de fausseté , s’inscrire | 
*n faux contre. 

• Contra versi’M , adv. Solia. 
An contraire. || Apul . En sens 
contraire. 

• Contbâ vr,Asrs, a. um. Solia. 
Opposé . en face , vis-à-vis. 

CostrectâbÏus , m.f . , Il , 
». . is Prud Palpable. 

CosTRECTÂBÏLÏTER. adv. Lucr. 
D'une manière sensible. 

CONTRECTÂTIO . ônis.f. Cic. 
Attouchement , maniement. || 
Ulp. Vol. 

COKTRECTÂTOB , ôris , m. Dtp. 
Voleur. ‘ ■ 

CORTR.ECTÀTÜS. a. um. part, de 
CoNTBECTO . ÔS . fl»/, ilium . 
Sri. Cic. Toucher , manier. — 1 
rainera. Sert. Panser les blessu- ! 
res. — librum. Itor. Feuilleter un 
livre. U Plaul. Souiller, déshono- 
rer. U dp. Dérober.= — ocutis. 
Tac. Dévorer des yeux . — mente 
eoluplates. Cic. Repaître son 
imagination de voluptés. — studio 
philosophie. Gell. S'occuper de 
l'élude de la philosophie. 

CosTBÏMISCO , is , seirë. Cic. 
et Cotmlxo, is . müi. mire. 
Cic. Trembler . — omnibus arlu- 
lus. Cic. Trembler, frissonner de 
tous ses membres. || Craindre, 
avoir peur. — injurias. Cic. Ap- 
préhender les affronts. — pericu— 
Um. Uor. Avoir peur du péril. 

CoSTRfcMtil-US , a , um. Varr. 
y ores Trémolos. 

CobtrîbBlatio, ônis.f. Tcrt. 
Tribulation. 

CosxribBlâtus , a . um. Bibl. 
Affligé : part, de contrihulo. 

CoxtrÏbÜIIS , m.f. .11 , n. is. 
Sidon. De même tribu. 

Contrîbélo , as. ici. Hum . 
âre. ( tribula . traîneau ). Bibl. 
Briser, rompre. || Tourmenter, 
affliger, inquiéter. 

CüNTBÏBCO.Éf, lui. butum. Ire. 
Cic. Contribuer, fournir, appor- 
ter, donner , attribuer, assigner. 

— pecuniam . Cic. Fournir des 
contributions en nature. || Met- 
tre au nombre, ranger parmi. — 
scalicui. Lie. Se liguer avec quel- 
qu'un . — in régna. P/in. Eriger 
en royaumes. — intribum. Vei l . 

— iacohortem. Just. Incorporer 
dans une tribu, dans un escadron. 

CoNTRÏBÔno , Unis , /. Ulp. 
Contribution. 

CojitrÏbôtos , a , um. Lie. 
Adjoint . incorporé. 

* Contri statio , ônis.f. lert. 
Chagrin . tristesse. 

Contihtïtbs , a . um. Col. 
Attristé, ft — celer. Plia. Cou- 
eur sombre. 
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Coîctristo , as , àri . àlum , 
are. Cic. Contrister , attrister , 
affliger. =sf irg. Rendre sombre, 
obscurcir. \\Val. Place. Ombra- 
ger. || Son conlris/atur ri(iscalo- 
ribus. Col. La vigne ne soutire 
pas de la chaleur. 

Costrîtio , ôais , f Quint. 
Brisement de cœur. || S. Aug. 
Contrition. 

Coktrîtor , ôris. m. Plaul. 
Qui use. — rompe d um. Plaul. 
Qui a toujours les fers aux pieds, 

CosTnÏTUS , a. um , part, de 
contero. Plin. Broyé , pilé , écra- 
sé. Contrila trias in studio. Cic. 
Vie passéedans l’étude. || Lise , 
commun , vul gairc. — prtcctpla. 
Cic. Maximes triviales, que tout 
le monde sait. Conlritum rctustaic 
prorerbium. Cic. Proverbe usé. 

CoWTRÎvi , prêt, de contero . 

Contrôversia, <p. /. Cic. Con- 
troverse , débat , dispute . que- 
relle , procès. — mi/// cum illo est 
rei fa milia ri s , ou conlrorersiam 
habeorutn eo de re familiari. Cic. 
Je suisen démêlé avec lui sur des 
affaires domestiques. Conlrorer- 
siam dirimere. Cic. Accommo- 
der un différend. In contrôler - 
sium cor are , ou adducere. Cic. 
Mettre en débat . — roc a ri, renire. 
Cic. Paire la matière d’uue con- 
testation. || Conlrorersia aqute. 
Ulp. Impétuosité de l’eau , vio- 
lence d’un torrent. 

* CoNTRÔVERSlÂLIS, CoNTRÔ- 
versàlis . m. /. , le y n. y is. , 
De controverse. 

* CoNTRÔVERSlbLA , te , /. 
Hieron. Contestation légère. 

Contrôversjôsvs , a , um. Lie. 
Contentieux . litigieux. 

Contrôversor , à ris , âtus 
sum . àri. d. Cic. Etre en diffé- 
rend . en dispute , avoir un dé- 
mêlé . — inter se , ou cum ali/fuo. 
Cic. Etre en contestation en- 
semble ou avec quelqu’un. 

CoNTRÔVERSUS , a , um. Cic. 
Disputé , contesté. || Cic. Pro- 
cessif. || Jtfacr . Contraire , op- 
posé. 

CoNTRttcÏDÂTUS , Û , um. C/C, 
part, de 

ContrIjcïdo , as , àri, àlum, 
àri. Cic. Massacrer . égorger. 

ContrÜdo , is. si. sum . dire. 
Cic. Pousser ou introduire avec 
violence , cogner , enfoncer. 

CoNTRUNto , âs, àri, àlum y 
are. Plaul. Rogner, retrancher. 
|| Lumpr. Tuer. 

Coxtrüsus , n , um , fî^rt. de 
co ni ru do. Lucr. Poussé avec vio- 
lence. 

ContÜberïâus, m. f.,12 , , 



is. ( cum et tabema ). Cic. Qui 
loge sous la même tente , cama- 
rade de chambrée. || Jeune Ro- 
main de distinction . qui suivoit 
un magistrat dans sa province , 
et faisoit partie de sa maison. |) 
Collègue . confrère , camarade, 
compagnon , associé, bote, do- 
ue. — alicui in consul// tu .. 
ollégue dans le consulat. 
— mulier. Col. Femme d’un es- 
clave. — datas cruci. Plaul. Ma- 
rié avec la potence. 

CoNTÜBEflMCM . U . n. CtTS. 
Chambrée de dix hommes logés 
sous la même lente ou barraque. 

|| Compagnie de gens oui man- 
gent et .sont logé> ensemble. Con - 
iubernio admorere. Su et. Ad- 
mettre dans son intimité. |] Ma- 
riage entre esclaves. || Plin. j. 
Société d amis . coterie. 

CoSTt’Dl . prêt, de contando. 

Contueor . cris . tutus et lut-* 
tus sum , cri. d. Cic. Regarder, 
envisager. || Varr. Détendre r 
garder. 

ContuÏtus , iis , m. Cic. Re- 
gard . coup d'œil , aspect. 

Cortüli . prêt, de cotifero. 

Contu mâ ci A,<r, f. Cic. Résis- 
tance opiniâtre, désobéissance , 
roideur, obstination. || Arrogance, 
suffisance . hauteur. IjConslance, 
fermeté. — libéra. 6/r. Noble fierté. 

CoNTttMÂcïlER . ius. adv. Cic. 
Avec arrogance, opiuiàtrcté. roi- 
fleur. Contumacins gerere se. C. 
Nep. Se comporterinsolemment. 

ContI: MAX . àcis. o/r.n. g. ( cum 
et tumeo . ou temno). Cic. Opi- 
niâtre , qui résiste par orgueil , 
rebelle , revêche . mutin. — in 
aliquem. Cic. Désobéissant;» quel- 
qu'un. || Arrogant . hautain. 
Contumaces preecs. Tac. Prières 
arrogantes. — boues. Plin. Bu ut» 
rétifs. || Conlumax emori. Plin. 
Difficile à mourir. — capillis . 
Mari. Dont les cheveux sontroi- 
des. — sylluba. Mari. Syllabe re- 
belle à la mesure. 

CüNtI mëlIA. te.f. ( contemno ). 
Cic. Affront , outrage , insulte , 
injure atroce. Con/umeliam ali- 
cui imponerr. Sali. Accuser d‘qn 
crime infamant. Patior facile 
injuriam , si est racua contu/nelid. 
Pacur. Je souffre facilement mie 
injustice , lorsqu'on n’y joint pas 
l’outrage. j| Ctes. Choc , effort. 

CoMTf M ËLlÔsÈ . ius, iss: me . 
adv. Cic. Outrageusement. d’une 
maniéré insultante , avec af- 
front. 

ContI’MËliôsus , a. um. Cic. 
Outrageux . outrageant, insul- 
tant , injurieux. Ccntumçliosie in 
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alitjuêm lilterœ. Cic. Libelles 
diffamatoires. 

Contî'mksco, //, scc ré. Cet. 
Aur . S'enfler tout à la fois. 

CoNT&MÜlo , as . ârf, àtum . 
are. P/in. Faire une hauteur. (| 
Ovid. Enterrer, mettre en terre. 

Contündo. is . tudi . iûsurn . 
ndcrc. Varr. Piler, broyer, frois- 
ser , écraser, briser. — pugnis. 
Plant Xssommer de coups de 
points. U Dompter, réprimer, ra- 
battre. — aliquem. Cic. — la fierté 
de quelqu'un. — calumniam. Cic. 
Confondre la calomnie. 

CoNTroR Plaul. V. CoirmoR. 

Coirrt’ b bâtio . ônis . f. — ocu - 
torum. Scrib. Jatrg. Eblouisse- 
ment . maladie d'yeux. \\ Cic. 
Trouble, agitation intérieure. 

Conturbâtor . ôris . m. Ju%>. 
Banqueroutier, dissipateur, dont 
les affaires sont en désordre. — 
aper. Mari. Sanglier ruineux 
pour une petite cuisine. 

ConturbÂTCS , a , um , Cic. 
part, de 

CoNTORBO . âs . if'/, âlum . 
à rf. Troubler, brouiller, confon- 
dre . déranger. — rcmpublicam. 
Sali. Causer des troubles dans 
1 état. — rem. Plant. — fortunas. 
Cic. Dissiper son bien. — ratio - 
nés. Ter. Déranger un plan. || 
Faire banqueroute. = Troubler, 
inquiéter, alarmer, effrayer. 

* CoïrrrRMÂLls. m. f . . le. n. , 
is. Amm. Du même escadron. 

*■ Co>’Tt*RMO , âs . âne. Amm. 
Former en escadron. 

CoNTUS , /, m. Virg. Longue 
perche . croc , aviron pour con- 
duire un bateau, ou poursonder 
|j Tac. Lance, pique, hallebarde. 

CosTt’sio, ônis./. Cet s. Con- 
TÙsuM . / , n. Scrib. Larg. Con- 
tusion . meurtrissure. 

Contîtsps , a . um . part, de 
rontundo. Broyé, brisé, moulu, 
froissé, meurtri. — sanguis. PI in. 
Sang extravasé. )] Cic. Dissipé , 
renversé . abattu. 

CoNTÜTOR , Ôris , m. Ulp. Co- 
tuteur , curateur avec un autre. 

CÔRPM, /, n. Varr et CÔNUS, 
/. m. Cic . Cdne, pyra- 

mide à base circulaire. |j Col. 
Pomme de pin , à cause de sa 
f rme. || Virg. Cimier , haut du 
casque ou se place le panache. 

Convâdo , is . derc. Ju »*. Mar- 
cber avec, accompagner, aller 
ensemble. 

CoNVÂDOR , à ris* âlus sum . 
âri , d. Plaut. Assigner, ajour- 
ner , donner assignation. 

Convalesckhs , lis , omn. g. 
Plia. Convalescent. 



CON 

CorvXleo , ès , lui % 1ère . et 
ConvXlf.sco . is . scc ré. Lie. 
Croître . se fortifier. Convatuit 
Ha iis rebus ut. Cic. Ces choses 
lui ont acquis tant de pouvoir, 
que. üpinio ronvaluit. (xclt. L'o- 
pinion s’est établie. || Se remet- 
tre , se rétablir, reprendre des 
forces . — ex morùo. Cic. Relever! 
de maladie , être en convales-'j 
rence, recouvrer la santé. j| Ulp. 
Etre valide , avoir sou effet. 

CohvallÂtio , ônis , f. Tcrt. 
palissade . rempart. 

Convallatls. a. um. Getl. En- 
vironné comme d’un rempart. 

Convallis . is , f. Cas. et 
* ConvaLLIUM . //, n. Prud. 
Valiée dominée de tous eûtes. 

Convallo , âs , à ré. Tcrl. 
Voyez Vallo. 

ConvXrio , âs , ârè. Apul. 
Acheter. = Cal. Aur. Varier. 

Convaso, âs. àvi , àtum , ârè. 
Ter. Plier bagage , emporter 
furtivement. 

CüNVECTlo , ônis ./. Amrnian. 
Transport , charroi. 

Cokvecto , âs. ivi. àtum . are. 
fréq. de convcho. Virg. Porter , 
charrier, voiturer par eau ou 
autrement^ — e proximis a gris* 
Tac. Transporter des champs 
voisins. 

CoNYECTOR , ôris , m. Scrv. 
Dieu qui préside au transport des 
gerbes. || Cic. Compagnon de 
navigation. 

CoNvfciio, is , et xi . vcctum , 
hère. Cas. Mener, transporter, 
etc. 

CoîtvÊLÂTUS , a , um. Gelt. 
Voilé, enveloppé d'un voile. 

Coîcvei.lo , is . eelli et eut si. 
eufsurn .1ère. Cic. Arracher, en- 
lever de force, déraciner, déta- 
cher. (| Ebranler, secouer, abat- 
tre. détruire, renverser. — rires. 
Cels. AIToiblir, abattre 1rs forces. 
= — statnm reip. Cic. Ebranler 
l'état. — graltam alicujus. Cas. 
Faire perdre tout crédit. — opi- 
nionem . Cic. Détruire une opi- 
nion. U Abolir , annuler . — aria 
alicujus. Cic . Annuler les ordon- 
nances. — judicium. Cic. Casser 
un jugement. || — rem aticui. 
Plaut. Escroquer quelqu'un. 

Convklo . âs , âri y â/urrr, 
are. Getl. Voiler, couvrir, en- 
velopper. 

Conven/e , arum , m. pl. Cic. 
Gens ramassés de divers en- 
droits, qui viennent s'établir 
dans le même lieu. || Com- 
mingrois , peuples de Corn— 
mitiges, au pied des Pyrénées 
(Haute-Garonne) . 
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CoKVËxiENS , fis. omn. g 
I/irt. Qui se rassemble, qui vient 
trouver. Cic. Convenable, con- 
forme , séant , surtable , qui s'ac- 
corde. — l empus o péri. Oc/d. 
Temps propre a l’ouvrage. — 
ad res secundas. Cic. Conve- 
nable à la prospérité. — forma 1 
in amplitudinern. Val/. Majesté , 
du visage d'accord avec celle du ! 
rang. — toga. Utid. Robe qui 
va bien. Commien/es inter se. 
Cic. Qui s'accordent enlr'eox. 

ConvÈnienter, adv. Cic. Con- 
venablement, sociable ment, con- 
formément. — ire. Ocid. Etre 
conforme. 

CoNVENlENTIA , a , f. Cic. 
Convenance . conformité , rap- 
port , proportion , accord , jus- 
tesse . harmonie. 

CoRvfcmo , is . vèni . %en/um , 
titre , n. Cic. S'assembler . s'a- 
masser, s'attrouper, se rendre 
avec d’autres. — ad signa. Cas. 
Se rassembler sous les drapeaux. 

— ad aux ilium. Cas. Courir au 
secours. — in ludos. Sue/. Se 
rassembler dans les écoles. — 
clam inter se. Cas. Tenir des as- 
semblées secrètes, jj P/in. Se ren- 
dre au chef-lieu du canton. || Cic. 
Aller trouver, s'aboucher. \\ — 
debilorcm. Cic. Poursuivre un dé- 
biteur. || Etre séant , aller bien. 

— apte ad pedem. Cic. Etre juste 
au pied. j| Aboutir au même en- 
droit. || P/in. S’accoupler. ||Cou- 
venir. être d’accord , s'accorder. 
Convenit de facto , Cic. ou factum . 
Ad lier. On est d'accord du bit. 

— par. Lie. La paix est faite. — 
hoc fratri rnecum . Ter. mrhi rum 
fratre. Cic Nous sommes conve- 
nus de cela , mon frère et moi. 

— inter omnes. P/in. L’opinion 
générale est que. — ad nurrrmum. 
Cic. Le compte est juste. || Se 
rapporter, cadrer . être conve- 
nable . avoir de la suite . de la 
liaison. — priori postcrias. Cic . 

I-a fin se rapporte au commence- 
ment. Conveniunt mores. Ter. 
Leurs moût s s'accordent. JNo— 
men non commit. Ter. 1^» nom 
n’est pas le même. || Convenir , 
être utile . — claritati visùs. Plia. 
Etre bon pour éclaircir la vue. 
Commit. Ter. Il convient . il est 
décent . il est de la bienséance. 

CoRVENTÏcfjLÜM , / , n . Cic. 
Rassemblement. || Tac. Lieu de 
rassemblement. |j A mob. Eglise. 

|| Conventicule . assemblée illi- 
cite et furtive 

CoKVJBNTIO , ônis , f. Varr. 
Assemblée légalement convo- 
quéc.||7icT. Convention, traité t 
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r ^ntvat. || Cod. Poursuite judie 
eiaire. 

CoXVZNTIÔXÂEIS , m. / , le. n., 
À. JStmp. Lt/g. Conventionnel. 

CoxvBXTÏTIUJ , a, um. Plaut. 
Qui frequente la même personne. 

*Coirv*imuNci5iA, a, /. S. 
■Aag. Conventicule. 

esto , âs , âei, àtum , 
are. n. Sol/n. Se trouver souvent 
ensemble. 

CoKTiSTCW , /, n . Cie. Con- 
vention . traite, accord, contrat. 
Parla et run. cnla. Cie. Condi- 
tion» . articles convenus. Ex 
gicla et coneento. Cie. Comme 
on en est convenu. 

CosvistüS, a. um , part, de 
coneenio. — est à me. C/c. Je suis 
aile' le trouver. Coneento prius 
Tiberio. V cil . Etant d’abord allé 
trouver Tibère, —eoopusest. tic. 
II faut! aborder, lui parler. Il Con- 
eca/a par. Sali. Paix conclue. — 
co ad /fia. Fc si —parla. C/c. Con- 
ventions . conditions , articles 



COtf 



coiivp nus. 

Coxvzxtps. lis . m. C/c. Con- 
cours. affluence. j| Ilor. Com- 
pagnie cercle || Conseil . assem- 
blée légale . états, assises, diète, 
grands jours. Coneen/us agere. 
Cas. — cet ebrarr Cic. Tenir les 
états, etc. — iadreerc. Lie. Con- 
voquer à jour fixe les états, etc. 
P/sn. Ressort . étendue de juri- 
liclion. Il Ad Hcr. Convention, 
aacte . etc. 

Coxvesvsto. âs. are. S/don. 
Jrner . embellir. 

Cé.wBs BÊasTPs. u./rèr.part.de 

(.o.vVBHBtao , âs . âei. atum 
rë. Se a Battre . frapper, mour- 
ir de coups. r= — „it; a . Scsi. 
lourmander les vices. 
CoNvEBnïctiuM,,;^. J. Firm. 
o lai. 

Coxveu rItor . 5 ris, m. Apul. 
îi balaie ou nettoie. 
CoSVïiiRü, is, rri.sum, rire. Col. 

ilayer, nettoyer, épousseter. 

rs/irid. Brosser, vergeter , era- 
rter avec le balai. 
Coxvkrsâtio , unis,/. Sen. 

‘ •ge fréquent. || Plia. Action 
iller souvent au même lieu. 
ff/p. I labitation commune. 
Sert- Fréquentation, rora- 
rce . entretien, conversation. 
'fier. Régime , genre de vie. 
>xvE«s»m, ôris.m. Foret 
vtcbeiikalis. 

ioNVF.HSIo. unis. /. Cie. Tour, ! 
uvement circulaire, circuit, 
ion de faire tourner. || Révo- 
on . changement . vicissitude. 
Win. Bouleversement . ren- I 
sèment. || Col. Supputation, j 
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I fl — rerloram. Cic. Période , 
| phrase périodique. ||Conversion. 

Coxversor . àris, âlus su/a, 
âr/. d. Col. \ ivre avec. || Sen. 
Converser , s'entretenir. j| Ulp. 
Tenir telle ou telle conduite. 

CoN'VEnsrs . âs. m i/è. Con- 
cours. Il Macr. Tour, retour, 
mouvement circulaire. 

Coxyerjcs , a , um , part, de 
concerto. Cic. Tourné, retourné. 
Concerso a s/ no. Cic. L'an révolu. 
|| Plia. Renversé , bouleversé . 
mis sens dessus dessous. Chan- 
gé, métamorphosé . transformé. 

II Cic. Traduit. || Converti, nui 
est tout autre. 

Coxvzrsus , a . um, pai - t. de 
coaeerro. Col. Nettoyé, balayé 
Coxvzrtïbïiis , m. f. . U a. . 
is. Apul. Qui peut être retourné! 
ou changé. 

COXVZRTO . û, //. su/7! , tcrc. 
Cic. Tourner, retourner. — ter- 
S a ‘ Cas. — iter ad fugum. Cic. 
— se in fugum. Lie Tourner 
le dos, prendre la fuite. — se 
ad al/i/uem. Cic Avoir recours, 
s adresser à quelqu'un. — us ad 
uhi/uem. Cass. — ocuios in 
ahi/uem. Cic. Tourner ses re- 
,é*rds vers quelqu'un. — , gressus. 
r/rg. r aire volte fice. || — ur- 
gumenli/m. Geil Rétorquer un 
, argument. — animos ad deorum 
cullum Cic. Ramener les esprits 
n 3 religion || Coi. Renverser. 

Il Cic Traduire. || Changer, 
transformer. || — mentes. Cas. 
Faire changer de senti mens. Con- 
cerna fortuna est. C. Sep. La 
fortune changea de face. || S'ap- 
pliquer. || — se ad eo/unlalem 
nuturnoue. Cic Se conformerais 
moindres volontés. || — in se. — 
ad rem suam. Cic. S 'approprier 
tirer parti, \\~adse. in se. C. Sep. 
Attirer les regards, l'admiration. 

Coxysscor. ërir.sci. d. S.Aug. 
Manger avec quelqu'un. 

5'° j. v F - 5TI ° * is, ici. Hum, ire. j 
C/c. Revêtir, couvrir, orner, 
parer. — umnia luce Lucr. Eclai- j 
rer tous les objets. 

CoxvESTtTtts . a. um. part, de! 
j coneestio. Eomas lacis conees/Ha. I 
| Cic. Maison aycompagnéode bois. ) 

( .o.NvÉThii am s . / , m. Jnscrip. . 

I Camarade vétéran. 

! Convrxâtüs , a, um. Vcgct. ! 
Fatigué. 

Cüxvexio. Sais, / Ccll et 
CoxyexÏTas . àlis.f. Plia. Con- 
vexité . partie ronvete ou exté- 
rieure d'une voûte, d'un globe. 

Convexo . às . ârë. Gell. ïmxè. 
menter. vexer de toute manière 
Cskysxvs , a, um. Virg. 
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1 Convexe. Conecra sapera. J'/ r - 
Coneexum ca/um. Oe/d Y où lé 
<' u ciel. Il Creux. Contra ZÏ- 
lum. Jus/. Fond de vallées. IJ 
Courbé incliné. Co/seesom lier. 
Ui'ta. K otite esc;«rp t : e 

Convibro , âs. ârë. Apul. 
Barder, ébranler. 

ConvïcaMs, /, Inscript, 
Uu meme bourg. 

Convïci prêt de roueinco. 
Conv'cutor. 5 ri s , m fie. 

| Vjui iiqurie . qui insulte. 

CoNvicibui M /, „. Lampe. 

Brocard, sarcasme. 

| _ Convîcior. arts . âlus sum 
rsr. J {lu ml. I njurier . dire des 
| » _ outrager de paroles. 

| Coxvtcit M . «. (eum et 

to . x !' ^ bad Bruit confus de 
plusieurs voix . vacarme. Con- 
; e/na c/cadaram. Oe/d. Bruit 
■mportMn de Cigales || Clameur* 

<1 improbation. || l,,j ur e. 011 . 

| Irage reprorbe ollensaot. Cunei- 

| C ! a . < f‘ cere - - faeere ali- 

eut. 1er — fundere in acr. Oe/d. 

- mgerere. For. Cone/r/ij fu- 
ser /un t ir — os eerberarc Cic 

— proscindert. Su et. injurier! 
accabler d outrages, de paroi** 

i outrageantes || G/c. Heprodie 
vehement. || Mari. Sarcasme . 
naît piquant . brocard. || P/auf. 
Mauvais sujet . garnement. 

Couvictio , Unis . f. Cic Com. 
merce. fréquentation. familia- 
r"e de gens qui vivent ensemble. 

Y. ox V ictor . 5 ris. m. Cic. Con- 
vive, commensal, familier, in- 
mie. || Qui ^st en pension avec 
<jup|(|u un. 

CoNvjcTtjj. ûs.m. Col. Com- 
merce etc. Voyez CoxncTto.il 

Jar. 1 PNtin. " 

Convictus , a, um. Cic. Con- 
vaincu. /uror. Oeid. Fureur 
manifeste, t.oneictas manus du- 
re. Oe/d. S’avouer, se confesser 
vaincu. 

Coxvtxco*. is. eici, etetum, 
ncere. Cic. Convaincre, forcer 
d avouer. de reconnoilre.-« OT e /; . 
t/ar. C/c.-Ae lobe. ||Prouver.mon. 

; trer pat des preuves évidentes. 

| CoNVjNCTio, dais, f. (/omet 
| vi ne /o . lier) Quint. Conjouc- 
I lion . pai Iirule qui joint les noms 
j et les vrrbej. 

C.1X v, 6l° , âs, ârë. prud. 

V loli'p . rompre 

Coxvjscïao, âs. ârë. Te A 
Incorporer. 

Convïso . is . si. sum . sërë. Cic. 
Aller voir, visiter, faire visite 
COXVÏTII'M . H, l d<) .. 

perissenient. - /ami/ia fili ut . 
Plaut: r iis qui c*t fa rum- d* 
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ta famille. — damas rrficere. V et. 
luscrtp. K.éparrr le» ruine» d'une 
maison 

(ioNVÎv*. tr . ct. Cic. Convié, 
convive . invité, qui mange à la 
|al'*e de quelqu'un. 

Convïvâms. /»./. , /r. a . . is. 
Lie. Dr festin . de grand repas. 

r.osvîvÂToa , iris , m. Lin. 
Celui qui donne le repas, qui le 
lait apprêter, hôte. 

Co.vviviÂLi», ct. /.. U . a. , is. 
fl/acr. Voret Convivam». 

Cottvîtrïrlfco , as. ici, âtum, 
Sri. Uibl. Kaire revivre avec. 

Cosvïviüm , ii, n. ( cum et 
,ieo. ) Cic. Festin . repas . ban- 
quet. — omarc. Cic. — curare. 
Virg. — sirutre. Tac. Apprêter 
un repas. — opipare appa ratura. 
Cic. Festin somptueux, t.flari- 
vio digna. Cic. Propos de table 

C i», libres. || Coneitia. Plia. 
s convives eux-mêmes. 
CuSVÎYO , is , ci xi , cic i uni . 
vëre. Quint. Vivre avec, boire 
et manger ensemble. 

CoNYÎvo, às , àrë. Son. et Con- 
VÎvor . à ri s , àtus su/n , à ri. d. 
Cic . Donner un festin . être en 
festin, ou cTun festin. — de pu- 
bltt o. Cic . Faire grande chère aux 
dépens du puLftic. 

CoSVÔcâtio , ôn/s , f. Cic. 
Convocation, assemblée. 

CoNVÔco , os , ici , àlam , 
ire Cic. Convoquer, assembler, 
rassembler, -attrouper. — in ou 
ad concioncm. Cic. inviter à une 
harangue. — aurilio. Sue/. Appe- 
ler au secours. 

Convülo . is , ici. âtum, 
ire. Cic. Voler ensemble , ac- 
courir . se rendre en diligence. |j 
Cod. Convoler . passer a. 

Co.nvÔU'To . is , ire . fréq. de 
concolco . S en. llouler avec. 

COHVOLVO , is , ci. colûtum . 
cërë. Cic. Rouler , faire rouler . 
envelopper . entortiller , embal- 
ler. || Lucr. Balayer. = — magno 
cursu verba. Sen. Précipiter ses 
mots . bredouiller. 

CoHVOLY&LUS . /, m. et CoN- 
VOLVÛLüS . / . m. ( cum ct co/co ). 
Piin. Ver-coquin . chenille de 
vigne qui s'entortille dans ses 
feuilles. Liset ou liseron , herbe. 
Campanelle . fleur. 

C 0 NVÔI.ÜTUS , a , um. P!in. 
Roule , enveloppé , entortillé , 
replié. 

ConvÜmo. is. mSi. mïfum. mère. 
Cic. Souiller en vomissant. 

Convüro . às . àrë . Ter t. Dé- 
vorer de compagnie. 

Convôti , ôrum , m. pl. Fest. 
Liés par lus memes vœux. 
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CoimjLNiaÂTns , a , um , P/in. 
part, de 

ConvulnKro. is. ici. âtum , 
ir'è. P/in. Blesser en plusieurs 
endroits. || Front. Percer, trouer. 
= Déchirer la réputation. 

Convulsa . Ôrum . n. pl. P/in. 
et Convulsio . unis , /. Scrib. 
Larg. Convulsion, tressaillement 
de nerfs. 

Convulsus . a , um. Cic. Ar- 
raché , déplacé, tiré avec vio- 
lence , déraciné. || Virg. Dis- 
joint. brisé. || Renversé . boule* 
versé. — Conçu! sa respub/ica. Cic. 
Etat bouleversé. || Conçu isi. P/in. 
t^ui sont sujets aux convul- 
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Cônyza, <r./ (xér«4- mouche- 
ron ). P/in. Herbe crue, bonne 
contre les puces et les mouche- 
rons. 

CoboÏBÏLls . m. f. . ie . n. , is. 
Ter/. Egalement haïssable. 

Co&NÜro , às , ici , âtum , àrë. 
Tac. Charger. 

CoÔpfenÂTio , Sais , /. Quint. 
Aide . secours. 

Co5f£râtor , iris. m. Apul. 
Coopérateur . qui travaille avec. 

CoôrERCÔLUM , / , n. Plin. 
Couvercle. 

CotJPÜRÏMENTUM , I, n. Gel!. 
Tout ce qui est propre, à couvrir, 
voile . masque , couverture , cou- 
vercle. 

Co&pfcaiO . îs. përut . pertum . 
rire. Lie. Couvrir. — lapidibus. 
Lie. Lapider. 

CoÔPÉROR . à ris , àtus su/n. 
àri. d. Uibl. Coopérer, agir avec. 
|| Se tourner en. 

CoëpERTÜRtnvi . ii. n. Veget. 
Couverture . housse de cheval. 

Co&PERTTS , a. um . part.de 
edoperio. Cic. Couvert. — lapi- 
dibus. Cic. Lapidé. || — scete - 
rilus. Cic. Couvert de cri- 
mes. — miseriis . Sali. Acca- 
blé de misère. — famosis cer- 
sibus. J/or . Couvert d’épigram— 



seditio. Virg. Il se fit un sou 
lèvement. 

CbonTUS . a. um , part, de co. 
rior. Coorii f/uct us. Lucr. FIo 
soulevés. || — poputi ad ou , 
pugnam. Lie. Peuples soûle» 
qui out pris les armes. 

CboRTUs , is. m. Lucr. Nais 
sauce; soulèvement. 

'|OOS , i. f. Voyez Co. 

(Jôpa . or. f. Sue/. Cabare 
tière . hôtellerie , cabaret 

Copadia . ôrum . n. pl. 
couper. ) A pic . Morceaux délicats 

CophÏnüs . i.m. (x»^w»c.)£a 
P anier . corbeille d’osier. 

Copia, te , f. F/or. Déesse d 
l’abondance. 

Copia . tr . f. ( cum et ops 
secours). Cic . Abondance. — ho 
minum. Cic. Affluence de inonde 

— Jrugum. Cic. Kéroltc abon- 
dante. — narium. J J or. A bon 
dance de fleurs. || — d/t endi ou / 
direndo. Cic. Eloquence. || Pou 
voir . puissance . liberté . faculté 
licence , permission , congé d 
faire. — non -est cunctauùf 
Plaut. Je n‘ai pas de temps 
perdre. Pro copia. Pi a ut. A m 
discrétion , à ma disposition. Ce 
piam facere sui consiiii '. Cic 
Donner volontiers conseil. — 
pugnœ. Lie. — pouvoir de com- 
battre. — suce scier» //or. Plin 
Communiquer sa science. —01 
dore rei. Cic . Ter. Accorder 1 
permission de faire une cbo$< 

— conceniendi altérant. Plan 
Donner congé d'aller trouver u 
autre. — sut alicui Plaut . J 
livrer. s'abandonner à quejqu’ui 

— hnbere a lieu jus. Sali. Disp< 
ser de quelqu'un , l'avoir à j 
disposition. || Ter. Expédieli 



C 00 PTÂTIO , Unis./. Cic. As- 
sociation . agrégation , récep- 
tion . choix . élection. 

Cooptàtus . a , um. Part, de 
C00PT0 is . ici. âtum , àrë. 
Cic. Associer, agréger, rece- 
voir. admettre . choisir . élire. — 
s ma lutn. Cic Remplir les places 
vacantes dans le sénat. 

Coorior . ri ris . ortus sam , ri ri. 
d. Cic. S'élever . s’exciter. Coo- 
ritur t empestas . Ctrs. Une tem- 
pête s’élève. Cooriuntur insidiœ. 
Tac. Les soldats postés en em- 
buscade s'élancent à la fois. =r S’é- 
mouvoir, sc soulever. Coorta est 



moyen , ressource. Pro copia 
jusque. Curt. Suivant les faej 
lés de chacun. Copiant Jet I 
frumenti. Cars. Fournir du 1 * 
— pccuniæ. Plaut. Prétei 
l’argent. 

Côpiæ . àrum.f. pl. Cic. Bîel 
richesses, fortune , facultésf 
Cic . Plin . Crédit , commodité 



avantages. Copiis omnibus A 
rere. Lie. Réunir tous les avf 



tages. || Troupes , forces . a rua 
gens de guerre. — pédestres. Û 
Gens de pied . infanterie. CaÊ 
in acit'tn edurere. Lie. l*| 
sortir des troupes en baUtil'J 
Provisions, vivres. || Fr tr. 1 
té ri aux. 

CôpiARius. //’, m. Pourvov 
Voyez Parochüs. 

•CÔPIÂTÆ . arum , m. pl. 
ma. - . travailler J. Cod. Tl 
Fossoyeurs. 
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CÔFIÔLÆ . àrum , f. pl. Dru/, 
ad de. Petite armée , poignée 
de troupes. 

♦CôPiom , à ris . à/ us sum . àrl. 
d. Gril. Faire du butin. 

Côflôst, tus , iss /me , adv. C/c. 
Abondamment, largement, à foi- 
tan . — aiifjuo proficisci. Cic. Partir 
pour quelque r ndroi tavec de bon- 
ru* provision.-». = — absaC'cre. Cic. 
Absoudre presque a l'unanimité. 
— tufui de re Cic . Parler ample- 
ment. fort au long. éloquemment. 

Côflôsü s , a , um ; sior. sis — 
f)'mss. Cic . Abondant, riche, 
opulent. — omnibus rebus . C/V, 
Qui a tout en abondance. — a 
rimenlo. de Riche en bled. — 
oprarum ager. Salin. Pays abou- 
tant en chevres. = Abondant en 
paroles. — ad diccndum . Cic. 
Homme éloquent. Copias ior le- 
çendo faetus. Cic. Orateur que 
a lecture a rendu plus abondant. 
f opiosissimum ingenium. Plin.i . 
Génie riche . abondant, fécond. 

CoPlS . tdis.f (*»TT* f cou- 
der). Cari. Coutelas court et re- 
ourbé eu forme de faux. 

CoPXZA , — AS , te .m. ( xtrpic , 
irdure). Sue t. Bouffon, bateleur, 
(aurais plaisant , diseur de sales 
cties. 

Copf , cdpis , omn. g. ( cum et 
j os). Plaut. Riche, fortune'. 

Copta, <r . f. (xo m» , couper). 

I fart. Gâteau d'amandes . de pi— 
,nans. etc. || Biscuit de mer. 

Coftfccs . a, um. Apul. De 
.ojitos, ville de la Thébaïde. 

Côpôla . , y. Ouid. Lien, 

tbche , courroie , couple , lien 
«; cuir ou de fer dont on couple 
•s chiens. [\ Gel/. Union de syl- 
ibes. 11 Cic. Hor. Lien , nœud 
a mour ou d'amitié. 
CoPOLÂBÏus . m. f . , lc f n . , is. 

. .Aug. Qui peut s’unir. 

CÔF^LÂTi. adv. et CÔPtLÂTlM, 
iv. Gell. Conjointement , en 
(tenant deux mots. 

(JÔP&LÂTfo, unis./. Cic. Ac- 
juplement, conjonction, assem- 
,*i»c . liaison, union. 
CÔpfiLÂTÎYÉ, adv. Mart. Voyez 
oprXATi. 

*Côp^lÂTÏvüs , a, um. Mari, 
sp. Conjonctif. 

^CopClÂtrix, icis , S. Aug. 
Ile oui unit. 

CcPülÎTU5, us, m. Amob. 
orez Copclatio. 

C’jÔpfLÂTCS . a . um , part, de 
?ufo. Cic. Couplé , lié , con- 
nt, assemblé. Lopulali ma tri— 
snio. (J/p. Unis par les liens du 
triage. Copulatum rerhum. Cic. 
vt composé. — naturre . Cic. 



COR 

Ce. qui est conforme à la nature. 
Copulafius nihif est. Cic. Rien 
n’est plus étroitement uni. 

CôPi'Lo , às. ài i , â/um , arc. 
Cic. et Cô P fî 1 . 0 R. ans . â/us sum. 
à ri. d. Plaut. Accoupler, assem- 
bler, lier, unir, joindre. — verba. 
Cic. Composer un mot de plu- 
sieurs. — scrmonem cum. abl.lt* 
Plaut. Lier conversation. — so— 
cictatem. PI in. Faire société. 
Copulari t redis. Sen. Etre lié par 
' l'hyménée. — Armeniœ. Pi in. 
Confiner à l’Arménie. 

Cf)Qt T A, te.f Plaut. Cuisinière. 

CôqcYsYlis, m. f . . le . n. , is. 
P/in. Facile à cuire ou à digérer. 

CbQUÏNA, re .f. Varr. Cuisine. 
|| Apul. Art de la cuisine. 

CôQCÎîiÂnis. m. f . , rë f n. . is, 
Varr. et CoQt'ÎNÂRIt’S , a , um. 
P/in. De cuisine. Coquinaria . 
Cuisinière. — ars. Apic. Art de la 
cuisine. — casa. Plin. Ustensiles 
ou batterie de cuisine. 

CoQtrïüÂTÛRius , a , um. Ulp. 
Qui sert à faire cuire. 

CftqtrÎNO, às , ài >i. àtam , are. 
Plaut. et CÛQUÎNon, âris . âlus 
sum , àri. d. Cuisiner , faire la 
cuisine. 

Cô(irïî«üs f a. um. Plaut. De cui- 
sine, de cuisinier. Coquinum fo- 
rum. Plaul. Marché , place ou se 
tenoient les marchands de viandes 
cuites.rûtisscurs,charcuiticrs f etc. 

CüqüYto. às , àrëy fréq. de 
coquo. Plaut. 

Coquo , is , coxi . coelum . que - 
re. Cic . Cuire. — ctenam. Plaut. 
Apprêter, faire cuire le souper. |j 
Ce/s. Digéâ'er. || Varr. Mûrir. |j 
Virg. Dessécher. = Co/uit me 
cura. Knn. Le chagrin me con- 
sume. || Couver, machiner, mé- 
diter. — bel lu m. Lie. Concerter 
lentement la guerre. 

CÔQiJUs. i.m. Cic. Cuisinier, 
traiteur. J| Varr. Boulanger. 

Cor . dis , n. ( xa ttJlot , poét. 
xfste, et par contracta **p). Cic. 
Cœur. Cor émirat. Plaut. Le 
cœur me bat. || Ame. esprit, bon 
I sens. — longueur? . Cloua . Sagesse 
| du grand âge. — haberc. Cic. Etre 
[ sensé. — ilti sapit. Cic. 11 est 
prudent, avisé. Cordi habere. 
Cic. Savoir pnr cœur, avoir gravé 
dans sa mémoire. || Cœur, siège 
des affections. Cordi obsequi. 
Plaut. Se divertir. — est id mi fri. 
Cic. J’ai cela a cœur, cela me 
tient nu cœur, ou me plaît fort. 
— estismihi. Cic. J’ai beaucoup 
d'affection pour lui. — uterque 
utrique est. Ter. Ils s’aiment l’un 
l’autre. Corde amare. Plaut. S'ai- 
mer de cœur. — spemere. Plaut. 



COR 

Mépriser cordialement, du fond 
du cœur. Corda ferocia. Virg. 
Naturel farouche. — aspera . Virg. 
—fier, intraitable. || Cœur, cou- 
rage , valeur. — fortissimo . Virg. 
Cœurs intrépides. 

CfciiA, re , f. Auson. Prune Ht* 
de l’œil. 

CôrXcYcüS, a. um. Insc. et CÔ- 
aXcÏNUS, a. um. Vitr. ( , 

*x”c, corbeau ). De corbeau, de 
couleur de corbeau. 

CôrXcÏHüs , /, m. Plin. Sorte 
de poisson noirâtre du Nil. 

LonALU lCVS lapis. Plin. Sorte 
de marbre blanc qui se trouvoit 
sur les bords du Coralias en 
Phrvgie 

CoRALUt’M. ii, n Plin. etCÔ- 
RALLÜM, I, n. SU. It. (xq*>A.t»*, 
«arà 'txc x p£ç iv «xî , parce qu'on 
le coupe dans la mer ). Corail, 
lithophyte qui naît et croit dans 
la mer. 

CÔRALLIS , ïdis ,f. Plin Pierre 
précieusedecouleurdevermîllon. 

CÔRALIoXcaATES. te. m. Plin. 
Pierre précieuse rouge comme 
du corail , s°inée de taches d'or. 

Côham , prép. qui gouv. l’abl. 
prunelle de l’œil). Cic . 
Devant, en présence . à la vi s, 
aux yeux. — s ma tu. Cic. —pa tri- 
bus. Tac. En prû^çnrf du sénat. 

CÔRÀM. adv. Cic. Devant, etc. 
publiquement , ouvertement. — 
et pal a m. Au vu et au su de tout 
le monde. — in os laudare. Ter. 
Louer en lace» — agnoscere. 
Virg. Reronnoitre une chose pu- 
bliquement. — tecum loquar. Cic. 
Je vous parlerai fi-anchementa 
— cùm s u mu s. Cic. Lorsque nous 
sommes tète à tète. Sed de tus 
coràm. Cic. Je vous en parlerai 
de vive voix. 

Coramele , es . f ( xif» . pru- 
nelle de l'œil ; dpfttin » , émous- 
ser ). Col . Sorte de chou nuisible 
à la vue. 

C&rax , àris . m. (x«pt£). Cic. 
Corbeau , oiseau noir. || Vitr. 
Corbeau , machine de guerre 
our battre les murailles. {{Sorte 
e poisson. )| Prêtre de Mithra. 

Corbia. re, f. Corbie, ville de 
France (Somme). 

CorbYcÜLa, a , f. Pallad. di— 
min. de 

Corbis. is , f. (corruo. jeter 
dedans). Cic. Corbeille, manne, 
panier. 

Corbîta, tc.f {corbis, cor- 
beille suspendue au mât de ces 
sortes de navires). Cic. Vaisseau 
marchand fort pesant. 

CorbÎto , às , àvi . â/um . àre. 
Plaul. Charger un navire mar— 

l6 * 
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chand. || Se charger, se remplir, 
*e gorger tle nourriture. 

Corbïtor . ôr/s . ru. Fest. Dan- 
seur de corde, sauteur. 

CorbÜliensis , m. f. , sc , n. , 
fs. De Corbeil. 

CoBBbuiM.wV. n. Corbeil, 
'ville de France ( Seine cl Oise). • 

CoRBÔNA . <r . /. Bit!. Trésor] 
appelé corban , ou l'on mettuit 
les offrandes. 

Cor ci la. ce . f Varr. Petite 
corbeille ou manne, petit panier. 

Cor chorus . i. m. 

Plin. Mouron, herbe qui ressem- 
ble au basilic. 

CoRCttlUM , i . n. Plaui. Petit 
cœur, terme de tendresse. || Sur- 
nom que Scipion Nasica dut à sa 
prudence. 

CoRCYRA . te . f. et CORCTRUS , 
i.f Corcyre , aujourd'hui Cor- 
fou . Ile vis— à- vis de la Calabre. 

CordÂtÀ , tus , isjïmc . adv. 
Flaut. En homme sensé . de bon 
sens . prudemment. || Plaui . En 
homme de cœur. 

CordÂtcs a.um. Enu . Sensé, 
prudent, judicieux. |[ Qui a dusens. 

Coruax . àcis . m. Pctr. Sorte 

danse comique et lascive. |) 
Celui qui la danse. Cic. || Trochée, 
pied d une longuecl d'uuc brève; 
ex : ni usa. 

♦CordÏcYtùs , adv. Sidon . Au 
fond du cœur. ^ 

ConnÔLn m . //. n. ( cor et do- 
for. ). Plaui. Mal de cœur.=Cha- 
griu. 

CordCra , f. Cordouc, 
ville d Espagne. 

Cordurenses. ium, m.pl. Ha- 
bita ns de Cordoue. 

Cordls . a , um. V. Ckordus. 

Cordyla , te . f Mari. Jeune 
thon , petit d’un thon , poisson. 

* Cou où , adv. ( cordc ago ). 
Fest. jpou r p ro fer tu. 

* CoRiÂcEtis , a , um. De cuir 
ou de peau. 

CftaiÂGÏNÔsus . a . um. Vegcl. 
Qui a une maladie de peau. 

CÜRIÂ go , Unis , f Col. Mala- 
die de cuir ou de peau. 

* CfmiAHDRÂTTM . /, n. Apic. 
Infusion de coriandre. 

CbhlABPRUM . i, n. (*«ps pru- 
nelle de l’œil, ou *«ic, punaise ). 
Flirt. Coriandre, herbe. 

Oriârius .//, rn. Plia. Tan- 
neur . cnrroyeur. 

CoriÂrius . a . um. Plin. Qui 
sert a préparer les cuirs. — frutex. 
SuiTiak . arbrisseau. 

* Coricrum . i. n. (**:» . jeune 
fille. ) V itr. Lieu ou tes jeunes 
filles s’exerçoienL ||(»*^*, raser. ) 
Uouûque de bai l ier. 



CftlUNTllIA . ôrum , ti.pl. Plin. 
Vases de Corinthe. 

Cûiuntiuacæ ucæ , arum , f. 
pl. Raisins de Corinthe. 

CÜRINTluXcus , n , UU». Otid. 
De Corinthe. — Sinus. Golfe: 
de Corinthe, de Patras ou de Lé- j 
panie. . 

CôniNTJtiÂRirs , //, m. Sucl. 
Ouvrier op marchand de vaisselle 
de Corinthe. ]| Insc. Esclave qui 
dans la maison d'Auguste avoit 
soin de cette sorte de vases. 

Corinthien sis . m. /, sc , n . , 
is. Plaui. et CORlNTinus, a . um. 
Cic. Co ri ni ht ce colutnnœ. J 'itr. 
Colonnes de l’ordre corinthien. 
Forint hium ers. Plin. Métal de 
Corinthe. 

C&RJNTHUS . i , m. f. Corinthe . 

I ville capitale de l'Achatc dans le 
I Pcioponèse. 

Côrion, /, n. Plin. Milleper- 
I tuis , herbe, il ( x*e*c, jeune; 

1 garçon). Sacrifice pour les jeunes 
garçons. || Petite fille, 
i CorÏsôpYtum . /, n. Quimper, 

! Quimpercorentin , ville de Fr. 

! (Finistère). 

j CbniüM . //, n. Cic. CÔRIüS , 
j //, m. Plaui. Cuir , peau des a ni— 

! maux . peau de l'homme. — ali— 

1 cui concidcrc. Plaui. Etriller . 
j donner les e’trivieres. — perdidi. I 
i Plaui. Malheur à mon dos ! || 
j Poil. Ecorce. I| P! in. Peau d’o- 
• range ou de châtaiguc. || Plin. 
j Croûte . superficie. 

CorneÜlus , a , um. Cic. Dur 
I comme de la corne. 

I Cornesgo . is , sccrc. Plin . Se ! 
j changer en corne , devenir dur j 
comme la corne, se racornir. 

Cornêtum, /, n. Varr. Lieu j 
planté de cornouillers. 

Cor n eus, a , um. ( cornu. ) 
Virg. De corne. Plin. Dur comme 
la corne. || Plin. De couleur de 
corne. Cornea unguia. Lucan. 
Pied de cheval. = — ftbra. Pcrs . 
Esprit stupide. || (Cornus.) Virg. 
De bois de. cornouiller. 

CorkYcEN , Unis , m. f cornu 
cano. ) Sait. Qui sonne uu cor. 

CtOnsïcoh. iris Atus Jum.ârr. d. 
Pcrs. Marmoter entre ses dents. 

CornYcPla, œ ./. For. Petite 
corneille. 

CornYciÎLANS . lis . omn. g. Sa- 
lin. Qui a la forme d’un croissant. 

CoRNYctf LÀnilJS , //. m. Val. 
Max. Secrétaire . appariteur. 

CoRNYcÜLÀTUS , a . um. Apul. 
Fait en forme de croissant. 

CoRNÏCVLUM , n. Ville du 
Latium. 

CornYcülum. /’. n. Plin. Petite 
corne, i] Sud. Petit cor, cornet, 



trempe. || Lit*. Ornement 
casque fait de corne, présent 
le général faisoit à ses soi 
comme prix de leur valeur. 

Cobniculus. /, m. Insa 
Office deseerc taire. d’appaiit* 
CornÏfer . a , um. Lucr. ( 
porte des cornes. 

♦CorkYfrÔNS, fis. omn. g. t 
eue. Qui a des cornes au fro 
CornYger , a , um. Cic. G 
nu . qui porte des cornes |{5i 
nom de Earchus. 

CornÏgfr a . ôrum . n.pl. Pi 
Toute sorte d'aniiAcui à corn 
CornYpes . edis , omn . g. 0> 
Oui a des pieds de corne. j| V 
Cheval. 

Cornix, tris. f. Cornnll 
oiseau. Il Ile urloir. petit marte 
servant à heurter aune porte, 1 
“anneau qui sert à la tirer. 

Cornu, n. . indéc. (cu/vo)- 
pl Cornua . gén. Commun . <h 
et ahlat. Cornibus. Cic. Corn 
Cornua ramena. Plin. — Ctrei 
rum.Virg. Ramure, bois de cerl 
A rc. — tenta fier 1ère. Oc/d. —if 
tare. S/al. Bander un arc. (j Coi 
net, trompe. — sonore. llêr. iwi 
nerducor. |J Virg. Cor pebrchi 
val. || Plin. Dent d'éléphant 
Croissant. Cornua tu nu cocun. 
Orid. ï.a lune est en son plein " 
nom réparai Phtebc. Oeil. ~' p - 
nouveue. — lu rtu iertia. M| 
3«. mois. 1 1 Ex t r é m i tés de ®|” 
rentes choses. — antennarum. * 
Les deux bouts des vergurs- —J- 
bunalis. Tac. Côté . . 1 

tribunal. — Parnassi. Slut. 
deux sommets du Parnasse. -'A 1 
lus. Cic. Les deux côtés <1 unpoj 
— flaminurn. Virg. Détour^ 
nuosités des fleuves |] Cus.H 
d’une armée. Equtlaluut in r * 
buslocarc. Sali. Placer b «j 
rie sur les ailes. ComnaFs* 
tionis . Cic. Points d’une 
sion. || Bouts des petits cyl’^ 
autour desquels éloient rou 7 
volumes || Aigrettes . p^V 
= — addere pauperi. Hor. 
au pauvre de la force , du c f , 
ge. — pauper sumit. 

pauvre devient fier , audaf^j 

CORKUÂRIUS , //• m • J,t » 
lui qui fait les cornet* , ' 
clairons. „ _ 

CoRNCbia, œ.f. Corn 01 
comté de la Bretagne ( r« n ' J 
Cornccôpia. u.f ?j 

d’ahoridançr. 

* COAKfLVaf , /« n 
Cornet. ... 

nouille . (mil du cornou I | 
Cou; iPSiAî *> a *' 
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appe des cornes , donne de la ' 

oroe. 

Cubitus . /,/. Plia, is . f. S tut. 

.u mouiller, arbre. |{ Virg. Dard. ' 
I an. Flageolet. || Cornette , 1 
•Ue de Sardaigne. 

Go ftüÛTCS, a, um. Varr. 
.oruu, qui a des cornes. 

Cobolla , <r , f. Catul. Petite, 
"uronne, guirlande. — plcctilis . ! 
‘ *»l. Chapeau de Heurs , guir- ! 
‘tuie , couronne de fleurs ou ! 
■ tWj odoriférantes. || P/in. | 
’etite couronne de feuilles de | 
orne colorée qu on veudoit en 
•ÎTer. 



CvIôll 1 m\ . œ. f.Jnscr. Celle 
*11 Tait des gu in' and es. 

G 6 10 ll à a 1 v m . //, n. P/in. 
«•urennede lames d’argent , ou 
copeau, qu’on donnoit aux 
rtnm<mi avoient plu aux spec- 
jtcurs des jeux , ou a des con- 
ive». =5 Farr. Le par— dessus , ! 
•*q«‘on donne de plus . outre le ! 
u ids. la mesure ou le prix. |j | 
''•roUaire, conséquence d’une J 
■ropoûiion démontrée. 

C6tôsi , r . /. La Corogne , 
'Ue el port de mer de Galice en 
'.nagne. ij Cronstadt , Tille de ; 
1 raïuylvanie . 

CèâôsA, a./. Cic Couronne, 

; «deme. guirlande , chapeau de 
: urs. || Virg, Prix, récompense. 

' “ !j c orosà vendere. Cœs. — venun - 
' an * flo r. Vendre comme on 
* • ndoil les esclaves, en leur met* 
anl uoe couronne de fleurs sur ! 



■1 lële. — traire. Lis. Etre vendu ; 
,irui * !j Constellation appelée la j 
juronne d’Ariane. || Ctc. Cer- 
’ quon remarque autour de 
4 , ‘ un £ de qivlques étoiles. [| i 
,C ‘ , assemblée , coin— 

* a gtue. ,| Blocus. Corond urbem 
J P e ! e ' *' urt - Prendre une ville 
»at blocus. || Vitr. Corniche . lar- 
i’ 1 * r .i< Parapet. || Cato. Bord 
1 -, Rn 'by. || montium. P/in. 

. *atoe de montagnes. || Vcgct. 
Æ .. don bois de cerf; tour de 
n,u «* u un v.^se ; tout ce qui 
J ‘ Un =- anni. Bibl. 

«e l’année. 

toBo»û b . m . /., Uy 
^ Ur couronne. 

- , Unis , n. Apul. 

'OUrunn- 



. n pl;a 

„ " " «ri i (aire de 
,“e« ,“ COmrae neursjau- 

i~&xr.2î£ 

» au rapport. Corowrûn 



aurum. Cic. Somme que les pro- 
vinces dunuoient à 1111 magistrat, 
à titre de couronne d’or ; don 
gratuit . joyeux avènement. — 
ors. Plia. Cuivre mince, qui ser- 
voit à faire des couronnes. — 
opus Vitr. Corniche. 

CfriÜNÂRius , //. m. P/in. Qui 
fait des guirlandes, des bouquets. 

CûRÔsÂToa , ôris , m. S. Aug. 
Qui couronne. 

CoRÔnÂtus, a , um. Cic. (Cou- 
ronné . qui porte une couronne. 

CÔrôneola , <* y f. P/in. Rose 

d'automne. 

C o R ô N I s , idis , f ( Xll¥vic). 
Note qui , dans les manuscrits de 
pièces de théâtre , indiquoit une 
pause. || Mar/. Fin , bout , achè- 
vement. perfection. 

CônÛNO , as y âvi , â/um. are. 
Hor. Couronner, mettre une 
couronne. — cra/eras. Virg. Rem- 
plir les coupes jusqu'aux bords. 
= Ceindre , entourer, environ- 
ner. — custode onmem ad Hum. 
Virg. Investir, assiéger toutes les 
issues. 

CoRÔN&PUS, o dis , /. P/in. 
Corne de cerf, herbe. || Chien- 
dent, racine appelée en latin 
gramen aculca/um. 

CbnÛNLi A, (r , f. Vcget. La 
arlic la plus basse du paturon 
'un cheval. 

Coropiiium. //, n. Piin. Sorte 
d’écrevisse de mer. 

C&EOPLASTI . Ôrum . m. pl. 
(xi^oc . enfant ; «rrw , former). 
Faiseurs de poupées. 

Corpôràlis , m. /i, le . n., is. 
Sen. Corporel , qui a un corps. 
|| Quint. Qui concerne le corps 
Corporalia vi/ia. Sen. Défauts 
corporels. 

* ConroRÀLÏTAS . â/is . f. Tcri. 
Nature du corps , corporelle. 

*CoRPftaÂLÏTER • ndv. Pau/. Je/. 
En personne. || U/p Corporelle 
ment , d une manière sensible. 

* Corpôrasco . is . srere. d. 
3Iam . I) c venir corps. 

CorpürÀtio . oui s. f. Col. Cor- 
pulence . constitution du corps. 

♦CoRPttuÂTtVüS , a, um. Car/. 
Aur. Fortifiant. 

CorpurâtCra, te, f. Vitr. Cor- 
pulence . corsage , stature , taille, 
constitution du corps. 

Cor PÔ r â tu s , a , um. Cic. Qui a 
un corps. || In script . Qui fait par- 
tie d’un corps de marchands . ou 
d’ of ïi rie rs m unici pa u x d' u ne vi 1 le. 

* Co«pôni>CüsTos , ôdis f m. 
Insrrip. Garde du corps. 

CoRPÔiiEUS . a . um Cic . Cor- 
porel . matériel . sensible. || l*/in. 
De cUcu, charnu. 



CoRPÔRO , as , àei, â/am . are. 
P/in. Ramasser en un corps. || 
JBnn. Oter la vie , l ame du corps, 
tuer. 

Corpôror , ans , à/ussum , àri 
pass. Plia. Devenir corps. || Per- 
dre la vie , n'étre plus qu’uu 
cadavre. 

CoaPÔRÔsrs . a , um. Cal. 
Aur. Qui a de l’embonpoint. 

Corpulente, adv./Vtfa/.Àvec 
embonpoint. 

CorpI'LENtia, or. f. P/in. Cor- 
pulence , embonpoint. 

Corpclentus . a . um. Col. 
Corpulent , qui a de l'embon- 
point, gros et gras, dodu, charnu, 
replet . bien fourni. Corpulentior 
vide ris. P/aut. Vous paroisse! en 
meilleur éiat , vous êtes devenu 
plus puissant. 

Corpus, dns, n. Cic. Corps, 
substance étendue et pénétiable. 

— atj-ju' . 1,’jcr. Substance de 
l’eau. — arboris. P/in . Tronc d’un 
arbre. — Neptuni. Lucr. Mer. 
Genitalia corpora.Liv. Les quatre 
élémens. || Corps animé. — sine 
pec/ore. prov. Corps sans amc. — 
bene consiiiuium. Cic. Corps bien 
constitué. Corpori service. Cic. 
Ménager sa sauté. Corpore effu~ 
gerv. Cic . — ex ire. Virg. Parer ou 
éviter le coup. || Chair, embon- 
point. — Jacere. Pfutd. Acquérir 
de l’embonpoint. — amiiterc. Cic. 
Le per drc. = //r corpus ire. Quint. 
Se faire un style plein . nourri. 
IJ Corpore quantum facere. Lie. 
Se prostituer. }| Virg. Personne. 
|| Ovid. Esclave. || üvid. Cadavre. 
Il Virg. Ombre, jj Volume ou 
corps d’ouvrages. — I/omeri. Ulp. 
Toutes les œuvres d’Ilomere. 

— juris . Ulp. Code ou corps 
«le lois. — rationna:. U/p. Livre 
de compte. || Ordre , compa- 
gnie , communauté, société*, 
colle'ge . assemblée. — reipublicar . 
Cic. Corps de l’Etat, corps poli- 
tique. — custodia. Corps-dc- 
garde. 

ConPusc$LtTM . /, n Petitcorps, 
terme de tendresse. Sine quere/â 
corpusculi lui. Traj. ad Plût. 
Sans nuire à votre santé. 

Corrâdo . is, si , sum . derc. 
Lucr. Racler, ratisser. || Rafler. 
Corrasi orn nia. Ter. J’ai fait rafle 
de tout. j| Ramasser avec peint*. 
Corradct alicunde. Ter. 11 amas- 
sera de côté et d’autre. 

CorrÂco, rnis. Apul. Bour- 
rache ou buglosc . herbe. 

* CorratiônâlTtas , â/is , f. 
S. dug. Analogie 

Correctio, unis. f. Correc- 
tion , amendement. j| Cic. Rëpri- 
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mande. || Cic. Figure de rbéto- f fatcm. Cic . Réparer un refard 
rique . qui consiste à réfracter ce à force de courir. — mores . Cic. 
qu’on a dit. pour dire quelque Rectifier les mœurs. — ad fru— 
chose de plus fort. gem. Plant. Faire rentrer dans 

Corhector : ôris , m. Cic. \ son devoir. 

Corr**ctrur , censeur . qui cor- î CorrYpio. is , ripai, reptum , 
rig'*. 1| Correc/orcs prorinciarum. | ripe ré . Cic. Prendre . saisir, eiin 



D/g Magistrats romains envoyés 
dans les provinces pour y exerce 
une surveillance. 

Correctura . æ . f. Aur. Vict . 



noigner. — morsu. Pt/n. Saisir à 
belles dents . attaquer en mor- 
dant. — cursam. Lie. Prendre sa 
ou la hâter. 



- grau ■an. 



Ofiice et fonctions de ces magis- ; Hor . Doubler le pas. || Envelop 
trats. per, sa ' s >*'. — igni. Orid. Mettre 

Correctüs. a , t/m. Cic. I le feu. || Piller. — pecunias. Cic. 
Redressé, rectifié. = Cic. Sali. j — l'argent. || .Mouvoir rapide— 
Corrigé . amende , repaie. ||Cor- ! ment. — se ad aliquem. Ter. Aller 



rect . exact. 

Correlatîva , ôrum , n. pl. 
Col. Corrélatifs , choses qui ont 
un rapport nécessaire les unes 
avec les autres , comme le père 
et le fils. 

Cor r épo , is , psi , ptum , péri. 



promptement trouver quelqu'un. 
— corpus e somno , è s Ira lis. V irç. 
S’arracher du lit . se lever préci- 
pitamment. [| Attaquer. Corripi 
dolorc. Cels. Etre saisi d’une dou- 
leur. — morbo. Ccls. Etre atta- 
qué d’une maladie. = — cupi- 



de. Ramper, se glisser, se blot- . dinc. Orid. Etre épris d'amour, 
tir. IJ Lucr. Sc prosterner par H Diminuer, modérer, réprimer, 
frayeur. — impensas. Sud. Resserrer la 

Correptè, adv. Gell. Brièvc- : dépense. |] — verba. Quint. Reti- 
ment , en rendant une syllabe ] dre bref. j| Sud. Corriger, rc— 



brève. 

Corrkptio . ônis./. Gell. L’ac- 
tion de saisir. || Scrib. Larg Atta- 
que . en partant des maladies. 
|j Vitr. Diminution. — srllaôtr. 
Quint. Prononciation hreve d’une, 
syllabe. |j Ter/. Correction , répri- 
mande. 

Correptor, ôris. m Sen. Cen- 
seur. qui reprend. 

Correptus . a , uni. V/rg. Pris , 
saisi , enlevé. = — subità morte. 
Curt . — par une mort subite. — 
çalduüinc. Sud. Attaqué par la 
maladie. — misericordidi Sud. 
Emu de compassion. || Ilor. Re- 
pris. || V urr. Abrège', raccourci. 
Compta sinus. Sial. Ayant la robe 
retroussée. || — syilaba. Quint. 
Syllabe rendue ou prononcée 
brève. 

Corïitdeo . es. si. sum , dire. 
Lucr. Rire avec.= Lucr. Etre 
riant. 

CorrYc. ta. te , f. ( corium ) . 
Cic. Courroie . lanière , attache , 
longe , cordon de cuir. 

CorrYgiârii/s , //, m. Sud. 
Bourrelier, sellier. 

CoRfitciÂTUS. a. urn. Val. Max. 
Lié. attaché avec une courroie. 
CorrÏgo, //, rexi , rectum , 



Tac. 



Ë rendre . réprimander, 
lénoncer, accuser. 

CorrTvâlis , m. f, ié , n., is. 
Quint. Rival, concurrent || Qui 
demeure sur un même rivage. 

CorrïvàlYtas . ât/s. f. Plaut. 
Rivalité , concurrence. 

Corrïvàtio , ônis , f. Pi/n. 
Ecoulement d'eaux qui vont se 
rendre dans le même lieu. 

Corrïvor . a r/s, à tus sum, âri. 
d. Plin. Couler par plusieurs 
ruisseaux. — /lumen. (*lp. Sai- 
gner une rivière , partager ses 
eaux en plusieurs canaux d’irri- 
gation. 

"CoRRÔBftnÀMEKTt M , /, n.Lact. 
Ce qui sert à fortifier. 

ConnÜBÜRO , à x, âri , â*um , 
tire. Cic. Corroborer, fortifier, 
rendre pins fort , renforcer. — 
mil item opère assiduo. Sue/. Ren- 
dre le soldat robuste par un tra- 
vail continuel. = Virtus cormbo- 
rala. Cic. Vertu fortifiée , solide. 

Corrodo , is . si. sum , de ri. 
Cic. Ronger, corroder, 
j CortROGO . as, âri , âlum , âri. 
| Cic. D- mander en priant , ainas- 
: ser en demandant de tous côtés. 



— nummos. Cic. Quêter, ramas- 
ser quelques écus. Corrogati audi- 
ig'eri. ( cum et rego). Pi/n. Re— j tores. Quint. Auditeurs mendiés, 
dresser ce qui est courbé ou Corhôsi , prêt, de corrodo. 
fortu . relever ce qui penche. || ! Corrôsüs , a , um, part, de 
Plia. Adoucir, affaiblir. || Gué- corrodo. Juv. Mangé , rongé au- 
rir . amender, améliorer. — ma- 'tour, corrodé. 



ciem corporis. Plin. Remédiera la 
maigreur. ]| Corriger, remettre 

tu meilleur élut. — eu nu tardi- 



CorrÔtundo , âs , âri , â/upt f 
âri. Petr. Arrondir. 

Cd&R&TVHDon , arts f âi assura, 



âri. Sen. Etre arrondi , devenir 
rond, s’arrondir, se former en 
rond. 

CoRRVDA . <x.f. Col. et Cor- 
ri'Djac.o . tnis.f Asperge sauvage. 

CorrûgÂtio, ônis . /. Etat ridé 
d une chose. 



Corrûgis , m. f.. gé , n.. 

ride . se plisse. 



Nemcs. Qui se ru 

CoRRÜGO , as . âri. àlarn , à ré. 
Hor. Rider, froncer, plisser. — ■ 
nares.Hor. Froncer le net , faire 
la grimace. 

CoRRÛGVS, i.m.PIin. Canal 
où les mineurs dérivent l’eau 
pour laver l'or. 

CoRRüMPO . is. rupi , rupfi/m , 
péri. Cic. Corrompre , gâter , 
altérer, falsifier, tacher, flétrir. 

— fontes. Sali. Infecter, empoi- 
sonner les sources. — /acrjrmis 
ocellos. Orid. Avoir les yeux bat- 
tus à force de pleurer. — dent /bus 
ungues. Prop. Ronger ses ongles 
avec les dents. — diem. P/aut. 
Faire perdre un jour. — ! /itéra s. 
Cic. falsifier des lettres. Cor- 
rompt situ. Plaui. Moisir. — |j 
Stat. Teindre. || Perdre . ruiner, 
détruire. — suas spes. Sa II Rui- 
ner ses espérances. — rem. Sa//. 
Dissiper sa fortune.— Corrom- 
pre, pervertir, dépraver, séduit e. 

— apport u mi ai es. Sali. Manquer 
les bonnes occasions. — famam. 
Curt. Flétrir sa réputation. — 
emptorem arte vafrà. Mort. Duper 
un acheteur. — cons/lia. Ve/C 
Rompre les desseins. — serpsum . 
Plaut. Se débaucher soi— même. 

— disciplinam. Front, laisser s'af- 
faiblir la discipline. Tu i/ium cor- 
ru mpi sinis. Ter. C’est toi qui le 
laisse se perdre. 

Coaauo . is, rüi . râlam , ère. 
n. Cic Choir, tomber en ruine 



ensemble. — ri su. Cic. Se 



par 



de rire. || Sen. Se précipiter, 
fondre sur. — rosi ris. Curt. Fon- 
dre l’un sur l’autre à coups dp 
bec. || Lucr. Ruiner, détruire. ^ 
Plaut. Entasser, amasser. 

Corbupte . ius . issïmè , adv. 
D’une manière vicieuse . dépra- 
vée , défectueuse. — judit are. C/c 
Juger en juge corrompu. — p ra- 
nime iare. Gell. Avoir une pro- 
nonciation vicieuse. 

CORHUPTÉLA . <e,f. Cic. Cornip 
tion , dépravation . ce qui sert a 
corrompre , séduction. Corrup- 
trice studerc. Plaut. Se livrer a la 
débauche. Com/ptdam jud/ei 
mol tri. Cic. Chercher à corrom- 
pre un tribunal. || Ter. Corrup- 
teur. || Plaut. Lieu de corruption 

CorruptïbYlis , m f-, le. «. 
is. Lad. Corruptible. 
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Oo*RTîPtYbYlÏTAS, àiis,f. Terf. J 
Gorruptibilité. 

CoRRtJPTio , Bnis.f. Cic . Cor- 
ruption , alteration , dérange- 
nif*nt t dépravation. 

Corbcptîvus, a, um. Teri. 
Corruptible. 

Corrüptor, Bris, m. et Coa- 
B17RTR1X, tels . /. Cic. Corrup- 
teur, suborneur, séducteur. 

♦Corrcptôriüs, a, um. Teri . 
Corruptible. 

Coaauprcs , a , um, part, de 
rorrumpo. Cic . Corrompu , gâté, 
altéré, falsifié. — ctrli trac tus. 
k'irg. Air infecté. Corrupta Ceres . 
f '/rg. Bled avarié. Corrup/um nari- 
giam.Suet. Vaisseau brisé . Corrupti 
60e es. P/tœd. Bœufs en mauvais 
état. Cormptte tabule. Cic. Re- 
gistres falsifiés. — Corrompu , 
dépravé, suborne', séduit. \\Ptin. 
Qui parle d’une manière barbare 
ou défectueuse. 

Cors, Us./. Vitr.Voy. Chors. 

Corsa . * , /. tempe). 

Vilr. Première lace ou plate- 
bande qui tourne autour d’un 
chambranle , et qu’on voit dans 
les architraves. 

CorsYca. 4t ,f L’Uc de Corse, 
dans la ruer de toscane. 

CorsÏcÂNüS, a , um. Salin, et 
CorsYcus, a, um. Orid. Qui vient 
ou nui est de 1 ile de Corse. 

CorroIdes, a. f. («if*», che- 
velure ; «i/u t forme). P/in. 
Pierre précieuse de couleur grise. 

Cors us, es , um. Orid. De l’ile 
de Corse. 

Corteria CENSES , ium , m. pi. 
Peuples de Courtrai. 

CorteriXcum, /, n. Courlill , 
ville de France (Lys). 

Cortex , icis . m. f. ( corium 
/ego). Cic. Ecorce. — nucum. 
jpfisr. Ecale de noix. — or/. Vilr. 
Coquille d'œufs. — iestudinis. 
Pft&d. Ecaille de tortue. — Lucr. 
Superficie. J] Varr. Enveloppe. 

Cobtïcâtcs, a , um , part. Col. 
Qui a de l'écorce. 

CoetÏceus, a y um. Varr. D’é- 
corce. 

GortYco. à s , Sri, atum , are. 
Col. Ecorccr , ôter l’ écorce. 

CoetYcôsüs , a , um. Plin. 
Qui a beaucoup d’écorce. 

CohtYcîjlà. a . f. Col. Petite, 
mince , légère écorce. 

CoRTÎîfA , <r , f. {cors, basse- 
cour). Plin. Chaudière , cuve , 
grande marmite. — ptumbea. 
Ca/o. Vaisseau à recevoir l’huile 
ui découle du pressoir. || Plin. 
ase d’airain pour la teinture ; 
la teinture elle— même. || — cali. 
Cnn. Hémisphère. |j Scrcr. Capa- 



cité d’un the’âtre , d’un amphi- 
théâtre. || ( Corium. ) Courtine , 
rideau , tapis, ou tapisserie ten- 
due au fond d’un théâtre. || Drap 
mortuaire. || ( Cor. ou , selon Ser— 
r/us. «t«j <t*t xoirv Tifvttv , de ce 
qu’il fait paroître la prêtresse plus 
grande.) — Phebi. Virg. Trépied 
où s’asseyoit la prêtresse d’Apol- 
lon pour rendre ses oracles. Prud. 
Tapis qui couvroit ce trépied. 

CortÎRÂlK, is, n. Col. En- 
droit de la métairie ou sont les 
cuves, les chaudières. 

CortînYpotens. lis, m. Lut il. 
Surnom d’Apollon qui rendoit 
ses oracles du trépied. 

* Cortümio. dois,/. ( con - 
tueor ). Varr. Contemplation , 
action de regarder fixement. 
Terme d’augure. 

Cortracum , 1. n. Courtrai , 
ville de France ( Lys ). 

CÔRüs. /. 771. Vilr. Vo/. Cacrüs. 

CÔrus , i, m. Mesure de qua- 
rante-cinq boisseaux. chacun con- 
tenant vingt seliers. [| Mesure de 
trente boisseaux . qui faisoient la 
charge d’un chameau, ou de qua- 
rante et un boisseaux d’Athènes. 

Côrvscamen. tais, n. Apul. et 
CÔRUscÂtiü. 6 nis t /.Sotin. Eclair. 

* CÔRVSCÏFER. a. um. Mart. 
Cap. Illuminé d’éclairs. 

CÔrusco , às . Sri, àtum , are. 

( Kicof , casque ). Virg. Briller . 
reluire, éclater . éblouir. || Faire 
briller. — mue ronem. Virg. Bran- 
dir. faire brillerune épée. || Val. 
Flaec. Eclairer, lancer des éclairs. 

Coruscus . a , um. Virg. Qui 
tremble . qui se balance. Si/re 
corusre. Forêts que le vent agite. 

|| Brillant, éblouissant. — ferro 
auroque. Sial. Etincelant d’or et 
de fer. 

CorvIkus , a, um. Plin. De 
corbeau. 

* CorvÏto , as , Sri , Hum , 
are . Plaut . Se gorger de viande , 
à la manière des corbeaux. 

CorvYtor, Bris, m. tesi. Qui 
se gorge de viande et regarde 
tantôt en haut , tantôt eu bas , 
comme les corbeaux , quand ils 
tiennent Leur proie sous leurs 
serres. 

Cor Vu s , /, m. Cic. Corbeau, 
oiseau. || Curt. Harpeau, grappin, 
grand croc , comme les crocs de 
ville pour les incendies. || Cels. 
Scalpel. Jj; Ans. Poisson de mer 
au dos noir. || Hygin. Constella- 
tion composée de sept étoiles. 

CürVbaNTES , um , m. pl. ( *0- 
et/vr», agiter la tête). Hor. Cory- 
bantes . prêtres de Cybèle. 

CÔEYBABTIUS , a , um. Qui 



concerne les Corybantes. Corjr~ 
ban/ i,i œra. Virg. Tambours d * \ 
Corybantes garnis de clochettes . 
avec lesquels ils dansoient en 
s'agitant comme des furieux. 

C&RYCÆI . Dru 772 , m. pl. Cic. 
ITahilaus d’une montagne de Ci- 
licit*,tous pirates;et par extension, 
espion , rusé . voleur, qui épie. 

CÔRYCÆUM . /. n. Vilr. Jeu de 
paume. ||(*«f*. jeune fille.) Ecole 
de petites filles, où elles, s’exer- 
çoirnt à la lutte et à la course. 

CoRYClüM , //, n. Bud. Sac de 
cuir , sacoche. 

Côrydalus. /’ m. (x «»oc, casque). 
Scrr. Alouette. 

CÔRYLEA, a , f Ville de Pa- 
phlagonie. 

CÔRYLÊTUM . /, n. Orid. CüU- 
draie . lieu planté de coudriers. 

CttlYLUS . i.f. Virg. Coudrier, 
noisetier, arbre. 

CÔrymbiâtus . a. um. Treb. 
Orné de branches de lierre. 

CÔRYMbYfer m. Orid. Qui 
porte une branche de lierre avec 
sa grappe . surnom de Bacchus. 

Côrymbïtes . tr, m. Plin . Sorte 
de tithyvnnle à larges feuilles. 

CÔRYMBUJM , //, n. Pelr. Per- 
ruque de femme. 

CÔRYMBÜS . /, m. (xi«/ju,£*ç). 
Virg. Bouquet ou couronne de 
graines de lierre. || Col. Tige 
d’artichaut , toutes graines en 
grappes, grappe . sommité d'une 
plante. || Scrcr. Tertre, élévation 
de terre. \\Serer. Bout du teton. 

Côryphæus, /, m. (*© w». som- 
met de la tète ). 67*. Coryphée , 
chef principal . le premier . le 
plus considérable d’un ordre , 
d'une compagnie . d’une secte , 
d’un parti. || Orid. Celui qui 
mène le branle , le roi du bal. 

Côrythia . a . /. ( xi/soç , cas- 
que ). Plin. Poisson à coquille , 
qui a de b ressemblance avec un 
casque. 

CÔRYTHüS , / . ni. Virg. Car- 
quois , flèche. || Etui d’arc. 

Coryza , et , f. ( ). Cari. 

Aur. Rhume de cerveau. 

Cos. rôtis./. Curt. Rocher. || 
Lir. Caillou. || Virg. Queux , 
pierre à aiguiser. — oledris. Plin. 
— à l’huile. — aquaria . Plin. — 
sur laquelle on aiguise avec de 
l'eau. = —fortiludinis , iracun - 
dia. Cic. La colère donne du 
courage. 

CosACI, Bcum , m. pl. Cosa- 
ques, peuples situés aux confin. 
de la Pologne , de la Russie , de 
la Turquie , de’la Tartarie , etc. 

Cosmèta. œ.m./ dur. et Cos- 
MÊTES , 0 ,m. (*!c/utî>, parer.)* 
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“Valet ou fille de chambre qui a 
soin de la personne et de l'ajus- 
tement de son maître ou de sa 
maîtresse. |j Baigneur. || Coiffeuse. 

CoSMlÂNUM . /. n. Mari. Mé- 
dicament. fard . pommade . etc. 
On sous-entend unguenlum. 

COSMIÂVVS . a . um. Mort. De 
Cosmus. fameux parfumeur du 
temps de Martial. Cosmiana un- 
guen/a. Petr Drogues de parfu- 
meur. 

CoSMÏCüS . a . um . Du monde . 
mondain. || Mari. Dameret. par- 
fumé. 

CoSMOGRAPHlA . a ./.(*# P*< , 
ordre, monde). Cosmographie, 
description du monde. 

CosmographYcus . a. um. Cos- 
Biographique , qui concerne la 
cosmographie. 

Cosmographo, âs, are. Dé- 
crire le monde. 

Oosmographus / . m. Cosmo- 
graphe . qui décrit le monde. 

COf MOtA B 1 U M , //, n. (xieyuoç, 
monde ; apftUrw , prendre ). 
Cosmolabe . instrument pour 
piendre les mesures du monde. 

♦ Cossim , ailv. Pdr. Sur les 
cuisses. 

Cossis . is. m. et Cossus , /, m. 
(hk. »$cç). Plin. Ver qui s'en- 
tendre dans le bois . artison. || 
Homme à la peau ridée. 

Costa, a,f. ( àralw, oç ). Ceis. 
Côte. = Costa corbium Plin. 
Bâtons plus solides des corbeilles. 
— aheni. Virg. Flancs de chau- 
dron. — narium. Plin. A arangues. 
courbes . pièces de bois qui font 
dans un navire l’effet des côtes 
dans le corps animal. 

Costa tu s , a . um. Varr. Qui 
a de bonnes côtes. 

Costum . i.n. Plin. et Costus, 
i.f. Otid. Du coq . plante aroma- 
tique. || Sorte de racine odorifé- 
rante . de balsamum. 

Côsïra . Cossira . œ.f. Lacan . 
La Pau taie rie . ou Panfalarée , 
petite île peu éloignée de Malte. 

Côsyres . orum, m. pi. Habi- 
ta n s de cette ile. 

CÔTÂRIA ,c./. Varr. Carrière 
de pierres à aiguiser. 

Côtes , Cas. Voyez C ACTE s. 

CoTHON , onis, m. ( a adjui , go— 
bel et de terre à l’usage des sol- 
dats de Laconie ). Hiri. Port fait 
demain d’homme. |j lie du Pélo- 
ponesc , dans le golfe de la La- 
conie.. 

CÔTHUBVÂT& , adv. Ammian. 
Tragiquement. 

Cothurmâtio , unis, /. Fcst. 
Représentation d’une scène tra- 
gique. 



C&THURNATUS . a. um. Chaussé 
du cothurne. — raies. Orid. Poète 
tragique. — scrmo. Macr. Style 
élevé couleur tragique. Colhur - 
nata dea Or/d. Déesse grave. 

C&THURNUS , i , m. (xé$Lproc). 
Cic. Cothurne chaussure de cuir, 
qui venoit au milieu de la jam- 
be , et dont se servoient les 
chasseurs et les acteurs de tra- 
gédie ; on pouvoil le changer de 
pied . d’ou Coi humus pour un 
esprit changeant. = Tragédie, j 
Ton ou style tragique, ou épique, j 
héroïque . élevé. 

Côtïccla . a , f. Plin. Pierre 
de touche. || Mortier. 

* CÔTÏFÏCO . âs . are. Apul. 
Couper des cailloux. 

CôTÏHUS . i.f. Plin. Sorte d’o- 
livier sauvage qui servoit à la ; 
teinture. 

COTOKÀ . COCTONÀ . CoTTONA . 
a,f. Plin. Sorte de petite figue. 

Côtôneîtm , /, n. Plin. Coin, 
cognasse . fruit. 

CÔTÔNlüS , a , um. Ceis. De 
coin. 

CottXbus , i, m. ( xo-rrat^aç , 
son que rend le vin jeté contre 
terre ). Bruit que fait un coup. 
Care ne coilabi bubuli in le crê- 
pent. P/aut. Prends garde qu'on 
n’entende retentir sur ton dos 
les coups de nerf de bœuf. 

Côtülà. Voyez CoTYLA. 

Côturmx , ic/j . f. ( iÿTI/f , 
j/ycç ).P/in. Caille , oiseau de pas- 
sage. || P/aut. Tenue de caresse. 

CÔTYLA, a , f. (itewAft). Cala. 
Sorte de mesure comme l'hémine 
ou chopine. 

Cotylédon, bnis.f. Sorte de 
plante. || Co/yUdones. Orifices 
des veines et des artères. 

Côtyttia . brum , n. pi. Fêtes 
nocturnes en l'honneur de Co- 
tytto , déesse de la débauche. 

Cous . a , um. Cic. De l'ilc de 
Co. Voyez Co. 

* Coi'TOR , Pris , ûsus sum . ti, 
d. fiibl. Etre en commerce avec 
quelqu'un , vivre ensemble. 

CuVÏNÂRlUS , //. ni. Tac. Qui 
combat sur un chariot armé de 
faux . qui le conduit. 

CÔYÏNUS, /, ta.Luran. Chariot 
de guerre armé de faux. j| Mort. 
Voiture de voyage. Voyez An- 
CEnA. 

CôvüM .1, n. ( cacus ). Varr. 
Cavité qui reçoit le manche de la 
charrue. 

Coxa . a , f. ( coco ). Ceis. 
Cuisse . haut de la cuisse, hanche. 

CoxENDix , ïcis.f Varr. Haut 
de la cuisse. Coxcndicis morbus . 

! Goutte sciatique. 
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Crabantja . a. f. Casai , ▼. du 
Mont ferrât (Marengo). 

Cbabra, a. f. Cic. Fontaine 
de la maison de Cicéron âTus- 
c ulum. 

Crabro. bnis. /77.(x*;atc. corirf, 
ou ttfix.. chair; nourriture). 
Virg. Frelon , sorte de mouche. 
— crahrones irriture . Prov. 

Plaut. Irriter ceux qui sont dciâ 
en colère. Prov. Jeter de l’huile 
sur le feu; chercher malheur. 

Cracca . a . f Plin. Sorte de 
vesce ou de légume. 

CrXcentes , um. ( craeeo * 
inusit. ) Ann. Grêles , maigres. 

CraCûvia , or . f. Cracovie * 
ville de Pologne. 

* CraMBE , ès . f. (xfdjog*.) 
Plin. Sorte de chou. j| Jur. 
Répétition fastidieuse de la même 
chose. 

CrXneum, /. n. College , lieu 
d’exercice public. || Académie de 
Corinthe. 

*CrXkium , //, n. Voyez Cal- 
varia. 

CrÂFÜla , a , f. ( t 

de tète, et secouer). 

Cic. Crapule , ivresse . éblouis- 
sement , mal ou pesanteur de 
tète pour avoir trop bu. Crapu- 
lam edomiisrere. — obdormis - 
erre. /'la ut . — edormire. — exha- 
la re. Cic. — disru le re. J 3 / in. 
Cuver son vin , se désenivrer 
en dormant. 

Crâp&LÂtus , a , umr fiibl. 

C tapi EENTUS . a , um. Ammian. 
ChapIîLôsus , a. um. J. f'irm. 
Enivré . appesanti par l’ivresse , 
adonné à la crapule. 

Ch À s , adv. Cic. Demain. 

hesternum. Pars. Le jour d'hier. 

|| Hor. Tib. L'avenir. 

CnÂSIS. />./. (x;*« . mêler). 
Crase , contradiction de voyel- 
les. 

Chassa ra en , tais . n. Coi . Dé- 
pôt . lie . feces . sédiment . partie 
4 paisse d’une liqueur qui dépose 
au fond d'un vase. 

Chassa mente m , i . n. Col. 
Lie , etc. s || Plin. Grosseur , 

épaisseur. 

CrassaTüs , a » um. Ammian. 
Epaissi. 

Crasse, adv. Col. D’une ma- 
niéré épaisse. — picare. Col. 
Poisser d’une maniéré épaisse. 
Crassius nilere. Plin. Avoir un 
éclat moins vif. — virere. Pi in. 
Etre d’un vert plus foncé. r= 
Crasse camp ancre. lier, licriie 
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rsnmment. — intelligere . S en. 
L-oiri prendre confusément. 

♦ t raSSËDO . tnis y f. Fulg. 
Voyez Crassitcdo. 

* Cbassesco , is, scëre. Gros- 
sir. (J S’épaissir. — in n abcs. PI in. 
Se condenser en nuages. |] S en- 
durcir. Il S'engraisser. Crasses— 
cunf ai es. Col. Les oiseaux en- 
graissent. 

♦ChassYfYcâtio , ônis y f. Cml. 
Aur. Epaississement. 

* CrassYfYco, às . ârë. Cal. 
Aur. Engraisser, e'paissir. 

♦ CRA SôYtaS , à lis , /. Jpul. 
et *■ CrassYties . ei, f. Apul. 
Pesanteur grossièreté. 

CrassYtC do , Unis,/. Cie. Gros- 
leur . épaisseur. )j Grossièreté , 
ronsts tance. || Plia. Lie . depot. 

CrassÏvÉEÏCUS , a. um. Plin. 
Qui a de grosses veines. Crassi- 

* e me um acer. Plin. L'érable Je 
plus grossier. 

('lA^IO, às , ârë. Apul. Epaissir. 
O* assds . a , um , sior. sissïmus . 
Col Gros, épais. — âtgilus Calo. 
Epaisseur d'un doigt. Crassum 
Cie. Gros fil. Crassissimus 
or/ex. Plin. Ecorce très-épaisse. 

Grossier, pesant. — aer. Cic. 
Air épais. — sanguis. Plin. Sang 
l ro&sier. Cross a Jlumirus. Sial. 
Fieuves encombrés de cadavres. 
(iras s tore visu eitrum. Plin. V erre 
moins transparent. = Crassa 
turba. Mari. Troupe ignorante. 

— notnina. Jfarl.Noms barbares. 
Crajsâ Minervà. Hor. Crassofilo. 
Cir. Crassiore musà. Quint. Sans 
art, grossièrement, dune ma- 
niéré peu polie. || Gras, fertije. 

— ager. Cic. Terre grasse. — 1 
homo. Lie. Homme gros . replet. 

CraSSOS, /, m. Noin d’un 
Romain. 

G RAATÏrrÊ . adv. Gtil. Demain. 
Ciait7kv5 . a. um. Cic. De 
demain . du lendemain . du temps j 
nui vient. — dies. Cic. Le jour de 
il ornai a. — frurtus. Plin. Fruit 
nouveau. Crastina si e lia. Plaul. 
F.foiîe «jui doit paroitre le len- 
î. main. — a tas. Slat. Temps à 
. enir Jri craslinum ( dicm ) dif- 
'erre. Cic. Remettre au le mie- 
nain. Sinon. || Qui doit faire 
j ue! que chose le lendemain. 

♦ CbXtÆÔGONCM , /. n. (xfJrot . 

orce *, génération). Plin. 

rVrsicaire , plante. 

* (...rater f eris , m. et CnÂ- 
xri.i, a . f. mêler 

< au su vin ). / irg Coupe, vasi 
i boire. || Vile. La coupe , cous- 
elUlioo. || Plin. Bassin. || Pim. 
uiatére d un volcan. 
CüXtËaiies, te. m. (**t**, 
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force ). Plin. Pierre précieuse 
fort dure. 

# Craterra, a . f Note. 
Seau à puiser de l’eau , baquet à 
recevoir de l’eau. Voy. SlTULA. 

Crates, /r. f. (xpstriu , con- 
tenir). Hor. Claie ou grille d’o- 
sier. treillis . râtelier. — denlala. 
F irg. Herse de laboureur ou de 
porte. || Instrument de supplice 
cher les Carthaginois. || — favo - 
rum . F irg. Contexture des rayons. 

— spinœ. Oeid. Epine du dos. 

— gigan/um. Tcrt. Squelette de 
géant. — saligna. Petr. Corbeille 
de jonc. — saligna umbonum. 
I" irg. Bouclier fait d'osier. 
tq.Stat. Cuirasse garnie d’airaiu. 

CrâtYcüla, cr , f. Calo. Petite 
claie. || Mari: Gril ou grille de 
réchaud ou de foyer. 

CjûtYcÜeus . a . um. Calo. T ait 
à barreaux , en forme de grille. 

C r À T i o , is , 7c/, Ytum , ire. 
Plin Herser, rompre les mottes 
de terre avec la herse. 

CrÂtYtYüs , a . um. Vi/r.UrtA- 
lissé , grillé. || Fait en forme de 
claie. — paries. Vilr Clayonnage , 
cloisonnage , mur de cloison. 

* CreâbÏlis , m. f. S. Aug. 
Qui peut être créé. 

* Creagra , a. fJxeint , chair; 
«/7* , prise). Bibl. Grande four- 
chette pour tirer les viandes de 
la marmite. 

Créa M EN. tnis , n. Prud. Créa- 
tion. || Créature. 

Caeâtio , ônis . f Cic. Créa- 
tion, élection, choix, nomina- 
tion. || Ulp. Génération , pro- 
création . production. 

C R E Â T o R , ont, m. Lu can. 
Créateur. = Cic. Fondateur . 
auteur. || Artisan , ouvrier. || 
O Ad. Pere. |) Cod. Theod. Elec- 
teur. 

Cheâtrix , icis.f y irg. Mère. 
j[ Cu lui. Patrie. || SU. Jt . Cause. 
j| Celle qui engendre , produit , 
est la source. 

CreÂtüra , a . f. Créature. 
CnEÂïTS , a . um . part, de creo. 
Oeid. Créé , né. || C. Aep. Elu. 

ChÉBER , bra , um . brior , ber- 
rimus (cresco). Cic. Fréquenté, 
redoublé , réitéré . qui se fait ou 
arrive souvent. — prvfcllis. / irg. 
Orageux . qui amène de fréquens 
orages , excite souvent des tem- 
pêtes. J| Dru . pressé . serré , mis 
l’un prés de l’autre. Crebri i/o s - 
les eadunt. Plaut. Les ennemis 
tombent en foule. — ictus. Virg. 
Grêle de coups. Crebrum /anale. 
Cic. Lan. pc a plusieurs branches. 
=ss Crcbtr rcrumj re'jucnlià. Cic . 
Biche t fort de choses. — in *o 
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fuisti. Cic . Vous n’avet cessé «le 
répéter. 

CrebrÀ . adv. Virg. et Cre- 
BRÈ . adv. Vilr. Voyez Crf.brù. 

CrebratüS, a , um. Pim. 
Tissu . dru , serré. 

Crebresco , is t brui . scëre. 
Virg. S’augmenter, croître de 
plus en plus , redoubler. || Cre— 
brescit fa ma . — scrmo. lac. Le 
bruit se répand. 

CrëbrÏsürum , /, *. (surus, 
pieu), hnn. Retranchement bien 
palissade. 

CrëbrYtas , àlis , f. Cic. 
Quantité , multitude. — périr u— 
lorum. Cic. Foule de périls. — l/F 
terarum. Cic. Lettres fréquentes. 
|| Densité de l’air comprimé 
dans un tube. 

Crëbrù . adv. Cic. briùs , berri- 
mè.t\ CaÊBRYTER.adv. Vilr. Sou- 
vent. fréquemment. plusieurs foi*. 

CbÊBRO, às. âei, àtum, ârë. 
Plaul. A lier souvent, fréquenter, 

CrêüVbÏlis. m. /. . lé . n. . is. 
Cic. Croyable , vraisemblable , 
probable , qu’on peut croire. || 
Oeid. Naturel , sans affectation. 

CrêdYbYlÏter , ad v.*Cic. Pro- 
bablement , vraisemblablement. 

ChëdÏTO, às y àre. Fu/g. Fréq. 
de credo. 

CrËDÏTOR , ôris , m. Pi in. Cre- 
dïtrix . icis.f. Paul. Jet. Créan- 
cier, prêteur. Crediioribus deco- 
çuere. Plin. Faire banqueroute. 

C RED ÏTUM , /, n. Sen. Dette 
active , prêt , créance , somme 
prêtée. 

CrËdÏTT’S , a . um. Virg. Cru. 
Crédita in ma jus. Tac. Bruits 
grossis par la crédulité. — in dé- 
tenus. Tac. Griefs exagérés par 
la crédulité. Crcdito. Tac. Ayant 
cru que. || Commis , confié , 
Part, de 

CaÊoo , is y d)’di , dïtum , dërë. 
(cretum do y donner comme 
certain , ou sjMÇm , prêter). Cic. 
Croire , ajouter foi. Credilur 
non temere. Cic . On ne croit 
pas légèrement. Credin' ? Ter. 
Croyex - vous cela ? Vous le 
croyet ? Crcde hocmccrfedei. Ter. 
Croyez le sur ma parole. Credere 
atitjuid laudi. Tac. Tenir à grand 
honneur. || Penser , êtri* d’avis. — 
te credo. Ter. Je pense que vous 
le croyez. Credo çuod , ou quia. 
C(c. Sans doute, parce quc.||Se 
fier, mettre sa confiance. Cre- 
dere eirtuti suorusn . Sali. Compter 
sur le courage des siens. || Fier, 
confier . nictere en dépôt . donner 
en garde . prêter. — pecuniam 
per syngrapham. Cic. Prêter de 
1 argent a quelqu’un sur souliUct. 
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— aciem campo. Virg. Tenter 
une sortie. |{ — uni umnia. Cic. 
Avoir une entière confiance en 
une personne. — se mari, 
S'embarquer. — se pedibus. SU. 
Jl Chercher son salut dans Ja 
fuite. — terrât. Col. Semer. — 
cera. Ptaut. Ecrire. — solo . Lu - 
can. Terrasser. — rocem dolori. 
Lncan. Permettre à la douleur 
de s’exhaler. 

Crêdülïtas , à lis , /. Cic. 
Crédulité , croyance facile , fa- 
cilité à croire. 

Crêdûeus , a , um. Cic. Cré- 
dule . qui croit à la légère ou 
trop facilement. 

Crem aster , en ‘s, m. ( , 
suspendre ). Croc , crochet , tout 
ce nui sert à suspendre. 

CiEMÂTio , ônis , f. P/in. Ac- 
tion de brûler , ou de faire brû- 
ler . brûlement. 

♦CrëmÂtor . dru y m. Tert. 
Qui brûle , qui incendie. 

CrËmâtus . a , um , part, de 
cremo. Brûle'. — in etnerem. 
P/in. Réduit en cendres. 

Crëmentum , /, n. (crcsco). 
Varr. Accroissement. || U. 
Germe du màlc. 

C RC Ml a , B ram. n. pi Col. 
Menu bois sec. brindilles , brou- 
tilles . mne de fagot pour faire un 
feu clair et prompt. 

CrËmiÂlis . m. /. , le , n. , is. 
Ulp. Bon à brûler. 

Cremo . às , i»i % àtum , are. 
(xptpw , broussaille). Orid. Brû- 
ler , faire brûler , mettre le feu , 
embraser. 

CrËmôîca, a. f Crémone, 
ville de Lombardie. 

Crëmônenses , ium , m. pl. 
Tac. Habitai» de Crémone. 

Crem or , ôris , m. ( cerno , sé- 
parer. ) Suc, jus qu’on exprime de 
quelque chose. Jj Calo. Crème. 

Crêna , a , f. P/in. Entaille , 
cran . fente , coche , créùurc , 
incision comme le bec fendu 
d une plume , la fourchette d’une 
flèche , qui s'appuie sur la corde 
de l’arc. (| Apreté. de l'œsophage. 
|l (ftpir*. ) Fontaine. 

Cbënâtüs . a , um. Crénelé, 
entaillé, etc. Voyez Crena. 

Cr eo , as , a si, àtum , àrë. Cic. 
Créer , donner l’élre , produire. || 
Virg. Engendrer , mettre au 
monde || Causer. — trrumnos ali- 
cui. P/a ut. Susciter du chagrin à 
quelqu'un. — periculutn. Cic. 
Mettre en danger. [jElire, choisir. 

CrEPÆ , àrum . f. pl. Fcst. 
Clievres. A crepilu crurum. 

Crëpax , àcis , omn. g. Qui 
pétille. 
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CnKrËaus . a . um. Douteux. 
Creperurn hélium. Lucr. Guerre 
dont le succès est incertain. 

Crephagenetus , /, m Dieu 
des Thébains d'Egypte. 

Crépi . orum , m. pl. Nom 
des Luperques, tiré du bruit que 
faisoicnl les lanières dont ils frap- 
poient ce qu’ils rencontroient. 

CrepÏcilum , — IJ f i.um . — 
el TÊLüm . t, n. Fcst. Sorte d'or- 
nement de tète à l’usage des fem- 
mes . qui s’agitoit avec bruit. 

CrepÏda , a , f. (xpor/c ou 
crepo ) . Cic. Chaussure grossière. 

|| Chaussure militaire. || Pantou- 
fle. Ne sulor ultra rrepidam 
( judicet ). Prov. Que chacun se 
mêle de son métier. 

CuËPÏDÂRirs , ii .m. Gcll. Fai- 
seur de cette sorte de chaussure. 

CrkpŸdÂrius , a , um. Ce/l. 
De chaussure. — cutter. Gel/. 
Tranrhet de cordonnier. — su- 
lor. GeU. Cordonnier. 

CrËpYdÂTUS . a . um. Cic. Qui 
porte des pantoufles. Crcpidal a 
fabula. Donal. Comédies grec- 
ques. dont les personnages por— 
toiciil le pallium el la sandale. 

Crepîdo , inis, f. ( xenîne , ha- 
se). Cic. Base , appui. || Bord où 
l’eau vient battre . parapet. — uc- 
his. Cic. — portùs. Cari. Quai 
d’une ville . d’un port. || Hauteur 
dune roche escarpée. || Plia. 
Siège. 

CrÜPÏdOla, a . f. dimin. de 
crepida. Gel/. Petite pantoufle. 

CrëpÏtâcclum , i, n. Col. 
Sistre , cymbale , castagnettes , 
cliquettes, crécelle . hochet , tout 
instrument pour faire du bruit. 

Crepito . às , mai , àtum , 
àrë. Tib. Craquer , craqueter , 
pétiller . faire un bruit , rendre 
un son éclatant. 

Crepïtus , us , m. Bruit , son 
de quelque chose qui se rompt 
ou se heurte. — dent ium. Cla- 
quement de dents. — armorun ? . 
Plia. Cliquetis d’armes. — pla - 
garum. Bruit des coups de fouet. 
— arboris. Plia. Eclat d’un arbre 
qui se fend. — forium. Plaut. 
Bruit d’une porte. — materia 
riridis. P/in. Pétillement du 
bois vert. — pedum. Cic. Bruit 
de gens qui marchent. ||Vent, 
flatuosité , pet. 

Crepo , às , pu/ , pi lum v 
pare. J/or. Craquer, claquer, ré- 
sonner , rendre un bruit éclatant. 
Cri pu il ostium. Ter. l<a porte 
a fait du bruit. Crtrpare la/os 
sonos manibus. Prop. Applaudir. 
— a u reoins. Mari. Compter des 
pièces d’or. || Virg. Crever , sc 
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rompre ou se fendre avec brui 
|| Mari. Peler. = Répéter sou 
vent , vanter à tout propos . i 
plaindre souvent. Si qutd S/er 
tin lus reri crêpai. H or. S’il soi 
quelque vérité de la bouche d 
Sterlinius. Quis post vina grc 
rem militiam c reput ? Hor. Qu 
se plaint des fatigues de la guerre 
lorsqu'il a bu ? 

♦CrËPVLI'5, <7, um. Arien 
Bruyant. 

CrËPENDIA , ôrum . n. pi 
( crepo ). Plaut. Tus/. Joue!, 
d'enfans, comme petites armes 
fifres , tambours de bnsque , etc. 
On en plaçoit aussi dans le ber- 
ceau des enfans exposés, pour /ci 
reconnoitre un jour. 

CrepuscDlascens hora. Sidon. 
Crépuscule du soir. 

CnfcPÜSCtiLVM , /, n. (errpe- 
rus). Orid. Crépuscule , espace 
de temps entre la nuit et le soleil 
couchant ou levant. 

Cre s,ê/is.m. Qui est de Crète. 

Crescentia , a, f. Vitr. Ac- 
croissement. 

Cresco , is , criai* crétum . 
scërë. ( creo , ou , accom- 

plir). Cic. Croître , s’augmenter, 
grandir , grossir. — ex niribuj. 
Cas Etre grossi par les neiges. — 
in ramos. Orid. S’allonger en 
rameaux. — in immensum. Orid. 
Devenir d’une grandeur gigan- 
tesque. Una c reri mus. PI a ml. Nous 
avons été élevés ensemble. || 
S’élever . s’enrichir , faire fortu- 
ne. — in mal ta s opes. JLir. Deve- 
nir très-riche. — famà cl opibus. 
C . Nep. Augmenter sa réputa- 
tion el sa fortune. De mikiià 
créait. Petr. Il est venu de rien. 
Cre sc en s pocta. Virg. Poe te dont 
la renommée s’accroît. Crescem- 
tes anni. Orid. Années qui « 
multiplient. 

Cbessius, </, um. Virg. cl 
Crkssl’S , a , um. Orid. De Crète, 
ou de Candie. Candiot. 1| Cresta 
corona. Orid . Couronne u’Ariad 
ne. — Iterba. l*rop. Dictai»?. 
— nota. Hor. Marque de craia 
blanche. Plaut. Jour heureuv 
P/in. Vin de Crète. 

CrËTa , a . /. P/in. Crète, 
aujourd'hui Candie. || Ville de 
Tartane, 

Crëta, <r, f. Plia. Craie, 
terre blanche qui venoit de Cref<. 
\\P/aut. Blanc d’Espagne. || Hcr 
Céi use pour les femmes. || PUt. 
Bornes du cirque. || — ftguforr 
Vi/r. Terre à potier. = Creii 
no/are. Pers . Approuver. 

CrËTÂCËVS , a , um. Plia. Di 
craie. 
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n.ÊT.«T7î.4r, un. Ovid et CrÊ- ' 
rixos , a , nm. Plaut. De Crète. 
— jurement. Prop . Le taureau de 
PaMphai 5 . 

OaËTÂaïus, //, «r. 6W. Qui; 
travaille en craie. 

Guètâtvs , /7 . um. Cic. Blan- 
rli» avec de la craie . marque à la 
ct-aie. — bas. Juv. Bœuf marque 
pour le sacrifice. Cretata ambitio. 
/frers. Ambition des places. — Fa- 
&£* fia. Jffarf. Fa bu 11 a fardée. 

CïïTEJfSlS . m.f. . si , n . , /s. 
d7/e. De Crète , Cretois. De 
C^andic. Candiot. 

Créthïdes , te , m. Jason , 
pi-frf— fils de Créthéus. 

Crcthmus, P/in. Pour- 
pier mnrin. 

C R ëtYc us. a, um. I/or. De 
C.rele. — sinus. Sen. Golfe de 
Crete. 

Cf£ TÏ crs , # , m. Pied de vers 
implore par 1rs Cretois dans 
1** urs danses, et composé d'une 
hi ève entre deux longues. Ex. : 
Uàrï/às. 

C'.mii ïrbDÎNA , te , /. Ulp. Car- 
rière de craie. 

CrÉtio , unis , f. ( cerno , 
voir ). Iffp. Temps accordé à un 
heritier ou a un légataire pourac- 
cepter ou refuser une succession 
ou un legs. || C/c. Acceptation 
d 'une succession || Prise de pos- 
session d'un héritage et solennité 
«m*on y observoit. — libéra. Cic . 
Institution d héritier ou de lé- 
gataire sans aucune charge. — 
s impie t. Cic. Clause du testa- 
ment par laquelle il est permis a 
un de* heritiers d’acheter la suc- 
cession. 

Cbitis , Mis, f. Ovid. Cre- 
toise „ Candiote. 

C.rëtôscs .a . um. Plia. Abon- 
dant en craie ou en marne. 

CnÊTÏ’LA.n.f. Cic . Petit mor- 
ceau de craie ou de terre grasse , 
cjui servoit a cacheter les lettres. 

CmÉtûra . te . f. ( ccrno , 
séparer ). Pall. Ce que le crible 
sépare du grain et qu’on donnoit 
aux oiseaux de l>asse-c.our. 

CnËTüS . a , um . part, de crcs - 
co. Virg . Né , issu . sorti , des- 
cendant . qui tire son origine de. 
— trojano à sanguine. V irg. Issu 
de race troyenne. — Hectore. 
y irg. Qui descend d’Hector. || 
Pall. Passé au crible. Part, de 
ccrno. 

Caëyx , prêt, de cresco , ou de 
ccrno. 

Ceîbellâtcs , a , um. Pal 7, 
Passé au crible. 

Cmbellusi , / y n. Pull. Pctil 
Crible. 
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Crîbraria , te , f. Pim. Fine 
fleur de froment. 

♦C&Ïbhabius , //, nt. Boisse- 
lier, faiseur de cribles. 

Crîërârius, a . um. P/in. De 
crible , de sas, de tamis. 

Crïbro , as, à*/ y âlttm . ârë. 
Cic. Cribler, passer par le crible. 

|| PI in. Tamiser, passer au ta- 
mis . bluter , sasscr. 

Chïbrum , /, n. ( creber ). Cic. 
Crible. [| Col. Tamis , sas , blu- 
teau. Criùro incemcre. Col. Sas— 
ser .=-Cribrum camificum. Plaut. 
j Gibier de potence. Cribro aquam 
I ferre. Yvov. Plaut Perdre sa peint. 

Cbïmek. inis. n. [xtipat, ju- 
gement). Cic Chef d'accusation, 
accusation, invective, —falsum. 
Ter. Jugement téméraire. Cic. 
Calomnie. In cri ni en vocare. Cic. 
Intenter une accusation. — tenirc. 
Ter. Etre traduit en justice . mis 
en cause. || Crime , faute . délit, 
odieux, reproche. Crinüni àlicui 
dare. Cic. Faire un crime à quel- 
qu'un de... Crimen faccre. Prop. 
Déshonorer, rendre odieux. Cri- 
mina in ferre. Cic. Faire des repro- 
ches. IjCause. prétexte. — bel! i se- 
rcre. Virg. Répandre dessemenccs 
de guerre. 

CrïmYnâms .m. f. y le y n. , />. 
Paul. Jet. Criminel. 

CrïmVnâlVter, adv. Ulp, Cri— ! 
minellemcnt , en matière crimi- | 
uelle. 

CrïmYkatio. ônis.f. Cic. Accu- 
sation. blâme. |jChefd’accusation. 

|| Faux rapport . invective. — tua ' 
(jute est? Lie. Dr quoi m’accusex- ' 
vous P Nihil ad hue eriminationis 
est inScstium. Cic. Jusqu’ici il n’y 
a rien à la charge de Sestius. 

CrîmYnâtor. ôris.m. Plaut. 
Accusateur . délateur. 

* CrïmÏn Âtorius , a , um. 
Plaut. D’accusation, de blâme. 

CrimYno, as , âvi y àtum , 
are. Plaut . et CrîmYnor-, àris 
àtus sum , à ri , d. Cic. Accuser 
blâmer, censurer, critiquer, re- 
prendre , invectiver . — aliquem 
aliéné . Ter. — apud aliquem. 
Cic. Faire passer quelqu'un pour 
coupable dans l'esprit <lun autre. 
Apud populum criminatus es/ 
te bellum ducere. Cic. 11 vous a 
accusé auprès du peuple de traî- 
ner la guerre en longueur. 

CrîmYnôsè . ius y issïmc , adv. 
Cic. En accusateur, avec achar- 
nement. Cri mi nos ius diccrc au- 
dit’i neminem . Cic. Je n'ai en- 
tendu personne se permettre plus 
d’invectives. Criminosissinte in- 
scclari. Sud. Poursuivre avec 
acharnement. 
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! CrïmYnôsus , a , um , ior, issï— 
mus. Cic. D’accusation, outra- 
geant, injurieux, satirique. — 
oralor. Cic. Orateur à qui l’in- 
vective est familière Crimino- 
sum carmen. J/or. Poe nie sati- 
rique. Criminosior o ratio . Cic. 
Plaidoyer outrageant , calom- 
nieux. Criminosissimus liber . 
Sud. Libelle diflâmatoirc. || 
Digne de reproche, blâmable, 
coupable, criminel. Criminosum 
est ci fccissc. Cic. C’est un crime 
pour lui d’avoir fait. 

Crïkâms . m. f. y lë y n. y /s . 
Ovid. Sial. De cheveu. — villa. 
Ovid. Ruban qui sert à tenir les 
cheveux en état. — acus.Apul. ou 
Crina/c. Ovid. Aiguille de tète. 
Crinalis hedera. Claud . Gourou ne 
de lierre. — muras. Claud. Cou- 
ronne de Cyhèic ornée de tours. 
— cul lus. Claud. Toilette. 

CrîkÏger ,a , um. Lucan. Qui 
a des cheveux longs ou épais. 

CrïsYni’s, a y um. (**»» o?, lis). 
Dig. De lis. 

CnÏNio,/j, ire. Sial . Garnir 
de cheveux ou de feuilles. 

CrÏKIS. is. m. séparer). 

Cic. Cheveu , poil. || Crin. Uri- 
nes composi/i. Virg. Cheveux 
bien ajustés. Pas sis cri ni b us. 
Virg. Les cheveux épars . = Crincs 
caperc. Plaut. Saisir l’occasion. 

|| — arborum. PI in Racines dé- 
liées, filets ou filamens des racines 
des arbres. — piscium. Plin. Na- 
geoires de poissons, —vitium. Plin. 
Pendons ou fibres de la vigne. 

CbÎkYsXtuS , a . um. Çxfnf* , 
source). Sidon. Né d’une source, 
ou près d’une source. Pégase. 

CrÏNÎTI/s . a , um. Ovid. Che- 
velu . toufiù , crépu. Crinitum 
os anguibus. Cic. Tète qui a 
des serpeus pour chevelure. — 
s /dus. Plin. Comète. 

Criobodium y il y n. ( xctô c, 
bélier ; fidyxu . frapper ). Juv . 
Sacrifice d’un bélier. 

CrÏSÏMI dies , f ( xflcit ). 
Ctrl. Âur. Jours critiques. 

CrY$i$,/>, f (xpivif. jugement; 
x;i» v, juger ). Scn. Crise, chan — 
ement subit d'une maladie en 
ien ou en mal. 

Crispàtus , a y um y Claud. 
part, de crispo. 

Crispïcans , iis , s omn. g. 
Sali. Qui ride. 

CrispYsulcaNS^/otc*, n. Cic. 
Foudre qui tombe en serpentant. 

Crïspitvdo , inis , f. Arnob. 
Mobilité , souplesse. 

Crispo, as, avi, àtum , ire. 
Plin. F riser, boucler, rider. — pt- 
lagus. Val. Ftgcc. Rider b sur lai e 
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de la mer. Naso crispante . Pers. 
Avec un ncr moqueur. = Faire 
ondoyer, briller . — ha si île . Virg, 
Brandir irn javelot. 

CftliPi lus . a , um. Mari. 
Bien coiffé, darneret. 

Crispus . a , um. Crépu, frise*. 
11 Onde, veine*. Crispum acer. Plia. 
Erable onde || — pecien. Jup . 
Archet agile. |{ — agmrn orarïunis. 
Gell. Discours qui marche par 
incises, par phrases coupées. 

Cristà.<t./Î Coi. Crète. \\Plin. 
Huppe . aigrette. || Virg Pana- 
che de casque. || SU. II. Casque 
CrISTÀTUS , 47 , um. Mari. 

Huppé, quia une huppe, une 
crête. || Virg. Qui porte une ai- 
grette. un panache 

Cristula , œ , f. Col. dimin. 
de crista. 

Crit.C. arum . m. pl . 

Te ri. Juges. 

Crithe . f s,/. (xnâ», orge). 
Ce/s. Tumeur semblable a un 
gr ain d'orge qui vient sur la pau- 
pière. 

CrYtYce. es, f. ( . ju- 

ger). Critique . censure. 

CrYtYcus . /, m. J/or. Cri- 
tique , censeur , juge des ou- 
vrages d'esprit. 

CaoÂTlA Croatie , partie 
de l'Esclavonie. 

Ciiôbylüs . t, m. 

Tert. Noeud de cheveux rassem- 
blés sur le sommet de la tête. 

CrocaM.is . hiis , f. Plia. 
Perle qui a la forme d'uue cerise. 

Crücâtus , a , um. P/in. Sa- 
frané , teint en safran. 

Cruceus, 47, um. Virg, cICrü- 
cYlf VS . a , um. Calai. De safran, 
de couleur de safran , jaune . 
blond. Cracinum. Onguent ou 
baume de safran. 

Croc 10 . ïs , les, tium/trë. 
P/aul. Croasser, crier comme 
les corbeaux. 

CabcÏTÂTjo , ônis , f Fesl. V. 
Crochus. 

( jROCÏto . às , ârë. A uct. Phil. 
Fréq. de crocio. 

CrOcÏtus . ûs , m. Fest. Croas- 
sement , cri du corbeau. 

Cr5g&dîlêa, œ.f. Plia Fiente 
de crocodile de terre , odorante , 
bonne pour les yeux , et sorte de 
cosmétique chez; les ancieus. 

CrÔcoûîlînvs . 47 . um. Quint. 
De crocodile. —Captieux, faux, 
trompeur. 

*Ür&g5dïlu5 , / , m. (xpXH, 
safran ; éu>»u, craindre ). P/in. 
Crocodile , quadrupède ovipare, 
demi-amphibic , de la famille 
des lézards. 

*CRocoMAGMA,d//>, n. (*/•«*;, 
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ydfyx , sédiment ). P/in. Pâle | 
émolliente et résolutive , faite ! 
avec la lie de safran. 

Cr&CÔTà , te ,/. Cic. Habit de 
femme, de couleur de safran. 

Crôcôtïkum, /, n. Fest. Gâ- 
teau au safran. 

CnocoTTA. a , f. P/in . Animal 
monstrueux qui tient du chien et 
du loup. 

CrocôtUla. œ.f. Plaut. Petite 
robe de femme. 

CrÔc5tvlâriüs , Ü, m. Plaut. 
Qui teint en safran. 

Crôcum./, n. Ce/s. et Cnttcus. 
/. m. On’d. ( jtrtx^c ). Safran . 
plante. || Oeid. (Couleur de safran. 

♦ CrôciÎPHaNTIa, orum.pl 
(m»juc ; 6* du . ourdir ). Vlp. 
Réseau . ornement de tète a l'u- 
sage des femmes. 

Chôma, ôrum, n. pl. (#fSrcc . 
Saturne. ) Macr. Fêle en l'hon- 
neur de Saturne. 

Cr5talia * arum , n. pl 
(xic^iu. agiter). P/in. Pendons 
d'oreilles, composés de plusieurs 
perles qui produisoient un son en 
s'entrechoquant, lorsqu on re- 
muent la tète. 

CrÜTALISTRIA. 47 ./. (xestAXcr. 
sistre ). Prop. Joueuse de l'ins- 
trument appelé croialum. || Pe/r. 
Cigogne, oiseau qui imite retins- 
(rumen te nfàisanlclaquersoii bec. 

Câ^TALUM././z. (xf'i'r#». agiter) 

V irg. Atnbnle. instrument de mu- 
sique des Egyptiens, autrement 
cymbalum. || Sistre ou triangle 
fait de trois vergesde cuivre, dans 
lequel il y a plusieurs anneaux . 
et qu’on frappe par dedans en ca- 
dence avec un petit bâton, ou 
une baguette de 1er. 

CabrAPHUS . /, m. ( xflrvfoç ). 
Car/. Aur. Tempe. 

Cafrro, et Croton , ônis, m. 
Crotone . ville d'Italie. 

CrÔTÔNIÂTF.s . um. m.pl. Cro- 
toniates. peuple de Crotone*. 

CrÔtos. t. m. Col Signe céles- 
te , b* Sagittaire. 

CrvciâbYlis. m. f. ,/ë. n. . ù. 
Gell. insupportable . misérable . 
qui tourmente, chagrinant. 

♦CrüCIÂBÏLÏTas,<7//j, /. Plaut. 
Tourment . peine , chagrin cui- 
sant. 

CrlciàbYlYter. adv. Hirt. Au 
mi licudestourmens, cruellement. 

CaÜCIÂBÜNDUS . a . um. Cypr. 
P*ein de tourmens, cruel. 

CruciÂmëN. ïnis , n. Prud. et 
CRi ; ClÂME.NTUM , /, M. CiC. V. 
Cruciatus. 

Crüciâriits . a . um. Ter/. 
Qui torture. Crue iaria trochica. 
L’ estrapade. 
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Gracia R lus . ii , m. Peiron, 
Pendu. [| Scn. Bourrcau.=.^a/ 
Pe ndard. 

Crî'ciâtio , unis , f. Vofei 
Cruciatus 

Cri ciâtor, Bris . m. Arnoh, 
Bourreau, questionnaire. 

Cruciatus , a , um. Lit. Tor- 
turé, tourmenté. Scriptacnc la- 
ta liuià. Slat. Ouvrage bien 
Ihné. 

Cat ciÂTUs. ûs . m. Cic. Etat 
d'un homme mis en croix, tour- 
ment . torture, supplice, dou- 
leur violente. — sommas. Lu. 
Dernier supplice, In malumtm- 
ciatum . P/aul. Va tp faire pen- 
dre. — - Cruciatus a ni mi. Oc. 
Peine d'esprit, affliction , cb- 
grin . inquiétude. 

CrucYfer , a , um. Pnc. 
Porte-croix . surnom donne* a J.C 

CrucYfIgo , is . xi. xum . gin. 
Suet. Crucifier, mettre en croi*. 
attacher a une croix. 

♦Crucifix o b , bris , m. A*’ 
lin. Qui met en rroix. 

CaiicYrixus, a , um . part, de 
crucifîgo. 

Crû cio . âs . Sri, àtam. ârt- 
( crar . cis ) Ter. Cic. Teui- 
menter. mettre à la torture. cau- 
ser de la douleur, faire souRiir.== 
Vffliger . chagriner . inquiéter, 
vexer. Crue ta ri conscient tà. Jvsl. 
Etre bourrelé de remords. 

CrÜCIS . gén. de Crax. 

CrCcYsalus . / . m. Play/. D' 
clave digne du gibet. Quasi ÇJ 
sa/ il in crucem. 

Crüciuu, iï t n. Lucil. f orr. 
Cruciatus. 

Crûdâria . 4F . f Plia. ^ 
ou filon d argent, qui sc trouve 
dans la partie supérieure de o 






Crüdëlk , adv. Slat. 
pour crudeliicr. 

Crüdêlis, m. f. /ë.n.,ù- >c,r ’ 
iss t mus. ( crudus ). Cic. Cn» f * 
inhumain, barbare. Crade/iM'* 
libéras. Cic Trop dur, t p •’ 
ri go u reux e nvers ses enfin». " ^ 
nua. Prop Porte inexorable. r - 

de/es terres. Virg. Contrée ^ 

téepardes peuples barbares 

CrÛDÊlYtaS. airs. J- (‘ ir 
C. Xep. Cruauté, iuhumanij*- 
barbarie. Cradtliitt tem a* , 
lare. Ad Her. Ne respirer que 
cruauté. i, 

CrûdÎlïtïr . iis. issu" 1 - ; lu 
Cic. Cruellement . inhumain^ 
ment . avec barbarie. Il 
Avec violenre. _ „ 

Caf’DEsco. is. dii. jc.es- . 

pirer. \ r - 



S'irriter . s'aigrir . empirer. - 
descit marias. f' ir S- — 1 " ia “ 
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lamente. — pogna. Virg. Le 1 
.rnba! s’acharne. — ira, Jus/. 
conrrom s'aigrit. 

<>nî r DÏTA». à fis , f. Cels. Cm- 
ité . indigestion. || Ammian. 

^ rtnuié. 

CrCpîtâtio , dais, f. Cal. Aur. 
érudite. 

ClCDÏTO , âs, art. Tert. Avoir 
es crudités. 

O&üdcs . a, um. {cruor, 
rtug versé ). PI in. Encore san- 
;tant. Cruàum en tau s. Ovid. 
> (aie toute fraîche. — corium. 

Cuir fraîchement levé de 
!«'ssus l’animai. || Qui n’est pas 
mtr . qui est vert. Cruda uva. 
Raisin qui n’a pas muri.= — se- 
cc/hs. Virg. Tac. Vieillesse verte 
l vigoureuse. — mens. SU. 1/. 
“.aleodemcnt sain et solide , tête 
orte. \\ Prématuré. — pue/la. 
ffTcerl. Fille qui n’est point nu- 
mile. Crudum /anus. 6 fa/. Mort 
irant l’âje. — serritium. Tac. Ser- 
fitudp récente . dont on n’a pas 
•Ticore piis le pli. |{Indigeste. mal 
digéré. C rudus paco. Jue. Paon 
non encore digéré. = (ruda stu- 
dio. Petr. Eludes mal digérées % 
Crtsdi versas. Plaut. Vers durs, 
udes. t] Cic. Qui a des crudités . 
J. -s indigestions. || Cruda terra. 
Col. Terre en friche, \\ffor. Cruel, 
redoutable . pénible. || Si/. II. 
Counijjnix. Plaut. Effronté. 

CacE*TÂTio , Sais , /. Tert. 
Action d'ensanglanter. 

CbcektÂtus , a , um. Cic. En- 
sanglanté. 

Grff.st £ , ins. issim 'e . adv. 
.Tust. D’une manière sanglante. 

CrüEXTER , adv. Apul. Cruel- 
lement. 

CruextYtï» . a , um. Tert. Qui 
porte le carnage. 

Oi»»*E>TO . âs , àri, àtum . ère. 
Cic. Ensanglanter , souiller de 
sang. Créent a ri sectere. Cic. 
Etre souillé de cruautés. || Sen. 
Teindre eu rouge. 

CiUENTVS , a. um. (cruore 
I inclus). Cic. Sanglant. — san- 
gaine cicium. Cic. Tout couvert 
du sang des citoyens. == Sangui- 
naire . cruel. || Plia. De cou- 
leur de sang. 

Carat a. lis. Votée Crvsma. 
CabMÊKA. cr,/. Hor. et Cru- 
MtîtX . a .f. Plaut. agiter, 

ou . suspendre ). Bourse , 

giheciere. havresac. — déficient. 
Jut'. Bourse vide. 

CiI'MÊkTs^CA, a, m. Justin. 
Conpnir de bourses. 

Canon , iris. m. . froid). 

Cic. S|ng qui coule d'une bles- 
sure , ou déjà caillé. Cruari hu - 
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mono se pnrare. Oeid. Se dis- 
poser à verser le sang humain. = 
Hor. Humeur sanguinaire. 

Crvpki.làrii , ôrum, m. pl 
( Kfûrnu , cacher ). Tac. Gladia- 
teurs couverts d une armure de 
fer, cuirassiers. 

Crûrâms. /»./., le, n . , is. 
Ulp. De jambe. 

Car rYcrËpYda , ce , m. ( crus, 
crcpo ). Plaul. Quia eu les fers 
aux pieds , nom ou surnom d’es- 
clave. 

Crûs . üris , n. ( cnrro . courir, 
ou k. H t» . heurter ). Cic. Jambe. 
|| — a rions. Col. Pied d'un ar- 
bre , souche. — pitis. Cep. 

Cnvsci’LUM, i,n.Plaut dimin. 
de crus. 

Crvsma . élis. n. ( , frap- 

per). Mari. Cliquetis. Crusmata. 
Mari. Castagnettes. || Son d uu 
instrument. 

Crusm aTÏcus . a , um. Crus- 
malica. Musique instrûmentale. 

Crvsta. ce, f. (xfi/H. glace). 
Plia. Croûte . lame de glace , de 
pierre . de bois ou de métal. — 
panis. Plin. Croûte de pain. — 
parie Us. Plin. Crépi , enduit 
d’une muraille. — piscis. Plin. 

| Ecaille de poisson. — locustcc. 
Plin. Corselet de sauterelle. — 
aurea. Paul. Jet. Plaque d'or. 
II cl uni u m cru si ce capaccs. Juc. 
Grandes coupes d'ambre. || (trus- 
ta adamantis. Plin. Parcelle de 
diamant. || Sen. Superficie .écorce. 

Crvstâriüs. a , um. Fest. De 
plaque , de lame , etc. 

Crustâtüs , a , um. Lacan. 
Encroûté , incrusté , vernissé . 
enduit , * revêtu , couvert d'une 
plaque . fait de placage* ou de 
pièces de rapport. — silice. Sidon. 
Pavé de cailloutage. || Emaillé. 
|| Pt/n. Couvert d érailles. 

Crüsto . as , àpi , ètum , ère. 
Plin. Enduire , crépir , encroû- 
ter . incruster, revêtir, couvrir 
de lames, de plaques. 

Crustôsus , a , um. Plin. Qui 
a une croûte. 

CrüstDla, ce, f. Cels . Petite 
croûte. 

CrustIîlÂrius , ii , m. Sen. 
Pâtissier, qui lait et vend des 
gâteaux. 

♦CRUSTtiLÂTrs . a , um. Spart 
Revêtu d une croûte , pané. 

CnusTtauM , i, n. Hor. Gâ- 
teau , tartelette , cchaudc . bis- 
cuit . gauffre , croquet . oublie. 

Crüstum , /, n. Virg. Croûte, 
croûton de pain, de pâte, ou 
d’autre chose bonne à manger. 

Crux , ücis. f. Cic. Croix, gi- 
bet des anciens. In crucem dure . 
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Plaut. — agerc , (ollcre. Cruci 
su/figere. Cic. — affigerc. Curt. 
— tiare. Plant. In cruce suffi - 
gère. Hor. Mettre en croix, cru- 
cifier, attacher à une croix . à un 
gibet Crucem in malatn aùi. Ter, 
\ a te faire pendre. = Peine d’es- 
prit. affliction, chagrin. || Plaut. 
Croix, fléau, peste, personne 
dangereuse. 

CiiRvrmi , ôrum, m. pl. (*ré- 
•m*. cacher). Prêtres de Mitnra* 
dont les temples étoient des an- 
tres obscurs. 

Crypta, ce,/ (ttfor/ru). Vite . » 
Caverne , voûte souterraine , 
grotte. 

CryptVccs . a, um. Sidon. 
Souterrain . creusé sous terre. 

CRYPTbpoRTÏtus . ùs . /. rtia. 
Galerie, voûte souterraine. |)Ga- 
lerie fermée de tous eûtes. qui ne 
reçoit pas de jour . corridor en- 
fermé de toutes parts. 

CrystallÏnum , s t n. Joe. 
Vase de cristal. 

CrystaLlYnvs . a, um. Plin. 
Cristal . cristallin , transparent 
comme le cristal. 

Crystallum . /, n. Stat. elCRYs- 
TaLLVS . i, f. Prop ( x,voc . froid ; 
'Ti/.'6/uxè se resserrer). Cristal. 
|| Jfart. Vase de cristal. 

CT 

OrËNES . um . ïbus , m. pl. Cels. 
Les quatre dents de devant. 

CtésiâTRus , i , m. ( x'tïfoc , 
bétail ; . médecin ). Col. 

Varr. Maréchal qui traite les 
bestiaux malades. 

eu 

CAra . ce , f. Fest Litière. || 
Varr. Déesse qui avoit soin des 
enfans couchés. 

Cuba , ce. f. Cuba . île de l’A- 
mérique . une des Antilles. 

CtiBÂTio, ô nis.fi. Varr. L’ac- 
tion de se coucher ou d'être cou- 
ché. 

Ct’BÂTOR , Bris, m. Paulin. 
Qui couche. 

Cb bâtis , üs , m. Plin . Voyez 
Cubatio. 

CÜBl. ôrum, m. pl. Peuples de 
Bourges ( Cher). 

CtiBÎctîLÂRis . m./.re. n..is . 
Cic. et Ctf BÏctf lÂrius . a, um. 
Mort. De chambre à coucher. Cu - 
àicularia lu cerna Mari. Lampe 
de nuit. — stragula. Plin. Cou- 
verture. 

CttBÎCÜLÂRIUS . ii , m. — ia, 
ce. f. Lucr. Valet ou fille de 
chambre. Cubiculariorum decu— 
rio.Suct. Premier valet d« cham- 
bre. 
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CübîcBlâtus . a. um. Sert. 
Ou il y a îles chambre*. 

CObicBicm , n. (cuio). Cic. 
Chambre à coucher. Cubicuti 
minuter. Lie Ministre des plai- 
sirs. Cabicula prttposilus. Surf. 
Maître de chambre. |[ Sue/. Loge 
du prince au théâtre. 

CtBÏcus . a. um. ( *sfoe . 
cube ) Vitr. Cubique , carré de 
tous côtés. 

CIjbïle . is. n. (cubo).Cic. Lit. 
— instratum. Virg. Lit fait . 
couvert. — duplex usurpare. Cic . 
Commettre uu adultère. || Cic. 
Chambre à coucher. — salutn — 
iorium. Ptin. Salle d'audience. 
|| Nid , tanière , repaire . gîte , 
bauge, fort des animaux, etc. 
Cuhlia ferri. V al. Place. Mines 
de fer. — Hgni. Vitr. Endroit 
d'une muraille ou I on pose une 
poutre. =e — aearitier. Lie. Siège 
de l'avarice. I| Hor. Couchant. 

CuBÏTAl. élis, n. Hor. Oreiller, 
coussin. || Quint. Mantelet, man- 
teau de lit. 

CËbYtÂLIS, m. f , U, n . , is. 
Plia Haut d’une coudée. 

* Cübïtio. ônis.f. S.Aug. Ac- 
tion ou moment de se couclter. 

* ÜBÏ.i'stM , adv. Plant. Sur 
le coude. 

Ciibïto, as . âei, âtum, ârc. Cic. 
Se coucher souvent. 

CBbïtur bas. Col. Boeuf rétif, 
qui se couche souvent. 

Cf BÏTORICS , a . um. Pctr. De 
lit , ou de repos. 

CÜbïtcm , /. n. Ptin. Coude. 
|| Vitr. Coudée. 

CeBÏriaA. a , /. Plant. Voyez 
Cubatio. 

CÜBÏTl'S , /'. m. Virg. Coude, 
n Ce! s. Os du coude. |j Vitr. 
Coudée, maure d'un pied . || 
Plia. Coude , courbure d'un ri- 
vage. || Cube. Voyez CliBUS. 

Ct'BÏius. ûs, m. Ptin. Action 
de se coucher . posture d'une 
personne couchée , coucher. || 
Cato. Lit . couche , couchette. ^ 

Ct'BO . ns , âei . atum are. 
( HUTTU, baixser la tête )• Lér. Se 
coucher » être couche 1 .. — au lit , 
l'y mettre. = Etre alité, malade, 
garder le lit. || Plaut. Avoir un 
commerce de galanterie. || Cic. 
Se mettre à table. H Hor. Lo- 
gfîr. demeurer. |J Mart.ŸAve cal- 
me , tranquille. J| toubantia tecta. 
Lucr. Toits qui menacent ruine. 

* CfcBftLA , œ ,f. Arnob. Sorte 

de gâteau. t 

Ci ' bus , /, ci. ( ). Cube , 

solide régulier , à six faces car- 
rées. [| Ce/l. Produit d’un nombre 
multiplié par son carré. 
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CücI'bo , às . dpi , âtum. âr?. 
Auct. P/iit. Crier comme le hi- 
bou . le chat-huant. 

CtcuLiA . a , f Hier. Voyez 
Cucullus. 

Cugullatus. a, um. Col. Oui 
porte un capuchon , un coque- 
luchon. 

CNcullio, unis, m. Cato. et 
COgulliuncülus , /, m. t'est. 
diminutif de 

CicULLUS . /, m. ( x(éx\»c , 
j cercle). Hart. Cornet de papier. 

' || Jup. Capuchon, coqueltichon , 
capuce. 

Ci ci LO . âs , are. Auct. Phii. 
Crier comme le coucou. 

Cucclus , i. m. Hor. CÜcClus, 
i.m. Auct. P bit. Coucou, oiseau. 
= Celui qui , comme le coucou , 
va pondre au nid d’un autre. 
Surnom de Jupiter. 

CfciMA . a .f. Petr. et Cici- 
MEi.L\ . a-, f. Apul. Sorte de vase 
de cuisine fait #n forme de con- 
combre. || Mari. Bain étroit et 
sombre. || Sur/. Bâton ferré. 

Cici’MER , iris, m. Voyez Cu- 
CCM1S. 

CtictïMË&ÂMUM, ii, n. Bibt. 
Courbe de concombres. 

CftcÜMIS , iris, m. Virg. Con- 
combre . fruit. Cucumcres an- 
g'tinci. Cot. Concombres sauvages. 
|| Ptin. .Sorte de poisson à co- 
quille. || Mort. Sorte de vase. || 
Ornement des brides et harnois. 

CDcurbïta. or, f. Ptin. Courge, 
citrouille, fruits .=zCucurbitaf ca- 
put. Apul. Tête sans ccrv elle. Cu- 
eurbità glabrior Plaut. Chauve. 
|| J u p. Ventouse . va.se de verre. 

CticüRBÏTÂRius . //. m. Hier. 
Qui cultive des citrouilles. 

CucurbYtâtio . unis,/. Ctrl. 
Aur. Application des veutouses. 

CicURBÏTISCS . a . um. Ptin. 
De courge . ou semblable à une 
citrouille. 

CucurbÏtl'La. ee,f. Ce/s. Ven- 
touse. 

CücÛRlo. is, ire. Auct. Phil. 
Chanter comme le coq. 

Ci'CURRl . prêt, de curro. 

Ci) DO . is , di , sum, dire. Col. 
Battre . forger . frapprr du mar- 
teau. — nu mm os. Plaut. Battre 
monnoie. || Hœc in me endette 
faba. prov. Ter. On s’en prendra 
à moi. 

CÛDO , unis . m. SU Jt. Cas- 
que de peaux de béte sauvage. 

Cuict’lMoDl. Cic. De quelque 
maniéré que ce puisse être, de 
quelque façon que ce soit. 

Cüjas, lis, m.f. CÛJÂTis, fis. 
m. f. Cic. De quel pays , de quel 
parti , de quelle secte. 
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0;!ll5DI. Ce//. Derpieîlent 

nière. 

Cljus . a, um. Cic. De qui 
, à qui . Cujas es ? Plaut. A qui i 
| tu î* Cuja res est ? Cic. A qui cd 
appartient - il ? Cujum pteui 
Virg. A qui est ce troupeau 
— interest? A qui importe-t-if 
Cujum vo rem audio? Ter. Dr qa 
est la voix qup j'entends PCs/j/ 
dammodi. Cic. De quelque m>| 
nier**. Cujusmodi. Cic. De qucilil 
maniéré . sorte ou façon. Lu/sm 
modicumtjue . Cic. ou rujusru»fH' 
modi . Sa/l. De quelque maniert * 
que ce soit, de quelque naturt 
que soit la chose, quelle quelle 
soit. Cu jusqu emodi. Quel nu ihoit, 
quel qu’il puisse être . tel que. 

Cüjusnam . ârtam , annan. 
Plaut. Cuja nam eox propè ni 
sonq/? De qui est la tou que 
j’entends ? 

Cüjusvis. apis , u /mis. Apul. 
De qui que ce soit. 

CulcÏta, <r,/L Cic. etCuLCiTiA, 
<r,f. ( calco ). Lit. ma telas. oreil- 
ler. — plumea. Cic. Lit dr plurm. 
Cutcitam gladium factre. Pianl. 
Se laisser tomber sur la pointe de 
son épée. || — lança. Plad- 
Morceau de laine pour garantir 
ou essuyer les yeux. 

Culcitella 1 er, f. Plant y\ 
CüLCÏTÜLA, et , /. Lucil.&sM 
de cul cita. , 

Cul’ est. Plaut. pour 
est. Tel qu’est. 

Cüleàris, m. f . , ri, a * 
Cato. D’outre. . 

CîleôL'js, t\ m. Fest. Petit 
sac , sachet. 

Cûleum. /, n. Varr. elCcW fS * 
i . m. Cic. ( occulo ). Sacdecun 
Cic. Peine des parricides quel on 
cousoit dans un sac. || Ptin- D 
plus grande mesure des Roma'^' 
pour les liquides. Elle caait** 
quarante urnes, ou vingt ampho^ j 
qui font quatre ccnt qaaire~ (in 'y ; 
pintes . mesure de Pans l -n- 
litres 3a millilitres. ) 

Ct’LEx . ïcis. m. Hor. Moucw* 
ron . cousin. — cana. Plaut A 
lard amoureux et importun. 

CllÏcaris , m. f. . re . *" ,s - 
Qui concerne les cousins. 

Cu ligna , œ , f. ( r 
Cato. N ase a boire du vin. 

Cülîna . a . f. ( coto , «nfcf 
nir le feu). Cic. Cuisine. IS^ 
Bonne chère. || Lieu ou I on l>n< 
loit les cadavres des pauvres, il 

Isid. Latrines. 

COlînÂrius , ii , w. bf r - 
Larg. Cuisinier. 

CClïnarius. a. um. De cuuitif 

^CtLiüLA, ôntm, r 
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cal eu). Fest. Coquilles Je noix 

ertcs. 

fourni, lois, n. (eu/mus). 
OeiJ.Txzt de bled. |S Virg. Toit 
rouvert de chaume. (| Virg, I faut, 
faite , sommet, comble , cime. 

|| Val /Tàrrc. Temple . palais. || 
Lacan. Elévation , haut rang. || 
Pii s. Premier rang. || Vite : ï ai- 
bge , longue piece de bois nui sc 
pote à niveau sur le faite d'une 
maison. 

Ce LM ta o . âs. are. Mari. Cap. 
Elever an plus haut rang. 
*CrLi<jsus . a . um. D épi. Cul- 
mosi feutres. Si don. Guerriers nés, 

• *mme des épis , des dents du 
dragon. 

Cclmds , /, m. {cala mus). Cic. 
Tuyau, tige de bled, paille, 
chaume , c’est-à-dire , ce qui 
reste sur la terre avec la racine , 
-pm b moisson. 

Cuirs. a . f. C/c . Faute, 
o Amie commise par imprudence 
ou inadvertance , délit. A culpâ 
froralesse. Ter. — abhorre rc. C/c. 
— a base. OAd. Extra culpam 
este. Cic. Culpâ racarc. Quint. 
Etre hors de blâme, n'avoir pas 
tort, n’ètre pas coupable. Culpâ 
ieneri, ou in culpâ esse. Cic . 
Avoir tort . être coupable ou en 
faute. Calpae ou culpâ liberare. 
Ce. Cic. — cxsoh crc. Tac. A 
<*lpà eximere. Cic. Justifier, 
excuser, disculper. Culpam in ali- 
pem impin gcrc. Plaut . — conferre. 
Fer. — transferre. Cic. — conjicere. 
£*/.— erertere . — incl inare. Lia. 
Hfjrter la faute sur quelqu'un. 
laipedare. Cic. Faire un crime. 
(.ulpa est mihi. Cic . J’ai tort de. 
Il faute contre l'honneur, en 
parlant dune femme. j| Paul. 
Jcl. Négligence. || Virg. Mala- 
“**•11 Vitr. Défaut. || Gell. Note 
critique. || Prop. Coupable. 

CrLPÂiïtis. m. /., te. n. t is. 
^pot. Coupable , blâmable. 

Culpâ BÏitTEa . adv. S> mm. 
D une manière repréhensible. 
Cclpâtio , ônis, f. Cc/t. Blâ- 
• reproche , réprimande. 
Cülpatts , a , um , part, de 
catpo. 

CcipÏto , âs , âai , âtum , à rit. 
Plant. Blâmer souvent. 

Ccipo, às , âA, âtum, are. 
Per. Blâmer, réprimander, cri- 
Lquer. || Hor, Jeter la faute 
sur. 

Culta. ôrum , n. pl. Virg. 
Champs cultivés. 

CuLTà , tins, tissim'e . adv. 
/vint. Avec soin , élégance ou 
ornement. Cultius progredi. Just. 
t Atoitre avec uue parure recher- 
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chée. — diccre. Sen . Avoir un 
style orné. 

CULTELLÂTUS , a , um. Plin. 
Fait en forme de couteau. || 
Tailladé , déchiqueté. || Frvntin. 
Uni au cordeau. 

Cultello . as , âA, âtum , 
âre. Front. IMetlre à plomb , 
unir au cordeau , aplanir avec 
te soc. 

Cultellus , i, m. Varr. Petit 
couteau , canif. Cultelio ungues 
purgare. Ilor. Rogner ses ongles 
avec un canif. || Plin. Couteau ! 
de table. || — ligneux. Vilr. Coin 
de bois. 

Culte H . tri t m. Or/d. Cou- 
teau. || Vilr. Coutre. || Col. Par- 
tie d’une serpe , depuis la fin 
de la courbure jusqu’au manche. 

— lonsoriüs. Cic. Rasoir. — vena- 
torius. Mari. Couteau de chasse. 

— popinarius. — coquinaris . Varr. 

— de cuisine . couperet. — suio~ 
rius. Tranchet. In cuit rum collo- 
care. Vitr. Mettre perpendi- 
culairement. Bores ad cul/rum. 
Varr. Bœufs pour la boucherie. 
= Belinquere sub cullro , prov. 
Hor. Laisser sous le couteau. 

Cultio , ônis, f. Cic. Voyez 
Cultura. 

CuLTOR , ôris, m. Cic. Culti- 
vateur, laboureur. || Mari. Habi- 
tant. || Qui honore , révère , res- 
pecte. — deorum. Hor. Adora- 
teur, qui respecte les dieux. — 
legum. Mari. Jurisconsulte. — 
jurenum. Pers. Instituteur. — 
Mine n'œ. Mari. Homme de let- 
tres. || Petr. Qui cultive , qui 
fait la cour. 

Cultrârius, //, m. Suel. 
Celui qui portoit le couteau dans 
les sacrifices . ou qui égorgeoit 
les victimes. || Inscript. Coute- 
lier. 

Cultrârius . a , um. Plin. De 
couteau , semblable ou appar- 
tenant à un couteau. 

CultrÂtus, a, um. Plin. 
Tranchant comme un couteau. 

Cultrix , ïcis, f. Cic. Celle 
qui cultive. || — qui habite. — 
nemorum. Phœd. Habitante des 
forêts. 1| Celle qui honore. 

Cultura, a , f. Cic. Culture. 
= Cultures aurem paiienlem 
accommodare. Hor. Prêter une 
oreille docile à la voix de l'ins- 
truction. 

Cultus , âs, m. Cic. Culture, 
labour, labourage. — animi. Cul- 
ture de l’esprit — lillcrarum. Gell. 

— de» lettres. — Ata. Cic. Com- 
modités de la vie. || Habitation. 
Cul tu racare. Cic. N 'être point 
habité. |J Habillement extérieur. 
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— pasloralis. Vell. Habit, air de 
berger, (j Propreté , ornement , 

f iarure. — Jernincus. Cas. Toi— 
ette de femme. — justo mundiur. 
Lie. Propreté affectée , mise re- 
cherchée. || Train , luxe , équi- 
page , appareil || Cars. Mœurs 
policées. A cullu abesse. Cas. 
N’ètre pas policé. || Quint. Poli- 
tesse , élégance , ornement du 
langage. — in verbis e/fusior. 
Quint . Style trop étudié. || Culte, 
honneur qu'on doit a Dieu, ado- 
ration. service divin; respect 
ou égard , déférence , honneurs 
rendus. 

Cultus . a. um, part, de colo 9 
is. Cic. Cultivé, laooujré. = £’*/— 
tiora ingénia. Cari. Esprits culti- 
vés. Sermone cultissimus . Vict. 
Très-poli dans son langage. || 
Habillé , orné , paré. || Ovid . 
Adoré , honoré . servi, respecté. 

CHlullus , i, m . ( cu/eus). 
Hor .\ ase de terre qui servoit aux 
sacrifices, grande coupe. 

Ce LU s, /, m. La tu/. Cul, 
derrière. 

Cum , prép. qui gouverne l'abf. 
Cic . Avec. Cum primd luce. Ter. 
Avec le point du jour , dès la 
pointe du jour, â la pointe du 
jour. || Cum togà. Cic. En robe. 
Cum calamitate civilatis.Cic. Au 
grand malheur de l'Etat. Cum 
causé. Cic. Pour de bonnes rai- 
sons. Cum equis albis. Sur des 
chevaux blancs. Cum aliquo bcl~ 
lum gerere. Cic. Faire la guerre 
contre quelqu’un. Cum eo ut, 
ou ne. Lie. Â condition que. — 
quàd. Scrib. Larg. Outre que. 

Cùm .conj. Cic. Lorsqu e.quandi 
dans le temps que , pendant que, 
après que, tandis que, au lieu 
que , depuis que . quoique , de ce 
que ou parce que. Fuit letnpus, 
cum. Cic. Il fut un temps où. 
Benè facis cùm renis. Ad Her. 
Vous aver raison de venir. || 
D’autant que , puisque , vu que, 
attendu que. Istœc cùm ita sint. 
Ter. Puisque cela est, cela étant. 
|| Que. Multi anni sunt , cùm. 
Cic. Il y a bien des année» que. 
|| Non-seulement . tant à cause 
de. Cum ornni erlati turpe istud , 
lum senectuti fadissimum est. Cic. 
Si cela est malhonnête à tout 
âge , à plus forte raison est-il 
honteux à la vieillesse. || Cum 
minimum , cùm plurimum. Plin. 
Au moins , au plus. Cum tardis — 
sime. Plin. Au plus tard. 

Ce mæ . ârum, f. pl. Cume», 
ville d'Italie. 

CÜMÆ 1 •. Ôrum y m. pl. Habi- 
tons de Cuiuei. 
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CÔMÂSA , (T,/. Apic. Vase de 
terre de Cumes. 

CÛMÂM , ôru/n , m. pi. Lit. 
Ilabitans de Cumes. 

CÛmâsüm , i. ». C/c. Pli». 
Maisou decampague de Cicéron, 
prés de Curaes. 

C 6 M Â s c » . a . u/n. C/c. De 
Cumes. — Apot/o. Flor. Apol- 
lon adore* près de Cumes. 

CômâtÏlis . m.f. . U . n.. /s. 
iùu3i, flot). P/aut. De couleur 
c vert de mer. || Ondé , t. iln.se. 
CtiMCüNQfE. Lucr Lorsque. 
CBmËba , * . f. Ilor. Manne 
de jonc ou de feuilles de palmier 
ou les pauvres serraient leur 
blé. 

Ctf’nKnuM . i . n- Vaer. Grand 
panier couvert, où l'on porloit 
les effets de la mariée. 

CCmïbatcs . a , um. Pall. 
Assaisonné de cumin. 

CBmîncm . i, ». Péri. Cumin , 
plante. — nigrnm. Nielle, plante. 
— silcestre. Plia. Pied-d’alouette , 
plante. 

CuMMAXÏMè . adv. Ter. Autant 
que jamais. || Cic . Pour le présent. 

Comprimé . adv. Gelt. rare , 
etCuMPRÎMts. adv. Cic. Prin- 
cipalement, par-dessus tout, 
extrêmement. 

Cumprïmom. adv. Cic. Dés. 
aussi tdt , des lors . d’abord , au 
moment . du moment que. 

Cl’ M IS laTÉ , t/us , tiss/mc , adv. 
Cic. En comblant la mesure . 
pleinement, abondamment, on* 
tre mesure . de reste. — — trac- 
tare, Cic. Traiter îuagnilique- 
ment. 

CCmBlâtIm . adv. Varr. Par 
tas . par monceaux. 

Ctf jtflLÂTlo . unis./. Arnob. 
Amasou entassement, monceau. 

Cftsiüi.ÂTCS . a, um. Car/. 
Cumulé . entassé. || Comblé . 
rempli. Æ.S alirnum cumutatu/n 
//suris. Lie. Dettes accrues par 
les usures. = Cumuiata eirtus. 
Cic. Vertu accomplir. Part, de 
Ci* M f 1.0 . as, êei, âtam. are. 
C/c. Entasser , accumuler — 
p/ram. Stat. Elever un bûclicr. 
_u_- — honores in a/if ucm. Tac. 
Accumuler les honneurs sur la 
tète de quelqu'un. )| Combler, 
remplir, charger. — a/taria Jon/s 
Virg . — les autels d'oflrandes. — 
bertefarta. P/aut. Mettre le com- 
ble a scs bienfaits — siii ineijiam 
Lie. Se rendre odieux. Cumu/ari 
gau/tin. Cic. Etre au comble de 
Fa joie. || Augmenter, ajouter, 
accroître. — elo/juentiâ bett/cam 
taudem. Cic Joindre l'éloquence 
à la glaire des armes. 
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CtJBfftLUS , /, m. (cum. arec). 
Lie. Monceau. tas ou amas con- 
sidérable. |J Comble, par-dêssus, 
excédant , surcroît , augmenta- 
tion. — ud lœtitiam nccedit. Cic . 
Sa joie est au comble. Cumulum 
demere de laudibus. Cic. Ha bais- 
ser le mérite. Cumula bcncficium 
augere. Cic . Mettre le comble à 
ses bienfaits. JJ Fin. — orationis . 
Quint. Conclusion d’un discours. 

CÛnÂbDla . ôrunt , n. pl (**/« , 
être enceinte ). Cic. Berceau , 
couche, lange , maillot d’enfa ns. 
= A cunabulis. Cic . Des le ber- 
ceau . des l’enfance. 

CÔNÆ f àrtnu , f. pi. Cic . 
Voyez < U N A B 0 L A . (] Primis cunis. 
Oc/d. Prop . Dans la première 
enfance. 

Cünâlis . m . f., le , n . , is. C. 
Ncp. De berceau . d'enfance. 

CÜNÂRIA , a . f. Inscript. Ber- 
ceuse. 

CcncTàbündvs . a , um. Lia. 
Lent , irrésolu . qui hésite . tem- 
porise , différé . remet. |{ Tac. 
Qui hésite en parlant. 

CüNCTÀlis Lar ( conclus ). 
Mart. Cap . Surnom de Neptune, 
auquel on attribuoit l’origine de 
toutes choses. 

Cunctamen , y ni s t n. Paulin. 
Voyez CtTNCTATlO. 

C U N CT AN s . lis, omn. g. Qui 
hésite . temporise , irrésolu. = 
Qui résiste. Cunctantcs gleba. 
Virg. Glèbes grasses et pesantes. 

CukctaNTER . adv. Lia. En 
hésitant. av#»c peine. 

CüNctÂtio. ônis.f. Cic . Dé- 
lai . retard . remise . lenteur, tem- 
porisation. Abjectà cunclalione. 
Cic. Sans délai, lies jam non ul/rà 
cunclutionem recipit . Lie II n’est 
plus possible de différer. 

G v nctàto r , 5 ris, m. Lia. 
Temporise ur. 

CüBCTÂTIiS. a , um. Curt. Qui 
différé ou hésite. Nthil Cane ta tus. 
Curt. Sans hésiter. Cunrtatior 
esse deberem. Plia. /. Je devrais 
être plus retenu. U Différé, remis. 
Cunctata fides. Stat. Foi qu’on 
ne donne pas légèrement. 

* CünctIm, adv. Apul. Tout 
a la fois. 

* CuKCTÏrXlims , fis, m.Prud. 
Le père de tous les êtres. 

* Cuxctiputens , tis, m . Prud. 
Tout-puissant. 

CüNCTO . âs . ërë. Plaut. et 
CüNCTOR, ans , atus sum . àri. d. 
Cic. (eu net u s). Temporiser, dif- 
férer, user de remise . hésiter, 
balancer, avoir peine à se déter- 
miner, barguigner. || Avoir scru- 
pule. || S'arrêter, traîner.— grès- 
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sus. Val. Place. Marcher av| 
peine , boiter. 

CuNCTUS , a , um (conjunctui. 
Cic. Tout entier. — orbis. Virg . | 
Le monde entier. Cuncta dettes. 
Virg. Toute la ville. — terraran. 
Hor. 'Tout l’univers. 

CtfNEATlM , adv. Cas. En ba- 
taillon , en escadron range en 
forme de coin. 

KXÂTIO, ont s, f. Scrib. 
Larg. Conformation en coin. 

CtfüEÂTüS . a. um. Col. fait 
en forme de coin , qui va en 
pointe . en s’étrécissant. 

I CcNEO , âs, âei, âtam, ire 
! Pt in. Fendre avec un c^n^J fa- 
çonner en forme de co\n.û»cf w 
turibi Hispania inter duowrx. 
P/in. Là 1* Espagne se rétrécit en 
forme de coin entre les deux wer>- 
|| Serrer avec un coin.-«^ 
inclina/a . Sert. Lier, soutenir lo 
briques. — Quint. Fai recentrer c 
force, comme avec un f 01 ®* 
CÜNEbLtrs, i, m. Cic. rth 
coin. || Vitr Cheville. . . 

CÜNEUS , / . /*• Virg. Gy * 
fendre. Cic. Grand clou J™'; 
Clavette. Jtrr. || Corps de s 
rangés en forme de coiO* W ü> ^ 
Encoignure, coin. CaUlV 
ta eu forum . Virg. Degrés de aî 
pliitbéàtre qui s'élargisse® c 
montant. }| Vitr. I riangte* 
CbNÎctttÂBIS . 

Marc. lùnp. De lapin. 

CttNÏCÜLÂRIt?. 

Mineur, pionnier . sape®*; r« 
CünïculÂtIm , adv m • » 
forme de tuyaux, par des canne 
lures. - • ^ * 

* CtfiffciÎLÂTOR . °ns, 
Voyez CüNICtTLABlUS. r , ! 

Ct?NÏciîj.ôsüS. a , **• ^ 
Plein de terriers. || _• 

conduits ou canaux 

Ct? NÏctÎLCM . /. vest. 70 

canal souterrain , - 0 in. 

|| Cic. Terrier. 
ealene souterraine. 

agerc. Cic. Miner. . aV3 nt 

fdloca/n. C/c. Creuser fort 
pour arriver à. <jUn ‘ C ,f s ‘ eI oi<!>' 
eersis hostium UD ( 

Lit. Contre-mmer. 

mine. — aanic suiruc • K _ 

-cîk?"*; 

herbe. . f pi; n . S V 

CBsü.âoo . tins. /■ 

riette sauvage, ber 

Cc»i»A . «*■/ ; hercc' 0 ; 
proteyeoif les enfar» b:' 1 

C V N î 0 , Il i ' 
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teau ) Fest. Faire dans scs lances. 1 
CrXQUÈ . particule adv. pour 
tr icunquc. De quelque mauiere. 

CcjtfUS , à ram , /. pl. Prud. 
clifiiiu. de cunte. # 

Ccpa a. f. Varr. Cuve de près- 1 
soir. |) Muid , tonneau , tenue , 
Ui trique. |J Cic. Coupe , tasse , 
bile de pressoir. |j Cabaretiere. 
Inscnp. Sarcophage. 

Ccfëdia . a , f. ( cupio , edo. ) 
Cic. Friand Le , passion pour la 
beune chère. 

CÔPÊdia, ôrum, n. pl. Plu ut. 
et CtoÊDlÆ , arum , f. pl. Varr. 
Fiiandises , mets délicats, bons 
morceaux , ragoûts. 

CtFLDiÂRlts, //, m. LampriJ. 
•t CfcPÈDÏ.NÂRlus . //, m. Ter. 
Pâtissier . traiteur, [j Confiturier , ! 
confiseur. 

Oopïdü , tnis , f Lucr., V oyez ' 
Cr pido. 

CtFXLLA. es,f. Pal/ad. dimin. 
de cttpa. 

C* •’?£>' eus. /, m. Prélred'Her- 
tife dans ta langue des Sabins. 

Ci' Pl DE - /us, iss/ me , adv. C/c. 
\vec cupidité . passionnément , 
*ivr-meiit. — emere. Plin. Ache- 
:i-r à tout prix. 

Ci J FÎDÏ>ECS. a, um. Oeid. De 
upidon. |j Mari , Beau comme 
\ mour. 

Cl PiDÏtas , âiis t f. Cic. Désir 
■ s dent . empressement. — cibi. 

' ris. Appétit. — honoris . Cic . 
Désir d'honneur. (| Passion, mou- 
•meut dérégie' de l ame. Cupi- 
{ dates coêrccre , frangere. Cic. 
déprimer, dompter les passions. 

Cic. Cupidité, convoitise, ava- 
iest . \\ Ctc. Esprit de parti, jj 
l *lin. Ardeur amoureuse. 

Oüfïdo. lais, m. Cupidon.ou 
Amour . bis de Vénus. 
CiTÎDo7///>./. Oeid. H or. Sert. 
jC même que cupidilus , mais plus 
irrtiiier aux poètes. \\Sult. Curio- 
ité. désir de voir, d apnrendre. 

Ct f P )vvi t a. um. Cic . Désireux, 
ossionné , qui souhaite avec ar- 
i-ur . — dam ni sut. Cic. Qui court 
sa perte. — rerum nova ru m. 
tes. Amateur de nouveauté. — 

. or. Prup. Vive jalousie. Conten- 
ants Cupid/or auàm mérita lis. 
rc. Plus ami de la dispute que 
c. la vérité. N os tri Cupidissimus. 
te. Trea-attaclié à uotre per- 
_>rinc. a nos intérêts. 

Ci'PlESS, //>, omn . g part, 
tui désire, nui so u liai te. ç—ali~ 
tjus. Plant. Epris d amour pour 
uelqu'un. — animas. Sali. Intpa- 
cnce. Cupicntissimâ plebe con- j 
tl factus. Sali. Fait consul au i 
a ml contentement du peuple- 

Dkt. lat. pallie. 
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CftPIENTKn, lus , iss/me. adv. 
Plant. Ardemment, passionné- 
ment, avec passion. 

CfcPio ,//, îui, ïium , père. C/c. 
Désirer , souhaiter avec ardeur. 
— aticui. Cas. — alicujus causa. 
C/c. Vouloir du bien u quelqu'un. 
|| Oeid. Etre passionné , avoir de 
la passion pour. Hechercheravec 
empressement, jj Prop. Se con- 
tenter de. 

Cl'PÏïor , oris , m. Tac. Dé- 
sireux, passionné, amateur. 

CfcpÏTUS, a , um. part, de cupio. 
JJorurn cupiiisafferrc. Tac. Met- 
tre un obstacle aux désirs. Cupilum 
con/igit. Plaut. Nos vœux sont 
remplis. Cupiiorum irritus. .V azur. 
Dont les désirs sont trompés. 

Ccphessëtum , /, n. C/c. Lieu 
planté de cyprès. 

Cupresseus . a , um. Vitr. De 
cyprès , de bois de cyprès. 

CupeessYfer , a . um. Oeid. 
Qui porte des cyprès , couvert de 
cyprès. 

" CvpressYnüs ,4r. um. Col. De 
cyprès . fait de cyprès. 

Cupressus, ùs.f. Oeid. , i y/. 
V trg. (xv7T*W7cc). Cyprès, arbre. 
Cupreus , a y um . Pl/n. et Cu- 
PfiÏNUS , a y um. Sa/l. De cuivre. 

Ci'PRUM, i, n. Plin. Cuivre. 

CÛPÜLA , a , f. Cato. Petite 
cuve. 

CÜR, adv. (eu/ rei ? ) Cic. 
Pourquoi ? par quelle raison ? [| 
Sans interrogation : De, pour , 
pourquoi , de ce que. Causa cur 
cuperes non e rat. Cic. Vousn’a- 
viex pas raison de le souhaiter. 

Cura , a , f. ( cor uro . ou cor 
seul. ) C/c. Soin , application , 
attention, travail. Curas omnes in 
remp. con ferre. Cic. Consacrer 
tous ses soins à l'état. Cui domi- 
nas curer est. Ter. Quia soin de 
son maître. Cura habere. Cas. 
Avoir soin de , avoir à cœur. Ma- 
ximes cura homo. P! in. Homme 
exact. || Phad. Toilette. || Tac. 
Ouvrage d'esprit , travaillé avec 
soin. j| Peine , souci , sollicitude . 
chagrin. Post eçuitcm sedet atra 
cura. lfor. Le noir souci monte 
en croupe. — argentaria. Ter. 
Besoin d'argent. |j Charge , cu- 
ratelle , gestion. In partem cu- 
ra rum eocarc. Tac. Partager 
les soins du gouvernement. Cura 
hara. Oeid. Porcher, qui a soin 
des porcs. || Ce! s. Cure , traite- 
ment d'une maladie. • 

CCrXgendâbius . ii , m. Cod. 
Theod ’. Qui a une fonction pu- 
blique. 

♦Cleantia , ut . f. Cic. Voyet 
iCvüATIO. 
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CÜRaTÈ , ius . Tac . , fssi/nc. 
Sali. adv. Soigneusement , exac- 
tement. 

Cürâtio . ônis . f. Cic. Soin, 
charge, conduite, administration. 

|| Cic. Cels. Plin. Cure . traite- 
ment. — vernit ad san Hat cm» 
Phad. Le malade est guéri. || 
Ulp. Curatelle. 

CCrâtor , oris , m. Cic. Qui a 
le soin , la conduite de , inten- 
dant , agent , préposé. || JH or. 
Curateur. 

CürÂtôrYtiijs , a , um. Cura - 
toril ii cijui. ( od . Theod. Che- 
vaux de réquisition que pre— 
noient les agens publics. 

CûrÂtorius. a , um. Dig. 
De curateur , de curatelle. 

CÜRÀTRix , ïcis , f. Dig. Cu- 
ratrice. 

CûrÂTÛra . a , f. Ter. Dicte, 
régime , attention minutieuse. 

Cürâtus , a. um . part, de 
mro. Fait avec soin. j| Plin. f. 
Travaillé, limé, étudié. || Bien 
soigné . bien traité . en bon état. 
Ilenc curala cutis. Ilor. Embon- 
point. Cura H ores bores. Cato . 
Bœufs eu meilleur état. 

CCrâtu $yHs,m.Lucil. F’.Cura. 

*CÜRàX, àcis . omn. g. Coins. 
Dig. Soigneux . attentif. 

CurcPlio, ônis. m. ( gullur ). 
Virg. Cale mire , charançon, in- 
secte qui ronge le bl £. || yarr. 
Epiglotte. 

CuACti LlUKCb LUS , i . m. Plant. 
Petit charançon. — Biens , bali- 
vernes. 

Cures . ium . m. Cures , villt 
d ltalie . patrie de Numa. 

Cü bêtes, um . m. pl. Oeid. 
Peuples de Crète. Voyez Cor.y- 
bantes. 

CÛRÊTÏcus, a , um. Sil. II. 
De Crète. 

Cürëtis . /dis . f. Oeid. Fille 
ou femme de Crète. 

C*” reum , /, n. ville de Datmatic. 

Curia, a . / (cura). Lie. 
Curie . une des trente parties en» 
| lesquelles le peuple romain a**oit 
j été divisé par Homulus. dix pour 
chacuue ucs trois tribus. On y en 
| ajouta ensuite six autres. || Van. 
Temple . chapelle où chaque cu- 
rie s'n.utftohloit pour sacrifier. — 
calabrJ&esf. l ieu où l'on ne trai- 
toit que les matières de religion. |[ 
Cic. Cour, palais, sénat, barreau , 
lien destiné pour traiter les affai- 
res publiques. || Assemblée qui 
en traite. — municipal Vitr. 
Hôtel de ville. — dodÊticalis. 
Hôtel des seigneurs. Ctmd fre- 
quent i. Cic. En plein sénat. 

Cüau, a % f. Cuire , capital* 

>7 
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des Grisons- H Corbridge, ville 
d’Angleterre. |) Gerlandé , ville 
de Livonie. 

*CîriÂi.es , ium . m. pi. Jm- 
niian. Gens de cour, courtisans. 

CûftlALis , is, m Lit'. Chef 
d’une curie , decurion. 

CC'MÂUS , m. (.Je * n. . fs. Cic. 
De la même curie t qui concerne 
une curie. — mensu. Fest. Fes- 
tin en l’honneur de Junon. — 
çernuta . Ter. Valet de curie. 

CC'RIatlm , adv. Gril. Far cu- 
ries , quartiers . bandes , corps 
de communautés. 

CËR 1 ÂTUS , a , um. Cic De, 
curie . frit par les curies. — Un- 
ior. Gel/. Licteur qui convoque 
les comices par curies. Curiata 
comitia. Ce//. Assemblée du peu- 
ple par curies. — tcx. Cic . Loi 
laite par les curies. 

CÏrio, ônfs. m. Liv. Prêtre 
du temple de chaque curie. Fcc/. 
Curé. |{ Mar/, (.rieur public. || 
Député qui porte la parole. || Ce- 
lui des comédiens qui prouonçoit 
la requête adressée au peuple ou 
au prince, celui qui fait l'annonce. 
= Maigre. — agnus. P/au/. Agneau 
qui n'a que la peau et les os. 

Ci RIônâlis , m. f. Je . n. , fs. 
laser. Qui concerne le curion. 

Cühiônâtus , iis , m. Fest. 
Dignité de curion. 

CÎRlôNIÂNl milites. Hirt. Sol- 
dais de Curion. 

CüRlûNirs . a y um. De curie. 
Curiûnia sacra. Fest . Sacrifices: 
offerts au nom des curies. Curio - , 
mnm as. Fest. Collecle pour ces 
sacrifices 

CCriôsè , adv. Cic. Soigneuse- 
ment, exactement, avecsom.avcc 
précaution. || Quint. Avec affec- 
tation. (| Cic. Curieusement. 

CûriosYtas , àtis . f. Cic. Cu- 
i iosité , empressement de savoir , , 
de découvrir- d’apprendre. 

CCrIÔS&lYtæ . ârum , m. pl. 
Les peuples de Cornouailles , | 
*Jansla Urande-Bretagne. 

CpRlôst'LUS , a . um. Jpul. 
Qui a un peu de curiosité. — ven- 1 
/us. Jpul. Vent indiscret. 

Cûaiôsus , a . um. Cic. Soi- 
gneux . diligent , exact , avide de 
connoissances. — mediçiÊm. Plia. 
Qui étudie la méderiflr — mé- 
morisé. Vicl. Qui aime ini*toire. 
— fam it suie. Capitol. Jaloux de 
sa réputation. |jCurieux, trop em- 
pressé de savoir . qui s'enquiert. || 
Plaut. Maigre, décharné, affamé. 

CiaÆms.i. ni. Sue/. Enquê- 
teur . Mon . 'délateur , rappor- 
teur. qui épie. |j J. Firm. iVJaitre 
des courriers ou des postes. * 



Ci' Ris , is , (. OviJ. Pique . 
dans la langue dcsSabius. || Fest. 
Surnom de Junon , armée d’une 
lance. 

CûrYto, as y are. fréq. d a euro. 
Jpul. 

Ccrmi . a. ind. Ulp. Bière 
douce, liqueur fermentée. 

Cuao , as . ici y âium . are. 
Cic. Avoir soin , prendre soin , 
soigner. — negotia a tic u/us. Cic. 
Etre chargé des affaires de quel- 
qu’un. — mandatant. 6 /if «Suivre 
exactement les ordres donne's , se 
conformer à ses instructions. — 
Dccuniam. Cic. Procurer de l’ar- 
gent . en faire trouver. Curabitur. 
Ter. On y prendra garde , on en 
aura soin. || Commander, admi- 
nistrer. — provinciam. Sa/l. Gou- 
verner une province. — exerci - 
tum. Tac. Commander une ar- 
mée. — urbem excubiis. Fan. Gar- 
der soigneusement une ville. || Se 
soucier, se mettre en peine. Aon 
curât redire. Cic. 11 ne se met pas | 
en peine de revenir. JJ \ ciller. ! 
pourvoir. Usnue adeo rebus mcis\ 
rur.it ï Jpul. Tant il est soigneux ; 
de ce qui me touche ! J|Ménager . , 
traiter, panser, guérir. — sc. Cic. 
Conserver son embonpoint. — 
a- ta l cm suam. Plaut. — corpus. 
Virg. — pclliculam. /for. — eut cm. 
Juv Avoir soin de sa personne . 
se bien traiter , ne se refuser rien. 

— arnicas. Cic. Régaler ses anus. 
— Loves. Virg. Tenir les bœufs en 
bon état. — etc lu morbos. Ce/s. 
Guérir les maladies par la diete. 

— manu. Ce/s. Faire la rhirur— 

f ;ic. JjPréparer . arranger, donner 
es soins nécessaires. — vitem. 
P/in. Donner les façons h la vi— 

f ;ne. — cibum. Farr m Apprêter 
es mets. — dot/a. Coi. Nettoyer 
les tonneaux. — vinum. Col. 
Transvaser le vin. — coda ver. 
Suet. Ensevelir. — prodigia. Liv. 
Faire un sacrifice expiatoire après 
des prodiges. || Sait. Honorer , 
faire la cour , rendre des soins. 

|| Prise. Apprivoiser. 

Cûrotrophicm , ii. n. (««tôt, 
enfant ; , nourrir). Lieu i 

public où l’on élevoit les enfans. i 
* Currax . cis, omn. g. — ta - 
(fucus. Grat. Nœud coulant. 

Curresia. te. f, Corrèie, ri- 
vière qui passe à Tulle. 

CurrYc^lù, adv. Ter. Encou- 
rant à la bâte , d’une course , 
vite . prjpnptement. 

CnnaYcÜLUM./,*. Curt. Char, 
chariot. J| Cic. Course ou cours. 

JJ Lie. Carrière où l’on court . 
lice. — taudis. Quint. La car- 
rière de la gloire. Curricula 



mentis. Cic Exercices de l'esprit 
|| Rang. — quartum obturer, 
P/in. Avoir le quatrième rang. 

Ci- RRO . is , cücurri , cursusi , 
rere. Cic. Courir. — cursum, ou 
s ta die m. Cic. — dans la lice . la 
carrière. — sulsidio alicuias , ou 
alicui. Cic. — au secours demi i 
qu’un. Curritur ad me. On a 
recou rs à moi. || Currcrt erjuor. 
Fi/g. Voguer. Guérit tics s. Ces. 
Le ruisseau coule. — rota. Hor. 
roue tourne. — limes per ognin 
P/in. La limite traverse le champ. 
— infula per cri ne s. Stat. La ban- 
delette ceint les cheveux. 
bor per ora. Virg. La rongeur 
monte au visage. = — oretiu . Gi 
Le discours marche. — a/as.ff^ 
Le temps fuit. Quadrata atntt 
omnia. Petr. Tout vieula souhait 
Currentia /ata. Si/. Jt • Destiv» 
prospères. 

Ci*RR? C A .er.f. Jar. FauvHU-. 
oiseau qui couve et fait édorr 
les œufs du coucou. Verdoo. 

♦CurrÏ'LIS. m. f. , //» ° 

Jpul. De course. 

Currus , ûs . m. Cic. CW 
chariot . carrosse. — borna ira- 
hit. prov. La charrue edde**” 1 
les boeufs , l’ordre est renverse. 
|| Charrue. || Virg. ChcvautaR*'* 
le's. || Cic. Triomphe 1| ^ Cl 
Vaisseau. 

* Ou RS^TIO, unis . /. r°J e: 
ClRSITATIO. 



CcrsIm. adv. Cic. EnrouC' 1 ’ 1 
à la course , à la hâte . précipit^ 1 
ment. — pergerc ad diguilota 
Cic. S’élever rapidement aux f» B * 
rieurs. — aliquid diccrc. C/f- > ' 

ser légèrement sur quelqurfbo 

Ci'Rsio , onis, f. Varr. Actm-‘ 
de courir. 

CürsYtâtio , vois , /. bi/° : 
Action de courir çà et la. 

CursYto , as , dvi. à/u***' 
fréq. de curso.. Ter. Courir Ç* f 
là . aller et venir en hâte. 

Cunso , as , âvi. âtsm . • 

fréq. de curro. Cic. Courir IJ* 
vent. — hue et iltkc.Cic. \ 4f 
là. — vias. Fat. Flacc. — 
rues . par les rues. 

C vi sur , ôriiy m. Gk- 
reur. || Ocid. Conducteur 
char. || 3fart. Laquais. Il 
Courrier. || Cursores. •’ r '" r 
Avant-coureurs d’une 

CvRSÔRiirs , a t um. 
Propre à courir . à faire * 111 
gence. Cursoria naris- 



Siée». 



Barque cotirricre de poste. 

«CuasuÂus . m. /. ■ /*.*■' *1 
Cad. De poste. 



Ulü» . #, / l'Iaal 1 c "' 
cl Cuaios , ùs , m. Cic. Coin»*. 
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cdnrs. carrière . tour ou voyage. 
— puLlicus. Su et. — eehicularis. 
Poste. i| f/zy. Vol. || Orid. Na- 
vigation. — maritimus. Cic. La 
voce de la mer. || Route, chemin. 
= — rerum.de. Suite des évéflt!- 
me m. — eirendi. Cic. Genre de 
%ic. — fore ns /s. Cic. Carrière du 
kirreau. — or a //ont s. ('ic. Le 
corps du discours 

Cuîirn . as. à çi. àtum. arc. If or. 
Accotircir. écourter, rogner, di- 
minuer, tronquer, mutiler. 

CriTT* . a . uni. Raccourci, 
écourté, rogné, tronqué, mutilé. 

— mxias. ifor. Mulet qui a la 
nueue rôupée. ]| Mort. Cassé, 
hrisé . rompu. || Exigu , impar- 
fait . incomplet. Caria supeller. 
Pers. Mérite assez mince. |J Cic. 
Trop court, trop abrégé. 

C(i a eus . /»./., le. n. . is. Cic. 
CtiruU*. — sella. Jur. — Cttru/e 
dur. fl or. Chaise curute garnie d’i- 
voire . sur laquelle les magistrats 
romains s’asseyoic nt en public. — 
trdtii/as. Cic. Dignité d’édile qui 
confcroit le droit de la chaise cu- 
ruîe. || Do char, de chariot, -y 
InumpJtus. Sud. Legrand triom- 
phe ou le vainqueur entroit sur 
un char. 

CmvÂEÏLis , m. /. . lé., n. , is. 
Pat/. Facile à courber. 

CcrvÂMEN' , Unis . n. Oeid. 
Courbure. |{— nrli. CcH. Climat. 

Cctivâtio, unis./. Col. Action 
de courber . de plier. 

Ci;cvÂTrR v . a. f. Ouid. Cour- 
bure. H Vitr. Voûte, cintre de 
voûte. î| — unguium. PI in. On- 
gles crochus. 

CrKSàîOS, a , um. Courbé. 
Part, de cargo. dk 

CcbvVtasT, àlis. f. Mncr. Cor. 
Cm va il EN. 

CrBVO . às , à n\ àtum. àrë. 
O AJ. Courber. pHer, voûter.— 
arcum . Sla/. Bander un arc. (| 
H or. Fléchir. 

Ci'Rvoi, ôris, m. Varr. Cour- 
bure. * 

Cmvrs . a . um. Virg. Courbe . 
courbé, plié, voûté, fait en arc. 

— en/ fis. Virg. Vallée enfoncée. 

— senecta. OAd. La vieillesse 
qui courbe le corps. = — trt/uoro. 
Lucan. Mer orageuse. 

CC'Sio. Ônis. f . . moneta/is . Cod. 
Theod. Action de battre monnoie. 

CÛSOR , ôris , m. Lie. Mon- 
noveur qui frappe ou bat mon- 
noie. || Forgeron. 

CrsPÏDATtM .• adv. P/in . En 
pointe . en forme de pointe. 

CuspYdâtvs , a , um. Plin. 
Pointu . fait en pointe , qui a une 
pointe , aiguisé. 
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CitsPÏdo . iis. àvi t aluni, are. 
Plin. Aiguiser , rendre aigu , 
pointu, faire une pointe, — en 
pointe. 

Cusns .ïdis.f (ni do) . Virg. 
Pointe , bout pointu. || Oeid. . 
Epieu , toute arme à pointe , tri- 
dent || Plin. Aiguillon d’abeille. 

|| Mari. Broche. || Varr. Sarba- 
cane . morceau de bois ou d’autre 
matière percée parle bout. 

* CossYlïris . m. f. . ré. n ., is. 

( fora . lira. ) /'est. Paresseux , 
vagabond. 

* CnsTÔDÊLA . te . / les/, et 
Custodia. ee.f C/c. Garde, con- 
serva tin n. /n custodia ni rccioerc. 
P/aut. Prendre sous sa garde.— 
— Jttsii/i* 9. Cic. Observation de 
la justice. — religionis. Quint. 

— du serment. ]) — pecorutn so - 
lcrs. Virg. Soin des troupeaux. 
]| Garde , sentinelle. || Prison. In 
custodiam dure , tradere , inc lu— 
dere. Cic. — condere. Tac. Em- 
prisonner, mettre eu prison . à la 
garde de. K cuslod/à educerc . 
eripcrc. Cic. Tirer , délivrer de 
prison. 

Cüstôdiæ, àrum . f. pl. Cic. 
Garde, corps-de-garde. sentinelle, 
garnison, douane, jj Cic. Prison. 

({ Sud. Prisonnier* 

* Ccstôdiârium , ii. n. Inscr. 
Lieu où l’on garde quelque chose. 

■* Custôdiârus, //, m. Inscr. 
Garde. 

CnsrÔDio, is. ici. ïtum , ire. 
Cic. Conserver, garder. — morem. 
Plin. Garder ses usages. — ferias . 
Plin. Observer les fîtes. — si de- 
ru m motus. Pdr. — les astres. 

— memorià. Cic. Garder dans sa 
mémoire. — li tteris.de Ecrire. 

|J Préserver, protéger, garantir. 

— corpus. Lie. Veiller à la con- 
servation du corps. — proeinciam. 
Cic. Défendre une province. || 
Observer . surveiller , éclairer 
les démarches. — se mûmes. Tac. 
Epier les discours. || Ctes. Gar- 
der. tenir en prison. ||Conserver. 
maintenir, entretenir. 

CustôdïtÈ , lus , issim'e . adv. 
Plin. /. Avec circonspection , 
retenue . réserve , discrétion . ou 
avec précaution , en prenant gar- 
de. Cusloditiks dicere. Plin. j. 
Etre réservé ou timide dans son 
style. 

Custôdïtio, ônis,/. F0t. Soins 
pris pour garder , donnés a la 
garde. 

CüSTÔDÎTüS , a . um . part, de 
cus/odio. 

Custos, ôdis . m. /. (cum , 
adsto . ) Cic. Garde, gardien, sur- 
veillant. — corpuris. Lie. Garde 
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du corps. — port te. Cic. — ad 
limina. Virg. Portier, garde de 
la porte. — janitrix. Plaul. Por- 
tière. exactor. Tac. Inspec- 
teur. piqueur, contrôleur , senti- 
nelle. — garce regin. C. A ’ep. 
Garde du trésor roval. — taSu- 
larttm Cic. — des archives ou des 
scrutins. — juvenis . Hor. Péda- 
gogue , gouverneur. — carccris. 
Geôlier. || Virg. Chien de berger, 
de basse-cour. || Protecteur, dieu 
tutélaire. — rerum. Hor. Chef de 
l’empire. || Oeid. Ce qui sert à 
garder, carquois. = Qui main- 
tient, qui conserve, —malus diu— 
lumitatis inclus. Cic. La crainte 
est une garde peu sûre. || — præ- 
sidia r ius. Col. Le principal sar- 
ment qui reste après la taille de la 
vigne. || Vitr . Le Bouvier, cons- 
tellation. 

CtmctfLA, te , /. Petite peau.' 
= Curare cuticulam. Pers . Avoir 
soin de sa petite personne. JjTer- 
me de méu. Epiderme, pellicule.; 

Cf'TÎcttLÂnis , m. /.. rë. n ., is.' 
Plin. I)c la peau. — - mealus. Pore.i 

CUtis, is , /. ( vai/Tcc , cuir ).■ 
Cic. Peau , cuir. Ayaa inter ca- 
lent. Cels. Hvdropbie. Cu/errz 
curare. Hor. Jut\ Avoir soin de 
soi . se bien traiter. Cute perdi — 
lus. Pers. Ridé , maigre , déchar- 
né. = Ego te in/ùs et fn cute 
ooei. Pers. Je te connois à fond. 
Inlra cutcm cogéré. Sen. Faire 
rentrer dans le devoir. In propriâ 
pelle nuiescere. Hor. Se renfer- 
mer clans son état. || Cutis terra. 
Plin. Surface de la terre. || — 
ruèi. Plin. Ecorce du buisson. 
— une. P/in. Peau de raisin. 

CtTiûccM. /. n. Cou iras , ville 
de France (Gironde). 

CY 

CyXmea, te./, (xéequor, fève). 
Plin. Peile noire qui, cassée , 
ressemble à une fève. 

CyXne'E. àrum./.pt. Cva— 
nées , îles ou rochers bleuâtres 
du Bosphore de Thrace. 

CyaNIVS . a. um. ( xtiattoç , 
bleu de mer). Plin. Bleu céleste, 
azuré. 

CyXnus . / , m. Plin. Bluct , 
barbeau , fleur bleue qui croit 
dans les blés , appelée autrement 
auhifoin. I] Lapis latuli , pierre 
précieuse. 

CyXtuisso . às . moi , àtum , 
àrë. Plaul. Donner , verser à 
boire. 

CyaTIîus , /, m. (xi/*doç, A'éw, 
verser). Sud Coupe, tasse, go- 
belet. Sereus à ejatho. Insaipt. 
Echauson. Ad c pathos 
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tiare. Suet. Etre échansondu roi. 
chef de gobelet. || Col. Soi te de 
mesure contenant quatre cuille- 
rées. ou ladouiieme partie d'une 
\chopine de Paris; selon Suidas, 
deux onces; à Athènes, une de- 
mi— once. H Plia. Poids de dis 
drugmcs. 

Cyhea , a , f. (*»*'•«. rube). 
Cir. \ aisseau de transport. 

Cyeele, is ,/. Cybélc, mère 
des dieux. 

CybelkÏus , a, um ■ Ont. De 

Cybélc. 

EiBEUJS, /, m. Montagne de 
Pln-ygie. consacrée à Cybèle. 

Cybiâmej , ii, m. Arnoi. 
Oui vend du poisson salé. 

1 CybiuM, ii, a. (séî« . cube). 

• Plia. Tranche carrée de poisson 
salé. Il l'est. Jeune thon dont 
on faisait ces tranches. I.e thon 
mariné a conservé cette forme. 

Cyceü» . Hais, m. , mê- 

ler). Arnol. Breuvage composé 
Cy cubâmcs. i . ai. Plia. Oiseau 
de passage . qui revient ave les 
railles, ortolan. 

Cycladâtcs , a . um. Suri. 
Vêtu d'une robe de chambre. 

CyciAdes . um. /. pt. 
cercle ) Orid. Cyclades. des de 
la mer Egée, disposées en cercle, 
autour de celle de Délos. 

CyclaS , Mis ■ /■ ( m'*’’ 5 ' )• 
Prop. Sorte de robe traînante et 
•arrondie par le bas, i Image des 
femmes. , 

CyolÏcuj . a , um. ) 

Hor. De cercle. || Fait eu rond , 
circulaire.— seriplor. Hor. Ecri- 
vain du commun, i. Qui alloit 
débiter ses vers de ville en ville , 
à la ronde, a. Qui assemlilottun 
cercle de peuple autour de soi. 

3. Qui alloit lire ses ouvrages dans 
les compagnies. 4- Qui renfer— 
molt dans un poëme tout le cercle 
de la vie de son héros. 3* Eci ivain 
du second ordre , dont les ouvra- 
ges recueillis lormoient une sorte 
d'encyclopédie poétique. 

CYCLOtBKS.e- /. (*va\«;iiv«c, 

Corme). Plia. Pierre précieuse 
de forme ronde. 

C.TCLÔrES. um,m.pl 

«esc. œil ). Les Cyclopes. 
géans . habitai» de la Sicile . qu 
n 'avaient qu'un Œil au milieu du 

front vr • VA 

Oyc.gôrecs, a, um Virg. Des 

Cyclopes , «lui les concerne. 
Cïcloïs, ipit, m. Hor. Cy- 

(ÜycSÉm, a, um. de. Orid. 
De cygne. 

Cycmis. i, m. (*a*«oî). Vvgne . 
*i»eau. || Hygia. CoustcllaUou 
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boréale . composée de trente- 
sept étoiles. 

Cydon , unis. f. La Canée , 
ville de l’ilc de Candie. 

CvDÔnÏTES . te. m. Pa/l. Co- 

tignac, boisson ou liqueur faite de 

coins. • . 

Cydôsius. a. um. Orid. Qui 
est de la Canée. || Plia. De 
cogner , de cognassier . de coin. 
Cydonium malum. l.oi. Coin , 
fruit. 

Crottes , i, m. Voyez Cycwcs. 
Cyusurâcïus . a, um. Plia. 
Cylindrique , fait en lorme de 
cylindre . de rouleau. 

" Cylindrus . /, m. (*vAi«,rou 
le?). Virg. Cylindre ou rouleau 
servant à aplanir. || Plia. Pierre 
précieuse . de forme cylindrique. 

Cyllêse . 'es,/. Virg. Monta- 
gne d’Arcadie. 

CyllÊsbus . a , um. Catul. et 
CylLÉKIS , tdis . f. Orid. De 
Cyllène . ou de Mercure. 

CrU-ËNtcs , ii, m. Surnom de 
Mercure, né suvle mont Cyllène. 
Cyma , te , ./. PHa. Mis, a 

(uStu u, for tus). Tendron de chou 
•ejetou du tronc. |1 Fœtus , 
germe. || ( xup* ). Onde, flot, 
lame . vague . houlle.^ 

Cymaticm (*ïp*,flot). 

Vite. Cymaise , doucine , terme 
d'architecture. 

Cymba. te,/. (uoftCct, creux). 
Cic. Bateau , nacelle, esquif, ca 
nul, barque . gondole, chaloupe. 

|| Tymbale , sorte de tasse. || Plat, 
assiette. 

Cymb'àlïcos , a , um. Vea. 
Fort. De cymbales. 

CyubXlis , ïdis, f. Inscript. 
Joueuse de cymbales. 

CymbXusso , — 120 . às, àrë. 
Non. Joueur de cymbales. 

CyubXmsta, «r. m. Apul. et 
CyhbXlistbia . te./. Joueur, 
joueuse de cymbale. f 

Cymbalum . /, a. (xilpCca, 
creux). Cic. Cymbale, instru- 
ment de musique tait d'airain , 
sonnette , clochette. 

Cymbiüm , ii, a. Virg. Gon- 
dole . tasse en forme de bateau. 

Cymbüia, m,/. Plia. j. Gon- 
dole , canot, nacelle. 

CTKttiDIt . is , m. Plia. Sorte 
d'épervier qui se bat contre 
l'aigle. 

Croises. a, um. Cot. Quia 
plusieurs cimes. f 

CntACANTHA. a, /. (_«é«o , 

»v»ot, chien; «** téta, épine). 
Plia. Eglantier, arbrisseau. 

CybXmolgi , ôrum . m. pl. 
(Aller; *>!>.}•. traire). Plia. 
Peuples d'Ethiopie , a tête de 
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chien , ou qui vivoient de lait de 
chienne. 

Cynanciie , is ■/■ («»»»; «f r», 
serrer. ) Esquina ncie , inflamma 
tion de gorge. , 

CyskgÜsia . a , f. ( »*«! 
Àvii« 6 ai , conduire.) Vénerie, 
chasse avec des chiens. 

CysêgetÏccs , a , um. Qui 
traite de la chasse. 

CynÏck , es,/. A u son. Secte 
des cy niques. 

Cy sÏcè , adv. Piaul. En cy- 
nique. , 

CyNÏCI . arum . pl. ( «»»' > 
chien ). Jur. Philosophes cynv 
ques. 

CynÏCUS . a. um. Pleil. 
Cynique. Cynica grits. F* : 
Philosophes cyniques, secte cj- 
nique. || De chien. 

Cvkogf.I'hXlia . tr , f. 
aiçaa., tète). Plia. Sorte de 
phmte. 

GYs6c.fcpiiAt.is, Jdis.f-Hn 
et (!ym6crphalus. /. ». t/c.bse- 
non , sorte de singe dont u 

tète ressemble à celle d uncbien. 
. • h jen 



et qui a une queue. 

Anubis. || Mercure égypW" 
Cykogeossos , /. / 
ytiera., chien). Plia. ba 0 S ul ' 
de chien . plante. , 

CYJcBmYIA. «r. /•("’’• 

/«w«,inouche).Moucliedechien. 

insecte. || Psyllium , piaule- 
CySORRIIODOK . tu *• i*' ’ 
fit», rose). Plia Eglant«> Il 
P/in. Sorte de lis rouge. 

CysosbXtos . /. /• ; , ■ ’ 
Ctirtt . buisson ). Plia- À r 
seau épineux. etC r- 

Cykosura .te. J- Y; . . -, 
NosÜRts . < 4 m /: 
queue). J-iTetite Ourse. 

tentrion , constellation cw 'I 

sée de sept étoiles , tres-p 
du pôle arctique. -» 

CYH 026 t.os . /, a. (»^ on 
odeur). Plia. Sortede canu 

M r Surnom <h 
CYNTHIA , *. / f. n [hO;- 
Diane . née sur le mo" i 

et de Délosoû il etoit. Il 

lemme. . Cnrnom 

CYNT 3 I 0 S , Û, ai. 



Lv>THUS , t . J homin' 

l’ile de Délos. || Nom à ^ 
GYpXnust* . jraieal d 
Météores ignés. qu> " rü ‘ 
nom de leur lorme. y/;:. 

Ctparissïfeb . a . 
Abondant en cy p rï> - t 
Cypabissus,».*'! ., yjilcds 
Virg. Cyprès, arbre. Il 



Delphes. 

Cïrü»v* » • i 
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Pt in. Sourhct. |[ Jonc anguleux , 
glaïeul. 

Ctpbi, /> . n. ( kv ) . Hier. 
Sorte de parfum à l'usage des 
praire* égyptiens. 

Cypriàcus , a , um. Val. Mar. 
et Cir^gcrs , a , um. Cato., De 
Chypre. 

CyprYhus , a, um. Plia. De, 
cyprès. 

Cypris . Mis. / Vénus adorée 
dans l’ile de Chypre. 

Cyprius , a, um. Cic. De 
Chvpre. 

Cyprus , /, / Plia. Troène t 
arhre a fleur odoriférante. || Cels. 
Parfum composé de fleurs. 

Ctprcs , /, /. Chypre , lie de 
la Méditerranée. 

Cypsela, 4t. f. Ville de Thrace. 

Château en Arcadie. (| Ville 
d'Espagne. 

Ctpselits , i, m. Plia. Mar- 
tinet . oiseau. 

CrRisÆOS, a , um. Cic. Voyez 
CmEXAJCTîS. 

CratxÂiCA. ^./Cyrénaïque, 
contrée de Libye. 

Cyrë.naicus „ a , um. Cic. Cy- 
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réneen , de Cyrenc , de la Cyré- 
naïque. 

Cyrënenses , ium . m.pl. Cic. 
Cy ré née ns. 

C Y R N E u 5 , a , um. Virg. et 
Cyrniacus, a, um. Lucil. De 
Corse. 

Cyrrha . a t f. Luron. A ille 
de la Phocide, au, pire! du Par- 
nasse. 

Cyrrh.’Eüs , a , um. Lacan. De 
Cyrrha. — sinus. Ocid. Golfe de 
I.épante. 

Cytææits .a, um. et CytæYxiis, 
a . um. Prop . De Médce . de ma- 
gicienne. 

Cytæis .Mis, / Pron. Médéc. 
de Cyta . ville de Colcnide. 

Cythêrius . u, m. Cic. Sobri- 
quet d' Antoine . tiré de Cylhé- 
ris , courtisane qu'il airnoit. 

CythÊRA , ôrum . n. pl Oeid. 
Cythère . ile de la iner Egée . 
aujourd'hui Cérigo. || Man. Vé- 
nus. 

Cytîiëaêa , a.f Ilor. et Cy- 
thërêia , tr . / Ovid. Vénus 
adorée à Cythère. 
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Cytüerêi ss , ddis , /. Oeid. 
De Vénus. 

CytherÊIS , ïdis, f. CUiJ. 
Vénus. 

CytüERËIUS , a , um . O Ad et 
CytuerÊus , a , um. OviJ. De 
Cythère, de Venus. — otensis. 
Urid. Avril, consacré à Vénus. 

CïTIIKRJACUS , a , um. Mur/. 
Du mont Cythéron. 

Cythêron , Unis , m. Mon- 
tagne de licotie , consacrée à 
Apollon et aux Muses. 

CVTÏNUS , /. m. ( xt/ro; , ca- 
vité ). Phn. (Galice qui renferme 
la fleur de grenade. 

CvTÏSL’M , i, n. Col. et CytÏ- 
sus , /, m. Virg. Cytise «arbrisseau* 

CVTIM , ôrum , m.pl. Peuples 
de Hongrie. 

CytôriXcüs , a , um » Oud. 
et Cytôrius , a , um. Ca/ui. Du 
mont Gy tore. 

Cytôrus . i, m. Plia. Mon- 
tagne de Paphlagonie. 

CtzÏcênus , a , um. Vitr. De 
Cyiique. 

CyzÏcum . n. Ovdi. JNe et 
ville de la Propontide. 
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D , dans les prénoms . signifie 
J)e ci us , ou Di tus. — dans les 
nombres . MO. D. D. Dono 
dédit . ou Dco dicavit. D. C. S. 
De consulum scnlentià. De l'avis 
des consuls. 

DA 

Da . Cic. pour die , imper 
Dites. 

I) a B l R . ind. , Bibl. ( oracle 
de Dieu). Ville de ia tribu de 
Juda. 

D Â C I A . ^ , / Flor. Dacie , 
contrée de la Scythie euro- 
péenne.— Alpestris. Yalachie. — 
. Ifediterranca. Eutr. Tra nsy 1 va n i e . 
— mprnsis. Moldavie. 

DâcÏcus , a , um. Jut\ De 
Darie. 

DâcVâm mililes. Treb. Gar- 
nisons de la Dacie. 

D â c i u s . a . um. Albinoe. 
Dare , de Dacie. 

D 1 CNÂDES . um « /. ( . 

mordre). Fesl. Oiseaux qui dans 
les festins se perchoient sur la tète 
des convives, et par leurs mor- 
sures les empéenoient de dor- 
mir. 



DactylYgu J, a. um. Cic. 
De dactyle, ou de datte. 

Dactyliüthéca , e,/. («f tfxré- 
*•<* , bague ; 6/**». hoile ). Mort. 
Ecrin , coffre à pierreries. 

DacTYLIS . Tdis. f. P! in. Qui 
a la longueur et l'épaisseur du 
doigt. 

DaCTTUTS , /. m. (é**xrt/A©ç, 
doigt ). PI in. Datte , fruit. || 
Dactylorum os sa. ylpic. Noyaux 
de datte. JJ Dactyle , pied de vers 
d’une longue et de deux brèves. 
Ex. Bcgiii. || Coquillage appelé 
couteau de nier. |J Pierre pré- 
cieuse. || Sorte d’herbe. 

Dâcüs , a , um. Hor. Dace , 
de Dacie. 

Dædâleus , a , um. Plaut. De 
Dédale. 

DædXlus,/, m. Dédale, nom 
d'homme. 

Dædalus, a , vm. (<fcn<f*>.x» , 
orner). Virg. Adroit, habile, 
ingénieux. Dœdala Circe. Virg. 
Lnabile Circé. || Artistement 
fait , ingénieusement exécuté. 
— signa. Lucr. Statues faites 
avec art — lecta. Virg. Ruches 
ingénieusement construites. 

D.ïmdh, buis s m. ( . 



f énie ; /<*■«* . instruire ). Cic. 

isprit , génie, intelligence. || 
Heureux . savant || Ercl. Dé- 
mon . diable, esprit malin , mau- 
vais ange. 

DæmoNiacus, a . um. 'Tcriz 
Du démon. qui en provient. |( 
J. Finn. Démouiaque , possédé 
du démon. 

DÆftitaYc&LA , te y m. f. S: 
Aug. Païen , gentil. 

DæmonYcts . a , um. Tcrl. Du 
démon . diabolique. 



Dæmonium, ii. n. Cic. Voyez 
Dæmoiv. 

Dscoit . ônis. m. Bibl. ( pois- 
son ). ldt»le des Philistins . in- 
venteur de la charrue et 
semailles. 

Dalii.a . « .f. B il/, (pauvre). 
Femme de Samson. 

♦ DXÛVÜS , a . um. ( 
craintif). Fesl. Sot a l’excès, 
i DalmXta. m./. De Dal- 
i rrialie , Daluiate. 



Dat.matensis . m. f. , se , //., 
//. Vopisc. Qui concerne la Dal- 
raatie. 

DaLMati a , te , /. Dalrnatui , 
contrée d’I II* rie. 

DsVAXtYca. «r . /. Iftfhit 
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DAM 



«Thermine. || Eccl. Dalmati- 
<juc. 

DaLMatÏCÂTüS , a . um.Lampr. 
Hevêtn de cette sorte d’habit. 

DàlmXtYcus , a . um . Hor . et 
DalmXtïn us, «, «*». lnscrrp. De 
Dalmatie. 

Dama, fltiput , crainte; 
de JW» , craindre ). m. Virg. /. 
Hor. Daim , bête fauve. 

DaMATIO, 5 ms 1 m. f. (/«/#«*, 
dompter ). Lampr. Veau , gé- 
nisse. 

DXlUASCÊNUS , a. um. Plin. 
De Damas. || Dainascène , nom 
d'homme. 

DXmàscus, * , f. Plin. Damas , 
ville de Syrie. 

Da mi anus. 1, m . Damien, 
nom d'homme. 

DÂmii m , #/, n. (éê/uoç. peu- 
ple). Fest. Sacrifice mystérieux 
en l’honneur de la bonne déesse. 

♦ D am s Â bYlis , m.f , le , u . , û. 
Trcb. Condamnable. 

* DàmnâbÏlKter . adv. ,f. //«/. 
D’une manière coupable. 

Damnas . înd. m. Quint, terme 
de droit. Condamné, oblige. — 
esto. Qu’il soit tenu de. 

DamnÂTiq, unis , f. Cic. Con* 
^hmnAti^JÊÊÊS/in. Improbation. 
Paul. FoUÊ^ftse obligatoire. 

* DamnatYtius , a , um. Ter!. 
Condamné , condamnable. 

♦ Dam nâto h , a ris , m. Ter!. 
Qui condamne. 

Damnàtûrius , a . um. Cic. 
De condamnation. Damnatoria 
bella. Sue i. Tablette qui con- 
damne. 

Damnâtus . a. um. Cic. Con- 
damné. — in metallum. Pi in. /. 

— aux mines. — capilc. Cic . — à 
mort. Damna fa causa. Cic. Cause 
perdue. — urbs alicui. Hor . Ville 
abandonnée à la discrétion de 
quelqu’un. \\Damna/us evti. Plin. 
Tenu d’accomplir un vœu (apres 
pn avoir obtenu l’effet ). 

DàMNàtus, us, m. Plin . Voyez 
DaMNATIO. 

DamnYfÏc us , a , um. Piaul. 
Malfaisant. 

DamnY<vËrum 7 s .a. um. Piaul. 
Nuisible . qui porte dommage. 

DaWNO . âs , Sri. a/um . âre. 
Cic. Condamner, faire condam- 
ner. — de ri. Cic , — pour vio- 
lence. — e/tpi fis. Ad Hcr capite. 
Sacl. — * à mort. — pecunia. Gril. 

— à une amende. || — aliquem 
alicui. Sen. Adjuger à un autre. 

(I Lucan. Destiner, dévouer. J| 
(ilp. Tenir, obliger par une 
clause testamentaire. || Cundam* | 
lier . désapprouver. — campos. J 
SU li . Renoncer à tenir la cam- I 



DAP 

pagne. |l — rôtis. Virg. Exaucer 
les vœux ( obliger â les accom- 
plir )• 

DamNÔsÈ, adv. Hor. En s’in- 
commodant d’une manière nui- 
sible. — ùibcrc. Hor. Roirc avec 
excès. 

Damnôsüs . a . um. Cic. Dom- 
mageable , nuisible , daugereux . 
pernicieux. = Perdu, ruiné, pro* 
digue. Damnosa famœ retour mu - 
lier. Lie. Fctnme ruinée d’hon- 
neur et de biens. 

Dams cm , /, n. ( demo ) . Cic. 
Dommage , perte . détriment , 
préjudice . tort. |J Damna /unir. 
Claud. Déclin de la lune. H Cic. 
Amende, confiscation . caution. 

DÂMÜLA, <r . f. A put. Petit 
daim. 

Dan. ind. Pibl. (Il a jugé). 
Le fils de Jacob. || Ville et tribu 
de Judo. 

Dan’, pour dasnc. PI a ut. D011- 
n et- vous ? 1 

Danai , b mm . m. pi. Virg. et 
DX naYd T. , à ram . ni. pi. Sert. 
Les Grecs, ainsi nommés de 
Dan a iis. 

Dan* aides . um . f. pi. Srn . 
Dannïdes . filles de. Dana fis. 

Dan au s . a *, um. Orid. Des 
Grecs . qui les concerne. 

DÂni , 5 rum , m. pi. Danois . 
peuples du Dauemarck. 

Dama , a.f. Le Danemarcb. 
autrefois la Chersonese cim— 
brique. 

Daniel . élis % m. Pibl. ( juge- 
ment de Dieu). U11 des grands 
prophètes. 

D ANIMA , œ , m Piaul. et 
DaMSTES , te . m. Piaul. ( b dm , 
usure ). Usurier. 

DanimUcus, a, um. Piaul. 
D’usurier. 

* Danosus , a , um. Piaul. 
Libéral. 

Dantiscum , /, n. Dantrick, 
ville de la Prusse ducale. 

Dânubïnus , a , um. Sidon . 
Du Danube. 

DànÜBIüs , //. m. Plin. Le 
Danube , fleuve d'Allemagne 
qui se jette dans le Poiit-Euxiri 
par sept embouchures. 

D Â N u s . a , um. Danois , de 
Danemarck. 

DX PÂ Lts ,m. f., le , n.. is, Varr. 
et D XpâtÏcus f a . um. Plin. De 
lèstin , d’appareil, somptueux, 
cibondauf . magnifique. , 

DapâtÏcè . adv. Fest. Avec 
appareil. 

Dapes , um , f. ni. de daps , 
(Jdrrv , dévorer ). Mets , viande,, 
service. Dapes instilnere , dapibus 
mec sas uncrarc, Virg, Servir T 
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couvrir la Labié. |j Festin , ban- 
quet. — sicultr. Hor. Mets déli- 
cieux . repas splendide. \\ Virg. 
\ iandes ollertesaux dieux, fj Sen. 
Chairs des victimes. 

Daphné, es , f Lau- 

rier. 

Daphnensis, m. f . , se, n.y is , 
Eutrop. et DapjinÏcus . a , um. 
M. yinlon. De Daphné, bourg 
d’ Antioche. 

DapIINOÎDES. a, m. 

«ré&ç, forme). Plin. Arbrisseau 
dont i’écorcc ressemble au lau- 
rier. 

Daphnon . /, n. Prie. Lieu 
planté de lauriers. 

DaPÏFER , ri , m. lnscr. çb- 
cier de la maison impériale v tpii 
mettoit les plats sur la labié. 

DapÏno . as . Sri . àtum r Sri. 
Piaul. Apprêter un repas. 

Daps dapis.f. Hor. Voy. Dafzs. 

D a p s ï l E . adv. Suri. Large - 
ment, abondamment . somptueu- 
sement . avec appareil. ..*1 

Daf&Yli* . m. /r, n.< is. 
(/ 9 t 4 |ÂJre < libéral). P/auL Libé- 
ral . abondant, somptueux, splen- 
dide . magnifique. 

DapsÏlYter . adv. et ÜAFTfci , 
adv. Voyez DaPSII.È. 

DaPTICUS . a, um. Fest. Voyez 
Dapsilis. 

Dabdanarius, //, m. (Dar- 
dan us . prétendu magicien. ) 
Varr. Monopoleur, accapareur, 
qui tait amas de blé . etc. pour 
Ir revendre bien cher» 

D.ardXm , arum . m. pl. Voyez 
Dardanii. * 

Darda nia . a . f. plin . Ancien 
nom de l’ile dfe Sainothrace. :| 
Ville et contrée de la Troadc. 
Orid. Troie. || Virg . Tout le 
royaume de Troie. 

DardXnÏdæ. arum. m. pl. rt 
Dardanii, ôruot , m. pl. Vir$. 
Tinyrtis , desccndans de Dar- 
danus. 

Dardanium . ii. «.Ville cntr<* 
l’ancienne Troie et les Dardanel- 
les. \\Plin. Sorte de braceletd or 

Dahdanis , ïdis , /Trmcnn.' 

Darda mus . a . um. Virg De 
Dardanus. de Troie. — dur. 
Virg. Eriée. — ad< cna. Orid. Pa- 
ris. — senex. Orid. IViam. — 
rates. Orid Ilélénus. — miauler 
Mari. Ganymçde. || I)e monte 
poleur Darda nia" artes. Col 
Secrets magiques . et tours d’a- 
dresse . ruses de marchands. 

DXrius . si . m. Nom de mon- 
noie dans Ausone . dorique 

DXSYPnS . bdis . m. f. (/jreé* 
velu; . Tr'l-i , pied). Plat. 
et , selon d'autres , lapin. 



DE 

DaTÂaius , a , um. Plaut. A 
donner. qu’on peut donner. 

D aTÂti m. adv. Plaut. En s'en- 
tre— donnant , en se renvoyant. 

DXni . ârum . m. pt. Peuples 
d Aquitaine. de Dacqs ( Laudes). 

DItio . dois , f. Cic . L’action 
de donner. 

DXtïvus , et . um. Vlp. Qu’on 
pent donner. — /u/or. Justin. 
Tuteur donné par le juge. || — 
(asus. (/u/a/. Le datif, troisième 
cas de la déclinaison des noms. 

DÏTO . as . âvi . âtum . à ré. 
fréq. de Do. Plaut. Donner sou- 
vent de la main à la main. 

DiTOR , Bris , m. Virg. Libé- 
ral, qui donne, donneur, fam. |] 
Plant. Qui sert en jouant à la 
paume. 

DXtcm,/\/î. Cic. Don, chose 
donnée. Dati et acccpti ratio. 
Cic. Compte de recette et de 
dépense , uar doit et avoir. || 
Cic. Pion déplacé aux échecs, jj 
Date. 

Dires , us , m. Cic. Voyez 

Datch. 

Datcs , a , um. Cic. Donné , 
accorde. 

Dal chus. i.m. (Suie, torche ; 

, avoir ). Plaut. Celui qui 
porte le flambeau devant quel- 
qu’un. 

Dauccs, /. m. Plin. Sorte de 
carotte sauvage. 

Dahlias , ddis , f. I||Dgné ou 
Philomele. 

Daulivs , a , um. Ovid. de 
Daulis , ville de Phocide. 

DaCKI. drum, m. pl. Dauniens, 
peuples d’Italie. 

Dautiia.*. f. ContréedTta- 
lie . ou royaume de Naples. 

Dacsiüs. a. um. DcDaunus, 
roi des Hulules. — héros . Virg. 1 
Tumus. 

Dirscs././zr. Nom d’homme. 

|| Rivière de la Pouille. 

David, idis , m. Bibl . (ai- 
mable). David , roi et prophète. 

DÂvYofci’S, a , um. Prud. Du 
roi David. 

D Aires, /, m. Ter. Dave, nom 
d’esclave. J) Sync. pour déliras. 
Simple , fou , fourbe. 

DE 

De. prfp . qui gouv. l'ail. , ci 
qui s'exprime en français par: 
A . au . à cause, à ( égard . après . 
de . du . des , en . enlre , par . 
parmi . pendant . pour, quant à, 
selon . suivant , sur , touchant . 
etc. De grnu pugnare. Sen. 
Oomlialtre h genou». De cœio. 
Cic. A l'air. De industrid. A i 
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dessein , exprès. De meo un- 
gu en to o/et. Cic. Elle est par- 
fumée à mes dépens. De mense 
derembri nu cigare. Cic. Se met- 
tre en mer au mois de. décembre. 
De improviso. Ter. AflBépourvu. 

|| De unà nos a mat. Ter. Il nous 
aime à cause d'elle. De met i re. 
Plant. À cause de mes affaires. 

|| De te gu idem salis scio. Ter. 
A ton égard j’en sais assez. || 
J)c p hindi o non bonus est som- 
nus. Plaut. Après le dincr , le 
sommeil ne vaut rien. || J/e /em- 
pote c a tiare. Hirt . Souper de 
bonne heure. De tuo istud addis. 
Plaut. Tu ajoutes cela du tien . 
cela est de ton crû. Deprincipio. 
Cic. Des le commencement. || 
De scripto dicere . Cic. Réciter 
en lisant. || De minnribus est , si 
orator habetur. Cic. Si on le 
met au rang des orateurs, c’est 
entre les derniers. || Deconsi/io 
a tic u jus. Cic. Par le conseil de 
quelqu'un. || De die. Ter. Pen- 
dant le jour , en plein jour. || 
De rege sanguinem fundere. 
Cic. Verser son sang pour le 
service du roi. || De me autan. 
Cic. Quant à moi. De tamficio. 
Quant au travail en laine. |j 
De more. Virg. {Selon la cou- 
tume. De sententia amicomm. 
Cic. Suivant le sentiment de ses 
amis. I| J)e me did noclc mittere. 
Cas. Envoyer sur le minuit. De 
aligna exempt uni capere. Ter. 
Prendre exemple sur quelqu'un, j 
se modeler sur lui. || De repente. \ 
Cic. De subito. Plaut. Sur-le- 
champ, sur l'heure , tout-à-coup, ! 
soudain. || l)e lege Servit iù ora- 
; tio. Cic. Discours touchant la loi 
Servilia. || Degue susguc habere. 
Plaut. Bouleverser, ou laisser 
aller sens dessus dessous. || Dans 
la cbmposi/ion , de mangue . tantôt 
augmenta/fbn , tantôt privation. 

J)ea, et , f. (6i«). Cic. Déesse. 
j|Die. ville de France. (Drôme). 
j| Dée . rivière. <T Ecosse. 

DeacYno . âs , âvi. âtum . ère. 

( acinus ). Cato. Oter les grains 
de raisin. 

* Deactio , onls , f. Fest. 
Achèvement. 

Deaj.bÂtou, oris. m. Cod. Ou- 
vrier en stuc , qui crépit. 

Dealbàtus . a , uni , Cic. part 
de 

Deai.bo , âs . âvi . âtum. art. 
Cic . Blanchir . — duos parietes Vc 
eàdem fidelid. Prov. Cic. Faire 
d’une pierre deux coups. Prov. 

DeamÂtts , a . um. Plaut. 
Cher . chéri . tendrement aimé. 

Deambülâtum, /, n. âfamert. 
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Promenade , lieu où l’on se pro- 
mène. 

D h a M Btf LÀTIO . ônisj. Ter. Pro- 
menade , action de se promener. 

DEAMUtLÂTÔBIUM , /V, n . Sip. 
Allée. galerie. lieu de promenade. 

DeamBCLÂTÔRIUS. a. um. Vi/r . 
Qu’on peut changer de place. 

DeambL'lo , âs , âvi . âtum ^ 
are. Ter. Se promener. Deambu- 
latum ire. Cid. Aller taire un 
lourde promenade. 

I)eXmo , âs , âvi. âtum , àré. 
Ter. Aimer passionnément, re- 
garder comme précieux. 

Df.aNa, a , f. lnsript. Diane. 

Dearotntasso . is . erè. Luc il . 
Escroquer de l'argent. 

De A ftGENTÂTUS . a , um , S. 
Aug. et Deargfntevs , a , um. 
Argenté. 

DearmÂtüs, a t um. Liv. Dé- 
sarmé. 

I)E sn mo , âs , âvi , âtum, âié. 
A put. Désarmer. 

DeaRTUÂTUS , a , um , Plaut. 
part, de 

Deartuo , âs , âvi. âtum , 
arc. Plaut. Démembrer . mettre 
en pièces. || Disloquer les mem- 
bres. — opes. Plaut. Ruiner 
scs affaires, dissiper son bien. 

• De asciâti’S , a . um , l^ud. 
part, de 

Deasgio, às % âvi . alu n , âre. 
Plaut. Doler, équarriravecla do- 
loi re..=P/auf. Iîuper, escroquer. 

DEAi’nÂTon , o ris , m. Cod. 
Const. Doreur. 

Deai’iiâtus , a , um. Scn 
Doré. ParL de 

Deauro. âs , âre. Tert. Dorer. 

Dèbaccmor, aris , à/us sum . 
âri. d. Ter. Tempêter, s'empor- 
ter. — in a liguent. Ter. Se dé- 
chaîner contre. \\JIor. Fairesen— 
tir sa fureur , exercer sa violence. 

DkbXtuo , is , erO, Pctro . 
Frapper, battre. 

Dkbellàtor . ôris , m. Vîrg. 
Vainqueur, qui dompte. 

Dëbeleâtrix , icis , /. Lact. 
Victorieuse. 

Dêbeleâtus , a . um. Ovid. 
Vaincu , subjugué. |( H or. Com- 
battu. Debetlato jam. Liv. Ayant 
terminé la guerre. 

Dêbello , à s , âvi, âtum, 
àré. Ftor. Terminer la guerre par 
des victoires. Debré ta fum est 

cum Gratis. Liv. I.a guerre avec 
les Grecs est finie par îenr dé- 
faite. ü Vaincre, défaire, si>b- 
j liguer. — superbos. Virg. Ter- 
rasser les audacieux , les forcer à 
l’obéissance. 

Débeo, es. üt, itum, Bërâ. (de 
aliohabço). Cic. Devoir, ayoir. 
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des dettes. — animam . Ter. De- 
voir plus qu’on n’a vaillant. — 
non posse. Cic . S’acquitter. — 
rcipublinr . PI in. Prendre l'in- 
térêt de l’état. || Etre obligé , 
redevable. Debco omnia tua 
va Us à. C/c. Il n’est rien que je ne 
doive faire pour l'amour de vous. 
Jiehcrc vitam. Ovid. Avoir obli- 
gation de ia vie. || S’exposer. — 
J tdibriuin vends, fior. S’exposer 
à devenir le jouet des vents. 
DËbYjio,//. erë. Soda. Boire de. 
DêbYlis. m. f. , le , n. . is. ( de 
priv. et habilis ). C/c. Débile . 
infirme . faible. || Plaut. Man- 
chot . boiteux . etc. [| Incomplet 

— online unn. Virg. Ayant un 
bord dégarni. 

Di bÏlVtas . àtis . f. C/c. Débi- 
lité . foiblesse. || — a n/m/. C/c. 
Foiblcsse . on abattement. 

DÊBILÏTÂTio. bnis.fi C/c. Dé- 
faut corporel . état du corps in- 
firme ou estropié. || C/c. Alfoi- 
blisscment. 

DêbYl’itâtus . a . nm. Cnri. 
part, de débilita. Estropié, affoi- 
I» li . || — a jure cognosrendo. C/c. 
Dé-oilte d’apprendre le droit, 
v Df.bYlÏTer . adv. Parut*. Lan- 
guissamment . faiblement. 

DëbYlYto . Ü s . // »/ . nlum . ârc. 
C/c. Estropier . affaiblir - débili- 
ter . énerver. = Dcbilitari uni- 
mo C/c. Perdre courage . se dé- 
courager. 

DëbYtio. unis. f. C/c. Dette. 

— pecaniœ dissimilis es! et gra- 
f/tr. C/c. fl y a de la différence 
entre devoir de l’argent et être re- 
devable d’un service. 

DÊBÏTOR . or/s. m. C/c. et DË- 
BITltnf . ir/s , f. Paul. Jrf. Dé- 
biteur . débitrice . qui doit. )| 
Or/d. Obligé , redevable. 

DêbYtüm , /. n. C/c. Dette. 
Débita consec ta ri. C/c. Poursui- 
vre le paiement de ses créances. 

— — nature reddere. C. Ncp. 
Paver le tribut à lauature mourir. 

DébYtus. a um pari, de dcbco. 
Cic Du. || Dcbito officio fungi. 
C/c. Faire son devoir. Dcbiia na- 
turas mors. La mort est une dette 
à payer à la nature. (| Prédestiné, 
dévoué. — fatis. Virg. Entraîné 
à la mort par sa destinée. 

DêblXtero , âs. àvf.àtiur, 
arc. P/a ut. Bavarder , étourdir 
de^on babil. 

Dkbora, te . f. IJ/bl. (abeille). 
Propliétease et juge du peuple 
juif. • 

DÊBtTCCSLLÂTtrs , a , um. Pt/n. 
Fait «l’une bouchée. 

DÊbcccY^o , âs , ârc. Tert. 
Divulguer. 
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Debui, prêt. de. debeo. 
♦DêcXcminno , âs. ârc. Tcrf. 
Se bloquer de. 

Dec ÜCHOrdvm. /* n. (/fit*, dix; 
^oféii t corde}.De'cachordc. instru- 
ment de raflttque à dix cordes. 

DÈGAGtflRiÂTio . â ni s, fi. Pt/n. 
Etêtcmeni des arbres. 

DëcacCmïno . âs. à*/, âtum . 
ârc. Col . Etètcr , couper les têtes 
des arbres. 

Dëcalogvs, t. m. (/fit*, dix; 

> tf ce. discours). Bibl. Décalogue, 
les dix commandemcns de Dieu. 

Décsivo . âs , ârc . Vcget. 
Faire devenir chauve , peler la 
tète. 

DMcÂNÀTCS . iis, m. Société de 
dix personnes, décanat. doyenné. 

DËCANTÂTio , unis , fi. Hier. 
Babil . loquacité. 

DÊcasTatus. a. um. Cic. Sen. 
Répété, rebattu. || Apul. En- 
chanté. 

DÊCAirrq . âs , B v/. âtum . 
ârc. Cic. Finir «le chanter. \\I/or. 
Chanter. Pi/n. Louer . prôner . 
vanter. || Cic. Répéter. rebaUre. 
|| Cic. Publier, divulguer. || 
Ctrl. Aur. Enchanter. 

DËCANîtMMtfs , /’. m. Denier. 
Dkcâxps, /. m. Veget. Dixai- 
nier . qui elt à la tète de dix 
hommes. || Doyen. 

DücXrôus , /s, f. Décapole . 
contrée de la Syrie qui conlenoit 
dix villes. 

DëcXfômtânus . a . um. Plin. 
et DËcXpôlïtes, or, m.f. Qui est 
de la Décapole. 

DëcXpülàndi’s , a, um. Plin. 
Qu’il faut survider . verser dou- 
cement . tirer à clair. 

DËcXpÜIO . âs . ài i , âtum . 
ârc. Plin. Survider . tirer à clair, 
décanter . verser doucement. 

DËC a UNO , âs . ârc. Vcget. 
De'charner . ôter la chair. 

Decas . ad/s . /. L/c. 

Décade . dixainc. || Le dix dans 
le jeu de cartes. Il Lieu dans 
la prison , ou I ou étrangloît les 
criminels à Lacédémone. 

DËCASTYM’S, /’,///. (/»**irr«b.0Ç, 
colonne ). Vitr. Qui a dtx co- 
lonnes. 

Dëcolesgo, />, scere. Plin. 
Monter en lige, pousser une tige. 

DëcÊDO . is . cessi . eessum . 
dire . n . Cic. Sortir , s’en aller , 
se retirer, déserter, quitter, 
a^ndonner. — agmine. Cic. 
Quitter son rang. — magistrat:/. 
Cic. Sortir de charge. — de on 
ex provinciri. Cic. Quitter son 
gouvernement. sa commission. — 
calori. Virg Quitter le chemin 
pour prendre le frais. ||Cédcr la 
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place , ou éviter l’approche. — 
a lirai de via. Plaut. Se ranger 
par honneur pour laisser passer , 
céder la droite , ou le haut du 
pavé; ou bien . s’écarter du che- 
min pour éviter la rencontre. = 
— de via. Cic S’écarter dttdfoit 
chemin. — fide. Lie. . Manquer 
a sa parole. — a b officia. Lia. 
de officio. Cic. Manquer à son 
devoir , prévariquer. || Mourir. 
Decessit. Cic. II est décédé. 

1| Relâcher. — jure suo. Cic. 
Se relâcher de son droit. — eie 
sentent ià. Cic. Changer d’avis. 
|j Céder , déférer. Dccedit ne — 
mini. fior. Il ne cède, à personne. 
|| Diminuer , décroître. — fie— 
bris. Ce/s. La fièvre diminue. 
— ira. Ter. La colère s'apaise. 
Decedunt vires. Lie . la* s for- 
ces diminuent. De summà nikit 
decedet. Ter. Vous ne perdre* 
rien du capital. Decedens d/es. 
Virg. Le soir. |] Lucr. Tomber , 
descendre. |j Sue/. Arriver. 

Decem, ind. («fût*). Cic . Dir. 

Dite KM ber . bris . m. {decem'). 
Cic. Décembre . dixième mois 
de l’année dos anciens , qni 
commcnçoit au premier mars. 

Dëcembms , m. . brëk a. . is. 
De décembre. Liber/aie decem— 
bri ut i. //or. LW de la liberté 
dçs saturnales qui se célébroient 
en décembre, et mi les esclave* 
étoient tfr\is parleurs maîtres, 

Dëcemjugis , m.f ,gl, n. % o. 
Sur/. Attelé de «lix chevaux. 

*Dëcemmf.stris . m. , fi. /re , 
//. . is. Ccnsor. De dix mois. 

D£c£MMÔDlirs . n . um. Cal. 
Qui contient dix boisseaux. 

Dëcempëda, tt.fi. Cic . tw 
elle de dix pieds pour arpenter. 

DkcEMPEDÂtor , ‘arts , m. Cic. 
Arpenteur. 

Dixemplex . Tris . amn. 

C. Sep. Dix fois autant. 

DkcEMPlTcÂTTS . a . ont. Vmrr. 
Doublé dix fois, multiplié pardi*:. 

DËCEMrRÎBTI , ôrum % m. pi. 
Cic. Les dix premiers déciirion*. 

DKcembëmis . in. fi , me, n , 
is. Plin. À dix rangs de rames. 

DËCEMSCALMUS. u, um. (<■** - 
pt: , pieu ). Cic. Qui a dix 
bancs de rameurs , proprement 
dix chevilles contre lesquelles 
s'appuie l'aviron. 

1)Ëcehtir . fri . m . A/.*. 
Décemvir , magistrat qui rem- 
plaça les consuls. 

DëcemvYrâeis . m.f . a, n . , 
Cic. De ti . tvmvir. 

DËCSMvtjiÂLVTSa, adv. Sut on. 
En décemvir. 

Dëc£UvÏoâtgs , «V, m. Cic. 
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Dêc^mWrat , dignité* rt fonction 
dr éccemvir ; conseil îles dix. 

DÜCIMvixu , ôr^m . m. pi. Cic. 
Les Décemvirs. 

DècesnÂLIs , m. /. . U , n.. is. 
Jmm/an et DÊCENNIS, m. /.. 
me.,»., is. Pl/n. l)e dix ans , qui 
dure dit ans. 

DkcXNNirM, //, a. Ulp. Es- 
pace de dix ans. 

DËtEXS . iis . omn. g. — iior. 
— tisxïmus. Oeid. Décent . séant , 
convenable. || Tac. Proportionné, 
hi«-n fe':t . qui a bonne grâce. — 
semu.Plûx. j. Valet bien tourné , 
«je bonne mine. 

DtCESTER . iis . issimë . adv. 
C/c. Avec décence , bienséance * 
ti'une manière convenable. y£V//; 
iascic a decen/ius. If or. Age au- 
quel il est permis de folâtrer. || 
Avec grâce. 

Dece>tia . œ , f. Cic. Dé- 
fencc . bienséance . convenance , 
justesse, grâce • bonne grâce. 

I)eceo. i'ojrct Decet. 

DÊC ÉPI . prêt, de decipio. 

Die EFTio . dois . f. Mari. Cap. 
Tromperie, j) S. Aug Sophisme. 

Dîceptor. iris , m. St» 
Trompeur, fourbe. f 

DëcepTÔrus . a , um. S. An g* 
Propre a tromper. 

Dîceptrix , Uis , /. Lacl. 
Trompeuse. 

Diciptus, lis. m. Ter/. 
Erreur. 

Dêceptcs, a. um. Virg. 
Trompé, abusé : part, de decipio. 

DÊcEaaÏJiA . um . ». pl. Fcsf. 
Bianches superflues. = — for- 
tua». A put. Rebuts de la for- 
tune . mendians. 

Di.CE an o . is . crée/. cri/um . 
ncre. (i/r ft cerno ). Cic. Esti- 
mer, juger, démêler. Ncjuco 
sa iis deecmere. Ter. Je ne vois 
pu trop bien, 'j Arrêter , ré- 
soudre . déterminer. Occrdam 
est pati. Ter. Je suis décidé à 
souffrir. || Décider. Primus c/a- 
nor rem decreeü. Lie. Le pre- 
mier cri dérida l'affaire ( le 
combat). || Décréter, statuer, 
ordonner, donner un arrêt. j| 
Décerner, déférer, assigner — 
tnamphum. Cic. Décerner les 
honneurs du triomphe. — gra/u> 
lu/toncm. Cic. Faire rendre des 
actions de grâces. || Commettre, 
donner charge. — alicui bcllum. 
lie. Confier la conduite d une 
guerre. || Opiner. — iega/os. Etre 
<i <jvis qu'on envoie des ambas- 
sadeurs. || Combattre, terminer 
une querelle. — acic. Cic. C. Nep. 
Livrer bataille. ~ I) ce c rail eo ja- 
dictodcforiuais omni6us.de. Il y 
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va dans ce procès de toute sa 
fortune./?^ salute reipublicat de- 
cemilur. Cic. Il y va du salut de 
l'état. 

Dêckrpo , is. psi . pium , pere. 

( de et carpo ). Cic. Cueillir , 
arracher de. || Hor. Recueillir, 
retirer, remporter. — dccus pu- 
gna. S/al. Avoir tout l'honneur 
d'un combat. 

DêcERPTIO. dais y f. Non. 
Action de cueillir. 

Dëceaptus , a . um , part, de 
deferpo. Cic. Cueilli. = — ex 
mente dieinà . Cic. Emané de la 
divinité. 

Dëcertâtio , ônis , /. Cic. 
Combat, débat, différend , con- 
testation . querelle. 

Dêcehtatôbius , a y um. Quini. 
D'altercation. 

Df.ceatÂtus , a . um. S/at. 
Disputé les armes à la main. 
Part, de 

DÉCERTO . âs. Je/, â/um . ûrc. 
Cic. Combattre. — pret/io. Cic. 
Livrer bataille. — manu. Com- 
battre de près. — de imperio. Cic. 
Disputer l'eiupirc les armes à la 
main. || Disputer, être en diffé- 
rend. 

DÊCERTÎCÂTUS . a y um. Sidon. 
Décapité . décollé. 

DËcessio . unis , f. Cic. Dé- 
part. || Cic. Temps ou l’on sort 
de charge. || — eerborum. Geii. 
Extension ou changement de 
sens. || Cic. Déchet . diminution. 
j| Ce/s. Déclin d’une maladie. 

DËCF.ssor , bris. m. Tac . Pré- 
décesseur. qui a fait son temps 
et doit céder sa place à un autre. 

Dêcesscs , tis. m. Cas. Dé- 
part. = Sortie de charge. || Cic. 
Décès . mort. || — œstùs. Cas. 
Reflux de la iner. — Ni//. Dé- 
croissement du Nil. — febris. 
Ce/s. Déclin de la fièvre. 

Decet. cuit, cerë il 

faut). Cic. Etre bien séant, con- 
venable , convenir. — tu mm. 
P/in. Avgar de la grâce . enchâssé 
dans de T or. — minime ara forent 
ira sc i. Cic. Il ne convient pas 
a un orateur de sc mettre en co- 
lère. Facite ità ut eobis decet. Ter. 
Agissez comine il vous convient. 
Nom decuit? Lie. Ne devions- 
nous pas plutôt ? 

DëcYuo , is . cidi , dere . n. 
( de et cado).Cic. Tomber, choir. 
— in foecam. Plaut . — dans un 
fossé. — in mare. Car/. Se jeter 
dans la mer. — in prtrdones. Hor. 
Tomber entre les mains des bri- 
gands. — in somnum. Pctr. S’as- 
soupir. = Déchoir. — spe , de 
spe. Ter . — à spc. Lie. Perdre 
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ses espérances. — ad angusiias rei 
fami/iaris. Sue/. Tomber dans la 
détresse.— a b archet y do. T*lin. 
S’éloigner de l’original. || Tom- 
ber sous les coups , périr. 

D Ë c ï D o , is . cidi . c/sum , 
cidërë. ( de et car do). Cic. Cou- 
per, retrancher. || Dig. Battre, 
frapper. || Plant. Faire tomber 
en coupant. || Décider. — nego - 
tium . ou de negotio. Cic. Ter- 
miner une affaire. || Transiger. 

— cum aliçuo. Cic. S’accommo- 
der. convenir avec quelqu’un. 

|( Venir à composition. — pro 
libertate. Sen. — pour sauver 
sa liberté. || Taxer , estimer. 

— dan/num. Evaluer le dom- 
mage. || Traiter. — indulgent cr 
cum aliçuo. P/in . — avec indul- 
gence. || Quint. Exprimer. 

DlcKdÜvs . a. um. Oeid. Qui 
tombe , sur le point de tomber. 
Decidua qacrcus. Oeid. Chêne 
prés de tomber. 

DÊCÎnrus . a , um. Oeid. Deci- 
dua foi in. Feuilles coupées. 

Dëciës . adv. Oie. Dix fois. 

— ccntcna . Hor. A fille. — cen/cna 
mit lia. Cic . — mil lia ccntum. Lie. 

Un million. 

DËcYsia . (r.f. sous- ont. pars. 
Dune . dixième partie. 

DëcYmâlis . m. /., le. n., is. 

7'ac. Sujet à la dinie. 

DëcYmâni , ôrum , m. pl. Voy. 
Dec cm a ni. 

DëcYmâtio , ônis , /. Copié. 
Décimation. 

DËcÏMÂTUS , a. um. Saet. Dé- 
cimé.— Symm. Choisi. 

D Ë c ï M o . as . àd , â/um , 
are. Sur/. Décimer, prendre le 
dixième. — legionem. Lie. Punir 
chaque dixième soldat d’une lé- 
gion. || Fcst. Offrir la dime en 
sacrifice. 

1)ËcYm5dia . mr . f. Col. Vais- 
seau qui contient dix muids. 
DecYmô. avd. Dixièmrinent. 
DëcYmùm, adv. Lie. Pour la 
dixième fois. 

DËcYmus . a . um. Cic. Dixième. 

— fluctus. Oeid. Le flot le plus 
grand. 

DëcYnërâtvs . a . um. Ter/. 
Réduit en cendre. 

DëcÏnlrasco . is . scerë. Ter/. 

Se réduire en cendre. 

DÊcïrio, is . dpi . erp tant , 
ci pire. ( de et capio). Cic. Déce- 
voir, tromper, surprendre . abu- 
ser , duper. || — d/em. Oeid. 
Charmer la longueur du jour. 
Dccipi laborum. Hor. Oublier 
ses maux. 

DêcVpi la , tr , < r* PëcTpü- 
LüM , /’, n. ApA. Trébuche!, 
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piège , souricière , trape , Ira- 
qtienard. 

lflfclBcYïfO , às , ârë. Man il. 
Décrire un cercle. 

Dëcïsio , ônis,/. Apul . Action, 
de couper, de retrancher. || Cic. 
Décision , accord , transaction. 
— decisionem facere. Cic . Faire 
un accord. 

Dëcîsüs, a , um. Hor. part, 
de deeido . Tac. Coupé. j| Cap. 
Grave. j| Cic. Décidé , transite. 

Dëclâmàtio , ônis . f. (de. 
Déclamation , exercice . pièce 

3 u'on déclame. || J*v. Sujet de 
éclamation. 

DKCLAMÂTirNCULA, ét, f. Ce//. 
Petite déclamation. 

DëclÀmÀtor, âris , m. Cic. 
Déclama leur, rhe’leur. 

Dêclâmâtürius . ii . uni. Cic. 
Dedéclamatcur. de déclamation. 

DÊCLÀmVto. às y âvi , àtum , 
art . n. Cic. Déclamer souvent. 
— de ali/uu. Cic. Contre quel— 
qu'un : Iréq. de 

DêclÂMO . âs , âvi, àtum , are. 
Cic. Déclamer , discourir. — 
trlicui. Ovid. — devant quelqu'un. 
|{ C/c. Plaider mal. = De , abl. 
in , arc. Cic. dat. Ovid. Décla- 
mer contre quelqu'un. 

Declâhàtio . ônis,/. Cic . Dé- 
claration . témoignage. 

* Dêclârâtïvus . a . um. Ce 
qui sert à caractériser. Déclara - 
iieum rei. Apul. L'attribut d une 
chose. 

Dkclârâtor . o ri s . m. P/in./. 
Qui déclare . annonce . héraut. 
|J VUr. Privé de clarté , de splen- 
deur. 

Dêclâro , às , à ri. àtum . ârë. 
( de et c/arus ). Cic. Déclarer, 
faire connoitre, manifester, met- 
tre en évidence . éclaircir. Décla- 
rant divi prit sent iam. Cic. Les 
dieux font sentir leur présence. — 
historié. Gcli. L'histoire prouve. 
|| Geli. Exprimer, signifier. || 
Cic. Désigner, proclamer. 

♦ DËCLÂVO , às , are. Paul. 
Je/. Elaguer. 

Dëclïn Â bYi.is , m. f .y le . n., 
/s. Prise. Déclinable. 

DËCLÏNÂno. unis./» Cic. et 
Dkcünâtus. iis. m»Cic. Détour, 
action de se détourner, d'éviter, 
de gauchir. |] Fuite . éloignement. 
|1 Vilr. Peule. || Courte digres- 
sion. — mundi. Col. Climat , 
exposition. |j — vocis. Quint. In- 
flexion de la voix. || Varr. Décli- 
naison. || Quint. For maison. 

Déclinâtes, a. um. Quint. 
Incliné. Ætate declinatà. Quint. 
Sur le déclin de l’âge. |[ Varr. 

Décliné, 



DEC 

DÏCLÏNIS . m. f. . ne y a. y /s. 
S/a/. Qui va en pente. 

Dêclïno , às, àvi . àtum. art. 
Pencher, faire pencher. — somno 
lamina. Virg. Fermer les yeux 
appesantis par le sommeil. |] 
Décliner, baisser, aller en pente. 
Déclinante morbo. Pt in. Dans le 
déclin de la maladie. ]| Se détour- 
ner, s'éloigner, s’écarter. — à 
proposi/o. Cic. — de son fujet. 
Hue drclina/am. Cic . C*él-)it là 
que j’en vouloij venir. || Détour- 
ner. — turnina. Catul. — les y eux. 

|| Eviter, luir, éluder, esquiver. 

|| — ictus. Lie. Parer les coups. 

|j Quint. Décliner. || Varr. For- 
mer uti mot d’un autre. 

Dâclîvis , m. /., vë . n. , is , 
Ce- s. et Deglïvus , a , um. Ovtd. 
Penchant . qui va en pente. — 
sol. Plia. Le soleil sur son déclin. 

|| Dec! ica ætate mulier. Piin. j. 
Femme sur le déclin de l’âge. 

|| Arnob. Qui a du penchant. 

PëclÏvYtas , à fis , f. Cas. 
Pente , penchant. 

Dëcocta, ityf Juc sous-ent. 
agua. Eau bouillie qu’on met 
ensuite rafraîchir dans la neige, I 

OÉCOCTIO , ônis y f. Cal. dur. f 
Décoction. 

Dkcoctor, iris y m. Cic. Dis- 
sipateur. banqueroutier. 

DËCOCTUM, / , fi. P/in. Dëcoc- 
TÎRA , tr ./. et DËCOÇTirs . às, ni. 
Décoction . eau dans laquelle on 
a fait bouillir des inédicaine us. 

DËCOCTrs , a . um , part, de 
decoguo. P/in. Cuit , bouilli. || 
Evaporé dans la cuisson. Quaria 
pars pecunia: décoda erat. Lie. 
11 y avoit un quart de déchet 
sur cet argent. Déco dam argen- 
/urn. Cic. Argent follement dé- 
pensé. || Décoda porna. Fruits 
trop mûrs. — o rations s suaei/as. 
Cic. Style fade , doucereux. |j 
Fait, châtié, parfait. — cox. Cic . 
Voix laite. Si guid decoctius audis. 
Pers. Si vous entendez quelque 
chose de mieux. ^ 

DËCOLLÂTïJs , a , um. Scrib. 
Décapité . décollé. 

DËcûllo , as, ait / , à/um , ârë. 
Sen. Décoller, décapiter, cou- 
per le cou. trancher b tète. |[ 
Non. 0 1er de dessus son c ou. || 
Plant. T rom per , frustrer, man- 
quer. 

Dêcolor . B rit , omn. g. P! in. 
Décoloré, déteint . terni, quia 
perdu sa couleur. || Ovid. Cor- 
rompu . souillé. — s angnis. Cic. 
Sang altéré, vicié. || Honteux. 
— fuma. Ou J. Ilruit déshono- 
rant. 

Dëcolôe Itio , ônis,/. Cic. 
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Altération , changement de cou- 
leur. 

Dêcolôro. às. àvi, hlum 
ârë. Col. Décolorer, déteindre 
ternir, otor ou faire perdre U 
couleur. Ex albo décolorait . Col 
Perdre sa couleur blanche pour 
en prendre une autre. J Itor 
Souiller, rendre pâle.==6W///i* 
Déshonorer. 

* DËCOLÔRüS , a . ua. Pnui 
Voyez Decolor. 

•Déconcïlio, âs, ârë. Pleut. 
Enlever. 

♦Dëcondo, is, derë. Ses 
Cacher. 

* Dëcontor , âris, an, i. 
Apul. Hésiter. 

D Ë c b q ü o . is, coxi. coder 
guère. I/or. Faire cuire on bouil- 
lir* || Cet s. Faire une déroctkr- 
— a J terfias. Col. Faire Jbouil- 
Jir iusqu’à consommation à 
deux tiers. || Decogui. Lir . Di®* 
nuer, déchoir. J| Pli*. Durci 
|| Dissiper son bien. — crédit- 
ribus. Cic. Faire bainpicrouj^ 

|| — bonir spei. Scn. Trompa * 
espérances qu’on avoit donné*» 
de soi. IjRuincr. Hune aire dtte- 
g u il. Pers. Le jeu ruine cet uu- 
(Lpt. |J Etre perdu. Jaa n* V u1 
décor it Col. L chose «t P er . 1 
sans ressource. || Quint. 
polir, retrancher. 

Décor . Bris. m. ( decet )■ * '■ 
Reairté , bonne grâce . agré®' 1 - 
bonne mine . bon air. |} J'- 
Nuance . couleur propre. ! [ 
Convenance d’un cd*(* f0 , : 
proportionné , bien *di>tf |} ' ' 
bien exposé. || Ovid. Beautr 1 
la vertu. - ,, 

Décor , ôris . omn. f- “ 
Vgy. Decojiüs. . 

Décora MER , inis , n. 
et DËcbnÂMERTtM , i. *• i(t " 
Ornement. . 

Dëcorâtus , a , um. Ctc.\ 
de dccoro. ■■ _ 

Dëcôrè . adv. Cic. D une i- 1 
niert* décente , séante , houn 
avec, grâce. 

DëcoriÂtus. û 
Ecorcé . écaillé. 

* Dëc&rÏter , adv. Ap*l- ' 

Décoré. _ . . 

Dëcoro , às . àvt . 
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orner, parer. || — uii^ne^ sf ë 
chro. |i Virg. Ë'"" 
Kcau.— lacrymis. Z*», 
rer la mémoire |>ar <h* 5 ^ ^ 
— htade triumphi. Oc. — 

| triomplifi. i, 

* Dtc&nôsus . a , 

Votez Decuh' »■ _ , , pif, 

I>iCO»TÏCÂTW , l’OIJ ■ / 
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Action d’écorcer, de pèler.d’ô- 
ter i* écorce. 

DÈcohtVco , às , ift\ Hum , 
Uni. Plia. Ecorcer. peler, en- 
lever lYcorce ou b peau. 

DIcôri’M. i. a. Cic. Bien- 
séance , décorum . savoir-vivre , 
convenance , décence. 

DÊcônns, a. um. Cic. Con- 
venant , bienséant, décent, hon- 
nête. — alitjao. Plaut. Digne de 
quelqu’un. |] Beau, agréable . qui 
s» bonne raine, orné, embelli. — 
ai aspect a. Col. Beau à voir. 
Dëcoxi. prêt, de dccoyuo. 
Dêcrêmxmxtm . /. n. Gell. 
Décroissement, déclin. 

* Dêcbemo , às , ire. Tert. 
Brûler. 

DêcbépÏtus . a . um. {decrepo, 
faire le dernier pétillement , 
comme une lampe qui s’éteint ; 
ou crepems , douteux ). C/c. Dé- 
crépit 

DÊixiPO , às , ire. Plaut. 
.1 e/er son dernier éclat. || Ren- 
dre le dernier souffle ou soupir. 

DÉr R Esc £ NT] a . a. /. Vi/r. 
Décroissement , diminution , dé- 
clin. 

Décbesco, is , crée/ y crctum , 
scèrl. C/c. Décroître, dimi- 
nuer, set raccourcir, rapetisser. 
Demscti febris. Cels. — lutta. 
Cic . — d/es. Pl/n. La fièvre . la 
lune . le jour est sur son déclin. 

— ce s/j s puero . Sla/. L’habit 
d'un enfant devient trop court. 
= — o ratio. Qu/nt. Le discours 
baisse, safToibüt || Claud. S'é- 
loigner. |] flor. S’enfler. 

D£c r ÊTÂ Lis . m. / . . le . n. y /s. 
tip. De décret. 

Décréta les , /ont. f ri. Eccl. 
suppl. epistolr. Décrétales, con>- 
ti tutions des papes. 

♦ DÊCHÊtjo, buis, f. Mari. 
Cap. Décret. 

DÊCRfcTÔBitTS. a . um. Sers. 
Décisif, définitif. — d tes . S eu. 
Jour de crise, de décision. — 
stylos. Sert. Condamnation , 
exhérédation. Decrctor/a hora. 
Scn. La dernière heure. — pu — 
gna. Qu/nt. Bataille décisive. 

— arma. Sen. Armes d’exécu— 
t io H . Decretorium s /dus fruclibus. 
Pl/n. Constellation qui décide du 
sort des fruits. 

Dêcbétlm , /, a. Cic. Décret, 
ordonnance , arrêté, arrêt. \\Cic. 
Dogme, principe. || Dessein, 
résolution. 

Dêcbëtl’S . a , um. Cic. Dé- 
cerné. décrété, arrêté. j| Dimi- 
nue |j Gell. Qui a crû ou poussé. 
Dêcbëvi, prêt, de decerno. 

Dec l Do, as t a/, ilum , ire. 
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Gell. Découcher. || Apul. Etre 
couché, 

Déculco , às , i et y à lum , 
ire. ( dr et calco ). Plia. Fouler 
aux pieds 

Decvlpàtum verùum , /, n. 
Gell. IVIot bas , hors d’usage. 

Décima, *./ Cic. Dime, 
dixième. 

Dëcümæ, arum y f. pi. Déci- 
mes. 

DecÏ MÂNI . ôrum . m. pl. Cic. 
Décimateurs, fermiers des dîmes, 
receveurs des de'cimes. 

DëcPmÂNUS , a , um.Cic. De 
dixième , de dime , ou nui doit la 
dîme. — miles. Sue/. Soldatsde la 
dixième légion. — oser. Cic. 
Champ sujet àla dime. champart. 
Dec u ma ntt mu/ier. Cic . Femme 
d’un traitant. — porta. Lie. La 
grande porte de derrière le camp, 
auprès de laquelle étoit postée 
la dixième légion. Decumanum 
oleum. Lu cil. Huile de dime , 
mauvaise huile. — frumentum. 
Cic. Dime du blé. J| Col. 
Gros, grand. — limes. Plia. Tra- 
verse cf orient en occident, lon- 
gitude. — acipenser. Cic. Gros 
esturgeon, Decumana pira. Col. 
Grosses poires. 

DËCu mbo . is . cbbui , citât - 
tum , bere. Cic. Etre couché. |[ 
Cic. S’aliter . être malade. Dc- 
cuâuit fa mi lia. Sen. Tous les 
domestiques sont au lit. || Plaut. 
Se mettre à table. || Cicè Tom- 
ber , mourir. 

Dëcunx . ou Dfccrncis , m. f , 
ce . n. . is. Poids de dix onces. 

* DËcuplâtüs , a, um. Jucenc. j 
Décuplé. 

DËCITI.EX, iris, omn. g. bayez 
DECF.NirLEX. 

Decoplum , /, n. Lie. et DËcr* 
rr.rs , a , um. Lie. Décuple , dix 
fois autant. 

Dëcûres . um . m. pl. Pest. 
Voyez Decuriones. 

Dëc.ûria . tr % f. Cic. Décurie, 
dixaine . nombre de dix hommes 
(soit de gens de guerre, soit 
de gens de justice Jiccuriam 
obiinerc. Cic. Etre dans la dé- 
curie . l'un des dix. }j Gell. Droit 
de la décurie , lieu où elle s’as- 
semhïoit. • 

Dicf nuits . m.f. le . n. , is. 
Tert. Du dixaine. j| Inscr. En- 
rôlé dans une décurie. 

DÉCÛhiâtIm. adv. Cita ris. Par 
décuries. 

-DËcËMÂTlo, bnis,f. Cic. et 
Dëcüriâtcs , iis , m. Lie. Di- 
vision par décuries ou dixaincs, 
distribution par dix. || Lie. Char- 
ge de décnrion. 
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Dëci’RIÂtus . a . um. Liv 
Distribué par décuries. 

DËCt? RIO . as , ici y a tum . ir'e. 
Cic. Séparer par dix , par tljxai- 
nés . de dix en dix . distribuer 
pae décuries. 

Dix t Rio , bais. m. Cic. Dr- 
rurion , magistrat qui iàisoit la 
fonction de sénateur dans les 
villes municipales. || Varr. Com- 
mandant de dix cavaliers. j| AJ. 
Dizenier. qui commande dix fan- 
tassins. U Vcget. Capitaine de 
trente-deux hommes. 

DËcf mûNÂMs . m. f. , le , n . , 
is. Inscr. De décurion. 

DËcûriônâtts , us, m. Di- 
gnité de décurion. 

Dëcurro . tr , cucurri , cur- 
sum.rere. Virg. Courir de haut 
en bas . descendre. Decurrunl 
naees. Tac. Les navires suivent 
]<% courant. || P/in. Avoir son 
cours, couler de haut en bas. || 
Lie. C<mrir précipitamment, ac- 
ccnirir.|Poûter.=— vi/am. Passer 
la vie. — inceptum laâorem. Virg. 
Poursuivre un travail commencé. 

— venu pugna s. Sial. Décrire un 
combat en vers. || Avoir recours , 
recourir. — ad precos. Itor. -— 
aux prières. Decurritur. ('.tes. Cn 
a recours. || Ko decursum est ut. 
Lie. Lesopinionsse réduisirent à, 

DËcunsio , ônis , f. A mob. 
Action de courir ou de couler de 
haut en bas. || Cic. Course, irrup- 
tion , descente. }| Suet. Exercice 
militaire. 

IXÊct'nsÔRliTM . ii , n. Lice, 
carrière, grande place à faire des 
joules , des tournois. 

DIcrRSUS, As . m. Course, 
cours. — hoslium è collibus. Lie. 
Descente des ennemis du haut 
des collines. — ludicri. Gell. 
Joutes , tournois. || Ecoulement. 

— aquarum. Lucr. Cours, con- 
duit ou écoulement des eaux. 

— mardis. Fronl. Pente d’une, 
montagne. || Sue/. Action de 
fournir sa carrière. = — ho— 
norum. Cic. Carrière des hon- 
neurs. 

Dêccbsus . a . um. Couru , 
parcouru , terminé. || Decur— 
sum vitre spaliutn. Cic. Temps 
écoulé de la vie. || Quint. Ef- 
fleuré . traité rapidement. 

Dëcuuto . as , àvi . Hum , 
ère. P/in. Couper, tailler, re- 
trancher, élaguer, mutiler: 

DÊCtiBVÂTUS , a y um. Non. 
Courbé. 

Di: en s , bris . n. Cic. Hon- 
neur. ornement, gioirc, dignité, 
beauté. — crimium former, btat. 
Beauté éclatante, üralio plana 
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tiens deeoribus. Liv. Discours ( 
rempli de vraies beautés. 

DsCtrssÂiiM . adv. Vite* Col. , 
En sautoir, en forme d X. 

Dëccssâtio, Ônis , f Vit r. 
Division ou situation en forme 
d’X ou de sautoir. 

DecussÂTOS, a , um , part, de 
decusso. 

DËCiîSSt . pre't. de deru/io. 

* DÊr.ussio . ônis , f Ter/. Ac* ^ 
tion de faire tomber en secouant. 

Dücussis. is.f. Vi/r. Dizaine, 
nombre de dix. || Varr. Dix as. 

|| Plia. Sautoir, figure d’une X. 

Dëcus&Ysexis , md. Vi/r. l*c 
nombre seize. 

DecüSSO , às . âvi. àtam . are. 
de Diviser en sautoir , en for- , 
inr d’X. 

DëCOSSüS. ûs. m. Plia. Se- 1 
tousse . ébranlement. 

Dzcvssvs . a . um. Secoué . 
renverse. Dent s sa lit ta. Ovid. 
Lis abat I ils. Decusso f ^nimbas 
lurrcs. Lie. Tours renversées |Sar 
la foudre. 

Dëcütio , is , rassi . cussum , 
lire, {de et qUa/io ). Virg. 
Abattre, ou faire tomber en se- 
couant. — en se cap ut . Ovid. 
Abattre la tête d’un coup d’épée. 
— aride muras. Lie. Renverser 
les murs à coups de bélier. 

* DkdaMNO., âs , à re. Ter/. 
Absoudre. 

Dêdëcet, décisif, déeêré. Cic. 
N’èfre pas séant, convenable, ne 
pas convenir, être me. suant, avoir 
mauvaise grâce. || — jussa. S/a/. 
Ne pas faire honneur aux ordres 
cju’on a reçus. 

Dëdkcor, o ris , orna. g. Sali. 
Voyez I)e decorus. 

DédËcÜrÂTIO, unis. f. Ter/. 
Déshonneur. 

1)ËdMc5»âtor , ôris.m. Ter/. 
Qui déshonore. 

DËnMctt&o . âs . âvi . â/um , 
à ré. de. Déshonorer , diffamer, 
faire déshonneur. 

DëdËCÔRE , adv. Vie/. Avec 
ignominie, sans honneur, hon- 
teusement. 

UÊDtcoaüsi's . a. um. Vie/. 
Ignominieux , infime. 

Dêdëcürus , a , um. Tae. 
Honteux , déshonorant . diffa- 
mant. — parent ibus. Tae. Qui 
fait déshonneur à sa famille. 

DËDËCVS. ci ris , n. Cic. Dés- 
honneur, ignominie, infamie. 
Dedecori esse. Cic. Déshonorer. 
DËD1 . prêt, de do. 
DëdYcÂtio, ônis.f. Cic. Dé- 
dicace . consécration. 

DêdYcâtïvè , adv. Mar!. Cap. 
Affirmativement. 
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DëdYcâtïvus, a , um. jipul. 
Affirmatif. 

DÉdÏCÂTOR , ont , m . Ter/. 
Qui consacre. 

DédYcàtcs . a . um. Cic. Dé- 
dié . consacré. |] Jnscr. Dévoué. 

DèdYco . âs . âvi , àtum , âne. 
/Von. Dire , déclarer , exposer. 

| — in eensum. — in censu. Cic . 
Donner un e'tat de son bic*n au 
censeur. || Dédier, consacrer. — 
locum. Cic. Consacrer un lieu. 

— librum honori et meri/is. Phod. 
Dédier tir* livre à quelqu’un. — 
demn. Vi/r. Mettre au rang des 
dieux. — libris. Quint. Faire pas- 
sera la postérité. — libros n/ieui 
rei. Quint. Consacrer des livres 
entiers à traiter une matière. 

DêdYdi, prêt, de dedo. 

Df.dYdYci . prêt, de dedisco. 

DêdicnÂtio , unis . f. Quint. 
Dédain , mépris . fierté dédai- 
gneuse , air méprisant. 

DIdicUOR , âris , âlus sum , 
ân\ d. Virg. Dédaigner , rebu- 
ter , rejeter. 

Dêdisco , is . d'idée i . seéré. 
Cic. Désapprendre . oublier ce 
qu’on a appris. || Se désaccou- 
tumer. 

* DêdYtIm , adv. Diom. En se 
rendant. 

DëdYtio, ônis.f Liv. Reddi- 
tion , action de se rendre. Dedi- 
iionem facere. Quint. Se rendre. 

— prônent re. Tac. Hâter de se I 
i rend idc- 1 - mittere. Flor, Envoyer 

! 1rs articles de la capitulation. In 
drdi/ionrm aeriperc. Cas. Rece- 
voir à discrétion. 

DëdYtYtiijs. a . um. Cic. Qui 
s’est rendu . qui s’est mis au pou- 
voir d’autrui. || Tue. Transfuge, 
traître. || Dig. Cens reprisde jus- 
tice , ou marqués , stigmatisés 
pour leurs crimes. 

DëdYtits . a . um. Fest. Livré, 
rendu. |j Cic. Dévoue. || Adon- 
né. J) edi! a fia git iis omnibus vit a. 
Cic. Vie livrée à tous les dé- 
sordres. Deditd opéra. Cic. Ex- 
près , à dessein , de propos déli- 
béré. Part, de 

])Ëdo . is , dïdi , dïlum. dere. 
Cos. Donner, livrer, abandon- 
ner , rendre, remettre. — sehos- 
tihus. Cic. — in ditionem has- 
tium. Pt a ut. Se rendre aux en- 
nemis , se remettre entre leurs 
mains, — ma nu s. Lurr. Se ren- 
dre , se livrer. = — se totum 
a/ir ni. Cic. Se dévouer tout eut ier 
à quelqu'un. || — se ad scribcn- 
dum. Cic. Se mettre à écrire. 

DÊDÔCEO , ês . cui , doctum % 
cède. Cic. Faire oublier re qu’on 
ai oit appris. 
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DëdRleo . ës . lui , lent. Oeil 
Cesser de s’affliger . perdre le 
sentiment de sa douleur, 

Dêdoi.o . às . âvi , âtam . art. 
Col. Doîer , tailler , polir ntc 
la doloire. 

Dëdüco . is. ri . ctum , ce à. 
Cic. Conduire ou tirer du haut en 
bas , faire descendre. — noos 
Ovid. Faire courber lesbvuichrs 
sous le poids des fruits. — vêla. 
Ovid. Appareiller les voiles. — 
equitatum ad pedes. Cos. Faire 
mettre pied a terre a la cavalerie. 
|] Mettre dehors , faire sortir, 
emmener. — noces. Virg. Mettre 
en incr. — prtrsidia ab oppiën 
Cos. Retirer’ les garnisons in 
villes. — colonias. Cic. Eimntnrr 
dans des colonies. || Cliassfr.— 
ex possessione. Liv. Expulser de 
scs possessions. = — rorpore Jt~ 
bres. I/or. Guérir*les fièvre*. — 
humorem. Virg. Sécher. || 
duire, amener, mener.— i*)**' 
Faire venir en justice . — inaey 
Cic. Remettre dans le chemin 
De du ci triumpho. l/or- Ej rt ’ 
mené en triomphe. j| Conduit' 
par honneur . accompagner. r<- 
conduire . faire cortège.' rf* at,s 
PI in. Accompagner d« funé- 
railles. || Retrancher, déduire, 
soustraire. — cibttm. Ter. R*Jf 3n * 
cher des a lime ns. || Cos. Tirer 
en longueur. || Transporter. «JJ’ 
turer . faire venir. || Porter . ont* 
ger . engager . — in senten 
Cic. Amener à son avis. 
miserieordium. Cic. — à des se»' 
timens de compassion. |] Retin 1 ^ 
détourner , séduire. — df 
Cic. Ebranler la fidélité. 

Luc. Induire en erreur. — F ie 
mio. Cos. Séduire par des rt 
compenses. I| Réduire, contf* 
inactus. J/or. Réduire nu poei" 
en tragédie. |j Amincir .— "! 
Filer. — vncem. Pomp. Fwjf ^ 
petite voix. || ■ — formata. Sen. *<' 
re r . dessiner. |l 1 irerde.— V** 
ab. Sen.p. Tirer son onfi»* 
Dkdugta. * ./. Cic. 



éduife d’un testament. 

Dèductio. ônis.f Ctc. 
uite , l’action de mener . 1 

roduire. || f i/r. Charroi . ' 
lire, transport. H. (V 

ion , tenue de droit. || Ctf 
ante qu’on emmène. }i 
ion . déduction , soustrac 1 * 
DêDUCto . as , àrt , 
réq. de deduco. n ui 

Dedvctor . ons. w. of • \ . 
icrompagne par honneur . 
econauil. fait cortège. „ 

^DêdvctGbivm , ü t *• 

>anal. 
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DÈDrcTüiiirs . a . um. — eu- 
a.f'tlus. Vegct . Canal détable 
Dedactoria moite a mina. Ctrl. 
A ur. Remèdes qui relâchent. 

DÉDI'CTVS . ùs . m. — a quo- 
rum. Cic. Conduite d’eau. # 

Dîdvctvs . a, uni, part, de 
deduco. Conduit, tiré, mené de 
luutenba*. Deducta nacis. Ocid. 
Viittmu lancé a l’eau. Deductus 
mas. Hor. Usage venu de. De- 
éicJi a 6 Herophilo. Cet s. Dis- 
ciples d'Hérophile. || Fait avec 
soin. De duc ta oratio. Quint. Style 
tire, recherché. || Aminci, a finie. 
— nmsus ah imo. Sut/. Nez trop 
effilé. lirductum carmcn. Virg. 
fW*ie simple , champêtre. || 
\hamé. Deduc/n fruas. Otid. 
Front baissé. — roi. Muer. Voix 
buie. 

Disexi , prêt, de deduco. 

ttmto . as . iri , âtum , 
art. Cic. S'égarer, s'écarter, se 
I jurrOTer. ictus non detrranl. 
Pb'ju. Les coups portent. || Se 
. ’i rprcnil rr , s'abuser , errer , 
Liiitir Sors deerraiat ad. acc. 
Ta*. Le sort pnrtoitsur. 

•DéimcâbUij , m.f. 

/>. Sida a. Qu'on peut nettoyer. 

*DÉr.«cÂTfo, unis, f. Terl. 
Ac tion'de nettoyer. 

Dir mcATVi, a, um. Col. Dont 
la lie est ôtée , tiré à clair. || 
PLsui. Lavé , nettoyé. Il Plaut. 
Tranquille, sam trouble, sans 
inquiétude. 

JJÊrÆCO , âs . àci f âtum , 
âre. Coi. Tirer la lie , soutirer , 
clarifier , tirer à clair. || Prud. 
F. parer . purifier , nettoyer. || 
St don. Châtier, limer. 

Dir aLco, âs , âci, âtum . âre. 
Col. Abattre . couper , tailler 
avec la faut. || Oter, retrancher. 

j] Défalquer, réduire , rabattre. 

Dêfâmâtts . o . um. — tior, — 
fissïmus. Oeil Diffamé . décrié . 
perdu d'honneur, de réputation. 

DÉFiO ATt s , a , um. Arnob. 
Profané. 

DÊrlnÏNÂTVs , a , um. Ter/. 
Réduit en farine. 

DëfXtîgâtio . onis , f. Cic. 
Fatigue, lassitude. 

DefXtîgo , as . àvi. âtum , àrë. 
Cic. Fatiguer, lasser, harasser. 
| \Defatigari. Cic. Se tourmenter, 
se donner de la peine. 

DïfXtisciks, lis, omn. g. 
Plia. Qui s'abat , qui manque 
de force*. 

Dirici , prêt, de deficio. 

DiFJtcno, ônis,f. Cic. Man- 
quement, disette, défaut. — ri— 
hum. Cic. Manque de forces, 
j- U sue * Cic. Eclipse de luuc. — 
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anima. Sen. Pâmoison . dé- 
faillance. — animi. Cic. Décou- 
ragement. || Défection . soulè- 
vement, révolte , désertion, De- 
fectionem mal tri. Curt. Méditer 
une rébellion. || Macr Ellipse. 

Dëfectîvvs , a , um. Terl. 
Défectueux. Defectica felris. 
Cas. Aur. Fièvre intermittente. 

Dëfector, bris , m. Tac . Re- 
belle , révolté. || Front. Dé- 
serteur , transfuge. 

* Dkfectrix , Tcis . /. Tert. 
Imparfaite , défectueuse. 

Dëfectus . tis , m. Lit% l orez 
Defectio. Defectu lac/ts. P lin. 
Au défaut de lait. || — s tama- 
rin'. Plia. Foi blesse d’estomac. 

— animi. Plin. Evanouissement. 
|| — jolis. Virg. Eclipse de soleil. 
j| Cupit. R<Jiellion. 

Dêfectds!^, um. Dépourvu, 
destitué, dénué. — anitno. Plin. 
Qui tombe en défaillance. — 
denliùus . Plin. Qui n'a pas de 
dents. — sol lumine. TiLul. So- 
leil qui s’éclipsç. — facultati- 
6uj. UIp. Qui a fait faillite. || 
Lmgms>;*nt . foible. — annis. 
Phaux.K (Ibibli par les années. 

DËFENDO , is , di . surn , dire. 
( fendu . inus. , repousser). Re- 
pousser. — vim ri il latum. Cic. 
Repousser la force par la force. 

— jolis ardores . Cic. Garantir 
des ardeurs du soleil. || Défen- 
dre, garder, préserver, protéger. 
|| Maintenir. — pacem. Cic. 

— la paix. — ralctudincm. 
Ccls. Entretenir la santé. || 
Prétendre , soutenir. || Cic. 
Alléguer pour excuse || Ulp. 
Revendiquer. || Cic . S'efforcer , 
faire en sorte. |j Sial. Couvrir: 

DëfênErÂtus , a , um. Apul. 
Accablé de dettes usuraires. 

DêfËmËRo, âs. âre. Cic . Rui- 
ner par des usures. 

Défessa , a . f. Ter/. Ven- 
geance. 

Dlfexsio , onis , f. Cic. Dé- 
fense . protection. — criminis. 
Cic. Justification d’un crime. 
|| Plin. Apologie. || bip. Ven- 
geance. 

Dë fen sYro . âs , àci , âtum , 
âre. Cic. Défendre souvent. — 
causas. Cic . Exercer la profes- 
sion d’avocat. 

DÊFENSO , âs , à et , âtum , 
âre. Repousser. — melus. Siat. 

— la crainte. || Défendre. — 
mania. Sali. — les remparts. 

Dëfensor , bris , m. Cic. 
Qui repousse. — necis. Cic. Qui 
garantit de la mort. || ///^.Dé- 
fenseur. qui défend, ou protège. 
|j Cic. Avocat qui plaide en ta- 
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veur de. || Estocade , éperon , 
palissade. 

*I)ËFENSüRlirs . a , um. Terl. 
Qui conc erne la défense. 

])ÉFEKSt)l, a. um. Orid. Eloi- 
gné. || C. S ep. Détendu . protégé. 

DËFËRO . fers . tuli . latum. 
Porter de haut en bas , apporter, 
transporter. = — in errorcm. 
Cic. Induire en erreur. || Sial, 
Renverser. || Plin. Porter, pro- 
duire. || Déférer, offrir. — primas. 
Cic. Donner te pi entier rang. 
— aliquid cuipiam loco hcncjicii. 
Cic. Faire présent d’une chose 
à titre de bienfait. — rationcs. 
Cic. Présenter ses comptes. |j 
KSën. Mettre en vente. Defertur 
quanti hoc? Scn. Combien vaut 
cela ? Qu’en demande-t-on ? || 
Annoncer, informer, déposer. 
|| Accuser . dénoncer. 

Dëfervëfacio , is. fcci . fac- 
tum .fâcere Calo. Faire bouillir. 

Defervéfactvs , a , um. Varr. 
Qu’on a fait bouillir. 

Dëferveo , is, lui ou w' , cire. 
Calo. et Dëfervesco , is . but \ 
ou Ter. ci , sec ri. Col. Roudlir 
tort , ou cesser de bouillir . se 
refroidir. == Se calmer, s’apai- 
ser . se modérer, se ralentir. 
Dcferluit marc. Gcll. la mer 
est devenue calme. Defercit 
adolesccn/ia. Ter. Il a jeté le 
feu de sa jeunesse* Deferbuerunt 
hominum studia. Cic. Le goût , 
l'empressement est passé. 

Dèfe ssus , a . um. Cic. Las , 
lassé , fatigué, harassé. = De — 
f es sis relus succurrcrc. Si/. II. 
Secourir quelqu’un dans le mal- 
heur. 

DêfËTISCENTIA, et , f. Tert. 
Fatigue , épuisement. 

DÉFËtiscor , iris . fessus sum , 
sci, d. Ter. ( de ei fatisco , tom- 
ber de fatigue ). Se lasser , se 
fatiguer . être harassé , épuisé, 

Dëfïcio , is , fèci , fectum , 
ficëre. Cic. Manquer . avoir 
faute ou besoiu. — animis. Ceej. 
Manquer de rourage. Déficit 
hoc mihi. Cic. Cela me manque. 
-terra gradum. Scn.p. La terre me 
manque sous les pieds. — ilium 
prudentia. Cic. Il manque de 
prudence. — me animas. Cic. Je 
perds courage. Déficit! / me dics. 
Cic. Le jour ne nie su Kiroit pas. 
Défie itur consilio et r a tiare mil- 
lier. Cic. Celle femme csTdépour- 
vue de sagesse et de raison. || 
Tomber de lassitude, s'évanouir, 
mourir. — animo. Scrib. Larg. 
Tomber en défaillance. — cita. 
Plaut. Mourir. |j Cic. S’érlip- 
*er. U Dig. Manquer , faire 
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faillite. || Abandonner , quitter, 
délaisse reçu» soulever, se révolter, 
changer de parti, déserter. = — 
a script o . Cic. Changer de prin- 
cipes, se démentir. || Finir, se 
terminer. — ift mucronem. Plia, 

— en pointe. 

Dëfîgo , is . ri. xum . gère. 
Col. Planter, ficher, enfoncer. 

— gladium jugula. Lie. Plonger 
l'épée dans la gorge. = -7 res 
suas. Cic. Etablir ses affaires. 

(| Attacher. — cruci. Varr. — 
à une croix. = — oculos . Cuti. 
Fixer ses regards. — curas. Cic. 
Donner tous scs soius. — omnium 
animos. Lie. Pendre attentif, 
en extase. — amorcm. Sen. p. 
Pendre l’amour durable. Dcfigi 
J iris deprecalionilus. PI in. Etre 
inaudit , excommunié. 

*Df.fini>o, //, ïdt\ issum. dërë. 
Enn . Fendre. 

DÊFÏNGO . is , fimi , finrtum , 
gcr'c, (lato. Former. || JJor. Ex- 
primer . décrire. 

Dêfikio , is , rilei , nitum , 
ire. ( de et finis ). îlorner . 
limiter , mettre des bornes , assi- 
gner des limites. — aspectum. 
Cic . Borner la vue. || Cic. Finir, 
terminer, conclure. || Prescrire. 

— tegem. — Cic. une loi. || Dcter- 
miner. résoudre, statuer, arrêter. 

— numerum . Cic. Fixer le nom- 
bre. Définit um est. Ptaut. C'est 
un point résolu. IJDéfmir , déve- 
lopper . expliquer . exposer. |j 
Apul. Expédier . ôter la vie. 

bîFÏNITÈ , adv. Cic. Expres- 
sément , en termes formels. || 
Avec précision . distinctement . 
nettement. — dicerc. Cic. Parler 
d'une manière précise. — dési- 
gna rc. P/in.j. Désigner positive- 
ment. 

Dëfïnîtio. unis. /. Cic. Dé- 
finition, explication nette et pré- 
cise de la nature et des propriétés 
d’une chose. j| Cic. Détermina- 
tion , désignation. ]} Décision , 
règlement. 

DÉFINI TÎvt , adv. Ter!. Voyez 
Définit*. 

DêfïnÎTÎvcs , a . um. Cic. De 
définition. j|£W. Définitif, déci- 
sif. ({ Trrf. Borné . circonscrit. 

♦DËfMtor , 5 ris , m. Tcrt. 
Qui prescrit. 

DefÎNÎTüS, a. um , part, de 
e finio. Jgiic. Limité , prescrit , 
désigné . déterminé. \\. 4 pul. Tue. 
Dëfixxi . prêt, de defingo. 
DéFiôGÜlcs. i.m. ( défit ocu- 
tus ). JH art. Borgne , qui 11 'a 
qu’un œil. 

Défit, dëfYëri. impers. Ter. 
Manquer. — ni Ait apud me tili 



DEF 

patiar . Ter. Je ne souffrirai pas 
que vous manquiez de rien chez 
moi. Défiai ut dies. Ptaut. Afin 
que le jour nous manque. 
Dtnxi, prêt, de defigo. 
DËFUOJS , a , um , part, de de- 
figo. — a/fis radiciùus. Cic. Pro- 
fondément enraciné. =■ — in co- 
gita tione. Cic. Absorbe dans la 
méditation. — ■ paeore . Tac. Im- 
mobile de frayeur. 

Dêfeagrâtio , omis , f. Cic. 
Embrasement, incendie. 

Dêflagro, as, âfii , âtum . 
ârë. C/rrorûler , être brillé, em- 
brasé , consumé par le feu. JjS'é- 
1 eindre.se ralentir, s’apaiser, 
se dissiper. Dcfiagrat ira. Lie. 
La colère s’apaise. — seditio. Tac. 
La sédition se calme. 

DËFLAMMO, iis , ârë. si put. 
Eteindre. 

DÊFLSCTO . is , ri , xum , 
ctërë. Col. Plier , courber. || 
Faire fléchir , changer ; fléchir , 
tourner contre. — rem ad perla. 
Cic. Conformer une chose aux 
paroles. — eirtutes in eitia. Su et. 
Changer ses vertus en d^uts. 

— in pejus. Oeid. Ravaler , 
rabaisser. — ment cm. Lucan. 
Fléchir la colère. — in se. Stat. 
Faire rentrer en soi-même. — 
factum in alium. Quint. Re- 
jeter la faute sur un autre. || 
Vire. Détourner . — tel a. Virg. 

— les traits. = — oculos. Val . 
Flarc. — les yeux. ]| Plia. j. 
Tourner . prendre son chemin 
d’un autre côté. || Se détourner, 
s'éloigner , s’écarter. = — à pro- 
posito. Cic. S’écarter de son su- 
jet# — à eirtutc pat ris. Cic. Dé- 
générer du mérite de son père. 
Défie rit mos ou consuetudo de 
via , curricuto . cursu . spatio. 
Cic. Cela n’est plus en usage . 
la mode en est passée. — unde 
o ratio , il tué redeat. Cic. Reve- 
nons ù notre sujet. 

DÉFLEO , es , fie ri . flètum , 
flèrc. Cic. Pleurer , déplorer, re- 
gretter avec larmes. Dcfietus à 
multis. Cic. Pleuré , regretté 
d’un grand nombre. 

♦Dëflêtio Unis , / Jueenc. 
Pleurs . lamentation. 

DÊFtEvi . prêt, de defico. 
Deflexi , prêt, de defterto. 
Dëflexio , ônis , f. Nazar. 
Ecart. 

DËFLEXUS, iis. m. Col. Cour- 
bure , action de courber. Val. 
Max. Passage. 

Dëflexus. a , um. Plin. part, 
de drficcto. Plié , courbé. || Qui 
s’éloigne ou s’écarte. 

Déflo, as, àei, âtum , ârë. Pt in. 
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Souffler dessus. J| Suet. Mépri- 
se r. 

DËFLOCCÂTVS, a y um. Plant. 
Chauve : part, de 

Dkelocco , as , àei , âtum 
ârë. Ptaut. Perdre son poil f de- 
venir ras. || Epiler. 

$ DlflôrÂtio, Ônis. f. Tcrt. 
Action de cueillir des fleurs 
DÈflÔ&ÀTUS, a, um y par!, (le 
defioro. 

DËFLÔREo. ës y rui . rêr*. Col. 
et Dëflôresco . is , rui , seërë. 
Plin. Se défleurir , perdre sa 
fleur , se faner, se flétrir, sc ter- 
nir. = Perdre son lustre , son 
éclat. Dcfiorcscunt celeriler de - 
licite. Cic. Les plaisirs perdent 
bientôt leur vivacité. 

Dèflôro . às . âvi . âtum , iri 
Gell. Déflorer , cueillir , ôler La 
fleur. = Flétrir , ternir. 

Dêflüo . is , fluxi y ftuxum , 
ërë. Virg. Découler . couler eu 
bas. — secundo amne. Virg. Sui- 
vre le courant de l’eau. || S’écou 
1 er. = Dcfiuxit ubi salutatio. Cic. 
Après que les visites furent ache- 
vées. j| Cesser de couler. Dm w 
dt fi liât amnis. Hor % Jusqu'à ce 
que le fleuve ne coule phis. f| 
Passer , cesser. |[ Tomber , traî- 
ner. — ad . in terram. Lit. — à 
terre. || SatL Se débander. = — 
lu xu et inertià. Cic. Se laisser 
aller au luxe et à l'oisiveté. — èso- 
phistarum font il us in forum. Cic. 
Passer de l'école des sophistes 
dans le barreau. — ad aligner:. 
Cic. Tourner au profit de qu«d- 
u’un. — ex numéro. Cic. Sortir 
u nombre. 

DËFLÜrs . a y um. Plin. Qui 
tombe. Drfiua car sa ries. Prud. 
Chevelure flottante. 

DËFLiiviUM , ii y n. Ecoule- 
ment , influence. Defiuvia fon- 
tanea. Sol/n. Ecoulement des 
eaux des fontaines. || Chute. — 
coma ram. Plin. — de cheveux. 
DÊFLüXI . prêt, de deftuo. 
DÉFLUXIO. ônis./. Cal. Aur 
et Dëfluxus , us y m. Aps! 
Ecoulement. 

DÊFÔDIO , is y fôdi . fosscm , 
dëre. Col. Fouir, bêcher, enli- 
ser. |J 'Lie. Enterrer , enfouir . 
mettre dans la terre. 

DëfômYtàtus . a . um. Fesl.Qu i 
ne tire plus d'aliment de la terre 
Dëforàs , adv. Inscript. En 
dehors. 

DËFÔRE, OU DËF^TÛRlTMej.rc. 
Qui manquera . qui sera en dé- 
fait. Deforcm . res . rct . rent. Je 
manquerois , etc. 

DËFbnis . adV. Bill. En de- 
hors, par dehors. 
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Dêformâtio , onis . /. Vitr. 
Deséin . ébauche , esquisse. |j 
Ad Her. A clion de figurer. || 
Lie . Fl J tr issu re . 

Dxvop.mÂTUS, a , um. Quint . 
Formé, dessiné . fracé.jl Défor- 
mé . défiguré, difforme. || — «- 
/iis. Ctc. Déshonoré par scs vices. 

Dîrutxis , m. /. . me . n. . is. 
C/e. Difforme , défiguré . laid , 
hideux . vilain. )| Honteux, 
irjfvséant. — et ta S/a/. Vie hon- 
teuse. — or/us. S/al . Naissance 
ha«e — campus. Ovid. Terre 
en friche. Déformé tucrum. Suet. 
f*aiu sordide. — nomen. Quint. 
Nom barbare. — es/ de se ipso 
redira re. Cic. 11 n’est pas séant 
Je v louer soi-même. 

DéformÏtas « àtis , f. Ch. 
Difformité . laideur, de'faut dans 
le* proportions. = — animi. Cic. 
Difformité de l*ame. = C. Nep. 
Déshonneur, honte, ignominie. 

DÊroa jhYter , adv. Quint. 
D’une manière difforme , désa- 
gréable. = — vieere. Suet. Me— 
n» r une vie honteuse. 

Dirons! o . âs , rw, âtum , 
are. Cic. Décrire, dépeindre, 
ijire le portrait, (j Vi/r. Tracer. 
Jfssiner. || Vi/r. Orner, déco- 
rer. |( 3 fa ri. Tailler , dégrossir. 

Virg. Défigurer , rendre dif- 
U rTne.=:Désnonorer, gâter, flé- 
: 'ir. — mul/a bona uno eitio. Lie. 

beaucoup de qualités par 
nn seul défaut. 

DÊronxôsus , a % um. Sidon. 

I ores Deformis. 

Dirosscs , ûs , m. P/in. Creux 
"ii fosse. - 

Dirosscs . a , um. P/in. 
Creusé , foui. || Cic. Enfoui. — 
ecriere. Claud. Déchiré de coups. 
Defossi ocu/i. Flor. Y eux crevés : 
j».irf. de defodio. 

DmiCTV) , a y um. Plaut. 
Brisé. 

Drir/esâtus . a , um. Ovid. 
l'oyez Krrn.cNÂTus. 

* Défis acdâtio , unis,/. Tert. 
Manque , défaut. 

DifRAUDÂTon, ôris. m. Sen. 
i Dêfracdâtrix . ici s , /. Ter/. : 
Celui ou celle qui prive. 

Dirtscco , âs. âri. â/um . are. 
Or. Tromper, frauder, attraper, 
lustrer, priver. — a tiquent ali— 
vtid. Plaut . — re. Ter. Attraper 
•n quelque chose , escroquer. — 
r cnium suum. Ter. Se re laser le 
fée essaire. — re eictu suo. Lie. Sc 
’.iindre fa vie , se refuser tout. 
— se /rue tu Victoria. Lie. Se 
n ivor du fruit de sa victoire. 

D étréci . prêt, de de/ringo . 

* DÉriixo . ù % mût\ rtti/um . 
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merci Sidon. Cesser de frémir, de 
faire du bruit. as Ira de/remuit. 
S/don. La colore s’est calmée. 

DÊfrÏcÂtÈ , adv. Nav. Sati- 
riquement. 

DêfrÏcÂTvs , a, um. P/in. 
Frotté, nettoyé. 

DËFRlff.0 , âs , âvi. âtum , ou 
cui % ctum , ârë. Col. Frotter. || 
Catui. Nettoyer en frottant, jj 
Bouchonner un cheval. = — 
sale multo u rient. I/or. Cen- 
surer, reprendre les défauts de 
toute une ville. 

Défrjctus , a , um. Col. part, 
de defrico . || Sen. Usé par le frot- 
tement. 

Dëfrïgeo , ës . gui , gère , et 
Dëfrïgesco , is , gui, stère. Col. 
Se refroidir, devenir froid. 

DëfriNGO , is . /régi . /ractum , 
gerë. Cic. Rompre , briser, cas- 
ser. (J Sen. Arracher. 

* Df.vrondo , âs t ârë. S erp. 
Effeuiller. 

Dkfrôdo , âs , Ter. pour de - 
/raudo. 

Dêfri'gÂtio, unis 9/. Col. 
Epuisement d’une terre qu’on 
fait porter trop souvent. 

Defrûgo , âs , âre. Plin. Con- 
sumer la substance d’une terre. 

* Dëfruor , ëris , ui. Fest. 
Tirer le fruit de. 

* Dêfrüstâtus . a . um. Amm. 
Taillé en morceaux. 

DÉFRUSTO , âs . ârë. Sidon. 
Faire des extraits. || Amm. Cou- 
per en morceaux. = Désoler. 

Dëfrütâri us , a . um. Col. Qui 
concerne le rin cuit , le raisiné. 

Dèfrüto, âs . âvi , âtum . 
ârë. Col. Faire du vin doux , du 
raisiné. 

Défrûtüm , /, n. Col. Vin 
doux cuit ; raisiné. 

Dr. F b am. Plaut. Vieux mot. 
pour desim. 

* DÊFÜfiA . te , m. Prud. Trans- 
fuge . déserteur. 

ifÊFÛDl , prêt, de dc/undo. 

Dtp I g jo , is , /ftgi , f iïgitum , 
gerë. Cic. Fuir, éviter, refuser. 
— munus. Cic. Refuser une 
! charge. — assentationem. P/in. J. 
Repousser la flatterie. — auc/o- 
ritatem rci. Cic. Désavouer une 
chose. — alicujus. Ter. Se sous- 
traire à l’autorité. 

D Ê F 0 o o , âs . ârë. Prise. 
Mettre en fuite. — capi/los. Prise. 
Faire tomber les cheveux. 

Dkfui , prêt, de de sont. 

Défulocro . âs , ârë. Auson. 
Lancer des éclairs. 

Dêfunctôrie , adv. Ulp. Non- 
chalamment , par manière d’ac- 
quit. 
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DIfüNgtôrics , a . um. Pctr. 
Léger, foible , passager. 

Dêfunctvs , ùs. Tert. Mort. 

DËFUNCTUS , a. um , part, de 
de/ungor. Cic. Qui s’est acquitté 
de. — régis imperio. Lie. Ayant 
exécuté les ordres du roi.= Dé- 
livré, échappé. — periculis. Virg. 
Echappé des dangers. — morio. 
Lie. n evenu d’une maladie. 
De/unctà cieitatc pcrpaucis f une - 
ribus.Lie. La ville en étant quitte 
pour la mort de peu de per- 
sonnes. || Mort , défunt . tré- 
passé , dérédé. 

Dêfundo. is , /l tdi . /usum , 
nderë. Col. Verser, répandre , 
épancher, transvaser. || Vitr. 
Jeter en fonte . en moule. 

D ËFUN gor . ërii , /une lus sum , 
agi. d. Cic. Finir avec peine , 
venir à bout , exécuter, se tirer 
de. || Liv. S’acquitter de , se déli- 
vrer. être débarrassé. — prœlio. 
Lie . Terminer le combat . — cure : 
Cic. Se délivrer de toute inquié- 
tude , sortir d’embarras. Dejuni - 
tusjam sum. Ter. J ’en suis quitte. 
USatisfo ire , sc contenter, payer. 
— u ni u s ptrnà. Liv. Apaiser eu 
sacrifiant un seul homme. — 
oarco victu. Cet s . Se contenter 
d’une nourriture frugale. — tri- 
bus de ri mi s pro unà. Cic . Payer 
la dline trois fois pour une. 

Dëfusus, a , um , part, de 
de/undo. flor. Versé en libation. 

D F. g k N £ n , cris , omn. g. 

( genus ). Orid. Dégénéré, qui 
dégénère. — orit patrii. Ou' J. 
Qui n’a pas l’éloquence de son 
père.= Lâche . bas , indigne. — 
animus. Virg. Ame basse x sans 
coeur. 

DêgÉnÉrÂtus , a. um. Val.. 
3far. De qui l’on a dégénéré. 

Dégënero , âs j âvi . â/um , 
ârë. Cic. Dégénérer . s’abâtar- 
dir . dévier de ses principes. — 
in /erilatcm. Plin. Devenir sau- 
vage. — marti patemo. S/ut. Dégé- 
nérer du courage de son père. 
Il Virg . Se gâter, s’altérer. || S’é- 
loigner. — a S/oicis. Cic. Quitter 
le sentiment des Stoïciens. || 
Altérer , afToibiir. 

Dëgëro, is y gts si . gestum , 
gërcrë. Plaut. Porter , trans- 
porter. 

DÊgx . prêt, de dego. 

Dëglâbro. âs y âei . âtum , 
ârë. Paul. Epiler, ôter le poil. 
|| Ecorcer. 

D Ë G L û B o , is y bërë. Varr. 
Peler . écorcer , ôter la peau , 
l’écorce. || Suet. Ecorcher. 

Dkclüftus . a y um. Plaut. 
Epilé. 
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DÉGJ.ÛtYno . às . âei. âlum, I 
àre. Plia. Décoller , dcgluer , | 
séparer t détacher ce qui est 
colle. _ ! 

DtGLÜTio , is , îei, Hum , Irt. 
Accim. Avaler, engloutir, dévo- 
rer. Gober. Familier. 

Dé go . is , cgi % gère. (de et 
a go). C/c. Mener, passer, con- 
sommer. — vilarn , atalem. C/c. 
Passer sa vie , couler ses jours. 
S/ne tfueis vil a degi non pôles t. 
Plin. Sans lesquels on ne peut 
vivre. lj Demeurer, habiter, sc 
tenir. — procul urhe. Tac. Habi- 
ter loin de la ville. || — hélium. 
Lie. Faire la guerre. 1| Dimi- 
nuer. — alicui la ho rem. Plaut. 

— la peine à quelqu'un. 
♦DëgrXdo, âs, âri. Cod. 

Thcod. Dégrader. 

DËgrakdYbat, àeit, àre. Ovid. 
Grêler. ^ • 

Dëgrassor , ans , àlus sum , 
âri. d. Sial. Courir sur, assaillir, 
maltraiter. — ta. acc. Se déchaî- 
ner contre. H — deorsitm. Apul. 
Pleuvoir , tomber comme la 
pluie. ... .4 

Dec, ravo , as. âri . âlum , are. 
Zip. Appesantir, rendre lourd 
ou pesant. || Sen. Affaisser. || 
Col. Surcharger. H Lie. Charger, 
taire plier. 

DêgrËdior . e ri s , pressas sum . 
gredi, d. Descendre. — in pedes. 
Mettre pied à terre. — inœyuum. 
Tac. Descendre eu plaine. — de 
eià in semilam. Plaut. Quitter le 
grand chemin pour un sentier. 

Dégaessus , a. um. Lie . Des- 
cendu . qui a mis pied à terre : 
part, de degredior. 

4‘Dëgaümoh , iris, àlus sum , 
âri. d. Lucil. Aligner , jalonner. 

*DëgllÂTOR , Bris , m. Apul. 
Glouton . dissipateur. 

*DëgUlo , as , ârë. Non. En- 
gloutir. 

Dêgüstâtio . ônis, f. Dégus- 
tation , essai des liqueurs , des 
sauces. 

DÉgusTO , âs . âei. àtum , are. 
Plin. Goûter, faire l’essai (des 
liqueurs , etc. ). = Eprouver. 

— viiarn. Cic. Goûter d’un genre 
de vie. — aliyucm. Cic. Sonder 
Quelqu'un || Quint. Effleurer, 
dire un mot en passant. || Virg. 
Effleurer , blesser légèrement. 
Dégustant ignés ligna. Lucr. Le 
feu gagne les solives. 

DéuXbeo , és . hui • hïtum. 
heré. Hier. Avoir de moins , 
manquer. 

Dehaubio . // , si , sium . 
rirè. Cato . Tirer , puiser. |l j 
Apul. Avaler. 1 
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DEhavstüs , a , um. Tert. 
Epuisé. 

Dëhinc , adv. Ter. Défor- 
mais, à l'avenir, dorénavant. || 
Ce/s. Puis , ensuite. || lac 
De là . à partir de.là* 

DËhisco , is, sccre. n. Virg. 
S'ouvrir, s'entr’ouvrir . bâiller, 
se feudre , crever. Dehiscit terra. 
Virg. La terre, senti ■•ouvre. — 
acics. Lie. L’armée laisse des 
jours. || Plin. S’épanouir. = — 
in. acc. Cic. Déclamer contre. 
Clabauder. Familier. 

DtHoNESTÂ.MENTUM , t, n. 
Sali lac. Difformité . défaut 
qui défigure , qui rend difforme. 
|| Sen. Déshonneur, flétrissure , 
ignominie. || — originis. Jus/. 
Origine basse. }] Tac. Accident. 

*I)Ëni>NE.sTÂTio , ônis,/. Tert. 
Déshonneur. » 

DehUnesto , às . âei. âlum. 
àre. Défigurer . rendre difforme. 
= Tac. Déshonorer , décrier , 
diffamer. 

Dëhünestus , a . um. Gell. 
Malhonnête , messcanl , bas. 

♦DëH&nôrâtus , a , um. Oros. 
Déshonoré. 

♦DëhobtÂtio . unis, f. Tert. 
Action de dissuader. 

♦DËHOBTÂTÏVUS , a . um , 
Prise . et * Dëhortâtôrius, a , 
um. Tert. Qui sert à dissuader. 

DËhortor , iris . àlus sum . 
âri , d. Cic. Dissuader, détour- 
ner. déconseiller. 

DËYrYcus , a , um. Tert. Qui 
fait des dieux. 

DëIn, adv. Cic. Après, puis , 
ensuite. 

Dein CEPS, adv. (detn etcapio). 
De suite , successivement , l’un 
après l’autre , par ordre de rang, 
lj Dorénavant , désormais. || En- 
suite , après. 

Deinceps, ïpis. omn. g. Fesl. 
Celui qui prend après. Veincipi 
die. Apul. Le jour suivant. 

DllNDÈ.adv. Cic. Après, en- 
suite , puis . secondement. 

* ÜEiNsOpER , adv. Paît. D’en 
haut , de dessus , dessus. 

Deintegrô, adv. De nouveau, 
de rechef, encore. 

Deintegrô . âs , âei. âlum . 
àre. Cacil. Flétrir , déshonorer. 
|| Diminuer , amoindrir. 

*Deintüs . adv. Bihl. En 
dedans, par dedans . dedans. 

DeYpXra , «e . f. Justin. Oui 
enfante un Dieu. — Virgo. i-a 
mère de J. C. 

^Dbîbâtüs, a , um. Lucr. 
Fort irrité. 

* DeŸTAS , àtis . /. S. Aug. 
Divinité , nature divine. 
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Dkjkci . prêt, de dcjicio. 

♦Déjecte , adv. Tert. D’u* 
maniéré basse. 

DêjeCTIO, ônis.f. Cic. Hel 
versement . action de renvcivi 
de rejeter. Cic. Expulsion. =:« 
g ru dûs. Modes/. DégrndatM 

— animi. Sen. Découragemen! 
|| Cris. Déjection , selle. 

Dêjecticnci la, te , /. Scri\ 
Larg. Petite selle. 

DËJECTO , às y àre. Gell frtq 
de dcjicio. 

Déjector , ôris . m. UIp. Qi 
jette. 

DËJECTU& . us. m. Rcnverv 
ment , chute. — arhorum. l> 
Abattis. || Abattures , foulures^» 
fait un cerf en passant dus H 
bois.||Desceute. pente, penchjnl 
— fluminum. Sen. Cours des fi 1 " < 
ves. — at/ua. Sen. Cascade, ebul 
d’eau. || Action de jeter sur. Dejt< 
tu Ijrncis pela tus. S/al. CouM 
d'une peau de lynx. || Vitr. Relu 
d’une pierre précieuse. 

DÊJECTüs , a , um, p*rt. 4 
dcjicio. Abattu, ren versé, alnû 11 
— regno. Sial. Détrôné. — 
du. Cic. Dégradé. Dejcdiscx* 1 
Tac. Les yeux baissés. ~-crÎBih.' 
lac. Les clic veux flottaas.=- / ' 
Cars. Déchu d’une espérauc»* -* 
opinione. Cas. Trompe dai» » 
ci oyance. Dcjecta coujuge. > ‘ r l 
Pri vée d ’ u n épo 11 x . = Tert. A bj« t 
vil. 

DÊJËRÂTIO , ônis,/. Tert' D 
renient , serment. 

DëjËro , as. âri. âlum, W 
Ter. Jurer, faire serment. 

DèjYcio, is,jèciJcclemM 
Jeter en bas , abattre, renvro* 1 
terrasser, précipiter . — aecuid > r i 
Faire tomber l’oiseau. — 
Lie. D émonter , jeter en 
d’un cheval. — saxo. Tac. Prôj 
piler d’un roclier. — lihellus (■* 
Arracher les affiches. 

Lie. Porter un coup d’epée. j| ' *• 
Flacc. Immoler. || Clias«’ r - n* 
pousser, rejeter, bannir. 
plo. Cic. Chasser du templ' J 
ex possessionc. Cic. Dépo^" 1 
— jugum. Cic. Secouer le jo u e ; 

— oculos . Cic. Dé tourner ou 
ser les yeux. — a h' uni. Calo | 
cher le ventre. — — âpre** 1 * 
Cic. Repousser de la piéjun^ 
de s en! en lia. Cic. Forcer de chai 
ger d'avis. || Dejici. Déchoir 
g ru du. Cic. Etre dégradé- — J . ^ 
Cas. Perdre toute espérante 

DêjÜgis , m. /. , ge. ti . . 
Auson. Qui va en pente. . 

* D £j t g o , àsyàre. Pac ur. 0 ,er 
dessous le joug. || Dételer • “ tMI 
plcr , disjoindre , séparer , divu*.* 
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Dûcsctus ,<r, u, 7t, Cic. part 

Diiro&o. is. t/, ctum , ngprë. 
W(.'i/.Dbiinir, séparer. 

Duhiux //. n. (J ci/. Jure- 

laenî. serment. 

Duîro, as . âffi . à! uni . àrÜ. 
Plant. Voyez D ejero. 

Diiüvo. âs, âre. P/aut. Re- 
fus*!- jou serour*. 

DfJ.iüoR . cris . lapsus sum . 
h. Cic. Glisser , tomber do. — 
i* uûJûts. Vie/. Tomber dans 
UM t®busc»de.== — in fraudem. 
Cn\ Stbi\>er tromper . — in mor- 
tua. Cir, Tomber malade. = 
— trait rem familiarem. Cie. 
f 1 ' tÛM 

dissiper son bien. || 
DfiCeàdre. — à majoribus ad 
ravira. Cic. — du plus grand au 
11 {{S'écarter de sou sujet. 
SeuMtr aller. =» — ad mquifa— 
Va. Oc. De venir plus traitable, 
du pend u nt. de l'incli- 

rutiiiQ, 

f OÜsrôro, âs. are. Aon. 

■ iivailler fortement. 

OtidCino. âs. à • /. â/um , are. 
PfaL Üérliirrr, mettre en piè- 
' * ^~‘ m *rcn. Pfauf. Dissiper son 

Wucitmâtio. ônis.f. Plia. 
•wieiqriit ( maladie ) , pleurs , 
,r, ws. Lacrymal ion em facit 
«. P/in. L oignon fait pleurer, 
n « leiyeux larmoya ns. 
l)fi,ACRYMÂTÔRiUS , a. um. 
Bmp. Qui concerne cette 
ii 'Udïe. , 

pHiAChtMO*, âs . â ri/ â/um , 
G»/. Larmoyer, pleurer, lais- 
rouler des larmes. 

D^laciatto, unis . f. Catv. J 
Don de sevrer. 

RÉUfixÂTCS, a. um, Varr. ; 

«rt. de 

I Jhucto, âs , âyi , â/um , are. 
ris. Sevrer 

i )t-i tvo . is , âre. Col. Voyez 

t'ioo. 

IJÊlaihov is. bi. Mrs. S/a/. 

"* ‘ter. 

ItÊLÂmsToa, ans. ôtas sum. 
d Orid. .Se lamenter, dé- 
1 r. regretter. 

‘ ' , a. um. Fest. 

1 . âs , âri t â/um . âre. 

\ fc^ierrer, ôter les pierres. 
‘te lapide/ anfcyuam nos/ ras 
^ minas. 1er. Avant qu'il 
JtMipé nos trente mines. || 
r * Oe/ap ida far area. On 
** une place Kn ce sens il ne 
f ''Oiite que dam Fest us. 
Dêlapsiti, às. m. Varr. Ecou- 
rtent. 

UiLânüS, a , um . part, de 

Dïa. Lit. galbe. 
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de/a b or. Cic. Virg . Tombé , des- 
cendu . venu de. 

Délassa nïus , m. /.. le, n. , 
is. Muni/. Qui >e lasse . se fatigue. 

Délasso, âs, âri , â/um, âre. 
Hor. Lasser, fatiguer. = Ennuyer. 

Délatiü, on/s . f. Cic. Dé- 
nonciation . rapport ou plainte 
secrète , délation. Dc/ationem 
faciitore. Tac. Faire le métier 
de délateur. 

DÉLaTOR . Ôris , m. Plin. Dé- 
lateur. dénonciateur, accusateur. 

DÊLÂTÔaiüS , a, um. U/p. De 
délateur. 

♦DélatÛra . <r. f \ Ter/. Action 
de donner.' de déférer. || Biùi. 
Haine injuste , rapport. 

DëlÀTüs . a. b: i. Cic. part, de 
déféra. Porté de haut en bas. — 
long; us as tu. Cas. Que le cou- 
rant fiüt aborder plus loin. = — 
die i ni tus cd nos. Cic. Qui nops 
est envoyé du ciel. — in nosirum 
te ou/n. Hor. Réservé à notre âge. 
|| Ctrs. Rapporté || Accusé. — 
fttrii . Cic. — de vol. (| Déféré , 
offert. 

DelXvo , âs , âri, â/um , âre. 
P/aut. Laver, nettoyer. 

DÉLÉbYlis. m. f. . le, n., is. 
Mûri. Qu’on peut effacer, aisé à 
effacer. 

DélictÂbïlis. m. f. , le . n. , 
is. Tac. Délectable , agréable . 
amusant. 

DêlectâbÏLÎter . adv. Gel/. 
D’une manière agréable. 

Délectâmes, Unis , n. Apul 
DÊLRCTÂMERTüM , i, n. Cir. et 
Dëlkctâtio, ônis. f. Cic. Délec- 
tation , plaisir, satisfaction, amu- 
sement. passe-temps. I*ro delco- 
tamento put are. Ter. Faire son 
jouet detpiebpi un. Delecfationis 
causa. Cic. Par plaisir. Delecta - 
lia ni esse , ou del ec ta i/o ne m af— 
ferre. Cic. Faire plaisir . donner 
de la satisfaction. — habere . Ad 
Her . Etre agréable. 

Délectâtcs , //. um. C. Ncp. 
ior. Ce/l. Part, «le delsc/o. 

* Dëlectio, ônis.f. Vopisc. 
Choix. 

DÈLECTO. âs . âri , â/um . âre. 

( de et facture . attirer). Cic. 
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Plaire, faire plaisir . 






leclèr, satisfaire. amuser. — -se 
re . curn re . ou delecta ri in rc. 
Cic. Se plaire à . trouver du plai- 
sir à. |j Impers Me mugis de 
Dionysio de tecta/ Cic. J’aime 
mieux Dcnys. 

DÉLECTor, ôris. m. Front. Qui 
fait des recrues , recruteur. 

Délectus , âs . rn. C/c. Choix , 
éWte , triage. Ds/ectum habere 
verborm . Cic. Choisir scs ex- 
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| pressions. ]| Différence. — ciels 
et peregrini. Cic . Faire distinc- 
tion entre le citoyen et Pétran- 
gei\ || Levée de troupèi , revue. 
—-agere . habere . Lie. — insfiiuere * 
Cars. Faire des levées, mettre des 
troupes sur pied . faire la revue. 

Delectus. a. um . part, du 
deligo. Cic. Choisi. j| Levé , re- 
cruté. 

DëlÉgatio . ônis , f. Cic • 
Transport, subrogation, substi- 
tution . délégation. j| S en. Com- 
mission, procuration. députation. 

DêlêüÂtôriüs , a , um. Cod. 
Theod. De délégation, de com- 
mission. 

DëlËgÂTüs , a , uni. Front. 
Délégué , commis , député , subs- 
titué. || P/aut. Aposté. Lie. 
Attribué. || „•/ pu /. Réservé. 

Dêlegi , prêt, de del /go. 

Dli.êgo. âs . àri . â/um, ârf. 
Cic. Déléguer, charger, com- 
mettre, donner commission. [| 
L/\>. Confier. Jj Lie. Attribuer f 
imputer. || Subroger. substituer. 
— - débit orem. Sert. Charger un 
autivde payer pourvoi. || C. Aep. 
Renvoyer. || Transporter. 

DÊLËSÏFÏCirs , a, um. P/aut. 
Doux, flatteur, caressant, qui 
adoucit, apaise. 

Dëlëmo, is. ire. V. Delinio. 

Deleo, es. ièri. letutn , lere. 
{de et o/ro). C/c. Eflfàcer, rayer* 
raturer . biffer. ~ macutum. Cic. 
Oter une tache. = — anima sus - 
picioncm. Cic. Oter tout soup- 
çon. — mo/cs tram. Cic. Dissiper 
fe chagrin. |j Raser, mettre en 
pièces, détruire. — urbem incen- 
dia. C . Ncp. Réduire une vi :1e en 
cendre. — exerritum. Cars. Tail- 
ler en pièces une armée. |j 
Abolir, annuler, anéantir, ter- 
miner. — omne jus fastjue. C/c. 
Anéantir les lois, la justice. Jje- 
levit artas. Ifor. Le temps a Lit 
disparoître. Huila unyuum de/e- 
bit oblip/o. Cic. Jamais on n’ou- * 
bliera. De lere bellum. C. Hep. 
Terminer la guerre. 

DêlëtVlis . m. f. . le. n. is. 
Qui sert a effacer. 

DklÉTIO. ônis. J. Lacil. Défahe, 
déroute . mine , destruction. 

DËLËTÏnus . a . um. Ulp. 
Qu’on peut effacer, 

DÊLETOR , ôris , m. Destruc- 
teur. 

I ) êlËtrlx , teis . f. Cic. Des- 
tructrice. 

DéllTCs /âs , m. Tert. Voyez 
Deletio. 

Dëlëtus, a., um. Cic. Effaré. 

|J C. Hep. Rasé. I| Cars. Taillé eu 
puices» 
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tiare. Suri. Etre échnnsondu roi. 
chef de gobelet. || Col. Soi le de 
mesure contenant quatre cuille- 
rées. ou la douzième pnrlie d’une 
\chopinede Pari-»; selon Suidas* 
deux onres ; à Athènes . une de- ; 
mi-once. j| PI in. Poids de dix . 
dragmes. 

Cybea , te * /. (xdC :ç* cube). 
Cü\ Y aisseau de transport. 

CyeËle , ès ^ f. Cybcle , mère 
de.N dieux. 

CybelêÏus, a * um. OAd. De 

Cy bele. 

Laeklus, /, m. Montagne de 
Pht'Vgie. consacrée à Cybèle. 

Cybiâriüs , // , m. Amob. 
Qui vend du poisson salé. 

Cybium, ii* n. (*v?sc, cube). 
r/in. Tranche carrée de poisson 
«aie. || l'est. Jeune thon dont 
on fai soit ces tranches. Le thon 
mariné a conservé cette forme. 

Cyceov . dois . m. (*!/*■*'» , mê- 
ler ). Amob. Breuvage composé. 

CYCHiiÂMUS, i. m. P/in. Oiseau 
de passage . qui revient ave les 
cailles, ortolan. 

Cycladâtus , a , um. Sue/. 
Vêtu d une robe de chambre. 

CyCIAüES . um. f. Pi. (xéxpQf, 
cercle ). O Ad. Cyclaaes, îles de 
la mer Egée, disposées en cercle, 
autour de celle de Délos. 

Cyclas , iidis . f. ( xûaku ). 
Prop. Sorte de robe traînante et 
arrondie par le bas, à l'usage des 
femmes. 

CyolÏcu» , a * um. (xiÎxaoçJ 
Hor. De cercle. || Fait en rond , 
circulaire.— scriplor. Hor. Ecri- 
vain du commun, i. Qui alloit 
débiter ses vers de ville en ville , 
à la ronde, a. Qui assembloitun 
cercle de peuple autour de soi. | 
3. Qui alloit lire ses ouvrages dans 
les compagnies. 4- Q u * fcnfer— 
moit dans un porme tout le cercle 
«le la vie de son héros. 5. Ecrivain 
du second ordre t dont les ouvra- 
ges recueillis formoient une sorte 
d’encyclopédie poétique. 

CycloÏDES, te. f. (xéxsot ; ubac* 
forme). P/in. Pierre précieuse 
de forme ronde. 

CYCI.ÔPES, um, m.pt. (xéxxoc; 
«i«f. . œil). Les Cyclopes. 

géans. liabitans de la Sicile, qui 
n'avoient qu'un œil au milieu du 
(iront- 

Cyci.übeus f a , um. Virg. Des 
Cyclopes , qui les concerne. 

Cyclops, bpit, m . Hor. Cy- 
dopf. 

CycwÊüj , a, um. de. O Ad. 
De cygne. 

Cycvvs, i.m. (*â*toc). Cygne, 
êiseau. || Hygi/t. Constellation 




boréale . composée de trente- 
sept étoiles. 

Cydon, unis. f. La Canée , 
ville de l’ile de Candie. 

Cydônîtes , te. m . Pall. Co— 
tignac, boisson ou liqueur faite de 
coins. 

Cydômus, a , um. OAd. Qui 
est de la Canée. || P/in. De 
cogner , de cognassier . de coiu. 
Cydonium malum. Col. Coiu , 
fruit. 

Cygnus , /, m. Voyez Cycniis. 

CyliNDRÂceus , il* um. Plin. 
Cylindrique , fait en forme de 
cylindre . de rouleau. 

Cylindrus . /, m. (xuai* , rou- 
leé). Virg. Cylindre ou rouleau 
servant à aplanir. || Plin. Pierre 
précieuse . de forme cylindrique. 

Cylléue. cs.f. Virg. Monta- 
gne d’Arcadie. 

Cyllènüus . a * um. Ca/ul. et 
Cylléms , ïdis, f. Orid. De 
Cyllènc , ou de Mercure. 

Cyllënics , //, ni. Surnom de 
Mercure, né sur le mont Cyllène. 

Cyma , te. f. Plin. dtis * t n. 
(xôéfAaL, fœtus). Tendron de chou, 
rejeton du tronc. || Fœtus , 

f ;ermc. || (*V* ). Onde , flot , 
amo , vague , houlle. 

Cymâtium , ii * n. {xZfAx, flot). 
Vitr. Cymaise , doucine , terme 
d'architecture. 

Cymba , te.f. (nùfACf*, creux). 
Cic. Bateau , nacelle, esquif, ca- 
not, harque , gondole, chaloupe. 
|| Tymbaie , sorte de tasse. || Plat , 
assiette. 

CymbalYcvs , a , um. Ven. 
Fort. De cymbales. 

Cymbalis, ïdis, f. Inscript. 
Joueuse de cymbales. 

CymbXeisso , — izo . às, àrë. 
Non. Joueur de cymbales. 

Cymbalista, te* m. Apul. et 
CymbaListria . te* f. Joueur, 
joueuse de cymbale. 

CymbXlum . /, n. ( *û,uC c.ç , 
creux). Cic. Cymbale, instru- 
ment de musique (ait d’airain , 
sonnette , clochette. 

Cymbiüm , ii* n. Virg. Gon- 
dole . tasse en forme de bateau. 

Cymbüla, te*f. Plin.j. Gon- 
dole . canot, nacelle. 

Cymindis , is , m. Plin. Sorte 
d’épervier qui se bat contre 
l'aigle. 

Cvat^us, a, um. Col. Quia 
plusieurs cimes. 

CyNACANTHA , te , f. (*|5jm , 
xuvoc, chien; «ïx«»6* , épine). 
Plin. Eglantier, arbrisseau. 

CyüXmolgi , orum , m. pl. 
( xé«» ; traire). Plin . 

Peuples d’Ethiopie , à têtu du 
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chien , ou qui vivoient de lait de 
chienne. 

CyNaNCIIR , es ,f. (*«/•*; •p't> , 
serrer.) Esquiuaucie , inflamma- 
tion de gorge. 

CyNÊGESIa , te , f. ( xd*?; 
iyne Sati , conduire. ) Vénerie , 
chasse avec des chiens. 

CynêoëtYcus , a , um. Qu* 
traite de la chasse. 

CykÏck , es, /. Auson. Secte 
des cy niques. 

CynYcè , adv. Plaut. En cy- 
nique. 

CynYci , orum , pl. ( xd«r ; 
chien ). Juu. Philosophes cy ni- 
ques. 

CynYcus. a . um. Plan/. 
Cynique. Cynica g Ass. Plaut. 
Philosophes cyniques , secte cy- 
nique. || De chien. 

CyKOCËPhXlIA . te ,/. { xdwr ; 
xfçatA» , tète ). Plin. Sorte de 
plante. 

Cynocephai.is , Ïdis . f. Plin. 
et Cym&cëpiialus,/. m. Cic. Gue- 
non , sorte de singe dont la 
tète ressemb|e à celle d*un chien, 
et nui a une queue. || Terl. 
Anubis. || Mercure égyptien - 

Cykoglossos , /, / ( Juéw» ; 
y>icr a* chien). Plin. Langue 
de chien , plante. 

Cn&MYlA. œ . /. ( xù «.t ; 
/tui *, mouche). Mouche de chien, 
insecte. || Psyllium, piaule. 

Cynorrhodon . / . n. ( xv«* ; 
rose). Plin. Eglantier. || 
Plin. Sorte de lis rouge. 

CyNOSbXtOS , /, f. ( xdarv ; 

C«toc , buisson ). Plin. Arbris- 
seau épineux. 

Cykosûra , te . f. Cic. et Cy~ 
SOSLRIS . /4jc ./. ()Ad.(nC*t ; «Sfci, 
queue). J^iTetite Ourse, le sep- 
tentrion , constellation compo- 
sée de sept étoiles , très-proches 
du pôle arrtique. 

CyNOZÜLON. /, n. ( xi/àtr, 9 
odeur). Plin. Sorte de caméléon , 
plante. 

Cynthia , â, / Surnom de 
Diane . née sur le mont Cvnthus. 
et de Délos où il étoit. || Nom 
femme. 

CYNTaïus , ii, m. Surnom 
d’Apollon. 

CTNTBns, /, m. Montagne de 
l’ile de Délos. (| Nom d'homme. 

(]ypahissi.«e , arum, /. p / Sers. 
Météores ignés, qui tiroieni ce 
nom de leur forme. 

CypXrissÏFER , a, um. Sedan. 
Abondant en cyprès. 

CypXrissus , i,rn.(Kuvdpi^tr^ c j m 
Virg- Cyprès, arbre. || Ville dé 
I Delphes. 

I jCïPËEüJ , # , m* ( xv?r*r f «s 
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P! in. Souchct. || Jonc anguleux, 
glaïeul, 

CtthI , ij . n. (xûifi). Hier. 
Sorte de parfum à l'iuage des 
prèlre» égyptiens. 

OrBltccj , a , um. Val. Max. 1 
et C.v 1 'b|cus , a , um. Cala.. De , 
C!i> pre. 

CrraïwtJS , a, um. P/in. De 
cyprès. 

Cypms , /dis , / Vénus adorée , 
dans l'ile de Chypre. 

Ctpbics , a , um. Cic. De 
Chypre. 

Cvpbus , i. f. P/in. Troène , 
arbre a fleur odoriférante. || Ce/s. 
Parfum composé de fleurs. 

Cvpbcs , i, / Chypre , île de 
la Méditerranée. 

Cypseia, «'./.Ville de Thraee. 

1; Château en Arcadie. || Ville 
d'Espagne. 

Ctpsïlüs , t, ut. Plia. Mar- 
tinet . oiseau. 

Cy&kkæos, a, um. Cic. Voyez 
CvRExaicrs. 

CriËaÂlca . «./Cyrénaïque, 
contrée de Libye. 

Ctbënaicus , a , um. Cic. Cy-j 



CYT 

rénéen , de Cyrcne , de la Cyré- 
naïque. 

Cyrênenses , ium, m.pl. Cic. 
Cyrénéens. 

Ctriîius, a , um. Virg. et 
Cyrniacus, a, um. Luc//. De 
Cors**. 

Oyrrha , <*, f. Lucan. Ville 
de la Phocide, au» pied du Par- 
nasse. 

CYB RHÆüS . <7, um. Luron. De 
Cyrrha. — sinus. Or/d. Golfe de 
| I.épante. 

I Cyt.ïÆI’S , a. um. et CytæYioïs, 

! a . um. Prop. De Médce , de ma- 
I gicienne. 

j Cytæis . /dis, f. Prop. Médee, 
de Cyta . ville de Colrliide. 

I Cythf.rius . //. m . C/c. Sobri- 
• quel d’Antoine , tiré de Cvlhé- 
| ris , courtisane qu’il aimoit. 
CytîIËIia , ôrum . n. pl . Oc/d. 
Cytliere . île de la iner Egée . 
aujourd hui Cérigo. || Man. Vé- 
nus. 

CyThMbËA , ce. f. Ilor. et Cy- 
TUËrëia , a. f Oc/d. Vénus 
adorée à Cythèrc. 
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Cythërêias, dd/s , /. Oc/d. 
De Vénus. 

CythërÊis, ïd/s , /. Oc/d. 
Vénus. 

Cytiiërëius , a , um . Oc/d et 
CytbË&ËUS , a , um. Oc/d. De 
Cytliere. de Vénus. — mens/s. 
Oc/d. Avril, consacré U Vénus. 

Cytiîkriacus, a , um. Mar/. 
Du mont Cytîiéron. 

CytiiËroN , nn/s , m. Mon- 
tagne de Eéotie , consacrée â 
Apollon et aux Muses. 

CytÏNUS , /. m. ( xt/ro; , ca- 
vité ). P/in. Calice qui renferme 
la fleur de grenade. 

Cytïsum . t. n. CoZ. et CytÏ- 
sus . /. rn. Virg. Cytise , arbrisseau* 

Cytini . ôrw/w t m.pl. Peuples 
de Hongrie. 

CytôriXcüs , a , um . Oc/d. 
et Cytorius, a , um. Ca/u/. Du 
mont Cytorc. 

Cytôrus , /. m. P/in. Mon- 
tagne de Paphlagonie. 

CyzÏcknus , a , um. Vilr. De 
Cyxique. 

CyzÏcum . /, n. Ocdi. JMc et 
ville de la Propontide. 
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D . dans les prénoms . signifie 
J)cc /us , ou Diras . — dans les 
nombres. Soo. D. D. Dono 
si /dit . ou Dco dieu cil. 1). C. S. 
De consulum sen/en/id. De l'avis 
J es consuls. 

DA 

Da . C/e. pour die % impér. 
Dites. 

D x B i R . ind. , B/M. ( oracle 
de Dieu). Ville de la tribu de; 
J ucb. 

D Â C 1 A . e. / F/or. Darie , 
contrée de la Srythie euro- 
péenne. — Alpes/ris. Valachie. — 

„ }fe dit erra ne a. Eu/r. T ra nsylvanie. 
— Ilipensis. Moldavie. 

DàcYcus , a , um. Juc. De 
Darie. 

DacYaNI mili/es. Treb. Gar- 
nisons de la Dacie. 

DÂCJtrs. a, um. Albinov. 
Dare , de Dacie. 

D acmàdes , um . /. ( . 

mordre). Fest. Oiseaux qui dans 
les festinsse perchoicntsur la tête 
de* convives, et par leurs mor- 
sure* le* «mpècnoicnt de dor- 
mir. 



DactylYcus, a , um. Cic. 
De dactyle , ou de datte. 

DaCTYLIOTHËCA , * ./. (irxrû- 
*n«, bague ; &mxn . hoile ). Mari. 
Ecrin , coffre à pierreries. 

Dactylis . J dis, f. P/in. Qui 
a la longueur et l'épaisseur du 
doigt. 

DaCTYLÜS , i, m. ( Jdxri/KQÇ . 

doigt ). P/in, Datte . fruit. || 
Darlylontm os sa. A pic. Noyaux 
de datte. |j Dactyle , pied de vers 
d’une longue et de deux brèves. 
Ex. lie gin. |J Coquillage appelé 
couteau de mer. j| Pierre pré- 
cieuse. |[ Sorte d’herbe. 

DÂccs t a, um. Hor. Dacc , 
de Dacie. 

Dædâleus , a , um. Plaut. De 
Dédale. 

Dædalus t /, m. Dédale , nom 
d’honune. 

DædXlüs. a, vm. 
orner). Virg. Adroit, habile, 
ingénieux. Derdala Cirée. Virg. 
L'habile Circé. || Artistement 
(ait , ingénieusement exécuté. 
— signa. Lacr. Statues Gîtes 
avec art — tecta. Virg. Ruches 
ingénieusement construites. 

D.EMOH, Ms s m. ( ir/pmi , 



génie ; /*««• . instruire ). de. 
Esprit, génie, intelligence. || 
Heureux, savant || Bec/. Dé- 
mon . diable , esprit malin . mau- 
vais ange. 

DæmoNIacüS , n , um. Ter/? 
Du démon. <|ui en provient. |( 
J. F/rm. Démoniaque , possédé 
du démon. 

DÆtKbnYcbtA t * » f* d’. 
Aug. Païen , gentil. 

Dæm&kYgus . a, um. Ter/. Du 
démon , diabolique. 

Dæmümom , //, n. Cic. Voyez 
Dæmon. 

DagOiI , dois , m. Bibl. (pois- 
son ). Idole, des Philistins . in- 
venteur de la charrue cl des 
semailles. 

Dalii.a . <r ./. Bi// S . (pauvre'. 
Femme de Samson. 

♦ DXÜVCS , a . l/m. ( 
craintif). Fest . Sot a l’excès. 

DalmXta. r, m. J. De Dal- 
matie . Dalmate. 

DalmXtexsis , m. f., se , n. % 
is. Vopisc . Qui concerne la Dal- 
matie. 

DaLMatia, /r , f. Dalmatiu , 
contrée d’ill» rie. 

DsvmXtVca, * . f. Habit 
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d'hermine. }| Eccl. Dalma ti- 
que. 

DàLmXtÏcÂTüS , a . um. Lampr. 
Hevêtn de cette sorte d’habit. 

DalmXtYcus , a , um . Hor. et 
DalmXtînus, a , um. lnscrip. De 
Dalmatie. 

Dama, *. (lûptc, crainte; 
de<ft</». craindre). m. Virg. /. 
Hor. Daim , bête fauve. 

Damatio, 5 ms, m. f. (/<,««», 
dompter ). Lampr. Veau , gé- 
nisse. 

DXmàscÊNüs , a. um. Pim. 
De Damas. || Damascène , nom 
d’homme. 

DXmasccs, i , f. PI in. Damas , 
ville de Syrie. 

Da Mil nus, 1, m. Damien, 
nom d'homme. 

DÂWIüm , //. n. (JSjp oç. peu- 
ple). Fest. Sacrifice mystérieux 
en l’honneur de la bonne déesse. 

*DamnâbYlis . m.f., H ,u., is. 
Trcb. Condamnable. 

* Damna bÏlYter . a àv.S.Aug. 
D’une manière coupable. 

Damnas . ind. m . Quint, terme 
de droit. Condamne', obligé. — 
esto. Qu’il soit tenu de. 

Pamna ti^. ô nis.f C/c. Con- 
d;minatioitfMttfr//. Improbation. 
Paul. t/liflpKsc obligatoire. 

* DaMnatYtiits . a . um. Tert. 
Condamné . condamnable. 

* DamkÂTor , Bris, m. Tcri. 
Qui condamne. 

Damnâtôrius . a , um. Cic. 
De condamnation. Damnatoria 
bel/a. Sue/. Tablette qui con- 
damne. 

Damnâtüs . a. um. Cic. Con- 
damné. — in meta II um. Piin. j. 

— aux mines. — empile. Cic . — à 
morX. Damna ta causa. Cic. Cause 
jierdue. — urbs alicui. Hor. Ville 
abandonnée à la discrétion de 
quelqu'un. \\Damna/us *>oti. Plia. 
Tenu d’accomplir un vœu (apres 
fn avoir obtenu l'effet ). 

Damnâtüs, iis, m. Plia. Fuyez 
Bamnatio. 

DamnÏFÏCüs , a , um. Plaut. 
Malfaisant. 

DamnYgÈrI' : lcs . a .um. Plaut. 
Nuisible . qui porte dommage. 

Damno . às , à* i, aturn . ârë. 
Cic. Condamner, faire condam- 
ner. — de ci. Cic. — pour vio- 
lence. — capitis. Ad Hcr. — capite. 
Sud. — à mort. — per. unité. Ce//. 

— à une amende. |J — aliffuem 
alicui. Sen. Adjuger a un autre. 

{| Lucan. Destiner, dévouer. || 
fl/p. Tenir, obliger par une 
clause testamentaire. || Condam- 
ner . désapprouver. — campas. 
SU //■ Renoncer «1 tenir U car»- i 



DAP 

pagne. |! — colis. Yirg. Exaucer 
les vœux ( obliger a les accom- 
plir ). 

DaMNÔSÈ , ndv. Hor. En s’in- 
rouiuiodant d’une manière nui- 
sible. — bibere. Hor. Jioire avec 
excès. 

Damnôsvs , a . um. Cic. Dom- 
mageable . nuisible , dangereux . 
pernicieux. — Perdu, ruiné, pro* 
digue. Damaosa famœ reique mil- 
lier. Lie. Femme ruinée d’hon- 
neur et de biens. 

Damnüm , /, n. ( demo ). Cic. 
Dommage , perte . détriment , 
préjudice . tort. || Damna lunir. 
Claud. Déclin de la lune. |j Cic. 
Amende, confiscation . caution. 

DÂuilu , <r . / Apul. Petit 
daim. 

Dan. ind. Pib/. (Il a jugé). 
Le fils de Jacob. |] \ ille et tribu 
de Juda. 

Dan’, pour dasne. Plaut. Don- 
nez-vous ? 

Panai , B mm . m. pl. Virg. et 
DaNaVd.’E . ûrum . m. pl. Sen. 
Les Grecs, ainsi nommés de 
Dan a iis. 

DX N AIDES . um . f. pl. Sen. 
Dana ides , filles de D.inaüs. 

D Xnal's . a*, um. Ocid. Des 
Grecs . qui les concerne. 

DÂm . drum , m. pl. Danois, 
peuples du Dauemarek. 

Dama, a./. Le Daneniarrk , 
autrefois la Chersonese cîm- 
brique. 

Daniel . élit , m. Bill. ( juge- 
ment de Dieu). L-11 des grands 
prophètes. 

Danista , te , m Plaut. et 
DanISTES , te . m. Plaut. ( bdnç , 
usure ). Usurier. 

DaXISiAc us , a , um. Plaut. 
D'usurier. 

* Danôsus , a , um. Plaut. 
Libéral. 

DantiscüM , i. n. Dantzick. 
ville de la Prusse ducale. 

Dânübînüs , a , um. Sidon. 
Du Danube. 

DânI'BIüs , il , m. Plin. Le 
Danube, fleuve d’Allemagne 
qui se jette dans le Pont-Euxin 
par sept embouchures. 

DÀNüs. a , um. Danois, de 
Danemarck. 

PapÂlis , m.f. , le , n. . is. Varr. 
et DXpâtYccs, a. um. Piin. De 
festin, d’appareil, somptueux, 
abondant . magnifique - 

DXpâtÏcè , adv. Fest. Avec 
appareil. 

Papes. um , f. pl. de (laps , 
(Jdn rti , dévorer). Mets, viande., 
service. Dopes insti/uere , dapibus 
menas ose rare. Virg. Servir , 
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couvrir la table. Jj Festin , ban- 
quet. — siculte. Hor. Mets déli- 
cieux . repas splendide, j) Virg. 
A landes offertes aux dieux. || Sen. 
Chairs des victimes. 

DaPUKE, fj,/ ( Juqw ). Lau- 
rier. ^ 

Dapiînensis . m.f., së , n., û , 
Eutrop. et DapiinYcüs . a , um. 
M. Anton. De Daphné, bourg 
d’Antioche. 

DaPIINOÎDES . a , m. 

•lève, forme). Plin. Arbrisseau 
dont l'écorce ressemble au lau- 
rier. 

Daphnon . i . n. Pe/r. Lieu 
planté de lauriers. 

DapÏFER , ri, m. Insrr. Offi- 
cier de la maison impériale, qui 
niettoil les plats sur la table. 

DXpÏNO . as . Ôci , àtum , cri . 
Plaul. Apprêter un repas. 

DaPS ddpis.f. Hor. Voy. Dapîs. 

Dapsi’lE. adv. Suc/. Large- 
ment. abondainnient. somptueu- 
sement . avec appareil. 

DapsYlis . m. f.. le, n., is. 

( èa^i'Hî , libéral ). Plaut. Libé- 
ral . abondant, somptueux, splen- 
dide . magnifique. 

Dap&ÏLÏTER , adv. et Daptïcè , 
adv. Voyez DaPsilè. 

DaptYcus . a. um. Fest. Voyez 
Dapsilis. 

DardXnÂrius, it , m. (Dar- 
da nus , prétendu magicien. ) 
Varr . Monopoleur, accapareur, 
qui lait amas de. blé . etc. pour 
le revendre bien cher. 

DardXm , ûrum. ta. pl. Voyez 
Dariianii. 

Darda nia . tr . f. Plin. Ancien 
nom de i'ile de Samotlirace. i 
A ille et contrée de la Troade. 
Ocid. Troie. || Virg. Tout le 
royaume de Troie. 

UardXnÏDJB, arum, m, pl. it 
PaRDAMI , ôrum . m. pl. Virg. 
Troyètas , descend a ns de Dar- 
da nus. 

DardXnium . ii. n. Ville entre 
l’ancienne Troie et les Dardanel- 
les. || P/im. Sorte de bracelet d'or 

DardXnis , ïdis . f. T royenne. 

Dardaniüs . u . um. Virg De 
Darda n us , de Troie. — dur. 
Virg. F. née. — adeena. Ocid. Pa- 
ris. — senex. Ocid. Priant. — 
cates. Ocid. flélénus. — minuter. 
Mari. Ganymçde. || De mono- 
poleur Darda nier a rte s. Col. 
Secrets magiques, et tours d’a- 
dresse . ruses de marchands. 

Darius . ii . m. Nom de mon- 
noie dans Ausone . darique 

DXsYPlis . oJis , m. f. {fuei- , 
velu; * . Wr . pied). P/isL 

et , selon d'autres , lapiu. 
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DaTarjus, a s um. Plaut . A 
donner, qu'on peut donner. 

PVrÂTÎM. adv. Plant. En s'en- 
tre-donnant, en se renvoyant. 

Datii . ôrum , m. pi. Peuples 
d'Aquitaine, de Da ens (Laudes). 

DÎtio , omis , f Cic. L'action 
de donner. . „ 

Dâtîvus , a . um. Vlp. Qu’on 
rot donner. — tutor. Justin. 
’uteur donné par le juge. || — 
casas. Quint. Le datif, troisième 
cas de ta déclinaison des noms. 

DXto , à s . âfii. a/tm . are. 
frrq. de l)o. Plaut. Donner sou- 
vent de la main à la main. 

DItor , ôris , m. Virg. Libé- 
ral, qui donne . donneur, fam. || 
Plant. Qui sert en jouant à la 
paume. 

DXtcm, s,zr. C/c. Don, chose 
donnée. J)ati et accepti ratio, 
(lie. Compte de recette et de 
dépense , nar doit et avoir. || 
C/c. Pion déplacé aux échecs. |j 
Date. 

Dïtcs , sis , m. Cic. Voyez 

Datt*. 

Datus , a , um. Cic. Donne' , 
accorde. 

Dauciws. t\m. ( / «tic . torche; 

, avoir ). Plaut. Celui qui 
porte le flambeau devant quel- 
qu’un. 

DaüCCS, /. m. Plin. Sorte de 
carotte sauvage. 

Dahlias , àdis . f. Ejppgné ou 
Philomele. 

Daülius . a , um. Ovid. de 
Daulis . ville de Phocide. 

DaOTRI. ôrum . m. pl Dauniens, 
peuples d'Italie. 

Dautika,*. f. ContréedTla- 
lie . ou royaume de Naples. 

D av mca. a. um. DcDaunus, 
roi des Hulules. — héros. Virg. 
Tur nus. 

DAt75CS./,/o. Nom d’homme, 
fj Rivière de la Pouillc. 

Dâtjd. idis , m. Jtibl . (ai- 
mable). David , roi et prophète. 

DâvYdYcis, a , um. Prud. Du 
roi David. 

Dâvcs. /, m. Ter. Davc, nom 
d’esclave. || Sync. pour déliras. 
Simple , fou , fourbe. 

DE 

De . prép. qui goui'. l'ail. , et 
qui s'exprime en français par: 
A , au . à cause, à V egard . après , 
<)e . du. des. en. entre, par, 
parmi, pendant, pour, quant à, 
selon . suivant . sur . touchant . 
et r. De genu pugnare. Sen. 
< .omUattre h genou*. De c<e!o. 
Cie. A l air. De industrid. A 
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dessein , exprès. De mco un- 
gu ento old. Cic. Elle est par- 
fumée à mes dépens. De mense 
decemùri navigarc. Cic. Se met- 
tre en mer au mois de décembre. 
De improviso. Ter. Ajftépourvu. 

|} De unà nos amat. Ter. Il nous 
aime à cause d'elle. De me à re. 
Plaut. A cause de mes affaires. 

Il De te quidem salis scio. Ter. 
A ton égard j’en sais assez. || 
De prandio non bonus est som- 
mes. Plaut. Apres le dîner , le 
sommeil ne vaut rien. ,|| De /em- 
pare cetnare. Hirt . Souper de 
bonne heure. De tuo istud acldis. 
Plaul. Tu ajoutes cela du tien , 
cela est de ton crû. Deprincipio. 
Cic. Des le commencement. || 
De scripto dicere . Cic. Réciter 
en lisant. lj De minoribus est , si 
orntor ha h dur. Cic. Si on le 
met au rang des orateurs, c’est 
entre les derniers. |) Deconsitio 
alicujus. Cic. Par le conseil de 
uelqu’un. |) De die. Ter. Pen- 
ant le jour , en plein jour. || 
De rege sanguinem funderc. 
Cic. Verser son sang pour le 
service du roi. || De me autem. 
Cic. Quant à moi. De lanificio. 
Quant «vu travail en laine. || 
De more. Virg. Éèlon la cou- 
tume. De sententià amicornm. 
Cie. Suivant le sentiment de ses 
amis. I| De medià nocte mitlere. 
Cæs. Envoyer sur le minuit. J)e\ 
aliqno ezemplum capere. Ter. j 
Prendre exemple sur quelqu’un, 
se modeler sur lui. || De repente. \ 
Cic. De subito. Plaut. Sur-le- 
champ, sur l’heure , tout-à-coup, 
soudain. |( De lege Seniliâ ora- 
tio. Cic. Discours touchant la loi 
Servilia. |j I)eque jusque habere. 
Plaut. Bouleverser , ou laisser 
aller sens dessus dessous. |j Dans 
la cbmposition , de marque , la niât 
augmcnlatton . tantôt privation . 

DBA . ce . f. (W). Cic. Déesse. 
|| Die. ville de France. (Drôme). 
j| Déc . rivière «rÉcossc. 

DeXcYno . as , àvi. âtum . are. 

( acinus ). Cato. Oter les grains 
de raisin. 

* Dïactjo , on/s , f. Fesl. 
Achèvement. 

Dealbàtor, ôris, m. Cad. Ou- 
vrier en stuc , qui crépit. 

Dealbâtus.* , um, Cic. part, 
de 

Dealbo . as . âvt\ âtum . are. 
Cic. Blanchir . — duos parie/es l/c 
endem fidelià. Prov. Cic. Faire 
d'une pierre deux coups. Prov. 

DeXmÂtts , a . um. Plaul. 
Cher . chéri . tendrement aimé. 

Deambvlâtüm, /, n. Mamert. 
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Promenade . lieu où l’on sc pro- 
mène. 

I) E a M B é LÀ TI O . émis J. Ter. Pro- 
mrnade , action de se promener. 

Deamuêlàtorium , //. n. Sip. 

; Allée. galerie. lieu de promenade, 

DeaMBÜLÂTÔRJUS. a. um. Vite . 
Qu’on peut changer de place. 

Deambl'LO , as , àvi . aium 
are. Ter. Se promermr. Deambu - 
latum ire. Cité. Aller taire un 
lourde promenade. 

DlXmo . as , àvi . âlum , are. 
Ter. Aimer passionnément, re- 
garder comme précieux. 

DeÂXa, <c . f. Jnsr/pt. Diane. 

DeaR<7EXTa*S0 , is.erë. Luc il. 
Escroquer de l'argent. 

De vrgentÂtvs . a , um , S. 
Aug. et Deaboenteüs t a, um. 
Argenté. 

DearmÂtus, a, um. Lie. Dé- 
sarmé. 

De a r mo, as , àvi. âtum, àré. 
A p ni. Désarmer. 

DeartuÂtus , a , um , Plaul. 
part, de 

Deartuo , à s , àvi, âtum , 
arc. Plaut. Démembrer, mettre 
en pièces. || Disloquer les mem- 
bres. = — opes. Plaut. Ruiner 
ses affaires, dissiper son bien. 

DeasciÂTüs , a , um , Prud. 
part, de 

Deascio, às , àvi . âlum . âre. 
Plaut. Doler, cquarriraveHa do- 
loir c.~P/au/. Duper, escroquer. 

Deai’RÂtor , ôris , m. Cad 
Const. Doreur. 

DEA» T nÀTtîs . a y um. Sen 
Doré. ParL de 

Deauro, às , ire . Tert. Dorer. 

Débat chor. ôris, àtus sum , 
à ri. d. Ter. Tempêter, s'empor- 
ter. — in aliquem. Ter. Se dé- 
chaîner contre. \\Ifor. Faire sen- 
tir sa fureur , exercer sa violence. 

DËbXtuo , is , crlp Pctro. 
Frapper, battre. 

DêbelLâtor , ôris , m. Virg. 
Vainqueur, qui dompte. 

Dëbellâtrix , iris y f Lact. 
Victorieuse. 

DébellÂTUS , a . um. Ovid. 
Vaincu , subjugue. || J/on Com- 
l>attu. Debellato jam. Lie. Ayant 
terminé la guerre. 

Dêbello , âs , àvi, âtum y 
âre. F/or. Terminer la guerre par 
des victoires. Debci/a/am est 
mm Gracis^ Lie. La guerre avec 
les Grecs est Gnic par leur dé- 
faite. || Vaincre , défaire , sub- 
juguer. — suoerbas. Virg. Ter- 
rasser les audacieux , les forcer à 
l’obéissance. 

Dêbeo, es. iti, ïtum , b cri. (de 
aliohabco). Cic . Devoir, avoir. 
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des dettes. — animant. Ter. De- 
voir plus qu’on n‘a vaillant. — 
non passe, Cic. S'acquitter. — 
rcipuldcœ. P! in. Prendre l’in- 
térêt de. l'état. || Etre oblige , 
redevable. Delco omniu iuà 
causa. Cic. Il n'est rien que je ne 
doive faire pour l’amour de vous. 
J)eberc vitam. Ocid. Avoir obli- 
gation de la vie. || S’exposer. — 
J tdil ri \t m rends. J! or. S’exposer 
à devenir le jouet des vents- 

DésYbo./V. crû. Sofia. Boire de. 

DêbYlis. m. f. . le , n. . fs. (de 
priv. et habifis ). Cic. Débile . 
infirme , foible. |1 Pfaut. Man- 
chot. boiteux, etc. j] Incomplet. 

— online uno . Virg. Ayant un 
bord dégarni. 

D; bÏlÏtas . âfis . f. Cic. Débi- 
lité . faiblesse. |[ — a ni mi. Cic. 
Foiblrssc . an abattement. 

Dp.DÏI.ÏtÂtio ôn/s.f Cic. Dé- 
faut corporel , état du corps in- 
firme ou estropié. || Cic. Affai- 
blissement. 

DkbYlÏtâtits . a. um. Cari. 
part, d e débilita. Estropié, nffoi- 
I»!i. || — a jure cognusrendo. Cic. 
D. •ot'ité d'apprendre le droit, 
v DkbYlYter . adv. Parut \ Lan- 
guissamment . faiblement. 

DebYlYto . à s . à*i . âlurn . ârc. 
Cic. Estropier , affaiblir * débili- 
ter . énerver. — Dclililari ani- 
tna Cic. Perdre courage . se dé- 
courager. 

DkbYtxo. unis. f. Cic. Dette. 

— pecuniœ dissimifis est et gra- 
tter. Cic. Il y a de la différence 
entre devoir de l'argent et être re- 
devable d'un service. 

Dr.BÏTOR. ôns. m. Cic. ctDÊ- 
srrnix*. iris , f. Paul.Jrt . Dé- 
biteur . débitrice . qui doit. || 
Ocid . Obligé , redevable. 

DébYttm , /. n. Cic. Dette. 
Débita conter ta ri. Cic. Poursui- 
vre le paiement de ses créances. 
= — nature reddere. C. Sep. 
Payer le tribut à lana turc mourir. 

DÊbYtüS. a . um part, de delco. 
Cic. Du. || Dcbito offeio fungi. 
Cic. Faire son devoir. Délita na- 
turar mors. La mort est une dette 
à payer à la nature. || Prédestiné, 
dévoué. — faits . Virg. Entraîné 
à la mort par sa destinée. 

DÊDlXtéro . âs . âci . âtuir , 
ârê. Pluut . Bavarder , étourdir 
de^on babil. 

Dédora, œ , f. Bill, (abeille). 
Propliétessc et juge du peuple 
juif. s 

DÈBircCELLÂTns ,a, um. Pt/n. 
Fait d'une bouchée. 

DêbuccYno , âs t ârc. Tcrt. 
Divulguer. 
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Debüx, prêt, de delco. 

♦DÉcXchi.nno , âs, ârc. Tcrt. 
Se bloquer de. 

D&CtCHORDUM. t\ n. (tir*, dix; 
*cfé*,cordeEDécacliordc. instru- 
ment de ij^Rquc ii dix cordes. 

DËCAcflBRiÂTlo . ônis.f Plia. 
Etètenient des arbres. 

DëcacimÏno , à s. âci. àtam . 
ârê. Col. Etèter, couper les tètes 
des arbres. 

Decalogcjs , t, m. (Jtx# , dix; 
A«r ce. discours). Bièt. Décalogue, 
les dix commatidemcns de Dieu. 

Dkcalvo . as , ârc. Veget . 
Faire devenir chauve , peler la 
tète. 

DecÂNÂTüs . iis, m. Société de 
dix personnes, décanat, doyenne. 

DêcaNTÂtio . ûnif. f. Hier. 
Babil . loquacité. 

DÊCAOTaTUS. a.um. Cic. Sen. 
Répété, rebattu. || Aput. En- 
chanté. 

DÊCAITTq , âs , à ri . âhtm . 
ârc. Cic. Finir de chanter, \\ftor. 
Chanter. P/in. Louer , prôner . 
vanter. || Cic, Répéter . rebaltre. 
|| Cic. Publier . divulguer. || 
Cal. Aur. Enchanter. 

DËcXnitmmus , /. m. Denier. 

DitCÂltPS, /, m. Veget. Dixai- 
nicr . qui e#t à la tête de dix 
hommes. || Doyen. 

Dëc.Xrôus. is . f. Décapote . 
contrée de la Syrie qui contenoit 
dix villes. 

DËcXf&I.ïtÂXVS , a . um. P/in. 
et DecXpôlîtes, <r, m.f. Qui est 
de la Qécapole. 

DêcXpü I. avoua , < 7 , um. Plia. 
Qu’il faut survider . verser dou- 
cement . tirer à clair. 

DÊcXpDlo , âs . àri , âhtm , 
ârê. Ptin. Survider . tirer à clair, 
décanter . verser doucement. 

Dëcarno , âs . ârc. Veget. 
Décharner , ôter la chair. 

I)ECAS , âdis . f. (ma;), hic. 
Décade . dixaine. || Le dix dans 
le jeu de cartes. Il Lieu dans 
la prison , où I on élrangioit les 
criminels à Lacédémone. 

DUC ASTTI.eS, t\m, (S,x*crC>9Ç, 
colonne ). Vitr . Qui a dix co- 
lonnes. 

Dëcolesco, fs. serre. Plia. 
Monter en tige, pousser une lige. 

Dêckdo . is , cessi . ressurn , 
dêrc . n. Cic. Sortir , s’en aller . 
se retirer . déserter . quitter , 
abandonner. — agminr. Cic. 
Quitter son ring. — magistrat::. 
Cic. Sortir de charge. — de on 
ct prmincftL Cic. Quitter son 
gouvernement. sa commission. — 
calori. Virg Quitter le chemin 
pour prendre le frais. || Céder la 
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place , ou éviter l’approrbc. — 
a tir ni de cià. Plaut. Se ranger 
par honneur pour laisser passer , 
céder la droite . ou le haut du 
pavé; ou bien . s’écarter du che- 
min pour éviter la rencontre. = 
— de ci à. Cic S'écarter du droit 
chemin. — fide. Lie. . Manquer 
à sa parole. — al officia, hic. 
de offeio. Cic. Manquer à son 
devoir , prévariqmr. || Mourir. 
Deressit. Cic. 11 est décédé. 
|| Relâcher. — jure suo. Cic. 
Se relâcher de son droit. — de 
sen/entià. Cic. Changer d’avis. 
|| Céder , déférer. Dccedit ne- 
mini. Ilor. Il ne cède à personne. 
(| Diminuer , décroître. — fe - 
Iris. Ce/s. La fièvre diminue. 
— ira. Ter. La colère s'apaise 
Decedunt cires. Lie . Les for- 
ces diminuent. De summd nikü 
ùeccdct. Ter. Vous ne perdrez 
rien du capital. Decedrns dus. 
Virg. Le soir. || Lucr. Tomber , 
descendre. || Sue/. Arriver. 
Dlcem , ind. (é'utu). Cic. Dit. 
Dite EM ber . Iris . m. (decent). 
Cic. Décembre . dixième moi; 
de l'année des anciens , qui 
commcnçoit au premier mars. 

DÉC em bris , ni. . Irë „ n. . />. 
De décembre. Lilertaie dcccm- 
Iri ud. Il or. User de Jn liberté 
des saturnales qui se célé broient 
en décembre, et où les esclaves 
étaient par leurs maîtres. 

Dix etiïj vois , m. f. .gc, n. , is. 
Sud. Attelé de dix chevaux. 

*DËCK9iMKSTRis . m. . f ire , 
n. , is. Ccnsor. De dix mois. 

Decemmôdius . a . um. Coi. 
Qui contient dix boisseaux. 

DËCEMPÜDA, a- ./. Cic. .Per- 
che de dix pied.-» pour arpenter. 

DËcEMPËDÂTor forts, m. Cic. 
Arpenteur. 

Dër.EMPLEX . Tris % omn. g. 
C. Sep. Dix fois autant. 

Dr.CEMPLÎCÂTUB . a . um. Varr. 
Doublé dix fois, multiplié par dix. 

DEcemprîmi , ôrum % m. pi. 
Cic. Les dix premiers décurions. 

Dücr m remis ,m. me. n. , 

• is. Ptin. A dix rangs de rames. 
DËCEMStiALMÜS. a. um. - 
pi:, pieu ). Cic. Qui a dix 
bancs de rameurs, proprement 
dix chevilles contre lesquelle; 
s'anpuie l’aviron. 

Decemvir . Tri , m . Lie. 
Décemvir . magistrat qui rem- 
plaça les consuls. 

DëcemvYrÂlis .m.f , le ,n. . 
Cic. De décemvir. 

DëcemvYrÂlYter, adv. Sidon. 
En décemvir. 

DecemvÏrâtvs , âs, m. Oc. 
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Décomvïrat , dignité el fonction 
de décemvir; conseil des dix. 

DëcemvÏri. orutn . m.pt. Cic. 
Le* Décemvirs. 

OÉCE5NÂLIS % m. f. //, n.. Ù. 
Ammian. et DÉCENNIS, m. /.. 
né . is. P/in. De dix ans , qui 
dure dix an*. 

ütcisMUM , si % n. Ulp. Es- 
pace de dix ans. 

DÈCESS . iis , omn. g. — tior. 
— tissrmus. Oeid. Décent . séant , 
convenable. |j Tac . Proportionné , 
bien £a : C , qui a lionne grâce. — 
srntts.P/in. /. Valet bien tourné , 
de bonne mine. 

Décrétée . iis s . isstm'e . adv. 
Cic. Avec décence , bienséance , 
d'une maniéré convenable . Ætas 
l as ci*’ a dcceniius. H or. Age au- 
quel il est permis de folâtrer. || 
Avec grâce. 

Dëcemïa . a , f. Cic. Dé- 
cence . bienséance . convenance, 
justesse . grâce , bonne grâce 

Déceo. /‘oyez Dec et. 

Dicirt. prêt, de dccipio. 

Déceptio . Bais . /. Mari. Cap. 
Tromperie. || S. Aug Sophisme. 

DÊCEPTOA . Bris , m. Se a 
Trompeur, fourbe. t 

DÉCEPTÔftlti» . a , ùm. S. Aaga 
Propre a tromper. 

Dêceptrix , îcis . /. Lacl . 
Trompeuse. 

Deceptus, lis, m. Ter/. 
Erreur. 

Deceptus, a. um. Virg. 
Trompé, abusé : part, de decipio. 

DÊCEEMÏNA . um . n. pt. Fest . 
Branches superflues. = — for- 
futur. Apui. Hcbuts de la for- 
tune . mendian*. 

Dëcerxo. is . créi'i . critum . 
ne né. ( de et cerno ). Cic. Esti- 
mer . juger, démêler. Nequco 
sa /is decemere . Ter. Je ne vois 
pis trop bien, [j Arrêter . ré- 
soudre . déterminer. Decretum 
est pa/i. Ter. Je suis décidé à 
souffrir. j{ Décider. Primus c/a - 
mor rem dre récit. Lie. Le pre- 
mier cri décida l'affaire ( le 
combat). || Décréter, statuer, 
ordonner, donner un arrêt. || 
Décerner, déférer , assigner — 
fnumpkum. Cic. Décerner les 
honneurs du triomphe. — grain - 
iu/ianem. Cic . Faire rendre des 
actions de grâces. |j Commettre, 
donner charge. — alitai bcllum. 
Cic. Confier la conduite d une 
guerre. J| Opiner. — tegatosALXxe 
davis qu'on envoie des ambas- 
sadeurs. |f Combattre . terminer 
nue querelle. — a rie. Cic. C. Sep. 
Livrer bataille. — D.-ccrnit eo ia- 
dictodcfor/unis omnibus. Cic. Il y 
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va dans ce procès de toute sa 
fortune./)* sa/ufe reipublicar de— 
cemifur. Cic. Il y va du salut de 
l'état. 

DicBEPO , is. psi , ptum^pcrc. 

( de et carpo ). Cic. Cueillir , 
arracher de. || f/or. Recueillir, 
retirer, remporter. — decus pu- 
gna. S/a/. Avoir tout l'honneur 
d'un combat. 

Dëcerptio. Bais , /. Non. 
Action de cueillir. 

DÉGERPTUS .a . um , part, de 
decerpo. Cic. Cueilli. = — ex 
mente dieind. Cic. Emané de la 
divinité. 

Dr.cEBTÂTio , Bnis , f. Cic. 
Combat . débat . différend , con- 
testation , querelle. 

Dêceetatôrics , a. um. Quint. 
D'altercation. 

Dëcertàtus , a . um. S/ai. 
Disputé les armes à la main. 
Part, de 

DËCERTO . às . ici. âtum . arc. 
Cic. Combattre. — p ratio. Cic. 
Livrer bataille. — manu. Com- 
battre de près. — de imperia. Cic. 
Disputer l'eiupirc les armes h la 
main. || Disputer, être en diffé- 
rend. 

DÊCERTÏCÂTVS . a . um. Siuon. 
Décapité, décollé. 

Dêcessio . Bnis . f. Cic . Dc'- 
part. || Cic. Temps ou l’on sort 
de charge. || — ecrborum. Ce//. 
Extension ou changement de 
sens. || Cic. Déchet . diminution. 
|| Ceis. Déclin d'une maladie. 

Df.cf.ssor, Bris. m. Tac. Pré- 
décesseur . qui a fait son temps 
et doit céder sa place à un autre. 

Dêcessus , ùs . m. Cas. Dé- 

art. = Sortie de charge. |{ Cic. 

)écés . mort. || — astùs. ('.as. 
Reflux de la iner. — St//. Dé- 
croissement du Nil. — febris. 
Cets. Déclin de la fièvre. 

Dlcet. cuit, cerë (/•*•, il 
faut). Cic. Etre bien séant, con- 
venable , convenir. — curum. 
P/in. A vnju de la grâce . enchâssé 
dans de Toi*. — minime oratorem 
irasci. Cic. Il ne convient pas 
à un orateur de sc mettre en co- 
lère. Facite ità ut cobis decct. Ter . 
Agissez comme il vous convient. 
Son decuit? Lie. Ne devions- 
nous pas plutôt ? 

DËcVdo . />, ci di . dcrc . n. 
( de ci cado).Cic.Ton\bcr. choir. 
— ht forçant . P/au /. — dans un 
fossé. — in mare. Cuti. Se jeter 
dans la mer. — in pradones. l/or. 
Tomber entre les mains des bri- 
gands. — in sotnnum. Pefr. S'as- 
soupir. = Déchoir. — spe , de 
spc. Ter. — a spc. Lie. Perdre 
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ses espérances. — ad angus/ias rei 
fami/iaris. Sue/. Tomber d^i.s la 
détresse.— a b archetypo. r/in. 
S’éloigner de l'original. |] Tom- 
ber sous les coups , périr. 

D Ë C î D O , is , cidi , cisum , 
cl de ré. ( de et cado). Cic . Cou- 
per, retrancher. || Dig. Battre, 
frapper. || P/au/. Faire tomber 
en coupant. || Décider. — nrgo- 
üum . ou de nego/io. Cic . Ter- 
miner une affaire. I| Transiger. 

— cum a/iquo. Cic. S’accommo- 
der , convenir avec quelqu'un. 

|| Venir à composition. — pro 
libcr/a/c. Sen. — pour sauver 
sa liberté. || Taxer . estimer. 

— damnum. Evaluer le dom- 
mage. || Traiter. — indu/gen/cr 
cum a/iquo. Plia . — avec Indul- 
gence. || Quin/. Exprimer. 

DlcYdCus , a. um. Oeid. Oui 
tombe , sur le point de tomber. 
De ruina qucrcus. Oeid. Chêne 
près de tomber. 

DÉCÏDUVS . a . um. Oeid. Deci- 
dua folia. Feuilles coupées. 
DËciÈS , adv. Cic. Dix fois. 

— ern/ena. K or. Mille. — rrnfrna 
mi! lia. Cic. — mil lia ccn/um. Lie. 

I n million. 

DËCÏma . a.f. sous- ont .pars. 
Dune . dixième partie. 

DMcYmâms , m. /., /*. n . , is. 
Tac. Sujet à la dinie. 

DëcYmâNI , ôrum , m. pl. Voy . 
Decumaki. 

DëcYmâtio , Bnis , /. Capil. 
Décimation. 

DëcYmâtus , a. r/m. Suc/. Dé- 
cimé.— Symm. Choisi. 

I) Ë f. ï M O , iis . à ci , âtum , 
ir'è. Sur/. Décimer, prendre le 
dixième. — Irgionctn. Lie. Punir 
chaque dixième soldat d’une lé- 
gion. || Fest. Offrir la dune en 
sacrifice. 

DkcYm5dia . a . f. Col. Vais- 
seau qui contient dix muids. 
DkcYmô , avd. Dhrièmement. 
DëcYmùm, adv. Lie. Pour la 
dixième fois. 

DfccYstUS , a . um. Cic. Dixième. 

— (inclus. Üeid. Le flot le plus 
grand. 

DécYnËrÂtus . a. um. Ter/. 
Réduit en cendre. 

DëcYnËrasco , is . scërë. Ter/. 
Se réduire en cendre. 

I) Ë g Y r i o . is . cipi . erp ta ns , 
crpërë. (de e t capio). Cic. Déce- 
voir, tromper, surprendre . abu- 
ser , duper. || — dirm. Ovid. 
Charmer la longueur du jour. 
Dccipi laborurn. ltor. Oublier 
ses maux. 

DicYri’LA . a. (. ** PëcYpI;- 
LVM , /, a. Apul. Trébuche!, 
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piège , souricière t trape , tra- 
quenard. 

mlciacÏNO , as , are, Manil. 
Décrire un cercle. 

DêcIsio , ônis,/ Apul. Action 
de couper, de retrancher. |j Cic. 
Décision , accord . transaction. 

— decisionem faccrc. Cic . Faire 
un accord. 

Dëcîsüs , a s uni, /[or. part, 
de tiret do . Tac. Coupé. |j Cap. 
Grave. [| Cic • Décidé , transité. 

Déclâmâtio , ônis. /. Cic. 
Déclamation , exercice . pièce 
qu'on déclame. || Jur. Sujet de 
déclamation. 

DËCLÂMÂTIüNCrLA, te , /. Gel/. 
Petite déclamation. 

DêclÂxÂtor . uris , m. Cic. 
Déclainateur, rhéteur. 

DëclâmâtÔrius , a . uni. Cic. 
Dedéclamntcur. d<* déclamation. 

DëclâmVto . as , àvi s àtum . 
arc . n. Cic. Déclamer souvent. 

— de aliquo. Cic. Contre quel- 
qu’un : Iréq. de 

DêcLÂMO . às, àri, àtum . àre. 
Cic. Déclamer . discourir. — 
élirai. Ot’id. — devant quelqu'un. 
|| Cic. Plaider mal. = J)c , abl. 
In , acc. Cic. dat. OeiJ. Décla- 
mer contre quelqu'un. 

DëclÂRÂtio , ônis, J . Cic. Dé- 
claration . témoignage. 

* Dëclâbâtîvus . a. um. Ce 
qui sert à caractériser. Déclara - 
tii'um rei. Apul. L'attribut d une 
chose. 

Dkclârâtor , ôr/s . m. P/in./. 
Qui déclare , annonce . héraut. 

L V tir . ‘Privé de clarté, de splen- 
lUr. 

Dëclâro. às , àci. àtum. are. 
( de et duras ). Cic. Déclarer, 
faire connoitrc , manifester, met- 
tre en évidence . éclaircir. Décla- 
rant die/ prttscn/iam. C/c. Les 
dieux font sentir leur présence. — 
historié. Ge/l. L'histoire prouve. 
H GeU. Exprimer, signifier. || 
Cic. Désigner, proclamer. 

•DÉCLÂVO, às , àre. Paul. 
JcJ. Elaguer. 

Déclina bYlis , m. /, le, a., 
is. Prise. Déclinable. 

DÏCLÎNÂT 10 . unis,/. Cic. et 
Drclïîîâtus . ùs . m. Cic. Détour, 
action de se détourner, d’éviter, 
de gauchir. |1 Fuite . éloignement. 
{} Vitr. Pente. |( Courte digres- 
sion. — rnundi. Col. Climat , 
exposition. || — eocis. Quint. In- 
flexion de la voix. j| Farr. Décli- 
naison. || Quint. Formaison. 

DÊCLÎNaTUS , a . um. Quint. 
Incliné. A’.tate declinatà. Quint. 
Sur le déclin de l'aee. || Farr. 
Décliné. 
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DÏCI.ÎN 1 S , m. /. , ne, n., is. \ 
Sial. Qui va en pente. 

Dëclïno , às, àri , àtum , àre. 
Pencher, faire pencher. — somno 
lumina. Virg. Fermer les veux 
appesantis par le somme fl. || I 
Décliner, Laisser, aller en pente. : 
Déclinante morbo. P/in. Dans le I 
déclin de la maladie. || Se détour- 
ner. s’éloigner, s’écarter. — à 
proposito. Cic. — de son rujet. 
Iluc dedinabam. Cic. C’ébiit là 
que j’cii voulois venir. || Détour- 
ner. — lumina. Catu /.— les yeux. 

|| Eviter, fuir, éluder, esquiver. 

— ictus. Lie. Parer les coups. 
j| Quint. Décliner. || Farr. For- 
mer un mot d’un autre. 

DËCLIYIS , m. /., vë . n. . is , i 
Ces. rt DecLIVUS , a . um. Orid. 
Penchant . qui va en pente. — 
sol. Plia. Le soleil sur son déclin. 

|| Dédira a la le mal ter. P/in. j. 
Femme sur le déclin de l’àgc. 

|| A mob. Qui a du penchant. 

DêcmvYtas , à fis , f. Cas. 
Pente . penchant. 

DÈCOCTa . œ.f Jur. sous-ent. 
açua. Eau bouillie qu'on met 
ensuite rafraîchir dans la neige. 

Dëcoctio , unis , f. Cal. Aur. 
Décoction. 

Dkcoctok , Tris , m. Cic. Dis- 
sipateur. banqueroutier. 

DËCOCTUM , i, n. PI in DËCOC- 
Ti RA , tr, /. et Decoçtits , üs, m. 
Décoction . eau dans laquelle on 
a fait bouillir des incdicamens. 

DÉCOCTflS . a . uni , part, de 
decot/tto. PI in. Cuit . bouilli. || 
Evaporé dans la cuisson. Quaria 
pars pecuniar décoda erat. Lie. 
Il y avoit un quart de déchet 
sur cet argent. Dec or lum argen- 
lum. Cic. Argent follement dé- 
pensé. || Décoda puma. Fruits 
trop murs. — orationis suaeilas. 
Cic. Style fade . doucereux. || 
Fait . châtié , parfait. — eox. Cic. 
Voix faite. Si quid décor li us au dis. 
Pers. Si vous edlendez quelque 
chose de mieux. ^ 

Décollât us . a , um. Serib . 
Décapité . décollé. 

Dëcollo . as, àri. àtum , àre. 
Scn. Dc : collcr. décapiter, cou- 
per le cou . trancher b tète. || 
Non. Oter de dessus son tou. || 
/>W. Tromper, frustrer, man- 
quer. 

I ) K ci) lo R . 3 ris , omn. g. Plia. 
Décoloré, déteint, terni, nui a 
perdu sa couleur. |j Ovid. (Cor- 
rompu . souillé. — sang ois. Cic. 
Sang altéré, vicié. || Honteux. 
— fa ma. Ovid. Bruit déshono- 
rant. 

DÉcbLÔBÂTio , ônis,/. Cic. 
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Altération , changement de cou- 
leur. 

DËC&LÔRO. às , àei. àtum. 
ârë. Col. Décolorer, déteindre . 
ternir, ôter ou faire perdre b 
couleur, lix albo décolora ri. Col 
Perdre sa couleur blanche pour 
en prendre une autre. || Hor. 
Souiller, rendre p5h*.=6Âr///w. 
Déshonorer. 

* Dëcôlôbcs , a , um. PnJ. 
Voyez Decoi.or. 

* Dëco.ncYlio , às, àrë.Ploul 
Enlever. 

♦Dëcondo, is, dire. Scs. 
Cacher. 

* DÊCONTûR , àris , ici, i. 
Apul. Hésiter. 

D êcôqüo . is. coxi . codas . 
quërë. Hor. Faire cuire ou bouil- 
lir. || Ce/s. Faire une décoction 
— ad terfias. Col. Faire bouil- 
lir iusqu’à consommation / 
deux tiers. || Vecoqni. lir, Dinu 
nuer, déchoir. j| Plia. Dut<>' 

|| Dissiper son bien. — crédit- 
ribus. Cic. Faire banqueroute 
|| — bontr spei. ôV/7. Tronv< r 
espérances qu'on avoit doonf f * 
de soi. ||Ruincr. Iltncaleidtm- 
fuil. Pers. Le jeu ruine frf ; 1u " 

|| Etre perdu. Je* err ip* 
défont Col. I-. chose est 
\;i n s ressource. || (JuiutS*'" 
polir, retrancher. .... 

I ) l r oh , iris . ( deeet ■ C‘- 

Beairtê . bonne grilce 
bonne mine . Don air. |! •' 
Nuance . couleur propre. < ' 

Convenance d’un ' 

proportionné, bien dnt> h 
bien ex pose. || Ovid. Beau r 
la vertu. r,y 

Décor , Uns, omn. (• 

Voy. Decohüs. ... f. 

DkcSrâsien. lut. n- 

et Dêcürâmestum , »• *• 
Ornement. .. ,| 

Decorâtos , a , um. f 
de decoro. 

Dècüré , adv. Cio. D u® 
nière ddeente, séante , bon 
avec grâce. _ .u. 

DécuRiâtus. a, um- 
Ecorce . écaillé. . , r n , 

* DécBrÏtkr , adv. 
Décoré. 



D t c ii a o . is • 1 
Jior. Décorer . 
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art'. J/Of. 

orner, parer. Il ~ tU- 

' ' Virg. Kiever un ,' 



Hl'lK'- 

des l arU ". 



chro. „ . - 

j beau. — lorry nus 
rer la mémoire par 1 ' 

— lande triumphù t/C- 
triomphe. _ 

* DicitRosCS . 0 • 

Voyez Decori s. __ , , pu,. 

I Dêcobtïcatjo , on" ■ /• 
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Action dVcorcer, de pèîer,d’ô- 
ter [’ccorce. 

DîcortÏco , âs f âei, â/un , 
être. Plia. Ecorcer, peler, en- 
lever l’ecorce ou la peau. 

Df cômrM , /. n. C/c. Bien- 
séance , décorum . savoir-vivre , 
convenance f décence. 

Decôrtîs . a. um. C/c. Con- 
venant , bienséant, décent, hon- 
nête. — aliqao. Plaut. Digne de 
quelqu’un. |1 Beau, agréable , qui 
a bonne mine , orné , embelli. — 
aé aspectu. Col. Beau à voir. 
Dëgoxi . prêt, de decoquo. 
DÉCBÊM.ESTÜM . / . n. Gcll. 
Décroissement, déclin. 

* Dkcaemo , âs , are. Ter/. 
Brûler. 

DêceÉpïtus . a , am. {decrepo, 
faire le dernier pétillement , 
comme une lampe qui s'éteint ; 
ou crepervs , douteux ). C/c. Dé- 
crépit. 

DÊc rIpo , âs , are. Plaut. 
Jeter son dernier éclat. || Ren- 
dre le dernier souffle ou soupir. 

DÊcasscENTiA . a. f. Yitr. 
Décroissement , diminution , dé- 
clin. 

DÉC rx SCO , is . crie / , critum , 
seèrë. C/c. Décroître, dimi- 
nuer, se raccourcir, rapetisser. 
Decrescit f cl ris. Ccfs. — luna. 
C/c. — d/es. Plia . La fièvre . la 
lune . le jour est sur son déclin. 

— ces l/s puero. Slot. L’habit 
d’un enfant devient trop rourt. 
=■ — o ratio. Qu in/. Le discours 
baisse, s'affaiblit. !! Claud. S’é- 
loigner. ({ Il or. S'enfler. 

DicairÂ us . m. /. . te . n . , /s. 
I 7p. Dr décret. 

Décrétales , iam f.pl. Eccl. 
suppl. epistahr. Décrétales, cons- 
titutions des papes. 

♦ Dècrëtio , ônis. f. J/art. 
Cap. Décret. 

Dj.crétôrius . a , um. Scn. 
Décisif, définitif. — d/rs. Scn. 
Jour de crise , de décision. — 
i/y lus. Scn. Condamnation , 

cdirrédalion. Uccrctor/a tara. 
Scn. La dernière heure. — pu- 
gna. Qui ni. Bataille décisive. 

— arma. Scn. Armes d’exécu- 
tion. Decrdorium s/dus fruc/ibus. 
Plia. Constellation qui décide du , 
sort des fruits. 

Dêcrêtum , i. n. C/c. Décret, 
ordonnance . arrêté . arrêt. (| C/c. 
Dogme, principe. || Dessein, 
résolution. 

Dëcrëtcs , a. um. C/c. Dé- 
cerné. décrété, arrête. || Dimi- 
nué j| Gcll. Qui a crû ou poussé. 
Dècrêvi , prêt, de dcccmo. 
DêcIbo, as , Me, ï/um , à rît. 
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Gell. Découcher. || Apul. Etre 
couché. 

DicHLCO , âs . âei , Blnm . 
arc. ( dr et calco). Plin. Fouler 
aux pieds 

DEGüLPlTüM eerbum , i, n. 
Gcll. Mot bas , hors d’usage. 

Dëcüma , a , /. C/c. Dime , 
dixième. 

DËCÔmæ, ârum,/. pl. Déci- 
mes. 

DËcOmÂNI. ôrum , m. pl. C/c. 
Décimateurs. fermiers des ditues, 
receveurs des décimes. 

DËciîMÂNUS , a . um. Cic. De 
dixième . de dlmc , ou qui doit la 
dime. — miles. Sud. Soldatsde la 
dixième légion. — ager. C/c. 
Champ sujet àla dîme, cïiampart. 
Dccumana mulicr. Cic. Femme 
d’un traitant. — porta . Lie. La 
grande porte de derrière le camp, 
auprès de laquelle étoit postée 
la dixième légion. Dccumanum 
oleum. Luc//. Huile de dime , 
mauvaise huile. — frumcnlum. 
Cic. Dime du blé. || Col. 
Gros, grand. — limes. Plia. Tra- 
verse «f orient en occident , lon- 
gitude. — acipenser. Cic. Gros 
esturgeon. Dccumana pira. Col. 
Grosses poires. 

DêCümbo, is . cübai . ciïbY- 
lum , bërê. Cic . Etre couché. {J 
Cic. S’aliter , être malade. De - 
cubuit familia. Scn. Tous les 
domestiques sont au lit. || Plaut. 
Se mettre à table. || Ciêw Tom- 
ber , mourir. 

Dëcvkx . ou Dëcuncis ,m.f, 
ce . n. , is. Poids de dix onces. 

* IMcuPÛTOt , a , um. Jueenc. 
Décuplé. 

Décupler , ïcis, omn. g. h' oyez 
Decf.mtlex. 

Decvpi um , /. n. Lie. et Dfccp- 
PLUS , a , um. Lie. Décuple , dix 
fois autant. 

Dëcüabs , um . m. pl. Fest. 
Voyez Décurion es. 

Dëcûria , œ .f. Cic. Décurie, 
dixaine . nombre de dix hommes 
( soit de gen> de guerre , soit 
de gens de justice ). Dccuriam 
obtinerc. Cic. Etre dans la dé- 
curie , i un des dix. ]j Gcll. Droit 
de la décurie , lieu où elle s’as- 
semhloit. * 

DËCÜMÂlis . m.f.. le. n. , is. 
Tert. De dixaine. |j Inscr. En- 
rôlé dans une décurie. 

DécitriâtIm. adv. Claris . Par | 
déçu ries. 

Dëcûriâtio, ônis , f. Cic. et 
DêcüriÂTUS , Js. m. Lie. Di- 
vision par décuries ou dixaincs. 
distribution par dix. || Lie. Char- 
ge de décurion. 
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DeCÜRIàTUS . a . um. Lie' 
Distribue par défuries. 

DËCÛrio. às . âei , âtum . are. 
Cic. Séparer par dix , par dixai- 
nes . de dix en dix . distribuer 
par déru ries. 

ÜÈr.ÜRio . ônis. m. Cic . De- 
r.urion , magistrat qui faisoit la 
fonction de sénateur dans les 
villes municipales. || Varr. Com- 
mandant de dix cavaliers. || Æt. 
Dizenier. qui commande dix fan- 
tassins. || Vegel. Capitaine de 
trente-deux hommes. 

DÉcübiônÂlis , m. f. , le, n . , 
is. Inscr. De décurion. 

DÉcûriôsâtcs , us , m. Di- 
gnité de décurion. 

Décurro , is , cucurri , cur- 
sum.rërc . Virg. Courir de haut 
en bas . descendre. Dccurrunt 
notes. Tac. Les navires suivent 
1% courant. || Plin . Avoir son 
cours . couler de haut en bas. || 
Lie. Cqprir précipitamment, ac- 
cou ri r .]P où ter . = — vitam. Passer 
la vie. — inceptum laborem. Virg. 
Poursuivre un travail commencé. 

— eersu pugnas. Sial. Décrire un 
combat en vers. || Avoir recours , 
recourir. — ad precos. Iior. — 
aux prières. Decarrilar. Cas. (în 
a recours. || Ko decursum est ut. 
Lie. Les opinions se réduisirent à. 

Dëccrsio , ônis , f. Amvb. 
\ction de courir ou de couler de 
haut en bas. \\Cic. Course, irrup- 
tion , descente. || Sud. Exercice 
militaire. 

QîcvasôâiuM . //, n. Lice, 
carrière, grande pince à faire des 
joutes , des tournois. 

DÉCOUSUS, tis . m. Course, 
cours. — - hoslium è collibtts. Lie. 
Descente des ennemis du haut 
des collines. — ludicri. Gell. 
Joutes, tournois. || Ecoulement. 

— aquarum. Lucr. Cours, con- 
duit ou écoulement des eaux. 

— mordis. Front. Pente d’une, 
montagne. j| Sud. Action de 
fournir sa carrière. = — ho- 
norant. Cic. Carrière des hon- 
neurs. 

DicciSüS , a . um. Couru , 
parcouru , terminé. || Decur— 
sum ei/sr spatium. Cic. Temps 
écoulé de la vie. || Quint. Ef- 
fleuré, traité rapidement. 

Dëcurto . as . âei . aluni . 
àrë. Plin. Couper, tailler, re- 
trancher, élaguer, mutiler'? 

Dêgürvâtus , a , um. Non. 
Courbé. 

DËcus, bris. n. Cic. Hon- 
neur, ornement, gloire, dignité, 
beauté. — enmium Jormar. Sial. 
Beauté éclatante. Oratio plcno 
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verts der o ri b u s. Lie. Discours, 
rempli de vraies beautés. 

DecussàtIm . adv. Vilr. Col. 
En sautoir, en forme d’X. 

DÜCL’SSÂTIO , ônis , f Vitr. 
Division ou situation en forme 
d'X ou de sautoir. 

DËCVSSÂTÜS , a , um , part, de 
decusso. 

DÊCUSJt . prêt, de decutio. 
♦DêcüSSIO, ônis ,f. Tcrt. Ac- 
tion de faire tomber en secouant. 

Dec us sis. /s./. Vilr. D i ta i ne , 
nombre de div. || Varr. Dix as. 

|| Plia. Sautoir, figure d une X. 

DëcussÏsexis , ind. Vilr. l*e 
nombre seize. 

Decusso . às , Sri. âlnm . are. 
de Diviser en sautoir , en for- 
me d'X. 

Dêcussus , iis. m. Plia. Se- 
cousse . ébranlement. 

Decussus . a . um. Secoué , 
renversé, lier us sa lit ta. Odd. 
Lis abattus. Decasst r fqLmimixis 
turres. Lie. Tours renversées far 
la foudre. 

Decutio, is , aussi . cussum , 
tërë. (de et çi/alio ). Virg. 
Abattre, ou faire tomber en se- 
couant. — en sc cap ut. Oeid. 
Abattre la tête d’un coup d’épée. 
— ariete maros. Lie. Renverser 
les murs à coups de bélier. 

* Dkdamno,, às , âre. Tcrt. 
Absoudre. 

DË DEC ET, dccüil, dccêrc. Cic. 
N’ètre pas séant, convenable, ne 
pris convenir, être mesurant, avoir 
mauvaise grâce. || — jussa. Sial. 
Ne pas faire honneur aux ordres 
qu’on a reçus. 

Dkdëcoh , o ris , omn . g. Sali. 
Voyez De decorus. 

DkdËgôrÂtio , unis , f. Trrt. 
Déshonneur. 

Dëdëcorâtor , iris y m. Ter/. 
Qui déshonore. 

DëdËcÔro, as. ici. â/ttm . 
âre. Cic. Déshonorer, diffamer, 
faire déshonneur. 

Dêdkcorf. , adv. Vict. Avec 
ignominie, sans honneur, hon- 
teusement. 

DkdËcürûsus . a , um. Vict. 
Ignominieux , infâme. 

DËUËcdnus. a , um. Tac. 
Honteux, déshonorant, diffa- 
mant. — parentibus. Tac. Qui 
fait déshonneur à sa famille. 

Dêdëcus, bris , a. C/c. Dés- 
honneur , ignominie. . infamie. 
Jlrdt'cori esse. Cic. Déshonorer. 
DË Di . prêt. de. do. 
DédYcÂTIO, vais./. Cic. Dé- 
dicace. consécration. 

DëdYcâtïvè , adv. Mari. Cap. 
Affirmativement. 
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DëdYcâtïvus, a, um. jiput. 
Affirmatif. 

DêdYcâtor , ôris , m. Teri. 
Qui consacre. 

DêdYcâtus./7 . um. Cic. Dé- 
dié . ronsacré. J] laser. Dévoué. 

DêdYco , as . àei , àtum , âre. 
Non. Dire , déclarer , exposer. 

— in censum. — ta ernsu. Cic. 
Donner un état de son bidn au 
censeur. || Dédier, consacrer. — 
lorum. Cic. Consacrer un lieu. 

— librum hanori et meritis. Pfurd. 
Dédier un livre à quelqu’un. — 
deum. Vilr. Mettre au rang des 
dieux. — tibris. Quint. Faire pas- 
ser à la postérité. — libros alicui 
rei. Quint. Consacrer des livres 
entiers à traiter une matière. 

Df.dYdi, prêt, de dedo. 

Df.dYdYci . prêt, de dedisco. 

Dêdignâtio . ônis./. Quint. 
Dédain , mépris . fierté dédai- 
gneuse , air méprisant. 

Dedic.nor , iris , âtns sum . 
âri , d. Virg. Dédaigner , rebu- 
ter , rejeter. 

Dedisco, is, /fi d'ici . seerc. 
Cic. Désapprendre . oublier ce 
qu’on a appris. || Se désaccou- 
tumer. 

* DêdYtIm , adv. Diom. En se 
rendant. 

DëdYtio, ônis./. Lie. Reddi- 
tion . action de se rendre. Dedi- 
tionem facere. Quint. Se rendre. 

— P r °P£fare. Tac. Hâter de se 
rendrlF— mittere. Flor. Envoyer 
les articles de la capitulation. In 
deditionem accipere. Cas. Rece- 
voir à discrétion. 

DëdÏtÏtius, a . um. Cic. Qui 
s’est rendu . qui s’est mis au pou- 
voir d’autrui. || Tac. Transfuge , 
traître. || Dig. Cens reprisde jus- 
tice , ou marqués , stigmatisés 
pour leurs crimes. 

DÊdYtits . a . um. Fcst. Livré, 
rendu. || Cic. Dévoué. || Adon- 
né. I) édita ftagltiis omnibus cita. 
Cic. Vie livrée a tous les dé- 
sordres. Deditn operà. Cic. Ex- 
près , à dessein , tic propos déli- 
béré. Part, de 

Dëdo. is , d'idi . d'itum . derc. 
Cas. Donner, livrer, abandon- 
ner , rendre , remettre . — se hos* 
t/bus. Ciel — in ditinnem tins - 
Hum. Ptaut. Sc rendre aux en- 
nemis , se remettre entre leurs 
mains, — manu s. Lucr. Sc ren- 
dre , se livrer. = — se totum 
aticni. Cic. Se dévouer tout entier 
à quelqu’un. || — se ad scribcn- 
dum. Cic. Se mettre «à écrire. 

DëdÔceo , es. cifi, doctum , 
cère. Cic. Faire oublier ce qu’on 
avait appris. 



DED 

DêdÔleo, rs . lui, 1ère. Oc/d 
Cesser de s'affliger . perdre le 
sentiment de sa douleur, 

DëdiYlo . as . àei , àtum . âre. 
Col. Doler , tailler , polir avec 
la doloire. 

Dêdüco . is. ri . ctum , cëri*. 
Cic. Conduire ou tirer du haut en 
bas . faire descendre. — ramos. 
Ovid. Faire rourber les branches 
sous le poids des fruits. — oc/a. 
Oeid. Appareiller les voiles. — 
etfui latum ad pedes. Cas. Taire 
mettre pied à terre à la cavalerie. 

|| Mettre dehors, faire sortir, 
emmener. — naves. lirg. Mettre 
en mer. — præsidia ai 5 oppidis. 
Cas. Retirer* les garnisons des 
villes . — col onia s. Cic. Emmener 
dans des colonies. || Chasser. — 
ex posscssionc. Lie. Expulser de 
scs possessions. = — corponr fi- 
bres. Hor. Guérir.les fièvres. — 
hurnorcm. Virg. Sécher. || Con- 
duire , amener, mener. — in jus. 
Faire venir en justice . — in daut. 
Cic. Remettre dans le chemin. 
De de ci Iriumpho. Ifor. Etre 
mené en triomphe. || Conduire 
par honneur . accompagner, re- 
conduire , faire cortège. -r/uaus. 
Plia. Accompagner des funé- 
railles. |] Retrancher , déduire . 
soustraire. — cibum. Ter. Retran- 
cher des alimens. || Cas. Tirer 
en longueur. j| Transporter, voi- 
turer , faire venir. J) Porter, obli- 
ger . engager . — in scnirntîam. 
Cic. Amener à son avis .? — a J 
miserirordiam . Cic. — à des son- 
timens de compassion. || Retirer, 
détourner , séduire. — de fidc. 
Cic. Ebranler la fidélité. — reru. 
Luc. Induire en erreur. — pnr- 
mio. Cas. Séduire par des ré • 
compensés. I( Réduire. — earmrrt 
in artus. llor. Réduire un poè’inc 
e n t rn gédie . || Amin ci r. —filaPhn 
Filer. — cocon. Ponip. Faire l.i 
petite voix. || — formata. Sen.*Yra- 
ccr . dessiner. || Tirer de. — genut 
ab. Sert. p. Tirer son origine de. 

Dkducta. a ./. Cic. Somme 
déduite d’un testament. 

Dédvctïo . ônis . f Cic . Con- 
duite, l’action de mener, d in- 
troduire. || Vitr. Charroi , voi- 
ture , transport || Cic. Expul- 
sion , terme de droit. || Cic. Co- 
lonie qu’on emmène. j| Diminu- 
tion . déduction . soustraction. 

Dêducto . âs , âre , Lucil. 
fréq. de dcduco. 

DkDUCTOR, ôris, m. Cic. Qui 
accompagne par honneur , qui 
reconduit, fait cortège. 

^DËDrcTÔRiüM , ii t n. Ml 

Canal. 
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DIdcctôiiqs . a . um. — eu - 
uiiulus. V eget . Canal d'étable 
Deductoria mediramina. Cal. 
Ans. Remèdes qui relâchent. 

UÎDCCTVS , iis, m. — • n quo- 
rum. tic. Conduite d’eau. * 

DIductcs. a , um . part, de 
dedneo. Conduit , tiré , mené de 
hautenbas. Deducta naeis. Oeid. 
Vaisseau lancé à l'eau. Deductus 
moi. Hor. Usage venu de. J)e- 
Jsc/i ah H trop hit o. tels. Dis- 
ciples d'Hérophile. |j Fait avec 
tenu. Deducta o ratio. Quint. Style 
tiré . recherché. || Aminci , a Dîné. 
—Mums aâ iuto. Suet. Nex trop 
effilé. Dedactum carmen. Virg. 
Poésie simple , champêtre. || 

\ baissé. Deducta frons. Ocid. 
Front haïsse. — vos. Macr. Voix 
basse. 

D£dvxi , prêt, de deduco. 

Dtcafto , as , âei , âtum , 
âré. Cic. S’égarer , s’écarter, se 
fourvoyer. Jetas non deerrant. 
Pt in. Les coups portent, || Se 
méprendre , s’abuser , errer , 
la il tir. Sors deerrabat ad. acc. 
Tac. Le sort port oit sur. 

^Dzt.icÂbius , m.f , lé y n . , 
is. Sidon. Qu’on peut nettoyer. 

*Déf.ïcâtio, unis y f. l'ert. 
ArliooSde nettoyer. 

DÊFJECÂTÜS, a, um. Col. Dont 
fa lie est ôtée . tiré à clair. || 
PU ut. Lavé , nettoyé. Il Plaut. 
Tranquille, sans trouble, sans 
inquiétude. 

Dêfjeco , âs . âei , âtum , 
ère. Col. Tirer la lie , soutirer , 
clarifier , tirer à clair. || Prud. 
Epurer . purifier . nettoyer. || 
S/don. Châtier, limer. 

DëfaLCO, âs , àvi, à/nm . âré. 
Col. Abattre , couper , tailler 
avec la laux. || Oter, retrancher, 
fj Défalquer, réduire , rabattre. 

ÎJÊrÂMÂ Tüs . a . um. — tior , — 
tissïmus. Oeil Diffamé , décrié , 
perdu d’honneur , de réputation. 

DëfÂxâtvs , a , um. A mob. 
Profané. 

Dêf XjshfÂTiïs , a , um. Tert. 
Réduit en farine. 

DêfXtîgâtio , Suis , f. Cic. 
Fatigue, lassitude. 

DefXtIgo , as , àvi, âtum , âré. 
Cic. Fatiguer, lasser, harasser. 
J J Defatigari. Cic. Se tourmenter, 
se donner de la peine. 

DÊFATISCENS , tis , omn. g. 
Plia. Qui s'abat , qui manque 
«Je forces. 

Dêfüci , prêt, de défi cio. 

DÊFECTIO. onis % f Cic. Man- 
quement, disette, défaut. — ci— 
rium. Cic. Manque de forces, 
jr- loua. Cic» Eclipse de lune. — 
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anima. Sen. Pâmoison . dé- 
faillance. — animi. Cic. Décou- 
ragement. || Défection . soulè- 
vement, révolte, désertion. De - 
fectionem mol i ri. Car/. Méditer 
une rébellion. || Muer Ellipse. 

DefectÎvüs , a , um. Tert. 
Défectueux. Defectiva feLris. 
Cas. Aur. Fièvre intermittente. 

Dêfegtor. ôr/Sy m. Tac. Re- 
belle , révolté. || Front. Dé- 
serteur , transfuge. 

* Dkfectrix , îcis , / Tert. 
Imparfaite , défectueuse. 

Dëfectüs . ûs , m. forez 
Defectio. Defectu lactis. Plin. 
Au défaut de lait. || — stoma- 
chi. Pt in. Foiblesse d’estomac. 
— animi. Plin. Evanouissement. 
|| — solis. Virg. Eclipse de soleil. 
|| Cupit. RtJjillion. 

Dêfectfs.'H. um. Dépourvu, 
destitué, dénué. — anima. Plin. 
Qui tombe en défaillance. — 
den/ibus. Plin. Qui n’a pas de 
dents. — sol lumine. Tibul. So- 
leil qui s’éclinsf. — facultati- 
bus. Ulp. Qui a fait faillite. || 
Lanflftgûant . foible. — annis. 
/MeSrAifuibli par les années. 

DÊFENDO , is , di , sum , deré. 

{ fendu y inus. , repousser). Re- 

Î otisser. — pim ci illatam. Cic. 
Repousser la force par la force. 
— solis ardores. Cic. Garantir 
des ardeurs du soleil. |[ Défen- 
dre. carder, préserver, protéger. 
|| Maintenir. — paccm. Cic. 
— la paix* — calctudincm. 
Cels. Entretenir la sauté. || 
Prétendre , soutenir. || Cic. 
Alléguer pour excuse || Ulp. 
Revendiquer. || Cic. S’efforcer , 
faire en sorte. || Sial. Couvrir: 
Dëfënfkâtus . a , um. Apul. 
Accablé de dettes usuraires. 

DëfênXro. âs. âré. Cic • Rui- 
ner par des usures. 

Dépensa, a . f. Tert. Ven- 
geance. 

Dëfexsio . Sais , f Cic. Dé- 
fense , protection. — criminis. 
Cic. Justification d'un crime. 
|| Plin. Apologie. || bip. Ven- 
geance. 

DëfensYto , âs , âeiy âtum , 
âré. Cic. Défendre souvent. — 
causas. Cic. Exercer la profes- 
sion d’avocat. 

Dêfenso , âs y âci , âtum , 
âré. Repousser. — me/us. Sial. 
— la crainte. || Défendre. — 
mania. Sali. — les remparts. 

Dëfeksoa , bris , m. Cic. 
Qui repousse. — necis. Cic. Qui 
garantit de la mort. || Virg. Dé- 
fenseur. qui défend, ou protège. 
|J Cic. Avocat qui plaide en ta- 
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veur de. || Estocade , éperon , 
palissade. 

*DêFEXs5riU3 . a . um. Tert. 
Qui concerne la défense. 

DêfENSVS, a. um. Oeid. Eloi- 
gné. || C. S cp. Défendu . protégé. 

DëFERO , fers . tuti , iàlum. 
Porter de haut en bas . apporter, 
transporter. = — in errorem . 
Cic. Induire en erreur. || Slot, 
Renverser. || P/in. Porter . pro- 
duire. || Déférer, offrir. — primas. 
Cic. Donner le pi entier rang. 
— aliquid cu/piam loco bénéficié . 
Cic. Faire présent d’une chose 
à titre de bienfait. — ra/ioncs. 
Cic. Présenter ses comptes. || 
*Sra. Mettre eu vente. Defertur 
quanti hoc? Scn. Combien vaut 
cela ? Qu’en dnnande-t-on ? || 
Annoncer, informer, déposer. 
|| Accuser , dénoncer. 

DëfervkfXcio, is. fcci . fac- 
tum, fâcéré. Ca/o. Faire bouillir. 

Deferyëfactus , a y um. Van . 
Qu'on a fait bouillir. 

Dêferveo , es y bui ou w, père . 
Ca/o. et Dêfervesco , is . bni , 
ou Ter. pi y scérè. Col. Bouillir 
fort , ou cesser de bouillir . se 
refroidir. == Se calmer, s'apai- 
ser . se modérer . se ralentir. 
Deferbuit marc. G cil. La mer 
est devenue calme. Déferait 
adolescent ia . Ter. Il a jeté le 
feu de sa jeunesse* Defcrbucrunt 
hominum sludia. Cic. Le goût , 
l’empressement est passé. 

Def essus , a . um. Cic. Las . 
lassé , fatigué, harassé. = De — 
fessis rebus suce ancre. Si/. II. 
Secourir quelqu’un dans le mal- 
heur. 

DÊFËTISCENTIA, a , f. Tert. 
Fatigue , épuisement. 

DëfËtiscoa , éris. fessas sum , 
sel y d. Ter. ( de et fatisco , tom- 
ber de fatigue ). Se lasser , $e 
fatiguer , être harassé , épuisé, 

DëfÏcio , is , fèci y feclum , 
ficéré. Cic. Manquer , avoir 
faute ou besoin. — animis. Cas. 
Manquer de courage. Déficit 
hoc mihi. Cic. Cela me manque. 
-terra gradum. Scn.p. La terre me 
manque sous les pieds. — ilium 
prudentia . Cic. Il manque de 
prudence. — me animis s. Cic. Je 
perds courage. Deficiat me dics. 
Cic. Le jour ne me sulliroit pas. 
Déficit ur consilio et ratio ne mu - 
lier. 6/ir.Cette femme est dépour- 
vue de sagesse et de raison. ]| 
Tomber de lassitude, s’évanouir, 
mourir. — animo. Scrib. Larg. 
Tomber en défaillance. — ci/à. 
Plaut. Mourir. || Cic. S’éclip- 
ser. U JJig. Manquer , faire 
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faillite. || Abandonner , quitter, f 
dé laisse r*se soulever, se révolter, 1 
changer de parti, déserter, = — 
a script o. (Sic. Changer de prin- 
cipes , se de'incntir. J| Finir , se 
terminer. — in mucronem. Plia. 

— en pointe. 

DÊF 1 GO , is , l/, xum , gère. 
Col. Planter, ficher, enfoncer. 

— gladium jugula. Lie. Plonger 
l’épéc dans Ta gorge. = — rcs 
sttas. Cic. Etablir ses affaires. 

|| Attacher. — cruci. Varr. — 
à une croix. = — oculos. (Suri. 
Fixer ses regards. — curas. Cic. 
Donner tous scs soins. — omnium 
animos. Lie. Rendre attentif, 
en extase. — amorcm. Scn. p. 
Rendre l’amour durable. Defigi 
J iris deprccationihus Plia. Lire 
maudit . excommunié. 

*Dkhnüo, is, ïdi\ issum , dcrc. 
Cnn. Fendre. 

Dêfïngo . is . fimi . ftnetum , 
gère. Cal o. Former. JJ il or. Ex- 
primer , décrire. 

Défi nio , ïs , ni ei , aitum , 
ira. ( de et finis ). Borner . 
limiter , mettre des bornes , assi- 
gner des limites. — aspect uni. 
Cic. Borner la vue. || Cic. Finir, 
terminer , conclure. || Prescrire. 

— legem. — Cic. une loi. || Déter- 
miner, résoudre, statuer. arrêter. 

— numerum . Cic. Fixer le nom- 
bre. Définit u m est. Plaut. C’est 
un point résolu. || Définir , déve- 
lopper , expliquer . exposer. || 
Apul. Expédier . ôter la vie. 

Défînitê , adv. Cic. Expres- 
sément , en termes formels. || 
Avec précision . distinctement . 
nettement. — dicere. Cic . Parler 
d’une manière précise. — desi — 
gnare. Plin.j. Désigner positive- 
ment. 

DéfÏNÏtio. ônis./. Cic. Dé- 
finition , explication nette et pré- 
cise de la nature et des propriétés 
d'une chose. || Cic. Détermina- 
tion . désignation. || Décision , 
règlement. 

DÉFINIT! VÈ , adv. Terl. Voyez 

Définit*. 

DêfTmItïvijs , a . um. Cic. De 
définition. \}Cod. Définitif, déci- 
sif. [{ Teri. Borné . circonscrit. 

*1)êfînïtoh , bris, m. Tcrt. 
O ni prescrit. 

DefïNÎTUS. a. um , part, de 
crfinio. jfiir. Limité , prescrit , 
désigné * déterminé. ||. ipul. Tué. 
DëFIKXI . prêt, de defingo. 
DÊfTôcOlcs. i m. ( défit ocu- 
Ims ). Mort. Borgne , qui n'a 
qu'un œil. 

Défit, nËFÏËfii . impers. Ter. 
Ma uquer. — aihil apud me tUi | 
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f paliar. Ter. Je ne souffrirai pas 
1 que vous manquiez de rien chez 
moi. Defini ut d)'es. Plaut. Afin 
que le jour nous manque. 

Dëfixi, prêt, de defigo. 

Defixcs, a. uni . part, de dc- 
figo. — ultis radicibus. Cic. Pro- 
fondément enraciné. — — in co- 
gita fione. Cic. Absorbé dans la 
méditation. — paeore. Tac. Im- 
mobile de frayeur. 

Dëflac.râtio , ônis , f. Cic. 
Embrasement, incendie. 

Dêflagro , as , àei , àtum , 
are. OrvJBrùler , être brûlé, em- 
brasé , consumé par le feu. ||S'é- 
Jeindre.se ralentir, s'apaiser, 
se dissiper. Dcflagrat ira. Lie. 
La colère s'apaise. — seditio. Tac. 
La sédition se calme. 

DeflaMMO, as , à ri. Apul. 
Eteindre. 

Dëflkcto , is , ri , xum , 
clerc. Col. Plier , courber. || 
Faire fléchir , changer ; fléchir , 
tourner contre. — rem ad ecrba. 
Cic. Conformer une chose aux 
paroles. — eirtutes in eitia. Suet. 
Changer ses vertus en d^uts. 

— in pejus. Oeid. Ravaler . 
rabaisser. — ment cm. Lucan. 
Fléchir la colère. — in se. S/at. 
Faire rentrer en soi-même. — 
factum in alium. Quint. Re- 
jeter la faute sur un autre. || 
Virg. Détourner. — tria. Virg. 

— les traits. = — oculos. Val. 
Place. — les yeux. || Plia. f. 
Tourner . prendre son chemin 
d'un autre côté. || Se détourner, 
s’éloigner , s’écarter. = — à pro- 
posito. Cic. S’écarter de son su- 
jet* — à eiriulc pat ri s. Cic. Dé- 
générer du mérite de son père. 
Deflexit / nos ou consuctudo de 
ri'à , curriculo , cursu . spatio , 
Cic. Cela n’est plus en usage . 
la mode en est passée. — unde 
oratio . if/uc cédrat. Cic. Reve- 
nons à notre sujet. 

Dëflf.o , es , fleri . flètum , 
/lire. Cic. Pleurer . déplorer, re- 
gretter avec larmes. Dcflclus à 
muftis. Cic . Pleure , regretté 
d’un grand nombre. 

♦Dêfletio ônis , f. Jueenc. 
Pieu rs . lamentation. 

DêFIEV! . prêt, de defieo. 

Deflexi , prêt, de dcflecto. 

DËFLEXIO , ônis , f. Nazar. 
Ecart. 

DÊFLEXüS. ris. m. Col. Cour- 
bure , action de courber. Val. 
Max. Passage. 

DËFLEXüS. a , um. Plin. part, 
de deflet to. Plié, courbé. || Qui 
s'éloigne ou s'écarte. 

Dëflo, as, àeij àtum , ârc.Plin. 
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Souffler dessus. {| Sue/. Mépri- 
ser. 

DëfeoccÂTVS, a , um. Plaut. 
Chauve ; part, de 

Dêjfjlocco , ns , àei , àtum . 
are. Plaut. Perdre son poil , de- 
venir ras. || Epiler. » 

• Dëflôrâtio . ônis , f. Teri. 
Action de cueillir des fleurs 

Déflorâtes, a , um % part, de 
defioro. 

Dëflôreo, es , rai. rire. Col. 
et Dëflôresco . is , riii , scere . 
Plin. Sc défleurir , perdre sa 
fleur , se faner, se flétrir, se ter- 
nir. = Perdre son lustre , son 
éclat. Dcflorescunt ceicriler de- 
liria. Cic. Les plaisirs perdent 
bientôt leur vivacité. 

Dëflôro . as , àei . àtum . Sri 
Cell. Déflorer . cueillir , ôter U 
fleur. = Flétrir , ternir. • 

DÉ FUT O . is , Jluxi , fi u xum , 
cris. Virg. Découler . couler en 
bas. — secundo amne. Virç. Sui- 
vre le courant de l'eau. || S’écou- 
ler. = Défia rit ubi saluiat/o. de. 
Après que les visites furent ache- 
vées. || Cesser de couler. Dum 
de fl uni amnis. Hor % Jusqu'à ce 
que le fleuve ne coule pltts. ff 
Passer , cesser. || Tomber . traî- 
ner. — ad . in terram. Lie. — à 
terre. || Sa/l. Se débander. =t= — 
lux u et ineriià. Cic. Se laisser 
aller au luxe et à l'oisiveté. — <J»- 
p his /arum fon films in forum. Cic. 
Passer de l’école des sophistes 
dans le barreau. — ad a/L/ocm. 

| Cic. Tourner au profit de qneî- 
! qu’un. — ex numéro. Cic. Sortir 
du nombre. 

Déflüts . a , um. Plin. _q™ 

tombe. Deflua casa ries. Prud. 
Chevelure flottante. 

Dëflüvium . ii , n. Ecoule- 
ment , influence. Deflueia fon- 
tanea. Solin. Ecoulement des 
eaux des fontaines. || Chute. — 
comarum. Plin. — de cheveux. 

DËFLUXI . prêt, de defluo . 

Dêfluxio, ônis f. Cuti. Aur. 
et Dëfluxus , ris , m. A/ml. 

\ Ecoulement. 

DÊFÔDIO , is y fôdi , fossunr , 
derc. Col. Fouir, bêcher, croi- 
ser. || Lie. Enterrer , enfouir . 
mettre dans la terre. 

DËFÔMÏTÀTüS . a . um. Fesf. Qui 
ne tire plus d’aliment de la terve. 

Déforàs , adv. Inscripf. En 
dehors. 

Dêfôre, ou DËptfTÜniTRi esse. 
Qui manquera . qui sera en dé- 
fuit. Deforcm . res. ret . rent. Je 
I manquerois , etc. * 

DÈrbr.ls . adV. Bibl. En de- 
Ihors, par dehors. 
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Oêfohmâtio , dnis , / VUr. 
Dessin , ébauche . esquisse. || 
Ad Ffer. Action de figurer. [[ 
Lis. Flétrissure. 

DzroR MÂTÜS , a, um. Quint. 
Forme, dessine? . trace*. j| Défor- 
mé*. défiguré, difforme. ]| — ri— 
tiis. Cic. Déshonoré par scs vices. 

Dêformis , m. f . , me , n. , is. 
Cie. Difïoi mc , défiguré , laid , 
hideux . vilain. || Honteux , 
rnesséant. — si ta. S/ut. Vie hon- 
teuse. — or/us. Sfat. Naissance 
Lasse. — campus. Oeid. Terre 
en friche. Déformé luerum. Suct. 
Gain sordide. — nomen. Quint. 
Nom barbare. — est de se ipso 
pritdicare. Lie. il n’est pas séant 
de se louer soi-même. 

DéfoumÏtas , âtis , f. C/c. 
Difformité . laideur, défaut dans 
1rs proportions. = — animi. Cie. 
Difformité de Dame. =s C. Nep. 
Déshonneur, honte, ignominie. 

OnoixhER , adv. Quint. 
D'une manière difforme , désa- 
gréable. = — rieerc. Suet. Me- 
ner une vie honteuse. 

Dtrou.MO . âs , Sri, âtum , 
ârc. Cic. Décrire . dépeindre , 
faire le portrait. || Vite. Tracer, 
dessiner. || Vite. Orner, déco- 
rer. |j Mari. Tailler . dégrossir. 
!| Virg. Défigurer , rendre dif- 
forme. = Déshonorer, gâter, flé- 
trir. — mut ta bona uno si lia. Lis. 
Gâter beaucoup de qualités par 
un seul défaut. 

Diromiôsus , a , um. Sidon. 
f orez Defor MIS. 

Dëfüsscs , âs, m. PUn. Creux 
ou fosse. - 

Dtrossus . a , um. Piin. 
Creusé . foui. || Cie . Enfoui. — 
ecrbere. Claud. Déchiré de coups. 
De/ossi oeu/i. Fl or. Yeux crevés : 
part, de defodio. 

Dêfpjctts, < 7 , um. Plaut. 
IJ ri %c. 

DËrftTNÂTVJ . a , um. Oc/d. 
l'oyez EffrænÂtcs. 

* DirRArDÂTio, unis y f. Tcrt. 
Manque , défaut. 

DËFRA1TDÂT0R , ôris, m. Sen. 
rl Défracdâtrix . tels , /. Tert. 
Celui ou celle qui prive. 

Dêfravdo, âs, ici . âtum . ârc. 
Cic. Tromper, frauder, attraper, 
frustrer, priver. — a/ijuern afi- 
yuid. Pin ut . — re. Ter. Attraper 
'•ri quelque chose , escroquer. — 
çcniuM sttum. Ter. Se refuser le 
nécessaire. — se cic tu suo. Lie. Se 
I ‘oindre la vie . se refuser tout. 
— se fructu victoriæ. Lie. Se 
jiriver du fruit de sa victoire. 
Défkêgi . prêt, de d e/ri n go. 

* Dirai Mo , is , mui, nutum. 
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| merci Sidon. CéSserde frémir, de 
I faire du bruit. = Ira defremuit . 
Sidon. La colère, s’est calmée. 

DËFRÏCÂT* , adv. Nsec. Sati- 
riquement. 

DËFRÏCÀTUS ,• a y um. Piin. 
Frotté, nettoyé. 

DÊFRÏCO, âs y ici , âtum, ou 
cui , ctum , ire. Col. Frotter. |j 
Catul. Nettoyer en frottant, jj 
Bouchonner un cheval. = — 
sale multo u rient. H or. Cen- 
surer. reprendre les défauts de 
toute une ville. 

Defrictus . a . um. Col. part, 
de defrico. || Sen. Usé par le frot- 
tement. 

Dêfrîgeo , es. gui, gère , et 
Dëfrïgesco , is , gui , serré. Col. 
Se refroidir, devenir froid. 

DÉFMNGO , is . /régi . /ractum , 
géré. Cie . Rompre , briser, cas- 
ser. M Sen. Arracher. 

* Defrondo , âs , are. Scrv. 
Effeuiller. 

Dêfrûdo , âs y Ter. pour de- 
fraudo. 

Dëfritgâtio, Unis $f. Col. 
Epuisement d’une terre qu’on 
fait porter trop souvent. 

Defiiügo . as , âre. Piin. Con- 
sumer la substance d’une terre. 

* Dëfrüor , tris , Si. Lest. 
Tirer le fruit de. 

* DÊFRüsTÂTUS . a . um. Amm. 
Taille en morceaux. 

DÊfrusto , âs , ârc. Sidon. 
Faire des extraits. || Amm. Cou- 
per en morceaux. = Désoler. 

Dêfrütârius , a . um. Coi. Qui 
concerne le vin cuit , le raisiné. 

D Ë F R ü T o . à S , àci y âtum . 
âre. Col. Faire du vin doux , du 
raisiné. 

D Ë F R û tu m , i, n. Col. Vin 
doux cuit ; raisiné. 

Di FÜ AM. Plaut. Vieux mot, 
pour desim. 

♦DËFÔOA. œ . m. Prud. Trans- 
fuge , déserteur. 

Dëfcdi . prêt, de dc/undo. 

DÊfCgio , is, /agi, fügïtum , I 
géré. Cic. Fuir, éviter, refuser, j 
— munus. Cic. Refuser une 
charge. — assentationem. Piin. J. 
Repousser la flatterie. — ou c fo- 
rt fut em rci. Cic. Désavouer une 
chose. — alicujus. Ter. Se sous- 
traire à l’autorité. 

D Ë F 0 G O , às . âré. Prise. 
Mettre en fuite. — cupitlos. Prise. 
Faire tomber les cheveux. 

Dëfui , prêt, de desum. 

DÉF L'EGO RO . âs , ârc. A uson. 
Lancer des éclairs. 

Dëfcnctûrie , adv. Ulp. Non- 
chalamment . par manière d ac- 
quit. 
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DÊFPNCTÛRIüS , a , um. Petr. 
Léfi er, foible , passager. 

DÊFONCTUS , iis. Tert. Mort. 

Dëfonctos , a . um , part, de 
dc/ungor. Cic. Qui s’est acquitté 
de. — regis imocrio. Lie. Ayant 
exécuté les ordres du roi.= Dé- 
livré, échappé. — periculis. Virg. 
Echappé des dangers. — morbo. 
Lie. Revenu d’une maladie. 
De/unctà cieitate perpaucis /unc- 
ribus. Lie. La ville en étant quitle 
pour la mort de peu de per- 
sonnes. || Mort f défunt , tré- 
passé , décédé. 

Dëfundo. is , fudi , /usum , 
nacré. Col. Verser, répandre , 
épancher, transvaser. || V itr. 
Jeter en fonte , en moule. 

D ËFÜN GOR . éril ,/nnc/us sum , 
agi. d. Cic. Finir avec peine , 
venir a bout . exécuter, se tirer 
de. || Lie. S’acquitter de , se déli- 
vrer. être débarrassé. — prarlio. 
Lie. Terminer le combat. — curé, 
Cic. Se délivrer de toute inquié- 
tude , sortir d’embarras. Defuni - 
tus jam sum. Ter. J ’en suis quitte. 
{^Satisfaire . se contenter, payer. 
— un ius p tend. Lie. Apaiser eu 
sacrifiant un seul homme. — 
oarco eiclu. Ce/s, Se contenter 
d’une nourriture frugale. — tri- 
bus d ccim is pro unà. Cic. Payer 
la dtme trois fois pour une. 

Dêfüsus, a. um y part, de 
de/undo. Ilor. Versé en libation. 

D ÊGËKER , cris , omn. g. 

( genus ). Oeid. Dégénéré, qui 
dégénère. — cris pat ni. Oiid. 
Qui n’a pas l’éloquence de son 
père. = Lâche, bas, indigne. — 
animus. Virg. Ame basse v sans 
cœur. 

Dêgënërâtos , a . um. Val. 
Mut. De qui l’on a dégénéré. 

Dëgënero , âs , àci, âtum , 
art. Cic. Dégénérer . s’abâtar- 
dir . dévier de ses principes. — 
in feritatem. P/in. Devenir sau- 
vage. — marti patemo. Stat. Dégé- 
nérer du courage de son père. 
(I Virg. Se gâter, s’altérer. || S’é- 
loigner. — àSloicis. Cic. Quitter 
le sentiment des Stoïciens. || 
Altérer, afloihlir. 

DëgËro , is , gessi , geslum . 
géré ré. Plaut. Porter , trans- 
porter. 

Dégi . prêt, de dego. 

DëglÂbro , âs , âei y âtum , 
âré. Paul. Epiler, ôter le poil, 
il Ecorce r. 

D Ë G L û b o , is , bc ré. Varr. 
Peler , écorccr , ôter la peau t 
l’écorce. || Suet. Ecorcher. 

Dëclüftus, a. um. Plaut 
Epilé. 
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DÊOEtfrfao , às . àri . âfam . 
tf/r. /Vm. Décoller, dcgluer , 
séparer, détacher ce qui est 
colle. 

Dëglütio , is , Toi, Hum , ire. 
Accim. Avaler, engloutir, dévo- 
rer. Gober. Familier. 

Dêgo . is , rjv‘, £#nf. ( d* et 
0^0 ). C/if. Mener, passer, con- 
sommer. — %'itum , a ta! cm. Cic. 
Passer sa vie . couler ses jours. ! 
Sine queis vila degi non potest. 
Plin. Sans lesquels on ne peut 
vivre. |] Demeurer, habiter, se 
tenir. — procul urbe. Tac. Habi- 
ter loin de la ville. || — hélium. 
Lie. Faire la guerre. || Dimi- 
nuer. — • alicui la borna. Plaut. 

— la peine à quelqu’un. 
^DÊgrXdo, às , arë. Cod. 

Theod. Dégrader. 

DêgrasuKnat, mit, àri. Ovid. 
Grêler. • 

Dëgrassor , Bris , âtus sum , 
à ri, d. Sial. Courir sur. assaillir, 
maltraiter. — in. acc. Se déchaî- 
ner contre. || — deorsum. Apul. 
Pleuvoir , tomber comine la 
pluie. 

DÉgraVO . as. à et, â/um . art. 
Lit. Appesantir, rendre lourd 
ou pesant. || Sers. Affaisser. || 
Col. Surcharger. || Lit. Charger, 
laire plier. 

DËgrëdior . tris, gressus sum , 
gridi , d. Descendre. — in pedes. 
Mettre pied à terre. — in cti/uutn. 
Tac. Descendre en plaine. — de 
rià in semitam. Plan/. Quitter le 
grand chemin pour un sentier. 

Dëgbessus , a. um. Lit. Des- 
cendu. qui a mis pied à terre : 
part, de degredior. 

*Dëgsëmom . Bris, âtus sum , 
àri. d. Lucit. Aligner . jalonner. 

* Die c lato u , Bris , m. Apul. 
Glouton . dissipateur. 

* Dëgllo , às, àri. Non. En- 
gloutir. 

DkgUSTÂtio . unis, f. Dégus- 
tation , essai des liqueurs , des 
sauces. 

DËgosto , às . àti. àlum , are. 
Plin. Goûter, faire l’essai (des 
liqueurs , etc. ). = Eprouver. 

— tilam. Cic. Goûter d'un genre 
de vie. — alii/ucm. Cic. Sonder 
uiielqu’un || (juin I. Effleurer, 
dire un mot en passant. || Virg. 
Effleurer , blesser légèrement. 
Dégustant ignés ligna. Lucr. Le 
feu gagne les solives. 

ÜLIIABEO , CS. tui. kiturn . 

lërë. Hier. Avoir de moins . 
manquer. 

Dëiiaurio . is , si. sium , 
rire. Cato. Tirer , puiser. j| 
Apul. Avaler. 
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Dëhaustos , a , um. Tert. I 

Epuisé. 

DëhInc , adv. Ter. Défor- 
mais, à l’avenir, dorénavant. || 
Ce/s. Puis , ensuite. || Tac 
De là, à partir de.là. 

DËhisco . is. scërc. n. Virg . 
S’ouvrir, s’enlr'ouvrir . bâiller, 
se fendre , crever. Dehiscit terra. 
Virg. La terre s’enli •ouvre. — 
actes. Lit’. L’armée laisse des 
jours. |J Plin . S’épanouir. = — 
in. acc. Cic. Déclamer cou Ire. 
Clabauder. Familier. 

DtHoNESTÂMENTUM , /, n. 

Sali Tac . Difformité . défaut 
qui défigure, qui rend difforme. 
|| Sen. Déshonneur, flétrissure, 
ignominie. J| — originis. Just. 
Origine basse. || Tac. Accident. 

♦DMuünestÂTIO , ônis ,/. Ter/. 
Déshonneur. » 

Df.hükesto. as. àri. â/um, 
ire. Défigurer , rendre difforme. 
= Tac. Déshonorer , décrier , 
diffamer. 

Dëh&nestus , a, um. Gell. 
Malhqpnéte . messéant , bas. 

♦DÏhdNÔRÂTDS , a , um. Oros. 
Déshonoré. 

♦Dëhortâtio, ônis y f. Ter/. 
Action de dissuader. 

* D Ë H O RTÂ TI V VS , a. um , 
Prise, et * DËHORTÂTÔtttus, a , 
uni . Tert. Qui sert à dissuader. 

Dèhortuh . iris , àlus sum , 
àri . d. Cic. Dissuader, détour- 
ner. déconseiller. 

DËÏFÏcus , a , um. Tert . Qui 
fait des dieux. 

DËIn, adv. Cic. Après, puis, 
ensuite. 

Deinckps, adv. ( dcinzXcapio ). 
De suite , successivement, l’un 
après l’autre . par ordre de rang. 

|l Dorénavant , désormais. || En- 
suite , après. 

Deinceps , tpi s, omn. g. Test. 
Celui qui prend après. Deincipi 
die. Apul. Le jour suivant. 

Deindè , adv. Cic, Après , en- 
suite. puis, secondement. 

♦DeinsÜper, adv. Paît. D’en 
haut , de dessus , dessus. 

Deintegrô, adv. De nouveau, 
de rechef, encore. 

Deintegro . às , mi, àlum , 
are. Cacit. Flétrir , déshonorer. 

|| Diminuer , amoindrir. 

* DeiSTÙS . adv. Bill. En 
dedans. par dedans, dedans. 

DeÏfXra , a . f. Justin. Qui 
enfante un Dieu. — Virgo. La 
mère de J. G. 

♦Üeïrâtus, a , um. Lucr. 
Fort irrité. 

* Deïtas , àlis . f, S. Aug. 
Divinité , nature diviue. 
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Dëjêci . prêt, de dejicta . 

♦DÉJECTE , adv. Tert. D’une* 
maniéré basse. 

DêjKCTIO. ônis,/. Cic. Iicn- 
vrrsement . action de renverser , 
de rejeter. Cic. Expulsion. = — 
gradùs. Modes/. Dégradation. 
— unimi. Sen. Découragement. 

|| Ce/s. Déjection , selle. 

DËJECTlt’NCl LA , ee , / m Scrib. 
Larg. Petite selle. 

Dëjecto, às , àrë. Ccll. fréq. 
de drjicio. 

Dêjkctor , ôris, m. (Jtp. Qui 
jette. 

DëjectuA , us, m. n reverse- 
ment , chute. — arborum. Lie 
Abattis. || A katturcs , fouluresqiir 
fait un cerf en passant dans /• > 
bois. |i Descente, pente, penchant 
— fiuminum. Sen. Cours des fleu- 
ves. — aqua. Sen. Cascade , chute 
d’eau. || Artionde jeter sur. Dcjec- 
tu lyncis ve/a tu s. S/a/. Couvert 
d’une peau de lynx. || Vitr. Relief 
d’une pierre précieuse. 

Dêjectus , a , urn 9 part, de 
dejicio. Abattu. renvei*sé, abâis>é. 
— regno. Sial. Détrôné . — éa g ru - 
du. Cic. Dégradé. Dejec/ismcmlis . 
Tac. Les yeux baissés. — crùu'bus . 
Tac. Les cheveux flottans.r=p—^jr^r. 
Cas. Déchu d'une espérance. — 
opinione. Cas . Troiujpé dans sa 
croyance. Dcjecla conjuge. Virg. 
Privée d'uuépoux.=^ Ter/. Abject , 
vil. 

DËJÈRÂTIO , ônis , f. Tert. Ju- 
renient , serment. 

DéjËro , as, art , ai ara , cri . 
Ter. Jurer, faire serment. 

DÊJÏCIO . is . jêci , jec/am , ccrr. 
Jeter en bas . abattre, renverser, 
terrasser, précipiter. — nrem.Virz 
Faire tomber l’oiseau. — — ëfm , 
Lie. Démonter , jeter en ba» 
d’un cheval. — saxo . 7 arc. Pm 
pilerd’un roclier. — libellas. Cic. 
Arracher les affiches. = — ensrm. 
Lit. Porter un coup il épée. || Val. 
Place. Immoler. || Chasser, re- 
pousser, rejeter, bannir. — tem- 

pto. Cic. Chasser du temple. 

ex posscisione. Cic. Dépossédé < 
— yugum. Cic. Secouer le joug.j= 
— orulus. Cic. Détourner ou bais- 
ser 1rs yeux . — altutn. Cialo. Lâ- 
cher le. ventre. = — à prælura 

Cic. Repousser de la prélurr. 

de sententià. Cic. Forrcr de chan- 
ger d’avjs. || Dejici. Déchoir.— 

1 gradu. Cic. Etre dégradé. spe. 

Cas. Perdre toute espérance. 

Dëjügis , m. /. , gg , , '4, 

Auson. Qui va en peute. 

*Dïjt{i 0 .àj,àrë.Paeuv. Oterde 
dessous le joug. || Dételer . décou- 
pler, disjoindre, séparer, diviser, 
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Dêjc^ctcs , a, um , Cic. part 

le 

DEjüngo. is. ti, ctum . a gère. 
PI an f. Démnir. séparer. 

l)Lit'an;« . //, n. Gell. Jure- 
ment . sentie ut. 

Dêjvro, as . âei . âtum , Â/r. 
Pi au/. Voyez Dr JE no. 

Itjüvvn . tfj , <ïr/r. Piaut. Re- 
v/>rr son recours. 

IR-LaBor . iris % lapsus sum . 
Cic. Glisser, tomber de. — 

• n i nsi J fa s. Vicf. Tomber dans 
une embuscade. ==? — in fraudent. 
Clc, Se laisser tromper. — inmor- 
■ um. Cic. Tomber malade. = 

- s fait rem f un: Harem. Cir. 
laisse dissiper son bien. j| 

^snpndrc. — à mnjoribus ad 
nora. Cic. — du plus grand au 
ut* petit. jjS’écarler de son mi jet. 
Se laisser aller. =* — ad œt/uila- 
'cat. Cic. Devenir plus traitable. 

A *o»r du penchant, de i’inrli— 
i:i lion. 

ê Üêlabôro , 'as. arc. Non. 
Travailler fortement. 

DfiJLACËRO. âs, à Ci, ilium , arc. 
Plant» Dérbin r, mettre en piè- 

- ' — — rem. Pfaut. Dissiper son 
•*«. 

DïLacrymâtio . ônis.f P/in. 

■ iiKHengent (maladie), pleurs, , 
i mes. Lucryrnaiionrm facit \ 
.pc. Plia. L'oignon fait pleurer, 
nd les veux larmoya ns. 

- DËLACRYMÂTÔBIUS, a. um . 
Warc. Lmp. Qui concerne cette 
‘Tidte. , 

Dêlachymo . âs , âvi’l âtum , 
Col. Larmoyer, pleurer, lais- 
roulfr des larmes. 
OêlactÂtio, b ni s , f. Cato. 

- lion de sevrer. 

DelaCTaTCs, a , am t Varr . 

art. de 

Delà cto, às . âvi , aluni , arc. 
ris. .Sevrer 

) ) ii.EfO , is , irê. Col. Voyez 

. *vteo. 

Délaihbo, /s, bi . SM, S/al. 

.cher. 

i ) / L.vME STOR , iris , âlus sum . 

d. (),id. Se lamenter, dé- 
r- r. regretter. 

t)f: lXpÎu^us. a. um. Fcsl. 

* y KL'i ptoo . âs . â> /, âtum . à ri. 
u, la. tpierrer. ôJe.r les pierres. 
JJelaptdei anfcijuam no s Ira s 
t nia minas. Ter. Avant qu il 

• t dissipé nos trente mines. |( 
’iver. Dilapida fur area. On 
ave une place En ce *c ns il ne 

trouve que dans Feslus. 
DêlaRSi'S , *rj. m. Varr. Ecou- 
’OCQi. 

DlLapvus , a % um , part, de 



detalor. Cic. Virg. Tombé , des- ! 
cendit . venu de. 

Délassa kÏlis . m. f.. le, n. , 
is. Munit . Qui *e lasse , se fatigue. 

Dëlasso. às, ât>i, aluns, âr'é. 
Hor. Lasser. fatiguer. = Ennuyer. 

Délâtio, unis, f. Cic. Dé- 
nonciation . rapport ou plainte 
secrète , délation. Delutionem 
f actif are . Tac. Faire le métier 
de délateur. 

DëlÂTor. bris , m. Plin. Dé- 
lateur. dénonciateur, accusateur. 

DêlaToaius, a, um. Ulp. De 
délateur. 

♦DÊLÂT&RA . <e.f. Ter/. Action 
de donner,' de déférer. || iiiii. 
Haine injuste , rapport. 

Dt LÂ1TS . a. ù:i. Cic. part, de 
dtfero. Porté de haut en bas. — 
tongiùs a sla. Cars. Que le cou- 
rant fÜit aborder plus loin. = — 
dicta: lus ad nos. Cic. Qui nops 
est envoyé du ciel. — in nustnwi 
tevum. Hor. Réservé à notre ûge. 

Il Cces. Rapporté || Accusé. — 
furti. Cic. — de vol. [| Déféré , 
ofl ert. 

Dël.Xyo , as, âvi, âlam , are. 
Ptaut. Laver, nettoyer. 

Dli.êbYlis. m. f. , le , n . , is. 
Mari. Qu'on peut effacer , aisé à 
effarer. 

DÊLICTÂBÏLIS, m. f. , le. n. , 
is. Tac. Délectable , agréable . 
amusant. 

DêlectâbYlîter . adv. Gell. 
D'une manière, agréable. 

D KL E CTA ME N , IttiS , n. Aplil 
DÊLECTÂMLNTDM , i, n. Cir. et 
DèlectÂtio, ônis. f. Cir. Délec- 
tation , plaisir, satisfaction, amu- 
sement. passe-temps. Pro de/ce- 
| tant en lo pu tare. fer. Faire son 
i jouet de quelqu'un. Delecfaiionis 
cousit. Cic . P.ir plaisir. Delccta- 
tioni esse . ou dciectalionrrn uf— 
ferre. Cic. Faire plaisir, donner 
de la satisfaction. — habere. Ad 
lier. Etre agréable. 

DêlectÂTüs , a, um. C. Ncp. 
ior. Ce/l. Part, de delecto. 

* D LLECT10 , unis , f. Vopisc. 
Choix. 

Dëlecîo. âs , âi'i , âtum . âr 'é. 

( de et lactare . attirer). C/c. 
Plaire, faire plaisir, agréer ^é- 
Ieclér, satisfaire, amuser. — se 
rc . curn re . ou de 1 er ta ri in re. 
Cic. Se plaire à . trouver du plai- 
sir à. || Impers Mc mages de 
Dionysio détectai Cic. J 'aime 
mieux Denys. 

Dêlector, bris , m. Front . Qui 
fait des recrues . recruteur. 

DÊI.ECTUS , às . m. Cic. Choix , 
énte . triage. Il etc ctum habere 
Vcrboram. Cic. Choisir scs ex- 



pressions. || Différence. — ctWs 
et peregrini. Cic. Faire distinc- 
tion entre le citoyen et l’étran- 
ger. |j Levée de troupés, revue. 
-—agere .habere. Li c. — ins li lucre . 
Ctes. Faire des levées, mettre des 
troupes sur pied . faire la revue. 

Delectcs. a. um , part, do 
detigo . Cic. Choisi. ]| Levé , re- 
cruté. 

DelégaTio , bnis , f. Cic. 
Transport, subrogation, substi- 
tution , délégation. || Seh. Com- 
m issio a, pro < a ra t i o n , d ép u ta t i o 1 1 . 

DélËgatorius , o, um. Cod. 
Theod. De délégation, de com- 
mission. 

DÉLËGÂTI/S , a . um. Front. 
Délégué , commis , député , subs- 
titué. || Plant. Aposté. j| Lie. 
Attribué. | \Apul. Réservé. 

Dëlêgi , prêt, de del/go. 

DÊLÊGü , âs , âvi, àlutn . âré . 
Cic. Deleguer, charger, com- 
mettre, donner commission. || 
/./c. Confier. || //**. Attribuer, 
imputer. || Subroger . substituer. 

debitorem. Sets. Charger urt 
au tiv* de payer pour joi. || C. Ncp. 
Renvoyer. || Transporter. 

DÊLESIFÏcus, a t um. Plaul. 
Doux, fiait cur , caressant , qui 
adoucit , apaise. 

Dêlénio. is. Ire. V. Dclinio. 

Del ko , es . /<■//. letum , leré. 
(de et oleo). Cic. Effacer, rayer» 
raturer , biffer. — maculam. Cic. 
Oter une tache. = — animo sus — 
picioncm. Cic. Oter tout soup- 
çon. — mole slùttn . Cic. Dissiper 
le rhagrin. || Raser, mettre en 
pièces, détruire. — urbem incen- 
dia. C. Ncp. Réduire unevi le en 
cendre. — exerritum. Cars. Tail- 
ler en pièces une armée. [| 
Abolir, annuler, anéantir, ter- 
miner. — omne jus fas>juc. Ctc. 
Anéantir les lois, la justice. J Je - 
icvil trias, llor. Le temps a Lot 
disparoitre. Mul/a un quant dele- 
bit o bit vio. Cic. Jamais on n’ou- * 
blicra. Delere bcllum. C. Nep. 
Terminer la guerre. 

DÊlëTiUS . m. /. , le. n. is. 
Qui sert ;♦ effacer. 

DklÊTIO. unis. J. Luc il. Défaite, 
déroute, mine, destruction. 

DÊl.ËTÏnus , a . um. Ulp. 
Qu’on peut effacer. 

Déletor , bris, m. Destruc- 
teur. 

I ) Ê L F.TRIX , teis , f. Cic. Des- 
tructrice. 

l)£r.Lrrs , 'às , m. Tert. Voyez 
Deletio. 

DelÊTVS, a. um. Cic. Effacé. 

|| C. Hep. Rasé. || Cm s. Taillé eu 
pièces» 



Dieu lut. galhc, 

♦ 
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Pil.Évj , prêt. de defeo. 

DtlÊvo. its . àei. afum % tiré. 
Col. Unir . polir , rendre uni. 

DeliXcus . um. C/c. de 
Peins. Del inc a s upc II ex. C/c. 
Meuble* de Del os qui étoîent fort 
r r*r lie rc 1 tes. Deliaci nm nu reçu/. 
Pelr. Eunuques. Les habitons de 
Délosétoicnl expertsdanscet art. 

DtLÏUAMENTUM , /, //. Val. 
Dior. Libation. 

DÉLÏbÂTIü . ôn/s . f Ter/. Es- 
sai, ou action de goûter d’une 
chose. || Florent. Portion d’une 
succession léguée par testament . 
uni n’excède pas la neuvième par- 
tie du total. 

* DEI.ÎBÂTOR, ôr/s . m. Qui 
choisit . goûte* . ta te , éprouve. 

* DÊLiBÂTtijuuM , //. n. P/in. 
Li *u ou l’on lait des libations. 

DbubÂTVS . a , uni , part, de 
drlibo. de. Choisi, tiré . cueilli , 
oit recueilli. || Sue/. El fleuré. |{ 
Amoindri, diminué. || ,67. Coûté. 

Dëubëhâbijm>us . a. um. Lie. 
Qui délibéré mûrement. 

l,)ËLÏBtHÂpo. ôn/s,/. C/c. Dé- 
libération . cousu Italioii De//- 
brrutioAem habere de re. C/c. 
Délibérer , consulter sur 11 ne af- 
faire. — fiab ci rcs ou rcs in delt- 
Bcral/onetn caJit. C/c. L'alla ire 
d-inande qu’on y p »use. 

DêlïbkraTÎvus, a , ont. C/c. 
Déiibératif, qui concerne la dé- 
libération. 

Décide a A*oa , Ôr/s,m. C/c. Qui 
délibéré, consulte, se con>ul!c. 

U tLÏDiillÂTV RJ . /. n. Cars. Dé- 
libéralion. arrêté, résolution. 

DiLÏB&nÂTUS . a . UM. C/c. Dé- 
libéré , pesé. Dclibcrata mors. 
Jlar. Mort préméditée. || Ce//. 
Certain. Part, de 

DlubkhjO , fis . art, niant , | 
are. ( libella ou libra ). C/c. Dé- 
libérer , peser , aviser . examiner. 
D c li/> crandum est dut quod sla- 
* luendutn. csl sente/. Puùl. Syr. 1! 
faut délibérer long-t**iwp> . avant 
de prendre un parti définitif, ij C\. 
JS c nos. Consulter, prendre con- 
seil. || Résoudre, arrêter, coii— 
dure . déterminer. Dil/beratom 
csl ni /h i. C/c. J'ai résolu. Déif- 
ie rat rts ni fui mihi c si. C/c. Il n'est 
rien a quoi ]e sois plus résoiu. 

1/LUEO, às , 4*7, ù/urn . dre. 
Goûter, tâter, essayer, effleurer, 
toucher légèrement . entamer. — 
ose ila. V/rg. Cueillir un baiser. 
= — a r/cs. Oeid. “Me- prendre 
qu’itiM legere teinture des arts. 
|[ Cueillir , rec eillie. — flos- 
1 ulos. C/c. .Cueillir des fleurs. |j 
Diminuer, amoindrir. — Iruncum. 
Col. Offenser le tronc d’un arbre. 
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DËMBItÂlU* , a t um. Col. 
Ecorce. Part, de 

Dt.eibro . fis , fui , âfum . are. 
Col. Peler . érorrrr. U t Je II. Peser. 

— ar/uam. Fest. Faire dériver 
Peau par des rigoles. 

DélÏbüo. is. ni, ûlum , Sert. 
( de oleo imbuo ). Sol im. Ter/. 
inusité. Oindre. 

DelIbÜTUS . //, um. Col. Oint, 
frotté. — capilius. C/c. Cheveux 
parfumés. — ungucnlo. Phtrd. 
Baigné d’essence. Delibuta eenc- 
no doua. Hor. Présens empoison- 
né*. — Del/but us gaudto. Ter. 
Comblé de joie. — luxa. Pliai 
Amolli par le luxe. 

DÈLÏCÂTÈ . : dv. Cir. Délica- 



tement, voluptueusement . mol* 
leuu'ut . délicieusement. 

DIlYcÂTI s . a. um . ior. 
iss'imus. ( délie /te . ou die a tus 
lus ni ) . C/c. Mignon, favori. || 
Inscr. Enfant chéri. = Qui vit 
dans les délice*. — adolescens. Cir. 
Jeune homme livré aux plaisirs. jj 
Délirât, tendre, voluptueux, 
douillet. Delica/a cita. C/c. Vie 
voluptueuse. Délicat/ fallu//. 
Pfitrd. Jardins délicieux. Grttssu 
delicato. Pf/ted. Avec une dé- 
marche efféminée. Ares délira— 
l/ssiattt. Plia, llivhis à toison 
fine. |i Délicat; difficile. J)el/cattc 
aures. (luint. Oiville» délicates. 
Dvliculissiuii fastidii ftomo. C/c. 

! I o mine qu i se dégoûte aisément. 
— Délirai iss /mus a ta ni s. Plia. j. 
Uivîère dont le cours est lent et 
tcauquille. De/ictilior oleo fit 
actes. P/in. L’huile rend plus 
aigu . plus tranchant. 

DËJ.ÏCIA . te. J. ( del/cio ). I 
Fest. Gouttière. , 

DêlicYa , tr , f. Plant, et DÈ- i 
l.ïciÆ. . arum . J. pl. C/c. { de- 
i t'e/o ). Délices . plaisirs , dou- 
ceurs . voluptés. ko del/ciis 
esse al irai. C/c. Faire les délices 
I île quelqu'un. — haltère.. C/c. 
Faire scs délices de quelqu’un. 
Locus 1 nt: Il arum àel/ctarnm. 
C/c. Lieu qui réunit toutes les 
| voiuptés. De i/c/as jt.rerc. Catul. 
Folâtrer . se livrer aux plaisirs 
Je^i aluour. j| Plaut. Faire le 
r«^rvé, le mystérieux , ou s'a- 
nimer aux dépens de quelqu'un. 
|| C/e. Foilnesses . caprices. || 
Jue. I tomme qui fait le délicat. 
j{ Mignon . amante. = Enfant 
aimable , qui but les délire* de 
ses parmi. || C/c. Délicatesse^ 
goût délicat. 

DêlYciàms . m. f . , /r, n.Jis . , 
et DêlYciÂtds , a. uni. FAt. 
( de J /cia , gouttière ). De gout- 
tière. 
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DfxYcio./j, cerf. Non. Inusité. I 
Attirer. 

DÈlYciSl.Ê . ûrum. f. pl. C/c. 
cl DllYcIoLL’M . t. n. . \en. dimin. 
dt* de licite et de dc/icittm . 

PklYciosus, a . uni. Rut il. 
Délicieux. 

DklYcYum , //, n. J/art. Voyez 
Deliciæ. 

DëlYco, âs.àrc. Non. Inusité. 
Indiquer. || Fest. pour de duo. 

Dédier. 

* DÉLICTOIi , fi r/s , ai. Itie/on. 
Pécheur. Délit. 

Dëlicttm . i. n. Cars. Faute, 
offense, péché, délit. 

DllYcus . a , uni. ( de lacté). 
Varr. Sevré. 

Di.LÏGATüs, a . um , P fin. part, 
de 

Dï lYgo , âs, de/, aluni . àrf. 
C/c. Lier, attacher . — tiares al 
/errant. C/c. Amarrer louaxiro 
à terre. 

DelÏgo . is . le pi , lectum , 

It gère. ( de et le go )'. C/c. Choi- 
sir. faire choix, élire. || V/rg. 
Mettre au rebub jj Cueillir. — 
ungue rasant* fle/d . — une ro 
1| Prop. Tiiirr de haut en bas. 
jj Cliass» r. — ex ardièus. Pfuut 
' — d une maison. |) C/e. Y\en- 
verser. 

Di.LiMÂTrs. a . um. Plia. Ob- 
tenu « n limant. — arris scobs. 

1 Plia. Limaille de cnivi r. 

Dftïwis . m. f. , me, n. , is. 

( limas , de travers ). Varr. 
Oblique. 

DElîmYtÂTIO . unis . f. Action 
de limiter, de séparer par d<s 
limites. 

DllÎmYtaTOS , a , um. Front 
Délimité. 

DêlînEÂTIO, unis. /. Tcn 
Ebauche , trait , esquisse , pre- 
mier crayon d’un dessin. 

DÊlTneo . us , art . aluni t âr 
Plia. Dessiner , crayonner . tra- 
cer . esquisser. 

Dî.li ngo , nxi , nctum . g en 
Lécher. Nunpiam del agef sa 
lent. Plant. Il n'aura pas de qm 
mettre sous la dent. Prov. 

Dëî.ît<Tmen . ïnim //. Symr. 
et DêlInïmEXTi;» / n ni Lf 
Tout ce qui sert à adoucir. De- 
Uni ment a cil te. Toc. Douceur 
*le la vie. || Attrait* corrup- 
teurs , moyensde corruption 
Dei.Tnio , ts . ici. liant, u. 
Plant. Faire une légère. Irictioi 
J) C/c. Adoucir , apaiser, — do* 
lenfem. Ilar. Consoler , flatte* 
caresser . tâcher de gaguer 
amadouer. 

Dëlïnïtio , unis,/. C/e. Ad ou 
cissement , consolation , ca 
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tcs 5<*. (bitte ri»* # aiuorrp , allèche* 
îïïent. || Philtre . charme. 

Dr.LÏ.NÏroK . Dr/s./n. Cic. Qui 
adoucit. apaise, flatte, caressant, 
flaftcùr . insinuant. 

Î)£lînï rt*s . n , utn . part, de 
d r lin/d. Cic. Adouci , humaiibé. 
|| A/.-, Amorce, amolli, P/a ut. 
Ensorcelé , enchanté. 

Diifîio • is . Hui. ou U •/« ou 
l/et\ f'/tuin , neriê. Cic. Effacer, 
raturer. • 

* OÊLINçüI.ntu, * < f. Ter/. 
T «jet Delictum. 

f)ÊLl>’QUO . is . //'fui , l/c/um , 
Manqué, être <lt* manque. 
fl Cic. Manquer, faillir, faire 
une foute d'omission. Si <ju/J de- 
Iiu?ui/jr. Cic. Si l’on tombe en 
<|Ueln;ie faute. / 

Dli.Yql' T. o , es . cui', Qucrc. 
OriJ. et DllÏQCESCo , is , cui , 
•sci/e. (.a/. Se fondre, se liqué- 
fier . deveuir liquide. = — ala- 
c n/a/c. Cic. Se pâmer de joie. 

OÎLfQL Ï.'B , àrj/n , f. Vi/r. 
Gouttière , coyer . pièce de bois 
<|iii va du poinçon â l’arbalétrier, 
boni de chevrou. 

DÉlYçuiitm , // . n. Plan/. 
îVrte . inanimé , diminution. |j 
Pt in. Défaillance , foiblesse , 
évanouissement , pâmoison., — 
saüs. P! in. Eclipse de soleil. — 
a a /mi. Evanouissement. 

Dëmçüo. us , dé'/, a/um , arc. 

Cal. Verser, survider. Jj Cris. 
Délaver, détremper. 

DhÏQKüs. et . u/n. P/au/. Qui 
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manque . dont on a besoin. 

L)r.unÂ::£>Ttm , /, n. P/au/. 
DüLtftÂTio , unis . f. P/ in. cl 
ID.LfhÏTu . u lis . y i\on. Action 
de sortir du sillon en labourant. 
= Extravagance . folie, imperti- 
nence . sottise. 

DiUïciUJi . i/\n. Ce/s. Dé- 
lire v râverie de malade. 

iJuiflo. as . net. à! un , an, 
( Lira ), Cic. Sortir du sillon . ne 
pJ' labourer droit. = Extrava- 
Çuer rêver , radoter. — timor*. 
Ter. Extrava«juer de crainte. — 
*'* Cic. — en quelque chose. 

DÊuars, n. u/n. Cic. Qui est 
en délire, que l’agè fait radoter. 

Dt.lYteo . es , lui. te*. r. Oui/. 
et Dîi.ïtlsco . is , lui, serre. 
C/c. Se cacher , se tenir . être 
caché ou renfermé. Ctrs. S’em- 
busquer. jj Cic. Sc illettré a cou- 
vert . à l'abri. 

D ELI ri GO . âs, â ri , à! un , 
ont. Uur. (’arouder fort. x 
y Dêlïtoïi , D/is. M . Acc. 
Qui efface ' 

DêlYto . às . àri t à/um , tare. 
Trud. Sacrifier. 



DélYtus . n . um , part, de dc- 
Cr.o.Cic. Eiracé. || Apui. lia.- 
Loliilîé. 

Dllius , a , um. Orid. De 

I)éIos. 

Dêlius , //, m. Surnom d’A- 
pollon. 

DëloS . i . f, ( J,..c , clair ), 
Oelos . île de |,i iticr ll^ér. 

' . DÊLÔTUx , u , uni . Prise. 
Lave . délayé. 

Delphi . amm . m. Delphes . 
\ille delà Phocidc, ré. dire liai 
un oracle d'Apollon. 

DelpiiÏCÈ . adv. r„rr. A |j 
manière de l'oracle de Delphes. 

DiLPilicoi.A , <r . m. Qu, ha- 
bile Delphes surnom d’A- 
pollon. 

DeLphïci's . // , um. Cic. De 
Delphes . delpliique, I/clphica 
nies, l’etr. Corbeau. — mensa. Cic. 
i 1 aille de marbre qui n'avoit que 
I *Pois pieds et servoit de huflet. 

’ i tiu rus. P/in. Couronne de 

laurier pour les vainqueurs aux 
jeux Pilliiens. 

Delpiiin . inis , rn. Opid. 
Cures Delphincs. 

ÜJSI.PniXAS . â/is.m.f. Dau- 
phinois , du Dauphiné. 

DtLPlIÏMÂTtiS . ùs . m. Le I 
Dauphiné . province de France I 
( Isère, Dniinr, Hautes-Alpes). I 
DjU.rBl.flUM , «, j 

d’alonetle. 

Delphixi.s . //, m. ( <r<A ? ;, ), ' 
Cic. Dauphin . poisson. || Iterr. ! 
Le Dauphin . constellation ré 
leste, composée de Jix étoiles. | 
Plin. Ornement de vases, lit, 
trépieds. || Vilr. Poids d'horlo-e 
Delphes. idis.f. Mari. Pré 
tresse de Delphes. 

* DelpiiVtÏci's , a , um. Mari. [ 
Fores ÜELPHltUS. 

Delpiiium , H, n. Délit, ville 

de I lullande. 

Delta , as . /. Contrée d'E— 
sypte qui a une forme IrinUgir- 
taire . de A ( ddla ). 

* DeLTOTON . /'. n. Constella- 
tion lisant les étoiles sont dispo- 
sées en a, ( délia). 

ÜËlÜBBtni , I, n. ( drus ou 
de/ueium ). Cic. Temple con- 
sacré a un dieu ou à plusieurs. 

|j ( Jhliimtas ). /vy. Tronc 
de bois éroreéqui Servoit d'idole. 

, 11 , ( Lahrum , bassin . ou de/ao . 

; laver. ) Lien devant l'autel ou 
les prêtres se lavoient les mains 
avant le sacrifice. 

Dell ctâtio , unis , f. Mart. 
Cap. Lutte. . * 

DÉLUCTO • rts , an , ittam , 
tiré, p/aut. cl Dêlcctok . à rts . 
Mus s uni , àri , d. Plant. Lnt- 
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ter. comhnttiv.sp battre contre» 
DurnhiniH , d ris , âf.tssurh , 
*foucr quelqu'un . 

lu» fine un tour, fui jouer 
pirce. 

I )» i-f’no . is , si , rutn , dire. 

^' r Vi' C j WesS,îr en jouant. || 

11 - . jouer, tromper. 
Delumbatcs . a , um. P/in. 
Ereinté. || Ci/ r . Courbé. 

/»• Y. !U ? r *■.«./. , /<- . n. . /V. 

L reinté. |) p/in. |; m . rv ,-. 

_ „ rl ‘ ,,B0 . as . a./, âtum , 
are ( tumki). P/in. Ereinter, 
rompre les reins . donner un 
Unir de reins.— fomiccm. I i’r. 
.Wbaisser une voûte. = Alloi- 

î rr ■ , , ! . 1 '’ rvi ' r - —sententiam. Cic. 
Alfoihnr une pensée. 

Dêluo. /s. Si, Hum, üéri. 
(’*■*)■ Cato. Laver, nettoyer . 
rtneer . délayer . détreinpur. 

= T tr . s, ' tinm - Oeil. Dissiper 
le cnngrtn. 

c DËLÛSIO , Znis . / Jrnc!,. 

» nam périt*. 

Di. 1.0 SV. s , a. ara. Orid. 
lrompé. JJe/usa spes. P/sæd. 
tsperance abusée. 

DêlCt.Ymcnti m , /. n . (/ u - 

tum , |,o a( v j. ( ; afo Wor|îcr d(K 

bTiie’ Wl l i ' U lt i ‘ Kldi>e ’ 

1 ' i I î jn âi . ü et . âfi/m. arc. 
La/o. Enduire, crépu* . cou- 
vrir de terre grasse, de mor- 
tier de terre , etc. 

DÊMaOEo. cr.. üi , dire . Orid. 

H Dêamdesco , is, teerè. Sert/,. 
-Orrj. Etre ou devenir humide . 
moite . mouillé , trempe. ■ 

* DëMagis. ad v.Iucil. Beau 
conp oins. 

DÈài SJCDÂTUS . a. um. Sac!. 
Comjpns . confié. Fart, de 
Dr Do . as , àri . à/um. tiré. 
Ctc. Donner ordre , rbar *e 
commission ; charger, comtiirl- 

lie . confier , oialoimer, — z 

aidi/is ia.ru/is. Jus/. Cacher 
mettre en sûreté dans des des 
écartées. 

Dlm ano . às , art , âtarn. tiré t 
a. Calai. Couler, se répandre, 
distiller goutte a goutte. 

* ÜÜMARCHi’S . i. m. (/?(•«, 
(VMijile ; «:/.!, premier). P/au/. 

I ribnn du peuple. 

DêmËâcOlum . /. n. ( démet, , 
descendre ). Apt,/. Descente en 
<h*s lu’iix ‘loutcrrnîns. 

I>f mens . //s, vain. g. Cor 
/is.umus ( de et mens ). Cic. Hors 
de sens, insensé, fou. tdri. u, 
liemeu/ior //reste. Cic. Plus fu- 
rieux qu Oreste. i/emrntisstnta 
temeritas. Cic. Témérité extra- 
vagante. 

s 18 * ,G< 
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Dêmensio , ônis , /. Auson. 
Mesure- 

DÊMENSrM, /, n. Ter. Mc- 
sure de grain , cinq boisseaux , 
(jii'on donnoit par mois pour sa- 
laire à un esclave. 

DÊmensus , a . um. Mesure, 
ou qui a mesure. Part, de </e— 
mctior. 

DÉJW ENTER. Cic. iss)' me. Sen. 
adv. Follement, étourdiment . 
sottement 

Démenti a, * , /. Cic. Dé- 
mence, folie , extravagance, éga- 
r* ment, manque de prudence. 
Ti/rcmœ demeniier est. Sait. 
C'est le comble de la folie. 

Dëmentio . is , Jet et ii . Itum . 
ire. Lucr. Etre eu démence t 
hors de sens , extravaguer 

Dêmekto , as . àei . àtum , 
ârë . n. A put. Faire perdre l'es- 
prit. || JB Ht. Ensorceler , cu- 
chanter. 

DÊMEO , às . àei . àtum . are. 
A phi. Descendre , découler. 

Dêmëreo, es. riii . rtlum , 
rêrë. Plaut. et Dêmëreoiv. cens, 
rïtus sitm , rèri, d. Tac. Gagner . 
mériter, se rendre digne, obte- 
nir, acquérir, gagner les bonues 
grâces . — grandem pccuniam.Gclt. 
Gagner de grandes sommes d’ar- 
ent . — de a s cuttu. Oeid. Se reli- 
re les dieux propices par les 
honneurs qu’on leur rend. 

DÉ MER go , //. si. sum , gere. 
Cic. Plonger, çnfoncer, submer- 
ger , couler à tond , noyer , abî- 
mer. Dcmergi in cernum. Curt. 
Etre embourbé , plongé dans la 
boue. = Demergit urpe foriuna 
çuem ex tu ht. Nep. La for- 

tune précipite souvent celui 
qu'elle avoit élevé. || — semen. 
Co(. Planter. || Pat ta //.♦Enter , 
grc lier. 

Dêmërïtus , ét, um. Plaut. 
Mérité. * 

DëmE&siü , ônis ,/. Macr. et 
Dëme&sl'S, us ; m. Apul. L’ac- 
tion de plonger. || Immersion, 
enfoncement dans quelque li- 
queur. 

Üf.mersus .a .um , Cic. part, 
de Jcmergo. — alto. Pers. En- 
glouti dans la mer. — Demersa 
do mu s excidio. J for. Maison 
anéantie . — ptebs erre alieno. Lie. 
Petit peuple abmu* . noyé de 
dettes. Demcrsam patriam efferre. 
Cic. Tirer sa patrie de l’anime. 
J) cm ers (T teges op/buj. Cic. Lois 
paralysées par la puissance. 

DemESSüS . a , um. Virg. 
Moissonné .— a Je eus. Col. Bûche 
dont on a ôté le miel. Part, de 
VL'MCtO , //. 
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Démêtâtus . a . um. Mesuré. 
Part, de demeto , as. 

Demetæ. arum . m. pi. Dé- 
mêles , ancien peuple d’Angle- 
terre. 

Démêter. tris . f. (}", 
terre mère ). Surnom de Gérés. 

DÊmf.ticr, iris, en sus ou etitus 
sum . iri. d. Cic. Mesurer juste. 

Dkmëtîtits, a , um. Cic. Ayant 
mesuré Part, de demetior. 

Dë.mËto, as . âei . àtum. are. 
Lie. Mesurer , mettre des bor- 
nes . établir des limites. 

bÊMÜTO. is . messüi , messum , 
tere. Cic. Cueillir, couper, mois- 
sonner. — uvas. Plin. Vendan- 
ger.— faeos. Col. Tirer les rayons 
de la ruche . = — ense caput. Oeid. 
Couper la tète. 

Dèmrtiiias , adis , f. Dénié- 
triade . ville de Thcssalic. || 
Tribu de l’Attique. 

Dëmigrâtio, ônis.f C. Nep. 
Changement de lieu., de de- 
meure ; départ. 

Démigrù . as , àei, àtum. àre. 
Lie. Déloger , changer de de- 
meure . aller s’établir ailleurs. 
— ex agris in urbem. Lie. Quitter 
la campagne pour aller demeurer 
à la ville. Demigraeit rurslts Athé- 
na s. C. Nep. Il retourna à Athè- 
nes. || S’éloigner , se séparer. 
— ab improbis. Cic. Quitter la 
société des médians. = — et là. 
Cic. Quitter la vie. 

DemÏnôaâtio , ônis , /. Voyes 
Diminutio. 

DêmÏNUO , is , ire. Plaut. 
Forez Diminuo. 

Dlmîrandi/s . a . um. Celi 
Surprenant , admirable. , 

DËMIRüR . arts . à tus sum. àri. 
d. Cic. S’étonner par ignorance, 
être surpris . admirer. Demiror 
ubi nu tic ambulet. Ter. Je ne sais 
ou il se promène maintenant. — 
audaciam. Cell. J’admire votre 
audace. 

Démisse , ius . issïmè , adv. 
Oeid. Bas . près de terre , terre 
à terre. Demissius eolar ç. Oeid. 
Prendre un vol trop bas. =Hum 
blement , avec soumission . d’un 
air bas. — sentire. Cic. Avoir des 
sentimens bas. Dernississime ex - 
poncre. Çtrs. Faire de tres-hum- 
bles remontrances. 

Demis sic. ônis.f. Vitr. Abais- 
sement . enfoncement .— pratixa 
barber. Dîner. Action de laisser 
croître sa barbe. = — animi.Cic. 
Découragement . foiblesse de 
cœur . basasse d’âme. [J Cal. 
Aur. HelAcb rment. 

DËMIS&ÏTIPS , a. um. Plaut. 

1 Pf nUaut , traînant , qui pend, ou 
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traîne sur les talons. Demissifi 
t unira . Plaut. Hobe tramante. 

Dêmissus, a. um. Cic. part. <1 
demitto. Baissé, abaissé, bas 
rabaissé. JJemisso capite. C'ir 
La tète baissée. Demissà eocc 
Virg. D’ une voix basse. Jfcmisse 
eu/nera.Sen. Blessures profondes 
|| Pendant, traînant, détroussé 
De m issus capi/lus. Pi in. Cheveu s 
flotta us. JJemisser a lires. Virg 
Oreilles pendantes. Demissa au 
ta/os purpura. Cic. Kohe de pour- 
pre traîna n te. = Huttlilié , ram- 
pa n t. — in adulationcm. Tac . Q u 
s'avilit jusqu'à flatter. || Hor 
Di srendant . issu. || Cic. Mo- 
déré . doux . sans prétention, 
Sali. Simple particulier. 

DémÏTÏGO , à s. âei. àtum . 
àre. Cic. Adoucir , apaiser, ren 
dre traitable. 

Demitto. is , misi , rnissum . 
fere. Cic. Baisser, abaisser, pen- 
cher , incliuer, faire tomber. — 
lac ry tuas . Virg. Laisser couler 
ses larmes . — sc ad au rem. Cic. Se 
pencher pour parler à l’oreille 
— eocem. Virg. Baisser la voix. 
— barlam. Lucr. Laisser croître 
sa barbe. — metu eut/um . Lie. 
Baisser la tête de crainte. — ocu/os. 
/ al. Ftacc. Baisser les yeux. — li— 
brum. Col. Quitter l’écorce, être 
en sève.— flores. Lucr. Perdre ses 
fleurs . — etjunni in flumen. Cas. 
Faire entrer son cheval dans la 
rivière. Il Envoyer . précipiter. 
— in carcerem. Lie. Jeter ru 
prison . — ad imos martes . — morti. 
Virg. Précipiter sur les sombres 
bords. || Uen verser. — aeem cala. 
SU. liai. Abattre un oiseau. — 
caput a ce trie Uns. Ad fier. Fa ira 
sauter la tète. || Plin. Planter.^ 
— sc. — animttm. Cars. Perdre coin 
rage. — se ad. ace. Quint. S> 
baisse r à. —se penitus in causa . 1 * 
Cic. Se jeter sans réservera ns u 
parti. — anirno. Sali. Graver prt 
fondement dans son coeur. 

* DËMIVRGOS, /. m. ( Jîyoz 
ppuple ; icyo» , ouvrage ). /.j 
Souverain magistrat dans les vi 
les grecques. || fren. Dieu , créî 
leur de toutes choses. 

DÊMO , is . dempsi . drmpt.m 
et emsi . cm t uni . mere. ( de 4 
ernu. inusité ). Cic. Oter, dimi 
nuer, rctranrher , rabattre . 1 
«luire. — de capite. Cic. Défa 
uer du capital. — un gu es. Pi ai 
Ligner ses ongles. — caput. Ch 
Couper la tète. — fega crtjui 
Oeid. Dételer ses chevaux. Aj 
rtint sibi* mu lier clam dan 
r v . ( -ette femme lui a linruoa 

attrapé sa b.^guc, = ^ mola 
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tiawi. Ter. Dissiper le chagrin. I 
— fidetn rci. Ateid Rendre peu 
croyable. — laudi. Faire tort i la 
gloire. — nu 6 e ni supcrcilio. Jlor. 

J Ve mire un air moins refrpgné. 
DemocrXtia . <r, f ( ^ »-/-coc , 

£ eu pic ; , pouvoir). H ad. 

hrjnocratie. gouvernement po- 
pulaire . au tonte souveraine en- 
tre les mains du peuple. 

•DémogbXtYcvs ,<z, um. fiud. 

Démocratique. 

DêmocrYtos . i , m. ( i ipn ; 
if . juger )* Démocrite , nom 
d'un philosophe. 

Démoli.» . is, iw, Uum % Ire. 
Varr. cl DÊMÔLIor , iris , iius 
jum . tri. d. C/c. Démolir , abat- 
tre , détruire , ruiner, renverser, 
sur — cul p a ni de se. Plant. Se jus- 
tifier. i) — faciem. Hier. Se don- 
ner un air exténué. (J Vcll. H à tir. 
édifier. 

Dèmôlîtio, Unis, f. Cic. Dé- 
molition. destruction, ruine. 

DÊMÔlItob , bris , m. Vitr. 
Qui démolit , al>nt, renverse. 

DümôlHts . a . uni , pari. acl. 
elpass. de demolior. 

bt.MOSSTaÂBÏLIS . m. / , te , 
nt . is. A pal. Qui peut être dé- 
montré. 

♦ DÉMOBSTRAXTIA . te , / 

P/in. Indication , action de 
montrer. 

Démon strâtio , oms. f. Plin. 
Description. || Cic. Genre dé- 
monstratif. || Ad Her. Hypo- 
tvpoe>e . figure de rliét. Cic. Dé- 
monstration , argument ou rai- 
sonnement qui prouve évidem- 
ment . qui porte conviction. 

Démonstrative , adv. âfacr. 
Démonstrative me ut. 

DêwoNstbÂTÎvus , a , um. 
Cic. Démonstratif, convaincant. 
Gênas démons/ rafù'um. Cic. 
Genre démonstratif, qui loue ou 
blâme. 

Dkmovst?iâtoh , Ôr/s , m. Cic. 
Qui démontre. 1 

Rêmonstrâtcs. a . um. Cas. 
Démontré. Part, de 

PËM oNSTRO, as. ici, âlum . 
âre. Cic. Montrer, marejuer. in- 
diquer. \\ Cic. Démontrer, prou- 
ver. faire voir clairement, mettre 
en évidence . développer , ex- 
pliquer. ]| Plin. Enseigner, ap- 
prendre. || Signifier. ||/W/. Dig. 
Appeler. 

♦DémüRÂtio . onis . f. fi if A. 
Retardement. In vini demura— 
tionièus. PUA En passant son 
temps à boire. 

Dèmüratus , a , um , part, de 
demoror. 

Deuordko , is , di , sum , 
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dere. Plin. Mordre, entamer, 
avec les dents. 

DÊMorior. cris , maris, d. Cic. 
mourir. = Plant. — d'amour , 
aimer énerdumrn. 

Dkmuror , ans . à/ns sum , àri. 
d. P/nu/. Demeurer . attendre , 
s'arrêter, s'amuser. Nihil demo- 
rutus. Tac. Sansattendre. || Rete- 
nir, retarder, amuser. Mediu/ius 
vos dcmorcr. Cic. Pour ne vous 
pas retenir plus long-temps. 

DkmoksYcÀTUS , a . um. Apul. 
part, de 

DtMORSÏGO . âs , art. Apul. 
Mordre. , ronger. 

Dêaiorsus, a. um . part, de 
dcmordco. //or. Mordu , rongé. 

DÊMOIUTUS, a, uni, Cic. part, 
de demorior . Cic. Mort , défunt. 
|| Plaul. Perdu. 

Dkmosthënes. is . m. (/»«„, 
peuple ; eè.m . force). Demos— 
mène . réli bre orateur athénien. 

Démôtüs , a. urn. Déplacé. 
— manu. Cic . — Avec la main. — 
sol i/o alvco a mais. Tac. Ri- 
vière détournée de son lib — gra~ 
du. Liv. Qu’on a fait plier . recu- 
ler. || — in insulnm. Tac. Relégué 
dans une ile. Part, de 

DÊMÜveo . ès . môvi, nwtum , 
vire. Ter. Remuer, déplacer , 
oter , enlever. — jn/ntum de statu 
suo. Cic. Faire sortir l'aine cic 
son assiette. — de sentent ià. Cic. 
Faire changer d'avis. || Détour- 
ner . — odiuift a se. Cic . — la haine 
de soi. |] Tac. Priver, déposer , 
cesser. || Tac. Rannir. reléguer. 

Dempsi , ou Deusi , prêt, de 
de ru o. 

Demptjo , onis , f. Varr. Re- 
l franchement , diminution. 

Demptus , ou Demtus . a , 
um. Cic. part, de demo. Oté , 
enlevé, retranché* Jtcmptà trier- 
ai ta le. Cir. Si vous eu éitez l c- 
ternité. Dempto fine. Uvid . Sans 
fin. 

I) km rom , is . ivi , itum . 
irë.n. Ovid. Mugir, remplir de 
mugissrtnens. 

DÉMÏ’GÎTrs . a. um , part, de 
denmgio. Ovid. di 11 * retentit de 
mugivsemens. 

iJîMrLCfio , r.f , si . sum et 
ctum . cerë. Ter. Caresser, ter 
de ta main , passer doucement la 
main sur. 

*J3êmulctts , a. um . Ce//. 
part, de detnulceo. Gagné , at- 
tiré. 

Dbmùm , adv. ( viipibç , alors ). 
7 cr. Enfin , 6 la fin*- — nunc re- 
nis ? Vous voila dope à la 
(Juin/. Surtout , uniquement. 

Dkmc R mï no , à s , àri , âlum , 



DE N 



s 77 



âre. Ovid. Murmurer , parler 
entre scs dents. 

DïMUSSÂti'S , a , um. Apul 
Que l'on dissimule. 

♦Démi tabYlis . m. f. . le. n , 
is. Prud. Sujet au changement. 

ÜÊMfTÂTIO , unis . /. P/in. 
Changement. Voyez Mütatio. 

’î'DÊMrTÂTOR , ôris , m. Perl. 
Qui change. 

*DÊMÛTÂTtIS, a , um. Tert. 
Changé. 

Dl.il C tYlo , • âs , àvi , âtum , 
are. Cot. Couper, élaguer, étèler. 

Démuto . âs , âei , âtum , 
âre. Plouf. Changer. — senfen- 
tiam. Gctl. — d'avis. || Faire 
changer. Dcmulant mores inge - 
nium. Pfauf. L'éducation recti- 
fie le naturel. 

♦Dênâiiismüs , i \ m. Cod. 
Tfieod. Salaire d’un denier. 

Dknârium , ii , n. P/in. et 
DËNamLS . fi, m. Cic. {déni , 
cl i xj dix ). Denier, piecede mon* 
noie romaine valant dix as, un 
peu plus de huit* sous de notre 
monuoie. Ad denarium solverc. 
Cic. Payer jusqu'au dernier sou. 

DÉNa rk s , n , um. P/in. De 
dix . qui contient le nombre de 
dix. — numéros. / arr. Dizaine. 
JJcnarite ceremonitr. T'est. Abs- 
tinence religieuse de certaines 
choses durant dix jours.— -fatuité. 
Plin. Tuyaux de dix pouces de 
diamètre. 

Dé.nabro . âs , âvt . âtum , 
âre. Tcr.llor. Raconter de suite, 
par ordre , en détail. 

Dknascor , cris , nuta s sum . 
set. Varr. MouKr, cesser d'être. 

DÉMaso, as, âei , âtum , âre. 
Plaut. Oter, emporter, abattre, 
couper, arracher le nez. 

IlÉNATO . âs , àvi , âtum . 
âre. Jiar. Nager en suivant le 
courant. 

DÊNÀTUS , a , uni . Tert. 
Mort. 

Df.i.fiRACllATES . te . m. (^»*- 
iya , arbre ). Plin. Agathe qui 
représente un arbre. 

Dendrïtis , ïdis . f. Plin. 
Sorte de pierre précieuse. 

DeNDROCiasos . /. m. (/ir/p* , 
x/r<rec , lierre). Sipont. Sorte d<* 
lierre qui sc soutient sans appui, 

DeNDROÎOES, cr . m. 

•7/oç . forme ). Plia. Sorte dli 
tithymale. 

Denurofiiori , ôrum . m. pl. 
( ittiftn ; porter), inscript. 
Corporation «le charpentiers , 
dont Ilcrculc étoit le dieu luté- 
j laire. || Autre corporation reli— 
rieuse , qui portoil ëe jeunes ar— 
J bre» dans le s fêtes de f'jt etc. 
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DËXËGO , âs . âci . âlum . are. 
PI au!. Nier . dire que nnu.jjDc- 
nier. refuser. || Disconvenir. 

Déni. <t. a. pl. h. Cic. Dix 
par ’tl'x , cîîx a dix. Ter dente 
naces. / irg. li en !c vaisseaux, Pis 
deux . P! in j. Une vingtaine. 
Dcaoruin annurum pucri. Cic. 
Garçons do dix ans. » 

DenYcÂLES fente , f. pi. Col. 
Sorte de solennité qui se faisoit 
le dixième jour après la moi t de 
quelqu'un , pour purifier I.» 
lire Non. 

*DÊNir,nÂTlo , ônis % f. Prise. 
A< lion de noircir. 

DÊnigro . as , âci . àtum , 
arc. Plin. Noircir . rendre noir. 
= — [amant. Firm. Noircir la 
r< pulatiou , dénigrer. 

IhNÏyiÈ . adv. ( dein ei que ). 
de. Enfin . à la fin , finalement, 
pour conclure . donc. \ Brcl . 
en un mot. ]1 Ctts. Au moins. || 
Cic . Tout au plus. |j C/c. Et 
même. 

DexÔuo , à s , arc. A pal. Dé- 
nouer. 

Df.nômYnatio . ont s . f Ad. 
Hcr. Dénomination . métony- 
mie . figure de rhétorique. 

DêSOmYnâFivÈ . adv. Mari. 
Cap. Par dérivation. 

DËNÔMÏNATivrs . a , uni. 
Prise. 1 léiioininatif. dérivé. 

D ÉNÔMÏNO . as. âci. âlum. 
ère. (faitil. Nommer , dénom- 
mer, donner un nom. 

DË 50 BMÂTM* » a. ma. Firmic. 
Irrégulier . qu'on a fait sortir de 
la réglé. Part, de 

Di Non MO , âs , âci . âlum . 
' arc. Ilor. Rendre irrégulier . 
i lierai. 

DÎnoXÂTIO. vais./, (f ini. 
et Dénotai ts. ùs . m. Ter*. 
Signe ou marque caractéristique. 
ju.m' d'infamie. 

Dénotâtes, a. um. C/c. Dé- 
sir né. Part, de 

• OÊNciTO . âs , âci . âfnm . 
à/c. C/c. Dénoter, noter, dési- 
gner, caractériser. — — prahnt. 
S,:rt. Diffamer. 

DEN* , t/s . m. ( 5«T*€ ). Dent. 

— eams. P Un • — car/asus. Je - 
lidis. p ui r/da s C/c. Dent creuse, 
gâtée . qui sent mauvais. Déniés 
or/ at ores. I r irg . — t ont ici. Cic . « 

— /ne iso res. Ce/s. — advPrsi. 
P!. a. Dents de devant . — cartink 
Pt/t. — coluiacl lares. ( àrr. — 
U? i ée res. — maxiliares. Plia. 

— /'toiarcs. J ne. Machelières. 

— gr.mlni o\x initiai. C/e. Grosses 
dents , les de*.\ dt rnici » s. C.ttt- 
(inretn J crm tu s faeers. Pi/n. 
iilauchir i<s dents. D entes apri. 
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P Un. Défenses de sanglirr.||/fr.7J 
Libyens. Prap . — Indus. Sial. — 
Entlmens. Mari Dent d’élé- 
phant. j| Virg. Crocli**! , croc , 
pointe recourbée d une anc re ; 
soc de charrue. | \Lucan. Râteau , 
hoyau. (| — Salurni. Virg. Faux. 
U Tin. Clé. || — Buutecüsus. Oc/d. 
— peigne*. — ebamets . — d'ivoire. 
Il (irai. Pointe d’épieu. |j Plin. 
Dent de scie. j{ l’ilr. Dentelure 
ui est sur une Irise. — leanis. 
H/n. Dent de lion . herbe. — 
Ocnlibus a! bis der/dere. Plauf. 
Se moquer de. Dénie s upc ri, o 
tangere. Ilor. Goûter d’un air 
de dédain. — a Ira p clerc. Dur. 
Dénigrer . injurier. 

DensàbÏLIS , m. f. . le, n. , is. 
Ctrl. Anr. Astringent. 

• Densâtio. ônis.f. Pi/n. Con- 
deusation . épaississement. 

Densatoh. nris. ni. Sial. Qui 
condense , épaissit. 

DemaTvs . a. um . part.de 
denso. Virg. Epaissi . condense. 
— De nsa ta agmiaa . Curl. Ba- 
taillons serrés. 

DensÈ . tus . issitne , adv. Plin. 
D’une manière touffue, épaisse, 
serrée, pressée. || Cic. Souvent, 
fréquemment. 

Denseo . es. ère. Lucr. Virg. 
l'oyez Denso. Dense ri lue non 
pat.iur hxc hceba. PI in. Cette 
liprbe empêche que le lait ne se 
caille. 

Pensesco . /s. serre. Paulin. 
SVpui.str . s’obscurcir. 

DensÏtas. âtis.f. Plin. Epais- 
seur. consistance. \Qi>tn/. Gland 
nombre. 

Denso. à s , ad . ilium, are. 
Plin. Condenser . épaissir. || 
Serrer, presser . — euh n as. Virg. 
Spnvr les rangs. — ictus. Tue. 
Redoubler les coups. |{ Lie. 
Fouler . battre. =■ — oral ion e/n. 
(fa tnt. Donner au style du mou- 
vement, de lartpidtlé. 

DeNSI'S . a u fit . {tiens). Virg. 
Epais . condensé. Dr nsa terra, 
f i/g. Terre forte . compacte. || 
Serré , touffu. Densum ex sa rie 
eap.il. Oc/J. #Téîe garnie de 
cheveux i |{ Fréquent, redoublé. 
= — senlr.nl Us. (fatal. Riche de 
pensées. 

| DeniâIE , /s. m. Virg. Rois 
! dans lequel on enclave le soc 
! de la rimrruc. || P. rs. Charru#. 

| || l'arr. Dents de râteau. 

•^DeSTABPACA. at. f. {ùt- r«Y*», 
enlever*). In trument d'arra- 
cheur de dents , davier. 

J) ^niâtes, a um. (Je/d. Qui 
a des dents , er.dénté. || Plin. 
Qui naît uycc J e* dents. || Piaut. 
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Qui a de longues dents. Dénia- 
la e baria. C/c. Papier pull. 

DeNTEX, Ïc/s , ///. Col. Puis- 
sonde nier, qui a de fortes dents. 

DentjcÜLaTUs . a . uni. Pün. 
Qui a îles délits , dentelé. *> 

DentÏCLELM , /, n. l'est. Etui 
à aiguilles. 

DentïcI'iu'S . / , m. Apul. 
Petite dent. [| V'ilr. Dentelure 
de frise. Dciiticule . membre tic 
corniche carré, et dentelé. 

DeNTÏdÜCUS , a . um. Ce/. 
Aur. Qui lire les dents, qui 
sert à les arracher. 

Dentiens , lis . omn. g. Cris. 
A qui les dents poussent. 

D ENTIER A N GÏB L LU M ./ //. Pidi. 
Instrument a casser les dents. 

DENTIFRANGYBi'LÜS , ti , un. 
Qui casse les dents. 

I ) EN TI FR Y c l v M //. n. PI in. {lien:, 
frira). JH/n. Poudre à. dents. 

DentYl^GUS , a . um. {tiens, 
lego ). P! au/. A qui l’on a cas»e 
les dents. 

De.ntYlÜQUUS . a. tan. Plis 
Qui parle des dents, mémescii*. 

Dentio . ïs , ire . n. Cal. Com- 
mencer à faire des dents. \\UeB- 
liant dénies. PlauL La &rà me 
fait claquer les dents. 

Dentiscai.pium . it.n. (dens. 
scalpa). Mari. Cure— deut. 

UESTÎUO . ônis. f. Plin. Den- 
tition naissance des dents. 

Jadic qu'eu ont les cnlàns, dot»” 
leur qu'ils en soufirent. 

Dënvbo , is . psi . pfam. b/~ 
re. Tac. St m é«a Hier, se ma- 
rier au-dessous de son rang. : 
Oc/d. Se marier. 

♦Dê.nüdâTIO . ônis.f. Action 
de mettre nu. de dépouiller. ^ 

Déni" dâtos. a . nm. Cic . parl *'« 

Dënüdo . âs , âci , àtum . àre. 



lie. Dépouiller, mettre m* 
nu. — — cotii/Huitt. L/*'. If - 
ouvrir son de sein. 

/dont qute iaeilos d&iude.d. S r - 
dille rirronstanres nous U")' 
lissent maigre nous. 1| Cic. 1 II " 
er . dénuer. t 

DËNÜMËno, âs , ârl. Tlc^i 
'( oyez Dinumebo. 

DÊïivntiâtio . ônis . f- f ‘C 
)éclaratton . signification. 
issement . intiitiaiion . aji’Urnr- 
lent . assignation. [| Dénuflc* 3 

on * . / rie 

Dénuntiâtoh . ur(s . J- V * 

user. Otlicier de police à u 
uarüer. || Dénonciateur. 

Dênuntiâti s . et . unl \ yf J 

Voclamé, public, annonce. ‘ 
un/ia/ttfn bel/um. (> ,c - * 1 ü l .‘ \ 

éc lacée. Ex denanliato. *■ * 
iu se laissai anaouccr. I - r ■ u 
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DÊxr.NTio , às. âri, â/um. ârc. 1 
Cic. Annoncer. prJclirc , présa- 
ger. avertir. |j Dcdarcr, fait c sa- 
voir. || Signifier. assigner. ajour- 
iez r. — tcsfirnonîum a lie ni. JJ ad. 
Assigner cr» témoignage*. || Me- 
nacer. — populo servi/u/cm. Cîc. 

— le peu nie de la servitude. — 
/"A him. Cic. Déclarer la guerre. 

— inimicitias alirui \ Cic. Se dé- 
clarer l*ennenii de quelqu'un.- |j 
Cn et. Ordonner. 

ÜËNUÔ, adv. ( de noro). Cic. 
IV? wonvea’i . derechef, encore , 
cnrorc u tic fois . une seconde fois. 

DkoccÂtio , ôniSyf, Col. Her- 
a»f. ’î Ko ale ment de terres la- 
bouré**». 

Deocgo . às. âd. â/um , arc. 
Plia. Herser. H Rouler des terres 
labourées et ensemencées. 

Oj'ôrXTÎrÂM'M . / » n. Saint- 
Dié. ville de France ( Vosges ). 

Dsôis .' idis ,f. (Jt ?*. trouver). 
Su nom de Proserpine. 

DÊôrus , a , urn. Oc/J. IJe 
C^cre*. 

Deôner âtio . Sais. f. Final Pé- 
rln»**»** t action d’ôter la charge . 
d datage. 

DkonérÂtcs t a » urn . A mob. 
part, d** 

DeoîsÊRO . as. âci\ â/urn . ârc. 
Cic. et DtîiNtsTO . as, arc. Dé- 
charger. «Uer la charge. = Jix 
a lie u jus int iJid deoncmre aliyuid. 
Cic. Diminuer l'odieux qu'une 
personne s'est attiré. 

Df.optu , à s , aré. llyg. Sou- 
haiter. 

DeorsÙM . adv. (Je . corsurt). 
Cic. F. n has . dessous, — di recio. 
Cic. Droit en bas. — cersurn ou 
t enus. Ter. Ver» le bas. Sursum 
deorsuct. Cic. } lnut et bas. 

liEoscifLÂTCS ; a . nm. Val , 
Moi. Qui a baisé. îj Ce il. Qui 
Si loué . vante' , caressé de paro- 
les. || P.ivs. Jpui. Haisé. * 

DeojcFlor . àris . à tus sum , 
âri. d. Haut. Baispr tendrement. 

Dêpïciscoh . iris. pactussum , 
cisci , d. Cic- Faire un pacte , 
uu accord , mie convention dé- 
savantageuse on honteuse. — nd 
conditioncs aiierius. Cic. Se ren- 
dre aux conditions . en passer par 
les conditions qu'un autre pro- 
pose. — cnm a litfua parlent snam. 
Cic. Traiter avec quelqu'un de 
la part qui nous revient. JJepac- 
fus est ipse siùi tria p radia. Cic. 
Il n'a pris pour sa part que «lois 
inc tain es. = — périr nlo. Cic. S 'a- 
bonner a un danger, consentir a 
lc iourir. — ■marte. Ter. Acheter 
au prix de la vie* 

DlfaCTI'S, a , um , part, de 
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Jrpadscnr. Cic. Qui a fait un 
accord. |j Part, dr depango. Plia. 
Planté . mis en terre. 

Df.pâlâtio . bnis. f. (palus). 
Action d* 1 born» , r par des pieux. 

|| Vitr. Inégalité de l'ombre 
que Ihii If style d'un cadran au 
soh il dans t accroissement et la 
diminution des jours. || ( Prtlari . 
ou palam ). Traits qui marquent 
la déclinaison du soleil dans mi 
cadran solaire , et par lesquels 
on connoit dans quel signe il est. 

DÉPÂLÂTon . 5 ris. m. (palus). 
Qui affermit . consolide . connue 
des pieux , ou ( palam ) qui rend 
public. 

DÛPU.MO . as . âri. â/um. ârc. 

( palmn\ . Ce/l. Souffleter, don- 
ner un soufflet. 

DÊPÂî.o. às. ârc. Tert. Affer- 
mir par dos pieux, paltssndcr. || 
Inscnpl. Mettre des pieux pour 
liuiiies. 

Dkpanc.o , i s , ni: , nctum . 
ri gcrc. Plia. Enfoncer , ficher , 
planter. 

DÊPARcrs . n . um. Sue/. Fort 
chiche y mc.-miiu , avare. 

Dfpasco , is . pâi'i . pastum , 
serré. Col. et Dkpascor. tris , 
pas/us sum . sel. d PI in. Pail rc . 
brouter, manger, commuer. j[ 
Faire paitre.= Miner, «lévorer. 
Depascitur arlus fclris. Virg. 
\.d^ fièvre mine le mips. || — 
Latium itcl/o. SU. liai. F puiser 
P Italie par la guerre. || Lucr. 
Kcr.tifcHiir , extraire. || — stylo 
lu .ru ri cm orationis. Cic. Châ- 
tier, resserrer l’abondance du 

style. 

D Ë P a s T i o , dois , /. Plia. 
Action de brouter, de paître. 

Ilsnsvis . a. um . part, de 
d’pascor. Plia. R routé , mangé. 
Drpasta al/aria lin/uit serpens. 
Virg. Le serpent quitte l’autel 
après avoir mangé ce qui étoit 
dessus. || SU. liai. Al utile. || 
ClauJ. Act. Qui a brouté#* 

DÊPAUPËJtO , às . âri y â/um , 
ârc. Varr. Appauvrir , rendre 
pauvre. 

I) Ê P X v ÎT lt S , a y um. Salin. 
Foulé . battu. 

DËPECiscoa , cris, isci . J. Ter. 
Voy ez DEPACiscon .— -cum credi- 
for/nus. A pal. S'accommoder, 
composer, transiger avec scs 
^créanciers. * 

* Depectio. ônis t /. Cod. 
Thcnd. Accord frauduleux. 

Df.PF.CTO , is . pcxüi y pc.ru m , 
clerc. Oiid. Peigner. || — reliera 
fuliis. Virg. Détacher la soie des 
feuilles. 

♦DéFECTOR f vris , m. — /ilium. 
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Anal. Qui acheté des procès . sol- 
liciteur de procès, qui se charge 
de ton» les droits litigieux. 

Df.pectus, a, um y part, de 
doper isc or. Ulp. Qui a là il un 
accord frauduleux. 

Dépec Û la sso . is . srcrj 
( peûutium ). Lue il. Voler, déro- 
ber. 

DêpfcC LÂTOR , o ris y m. Ctë. 
Qui pille y vole , enlève par vio- 
lence. 

lJÉFKCttLAtttt, iis. Fest. Tôle- 
rie . pillerie. 

DépêcClâtus , a. um. Plaut. 
Volé . a «pii l’on a dérobé. 

Dèpkcl lor , àrisy à/us sum y 
âri. d. ( peculium ) . Cic. Voler, 
piller, extorquer. ~ — laudem 
fa milite. Cic. Ravir l'honneur 
d'une famille. 

Dëfli lo . às , Sri , â/um , 
âri. Cal. Feler, olet !a' peau. ‘ 

Df.PEI.LO . is y pâli, puf sum y 
lire. Clr. Pousser de haut en 
bas, oter «le force. || Repousser, 
chasser. — koslcs loco. Cas. Dé— 
hustfuer les ennemis. — agnos 
a malribus. Varr. Sevrer I e 
agneaux. — ic/um alirui. J’ai, 
blacc. Sauver le coup a quel- 
qu'un . l’en garantir. — morbutn. 
Cir. Guérir. — famem . Cic. Sou- 
lager la faim. || Kloigner. dét«»ur- 
.ner, rejeter. — seni/u/om dél- 
ia fi. Cic. Garantir F Etat de la ser- 
vitude, — einn curas. Tib. Noyer 
ses soucis dans le vin. — de 
ronatu. Cic. Faire échouer dans 
une entreprise. — de s ente al ià. 
Cic. Faire changer d’avis. — a 
se suspicionem. Cic. Ecarter tout 
soupçon. — a se ad calumilalem. 
Cic. Abandonner à sa mauvaise 
fortune. 

DêpendeO . ès , di y sum . dire. 
Virg. Etre suspendu . pendre. =e 
Dépendre. Dépende/ jides à re- 
nient c die. OciJ. Le lendemain 
lrtir apprendra ce qu’ils <*n doi- 
vent croire. ’ 

DÊPENDO, is. di y sum y dere. 
P/in. Peser , «Tonner au poids, 

|| Paver, donner en paiement* 
= Panas rcipublicte morte dopen- 
deruni. Cic. lis ont payé de leur tete 
leurs attentats contre la répu- 
blique. || Employer. — pecuniam. 
Sen. Dépenser, donner de l'ar- 
gent. — tempus. Luran. Passer 
son temps. — capot. Lacan . Con- 
sacrer sa vie. 

Dépende lus , a. um. Aput. 
S 11 spe n d u . Cri ne s dépendu/ i. Aput. 
Cheveux floltans. 

Dkpennâtus , a y um. Varr. 
Ailé Suhlims. 

Dêix:oil$ , a . um Non. Pesé. 

* 
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*= Jus/. Payé.= Dépenser ptrntr. Col. Désemplir ; vider. — sangui- nôt chet quelqu'un . confier à sa 
UIp. Peines subies. nem. PI in. Tirer du sang. — ont- lionne foi . consigner entre ses 

Df.perdÏTUS, a . um , part, ma lia. Vegcl. Saigner les a ni- mains. — pccuniam in fuie m puô/j— 
rie deperdo .= — inopià. Plue J. maux. cnm. Liv. Placer de l'argent dans 

Réduit à la dernière misère. — Dlplekus , a . um , part. Lucr. les ft>nds public». || Cces. l>éhar- 
a more. Sue/. Eperdument aïnou- Délié . déchaîné. quer. || Virg. Gager, mettre en 

reux. ï,e/ho gnalœ deperdi/u ma- Deplôrâ bundus . a , um. j gage, ss Quitter, laisser . aban- 
ier. Catul. Mère désespérée de P/a*J. Toul en pleTirs. donner . renoncer , se démettre . 

la mort de sa fille. Dëplôrandcs . a. um. C/c. se désister, se déporter, se défaire. 

Déperdo ,/s,didt\dï/um ,dere. Déplorable . ;• plaindre. — errorem suum. Cic. Revenir «Je 

Cie. Perdre entièrement. — ali - Iiëplôrâtio , Ônis , /. Sen. son erreur. — spem. If or. Renon— 
ijuid sui. (Ttes . — quelque chose Plainte . regrets. cer à ses espérances. — crercilurn. 

«lu sien. de eris/ima/ionc sud DkplôiutVS .0,1m. X/i'. Dé* Cic . Quitter le commandement 

a p m! aliquem. Cic . — dans l es- ploré. plaint, pleuré, regretté.— | de Tannée. — a'dificationrm . Cic. 
finie de quelqu'un. Ne quid Désespéré . perdü sans ressource. | Renoncer au dessein de bâtir. |{ 
su m ma deperdat. Hor. Craignant — à med/cis. P/in. Abandonné Cic. Rendre ses comptes. |j Dé- 
de perdre quelque chose de son des médecins. Deplora/o exi/u. poser. «Uer de sa place . — impe - 
capital. P/or. Ayant perdu tout espoir de no. Sue/. Oter le commande' 

DéperEO , is,. V/ et i«\ ï/um. s'échapper. Ilcploralis rebus. ment. (} Non. Désespérer de. 
ire. Cas. Périr, dépérir, se per- F/or. Les affaires étant désespé- Dêpo.ntÂM’S . /. m. ( pans , 
«Ire. — USU ' Coi. S'user. = M ou- rées. Part, de /is ).—Fes/. Sexagénaire «jui n’a- 

rir d'amour. — aliquem. P/auf. DÉPl.ôno . as , âci . âlum , are. voit plus droit de suffrage, à qui 
— amore aliquem. Catul . — ali- Cic. Déplorer, plaindre, re— l’on refusoit Tentrée«des pont» 
coins amore. die. — inaliquo.Curl. grelter. — de sais miseris apud par où le peuple romain se reu- 
Aimer éperdument quelqu'un. aliquem . Cic. Se plaindre de ses doit au lieu de Tassent Idée. 

DËpfcRÏTÛRCs . à . uni. Ovid . malbeursà quelqu’un. || Dé.sespé- • 1 )ép 5 posci . prêt, de déposé çp 
Qui doit se perdre. rer. — diem. (Juin/. Regarder un DÊPoPf LÂbi ndus , « 7, u/n. 

^ Dëpesta . drum , n. pl. (/«*•*«, jour comme perdu. Lie. Qui ravage, 

coupe). Van. Brors à mettre du Dëplûmis . m. /. , me . n . . is. DêpoPÎ lÂTIO , ônis . f Cic. 

vin pour les sacrifices. Plia. Sans plumes, déplumé, Dégât . ravaecs . désola ttih» . de- 

DêpëtIgo, ônis ,/. Luc il. <]ui a perdu ses plumes. vaslation. Dcpopula/tonem appris 

Dartre vive. Dr.Fi.uo f is , pliti . plû/um . infvrrt. Cic . Porter le ravage 

DfiPËTÏGÔSUS , a, um. Cels. uére. Col. Pleuvoir. Depluit. Il dam la campagne. 

Dnrtreux. tombe de la pluie. — itnbre. 'Pib. Dêpopulator . uns , m. Cic. 

DËrETO . îs. Tel et //. itum . tcrc. même sens. = — lac ry mas. Prop. Destructeur . pillard , qui ra— 

Ter/. Demander instamment. Verser un torrent de lanues/* va ce . fait le dégât. 

Dèpexus. a, um . part, de DëpoLIO , is . ici. ï/um , 1 ère. DipftpIjLÂTUS . n . um. Lie. 

depecto. Ovid. Peigné. || Ajusté . Plia. Polir. || Fest. Achever, Qui ravage. || Id. Ravagé, 
apprêté. |j Ter. Tiré par les che- parfaire. |j — virgis tergum. Plaui. Dli-oPi i.o , as , ici y â/uip , 
veux . ou étrillé. Dcp exuni dabo. Etriller d'importance. tire. Hiri. et Dipopfri OR . âris , 

Ter. .te l’étrillerai. DËr&UTio . ônis , f. Varr. âtus sum , nri. d. Cic. Piller, 

DÊPICTüs , a .um. part, de Poliment . polissure. ravager, dépeupler, désoler. 

dspiugo. Quiut. Dépeint. || Bro- *Dëpompâtio , ônis. /.Hier. fourrager , saccager, 
dé. =r Or .Trop orné . trop fardé. Opprobre. Dêpoutatio. unis./. Cafo. Char- 

J)ÉPÏLÂTüS, fl. un?, part, ds *DÊPOStPO . âs . are. Hier. roi. tr.mspo ri, voilure. ||Y7 /Ja. Dé- 

depiio. Mari. Epilé , rasé . tondu. Priver de sa pompe , de son éclat, porlation, sorte d’exil perpé— 

=1 Lue il. Dépouillé , pillé f écor- Dêpo>dëro , âs , ire. Petr. tuel. 

ché. Peser. # Dkportâtôrius. a. um. Cad. 

DÉpYlis . m.f. le . n..is. Varr. Dëpônens , lit. omn. g. Diom. Cons/. Qui concerne les tran*- 
$ans poil , imberbe 4 sans barbe. Déponent . qui dépose la signifi- port*. 

DËrÏLO . âs , àei. à/um . arc. cation passive pour prendre Tac- Déportâtes. a, um. de. 

JbF.tr/. Epiler, raser, tondre. iivc. Transporté. j| L r fp. Déporté. 

• Dëpingo , is.xi. pictuni .gère. DËPÔNO . is . posai, püsïfum , coud:* mué à 1111 bannissement 
C. Ncp. Peindre. — ora cernssà. nere. Cic. Abaisser, ôter de , dé- | pniiétuel. Part, de 
Hier. Se farder. = Ipul Email— poser, se dépouiller. — onus.de. I DlpûDto, as. âvi . â/um . arc. 

1er de fleui*s. = Cic. Dépeindre . Se décharger d’1111 fardeau. — Plia. Porter de haut en bas. |j 
décrire, représenter, faire le onus ju/hen/ij. Ctrs. Décharger Cic. Transporter, charrier , 
portrait. les bêtes de somme. — t estes /tu- porter . mener avec soi. || Repor- 

DSPUKGO , is. nxi, nelum . n/eris. Ovid. Sc déshabiller. |j ter f remporter. = — g/oriam ex 
gère. Cuid. Déplorer , se lamcn- Mettre pâr terre . — fessant /u/os* re. Car/. Remporter de la gloire 
1er en se meurtrissant le sein. Hor. Etendre ses membre* fali- d une chose — iriumphum. Cic. 

Dëpi/âku , âs . ire. Vegcl. gm's. || Vlp. Renverser, jeter bas. — un triomphe. || Ter. Déporté, 
Aplanir, unir, égaler, mettre de ij P/in. Hor. Planter, enfouir. |j bannir pour toujours, 
nivoiu. Mettre bas . — onus nul une . P/in. D LTO KO ü . puposci , pos~ 

DÉFLANTo , Âf. fliv. à/um. Accoucher . se délivrer. || Dépo- cïium . sccfe. Cic. Deniander 
âre. P/in. Déplanter, arracher ser . mettre en sûreté. — in a l/cu- avec instance.-* ad supp/iciam. 
ce qui est p'anté. jusfidc. Cic. apud . acc. Cic. — in Cas. — /// panant. Lie. — - 

Dêpleo, es y (ri, chtm , 1 ère. \Jide mm/icu jus. Ciç. Mettre en dé- mor/i. Tac. Solliciter vivement 




le supplice . b punition , la 
mort de quelqu'un. 

DittsÏTÂRIUS , //. m. Ulp. Dé- 
positaire .qui est t barge d un dé- 
pôt- 

J)if ÔsÏTio , unis , f. Quint. 
Action de reposer la main en 
haranguant. j| Ulp . Dépôt , con- 
signation . action de mettre en 
dépêt.J\üibl. D éposition . action 
de quitter, de laisser, d'aban- 
donner. 

Dzpôslron . 5ns. m. Quint. 
Qid dépose . abdique. || Prud. 
Destructeur . qui veut renverser, 
fl Ulp. Qui met en dépôt. 

DÊfÔsÏTT M . /, n. C/c. Dépôt. 
<onsign.it ion . gage. Dcpositorum 
cuslo s. ^Isc. Pcd. Receveur des 
i unsigua fions. || Ulp. Acte de dé- 
pôt. ' t | Us se in deposiio. Quint. 
Etre mis de côté, être pris en 
note pour servir au besoin. 

Dxrasïius , a. um. Quitté, 
laissé . fx»'é . mis bas. J h pas i/o 
p.p/tJe. Ci un J. Ayant fléchi le 
fc^nou. J[ Sla/. Ruiné, || C/c. 

\ ha adonné . désespéré. |{ C/c. 
Déposé. confié, consigné. 

Dëpostl lo . às. âei. àlum. arc. 
l/iri Demander instamment. 
Dêpôaci . prêt, de depono. 
Deppa. te./. Dieppe . ville, et 
port de France (Seine infér. ). 

•DÉPRÆDÂTI© . ônis.f. Lad. 
Déprédation . pillage. || Cad. 
Const. Cio u fiscal ion de biens. 

* DêprædÂtor . ôr/s , m. S. 
Ane. Qui pille , pillard. 

UÉPRÆDOR . àris , àtus sum . 
à n , d. Jus/. Piller, saccager . 

* oimneltre des déprédations. || 
Bill. Etre pillé. 

DÊeiLÆLiANS , iis. omn. g. Hor. 
Combattant. 

Dlpb ïuàiio , unis , f Lie. \ 
Combat. 

Uépb Cie.ttiÂRÙj* , adv. Pctr. 
Pour le présent. 

Defravâte , adv. C/c. De 
travers, contre droit et raison , 
injustement. 

Dêprâvâtio. nn/s . f. Con- 
torsion. altération. — O r/s. C/c. 
Ccnifersion de ha bouche . gri- 
macr. — %e/ w. C/c. Sens forcé , 

» lui* d’un terme. — morum. C/c. 
Dépravation de mœurs. 

Dêprâvâtor, ôr/s i m. Liv. 
Corrupteur. 

DirmÂvÂTUS. a , um. Varr. 
Conlouroé, contrefait, «altéré. 
=r Dépravé . gâté, vicié, cor- 
rompu. Part, de 

Deiravo, as . Sri. âtum , arc. 

’ prautts ). Plia. Rendre dîf- 
*»rme . contrefait, défigurer. || 
(,/v. Dépraver, dcbguchcr, cor- 



rompre. || Ter. Altérer, donner 
une interprétation fausse, ou for- 
cée. 

Dêprf.câbÏlis , m. f . , lë. n . , /s. 
Bibl. Qu'on’peut fléchir par des 
prières. 

DëprëcÂbusdus , a , um. Tac. 
Suppliant. 

DêprëcanKum fulmen , n. Sen. 
Foudre que l’on peut détourner, 
dont les menaces sont sans effet. 

DêphecÂtio , ôn/s , f. Cic. 
Supplication , instante prière, 
il Cari. Intercession. || Cic. 
Prière pour éloigner de soi un 
mal , un d.inger. || Plia. Sorte 
de conjuration ou priere pour 
éloigner le feu . en arrêter les 
progrès , etc. || Quint. Refus 
honnête, excuse de ne pouvoir 
faire. || Drprecationcs dira. 
PUn. Imprécations , malédic- 
tions. 

* DëprKcÂTÏvus . a. um. Mari. 
Uap. Propre à prier, à détourner. 

Dëprëcâtor, ôr/s, m. Cic. 
Intercesseur , solliciteur, défen- 
seur. — apud ali/juem. Lie. Qui 
sollicite «auprès de quelqu'un. 

— fortunarum alicujus. C/c. Pro- 
tecteur . appui de la fortune. Lia 
dcprecalorc. C/rs. A son inter- 
cession. 

Dr THECÂTÔaii’s , a. um. Ter!. 
Suppliant. 

IJeprëc ATnix, tels , f. Asc. Pcd. 
Médiatrice , avocate. 

DËPRfecÂTi’S. a .um. Cic. Qui 
a prié. || J/n/. Détourné à force 
de prières. || Apul. Prié, invo- 
qué. Part, de 

DËPftËcoa . âr/s , àtus sum , 
art. d. Cic. Prier instamment, 
supplier, conjurer, solliciter. — 
pro red/tu. Cic. Solliciter le re- 
tour de quelqu'un "i employer 
prières et crédit pour obtenirson , 
I retour. — at/cui ne vaputet. 

I Plaut. Employer son intercession 
pour que quelqu'un ne soit pas 
châtié. — al/ifuem ab al/tfuo. Cic. \ 
Solliciter la grâce de quel- ' 
qu’un. |J Détourner à force de 
prières. — ab al/</uo mor/em , 
sang// / ne m , ti/am alicujus. Cic. 
Demander avec instance la vie 
de quelqu’un, le soustraire à 
l.i mort a force de prières. — ca- 
lami/a/em als se. Cic. Prier 
pour être garanti d’un malheur. 

— mor/em. Uirg. Demander la 
vie. |[ Sali. S'excuser d'avoir 
fait. || Quint. Refuser honnête- 
ment de faire. || Sen. Dissuader, 
détourner. — ali'juem re. Pmp. 
Prier quelqu'un de s’abstenir 
d’une chose. 

DêpaËhe^do, //, di, sum, 



dërë. Cic. Prendre . surprendre, 
atteindre. — tabellarios. Cass, 
ad Cic. Intercepter les courriers. 
j| Prendre sur le fait. Deprchendi 
in adulterio. Cic. Etre surpris en 
adultère. || Interrompre. Vcrba 
deprehendit çuies. Sen. p. La 
mort lui coupe la parole. ||Décou- 
vrir . apercevoir , démêler, com- 
prendre. — fa! sas gemmas. PUn. 
Reconnoltro les fausses pierre- 
ries. — ctelum. P/in. Conuoitrc 
les variations de l'atmosphère. 

Dëprëhersa . œ , f. Fest. 
Punition des fautes militaires , 
moindre nue l'ignominie et plus 
forte que les chàtimens ordinai- 
res. 

DêprËhensio , ônis.f. Cic. 
Surprise en quelque action se- 
crète ou criminelle. || Rencontre 
sur le bit. j| Découverte , cou— 
noissance. 

DËPHËHENSÜS , a . um. Cic. et 
Dëprensus . a , u/n. Jue. part, 
de deprehendo , ou deprendo. 
Pris, surpris, pris sur le fait. 
Testes deprehensi. Quint. Té- 
moins pris en contradiction. |( 
Découvert , connu , reconnu , 
manifeste. 

Détressé , tus , adv. Col. 
Profondément. 

DîpnESSl . prêt, de depr/mo. 

Dépressio. ônis.f. U/ir. En- 
foncement. profondeur, abais- 
sement. || — uns/, üiacr. Nex 
camaid. 

JMfhfssÏtas , âlis , f. Apul. 
VoTes DlVEXITAS. 

Depr essor , ôris , m. Apul. 
Qui abaisse. 

Dêpressüs . a . um . part, de, 
drprimo. C/c. Abaissé , enfoncé , 
bas . profond . coulé à fond. = 
H amitié . abaissé. Opes depres — 
str. Cic. Pui*snnce abattue. 

*DÉPRËC!ÂTOR Jîffi. m. Apuî . 
Qui déprécie . ou méprise. 

DÉraËciÂTi s , a . um. S/don. 
Par|. de • 

Dêpreoio. is . âei. âh/m , are. 
i Paul. Déprécier . dépriser , di— 
uiiniier , ou rabattre le prix. 

DëprYmo , is . press/ . pressant , 
mere. Cic. A . rabaisser, 
enfoncer, abîmer, çoulcr à fond. 

— ni cm j/i terra /ni PUn. Provi— 
guer. — srmen. PaU. Semer. — 
fossa/u . Tar. Creuser un fossé. — 
natem. C. Sep. Couler;» fond un 
vaisseau. || Ecraser, accabler. = 

— animurn. Pl/n. j. Abattre le 
Courage , humilier , déprimer , 
avilir. 

Dêprôciïl , adv. P/au/. De loin. 

DeproMo . is . prompsi . promp- 
tum % mere. Cic , Tirer hors. — 
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linum cellis. lior. Tirer dsi vin 
de. la rave» — pim reira sagittam. 
y irg. — une flèche de son car- 
quois. = — scientiam a perdis , ou 
de l il/ ris. Cic. Apprendre des ha- 
biles gens, ou puiser dans les livres. 

Dêpromptus ,a , u/n, prêt, de 
depromo. 

DêprôpÉjiandits, a , um. Sial. 
Que l'on doit hâter , presser. 

Dèprôpero, às , à *'/, âl /it . 
ârë. PI nul. Se hâter, sc presser, 
faire diligence. ]| Hâter, presser, 
précipiter. || H or. A porter en di- 
ligence. 

DepvÏtYcus, a , um. Ca/o , et 
DepsŸiÏTU t s , a , um. Bien pé- 
* tri . broyé. 

Dlpso, is , üi , itum . sër'ë. 
Ca/o. Pétrir , amollir la pâte à 
force de la manier. 

Depsis , a . u/n, part, de 
Jepsn . Ca/o. Pétri. 

IHpÜbeç , ii ris. m. f. Fest . 
et DÊPÛBIS , m. f , bë , n. , is. 
Qui n’a pu parvenir à 1 âge de 
puberté. 

DkpCdesco . is , if/, srërë. 
A pu K et J)Ërl’ : drt , üif . derr. 
Ot’id. \voir perdu toute honte . 
n’avoir plus de pudeur. 

* DÉPÜDÏr.o, âs , arc. La ber. 
Oter l’honneur, déshonorer une 
femme. 

DÊPÛGNÂTIO , Unis . f. Ca/o. 
Combat. Fest. — à coups de 
poings. j| •/’. Fin». Disputes, con- 
testations du. barreau. 

DÊPI’OSATüS . a , um , |>m£ de 

DëpvgNO , âs , âei , aJum , 
âre. Cic. Combattre, commettre 
tout au sort d’une bataille, (j Etre 
aux prisés, opposé. = — eupt 
anima suo. P/au/. Combattre 
contre ses inclinations. 

J)Ê!’ÜLi . prêt, de dcpcllo. 

♦DbpüLLATus , a . um. Lie. 
Qui a quitté [*• deuil. 

DÊfWUÂTio. vais./. Apul. 
et Df.HTI.SIO , ôr/is , f Cic. Ac- 
tion de re[#us>er , d’éloigner , 
de chasser. — do loris. Cic. Eloi- 
gnement de la douleur. — screi- 
iu/is. Cic. Affranchissement. || 
Cic. Défination. 

Dcptlso , às , âre. PI a ut. 
Fré.p Voyez DEPEL&O. 

Depulsor , Ôris, ms$Cic. Qui 
repousse . éloigne , chasse. || 
Jnscr. Tutélaire , epilhete de 
{ Jupiter. 

DÊrrLsÔRtA sacra . n. pl. 
Plia. Sacrifices dont l’objet est 
de détourner les maux qui dé- 
solent un pays. 

Dêpplsum , /, n. Val. Max. 
Conjuration , exorcisme, prière 
pour détourner. 
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DxPULSVS, , a, um, Cic. part 
de depcllo. Uepoussé , renversé. 

| — lacté , ou à lacté. Virg. Sevré. 
= — gradu. C. Nep. Déchu de 
! son rang. — de sententià . Cic. 
Forcé de changer d’avis. 

Dèpui.tis , a. um. Ad lier, 
l’oyez Depulsus. 

Dêpui.vëro. à s . • ârë. Plaut. 
Secouer la poussière. 

DêpüRGÂtîvps , a, um. Ctrl. , 
Aur. Purgatif. 

Dépurgâtus , a . um. part, de ! 

Dfpi rgo , âs. ât’l , à/urn , âre m 
Ca/o. Nettoyer. J) Col. Sarcler. 

«DËPÊro . âs, ârë. Acc. Dé- 
purer . épurer . rendre pur. 

Df.PuT.Â TU 5 . a . um. Col. Cou- 
pé . élagué. || Macr . Assigné. 

Dêpi'-to , à s, ici. Hum , ârë. 
Ca/o. Couper, tailler, élaguer. 
— ambras. Orid. — les branches 
qui donnent trop d’ombre. U Ter. 
Penser, estimer» réputer . comp- 
léter. — ratio nés. Ter. Vérifier ! 
un compte. j| Assigner , dé- 
dier , consacrer à. jj — detic/o. 

! Ter. Imputer à faute , faire un 
i crime de. 

DÊPt'viO . is, ici . ire. (porii . 
de TxiVv , frapper ). Fest. Frap- 
per . battre. 

Df.pygis . m. f. . gë . n., is. 
(deelrrtr)* . fesse). Hcr. Déhan- 
ché. qui n’a pas de hanche. 

DÉQUËROR, r ris C esta s sur r, 
ëri . d. Val. Flacc. Se plaindre 
fort. 

DerÂDO . />, si. sum . dërë. 
Ca/o. Bâcler, ratisser, nettoyer, 
ôter en raclant. || G cil. EfTa- < 
cer . rayer. 

DËTiASr.s , a, um T Ce/s. part, 
de derado. 

DbrcËTO. ns . f. Déesse des 
Philistins dVW.alan et dcJoppé, 
moitié femme . moitié poisson. 

DËltÉMCTio . h ni s , f. Cic. et 
DËrEuctus. us.m . Gel/. Aban- 
don , délaissement. Dcrclicl/ti 
l/abcre. Ce/l. Laisser à l’aban- 
don. 

Dêrëlictus . a. um. Cic. Dé- 
laissé. (J Hier. Légué. Part, de 

DèrMlinqvo, is. ticui, lie— 
tnm . tfucrë. Cic s Laisser à Pa- 
haudon . abandonner, délaisser. 
Pro dt relie to l/abcre. Cic. Laisser 
à l'abandon , négliger. |j A’rnob. 
lx : gtier . laisser par testament. 

Dérépente . adv. Cic. et DÊ- 
nkl'ENTiNÔ . adv. ytpul. Tout- 
à-roup . soudain, sur-le-champ, 
tout aussitôt. 

Dêrp.po . is . psi , ptum . përë. 
P/irr. Descendre en se traînant. 

Dëreptus . a, um. Oc/J. Ar- 
raché, enlevé. 
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D ÊnIoEO . às . si . sua . drr . 1 
Cic. Sc moquer, se railler. « 
rire de. |] Jouer, railler. 

DÊRÎDÏcttl.rM . i , n. Plant. 
Aloqueri'î . risée. De ridicule r - 
se. Tac. Etre ridicule . l'objet île 
la risée, servir de iouct. Tac. 
Air gauche . mauvaise grâce. 

DurïiAcilus . a, un. Plaît. 
Ridicule . impertinent . suL 

DêrYpio . is . phi , rtpiun . 
nperë. ! irg. Oter . arratnvr, ti- 
rer de haut en bas. — lanan 
nolo. Hor. Forcer la lune à «In- 
cendie du ciel. 

UÊRÎSIO . dnis, f. Lac/. Déri- 
sion . moquerie. 

Dêhïsor . ôris. m. Plis. Bail- 
leur , rieur . moqueur, bouffon, 
mime. |[ Hor. Flatteur. 

DËRisÔRirs. a , um. dp. Ih- 
risoire . illusoire. 

DÉRisrs , us . m. Quint. Dc- 
sion . ri:.ée , moquerie . railler. 
/) cris ai esse. Tac . Sc faire mar- 
quer de soi. 

Diklsrs . a . um. Cic. part, de 
deridea. tVToqué . raillé. 

DêrTvâtio . Sais . f. Cic. lh- 
rivatioii . dé?our. — -fiu/ninsw. ( ,{ - 
Action de détourner les cafl*- wî " 
gnéed’tine rivièrc.~— fCtboruM- 
Quint. Dérivation des roots. 

Dêuîvâtîvus , a , an*. Sert. 
Qui dérive. 

Dêrîvâtüs , a , um y p 3r *- 
de 

DÊnîvo, âs , âèi . ôlum , à' 
Col. Dériver, tirer, aratoff- 
faire venir. — ajua/n de fi*' 1 ' 
Plant. Saigner une rivière, i * 
Détourner, rejeter. — cuira* 
acc. — crimcn . 6Vr. — ra * 1!1 
sur un autre. — in sc 
iram. Ter. S'attirer toute la «•>* 
1ère. || Distraire. 

Df.sôro, is , inusité, 

Voyez J)naosL*s. 

D£b&gâtIo , dnis . f. Ad 

Dérogation infrai'tioiid'rRCp 1 
lie de la loi ou d l, n traité. 

DËnôGÂTÜvus . a , 

Privatif. _ . 

DêrîYgÂtor. ôris ■ n/. U*' \ 1 
dérope. || Fi don. Détrailth’.r 

I>ÊaÔGÂTÔRius^<r , um. T 
Dérogatoire. 

DbRuGÂTItr . a. um . part. '' 
Hcr. En quoi l «m a déroge- 

DêbogÏto . à s. 
ârë. Plaut. Demander 
meut. 

Df.RÔgo . âs , iîr/ . â tnm . * ' 
Cic. DtHroger , abolir une ' 
«le loi par une loi contrain I 
Diminuer, retrancher, 
aïicui. Discréditer. — jun. 
l Porter préjudice aux droiD. 
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PîsôiOS . a . um , part, de de- 
jÙv>. Cic. Honge. 

Divàtcsi , /, n. Derpl, ville 

1 1 

DiûTüüv. (T. f Torlone. ville 
iu J.rW Je Milan. 

OtsTos.^ <* . / Tort ose , ville 
le Catalogne. 

l’ûiMPu. l'oyez Dmi’MPO. 
ilÊavHCÏN^TTS a. um. part, de 
Dùt’.xcijp . âs. àei , â/um . 

• lient. nal>oli*r.= — lepide. 
f <-/. Attraper joiitnent. 

Diito, ts . ui . u!um , çré. 

■ » Jeter cubai, f.iîre louper. 
'«eV.jâtcr. .= Cic. Détruire . di- 
'‘-incr . — Je laudihus. Cic. Ra- 
fre le mérite. || tpul. Tomber. 
DsiiïTtsi. /. n. Lie. Lieu 
' r 2rpé. précipice. 
lU&i;prr$. a . u/n . part, de' 
-ctmgs, lac. Escarpe. Perde — 
P'* ti hein. Toc. Par des 
u ‘ ■ -^rompus et impraticables. 
U-üfTi s a uni. y. art. de deruo. 
,f Oui offre un plan incliné. 
Uîjrjçi , ôrurn , tu.pl. Peu- 
-'•h Perse. 

4 Des. ft;/, pour Topez 

OÊVAliLO , âs , Âr/é'’. Tare. 

•Ver. 

dèsïcRÂTrs . <7 , »/». Cap il. 
/•cré . mis au ranidés dieux. 
l J Bïcao .âs .à- /. àtuin . ârc. 

Didier . s?crr r , consacrer. 
Disisio, îj, //, ilutn . ire. 

' 'y. Se mettre en fureur . sé- 
rier violence . exercer s i fu- 
’*[• ~ fa nlijucui. Cl a tul. Se 
’^iarr . exercer sa cruauté I 
' qaeîqa un. = — in a rte 
:' c ô, flor. Exprufler les fu- 
5 ‘t^gtrpies. JJ Luc an. Cesser 
’l* fu fureur , s’apaiser» 
OtSUïiTïi . a . um , Sucl. 
trf. <,e 

1,1 às . ici . â/um , ârc. 

Dâûu-r. Dtsnl/alû catt- 
K Après avoir dansé un | 



alu: 



|>âtuîm . à, , i i. 

‘ i f *' Décharger , aJîég 

• ■* ■'‘•lier. 6 ° 

l'i'tlSBo. « .di.snm. J 
yrrt trando). Cic. Desc 
I V< î ,r ca ^ as » descci: 
"•pal. - i n campai. C 
" ç r Jcj ra npagnea. — in 
te \ fendre à la place 
K Pénétrer . s’enfjm 
6 {e - f-fa- ,Nc pas fai re i 
r // Ü‘ ofün ‘ le - ==• — in p 
(' •* V’ r S rar «*rdaris le r.(r 
' ,i -* , *'-‘ligi : .*üf, pa jser.il / J 
il l'rop. Uescen 
suivre sou cours 
voceuJre, tirer son c 



"inc. {| — in sese. Vers. Rentrer 
eiAoi-mèine . s’examiner. |] — in 
acietn. Lie. En venir aux mains. 

— tri cxlretna. Cic. — aux der- 
nières extrémités. || Condescen- 
dre, acquiescer. S’accorder . — ad 
condi/ioncm. Cic. \ccepter une 
conditiou. — ad inlrlltclum au- 
dicnlis. Quint. S’accommoder a 
la portée de son auditoire. — ad 
senteisliam. Cic. Se ranger de 
l’avis. — in parles. Tac. — du 
parti. ]| S’abaisser, s’humilier. 

— ad preecs. Virg . — jusqu’aux 
prières. || Se rapprocher. — ad 
hyacinlbum. Plia. Ressembler à 
l’Iiracintbe , tirer sur sa couleur. 

Descenmo. ânis , f Lie. Des- 
cente , débarquement. || Plia. 
Siège bas à l’usage des baigneurs. 

Descends , ùs , ///. f'/ y. Des- 
cente. 

DtscENsrs , a , um. Prud. 
Desrendu. 

Descio, is , Jri. Plouf. Voyez 

N ESC 10. 

Desci$co , ts . sclt'i . sel lu m . 
serre. ( de et srisco). Cic. Quitter, 
lai .ser, abandonner, se départir. 
— à eilù. Cic. Quitter la vie. = — 
a se. de. Ne pas tenir à sesprinci- 
pes , se démentir. — de scn/enlià. 
Lie. S’éloigner du sentiment . — a 
discipliné. Vrll. Dégénérer de la 
doctrine. — ad steeilinm. Sud. 
Pencher vers la sévérité. \\Liv. Se 
révolter , se soulever, quitter le 
parti. 

OESchnïîÛTüS , a , um. ( sco- 
lina ). , Limé . élimé, éraillé. = 
Vt.rr. Jxcorrbé, éraflé . égratigne. 

DescoüÎNO. âs, are. Non. Li- 
rne,r.z=Vnrr. Ecorcher, ctr. 

DssriUüo , is , psi , p/cm , 
herf. Cic. Copier, transcrire, 
écrire. — milites. Lie. Enrôler 
des soldats. — raiioncj. Cic. 
Mettre ses comptes en état. j| 
Tracer , crayonner, dessiner . le- 
i ver un plan. |j Décrire . repré— 
isentcr. dépeindre . faire un por- 
trait. tracer un caractère. || Cic. 
Désigner , noter , marquer, llor. 
Extraire, tirer, disposer, dis- 
tribuer. — annutn in mens es. Lie. 
Partager Dan née par mois.—/*/». 
Cic. Rendre à chacun ce qui lui 
appartient. || Départir, assigner, 
prescrire. — urlertt ad incendia. 
Cic. Assigner à chacun le quar- 
tier de la ville ou il doit mettre 
le (eu. — in drus. PI in. Mettre 
au rang des durw H‘ Imposer, 
taxer. — redirai. Cic. Mettre une 
ta xx*. 

f)ESCltt2Tà . ajv. Çic. Distinc- 
tement , nettcuient, avec ordre. 

J>EscairTîo, unis y/. Cic. De»’ 



rriplion , dessin, peinture, ca- 
ractère . portrait. — tedijicandi. 
Cic. Plan d’un bâtiment. — mi- 
li/utn. Cic. E nrôlement de solda (s. 
— populi. Cic. Rôle, enregistre- 
ment d’un peuple. Descriplioncs 
Icmporum. Cic. Annales . jour- 
naux historiques. || Cic. Expli- 
cation f définition. }| Disposition , 
ordre , distribution. — a-d/f, — 
cioratn. Cic. Symétrie' des bàli- 
i ne ns. — c/Wlalis. Cic. Forme de 
gou> ernement. 

Descriptii nccla , te . f. Scn. 
Petite description. 

DLseniPToa . bris , m. Lad. 
Qui décrit, qui peint. 

Desc ri ni’ s . a . um . part, de 
dcscr.ii o. de. Transcrit, écrit , 
décrit. || Conscrit , enrôlé. |j 
Tracé, dessiné. Parus in mille, 
furtttas descripta. Piin. Rnis tail- 
lé en diverses formes. || Dispcsé, 
ordonné. Ij Expliqué , défini, «j 
Divisé, distribué. j| Désigné, 
marqué. 

Deslrobo , âs , ârc. Tcrt. En- 
châsser, sertir. — gemmas arro. 
Monter des pierreries en or. 

Dèsëco , as , rîii , seclum , 
ârc. (Couper. — arlorcm. Col • 
Scier un arbre. — filent. Varr. 
Tailler In vigne. — prata. Col. 
Faucher les prés. \\Cic. Détacher. 

Dësecrâtus , a , um. Plia. 
Consacré. 

Dêsectio. unis./. Col. Taille, 
coupe , fauchage , sciage. 

DüstCTOa ô ris. m. Col. Fau- 
cheur. moissonneur. Celui qui 
taille la vigne. etc. Scieur, seycur. 

Dê.SE^IXS . //. um. Lie. Taillé , 
fauché . coupé. Part, de dcscco . 

Deslui. prêt, de dcsidcoow de - 
si do. 

DF.sUneo , es. ut, acre. Sali. 

A ieitlir.=Se calmer. 

Dêserâtcs , u , um. Aput. 
Ouvert. 

DÊSKBO , il. sêei . s'itum. ire. 
Varr. Jnsrr. Semer, planter. 
Forez Dfsitus. 

Dë skao . is . serai , ser/utn , 
r'èr'c. Cic. Abandonner , laisser à 
l'abandon . délaisser . déserter. — 
fir/u/is data. Uor. Quitter h» 
Toute de la vertu. — fidem. Cal. 
>Ianquer,de fidélité. — jus suur/t. 
Cic. Relâcher «le son droit. Non 
se deseruil. Cas. Il ne perdit pas 
courage. || Négliger . faire peu 
de ras. — preccs. Cic. "Rf buter 
les prières. H Manquer. Géants 
cttrsorem de sent ni. Pi a ut. Ce 
coufeur manque de jambes. = 
/iesctjil hune /ides d fttrna. Plant. 
Ii a perdu crédit et réputation. 

, //, psi. pturn , 
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périr. Dcserpit g rnis la nu go. St ai. 
Un loger duvet descend sur ses 
joues. 

Désertio. ônis ./. Liv. Aban- 
don , délaissement. |J Désertion. 

Dêsertôr, bris , m. C/c. et 
DËsertrix, ins, f. Tari. Qui 
abandonne, délaisse, etc. (| Dé- 
serteur , transfuge. || Firg. Banni, 
fugitif. 

DË5ERTUM, t. n. Prud. DË- 
sert K.ôrum. n. pl. Firg. Désert, 
solitude . lieu inhabité. 

DÊSRhTUS , a . um , part, de 
desero. Cic. Abandonné , délais- 
sé. || Désert, solitaire. 

DË-tERVio . is , iw , itum . ire. 
Cic. Servir , être utile. — alicui. 
Cic. Rendre service à quelqu’un. 

|| Soigner, s’appliquera. — cor- 
poti. Cic. Avoir soin de sa santé. 
— studiis. Plia. /. Vaquer a l’é- 
tude. — hanoribus. Plia./. Cou- 
rir la rarrière des honneurs. 

Dk.sf.S . ïdis . omn. g. ( desideo ). 
Lit*. Oisif, fainéant . paresseux . 
négligent, — cita. Stat. Vie oi- 
sive. — a nous. Sfat. Année pas- 
sée à ne rien (aire. 

Dèsicc/îtio , ônis , /. Farr. 
Dessèchement. 

DÉSICCO , us . à»'/, iilum. are. 
Plia. Sécher, dessécher. 

DésVdeo, es. èdi , sidère , n . 
Ter. Etre oisif, paresseux, ne 
point s'occuper . rester sans rien 
faire. || Ce/s. Aller a la selle , se 
mettre sur la chaise percée. || 
Val. Max. S’asseoir. || Etre sub- 
mergé. 

DesÏDËrÂbÏUs . m.f . , le . n. , 
is. Cic. Désirable . souhaitable. 

♦ DësidërâbÏlÏter , * adv. S. 
Aug. Avec désir. , 

*DËSÏDfcRANTER,adv. Cassiod. 
Vivement. 

DËsÎdËrÂtïo, ônis,/. Désir, 
souhait , regret. Dcsidcrationes. 
Vitr. F.clnin issemcns.deinandcs. 

DksîdËRÂTÎva verbn , n. pl. 
S. Aug. \ erbes de désir. Ex. : 
Jîs u ri o. 

Desideratas . a . um . part, 
de desidero. Cic. Désiré. || C*s+ 
Regretté, qui est de moins. 1 

Dêsïderiôpous. is ,/. St. Di- 
dier. ville de Fr. ( Haute-Marne). 

Dêsîdërium , ti , n. Cic. Désir 
de re dont on sent vivement la 
privation. regret. chagrin de l'ab- 
sence. — svi facere. Cic. Se faire 
regretter. IJesiderium ou in dc- 
sidrrio esse alicui. Cic. Ter. 
Etre regretté. Kx desiderio I u bo- 
ni re. Cic. Etre chagrin de Fab- 
se nce de q u c lq ti'un . J| /V/V?. Envie, 
exigence, besoin. || C'a lui. Objet 
de l'amour, dçla tendresse. |j Ue- 
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sideria. Sud. Requêtes , pîaeets. 

DêsÏDËRIus , //, m. Didier, 
nom d’homme. 

Dêsïdêro , à s . à ci. âtum , are. 
(de cl si dus'). Cyc. Désirer, sou- 
haiter. avoir besoin, vouloir, exi- 
ger. Dcsidcrant rigari arbores . 
Pi/m. Les arbres ont besoin d’être 
arroses. || Regretter . trouver à 
dire. ou de manque. — -fort iter. Scsi. 
Supporter une privation avec cou* 
rage. — paucos. Cas. Avoir perdu 
peu de monde. Dcsidcrari. Ifor. 

Sc faire attendre. Partes mca non 
desiderabuntur. Cic. On ne m’ac- 
cusera pas de négligence. |j Ulp. 
Demander juridiquement. 

DÉsÏues , um , m. pl. Voyez 
Deses. 

DËsÏDIA . a,/. Cic. et DësY- 
DIES j ci , f. Lucr. Oisiveté, fai- 
néantise, nonchalance, paresse, 
négligence. 

DësÏdjôsÈ , adv. Lucr. Non- 
chalamment. 

DésÏdiôsus. a , um . ior . issï- 
mus. Cic. Oisif, qui reste sans 
rien faire. || Or/d. Qui fait son 
séjour. 

Dès ïdo . is , sedi . shlt rè . n. 
Cic. S’altàiser . s’enfoncer . s’a- 
baisser. Dcsidil l uni or. Cels. I«» 
tumeur diminue. Desidunt va- 
da. Stat. Les eaux baissent. 

= Dcsidenics mores. Lie. Les 
bonnes impurs qui s altèrent. 

Dêsiduô, adv. Farr. Assidû- 
ment. 

DésiËrat. impers. F. Desiso. 
DêsigNÂTË , adv. Gdl. D une 
manière expressive. 

Désignatio , ônis , f. Cic. 
Dessin , plan , modèle , ordon- 
nance. || Désignation , signe. 

|| Ordre , disposition. — libro- 
rutn. Cic. Arrangement de livres. 

DksiqnÂtor . oris , m. Cic. 
Dessinateur, architecte, ingé- 
nieur. || Hor. Maître de céré- 
monies. ordonnateur, qui préside 
aux pompes funèbres. || Plaut. 
Celui qui place au théâtre , ma- 
rée!». d-des-logis , qui assigne à 
chacun sa pîaee. || Qui préside 
aux ieux publics. (| Directeur 
des domaines. || Crieur. 

DêsI&ï«âtcs , a , um. Cic. 
Marqué d’un signe. j| Désigné, 
choisi. — consul. Cic. Consul 
; désigné. Part, de 

Dfsigsô , as . Sri , Sium . arc. 
Cic. Dessiner, tracer un plan, 
taire un modèle. — urbem aratro. 
Firg. Tracer avec la charrue 
remplacement d’une ville. || > 
Marquer d'un signe. — — nota 
ignudic. Lie. Flétrir comme 

lâche. || Cic. Désigner , élire , t 
< 
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choisir. || Assigner . destiner. — , 
agrum seminario. Col. Destiner 
un champ à une pépinière. H Ter. 
Résoudre, projeter, détermi- 
ner. || Hor. Entreprendre. || Dé- 
crire , exprimer, signifier. 

Dësïit , prêt, de desino . 

DësÏlio . //. lui et lit , -sul- 
lurn , lire. llor. Sauter de haut en 
bas, légèrement. — lecto. 7Ior. 
— à bas du lit. — dcfhcdd. fia- s. 
Descendre de voiture. — navi— 
bus. Cas. Débarquer. — ad pc- 
dcs. Cas. Mettre pied à terre 
ss — in arctum. Hor. Se mettre j 
l’étroit, s’engager dans un défile. 

*Dk$ÏNÂTIO , ônis , f. ^Sen 
Besoin, indigence. 

DËSŸHÂTOR . 5 ris , m. Fesl. 
Qui est dans le besoin. 

DësÏNo , is , sîd et J«, s'i- 
tum , sïncré. Cic. Cesser, ar- 
rêter , finir , discontinuer. — 
aricm. Quitter le métier. — 
plura. Virg. N>n pas dire 
dava n I nge . De sine çucrdarani . 
Hor. Cessez de vous plaindre, fl 
Périr . prendre fin . se passer. \\ 
Se terminer. — in piscem. Hor. 
Finir en forme de poisson. — in 
violant. Plin. Tirer sur le vio- 
let. — si militer. Cic . Avoir la 
même dé.dncucc. 

Dës'ipiens , lis . omn. g. ( de 
clsapio). Cic. Qui n’est passage, 
insensé , extravagant. — se/ier- 
tule. Cic. Que la vieillesse fait 
radoter. 

DésÏPIENTIa, a ,/. Ltftr. Fo- 
lie . extravagance. 

DësÏpio, is , put . père. Cic. 
N’ètrc passage, être insensé . 
avoir per4*i le sens. • — gmtdtc. 
Cic. Etre fou de joie. — in l&ro 
Hor. laisser, quand il le feul. 
sommeiller la raison. || Tert 
Rendre insipide. 

Dësisto , is . stiii , sût lut . 
sis te re. Plaut. Demeurer, ^ar- 
rêter. || Plaut. S’éloigner. Cic 
Cesser . s’arrêter . interrompre 
discontinuer . se désister. — de 
seaientià. Cic . Changer d’avit. 
|| Stat. Manquer. || Finir. Dcsti' 
tente autant no. Farr. A In fin 
de l’automne. || Apul . Placer . 
mettre. 

* Df.-IÏtédo , rnis , f. S.’tlp 
Sev. Cessation. 

DËsTtüS . a , um . part, de de- 
sera . sévi. Farr. Semé, plank 

DËsYrcs , a . um . j>art. de de- 
sino. Dcsif urnes/. Cic. On a ces*;- 

Dësôlâtio , ônis , f. JSccf. 
Drâolation. 

DÉ.sÔLÀTÔRîirs . a . nm. Plaut 
Désolant . propre à désoler. 

DÀSÔLÂTL’S , a } um. Vif g 
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Abandonne . resté seul , désert , 
privé. Part, de 

DÊ-SÔLQ . às . âvi , àtum, âre. 
( de et solus ). Col. Laisser seul, 
rendre désert , déserter, désoler. 
— a g /vj s. Col. Changer les cam- 
pJOTf-s en déserts. 

DisÔLÛTUS . a , um. Scav. 
/?<Qr. Payé , déboursé. 

DÜSOMXIS , m. / . p ë. n. , is. 
Petr. Eveiller , qui ne peut dor- 
mir» 

Dîsôpio , is , îrë. Varr . Ré- 
veitter. , 

Oi.soR.BE o. ês. psi . fiant, 6 ère. 

Engloutir. 

DmsPECTÂTio . ônis , /. Vilr. 
Raie on . vue d'une maison. 

* Despectâtor, urtSy m Tert. 
Qui méprise. 

Oespectio, ônis % f Cic. Mé- 
pris , dédain , rebut. 

Oespecto . ôs. âvi. àtum , are. 
l't, jy. Regarder de haut ou de 
Ioiu.=7£4'. Regarder avec mé- 
pris. 

* Despector , üris , m. Terl. 
et* Despectrix. icij ,/. Tert. 
Qui méprise. 

Drspectus. us. m. Cas. Vue, 
regard de haut en bas, ou de 
loin. = Mépris , rebut. Dcspcclui 
omnibus opponi. Ad lier. — esse. 
Sttel. Etre l'objet du mépris pu- 
blic. 

Despectüs . a , um . part, de 
despic io. Regardé de haut en bas. 
=Cic . Méprisé. 

Dispensâtes , a , um. Pacuv. 
Dispensé- 

Despêrâbïlis , m. f , le .n. , 
//. cl Despêrandus, a , um. Cic. 
Dont on doit désespérer. 

DesPËRaXS , lis , omn. g. Cic. 
Qui désespere. jj PI in. Déses- 
péré. 

D espér ante!» , adv. Cic. et 
Djlnpéhatè . adv. S. Aug. Eu 
désespéré , avec désespoir , par 
désespoir . sans espéra uce. 

DEsrÊaÂTio , ônis , /. Cic. 
Désespoir. = A put. Audace dé- 
sespérée. 

LlEsPÊRÂTUS , a , um . part, de 
des pero. Cfc. Désespéré . perdu 
sans ressource. In desperatis re- 
lus. Cic. Quand tout est perdu. 
Jj Cic. Que le désespoir rend fu- 
rieux . capable de tout 

Desper.no . is. sprcvt'i $prètum % 
spemerè. Varr. Mépriser t dé- 
daigner. * 

DtSPF.RO , às , ôvi , ôtum , ârë. 
Cic . Désespérer, être au déses- 
poir , avoir perdu toute espé- . 
rance . — ho no -es. Cic. Désespé- 
rer dp parvenir aux honneurs. 
— salai i sua. Cic. — de son sa- 
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hit. — fortnnis suis. Cic . — de sa 
fortune. 

Despexi , prêt, de despic io. 

DespïcâbÏlis . m. /. , le y n. f 
4 f. A mm tan. Méprisable. 

Despïcâtio , ônis , /. Cic. et 
DespTcâtus , ûs, m. Cic. Mé- 
pris, dédain. rebut, air dédai- 
gneux. Despicatui duci. Cic. Etre 
méprisé. 

ÜESPÏCÂTVS , a , um y part, de 
despic or. Ter. Méprisé. Dcspi- 
catissimus. Cic. Extrêmement 
méprisable. |j V ici. Qui a mé- 
prisé. 

DespYcikns, lis y omn. g. Virg. 
Qui regarde de haut ou de loin, j 
= Cic. Méprisant. — sut. Cic. 
Qui s'abandonne lui-même. 

DespÏciextia ,<?,/. Cic. 
M épris , dédain. 

DespÏgio , is y pcxi , pectum , 
ccré . Cic. Regarder de haut . de 
loin.=£/c. Mépriser, dédaigner, 
regarder avec mépris. |] Négliger, 
faire peu de cas. Si/nul atifue des- 
pexerit. Cic. Aussitôt tju'il aura 
cessé d’être attentif, jj Rejeter, 
croire au-dessus de soi, se refu- 
ser à. 

DespÏcor , Bris , à! us sum , âri , 
d. Ter. Mépriser. 

* Des PI eus. a. um. N are. 
Attentif. — sibi. Qui songe à soi. 

* Despïno , às , âvi. atum , âre. 
So/in. Oter les épines. 

DESPfcLiÂBÜLL'M . i. n. Plaat. 
Lieu ou l'on se déshabille, jj Pi!- 
lerie , brigandage . tripot. 

DesPÜLIÂHO , ônis , /. Ter/. 
Spoliation. 

DesPoLIÀtoji , ôris . ni. Plant. 
Qui dépouille. 

1.) £ s P b L ! Â T u $ , a y um, Cic. 

! jtart. de 

j DfSPÔUO . àf. à et. ôtum , âre. 

' Cic. Dépouiller, mettre a nu. — 
digitos . Plaul. Oter ses bagues. 
— Jorsum virgis. Plaul. Ecorcher 
le dos a coups de verges. =Pil!er. 
i — l emplu ni. Cic. — un temple. — 
hominent. Plaul i\ olerquelqu’un. | 
j| — triumpho. Liv. Pii ver du j 
i triomphe. 

Despondeo . ès, ndi ou spo— . 
1 pondi , nsum . de ré. Cic. Finn- 
! ter, promettre , accordertm ma- I 
liage, jj Cic. Protncüie, s’en- 
gager. — animis. Liv. Se pro- \ 
! mettre , se flatter. = — anirr.um . 
j Ter. Se décourager , se laisser 
abattre, perdre courage. — sa - 
p ion t in m. Col. Désespérer de 
| parvenir à la sagesse. 

Dkspünsâtiü . ônis./. Accor- 
daiiles , fiançailles. jj Promesse. 

DESPONSÂTes . a , um , part, de 
de spo ns o , inusité. SucL Accordé, 

* / 
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fiancé , promis en mariage. 

DESPONSIO , ônis , /. Cal. 
Aur. Perte.de courage. 

D F. sponsor . ôris. m. V arr. Qui 
promet, accorde ou s'engage. 

DesPüNsi'S , a. um . part, de 
despondeo. Cic. Accordé, promis, 
engagé. _ 

Despretus. a , um , part, de 
desperno. l'est. 

DtsPRÊvi . prêt, de desperno. 
DespcmÂtio, ônis , /. Terl, 
Action de jeter son écume. Jj Re- 
froidissement. 

DespÜMÂTUS , a . um. Ce/s. 
Dont on a ôté l'écume. || Vilr. 
Poli. Part, de 

Dëspvmo , as, ni'/, àtum , âre. 
Plia. Ecumer . ôter l'écume. 

— falcrnum. Pers. Cuver son 
vin. |] Jeter son écume. = Sert. 
Se refroidir. 

D E s P v o , is , pii , pûtum , 
ère. Tiùul. Cracher. = Ca/ui. 
Rejeter , dédaigner. — volupla - 
tes. S'en. .Mépriser les voluptés. 

— murbos. P/in. Rejeter avec 
imprécation les maladies sur les 
malades . pour détourner l’elTet 
de la contagion. 

DespCtâmentum , i , n. Fulg 
Jet d’une liqueur. 

Despïti'm , /, n. Cet. Aur. 
Crachat. 

Desqi â m âtio , unis , f. Apic. 
Action d'écailler un poisson. 

DesquÂMÂTUS , a , um. Ecaillé. 
|| P/in. Ecorché. Part, de 
DesquaMO . à s . m 1 /, ôtum. 
âre, Plaul. Oter les écailles. || 
PI in. Ecorcer, ou offenser l'é- 
corce. — eeslem. P/in. Ratisser 
une étofTe. 

Destercôro . às , ôvi . àtum t 
à ré. L ! lp. Oter les oAlures. 

Desterno , is , strdvi , stra- 
tum . ne ré. Varr. Desseller , 
ôter la selle.' 

Desterto , is. Si. tére , n. 
Pers. Cesser de ronfler. 

DesiÏCO. âs.arë. Au t. Pkilor.i. 
Crier comme la souris. 

Destii.lâtio . ônis. f. Cets. 
Fluxion, catarrhe, jj Flux d hu- 
meurs. 

Destii^o . as , ôvi y atum , âre , 
n. Cets. Distiller, tomber goutte 
à goutte . couler. 

DestÏmUlo . à s. ir'e . Plant. 
Dissiper, jj S'/mm. Stimuler . 
exciter. 

Destïna , a . f. Vilr. Lien , 
ce qui arrête, appui , colonne. 

— cati. Amob. Atlas , qui sou- 
tient le ciel. 

ÜevtYnâtë, i'usy adv. Am 
m/an. Obstinément. 
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DestYnaTIO . Sais , f. P! in. 
Drsliiiation . délcrminaiioln . vo- 
hmté . rùolution. Alternitatij 
destination!!. Piin. l)ans l'in* 
tunlioit de bâtir pour toujours. 
|| Petr. Lieu de la dealinalion. 

DesTÏNÂtù , adv. Sont. Avec 
inlenlitin. de propos délibère. 

DestYnÂTV* . a ■ uns. l'ilr. Lié . 
ali.irlié. Cie. Ataigné . attribué , 
(Irstiïlé. \\Cnlut. Déridé, résolu . 
délibéré , propose*. Destinaium 
iter. C.srt. Voyage projeté, /.Y 
Jestinatn. S-n. De propos déli- 
béré. \\Cie. Déterminé t indiqué . 
prélit. || f.’àrf. A isé. Dcstinata 
rerlo ictu feyre. ('.art. Frapper 
droit au but, tirer juste. Part, de 

DestÏSO. ns. àei . islam . tirf. 
( Je cl tenro ). CVrj. Lier . atta- 
cher. assujettir. || Destiner. ■ — 
une. t’irg. Désigner coiniuc vic- 
time. |! Déterminer, résoudre . 
arrêter , projeter , former le 
dessein . délibérer. Uestinutum 
est mi/ri anitsio . in animn. Lie. 
Jr suis déterminé. Il Assigner, 
fixer , marquer. — diesn. lise. — 
un jour, ajourner. || .Aïs/, (liioi- 
sir. || JW. Envoyer. || Lie. A iser. 
|| Aclirler. Quanti destinât ades 
Plant. Combien, aebéte-t- il sa 
maison t 

DestÏti . prêt, de désista. 

D 1. sTÏrt’o . is . iis . ûtusn. üërë. 
( de et statua ). Ficher . entou- 
rer , planter. - — palnm. (Je/l. 
Planter un poteau. |j Abandon- 
ner . quitter , délaisser. Sosnnns 
me destÜuit. Oeid. Le sommeil 
m’abandonne. || Interrompre. 
— rein inrhaatnm. Lie. Ile non— 
ver à son entreprise. || Tib. 
Cesser. = %tet. Tromper, frus- 
trer. manquer de parole. — er- 
Sfiectatiancin. Pt in. j. Lire frustré 
dans ses espérances. |j Destituer, 
déniier, priver. — se. Teri. S’a- 
baisser. 

DlsTÏTÎ T to . ônis , f. Sert. 
Abandon, délaissement. -= Cir. 
Trompciio, infidélité, manque 
de parole. 

DesTÎTCtou , 5 ris . n. Tib. 
Qui délaisse au besoin, qui (rus- 
tre. 

Dr.vrÏTÜTiis , a . nsn . part, 
de destitua. Varr. Placé . nljiuté. 
j| Cie. Abandonné . délaissé . 
privé , trompé. || Sert . Déses- 
péré. . , 

Dr.sTr.ANGi' LO , iis, are. ben 
Dec!. Etrangler. 

J tr.sTKATrs. part, de drsterr.o. 

• DesthÂvi , préti de des- 
terno. 

♦ÜESTRtcrt, adv. Ter. Ou- 
srertement , précisément. 
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Deîtrictïyits , a. um. ('aï. 
Aur. Kelàrlinnenl , purgatif. 

Destri CTVS , a, mu. Col . 
Arraché. || — ensis. J/or. Epéfc 
tire»* <1 1 1 fourreau. j| Drstric/a 
ers lis. PJittd. Habit relroussé. 
|j Effleuré. Drstrictum vu! nus. 
(J rat. Rlcsstirc légère. Part. «le 
l )R string<» . /s, mi. ir/um . 
gère. Ca/o. Cueillir . couper. ||- 

— g/adiurn. Cir. Tirer l'épéc.— 

— seeeritatem. Sen. User de sévé- 
rité. Pt/n. ]j Racler . ratisser, net- 
toyer . frotter, étriller. Plin./. 
Effleurer. = — conlumefiri. P/iad. 
Insulter. — scripta. Phted. Cri- 
tiquer les écrits. Coyez Djs- 
trim;o. 

♦ OESTRrCTŸBVLIS . fit. f. , lé , 
n. , is. Lacl. et DestructYlia . 
m. f. le . n. , is. luact. Qui peut 
être d< îruit. 

I Iestrcctio . ônis , f. Sue/. 
I) est rue lion. = (Joint. Réfuta- 
tion. 

DESTRUCTÏvrs . a . uni. Cal. 
A or. Quia une force destructive. 

Destructor , ôris . m. Tert. 
Destructeur. 

Destructif, a . um. Sur/. Dé- 
truit. = (Juin/. Avili, diffamé, 
l’art, «le 

Df.sTRUO, is n si ru ri , strpe - 
tant . err. Cie. Détruire , «lé- 
motir , renverser . abattre. = — 
tyrannidem. (Juin/. Renverser 
la tyrannie. Tac. Décréditer. 
|| Quint. Réfuter, infirmer un 
témoignage. 

Dësi'b . adv. Col. De dessous. 

— Al piïus. I'tor. Du pied des 
Alpes. — massa mus t uni. Col. 
A in doux de drvsous le marc. 

m DÊsf bÏtù . adv. Cie. D'abord, 
soudain . tout-à-coup, tout d'un 
coup. 

*DEsiibÏTO, ns . tire. J. Firm. 
Renverser tout d’un coup. 

I>êsi bî 1 lo. r.s . àei * âtum , 
tiré. J'arr. Percer avec une 
alêne. || Coudre avec uni* alêne. 

DËst’GTUN, tt. um. Paît. Sucé. 
Part, de tir su go. 

Df.sf’DASGO . is . serre. Plant. 
Se donner bien de la peine. 

DksidÂtio , ônis. Firmic. Ac- 
tîoii de suer. Mort. Cap. Tra- 
vail pénible, fatigant. 

De SCD A TUS , a . um. Prud. 
Qui distille. = Sit/on. Travaillé, 
qui a coûté des sueurs. Part, de 
DÊsûno , âs. àei. aluni . àrè. 
Cris. Suer. — pestera. C tau il. 
Verser le poison. -=zCic. .Suer de 
travail . s'exercer. 

DtsuÊFAClo , is , fcci , factum, 
fàccr'è. Désaccoutumer. || Tert . 
Déposer , ne plus porter. 



I n IsüÊFACTUS, a. um. Cir 
| Désaccoutumé . déshabitue. 
t Desuéfiü . is . fartas su ni 
fie ri. Varr. * Dêsieo . es . suc 
ai, ère. n. et DËst'Esm . is 
I sue ci . suetum , serré. Si/, i! 
j Se déshabituer . se v désaccoutu- 
n»,*r.— cocnij. Aput. Perdre l'iia- 
! bitude de oarlcr. || Aon. Désar- 
j «ont u mer. 

DlsUÊTÛDO . sais, f. lie. Pc- 
; saccoutumaiice. 

DËsrÊits . a. um. lie. Qui 
a perdu Uhnhi'ude. j| Fit*. Dori! 
on a perdu l'habitude. |j Oeûi 
Hors d usage . qui n'est phisîth 
inode. 

DËsÜGO . //, x/, clam . gen. 

' I*at. Sucer. 

Dësi ltû , às . â ré. ‘Tert. Sao- 
j ter . bondir. Fréq. de àesilio. 

| I ) Ésv ltor . ôris . m. /Je. Caw- 
* lier «jui saute d un cheval sur un 
autre . comme les Numides, et 
; comme font aujourd'hui les Tar- 
1 lares . qui ont chacun trois d»- 
vaux, celui de la main* «bot! r 
I étant dressé à passer a la gauche . 

| lorsque son maître o saule 
1 celui qui y ctoit. 

DÊsi'LTÔAitrs, a. um. Ap-i 
j C^ui sert à voltiger.— ripas. Sud- 
[ (Jieval de main . dont on change 
dans l'occasion. = DcoAloria 
I scient ia. . U*» magie qui apf'c- 

i noil l'art des transfonnalioii' 

| Dësi ltrix , iris ,/. Teri. Lé- 
gère . inconstante. 

Dîsültcra , (T?’/. Plauf. Art 
on adresse «le sauter d’un cl»*-’'-» 
sur un autre. 

j Dèsum . dees. def'ùi . deefsi 
: Cie. Manquer. J lésant stramef* 
Word. Il n'y a point de lîtier»* 

! Non désuni. 'Plin. 11 y a dcsgcuv 
Non deest. Si/. Jt. On peut. 
Dresse nffeio. Cie. Manquer > 
son devoir. ■ — occasion!. Jf 
Laisser échapper, perdre l° c ' 
j rasion. — alicui. Cic. Maoqnc f3 
! quelqu'un dans le besoin •*' 
bandonner. || Etre absent. " 

| eone/Wo. Cic. Ne p:is se trvtncr 
! u un repas. • 

Dïsümo . is. stimpsi. ss^F 
tum . mere. Lie. Prendre «e • 
choisir, tirer de. t M - 

DÊsvo. is . ai, itère. '- c ' 0 ' 
j Lier . assujettir. 

I DêsDper. adv. Cas. Dedessu** 

S de haut, d’en haut. Il * ir i 
i D. ssus , par dessus . au-df»us. 

Dësl pernÈ , adv. t dr. 
dessus, d'en liant. 

Dêsurgo . is . rexi . r#" ' 
géré. Jior. Se lever de jf .. c - 
Cal. Aur. Sc lcvrr pour alb • 
la selle. 
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* DÊsuisèai , adv. Bibl. Voyez désavantageux. V ut gus ad de le- Détestâtus , a , itm. Maudit, 

DtH'PLB. riora promptum. Tue. La luali- détesté. Jlc/fa ma/riùus de/es — 

Uïixcno , ônis.f. dp. De- gnité publique saisit toujours le lata. Hor! Les guerres maudites 
couvert**. plus mauvais colé. || Foible. — par les mères. f{ Caius. D/g. lu— 

Dêtectoïi , ôris % m. Tcrt. peditam. C. Nep. Plus foible en timé avec témoin. 

Qui découvre. infanterie. — arias. Ocid. Le clé- Detestor, /iris, à/us sum , 

Dëte crc s . a . //a/. Découvert . clin de l'âge. d. (de et ics/ts). Plant. Prendre 

slb couverture. ÆJes détecta. * 1) et i: n 1 ô R Â tu s . a\ um. à témoin. Paul. D/g. Sommer, 

C. Hep. Temple sans toit. Dette- S/mm. Détérioré, devertu ou intimer avec témoins. || Fa ire tics 

tus et. put. Virg. La tète nue. = rendu pire. imprécations, s — in caput /rus 

Mccia fraus.* L/c. Stratagème Detë&iùs . adv. C/c. Plus mal. de/. l’Un. j. Appeler sur quel- 
découvert. Part.dc * DltermY^ÂBÏLIS , m. f. te . qu'un la vengeance céleste. — 

Drr 2 go ; is. /ex/, tectum .gïre. n.. /s. Ter/. Que l'on peut déter- Détester, avoir en horreur. |( 
Pï&ui. Découvrir, ôter la cou— miner. Détourner par ses prières. Delcs- 

terïbre. dévoiler. — ossa. Oc/d. Dêter mYnaTIO , ônis.f. C/c. iamini /me omen. (//c. Dieux! 
Déterrer un corps. — enscm Borne , limite, bout, fin , extré- détournez ce présage. 
ragfnè. S/7, lt. Tirer l’épée du mité. = Conclusion. Detbxi, prêt, de d et ego. 

Ihwrran.ss Lie. Révéler, décia- * DltermÏnâtor . ôris. m. Dëtexo . /s. xui . texum. xerc. 
rer. divulguer . — iniimos affectes Tcrt . Qui règle . qui dctcriyine. Faire un tissu. — alu/uid junco , 
élirai. Scn. Faire cou mi Ire à IJËIERMÏHÂTUS , n , um , C/c. nui viminiùus. V/rg . — de jonc 
qu^kjtt'un le fond de son cœur. part, de ou d'osier. || Plant. Oter une 

Dsnæno , is . d/. su/n, dcrc. DetermYno . as . àci, àturn . ârë. toile de dessus le métier. = — 
Ucteodr*. — ta /tenue a la. Cas. C/c. Borner, limiter, mettre des fahellam. Sulp/c. Raconter une 
Lever, le piquet, les (entes.- bornes. z=SucL Finir; terminer, historiette. 

Dirwni'S , a , u/n , part, de conclure. |J fixer, déterminer. Dêtextvs , a. um. T/h. Tissu. 
de/endo. DëtËao, is .tr/ci , trîtum . rcrë. || C/c . Achevé. Part, de detexo. 

* DëtenïÂTIO , unis s f dp. Plin. User parle frottement ou DêtÏneo . es. nui, t c niant f 

Possession. par l’usage. |) Broyer, briser. bat- ncre. C/c. Tenir, retenir, déle— 

^ Dete^tÂto n . ôris . m. Cod. tre. = Gâter, corrompre, diiui— nir. Det/ncri ccntis. Plin. Etre 
Tàrod. Détenteur, oui retient, nuer. — laudes. Hor. /\ IToi |>lir la arrêté par les vents. = — suspen- 
D ETE sti o . ônis.f. (JIp. Dé- louange. — fa/nœ. SU. H. Flétrir sum. C/c. Tenir en suspens. || 
t*»iition . action de retenir, la réputation. — scripta. Hor. Retarder, détourner. — uni muni 

* Dêtesto , as , ùrc. Cod. Limer ses écrits. siudiis. Ocid. Occuper son esprit 

T/icod. Retenir* occuper. Fréq. DÊTEIUIEO, és\ rui. rilum . rire, de iTtudc. 

* Detesttor , ôris. Cod. XPn. Ocid. Effrayer, détourner en DËTÏTi'LO , âs . arc. C. Ncp. 

Détenteur, qui retient le bien intimidant . ou par la persuasion. Déshonorer, diffamer, 
d'autrui. • — de sententiâ. Cic. Faire ch an- Dètonü, nui , n'i/um . ale. 

Dètextüs . a, um. Tac. Re- ger d'avis. — liherai/t aient. Cic. Ocid. Tonner, fair * grand bruit, 
tenu. Part, de deiincu. Détourner de la bienfaisance. = Détonait ira : Vat. Place. >a 

Dî’rfpisco . is . put, secre. — à scribcndo. Cic . — ne scrihat. colère éclata . Dum dctonct hclli 
S/don. Se refroidir. * Ter. Empêcher d’écrire. || Chas- nuhes. / Vae. JiiMpi 'à ce mie l’o— 

Detehoeo . es , //. sum . gère, ser, repousser. rage s'apaise. || Ouint. Rendre 

Col. et D ETtaco . is s si. sum, \ DêterrÏmé , ndv. dpvt. Très- un vain bruit, flatter l'oreille 
gens. Plin. Nettoyer, essuyer, mal, d'une manière* tres-mé- par une vainc pompe do mots, 
torcher. — s arment a de arùo~ chante. * Uetondeo . es, di et tü/ondl, 

rébus, Cato. Emonder les arbres. DkterbYru’S , a , um. Cic. Su- ; tonsum . dcrc. Col. Tondre , nw 
— ji/um ferro. S/7. It. Dérouiller péri, de deterius . a, u/n, inusité, ser, tailler, couper, Ncmcsian. 
srs aimes. — lacr/mas. Oc/d. — znortaliuni. Cic. Le plus nié- Brouter. 

Ksstfyer ses larmes. — nuit /la. chant des hommes. Dëtonso , âs , arc , G cil. fréq. 

J for. Dissiper les rivages. — ce ne- DëtehhYtcs . a , um. Cic. Part, de deiondeo .* 

rrum. Ccll. Expulser le poison, de delerreo. Détourné , empêché. DÊTOüSüS , a, um , part, de 
; ; Abattre. — gemmas r/l/s. Col. Dêtehsüs , a , um , Cic. part, deiondeo. Ocid. Tondu , coupé, 
Faire tomber 1er. bourgeons. — d e dc/crgo. Nettoyé , dérouillé, dépara?. 

remas. C/es. Désemparer une DëixstâbÏlÏteK , adv. Lad. Dêtornâtts , ,a , um , Ccll. 

frire. — mûri crepid/nem. Lie. D’une manière détestable. part, de 

Abattre le chaperon d’un mur. DltestÂbÏlis « m. f. le. n.. DÉTOAKO, à s. ne/, nlnm . 
= < >ter , emporter.— somnum is. C/c. et DÊTESTandus , a , um. are. Plin. Tourner, travailler 
poll/ce. Cia tu/. Frotter ses veux SU. lt. Détestable. Detestanda au tour. 

pour achever de se réveiller. — alicui clamitare. Tiïr.Voinir des Dëtorqi t Ko , es . si, tnm et 
Just/din. Col. Guérir le dégoût, imprécations. sum. avéré. Cic. Détourner, 

DêtLriæ: porcœ , f. fil. Fest. DétestÂTïo . ônis , f. dp. tourner d’un autre rôlé , dans 
Truies maigres. Sommation faite avec témoins, un autre sens. — minus. V/rg. 

DËTKRIoü , ta. f. , r/us , ôris, || Lie. Invocation "accompagnée Détourner le coup. — in / /écart. 
coiwnar. de deterius. a. um, inusité, d’imprécations. (J Cic. Détesta- Plin. Prendre à gauche. — latra. 
— {defero). Ter. Pire , plus mati- lion. || Jpul. Amputation des (Juin/. Tordre la bouche, faiie 
va fs , plus méchant. — jure ou testicules. des grimaces. = — euhmm in 

condi/ionc esse. Lie. Etre de pire * DÊïESTaTor , ôris , m. 7'ert. alium. Cic. Rejeter la faute sur 
* ondition , être dan* uu état plus Qui déleste , qui fait serment. un autre. — rectâ facta. Plin. 

N. 
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Donner une interprétation per- I 
lide aux meilleures actions. — 
*crba in crimen. Tac . Faire un ; 
< rime des paroles. 

Dëtorkeo , es, üi , rert.Sidon. 
Brûler. 

Dêtorsio , ônis , f. J. f'irm. 
Action de détourner, de tourner 
ailleurs ; contorsion. 

Dêtorsus, a, um. Cic. et 
DÊtortus , a , um. Cic. Part, de, 
Jetor^uco. Tors , tortu . con t re- 
fait. = Vérin parce de tort a. H or. j 
Mots légèrement détournés de • 
leur premier sens. 

* DeTRactÀtio , ônis,/. Tert. 
Refus. 

* DëtractâTCS , iis , m. Tert. 
Traité. 

I) ËTR actâtüs , a , um. Tert. 
Traité , discuté. 

DËTRACTIO, ônis , f. Cic. 
Retranchement, diminution. || 
Evacuation. — sanguinis Cic. 
Saignée. — dis. Cic. Déjection. 

|| B Ht. Médisance. 

D ÊTR a cto, às , are. Tert. 
Traiter. 

DÊtractor , ôris . m. Tac. 
Médisant. Voyez Detrectator. 

Dêtractus , iis v m. Scn. Re- 
tranchement. 

DÊtractus , a , um. Part, de 
D Ê T R X H O , is i traxi , trac- 
tum , hcrc. Cic. Tirer en bas. 

— eçuo. Lie. Vouloir faire tom- 
ber de cheval. || Oter, enlever, 
ravir, arracher, emporter. — 
ni do. Virg. Dénicher. = Retran- 
cher, diminuer, défalquer, ^ ra- 
battre. — ex pondéré. Cic. Dimi- 
nuer du poid f . — ex reditu. Col. 

— |f revenu. — sanguinem. Col. 
Tirer du sang. — lilem. P/in. 
Faire couler la bi!e.= — de suo 
jure. Cic. Relâcher de son droit. 

— fidem. Quint. Décréditer , 
ôter la confiance. || Cic. Détour- 
ner, éloigner. || — dr aliyuo. Cic. 

— de fasntl. Cic. Médire de quel- 
qu'un . attaquer sa réputation. 

Dëtr anql’illo . as . are. Ter. 
Tranquilliser, calmer. , 

Dëtrectâtio, ônis. f. LH. 
Refus de faire , désobéissance. 

— mi/ifite. Lie. Refus de s’en- 
rôler. H Médisance , détraction 

DtTRECTÂTOR , ôris,m fus ou. 
Qui refuse de faire, désobéissant. 
4 Lie. Médisant . détracteur. 

D ÊTRE CTO , iis. àei . àtum , are. 

• Refuser de faire , rebuter, reje- 
ter. — certamen. Tac. Refuser 
le combat. — Sacramentum.Tac. 
Violer le serment de fidélité. — 
fidem. Ce/J. Ne pas tenir sa pa- j 
rôle. || Décrier. blâmer, médire, | 
critiquer. Adecrsiz rcs clium La- 



ssos detrectant. Sali. Le malheur 
ôte tout crédit , même aux plus 
braves. 

DËtrÏmentÔSUS . a , um. Cas. 
Dommageable ' désavantageux , 
nuisible . préjudiciable , qui porte 
préjudice. 

ÜÊTRÏMSZrrVM , /, n. ( delero ). 
Apul. Action d'user en frottant. 
= Cic. Détriment , perte . dom- 
mage , désavantage . préjudice. 

DéTHÎtüs . a . um , part, de 
delero. Plia. Use. || Col . Broyé, 
battu. eszGell. Rompu à faire une 
c hose. || Qui est usé . rebattu. 

* DÊTR 1 ÜMPHO. às. àei. àtum , 
are. Tert. Triompher de , vaincre. 

DÊTRÎVI , prêt, de detero. 

DËTrüDO , ss 4 si , su/n , dëre. 
Ciel Pousser de haut en bas , 
chasser, repousser, jeter dehors 
avec violence. — mûris hostem . 
Luc an. Précipiter l'ennemi du 
haut des remparts. — de regno. C. 
Xep. Détrôner. =#- de sen/en/ià. 
Cic. Forcer à changer d’avis. — 
ad mendicitnlem. P! nui. Réduire 
à la mendicité. || Remettre . dif- 
férer en employant la violence. 

Détrunc atio , ônis , f. 
Plin. Action de trancher, de 
rompre. 

DêtruncÂTüs . a . um. Lie. 
Elagué . mutilé. Part, de 

Dêtrünco , às ^ àei 4 àtum . 
âre. Lie. Couper, tailler, tron- 
quer. — alam. Plin. Rogner les 
ailes. — ei/ern. Col. Tailler la 
vigne.— caput. Oçid. Trancher 
la tète. 

DêtrÛsus , a. um . part, de 
delrudo. — sub Tartara. Oeid. 
Précipiter dans le Tarlare. — 
insulam. Tac. Jeté par les vents 
dans une Me. 

DËTttDIS . m. f. 4 dé 4 si. ^ is. 
Fc si. Broyé. 

DËT&LI . prêt, de defero. 

DêtC meo . es . saisi . mère . n. 
Stat. et DêTcmesco. is . ùi , 
scëre. Ter. Désenfler, s’abaissçr. 
— Delumcscunt odia. Petr. Les 
haines <e calment. 

Dêtundo , is 4 lüdi , dërë. 
Luc il. Briser. 

Dêtunsus, a, um. Apul. 
j>F roissé , meurtri. 

DÊturbÂtus . a . um. Culbuté, 
dépossédé. Part, de 

DÊTURBO . às. àei . àtum , ârl. 
Cic. Abattre, jeter en bas. cul- 
buter. — tediftcium. Cic. Ren- 
verser un bâtiment. ■ — ab arec, 
ffçr. Chasser de la citadelle. — 
in mare. Virg. Précipiter dans 
la mer. = — de fort uni s omnibus. 
Cic. Dépouiller de tonte sa for- 
tune. — de sanilàle ac mente. 



Cic. Faire perdre le sens. — spt 
Cic .— l’espérance 

Dëttrgen s . lis 4 omn.g. Pim 
Qui se désenfle. 

DëtURPu . à s , àei 4 àtum. êri 
Sud. Défigurer , rendre dif- 
j forme. — poma rugis. Plin. Flé- 
trir les fruits. 

De UN GO . is 4 xi. rtum , gcrl 
Plaut. Oindre, frotter. 

Dëunx f c/s , m Cic. Once, /, àt 
la livre de 12* onces, fl Jo> 
j Onze onces. || Mari. Sorte de 
mesure d’environ trois dt-mi- 
setiers. Voyez. As. 

DfeÔRO , is 4 ussi , uslum . ht 
Lie. Brûler. 

DËÜS . s 4 m. (Afùc. Eol. pour 
Zidc ). Cic. Dieu, le premier H 
le souverain Être. DU majora 
gentium. f/or. Les douze grand» 
dieux compris en ccs deux ters 
d'Ennius : 
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Jono, Vesta , Minerva, Cw«. 

Diana, Venu», Mar». 
Mercnrius , Jovi* , Neptooiî , 
Vulcana» , Apotlo. 

DU minora m gentium. Héros dr 
fiés, tels qu'Hercule , Rofiud u ‘- 
Euée , etc. Expression tire* m’ , l 
distinction établie 1 
ciens de (a premier 
appelés pat rie H rua/oruu^ f ’’ 7 

tium , et les nouveaux. ' 

p#r minorons gentium. Escea rl ‘ 

. ou transgredi ad Dcos. 

I Etre mis au rang des Dieux h 
^ iratis na/us. Jlor. Malheureie- 
Per Deos. Cic. Au n°jn ' 
Dieux. Di melioral suppj- 

Virg. PlaiseauxDieuxdrdeîouf- 

! ner ce malheur ! || £{ c ' 
j excelle dans un art. ir Cjr- 
■ lecteur, conservateur, il V u * ^ 

? au comble du bonheur* 
sum . si hoc if à est. Tcr.^ ct f 
est . je suis le plus heureux ^ 
hommes. , 1. 1 

Dëustus, a , um > Wv ‘ 
i deuro. Rrùlcg. „ f\ .. 

Deutéria, C^ {î,rii '’ 

second ). (iato. Piquette. 

DEUTËnbSÔMIUM . h , 1 '■ 

rm t ; loi). BiU,P^ 

ronomr . seconde loi. 

I Df.cToR . iris . iïsm iua ' * 
d. abl .C.Ncp. Abuser. 

D ÊvX GO» , iris . ût ? 1 s “?{‘ r 
d. Sur/. Errer çi et r , , v 
Dévastâtcs . a um . 

Part, de dreas/o. Dévasté 
Dï.vmo, il . ifi fl '*f ' ,', r 

! Z/e. Dévaster, ravager. 
dépeupler, rendre de.er' 
Devecto . is. “r*- * ca 

de dci rho. r g ç 

Dêvectus, 1,1 * 

Part, de 
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DLoho , is. vf xi, vfctum . h frf. 
r Jc. Porter de haut en bas. Devehi 
rcitado omac. Curt. Etre porté 
recourant. I| P/in. Transpor- 



te voit 
rc' Pnf. 



I Devehi 



■r. charrier. 

En venir à. 

0/n, part. de 



OiiiÛTVS 

ie*d». 

biviuo, />. *///, et al si, ul - 
J ®. litre. Plaut. Arracher, 
ir*r. cueillir de force. 

DiûU), ns, âvi, aluni, ârè. 
't'ü Dévoiler, oler le voile, 
louauer. découvrir. 

Orrinioft , àris . àtus sum , 
'n.i. Ovid. Adorer, vénérer, 
v, »ir en vénération. 

Uîtciio , is , vcni , ventum , 
’V. Cic. V enir d’nn lieu élevé. 

^ en*r . arriver , se rendre. = — 
nataritatfm. Coi. Parvenir 
malimté. y — in insidias . 
! **f. Tomber dans un piège. 
Cic. A Toir recours. J| Se rabat- 
re - “ °d jnr/s studiurn. Cic. Se 
'i^ntcrdr l'étude du droit. 
DlfflmÂTU* ■ a , um. Sidon. 
^uré Part, de 

Divinrjfo, às. âvi, à/um , are. 
’dl. Défigurer , ôter la grâce , 

1 taaiité. y 

, '^ T i**ibunrs . a, um. Lad. 
:îlu de verges. Part, de 
l)ÉT£ig|io ^ q S Q V j âium, are. 
,r - Maître à outrance. 

1 Iwimotia , ne , /. Ce/L 
penchant, inclinaison. 

1 ,:t C|GO . is. gère, Apul . Pen- 
" r : incliner , avoir de la pente. 
Ueveiia, a,f Déesse qui pré- 
, *! [* 1* propreté des maisons. 
Dtvnio. is, ère. Col. Ba- 
'r. frotter. 

Utnuho. âs.ârü, Gell. 
i -w.deverln. 

i*Êvtis1rai v ôn j , m. Petr. 

orez Diveisok. 

RÊriuoi, iris, m. Voyez Di- 

ssoa. 

DËvzasôaïux. Voyez Dim 

hicr. 

HyiUüs.tf,®», Fcst. part, de 
1 {«uio.Âr. //. sum. lerè. Cic. 
détourner . aller loger quelque 
rt jl Plaut. Détourner, chan 
r. tourner vers. ]| — actes. Lu - 
7 Mettre une armée en dé- 
ute. ~ Deverti ad ar/es ma - 
as. 0?id. Avoir recours à la 
»gie. 

liiviscoa, iris, scs , d. S fat. 
- v orer. 

I ^-’ Estio , is . toi, irè. Apul. 
■WiiHer , dépouiller. 

Divlro, às. are. Quint. Voyez 
no. J 

Dêvixâtus , a , um. Cic . Af- 
■ ç • tourmenté , inquiété. 

Dkt. lut. gultic . 
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DÊVSXI . prêt, de deteho. 
Dëvexio . init ,/. et DëvexÏ- 
Tas, à lis, f. P/in.j. Penchant, 
pente , descente . inclinaison. 
Devexo. Voyez Diyexo. 
DÊvexus , a , um ( dcorsum 
vedus). Cic. Penchant . incliné , 
qui va en pente , penché . qui 

f enche. JJies devexior. Claud. 

.e déclin, du jour. = Devexa 
a ta s. Scn. — de l’âge. — compost - 
tio. Sers. Style languissant. Per 
devexum. Sert. Par une pente 
naturelle. 

Dévia, 5 ram . n. pi. SU. Ital. 
Chemins perdus . sentiers écar- 
tés . routes impraticables. 

DÉvïci . prêt, de devinco. 

* Dévictio , ônis , /. Teri. 
Victoire. 

Dévictor , ôris , m. S/al. 
Vainqueur. 

Dëvictüs , a , um. Cic. prêt, 
de devinco. Cas. Vaincu, battu, 
d éfa i t . J)cvidum semprr est prit 'a - 
ta grntià bonutn pablicum. Sa//. 
L'intérét particulier l’emporte 
toujours sur le bien public. 

DëvÏgeo , es, ui. géré. et 
DëvYcesco, is, ui, scère. Ter/. 
S’alToiblir , perdre sa vigueur , 
baisser. 

DÊVIKCIO , is, xi, ctum , cire. 
Plaut. Lier, enchaîner. = — fati 
necessitate. Cic. Soumettre au 
destin. — locum religione. Cic. 
Consacrer un lieu. — se scelere. 
Cic. Se souiller d’un crime. — 
beneficiis. Cic. Attacher par ses 
bienfaits. — se afjinitate cum 
aliçuo. Cic. S’allier à quel- 
qu’un. 

Dëvinco . is, vici , vidttm , 
cèrè. Cic. Vaincre . surmonter. 

DÊvinctio , ônis , f. Tort. 
Lien . ligature. 

DÊVIWCTUS , a , um, Cic. part, 
de devine io. Cic. Lié . enchaîné. 
= Devine Cor me illi alier non 
est. Cot. Personne ne lui est 
plus dévoué que. moi. Devinc- 
tus nuptiis. Sue/. Engagé dans 
les liens du mariage. — ebrie - 
ta/e. Scn. — somno. Sue/. A p— 
pesanti par l’ivresse , par le 
sommeil. 

Divio . âs . dre. Macr. S'é- 
garer. || S’éloigner. || Aus. Dé- 
générer. 

DëvirgYnÂtio. ônis,/. Scrib. 
iAirg. Action de ravir l'hon- 
neur. 

DkvirgYko , âs, âvi, âtum , 
are. Petr. Oter l’honneur à une 
fille , la déshonorer. || Devirgi- 
nari. Varr. Sortir de puberté. 

DëvîtâbYlis , m. le , n . , 
is. Apul. Qu’on peut éviter. 
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Dévîtâtio . ônis, f. Cic . Ac-* 
tion d’éviter , d’esquiver. 

pÊvÏTÂTOR , ôris , m. P/in. 
Qui évite . esquive. 

Dëvîtâtüs , a , um. Cic. Evité. 
Part, de 

DËvîto , âs . âvi, à/um , ârè. 
Cic. Fuir , éviter avec soin . 
échapper, esquiver . — procellam 
tempo ris. Cic. Se soustraire à 
l'orage. 

Devïcs , a . um ( de et via). 
Cic. Détourné, écarté hors du 
grand chemin qui n’est pas pra- 
tiqué , pas battu. Id tibi non 
en/ deviurn. Cic. Cela ne vous 
détournera pas. || Prop. impra- 
ticable , inaccessible. = — ant - 
mus. Cic. Esprit dérangé. Dé- 
via vita. Cic. Conduite dérangée , 
vie déréglée. 

DivftcÂTIO , ônis, f. Apul. 
Appel. 

DËvôco . às , âvi, à/um . ârè. 
Cic. Appeler d’en bas . fair* 
descendre. — philosophiam e cee- 
lo. Cic. Faire descendre la phi- 
losophie du ciel. || inviter, citer 
en justice. || Cic. Rappeler. || 
— ad perniciem , Pherd. Con- 
duire à sa perte. — in dubium. 
Cas. Hasarder. — in su sp/c to- 
rt cm. Ad Hcr, Rendre suspect. 
— r rem ad populum. Val. Max. x 
Recourir au peuple. 

Dkvùlo , âs, âvi, â/um , ârè. 
Lie. Voler de haut en bas. || 
Liv. Courir, accourir avec pré- 
cipitation. || Ad Her. S'envoler. 

De volvo . is , pi, volüturn 9 ‘ 
vèrè. Liv. Faire rouler de haut 
en bas . précipiter. — inhumum . 
Ovid. Renverser. A mars taxa 
devolvens. Curt. Fleuve qui roule 
des rochers. — Déco Ci ad spern 
tnanem. Cic. Se laisser aller à 
de vaines espérances. — ad 
otium. Col. S’abandonner à l’oi- 
siveté. — rétro. Liv . Rentrer 
dans l’obscurité. Ho res devolci - 
tur , ut. Liv. Les choses sont au 
poiut que.» 

Dëv&lutüs , a . um, part, de 
devolvo. Roulé de haut. — monte 
torrens. Liv. Torrent qui se pré- 
cipite’ du haut d’une montagne. 
= — ad egestatem. Sen. Tombé 
dans la pauvreté. — ad preces. 
Sue t. Qui s’abaisse à prier. — 
ad dedecus. Val. Max. Tomber 
dans l’opprobre. || Dévolu. 

Divftmo , is, ui, mitum , mère a 
C eci/. Vomir. 

DëvDna . a,/. Neuwmark, 
ville du Palatinat de Bavière. ' 
DëvÜràtio , ônis , /. Ter L 
Action de dévorer. 

Dëî&râtoa f ôris , m. Ter t. 

1 9 
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et Dtv&aATtiix , ïcis , f. Bibl. 
Qui «lévore. 

cDÊvbRÂTÔRICS , a, um. Ter!. 
Dévorant. 

DÈviiaÂTUJ , a , um , Cic. pvl. 

«le _ . _ _ „ 

DÎv&ro, «J. âei , âtum . are. 

Ce h. Dévorer . engloutir, avaler. 

= Cic. Voir ou écouler avide- 
ment. || — octtlis . Just. Dévo- 
rer dr$ yeux. ji Soutenir, endu- 
rer. — molestiam. Cic. Suppor- 
ter P ennui. — tacrymas. Ovid. 
Dévorer scs larmes. — pec uuiam. 
Cic. — pat rim onium . Calai. 

Manger . dissiper son bien. 
nomen. Plant. Oublier le nom. 
Devoratur eox. Win. La voix se 
perd. t 

DêvôtÂme^tvm f / , n. Te ri. 

D évoucinent. 

DËvoTÂTUS . a . um. jipul. 
Lîé par des maléfices. 

DÈvôtè . i s si me . adv. Lad. 
Avec dévouement ou dévotion. 

DËyôti ôram y m pl. (rte s 
Draves qui s’atlacnoient au ser- 
vice d un grand et qui suis oient 
sa fortune. 

Df.vôtio , unis , Cic. Dé- 
vouement , consécration,, vœu . 
action de se dévouer. — capitis. 
Cic. Action de dévouer sa vie pour 
son pays. = Dévouement . atta- 
chement sans réserve à la per- 
sonne du prince. || Dévotion. || 

C. Sep. Imprécation . malédic- 
tion . anathème , excommunica- 
tion. || Sac/. Charmes, enchan- 
te nu* lit , conjuration magique , 
sorcellerie. ... . .. 

Dëvôto, es , Sri* âiiftn t are. 
f,éq. .le dceo.co. Cic. Dévouer. 
— ti ni mina hostibi'S. .sec. Se 
dévouer peur périr par le lcr 
ennemi. || Maudire . anathéma- 
tiser. Il et put - Ensorceler. || Jpul. 
Invoquer. . 

DëvÔTÔatvs. ii, um. Qui con- 
cerne le dévouement. Deeoloria 
curmina. Lia. Termes , formule 
du dévouement. » 

Divin t'S, a . um. Cic. Dévoué, 
dédié, consacré, voué, offert. 
Décala mor/i perfora. Iior. 
Guerriers déleiiniijé-.||l)évoué . 
attaché. — ulicui. Ces. Qui est 
à 1a dévotion . entièrement at- 
taché. Il Eccl. Dévot , pieux , 
religieux. || A donné. — s/udis. 
Cic. l.ivré à l'étude. il_ (Je ni. 
Maudit . chargé de malédictions. 
|j Sofia. Ensorcelé . enchante , 
maléfiric. Part, de 

DëbvEO . es, eôei. l'ilium , 
être. Cic. Dévouer , faire vau . 
vouer , dédier , consacrer . offrir. 
—sepro rtpuiiica.Cic.Sc sacrifier 
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pour le bien de l'état. ~ se 
amicitie a/icu/us. t.es. Sc vouer 
aux intérêts de quelqu’un, s'at- 
tacher à sa personne. H Oeid. 
Maudire , anathéjnatiser . char- 
ger de malédictions. || Tib. En- 
sorceler. || Curt. Proscrire. 
Dëvuesi . prêt, de dc.cllo. 
Dëtvmi’S . a , um , part, de 
dtrelio. 

DkxTaNS, fis. m. Col. Du 
douzièmes. Voyet As. 

Dixiella, e.f. Cic. dim. de 
dex/ra. Petite main. || liras droit. 

Dexteb . Ira , frum , ou tf/a . 
tiram . moins usité. ( . 

poi't. pour ( . droite ). Cic. 
Droit, qui est au côté droit, à 
la droite . à droite. JJextrum 
cornu. Lie. Aile droite. = t irg. 
Propice . favorable , secourable. 
Dcxtro /empare. H or. A propos. 

;i temps. |j Habile . adroit. ■ 
rcrum modus. f irg. Tour adroit , 

spécieux qu'on donne aux choses. 

Dextëra .e.f. Oeid. et Dï x - 
Tn.\. a. /. Cic. Main droite. 
JJextras conjungcrc . copularc. 

I irg. Dr xi ram dextrr jungere. 

V irg. — commiltere. Oeid. 1‘ aire 
une alliance, la paix. Dei/rasre- 
nuearc. Tac. Renouveler la paix. 

— miscere. Tac. Se donner la 
main. — conserere. S/al. En ve- 
nir aux mains. Délirant tangere. 
f irg. Prendre la main. — ulicui 
porr.grre , lendcrc. Cic. ■ dure, 
y irg. Donner du secours, tendre- 
la inain .'secourir. = Courage . 
prouesse . fait hardi. Jiextrà 
audere. / irg. Tenter un roup 
de main. — dicta refellcrc. Virg. 
Répondre par ses actions aux 
discours. D extra , a dextrù. 
fient. U citera , ad duxteram . ù 
datera. Plin. A droite , à main 
droite . sur la droite , du côté 
droit . au rôté di oit. 

DrxTËRE , a Jv- iior. Avec 
dextérité . en homme adroit . 
avec adresse. || Heureusement , 
avec bonheur. 

DextE r.ÏTAS . àtis . /■ Lie. 
Dextérité, adresse, habileté.— 
ad omnia naturalis ingenii. Lie. 
Souplesse «1 esprit propre a tout. 

DEXTlmèM , adv. / ex/, Foyer 
Dextrorscm. 

DextïmUS . a , um. Sali. Qui 
est à droite , sur la droite . qui a 
la droite. 

DextrâÙ., is ■ a. et D EXTRA - 
LIOLUSi . /’■ a. Bibl. Bracelet 
qui se mettoit à la uiain droite. 

Dextkâtio . unis. f. Satin. 
Mouvement à droite. || Attelage. 

*DhXTUÀTL'S, a , uni. Situé a 
droite. 



DI A 

* Dkxtro . üs . are. Vaii. J\ 
teler des chevaux. || Tourne- r- 
droiîe , faire un mouvemerx t 
droite. 

Ur.xTROcntRl'JM , 41 . n. ( Je-xr 
ter. droit; ÿc«<f, inain). Cap e t 
Bracelet. 

IJextrorsùm . adv. Iior. Dex 
trorsos, adv. Pt in. et Dextihv- 
versùm , adv. Plaut. A la droite- 
h droite , du côté droit. 

DI 

Di. Dis, prépositions qui. der s? 
la composition , marquent le pfe* 
souvent séparation , division 
quelquefois augmentation , *■ 

quelquefois n éga t ion . 

Di'âbathra. ôrum . n.pl. 

. marcher), l’arr. Pan- 
toufle de femme. 

DiXbathrÂriis . //, m. PI au/. 
Cordonnier de fe mme. 

Diabètes, te. m. 
passer a travers ). Lot, Siphon 
tuyau. 

Diabi.INDJ . ôrum . m. pi. Pl. sr 
Peuples de la C aute I.yort- 
noisr. 

DlABU^TÆ , ôrum , m. pi 
Dl ABLISTfcs . uni . m . pl. yt Lia 

uliîsthes , um , m. pl. Peuple- 
anciens des Gaules quel on cj'oà 
les mêmes <juc les Percherons 
les habita ns du Perche ( Orne 
Eure et Loir). 

* Dn Bouc us , a, um. Paulin 
Diabolique. 

DlABOI.US t /, m. ( étu/1 ««>->*- 
calomnier). Calomniateur . I 
diable. 

Diaciiytos, i . n. (ictx.yov, in 
fuser ). Plin^ ^ in lait «le raisin 
secs. 

DiaCÔdion , ii, //. («a ? 
tête de pavot ). Plia. Sirop «J 
tètes de pavot blanc. 

DiacoNÂtus , iis . m. Jftemr 
Diaconat, le second des ordre 
sacrés. 

DiacoNISSA, *,f. Cod. Theo-x 
Diaconesse. 

DiaCoHI* . .i , m. ser 

vir). Terl. Diacre. Pl. Ilia cou . . 
um. Jlibl. 

DlACbPI . ôrum , m. pi. (xi-rr • 
couper). Vlp. Canaux d'irrig; 
tion. 

DiXdêîha . dits. n. (/• 
lier autour). Cic. Diadème.. i>^i 
delrlte blanche de lin très-fm 
dont les rois d’Orieut s«* c t 
gtioirnl la tetc. 

DiXdÊMÂtKccs . a , um. IJ 
Ou i on dtmne des couronne' 
DjadËmXtus , a , um. Pl. 
Quia le diadème sur le front. 
Diad&cuos ,/ff. ^ 
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■ scur ]. Plin. Pierre pîéciciise 
semblable an lier) lie. 

JJllDl xittes . a. um ( éi*- 
Plia. Fojr.Dim i M aTus . 
Dlwkésis. is.f. di>i- 

rr ). Di vision . lorsqu' ou fait 
pus sr II a Les d une seule. Ex. 
lijuai pour ouate. l*irg. 

DljRTA . or . f. ( cflttrrot ). ClC. 
îrgirae . diète. abstinence pour 

• mserv er la sanie. 1} Sud. Salle 
manger. j| Plia. Pavillon . petit 
aiment dans lin jardin. || Pc/r. 

Chambre du pilote. 

DlÆTABCSCS . 1. /w. (/Vatirat; 

; rs»;. nui commande ). Inscr. 
Maître ce chambre. 
OlÆTÂBicS. //. m. Vlp. Valet 
:i garçon de chambre. ((Officier 
ü. dans les vaisseaux. avoit soin 
• taire tenir les chambr es pro- 
pt es. 

1 *1 ÏTETÏC A.-te ,f («fi sur *).£>//. 
Diététique . partie de la méde- 
i ne q^ii prescrit uu régime utile 

la santé. 

DiYoÔNÎUS . m. /, le , n. , 
P il r. DiagÔNÏCUS . n . um . 
f "ttr. et Diagonios. Vitr. ( <f.a- 
‘ *t. par angles ). Diagonal, 
i va d’un angle à l'autre. 
Diagra&Mx. Mis. n. ( «fi«- 
li* . dessiner ). Plaat. Vitr. 
Dessin. figure, représentation, 
inscription tracée sur le papier. 

— mssicum. Vilr. Gamme. 
DlUÏRAPllïCE . CS f. ( éia- 

peindre). Plin. Peinture, 
itl de peindre. 1 
DislictYca. (r . f. Dialec- 
a. ür tm . n. pl. et lit sLECTÏCE 
f . f. ( J»x ff$xt , raisonner ). 

( Vr. Dialectique, logique, art de 
lionner. 

DUlectVcè . adv. Cic. Selon 
restes de la dialectique. 

Di vi.icTÏcrs . / m. Cic. Dia- 
e Drieu, logicien. 

OlX/.ECTtccs . a . um. Cic. 
De dialectique , qui concerne 
art iic raisonner. 

Dialectes . i . f. Sue/. Dia- 
r «e . Langage particulier d ut: 

• *ys . dérivé de la langue gé- 
K-rale de la nation. 

DlÂUOH./Y.s. ( * . nar ; . 

oleil ). ipul. Héliotrope. 
Oiâlis. m. f. . te n. . is 
’ ùc.féa. A v. Jupiter). Varr. 
)e Jupiter. — (lumen. Lie. — fia- 
■'inira Tac. Prêtre et prêtresse 
’•* J •> pi ter. — ctrna. Sen. Festin 
■*. Flammes aux fêtes de Jiipi— 

- r. H. Grand repas. || ( Dium . 
ir). Pitn. Oui est a l’air. Diales ‘ 

r. 'dp il. la? chemin île l’air. || 
Pies). ÏVun jour. — consul. Cic. 
lioosul qui nt l’a été qu’un jour. I 
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I DiXlugista . te , m. Vulcat. 
j Faiseurde dialogues. raisonneur. 

L)ial 6 gus . i . m 

I discours). Cic. Dialogue , entre* 
1 tien . conversation, 
j DuLÎTENSE . purpura genus , 
i n. Plin. .Sorte de pourpre Ircs- 
rc cherchée. 

Diaméter . tri . m. et Diame- 
TROS . tri. m. ( «fia et juirpy , 
mesure ). Vitr. Diamètre , ligne 
droite qui passe par le centre 
d un cercle , et se termine de 
part et d’autre à la circonfé- 
rence. 

üi \ metrüs, a, um. Firm. 
Diamétral. 

DlA.MlCTON ,/, n. (Lia pixrnir. 
par des mélanges). Plin. Mur 
dont le milieu est farci de blo— 
cailles. 

Diamükon . #, n. ( lu*. /u'.fccT , 
par des mûres ). Paît. Sirop 
composé de suc de mûres sau- 
vages et de miel. 

Diana . a . f. Diane . déesse 
des bois et de la chasse. — luti- 
fera. / al. Place. Phébé au ciel. 
— inferna. Val. Place. Hécate 
aux enfers. 

DÛNÂaiA , a , f. Vcgct. Ar- 
moise . plante. 

DlÂMUM . //. n. Lie. Temple 
de Diane, lieu consacré a Diane. 

DlÂttltJS . a. uni. Ovid. De 
Diane. LJ in nia turba. Ovid. 
Meute. — arma. Crut. Instru— 
mens de chasse. 

DlANfFA . a . f. ( c fmi'.tat ; 
»■< . sens). (Juin/. Eutendeinent, 
intelligence. Figure qui désigne 
mieux le sens que les paroles. 

DiXpasm a . Mis . n. ( l u et 
« -«.répandre). Plin. Poudre 
de senteur. , 

Diapason, n. iml. ( J ut 
j.' te .ex omnibus). Vitr. Une 
octave. * 

Diapiiôrësj*. is ./. (I stÇ'.C’U. 
lÎMÎ|icr). Prise. Tanspiralion. 

Cal. dur. Evanouissement. 

D i \ Pil 6 n Et l’eus . a , um. Cal. 
■lur Sudorifique. 

Diaphragma , Mis . n (h*- 
■ '«ici. . . séparer ). Ce/s. Dia- 
phragm e . la rge m use le qui sépa re 
la poitrine du bas-ventre. 

DiXrONTlUS , a um. ( Lui et 
. nier). Plaul. D’outre- 
mer. 

DiXpor.Êsis . is. f. ( LuxTcf» . 
douter . de lui et de .Ts;'.r . pas— 
'e ). Doute , ligure de rliét. 
Diârium./. n. (dies). Cic. 
laitance qu’on donnoit par jour a 
un esclave pour vivre, étape de 
sotdal. \\Sen. Nourriture journa 
iere des prisunuiers. il Oeil. 
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Journal, mémorial de ce qu’on 
a fait par jour 

DlARRHÆA. a . f. («fié et o», 
couler). Cic. Dianliée . cours 
de ventre. 

DiaS. a dis . f. Mari. Cap. I.e 
nombre binaire. 

Du stÊMa, alis. n. 

de t'r'i.f,. , ^iic dislaiii). — 

Front. Distance, intervalle. 

DlASTtMÂTÏCUS , a . um 
t .Vnrl. Cap. Divisé . séparé. 

< DiASjf ilë . es. f. (i » , 

lâther , ouvrir). Diastole . dila- 
tation. 

Dumxvs (<f « . prep marq. 
separ. et nû-tt. colonne). Fitr. 
Edifice à trois colonnes. 

DiasyrtÏcüs, a. ara. (Jtntt/pu. 
déchirer). Spart. Ironique. 

DiiTHYBiM././r. (îé -'.porte). 
Fitr. Barrière qu'on met devant 
la porte des liotrls. || (Jtp. Por- 
tière . coutrc-porte avec son lo- 
quet. 

Di stonus , I. m. Fitr. (J. à et 
- Iv«. tou.de ■ ■>»•. tendre). Deux 
tons qui se suivent. || Pierre qui 
forme I angle de deux murailles. 

Diatrïtabr-s . ii . m. Tour- 
neur. |l 'Metteur en oeuvre. 

DiÂTEËTUM . r. a. (J XJ If««. 
percer) . Hart. Tasse de cristal 
oud autrematicre. dans laquelle 
etoientenc liasse és îles pierreries, 
Diatrbtüs . a . Utp. 
Tourné , fait au tour: ou bien , 
ou 1 Un a tait des ebatons pour 
ein liàssci des pierreries. 

Dl.lTRÏBA. a- f. ( .user). 
Gftl. Académie, lien de ronfé- 
rcncc école, sect e.—.triitote- 
tis. Gett. Ecole d’ \ristole. secte 
péripatéticienne. j[ Conférence, ’ 
exercice d'esprit, dissertation. 

DiÂtrVics . t\m. (-f'fcc, troi- 
sième). l.trf. Aar. Frénelière. 

Diatypôsis . is . /. ( lé- C, 
type . image ). SI art. Cap. Des- 
cription oratoire. 

Dur LUS . / . /w. ( i,r 4 Jeux 

fois : . plaine ). Espace de 

deux stades . ou 1200 pieds de 
longue ut*. f| Course jusqu'à l’ex- 
trémité de la carrière du cirque 
et retour au point de départ. 
DlAZÔMA . alis . n. ( sû.tupi f 

ceindre). Vitr. Ceinture, en- 
ceinte . cercle qui ceint. 

DIbaLO . as , âet . alum , 
are. Cic. Consumer, engloutir. 
— remsuam . Ctecil. Manger son 
bien. 

DÏbapha . a . / Plin. et DY- 
b’<PHU 5 . i, m. Cic. ( hc. deux 
fois: *:<» tt * 1 . teindre). Pourpre, 
ou robe de couleur de pourpre. 
Diùaphe strumam es lire. Cic. 
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Couvrir son infamie sous la sacrer scs services. — lolunt — rex.*rirg. Jupiter. — Oui J. 
pourpre. diem. Cic» Donner toute la Mi no*. 

DluXpiirs . a, um. Cic. Plin. journée. Dictamnum , /,%r. P! in. et 

Teint deux fois. Dîco , is , xi^ctum* cire. Digtâmus, /, m. Virg. Dictante, 

DYca . a . f. (/lie»). Ter. Pro— (érixv, montrer ). Ci c. Dire , herbe utile contre les blessure» 
cès , action en justice- Dicnm parler. — ex animo. Ter. — tout | de traits; du mont Dicté. 
impingere , scriùere. Ter. Faire de bon. — inaurem. P/au/. Dire Dicta t a . ürum. n. pi. Cic. Ce 
un procès, appeler en justice, un mot à l'oreille. — conlume- que les infiltres dictent à leurs 
D/cas sor/iri. Cic . Tirer au tinm inclcmen/er. Plan/. Inju- écoliers , cahiers . leçons. || Jtte. 
sort les procès pour faire le rier . maltraiter de paroles. — Rèelcs, instruction* d'un maître, 
rôle de ceux qui seront jugés les dc/icias. Calai. Cajoler, dire ordres, rommandemens. 
premiers. Dicis causa. Cic. Par des douceurs . — salut cm. C/c. Sa- DictÂtio , Unis, f. Paul. Je/. 

forme de justice. |j four la luer. Dic.çuarso. clarius. 67c. Ex- Dictée. 

forme . par maniéré d'acquit. pliquet-vous , s’il vous plaît. Vel DigtaTiuncPla , e, f. Hicr\ 
DYcâcÏTas , âtis , f. Cic. dicam. Cic. Ou plutôt. Tibi dico. Dimin. de dictatio. 

Penchant à la raillerie . facilité Ter. C’est à toi que je parle. DicTÂtor .Bris. m. (dic/o). Cic. 
à railler, à dire des mots pi- Causant non dico gain. Ter. Dictateur , magistrat souverain . 
quarts, causticité. Je n’ai rien à dire là contre, «lie Rome créoit pour un temps 

DYcÂCÜtt. adv. Jpul. D’une Ut dicilur ou quod dici sole/, dans des circonstances critiques, 
manière piquante. Cic. Comme on t dit. || Parler en Dictâtôrius , a . um. Cic. De 

DYcÂccLUs.a. um. Plaut Xaxi- public, prononcer , discourir , dictateur, 
seur.j!, ipul. Railleur, caustique, haranguer . — ex tempore. Cic. DictÂtrix . îcis , f. Plaut. 

DYcæa. œ.f. et DYcæaRCHEa, Parler sur-le-champ . d’abon- Souveraine absolue. 
ce. f. (/•*>•. justice ; dfjrp , coin- dance. — apud poputum. Cic. Dictâtüra . a . f. Cic. Dic- 
mandement ). Fest. Pouztol , Devant le peuple . — de scripto. tature. Dic/aturà attire. Lie. 
ville du rovaume de Naples. Cic. Réciter en lisant. — car- Abdiquer cette dignité. 

DÏcÂTIû, unis, f Cic. et Dï— mina. Ilor. Déclamer des vers. Dictâtus , a , um , part, de 
RATÜra , <r . f. Plin. Dédicace, — sententiam. Cic. Plaider, dicto . Cic. Dicté, 
action de dédier. 1| Dévouement, — apud judices pro aliquo , de Dicté A lüM, //, n. Mart. Mot 
engagement. re . conlrà ou adeersus , acc. piquant, raillerie, brocard, lar— 

DYcÂTUS , a . um , part, de Défendre en justice la cause de don . sarcasme , trait malin. 
dico. as. Cic. Dédié , consacré , quelqu'un contre un autre. — Dictio, Bais % f. Cic. Rérit „ 
destiné. jus. Cic. Rendre la justice. — discours • exposition. — sert— 

DYcaX. âcis.omn.g. Cic. Rail- diem. Ter. Donner ou prendre le ni i ta. Cic. Action de dire son 
Jeur. plaisant. diseurdebonsmots. jour. — e/ndicias. Cic. Adjuger avis , opinion. — causer. Cic. 

DYcüalcum , /, n. (J/;, deux par provision. — sac rame ni uni. Exposition de sa cause. — tes— 
fuu; . cuivre Vite. Pe- Jlor. Faire un serment. — les - timonii. Ter. Témoignage, dé- 

tite monnoie de cuivre, valant limonium. Cic. Rendre témoi- position. — sabita.Cic. lîiscour» 
le double d’une autre qui étoit gnage . — pro tes/imonio. Cic. Dé- fait sur-le-champ , improvisé. ( 
la huitième partie de l’obole, poser. — pecumam. Sali. Pro- Diction , mot . élocution , style . 
dont elle valoit le }. mettre de l’argent. || Parler avec langage, expression. T) tel ion t 

DYchÔrf.us, / . m. , éloquence. — sublatc. Cic. Avoir opéra m dare. Cic. S'étudier i 

chœur). Cic. Pied do vers de un style sublime. — pressé . Cic. bien parler, 
deux trochées. Ex. âudiâmtis. — concis. Dicendi facultas. * Dictiôüârium , U , n. et 
DYcn&TuMos , i. f. ( tc/a. . en Quint. Eloquence , art de bien *Dictu>kÂrius liber, m. JDic- 
deux fois ; riput , couper ). Ma- dire, talent de la parole. — genus. tionnaire. 

arob. La lune . lorsqu’on ne voit Quint. Style . maniéré. || Cic. Djctiôsus . a , t/m. Van 1 
que la moitié de son disque. Proférer. || Cric. Nommer, élire. Plaisant, railleur , diseur d| 
DicYbüla . B ram , n. pt. Tert. — dictatorcm . Lie. — un die- bons mots. 

Contes, fadaises. tateur. || Cic . Affirmer. || Inti- DictYto , as , Sui , âfum 

DYciS. Voyez Dica. mer , assigner, imposer , ordon- ârë. Cic. Dire souvent, rcpétei 

DYco. as. âri, ùtum . àri. ner , prescrire. — legem. Lie. redire, avoirsouventà la boucb* 
Cic. Dédier . donner pour tou- Donner la loi. — mulclam. Plaul. — causas. Cic . Se livrer à 
fours. consacrer, dévouer, offrir. Condamnera l'amende. — dotem. profession d’avocat. 

— templum deo. Plin. Consa- Ter. — doti. Cic. Donner en dot. Dicto , as , avi\ âfum , âr\ 

crer un temple. — nota. S/l. 11. || Raconter , décrire. — bclla . fréq. de dico , />. Plaut. Uï 

Faire un vœu. — annos eitœ Virg. — pra/lia. Hor. Chanter, souvent. || Dicter, faire écrir 
cetlibi. Sen. Sc vouer au célibat, célébré rdesgueircs.de* ha tailles, suggérer. — alicui cpistoiai 
— se ci» it ali, ou incicitatem. Cic. || Prop. IVédire. || Jue. Appe- Cic. Dicter une lettre . — tes fi 
S’établir, se fixer dans une ville. 1er. || Dici. Cic. Passer pour. minium. Plin. j. Dicter, *u| 

— alicui propnam. Virg o\xcon- DicnôTUM , /, n. (Ji; , deux gérera quelqu'un son testante! 

/agio. Val. Ftacc.Dnnner en nim- fois; npri» , frapper ). Cic. Ga- — orationem. Cic. Dicter, fjy 
triage. — se in clientelam ali- 1ère a deux rangs de rames. écrire un discours, ou prêter i 
cui. Cas. Se mettre sous la pro- Dicta . Brum , n. pl. Tac. discours à quelqu'un , le f*j 
tection de qiiclciirun . — se lotum Edits . ordonnances. parler. — actionem. Sue/. Gof 

alicui. Cic Se dévouer aveuglé- DlCTÆUS , a. um. Plin. De poser pour quelqu’un un* pli 
ment aux intérêts, au service l’ile de Crète (Candie). — mons. «loyer. || Ulp. Intenter un p r 
tl’uaavrtrc.— uperum. Tac . Coq- /Vus. Dicté, montagne de cette ilc. ccs. [| Quint. Inspirer. cnseîgul 

1 
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* Dictor f dns , m. S. Aug. 
Maître , docteur, précepteur. 

DlCTVK , ï j n. Cic. Mot . pa- 
role , terme , discours. Dictum 
sapienii sut est. Ter. A bon enten- 
deur . demi-inot. Dicta ci/rus. 
Hor. Plus vite que la parole. Cum 
dicto. A pu/. Aussi lot. erpe- 
dire. Virg. Exposer, raconter. 

— bonis petere. Plant. Oc man- 
der avec politesse. Dicta parentis 
non s un/ Aac. Ter. Ce ne sont 
pas là des discours de père. — 
ebsona fortunis. Hor. Paroles qui 
ne conviennent point à l'état où 
Ton est. ]) Ordre. — facerc . OeiJ. 
E/ecuter les ordres. Dicto au - 
diras. Quint. Qui obéit au pre- 
mier mot , au premier ordre. |j 
Proverbe. — eetus. Ter. Vieux 
proverbe. || Virg. Réponse de 
i oracle. || Nouvelle. — bonum 
naaciarr. Oc. Annoncer une 
bonne nouvelle. || Mot . plaisan- 
terie. — bonum. Oc. Hon mot. 
jj Injure , reproche. Dicta inge- 
rert in aliquem. Plaut. Maltraiter 
de paroles. Dictis onerarc. Id. 
Accabler de reproches. || Pan. 
Talent de la parole. 

UiCTÔaio. is. w, ire. Macr. 
Avoir envie de dire. 

Dictus, a , uns , part, de dico . 
is. Dit , prononcé , raconté . rap- 
porté. Cmi non dic/us J/rlas ? 
Virg. Qui n'a pas chanté Hylas? 
Dictum factum . ou ac factum. 
Ter. Aussitôt dit, aussitôt fait. 

— est mihi. Plant. On m'a dit. 

— pu ta. Ter. C'en est asses , je 
n'ai pas besoin d’en savoir davan- 
tage. — istud ? Ptaut. Cela est -il 
vrai ? Dicto nihil facitius. Ter. 
Rien n’est plus aisé à dire. — 
honore. Plia. Sauf le respect et 
avec la permission. |j Arrêté, 
marqué , désigné , assigné . des- 
tiné. Dictum est. Ter. Cela est 
arrêté, déterminé. — in locum 
convenire. Oeid. Se trouver au 
rendez* vous. J)icia puella. Virg. 
Fille accordée , fiancée . pro- 
mise. — die s est nuptiis. Ter. Le 
jour est pris pour faire les noces. 

— fuit Pu me ni Capoadocia . C. 
S,'d. La Cappadoce fut assignée 
.à Euméne. 

OÏdascalVcps , </, um. Aux. 
Didactique , propre à instruire. 

DÏdascXlus , /, m. ( J if clffxu , 
instruire). Précepteur , maître, 
instituteur. 

Diueruxt. Lucr. pour didi- 
derunt. 

I) ï D l A iex , f. Sipont. Loi 
Didia , qui régloit le liuc des 
Romains. 

Dtwiwi , prêt, de disca. . 
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DïdYdi , prêt, de dido. , 
DîdYti's , a . um . part, de dido. 
Lucr. Répandu , distribué. || 
Virg. Divulgué , publié. 

Dido . bnis et ùs . f. ( Femme 
d'un courage mâle ). Didon , 
reine de v Carthage. 

Dîuo , is . dîJ'idi , ilum , dëre. 

( dis , prép. qui marque divi- 
sion ; da r e). Répandre, distri- 
buer, diviser. — munia. Ifor. 
Assigner les emplois . distribuer 
les charges. = Diditur rurnor. 
Virg. Le bruit se répand. 

DÏdûrus , a . um (<Dc. deux 
fois ; éâr' or. paulme de la main). 
Vi/r. Qui a deux palmes. 

Didrachm a .<r, /.et Didrach- 
mdm . / , n. Tert. Pièce de mon— 
noie qui valoit sept sous. [| Pib/. 
Valeur de deux drachmes, moi- 
tié du sicle. 

Dïdüco , is . xi. ctum , ccrë. 
Oc. Conduire de côté et d'autre . 
Dire passer en divers lieux. — 
ujuatn in vias. Cato. Faire cou- 
ler de l’eaq dans les nies. || Sépa- 
rer. partager, diviser, distribuer, 
désunir — ma nu s h ostium. Cas. 
Diviser les forces de l'ennemi. 

— superiorcs parles membrand ab 
inferioribus . Ce/s. Séparer les 
parties supérieures d’avec les in- 
férieures par ime membrane. — 
cibum. Ce /s. Digérer. = — argu- 
menta in digitos. Quint. Marquer 
scs raisons sur ses doigts. — assrm 
in centum paries. Hor. Diviser 
l’as en cent parties. — titan. Col. 
Vider un procès. — malrimo — 
nium. Su et. Dissoudre un ma- 
riage. — sénat um in sfudia. Oc. 
Faire naître des partis dans le 
sénat. [| Ouvrir, étendre , élargir 

— ri s u rictum. Hor. Faire rire à 
gorge déployée. — fauces. Si/. It. 
Ou vrir la gueule. — nodos manu. 
Oeid. Détacher des nœud». — 
scoputos. Jue. Entr ouvrir des 
rochers. — acicm in coruua. Ter. 
Etendre sou armée .sur les ailes. 

Dîdüctio . ônis.f. Sen. Sépa- 
ration . partage , division. 

DÏDOCTüS , a. um s part, de 
diduco. Disjoint , distribué , di- 
visé, désuni. — * in rieos munis. 
Tac. Rivière dont on a tiré 
des ruisseaux. Di duc ta B ri tannin 
mundo. Claud. L'Angleterre sé- 
parée du reste du momie. — in 
digitos dieisio. Quint. Division 
marquée sur le bout des doigts. 
= Diductus ab hostibus mcis crat 
Pompeius. Oc. Mes ennemis ! 
m’avoient brouillé avec Pompée. 
Diductum matrimonium . Surf. 
Mariage rompu, divorce. — in 
partes audientiums Indium. Tl in* j. 
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Esprit des auditeurs partagé. 
Diducti milites. Tac. Soldats 
débauches. || Ouvert , élargi , 
étendu. l)i dur. fa tu nie a. Quint. 
Robe ouverte. — terra. Tac. 
Terre entr ouverte. Diductis fo- 
ribus palatii. Tue. Ayant ouvert 
Ici portes du palais. — ordinibus. 
Tac. Ayant étendu les rangs. 
Dulurla cornua. Lie. Ailes d'une 
armée étendues, jj Cornes sépa- 
rées, ouvertes. |j Diductus color. 
Cc/s. Couleur alloiblie. 

DÏdyma , rr . f. Place de la 
Thébaïde d hg>pte. || Oracle 
d'Apollon à Muet, dit aupara- 
vant oracle, des Hranchides. (| 
Fontaine de Thessalie. || Mon- 
tagne près de I^aodicée. || Deux 
petites îles près de celle de 
Scyros. 

DYuym.® . ûrum . f pl. Di- 
dyme . ville de Sicile. || Lie eu Sa 
uier de Sicile. || Ville de Lybic. 

DÏoymium, /, n. Tcinplo 
d' Apollon . et oracle à Milet. 

DlÊC^LA, a % f. Cic . Un peu 
de temps, un jour de répit. 

D I E N s l s comitatus . m. Le 
Diois , contrée du Dauphiné 
( Drôme ). 

Dieppa, a. f Dieppe, ville 
de Franre ( Sciue- Intérieure ). 

DiénECTÂ , adv. Dièrectk , 
adv. Plaut. et Dieregtû, adv. 
Lie. ( dics reclus ). Lie. Tout 
droit, tout d’un coup. || 

/ usroc , rompu ). A la malheure , 
au diable. 

Diërectus , a . um. Plaut. 
Pendu , attaché, jj Pendard. 

Dits, ci. m. cl f.. pl- m. (A»o{, 
gén. dcZiéf, Jupiter). Cic. Jour- 
née , jour. — heslsrnus . Cic. 1 lier, 
jour d'hier. — hojicmus . Cic. Au- 
jourd'hui. — crastina. Plaut. 
Demain . jour de demain. — ope - 
rarii. Varr. — profesti. Hor. J ours 
ouvrables. — legilimi. Cic . — où 
se tenoient les assemblées du 
peuple romain. Diem conjcre. 
Hor. Passer tout le jour. — ex die 
ducere. Cas. Remettre de joue 
en jour. — cxdic cxspcctarc. Lie . 
Attendre de jour en jour .In diem» 
P/in. Par jour. — (fart. Au jour 
le jour. — Cic . Pour un temps» 
venir. Jn dics. Cic. De jour en 
jour. Dics lotos. Plia. Des jours 
entiers. Paucis die b us. C. Hep» 
Sous peu de jours. Die decics . 
Plaut. Dix fois le jour. |J Jour, 
clarté. Dici multiim jam est. Plaut. 
Il est déjà grand jour, le jour csC 
déjà fort avancé. De die. Ter. De 
jour, en plein jour, — nrcdïo. .Ter. 
A midi , vers le milieu du jour. 
— mu i/o. Cas. ad multum diem 





Cic. Bien av^nt dans la journée. 
|| Cic. Journée , action qui la 
rend méitiorable. I] Plin. Temps, 
température de la journée. || 
Terme . temps . délai. — nomïnis , 
pecuniat. Cic. Jour d’échéance 
d’une dette . terme d'un paie- 
ment. — Jtts/i. Oeil. Trente 
jours que les juges acrordoient 
aux débiteurs pour trouver les 
movens de payer. || Fest. Jours 
durant lesquels l’année ayant eu 
ordre de se tenir prèle . le dra- 
peau rouge étoit arboré sur le 
Capitole. Diem petere. Cic. De- 
mander du temps. — salis laxam 
sfalucrc. Cic. Accorder un terme 
assez long. — dicerc ou dure. 
Cic . Assigner. — die car à emere. 
PI aut. Acheter a crédit. — ocu- 
laid. Ptüul — argent comptant. 
|| Cours du temps. I)ics Factum 
levai. Cic. Le temps adoucit le 
chagrin. || V i c . Diem fungi. Plaut. 
— obire. Cic. — s up rem uni crplcre. 
Tac. Finir sa vie mourir, arri- 
ver h sou dernier jour. — pruji- 
eere. Sial. Sc pr er du jour, 
de la vie. — adimerc argrifudincm 
fin mini bus falsttm est. Cic. C’est 
une erreur de croire que le temps 
nous délivre de nos peines. 

Dj&sis. Is.f. (/»***{, division). 
Vitr Dièse . demi-ton ; chez les 
modernes, marque qui mise de- 
vant une note , la lait hausser 
d’un demi-ion. 

I) i E s pïrE R , tris , m. ( dici 
pater). H or. Jupiter. 

OlFFÂMATÜS , a , um > Ovid. 
part, de 

DiffÂMO, âs . âvi , âtam , arc 
( dis et fa/na ). Ovid. Divulguer. 

} >ublier |j Diffamer, décrier, dés- 
honorer. — • procacibus dictis. 
fhc. Diffamer par des discours 
injurieux. 

l)iFf AliRFÂTio . unis . f. Fest. 
Séparation solennelle de per- 
sonnes mariées . divorce, sacri- | 
lice, pour rompre le mariage , on 
i on oflVoit un gâteau de pur fro- 
ment . li lutin farreum. 

Diffarrüo, âs , âvi. âtum . 
ârè. U/p. Divorcer en faisant la 
cérémonie de la diffarréation. 

Diffeuens , iis . omit, g . Cic. 
Différent , dissemblable. 

DlFFËflBNTEft , adv. Aoltâ. 
Différemment. — itts. Liv. Avec 
plus de différence. 

Dikflbentià , a. f Cic. et 
DifferÏtas , âlis , f. Lucr. Dif- 
férence , disparité. 

DiffÜRO , fers , /ali , /âtum , 
ferre. Cars. Porter ça et là , jeter 
de côté et d'autre , disperser, 
dissiper, répandre. — classent, j 
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Vell. Disperser une flotte. — 
membra. For. Déchirer les mem- 
bres. — nu b il a. Virg. Dissiper les 
nuages. — — famam a lie ai. Plaut. 
Semer un bruit de quelqu’un. 

— rumnrem. Ter. — aliquid rumo— 
ribus.Tac Répandre, faire cou- 
rir des bruits. Differri nb a! iis 
tempes/ate. Plaut. Etre séparé 
des autres par la tempête. — ai 
Jluminis. Tac. Etre emporté par le 
courant. — dolorièus. Ter. Eprou- 
ver des douleurs déchirantes. — 
clamnre. Plaut. Se tuer de crier. 
— invidiâ.Prop. Crever de jalousie. 
Difjertur, n an quant tollitur. Prop. 
On peut l’ébranler, mais non le 
déraciner. || Prop. Diffamer. || 
Supporter. — si/im. Plia. — la 
soif. || Troubler. dé<*>ncerter , 
détnonter. — dictis. Plaut. Dé- 
concerter par ses paroles. || Re- 
mettre . user de délais. — ad ton - 
pus. Cic. Différer pour un temps. 

— in annum. Cir. Remettre h un 
an. — vadintoninm cum n tiqua. 
Cic. Proroger de concert avec sa 
partie le temps d’une assignation. 

— aliquem. Mari. Faire attendre 
quelqu'un. — animant . Sial. .Sus- 
pendre sa colère, || Cic. Différer, 
avoir de la différence. — c un, tore. 
Plin. — en blancheur. — inter se 
linguis. Cas. Elle différent de 
langage, ne pas parler la même 
langue.-— cum aliquo re. Cic.— 
in re. C. Xep. Différer de quel- 
qu'un en une chose. 

DlFFERTUS , a . um. Ifor. part, 
de diffère io , inus. Piin. Rem- 
pli . garni. Differlttm odorrbus 
corpus condifur.Juc. Apres avoir 
embaumé Ip corps , on l’enterre. 

i JlFFiDL I.o . âs . âvi t aluni , âre. 

Sial. Dégrafer. 

DlFTÏcÏLÈ , lit s , iss) me . adv. 
Cic, Difficilement . avec peine , 
mahjsémont. 

DifficÏlis , m. f, le, n . , is. 
Cic. Difficile , malaisé , plein de 
difficultés. Difficile est dicere ou 
die tu. Cic. Il est difficile de dire. 
— aderedendum. Lucr. — ad fidem. 
Lia. Difficile à croire. In diffi— 
cili est. Lie. Il est difficile. || 
Pénible, fatigant — aditu. Tac. 
Dr difficile accès. — oppugnaiio.' 
Cas. Siège qui donne de la peine. 
Difficilior tempes tas . ou lempus 
difficile ni uni. Cars. Saison rigou- 
reuse. = Cic. Temps difliriie «, 
circonstance critique. |) Obscur, 
embarrassé, fies confort a et diffi- 
ciles. Cic. Choses enveloppées, 
difîicilesâ comprendre. ((Bourru, 
capricieux , fantasque . bizarre , 
fâcheux. — in libéras parens. Cic. 
Prie dur à s«* eu fa ns. — precibus. 
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Ovid. Peu accessible aux prières , 
inflexible. 

ÜIFFIcYlÏTER, adv. Cic. Voyez 
DlFFJCfLÈ. 

DiffÏCULTAS , â/is , f. Diffi- 
culté , obstacle , fatigue. — urina- . 
Cals. Difficulté d'uriuer. — spi— 
rundi ou spiriiûs. Ce/s . — de res- 
pirer, asthme , courte haleine. 

— corporis. Ce/s. Incommodité , 
indisposition , infirmité , mau- 
vaise santé. — nul/a à me colis 
crit. Ter. Vous n’avez aucun obs- 
tacle à craindre de ma part. ]( 
Besoin , disette . nécessité. — 
annontr. Cic. Disette de vivres. 

— nummaria. Ter. — rei nurndla- 
rite. Cic. Besoin d'argent. (| Hu- 
meur revêche . difficile. — ta 
audiendo. Plin. f. Di flic u lté de 
donner audience. 

DiffYculter . adv. Cic. Piin. 
Voyez Difficile. 

♦Diffïdàtio. dnis.fi Défi, 
déclaration de guerre. 

Diffïdess , lis» omn. g. IV- 
fiant . qui se défie. — rebus sais. 
Cic. — de l’état de ses affaires. 
DjffÏDEKTEH .adv. Cic. .iusAus/. 
Avec défiance . avec timidité. 

Diffîdentia, ar, f. Cic . Dé- 
fiance , appréhension de ne pas 
réussir. 

DiffÎdo , âs. âvi t âtam , ârr. 
Pe/r. Défier . (aire un défi , dé- 
clarer la guerre. 

DîFFÏDO . is. fis u s surrt , d ère. Cic. 
Se défier, être en défiance . crain- 
dre de ne pas réussir, ne pa* se 
fier . — posse confite re. Cic. l)ésr - 
pércr de pouvoir terminer. — a/i- 
eut. ou de aliquo. Cic. S c défier de 
quelqu'un , le tenir pour suspect , 
ne pas faire grand fond sur lui. 

DiFFINDO , is , J 'idi , Jîssoæ , 
findère. Cic. Fendre , séparer eu 
deux, partager. — medium. Cic. 
Fendre parle milieu. — in Ion— 
gi/udinem. Cic. — en long. 

\ Rompre , briser. — portas, fi or. 
Enfoncer les portes. = — dicta . 
Liv. Remettre au lendemain. — 
nikil bine possum. Il or. J c te 
puis rien nier de cela. 

Dikfingo ,/>, nxi yfirtum , g.r 
Déformer, défaire, jj Cir. lie - 
faire. réformer, donner une au!i «, 
forme. — incude ferrum refusa m . 
Hor. Reforger des armes usées. 
Diffïnio, 7s. Voyez UtriNio 
Diffînîtio , oms, f P'ojez 
Definitio. 

DiffïnïtIyè , adv. Asç m p ( d 
Définitivement. 

Diffîsio , unis y f. Gcli . Pro- 
roj.i UÇMti . .délai. 

Dimsscs . a . um, Cic . part 
de dijfindu. Feudu. 
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Th FFÎSUS , a . um, Cic. part. Je | 
d/fîdo , />, Qui se défie.— -fidei\ 
gjf terras. Cic . — de la fidélité d’au- ! 
triii. — i/é/. Cic . — de soi-mèine. j 
— finit u s. Lacan. — de ses forces, j 

ÜXFFÏTzoa , cris . tri, d. Cic. | 
Nier. dis<*onvcnir,soutenir qu’on ! 
n a pas fait , ne pas vouloir re- 
connoitre. — opus. Ovid. Désa- 
vouer un ouvrage. 

DifflÂtus . a. um. Ans. Dis- 
sipe par les vents. 

DirFLËTt/s . a . um. ApnI. 
Eteint a force de pleurer. 

Difflo . as, âei. ùium . ârë. 
Ecarter . dissiper en souillant. — 
légion es spiriiu. Plant. Renver- 
ser des légions d’un souffle. D if- 
fa ri ventosis spiritibus. So/in. 
Etre emporté . dissipé par les 
vents. ;J Auson. S’exhaler. 

DifflvbNS , iis . omn. g. Cic. 
Oui roule ou se répand de c«Yté 
et d'autre épanché . — extra ripas 
flurras. Cic. Fleuve qui se dé- 
horde. — sudorc. Phmd. Baigné 
de sueur. = — otio. Cic. Qui n 
beaucoup tic loisir. 

OiFFLlTO , is . fluxi , fl j t u m . 
flaëré. Cic.il otiler mise répandre 
de côté et d’autre. — in plurcs 
partes. Ccts. Se partager en plu- 
sieurs Branches. = — tuxurià. 
Ter. Cic. V ivre dans la mollesse. 
— eerùis. Ce//. S’e’tendre dur»; 
ses paroles , être dilTus , verbia- 
grr. 

DlFFLÜVS, a , um. Macr. Qui 
se répand . coule ou s’épanche de 
côté et d'autre. 

*Difflcxio , ônis , f. Cal. 
Aur. b' oyez FluxüS. ♦ 

DiffiiacTüS , a , um. Vitr. 
part, de 

Diffringo , is . frëgi , frac- 
tura . /ring/re. Plaut. Briser , 
rompre . mettre en pièces. 

Dirrrn . prêt, de diffundo. 

DlFTF’fcoiü . is, Jugi , fugilum . 
gcrë.Cr'c.YCw de côté et d'autre, 
prendre la fuite , »e disperser. — 
domum . Lie. Regagner par dif- 
férent côtés ses habitations . — ait 
prasidin. Cas. Se retirer vers les 
places fortes. — ex cari ris. Hirt. 
S’enfuir du camp. — pcriculo 
mortis. Cic. Eviter parla fuite un 
danger de mort. =• Diffugiunt 
slcllce. Ovid. Les étoilvs dis- 
pnroU&ent. — niées. Hor. Les 
neiges sc fondent. — tcrrorcs. 
Juter. Les terreurs se dissipent. 

(f Refuser. Non diffugio çuin 
dirons. y arr. Je ne refuse pas de 
dire. 

DirrroiVM . it\ n. Tac. Fuite 
de côté et d’autre , désertion , 
abandon. 
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DiffiJgo , à s. à r/. SU. Jt. 
Faire fuir çà et là. 

. Diffuigûro , as, ârc. S/don. 
Fclairer. 

DiffuemYno , âs , âei, àtum , 
ârc. Si/. It. Foudroyer. 

DiffündÏto. âs, àre. Plaut. 
Dissiper . consumer. || Amm. 
Répandre : fréq. de 

Diffundo, is, füdi , fûsum , 
nd'èrc. Cic. Répandre, vcrsvr . 
épancher. — au imam undanti 
cr.tore. Virg. Rendre l’ame avec 
d es Ilots «le sa n g. — dolorem flendo. 
Ovid. Soulager sa douleur par 
les larmes. — timbras. Petr. Ré- 
pandre l'ombre. — conam rentes 
dore . drg. Laitsor flotter sa che- 
velure au gré des vents. — rumo- 
rem. Front. Faire courirnn bruit. 
— crinem paucorum in omnes. 
Ovid. Rejeter sur tous la faute 
d’un petit nombre. — animum. 
Ovid. Causer un épanchement 
de joie. — euttum. Scn. Epanouir 
son visage, faire paroitre sa joie. 

|| Etendre. — ramos. Ovid. — ses 
branches. — eilcm in nrbem. Col. 
— la vigne en rond. — se inlati- 
tudinrrn. Col. S’étendre en lar- 
geur. — virn suam longe laletjuc. 
Cic. Faire sentir au loin sa 
vertu . sa force. |] Cic. Fondre. 

Diffusé . ins. adv. Cic. Câ 
et la . d'une manière étendue. 

DiffûsYi.is , m. f. , lé , n. . is. 
Lucr. Fluide , qui sc répand, s’é- 
tend. 

DlFFÜsiO, vais./. Sen. Effu- 
sion. épanchement, épanouisse- 
ment. 

*DlFFÜ$OR , êtes , m. J user. 
Qui transvase. 

Diffifsus , a, um . part, de 
diffundo. Cic. Répandu. Dif- 
fusant vinum è pteno anophoro. 
Cic. Vin versé d’un broc plein. 
Di f fit sus sanguine co/or. Cic. 
Couleur vermeille. Diffusica- 
pi/li. Ovid. Cheveux épars. Dif- 
fusa vox per auras. Lucr. Voix 
répandue en l’air. = Diffusas 
ncctarc eut tu s. S/at. Visage épa- 
I noui parle nectar. Diffusa laus. 
Cic. Louange ou gloire répan- 
due. || Etendu. — platanusramis. 
Cic. Platane qui étend ses bran- 
ches. — sus. P/in. Truie grasse. 
Diffusiora cnn sept a. Col. Clô- 
ture d’une plus grande étendue. 
Corona diffusior. PI in. j. Au- 
ditoire plus nombreux. 

Dïgamma, lis, n. La lettre 
F. 

DYgXmus , /, m. ( «Tic , 2 fois; 
yt*y.<x , mariage). Ilomme qui a 
ctf deux femmes. Ce mot. ainsi 
que digamia , second mariage , 
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nese trouve quedansS. Jérôme. 

DïgastrÏcus , a , um ( ; 

yucrhf , ventre ). Qui a deux 
ventres. 

Djgentia . a , m. Il Hio dcl 
Sole, rivière d’Italie. 

DÎgêries . ci , f. Macr. Dis- 
position . digestion. 

Dîgëro , is . gessi, gestum , 
ré ré. PI in. j. Porter ça cl ià.— 
s 1ère us in prata. Col. 1 > é pa mire 
l’engrais sur les prairies. = — 
partum tn omnes. Ovid. Ré- 
partir la peine sur tous. — 
mandata. Cic. Exécuter ponc- 
tuellement les ordres. {| Arran- 
ger . disposer mettre cil ordre , 
distribuer . départir. — crines. 
Col. Arranger ses ch veux. — 
tettum. Pi in. Sérancer le lin. — 
argumenta in digitos. Ijtiinf. 
Comptersesraisonspar ses doigts. 
= — tempora. Lie. Mettre par 
ordre l’histoire des temps. — 
remp. Cic. Régler la rép. — 
otntna. Virg Expliquer les pré- 
sages. — jus civile in généra 
Cic. Rédiger le droit civil en 
plusieurs titres. — in omnes par- 
tes. Ce/s. Distribuer dans toutes 
les parties. || Digérer . cuire , 
absorber. — cibum. Ce/s. Digé- 
rer la nourriture. — Aumorcm. 
Ce/s. Dissiper , résoudre . faire 
transpirer, cuire une humeur. 

DïgESTA . ëntm . n. pl. Di- 
geste, recueil des décisions des 
anciens jurisconsultes romains. 

♦DïgestYbÏms . m. f. , lé , n. , 
is. Cal. Anr. Aisé à digérer. 

|| Apic. Digestif. 

Digestim , adv. Prud. Avec 
ordre. 

Dïgestio. ônis , f. P/in. Dis- 
position, ordre, arrangement. — 
annorum. Vête. Suite des années. 
— I lu fia. P/in. Description mé- 
thodique de l'Italie. — in telle ras. 
Plin. Division par ordre alphabé- 
tique. || Ccls. Digestion , distri- 
bution. 

DÎgestor , ôris. m. S/at. Qui 
arrange , dispose , ordonnateur. 

Dîgestôrius , a , um. P/in. 
Résolutif. 

Dïgf.stus .. a.um , Cic .pa rt .de di- 
géra. Rangé par ordre. || Digéré. 

DÏGÏTABÜLCM , t . n. V arr. et 
DYgÏTÂlÜ ,„/> , n. V arr. Dotg- 
lier. || Ce qui couvre les doigts , 
comme gant . mitaine. 

DYgÏtÂLIS ,m.f. , lé, n. , is. 
Vitr. Pten. De doigt, de 1 épais- 
seur «lu doigt. 

DYgÏtâïus , a , um. P/in. Qui 

a des «îoigts. 

DYcitellum . i, n Pten. Jou- 
| barbe , digitale , plante dont le 6 
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fleurs ont quelque ressemblance 
avec un dé à coudre. 

DÏGÏrtfurs. /. m. Plia, Petit 
doigt. Dimin. de 

DÏGÏTüS , ». m. ( itium . mon- 
trer ; ou digero. ranger). Cic. 
Doigt. — index. Hor. — saluions. 
Sue/. — d'après le pouce. — mé- 
dius. Mort. — in [amis. Pers. — 
du milieu. — annulons. Plia. 

— medicus. Gell. — annulaire. 

— mi ni mus. P/in. — minusculus. 
Plaul. Petit doigt. — iransversus. 
Plaut. Epaisseur d'un doigt . 
travers de doigt. — païens. Cas. 
Largeur d’un doigt. — aqua.Paul. 
Jet. Doigt d'eau , la seizième 
partie d’un pied . la douzième 
d'une once. Digitis summis am- 
lularc. Sen. Marcher sur la 
pointe des pieds. — primoribus. 
Plaut. — extremis. Cic. ait ingéré. 
!Ne toucher que du bout des 
doigts. = Traiter superficielle- 
ment . effleurer , prendre une 
légère teinture . avoir une coii- 
noissance imparfaite'. — compu- 
tare. Plin. Compter par ses 
doigts Ad digitos rentre. Plin. 
Venir au compte , ou être 
calculé. Digitos tuos novi. Cic. 
Je sais que vous savez compter. 
Digitum tollere. Cic, Marquer . 
en levant le doigt , qu’on veut 
enchérir dans une vente publi- 
que. |( Ou Pers. S'avouer vaincu. 

— are non discedere. Cic. Ne 
as s'écarter d’un travers de 
oigt. Digito minimo proeocare. 

Jior. Faire un défi. — manstrari. 
Jfor. Etre montré au dqigt. — 
çalum altingcre. Cic. Se croire 
au comble de la félicité. 

DîglXpiâ bYms . m. f.,ië , n . , 
is. Prud. Irréconciliable. 

DîglXdiâtor . à ris , m. Lie. 
Qui combat , qui dispute. 

DïGLADiun , à ri s , itus sum . 
çri, d. Cic. Combattre l'épée à 
la main. =rDéha tire . contester. 
—inter se. Cic. Etre en dispute. 

— cum atiquo mul/is eolumini- 
ius. Cic. Faire plusieurs écrits 
polémiques contre quelqu'un. 

Digma. àtis . n. (?• ut . , mon- 
trer. parf. pas. USuypAi ). Cod. 
Thcod. Montre . échantillon. 

Dignandüs , a , um. Cic. Qui 
mérite . est digne. 

Dm na n te r , adv. Vupisc. Fa- 
vorablement. 

DignÂtio . ônis, f. Cic. Hon- 
neur. mérite . crédit, estime. *s- 
tanta piclura erat. Pi in. La pein- 
ture éloit si fort en honneur. In 
dignaiionem principum venin. 
Lie. Parvenir à l’estime des 
grands. Dignatione in summd I 
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regis. J us l^ rès-considéré du roi. 

— magnà diligere. Sud. Mon- 
trer son affection pour quel- 
qu’un par les honneurs dout on 
le comble. || Rang. — principes. 
Tac. Dignité du prince. 

Djgnati’s , a, um , part, de 
dignor. Virg . Qu’on a jugé 
digne. || Jugé digne . honoré. 

— dcüm cul/u. SU. liai. Jugé 
digne des honneurs divins. 

Digne , iiis , issïme , adv. 
Cic. Dignement , selon le mé- 
rite. Digniiis cruce pcccare. 
ïfor. Commettre un crime qui 
mérite plus que le gibet. |] Digne 
orna ta mulicr. Plaut. Femme 
mise décemment. 

DignYtas , àtis , f Ce qui 
rend digne , dignité , mérite , 
considération acquise , honneur. 

— oris. Cic. Air majestueux. — 
ac/ionis. Cic. Noblesse , grâce 
noble de l'action. — dormis. Cic. 
Eclat , magnificence d'une mai- 
son. — sermonis. Ad Hcr. No- 
blesse. élévation de style. — nata- 
tium. P/or. Illustration de la 
naissance. Dignitati esse paren- 
tibus. Cic. Faire honneur à ses 
parons. || Décence . convenance. 
hi non habd dignilatem. Cic. 
Cela n’a rien d'honorable. Ser- 
ein dignitati. Cic. Suivre ce 
qu'exige la décence. Ex digni- 
ta/e visum est. Lie. 11 parut plus 
décent, plus honorable. ||Rang. 
condition , dignité , honneur . 
emploi, charge. Esse cu/n digni- 
lale. Cic. Etre en charge. Vivere 
pro digni/ate. C. Nep . Vivre ’ 
d’une manière conforme à son 
rang. Tue ri dignilatem. Cic. Sou- 
tenir son rang. || Dignilatcs. 
Plin. Dignitaires. |j Plin. Per- 
sonnages constitués en dignité. 

*I)lGNÏTÔ$us . a , um. Prtr. 
Illustre, revêtu d'une dignité. 

*Digno , âs , ici , â/um , 
ârc. Pacuv. et DÎGNor , àris , 
àtus sum , àri , d. Cic. Virg. 
Croire . estimer , juger digne de. 

— venià. üvid. — de pardon. 
Ilaud t'fuidem tali me dignor 
honore. Virg. Je ne me crois 
pas digne d'un tel honneur. 

|| Etre jugé dienc. Dignor/ 

nom inc. Cic. — d’un nom. — 
cultu quodam. Cic. Mériter une 
estime particulière. |{ Daigner. 
Son dignor ambire grammaticos . 
Hor. Je ne brigue pas les suf- 
frages des granvmainçDs. 

Dignôratio. unis./. Marque 
faitepour reconnoitre une chose. 

Digkôràtor. ans. m. Celui 
qui fait cette marque. 

Digüüro , âs , dpi, âlurn , àrç. 
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ysmftÇo , faire connoîlre). 

(Marque ries troupeaux pour le* 
reconnoitre. 

Dignosco . is , nôvi . nôtum , 
serre. Col. Démêler , distinguer. 

— rectum cuno. Hor. Discerner 
tadroit d’avec le courbe. =¥*aire 
distinction du bien d'avec le mai. 

Digxus. a } um , ior, isstmus 
(«fi*», justice, ou mon- 

trer; ou dignosco , distinguer). 
Digne, qui mérite, rapahle. — 
omni laude. Cic. Digne de toute* 
sortes d éloges. Dignius est nrh/t 
quod ame/ur. Ter. Rien n'est 
plus digne d’ètre aimé. Dignis— 
sim us odio. Cic. Très-haïssable. 
Dignissimam sua virtutis co- 
ram suscipere. Cic. Prendre un 
soin digne de sa vertu. Digaem 
habere. Plaul. Daigner. || Dé- 
cent . juste . convenable. 

DlGRËPIENS , lis , omn. g. 
Virg. Qui s'éloigne, s'en va , se 
retire. 

DïgrKdior , cris . pressas su rv , 
gredi , d. Cic. S’éloigner , se dé- 
tourner se séparer, s'écarter, se 
retirer, partir. — ciâ. Lie. S’é- 
carter de la route. — ia taius. 
Plin. Se détourner à côte'. — pro— 
cl ici! a /cm. Hirt. Descendre une 
pente. — abaliquo. Cic. Quitter 
quelqu un. || — à propasito , à 
ou de causa. Cic. Sortir de son 
sujet , s’en écarter , faire une di- 
gression. 

Dïgressio , ônis , /. Cic. et 
DIgressus , iis, m. Quint. -De- 
part . sortie. = Digression. — a 
'propos i/o. Cic. Digression , écart. 

Dîoffltssrs, a. um , part, de 
digredior. Qui a quitte , est sorti . 
s’en est allé, s’est séparé. Di- 
gressa à marito mulicr. Sort. 
Femme divorcée. j| D /g cessas 
ion gins ab iracundià. Cic. Que 
la colère fait aller trop loin (dans 
ses discours). 

Dïgrunnio . is , ici , Hum , 
ire. P h ad. Contrefaire le gro- 
gnement d’un pourceau. 

DYl . côrum , m. pi. V oy. Dttrs. 

DYÏambus . / , m. Pied de ver> 
de deux ïambes. Ex. Sëcèrïtas. 

DîjYcio, is, en. V arr. Voyez 
DtJicio. 

Dîjovis , //, m- ( die juvans ). 
Gril. Jupiter protecteur. 

DîjOdYcÂTIO, ônis, f. Cic. Dis- 
cernement . jugement , décision. 

DÎJÜdYcÂTRIX . ici S , f. A put. 
Celle qui discerne. 

Diji dYcati-’s . a, um. Dijudi- 
cata lis. Hor. Procès terminé. 

— bel H fartuna. Hor. Le sort des 
armes décidé. Part, de 

Dùcpïco t ôs s àri, âtum j ër$ x 
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?*\ Juger mire deux personnes 
u entre plusieurs choses . dis- 
erner. décider. — eera et fui sa , 
u erra a falsis. Cic. Démêler le 
rai d'avec le faux . distinguer la 
mté du mensonge. — nier ut ri 
iriate anJcfcrendus est. Cet s. Dé- 
cider lequel des deux .1 plus de 
Write. — controerrsram. Cic. 
Accommoder un différend. — 
inter ttnlenlias. Cic . Prononcer 
sur ou entre deux opinions. — 
acri mtcnt:o ne. Plin. j. Juger 
ovt-f mi*, .implication pénétrante. 

IHnicno, ôais.f. Voyez Diî- 
J CNCT 10 . 

Dîjvxgo. Ctc. P ’oy. Disjungo. 
Dîla . a . f. Le port de Ver- 
don , en Provence. 

pÏLÂJBEüS , fis , omn. g. Hor. 
niûiTfDüs.fl. um, Plin. ctDÏLÂ- 
eÏlis ,n. f,,le . n . , is. Lucr. Qui 
s écoule . se glisse , se perd! . qui 
est sujet a se gâter, à dépérir, à 
s en aller par pièces. 

DlLÂSoa , tris , lapsus sum , 
JÂbi . i, Cic. S'écouler de côté et 
«1 autre. — in agros. Lie. Sc ré- 
pandre dans les campagnes , sc 
<J*sf>ener, se débander. — ad 
r^/ruUs. Luri. Se glisser dans un 
t «Win .— ad primum soi/ s teporem. 

Se dissiper à la première 
c naleur du soleil. — men/oriâ. 
\' l€ ' Kchapper de la mémoire, 
t! Se perdre . dépérir, se rui- 
ner, se consumer, s’en aller 
p pièces , lambeaux . tomber 
p 3 r morceaux. — ectuslule. Cic . 
tomber en ruine de vétusté. 
Jt'/cordià res ma ru mtr d il alun - 
/ */. Sait. La discorde détruit les 
plus puissaus. 

PÿlJcilASDes , a , um. Catul. 
0 ij faut déchirer. 

_ DÛJcIiiâtio f ônis y f. Amob. 
Déchirement. 

DttAcûiTcs , a , um , Sial. 
par f. Je 

DilXcF.no , as y âvi y âtum , are. 
Cic. Déchirer, mettre en pièces. 

— larme ntis. Tac. Déchirer dans 
les tortures . ?= Détruire . ruiner. 

— rempuèlicam. Cic. Déchirer la 
^publique. ^opes. Oeid. Dissiper 
les richesses. 

Dîlacrymo, âs , â ri. âtum y 
ire. Col. Verser des larmes. 

UÏLÂ MÏNO , âs . âei, âtum , 
iri. Oeid. Fendre , partager en 
hux. 

DîXjAXCÏsÂtu 5 , a y um. Prud. 
)tfchiré. _ 

DÎlXwiâtüs, a t um y Oeid. 
art. de 

|)î lX* 10 . à j , âei . âtum . 
Cic. Déchirer, mettre cd 
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DîlXpYdâtio , ônis . f. Lie. 
Action d'épierrer. d’ôter les 
pierres. =■ Cod. Thcod. Dissi- 
pation . dilapidation. 

DïlXpYdo. à s y âei . âtum . 
ârë. Cato. Oter les pierres d'un 
champ. =• Cic% Dissiper mal à 
propos et follement , dilapider. 

D il aps 10 , ônis , f. ’j. Aug. 
L) : • - ! *‘- r* des corps. 

L*il ... 

labor. Ecoulé. — ta u t ... g. 
Qui s'écoule en eau. iJiiapsa 
ca durera. Virg. Cadavres qui 
tombent en dissolution. = A Oui- 
l>!i . détruit. — rcs commuais. 
Cic. Liât qui tombe en ruine. 

DiLargior . iris y ï/us sum. 
Jri. d. Cic. Distribuer, faire des 
largesses. — restes rnititilus. Tac. 
Donner des habits aux soldats. 

Dîlargîtus . a , um , part, de 
dilargior, act. et pass. D/lar- 
gitis proscriptorum bonis. Sali. 
Ayant distribué les biens des 
proscrits. 

DïlÂTÂTIO , ônis yf.Tcrt. Dila- 
tation. 

DïlÂTÂTUS , a . um , part, de 
dilata, Varr. Dilaté . élargi. || 
Cic. Etendu . agrandi. 

DïlÀTIO . ônis y f. Cic. Délai . 
remise , surséance . renvoi 
autre terme . temps a< co(Qp. 
Dilalionerp petere. Plin. j. De- 
mander du temps. — exitii alicui 
quarrere. Tac. Chercher a re- 
tarder la perte de quelqu’un. — 
rcs non rccipit. Lie. L'affaire 
ne souffre point de retard. || 
Intervalle. Per di/ationes bellum 
genre. Lie. Faire la guerre par 
intervalles. 

Dïlâto . âs , âei y âtum , are. Cic. 
Dilater, élargir, ouvrir, étendre. 

— manum . Cic. Ouvrir la main. 

— ricturn. Oeid. — la gueule. — 
aciem. Lie. Elargir scs rangs , 
étendre ses ailes . faire occuper 
plus de terrain à ses troupes , 
donner plus de front à son ar- 
mée. = Amplifier. — oralioncm. 
Cic. Amplifier, étendre son dis- 
cours. 

Dîlâtor . bris , m. Hor. Tem- 
po riscur. qui diffère , remet. 

DîLÂTÔnms . a . um. dp. Dila- 
toire*. qui tend a différer. JJila - 
toriœ exceptiones. Ulp. Excep- 
tions dilatoires. 

DÎLATB O , âs . âei. âtum . ârë. 
Gcll. Aboyer fort, crier après. 

DIlÂTUS . a . um , part. Je dif- 
frro. Divulgue'. Pu more dilato. 
C. Nrp. Le bruit s’étant ré- 
pandu. || Kemis. Dilata pana in 
tempus. Oeid. Punition remise à 
Un autre temps. 
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Dïlaüdo . âs . âei . âtum , ârë. 
Cic. Louer beaucoup. 

* D î l a N o , âs y ârë. Luc il. 
Elargir. 

Dïlecta y œ y f. Totirtcrelle t 
oiseau. ' 

Dï lf. ct 10. ônis | f. Tcrt. 
Amour, affection. 

D i 1. F. c t o r . oris , m. A put. 
Vn AmaTOR. 

îl«.gtus . ùs . m. Cic. Choix , 
levée • élection . élite. 

DÎLECTITS , a , um . Cic. part, 
de diligo. — rie il a te. Cic. EI11 
parmi h s habita ns. — de scelestA 
plebe. Hor. Choisi parmi la plus 
vile canaille. = — magno amorc. 
Virg. Chéri tendrement. 

DîlËgit pour dilexit. Voyez 
Diligo. 

Dîlemma . âtis . n. (éiç.dcux 
fois ; ru.pt drm . prendre ). Gcll. 
Dilemme, argument qui contient 
deux propositions contraires , 
dont on laisse le choix a son 
adversaire . pour le convaincre 
d’après celle qu’il choisira. 

DÎLEXI. prêt, d e diligo. 

DilVgerS . lis . omn. g. — t/or. 

— tissïmus . {diligo). Cic. Qui 
clioi>it avec soin , diligent . atten- 
tif . exact . soigneux . assidu. Di- 
/ /g en lis si mu s ec/burum. Gcll. 
Scrupuleux sur le choix de scs 
expressions. — officii. Cic. Très- 
exact à remplir ses devoirs. — na - 
tura. Plin . Observateur exact de 
la nature. || Fait avec soin , régu- 
lier, exécuté avec exactitude. Di- 
ligentes l iltcra. Cic. Mémoires 
exacts, fidèles. || Vcll. Qui aime. 

— eeritatis. C. Nep. Attaché à la 
vérité. ||Bon ménager. — rci fami - 
lia ri s. Sud. Habile économe. 

DÏLÏf, ENTER . îùs , iss 1 me. adv. 
C/c. Avec choix. |{ Cic. Diligem- 
ment, attentivement , exacte- 
ment . soigneusement , fidèle- 
ment. régulièrement. • — aud/rc. 
Cic. Ecouter avec attention. Di- 
ligcnlius ecnirc. Cic. \ enir plus 
promptement. Di/igentissime 
St reare. Cars. Conserver avec un 
grand soin. 

DîlYgentia ./* y f Cic. Choix, 
discernement. — non est in rut- 
go , non ratio , etc. Cic. Le vul- 
gaire n’a ni discernement . ni 
raison. || Cic. Diligence , soin, 
attention , exactitude . régularité. 
Diligentiam adh/berc. (,ic. Ap- 
porter un grand soin. || Econo- 
mie , épargne , ménage. — non 
est isla . sed aeariiia. (,ic. Ce 
n’est point là de l'économie . c’est 
de l’avarice. || Symm. Fidélité , 
attachement. 

DîlYgo, is , Scsi* tectum > 
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ligcre («//et /ego). Cic. Choi- 
sir, faire choix «wre. || Cic. \i- 
mer . avoir de l'amitié. — in toco 
fralris. Ter. Aimer comme, son 
frere. — ante omnes. Oeid. — sur 
tous les autres. — afjectu pu ri. 
Sen. — ex ar/uo. Oeid. — égale- 
ment. ht Tiçr-ndo felix. Cic. 
Heureux dans son affection. — 
dans son choix. ( M-ligo a moins 
de foree (ju a/no . comme le prou- î 
vent ces phrases de Cicéron: Tan- 
tum accessit ut mihi •tune déni/. te 
a mare videur . anlea dilexisse. Ep. 
ad fam. / 9 , cp. 14. Ce sentiment 
est devenu >i vif. qu'il semble 
n’avoir étédahord qu’une simple 
affection . et maintenant être une 
amitié parfaite. IJl seireseum non 
a me diligi sohtm . verum etiam 
amari. Cic. Afin que vous sa- 
chiez que je ne me contente pas 
de lui vouloir du bien . mais que 
je l’aime tendrement. ) 

Dîtttr.M .(t.f. (d rc. deux fois ; 

. discours ). Ambiguité , 
double sens , équivoque. 

DÏLÔüES . um ( d / forum). 
Vopisc. Habits ornes de deux 
bandes d'une conteur différente* 

DjlorÎco ! as . açi . a/u/n . are j 
( rti ; torira).Cic. Ouvrir, dé- 
grnffer . délacer, déboutonner. 

IHlC’ceo . es, ri. eire. f/or. 
Briller . luire * être clair. = 
Lie. S’éclaircir. 

Dîlücescit . impers. Cic. Le 
jour parmi . il fait jour. = La 
chose est claire. 

DÏLüf.ŸiMNnus . a . um. Ad 
Her. Qu’il faut éclaircir , qui a 
besoin d'être exposé plus claire- 
ment. 

DïixcŸdàtio , Unis , f. Mart. 
Cap. Eclaircissement , exposi- 
tion d’un lait à éclaircir. 

Un.ff.iDE . adv. Plia. Claire- 
ment. = Cic. D’une manière 
claire . évidente. — die are. Cic. 
Parler d’une manière claire. Le x 
dit acide cetat. Cic. La loi défend 
positivement ; expressément. 

DÏUtYdo . as . dei , âtarn , are. 
d */ Lier. Eclaircir . rendre plus 
clair . plus intelligible ; expli- 
quer , développer. 

DTlücVdo» . a . um. I 9 tin. Clair, 
lumineux . luisant. — rotor. Ccll. 
Couleur claire. Cic. Intelligi- 
ble . clair . évident. Dilucida 
erposifio. Ad fier. Exposition 
claire. 

Dîl.f cftLAT, impers. Ce/l. Le 
jour cofnqienre à paroiLrc. 

Dïi.ücüi. 0 , adv. Cic . Au point 
du jour. 

DIlCxCeum , / . n Cic. Point 
ou, pointe du jour Cum diluculo. 



Plant. Diluculo primo. Cic. Dès 
la pointe du jour. 

DilÊdia , ôram . n. pi. I/ar. 
Temps de relâche qu'on donuoil 
aux gladiateurs avant la célébra- 
tion des jeux. H Uepos, répit. 

Dîlco. is. lui. latum . cre. Ce/s. 
Nettoyer en lavant, détremper. I 
délayer . mêler avec quelque 
chose de liquide. — eulnus. Petr. 

I Laver une plaie. — e/ nam. Plaat. 
Mettre de l’eau dans le vin, le 
tremper. =y- Effacer . dissiper. — 
neùulas. Si/. //. Dissiper les 
brouillards. — curas mero. Oeid. 
Noyer ses chagrins dans h» vin. 
— rtoleslias. Cic. Dissiper scs en- 
nuis. — injurias are pauco. Ccll. 
Déparer ses torts avec peu d’ar- 
gent. — crimrn. Cic. 8e laver , 
se justifier d'un rriinc imputé. 
— ex is lima lia nem . Fro ni. Détruire 
un bruit qui court. {| Eclaircir. 
dilue mihi quod rogaei. l*t a ut. 
Explique-inoi un peu ce que je. 
t’ai demandé. ||Diminurr. — anr- 
tori/afem Sen. — le crédit, alloi- 
blir l'autorité. 

Dîlûtè. hfacr. — iu s. Cet s. adv. 
Avec plus d’eau. — potare. Ccll. 
Boire son vin plus trempé, met- 
tre plus d’eau tlans son vin. 
IHîlûtvm ,/*,». PI in. Infusion. 
^mLCTUS , a . um . part, fie 
Diluo. Lavé . délayé, détrempé, 
baigné. || Auson. Qui a un peu 
bu. =• — ru/or. Plia. Bouge 
éteint. — odor. Plia Odeur (bi- 
ble. = — hunor. Sen. Honneur 
avili à force d’èlre prodigué. 

DïLf viâlis . m. f. le . a., is. 
So/in. De déluge , de déborde- 
ment. 

DÏLfcviES , et. f. T/or. et Dï- 
LÜvio . unis, f. Censor. Déluge , 
inondation .débordement d’eaux. 

DÏLÜYIO , à s , dei. aluni, dre. 
I,aer. Inonder, couvrir d’eau. 

bÎLÜVlDM, ü, n. Oeil. Déluge. 
Pi/g. = Havage . destruction. 

DïüiXciïæ . drum. rn. plur. 

( <f*c , deux fois; , combat). 
Cuti. Soldais qui combattent a 
pied et à cheval , dragons. 

Dîmadeo, es. tii. der'e. Lucr. 
Se fondre, se liquéfier. 

DîmÂîco, âs . dei. atum . are. 
Cic. Se répandre . se pencher 
de côté et «Vautre. || Cic. S’é- 
tendre . se répandre. 

Dïmensio . ônix. f Cic. Di- 
mension , mesure , action de 
mesurer. 

DÏMENSOR , ô ris , m. Lie. Me- 
sureur. 

DÎMENSL'S . a , um . Chr. par . 
de dimetior. Quia mesuré. |] Cars. 

\ Proportionné. 



DIM 

DtMERGO. is , rsi , rsttn 
ge/r. (juin/. Voyez 1 ) e ru rn go . 

Dîmersus. a . um. Te ri. foy, 
DfMERsrs. 

Demesmo , unis .f. foyer JJ 
M£>SIO. 

Dim ÊTÂTIO t unis . f. Lie. M I 

surage. 

DimêtÂtts , a , um, Cic. par 
de dimelor. 

WimTJE.drum. Voy. Dïmîta 

DÎMETIEHS, //>, omn. g. Pli/. 
Qui mesure. — Itnea. Pi in. Dia 
mètre. 

IJÏMÊTIOR , iris , mensus sam 
metiri , d. Cic. Mesurer, prvn 
dre la mesure. — rem digi/is.Cu 
Mesurer par scs doigte. || Com- 
pas ver , aligner. 

DÏMÊTO. ës , dre. Lie. cl Dî- 
mêtor , âris , dri,d. Cic. fora 
! J)IMETI0R. 

Dimkto . is , messui . messu/o . 
Tire. Co/. Moissonner . cueillir. 
Ii Tailler , éhrancher, éinoBdrr 
élaguer. 

DÎMETMA, te . f. ( J tç , deux 
fois;furptr . mesure ). Aus. Poé- 
sie composée il ' in ui h es dime- 
très. 

DîmVcâïio . Unis . f. Cas. 
Combat, bataille. D Cic. Sort 
des armes, risque, hasard. — 
fortunée. Cic. Disque de la for- 
tune. — famtr. (Se. Danger de 
perdre sa réputation. — copilii , 
eilte. Cic. Combat . différend . 
procès où il y va de la vie , dan- 
ger de perdre la vie. 

DïMICO. as. dei { eui. On./ \ 
d/tan. arc (di et nrico). ta 
Combattre , en venir aux maiit' 
— prtrlio. Cic. — aeie. Z>* 
Donner bataille. — col loti s s>. 
n/s. Jsie. Combattre en bataille 
rangée. = Quertdler , débattre . 
être en différend. — in/erse. N 
battre, se qqereller , se charnu 
lcr. — de ou pro imperio e n 
a/i/uo. Cic. Disputer à qui»- 
qu’uu le commandement. — / 
fam à. C. Nep. Défendre sa ri 
pulation. I| Courir risque. — *• 
ei/d. Cic. Exposer sa v le. — t a 
pile. Lie. Avoir à craindre 
sa vie. 

DÎMÏDIÂtIm , adv. Pfaul. Par 
moitié . par la moitié. 

DÎMimÂTio , unis , /. I/rg 
Par tag«*. séjuiiatioti par moitié 

DÎmVpiâtus. a, u/a. l^rt.’p- 
par moitié. — mensis. Cic. t « 
demi-mois. — prvcu/nLcrc. P/az 
Courber la moitié du corps. 
plier en deux : part, de 

DîmÏdio. ds, àrc . Ter 1 . Par- 
tager en deux. 

DîmŸijiCm . ii, n. Cic. Moitu 
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•f dimidium çuùm. L/o. A 
'«e la moitié. — factl , gui 
ne car pi/ , ha b et. Ovid. C’est 
°*r moitié fait que d'avoir bien 
Pimencé. — an mur mrtr, f/or. 
tare moitié de mon pme. Dimi- 
n stut/ior. (iic. Du double plus 

— carius. de . De moitié’ 
lu> cher — minoris ronstarc . 
fi. Coûter 1a moitié’ moins. 
DïmYjdius , a , um. Demi. — 
rvjùu. Lie. DeVni-inuid. Dimi- 
nuai la Arum. Mart. Une des 
'•un levries. Dimidiâ ex parie 
^ ,Cm Héritier pour la 
u o ilié. Ad dimidia s. PI in. Jus— 
|u*a moitié. 

y Î)ïmÏ 2 <ôro t as , are. Ter f. 

oyez DlMlSL’O. 

r .^**^*V° • i* • ui , ütum . ère. 
nie. DVnunuer. amoindrir, ôter, 
•«trancher, — de ou ex re ali- 
y'ji'd. Cic. Retrancher une partie 
J une chose. = Dégrader . rn— 
Diminui capitr. Cic. 

I ^érhroir de son rang . être dé- 
- * "W'. Ces. Avoir la tète tran- 
nec. {) Casser . rompre . briser. 
VMaimum t/âi caput. Ter. Je 
1er calerai la télé. 

IHijhcüno, Suis./. Cic. Di- 
rot nutum . amoindrisse meut, rc- 
t tpnehement. — sideris. Front. 
K chpse d un astre. = — prorin- 
i ce. Cic. Action d’ôter à qu«*|— 
‘3 11 ! ,nson gouvernement. || Alié- 
«•'tt’OB. Z/r. = — mentis. Sue/. 

' . alToib lisse ment d’es- 

p ^t- !| Décroissement . dégrada— 
t son.— capiiis. Cic. Dégradation 
cl < raofr. 

Uîstwriv*. arfv. Use. P e J. 
x'-nijinnl de diminutifs. 

unAMnrs , um. Tcrt. 

X JuniBittir. 

Ihfthrrrt. a . um . Cic. part. 
c Diminué, amoindri. 

• — y< chu. — capite. Cic. Dé- I 
P ram* de «nn état , «pii l’a perdu. | 
i Uc. Aliéné, jj Diminulum 
n-uncn. Ojint. Diminutif.. 

Oniissia, unis Cic. Envoi, 
cSepéciie. J| Renvoi . congé . li- 
^ fortement. — sanguinis. Gel/. 
oa»né<. 

Imsisiqr , ô/is . m. Tert. Qui 
ren *çt les péchés. 

. a , um. Mart. 

’ ci x pimissoire , de renvoi. 

«ÎMlMtrs . ms , m. Voyez Dl- 

mu>. 

Dî^issos , a , um. Envoyé , 
* x pt<fié. JJ Licencié. JJimisso 
yprio. Lie. Le repas étant 



2 99 



posé. || Abandonné, 
quitté : part, «le 

Dïmitto . is . mis/, missum . 
férié. Cic. Envoyer de côté et d'au- 
tre . dépêcher députer , ordon- 
ner «l’aller. — bores in pas- 
cua. Col. Envoyer les bœufs aux 
champs , les mettre aux pâtu- 
rages. — pueros circa arnicas. 
Cic. Envoyer ses laquaischez tous 
ses amis. — acicm partes in orn — 
nés. Ovid. Tourner ses regards 
de tous côtés. || Congédier . 
donner congé, licencier, laisser 
aller. — conrionem. Cic. Rompre 
l’assemblée. — milites. Cic. Li- 
cencier les troupes. || Laisser 
échapper, passer, perdre . aban- 
donner. — occasioncm. Cars. 



Dégage . | ^ DFnia . te . f. Digne , ville de 
' France (liasses- Alpes). 

Dintriü. is, ire . et Dixtro, 
is . ère. dut. ad Phit. Criée 
comme la belette. 

Dim mebâtio. dais . f. Cic. 
Dénombrement . énumération , 
détail. 

DînÜmLro . âs * àri . ütum, 
are. tac. Compter . nombrer , 
faire le dénombrement. — pccu - 
niam alicui. Ter. Payer quel- 
qu'un. 

♦Dîsommii’m.. //, n. Cod. 
Tkcod. Contribution de deux 
écus. 

DiÔBÔLÂnis. m. f. , re , n. . is. 
Plaut. Du prix de deux oboles , 
de quatorze de nos deniers (six 

— l’occasion. |J Délivrer, mettre centimes ).=De peu de valeur, 
en liberté. — fil uni potestate. i du nlu» bas prix. 

Caius Jet. Emanciper un fils. DiOc T.s \rea . /r . f. Y iüed’I- 

|| Renvoyer , répudier. — uxo - î saurie. |! — de Palestine. 
rem. Tac. — sa femme. — ali — . Diodêla, se . f, Mille-feuiilc , 
quem a se. Cic. Eloigner quel- herbe. o 
qu’un de soi . s’en défaire. ||Bais- 1 Ddvcêsânus , a , um. Eccl. 
ser ♦* abaisser. — se in cal tes. Diocésain. 

Lie. Descendre dans l«»s vallées. | DiCPCÉsis . is ( /nuei» , ad— 
|| Quitter, laisser, déposer. — minislrer). Cic. Departement, 
arma. Scn. — les armes. — cus-\' province . ndininisf ration. ||Dio— 
todias. Paul. Jet. — son poste, cese . éten«lue d’un évêché. 

— nunyuàm tibrum e manibus. \ DiikcÊses . te, m. Cic. In • 

Cic. Avoir toujours un livre entre tendant de province . préfet , 
les mains. — fabulas. Cic. commissaire départi en une pi‘o- 
Lnisscr là les fables. — trium- vince . député «l’une province. . 
phum. Suet. Renoncerai! triom- DlOGMÎT.’E , à rutn . m. pl. 
phe. || Relâcher . sacrifier. — c. poursuite, de 



D/mixsis pedibus. Ptaut. 



‘ butes jambes. 
rt Pii(îîé. || Quitté, 



Renvoyé, 
bissé. H Dé- 



| fus. Cic. Relâcher «le son droit. 
— iracundiam reip. Cars. Sa- 
crifier à l’état son ressentiment. 

DÎBïÔTTS . a , um. Ovid. Emu. 
|| Tac. Eloigné: part, de 
Dïm5veo, es, mort, môtum , 
rire. Vire. Remuer, déplacer, 
agiter, ébranler. — ftrram nra- 
tro.Virg. Ouvrir le scinde a terre 
avec la charrue. =r — mentem de 
suà sede. Cic. Déranger l’esprit. 
|| Chasser, écarter, éloigner.— 
umbram. Virg. Dissiper les oin- 
hrestle la nuit. — depossessionibus. 
Cic. Déposséder. = — moles fiam. 
Cic. Dissiper les chagrins. — 
t aient à repub l. Cic. Effacer une 
tache de la république. — suspicto - 
ncm. Cic. Ecarter les soupçons. || 
Détourner. — de soo cursu. Cic. 
— de son Cours. =— de sentent id. 
Cic. Faire changer d’avis. JJ Scn. j 
Distinguer . discerner. 

BÏNaNTIVM . //, //. Dînant . I 



poursuivre ). Atumian. Sohbls 
armés à la légère , et placés sur 
les frontières pour arrêter les in- 
cursions des fiarbares. 

Diômêdëa avis , f. Héron , 
oiseau. 

f îlÔNÆA ar . f. Vénus . déesse 
de la beauté. 

Dion Ers , a , um. Virg. De 
N énus. 

Diô.ne is.f Dione nymplu: 
de la iner . mère de Vénus. || 
Ovid \ ^ énus. 

l)roMA. (r.f. Dionie. ville de 
Pile de Chypre. 

ÜIÔNVSIA , ônim . n. pi. Piaut. 
Bacchanales , fêtes de Harqbus. 

DniNysibpbLis . is.f Nagîira. 
jjNissa. viiledc l'Inde. j| A ara:», 
ville de la basse Alé.ûc.|j\ il le dtî 
Plirygie. 

DïoNYSloroLÎT.’E . àrum , m* 
pl. Habitans de ces villes. 

DwîMrsiC'S . fi , m. et Dib- 
NYSUS , i f m. ( , g. de i\ j- ^ 

Jupiter; Nwjs . ville u’Arabic 



ville de France (Sainbre etMçu* 
se . Côtes du Nord ). 

DindymÊNE , es , f. Surnom [ Nom «le Bacchus. 
de Cybéle . tiré de DiÜpetes . fs, m. ( «f i&c ; ~«-r 

Dindymus, /’, m. Montagne ■ , voler). P/in. Sorte d» 

de Pbrygie , consacrée à cette i grenouille que l’on croyoit lo'in- 
déessc. I ber «les aii*s. 
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Dioptba , te ,/. { A* , à tra- 
vers , wrvtfuu , voir ). Plia, 
Quart de cercle , instrument de 
géométrie pour prendre de loin 
les hauteurs. 

DioptrÏCa. te . /. Dioptrique. 
partie de ('optique qui traite de 
la réfraction. [j Perspective. 

Dl&RYX . ygis , / ( iitiùotê , 
creuser). Pomp.Mela. Tranchée, 
fossé , canal . rigole. 

DiosroLis , is , / Ville d’Ara- 
bie , d’Egypte . de Bithynie. 

Diota » te , / ( S iç . «feux fois , j 
• . »r*c t oreille ). Hor. Vase à ' 
deux anses où l’on mettoit du 
vin. || Pélican. 

Difhbygf.s , is , f. ( <T#c ; 
♦st/) » , rôtir ). Ce/s. «Loppe de 
bronze cuite deux fois. 

DlPHTHÊTA , te . ( élpo , écor- 
clior ; , fàç , béte sauvage ). 

Peau delà chèvre Amallhéc. sur 
laquelle Jupiter éc ri voit les des- 
tinées humaines. |] Cic. Parche- 
min. peau préparée pourcerirc. j| 
Couverture ue livre. || Cape , 
manteau de peau. 

DlPHTHONGUS 

son ). Prise. Diphthungue . réu- 
nion de deux sons en une syllabe. 

DlPLÂClüM. //, n. Vi/r. Dou- 
ble . proportion double. ( 

DiPLINTHIüS. a , uni. ( trxivto , 
brique). Vilr. Qui a deux rangs 
de briques dans son épaisseur. 

Diplois . ïdis , / ( «Tit iîC , 
double ). Sulp. Habit de dessus , 
manteau. 

Diplûm a , dlis , n. ( /itàosc ). 
Diplôme . patente. 

Dîpodia , te . ( in , deux fois ; 
w , ircéà c , pied ). Mesure de 
deux pieds. 

DYponoiârius , a , um. P/in. 
Voyez DtTPONDlARlUS. 

DYpondïum , si, n. et DY- 
roNDlüS , is , m. P/in. Voyez 
Duponoicm. 

Dipsacüm , i .n. et DiPSACVS, 
i .f. ( «Tivj.*, soif). Chardon n car- 
der, plante. = Sorte d’épine 
blanche . aspalath, arbrisseau. 

Dipsas, adis,/. (fi'}'*). Lacan. 
Sorte de vipère , dont la mor- 
sure passoit pour causer une soif 
mortelle. 

Dipsas , antis , m. Pur an. 
Fleuve de Cilicie. 

Dipterus . a , um. («f/c, 2 fois ; 
«rrrifii . aile ). Vi/r. Qui a deux 
ailes. (I — deux rangs 'de colonnes. 

Diptôta , bruns . n. ni. ( tiss , 

, chute ). Prise. Noms qui 
n'ont que deux cas. 

DjptycKA . ôrum , n. pl. ( dit , 
plis). Diptyques, tablettes 
doubles. 
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Dîpyros , * - m. ( Vif , Irv* , 
feu). Mar/. Brillé deux fois. 

DIrXdiÂTIO . bais , f Vi/r. 
Disposition, ordonnance, arran- 
gement en forme de raies ou de 
rayons. 

jDîradio. as , âvi. âtum. art*. 
Col. Disposer. , ranger en forme 
de rayons. 

DïrXdiôtes, te, m . Surnom 
d’Apollon. 

Dirje , ârum , / ( deorum irst). 
Cic . Dires , nom c élestc des fu- 
ries. || Exécrations , impréca- 
tions. Diras alieui imprccari. Tac. 
J) iris al in uc m devovere. Maudire, 
donner des malédictions. || Cic. 
Oiseaux de mauvais augure. || 
Plia. Présages sinistres. 

Dibcæhs, a , um. DeThèbes, 
où étoit la fontaine Dircé. — 
rycnus. Hor. Pin d are. — héros. 
S/a/. Polynice. — de ns. Scn. p. 
Dent du dragon tué par Cadmus. 

DîrectÂrii , ôrum , m . pl. 

( qui se dirigit ). U/p. Voleurs 
de maisons , qui s'introduisent 
parla fenêtre ou autrement. 

Directe, adv.C/r.et DirectIm, 
adv. Jnscr . Directement , droit. 
Direct iù s gu Le mare. Cic. Gui- 
der. gouverner plus droit. = Na- 
turellement. 

Dïrf.ctio, unis,/. Vi/r. Ali- 
gnement , direction , situation , 
en droite ligne. Apul. Ligne 
droite. = Conduite. — ralionis 
ad eerilatem. Quint. Route que 
prend la raison dans la recher- 
che. de la vérité. 

DiREcro, adv, Cic. Voyez Di- 
rect*. 

Dîrectôrivs . a , um. Direc- 
fariiB litterse. Cod. Thcod. Lettres 
de voiture. 

DÏrectura, te,/ Vi/r. Ali- 
gnement. 

Dîrectus , a . um . part, dedi- 
rigo. Aligné, tiré en droite ligne, 
qui est en ligne droite. Direct» i 
materiâ ponlem con/erere. Cars. 
Couvrir un pont de pieccsde bois, 
posées de leur long. || Réglé. — 
membrana. Cal. Parchemin régi é.|| 
Droit, direct , dirigé. Ad laudem 
1 di rectum i/er. Cic. Boute qui con- 
! duitdroità la gloire. ||Planté, dres- 
sé . rangé. / tirer ii in qui hc une cm 
ordines. Cic. Arbres plantés en 
échiquier. Directa acies. Quint. 
Armée rangée en bataille. — 
ora/io. Just. Discours direct. || 
Ro.-dc , escarpé. — ex ut raque 
parte locus. Cos. Lieu escarpé 
des deux cotés, = Dur , austère. 
— homo. Cic. Homme inflexi- 
ble , qui ne plie point. || Ingénu . 
naturel. Dtrcùft écrira. Lie. 
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Paroles simples, sans dclours 

DYrÊni . prêt, de dirrmo. 

DYremptio, ônis . /. et Dï- 
remftus , sis . m. Cic. Division « 
désunion, séparation, dissolu- 
tion. || Cic. Prorogation. 

DYrempTüs , a. um . pari, de 
dirimo. — medio ans ne. Lit* 
Séparé par un fleuve. 

DÏrepo , is , psi , ptum . ysee-e . 
Apul. Cic. Se couler, se eluiser. 

— ad cubilc. Phted. — dans la 
tanière. 

Dïreptio . ônis , / Cic. Pil- 
lage. sac, brigandage, ravage. 

Dïreptor , vris . rn . Cic. Pil- 
lard , brigand . voleur. 

Dîreptüs, us, m. Spart. Voyez 
Dïreptio. 

Dîreptüs, a , um , part, de 
diripio. Cic. Saccagé. (| Ooid. 
Déchiré . haché. 

Dïrexi , prêt, de di ri go. 

DïrYdeo. ês . bui, bt/um , écre. 
(dielhabco).Cic. Distribuer, don- 
ner à chacun. — /abel/as. Cic. — 
les bulletins dans les assemblée* . 
ou l’on doit donnerson suffrage. 

DïrYbÏTIO. ônis. / Cic. Dis- 
tribution des bulletins. 

• DîrYbÏtgr , Ôris , m. Cic. Dis- 
tributeur de bulletins dans les as- 
semblées , jugeinens, etc. \\ .Apul. 
Ecuyer tranchant , qui serl ce 
qu’il y a sur la table. 

DÎrYbYtôriiîM , si . n. P>/fn. 
Bureau où l'on payoit les soldats. 
|| Place d’annes où l’on faisoit 
la parade. 

DirYsYtus . n . um , Cic. part, 
de diriôeo. Distribué. 

DîrÏgendus t a . um. Cic. 
Qu’il faut diriger, régler, dresser. 

DIrYgeo . es , iis . geri*. Oit J 
Devenir roide , se dresser de 
frayeur. Diriguit gélifias for- 
midi ne snnguis. üeid. Son sang 
se glaça d’eflroi. Diri guère comte 
Virg. Ses cheveux se hérissèrent 

DÎRÏGO . is , réxi , rectum . 
r/gère. ( di et rego ).- Cic. Ti- 
rer à la ligne . au cordeau , p<v- 
ser au niveau, pousser eti li- 
gne droite. — arbores ou ordinrs 
arborum in quincunccm. Cic. 
Planter au cordeau des arbrrs en 
échiquier. || Disposer, ranger, 
dresser, conduire. — acicm. Virg 
Ranger une armée en bataille. 
|| Porter, diriger. — acicm acu~ 
lorum ad aliquem. Catul. Por- 
ter ses regards droits sur quel- 
qu’un. — gressus. Virg . Dirige- 
scs pas. — iter aligna , ou ad 
locum. Aller directement vers 
un endroit. || Cic. Mener droit j. 
— Régler . iuesui*<*r , conformer. 

— omni a ho ne s talc. Cic* Sc di- 
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"'iger par les principes 3e la vertu. 
— sass/ealiam ad va/untatem alte- 
rt'étSm JLt r. Conformer son avis 
uax volontésd'un autre. || Claud. 
Knvoyer, adresser par lettres. || 
Diviser , partager. — lituo. Cic. 
Avec le bâton augurai. 

DY&Ymo , is , rémi , remptum , 
rïmerë {dis . emo, ôter). C/c. Sé- 
parer , diviser. — jus fis soutes, 
(/la u J. Séparer les coupables des 
justes. — nuptias . Suc/. Rompre 
u n mariage. Dirimi unius diei 
tf/arre. Plia. Etre distant d'une 
journée de chemin. || Interrom- 
pre , différer, discontinuer. — 
eoncilium. Lie. Rompre l'assem- 
blée. || Terminer , vider , finir , 
décide r. — litem. Or/d. — co { 
è rrsiam. Cic . Terminer 
bat , un procès. 

DînÏPio , is , pui . rtplum . rï- 
perë. ( ds et rapio ). Tirer en sens 
opposé, déchirer. — artus. Orid. 
— les membres. — fretum. Sial. 
Bouleverser les meii (| Renver- 
sa r. - — aras. V irg. — les autels. )| 
Piller, saccager, ravir, raser, ra- 
vager. — dont u ut. C/c. Mettre une 
maison au pillage. = S’arracher 
ce c|u’on a du plaisir à voir. Do- 
mine m di'ripiunt. Mari. On se 



1 arrache. 

DjrYtas , â/is , f. Cic. Hu- 
meur farouche . cruauté . barba- 
rie. 11 Accident de mauvais pré- 
wgf , malheur. — dici. Suct. Jour 
malheureux où les auspices sont 



contraires. 

üïaJvo , as . ârë. Apul. Con- 
duire. Voyez. Derivo. 

OÎ5UMPO. is , rûpi , ruptum , 
mpëzc. Plaul. Rompre , briser , 
mettre en pièces. — caput. Plaut. 
Casser la tète. — nuit cm. Cic. 
Faire crever un nuage. = — ami- 
citsas. de. Rompre avec scs a mis. 
Jhrumpi pra ird. Plaut. Crever 
décoléré. — plausu alterius. Cic. 
Crever de jalousie à cause des 
applaudissemens qu’un autre re- 
çoit.— dolore. Cic. Etre déchiré 
par la douleur. Dirupi me pcnc. 
C/ic. J’ai failli crever. Dirumpa - 
ris lied . Cic. Quand tu devrois 
en crever de dépit. || Interrom- 
pre , faire cesser. — ludum. Plaut. 
Troubler le jeu. 

DîrüKCÏno , às , àrl, Plaut. et 
Dîeuncio,//, ire. Fcst. Sarcler, 
arracher les mauvaises herbes. 

DÏAuo, is , rui , rutum , ruere. 
Cic . Détruire, renverser, jeter à 
bas, faire sauter. — bacchunalia. 
JAr. Abattre les édifices ou se cé- 
lébroient les ni) stères de Bacchus. 

DÎRUFTio .vais ,f. Sert, Frac- 
lure # CxpWoj*. 



DTrüPTTJS . a . uns . Cic. part, 
d tdiruntpo. Brisé. Dirupta naves. 
Lie. Vaisseaux fracassés. || Es- 
carpé. — rt/pes . Lie. Rochers es- 
carpés. || Qui a une desceute. || 
Cic. Homme ruiné. 

Dîrus , a , um. ( <T »*vcc , véhé- 
ment , ou de ont m ira ). Cruel . 
barbare. — Annibat. Dur. Anni- 
bal , fléau de l’ Italie. Dira no- 
rerca. Ürid Cruelle marâtre. || 

I Dur , sauvage , farouche. Diris- 
I simus senez. Varf. \ ieillard im- 
pitoyable. || Horrible, effroya- 
ble , affreux. Dira riro faciès. 
Orid. II étoit hideux à voir. || 
Nuisible . puissanlà faire du mal. 
dangereux. Sinus syrtibus dirus. 
P/in. Golplie que les écueils ren- 
dent impraticable. || Funeste, si- 
nistre , de mauvais augure. Diri 
cornet*. Virg. Comètes de mau- 
vais présage. Dira mens. Virg. 
Résolution funeste. || Qui im- 
prime l’horreur et le respect. 
— loci religio. Virg. Lieu qui ins- 
pire une horreur religieuse. 

DIrütor, ôris , m.- Hier. Des- 
tructeur. 

DIrUtus. a . um . Cic. part, 
de diruo. Détruit, pillé. =— are. 
l'est. Cassé aux gages . puni par 
la privation de son salaire. 

Dis , ditis f m. ( dires ). Cic. 
Plutus , dieu des richesses. |[ 
Pluton, dieu des enfers. Ditis sa- 
cra ria diri. Virg . Palais de l’im- 
pitoyable dieu des enfers. — do- 
mina. Virg. Proserpine , reiue 
des enfers. || L'enfer même. 

Dis , m.f. , di/l . n . , is. {di- 
res). Riche, opulent. Ditissima 
terra. Virg. Terre fertile , pays 
riche. Diiissimusagri. Virg. Très- 
riche en fonds de terre . = — mri 
humant. SU. Ital. Le plus âgé des 
hommes. Dites epuirr. Stat. Fes- 
tin magnifique. = — animi. Tib . 
Esprits féconds. Dite pce tus. Lucr. 
Génie riche , abondant. )| Ditior 
animi. Stat. Plus confiant. 

Discalceâtio. Sais, /. Sue/. 
Action de déchausser , u’dter la 
chaussure. 

DiscalckÂTUS , a , um. Sue/. 
Déchaussé, nu-pieds. Part, de 

DiscaiXSO , as, arl , inus. 
déchausser. 

DiscÂPÊdÏnû , âs . ârë ( ca- 
pedo ). Apul. Ouvrir, étendre 
( la main ). 

DiscXpclÂtus , a , um. Qui 
bisse traîner sa robe. 

DlscXveo . ès , càvi , cautum , 
rire. Plaut. Prendre toutes les 
précautions possibles , se mettre 
sur scs gardes. 

üi$cm>E3s , lis , cm. g. Orid. 



Qni part, s’en va, se relire. 

Discëdo . is , cessi, cessum . 
dire , n. Cic. S'entr’ ouvrir , se 
fendre. Discedit calum. Cic. Le 
ciel s'entr ouvre. — terra. Cic. 
La terre se fend , offre une ou- 
verture. — corne re sut eus. Lucr. 
Le soc ouvre . trace un sillon. 

|| Partir, s’en aller, s'éloigner. 
— ad urbent . Se retirer dans la 
ville. — in agros. Val. Place. — à la 
campagne. — cubitum . Cic. Aller 
se coucher. = — ab armis. Cas . 
Mettre les amies bas. — ab ami- 
cis. Cic. Rompre avec ses amis. 
— de sentent ià. Cic. S’écarter 
d'un sentiment . — in senten/iam. 
Cic. Adopter un sentiment . — à 
se. Cic. Se démentir. Spes dis — 
cessit hostibus. Cas. Les enne- 
mis perdirent l’espérance. 

Discens , lis , omn. g. Quint. 
Ecolier , qui apprend. 

* Discentia , a, f. Ter/. Ac- 
tion d’apprendre , science. 

Discento , às , ârë. Luer. 
Chanter le dessus. 

Disceptàtio , ônis , /. Cic. 
Débat , dispute , contestation , 
discussion. || V/p. Jugement. 

DlSCEPTÂT2UNC#LA, *,/. Ce//. 
diniin. de disceptàtio. 

Disceptâtor , ôris , m. Cic. 
et Disceptatrlx , ïcis . f. Cic. 
A rbilre , juge , qui examiue, qui 
connoit. 

Discepto , âs, Sri, âium. àrl. 
{dis et capto ). Cic. Contester . 
disputer, débattre . être en con- 
testation! — armis. Cic. Disputer 
les armes à la main. — foro urbis , 
in urbe. Plia Ressortir au tribu- 
nal d’une ville , être de son res- 
sort. venir y plaider. — Etre l’ob- 
jet d’une contestation. Disceptat 
in uno pratio Omni s fortuna reip. 
Cic. Le sort de la république dé- 
pend du succès d'un combat. || 
Décider, juger, être arbitre, cou- 
no! Ire de. — inter se cont rare rsias. 
Cic. Vider ensemble ses diffé- 
rends. — alit/uorum con/rorersias. 
Cic. Accommoder les différends, 
en être l'arbitre. — conditionibus. 
Cic. Les terminer à certaines 
conditions. 

* Disc ; ern enter , adv. Cal. 
Aur. Avec discernement. 

* DiscernYdÏlis, m.f. S. Aug. 
Facile à discerner. 

DlscERNYtttLUM . i, n. Varr. 
Aiguille de tête , poinçon qui sert 
à partager les cheveux. || Tamis, 
crible. || Ge/l. Différence, mam 
que distinctive. 

Discerno . is , estai, rectum . 
nèri. {dis , ccrno ). Cic. Discer- 
ner , démêler, reconnoitre. — 
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al tutu a!» allô. (lie. Distinguer 
l’unde l'autre. — tel as aura. Virg. 
lîrôder en or. || Séparer, diviser. 
Lu si ht nia a lie lied Jljvio lt:J 
disrer/niur. P! in. Le fleuve \na 
séparé la Lusiiattie de la Relique. 
= Juger. Unir. — titem. Virg . — 
un procès. — tumultum. ClauJ. 
Apais' i*. arrêter un trouble . un 
desordre. 

Discerto . is . psi, ptum . père 
( dis . cnrpo ). 6/ir. Déchirer , 
mettre en pièces. = — air lis. C'a - 
iuL Déch ivr la imputation. || 
JéUcr I ) » vise r. = — rem in ment- 
ira. Cic. Diviser son sujet en 
plusieurs parties. |] Catul. Dis- 
siper. 

Discerftus . a. ttm. Jfor. 
Déchiré, démembré. {| Lie. Par- 
tagé . divisé. 

* DlSCKRTO , iis , à ri . âtum , 
âtè . — rem. Plaui. — de re. Tac. 
Discourir , s'entretenir de quel- 
que chose. 

DlSCESSIO . omis , / Ter. Sé- 
paration . division, jî Divorce, 
-s Discorde. Dissension. }| Ac- 
tion d'opiner en passaut du côté 
de celui dont on a adopté Lavis. 
Discessioncm faccrc. Lie. Opi- 
ner. 

Discessc s, ûs, ni. Séparation. 
— a ni mi a corpore. Cic — de 
l'amc et du corps. |j Eloigne- 
ment . départ , sortie. — e ri/d. 
Clic. La mort . — et acccssus solis. 
(lie. L'éloignement et l’approche 
du soleil. 

Disc eus. i ( firxiç, disque). 
PI in. Comète ronde en forme de 
disque. 

1) iscYdium . // , n. ( discindo ) . 
Division, désunion (des corps). 

Il Saut. Divorce. || Ltter. Déchi- 
rement. Arvi dise idia. Solia. Ca- 
vités. fentes de la terre. 

DjscYfer , a . ttm. Hor. Qui 
porte un disque . un palet. 

DlSCISCTÈ . adv. Lie. D'une 
maniéré libertine, etc. Voyez 

DiscinctuL 

DlSCINCTUS , a . um . part, de 
dïsringo. Lie. Sans ceinture , 
dont on a ôté la éeinlure. || J/art. 
Dessanjjlé. 1| Cassé. == V/rg. Lâ- 
cbe, inhabile nu\ armes. |{ Non- 
chalant . oisif, libertin. — rtepos. 
J far. Grand débauché. Discincla 
ofia. Ot'iJ. loisirs voluptueux. 

Discindo . is . seidi . scissum , 
e vJ*. Cic. Déchirer , couper . 

1 *ndre.||6//c. Div»ser.=* — ami- 
t ilia m. Cic. Rompre brusque- 
ment avec un ami. 

Discingo. is . xi, nrfm . 
t *rè. Oter la ceint are . dessan- 
# ‘cr. || SU. II. Casser un soldat , 
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lui ôter ses armes. || — ingenium. 
Sert. Enerver, amollir son génie. 
— ra liane do las. S/l. Jl. Rendre 
par sa prudence les ruses inuti- 
les. Discingi. Cic. Négliger. |) 
Sidfjn. Terminer, juger. 

Disciplina, œ ,j. ( disco ). 
Cic. instruction, enseignement, 
discipline. 'Trader e fil t uni alicui 
in disciplinant. Cic. La ire ins- 
truire son (ils par quelqu'un. Res 
quorum est disciplina. Cic. Les 
choses qui s'enseignent. Esse dis- 
cip lime a! iis. PI a ut. Servir 
d'exemple aux autres. |J Edu- 
cation . institution. || Secte . 
école. Disciplina princeps . Cic. 
Chef d’une secte, in disciplina m 
coneenire. Cas. Se rassembler 
dans une école. Disciplina lonà 
excrcilalus. Lie. Elevé à une 
bonne école. |{ Doctrine, science , 
art. — l ri lie a. Cic. Art militaire. 
— nrtealis. Cic. Marine. Ad dis- 
ciplina tu a d lue resec rc . Cic. S’at- 
tacher a une science. 2| Méthode, 
manière. — expediia. Cic. Mé- 
thode abrégée. |j Règle, précepte, 
réglement. — militic. Cic. — mili- 
tant. Lie . Discipline militaire. 

DlSCÏFUNÂ&Yia* . m. /. , le . 
//. . is. Ad lier. Réduit en art . 
méthodique. 

* DiscîplîxâbYlÏtkii , adv. 
Cass/ad. Avec art , méthodique- 
ment. 

* DiscïPLÎNÂTnn . cris , m. 
Ter/. Docteur, maître. 

Discîpunatus , a , um. Ter/. 
Discipliné. 

Dincîpunôsus . a, um. Cato. 
Qui apprend aisément. 

DiscYpi'la . a . f. Hor. Eco- 
lière . élève . celle qui apprend. 

DiscÏpilus , /, tu. (lie. Dis- 
ciple. écolier . élève , étudiant, 
apprenti. Discipuli. Ter. Ac- 
teurs. — coque ram. Plant. Marmi- 
tons . aides de cuisine. 

Discissus. a. um. Virg. par*, 
de discindo. Déchiré, coupé . 
mis eu pièces. — muras, ôtai. 
Mur renversé. Dises tsum eut— 
nus. Cels. Maie ouverte. |j Lucr. 
Séparé. Scn. Partagé. 

UlSCLÜDO . is , si. sum ,* 
de ré. Cas. Séparer , diviser.— 
suis locis. Cic. Placer en dif- 
férent lieux. — Scrca natif o. 
Virg. Repousser les eau\ dans la 
mer. j| Lucr. Fendre, entr'ou- 
vrir. — mors u s ro lut ri s. Virg. 
Vaincre la résistance d'un bois 
enfoncé dans la terre. 

Disclûsio. Sais. Apul. Divi- 
sion, séparation, clôture. 

DlSCLÛSUS . n, uni. Vttrr. 
part, de discludo. Enfermé sépa*. 
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vémrnt. — pu i mi il us . T arr. St 
part par des marais. 

DlsCO. is , dïdïci , dises tu m 
scèr'c ( «f*o , J « k ■> ). (lie. Ap- 
prendre , s'instruire , étudier. — 
aiiyuid aù , de. Ter. exr. J 7/n. j 
suit olifjuQ , Lie. • apttd . . Cir. 
per alnjucm . Or/d. Apprendra 
quelque chose de . sous . pji 
quelqu'un. — ftdcliùus. C/c. — . 
toucher un instrument, j] Ter. 

une pièce de lliéôtrc pour l. 
jouer. j| Plaui. Avoir contracte 
i habitude. |] Etre informé, cou 
noitre. Ab uno dise a omnei. 
Virg. Apprenez par le Irait d u» 
seul à piger tous Ie$ autres. 

— saporem. Plia. Prendre un 
gojj^ une saveur. 

'^Bc^bolus , / , m . Çfivutç, 
dMP? ; C«xa « , jeter). (Joint. 
Qui lance le disque. |j Statue du 
célèbre Myron. 

DlSCOCTUS , a . um . Plis. 
part, d t discoquo. Rien cuit 

Disc&lorT bris, omn. g. Cic. 
De diverses couleurs. || Mort. 
D'une couleur différente. ==Dif- 
(ère ut. — merci rie i ma trôna, 
//or. Une lucre de famille ne 
ressemble pas à uue courti- 
sane. 

Disc&Lümus, a , um . Pclr. et 
î)iscôi.üui;s, a , uni. Prud. Voyez 
Discolor. 

DiscondCcit. imper» , rit. 
du ni, cérè. Plaut. Nuire, faire 
tort . porter préjudice. 

Disconvëniens . iis , omn. 
Lad. Q ui ne convient pas. 

*DlSCONVÜNIENTlA , te f j. 
Ter/. Disconvenance. 

Discoxvenjo . îs . ce ni , eex- 
iutn. ntre. n. Hor. Disconvenir, 
ne pas convenir , ue pas s'ac- 
corder. 

DiscooPERIO . is , rit/ , c/turr. . 
ire. Bibt. Découvrir . ôter lu 
couvercle . ou enlever la couver- 
ture. 

DlSCOOPERTlTS, a. um . part 
de tlLcoopcrio. Découvert. 

DlscÔPlloauM , /. n. et Dis- 
COPUORUS . /. tn. ( éiVjcti I . pbî 
«* b . porter). BuiTet , table sur 
laquelle on mange. 

DisCüPHOBLS . a , um. Hier. 
Qui porte dus plats, qui sert sur 
la table. 

Discbouo. is t Ci) ri , codant . 
'/itéré. Pi/n. Faire cuire ou bouil- 
lir . faire uue décoction. 

Discono abVlis . « • 

/.t. Plan/. Di.conlaul . <jui n.' 
i'arroiil** pas. 

DiscomuNS . lis . u.un. g 
Plin. j. Disrorjaul. . 

Discobbia,»,/ (dis, cor). C k- 
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Discorde , dissension , division , 
dt : Mini<yh , mésintelligence. — 
men/is. Opté/. Combat de différen- 
tes passions. || PI in. Différence. 

Discohdiâus . m.f yTe.n.y is. 
PI in. Qui met la discorde , qui 
sème la division. 

* Discordiôsüs , a . um. Sali. 
Querelleur, brouillon, ami de 
la discorde. 

Discordis , m. f . , dë , n . , is. 
Pomp. Voyez Discors. 

Disc.ordYtas , âiis , f. Pacuc. 
Voyez DisconDiA. 

Djscordo . à s, à t>t\ â/um , are , 
n. C/c. Ktre en discorde . en 
mésintelligence , en différend , 
en dissension ; être mal ensem- 
ble , brouillé . mal assorti. — ab, 
(Juin!, cum cliqua . Cic. — ali- 
eu i . L/or. — ad versus cliquent. 
Quin.\ Ktre en discorde avec, 
quelqu’un. Jh'sCorJans sccum. 
Cic. Qui n’est pas d'accord avec 
lui-niéme. — a se forluna. Vcll. 
Fortune qui change. 

Discors . dis . omn. g. Discor- 
dant . cjui ue s’accoide pas. — 
sérum ipsa c/ci/as. Lie. Etat en 
proie à la discorde. Discordes 
ceo/i. Ocid. Vents contraires.— 
inoii^ S/al. Dissonances , faux 
tons. 

Disc nfcp ans , iis % omn. g. Cic. 
Oui différé . ne s’accorde pas. 

DucajpAVTiA, ^ ./. Cic. et 
Discrépatio , ônis .f. Lie. Diffé- 
rence . disconvenance . diversité, 
contrariété . dissentiment. 

Discrêpito . w, âci , âlum , 
dre . n. Luicr. fréq. de 

DlSCREPO , âs , âci ou pur , 
pï/am . parc . n. Cic. ( dis , crcpo). 
Ktre discordant . n’être pas d’ac- 
cord . détoner. = Ne p;is s’ac- 
corder. être en différend. — ali - 
rt/i , a b . cum aliquo . de . in re. 
Cic» Ne pas s’accorder avec quel- 
qu’un eu quelque chose . — sibi 
tpsi. C/c. Etre opposés entre soi. 
Oise repan/ bac inter auc tores. Cic. 
Jjcs auteurs ne s'accordent pas 
Lt— dessus. — J acta cum die fis. Cic. 
Vos actions démentent les pa- 
joîes. ^ 

& DlSCRESCO , is , crti i , èturn . 
serre . n. Lad. Croître d'une 
manière monstrueuse. 

Discrète. . ndv. Cic. et DlS- 
f.BETÎM , adv. Varr. DLîincIe- 
ment . séparément, à part, en 
j\«*rl*ciilier. 

Discnk.no . unis . f. Lcd. Sé- 
paration . discernement, choix. 

Discrétor. ôris. m. Bill. 
Ou» distingue ou partage. 

Dlsr.BP.TÏYK , adv. Dertcl. En 

parant. 



Discrëtîvus . a ,um. Prise. Qui | 
a force séparative , distinctive. ! 

* DiscRLTÔRirM , ii. n. Chain- 1 
bre du conseil. 

Discrètes , a , um , part, de; 
discemo. Llor. Séparé. Disert ta 
nominilus si/ta. L'Un. Forêts t 



distinctes par les noms. 

Discrkvi , prêt, de discerna. 

DiscniMEN , ïnis , n. ( dis , 1 
ccrno). Ce qui sert à séparer, 
séparation , espace. — capiiis . 
ébvî/. Sépara tiondes clic veux. /*b.f- 
crimina dentium. Plia. Intervalles 
des dents. |J Partage , arrange- 
ment. = Difiêrence , distinc- 
tion . diversité. — personarum 
senare. Quint. Savoir distinguer 
les personnes. Discrimine nullo. 
Virg. — omni rernolo. i.ic. Sans 
aucune différence. || Différend . 
dispute . péril , risque , hasard. 
in discrimen ce n ire. Cic. Etre en 
j danger. — Jare . Tac. Mettre au 
hasard. — id res ad duc la est 
u/rnm. Cic. Nous sou. mes ré- 
duits à l’alternative de. Dis- 
crimen capiiis intendere. Cic. 
j Accuser de crime capital. ]| 

! Combat . rencontre. Fortune 
discriminis. Curt. L’événement 
du combat. 

DiscrîmYnÂi.-e . is y n. £ibl. 
Qui sert à partager les cheveux. 

Discriminât! m . adv. Varr. Sé- 
I parement . avec upu distinction. 

DiscrFmYnÂTOR . bris . m. Ter/ . 
Qui partage . divise . distingue. 

DiscrïmYnâtrix. ici s , /. 
Nazar. Celle qui partage. . 
Disent mYnÂTL* s , a . um. Lie. 



\ Distinct. Part, de 



DiscrimÏno , as. âci , â/um. 



Se coucher, se mettre nu lit . 
être alité. Discubiiutn ire. liaut. 
Aller sc coucber. || Se coucher 
pour manger a la manière des 
anciens. — meusis. Cic Sc mettre 
a table. Dncumbitur. Virg . On 
se met à table.' 

DisclnEÂTvs , a. uni. Plia. 
part, de discuneo. Ouvert , cn- 
tr’ouvert. 

Discuneo . âs , ü ci, â/um , are. 
{dis, cuneus). Jpul. Ouvrir, 
enlr’ouvrir. fendre avec un coin. 

D i s c ü r T o . is y pici . pitum , 
pcrc. Cic. Désirer ardemment . 
souhaite r avec passion . avoir une 
extrême envie. 

Disc en R o . is. ri . rsum , rire. 
Idc. Courir de côté d d'autre, 
de toutes parts. — /// mon/ibus. 
Ocid. Courir ça et la par les mon- 
tagnes. Discursum est. Tac. On 
courut en et la. = — fatru sole/ 
urbrs. Curt. Le bruit se* répand 
ordinairein nt dans les villes. ]| 
— pauca super re. Ammian. Dir«t 
un mot de quelque chose. 

Discursans . lis y omn. g. 
Quint. Oui court çà et là. 

DiscursÂtio . ônis . f. Lucr. 
Discursio , vais, /. Sen. et f>is- 
ci'rsjtâtio , ônis . /. Srn. Action 
d’aller et de venir, de courir çà et 
lu de voltiger. course continuelle. 

DiscursÏtor . bris . m. Am- 
mian. Batteur d’esttnde. 

Dîset RSO . âs . âci. âlum , are f 
fréq. de discurro. F/or. Aller et 
venir, courir ç;t et là , voltiger. 

Discursor . bris , m. A put. 
Oui court çà et la. 

Discurscs . us .m. Course. {| — 
slelta ram. ï'iin. Cours dcsé!oiles. 



i are. Cic. Diviser, séparer. dis-| || — macu/arum. Pt in. Onde,- 
| tinguer. || Discerner, démêler .] veine du bois. r= Jm\ Pour— 
i débrouiller. suite des honneurs, [j Muer. Dis- 

Discrl ciaTCS . iis . m. I^rud. cours, dissertation . entretien. 
Tourment, torture. j Disc es . i , m. (I .:; r c). Cic. 

; OiscRi’CiÂm . a t um. Cic. Disque . palet. Dis ri indortas. 

I Tourmenté . torture* : part, de For. Qui ne sait p:,s tancer Ir 
Disc ni cio r , àris , âtus sum . di.squc. |] Apuî. û>sie.tte. (' 

! àri , pa.vs, Cic. Etre foit tour- l iir. Cadran ln»ri/ont;d . dont 



j mente. — ani/ai. Piaui . — aa mo. j les bords sont JÜ peu relevés. 

: fer. Etre au désespoir. i * DiscrssÈ , adv. Mar/. Cep. 

| Discrütor . ans, âri , d. Plin. Avec examen. 



[Funer, mettre en funin . agréer Discu>$io , bais . f. Sen. Se- 
! de conlages. i rousse . ébranlement , agitation, 

j Disc lui no . unis , f. Jnscr. 1 [[ Muer. Discussion . crânien. 

! Lieu ou I on couche. t Disgussor. bris. m. Marc. Exa- 

DiscIbŸtorivs, a . um. Pi in. . mir^tcur. réviseur des comptes. 
Sur quoi I on se couche. — leciu y. j Diâct'ssÔMCS . a . um. i t n. 

Plin. Lit de table, sur lequel Sis i Hf-olulif . qui résout, 
anciens se rouchoient. : Discrssts, c . nm. Dis i. s -• 

DlSCÜnYlTS. iis. m. Val . 7 >fax. \plebs. S/ai. Populace di..pr: î-é.'. 
Action de se mettre a taille. — nox. t.ae. Nuit dissipée. — nix. 

Disc l ( 20 . as y acid tii, Alum\ Ocid. Neige fondue — ns su. C* id. 
et Xlum . are . r. Cic. et DiscèMEo ! Os fmrassés.ss — - formivo . Luc/, 
is t cubai, cubïluct , mi cri. Lie. | Frayeur dissipée. Part, du 
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Disc lî 71 o , is , eu s si , eu s sum , 
/e/£ (û'/J . quntio'). Céts. Secouer, 
«branler, abattre par des secous- 
ses. — dentés. Luc il. Faire sauter 
les dents.= — /amant. Tac. Dé- 
truire la réputation. || Dissiper, 
chasser. écarter. — lapidibus. Cic. 
Disperser a coups de pierres. — 
ambras. Plin . Dissiper l’obscu- 
rité. — dimicatioAem apum. Plia. 
Faire cesser le combat des abeil- 
les. = — periculum. lac. Ecarter 
le danger. — cunctulionem. Cic. 
Faire cesser les retards. j| Ré- 
soudre , dissoudre. — calculos. 
yilr. — la pierre. = Discuter, 
«xamincr, débrouiller, démêler. 
— eaptioncs. Cic . Démêler des 
*ophistnes. 

* Disdiapason . ind. V il r. 
Double octave. Voyez Diapason. 

Disêmus, /, m. (<**<, deux fois; 
«-KUât , signe ). Mar t. Cap. Mot 
<le deux syllabes. 

Diserte . adv. Cic. et DYser- 
t'i.m , zàv.Plaut. Clairement . dis- 
tinctement . en termes formels. 
|| Disbrlè . Cic. Eloquemment. 

DÏsertio . unis Fesl. Par- 
tage d'héritages. 

* Dïs ertÏtûuo , Unis , f. Hier. 
Eloquence. 

Dïsertus, a , um. ( dissent ). 
Cic. Disert, qui s’énonce avec 
aisance et clarté , beau parleur. 

|| Eloquent . qui a le talent de la 
parole. Sentent ia discriior. Sen. 
Pensée claire et positive. Diserti 
versus. Mari. Vers élégans. 

ÜISGEÛtÏNü , as , à ré. Hier. 
Détacher. 

Disgreoo , à s, are. Mari. Cap. 
Diviser, séparer. 

Dishi asco , is , sc ère , a. Cato. 
Se fendre. 

Disjecto . âs . âei, âtum , are. 
Tuer. fréq. de disjicio.Lucr. Jeter 
Çâ et là, disperser, éparpiller. 

Disjectüs,///,/». Lucr. Dissipa- 
tion . dissolution , renversement. 

D isjKCTiMt, a , um. Ad lier. 
Epars , disjSrsé , séparé. || Dé- 
truit. || Oeid. en pièces. Dis- 
serta comas Oeid. Les cheveux 
épars : part, de 

DisjYcio , is , jêci , jeetam , 

> fic'cre. Virg. Jeter de côté et 
d'autre. || Abattre . renverser. — 
arcem à fundamentis. C. Nep. 
Détruire , démolir une citadelle 
jusque dans ses fondemens. || ! 
Rompre, mettre en désordre. — ' 
Aosles in fugam. Tac. Mettre 
les ennemis en déroute. || Dissi- 
per, répandre, écarter. — rates, j 
Virg. Dissiper les vaisseaux. — 
nubila. Ovid. Disperser les nua- 
ge*. — pccuniam. Val . Max. Pro- 
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diguer follement ses ricbesses.= 

— pnerm. Virg. Rompre la paix. 

— consilia. Lie. Renverser , 
faire avorter les desseins. 

DisjügÂTüs . a . um. A mob. 
Séparé . divi>é. 

Djsjcnctè . adv. Fesl. et Dis- 
JCNCTlM . adv. Paul . Jet. Sépa- 
rément, à part, en particulier. 

Disjcnctio . unis . /. Cic . Divi- 
sion , séparation . désunion , rup- 
ture. — aninwrjm.Cic. Désunion 
des esprits. — se Aient iar. Cic. 
Diversité de sentiinens. 
Disjunctïvè , adv. Voyez Dis- 

JCNCTlM. 

Disjunctîvcs , a . um. Asc. 
Ped. Disjonctif, qui sépare. 

Disjonctor . ôris . m. Apul. 
Qui divise, sépare, désunit. 

DlSJUNCTUS, a , um. Cic. 
Divisé . séparé. — Los. Hor. 
Hœuf dételé. H Eloigné , aliéné : 
part, de 

Disjungo , is, ctum , géré. Cic. 
Disjoindre , désunir . divisrr . 
séparer. — Cappadociam a b Ar- 
me nià. Sali . — la Cappadorr. de 
T Arménie. H Dételer, désacrou- 
pler , ôter de dessous le joug , 
déroupler. — bores a b opéré. Col. 
Dételer les bœufs. || Eloigner. 
Disjungi longe llalis oris. Virg. 
Etre repoussé , par les vents , 
loin des côtes de l'Italie. — 
à mammd. Varr. Etre sevré. = 

— alufuem a b altéra. Ter. Indis- 
poser quelqu'un contre un autre. 

* DislÔgensis , m. / ’, se , n . , 
is. P/in. De différent endroit. 

Disômus , a , um. (é/c. deux 
fois; càya. . corps). Inscr. Qui 
contient deux corps. 

* Dispâlâtus, a , um, part, de 
dispalo. 

Dispâlesco , is, cri : n. Plaut. 
Se divulguer, sc publier, devenir 
public , se répandre. 

DispÂlo. às , ivi % âtum , are. 
Non. et Dispâlor , àris , àtus 
sum , à ri , d. C. Nep. Séparer, 
répandre, disperser. || Errer çà 
et là. 

Dispando , is. nsi , sum , dérP. 
Plin. Déplier, étaler, étendre. 

— hiatum. Lucr. Agrandir une 
ouverture. 

Dispansus . a . um , part, de 
dispando. Arbor eas/is dispansa 
ramis. Plin. Arbre qui étend ses 
branches au loin. 

Dis par, arts, omn. g. Cic. 
Inégal , disproportionné. J| Dis- 
semblable , différent , qui n'est 
pas pareil. 

DispXrâta, arum , n. Cic. 
Choses contradictoires, oppo- 
sées , disparates, 
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| DispXrÂtio . dois , / Vite 
I Différence , diversité. -^procréa- 
tionis. Vj/r. Différence de pi o 
duction. j| Séparation. 

DisPaRÂTUM . / . n. Cic . Pro- 
position contradictoire. Ex. Sa- 
pe re rt non sapere. Cic. 

DisParâtus.*, um . Varr p;» r t 
de daparo . Vitr. Séparé . divUc. 
j| ^//////.Contradictoire. opposé 

DisparYlis , m. fy lé , n., is. 
Cic. Voyez DlSPAR. 

DisparYlTtas . iiisy f. Van. 
Disparité . différence . inégalité , 
disproportion. (| Gell. Variété, 
diversité. 

DispXrYeYter , adv. Varr. Dif- 
féremment , diversement . iné- 
galement . d une mauicre di>~ 
proportionnée. 

. Disp va o , âs. âvi , âtam,in. 
{par). Cars. Diviser, séparer. || 
Désaccoupler . désappareiller. || 
Gell. Diversifier. 

DispartibYlis . m. f, lé> 
is. Terl. Divisible. 

Dispartio , is y tré. Tac. rl 
Dispartior, iris , iri, d. Cic. 
Voyez Dispf.rtio. 

Dispectio . unis ./ Tert. Ew 



inen . discernement. 

Distecto . âs f âré. À0ob. 
fréq. de dispicio. 

Dispector , ôris , m. Ter!. 
Qui sonde ou discerne. 

Dispectus , us, ut. Se a. Consi- 

dération, examen, discernement. 

Dispello, is y pâli . faisan * 
Itéré. Virg. Pousser de côté et 
d'autre , jeter çà et là . di*pcr>er. 
chasser. — umbrns. Virg. D» 5 ® - 
per les ombres. = — raligis''* 1 
a b ne u lis. Cic. Dessiller les je»' 

DtSPKKDIÔSVS , a , an. CA- 
Dommageable , nuisible , dj* 2 " 
vantageux , préjudiciable, jî D* ' 
pendieux. 

Dispendium . if , n. Dépense, 
frais, coût. || Désavantage. P!'' 
judice. — afjerre alicui. Loi ./' 1 
tre en frais ou causer du dom- 
mage. Sine dispendio discip!/ e - 
Ans. Sans nuire à la clisciplinj- 
Dispendia mores. Cl and. Perte » e 
temps. — tonte. Apul Déclin d’- 1 
lune. || — si le te. Lucan.Qw// 
détournés, détours d'une forty 

Dispend o , is , sum, dérè.\* rt > 
prndu , peser, parce que les J"* 
miers Romains pesoicni I ar- 
gent). Col. Dépenser. || E'n- 
ployer. tenir occupe.— p a > * 
unius curam. Col. Occuper u 
berger tout entier. r 

Uupeiiso, if. art. f"® 
Etendre les bras coiiunv u 
oiseau étend les ailes. 

Dispensâtio , ônis , /• L ' ' 
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Dispensation , administration . 
conduite . gouvcrueini'iit . éco— 
n «fnio . — a r a ri i. Cic. Matticmenl 
des deniers* piifilks. 

DlSPENSATOR . Ôtit , fil. CiC . 
Intendant , économe , trésorier, 
maître— d’hôtel. — ielli, PI tu. 
Trésorier des guerres, payeur des 
troupes. 

DisPRNsatmx . îcis , f. ïnscr. 
\rgentiere , celle qui tient Ja 
bourse. 

Dispensâtes . a , um. Distri- 
bué. économisé. In petulantiam 
enuapit uxale dispensât*! libertas . 
Stn. L'abus de la liberté dé- 
rh .me la licence, l’art, de 

Dispf.NSO . iis , a. v , arum, àrè . 
Pic. Faire les fonctions d’éco— 
, dispenser, administrer. 
Pi in. n istribtier , partager . dé- 
partir. || Ménager. — cires. Scn. 

— les forces. || Cfc. Disposer, 
ni dire en ordre. 

Disre.xsus . a , am , part, de 
dispensa. K tendu. 

OhPEBCÜTto, i s , Père. Plaut. 

— cerebram. Faire jaillir la cer- 
vele, 

OfirfiKDÎTlO , ônis./.Cic. D«*s- 
ruc.Ion . ruine, bouleversement. 

fJlfPEKUO , /’/ , d'idi , d’iium . 
1ère. Cic. Ruiner , détruire. || 
t erdre, roiisumer. — rem. Plaut. 
f dissiper son bien. 

1 J ispÉ*ilo . îs.rh’i et ni .r'itum , 
r ' . n . Cic. Se perdre enlierc- 
u ■ nt , dépérir, être perdu . dé- 
rj i f . .y fa le partum mate disp a rit 
Dieu mal acquis s’en va 
omme il est venu. Dispcrii. 
f ', r. Je suis perdu, c’est fait 
itioI. Dispcrcum. ai. II or. — si. 
. /r/. Je veux mourir; que je 

. i*U|*f . 5». 

I > j s pkeoo , is . s/ f sum , géré* 
'/>- Dispericr, répandre, épar— 
■ . semer çà et la. — cere— 

’v> as m 7c r. Faire sauter la cer- 
l ier. — sam. Luron . Faire voler 
•s pierres de tous côtés. I) isp cr- 
ia r tri /a in auras. V irg. La vie 
i-xbale dans les airs. || Diviser, 
irtager. — rivis flumen. Stat. — 
» fleuve eu canaux. — brachia, 
■/s. À çp ter les bras. -=s= — lumen. 

, Procter les regards de tous 
lés. — rumorcm. Tac. Répandre 
i bruit. 

DlSPEBVO, is, acre. Juvenc, 
.priser. 

I>jsP£nsE. adv. Cic. et Dis- 
n si vr . adv. Varr. Séparément, 
pluaicun endroits^ çâ cl là, 

- — ri . par— là. 

|>;srBH*US. «s, m. Cic. Dis— 
s.*r»n « dtAsipit on. 

UlSP&ns I*s , a . urn , part, de 

JP ici, lat. gai tic. 
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J/spergo. Dispersé . épars. Dis- 
pt rsi ex fugà. Cas. Dispet’sé.s par 
ia luito. Dispersât coma. Cia il. 
Cheveux épars. Dispersa in p turcs 
ramos art or. Pt in. Arbre divise 
eu beaucoup de brandies. — 
cirât tm prori aria. Pi in. Province 
divisée en bourgs. || Scn. Arrosé. 

DiSPEHTio . is , /»•/. itum , ire . 
Cic . et DlSPKinii'K , tris. lias 
sum , En, ti. Cic. Distribuer, 
diviser, partager, dépaiiir. ré- 

I iartir. — inter tegionesi Ilirt. 
ncorporer «la ns lex légions. 
Dispkrtîtus , a . urn , part, de 
i tispertio . Cic. Distribué. 

Disfesco, is , ni . scr-è. (dis; 
oaseo . faire paître ). lest. Re- 
tirer les troupeaux du pàtuiage. 
|| Pt in. Séparer, diviser. || Prise. 
Être distant. 

Dlsi’KSCUUS, a, urn. Stat. Re- 
tiré de in pâture. 

DlSPESSUS. a . um. Cell. part, 
de dispu n do. Etendu , élargi-. 

Disrïcio , U . spexi . spcctum , 
oïccrc. de. Tourner la vue de 
tous côtes, observer, épier, dé- 
couvrir. || Considérer, examiner, 
peser mûrement. || — verum . Cic. 
Discerner la vérité'. Quid vêtit 
Pompai us non dispicio. Cic. Je 
lie devine point T intention de 

Pompée. 

DispLÂNO , às . ici , âfum , 
àrè. Varr. Vplanir. 

DisplÏcÂtus , a . utn, Varr. 
paî t, de tlipfico. Disperser. 

DisPJ.VgKNTIA, a:./. Déplai- 
sir, dégoût, chagrin. — sut. 
San. K tut de celui qui se déplait 
à lui-inème. 

Di vPlYceo ♦ es, eut, c'itum . 
cèrc . n. Cic. Déplaire , ne pas 
agréer . être désagréable. — sibi. 
Cic . N être pas content de sa 
santé. = Ktre a charge à soi- 
même. Di*pticct i/tud tnihi. (de. 
Je ne suis pas content de cela. 

DisplÏCÏTUS . a . um , Oeil. 
part, df displicco. Qui a déplu. 

DisplYco, às . eut et àvi , 
itum et àtum . àrè. || Varr. Dé- 
plier . développer , étaler. Dis- 
perser . éparpiller. 

Dispi.ôdo, is. si, sttm . derè. 
Varr. et OiSPLÔDon . Iris , sus 
sum , di. Lucr. ( dis ; pf a udo , frap- 
per). Séparer en frappant ou en 
pressant . rompre ou faire crever 
avec bruit. ||8e rompre avec bruit, 
éclater, crever, taire explosion. 

DlsrLÔsrs, a, um , parL.de 
displodor. Hor. Qui a éclaté , fait 
du bruit en se rompant. 

DïspUjVIÂTüs , a, um. Vi/r. 
Qui jette la pluie de deux cô- 
tes. Displueiatum tectum. Vi/r. 
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Toit qui porte l’eau des deux 

côtés. 

Disri. L'viu.M . //, n. Vitr, Cour 
à découvert , où le» toits ne sont 
pas trop m» saillie. 

^DlsPoLlsxio. i nis ,f Paulin. 
Actio il de dépouiller. 

DisroMATrs . a, um. San. Dé- 
pouillé. JJt'pitftalo pudorc. A put. 
Avant quitte toute pudeur. 
Pari, «le 

Di^ FOLIO . âs , àvi , àtum , àrè. 
Cic. DépouiPer. 

DtsPoUO, is , ici. itum . ire. 
— dors un virgis. P! nul. Ecor- 
cher le dos à coups de fouet. 

Di >POND.*:rs . i, m. Double 
spondée . pied de quatre longues. 
Lx. d'7n>’e r ?dettânt. 

DisPono. is. posiii, pèsï/um r 
me ré. Cic. Di.q»o\er . mettre eu 
ou par ordre . ordonner, placer, 
poster. — arbores. P/in. Aligner 
«les arbres. — comas. Mart. Ac- 
romiiioderses cheveux. — Liras. 
Cic. Ranger . mettre en ordre 
une bibliothèque. — sigt:n ad 
ont nés coiumnas. Cic. Poser «les 
statues à chaque colonne. — t or — 
rne.tfn maris , ou in mûris. Cas. 
Dresser «les batteries sur les 
mur J. équités ad tâtera. Cas. 

Ranger de la cavalerie sur les 
ailes. — etassem. Cic. F.qïiiper 
in. e flotte. — insidios . Cas. Ten- 
dre une embuscade. — pnesidia. 
(des. Mettre de> garnisons. — oui 
nu ne tant. Pt in. j. A poster nés 
gens pour aller dire. — suo t/.:id- 
/ftte vrdine. Col. Mettre chaque 
chose en sa place. — cuir/uc mu- 
nus suum. Cic. Assigner à chacun 
ce qu'il » H filtre. 

DispusYtÈ . ius , issïmè , adv. 
Cic. \vcc ordre . en bon ordre, 
d’une maniéré bien ordonnée . 
par ordre. DisposHius t/uo non 
est quidrjnàm. Scn. Qui est dans 
le meilleur ordre possible. Dis— 
poîi/issimc adificare. Si don. Faire 
un bâtiment d'une belle ordon- 
nance. || Commodément. 

DisposÏTio. ônis , f Cic. Dis- 
position , ordre . arrangement. — 
teclomm. Plia. j. Symétrie d’un 
bâtiment. || Ordonnance d'un 
tableau |j Vitr . Police, adminis- 
tration. — vit a. Col. Régime «le 
vie. H Disposition , seconde par- 
tie de Ta rhétorique. 

DlspbsiT(*R , ôris. m. Sen. et 
DtsPOsitrix . icis.f. For/an. Qui 
dispose, melon ordre , arrange , 
gouverne . ordonnateur. 

DîSPÔsŸTÜRà , a, /. Lucr . et 
DlSPbsÏTUS , ms . im. Tac. Voyez 
Dtsro.érrio. 

Disparus, a, um. part. d«* 
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dispono. DUpoM.', arrange. Dispo- 
sai milites. C. Sep. Troupes ran- 
gée. en bataille,. Disposittr fuma. 
Ofid. Chevelure ajustéeavec art. 

• i= ûispositns eir. l'Un. Homme 
rangé , tjiii vit religieusement. 

ÙisPi'UET. itiiit ou d'itam est, 
dire. 'Vert, Avoir grande honte ou 
confusion. — miki sic data esse 
ferla. Ter. J'ai honte «le m'être 
ainsi laissé duper. Jhspodaisse 
ferunt itlos l 'eneris furti. Ofid. 
Ils furent . dit-on . bien confus 
du larcin de N enus. 

|)isrt)ll . prêt, de dispello. 
DlSPULSCS . a . uni . part, de 
dispello . Dispersé . dissipe. Dis- 
puisa sole nebula. lie. lirouillard 
dissipé par le soleil. 

DlSPULVtlRO . âs , âei , àtum , 
are. N*f. Pulvériser, mettre ou 
réduire en poudre. || Egniger. 

DlsPtiNCTW , vais,/. Vlp. Ré- 
vision de comptes. 1] Tert. Esa- 
inen. — fit». Tert. La moat. V ojr. 
Dpiktio, F.xpumtio , Si'ppii— 

TAT1U. 

Dispunctoh , iris . m. Tert. 
J ugc , examinateur. vérificateur. 

IJispunctus . a , um. 'Tert. Exa- 
miné ; séparé. Part, de 

DisPt'ttr.o . is , ri. etum , gère. 
Marquer d'un point , rayer, ra- 
turer , bilfer . effarer. || Sen. 
Compter . supputer, examinrrun 
compte , l’apostiller. — rationes 
ûcceptorum et erpensoraia. Ain. 
\ érilicr les articles d'un compte, 
xs ■— fi/m suai dies. Sen. Hepas- 
*er tous les jours de sa vie. 1| Mar- 
«pier . distinguer. — déganter 
uiio inferealla negotiomm. / cil. 
Remplir avec coût le »idr des af- 
fines-. ]| Tert. Expédier, terminer. 

lllSrliTÎttus . m.f, te . a..is.' 
Sen. Problématique , sur quoi 
l’ on peut disputer. 

DispitTsTlo . unis , f. Cie. 
Traité", discours sur un sujet , 
dissertation, raisonnement. |1 éùpr. 
Dispute , contestation , débat , 
démêlé. 

DtspüTÂTttrHcBtA , ce , /. Sen. 
Dispute minutieuse. 

DispBtÂTob , bris , m. Cie. et 
Dispt'TATitix . iris, f. < luiut . 
Discoureur . dissertaleur . qui 
disrourl . disserte . dispute.*— 
s ‘ii> fi lis. Cie. Raisonneur subtil. 
|J l‘/in. La dialectique. 

I hSPCTÀTOKIK . adv. Sidon. En 
raisonnant , en argumentant. 

DiSPl'TÂTlTS . a, um. Plaat. 
■Jb'batîu. Cie. Discuté. Part, de 
Dispéro , âs , âei. àlum , à rè. 
Varr. Couper, tailler. || Cie. 
Apurer. — rationem runt a!i- 
-/«». Plaut. Débattre uu compte 
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avec quelqu'un. || Discourir, dis- 1 
serter , discuter, raisonner, dis-j 
puter. — terbis in al mm y tic 
parle ir.. Cas. in contrarias par- 
tes. Cie. rem , ad rem . de rc. 
Cie. areu rem. Quint. Parler pour 
el contre , apporter sur uu sujet 
des raisons de part et d'autre. 
Disputa in eam sententiam ut. Cic. 
in co. Ter. Je soutiens, je veux 
prouver que. || — rem alicui. 
Plaut. Expliquer uqe rhose à 
quelqu'un. 

DtSQi’iflO. is , si ri . si tant, rire. 
J for. (Chercher de tous côtés. j| 
Rechercher , examiner , peser , 
discuter. 

Disquîsîtio , ônis . /. Cic. 
Recherche , enquête soigneuse , 
examen scrupuleux . discussion , 
cri t i q » e . Ad disquisiiioncm roc are. 
Sue/. Faire rendre compte. In 
disquisitionem cocari. Cic. ce n ire. 
•fdt’. litre recherché , examiné, 
discuté. 

DisvcîsItor , ôris , m. Enquè- 
teur. examinateur . critique. 

DlSRÂEO, âs , a ci, âtam . ârc. 
Cot. Eclaircir, rendre moins 
épais , dru . pressé . serré. 

IhsaUMPO . is , rûpi. ruptum , 
pire. Cic. Rompre en plusieurs 
morceaux , fracasser. Disrttmpi. 
Cie. Crever de dépit. 

Disruptio . oms ,/. Sen. Rup- 
ture. 

Disrcptus, a y um. Lie. Es- 
carpé. 

DlssËr.u , âs f cui , ctum . are. 
Pt in. Dépecer . découper. (| Dis- 
séquer. ana tomber . taire Jadis- 
section ou l'anatomie. 

I)is:*iCTio . ônis , /. Cot. Dis- 
section . anatomie. 

Dissectus, a y um , P/in. part, 
de disseeo. 

DissêmYnâtio , unis , f. Col. 
Action de répandre la semence. 
— Disscminationcs ma le col orum . 
A put. R cuits que les inalveiliau* 
font courir. 

DissêmYsÂTOr . ôris , m. Ce//. 
Qui sente ensemble. = Qui ré- 
pand , lait courir le bruit. 

DissémÏnÂtus , a t um. Cic . 
Répandu. Part, de 

DissÊmYno, âs y âei y âium , 
are. Cic. Semer çà et là. = Ré- 
pandre . faire courir le bruit. 

Dissesmo , ôn,is.f. Cic. et Dis* 
sf.nsus , us , m. Clan J. Dissenti- 
ment . diversité d’avis, partage 
de sentimens. || Débat, différend. 
|j Dissension , discorde , division.* 
mésintelligence. 

DmENTÂNEÜS , a y um. Cic. 
Qui est de seutiinent contraire , 
opposé , diRérent. 
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Dissestio, ïs, si, sum , Cri . 
n. Cic. Etre de sentiment opposé, 
avoir une opinion contraire . ne 
pas s’accorder . ne pas convenir. 
— plurntorum opinion i. Cir. Suivre 
un sentiment opposé à l'opinion 
généralement reçue. — à s c ipso. 
Cic. N’étrc pas d’accord nvecsoi- 
uièine. O rat ion i ci tu dis sentit. 
Sen. Sa vie dément sj doctrine. JJ 
Cic. Etre en dissension. || — ab 
aliquo. Cas. Quitter le parti de 
quelqu’un , se révolter. || Etre 
dillérent. — a e a- fera runt gentiuiu 
more. Cic. S’écarter des usages 
des autres peuples. 

*DissËrARÂTÎo , ônis , f. ST 
paratiou. division. 

Dissëpîmektuk . /. n. Frsl. 
Peau . membrane . tout ce qui sé- 
pare une partie d’avec une antre. 

Dissëpio , is , psi . otum y pîrt. 
Diviser . séparer par des clôtures. 

|j Fendre . entr’ ouvrir. J| Sial. 
Abattre. JJ Finir . terminer. Dis- 
sepit aer colles. lucr. E’horûun 
termine les collines. 

Disseptio , ônis , f. Vitr. et 
Disseptom , /', n. Lucr. Cloison 
clôture , ce qui enclôt. (J Macr. 
Diaphragme. 

Disseptos . a y um . part, d edis- 
sepio. Varr. Séparé par des clôtu- 
res. || S fat. Rompu , renversé. 

DissfeRÉNAT. à rit y are y impers. 
Lie. Faire beau temps , faire un 
temps clair et serein. Cum u/ufiçet 
dissercnùssct. Lie. Lé cie-i* étant 
éclairci de tous côtés. 

DissËro , is y sert % sï/atc . 
rcre. Col. Semer, planter de côte 
c* l d ‘au tic. — aliquid in et reas hori 
V'arr. Semer dans les di(fcrci<> 
carreaux, dans les planche* d u t 
jardin. — — seditiusa. Tac. lu 
pandre des bruits séditieux. 

DissËro, is. rui. r/um^reri 
Cic. Discourir . traiter un sujet . 
disserter. — eu ni alitfuo de ce in 
contrarias partes . ou in utram^ 
partem. Cic. Disputer avec qui l- 
qu’un sur un sujet pour et contr» 

J nier cos disseritur an , etc. Cir . i l> 
disputent entr’eux si , etc. Disse- 
rendi ars . ratio , suùtililas. Cu . 
Dialectique. 

Disserpo , is y psi y péri, t 
Lucr. Se répandre. 

^Disserta bvndus % a. um 

ni disserte , discourt. 

) ISS ERTÂTIO , ônis f. Pi in. Disse i 
talion, traité, discours, dispute 

DissERTÂTon , ôris , m. Pr-d. 
Dissertaleur, discoureur. 

Dissertio, ônis , f. Gell. V 
Dissertatio. 

Disserto , âs , ici, i/um 
art , Cuto. Aéq. de éfùs*r**- 
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Disserter , discourir, raisonner 
de. — bona paris. Ta r. S'étendre 
sur lès avantages de la paix. 

DlstSlll . prêt, de dissent , rui. 
Dissüvi .prêt, de disse r a , sévi, 
Dissïcio. is , ère , 6 /ir. etc. 
314 l'eu de disjicio. 

DissÏdens . ifs . omn. g. Cic. 
Différent, contraire, éloigne. — 
vleki. f/or. Qpi ne s’accorde pas 
avec le peuple. 

DissTdentia . ar . f. Plia. Op*- 
position f antipathie t contrariété. 

DjssYoeü, es, sedi . sessam . 
dert. C/c. ( dis ; sedeo.) Etre éloi- 
gné , séparé. — sceptris. Virg. 
N’étre pas sujet à la même do- 
mination. = — à Heri /idc. (h'iJ. 
N ’ é t rc pas c roya blè . || Diffère r . ne 
s'accorder. ne convenir pas. Dis- 
s idc/ icmrrilas à sapicn/ià. Cic. 
La témérité ne s’accorde pas avec 
ht sagesse. || Etre en différend . 
en débat . en querelle. — odio 
c.f, t ali a b aliguo. Cic. Avoir 
u a • haine mortelle contre qucM 
qu'un. — non soi ara studiis , St d 
rmis cum a/igto. Cic. Non-seu- 
lement avoir des inclination* dif- 
férentes , mais suivre un parti 
o^nosé. — inter sr. Cic. Quereller 
ensemble . ou avoir de l’antipa- 
thie l’un pour l'autre. — in re. 
/J/c. Ne pas s'accorder , être en 
ootifcstatiori sur un 'poinl.— Taga 
éJ/sside t impur, lfor. La roue 
pend plus d’un roté que de l'au- 
t re. 

I>!SSŸDIPM , //. n. Cic. F.loi- 
^nement. séparation . division , 
n I iscortl** . divorce , déliât , que- 
relle . litige. 

f> ÏSSIGNÂTOE, arts. m. Voyez 
\ ÏE^I«N ATuR. 

DissYlio . is . lui , et lui, sut— 
*■ 'srn . tire. Virg. Sauter çà et là , 
se séparer par éclats, 
rever , se briser, se fendre. 

- ggni. P/in. Sauter , pétiller 

- * te?i. = — ri su. Scn. K r fa ter 
r - rire . — in totum orbem . Sert. 

répandre dans l'univers. Dis- 
'Scsi/ gratia f ru tram. II or. L'u- 
; des frères est rompue. 

M >is$TmÏlâ 1 IIS, m. f. , rë . n. , 
D issimibire , qui n’est pas 
^ «né me espèce. 

f JissYmïlis. m.f..të.n.,is,ior, 
r £~snus. Cic. Dissemblable , dif- 

t ^»nt. — jw) ri bus. C. Sep. — 

M f-r\ surs, t*n manière de vivre. 
€ jrso gencri. Scn. Qui dégénère. 
jt 4. Juc. Qui n’est pas d’ac- 
d *§ avec lui-même. Haud dis— 
, / V/ forma in dominnm. Tac. 

4 j ressemble assez à son maître. 
^imilior il l arum. Cic. La 

z s 1* ressembbnted’cnlre clics. 
9 * •* 
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Dissimilc f/’/od non est algue ! 
ire in. Cic. Ce qui est à peu près j 
la même chose que d'aller à. 

DissŸMÏlYtk.i. adv. Cic. Diffé- 
remment . diversement , d’une J 
ftnanière «lisse mblable. 

DissïmÏi.Yitdo. /nis, f. Cic. ! 
! Différence , contrariété . oppo- 
i si lion . — a b ou cu/n re. Cic. Di- | 
I versité d'avec une chose. 

DissYm^lâ bYlÏs, m. f. , il. n.. 1 
is. Ce//. Qu’on peut dissimuler, j 
DissYmPlâmentum . 

Apul. Voyez Dissimulant!*. 

DissÏmülanter . adv. Cic. En ! 
dissimulant, avec dissimulation. ! 
IJ Ironiquement , par raillerie. 

DissYm&lantu , te , f. Cic. 

DLsimulalion , feinte. 

DissYMIlât'im . adv. Quint. 
Voyez Dissimulanter. 

DissYmclatio . Unis , /. Cic. 
Dissimulation , déguisement , 
feinte. Per dissimulutionem non 
intclligcndi. Cic. En feignant de 
ne pas comprendre. In dissimu- 
la tioncm s ni. 71/C. Pour se dé- 
guiser. Ü Ironie, raillerie. 

DissYmolÂtou . 5 ris , ///. Cic. 
Oui dissimule, qui fait semblant, 
dissimulé . qui déguise sa pen- 
sée . parle autrement qu’il ne 
pense. — artis. Quint. Qui dé- 
guise l’art dont il se sert. 

DissYmÜLÂTUS , a , um. Dissi- 
mulé. caché. Dissimulala dca/n. 
S/a/. Voilant sa divinité. Ex dis- 
simula to. Se/t. En usant de dis- 
simulation. Part, de 

DissYmUlo . f/s . âvi, à/um. 
ârë. Cic. Dissimuler, feindre, 
cacher sa pensée , déguiser ses 
senti me ns. — acceptant injuria///. 
Quint. Dissimuler une injure 
reçue. — audire. Val. Place. Ne 
pas faire semblant d’entendre. 

|| Cacher. Taurus dissiniulabat 
Jovcm. Ovid. Ce taureau cachoit 
Jupiter. || Désavouer. Hecuhœ 
norf fuerirn dissi/nulanda nurus. 
Ovid. ilécubeDcme désavoueroit 
pas pour sa belle-fille. j| Ovid. 
Imiter. 

DissYpÂJbYms, m.f.. le, n. , is. 
Cic. Qui sc dissipe aisément. 

DissYpâtio , ônis,f Cic. Dis-, 
perdon, séparation, dissolution. 

|| Dissipation , dégât, perdition. 

DissYpâtor , ôris , m. Prud. 
Qui met en déroute, qui disperse. 

DissYpaïts . a . um. Cic. part, 
«le dissipo. — exercitus. Cic. Ar- 
mer mise en déroute , dispersée. 
= — hon/o. Cic. Homme ruiné . 
perdu. — scrmo. Cic. Bruit qui 
sc répand. , — orator in ins — 
/ruendo.Cic.OrMcwv qui manque 
de méthode daos les dispositions 
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«le ses preuves. Dissipa la orat/o . 
Cic. Discours qui n’est pas lié , 
style «pii manque de nombre. 
Dissipa inm hélium. Liv. Guerre 
répand ne partout. 

DissÏpium t //, n. ( dis ; sep/o , 
séparer ). Mari. Diaphragme. 

DissÏPo . ns , âvi , àtam , ârë/ 

( dis ; sipo , inus. jeter ). Cic. 
JliMier. — sfaiuam. Cic. — une 
statue. j| Dissiper, répandre se- 
mer , éparpiller , disperser. — 
hurnorcm. Ce/s. Résoudre une hu- 
meur. — cxcrci/um . Cas. Mettre 
une armée en déroute. = — rem— 
publicam. Cic. Ruiner l’état. — 
rem farniliarem. Cic . Consumer 
son bien. — patrin/oniun» con— 
viviis. Cic. Manger son patrie 
moine en festins. — famarn ou 
rumorcm. Cic. Répandre uxA 
bruit. Dissipàranl te periisse. Cic j 
lis avoient fait courir lé bruit quo 
vous aviez pe'ri. 

DlSSÏTUS , a , um . part, de dis» 
srro . sévi. Lucr, Dispersé . ré-» 
pandu. H Apul. Distant, éloigné/ 

DtssbciÂBÏus . m. f. , ië, n. p \ 
is. Uor. Qni sépare. || Tac. In-* 
compatible. 

DissbciÂLis. m.f y le , n. t is» 1 
Rut il. I nsocia bi e . 

DjssbciÂTio. Sais, f- Liv. Di- 
visîon , séparation, désunion. || 
P/in. Antipathie, répugnance r 
contrariété. 

DissociaTCS , a . um. C/c. hé-» 
paré. || C. Aep. Brouillé. Part.; 
de 

Disshcio. as, âvi , à/um , ârë j 
Cit. Diviser, séparer, désunir j 
— causa/n. Juc. Quitter le parti.) 
=Metlre la division . brouiller.: 

DissbLÜBÏLis. m. f. , le , n. p 
is. Cic. Dissolublc , qui peut se 
dissomlrc. 

Dissolctè , anv. Cic. Négli^ 
gemment, d’une manière relà-» 
chée . avec faiblesse , avec une 
indulgence coupable. || Avec in- 
souciance. — vende re. Cic. Ven- 
dre à tout prix.— — dicerc. L'iC. 
Avoir un style haché , sans con- 
jonctions. 

Diss5lütio, ônis.f. Cic. Dis- 
solution , division , séparation. 
— navigii. Tac . — des parties d’un 
vaisseau. — naturœ. Cic. La mort. 

|| Relâchement. — stomachi. Plia, 
j. Foiblesse d’estomac. = — cri— 
zninis. Cic. Absolution . juslifica- 
cation d'un crime impute*. — r/ 7 - 
minum. Cic. Réfutation dés ac- 
cusations. || — guatstionis. Ad lier. 
Décision . solutiou d’une ques- 
tion. — iegum. Cic. Abolition des 
to is. — judic iorum . Cic. Cav.atiua 
j d’ai rèt».= — animi. Cic. Lï. îaté, 
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mollesse , foîblesse. || Spart. 
Disso iiiion , vie dissolue. [| — 
rerburum. Cic. Sly'e haché. 

ükssôlctor , bris , m. Cod. 
fhcod. I)t > : nn leur. 

Dis'ftj.i'TRix , îc/s , / Tert. 
Ci lie qui dissout. 

Dis.ftLÛTUS. a , um , — /or, 
iss /mus. Cic. }>ârt. de dissoteo. 
De lâché. Dissoluii capilli. PI in. 
Cheveux épars. [| DîSiOUS. || — 
j lama c bus. Plia. Estomac dé- 
rangé. il Annulé, cassé. |[ Cic. 
Fon é. i| Néglige u l. — in rc fa- 
» titan. Cic. Mauvais ménager. 
(I Prodigue , dissipateur. I>is<o- 
iuliar line ru lilas. Cic. 1 .tUr rallie 
mu » mesure . prodigalité. |[ Mou . 
faible, trop indulgent. — i/ipnr- 
iftyiiiltnJp. Cic. — à pardon- 
nai. 4 Dissolu . déréglé . débau- 
ché. J)ty<o/uiissim:is ho ni in t/m. 
Çû. Le pin* dissolu de tous les 
boulines. Dissoin ta ri hiâns oratio. 
Quiri. Style qui n’est point pé- 
riodique . qui n'est point tondu. 

Di ‘SOL VEN s » iis . n. D'usol- 
vaul . terme de chimie. 

Dissolvo. is . ci, sdlûtum , 
vitre. Cic. Délier . détacher. 
— noàos. Lucr. Détache*! - les 
nœuds. || Dissoudre . résoudre , 
fondre, dissiper. — glaciem. Lucr. 
Fondre la glace. — tendras. 
Va/r. Dissiper l'obscurité. || 
Désunir , séparer. — naeeut. 
Phttd. Entr ouvrir un vaisseau. 
=s — risu ilia. Pair. Crever de 
rire. — amie Mus. Cic. Rompre 
les amitiés. — ineidimn criminis. 
Qui ni. Oter à une accusation 
eu qu’elle a d'odieux, — loges. C/c. 
Annuler les lois. — disciplinant, 
ilirt. AtToiblir la di-iciplinc. j| 
Cic. Dérider, résoudre . donner 
,unj solution , iéjul*-r. j| Débar- 
rasser . dégage fty tirer d'aflaire. 
Vissolei nie. Ter. Je me suis mis 
l uise. || Payer. — a' s alienum . 
Cic.-r- les dettes. — cola, (la lui. 
Acquitter un vœu. 

^DissüNANTia te , f. Hier. 
Dissonance. H Différence. 

DjssoNaNs . lis , o/nu. g. Vitr. 
Dissonant, disrordant. || Sourd . 
qui lie résonne pus , ne renvoie 
pas le son. 

Diss&MO. as . Si. ïlu/n. Sri. n. 
Cul Etre dissonant . discordant. 
c=N’ôtre pas d’ar.cord. Jlarc dis- 
sonant hi/jus lemporis cul/unr. 
Col. Cela ne s'accorde pas avec 
la culture actuelle. || Vilr. Etre 
5onrd . ne pas résonner , ne pas 
te te n tîr. 

Dissent» . a . um. Lie. Disso- 
nant , discordant, qui n'est pas 
d l accorJ. — Dillcieut t contraire. 
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Dis son tr g en tes sermon e et iro- 
nt, us. Lie. Nations différentes de 
langage et de mœurs. 

t tissons , Us, omn. g. Orid. 
Hors de rang , qui n'a rien de 
commun avec. 

Oissoutio. dnis./.Fcst. Partage 
de biens au sort entre cohéritiers. 

, Dissi ÂPEo , es, si. sum , 
dere. Cic. Dissuader . détourner , 
déconseiller. — Irrem. Cic. Com- 
battre un projet de loi. 

Uta s s i Â sio . buis , f. Cic. A c- 
tion de dissuader , dissuasion , 
avis contraire. 

DissuÂsoa. or/s, m. Cic. Qui 
dissuade. — legis . Cic. Oui com- 
bat une loi. — justi gladius. 
Lacan. L'épée est ennemie de 
la justice. 

DlSUÂSUS , a f um , II y gin. 
part, de disiuadeo. 

D l$s U a vio R . cris, à tus . sum , 
âri. d. Cic. Baiser tendrement. 

Dissüesco . is , ère. Alcim. 
Se désaccoutumer, perdre l'ha- 
bitude. 

DissulcüS , / , m. Fest. Porr 
à qui les soies se partagent sur la 
télé. 

Dissri.T 0 , ns , âei , âti/m . 
ârt , fa éfj. de dissiliu. Vlin. Sau- 
ter, jaillir de côté et d'autre, sc 
briser , se fracasser , se séparer 
avec violence f s'écrouler. |j SU. 
II. Sautiller. 

Dissuo, is , Si. ïitum . ère. 
Oeid. Découdre. — Détacher in- 
sensiblement. Amicitiœ dissuen- 
t/tr mugis quant discinjcmlte . (lie. 
En amitié , il faut découdre et 
non pas rompre. 

Dissêrrs, a , um , part, de 
dissuo. Oeid. Décousu . ouvert. 

*DissyllXbcjs , a , uni Voyez 
Disyi.labus. 

Distâbesgo, is , ère. n. Cato. 
Sc dissoudre , se fondre. 

Distædft . didil , ou lesum est, 
dire. Plaul. S’ennuyer , se dé- 
goûter , se lasser. — nie lui. 
Plaul. Je me lasse de toi. — me 
lot/ui cum illo. Ter. Je m’ennuie 
fort de raisonner avec lui. 

Distads . lis , omn. g. Cic. 
Distant, éloigne, séparé. = Oeid. 
DlUérent. 

DisTavtia . a- f f. Vitr. Dis- 
tance, éloignement, intervalle, 
= Cic. Différence , dispropor- 
tion. diversité. 

*Distegtus, a y um. Alcim. 
Découvert. 

Distlgia . tr . f. Double 
étage. 1| Salle à manger d’une 
maison royale. || Lieu ou les 
marchands d'esclaves se plaçoieut 
pour voir la comédie. 



1 DisTÜc.rs . a . um (lie. iwt 
fois; <rr.y*, toit ). inscript. Qui 
J a double luit ou double étage. 

♦Disteihpebo- as, à\'i , atam , 
être. Lie. Dérégler, Doubler, 
1 ( «fuser du désot dre . mettre de K* 
: confusion. || Rendre malade. 

Dj VTF-N DO , is . di , suffi . dtTt. 

Tcndré avec force. || (hid. 
Etendre, dilater, élargir. «>u- 
vrir. — pont cm in h gros. Lacan. 
Jeter tiu pont -sur un fleuve. 
— copias Losfium. Cas. Oc- 
ciiper toute la li^ne ennemie . 
l'amuser. — ncclarc cellas. Lifg- 
Itcmpür les rayons de miel. 

Dr.sTENN o , is , aère ( ri/n ■ 
j éoliq. pour rtm», tendre)./™*/* 
Etendre , écarter , élargir . di- 

i 

DistentîO, unis . f. Cels. r.t- 
| tension. — ncreorum. * Ccls. 
Convulsions qui font roidir les 
nerfs. 

Distknto . as . âei , à/ut, 
dire. Virg. Remplir, confier- 

Distentus ,ùs,m. Phn. boa- 
fleinrnt. 

DliTüNTTJ , a , um . i° r ’* J ~ 
s /mus . part, de dis le ado. H or - 
Tendu . handé . étendu, etc. — 
pahuto. Quint. Qui a fe ventre 
i tenduâ force d’avoir niangé. 

! tentât lacté capella’. * ir y 
| Chèvres dont le pis regorge de 
j lait. Dislcntius nier. Hor. M** 

: nielle gonflée de lait. 

DisTEMTrs. a . um . part* * e 
| dislineo . Détenu . retenu, j* 

! opéra et animo. Cic. Occupé « 
j corps et d’esprit. — negoliis. Cd’ 
j Accablé d affaires. Jlistcnlàn- 
\ mus. Cic* Très-occupé. 

DistermVnÂtio, bais , / **’ 
Borne . limite. 

DistermVkâtor . ôns , *• 
Apui. Qui borne . limite . 

DistermYhâtvs . a , um. D ,M - 
Séparé. Part, de . 

Distf.rmYvo. âs. âfi » du* t 
arc. P/in. Borner, limiter, t fr " 
miner . séparer. 

DistermYnus , a , urrt. 

Divisé , séparé. -■ 

DisTERNO . is t strâei , * r *l' 
lum . i tire . A put. Couvrir u* 1 ' 

DisTfeno . is . (Aei . tniun * 
rire. Cato. Broyèr, piler, ce 

DistYciicm . i , a . ( • < ^." 1 

fois ; . ligne ). Mort. ' 

tique , deux vers qui formel* 1 1 
sens. n • , 

* Disticiius , a , um. \ u 
deux rangs. Disticham ho 
Col. Scourgeou . sorte d iV 
dont les rangs de grain* st ’1 
doubles. 
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DistillÂrius iï , m. Voyez cem ab inscio. Cir. Mettre de la I Distraits , a , um. Apul. 
Distillatûr. différence entre un habile hom- I Dressé , rouvert, cnf parlant 

Distillâtio , 0 ni s , f. Plin. me et un ignorant. d'un lit. 

Fluxion, catarrhe, rhume de * UistVtium , //, n. C. Nep. Di>tr£pco ,/>,«/, ûtum , ère, 
cerveau. Lieu . pince. C/c. Distribuer, repartir. parlai 

Distii.lÂtor , ôris, m. Ce/s. DistVto , as, are , Col. fréq. grr , diviser. — in singulos. C/c . 
Distillateur. de ! Distribuer . donner à f chacun. 

Djstillo . âs, âvi , â/um , ârc Disto . as , steti . sf'tium , et — milites in numéros. Pffn. j. In- 
( efi et si il /a ). Phn. Distiller . stiitum . à ré , n . Cas. Lire dis- corporer les soldat <. — in supple - 
dégoutter, couler, tomber goutte tant . éloigné . séparé. Mon mu/— menlum tegionum. Fort. Distri- 
à goutte. = Sen. Etre attaqué de tum aria/.’ dis/antes. Quint. Près- huer les recrues par légions. — 
phthisie . de consomption. que contemporains. |] Diflérer. in minis/eria . P/in. Donner des 

Distincte . adv. Cir. et Dis- être dif férent. Pau/itm distat iner- emplois . les répartir. — trmpora. 
tinctué . adv. Distinctement, tiee cela/a eirtus. Hor. La valeur Cir. Régler . partager son temps, 
clairement, nettement. — dicere . oui n’est pas chantée différé peu — eausam.de. Diviser son plai— 
de. Parler avec clarté . sans de la lâcheté. doyer. 

confusion. \\P/in. j. Sépare'ment, Di.vtorquko , es , s*, ium . DistrÏbitk, atlv. Cir. et Dis- 
dune manière distinctive. çucré. J/or. Tordre, tourner. — TrYbctim. adv. Arec ordre, me- 

Distinctio . omis f. Cir. Ac- sibi os. Ter. Tordre la bouche , thodiquement , avec une juste 
lion de varier, d’orner. E/aho- faire la grimace. — ocu/os. I/or. distribution , en divisant. Dis - 
rata ' dis/irr fione trs/udo. Sen. Faire sien»* par des roulctnens fribuiius trac/are. Cir. Traiter 
Ecaille de tortue divisée en fila— d’veux. || Sue/. Torturer. — Sen. avec plus d’ordre , de méthode» 
mens délies. || Division , sépa- Tourmenter. DistrVrôtio , ôuis f f. Cir. 

ration. — unni yuadripar/ita. Distortio . ôuis , f Cir. Ac- Distribution . partage , division. 
L'année divisée en nuatre sai— lion de tordre. — or/s. Ce/s. Con- DistrYbctoh , bris , nt. Apul . 
sons.— Distinction , dilférenre , torsion de la bouche , grimace. Distributeur, 
diversité. — reri à fa/sa. Cic. — membrorum. Cic. Entorse. DtSTRÏBÎTüS . a . um , part. 

Distinction du bien et du mal. DlSTORTUS , a . um , part, de de dis/ribuo. Distribué. 

|j Quia/. Ponctuation. dislorqüco . Cic . Tordu , contre- District}. , adv. P/in. j. et 

Distjnctor . bris, m. Am- fait, .difforme. DlSTRlCTÏM , adv. Sen. Etroite** 

raian. Qui distingue . discerne. Distractio. vais , f Cir. Di- ment . d’une manière serrée. = 

Distinctus . üs , m. Ter. Di- vision forcée, séparation vio- Districtius diccre. Cic. Parler en 
veniîé . variété. lente , arrachement. = Désü- termes trop concis. || Sévèrc- 

DlsTlNCTfia . a , um . part, de nion , discorde. |) l‘/p. Aliéna— ment . rigoureusement. — mi— 
distinguo. Orné . varié. J iis /inc- lion , vente en détail. nari. P/in. j. Menacer forte— 

tum as/ris cer/unt. Cic. Ciel sc- DismACTOR . bris , m . Cod. ment , expressément, 
nu d étoiles. = Divisé , séparé. Pus/. Vendeur. Districtio , dais , f Pau f. 

Distîreü . ès . ut. lentum , Distr \ctus , a , um. Cic. Sé- Jet. Difficulté, empêchement. 
aéré ( dis et ienco ). Cars. Te- paré par force. armché.= Brouil- D 1 STR ICTUS , as, m. Juridic- 

nir des deux côtés, assujettir. lé. (] C/c. Dishait, occupé, fj tion . ressort d’une cour de jus- 
Distineri fihu/is. Cas. Etre at- Répandu . dispersé : part, de lice, domaine, territoire, district, 
taché avec des chevilles. =Oc- DistrXiio , is . traxi, /ractum, Districtius . a . um , part.de 

cuper . tenir occupé. — hos/em. here. C/rr Séparer violemment , dislrirrgo. Serré. |[ Cic. Lié. en— 
Cas. Occupèr l’ennemi. Disti- démembrer. — corpus. Z/V.Ecar- gagé, [j Arrêté, retenu. Di si rie ta 
neri rnaximis orcupalionibtts.Ccs. teler. — gênas. Ovid. Déchirer /unira. Phied. Robe retroussée. 
Etre surchargé d'occupations. j| les joues. Distrahi à comp/ëru H Occupé. Distric/ior à cousis 
Di viser, séparer.— f)ua senalum \suorurn. Cic. Etre arraché ào$\ nuri'/uam fui. Cic. Je n’ai ja- 
• dis/inebant senteniiœ. Lia. Le bras des siens. |J Séparer , divi- mais été plus chargé de causes, 
sénat étoit partagé entre deux scr, partager. Flaeius distrahitur\ |] Cic. Partagé, en suspens. || 
avis. || Empêcher de tourner, in pu/udes. Plin. Le fleuve sc Effleuré. — Irriter sagi/tà. Ovid. 
mettre obstacle. — paecm. Cic . — partage en marais. = Distrahi. I Légèrement Blessé^ d’un trait, 
à la paix. Cic. Etre en suspens. — in con- . = — no/d. Odd. Noté d’infamie. 

Distinguo . is , nxi % nctum . trarias scntenlias.Cic. || Etre par* | |j Tiré, dégainé. — g/adius. Cic. 
guère ( dis : tingo , ou nti^m . pi- tagé en des sentimens opposés. I Epée hors du fourreau. |( Sé— 
cjuer ). Moucbetcr , marqueter. — famd. Tac. Etre déchiré par vère , rigoureux , actif. — 'reçu— 
tacheter, parsemer. — gemmis des traits injurieux. (| Aliéner , i sa/or. Ter. Accusateur effronté.* 
paru! a. Cic. Enrichir des vases brouiller. || Dissoudre. — socic-\ Distrirta feheratrix. Va/. Max. 
de pierreries . y sertir des pier- totem. Ctc. Détruire h société.'! I mpitovable usurière. — censura. 
rênes. = Diversifier, varier, en* || V hier . terminer. — contrat cr- j t'at. Jfar. Censure rigoureuse, 
trcmèlef. — earieta/e his/oriesm. si as. Sue/. — les différends. || ! Distr Ygilt.ÎTOR, nris^ m. Fir— 

Cic. Semer dans une histoire une Occuper . distraire. — hos/em. rvic. Palefrenier, qui elnjle un 
agréable variété. || Diviser, sépa- Cars. Faire une diversion, y Cic . ' cheval . garçon baigneur . qui 
rer. P/aai/iem crebri rivi d/s- Empèchrr , mettre oh.'.t.vla f ! nettoie la peau avec un frotVur. 
itngnunt. Cuti. La plaine est en- susciter «les difficultés. (| Rclar- DïSTRINGO, if . ait , s/rit/nm. 
trecoi»|>ée de ruisseaux, sx Dis- der . d»f/ér<M . — rc/w. Cas. Tirer gt/rf. C, \ Serrer, lier é^oit^* 
tingurr , démêler, discerner. une affaire en longueur. || Cars. ment. |{ Lier , engager. — ho- 
çera a Jalsis. Cic.r— Ja/sutn vero. OispctNcr , dissiper. || Suai. 1 mine.ui. Plan!. Obliger . enp t- 
11 û \ t— le faux du vrai.— ar/ifi- [Vendre# j ger quelqu’un. =3 — ptrjuriam^ 
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Cic. Augmenter le crime du par- 
jure. — curas. Car/. Accroître 
les soins. || Occuper , donner de 
l'occupation . cmbarraijw’r. D/s- 
iringi ncgo/iis. Plin. j. Etre ac- 
cablé d'affaires. || Harceler, in- 
quiéter. — h os t es a tergo. F/or. 
Charger les ennemis en queue , 
harceler leur arrière-garde. {( 
Cueillir. || Effleurer . btcsspr lé- 
gèrement , entamer. || Mari. 
Frotter, racler, ét riller. ==CJriti— 
quer , censurer , re rendre. — 
script a. Phœd. Critiquer les 
ec nls. — carminé mordaci. ( laid. 
Faire une satire piquante contre 
quelqu'un. — in fa mi (2 . Front. Ta- 
cher d'infamie. || Dégainer. — 
gladiurn. Cic. Mettre l'épée à la 
main. = — front cm. Quint. Se 
faire un front, s'armer d’elfron- 
terie. 

Distructüs , a , 'um , part, de 
distruo. 

Distbvkco , as , âvi , â/um , 
dre. P/a ut. Couper en pièces , 
trancher par morceaux. 

DjSTMIO, is, s/ru xi , structura - , 
fri. Suc/, Bâtir en divers en- 
droits. 

DlSTÜn . prêt. de différa. 
Distuebâtio . dois , /. Cic. 
Destruction .démolition . ruine. 

DisTI RBaTVS . a , um. Cic. 
I) étruit . renversé : part, de 

D1STUHBO, us . avi . utum . are. 
Çic. Abattre , détruire . houle— 
verser. — tecta. Cic. Renverser 
tes maisons. — fréta. Sen. p. Agi- 
ter les mers. = — concioncm g la— 
dûs. Cic. Disperser une assem- 
blée à coups d’épée. =Brouiller, 
Confondre . troubler. — societa - 
/cm. Cic. Bouleverser la société. 
Il i>‘ : concerter, déranger. Dis- 
furbuvi rem. Cic. J’aî faitéchouçr 
J’afînirc. 

Dîsûnio . /jr , il. itum , aire. 
Amok. Désunir , diviser. 

DiSYLLXbus , a , nrn ( <f#ç , 
deux fois; , syllabe ). De 

deux syllabes j dissyllabique. 

* DrrÂTOR , ôris , ni. S. Au g. 
Oui enrichit. 

DÏtItus , a , um , part, de 
dit o. Ad lier. Enrichi. 

* DÎT à , ius . S/ut. , issïm'e. 
Aput. adv. Richement. 

Dite sc o , is, ërü . n. Lucr. 
d’enrichir , devenir riche. 

DrniXi.Absus , a , um ( é'n ; 
CV.-cfr^ot , mer). Baigné de deux 
rurrs. 

DiTIlYB .rMbïCUS , a f um. Cic. 
Dithyrambique, qui concerne la 
poésie en l'honneur de Bacchu>. 

DirilYHAMRUS . /, m • («fie, 

•V»k fois ; Mt* , porte ). Sur- 
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nom de BacrhiM ne deux fois. (| 
7 /or. Hymne en vers libres . fait 
en l’honneur de Bacchus. || Ode 
a stances libres. 

Dïtjo , Unis . f. ( dis . riche , 
ou fin* , droit légitime ). Cic. 
Domaine , empire . domination, 
puissance . autorité. Ditianis a li- 
eu jus fieri. Curt. Tomber sous 
la domination , être assujetti a 
l’empire, devenir sujet de quel- 
qu’un. In ditionem redigere. Cic. 
Soumettre à son empire . ré- 
duire s oui sa domination. |j 
Plin. Influence des astres. 

Dix o . as . Hci , â/um , à rë. 
Lucr. Enrichir , rendre riche. 

Drrnutn eus . /, ///. Pied de 
deux trochées. Ex. Cîvï/â/ë. 

Djü. De jour. Diu noctuyue. 
Sali. Jour et nuit. 

Diù . //ùs, i s si me . adv. Long- 
temps. Jam diu. Cic. Depuis 
long-temps . — est ou factum est , 
rum ahiisti ad forum . Plant. Il y 
a long-temps que tu es allé au 
marché. Dintius ar/no . Cic . Plus 
d’un an . — non obtundas aurcs. 
Cic. Cessez de me rompre les 
oreilles. Diu/issinie torquere. Cic. 
Tourmenter très— longtemps. 

Dïum , ii, n. ( Zk/ç . Ait* . Ju- 
piter , l’air ). L'air, le serein. 
Sut) dio. Cic. A l’air . à décou- 
vert , dehors . au serein . a la 
helie étoile. = Su b diu ni raptre. 
J/or. Découvrir , divulguer. 

Dif’RÊTYcus . a . um ( «f.« , 
par;v:ot. urine). Pal/. Diuréti- 
que . qui provoque l'urine. 

DlURNA , o rum , n. pt. Sur t. 
Journal . nouvelles de ce qui se 
passe chaque jour . — poputi ro- 
mani per provinrias eu rat ius le — 
guntur. Tac. On lit avec empres- 
scmebt dans les provinces les 
ga relies de Rome. 

* Diürno . as , àrè , a. Ce/l. 
V ivre long-teinps. 

Dicrnum . /' . n. Sen. Pitance, 
portion journalière d'un esclave, 
ordinaire. 

Dut lises . a , um ( dies ). De 
jour . du jour, d’une journée , 
de chaque jour . qui se fait en 
un jour. || Orid. Diurne , éphé- 
mère . qui ne dure qu’un jour. 

DÎUS , a , um.W irg. t'oyez 
Divin fs. Dia otia. Lner. l*)i- 
sirs que donnent les dieux, doux 
loisirs. — (.a milia. V irg, I.a di- 
vine Camille. 

DitfScëi.È . adv. S. Aug. dj- 
min. de dit/. Dri peu de temps. 

Dïusfîbius , ii , rn. Surnom 
d’ Hercule. 

Djùtïne , adv. Ptaut. et Diü- 
tYno , adv. Aput. Lang-temps. 
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Di€tÏ5üs , a , um. Cic. De 
longue durée , qui dure long-r- 
teiups. 

DiijtTlê , adv. Gel/. Assez 
long-temps , quelque peu de 
temps. 

DiÜTt’RNR , iis , adv. , Cic. 
Long-temps. 

OlÙTURNÏTAS , Ô lis , f. Cic. 
Longueur dé temps , longue du- 
rée. 

DxrrrRNüS. a. um. Cic. Long, 
de longue durée. — sub injuria 
alaeiarum. Col. Qui résiste long- 
temps à la pluie. || U nid. Qui 
vit long-temps. 

DÏVa , ar , f Déesse. || Eccl. 
Sainte. 

Diva gor .'arts , à tus sum , art, 
d. Lact. Divaguer. Foy. Vagor. 

* DïvÂLlS , m. / , U 4 n., is. 
Spart. Divin. 

DîvÂrYcÂTIO , ônts , f. Ac- 
tion d’érarter , d'ouvrir , d’é- 



largir. 

DIvârïcâtor, ôris , m. Qui 
écarte . étend . ouvre . élargit 

DÏVÂrYcÀTOS , a . um. I arr. 

I Etendu . écarté . élargi : part, de 

DÏvà RÏCO . as , â us . utum , 
â re. Cato. Ecarter . élargir . 
i ouvrir. Dicaricari h maint m in 
\cruce /assit. Cic. Il le fil cten— 

! dre sur une croix. || F a ri. S’ou- 
vrir . s’écarter.. 

DlVELLO , is , vetli , rarement 
ru/si , vulsum , tterv. Cic. Ar- 
! radier, séparer de force , déta- 
cher violemment. — mordicus. 
l 'Jfor. — morsu. Ovid. Arracher 
avec les dents. — libéras com- 
olera parent um. Sait. Arracher 
! lesenf.msdesbrasde leurs parens. 

! — nodos - man/bus. V irg. Rom- 
pre les nœuds. = — a/finiiafem. 
Cic . — de la parenté. — somuos. 
t/or. Empêcher de dormir. Di— 
vetli a eotuptate. Cic. S’arracher 
aux plaisirs. — varie ta te remet. 
Cic. Etre distrait ou partagé par 
la diversité des affaires. || Capi- 
tol. Epiler. 

DivendYtts . a , um. Tac. 
Vendu en détail. Part, de 

DfvEHDO , is . d'idi . liï/um , 
dërë. Cic. Vendre en détail. 

Dïverrero . às , âvi , ntam . 
ârë. Fi/g. Battre , frapper de. 
coté et d'autre. — auras. F irg. 
Tendre les airs. 

ÜTverbium , ü r n. ( J/c , deux 
fois; cerburn). Lie. Dialogue , 
entretien d’acteurs , scène. |J 
Chœur des anciennes comécfie». 

' DIvf.rgicm . ii. n / ( di , ver- 
gu ). Front. Coude de rivière , 
détour. 

Dïyeksè , ius , issùae , ?d\ 
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C/c. Diversement , différem- 
ment , en differentes laçons. 
J) /verse animum trahere. Ter. 
Partager l'esprit. Paulà d/ver - 
situ. Sali. Avec quelque dilïé— 
ronce. Dîversissime afficere. Sue/. 
Emouvoir, toucher différem- 
ment. || — à tuà senten/ià. Ce/l. 
Dans un sens opposé à celui que 
vous donnez à ce mot. 

Dîversïcôlor , ôris . omn. g. 
Mar/. Cap. De diverses cou- 
leurs. 

• Dïversïtas . â/i's , f. P/in. 
Diversité , différence , variété , 
opposition. 

DîversÏto . às ,àvi .alum ,âre. 
Ce/l. Se détourner souvent , 
rechercher avec affectation. Di— 
versilandum non es/ ad verboram 
venus/a/es. Gel/. 11 ne faut pas 
trop s'attacher à l’élégance des 
termes. 

DîvjersÏtor , ôris, m. Pe/r. et 
Dîversor . ôris , ni. Cic. Ilote, 
qui va loger chez un autre. 

Dîvkrsor , ôris , àlus sum , 
art. d. Cic. Aller loger chez quel- 
qu'un. — apud aiiçuem . — in 
dam o a/icujus. Cic. Loger chez 
un autre. = — in negoliis sar- 
didis. Oeil. Exercer une pro- 
fession vile. 

Dîversüriolum t *, n , Cic. 
dimin. de 

Dîvernôrium . ii, n. Cic. Hô- 
tellerie. auberge. 

DïvEtsÜRIus , a , um. Sue/. 
Ou l'on loge les passait* . les 
voyageurs. Diversoria taberna. 
Plant. Auberge , cabaret. 

Di versus , o .i urn . part, de 
diverto ; iur, issïmus. Tourné en 
diff ère ns sens . dispersé. Diverses 
jemi/tr. Liv. Sentiers qui mènent 
en divers sens. In diversum con- 
citare. Liv. Pousser, faire aller 
y* et là. — slemi. Col. Etre 
jeté, couché à la renverse. j| 
Opjtosé . écarté. Divers a inter 
se loca. Cic. Lieux écartés , 
éloignés les uns des autres. — 
pars provtncia . P/in. j. L'autre 
partie de la province. |[ Qui est 
d un parti contraire. — acies. 
Tac. L’armée ennemie. — pars. 
Sort. Partie adverse. — factio. 
Sue/. Faction opposée. In diver- 
sum Iransire. P/in. j. Passer dans 
un parti contraire . prendre un 
part* opposé. = Changer d’opi- 
nion. — afficere. Tac. Faire 
prendre un sentiment contraire, 
il Différent , divers , dissem- 
blable , autre. — a b aliquo. Cic. 
Différent «le quelqu'un . d’une 
humeur différente. — animi. Tac. 
Esprit partagé , en suspens. Di - 
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versior armorum cultu popu/us 
minçuam confia xi/. Cl and. Il ne 
s’est jamais vu un concours de 
peuplés plus diversement armés. 
Diversissimus animas. Ve/l. Ca- 
ractère qui réunit les contraires 
extrêmes. E divers». Sue/. Au 
contraire. || Sen. l)e différons 
côtés. Per diversvm. P/in. A la 
traverse , au travers. 

D t v js rtÏ cüti’M, i . n. Cic. 
Détour, sentier détourné. — fin- 
it: inis. Mari . Di g. Détour d’une 
rivière ou canal ou I on a dé- 
tourné ses eaux. |J Liv. Hôtelle- 
rie. rr= Juv. Digression, il Faux- 
fuyant . échappatoire , défaite. 
Diverticuta pcccafis t/ tttrrerc . 
P/an/. Chercher d**s excuses à 
ses huiles. — dare. Cic. Fournir 
des prétextes pour s'excuser. 

Diveitu. is . ti , sum , i erv , 
Cic. et Dîvertor. cris , versus 
sum . 1t\ d. Ter. Prendre ou 
tourner son chemin. — Afassi - 
liam. Cic. »Se diriger vers Mar- 
seille. — vià. P/in. f. — i/incre. 
Quint. Se détourner «le son che- 
min. — ad Tcrcntiam sa lu ta tu m. 
Cic. Se détourner pour saluer 
Tcrentia. — à ma rit o. Col. Di- 
vorcer. = — ad alia. Qui///. — 
à proposilo. P/in. Faire une 
«ligression . s’écarter de son su- 
jet. || P/aut. Etre «lillérent. || 
AHer loger, se retirer, prendre 
logis. — ad. Cic. apud. acc. Liv. 
Diverti ad aliqttcm in hospiiium. 
P/aut. Aller loger chez une per- 
sonne. — in tabernam. Cic. — à 
une hôtellerie. — domum. Ter. 
S’en aller chez soi. || Divertere 
acies. Lucan. Mettre en déroule, 
disperser une année. || La dé- 
baucher. détourner. 

DÏves , tlis , omn. g. . di/ior , 
di tissïmus, et rarement divï/ior . 
dïvï/issïmujm ( Divus , divin , à 
qui rien rnPinanque. ) Riche , 
opulent. — pécaris. Virg. — pé- 
roré. Hor. Riche eto troupeaux. 
— agris. Hor. — en londsde ferre. 
— posi/is in ftenore nummis. Hor. 
— en contrats , en rentes bien 
placées. Riche, précieux. — cul- 
tus. Ovid. Riche parure. || A fon- 
dant en quelque chose. — avis. 
Virg. Qui compte hcaucoup 
d'aïeux. — l ingu a. Hor. Langue 
riche , abondante. — ingenium. 
Ovid. Esprit orné , cultive. — 
spps. Hor. Heureuse espérance. 
Dieiliorfarm à puelfa. Ovid. Fille 
b,icn plus-belle. Divitissimus scien- 
tià. Sidon. Rempli «le science. 

Dïvfko , iis . //»/. ùtum . ârl. 
Saccager . «Vsoicr. — a gros. Ote . 
Ravager iv» terres. — rem. P/aut. 
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Ruiner quelqu’un. = Sue/. 
Vexer, tourmenter. 

* Dïvexus , a y um. S. e/ug. 
Croisé. 

Divi, ôrum, n.pl. de. Dieux. 

|| Ceux qui étoient divinisés. 

DÏviâna, te . f. Vnrr , Sur- 
nom de Diane ou de la lune. con- 
sidérée selon scs deux dimen- 
sions, en hauteur et en largeur; 
duo s vins. 

DÏvÏoia . *r , f. P/aut. Cha-t 
grin , ennui . souci , peine d'es- 
prit . inquiétude |j Varr. Di.v- 
corde . mésintelligence. 

DivïnTcbLA , ürurn , n. pl. 
Fest. Réservoir «l’eau, d’ou cha- 
cun tire ce qui lui est accordé 
pour ses terres. 

DÏvÏdo , is . visi , visum . d'crc 
( dis ; iduo . as , séparer ). Cic. 
Diviser . partager. — rem ntc<- 
diam. Ilirt. — par la moitié. — ' 
ex trrjuo. Lucan. — en parties 
égales. JJ Séparer avec, violence , 
arracher. |( Fendre. — front cm. 
Virg , — la tète. — muras. Virg. . 
Faire une brèche. || Orner. — 
oururn . Virg. Etre enchâssé dans 
de l’or. || Distribuer, faire part* 

— bona viril tm., Cic. Partager les 
biens par tète. — carmina . Hor. 
Débiter des airs tendres. — oscu/a 
soda li bus. Hor. Prodiguer ses cm- 
brassemens à scs compagnons.— 
excrcilui. Jus/. Incorporer dans 
son armée. || — /taras. Lucan. 
Marquer les heures. — •vcnlis. 
Hor. Livrer au gré des vents. — 
animum bue il/uc. Virg. Se parta- 
ger en mille pensées différentes. 

DîvÏDUE , odv. Plaul. Par 
moitié. 

DïvYduYtas . à/is . /. Caius. 
Je/. Division , partage. . 

DïvYdls , a , um. Ovid. . et 
DïvÏdcus , a , urn. Cic. Divi- 
sible , qu’on peut partager. || 
Hor. Ovid. Divisé , séparé . par- 
tagé. Dividua lur.a. P/in. Demi- 
lune. Dividuum facere. Ter. Par- 
tager en deux. 

DîvÏlîtia , <r , f. Dublin , 
ville capitale d’Irlande. 

DîvÏNÂct’LM. i, m. Sue/. As- 
trologue . tireur d’horoscopc. 

Divin ans, lis . omn. g. Cic. 
Qui devine. 

DIvjrâtio , onis . f. Art de 
deviner . «le prédire. || Prédic- 
tion . prophétie. 

Divin âtor. ôris, m. J. Firmic. 
Devin. 

Divin atrix , îcis , f. Ter/. 
Devineresse. 

DÏYÏnÂTUS . a., um. part, dt 
divino. Ovid. Prédit, prophétisé. 

Divin k , adv. Cic. En de\i- 
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nanl. — cngilare. Cic. Prévoir 
l'avenir par une sorte d'iiiM»îi\«- 
tion. J| D’une manière divine t 
surnaturelle. =Diviuemeut , ex- 
re Ile m ment. 

DïvfrYcu.VT&MÂClA. <r,f. Apui. 
Mépris de la divinité. 

DîvÏMroiKNs. lis. omn. g. Apul. 
Puissant dans l’art de la divina- 
tion. 

IJÎvïîdfsciEXS. lis, omn. g. A puf. 
Qui coimoit les cl ioses divin es. 

DîvisYtas . à lis , f. Lie. Na- 
ture divine. || Asc. Pcd. Divi- 
nité. i| C/c. Divination. = Kx- 
cellr.nce. — lotjucndi. de. Elo- 
quence dm ne. 

ÜîvÎNÏri'S , adv. Cir. Par ins- 
piration di> inc , par la volonté 
du ciel . par une grâce céleste. 
— profiderr. de. Prévoir comme 
par i*. opirition. sc Divinement, 
niervi ilîcu>entenl. 

Dlvî>o . ifs , aei . i/.rn , frrr. 
de Rrviurr. prédire, prophé- 
ti^er.— Conjecturer . pressentir. 
— de et /tu. C. Sep. Prévoir l*é— 
vêlement 

D'vïnus , /, m. C/e. Devin, 
sorcier . — non suri. Mjrt. Je ne 
suis pas devin, J Heinis assiste rc. 
//or. Ecouler les diseur» de bonne 
ave». *urc. Faih spcn/l Ci a! J or os , 
ctvtcrostfue d/e/nos. C/e. li compte 
que les tJialdéens se trompent , 
ainsi que les autres devins. 

Dtvixrs . a, n/n , ( die lit ). 
de. Djvîn , «le Dieu . céleste , du 
ciel . surnaturel, plus qu'humain. 
D /fin a rei ope ram tiare , ou é/ei- 
nas res opud Dcutn faccre. C/e. 
Sacrifier a la divinité. Quid f/oc 
soin nu d/ci die/nius polos/ ? de. 
Quoi de plus divin ( ou prophé- 
tique ) que ce songe ? Dicinn 
sec fera. Lie. Crimes contre les 
dieux. • — cecba. Cato. Formules 
«i copiât iort: }] Sacré . consacré , 
sain* , sanctifié. — homo . Virg. 
Homme consacré au culte «les 
dieux. — fucus. Virg. Lieu sacré. 
|î Qui devine , prédit . prophé- 
tise . JJtr/na imbrium im miner / - 
Hum a fis. Il or. Oiseau qui prédit 
ln pluie. — Extraordinaire, mer- 
veilleux , cxccllrul. — /// die en- 
do. de Orateur sublime . qui 
parle divinement. J Veina hrre 
in ie su ni. Cic. Vous possédez 
ce:, (piaules au suprême augrc. 

Divio, dais. m. Dijon, ville 
de France ( Côte-d’Or). 

UïvidpÛKn» , /. //. Mets , 
ville de France f Moselle ). 

DîviôXESfSIf, m. f. t sc , a. s is. 
de Dijon. 

DïviûavM, i . n. Voyez Divio. 

DîvïpiVrES , um , m. pi. ( Do us , 
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Dieu, polis . qui peut). l'are. 
Dieux puissaua , surnom des Da- 
bi res. 

Divisé . adv. Ccil.tX DIvisîm, 
adv. stpài. D’une maniéré divi- 
sée . à part, séparément. 

Dïvisibius , m. f. , le , n., is, 
Teil. Divisible. 

Dîvîmo .ùuis ./. Cic. Division, 
séparation , partage. |) Portion , 
répartition , aisirioution. 

Dïyïsor. ôr/s , ni. Cic. Qui 
sépare , qui divise. ]| Distribu- 
teur. [j Celui qui achète les suf- 
frages par des distributions pécu- 
niaires , pour un candidat. 

Divise ’-ra , te . f. P Un. Décou- 
pure . incision. 

UïvLts , ùs, tn. Lie. Voyez 
Divisio. 

DïvLjUS , a . um , part, de di— 
f/do. Divisé. || Cœs. Partagé en 
factions. || Séparé. Tolo dicisi 
orbe Jtritanni . Virg. Les Ere- 
tons séparés du reste du monde, 
i, Distribué. 

♦DïviïÂïio , ôn is , J \ Pelr. 
Action de s'enrichir. 

I) j' i h t; . n ram . f. pl. de. 
F»iens , richesses , opulence. I)i- 
f il Us t/ifluere. J,ucr. ln die il iis 
esse. Plant. Lire fort riche. Di- 
fitias ex hoc fades. Plaul. C est 
le moyen de vous enrichir . voilà 
votre fortune faite. Jn dieilias 
ma xi ni a s nuùere. Pi a ut. Epouser 
une riche héritière. Di fi lise sali. 
Plin. Fertilité du terroir. = — 
ingenii. Cic. Richesses , ressour- 
ces de 1* esprit. 

Di veto , as, arc. A ce. Enri- 
chir. 

Divbj>f rcm , #. n. Metz . ville 
de Franrç (Moselle). 

D i v é> N a Cmdurcorum . f. Ca - 
hors . ville de France ( Lot ). 

DïtobtiuAI , ii, n. Détour . 
coude d un chemin. — atjuarant. 
Cic. Hraurhes d* sg^iiv* aux. — 
— dartrinaruni. Cic. Différences 
de sectes. <1 écoles philosophi- 
ques. j) Tue. Détroit , pas , lieu 
étroit entre «leux pays. — — écris 
cl h) émis. Cal. Intervalle du prin- 
temps et de l’hiver, jj Divorce , 
séparation ou dissolution de ma- 
riage . rupture. 

Dîvflgâtio , unis , f. Tert. 
Divulgation. 

D i vulgatuR , à ri s , m. Vttrr. 
Qui divulgue . publie. 

DîvfiOATt s , a , um. Rendu 
public. D if ulgiilum au omîtes libi- 
dine:. prima m œlatis tempus. Cic. 
Jeunesse livrée à tous les plai- 
sirs. Difulga/isstmus mngist ratas . 
(de. Magistrature (omuiunc. || 
Tac. Connu , lait un moi Ire. 
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Vbi fuma tiieulgaium est. Tac 
Des que le bruit se lut répandu. 
Part, de 

DÏVULOO , iis , Soi, Sium, 
dre. Cic. Publier, rendre public. 

— Ubrnm a lieu jus nomme, de. 

: Publier un livre sous le nui»» de 

quelqu'un. || Divulguer. Dieu/' 
gatur oui nia. Just. L'opinion se 
répana. 

Dtvtasjo. dais « f Pelr. Ac- 
tion d'arracher . Arrachement , 
séparation violente. 

DNtlsor. bris , m. Arracheur. 

UivuLltJfi , a, um , part, de 
difii/o. Cie. Arraché . réparé 
avec violence. Dieu Isa mesuùra. 
Oeid. Membres déchirés, r- Dé- 
suni. — ordin tm consensus. CS. 
1/ union des ordres «le l'état est 
rompue. 

Djycm, i, n. l/or. Voy. DtVlf. 

Dm s. a. uni. (é*cf). C/c. 
Voyez Divjkiis, 

Dïvt's . /. ///. Cic. Dieu , dé; té. 

(| Fcc. Saint . bienheureux. 

Uixi . prêt de dira. 

DO 

Do. pour dont u m. Vnn. Fado 
suant do. En allant a sa maison. 

Do , us , tiédi , datant . d'ire . 

( d âv ). Cic. Donner , faire dou. 

— désiras . Ptnut. Toucher dans 

la main. — ayuam mtiaibus. 
Plaul. Donner a laver. — rem 
alicui in ma nom. 7'cr. NI élire 
dans la main. = — dm m*/vn 
hominum. Plin. j. Publier . met- 
tre entre le6 mains de tout U 
monde. — firgincm in ntaauvi 
Ter. Donner une fille eu ina- 
riage(par contrai decoarception, 
et pour être appelée mère de h- 
millc ). || — manu s. Cic . Se 

rendre . s’avouer vaincu. — et- 
mtm a summo. Plaut. Verser a 
boire en commentant par le haut 
bout. — a <f liant in aleusu. Ceis. 
Donner un lavement. — perfe- 
rendem. Cic. Donner à porte» . 
faire porter , envoyer i»ar quel- 
qu'un. — ab aliyuo. Cic. Remettre 
de la part de quelqu’u n . — ezueius 
ad hosles in singulis s/ipradiis. 
Plaut. Laisser enlever son bagage 
par les ennemis à chaque campa- 
gne. — an imam su b fmsee. Virg. 
Mourir sous le faix. — fabulant. 
Cic. Donner la comédie , jourr 
une pièce de théâtre. — natal V- 
lia . Cic. Traiter ses amis , don- 
ner un repas pour célébrer le 
jour de sa naissance. |j Ollrir . 
montrer , «‘«poser. — jr cia cons - 
pectum. Cic. Se laire ou seJais-vM 
voir. — se in sens* une. Ter. 
Faire parler de soi. lj Confier- 
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sppli>[urr , exposer. Utdant rrs j 
jejr nuiis. Oit'. Suivant que le» 
al£urfi sc présentent. Ut ùat se I 
imtptts. Lie. Selon le temps . 

I ucrurrence. Jüi se dual. SU. 
Ji. Lesdicuxsugl favorables.^ — 
se- fugtrr . ou tnftgam. t ic. Prendre 
j., fuite. — séria- . ou l'avi'ani. ( ic. 
Se mettre eu chemin. — seaddo- 
rrrulum. (-'ic Se mettre a ensei- 
gner. — erU lenitatem. <.:c. S’a- 
doucir, prendre le parti de la 
douceur. — se tt/icui. Cic. Se don- 
nera quelqu'un . s abandonner à 
sa conduite. — se ttd dorenJum all- 
eu/ . apertsm aiieui. Cie. — in dis— 
riplimà aiieui. Ggtt. Prendre pour 
mailre.sc mettre sousla discipline 
«Je quelqu’un. — vicisstm aiieui . 
suppl. astres. Ter. Ecouter à 
ion tour. — se in casum. Tac. 
Sa rivjurr . se Imsarder. — vêla . 
Lie. — se vélo. Hur. Mettre à la 
» o iîe. — pngn/sm. Plant. Livrer 
r oiahat. — ftrnuri preunins. (lie. 
Prfler a usure. |] Payer. — symto- 
ium. Ter. — son écot. — panas. 

( ic. Etre puni . porter la peine 
«le. || ' rndre. — * maucipiq: 

P/trul. — avec promesse de (yi- 
ranti«-. |( Accorder , çon venir. 

rentes/rt . Cie. Permettre. Plaul. 

Pardonner. Quantum mihi cer- 
ne re etalvr. PI in. j. «Autant 
que je puis voir. Ou toc ami- 
ris. iiie. Faites cela par égard 
pour VOS ainis. || Pousser , 
j. ter , chasser. — prtecipilem. 
Ter. — in p rte ceps. Lie. Pré- 
cipiter «lu haut en bas . — in cas— 
Indiames Cic. Mettre eu prison. 

,te f-tgam. Cas. — eu -laite. I 

! raîre . produire . causer. — \ 
slrttgem. Virg. Faiie un grand 
carnage. — animern. Liv. En- 
ron rager. — namnurn ou opetam 
ma/am. Piaul. Nuire faire du 
neficinm. Cic. Rendre 
s< rviVc . ohligcr. — exitum. Cic. 
f'.ausc*' la perte. j| Rendre.— ra- 
/tnaem Piaul. — compte. — 
tiie/is infrnsum alii/uim ali- 
rai. Ter. Aigrir . irriter par ses 
discours une personne contre 
une autre. j| Attribuer, imputer. 

rida ois cri mini aliquid aiieui. I 

Cic. Faire un crime a quelqu'un 
de quelque chose. — in rutorcm. 
Piaat. Faire rougir. |j Tourner. 

tergo. Quint. — le dos , fuir. 

|| IJirr , prononcer. — paucis. 
•J’rr. Dire en peu de mots. — 
aiieui quitl si! aliquis. Cic. Faire 
CHjinof re une personne à une 
autre. — jusiuraudum rem esse. 
Ter. Affirmer par serment la 
x i rite d'une chose. — Jidem. 
Lie. Engager sa foi , promettre. 
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— diem. Cic. Assigner «n jour. 

— lit cm sccunJuM a lit/ item. Lie. 
Juger un procès mr laveur d" 
quelqu'un . — judicium in aliquetn 
in oc tupi unt. Cic. Condamner à 
payer huit fois autant. 

JDoceo , es . cui . doc tu m . cire. 

( /'.*•* , croire ). Cic. 
gner. instruire . tenir croie. — 
mcrccdc pueras lit t cru s. Cic. En- j 
seigner a lire aux eiifans polir de 
i’arp-nt. — ftdibus. Liv . — à tou-, 
cher des Inst rumens. — crcmp/o. 
Ovid. instruire par son exemple, 
prêcher d exemple. Quanti docct ? 
Cic. Combien prend-» I à scs éco- 
liers ? {(Donner à connoitrc . — de 
re nliqurm. Cic. Informer quel- 
qu’un d’une clio.se. — jdicem. 
C/c. Eclairer le juge.— fabulant. « 
Cic. Faire jouer une pièce de 
théâtre. || Dire. JJocc. Lucil. 
Dites-nioi. j) Claud. Accoutumer. 

DdéBÏMiîx , /, nt. ( , 

oblique). Cic. l^ed de cinq sylla- 
be», composé d’une brève . de 
deux Jonques * d’une brève et 
d’une longue t comme àmètôrïè. 

DocÏBÏLis , rn. f. . le. n. . is. 
Ter. A qui l’on peut apprendre* 
qui apprend aisément. 

DocYues . um ./. (/exo ). pou- 
tre ). ripai. Comètes en forme 
de poutre. 

Dde Vus . m. f. . le . n. . is. Cic. 
Docile . q ion instruit aisément . 
susceptible d'instruction. — dis- 
ciplina. J/or. — ad disciplinant. 
Çic. Qui a des dispositions pour 
une science. — laltno scrmone lus * 
ci nia. Plia. Rossignol à qui l’on 
enseigne à parler la', n. 

DùcïlÏias olis.f. Cic. Docilité, 
disposition à être instruit. aptitude 
à apprendre. || Ettlr. Douceur. 

DocYlYter . adv. Dirai. Doci- 
Iement . avec docilité. 

Docte , /as , issïmc . adv. Cic. 
Doctement . savamment , avec 
capacité. Doctissimc érudit us. 
Sali. Bien instruit. || Habilement . 
en homme habile. Doc/ms psal- 
lere. Hor. Chanter avec plus 
(Fart. || Finement , adroitement. 
(Jt docte dicisl Que vous parlez 
sagement ! 

* DoctÏc anits . a . um. Mari. 
Cap. Habile à chanter. 

*DoctÏFÏCUS , a , um. Mari. 
Cap. Qui rend docte. 

DOGTÏLiiQUUS , a y um. Enn. 
Qui parle bien. 

DûctÏSv.NüS * a y un . Sidon. 
Harmonieux. 

DoctYuscDlê .adv. Gell. Dans 
un «sens un peu (in. 

Doctor, bris y m. Cic. Maître, 
celui qui enseigne , docteur. — 
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iicendi. Çic. Maître d'éloquence*. 

|j — fabula. ljouat. Poète qu 1 
(ait jouer une pièce de théâtre. 

|| Val. Max. Maître d’escrime. 

Doc TR INA .a . /. Cic. Doctrir- 
ne . érudition . science, iloclriad 
umni oruulus. Cic. Qui a l’esprit 
orné de mille coimoissances. (j 
Enseignement , fou< lion d’ensei- 
gner. instruction (qu’on donne). 
Voyez Disciplina. 

Doctrix . icis , /. itéré. Celle 
qui enseigne. 

Doc TU s , a . um , cl/or , cfis~ 
si mus . Cic. Qui a été instruit . 
à qui l’on a montré . enscigué. 
— de a/iis. Elu ut. Instruit par 
l’exemple d'autrui. ~ ad malt - 
titan. Ter. — a mal faire. — ex 
disciplina. Cic. Elevé dans la 
doctrine. Duc fior ad delinquen- 
dum. Ovid. Elus instruit à faire 
des fautes. || Docte . savant * 
érudit, qui a du savoir. — latine. 
Sud . — lill cris la Unis , litte- 
rarttm la/inarum. Cic. Qu» sait 
le latin. — cuntarc. Hor. Qui 
a appris a chanter. — ad hgem. 
Cic. Qui sait les lois. Doctissimc 
fandi. / irg. Qui sait bien par- 
ler, qui s’explique bien .—Jjocta 
palala. Col. < aoûts fins, délicats, 
qui jugent bicikdc l'assaisonne- 
ment. || Habile d««ns son ai t , 
a c. c oi 1 1 n mé . Dodissimus agrico! u . 
Col. Bon cultivateur. ||Sage , fin, 
adroit. Doctido/i. JUaut. Trom- 
peries fines . ruses bien ourdies. 

Dde il MEK . ïnis , n. Lucr. et 
DbciÎMENTVM . / . n. Cic. Ensei- 
gnement instruction , précepte , 
doctrine . avis.' i.x quo documen- 
tant cupere nos jorluna coluit. Cic. 
Par la la fortune nous avertit que. 

|| Modelé . exemple. — slatuere. 
Cic. — inslitucre. Cas. Faire un 
exemple. — ex alijuo capcre . ou 
documenta sibi alignait habere. 
Cic. Prendre exemple sur quel- 
qu'un , le prendre pour modèle. 
Documenta esse c ce le ri s. Las. 
Servir d’exemple aux autres, 
j Domtc Xtë.mouïoh , //, n. {là- 
12: piftvt . part ). Ma”&. 

. Douxicme partie d’un signe. 

DôdÈcXtHKGW . / . n. {éùéi'LX , 
i n: . dieu) . Plia . Sorte d’herbe. 

Dôdona , a. J. Dodone , ville, 
de Chnonie et forêt voisine , con- 
sacrée à J upitcr.Nomde nymphe. 

Düdônæus , a , um. Cic. D« 
Dodone. Dodonaum as. La clo- 
che de Dodone , qui sunnoit 
pour peu qu'il lit de vent. 

DÔDÔNÏiiES , um , /. pl. Le* 
nymphes Atlantide- qui nourri- 
rent IFire h us. 

Dul'ÔNÏoiiNÆ y ârtm m.pl. Sidon, 
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Peuple» qui vivent de glands. 

Dôdônius . a , uni. Claud. V oy^ 
Dodosæus. 

Dodra , a , f. Auson. Sorte 
de uo lion composée d’eau. de vin. 
de bouillon . d’huile . de sel . de 
pain . d'herbe . de miel et de poi- 
vre. Voyez Dodrans. 

* Dodra us, m.f . , le % a. . is. 
A uso/i.Qmcoucerne celle potion. 

Dodr ANS . lis . m. ( de ; yua- 
drans. quart ). f arr. Neuf onces. 
Voyez As. || -- d’une sotmfie. 

— die s. Col. Les -J- du jour. 
hor<B. P/in. — d'une heure ( 4-S 
min. ) — o g ri. 'Lie. — d'un champ. 

— fini. IJ u J. Trois demi— se- 
tters. Do. ironie ni lus. Col. Qui 
a q pouces de profondeur. 

Doprantâlis , m. f. . le , n. p 
is. Col. Qui a q pouces. )| Qui 
pèse 9 onces. j| De 3 quarts. 

Doga . er , f (L^i, contenan- 
ce). Vopisc. Mesure de liquides. 

Do G MA , a lis , n. (é»y/xa). Cic. 
Domine . principe , précepte , 
maxime . opjnion. 

DogmaTÏCUS , a y um. Auson. 
Q ui concerne les dogmes des 
philosophes , dogmatique. 

Dogmatizo , as , ârë. S. Aug. 
Dogmatiser. * • 

DoLa . Vr . L m Dole , ville de 
France (Jura 7* Dol , ville de 
France ( llle et V ilaine ). 

DbLÂDELL.\,<r /.Ncind’ lionnne, 
venu de 

DDlÂ BELL A. as , f. Col. Petite 
doloirc. 

Dolâbelliâna pyra , ôrum . 
n. pi. Plia. Poires de première 
qualité , hpporlées en Italie ou 
cultivées par un Dolabella. 

Dôlâbra. te , f. Lie. Doloirc. 
décintroir, marteau de maçon à 
deux taillons. || Couteau a dé- 
membrer les victimes. 

DolâbrÂTüs , a. um. Cers. 
Dole, poli avec la doloire. \\Pall. 
Fait en forme de doloire. 

Dolâmen . lois , n. Apul. Poli 
obtenu en dolatit. 

DülÂTÏLIS. m. f . , le ^ n . , is. 
Facile à doler. 

DbLÂTÎM . adv. En dolanl. 
DolÂTurium . //. n. Hier. Ins- 
trument à polir les pierres. 
DttLÂTPS, tis. m. Pntd. Voyez 
* Dol am en. 

Dolâtüs . o. um. Cic. Dole, 
poli avec la doloirc. 

Dôleâbiüm. />*, n. Voyez Do- 
liarium. 

DÔLXKDüS . a , um. Cic. Déplo- 
rable . qui mente des larmes. 

Du LE N SIS , m. f. , së, n. , is. 
De Ddlcou de Dol. Voy. DoLa. 
JJdi enter f adv . 1 Cic. Avec 
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douleur, d'une manière doulou- 
reuse . affligeante. — ferre. Plût. j. j 
Supporter avec peine. Doten - , 
lias déplora te. Cic. Déplorer plus 
vivement. 

Dftl.Eo . ès , ui . ïfum . lere. 

Ter. Sentir du mal. de la dou- 
leur. souffrir. — ah octilis. Plaut. 

Avoir mal aux yeux# Dolcl ca — 
put. ou mihi captif. PI oui. — à 
sole. Plin. J'ai mal a la tète . le 
soleil me fait mal à la UHC. = 

Avoir du déplaisir . se fâcher, se 
plaindre. — rem . pc . de rc. Cic. 

Etre fâché . touché d'une chose . 
s’en affliger. — dolorem . casum 
eicem , on casu alicujns. Cic. En- 
trer dans la peine de quelqu’un , 
y compatir . prendre part . être 
sensible à son malheur, le plain- 
dre. — délit to. Cic. Etre fâché 
d'avoir fait une faute. — graeius 
ex commitlalionc rcrum. Cic. H es- I 
sentir vivement le chasement ' Cic. Ressentiment, 
de l'étal. — tjuod a/ius siomachc - 
tur. Cic. Etre chagrin .1ère 
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ouvrage. — doluni. Plaut. Con- 
duire adroitement une fourberie 
Il — fuste lumbos. llur. Donner 
des coups de bâton. Dol a t mr au- 
ra gelu. Prop. Le vent me glace. 

Dolon. unis, m. (do/us. ruse). 
Virg. Sorte d'arme en fortne de 
fléau, d ou il sort un poignard 

3 nain! on le lance. || Bâton armé 
e fer par le bout. || Pherd. Ai- 
guillon. || Lie. Voile du hunier . 
au perroquet. 

DoLbrrAus, a.um. Val. Place . 
Des Dolopes. qui les concerne. 

DÜLOPES , um , rn.pl. Virg. 
Dolopes . peuples de Tliessalie. 

Dulor . ôris.m. Cic. Douleur, 
mal. — arlicaJorum. Cic. Goutte. 
— est in cursa. Oeid. Le mal est 
dans sa force. = Affliction , pei- 
ne . déplaisir. — htleslinus . Cic . 



Chagrin domestique. Hoc est m, 
hi do/orti. Cic. (^eta m'afflige, 



qu un 

autre se lâche. Dolet hoc mihi. 
Ter. Ce qui me fâche, c'est que. — 
dictum imprudenti adolescent». Ter. 
Le jeune iniptudeutsc repeut d’a- 
voir laissé échapper cette parole. 

Dôliàais. m. f. , rr, n. . is. j 
U!p. De tonueau . de tonne . etc. j 
— anus. Plaul. Vieille grosse ; 
comme uu niuid. Doliare vinum. 
Ulp. V in en tonneau. 

Dôi.iârium , ii. n. Caius. D/g. 
Cave . cellier à mettre le vin. 

Dôliarii'S. /*/ , m. P/in. Ton- 
nelier , ouvrier qui faisoit les 
grandes cruches ou les anc 
meltoient leur vin. 

DÔLlÂRics , a. um. laser. — 
se reus. Esclave qui a soin du 
cellier, sommelier. 

ObLÏCHt'S, /, (<T étendu 

en long). Course de doute stades, 
ou. selon Suidas, de vingt-quatre. 
|| Féverolle, sorte de le gu me. 

Dôliülitm,/, //. Col. Petit vais- 
seau de terre à mettre le vin, baril. 

Dulïto , as, are. Calo. fréq. 
de dol a. 

Dolivium , //, n. Col. Doloire. 

Dolium . ii. n. Col. Grand 
vaisseau à mettre du vin , qui étoit 
autrefoisde terre; tonneau, muid. 
barrique . poinçon. Dolia tjnassa 
sarcire. Plin. Bélier un tonneau , 
le raccommoder. Doliar, j ni lami- 
nas f acere. Plin. Faire desdouves 
de touneau.il Ma /r/V.Météore igné. 

DoLo , âs , //*/, a lu ta . àrc. 
Varr. Doler. polir avec la doloi- 
re , aplanir. — perticam in qua— 
drum. Col. Equarrir une perche. 



Oeid. bujet 
a , um. Vcgel. 



de douleur. 

*DftLÔnôsiy , 

Douloureux. 

DbLÔsÈ . adv. Cic. Avec four- 
berie . efi fourbe. Plaut. Artiti- 
cieutement. < 

♦DbLÔsÏTAS , à fis , f. Malice 
cachée. 

DbLÔsus . a . um. Cie. Trom- 
peur J’fourbc , rusé . artificieux. 

D5lus . i. m. ( «f«\oc ).' Del . 
mauvaise foi. || Adresse . fities.se. 
artifice. || Fourbe . fourberie 
tromperie , supercherie, skto 
ma! o facerc. Ter. Agira mauvaise 
intention. — mafo ne d/cam. Ter- 
ciens ; Pour parler sincèreineiü. 

Dû ma , à fis . n. (lâi,u.tt).Jiier 
Toit plat. 

DômâbYlis . m. f. . le. n. , is 
Ifor. Domptable , qu'on peutr* 
duire . dont ou peut veniràbout. 
— nullà fia m nui. Oeid. Que h 
flamme ne peut entamer. 

D6 maNDüS . a , um. Claud. 
Ou il faut dompter. 

D&MaTIO , dais , f. Adflbn d - 
dompter. 

Domâtor , ôris , m. JUjI 
Dompteur . qui dompte. 

DomâTüs , a . um. et Domi- 
FACTUS . a . um. Petr. Domnîr 
Dôme foc la ara tris te lias. Petr. 
Terre labourée . cultivée. 

Domf.stYcàtIm .adv. Sud. P 
maison en înaison . par les tn-uï- 
xons . en chaque maison. 

DomestYck , adv. Symm. A f . 
maison. 

D h M F.st¥ CCS, a , um. Cic. Do- 
mestique . qui est de la n»aisc/n 
privé . familier. Domes/ira df- 

~ ' -*- — • • sll 
ts 



faire un érhalas. = Polir, perfse- \fîculias. Cic. Embarras dont 
liouner. liiuer, — opus . Cù. — u u | que . gène dans sa fortune; 
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s Surf. Robe de chambre. Do- 
’ s/ici milites. V'opisc. Garde» 
ii corps. ]) Qui se lient à la mai- 
m. — otior. H or, J».* me liens au 
•*« saos rien frfire. || Du pays. 
Kmesticum bcllum. Cas. G u r rre 
•vile. 

MtaddYuru . //, n. Cic. Do- 
lirile . habitation , logis . de- 
i.*ure. Sibi iorum domicilia de- 
ïcrc. Cars. Etablir son domicile 
i tin lieu. = — - superbue. Cic. 
H'je de l'orgueil. Domicilia 
forum Plia. Lieux c^ui produi- 
ni drs mets recherchés. 

S)oiÏC(EN1UM . si, n. ( domus ; 
enta , souper ). Mort, llepas 
u <*n prend chez soi. 

IK'MIDÜCA , a . f. S. ring, et 
i-'HÏdûccs . /*, ta. Varr. Junon 
t Dieu sous les auspices desquels 
mariée étoit conduite àlainai- 
on de son mari. 

DoxÎsa, a , f. Cic. Dame, 
nuilresse, souveraine. — rerum 
msmanm fortunes. Cic. Et for- 
me qui dispose à son gré des 
<tc«es humaines. — urbs. Mort. 
b>ae , souveraine du monde. 

DftxlüASS , lis , omn. g. Cic. 
dominant, qui domine, qui gou- 
Tue avec autorité . prince. — 

I oobis Tiens. Cic. Dieu maître 
le nos volontés . qui règne sur 
msc<*urs.=— James. Cic. Faim 
'"•ssanlt*. Doutinanlia s crû a. 
for. Mob propres. 

RoMÎSaHu , ônis . f. Cic . Do- 
'onnlion . empire . gouverne— 
,,p nt . autorité, souveraineté. 

DomÏkâtor , ods . rn. et Db- 
•rixÂTBXX, icis . f. Cic. Domi— 
litfur, maître absolu , souve- 
jiu . relui qui domine. 
Rbathûîvs . iis. rn . Cic. T' or. 
MM aï 10 . Domina la crudt'li 
esters, L/Q Gémir sous le joug 
h" 1 tyrannie. = — terrenorum 
nmodorum in iionürtc ornais est. 
if' E homme ale pouvoir ab— 
olu de disposer de tous lesbiens 
<• la terre. 

DoJthicA. ir./tsuppl. die s). 
h inanche. Corée Dominicls. 
f Ü&mÏsÏcâms. m.J ic, n..is . 
'•minical. du Seigneur. || Du 
•manche. JJ Domanial. Domini- 
iv ’ *• Pi' Domaines du roi. 

••Mbiïcrs , a . um. Col. Du 
L “trf • qui appartient au maître, 

II '• •gnrur. Dominicw habita — 
‘utes. Col. Habitations du mat- 
! c ; "ommica dics. Le jour du 
^qneur. 

I>ûXÏs(ck , «. ». Varr. Do- 
nnation. — mu/are. Van. Chan- 
tr f *•* maître . — in ea ç asus exer- 

e » 0U domwio ch cas us ha- 
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bet. Sers. Le hasard psI le maître 
de Ces choses. || Lie. Propriété . 
domaine. || V cil. Possession. I| 
Lu cil. Festin qu'on fait chez soi. 

DomYnôbÏUS , m.f , lc,n. , 
is. Just. De. maison noble. 

DftMÏNOR , Bris , à tus sum t 
àri. d. Cic. Dominer, avoir l’em- 
pire . exercer le pouvoir suprê- 
me. être maître absolu . régner. 
— inter suos. Car s. — in suos. Cic. 
Avoir un empire absolu sur ses 
gens. — in capitc fortunisçue ho - 
nttnum. Cic. Etre maître de la 
vie et des biens. — in mari. Sen. 
Avoir l'empire de la mer.— Do- 
nt tnamur ne craslino quidem. Sen . 
Nous ne sommes pas maîtres du 
lendemain. ||Pass. O domus sinc/\ 
heu ! quùm dispari dominons do- 
mino ! hnn. O maison d'Ancus, 
combien ton maître actuel est 
différent de tes anciens maîtres ! 
|| Etre célèbre . en vogue . ex- 
celler. — in populo et in ci vit ali- 
bus. Cic. Etre le plus estimé 
parmi le peuple et dans les villes. 
Domina ri in affectibus. Quint. 
Exceller dans i’atf d’exciter les 
passions. 

DoMÏyrs, /. m. {domus. mai- 
son ). Cic . Maître , seigneur , 
souverain. || Père de famille. || 
Mari/ — epuli. Cic. — convie ü. 
Tac. Maître du festin . celui qui 
donne le repas. || Sen. Terme de* 
politesse qui répond au mnusicur 
des modernes. 

DÔmÏpobta . tr . f. Cic. Qui 

f iortesa maison . comme tortue, 
imaçon . etc. 

DÔMÏsküA t tr . f. Jnscr. Sé- 
dentaire. 

DriûiÏTO . as , âri , âtnm , arc. 
Virg. Dompter, soumettre. 

DomYtor . oris , ///. Cic. et 
D ftail t R ix , îcis , f. Virg. P/in. 
Qui dompte. || Vainqueur, con- 
quérant. 

DüîhYtCra . ce . f. Col. Acljon 
ou maniéré de dompter les ani- 
maux . — boum in irirnatu. Col. 
Soin de dompter les animaux a 
trois ans. 

DomÏtcs , us , m . Cic . Voyez 
Domitira. 

DomÏtus. a , um, Cic. part, de 
doJ.ro. Dompté, subjugué.— Do- 
nuta a n'a. ocrer. Terres labou- 
rées. 

DomnÏcus , a , um. Jnscr. 
Voyez DomiNICI’S. 

Dümni’s , i , m. laser. Voyez 
Domimjs. 

Domo, âs , iu. ïtum , are. Cic. 
(Jxptlv). Dompter . dresser. — 
fume clrphnnlos. Plia , Dompter 
les éléplians par lu iatni. || Ap— 
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privoiser. (j Vaincre, subjuguer, 
soumettre. — impetus fîuminum . 
Plia. Arrêter I impétuosité des 
fleuves. — oieum. Plin. Qonner à 
flmile sa consistance . — fendent i— 
bus undis. Ovid. Faire bouillir. 
— terrant aratro. Loi. — ras tris. 
Virg. Labourer . = — avidum spi- 
ritum. Jior. Mettre des bornes a 
ses désirs. 

DèMt'ÏTIO . ônis .f. Cic. Re- 
tour à la mabou. Gronovius lit : 
Domum ilio. m 

D6MVScf'L.K /r , f. Viir. 
Maisonnette : dimin. de 

Domus . ûs , f. (/</<«# . bâtir). 
Cic. Nom dont la déclinaison est 
irrégulière ; gén. domus . et tou- 
jours //o/zr/à la question ubi ; dat. 
domui . acc. domum, vo r. domus : 
abl. domo , do mu dans Plant. 
Nom. et voc. pl. domus . gen. do - 
morum ou domuum . dat. et abl. 
domibus , acc. domos ou domus. 
Maison , habitation , logis . lo- 
gement . bâtiment. Domi ou in 
domo. Ter. A la maison , au lo- 
gis. j| Maison de ville . opposée 
a cilla. ]| Virg. Temple. j| Ter. 
Prison . tombeau. — cornas . 
Phtrd. Ecaille d’une tortue. — 
avium. V irg. Nid des oiseaux. — 
verorum. Stal. Fiable. || Famille. 
— Sergia. I irg. La famille Ser- 
gieunc. Unus e domo nosirà. CiC x 
Un de notre famille , de notre 
maison. J| Patrie. Domi et foris. 
Cic. Chez nous et chez les étran- 
.ge rs. — mi lit un/ uc. Cic. — bei/içue. 
Plaut En paix et en guerre. Douta 
cxirc. Ctrs. Sortir de son pays. 

D&ML'sediA . a y f. Jpui. di- 
min. de domus. * 

DônâbÏms . m. f. , le . n. . is. 
Qu’on pe ut donner. — infortunio. 
Plaut. Qui mérite qu'au le livre 
au malheur. 

DÔNA5DUS , a, um. A qui l'on 
doit donner. — /aurai apollinart. 
H or. Digue de la couronne poé- 
tique, des lauriers d Apollon. 

Dünâru'M . if, n. lac. Don, 
présent, récompense. \\Vicf. Of- 
frandes faites aux Dieux. || Virg*. 
Lieux ou on les gat doit . || Oriu 
Autel. 

Dôüàtâriüs, ii. m. Dona-* 
taire, à qui l’on fait un don. 

DônÂticus , a , um. Fc si. 
Dont on fait présent. 

DÔNÀTio, ônis , f. Cic. Doua», 
lion , don, présent. — pnp/cr 
nuptias. Cic. Donation eu faveur 
du mariage. — inter rivas. D/g . 
— eu ire -vifs. — causé morte \ 
Dis . — en cas de mort. 

Dônàtïyvm , i , n. Tac. La**- 
gesse faite ^ux soldats.. 



:ed by Googli 




Don 

huer. de cuisine . rouleaux de cuisine 
’ ou de cuisinier. 

S ctt. p. j Doiuenses . ium . ni.pl. Jus/. 

| et Dorii , vrum , ta. pl. Plia. 
Prud. j Dori eus. 

i Dôftis . (dis , /I Nom d'une 
| Néréide. |{ Virg. La mer. [| Do- 
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DÔHÂTÏVüS , a , um. 

Dont nn a fait donation. 

DÔHÂTOE . ôris . m. 
cjui donne . donateur. 

DonÂVbix , iris . / 

Celle cjui donne . donatrice. 

Don A TI* s , u . um . part, de 
dano. — ogro. (Je. A qui l’on a 
donné une ferre. — cicifuie. (Je. 
l ait citoyen. |( Virg. Donné. 

Donax. acis, m. («fô <*|). P/in . 
Roseau dont on fait des flèches , 
plume à écrire, (flirte de poisson. 

Dôneg. adv. Cic. et DônÏgoi. 
adv. J '/nul. Jusqu’à ce que. |J 
r'riil. Tant que , tandis que. 

Doi.VfVco . ns . are. Hyg. Se 
frire mutuellement des présens. 

Dû s o .iis , à ci , o Lun , uré. 
t ic. Donner, gratifier. — dano 
c h t ucm. Plaut. Faire un pré- 
s nia quelqu'un. — tiamoria/ilalc 
04 a Le xi iumoflatiluleiu. (Jr. 
I ininor : aliser. — cicitatc ou alicui 
x:\ilalem. t ic. Donner ie droit 
tri ri u*. || Remettre * — iaimicilias 
rrfp. Cic. Sacrifier ses rcssenli- 
liiriiJau bien «le l’état. as — in - 
t oen fiant. Ter. Justifier , faire 
voir l’innocence. 

Dôsôxvs . a f urn. Pian/. Li- 
béral . qui donne volontiers. 

Dôxiîm. i . n. Cic . Don, pré- 
sent, vflninje. Dono dure. Ter. 
Donner en pur don. Crrraiia 
dotut. Virg. Présens de Céres , 
le le/ura. Op/d . — jde Rac- 

rims , le vin. 

Dohcades. //«, f.p!. ou Cor - 
fines insulte. Iles du Cap-\ ert. 
nommées aussi Gorgades, Hes- 
j.érides. 

Donc as , ddis y f. ( /(musc, de 
. avoir l’œil perçant). Piin. 
Daim, chevreuil. |J Nom de 
femme. 

Dorceksis , m. f , se. n. , is. 
.ÏV«* Dorchesler. 

Dorciifstria ; tr. f. Dorches- 
t n ' . province d’Angleterre. 

DoRokHÂciTM ou* Don du Â— 
rt M , / , n. Dort ou Dordrecht , 
Villévdc Hollande. 

Dordincum , / . n. Doucdan, 
ville de France (Seine et Oise). 

Doroomia , se , f. Dordogne , 
rivière «le France (Dordogne). 

Dônr.s . ium . m. pl. Plia. I^es 
Doriens , peuples de la Doride. 

Dôhia ou Dûria , ar La 
Doire, rivière du Piémont. Voy. 

l)l'MI A. 

DôrYcÈ. adv. Sue/. Suivant le 
dialecte dorique. 

DônYcrs . a , um. Virg. Do- 
ri on t Dorique , Grec. 

DônïpF.» , um , f. pl. Tables 



ride , contrée de la Grèce. — de j 
Carie. i| Nom de femme. || P/in. ! 
Sorte de plante. 

Dôrius , a . um. Hor. Do- 
rien , de la Doride. — ph/hangus. 
Piin. Son grave , guerrier. 

Dorlânium. ii . n. l)ou riens, ; 
ville de France ( Somme ). 

Dormânum . i . n. Doimans, 
ville de France ( Marne ). 

Don ?4io . is . ici et ii . itum . 
ire. Cic. Dormir, sommeiller . 
être endormi. — arc le . arr/iùf . 

< 'ic. — a Itum. Juc. Dormir pro- 
fondément. — ad iucem. Cic. — ! 
in lucum. Ifor . — jusqu'au jour. 
— in medios d/es. Hor.' — jusqu’à 
midi. — longam noctem. Hor. 
Tonie la nuil.=Etre oisif, inac- 
tif, inattentif. — alicui. Cic. Ne 
pas songer à quoiqu’un , l’ou- 
blier ou ne pa* l’écouter. |( litre 
irspu riant. — in utrameix aurens. 
Ter. — in a i ru me i s ocu/unt. Flaut. 
Dormir sur I une et l’autre 
oreille . prov. être sans inquié- 
tude . sans souci , ru assurance. 

Dormi sco. is . serre, u- Plant. . 
Commencer à s’endormir. 

Dormïtâtio, dais , /. Voyez 
Dormitw. 

Dormîtâtor. ôr/s . m. Pleut. 
Dormeur, voleur «le nuit. 

Dormît! o , 5 n/s , f. Varr. 

Sommeil . envie de dormir. || 
Ecci Sommeil, de la mort. 

Dormtto . iis . â ci , âtum . 
are. . fréq. de dorntio. Plaut. 
Avoir envie de dormir, som- 
meiller légèrement. || Dormir. =s 
Etre négligent . nonchalant . ne 
pas penser à ce qu’on mit. Dor- 
mi la us s. /pie n La. Cic. Prudence 
endormie . sagesse inactive. — 
luccma. Oc/d. Lampe qui s’é- 
teiut. Jpdignor qurtndoquc bonus 
dormi tnt 11 orne ru s. Hor. Je suis 
choqué lorsque hmmère som- 
meille . c’est-à-dire, quand il lui 
ér happe des négligences. 

Dormîtor . cris . m. Mari. 
Dormeur, qui aime à dormir. 

i ton NÏTÔRirvr . ii , n. P/in. 
Dortoir . ou chamhr*» où l’on 
couche. || Ccd. Cimetière. 

Dormïtôrius, a, urn. P/in./. Où 
l’on dort. Dormilorium mcribrum. 
Piin. /. Chambre a coucher. 

Dorsuâma i ium . n. pl. Ca - 
pU. Dossiers. || Housses . cou- 
vertures d’animaux, [| Selles. 
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DoRStûtis . m. f. , le . n. . is. 
A put. Du dos. — no/a. sé/rut . 
h Xiarque sur le dos. 

DorsuÂRIUS , a , um. VaycA 
DûSSOAItlUS. * 

Donsrjtf , i. n. ( de&rsum ). 
P! nul. Dos. — tes/udinis. (J feint. 
Ecaille d’une tortue. — çu/ellj- 
\ /um. Plia. Dos d’un rouleau. |J 
l — uiontis. Curt. Croupe d’une 
montagne .— in mari. Er/^.Ecueil , 
banc de sable. || Plin.j. Mole d'un 
port. |] Eminence d’un cap. 

DoASUtiSCS , a , um. Su/iu 
Qui a te dos grand on gros. 

DoRSUS, m. Plaut. V'oycz 
Doasum. 

Dori s, a . um. Prop. Dorien. 
— porta. Prop. Callimaque.- 

DonvENTAMA , ar , f. La pro- 
vince de Darbv. en Àncletcrv. . 

Doax . ris. (o'ft , *oç). Oc/d 
Daim . chevreuil. 

DÜRYCXIUM « // , n. (<f ipv. pi- 
que ). Piin. Herbe dont oirfi «.«t- 
loit ta pointe des lances. 

DôryphÔrus, /, m. ( pbf* • 
porter). Lancier, piquier, hal- 
i lebardier . qui porte lance . 
| pique , hallebarde , pertuisauii j \ 
|j Cuti, (iarde du corps. 

Dos . ô/is ./. ( /•*. ilonnt'r ). 

I Cic. Dot . ce qu’on donne a une 
fille en mariage. — dicta . Cic. 1 )ot 
promise. Doit d terre. Cic. t to- 
tem drspondere. Prop. Promettre 
en dot. (j — cinrar. Col. Accacsoirt 
de la vigne . tels qu’écLaîas etc. 
= Avantage, qualité, don. talent. 
— forma. Oeid. Avantage de t» 
beauté . agrément du visage. — 
or/s. Oc/d. Eloquence naturelle. 
Dotes natitrte. Piin. y. Dons «le 
la nature. — ingenii. Ta— 

lotis de l’esprit. 

DoüSUÂhirs , a , um. Varr 
Qui porte sur le àciggLJJossnar.e 
jumen/a. Varr. tiètosae somme, 
chevaux de b;U. * 

DÔTÂEIS . m. /. . /t v . n . . is 
Cic. De dot. donné en dot , qu; 
concerne la ^ot. 

DôtÂtus . a . um . part, de 
dot o. — ion. i s si mus. (Je. Doté. 
Dû ta lis s/m a. Oeid . Qui n apporte 
! de grands biens en mariage. 
Fondé renté. Do/nta rite ut mai 
Plia. Vigne mariée a un ormeau 
“ Doué , avantage. - — forma 
Oc/d. Orné d’une grande neautr 

Doto , âs . à ci , âtum . ân 
Sud. Doter f donner on dot. 
Fonder . renter. = Douer. 

Dovæu.m . / . n. Doué , ville 
«le France ( Maine et Loire ). 

DfrvÆnirfÀ . a . f. Cabor* . 
ville de France (Lotj^ 
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D 8 v&*ja . , or , /. Douvres , 

Ule d’Angleterre. 

DR 

Diiare .ês.f. Nastüce orien- j 
I . plante. 

Drac cva , f. Drngone , 
nielle de dragon. Vûy. Draco. 
DauisrM . /, n. Draguignan, 
üle de France (Var). 

1) a ac K Ma . ïi lis . n. ( Sott/pn ). 
Y in. Drachme . poids de 72 
min». qui comprenait 6 oboles, 
t valoit la huitième «partie de 
once romaine. ( En nirdecine 
éen'estquc de Go grains.)]] Pièce 
monnoie d* Athènes, égale au 

* nier romain . et valant 3 s. G 
en. de notre nioiJîioie( 17 cent), 

DnXcnoScs. /. ni. n raun. ri- 
»rre dans l'Autriche. JJ Traen , 
iriere du pays de Trêves. 

Olico , unis . rn. ( ot «x«y , dé 
ùjt». avoir l*oril perçant ). Cic. 
b/gon . serpent fabuleux. || 
fgri. Drape» u ou un dragon 

* iî représente. \\V//r. Le Dra- 
•ni. constellation de trente-trois 
'“ileki \PHo. Sorte de poisson de 

* r. |j St'n. \ .tse tortueux à faire 
liaufTrr l’eau. \\Plin. Grosse sou- 
“k* 4*? vigne plantée au pied d'un 
?bre pour serpenter autour. 

D&Xcox , unis , m. Ilivière 
i' Italie . au pied du A ésuve. 

l)L\tÂSÂfilÜS . //. m. y/mm. 
ioMat qui portoit le drapeau où 
o si irprhrnté un dragon. , 

Djl*côiiYg£na , ye . f. Orid. 

- neypdré d'un dragon. [jSurnom 
le Thèbcs . en Béotic . dont 1rs 
Terniers habit ans étoient nés des 
lents du dragon semées par Cad- 
nu». 

Dbagônis , itis lleàlacôte 
le Kyhie. 

DbVcôsîtes. a . rn. Dracon- 
1$ , tais . / et DracoNTIa . te . 
n. /Vin. Pierre précieuse qui se 
rouve dans la tète d’un dragon. 
Dea C0NT1U M , //, n. . et Aa. 
V5CÜLUS , / . m. Plin. Estra- 
00 , plante. || P/in. Scrpen- 
ine . herbe. || * la m p ri d. Petit 
Iragon. |] Plin. Sorte de poisson 
|ui blesse comme le scorpion. 

Da AC YNTUM . /. a. ( rftLytLKivtb*'). 

* or a Tragaganthe. 

Dr am a . âlis f n. ( iplpa. t 
3e «Lé* . faire ). Plant. Action 
lramatique , pièce de théâtre, 
présentation , drame. 
DbÂhXiVcvs, a . urn. Drama- 
ique. nui concerne le théâtre. 

DbÂpeta . œ . m. fuir). 

fVatrl. Esclave fugitif. 

Diuuci . vrum . m.pt. ( fpdm , 
>g»r). Mari. Impudiques. 



DRY 

Du AU S . 1, rn. et DnÂvus, i.m. 
La Drave , rivière d'Allemagne. 

Dr EN so , iis , à ri. Aucl. PMI. 
Chanter comme le cygne. 

DrËfXnjs . Ydis ,J. ( SitrûLKK . 
(aux). Plin. Hirondelle de mer , 
qui a les pieds petits et b.iblcs. 

Drëpa sïi aNCS , a , urn. Cic. | 
Qui est de Trapani . etc. 

DrepXnim , / , n . Dicpauo 
ou Trapani , ville de S. cio*. || 
Promontoire de Sicile. |[ A' iile 
de Bithypie. 

Drêsa , or , f . ! , et Düesda , 
or , f. Dresde . ville de Saxe. 

Drindio . îs , ire. A uct. P/ul. 
Crier comine la belette. 

Drôcum , /, n. Dreux, ville de j 
France ( Eure et Loir ). 

DnuMAS . ddi s , nu ( IfiM" ; | 
courir ). Sorte de chameau <|ui 
va fort vite. (| Orid. Nom d’un ] 
chien, j] Plin. Sorte de poissou ( 
de l' espèce des cancres. 

Dromon , unis , ni. ( . 

course ). Barque longue et légère 
pour courir les mers. ]] Plin. 
Sort»* de cancre. 

Dromos (course ) Achiilis , 
m. Péninsule de la Sannatie. 3 

Drôpax . à cis . m. ( Ipw . j 
cueillir ). Mari. Dépilatoire , re- , 
mede pour faire tomber le poil. 

Druïntia , æ . f. et Drcln-! 
tics? //, m. La Durance , rivière ; 
de Provence. 

Dnf ci a j , drum . m. pl. Peu- 
ples de Thracc . sur l’Héhre. 

DrcYdæ . arum . m. pl. Cars. \ 
et DrcYpes , um . m. pl. Lucan . ! 
( Jfùi. chêne ). Druides, prêtres 
et philosophes des Gaulois. |J 
Iiahitans de Dreux. 

Drcma. a . f. v\ Drcna . , 

f. La Drôme , rivière du Dau- 
phiné (Drôme). 

Druncârics , //, m. Vegct. 
Conuuandant de bataillon. 

Drungus./, m. ( mot breton). 
Vopisc. Vegel. Bataillon. 

Drcpa . e,/. ( tfùc . chêne ; 
t»t« , tomber ). Plin. Olive qui 
commence a mûrir. 

DrüsiaNa arx. Tac. On croit 
une c'est Dosebourg , ville des 
Pays-Bas. 

Drcsiana fossa . <s . f. Tac. 
L’Yssel , hras du llliin. 

IlfcTÂDES, «m./. («Jpùç, chêne). 
Dryades , nymphes des forêts. 

DryaNTiXpEs , <r , m. pl. Nom 
de Lyc urgue , roi de Thracc , 
fils dé D ryas. 

Drybactæ , arum , m.pl. Peu- 
ples de la Sogdiane. »' 

DryiTES, a y ni. (f?v ( , chêne). 
Plin. Pierre précieuse qu’on 
trouve dau^lcs racines des arbres. 
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Dryllæ . tirant, m. pl. Peu- 
ples de Cappadore , entre Tic— 
hizoude et (a Goicliide. 

Daysiæ, dru ni , f. àl. Ville 
de Lybie. 

DiiwvtoDis , * >/• ( 
bois de chêne }. Ancien nom de 
l'Arcadie. 

» Dr Y b a’ E, ès , f. Ville du Pélo- 
ponese. 

DnYbrES. Lin, m. pl. Peuples 
d’Epire . etc. 

DnYbriUT.Vî , arum . m. pl. 

Plin. Grenouilles qui tombent 
pendant des pluies. 

DryÔPIA . <f .yiConlri : e d’Epirc. 
DRVOPTËniS , ïdis . f. ( àiù; , 
chêne; srrci«c, fougère). Plin. 
Plante semblable à la fougère , 
qui croit parmi Ja mousse des 
vieux chênes. 

DhyCsa , a , /. Slcp/t. lie de 
Samos. 

DU 

DuÂCENSIS , m.f y se , n. . tu 
De Douai. 

. DrÂci'M . /. n. Douai, ville 
de France (Nord). 

Du a US . //?./, le t n?. is. De 
deux. duel. 

DUbiÉ, adv. Cic. D’une ma- 
niéré douteuse . incertaine. Haud 
dubic. J. ri. Aon du Mc. Plin. j. 

Sans doute , indubitablement , 
pour sûr. 

DtJBIETAS . âlis , f. A mm i an. 
l'oyez Dubitatio. 

DÜBlôsus. a. urn. Gell. Douteux* 

Di Bis. is. rn. Le Doubs , rivière 
de France (Doubs). 

Di ûÏtâdÏlis . m.f. .te . n . , is- 
Orid. Douteux , incertain. ]) 

Prud. Indécis. 

Dr dYt an TL a . adv. Cic. cf 
'' D i uÏtÂti m . adv. Aon. Avec 
doute . en hésitant , avec diffi- 
culté. Aon duLilnnlcr. Poil, ad 
Cic. Sans balancer . sans hésiter t 
sans crainte . hardiment. 

D b BÏTÂ TIO, unis . f. Cic. Doute, 

| incertitude. Dubilationcm inji— 

! ccrc alicui. Cic. Faire naître des 
doutes . — loi cre. Cic. Les dissi- 
per. ]| Irrésolution. }j Soupçon. 

*I)lbÏt.\TÎV£ , adv. Te ri. Voy. 
DüBlTANTEn. 

^DcdÏtâtîvè , adv. Te ri. Voy. 
Dwbitanter. . 

BÏTÂTlvus , a y um. Terl. 
Douteux. 

*DübÏtÂtur , ûris y m. Terl . 

Qui doute. 

DbRÏTÂiTS, a % um. Cad. 
Dont 011 doute , iucerlai j , dou- 
teux. Part, de 

]}cBÏT 0 ,«/. àri y àf.jni , à ri 
( duo % deux j Lito , aller ). Cic. 
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Douter, êtreîncertain, dansî'io- 
ccrtitmle. j| Hésiter v balancer. 
Si fort-mu dubitavit. Lie. Si la 
fortune balance. Son dubitavit 
mlroirc. C'A'. Il eut la hardiesse 
d’entrer. j| Délibérer. Percipe 
y ni J dubiient. Vin*. Ecoute ce 
que je médite. || Craindre, soup- 
çonner. — Dubilanfia lamina. 
SU. If. Yeux mourant. ' 

DttBIUM . ii, n. Doute. Da- 
bi a in habere. Plant. Douter. Sine 
ilubio. Cic. Dulio proCal. Ter. 
Sans doute . assurément. In du— 
lio esse. Ter. Cire en doute , eu 
suspens. In du Ilium res non venit. 
Cic. Cela ne peut se mettre en 
doute. — l’enire de rc. Ter. Courir 
risque d’une chose. — le a fuma 
vçniet. Ter. Votre honneur sera 
en péril. 

Düdius . a . um. Douteux, in- 
certain. -dies. Plia. Jour douteux. 
J) u f>ia lanugn. Ovid. Premier 
mil follet. — ccrvix. Si/. II. Tête 
n nguissa n te. Dubiurn ræ/um. 

lirg. Ciel nébuleux. Dubio aur- 
lore susurri. Ovid. Bruit dont on 
ignore routeur. — marte pugnare. 
Veli. Livrer un combat douteux. 
|| Douteux , suspect. Du b lus mun- 
irais. Plaul. Ecu douteux. — pela- 
so. Mart. Jambon qui commence 
à se gâter, liabia jides. Lie. Foi 
don te use. Oubitr c ici la tes. Sue/. 
Villes qui penchent vers la ré- 
volte. j] Difficile . périlleux. Uu- 
bins n set ns u mons. Prop. Mont 
d un accès difficile. — vil te. OviJ. 
Qui est en danger de sa vie. Dubia 
nisui. Sali. Lieux escarpes. Dé- 
bité res. Lie. Circonstances cri- 
tiques . situation IVchcuse , temps 
difficiles. || Qui doute , irrésolu 
indécis . indéterminé. — anirni . 
Virg. Quia l’esprit en suspens. — 
per. Ovid. Incertain de la route à 
tenir. Dubium dare. Faire douter. 

DüblYnia. œ.f et DublYnivx, 
il. n. Dublin . capitale d Irlande. 

J)i’Bl(ls , is , /. Douvres, ville 
d’ A ngleterrc. 

* DücÂlis, m. /!, le . n. , is*. 
Vopisc. De chef, de général. • 

DiicÂLÏTEii , iiis , adv. Sidon. 
En habile général. 

DCcâtor . o ris , m. Ulp. et 
DttCATBIX. iris , f. Apul. Celui, 
celle qui meiie . qui conduit. 

IK’CÂTtts , ùs . m. Cic. Sue/. 
Commandement militaire, digni- 
té . fonction de général. || Chef. 
Dueatum scelcri prabere. Fior. 
Se mettre à la fête d’une entre- 
prise criminelle. || Duché. 

DttCÊNA , tr . /. Fonction de 
l’otticier qui é.’oit à la tète de 
deux cents hommes. 
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DfcÊNïnius . />*, m. Suri. 
Un des deux cents juges des pe- 
tites affaires à Home. || Vegct. 
Capitaine d’une compagnie de 
deux cents hommes. 

D£cÉKÂMl’$, a , um. PI in. 
De deux cents. 

Dtlcfai , te. a. pl . Col. Deux 
cents. 

D&CENTksYmcs, a, um. Sue/. 
Deux-centicme. 

Décr.NTi. (P. a.pl. Deux cents. 
Dücenties , adv. Cic. Deux 
cents fois. 

Di - ois . gén. de dur. 

* DCcissa œ . f. Duchesse. 

D ûco , is , «, clam, écrit. I 
Cic. Tirer de. — trre , ex are. 
Plia. Jeter en bronze. — c luto 
i'a sa. (Juin/. Faire des pot* de 
terre. — vu II us de mnrmore. 
Virg. — lin buste de marbre. 

— pensa manu. Tue. Filer. « — 
ilia. Iior. Haleter , être hors 
d'haleine , essoufflé. — sortirs. 
Cic. Tirer au sort. — colaphum. 
(Juint. Donner un soufflet. — 
mucronem. Virg. Tirer l’épée. — 
i unie as prient es. Albin. — la nas. 
Ovid. J rainer sa robe. — suspi- 
ria. Mar!. Soupirer. = — versus. 
Ovid. Tracer des vers. |j Tirer 
en longueur. — tempus. Cic. — 
diem ex die. Cars. Différer dqgour 
en jour, gagnerdu temps. — bel— 
lum in hyemen. Cars. Prolonger 
la guerre jusqu’à l'hiver. |J Adi- 
rer. — nqribus spiritum. Vurr. 
Respirer par le nez. UContracler . 
rider. — vultum. Mari. Se refro- 
gner. j| Lâcher. — alvum. Ce/s. ' 

— le ventre . faire aller à la selle. 

|| Prendre . contracter. — silum. i 
(Juint. Se chanclr . se moisir. — 
colorent. Virg. Prendre couleur. 

— originem. Iior. Tirer son ori- 
gine. — orationem ab. Cic. 
Commencer son discours par. || i 
( J « xx t montrer ). Mener , f 
conduire . guider. — funus. Cic. 
Faire les «funérailles. — eboros. ; 
Iior. Cormuire les chœurs de. 
danse. — c.rercitum. Cic. Etre j 
à la tête d'une armée. — nrorem. | 
Cic. Se marier. — se. Cic. Par- 
tir. aller . s’échapper. — se deor- 
sam. P’arf. Dr^cetidre. — — | 
o p a s ad umbilicnm. Iior. Ache- j 
ver un ouvrage. = Charmer . al- 
tirer . égarer. Duci rc. Etre 
charmé . touché d’une chose , 
s’en laisser passionner. — ventre. 
Iior. Etre sur sa bourbe, aimer 
les bons morceaux* — errore. Cic . 
So laisser tromper. — cogita liane 
alio. Cic. Etre distrait , penser 
à autre chose. || Amuser, trom- 
per. — dictisphalcra^y. Ter. Eu 
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| donner à garder, jj Concilier . 
procurer . — soporem. TU. Appe- 
ler le sommeil. |j Employer • 
passer. — flendo haras, f i/g. — le 
temps à pl «Mirer. — animant. Lit. 
^ ivre. — ar/u/eqi in lilieris. Cic. 
Donner tout son temps à l’étude. 

— diem sonsnp. S en. -rwelcm liai. 
Claad. Passer le jour a dormir, la 
nuit à jouer. [| ( I ■.*'.<* t croire ). 
Estimer , penser, croire . juger. 
— ; [tenus . usuras. Cic. Calculer Ki 
intérêts. — rationna sui commuai. 
Cic. Avoir en vue ses intérêts. 

— despic ut ai . parvi . pro nihih. 
Cic. Mépriser, faire peu de ras, 
ne tenir compte. — glorite. laudi, 
honori. Cic % Sali. Tenir à hon- 
neur. — sibi aliquid. Se faire ut» 
mérite , nn honneiird'uuerbosc. 

— a lirai quidpiam. Cic. Croire 
une chose honorable pouniiwr 
qu’un. — anima futurum. I ûf- 
Prévoir. — in malis. Cic. Epi- 
nier mauvais. — nemiurm p r,T 
se. Ad Hcr. N'estimer personne 
au prix de soi , ne pas >e croire 
d'égal. — aliquid in crimen. Tac. 
Faire un crime d une chose. — 
offirii. Sue/. Estimer qu'i/ al ae 
son devoir. 

Dr co , à s y âre. Varr. Gou- 
verner. 

DuctâbïlYtas , à lis , / ri Cf. 
i Facilité à se laisser mener. 

DrcT.vmt . adv. Pleut. ' 11 
tirant . éji traînant. |] Avec hn- 

S'téiir. ' . 

Düctâ mirât, a. um. Vils. Q u » 
i sert à traîner , à enlever un hr- 
deau — funis. Vitr. Câble. 

DitctYlis % , m f. , te. b. . * 
P/in. Malléable . qu on p eul 
étendre sous le marteau , qu 011 
peut faire passer par le fillrc- J 
Que l’on peut conduire. 
fis mm tiquer rigutr. Mari. G 3 " 
irai d’irrigation. 

DcçtIm , adv. Plant. T» 1111 
d’iyi trait, sans prendre balai™ 
|| Col. En tirant à soi. t 
DrcTio . Unis , /. Action àt 
tirer. — rudentium. f itc. Gu ,n ” 
dage . action de tirer des cah.es . 
de haler sur une manœuvre- ^ 
ti/vi. Ce/s. — de lâcher le ^ 
tre. J] Conduite . action de 
«luire. — aqunrum à copia* 1 * 1 ; 
Vitr. Conduite des eaux depun 
le regard. . , 

DiïCtÏtius . a . um. 
Malléable , qui s’étend 
marteau. 

Ductito , às . âvi , ôt Jül • 
âre. P/au/.’ Conduire . inem ,r 
! = Tromper , se moquer. 

Du CTO . iis . âvi. àtuni. <\ n ' 

Plant, fréq. <| n duco. Coud» ,:I - 
•> 
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— exeniium. Sali. Etre à la tête 
d’une anode. — restim. Ter. Me- 
ner la danse. = Amuser, mener. 

— laùiis Plaut. F^ire lu gri- 
mace. — ■ doits ou frustra. Plaut. 
Abuser quelqu'un par des four- 
beries. (J Estimer. — prp mihilo. 
Plaut. Kaire peu de cas, comp- 
ter pour rien. 

De cto R . ôris.m. Cir. Conduc- 
teur. guide, capitaine, cliet , 
commandant , général. 

DtCTü* , ûs , rt. Trait. — lit — 
te ne. Plia . — de plume. — or/s , 
ou vultûs. Cic. Traits , linéa- 
ment. tour de visage. |] Tour, si- 
nuosité. || Suite , enchaînement. 

— rei. Quint. Suite , liaison , 
marche d'une pièce de théâtre. 

U Conduite, action de conduire. 

— oyuaru/n. Aqueduc. |! Admi- 
nistration . conduite d’une ar- 
mée. Ad ductum ou dùciu ali% 
rajas. Cir. Sous la conduite , le j 
commandement . ou selon les 
instructions de quelqu’un. 

UVCTVS . a . um . part, de duco. 
Tirer. — sorte Tac. — au sort. 

J) uc ta domus a à Agenore. OnJ. 
Race qui descend d'Agénor.= 

— a ma g ait u di ne animi c ont ti- 
nt acia. Cic. Résistance qui pro- 
vient de la grandeur d ame. || 

A liiré. — benceolentià. Cic. — par 
bienveillance. |] Plaut. Trompé. 

Dudùm . adv. {dits dum ). Cic. 
Il \aoeu de temps, déjà. |( Il y 
» IdKtciups . depuis longtemps. 

(j Pmut. Long-temps. || Ter. Au- 
trefois. |J Sla/. Bientôt. 

Dr ella. a . /. Bud. Troi- 
sième partie d'une once , deux J 
-ex tu les. 

DuellÂ&IUS , a', uni. (itrs. j 
Martial, belliqueux . guerrier. 

I) ITELLÂTOR , Bris . ta. Plaut. 
Guerrier, homme de guerre. 

l)l£LLÏCC$ , a , um. Lucr. 
Belliqueux. 

D u e l l i s , i s , m. Arnob. 
Ennemi. 

Dckllôxa . a? , f Varr. Le 

rnéiiuf que Bellone. 

J) cei.lv m , / , n. Hor. Guerre, ! 
combat . bataille , duel. 

DucsMEBSIS trac tus , m. Le! 
Duesmois , contrée de Bour- 
gogne ( Côte-d'Or). 

OuYgeüsus , /. l'est. Enrôlé 
avec un autre. 

DuYdess, fis , /. Fcsl. Voyez 

ütrWT, pour dent. \ 

O l is , rest . pour Lis . 
LKisburgum. /. n. Duisbourg, 
ville iT Allemaeue. 

IIüÏTAS . ait s | /. Dig. Le 
nombre deux. 



DüÏTOR . impers, du verbe duo. 

DtacACÏDl’S, a , um. (j. Seras. 
Aigre-doux. 

* DulcÂTOR , ôris , m. Paul. 
Qui adoucit. 

Dulcâtüs , a , um. Sidon. 
Adouci. 

Dulce, ius.iss'ime. adv. D'une 
manière agréable. — rubrns.Stal. 
Qui a le doux éclat d«* la ro$e.= 
Dulcissime s cri pin kistoria. Cic. 
Histoire écrite avec, beaucoup 
d’agrément. 

Dulce, is, n. On J. Vin 
doux. 

Dulcëdo , Unis , /. Douceur, 
saveur douce. — ci ni. Pli/t. Y i n 
agréable au goût. || Son doux. 
— cocis. Ocid. Douceur do la 
voix. — acium. Ad Hcr. Ddux 
chaut des oiseaux. || Agrément , 
charme , attrait. Honoris et pc- 
c unité dulcedinc capi. Matins ad 
Cic. Etre sensible aux attraits 
des honneurs et des richesses. || 
Cic. Démangeaison. * 

Dulceo . es , ccre. Paulin, et 
D v i,G esc o , is . scérë. Cic. S'a- 
doucir. devenir doux. 

Dl T LÔA , ôrum , n. pt. Lent- 
on J. Gâteaux. 

Dulciamus , //, m. Lamp. 
Pâtissier. 

DulciÂEIUS , a , um. 31 art. 
De n â lisse rie. 

DuLCÏctf LUS , a , um. Cic. 
Doucereux . un peu doux. 

D u h c ï rjL R , a y um. Plaut. 
Doux , agréable. 

DllcÏelüus , a , um. Qui coule 
avec douceur. 

DulcÏloquus , a , um. Auson. 
et DulcÏmSdUS , a. um. Prud. 
Doux , harmonieux. 

Dri.||tiLRVis , m. f., ce, n . , 
is. Man. Cap. Qui rend un son 
harmonieux. 

Duci&la, ôrum . n. pl. A put. 
Massepains, macarons, gâteaux. 

Dulciôrelôquus , a . um. Qui 
parle agréablement, épithète de 
Nestor dans Nævius. 

Dulcis , m. se , n., is . — 
ior , i s si mus ( dclicio ). Cic. Doux 
au goût , au toucher, a l'ouïe. 
Dulces gêna. Claud. Joues lisses , 
oui n’ont encore qu'un léger 
duvet. || Agréable. Dulce salis 
hum or. Virg. La pluie est agréa- 
ble aux terres ensemencées. =s 
Cher, aimable . charmant. Dul- 
cissimè /rater. Cir. Frère chéri. 
Dulce malum. Mari. Mal agréa- 
ble. lundi dulcissimus. Gell. 
Qui parle agréablement , beau 
diseur. || Cic. Doux , facile à 
vivre. 

DfLCÏéÔMti, a, um. Sidon . 



Qui a un son doux , agréable. 

DulgÏTAS , âtis , f. Non. Voy. 
Dulckdo. 

DulcÏter, adv. Cic, } oyez 
Dvlgè. 

DulcÏTVDO, ïnis , f Cic. Cor. 
Du LC EDO. 

* D t» L C O , à s , à te. Sidon. 
Adoucir. 

DcLqpn, ôris , m. Ter/. Voyez 
Dulcedu. 

DüLCÛao, iis, tire. AmLr. Edul- 
corer, adoucir, rendre doux. 

I) ÛLi a . te . f. (SfcXiA ). Kccl. 
Dulie . culte que l’ Eglise rend 
aux saints. 

DÛlYcÈ , adv. esclave). 

Plaut. Servilement. 

DülTchium, //, n. Ile de la 
mer d'Ionie. 

DÛlYchius. a t um. Virg. 
Qui est de cette île. 

DÛLÔPÔLIS , is , f. ( f, 
esclave; rrUn , ville). Petite 
contrée d’Egypte. || Ville de 
Candie. 

DùM, conjonct. Plia. Quand , 
lorsque . dans le temps que , 
tandis que . tant que. avec l’indic. 
Dum latine lot/uentur littenr. 
Cic. Tant que durera la langue 
latine. || Ter. Jusqu’à ce que. JJ 
Pourvu que. Diim sibi regnu m 
oararct. Pâli. Pourvu qu'il arri- 
vât au trône* Ni h il dum. Cic. 
Rien encore. Nec dum. Virg. 
Pas encore. Vir dum. Idc. A 
peine. Ades dum. Ter. Approche, 
viens ici. 

Dum a . tt.f. Le Puy-de-Dôme, 
montagne d'Auvergne ( Puy-de- 
Dôme ). 

* Dûmesco . />, sccrë. Diotn. 
Se couvrir de ronces. 

DÜMËTUM , /, n. Cic. Lieu 
couvert de broussailles . plein de 
buissons , d’épines; broussailles . 
halliers . bruyères. = Dumela 
stoicorum. Cic. Questions épi- 
neuses des stoïciens. 

DlMÏCüLA , te , f. Qui habite 
les bruyère». 

Dum modo, adv. Cic. Pourvu 
que. 

Dûmôsus, a, um. Virg. Cou- 
vert de ronces, plein de buis- 
sons. 

DÛMUS, /, m. [fô» . se glis- 
ser dessous , ou /p/usc, lieu plein 
de chênes). Cic. Buisson, haï- 
tien. 

Dûnax , cutis , m. Monta" ue 
de Thrare. 

DuNENSIS comitatus , m. Le 
comté de Dttnois ( Eure et Loir). 

DûnësÂMDS trac lus . m. Le 
Dounrsau , coutiée du Lau~ 
guedoc. 
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DfKKF.BC A. «t f Dunkerque , 
ville de l rance ( Nord ). 

Duntaxat, adv. ( Jum taielur 
hue uttum ). Cic. Seule ment. 
U onus . sed dû nt a r at bonus. (. 7 c. 
Bon, unis qui n’a que celte qua- 
lité. |1 C/c. Au moins. || C/c. 
Jusque-là. || Scn. Pourvu que. 

OC'Nt'M , /. n. Downe, ville 
il’ Irlande. — P.eglum. Dun-le— 
Roi . ville de France ( Crier ). 

Dl'O . /t , o (!&.). gen. . Ôrnn t, 
frurn ; dat. , ûii/s. obus ; arc. , os, 
as , o , et quelquefois a , n. Cic. 
Deux. 

DuÔdBcemvih , Yri , m. Insc. 
Qui est urt des ilmizc magistrats. 

DrftDËCFNMs , m. f, nè , n., 
is. Sutp. Se», Age de douze ans. 

DuoDÊciks, adv. Cic. Doute 
foi'*. 

DüÔDËCIM. Cic. indécl. Douze. 
DfuUfCYmô . adv. Cap il. Pour 
la douzième fois. 

DyuDEcÏMus, a , um. C/rs. 
Douzième. 

DuüDËNÂRÎfS , a , nm. Varr. 
De douze. 

Du ÔDÉNI . /r, a. Cic. Douze , 
une douzaine. 

l)uoi;È . joint à un nombre . 
en ôte 2 unités. Ex. Duode 
eiginli , comme si l’on disoit 
duo de fige ni i f ôtez 2 de ao , 
reste 18. etc. 

Düodknôkâgikta . ind. P/in. 
88. 

Düôdfoctôginta , ind. P/in. 
7 8. 

DpttDËQUÂDIlAGÈM , a , a , 

fur. 58 . 

DrÔDÊQrÂDnÂGËsÏMPS , a , 
um. Lie. 58 e . 

Duôdëquâdbàgista , ind. Cic. 
38 . 

Duôdëquisqvâgëxi , <r , a . 
P/in. 48. 

DgSdëqîtinqcâgèsïmi’S , a . 
um. Cic. 4 » e . 

DrhnËQUîSQCÂGiNTA , ind. 
Col. 48. 

Dl ftDËSEXÂGËSÏMtifi , a . um. 

l e//. 58 e . 

J)rftnËsiXAGiN'TA . ind./V/V/. 58 . 
DbJJdËTT. ïcësïmus , a.um.i arr. 
28 e . 

DüfiDÊTBÎr.iES.adv. Cic. 28 fois. 
DuÜDËTnitlSTA , ind. I arr. 
28. 

J)coriËvïr.ËM . or . a. Lie. 18. 
I)g8dÏVÏCÊSÏMVS. a, um. P/in. 
el DdôdëvîgësÏ.hVs , a, uni. Tac. 
18 e . 

Diiüdëyïgisti . ind. Cic. 18. 
Duo et vïcËsÏMÀMi . irum . m. 
pl. Tac. Soldat, de la 22 e . légion. 

Duo et vittsi Jits , a, um. 
Ce//. 22 e . 



DUP 

DroHus , n , um. Fcsl. Vieux 
mot ponr bonus. 

* Du PI. A , or, f. Varr. Le dou- 
ble du prix. 

Di tlaris .m.f.ri. n .. is. U/p. 
Double. — annnna. / eget. Doub'e 
ration. J) up lare s mil îles. I egei. 
Soldats qui ont double paie. 

D l'PLF.x . 'ici s , omn. g. ( duo ; 
plico . plier). Cic. Double, i irg. 
Deux. — argentum reddere . Piaut. 
Rendre le double. — fana Lie. 
Deux bruits ditteierw. Dup/tces 
fa leur. Oc ni. Porte à double bat- 
tant. — manu s. Virg. Les deux 
mains. Per duplex cas cogner.-. 
Scrib. La 'g. Faire cuire au bain 
marie. flapi ici spr uti. Ter. Espé- 
rr ntde deux côtés, avoir deux 
coitdes à son arc. || Gros . épata. 
— f/r,;*. L/or. Grosse ligue. — pan- 
ons. L/or. Drap épais , ou double. 
|| Rusé , dissimulé. — Ulysses. 
L/or. L'artificieux Ulysse. 

Dupucârii. orum , rn.pl. Lie. 
Soldats qni ont double paie. 

Du PÜCÂTIO . Suis. f. Vitr. 
Redoublement. || S en. Répercus- 
sion . réflexion. || Cvpil. . Du- 
ptitiue. 

IjuplVcâtô . adv. P/in. 1 *e 
double . du double . au double. 

DuplYcÂtûr , bris , m. Sidon. 
Qui double. 

DuilYcÂTUs , a . nm, part, de 
dnplico. Cic. Doublé , augmenté 
du double. |[ Virg. Courbe , flé- 
chi. || Duplicata nimbv flumioa. 
Ocid. Fleuve grossi par les pluies. 

Dupi.YcYtas . âtis . f. — auriu/n. 
Lad. Les deux oreilles. 

DuplÏcIter, adv. Cic. Dou- 
blement , de deux manières. — 
s tulle dicere . Varr. Dire deux 
sottises a la fois. || A rnob/f^. dou - 
ble sens. 

Dr Pi Yen . as . âci , â/nnt , âre. 
Cic. Doubler, redoubler, aug- 
menter du double . accroître de 
la moitié. — turmas. Lie. Doubler 
les rangs. — ecrba. Cic. Compo- 
ser des mots. || Su/l. Augmenter. 

1| — hélium. Sali. Recommencer 
la guerre. |J Virg. Courber. 

Duplio . ônis, rn. P/in. Dou- 
ble. |] Doublon , pistole. 

Drpf.o , as , arc. Ulp. Voyez 
Dr plico. 

Dr pi.o . adv. Deux fois plus , 
au double. 

Dijplvm , /, n. Le double. 
Dnpii par nam subire . Cic.— con- 
deranari . Cato. Etre condamné 
à payer le double In duplurn ire. 
Cic. V aller du double. Dupin 
major. Pi in. Deux lois plus grand. 

Du plus , a . um. Cic. 

Double , deux lois autant. Duplum 



DUR • 

pecuniam rrpunrrr. Lit. Mettre 
deux fois autant d’argent. 

D LPONDlÂRIfS . a . um [duo; 
pondus, poids ).Pfin. Du poids de 
deux livres, qui pe.e deux livres. 

, Dr tondu im . //, n. et Rfros- 
mus , ii. m. Varr. Poids île »bux 
livres. I\J on noie romaine qui pc* 
soit deux livres, de douze onces 
rbarnne. || Largeur, profondeur, 
épaisseur, de deux pieds, 

DôrÂbYms , m. f. . le. n., is. 
Oeid. Durable . de duree. 

*DühÂdYlYta$ , airs y f. Pull. 
Durée. 

' DûrâcÏnus . a. um Plia. Qni 
a la chair adhérente au prpin. 
au noyau . dure ferme. Purs- 
cinum cerasum Rigarreau Irt»?. 

Dir^viek, fais . n. /jrcr. t\ 

Dîiâmbkhtm, /, n. Eiid«r- 
cissement . afferinissemenl. *" 
(hem pore eirlkti accrdrl. Set r. D 
vertu sc fortifie, avec le temP^ . 
Col. 1a? cep, le vieux bois ne b 
vigne. 

DOnÂNius. ri . su. et Drsi- 
Ntrü , t . m. La Dordogne , n* 
vtèï’C de Guyenne. 

DÛBÂTBPS . a . um (fy'* 
bois ). Lttcr. De bois. * 

Dû r âtj o , ônis , "• ***' 
Durée. 

Dûrâtor , bris y w. Pu(A. 
Qui endurcit le corps. 

DfRÂTiwx, iris . /. Pli * yV 
conserve . fait durer louR-ltfft' 

Dô|Â n's . a . nm y 
dura. Oeid. Durci , cmlffltt-" 
glacic. Plitt . Glacé . gelé.üTre»* 
pé. — ensis Stfgiis fonldats. t *' 
Place. Fer trempé dails les ea«ï 
du Slyr. = Dura lu S mahs. /" 
Endurci nuv înaux. Lluruto 
per.crre. Phted. Souflrir 
t erni été. 

Duré, lùs , issïnéè. adr. *' u ' 
rement. — incederc. Utitl . A' 011 * 
la démarche dure . sans gf&r- 
Du ri u s fusant. IL or. Statue g** 04 
siere. = Durement . rîgourtus4- 
ment . sévèrement* — 

Cic. Prendre mal . en inaio-* 1 ^' 
part. |f P/in. j. D’une fDün: ‘ f 
peu civile. .. 

Dvnko . êSy rji. r ri. n- y^' 
et DvRESGo t />, scërê. Col- D ,,r * 
cir, s'endurcir . devenir dur. -y 
igni. Virg. D lit cir an leu. p 
go ri bu s. C/c. Se glacer . se g 4 ’' 1 1 
Dure sc il sauçais. P! in. L< s '; ,, 6 
se caille. = Dure serre in lr(f°j e 
aurions, (juin 1 S’habituer i ci 1 
d'une maniéré sèche. P rtl . , J ,r * 
un style dur dans la lecture ^ uU 
auteur. 

Dûekta . rt-. / (mo* ^ 

gnotj. Sue/. Escabeau de bo n- 
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T)ù?u, tr, f. Dorsct, province 
d'Angleterre. 

Drii.\. . /. — mnjo r. — mi— 
nt>r. La grande , la petite Doire , 
rivières du Piémont. 

Dumas , w , m. Rivière d’Es— 
pa^ne. 

* Dcrïcorpia. , 

Dureté de cœur. 

DCftïcÛRiL's . a . um. P/in. 
Qui a lécorcc dure. 

OdiYtaI. (Sic. Dureté, 

rudrssc , rigueur , sévérité. 

UciÏTia . adv. Durement. 
f oy. Duré. Dur lier factum. Ter. 
Trait de dureté. — ritam a gère. 
Ter. Mener nue vie dure . aus- 
tère . pénible . — translata verba. 
Ad Hcr. Métaphores outrées , 
peu naturelles. 

Dcnïnt . <r . /. Ce fs. D5aÏ- 
pui#,/ P/in. c t i If nÏTi'Do , 
tnis . /. Mon. Dureté , fermeté , 
sofidifé. — fini. P/in. Apreté du 
vin. jj Obstruction . resserre- 
ment. — aies. Ce/s . — du ventre. 
= é7. Mcp. Vie dure . austérité 
de vie. — riritis. C/c. Fermeté 
d'âme , courage yiâle. 

i)i T HIU5 . /'/ . ni. Lr Duero ou 
Doiro . fleuve d'Espagne. 

Dûrius , a , um . bois). 
Durât no. t. Val. Flacc. Nuit ou 
le cheval de bois fut introduit 
dans Troie. 

DÔRiuscfLrs , a . um. Plin 
Duriuscule. un peu dur ou rude. 

Dvrlâcum , i . n. Üourlac , 
ville ,d’ Allemagne. 

Drao . às . àvi , âtum , are. 
Col. Durcir, rendre dur. Durari 
in sara. Plia. Durcir comme 
une pierre . se pétrifier. — in 
rrana. Pt/n. Monter en graine. 

C *77 ft/mo durai ur. Hor. Le rai- 
vin sèche à b fumée. || Endurcir. 

U u rare corpus ad ont n cm Artutis 
mticaiiam. Just. — son corps à 
.oufiTrir toute sorte de travaux. 
Durari ad plaças. Quint. S’cn- 
lurrîr aux coups. Ma/os gelu du— 
a mus et undis. Virg . Nous en- 
i u rossons uosenfansen lesplou- 
e.int dans I on<l«^;!.»cét\ — />*/- 
nrc annautn. S armer de 

1 nieté. — cxercitum.Cers. Aguer- 
r son année. — lin gu a ci lia. 
*uinl. Rendre incurable* les dé- 
ut* de la prononciation. || De- 
nir dur. = — usçje eed nreem 
'ontm. Tac. Porter la dureté 
'<fu'à foire périr les sien*. =Re- 
* empêcher. — necjnro c/uin 
•m entra. P/aut. Je ne pui* 
empêcher d'entrer.— non iser- 
c Aie quisefuum pateit. Ter. On 
> peut plus tenir. || Souffrir , 

■P ici. laU gcil/ie. 
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supporter. — Qucmuis lalorrm. 
Loi. Place. Soutenir toute sorte 
de fatigues, jj Durer, subsister.- 
se Conserver . vrvre. — hominis 
ata t cm. Liç. Vivre d'homme. 

DoRÜcoftTÜAUM , /. //. Reims, 
ville de France ( Marne ). 

DûaôSTÂDlt’M . il. n. Dures- 
tadt . ville de la Gucldt r. 

DÛrotaÎgCs. um . ///. Anciens 
peuples de la province de Dor- 
set . en Angleterre. 

Dïroverxum , / . n . Cantçr- 
bury , ou Cantorbcry , ville 
d’Angleterre. 

Dr il cm . i . n. Col. La souche 
de la vigne dont le bois est le 
plus dur. 

Draus , a . um. (/#fov, bois). 
Virg. Dur. ferme . solide. Durœ 
t/ucrcus. Virg. Chéneddur». Du- 
rior or/s etfnus. Oçid. Cb val qui 
a la bouche dure. Dura rox. Cic. 
Wix qui n’a pas d inflexions. 
Du ru s Jiacchi sapor. Virg. Vin 
dur, âpre au goût. Dura ayua. 
Cc/s. Eau. ij m ne se corrompt 
pas vite. If Difficile , pénible. 
Dura vtarum. C/aud. Lbciuius 
rudes. = — pror incia. 1er. Em- 
ploi bien difficile. |J Dur, endur- 
ci- ///essor. Oeid. Moissonneur 
endurci au travail. Durum in ar- 
mis genus. Lie. Race aguerrie. 

. Austère, ménager. Dur/ patres. 
Hor. lVi|| trop économes. ]| 
Rude , faenc ■ux , coït liai ce. An- 
nonce Jurior /acta est. Cic. Les 
vivres sont devenu* plus chers. 
Dures temporilus. Cic. Dans les 
temps fâcheux. |] Dur sans art , 
sans intelligence. — romponere 
rersus. Hor. Dur . force" dans 
se. vers. Décrusse ingeeeium. Sen, 
Esprit lent. Dures eneneoria. Quint. 
Mémoire ingrate. || Sévère . ri- 
gide , farouche . insensible. — 
hossso. Cic. Homme impitoyable. 
Durer sorssres. SU. Hat. Les sueurs 
inflexibles . les l’arques. Deerior 
sententia. I.ie. Arrêt trop rigou- 1 
reux. Dureens imperium. Firg. ' 
Empire dur . tyrannique. || Ef- 
fronté.— os. Ter. Effronté , co- 
quin. 

OOsil . ôrum . en. S. Aug. Dé- 
mons incubes. 

D L u M v ï n i , ôrum , ses. p!. 
Duumvirs , officiers romains 
qui ax'oient inspection sur les 
prisons. [| Les premiers ofliciers 
dans les autres villes. 

Di'I/jivVbÂLU , m.f. , 1/ , n. , 
is. liip. Dcdutnnvir. — isr. dp. 
Qui a été duumvir. 

Dit’Mvïn sj.Ït.ss ôtes,/. CoJ. 
Cous/. et Ut'VJIVÏJÜTU* , sis, m. 



DYS 3ii 

| Plin. L Ip. Duumvirat . di.nité 
charge de duuuivir. * 

Di x ici, . Cic. Condur- 
teur celui qui conduit.— itsnc- 
rss. Ceert. Guide. Diss sLucibus. 
(./c .Sous la conduite des dieux 
— Dux astrorum. Sen. Le soleil. 
— reste ,-ieendi sutura. Cic. La 
nature nous enseigne à bien vi- 
vre , a être vertueux. Duccm r. - 
lionem isoler.- nd rem gerendom 
ou scfue in regirendn. Cic. Pren- 
dre la raison pour guide dansuim 
altaire . se conduire par les lu- 
mières de la raison. = Chef, oui 
est a la iile. — regenda eiçstatis. 
(.sc. A la télé du gouvernements 
—lusssgcri pécaris. Oeid. Bélier. 
—grrgss. Oeid. Taureau. || Gé- 
néral . commandant . capitaine. 
—tells prsrstantissisnus. Cic. Ha- 
bile capitaine. || Phed. Empe- 
, r ur -.!l Chef, auteur. — empiétâ- 
tes. Cic. Auteur d’une entreprise 
impie. || Dur. 

Du xi ( prêt, de duco. 

DY 

DïAS . üds's , / (état). A/iscr. 
Le nombre binaire. 

DynXhis. is. / (/isupsç). 
Pt oui. Vertu, puissance, jj Ar — 
aol. Nombre carré. 

DynasTa. a-, ses. P cil. ctDv- 
NASTES . er . m. Cic. ( il otx/uai 
être puissant ). Grand seigneur, 
qui a des terres considérables , 
gouverneur . prince. 

Dyôta . <r . f. Voyez Djota. 
Dyreacuium , U. n. ( lù c , 
mal ; fn. ... briser). Duras, où 
Durazïo . ville de Macédoine. 

|| X ille de Laconie. 

Dysc6lus, a. um. (lie, averdil- 
ftculté ; *!>'.• , nourriture ).Bitel. 
Difficile . fâcheux . morose. 

ÜYSENtLria . er . / f Jùc. 
ïirifisi . entrailles). Pten. Dyx- 
senterie . dou ; eur d’eutraifles 
avec flux de sang. 

DysentÉBICUs. a. uns. Plin. Qui 
a la dyssenlerie , le flux de sane 
Dyséeos . / , m. ( /à; ; ; £ .f ' 
amour ). Aus. Malheureux eu 
amour. 

Dys&BUM , », m (éde; ÿ* . 
mont ). Montagne de Tnrace 
DySPEPSIA.»,/. ( iÙ! ; nittL 
cuivre ).Caio. Mauvaise digestion! 

D\ SPHOAlCUS , a , um. ( éiîy» 
<?•£«. porter ). J. Fins. || Qui 
supporte avec peine, malheu- 
reux. 

Dyspmæa . a,/ (/de; Tà., 
respirer). Plin. A tabule, courte 
lialnne . difficulté de respirer 
Dyspxoïcos , a , uns. Pii,] 
‘lsttuiKiUquc. 

SI 
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DysFa 5 fb£ron . i. n.(iùt\ pnestigiatrices atque inductrices lent ion d'urine, difficulté d'u- 
prononcer ). Mari. Cap. tigres. riner. 

Vie»* de langage , dureté de pro- Dysi bfa . tr , /. ( Jùc ; DysûriXcvs . a , um. J. Firm. 

nonciation. Ex. Persuasitriccs , ««? , urine ). CW. Aur. Ité- Qui a une rétention d'urine. 



EAT OR EBU 



F , prépos. qui gouv. l’abl. , j 
se met devant une consonne . au i 
lieu que Ex se met devant les; 
voyelles et les consonnes. Elle i 
s’exprime différemment en fran- j 
çois. Exemples : E mco yuidem j 
unimo . Plant. A mon avis, se- 
lon mon sens. E parte contra rid. 
Cic. A l 'opposite . de l’autre 
coté. E regione. Cic. \ is-à-vis . 
ou de côté. E pr(rdonibus audivi. 
Ter. J'ai oui dire aux voleurs. 
E renibus ta ho rare. Cic. Avoir 
mal aux reins. E vestigia . Cic. 
A l'instant même , dans le mo- 
ment . sur-le-champ , d'abord. 
Statim e sam no. Tac. Aussitôt 
après Ig sommeil . dés qu'on est 
éveillé. Efacili. Pt in. Avec fa- 
cilité , aisément . sans peine. 
E Pam philo grarida est. Ter. Elle 
est grosse de Pamphile. E tecta 
surgere. Ter. Sortir du lit. E rid 
languere. Cic. Etre fatigué du 
chemin. E medio ahire. Ter. 
Sortir du monde. E rufo candi- 
cans. Plia. Tirant du roux sur 
le blanc. E republic à est. Cic. 
Il est de l’intérêt de la républi- 
ue. E re nostrà est. Cic. Il est 
e notre intérêt. Eproximo e ici- 
nus. Pfauf. Proche voisin. E re 
natà. Ter. Suivant l'occasion . 
selon l’occurrence. E naturd sta- 
tus. Cic. Etat conforme à la 11a- 
ture , naturel, selon la nature. 



au point de . — ul dirai. Cic. Jus * 1 
qu’a dire. ]| Tandis que . tant 
que , aussi long-temps que. || 
En tant que. || Eatcnùs , ne. 
Sud. Seulement . de peur que. 

|| Capit. Jusque-là 

EB 

Eba , <r . /. ville de Toscane. 
♦ Ebacchor . iris . âtus sum , 
an. d. t. amp rid. Voyez BagcüOK. 

Eûeninis , a , um. Hier. De 
bois d'ébène. 

Ebf.ni m . i . n. Virg. et Eb£- 
Nrs . i.f. P/in. Ebénier , arbre, 

! le bois d’ébène. 

! EbEbÔdûnensis , et. /. , sc, 
n. . is. D'Embrun. 

EbERÔDÜNüm, i . n. Embrun, 
ville de France (Hautes-Alpes). 

E bYbYtus , a , um. Si don. 
part, de 

KbYbo. is , bibi . bïbï/um. bere. 
Ter. Boire , avaler tout , tarir. 
— elephantum. P/in. Sucer le 
sang d'un éléphant. — saniem. 
P/in. S'imbiber de teinture. 
Ebibi a tara . à /lu cio. P/in. 
Se perdre dans un Inc. un fleuve, 
y mêler ses e^wx.—Ebibcra rem. 
flor. Commuer son bien cil dé- 
bauches. — imperium lien. Plant. 
Oublier les ordres de son maître. 

Eblan a , <2* . f. Dublin , ca- 
pitale d' Irlande. 

EblaNDIOR . iris . i tus sum. 



y. sur les frontières de la Suisse. 

EbriaCüS. a . um. P/aut. Ivre, 
pris de vin. 

* F br ià bien . Unis , n. Tert 
Toute liqueur enivrante. 

Ebfuétas. ans .f. Cic. Ivresse, 
état d'une personne ivre. 

Ebrio , à s. dre. Harr. Enivrer. 
Ebrioci. Voyez Ebroicjs. 
KbriôlÂTUS , a , um. Eaber. 
Enivré. 

ËBRIÜLUS . a . um. P/aui. A 
demi ivre . entre deux vins , qui 
a un peu bu. 

EbriôsYtas. S fis ,f. Cic. Ivro- 
gnerie. habitude <ie s’enivrer. 

EbriÔSVS. a , uni. Cic. Ivro- 
gne . sujet à s'enivrer, adonné 
au vin. 

Ebrius . a , \tm ( b n’a , vase 
à boire , ou quasi ebièeritrs ). 
Cic. Ivre . pris de vin. — amr.is. 
Claud. Fleuve dont les eaux 
sont changées en vin. Ebrta 
corna. Plant. Festin où Ton boit 
beaucoup . orgie. aux. Hart. 
Nuit passée a boire. — trama. 
Hart. L'hiver . saison où l'on 
\\S\K. — Ebrius dtrici toriunà. Cic . 
Enivré des faveurs de la fortune, 
à qui la fortune fait tourner la 
tète . — eu ris. Lucr. Accablé de 
soins. — oc citas. Catul. Œil ivre 
i d'amour. 

! Ebrôdünum, /, n. VoyezY.il- 

ROOUKUM. 



EÀ , adv. Lie. A l'endroit, par j 
l'endroit . par-là . par cet en- j 
droit-là. Voyez Pb.CTER&a. Eà I 
irons ire /lumen qua. Cees. Passer 
la rivière à l'endroit où. 

Eadem. Voyez Idem. 

Eangs./, m. ( co ). Macr. 
Nom de Janus. 

E api opter , adv. Col. Par 
celte raison. f 

Eapse. Frit. Elle-même. 

E AR E. Cic. pour pruplerca. 

EXrÏNUS , a . um ( , prin- 

temps ). Tcrt. Printanier. 

ËATËItùs , adv. Plaul. En ce 
que. Cic. Jusqu'à ce que. — fe- 
ra m quoad. Cic. Je souffrirai jus- 
qu'à ce que. Lactucas depurga , 
rutenus quà tenera /olia vide - 
tuntur. Col. Otex les feuilles des 
la : tues jusqu’à cc qu’elles vous 
paroissent tendres. || Jusqu’à , 



iri , d. Cic. Caresser pour obte- 
nir. |( Lie. Obtenir a force de c a- 
resses, de flatteries. || Col. Char- 
mer , rendre agi éab!e. 

EBLAKDÏrrs. a . um. Cic. Ob- 
tenu à force de caresses. Eùlan- 
, dit a suffragia. Cic. Suffrages 
| mendiés. j{ Eù lundi ht virtutes. 
Prud. Vertus fardées. || Ce/l. 
Charmé. 

EbuRa , ou Esvria. te , f. 
Evora . ville de Portugal. 

Eb&rXcen$is , m. f. , sil , n. , 
is. IVYorck. 

Eborsci’m , / , n. Yorck, ville 
d’ Angleterre. 

Ebôrmuls . // , m. Uip. Ou- 
vrier en ivoire. 

Ebôre , is , n. Voyez Ebi:r. 

Ebôiieus, a , uai. P/in. D’i- 
voire. 

EbreÔdünum. /, n. Y verdun, 



EbrûÏC.V . arum . m. pi. Cm. 
Evreux . ville de Fr. ( Eure j. 

KbroYcenses. ium , m. pl. Ceux 
du diocèse d* Evreux. 



Ebrvs. /, m. Voyez IIerri t. 
Ebullio , is , svi et H . itum , 




Rendre rameJjjp — cirtates. Cil 
Discourir de la vertu en terme 
ampoulés. — hoc so/et Epieu ru, 
Cic. Epicure a toujours à ! 
bouche. 

Ebcllïtio. ônis . f. Ebulli 
lion . bouillonnement. 

Eblllo, dj . are. V. Ebvi4.iI 

Ebvlum. /, n. Virg. Vol. i 
EbI LUS , /, m. Plin. Hièhlcj 



Est: h , uns. n. ( t o arm 
Cic. Ivoire. Il Ou vrage d'i voici 
— curule Hvr. Chaise d’ivoné 
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wir laqn.'lle siégeoient les pre- j 
miçrs magistrats de Rome. 

EbEba , ./. Tabvera , ville 

a Espagne. 

Ebürâtcs. a, um. Plaut. 
Couvert , enrichi , garni, revêtu 
d'ivoire. 

Fbltraici . ôrum . ///. pl. Ebi’- 
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BUCI . 5 ram. m. pl. Ceux d'E- 
'reui et dw environs. 

F.bvrneülits. /, m. Cic. , di- 
rain. de Eburnkus., a ,um. Cic. 
et de Eblr.xus . a. um. l'irg. 
D'ivoire , fait d'ivoire. || Eùur- 
n Jt? e . nus - Vir 8- Kpee à garde 
il ivoire. || Oeid. Hlanc comme 
I ivoire. || Ebumei dentes. Lin. 
Dent* d'éléphant. 

EBt KOBiirnuM , //, *. Evora , 
vil(|* du Portugal. 

ÊBfRÔJiES, um . rit. pl. An- 
cien nom des hahitans du pays 
de Liège. 1 

EBt'itÔNÏCÆ , « arum , m . pl. et 
Elhôvlcis , um m. pi. Ha- 
hifans du comté d'Evrcux. 

E'BCRovfcot iUeSiotanum . i , 
n. Evrcux , ville de Fr. (Eure)] 

KbUrum , I . B. On croit que 
c'est Olmutx , capitale de la Mo- 
lavie. 

KbOscs , / , f. Edussus , i , f. 
et Ebtsscs, /,/. PUn. Ihina. 
Ivica, une des iles Pityeuses , 
prés des lies Baléares. 

EG 

Ecastob , adv. ( me Castor 
/'fret, ou <rde Castoris ). Par 
Castor , formule de serment par- 
ticulière aux femmes. 

♦Ecacdis . m. f . . de, n. , is. 
fliom. Ecourté. 

EcbXsi» , is . f. { : - , ex : Cor» , 
marcher ). Sert 1 . Digression. 

Ecbâtaüa . ôrum . n. pl. Ec- 
ho Lme . capitale de Medie . au- 
jourd'hui Tauris. || Autre du 
même nom . en Syrie. 

Ecsbl. 1 . <r . /. (if . ex ; 
ÇUn.u . lancer ). Pacuv. Trait ] 
javelot. 

. EciSlas , âdis , f. PUn. Rai- 
sin d Egypte . qui faisoit avorter. 

Etc A, ce ram , pour eccc en , 
erre ram. Plaut. La voilà. Ec- 
eum . P/aul. pour ccce eum. Le 
voilà. 

Ecr.È . adv. {tirer. ) Cic. Voi- 
la . voici. — me. Tcc. Me voici. 

— autrm ? Piaut. NV voilà-t-il 
pas encore ? ~É^Un. Plaut. V„i c i 
le tait. — Voila, voici 

Antoine. || IJrVbord , en nrème 

ti lOjU. 

^tprBos , i . m. { ,£ , ex ; 
f’T® ccnlre )■ Mart^ Cap. 

J iCefiti Hpic. 



EccknÉ , adv. Cic. Plaut. Par 
Cerès , ou pour ccce. 

Eccheuma . ails, n. (» K/iùi 
répandre). Plaut. Effusion. 

Eccilla , pour cccc ilia, lie- 
cil tara . eccillaj. Plaut. Le voilà, 
lu voilà, hculit. Les voilà. 

EccistaM . pour cccc iMam. 
Plaut. La voilà. 

Ecclësia . œ . f. ( ixx x> tu t 
convoquer). Ptin.j. Assemblée , 
réunion « concours. | \ Lac/. As- 
semblée des 11 de les y congréga- 
tion . église. 

EcCLESIaRCJIA. — ES . a , m. 

u. commander). 
Curé • pasteur d'une église. 

Ecclêsiastërium , //, n. Vitr. 
Lieu d'assemblée. 

EcclësiastVcüs . a. um. Tcrt. 
Qui concerne l'église , ecclé- 
siastique. 

EcciësiastYcus , /, m. L’Ecclé- 
Siaste , un des livres de la Bible. 

Lccos , cccas , ecca . pour 
ccce cos y cccc cas , ccce ca. 
Plaut. Les voilà. 

EcnYr.i . ôrum , m. pl. ( if • 

“f; i ). Cic. Syndics des 

tilles et des communautés. 

EchEa , orum , n. pl. ( 
son. ) V itr. Vases d'airain dis- 
pcM-s dans les théâtres des an- 
ciens pour les rendre sonores. 

Er.HEDÆ, âramy /.pl. Ville de 
1 Attique. 

Kchedamu, <r, / Ville de la 
Pliocide. 

Echëdôrus, i r m. Rivière de 
Macédoine. 

Echenêis , idis . f. (•** , rc _ 
tenir ; r»Zç , vaisseau ). Plia. 
Remore , petit poisson de mer. 

|| Lamproie, poisson. 

Ecmidna . œ .f . et EciiidnÎ, 
c ' s ■/■ ( *Z**ia). Oc/d. Vipère fc- 
inelJe. || L’hydre que tua Hercule, 
i] I îerre précieuse marquetée 
comme l.i vipère. 

EcHION/Ecs . a , um. Onid. 
"De fin dre de Lernc. 

EcmT.vXbes. um.f.pl. Cinq îles 
pi es du golfe de Corinthe. 

f Ecm'tÂixs. a . um. Plia. 

. lérissé , armé de pointes , de pi- 
qua IIS. 

EciIÎNÙMBTaA , œ . f. 
p*r.x. matrice). Plia. Hérisson 
de mer 

EcHÏxfiPItÔRA . te ./ { cif. . 
porter. ) PUn. Poisson à coquille 
couvert de piquans. 

EcnÏNoPus . âdis . f. ( TÎ; . 
irsJi.- . pied ). Plia. Sorte dé 
chardon. 

Ecilï.xus . /, m. («A« Tic). 
P/in. Hérisson. — ntannus. llor. 

— de mer.||Coqtic ou peau cuu- 
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I verte de piquans . qui enveloppe 
(les châtaignes. || Cifr.d Ov, 
j ^! Iar, 1 dt ' rond ■ échine, membre 

loirî' cl, ;l ec ‘“r e - Il conte- 

I Dir ). Ilor. Cuvette ou l’on rince 
l les verres. 

'p/fn U T?- "'-"- (^‘-vipère). 

\ . Dienaque , orviétan. || 

' ipcrinc . plante. 

'n •i C,, -' iStiÏD i Æ ’ àrum ■ m - pi. 

I hebains , descendons d’ Eehion 
un des compagnons de Cadmus. 

rvr’ C ? l - U!l,, i S -é. a • um - Orid. 

D Eehion. || Thébains. 

Echites a-, p lin 

perse prtcieuse tachetée comme 

la vipere. 

Ecuo son) . 

Oud. Echo . répercussion de la 
vont. || Nom d une nymphe. 

Ecligma, pis, 
ïecher). PUn. trlegme . compté 
sinon médicinale . de consistance 
Plus épaisse que le miel . q„' OU 
laisse fondre dans la bouche 
ou qu on suce. 

Leurs,, . ,>,/ (; W11T ., man- 
<\uev ) Ad f!er. tchpse du soleil 
ou de la lune. 

EclipiÏccs , a . um. PUn. Qui 
concerne les éclipses. 

EcLIETicus ,i.m. PUn. Eclip- 
tique ligne qui trace la routa 
ilu soleil sur le zodiaque, quelle 
partage . dans sa longueur, en 
deux portions égales. 

Eclôga .«■./( , choi- 

sir). Choix . élection. || Kglogue, 
dialogue ou entretien de bergers 
LclÇgarids . U . m _ çfr 
Compilateur , qui recueille les 
plus beaux passages des auteurs , 
faiseur de recueils. 

EcKËWIIaS . a- . m. (i£, ex ; ri~ 
<îtt. nuage ). P/in. Vents formé» 
par des nuages oui crèvent. 

Econtrà . adv. et Econtra- 
RIO , lorut. adv. Bill. A f oppo- 
site , contre , vis-à-vis. 

EcruoRA. « .J. (if, hors; <fi;. 
porter). Vite. Saillie , avance 
Ecphrastes. or, m. (<*çj«;. , 
mettre d'une langue dans une au- 
tre). traducteur. 

Le p vr o sis. is./ (i l,ez;xZf, 
ilmi ). jf/v. Lmbrosnnent. 
Ecqvaxdo. adv. Cic. Et quand? 
Ecqviii adv. Ter. Est-ce que ? 
LcQUIS . qua ou qutr , quod OU 
t/uid et EcquisNAM , çua-nam . 
tptodnani ou ,/uidnam. Cic. Oui ? 
quel ? Itjlli ? Ecquid Utierarum 
qutrro. Cic. Je leur demande s'ils 

I n ont pas de lettres. 

Ecquo . adv. — te tua rictus 
proeexisset? Cic. A qu , .„i r0 
mérite ne vous eût-il pas fait par- 
venu f r 
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EcstXsis. is , /. ( •Ç.ex-.ïrTiiyt 
sc tenir ). Tert. Extase. 

Ectr8pa, æ. ( if . hors; Tfiiru . 
tourner), Varr. Sentier •Iclourné. 

EcTYWS, a, um. (if, liors; 
ti ! t-.( . fonner ). /V/a. Qui est en 
relief, relevé, taillé en bo.ise. 
F.cCleuj , i, m. Voyez Eyui- 

L1UI. 

ED 

F.dÂcÏTAS , itis , f. Cic. Ap- 
pétit dévorant , habitude de man- 
ger beaucoup. 

Edax , âcis , omn. g. Cic. 
Grand mangeur. qui mange beau- 
coup. (| Qui rqjjge , consume, 
dévore . = — rerum tempus. Oeid. 
Le temps qui consume tout. — 
cura. Hor. Souci rongeur. — 
li, 'Or. Oeid. Jalousie qui mine. 

EdeXtr* , àrum , m. pi. (iè. , 
manger). Fcsi. Ceux qui prési- 
d uieut aux festins des rois. 

EuïcïjiaTa . irum , a. pi. Fcsi. 
Dîmes . décimes. 

Edücïmâtio . Sais, f. Vegct, 
Décimation , action de prendre 
le n>' ou la duue. || Choix. 

EoËcÏMÂToa, iris , m. Vegct. 
Décimnteur , qui prend le 
dixième. 

EdËcÏmâtus . a .um . part. d>- 
derimo. Fcst. Dltné. || Choisi. 

EdKcÏMO , as . are. Pacur. 
Dlmer , prendre le dixième. || 
Choisir. 

El) EM . fl. indécl. Bill. ( vo- 
lupté ). Paradis terrestre. 

EuïKubroi’ii . ». ». Edim- 
bourg , capitale d'Ecosse. 

El) EXPOS , -fl , um , part. 
iVeda. Cic. A manger, pour être 
«rangé . qu'on doit manger. 

F.DKîtïATOS . a , um. Sfacr. 
Edenté. Part, de 

Kdexto, âs , àei . âtum . ârï. 
P/nul. Edenter . casser . arra- 
cher . faire tomber les dents. 

EoESTÜLUS , a , um. Plant. 
Edenté, qui B’a plus de dents, 
h qui les dents sont tombées. 
Fdentulum eetustateeinuns. P/aut. 
Vin à qui l'âge a fait perdre la 
forre . qui ne pique plus. 

Edkpol. Voyez Ædepoi- 
Enf.nA. Voyez Hf.di.ha. 
Edessa . er . f. Edesse , à pré- 
sent Oi la ; dans la Bible , Rages , 
Ville de Mésopotamie. 

Edi . prêt, a' et io , edis ou es ,, 
ldi! ou est. j 

Euico , it , xi, clam, cërë.' 
( è ou extri dico ). Ter. Dire 
clairement , hautement. || Cic. 
Ordonoer ou défendre avec au- 
â irité légitime. Edixit ne t/uts. 
tl défendit que. || Avertir , dé- 
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noncer. faire publier. proclamer. 

— conernhm. Lie. Convoquer 
une assemblée. — senatum . Sud. 

— le sénat. — diem. Lie. Fixer 
le jour. — pra-dam nuit tilt us. 
Lîp. Faire publier, laire annon- 
cer le partage du butin. — Jus fi- 
lm m* Cic. Oublier les vacations. 

Edictâlis. m. f , lë , *. , //. 
Dig. Qui concerne un édit, un 
règlement. || Etudiant en droit 
du rant deux ans. 

•EbictÂToe . Bris , m. Juré- 
crieur , c rieur public. 

Edictio. unis , f. Plant. Edit , 
ordonnance, déclaration. || Or- 
dre , commandement. |j Publica- 
tion , proclamation. 

KdicTü . os . tire. Plaut. Dire, 
Jéclarer. dénoncer. — rem ali- 
cul. Plaut. Dénoncer, signifier 
une chose a quelqu'un, l’en aver- 
tir. |j Raconter. 

F.dictoe, Bris y m. Voyez Edic- 
ta T on. 

Edictüm . /, n. Cic. Edit . 
ordonnance , déclaration. ]| Ter. 
Ordre . commandement. || Sert . 
Enonciation. J 

^Edictus, a. um. PI in. Or- 
donné par édit. || Proclamé. |l, 
Commandé. 

EdYdI . prêt, à' edo. . 

EdYdYci . prêt. S'edisco. 

Ediscendds f a , um. Ciô.' 
Qu‘ii faut apprendre par cœur. 
— ad ce rhum lit et.' us. Cic. Pe- 
tit livre digne d’ètrc apprb en 
entier. 

EdiscYtus , a . um . part, de 

EoiSCO , is , dïdïci . dïscïtum , 
scerë. Cic. Apprendre par cœur. 

|| Oeid. Apprendre , s'accou- 
tumer. 

Edissero , is . rui , serfum , 
rrre. Cic. Développer , expli- 
quer, exposer, raconter de suite. 
Edissere ecra mihi. Virg. Dis- 
moi la vérité. 

EdisserTIo . Bais . /. K ter. 
Explication . développement. 

Edisserto . às . a ei , à tant . 
are , fl*éq. de edissero. — rem 
ordine alicui . ut acta est. Plaut. 
Raconter à quelqu'un par ordre 
une cbo.se comme elle s‘est pas- 
sée. 

EdÏta , Bruni , n. pi. Oeid. 
Ordres. 

EdYtio , vais , f. ( edo ). Cic. 
Nomination . publication. — ju- 
d cum. Cic. Nomination des ju— 
es. || Tac . Action de donner 
es jeux. S'en. Edition , publica- 
tion d’un ouvrage. || Ùlp. Ac— 
coucbement. || Ulp. Production, 
en ternie de palais. || Edifia ra- 
fiopufn. Ulp, Présentation de' 
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cDmples. || — operarum. Dig. Pres- 
tation , et acquit de cette pres- 
tation. 

EdYtVtius . a . um. Cic. Choi- 
si , élu, nommé. — jattes. Cic. 
Arbitre nommé par une partir. 

EdYtor . Bris . m. Qui cause , 
produit , lait naître , engendre. 
— a u rte nodurntr. Jfpcau. Qui 
cause du brouillard, du serin. 
= — ludorum. Cap il cl. Oui don- 
ne des jeux , des spectacles. 

F. DÎTES . às y m. Ulp . Excré- 
ment , déjection, lieute des ani- 
maux. 

EdÏtvs . a . um , part, d 'edo. 
edidi: comp. edïtïor. sup. èdi- 
tiss'imus. Haut, élevé. — pau~ 
lut uni e p ! (initie cul lis. tes- 
Colline qui ne s’élève guère ri- 
de ssus de la plaine. — in attitu- 
denem. Lie. — imuiensum. Tac. 
i olline extrêmement élevée. Bs 
édita. P/in. De* haut. In eàdo. 
Su et. Dans un lien élevé, t.ii- 
tior eiribus. ^ for. Plus robuste 
|| Mis au jour , publié. — w 
lucem. Cic. Mis en luinièrfe, ~ 
in eutgus. Ctrs. Hépandu . di-* 
vulgué parmi le peuple. tdHis 
i'irtutum erperimentis. Ve/l. 
Ayant douné des preuves de ses 
vertus. || Déclaré, signifié . in- 
timé. — ex oracuto Apolline . 
Cic. Déclaré . dicté par I on- 
cle d'Apollon. — jude x. Cic. Ju- 
ge élu . nommé. |j Né . issu . f'b- 

— régi lus. Ilar. Issu de rois . de 
naissance royale. || Ecoulé . p^ c - 
Edi fil k te ta s. (Se/t. \ ie passée- 

Edo , edis ou es . edit ou est . 
édi . èsum ou * es/um . rdert c '' 
esse ( ) Cic. Manger. — ** 

pat cl là. Ch. — au plat. —■/>*' 
nem ex tino. Cets. — du B* ,n 
trempé dans du vin. E** rl 
uùi su/nus ? Plaut. Où dm*' 
rons-nous ? Estur . bilitar dit* 
nue te st/ uc. Plaut. On ne ^ ll 
que boire et manger jour cl 

— Esse cari nas. Virg. lîrûbi 
les vaisseaux. = Est mollis 

ma me du U a s. Virg. L n feu se- 
cret la consume. Edit nainis* 
cura. Virg. Le rbagrin le nim* 
Edere serrnones. Plaut. Dévorer 
les discours. — pu g no s. Ploat- 
Etre régalé de coups de po ,n é‘ 

Edo . unis , m. Y arr. Grand 
mangeur. 

Edo , //, didtj^jinm , dere- ( ( 
ou (extra do). cJ^fclc ttrc dehor' 
— clamorem. CMKrousicr un r rl * 
— souos. Oeid. ÎTendre d c^so n’’- 
— g mit u s , questus. OcrdBËÉoj' 
mir, se plaindre. — rismKf* c ‘ 
Rire, ijuod eolurres cdS^B/To 1 ' 
a beu te des oiseaux. || Mourir* 
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EDO 

•— anima m. Cic. Rendre l’ame. 

Engendrer, mettre au monde. 
Edi in lucem.Cic . Naître. || Por- 
ter. produire. — frondent. Coi. 
Pousser des feuilles. — fructum. 
Lie. Donner du fruit. || fY/y. 
Dire , parler. — perla. Cic. Pro- 
férer des parole V — testes. Cic. 
Produire des témoins. ||Décli- 
rcr, exposer, dénoncer, proposer. 

— responsum. Lie. Répondre. — 
uomen. Tac. Déclarer son nom. 

— nontina. Lie. Se faire inscrire. 

— suznJa ta. Cuti. Déclarer les 
ordres dont on est porteur. — 
oractdo. Cic. Rendre un oracle. 
--arma. Oeid. Chanter les rom- 
fuis. — ratio nés. Cic. Rendre ses 
comptes. — i'sdiÆk Cic. Choisir 
les luges. || Donner au public. — 
lushs. Tac. — des jeux. || Mettre 
au jour, mettre en lumière. — 
ftirot. Cic. Publirr des livres. || 
Dinéf uer. — in e aigus. C. Nep. 
Répandre. . faire courir le bruit. 
8 Montrer. — exemptant sercri— 
tatis. Cic. Donner un exemple 
de sévérité. || Faire, agir, rouit- 
mettre. |J — opérant. Lie, S'ac- 
quitter de son devoir. — scelus. 
Cic. Commettre un crime. — 
codent. Lie. Faire un carnage. — 
pugnarn. Cic. Livrer bataille. — 
eictonam. Tac. Remporter la vic- 
toire. Edit puisque quod polesf. 
Plaut. Chacun fait ce qu’il peut. 

KnbcENTER , ndv. Cell. D’une 
manière instructive. 

Edoceo . es , dut iii , doetnm , 
cere. de. Enseigner, instruire , 
montrer. — nrnnia ordine. Lie. 
Enseigner par ordre. — ont nés 
i*clti arics. Lie & Sa II. Instruire 
dans toutes les connoissanr.es 
militât s. [( Informer. — de iii - 
nrreyfb\/iurn. Sait. Indiquer la 
roule que les ennemis ont prise. 

EdocTVS . a , um. part. S edo- 
ceo. Lie. Enseigné , instruit , 
averti, informé. f| Lacan. Qui se 
c mnoit . s’entend à quelque 
chose. {J Formé , dressé. — exer- 
Cdtus. Front. Année aguerrie. 

EdôlÂTüR . ôris , m. Pt in. Pla- 
neur. qui plane, polit, unit. 

Edolâtus . a . u/n. Col. Bien 
uni. || Varr. Formé. 

Ed6lo. as. âri, âtum, rire. Mon. 
Aplanir, unir, planer, raboter. : 
~ Cic. Perfectionner, mettre la 
demiere main. — iibrum. Farr. 
Limer, polir un livre. 

JEooMaTio , omSyf. Action de 
dompter. 

EoomÏtvs . a , um. Dompté. 
j| Edomita h cri a. Col. Plante 
cultivée. — natura doctrinà. CiC. 
Naturel dompté par l’éducation. 



EDU 

Domi/i ta bores. SU. /I. Travaux 
soutenus. Part, de 
Ed&MO. as. mai, tlum, arc. H or. 
Dompter, surmonter, vaincre. 

Edon , unis , m. Montagne de 
Th race ou de Macédoine. 

EobwÏDES , * uni , f. pt. Oeid. 
Bacchantes. 

Edôsis , ïdis,f. Ville de Phry- 
8 if *. 

EoÔNirs . a . uni . et Edü^üs , 
a , um. De Thracc. 

Kuünvs ,#,/». royez Edon. 
Eu or. Fest. F oyez Ador. 
Edormio , ïs . /V/, itum . ire. 
Cic. et Edormisco . />, serre . n. 
Plaut. Dormir, achever île dor- 
mir. finir son son?!!!**. — somnum. 
Ptaut. Faire un somme. Edor- 
| mire. Cic. Edormisrere. Plant. 

I — crapulam ou nnum. Cic. — e il- 
ium. Ter. Cuver son vin . se dé- 
senivrer en dormant. — tempns. 
Sen. Passer le temps à dormir. 

Kdrei . ôrum . ni. pl. Edrei , 
ville de la Palestine. 

Edrcs . / . m. P/fllom. Ilarde- 
sey ou Bardsey . île sur la côte 
i orientale de l’Irlande. 

Ed C e ÂTI o . unis , f. Cic. Nour- 
ri tu re , soin d’élever ses petits. 
|| Education . instruction. 

EdCcÂTOR, ôris. m. Cic. Nour- 
ricier. qui nourrit . entretient . 
qui élève. || Cic. Gouverneur, 
précepteur. 

EducÂTRIX . iris, f. Cic. Nour- 
rice . celle qui nourrit. || Gou- 
vernante , qui élève , a ^oin de 
l'éducation. 

E D 0 c AT it S . a , um. Phard. 
Nourri. — Jtaeennm. Tac. — à 
Ravenne. || Cic. Elevé. — libéra * 
Hier, Cic. Qui a reçu une éduca- 
tion libérale. — ad tnrpitudinem. 
Cic. Elevé dans la débauche. — in 
sermonc a tien jus. Cic. Formé par 
les discours de quelqu’un. Part.de 
Eliüco . as , à ri . âtum. dre. 
Lie. Nourrir, entretenir, élever. 

— ma mm i s fetum. Plia. Donner 
la mamelh»à ses petits. — mitem 
ueam. Calai. Porter des raisins 
fort doux. — ora turent. Quint . For- 
mer un orateur. 

Edôco, is , xi. ctum, erre. Cic. 
Tirer de , mettre dehors , faire 
sortir. — gladium è eagir.à. Cic. 
Tirer l’épée. — sortent. Cic . — 
au sort. — veut os. Sen. p. Arra- 
cher les yeux. — / tares c portu. 
Cas. Faire sortir les vaisseaux 
du port. — copias è castris. Cars. 

— ses troupes des relrancliemens. 
= — à custodià. Cic. Retirer de 
prison . — Ici ho. Fat. Elan. Tirer 
des bras de la mort. — se muttitu- 
diui. Sen . Sc soustraire à la mu! 
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remplir, combler. — se. Plaut. 
Se charger l’estomac. 

Effarctus , a , um. Voyez 
Effertvs. 

Kffâri , â/us sum . d. Cic. 
Parler . dire . proférer . raconter. 
— alicui. Virg. Faire part à 

Î uelqu’un. — lemp/um. Cic . 

'aire sur un lieu désigné pour 
élever un temple les dernières 
prières : c’étoient les devins nui 
les faisoient après avoir pris les 
augures. 

KpFAScYnÂTIO , ônis, f. Plia, 
Fascination ; enchantement , 
charme , ensorcellement. 

EffascYnÂtor . 5 ris , m. Plin . 
Enchanteur , sorcier. 

EffascVno , as, àvi . âtum, 
âre. Plia. Fasciner, enchanter , 
charmer , ensorceler. — visu. 
Plin. — voce . lingud . Solin. Fas- 
ciner en regardant , ou en par- 
lant , ou en louant. 

EffÂTA , orum . n. pi. Gell. 
Varr. Dernières prières que fai- 
soient les augures. 

EffaTUM . /. n. Cic. Axiome , 
dogme, maxime , sentence. 

Efpâtus , iis , m. ApuL Ora- 
cle. Il Tcrt. Discours, /ligna ef- 
(atn nomina. Plin. Noms qui 
méritent d’ètrc «Jits. 

Effâtus , a , um. Cic. Qui a 
dit . parlé , proféré. Tanlum 
rffala. Virg. Avant fini de par 
1er. || Sur lequel les augures ont 
fait les dernières prières. — uger. 
Scn. Champ ou se prenoient les 
augurés. 

Éffëci , prêt, d 'eficio. 
Effectè , adv. Ammian. Par- 
faitement. 
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Effectifs , a , um. part, à'ef- 
ficio. Cic. Fait , parfait . achevé , 
effectué , accompli. Bffeclum e 
latere cl etrmen/o. Cas. Fait de 
brique et de ciment. — reddem , 
ou dabo. Ter. Cela vaut fait . 
tenez cela pour fait. 

ÎFFËCÜMDO , as . âre. Vopisc. 
Fertiliser, féconder, rendre fer- 
tile. 

EFFËMÏxÂTi . adv. Cic. En 
femme , dhinc manière effémi- 
née. || Lâchement. — ferre. 
Sen. N’avoir pas le courage de 
supporter. 

EffêmYnâtüS f a , um. Cic. 
Efféminé. Part, de 

EffëmYno . âs , àvi. âtum , 
âre. Cic . Efféminer, énerver, 
amollir. — corpus . Cels. Rendre 
le corps languissant. || Corrom- 
pre , ôter le courage , rendre 
lâche. Effeminari in dolore. Cic. 
Perdre courage , s'abattre dans J 
la douleur. 

EffÊhâtÈ , adv. Iutcl. Cruel- 
lement. 

Effèiutio . ônis , / Tcrt. 
Action de rendre farouche. 

EffËRÂtts , a . um. Cic . 
Rendu barbare. || Curt. Effa- 
rouché. Part, d 'effero, as. 

EfferbOi , prêt, d 'efferveo et 
d’ effervcsco. 

Epfercio . 7s. rsi. rtum , cire. 
Plaut. Voyez EfFaRCIO. 

Efferesc.o , is, scère. Ammian. 
Devenir cruel. 

* EfFË.'u» . as. âvi . âtum . arc. 
Plin. Rendre farouche , cruel , 
sauvage , barbare. — speciem 
oris. Lie. Donner un air farou- 
che. || Abrutir. — animas malt 

. 
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Cic. Se porter avec ardeur , re- 
chercher avec passion. || Cic. Pro- 
duire . porter fruit. || Publier. — 
in vulgus. Plin. Divulguer. || Cic. 
Expîir 



vp'iquer, exposer. 



Effectio. ônis./ \ Cic. Opé- ; assuetudine. Lie. Abrutir, ren- 
dre insensible par l'habitude du 
mal. Soliludo efferat ingénia. 
Curt. La solitude abrutit les es- 

Ï irits. = Efferarc argent uni. . /pu/. 
Représenter en argent des bêtes 
sauvages. || Effcrantia sc u/ccra. 
Plin. Ulcères qui empirent. 

Effero . fers. /JS/i . là htm , 
ferre. Cic. Porter . tirer dehors , 
emporter, transporter. — pedem. 



ration , pratique. — arlis. Cic. 
Production de l’art. 
/Epfectîvé, adv. Quinl. Ef- 
fectivement . en effet. 

*CTfectïvi's . a , uni. Effectif. 
EffECTOR , ôris , m. Cic. *et 
F.FFECTnix . icis , f. Cic . Ou- 
vrier . auteur , qui fait. — inundi. 
Cic. Créateur du monde. — di- 
cendi. Cic. Qui forme le style. 



Effectrix volupta/um. Cic. Qui j Cic. IM et Ire le pied dehors , sor- 
causc des plaisirs. j tir. — de cus/odiâ. Col. Tirer de 

Effecti M . /, n. Quint. Ef- prison. — s esc afeeo. Plin. Sor— 
fet . chose effectuée. 1 tir de son lit. — cadaeer ad sc - 

Effectifs , lis , m. Cic. Effet. I pulturam magna frequent iâ. Liv 



Ad cffcctum adducere. [Je. Ef- 
fectuer. — consiUorum perve— 
titre. Cic. Venir à bout de ses 
desseins. In rffectu étant opéra. 
Lie. Les ouvrages éloient ache- 
vés. JiffrCtu nun cartre. Oeid. 
Avoir son effet. || Opératiom , 
vus rage. |) Plin. V 
• Tirant lé 



Plin. Vertu , force , 



Faire un convoi magnifique. 
EJfcrri f u nere . cum funcrc. Cic. 

— pedtbus. Plin. Etre porté eu 
terre. Effertur. Ter. On porte le 
corps au bûcher. r_: Ef ferre se la- 
tilià. Cic. Se laisser emporter à la 
joie. Efferri. Cic. — à des excès 

— iracuttdià. Cic. — à la colère. 
*— studio in rem . ou studio tri. 



Varr. Dire, 
roférer, énoncer. l| Pousser , 
hausser. — clamorem. Tac. Pous- 
ser un cri. — pretium. Varr. 
Hausser le prix. || Agrandir, .^le- 
ver. — ad summum imperium. Cic. 
— à la première dignité. — verbi s . 
laudibus. Cic. Vanter, prôner le 
mérite de. — sese ou se insolen - 
lias. Cic. — allias, tlor. S’enor- 
gueillir . prendre de grands airs , 
aevenirinsolent. — sc cerbis , s er- 
monibus , gloriando , prtrdica/io - 
ne. Cic.Se van^g, se glorifier. s*en 
faire accroîHP EJfcrri secundo 
fortunà. Lie. Etre enivré par b 
prospérité. = Ef ferre in summum 
odiurn. Tac. Rendre très-odieux. 

Efff.rTUS ; a , um , Plaut. 
part, à'c/fcrcio. 

Efferveo . es . büi . ecrc. Virg. 
Effervesco , is , büi. sccrc. 
Uni. et Effervo , is , « , on 
bui , vëre. Virg. Bouillonner, se 
répandre à gros bouillons , s'é- 
chauffer, s'animer. c= — iracutt- 
did. Cic. Se mettre en colère. 
Effervescent ia verba. Cic. Ter- • 
mes enflés , emphatiques, fl Se 
refroidir. Dum effenescit gra- 
tulalio. Cic. Jusqu’à ce que ces 
acclamations se ralentissent. 

Effervescent! a . a , f. Cas. 
Effervescence , bouillonnement. 

|| Emportement. 

Efferus. a . um. Virg. Bar- 
bare, inhumain, cruel. F/fera 
corda. Val. E^pc. Creurs (a lou- 
ches. — foca. Id. Lieux sau- 
vages. 

EffêTa . a . f. Sali. {■Uimnr 
qui ne peut plus avoir bK? en- 
fans. || Virg. Femelle qui a mis 
bas. 

Effëtè . adv. Mari. Mûre- 
ment , sagement. || D’une ma- 
nière foible , sans force , sans 
vigueur. 

F.ffêTTS . a. um. Cic. Quia 
produit. |] Col. Qui a été produit. 

|! Epuisé à force de produire. 
Ef fétus ager. Effctum sohtm. 

'■ Col. Terre usée . stérile. Effcta 
gn/tiua . Plin. Poule qui ne pord 
plus. = Cassé , languissant , sam 
force. — trias. Lucr. Age dé- 
crépit. — viribus sencctus. Virg. 
Vieillesse languissante. — cer 
Virg. — qui a perdu le se ni. — 
spes. Val. Place. V aine espérance. 

KffÏcâcia , te , / P/im. et 
EffVcàcÏTas , à lis , f. Cic. Èfti 
caché . force, vertu, projjpirté. 

F.ffïcÂ citer , ius y iis tau' , 
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Efficacement * avec 
« avec succès. — affeclus 
Sert . Emouvoir forte — 
s passions. Efficacius nul la 
1 Jti/udincm régit quant su - 
Curt. Rien n’a plus 
*sur le peuple que la su- 
0 n . Efficacissim è con!> g il. 
Héla réussit très-bien. 

SAX . âcis , omn. g. Plia. 
puissant , qui a la ver- 
iiorce de. — advenus ser - 
Pl in. Salutaire . mervcil- 
untre la morsure des ser- 
-r/>. Hor. Homme d'exé- 
qui vient à bout de ce 
j. -entreprend. — apud parcs. 
illjui a du crédit auprès de 
ses égaux. Efficaces ad muliebre 
ingemuni preccs. Lie. Prières pro- 
pre9.ii gagner le cœur d'une 
t. Jifjicacibus ex emplis. 
Par des exemples puis— 





fïciENS . lis . omn. g. Cic. 
ènt . qui produit . — est vir- 
lus eulvplatis. Cic. La vertu est 
une source de plaisirs. 

fïciENTER. adv. Cic. D’une 
ere effective , avec effet. 
nciSVTLA . or . /. Cic. A c- 
activité , force , vertu de 
produire un effet. 

rfcio , is . fèci . feclum . 

Cic. Faire , effectuer. — 

, Tac. Creuser des ports. 
noam a b inlegro. Cic. R tr- 
ia neuf une colonne.=— 
Jma far i nom. Plaut. Faire de 
grandes actions. || Nommer , 
créer. — dictatorem. Cic. fca i re 
dictateur. |) Col. Mettre lias. j| 
Tâcher de faire , s'efforcer. faire 
eit.jperte . venir à bout. — argen- 
tans pdicui. Plant. Faire trouver 
de l'argent. || Exécut^fc-w/7//- 
data . — les ordres. |] Caraer. pro- 
duire. — sonum. Ovid. Rendre un 
s o%f—morbos. Hor. Causer des 
maladies. — clamores. Cic. Faire 
crier. — admira / innés . . Cic. — ad- 
rairer. — ntgolium. Cic. Donner 
dtp embarras. }| Concilier, mé- 
naçer. — nuptias a/icui. Ter. 
æFéktç le mariage de quelqu'un. 
™ || Rendre . — pauperlaterh lèvent. 
Ovid. Alléger le poids de la pau- 
vreté. — confirmatiorcm . Cars. 
Enhardie , donner du courage. 
H Achever , accomplir . termi- 
ner. f \ti\r.— poil icita . Ter . Te- 
nir sa promesse . — vol uni a! irai. 
Luc an . Remplir , combler les 
souhaits. || Conclure. Ex quo ef- 
firituc. Cic. D'où il suit , il ré- 
sulte que. || Suppléer. — vie cm. 
Plia. Servir , tenir lieu de. 

Effigtio , ûÿj’j f. Ad Her. 
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Représentation , peinture , ca- 
ractère. 

EfficTüs . a . um , part, d'efi 
fingo Cic. Exprimé, représenté. 

EffÏGIA , œ , f. Piaut. Voyez 
Effigies. 

EffYgiâtts , ûs. m. Apul. 
Art de modeler, de représenter. 

EffÏgiâtus . a , um. Apul. 
Représenté . sculpté. 

Effigies , ci .f. Cic . Effigie , 
présentation, image, portait, 
statue . ressemblance. — cerea. 
Ilor. Figure de cire. Effigicm 
dei in sc os tende re. Plin. Faire 
voir en soi l'image de la divinité. 
— t bu ris haberc. Plin. Ressem- 
bler à de l'encens. Effigie co- 
lumnur jaci. Plin. Etre jeté en 
fonte en forme de colonne. In 
effigicm pelagiexundare. SU. liai. 
S’étendre comme une mer. Ad 
effigicm chlamydis. Pi in. En fa- 
çon de casaque. || Caractère, co- 
pie , patron . idée. — jusli im- 
perii. Cic. Pour donner l’idée 
d’un juste gouvernement. Effi- 
gies probit al is. Cic . Caractère 
de probité. 

ÉffYgio . as . à ré. Sidon. For- 
mer à son image. 

Effindo , is , dé ré. Manil. 
Fendre. 

Effingo . is . xi .fidum , géré. 
Cic. Représenter au vif „ dé- 

f teindre . tirer au naturel , faire 
e portrait , graver , tailler d'a- 
pres nature. — in auro . Virg. 
Graver sur l’or. — similitudinem 
ex vent. Plin. Représenter au 
vrai . d’après nature. || Expri- 
mer, imiter, copier, rendre par- 
faitement . — imilando verba ali - 
cujus. (Juin/. Contrefaire , imi- 
ter la manière de parler. — grès - 
sus euntis. Virg. Imiter la dé- 
marche. — verùis. Ad Her. Dé- 
peindre dans ses paroles. — mu- 
res. Cic. Dépeindre , caractéri- 
ser. — vim fjcmosthcnis. Qui ni. 
Retracer , égaler la véhémence 
de Démosthènc. — animo. Cic. 
Se figurer, se former l'idée. 
EffIo, fiéri. Plaut. Devenir. 
EffirMO , as , arc. Aon. Af- 
fermir , rassurer , enhardir. 

* EfflÂE?US. nt.f. , lê.n. . 
is. Qui se souffle , se dissipe , 
s'évapore. 

EfflÂgVtàtio f vais. f. et Er- 
FLÂgYtÂtus , iis , m. Cic. Ins- 
tance , prière instante , demande 
pressante. Effiagilatu mro.. Cic. 
A ma prière, a ma sollicitation. 

EfFLÂgÏtÂTUS , a , um. Sue t. 
Demandé instamment. Part, de 
ËFFLÂGÏTO , âs . âvi , àl/tm . 
ire. Cic. Demander avec ins- 
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tance, prier, presser, conjurer, 
solliciter. 

Efflammans , lis. omn. g. 
3Iart. Cap. Qui jettedesflamnies. 

Efflàtus. a um. part, d 'e/fto. 

A nie effiatam anima m . Sur/. A vaut 
de rendre le dernier soupir. 

EfïLÂTUS . ùs . m. Srn. Issue, 
sortie de l’air, des vents. 

Effleo, es .flevi Hetum.ficré. 
Quint. Verser abonda m meut des 
larmes. — oculos. Quint. Perdre 
(a vue à force de pleurer. 

Efflicte . adv. Apul. et Ef- 
FLICT1M , adv. Piaut. Passion- 
néntent. éperdument. — amure. 
Plaut. Aimer avec nasion. 

Efflictio, unis . fi^oyez Ar- 
FLIf.TlO. 

Effucto , âs , art. Plaut. 
Battre . renverser en battant. 

Errt ICTUS . a.um. Cic. Battu. 
Part, de 

EfflÎGO. is . xi. ctum , géré. 
Battre. — lapide. Plaut. Assom- 
mera coups de pierres. — riperas. 
Srn. ‘Ecraser les vipères^tf^f/- 
guntur nortu /tontines Arc in vid. 
Plant. On assassine les gens la 
nuit dans cette rue-ci. =■ Cic. 
Accabler , affliger, maltraiter. 

Efflo . âs . âvi . àtum , à ré. 
Plin. Pousser dehors en souf- 
flant , souffler dehors. — colorrm. 
Lucr. Perdre sa couleur. — ani- 
mum. Plaut. — vilam. SU. il. — 
extremvm bal Hum. Cic . Rendre 
les derniers soupirs. — vina som— 
no. Sial. Cuver son vin. Efflari. 
Plin. S’évapore!*. 

Efflôreo . es. riii, rire. Tib. 
et Efflobesco , is . sréré. Cic. 
Fleurir, pousser des fleurs . s’é- 
panouir. = — ingrnii lundi bu s. 
Cic. Briller par les qualités de 
l'esprit . — ex re. Cic . — par quel- 
que endroit , emprunter d'une 
chose ce qu'on a de charmes et 
d'agrémens. Effiorescit ex ami- 
citià utiiilas. Cic. L'amitié est 
I profitable . avantageuse , une 
source d'avantages. 

Efflüe.nter , adv. Abondam- 
ment. 

Efflîtentia , a . f. Ecoule- 
ment , effusion , épanchement. 
IjEffluxion , terme de médecine. 

Efflvo . is , fin xi , fluxum , 
crc. Cic. Couler de , découler . 
se répandre . s’échapper en cou- 
lant . — de aliquh loro. Van. Dé- 
couler d’un endroit. |j Se per- 
dre . s'évanouir. Si capilli effluxe- 
rint. Plin. Si les cheveux vien- 
nent à tomber. Efflrtxère nondum 
notée. Ovid. Les marques ne sont 
point encore effacées. — ama ma- 
nibus. Ovid. Les urnes s'échap— 
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pèrent de ses mains. || Passer , 

écouler. Effuii trias. Cic. Les 
années s’écoulent. Efflucre di - 
cenli mens ilii sole t. de. Lors- 
qu'il parle . il oublie ordinaire- 
ment ce qu'il veut dire . — ex ani- 
no. de. S'é< happer de l’cspiit, 
s’effacer de la mémoire . sortir 
de l’idée. — desiderio alleu jus. 
Ovid. Sécher , languir d ainour 
pour quelqu'un. 

ElFLUCS , a , um. Arien. Qui 
s’écoule. 

EfflÏviüm. il. n. P! in. Ecou- 
lement, effusion. || Tac. Endroit 
par ou de» eaux s'écoulent , sc 
d égorge nL 

EffliHv. prêt, d 'effltto. 

EffocÂTIO, omis,/. Ce/s. Suf- 
focation. 

Effoco . as , â 'i . âtnru , are. 
E/or. Sulloqu* r. = Effoca ri Louis. 
Scn. Etre si: foqué de richesses. 

Eff&iho . is , fudi , fosse m . 
dcrc. //in. Fouir , creuser, faire 
une fosse. || P/in. Déterrer. = 
— oru/gs a lieu/. Cic. Crever, ar- 
rache r les yeux. Jffodii memoria 
il lias per lus meum. Cic. Sou 
souvenir me perce le coeur. 

EFFtratYso. Foyez Effemdio. 

Effckta. Foyez Effet a. 

El ron. Foyez Effaju. 

El F oRatus , a % um. Troué. 
Part, de 

Efforuo, âs, arc. F. Fermo. 

Eff&ro , as , à ri , ctum . àrc. 
Col. Trouer, percer d’outre en 
outre. 

Effossio. ônis.f. Cod. Tbcod. 
Fouille. 

Effûssoe, ôris. OT.Qui creuse, 
fouit la terre. j| Fossoyeur. 

Effcssüs . a . um, pu t. d 
foJ/o. Foui, creusé. — d sferçui- 
linio. Plaut. Retiré d'un fumier. 
Effossi Lculi. St n. Yeux crevés, 
arrachés. 

EffractâIUUS . ii , m. Sen. 
et EfFRACTOR, ôris. ni. Ulp. 
Qui brise . fait fracture , voleur 
a sec effraction. 

Effractït.a. <t. f. Paul. Je/. 
Fracture, vol avec effraction. 

Effractus , a . uai. part. *Ycf- 
fringo. II or. Brisé. = — famé. 
/Vau/. Q ui meurt de fniui[| Èfjrac- 
ii montes. Mari. Monts escarpés. 

Kffræmâtx , adv. etc. Foyez 
l'.l » ri EN ATF. , etc. 

F r F a ROI . préf, ô'effringo. 

ErrnÉstÂTR, iùs . issïme . adv. 
Cle. U une manière effrénée , 
sans frein . sans retenue . en lâ- 
chant la bride à ses désirs. Ef— 
frecatius in koslcm irrumpere. Cic. 
Tomber avec plus de furie sur 
l'ennemi. 



TIFF 

FFFRÊJtÂTIo/jffÂT./. CiC- Dé-] 
réglement . débordement . dé- 
sordre. — animi impotent is. de. 

Emportement d’un esprit fu- 
rieux. 

> EffrlnÀTTS , a , um. Lie. Dé- 
bridé. || Cic . Effréné, sans frein, 
sans retenue , désordonné , dé- 
réglé. débordé. — furar. Cic. Fu- 
reur déchaînée. Effreuata cupi- 
dités. Cic. Passion furieuse, sans 
frein , sans bornes. 

Effiiënü , as , are. Débrider. 

|] Si/. lt. Déchaîner. 

EffreNVS . a. um. Lie. Dé- 
bridé . sans frein. — prof a/us. 
Sial. La prose, langage sans en- 
traves. = EJ f reno cap! us a more. 
Orid. Effréné dans son amour. 
Effrena mors. Scn. Mort violente. 

El rnb.ÂTio , nnÿ . /. Frotte- 
ment. friction, action de frotter. 

EffrïGÂTus , a , um. Apul. 
Frotté. Part, de 

EffrÏco , âs . Si ou àci , cium 
et ii/um , are. Frotter. = — rubi- 
gittem animorum. Scn. Oter la 
rouille des esprits. 

ElFRINGO , is . f régi . frac tum . 
ingère. Col. Rompre , briser . 
mettre en pièces. — fores. Ter. 
Briser la porte. — animam. Scn. 
p. Arracher l'aine. 

EffritÏco . âs , àrc. Tert. 
Pousser , pulluler. 

Effronueo . es. ui. dire. Fo- 
pisc. Pousser des feuillages. 

Effrons, iis , omn. g. Fopisc. 
Effronté. 

KffÜih . prêt, à'effundo. 

EfFÜGIA ,<r.f. Serv. Victime 
échappée des autels. 

Effi gies, ei. f. Si/. II. Fuite, 
action de fuir, d'échapper. 

EfïT- GIO, is . fugi . fugïtum , 
gère. de. S'échapper en fuyant, 
Lécufi ir. — manu s ou manibus. 
Cic. S’échapper des mains. — de 
■ pr/rlio. Cic . — du combat. — pu tria. 
Plaut. Fuir de s.* patrie. || Echap- 
per. — ris as. Orid. — aciem ocu- 
lorum. Sen. p. Echappera la vue. 
—Effugil le nihil. Lie. Bien ne 
vous échappe. — me memoria. 
Plaut. Ma mémoire me tait (aux 
bond. )j Eviter. — perieulum. (Ses. 
Se soiistraireau péril. — non passe 
iiospiiis spreiem. Cic. Ne pas 
pouvoir perdre l’air , l’accent 
étranger. 

KirüdirM, ii, n. de. Futle. 
évasion , occasion de se sauver . 
moyen de fuir . — effugia pctiuc- 
rum. Cic. Ailes pour s’enfuir. f| 
Lieu , ouverture pour s'enfuir, 
issue. — insidcrc. Tac. Occuper 
l’issue , fermer le passage. 

Effulciü , is , Si y ilum , et ré. 
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Lie. Appuyer, aflcrmir.soufenir 
Errri-GFO. es. si. gère. Oral. 
et Effulgo. ii. ecrc. Firg. 
Briller, éclater, reluire. 

Erreurs , a , um . part, d'ef 
fulcio. F irg. Soutenu, appu\ <•- 
EffümÏc.âtus . a . um. Ter. 
Chassé par la fumée. 

Effùmo. as y arc. Sever. Jeter 
de la fumée. 

ErfUKDO . is . fidi . fastn , 
ndere . Cic. Verser dé. répandre, 
épancher. — taenmas. Cic. ^ tr* 
ser des larmes. — se immrnso ou 
in Oceanum » Tac. Se jeter dan» 
T Océan par une large, embou- 
chure. Ef lundi. Cic. Se débon- 
der. || E/jundcrc crincs. Lucas. 
Se décheveler. *— ber b as. Cic. 
Produire des herbes. — cx/umun 



spirifum. Cic. — animam. / 
vitam. Orid. Rendre I aune . 
pousser le dernier soupir. — f***' 
tus. Fia. S’exhaler en plainte*. 
— primum impet um être à ira. L/>- 
Jeter son premier feu avec «• 
emportement aveugle.— irgmi* 
a/itjucm. Lie. Décharger sa co- 
lère contre . sur quelqu’un, ji 
Lancer. — fefa. Firg. l aireplc ,J_ 
voir line grêle de traits. 
cher. — hubenas. / irg. Licnrr b 
bride. || Renverser. — pedàclura. 
Sali. — l'infanterie. — dscen 
Firg. — sou cavalier. ~-ocdw- 
Ulp. Faire sauter l’ccil. Il Prcdt- 
guer . consumer, dissiper.—/^ 
lutins onwes palrimoftiam ■ (**.- 
son pvtrimoide , son bien» ~ 
terarium . Cic. Epuiser le trr’Cf 
public. — honores in . acc. (A- 
Prodiguer les honneurs. — n/f-f» 
Ovid. Employer toutes ses toi' 
ces, les épuiser. || — gméunn Sial 
Marcher à pas redoublés. 

Cic. S|É|r en foule. - 
a/irui^Wc/l . — pour aller au dc- 
vanè de quelqu’un. || (rttkyat 
d ispe - scr. =?I)o n 11e r da n> 
cca. J\ ffundi in jucos. Surf* P 1 " 0 
digue r les bons mots.]] -^graltco 1 
Idc. Renoncer a In faveur* "r/** 
ram ski. Scn. Se négliger. || fc» • * * 
indiscret, dire tout ce q“ or V 
dansl'ame. || Soulever. •* 
çuem. Cic. Mettre toute W > l L 
contre qi»eh|u'un. 

EffÜSÈ. /as . issïme . adv.i n 
foule, en désordre, —fugeu. j** 
Fuir a toutes jambes. '•* 
bride. = Avec abondance 
cesse , profusion.— c/rr/r 
N ivre avec somptuosité- |! 1,1 
modérément, avec excès » - 
lare. Cic. Se livrer a une l'- 
excessive. — a mare. Ploui- 
mer tendrement. Efr ,j- 

Effi/mo , u n if, /• — 



|ar- 
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ion epaTtcbimcnt, écoulement 
Il — HiSminum ex oppidis. Cie. 
»or<ic de Rens en foule hors des 
illei.=0'r. Prodigalité . profii- 
ion . largesse. || — animi ia trit- 
ia. Ctc. Epanouissement, épan— 
lie ment de lame dans la joie. 

* Kffüsor . iris. m. S. Aug. 
lui répand . ou prodigue. 

a Effûsôhie . adv. Ammian. 
•in foule . en désordre. 

Effvscs , a. ttm . port, à'ef- 
undo. Répandu . versé. — nu- 
obus imber. Virg. Pluies que 
crient les images.—/'» tarrymas. 
r’oudaot en Larmes, —amnis. Lie. 
Fleuve débordé. Eff.sa juba. 

; /at. firinière flottante. — turba. 
irg. Fouie en désordre, tuinul- 

licnse. — f‘A a • Lie. Fuite pré- 
ioitée. {1 Vaste * étendu. — lara, 
tac. Plaine* immenses. || Re- 
âebé. E/fatisxiatis haie tris In— 
uderr. t Lie. Charger l’ennemi 
bride abattue. || Renverse. — 
,;ur. Lie. — de son rbeval. |j 
'rodigué. F.f/usi honores. <.. 

\ ep. Honneurs prodigués sans 
Mesure. — sumptus. Lie. Frais 
w .-oifs. Il Prodigue. Eff usine in 
■trgrfiome. (Lie. Excessif dans scs 
i r~gesse». - — ia taudando. (Juin/. 
’rodigue de louange*. ||Qui dnn- 
ic dans l’excès . qui se porte à 
excès- • — m amoretn nticujus. 
r ae. Qui aixue éperdument. — 
n . cnrrrm. Lie- Livré aux dé- 
laoches. — in complexu. Tac. 

\ erevantà bras ouverts , serrant 
la ns ses bras. Effuso risu. Claud. 
\ gorge déployée. 

Ël'Jri’Tlo . i* . üti, ilum , tire, 
er , futio ). Cie. Parlent legè- 

rnient , à tort et à travers . sans 
/ flexion , ne pouvoir retenir sa 
yngJfe. 

KrrCTtTtJ* . a, um. Cie. Dit 
nrnnxidéréinent , avancé au ha— 
urd. 4M 

EG 

Feiûm. a. um. Cri. Aur. 
Déc*Ie - dégourdi. 

ÉoEXÏno . as. Sri. Sidon. Dé- 
, 1er . dégourdir. 

I. oÿi.'lni s , a , um. Ceis. Tiè— 
le. — trpor. Catul. Douce cha- 
. ur. Il rirg. Frais. || OeU. Qui 
légèle. H Auson. Glacé. 

EgUO , as , ârë. Cri. Aur. 
riédir. 

Kgens , fis, omit. g. Cie. 
ndigent . pauvre, qui a besoin. 
—reins omnibus. Cie. Qui man— 
pic de tout. Egea/ius nihit est. 
'rie. Rienil'est pluspa livre. Egen- 
is limas ia sud re. Cie. Très-génd 
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| dans sa fortune. || Prive. — delt— 

• riarum an/mus. Hor. Esprit prive 
de tous les plaisirs de la vie.— 
animo. Catul Hors de soi. — 
coloris . Orid. Sans couleur. 

EG£irttLUS , a , um. Paulin. 
dirain. de 

Egênu», a . um. Cic. Pau- 
vre , nécessiteux. — omnium . 
Z/e. Manquant de tout. |[ Prive, 
j — aauie locus. Tac. Lieu pri- 
vé d'eau. — omni s spei. Tac. 
Qui a perdu tout espoir. In re- 
lus egenis. Virg. Dans la di- 
sette , dans le malheur. 

Egeo . es , gSi , gerc. Cic. 
Manquer de . avoir besoin . être 
dans la nécessité , être pauvre. 

— cons ii ii ou consiiio. Cic. 
Avoir besoin de conseil.— cens. 
Itnr. Manquer d'argent. JJ Etre 

’piivé. — auctoritatc. Cic. N’avoir 
a: cune considération. || Se pas- 
ser. Si non est y egeo. Gett. Je 
sais me passer de ce qui me 
manque. || Désirer. Pane egeo. 
Hor. Je soupire après le pain. 

Egéiua . te ,f. Nom de femme 
■ et de ft&laine. I| Fesl. Déesse a 
laquelle snrrifioicnt les femmes 
. prêtes d!arroucher. 

Egerif.s . ci, f. Salin. Exrré— 
mens , déjection , fiente des ani- 
maux. ^ 

EgermÏNO , as y Sri r à/um , 
ârë. Col. Germer, pousser. bour- 
geonner. 

Egero . is . gessi . gcslum , 
écris. Porter, jetef dehors, ti- 
rer de . ôter . — hamum al/e. Cuti . 
Creuser profondément la terre. 

|| Lia. Emporter. || Vider , éva- 
cuer . épuiser. — urina m. PI in. 
Lâcheix de l’eau. =r Soulager. 

— lac ry mis do! nrent. Orid. Sou- 
lager sa douleur par les larmes. 

— querelns. Lacan. Se plain- 

dre. — loua in trilulnm. Tac. 
Epuiser ses biens à payer les tri- 
buts. . { 

E G ESTA S . àtis,f. {egeo. ) Cic. 
Pauvreté . ind ig ence , besoin , 
disette , ncccssrlfc — ciôi. Tac. 
Inanition. = — animi. Cic. Pau- 
vreté d’esprit. 

Egestio . Ônis y f. P/in. j. 
Profusion. || Suet. Evacuation . 
vidange. 

*EôESTüÔSüS f a, um. Fiel. 
Nécessiteux. 

Egestus, A Sy m. Voyez Eges- 
tio. Allô egeslu encore terras. 
Sen. Faire en terre de profondes 
excavations. 

Egestus . a , um . Col. part. 
tY egero. Egesla Au mus. Col. 
Terre qui vient d’une fouille. || 
marina. P/in, Drine lâchée, jj 
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Sial. Epuise'. || / al. Place. Passé , 
écoulé. 

Egi , prêt, d ago. 

Egigno , is, nèré. Lucr. Pro- 
duire. 

Egircius , ii, m. Le Gers, 
rivière d’Aquitaine. • 

Ego, met, mihi , me. m. f. 
(*>»). Cic. Je. moi. Ego vero. 
Cic . Pour ce qui est de inoi , 
quant à moi , à mon égard ; oui . 
certes. Jigone ? Ter. Qui , moi ? 
Vorez Me , Miui. 

Êgomet . mcimet y rn. f. Cic. 
Moi-mème. 

Egredior . de ris y gressus sum , 
gredi y d. ( è , giadior ). Cic. 
Sortir , partir , s’en aller . se 
retirer. — al alii/uo. Ter. Sortir 
de chei quelqu'un. — domo. Cic. 

— # dc son pa> s. — pedem e villa. 
Cic. Mettre le pied hors de sa 
métairie. — in terram. Liv Dé- 
barquer. = — ex Ira fines. Cic . 
Passer les bornes. — a propos i/o. 
Cic. — S’écarter de son sujet. 

— rclationem. TaC. Sortir de 
l’objet de la délibération. || Sali. 
Monter. || Passer , dépasser. 
Egndi quintuÊÈt a nnum . (Juin/. 
Etre hors de sa cinquième 
année . — forluuam hominis. / cil. 
S'élever au-dessus de la fortune 
d’un mortel. 

Egrègiàtus , iis y m. Cod. 
Theod. Dignité de celui qui 
a voit le titre d ’ Egrcgius. 

Egrkgie , adv. Sen. Devant 
un auditoire choisi. = Cic. Fort 
bien, excellemment . supérieu- 
rement. — pingere. Cic. Peindre 
en perlection. — placere. - Cic. 
Plaire par-dessus tout. — setueri. 
Curt. Sc défendre avec courage. 
Egrcgius ramure. Juv. Faire un 
repas somptueux. 

Kg H r g H' s . a. um % inup. ( c; 
grpx . gis ) . Choisi. — forma. Orid. 
D'une rare beauté. =Cic. Excel- 
lent . exquis, éminent. Egregia 
indo/es. Cic. Heureux naturel. — 
fides. Cas. Fidélité rare. Egrr — 
I giitm ope ram darc alicui. Cic. 

[ Heudre a quelqu’un les plus 
grands services. |j Brave , hardi. 
Egregium fa c inus. Lie. Belle 
action , grande entreprise. 

Kgressio . unis y f. Apul, 
Sortie. = Quint. Digression. 

Egressus. us. m. Cic. Sor- 
tie , départ . issue. Parus rgrcs- 
su. Tac. Qui sort rarement , 
qui ne paroit guère en public. 

Cas. Débarquement . des- 
cente. || Virg. Lever d’un astre. 

Egressus , a y um , part. d'ZT- 
gredior. 

Eotkky a y f Plia. Sorte de 
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5 oufre , dont la fumée sert à 
Llanchirlcs laines. 

EguegÏto . as , àri . afum . 
àre. Verger, vomir., jeterdeliors. 

— domo argentum PI a ut. Pro- 
diguer son bien. l*rov. Jeter l'ar- 
gent par la fenêtre. 

EH 

Ehe.' Enn. Ehem ! Cic. Intcr- 
je'ct. qui marque l’étonnement 
ou la consternation, lie! hé! 

— opportune. Ter. J e vous trouve 

fort a propos ! , 

Eue»! Interject. qui marque 
la plainte. Ter. Ali ! Iiélas! — 
conditionna ht: jus tempo ri s ! 

Cic. Malheureux temps ouc 
Celui ou nous vivons! Eheu! me 
miser un! Ter. Malheureux que 
je suis ! 

Eho! Plant. . EhodüM ! Ter. 
JZho tu! Cic. Interject. tantôt 
appellativc , comme: Ho! hé! 
holà ! Kola ho ! II nia hé ! Eho— 
dum ad me! Xtsr. Iloia ! venez 
ici , approrhcdBLtantôt admira- 
tive . comine^Bm ah! ho ho! 
ouais ! oui ! Eho guœso ! laudas 
gui héros / allant : Pin ut. Ah ! 
ah ! vous louez ceux qui trompent 
leurs maîtres ! 

El 

El . pour fi. Et hommes cor- 
nas sibi coguunt. Pi art. Ce s gens 
se disposent a sc bien régaler. 

Eia ! Interject. Ter. Ah! — 
ut dedans est! Ter. Ah ! qu'il 
est bien fait ! — vero ? Ter. Ne 
voilà-t-il pas? — haud sic decct. 
Ter. Ah ! cela n’est pas bien. || 
Plaut. Sus , çà , or sus , allons . 
ca donc . courage . allons , voyez 
donc ! — âge . rumpe muras. V ire. 
Çà donc, liàlez-vous , plus de 
délais. • , 

EJ 

EjacÜLatio . ônis , /. V’eget . 
Action de lancer , de darder , de 
jeter avec force . roideur. 

*EjXcÜlâtor . iris , m. V r eget. 
Qui lance . darde. 

EjXc(JLÂTUS , a , um , Orid. 
part, de 

Ejacijlo . as . àri , àtum , are. 
Ptin.j. et EjXcOlor , àri s , à tus 
surn. àri. d. Orid. Lancer, dar- 
der , jeter loin avec force cl roi- 
deur. ! 

EjÊci . prêt d 'ejicio. 

Ejecta m enta , ôrum , n. pt. 
Tac . Ce que la mer rejette sur le 
rivace , ce qu elle pousse sur ses 
bords. 
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EjectÂtio . et Ejectio . ônis . 
f. P/in. Vction de rejeter. |j Cic. 
Expulsion , bauuisseinent. || 
P il r. Evacuation. || Cal. Aur. 
Luxatiou. 

Ejectâtus , a t um , Orid. 
part, d e/ecto. 

EjectÏtius , a , um. P/in. Qui 
a rejeté. 

E j loto , âs , àri , àtum . àri , 
Orid. fréq. à' ejicio. Jeter, pous- 
ser , mettre dehors, chasser, 
vomir. 

Kjector . oris . m. Tac . Qui 
jette ou inet dehors, chasse , vo- 
mit. 

Ejectijs , a . um . part i\' eji- 
cio . — domo . Cas. Exilé, banni. 

(I l ’/rg. Jeté par les flots . uau- 
fragé.* || Cic. Mendiant . vaga- 
bond. || Scrib. Lurg. Luxé. || 

— die. S/al. Aveugle , privé de 
la lumière* 

EjEgTUs , tis , m. lucr. Voyez 
Ejectio. 

*EjfcaÂTio, ônis , /. Te ri. 
Abjuration. 

Éjero . às .are. Cic. K.Ejuro. 

EjYcio . ïs , jcci , jectum . ji- 
ceré. Cic. Jeter pousser . mettre 
dehors . chasser, renvoyer. — e 
senatu. Cic. Chasser du sénat. 

— ffhàs. Ter. — foras adibus . 
Piaut. Chasser du logis . mettre 
hoi\> de la maison. — narem in 
terrant. Cars. Faire échouer un 
vaisseau , le faire donner à la 
côte. — Se e tta' i in terrain. Cic. 
Sauter du navire à terre. — par- 
tum. P/in. Faire une faus..c 
couche ; pour les animaux , avor- 
ter. || Bannir . exiler. || Cic. Vo- 
mir. || II r gin. Luxer. Ejici. 
Lie. Faire naufrage — Cic. Re- 
jeter. blâmer, iinprouver. 

KjKlâtio , ônis , f. Cic. et 
EjulaTUS . tis . m. Cic. Lamen- 
ta lion , plaintes de femme , cla- 
meurs . doléances. 

EjclÏto. <ïj, are. V a rr. fréq. de 

EjDlo , à s. à ri . àtum . are . n. 
Cic. ( •* , cri de codeur, ou eheu ! ) . 
Se lamenter , se plaindre en 
criant . pousser des liurlcmens. 

Ejuncesco , is . serre. P/in. 
Devenir mince comme un jonc. 

EjuncÏDüs , a . uni. Varr. 
Mince comme un jonc. 

Ejuno . ittdécl. Formule de 
serment : Par Junon. 

EjÜRÂTIO . ônis , f. Sen. Re- 
nonciation. || V al. Max. Dépo- 
sition. || Fest. Protestation avec, 
serinent de ne pouvoir pas faire 
ce r|u’on attend de nous. 

K jura TU S , a , um , PI in. j. 
part, de 

EjÜEO , às, àri, àtum , àre. 
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Cic. Refuser, récuser, protestn 
avec serment qu'on ne peut «an 
ne veut pas. — judicem. Cm:. 
Récuser un juge. || Quitter 
abandonner , se démettre. — im- 
perium. Tac. Abdiquer l’einpirt?. 
— mugis/ra/um'. Tac. Sedémettre 
de sa charge. — mil ilia m . Pfexal . 
Quitter le service. — honam ere > — 
piam. Cic. Faire cession , aba «— 
don de ses effets à ses créanciers. 

EjUSCËMODI, géu. V'ojr. EjV S« 
MO DI. 

Ej us df.mm&di , gén. Cic. De 
nièmo'Tacon ou manière. 

Ejcsmodi , gén. Cic. De celte 
sorte . façon, manière. , 

EL 

El.A . a . f. \ ille d* Id urnée . 
pays d’Asie . aux confins de la 
Palestine et de l'Arabie. 

El a son . cris , lapsus sum , &i . 
d. Cic. Se glisser . s'échapper . 
s'enfuir . s’évader , se dégager . 
se dérober. . — de manié us. Cic. 
S’échapper drs mains, a — ont r 
suspicionc. Cic. Ecliapper au 
soupçon. — ememorià. cicv — de 
la mémoire. || Se perdre, •éva- 
nouir. Eiabitur mol • Cic. La 
mode se passe, lia spes eletpsu 
est. I r iaut. Celte espérance est 
évanouie. 

ElXbôrÂTÊ , adv. Cic» Avec 
application . soin , travail. • 

Elâbôratio . ônis , /. • Ad 
lier, et ElXbÔRATCS • sis , m 
Apul . Application , travail . 
étude . soin. 

Elabôràtus , a v um. Cic. 
Travaillé . fait avec soin. JElalo- 
rati rersus. Cic. Vers travaillé? 
Ad pedem non élabora tu m . //or. 
En vers négligés. J| EiaSorat \un 
a parent ib u s imperium. •J sist . 
Empire qu'on doit aux exploits 
de ses ancêtres. Part, ' 

ElaBÔRO . as . àri^P âiuir . 
are. Cic. Travailler avec soin . 
faire avec application % «'appli- 
que r for tein enta fini r . pe rfe ctio i . 
nrr. — in lit te ri s. Cic. Cultiver 
les lettres avec soin , y mettr< 
beaucoup d'application. - — 

P/in. Travailler quelque cho^ 
— du le cm saporcm. If or. Pro- 
duire une saveur agréa ble. 

ElXcaTa , te./. Col. et Llà- 
gXtÊNa . rr . f. PI in. ( isjtm r f . 
(inenouille ). Col . Thon , poisson 
de mer. 

Elactesco . is , secret. 

Se tourner en lait , deverûr blanc 
comme du lait. 

* Elacto . âs , are. Lucr. Savrcr. 
ôter de la mamelle. 

Elæômili. n.ind. (^>«uov t huile, 
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/jbi , miel ). PU». Huile qui a la ElXtf. . es . f. ( i>*’^ ). Pli». Wiscememenl.— loyal. Gell.Var - 
saveur du miel. Sapin . arbre. || llesyrh. Rejeton 1er en termes clioisis. 

Kl eoN . /. n. olivier), de palme. *|1 Jhosc. Enveloppe * ElectÏbYlis . ni . f . . li n. , 

Teri. Lieu planté d'olivier*. d'une palme qui fleurit. |] Espèce il. Apul. et ElictYli*.. m.f., 

EL.tOPHAGes . a . um. ( i >, I. ; de palmier fort haut. le. n., is. Plant. Choisi . trie’ , 

e«>« . manger). Qui aime les ÉlÂtè . adv. Quint. Haute- de choix . exquis, 
olives . qui en mange volontiers, ment , à haute voix*=sD'uu ton , Electio . onts . /. Cic. Choix , 
EuBftPHÊsitJM , //, n. ( f>*iw, d'un style nohle. élevé. — dicere. triage, elile. I' Aon. Election. ^ 
huile ; vid»«i .placer). Fnfr.Cham- Cir. Avoir de la noblesse, de Electo . ds.ini. àtum . are. 
bre dans les bains . ou les athlé- l’éléfation dans le style. || Avec PI au!, fréq. à'elieie. Attirer, 
tes se frottoient d'une mixtion hauteur. Etatius se gerere. C. gagner , leurrer par caresses. || 
d'hnile et de cire. Nep. Se conduire avec inso- fre'q. A'e/igo. P/aut. Choisir. 

Elævïoâtio. dais. / Vitr. lence. _ Electo» .pris. m. Ad lier. et 

Action d#* polir, d’unir, de pla- Elatêrium. // , n. (*'«». Electrix îct’s, f. Plant. JQ ut 
ücr. de limer. pousser). Ce/s. Purgatif violent, «lit. choisit, fait choix. ]| Elec- 

EuevYoÂTOR . dns , m. Vitr. fait avec le suc des concombres teur. électrice. 

Planeur. qui plane, ou polit. 'sauvages. || Ressort , vertu dlas- Electbia tel tus . f. L’ïle .de 
ElætvYgÂtus , a . um , part, de ] tique. Sainos. 

ElævÏgo , às . àfi , àtum . à rc. ElatYne . is % f Plin. Rave Flectrîdes insulœ . f.pl. Ile de. 

Polir , aplanir , planer , sauvage . plante. l'Adriatique. V oyez Glesssriæ. 

limer. Elâtio . B ni s , f. Vitr . Action KlectrYfer a. um. C/aud. 

El AM , m. ind. ( jeune boni- j d’dlever en haut. == P/in. Eloge j Qui porte 1 ambre, 
me). Fils de Sein. pompeux. — animi. Cic. Grati- ElectrÎNOS , a , um. Spart . 

ElÂ MÎT.ï . arum . m. ni. Bibl. ! deur d’ame. || (mob. Orgueil. ; D’anihre jaune. ^ 

LesPerses , descendus d’E’am. I — orationis. Cic. Elévation, su- j Electrum . / . n. (*>»xt£&t). 

ElaxguEO , es. ui , guère. Plin. blimité du discours. — coluptaria. | Virg. Ambre jaune . succin , 
et ElanguescO. is . gui. sccre. | Cic. Transport de joie. || Utp. sorte de bitume précieux ( il y 
Stat. Languir devenir languis- j Enterrement. en a de noir et de blanc). Plin . 

v,nf . s’atToiblir . s'abattre. — ElXtîtes . tr m. ( \\d * . , Or où P y a un cinquième d'ar- 
•/tr lié iis. lie/. Se laisser amollir | sapin ). Plin. Pierre précieuse j gent mêle. ^ 
n jr les deiïces. Elanguit res dij - ; qui a la couleur dû sapin. hr.ECTus . ùs . m. Oeid. Ciioix. 

/, rendo. Lie. Les delais firent lan- | ElÂTÔriê . adv. Asc. Pcd. En ! Electus . a .um . parl. â'eligo. 
j^nir l’afïaîrc . refroidirent l’ani— ! amplifiant , en exagérant. ! Choisi, hlcclisstmus cir. ('te. 

nioît* ( «les tribuns). j ElaTRo , as , âci , àtum . ârc. ! Homme d'un mérite rare , dis- 

ElaWGitYdus , a, um. Fortun. \ /for. Aboyer. — causas . Tcrt. j lingué. 

Languissant. I Plaidailler. j ËLEÊmBsyva . œ , f. ( 

FIïJIphôboscon . /, n. (éaa^oc, ElÂTüS. a. um . part, cl 'effero: compatissant). Spart. AumAne t 
corf ; . nourrir). Plin. Elaliora c/ici. Coi. Parties hautes ce qu'on donne aux pauvres par 

flerlve «lont les biches ont mon- d'une colline. = Graud . élevé . charité. 

tr«? l’usape. sublime. Quitta clato est anima ! ' Klf.oaKS , lis. arr/n. g. {efigo). 

ElapYpÂTIO, Bais,/. Col. Cic. Qu'il a l’ami* grande ! /.lata Cic. Elégant, poli • paré.déli— 
Action «r«fpierrer un champ. cerba. Cic. ” Termes pompeux cat, de bon goût . galant, pto- 
KlXpYdÂtus , a , um. Plin. ou ampoules. lj Enflé , superbe, pre. — mulicr. Val. Mar. Femme 
Dont on a ôté les pierres. Part, de Quitus rebus eta/i. Cir. Fiers de mise avec goût. — spectator. 

ElXpYdo . à s, api , àtum, ârc. ses succès. |> Manit. Enterré. || Ter. Connoisseur. la omnt judt- 
in«*i. Plin. Epierrer un champ. C. Ncp. Divulgué. || Lie. Km- cio elcganlissimus . Cic. Qui se 
♦ Elapts , is . f . , et Elaps , porté. = Transporté. — cupiJi- ’ connoit à tout. El c gant iss imi s 
pis 9 f. Pi in. Sorte de serpent. talc. Cic . — du désir de. || Cic. ex famitiis. Cic. D'entre les 
Elapsio , Bnis.f. CW. Evasion. Exprimé, proféré. meilleures familles. J| — jorandi 

Ei-APStfS, a . um . part, d 'e/a- Élaudo . à s , ârë. Fesi. Nom- genus. Cic. Raillerie fine. — 
Aor . — de ctede. Virg. Echappé mer avec éloge. %erbis. Sac/. Qui sc sert de 

«lu carnage. — cus/odias. Tac. — ElaUTüs . a , um, Plant, part, mots choisis. || Lie. Propre , 
à ses gardes. || Cic. Absous. = B'elaea. Bien lavé. jconvenablc. 

t/e peclore. Lucan. Oublié. (| Elaver . cris . m. Cas. L’AI- ! Elegantf.r . adv. Cic. Avec 

f^/rg. Qui g^pne le haut. || Virg. lier, rivière de France. • choix . élégance, f.lcgan - 

Torubc on défaillance , évanoui. F'lavo . as , fâei , lautum ou ''tins saltarc. Sali. Danser avec 
|î Elaps i in praeum a r/us. Tac. lotum , rare. Emporter en lavant, trop de grâces. — facerc. Lie. 
Si ern b res débottés. Elavisse bonis. Plaul. Avoir tout Agir avec plus de politesse. 

ElaQüEÂtus , a . um.Ammian. perdu. | Er.EGANTiA , tr , /. Cic. Elé— 

Dégagé . libre. Part, de Et.EA . <r, / Vélia . ville de ganec , grâce , bon goût . jus- 

FlXqî'EO . âs, ârc. Sidoa. Dc\i- Lucanie. || Ville d’Etoîie. j tessc . politesse . délicatesse. — 

vrer des filets, mettre en liberté. EleaTÆ . ârum , m. pl. Habi- j ci/tr. C. Sep. Manière de vivre 
E L a n g i or . iris , ilus sum , tans de Vélia. honorable. Summâ cum elegan — 

tri , d. Pcrs. Faire des largesses, Elecebr. ! e . ârum , f. pl. (eti- lia r itère. Cic A Hre bonorably- 
«lianiier libéralement . — de aliéna, cere). Qui amorcent, dupent , I ment. Annos cclar.s elrgdnha. 
X/V. — a tiT*dépens d'autrui. etc. — argentariœ. Plaul. Cour- J Phtrd. Dont !r* toi’etle déguise 

Elasspsco , /r, sccre, Plin. tisanes avides. (les années, jj Plaul. Goût , dis- 

Se lasser de porter. Elïctè 7 adv. Cic. Avec choix t ccrnemeuL j| Oie. Elégance de 
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style , art de parler a ver correc-J 
tion . justesse et pro ri été. 

K Lie U A ,<», / Oeid. Voyez \ 
Elegia. 

Elêgi , prêt. A'cltjo. 

Elegia . ar . f. Mat. Elégie . 
poème dont le sujet est triste et 
Ve nd re 

Elegia . a. /I Ville d'Armé- 
nie. Voyez AftUKDO. 

Elegia . ôrum , J?, pl. P/aut. 
Vers é égiaques. 

KlËGÎDÂrium . //. n. Pe/r. et 
F.I.ëgïdiom , if, a. Pcrs. Petite 
élégie. 

Eï.Êgo . ns , are. Petr. Léguer I 
à un étranger, hors de sa failli lie. 

Elegus . a , uni. H or. Elé- 
giaque d’élégie. 

Eï.ËGtrs , /, «?.(•>. plainte). 
Oeid. Elégie. 

Elêi . ôrum , m. pl. Eléens , 
peuples du Péloponese. 

E L t L E I S . idis , /. ( ÎAflAi î£> , 
crier). Bacchante. 

Eleleus . /, m. Oeid. Surnom 
de Racchits. |j Muer . — du soleil. 

E LE M ENTA . Brsm . n. pl. ( quasi 
alimenta ). Vie. démens . rudi- 
mens , les premiers commence- 
mens ou principes ; alphabet. 

EllmekTarj us . a , um. Scn. ! 
Qui apprend les premiers élé- | 
mens. — puer. Entant qui est à! 

I A n c. 

* ElÜmentYtws t a , um. Terl. j 
Elémentaire. 

ELEME.vnrsi . i, n. Jue. Eié- 1 
ment ( rare au singulier. ). 

ElkkgHiYcus , a . um. ( , j 

reprendre). Quint . Q ui reprend, l 
qui critique. 

JLlekgiiüs . /, m fiMy^oc). j 
.lue. Perle en forme de poire. || 
Plia. Indice , table d'un livre. 

|J P/in. Critique . sophisme. 

* Elentesco . is . scêre. Cal. 
Aur. Devenir tendre. 

Ki.epiia.nti a , œ , f. Voyez 

EirPHANTlASIS. 

Eî.ËPHANTi icus, a . um. l.act. 
Ej.£fX!A!iTÏG us , a . um. Firm. 
Lépreux , ladre. 

ElMphamtiasis . is, f. (»>•<?*?, 
éléphant ). Ccls. Ladrerie . lèpre , 
maladie qui rendoit la peau ra- 
boteuse comme celle de l'élé- 
phant. 

Eiephantine . es , f Ile d’E- 
K>P , «V 

ElephantYnus , a , um. Val. 
Max. D’éléphant. f| Cels. Blanc 
comme l’ivoire. || D’ ivoire. Klc— 
t. 1 ! an fini lilri+ Ionise. Livres 
«Ht '“•iliiW des délibérations du 
sénat. 

* Elephantios'^ . nm. S. 
djg. Voyez ELEÇnAFHACCS. 
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F.lf.phantis . idis, f.Plin . Ville 
d'Euypte. || Nom de femme. 

E.LEPrlAîCTCS , / m. Cic. Elé- 
phant. animal. || Virg. Ivoire. 

Elèpiias . antis . m . Eléphant . 
animal. Irienhantis ma nus. Lie. 
Trompe d éléphant jj Lucr. La- 
drerie lepre , maladie. 

Elius , un fis . /.Ni Ile dcThrace. 

Kleus , a . um. Qui est d'E idc. 

— pu rens. Val. Place. Jupiter. — 
a mais. Scn. L’AI pliée. Llcum lus- 
trant. S/al. Cinq ans. 

EleusÏna. a.f. Voyez Eleu- 
sis. || Surnom de Céres. 

Eleusînia t ôrum , n. pl. Fêtes 
de Céres. 

Eleusïkus . a y um. D'Eleusis. 
Fie usina mater. Virg ; Crrès. — 
sacra. Jus/. Fêtes de Céres. 

Eleusis , £s t f Ville d’Attique. 

Eleusius . //, m. Nom d’homme. 

Eleijthkha . tr. /".Ville de l'ile 
de Crète ( Candie). |l ( Surnom 
d'une partie de la Ciliric. 

Eleutheræ , ôrum . f. ^>/.Nom 
commun a plusieurs villes. 

ElEUTIïKRIA . a.f ( , 

libre.). P/aut . Liberté. 

KlkuTUERIA . ôrum , n. pl. P/aut. 
Fêtes quinquennales des Grecs , 
pour rendre grâce à Jupiter de 
leur liberté. |j Fêtes que laisoient 
les esclaves le jour qu’ils a voient 
été mis en liberté. j| Fêtes à Sa- 
mos consacrées a l'Amour. 

ElEUTHËRIUS . Ü y m. Arnob. 
Surnom de Bacchus , à Athènes. 

ElF.UTHËRÔPÔL! 5 . 
viiir). u éhron . ville de la Pales- 
tine ; elle passe pour une des 
plus anciennes du monde. 

E levât» o . Bais , f. Quint. 
Eloge ironique.j \Bibl. Elévation. 

El. F. va tus , u . uni. part, de 

Elevo . es , àei y à /un , dre. 
Cirs. Lever . élever . exhausser. 
Col. Oter. Jj Alléger. |j Aflbiblir. 
amoindrir, rabaisser. — ergritu- 
dinem. Cic. Adoucir le chagrin. 

— auctoritatem. Cic. Diminuer 
le crédit. 

Eli , ind. Jlibl. Mon Dieu. 

Elias, ddis , f. Virg. Celle 
qui est d'Klide. 

Elïbàtio, Bats y f. Plia. Voyez 
Libatio. 

KlYdlris , is y f Elvirc . ville 
du royaume de Grenade. ]| Col- 
liourc . ville de France ( Pjrc 
nées orientales ). 

ElYcES , eu ni , n. pl. ( e/ido ). 
Col. Higoles. 

Eli cio . is , edi , cï/ttm , cert. 
Cic. Tirer, faire sortir. — e ca- 
ecrnis. Cic. Tirer des cavernes. — 
iclu cruorrm. Tac. Faire jaillir le 
sauç d’un seul coup .— lacrymas. 
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f Plant. Tirer des larmes à quel- 
| qu’un. — aleum. Plia. Relâcher 
| le ventre. — cor cm. Cic. Faire 
parler. = — sententiam . Cic. Ti~ 
j rer de quelqu'un ce qu'il a dans 
i l’aine'. — iram. SU. liai. Exciter 
j la colère. — cupiditalcm rci. Lie. 

| Faire venir l’envie d’une chose. 
|| Attirer, engager. — nd cçiJo- 
quium. Lie. Fane venir à une 
! conférence. — litleris . Tac. Atti- 
rer par ses lettres. j| Rechercher. 

— causas. Cic . — les causes. 1| 
Evoquer. — mânes sepulchris. 
Tib . — les aines des morts. 

ElYcYtor . iris . d/us sum . 
à ri . d. Dig. Enchérir , mettre 
enchère. 

ElYcYtus . a . um , part. dV//- 
cio. lire*, attiré, obtenu. Flic t la 
g audio lac r y ma. Ve U. Larme $ 
de joie. 

ElYcius . ii . m. (eltc/o). Oeid. 
Surnom de Jupiter. 

ElYcius . a , um. Oeid. Qui 
tire , attire. 

ElÏdo. is, si , sum , de ri. ( è ; 
l*do y blesser). Cars. Briser . 
écraser, froisser, fouler, presser, 
tirer en pressant. — capot sei 
Lie. Casser la tète aveciiaepicn c. 

— Iterbas. Varr. Broyer, piler 
des herbes. — nuées. Ltrs. Briser 
des vaisseaux. — oc trios. Piaet 
A rrachcr les yeux. — fauces.Oeià 
Etrangler, suffoquer. — partit. 
Ptin. Faire avorter. — /g arm e 
silice. Plant. Tirer du feu d'uin 
pierre. || — son um. Ce/s . Rciuh't- 
un son. || — co/orcs. Plat/t.Rtüi'- 
chir les couleurs. = — nervas tir 
ta fis. Cic. Enerver la vertu — 
morlum. llor. Guérir une mab- 
die. Flidi trgritudinibus. L/ir. Etre 
accablé de chagrins ou de maU- 
dies. || Faire une élision. 

F.li F. N si s. m. f.y se y «.,«• 
D’Elide. 

E liez eu, ///. ind. Libl. (le 
Dieu fort est mon secours). Fi b 
«le Moïse et de Stipliora. || Fro- 
pJièlc. 

Ki.Ïgr’S , ii y m. Eloî, nom 
d’homme. 

Elïgo , is. lègi y lec/um , /igeri- 
(é, /ego). Choisir , faire choit , 
élire , trier. — e malts minime- 
Cic.— des maux le moindre.— 
si lu in principem. Cic. Freud rf 
quelqu’un pour prince. 

* K LÎ M À TIO . b ni s . /. Ctrl. Jne 
Action d’ôter , «le retrancher 
(en limant). 

ElÎMÂTOB . Bris. m. (limas)- 
Tcrl. Celui qui nettoie. 

ElÎMÂTUS . a y ut/ta P/in. Em- 
porté par la litqc. Flimata scoès. 
P/in . Limaille. — Cic. Fd i 
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lirai || ( limus ). Macr. Net- 
toyer. 

EriMÏNÂTOS . a , um. Sidon. 
Banni. Part, lie 
Eumï.ko . as, art . âtum . art 
(#, iimen ). -Varr. Faire sortir , 
mettre dehors, chasser .— — dicta 
farts. Hor. Divulguer . publier. 

Eli mo , as . art , atum . are 
(, lima ). Orid. Limer, polir avec 
la lime. = Retoucher , perfec- 
tionner. mettre la derniere main. 

Il Uimus). Tert. Nettoyer. 

EUH 60 , is , xi, inctum , gère. 
PU». Lécher . laper. 

ElISCtTAKDDS . a. am. Plant. 
A qui il faut arracher la langue. 

EIUCOUIS , m. f, gui, a., 
is. Cic. Qui est sans langue , qui 
en a perdu l’usage , qui ne. peut 
parler. Flinguem reddere. Cic. 
Rendre muet, fermer la bouche. 

ElIXGUO , as , tfw . âtum , are. 
P/ait. Arracher , couper la 
langne. 

ExÜMO . ts , ici. ttum . nerf, 
tac il. Rayer , raturer , effacer. 

ElIqcâbYliï. m.f. , «■ . •*. 

Qui se fond . qui peut se résoudre 

en liqueur, devenir liquide. 

Etlqn*MA* . tais , a. Col. Li- 
queàr , jus . suc. 

EtTqt-Ârt o, bais, f. Cal. Aur. 
Liquéfaction. 

EitqtrÂTC». a. um, Sen. part, 
d' clit/uo. Liquéfié, clarifie". 

FlIquesco , is , sccrf. Vitr. 
Se liquéfier , se fondre , devenir 
li quitte, ' 

Elîqcicsi . ii , a. Solia. Ecou- 
lement. |f Eclipse. 

ElYouo . ms, âri. âtum , are. 
Col. Clarifier , rendre clair ou 
liquide . faire couler . passer. = 
Pers. Adoucir sa voix . prendre 
une voix douce , flùte'e. || Prud. 
Fondre , liquéfier. 

Elis . h Us . f. Elide , ville et 
contrée du Péloponèse. 

ElÎS.v. a .f. Surnom de Didon. 
* ElÏSECs , i, m. Pii/, (salut 
de Dieu.) Elisée, prophète. 

Elîsio . Hais . f. Sen. Action 
d exprimer un liquide. || Elision, 
suppression d’une voyelle. 

Elïjus , a , i un . part. A'elido. 
Serré . brisé, siiUbqu é.E/isi ocu/i. 
Virg. Yeux qui sortent de la tèlp. 
F.tissr fauers. Orid. Gorge suf- 
foquée. — iterùœ. Orid. Herbes 
broyées. Ossa etisa. Sen. p. Os 
fracassés. || Qu’on a fait sortir. 
./://// nuLibus ignés. Orid. Feux 
qui fendent la nue. || Imago 
•Usa. Puer. Image réfléchir. 
Klius, a. um. Plia. Del’Elide. 
Eli* , ïcis , m. ( eiicio ). Col. 
Rigole , *auaj pour faire couler 
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l>au. || Vitr. Volute des chapi- 
teaux des colonne»* 

Elixatim , adv. ApiA. En fai- 
sant bouiiiir. 

Eux ati" n a*, <r . f. Apic. Ce 
qu'on a fait bouillir. 

Elixâtcs. a y um. Apic. Part, de 
ElîXo , as , are. Apic. Faire 
bouillir. 

Eux US t a , um ( lix ). Col. 
Cuit oubouilli dans l'eau. ^srE/ixi 
calcei . Souliers trempes. || Tiré 
par expression. 

Ella*! . pour en. cccc illam. 
Ellaj*dûnum, i. n. \ ille d'An- 
gleterre. 

Ellanüdïcæ, Voyez IIclla- 

SODIC.'R. 

tLLkDuRt’M, /. n. Voyez Hel- 
LEB 0 RUM. 

Ellipsis . is»/. ( XAuVe# . man- 

3 uer. ) Ellipse, retranchement 
'un ou de plusieurs mots néces- 
sairespourla régularité de la cons- 
truction. 

Ellops, opis » m. Oeiii. Sorte 
de poisson; esturgeon, selon quel- 
ques-uns. 

EllÔTIA , ôrum , n. pl. Fêles 
en l'honneur d'Europe, dans File 
de Crète. 

EllUM. Ter. Pour en , ecce 
ilium. 

EllychtuüM , ii, n . (if , dans ; 

, lampe.) P/in, Mèche, 
lumignon d'une lampe . etc. 

ElocÀTUS, tu um. part, d eloco. 
Elocata gens. Cic. Nation tirée de 
son pays , transportée ailleurs , 
dépaysée. 

Elôcô , adv. Pt au/. Sur-le- 
champ. 

Eloco, as, âri. âtum. ârc.Cic. 
Déplacer, transporter ailleurs. }| 

| — filiam. Marier une fille. || 
Louer, donner à loyer, à louage, 
affermer , faire bail de. j| Faire 
prix, marché. — funus. P/in. — 
polir un enterrement. — sese in 
maria curandum . P/in. — pour 
sa guérison dans une maladie. 

* ElocütYus. m. f . , lé» n . , is. 
Apul. Qui concerne la parole. 

Elocütio. unis. f. Cic. Elocu- 
tion , 3 e partie de la rhétorique; 
expressiou , maniéré de s’expri- 
mer. 

Elôcûtou , oris , ni. et Elî>- 
c f tu ix . ïcis , /. (Juin/. Qui 
parle . qui porte la parole. 

ElocutoRU'S . a . um. Qnint . 
Qui concerne l’élocution. Jilo- 
cu/oria ars. Qyint. Rhétorique , 
art de bien dire. 

Elücütus , a , um , part, d'e- 
loquor. 

Elooiusi, ii. n. (*ax#>ioO Cic. 
Inscription ê titre , épitaphe, [j 
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t~lp. Sommaire d’un procès, at- 
testation . ténioicTMgp pour oii 
contre. I[ Quint. Pétition moti- 
vée. = lf//irn,: elogiu. CoJ. Jus/. 
Dernières volontés, testament. 

Il Eloge. 

E Loin; n , m. Pibl. Les dieux , 
les juges, pl. d' Lien h. Hcbr. 

E1.01 ! Pibl. Mon Dieu ! 
ElonGO , as . cri . âtum , ârc. 
P/in. Allonger, prolonger, éten- 
dre. 

Elops . vpis . m. P/in. pour 
ellops. ]| Orid. Nom d'un ccn- 
« taure. 

| EloQUENS , lis . onm. g. (T\C. 

|| Qui parle , discourt. || Elo— 
j qiient . qui a le talent de la pa- 
role . qui sait l’art de persuader, 
j || Varr. Qui parle avec facilité. 

I El&QUE.NTER . adv. P/in. Elo- 
quemment , avec éloquM|ce , en 
lioimue éloquent. 

| El&QUEFTIà . te y f. Sali. Fa- 
cilité à s’exprimer. || Cic. EIo- 

a uencc , talent de la parole . art 
c persuader , de loucher. Elo — 
quenfiar consul/us. Lie. Eloquent. 

EIüquicm , ii » n. Plant. Dis- 
cours , entretien , paroles. (| 
Ifor. Eloquence , art de bien 
dire. || J ur. Expression. 

Elüouor . quéris . cû/us sum , 
qui. d. Cic Parler, dire, discou- 
rir, s’expliquer, énoncer. — præ— 
dure. Cic. S’exprimer noble- 
ment. || Expliquer, exposer, dé- 
clarer. — argumentant trcgrrdiiT. 
Ptaut. Exposer le sujet d'une 
tragédie . — perrinum arcana. Sen. 
Laisser échapper ses secrets dans 
l’ivresse, j \l\Iamcrt. S'entretenir. 

Elorôna, tr.f. Oie'ron, ville 
de France. ( Basses- Pyrénées ). 

I Elotæ , ôrum . ///. pl. et E lo- 
ti a a drjm . n. pl. Ilotes, ser— 
i viteurs publics chez les Lacédé— 
j monie ns. 

I Elôtus , a , um. Cic. part. 

I d 'elaeo. 

KlïxXFS . iis , omn. g. Cic. 
'Lumineux, brillant, 
j ElÜceo , ës . zi. cire. Virg. 

L Luire, éclairer, briller. = Se 
j montrer, paroltrc avec éclat. — 

| in foro. Cic. Se distinsuüi* au 
barreau. Elucctpcrid. Veif . On 
voit clairement par la. — - spes. 
Quint. On a espoir. 

Elûcesco , is . scëre . Icct. 
Commencer h paroltrc. 

* EllcYdÂTIO , Ônis. f. Eclair- 
cissement, commentaire, ex- 
plication. 

^ElûcÏOo. as. ârë. Eclaircir, 
commenter, expîiqueir. - 

ElücÏtYco , âs . âr$. lalcr . 
ap. Ce/l. Obscurcir, ivcngl**"- 
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ElüctabYlis , jw./.. le. n.. is. 
Sert. Qu'on a peine à surmon- 
ter, <1 lit on vient à bout avec 
peine. — n. c pediti , née naeigio 
lacus. Sen. Lac nui n’est ni 
guéahie . ni navigable. 

Elu ct ans . tts . omn. g. Tac. 
Qui lutte . fait effort pour sur- 
monter. — niées . Tac . Qui se fait 
jour à travers les neiges. 

EliJCTÀTIO , ônis . f. Lact . , 
Lutte , effort pour se délivrer. 

KluCTOR . à ris . à tus su/a . àri , 
d. Cic. Sortir avec effort. ||Se tirer 
avec peine , venir a bout avec 
difficulté. — tocorum diffic allâtes. 
Tac. Surmonter les difficulté'* 
des lieux . — an gus lia s . Front. Se 
tirer d’un délité. — — angustias 
na ta liant. Sen. Tâcher de s’élever 
au-dessus de la bassesse de son 
extraction. Homo ctuctantium 
eerboroÊk Tac. De la bouche du- 
quel Icsparoles ont peine à sortir. 

ElûcubhÂTUS , a . uni. Cic. 
Travaillé à la lueur de la lampe. 

Ell cübro . as : àè/\ àlum , arc. 
Col. et Elûcubror . nris . à tus 
su/n . àri . d. Cic. Faire a force 
de veilles. Foret LüCüBno. 

Elücus . / . m. Fest ( nkvyn , 
ténèbres ). Etourdi d’avoir bu , 
assoupi. || Gell. Etourdissement 
qui reste pour avoir trop bu. = 
Stupidité . pesanteur d'esprit. || 
Badin . folâtre. 

Eli do . is , si. sum . de ré. Cic. 
Achever de jouer. \\Cars. Eluder, 
éviter , esquiver , s’échapper , se 
disculper.se tirer d’affaire. — ca- 
nes. Phred. Mettre les chiens en 
défaut. ss — vim legis. Sue/. Elu- 
der le sens de la loi. || Jouer , 
amuser . duper , fourber . jouer 
un tour. || Lie. Escarinoiicbçr. 
Cum procul missilibus pogna du— 
ditur. Lie. Lorsqu’on prélude au 
combat en lançant des traits. = 
Jiudibus dudit r/us o ratio. Cic. 
Cet orateur manie le fleuret plu- 
tôt que l’épée. || Lie. Insulter, se 
moquer. — gloria/n alterius. Lie. 
Rabaisser la gloire d’autrui. 

Elu GEO , es . xi . ctum . géré. 
Lie. Quitter le deuil. || Cic. Dé- 
plorer. pleurer la perte. 

Er.UL.iml. Jlibl. (hurlement). 
Dentier mois des juifs , qui ré- 
pond au mois d’août. 

Klilmbis, m. f. , bc . n. . is. 
Fest. et Elümbus. a . uni. Stat . 
Ereinté , erréné, qui a les reins 
rompus* déhanché. = Enervé, 
sans force . sans vigueur. 

Elu o . is , loi. tülum , ers. 
Col. J-aver . nettoyer en lavant. 
— os. Cefs. Rincer sa bouche, se 
gargarise *'. — ex aquà. Col. Laver 
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avec de Peau. =EfTaccr. — macu- 
las. Cic . — les taches ( des mau- 
vaises actions ). — crimcn. Oeid W 
Se laver d'un crime. — curas. 
Hor. Dissiper les chagrins. || — 
sc bonis. V!aut. Etre ruine. 

Elüsa . œ , /. *\ ille de la Pa- 
lestine. || Eause, ville de France 
(Gers). 

ElOsaTES , um . m. pl. Ctrs 
Anciens peuples de l’Aquitaine, 
dans le comté d’ Armagnac 
( Gers ). 

EluscÂTIO . unis . f. Ulp. Ac- 
tion d'éborgner , privation d'un 
œil. 

Elusco , as , àei , àlum , ôré. 
Ulp. Ëborgner , rendre borgne, 
arracher un œil , le faire sortir 
hors de la tète. 

Elusi , prêt, à' du do. 

El.ûsxo , unis , J. Tromperie. 

Elusus . a , um. Cic. part. 
à'e/udo. Elude. || Trompé. 

Elutià . ôru/n . n. pl. P/in. 
Mine , corps métallique , dé- 
pouillé de fa terre qui l'envi- 
ronne . par l'eau qu'on a fait 
passer dessus ; lavures d'or. 

ElÜTIO , unis , /. Cal. dur . 
Action de laver. 

ElÛTRJO, as , àei , àlum . ère. 
Pi in. Ve user d’un vase dans uu 
autre , survider , soutirer, sépa- 
rer de la lie . du marc. 

ElÛTUS , a , um . part, à" duo. 
Col. Hor. Insipide , fade , qui 
ne sent que l'eau. || Ammian. 
Nettoyé. 

Elüvies . èi , f. P/in. Egout, 
cloaque , ordures . immondices 
que l'eau entraîne . fondrière. 
FJ u e ie/n siccarc . J je. Nettoyer 
un cloaque. || Tac. Inondation , 
débordement. || Oeid. Torrent. 
|| Car/. Fossé , creux fait par 
une ravine , en tombant des 
montagnes. 

El!) vio, ônis , / Cic. Déluge, 
débordement . ravine . lavasse. 

EluxÂtus , a , um , P/in. part, 
de 

Eluxo, as , àei , àlum , arc. 
Non. Déboîter . disloquer , dé- 
mettre, sc donner une en- 
torse. 

Ellxüriob , à ris . à lus sum , 
â ri . d. Col . Etendre trop ses 
branches , pousser trop de bois. 

Elysiom . //, d. Virg. et Ely- 
$11 campi . ûrum , m. pl. Virg. 
Les Champs-Elysées . demeure 
des bienheureux après leur mort, 
selon les poètes anciens. || Cam- 

agne de Béotic , prés de Thé- 

es. 

Elysius , a . um. Virg . Des 
Champs-Elysées. 
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Em . im , pour cum. Fest. 

EmXceo . es . ii i , ce rc. Ce/s. 
Devenir maigre, * 

EmXcLrâtus , a , um. Sen. 
Exténué . consumé , épuisé. 

Emaciatcs. a , um. Col. Mai- 
gri. Part, de 

EmnCIO , as . àei . àfttm . ire. 
Col. Pendre maigre . amaigrir, 
dessécher, épuiser, flétrir. 

EmâcYtas . a fis , /. Pim. Pas- 
sion . manie d’acheter. 

Kmacresco , is , crut • escere. 
Cels. et Emacror . iris . àri. 
Plin. pass. et d. Maigrir . d«e- 
nir maigre . perdre son emburi 
point . se flétrir. 

EmacClâTUS , a . um. Macr. 
Détaché . nettoyé. Part, de 

EmÂcllo , à s . àei. alun, in 
Plin. Oter les taches f nei- 
toyer. 

E:\1Hdeo . es , ûi , dé ri. Oui 
Etre trempé. 

* Emàkàtio . unis , /. BAI 
Effusion . émanation. 

EmaNcYpÂTIO, ônis. f. Piges i. 
Emancipation. 

EmancÏpâtor, Sri/ m. Peut. 
Qui inet en liberté. 

EmaNCÏpâTüs . a . ma. Ce/l. 
Emancipé. |J Fest. Soumis a un 
autre par l’adoption. -—femi- 
n/c. Hor. Soumis à une feirom 
— ad omnr facinus. Apul. ïïé- 
voué à toute sorte de cnin«- 
Part, de 

EmancÏPo . âs . àri, 3tav. 
are. Cic. Emanciper . n»ïl' î: 
hors de tutelle . — aheui filiun ^ 
adoptionem. Cic. Céder I auto- 
rité qu’on a sur son fils . P° cr 
le mettre en état d être adop l - r 
par un autre. |j Assujettir, asser- 
vir . soumettre â la puissance." 
agrum alicui. Plia. J. Aliéner 
une teiTc . la céder à un 
= — se alicui. /Vf ut. S'aUachri - 
se dévouera quelqu’un. 

EmaNCO , as . Ôei . dam , ^ 
Sen. Estropier, rendre ® an ' 
chot. 

EmXnf.o, es. nsi , nsam . atn- 
n . Ulp. Demeurer hors du can.i' 
s’absenter de l’armée , sortu 1 ' 
sa garnison sans congé. 

EmÂNo . à s .J/d * dam . **■ 
Cic. Découler, iller. ^ ur 
tirer sa source. =:Emaner. P r ^ 
venir, tirer son origine. 11^ ^ 
vulguer . se répandre .—*^ ta - 
gus. Cic. Devenir public . ** 
vulguer , se répandre . f< ? un j 

LM.v^sJO , ônis , / A? 00 
rester liors du quartier 

CO EÏ^,ôns.«.*^ t t 

Soldat qui reste l> orJ 
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au-delà du temps qui lui est ac- 
cordé. 

f. Ma h CE. s co , />, eut, sc'cr'é , n. 
Plia. Se flétrir , se faner , se 
passer. 

EmaBGÏVO, As, A*'i , Alum . 
Art. Pim. Oter les bords , enlever | 
ia bordure . le tour, rogner. 

Emascî'lÀtoji . arts , m. Apul. 
Qui énerve . efféminé. |1 Qui 
rend eunuque. ]) Corrupteur. 

Emascî>i.o , <is , Are. Apul. 
Efféminé r , énerver. (| Rendre 
eunuque. 

Emath . indécl. B/6/. ( co- 
l**re). Nom commun a plusieurs 
villes. 

ExÏthia , te, / Nom de Ja 
.Macédoine et de la I hessalie. 

EmaTHIüs , a . um. / irg. De 
Tliessalie. Etna l ht i rampi. Lu - 
cnn. La plaine de Pharsale, en 
Thcssalie. ^ t> 

ExÀtlresco . is, rut. sccrc , 

, n. Qrtd. Mûrir , arriver à sa 
pleioe maturité. = Ovid. S’a- 
doucir , se ralentir. 

Km a Tr n o . As . Are . Eumen. 
Mûrir . rendre mûr. 

EmaX , Ans . ot/tn . g. Col. 
Grand acheteur . qui aime à 
acheter . qui a la démangeaison 
l.» manie ci acheter. > 

EMBy.WEtïCA . * . / ( 
i»«, sY-raharquer). Ctrl. apud C/c. 
Marine, métier de matelot. || 
Piraterie. 

Embamma. iifis.n. (iv, dans; 

. plonger ). P/f'n. C$1. 
Toutes sortes de sauces. 

E.T1 B A3ÏCCETES . a . m. ( iypui- 
v«it , monter ; *$*V» , lit ). Eetr. 
Débauché. 

Em B\T£R . eris , m. ( iyftzh» , 
entrer ). Phi tant!. Trou d’une 
balisle. 

Embatïs . is, m. ( ) 

/ V/r. Module . mesure qui sert 
à régler le* proportions dans un 
bâtiment. 

Embléma . ali s . n. ( , 

insérer. ajouter). C/c. Ornement, 
euibellisement qu’on metloit aux 
vases, et qu’on pouvoit ôter et 
remettre sans rien gâter. Jj Ou- 
vrage de mosaïque . de pièces de 
rapport. 1| Emblèmes , figures 
dont on tire un sens moral. 

Ksi BOL a .*./.( , 

mettre dedans ). Cod. Theud. 
Action de charger des marchan- 
dises a bord d'un navire. 

Gmbôla . Arum . n. pi. Cic. 
Farces, intermèdes, plaisante- 
ries. 

EmboLIÂbips , a, um. Plia. 
De farce . d’ intermède , de bouf- 
fon de théâtre. 
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EmboLÏMÆUS , a , um. Auson. J 
Intercalaire. 

Embolie M . //, 9 . Cic. Pro- 
logue. jj Intermède* d’une co- 
médie. U Epilogue. 

EmbÔlum , / , //. Pelr. Proue 
de vaisseau. 

Embolus . /, m. Vite . Piston 

Coin . clavette. 

* EmkÂTUS , n . um. Ammian. 
Traversé . passé. 

EmedÏTÂTL'S , a , um. Emnii- 
tuti fie lu s. Apul. Larmes feintes. 

Emeoullàtus , a , um , part*, 
de 

Emedvllo . As f âvi . A/um . 
Are. Plaut. Tirer la i^prlle. = 
Plaut. Expliquer de point en 
point. 

Emendâbïlis . m.f, le, n . . is. 
LE. Réparable. || Sen. Suscepti- 
ble de correction , d’améliora- 
tion. 

EmendÀTÈ. Cic.iits. Plin. adv. 
Correctement , purement. 

Emkndâtio . unis , / Cic. 
Correction, amendement, réfor* 
me. || Quint. Réprimande. 

KmendÂtoh , oris . m. Cic. 
et Emendatrix* iris, f. Cic. Cor- 
recteur, — trice. réformateur, 
— Irirc. qui corrige. 

Emehdatômus, tf. um. S. Aug. 
Qui a la vertu de purifier. 

EmendÏCÂTUS . a , um, part, de 

EmendÏco . As. Avi, Alum . 
Are. Sud. Mendier , briguer . 
solliciter avec prières, deman- 
dera litre d’aumône. 

Emendo , As, âvi. Alum. 
are ( e ; menda ). Cic. Cor- 
riger. réformer. — l cgi 6 us. Ilor. 
par de sages luis. |] Revoir. 
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Fausse— 



*Ementïtiè , adv. 
inent , avec feinte. 

EMtNTÏTUS. 4 t. um , part. 
à cuun/ior. Emcntita auspteia. 
Ctc. Faux présages. 

EmEBCOR . Ans . A/us sim , 
Art. Tac. Acheter. 

EmËRSO , es , ai. Hum . rire. 
Plaut. Mériter. || Cic. Achever 
son temps de service. \\-pecuniam. 
Cc/l. Gagner de l'argent. || Ovid. 
S’attacher par des services. 

EmÊBEüR . tris , rïft/s su ru , 
rêri. d. Cic. Mériter. || Gagner , 
obtenir . acquérir par ses services* 
ou ses actions. 

E mergo . is, si. sum . gère. 
Cic. Sortir d’où l’on e'toit plongé. 
r= Se tirer, se dégager, échap- 
per. — ex mcndicilatc. Cic'. Se 
retirer de la pauvreté. — judicia 
peculatùs. Cic. Se tirer d’une 
accusation de uéculat.||Se lever , 
pa roi t re su r 1 no ri non. Sol enter— 
gens. Tac. Le soleil levait t .=■ -hmer- 
git depressa reri/as. Cic. La vé- 
rité re par oit plus brillante. jjNaî— 
Ire. s'élever. — utero. Plin. Sortir 
du sein de sa mère. Erncrsit 
t’cnlus. PI in. Le vent s’est élevé. 
= — rursùm do/or. Cic. La douleur 
revient. || Cic. S’amender , se 
corriger. || Sortir en montant. 
«S’élever, parvenir. — ad sum— 
mas opes. Lucr. — à une grande 
opulence. ]j Découvrir, faire pa- 
r otre. Juin sol lolum orbem 
emcrseral. Ovid. Déjà le soleil 
a voit éclairé l’univers. 

KnËrYta A l gus ta , cr . f. 
Merida . ville d’Espagne . autre- 
fois capitale de la Lusitanie. 



EmKrïtcm. /, n. Mode si. Paie 
refondre , rendre correct ou ré- i donnée à un soldat qui avuit 
| gulier , ôter les défauts. — un- servi son temps, 
j notes. Cic. Corriger . retoucher j EmerYtcs . a . um . part. dY«rr- 
! des angles. [| Amender. — suc-\ reor. Qui a fait son temps. — 
eos arfrbos. Ovid. Corriger l’a- miles . Luc an. Soldat «f ni à 
| creté des fruits. = — vilia vie- | vieilli nu ser vice. Jimcri/um 
tulibas. C. Aep. Racheter ses j tempos su.m h a ber e. Cic. Avoir 
défauts par ses qualités. , fait son temps de service. Emerita 

Emensüs. a, um. part, d'eme- arma. Ovid. Armes victorieuses 
ilor. Virg. Qui a mesuré. j| — 1 qui ont terminé la guerre. Etncri- 
victoriâ gentes. Curl . Qui a ' tus currus. Sen. Char qui a fourni 
parcouru l'univers en vainqueur, j sa carrière. — rogus. Prop. Rù- 



Mesurc. Bette emensum dabo. ; 



Cic. i de 



éteint. — palmes. Plin. Cep 
igné usé. Emerita puppis. 



je ferai bonne niesur 

Parcouru. | Mari. Vaisseau hors de service. 

Ementior , "iris , / tus sum , Emcrili baves. . Virg. R œufs qui 
tri. d. Cie. Dire faussement, n»en- j ne travaillent plus. || EmcriUs 
tir. — inalitfuem.de. Calomnier | si /pendit s libijinis. Cic. A 
quelqu’un. ||6Vir. Feindre, suopo- * — : ' 1 J * *“ — 1 • • 

ser . controuver . déguiser, dissi- 
muler. — aurloritatcm senatus. 

Cic. Se prévaloir faussement de 
l’autorité du sénat. — genus. 

Cic. — stirpem. Lie. Eu imposer 



sur sa famille. 



avoir pris congé de la volupt' 
|i Ovid. Qui a rendu service. 
j| SH. il. Mérily. 

Emibsus . ùs. m. Sortie d'un 
lieu ou l’on étoil plongé, —fiutui— 
ni s . Plin. Endroit ou un fleuve 
sort d'un lac. |] Plin. Lever d'un 
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astre. || Emersum f acere. Vitr. 
Faire une sortie. 

KmersüJ) , a, um, part, à'emcr- 
go. Emersa astra. C/c. Astres 
qui se sont levés. = — cano. 
C/c. Sorti de la boue. — ab ad— 
mirationc. Liv. Revenu de sa 
surprise. 

Kmëtior . iris . mensus sum . 
tir/, d. Virg. Mesurer. |! llor. 
Donner comme au boisseau. || 

J a.'. Parcourir , achever 11 — ta— 
bores. Si/. U. Essuyer des fatigues. 

:EwÏTO . is . mas su / , messum , 
teië. llor. Moissonner , récolter. 

Eni . prêt, d'erp». 

Emïcans . Us . omet. g. P/in. 
Qui brille. || Qui bondit . ou 
est lancé avec impétuosité. Sara 
tonnento cmicanlia. Lie. Pier- 
res lancées par des machines. 1| 
Ter/. Qui paroit tout à coup. 

* Emicàtim , adv. Sidon. En 
bondissant. 

* Emïcâtio , unis , / — syl- 
ranim. Apul. Croissance des 
forêts. 

EmÏco , as . Si, âne . n.P/aut. 
Briller. Emirat dits. I al. F/acc. 
Le jour parotl. || Eclater . reluire. 
= Exceller. — prtr omnibus. 
Virg. Se distinguer par dessus les 
autres. || Bondir . sauter. — in 
li/lus. Virg. — sut- le rivage. — 
sallu in carrus. Virg. S'élancer 
sur son char. || lioslem rali . cmi- 
cant. F/or. Croyant que c'étoit 
I ennemi . ils courent aux armes. 
i| Tressaillir. Emical cor. P/aut. 
Le cœur ine bat. || Sortir, pa- 
roi tre . se montrer. — sanguis. 
Ovid. Le sang sort à gros bouil- 
lons. — ugua. P/in. L'eau jail- 
lit. — roi a. Petr. La rose s’épa- 
nouit. = Emicare in cogi/a/iones 
die inas. Srn. S'élever à des pen- 
sées divines. 

Emigrâtio , Unis, f. U/p. 
Emigration. 

Emigro, 3s, âei , â'um , are. 
P/in. Emigrer , changer de de- 
meure , d’habitation; sortir d'un 
lieu. — domo. Cic. Mourir. — 
e eità. Cic. Mourir. = — 
scrip/uras. Ter/. Ne pas suivre 
les écritures. 

EmÏnâtio , Unis , f. P!aut. 
Menace. 

EmÏxess , tis , omn. g. — 
Cic. Qui s’élève , s’avance . 
déborde . est en saillie. — 
s/a/ura. Suri. Taille haute. — 
mons. F/or. Mont élevé. F. 'mi— 
nen/es ncu/i. Cic. Yeux saillans , 
hors de la tète. Emincntia pa- 
paeerum copi/a. Flor. "lètes de 
pavots qui dépassent les autres. 
jlEmiuent, illustre , e*c«ii«nl.— 



EMI EMO 



dignitate vir. Ve II. Homme 

élevé en dignité. 

EMÏNENTE^.adv. Sidon. D’une 
naissance distinguée. 

EmYnentia . a , f Cic. Emi- 
nence , hauteur. — culminum. 

J p ni. — des montagne*. || Sail- 
lie , avance. || Kelief, bosse. = 
Excellence , élévation. -forma- 
rum. Gell. Beautés du premier 
ordre. 

Emïneo. cj, üi f nërH. ( extra 
manco ). S’élever , paroitre au- 
dessus. Moles tiquant e mine bat. 
Curl. La digue s'élevoit au-dessus 
de l’eau. IJ S’avancer, déborder ! 
être safflaut. = Surpasser . ex- j 
celle r. — in omni généré dicendi. \ 
Cic. — dans toutes le* parties de | 
l'éloquence. JJ Sortir . paroitre , j 
se montrer, limincbat ex ore \ 
cru de lilas. Cic. La cruauté éloit ; 
peinte sur son visage. 

EmYnYtor . ans . ân\ d. PI in. j 
et EmYnob . âris , à ri , d. Plaut. ! 
Voyez Minor . a ris. 

EMÏNt'LUS, a . um. Varr. Qui 
s’élève un peu , qui lait une légère j 
saillie. 

EmYnùs . adv. ( è manu ). Cic. j 
De loin. E minus et cominus. De 
loin et de pi es. 

EmÏRor . âris , â/us sam , 
Sri , d. flor. Voyez Miror. 

Emisa , a, f. liemz . ville an- 
cienne de la Turquie d’Asie. 

Emisceo , es , scere. Munit. 

Mêler. 

EmÎSI . prêt, d 'cmilto. 

Emissârivm , ii, n. Plin.j. 
Canal . conduit , rigole par ou 
l’eau s’écoule. || Cic. Jet d’eau. 

|J Ecluse ou bonde d'un étang , 
par ou l’on fait écouler l’eau pour ! 
la pêche. — lacùs. Sue/. Dé- 1 
charge . ouverture d’un lac. 

Emissàrius , //. m. t-iês Emis- ■ 
saire , espion , homme aposté 
pour épier . et faire rapport. JJ 
Courrier , facteur. || — ct/uus. 
Plaut. Etalon , cheval entier. 
— palmes* Plin. Rejeton qu’on 
laisse à la vigne pour provigner. 

Emissio . ônts . f. Cic. Envoi . 
congé . délivrance . action de 
mettre en liberté , de laisser aller. 

JJ — bnlisturum. Décharge des 
machines de guerre , coup qu’el- j 
les portent. 

EmissYti.V, ârum. f. pi. Cic. 
Décombres . vidanges . ordures ! 
des b:\timcns. = Fadaises , niai- j 
sériés . pauvretés. 

EmissYtiüs . a . uni. Cic. Qui 
sc jette , s’envoie. Emissitii 
oculi. Plaut. Veux curieux, d es- 
pion , qui vont à la décou- 
verte. 



EmÎSSUS , a . um. ïîor. Part 
<l 'emitlo. Cic. Mis en, liberté J, 
Jtor. Echappé. J| Envoyé. Vos 
emissa cttlo. Lie. Voix qui Tient 
du ciel. 

EmYto . âs , àt>i, âtum % âri. 
Ptin. Acheter souvent. 

Emitto . is . mi si. mis sur: 
ter ê. Cic . Envoyer . mettre de- 
hors . faire sortir . élargir, déli- 
vrer, laisser aller , laisser échap- 
per. — équités in ho stem. Cas. 
Faire donner la cavalerie .— vents 
sanguinem. 1 lin. Tirer du sang 

— lacrjmas. Orid. Verser do 
larmes. — lacum. Suct. Mettre a 
sec un lac. — custodià. Ci( 
Délivrer de prison. — mass, 
lue. Affrancnir. — manihy 
l ic. — ore. Phad. Laisser édnp 
p er de ses mains . de son brc. 
Pousser. — folia. P/in. — do 
f- *mlles. Emilti in ramos. Pt in.- 
uu large feuillage. || EmitUreos 
Pi in. Pondre. — udorem. Pi a 
Exhaler une odeur, jf Jeter . bn- 
ccr. darder. — fulmina, tic.—* 3 
foudre. = — malidietnm. 

— un trait piquant. || Publier, 
mettre au jour. — nliqnùi.Ç' 
Donner un ouvrage aupubbe. 

Emma nv el . is. m* * tt,! 

( Dieu avec nous ). Nw*.® tt,ncs ‘ 
sic dans les prophètes. 

EmMacs , / , m. BiM (cha- 
leur ). Bourgade à soixante südo 
de Jérusalem. . 

EmÔ . is , errri , 
emerê. Cic. Acheter. — bene.Ç { 

— a bon .a grand marché,>F ? 
prix. JJ Sûrement . avccgarw* 

— mate. Cic. — trop cnrr . ou 
d’un mauvais garant. ***1 
ou care. Cic . — chèrement. ,irn 
cher. — pondéré. PI in. ~ * ,u 
poids/ — rem de aliquo. Ot- 
une chose de quelqu'un. "" P*" 
aliénas. Ter. —au prix qu'on 
vendre. Jj.— sur l’oflre d’un au rt- 

— alicui. Ter. — pour quriqu 111 * 

— in public um. Lie. AcqUor" “ 
public. — argento inimicum. t * j 
Se faire, un ennemi en 

de l’argent. — — precibus- ^ 
Obtenir à force de .p 1 ^* 1 
benejiciis a/iauemsibi. P! ^' 
gner par ses biemaib. —y" 
rtonis Lie. Corrompre uu )« P 



par presens. n j 

EMbDÜRANDVS . Û . am - 
Qui peut être apaise 
modéré. _ . 

Emodéror . âris . 

Orid. Cherche, ^ » 
mots coromenv'am 
ne se trouveut pas ici. _ , > 

EmüdCior , àris,àn < *• 
Moduler. 



,doucJ . 
/ 



Google 




I .MimW . /'. m. Graïuîf mont. 
|ui sépare J’ I de la Tartarie. 

Kâiôlîsiexttm . i, n. Cod. 
r lraJ, Construction , bâtiment. 

htfÔLtoa . iris > i/as sam , tri . 

? Plant. Venir à bout. (| Cris. ! 
Jfter. pousser dehors. expulser, 
tricher. f| Agiter. — frétant. Sen. 
9 . — la mer. 

hsôifcus , a . um. Vcgel. 

' louai.* ft»rt. A'emolo. 

* KatoLÜDus , a , cm. Lit'. ; 
i’ net Molli*. 

Laouiu . îs , 'ivi , i/urn . ire. 
Cr. mpptlir . rendre flexible. 
— al l'an. P/in. Rendre le ventre 
1 ihnfii c dons. P/in. A dou - 
1 r lefOcouJeurs. — Ëfleminer . 
r utnwèlw-execcifutn. Lis. Amol- 
,r une année, fj Adoucir* civi- 
'■'«•r, /mitiger. — morts artibos. 
V-iJ. CivfLer les mœurs par 
b’iux arts. — priée cp la. l' ici. 
Uottàr J.i rigueur des ordres. 
"" oudon Salem. V ici. A I îoibl i r 

E 501 EÎTUS . n . um. PI in. 

* îaoliilrss Lie. tnr rvé . 

l 'Jiilo , is , ù/\ ïlum . rie ré. 
Vrx. Moudre. 

KflfalJME.NTtTM. i, n. {emolo). 
Idc. Emolument . gain . avan— 
•^«.profit, utilité, fruit, in- 
’^t. bien, Emoi unie ni o esse 
tdcoi.Cic. Etre utile, a van ta - 
ur à quelqu'un. |] Jus/. Réus- 
•Me , heureux sucres. 

;.m 6 s'Eo. es. nui. riilum , rie ré. 
•"a et . Payez Moneo. , 

•MOfiiox , ré ris , morluus s uni . 
wri . d. Cic. Mourir . — ri su. Ter. 
“ r h*c. = (Juin/. S’évanoun*. 
"■ariens terra. Curt. Terre 
puisée.' 

Emo&îmi. Pl nul. pour JCmori. 
'’^I'UTCÂlis. m. j.. té. n . , is.— 
l s. P/au/. Le jour de la mort. 
LMoüTcrs. a, um. Plaut. 
vlo, ;{ * décédé. = Plaut. Vain . 
«utiles ^ 

Lstôtos, a. um. Virg. Dé 
c é.4branîc. [j «fc/r. Eloigné. — 
"'ta. Lie. Exclu du sourit, jj 
. || —pon/us. A/L II. 

” *gil èt.-z=.Curœ emotœ. Virg. 

&*Mpés. Emoi a mens. 
Lspril aliéné. Part, de 
. iûtbo, es , môri . mu/um . 
/; ”romer , ôter d'un lieu , 
P'acpr , ébranler , secouer . 

? 1 r - — pos/cs cardinc. l irg. 

•' 1 une porte de ses gonds . L — 
Umma * jpiritu. Val. Ma*. Souf- 
1 <? ml. Jjam Sof orbem loi uni 
n ' ml. Or/d. Déjà le soleil p s- 
J 0lt 101,1 entier sur l’horiion. 
.Lasser . mettre dehors, faire 
l ‘ er * c f or <> plcl/cm. Lie. 
ÜicL loi . gai foc. 
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Faire sortir le peuple de la place | 
publique. 

KmpaNDa. œ. f. Fesl. ( par.do ) . j 
Déesse des bourgs ouverts , ou i 
Varr {a pane dando). Cdrcs. 

EwrEHlOS , is . /. ( il yïrpiiç , | 
dans les rochers). P/in. Fenouil j 
marin, ou perce-pierre , plante. ! 

EMPK.i$IS , is , f. '(iy^stnt, 
signification ; if , dans ; . 

montrer). (Juin/. Emphase, fig. 
de rhétorique 

EmPH&ACTUS.i?. um. (*t; Ç.n* '**. 
munir). Ulp. Aluni , garni , dé- 
fendu de tous côtés. 

Emphragma, ii lis , n. Vegel. 
Obstruction. 

Empiiyteumv, n lis . n. (**, 

dans; cw iy». planter. Cad. Amé- 
lioration d’un bien-fonds. 

Empiiytei/siv, is./. Plantation. 
[| Cad. liai! emphytéotique. 

EmPHYTEUTA . /r. m. Cod. et 

EmpiiyxeutÏcarius , ri. Cod. 
Const. Qui tient à bail emphy- 
téotique. 

EMrjlYTEi'TÏcÂnirs , a. um , 
Cod. et EmphîteütŸcüs, a . um. 
Cod. Emphytéotique. 

EmpÎrVcE . es. f. (tprrnpîx, 
expérience, flcTtif*. épreux'e). 
Phn . t Médeciuc empirique, (jui 
n'est (ondée que sur l'expé- 
rience. 

EmpTrYcüS . /. m. Cic. Empi- 
rique, médecin qui ne se conduit 
que par l’expérience. 

Emplasteàtio, unis % f. Col. 
Ente en écusson, action d’enter 
en écusson. 

EmplastràTUS, n, um. Pallad. 
Part, de 

Emplastro , as , Sri, ütum , 
Uni. Col. Ecussonncr^, enter en 
écusson. 

E.MPLASTRÜM . /. n. (ir dans ; 
rr\dat m . enduire). Gril. Em- 
plâtre. || Min. Terre . cire qu'on 
melautourd’une ente en écusson. 
t.mplastri ratio. Cql. Manière 
d’enter en écusson. 

EmPLECTON . i. n. ( i^TAUt* , i 
entrelacer). P/in. Maçonnerie 
de moellons avec des pareme ns 
de pierres de taille. 

E M PLEUR OS , /. m. (îr\«Wfa , 
côté ). Luc il. Qui a les flancs 
robustes. 

EMPonËTYcrs, a . um. P/in. 
De marché . de marchand. Em- 
poretica char! a. P/in. Papier a 
envelopper les marchandises , 
panier brouillard . papier gris. 

Ehpôeium . //, n. ( t.i/Toeoç , 
marchands, de ire; u , vendre). 
Cic. Foire, marché, place pu- 
blique ou se tient le marché. [| 
Nota de plusieurs villes. 



EMU 



EmpBkv*. /. PUut. Mj r - ' 
rlllml , négociant. 

Emptio on limita , unis , f. 

Cir. Achat. Ui lire ni empriorr . » 
Pari. Jet. Sc dédire d'un ac! at.’ 
E?jrTIÔNÂtIS . tu. f. , U n. , 
is. (.ic. Qui fréquente , court 
1rs ventes. 

EmptÏtÂTCS . a . um. Coi, 
Ach" té et* détail , à la pièce. 

EmptYtiijs . a . um. Varr. \ 
acheter, qu’on peut acheter v 
qui s’achète . qu'on a acheté. 

l'.MPTÏTo , as , ///? v . Tac. fréq. 
d cm o. 



Em prives . a . um. — miles. 
Vcst. Soldat mercenaire. 

Kmftoü . cris . n:. Cic. et E:.ir— 
Tnix icis. /. Jfvuest. Acheteur* 
— prdiosus. Par. Qui acheté à 
tout prix. — bonnrum. Cic . Ac- 
quéreur des biens des proscrits. 

EmpturIO , ij , rire. Tare. 
Avoir envie d\»cheter. 

Emptus , a . um , part, éicmo. 
Cic. Acheté. Crines empti. Orid. 
Cheveux postiches. || Corrompu 
par argent. Emp/uni judicium. 
Jugement payé. = Empia dolore 
toi entas . ifor. Plaisir payé de 
mille douleurs. 

E M Or; Y d r s , // . um. P/in. 
Moisi chanci , rance. 

KmïJGU» . is , tvi et ii . ilu/n , 
g/re. Quint. Mugir, meugler. || 

I miter le miigisscmontdes bœufs. 
Emclctrâle, is. n. Lato . 

Vase où l oti trait le lait. 

* Em CLGÂTIO, vais , /. Voyez 
PR.0M t* LG ATlO. 

_ E M U L GEO . ês , si, sttm . géré. 
^/.Traire, tirer le lait de la ma- 
melle. Emulgenles renie. Terme 
d’analomiY : Veines émulgentes, 

(j ni portent b» sang aux reins. 

EmüLsits. a. n/n. part, d'cniul- 
gro. , Epuisé à f||rce de tirer. 
Emu Isa palus. Catul. Marais 
desséché. 

Emunctio , 5/fis . f. Quint . . 
Action de se moucher. 

EmunctorilM , //, n. Bill. 
Mouclictles. || Emonctoire( terme 
de. médecine) , orgatie destine à 
expulser les humeurs superflues. 

liMU .NC TU S . a. um . ,ld Her. 
participe A emungo. Mouché. 
Emane la nu ris horno. H or. 
Homme fin, qui a le goôt dé- 
licat. = Dupé . déniaisé. — se- 
ner. Hor ; Vieillard qui s'eit 
laissé attraper. [| Quint. Pur , 
net .précis. 

EmuNDÂtio, dnts , f. TerL 
Purification* 

EmundÂtus, a , um , Col . 
Part, de 

Emuxdo , âs , âri. iitum , are. 
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Vlp. Nettoyer , purifier , rendre I 
tiet. 

Emungo, is. nxi . nctum , 

* §frï. Ad Hcr. Moucher. Quies- 
cc . tu cujus pater cubilo se 
emungerc soldai. Ad Hcr. De- 
meure en repos, toi dont le père 

moue hoit avec le coude. c.-à-d. 
exorçoit un métier sordide. = 
Tirer par adresse. — argenta se - 
netm Ter . Attraper de l'argent 
au bonhomme. — alicui oculos. 
Plaut. Fasciner les yeux. 

ËUÛKIO , ïs , le il, ïturn , n/re. 
Cot. Fortifier . munir , enclore. 
#= — a ni muni. Scn. Fortifier son 
cœur , s’armer de courage. || — 
titras . paludes. Tac. Rendre les 
bois , les marais praticables. || — 
toros. Stat. Dresser , préparer 
des lits. 

EmÛNÎTUS. a. um , part. cYr/nu- 
nio. Emunila rctibus carra. Col. 
Cage garnie de filets. 

Emusco, as , m, âtum . are. 
Col. Oter la mousse des arbres. 

♦ EmussÏtâtus , a , um. Lest. 
Tiré au cordeau. 

EûÜTÂTCS , a , um. Quint. 
Changé. 

Emltio . is , M, itum, lire. 
Plaut. Gronder , murmurer , 
parler entre ses dents. 

Emüto, as , are. Quint. Voyez 
I.MïtfUTO. 

Emydes, um . /. (ipûfit.de 
•v, daus , et uJ*p . eau). Plin. 
Tortues d’eau douce. 

EN 

El) ( ni ) , propos, qui gou- 
y t' i! f le nomm. hic. nu I acc. 
Yirg. Voici . voilà . — hic il/e est. 
Plaut. Voilà l’homme ; tenex . 
le voilà; c’est justement lui. — 
aspire. Ovid. Voyei donc. — âge. 
Virg. Allons, —‘ut puisât : Plaut. 
Vos ei comme il Irappe! — um/uam 
auitisti? 'fer. Eh bien ! avci-vous 
jamais entendu dire ? 

Enarrïbïus. m. /. le , n. . 
is. Quint. Qu’on peut expri- 
*ner. _ t 

Es.vRRÂtè, adv. Gell. Claire- 
ment , au long. 

EkahkÂtio , Sais . /. Quint. 
Narration , relation, récit, rap- 
port. \\—poctarun. Quint. Expli- 
cation , interprétation, dévelop- 
pement. commentaire des portes. 

EjixnRÂTOR . 5 rit, m. Oeil. 
luterprète . qui développe. 

EraRRÂtls, iis , m. Plin. V oj. 
Es An RATIO. 

EsaRRO, às.âei, â/um . are. 
Cir. Dire , raconter , i-appor- ' 
ter, réciter. H Quint. Exposer, 
expliquer , développer. — ecr- 




sum. Gell. Donner un sens à un 
vers. 

Enascor , cris . nains sum , 
nasci . d. Varr. Naître , pousser, 
sortir de terre. 

En\To . as . âri , âtum , ârc , 
n. Hirt. Se sauver à la na£c. — 
67r. S'échapper. se tirer d'affaire. 

Enatus . a . um . part. \\'cnas- 
cor. linata insu ta. Curt. Ile sur- 
venue . sortie des eaux. 

*Enâvâtüs. a.um. Tac. part, 
d 'cnaio. Fait avec soin. 

EnÂvÏc.ÂTUS , a , um. Plin. 
Traversé. Part, de 

KnÂvÏgo . as . âfi\ âtum . ârc. 
Plin. Faire trajet ou canal, tra- 
verser. Un du ena Uganda. H or. 
Il faudra passer le Styx. || Sud. 
Aborder. = Cic. S’échapper. 

Enâvo , as , are. Ter. Faire 
tous ses efforts , employer tou* 
scs soins. 

EncæKIA , Qram , n. pl. ( *» , 
dans; tuûnt. nouveau). Jîibi. 
Dédicace , ' fête annuelle de la 
dédicace. Voyez Instacratio. 

* Encænio , as . ârc. S. Au g. 
Mettre un nouvel habit. 

EncaRDIA . œ . /. ( ir; x<* r */«*. 1 
cœur). Plin . Sorte de turquoise ; 
en forme de cœur. 

Encarpi . ûrum . m. pl. ( i» ; 
xatprràç , fruit). V tir. Festons, 
terme d'architecture. 

Encaüstes, te, m. ( »t; x*é« , 
brûler). Vitr. Emaiileur, pein- 
tre en émail. 

EncaüstYca, a, /. Plin. et 
EncaustYce, ès.f. Apul. Art de 
peindre en émail . d émailler. 
j| — de graver à l'eau-forte. 

EkcaUStYcus . a, um. Plin. 
Emaillé , d'émail. 

EÿCAUSTUM, /, n. Plin. Email, 
art d'émaillcr. || Vernis. || Encre 
de couleur de pourpre à l'usage 
des spuIs empereurs. 

EncaUSTUS . a , um. Mari. 
Emaillé . vernissé. 

Encaûtarium . il. ( îyxatiV . 
brûler ). Cod. Throd. Rôle des 
contributions publiques , écrit 
avec I* encre nommée. 

EnCAÛTUM, /, n. Cod. Thcod. 
Sorte d’encre à l'usage des gou- 
verneurs de province. 

EkchÎrÏdium, ii. n. (»», dans; 
yùt . main). Manuel, livre porta- 
tif. ||Rout de la rame. ({Lancette. 

Enchytum . /. n. ( ir ; %ù*» , ver- 
ser). Calo. Sorte de gâteau. 

E nomma , âlis , n. ( vyxAir» , 
pencher ). Vitr. Inclinaison , 
pente. || Climat. 

EkcutIcüs, a , um. Encli- 
tique . qui s’appuio «ur le mot 
précédent. I 
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EncOLPIÆ , arum, m. (•> 
x«xtoç. sein). Apul. Veuts qiJ 
traversent h’s polies. 

Excoma, n lis. n. Veget. Me- 
sure pour la taille des soldais. 
EncÔMICM , ii\ n. ( ) 

Ehjgr. 

Encyclios, ii, m. ( «r, dam 
xéxKK . cercle ). — doctriuanin 
Vitr. Cercle de connoisanco 
encyclopédie. 

* En Do ( it/or). Lucr. Vieui 
mot . pour ///. 

EndôcaPTI S , a , um. Ne*\ 

Voyez Incoeptcs. 
Endôgreuior. Lucr. Voyais 

CEEDIUR. 



EnuÔPEDÏITS . a , um. Lucr, 
Voyez I MPEnfrcs. 

ÉNDÔpÊaÂTon. Lucr. Vtjct 
Imperator. 

EndrômÏdXtus. a, um. Silos. 
Vêtu d’un manteau. 

EndrÔmYdbs um, f pl. 
course ). Chaussure de'couKur'. 

Enurômis. ïdls , / Au*. Man' 
teau contre le mauvais teœp> , 
cape de Béarn. 

* ’EnecÂtrix , icis , {. Ter! 
Celle qui tue. 

EnÉcâtus, a , um. Pli». Tu > ■. 
Part, de 

En^co , as, âri et teit , 
âlum , t neclum . art. Col. Tuer 
Su et. Priver de sentiment. = 
Plaut. Assommer, fatiguer. ■' 



foquer. 

Enectcs. a, um. part. 

Tué. =» Epuisé. — famé. Cic A 
demi-mort de faim. 

Enema . âlis. n. ( ,TI '' ■ 
jeter dans ). Th. Prise. D*' 
ment. 

E N En gém a , dits . n. ( *7î m t, 
ouvrage). Tert. Effet, vertu, 
efficacité. . 

Emervâtio , unis, / 

Ac ’on d’énerver , d’amollir. 

ENERVÂTUS , a . um, P i Jr 
d 'enervo. Cic. Enervé, amolli- 
j Liv. Privé de ses forces, «rj 
foibli. . f 

E NERVI s . m. f. ce, n . . is. Q al *- 
Sans nerf, énervé. = Lang ul ^ 
sant, lâche,' mou, efféminé- 
Plin. Qui énerve. 

Eneryo , à s, âri , âtum,* Tî ' 
Oter les nerfs. || Cic. Kof’ r ' ( f ’ r ' 
ôter les forces. = Ocid. Am 1 ’ 1 * 1 
effé miner. 

E n G î B a T a , ûrum , 

( dyytur . vase ; in arc * ,fr 

Vitr. Petites ligures creuse* 4“ 
les anciens mettoîênl dsro r - 
vases pleins d’eau , où <l* e4 
iiiouvoienl. j 

Engônasi , ind. Jifûttil- 

ENS&>i»l> t / Cic. 
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yt V* genoux V I/agenouillé. 
fiTcufe?' constellation compo- 
MÉfranti'-huil étoiles. 
■Ln&Wtvm , /', n. ( i» . dans ; 
*'•*. angle). F i/r. Horloge 
/orlariC 

K SUNOS . /, n. ( »T ; eu fxai , 
obr ).Ptia. Heincdc pour arrêter 
r «ti$. 

tSHiB.MÔ.NÏr.l'S , a. um. ( «f- 
■*. harmonie ). Muer. Har- 
monique. 

hîun'DBM, ÏJfs ( ï» , dans; ' 
eau ). P/in. Couleuvre 

r«Mu. 

fcsHDtos , /, f. P/in. Pierre 
^neme. ronde, blanche et polie, 
fui contient de l’eau. 

F*tH . conjoncC. Cic. Car. 
Me ne je met pas au eommen- 
- j 1 1 r n t de, la phrase. ) Et enim . 
rr *m eaim. Ter. Cer/e cnim . sed 
~in , faim rerô. Cic. (Certes, 
n vérité . en effet , efïective— 
ne *t* à la vente , sans doute , 
( 'oir. Tac. Mais. 

Mliuj . a . um . part ?i\'eni/or. 
t. Ab ii/is s uni nui upc cnisum 
d. Sait, ils firent tous leurs 

fiorb. 

r >«TZo, es. tut. te ri/. Virg. et 
v /îUCO. />, tui.srère. Quint. 
rilhr. reluire. Knitri dreus ore. 
/ r $' La beauté brille sur son 
—campus, lirg. La cain- 
est riante. = C'ic.'Sc dis- 
"«uer-, paroitre avec éclat. 
nAait firius egregia Ca bonis. 

Latou se distingua par sa 
oetir. 

/tob . iris , n 7 sus ou nixus 
im » d. Cic. S'efforcer , 
ne effort , tâcher, faire son 
l » , ole» . travailler. — viribus. 
tr ‘ t Faire tous ses eftorts. — 
cobus. Suet. Prier avec ins- 
»c v. — remis. Fat, place. For- 
r de rames, jj S’élever avec ci— 
r{ - aggrrem , in aggcrcm. 

ac \ Escalader le rempart. — in 
dictai mont/s. Curt. Gravir 
* Ur atteindre le sommet. — ad 
‘Sulo/m. V cil. S’éle ver au 
■nsulat. [j Lia. Enfanter , ac- 
’ucher. fl Virg. Mettre bas. — 
a - Col. Pondre. 

Exixa .<r.f. Lia Accouchée. 
~~ parfum. Femelle qui a mis 
*• qui a fait des petits. 

I , ius , issïme , adv. Cic. 
rs • f t Esixim , adv. Non. 
Vrc effort . vigueur . einpres- 
niftnt. dimicare. Lia. Com- 
^rp.ivec acharnement. Enirius 
cm ferre. Sud. Recourir avec 
h de ifle. Enixissime jueare. 
ci Aider avec plus d’empres- 
ment. 
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Esixrs , ûs , ni. Cœs. Effort. 

(| PI in. Enfantement, accouche- 
ment , couche. 

Emxus , a. um . part. iV en i- 
tor. Sa/l. Enixior cura. P'ront. 
Plus grand soin. — opéra. Pt in. 
Travail plus pénible. 

Ennæcs . a. uni. d'Enna . 
ville do Sicile. Ennaa rirgo. Oeid. 
Prt»e rpi ne enlevée dans les 
champ.s d’Enna. 

Knnaoôni'S . a, um , ( ml * , 
neuf: } wix , angle). Ifjgm. Qui 
a neuf angles. 

* En>am j Fest. pour etiamne. 

Ennkachünos , / , ni. ( im« ; 
*c*»Gc , source ). Pt in. Qui a neuf 
sources. 

Enneaphthongos , / . m. f. 
( v»Trac ; . son ). Mari. Cap. 

Qui rend neuf sons. 

Enneaphyllon , /. n. (•»?»<*; 
, feuilles ). P/in. Herbe 
caustique à neuf feuilles. 

En ne as . âdis , f. ( îniat). Neu- 
vaine . espace de neuf jours. 

EnneXtÏcus , a , uni , , P'irm. 
Neuvième. 

Ennensis, m. f. , sd , n. 1 is. 
Cic. Forez Ennæus. 

Enniâmsta, <r, m. Ge/l. Imi- 
tateur d’Ennius. 

EnniÂncs . a , uni. Sen. d’En- 
nius, poêle latin. 

EnnosÏgæüô . i. m. ( 8v«9o* , mou- 
voir \y*/ u . terre). Jut>. Surnom 
de Neptune. 

Eno . as , àai . âtum , are. 
Plu ut. Se sauver à la nage. = Se 
retirer de , s’échapper. 

EnôdÂTè . adv. Cic. Claire- 
ment . nettement , au long. 

EnôdÀtio . unis . /. Cic. Ex- 
plication , éclaircissement. — 
nominutn. Cic. Etymologie des 
noms. |] Dénouement, jj Solu- 
tion , réponse. 

EnÔdâtoii . dr/s . m. Cctl. In- 
terprète . qui explique. 

EnôdÂtus , a , um. part. d>- 
nodo. Cala. Dont ou a ôté les 
n ce t^5. sss Cic. Expliqué* 

Enüdia .ae.f. ( o , dans ; :«Tôc . 
chemin ). Surnom d’Hécate. 

Enôdis . m. f. , dd , n. , is. 
Firg. Sans n«7ïiids. qui n’est pas 
• noueux. I| P/in. j. Aisé , cou- 
lant. facile. [| Clair , sans diffi- 
cultés. 1 

Enôdo . as . â\ i , â/uni . are. 
Col. Oter les nœuds. — Ad lier. 
Expliquer , interpréter . déve- 
loper , éclaircir , lever les difti- 
cultés. — nomina. Cic. Donner 
l’étymologie des mots. 

ËKOACitls , f. ( g^iç , testi- 
cule ). P/in. Pierre précieuse 
blanche. 
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Enobmis . m. f. , më . n. , is 
(è ;norma. régir). Ph'n. Enorme, 
démesure . d'une gmndeur |iro- 
digii-Uie. || Irrégulier . uns 
réglé . sans mesure. Enormes 
tin. Tnc. liourgs irrégulièrement 
bâtis. — vertus. Sen. Vers contre 
les réglés. || Enormis seneclus. 
./put. \ ieiltesse décrépite. 

Enormitas , ut, s , /. Quint. 
Irrégularité, jj Sen. Grandeur 
démesurée. =Ënormité. 

EüobmÏtlr. adv. Pi in. Enor- 
uiémeut , détnésurément , outra 
mesure . excessivement , it régu- 
lièrcmcnt. 

EnuTEsco. is , /Si, scërë. Suet. 
Se (aire rnnuoilre. 

En&tâtus . a , um. Apul. Rc- 
marc|ué. Part, de 

E > o 1 o . as , arc. Plin. Pren- 
dre des notes. 

Enovâtbs, a . um. Petr. Re- 
nouvelé. qui a mué. Part, de 

EnÏjvu . âs , are. Cic. Voyez. 
Renovo. 

* Eus, entis , n. Quint. Etre, 
qui est. qui existe. 

EüSÏcUll'S , /', m. P’ a ut. Pe- 
tite épée. || Couteau. 

EnsRer . a , um , Eucan. et 
Essïger . a , um. Orid. Qui 
porte une épée. 

KnsïPote.ns , tis . m. Corip. 
Dont l'épée est redoutable. 

Etrsts . is . m. Cic. Epée, En- 
sem tradere. Siat. Armer un 
guerrier, l'admettre dam les 
rangs. = Siat. Combat. || Eut. 
Elacc. Oriui) , constellation. 

EktXsis, is ./. ( Hrtitrn ). Vite. 
Voyez Intestio . Productio. * 

ExTEBbcÊlE , is ,/ ( irr If !f , 
intestin ; «n>.» . tumeur ). Plin. 
Entérocele , hernie , descente 
de boyaux. 

EsTËnûcÊLÏcus , a , um. Plin. 
Qui a une descente. 

EnthEÂTUS . a , um. Mart. 
Voyez Ektheüs. 

ÉhTHÊCA , «■,/.(«», dans ; 
tibrpi , mettre ). X siag. Cas- 
sette . épargne. || Vtp. Acces- 
soires d une fi-rme. \\Cod. l’heod. 
Magasins publics. 

Extuels . a. um. (ir,,dans, 
Slot, Dieu ). Sen. p. Inspiré: 
rempli d'une divinité. Ent/iers 
turla. Mart. Troupe bilieuse. 

Exthüsiasmi's , /', m. Cic. 
qui ne l'a écrit qa en grec (i»Sioc). 
Entbousiasine , (tireur divine ou 
poétique. 

Enthymrma , a tis, n. (»»; Supiç , 
esprit). Cic. l'iiitbynième , syl- 
logisme impartait , dont l’esprit 
semble retenir (a majeure ou la 
mineure. 

aa * 
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* EnübY&âtus, u.um. Paulin. 
Sans mia^e. 

* En raïio , as . arc. Tert. 
Ecainr. =. S. ytug. Eclaircir. 

En»’ "O . is . psi , ptum . tiré. 
//' . S»* mésallier . prcmlre un 
mari d’une condition inférieure 
à ta >itiinc. 

Km-CM Â rè , ndv. Cic. Claire- 
ment , N »n. obscurité . 'ans dit'— 
ficulte. distinctement. || Empres- 
sement . en terme.» formels. 

Em cieâtus. a. uni. Dont on 
a (.'{ le noyau. = Clair, net « 
c clairet. Ln de ai un; iftccniii gê- 
nas. (. ic . Style simple , clair et 
précis. 

E MC LEO . 5s . âri , atum . are. 
Jp:c. Oter !f noyau. ns.de. Ex- 
pliquer . rendre clair , évident . 
éclaircir, ôte* lç-> difficultés , dé- 
velopper , détailler. 

F.Müo , ns , c ri . âtum , a né. 
Ci/. Dépouiller, mettre a nu.=r 
Découvrir, m* t:re en évidence, 
éclaircir. — inte/tigen/ias rerim. 
Cic. Donner dt» idée» nettes. 

KhuxerÎTIO . unis . f. C/e . 
Enuméra lion . dénombrement , 



Cas. 



secrets de l'éloqucncc. 

Avertir . informer. 

Encptio . unis. f. Lie. Mésal- 
liance , alliance inégale, mariage 
avec un lioinuie d*un rang infé- 
rieur. || Mariage d’un esclave 
hoi-s de la maison de son maître. 

En cru io . is . /«, rlum , iré. 
Col. Nourrir , entretenir , faire 
subsister. 

Enyalics //. m. («;»*», tuer). 
Surnom de Mars. 

En Vu us .f. Sfal. 

déesse de la guerre. 



Guerre. 



Rellone 
[| Mari . 
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Eô . adv. cjui se construit avec 
le gén. { is . ea iJ ). Cic. là . 
en ce lieu-la, en cet endroit , 
jusque— là. Lo reccrimmur onde. 
Cic. Révérons au point d’où. — 
loci ns est. ( ic. L'affaire en est 
là. = /.cccssit co ui. Ciè. À cela 
sc joint . ajoutes a cela que. [| 
A uu tel point . eu un tel état 
a un tel degré . jusque-là . telle- 
ment tant, si fort. — — insofen- 
iic’ processif ut. Pi in. 11 en est 



détail. || Quint. Récapitulation , ; venu a un tel point 'insolence 



reprise des principaux moyens 
d’un discours. 

En< MliaÂTrfs . a. um , Lie. 
Compté . énuméré : part. d e 
La l'Mtno. as. âvi . niant , are . 
Cic. Dénombrer, détailler . ra- 
conter en détail. j| Compter , 
calculer . noiubrer . supputer. 
Knvnquam , Fesi. pour Fc— 

yuan,. o. 

* Envnd':no 
Marchander. 



Te ri. 



que. — asyae. Val. Mar . — us que 
dam. Col. — u si/ ne ut. liirt. — ad 
du/n. //put. Ju>qu'â ce que . jus- 
qu’à tant que , au point que. j| 
Afin que . pour que. dans la 
vue . a dessein . — hoc cntcbal ut. 
C. Sep. Gela tcndoil à. |j Pour 
cela . cependant , néanmoins 



approches de quelqu'un. || Vc 
Flacc. So tir. / //y. Marcher i 
pompe . s’avanerr. suivre ».* 
convoi. j| Ter. \ rnir. ||SVi*otiV 
se passer. // fluvius. tirg. 1 
riviere coule. = — dics. /*itrr. 1 
jour s’écoule. || Courir s** r» : pa i 
dre. parcourir. 1/ n.n.or. fini 
Le bruit se répand. Aon il ai 
eus. Cato. Le ventre i»*e>< j*; 
libre, ire per omnes ptrsorrsrs « 
affectas. Quint. Rendre tout 
sorte de personnages et de t>a; 
sions. J| Périr . m* dissiper. — , 
cassum. Luc an. Etre rn pur 
p-rte. — mauns. Ocid. 5’éta 
porer |j Aiier. suivre sim Cour: 
Jt rts. Lie. L’a f Lire est en bt 
train. Ire in méfias. Tac. A i:t 
de mieux en mieux. |{ DcVrtiir 
— in corpus. Quint. — corps. >■ 
former en corps. — in emer j 
S/ai. Etre réduit eu cendres. - 
in sernen. Cato . Monter 
graine. — in iccrymas. Vir/ 
Pleurer. — in sudortm. pto. 
Transpifer. || — in sacaia. Pi. 
S'éterniser. — in sentent ipm a fi 
cujus. Lie. Adopter l’optruo 
d un autre. — in opus alienun 
Haut. Se mêler de la hcso^i 
d'autrui. — in viemptum. 'lit* 
Servir d’exemple. — in ingeniu 
suum. Quint. .Suivre sou goût. - 
infrins. Plu ut. Nier, disco ov c n i j 
1. ÔDE ai . adv. Cm s. £ôdc. 
toci. Cic. Au même endroit . 
même. — itlud péri met. Phr 



Aon eo uico. Cic. Je ne dis pas } Gela tend ;<u même. Lodem. Li* 

Sur I; 



jjnnir ceb. || G’cst pour rela , 
oi la po u rq uoi . — ce reor. Cic. — 

, je vous respecte. J oque. Tue. Et 
Ekuntiâtio , Unis . f. Quint. | par cette raison. |j Avec les com- 
Expositiuu. I) Récit. || L/c. 1 paratifs : Plus, ou d’autant plus. 
Aiaxiuicou proposition affirma- j Ko , is . ici , ï/um . iré ( *«). 
tive ou négative. | Aller, marcher. — pedihus. Plant. 

KmjhtiàtIvus . a , um. Scn. — a pied. — viarn loti gu m. Virg. 
Expressif, qui énonce, exprime. Faire une longue route. — inlro. 

ÈnuUTIÂtoe , bris . ni. et j 7cr. Entrer. — adeersurn. — oh- 
Encntiatrix . icis . f. Qui dé- i dam alicui. Ter. Allerau-dcvau! 
clarc , expose . explique , ex- tle quelqu'un. — puppitws. Ocid. 
prime. F nanciatrix ors. Quint. — par «lier. — tend ris. Oqjd. — 
Ait de s'énoncer, de s'expli- de nuit. — subsidio. Cas. Accou- 
quer. d'exprimer par des pa— rira l’aide . au secoure — per 
i oies la rhétorique* glad/os. Ouid. lA>v»er *à travers 



Knuntiâtum . i. n. Cic. Pro- 
position . axiome . dogme 



maxime busse ou vraie. 

EnunTIÀTCS. a . um. Cic. Ex- 
priraé. 4 )] Divulgué. || Cas. An- 
UOTteé. Part, de 

Enuntiu. es, nui, âium . are. 
Cic. Enoncer, exprimer . pro- 
noncer . expliquer. — circuit t. 
Qu mt. Exprimer par dis péri— 
phrases. || Divulguer , juihlier . 
révéler , manifester. — mjstcria 
d tcc nu. Lie. Révéler tous les 



les épées. — in coitot/uiuru. Cic. 
S'aboucher avec . — in possessio- 
ncm. Cic. Se mettre en posses- 
sion. — in matrirnonium. Plant. 
Se marier. — dormit uru. Plant.— 
m surnnum. Plia. Aller dormir. 
— se coucher. Cur te is perJttum ? 
Ter. Pourquoi cou rei- vous <l votre 
perte ? J/ur. Virg. On va. || 
Attaquer. — in aliquem. Virg. 
Fondre sur quelqu un. || Ou J. 
P» rtir, s‘cn aller. — in aura a li- 
eu jus. Val. Flacc. S'enfuir aux 



;i même tête. 

EoN . unis . f. ( ci 'tm~t , durée > 
Pi in. Sorte de chêne dont U 
fait le navire Argo. 

l.orsE. Plant, pour co ipso. 
Eos , iis. (in:). P/in. Au 
rore . point ou pointe du jour. 
Eôt’s . a. um. Virg. U ntuL 



d'orient , de levant. 

Eéu s , i . m. Ocid. Orient", 
un des chevaux du soleil. Jt Ver 
E toi le d u m r. ti n . || Ocid. L’ 1) rie \ 
Eousquè . adv. Coi. Jusqu 
là, jusqu'au point, jusqu'à L: 

EP 



Epactæ , arum . f. pl . a 

ajouter). Isid. Epacte* . nomL 
de jours ajoutés à l'année lunair 
pour l'égaler à l'année solaire. 

Epacôoe . es , f. ( iv*;* 
Quint. Induction. 

EpaHIÆK^SIS. is. f. ( tflri. p 
dessus ;*T8.(lc ; *.iV * . Ôtr r ) . Mm 
Action de couper les chrveuv. 

Kpastcs , a. uni. Oniet. f <j» 
Pastus. 

Eflndytes, tr. «.(ieqiWJ 
vètir^). Hier. Manteau. 
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EpVKTB&IS . is. f ( ’-r'i : «VT.'— 

• •"« , ins«l>r). banal. Addition 
<’ une lettre ou ^yiUtbc au milieu 
d'un mot. 

Epeus. /, ot. F//y. Nom du 
Grec qui fit le cheval de bois. 

tpiiALSLÂToa . 5/7/ , w. ('.ri; 
« *. sauter). Firrn. DanJnur. 

Kpuëeâtus , a , »/». Varr. 
Parvenu à P âge de puberté. 

I.phËbeia . ôrum , n. pi. Fêtes 
pour ia puberté des cnlans. 

tPuiüÊuM . /, ». F llr. Aca— 
d;Tnîe, lieu ou les jeunes gens 
taijûùat leurs exercices. 

KpBXjTc a . <r ./. J) anal. Puberté. 
l.PHXIÎcrs . a , uni. . Apul. 
tl Lpntwus , a y utn. Plaut. De 
puberté. 

E PUÉ BU S ♦ /' , m. (ini ; 

• . poil follet). C/c. Qui est dans 
1 ! ^e de puberté. Excédera ex 
*pUlit. Ter . Sortir de la jeunesse. 

l.paEDR.v.Æ , .yi(i*ri . sur; 

* : êçe). Plin. Queue de cheval, 
plante. 

ËFAÊLis . f dis , f. ( iari . sur ; 
*** % soleil). Cc/s. Tache de 
t -tisseur. 

Efhéméris, /dis. /■ ( î 
V”?* , jour). C/c. Journal , mé- 
moire |ournalier. 

E?aÊ; 4 £nïaEs . um .f. pl.Plin. 
Ephernérides . almanach. * 
fcPnËaiiîaox,/, a. Pl/n. Plante 
vnëneuK. 

Frnfcsu , 5n»» , n. pl. -Fêtes 
de Diane à Rome. 

EPHFsimîs , et Epuesus . a . 
am - C/c. D'EpIt esc. Fphesia 
tecunic. Cars. Trésor déposé 
le temple de Diane. 
Epuestji . orunt . m. pl..{ **» î 
i,T| *. foyer). Pénates, dieux lares. 

Ephestria. ôrum . n. pl. 
{*~‘*F * «, vèiir). Fèles i Tliébes , 
tîij honneur de Tirésias. 

i.NÜisüs . / , f. ( , per- 

tiiUdon). Kpbése , ville de l’Asie 
mineure, bâtie parles Ainarones 
mi ua terrain concédé par lier— 
cale, 

Epret*: . ôrum, rn. pl. Juges 
“ u criminel à Athènes. 

Epiiippiâtits , a y um. Cœs. 
Qui »<; sert d une selle en allant 
J f '«eval. j| Sellé. 

Ephippiom , //, n. ( i/T i . sur ; 
,T **5. cheval). Cas. Selle , har- 
no,s • bat, équipage de cbevaj, 
Efhod, iud. Bibl. ( ceindre), 
j « icmejnt sacerdotal , espece 
‘I >ul»e que les prêtres juif* por- 
buenl par-desms leurs habits. 

EpjibM.» , / , f ( ir* ; ito< , 
chemin), insinuation. |] J. F/cm. 
Principe . commencement. 
FrauRi , àrum , m. pl. ( i?i t 



EPI 

tsur; 'p«« , voir). C/c. Ephores . 
magutrah de Lacédémone dont 
la puissante servoit de contre- 
poids à * autorité royale. 

KpiiRAÏM.»r.ind«i7/7/. (.qui porte 
dufruit). Deuxieme fi Isde Joseph. 

Ephtra , a, f. Ancien nom 
de Corinthe , ainsi que de plu- 
sieurs villes de ia Grèce. 

Ephybæits . a . um , Eruv- 
ntiAS , adis . /. et Ephyiieius , 
a y um. Qui est de Corinthe. 

EpYbades , um . f. pl. ( iri- 
sai**.’ , monter sur . s'embar- 
quer). Ulp. Bâtiment de trajet, 
barques de passage , bacs. 

EpïbXtje . arum . m. pl. Vite. 
Passagers . soldats d’une flotte. 

EpYcêdion, //*.». (in .sur: 
funérailles). Sial. Poème funèbre. 

EpVchËBËMa . al/s , n. ( 
s’efTorryr ). C/c. Argument, rai- 
sonricsuent . preuve. || ( >«*7 , 
main). Ce qu'on prend a la mairi. 

Erïr.iivsis . is.f. (« ti /^ 5 ». ver- 
ser). Varr . Cruche . pot à vin. 
EpYcYthXbisma . atis . n. ( 

. cilliprc ). 7 erl. Sympho- 
nie qui terminoit uu^ représen- 
tation dramatique. 

Epiclintæ . àrum pl. ( i^r»- 
K\iv» . s’appuyer). Apul. Trem— 
blemcns de terre dont les se- 
cousses ont lieu obliquement. 

EpÏccfsüs , a y um. ( xavôc). 
Quinl. Commun. 

EPICKÜCKM , /. n. ( x-éxiç , 
safran ). Fesl . Habit de femme 
de couleur de safran. 

KricnÜcüs , a y um. P/aul. De 
couleur de feu. 

KpYcï revs , a . um. Cic. Epi- 
curien. = Sert. Voluptueux. 

EpïcfjRCS. /, rn. (l'T«XiC 9 ç. sc- 
courable). Epicure , philosophe. 

EpÏCUS . a , um. ( t ru , dire ). 
Cic. Epique . héroïque. — parla. 
Cic. Poète épique , auteur d’un 
puëmc épique. 

EpÏCYCEUS . /’, m. ( «r# . dans ; 
xôf'+ç . cercle). Mari . ('ap. Pe- 
tit cercle contenu dans un plus 
grand. 

ErÏDAMNUM . i . rr. et EpY- 
dam.ncs . /, f. Diiraizo , ville 
de Macédoine. 

ErÏDAPtlNE . Cf y f. Surnom 
d’Antioche de Syrie. 

Epidaurum . V, a. P.agusc la 
vieille. , ville d'Esclavonie. 

E PÏD Ë L I U 5 , // , tu. ( «Tio.oç , 
clair ). Surnom d’Apollon. 

El’YivftMJS , /. rn. ( It< . în ; 
Jüusç. pc»up!e). Arumiun. Mala- 
die épidémique. 

KpiüictYci.'S . a , um ( ixA tlx* . 
inonlier ). bp/Jici/cuta dicentii 
nenas. Ç/c. Genre démonstratif, 
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propre aux discours d'apparat. 

KpÏdjpsÏdes . um . f. pl. ( t*/ , 
par-dessus; éiôrm, dîner). Mari. 
Dessert. 

EpÏDüijMI .èSyf. ri in. et EpY- 
dromvs , i . ru. ( »«•/ . dans ; «f. %v » , 
courir). Corde qui sert à ouvrir 
et à serrer les filets. j| VoiV du 
r>at de m. saine. j[ (.ordes qui sus- 
ptqident un branle ou lit de ma- 
telot. 

Epigeossis, /dis, f. e.l Epigl< 

Tis . /dis y f ( ivi . ad ; ex ou 
} • at , langue). Plin . Epiglotte , 

cartilage élastique qui couvre l’o- 
lifice de la trachée-artère. 

EriGRAaiMA , âlis , n. (îti , sur ; 
» . écrire ). C/c. Inscription. 
|| Mari. Epigramnie , poésie 
courte et vive. 

Epigrammatârivs , //. m. Vo- 
pisc. Poète épigravimiu tique. 

E P 1 G R A M H X TÏ C V S . a . um. 
Spart. Epigrammatique. 

'EpigramMaTION, //, n. Varr. 
di ni i n II lit iYep/gramnra. 

* Kpigbi . üruru f m. pl. Scn 
Chevilles. || Clous. 

Epii , ôrum , m. pl. Peuples 
d’Italie et d' Elidé. 

EpÏI.EPSIA . a, f. ( îwi >xp/tâ,u , 
saisir ). Cc/s. Epilepsie , mal 
caduc . haut-mal . maladie dont 
les attaques sont subites. 

EpYlêus , /, rn. ( lm*boc).P//n. 
Eméiïilon , oiseau de proie. 

* EpÏLoGO . as. ârë. Conclui e , 
finir un discours. 

EriLocrs , m. ( ***< , par- 
dessus; discours ) k Cic. 

Conclusion, fin duo discours, 
pe'roraison . e'pilogue. 

ErYinËLAS , anas. ( «vi , sur; 
pixxt , noir ). Plin. Perle qui 
lire sur le noir. 

EpÏMÉMA . ôrum , n. pl. (s ri ; 
pim . lune). Juv. Présens qui se 
faisoient à chaque nouvelleluuc» 

EpImËnYdes. is , m. ( «r»* , 
supporter). Epiménide . philo- 
sophe Cretois. 

EpYml.nYdii ji . «, n. Plin . Sorle 
d’o^non <l'un goût moins fort. 

EpYmËRISMVS . /. m. ( iiriwf— 
rlÇu , distribuer ). Mari. Cap . 
Récapitulation. 

EpYjviET&VM , i. ». («ri, par- 
dessus ; 4 mesure ). t'.od. 

Thcod. Ce qu’ou donne pardes- 
sus le rnarrne* 

EpÏNIGI A , ôrum y n. pl. ( # V# , 
in ; Tixn . victoire ). Sud. Festins . 
réjouissances et poésies à l’occa- 
sion d'une victoire. 

EpÎNVCTIS , /dis y f. ( iri , itr t 

, ruxta; , nuit). Cris. Pustule 
au coin 3e l’miî . qu'r tourmeule 
la nuit, litluie lacrymale. || — • 
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qui vient h la ruisje ou an pied 
EpÏPETROS , / , f. (tri. dans; 
rrirfoe . rocher). Plia. Plante qui 
ne fleurît jamais. 

EfYfmXkia, ôrum . n. pi. 
çattr». revoter). Epiphanie . révé- 
lation de Jésus-Christ aux Mages ; 
fête de l’adoration des Mages. 

KpÏphama . tr . f c t EpïruX- 
yiAS . àdis . f Nom commun à 
plusieurs villes. 

EpYpiiôxÊMA , a fis, n. ( ; .ti$*- 
»«'» . faire acclamation ; de 
voix ). Quint. Acclamation . ap- 
plaudissement. JJ Figure de rhé- 
torique. Exclamation senten- 
cieuse qui termine un récit. 

ErîrnoRA .<?./( ‘Xiq.pipas , 
se porter). Cic . Inflammation des 
yeux avec larmoiement . fluxion . 
cours d’h umeurssur quelque par- 
tie du corps. 

EfÏriiedU'M .• // , n. Quint. 
Rênes, traits. |J Chariots. 

EpiRÔTÆ . arum , rn. pl. Lit'. 
F.pirotes. luhitaus de l’Epirc. 

Epï rôtÏcus . a . um.Cic. O ' Epi re . 
Epi R us. /. m. (irtipo:. con- 
tinent ). P/in. Epire. j] Albanie, 
contrée de la Grèce. 

Episcrnium . ir\ n. et Episcê- 
jcos . /. /. ( t r< , sur : ' k»:* . scene). 
Vilr . Partie supérieure de la 
scène. 

* Episcopal» . m. f:. le . n.. 
is. Pnt J. Episcopal , d’évèqite. 

*EPISC4>PÂLYTER . adv* S. Aug. 
En évêque. 

» Episc&pâtus , iis , m. Tert. 
Evécjic. || Episcopat. 

Episcônus , /a. ium. C/c. De 
surveillant . de guet . de garde. 
— phasclus. Cic. liiiganlin pour 
aller à la découverte. 

Episcôpus . /’. m. ( . 

rcconnoitrc observer). C/c. In— ! 
tendant, inspecteur, survei!-! 
lant . gardien . garde . prépose 
au soin . à la garde. IJ Intendant 
de police sur lesvi -res. — oret ma- 
ritime . C/c. JJ Capitaine, garde- 
côte. || Tcrt Evêque. 

EriSTATES . (P . m. ( ‘Oirra^i , 
être préposé à ). Culo. Préposé , 
intendant . régisseur. || Qui pré- 
side aux athlètes. 

EriSTÔl.A . (P . f. ( ifrier£\>it , 
envoyer). C/c. Lettre. F.pistolet 
çinc u la taxarc. C. tVcp. Déca- 
cheter une lettre. || Epitre. 

EpistÔiâris , tu. f., ré , n.. /s, 
Mari, e t I** P lui» LÏcu s a. um . Cr/f, 
Epiitolairc. Epi stoi arcs. Cad. 
Tbcad. Secrétaire;, impériaux. 

K P i s r b v i u m . //. n. Calai, 
Jliliet, petite lettre. 

KpiSTÔM:rM . it . n. ( ct*m* , 
bouche), /7/r. Robinet , candie t 
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fontaine de tonneau . cheville du 
robinet. |j Registre d’orgue. 

Epistylium , //. n. ( tT« , sur ; 
crû '.ç . colonne). Vilr. Eoislyle , 
architrave . poitrail . sablière. 

EpÏtaphiôlvm , i , n. Inscr. 
Petite épitaphe. 

* KpÏtaphi.sta . a , f. Si don. 
Faiseur d 'épitaphes. 

EpÏTAPHIUM . fi, n. ( ivî . sur : 
tombeau). C/c. Epitaphe. 

|| Varr. Discours funèbre. 

EpYtaPHICS , a . um. Cic. Fu- 
nèbre . de funérailles. In epila - 
ff/tio , suppl. scrmone. Cic. Dans 
un éloge funèbre. 

EpiThXl.Xmicm , ii . n. ( Wt , 
sur ; bz zu'.i , lit nuptial ). Sla/. 
Epithnlame . chant nuptial. 

EpYtHZCA . te . f. ( CTI ribtpn , 
ajouter). Plaut . Addition. 

EpŸTnËMA . a fis . n. Scrib. 
Larp. Remède extérieur. 

LpYthMtvm , i , n. Quinl. Epi- 
thète. 

EpYtIIYMON , i . n.( tvi ; hùpLK , 
thym*). Plia. Mousse qui croit 
autour du thym. 

EpYtYtAYdes . ÏJum , f pl.( tri- 
rtôujui , .ajouter). Vilr. Couron- 
nement . ce qui termine le haut 
d’un ouvrage. 

EpYtÔgil m . ii, n. ( Et# , sur ; 
loga ). Quinl. Surtout , man- 
teau . casaque. 

EpYtôma . <r f f et EpYtôme , 
es. /. ( » n r lp.\<e . cou pc r) . Cic. Epi- 
toinc . abrégé; 

* EpYtomâtus . a , utn. le gel. 
Abrégé. Part, de 

* EpYtumo . as f are. Trcbcll. 
Faire un abrégé. 

EpÏtoSICU* ii. n. (ronc , Ion , 
de ri.i <>* , tendre). Cheville pour 
monter un instrument à cordes. 
|J Cylindre autour duquel se rou* 
leni les cibles. J| Tête de robinet. 

Kpjtoxis . ïdis . f. (r »£:,*. arc). 
Vilr. Entaille de l’arc ou ou met 
la flèche. 

EpitrYtus t i, m. («vî. par- 
dessus ; rpiroc. troisième). Ce/L 
Nombre qui contient un nombre 
complet , pins le tiers du même 
nombre . comme 4 est à 3 , 12 à 
9 . 4° h 3o. 

Ei ÏTRoPUS . i , m. ( i^rtTpiwm . 
confier au soin ). A tison. Régis- 
seur d on bien-fonds. 

EpÏTYRUrt . 1, n. ( iri rupot , 
après le fromage, on vi.-ipiç, 
olive ). Plaut. Olives confites 
dans I huilé et le xiuaigrc avec 
du fenouil. 

r.PÏURUS , i, m. ( iriiîtoç , gar- 
dien ). Pallad. Tuteur, appui 
qu o i donne aux jeunes arbres. 

ËPI2YGIS, ïdis , / , 
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joindre ). Vilr. Plaque pian! 
dans le moyeu d'une roue pou 
retenir les cordes qu’on bande 
mesure que la roue, tourne 

Epodes , um , m. pl. Otii 
Poissons de mer. 

Kpôdos . /’. m. ( iri ; A* 
chant ). Quint. F.node . ode r«»i 
poséo-de vers de oinéreulesgi an 
deui-s. 

Epoc.Dor s numcrus.i. m. ( 
par-dessus ; c-) i u ; , hvilièinc t 
Macr. Nombre qui comprend ui 
nombre moindre . et le de r 
nombre , comme 9 cst.àî). 

EpoPs . tipis, m. (»irc4 )Md 
Huppe. 

Epopta , a, m. ( iv»Tftyï‘ 
inspecter ). Art. Maître de! 
cérémonies dans les mysten i 
d'Eleusis. 

Kros , i, m. ( t7r*).Ilor.V<xw 
épique. 

l'.PÔTO , â s , S ci. hinm . urè.Lb 
Roire tout. — Mari. S imMlj' 1 

EpÔTUS . a . um. Cic. Hu tou 
entier. || Lucr. Pompé. || 0 (t * 
Englouti . 

Eri'i -T: . arum, f. pl.(edipdz 
tYrdo). Cic. Mets, nourntim 
Festin . banquet . grai id repa- 
“ J. pu las oc n lis dure. 
Donner pâture aux yeux. ie- ts ' 
rai us focjtalionum cpalii aw 
Cic. Esprit nourri de. penséü 
solides. . , . 

Epf là ndus . a . um. Q u ' 1 
être mangé. Kpulnndum f t! ‘ } 
fil ium Iradidit . Jus/. II servi- 1 
père son propre fils dansu^ s 
tin. /les ad qtulandum cnjMf 
si met. Cic. Mets cxquis.rt ! 
chés. 

EpO I.â nts . m. f . , ri. n . is . f 
De. festin . d** grand r*N< 
tâlilc.-^ Aies. Saef.iovr fl* WJ 
chère. — sermo. Apul. hi |tfl 1 



de table. || Varr. Convié aui 
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lins sacres. . 

* Epüi.arii'm . ii . n - ^' nn 
salle oh I mi faisoit d.-sfesl;"; 
Epuiâtio , ônt s . J. Cic. A< !i 

de manger, repas. Ep’J * /l> ^ 
proseçr/t. Sue/. l)ain« r r 
Epülâtos , a , um, C'A i 11 
Aepufoe: _ nJ 

l'.rrm . omit, m. 
traite . qui donne un o| l 
Lie. Convié. |i VW 
tnangeiir. . f 

ErÛLÔMBS . «m • m -.r- ' 
Prêtres charpés des fesun» - 
dans les sacrifiées de» "!“ j 
* F.piflûsns. i.m.jifm. >• 
Kri’i.oR . aris . h/j* tc "' .J 
il. Faire un leslra. , 

ri-pas . faire grande rne» ■ 
d un grand repas. -W 1 
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ris. Virg. Faire un repas déli 
rut. — sa lia rem in modum. C/c. 
Fjirc un festin somptueux f ina- 

niifinue. 

Eulim . /, n. Cic. Repas pu— 
ii «ju'oii donnoit clans les sacri- 
s olenoeis. dédicaces, réjouis- 
wDies publiques, pompes luné— 
>rei. || Sue t. Jue. Festin . ban— 
]Mt. grand repas. 
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\^Sk.er.f. Cié. Jument, ravale. 
EqrÂaii , rt , f. f*arr. Haras 
3e chevaux. 

Eçcifcivs . Ji , m. Salin. Gar- 
dien d'un haras. || Palefrenier. 

Kçriairs . a . um. Varr. De 
-flfwl, qui concerne leschevaux. 

— aejicus. I ai. Max. Maréchal , 
medecio de chevaux. 

Tques . Ü Us . m. P/in. Cava- 
lier, homme à cheval. || Cic. 
Homme de cheval , qui sert à 
Equités. Ctrs. Cavale— 
i ,fJ . Virg. Cheval. || Chevalier, 
i. Vjvitum u nia. Cic. Ordre , 

* mi? des chevaliers. 

Tqcester. Voyez Equestris. 
Eqdestma . ium. n. pl. Scn. 

1 ' > quatorze degrés desiinés au 
fbiàtre pour placer l’ordre des 
1 hf'aliers. , 

Eqiestris . m. f. , Ire , n . , is. 
Gif. De cheval . de cavalier . de 
fjvalerie. — stulua. Cic. Statue 
1 jutstfe. Equestre p Ctrl ium. Ctrs. 
Tombal de cavalerie. — /es. Frst. 
Solde de cavalier. ||De chevalier. 

/ ’/uester or do. Cic. Ordre éques- 
1 • des chevaliers. — cens us. Cic. 
hoycnii nécessaire à un chevalier. 

EqcÏdem . ; dv„ ( ego quidem ). 

1 ,c l Certes, ceiUkincuient , à la 
'eritc. 

EyuïfEans; / f m. Ptin. Che- 
val sauvage. 

Eqi ÎU , is , n. Varr. Ecurie . 

«table. 

V.Qtïur.M , ri. n. Ile à Fcui- 
1 i.rhure du Po. 
hQCÎAIEMTM / t Varr. 

pour U saillie d’une cavale. 
EqumulgüS . i. Sidon. Qui 
du |ai| de cavale. 

Eqi’nps . a . um. Cic. De 
•"«■val, de cavale. Eiqumum pe- 
'•n.Varr. Haras. 

'«.«üio./j, 7e/, itum , ire , n. 

. I;n Etre «n chaleur , en par- 
ant d.une jument. 

Eue U u , ôrurn , n. pf. Oeid. 

_ ourses de cheva jt , instituées h 
‘une par Kninirlus en l*lion— 
m îMf Mars. j| .Carrousel. 

Lqurive , adv. Frst. Jure- 
,nc V\ l >ar Ee.mulus surnommé 
v 41 naus, 
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Equîselis , is , f P/in. et 
EquÏsêtim , /, n. Ptin. Prèle , 
plante. 

EquÎSO, Unis, m. Varr. Ecuyer, 
qui dresse les chevaux. — //////- 
tic us. Varr. lialcur . marinier 
qui lire unhateauavec une corde. 

Eqi’ÏTÂbVlÏS . m. f. te. n. , is. 
Cari. On l’on peut allera cheval, 
faire manœuvrer la cavalerie. 

EquÏTÂtio , o ni s , f. Ptin. 
Action d'aller à cheval. || Ca- 
valcade. 

KquÏtâtls , ris , m. P/in. Equi- 
tation. |1 Cic. Cavalerie. 

EqI’ÏTÂTUS , a , um. Ctaud. 
Parcouru par la cavalerie. |J 
Ly ni la la cohors. Insrr. Cohorte 
mêlée de cavalerie. 

EqvYtiÂrius . ii, m. J. Firm. 
Inspecteur, de haras. 

ËquÏTipM , /'/, n. V/p. Haras. 
Eqcitius , ii , m. ( equus ). 
Varr. Surnom romain. 

Equïto , âs . aei, dtum , are. 
Cic. Aller a cheval , être à che- 
val . faire des courtes à cheval. — 
in orbem. Oeid. Mettre tin che- 
val sur les voiles. — in arundine 
longà. II or. Aller à cheval sur un 
bâton. Equitatur flumen. F/or. 
On passe le fleuve a cheval. || 
Frst. Servir dans la cavalerie. ]| 
Luril. Courir , en parlant d’un 
cheval. 

EquYyultur . uns . m. Encan. 
Hippogriffe . cheval-griffon. 

EquotüTIUM . //, a. Foggia . 
ville de la Pouille. 

EquuLa , ir, f. Varr. Jeune 
cavale. 

EquiH-EUS . 7, m. Lie. Poulain, 
jeune cheval . bidet . cheval de 
taille basse. || Chevalet . chevaj 
de bois, instrument «le supplice. 
Eyri'LUS , /, m. Cic. Poulain. 
Equus . / . tn. (ô^i« . porter). 
Cic. Cheval. — acer. Oeid. — vif. 

— admissarius. Pim. Etalon. — 
arduus . Virg. — qui porte bien 
sa tète. — bel la t or. Oeid. — de 
bataille. — dttrior oris. Oeid. — 
— fort en bouche. — curutis. Frst. 
de carrosse ou de « barrette. — ee— 
nator. Ctaud. Coureur. — Ii 
gneus. P/aut. Navire. F.quunt 
curare. Virg. Panser un cheval. 

— y ingère . Virg. Le dresser. — 
admit tere. Ca*s. Le pousser vive- 
ment. — sustinerr. Lie. L'arrêter. 

— ftertere. IJor. — obliquarc. 
Stat. Le faire caracoler, le met- 
tre sur les voiles. Eyuo optiniè 
u fi. Cir. Etre hou écuyer. In 
rquo erpedi/us. Cir. Qui est biep 
à cheval. Equos jungerr. Virg. 
Atteler des chevaux. F.qttis gau 
ders. Ilor. Aimer a mou U- t a t hc- 
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val. || Pégase , constellation com- 
posée de. vingt— trois étoiles. }| 
Pi in. Machine de gùerre pareille 
au bélier. 

ER 

ErÂdIcÂTIO. onù. f. Tert. Dé- 
racinement. action de déraciner, 
d’arracher jusqu’à la racine. 

♦ErâdïcÂtor , ôris , m. Arra- 
cheur. 

ErâdIcâtüs . a. um. part, 
d enuliro. Varr. Déraciné. = 
Perdu sans ressource. 

ErÂdÎCÏTÙs, adv. Plaut. Jus- 
qu’à la racine. = Entièrement f 
tou t-à- fait. 

ErÂDÏCO , âs , àei , àlurn , 
arc. Déraciner. = Exterminer. 
OU te cra dirent. Ter. Que le ciel 
t écrase. |j Eradicare aures. Plaut. 
Etourdir les oreilles. 

ErÂDO . is , si, sum , dere. 
Col. Racler . ratisser. || Tac. 
Effacer en raclant . — alto se— 
natorio. Tac. Effarer du tableau 
des sena I eu rs. ~ — elementa rupi - 
dinis. Ilor. Etouflèr la passion 
dans sa naissance. — peniius corde 
ru ram babrndi. P/nrd. Arracher 
p son cœpr la passion des ri- 
chesses. 

ErXni’5 . i, m. («fatvftf. ) Ptin. f. 
Contribution volontaire , cotisa- 
tion. 

Krase % es . f. Nj'mphe de ht 
mer. fille dcl’Océan et deTéthi.v. 
Erasi , prêt. S credo. 

ErXsj.n» s , 7, ni. Oeid. Fleuve 
de FArgolide. 

ErâsuS, a . um, part, ü'rrado. 
Prop. Rasé. || Scn. p. Elfar^. 

Eji.Xto . iis, f. ( «f«» . aimer ). 
Erato . l’une des neuf Muses , 
celle qui chante les amours. 

Ercisco , is , sr'ére. Cic. Di- 
viser , partager. Erciscundte fa- 
milier arbithum postularc. Cic. 
Demander que le partage «l’une 
succession soit mis en arbitrage. 
— fa mi li/t causum a gère. tiie. 
Plaider ujic cause de partage. 

( Le seul participe est en usage. ) 
Erctum , /*. n. Cic. Biens in- 
divis , succession qui n’est point 
partagée. Quibus errbis erctum 
cieri oporlcat nescite. Cir. Igno- 
rer de quels fermes il fautse servir 
pour faire un partage de biens 
dans les formes. 

EiifcBErs . a. um. Oeid. Do 
l’enfer . infernal. 

Epibi s. ». m. (»f«£°ç . nuit ). 
L’Erebe . F enfer ; obscurité. 

ErecktuÏdæ, ën/M.m.pt. Les 
Athéniens, de hîur r«>» Ererhlh»:** 

| Eiu.oii , ivs , adverbe. Ce/t. 
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Avrc confiance. || À mm tan. 
Avec liberté. 

EftE&TW . 2 jrV, f. Vite . Ac- 
tion dp «Irciscr , de faire tenir 
ci r- if. 

En 'O or bris , /». A mob. 

Celui qui lève. 

LeECTTS . a . ///77 . part. dV- 
/■/^o. . ic. Droit . dressé . qui se 
tien* droit, debout ; eri^é. — 
criri. . Sen.p. Cheveu v hérissés. 
— #7 antios t /iuss . «Sfo/. Che- 
val qui se cal»re. Krccta pyra. 
J in,. Bûcher dressé. || Qu» va 
la f.île levée. — vagafur foro. 
Cir . îl erre dans !n p!ar** pu— 
bliqir . Ii tête levée. = Hardi , 
rés*.!u , fortifié , encouragé. — 
animas, Cic . ou animi. Si/. II. 
Aine courageuse. — itis sermo - 
tv'bus. Fe 4 r. Encouragé par ses 
discours. Ereciior crut se net la s. 
de, L«- éont étoit devenu plus 
f *>*me. Prompt . vif. alerte . 
attentif.' — ntl Ub**tatem rcct/pc- 
randnm. Cir. Toujours prêt à 
ressvsii si li-xuié. — in sprrn. 
Tac. Qui a espérance. Krecta 
Mens. Cet s. Esprit vif. — expec- 
tation, ptebs. Lie Peuple dans 
Patiente. |J Helrvé , noble. Erec- 
tion ingenium. Cic. FNprit élevé , 
Sublime. 

KnËMÏGÂTUS , <7, uni , Pt in. 
par», de 

En KMÏr.O . âs . âei . a tu ni , are. 
SH. t* Naviguer à la rame. 

KrÊMÎTA . ir. m. Sulp. et E RE- 
MÎT! S . iuis . f. Sidon. ( *;>i ( ucç , 
dd-ei l ). H ermite. 

ErêmodYcitm .V. n. 
éiu*. procès). Pomp.Jct. Péremp- 
tion d'instance. |] Contumace. 

En ÉMUS./, m. 'fer. Désert, 
solitude , I lermitage. 

Eri.po , is . repsi. reptum , 
pire. Varr. Sortir eu rampant. 
— genibus. J ne. Se traîner sur 
scs genoux. || Jlor. Gravir , grjin- 
pi r. || S/at. S’éîv ver. 

Kreptjo . Unir,/. Cic. En- 
lèvement . ravissement^ action 
d’oter . d’arracher de force , avec 
violence. 

Erepto , âs . à ri. Scn. firéq. 
iVcrepo. Se tirer, se dégager des 

ËRKPTOH. uns . m. Cic. Ra- 
visseur. qui ravit, enlève. Ale 
de force. — terrprum. Tac. Con- 
quérant. 

ËakptiM . a . 7 un , part. S cri- 
pin. Cic ^ — fa ta. V irg. Enlevé 
par la mort. — flucliùus. lior. i 



Erfs . h . m. Pian/. Hérisson, J s'efforcer ). I/Eridan . IcPo, ri 
Voyez Heres. ! viere d Italie. || Vitr. Eriihn 

Kretrya . te . f. Eiétrie . ville constellation composécdelrrold 
d'Kubée. — de Thessalie. J| Né- trois étoiles, dont une est très 
"repont. Krrtria rreta. I itr. brillante. 

Craie . sorte de céruse. |j Terre ; KrÏgeron .nntis.m. (s'f 
médicinale qui croit auprès d'E- printemps; vieux). Pli», 

réfric en Entier. ! Séneçon . plante qui blanchit .n 

EüETRlVcrs . a. t/m. Cir. De ! printemps. Voyez Si XICIO. 
la secte de Ménédeue . pliilo- j ^EnYfiiBUS . <7, ma. Pelr. 



sophe d'Erétrie en Eubée. 

ËRETMas , ât/s , m. f. Qui 
est d'Erétrie. 

Eue XI . prêt. S cri go. 

ErGA . prép. qui gonv. l'arc. 
Fiant. En face. |l Ap:tl. Au- 
près . autour. (| Cic. Envers . 
a l'égard de . pour. w 

ErGXSTERICM . il. n. ( ir^tr; 
ouvrage). Cad. Const. Boutique, 
atelier. 

EsgastOlÂRI* . m. f. . ri. n. . 

/>, Sinon, et EnGASTri.Âutt’s 
a . um. Ammian. De priso 
d’esclaves. 

ErgastPlârh's . //. m. Col. 
Geôlier^ de la prison des 
c laves. 

ErgastiîU'M . i . n. Cic. Pri- 
son des esclaves . lieu ou on 
les tenoiî e normés à la campagne 
et ou 0:1 les tàisoit travailler les 
fers aux pied: 

En G AST$ LUS ♦ /, m. Lu cil. 
Esclave qui est en prison les fer 
aux pieds. 

Ergata . /e . f. f tpyw . ou- 
vrage ). Vite: Vmdas , cabestan 
RII inilenii . vi revaut. 

Eego . conjouct. (iic. Donc 
ainsi . par couséqurnt , consé- 
quemment. 

Erc.o . prénos. «pii gouverne I 
gén. ( ■ ;t>. aol. d ’^o>). Cic. A 
cause de . pour l'amour do. //- 
Hus — . f'irg. Pour l'amour de 
lui , a sa considéra lion. [| Virg. 
Avec raison. || Ter. Dis — je. 

|| Pian/. Mais. |j Prop. En- 
suite. 

ErgoLasts . /, m. (fyyor, 
ouvrage; xttfjiur* , prendre). 
Cad. Entrepreneur. 

ËBÎCB , es . f. ( . briser). 

Pt in. Bruyère . arbrisseau). 

EnicEcs . «7 , um. PHn. De 
bruyère. Kriccum met. P/in. 
}Ji"i sauvage . que les abeilles 
recueillent sur les bruyères. 

Erightho , tis . f. Lacan. Nom 
«le femme. || ÜtiJ. Nom d'une 
furie. 

Erîcia . tr . f. Bourg «le la 
tribu Egéide . danf l'Attimie. 

ErÎCIGS , //, rn. Varr. Jléris- 



auvé «lu naufrage. Lrenta /a- 

rcuco BcUij. t ire. Prau de bu-nl | son.]{( .««»’. rompre). Cas. Ch« 
« ( o rené..- lit torts. SU. II. Eûtes ! va! de frise . machine de guerre, 
occupées par les cupcmis. j EkÏdabl's , 1 , m. ( q éair» , 



Voyez IliGinrs. 

ErÏgo. is . rexi. rettëm.ri- 
gerc. Cic. |)r«*ssef . mettiv de- 
bout , faire tenir droit , l^rr , 
élever, ériger, hausser, mettre 
sur pied. — se in digi/os. {fuiut. 
Se dresser sur le bout doses pieds. 
— jurent cm. Cir ; Relever «>ud- 
«ju'un «pii est par terre. — sitio- 
Lacan. Elever une pile de toi*. 
— sralus. Lie. Piruler 1rs 1^'- 
les. — aciem in collent, i 
Faire monter une colline n «bij 
troupes «*u ordre de LaUih»'* — 
jubam. Scn. I) rester sa rrir- ère. 
|| Col. Redresser. || Cas. Dir^r- 
= — anincun a lieu jus. Cic. en- 
couragerwquelqu’un . relever <pii 
courage. — reiap. Cic. llr.Vifr 
les atlaires de l étal. — td spcci. 
Cic. — in spem. Lie. Ranimer 
le* espérances. — mrt* cl meny 
fem. Cic. Se montrer altcnlil^ 
prêter l'oreille. — pigriliat» dof 
machi condimentis. Scn. I’"' 
veiller par des ragoûts l ap^ 1 ' 1 
d'un estomac dégoûté. 

EnÏGÛNËirs . a. um. Orii 
d'Erigone , ( fille d'Icare. 

ErYguo . âs , are. PI in. f J,rC 
ccouler . lâcher. 

KrïmaNtüs . i . m. Jur. h®* n 
d'un devin. 

Erimum , /. n. Rcgina. (^" 
tile ville «les Rriitieni . bour? 1 J 
royaume «le Naples. 

ËrYkâceus, /, m. ( h*n° • • 
Hérisson. * 

Erîneübï. i. n. ViMtdc 1 
Doride . d’Acliaïe . <1 1 faite. 

ErINÎIVS , yos et ys . / (” 
discorde; tse esprit ). Vjrg. 
commun aux trois Furies — f ‘ " 
ei/fc. Luc an. Fureur des gurrrr* 
civ.'iés. 

L'/iYnOS , /./. ( ifiw)- 
Figuier sauvage , ou so* tf 1 
plante. 

KRidprioflos . /. m. K***' 
laine; r porter). Fi* R ' ^ ol f 
d‘«ignon cot.inneux. 

Erioxylpn - /• n ' .( 

bois). L T tp- Laine t«sg*- ta* 

ErÏPUIA . te . /• ( • c . 

vreati ). Plia. Bcnonculc ^ 
carnnte. , .. . 

ErYpbYZA , «r. (• S/ral‘ 
des iles Eolides. 
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FkTfio, is, pu/ , replum, ripe ré. 
6r.0ttr. ravir . arracher, enlc- 
mt déferré . — aliéna Loua. l*!aut. 
ILvir te bien d'autrui. — pudi- 
riiiam. Opid. lfrivir l'honneur , 
dôhoilorer. = Oter. — errorcm. 
de. fc’.iir sortir d'erreur. — 
ira 'eût. Cir. Délivrn dcrrairte. 
l' Tirer dehors. — vus cm vng/nâ. 
/ irg Tirer l'épée. — ocu/os. Ter!. 
Arracher les yeux. |j Oter. inler- 
r opter . — prospecta m ocuiis. / irg. 
Dérober la vue. ■ — iter animar. 
tic. Suffoquer. — oralionvm ci 
•ce. Paul. Empêcher de parler. 
— cavfsm hosti. Tac. Occuper 
ui’f plaine . s’en emparer. {| 
Uriirrcr. — à morte . e périr u/o. 
de. — de la mort . du danger.— 
ccjiioiiiâ. Cir. Tirer de prison. 
•W [I Se dérober . se soustraire. 
E'iptie line. Srn. Sors d’ici. — 
l- r: irs. Hnr. Ne différé plus. 
—'!‘gam. f irg. Prendre la fuite. 
/V' C uri. Etre enlevé parla 
mort. || ffor. Extorquer, obtenir 
3 V <*' peine. • 

bâts, /i fis, f. ( ïptç . nfoç, 
divi.nte). Nom grec de la Dis— 
‘orde. Forez CoKTEKTlO , Lis . 

« . 

tiUSMA , c/is , n. ( tçiiJa , af— 

I nuir). VU r. Appuie, arc- 
bmlanl , contrefort , éperon , 

culte. 

kwnitt* . is. f. P/in. Pierre 
précieuse qui rougit . vue dans 
une certaine situation. 

Kaliflicts . /’, ///. ( tituSnç . 
r «> u ge ). Rouge-gorge, petit 
oiseau. 

EuÎtbHes, is. n. prin- 

Wa.x« , fleurir). P/in. 

‘ •’litc joubarbe , plante, 
l ui ic do , Fest. pour serri- 

Udo. 1 

* Kaîvo . ns, are. P/in. Faire 
bouler nar des saignées ou ri— 

polrs. , 

» is . //, futur du verbe 

sua. 

Fro. unis. m. Vi/r. Sorte de 
panier de jonc ^ cabas. || Naiti* 
r.F. -î destu . ittm , n. pi. PI in. 
‘'■''iraniens corrosifs. 

.. t-ttôoios , ii, m. ( v«/.àc ). 
•W. Eijmane. || S. Aug. Poule 
d Theod. Héron. 

bnÔDO, is, si, siuu , derc. Co/. 
IVWr. brouter. = — ////us . Scn. 
le rivage. 

i.Booino . unis , f. Cic, Dis- 
^?n • largesse. |L Traj. ad 
,rt - Dépense. || Ter/. Abroga- 

ion. ° 

, l fl üCÂTon f Bris, m . Qui 
/•une. — rirgin/s. Ter/- — une 
en niaibgc. 



ERR 

Enôr.ÂTÔwis . a. um. Front. 
Oui sert à distribuer , qui se 
distribue. 

KrÔgâtus , a. t/m. part. dV— 
rogo. C/c. Dépensé. |j Apul. 
Pri<* instamment. 

EbogYto. ns . nr'é. Plan/. In- 
terroger , s’enquêter , s'infor- 
mer. 

EruGO , à s. â ri. âtum . âre 
{rogo . demander légalement ). 
Cic. Distribuer, donner pour des 
dépensrs publiques. — pect/nias 
vt errario suis Irg/ Lu s. Cic. Ti- 
rer de l’argent du trésor pour en 
disposer à sa volonté. — pecu- 
r/iurn in c/assem. Cic. Dépenser 
pour équiper une flotte. JJ Cic. 
Dépenser . en parlant des par- 
ticuliers. || Sur/. Faire des lar- 
gesses. || (Ilogus). Perdre, dissi- 
per . consumer. 

KaôsiO, unis , /. P/in. Ero- 
sion. 

Krôsi’S , a , um . P/in. pari. 
à'erodo. Hongé , éraillé. 

EaÔTÏCUS, a, uni. ( if«r. 
amour ). Ce//. 'Amoureux . éro- 
tique. 

F.RÛTirM, ri. n. (.<V*c, amour). 
Plant'. Nom de femme. ]| Petite 
image de Cupidon. 

Erôtupægniok . /V, fl. (ïfus , 
‘Txiynvi . jeu . de ttsuç , enlâiit). 
Sa//. P<îésies auiotireuses. 

^ EroTUNDÀTUS. a. u/n. S/don. 
Arrondi. 

Erotylum . /. n. P/in. Pierre 
pré« ieuse , qui servoit aui divi- 
nations. 

Err À BONDIS, a , um. Lie. Va- 
gabond . errant . qui erre çâ 
et là. Krra/undrr noces. P/in. 
Vaisseaux dispersés. — partieufa *. 
Vi/r, Parties sans ordre , con- 
fuses. 

KrraNS . iis . omn. g. Errant . 
qui erre de côté et d’autre . (pii 
s'égare. — opinio . Cic, Opinion 
douteuse. J. r ru n tin sideru. Cic. 
'Planètes. 

Errantia. <r.f. Non. Forez 
EflRATfO. 

E^RÂTÎCFS. et , t/m.’ Gc/t. Er- 
rant . vagabond. — hnmo. Ce//. 
Charlatan. — sanguis. Fiin. Ery- 
sipèle. Krrai/cu . insU/u. Oe/d. 
lie flottante. Errai ir/e sie/iee . 
Srn. Planètes. |{ Qui s'étend . 
rampe de coté et d’autre. — vi/is 
/f/psns. Cir. Ilranrlicj errantes 
de la vigne. Jl Col, Sauvage . 
qui vient sans être semé ni cul- 
tivé. 

Errâtîo, Ûnis.f. Cic. Détour, 
écart . égarement. Krrnfwncs 
U/rssri. Vi/r. Voyages d’Liyssc. 
Erreur , bévue # méprise. 
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ErRÂtYtts . a. un. Front. 
Voyez I'urabcndcs. 

EbraTUSI . /. n. C/e. Abus . 
erreur, méprise, faute par igno- 
rance . manquement 

Erra tu s , a. n/n. Virg. Par— 
couru en errant. 

hïiRÀTCS . ùs. m. P/in. force 
F. r n ati o. Er^aixm. in trm p/o- 
cl/v/crn/ty. F/in. Lorsque l'erreur 
est si facile. 

Euro, es, âvi , â/um. âre, 
( if ftt . alier à In mniheure). Cic. 
Errer . ne tenir aucune course 
certaine . marcher h l'aventure , 
roder çâ et In , courir de côté et 
d’autre. — in mont Oms s. Virg. 
Paroitrc sur les montagnes. ,| 
S'égarer, s'écarter. — via. Virg. 
S'égarer. ]| Courir, se répandre* 
Frrnt pu dur in orc. / V/. Fiacc. I.a 
pudeur colore son visage. — Jlrri- 
/-us nmnis. Virg. Le fleuve pro- 
mène son onde errante. — ignis 
pul/nonit/us. Oe/J. Le feu circule 
dam ses veines. Erra ni ocu/i. S/a/. 
Ses yeux nagent. — run/orihus. 
Orid. llsrépnudentde (aux bruits. 
=S’abusrr. s'égarer, seuiéprem* 
dre. se tromper, être dans l er- 
reur. faire une bévue, une faute. 

— à ver./. Cir. S’écarter de la vé- 
rité. — to/i. r/n. Ter. — rc. Cic. 
S'abnsrrélrangement. — de ver/is 
niiez: jus. Ter. Se tromper i» ce 
que dit quoiqu'il 11 . s'y inéprr ndre, 
ne pas comprendre ce qu’il veut 
dire. — i/: rem. Car/, ad Cir. — Jnre . 
Jlor. Se méprendre eu une chose. 

— dure a/i'jUD. Cir. Sous la con- 
duite . par rauîorilé d’un autre. 
Frra/ur in non: inc, Cir. Ou se 
trompe au nom. 

EnRÔNErs . n . um. Co/. Cou- 
reur. vagabond. 

Knnon . Bris. n. Lie. Détour, 
écart, égarement. — lal-vr/ntl:/, 
Virg. Détours du lahyr»nthe/= 
Erreur, bév^c . méprise, fuite 
par igtioi mire, i'.rrnreu/ a/icui où- 
jircrc. Cir. Induire en erreur. || 
Ignorance. — reri. Tac . — de la vé- 
rité. || Virg. Ifusç . piège. || Ov/d. 

te .' uéiit. JJ Virg. Fureur , 
égaré tue ut d’esprit. || Quint. 
Faute contre les règles de la 
grammaire . impropriété . sole— 
rîsme. h.irbai'isnie.Jj Gc/l. Doute, 
ambiguité. 

* ErCrescentia, a , f. Tert. 
Honte , rougeur. 

Embeo, es. Lui. Lire, C, Nep. 
et Eruresco, is . Lui, sccrc. 
Cic. Ilougir de boute et de pu- 
deur. || Avoir honfc . cire hon- 
teux. — /*<•/. Car/. — ia rc. Cic. 

— - tc. Scn. Hougir de «pieique 
chose. — ora c/icujus. Cic- 
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Avoir honte de paroi» rt* devant 
quelqu'un. — lo'/ui. Cic. N’oser 
parier. 

E&dc k . a, f. ( roda ou ruga ). 

Plia. Chenille. || ( crodo ou uro ). 

Col. Roquette , plante. 

Erictâtk) . omis, f. A pal. 

Vapeur . exhalaison. 

Est cto . à s . âei . âfum . are , 
fréq. d' cru go. Virg. Roter as I ( «fidy u ), 
firucm sermonibus . Cic. Ne par- 1 En»; cto. 
1er dans le vin que de massacres. J Ebi'MI 

= Col. Pousser, . jeter hors , • pire. 
lancer de . exhaler. 

Ercctus. a. uni , part, d 'cri/gn. 

Roté, lime lu tu eitwm. G cil. 

Mauvais vin. 

ErûDAR.ËTVS*. a. u/n. Varr. 

Nettoyé, déblayé: part, de 
EbuDuo , as , ârc. Varr. 

Enlever les décombres , dé- j 
Waycr. 

Èrudio , is , if'/, ilum , dire 
( c ; radis ) . Cic . Instruire, en- 
seigner , faire apprendre. — ar- 
iilus. Cic . Enseigner les lettres. 

— ad uwjuru/n iastiiuta. Cic. 

Former suivant les maximes des 
a urètres. — in a ries pal ri as. 

Ond. — un enfant aux vertus 
de son père. || Informer. — de 
rcpubticà . Cic. — de l'étal de la 
i'«£pi]bHque.||/V/iv. Perfectionner. 

EafiDÏTÈ. ius , i s si me , adv. 

Cic. Doctement , savammeut , 
avec érudition. 

En v DÎ rio . omis , f. Quint. 
Instruction. [| Cic. Erudition . 



ERV 

Enttofrus . us , m. Te ri. Eru- 
dition. 

EnÜGÂTio . , omis . f- PI in. 
Action d oter les rides. Ervga— 
lion tin cutis prœstarc. P! in. Oter 
les rides de la peau. 

Eri'go , ns , â ri. ntum . are. Plin. 
Dérider . faire passer les rides. 
Erlgo , is , gi . ctum . géré. 

Lan. Roter. Voyez 



ES A 



MPO , is. ru pi , 



let- 



capucité . doctrine . savoi 
très , littérature. 

EbudÎTOR . bris, m. Hier, et 
Kiiüditrix, icis.f. P/or. Maî- 
tre. maîtresse , qui instruit , qui 
enseigne. 

Er^d/tclus . a , um. Calai. 
Diminutif de. 

KrÜoiti.'S . a . urn , part. dV- 
r.idio. Cic. Instruit, enseigné . 
forme. — sludiis api i /un ram ar- 
tium. Cic. — par l'étude des 
beaux-arts. — servi tu te ad a ssen • 
laiton cm. Cic . Dressé par la 
servitude à l’excès de la flatterie. 
— slipeudiis. Sali. Officier expé- 
rimenté. = Docte , érudit , sa- 
vant , exercé. — grœcis lilleris. 
Cic. Qui possédé la langue grec- 
que. — res gracas. Gell. Savant 
dans l' histoire grecque. Erudi/i . 
arum. Plin. Les sa va ns. = Erudi— 
/os oeuf os habere. Cic. Avoir les 
•yeux fins et ron finisseurs. Erudi - 
iam palalum. Col. Gosier délie.» t . 
rl homme de hou goût . qui a 
«tu discernement , counoisseur. 
Jrudilo lu j u homo. Tac. llomrqe 
d un luxe délicat , qui dépense 
*'Cc goût , vojluptuei'x raffiné. 



ruplum . 

Cic. Sortir avec impétuo- 
sité . s’élancer , se jeter dehors 
avec effort. , t. rampant ignés ex 
Ætnee vertice. Cic. Des feux jail- 
lissent du sqinmet de l’Etna. || 
Cas. Faire une sortie. — per 
castra hosliam. Plin . Se faire 
jour a travers le camp ennemi. 

|| Paraître , éclater , se montrer . 
se manifester tout-à-coup. Elos- 
eu H eruntpen/es . Plin. Fleurs 
qu’on voit éclore. Erupil furor. 
Cic. la fureur éclata. || Aboutir, 
se terminer. Ifac quà sint ernp- 
tura lirnco. Ter. Je crains bien 
l’issue de tout ceci. || Jus/. 
Rompre le silence. || Activ. 

— stomnehum in ali/jnem. Cic. 
Exhaler sa colère sur quelqu'un. 

— nuùcm. I irg. Ouvrir le nuage . 
en sortir. || Cato. Faire aboutir. 

Krunco, ûs.ât'i , üt u ni . ârc. Col. 
Essarter, arracher les ronces. 

Krijkt , troisième pers. pl. fut. 
du vtrb»* su/n. 

Lbito . is , rui . rülum . c/c. 
Cic. Déterrer, tirer de terre, 
tirer dehors . arracher. — au ram 
terrà. Oeid. Tirer Torde la terre. 

— se gel cm. / irg. Déraciner le 
blé. = — ex annalium velu s taie 
memoriam. Cic. Fouiller dans les 
annales pour tirer un nom de 
l’oubli. — argumenta . Cic. Tirer 
ses p rrr.ves. 1 1 Rcnvc rser démolir. 
— url cm e sediùus. f’ irg. Détruire 
une ville de fond en comble. 

ErÙPI , prêt. A' c rampa. 
ErüFTIO . omis ./. Plin.. Erup- 
tion . soVlie impétueuse. |j Cas. 
Sortie. || Cas . Excursion . irrup- 
tion. 

♦EbüPTOB , ô ris . m. Ammian. 
Coureur, batteur d'estrade. 

EttUPTUS , a , urn. Lucr. part. 
d'en/mpo. 

EB.il tus . a . um . part, d'er/o. 
Cic. Déterré . exhumé. || V irg. 
Déraciné. || Plin. Arraché. || 
Sial. Déchiré. || SU. 11. Détruit. 
= Quint. Mis au jour. 

ERVILIA . <r, /. Col. et ErVIL- 
LA . a- . /. Varr. Ciceiote. 
Di min. de 

Eavcji ■ i . n. ( eruo ou m'./Sî.). 
Pîi/t. Lrs . sorte de légume. 



Erycz . ès ,/. Ancienne ville 
de Siciie. 

HrycFna . a . f. Ilor. Surnom 
de V énus. 

Erycînvs, a , um. Plin. Du 
mont Eryx. 

Erycterks , um . m. pl. Af- 
franchis des I^rédémoniens. 
Erycps . / . m. Voyez Eryx. 
ErymaNTHÆÜS . a . um. Vu/. 
Place. ERV MATTHIAS . ddis , /. 
Sial. ErymaNTIIÏNUS , a . u/n . 
Plin. et ERYMANTHUS , a . um. 
Cic. D’Erymanthe. 

Erym astuis . u /is , /. Oeid. 
L’Arcadie. 

Erymaxtücs , / , m. Eryman- 
the . ville , montagne . rivière et 
forêt d'Arcadie , fameuse par le 
sanglier dont la moi lMut un des 
doute travaux d'Ue.rcule. 

ErYNGICM . //', /7. K ( ). 

P/in. Chardon . ortie. 

ErysÏmi m , /, n. Qfù * , tirer). 
Cresson d’hiver. 

ErysYpllas, atis , n. 
jriAetc . p ri- s ). Ce/s. •Krysipef* . 
maladie inflammatoire de la 



peau. 

Erystiîia , a , f. Ville de Elle 
de Chypre. 

Erythra , a .f. Plin. et Ery- 
THRÆ. ara/n . f. pl. ( t^Spc . 
rouge ). Erythrée , nom coin- 
mu n à plusieurs villes. 

ERYTHRÆIS , ïdis , /. Qui est 
d' Erythrée. 

ErvthrÆuM , / , n. Promon- 
toire de Crète ( Candie ). 

Erytiir.'EUS . a , um. Virg. 
D'Erythrée . de la mer Ronge. 
Erythrau/n mare. Le golfe ara- 
bique . la mer Rouge. 

Erythh mcoh . #\ n. Plin. 
Sorte de sa tyrion à tfcorce rouge. 

EryThraNon . i. //. Plia. Sorte 
de lierre à haies rouges. 

Ehytjiiiïmîs . i. m. . 

rouge ). Plin. Rouget , poisson. 

ErytüRocôma . ii ru ru . n. pl. 
(ipfyoç; *ip* chevelure ). Pi in. 
Sorte de grenade. 
f ErythRuüaNVs , i, m. ri in. 
■Carence , plante qui teint m 
rouge. 

l\Rï k , tels . m. Nom d’homme. 
|| ÎSIoiitagoe et viHe de Sicile. 



F. S 



F.saiÂms , a, um. Sulp. Si> 

D’Isaïe. 

Es ai as , a . m. Prêt. ( sahii 
du Seigneur ). Isaïe . prophète. 

EsaY . tu . ind. flibl . ( par- 
fait ). Fils d Euat et frère du 
i Jacob. 
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ESS 

EîC A , <r , /. ( csnm . supin 
U cdo ). Cic. Aliment, nourri- 
ture. Esctr ma rimer cssc. Plant. 
Etre grand mangeur. || Man- 
gea il le. = Amorce, appât. — ntalo- 
mm t'ûlupta:. Cic. I«a volupté est 
l'amorce de tous les inaux.=Cc 
qui alimente . entretient. — ig - 
mis. Lie. Matière du feu. 

Esc Â LIS . ta. f. , le . n. , is. 
Qui sert :» la table. Escale ar- 
genlurn. Paul. Jet. Vaisselle d'ar- 
gent. || D’amorce. 

Esc À ai US - tt , um. Plia. Qui 
sert â la table. Esc aria va sa. 
Plia. Vaisselle. (| Bon à ma tige r. 

* Esc À tYlis . m ./. . le , w. , is. i 
Ter/. Bon à manger. 

Esc ES DO , is . di . sam . déni. 
Cic. .Monter. j| Liv. Descendre , 
débarquer. 

Escensus . us , ta. Tac. As- 
saut , escalade 

EsCHaRA , tr , /. ( ). 

Ctrl, Aar. Croûte. 

EschXrôtÏcus . a. uat. Ctrl. 
Aar. Qui forme une croûte. 

EscÏfer . a . ata. Paulin. Qui 
porte de la nourriture. 

E5C1T pour cri t. Lucr. 

Esco . âs , avi . afunt . ârc. 
Salin. Manger, sc nourrir d’une 
choie. 

Kscîïia . tr./.Plaul. dimin. 

J ’ esc a . 

EscClenti-m . /, a. Cic. Ali- 
ment, mets. nourriture, man- 
oeaVUe.- Q Front. Provision de 
bouche. 

EscÛLEXTUS . a . uat. Crt. 
Mangéable . bon à manger. — 
merx. Cal. V ivres. 

Escclëtum , /, //. Voyez Æs- 
CVLETUW. 

Esc « lus. Voyez Æsculcs et 
ses dérivés. 

Esdbas. tr. m. Bibl. (secours). 
Nom d'un prêtre hébreu. 

EUtâtio . vais . /. Cels. Ac- 
tion de manger souvent. 

EsYtâtûr . bris , m . J. Fi rat. 
Quittnangc souvent. 

EsTrÀTrs . a , w%. Ce/l. Dont 
on mitige communément. 

EsYto . à , h ci . aluni , à ré. 
Plant, fréq. ii'edo, forme d’esus. 
Manger sou veut . faire sa nour- 
riture ordinaire. 

Esox . Se/s , ta. ( 7*’.f Y. P/in. 
Brochet ou saumon du Bhiu. 

EsqrÏLiï . âr.tm pl. Juv. 
l itres ExQlill.* , etc. 

Ess.tûi , ôrunt. m. pl. Esséens , 
sectaires juif». 

Es s£ . iiilimt. du verbe «w. 
Etre . subsister. || — du verbe 
cdo. Manger. 

Esslda , <s ,/. (mot gaulois). , 



ETE 

I Sen. Chariot de guerre, caisson. 

Ëssüdârios, // , m. Cic. Con- 
j ductcur de ce chariot. 

EssËDOîces . u/n . ta. pl. Plin. 
Peuples d' \sie . près des Palus 
] ( marais ) Méotirics. 

EssÉDUM ,/ . n. Cic. Voyez 
Esseoa. 

EsseNTIA, tr./. Cic. S en. Quint. 
Essence , nature des choses. 

Essentiàlïier , adv. S. Aug. 

! Essentiellement. 

Esther./. , ind. Bibl . ( ca- 
chée). Juive, femme d’Assucrus. 

Esto . imper, de suut. Ter. 
Soit , à la bonne heure , je veux 
que je suppose «pie. 

Esto ii , bris . ni. Plant. G nmd 
mangeur. || »», envoyer. = Che- 
ville ouvrière. 

Estrix, icis , f. Plant. Grande 
mangeuse. 

Ef ühiâlis , m. f. . le. n. . is. 

• ).- faim. Esurta/es dtrs. P! nul. 
Jours de jeûne , d’abstinence. 
Ksi' RIENS , lis , ornn. g. Ocid. 

Affamé. 

Es h RI enter, adv. Apul. Avec 
failli . en afinnié. 

Ksi ries, ii.f Ctrl, ad Cic. 
et Ksi Rico. Unis./. / urr. Faim, 
appétit violent. = Misère , pau- 
vreté. 

Est Rio, ônis , m. Plant. Voy . 
Esuhitor. 

Esurio , is . ici. et//, ïtum, 
rire. Ter. Etre aflamé , avoir 
faim |J Plin. Manger souvent. 
= Curt. Désirer vivement. 

Esurïtio , unis , /. Catul. 
Voyez Est) ries. 

Esuritor . bris. m. Mort. Af- 
famé . qui a toujours faim , «pii 
meurt «le faim. 

Es Ours , a . uni. Plant. Qui 
doit manger. 

Es us . us. m. Action «le mati« 
ger. Esui esse. Gcll. Etre bon à 
manger. 

Esus . a . um , part, d 'cdo . es. 
Mangé. J! t Salin. Qui a mangé. 

ET 

Et. conjonct. ( «r ). Et. El 
guident. Cic. Et même t || Cic. 
Ainsi «pic. j \El cidctis. Cic. Et 
pourtant vous voy et. jj Quint. 
Et en effet, jj Aussi . encore. || 
Plin . Lux longe a lia es / salis el 
lychnorum. Cic. En lumière du 
soleil est bien différente «le celle 
«les lampes. = Et /n ni a fuit. V irg. 
Car le bruit en couroit. 

Et ENIM. Cic. conjonct. Car. 
Etés IA eu s . a, um. Voy ■ Kte- 
sirs. Elcsiaca uva. P/in. Raisin 
qui coiiiiiicnee à mêler, ail mo- 
ulent «pic soufflent les et oie s. 
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EtÊSI.T . arum . f. pl. ( frcc , 
année . ou tziriu , demander ). 
Cic. Etésies . fents étésiens qui 
soufflent huit jours avant le lever 
«le la canicule. ( En certains 
pays , c’est le N. E. , en d’autres 
I É. . ailleurs le S ). || Plin. 

I Vents alises . qui s’élèvent tous 
! les ans en certains pays. 

Etes! as . tr . /. Plin. Le ve nt 
| étésien , le N. E. 

Etés iu s , a . um. Lucr. Des 
j Etésies . du N. E. 

EïÊSIUS tapis . m. Plin. Pierre 
dont on fait des mortiers.' 

Etexo . is . lui , 1er lu m. ré ré. 
Parue , Détordre , détortiiler. 

|| Dépêtrer, débarrasser. 

EthVca , tr ,f. Lad. et EthY- 
ce . es./. Quint. ( , mœurs, 

coutume ). Morale . partie de la 
philosophie qui traite «les mœurs. 
EthYcus . a , um. Moral. Et/iica 
res. Gcll. La morale. 

EthNARCa, tr, m. et EtHN AR- 
CHES. tr, m, ( ‘ôfte, nation; 
commander ). Chef d’une na- 
tion , prince. 

* EthnYgâLIS . m./., lé , n . , //, 
Ter/. Voyez KtHNICUS. 

' EthnVcè. adv. 7'erl. En païen. 

Etiinicus, a, uni. Tert. (*en- 
til , païen. 

Etu5l&GIA. te./. (?Siç;x*yoc, 
discours ). Quint. Portrait . ca- 
ractère . peinture des mœurs. 

EthIYloGITs , /. m. Cic. Qui 
fait le portrait . le caractère . «pii 
exprime lesmœurset les passions. 

Ethofœia . tr , /. { >5ï< ; t&m». 
faire). Quint. Figure de rhét. «pii 
consiste à décrire les nueurs. 

Ethopo vs , /. ni. Cic. Qui 
représente les mœûrs , «pii imite 
les passions , comédien. 

Ethos, /, tu. (»£;«). Varr. 
M«eurs . inorale. 

Etiam . conjonct. («n , ou et 
jani). Cic. A u sm . el blême. || 
Encore, jusque-là. |j P/attl. I ne 
seconde lois. || Cic Oui. |{ Plin.;. 

A la bonne heure. \\Etiamaoeris ? 
Plaut. Ouvres-tu aujourd'hui ? 

— algue eliam. Cic . Extrême- 
ment. ||lnsta minent. — num. 'Per. 

— nu ne. Cic. Jusqu’à présent, à 
présent même , et même encore 
maintenant. — (uni. Cic. Jusqu’à* 

! lors , jusquc—lâ. — si . — ut. Cic. 
Quand bien même . quoiijue. 

Etrici ll m . / , n. Liv. Lata- 
raco . ville de la Calabre. 

Etitria. tr./ ( c ,btv; . mont ). 
i Virg. Toscane . partie d’Italie , 
voisine de l’Apennin. 

EniuÂqrs. a. um. Virg. Etrus- 
que , Etnirien, Toscan. 

Etsi, conjonct. avec l'indic. Cio. 
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l>icn que . encore que , quoique. I 
EtYMÔLÜGIA . œ .f. ( trv/- : 4 , 
vrai. >iyec . discours ). Cic. Ety- ; 
motogie . origine cl un mot. 

Etv ?5logYgE , es . f. Varr. ' 
Art de trouver tes étymologies. 

EtVWoLogYcu» . a , utu. Ccll. 
Etymologique. 

Etv Al o N , i. n. ( ïr* ; :. vrai ). 
Quint. Etymologie. Ktyma suai 
apc Ha. / are . L’étymologie est 
évidente. 

EU 

En pour Heu. 

Ecbota . a: . f. ( tv . bien . 
/?»c . boeuf). Eubéc . île de la 
M édit erra née , aujourd'hui Né- 
grejiont. 

Eubcfus , a . um. Stat. et Eu- 
BOIGUS , a . um. Ot'id. D'Eubée. 
Pu & oie a sibylla. Stat. La sibylle 
de Cunies. 

•EüchXris. m.f . r2 , n. , is. 
Voyez GrrvTiosüS. 

ÉucilXiustia , or:/m . a. pi. 

( il . bien ; >«V' C • g«âce ). Vert. 
Actions de grâces. 

Eucrabistia . œ , /. Eucha- 
ristie . sacrement. 

EvcUABISTÏüUS . a . um. Stat. 
1) action d»* grâces. 

Eroo. ânis.rn. Riv. de Carie. 

|| K:ide . Odou , Odet , noms 
dlimumcs. 

Eudora . a , f. ( •Z\ JUr.r . 
don ). I ne des sept Atlantide*. 

|| Nvmjdie de la mer , lille de 
Théiiset de l' Océan. 

Eudoses . i an . m. pf. An- 
ciens peuples de la Germanie . 
qui fatjoienl partie des Suèves 
septentrionaux. 

EtgXnei . ôrum . m. pi. ( cî- 
y tvn ( . noblesse). Peuples de la 
Gaule transpadanc. 

Ei'GÊ . iuterj. ( tZyt . bien ). 
Ter. Fort bien ! courage ! bon ! 
voilà qui est bien î à merveille ! 
KüfiE^l T. une . arum . f. 

( «.’yirà; , noble ). Col. Sorte «le 
laisiys d'une grande beauté. 

Ecg^pï . interj. ( n/y*, mti , 
fort bien, mon fils) Voyez F.uge. 
Lu Ht as . et Elias , iidis . f. 

y/or. Bacchante. 

Eujtvus , et Euius , //. m. 

( tj . du ; bien . mon fils ). Hor. 
Surnom de Racchus. 

Eu.ii. Fest. pour eorunt ou acc. 
ttDC. d '/s . ea . id. 

LümËCES , is , n. ( t 6 pi*.*'. , 
long ). Plia. Sorte de baume. || 
1*1 e rre précieuse oblongue. 

EüMkNÏDES . um ,/. pl. ( ai »/<• 
* î, ‘ . bienveillant). Viip. Nom 
donné aux Jeunes, par antiphrase. 



EUR EVA 

ErMlsis . idis , f Sial. Une ' et EunoNoTts . /, n. Plia. 1 e 
des Euménides. j sud-est. 

EüMOf.PlDÆ , arum . m. pl. , El ko? a . /r . f. ( ni.Ot , large . 
( u . bien ; p%y.rrv . chanter ). : d-ec. o*il). Europe, nom de 

Sorte de pi ètres et de magistrats femme. |{ L'une des quatre pa: - 
athéniens. ! tics du monde. 

* EüürcilÎMtS , a , um. Hier. Eurôpæos . a , uni. On' J. et 

D'eunuque. Eurôpensis . m.f.. se . n. is. 

* KujiürniSMUS , / , m. Cari. Vopisc. D'Europe. Européen 

Aur. Castration. Eu rotas . a . ni. Cic. Euro/as, 

* Et’.Ni GiiîsÂTiTS, a , um. S. fleuve du Péloponèse. 

Hier. Fait eunuque. EubôTIas . a. ( u/’fflK, moi- 

^ Eu >ixil o t us ûre. Varr. sissure ). Plia. Sorte de pierre 
Voyez Evino. précieuse. 

Eu MC nus . / . m. ( 'éii . lit ; Fvaus . / . m. ( *u . bien; £>• t 
*Z U f avoir , garder*) Cic . Eu- couler ). Cic. Eurus , l'orient , 
nuque. • le vent d'est. 

Euonymcs , i . f. ( it* , bien; Eurtnôme . èi . f. (h ’> fù: , 
'au u a. , nom ). Plia. Fu.uin , large, ayr . pâturage ). Une des 
plante. nymphes de la mer. || Nom de 

EupXtoMA . tr . f. Plia. Ai- femme, 
gremoine . plante qui doit son Euschemj: . adv. ( ; ~ïfÿpx , 

nom à un roi Eupator. « figure). Ida ut. Décemment, 
EupLtalos, /,/. ( dû ; r, avec décence, 
feuille ). P/in. Sorte de laurier EusTYLOs. a . um. ^ lu ; eroi.u, 
nain à grandes feuilles. j| Plia, colonne ). Vite. Bâtiment dont 
Pierre précieuse de couleur. les colonnes sont bien propoi- 
EvpiiôMA . a- . f, ( lu ; , tion nées . ou la distance des vu— 

voiv ). Quint. Euphonie, son trecoîonn'Mne us est égale, 
agréable. F.uterpe. es ./.{»; r-f^u , 

Eri*-i »rbia . <r . f. et Erma- a'i/u^r ). Eulerpe celle «les 
ai ô\* . //. n. P/in. Plante saiu- neuf Muses qui présida aint in»- 
lairc pour les yc j$ , qui tire son tr miens, 
no n <i’E*uphq:btf , médecin de c.utheristo;; / n. { 

Jubn. moi/roflurr ). P f n. Sorte de 

Euphrate, es. m. et Eu- bauiiie qui recueille msesnent. 
P HR. \ tes . is , m. ( 'vq'-tnv . ré- Eutygrammus . i m. ( u*v . 
jouir). L’Euphrate, fl. d'Asie, droit ; y.«4v , écrire ). Vitr. 

Euphrosyna . tr . ( iw'J'm! « . Ucglc avec laquelle on tire de* 
gaieté). Lue des trois Grâces, lignes droites. 

Euphrüsyse , / ./. Gaieté , ErxÎNUM mure , n. Oofd. rt 
belle humeur. Eux » nus pontas , i . m. QnJ. 

Eupiirosynum , i , n . Plia. { . bien t . bote ). Pont- 

Buglose . herbe. Eu vin mer Noire. 

EuplücXmus. a. um. f*J. # bien; Euzo.xon* . i n. ( *y; ? vl < , 
nîxiutf c. boucle . de , sausse ). Piw. Sc ini-rc.» de la ro- 

Cnlrelacer ). Lue//. Bien frisé. quelle que i on jnettoît dans les 
EunYTHMiA , or. ( tv;fû . ragoûts, 
nombre . justesse )■ Vitr. Régu- Jé, \ T 

la ri té . justesse . proportion. || 

Quint. Bonne grâce, celle «ji: t Eva . or . f Bill, (mère des 
résulte de la proportion des vivans ). Nom de la première 
membres. femme. 

EiraLîrs , a , um. Col. Orien- Æ EvacüÂTIO , unis . f. Eva- 
ta( . de I test , du levant. cuation . action de vid r. = Ter/. 

Euaipice . es . f. Plia. Sorte Destruction, 
de jonc dont la graine est assou- EvXcuÂTrs . a , um. Col. Au- 
pissante. nulle. Part, de 

Eurïpvs . i . m. ( lu \ f /ctt • , EvXc.uo . as . âci . âtum . ârv. 
précipiter ). Euriiie. bras de iner Plia. Evacuer, vider, purger, 
entre l'Auiide etrEubée. )| Cic. B /ht. Anéantir. 

Fossés, canaux. || Sic/. Grand Evauo . is . si .sam . derc . a. 
réservoir creusé près du cirque ( é; eado , aller). Cic. s’évader, 
k Rome . pour y représenter uii se sauver . se dérober . s'enfuir, 
combat naval. sortir. — manu. Ptry. Se dérober 

EuabXquÏLO , huis , rn . Le aux coups. — e castodià. Quint. 
nord-est. S'échapper de prison . — er fu^a. 

Et rôausteû , s/ri, m. Isid. Cas. Echapper à une déroule. 

Dy Google 



Digitize 



I 



EVA 



EVE 



Tue. Passer un fleuve. ' airs. Vinum eeanesciti Cic. Le 
—in forraru Lie. Prendre terre. \ vin s'évente. = Cic. Perdre sa 

— .Asm. , À .put. Sortir de !a vie. force . se ralentir, se disperser. 
[ Editer, se débarrasser. se dé- perdre son éclat, Vertmm hoc 

inter rirguitu. Sait. Se a a nuit, f ârr. Ce mot n'est plus 
iK-er parmi les bruyères. — en tisane. 

k.cimen. Cars. Etre hors de EvaNOÜlia , arum, n. pl. (**, 
o rr. f| Mor.lcr. — in ardues . bien ; «>*)•>.*•» , annoncer nou- 
JJi. Gagner ics bailleurs. }| ^ e» vclle). Cic. Sarrilice en action 
n:r se Jenmm.r. finir aboutir. 1 de grâces pour d beurcu^rs nou- 

— i§ maluni. Ter. Avoir uife Telles. SI Présens faits à ceux qui 
mauvaise iss nt.Erasil hue sermo. les apporloicnt. 

• *■' — — 

\\ lltytrir. — epicureus. Cic. 11 
tlrvisC épie arien. || Parvenir, 
icubdf, arriver. — in a ne cap tu en. 
le. t'entreprise manqua. || 

AMtftVavancer. AV in infini - 



U conversation tomba sur... ’ EyaKGËlYc17S • a , um. Eccl. 

m. Eccl. 



Evangélique. 

I EvaNGL LISTA , 

Evangéliste. 

E vaxgelii’M . //, n. P /ht. 

( Donne nouvelle ). Evangile . 
(‘taüutslio eradat. (Juin/. Pour livre qui contient la doctrine et 
que la ipioliou i:e s’étende pas la vie de Jésus-Christ. 

'*' * | * !'.vaNGÊlizâtûr . oris , m. 

7/v/. Qui prêche l’Evangile. 

EvaNgéi.izo , iis , à ri . â/utn . 
arc. lcd. Evangéliser, apporter 
une bonne nouvelle. 

EvANGflüS. i. /.7. f :/r. Celui 
qui port»* de bonne:» nouvelles. 
LvÂNÏDWS , a . u/n. Or U. Qui ; 

, s é tnouil. || j 
; ti usa nt . qui i 



j i infini. 

EtX g â t i o . ônis , f. 

Action d’errer çà et là. 

Digression Jl Eibl. Ecart. 

£rÂ4î>ÂTüs , 
prt. de 

Evidxo . as , a ri . âfum . arc. 

I d. Dégainer , tirer du four- 
bu. ! disparoi: . se perd , 

EtIgôb . âris . n/us sum . ârr , j Coi. Affoihli , lan; 



P/in. 
| Scrr, 

Eus/. 



i Lie. Courir ç:» cl là . s'égarer, a perdu sa force. Eranida ca/r. 

1 ccarter. — ordine/a. l/or. S’e- Vite. Chaux éventée. — driditas. 

‘ •itcr du bon oi dre. || P/in. Se ( P/in.Xe rt affoibii.— Vain . pas- j 
ubûfder. || S’é*tendre. — Cic. sager. périssable, hranidum gau- 
&>rlir des bornes , se répandre. 1 dium. Sen. Joie de peu de' 
l'cga/a csi ris tnorhi. Lie. La , durée. j 

fiüiadie devint épidémique. = : EvaNNO , âs % arc . et EvaKKO . 

Sortir de son sujet . s’écar- : is . acre. Varr. ( ru n nu s). Vanner, 
ter de «du but , sc perdre en j nettoyer en vanuant. = Non. 



pressions. Jl 

E jUlo . es, us, 1ère . Muer. 

» t KvXusco . is . Si . serre. P! in. 
ruuvoir . avoir la force . être 
fa puisiancr. || Macr. Valoir. = 
Ç>hh/. Prendre des forces . se 
ErtiGcr , sc rétablir. — in binas 
pcJcs. Cic. Croître des deux 
f 1 **ds. — in hetl'/m . Tac. IJ e vc n i r 
***** fort pour faire la guerre. || 
^ or. Pet ici ter gratuit, Quint. Ce 
n ‘°j a passé en usage. 

^uiüMClo . is , feci , fac- 
Oto Ciré. ( c , rail uni). Varr. 
frfire évacuer, faire jeter dehors. 

Euilo . às . ad . atum , are. 
' a /f- Cliasser, jeter dehors. 
tvuLLo . is , ère. P/ in. Van— 
nettoyer en vannant. 

£vax . ind. ( ux>). Ovid. Sur- 
nom de Baccbus. || Cri des Bac- 
do nies. 

£ v *Xdmits , a . um. (tor. bien ; 
*".0* f irg . DE va luire. 

Kvâxzsco . is , nui, scèrè 
''anus), Cic. S’évanouir, dispa- 
raître . se dissiper, s’évaporer. 
* rv enter. ~ ex ucutis in tenucm 
a sram. y irg. Se perdre dans les 



Ecarter, rejeter. 

Evans . Us, m. Virg. Surnom 
de Bacchus. Voyez Evan. 

EvaPôrâtiu . unis , f. Sen. 
Evaporation .exhalaison , vapeur. 

EvaPÔRÂtIvus , a , um. Car/. 
Aur. Qui s’évapore ou fait éva- 
pore^-. 

EvXpôro . ûs . r/e/, üium , are. 
Cels. Evaporer, exhaler. 

EvastÂtio , unis,/. Plia. Voy. 
Vastatio. 

EvasTÂtus , a t um. Lir. Ra- 
vagé. Part, de 

Evasto , âs , are. Lie. Voyez 
Vasto. 

EvÂsus , a . um , Sur. part. 
A'erado. \ quoi l’on a échappé. 

Evax . interj. ( , crier 

evan ). Ptaut. Cri de joie : Ah ! 
bon î 

KvEC.no , ônis . f. Apul. Elé- 
vation. || Symm. Permission d’al- 
ler en poste. 

Ev te TÏto , âs , are. Sot in. fréq. 
Sl are ho. 

Evkctus , us. m. P/in. Trans- 
port , voiture , charroi . chariage. 
Evectus , a , u/n. Cic. Exporte. 
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|| T cil. Elevé. || Plia. Exagéré. 
Part, de 

Eve no . is. péri . rectum , hère . 
P/in. Porter deiiors , cmj orter* 
transporter, voiturer. || Porter 
de ba> en haut. — in summum fus- 
tigium. Vc//. Elever au pin.* haut 
rang. — ad Deos. /fur. Egaler 
: *nx Dieux. Ere h i sentis. Eront. 
Escalader. 

Evello , is , pcl/i on pu /si 9 
pu /sum , 1ère. Cic. A i tacher , 
déraciner. ~ dente s. Pi in Arra- 
che. !» s deuts. = — a latte. Varr. 

S- rt. — obsessa carfra. t.ie. 
Dtiivrer un camp assiégé, r— 
action.’ s clic. jus. Cic. Rendre 
iiu* ! **s 1 »*j actions d’un autre. 

bvLlüO if. rn>/ , y^ntum, nir ?. 
Cic. Arriver, parvenir. |j Àbou- 
l'i\ (Juorsum erm/urum hoc es/? 
Ter. A quoi tout ecta aboutira- 
t-il ? || Arriver . advenir. — ex 
senten/id. de. — à souhait. — prar- 
fer senten/iam. Plaui . — contre 
son attente. — mate. Cic. Avoir 
un mauvais succès. — b me. Cic . 
Avoir un heureux. succès , réus- 
sir. JuVenii. I\r. C’est un hasard. 
— ut. Il arriva que. Si çuid sibi 
cPcniret. Sud. S’il \eno:t à mou- 
rir. F.ecntura . crum. TU. I/ave- 
nir. || Erlieoir. — a lieu i. Sali . — 
à quelqu'un. || Tac. Asoir lieu , 
s’effectuer. 

* EvEN-iÏLÂioa . tins, m. Van- 
neur, qui vanne. || Qui jette à’ la 
roue. 

I.ventYlÂ1T$./7. um.Col.X a nné. 
= S/don. Dissipé. Part, de 
EventYlo . 7/j . dpi, atum , ârr. 
Plin.X auner. jeter à la roue. || 
Jeter le grain contre b* vent, 
qui rcpou>se la paille. || lïemuer 
le prnin avec la pelle. || J^s/. 
Agiter Pair pour le purifier. 

Eventu:j , i . n. Cic. et Even- 
tus . ûs, m. C/c. Evénement f 
issue , réussite . fin. Aon sine 
cecn/u. P/in. /. Non sans succès. 
Ad cpcnium fus /inarc. Ilor. Cou- 
rir au but. jj Cic. Elîet. 

EverderÂTUS , a , um. Curt. 
Battu. Part, de 

EversI ro , âs. art, âturn . are. 
Quint. Battre . frapper. == Macr. 
Exciter, stimuler. 

EvergXneî/s, a, um. (iî. 
bien ; îf>c>v , ouvrage). Ercrga— 
nrœ traies. V/tr. Poutres bieu 
jointes. 

Evergetes . ar , m. ( bienfai- 
sant). Surnom d'un des Ptolé- 
mées. 

E*erGo , is , gère. Lie. Verser. 
Eve a re . arum ,f. pi. {crerro, 
balayer). T'est, l^urgaî ou ti une 
maison d’ou 1 on devoit cnluvcr 
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un mort ; ce qui s r fai soit d’une 
certaine maniéré par celui qui 
a voit accepté la succession. 

EverriXtor . ôris, m. Fest . 
Hé ri lier qui devoit faire les luné- 
raUles de celui dont il acceptait 
la succession. 

EvEnnictLUM , i, n. Cic. Fi- 
let de pécheur , ou ce qui sert à 
nettoyer. — omnium maliliarum. 
Cic. Uemede à toutes sortes de 
fraudes. 

Everro , is , ri, sum , rire. 
Varr. Balayer, nettoyer. — «des . 
JS on . — la maison. = — sermones 
ma lignas. Sen. Eplucher les dis- 
cours de la malignité. 

ëverSIO , Unis . f. Cic. Ren- 
versement , destruction . ruine. 
— r — vehirulorum. Pi in. Bles- 
sure causée par une chute de voi- 
ture. — — rci fn milia ris. Tac. 
Dissipation «lu patrimoine. || 
F/or. Expulsion. 

Eversor . ôris . m. Cic. Des- 
tructeur. qui ruine . renverse. = 
— juris huma ni. PI in. Qui viole 
les droits de l’humanité. \\,Caius. 
Jet. Dissipateur. || Cod. Theod. 
Dilapidateur des deniers publics. 

Eversos. a . um. Cic. Balayé : 
part, d 'everro. 

Evebsus . a , um. Ovid. Ren- 
versé. jj Ovid. Agité, bouleversé. 
|j Val. Flarc. Labouré. = Virg. 
Ruiné , perdu. ]| Blessé d'une 
chute : part, de 

Everto , is, ti , sum , te ri. Cic. 
Renverser. — navem. Cic. Sub- 
merger un vaisseau , le faire 
sombrer sous voile. || Abattre , 
détrilire , démolir. — urbes. Cic. 
Détruire des villes. || Boulever- 
ser.: — œt/uora. Virg. Agiter la 
mer. = — bonis ou Joriunis.Cic. 
Ruiner, dépouiller de ses biens. 

— dignitate. Cic. Priver de son 
rang. — amici/ias. Cic. Détruire 
l'amitié. — phiiosophiam. Cic . 
Corrompre la philosophie. — 
adversaria. Cic. Détruire les 
preuves de son adversaire. — tes- 
tent. Quint. Récuser un témoin, 
ji Expulser. — agro , domo. Cic. 

— de sa terre , de. sa maison. 

— c unie ut o . S en. Verser. 
Evkstïgâtus, a , um.Sen. Voy. 

Investi gatus. 

Evestigiù , adv. Cic . Sur-le- 
champ. sur l’heure , de ce pas. 

* Eyexus , a, um. Mari. Cap. 
Voyez Devexus. 

ËVIBRÀTIO , vais y f. Vibra- 
tion, action de lancer. 

Evibro , as, âvi. àtum , are. 
Gctl. Emouvoir, exciter, agiter. 

— ad rabicm. ^ imtnian . Inspirer 
la fureur. 



EVI . 

Evîci , prêt, à' ct'inco. 

Evictio . unis . /. Ulp. Evic- 
tion , action de la justice pour 
redemander son bien occupé par 
un autre sans litre valable. 

Evictus . a , um. Ovid. Vaincu. 
Virg. Fléchi. s^Tac. Corrompu, 
gagné. || — rogus. Prop. Bûcher 
étein’. K Cic. Convaincu. Part, 
d’ evinco. 

ËVÏDEKS . tis . omn. g. — tior . 
t iss)' mus. Cic. Evident , clair . 
ma nifes t c . F* ' identissimi au dores. 
P/in. Ecrivains dignes de toi. 

EvYo enter , ius, issïme , adv. 
Lie. Evidemment, clairement, 
nettement , manifestement. 

KvÏdentia , a , f Cic. Evi- 
dence . clarté , Certitude. 

«EvÏgÏlÀtio , ônis , f. S. Aug. 
Réveil. 

EvYgÏlàTUs,*, um. Cic. part.de 
EvYoYlo . es. âvi , àtum . à ré , 
n. Plia. S’éveiller, se réveiller. 
|| Veiller. = — versus. Ovid. Pas- 
ser ses veilles à faire des vers. — 
in studio. Virg. Se livrer sans 
relâche à l'étude. 

EvÏgesco , is , gui ^ esc erë. Tert. 
Perdre sa vigueur. 

* EvÏgôrâtus . a , um. Tert. 
Qui a perdu sa vigueur. 

EvIlesco . is, lui, scèrè . n. 
Suri. S’avilir, devenir vil , tné- 
! prisahle ou commun. 

Evincio , is, nxi , nctum . ciré. 

| Ovid. Lier . serrer. — insigni 
regio. Tac. Ceindre le front du 
diadème. 

EviNCO , is. t'ici , vie tu m , cérè. 
Cic. Vaincre . surmonter. — 
mutes. Virg. Rompre ses digues. 
|| Chasse» 4 , remplacer. — utnios. 
Jior. Prendre la place des ormes. 
=Venir à bout, toucher, flé- 
chir . gagner . obtenir. || Hoc . 
Convaincre. || Ulp. Evincer , 
emporter. 

ËVINCTUS . a , um . part, à' c vin- 
cio. — crines viitâ. Ovid. Qui 
a les cheveux noués avec un 
ruban. 

ËVÏraTIO , dois, f. P/in. Re- 
tranchement de la virilité. — pilo- 
rttm. Plin. Epilation du visage. 

EvÏrÂTUS , a , um, JlT art. part, 
d 'eviro. 

EvÏrksco , tis , stère. Varr. 
Perdre sa verdeur. = Pâlir. 

EvYao . as, âvi , àlum , are. 
Catul. Châtrer . rendre eu nu- 
que. = Varr . EfTémiuer, rendre 
efféminé. 

EvrscERÂTDS , a , um. Cic . 
Eventré. || Salin. Tiré des en- 
trailles. 

Eviscero . as, âvi, àtum . are. 
Virg. Eventrer, arracher les %n- 



EVO 

| frailles.= — terras. Sen. Dcgrais 
I ser les terres. 

Evîtâbïlis, m. f., IP, n.. 
is. Ovid. Evitable / qu’on peut 
parer. 

* EvÎTÂTIO . ônis . /. (/tr/nf. 
Fuite , moyen d’éviter , de 
parer. - < 

Evïtâtus , a, um,Ifor. part . de 
Evîto , às, à si, àtum, arc. Ctc. 
Eviter , parer . fuir . échappe x* , 

, esquiver . se dérober. || JSnn. 
Oter la vie. 

KvoCàTI . ô rum , m, pl. fiers. 
Vieux soldats licenciés qu'on 
! ranpeloit dans les besoins de 
l’Et t. || Gard *s du corps de 
: fi.iih.i. || Milices. 

EvôcaTIO , ônis,/. Pt in. Evo- 
, cation . appel. |) Ad Hcr. Levée 
I laite à la hâte. . 

! Ev&cÀtor , ôris , m. CJir. Oui 
! appelle. |j Qui fève à fa hâte. 
Qui évoque. 

Evôcâtôrivs , a, um. S/Joa 
Qui sert 'a évoquer. 

EvücÂTITS , a , um. /Tirt. .Ap- 
pelé. || Evoqué. Part, de 

Evoco , as , âvi , àtum , âre. 
Cic. Appeler, convoquer, faire 
venir, attirer. — ad colloçt/ea/i/ . 
Liv . — à une ronférertce. — *»</ 
pttgnam. Liv. Défierai» combat. 

; || Evoquer, Conjurer. — animas 
1 orco. Virg . — les ombres. \\ Sém- 
| nier, citer, interpeller. — ad cet u- 
! sam dicendam. Lie. Assigner, 
ajourner, citer, contpa redire. 

I Cas. Armer à la hâte. j| Faire 
Mfcusser ou sortir, tirer, exciter. 

capillum . Plin. Faire croître 
| les cheveux. — sudorem. (Jets. — 

I transpirer. — herbas. Scn. g . — 

I pousser les herbes. — risum. Sen. 

! — rire. — indicium. Plin. Tirer 
| l'aveu. — misericoraiatn. Cic. 

! Exciter la compassion. — in sarri- 
j tiam. Scn. Porter à la cruauté. 

Evoe , Ovid. et EvoH».‘Ff>y. 
interj. ( tj ù\ bien lui soit ! ) 
Acclamation des Bacchantes. 

Ey&LÏTO , às , âvi . àtum , àrc. 
Col . S’envoler : fréq. île 

E v ô t o , ns , âvi , àtum , âtv 
Varr. S’envoler. || Cic. S'enfuir, 
s’échapper, se soustraire. || Cars. 
Faire une sortie . accourir préci- 
pitamment. — allias. Cic . S'cle- 
I ver à un plus haut rang. 

Evûlo , às , àre. ( vola , paume 
de la main). Plaut. Voler, prvrn* 
di’e. 

Ev&lvtio , ônis,/. Action de 
! dérouler. — poetarum. Cic . L*»c- 
I turc des poètes. |{ Evolution mi- 
litaire. 

j EvôLt/TOR , ôris , m. Qui dé- 
roule , feuillette. 
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$ % a. utn . pqrt. à' evol- J Plin. Combattre à cbeva!. — ex 
é, développe. — amnis. ‘ equis colloqui. (Ses. Tenir une 
St».psJfa\xyzàé\iQràé.—furfure. I conférence a cheval. — a tiqua 
Coi. Sépare «lu son . sassé . bluté. ; qutrrere. Cic. Demander a quel- 
“ — tégumentis dissimututionis. j qu'un, s'informer v >Yn quérir à 

lui. — anima dicere. Ter. Parler 
à cœur ouvert. — npubticà fa- 
cerc. Cie. V ciller aux intérêts 
de l’Etat. — pirturà adstat. 
Pitiut. Elle est faite à peindre. 
|| A cause , à la considération . 
à l’occasion , à l # égard. — aliquo 
dolere. de. Avoir du chagrin a 
l’occasion de quelqu'un. — in- 
tervallo non apparcre. Lie. 
Echapper la vue a cause de 
l'éloi cnement. — eà re in eu/pn 
est. Ter. A cet égard il a tort. || 
Après. — consulat u profectus 
Cie. Eipo, er le résultat d'une j est. (Sic. Il partit apres son con— 
1 foire. R V*rg. Rouler dans son ! sulat. — de nanti,, to. Srn. Apres 

en avoir donné avis. || Avec. — 



Cie. Chinage des voiles de la divsi- 
\m\n\\ùsk,— bonis. Srn. Ruiné. 

E VOLVO . is . vi . volütum . cerc. 
Cie Bouler hors de sa place. — 
tare. Lacan. Faire rouler des 
pérreü || — atjuas. (hiri. Rouler 
v.canr. || Dévider . dérouler, 
^Sixttir-fusos. Ovid. Filer jus- 
<]>i actque les fuseaux soient dé- 
garnies — volume n. (Sic. Fenil— 
•rter p livre. — oculos. Scn. p. 
ArradUr les yeux. — vices. Scn. p. 
f tire «^révolution. || Dévelop- 
per, débrouiller. — exitum rei. 



•^»nt,=— que s tus. Val. Fia ce. 
S'<wler en plaintes. |] Tirer de , 

— se turbà ou ex tur - 
la. Ter, Se tirer de la presse. — 
sibi alicunJe. Plaut. 
t irerdc l’argent de quelque part. 
Evùiio . is. y/ 9 ïium . mère» 

( Vf, V oœir. sr — se in mare. P/in. 

Mer dam la mer. — virus accr- 
■ 'jfissaæ. Cic. Répandre sa bile. 

E'Ploirio , unis .f Tac. Pu- 
' " •lion action de divulguer. 

, 5 r/s. m. Lucan. 
Çoi divulgue. , publie. 

EvcuÂros. a , um. Tac . Di- 
de 

r E'VLOO, is . a ci, àtum, are. 

' h : Publier , divulguer t mettre 
u jour. jij 



EvuliI, prêt, àevef/o. 

Evuwio , Sais , / Cic. Action 
irradier. 

Evdlsüs . a 
’art. Sevello. 



um. Arraché. 



EX 

) , propos, qui dans 
«composition marque tantôt prî* 
•^« 00 . tau tôt augmenta lion. I)e- 
,n t les noms elfe gouv. l’ablat. , 

1 s «prime diversement en 
suçais. A. £x meà sententià. 
er ‘ A mon avis , à mon sens , à 
10,1 gcv. — aperto. Lie. — pro- 
is °. Max. A découvert , 
vertement. — erquo et bono. 
er ‘ ^ la bonne foi.* — indus - 
,a ‘ A dessein . exprès. — 
'fi'odto. Cic. A T improviste , 

1 dépourvu . inopinément. — 
"amodo. Col. A l aise , à loisir , 
fn moderne nt. — adverso , ou 
**crsün i. Ter. \ ]’ opposite , 

J -vi$. — puri gratiâ. Piaut. 

,a pareille. -*tuis verbis. Plaut. 
VQu> cutçudre.— equopugnure, 1 



met le corare . Piaut. Avaler avec 
du miel. — annula impressa 
imago. Plaut. figure empreinte 
avec un cachet, empreinte d’un 
cachet. — animi sententià j li- 
ra re. Cic. Jurer avec sincérité, 
sans équivoque. — anima facere. 
Ter. Agiravec affection, de cœur, 
faire volontiers. — fa cil i. Pt in. 
Avec facilité . aisément. || Con- 
tre. — in opina lu. Lie. Contre 
toute espérance. |J Dans. — vino 
coctus. (Sels , Cuit dans du vin. — 
jure aune m corare. Plaut. Man— 

f jerdu pain trempé dans le bouil- 
on. — anima miser. Plaut. Mal- 
heureux dans le fond de l ame. j| 
De. — aura pocutum. Cic. Vase 
d'or. — nacibus loqui. (lies. Parler 



de dessus les vaisseaux. — pueris 
excedere. Cic. Sortir de l’enfance. 

— digni/alc, visum est. Lie. Il a 
paru de la bienséance . plusséant. 

— numéro disertontm. Cic. Du 
nombre des hommes diserts. — 
prætcrito. Lie. Du passé. — loto. 
Plaut. Du tout ï entièrement . 
totalement. — animo amicus. Cic. 
Aini de cœur. — integro. Quint . 
De nouveau. |] Depuis. — quo 
die , ex eo die quo. Cic. Depuis le 
jour que. — eo die, ud hune diem. 
Cic. Depuis ce jour-là . jusqu’à 
présent. — illol Virg. Depuis ce 
temps-là. || Dès. — die hoc. Piaut. 
Dès aujourd'hui , dès ce. jour 
même. — ante. Lie . Dès aupara- 
vant. bien avant. — utero. Plaut. 
Des le ventre de sa mère. || En. — 
parte. Lie. En partie. — trans- 
verso. Lie. En flanc. — tuto. Lie. 
En sûreté. — va no. Liv. En vain, 
inutilement. — anirno soPici/us. 
Plaut. Inquiet en soi-même. — 
itmere. Cic. En passant, chemin 
faisant. H Entre. — al iis aiieui 



EX A ?ür 

! /idem habere. Cic. Se lier à ipiel- 
' i|u'iin en In- Inus 1rs autres. — 
candis unum ddigerc. Cic. Choi- 
sir un entre tous. || En cnnsidéra- 
fion , eu egard. — digni/ate tri- 
buere. Cic. Accorder en considé- 
ration de la dignité. eu égard su 
rang. || Par. incidid. Clin. j. 

| Par envie. — liltcris cognosccrc. 
l’Un. Apprendre par lettres. — 
j doc/cind firmes. Cic. Célèbre par 
j son savoir. — auclorilale scnatùs. 

| Cic. Par l'aulorité du sénat. — 

] mcmocid ceponere. Cic. Hériter 
| par co ur. — in/cnni/o. Cie. Par 
intervalle. — se cognosccrc. Ter. 
Conuoilre par soi-méme.— con- 
| s il in. Cic. Parle conseil. |] l'o.ir. 

I — besse ierrrs. Pt in. f. Héritier 
] pour les deux tiers. — cà causa. 
Phn. Pour «elle raison. — ma- 
jore parle. Pliu. Pour la plupart. 
— sud fuist/ue parte. Cic. Cha— 
run pour soi. pour sa part. — di— 
j gai ta le ngece. Cic. Agir avec 
j égard pour son rang. || .Selon , 
suivant. — re et /empare. Cic. 
Selon le temps, selon les cirrons- 
tances. — cansuetudinc. Cic. — 
more. Lie. Selon la coutume. — 

0 rtc. Cic. Suivant le s réglés de 

1 art. — cecnlu. Tae. Suivant 

I événement. — tn/uo. Lie. Se- 
lon l'éipiité . la droiture. |j Sur. 
— tempo rê. Cic. Sur-lc-chauip. — 
ingemo principes fiejum. Tac. 
Imaginé sur ou d après le carac- 
tère du prince. — Jidc statuera. 
Cic. Se régler sur la bonne loi. 

II Cette prépos. s’exprime encore 
diversement. Ex : ce:» nomme co- 
cor. L’Inut. Mon vrai nom est. — - 
usu tuo magis nemo est. Ter. 
Personne n’est mieux votre fait , 
ne fait mieux votre affaire. 

Ex.iCHS . Tl ' s . a . nm . part, 
il crucrru. Vanné. 

ExücerbÂTIO , Unis. f. JJiil. 
Action d’irriter, aigreur. 

ExXlïiuiàtor , oris.m. Test. 
Qui aigrit , irrite. 

ExXcïRnÂTl's , a, um. Sue/. 
Aigri . irrité. 

ËxXclrbk^co , is , scïrf. n. 
//pui. S 'aigrir , s’irriter. 

Exacerbo . as , âi7*. âtum . 
are. Sud. Irriter, aigrir .u^Ptin i 
j. Irriter la douleur. || Aggraver. 
— supplicia. Lie. — les supplices. 

KxXcËro , às , ici, iilum. 
arc ( acer , paille ) . Vanner , 
ôter la balle et les pailles. 

ExXceryâtio , unis , f. Voyez 
AcervaTio. 

Exaceryo , ü/, ârë. rtm- 
mian. Voyez Aceryo. 

ExXcesco. is . cüi, scîre. Col 
S'aigrir , devenir aigre. 
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KxXcYno . âs ,■ âei . âtum , 
ère. Cuio. Oter , éplucher les 
grains. 

+ËXACI$CU> . as . ârr. lnscr. 
( ascia . hache ). Détruire. 

ExaCOÜ , i.fl. ( «<** • i-xi . gué- 
rir ). P! in. Espèce de centaurée 
purgative. 

Exacte . ms . ûsïmè , adv. 
6V//. Exactement. 

tïACTlo. unis .f. Cic. Expul- 
sion . bannissement . exil. — re- 
fijnt. Cic. Expulsion d' s rois. || 
Exaction . imltôte. . levée in juste 
«le deniers. ||lmpût , perception. 

— cupitum. Cic. Capitation . 
taxe par tète. — no min mu. Col. 
P jursuitç en justice contre un 
débiteur, fl — ope ri s. Co/. Tache 
journalière que l'on exige. || Fitr. 
Achèvement . dernière main , 
perfection , régularité , propor- 
tion. 

ExacTOR . vris . m. Lie. Oui 
chasse . bannit. || Cses. Exac- 
teur, collecteur# receveur des 
tailles , qui fait des levées de 
deniers, qui exige les contribu- 
tions. || — ope ri s. Col . Inspec- 
teur , piqueur , qui a la conduite 
d un ouvrage. — supplie /. Lie. 

— moriis . Tac. Bourreau. — stu- 
dio ru m. Quint. Inspecteur des 
études , qui s*en fait rendre 
compte. — scrmonis. Quint. 
Censeur , critique. — promisso - 
rum. Lie. Qui fait tenir sa pa- 
role. 

* Exacttux . IciSyf S. Au g. 
Celle qui exige. 

Exactim , i . n. PI in. Décou- 
verte. Kxaclu referre. Virg. 
Rendre compte de cequ’on a dé- 
couvert . en faire son rapport. 

Exactüs , tis , m. Quint. 
Débit , vente. 

Exagtus . a , um . part, d 'exige. 
Cic. Chassé, exclu * Exact* J a- 
imt*. Ter. Pièces sifflées. jj Pour- 
suivi. — Furiis. Oeid. Tour- 
menté parles Furies. || Poussé. 

— ensis per artus. Sen. p. Epi'* 1 
passée au travers du corps. j| 
Exigé , levé, Exkcta pecunia. 
Cir. Argent levé. || Col. Vendit. 

I| Passé . écoulé. — trias. Cic. 
„\ ieillçsse. — lux. S/al. Jour 
écoulé. ]| Achevé . perfectionne. 
P racti eersus. Prop. Vers bien 
limés. Exactes ocies. P! in. Tran- 
chant affilé.^ Z/c. Exact . précis. 
= Plin.j, Soigneux, diligent, 
ponctuel. || Oeitl. Examiné . dé- 
libéré. hxactum est. Oeid. C’est 
un point arrête. 

ExXcüo . is . eut % âtum . uërt. 
Virg. Aiguiser . affiler , faire une 
pointe , rendre aigu. — ucetum. 



P! in. Donner de la pointe au I 
vinaigre . le rendre piquant. — 
eisum. Plia. Eclaircir la vue. — 
palalunt. Oeid. Aiguiser l’appé— j 
tit. = Aiguiilonner , piquer , ré- 
veiller .animer . exciter. — aciem J 
ingenii. Cic. Donner à l’esprit j 
de la vivacité. — animos. J for. I 
Enflammer les esprits. Kxocui J 
ira. C. Sep. Etre irrité vive- 
ment. 

ExXcütio , vois . f. Plia. Ac- 
tion de rendre aigu. 

ExXcÛTVS , a . um. PI in. part, 
d’ exacuo. Aiguisé. 

Exadvehsô, adv. et Ex.ai»- 
vermim . adv. Ter. Al opposite. 
vis^à-vis. 

Ex.’KüYfÏCÂTIO , ô nis.f. Edi- 
fice . construction , structure. || 
Cic. Composition. 

Ex.’SdYpYcÂTOU . ôris.m. J. Firm. 
Forez A. o if ic ator . 

ExÆDÏrYcÂTrs . a . um. Cic. 
Bflti . construit . édifié: part, de 

F.XtfDÏFÏco . as . à ci . âtum . 
ârv. Cic. Bâtir. construire, édi- 
fier . éievei-ou achever un bâti- 
ment. ~ Cic. Achever. |[ Plaut. 
Chasser de la maison. 

Ex.T:quÂ3ÏLis. m. f. , 12 . n. , 
is. Fitr. Qu'on peut aplanir i 
rendre égal. 

EXÆQUÂTIO t unis . f. Fitr. 
Aplanissement , action d’éga- 
ler. = Lie. Egalité , compa- 
raison. 

Exæqu ÂTUS , a, um. Farr. 
Rendu égal. = Sali. Partagé. 
Part, de 

Exeqco , â s , âei , âtum . 
are. Fitr. Aplanir , égaliser , 
rendre uni, égal. = Mettre de 
niveau , rendre égal . faire aller 
d' 1 pair , égaler. — Jacta die tis. 
Sali. Proportionner le style au 
sujet. — ctrlo. f.ucr. Elever jus- 
qu'au ciel. — pretio omnia jura. 
Cic. Mettre les lois , la justice, à 
prix. Extequari dignilatc cum 
ali'juo. Cars. Avoir un égal. 

Exæstuâtjo . unis , /. Satin. 
Bouillonnement . agitation. == 
— animi. Son. Emportement. 

Ext.STüo , as . âei . âtum . 
are. Plia. Bouillonner . s’élever 
en bouillonnant. Ex*. tuai iùi 
titumen e terra. Just. Le bi- 
tume y sort de la terre en bouil- 
lonnant. || Etre échauf fé . brûlé. 
— rature salis Ægyptus. Just. 
L'Egypte est brûlée par l'ardeur 
du soleil. =r S'emporter . être en 
co le ri*, se faire jour. — ira. 
Firg. La colere l’emporte . il 
brûle de colère. — dolor. Oeid. 
La douleur éclate. 



♦EXAGGÈRAMER , adv. Tert. 
avec exagération. « 

Exagger \Tio . Unis . f. Just. 
Monceau de terres accumulé**.'. 
= Cic. Elévation . haute ui d aim . 
|| G cil. Amplification. 

♦ElAGGÈnÂTOR. bris. m. Hier. 
Qui exagère . amplifie. 

ExaogËR vTUS . a , um. Cic 
Comblé , élevé, f) Ccll. Ampli- 
fié. Part, ch* 

KxaCgEro, âs . âei , itam . 
à ré ( agger ) . Fitr. Elever île» 
terres , des chaussées. — locum 
operiùus. Fitr. Fortifier une 
place par des travaux . par dos 
rctrancliemens. — plnnitiem ap 
ges/ti Au ma. Curt. Elevvr une 
daine avec «les terres rapportée» 

| A rcuin nier, amasser- — mep au 
j opes. Pka-d. — dt* grandes ri- 
chesses. || Exagérer . arapiilirr. 
agrandir. = — injurias 
Quint Grossir les torts <pi uni 
soufferts. — Aonoribus. CCI 
I Elever aux honneurs , combler 
d’honneurs. 

E X.X gYtâ T io , unis f. Forei\u- 
TaTjo. > 

ExagYtÂtor . arts. ut. Cic 

Qui poursuit . quilaiiUguenv 
fléau . persécuteur. st-sMonmi. 
Cic. Censeur rigitlede* rhéteurs. 

ExagYtatus. a. uni. Cic. 'leur 
| inenté. poursuivi. cliussé.= f‘ v 
Discuté, fies exa gîtai* nw>o- 
riôus. Sali. Bruit, rumeur p»" 
hlique. 

ExXgYto , âs y âei. âân. 
ère. Cic. Agiter , pnursui"' ■ 
pousser. — Uporcm. Oeid. I**' 
cer un lievre. — silcam. #J r 
! Battre le bois % — totamnri. et 
: Flacc. Poursuivre sur toutes b» 
1 Tiers. = Inquiéter . tournu’R^ 1 ■ 
harceler; être le fléau . irrilfj 
— eim hominis. Soit. Aigni un 
caractère déjà violent. || 
censurer . critiquer. || Eip^ ri i 
raconter , mettre au \o\\U-~J ro f 
des aticujus. Cic. Révéler , 
t ailler toutes les fraudes de 4 ut ' 
qu'un. 

ExXgium , ii , n . C'to* • 

peser). Inscr. Pesage. Subtss- 
gio. ‘Au poids. t 

Exagoga , te. f. ( ‘f • / “ ' 
exporter). Plaut. Action d^ri 1 ' 
ver . de transporter , de voiturtj 
d'un lieu a un autre, jj Celui «W 
eutevQ pouu* porter ailleurs. 

Exalbâtus , a . um. % T‘ r " 
Blanchir. 

Exalbesco , is . scëre. Cri 
Blanchir. || Cic. filéiuir t pâl' r 

ExalbYdus . a . um. ^ ,r 
Blanchâtre *qui tire sur le bb®^ 
i| Pale , blême. 
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ExaUO, ûs , ârë. Jet 7. Blan- 
chir. • 

ExubcbüÂtts . a , ///». /V/>. 
ïbnl on a ôté l'aubier. 

EuuvIKO, às % âvi , aluni , 
fi/r. PI in. Oter I aubier. 

Ex u.G£o , cj, géré. Luc. Voyez 
\LCEO. 

* ExalTÂTIO , ô/r/> , /. Tort. 
Orgueil. 

ExutÂTCS , a, um. Donal. 
Exalté. Part, cle 

Ex alto , as , àvi t à tant , lire, 
toi. Hausser, exalter, élever. — 
silcosin 1res pedes. Col. Donner 
trois pieds Je hauteur aux sillon» 
ExUcmÏmâtcs . a , um. Res- 
n.Vndiisant , clair connue de 
trau de roche. — unit). P/in. 
Perle d’une belle eau. 

Examijo, is , w, itdm , lire. 
Anuh. briguer, courtiser. 

*Exabbitu$. a , um. Ammian. 
Brijpjtc. courtisé. 

UÂ ML> . in/s, a. Cic. Essaim 
® drilles. j| Troupe , coinpa- 
multitude. — infnntium . 
/. Bande d'enfaus. || Ai- 
E«d!e de balance. = Examen , 
(«!>russion. 

’ ExàmÏkâtè, ad*. Tert. Avec 

*«twn. discernement. 

EùhYhÂtio , unis . •/. f%r. 

A rtioB d'égaler les poids . de met- 
* rr m équilibre. = U/p . Examen. 

* KxamÏnâtor. , oris , m. 
PassioJ. Celui qui met en équi— 
libre, == Tert. Examinateur. 

*ExÂb¥vâtôrius , O , um. 
Ttrt* Qui sert d’épreuve. 

ExsiiïitÂn's, a , um. C/c.Ptsé, 
J iû> dans b balance. Jixa mina fis 
wrilus ponderibus. Cic. ÎVlis en 
ôjüilibre. =: (Jlp. Examiné. 

EïAMtüo . às , moi y à tu/n * 
f 1 - Col. Faire des essaims. || 

* ">er. — au rific is s toi crû. Cic. 

a b balance d’un orfèvre. || 

1 dr. Sr mettre en équilibre. 
= Des er , examiner. — vcràorum 
•'"dera. Cic. Peser ses mois , 
^'examiner avant de les choisir. 

' ExXmo . às , àvi , àtum , are. 

' 9 A- Aimer fort. 

J -‘ vNFLEXoh , à ris , âlus sum , 
n d. Ad Hcr. Serrer dans ses 

kxjxiiîBCO. âs . ire. Oter la 
'■ • l'i’erde dessus la lie , souti- 
** r ' huile. || Apat. Sécher. 

‘•xfwrssiM, adverbe. Ptaut. 
V vpr justesse . exactitude . par— 
v| * r ncnt , au parlait , dans la i 
f rfcr.tion. 

* Ex asc illàtvs , a y um. Tert . 

\%r>rvi. 

Exa5ÏwâbVlïtir , adv. Non. 

•ouuQe demi-mort. 

Dut. lut. galiic. 



ExXsÏmâi.is, m. f. , te, n . , 
is. Qui est sans aine. Exanima— 
fem facerc. Ptaut. (J ter la vie. 
\\P/aul. Muriel, qui donne la 
mort. 

Kxanïmâtio, unis . f. Cic. 
Frayeur mortelle . saisissement , 
consternation. || Pt in. Suffoca- 
tion, 

ExXmVmÂTUS, a. um y part, 
d’ examina. Lucr. AI oi t . privé 
de la vie. || Ctrs. Hors d'Iialeinc. 

|| Cic. Saisi d’effroi . à demi 
mort de frayeur. = Plant. Dis- 
trait. 

ExanYmis y m. f. y me , n. . is. 
Lie. Mort .privé de la vie. — fa- 
villa. Stat. Feu éteint. — hic ms. 
S/at. Tempête apaisée. = Virg. 
Consterné . saisi , épouvanté. || 
Lucan . Pâle d'effroi. 

Ex aHÏMO . as , âvi , àtum . 
à r'ë. Cas. Oter la vie , faire ren- 
dre l’ame . tuer. — se. Cas. Se 
donner ta mort. Exanimari vu ! - 1 
ncrc. Cic. Mourir de sa blessure. 

|| Cas. Mettre hors d’haleine. = 
Cic. Glacer d’épouvante . faire 
mourird’cflroi . saisir de frayeur, 

' mettre bois dcsoi.|| Décourager, 
abattre. || Exanimari. /V/z/jHSY- 

vaporcr. 

ExXnÏmus, a , um. Virg. Voyez 
Exanimis. 

Exacte, prépos. pour ante. 

ExaNTRKMata , um . n. pl. 

( î£*y$î*i , fleurir ). Ce/s. Pus- 
tules. 

ExantlÂtijs , a , um. Ptaut. 
Bu , avale, H Cic. Epuisé de fa- 
tigue. || Cic. Souffert. Part, de 

ExaNTLO . âs , àvi , àtum . 
ârë. («n-ÀtjV). Boire , avaler. — 
scitissime vinum poculo. Ptaut. 
Vider galamment un verre de 
vin. || Cic. Puiser , épuiser. = 
Supporter, endurer, souffrir. — 
la bures. Cic. Supporter toutes 
les fatigues. 

*ExaP£Mo . is . rire. S. Aug. 
Ouvrir , développer . dénouer. 

ExaPTO , âs . arc. Apul. Pen- 
dre , suspendre , attacher. 

ExaPTUS , a . um. Luc il . Bien 
attaché , ajusté , assorti. 

Exaquesco . is . sccre. Censo- 
rin. Se résoudre en eau. 

*Exarâtjo. unis./. Mnrt. 
Cap. Action de déterrer en la- 
bo ura ni. ~Sidon. Ecrit, poè’inc. 

* ExXrÂTOR , oris y m . La- 
boureur. || Qui règle. 

ExarÂTüs , a y ' um. Cic. Dé- 
terré.= S uct. Ecrit , tracé. 

ExAncuÂTüs . ûs , m. Exar- 
chat , sorte de vice-royauté. 

Exarojius . /, m. \ \j; «pZv* . 
qui commande entre ou parmi ). 



jEx* roue . lieutenant des enipc— 
j reurs grecs en Italie. 

, Ex a n deo. es y si. dire. n. et 

j Exarpesco. is . scëre . n. Cic . 

I S onHaitum r . prendre feu. s*em- 
| braser. Lxarsit sites. J/art. J.e 
jour est au plus haut. — rotor. 
Piin. J.a couleur est éclatante. = 

— bel lu m. Cic. La guerre s’allCi- 
ina. — in iras. Virg. Il s'enflam- 
ma de colère. — uotor. Virg. Sa 

j fureur s’alluma. — tibidinilus. 
Tac. Ses passions s'enflamme— 
rent. — ad. Cic. Il se prit de belle 
passion pour. — ait mi ratio gem- 
ma ru m. P/in. L'admiration pour 
les pierres précieuses est montée 
au plus haut point. 

ÉxÀRfcrïo . is factus sum , 
fi cri. Ptin. Voyez Exaresco. 

Exaréxo , as . âvi . atum . àrv. 
Plia. Oter le sable , le gra- 
vier. 

Exârescq, />. rui. sccre. Cic . 
Se sécher . se tarir.=Se flétrir . 
se faner. Cura vetustate exaruit 
api nia. Cic . Crîîe opinion a per- 
du la grâce «le la nouveauté. 

* ËxÂAÏDUS , a , um. Tert. 
Tout a fait aride. 

ExabmâtTo . Hais y f. Vcgct. 
Action de désarmer, désarme- 
ment. *-%' 

ExarmÂTIîs . a , um. Stat. 7)é- 
sarmé. ss Claud. Calme. Part, de 
ExaRMO . a se. àvi, àtum y 
ârë. Tac. Désarmer. —Petr. Flé- 
chir. — accusai ta nrm . Ptin /.. 
Affoihlir une accusation. 

Ex a no . âs . tivi . atum , àrc.' 
Cato. Déferrer . déraciner. |{ 
Varr. labourer, cultiver. || Cic. 
B écolier. =** H or. Rider. sillon— 
trér. |j Cic. Tracer . écrire. 
Exarsi , prêt, d' exardeo. 
ExÂrui . prêt, d* exaresco. 
Exasciàtus . a . um. ( asc in , 
hache ), Ptaut. Dole , raboté , 
ébauché , commencé. 

Exaspf.RÂTIo , vais. f. Sertir. 
Larg. Apreté de la peau. 

ExasPERÂTOR . ôris . m. et 
ExaSPÉRATRIX . Îcis . /. fiibl. 
Qui rend rude. = Qui aigrit , 
irrite. 

ExASPF.RÂTrs . a , um. Varr . 
Rendu âpre . hérisse, ss Liv. 
Exaspéré . irrité. Part, de 

Exa$pHro , as y' âvi y àtum . 
ârë. Ptin. Rendre rude . rabo- 
teux . inégal , grossier. — fauccs • 
Plia. Enrouer . sécher le gosier. 
— fretum. Ovid. Agiter la mer. 

— cas cm. Si/. Jt. Donner le (il 
à une épée. — gypsusu. V itr. 
Hacher le crépi. — — animant. 
Liv. Aigrir, irriter. — rem. Quint. 
Exagérer 1 odieux d'un lait. 
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ExXtiO. âs .art. Voyez Exsa- 
tio et Exsatiatts. 

ExXtbttO, As, are. Voyez Exsa- 
tiiro. 

ExAi.'CTÛnÂTfs . a . um. Cet s. 
Concilié . licencie . réformé. |! 
Ulp. Cassé. = Gel/. 11 e j etc . 
Iioi-s d'usage. Part, de 

Exacctüro . âs . âei . â/um , 
ârï. Ces. Licencier . réformer , 
donner un congé. || Plia. j. Cas- 
ser. || Déarnder. 

E.XAUCflfe . a , uni . Col. Qui 
a cessé «Bmitre. 

ExAt ortTus .m.f./t.n., is. 
S. Aug. Digne d'ètrc exauce. 

KxaI'DIo , is . ni. Hum. dirt. 
Cit. Entendre . ouïr . entendre 
de loin. || Oeid. Entendre favo- 
rablement . exaucer. || Ce/s. 
Comprendre. 

Exacdîtjo, Sais , /. S. Aug. 
Action d'exaucer. 

Exacdîtor , ôrls , m. BU/. 
Qui exauce. 

ExaodïTvs , a . um. Cic.' En- 
tendu. — S/a/. Exaucé. Part, 
d' exaudio. 

Exavgeo , ës . xi, c/um .gère. 
Ter. Augmenter , accroître , 
agrandir. 

Exaugürâtio . Sms. f. Lie. 
Profanation faction de rendre 
profane par certaines cérémo- 
nies. 

ExAltr.tnÂTpR . iris . m. 
Celui qui rend profane un lieu 
consacré. 

ExaugBrâtts , a, um. Lie. 
Profané. Part, de 

ExaugÈro. as , ici. Hum. 
Sri. Calo. Rendre profanccc qui 
étoit sacré. Exaugurandi nulca- 
dique po/es/as ci fac/a est. Gc/l. 
On lui permit de. quitter le sa- 
cerdoce et de se marier. 

*ExAi’RÀTrs . a . um. Doré. 
ExavspÏcàtio , ûnis./. Lie. 
Action de prendre ou de trouver 
des augures peu favorables. 

ExacsfÏcatus , a, um , part, 
de 

ExauspÏCO . âs . âei . â/um . 
ârë. P/aut. Prendre ou trouver 
des augures peu favorables. 
Exauthoro. Voy. Kx.srcTono. 
Exbàusto- et Bai.listu . âs , 
âei . àtum . art. P/aut. Ren- 
verser avec la batiste. 

Exbüla , a ./. ( i«f«AA», lan- 
cer ). Varr. Trait , dard. 

» Exbuw , àrum,f.p/. Plaul. 
Celles qui ont bu. 

ExcæcâTob , iris , m. S. Aug. 
Qui aveugle. 

Excæcâtus , a , um. P/in. 
Aveuglé. Part, de 

Ext a:co , âs , âei, â/um , are. 
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Col. Aveugler, rendre aveugle. 
j| Col. Eblouir. 1| Ovid. Obstruer. 
|j — formant. Pctr . Afloiblir 
l’effet de ta beauté. 

F.xcai.ceÂtus , a , um. Mari. 
Déchaussé. Part, de 

ExcaLCEO , às , i«, àtum , 
ârï. Varr. Déchausser , ôter la 
chaussure. 

♦ExcaLDÂTIO, ônïs , f. Capit . 
Rain chaud. 

Excaldâtus, a , uni. J pic. 
Echaudé. 

Excaedo , iis , arc. Vulcal. 
Echaudcr. 

ExCALMrÂCIO. is . féci . fac- 
tum , f acéré. . et ExgalfXcio , 
is y etc. Plia. Chauffer , échauf- 
fer. 

Excalfactio , unis f. Action 
d’échauffer. 

KxcalfaCTÔeius , é7 . um. 
Plia. Echauffant , qui a la force 
d'échauffer. 

Excalfïo et ExcXlffio . is . 
farlus sum , fi cri. Plia. S’échauf- 
fer. être échauffé. 

Excalpo. Voyez Exscai.po. 

ExcaNdMeXcio . is .féci .fac- 
tum . cért. Varr. Embraser jus— 
qu^rendre blanc. = — anno- 
nam. Varr. Faire renchérir les 
vivres. 

KXCAN DESCENT! A . <r , f. Cic . 
Emportement . colcre naissant? , 
prompiilude. || slpul. La partie 
irascible de l’anje. 

Exc ANDES co . is . dût , scéré. 
Plia. Devenir hlnnc de feu . ar- 
dent. embrasé. = Cic. Prendre 
feu , s’emporter . s’échauffer. 

Kxcantâtio , Unis , f. /.put. 
Charme , cnchantemcut, sorcel- 
lerie. 

ExCANTÂTUS . a , um. Lucan. 
Enchanté. Exranfala mens. 
Lucan. Esprit aliéné. Part, de 

Excanto , âs . avi . àtum , 
ârc. Prop. Evoquer. ||Charnitr , 
enchanter , ensorceler. — frjgcs. 
Scn. Faire périr h récolte par 
des secrets magiques. 

Exlapio. Lnn. pour Excipio. 

ExcaenÂtus , a f um. Apul. 
Décharné. 

ExcarnÏfYcâtvs , a , um. Cic . 
Torturé. Part, de 

ExcarnYfYco'. âs , âei , âlpm , 
ârc. Scn. Déchirer de coups . 
torlureV. = Ter. Tourmenter , 
faire mourir de chagrin. 

KxCASTAÂTUS , a , um. Gril. 
Châtré. 

F.xcXvatio , ônis.f. Scn. Exca- 
vation . action de creuser. 

ExcXvatüs , a . um. Cic. Creu- 
sé , excavé. Part, de * 

ExcaVO, às , ttri , àtum , ârc. 



EXC 

Pi in. Excaver, creuser, rendre 

concave. 

Exc £do , is , cessi , ces sum , 
dire. n. Cic. Sortir , s*t*n aller , 
partir . se retirer. — ex ephelus. 
Cic. Sortir de la jeunesse. — loco. 
Cars. Perdre du terrain. — c 
mernoriâ. Lie. Sortir de la mé - 
moire. — fia. Lie. Quitter le 
chemin. = — é ntedio. Ter. — 
vit à. Cic. Mourir. — naturà. 
Vell. Sortir de son caractère. r=rs 
Lie. Faire une digression , sor- 
tir de son sujet. || Excéder , pas- 
ser. — ni o du m. Vcll 9 — les bor- 
nes. — fidem. Ovid. — toute 
croyance. Quad exccdil. Cels. 
Ce qui est saillant. || S’avancer , 
aller au-delà. — inannum. JJv. 
Tomber, échoir dans l’année. 
|| Se tfrmincr. — in ccrtamcn . 
ad pugnam. Lie. Aboutir à un 
combat. 

Excelle** , lis . omn. g. 
Grand . élevé. — corpore. VrlL 
D’une haute stature. = Excellent, 
distingué supérieur, quisiirpasst . 

— omni g encre taudis . C'ic . Q u* 
excelle en tout genre. 

Excellente^ ad v. Cic . Exrcl- 
lemmcnt . par excellence. Jéxccl- 
t enfin s alû/uid autlrre. Oeid. Oser 
quelque chose de plus grand. 

Excellente, a-, f. Cic. 
Excellence, supériorité, éle'va- 
tion . mérite distingué. 

ExcELLO. is , lui . 1ère ( ccÜo, 
inus. mouvoir ). Lest. Klevercn 
haut. = Cic. Exceller . être 
excellent, surpasser . être supé- 
rieur . l’emporter. — a /iis. tic. 

— car te ri s, p rater atios , super 
alias. Lie. — sur les autres. 

Excei.se. iùs . isstmr , adv. 
Cic. En haut. Excclsius seul ire. 
Cic. Avoir des pensées plus éle- 
vées , plus sublimes. £.crcls/j-\ 
si me forere. Vell. Etre dans un 
état h ès-florissant. 

Excei^ïtas . à lis . f. Hauteur. 

— monlium. Plia. — des monta- 
gnes. = — a ni mi. Cic. Eléva- 
tion . grandeur d’aine. 

ExcEi.srs . a . um. Cic. Haut , 
élevé . exhaussé, jtù cxcel. c. 
Ovid. De haut. =£ Grand . subli- 
me, magnifique. — - ora/or. Cic. 
Orateur sublime. — anirnus. Cic. 
Ame élevée. Excclsissima » . 
ioria. Vell. Victoire signal.,*- 
Oui in crcelso citant agual. St. / 
Ceux qui sont dans un rancéie'. 
F.xcf ri . prêt, il "excipio. 
♦ExceptacClcm , /, //. Ter ' 

liiM eplacle. 

ExcIPTÂTIO, unis . f. Pavrr 
Prise , capture. )| Ac bon de re- 
cevoir souveut. 



y Google 



Exceptio , Unis . /. Cic. Ex- 
ception , restriction , limitation, 
clause qui exrepte ou qui 1 imite. 
Ü Prescription , raisons par les- 
quelles on veut prouver que la 
partie adverse n'est pas recevable 
co sa demande. Execpiiomm ali- 
cui tiare. Cic. Accorder la lin de 
uon-redfcvoir. 

ExcEPTÎnrs , a . um. PI in. 
Qu'on excepte ou exclut , dif 
férent , singulier. 

Exceptii îicula , œ , /. Scn. 
Petite exception. 

Excrpto . as , Sri , ûlum , are. 
Lie. Prendre, recevoir, accueil- 
li»* IJ Virg. Attirer, recueillir. 

Exceptor t ôris , r/i. lilp. Qui 
reçoit la déposition . la déclara- 
tion. fjui écrit ce qu'on lui dicte. 

|i Notaire . greffier. (] Vod. £> 
crélaire du prince. 

Kxc£PTÜaius , a , um. Ulp. 
Qui sert . est propre ou destine 
a recevoir. Exceptorius quai us. 
Ulp. Panier, liotte de vendaii 
ce un. — liber. P/in. j. Recueil 
ii're ou l’on écrit des remarques: 
hxcEPTUS . a , «m, part. d'ex— 
ripio. y irg. Surpris, jj Cari. Ac 
cueilli, jj Tac. Pris en main. || 
Lnrt. Appuyé , soute n u.—Surt. 
Enrilsous la dictée. |) Reçu, pris, 
e n te nd u . Ex erp tu ni ex eiuiore. Cic. 
Appris d'n» voyage n r. || Cic, Ex- 
cepté. exclu. ||2/V. Soustrait. 

* ExCEREunÀTUS. a , um. Tert 
Dont b cervelle est démontée , 
«pii a perdu le jugement. 

Excratïo , is , crées . crêtum . 
tjcre. Nettoyer . purger . — snn 
guinc/n. Ce/s. Rendre du sang 
• u allant à la selle. || Varr. Cri- 
bler. vanner. |J Col. Sasser, pas- 
ser . tamiser , bluter. * 

E\r. fAi . is . psi . pl uni . péri 
’o^rV 



r arpo Cic. Extraire, recueil- 

lir. choisir. ({Séparer. — se eu/go. 
Scn. Sc dérober à la foule. 

* E.xcewta , arum. n. pi. Scn. 
Extraits , recueils , collections. 

Excerptio . pnis , / Cc/l. Ex- 
r^it. action d'exteaire , de re- 
iieillir. 

l.xctRrTus. a . um . part. tYex- 
erpa. Sen. Extrait, recueilli. 

♦KxcervîcÂtio. ônis.f. Hier 
Rébellion , désobéissance. 
Excrssi . prêt Srxccdo. 
Excrvsrs , ùs . m. Cic. Soi— 
re . départ. =Mort , décèi. (I 
h. Saillie. |j Plin.j. Digies- 
•°*i. !( I al. Max. Faute. 
ExCESSüs , a . um. Ter/. Ex- 
dé . outre-passé. 

Excjetra , a . f. ( excrcsco ). 
irtf. I. 'hydre de Lcroe. 
Êacualcio , ùs y are. 



cuivre). Enlever l’argent, dé- 
niaiser quelqu'un. 

Exujfnio , unis , f. Eest. et 
KxclüH'M , ii , n. J r irg. Destruc- 
tion , ruine , renversement, sac- 
cagenient , désolation. 

Excïoo, is , cïdi , cisum . dire. 
( ardu ). Cic. Couper, tailler. 

lapides ex terra. Cic . Tirer 
des pierres de la carrière. = — 
ma/um. Cic. Déraciner le inal. 
Abattre, démolir, ruiner, ra- 



co robot — sepu/cris animas. 
I irg. Evoquer les ombres. Ex — 
ci/ur ornais mi/ilaris erlas. Lie. 
On rassemble tout ce qui est en 
âge de porter les armes. 

Excïno . is , ccpi , cep fa 
cïpère. Prendre, se saisir , 
prendre , prendre ..u déport! 
—feras fugii nies. Phttd. Prendre 
les, bêtes au passage, —aces. Curt. 
-— les oiseaux au vol. — insidiis . 
I "irg.— fin piege. = — sermon-'m. 



ftum. 

oiîWîl. 



ser. || Retrancher . ôter. — : Z/V.Epie'rh-5di,rours.|IAocucillir. 

mcr^/. ium. J j. Retrancher relirerchcxsoi. Icgrr. —amplrxu 
du »n.bre de, doyens. j CW. Recevoir a bras ouvert, 

( J&SV' ’t ' . • Jerc \ n '-nsedo. r/in./. Embraser en 

( cSdo ). lombc rAc.—equo.OeiJ. abordant. ||.Soulenir. —iabentem 
—de chcvaJ. —<-«/* de manibus. \ Cic,— quelqu'un dans sa chute 
1 if ‘r! ,|,e1 ' î, iwr lia- i -sc pci, bus. Curt.—sc in pedes. 

“ff ! *'"$■ descendre. = — Se soutenir sur ses pieds.— 
s, b,. Acn. Perdre la raison, la : impdum. tira. Soutenir le choc 
connoissanc c.-ex/amiHà.Ptaut. = Entreprendre . essuyer. -la- 
choir de son crédit dans une iWr. Cic. Endurer ics travaux, 
maison. -~uxore. 1er. Perdre sa \— perieuia. SM. S’exposer au 
lemnie. ausis. Orid. tclioucr péril. || Reruciltir. ramasser, cx- 
«Jans son entreprise. = Prop. traire.— rciiquias exerciiüs. Fior. 
Mourir. JJ trhapper. Exciditrin- I Recueillir les débris de 1 armée 
Cnhs. A ,rg. Il est échappé de pi i- || Sud. Copier sous la dictée || 
son. - r ma n, bu s ccloria. Cic. I Tirer. - deniern. u.rh. — U ne 
La victoire nous échappe des dent. |{ Succéder suivre - ' 



mains. — mi lu hoc ce rhum. Cic. Ce 
mot m’est échappe', j) Etre ou- 
blié. Excidereanimo. Plin.j. — ex 
t animo . / irg. — memoriâ ou de me- 
nt orid. Lie. Sortir de l’esprit , 
■chapper de la mémoire. — ali- 
cut. Orid. N Vire plus dans le 
souvenir de mielqu'un. Excidcns^ 
Quint. S. qui la mémoire manque, 
jj Se perdre. Excidit tantismalis 
ingenium. Orid. De si grands 
maux lui ont lait perdre l’esprit. 

ci cul/us. oral io . mens de nique. 
Cic. Il a perdu la contenance , la 
parole et le jugement même. |( 
Se changer . s en aller. Excidcre 
in eilium. Ilor « Dégénérer en 
abus. — in r/su m. Sen. Se tourner 
en risée. = — ah aliquo. Luc il. 
Ne pas convenir avec quelqu’un. 

ExciF.O . es . c ï ci . cïtum , crc. 
Plaut. Voyez Excto. 

Excisctus , a . um , SU. lt. 
part. tYexcingo. 

Excindo. Voyez Exscindo. 
Excinco . is . nri . nc/unt . 
gère. Valut. Oter la ceinture. |j 
Dépouiller. 

^ Excio , is , ici , iturn , ire. 
b aire sortirji*. — alicui tacrymas . 
PInut. Faire pleurer. — somno. 
Lie. Réveiller. || Exciter, émou- 
voir. — ad rirpidi/a/em discendi. 
i Lie. Inspirer le désir d appren 



ensuite. — pugnam. Lie. Conti- 
nuer le combat. — rirent. Juste 
Prendre la place. Exripit die/n 
nox. Lie. La nuit succède au jour . 
H Excepter, làire une exception, 
exclure, td legihusexcipitur. Cic. 
Ce ras est rxcepté par les lois. 

Excïnrai , H , a. Lest. Voyez. 
Exceptio. 

Excïpüla , «r . / P/in. ExcU 
P Ü lu ai , / . n. , et ExcVpulus , jy 
m. Nasse . enceinte faite dans 
I eau avec ^<Jes claies, jj Tout ins- 
trument qui sert à prendre des 
| animaux terre.'. 1res ou aquatiques. 
|j Palette de chirurgien . réci- 
pient , vase à recevoir. || Epieu. i 

Excipuus . a . um. Eest. Qui 
est reçu , entre ou tombe dans 
une jfko.M*. 

Excîsio . unis. f. Vifr. En- 
taille . boche. (J Lie. Ruine, dé- 
molition , destruction , renver- 
sement. 

Excîsôriüs . a. um. Vêts. Qui 
sert à couper . à tailler. — seul - 
! f cr i- ' ’ets. Rlxtoui-i. 

Excissâtus . a , um , Plaut. 
part, di- 

Excisso . ps. arc. Plant. ! ,,iu- 
per . laillvi . || Rainer, détruire. 

Excïsrs . a . um . pari, d'ex— 
ciilo. Cic. Coupé . laillé, retran- 
ché. Ercisi agri. i cil. Champs 



T" J J , V'n c .‘ I V ,e ‘ > ut a * rt - ' ell ‘ Ehampa 

| dre. || Appeler , mander . faire [ dont les arbres sont coupés. = 
j j eni . 1- inarm, Lie. taire pren- j lixcisus exerciiüs. Edi. Armée 
... .. , r ... _ . / taillée en pièces. Il Tn\ai 



\ dre les .u nies. — koslcm ad dimi- I taillée en pièces. 
rundum. Z/V. 'Attirer l’ennemi au ] Vasa in asecritatcm 'èxcis/. ï ,/n. 
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Visa ciselé», il Démoli . ruine. 

ExcYtÂBÏlÏs , m. /., te , n.. is. 
Cat. Aur. Qui excite , réveille. 

Excïtakdi'S . a. um. Cic. 
Ou'on doit exciter, émouvoir. 

ExcÏtîtids , adv. P/ir, 7 . Plu» 
' tâtmcnl . avec plus «le feu , d é- 
claPxui «te brillant. 

♦ KxcïtaTor , iris , m. Prad. 
Qui excite. 

ExcÏtàtôrjus . a , um. Quint. 
Qui excite . qui sert à émouvoir 
ou réveiller les esprits. * 

ExcÏtÂtus . a . um , — ior, 
issimus. Curt. Réveillé. |J Phard. 
J.-jncé. = Cirs. Excité, tyiimé. 
|| Car/. Elevé. || Van. Enflé.— 
Kxcitata foriuna. Ctrs. Haute for- 
tune. || Mort. Forcé de déenm- 
Cic. Qui a un son écla— 



EXC EXC 

dir par des acclamations. || Plin. | Plin. Revêtir les murs de tnar— 
Appeler à grands bre. || Cultiver, poluv — inné Met. 



per. 



tant. Plin ,— • tine odeur spiri- I 
tueuse. || Quint. Brillant , qui a 
de l’éclat. Part, de 

ExcÏto . Ss , Sri, Sium . Sri. 
fréquent, d cxcico. Cic. Réveil- 
ler.— — aras sopitas. Virg. Ral- ! 
(umi*r le feu sur les autels. = 
Exciter, émouvoir, animer. — 
flelum. Cal //!. Exciter h*s larmes. 

— in curas allouent. SU. 1t. Jeter 
dans l'embarras. — varios ser- 
znones. Cic. Donner lieu a divers 
discours.. H Cic . Ressusciter. = 
Renouveler. — memoriam . Cic. 
Rappeler la mémoire. |j Chasser, 
poursuivre, forcera se lever. — 
Je as. Cic. Lancer les bêles fau- 
ves. H Elever. — urlcm . Fior. 
Bitir une ville. — cespiles. C/c. 
Rvlcver des mottes en fouilla ni 
la terre. = Relever le courage. 
1| Plin. Aiguiser. — aciem. Pt in. 

— le tranchant. = — s t orna- 
chum. Plin. — l’appétit. — co- 
lores. Plin. Rendre les couleurs 
plus vives. 

ExcÏTrs , et , um . part, d *«?- 
.rie/?. Cic. Réveillé , excité. — 
eu ris. Orid. Agité par des inquié- 
tudes. * 

ExcYtus , a , um , part. aVx— 
cio. Virg. Appelé , fait venir, 
évolué. 

ExcItcs 
qui appelle. 

Excîvi . prêt, d 'excio. 

ExclâMaTIO . ônis./. Ai/l Hcr. 
Exclamation . forte élévation d< 
la voix. || Quint. Figure de rhé 
torique. 

ExclÂmâtor . or/s . m. Fl/n. 
Qui fait des exclamations. 

ExCLÎMÂTUS . a . um. Cal. 
Aur. Appelé par des cris. Part.de 

ExclaMO , às. Sri, otum , are. 
Ter. S’écrier, faire des exclama 
lions.— toto corpore. Cic. Crier 
«le toute sa force. |j Cic . Applati- 



Déclamer 
cris. 

E x c L Â R o . S s , Sri , SI un / , 
are. / iir. Eclairer, donner du 
jour. 

ExcLtrno . is . si, sum , d'crc . | 
Cic. Exclure , ne pas recevoir, 
mettre dehors , empêcher d'en- 
trer. — cxcrcitum . Cic . Fermer 
le passage à une armée. — refru - 
mente rià. C/rs. Couper les vi- 
vres. — ictus ferrides. Ilor. Ga- 
ranlir des rayons du soleil. || 
Plin. Séparer. || Cic. Excéder, 
donner l'exclusion. || Tirer de- 
hors. — oculum a lieu i. PI Sut. 
Arracher l’o ii.= Faire éc lore. 

|| Rejeter, repousser. — a rc - 
pullicà. Cic. Eloigner du gou- 
vernement. |j Empêcher, hx- 
cludi lemporis angustiâ. Cic. N’a- 
voir pas assex de temps. — tem- 
porilus. Cic. Etre retenu par 
la difficulté des temps. || Cic. 
Refuser. = S/al. Clore , ter- 
miner. 

Ex CU~s io . ônis . f. Vi/r. Exclu- 
sion . exception , refus. 

Exc.lîsor , o ris , m. S. Aug. 
Qui chasse. 

ExclC’SÔRIUS , a , um. Vlp. 
Exclusif , qui donne l'exclu- 
sion. 



Ptin. Perfectionner les inven- 
tions. ■ — animas doctrines. Cic. 



Polir l’esprit par la scier.ee. — 
etc h. m liominu/n. Cic. Civiliser 



tis , m. Apul. Ci 



l'espèce humaine- || Cic. Hono- 
rer , estimer. H Quint. Enri- 
chir. * 

Excolo.^j, arc. Voyez Goto, 
as. 

* Excolitpro , as , â/r. Faire, 
glisser dehors, rechercher, fure- 
ter. s'insinuer. 

Exr.OMMl NÏCÂTIO . ônis, /.s. 
Aug. Excommunication. 

Excojimî nŸcÂTI's , a , um. 
Part, de 

ExcommînÏco , ns, are. Hier. 
Excommunier, analbéniatiser. 

Excondo . is. ïdi, ïlum . dire. 
Tcrt. Manifester, forger, fabri- 
quer. 

Exconsul, is. m. Jnscr. Ex- 
consI lÂris , is , m. Jnscr . 

ExcoNsf le , ind. , Sidon. et 
Exconsüj.Ïbus. Capitol . Consu- 
laire. . qui a été consul , ou qui n 
gouverné une pro\ iuce avec une 
autorité consulaire. 

ExcÔquo . is , coxi , cocfitm , 
quere. Cic. Cuire . (aire cuire. 
Il Lucr. Brûler, mûrir. \\ Cal. 

Orid. Epurer, affiner 



Exclusus , a , um . part, d ex- ] , m ' i \ 

. . r,. ri . i 1 ■ i, vv 1 l«s métaux. =s Haut. Imaginer. 

cludo. Lie. Exclu , banni. Las. . . ® ’ 

Borné . empêché. |i Cic. Ue _ I marlnnrr. mvenfer. 



poussé. i| Col. Eclos. 

* Excoctio , unis , f. Cod. 
Theod. Cuisson . action de 



cuire. 

ExcocTUS , a , um , part. dVr 
cot/uo. Varr. Cuit. || Ter. Brulé 
par le soleil. |] Plin. Mûri. 

ExcqdÏco . as , Sri , Stum, Src. 
Fest . Oter les souches , arracher 
les racines, essarter. 



ExchmÂTio . ônis,/. Exco- 
riation . écorchure. 

Exconio . Ss , âre. Ecorcher. 
* Excorms , m. /. r ne , n is. 
Tert. Sa ns corne. 

ExcoRS , ordis t o/nn. g. C/c. 
Sot , insensé , hébété. 

* KxcreÂbVlis, etc*. Voyez Ex- 

SCR K A Cl LIS , etc. 

Excrümentvm , i . * J ( cem />. 



ExcÔgYtÂTIO * ônis t f. Cic. et ] séparer ). Col Crihîure. H Pl/n. 
ExcôgYtâits . üs, m. Gell. Ac- j Excrément ce qui sort du çprp>. 



d'imaginer 



us 

tion d inventer . 
invention. 

ExcôgÏTÂtor . 5 ris , m. Quint. 
Inventeur, auteur. 

Exi.ôgŸtÂtus . a , um. Cic. 
Imaginé , inveuté.= lixcogila- 
t/ssimns. Sud. Rare , exquis. 
Part, de 

Exc.ôgYto , Ss , Sri, ctum, are. 



fiente. — O ris. Tac, (-rachat. 

♦ Excr&Nû , Ss , âre. Tcrt . 
Brûler. 

j Excrescsntia , ium , n . pl. 
Ptin. Excroissance. 

F. xc RL sto , is, crcci 9 crêlum . 
’ sccre . n. Tue. S'accroître . pan(- 
nirà une trop grande cr«>issance. 
— in ccput. Quint. Avoir la tètr 



Cic. lnvcutcé, imaginer, trou- î plus grosse que le corps. — imOr 
ver à force d’y penser, méditer, | lus. LTp. Sc grossir par 1rs pluies- 
rêver. — adaliguid. 'Cic. Songer! || Plin. Etre en forme d'everoù- 
sérieusement â une chose , la . sauce , sp tuméfier, 
méditer profondément. | Exc R êtio.. ônis, f.Pl/n. Dcje< 

ExcoLo . is, lui, cu/tum , lerp. : tion des excrémens. 

Plin. Cultiver , labourer avec | Excrltvw . /’, n. Col. Criblurr. 
soin.— Orner, embellir, parer, ! re que le crible sépare du Lu> ; 
garnir. — urlcm. Sud. Embellir | grain. 

u uc vlile. — * marmorc p arides, j Exr.RÊTUS , a , um , part, d'r.r- 
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crcsro. Virg. Crû, devenu grand, 
jf Sevré. |{ Part. d 'cxcerna. Col. 
t.iiblé. tamisé. || Lie. Hetiré . 
tiré. || Celt. Evacué, rendu par 
le ba*. 

E x c R É v i , prêt. ôicxcerno et 

d ’ercresco. 

Excrkbo. Voyez Exscbiîio. 

ExCRf'ClÂBÏLIS . •»■/■. U. *■ . 

is. Plaut. Punissable. |] Pntà . 
Qui torture. 

ExcaftciÂno , ônis.f. S. A "g. 
et ExcnftciÂivs . tis , /a. Prud. 
Tourment . martyre. 

Excnf ciÂTi’S , a , um. C/c. 
Torturé, tourmenté. Ixcncinla 
rrs. Te ri. Aveu arraché par les 
fourme ns. Part, de 

ExcrPcio . as , à ri, â/am . arc. 
Cic. Mettre à la torture . tour- 
menter. =* Ter. Affliger, donner 
des inquiétudes . importer inor- 
tdkmrnh Diteexcrucicnt . Haut. 
(pi le ciel te confonde ! || I\ x éru- 
cta re diertr. Pfavt.’ïuer le temps. 

Kxc ff » â no . Sait . f- Val. Max. 
Aftion d’être en sentinelle. 

Kxc t? Bi.s , àrum , /. pi. Plaut. 
Garde . sentinelle . ronde . guet, 
fiction . patrouille. Exe tibias 
egece, Oc/d. Veiller, garder, être 
en sentinelle, as \ edette . fac- 
tionnaire . batteur d' estrade* 
KxcnBÎciLÂHlüs . //. ai. Cad. 
Theod. Qui a lait sou service de 
rulet de chambre. 

KxcbBÎToa . orit. m. Cas. Sol- 
dat en faction . qui moule la 
garde ; officier de garde. = Col. 
Gardien. — aies. Le coq. 

ExcABÎTOHinBi , //, n. Viet- 
Corps -de-ga rd e. 

Kxcf 3ÏTTS. iis, m. If /ri. l'oyez 

Excrm.ï. 

Excftoo . es , lui, bit uot . are. 
(exirà tulo). Plaul. Découcher, 
coucher dehors. || A ciller. — ad 
por/am. Cas. — ante portas. Tib. 

— pro partis. Lie. Etre de garde . 
faire sentinelle . être en lin lion 
aux porfpj». — in maris. Cas. Faire 
L ronde sur les remnarts. = 

— pro alitjuo. Cic. \ ciller à la 
conservation ou aux intérêts de 
quelqu’un. — nyimo. Cic. Se 
tenir sur ses gardes. — adopus. 
Ctrs. Etre attentif, appliqué à 
un ouvrage. |] — or a. Vurr. Cou - 1 
ver des œufs. 

E X c f D O , it . di . sunt . dire. 
Faire sortir eu frappant . — ignrm 
silice. Vire. Tirer du feu d'un J 
caillou. 2| Forger. — trro. Virg. , 
Jeter en foule le ImHltr.sCom* ! 
poser. — opus. Cic. — t»n ouvrage. \ 
— - — dicta oUenjus. ( h/d. Peser ! 
le^ paroles de quelqu'un. Il t ôt. 
Obtenir à low« d'in: tances. |j 
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Varr. Couver. || — iibros. Impri- 
mer des livres. — numnws. Frap- 
per de la monnote. 

F.xcvlcâtor . Or/s , m. Vegel. 
B.ltleur d’estrade . éclaireur. 

Excvlcïtiis . a . uni. Foulé , 
pressé en foulanl. = Exculca/a 
ccrbu. fl rit. Mots usés , hors 
d’usopp. Part, de 

Exc.rr.ro , as. à ri. â/um . are. 
Cérs. Fouler aux pieds. 

F.xci’tpo. / arrz Exscni.ro. 
Exci ltor , ôris , m.Tcrl. Cul- 
tivateur. 

Kxc ICTUS, a, um, part. dY.r- 
colo. Prop. iiien cultive'. r= Suri. 
Orne' , parc , armé. = Cultivé. 

— dort ri nâ stmliis. Cic. Poli par 
les lettres, qui les a cultivées. 

— ad Iwmanilafcm. Cic. Bien 
élevé , qui a du savoir-vivre , 
poli dans ses manières. 

. ExcüNEÂtcs . a . um. Apul. 
Qui ne trouve point de place 
au théâtre. 

ExrÛBÂTUS . a . um. Plan/. 
Apprêté avec soin. |( Bien traité , 
bien régalé, bleu servi. 

ExctuiÂTUS , a , um. Varr. 
Part, de 

Excvnio . à s , ârc. Varr. Chas- 
ser de sa curie. 

KxcÛBO, as , are. Plaul. Voyez 
ExcrriÀTcs. 

ExrrnRFNS . tis . omn. g. Cic. 
Qui dépasse , excède, — somma. 
Cic. Surplus de la somme , res- 
tant . ce qui reste. 

Kxccnuo . is. currto u cucrtrri . 
cucjt/m, rtre. Cic. Courir hors 
de ou du liant en bas. aller en 
diligence. || Lie. Faire des sor- 
ties. des courses, des irruptions. 
Ne lu agi ns cicurrat nralio. Cic. 
Pour ne pas inVcarter trop loi A. 
^ Omettre . passer sous silence. 
|| S’étendre. Excurril peninsula. 
Lie. La péninsule s'avance. J| 
Echoir. — in tempus. Caius Jcf. 
Avoir telle ou telle échéance. j| 
Excéder, ht fjuod cxcurril. Paul. 
Jet. Et quelque chose de plus. 

Exr.i rsâtio . o ni s . f. Val. 
Jfax. Course . irruption. 

Exct’RsÂTOR , ôris, m. Am- 
m/an. Coureur. 

Exci'Bsio, Unis , f. P! in. 
Excursion , voyage. |j Course . 
incursion , sortie. || Lie. Escar- 
mouche. =s Digression. 

Kxcursor , ôris . m.Cic. Cou- 
reur. qui va en parti , qui bat la 
campagne ; maraudeur. || Emis- 
saire. || Corsaire. 

Excunsus . iis, m. Voy. Excur- 
sio. Quint. Ecart de jeunesse. || 

— promnntorii. Plin. Saillie , 
avance d'un promontoire. 
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ExCÜRSVS . a , um , part, d'ejr— 
curro. Ter. Achevé , parcouru. 

Exci’.sÂbïlis . m. f.. le , n.. is . 
Orid. Excusable . pardonnable , 
qu’on peut ou doit excuser. 

Kxrrs ÎBtt.ÏTLR . adv. S. A/ g. 
D'une manière excusable. 

Exci s sBt’NDrs . a , um. A pal. 
Qui cherche à se justifier. 

Excès a mertum , i , n. Mari. 
Cap. Kxcusc. 

ExccsÂtè . iàs, adv. Tac. D'une 
manière tolérable . excusable , 
avec excuse, sans blâme, Excit— 
sut tus. Plia. Avec plus de raison. 

E x C ü 5 Â T i o , Sait , f. Cic . 
Excuse,, couleur, prétexte , dé- 
faite. Excusa tionem a/ j erre. Cic. 
Alléguer pour excuse. 

* ExcÜsÀTOR, ôris, m.S.Aug. 
Qui excuse. 

ExcèsÂTÔBlcs , a , um. Qui 
sert de prétexte. 

Excès À TUS , a , um. Cic . Excu*e'. 
hrcusalum me habeas. Mari. 
Excusez- moi. || Tac. Allégué 
pour prétexte. Part, de 

Exctso . à s, àri. àlum , ârc. 
(causa). Excuser, disculpe# jus- 
tifier. — sc ni irai. Plaut. S’excu- 
ser. se justifier auprès de quel- 
qu’un. — sc de re. Cors. S'excu- 
ser «b* faire une chose. || Aile— 
£u*t pour cxrtiHf'. — valetudincm. 
Lie . — sa mauvaise santé. || Ulp. 
Dégager quelqu’un d’une rede- 
vance. !| — se a calorc. Plin. Se 
«léfemlre de la chaleur. — ne. 
Pa/l . Kutyèrhcr que. 

Excésnn . ôris. ni. Quint. Fon- 
deur de métaux, forgeron. 

KxcvssÂnYus . m. f.. Il, /r., 
is. Afanil. Facile à secouer, aisé 
à ébranler. 

ExcussÂTrs , a , um. Paul. 
Jcf. A qui l'on a fait rendre 
compte. 

Excrssà , adv. En secouant 
avec lbrce.=r Sen. A la rigueur. 

Kxcitssio, ônis^f. Secousse . 
ébranlement, j) Séquestre de 
biens. 

Excussôrius . a . &/n.Qui sert 
à secouer. Kxcussorium crtbrum. 
Plin. Crible , sas , tamis , blu- 
teau. 

EXCUSSUS , us , m. Prud. Ac- 
tion de secouer. 

ËX CUS su s, a, um , part, 
d 'excutio. Virg. Secoué. || Cic. 
Tombé . repoussé. [( Vira. Ou- 
blié. || Curt. Lancé. I| Excusso 
lacerlo. Ocid. A tour de b ••as. =î 
Hor. Hui né. || Cic. Discuté. 

Excès us , a,um^ part, à'excudo. 
Varr. Eclos. 

EXC tt Tl A . <r,/. et ExcènA , 
cr/m, n. pi. Plaul. Brosses, ver- 
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te t tes , époussettes , houssoir , 
décrol foires. 

Kxcf'TI&NDPS , a . um. Oeid. 
Qu’il faut secouer. 

hxci uo , is , cussi , cussum , 
1ère. Cic., Secouer, agiter. — ecesa- 
rient, firg. — sa chevelure, j] 
Fouiller, visiter. = Discuter, 
examiner , critiquer, éplucher, 
voir de près. — ratio ruai. P/in. 
Examiner un compte. — omm 
scritt/or-nn renus. Quint. Appro- 
fondir les écrivains dans tou . les 
genres. |) Faire .sortir en se- 
couant t renverser. — ojniicn:. 
J.ie. Kern erse i son cavalier. — 
cru /os. P/au/. Faire sauter les 
yeux de b tète. — cercbrum.Plaut. 

— la cervelle. — ers/em. Prfr. Se- 
couer la poussière de scs habits. 

— rem alieui de ma ni bu s. Or/J. 
Faire tomber des mains. — feras 
eubi/ibus. Plin.f Fa nce r les bêtes, 
les faire lever . — eu nu. J irg. Jeter 
hors de sa route. |1 Tirer par 
force.— tacrymas. Ter . Tirer les 
larmes des veux. — ignent. Oie. 
Faire jaillir du feu.-*- ris uni siii, 
fP>r&'.nrc rire.= — indieium . 
Pair. Arracher un aven. — m en- 
te m. PI in. /. Faire perdre l’es— 
pi if. — a/irui eerborum jac/an - 
Haut. Cic. Rabattre la jactance. 
Ij Tac. Lancer, darder. [] S/a/. 
Ebranler, renverser, abattre. [| 
Verser, répandre. — larguai im - 
brem. Our/. 1 tonner une pluie 
abondante. — spiri/um . J*ctr. I { c n - 
dre l'aine. ]j — (ardus. P irg. Rom- 
pre un traité. || — grades. Poil. 
Trembler sous les pas. [| Exci- 
ter. — somno. Firg. Réveiller. |J 
Lu r/7. Chasser , repousser. — 
si/im undis. Scn. Se désaltérer. 
* — corde nu tum, ürid. Jfanuir la 
crainte de son cœur. — siùi radi- 
citiis opinion cm. Oc. Quitter une 
opinion . y renoncer. 

Ex DÉ ci mo , as. àei. a /un? . ârf. 
Pest. Décimer, dimer, citoisir 
le io e ., prendre de io mi. 

Exdokso . as . are. Plau/. et 
F.XDORSUO , âs , are. Ecorcher, 
enlever la peau de dessus le dos. jj 
Fcst . Rompre f échine . échiner. 

ExdÉce. Capitol. Qui a été 
général. 

Exdïtæ . ârum («xéu», dé- 
pouiller). Fest. pou v exuria?. 

Exfcco . et autres mots com- 
mençant paV Kxec. Voj . Exsec. 

ExÉdentÜLUS , a , um. Ter/. 
Edenté. 

Exe do , ex c dis ou ex fs , ëdi . 
fsum ou es/um , esse ou edere. 
Farr. Ccls. Manger. dévorer. ron- 
ger. =7î?r. Ruiner. || Cic . Consu- 
mer, miner. Errdit cura mcdnl- 




las. Ca/uli La douleur le con- 
sume 

Ex ld R a . a ' . f. ( *£ , ex ; t if* . 
siège). 6/if. Cabinet d’Immmes de 
lettres où s’asseinbloient des phi- 
losophes pour conférer ensemble. 
|)/ i/r. Lieu destiné;* tenirdes cou- 
lé rences .des assemblées . comme 
bureau elle* les séculiers, et cha- 
pitre elle* tes ecclésiastiques. 

Exedria , ôrum , //. pi. Cic. 
Siège. 

ExÜriTM . / . n. {exe do). Plia. 
Sorie de planche. 

Exj:c-I , prêt, à'exigo. 

ExÊMI . prêt. À'eximo. 

Exemi-LaR. à ns , n. Cic. et 
Exemple RE , is, n. Cic. Lucr. 
Copie, exemplaire, ampliation. 

|| Original, modèle. I idendam 
utr m si/ imi/a/us rxemp/ar. Cic. 
Il finit voir quel modèle, il a suivi 
|| Tac. Exemple. ^ 

hXEMPLÂBts . m. f.. rè , n., is. 
Exemplaire, qui sert de modèle. 

KxkmplÂ air m , H t n. (Jfp . 
Exemplaire . copie. 

tXEMPLÂTDS . a , um. Sidon. 
Copié . transcrit. 

Exempicm . /. n. ( eximo , 
choisir). Cic. Copie . ampliation , 
imitation, li Sens, teneur. Hoc 
cxcmplo. Cic. Dans ce sens. {| 
Plan/. Dessin , modèle. }] dd 
lier. Essai . montre . échantillon. 

|| Exemple, E. rempli causa. Cic. 

— put tin. Plia. Par exemple. 
F.xemplo esse. Ter. Jixempium 
prtrbere. Lie. Donner l'exemple, 
servir d'exemple. — cape ce , su - 
mere. Cic. Pre ndreexem pie. Nu//o 
exewpfo. Cic . Sans exemple. || 
Punition èxemplairc. ]| Raison- 
nement par similitude , preuve 
par exemple . parabole. 

ExemptÏlis . m. /.. le, n.. 

Col. Mobile , facile à ôter, à re- 
trancher. 

Exe si ptio . unis . ( Col. A clion 
d ôter, de retrancher, extraction. 
Eremp f ion em difficifvrn pnrberc. 
Coi. Etre difficile à ôter. 

Kxemptor . bris , m. Lia. Qui 
ôte . retranche , tire . arrache, j 

— iapidum . P/in. Carrier, tireur 
de pierres. 

E.XEMPTUS , iis , m. J’i/r. Re- 
tranchement. 

ExemPTUS . a . vm. part, à'exi- 
mo. Oté . tiré. — de ns. P/in. Dent 
arrachée. — supp/icio. Curt. Sous- 
trait au supplice. — honoribus. 
P/in. j. Ecarté «les honneurs. || 
Passé , écoulé. || Solia. Mort. 

* Exentèrâtio , dnis 9 f (*£; 
iîrtpov. entrailles). Apte. Action 
d’éventrer. de vider un animal, 
d’ôter les tripes. 
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ExektÉrâtor . bris . m. Apte 
Celui qui éventre , vide les ani- 
maux. 

Ex ENTÉ R â Tns . a , um. Jus/. 
Evçntré. Part, de 

KxF.NTtRo . âs , ici. à tara . are. 
Piin. Ev< ntrer . vider, ôter les 
tripes .xz-Plaut. Dévaliser. j| Tour- 
menter. 

Exeo . is, ici ou il, Uum. ire. n 
Cic. Sortir, partir, s’eu aller, sc 
retirer. — ah aliquo. Ter. Sortir 
de che* quelqu'un. — adaUtjucm. 
Ter . — pour aller voir quelqu'un. 

— in /erram. Cic. Débarquer. 
Se mettre en campagne . sortir 
du port.= — è eilà.Cic. Mourir. 

— e potes/ate. Cic. Etre hors «le 
soi. — c pat rie iis. Cic. Sortir «lu 
ra ng d es pa t rici e lis . — o uur mte. 
rià. Cic . — de. la mémoire . s on 
blier. être mis en cuisit, jf Passer.; 
dépasser. — modum.Otid. Pa**r 
les bornes. || Eviter, es«|in#^ 
parer. — /e/a. Firg. Eviter!' 
traits. = Se tirer d’alffiire. 
débarrasser. — arc alieno. Ci 
Paver ses dettes. ]| Sr porter eu 
bout . — in altitudinem.J li* .S'élè- 
ve r .= — supra a là/ u cm. Si*/ ■ — 3,1 
dessus de queiqu’un.nKK n* w 
en lumière , paroitreau jour.th- 
venir public. — in medium. H un! 
Pa mitre sur les rangs «Vavawv». 
Exit in eu /gus. Cic. I.e bruit x* 
répand. Qui libri exierunl. 

Les ouvrages qui ont etc puh^ 

|| Finir, se terminer. — /* *H h ' 
/os. P/ in . — eu angles. — inew/sf 
casdem liticras.Quin/.— par * 
mêmes lettres avoir la Jfiêiof 1 
minaison. — in jocos. Quint. > 
terminer en plaisanterie*. 

ex eu nie. Cic. Vers la fin de b» 
née. || P/in. Germer, pousser* 
S'étendre . sc prolonger. * 
rer. échoir. — in ausirumJfi (6r 
S'étendre du côté du ihmH*" - ,n \ 
tertium diem. PI in. Se probrS't 
an troisième jour. Plierai à r ' 
Lie. Le jour étuit expiré* = 
carter, faire une digression .^ in 
laudes. Quint . Se jeter sur I éio£> 
de. || Oeid. Se je.ter dans b rucl ' 
avoir son embouchure. 

Kxéqïii.’E. etc. Voj. ExsEQrt^. 

Ëxercendus . n t 
doit être exercé. 

Ex F. n ceo , es, eut, cï/umAfi 
{es et areeo ou 
1er ). Travailler . cultiver. b' r ^ 
— ferrum. f irg. Forger le wr-^ 
eomerc colles. Cultiver des fl 
tenux. || Exercer, tenir en ha ,tr 
ne. — alit/ucm in re ou ad rf*- 
Cic Occuper une pcrsn»J>^ 
une chose. Kxerceri envi*' r 
Apprendre a monter a tRÇ'* 1 
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d/ en. Vin;, lasser le jour dans | 
lr> travaux. — se. C/c. Se livrer 
aux exercices du corps ou de l’es- ! 
prit. — se ad morcm aliénas. 
Cie. Se faire aux manières d’au— 
trui-î] Faire souvent, pratiquer. — 
(h/os. Virg. Former des danses. 

— te in a rie y Ter. ou a ricin. 
Mor. Exercer un art, en faire 
profession. — vechgalia. C/c. Etre 

■ ollecteur. — nnvem. Ulp. — ma-' 
rnifr. homme de rar.= — verba. 
• v >3. S'exercer à plffier d’abon- 
diice. — sumptum suum. Ver. 
Gagner tes frais . ses dépens. — 
/•s. Cie. Exercer la profession 
maoL-ju dictant. Cie. Prési- 
der iid tribunal. — pernets. Virg. 
Paoir. — regnum. PI in. Régner. 

leinoigner. montrer, user de.* 
“ crudelï/utem in nlijuo. Cic. — 
‘^cruauté à l'égard do quelqu'un. 
Entretenir, fomenter, nourrir. 

- naît Hum prœmiis. Sali. Exci- 
krliméclianceté par des réconi- 
jvnses. — formant. S/al. Soigner 
11 beauté. || Agiter. — nndas. 
Ofid. — la mtr. = Inquiéter, 
htiguer . tourmenter . persécu- 
te — odus. Virg. Poursuivre 
arec une haine implacable. 

faxcntixT pour Sortirent. 
ExeecÏtÂMEntum . /, n. Apul. 
Ewrdce. occupation , travail. 

ExiicÎTatio . ônis.f. Cic. Fa- 
hfiue. — tarpons. Cic. Exercice 
un corps. — aimpeslris. Suc/. 
~~ roihlairp. — nom lis. Vclt. 
Manœuvre , travail des mate— 
lots ou des forçats. || Pratique , 

, habitude. 

’ ExucÎtâté . iùs . issïme . adv. 
(VI - Rn homme quia de la pra- 
line. 



I.XEtciTÂToa . ciris , m. Plia. 
Maître d'exercice. 

t xrbcÏtatrix , ici s , f. Quint. 
baçvinnastique. 

bxEicÏTÂTus . rt y um , part. 
ercreilo. Exercé . d ressé . forme .- 
c! ‘°- C. Ncp . Expérimenté dans la 
Guerre.—, exercitus. C. Nep. A rmée 
* , gujrrie.i|//or^gîté, bouleversé. 

bxr.RcÏTE-^®tr , adv. Apul. 
jW <- aUHDtidBp 

FurcÏtio , 'ônis t f Ca/o. 
f , ^«acÏTim , ii , n. Sait. 
'Wrqre. j| Utp. Fret , louage 
o un TaUseau. • 

PxiecÏto , às y ârd y Sa/l. fréq. 

àesrrcto. 



^xircÏtob . ôris , m. Plaut. 
paître d’exercice. — an vis. Apul. 
y 3 pitoine , patron , propriétaire 
"unnavire. — caupona. Coins 
P Hit, , aubergiste, 
txucfrôaios . a . um. Tcrt. 
U «weicc. = A fric. De fret , 
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de louage , de navire on voiture 
d’eau .Exercitoria actio. Ulp. Ac- 
tion contre le patron d'un bati- 
ment. 

ExERCŸTUÂLIS y m. f.. Ify n. , 
is. AmmiaV. — liber. Livre où 
sont contenus les augures , aus- 
pices, prodiges qui concernent 
une armée. 

Exercitus , a , um . part, 
d 'crercro. Exercé . dressé , habi- 
tué. — ni il il ià. 'Tac. Aguerri. 
= — /nul là lec liane. Gril. Oui 
a beaucoup lu. || Sali. Fatigue. 
— tourmenté. || Laborieux. 
Premia militia. Tac* Service 
pénible. 

KxercYtts , As. m. ( errrrro ). 
Année , corps de troupes. — pc- 
dester. C. Nep. Infanterie. — 
eçui/am. Virg. Cavalerie, Errr- 
eilu/n confrère. Cic . — scri- 
be rc. Lie. — /tarare. Sali. Lever 
des trou pes. — duccre. Cic . — ti ac- 
ta rc. Sali. Etre à la tùle d’une 
armée. — dissipa re. Cic. La met- 
tre en déroute. || Toute sorte de 
multitude. |( Plaut. Exercice. 
= Peine . chagrin. 

Exerce i . pri t, à crercco. 

Kxfcno , is . üi y erlum , erë 
( ex y scro ). Tirer dehors, faire 
voir, montrer. — linguam. Lie. 
Tirer la langue. — caput. SU. II. 
Lever la tète. = S’enorgueillir. 
= — sécréta mentis. Scn . Dévoi- 
ler ses secrets. Hac cxcrit nar- 
ra tio. Phad. Cette narration 
montre. Exeram jus. Plin. j. 
J'userai de mes droits. |J Col . 
Arracher. 

Exerrâtio , ônis.f. Gell. Voy. 
Erratio. 

Ex ER r o, âSy are. Voyez Erro. 

Exertè, adv. Apul. A haute 
voi \. —Spart. Avec rigueur. 

Exertim , adv. Lucr. Voyez 
Extrorsùm. 

Exerto , as , Sri y âtum , arc. 
Virg. fréq. d exero. * 

Exertus . a . um . part, ô' exe- 
ro. TWi. découvert. — ensis. Oeitl. 
Epée hors du fourreau, bxerla 
brachia. Slot. Bras nus. = Ex er- 
lum bcllum. Sial. Bataille rangée. 

Exësor , ôris y m. Lucr. Qui 
Consume , ronge . mine. 

Exesto. Lest Hors d'icî . for- 
mule employée dans les sacri- 
fices. 

ExÉSÿS. a y um . part, A'erc- 
do. Col. Rongé. = — curis. Val. 
Place. — de soucis. 

Exfërox, ôcis y omn. g. Plin. 
Fier. 

Exfibbâtus y a y um y Ca/o. 
part. 4c 

Exfibro , as , âvi f âtum , 
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are. Col. Oter les libres , les fila* 3 
mens. 

KxfÏBULO, as . are. Prud. Dé- 
grafer . ôter l’agrafe .dépouiller. 

* ExfIlÂTUS. a, uni. Faufilé , 
cousu: || Décousu. 

Exfîo , is , ire. Fcst. Purger , 
nettoyer. D’ou 

Exfit. ind. Fcst. Sel qui scr- 
voit 6 purifier. 

Exi'omo , is . fôdiy fossum y 
derë. Plin. Déterrer , tirer de 
terre en fouillant. 

Exfolio, às , are. Apic. Ef- 
feuiller. 

ExpornÏcor . ôris . à tus sum , 
a ri. Bill. Pécher contre nature. 

ExfrVco , as , üi t are. Apul. 
Essuyer. 

Exfu.vdÂtus , a y um. Cal. 
ad Cic. Renversé jusqu’aux fon- 
denieus . bouleversé.. 

Kxgrcmaks . lis y omn. f. 
Varr. et Exgrü MIKANS, lis , omn. 
g. Plaut. Sortant d’une motte 
de terre. 

ExgrûmÏno , âs y are. Plan/. 
et Exgrlmo , à s y are. Varr. 
Sortir, comme les vers , d’un* 
moite de terre. 

ExgurgÏtâtio , ônis y f. Apul. 
Regorgement. 

Exguhglto , , âvi t âtum , 

are. Plaut. Regorger. 

ExhærèdÂtio . unis, f. Quint. 
Exhérédation, privation d uu« 
succession. 

ExHÆRÊdÂTÜS y a y um y ad 
Hcr. part. de 

ExhærÊOO , as y âvi . âtum % 
âre. Cic. Exbéréder , déshériter.^ 

Exhæres, èdis . m. f. Cic. 
Déshérité, exhérédé. privé d’une 
succession. Exkaredem Jilium 
sine etogio scribcrc. Ulp. Dés- 
hériter son fils par testament , 
sans alléguer de cause. — se suis 
bonis facerc. Plaut. Se dépouil- 
ler de sca biens. 

Exhærzsïmüs . a y um (if ; 
cùptéi , ôter). — d/es. Cic. Jour 
qu’on retranche d’un mois. 

ExHÂLANS , lis y omn. g. Ovid. 
Exhalant . qui exhale. 

Exhàlàtio , ônis . f. Cic. Ex- 
halaison , vapeur qui s’exhale. 

ExhÀLÂTUS , a y um. Ovid \ 
Exhalé , évanoui. Part, de 

Exhâlo , as y âvi . âtum , àrc. 
Cic. Exhaler, rendre une exha- 
laison. — vinum. Cic. Cuver son 
viu. — vitam. Virg. — onimam. 
Ovid. Expirer, rendre lame. 

Kxiiaürio, is y si. sium . nr'ê. 
Cic. Epuiser, Lirir, vider, puiser, 
boire ou avaler. — tantum vini • 
Cic. Boire tant de vin. — ara- 
rium . Cic . \ider les coffre ;d® 
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létal. — proviucû/m sumpf/s. 
Cic. Ruiner une province en 
Irais. — urbem . Lucan. Dépeu- 
pler une ville. — hmredem iega- 
tis. P/in. j. Charger une succes- 
sion. — minas inanes. S /al. 
S’épuiser en vaincs menaces. — 
gênas. S/a/. Faire pâlir. — la bo- 
res. Plia. j. Termin r les tra- 
vaux. — mandai a. Cic. Exécuter 
les ordres. — iclum. S/al. Ren- 
dre le coup nui , le parer. 

Exhaustum , #, n. Virg. Ac- 
tion d’épuiser. 

Exhaustus , a . um , part. 
«V rx/iaurio. Cir. Epuisé , ruiné , 
affaibli. || Virg. Essuyé . soutenu. 
|| — annus. Lucan. Année révolue. 

Exh fe B£ n u s . is , / Plia. Pic rrc 
qui sert à polir l’or. 

Exhedra .«*,/. et Exhedrium, 
l'/, n. Voyez Exedaa. 

Exherbo , às , met . iitum , 
ârc. Col. Arracher les herbes. 

Exhkbêdo. âs, are , etc. Voyez 
Ex h ■p.rf.do , etc. 

Exil Y ceo . es. lui. ïlum , 1ère , 
( extra haoeo ). Cic. Montrer , 
luire voir . produire, présenter, 
r e p rése nier. — speclaculum. PI in. 
Donner des spectacles. — hono- 
rera. U/p. Rendre honneur. — 
t'ocis /idem. PI dut. Faire voir 
i’eflct de s«*s paroles . — se u du ran- 
ci um. Sue/. Sc faire adorer. — 
ad ferrutn. Suri. Faire paroitre 
comme gladiateurs. — rationes. 
Plia. Présenter scs comptes. — 
Jfaeiem parentis. PI in. Etre tout 
le portrait de sou père. — rcunr. 
J)if{. Représenter un accusé. — 
dt/igen/iam . Plau /. Montrer de 
l'activité. — re.m sa /ram suo péri — 
cu/o. F/au/. Prendre sur soi . ré- 
pondre de l’événement. || — sonos 
çueru/oj. Ovid. Rendre des sons 
plaintifs. || Causer. — mo/es/iam 
(ilicui. Cic . Faire de la peine à 
quelqu'un. — ullro sibi ne go— 
tium. Plau/. Se faire des a flaires 
de gaieté de cœur. |j Jus/. Soute- 
nir. entretenir . nourrir. 

ExhYrYtio . unis . /. Gel/. 
Exhibition , représentation , pro- 
duction. || U/p. Nourriture, en- 
tretien. 

ExhïbYtor , Bris , m. Qui 
montre. — ladorum . Arnob. Qui 
donne des jeux. 

ExhYbYtorius t a , um. U/p. 
Qui représente . produit. 

ExhibYtux . a , um , part, 
d’ ex hibeo. Ovid. Présenté , pro- 
duit. 

ExuYeXaâtio. Bnis.f. Quint. 
Action de réjouir , d’égayer. 

ExjiYlXrâtus . a . um. Cic, 
fcai , joyeux , égayé. Part, de 



ExhYlaao . às , ici , Sium, 
arc. Col. Réjouir . égayer . ré- 
créer. divertir. = — colorrm.Plin. 
Rendre uue couleur plus vive , 
lui donner de l’éclat. 

Exnixc, adv. L/têr. Depuis 
ce temps. 

Exilio , âs. Soi. ô/um , are, 
n. PI in. Présenter une grande 
ouverture. 

J\XHÜNÔRO , âs , are. S. Au g. 
Déshonorer. 

Exhorreo . es, rui , rire. Col . 
et Fxiiorresco . is. serre. Cic. 
Frémir d’horreur . avoir en hor- 
reur. — metu. Cic. Frissonner de 
peur. 

Exhorta mentum , i , n. Aon. 
Exhortation. 

Exhortant , lis, omn. g. Sial. 
Qui exhorte. 

Exhorta tio . unis . f. Quint. 
Exhortation , encouragement , 
sollicitation. 

ExHORTÂTÎvrs . a . um. Quint. 
Qui sert à exhorter. 

Exhorta tor , Bris , m. Tert. 
Qui exhorte. 

Exhorta tôriits . a, um. /fier. 
Qui sert a exhorter. 

Exhorta tus, a, um. Virg. Qui 
a exhorté. || Exhorté. Part, 
«le 

Exhorter . arts, âtus sam , 
Sri, d. Cic. Exhorter , exciter , 
animer , encourager , solliciter . 
çngager. 

Exiitdriæ , àrum , f. pi. 
(*£ ; Cltti. eau). Ventsqui amè- 
nent la pluie. 

Exuixns , eun/is, omn. g. Cic. 
Qui sort , sorti ni. 

Exige esco , is, sccrc , n. Cen - 
sor. S’embraser. 

ExÏgo , is, cgi rac/um , gère. | 
( cr ; ago . pousser ). Conduire 
dehors. — pastum. Varr. Faire 
sortir les troupeaux. || Pous- 
ser , porter. — uvas. Col. Porter 
des erappts. — radiées. Cris. Je- 
ter des racines. || Pousser dehors , 
bannir, rhasser. — patrià. Non. 
Exiler. = — cité. Sen. Priver de 
la vie. i| Renvoyer, rejeter , re- 
buter. — uxorern malrimonia. 
Piaut. Répudier sa femme. || 
Lancer, pousser. — tria. Sen. 
Lancer "des traits. — ensem per 
medium. Virg. Passer son épée 
au travers du corps. || Passer ou- 
tre . traverser . étendre, — marc. 
PI in. Passer la mer. || Passer , 
supporter, endurer. — - srta/em . 
P/aut. Passer sa vie. — arrumnas. 
Piaut. Essuyer des chagrins. || 
Achever, finir, terminer. — opus. 
Ovid. Achever un ouvrage. || 
Exiger, demander, redemander. 



— perunias. Cas. Lever d«rnn 
tribu lions. — notnina. C/e. Rcdr- 
mander son dû. — ol> aligna. Tac, 
Faire rendre compte. — rumua 
turà. Sen. Se plaindre de la na- 
ture. — per nas de alitjuo. OriJ 
Punir. || Mesurer . dresser . rr* 
gler, conformer . proportionner. 

— ad wri/a/em. Cul. ad Cir. 
Peser dans la balance de la vé- 
rité. — ad vires . Ovid. Jwpor- 
tionnerau* forces . — adlegesLir 
Examiner suPint la rigueur des 
loi% — stylo. Quint. Imiter. lUu 
nonnisi aure exigunlttr. Quint. 
L’oreille en est le seul juge. - 
Parler, discourir, traiter, dis- 
puter. 

ExYgüÈ , adv. Cic. Très-peo 
I petitement , avec épargne, — J' 
j halrre. Cars. Etre à bon marri*. 
|| Etre en petite quantité. — w* 
mis. Cic. Trop ininulieuJrn.riil 
=r — scrip/a. Cic. Choses écrites 
d'un style bas et rampant.— etf n ‘ 
mere. Ge/t . Rendre faiblement 
' ExÏghYtas , â/is . /. Olr. Dr - 
selle , petite quantité, —foct. 
Sue/. Pauvreté du fisc. — 
irorum. Cens. Peu d’étendue a un 
camp. — pellis. Cas. 
peau.— corpons. Cars. Petite® c n u 
corps. = — vnh/pfa/um. tic . Le 
peu de solidité des plaisir*. 
ExYguum, ui, n. Liv. Lepvn 



de chose. * ' r 

Exigu ùm. adv. PI in. U® FJ?* 
peu. Pérou à m e. r ipsum io 
re sapin. PI in. j. Je suis très-p’ J 
au fait do cela. 

ExÏglts , a , um. — ■ JF 10 ' 
U/p. guissïmas. Ovid. 

( exige . repousser ). Cir. I ejj » 
exigu , modique . peu étendu 
- agtr. Virg. Petit l'omis * 
terre. Kxigua nox. f /r$. i 
courte. || En petite «jïttrdjff: 
Cents . Virg. Peu de pain. IL ^ 

diocre . peu considérable 

Lie. Légère espérance- — ’ 

Varr. Voix foible. Msif* *** 

pore. Ovid. En peu de 

Ex i eu u. s u ni mi. C/pud 

k ’ H 
art. H»' 



peu «v 
CJpud 

m 



Exiguus animi. 
peu de courage 
mun. Exigu or va 
bits communs. 
Ex\LW,h.irf.r*ro?*»£ 

Ovid. Menu, mince.dehc. g 
petit. — vox.Plin. V oix , 
exile. Sen. Légère 
IIMaigrc . RaW . 

Membres décliarnes. — ^ 

pant , médiocre. — û ^‘ l0 " g. 
Discours maigre. Jjté- 

N'n. Etnt do gène , à' F Fr(i . 
ÊXILÏTAS . atu.f.y 7 -Jüj, 

leMe , pointe J't 1 ** > 
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maigreur . xidieivssc. — sol/. I 
Col du soi.*^ — dicendi.- C/c ,: — 
du style. 

Exji.Ïîeb , adv. C/c. D’une 
joii grêle. =C/c, D’une manière 
xiehe . aride . sans oroemens. 
Exku a. Force Exsilium. 
Exbiu. . atlv. C/c. Excellem- 
ment . éminemment . supérieu- 
rement , singulièrement. — c/t— 
eare.Jëc. Foire u» repas splen- 
dide.— diligere. C/c. Aiuicr uni- 
quement. ^ 

f La'ijkiltas . âtiSif. S) mm. 
Excellence , supériorité. 

l.iïyiix . a , uni. ( eximo , 
lir<*r de pair ). C/c . Privilégié. 
Scmmesn ex imi uni ha ocre. Ter. 
^ excepter personne. || l'est. 
Choisi, réservé pour Je sacrifice. 
^Excellent , éminent , distin- 
gué . supérieur . hors de pair. 
tximiu //dus. Cic. Rare mé- 
rite. — fmcie virg a. C/c. Fille 
1 une rare beauté. Eximius spe 
ddescens. C/c. Jeune homme 
<1 uni* grande espérance. 

l'.xïao . is . cm/ , emplum , 
fi. [fj: cnw . inusité, prendre), 
urrr dehors , 6 1 er , arracher. — 
dlStcm. Sur/. — une dent. — d/cm 
ex mrnse. C/c. Retrancher un 
pur du mois. — numéro. Hor. Ne 
F 4 ' mftrc au nombre . — se ho- 
"uAtlus. Curf. Dédaigner de p;»*- 
'w f»our mortel. — curas. JJ or. 
Divéprr les souris. — rr/igionem . 
/wr.Otrrtonl scrupule. jjExemp* 
Ur . délivrer, soustraire. — servi- 
tio. liv. Délivrer de l’esclavape. 
—urfauia. Tac. Garantir de l'in- 
famie. * 

Fxih . adv. l'oyez Ex 1 nue. 
ExÏsâsio . is . ce/ . i/um . Ire. 
tic. { ex ; munis ). Vider . éva- 
«uer. épuivr. mettre à sec. — rut- 
rem. Cic. Dérliarger un vaisseau. 
-irliieula. P/in. — des voilures. 
Pégarnir. dépeupler , aOoibiir. 
Uf. Ravager . pillée . saccager. 

— a;ros. C/c. — des campagnes. || 
Ruiner quelqu’un. 
ExfeiÎNÎTio . ô n/s , f, Plin. 
Evacuation . épuisement. 

* ExÏnâkîtor . or/s . m. Pii— 
*‘ ,r d . qui ravage . enlcve. 

£xÏ5âsîti*s . n. um , part. 

* exinanio. Cic. Epuisé, ruiné. 

Exivoè , adv. C/c. Après cela, 
f “«iile.de la, depuisce temps-là. 

ExuifèLO, as . âçi . are. Fcst. 

■ ‘'T I ornement de tête dontsc 
couvraient | c4 sacrificateurs. 
EaIXspkeâtô. adv. Lie, Contre 
toute espérance , inopinément. 
r ExtX iIra TV s . a , um. Just. 
l'or. Exjktebatüs. 

Llls6s«s,a, um. (i]-ez; Tcu , 
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égal ). Vitr. Pareil . égal , qui a | issue , écoulement. — ïsfr/. / al. 
les mêmes proportions. | F/acc. Embouchure du Danube. 

* Existent! a. <r .f. Existence, j |( V/rg. Départ . action de sor- 



ExistÏmâbîi.is . m . f . . le . n . , 

is. Cml. Aur. Vraisemblable • 

probable. 

ËXI9TÏM ans, lis , omn. g. Cic. 
Qui pense . juge . s’imagine 
ExisiÏmâtio , dm s . f. Cic. 
Sentiment, pensée , jugement , 
opinion. — commuais est. Lie. 
Chacun peut juger.— ut est. Asc . 



tir. *= C. Nep. Mort. — cri! iules 
habcce. Cic. Avoir une fin tra- 
gique. Jj Evénement , réussite , 
succès , exécution. — armorum. 
Cic. Le sort des armes . — verba 
scauitur. Cic. L’clfet suit la pa- 
role. Fxi/u pries lare. Cic. Effec- 
tuer. || Fin. bout, terme, con- 
clusion. — orationis. Cars. Fin 
I*cd. Suivant l’opinion publique. I d’un discours. — ’ ccrborum. Cic. 
|| Réputation, honneur, estime. | Désinence des mots. Ad exilant 
— lue in cà rc ag/lur. Corn. Nep. pc recuire. Cic. Arriver au but. 
R v va dt votre réputation. Sine j In exi/u est consul a lus. Cic. Je 
ex isli/un liane. Cic. Sans consi— J suis sur la fin de ni on consulat, 
dération. 1; Sue/. Mépris. i ExÏTrs , a . um, Fesl. Fores 

ExistYmÂTOR . ôris . m. Cic. ' ExTRLMUS. Exila arias. Fesl, 
Qui a opinion. || Gonnoisseur . Déclin de l’âge, 
qui me! le prix aux choses. Exjf no . f:s . âei . âtum . ârv. 

ExiSTÏMÀTUS . a. um. Jugé , ; Plaul. Jurrr.assurer parserment. 



I. 



Exe*5TVS , a , um. Apul. Fort 



apprécié. || Ce U. Censuré . ad- 
monesté. Part, de • joyeux . fort gai. 

KxistÏmo. i/s . âei . n inm . arc } Exlecerra. te. f. Plaul. Voyez 
( ex . teslimo. ) Cic. Estimer . El.Er.fc rua. 

penser , être d’avis , juger . for- j Em.ex . ëgis . ut. f. Cic. Oui 
incr un jugement, apprécier. — j est ou vil sans loi, qui tu» suit 
nlium suis moribus. Cic. Juger! oit n’a aucune loi , qui se met 
d'un autre par S 4 ri-tnèm**?l — de au-dessus des lois» 
sc lene. Cic. Avoir bonne opi- j Ext .oqfou . cris. qui. d. Voyez 
nion de soi-même. Environ. 

Existo , is . slïli , slitum . | Exobrutu* , a , utu. Apul. 
stère ( ex , sislo ). Paroifre . se > Déterre. 

montrer, se présenter . — c lalc-\ I*' xobsit.ro , ns . uci , ûlnm , 

bris. Lie. Sortir d’une i mbus- ! arc. Moût. Conjurer, supplier , 
rade. || l'arr. Naître . sortir de 1 prier instamment, 
terre. =Ajr lu xnrià existe/ ara- ! Extk.HA oir si . // . n. ( , 

ritia. Cic . Le luxe produit l ava- éminence ). Marc. J.rnpir, Tu- 
rice. Hx familin existcrc. Cic. hercule à l’anus. 

Tirer son origine d’une famille. Exôr fl^Trs. i . m. ( »r» . hors; 

|| Etre . exister. *ur&c , sommeil ). P/in. Adonis, 

KxÏtebia. ôrum. n. pi. . poisson de mer qui vient dormir 

sortir ). Fêtes que 1rs Grecs fai- sur h- rivage, 
soient à la fin d'un jugement , ou i Kxôf.i lasso, is . scre. Plaul. 
à la vciile d'un voyage. ' et ExftcÜLO . às . tire, xipul. Ar- 

ExÏtiâbïlis, m. f.. le . n. . fs. radier les yeux. 

Cic. et ExYtiâlis. m. f.. le . n. , j ExbmÂBirs , // . ta. Ammian. 
is. Virg. Funeste . pernicieux. Farceur. 



Exitiabilc bcllum. lie. Guerre 
funeste. Exilialc donum. Virg. 
Présent funeste. 

ExÏtio. ônis.f. Plaul. Sortie. 
Voyez ExÏtus. 

* ExYîiôsiî . adv. S. Au g. 
Dangereusement. 

ExÏTiôsus. a , um. Cic. Fu- 
neste , fatal . dangereux . perni- 
cieux . ruineux , cruel . mortel. 

ExYtiitm , ü , n . ( erilus ). 
Cic. Ruine, perte . destruction, 
renversement, fléau. Exi/ioesse. 
Cic. Ruiner, causer la perle. In 
exiliumtjuempiam Iraherc. Sen.p. 
Entraîner quelqu’un à sa perte. 
|| Disgrâce , infortune. j| Ocid. 
Mort. 

Exïxus , us , m, Cic . Sortie > 



ExbuY* M , //, n. ( iç . hors ; 
, chemin ). Fin , conclu- 
sion. || Varr. Intermcde . farce. 

Kx5dôrâtcs , a y u / n . Ter . 
Privé d'odeur. 

Exodi'S , / . m. Win. Sortie , 
issue. || Bibl. Exode . deuxième 
livre de Moïse qui décrit la sor- 
tie d'Egvptc. 

Exuleo , es , êei . êlum , 1 ère. 
et Exbnisco . is . lui et le ci , 
sccre. Cic. Perdre sa force , ces- 
ser de croître . vieillir , passer 
de mode , n’être plus de saison. 
— negligenfià. Col. Se détruire 
par la négligence. Nullo exoles — 
cet irco. S/af. Ne vieillira jamais. 
Exolee/t memoria. Curt. Le sou- 
vcuu* s'cit cilacé. » 
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Exôlêtts, a.um , part. bteto- 
Ico. Lie. Aboli, vieux , suranné, 
hors d'usage. Exoleti auclores. 
Quint. Ecrivains oublies. [| S uct. 
Débauché , prostitué. 

Ex5lvi , prêt. <1 erolco. 

Exolvo, is.venè. For. Exsolvo. 

Kxômis , htis . /. Fest. et 1 
Exômh’M,/. n. Quint. ( <J* de; 
ù-u'ii , épaule ). Habit de corné- ! 
dieu. || (tell . Tunique qui des- j 
ccndoit au-dessous des épaules. | 

Exomnis . ##./., ne r //. , is. 
Foret Exsomisis. 

ExoMOLOGÊSIS, is . /.' («f î cjU'-* 
l'.yiu. avouer). Ter. Confession. 

ExüsEpÂno . unis, /, Dé— 
rliarge. |( Ulp. Rabais , diminu- 
tion du prix. 

ExttNÊnÂTi s , a . um. Plia. 
Allégé . déchargé. Part, de 

Ex oN£ R o , as , àri . ûtam . 
ôrc. l^érharger. soulager du far- 
deau. — nouent. Ptaut. Décharger 
un vaisseau. — alcum. Plin. Lâ- 
cher le ventre. — stomachum . 
Pctr. Vomir. — cotas. Oui J. Filer 
sa quenouille. = — /idc ni. Lie. 
Dégager sa parole.* — se. Sen. Se 
délivrer du poids d'un secr»*t. — 
conpiciu dot o rem. Pctr. Soulager 
sa douleur par des injures. 

Exophthalmia . ce . f. { »£•» . 
hors; oç&caju&c , œil ). Avance— 
ment, sortie des veux en dehors. 

Exôpïnâtô , adf. Un, Au dé- 
pourvu , par surprise. 

ExoptâbYus. m. f. , le. n. . is. 
Plant. Désirable , souhaitable. 

ExOPTÂTüs , a . um. — iar . issï- 
mus . Cic. Désiré, souhaité, atten- 
du avec empressement. Part, de 

Exopto . as , ici, â/unt . à ré. 
Cic. Désirer . souhaiter ardem- 
ment. || Cic. Faire des impréca- 
tions. il Ptaut. Préférer, choisir, 
consentir à. 

Exôràbïus 1 m. f. , le. n. . is. 
Cic. Qui sc laisse gagner, qu'on 
peut fléchir, qui cède aux Qnkrt&. 
— nul li. Si/. Ii. Inexorable. ]) 
Fat. Ftarc. Propre à fléchir. 

ExônÂBrJ.rM , i, n. Ptaut. 
Prière pour obtenir . endroit 
d’une harangue .d'un plaidoyer, 
ou l'orateur s’efforce de fléchir, 
de toucher. 

ExôrÀtio , unis , f. Prière 
instante. 

Exûràtor . bris . m. Ter. Qui 
obtient à force d'instances. 

Kxôratiis ,/7 , um. part. d'e.ro- 
ro. Cic. Fléchi , gagné. || S/at. 
Exaucé. 

Exorbeo. Cic . V 0/rrExsoRBEO, 

* ExorbYtÂtio . Unis ,/. Tert. 
Ecart , sortie de la bonne voie. 

* ExobbïTÂTOR , êrif % m. 
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Tert . Qui abandonne, déserteur. 

ExorbYto , as. are. S. Au g. 
Sortir de. la voie.=7crl. S'écar- 
ter des règles. |j Sidan. Faire 
sortir de la route. 

Exorbo , as , arc. Priver. 

Exurusmus , t\m. ( .'hors; 
ofxcç . jurement). Tert. Exorcis- 
me , paroles et cérémonies pour 
chasser les. démons. 

* Kxorcista . <v , m. et Exor- 
cistes , te , ni. Exorciste. 

* Kxoaciso , as , arc. Lip . 
Exorciser. 

Exordior, iris , orsus sera, 
(Fri . d. Cic. Commencera our- 
dir. à faire un tissu. =Commen- 
cer . — cons ilium. Plaid. — l'exé- 
cution d’un dessein. — arguiias . 
Ptaut . — àse piquer . — ah ispsârr. 
Cic. Prendre son exorde du fond 
du sujet , entrer tout de suite en 
matière. 

Exordïtüs, <7. um. Fcst. part. 

1 S exordior. Que l’on a comme n- 
| ce d’ourdir. 

j Exor Di u m . /, n. Cic. Coni- 
| mencement, principe , origine. 

| |1 Exorde d'un discours, préam- 
; bule . Préface , prologue. 

Exomens , lis , omit. g. Cic. 
Naissant, qui sc lève. — sot. Fi/g. 
Soleil levant. — munis. Firg. 

! Fleuve n sa source . — un nu s. 7ï— 
i hui. Commencement de Tannée. 

ExÔRlnR •, rïris . or/us sum , 

I ri ri . d. Cic. Naître , se lever , 

! sortir, prendre sa source . tirer 
; son origine . commencer à pa— 

1 roilrc. — rcx. Cic . Devenir roi. 

I Kxoritur clamor, Firg. Un cri 
s’élève. —Ego mine pu u lu/n cto— 
rior. Cic. Jecontmence a respirer. 

EXornatio . unis . f. Orne- 
ment , embellissement , parure. • 
= Ornement oratoire. || Cic. 
Genre démonstratif. 

Exornator. bris , m. Cic. Qui 
orne . pare . donne de la grâce. 

ExornÂTus . a , um. Cic. Or- 
né , embelli. — reste. Ter. Ri- 
chement vêtu. — r o mitât u. Pt in. 
Qui a un cortège honorable . un 
équipage . un train magnifique , 
une suite nombreuse. — honore. 
P/in. Revêtu d'une, dignité. 
Exomata do mu s. Cic. Maison 
bien meublée. || Ter/. Privé d'or- 
nemens. Part, de 

Exorno , âs , àei . àlum . are. 
Cic. Orner . parer . embellir, 
ajuster. — caput. Ovid. 8e parer. 
= — orationem. Cic . Embellir un 
discours. — se lepidis marions. 
Ptaut. Se rendre recommanda- 
ble par ses belles manières. (| 
Dresser, préparer. — conririum. 
Sali. Faire les apprêts d’un re- 



EXO 

% 

pas. — aciem . Sait. Ranger ses 
troupes en bataille. — reste, num— 
mis. Just. Pourvoir d'habits et 
d'argent. 

ExoRo , as . ici , ûtam . are.* 
Cic. Prier iustaninieut . s'effor- 
cer d'obtenir par des prières réi- 
téré iagner , obtenir is force 
de prières . — grandincm Lostiis . 
Scn. Détourner la grêle par des 
victimes. = — •amorçai. Oc/d. Se 
faire aimer. |[ Fléchir, toucher, 
apaiser. — patrtM filia. Saet. 
Remettre une fille dans les bon- 
nes grâces de son père. — a Jthi 
code. Just. Obtenir d’un père 
la grâce de son Ids. 

Exors , tis t orna. g. Fojrez 
Exsohs. 

Exors A , brum . n. pi. 'Firg. 
Préambule . prélude , exorde , 
préface. Firg. || Entreprise. 

Exonsrs, us, m. Cic. Exorde. 

Exorsus. a . um. part. cIVj ror- 
dior. Cic. Qui a commencé. |f 
Qui a été commencé. 

ExoRTÏVUS . a . um. Pt in. Qu» 
concerne le lever . la naissance. 

|| Oriental . d'orient. Exor/tea, 
P/in. La partie orientale. 

Kxortus . üs . m. Ad HeU. 
Lever. — 'solis . — du soleil. 

Ex o RTL’ s . a , um . part, d'rxo- 
rior.J Sc , levé , qui sYlcvèft 

Exos . s sis . om». g. 1m cr? 
Sans os. || Ptaut . Désossé. 

Exoset’LÂTIO , unis , /. Phn. 
Jïaiser tendre. 

ExoscfcrÂToa . bris . m. et 
Exoscülatrix . iris , f. Apul. 
Celui , celle qui baise , qui aime 
à baiser. 

Exosc^LÂtus . a . um. Pe/r. 
Qui a baisé. = — scicntiam. Crlf. 
Qui applaudit à l'érudition. || 
Apul. Baisé. Part, de 

ExoSCtlOR . ans . ntus snm . 
b ri , d. Suet. Bai>er tendreme ut. 

Rxossâtîm , adv. Lucr . En 
désossant. 

* ExossÂtio , bats ,f. Action 
de désosser. 

* ExossÂTüs . a , um . Lucr. 

part. d Y xosso. Désossé. = — agrr. 
Pers. Champ dont on a ôté les 
pierres. 1 

Kxossis . m, f , se , n. , is. 
Apul. Qui est sans os. 

Exosso , âs , âvi , àlum . arc. 
Col. Désosser , ôter les arêtes 
d'un poisson. =— les pierres d’un 
champ. || Plaut. Rompre les os , 
rouer de coups. 

Exossus, a , um. Foyet Exos. 

Exosmà . œ . /. ( »f ; mBtm . 
pousser y Fegct. Pont qui s’a- 
bat toit sur les murs d'une ville 
assiégée, ü Cic. Machine qui pro- 
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■ •itsoii l'intérieur du t ficaire aux 
«u\ des spectateurs. 

Ex«Î£US, a , u/7i. Virg. Qui liait 
; ii t a piis en aversion. |( Gc/l. 

! ;• ï . odieux. 

E X Ô T Ë AÏC U S . a, l/m. ( t£ # , 
tort ). / arr. Trivial . rôiimiun. 

P xÔTiCi'S. a , um («£«. dehors). 
Vluui. Exotique . etranger, <jui 
.j« lit des pa>$ étrangers. 

KxpaLLEO . es. lui . 1ère. S/a/. 
t ExpaLTEsco . is * stère. Ad Hcr. 
Pâlir, devenir pâle. =//«//*. Crain- 
dre. 

KxPALI.lÂTTS . a . um. Plant. A 
qui l'on a ôté l<* manteau. Part, de 
Kxpallio . à s . cri , â tu m . arc . 
Plant. Enlever le manteau. 

K x P a L l. ï Dis. a . um. Ter/. 
D*une extrême pâleur. 

ExPaLPU . as. aei . ütum . are. 
Phi ut. Cajoler, flatter, caresser 
pour obtenir, tirer par flatteries. 

ExpalPünKd es nu minora m. 
Plant. Escroc . «pii tire de l’ar- 
ni a force de caresses. 

Expan ditu& . o ris , m. Plin. /. 

Oui s'étend . se répand , se dé- 
borde. 

Expan do . is, ai, nsum ou assum, 
dire. Cot. Etendre, déplier, éta- 
ler. — a/as. Plia . Etendre scs ai- 
— ftorem. Plia. S’épanouir, 
fleurir. = — rem dictis. Luc t. 
Développer une ctiosc. 

Expaego , is , nxi . actum , 
n/urt. Plin. j. Déterminer. — 
Mitera ad normam. P tin. — la 
positiou régulière des astres. 

ExpaSsio , unis t /. tari. Aur. 
Extension. 

Expansés, a. um. P/in . part, 
d expando. Etendu. 

Ex? APlLLÂTUS, a. um.Ptaut. Nu, 
découvert jusqu'au sein. Fart, de 
KxpXrtll.o , us, ât’i , ulum , are. 
Plant. Découvrir jusqu'au sein. 

Kxpasws . a , um . part. d'«- 
pando. Etendu. Expassar fores. 
Tac. Portes ouvertes. 

Exp.Xtiob, etc* P oyez Exspa- 
tior . etc. 

ExpaTO . as . are. Fest. Se 
montrer en public. 

F-xpatbYgiüS . ii, m. Cod. Qui 
a été sénateur ou patricc. 

Expatro . â s. à ré. Finir, ache- 
ter, terminer. j| Caiul. Consu- 
mer en débauches. 

Expausâtus , a , um , V eget. 
part de 



Kxpauso , âs . âfi , àlum , arc. 
? rget. Se reposer, se délasser, 
prendre baleine, se rafraîchir, sc 

claire. . 



ExpavefXcio . ù . fcci , fac- 
/««, eèrè. Sen. Inspirer la ter— 



BUT, épouvanter. 



| Expavefactus . a, um.Hygin . 
j épouvanté , elTarouclié. 

ExPAVEO . es . pm i . eèrè. 'P! in. 
et ExrXvESCO . //, pari , sccrc. 
j Sla/. S épouvanter . être saisi J 
, d’effroi. — gradus. S/nt. N’oser ; 
] s’avancer, être arrêté par la peur. 

Ex P a vÏd vs. a, um. Gel/. Ep ou * 

• vanté . saisi «le frayeur, effrayé. 

| Ex PE cto . âs , et ses dérivés. 

| Foret Exspxcto. 

| ÉxPECTO , is , 1ère. Quint. Pci- 
! gwr. 

; Expectoro . as . ûei . âlum . ârè. 
j Enn. apud Ci'c • Bannir de son 
I esprit . chasser de son cœur, ôter 
«le sa mémoire , oublier. 

Expecüliâtüs , a , um y F/au/. 
part, de • . 

Ex Pt cri 10 . ns . âei, â /um, ârè. 
Plaut. Dévaliser, détrousser. 

Expedio . is . ici ou ii. itum , 
ire (cr. hors; pes). de. Dépê- 
trer. dégager ses pieds. || Tirer, j 
I débarrasser, dégager, délivrer, j 
; démêler . ôter d’emmirras. — j 
n mh: ni . Cic. Défaire un meud.= : 
Résoudre une difficulté. — cere— I 
rem canislris, Virg . Tirer «lu pain 1 
«les corbeilles. — caput /w/tieis. 
JJor. Se dégager d’un piège. — j 
i aè/Hum. tirs. S ouvrir un chemin, j 
j — nomina. Cic. Payer ses dettes . ! 
I se délivrer de ses créanciers. — se 
i rrimine. Ter. — de cri mi ne. Cic. Se 
| justifier d’un crime. — str/alcm. 
Cic. Sauver sa vie. Erp edi ri. J irg. 

! S’échapper. || Développer . dé- 
! brouiller. — morl/i causant. P irg. ] 
I Découvrir la cause du mal. — 
ï docte fa/laciam. Plant. Cou- ! 
! «luire habilement une lourberief j 
(| Expédier, achever, finir, ter— i 
miner, venir à bout. — rem. Cic. j 
Terminer une affaire. — rem fm- 
menlariam. Cars. Faire la provi- 
sion de blés, || Apprêter, prépa- 
rer, tenir prêt. — arma. Tac. Pré- 
parer «les armes. — eeta. Oeid. 
Mettre à la voile* — se prar/io. 
Lie. S'apprêter à combattre. || 
Expliquer, déclarer. Expcdi eer/to 
/ilia. Ter. Dites en «leux mots. — 
<juid fccerim. Phard. Expliques ce 
«pie je viens «le faire. 

Exploit. Cic. Il est avanta- 
geux . utile . à propos , il faut . 
on doit. — nctfui/cr. Plaut. Il est 
funeste ; cela tourne mal. 

Exploité . iks.issïmc .adv. Cic. 
Aisément , sans difficulté. || Cot. 
Au plutôt . incessamment . sans 
retardement. || Cic. Clairement , 
nettement , intelligiblement. 

ExpfeoiTio , unis . f. Ad J fer. 
Explication , exposition. |] Cic. 
Préparatifsdrgiierrc,expéflilion. 
entreprise militaire , campagne. 



E ver b ÏTîÔls A LIS . m. f,/e, a., 
is. Ammian. D’expédition. 

Ex pi DÎTES . a , u/n , part, d'ex- 
pedio. l.ibre , dégagé. — eu ris . — 
«le soins. Expcdtfa ma nu s. Cars. 
Camp volant. — nng/dia. Cic. Af- 
faires claires et nettes ou termi- 
nées. || Ejm ile , aisé. — oratio. ( te. 
Style coulant. |] Court, abrégé. 
hxpedi/ior cia. Cic. Route abré- 
gée (| Prêt . prépare*. — corna. Pt in. 
j. Repas sans préparatifs, peu 
somptueux./// expedi/o esse. Curl. 
Etre tout prêt, ou facile à (aire. 
Expedivi , prêt, ôl efpcdio. 
Kxplllo . is , pii/i , pu hum , 
1ère. Cic. Chasser, bannir, mettre 
«b» hors , repousser. — c ici talc. 
Cic. Bannir. — I/o s tes fi ni bu s. 
Repousser l’ennemi «les fr«in— 
tiêres. — uxorem. Jus/. Répudier 
sa femme*. — e/la. Cic . Oter la 
vie. — bil cm. lior. Chasser la bile. 

— areu sagillam. Oeid. Lancer 
nue flèche. == Erpellerc senien— 
linm. Plin. j. Rejeter un avis. 

— memoriam benejleiorum. Cas. 
Oublier les bienfaits. || Expci Ii 
aeo. Lucr. Mourir. — bonis et fur- 
tu nis omnibus» Cic. Etre ruiné. 

Expkndo , is . di . sum , derè. 
Peser. — aura. Plaut. Acheter au 
poids de l’or. — aurum aura. Plaut. 
Donner de l’or poids pour poids, 
=Considérer. examiner. — casus 
omnes. Virg. Peser tous les dan- 
gers. || Payer, satisfaire. — num— 
n:os certis nominibus. fi or. Prêter 
à des gens surs . bien placer son 
argent. = — panas ali nui. Cic. 
Etre puni par quelqu'un . — panas 
capitc . Tac. Payer de sa tète.— 
panas sce/eris ou scetus. Virg . 
Porter la peine de son crime. 

Exfensa , a y j. Plaut. Voyez 
E* PENSUM. 

Ex PENSÉ , adv. Cic , Avec ins- 
tance. 

Expensio . ônis.f. Cod. Thcod. 
Voyez Expensitm. 

Expenso . as . ârè. Dépenser, 

|| Mettre en dépense. ]| Jflacr. 
Distribuer. Voyez Expendo , 

CoMPENSO. 

F.xpensum . /. o. Cic. Dépense, t 
j! Frais .coût .dépens. — ferre. Cic . 
Porter en dépense . — ferre négli- 
ge ntia. Scaeol. Jet. S’en prendre 
â sa négligence. Expensi nomina. 
Cic. Articles de dépenses. 

Expensus .a .um . part, d 'expen- 
do. Pesé . compté , payé. Expert sa 
gradu. Prop. A pas comptés. 

ExpergêfXcio ï fcci » factum , 
cèrè . Cic. Eveiller, réveiller. = 
Ad ffer. Exciter , émouvoir , 
alarmer. 

Extlrgêfactiq , ônis, /. S. 
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EXP 



EXP 



Au g. Action de se rc'vrillfr. 

ËXPERGBFAC/ITS . a.um. Suct. 
Réveillé. = Juter. Mu * mis en 
mouvement. Part, de 

ExPERGËrîo . is fartas sam , 
fiéri.S.eef.S'vxe iller. s * réveiller. 

ExPERftYrYco.ôr. Bel, àtum . are. 
4iell. Eveiller. |] Exciter. animer. 

ExpergYfÏccs . a . um Apul . 
Qui réveille , anime. 

E xpe r gi sco . is, serre. Pt in. Ré- 
veiller. |{ Pompon. Se réveiller. 

K x P e R « i s c o n , tris . redits 
sam, gisce , d. Col. S’éveiller, 
se réveiller. = Sait. S’exriter, 
s'animer. 

ExpergÏtè , adv. Apul. Avec 
vigilance. * 

ExpergYtvs , a , um. Fest. 
Qui ayant bien dormi , s’éveille 
de lui-inèmc. 

Ex PF R go, is . rexi. rectum , 
géré. Aon. Interrompre le som- 
meil. = Getl. Réveiller, exciter, 
animer. 

ExPEniENDCs , a % um. Cic . 
Qtt’on doit éprouver, expéri- 
menter. 

ExpÈrievs . fis. omn. g. Qui 
éprouve. — labo ru m. OviJ. Infa- 
tigable. || Actif, agissant. Viraccr 
et erperiens. Lie. domine actif 
cl entreprenant. |J Expérimenté, 
expert . qui a de l'expérience. 
— a rat ar. Cic. Habile cultiva- 
teur. 

Exportent! a . te ./.Cas. et Ex- 
PRfti MENTUM , /, //. Cic. Epreuve . 
essai. — reri. Ovid. Moyen de 
« onnoitre la vérité. — bel fi . ’. Ctes. 
J.ong usage de la guerre. || 
Expérience . pratique , habileté. 
|| Cas . EfVct , événement. || 
Preuve. Kde te erperimenia sni. 
Jt/sf. — virtutis. Fc//. Donner des 
marques de ce que l’on vaut. — 
o ni nia viriutum. Quint + Donucr 
des preuves de toutes les vertus. 

ExpÜRIOR , ri ris . prêtas surn , 
ri ri . (vu:««).6/r. Expérimenter, 
éprouver, essayer, (aire essai , 
tenter, faire une tentative . son- 
der. — ad arborcm corna a. Pi in. 
a Essayer ses cornes contre un 
arbre. — tequora. Virg . S'expo- 
ser aux hasards de la mer. — arcs . 
Or/d. Consulter les augures. — 
Bomanos. C. Ncpos. Se mesurer 
contre les Romains. — aliquem. 
Plaut . Sonder quelqu’un. — liber - 
t aient. Sa il. Essayer d’user de sa 
liberté. — fortunam. Cas . Tenter 
fortune. — omnia. Cic. — ultima. 
JL/e. Etre réduit à b dernière 
extrémité, ou se porter aux der- 
nières extrémités , faire les der- 
niers efforts . mettre tout en 
«sage , tenter l'impossible. || 



I F. Xpert ri de injuriis. Cic. Dcman- I 
! der réparation. ’ 

ExpfcRÏTüS. a , um. Fcst. 
Maladroit . inhabile. 

ExperjOro , as y are. Non. 

! Jurer, dévouer. 

Kxpernor. Voyez AsrFRNo*. 

Experrectüs, a, um. part.dVr- 
prrgo. Eveillé. = Cic. Vigilant. 

Expf.RS . iis , omn. g. (ex .pars). 
Cic. Qui n'a pas . qui manque , 
dénué , prive , dépourvu . qui 
n'a pas de paî t. — crudiiionis. 
Cic. Un ignorant. — ingcnii.de . 
Qui est sans génie. — rorporis. 
Cic. Incorporel. — s ni. Scn. Hors 
de soi. — met u. PI a ht. Sans 
crainte. 

ExPLRsrfr. a , um. Virg. Bai- 
gné . mouillé . arrosé. 

Ex PE RT! o, unis . f. Vite.* 
Epreuve . essai . expérience. 

♦ExPERTOR . bris. m. Essayeur. 
— turbarum. S/7. It. Perturba-* 
leur. ( I Vau Ires disent turmurum 
asperior. ) 

Kxpertfs . a y um . part, dVr- 
orrior. Dicam erpertus. Cic. Je 
j dirai pour l’avoir éprouvé. || 
K xpert a e/rtus. Lie. Courage 
! éprouvé. 

Expes. Voyez Exspes. 

ExpËTENDUS . a . um. Cic. Dési- 
rable . souhaitable . à désirer, 

I «pii fait naître des désirs . dont la j 
j possession est enviée. Kxpctcnda 
\ forma. Plaut. Beauté rare. 

; EX P ETE V 5 , iis. omn. g. Sen. 

Qui souhaite . désire. 

Expetesso . is s serre. Plaut. 
Voyez KxPF.Tiscn. 

* ËXPËTÏbYms . m. f.. te, n.y is. 
Tac . Souhaitable . désirable. 

| ExpËTisco. is. serre. P/aui. Dé* 

I sirer . souhaiter , avoir des désirs. 

ËXPËTÎTOR , bris , m. Syrnm. 
Qui désire» 

Expetîtijs . a . um. P/in. Dé- 
I si ré . recherché. Part, de 

Expf.to , is . lei y ii et itum , 

I terri. Cic . Désirer , souhaiter , 
avoir envie de . de la passion 
pour. || Rechercher avec ardenP, 
demander avec empressement . 
avec prières . instances. — mor- 
tcm. Cic. Chercher la mort. — 
pacem Joeis hostiis. Plaut. S’ef- 
forcer de fléchir Jupiter par des 
victimes. || Val . Fiacc. S’infor- 
mer. || Redemander. — jus. Lie . 
Demander satisfaction. — panas 
ab aliquo. Cic. Punir quelqu'un. 

|| Poursuivre, attaquer. — eitam 
alirujus. Cic. En vouloir à la vie 
de quelqu’un. || Arriver, surve- 
nir. Expetunl in servi tu te multa 
i niqua. P/au/. Les esclaves sont 
exposés à bien des injustices. 



Kxpe/ent i usant ini mihi maledictâ 
tftit/s in bit ne. Plaut. Les malé- 
dictions qu'il donne a cet homme 
retomberont sur moi , qui suis 
innocent. 

Expia BÏ us ,m.f . le. n. . is. Cic. 
Expiable . qu'on peut expier. 

ExpiÂtio . b ni s y f. Cic. Expia- 
tion . réparation . satisfaction. 

ExPIÂTOR , bris , m. Terf. Qui 
expie. 

ExpiÂTÔRIUS . a . um. S. Jug. 
Expiatoire . qui sert a expier. 

ExriATRix . ia s . f Fesi. Prê- 
tresse qui fnisoit l’expiation. 

Expiait s . ùs ; m. Tert. Fore: 
ExprsTio. 

ExpiÂtfs . a . um . part. dVr- 
pin. Cic. Expié. =s — do for. J/ià. 
Douleur soulagée* Expia fa ric- 
toriis r Indes. F/or. Défaites rt- 
nar des victoires. * 
ExPtrm . a . um , part, d*er- 
pingo. t.ir. Dépeint au nalurrf. 

ËxpïlÂtio , ônis.f. Cic. Fille* 
rie . pü! e . brigandage. 

ExpïtÂ ’on , 
garni , pi! lord . 



pa 



o ris , m. Cic. lire 
voleur, concus- 



sionnaire. 

Expii ÂTrs . a . nm. Cic. Fi"£ 



Part, de 

Expîi.O , âs . Bai . âtsm . are. 
{pilum ). Cic. Piller. >o!er. dé- 
pouiller. || — g( nas octilis. On/ 
S’arracher 1rs veux. — lt:gcM c! - 
Pclr.X ider furtivement une bou- 
teille. 

EXPIÜOO , is. pintf. pieté*- 
ngere. P/in . Dépeindre . cxpri' 
mer par des couleurs. t=rD«T nr * 
vivement. — gênas. Mari. IL* 

|| — se. Tert. Se farder. . 
EXPIXSO . is. sert. Col. ŸtW- 
Expio , âs. âei . àtum. àn. ‘ r - 
Expier, satisfaire par des *> cn 1 " 
ces . réparer de qiielqufTn* 01 ' j r 
— hosiid. Cic. Détourner 
victimes. || Purifier ce q u * * ' 
profané, faire, des pxpist» ons ^ 
A pa iser. — mânes. Cic . — n 

nés. — sériera in milites . Cic. 11 ■ * 
les crimes su ries soldats-"^/ 1 '" 
talcs, de. Satisfaire ses P 35 ?!® * ' 
ExPÎRO , et ses dérives. rO - 
Exspjro. _ 

Expiscor . Bris, à/as sua. * 
d. Satin. Pécher. P re !? 
poisson. = Ter. Cic. t . s 

rir. s’informer, sonder. . 
éclaircissemens , des aveu 
vers du nex. 
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Kxnsso . às , 

rendre épais. 

ExplâîiâbYlis . *• 
is. Sen. Clair, distinc • 
•firv. Voix intclliç?hle* , 
Explâsâte , i&i a 
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Cbi'mnfntj npltomcnt , intelli- 
gibleme nt . distinctement. 

ExPLÂ^ÂTlo. unis, J, Cic. Ex- 
plication . interprétation , expo- 
sition , éclaircissement. — ani- 
mé* P/in. Facilité d’exprimer ses 
pensée:*. artirulatiou. ]J Ad lier. 
Clarté du style. 

CxPLÂNATOR. ôris, m. Cic. In- 
terprète. commentateur. j| Devin. 

txPLÂNÂTÔRius . a . um. Cal. 
Qui explique , commente , inter^- 
piète. 

ExflÂNÂTUS , a , um. P/in. 
Aplani. = Clair, intelligible. 
f.rpiarata rocum impressio. Cic. 
Prononciation nette. Part, de 
EXPLÎNO , às . art , âtum , 
ârc. ( pi a nus ). P/in. Aplanir , 
éi. îrr unir. = Expliquer. éclair- 
cir . reposer, développer, inter- 
préter.* [| — uc rit 7. P/in. /. Arti- 
culer les iiioL». prononcer dislinc- 
trntpnt. 

KxpLANIO . âs, arc. Co/. Dé- 
planter . arracher, déraciner. 

ExplaUDO. Lucr. Voyez Ex— 
FLOOO. 

ExplêbYlis . m. f.. le., n . , /s. 
Cic. Qu’on peut combler, rem- 
pijr.=Qu'on peut satisfaire. 

Explêmjentum , / , n. Scn. 
Rassasiement , ce qui remplit. 
fj Scn. Remplissage , supplé- 
ment. 

Explxndeo. Voyez Exsplen- 
DEO. 

Expleo . ës , cri, ë/um , le ri. 

( wA.&c. plein ). Cic. Remplir . 
comble/*, rendre complet. — ci- 
calricem. P/in. Fermer une plaie. 
— rimas. Cic. Boucheries fentes. 

— legiones. Lie. Recruter les lé- 
gions. — tri mal um. Col. Avoir 
trois ans accomplis. — condem - 
nationem. Cic. «Compléter le 
nombre des juges nécessaire pour 
condamner. || Rassasier, cou- 
t n ter . satisfaire. — si/im. Cic. 1 
Etancher la soif. = — arari- 
tsaa. Cic. Assouvirson avarice. 

— tnerilum alicujuS. Brut. * ad 
Cic. Récompenser quelqu’un sui- 
vant son mérite — animum. 
Ter. Se satisfaire. — conlumc- 
lias honorilus. Jus/. Effacer les 
outrage.* par des honneurs. || 
Accomplir, achever. — munus. 
Cic. Remplir les devoirs de sa 
charge. — nnortalitalcm. Tac. 
Mourir. || PI in. Suppléer. || 
Lun. Vider , désemplir. 

Explêtio , unis,/. Cic. Sa- 
tisfaction , contentement. || Ac- 
compli ssemeut. 

Explf.iÏv us, a , um. Donat. 
Explétif. 

ExPLÊrus f a j u/n . part, d'ex- 
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p/co. Cic. Rempli , comblé , 
rassasie. 

ExplËvi . prêt, d exoleo. 

ExplYgâbÏlis, m.J.. le, n. , 
is. P/in. Qu’on peut développer. 

]| Explicable, aisé à expliquer, 
qu’il est possible S’expliquer. 

ExplYcabYlYtpr , adv. Dion. 
D’une manière explicable. 

ExplÏcÂté . adv. Cic. Claire- 
ment . nettement, distinctement.* 

ExplÏgÀtio , dois, f. Cic. Ac- 
tion de déplier, de dérouler, de 
détendre. — rud cutis. Cic. — de 
filer un câble. = Explication , 
interprétation , éclaircissement , 
développement. — nomiuum. Cic. 
Etymologie des mots. 

ËxPLVcÀTdiu, ôris , m. cl Ex- 
plYc atrix , tris . /. Cic. Inter- 
prète , nui explique. 

ExplTcÀtus. iis , m. Voyez Ex- 
plicatio. — crurum . P/in. Al- 
longement des jambes . action 
de les étendre. =Cic. Explication. 

ExplYcÂTVS, a. um . part- d’ea*- 
ulico. Déplié, déroulé , étendu. 
= Eclairci , développé. Lxpli— 
catœ rationcs . Cic. Comptes 
clairs. Mi lu non erat explicatum 
yuid âge rem. Cic. Je ne voyois 
pas trop clairement ce que j’a— 
vois à faire. 

* ExplYcit. P/iad. Ici finit 
l’ouvrage ; c’est ici la fin ; fin de 
l’ouvrage. 

ExplïçYtus , a , um. Etendu. 
Pxplicilum agmen. Val . Place. 
Armée en ordre de bataille. || 
S/a/.À'Ae\u\\\ par terre. = Bxpli- 
ci/um opus. Mari. Ouvrage ache- 
vé. || Délivré. — flammis. Quint. 
— des (lamines. Part.de 

KxplÏco . as , âvi ou cui , 
âtum . ou citum , art. Cic . Dé- 
plier , dérouler , développer , 
étendre , étaler. — vcslem. Cic. 
Déployer un habit. — frondes. 
Virg. Dcvelopperson feuillage. — 
relu. Piaui. Appareiller, mettre 
ses voiles hors , porter les voiles 
au vent . les délerler. — luxas, 
Luc an. Faire mohtre de toute sa 
pompe. — rolumen. Cic. Ouvrir 
un livre. — epislalam. Cic. Dé- 
cacheter une lettre. - — capillum . 
Varr. Démêler les cheveux. — 
/urmas. Cas. Elargir ses rangs. 

— campum. Lu nui. Donner t|e 
l’étendue à un camp. — serpen- 
tent. Lacan. Tuer un serpent. 

— ensem. Orid . Tir«*r l’épée. 

— in flarumas. Lucr. Réduire en 
flammes. — fronlem. J/or. Sc dé- 
rider le front , prendre un air 
ouvert. — mare. Sen. p. Calmer 
les fldts irrités. = — reui. Plaut. 
Augmenter son bien , le taire 
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profiter. || Dégager , délivrer. — 
se de re. Cic Se débarrasser . se 
tirer d’une affaire. — provinciam 
timoré belli. Cic. Délivrer une 
province de la crainte de la 
guerre. [[Expédier. — i/er.Plin.j. 
Ar heverson voyage. — pecuniam. 
Dig. Trouver de l'argent. — no- 
men alicui. Cic. Payersesdetles. 

— se ad aliénas ultli/a/es. Cic . 
Se porter à rendre service. |j Exé- 
cuter , mettre en pratique. — 
praccpta. Cic . Se conformer aux 
préceptes. |] Raconter, détailler. 

— eitam al tenu s. Cic. Mettre 
sous les yeux la vie entière d’uu 
homme. || Expliquer, éclaircir, 
débrouiller , interpréter. — phi— 
losophia/n. Cic. Développer la 
philosophie. 

Explôdo . is , sum , dërë. Cic . * 
Chasser en poussant. — in lil/us. 
Scn. Jeter sur la cote. || Rejeter 
en battant des mains, rebuter 
avec mépris , siffler. = lmp cou- 
ver . condamner. 

Explôrâtê , iùs . adv. Cic . 
Avecsûreté , certitude , connois- 
sance de cause. || — n mi gare. 
Cic. Naviguer avec précaution. 

Explora ti o , unis . /. Col. 
Observation , recherche , exa- 
men. — occulta. Tac. Espion- 
nage. 

ËXPLÔRÂTO . abl. abs. Tac. 
Avec connoissancc , après exa- 
men. || Ayant élé informé , 
ojant reconnu. 

Explôrâto , adv. Voyez Ex- 
PLWIATÈ 

ExPLÔnÂTOR, ôris , m. Cas. , 
et Explôr atrix, teis ,f Espion., 
o lise rva te tu* . qui épie les dé- 
marches . les mouvemens . les 
paroles. [| Qui va à In découverte, 
ba tteur d'estrade , coureur , éclai- 
reur . ijui va reconnoitre. 

Fxplôratôrics , a . um. Sud. 
D'espion. [[ Propre a s’informer, 
a s’enquérir. , 

LxPl.ÔRÂTt’S , a , um. Cic. 
Cerîain , sur. connu . reconnu , 
éprouvé , à l'épreuve. Explo- 
ra la au ris. Oeil. Oreille délicate. 
— par. Cic. Paix assurée. — spes, 
Cic. Espérance certaine. — rie— 
toria. Cic. Victoire immanqua- 
ble. — fides. Sial. Foi éprouvée. 

— perscrihere. Cic. Ecrire des 
nouvelle;» avérées. Jixplorata et 
timoré Ht tira. Cic Lettres qui 
filent tout sujet de crainte. Part, 
de 

Exploro , âs . cri , âtum , ârH 
Cic. Sonder . examiner . visiter 

— tac tu renam. Ccls. Tâter le 
pouls. — /ter. Orid. Chercher 
son chemin à tâtons. — animas. 
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Oeid. Sonder les esprits. — diem. 1 Cic. Déporter, reléguer. bannir. 
Cic. Choisir un jour. || Recon- I Exposco . is . poposci , pnsri- 
nuitre , aller à la découverte. — ; tum . scerc. Cic. Demander avec 
ambitum Jfriecc. Plin. Hccon— instance . prier instamment. — 



noitre la circonférence de l'Afri- 1 
que. — cons ilia iiostium . Hirt. ' 
Kpier les projets de l'ennemi. || 1 
Eprouver , (aire l'épreuve. — 1 
comua. Lucan. Essayer ses cor- 
nes. || Fest. Se lamenter. 

ExpLÔsi , prêt. d crplodo. « 

Explôsio , unis . /. Cari, ad 
Cic. Action de rejeter, de rebu- 
ter . de siffler. 

Explôsus . a . um. part, d'ex- 
plodo. Hor. Chassé , si (lié. 

E x P 5 M o , às , etc. Voyez 
Exspbuo. 

Kxpoi.io , h. iei. Hum. lire. 
Phn. Polir, fourbir, brunir, 
Jisser , nettoyer. — Perfection- 
ner , rendre poli. — doctrinis 
omnibus. Cic. Instruire dans 
toutes les sciences. 

ExpdLÎTlo , ônis , f. V tir. 
Action de polir , de brunir , éclat, 
lustre, poli. = Cic. Perfection , 
dernière main , politesse. 

ExpoUTUs , a . um , part, 
cl 'expolio . is. Catul. Poli . lissé. 

|| Col. Nettoyé. = Cic. Poli , 
perfectionné , orné. 

Kxpôno . is , viïsüi , rar. s tri , 
pu si tum , n'erc. Cic. Etaler , expo- 
ser. — far nu m in sole. Loi. 
Etendre du foin au soleil. — fru- 
tncnlum. Cic. Mettre du blé en 
vente. — ’ de puppilnts. Virg . 
Débarquer. — exercilum. Lie. 

— des troupes. || Abandonner, — 
p ucros. Lie. Exposer des c nia ns. 

|| Plaut. Jeter par terre , ren- 
verser. = Proposer. — se ad 
imi/andum. Cic. Se donner pour 
modèle. || Déclarer, exposer, ex- 
pliquer, raconter, dire. — rem 
gestam. Cic. Exposer le fait. — 
causant. Vie/. Expliquer lesu jet. 

— de re. Varr. Traiter une 
matière. 

Expupulâtio , Unis. f. Col. 
Dégât . ravage . désolation. 

Expürgo, />, géré. Ter. Voyez 
Exporrigo. 

ExpoüRECTüs . a . um. Fers. 
Etendu. Part, de 

ExporrYgo. is . rexi , rectum . 
rïgcre. Etendre. allonger, élargir. 
— front cm. Ter. Prendre un air 
serein. =Sen. Prolonger. 

Expoiitâtio . ônis. f. Cic. 
Exportation. || Sen. Exîl . ban- 
nissement. 

Exporta tus , a . um. Jus/. 
Transporté. Part, de 

Exporto , as, âei , âtum , 
are. Cic. Porter dehors • trans- 
porter , emporter, enlever. [) 



ope/n. Oeid. Implorer le secours. 
— a diis. Cœs. — drus. J Je, Sup- 
plier les dieux. — ad pænam. 
Tac. Réclamer un coupable pour 
le punir. 

ExpôsYtÈ . ndv. Gel/. Claire- 
ment , nettement. 

ExpüsÏtio . ônis , f — pucri. 
Jus/. Exposition d’un enfant. = 
Cic. Exposition . explication . 
détail. =• Quint. Récit oratoire. 

Kxp&sÏtiuncPla. ,<?,/. Hier. 
Briève exposition. 

ExP&SÏtYtius . a . um. Plant. 
Exposé , abandonné , laissé , mis 
au hasard , à l'abandon. 

ExPüsÏtor . uns , rn. J. Firm. 
Interprète , qui explique ( les 
songes ). 

ExpbsÏTtJS , a , um. part. 
d'expono. Cic. Etalé. — Dé- 
taillé * raconté. || Produit au 
jour. = K r pas il i mores. Sial. 
Mœurs naïves , naturelles , ma- 
niérés ouvertes. || Exposé. — 
so/ilus. Plin. — ail soleil, [j 
Exposé , abandonné. |) Jue. 
Commun . trivial. 

Expostclatio , unis , f. Cic. 
Demande , plainte. || Tac. Pré- 
tention. 

ExpostË lâtor , ôris , m. Qui 
demande. || Plaignant. 

ExPO$TÜ LA TUS , lis , m. S) mm. 
Lamentation. 

ExpostIIlâtcs . a . um f — ad 
supplie ium. Tac. Dont on de- 
mande le supplice. Part, de 

ExPOSTÜLO, as , âei . âtum , 
are. Cic. Demander avec chaleur, 
en se plaignant. || — injuriam 
ou de injuria cum aliijuo. Cic. 
Demander à quelqu'un répara- 
tion . satisfaction d’une injustice. 
|| Se plaindre, faire des plaintes, 
j) Demander , solliciter , pré- 
tendre. 

Exptisoi , prêt, d'expo no. 

Expôti’S . a . um. Bu. F.xpo- 
lam est". Plaut. On a iâit la 
débauche. 

Exi'R.^FECTU5 , / , m Expræ- 
PÔsYtus . / , m. et Exprætô- 
mus, //. m. Inscr. Qui a été 
préfet . préposé . préteur. 

ExPRKSsI , ius , adv. ScriL. 
Larg. En pressant. = Cic. Clai- 
rement , intelligiblement, d’une 
manière expressive , distincte- 
ment. || Plin. j. A propos t avec 
justesse, élégamment. 

Expresse , prêt, d'exprimo. 

ExpRRSshu , adv. Ulp. Expres- 
sément , en termes exprès , 
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j formels , précis . nommément. 

Expresseo . buis . / Cch. 
] Action de presser . d'exprinicrfe 
j suc. || Vitr. Impulsion, action 
■ de pousser en haut ( les eaux), fj 
Relief, partie saillante, 
j Ex rn esso. âs . dre. Jph 

Presser , exprimer le suc. 

Kxph essor . ôris . m. — ren 
la lis. Ter/. ( >ui lire la vénJé. 

Expressifs , ùs . m. /7/î. Elé- 
vation de l’eau dans les tuyaux. 

Expressus , a , um. éiSf/ Ex- 
primé , tiré en pressant. |{Prcs>é, 
comprimé. || Cic. Saillant , en 
relief. || Arraché par force. Es- 
pressa ci pecunia. Cic. Argent 
extorqué. || Manifeste . clair, 
évident. Jixpressa effigies. Ch. 
Portrait fidèle. || Représenté . 
tracé, dessiné. — ex aura deorrn 
simulacrm. Pîin. Statues lit* 
dieux faites en or .= — imitatiou 
ex a/ii/uo cilla. Cic. Vices imité-' 
d’un autre. F.xprcssus ad excxt 
plar antiquifatis. Plin. j. l' ait 
sur le modelé de l’antiquité. || 
Traduit. — ad eerbum. Cic. — 
mot pour mot. || Quint . Proflpncé 
distincteiqasiit. Part, de 

Exr RÏMt) . is . près si .pression, 
prïu/ere. Plin. Exprimer . extiai- 
rc . faire sortir en pressant . 
presser . pressurer. — ci/tampcl- 
mis. Plin. Exprimer le vio du 
palmier. — uasum. Mért. Mou- 
cher le net. — lacerlos. Qttitti- 
Rendre les muscles de^ bras sa- 
tans. = Arracher . exiger, extor- 
quer , obtenir par force #)U avec 

peine. — pecuniam al n/ifM- 
Cic. Tirer de l’argent de que-" 
qu'un. — risum alicui. Pch- 
raire rire. — eilacry mu/aot-Tcr 
Se frotter les yeux ^our pleurer, 
— eurent. Cas. E aire paner, 
tirer les paroles de la bouche- — 
Itos/i confessionem conccsu csa- 
ris. Lie . Faire avouera reiu> en, j 
qu'on est le maître de la mer ' 
Elever — aijuatn in altilndi** 1 *' 
Vitr. Elever l’eau à In baiit«‘ ,,r 
|| lie présenter , dépeindre . 
picp . tirer au naturel. — son** 
sim/li/udine. Plin. Faire 0® P 0 ', 
trait très — ressemblant. f cS iS . 
arlus expriment. Tac. Habit 'j 111 
accuse le nu. = Exprimiez t-dan 
palris. Cic. Faire revivre l " 
.soi son père. — odÊtionc taon 
Cic. Faire le portrait , tracer le 
caradère. || Gi-aver, iiupriiu' ' • 
faire une empreinte, -y Pfi" 
lominis imaginent c fufic l F SÜ 
Pi in. «Prendre sur du plâtre ein 
prein te du visage. || Exprii®''- 
i cndre . dire , décrire , raron i 
. Cl Crac/ mngis ex/rta* • 
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Plia. j. Comme les Grecs le d i- Expugnatus . a , vw. Cic, Expro ,/>,£?£, Voy. Exspijo. 

>/*nt plus express|^m*nt. = (t^. Forcé, emporté de force. =Ex- Expurgâtio , unis , f. Plaut. 

Déclarer , dire formellement, pugnala paupertas. Pelr. Pau— Exruse , justification. 

Cic. Traduire. J| Cic. ‘Articuler, vreté vaincue. Part, de ExPürgo, âs àsi , âtum , âtë. 

prononcer. Expuono. âs , àsi , âtum , are. Col. Emonder, nettoyer. || Jlor. 

ExprobrÂbVlis , m.f. , le , n. , Cic, Forcer , prendre de force , Purger. = Châtier, corriger, 
is. Bibl. Rcprochaible , blâmable, contraindre h se rendre. — oppi- rendre correct. — scrmonem. Cic, 
ExprobraTIO , ûttts t f L/s. dum . Cas. Prendre une ville d’as- Châtier son sty le. = Disculper , 
Iirurorhe . blâme. saut. — cafccrcm. Ter. Forcer la excuser , justifie^ 

ÉxFBOBRÂTon , Bris, m. et prison. || S/al. Assiéger. || S’em- ExpItâtio , qBr . f. Col. Ac - 
ExpaoBRATMX. tels ,f. Sert. Qui parer , se rendre maître . se sai— lion de couper, de tailler , d’é- 
lait deure proches. sir . — foriunas nlicujus. Cic . — des monder. j| Supputation. 

EXVmpbaâtus . a , um. Plia, biens de quelqu'un. =Dompter , ExpütaTCS, a y um. Col. Taillé.' 
Bfptooic. Part, de obliger h condescendre , amener Part.de 

Exprobbo . âs . àsi , âtum , au point où l’on veut. — animum. Explto . âs , àsi , âtum , ire, 
âri. Cic. Faire des reproches , Cic. Ebranler le courage , en Col. Couper , tailler, émonder, 
un drifîne . — rasus bellicos alicui. triompher. — senena . Plia. Sur- Plane, ad Cic. Réfléchir, consi- 
Cic. Attribuer à quelqu’un les monter la force du poison. ||Ex- dérer , examiner, 
hasards de la guerre. torquer , exiger, tiror de force. ExPCTEESCO , is , Irai . scërë. 

Expro MÎ si . prêt, d’ ettpromillo. aurum alicui . Plaul. Excroqucr Plaut. Pourrir , se pourrir, s’en 
Expromissoa , oris , m. A de l’argent à quelqu’un. Ægre aller ou tomber en pourriture f 
Garant , caution , qui sc change expugnasit ut. Petr. Il eut bien de se corrompre , se gâter. 

•h la dette d'un autre, qui en la peine à obtenir que. H Achever. ExPVTUS , a , um , part, d’ex- 

répond. venir à bout. ^|| — capta. Os/d. puo. S/don. Craché. 

Exprômitto . ». 7s/ . issum , Faire réussir ses entreprises. Exquærq , is , rërt, Plaut. 

it£re. Varr. D/g. Se charger de Expuli , prêt, d 'cxpello. Voyez Exqiîiro. 

/.» dette d'un autre . en faire son Expclsâtvs . a. um. Ammian. Exquæstor , ôr/s , m. Qui a 
affaire , en répondit-. Forcé. Voyez Expulsus. été questeur. 

F.xprômo . is. /*Wmsi . promp- Expulsim , adv. Varr. En re- ExquÏUÆ , ârum , f. pl. ( ex- 
tina 1 rnëre. Varr. Tirer ou met- poussant . en renvoyant. — pila cul/a ou cxcussus ). Le mont 
tre dehors . — nu mm os. Varr. Ti- ludere. Varr. Jouer a la paume Esquilin . à Rome, 
rrr de l’argent de sa bourse. — ou au mail. RxquYjlÏNUS , a , um. Varr. 

supplicia. Cic. Déployer l’appa- Expulsio , ônis.f. Cic. Ex- et ExquYlius , a , um. Orid. Es- 

ren des supplices. || Faire pa- pulsion . action de chasser, ban- quilin . qui concerne le mont 
roitre , mettre en évidence, ma- nissement, éloignement. Esquilin. 

nifester . montrer , produire. — Expilso , âs , â ci. âtum , are. ExquÏro,» . si si, situm , rëre. 
simeloyicntia.CicXMjï loyer tou- Mari. Renvoyer la balle. j Cic. Rechercher , demander, 

tes les ressources de l'éloquence. Expulsor . oris , m. Cic. Qui j s’informer . examiner. — lcrrà 
— feins musarutn. Catul. Faire chasse ou met dehors. \ manque. Sali. Chercher par 

cYloredesorodurtions poétiques. Expulses , a . um . part, d 'ex- j terre . par mer . — par cm. Virg. 

JJ Dire, déclarer, raconter. — pcllo. Cic. Expulsé, chassé, nau- | Demander la paix. — senlcrJius. 
scnftnliam. Tac. Dire sou avis, fragé , relégué. { Cas. Prendre les avis, consulter. 

Expbokpsi . prêt, d 'expromo. ExPüLTBIX , ïcis.f Cic. Celle j — rem ab . de. Cic. — ex aliçuo. 
Ex promptes. #7, um. part.dVjr- qui chasse. Plaut. S'informer à quelqu'un 

p rom o. Ter. Mis en œuvre. ExpümÏCO r jûs , are. Teri. Pu- j d’une chose. — iler. Cas. S’*n- 

ExproperÂTUS , a , um. Inscr. rifier. | quérir du chemin. || Exiger. 

Pressé , hâlé.^ Expûmo. Voyez ExsruMo. - | Exquis ïtè , adv. Lie. et Ex- 

* rttPbiiÔRÂTPS . a , um. Petr. Expunctio. ônis.f. Teri. Ac- ! quîsiiîm . adv. Varr. Soigneuse* 
Impudent^ effronté. com plisse me ut . prestation. j ment , exactement. ^Quint. Avec 

Expl’O aB'ilis .m.f. , le . n. . ExPVHCTOR, Ôris. m. Teri. Qui cht^c. justesse. JCxquisitius. Cic. 
n. Lis. Qu’on peut prendre de ! efface. |j Controleur . réviseur. I Avec beaucoup d’exactitude, 
forte . forcer, contraindre à m* Expunctus . a. um. Effacé. I KXQuisÎTlO. unis, f. Cod. Jiifl. 
rendre. ==■ Sial. Qui peut être — miles. Plaut. Soldat cassé. = ; Recherche. = iUùl . Tentative, 
détruit. Kxpuncta raliones. J)ig. Comp- I ExQt’IsÎTÏTlirs , a , um. Sers. 

ExpugnaXS , lis . omn. g. Qui tes vérifiés. Part, de j Recherché , d’une grande re- 

forre . chasse. — herba. Osid. Expu^GO, », xi, unclnm, gëre. j cherche . qui n’est pas naturel. 
Plante d'une grande vertu. Effarer , rayer , raturer, biffer. ! Exquïsïtor , ôris , m. Bibl. 

Expugnasso , » , scrë. Plaut. — cutem ou gênas. Mari. Raser . flDui recherche. 

Voyez Expigno. faire le poil. -~nomcn. Plaut. ExquÏsîtus , a , uni , part. 

Lxpugsâtio , unis. f. Cic. une dette. — dicm. Sen. Satisfaire j S exquiro, Cic. Recherché , de— 
ÏV’ip de force , d’assaut. à la dette du jour. [| Casser, ré— ; mandé. =Exquia, choisi. li.rqui- 

ExpcgSÂtor . ôris . m. Cic. former. — stipendiis . Paul. Jet. | sites dort riaa. Cic. Erudition 
Conquérant, qui force de» villes. Casser aux gages. || — milites. Ter/, i profonde. — supplicia. Cic. Tou r- 
—pddicilitx. l ie. Corrupteur. Récompenser les soldats. || Intel - | mens recherchés. lixquisiiior 
LvPCCNÂTÔRIüs , a . um. Ter/, dire. — judices. Sue /. — des juges, j adula/io. Tac. Flatterie^ affinée. 
Qui iprre , contraint. =Chasscr. bannir . renvoyer. [| Kxcuisila cpula. J'tin. Repas 

ExpcgR ATRIX .iris , f. Apul. \ iser. vérifier.- raliones. ifermog. tléhcat. Exquisilissima serba. Lie. 
E -lie qui force , contraint. Apostiller un compte , le revoir. Expressions choisies. • 
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Exrâdîco , fis , àre. Varr. 
Voyt z Eradico. 

Éxroûo , âs , âvi, âlum , tire, 
t'est. Déroger à une ancienne 
loi par une nouvelle. 

ExsACRÏpYco , us . art. tan. 
mpttU Cic. Voyez Sachifico. 

Exsævio . is . ii . Hum , vire. 
Liv. S'apaise^ calmer. Dam 
reliquurn it tnfÈslatis ex str tiret. 
Jusqu’à ce que la tempête se fut 
apaisée. 

ExsanguYnatus , a, um. Vitr. 
Qui n'a plus de sang, sec . dessé- 
ché . privé de I humide radical. 

Exsanguis, ///. f., guè, a., is. 
Cic. Qui n'a pas de sang , qui a 
perdu tout son sang. || A nui la 
peur a glacé le sang . pale de 
frayeur. = — senno. Cic. Style 
terne . sans couleur. 

Exs AN 10 , âs. âvi, âfum . are. 
Col. Faire suppurer . faire venir 
à suppu ration. -=iExsaniari. Col. 
Péroré son amertume. 

ExSaRCIO . // , arsi . artum , 
rire. Cic. Compenser , dédom- 
mager. 

ExsaTIÂTiîs. n. vm. Lie. Ras- 
sasié. I) Curt. Comblé, nu comble. || 
Ovid. Satisfait. Fart, de 

Exsatio . à s y âvi , àtum, are. 
Liv. Assouvir . rassasier. 

ExsXtürâtus . a . um. Cic. 
Assouvi . rassasié. Part, de 

KxsXti no, âs . âvi. àtum. tire. 
Cic. Assouvir, rassasier.--^ — oui — 
muni supplie io. Cic. Assouvir sa 
▼engeance par le supplice. . 

ExsgaLPO . is . psi . ptum . 
peré. Pure. Creuser, fouir. |j 
Quint. Tailler. U C. Mcp. El tarer, 
biffer, rayer ave c le ciseau. 

ExscaLPTcs a . um. Cato. 
Creusé. Pari. S ex scalpa. 

Exscesdo . is , ai . sam . (1ère. 
Liv. Descendre . mettre pied a 
terre . débarquer. 

Exsgensio . Unis . f. Ctts. et 
Exscensus , ùs , m. Liv. jpé- 
b rquement , action de sortir du 
vaisseau pour venir à terre , 
descente. 

ExscŸoi . prêt, d 'erscindo. 

KxscYdio . Unis , f. Plant, ^et 
ExscÏDIUM . ii , n. Virg. Des- 
truction . ruine , renversement^ 

Exscinuo. is, scïdi , scissuritfl 
ndêre. Cic, Couper , tailler, re- 
trancher. = — causas bc/lorum. 
Tac. Détruire la cause des ré- 
voltes. ü Détruire , démolir, ren- 
verser , ruiner. — urbem. I irg. 
Raser une ville. — gen/ctn ferro. 
Virg. Faire passer une nation 
au lil de l'épée. 

Exscïsio , Sais, f. Vitr. En- 
taille. s=6/ÿ, Destruction. 



ExscreâbVlis , m.f. , Je , n. , 
is. P/in. Aisé a cracher , qu'on 
peut cracher. 

Exscreâtio, ônis , /. P/in. 
Crachement. 

Exscrkâtor , ôris , ns. P/in. 
Cracheur. 

Exscheâtus, iis, tq. Ctrs. Aur. 
Crachement. 

Exscreo , âs . âvi . àtum . àre. 
Ce/s. Cracher avec force . avec 
effort. — cum dent ibus iinguam . 
Plauf . — la langue, ef les dents. 

Exscrïho . is , psi , ptum , 
Aère. Cic. Transcrire . copier. 
— aliquid ex libris. Varr. Ex- 
traire des livres . en faire des 
extraits. (| Plia. f. Copier un por- 
trait . un tableau . — patrem si— 
militudinc. P/in. j. Etre tout le 
portrait* de son père. 

ËXSCRirsi . prêt, d 'exscribo. 

* Exsckiptor , ôris , m. Cic. 
Copiste. + 

EXSCRIPTCS , a , um . part. 
d' exscribo. P/auf, Transcrit, co- 
pié , extrait. 

ExsgVLPO . is , psi , ptum , 
père. Cic. Tailler . graver, cise- 
ler. — signum. Quint. Faire une 
sta t ue . || Ter. A rra cher. — p tarda m 
ex orc. Luc il. — la proie de la 
gueule = — verum. Ter . — la vé- 
rité. 

Kxsculptus , a , um , part, 
d 'erscutpo. Ptin. Taillé, gravé , 
ciselé. 

Exs Éco , à s , cüi , ec/urn . àre. 
Cic. Couper, tailler, trancher . 
rogner , retrancher. — armarii 
fjndmn. Cic. Forcer le fond 
d'une armoire. — mares. Mari. 
Faire des eunuques. = — quittas 
merredes capiti. Hoc. Prendre 
cinq pour cent .d'intérêt par 
mois. 

ExsecrâbYlis. m. f, le. n.. 
is. Cic. Exécrable . abominable. 
l| Accompagné d'imprécations. 
Ex tec rutile carmcn. Liv. For- 
mule de dévouement. 

Kx 5 Ec. R Â bY LÏT as . a/is, f. Apul. 
Chose exécrable. 

ExsecrÂbÏlÏter , ins , adv. 
S. Aug. Avec exécration. 

ExseCRaNuus , a, uni. Cic. 
Détesté. || Exécrable , détes- 
table. 

Exs F.C R ANS . iis , omn. g. Ovid. 
Qui maudit, Exsecrantia verba. 
Ovid. Imprécations , malédic- 
tions. 

KxsecrÂtio. ônis ,/. Liv. Tac. 
Serniens accompagnés d'impré- 
cations. Iixsecratione devine ire. 
Cic. Lier par d’horribles ser- 
mons. || Cic. Imprécation, ma- 
lédiction. 



| ExsecrâxRx , adv. J? on al 
j En exécra n^pavec horreur. 

ExsecrâTor, ôris , m. Ter/ 
i Qui exècre , déteste. 

ExsicnÂxts , a , um. Qui 
exècre, maudit, —in c on su le cap - 
■ livi/atem. tlor. Détestant l’es- 
clavage en la personne d’uu 
j consul. || Cic. Exécré , cxérnt- 
j ble. ParJ. de 

I Exsec ror , ôris . à las sur? , 

; âri . d. Maudire, charger de 
j malédir lions . exécrer , avoir en 
j horreur . en exécration. — in ca - 
put a lieu jus. Cic. V oinir des im- 
précations contre quehjii’iiii. 

Exsectio . ônis , f. Cic. Ac- 
tion de couper. — armant. Cic. 
— de forcer uue armoire. || Varr. 

t i taille. 

Exsector , ôris , m. Apu! 
n coupc . chaire. 

Exsectus . u , um , pari. 4 'es- 
srco. Coupé. Exsecta et n/m /*- 
ventes. Luron. J cuites eu nuques 
~P/in. j. Dégagé, délivré, af- 
franchi. 

ExsËtÜTfp ônis,/. Exécution, 
accomplissement . — in s (/ lu ti ope- 
ris. Tac. Achèvement d'un ou- 
| vrage commencé. || PimhsiuI' 
j judiciaire. — obligations s. Pau/. 
Jet. — pour être payé d'une obli- 
gation. || Sen. Ptin. j. Dévelop- 
pement . dissertation. 

ExsecÛtor, ôris. m.A~c//.Qm 
exécute . rlfectue , met à exéen- 
tion , exécuteur. — offensar/un. 
Sue/. Vengeur des injures , qui 
I poursuit la réparation des torts. 

ExsfccfTi’s . a . um. part.jlVr- 
sequor. Cic. Qui a suivi. \\Jusl 
Exécuté. 

Exsensi’s, a , um. Gcll. In- 
sensé . qui a perdu le sens. 

ExsËQVENS . lis. on/a. g. Qui 
poursuit. = I\x scquentissiiau s vç- 
\tcrummcmoriaruin. Gril. Trcs-s.i- 
vant dans T histoire de l'antiquité. 

Exs t QUI Æ . arum , /. ( sequor ) . 
Cic. Obsèques, pompe funèbre, 
furiéi-nilles , cortège. Lise qui a» 
ire. Ter. Assister à i tn convoi. 

ExsüquiÂus. m. f. . le. n. , is . 
Ovid. et ExsfeçtUÂBlUS . a . un. 

/ a rr. l'uncbre, funéraire . de fu- 
nérailles. Lxscquialia Jus ta. Sia l. 
Les derniers devoirs. 

Kxseqitior . à ris , à/us su ni . 
âri . d. Varr. Faire les funé- 
railles . ou y assister. 

Exsfe(?i U M , i , n. test. V'oy . 
SlUCERMCM. 

Exsequor , tris , eu lu s sam , 
qui , d. Cic. Suivre jusqu’à U 
fin . — aspect u m al un jus. Plauf. 
Suivre quelqu'un de vue. aimera 
le voir. — Janus. Varr. Accoin- 




HT 



EXS 



pagner des funérailles. — faclum. 
fugam aticujus. Cic. Suivre la 
destinée dp quelqu'un , l'accom- 
pagner Hans sa fuite. — patronam. 
Plaut. Faire sa cour à une pro 
tectrice. || C*s. Poursuivre. — 
Plaut. — son chemin. — 
jus suum. Cas. Réclamer ses 
droits. || Châtier . punir, venger. 
—Jelitta.' Sud. Punir les crimes. 
I! Poursuivre, continuer . ache- 
ver, accomplir. — incapta. Lit - 
Achever ce qu’on a commencé. || 

i.técnter . effectuer , mettre à 
exécution. — officia. Cic. Rem- 
plir mj devoirs. — pracepta.Vjyg. 
Exécuter les ordres. — mort cm. 
Fiant. Se donner la mort. ||Dirc, 
raconter de suite. — plantas. 
Fbad. Développer. — laudes. 
Plia. Célébrer toutes les vertus. 

Il Endurer, supporter . souffrir. 
— rgestaiem. Plaut. Souffrir la 
pauvreté. 

ExseqcOtïo, ônis.f. Voy. Ex- 
«fmo. 

Exsëro. Voyez Exero. 
fcxsEBTO. Voyez Exerto. 
ExsïrITeâtio , bais. f. Siffle- 
ment . huée. 

ExsjBÏ 1.0 . àj . âei , âtum, ârë. 
$ en Siffler. Exsibi/an. Cic. Etre 
• hué . rejeté avec mépris. 
fcxsKCÂno , bais , / Dessè- 
chement. 

Exsiccâïuj . a , um. Cic. Des- 
vrhé . tan , vidé. Exsiccatum 
radonisgeuMs. Cic. Style châtié, 
nùri. Part. A’exsicco. 

Exsiccisco . /> , sclre. Vile. 
levenir sec, se sécher. 

Exstcco . ms . âvi . âtum. Sri. 
'lia. Sécher . dessécher . rendre 
rr . tarir. — amnrs. Just. Mettre 
* r I es rivières. — lagenam. Cic. 
■1er- une bouteille. = — ebrie- 
Sca. Cuver son vin. 
Exsio.vatcs . a . um. Lie. 
relié, cacheté. Part, de 

*510X0 , as. âei , at um . are. 
relier , cacheter. 

h xsIlïc.i causa. Ecsf. Action 
■ntre un exilé. 

i . .vs I*. i o . / s , lf/ ou lui. sui- 
vi. si lire ( salio ). Cic. Sauter 



rs de , bondir , sortir précipi- 
n\mrni/\\P/in. Sourdre , jaillir. 
gaudio. Cic. Tressaillir de 

je. 

KxiÏliüW , //. n. (exul). Plaut. 
iite. j| h sxiJ . bannissement, relé- 
lieu d'exil. — potrid setle 

far?. Car/. Préférer à sa patrie 
pns étranger. — aiicjiirro- 
Ulp. Condamner à l’exil. 
exilium put s h s. Cic . Exilio 
/s - Tac. Lxilé. — initie tare . 
ccre. Cic . Envoyer en exil. 

U ici. lai . gallic • 



EX S EXS 3 69 

!a rgc . se déborde. Arbores um- 
hn, exspa liantes. Plia. Arbres 
«lont le feuillage s’étend au loin. 

Exsr vtiator . bris . m. Cou- 
reur , rôdeur, vagabond. 

Exspvtiatus , a , um , Oeid. 
par» de 

Exsp’ino, âs , âre. Parut 
et Exseatior . àris . àias sum , 
an , d. O ttd. S'étendre . se ré- 
pandre , se déborder. || Prendre 
o, arg !k’ s l 'rarter de la roule. Il 
,. m :, Ç“ U P" plus d'espace. = 

<tuial. taire des digressions. 

ExspkctabÏhs. ta. / , U. > 
is. Perl. Qu'on peut attendre ’ 
souhaiter, soubaitable, désirable. 

Exspect \ns /is. omn. g. Prop. 
Qui attend ou désire. 

Exspectâtjo , unis , y Cic 
Attente , curiosité . désir de voir, 
espérance. — summatut est. Cic. 
Un vous attend avec rmuresse- 
menl. Pratrr eispectationem. 
Uc. Contre I attente. Exspecta- 
Itonem sustincrc imi/and te patenta 
industrie. Cic. Avoir à remplir 
I attente du public, que l’on 
marchera sur les traces de son 
exspectatione 
est tic. Ou est dans une grande 
attente. 

• Exspec t * t o» , bris , m . 
Paulin. Spectateur. 

; * ExspECrAïTux. /Vf/, / Tert 
Lclle qui sait attendre. 

ExsPECTÂTCS , a. um. Oiid. 
Attendu. j| Virg. Désiré , désil 
jable. T.xspcctato maturius. Vett. 
l lus tôt qu'on ne s'y attendoit' 
Ante Ciÿeriatum. Vi rg . D’une 
manière inattendue. Aon exspec- 
lato- SU. It. A l 'improviste. 
Participe de 

Exs.Pi.cTo, âs, âei , âtum . ârë 
(specto . regarder souvent), tic 
1 Attendre . s'attendre. — a 'd 
noctem ust/ue mediam. H„r At- 
tendre jusqu'à minuit. — in totas 
haras. Prop. — a toute heure — 
'dira, ex die. Cic. - de jour’ eu 
jour. Exspcc lato dam tenis . 
doncc ténias, ai ténias. Cic. 

J attendrai que vous veniez II 
Espérer. — ata/em alicujus. Cic • 
fcspercr de vivre aussi long-temps 
que quetqu'un. || Ter. Craindre. 

H Te . r - l^ircr. || Virg. De- 
mander . avoir besoin. || Virg 
Perdre son temps. || Plaui. R?,, 
garder. 

Kxspergo. is , si jum . gère 
Asperger, arroser . disperse. 

fcxsPERscs, a . um, part. d'ex— 
sperga, Virg. Arrosé. 

Çxspes , ci , omn. g. fier 
Qui est sans espérance, qui u a 
plus d espoir. 

U /. 



Plénum exiliis mare. Tac. Les 
mers couvertes d'exilés. 

ExswcêràTUS , a , uni. Plaut. 
Altéré . falsifié , frelaté. 

hxsÏNuÂTtJS , n , um. Paulin. 
Diùilov e\ Hart, de 
Exslsuo , ns , âei , âtum . ârë. 
Auson. Epanouir , ouvrir sou 
sein. 

Exsisto , //, tërë. Voyez Exis- 

TO. 

ExsBu'té . adv. Absolument. 
KxsôeÜTIO . unis . /. Sctee. 
Paiement entier. — contracta 
rctigionis. Fest. Accomplisse 
ment d’un vneu. 

Exsftunrus , a , um. Lie. Dé- 
lié . délivré. i= Tac. Résolu , 
éclairci. Part, de 
Exsoi.vo .//,#•/, so/ûlum , eëre. 
Plaut. Délirr , dénouer . delà— 
cher • — brachia yerro. Tac. Ou- 
vrir 1rs vrines des bras. =■ Déga- 
ger , délivrer , tirer de. —fidem. 
Lie. Tenir sa parole. — ycligio- 
ne . Lie. Tirer de scrupule, mettre 
la conscience en repos. — nomi— 
na. Cic. — as a/ienum. Plin.j. 
Payer scs dettes, s’acquitter. — 
otsidium. Tac. Faire lever le siège. 

|[ Payer. — bénéficia. Tac. 

Rendre service pour service. 

eiccrn. Tac. — la pareille. — 
grates. Tac. — grâces. — prm- 
mia. Lie. Donner des récom- 
penses. — morle panas. Vell. 
Payer de sa tête , porter la 
peine. 

Kxsomnis . m. fi. . ne . n. . is. 
Virg. Vigilant, qui veille tou- 
jours. || Qui a des insomnies. 

ExsBno , ns . ut . ï/um , ârë. 
Peir. Résonner . retentir. 

Exsorbeo. ès, bui . plum , tërë. 
Cic. Avaler , humer, boire tout 
d'un seul coup, ——pradas. Cic. 
Dé vorer . engloutir des biens. 1 - 
difficultnles. Cic. Surmonter des 
difficultés. — sanguinem mii/uo 
judicio. Cic. Prononcer uue in- 
juste condamnation. 

fcxsORDEsco , is , dut' , scërë. 
Geit. Se profaner, s’avilir, de- 
venir vil , méprisable. 

fcxsoRS , iis , omn. g. P irg. 
Qui n'est point tiré au sort. |j 
Qui n’a point de part. — cu/pa. 
rie. Exempt de faute. — main - 

monii. Plaut. Célibataire. 

eita. Virg. Privé de la vie. — 
sccandi. Hor. Qui ue peut cou- 
per. || Singulier , hors du com- 
mun. 

Exjortiuri , ü , n . Apul. 
Blanque , privation de part ou 
de lot. 

F.xspXti^rj . iis . omn. g. Plia. 

Qui se répand . s'étend , prend 
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ExsfïkaBS . lis, omu. g. Calai. 
Qui mutile deliori , qui exhale. 
j| Expirant 

Exspîrâtio , ônis , f. Cic. Ex- 
halaison de la terre , vapeur de 
l'eau. 

ExspîrâtOiios . a, um. Qui 
exhalera. || Qui mourra. — ad 
primas ausiros. Sue/. — aux pre- 
miers vents chauds. 

ExspïbÂtcs , a , um. Ilirt. 
Exhale. Part, de 
Exspïno. as , â.'i, â/um, Sri. 
Lucr. Exhaler . pousser des va- 
peurs , des exhalaisons. — flam- 
mam. Virg. Jeter des flammes. 

odorcm. Lucr. Exhaler une 
odenr. =s Pousser le dernier 
souffle. — a mi ma m. Virg. Rendre 
l ame. || S/a/. S’exhaler. 

ExsPissütcs . a , um. Plin. 
Epaissi. Part, de 

Exspisso . as , âei , â/um, ârë. 
P/in. Epaissir, rendre épais. coa- 
guler. faire cailler ou*piendre. 

Exsplindeo. es, Si , Jerl , n. 
Sue/, et Exsplenbxsco , is , sein. 
/J. Nep. Briller, reluire. = Bril- 
ler , éclater, se faire remarquer. 

ExsPouÂtio . unis , f. S. Su g. 
Spoliation , action de dépouiller. 

ExsPÔlio . as , âei . ùtum , ârë. 
Cic. Dépouiller . spolier, priver, 
■enlever. ravir, —fana. Sali. Piller 
les temples. Kxspoliare sese. Cic. 

■ Se réduire a la pauvreté. — ho- 
norem. Cas. Ravir à quelqu'un 
sa réputation. — gênas oculis. 
Oeid. S'arracher les yeux. 

ExspcïTIO , omis , /. Plia. Cra- 
chement. 

ExsFÛJIO , is , âei , â/um , ârë. 
Ce/s. Sortir en forme d'écume , 
suppurer. 

Exsptio. is , ii . Hum, uërë. 
Ce/s. Cracher , rejeter en rra- 
cliaiit.|| Catul. Vomir. — auram 
purpuream. Val. Place. — son 
aine avec son sang. || — sardes. 
PHn. Faire jeter à l'or ses sco- 
ries. 

ExstaKS , lis , omu. g. Elevé, 
sortant de. — are tenus. Tac. 
Dans l'eau jusqu’au COU. || Re- 
levé . saillant. Signis eistantitus 
àsper. Oeid. Orne" de ciselures. 
|| Plin. Qui subsiste. 

Exstantia . <e , f. Col. Elé- 
vation , éminence , avance , 
saillie. |) Relief, bosse. || — een- 
iris. Cal. Sur. Enduredu ventre. 

Exstâms. is ,/ Plaut. Voyet 
F.xtabjs. 

EïSTASIS . is , f. ( if-lrra/ttu , 
être stupéfait). Jiibl. Extase, 
ravissement. 

ExstXtôrp* . a , um. Plin. 
Qui doitétre fait, composé. 
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Exsteecühàtus , a , um , ülp. 
part, de 

ExsTERcftRO, as, âei, â/um , 
âre. Ulp. Oter le fumier, curer 
un puits . vider les latrines. 

LxsternÂtcs , a t um. Oeid. 
Effarouché. Catul. Insensé, qui 
a perdu le sens. Part, de 

Exsterno , às . âei , â/um , 
ârë. Faire perdre le sens. Catul. 
Aliéner l’esprit, rendre insensé. 
Voyez Externo. * 

Exstillo, às , âei a â/um , ârë. 
Plin. Dégoutter, distiller, torn- 
ber^outte à goutte. — lac ry mis. 
Ter. r ondre en tannes. 

ExstYmülâtio . Ônis . f. Ai- 
guilionnement , instigation. 

ExstYm^lâtor , Bris , m. Tac. 
Qui aiguillonne , excite „ anime. 
— rebellionis. Tac. Instigateur 
de révolte. 

ExstYmIîlatüs , a, um. Oeid. 
Aiguillonné. Part, de 

ExstYmClo , à s . âei, â/um , 
ârë. Col. Oeid. Aiguillonner . pi- 
quer. exciter, animer. — milites. 
Tac. Irriter les soldats. 

Exstikctio , ônis , /. Cic. Ex- 
tinction . anéantissement , ruine 
entière. || Mort. 

Exstinctor , 5 ris . m. Cic . Qui 
éteint. étoufTc. = Destructeur , 
qui ruine. — regim domûs. Jus/. 
Destructeurd’une famille royale. 

|| Qui met lin. — bc/li. Cic . — à la 
guerre. 

Exstinctus, ûs , m. Plin. Ac- 
tion d’éteindre. = Cic. Extinc- 
tion de la vie. 

Exstinctüs , a r um. Oeid. 
Eteint, étoulTé. = Virg. Mort. |[ 
Perdu. Ex si inc ta si/is. Oeid. 
Soif étanchée. — consuctudo. Cic. 
Coutume abolie. — familia. Sali. 
Fa mille tombée. Ma trôna floris 
ewstincti. Petr. Beauté passée. 
Part, de 

Exstïwguo , is , xi , c/um, 
guère ( tingo ) . Cic. Eteindre, 
étouffer, amortir. Exsiingui. Cic . 
S’éclipser. = Faire, perdre la vie. 
|| Abolir, détruire, anéarftir, 
effacer , supprimer. — coutume - - 
//fl/71. C. Aep. Eflbcerun affront. 
— re/iquias èel/i. Cic . Etouffer 
les restes de la guerre. Exs/ingui 
oblieione. Cic. Etre mis eu oubli. 
|| Exsiingurre marmor. Petr. Ef- 
facer la blancheur du marbre. 

Exstjrpâtio . ônis , f. Col. 
Action de déraciner. = Extirpa- 
tion . abolition. 

Exstirpâtor , bris. m. Qui dé- 
racine . qui ôte jusqu'à la racine. 

ExsTinrÂTL’s , a, um. Cic. 
Déraciné. Part, de 
Exstirpo , âs 9 a*’/, ôtum , 
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ârë {s/irps). Col. Déraciner . ar- 
racher jusqu'à la racine. = Cec. 
Extirper . abolir . détruire. 

ExstYti, prêt. S ers/a et 

d ’existo. 

Exsto , âs , slïli. stïtam . ârë. 
Col. Etre élevé au-dessus , dépas- 
ser. — rollo. Oeid. Avoir le cou 
hors de l'eau. — Ncreidas. S/a/. 
Etre plus grand que les Néréides. 
||Durer, subsister, être . paroitre. 
Exs/at ora/io. Cic. Nous avons la 
harangue. Ex sla b H nos/ ru m s Oï- 
dium. Cic. Nous ferons éclater no- 
tre xéle. Exstat. Cic. Il est certain. 

ïxsTRixr.o. is. xi, strie /um, 
ngirë. Cic. Etreindre, resserrer . 
serrer fort. 

Exstmjctio , ônis , /. Cic. 
Construction, action de bâtir, bâ- 
timent. || Ter/. Parure , toilette. 

Exstiiuctoii , iris , m. Qui 
bâtit , construit. . 

Kxstrüctômus . a . um. Ter/. 
Qui sert à construire. 

ExstiU'CTT’S , a , um. Oeid. 
Bâti, construit. || Dressé, â f ruser 
cxs/ruc/er dapibus. Oeid. Tables 
bien servies : part, de 

Exsthoo . is , xi, c/um . uërë. 
Cic. Bâtir , construire, élever un 
bâtiment. — mare. Sali. Bàlirsur 
la mer. — rogum. Cic. Dresser un 
bûcher. — lignisfocum. /for. Gar- 
nir le foyer de bois. — mensas 
eputis. Cic. Cltargerles tables de 
mets. = — d/rilias. Petr. Accu- 
muler des richesses. — rergis cri- 
mrn. Ccll. Exagérer une faute. 

ExsuçcYdus, a, um. Ter/. Voyez 
Exsocciis. 

Exsvcco. âs. ârë. Cerf. dur. 
Oter . extraire le suc. 

Exsncccs . a .um. Sert. Qui n'r 
point de suc. = — orator. Quint 
Orateur maigre , aride. 

ExsucTUS . a . um. Gril. Sucé 
desséché . épuisé. Part, d ’ erxsugt 
ExsêDÂnis . a. um. SH. Il 
Essuyé . soutenu. Part, de 
ExsÜDO, âs , âei , â/um. ârl 
Col. Transpirer, suer, rendci 
une liqueur goutte à goutte. — - 
laborcs. Lia. Essuyer des fr» 
vaux. — causas, flor. Plaider ave 
chaleur. || Neuf. Exsuda/ Aurnoj 
Virg. L’humidité sort. 

ExSuëtds, a, um. Qui totn 
en désuétude , qui passe de moi 
Exsufflo . âs , âei , n lui 
ârë. Ter/. Chasser en soufn.-in! 

Kxsi'oo , is , xi. c/um . gi 
Col. Sucer . attirer en suçant 
F.XSt'L . ütis , m. et ( rx/t 
salant). Cic. Banni , exilé. I 
lég — hyemis. Pubt. Srr. ( 
;>ogne . oiseau. = — mentis. O A 
Qui a perdu le sens, interne 
tk 
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ElltliKi , Us , omit. g. Cic. 
farci Exsol. 

Exs ti LÀ MS . m.f.rë. n . . is. Am- 
aian. D’exilé. — pana. L'exil. 

ExsüiItio . Unis , f. Flor. el 
ExsifLÂTUS , lis, m. Mess. Corn. 
Exil . bannissement , relégallon. 

Exsci.o , âs , àvi , âtum , ùrë. 
/ïc.Etre banni . exilé , relégué -, 

envoyé en exil.= lies cxsulalum 
aUit. Piaut. Tout mon bien s’est 

dissipé. 

ExsULTÂBUSDUS , a. um. So/irt 
Qui saute . bondit , gambade. = 
Jast. Triomphant , <jui tressaille 
de joie. 

Exsultans . Us , omn. g. Cic. 
.Sautant , bondissant. — e</uas 
fencitate : Cic. Cheval devenu 
fougueux. — cor. Virg. Cœur pal- 
pitant. — sanguis. Lucr. Sang «(ui 
jaillit.— — furor. Cic. Fureur 
qui ne connolt point de bornes. 

— hrtitia. Cic. Joie excessive. 

— orator. Quint. Orateur difl'us. 
Exsultanter , iàs . adv. Plia. 

j. D'un style vif, enjoué. 

ExsuLTANTIA . a . f . — dotoris. 
Ce//. Elancement . accès de dou- 
leur. 1| Sol in. Débordement. = 
Paulin. Insolence. 

Exsultâtio , unis . f. P/in. 
Rond , saill , gambade. = Tres- 
saillement de joie . transport de 
joie. |1 Hirt. Orgueil . insolence. 

ExsutviM . adv. llor. En sau- 
tant, en bondissant , en gamba- 
dant. 

Exsulto . âs . âei . âlum . ire 
(satto). Cic. Sauter, bondir, ca- 
brioler. gambader, caracoler. — 
in numersm. Lucr. Danser. Ex— 
luttai in corde pavor. Lucr. Le 
cœur bat . palpite d'effroi. Exsul- 
tant irstu latices. Virg. La iner 
bouillonne. = Exsuttare gaudio. 
Cic. Tressaillir, être transporté 
de joie. || S’enorgueillir, devenir 
ber. insolent . présomptueux. 

Exsu >1 . exesse. Fesl. Sortir, 
être Jcbors. 

Exsüpebâbïlis . m. f., lë , n., 
is. Sial. Dont on peut venir à 
bout. || Capable de vaincre , de 
surmonter. Son exsuperalite 
saxum. Virg. Rocher de Sisyphe . 
ui ne peut franchir le sommet 
e la montagne. 

Exsl'persMS . Us. omn. g. Ovid. 
oui surpasse , qui surmonte. = 
Oui excelle. — forma. Oeil . 
Beauté rare. || GeU. Superflu. 

ExsüpEbamtia . te . f. Gell. 
Hauteur, élévation. =- Cic. Ex- 
cellence . prééminence , gran- 
deur dame. 

ExsüpEbâtio . Sais ,/. Ad Hcr. 
Hyperbole , figure de rhétorique. 
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Exsüpërâtor , dns , m. Inscr. 
Vainqueur. || Triomphateur. 

ExsÜperàtôrius, < 7 , um. 
Lamprid. Triomphant , nom que 
les flatteurs de l’empereur Com- 
mode donnoient au mois dp no- 
vembre. * 

ExsiÎPËRÀTüs , /7, um. Plin. 
Surmonte , franchi. Part, de 
ExsËrËRO , âs. ân\ âtum . are. 
Passer, dépasser. — undas. Virg. 
Etre élevé au-dessus des eaux. || 
Monter, franchir. — ctirum uno 
spiritu . Sen. Gravir une hauteur 
sans reprendre haleine. — amnt-m. 
Plia . Traverser un fleuve. = Sur- 

f tasser, surmonter, vaincre, s’é- ; 
ever au-dessus , effacer. — pir— ! 
tuie. Virg. Se distinguer par son 
courage. Mat cria rires exsuperat. 
OriJ. Le sujet est au-dessus de 
mes forces. j| Cic. Survivre. 

* Exsuppüro , âs , àrë. Tert. 
Faire sortir le pus. 

ExsurcÜLÂTUS t a , um , Sen. 
part, de 

Exsu rc tt Lo , as , api, âtum , ârë. 
Cafo. Tailler, émonder, élaguer. 

ExSURDÂTUs, a, um. Sen. 
Assourdi: part, de 
Exsurdo . âs n àri . âtum . ârë. 
Plin. Assourdir, rendre sourd . 
faire perdre l’ouïe. — calamos. 
Calp. Empêcher d’entendre le 
son des chalumeaux. = Val. Max. 
Rompre la tête , étourdir. || — 
palatum. Hor. Blaser, émousser 
le palais. 

, Exsuroo . is , rexi , rectum . 
gère. Cic. Se lever, sc relever. — 
ex i nsi d iis. Lir. Sortir d’une em- 
buscade. || S’élever. — atlificiis. 
Lir. Se remplir d'édifices. — in 
colles.Tac . Occuper les hauteurs. 

|| Croître . pousser.=Se ranimer, 
reprendre cœur, se relever. 
Exsurgit resp. Cic. La république 
se rétablit. || Croître . augmen- 
ter. — dolor. Sen. La douleur 
s'augmente. — oratio. Petr. Le 
style s’élève. 

ExsuscYtâtio , ont s . f. Ad 
Hcr. Action de réveiller l'atten- 
I lion . de rendre attentif. 

ExsuscYto . âs , Sri . âtum , | 
ârè. Cic. Eveiller, réveiller, ti- 
rer d’assoupissement. — flam- 
mas. Ovid. Souiller le feu. || 
Rendre attentif. || Ranimer, en- 
courager, émouvoir, exciter. 

ExsyncF.RasîUS . a , um. Plant. 
Voyez Emedullatus. 

Exta , orum . n. pl. (exrlo . 
être saillant , ou execta , choses 
coupées). Cic. Entrailles, intes- 
tins, tripes, hoyaux. — fristis- 
sima. Cic. — qui donnent de sinis- 
tres présages. — latiora. Sue /. — 
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qiii en offrent d'heureux. — muta. 
Fesl. — qui n'en donnent aucun. 
— regalia. Fesl . — qui promettent 
monts el merveilles. — prima. 
Cic. Premières victimes. 

KxtabesCO . Il . lai. scïrl. Cic. 
Se consumer, devenir sec, cli- 
que. =Viciilir, sc passer, sc dé- 
truire. — diutornilatc. Cic. S'éva- 
nouir avec le temps. 

KxTAENIaTVS . a . tint. Lir. S ans 
rubans, sans bandelettes, déiié , 
dénoué. 

Extàlis . is. m. Vegct. Rec- 
tum , le dernier des trois gros 
intestins. 

Extâ bis . m. /.. ri , n . , is. — 
olla. Piaut. Chaudière dans la- 
quelle on faisoit cuire les en- 
trailles des victimes. 

Extesplô. adv. Icmplum ,- 
espace du ciel circonscrit avec le 
bâton augurai. Formule par la- 
quelle le crieurnvertissoit le peu- 
ple de sortir du temple. Cic. 
Sur — le — champ , soudain, sur 
1 heure . tout à coup. || S/al. Au 
premier coup d’u-il. 

Extempo h Â lis , m. f.. lë . n., 
is. Quint. Fait ou dit sur-le- 
champ . improvisé . qui n'est 
point médité ou préparé. 

ExtempSbâlÏtas . dis f. Fa- 
cilité d improviser, de Ibire ou 
dire sur— le— champ. 

ExtempürâlÏter , adv. Sidon. 
Sans préparation. 

* ExTESIPliRÂNEfS , a , um. 
Voyez Extejiporalis. 

Extendo , is . di . nsunt et ntum , 
derê. Ovid. Etendre , élargir, 
allonger, agrandir. — agros. Hor. 
Agrandir ses champs. — latius 
aciem. Curl. Développer son 
ordre de bataille. — epis/olam. 
Plin. j. Allonger une lettre. — 
pugnam. Lie. Prolonger le com- 
bat. — avum. SU. 1t . — sa vie. — 
curas in antwm ccnicntem. Virg. 
Etendre ses soins jusqu'à l’année 
suivante. j| i irg. Renverser, ter- 
rasser. || Car!. Aplanît-. || Jus!. 
Hausser le prix.=r -*/amam fac- 
lis. F irg. Etendre sa réputation 
par ses exploits. — nomen in u/ii*- 
mas oras. Virg. Porter sou nom 
aux extrémités de l’univers. — 
spem. Liv. Etendre ses espé- 
rances. — se supra vires. Liv. ou 
majores nido pennas. Hor. Entre- 
prendre au delà de scs forces. 

ExtÏNEIBO . as , arë. Piaut. 
Tirer des ténèbres, éclairer. 

* Extensé . ius . adv. Ter!. 
D une maniéré grande. 

Extensio, unis,/ Vit.-. Exten- 
sion , action d'eten i,e. 

ExTINSÏPAS , edtS m. LU ont 

igitaè i?y Google 
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Pied composé de trois longues. 

Extensivus , a , u f/i. Paul. Jdt. 
Susceptible de s’étendre. 

Ext EN su s, a, uni , part, 
d 'extendo. 

Extentè , tas . adv. Ammian. 
D'une manière étendue. 

Extento, as , moi . âtum . arc 
( lento ) . Plaut. Essayer. || {tendo). 
Tendre avec effort. 

ExTENTUS , iis , m. S'il. II. 
Voyez Extensio. 

Extentus, a , um . part, 
d 'extendo. Etendu , tendu. — 
sonus. Plia. Son qui se prolonge. 
Extcnta comua. Curt. Ailes d’une ; 
armée cjui ont beaucoup de front. 
Ire extensis it incri bus. Lie. Mar- 
cher à fortes journées. Per extern- 
lum funem. Hor. Sur la corde ten- 
due , prov. Exécuter une chose 
difficile. Extcnto civet moo. Hor. 
Il vivra d'âge en âge. 

ExtëNUÀtio , unis . f. Affoi- 
blissement , diminution , amoin- 
drissement , exténuation. î'igure 
de rhétorique. 

Extünuâtoh . Ôris . m. Qui 
amoindrit . diminue , afToiblit. 

ExtËnuÂTUS , a. um . part, 
d 'eitctiuo . — acr. Cic. Air atté- 
nué. — sumptus. Cic. Dépenses 
réduites. Exlenna/a media acies. 
Lie. Centre qui, a peu de profon- 
deur. d Vilr. He’tréci. 

ExtÉnuissÏmè , adv. Scn. Très- 
peu. 

ExtÜNUO , as » api , âtum , arc 
( tenuis). Amincir, amenuiser, 
effiler, rendre mince. — agmea. 
Lrv. Resserrer le bataillon. — 
corpus. Plia. Maigrir le corps. — 
rocem. Curt. Affoiblir la voix. = 
Diminuer , affoiblir , exténuer, 
amoiudrir. — ccnsus. Cic. Dimi- 
nuer la taxe. — sumptus . Cic. 
Réduire les dépenses. — crimen. 
Cic. Affoiblir le chef d’accusa- 
tion. — munus. Cic. Rabaisser 
un Service. — famam belli. Lie. 
Diminuer l'importance de. la 
guerre. — ma la ferendo. Oeid. 
Rendre les maux plus légers par 
le courage. 

ExtÜpesco , is , sccre. Apul. 
Se refroidir. 

ExtëpYdus , a y um. Scrcn. 
Refroidi. 

Exter. Sial, pour citeras. 
Extërkbra, a , /. Plaut. 
Tarière , outil à percer le bois. 

ExtkrebrÂtio , unis .f. II) gin. 
Action de percer le bois. 

ExtLrebrâtus , a , um. Cic . 
Percé. Part, de 

Ext^rebro , âs , Soi , âtum . 
ârc. Cic. Percer le bois avec Ja 
tarière. |j Escroquer. || Fureter, 
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fouiller , visiter. || Extorquer. 

Exter geo, es, rs/\ rsum , gère y \ 
Varr. et Exter go . is . rsi . rsum , 
gère. Plaut. Essuyer, nettoyer. 

Extërior y m. fy iùs , a. . ôris. 
Cic. Extérieur, qui est au dehors. 
— cornes. Hor. Qui fait cortège , 
en cédant le pas. 

Extëriùs, adv. Col. En 
dehors. 

* ExtermYnâtio , ônis.f. Dig. 
Action d’exterminer. 

Exter mYnator , ôris , m. Cic. 
Qui chasse ou fait sortir. 

Extermïnâtus , // . um , Cic. 
j part, d 'extermino. Cic. Banni. 

* Exter mÏ.nium , />*, n. Tcrt. 
Ruine . extermination. 

ExtkrmYno . âs . Soi y âtum , 
ârc {terminus). Cic. Bannir, 
chasser , exiler. || Bibl. Exter- 
miner. 

ExtermYncs , a , um. Tcrt. 
Banni , exile. 

Exter NO . âs , âei , âtum , 
ârc. Apul. Déshériter , traiter 
comme un étranger. Voyez Exs- 
terno. 

Externcs y a , um ( extra ). 
Cic. Externe , extérieur, qui est j 
en dchors.=Qui vient du dehors, i 
Ext e ma bona. Oeid. Les biens 
extérieurs. [| Etranger, qui est 
de dehors. 

Extero . is , friei , tntum , 
rcre. Cic. Broyer, briser, frois- 
ser, amenuiser, amincir. — fron- 
lem ca tribus . Phard. Briser la 
tète d’une ruade. Exteruntur gra- 
na è spico. Varr. On bat le grain 
pour le faire sortir de l'épi. || 
Plia. Polir. = Quint. Limer. 

Exterrâneus , a , um. Fest. 
Etranger. 

Exte rr eo . es y râi . Atum y rire. 
Cic. Epouvanter, effrayer, ins— 

f irer une vive frayeur. || Tac. 
ntimider. 

ExterrYcÏneus , a , um. Fest. 
Né avant le terme par une 
frayeur de sa mère. 

ExterrÏtus, a . um , Cic. part, 
d 'exterreo. Epouvanté , effrayé. 

Extersio . ônis , /. A put. et 
Extersus , us y ni. Plaut. Action 
d’essuyer, de nettoyer. 

Extersus. a. um , part. 
à' ex tergo. Essuyé. || Plia. Poli. 
= Cic. Dépouille. 

ExtËruS , a . um ( extra ). 
Virg. Et ranger, éloigné. Extern 
Europe. Plia. Pays situés hors 
de l'Europe. || Qui est extérieur. 
— corporum. Plia. Maladies de 
la peau. 

Kxtexo . is . iti , extum , rcre. 
Plaut. Défaire un tissu , effiler 
mettre eu charpie. 
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Extextüs , a y um y pairt. 
à? exte xo. 

Extil^o , âs y ârc. Voyez Exs- 
T1LL0. 

ExtYmeo . es , Si y mire . n. 
Cic. et ExtYmesco , is , mui , 
sc 'érc. Cic. Avoir grande peur, re- 
douter. craindre . appréhender. 

E.ytYmo, âs y ârc. Voyez Exis- 
T1MO. 

ExTÏMtflo , âs , ârë. Voyez par 
Ex st les mots commençant par 
Ext qui ne se trouvent pas ici. 

ExtYmus , a , um. Cic. Très- 
éloigné , le plus reculé , qui est 
à l’extrémité , tout au bout. — ab 
aliquo. Plaut. Le plus éloigné de 
quelqu’un. Extimœ gentes. Plin . 
Les natiops les plus reculées. 
Estima A pu lia. Plin. L* extrême 
frontière de la Pouille. 

Extispex , ïcis . m. ( esta ins - 
picio). Cic. Devin qui considé- 
roit les entrailles des victimes 
pour connoitre l’avenir. 

ExtispÏcium, iiy n. Sue!, et 
ExtispYcÏna . <r , f Accius. Ins- 
pection des entrailles des vic- 
times. , 

ExtispYcüs , i y m. Inscr. Voy. 
Extispex. 

E x t Y t i , prêt . S exs t o ou 
d 'exisfo. 

* ExTOLLENTIA y a: y J. Bibl. 
Action d’élever. — oculorum. 
Air altier. 

ExTOLLO , is y tuli . cl âtum , 
tôlière . Cic. Lever , élever. — 
viles. Cic. Faire monter la vigne. 

— oc ut os ad sidéra. Virg. Lever 
les yeux vers le ciel. — iiberos. 
Plaut. Elever des enfa ns. — se. 
Flor. Se lever. = ou a ni mur, 
Cic. S’enorgueillir , s’enfler le 
cœur ou prendre courage. = — in 
rarlu/n laudibus. C. Ncp. Elever 
jusqu’au ciel . combler de louan- 
ges. || Relever, agrandir.— /or — 
tu nam. Cic. Relever la fortune de 
quelqu’un. || Exagérer. — suas 
vires. Curt. — ses forces. J| Pîùui. 
Différer, remettre. 

Extorpeo . es , Si. père. n. 
Ven. Fort. Voyez ObTorpesco. 

Extorqueo , es , torse . tort un . 
qucrc. Petr. Arracher eu tor- 
dant. || Sen. Se donner une en- 
torse. || Ter. Torturer. || Cic. Ex- 
torquer, ôter ou arracher de 
force, enlever d’enti^* les main* 

— arma e ma ni b us. Cic. Arra- 
cher les armes des mains. *= — 
ecritatem . Cic . — la vérité. — pu- 
dorcm. Pctr. Ravir I honneur. — 
dédit ionrm alicui. Flor. Force i a 
se rendre. — errorcm. Cic. Désa- 
buser 

Kxtorrüfacio # is .fcc i y fut- 
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ttm , face ré. Sca. Voyez Toa- 
UFACIO. 

Extohreo , ês, ui , rcré. Cels. 
Brûler. 

ExtojirYdus, a , um. Brûle. 
Voyez Torridus. 

Êxtorris. m. f . , rë, n . , is. (ex 
terra). Cic. Banni, exilé. Extor- 
rcm facere. Gelt. Bannir. 

Extorsi , prêt, d ' ex/orçuco. 
Extorsio, unis ^ f. Mart. Cap. 
Extor>ion. 

Extortor. 0 / 7 /, m. Ter. Vo- 
leur, usurpateur, qui extorque. 

Extortus . a , um . part, d’ex- 
torqueo. Cic. Extorqué , arraché. 

K Plia. j. Estropié. || Lie. Tor- 
ture'. 

Extra , prépos. qui gouverne 
l'acc. Cic. 1 lors, outre, par delà, 
au delà. — eiam. Cic. A l’écart. 

— modum. Cic. A outrance. — 
cjlpam. Cic. Sans être coupable. 

— causant. Cic. Hors de la ques- 
tion. — ordinem. Cic. Hors de 
rang. — jocum. Cic. Sans plai- 
santerie. — vitim. Tac. Sans vices. 

|J Hormis, excepté , à la réserve. 

J) Nom. Sans. 

Extra . adv. Cic. Au dehors. 
(j lut extra su ni. Cic. Les choses 
extérieures. 

Extrâclüsus , a y um. Front. 
Réservé. 

Extvctôrius , a y um. Plia. 
Attractif , qui attire , qui a la 
force d’attirer , d’extraire. 

Extbactus , a y tu n. PI in. Tiré 
de , extrait. || Hor. Attiré. || Cic. 
Prolongé. Part, de 

Extraiio , is , traxi , tractant , 
/tere. Cic. Tirer de , attirer, arra- 
cher. — aquam. Plaut. Tirer de 
l'eau. — copias ex hibernaculis. 
C. Nep. Faire sortir ses troupesde 
leurs quartiers d’hiver. = — reli - 1 
P ion cm ex animis. Cic. Détruire 
tout sentiment religieux. ||Tirer , 
délivrer. — urbern è periculis. 
Cie . — Pelât des dangers. — ex 
arumnà. Ter. Tirer de peine. 

|J Produire, faire paroitre. || Lie. 
Prolonger, traîner eu longueur. 
— dicm de die. Scn. Remettre 
d’un jour à l’autre. — noctem tes- 
tadinc. Val. Flacc. Charmer la 
longueur des nuits en louchant 
la lyre. 

Éxtbà mttxdârus , a y um. 
Mart. Cap. Surhumain. 

Extra mira nus, a , um. Lam- 
prid. Qui est hors des murs. 

Extrânâturâlis , m. f. y 12 y 
n.. is. Tert. Surnaturel. 

Ext r Â neo . as , are. Apul. 
m Déshériter, exclure d’uue succes- 
sion. . _ 

Extrânxus , a , um. Cic. Ex- 
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teneur , de dehors. || Etranger , 
d'un pays éloigné, qui n'est pas 
de la iàmille 

ExtraordYnârius , a , um. 
Cic. Extraordinaire, qui se fait 
hors de rang , contre l'ordre , la 
coutume , inusité. 

ExtrÀquAm , Lie. Excepté , 
honnis , à la réserve. 

Extrarius , a y um. Cic. Exté- 
rieur. || Suet. Etranger au pays 
ou à la famille. 

ExtrâvX GANTES , ium , f pt. 
Ordonnances impériales qui ne 
sont pgs contenues dans le Corps 
du droit civil. 

Extbemadura. a f f L’Estra- 
madoure . province d'Espagne. 

Kxtrëmisco , is y sc'ere. Sedul. 
Trembler. 

ExtrêmYtas , â lis y f. Cic. 
Extrémité , bout , fin , circonfé- 
rence, superficie. \\Plin. Extrême 
frontière. 

ExTRÊMo.adv. Cic. et Extrb- 
mùm, adv. Virg. Enfin, à la fin, 
en dernier lieu, pour la dernière 
fois. 

ExtrÊmum, iy n. Cic. Voyez 
Extre mitas. Ad cxlrcmu/n. Cic. 
Enfin, sur la fin. || Oeid. Jusqu'à 
la fin , tout à fait. — perditus. 
Lie. Entièrement scélérat. 

EXTBËBKUS, a y um , — ior. Apnl. i 
i s si mus. Tert . ( extrà ). Cie. Le 
dernier. — complexus. Cic. Les 
derniers embrassemeus. Ext rem a 
manus. Cic. La dernière main.— 
Extre muni ingenium. lue. Petit 
génie. || Hor. Qui est au bout, à 
l'extrémité, extrêmement reculé. 
— liber. Cic. La fin du livre. — 
pons. Cas. La tête du pont. — 
annus. Lie. La fin de l’année. 
Extrema Cappadocia. Cic. Les 
confins de la Capnadoce. — hyems. 
Cic. La fin de l’hiver. — luna. 
Varr. Le dernier joift* de la lune. 
Jn extremâ parte . Cic . Vers la 
fin. || Extrême . désespéré. Ad 
ex/remodesccndcre. Poil, ad Cic. 
En venir aux dernières extrémi- 
tés . — deditionis compellere. Ftor. 
Forcer à se rendre. Esse in extre- 
mis. Dig. Etre à toute extrémité. 

ExtrîcâbÏlis. m. f . . té. n . . is. 
Lucr. Qu’on peut démêler . dé- 
brouiller, dont on peut se débar- 
rasser , se dégager. 

Extrïcâtüs. a y um. Débrouil- 
lé . dégagé. Part, de 

Extrïco, as y âei y âtum , art, 
(trier . filet; r^«c. cheveu). 

Cic. Démêler, débrouiller , dé- 
velopper. || Col. Défricher. || Dé- 
pêtrer. dégager, tirer d'affaire. — 
un de un de nummos. Hor. Tirer 
| de l’argent de quelque manière 
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que ce soit , en faire à tout prix. 

— nihil. Phtrd. Promettre beau- 
coup, et ne rien tenir. — nihil de 
aliqùo. Cic. IN avancer en rien 
les affaires de quelqu'un. 

* ExtrYlïdvs , a , um (extrà 
et /ado). Ce//. Intrépide. 

* ExtriNSËCüs , a y um. Tert, 
De dehors. 

ExTRjNsËcirs , adv. Cic. Au 
dehors, par dehors, en dehors, à. 
l’extérieur . extérieurement. |j 
Col. Hors de propos. 

Extrîtüs. a , um , part, d'ex- 
tero. I*ucr. Battu , brisé. || Sen. 
Ecrasé. || Oté. Ex /ni a syllaba. 
Varr. Syllabe retranchée. 

ExtrÎVI . prêt, d ' exlerô. 

Extro , à s . art. Non. Sortir. 
Extrûdo . is, si. sum y de ré. 
Cic. Pousserdehors,chasser. faire 
sortir de force. — mare molibits. 
Cas. Contenir la mer par des 
digues. || Faire partir, renvoyer, 
dépêcher. || — merres. Hor. Jeter 
ses marchandises à la tête, vendre 
à tout prix. 

Extraits, a. um. Tac. Chassé, 
forcé de sortir. Part, di extrada. 

* ExtÛbUrans , fis, omn. g en. 
Plin. Dont la superficie est ton-, 
vexe. 

Kxtûberâtio , omis , f Plin. 
Enflure, tumeur, élevure. 

Extûbêrâti's. a . um. Solin . 
Enflé , gonflé. Part, de 

ExtvbËro . iis , âei , âtnm . 
tiré ( tuLcr . bosse ). Plin. S en- 
fler. (j Sen. Faire enfler. Voyez 
Extcmko. 

ExTfiDI, prêt, d 'extundo. 
ExtI'LI , prêt, d effero oit 
S ex tôt la. 

ËXTÜLO, is. léré. Plaut. Vieux 
mot . pcxur effero. 

Ext O UEO , ès , mui y miré n 
Plaut . et Ext# MASCO , is . mât , 
scéré. Plin . S’enfler, sc gonfler, 
se grossir . s’élever. 

Exti mYdcs , a y um. Varr . 
Enflé . gonflé , élevé . relevé. 
Extc MCI , prêt, d 'exlumeo. 
Extunc , adv. Apu /. Dès ou 
depuis ce temps, dès ce moment. 

Extundo. is. lüdi, tüsum. dérc. 
Cels. Faire sortir en frappant. — 
sanguinem. Cals. Fairecracher le 
sang.= — faslidia. Hor. Vaincre 
le dégoût. || Tirer ou obtenir de, 
force . extorquer. — precibus- 
Suet . Obtenir à force ae solliri- 
tâtions. || Inventer, procurer.— 
arles. Virg. — les arts. — honorent . 
Virg. Acquérir de l’honneur, de 
la réputation à quelqu’un. — elo- 
quentiam. Cell. Etudier l’élo- 
quence. || Faire , achever. — //- 
bruni. Vialog. de Oral. Publier 
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un livre. || Graver. — a ne ilia. Virg . 
— les boucliers. 

ExturbÂtus . a . um. Catul. 
Chassé . déraciné. Part, de 

EXTO&JO . as. avi . atum , 
à ré. Plaut. Faire sortir de force, 
chasser, mettre dehors . rejeter 
avec violence. — déniés. Piaut. 
Faire sauter les dents. — tediùus. 
Plaut. Chasser de la maison. — 
ctrdc animas. O nid. Arracher la 
vie. = — ex animo faeti niemo- 
riam. Just. Faire oublier une 
action. — ex numéro vivorum. 
Lie. Retrancher du nombre des 
vivans. — mu lie rem matrimonio 
al ic u jus. Tac . Forcer un mari 
de répudier sa femme. Es turban 
fo riants omnibus. Lie. Etre en- 
tièrement i uiné. || Abattre . ren- 
verser. || Troubler, inquiéter. 

Lxtussio, ïs. sirë. Ccls. Jeter 
en toussant. 

Extussitüs, a. uni. Ctrl . Aur. 
Jeté en toussant. 

* E.XÜB 1 R, er/j , omn. g. Fesl. 
Sevré. 

Ex û ber ans , lis, ogqtt. gcn. 
4}uint. Exubérant, surabondant. 

» — as tu SU. II. Plein de finesse , * 
d’astuce. Exubcrantijsuno vigorc 
eyuus. (iell.Ct h e val très- vigoureux. 

ExüberantÏa . tr y f. Gcll. . A 
ExûbËrâtÏü , ônis . f Vi/r. Re- ; 
dondance , excès d'abondance, 
superfluité. 

fcxÜBËno , âs , Sri . âtum , 
cr'c. Act. Rendre abondant. 
Jierbœ (jtur favorum reras exubé- 
rant. Col. Herbes nui font pro- 
duire aux abeilles beaucoup de 
cire. || — n. Etre abondant , sur- 
abondant. Pomis exuberat an- 
nus. Virg. L'année est abon- 
dante en fruits. 

Exrccus, a , um. V. Exsrccus. 

Exûoo, etc. Voyez Exsudo. 

ExüÊtus , a , um. Voyez 
Exs'VJSTUS. 

Ext go , etc. Voyez Exsûgo. 

Ex (71 , pre't. à'exuo. 

Exui , etc. Voyez Exsul , etc. 

ExulcËrâTio , ônis , f. Ce/s. 
Ulcération, ulcère qui se forme. 
— Sen. Renouvellement de dou- 
leur. 

ExclcIu Stor , 5 ris . m. et 
Exulcëratrix , ïcis y f Qui ul- 
cère. 

Exclcërâtôrics, a. um. Plin. 
Qui cause des ulcères. # 

KxulcËrâtus , a . um. Ce/s. 
Ulcéré. = Cic. Aigri f ulcéré , 
irrité. 
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ExulcEro. às. àvi. âlum. âre. 
Plin. Ulcérer, causer des ulcères. 

— Cic. Aigrir, irriter , enveni- 
mer. 

ExÜL^lÂTDS . a . um. Ot'id. 
Invoqué avec des hurleinens. || 
Dep. Qui hurle. Part, de 

Exf' LÜto . âs , âvi . âtum . 
âre. Ovid. Hurler , pousser des 
hurlemens. 

Exvîîctio. ônis.f. Cels. Onc- 
tion, action d’oindre. 

Exunctvs, a , um. Oint. Part. 
à'exuogo. 

EXVHDAVS , fis. omn. g m Sial. 
Qui déborde, inonde. 

ExundÂTIO, ônis.f. Plin . Dé- 
bordement , inondation. 

Exu^DQ . âs . âvi . âlum. âre 
( u rida ). Col. Se déborder . se 
répandre, inonder, s'épancher. 
=Exundat furor. Sen . Sa fureur 
éclate. 

Exungo . is y xi. c/um . gërë. 
Plaut. Oindre, enduire, frotter 
d’une liqueur onctueuse. 

Exunguis, m. f. gué y n . , is. 
Tert. Qui est sans ongles. 

ExuNGÜLO, âs, âvi, âtum. âre. 
Plaut. Arracher les ongles, des- 
soler. || Veget. S c dessoïer , être 
dessolé. 

Exuo , is , ui . âtum , uërë 
(\xéùu , dépouiller, ou exsuo , 
découdre). Cic. Déshabiller, dé- 
pouiller. — pallam. Plaut. Oter 
sa robe. ; — digitos. Mart. — ses 
ki gués. — hostem impedimcnlis. 
Cas. Prendre le bagage des en- 
nemis. — classe. Sait. Prendre 
la flotte. — cas/ris. Lie. — le camp. 

— avilis bonis. Tac. Dépouiller 
du bien de ses pères. — se agro 
paterno. Lie. Vendre le champ 
de ses pères.]] Quitter, abandon- 
ner. — alas. Virg. Quitter ses 
ailes. == — animam. Id. Mourir. 

— mon/es. Stat. Dépouiller les 
montagnes de leurs forêts. || Se 
délivrer , sc débarrasser. — tribu- 
fa. Tac. Refuser de p3yer les 
taxes. — servi tatem . jugum , sejugo. 
Liv. — sert it ium. Tac. Secouer le 
joug , se mettre en liberté. — 
se taquets. Cic. Se dégager des 
chaînes. || Tirer de. découvrir. 

; — va g in à ensrm. Stat. Tirer 
l'épée. = Déposer . sc défaire. — 
promisse , ftdcm. Tac. Manquer 
a sa parole, m mentem. Virg. 
Changer de sentiment. — huma- 
nt la tem omnem. Cic. Perdre tout 
sentiment d'humanité. — f cro ~ 
ciam. Tac. Rabattre de sa fierté. 
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— plané se. Cic. Renoncer à soi- 
même. — ri tus profanes . Tac. 
Abjurer une fausse religion. — pa+ 
tnam. Tac. Oublier *a patrie. — 
jussa. Tac. Désobéir aux ordres. 

ExIpérabYlis. m.f , !ë . n. , 
is. I oy. par Exsu les mots com- 
mençant par Exu, qui ne se trou- 
vent pas ici. 

Exi rgeo . es , si . gère. Plaut 
Exprimer, faire sortir en pres- 
sant.’ 

ExÜro. is y ssi , ustum r rerë. 
Virg. Brûler, embraser, con- 
sumer. — mcdullas. Petr. Faire 
circuler le feu dans les veines. 
Exurunt curtr. Sen. p. Les soucis 
rongent. || Effacer. Mthi quiden 
ex animo exuri non potes?. Cic. 
Je ne puis m’ûler de la tète. 

ExustYci, Ôrum , m. p/. Vite 
Marqués au front d’un fer rouge. 

Exustio .ônis.f. Cic. Embra- 
sement incendie. — so/is. Cic. 
Ardeur du soleil. 

Exustcs . a , um y part. dVrjr- 
ro. Cic. Brûlé, échauffé, dessé- 
ché. = Cic. Flétri. 

Exûthënismus . / , m. Action 
de lairc une chose moi ndro qu ’e/ie 
n’est . de la rabaisser. Figure de 
rhétorique. 

Exrrcs . a , um . part. S exuo. 
Dépouillé. — bonis. Tac. — de 
ses biens. || Dégagé. v inc lis. 

Virg. — de scs fers. Exuto jusli- 
tio. Tac. Apres les vacances du 
barreau. 

ExUviæ . arum , f pi. (exuo). 
Cic. Dépouilles. — tlcarum. Fesl. 
Ornement des dieux. — capiiis. 
Catul. Chevelure coupée. || Peau 
des animaux. ]| — bellorum. Juc. 
Butin. — na u tic ce. Cic. — fait 
sur nier. 

* ExtviUM, ii . n. Dépouille. 

]j Habillement , vêtement. 

KxvëlÂtus , a , um. Prop. 
Dévoilé , découvert. || Dépouillé , 
mis à nu. 

Exvello, is, /cru. A pu/. Voyez 
Evello. 

Exverro , is y rër'é. Cai. Voyez 
Eve r ro. 

Exverto , is , tcrc. Plaut. Pré- 
venir, préoccuper. 

EZ 

*F.zechias . tr . m. Kit/, (foire 
du Seigneur). Roi de Juda. 

KzEcniEL , élit. Bibl. ( qui 
voit Dieu). Un des quatre grandi 
prophètes. 
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La lettre F , dans les abrévi^. 
lion* , signifie filius ou fraler ; 
et dans les inscriptions sépul- 
crales . facere , élever , cons- 
truire (uii tombeau). Ex t V, F. 
Vivent fecit . F. I. Fie ri jus s il. 

F. C. Facicndum curavii. 

FA 

FIba, a.f. manger). 

Cic. Fère , légume. — istherc in 
meculetur. Ter. C'est une sot- 
tise dont je porterai la folle en- 
chère. 

• FIbacius , a , um. Pallad. 
Dr fere. 

Fil À CIA . <z . / P/in. Gâteau 
<lf farine de lèves qu’on otfroil 
iCarna , femme de Janus. 

FssÂciojl , «s n. Tige de 
Ifrr. 

FIbâcius . a , um , Pallad. et 
FÎ1ÂCI0S , a , um. Cato. Fa- 
leginum acus. Paille de fèves. 
Voyez Fabalis. 

FIbâlia , iam , n. pl. Col. 
Tiant de fès-es . champ semé de 
levés. || Plia. Tiges de fèves. 

FIbâlis, m. f. , li . fl.. />. 
PHa. De fève. Faba/es a/*. 
Van. — stipulée. Orid. Tiges de 
feves. v 

Filins , it . m. Virg. Fa rsa . 
fleuve d'Italie qui sc jette dans le 
Tibre. 

FÎiârius . a , um. P/in. De 

lève, h'alnrit r ealendœ. Rfacr. 
Calendes ou premier jourde juin; 
on y oftroit au* dieux des fèves 
nouvelles. Fabarium pilum. Cato. 
Pilon à broyer des feves. 
FIbâtabium , ii i fl. Lamprid. 

* ase ou l'on faisoit cuire les fèves. 

Il Pial dans lequel on les servoit. 

Il Potage , bouillie de fèves. 

Fïbatus , a . um. Fest. De 
fève. Fabatn puis. Fest. Bouillie 
de lève. || Surnom romain. 

FÂbeu-a , tr . f. j dimin. de 
Fabula. Cic. Conte, fable . his- 
toriette . pièce de théâtre. Patel- 
in F.uripidis. Cic. Tragédies 
d Euripide. — Tcrentii. Cic. Co- 
médies de Térence.' 

•Fâbellâtor , ôrit, m. Aput. 
vJFâbeliatbii , icis , f. Afran. 
Conteur . conteuse de fables. 

f Â B allô , âs , arc. Lucr. V or. 
Fabclor. 

Fabeb . Ira . brum. Orid. 
Habile. Fabræ ccleberrimus ar- 
tis. Orid, Habile artiste. 

Fabm , bri , m- {facio). pl. 



Fabri , fabrim et brorum. Tout 
ouvrier , artisan qui emploie 
le marteau. — etrarius. J.ir. 
Chaudronnier. — aurarius. Or- 
fèvre. — materiarius tignarius. Cic. 
Plaut. Charpentier.— lignarius. 
Lie. Menuisier. — ferrarius.Pla\t. 
Forgeron . taillandier . serrurier. 

— eascularius. Potier de terre. — 
marmorurius . Scn. Marbrier. — 
marmoris. Hor. Sculpteur en 
inarbre. — aris. Id. Fondeur.— I 
eboris. Id. Tabletier. — eedium. 
Gel!. Maître maçon. = — eslquis- 
nue sua fortunée. Sali. Chacun est 
l'artisan de sa fortune. || Pt in. 
Forgeron , sorte de poisson de 
nier, dont les arêtes ressemblent 
aux outils d’un forgeron. 

Fabekhïme , adv. Apnl. Très- 
artistement. 

«Fabétcm , i, a. Planche 
de fèves , lieu où on en a 
semé. 

FXbia lex. Il y avoit deux lois 
de ce nom. La première lixoit le 
nombre de personnes dont un can- 
didat pouvoit se faire ncrompa- 

Î ner pour appuyer sa demande. 

a deuxième Jéfendoit de receler 
ou d'acheter avec conuoissance 
de cause l'esclave d'autrui , à 
1 insu de son maître . et de ven- 
dre ou d'acheter une personne 
libre. 

Fabibanum. Payez Piiabika- 
KCM. 

Fabiiatliua , te . f. Cic. Fal- 
vaterra , bourg des VoIsqOe». 

Fabrateunus , a, um. Lie. 
de Falvaterra. 

FABRÈ.adv. Cic. Artislement, 
selon les règles Se l'art . en habile 
ouvrier, en maître . de main de 
maître .—Plaut. 1 ngénie useme n t . 
savamment , habilement , adroi- 
lelhent. 

Fabrëfacio . is , fici , fac- 
tum . fàc'érc. Plia. Faire aver 
art. 

FabrÏtactbs , a , um. Lie. 
part, de fabrefacio. Fait avec 
art , artislement , délicate- 
ment. 

Fabbïca, a, ( faber ). Ter. 
Boutique , atelier, forge. || Cato. 
Métier. || Vitr. Fabrique d’un art. 
|| Cic. Architecture, art de bâtir. 
|| Structure. construction. arran- 
gement , ordonnance! A isi con— 
fectionis fabrirnm haberemus. 
Cic. Si nous n’avions l’art de le 
mettre en œuvre. = Ter. Inven- 
tion , intrigue. . artiGce . ruse. 
Quoi admaniri iUi f abricot ! 



Plaut. Que de pie'ges je lui ai 
tendus ! 

FabrYcâtio , Unis , f. Cic, 
Structure . construction , arran- 
gement des parties, conforma- 
tion. — tota ho minis. Cic. Toute 
la structure de l'homme. 

F.sBrYcâtor , bris , m. Cic. 
Artisan , ouvrier , architecte , 

I fabricateur. 

FabrYcatrix , icis , f. Lad. 
Celle qui fabrique. 

FabbYcâtus, iis, m. Sidon. 
Forez F.sbricatio. ' 

FabbYcâtus . a , um , part, de 
fabricor. Cic. Fabriqué , forgé , 
fait, travaillé. 

F abbÏcïnsbs , ium, m ■ pl. Cod. 
Jus!. Ouvriersd’un arsenal, ceux. 
qui y travaillent aux armes. 

Fabrïco, âs . in, idum , 
arc. Tac. et FabrTcob . iris ,. 
àtas sum , bri. d. Cic. F abri— 
quer , forger . bâtir , construire , 
faire , travailler. = — a/iquem. 
Munit. Former, instruire un 
élève. — atiquid. Plaut Méditer 
quelque ruse. 

FabrÏcus , a , um. D’artisan. „ 
Ars fabrira. Just. Art méca- 
nique. 

*FabbYfYcâtio , ônis , f. Tert. 
Voyez Fabiucatio. 

Fabrîlis. fl»./, le, n. , it. 
D'artisan. — opéra. Scn. Profes- 
sion d’artisan. — um. Cal. Aur. 
Kaisin passe à la luméc. Trac- 
tant faorilia fabri. Ifor. Chacun 
parle de son métier. 

Fabbïlïteb , adv. Prud. Ar- 
tisleraent , avec art. 

Fabula , a , f. Plaut. Petite 
fève. 

FÂbîla, et. f. (fari). P/in. 
Ce qui se dit. discours qui sc 
répand, —uno crat m totà civi— 
tatc. Petr. On ne parloit d’autre 
chose dans toute la ville. — et/. 
Geli. On dit. || Médisance , ca- 
lomnie, entretien railleur, jouet. 1 
—fieri. Jlor. Devenir la fable. In 
tabulii esse. Suc/. Faire parler 
de soi . faire la matière des con- 
versations. |) Entretien particu- 
lier. Lupus in fabula, t.ic. Quand 
on parle du loup , on eii voit la- 
quelle. H Ter. Mystère . intrigue. 
(tua bar es! fabula ? Ter. Que 
veut dire ceci ? |1 Pherd. Conte , 
fable , aventure feinte , récit , 
detail . histoire. Fabula. Ter. 
Contes . chansons que tout cela. 
— jam nos sumus. Ter. Nous ne 
sommes plus bons à rien. Il Hat- 
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Poëmc. || Pièce de théâtre. Fa- 
im! um docere . Cic. Faire repré- 
senter une pièce. — tiare . Ter. 
Donner, représenter une piece. 
Fabula stat. Donat. La piece 
réussit. 

Fabula bis, m. f. , rë , n. , 
is. Sue/. Fabuleux , de table. 

FÂflt’LÂTio . Unis , /. Bibt. 
Conte , fable , roman. 

FÂBULÂTOR . bris , m. Sen. 
Causeur agréable , diseur de 
contes. || Conteur ou faiseur de 
routes . auteur de fables ou 
de romans , romancier , fabu- 
liste. 

FÂBÜiTnus,/, m. Dieu auquel 
les Romains sacrifioient , lors- 
que les enfans. coinmençoient à 
parler. 

Faut 1,0 . unis . m. Varr. Plai- 
sant . bouffon . diseur de routes, 
comique de théâtre. 

FA B f 1.0 . as , âvi , âtum , ârë . 
Plaut. et FÂBf lou . bris , â/us 
sum , ari. d. Ter. Causer . dire . 
discourir. s*entrct“nir , parler. 
t/f a perte Hii fabuler. Ter. A 
te parler franchement. Vir la-ià 
rater fabulandum venustate. 
6V//.Homme d'une conversation 
enjouée et pleine de grâces. (| 
Plant. Feindre, rontrou ver, faire 
des contes, jj Liv. Dire desfables, 
des mensonges. 

FÂséLÔsè . tus , adv. PI in. 
I) une maniéré fabuleuse , fabu- 
leusement. 

FÂBtîi.ôsÏTAS . atis , f. P/in. 
Fiction . récit fabuleux. 

FâbDlôsus . a , um . Hor. 
Dont on parle beaucoup , qui lait 
l’entretien de tout le monde. — 
Jf y Jaspes. Ilor. L’Hydaspe. dont 
on raconte tant de merveilles. || 
Cic. Fabuleux, feint, inventé a 
plaisir. |j Romanesque . plein de 
fables , qui traite de fables. 

F X B ti L u m , /, n. Gril, et 
FXbClits . /, m. Calo. Fève de 
haricot. || Lucil. Tige des fè- 
ves. 

FXcfc. Plaut. pour fac. || 
Ald.it. de fax , à c/s. 

Facêla , te, f Faisole , sorte 
de légume. 

Facêlâhe , is , n. Lamprid. 
Salade confite dans le vinai- 
gre. 

FXcessïtvs, a , um. Cic. part. 

de 

FXr.ESSO./x, ni, ou slei ou ssi.sî- 
tum.ssërt. Cic. Faire, accomplir, 
expédier, dépêcher .— j u ssa pr&- 
cepfa. Virg. Exécuter les ordres. 

|| Susciter, attirer.— rem. Plaut. 
^ntenter un procès. — aîicui 
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negotium. Cic . Faire de la peine 
à quelqu’un , lui susciter des 
affaires. — pcriculum. Cic. Mettre 
qutiqii un en danger. ||S’enallcr. 
s’éloigner, partir . — ex urbe. Lie. 
Sortir de la ville. = — prirulam 
amiritiam jubet. Just. 11 fait 
taire la voix de l’amitié. || Chas- 
ser . éloigner , écarter. 

FXcêtè , iùs , issïm'c , adv. 
Cic . Plaisamment , d’un air en- 
joué, avec agrément. || Plaut. 
A propos , finement , avec es- 
prit. 

FXcêtia, et , f. Geli. .et 
FXgèti.t. , arum , f. pl. Cic. En- 
jouement , plaisanteries , bons 
TnoLs . mots plaisans Faccliarunt 
diserlus. Cutul. Qui se connoit 
en gaietés. — lepas. Cic. Plaisan- 
teries fines et délicates. Kxtfui - 
si/us in omnes facctias sermo. 
Sen. Entretien plein de grâces 
et de délicatesse. j| Gell. Goût 
délicat. 

FXcêtior .bris , b tus sum, cri, 
d. Sidon . Faire le plaisant. 

FXcêtcs , a . um. ( fario ou 
fart"). Cic. Enjoué, divertissant, 
badin . qui a de la gaieté. . de la 
grâce dans les actions et dans les 
paroles. || Facétieux . bouffon , 
goguenard. j| Hor. Poli . fin , 
délicat. — t'ic/us. Plaut. Ma- 
niéré de vivre élégante. — sermo. 
Cic. Discours poli. Facetissimus 
poeta. Cic. Poète aimable, ingé- 
nieux, plein de grâce. Facette 
auras. Mart. Oreilles délica- 
tes. 

FXciendus. a. um. Cic. Qu’on 
doit faire. Ad genus fariendum. 
Just . Pour avoir de la race. 

FXciENS , fis , orna. g. Ovid. 
Faisant , qui fait. — ingenium 
vinum. Ovid. Vin qui donne de 
l’esprit. Facicntes fri go r a venti . 
Orid. Vents qui ainèueut du 
froid. 

Faciès , êi , f. ( facio ). Cic. 
Face , mine , air du visage , 
beauté. — cadavcrosa. Tac. 
Visage de mort , air de déterré. 
— cicatricosa. Quint. Visage 
balafré. — tuberosa . Petr. — 
bourgeonné. — liberalis. Ter. 
Air honncle .bonne niiue. Faciem 
perfrtcarc. P/in. Déposer toute 
hont e. In faciem. Juv. Le visage 
contre terre. Virgo facie egrcgià. 
Ter. Jeune fille d’une rare beauté 
De facie nosse. Cic. Connoitre 
de vu r.Quà facie est ? Cic. Quel 
air , quelle physionomie a-t-il ? 
|| Prop. Portrait , peinture , ta- 
bleau , caractère. Faciès mut tas 
futgerc. duc. Faire beaucoup de 
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portraits. || Quint. Extérieur , I 
contenance , posture , situation 
(Ifi corps. — peregrina. Plaut. 
Air étranger. Il Taille . stature. *j 

— proccra. Pacur. Haute taille. 

|| Spectres, fantômes. — dicte. 
Virg. — affreux à voir. H Image , 
apparence , forme , aspect. — 
pugnar. Tac. Ordre de bataille. 

— l'estigii humant. Sali. Figure 
de pied humain. In faciem mon— 
lis. Virg. En forme de montagne. 

— pacis. Tac. Sous une appa- 
rence de paix. Facie primé. Au 
premier aspect, d’abord. — ma— 
joris censés virera. Juv. Se 
porter trop haut , prendre un 
vol trop élevé. = Façon . raau- 
nière . état . disposition. — urbis. 
Sali . la face de la ville. Ad 
islam faciem est rnorbus. Plaut. 
Telle est la maladie. 

F’XcÏfer . a , um. Qui porte 
un flambeau , une torche , porte- 
flambeau. , 

F’acÏLÉ. iùs . iuïmë , adv. Cic. 
Facilement, aisément .sanspeine. 

|| Volontiers. — omnes perf erre. 
Ter. S’accommoder à tout Je 
monde. || Rien . à souhait . à son 
aise. Fac illime agere. Ter. — 
vivcrc. Plaut. Etre fort à sou 
aise, être dans l’aisance , avoir 
ses aises. || Sans doute , sans dif- 
ficulté . sans contredit , '‘certes. 

— p rince ps ou primus. Cjc. Qui 
e»t sans contredit le premier, qui 
l’emporte sans difficulté. 

FXgYlis. ni. f. , le . n. . is T 
lior. II) mu s. {facio). Cic. Facile, 
aisé , qui se fait sans peine. — 
cardo. Juv. Porte qui tourne 
aisément sur ses gonds. — humus. 
Curi. Terre aisée à labourer. — 
fagus. Plia. Bois de hêtre aise 
à travailler. Ex fac il i. Cic. E 
facili. Ovid. Facilement. Fa- 
cile jugum. Prop. Hauteur 
aisée à franchir. || Heureux , 
aisé , abondant. — cursus. Virg. 
Route heureuse. — vir tus . Virg. 
Vivres abonda ns. || Qui fait aisé- 
ment. — ad dicendum. Cic. Qui 
a le talent de la parole. — in 
excogitando. Quint. Habile à 
inventer. || Flexible , maniable, 
souple , docile , obéissant. — ad 
concedcndum. Cic. Qui accorde 
aisément. || Commode , traita- 
ble , de facile accès, d'un abord 
aisé , doux . complaisant . indul- 
gent. — in audiendis homini— 
bus. Cic. Qui écoute avec bonté, 
avec, complaisance. — amicûid 
vir. Sait. Sociable. — rogan- 
tibus . O Ad. Obligeant. Faciles 
Nymphar. Virg. Nymphes indul- 
gentes. |j — oculi. Virg. \ eux 
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qui parcourent rapidement. — • 
nantis. jT/6. Mains adroites. = 

— res. (Sic. Affaires en bon état. || 
Facilis f ru gu m. Claud. Abon- 
dant en productions. — pecori. 
/ 7/y. Propre à élever du bétail. 

— morti. Lacan . Prêt à braver 
la mort. — inanibus. Tac. Qui 
se reput aisément de chimères. 

— injuria*. Quint. Sans défense 
contre l’oppression. 

FacÏlÏtas, atis.f. C/c. Facili- 
té . disposi lion à faire. — or/s. Quint. 
Prononciation aisée. = Complai- 
sance. condescendance.douceur, 
indulgence, humeur accommo- 
dante- jf Mollesse . foiblesse. 

FIcÎLÏTEft. Quint. Facilement, 
aisément, sans peine , sans diffi- 
culté. 

FXcïîtfiais, gén. de facinus. 

FXcÏnorôsüs, a, um. (Sic . Cri- 
minel . méchant , scélérat , cou- 
vert de crimes. |) Débordé , 
lissolif . 

FXcYrrus, Bris, n. ( facio ). 
Vie. Action , fait , en bonne ou 
Mauvaise part. Quand il n’y a 
d’épithete , c’est presque tou- 
ours crime , attentat , action 
coupable, mais hardie. — prtt- 
■ larum. (Sic. Action glorieuse . 
jelle action. — est vincirc civcm 
Homanum. Cic. C’est un crime 
îe charger de fers un citoyen ro- 
nain. 

FXctO , />t fc ci j factum y 
erë. Cic. F^ire. agir. — rectè 
lui pcrperàm. Cic . — bien ou 
liai. — ermicc. Cic. — en ami. 

— /mpcrile. Cic. — en igno- 

— irgre alicui. Ter. Faire 
c la peine à quelqu'un. — ex 
■>â dignitate. Cic. — Selon la 
îrnilé de son rang. Tac », si 
S/iiJ fdeis. Scn. Allons, finissons. 
rcisse videtur. Cic. 11 parolt 
onvainru ( formule des nigé- 
riens criminels). || Exécuter. — 
jii/entum. Cic. — un jugement. 

Pratiquer, exercer. — s/ipen- 
r; a _ Z*iç. Etre au service. — 
yercaiuras. Cic. Trafiquer. — 
'-f'rntariam. Cic. Faire la ban— 
x\c. = — cum ou a b a lit/un. 
;/ Cm Etre du parti . du bord de 
tielqu’iin. — ad aliguid. Cet s. 
^.tre utile . salutaire ( en méde- 
; ne# — ad difficuttatem urina . 

^ lin . contre la difficulté d’uri- 
ier ). H Ovid. El re utile, con- 
( *uable. Il Cic. Estimer, priser. 

i . itaredem . Cic . Instituer 

ri héritier. || — versus. Cic. 
omposer des vers. |j Mettre 
• denors . faire paroitre ousor- 

w -_ lu do s. Cic. Donner des 

^x. — palan/. Cic. Publier. — 
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lestes. Ter. Produire deste'mcnns. 
— cautem. PI in. Pousser une tige. 
|| Amasser, acquérir. — maxi- 
mam pecuniam. Cic. Faire beau- 
coup d argent. — divitias ex re. 
Cic. S’enrichir par une chose. — 
corpus. Phad. S’engraisser.— vi- 
res. Quint. Se fortifier. — excrci- 
ium . Vell. Lever une armée. — 
classent . Cas. Equiper une flotte. 
||Causer, être la cause, produire. 

— pernicicm a lieu/. Tac. Causer 
la perte de quelqu'un. — nego- 
iium innocent i. Just. Mettre un 
i nnoce n t e n da nge r . —fle/um. Col. 
Faire pleurer. — risum. Quint. 
Faire rire. — stomachum. Cic. 
Mettre en colère. — fastidium. 
Liv. Causer du dégoût. — d timo- 
rés. Cic. Se faire applaudir. — con- 
citationes . Cas. Exciter des trou-, 
blés. — iram. Quint. Mouvoir la 
bile. — morom. Cic. Se faire at- 
tendre. — alicui. Plant. Retar- 
der quelqu'un. — tudos alicui. 
Plaut. Se moquer de quelqu’un. 

|| Accorder. Tac esse, ità esse. 
Cic. Supposons que cela soit. — 
gui ego sum esse te. Cic. Meltex- 
vous à ma place. || Rendre. 
— facundum. Ovid. — éloquent. 

— sanum. Cic. — la santé. || 
Feindre , supposer , introduire. 

— se alias res agere. Cic. Fein- 

dre de ne pas s’apercevoir. || 
Ajouter, concilier, procurer. — 
audientiam oral i on i . Cic. Faire 
écouter un discours. — fîdcm. 
Cic . Faire croire. — plebem 
suam. Ter. Gagner le peuple. || 
Passer, vivre. |j Souffrir. — jac - 
turam. Cic. Faire une perte. || 
Sacrifier. — vitu/à. Virg . Offrir, 
immoler une génisse. ( Ce verbe 
étant d’un usage fréquent dont 
on trouveradcsexcinplcs à chaque 
page, on n’en mettra ici qu’un 
petit nombre. ) — aliguid in 

s/udiis. P! in. Faire des progrès 
dans ses éludes. — alicui a ni— 
mum . Liv. Donner du courage. 
— audaciam hosti. Liv. Accroître 
l'audace de l'ennemi. — alicui 
arbitrium. Lie. Donner le çlioix. 

— copia m et potcslatcm. Plaut . 
Donner la facilité et le pouvoir 
de. — copia m argent/. Plaut. 
Fournir , prêter de l'argent. — 
copiam on potestatem sut. Cic. 
Donner un libre accès auprès de 
soi. se prêter, se livrer à quel- 
qu’un. — finem stud/is. Cic. Quit- 
ter ses études? — periculum. Ter. 
Essayer, tenter, éprouver. — 
ratuni. Liv. Ratifier. — salis. 
Cic. Donner satisfaction. — se 
inagirum. Plaut. Faire l'homme 
d importance. — dicta . Or/d. 
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Tenir sa parole. — sanguineml 
Liv. Faire couler le sang. — - 
missum. Cic. Congédier. — missa 
bac faciamus. Ter. N’en parlons 
plus. || — nomina. Cic. Faire 
des dettes. — omnia. Cic. Tenter 
tous les moyens. — delicias. Plaut . 
Faire le plaisant. — vêla. Cic • 
Mettre à la voile. — vadimonium. 
Cic. Promettre de comnaroilre 
— ventrem. Dig. Se bomber, me- 
nacer ruine. 

FXcis . gén. de Fax. 

Factio , ônis , f. Cic. Ma- 
nière d’agir, action de faire. |( 
Plaut. Autorité, crédit, puis- 
sance des grands ou des riches. 
|| Cic. Faction , ligue, complot , 
cabale. || Sue/. Troupe . bande 
de gens de même profession , 
quadrille. 

FactiônÀrii. ôrum , m. pl. 
Cod. Thcod. Ceux qui prési— 
doient aux factions du cirque. 

Factiôsè, adv. Par (action, 
par cabale. 

Fagtiôsüs , a , um. Plaut . 
Qui a du crédit, puissant, qui 
tient à un parti. C. Nep. Actif, 
remuant, entreprenant. || Sait. 
Factieux , séditieux , cabaleur , 
intrigant. || — lingud. Plaut . 
Grand prometteur. 

Factitâmenta , ôrum , n. pl. 
Tert. Choses faites. 

FagtÏtâtio , ônis , f. Tert. 
Action de faire souvent. 

FagtVtâtor, ôris , m. Tert. 
Fabricateur. 

FactÏtÂtus, a. uni y Cic. part, 
de factito. Pratiqué , usité. 

F actÏTIüs , a . um. P/in. Fait 
à la main . artificiel , qui n'est 
pas naturel. Factitium nomen. 
Prise. Mot formé par imitation 
de son , comme tintinnabulum , 
turtur , etc. 

FactÏto . as ? àvi 9 âtum , 
are. Cic. Faire souvent , prati- 
quer, exercer, avoir pour occu- 
pation ordinaire. Kgomet quod 
foctiiavi in adolcscentiâ. Plaut . 
Ce que j’ai fait moi-même très— 
souventdans ma jeunesse. Qutr 
veteres Jactitavcrunt. Ter. Ce 
que les anciens pratiquoient. 
Factilare mcdicinam. Quint. 
Exercer la médecine. — conc — 
t/ones argen/arias. Suct. Etre 
collecteur. 

Facto , âs , âr/f , freq. de fa- 
cio. Faire souvent. 

FACTon, ôris , m. Pal lad. Ar- 
tisan . ouvrier. || Cato. Celui 
qui fait l’huile. || Plaut. Celui 
qui, jouant à la paume , renvoie 
la balle qu'on lui a servie. || Ulp. 
Auteur d’une action. 
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FaCTÔRTüM, />’, ». Pal lad. 

Pressoir à (aire de l'huile. 

Factum, i, *. Or. Fait, ac- 
tion . composition . entreprise. 
Farta , orum , »./>/. F/Vy. Grandes 
actions. =.Ot>id. Travaux. || O/. 
Façon qu'on donne au marc d o- 
livcs ou de raisins, etc. V oy. Fac- 
7US , ms. 

Factura, œ . f. Gell. Struc- 
ture , composition. || Plia. Fa— 
çoq, manière de travailler, 
trempe. || PruJ. Ouvrage. 

Factûrio , is t wou //. ttum , 
rire. Plaut. Avoir envie de 
faire. 

_ Factor , / et ûs , m. Calo. 
f.haque tour de pressoir qu'on 
donne au marc d'olive pour ex- 
primer l'huile. i| Viir. Struc- 
ture. 

FaCTÜS , a , mm , par», de 
fio. C/c. — homo ad unguem. 
Nor. Homme (ait à peindre. Ar- 
gentum factum . Ci*. Argenterie. 
Vcrsicuti ma gis facti. H or. Vers 
plus travaillés. 1 Factus mimeras. 
Produit d'une multiplication. 
Factum est. Ter. Cela est ainsi. 

— met ius. Cic. Le malade va 
mieux. — nollem . Ter. J’en suis 
au désespoir. — vota. Ter. J'y 
consens. — 6e ne ou optime. Ter. 
J’en suis ravi. — male. Ter. J’cn 
suis fâché. — nette a f irai. Ter. 
Vouloir du bien à quelqu'un. 

FXcul. Varr. Voyez Facii.is 
et Facile. 

FacCla . f. Varr. Eclat de 
bois à brûler. || Prop. Petit 
flambeau. 

FXcvltas, âl/s , f. ( facuï , 
facile. ) Cic . Faculté, puissance, 
pouvoir, force, vertu , propriété. 

— nimdicta. Ot»id. Pouvoir de 
se venger, jj Commodité, occa- 
sion , moyen , Epie . expédient. 
— pabuli. V arP Commodité du 
fourrage. || Abondance . quan- 
tité , provision. — nummoram 
Borna illi est. Cic. Il trouve fa- 
cilement de l’argent à Rome. — 
sumptuum. Cic. Ce que quel- 
qu'un peut dépenser. j| Secret , 
art. science, savoir-faire. — con- 
solandi Cic. Art . secret de con- 
soler. || Droit, congé . permis- 
sion. || Talent, qualité, don natu- 
rel , capacité , suffisance. — di~ 
cendi. Cic. Talent de la pa- 
role. 

FXcultÂtes , i/m . f. pl. Cic. 
Riens, facultés, moyens, riches- 
ses. — betli. Cic. Munitions de 
guerre. Pro facultatibus. C.Ncp. 
Selon ses facultés. 

FXcultÀTÜla , œ y f. Hier. 
Fortune modique. 
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FXen/TER, adv. Fest. Facile- 
ment. 

FÀcundÈ, adv. iùs , issimè. 
Sen. Eloquemment. 

FÀCUKDIA, <r, f. ( fari ). 
Facilité d'élocution, grâce du dé- 
bit, aride bien dire, éloquence. 

FÂCUÏCDIÔSUS . a , um. Gell. 
Voyez FaCUNDUJ. 

Fa CU* DÎT as , âtis f f. Plaut. 
Voyez Facundia. 

Fâct ndo , as , ârü. Apul. 
Rendre éloquent. 

FÂCUNDUS , a , um (fari). 
Varr. Qui s’exprime aisément . 
avec grâce, en termes choisis , 
beau parleur. || Ovid. Eloquent. 

F.VCÂT.S sport a , arum , f. 
Cato. Hotte de vendangeurs. 

Fæcâtus,47, um. Cato. De 
marc. Faeatum rinum. Cato. 
Piquette . vin fait d'eau qu’on 
met fermenter avec le marc des 
raisins qui a été pressuré. 

FæcÏNIUS. <r. um.t t Fæcînus 
a , um. Col. Qui a ou qui fait 
beaucoup de lie ou de marc. 

Fxcis , gcn. de Fax. 

Fæcôsus, a , um. Mari. Plein 
de lie. 

FæcOla , a . dimin. de fax. 
Hor. Liqueur épaisse . saumure. 
— Coa. Hor. Sauce faite avec de 
la lie du vin de Cos. 

FæcU lente, adv. Cet s. et Fæ 
CÜlenter . adv. Veget. Avec 
quarUitc de lie. 

FæcÜ i.f.nti K.a.f. Sidon. Abon- 
dance de lie . de bourbe. 

Fæc^lentüs.//. um. OA Plein 
de lie. Ij Plia. De couleur de lie. 

Fæcutïnæ, ârum.f pl. Fest. 
Lieux infects. || — grammaticœ. 
Gell. Vétilles, minuties gram- 
maticales . de grammairiens. 

FæcOtînüS , a, um. Gell. Voy. 
Fabcatus. 

Fæx . cis.f. ( TÜfic, épaississe- 
ment). Col. Lie, fèces, lie de 
vin. || Cato. Marc. || Onid. Rai- 
siné. || Hor. Liqueur épaisse que 
jettent les poissons. || Plia. Sau- 
mure. || Ovid. Fard. (| Mart. 
Nuage , brouillard. = — injima 
populi. Cic. Lie du peuple. 

FÂGEUS , a . um . Plin. FÂGŸ- 
ItUS , a. um. Ca/o.cX FâgÏNUS, a , 
um. Virg. De bois de hêtre. 

FâgÏnu$./\ n. Calp. V. Fagüs. 

Fiers././ pour <?«}«, 
manger). Virg. Hêtre, fau , fou- 
teau . arbre. 

FÂGÜTAL , âfis.n. Varr. Bois 
de hêtre . près de Rome. || Plirt. 
Chapelle de Jupiter où il y avoit 
un hêtre. 

FÀlæ, arum s f. pl. Plaut. 
Tours de bois dont on se servoit 
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■dans les sièges. || Jur. Ampbi- 
théàlrc dressé dans le cirque 
pour la commodité des specta- 
teurs. = Aon. Finesses, ruses, 
supercheries. 

rÂL«$A. a, f. Falaise, ville 
de France ( Orne). 

FXlÂrYca. a. f. (fat a . tours 
de bo is). Virg. Sorte de javelot 
enduit de filasse poissée qu'on 
lançoit contre les tours de bois 
pour y mettre le feu. 

FalcÀrius . ii . m. Cic. Tail- 
landier. qui fait des faux. Falca- 
rii milites. Cic. Soldats an nés de 
faux. 

Falcâtor , oris , m. Col. Fau- 
cheur. 

FalcÂTüs . a , um. Plin. Fait 
en forme de faux. — ensis. Virg. 
Cimeterre. || Armé de faux. — 
rurrus. Curt. Falcata quadrige. 
Lie. Char armé de faux. 

FaLcYcÜLA. a. f. Pal lai. 
Petite faux . faucille . serpe. 

Falc'idia 1er. Cette loi , portée 
par le tribun du peuple Falcidiu». 
ordonnoit que le quart des biens 
de tout testateur ac meure roi l à 
l'héritier légitime. 

FaLCÎfer, a.am .Mart. et FaL— 
cÏger . a , um. A u sou. Anne 
d’une faux . qui porte une faux. 

KalcÏp&dius . a , um. Petr.Qut 
a les pieds courbés. 

Fai.co , bais . m. (faix). Fest. 
Faucon . oiseau de proie. |j Fest. 
Celui dont les orteils sont recour- 
bés en dedans comme les serres 
d'un faucon. 

FaLCÜla. a .f Col. Faucille. 

|| Plin. Griffe. 

FalcuncÏ lus, /, m. Plin. La- 
nier , oiseau de proie. 

FXVere,//, n. Varr. Pilier. 

FaLÜrInus , a. um. De Falé- 
rie , depuis Cilta-Caslellana, ville 
d’Etrurie sur le Tibre. 

FXlermtm . /, a. Hor. Vio 
de Falerne. || Vin. 

FXlerkus . a , um. Plin. De 
Falerne. Fa tenta pyra. Plia. 
Poire de Bergamotte. 

Falernus, /. m. Cic. Falerne, 
montagne et contrée d'Italie, où 
l'on récoltoit d’excellent vin. 

FXliscæ . iirum . f pl. Cato. 
Râteliers , mangeoires. || Auge* 
d’écurie. 

FXliscâküs, a y um. Cic. Di* 
pays des Falisqucs. 

FXlisci , orum , m. pl. Cato. 
Falisqucs, peuples de Toscane, 
dont la capitale étoit Faléric. 

FXuscus, a. um. Cic. De* 
Falisqucs. — ager. Cic. Le papf 
des r attaques. — venter. I arr. 
Mart. Ventre de pourceau far i. 
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FXlisCCS. ». m. Slat. Saucisse, 
n douille . boudin , cervelas , 
mrtailelle. 

F AI. LA , e. f. -X O fl. FallaCIà ■ 
f Cic. et Fallâcies . ti . f. 
ipul. ( /allô ). Varr. Genre de 
■omperie qui consiste a faire le 
ontraire de ce qu'on a promis. || 
ourberie . tromperie . tour 
adresse , piere qu'on joue à 
uelqu'un . piège au’on lui tend. 
vestis. Oeii. Déguisement . 
.* * /</■/» fWtnnr 
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ravestissement. — tech. Détour 
lu labyrinthe. || Prop. Encban- 
einent . prestige. 

FAU.ÂCÏLO<îrE>TIA. a . /. Acc. 
ipud Cic. Paroles trompeuses. 

Fallâciôscs, a, um. Gell. 
.aptieu* . embarrassant. || ./put. 
"ourbe , fallacieux. 

FallâgYter. adv. Cic. îssfmt. 
n// a . Faussement . par subtilité , 
ir adresse, par surprise. || En 
alsiüant. . 

FalLAX. ôcis, omn. g. Ur V 111 
ie tient passa parole, trompeur. 

trompe, qui induit en erreur. || 
,r Captieux, embarrassant. || 
irg. Fourbe , artificieux. H Cic. 
alsifié . fardé . déguisé. 
FaLLENS , lis , omn. g. Cic. 
>ui trompe. — nunquam ohea. 
ffar. Olivier qui porte tous les 
in5 . — vestigium. Phn. j. Faux 
__ se pes in prona. Lie. 
r'aû-x pas • glissade dans une dés- 
unie T sur une pente. — longe 
■sagiita. Virg. Flèche qui vient 
Je loin et tout d'un coup. —c/»- 
, uS P!in. Colline qui s'élève in- 
lisiblement. Falhntia saxa 
.fj/iginm. Car/. Rochers escar- 

lt ;, ênercmenta. Sen. Accrois- 

-mens insensibles. Fallcn/issc- 
mi/a cita. Ilot. Vie cachée. 

F ALLO . is , fcfelh , /a hum . 
Herë (/ari. ou "t***"- Supplan- 
trr). Cic- Tromper dans ses pa- 
roles. fourber. surprendre, pren- 
dre pour dupe.' abuser. — fidem . 
Cic Fausser sa foi. —promissum. 
Curt. Manquer II Sa parole. - 
Je r! ram hosti. F irg. Violer la 
loi donnée à l’ennemi : ~denosi- 
tum. Oeiii- Abuser d un dépôt. 

— lerga iupo. Prop. Prendre la 
forme d'un loup. =-pro uhere 
Celt. Se faire paroitre abondant. 

— anima nomen. Ovii. Démen- 
tir son nom par son courage. — 
ignoios. Pheed. En imposer à 
ceux dont on n'est pas connu. == 
_ vestigium. Car!. Faire faire de 
faux pas. —relia. Oeid. Echapper 
des «lets . ne pas s y laisser 
prendre. — eisum. Phn. Echap- 
per à la vue. — mondain. Uiid. 

pas exccnter les ordres. — fc- 



j luslalem. Plia. Se garder sans se 
I corrompre. — sputiosam noctem. 

] Oeid. Charmer les ennuis d'une 
longue nuit. — scrmonHus horas. 
Oiid. — la longueur du temps en 
conversant. Fa! h memorui. Phn. 
Oublier. — eisu. Slat. Ne pas 
apercevoir. 

FalsÂrics . ii , m. Suet. Faus- 
saire . qui fait des faux. 

Falsâtio, Unis , f. Hier. Ac- 
tion de falsifier. 

Falsàtcs , a, um. Hier. F al- 
sifié . altéré. 

Falsè. adv. Cic. issïmë. Faus- 
sement. H Sans raison. 

FaLsYdYcbs . a , ■ um. Plaut. 
Accoutumé à dire des faussetés. 
FAisYrïcÂTio , Unis , /. Col. 
i Falsification . altération. 

I FAi.sïrïcÂTlis , a , um. Prud. 
Falsifié. 

FalsÿfYccs . a , um. Plaut. 
Qui fait des perfidies. 

FalsYjîb iu s . ii , m. P/aul. 
Parjure , qui fait un faux ser- 
ment. 

‘ FaisYiSquestia. a, /. Voyez 
: Fallaciloquentia. 

FALsYt&qtmiM , ii, n. S. Aug. 
Mensonge. 

FAt.sYtiiqrns , a . um. Prud. 
Qui dit des faussetés. 

FalsYmojiia , <r . f. et FaisY- 
mônium , ii « n. Piaule Fourbe , 
fourberie , tromperie, superi lic- 

ric. 

FaisïpXbess , Us , omn. g. 
Catul. Dont le père est supposé. 

F’alsYtas , âtis . f. Cic. Action 
d’assurer re qui n'est pas. faus- 
seté . mensonge , imposture , 
supposition. 

Va I. so , as, arc. Dig. Falsi- 
fier. altérer. 

Falsô. adv. Cic. Faussement, 
à faux , à tort , sans raison. 

Falscm , i , n. Cic. Faux. || 
Ond. Fausseté . mensonge. 

F'alsUS. a, um , — ior , issï- 
mus. Part, de /alto. Abusé , sur- 
pris, dupé, trompé, Neyue ca res 
me fahum ha lui/. Sali. Je ne 
m'y suis pas trompé. ||Qui sc mé- 
prend. || Cic. Déguisé, fourbe , 
trompeur.|| FVmt. supposé, alté- 
ré . contrefait . falsifié. || Faux, 
qui n'est pas réel. || Vain , imagi- 
naire. In fahum. lac. Snnscffet. 

Faix . cis . f. ( far , blé. 
Varr.) Cic. Faux. — arhoraria. 
Cato. — putatoria. Ulp. F'aux 
ou serpe à émonder les arbres. 
— sileatica. Cato. Serpe de 
bûcheron. — « ftenaria. Cato 
F'aux à faucher les prés. — 
messoria. Varr. Faucille. — 
eincatica. Varr. Serpette à 



1 tailler la vigne. Sala folcibtis 
opta. Oeid. Blés mûrs. || Cic. 

; Hallebarde. || Cas. Ferrecour- 
bé, propre à détruire les murs 
* d'une ville assiégée. (| Ond. 

[ Cimeterre, coutelas. 

FÂMA, a . /■ ( s*V* , dor. 
pour bruit). Cic. Renom- 

mée , bruit que fait une chose 
dans le monde. — est. On dit. 

— exierat. C. Hep. Le bruit 
avoit couru. Famam dispergere. 
P/in. Répandre le bruit. Quod 
est in fttmù. Ce dont on parle. 

|| Renom, réputation, estime, 

, honneur. Fa ma pareere. Sa/l. 
i Ménager sa réputation. — con— 
sulere. Sali. — studere. Quint, l a 
soignrr. — servire. C. Hep. En 

■ être l'esclave. Famd arcipere. 

| Cic. Savoir par ouï-dire. || Virg. 

I Mauvais renom . déshonneur. || 

■ Virg. Opinion établie. 

Fâma Augusta . a. f. Fama- 
gouste . ville de l'ile de Chypre. 
Famel. Fest. Voyez F a stries ■ 
FXmëlïcÈ, adv. Plaut. En 
affamé. 

F’XmëlÏCÔsm , a , um. Fest - 
Aride, maigre. Famelieosa ter- 
ra. Fest. Terre marécageuse. 

FXmëlYccs, a, um. Ter. Fa- 
mélique , affamé , qui meurt de 
faim. Famelieum convieium.Apul. 
Maigre chère. _ . 

FÂmella, a , f. Fest. dimin. 
de fama. 

* Famés, fais. n. Bi!>t. Parole. 
FXmes. is, f. Cic. Faim, ap- 
pétit , désir de manger. || Fa- 
mine , disette de vivres. || Ter. 
Pauvreté. Il Cas. Disette, yœ 
Avidité, désir ardent, passion 
violente. - — honorum. de. Soif 
ardente des honneurs. 

F'Xmesco, is, sccrt. Avoir faim, 
être affamé. 

FÂmYger. era . ërum. Varr. 
Qui sème, répand des bruits, 
porteur de nouvelles. 

FamYgerabYiis , m. f, lë, n. , 
is. Aput. Célèbre, renommé, 
fameux. 

FâmÏgëhÂtio . Sais , f. Plaut. 
Rruit qui court le monde , ac- 
tion de répandre des bruits. 

FÂMÏGËRÂToB. bris . lu. rlaul. 
et F'âmïgëraTrix. xch . f. Aput. 
(^u J répand . fait «ou tir des 
bruits, nouvelliste. 

Fâmïgerâtis, a , um , part. 
Aput. Divulgué, fameux, cé-^ 
lèbre. 

" F'XmYuà, a ■ f. (famel, es- 
clave). Domestiques, gens, va- 
lets, suite. train. — domino so- 
les est. Phad. Il est le seul do- 
mestique de son maitre. || Cic. 
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Famille , maison , lignée . pa— 
renté , race. — • amplissima. 
Cic. Maison illustre. || Bien 
d'une famille , héritage. Aclio 
familier erciscundee . Cic. Ac- 
tion pour le partage d’une suc- 
cession entre cohéritiers. ||Secte, 
compagnie . école. Familier sin- 
fular. Cic. Chaque secte de phi- 
losophes. || Troupe, bande, parti. 
— gtadialoriœ. Sali. Troupes 
de gladiateurs. 

♦ FXmYliârrsco , is , scere. 
Sidon . Devenir plus connu , plus 
familier. 

FamYliÂrYcus , a , um. Vilr. 
Domestique , particulier , privé. 
Fumiliarira cella. Vilr. Garde- 
robe. — sella. Varr . Chaise percée. 

FXmYliâris , m. f rc , t* , 
is . — ior.issïmus. Cic. Delà fa- 
mille , qui concerne la famille „ 
domestique. — pila. Plaut. Vie 
rivée. — pars. Lio. Partie de 
i victime d'où l’on prenoit les 
augures pour les choses inté- 
rieures ou particulières. — mer- 
ror. Plaut. Chagrin domestique. 
Familiare patricidium. Acc. 
apud Cic. Meurtre d'un parent. 
f| Plaut. Serviteur. || Parent. || 
Ami intime. || Familier , connu. 

|| P/in. Ordinaire , commun. 

FamYuârÏtas, ô lis , /. Fa- 
miliarité, liaison étroite, inti- 
mité. Familiari/atcs. Sue/. Amis. 

FXmYliarYtkr . iks , issïme , 

adv. Cic. Familièrement , avec 
familiarité, en ami particulier. 

|| Front. Par famille. 

FamYliarius , a , um. Front. 
Tout ce qui concerne un valet , 
de serviteur , de domestique. 

FXmYliola, œ, f. Hier. Do- 
mesticité. domestique. 

Fàmôsè, adv. Tert. avec ré- 
putation. 

FamôsYtas, âtis. Tert. Infa- 
mie . ignominie. 

Fâmosus , a, um. Juç. Fa- 
meux, renommé, qui fait grand 
bruit . dont on paflc beaucoup. 
|| Illustre, célébré. || Plus sou- 
vent , difTainé . décrié. Famosa 
tnu lier. Cic. Femme déshonorée, 
perdue d'honneur. || Infamant , 
diffamant. Fmmosi iibelli. Sud. 
Libelles diffamatoires. 

FXmul. Lucr. pour famulus. 
FXm&LA, a , f. Virg v Ser- 
vante. suivante, fille de cham- 
bre, fille ou femme en service. = 
• — cnrporis rrs est fa milia ris. ( ic. 
La fortune doit servir à satisfaire 
les besoins du corps. 

FXmDi.ÂBV50U9, a , um. Tert. 
Qui sert, ou prête son ministère. 
Fa MÜ LAS S, lis, ontn. g. Claird. 
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Qui sert. Famutanfe fortuné rem 
agere. Claud. A soir la fortune 
à scs ordres dans la conduite 
d'une chose. 

FXütfj.ANTEji, adv. Non. et 
FXmÜlâte, adv. S/at. Humble- 
ment, bassement, servilement. 

FXMhLÂnis, m. f.rc, n .. is.Cic. 
De serviteur. — turba. S/at. T rou- 
pe de valets. Famutares hc dorer. 
rwt.Flacc.XÀtTVç dont les prêtres- 
ses de Bacchus se ceignoient la 
tète. Fa mut aria jura dare. Ovid. 
Exercer les droits de la royauté. 

FX m f lâtio , dais , /. A put. 
Nombreux domestique. 

FXmulâtôrius , a , um. Tert. 
Servile. 

Famülatrix, icis , /. Donat. 
Celle qui sert. 

FX MO LÂTO S, a , um. Tert. 
Assuiétî. 

FamUlÂTOS, iis, m. Cic.*FX- 
M^lYtas . âtis, f. Parue, et 
FXmolYtium. ii, n. Varr . Sri .ice, 
servitude. || Macr. Train , gens, 
domestiques d'une maison. 

FX M ÜLO , à s , are , Tert. J%>r- 
cer de servir. — et ornent a. Tort. 
Commander aux cléinens. 

FXmIjlor, âris , u lus sum , 
âri, d. Cic. Servir , être en ser- 
vice. = Claud. Aider, seconder, 
prêter son ministère. 

* FXnittLÔsus , a , um. Cato 
apud Gelt. Voyez Famosus. 

FXmÜLUS. a, um. Ot’id. As- 
servi, assujetti, soumis, sujet, 
dépendant. || Qui sert , qui est 
au service. 

FX Mit lus , / , m. Cic. Servi- 
teur , valet, domestinue. || Mi- 
nistre des dieux. || Délié subal- 
terne. || Génie attachée un lieu, 
et qui apparoissoit ordinaire- 
ment sous la forme d’un serpent. 

FânÂtYcè , adv. Apuf. En fu- 
rieux-, eu fanatique. 

FÂNÂtYcus , a , um ( fanum ). 
Lie. Prêtre de Cvhèle. ||6Vr. Agi- 
té . transporté aune fureur di- 
vine. — error. Hor. Enthousiasme 
sacré. Fanal icum carmcn. Tac. 
Chant prophétique. ^Fanatique, 
extravagant, visionnaire, luna- 
tique. {f Fanatica arbor. Fcst. 
Arbre frappé de la tondre. 

Fandus, a , um. Cic. Dont on 
peut parler , qu'on peut révéler , 
publier. = — et nef u ridas sanguis. 
Lie. Le sang des innocens et celui 
des coupables. Spera/e deos me - 
mores fandi at'/uc ne fonde. Virg. 
Songez qu'il est des dieux pro- 
tecteurs de l'inqocence et ven- 
geurs des forfaits. Fando est actif 
et passif. 

Fannia le x. Loi somptuaire 
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portée par le consul Fannîiis 
l'an de Home 5o8 . contre 1 
Ju\e et la dépense excessive de 
jeux et des festins. 

Fans , lis , omn. g. Virg. Par 
lant. 

Fâno . as , are. Varr. Dire. 
Fânulum. /, *. Fest. diraiu. d 
Fâüitm , i r n. (fari , rendr 
des oracles, ou Faunus ). Lit*î 
consacré . temple , église. 

Fanum Fortunée . n. l'a no. vÜH 
d'Italie. || Lieu dédié à la Fon 
tune. 

— Martes . n. Marche-en— Fa» 
mine . ville de France ( Sambn 
et Meme ). 

— Sancti-Audcmari , n. Sain?- 
Orner, v. de Fr. (Pas-de-Calais). 

— Sancli-Brioci , - n. Saint-* 
Brieux . ville de France ( Côtey» 
du-Nord. ) 

— Sancti - Ctaudii . n. Saint- 
Claude , ville de France (Jura)i 
— Sancti- Clodoaldi , n. Saint-: 
Cloud . bourg près de Pari® 
( Seine et Oise ). 

— Sancli- Des idc ri i , n . Saint» 
Dizicr, v.deFr. (Haute -Marne). 

— Sancli - J) ion rsii , n. Sain t— 
Denis . ville de France (Seine ). 

— Sancti-Dominici , n. Saint- 
Domingue , capitale de Vile de 
même nom , une des Antilles, 

— Sancter-Fidri , n. Sainte- 
Foi , v.de Fr. (Lot et Garonne). 

— Sancti - Flori , n Saint- 
Flour. ville de France ( Cantal). 

— Sancti-Galli . n. Saint - 
Gall , ville de Suisse. 

— Sancti - Gennani in Lajd . 
n. Saint-Germain-eii-Laye , ville 
de France ( Seine et Oise ). 

— Sancti- Gistenii , n. Saint- 
Guiilain, v. de Fr. (Jeinmapcs). 

— Sancti-Jacobi , n. Saint- 
JacqufcS-de-Couipostelle , ville 
de Galice en Espagne. 

— Sancti- Joanmis , n. Saint- 
Jcan-dc-Mauricnne , ville de 
France ( Mont-Blanc ). 

— Sancti-Joannis Angeriaci . 
n. Saint-Jean-d'Aneély . ville de 
France ( Charente-! nié ri cure )• 
— Sancti-Joannis- Luizii , a. 
Saint- Jean -de- Lui , ville de 
France ( Basses- Py rénées). 

— Sancti-Laudi . n. Saint-Lo, 
ville de France ( Manche ). 

— Sancti-Maclooi , n. Saint- 
Malo, v. de Fr. ( I lie et Vilaine). 

— Sancti- Afarceltni . n. Saint- 
Marcellin. ville de Fr. (Isère). 

— Sancti- H axent ii . n. Saint- 
Maixcut, v.de Fr. ( Deux-Sèvres V 
— Sancti- Max irnini , n. Saint- 
Maximin, ville de Fr. (Var). 
— Sa ne ter - Afc ne Ai/dis , a- 
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Sainte - Menehould, ville de 
France (Marne). 

FaVUM Sancli - Pnpuli , n. 
Saint-Papoul , ▼. de Fr. (Aude). 

— Sa ne ti- Pauli Leon i ni , n. 
Saint— Paul— de-Léon , ville de 
France ( Finistère). 

— Sancti- Pauli Tricastinen - 
fit, t*. Saint— Paul— Trois— Châ- 
teaux, ville de France (Drôme). 

— Si net/- Pétri de Monasterio , 
n. Saint - Pierre -de - Moutier , 
rille de France (Nièvre). 

— Sancti-Pontii Tomeriarum .n. 
St.— Pons. v. de Fr. (Hérault). 

— Sancfi-Porciani , n. Saint- 
Pourçain . ville de Fr. (Allier). 

— Sancti- Quintini , n. Saint - 
Quentin , ville de Fr. (Aisne). 

— Sancti— Sevcri , n. Saint-Se- 
ver, ville de France (Landes). 

— SanetiSpiritùs , n. Le St.- 
Etprit . ville de France (Gard). 

— Sancti-Stephani , n. Saint- 
Etienne. ville de France (Loire). 

— Sancti- Trçpe.li , n. Saint- 
Tropez t ville de France (Var). 

— Sancti— V ale rie i . n. Saint- 
Vjltry, ville de France (Somme, 
Seine-Inférieure). 

— Sancli- V al erii . n. Saint— 
Y allier, ville de Fr. (Drôme). 

— Sancti- V e nantit' , n. S t.- Ve- 
nant, v. de Fr. (Pas-de-Calais). 

— Vacante, n. Hor. Vocons, 
dans le pnys des Sabins. 

— Vullumnte, n. Lis. Viterbe, 
ville d'Italie. 

F au , écris , n. Virg. Sorte de 
blé dur. et qui résiste le plus au 
froid ; toute sorte de grain propre 
à faire de ta farine. || Col. Farine. 
— pium. Virg. Gâteau qu'on of- 
frait dans les sacrifices. 

Fàba . <r , f. La Fèrc , ville de 
France (Aisue). 

Farci m en. Unis. n. Varr. In- 
testin rempli de viandes hachées. 

Fàhcïmikôsüs , a, uni. Vegct. 
Qui a le larcin. 

FarcîmÏnum, /, n. Vegef. 
Farcin . maladie des chevaux. 

FaecÏNo , as, ârë. Mari. Cap. 
Mêler. 

Far Cio , is , est , rtum f et 
htm, cire. Vitr. Remplir.— ^rf/yr- 
(es. Vilr, Garnir le dedans d’une 
muraille. || Farcir. — ventrem. 
Sm. — le ventre. 1| (Far, grain). 
Col. Engraisser, mettre a l’en- 
Draïs. ssr — c en ton es a lieu i. Plaut. 
Faire accroire mille men- 
songer 

Farcît us t a , um , Cic. part, 
de farcio. 

Farctob. Voyez Fartor. 
Fa*fXra , a , f Pas-d'âne , 
herbe. 
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Farparus, i, m. Okid. La 
Farfa . rivière d'Italie. 

Farparus. i , f. Plaut. Far- 
FENUM , / , n. test, et FarfÜ- 
cium. //, n. PI in. Espèce de 
peuplier, arbre. Vnyez JHarfXra. 

F a ri , infinitif. Parler. Voyez 
Faris. 

Farina . te . f (far). Plin . 
Farine. || Poudre , poussière. |] 
Colle. = Citm fueris noslrœ fa- 
rina. Pers. Ayant été de même 
condition que nous. 

FXrInÂrius,//, m. Cato. Fa- 
rinier. 

FXrInÂrius . a , um. Cato. De 
farine . qui concerne la farine. 

FXrïnôsus, a , um. Vegct . Fa- 
rineux. 

FarInCla, te , f. test. Fleur 
de farine. 

FXrînI'lentus , a , um. Apul. 
Enfariné. || Farineux. 

FXrïo, unis . m. Ausob. Jeune 
saumon de la Moselle. 

FÂris , futur , fàtus sam , fàri , 
d. ($>«». parler). Cic. (for n'est 
nas usité. ) Parler, avoir l’usage de 
la parole, dire. || S eu. Rendre un 
oracle, prophétiser. 

Farnus . i , f Vitr. Espèce de 
chêne. |l Hêtre. 

FarrXceus. a.um, et FarrX- 
cius, a. um. Varr. De grain, de 
froment. 

FarrâgYnÂria , onim . n. pi. 
Col. et Farrâgo , Unis . f. Varr. 
(/<//). Mélangedeplusieursgrains. 

|| Virg . — de blés coupés en 
herbe pour donner aux chevaux; 
vert. IJ Plin. Blé, inéteil . seigle. 
— %fuv. Mélange , ramas , re- 
cueil, compilation, fatras. 

Farrani m . i , n. Plin. Sorle 
déplanté. Voyez FaRFugium. 

F arrârium , ii, n. Vitr. Gre- 
nier à blé. 

Farrârius . a . um. Cato. 
Qui concerne le blé. 

Farbâtus, a.um. Pers. Fait de 
blé. Farrata olla. Pers. Marmite 
où Ton fait le potage. 

FarreÂrius . a , um. Cato. 
Voyez Farramus. 

Farrkum , /, n. Fcsf . Gâteau 
fait de farine de froment. 

Fa R RF. u s , a . um. Cot. Voyez 
Farhaceus. 

F AnRÏcbLUM, /, n. Paît. Levain. 
Farris, gén. de far. 

FaRSÏlis , m. f , 12 , n. , is. 
A pie. et FartÏlïs . nt.f. , U , n., 
is. Pim. Farci. IIQu'oncugiuiüc.* 
-- Ter!. Corporel. 

KiKTÏctLi'si . i , n. Non. 
diminue, de far/um. 

Fabt'im , adv. /tpul . Voyct 
Coj>r>.miM. 
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Fartor, dp s , m. Cic. Qui 
farcit , charcutier , qui fait des 
boudins . des andouilles. || Col. 

Q u i engraisse. =/ cj/. Nome ncla- 
teur . qui reniplissoit de noms 
l'oreille du candidat. 

Fa rtum , /, n. Varr. Farce , 
viande farcie , boudin , sau- 
cisse, etc. || G?/. Chair, ou pulpe 
de la ligue. = — eestis, PtaulAnuiW. 

Le moule du pourpoint . le corps. 

Fartüra , te , f. Varr. Action 
de farcir. || Col. Engrais , action 
d'engraisser les animaux. |j Vitr. 
Blocaille , blocage, menue pierre 
dont on remplit le dedans des 
murailles, dont les paremens 
sont de pierre de taille. 

Fartus , ùs . m. Col . Ce qui 
farcit . ce qui remplit. 

Fartus, a, um. Cic. Farci, 
garifi, rempli , bourré , fourré. 

|| Mari. Accumulé. 

FarüM,/,//. La Tour d’Ordrc, 
place près de Bouloguc (Pas-de- 
Calais). * 

Fas, indécl. , n. (fatum , ora- 
cle des dieux ). Cic. Ce qui est 
permis, légitime . licite ou pos- 
sible. || Sen.p. Divinité. || Droit, 
justice, équité, bienséance. — 
genlium. Tac. Droit des gens. — 
armorum. Tac. Droit de la guerre. 

Si Jus, si fas est. 'Ter. S’il est 
juste , s’il est permis. Fas atyne 
ne fas disccrnunt. Hor. Ils distin- 
guent le bien et le inal. 

Fasces, ium ,f.pl. Cic. Voyez 
Fascis. 

Fa scia , œ . f. (fascis ). Cic. 
Bande . bandelette . cordon de 
soulier. |j Pltttd. Echarpe, jarre- 
tière. || Ovid, Toile dont les fem- 
mes couvroient leur sein , mou- 
choir de cou. gorgerette. || Sets. 
Bandeau royal, diadème. || Ccls. 
Bandage. || Vilr. Fasce, partie 
d'une architrave. || Varr. Ecorce. 

|| Manil. Cercle du zodiaque. || 
Mort. Cap. Zone de la sphère. || 
,/«///. Corel equi paroit quelquefois 
autour du soleil. = Fascite non 
es noslrte. Pe/r. N ous n'ètes pas 
de notre bande, de notre coterie. 

FasCIÆ . arum , f. pl. Plaut. 

La liges , couches d ’ enfa n t. — lecli. 

Cic. Sangles de lit. |[ Draps. 

Fasciâtim , adv. (Juin/. Par 
faisceaux. 

FasciÂTUS . a . um. Mart. Lié. 
attaché avec des bandes . entouré 
débandés, cimnaillotté. 

FascÏcIîlÂria , iurn , n. pl. 
Vegct. Ce que les soldats portoient 
au camp . paille , foin. bois. etc. 

E'ascicülus, i , m. Cic. Fais- 
ceau , fagot , paquet f ballot. — 
fiorurn, Cic. Bouquet. 
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FascÏôxr , ra , rum. Paulin . 
Qui porte les faisceaux. 

FascYnans , //j , omn. gen. 
Plin. Qui fascine , ensorcèle. 

FaScYnÀtio, ônis, f. Gelt. Fas- 
cination, ensorcèleinent, charme, 
sorcellerie. 

FascYnâtor . Bris , m. Apul. et 
FasCÏNatrix.iWj./. Enchanteur, 
qui charme , fascine , ensorcèle. 

FascYno, as , âvi . àtnm , arë. 
Virg . Fasciner, enchanter, char- 
mer . ensorceler. — a In/ uni malà 
iinguâ. Calai. Empoisonner par 
ses médisances. 

FascYnum,/, n. f/3«'ffx*Fcç). 
Getl. Charme . malcuce. 

Fascïnüs , /' . m. Petr. Le dieu 
préservateur des enchanteinens. 

Fa soi o . às , ivi , aluni , àrë . 
Lamprid. Bander, lier avec des 
Landes ou des bandelettes, entou- 
rer de bandes, emmaillgtter. 

FascioLà . œ , /. Cic. dimin. 
de fuscia. Bandelette , ruban , 
jarretière. * 

Frscis, is , m. Cic . Faisceau , 
hotte , fagot , paquet. — cirgul — 
toram . Cas. Fascine. — urlica. 
Petr. Poignée d’orties. Fasces , 
iutn y m. pi • Faisceaux de verges, 
du milieu desquels sortoit le fer 
d’une hache, et qu’on poiioit de- 
vant les magistrats romains pour 
marque de leur dignité. = Pi/g. 
Magistrature. — sut mit 1ère . Cic. 
Avouer son infériorité. |) Virg. 
Charge . fardeau. 

FXsËLÎNUS , a , uni. Plin. De 
faséoles. 

FXsËLUS, /, m. Cic. J \ Ot>id. 
Felouque, flûte , galiotc , bri- 
guntjn . pinque. 

FXsblüs . »/, m. et FXsEikus. 
i, m. Cic. Faiéole, fève de hari- 
cot , légume. 

FaSSUS.æ, um. part, d e fa/cor. 
Çtc. Qui avoue, confesse, qui fait 
parottre. — iront. Oeid. Faisant 
éclater sa colère. 

FasT! , ôrum , m. plur. Cic. 
Fastes . calendrier des Humains, 
ou éloient moqués les jours de 
fêles et les jours d'audience. || 
Annales, registres publics, ar- 
chives ou l’on écrivoit les noms 
des consuls. Ad fastos redire. 
Hor. Hemonter aux siècles pas- 
sés. || Ot’id. Jours auxquels on 
tenoit l’audience. 

* FastîdÏbYlis , m. , f. le y n. 
7'crt. Fastidieux. 

* FASTÎniEXTElt , odv. Apul. 
Avec dédain. 

FaSTÎdiens, lis , omn. g. Sert. 
Qui dédaigne , rebute , u du dé- 
goût. Fastidientis esse stomachi. 

3 en. Eue dégoûté. 
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FastîdYlÏter, adv. Varr. Voy . 
Fastidiosè. 

FastÎDIO . îs f ici. T/nm f ire 
(fastus).Cels. Etre dégoûté, avoir 
du dégoût, de la répugnance. = 
Cic. Dédaigner, regarder avec dé- 
dain. rejeter, rebuter, mépriser. 
Faslidiri. Lie. Etre dédaigné. 

FaSTÎdxôsÈ, adv. Cic . Avec dé- 
dain. dégoût, répugnance, dédai- 
gneusement.d’un ai (‘dédaigneux. 

FaSTÏDIÔsus , a , um. Cic. Dé- 
goûté . qui ne trouve de goût à 
rien.=rDédaigneux . méprisant , 
rebutant. — lerrœ. Hor. Qui dé- 
daigne de bâtir sur terre. — asti- 
mator. Sen. Qui apprécie mal 
une chose. || Délicat, difficile à 
contenter. =Bizarre, capricieux. 
|| Hor. Dégoûtant, qui inspire 
du dégoût. 

Fastîdîtou , Bris , m. LIp . 
Dédaigneux. 

Fastîdîtüs. a , um y part, de 
faslidio. Ovid. Dédaigné. 

FaSTÎDÎUH.//, n. Cic. Dégoût, 
aversion, répugnance. — modéré. 
Ovid. Inspirer du dégoût. = Dé- 
dain . mépris . air dédaigneux . 
froideur rebutante. || Délicatesse . 
goût délicat, difficile. In audiendi 
fastidio . Cic. Dans le sens délicat 
de l’ouïe. 

Fastîoabs , iis , omn. gen. 
Si/. II. Qui aiguise, rend pointu, 
qui s’élève en pointe. 

FastïgÂtio, Bais , f Plin. et 
Fastïgiâtio , ônis , f. Plin. 
Pointe . bout aigu de la greffe 
inséré dans l’arbre qui la reçoit. 

Fastîgiâtor. Bris , m. Vilr. 
Qui fait ou élève une pointe. 

Fastîgiâtüs , a , um. P/in. 
Pointu . aiguisé . qui se termine 
en pointe. If Cte s. Qui va en pente. 

|| Z/V. Elevé en pyramides. = 
Sidon. Elevé : part, de 

Fastîgio , às, âei. àturn , are. 
Plin. Elever en pointe. Fasti - 
giari in stipulam. Plin. Mon- 
ter , s’élever en tuyau. 

Fastïgium , ii , n. ( fa si us ). 
Cic. Faite , comble , haut , som- 
met d’un bâtiment. || Hauteur, 
élévation , pointe . etc. — cal/. 
— mundi. Muni!. Point vertical, 
zénith . milieu du ciel. Leni 
fasligio ienunri. Plin. Sc termi- 
ner insensiblement en pointe, jj 
Vilr. Fronton. || Virg. Profon- 
deur d’un fossé. || Curl. Surface , 
superficie. — foris. Oeid. Lin- 
teau d une porte. =Rang élevé, 
élévation . grandeur . agrandisse- 
ment. In summo fasligio esse. 
C. Hep. Etre au comble des lion-* 
neurs. Fasligio magna. Sen. 
Les grands, les princes. Fas/i - 
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g iutn super kumanum e la tus. CurL 
Au-dessus de la grandeur hu- 
maine. ||Fin, achèvement . — opert 
imponere. Cic y Achever un ou- 
vrage. || Somma rerum fastigia. 
Virg. Les points capitaux. |; Mari. 
Cap. Accent, t 

FastÏGO , âk , âei , âlum , à ri. 
Plin. Voyez Fastîgio. 

FasTôse, adv. Plaui. Voyez 
FAsfuosÈ. 

Fastos us , a. um. Petr. Fas- 
tueux , dédaigneux, hautain. \\ 
Fa si os a domus. Luc an. Maison 
qui a de l’apparence. 

FasTCÔsÊ , adv. Sen. Avec 
faste , hauteur , fastueusement. 

FaSTUÔSÏTAS , à lis , f, Calo 

l owFastus. 

FaSTUÔsos, a , um. Apul. Voj 
Fastosus. 

Fastts, ùsy m. (e«V paroi Ire). 
Ovid. Faste , affectation, de pa- 
rottreavcc éclat, montre, parade, 
ostentation, vanité. ||CVr. Fierté, 
hauteur, orgueil.» Fa sium aiicui 
facere. Petr. Regarder avec dé- 
dain , traiter avec hauteur. 

FaSTUS , i tum , m. plur. Col. 
Voyez Fasti. 

rASTCS die s. Ovid. Jour d’au- 
dience. 

FÂTA, a . f. Inscr. Parque. 

FÂTà , ôrum . n. plur. Voyez 
Fatum. Inscr. Parques. 

Fàtâlis. m.f., le y n., is. Cic. 
Fatal , prescrit , marqué par le 
destin. — mors. Vell. Mort cau- 
sée par la rigueur des destins 
Filiales Hbri. Lie. Livres île* Si' 
bylles. || Funeste , qui porte mal- 
heur. 

* FÀTÂLÏTAS , iilis , /. CU. 
Zen. Fatalité, accident imprévu, 
cas fortuit. 

FÂTÂLÏTER . adv. Cic. Par 
l'ordre du Destin.— mort. Eutroy 
Mourir de sa belle mort. 

FXtEsdus, a , um. Cic. Qu'il 
faut ou qu’on peut avouer. 

FXtens , lis. omn. gen. Cic. 
Qui avoue , fait aveu , confesse. 

FXteoR , èris , J assu s sam , 
le ri y dcp. ( fatus , qui a parlé ). 
Cic. Avouer, faire aveu , confes- 
ser, demeurer d’accord , accor- 
der. reconnoitre.jj Déclarer, dé- 
couvrir, manifester, indiquer, 
donner à conuoitre . — tram eu /lu . 
Ovid. Faire éclater 1a colère sur 
le visage. Mors sol a fa letar. Pus/. 
La mort seule lait conuoitre. 

FaTÏCaNüs, a. um , et FatÎ— 
cïsi's, a , • m. Oeid. Qui pro- 
phétise, prédit l'avenir, rend des 
oracles. !| D’oracle, de prédiction. 

FâtÎdÎca. et, f. Cic. Prophé- 
tesse , Sibylle , de vi uc cesse , 
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FÂtYdYcus, i, m. Cic. Pro- 1 FXtBè. adv. Quint. Sotte- r qui favorisait la fécondité des 
p h 5.‘r • devin. ! ment , en étourdi . en entrava- i troupeaux. || Bonheur. 

Fâtïdïcus , a . um. Prophé- gant . à tort et à travers. Faust Clos , a . um. Fest. Qui 

tique. — furor. Oeid. Enthou- FXtüelli's , /', m. Voyez Fa- I vient bien . heureusement . qui 
liasine prophe'tique. Tuus. ; profite. Dimin. de 

FÂTÏrtR . a. um. Virg. Qui FXtuYtas , âtis .f. Cic. Sottise , j l'AUSTLS , n . um (faeeo^.Cic. 
porte ou donne la mort. impertinence , fatuité' , fadaise. Heureux , que la fortune favo- 

F X TÏ G Â BÏJ-ts . m. f . , // . n. , il. Fatum , i , n.(/ari). Lie. Pré- rise. || Heureux . de bon augure , 
Tert. Qui sc fatigue aisément. diction . oracle . In fatis script uni. qui apporte du bonheur. || Utile, 

Fatï gatio . ôms . f Col. Fati- | Lie. Ecrit dans les prédictions avantageux. 

t ue , soin fatigar.l . travail péni- des oracles. || Cic. Destin . des- I Factor . Bris , m. Cic. et FaO- 
te. ]| Cels. Lassitude , épuise- tinéc. Prtrter fatum. Cic. (ion- tmx . icis . f. Ter. Fauteur, qui 
ment . accablement . abattement, tre l'ordredu Destin. || Fatalité . favorise ; partisan . qui embrassa 
|| Sidoa. Facétie . plaisanterie. événement ou gage auquel sont les intérêts j.protecleur, — trice. 

* FXtÎGÂTÔBIUS , a , um.Stdon. attachées les destinées d'un peu- FaUTÜbus , a , um. Cic. Qui 
Facétieux . plaisant. pie. || Avenir. || Nécessité fatale, favorisera. 

F.ÏtîgÂTCS , a . um. Cic. Fati- || Cours de la vie , fil de nos jours. FaI'X , cil , f. Oeid. Gorge , 
gué. las. = — àfratre. Sait. Cé— Fati littora. Prop. Les bornes de gosier. 

d.int aux importunités de son la vie. || Volonté des dieux. || Pro- FaccEs , ium , f. pl. Gor"e , 
frère. Fart, de vidence. || Sort , condition , for- gosier. (| Lie. Détroit, bradée 

F'aTÏgO , às . Sri, âtum , Brë tune. || Accident, malheur, dis- mer. || Cic. Pas . défilé , passage 
( fatim ago , surmener). Cic. grâce. || Mort, ruine, perte, étroit et serré. || Avenue, en- 
Fatiguer. lasser, harasser, épui- Fato ccdere. Lie. Mourir d'une trée . bouche, ht faucibus fine— 
ser les forces. — equos. Virg. mort naturelle. = Cic. Fléau , cite. Cic. A l'entrée de la Grèce. 
Travailler des chevaux. — caler peste. \\Prop. Restes, reliques, Muilis faunbus. Ptin. Par bcau- 
üuadrupeeicm. Virg. Donner de cendre. , coup d'embouchures, 

l’éperon h son cheval. = Piaut. FXtuor . Bris , âius sum . à ri . ri ve N s . fis , omn. g. Qui 
Solliciter, importuner, persécu- fi. Sen. Just. Etre saisi d'un en- favorise. Venti faeentes. Oeid. 
ter, tourmenter. — precibus.Lie. thousiasme divin. ]| Sen. Faire le Vents favorables. 

Fléchir par ses importunités. — fat. le sot , l'impertinent. FXvektia. a . f. Acc. Silence, 

deos in cota. Slat. Fatiguer le FÂTtjï , a , um . part, de fari. recueillement religieux. [I Fa- 
ciel de ses voeux. — vim Stygiam. Virg. Ayant dit ou parlé. veur. || Faïence . ville d'Italie, 

Val. Fiacc. Evoquer les déités du Fâtus , / . m. Inscr. Voy. Fatum. d'Espagne ou de Provence. 
Styx. — Cirlumperjurio . Phteil. I r ri • FÂTUS , ùs. m. Prud. Parole. Faventïnus , a , um. Plia. De 
ter les dieux par ses parjures. || FXtua . a . f Sen. et FaTUUS , Faïence. 

Quint. Traverser . inquiéter ,pei- i,m. Sen. Folle . bouffon. Faveo. il , fâei . fuutum , 

fier. Il Animer, exhorter. — sodas. FXtucs , i , m. Un dos noms eèrë ( fari bona . dire des r h oses 
Virg. — sescompagnonsautravail. de Faunus. de bon augure). Favoriser, être 

Fàtïeëg u s . a , um. Lucan. FXtuus . a , um {fari , rendre favorable . seconder, aider, np- 

Qui cherche, qui recueille des des oracles). Cic. Fat . sot , iin- puyer. — partibus. Lie. Tenir 

poisons mortels. pertinent . étourdi , extravagant , pour un parti. — g/oriie. Cic. 

F ÂTÏLbqO A , <e , f Lie. Devi— ridicule. || Varr. Fade, insi— S’intéresser à la gloire. — dotori. 

nèresse. ’ pide , sans goût , sans saveur. Oeid. S'abandonner 6 sa dou- 

F'ÂTÏLijQCUS, a. um.Lie. Voy ce Faucks, ium, f. pl. Voyez leur. — iinguis. Hor . — are. Virg. 

Fatidiguj. Faux , cis. Garder un silence religieux. 

FÂTtM . adv. Sere. Abondam- Fauginiacüs iracius . m. Le Faee/ur itii trto/i. Cic. On favo- 
nieiil. Voyez Akatim. Faucigny , contrée de la Savoie, rise cet âge. || Cic. Applaudir, 

FXnïCO .is.scën. {futim Aisco). FaUNa , ce . f. (faeeo). Voyez faire des acclamations. || Oeid. 
Virg. S>e fendre . s'ouvrir, s’en- Fatua. Désirer. || — frugibus. C/aud. 

ti ouvrir, s'émietter. || Col. Se FaOMI . Brum . m. pl. Faunes. Etre propre aux grains, 
la.sser de porter, s'épuiser. || Suc- demi - dieux champêtres, qui FXvilla . tr . f. ( foeerr ignrm 
combe r sous le faix. || Diminuer, avoient des pièds de chèvre. cotrver le feu). Virg. Braises, 
dépérir, tomber de vieillesse ou FaunYgëræ , Brum . m. ptur. cendres rouges du feu ou d'un 
d'épuisement. — eulneribus.Varr. SU. II. Peuples du Latium. bûcher. || Slot. Feu, flamme . 
Etre couvert de plaies. = Casser, Faunus . m. {fart, rendre étincelle. || Lucr . Fumée . vapeur 

se ralentir. Donec fatisceret tics oracles), le même que fatuus. du feu. — nigru. Cot. Suie . noir 
seditio. Tac. Jusqu'à cc que Pan. ou le quatrième roi des de fumée. || — salis. Ptin. Selle 
l’émeute s'apaisât. Latins. plus fin et le plus blanc. ' 

Fàtob, iris . fari , d. Fest. Faustè , adv. Cic. Heureu- FaVIU-âceus , a , um , Sotie. 

Parler beaucoup. sement , avec succès , favorable- et FXyiliâtïcuj , a . um. Sulin, 

FaTU a. a.f La bonne déesse, ment. De braise , d'étincelle, 

appelée également Faunn et bona FausTIaKUM einum. Ptin. Vin FÂvissæ , Brum . f. pl. Gril. 
JJca. Selon Macrobc , c’étoit 1a qui se recueilloit à mi-c6te du Caves sous le Capitole . où l’on 
terre, regardée comme la mère mont Falerne. renfermait les statues des trm- 

de tou* les hommes. Faustinian.’e puellx. Capitol, pies et les autres offrandes quand 

Fatuaru , Brum . m. pl. Just. Jeunes filles dotées en l'honneur elles conupençoient à vieillir. || 
Ceux qui saisis d’une fureur de l'austine. Trésor de chaque temple, 

divine prédisent l'avenu. FaSSTÏTas , âtis , f. Hor. Déesse FayIto» , tris , m. Piaut 
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Fauteur, qui favorise , patron , 
protecteur. 

FXyÔNIÀNüS , a . um.Plin. De 
zéphyr, de l'ouest , du vent de 
l'occident équinoxial. 

Favômüs . //, m. (farco ou 
foreo). Zéphyr, vent d'ouest , 
de l'occident équinoxial. 

FXvoa . ôris. m. (Mot nouveau 
du temps de Cicéron. ) Faveur, 
protection , appui , inclination. 
— ilium habebat. Tac. Il éloit 
en faveur. || C/c . Prévention en 
faveur d’un acteur, applaudisse- 
ment , acclamation. || Mari. Cap. 
Dieu de la faveur. 

FXvôrâbYus . m.f . , le . n . , is. 
Lir. Qui donne de la faveur, 
favorable , qui favorise , protège, 
|| Quint. Aimé , favorisé , bien 
reçu. 

FXvôrâbYlYter , adv. Suct . 
Agréablement , avec agrément , 
d'une manière qui plaît. 

FXvîîlüs, /, m. Plaut. dimin.de 

FXvus , i, m. ( fareo ). C/c. 
Rayon , gâteau de miel. || Virg. 
Cellule hexagone où les abeilles 
font leur miel. || Hexagone , tel 
que celui des mouches à miel. || 
Miel. i| Ccls. Enflure nommée 
rayon de miel. 

Fax, âcis , f. (?*», briller). 
Flambeau . torche . — prima noc- 
tis. Macr. Commencement de la 
nuit. || Cas. Eclat de bois pro- 
pre ù servir de torche. || Scn. p. 
Météores ignés et leur éclat. — 
trisulca. Scn. I>a foudre. || Ma- 
riage. = l/or. Feu . flamme , ar- 
deur de l’amour, passion , érao- | 
tion . désir ardent. — prima ju - 
renias. Flor. Première ardeur de 
la jeunesse. Faces dolorum. Cic. 
A ccès de douleur. = Fax dicendi. 
Cic. Eloquence passionnée. || 
Cic. Route-feu. Tibul. Appas , 
attraits , agrémens , beauté. 

Faxo , is , il , im , imus , iiis , 
irt. Ter. Cic. Je ferai , etc. 
Fa xint Pii. Cic. Fasse le ciel , 
Dieu veuille que. Faxim si id. 
Plaut. Si j’avois fait cela. 
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Ferres co . is , scërë. Sol in. 
Avoir la fievre. 

FebrÎCÏTaN? , Us . omn. g. 
Ccls. Fébricitant , qui a la fie- 
vre. 

F&3RÏcYtâtio . unis . f. Ccls. 
F.tal fiévreux , mouvement de 
fièvre. 

Febiucïïâtor , ôris , m. Ccls. 
Fébricitant. 

FebrîcTtô . fis , âri , âlum , ârë. 
Ccls Avoir la fièvre. 




FrBRÏcosûs , a . um , f. Vcget. 
Voyez Febricui.osus. 

Febrîcüla , œ , f. Cic. Petite 
fièvre. 

FEBRÏctÎLENTus , a . um.Macr. 
Empir. Fébricitant. 

FebricClôsÏtas . âlis.f.Apul. 
Voyez Febricitatio. 

Flbrîcüi.ôm s . a . um. Gclt. 
Fiévreux . qui cause la fievre. 

Febrif.ns , lis , omn . g. Col. 
Fébricitant. 

Febrîfucia , a . f. Apul. Ma- 
tricairc . berbe. 

Feerïlis . m. fi le , n . , is. 
Apul. De flè vre. 

Febrio, /r, rire. Ccls. Avoir 
la fièvre. 

Febris , is . f ( ferreo . être 
bouillant . quasi ferbis ). Cic. 
fièvre. — h tire ns. ( é cls. Fievre 
opiniâtre. — frigus ou Aorror. 
Cels. Frisson. — Jnlcnlio. Ccls. 
Redoublement. — rcmissio. Ce! s. 
Déclin de la fièvre. — tentatio. 
Ccls. Ressentiment de fièvre. 

Februa , ôrum , //. pl .{ferreo). 
Orid. Sacrifices expiatoires, ou 
l'on usoit d’eau bouillante. 

Februâlis et Februlis , m. '■ 
f, le , n., is. Fest. Surnom d • I 
Junon , à laquelle ou faisoit des 
sacrifices en lévrier. 

Februâmertum . i .n.Censor. 
Expiation , purgation. 

Febrüârius , //, ni. Février, 
mois ou se lai soient les expia- 
tions. 

Februàrius , a , um. Cic. De 
février. 

Febrvâtio . ônis . f. Varr. 
Expiation . purification. 

Februàtus . a . um. Varr. Ex- 
pié . purifié. Part, de 

Febrito , as . âri . ûtum . ârë. 
Varr. Expier, purifier, offrir aux 
mânes des sacrifices expiatoires. 

Februm , i , n.Vurr. Voyez 
Februatio. 

Febrüus , / , m.Macr. Surnom 
de Pluton. 

Februüs , a . mit. Censor. Qui 
expie , qui purifie. 

F Ë C I Â L l S . is j m. ( facio ). 
Hérault» d’armes que les Ro- 
mains envoyoient pour deman- 
der satisfaction , et pour décla- 
rer la guerre. 

FfciÂlis m. f, le. n.. is. 
Cic. Qui concerne les ’ héraulf s 
d'armes. Fecialc jus. Cic. Droic 
des féciaux. 

FêcüNDÂTOR . bris . m. Apul. 
Qui rend fécond . qui féconde. 

FËC V N D È . ius , issime , adv. 
Plin. Abondamment . d'une 
manière fertile. . féconde. 

FËCUJSDÏT4S , Mis ,/. Cic. Fc- 



FEL 

condité . fertilité , abondance de 
production. = Cic. Abondance 
dans le style. 

FÊCUNDO , âs . âvi . âlum , ârë . 
Virg. Fertiliser, féconder, rendre 
fécond . fertile , abondant. 

FÊCÜNDUS , a , uni ( fero ou 
facio . produire). Cic. Fécond, 
fertile . qui produit beaucoup. 
|J Orid. Qui féconde. = Avanta- 
geux . profitable. — labor. Ju te. 
Travail utile. — çuastus. Cic. 
Grand pain. || Copieux . abon- 
dant. / ecundissima gens. Plin. 
j. Nation riche. Pcricles uber 
et fecundus. Cic. Pé ciclès avoit 
une éloquence riche et fé- 
conde. 

FËfelli . prêt, de fal/o. 

Fel , f et lis . n. Cic. Fiel.-— 
nigrum. Plin. Bile noire. — Sait s 
fellc suffusi. Oeid. Railleries 
j amères. || Auson. Poison de la 
jalousie. j| Poison. || Fel terra. 
i Voyez Centacrea. 

\ ÊLEs , is i f PAad. Voyez 
Felis. 

FélîcÏtas , âtis.f Cic. Féli- 
cité . bonheur, prospérité. Féli- 
citâtes a dre rsa. Ter. Bonheur 
qui vient à contre-temps, j] 
Bonheur â la guerre. || Plin. 
Fertilité du sol. -= — dicendi. 
Scn. Eloquence. — curiosa. Ptfr. 
Exactitude heureuse. — ingenii. 
Sen. Fécondité de l’esprit. || 
Déesse honorée des Romains. 

FËLÏcYter , iiis , i s si me , adv. 
Cic. Heureusement, avec bon- 
heur. || Sorte d'acclamation usi- 
tée chez les Romains. 

Huneus , a . um. Serp. et 
FëlîjîüS , a , b/n. Cels. De 
chat. 

F Ê L i o . is . Tri , Tl um , lire. 
A uct. PAU. Crier coin me le 
léonard. 

F zu*. is. f Cic. Chat H 
Col. Fouine ou belette. }| Plaut. 
Voleur d’enfant. 

Félix . Tcis , omn. g . , ior y 
iss imus ( fenus . revenu). Cic. 
H cureux . fortuné , qui a du 
bonheur, à qui tout réussit. — 
ad castim. i.ic. Heureux dans 
les accidens. — a b ont ni iaude. 
Cic. Comblé de toutes les per- 
fections. || Favorable , propice , 
secourablc. || Virg. Fertile . fé- 
cond . abondant. 

l ’ELLAToR . ôris . m. Mtzrl et 
FellaTRIX , ïcis.f. Celui, celle 
qui Mire. 

Fellkbris , m.f. Lrê f n. , is. 
Solin. Q ni suce , tette. 

Felleus , a , um. Plin. De 
fiel. 

E ELiiCA.NDUs , a y um. Solin. 
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Qu’on donn<? 6 te 1er . à sucer. 

IVeliY CO , à s . à ci , ut uni , ar'é. 
S&fin. / oyez Feli.o. 

F’ellÏcüs, a , um. Plaut. Voy. 
FlLLirs. 

F fllÏ u Ce us . a . um. Ca l. /fur. 
Oui fait couler le fiel. 

.FEELÏriB’i'5 , a , um. Cal. 
Aur. Qui a uu écoulement de 
iifl. * 

Felus . gén. de fel. 

FeuIto . ûs . à ci , ùtum , arc. 
Solia, freq. de 

F KLl O « as , à ci , ut un: . arc. 
Mari. Sucer . teter. 

Ftïio^rs . a , um. Arien. 
TteuipJV de fiel. 

FL.LSTXA , a , / Bologne , 
vîile cl Italie. 

Feltria . a . f. Inscr. Félin, 
ville de la Marche Trevisane , 
en Italie. 

FÊMELLA, et .f. Cuiul. dimin. 
de fem ina. 

Fêmen . tais . n. Cic. Cuisse , 
dedans de la cuisse. Voyez Ffc- 
3i r r . 

Fe.mÏn a , a . / Cic. Femme 
femelle. — primaria. Cic. Femme 
d un haut rang. || OciJ. Daine , 
in dtresse. 

FËMŸNÂUA sium . ir.pl. Suct. 
Tout ce qui sert à couvrir les 
cuisses . comme caleçon, haut de 
chausses. 

FfmYnâtus , a , um. Cic . Ef- 
frRiinê. 

FÊmYî<ECs . a . um. Cic. De 
f«*mnie . féminin , de femelle. 
J-'xmiacrr calendrt. Juc. I.e pre- 
mier de mars . jour de la fôte 
de* femmes ; on leur envoyoit 
des être n nés. j] Mantl . Lâche , 
ffleminé. — gestus. Claud. Af- 
féterie , minauderie. |J Ocid. 
trndre , foible , d«*lir.at. chance- 
tnt. — paltor. Plia. j. Pâleur 
font ru se. — plartgor. Aucl. ad 
Jter. Gémissement de femme. 

» Ardent , violent, impatient , 
excessif. — ■ amor. Virg. Passion 
qui va jusqu'à remportement. 

FÉMININE , adv. Arnob. Au 
féminin- 

FÊMÏ5CS , a y um. Plin. Fé- 
minin. | 

Fëm&RÂle. is . n. Sud. Cuis- 
sart . armure de la cuisse. 

FemuRÂLIA . ium , n.pl. Sud. 
Porte Fimisalia. 

FL Ai CR . 5 ris . n. (fero ). Cic. 
Cuisse . dehors de la cuisse. U 
p'/tr. Sorte de régie dans les 
trigls phes . terme d’arch. \\-~bu- 
balura. Plia. Piaule dont l’usage 
fortifie les nerfs. 

Fin Â BUTS . a. um. Col. De 
foin r qui le concerne. 

Dict. lat. galiic . 




î FendYcæ, àrum, f pl. Amob. 
Intestins. 

* Fi . n do . is y dire. Prise. 
inus. . exciter a la colère*. 

* Ft.NF.nnis . m. f. brë , n. , 
i is. Lie. I) usure. 

Fkkeralia . ium . n. pl. Lie. 

; Echéance-, terme du paiement 
des usures^ 

FÊNÉRARtus. ii y m. J. Firm. 

Voyez Fl N EÎIATOR. 

FEüfcRÂTIo. dnis . f. Cic t Prêt 
à usure , à intérêt. 

FënerÂTÏtics , a . um. Val. 
Max. Lsuraire. 

FËNËnÂTû , adv. Plaut. Avec 
usure, d’une manière usuraire. 

Fênërâtor . bris . m Cic. 
Usurier, qui prête à usure , à 
intérêt. 

FËN tnÂTÔRI US, a. um. Val. 
Max. D’usure , d’usurier, usu* 
raire. 

Fënërâtrix , tels f. Val. 
Mas-. Usurière. 

FÈNËRÂTCs. a . um. Ter. Rendu 
ou retiré avec usure. j| Sceeç. 
Donné à usure. Part, de 
FÊXËno . as . à ci . Hum , ar'é 
Lie . et FfcNEROR. a ri s , âfus sum , 
à ri. d. Cic. Prêter a usure, don- 
ner â intérêt , faire valoir sun 
argent. — aliauem. Mari. Prêter 
à usure à quelqu’un. — procincias. 
Csc. Hu îner les prov inces par des 
usures. — libcr/os. Pctr. Faire 
trafic d’affranchis. — bénéficia. 
Sen. Rendre des service* inté— 

! cessés. = — lumen. Plin. Comniu- 
i niquer sa lumière. Feneracerunt 
mortes J u la d Pd relus. Sen. 
Jubn cl Pétreius s’entretuèrent, 

II Ter. Rendre avec, usure. \\Clp. 
Emprunter h un haut intérêt. 

Fenestella y œ y f. Col. Pe- 
, tite fenêtre. 

| Fen entra, ee. f. (4*>y». luire), 
j Cic. Fenêtre. || Cas. Créneau . 
j embrasure. || Varr. Cage. In 
: aure fenestra. Juc. Ouvertures 
j faites aux oreilles pour y mettre 
(des pendant. = Voie . accès. 
Quantum Jencslram ad net/uitium 
paiefecens l Ter. Quelle porte 
vous ouvre* à la débauche ! 

Fënfstrâlis . m. f.. le. n.. is. 
Ocid. De fenêtre. — porta. Ocid. j 
Une des portes de Rome. 

Fënestrâtüs, a x um. Vitr. Ou 
il y a des fenêtres. 

Fënestro, as. âri , Sium y 
are. Plin. Ouvrir des jouis, faire 
des fenêtres , percer en manière 
de fenêtre. . 

FÉNESTRULa . a y f Apul. 
Voyez Fenestella. 

Fënsus , a y um. Cic. De 
foin. 
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| FËNŸciaÂRiuM , ii t n. Cic. 
Fourrage. 

j FënÏcClÂRH’S . a t um. Cic. 

, Qui porte du loin. 

FenYcilum , i y n. Plin. Fc- 
! nouil . plante. 

; LËNtl.Ë. is . n. Col. Grenier 
ou «range à foin, 
j 1* enÏskca. a .f. Col Faucheur, 
j FênŸsëcia , a. f. et FênVsk- 
cii’M , ii y- n. Col. Coupe de 
foin . saison de Ja faire , fenai— 
son. || Varr. Foiirroupé. 

Fi'i.JsECTOR . bris . m. Col. 

| Voyez f FNI SEC A. 

?£NÏSËCüS. a. um. Val. Max. 
Qui sert fî couper du foin. 

Fénisxx t ëcis y m. Plin. Fau- 
cheur. 

FënYsVcium, ii, n. Cato. Voy. 
Fenisecivm. • 

Ffnni , brum y m. pl. Fin- 
la ndois. 

; J 4 ennia , a . f. I>a Finlande. 

1’ munis , ge'n. de fenus. 

; Fîm'M . i. n. (/dus, produc— 
i lion ). Foin. — cordum. Plin. Re- 
| gain.— gracr/m. Plin. Sém gré , 
plante . = — babel in cornu, prov. 
lior. C’est un furieux. On met - 
i toit du foin aux cornes des tau - 
j rcaux dangereux . pour avertir de 
i s 'en garder. 

Fènus. J ris . n. (/dus). Cic. 

| Usure . intérêt de l'argent. — ex- 
triante factum crut bcssjbus. (le. 

I L’intérêt de l’argent éfoil monté 
t de quatre à huit pour cent par 
I mois. Fcnon darc pecunram. i.ic. 
j Faire valoir son argent. =Gain, 
profit, jj Plin. Le principal. 

! FËsuscf lum . i y n. Plaut. 
diminut. de fenus. 
i Fera te,f (3*;*). Cic. Bêle sau- 
vage. || Loup, constellation aus- 
trale. composée de vingt étoiles. 
FërÂcis gén. de ferex . 
FerâcÏTas. à tis,/ Col. Fer- 
1 tüité . fécondité. 

Fë RÂC tùs. adv. Lie. Avec plu* 
d’abondance, avec un plus grand 
rapport. 

r ËRÂctf LtTM . i y n. Ftp. Voy. 
FERCULnM. 

Fêralë , adv. Claud. D uq 
air lugubre. 

Fëralia , ium . n. pl. Cic. 
Jours consacrés à la mémoire 
des morts , fête «les mânes. 

Fera lis, m. f . lé , n. , is. 
(ferre epu las. ou ferire de limas ). 
Ocid. Qui concerne les funé- 
railles, les morts. Fcralc Carmen. 
Virg. Chant funèbre. Feralcs 
cpula. Plia. Repas qu’on faisoit 
aux funérailles. [| Funeste . fatal, 
malheureux. Feralia dona. Ocid. 
Doil> funeste*. 
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Fërax , àcis , omit, g . — cior , î pontifes désignoient le jour. — 
c iss ï mus ( fera ). Cic. Fertile , imperatieœ . Macr. — ordonnées, 
fécond, de grand rapport, a bon- — pnreidaneat. Ce/l. — qu’on (ai- 



dant . qui rapporte , produit 
abnndaïunicut. — arborant. PI in. 
j. Fertile en arbres. = — inge- 
ft/um. Cic. Géuie fécond. 
FeüBUI, prêt, de ferveo. 
Febctum , / , n. Fest. Sorte 



soit précéder d'autres fête 
comme de surérogation . — n an- 



din te. Macr. Foires qu'on fai* 
soit a volonté . — eindem talcs» Ce//. 
Vendanges, — ejus on ci su ni. 
Varr. Il est en fête. Ferias ce - 



de gâteau qu’on oflïoit dans les lebrarc. Lie. Faire des réjouis- 
sacrifices. ! sauces. |j Repos . loisir , cessation 

FercÜlcm . /, n. ( fera ). Cic. | de travail, vacations. — belli. Gell. 
Machine à porter, comiiw? bran- Trêve , suspension d’armes. — 
rnril , civière , etc. U Suc/, forrnsrs. Lie. Vacances , vaca- 
Mels , plat, service , ce qu'on tionsdes Cours de justice. Ferias 
met sur table. |] Plia. Bassin , sederc. Plaut. — agere. Peir. Sc 
p bit , assiette. tenir à ne rien faire. Sine ullis 

t'LiiÊ. adv. {fera). Cic. Près- feriis. Arnob. Sans iulerrup- 
que. quasi . à peu près, environ, j lion. 



peu s en faut. j| Pour l’ordinaire, , FkrxâtYcüs dies , m. Ulp. 
Je plus soifcveut. . j Vacations. 

Fëiiendus. a. uni. Oeid. Qu’il j Feriâtus , a r mm . part, de 
faut porter ou supporter. I ferior . aris. Cic. Libre , oisif , 

FfcRENS, lis , omu.g. Cic. Qui i qui n’a rien à faire. Fc rial a- AIu- 
porte ou supporte. — Junoni sa- sc. Sial. Muses oisives. Feriali 
cm. Virg. Qui va sacrifier à Ju- dits. t p lin. Jours de vacances. || 
non. — laboram . lue. Kndurci 1 Qui est en fête. — male. l/or. 
au travail. — porta ad marc. Lie. Qui sc divertit à contre-temps. 
Porte par où l’on se rend ;« la] i hiiiciîi.uM , /, n. Peir. Voyez 
mer. = — sentenliam. Cas. Qui j Feaculum. 



opine, ouvge un avis, propos** 
sou sentiment Fcrcntes venti. 
Virg Vents favorables. 

riUiENTÂMl , arum , m. pl. 
{fera ). Sa/l. Cite vau - légers. 
1| Soldats armés de traits ci de 
frondes. 0 



h*£RlEEDV5 . a , um. Oeid. A 
frapper, qu’il faut frapper. 

b i riens , lis t umn . g. Oeid. 

| Oui frappe. 

FërÎNa , tr , f Virg. Venai- 
! son. 

FerTnb . adv. Lucr. En bête 



FebENTÂrius . a, um. Expé- j brute , brutalement, 
ditif. — amicus. Plaut. Ami se- | FiLuÏNCS. a , um. Cic. De bête 



sauvage . «le venaison. Lerina 
eestis. Lucr. Habits de peaux de 
: bête. — eox. (h’id. Voix rude. 



coiirablc. 

FÜrentInas , àtis , omn. 

Lie. Qui est de Ferenlino. 

FEaENTiSüM t /’ n. Lie. Fe- j FerinutA lac. Virg. I .ait de ca- 
rcutino , ville de h campagne • vale. = Ferinæ vo/up/ates. Gell. 
de Home. H Fereuli , bourg de Plaisirs grossiers. 



Fo- 



Toscanc 

Ferentum . n. îlor. 
renza . ville de la Pouille. 

FËnEoLA , «r,/ {fera). Col. 
Sorte de vigne ou de raisin. 

FËRKTnius . ii . m. {fero ou 
ferio ). Surnom de Jupiter. 
FËbeTRUM. /, n. ( fero ). Cic . 



Ferio , ïs , tre {/ero ou /crus). 
Cic. Frapper , blesser. — /ores. 
Plaul. Frapper à la porte, heur- 
ter. — frontem . Cic. Se frapper 
le front, en signe d’indignation. 
— sec u ri. Cas. Couper la tête. 
— apntm. Curt. Blesser un san- 
glier. — agnum Deo. Virg. Sa— 



Cercucil , biere. — subire. Virg. j crifier un aencau. — fœdus cum 
Por ferle cercueil. || Lie. Bran- \aliquo. Cic. Faire alliance avec 



card . etc. 

’Fi.aiA , a , /■ Pib/. Férié , 
jour de la semaine. 

FürI ^ arum . f. pl. {ferio. im- 
molée des victimes ). Cic. Jours 
de repos auxquels ii n étoit pas 
permis de travailler. — esariales . 
Plaut. Jours de jeune. || Fêtes , 
**é jouissances . divertisseinons. 
— piscalorum . Cic. i êtes de* pê- 
cheurs. — sialiett Macr. — ré- 
glées , marquées dans le.> fastes. 
— conccplita. Macr . — dont les 



(uelqu'un ( ce qui se faisoit en 
immolant un porc). — ecnam.Col. 
Ouvrir la veine, /aire une sai- 
gnée. — pecanias. Plin. Battre 
inonnoie. — pede ueas. Tibal. 
Fouler les raisins. — c/telyn. Sert, 
p. Toucher les cordes d’un ins- 
trument de musique. — marc. 
Virg. R.imer. — sidéra verrier, 
lior. Porter sa tête jusqu'au ciel. 
— oculos . Lucr. Frapper la vue. 
= — arlr aliquem. Prop . Duper 
avec adresse. 



Ffeaioa . à ris . a/us sum . à ri , 
d. Cic. Etre oisif, fêter. 

FérItans , lis , omn. g. Salin. 
Qui porte en abondance. 

Fi RÏT as , pris./. Cic. Féro- 
cité , naturel farouche , huin ur 
sauvage. = — loci. Oeid. .A prêté , 
air sauvage d'un lieuJjt— viaram. 
Sial. Difficulté des chemins. — 
arboris. Plin. Qualité sautage 
d'un arbre, (j ( Fero ). Ter/. 
Fertilité. 

Fermé , adv. Cic. Presque, a 
peu prés . environ . peur s’en 
faut , quasi. || Pour l’orduubv . 
la plupart du temps. HaÊgd fer- 
me ineenias. 1er. Vous, ne le 
trouverez pas aiséme4*«*|t Ue. 
Entièrement. 

• Fermentâtio , Suis,/. Fer- 
mentation. 

Fermenta tus , a . um , Pim 
part, de fermento. 

Fkrmentesco , is , scere Plin. 
Fermenter , s’enfler. 

Fermento, à s , âei , âtum . 
ârë. Plin. Mettre en fetmenfa- 
tion , joindre avec du levain.-*— 
lerram. Col. Fumer, engraisser 
la terre. 

FermENTCM . /, n. ( fervimer 
(um , de ferveo ). Cict Levain , 
ferment qui s'augmente ou qui 
s’enfle en s'échauffant. 

Fero , fers t lüli * latum . 
ferre ( «?*'*« ). Cic. Porter. — 
rem hume ri s. Peir. -4- sur se> 
épaules. — arma . C. Krp. Porter 
les aimes. - gradum parité r. Pta^l 
Aller de compagnie , marthei 
de côté. = AUerde pair .—manuK 
Virg. Comba tt rc . — ce ni rem. Varr. 
— u le ru m. Lie. — parlum. Plin. 
Etre grosse, porter, être pleine. 
— prdern choris. lior. Danser.-^- 
ad porlam. Cas. Conduire à lu 
porte. = — or u lis ou in ocalisali- 
tjuem. Cic. Aimer quelqu’un 
comme ses yeux. — sa as/m ou 
ad raelum. Cic. -r -ad astra. Virg 

— laude. Virg. — laudibus. C. 
Ae/;.iElever quelqu'un jusqu au 
ciel , le mettre au-dessus de tout 

|| Porter , engendrer, produire 

— clrphantes. P/in. — des éiê- 
pbans. || — oratorem. Cic. — un 
orateur. || Apporter . causer , 
être cause . — rem alicni. Oeid. 
— ad aliquem. Plaul. Apporter 
quelque chose k quelqu’un. = — 
fruclum. Cic. Etre utile. — omen. 
Sen. Présager. — soin tris. Prop 
Consoler. — soppvtias. Plaut. 
su (ni dium . auxilium . opem. Lie. 
Porter secours , secourir. — 
fallacium. Plaut. Jouer d un 
tour. — finem. Virg. Mettre fin- 
I) Emporter , transporter. Um- 



nia /cri esta s. Virg. Le temps em- 
porte tout. Fcrunt Pcrgama. Virg. 
Ors transporte le* butin fait à 
Troie. Ferri in ho s te s. Virg. Se 
prér.ipiter ail milieu îles ennemis. 
= — gioriâ. C'ic. Etre anime par 
fa gloire. dL per ora hominum. 
Ma. /. Etre vanté , célébré. || 
Remporter . obtenir , recevoir. 

— ^ argent um a b aiiquo. P/auf. 
Recevoir de l’argent de quel- 
ques u. — pal ma m. Cic. — prtr- 
mia - f7<y. Hem porter le prix. 
— • centanum . Cic. Obtenir lés 
suffrages de sa rcutnrie. Id a 
ma rasporuum tuiit. Cic. Voilà 
la réponse que je lui fis. || Sup- 
porter . aoulfrir , endurer. — 
r<pu(jam . Cic. Etre rebuté . 
souffrir un refus. — rem faciius. 
/./>. Souffrir une chose sans dire 
SM»& — erquo anima. Cic . Avec 
snoAération. — amici naturam. 
Cic. S'accoutumer à l’buineur 
d'un ami. — nomen ins a ni. Hor. 
TVMirr pour fou. || Souffrir « 
permettre. Fert animas direre. 
Octet. J 'ai dessein de chanter. 
Si castra fert vol u nia s. Cic. Si 
réfa* vous fait plaisir. Si occasio 
tuicrif. Cic. Si T 'occasion le per— j 
met. (J Soutenir. — impetum. 
Cas. — l'effort. = — annos ou ee- 
f asiate m. Quint. Etre de garde . 
se conserver, se garder. — pri- 
ma js. Cic . L'emporter mr tous les 
autres* exceller. — principatum. 
Cia* Etre au premier rang . être 
le chef. — personam aliénant. Lie. 
Jouer le rôle . faire le person- 
nage d’un autre. Ter . — quinque 
natkübss annos . Oeid. Avoir 
quinze ans. || Sentir, ressentir, 
goûter. — tædia alicujus. 0\id. 
Se dégoûter de quelqu’nh , s’en 
lasser- — obscure. Cic. — occulte 
a fi*? u id. Ter. Dissimuler une cho- 
ie 9 Ja dérober à la connoissancc , 
*’en cacher. || Offrir, présenter. 
—tJkura. — de l'encens. — preces. 
Kir#. Prier. — grates. Si/. 11. 
Rendre g ràce. — condi/ionem . 
Lie- Faire une offre , proposer 
un* condition. — ad ptebem. Cic. 
Propose** au peuple. || Annoncer f 
dire * raconter. — rem ad aliquem. 
Virg. Lie. Allerdire ou rapporter 
une chose à quelqu'un. — palam. 
Piaut. — cul go. Lie. Divulguer , 
publier , répandre * faire con— 
notice. — senteniiam . judicium. 
Cic. Rendre une sentence ou 
manifester son sentiment ; pro- 
noncer un jugement. — leges 
pnputis. Sert. Donner des lois aux 
peuples. — privilégiâtes. Cic. Faire 
une loi particulière et spéciale. — 
sa pra cire . Lie.— cirent. Tac. Se 



déclarer citoyen. — se de gente. 
Virg. Se dire de la famille. — se 
nuit i us cgi nient. Hor. Se vanter 
de n'avoir besoin de personne. 
Sicut fertur. Cic. Comme on dit. 
Ut ferebatur. Cic. Comme on 
disoit. Fertur his verbis tpi s to la. 
Cic. Sa lettre est conçue en ce* 
termes. — hoc in pri/nis. Te h 
Cela est fort en vogue , fort à la 
mode. || Ferre cp lieu i pecunias 
erpensas. Cic. Mettre de l’argent 
en dépense sur le compte de 
quelqu'un. || Fefet hvsquatn qu/n 
eapulet. Ptaut. Il lie le portera 
pas loin. 

FËbôces , pl. Voyez Ferox. 

Fèrôcia , if j /. Cic. Fierté , 
hauteur d'ame. |j Lie. Courage , 
bravoure , audace. || Air larouene, 
hautain . orgueil , présomption. 
= — et ni. P/in. Apreté ou amer- 
tume du vin. / 

Ferôciens , t/s , omn. g. Qui 
a l'air fier, hautain. Fc rodent es 
cqui. Quint. Chevaux fougueux. 
= Fe rode ns o ratio . Ce//. Dis- 
cours animé ou pleiu de hauteur. 

Ferôcio, ts t dre. Orid. Etre 
lier, arrogant, agir avec hauteur. 

FkRôcis , gén. de Feras. 

FfRpcÏTAS , ////*/. / Cic . Fierté, 
arrogance, hauteur. j| Air ou na- 
turel farouche. 

FerôcÏter . iùs , isshne . adv. 
Cic. Fièrement , arrogamnient , 
d'une manière hautaine. || Lie. 
Courageusement. Ferocissime 
stare pro. Lie. Soutenir avec 
courage le parti de. |J D'un air 
ou avec un caractère farouche. 

FërÔOÜLI'S , U , um. Hirt. Un 
peu fier. 

Férôma , se , f. ( fero ). Ville 
ou lac de la C^tipauie. || Déesse 
des bois et des aflrauchis. 

Fkrox , ôcis , omn. g. — ior , 
ci s si mu s ( férus ). Cic. Fier, 
arrogant , hautain . orgueilleux, 
superbe. — secundis rebus. Sa/l. 
Enorgueilli de sa prospérité. — 
formA. Piaut. Giori'cux de sa 
beauté. — oratio. Discours plein 
de hauteur. [| Hardi , intrépide, 
audacieux. — animus. Virg. — 
animi. Tac. Grand cwür, ame 
élevée , courage fier , intrépide. 
Féroces populi. Virg. Nations bd- 
liqueuses.jlJVTf.Cruel. rigoureux. 
Ferosaper.Virg.Sànçf 'wr en furie. 

FehrÂmentÂrh, ôrum , m. pl. 
J. Firm. Foi gérons « ouvriers en 
fers. || Ferronniers , marchands 
de fer. 

FebrÂmentüm , /, n. Cic. 
Ferrement , instrument de fer. 

Ferra ri a , a , f Ferrare , 
ville d’Italie. 



Ferbaria, or, f.Cœs. Mine de 

fer. 

FERRÂniÆ , arum . f. pl. Fer- 
rières. ville de Fr. ( jloufhes-du- 
Hh(>ne).|{ Htiurgde Fr. (Loiret). 

Ferra R n . arum . m. pi. Pnscr. 
Ouvriers qui travaillent en 1er. 

Ferma mus , a , um. Ptin . De 
frr.qui le concerne. — faber. Ce/s. 
Forgeron, ouvrier qui travaille 
en fer . maréchal, serrurier, tail- 
landier. Ferrants aqua. P/in . 
Eau de forge. Ferra nu m métal — 

! lum. Ptin. Mine dè fer. 

FEnnÂRitîs . si, m. Pallad. 
Forgeron , ouvrier en fer. 

FerrâtYlis , «<■/■ ,/c.n. t is. 
Piaut. Qui a des fers. Ferrai He 
gênas. Piaut. Esclaves chargés 
de fers. 

Ferràtos . a , um. Piaut. En- 
chaîné , chargé de fers. || Virg. 
Ferré , garni de fer. || Hor. Ar- 
mé de toutes pièces. 

FerReüm, i, n. P/in. Chenet. 

FerrEcs , a . um. Cic. De fer, 
fait de fer. — co/or. P/in. Cou- 
leur de fer. — imber. Virg. Grêle 
de traits. Ferrca ma nu s. Cas. 
Croc, crochet , harpon , main de 
fer. — so/ea. Catut. Fer à cheval. 

— /unira. Varr. Cuirasse. — fa- 
brica. Ptin. Manière de travailler 
le fer de le mettre en œuvre. = 
Dur . rude . rigoureux , inflexi- 
ble. — jura. Virg. Droits exercés 
avec trop du rigueur. — décréta. 
Oeid. Arrêté irrévocables. || Vi- 
goureux. — vos. Virg. Voix infa- 
tigable. — lumina. Stat. Yeux 
vigilam. || Dur , âpre , raboteux. 

— scriptor. Cic . Ecrivain dont le 
style est dur . sec. || Impudent. 
Ferreum os. Cic. Visage éhonté, 
sans pudeur , qui a un Iront d’ai- 
rain. 

FerIiicrepÏdikæ insulte y arum , 
f. pl. (crrpo). Ptaut . Iles qui re- 
tentissent du bruit des fers portés 
par le* esclaves. 

FerrÏpodîna , a t f Varr . 
Mine de fer. 

FErrYtÈri . ôrum , m. pl. (Zé- 
ro ). Ptaut. Qui traînent des 
fei*s , esclaves. 

FLRRÏTfeRiüM * si f n. Ptaut. 
Lieu où sont enchaînés des escla- 
ves. || Action de porter des fers. 

FerrYtrYbax , àcis , omn. g . 
(*?«£• , user). Ptaut . Qui porte 
des fers. 

FirrûgYnàNS . lis , omn. g. 
Jert. Qui a un goût ferrugineux. 

FerrûcYweit», a, um. P/in. % 
et FerrûgYnc* , a , um. Lucr. 

! Ferrugineux, de couleur , dégoût 
| ou de rouilledefer.=A > Y/y. Noir* 
[obscur f triste, funèbre- Ferrage* 

*5 * 
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se/tm ne mus. Virg. Bois sombre. 

FlrrÛGO, mis. f. Plin. Rouille 
clcler. || Virg. Couleur de rouille 
de fer. || Ov/'d . Rougeur obscure. 
|| Ciaud. Violet rougeâtre. = 
Ferntginc tnaiâ parus animas. 
Pane g. a J Pis. Esprit exempt de 
J, » rouille de l'envie. 

Fjlrrum . i . n. (férus), de. 
Fer, métal. pToiîte arme. || Tout 
instrument de travail. — suum m 
igné esse cum viderct. Sen. 
Voyant qu'il iaîloit agir, ou 
(prov. ) que les fers étaient au 
Jeu. = Ot'iJ. Dureté de cœur. j| 
Oçid. Patience . fermeté. . 

FfcRRÜMEN, tais , n. (ferrum). 
P/in . Soudure , ce qui sert à 
souder. ]j Pclr. Colle, = Oeil. 
Eclat qu'on donne à la pensée 
d'un auteur. || P lin. Houille , 
couleur de fer. 

FkrjlOmYkÂTIO . unis, / Paul. 
Jet. Soudure , action.de souder. 

'I r L iiRt MÏJÛTOR. ôris . m. Vitr. 
Qui soude . qui lie au moyen 
d'une soudure. 

FtniÔMÏNÂlCS , 0 , um. Pclr. 
Soudé . joint. Part, de 

FLKRÎ-aiïxo . às f âei , âlum , 
âre. Plin. Souder , lier avec de 
Ja soudure . du ciment. 

FerTàTUS t a , um. Voyez Fls- 
TATÜS. 

FeatÏLIS, m.f . , le.n. ,/s.—ior. 
i s si mus. Cic. ( fero ). Fertile , 
fécond , qui est d’un grand rap- 
port . qui produit beaucoup . qui 
porte abondamment. — hominum 
frugumque. Lie. Fertile et peu- 
ple. — aura amnis. Plin. Fleuve 
qui roule des paillettesd'or. Fer- 
tile cornu. Oeid. Corne d'abon- 
dance. |j Qui rend fertile. — Dca. 
Oçid. Gérés. = Fécond . en par- 
lant d'un écrivain ou d'un artiste. 

FertYlÏtas . à lis , f. Cic. Fer- 
tilité . fécondité, abondance. || 
Cic. Luxe d’ornement . parure 
surchargée. = Fécondité d'un 
écrivain ou d*un artiste. 

FertÏlÏtea , t/us , liss'imè , 
adv. Plin. JL'ertilement . abon- 
damment. FcrliUus reeiviscuni 
metalla. Plin. Les métaux re- 
missent en plus grande abon- 
dance. 

Flrtor . ôris , m. Varr. Qui 
offre des gâteaux sacrés. 

FertôIiius , a , um. Cal. Aur. 
Propre à porter. 

Febtum . Y , n. ( fero ou far- 
cio). Pars. Gâteau, brioche 
laite de farine , de miel et de 
*vin . dont ou faisoil oblation. 

* Fertls , a . um. Ce/. Poet . 
<//. ni Cic. Rempli . riche . fertile. 
VI ûl 1.4 , ,/. (fera ou ferio ). 
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| Col. Férule . sorte de eanne 
I dont la tige servoît d’appui aux 
j vieillards , d’éclisses aux meui- 
j bres rompus, et pour châtier les 
. enfans cl les esclaves. J| Plin. 

! Menues branches. |{ Plin. Da- 
] gués. Bois des jeunes cerfs. 

| FlrilÂceüs . a . um. Plin. De 
canne. |j Fait de canne, 
j Fer Iléus . a , um. Cal. Aur. 
Fait de canne .g * 

Fan us , a , um , (•»; pour hh , 
! bâte fauve ). Virg. Féroce . fa- 
) touche . sauvage. ■ — ager. F est. 
Champ inculte. — frac tus. Virg. 
Fruit sauvage. — odor. Plin. 
Odeur de venaison. = Cruel , 
barbare , intraitable. Feri cullus. 
//or. Mœurs barbares. || Cas. 
Fier , intrépide. 

Férus . i . m. Virg. Bêle . ani- 
mal. || Phad. Cheval , sanglier , 
c;erl.|S Catul. Lion.|| Cic. Dragon. 
Ovid. Loup- || Col. Bouc. |j Plin. 
Eléphant. || Ciaud. Triton. 

Fervlfacio. is . fer i . faclum , 
cens. Ccls. Ecbaufler, faire bouil- 
lir. == Plin. Animer. 

Fervf.faCTUS , a , um. Cas. 
Bouillant. 

Fervess , lis , omn. g. Cic. 
Ardent , bouillant . brûlant . 
embrasé. — ro/a. Ovid. Houe qui 
prend feu à force de tourner. 

— radix gustu. Plin. Racine 
qui brûle le palais. — hora die i. 
Plin. L'heure du jour où le 
soleil est le plus ardent — eu/nus. 
Ovid. Plaie encore toute chaude. 

— astus. Jus/. Vagues bouillon- 
nantes. — torrens. Ovid. Torrent 
rapide. = 1 — nafura. Col. Na- 
turel vif, ardent. — mero. Juv. 
Echauffé par le vin. — cupidine 
lue ri. Ciaud. Aore au gain. 

Fer vente R. //«J, iis si me. adv. 
Cal. Cie. Avec ardeur, chaleur , 
feu. véhémence . ardemment 
Ferveo . ès . liii . pire. (9m*, 
échauffer). Virg. Etre échauffé, 
bouillir, bouillonner. Fcrvei sol. 
Ce//. Le soleil est brûlant — 
as tu pria gus. Cic. La nier est 
fort agitée. = Etre ému. agité, 
animé. — ira. Ovid. Etre dans 
une violente colore. — amore. 
SU. 11. Brûler d'amour. \\ Fervet 
opus. Virg. On travaille avec 
ardeur. — terra marique obsid/u. 
F/or. On presse vivement le 
siège par terre et par mer. j| — 
opéré se mil a. Virg. Tout est en 
acthm sur la route. — fanum 
jffari. Le temple est fort Tré- 
ou e 1 1 té . Fervent fora litibus. Mari. 
Le barreau retentit de procès. 
Fer 'eut mibi lec/or. Pers. Que 
U Ut leur soit toute attentiou. 
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|| Ce/l. Avoir beaucoup de lec- 
teurs. 

Fervt.sco . is , sccrc. Lucr . . 
S’échauffer. |j Sen. p. Bouillir , 
bouillonner. = S’agiter, s’émou- 
voir. 

Fervidè . adv. A*ec feu ? cha- 
leur . ardeur. 

FervÏdus, a . um. Cic. Ar- 
dent, bouillant, brûlant. Fcrvi— 
dissimo tempo re anni. Fron/. 
Dans les plus grandes chaleurs. 
—Vif. quia du feu. — ingeaii. Si/. 
If. Bouillant. Fetvida a do les— 
centra. Sen.p. Jeunesse bouillan- 
te. — cura. Pib. Soins empressés. 

|| Animé , agité. vchémenL Ora - 
tio fervidior. Cic. Discours trop 
véhément. Fervida dicta. Virg . 
Paroles menaçantes. 

Fervïsco. is , scere.' Lacr. 
Voyez Flrvesco. 

Fervo. is, écrié. Non. Brûler, 
jeter des flainmas. j| Ter. Pren- 
dre feu . se mettre en colère, fl 
Virg. Etre agité. 

F^avoa, bris . m. Cic. Bouil- 
lonnement . ardeur , chaleur. — 
mus/i. Varr. Fermentation du 
vin doux. — maris. Cic. Agita- 
tion de la inor. Mediis ftrt'o— 
ribus. Virg. Au fort des chaleurs. 
Fervorcs cap/ lis. P/in. Inflam- 
mation de tète. —Emportement, 
transport» — atatis. Cic . Chaleur 
de l’âge . feu de ta jeunesse. 

Fescenma. a . f. Plin. Ga- 
le.se , ville d'Italie. 

FESCEXNÏNifcoLA. a .m.f. Sid. 
Qui aime les vers Fescemiius. 

Fescennînvs, a . um. Qui est 
de Galese. Fcscennini versas. T*rs 
libres et satiriques qu’on r I tantôt t 
aux noces. Fesccnninus hamo 
Cato. Mauvais plaisant, bouffon. 
— pcs. Diomcd. Pied de vers 
d’une longue , d'une brève et 
d'une longue. Ex. di vîtes. 

FessŸtvdo, ïnis , f. Plant. 
Lassitude. 

Fessônia . a , /• £ Uuç. 
Déesse qu'invoquoient les gens 
fatigués. 

Fe A sus.//, um, part. de fa- 
tiscor. Cic. Las , fatigue , ac- 
cablé . abattu. — inedià . Cic. 
Qui tombe d'inanition. — metu. 
Lie. Eperdn de crainte. — an- 
nis. Ovid. Appesanti par les an- 
nées. — vatetudinibus. Tac. 
Epuisé par les maladie*. Fessi 
operum. llor. — rcrum. Virg. 
Fatigués de travail. Fessa elles. 
Sla/. Jour qui baisse . sur «»ou 
déclin. — t'isccra. Ciaud. Soin 
stérile, l'essum novnte. Col. 
Champ épuisé. Fessa surets. 
Virg. Vaisseaux battus pur la 
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trupéte. — res. Virg . Affaires 
désespérées* 

FsstaTVJ* . n • um. Gel/. De 
fête. — quotidie Diatis est. Tous 
les jours sont jours de lète pour* 
le prêtre de Jupiter. 

♦ F-ESTÏCE . adv. Varr. Joyeu- 
sement. 

Festim t adv. Voyez Confes- 

Tf«. 

Festin âeundus . a . um. Val. 
JHztx. et Festîn a ns . lis , omn. 
/r. Plin . /. Qui se hâte , se presse . 
s'empresse. 

Festin anter . tas. i s si me , 
C/c. et FestînâtIm. adv. 

A la hâte , viteinent , 
promptement , en diligence. 
Festinanlins ge r/n inarc. Plin. 
Pousser trop vite. 

Festin âtio, omis, f Cic. Pré- 
cipitation , promptitude . dili— 
£enee. — ambitiosa. (Joint. Em- 
pressement intéressé. Omni fes- 
tinatione. Cic. En toute dili- 
gence. 

FesrÏNÂTb , adv. Plin. Voyez 
Festinanter. 

Festi rCaïus T a . um. 1 lûiê . 
f.iit à la lia te. Fesli/mtum iler. 
Ovid. Marche accélérée. Festi- 
nati anni. Mari. Mort préma- 
turée. 

FestÎné . adv. C/c. En hâte , 
d une manière expéditive. 

Fe ATÎNIS . m. f. . ne , n. , />. 
J Son. Voyez Festinus. 

FestÎNO , as . à et. ô/nm , 
ârr. ( fesitm ou fert/m . d'une 
manière serrée ). Cic. Se hâter, 
j»voîr hâté, se presser, faire di- 
ligence. H Faire à la hâte. — 
jugam. Vi> g- Précipiter sa fuite. 
— in se m o rient. Tac. Accélérer 
» mort- || S'agiter avec précipi- 
tation. Cuncli festin at ma nus. 
llur. 'Fout s’empresse, tout est 
en mouvement. 

Ff.stïnvs , a . um. Cic. Qui 
se braie . se presse , fait dili- 
gence. Festin* co ho ries. Sali. 
Troirpt 3 légères. || Avancé , 
lt.Uif , précoce. Fesfina virtus. 
Sial. Courage prématuré. 
m FestÎvê . iits . issimè , adv. 
C/c\ Caicment . agréablement , 
de bonne grâce , galamment , 
«l'une manière enjouée. 

F est» vïtas . a fis , f. Cic. 
Allégresse- joie de jour de fête. 
|| Plant. Ternie de caresse. || 
Ê6 joue ment , amabilité . a«ré- 
mcQt . grâce naturelle, délica- 
tes*^- \\i.Tér. Indulgence, bonté, 
jl Fampcid. Fête . réjouissance. 

FestÏvYter , adv Son. En 
jour <lc fèle.= Gelt. Gaiement, 
plaisamment. 
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FestÏvitm, /, rt. Lamprid. 
Jour de fête. 

Festïvus . a , um. {/estas). 
Plaul. De fête. J) Réjouissant . 
‘divertissant, enjoué, aimable, 
jovial. (| Plin. Agréable à l’œil. 

* Fkstra . te , f. Fest. Fe- 
bètre. petite ouverture. 

FesTÜCA . œ . f. (feins, pro- 
duction ). Col Fétu , paille. 
IjScion d’arbre, houssine. || Plaul. 
Baguette dont le préteur donnoit 
sur la tête d’un esclave pour l 'af- 
franchir. j|/Y/>r Coquiole . plante. 

FestÛcÂBIIJS , a, um. Gell. 
Qui se fait avec la baguette. 

FkstucüLA . tr . f Pal lad. 
dimiit. de fes/uca. 

Festum . /. n. Ovid. Jour de 
fête. = Sial. Prospéritç. 

♦ Festus.//. um. (i arîï. foyer). 
Cic. De fête — hodie il/ius ou 
illi dies est. Ovid. C'est aujour- 
d’hui su fêle. — cn/lus. Sen. p. 
Parure de jour de fête. — pagus. 
llor. Village en lète. Fcstœ 
dopes. Ilur. Festin. || Heureux . 
fortuné. — clan: or. Plin. J. Cri, 
acclamation de joie. — u dies 
hominis. Ter. O l’heureux jour 
pour cet homme ! Fesliorannus 
eut ! Cland. Puisse cette année 
être plus heureuse ! \\Feslte aurcs. 
C/aud. Oreilles qui ne sont frap- 
pées que d'agréable» nouvelles. || 
Joyeux . diverti$sniit>réjouissaiit, 
riant. Festa convie ia. Mari. Rail- 
leries agréables. ]| Festus dies. 
Plaul. 1 crme de tendresse, j] Pu- 
blic . solennel, -w- dolar. Sial. 
Douleur publique. 

FESULfî . arum , m. pl. Fé- 
soles, ville de Toscane. 

Fesulânus , a , ont. Cic. Qui 
est de Fésûjes. 

Fête y s . lis , omn, g. Pclr. 
Puant, infect, quia une mau- 
vaise odeur. 

Fêteo , es . 1ère. Plaut. Sentir 
mauvais, avoir mauvaise odeur. 

— mu U o vitro. Mari. Sentir le 
vin. Fclet anima illias. Plaut. Il 
a T baleine forte. 

Fëtiâlis. Voyez Feciams. 
FêtÎdYtas .. Mis , f. Sen. 
Puanteur , infection , mauvaise 
odeur. 

FËtYdo, is , âvi . âturn . art. 
Plant. Faire sentir mauvais. 

FètÏdus , a , um. Cic. I)e 
mauvaises odeur, fétide, infect. 

— libido. Prud. Sale débauche. 
FêtÏFER . a , u/n. Plin. Qui 

rend fécond. 

FÊtYfÏc.o. âs. âvi, âturn , àrê. 
Plin. Faire ses petits. 

FËTÏyYcvs. a. um. Plin. Oui 
sert à la production, prolifique. 
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Fêto . ns. âvi . Mu/n . à rj. 
Col. Faire ses petits. J’. Aug. 
Féconder. 

Fêtor . ûris . m. Col. Puan- 
teur . infection, mauvaise odeur. 

FÊTijLENTER , adv. Vcfrl. 
A v#*c une mauvaise odeur. 

Fêtuosus , a , um. Hier. Fé- 
cond . prolifique. 

Fétu ra . te . f. Varr. Temps 
de la gestation. || Varr. Gé- 
nération portée. || Plin. Crû : 
poussée de l'année, dkplin. Pro- 
duction de l’esprit. 

Fëtûeâtus , a . um. Terf. 
Formé en fœtus, en embryon. 

FÊTVS. us. m. (fera, pro- 
duire) ou Fœt vs.ns.m. (^.u 
s’accoupler). Cic. Fruit, portée, 
ventrée, des p< lits animaux . ou 
temps durant lequel les fe ni elle s 
portent. || Plaul. Accouchement. 

|| — lerrte . Cic. Fruits , produc- 
tions de la terre. =— a ni mi. Cic. 
Productions de l’esprit. || — pecu - 
ni (r. (ici/. Usure , intérêt «le 
l’argent. 

Fétus, «7, um. Cic. Qui a 
des petits dans le ♦entre , gros , 
plein , rempli. — ager. Ovid. 
Ferre ensemencée. Fêta armis 
machina. Virg. Machine remplie 
de gens armés. || Fécond. — 
terra frjgibus. Cic. Terre d’un 
grand rapport, jj Varr. Accou- 
chée. || Col. Bête pleine on qui 
a mis. bas. 

FbtÜtîn.’E , âru/n . f. pl. A pal. 
Endroits qui sentent mauvais. 

*Feüdàtarius, a , um. Feu— 
datai rc , vassal. 

♦Feudum . i , n. (/ides , foi ). 
F'ief. domaine noble. 

Fezza . tr . f. fez , ville et 
royaume d Afrique. 

Fezzanus. a. um. De la ville 
ou du royaume de Fez. 

FI 

Pi î interjection qui exprime 
le dégoût. Plaul. Fi ! 

Fl . iinpérat. de fto. 

F Y s E R . bri . m. ( fiber . 
nuisit. . extrême). Plin. Bièvre, 
loutre . castor . animal amphibie. 

Fibra ,a-.f'{ fiber inps. , ex- 
trême ). Cic. Fibre, filament. H 
Ovid. Enimt!!c».=: Pers. Sensi- 
bilité . intelligence. If F'ilets qu» 
tiennent aux racines des plantes. 

Fi br y; . âru/n . f. pl. Fest. 
Bords des rivières. || Col. Kxtré-* 
mités du foie . du poumon , du 
cœur. || Plin. Petit'*.» veines par 
où se fait la transpiration du la 
sueur. 
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FibraTCS , a. um. Plin. Qui 
? des fibres ou des filamens. 

FlIHÏNirs , a. um. Plin. De 
bièvre . de castor . de loutre. 

FïbüLv , œ . f. ( fibra . ex- 
trémité ). Virg. Agrafe, boucle. 
?rdiilon d'une boucle. || V tir. 
Piton , cheville , crampon pour 
les murailles et les poutres. |] 
Cels. Anneau à 1 * usage des chi- 
rurgiens pour réunir les bords 
«Tune plaie trop ouverte. || Pe- 
tite foc. i le de la jambe. 

FlnttLÂTio , ônis . f Vilr. Ac- 
tion de joindre par le moyeu des 
çbevilles . des crampons, etc. 

FIbülâtôrU'S . a , um. Treb. 
Poil, et Fïnt'i.ÂTUs , a , um. 
Vopisc. Garni d'agrafes. 

FtBÜLO . âs , àri , à htm . ârc. 
Col. Agrafer , boucler , lier , 
pramponner , etc. 

FîgXres , is , m. Ctpbée , 
fonstellatiop. 

FÏCÂRIA. te . f. Pallad. Lieu 
planté de figuiers. 



Fie Â RI US , a . um. Calo. Qui 
ponce rnc les ligues , qui les aime. 

FIcÂTUM, /*, n. Apic. Foie de 
porc engraissé de figues. 

’ FïcepBla. te , f. ( ficus eda , 
manger dçs figues). I arr. Bec- 
figue , oiseau. 

FÎCKDÜJ.Æ. arum, f pl. Bourg 
près de Borne. 

' FîfBDÜLENSls , m.f , s'ê . n. , 
îg. Plant. Qui est de ce bourg. 
|} Marchand de bec-figues. 
FiCBTVüt, /*. n. Varr. Figuerie. 
FÎCÏT4S . à lis Necv. A bon- 

lit ncc de ligues. 

FicYtor . ôris . m. N*a. Qui 



I Fictor . ôris , m. Cic. Qui 
I forme . lait . est Partisan. || Sta- 
; tuairr. sculpteur, potier de terre. 
||| Auteur. — fçndi. }~irg. Ora- 
! tcur artificieux. — legum. Plaul. 

I Législateur, 

FlCTRIX . iers . f. Celle qui 
! forme , fait . est l’ouvrière. 

FlGTUM . /'. n. Orid. Fausseté. 

F i ctv m S/al. ad v . Fa lisse nient. 
Fictcra, ar f. Gril. Formai- 
son. 

Fictcs . a , um ..part, de fin- 
go. Cic. Fait . composé , formé. 
— put/us in pejus. Hor. Portrait 
mal fait. Ficta perla. Hor. Mots 
nouveaux. || Feint . supposé , 
controuvé. inventé. || Dissimulé, 
déguisé. Fie! te gratin linguce. 
Orid. Art de débiter d'agréables 
mensonges. Fieta cunctatio. Tnt. 
Hetardcmcnt affecté. || Fic/i ca- 
pilti. Faux cheveux. Fictum car- 
\men. Virg. Poème plein de fie— 
‘ Irons. || Plaul. Orné . paré. 

FlCTUS . a . um . part, de figo. 
Vçrr. Voyez FlXVS. 

FÏCULNEà , te.f. Bibl. Figuier, 
arhre. 

FïCULNEUS. a, um. Varr. et 
FIcvlnus , a , um. llar. De li- 
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, ndv. Plaul . Vçyez 



cueille des figues.ll Qui les aime. 
~ " *./ ’ 



Ftr. 0 s.RA . V . f. Fcst. Pieu de 
f»ois de figuier. 

JTïcpSUS . a. um. Mari. Plein 
fie certains ulcères nommes ficiÿ 

Fi (. tf. , adv. Cic. Avec feinte, 
fléguisemciit . en dissimulant. 

ricTÏLK . is , u. T/b. Toute 
forte d’ouvrages faits de terre à 
potier. _ * 

F ictYliÀRIUS, //, m. Inscr. Po- 
tier de terre. 

FictYlis, m. f. . le . n. , is. Cic. 
Fait d'argile . de terre a potier. 

— épis ta’ a. Plaul. Tonneau de 
yit>. qui porte le nom du consul 
pt l'année ou il a élé rocueilii. 

FicTiq , ônis . f. Quint. For- 
mation. — nominis. Quint. \c- 
iion de fprger un mot. ||Fiction. 
pciion de feindre. ||Suppositîon. 

— persan arum. (Juin/. Proso- 
popéc . figure de rhétorique. 

Fir.TÏTJUS . a . um. Plin. Ar- 
tificiel . fait par ail , qui n'est 
pas naturel. 



guier. 

Fie u LUS 



m. Plaul. Petite 

figue- 

Ficus, /. m. et ûs , f. Cic. 
Figuier , arbre. [| Ilur. Figue. || 
Ce/s. Fie. sorte d 4 ulcère qui res- 
semble à une figue. 

* Fin Â MEK , tais, n. Ter!. 
Confiance. 

Fini ,* issïmè, adv. Cic. Fidè- 
lement. 

*FÏdkdictor, ôris y m. S. Au g. 
Garant. 

FYdefrXgus , / f m. Vilr. Qui 

fausse sa foi. 

FYdT.Icommxssâbius , fi, m. 
Ulp. Celui qui est chargé d'un 
fidéicommis . â qui on a confié t 
commis quelque chose. 

FYofcïcoMijissrM n. (Juin/. 
Fidéicommis , legs remis à la 
bonne foi de quelqu’un pour le 
remettre à un autre. 

FÏdeîco si m issus . a . um. Ulp. 
Ce qu’on a commis a la bonne 
foi de quelqu'un. 

FiDÈIGOMN ITTO . is , isi, issum , 
Itéré. Sears. Confier à la bonne 
foi de quelqu'un. 

FàDÊJÜBEO . es . y ussi.jussum . 
lire. Ulp. Cautionner . être cau- 
tion , sc rendre garant . répondre 
pour, prendre à ses risques. 

FYdëjossio . unis , f. Ulp. 
Cautionnement ou garantie. 

FÏDEJUSBÔbiüS , a , um. Papin. 
De caution. 



FYdèlè 
Fideliter. 

FYdÊLIA . tr . f. ( fi de lis , fi- 
dèle )• Plaul. V àse. Je terre de 
kSamos à mettre du vin. etc. 

| (| Col. Ficelle blanchie avec de 
j la craie . dont les charpentiers se 
j servent pour tirer des lignes sur 
| leurs ouvrages. De eâdem daos 
parie tes deullare. prov. (lu ri. ad 
Cic. Faire d'une pierre deux 
coups. 

FYdëlis, m. f. , le . n. 9 is. 
Cic. Fidèle , sûr, affidé . loyal. 

, Fidele rons ilium. Hor. Conseil 
I désintéressé. Fidctes oculi.Ffar. 

! Bons yeux. — lacrymse. Oeid- 
! Larmes sincères. 

FYdêlYta s.â/is.f Cic. Fïdé- 

I lité . sincérité, sûreté. 

| FYdÊJ.Yter , ins , issïmè , a*, 
i Cic . Fidèlement , sûrement , 
sincèrement Parùm fideliter. 
F/or. Avec peu de soin. 

! FYdÊKA , tr . f. et FÏdkhæ . 
ârum.jf. pl. P/in. Fidènes, ville 
des Sabiiis. qui ne subsiste plus. 

FYdêjiâtes. um. m. pl. omm. g. 
Cic. Ceux de Fidenes, le* Fiilcn.; - 
tes. 

Fïdeks , lis , omn. g. Cic. Qui 
sc fie, ajoute foi. met sa con- 
fiance. — siâi. Cic. Qui a con- 
fiance en soi-mème. |[llardi, qui 
a de la confiance. 

FÏDENTER . Hits , t iss) me T adv. 
Cic. Avec assurance , fermeté , 
confiance , résolument. *' 

FÎDENTIA . ee . f. Cic. Assu- 
rance, confiance, fermeté d ame, 
hardiesse . résolution. 

FY DRS.èi.f. {fiai die lu ml). Cic. 
Foi. fidélité. sinCe'rité.proitMaRse, 
parole, —punie a. Sali. Mauvaise 
loi , perfidie. Fidcm /aller ce. Cic . 

| — ciucre. Tac . Fausser 3* foi , 

I manquer à sa parole. — libéra rr . 

1 ( à’c. — exsolpcre. Plin. y. S'acqui t~ 

! 1 er de sa promesse . dégager sa 
I parole. Fidc g me à me rca ri. Plan t 
| A cite ter argent comptant . — tan à 
! dicerc. Plaul. Pa rler smcèr j me rît 
| — nul là est. Plant. On ne peut 
faire aucun fond sur lui. il n'apas 
de bonne foi J| Créance , con- 
fiance. Fidcmfarcre. Cas. Persua- 
der . — habere alieui. Cees. Se fier 
h quelqu'un , avoir confiance en 
lui. — pr rac/tr moriis impie re. 
Plin. J. Contrefaire le mort. — 
habere. Cic. Etre cru. Fi de s ron- 
cidit. Cic. Il n’y a plus de d'édit. 
({ Assurance . autorité. — tabula 
rum . ('ic. I/autorité dosantes pu- 
biifi. l| Saul'-conduit. sauvegarde, 
protection. Infidem reeipere. Cic 
Prendre sous sa protection, in 
\fidc alicujus c.'jc. Cjc. $c*y^ 




la protection de quelqu'un. || Ulp . 
Caution, cautionnement 

FÏdïs . û, /. et Fi des . ium , 
/. /»/. ( fidci . bonne foi ). £/c. i 
ln>triiment de musique à cordes. 
Vide coaspicuus. (Jvid. Excel- 
lent joueur d’instrumens. Fides 
diicere. x Cic. Apprendre à tou- 
rfier des ins t ruine us. Fidibus ca- 
nert. Cic. Toucher ces sortes 
il iiutrumcns. 

Fîoi. prétAde fido et de fwdn . 

FÏDÏCES . ïnis . m. Cic . et Fï- 
idclfsA. e,/7<T.Jouenr, joueuse 
d' IrUruujemde musique à cardes 

KÎDtdfNJUS , a , um. Fiant. 
Qui concerne les instnimens*a 
cordes. — lu dus. Fl au!. Acadé- 
mie, sa|ie ou l'on apprend à tou- 
cher ces instruise ns. 

FÏdTcïno, âs, à ri. Mari. Cap. 
Toacher des instrumens de inu- 
staoe à cordes. 

FTdTc£la, a. J. Cic. Petit ins- 
trument de musique. || La Lyre , 
constellation. 

FIdÎcülæ . àrum , f. pl. Suc/. 
Instrument de torture , pour 
cteodre le corps avec violence. 

FTdu , is , f. Col. La Lyre , 
r insleHation boréale composée 
•îc quinte étoiles. || Corde d’ins- 
trument de musique. 

Kioîssîmè. adv. Cic. Très-fidè- 
huient. avec beaucoup de fidélité. 

FÏD1US , ii. m. Flaut. Le Dieu 
,y> - la foi. Il à me Dcus‘ Fidius I 
juref ( senne nt ) ! Ainsi le Dieu 
de la foi me soit en aide ! 

FÎdo« £s . fteJi et fisus s uni , 
dire. Cic. Se lier , se confier , 
fonder son espoir, mettre sa con- 
fiance. — nocii. Virg. Se hasar- 
der b ntril, compter sur les té- 
nèbres de ta nuit. 

Fîorcu , œ , f. Cic. Assu- 
rance, confiance , résolution. — 
m eu nul/a es/. Cic. Il n’y a aucun 
fond ii faire sur lui. — loci. Curt. 
Sùreié d un lieu , avantage d'un 
l*o*te.' Fiduciant alicui afferre. 

Inspirer de la confiance à 
‘îwlqu’un. || Fidélité . confiance. 
IIGaee, hypothêque.îl&^p. Vente 
simulée . confidence. || Conven- 
tion entre le vendeur et l’ache- 
kur, par laquelle le dernier 
■> oblige de revendre au premier 
h chose qu’il a achetée de lui. 

FîdûciâlÏter, ad v.Bibl. Avrc 
confiance. 

Fïdüciârius , a , um. Lie, 
Donné en confidence. Fiducia~ 
Cam opérant obtincrc. Cars. Etre 
lieutenant , officier subalterne. || 
Ih'inplir la place d’un autre en 
•'on absence. j| Veudu avec* fa- 
culté de rachat. 
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* FTdüciÂtus , a , um. Tcrt. I 
Hypothéqué. 

* Fil) f Cio , âs , arc. Inscr. 

f Hwiotbéquer. % 

Fïdus . a . um. Cic . Fidèle , 
sûr, assuré, à qui l’on peut se 
fier, sur qui l’on peut compter. 

* FïdusTCS , a , am. Fcst. 
D’une extrême bonne foi. 

FINÎTES , um . m. pl. Plin. 
Sorte d'animaux d' Ethiopie. 

FiglÏHA, <r . f. F/in. Poterie 
de terre . atelier de potier de 
terre. }| Art de la poterie. 

FigMM'M , /, n. Vitr. Ou- 
vrage de terre cuite, de potier de 
terre ; poterie, vaisselle de terre, 
pots de grès. 

Fi c lin us, .a. um. Plin . De 
terre cuite , de terre à potier. || 
De polierde terre. 

FlGXEX, ïnis , n. Prud. et 
Figmentum , /. n. Gel/. Ou- 
vrage. figure d’argile, de terre a 
potier. = Figmcn/a verborum. 
Geti. Formation de mots nou- 
veaux. — poc/arum. Lad. Fic- 
tions des poètes. — somniorupt. 
Apul. Illusions des songes. 

Fîgo. is, xi. xtnn , gère. (»»*•) 
Cic. Ficher, planter, clouer, atta- 
cher, enfoncer. — verubus . Virg. 
Embrocher, mettre en broche ou 
à la broche. — ctre. Tac. Grave r 
sur l’airain. — plantas. Georg. 
Planter. = — in lerram oeufos. 
Sen. A Hacher scs yeux à la terre. — 
gradus. Val. Fl a ce. S’arrêter.— 
sc dent. J uc. S’établir à. — n ni mis. 
Virg. — in animo. Tac. Graver 
imprimer dans l’esprit. — nmd mu 
nequitiœ. Ifor. Mettre fin à ses 
désordres. || Afficher, appliquer , 
suspendre. — legem. Cic. r aire 
ou établir une loi. ||Perccr . bles- 
ser. — te lis hostem. Virg. PcYccr 
l’ennemi à coups de traits. — 
mortem. Sen. p. Donner la mort, 

FÏGÜLÂRIS. m . f . , ri. n.. />» 
Col. Voyez Figlirus. 

* FÏgClÂtio , ônis , f. Ter/. 
Formation . composition. 

* FïgulÂtûrio, îs. rire. Quint. 
Imiter Figulus. 

* FÏgClâtus , a. um. Tert. 
Formé , pétri. 

FI’ G 1*1.1 N A , ee , f P! in. Voyez 
Figura. 

FKgvlus, /. m. (Jingo). Qol. 
Potier de terre , celui qui tra- 
vaille en argile. 

Figura , ce. / {fi "go )• Cic. 
Figure, forme, extérieur des' 
choses matérielles. Figt/ram im - 
' ponere. Varr. Donner la forme, 
i — lapidis traherc. Oeid. Sç pé- 
! trifier. =— direndi. Cic. Style. 

1 1| Quint. Figure de rhétorique. || 
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Quid. Mot piquant. || Quint. 
Désinence. |{ Sen. Sorte d'ironie. 

FVgürÂlÏter, adv. Tnt. et 
FÏgÙHÂTÉ , adv Asc. Pcd. Figu- 
rément , par figures , dans un 
sens figuré. 

Fini ratio . Finis \ f. Plin. 
Figure . forme . aspect. || Qt/it/l. 
■Idée , image qu’on se forme. || 
Lad. Usage des figures. (| Cell. 
Cas. 

* FïcrnÂTÔ, ady. Tert. Voyez 
Figuratè. 

* FÏgi rÂTOü, br/s. m. Tert. 
Qui donne la forme ou qui 
imagine. 

FVc.ÛRATÎvrs . a , um. Figuré, 
exprimé par figures. 

FïouRATrs. a. um. Cic. For- 
mé. || Quint. Orné de figures. 

FÎGCno , âs , 4717 *, at cm , arc. 
Cic. Figurer, former, façonner, 
donner la figure. — trs in habi- 
lunt slalom. Sen. Faire une 
statue de bronze. = — os pucri. 
Jfor. Former la langue d’un en- 
fant , lui enseigner à parler. || 
Sen. Concevoir , imaginer, se 
figurer. || Quint. Embellir, orner. 

|| Prud. Etre la figure. 

FîlÂcissa . æ , f. Col. Petit* 
araignée. || Filcuse- 

FÎLÂnirM , ii. n. Col. Pelo- 
ton . pelote de fil. 

FïlatIM . adv. Lucr. Filet à 
filet , par filets. * 

Fîlia , a , / Cic. Fille. 

FÏLiÂf.is , m. f. . /é, n. , is. 
Bibl. Filial , d’enfant. 

► FÎM aster, tri. m. Inscr. 
Voyez pRiviGNrs. 

Fïliastra , # } f. Inscr. Voyez 
Privigna. 

FÏlïcâtvs . a , um. Cic. Den- 
telé comme de la fougère. 

FYlÏcôres, um , m . p. (Jilix, » 
foupère). Fcst. Gens Je néant. 

Hlictum , i f n. Col. Fouge- 
raie . lieu ou croit la fougère. 

Fïi.ïr.ri \ . a , f. Plin. Po!y— 
pode . plante. 

FIliola , ce , . f Cic. Petite 
fille . fillette. || Cic. Jeune dé- 
i hanche'. 

FÏLibi.üS , /, m. Cic. Petit 
fils . pciit garçon. Dimin. de 

Fîlius , i, m. ( vV#«, enfant ). 
Cic. Fils .enfant. — familiàs . 
Cic. Fils encore sous la puissance 
paternelle. — fortuncr. Hor. En- 
fant gâté «le la fortune. — terrm. 
Cic. Homme obscur, de rien. — 
('.eltiberice^Catul . Natif de Cel- 
tibérie. || Vctitsdes animaux. 

FÏUX , ïcis.f Plin. Fougère, 
plante. 

* Filtrâtio , ônis . / Fiî tra- 
tion | larme de chimie. 

* • Digitized by GûOgli 
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FIlüW, / . n . ( IJlum , pèu de 
chose . ou pilus , poil). é.V’e. Fil , 
filet. H Firg. Fîl <le la vie. Fila 
6 ranci. Lucr. Toile d’araignée. 

|| V arr. Ligne, corde. — sonan- 
iia. Ovid . . Corde* d’un instni- 
ment de musique. | \Lucr. Trait, 
linéament du visage. Fisse pari 
filo Lucr. Se ressembler . avoirl 
les mêmes traiU. i| Oeil. St\le.^ 
Te nui tir duc ta p oc ma ta fi!o. Ilor. 
Pocines conduit* avec art. 

Fimæ, arum, f. pi. Fismes , 
ville de France ( Marne ). 

FYmâruim , //, n. Col. Fu- 
mier. 

Fïmârics , //, m. J '. Firm. et 
TYmator . bris , ni. Mari. Qui 
enleve des fumiers. || Cureurde 
puits fit de retraits. |j Loueur , 
qui enleve les boues des rues. 

Fimbhja , a . /. {filer ex- 
trême ). C/c. J lord , extrémité, 
frange au bas d’uue robe. 

FlM br lÂli Rio . is ? rire. Quint. 
Imiter Fimbna. 

Fimbriâtus , a . um. Plin. 
Dentelé, frangé « lait en forme 
de franges. 

FÏMÏTUM . /. n. Plin. Fu- 
mier . lieu où on ie ramasse. 

FYmum . i . n. Col. et FYmus. 
i , m. Plin . Fumier, vidange. 

FûtÂLjS , m. f. t le , n. . is. 
Pupin Jet. Qui coin erne les li- 
mites des champ». || Final . qui 
concerne la bu. 

Findo, is , fidi y fissum t , déré. 
Cic. Fendre , diviser , séparer. 
— terras . romere Oeid. Ouvrir 
la terre arec, la charrue. — tritu- 
rera Hoc Couper 11:1 pays par 
des canaux. Findit se partes in 
ambjs cia. Firg. Le chemin se 
tlivjss en deux. = Pindere aéra. 
Oeid. Fendre lesairs. — frétant. 
Prop. Sillonner les nters. Ftudl t 
p iss. Plaut. Crever de dépit. 

* Fl N CfÏB il is . m. f. le y n. , is. 
Cai Anr. Qui peut être formé. 

F ingo , is , n ti. fatum , ngeré. 
Cic. Faire . former . façonner, 
jeter en fonte ou en moule. — e 
ccrà ou in eerâ. Lie. Tirer en i 
*cire , faire des ouvrages de cire. I 
• — cyuntn Hur. Façonner un j 
cheval. — versus . ilor. Faire des ! 
vers. i| Feindre , dissimuler. ]| 
Imaginer, inventer, controuver. 

• — fa b rie a m ad senem. Ter. In- 
venter un moyen d attraper un ; 
vieillard. £x naturâ sud café- j 
ros fingeban{. Cic. Ils iugeoient 
des autres par eux-raeines. j| 
Orner , parer . faire sa toilette. 
• r — comas. Ovid. Peigner ses elle- f 
veux. || Méditer, apprêter. — I 
JujiïK), Plaufy Suuger a ioir. j| j 



— eùlhtm. Cas. Composer son 

visage. 

V INIENS , lis , orna. g. Sen, 
Qui borne ou finit. — circulas. 
Sen. Horizou , cercle qui borne. 

Fi Mo . ts , tes t Muni . nïrë. 
Ce. Finir , achever . terminer, 
mettre lin. — anima ni. Ovid. — 
vilain. Sen. p. Terminer sa vie. 

— honores. Fcll. Quitter les hon- 
neurs. — verlum a rut a sono. 
Quint. Prononcer la deruière 
svllabe d’un mot avec un accent 
aigu. Finiri morlo . Plin. j. 
Mourir de maladie. |j Détermi- 
ner . prescrite . assigner, limi- 
ter , borner. — imptfrium. Cas. 
Servir de bornes a l’empire. — 
tempos. Cic. Prescrire l'époque. 

— nu me mm. Curt. Déterminer ! 

Je nombre. j| Quint. Définir. 

Finis , is , m. f. Cic. Fin , ! 
achèvement, conclusion, ternie, ! 
bout. Finem e/la sili ponere. ! et 
Tac. Se tuer. Quem ad fin cm ? Ai 



pass. (élu. naître). Clé. Etre 
fait. Fit vis in eu ni. Ter. 0 » 
lui fait violence. — via ei, Virg. 
On s’ouvre un passage les anon 
•à la main. — mon per je m- 
torem. Uor. Fc portier se fait 
attendre. Fiat. Plaut. Seat. je 
le veux , d'accord , j’y consti». 
|| Fie ri ma g ni. Cic. Ftieesbim . 
être en grande considélRtiou. 
Curn pro populo fie ntt Oc. 
Comme on oHinifc un sJttificc 
pour le peuple. || Fuir. îfcltre. 
d Devenir. — avenant Jior. 
Devenir avare. || Arriverftaiir. 
Il arrive. Fit il lu d sape. Plan' 
Ikar rive souvent. Ut fi F- 
(;Oiîime il est d usage. || 
su! ter. £x çuu fie bat. C. Sep 
D’où il résultoit que. 

Fin ers . /’. m. Far. Mot» 
bin . pour h ire us. 

Fi r m a m en , Unis , n, Oeid. 
FxHKÂMEKTTM . /, n, €os. 
ppui . soutien . ce qui fortifie, 
ou fttlét • 



Ce. Jusques a quand ? Ad fmem. j ce qui rend solid 
Ovid. Jusqu'à la fin. — non renit] fondement, point décisif fyBi&t. 
incaptum. JJe. L'entreprise n’at- { Firmament, ciel. 



FibkÂEa Marc lia . 
j M .ne lie d' A arène . en 
Fia.viATOIl bris . m. 




teignit pas son but. Fine ombi- 
lic/. Uirt. Jusqu'au nombril. || 
lac. Mort. |j Bornes . limites 

confins . frontières. Ambigere de j affermit soutient, éia 
fi ni b s. Ter. Etre en querelle sur Fui viÂTis a , uni , fir.p r{ 
ses frontières. || Quint. Défini- ! de firmes, .Affermi, cowtonlc 
tion. || Motif. cause . t. tison. I fortifié. 

I'ÎNÎtk, adv. Cic. D'une ma- 
niéré bornée . en se prescrivant 
de> bornes , sans excès. |j En par- 
ticulier. 

FînYtÏmus , a , um. Cic. Voi- 
sin. proche, contigu. limitrophe, 
qui est sur la frontière. 



Qui a 

du rapport . qui ressemble. Fi— 
nitima sont fa Isa écris. Cic. Le 
mensonge avoisine la vérité. 

FlPÏTiq. bais , f. il/ gin. Di- 
visiou , circonscription. || Fitr. 
Fin . terme . perler lion, fj Iriser. 
Mort. ({Définition. — parum pla- 
na. Quint. Définition qui n'est 
pas complète. |j Col. Üègie. . 

I'ixmws, n, uni. Quint. 
Qui définit. — modus. Quint. 
Alode indicatif. 

FÏVÏTOA . bris . m. Cic . Ar- 
penteur. || Stat. Qui met fin. — 
circulas . Sen. Horizon. 

FfstïîüS , a . um , Plin. part, 
de finio. Fini , achevé . terminé. 
|| Borné, circonscrit, déter- 
miné , fixé. Fin Ho die. Ovid. 

A jour nommé. * 

Finma , a . /f La Finlande, 
contrée du Nord. 

FinnYcos sinus , n. Le golfe 
de Finlande. 

FlNXX. prêt, de fingo. 

Fio , fis . fac/us- sam , fié ri , 



Firme. Ht s . isshné . adv* Cic. 
Fermement . avec fermefé» » 
surance. courage , résoluliçh* il 
Fiant. Constamment. || V &■ 
D'une manière stable. || —cofib- 
ncrc. Quint. Se rappeler.'. 

Fl RM ü Na va sa . n. pt. P&- 
’N ases d’argent ainsi nowtoù 
d'un orfèvre nommé Firinw^ 
Fin mitas . a lis , / Csrs», $<* 
lidité, stabilité. ]| Cii, 
corps. = — a ni mi. Cic. F*J|& ctc 
d’aine . résolution. 

Fin miter, adv. Fitr. 
ment, fermement. || — 

(.'as. Avoir le pied îcrine»^ 

Fl R mît*? do , ïnis . f 
A uct. ad lier. Force de pou- 
mons. = Cic. Stabilité. || C f - 
Fermeté d aine , assurance ♦ o’- 
solutiou , constance , vigueur . 
intrépidité. 

Fihhü. as. âvi, âtum âfè. C‘ r - 
Affermi r, rendre ferme app 11 }*’^ 
soutenir. — vestigia. Firg • . 
surerlespas. j| Fortifier , munir- 
— locurn munitiomùus. Su 1 - 
Fortifier un poste par des ou- 
vrages. !|Rcfaire> rendre lafor*' • 
restaurer. — cibocorpora . 
prendre des forces par b nour 
riturc. || Arrêter. 



— gleu* 
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Rendre le courage.— in 
)tpaiien/it:m. Jus/. En- 
soutenir uu siège. j| 
&r. stable, confirmer. — 
f de. Affermir son ein-* 
^pbsidibus ci rit a /es . Jlirt. 
6irar.de la fidélité des ville 
enaut des otages 1] Prou- 
HKptrcr. J{ Ratifier*— yf- 
T'tr. Tenir sa parole. || 
irer , affirmer, donner 

■ni. /. n. Fermo, v. de 
lôjjiHr d’Ancône, en Italie. 

(t //* , base). 

, solide , stable. 
JÊglum. Curt. Terrain so- 
P0CirahIe. — rinurrt. Virg.» 
|e garde. IJ Firmus ciùus. 
f lande solide. ]( Fort . ro- 
Riîen portant. — a gravi 
(inc. Stn. Guérir d’une 
J maladie. Fi r mis. si mi rc— 

\ y?//. Rameurs robustes. || 
eguiiniu. P/au /. Cic. 
Ï^Bin cavalerie. Firmissimte 
y——,. Pib/- Places fortes. = 
Fejsnae . constant . invariable. — 
pràgdt/o. />//. 1 nébra niable 

r<:so I nti o n. Firmissirnus 
.• J. -Oui J 1)': ni la colère est in— 
Cic. |S Fidèle , attache. 
arguait ata. Cic . Preuves 

|V 

MKïlis . m. f. , /c . n . , is. 
(OH» panier ). Ulp. Fiscal . 
d4|Hftk Ijut concerne le fisc ou 
ir mÊB& bUc ‘ — cursus. Spart. 
l’o^t: ptïbliqm*. Fiscales g/adia- 
/oreSm r Capil. Gladiateurs entre- 
tenwBhf* frais du prince. 

nÿfiîîlllis . ii , ru. Firmic. 

* ) ni tdoit au fisc. 

ÎWfcfXA » a , f. Virg. Petit 
jonc ou d'osier. |J Tib. 
L : aywi . écluse a égoutter des 
' images. || Orid. Mufcelierç. 

j^KuXUs./, m. Cot. Forme 
b fpfT A “ fromages . éclisse ou 
r {|S|lBne t égout te r. \\Fes/. F riand 
l ; * crème. 

jjHfc CiC AMprs. /, m. Fécamp. 
rilW’dc Fr. (Seine-Inférieure J. 

IjH&f a . <r./. Cic. Corbeille 
«îe SJnc 4 d'osier . etc. —ficorum. 

' ^ de ligues. 

rjscrs , i . m. ( aaszn . peau 
passée ên tnégie ). Col. Panier 
de jonc ou d'osier. || Lie. Grand 
panier r ou les anciens me t toi c rit 
de Vargeut. ||Fisc . trésor public. 

;\Sous les Empereurs). Cassette 
du prince. |j Futrop . Domaine 
public* || Lo/. Sac . couloir . 
panier qu'on altaclie au pressoir 
au-dessus de la cuve, pour em- 
pêcher qu'il ne passe du marc 
avec ta liqueur, | 
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| FxssKcÔLO . es . ârë. ripai. Dc- 
r couper les libres pour y lire l'a- 
t venir. 

l issïus . m f . le . n. ; is. 

I Virg. Qui se fend . facile à fen- 
dre propre à être fendu. 

Fissjo unis./. Cic. Fente, 
action de fendre. 

FlSSIP.ES. edis. omn. g. Auson. 
Fissipéde , qui a le pied fourchu. 
—-—ca/amus.Aus . Plume fendue. 

Fissum . i. n. Cic. P ISSUE a , 
<r . /. ( ol. et Fissus , iis , m. 
Cic. Fente , crevasse , ouverture 
en long. 

Fissvs a. u vi , Orid. part, 
de fin do. Fendu. séparé . ouvert. 

F 15TLCA . te , f ( lerdm . éta- 
blir). (.tes. Mouton , sonnette , 
gros billot de bois cerclé de fer 
par les bouts . qu'on élève avec 
des cordes . et qu'on laisse' re- 
tomber pôur enfoncer des pilotis. 
|| Vitr. Italie , hie , demoiselle 
de paveur. 

1' istÛcÂtio , onis , f Vi/r. . et 
Fjstccàtum . i. a. Plia. Action 
d’enfoncer des pilotis avec le 
mouton, d’affermir les pavés avec 
la hie, de battre du plâtre, du 
ciment . de la terre . etc. , avec 
les instruuiens qui servent à ces 
actions. 

FistÜcâtus , a , um. Vi/r. 
Pprt. de 

FlSTixo , as . atum . an. 
P/in. Enfoncer à coups de mou- 
ton. || Affermir à coups de hie. 

|| Battre . aplanir avec la batte. 

FlSTÎJLA . tr . /. ( queâ* , en- 
fler). Virg. Chalumeau , pipeau, 
fait avec des tuyaux de blé. I| 
Muer. Flûte. |f Cic. Caual , 
conduit , tuyau pour la conduite 
des eaux. || Vi/r. Gargouille , 
tuyau qui conduit les eaux des 
gouttières le long «le la muraille 
jusqu'en bas. || P/in. j . Canal 
par où l’on respire. |J Ce/s. Fis- 
tule. sorte d'ulcère long. ||Sonde 
de chirurgie n. 

FistI LAES , lis . omn. g. P/ in. 
Voyez Fistulosüs. 

riSTCLÂMS . m. f . rë . n. , is. 
De luvaii.de fhile.de chalumeau. 

versas . fliom. Noi lc de vers, 
qui . coin inc nçpnt par une syl- 
labe , va peu a peu en augmen- 
tant. || Veg*/. De fistule. 

FlSTÎ'tÂlilUS. ii . m. Inscr. 
Voyez Fl.vfM.sTon. 

FisrbLÂTlm , adv. A pu/. Par ; 
des tuvaux. 

I I . si i l. À TI O . ôr/s , f. Sidon. , 
Action de jouer de la flûte. 

FistIîj.Âtor , cris . m. Cic. \ 
Joueur de flûte . de flageolet . de j 
hautbois, de chalumeau, de pi- | 
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| peau . de musette . de cornemu- 
se . etc. 

FisTbLÀTÔRjrs . a. um. A mob. 
Voyez FmuLAHis. 

F'iSTf LÂTUS . a . um. A mob. 
Creusé en forme de tuvau. 

FlsTt lesco . ie * scëré. Fu/g . 
Etre creusé en forme de tuvau- 
FistClo , as, avi , atum . are * 

I n. P/in. Devenir plein de trous. 

|| Siffler, jouer des instrumens \ 
vent. 

Fistulôscs . a . um. P/in. Per- 
cé en forme de tuyau. )) Plein de 
trous. — caseus. Col. Fromage 
qui a des yeux. 

Fïsus. a. um. Cad, part, de 
fido Qui se fie . confiant. 

Fit. Voyez Fio. 

FlTE. Pfaul. imper, plur. du 
verb fio . Soyez . devenez. 

Fiiilla, ai , / P/in. Sorte de 
bouillie en usage daus les sacri- 
fices. 

Fitür. Col. pour fit. 

Fiveo. Fest. pour fu&co. 

Fîvit. Fest. pour fugit. 

Fixé, ius . adv. 5*. Aug. D’une 
manière fixe. 

FlXl , prêt, àc/igo. 

Fixbl A , te . /. Fest. Vojr . 

Fl BU LA. 

Fjxüra . te. f. fiibl. Marque 
des plaies que les clous ont faites. 

Fixes, a, um . part, de ftgo. 
Cic. Fiché, enfoncé . fixé, atta- 
ché. = Gravé , imprimé. Firum 
aninio /enere. Cic. Etre déter- 
miné à une chose. — es/. Cic. 
Cela est invariablement arrêté. 

|| Virg. Percé. j| Assuré, établi, 
affermi. 

FL 

FlabimIfes, a . im. Plaut. 
Qui poiie un cvcnti.il ou une 
ombrelle. 

Flâbello , nt , ârc Ter/. 
Exrilcr en soufflant. 

. Kl ÜBELLlill M <lim. <!<• 

FlÂEBIMJ* , / . n- (flabmm . 
souffle ). Ter/. Éventail. I| 

Queue de paon. ~ - — sedi/ionts. 

<'i r . Honte-feu d’une sédition . 

I <jui l'allume . l eïrite. 

FlâbYlii , m. f. ■ fr . n . if. 
Cic. Aérien , qui tient de l'aii 
qu’on rcspiiv;. 

FlÂbra. ûmm . n. /</. Lucr. 
Vents. H Souffle, agitation que 
les venta causent dans l’air. 

* Flâebaus. m. f . , le , n. , is. 
Prud. Qui souffle. 

* Ki.aBIîo . ns , àrë. Prud. 
Venter, souffler. 

* Fi.accens, Us, umo. g. SU!. 
Oui se tarit. 

Feacceo , es , ii , r'crï . n. 
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Varr. etFi.ACCEsco. is, cui , srerl 
(fcjt;, mou). Cic. Devenir mou, 
flasque, languissant, s'avachir* — 
rrbus. Apul. N être pas fort de 
choses. =Sc faner, se flétrir, per- 
dre son éclat , sa vivacité. 

FlaccÏdus*. a , um. Plia. Flas- 
que , mou . languissant. Aura 
•jlaccidtr. P/in. Oreilles pen— 
dan tes . — Place ida argumrntatio 
Arnob. Raisonnement faible.*». || 
Flétri , fané Flaccidum folium. 
Plia. Feuille fanée. 

FlaccDlus , a , um , Treb. 
Poil. Jim in. de 
.Flagcüs, a. um. Cic. Quia 
les oreilles pendantes. 

FlÂces, ium , f. plur. PI in. 
Voyct Fr ac es. 

Flagellantes, ium , m. pl. 
Flaoellans , hérétiques du qua- 
torzième siècle. 

FlXgellàtio, Ônis . f. Teri. 
Flagellation , action de fouetter. 

FlXgellâtüs , a , um. Plia. 
Flagellé. || Sial. Ebranlé. 

FlXgkllo, as. Soi, à/utn 
ûre. Plin. Fbgeller , fustiger 
fouetter. — ierga caudâ. Plin. 
Se battre le dos de s?, queue. — 
frumenlum. Plin. Battre le blé. 
= — annnnam. Plin. Tenir les 
magasins fermés pour faire ren- 
chérir les vivres. — pu te al. Pers. 
Assiéger le barreau. Flagella ni 
oftes area. Mari. Les coffres 
tiennent l'argent renfermé. 

Fi.agellum. /, n. diiuin. de 
fia g ru m. Cic. Fouet. || Scion de 
branche d’arbre , hou&siue . ba- 
guette. Flagella oitis . Varr. 
Brins que la vigne pousse tous 
les ans. 

FlÀgÏtaNS. lis . omn. g. Cic. 
Voyez Flagitator. 

Fj.ÂgÏtItio , ônis . f. Cic. De- 
mande importune, sollicitation, 
instance . importunité. 

FlàgVtÂtor . ôris , m. Cic. 
Demandeur empressé , sollici-*-, 
teur importun. || P/au/. Créan- 
cier exigeant. 

FlÂgitatrix , ici s , f S. Aug. 
Cc.llo qui demande avec impor- 
tunité. 

FlÂGÏTÂTUS . a . um. Tac. De- 
mandé avec instance. || — sfupris. 
Cala. Déshonoré par des débau- 
ches. corrompu. 

FlagÏtiôsÉ . adv. Cie. D’une 
manière honteuse, lâchement, 

, avec infamie. || Arnob. Lascive- 
ment. 

FlÂgÏTIÔSüs , a . um. Cic. 
Souillé de débauches . dissolu , 
infâme, honteux, déshonorant. 
Flagitiosa ri/a. Cie. Vie livrée 
à Je sales débauches. 



FlâgÏtïum . //, n. {flagito . 
solliciter). P/aul. Vacarme fait 
devant une porte pour deman- 
der quelque chose. || Sollicitation 
employée auprès d’une femme 

r >our son déshonneur. || Le crime 
iti-mème, et de là , toutes soc- 
les d’actions lascives et de déhan- 
ches. — hominis. Plant. Homme 
vil et corrompu. Flagilii stabu- 
Ium. Plaut. Réceptacle de tous 
les vices. Noctis longitudo fiagi- 
liis contcrebatur. Cic. La nuit 
se passoit en débauches. || Action 
lâche , lâcheté. |J Cic. Honte , 
déshonneur , infamie. || Cic. 
Erreur déshonorante. 

FlàgÏto , âs . Soi . â/um . are 
{fia mm à agi/arc ). Cic. Deman- 
der avec importunité, et quelque- 
fois avec clameur. = Cic Exi- 
ger. || Plaut. Redemander un ar- 
gent prêté. || Plin. Faire venir à 
grands frais. || Solliciter au dés- 
honneur, déshonorer. (| Tac. 
Accuser. 

FlagraNS , lis , omn. g. Virg. 
Brûlant , qui brûle , qui est en 
feu, embrasé, enflamme. = — 
j bcllo Italia. Cic. L’ Italie en feu. 
— a more. Quint. Oui brûle d’a— 

; raour. || Virg. Brillant, éclatant. 

' Flagrantes genœ. Virg. Joues 
colorées par la pudeur. || Vif, vio- 
lent , véhément. Fiagranliqr 
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décrié, diffamé , avoir une mau- 
vaise réputation. 

Flagrum , /. n. (flagro. brû- 
ler). Lio. Fouet dont on chL'iüit 
les esclaves. Flagra dura paii. 
Jur. Etre fouetté rudement. ~ 
Ad flagra deducere. Juo. ..Ré- 
duire <t l'esclavage. 

Fla men , fais , n. {flarc^ souf- 
fler ). Virg. Vent, souffle, son 
d’instrument à vent 

FlÂMEN , tais. m. {filum. fil, 
ou flammeum . voile). Gc. Pre- 
mier prêtre . pontife , flamme de 
chaque dieu. 

FlâmYna, (t.f Inscr. Feœrae 
Fonction de (lamine. 

FlâmïNÂLIS, m. f.. le .n.h. 
Inscr. Qui concerne le flamine 
|| — rir. Insc. Qui a été flamioc. 

FlâmYnâtus , ils , m. Inscr. 
Fonction de flamine. 

FlÂmYma (r.f. Gelt. Maison 
du flamine. || Prêtresse subalterne 
qui servoit la flamine de Jupiter 
FlamYnYc a . œ.f Gell. Femmr 
de flamine. || Tac. PrèUrcssc. — 
JJialis. Gel/. — de Jupiter- 
FlImYmum ,//. n. Gc. Sacer- 
doce , prêtrise . dignité 4 f A* 1 " 
mine . pontificat. . 

FlâmYnius , a . um. Ft jf v ul 
concerne les (lamines ou p 7 
mille des (lamines. Flnnûùa * 
Cic. Route que Flaininius fit P‘\~ 



atquo dolor. JtA>. Douleur trop : ver depuis Rome jusqu aRimin 1 
vive. Fiagranlissima cohorliurn. r Flamma. tr, f. {/lare, soUlM 1 ’ 



Tac. 1*1 plus brave des cohortes. 

Flagranter . lus. Ammian. 
Is situe. Tac. adv. Ardemment , 
passionnément. 

Flagrantia , a . f GelL Em- 
brase ment . incendie. =5 — ocu fo- 
rum. Cic. Feu . vivacité des yeux, 
passion qui brille dans les yeux. 
j| Passion ardente , désir violent, 
affection vive. = — materna. 
Gril. Tendresse maternelle. 

Flagràtor . ôris . m. Fest. Qui 
se laisse fouetter pour de l’argent. 

FlaGrYfeR , a n um. Auson. 
Qui porte uu fouet. 

Flagrio , ônis . m. Non. Es- 
clave sujet au fouet. 

FlagrÏtrYba , æ . m. Plaut. 
Qui use les fouets , qui est sou- 
vent fouetté . qui fouette souvent. 

Flagro, âs. Soi, â/um. are , 
(flore , souffler). Cic. Brûler, 
être enfeu, embrasé. = Flagrant 
lamina. Otriil. Ses yeux étincel- 
lent. IJ Désirer ardemment, sou- 
haiter avec passion. — amentià. 
Cic. Etre furieux. — odio. Cic. 
Détester. — gratiâ . Idc. Avoir 
la faveur publique. — ineidià. 
Cic. Sécher d'envie. — in f ami à. 
Cic. — ramure malo. Hor. Etre 



Cic. Flamme 



r). 

feu. Flawr.cz 



rapere. Virg. S ' e n flainuier . fjert- 
mis dare pal nam Sert p J" ul j 
sa patrie. || Plin. CouleOf l 
flamme.— Fl a m ma ctoilis dise# 
air. Cic. Feu delà guerre ci*»*!. 
De. ir ardent passion vive.anie » 
— guiæ. Ooid. Appétit ins»tj*' ! ' 
Lie. faim dévorante. — [ 

Claud. Déair d'ètrc mané.JJi' 111 
gcr. F/arnrnà / u die il seseerit 1 ' 
Cic. Echapper au danger» u 
condamnation. ^ r , 

Flammabcndüs, a , um- A < 1 
Cap. Enflammé. 

r LA M M AN DUS . 

Qu’on doit brûler. 

FlammaNS. lis 
Virg. Qui jette des 
Fi a rn manda lamina. , r V y a j 
étincelans . enflammés. Il 

Place. Qui met en feu- .1 

Flammâtio, ônis . h ' ' 
Embrasement, action de 
le feu. «-/.et 

w FU«M*T«,fW.» ùf . 

I UM IUTIIU./™ . | 

!nci*udiatre . houtc-fe 11 - 
le feu . fjui e*ultraoe. ^ ( l t . 



T*. 



f.-, flamn' f ’- 

V-’ 



Flammâtus. «. 
Jlumnv). tic. l£n(l.i»i u, V' 
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piler. Jupiter qui lance le ton- 
nerre. }| Brûle. Flammata te/a 
vétgeno. Val. Flacc+ r Xn\\& armes. 
J "un poison brûlant. Fl anima lus 
Pfuurluo. Caiul. Phaëton réduit 
en c«ndres.= F/ammata pudâÈg 
javentus. Val. Flacc. Jeunesse 
qui rougit de pudeur. Flamma- 
tam cor. Virg. Cœur enflammé 
de colère. 

Fl. A MME A . a . / P/in. Sorte 
de violette. |] Voile de couleur de 
feu . de couleur flaramette. 

Flammes ru s . il , m. Plant. 
Marchand de voiles de couleur 
de flamme pour les nouvelles 
mariées. |{ Teinturier qui les tei- 
gnoil* 

FLAMMEÜLrM , /, n. «Arr.dimin. 
de l'iammrum. 

FlammkÜlus , a , um. Col. 
De couleur de flamme. 

Flamme&co. /ï , serre, n. 
lacr. S'enflammer. 

Tl<m If EU M , i . n. * Lucan. 
Voile de couleur de flamme que 
portoient les nouvelles mariées. 

Fl am meus . a . um. Cic. En- 
flammé . qui jette des flammes. 

(| Pl/a. De couleur de flamme. 
= F'/ammea lamina. Ovid. Ye u x 
pleins de flamme. — vestigia. 
Calai. Course rapide. Flammei 
i iri. S/Won. Guerriers pleins 
de feu. 

FlaMmYcSmahs . lis , omn. g. 
Jure ne. et FLAMMYcftM|fs . a . 
um. Prud. Qui a les cheveux 
rr>ux.= Ignés flammicomi. Prud. 
Feux fîamboAa'ns. 

* FlaMUÏCRËmus , a . um. 
Cor/ u o, Ven. Consumé par les 
flammes. 

FlammÎDüS , a , um. Aput. 
Voyez. Flammeus. 

FlammÏfer . a , um. Cie. et 
FlaMMÏger . a . um. Lacan. 
Ardent . brûlant . enflammé. — 
airs. Lucan. L'aigle qui porte 
L foudre. 

FlaïîimÏgË.xa » **.. m. Ne' des 
flammes. — fur. Sidon. Cacus , 
fiis de Vulcam. 

FlammÏgeiio . as, iri. âtunt , 
ère , et Fl AM3iïr,o./7i, âvi .iilum . 
arc. Gril. Vomir des flammes, 
jeter des feux. 

FlamMIÔlus, a , um. Voyez 
Fl ammeolus. 

FlaMMIPES , e ffis , m. Juvcnc. 
Dont les pieds sont enflammés. 

FlammÏpÏ'TE.ns . lis. omn. g. 
A mob. Vulrain , dieu du feu. 

*FlaijmYv#lus , a . um. Aral. 
Qui vole avec la rapidité de la 
flamme. 

Fl AM »YW>m VS. a, um. Juvcnc. 
Qui vomit des flammes. 
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Ff.AMMo , às , âvi , âlum . are. 
Tac. Enflammer . embraser . 
brûler. = Irriter, aigrir. || Virg. 
Jeter des flammes. 

FLAMMÜLA ,<**,/ Cic. Petite 
flamme. 

FlaNATICUS sinus. P/in. Le 
olfe de Carnero ou de Quarner, 
ans la mer Adriatique. 
Flandua , a . f. La Flandre. 
FlatYlis , m. f. le , n., is. 
Ammian. De vent. || A vent. || 
— > lamina. Arno b. Lame de fonte. 

FlÂTo , à s, àrë. A mob. fréq. 
de flo. Souffler. 

FlaTOR , ôris , m.Fcst. Joueur 
de flûte, trompette. |] Pomp.Dig. 
Fondeur. 

Flàtüra, a . f. A mob. y ent, 
souffle. || Vitr. Fonte. 

Flâtûrâlis . m.f.. le , n . , is. 
Ter/. Qui sert à souffler. 

* Flatûrârius , il , m. CotL 
T/icod. Monnoyeur. 

FlÂti's, ds. rn. Plin. Soulfle. 

|| Virg. Vent. \\ ffor. Son de la 
flûte. || Prud. Ame , respiration. 
— Flalu prospero fortuna uti. 
Cic. Avoir le veut en poupe. || 
Ovid. Orgueil. • 

Flatus . a. uni Soufflé.— 
venlo pu/vis. Hirt. Poussière sou- 
levée par le vent. || Gell. Fondu. 
Æs flalurn pccore. Varr. Monnoie 
dont l’empreinte est une brebis. 

FlÂVEîts . lis , omn. g. Virg. 
Jaune , blond doré . jaunissant. 

FlÂveo , rs , vèrü. Col. Etre 
jaune . blond. 

Flàvesco , is , scëre. Virg. 
Jaunir, devenir jaune. || P/in. 
Se faner. 

i Flâvia. a , f. Césare'e . viUe 
de la Palestine. 

Flâviâles . ium . m. pl. Prêtres 
des dieux de la famille Flavia. || 
Sud. Soldats incorporés dans les 
légions par Flavius Vespasien. 

rLÂviÂNUS , a . um. Tac. Fla- 
via nœ parles. Tac. Partisans de 
Vespasien. 

r LÂvYc5mans . fis , omn. g 
Prud. et FlÀvYc&MCS . a . um. 
Pdr. Blond , qui a les cheveux 
blonds. 

* FlÂvYdü S , a , um. Cal. Aur. 
Voyez Fl A VUS. 

FlÂvienses , ium , m. pl. 
F.umcn. Hahitans d’Antun. 

FiÂvYmÂCün . i , a. Flavigny. 
ville de France ( CAtc— d'Or ). 

FlÂviss* , arum . f. pl. Varr . 
Lieux où l’on serroit l’or mon- 
noyé. 

Fl â v i u m Jlrigaatum , // . n. 
Betancos , ville d’Espagne dans 
la Galice . qu'on place à Com- 
postcüe ou à la Corognc. j 
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Fla vus , a , um, {flore . souf- 
fler, ou flamma ). Virg. Jaune , 
de couleur d’or. || Ovid. Blond. 

Fle , impératif du verbe fleo. 
Pleurer. # 

FlëbYlè . adv. Hor. D’une 
manière triste. 

Fl Ê bY l i s . m. f, le . n . . Is. 
Cic. Digne d'être pleuré. || Ovid. 
Qui pleure. || l/or.Q ni fait pleu- 
rer. 0 Lamentable , déplorable. 
|| Lugubre , triste , propre à tirer 
les larmes. 

FlkbYlïter , /Àrj.adv.* CSe. D’une 
manière lamentable , triste. 

F L E C T O . is , xi . rum . c/crc. 
( TrAtxr èc , plié). Cic. Fléchir, 
plier, courber, tourner. — Ment- 
ira. Cic. Mouvoir ses membres. 
— equum. Front. Faire caracoler 
un cheval . le manier sur les 
voltcs. — currum. Cic. Faire tour- 
ner son char. — actes. Virg. Tour- 
[ ner les yeux. — promontorium. 
Cic. Doubler un cap. || Détour- 
ner. = — animum a vero. Liv. 
S’écarter de la vérité. ]| Fléchir, 
apaiser. — orationc. ('.ic. Gagner, 
toucher, persuader par son dis-r 
cours. — superos. Virg. Fléchir 
les dieux. — minas. Val. Flacc. 
Adoucir les menaces. — verbum 
de græco. Gell. Dériver un mot 
du grec. — nomina. Varr. Décli- 
ner , conjuguer. — srllabam . 
Quint. Marquer une syllabe d’un 
accent circonflexe. 

FlMginum , / , a. Cels. Voyez K 
Piir.EGINUM. 

Fleoma . dtis. Voy. Phlegma. 

FlëmYna , ium . n. pl. ( 
juefi, tumeur). Plaul. Inflamma- 
tions , enflure des jambes après 
une longue marche. 

Flkndüs, a , htm. Ovid. Voyez 
Flebims. 

Flens , lis . omn. g. Ovid. 
Pleurant , qui pleure. 

Fleo . es , èvi . e/um , ire 
( fluo , couler ). Cic. Pleurer, 
verser des larmes. Fletur. Ter» 
On pleure. || Regretter, déplo- 
rer. = Dégoutter. 

FlëtYfer , a . umt Auson. Qui 
pl t eure.= Qui dégoutte. 

Flëtus , u s , m . Cic. Pleurs , 
larmes. 

Flëtus . a , um. Virg. Pleuré . 
regretté. \\Apul. Qui a pleuré. 
= Lucr. Qui dégoutte. 

F'levo , ônis , m. Flevu.M . / , 
n. et Flevüs , /. m. Plia. Tac . 
Une des embouchures du Rhin. 

Fi.exXnÏmo . ô s , are . Pacuv. 
Fléchir l’esprit , toucher le cœur. 

FlexXnYmus , a. um. L’/c.Tou- 
chant . qui persuade. || Pacuv y 
Troublé , ému. 
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lî.EXI , prêt. »l "fleclo. apaisé. || — sytluba. Quint. Syî- I sont bien polies. — al*. Ntmcs. 

Flexia , a- , f. La Flèche , l.ibe marquée d'un accent cii- Plumage éclatant. |j Florens çipo. 
▼file de France (Sarthe). conflexe. 6V//. Egayé par le vin. • 

FxexYbUis . m. f.. le . n .. is. Fuctus . us. m. Virg. Choc. Flôreetu . * . f. Plin. Sort* 
Cic. Ftexibie . pliable. aisé à heurt d'un corps contre un autre. ! de vigne. || Florence, capitale 
plier, 6 courber, a tourner, à FlÎgo. />. xi . ctum , gère. tb* la Toscane, 
quoi on fait prendre ic* pli qu'on ( y;»,-" . battre Battre . cho- Flôrentïm . ôrum . m.pl.Plin. 
veut , souple. = Maniable , Irai- quer , heurter. |] Lucr. S’entre— Florentins, ceux de Florence, 
table. || Changeant . divers, in- choquer. FLÔRLNTiÔLA.^./lFiorenzolc , 

constant. — crias. Cic. Age sus- Flissimoa, a , f. Ficssingue , ville de Toscane., 
ctqitib!** de toutes sortes d’ini- vil!*» de Zélande. FumEO . és , rai , riri. Oc. 

) cessions. Flo . as. âi'i , âlum . rf/&(«A*v, Fleurir, être en fleurs. = Etre 

I i.exYbYi.Ytas , âtis , f. Salin, bruire). Cic. Souffler. Fia lu r j poli , brillant. — forma. Lu. 
Flexibilité. " tibid. Cic. On joue de la flûte. Etre doué d’une rare beauté.— 

Flexi'bûla , /r. f. ( fleclo ; || Plia. Fondre les métaux. — gênas. Sial . Avoir l'éclat cb b 
k.t % conseil ). Titre d'une sa- nummos. Uip . Faire des éc us. = jeunesse. || Etre florissant . brii~ 
tire de Varron. Quint. Par'er avec emphase.— 1er. exceller. — in re. Cic. Se dis- 

FlexIlis , m. lè, a. t is. Prcd. SouTfler sur, mépriser. tinguer en quelque chose. — auc- 
Plin. Flexible. * FloccYdcs , a . um. si put- torilatc. Cic. Etre en crédit.— 

FlexÏL&QVüS . a. um. Cic. Qui se cotonne. || Plein de poils. futniliarilalihui doctorjm. Oc. 
Ambigu, énigmatique, qui a FlocgYfXcio . is.feci .factum , Etre en liaison avec les savant, 
divers sens qu’on peut entendre f Itéré. Cic. et FLoccVrENDO , is. Florescens . iis . omn. g.Oc. 
de diverses manières. di , sum . deré. Ter. Faire. moins Oui fleuriU= Florissant. 

FlexiA , ônis . f. Cic. Action de cas que d'un floccoti de laine Flôhesco . is , serré. Cic. C^m- 
de courber, de plier, de fléchir, qu'emporte le. vent, mépriser, menrer*à fleurir. = Devenir flo- 
t • — pacis. Cic. Inflexion de voix. || ne tenir compte. rusant , célébré. 

Cic. Détour. Ficxioncs a sirotant. Fj.occo , as y à rc. Fif/r. Neiger. Flôreus . a . um. Plaut. De 

1 — Cic. Déclinaisons . latitudes des Fuiccôsrs , a . um. sipul. fleurs. |[ Virg. Fleuri, couvert 

astres. U Déclinaison d’un mot , Plein de poils ou de Aorcons. de fleurs, 
conjugaison d’un verbe. Floccclvs , /, m. Plin. dimin. FbtRiÂf.UM . é, n. Fleury- on 

FllxÏPEs . edis . omn. g. Oeid. de Sainl-iie nuit -sur- Loire , ville de 

Q.ii a le» pieds courbés ou tour- Floccvs . /. m. {flo y souffler. France ( Loiret ). 
tiés , .simple . pliant. ou e-aôxi; , boucle de cheveux). Fl.ÔRÏGdLO!t . ôris , omn. g. 

Fj-ExiviGÉ, adv. Pacuc. Force Varr. Floccon de laine ou d’au- Pair. Qui a l’éclat , b fraîcheur 
Flexuose. tre matière légère qui voltige au des fleurs. 

Flexo , à s, are. Cato. fréq. gré du vent. =- Uu rien, une Fi.ôhÏcomi'S , a . um. dusos. 
dd fleclo. chose de néant. , Quia l^chevmix ornés de fleun. 

FlexümYkes . um, m. pl. Nom Flôces f um , f. pl (flaccr/s). = Qui s'émaille de fleurs, 

que les chevaliers romains ti- GeU. Lie de vin. || Marc de Florida . ce , f La Kloridc . 

roient a fleciendis et/uis. raisin. . contrée de l'Amérique sepU'fl' 

FlexüosE , adv. Plin. En Flora, ce. f. {/lus, fleur), trionale. 
tournoyant . par des détours. Fioeo , déesse îles fleurs. FlôrYdè. Apul . , ius. la 1 " 

Flexuôsus . a . um. 6/r.Tor- FlôhÂWa , ium , n. pl. Mari. adv. D une maniéré fleurie. — 
turux , qui serpente . se courbe. J|u\ floraux , fêtes eu l’honneur Avec éclat. 

= Flcxuoscr fraudes. Prud. Pié- | de Flore. = Varr. Parterre de FlûrÏdÜlcs . a. um. Fjjtun* 
ges , artifices. I fleurs. Ore floridulo nifens. Catul. b 5K " 

Flexüra . ce . f. Col. Cour- | Floraux . m.f.y le , n. f is. lante de fraîcheur et de WauJv- 
bure. — ci ne*. Col. Pli qu'on fait j Varr. l)e Flore. FlôrÏdus . a . um.Tihul\ uy 

prendre nux brins de sarment. FlôrâlYtivs , a . um. Mari, est en fleur. I| OciJ. -EinaHy^' J 5 
t= — çcrBorum. Varr. Déclinaison : Qui coneerne les jeux floraux. fleurs. || Æias fiorida. 
de; noms .conjugaison des verbes. J FlorÂLIUM , //, n. Furr. et ! Printemps de l'âge. )| Pto****' 
Flkxcs , ils. m.Plin . Courbure , ! Florantitm , //. n. Parterre , grnus. Quint. Style fleuri- 11 * *" 
courbe. j[ — pocis. Quint . In— J jardin rempli de fleurs. Floridus color. Plin. CouU kir 

flexion de voix. || Catul . Détour. FlÔKENS , iis , omn. g. Virg. vive, quia de l’éclat. . 

tournoiement. = — a la lis. Cic. Fleuri . qui fleurit , qui est en FlùrÏif.r . a . um. Lucc- V 1 
l’assag<î d’un âge à un autre. — fleur. = Cic. Florissant. — ceco. produit des fleurs. ? 
autumni. Tac. Déclin de l’au— Lucr . — ceinte. Virg. Qui est FlôRÏIMïux . / , . 

1oiru»e.=; Quint. Détour, ou art dans la fleur de l’âge. Flore ni es romaine, on l’on olfroit a« c 
d’arriver à son but d’une ma- g^nœ. Mari. Joues qu’ombrage de* épis en fleurs. 
nîère détournée. — nominum. un léier duvet. Florcntc Anto- Flôrigeu a . um. dru!- k 
Quint. Déclinaison , etc. nio.Cic. Dans le tpmps de la for- porte ou produit des fl eurs * . # 

FlkxDS . a, um , Virg. part, tune d’Antoine. — famà. Tac. Fj.ûhÏlËGUS , a . 
de fleclo. Pilé , fourbe. || Virg. Au plus haut point de sa gloire. Qui cueille des (leurs. Il *v uJ 
Flexible. — onyx. Stat. Onyx || Fi ore ns oratio. Gclf. Discours suce. . 

travaillé. — criais. Pair. Cheveux fleuri. (| Illustre , debtant. /7t»- Florïparus , a. um. 
irisés. = — in pesperam dies. Tac. rentia fada. Lucr. Actions écla- Qui produit des fleurs* 

J our sur Son dérlin. Flcxa eox. tantes. Florentcs are cale rue. FLÔhÏTjo , onis , /• l*® 
Quint. Voix plaintive. — Fléchi . Virg. Troupes dont les armes Floraisou. 
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F LÔnxrs . a , um. Gril. De 
Flore . jeux floraux. 

FiâVhôpùlis. is. f. Saint- Flour, 
ville de France ( Cantal ). 

Fj.ôa< l LENTUS , a . um. Solia . 
Plein . couvert de fleurs. 

FlôbüS . a , um. Pacuv. V oyez 
FiORIDUl. 

Flos , Bris , m. ( vert 

de* plantes). Cic. Fleur. U — tria- 
it s. (lie. Fleur de l'âge. |J Partie 
délicate , choisie de toute chose. 

— lac tis. Vieg. Crème du lait. 

— ctenrt. Cell. Le mets le pbis 
di : iicat = — primus animi. Sial. Le 
premier feu du courage. |{ Klite. 

— yu renia lis. Clic. — de la jeu- 
nesse. || Flores. Cic. Morceaux 
choisis.- 1| Üolul. Virginité , chas- 
teté. — animt. Sen. La vieillesse, 
h J/a ni/. Astres. }| Fleuron. — 
/ empli. Vitr. Lanterne du dôme 
d'un temple. 

Fx.oscEJ.LVS , /, m. ripai, et 
Flosc fc lus , /. m. Cic . Petite 
fleur. = Ornement. — pomorum. 
Col. Partie supérieure de* fruits. 
= Calai. Fleur du discours, élite. 

rLOsetiLÉ . adv. Cal. Aurel. 
I> u ne manière fleurie. 

FluctTcola , a , f. Sidon. Oui 
habite 1rs eaux. « 

F H'CtYcllus , / , m. Apul. 
Petite vague. 

Flvc tiFER . a , um. Lucr. Qui 
cause des vagues. 

FLUCTÏraXous . a . um. Lucr. 
Qui brise, rompt les flots. 

^ FlvciY^KA . a . m. Mari. 
Cap . et FlvctÏgênl'S , a , um. 
A rien. Né dans l'onde , dans la 
mer. . 

FlüctÏger , a , um. Cia. Qui 
résiste aux flots. 

Flugtio , unis j f. Plia. Voy. 
Flcxio. 

FlVCTÏS&NUS 1 O . um. Si/. II. 
Qui retentit dn bruit des flots. 

' FlvctYvXgos , a . um Sial. 
Qui vogue , erre sur le* flots. 

Flcctuàbcsdüs. a. um. Sidon. 
Agitée dont les flots sont émus. 

Fluctuai?* , lis . omn. g. Cic. 
Flottant, qui flotte, est porté 
sur l'eau . = — lu ré a populi. Cell. 
Foule qui se presse. — coma. Cell. 
Crinière flottante. = Agité. Om- 
ni a fiucluanlia. Sep. Tout est 
dails le trouble. = Qui flotte, 
balance . chancelant . irrésolu. 
Fluctuanlem senlenliam c on/ir - 
mare. Cic. Fixer le* irrésolu- 
tion*. || Fluctuons dicendi gênas. 
AJ Mer. Style lâche. 

Fluçtvâtim t adv. Afr. Avec 
une démarche molle, en dandi- 
nant. 

I'lvctuâti* , Bois , /. PI in. 
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Ondulation . agitation des flots. 
=r — slomacht. Plia. Soulève- 
ment de l'estomac. — lolius corpo- 
ris . Sen. Tressaillement de tout 
le corps.=Z/»\ Agitation, con- 
fusion. l| Incertitude , irrésolu- 
tion. 

FlvcTüÂTUS , a , um , Plia. 
part, de 

FlvcTVO . âs . à ci, â/urn, âre. 
n. PI in. et Fm'CTL’OR . à ri s . Mus 
sum . à ri, d. Sen. Lire agité par 
1rs flots .. soulever ses flots, jj Lire 
porté . flotter sur l’eau . surna- 
ger* || — are. Virg. Réfléchir 
l’éclat des armes. = Etre flottant, 
irrésolu, balancer, chanceler. 
Fluctua t an t mus. Plaul. Mon 
esprit est agité. 

FtVCTuosus . a . um. Plant. 
Orageux, dont les flots sont agi- 
té*. \\Plin. Onde, fait par ondes, 
tabisé. 

FluCTVS . ûs, m\ ( filuo . cou- 
ler). Cic. Flot, vague, lame, 
houle. || La nier, dans les poêles. 
Torsi in Jluclum cri nés. Ai an il 
Cheveux flottan*. = Trouble , 
agitation , secousse . tumulte. , 
danger. $| Cohue. || Luc. Ecou- 
leincut. 

Fluens, lis . omn. g. Virg. 
Cqulant, qui coule . — su dore. Or. 
Dégouttant «le sueur. — alcus. 
Ccls. Cours de venir»:. Fine nh m 
nause/tm coerccre. Ilnr. Arrê- 
ter le vomissement. || Flottant . 
pendant. — capillus. PI in. Che- 
veux épars. — tes lis. Prop. llohc 
traînante. — si le a. Atari. Ar- 
bres flexibles. Flucntia ment- 
ira. Curl. Membres languissons. 
Fl uc ni es rami. Virg. lira ne h es 
«|iii s'étendent au loin. — bucca. 
Cic. Joues pendantes. = — pucri. 
Quint. Jeunes efféminés. — res 
ad co/unfalcm. Cic. Affaires qui 
réussissent à souhait. || Fluens 
oralio. Cic . Style coulant. — 
h o m o. lîor. Qui a un grand flux 
de bouche. 

Flcenter, , adv. Lucr. En 
coulant. 

FluENTIA . te . f. Ammian. 
Loquacité , flux de bouche. || 
Florence, capitale de la Toscane. 

FlUIKtIm, ôrum , m. pl . P/in. 
Flor entins. 

FLOENTÏsftNCS . a. um. Catul. 
Qui retentit du bruit des flots. 

FlüEKTUM , /\ n. Virg. Cours 
ou courant d'eau . ruisseau , 
petite rivière. || Lucr. Courant 
d’air. 

FlüESCO , is , scerë. S. Aug. 
Devenir liquide , se liquéfier. 

FlcÏbumuts, a , um. Mari. 
Cap. Elle miné. 
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Fl.fÏDO, as . âre . Ctrl. Aur. 
Liquéfier , rendre fluide. 

FlpÏDOS. a. cm. 1 Vin. Fluide, 
coulant . liquide. = Plaida ers- 
lis. Sen. p. llahit Irai liant. Il Mo- 
bile. — humus. Sen. *1 errain niou* 
vant.||Dr/iZ Lâche, mon, eflé- 
miné. || Z/c. Abattu. languissant , 
sans vigueur. — calor. Ocid. Cha- 
leur qui abat . qui ôte les forces. 

FllYtans , lis , omn. g. Cic . 
Flottant . surnageant. — rmiefas. 
Calul f Robe ample . flottante 
au gré du veut, ss lnceihiin. 
Irrésolu. — fiées . C/aud. J'oî 
chancelante. 

FluÏtÂtio, Bals. /, Phn . Flot- 
tement. action de flotter. 

FliîÏTO, âs. art, aluni . âre. 
Cic. Flotter , surnager . être 
porté sur les flots. == lia In. ce r « 
être irrésolu. • — spe. il or. Avoir 
une espérance douteuse. 

Elûmes, ïnis. n. Cic. Fleuve, 
rivière. — rivi. Flirt. Courant «1 un 
ruisseau. — civum. Virg. Eau 
courante. Adccrso fit mine. Cas . 
Contre le lii de l'eau. || Ti m ut 
de pluie. = — cerborunt. Cic. — de 
paroles. — ïngenii. Cic. Féti mole 
d'esprit. — ura liants. Cic. yie 
abondant. 

FlÜMESTÂîîA paria. <r . fi 
Porte de Rome voisine du’I ibre. 

FlÛMÏNÂLIS . m fi». U. n . , is. 
Ctrl. Aur. FlÛMÏ.SlOS. a. um. 
Ocid. De fleuve , de rivions. || 
C/aud. D’un cours non inter- 
rompu. 

Fllo , is . filuxi , filuxum , itère 9 
n. Cic. Couler , s'écouler , se 
répandre . se iiquéher. — cruorc . 
Ocid. Dégoutter de sang. — al- 
cura. Cals. Avoir un cours de 
ventre, — aura. Virg. Avoir des 
mines d'or. Fluunt minus cites. 
Plin. Les vignes rendent moins. 

== Finit cena carmsn. Ocid. Les 
vers coulent de sa veine. — c.v 
linguà mette dulcior oralio. Cic . 
Des discours plus doux que le 
miel coulent de ses lèvres. \ Lucr. 
Circuler , en parlant de l'air. || 
Tomber, passer, s’évanouir, aller 
en décadence. Capilli fluunt. PI in . 
Les cheveux tombent. Finit co— 
luplas corporis Cic. Les plaisirs 
des sens s’évanouissent promp- 
tement. ||Yenir, procéder. = .Se 
relâcher, s'amollir, s’clîeininer. 

— rnollitie. Cic. Etre plongé dans 
la mollesse. 

Fluor, Bris • m. Ccls, Cours 
ou flux de ventre , diarrhée. |] 
Apul. Ecoulement. || Semés. Li- 
queur. 

Flustâtes, um . m. pl. Peu- 
ples du comté de F#ix (Arriége). 

i 
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FlüSTBA , ürjm , n. pl. Fest. 1 
Calme . honace. 

Flüstbo , i is. ârï. Ter 1. Ren- 
dre calme , calmer , causer la bo- 
uuie. , 

FlCta , <p , f Col. Grosse lam- 
proie. 

FlCto, as, Sri. Lucr. Pour 
fluito. 

Flévia , te , f Non. Voyez 
Ftuvius. 

FlCviâlu . m. f. , le , n. is. 
Virg. FlÜviâtitj , a. um. Col. 
el FiBviâtilis , m. /. , të . a. , 
is. Cic. De fleuve . de rivière , 
qui les concerne , qui y vit. 

FlüyiaTUS , a . um. Plin. On- 
de . dout la surface laisse voir 
des oudes , ou plutôt trempe' 
dans l'eau. || Flotté , venu par 
eau , comme les trains de bois, 

Fu'yïdus , a , um. Lucr. Voyez 
Fluidus. , 

FlÜYÏTO, as, art. Solia . Voyez 
Fluito. 

Fu vius . ii, m. Cic. Fleuve, 
rivière. || Virg. Fau courante. 

FluxÈ, adv. En coulant. = 
perpurgare . Varr. Purger a bon— 
(bmuient.=/f/m(èa. Négligem- 
ment, mollement. 

Furxi . prêt, de fiuo. 

FluxYms , m. f. , lë , a. , ‘ is. 
Teri. Fluide. 

• Fluxio, bais, f. Cic. Flux, 
débordement, écoulement. || 
Plia. Fluxion. 

*FlcxÏPÏla restis , f. Arien. 
Etoffe a longs poils. 

* Flvxoka . e, / Col. Jus 
du raisin . moût. 

Fluxtrb» , a , um. Col. Qui 
roulera. 

Fr.üXüS . is. m. Quint. Cours, 
courant. || Cels. Flux, écoule- 
, ment. = — mranUricus. Teri. 
Robe à queue traînante. || — ocu- 
torum. Sen. Coup d'nsil lascil. 

F ixxvs . a . um. Plia Fluide , 
coulant . liquide Flurnm ras. 
Lucr. Vase qui ne contient pas ce 
qu'on y met. tVir.||Qui s'écoule , 
passe . s'évanouit, il usa JiJrs. 
Lie. Fidel-lé peu solide. |[ Qui 
tombe en ruines. — sera. Tac. Ce. 
qui tombe de vétusté. || Foible, 
— auctorilas. Tac. Crédit chan- 
celant. || Lacan. Traînant , 
lâche. Il Mari. Mou. efféminé. 
|j Négligent. — sc'curitas. Gel!. 
Excès de -sécurité. 
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les oreilles cl le cou , pour ue 
pas s’enrhumer. 

Fôcàne vs.a.um.(fauces). Col. 
Qui croit entre deux rejetons. — 
palmes. Col. Rejeton de vignes 
<]ui croit entre deux autres. 

Fut aria, , m , f Bill . Cui- 
sinière. 

Fôcârius , ii % m. Vlp. Cui- 
sinier , celui oui a soin du l'eu , 
du foyer . du fourneau \ officier 
de fourrière. 

Fôcârius, a , um. De «foyer. 
— partis. Isid. Pain cuit sous 
la cendre. 

Fücillâtio , dais , f. Fest. 
Fomentation. || Action de rendre 
les forces eu donnant de la nour- 
riture. 

FhciLi.ÂTOR , 0/7/, m . Digest. 
et Foc il I. atr îx , 7c is , f. Plin. 

S ui réchauffe . fomente , ré ta- 
it , redonne des forces. 
FocillÂtus , a . um. Plin. /. 
Réchauffé , rétabli. Sociétés 
male foc ilia ta. Suet. Liaison mal 
cimentée. 

FôciLLo , as. â fi, îitum , 
are. Sen. et Focillor , à ri s , , 
plus sum.ariyd. Varr. Fomenler, 
réchauffer , refaire , rétablir. || 
Appuyer , soutenir , conserver. 

tbctfLA., bruni , u. pl. Plaul. 
Nourriture. 



Focale , is , a. ( fauces , gor- 
ge). Mari. SorU* d,. bonnet ou 
do capuchon dont onsc cou y r oit 



* Fôct’LO f as , are. 0 Non. 
Rendre la chaleur. 

FocIïlus , /, m. Cic. Petit 
foyer, réchaud, chaufferette . 
potager. || Feu. || Plaul. Petit 
vase de cuisine. 

FÜcunàtes , um y m. pl. Peu- 
ples des Alpes. 

FÔCVS . / , m. (çoiyv, brûler). 
Cic. Foyer , âtre , fourneau , 
fourgon , lieu ou l'on fait du feu 
a bord des vaisseaux. || Maison. 
Foc os répété m Cic. Retourner 
dans ses foyers. |[ Sen. Réchaud. 

|| Virg. Rucher. [| Fest . Fo- 
mentation. l| Yase'de fonte 

ou l’on faisoit cuire les viandes. 

FôDÏCANJ, lis. omn. g. Cic . 
Perçant piquant . creusant. 

FülÏcÂtio , ônis , f Cels. 
.\ction de piquer , de percer, de 
creuser. 

FuI'Vco , âs , à pi . âtum , are. 
Ilor. Piquer , aiguillonner , per- 
cer. = Plaul. Cliagriner , in- 
quiéter. 

Fod ISA , a . f Ulp. Mine , 
minière, lieu d’ou I on tire les 
métaux. 

Fodio , is y Judi . fossum , 
derc. Cic . Fouir . fossoyer. — 
argcntnm. Lie. Tirer l’argent de 
la mine. — terram. Plant. — hu- 
mant. Virg. Lécher la te ne. — 



arv a. Virg. Labourer. pulect. 
Cas. Creuser des puits. — eyuon 
remis. SU. II. Ramer. || Piquer, 
percer. — armos ca’.caribus.Viît 
Aiguillonner un cheval. — pugi> 
ne. Tac. PoignarJer. = -r-pechs 
in iras. SU. II. irriter. || — lotus- 
Har. Avertir en poussant 
Fod n . ôrum, m.pl. Premier 
nom des Fabien». 

Fckcâtüs. ctc.KF.ECATW.elr. 
Fœdans , lis. omn. g. Vitf.ti 
Fckdâtor, arts . m. Oeil . Salis- 
sant , qui gâte . salit. 

Fcrdâtus . a . uw . part «le 
fado. Cic. Sali . gâté . souille. 
Il Corrompu , déshonoré. 

F (Kde . ius . issïme , adv. Ch. 
Salement. = LàcheOteiit , hon- 
teusement. || Lin. Cruellement 
Fœdérâtïcus , a. um. Juste. 
Norel. Qui concerne le* traité». 

FœderÂTüs . a , um.Cic. paît 
de fadervi Allié , confédéré , 
ligué. 

FœdKris , gén. de fades. 
FfHDËRO , âs , moi , âtum, ère. 
Tac. Liguer, unir, allier, üiit 
alliance. *’ 

FœDÏFRXors . a , um. Cd- 
Qui rompt l’alliance. 

FœdÏTas . âtis.f. âjPé&Wf » 
malpropreté. — rjuà SfU* 

Plin. Maladie bontcuit dont 
mourut Sylla. || - culti*. W°' 
Laideur, ditforinilé. — oiorts. 
Cic. Infeclicni.=--Honle. torp 1 ' 
tude. déshonneur. || Cruauté -* 
spectaculi. Lie. Spectacle révol- 
tant. 

Fcrdo . âs y âei . âltWt ***■ 
Cic. Salir, gâter, tacher- “ 

Lie. Dévaster , faire le dw- il 
Défigurer. — anguibusorv. 

Se déchirer le visage. ^ 
tium copias. Plaul. 
pièces les ennemis. — *** 
ferro. Virg. Percer dei 

— argot ica s lalebras . ' ir C 
Mettre en pièces le cheval e 
buis ou les Urées étoient car eS - 
= Souilter . prefaner. ||De^ 
norer. — nefario c ri mine- 
Taxer d’un crime infamant ^ 
rie a eesfis eiros fadol. 

Un habit de soie déshonore o 
homme. ..... 

— F> dûs . a, um . (fl 1 ’ 

infect). Cic. Sale, malpropre, 
hideux . difTorme . ' 0<ea ’ n ' 

Honteux, infâme . déshon^"; 
Il Horrible. afTreux. * 

consifium. Lie. Mauvau 
, - brllum. Ter. Guerre a** 

— inrendiam Lie. 

1 rendit. Fada conm'ia. 



Repas de chair humaine* 
h œd es , cris, n. » 
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ici Alliance , ligue , traité. con- I 
.lédfdkhi. — ferire , icere. Cic. \ 
. .ire un traité. — inrlnre. f'irg 
.t‘ rempr t.'Stare ftederc. Lit. \ 
r-ai lente au traité. || Accord par- 
. ulâer. liaison, alliance. || Loi , i 

:dBU. | 

KosiU'M . FtETca , etc. Voyez 
Fétus, etc. 

FAUÂCEUS, ». um. F/in. Fait 
lllage , lait en forme de 

ütïjlis. m./.,lë,'M., il. 
De feuilles. 

io*. ônij. f. Col. Action 
r potuser des feuilles. 
IoUÏtcn . i, n. Mort. Sorte 
e parfum des anciens , où en- 
ni t la feuille du nard. 
FotlÂTCEA , te ,f. Viir. Feuil- 
^e. 

l'iStÛTBS . a. um, et F6 l to- 
us ,-m. um. F/in. Feuillu, garni 
le femiles. 

F ÜUV* . //, ». (<?»**«). Cic. 
ouille. Fzire in folia. F/in. 
’otûner des feuilles. || Vite. Feuil- 
lue. |j Hor. Guirlande , rlinpeau 
ait de petits rameaux feuillus. || 
"’/im. Feuille de papier. 

Follxo . et , 1ère. Hier. Etre 
arge comme un souillet. 

FoiaFcass . lit, omn. g. À put. 
fui s‘ enfle et se resserre comme 
in soufflet. • 

Kol.LÏcôsu» . a , um. Àpul. Qui 
deUgousses. 

FaLLtctt&iE .is.n. Fest. En- 
roït d’une rame garni de cuir, 
ni touche sur le plat-bord et au 
•non où elle est attachée. 
FoixfcbtÂMS eiia. P. Fest. 
ie de rameur. 

Foi-i.Vcfti.uM . i, ». /loi. Balle , 
ourse, qui enveloppe le grain de 
lé quaud il est épi. || Bout de 
aviron, ou cuir dont il est garni. 
FolAÏcftMJS . » , m. Cic. Petitsac 
le cuir. || Sue/. Petit ballon à vent. 
Capsule, coiffe, gousse. Terme 
iehotan. H — ma/ietris. Sert. En- 
loppedu fœtus humain. —Luc il. 
orps humain. 

Folles . />. m. , pour 

. iz « sac). Cic. Soufflet a sauf— 
et le lea.—fsin/is.Lit.—de forge. 
-, J ut. Poumon d'avocat. || Jut. 
ac de cuir. \\Mnrt. ballon a vent. 
-piler. Petr . Corbillotl de jeu de 
mime, pniiier a mettre des balles. 
.-/put. Sorte de monnoie. 

I ollïtim. Dans un sarde cuir. 
( 'ommi- un ballon. — duciitare. 
’laut. Kalloter quelqu'un , le 
tuer , ou plutôt escroquer des 
icv entiers d'argent. 

FômbktXtio , ônis , f. Lf/p. 

oyat VoMKMVK. 
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Fômento . âs , âoi . Sium , I 
are, Veget. Faire des fomenta- 
tions. 

Fômentubi, /, n. Ce/s. Fo- 
mentation. remède chaud appli- 
qué sur une partie malade. || Hor. 
Action d’étuverunc pfoie.==£7r. 
Adoucissement . soulagement , 
lénitif. || Hor. Aliment. 

Fûmes, ïtis , m. (foreo, noun- 
rir)./T/r.Toute matière qui prend 
feu aisément. = Gel/. Ce nui sert 
à exciter, à émouvoir, à donner 
de l'ardeur. 

Fous, lis. m. {/un do, répan- 
dre). Cic. Fontaine, source. j| 
Virg. Eau des fontaines. = Ori- 
gine, cause , source, principe, 
sujet. — ingeniorum II omeru s. 
Plin. Homère, source abondante 
ou tout le monde va puiser. Sert- 
bendi rectè sapere est et principium 
et fons. Hor. IJn sens droit est né- 
cessaire pour bien écrire. Fonte 
grec o cadere. Hor. Etre dérivé du 
crée. A fonte repetere. Plin. j. 
Reprendre dès l'origine. 

Fons dponi, m. Bain d'Abano, 
dans le Padouan. 

— Ballaqueus , m. Fontaine- 
bleau (Seine-el-Marne). 

— Fbraldinus . m. Fontevrault , 
ville de Fr. (Maine-et-Loire). 

— Padcrte. Paderborn, ville de 
Westphalie. 

— Itavidus , m. Fontarabie , 
ville de ta Biscaye. 

— SaluLris , m. Hailbron , ville 
de la Souabe. 

— Salis . m. Eau du soleil , 
nom d'une fontaine de la Libye 
propre , près du temple de Jupi- 
ter Ammon. 

Fontâms % m. f. t II , n. , is. 
Plaut. Voy. Fontinalis. 

Fontânâlia . ium . n. pl. Varr. 
Fêtes en l'honneur des Nymphes 
des fontaines. 

Fontânâlis. Viir. Voyet Fok- 
TINAMS. 

Fontâneus , a , um. Sotin. et 
Fohtàmjs . a , um. Col. De fon- 
taine. de source. 

FoNTkNXcnM. /, n. Fontenây- 
le-Comte. ville de Fr. (Vende'e). 

FontYc5læ . ârum , f. pl. S. 
Aug Qui habitent près des fon- 
taines . surnom des Muses. 

FontYc^lus , i, m. Hor. Di- 
minutif de fons. 

FontYgÜNÆ . ârum , m. pl. 
Mari. Cap. Nées des sources ; 
surnom aes Muses et des Nym- 
phes. 

FontYger . , um. Inscr. Qui 

préside a une source. 

FontYnâlis , m. f , le , n. . is. 
Plaut . De source. — porta . Fcsl. 
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Porte de Borne , où Ton cclébroit 
les Fontiuales. 

FontYnâlis. />, m. Dieu des 
fontaines . créé par Plaute 

F&aa . ârum , n. pl. Col. Cuves 
de pressoir. 

ForâbYlis , m. f , le, n. , is. 
Ovid. Qui peut être percé. 

ForÀgo, ïniSyf. {foro , per- 
cer). Fest. Fil. 

Forâm^N , tais f n. Cic. Trou, 
ouverture. || Lucr. Pore. || Non. 
Issue. * 

F&rÂwÏnâtüs, a y um. Sidon. 
Percé. 

FÔrâmÏnûsüs, a y um. Tert \ 
Poreux. . 

Fûràs. adv.(fw;*f«).£Vr. Hors, 
dehors. — ederese. Plant. Sortir. 
— qualere. Ter. Jeter à la porte. 



I foràs. Plaut. Formule du di- 
vorce. || En public. — darc. Cic . 
Donner au public. || — toril are. 
Ter. Louera des étrangers. 

Foras g crânes . um. m, p/.Qwx 
emportent tout ce qu'ils trouvent. 

httRÂTüs. a , um. Col. part, de 
foro. Troué , percé. — animas. 
Sen. Esprit qui ne retient rien , 
qui laisse tout échapper. 

FÜrâtits. ûs, m. I.ac t . Action 
de trouer, de percer. 

Forbea . œ . f. . nour- 

rir). Fest. Toute sorte de mets 
qu'on mange chauds. 

Forcalquêrivm . ii, n. For- 
calquier.v.dc Fr. (Basses- Alpes). 

Fonr.EPS. ci pis . m. ( ferrum , 
fer; capio . prendre). Virg. Te- 
nailles . pinces , cisailles . forces , 
ciseaux. Il Ce/s. Davier à arra- 
cher les dents. |{ Viir. I^ouve , 
instrument avec lequel un accro- 
che les grosses pierres qu’on veut 
enlever. || Lucil. Instrument de 
chirurgien . propre à arracher ce 
qui est dans les plaies. Forcipes 
cancrorum. Plin. liras , pince des 
cancres . des écrevisses. 

Forc.ülus. /, m. {foris. porte), 
t S. Aug. Dieu qui présidoit aux 
portes. 

Foada, æ. f. {fera, porter). 
Col. Vache pleine. 

FordYcÏdla. ürum.n.pl. Varr. 
Sacrifice ou l’on immoloit des 
vaches pleines. 

F6re pour fuere, infin. de l’i- 
nusité fuo. être, devoir arriver. 

Forem . res. ret . rent. Cic . 
Je serois . tu scrois . il seroit . ils 
seroient; que je fusses, que tu fus- 
ses. qu’il fut, qu'ils fussent. Voycc 
Svm . es . est. 

Forensis . m. f. . se . n. , is. 
{forum . barreau). Du barreau, 
nui le concerne. — homo . Cic. 
Qui connoil le barreau. — turia . 
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Partie oisive el séditieuse du j Portrait, image . statue , repré- | de Formies. Formiani toUt 

I ieuple , «pii n’avoit ni feu musculation. || Firg. Spectre. || : Ilo . Coltines de Formies. 
ieu . et se tenoit dans la place j Moule. || Plan, 'dessin, ino- foanics , ce, f. {fera mie à 
|>ubli<|ue. Foreuses lillerm. Cic. dele. — aJiJieii. Sr(gi, Plan d un porter des miettes fou /uimnî 
Science du barreau . pratique. é.difiee. — AFthiopi <r. F/tu. 1 Fourmi . insecte. 

Foreasia reslimcnta. Sud. lia- Topographie de l'Ftliiopie. =r — I FottMÏcÂBÏLIs. m./..le,a,J, 
bib d« ville. . rerum publ/carum. Ctc. Consti— i-Ctp/. Aar. , 1* or mica LIS, m. f. 

Fôrenms provincia . œ . f Le tutions politiques. — reip. Cic. le , n. . is . et Formica**, iis 
Forez , province de J?rance. Etat de la rép. || Col. Ecluse , j oasn. g. Plia. Qui fiait ressent 
( Rhône cl Loire. ) forme de fromage. || Beauté . 1 une démangeaison seutbbblr 

Fores . iam . f. pl. Cic . Porte, grâce , belle personne. {J. Idée. |j celle que causcroient des fourni 
— carra’. Virg. Fausse porte. Sorte, espèce. || Empreinte de t courant sur la peau, 
porte secrète. oyez FoRUT.cs — la monnaie. Unà fùrmà per- | FoiaiïcÂTiu. bais. f. Plin 
ce ram apcrirc. Plia. Donner cassa. Sra. Frappés au même j Ebullition de sang qui couvre I 
l’exemple, montrer le chemin, coin. \\Ulp. Rigole qui sert à corps de, petites pustules rondo 
Forfex . tris, f. ou plutôt conduire l'eau. j| Front. Aquc— avec démangeaison, comme, 
J orfices . pl. {ferrum , fer; fado . duc. || Règle. I[ Rescrit . pro- les fourmis couraient sur I 
faire). Cic. Ciseaux dans le sens clamation. — edicti. Lip. Teneur peau. 

de tenailles. On oit plutôt /fc/r/— d’un édit. || / rj/. Sorte de bouil- Formïcïncs , a, am. Plasi 
pcs. Voyez Forceps. lie faite de millet et de miel. De fourmi. 

Fonrïcts. um. f. pl. Tenail- FormâbÏus , m.f. , le, n.^is. FonMÏco . âs t âp/\ êium ,m 
les. ouvrage de fortUirati on. Prud. Qu'on peut former. Plin. Démanger de» la 'sBèm| 

ForfVculæ. arum. fpl* Plin. FormaCEUS , a . um. Plin. manière que si des fourmis cou* 
Petits ciseaux. De terre pétrie et battue. roicntsurla peau. 

Fôftl, Draw , m. nl. 9 { foris. Forma LIS , m. f. , le , a, is. , Formîcôsus , a, am. Phi 
dehors). Cic. Ponts d'un navire. Plin. Qui concerne les moules. Plein de fourmis, 
tillac. 1| Lia. Lieux marqués à i = Qui est suivant les formes ou ForuîcÛI.a . œ, f. Àmoh 
Rome pour chaque corps dans t le st^le. — rpistola. Suri. Cir- Dimin. de formica . 
les théâtres ou nhiphitbéâtrea. || culairc. Formule pretium. Ulp. Forkidâ «Vus . m. f , le, *■> 
Col. Petits sentiers entre les Prix ordinaire de ja place. || is. Ocid. Forqiidable . terrible, 
planches d'un jardin. |j Virg. Formel. _ FormîdÂjuïna , ua r a. fi 

Ruches d’aheilles. '* Forma LIT as , â/is , f. For- Apul. Spectres . fantômes. 

Fôria , ornm , n. pl. ( foris , ina ilé. FormîdÂtio , bais W- Cic. 

dehors). Vurr. Foire, cxcré- * FormâlÏter , adv. Formel- Voyez Formido. 
mens liquides. loment. _ FormïdÂTvs . a , cm. Virg'* 

„ Fôria, te. f. V'arr. Maladie Formamentum , n. Lucr. Craint, redouté. Part, de 
des porcs , sorte de diarrhée. Forme que prend une chose. J| Formido. as, àri , êb* ■ 
FurÏca , or. f. { foris). Jur. Arnoh. Image , représentation, dre. Cic, Craindre ? redouter 
Privé . garde-robe , lieux , retrait; FonMASTEn, tri , m. Fesl * appréhender. 

FôrïcÂrils, ii. m. Paul. l)ig. Qui fait le beau . l'agréable. Fôrmîdo, ïnis , f. (/*** 

Maître vidangeur. FormÂtio , bais, f. Vilr, spectre). Cic, (Crainte dnrabh 

FôrYcÜla . <r , f Vilr, Volet Plan . dessin. =■ Scn. Moyen de appréhension. || Virg. Cor<k 1 
de fenêtre . petite porte, guichet, former. laquelle étoient rfttarhéef A* 

FôrTcülarium . ii\. n. /user. FormaTor , bris t m. Sen. et plumes de diverses ro»tlc«rsp« u ' 
Impôts mi* sur les latrines. For Matrix. îcis f f. Tert. servir d'épouvantail aux Wj e ' 

FÔRINÆ , arum. f. pl. Vegel, Créateur. = Col. Qui forme, fauves. || Virg. Terreur ren * 
Canaux . tuyaux pour la conduite façonne . instruit. — morum. gieuse. || Tac. — panique, » 
des eaux. P/in. /. Qui forme les mœurs, cheté. 

Furinskcùs • adv. Plin. De Formatera, te, f. Lucr. Formîdôlôs£ , adv. Gc. A y,, ° 
dehors, par dehors. Forme, tour, conformation. crainte.' 

Fôrio, îs , pire , n. Foirer. Formâtes . a . um , Cic. part. FormïdôlôsüS . a , om. 

Fôriolus . a . um. Laber. Foi- de Jornto . Formé, ébauché. Craintif, timide. V» 1 

roux, qui a le cours de ventre. façonné. • Craint, redouté . fornuu 3,, ' c 

Fôris . is . f. {bùtx). Porte. Formella. œ , f. Apic. Pois- terrible, redoutable. «h r0 ^ 
Cic. — crepuil. Ter. On frappe, sonniere. |J /^/V5/.Ëcliss4» sur quoi ble. * , 

Forcm obdere alicui. Of/J. Jeter on met du fromage. FormYmts, a, am. '• 

à quelqu'un la porte sur le nez. Formiæ , arum. f.pl. ( cpjun: , Chaud. , 

Fore exclusus. Mûr. Qui trouve rade). Fesl. Bonnes rades . bons FormÏlÜGà , ee, f "P 9 ■ 

/ la porte fermée. (Le [dur. fores ports . bon «mouillage . abri sur Fourmi , insecte, 
est plus usité, ) pour les vaisseaux, cale ou en- Formo . âs , à*' 1 ’ —f * 

Foris , adv. Cic. Dehors, en langue ou l’on est à couvert des are. Cic. Former, figurer. ^ 
dehors, par dehors A forts. Plin. vents. nerlaformc ou la figure. 

J)e forts. De dehors. — rmnare. For mi t: . arum , f. pl. Cic . sent. Virg. Equiper une w ‘ 
.Vôr/.Soupcr en ville. = — sapere. Formies . ville de Campanie. — vullus. Plin. Peindre 
Ter. Etre sage pour les autres. Formiâkom , /. n. Maison fêles. — captllos. Prop. ‘ ) 11 ^ 
Forma , tr , f. ( /imo» •). Cic. de cafnpngue de Cicéron. des cheveux. — mania 

Forme , figure. — dicendl.Cic. FormiÂNCS. a. um. Hor. De Tib. Tracer l'enceinte ^ 
Style, manière de s’exprimer. || Formies, — ager. 67'r. Territoire ville. =» Dresser f instruira* 
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;ooBff élever. — se in mores 
j lie s/ us. Lie. Se modeler sur 
jufltjuuo. ]| Faire . produire. 
-consgeUtdinem. de. Conlrac- 
er uflt: habitude. \\Suef. Com- 
•oier. dresser , rédiger. || Oeid. 
'imaginer, se faire une idée. 
I! — verbo . Quint. Articuler des 
nols. || —perso nam. H or. T ra— 
'•r, peindre un caractère. || — 
mus eitharà. P/in. /. Chanter 
[es ver» au son de la lyre. 

FobxÔsa , or . f. L orinose , 
le dans la mer de Chine. 

— Insu la . * , f. Belle-Ile t à 
» cdte occidentale de France. 
Foaiôs* , ius , adv. *Prop. 
!*ec grâce. 

FoikÔsYtas, âtis . /. Cic. Ac- 
ord des proportions , beauté. 
Fomôsülds . a . um. Varr. 
Mlàtre. joli. Diinin. de 
Foasiô.sus. a . um. Cic. Beau. 
Foa*ticÏPES, um . / ( for - 
w. chaud ; capio . prendre ). 
c d. Pinces, tenailles. 

Fosiïcla . a . f. Front. Petit 
J jiu. || Pallad. Forme de fro- 
ugç. i| Cic. Forme, formule. 
t'ni«re . style prescrit dan» -les 
rlfj judiciaires. — tethalis. 
feri. Sentence de mort. For- 
tdam intendere. Su et. Faire un 
fores. Formata ercidrre. Sue/. 
-rdrr son procès par défait de 
truie. 

r o&k$lârius , //. m. Quint. 
on praticien . qui entend bien 
procédure , qui possède le style 
I usage du barreau. 

Forum, a , um ( çtpuiç , 
'• . pour iffu oc ). Varr. 
baad. 

Fornâcâlia , ium , n. pl. 
**</■ Sacrilices qui avoient lieu 
rsqu'on faisoit sécher le blé 
les fours. 

FotxÂcÂLIR. m. f. , le , n. , 

• Oeid. De la déesse Fornax , 

' four. 

^•UÂCÎllüs , a , um. UIp. 
d 00l l* fk fourneau. 
FowàcÂeiüj. si. m. (JIp. et 
'UÜCÂTOK , ôris . m. Paul. 

I. Fournier , celui qui avoit 
n du four ou du fourneau 

J, * les bains et étuves. 
f üMÀcioi,tf, um. P/in. De 
,r ♦ de fourneau , de four- 
ise, 

F o»»*e#lA . a>, f. Vitr. Pe- 
1 '’irneju. = — calumniar. 
a J- Foyer de caJomnie. 

. àcis , f. ( fornir , 
ltc )• Cic. Fournaise. || Oeid. 
des fours. 

‘ ►rnTcâlia, ium, tt.pl . Votez 
^acama. 

Dut. laU gallic. 
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FornYcârivs, //, m. etFon- 
mYcaria . te , f. Bibl. Fornica- 
teur. qui commet fornication. 

FornYcâtIh , adv. P/in. En 
forme de voûte. 

FûrmYcÂtus , a , uns. Cic. 
Fait en voûte , en arche. 

FornYcor , ans . àtus sum , 
ari. Plia. Etre voûté , courhé , 
en arc . se courber, se voûter. 
|| Bibl. Forniquer. || Se laisser 
aller à l'idolâtrie. 

Fon MX , tels , f. ( fornus , 
four ). Cic. Voûte, arche. || 
Arc de triomphe. || Jlor. Lieu 
de prostitution. [\Suct. Personne 
prostituée. 

Fornus . / , m. ( formus , 
chaud ). Varr. Four à cuire le 
pain. . 

F5ro , as , Soi . âtum , are 
( forts , porte ). Col. Trouer , 
faire un trou . percer. 

Furüjüliensis trac tus , m. 
Le Frioul . contrée d'Italie. 

Fôrôjûlienses . ium , m. pl. 
Peuples du Frioul. || Habitant 
de Fréjus. 

Fùrojümcm, ii y n. Fréjus, 
ville de France. 

Fors , lis . f. ( fero , porter ). 
Hasard , sort , destin. Forte for- 
tuné. Cic. Par bonheur, par un 
bonheur inespéré. Fors fuit ut. 
Ce/l. Un heureux hasard a voulu 
qae. || Fortune || Forti, fortu- 
nes. Inscript. A la bonne fortune. 

Fors am , adv. Virg. Fonsir . 
adv. II or. ForsITAN , adv. Cic. 
FoRTASsi , adv. Cic. Fortas- 
SJLAIC . adv. GeU. Fortassi s , 
adv. Cic. Forte, adv. Cic. For- 
team, adv. {fors, soit ). Peut- 
être, par hasard , par accident, 
par aventure. 

* Fortax , àcis . m. Cato. 
Mur d’appui pour étayer le four. 

Fortesco, is, serre. Oeil. De- 
venir fort , prendre des forces. 

FortÏcülus, a , um. Cic. Qui 
a un peu de. courage. 

FobtYfYco , as , Soi % aluni , 
are. Ctrl. Aur. Fortifier. 

Fortis , m. f . le . n . , is. \ 
(fero, porter ). Cic. Fort, vi — | 
g o n r eux. Fortior sencctus. Cic. \ 
Vieillesse vigoureuse. I| Plia. j. 
Bien portant. — abus. Plin. Mets 
nourrissant. || Violent. — sol. Sen. 
p. Soleil brûlant. |j Plus souvent, 
brave . courageux . vaillant . 
digne d’un homme de cœur. — 
ad pericula. Cic. Brave daus les 
dangers. Forlia facta K Virg. 
Actes de courage. Fortes oculi. 
Cic. Yeux dans lesquelsse peint 
le courage. || Ferme , résolu , 
constant. j| lior. Puissant, riche, 
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opulent. || Fortia dicta. Prop. 
Paroles pleines de forfanterie. 

FortYter , ins . issïme . adv. 
Plaut. Avec (bree. avec vigueur. 
\\PalIad. Beaucoup, fortement. || 
Courageusement , vaillamment , 
avec résolution , constance , in- 
trépidité. 

FortYtüdo , Unis . f. Pbted. 
Force du corps. = Ctc. Force , 
grandeur d’aine , bravoure , 
courage , consLance . patience. 
Domestictr fàrtitudines. Cic. Ac- 
tions de courage domestiques 
en pleine paix , telles que celles 
d'un magistrat. 

FoRTIUMCt’LA ,<?,/. Prie. 
Femme forte . courageuse. 

Forti u sc f T lus . a , um. Plant. 
Voyez FortYci-lus. 

FortuYto, abl. ahs. et For- 
TüYtu , abl. abs. Par hasard * 
par accident , inopinément , à 
r imprévu. 

FortuYtus, a , um. Cic. For- 
tuit , imprévu , inopiné. For— 
tuita o ratio. Cic. Discours im- 
provisé. 

Fortüna , œ ,f. (fors , sort ). 
Cic. Fortune , hasard, sort, 
destin. — betli. Cic. Le sort des ' 
armes. — trtjuabilis. Cic. Fortune 
éçale et constante. — jactata. 
Cic. Fortune traversée. || Cic. 
Evénement heureux ou mal- 
heureux. — dumfuit. Virg. Tant 
que la fortune fut favorable. — 
carporis. (Juin/. Di»grûce cor- 
porelle. || Etat , condition . qua- 
lité. || Fortune . arum , f. pl. 
Cic. Biens , richesses , crédit , 
honneur. 

FortumâtL, adv. Cic. et For- 
Tunâtim . adv. Enn. Heureuse- 
ment , avec bonheur . par bon- 
heur, avec succès, dune ma- 
nière heureuse. 

FortünÂtus , a , um. Cic. 
Fortuné , heureux , qui a du 
bonheur. 

Fortüno, as , Soi. âtum , are. 
Cic. Rendre heureux, faire pros- 
pérer , bénir. 

F&R&LI, ôrum , m. pl. Sue/. 
Armoires , tablettes à mettre des 
livres. || Tiroirs , cassettes , 
layettes. 

Fonuaf , /, n. Cic. et FÔrus, 

/ . m. Lucil. ( fero , porter, ou 
foris , dehors ). Cic. Marché , 
place publique ^ lieu où l'on 
s'assemble pour négocier. — boa- 
rium. Lie. Marché aux bœufs. 

— sua rium. Varr. — aux cochons. 

— piscarium. Varr. Halle aux 
poissons. — vinarium . Varr . — au 
vin. — olitorium . Lie. —aux légu- 
mes. |j Barreau , fieu ou l'on 
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piaille , où l'on rend la justice. 
— primüm attingerc. Cic. Com- 
mencer a suivre le barreau , à 
p'aider. — agere. Cic. Tenir l'au- 
dience . les plaids , les assises. 
in forum dedurere. Sac/. Faire 
entrer dans la carrière des hon- 
neurs. Furo decedere. Cic. Ne 
plusparoilre en public.— cederr. 
Sca. Faire banqueroute—- «//. 
Ter. .S'accommoder au temps , 
aller selon le temps . — in mco 
res ver/i/ur. Plant. Cela est de 
mon ressort . de ma compe'— 
tence . — in aliéna ti/igare. Mari. 
Prov. Etre trouble, prov. Avoir 
perdu la carte. || test. Entrée aü 
vestibule d'un tombeau. || Col. 
Cuve . etc. à mettre de la ven- 
dange. || Sue/. Echiquier , jeu 
d échecs. _ 

Comme forum si^nifioit un 
lieu public ou le peuple, s’a&sem- 
bloit. le nom en a été donné a 
plusieurs endroits. 

FdnuM J lient ' , n. Ferrarc , 
ville d’Italie. 

Appii , n. Casenove . ville 

d'Italie , autrefois évêché, ou 
Casardlo di Santa Maria. 

Bibalorum , n . Foinissan . 

villç du Portugal. 

Cassii . n. Santa Maria 

Forcassi . ville d’Italie. 

— Cl audit . n. Mou tiers en 
Tarentaise. ville de lr. ( Mont- 
Blanc ). Oriolo , ville d’Italie. 

— Corne lit , n. lino la , ville 
d'Italie. 

— Diugunlorun , .n. Crème . 
ville de Lombardie. 

— Egurrorum . n. Médina de 
RioSecco. v. d’Esp. des Asturies. 

fl u mini i . n. San Giovani 

in Forsiama . dans l’Ombrie. 

— Fui vit , n. Valence, ville 
du Mi 1a nais. 

— Cal forum , n. Luna. bourg 
d'Espagne, dans Y Arragon. 

— Julii . n. Fréjus, ville de 
France ( Var). 

— Julium , n . Le Fnoul en It. 

— Lepidi . n. Reggio , ville du 
duebé de Modènc. 

— Limicorum , n. Lima , ville 
du Portugal. 

— Lieii, n. Forli, ville d'Italie. 

. — Sarbasor.tm , n. *1 erre de 
Mocorvo . en Portugal. 

— Seront s , n. Forcalnuier , 
ville de France ( Basses- Alpes ). 

Socum . n. Foruoue , ville 

du duché de Parme. 

— Popilii . n. Forlimpopoli , 
ville de la Romagne. 

— Scgusianorum . n. Feurs , 
ville de Fr. ( Rhône et Loire ). 

F$ acm Scinpronii , n. 
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Fossoinhrone , ville d’Ombrie. 

. Forum Tiberii , n. Keyserstul, 
ville de Suisse. 

— Trucntinorum , n. Berti- 
noro . ville de la Roinagne. 

— Vibii , n. Castelfiori , ville 
du Piéiuuut. 

— Voconii ou Voronlii , n. 
Draguignan , ville de Fr. (Var). 

— Vutcani . n. La Solfatara , 
place , campagne du royaume de 
Naples. 

Forvus . a . um. Serv. Chaud. 

Fossa , er , / ( fodio . fossum . 
fouir ). Cic. Fosse . fossé , re- 
tranchement . tranchée. = Cic. 
Canal. = Te ri. Bornes. 

Fossa Clodia . f. Chioza, ville 
de l'Etat vénitien. 

— Corbulonis , f. Canal que 
Corbulon fit tirer du Rhin à là 
Meuse. Le Le ci , selon 1rs uns; 
selon les autres . le ranal qui va 
de l.eyde à Delft et à Maesland . 
ou il se joint n In Meuse. 

— J) ru sia na . f Nouvel Yssel. 
ranal que Drusus fit creuser, et 
qui se décharge dans l’Yssel. 

— Maria un . f Canal de Ga- 
leson. Il s’-étend depuis Arles 
jusqu’au port de Galeson ( Bou- 
ches du Rhône ). 

— Hbeni. f. Cic. Canal du Rhin. 

Fossæ Neronis . f. pl. Canal 
que lit faire Néron . depuis le lac 
a Averne jusqu’à Ostie. 

— Papy riante .f. pl. Viareg- 
gio . bourg de Toscane. 

F o s s Â T u M , /, n. Pal/ad. 
Fosse . fossé. 

Fossatus > /. rn. Script, rei 
agrar. Borne champêtre plan- 
tée dans lip fossé. 

FossYlia. ium . n. pl. Fossiles, 
sels qui se trouvent dans les vei- 
nes de la terre. 

FossYlis . m.f.lt.m. . is. 
Plin. Fossile, ce qu'on tire de 
la terre en la fouillant. || Fossile 
/lumen. Àmmian. Canal. 

Fossio . unis . f. Cic. Action 
de creuser . de fouir, de faire 
des fosses ou des fossés. 

FossYtius, a, um. Plin. Voyez 
Fossilis. 

Fosso , as , arc. Enn. Voyez 
Fodio. 

Fosson . ons , m. Virg. Fos- 
soyeur . terrassier, qui fouit , bê- 
che . fait un fossé. |] Pionnier , 
qui remue la terre. =LV»/*r/. Hom- 
me grossier , sans délicatesse. 

Fossüla , m ,f Col. Fossette, 
petit creux. 

FossÜRA , te , f Vi/r. Voyez 
Fossio 

Fossrs, a , um, Plin . part, de 
fodio. Foui , creusé. 
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FôTtlS , de , rn. Plin. Fourni* 
tation , action d'échauffer. ü< 
nourrir, d'entretenir, de couver 

Fôr u s . a . um, Cic . part. <h 
fopeo. Echauffé. 

FÔVJSa , te . f Virg. Fosse ou 
l’on enterre. || Plaut. Piège. 

FÔvko . es , fàei . fui uni être, 
(focus. foyer). Virg. Echaut- 
ler . tenir chaud. || — oea. Plia. 
Couver. = — castra. Virg. Rrstei 
dans son camp, n’en nas sortir. 
[| Fomenter, éluver, bassin* r 
Embrasser , presser contre sot 
sein , choyer, caresser. |) Entre- 
tenir, maintenir. — bel la. Oc, 
Traîner la guerre en longueur. 
Nourrir , conserver , euhiver.*- 
prteceptis pue ri liant. Tac. For- 
mer l'enfance par ses leçons « 
Protéeer . favoriser. || Virg. 
Faire la cour. 

FR 

FrXceo, w, ccre. Se moisir. 
Fest. Cesser de plaire. Voyex 
Fracesco. 

Fr a ces . ium . f. pl. (f range 
briser). Vitr. Lie d' huile. || IVlar 
d’olives dont on a lire F huile. 

Fracesco . is . coi, sccrè. Coi 
Se moisir , se gâter . se corrotn 
pre, se putréfier, se passer. 

FracYdè. adv. Col. Avec moi- 
sissure ou corruption. 

FracYdus, a. um. CWo.IWoîsi 
corrompu . pourri , putréfie. 

F ra c T I o , unis * /. Plan/, 
Fraction , fracture , rupture. 

F a a c T o a , bris , m. StJon, 
Qui brise. 

Fractura, te. f. Ce/s. Frac- 
ture. || Plin, Eclat , fragment, 

Fractüs , a, um. Cic. parf 
de frango , rompu , brisé, cou {ni 
Frac Ium crus. Cic. Jambe « a» 
sée.=Abattu , atfoibli . déc o» 
ragé. — melu. Cic . Abattu par i 
crainte. — bello . Virg. Failli 
de la guerre. Fractar res ou opc 
Virg. A flaires, ruinées. — parle. 
Ve/l. Parti vaincu. Fracta J te 
dera. Sil. Jt. Alliance rompu- 
— pronuncialto. (/uint. Prou os* 
ciation molle. P'racium diceru 
genus. Cic. Style coupé. |} Ap 
paisé , fléchi. 

Frænàtor , etc. Voyez Fni 

NATO R. 

Fr a CA , ôrum , n. pl. (frrrgn 
sentir bon ). Virg. Fraises, frui 

Fbagesco « is , scere. stc\ 
Languir, être abattu , accahh 
Fragïlis. m. f , le, n . , is. Vù\ 
Fragile, frêle, cassant , qui \ 
brise aisément, su jet à se rompri 
|| Lucr. Virg . Qui fait du bru 
en se r ompant ou 'en brûlant ^ 
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f'ir. Fable, périssable, de peu de 
Jiirfe.— r«. SU. H. Dont la vie 
JJl courte. Fragiles anni. Oeid. 
la vieilles». || Mou , efféminé. 

F»X<!'Wtàs . à/is . f p/i„. 
frai'ilite, facilité à se rompre. = 
Uilileæ, néant, rnurte durée. 
Fut CISCO . />, scërr. Parut-, 

"«rtc Fracisco. 
tRÀciBji . h , a. Àpul. Rup- 
<rr . fracture, 

Friche» . ‘tnis , a. Virg. et 
F* 'OUestum , /. n. Cic. Frag- 
IPnI . éclat, morceau, pièce 
une choir* rompue , tronçon I 
3 " r !l p * I! F al. Max. Fracture, 
raicon .iris , m. f.urr. Frac- 
— Lit . Bruit d'une chose 
111 ** rompt , fracas. || Bruit 
'Pplaudissemens. = Fai. Flacc. 
ruit qui w répand, 
rcicôst , ins . adv. PI in. 

foras, à grand bruit, 
rarlcôsos, a . um. Virg. 
"'ont. || Lucr. Fragile. \\Oeid. 
r,r [>>i . raboteux. = — et ruts. 
' rrsificalion âpre. dure. 
oralio. Cic. Style heur- 

■ saccadé. 

f«'ClA»s . fis. omn. g. Virg 

odoriférant. 

* 'Gianter*. itts , adv. Sol in . 

‘ / «inp od p tir suave. 

. «r./. Va!. Max. 
,r ,r ■ « xhalaison odoriférante. 

■ ‘agio . as , âei , àtum , are 
l *f° • briser). Virg. Kxlialer 

' ,e une odeur bonne ou inau 
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FüANCÔnes . um ,* m. pl. Peu- 
ples de Franconie. 

F ranconia , fr , / La pran- 
conie. contrée d'Allemagne. 

FrancÔpolis . /s. f. \ i||e- 
franrlie, ville de Fr. (Aveyron). 

Franco , is . /régi . frac i usa , 
(_f a > * i dor. pour 



n ÂGUK. /, n. intisit. f^orez 

iga. 

«Ïwsa. / Tac . (mot 
). Sorte d’armes des nn- 
A lient a ods , espèce de ja— 
** dunt le fer étoit étroit et 
, Il Epée , du temps de 
‘«Justin. 

&A!ÏC J . ôrum , m. pl. Les 
n °' François. 

œ . / Auson. Con- 
(,r ‘ a Germanie. — or/en - 
b* Franconie . province 
^ne. || La France , em- 
en Europe. 

«rîcA. ». / Francira. 
î du royaume de Naples. 
'Sclcuj , a , um. Vopisc. 
oncerne les Francs. 
*«ïoe»a ,*,»./ Né en 
conte. || — en France. 
«COBIRGA .or ./. Franc- 
'S r. de Hesse en Allcrn. 
If®? °iî‘\ K *'/- Franck«n- 
““uiiPalalinat.surle Rhin. 
«oruBTUM . / . „. Franc- 
r p *Wn . xi Ile de Fran- 
— s'u^l'Oder. ville du 
^t de Brandebourg. 



rompre, mettre en morceaux. — 
cervtces. Sen. Gasv*r la trie. 
*T gulam laqua, Sali. Etran- 
gler. [| Eprouv r un«* (Facture. 
- brachium f'ir. Se casser le 
bras. — naeem. Ter. Faire nau— 
fi*age. || Plier. comam in gra- 
aus. Quint. Friser les cheveux 
par étages. — /oros. Ma A. Dé- 
Jatre 1rs fils. — /lu ri uni. SU. II. 
Nager contre le courant. — i/er. 
Sial. Se détourner de son che- 
min ou ralentir sa marche. — 
chi'um , Sen. Rendre une pente 
moins rapide. — vim Fini, Cels. 
ÎVIettre de l’eau dan* son vin. — 
diem * ciero. Hor. Passer le jour 
à boire. ==■ Abattre , renverser, 
ruiner. — commoda. C'a lui. Faire 
perdre à quelqu’un tous ses 
a ,^ n ^r» cs ‘ — se Iftloribus. Cic. 
S’épuiser de travaux. || Humi- 
lier, mortifier. 
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a ' f- Frascali , 

ville proche de Rome. 

* F EÂTki.ujs, i, m . Voy. Fba- 
TÏRCI'I.L'S. 

h RATER, //■/>, m. (r . np , éol. 
pour «r«cf . cauiat é.- , ou /cië 
a/ter). Cic Frère.//* insgemei/i. 
ffh-iJ Jumeau, —germant. Cic. 

I I' I*/-, ... ,1.. ni , 



V, ■ ’ K ' t-t-p- W”t-u Jumeau. — germant Cic 

££ Iîr,!W ’ r - «“«■r . fracasser Freu s de père et d^nère _ 

rompre, mettre en inorr»-m»v — . i 



. avilir. — ali- 

<iuem. Cic. Humilier quelqu'un. 
— J/gni/alem. Cic. Avilir 



dignité , la rendre méprisable. 
Il A aincrc . surmonter, subju- 
Ruer. — hostem. Cic. Vaincre 
l'ennemi. — rjuum frxnis. SU. 
//. Dompter un chèval. = — sc- 
ipsum. Cic. Se vaincre soi-mètne 
ou faire violence à son humeur. 

Arrêter . réprimer. — furo- 
rem. Cic. Rendre inutile fa fu- 
reur. — concilia. Cic. Rompre les 
mesures, déconcerter les des- 
seins. — , sententiam . Cic. Ren- 
verser l’opinion , réfuter l’avis. 

|| Amollir. — iot-is exueias. 
f ol. Flacc. — la peau d'un bœuf. 
= Enerver, e déminer. — a u/lus . 
Petr. Donner un air efféminé 
I — eocem. Quint. Efféminer sa 
voix. || Adoucir , gagner . flé- 
chir. — animum. Cic. Fléchir 
l'esprit, gagner le cœur, atten- 
drir famé. || Parifier . calmer, 
apaiser. — contentionrs. Cic. 
Apaiser les querelles. || Affoi- 
blir diminuer. — panas. Lucr. 
Diminuer les peines. Calor se 
\frangit. Cic. La chaleur baisse. 

Il Violer, outre-passer. — fidem. 
Cic. Violer sa foi . manquer à sa 
parole. — fttdus. Cic. Rompre 
un traité. — mandata. Hor. Con- 
trevenir aux ordres. || Frtrngi, 
pass. Cic. Perdre patience, perdre 
courage. 



utérin L — de mère. — patruc- 
r ' ÜL C ' — Cof'ins nés des deux 
frerèi. || Cousin. |j Paul. l)ig. 
Sœur. || Jur. Terme d'amitié. 
|| Mari. Amant. |[ Cas. AUié/ 
confédéré. || PCn. Choses qui se 
ressemblent. || Mar/. Ouvrages 
du même auteur. 

* I* n aterc t’Lo , iis, are , n. 
Plaut. I raterniser . se ressem- 
bler comme deux frères. 

FrâtircCeds . /. m. Cic. 
Petit frère. — gigantum. Jur. 
Homme obscur, qui semble né 
de la terre . comme les céans. 

Frater.nè . adv. Cic. Fratcr- 
Tielleinent . en frère , avec uue 
affeclmn toute fraternelle. 

FrâternÏtas. Mis . f. Quint. 
Fraternité, qualité de frère. || 
Confrérie . société. 

FnÂTERîtus. a . um. Cic. Fra- 
tertiel . de frère. 

F^atilli . ôrum , m. p /. 

, munir). Tes/. Frange* 

de tapis. 

Fkâtria . » . / Fest. Rclle- 
sœur. femme du frère. Fratria. 

h einmcs qui ont épousé les 
deux frères. 

f ratrIc ioa . te . f. Cic. Fra- 
tricide . qui a tué son frère.' 
Fratho . as , dre. n. Fest. 

Pousser ensemble comme lesépis. 

Fratriiâlïs . ium. m. pl. 
Hier. Fils des deux frères. 

FraudâtIo . unis,/. Cic. Vor 
Fraus. 

Fraudàtor . iris, m. Cic. 
Fourbe . trompeur . .affronteur. 

~ creditorum. t.ic. Banquerou- 
tier. 

FltAUDÂTÔRin* . a . um. Jiig, 
Qui concerne la fraude. 

FraudâtRix, icis . f. Ter t 
1 rompeuse. 

, Fn wdavus . a . um , pari, de 
frauda. Cic. Trompé , privé. 

FraudÏger , a , um. Teri. 
Fourbe . rusé. 

Praodis . gén. de fraus . 
Frabdo. as, âei . àtum . drlt. 

Cic. Frauder, tromper, four- 
her . affronter. — débita. Cic. 

Ne pas rendre ce qu'on doit. 

stipendium militum. Cas. Re- 
tenir la paie des soldats. || Pri- 
ver . épargner. — se victn suo. 

Lie . — sur sa bouche.se priver du 
C, * 
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'nécessaire. — tontuo. 0>id. Em- j gissement des lions. — armorum. souvent. L'reauentior corners ah 
pêcher de dormir. Cic. Cliquetis d’armes. — tuba. Pii*. /. Habitude de vivre <i 

FraüDÔsus . a , um. Acc. Voy . Sea. p. Sons éclatans de ta troin- semble. || Assidu. concionih 
FràUDULENTUS. pelle. || Lucr. Tonnerre, {j Virg, Tac . — aux assemblée». — seci 

Fn\i'DtLKN.T£R , adv. Plia. 1 Cri , murmure d'une grande as- Us* Tac . Conlident de tous; 
Frauduleusement, avec ruse. | semblée. — secundus. Virg. Ap- secrets. [J Nombreux, en gm 
F RAUrCl-ENTIA , te , f. Plant. ; plaudissemcnt . acclamation. — nombre. — coilegimm. de. Coj 
Votez Frais. • , j J/&i Us. Scn. Cri plaintif. paguie nombreuse. Frefueatii 

FraI'D&IEHTTS , o , um. Cic. p^FaiÎHO , is , miïi , mitum , nota. Cic. En plein seu.il. || Pe 
Trompeur, fourbe, de mauvaise me ré f'Cfiqu* ). V irg. Rugir. [J plé . rempli d’ fia bilans. — ctth 
foi. Fraudulcntissimus borna. Hennir. |[ Siffler . fendre l'air ribus regio. Liv. • Pajs peuplé. 
riant. Maître fourbe. I! F*b«lu- f avec bruit. Jj Mugir, en parlant Plia. Ou se trouvi 

leux, où il v a de la superclie— ; des flots. || Frémir, gronder . beaucoup de villes. Fretfuentt j 
rie. de la mauvaise foi. ! murmurer, entrer en fureur, c và tue us. Lie. Bois épais, h 

FaauD&IÔsvs m a i um ' Puul' Applaudir. (/uens trlis pharetra. Sert. p.Çj 

Di g. Frauduleux. b rëmou, bris* m. Virg. Voyez quoi* rempli de flèches. )| Fl 

FraVS , dis . f. . par- Fremitus. quenté . hanté , où il y a gra 

1er). Cic. Fraude , fourberie , FaêkÂtor . bris . rn. Stat. Qui concours. — te tics. Plia. Tejnj 
t rom perie. surprise, supercherie, bride qui met un mors. = Plia. j. fréquenté.» — senteatia. Plia. 
Sine fraude. Lie. De bonne foi. Modérateur. — conte. Val. Fiacc. Avis qui a la majorité. 

Fraude m moliri. Phatd . — nrcterc. Qui lance ou dirige un croc. Fréquentâmes, tais. n. Ssii 

Si/. II. — stncrc. Sen.p. Tendre FrÊNÂTüs , a . um. ffor . part. Fréquentation, 
un pîége.«=Erreiir . — dare alicui. de freno. Qui a un frein. Fre - Frëquentâmentum,/, n. 

J.ucr. Induire eu erreur. Fraus ' na/a actes. Si/. It. Cavalerie. = Frédon , cadence. 
doc/. Virg. Détours qui trom- I Pi in. /. Bridé, cnchaiué. Frëquentandus . a . um. C 

peut. || Dommage . préjudice , Frkxdens , lis , orna. g. Cic. Bon à fréquenter. |] Qu'on d 
perle. Quod sine fraude mrd fiat. Qui grince les dents. peupler. Freçuenianda rsi arc 

Lie. Pourvu que cela ne uic fasse Frkndeo, es. dere, et Frendo , lurrtin/btis ecrborum. Cic. Il fi 
aucun tort. Sine fraude. Hor. is . fressum , nderé ( fremo den- enrichir son stvlede termes m>ti 
Impunément. || Crime. CapF j fiàus). Plaut. Grincer les dents, et choisis. || Qu'on doit répét 
talem fraudera adrnittere. Cic. = S’irriter, gronder de rage. — est protinus eitis subJato frut 
Commettre un crime capital. || Varr. Briser, froisser, casser. Col. La vendange faite, il taull 
Fiuusuj, a, um. Plaut. Frau- Frendor, bris , m. Vegei . vaillcr à la vigne, 
dé . dupé . fourbi* . trompé. Grincement de dents. PrËQOINTarjus , a , um. Fi 

Frax, ücis .f. Voyez Fr aces. Frkni. bruni, ru. pi. Cic. Mors Voyez Frequsns. 

FraXÂTOR . bris . tn. Fest. débridé , frein . embouchure de r RÜQUENTÂTIO . bais ./. Ci 
Qui fait le guet , le quart , qui i cheval . etc. = Fre no s furori inji- Répétition , fréquent usage, 
est en sentinelle . en faction , eu cerc. Cic. Réprimer . contenir la argumeniorum . Cic. Muititu 
vedette ; factionnaire, sentinelle, fureur. — adhibere.de. Contenir, de preuves, 
vedette ; qui fait la garde , la Frënïger , géra . g'erum. Qui F rEqukntâtîvus , a . um.Ot 

ronde, la patrouille. porte un mors. Frenigera ala. Qui se fait souvent. Feguentet. 

Fraxo. us. are. (ty«rrv , Stat. Corps de cavalerie. verba. Gel/. Verbes qui marqut 

garder). Fest. Monter la garde. Frêno . âs , âei , fitum . are. une action réitérée , comme *• 
FraxYnevs , a , um. Virg. et Cas. Brider , mettre un mors, tito . etc. 

FbaxYnus , a , um. Ovid. De — einc/is. Virg. Enchaîner. =Ar- FrkqcentItor , bris, m\ 
frêne. rèter, çe tenir, modérer. — spes Frëqubntatbix , icis . f. 1 

FraxYnus , i.f Virg. Fri ne , ! avidas.Sil.it. Réprimer l’avidité. Qui fréquente . qui bànle. 
ai'bre. _ ! — impetum scribendi. Phœd. Re- FreqcentÂtus . a, um . t 

I* R£l>F.LÂ c.V 31, /, n. Pamiers . froidir le feu de la composition. — part, de frofueuto. Fréquen 
ville de France (Arrière). ! aleuru. Arrêter le coursdu ventre, usité. Frerfuenta/um sea/rn/tu 

FREPAT . pour régit. I Fr ENTÂ R I , ôrurn , m. pl. Les nus. Cic. Style senteneseux 

Freg ELï.Æ . arum . f. pl. Ré- | Fre nia ns, anciens peuples d’Ita- Fréquenter, ius. issïmc . \ 

gelles, ville du Latium. | lie . le long de l’Adriatique, au Çic. Fréquemment, sou v est 

FrËGELI.aNis . a . utn. Vict. i nord du Saumiitin. FrEquentia, a. f. Cic. 

•Qui est de 1* regel les. FaÊHV» , /, n. (frango , semblée nombreuse , foule . c 

FttÊOI , prêt, de f rang O. • rompre). Virg. Mors de bride . cours. — epis/olarmm. Cic. 1 
FbemÉOUNDUS . a , oui. Ovid. frein . etc. || Oeid. Kèues. = — très fréquentes. — bostilis. Fr 
■Qui fait grand bruit , crie , me- murdere. Brut. Cic. Résister à Nombre des ennemis, 
uace. l’esclavage. |l Stat. Recevoir des FrÉquentYdIcus , a , um. f 

FrËmekDUS , a , um. Stat . lois. Frena remetiere studiis. Oeid. Grand parleur. 

Qui fàtl frémir. Quitter ses études. — imperii FeÉquantO. âs, ôvi. âium 

rnÉMENS, iis . orna. g. Varr. modérait. Ovid. Tenir les rênes Cic. Fréquenter, hanter, i 
I* rémissaul , bridant , qui fait du gouverne meut. || Cavalerie, voir souvent . être fréquennt 
-du bruit. |{ Cels. Frein de prépuce. avec. || Cic. Peupler . — eafi 

FbÏMÏTL’S . éj , m. Cic. Fré- FrÉQUENS, lis . omn. g. ( ferc flirt. Compléter ses troupe^ 
misse ment, grand bruit. — eyuo- eoiens . se rassemblant én grand / r bores. Col. Planter beaue 
rum. Cas. Hennissement des rite- nombre. Voss. ) Cic. Fréquent , i arbres. {{ Cic. Célébrer' 
vaux. — tcvnuMi Vtfl. Fiacc. Ru- ordinaire , qui arrive ou se fait porter en fouie. — sacra, êl 
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rrntirir à une cérémonie reli- I 
fuse. |JCrir. Rassembler. f) Ré-j 
ilor. — comme rcium epntohr- \ 
•n. Sen, Entretenir une cor— 
5pf>ti«l.ince active . — a/iquid 
imo. Ad Hcr. Méditer, repasser 
ifh son reprit. 

Fauses et Fresus , a . um. 
<h Hrbé . froissé . moulu. 
KakrÂLi , is , n. A pic. Poêle 
frire. 

KiifÂlti . ct. f., le , n.. ts . 
e détroit. — oc cactus. Ammian . 
and britannique . la Manche. 

I fi £ rassis . m. f . , se , n . . is. 
Aegio. huer. Légion qui avoit 
i quartiers près du détroit de 
ictlr. Fretcnse mare. Cic. Dé— 
oitdc Sicile. 

Fittviiv’. *• Cie, et Fretus . 

. m. Lucr. ( fetveo , bouülon- 
fr). Détroit , bras de mer. mun- 
it- V/ff.Lamer.as — udo- 

‘s c rnUa. Fi or. Fe u de la j eu n esse . 
f etas a mu. Lucr. Le printemps. 
rdnm cerrufeum. Lucr. Le ciel. 
l’fiiri'M A ata ni , a. Détroit j 
■ton» . en Amérique. 

— Australe , n. Détroit de . 
choutim . dans la mer «lu Sud. 

— Bnlannicam . n. Pas-do- 
■'hij . entre la France et l’ Au- 
Icterre. 

— Cad i(a nam , n. Détroit de 
«iWjItar , entre l’Afrique cl 
Lp.igne. 

F>allicuM , n. Voyez FrEtc m 
r >lnnnicem. 

— Hrrculntm . a. Voyez Fae- 
i>odHaaum. 

Afoçc/lanicum . n. Détroit 
P Magellan , dans l’Amérique 
éiidtonale. 

Mamertinum. Fare de tVles- 
•■t . entre la Calabre et la Sicile. 
**" Oeeaui . n. La Manche. 

— S/c A /a ou Sir.u/um * n . Voyez. 

Mamerlinum , 

hÏTrs . a , um( ferlus. de fero . 
°<k)*Cie. Appuyé, soutenu, qui 
foode . te confie. — forluna . 
"* Comptant sur la fortune. 
*FlÎTV$ . ns , m. Symm. Ap- 
1,1 ■ confiance. 

I wIbIlis , m. /., le , n. . is. 
ta. Friable . qui s’emie aisé— 
tnt . aisé à mettre en poudre. 
fuitTio, unis . f. Apte. Ac- 
°*| d’éîuier. 

^UÂTcw , a. um. Plia. Broyé', 
alvérùé. 

I ribcacum ,i.a. Fribourg , 
Ht du Brisgau. || Ville ct can- 
de Suisse. 

F tïciuKnTTM , /, n. Cal. 
[y- • <*t F si c Â ti o , Bais , /. Col. 
rïfFiom . action de frotter. 

1 ricÂTOA , Bris , m. Cal. Aur. 



FRI 

et FaYcataix , Jets , f. Marf. 
Frotteur, ti otteuse . qui fait une 
friction. 

FllcÂTÔlA . «P ,f Vi/r.el FrYcÂ- 
ti s. iis. m. Plia. Voyez Fiiicatio. 

FrYcÂTUS , a , um. Plia. Frotté. 
Part, de 

Faïco, is. à ci. et ïcut , nium . 
et ic/um . ire. Virg. Frotter, faire 
une. friction. F rie a ri ceulo. Plia. 
Etre battu du veut. = Friture 
genua. Plia. Supplier. 

F rsctÏus . m. f . . le r n . , is. Apir. 
Qu’on peut frire. 

Frictio . Bais. f. Ce/s. ci Faic- 
; Tes. ùs , m. Juc. Friction , frotte- 
ment. 

Frictus . a , um . Juc. part, de 
fric o. Frotté. || Part, dt* frigo. 
Frit. Fric ta or a ex olco. Gel/. 
Œufs frits à F huile. 

IVictit , prêt, de frico. 
Frigdo. as. arc. Lucil. Voyez 
Frigiuo. 

l'nÎGÊuo , Hais Varr. Froid . 
froidure. 

FniGfcrXcio , />, ire. Plant. 
Voyez Frigefacto. 

KrÎgëfactio , bals , f. Ce/s. 
Refroidissement , action de re- 
froidir. 

Frîgefacto . âs , ôpi w Hum . 
ürë.P/ia. Refroidir, rendre froid. 

FnîoEf actor , pris , ut. Cels. 
Qui refroidit. 

FaÏGENS . lis , omn. g. Si/. Jt. 
Qui a froid. 

Ir.ÎGto , es. ai . gère. Cic. Avoir 
froid . se moi fondre . être froid. 

Etre oisif ou .sans vigueur. Fri- 
gel Curio. Cic. Curion est i row l . 
inactif. Frigent cires. Cic. Je suis 
t.lacé par I âge. Uti friget. Ter. 
Quand la conversation languit. 

1 FaIgérans , lis y corn. g. C'a lui. 
Rafraîchissant. 

Frigérâtio , bais y f. Apul. 
Rafraîchissement. 

Frïgérâtor . o ris , m. Apul. 
Qui rafraîchit , évente , donne 
du frais. 

FaÎGfeAÀTÔRirai , ri, n. Apic. 
Voyez Faigidamum. 

F'rïgero , as , arc. r/tu. Ra- 
fraîchir. donner du frais. 

Frïgksco , is, secrë , ti. Cic. 5b* 
refroidir, se morfondre , devenir 
froid. =r Languir, être inactif. 

FrîgÏdâriüîii . ii, a. Vilr. 
Lieu dam les bains ou l’on se 
i-afralcbissoit. ]j Glacière. 

FRÎGŸoÀRirs .a . um. Qui sort :» 
ra fraie h i r . Frigidaria fs ta la . Pâli. 
Tuyau par otisorloîtl eau froide. 

Frigide . adv. Gell. Froide- 
ment. |! Diugiii>samiiicnt. 

| FBÎGÏDiLSci i.us . a . um. Gell. 
j Un peu froid. 



FRI 

FrIgioo . às , ici. à tum , are. 
Ctrl. Aur. Refroidir. 

FjugŸdF’M'S , a , uni. Cal. Ur> 
peu refroidi. 

FrïgYdvs . a . um. Cic . Froid. 

Su b Jot'C fri g i do. lior. Aux ri- 
gueurs de l'air. Ex frigido. Vilr. 

A froid. || Frais. || Virg. Glacé 
par la niort.= Virg . — par l'ef- 
froi. [I Lent , sans vigueur, foiblc, 
languissant. — ta dicendo. Cic. 
Orateur froid. — etrsis. Luc an 
F.péc inactivet Frigide bel/a. Virg. 
F'oible guerrier. — salaria. Oi'id. 
Foibles soulagemens. || Plat, sa n* 
goût, insipide. — en lu mut a. Cic 
Accusation mal concertée. — 
aegoria. PI in. J. Affaires de peu 
d'importance. — le cia. I irg. 
Ruches vides. 

FrTgili.a. tw , f.Mart. Pinson y 
oiseau qui chante en hiver. 

FrÏGO . is, xi. dura, gère ( <r/ 1 > te 
Pria. Frire , fri casser, |j Afrart. 
Geindre , gémir. (| Varr. Exciter. 

F*rïgorYfYgcs , a , um. Gell. 
Rafraîchissant. 

Y Jiïot’LO , as , are. Auct . Phit. 
Crier comme le geai. 

FrÎGUS , Sri s , n. (/*>k). Cic* 
Froid. || Cels. Frisson. || V irg. 
Frissonnement , horreur que 
cause l'effroi. |j Si ut. Mort. [| 
I/or. F'rais . fraîcheur. j| (Juin t. 
Langueur, froideur, [i Scu. Rc- * 
froiaissement dans l'amitié. j| 
(Jurnt. Sottise . niaiserie. 

FnÎGUSCÜLn»! . i, a. ^.Froi - 
deur, refroidissement entre per- 
sonnes qui s’aiment. 

FrïgîJtio . ts , ire. J r a/r. Chan- 
ter comme le pinson ou comiue 
le merle. || Faire un bruit pareil 
à celui la friture.=/V</*/. F re- 
tiller de joie , se trémousser. |j 
linn. Caqueter, dégobtr. |] Apul . 
Bredouiller. 

FlINGILLA . tr. f.Voy.Y MGH M. 

FniNGULTlO , h, rire . Apul. Voy. 
Frigutio. 

F R l o . ii s y ôri , âtum , ârë 
(*"?*», scier). Plaut. Emier , 
mettre en pièces. 

FliÎBÏTPS . ùs . m. Arc. apud 
Crc. Voyez Fremitfa. 

FrYsîa . tr , f. La Frise. a 

FrYsii . ôrum . nr. pi. Frisons , 
peuples d'Allemagne. 

Fris IN GA , tr , /. FreisingAn , 
ville de Barièrr. # 

Frit. ind. Varr . Ce qui est au 
h<ïut de l'épi de hic mûr, 'et plus 
petit que le grain. 

FrÏTILLA . tr , /.( frjgo , frire ). 
Plia. Sorte de bouillie qu'on ol— 
froit dans les sacrifices. 

F rît il. L*JS, /, m. Atari. Cornet \ 
jouer aux dés. Table de trictrac. 
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FrYtinnio - rs. nïri. Varr. Crier 
comme les petits des hirondelles. 

FrÎv&LA . ôrum . n. Fest. Vais- 
selle de terre fêlée. || Jue. Usten- 
siles de peu de valeur, bagatelles , 
babioles. 

FaïvbLÂmüS , // . m. Quin- 
caillier « vendeur de babioles. 

FnïvéLCS . a . um ( frio . ré- 
duire en noudre). PI in. Fragile , 
frêle. = Frivole, de peu de va- 
leur. inutile . foible.— argu/iola. 
Gril. Vaine subtiKté. — ecrba. 
Fr St. Paroles sans effet. 

Fr ix a . ff ,/. P la ut . Grillade , 
fricandeau. 

Frixi . prêt, de ffigo. 

Frixôuium . //, n. Plin. Poêle 
à frire . lèchefrite. 

Frixus . a . um. Cris. Frit 
fricassé . passé à Ja poêle. 

Fronda R ius . a , um.P/in. I)e 
feuille . qui concerne les feuilles. 

Frondâtio, ônis , ( Col. 
Action de ramasser des feuilles . 
d’ébronter la vigne. 

Frondâtor . ôris . m. Virg. 
Qui ramasse les feuilles. U Qui 
élague les arbres. || Qui efface ta 
vigne. I| Oiseau qui se. plaît dans 
les feuill-s . pigeon ramier. 

Frondens. lis omn.g. F irg.Qu't 
porte des feuilles. — comà. / arr. 
Cheveux c eints d'une guirlande. J 

F ron eo . es , Si. de ri. Virg. et 
F»ONDt sco . is . ni. sc cri , n. Col. 
Avoir desleuilles , jeter . pousser 
des feuilles . se garnir de feuilles. 

Faon DEL' s . a . um. Virg I'ron- 
pïf.d.ML’S . a , um. Prud. et F RoN- 
DÏFER , a . um. Son. p. Fait de 
feuilles. )| Plein de feuilles, qui 
porte des feuilles . feuillu . touffu. 

FrONdYfLÛUS . a . um- Uocl. 
Qùi fait tomber les fpnilles. 

Fronditius . // . m. Plia. Sur- 
nom donné a un soldat romain , 
en mémoire d'un exploit mili- 
taire ou il s’étoit couvert la tète 
de feuillages. 

Frondur . à ris. àfus sum , ûri. 
Col. Etre efleuillé . ébroulé . dé- 
pouille* de feuilles qu'on arrache. 

Frondôsus , a , um. Virg. 
Feuillu , touffu. 

Fhons . dis./. ( , germer). 

Cic. Feuille d'arbre . feuillage. 
|| Ot’id. Guirlande de feuilles. 

Faons , lis , f. ( qfibvriç . pen- 
sée). Cic. Front. — turgida cor - 
nibus . — arme' de cornes. Hoc. 
— obduc/a. Ifor. — couvert de 
nuages. : — a dsl rida. V isage rc- 
f rogné. — jrorrectior. Pluut. — 
ouvert. — a/trila. Juu. — ferre a. 
J’lin. J. — effronté. — malulinu. 
Mari. Air endormi. Fronlem 
c ont ru hcr c . Cic. — addcccrc. Sert. 
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Prendre un air sévère. — expfi- 
care. Hor.So dérider. — attollcre. 
Stat. Lever la tète . preudre un 
air fier. — *fcrire. Cic . — cadere. 
(Juin / . Se frapper le front de 
c olère . d'indignation. || Front . 
hardiesse. Fi rm il as front is il h 
constitit. Sen. 1 1 ne se déconcerta 
point. = Pudeur, honte. — illi 
periit. Pers. Jl a bu toute honte. 
|| Partie antérieure ou extérieure. 
— rat a. Vitr. Circonférence de 
roue. — A (rira. P/in. Partie an- 
térieure de l'Afrique , ou est le 
cap de Bonne - Espérance. — 
aciri. Curt. Tête de l’armée. A 
(route . Cic. Par devant . de face. 
In fronte. Plin. Sur le devant. 
Junctis frontibus. V irg. De front. 
|| Vitr. Frontispice* façade. = 
Physionomie . mine , apparence, 
dehors. Front i nu lia fi des. P ers. 
Il ne faut pas se fier a la mine. 
Prima fronte. Arnob. Au premier 
coup d'cril. 

Frontâli a . inm . n. pl . Lie. 
Fronteaux . tètieres. 

FnoNTÀTüs . a . nm. Vitr . Qui 
fait face des deux côtés. 

FrontÏniÂcum , i; n. Fronfi- 
gnan . ville de France (Hérault). 

I'bo.nto . ônis . m. Cic. Qui a 
un grand front. 

FrüNTÔsus . a . um. S. Aug. 
Quia plusieurs fronts. xzld. Qui 
a du front . qui ne rougit pas. 

FrUTKSCG , is . SC (ri , n. J/art. 
Victor \ n. Fructifier. 

FrlctYfki , a , um. Plin. Qui 
porte du fruit. 

Fr r ctÏ FÏ CÂ TJ o . ônis , f. Ter/. 
Fructification. 

FrictïfÏco , as. are . n. Plin. 
Fructifier, produire du fruit. 

FiiCCTÏFÏf.irs , a f um. Qui 
porte du fruit. 

Fructuaiius , a . nm. Varr. 
Fruitier, qui porte du fruit . qui 
concerne le fruit. Fruduaria 
crila. Col. Fruilier.= Frucluarii 
agri. Ctrl, ad Cic. Champs d un 
bon rapport. || Ulp. Usufruitier. 

Fnt CTUo , as y uri , n. S. Aug. 
Fructifier. 

Km cTUÔsà , adv. S, Aug. Avec 
fruit. 

FnUCTCÔstTS . a , um. Cic. Fruc - 
tueux . fécond . fertile , qui porte 
beaucoup , «pii rapporte. = Cic. 
Avantageux . utile . profitable , 
dont on tire du profit. 

FbucTOS , lis . m. ( fruor . jouir). 
Cic. Fruit. || Récolte de I année. 
|j Revenu. j| Utilité . gain . pro- 
fit , avantage, in frac lu esse. Plin. 
Etre usité. || Ulp. Usufruit. 

Fa relus , m. f , le . n. , is 
(frugi). Cic . Frugal , lojupé- 
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rant , sobre , éloigné de tou' 
superfluité . ennemi du luxe. 

FrugâlYtas . aiis. f.CuXn 
galité . tempérance . sobriété 
économie. || Apul. Provisions «; 
bouche . vivres. 

FrûgàlYter . adv. Cic. Fr» 
gaiement . sobrement . avec ta 
munie . sans superfluité. 

* Fkügàmexta . ôram . a. p 
Récolte des biens de la terre 
Frcgeria. a y f. Dées* d< 
biens de la terre. 

Frùges . um .fpl. Cic. Birr 
ou fruits de la terre.— mùuu 
Cic. Légumes. 

Frûgesco . is y scerc , ». Pis,. 
Devenir fertile. 

Frûgi , dat. de frax . inur- 
homo. Cic. Homme d* bien . ulü 
à ses semblables, bon .sage .wt 
tueux. || Cic. Ménager, frugal-* 
scn>us. Cic. Esclave attentif a» 
intérêts de son maître. 
FrùgYfea . a . um. Cic. et Fsr 

GÏrtRENS . Us. omn. g.Luer.Xy 
c ond . fertile .ahoodant enfroi^ 
fruitier. = Avantageux, profiL* 
ble . utile . dont on lireavwiss* 
Fri'gYlLgi s , a , uoi.Ürût.Qi 
ramasse îles grains. 

FrÜgYpXrEXS , lis. i 
Forlun. et FrÏ'GÏPaRCS . a . 
Arien. Voyez FrvgifsiuU’ 
FrügYperda y a y f. PU»- Q' 
perd son fruit. 

Fnüeis , gén. de frax. 

F r uisco h. Voyez Vrcoi. 
F’ritÏtl h us . a . um. Qui jo«in 
F R U ÏT u s , a . um . parL & 
Fruor. Ulp. Qui a joui. 

F'rûxen . ïnis. ». Sert. Laitn* 
gosier. || Arnob. Sorte de b» 111 
lie en u^age dans les sacrilifr; 

Fr 0 m ENTA . ôram . il pl. Pl* 
lits grains qui .sont dans les liç ,,fl 
P'aTme^tâceus , a . J tM.Vgé 
De froment. 

F'rûmentârius . a 

De blé . qui le concerne. Art 
mentaria res. Cas. Provision 1 
vivres. — nu ris. Cas. Bàtimi 
chargé de blé. — cicada . P" 
E* cigale qui reparoit avec 
blés. — lex. Cic. Loi qui ufu '' 
nuit de distribuer le blé au f*' 
pie à vil prix. 

Frümentâbius , ü . L 
Marchand de blé . blafi cr - 
Hirl. Commissaire des von * 
Frümentâtio . ônis y / u 
Récolte de blcs.-=S»iu d® 1 ”'! 
ser des blés, transport dr l> 
pour les magasins , fourm 1 ' 1 
de blés à une armée . po ur 11 
ville. || Sud. DistributlDn 
qui se faisoit tous les au* «tt» P 
| pie cl aux soldais. 
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Fipmestâtoe . ôris . m. Lie. 

Uuiiilionuaire général des vivres 
l'une anuée. IJ Marchand de blé. 

I Parti de soldats <|ui va à la pro- 
vision. 

FaÎMENTOR , ôris . à lu s sum , 
ï«. d. Cic. Faire trafic ou four- 
rure de blés. Fnsutentatum ire. 
Ctc. Aller chercher du blé , aller 
'.n lâire provision. 

FrÔMINTUM, /, n (fruor % 
ituir). Cic. Blé, froment, toute 
ork- de plantes céréales. 
FkûsiscoB. iris , ici. d. Plaut. 
Mçner, attraper , jouir. Aulu- 
«elle (Lie. 17 , chap. a. ), pré- 
tod nue ce mot est non-seule- 
nrnl latin , mais encore plusdé- 
,f ât et plus éiégaut que fruor , 
l’iia la même signiücation. 
Ficaires , a , um. Prudent , 
•vise, aille. 

Fit or , tris , fruit us ou f me- 
ts sw, frîii , d. ( f rumen . go- 
i«r.ou<çqs*, porter). Cic. Jouir, 
•voir la jouissance. — ingenium 
•0 modo. Ter, Se conduire à sa 
inliiâe, vivre à sa guise. \\PIin. j. 
•Vendre plaisir a. |] Lie, Avoir 
usufruit. 

Fiüstâtim , adv. Plaut. Par 

ftorçeaus. 

F&ustillâtim , adv. Plaut. 
Par petits morceaux. 

Fucstillum , / , n. Arnob. 
brain. de frustum. 

FidstÏto, ûs, âri, àtum. are. 
eut. et FrüSTO, as. âri, àtum , 
ré. Flar. Mettre en pièces, par 
aorceaui. 

f ficsriÀ. (frudo . pour fraudo , 
uitier^. Cic. En vain, vaine- 
ment, inutilement. — alà/uem 
tobert. Plaut. Jouer, duper.— 
**r. Soll. Etre abusé , trompé , 
inutile. |j Ne pas réussir , 
f dïouer, être sans eflet. 
FrustrâbÏlks, ru. f , le , n. f 

- Amob. Vain , sans effet. 

1 Hstrâtio , unis , f Cic. 
fromperie. || Attente vaine, suc- 
» contraire aux espérances. — 
il.Varr. C’est peine perdue. Sine 
■ ■(rhiionc. Quint. Sans man- 
u «r son coup. |( Just. Manière 
éluder , de gagner du temps. 

1 H'strator . ôris , m. Papin. 
rompeur, qui abuse, qui élude, 
uiusede subterfuge. 
FacsTRÂTÔaïus, a, um. Tcrt. 

' •“p. trompeur, échappatoire. 
Ncstràtus , ûs , M. Voyez 
acsti.vTio. Frustra tui a liguent 
abere. Plaut. Abuser, tromper 
uriqn'un. 

t ri'STratits, a , um. Lis \ Qui a 
'ompé, mis en défaut. — 9 incul a. 
Echappé des fera. || Vell. 
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Frustré. trompé. || Vain, sa nsefFet. 

Frustra), às , à ri. àtum . are. 
Cas. Frustrer. — rentrera snum . 
dion. Se priver du nécessaire. 

FausTROR ôris. âtus sum. âri, 
d. Cic. Frustrer, tromper, abuser. 
= Plaut. Ensorceler. [| Rendre 
inutile, sans effet, faire échouer. 

Frustülrntus , a , um. Plaut. 
Plein de morceaux. Frustulenta 
atfua. PI in. Potage, soupe. || Eau 
pauée ou l'on a mis du pain pour 
en modérer la crudité. 

FnusTttiVM, /, n. Apul. Petit 
morceau. Dimin. de 

Frustum , /, n. (fraudo , 
priver). Cic. Morceau , pièce, 
fragment. Frus/a me ri bibere. 
Ürid. Sucer des glaçons de vin. 
= Frustum pue ri. Pt a ut. Petit 
bout d homme , terme injurieux. 

FrÜTETÔSVS, a. um. Cul. Plein 
d’arbrisseaux. || Plia. Garni de 
branches. 

Frütétum. i , n. Plia. Pépi- 
nière . lieu où croissent quantité 
d’arbrisseaux. 

FrDtkx , ïci s , m. ( v . ger- 
mer). Col. A rb risseau. (1 Col. T ige 
des piaules. || Phad. Branchage. 
=Plaul. Bûche , butor , sot. 

FhCtïcans , lis , omn. gen. 
Muer. Qui pousse des rejetons. 

FrütIcâtio , ônis , /. P/in. 
Production de plusieurs rejetons. 

FrutÏcesco. is, sc ire, n. Plin. 
Pousser des rejetons. 

Fr 1 )tÏcâtum, /. n. Ilor. Taillis. 
FrutÏco , à s , âri, àtum, arc. 
Col . et FrutÏcor. ôris, àtus sum. 
âri , d. Cic. Produire, pousser des 
rejetons, des tiges, des tuyaux. 

FeutÏCÔsus, a, um. Plin. Qui 
pousse plusieurs rejetons. |j Vitr. 
Où il y a quantité d’arbrisseaux. 

|| Col. Couvert de broussailles. 

Faux, f. inus. ( brûler; 

ou fruor , jouir), gén .f rugis, dat. 
frugi , acc. frugetn , ahl. fruge. 
Varr. Production de la terre. — 
si jam data si/. Enn. S’il a déjà 
porté du fruit. Frugis fac sis. 
Plaut. Faites en sorte de vous 
rendre utile. — bonté homo. Cic. 
Ménager, économe. ((Homme de 
bien, obligeant, d’un bon naturel. 
Ad bonam frugem se recipere. 
Cic. S’amender .Ad frugem seap- 
plicare. Plaut. Se porter au bien. 
— -perrcnirc. Quint. Parvenir a ma- 
turité. || Apul. Habileté . talent. 

Fruxjnum, /, n. Frtisingen, 
ville de Bavière. 

FU 

Fuam , as , at. Vir". Plant. 
pour sim . sis, si! : fiterim. fucris, 
fucrtl. [j Fiam , Jias , fini. ^ 
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Ff c i!. àrum. f. pl. Col. Taches 
de rousseur. Il paroitqu il faut lire 
fugarum. Stigmates empreints 
sur le front d*s esclaves fugitifs. 

Fl'CÂtè , adv. Auson. Avec 
fard avec apprêt. 

FÛCàTIO , omis . f. Apul. Ac- 
tion de farder , de déguiser. 

FÛCÂTOR . ôris , m. Solin. Qui 
farde . déguise. 

FÜGÀTUS . a .um. Virg . Teint. 

|| Quint. Fardé. = Cic. Feint , 
dissimulé , fardé. 

FÛCÏLIS, m.f , te, n., is. Fcsl. 
Fardé . faux. 

Fûco , à s , âri , àtum , are. 
Virg. Teindre , colorer. lj Orid. 
Farder. = 6V//. Farder son style. 

|i Contrefaire, feindre, déguiser. 
Fûcôsus. a , uni . Cic . F a nié . n r 1 i - 
üriel. Fucosie merces. Cic. Mar- 
chandises frelatées, falsifiées.— 
Cic Mis i n, qui n’a que l’a p pa ren ce . 

Fücrs , / . m. ( $vmç , algue ). 
Virg. Bourdon, guêpe. || Plaut. 
Fard. — mari nus. Plin. Algue , 
plante marine. || //^.Teinture , 
cdtileur artificielle. = Vain or- 
nement du si) le , qui a plus d’é- 
clat que de solidité. j| Déguise- 
ment , dissimulation . imposture, 
tromperie. Fucum facere alicui. 
Cic. Tromper, en i m poser. J| Virg. 
GI11 dont les abeilles enduisent 
leurs ruches. 

FÜDI ♦ prêt, de fundo. 

FÜERET , Lucr. pour esset. 
Fuga, <e. f. Cic. Fuite 

évasion , action de fuir. Fugœ se 
dare. Cic. Prendre la fuite. Infu- 
gam dare. Cas. Mettre en fuite. 
Fuga/n facere. Ctc. Faire fuir. || 
Sali. Fuir. U Exil, bannisse ment. 
|| Course, navigation. = Action 
d'éviter. — laboris. Cic. Aver- 
sion pour le travail. || Echappa- 
toire, excuse, couverture, moyeu 
d’éviter. — nul la meis male fac- 
lis. Plaut. Je ne vois aucun jour 
à excuser mes fautes. 

FUgâcÏter , ius , adv. Lie. F.n 
fuyard. 

FügÂlia . ium . n. pl. S. Aus. 
Fêtes à Rome en février , en un - 
moire de l'expulsion des rois, if 
— que les exilés célébioicnt en 
l’honneur de Jupiter. 

ï’tJGÂToa , ôris . m. et Fï ga- 
trix , iris, /• fer/. Celui ou 
celle qui chasse ou met en fuite. 

F&GÂTÜrus , a , um. Orid. 
Qui nieMra en fuite. 'P 1 

F fcc. vers , a. uni, Cic. part, de 
fugo . Mis en déroute. || Or/d 
Exilé . banni. 

Ff'GSX , arts . omn. g. — r/or. 
— cisshnus. Virg. Porté *\ fui*' « 
fugitif. JJ Hoc. Fuyard , Üqiida» 
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|| Qui passe vite , rapide , léger 
à la course. — lympha. Hor. 
Eau courante. || Passager . qui 
dure peu . court . de pru de du- 
rée. || Qui évite. Fugacissimu .* 
glana-. Sen. Qui fuit la gloire. 
|| Qui n’est pas de garde. Non 
aliud pomnm fa ga ci us. Plut 
Point de fruit qui passe si vite. 

F £ CELA .af. Ca/o. F. Fwa. 
Ft'Gixîtprs. a. um. Cic. Qu’on 
doit fuir . qu’il faut éviter. 

F GlEVS . tis . omn.c. F uy an l . q u i 
fuit, s’enfuit, fuyard. — iaùorts. 
Cas. Qui a de l’aversion pour le 
travail. — opprobria eu/par. Hor. 
Qui redoute la honte du crime. 
— trias . Catul. Temps qui fuit ou 
s’écoule. — mensis. Orid. Fin du 
mois. — dits. Sert, p . Le soir. — ■ 
vinum. Cic . Y in qui se passe . qui 
n’est pas de garde. Fugienles vé- 
nal. Orid. Pouls qui luit. 

Ffcûio, is . fügi . fugT/um . 
géré ( 9 «/>«). Cic, Fuir, s’enfuir. 
U Virg. Courir. || Eviter, décli- 
ner. || Se donner de garde. Fuse 
quœrrrc. Hor. Gardez—' vous 
vous informer, bon fugis? Orid. 
ÎSe rougisse«rVouspas!jftf/r. Avoir 
recours. || S’évanouir . passer, se 
dissiper. || Echapper. — arum. 
Cic. — à la vue. Fugerai me. 
Cic. J’avois oublié. 

FÜgYtaNS, tis . omn. g. Qui 
fuit. — /ilium. Ter . — les procès. 

Fi* gÏtîvÂ Ri us . />'. ni. F/or. 
Qui est a la recherche des escla- 
ves fugitifs. 

Fi)oYtÏVUS. 47 ,z/*i. Cic. Fugitif 
ui s'enfuit. || Cas. Transfuge , 
éserteur. = Mar/. Passager . 
courl.de peu de durée. périssable, 
qui s'écoule promptement. 

Ftf gÏto , as, are. Ter. fréq. 
de fugio. 

FugÏtor , bris, m. Plaut. 
Fuyard. 

/ F Ü 1 gÏtùrds , a , um. Orid. 
Qui fuira. 

FC GO . âs , â ri , 5/um , arc. 
Cic. Mettre en fuite , en déroute. 
}| Ovid. Repousser. || Envoyer 
en exil. |J SU. H. Lancer» 

Ff’l . Juisti . fui / . prêt, de sum. 
FüSCiBÏUS . m. f , lé , n. , is. 
Vitr. Qu'on peut appuyer, sou- 
tenir. 

FuLCÏMEN . Unis , n. Ovid. et 
FulcÏmestum , /, n. Ccls. Ap- 
pui. soix^e n . étai. 

FulciO-, 1s , /si , Hum , ciré. 
Cic. Appuyer, fortifier, soute- 
nir, étayer. — ciùo stomachum. 
Sen. Soutenir l' estomac par de 
la nourriture. 

*FulcÏtus y a, um . Cal. Aur 
Soutenu. 



FUL 

FuLtiftUM . i . n. Virg. Appui , 
soutien, arc-boulant. bois ae lit. 
— tec/i. Sue/. Colonne de bois 
«le lit. || Orid. Raton. 

Fulda . a, f Fulde, ville 
d’Allemagne 

Fulgem . iis y omn. g. Cic. 
Brillant . éclatant . resplendis- 
sant. — arc. Virg. Couvert d’ar- 
mes étincelantes.— candore. Cic . 
D’une blancheur éclatante. /*/— 
pente Jove. Cic. Au milieu des 
éclairs. = Illustre . célébré. 

Fui gekter , ius . adv. P/in. 
D’une maniéré brillante. 

Fulgeo . es . /si . gere (y a» y*, 
brûler). Cic. Briller d'un éclat 
vif ou effrayant* H Eclairer, faire 
des éclairs. = Briller, se distin- 
guer . se faire remarquer. 

Fülgesco. is. scërè. n. J.Firm . 
Devenir brillant. 

Fulgetra , a , f Plia, et 
Fulgetbum . i , n. Scn. Eclair, 
éclat de lumière subit et de peu 
de durée. 

FulgYdus, a y um. Lucr. Ecla- 
tant. 

Fi lgo, is % si , géré. Virg.Voj . 
Fulgeo. 

Fi’Lgor . cris , m.Cic. Eclat, 
brillant . lueur vive. || Eclair. 

Fulgôra . a , f S. Aug. 
Déesse des éclairs. 

Fr loi n . üris . n. Cic. Eclair. 
|| P/ in. Foudre. || Lucr. Lu- 
mière. || Claud. Eclat. 

FuLGtnÂus, m. f , le , n. . 
is. Cic. D’éclairs . qui concerne 
les éclairs. Lié ri ft/gurales. Cic. 
Livres qui traitent des éclairs. 

F u toc RÂTio , bnis , f. Sen. 
Eclair , résultat de l'éclair , na- 
turc de l'éclair. 

FulgArÂtor , bris . m. Inscr. 
Qui lance des éclairs. || Cic. 
Devin . qui interprète les pronos- 
tics des éclairs. 

FulgLràTÜRà , a , f Serr. 
Force Fui.gurâtto. 

FuLot’RÂTUS . a , um. Varr. 
Voyez FüLGüRITUS. « 

ri'LGt REUS , a , um. Mari. 
Vop. D’éclair. 

FulgL'RIO . is , Tri , i/um . rire. 
N au. Tancer la foudre. foudroyer. 

Fulgî rYtas . élis. f. Luc H. 

| Brillant de l’éclair. 

FulgOrYtasso,//, éré. n. Plaut. 
Etre frappé de la foudre. 

Fulgurîtus. a , um . Var. part, 
de fulgurio. Frappé de la foudre. 

FuLGt RO, as j àri . a/um . 
art. n. Cic. Eclatrér , faire des 
éclairs. Fulgurat , impers. Il fait 
des éclairs. = — in ii/o ris e/o- 
tfuentia. P/in. Il lance les fou- 
dre* cl les éclairs de l éloquencè. 
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J | Sial. Britirr , éclater , avoir 
p l’éclat. 

FtflïCA . * ./. Virg. Foulque, 
macreuse. nouettp , poule d'eau. 

FÎUGÏKÀTt'J , a , um. Hier. 
Couvert de suie. 

FülïgYml'S , a . um. l'air. De 
«aie . de couleur de suie. 

FclïgInôsus , a , um. Prud. 
Plein de suir. 

bï'UGO . ïnis , f. ( furtiis , 
noir). Cic. Suie de cheminée, 
noir de fumée. — lucuiralionum. 
Quint. Fumée de la lampe. 

F Ou JC , icù, f. Cic. Pore* 
Fvuca. 

h üLLO . dais . m. ( /aura , 
échauffer ). Haut. Foulon. D 
Ptin. Sorte d’cscarbot marqué de 
taches blanches. 

FuLLÔiIca .a , /. Plaut. 
Métier de foulon. || CJp. Fou- 
lerie . atelier de foulon. 

FvLLÔjttctm , i , n. Prou). 
Atelier de foulon. 

FullônIcls , a . um. Plaut. 
et Fullôniuj , a, um. Plia. 
De Foulon. 

Fullômim , ii, ». Ammian. 
Foulerie. 

FkLMEN . lait . ». ( fatgeo , 
briller ). Cic. Foudre . feu du 
ciel. — /arum, sluit/rum . Cic. 
Coup de tonnerre <jui part dp 
l’orient . augure favorable chr: 
les Humains. Fulmina fortuaa. 
Cic. Revers de fortune. — . Itih. 
Firg. Foudres de guerre, en 
parlant des Scipions . — ueriorum 
Cic. Paroles foudroyante* | 
(futein . appuyer)- JUânii. Ap- 
pui , étai. 

FcLMEIITA , a , / Luc il. 

Chantier qu'on met sous les 
tonneaux. 

Fuubenttm . i, ». Virr. Ap- 
pui . soutien . étai. 

FüLMÏHÀTto unis ./. Plia. Fo u- 
droiemrnl . éclat de tonnerre. 

Fi'i.!«Vs*Ton . iris . m. A mai. 
et FitlmIkaTRIX . icis , f. laser. 
Celui , relie qui lance la foudre. 

FclvIkÂTVS , a . um . pprt. de 
fulmina. P! in. Frappé *d e U 
loudre. = Pelr. Foudroyé. 

Ki'LmVmi’S . a. um. Orid. De 
foudre. Il — ductor. Sil.lt. Général 
rapide, terrible comme la foudre. 

Fci.mÏko. as, ici , ù/um . arc. 
S'rn . Lancer la fondre, foudroyer. 
— — hrllo. Firg. Cancer tes fou- 
| dres de la guerre. — oeni/s. Prcp. 

! Foudroyer de ses regards. 

Fütsi , prêt de f utero et de 
fulgeo. 

FtiLsïwirM . ii, n. Fulicno . 

ville d'Ombrie. 

FULTIO, ônù ,/. Front. Action 
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l'appuyer , ce qu’on fait pour 
•ppuvcr. 

* Fültoh , bris , m. Ven. 
Vorftta. Qui soutient. * 
Fvltüba . œ , f. Vilr. Appui , 
outien , étai , étauçon . arc- 
tou tont. = Hor. Nourriture. 

F fJJLTtre . a . um . part, de 
r uleio. de. Appuyé . soutenu. 

! f irg- Couche. — so/io. C/au J. 
%sjis sur un trône. || S fat. Mêlé. 
] Virg. Fortifié . inuni. ss — 
'ratio. P/in. /. Homme en cré- 
lit. [J Col. Nourri. 

F U LV ASTER . tra . tmm. Àpul. 
[)e couleur de rentre de biche, 
inpeu roux. 

FoiviÎKA ,%> , f PI in. Es- 
pèce d’ortie , plante. 

FfTLViÂsus. a . um. P/in. De 
fulvius , oui lui appartient , 
rouré par Fulvitis. 

Fclvi aster, /ri . m. Cic. Par- 
isan de Fulvius. de «on parti. 

VULTVM . a . um. ( fureus . 
io»r ). Virg. Fauve, de couleur 
tuve. || Roussâtre. || Plein de 
umre. || Virg. Vert foncé. 

FÛMaNS. fis. omn.g. Oeid.Yu- 
nart. qui fume, jettedc la fumée. 

Fr MA m A. <r, f. P/in. Fuiiie- 
*rre . jilante. 

FcmÂbiÔlüm, #, n. Tert. 
Petite cheminée 
FcHÂBtvH . ti f n. Col. Lieu 
Ht l’on fume quelque chose. || 
cheminée. 

Fermes . a , um. Val. Place. . 
•' rsiYcrs , a , um. Sidon. et 
r rTJfÏDül . a . um. Oeid. Qui 
ette de la fumée . qui fume. || 
)tii sent la fumée. P'umidum 
inum. P/in. Vin soufré , à qui 
on a donné la mèche. 
FcïhÏfer . a . um. Virg. Qui 
jette de la fumée. 

FcbMcÂTüS, a y um , Mûri. 
»rt. de 

FÛMÏfYcO , as , Sri, âtum , 

■î ri. Plaut. Fumer. |J Brûler 
ries parfums. 

FômWcOS . a , um. Oeid. Qui 
ait rend . jette de la fumée. 

FûmYgâbündüs , a, um. Bibl. 
^lein de fumée. ^ 

FniYoAlts , tfs , omn. g. Qui 
uvne , bixYle des parfums. 

FüüUIttjs , a , um , part, de 
u mi go. 

FumTgiüm , it, n. Theod. 
®rise. Fumigation. 

FÔmYgo, as , Sri, âtum, arc. 
tell . Fumer. V arr. BriHir des 
arfums. || Col. Faire des fumi- 
a fions. 

Füwo . ÔS\ Sri. âtum , are. n. 
te. Fumer, jeter de la fumée. 
FCmôsus , a , um. Co/o. Qui 
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jette de la fumée. — deccmber. 
Mart. Mois ou tous les foyers 
jettent de la fumée. || PI in. Qui 
a une odeur de fumée. || Orid. 
Enfumé . noirci de la fumée. 
l'umostr imagines. Cic. Por- 
traits effacés par la vétusté. || 
Tib. Fumeux. || Soufre , à qui 
l’on a donné la meche. 

Fümvs , i, m. (vuy'n. éoliq. 
pour iufjoc , vapeur ). Fumée. 
Ver/ere omnia in fumum. /for. 
Dissiper ses biens , les faire aller 
en fumée. . 

FûlfÂLB . is. n. (/unis, corde). 
Lie. Corde . câble || Cic. Flam- 
beau . torche , falot. 

Fûnâlis . m. f. , le. n. , is. 
Sue/. I) attelage, qui tient avec 
des cordes. 

’ Furambülüs . a , um. Ter. 
Danseur de corde . voltigeur. 

FÛNÂRIÜS. //, m. Vie/. Lé Cor- 
dier. ( Surnom donné au père 
de l’empereur Valentinien ). 

Functio , bais,/. C/c. Fonc- 
tion , administration . exercice 
d'une charge ou d'un emploi. || 
Cod. Jus/. Paiement des con- 
tributions. 

Fonctus , a , um , part, de 
fungnr. — offirio. Cic. Qui fait 
son devoir . qui s’est acquitté de 
son emploi. — labo ri bu s. Hor. 
Dont les travaux sont finis , ou 
qui a essuyé bien des peines. — 
munere. Cic. Oui a passé par 
une charge. -*■ honore. Hot. Qui 
a acquis de l'honneur. — fa/o. 
Orid. Mort. 

Fonda, a (fundo. lancer). 
P/in. F' ronde. || Virg. Tra mai 1 , 
sorte de filet de pécheur. || Macr. 
Besace. || P lin. Chaton où l'on 
sertit une pierre précieuse. 

Fünpâus , m. f . , le , n. , is. 
Prad. De fronde. 

Ftwdâmen . tnis , n. Virg. et 
Fonda mentum ./. n. Cic. Fon- 
dement. base. || Tranchée ou 
l’on doit mettre des pierres pour 
servir de fondation. = Principe , 
origine. 

FundÂnus la rus m. Cic. Le 
lac de Fondi , en Italie. 

FtîXDÂRIüS./ï. m. Ouvrierqui 
travaille à la culture d<* la terre. 

FrNDÂTio. ônis ./. Vilr. Fon- 
dation , action de poser ou de 
jeter des fondemens. 

FrNDÂTOR , Bris , m. Virg. 
Fondateur. 

Fondâtes. a y um , part, de 
fundo. Fondé. 

Fuxdi . ôn/m . m. pl- Cic. 
Fondi. ville de la Campanie. 

FundYbXlista , a. f. FundŸbX- 
lvs , t m. Vilr. , FoJWÏtÜJLA- 
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| ri rs . il , m. Fl’MjÏbülâtor. Bris 9 
' m. Vegei. et FuSDÏBl 14,4» , / , m. 
Vore : Fdkbitob. 

i'VKDiBULUU./', n. Voyct Fl 7 K- 
üa. jj Bibl. Pierre , et tout ce 
qu'on lance de loin. 

FindÏto , as . Sri. âtum , ère. 
Dépenser, dissiper. — eerùn. 
Plant. Dire des paroles en l’air. 

FondÏtor . bris , m. Cos. et 
FüHDÏti LÂrIüs. it\m. Frondeur. 

Funditus. adv. Cic. De fondea 
comble. )] EntièremeuL || Spart . 

1 Au fond. 

FüNDO , as. à ri , âtum . ère. 
Cic. Fonder, jeter des fonde— 
mens. |{ Plaut. Bâtir. || Assurer, 
établir, fixer. Fundabat anchora 
naees. Virg . Les vaisseaux éioient 
à l'ancre. 

Fundo , is , fâdi , fus un: , 

| nd'ère ( . verser ). Plia. 

Fondre. || P/in. Jeter.en fonte. 
|| Plia Décharger ses eaux. || 
Epandre. épancher, verser — la- 
c/y mas. Plia. — des larmes. — et— 
fam cum sanguine. Virg. Rendre 
l'ame avec son sang. — iaccm. Scn. 
Répandre la lumière. — odorcs. 
Plia. Exhaler des odeurs. = — 
preces. Virg. Faire beaucoup de 
ri ères. — mendacia. Plaut. I la- 
ler à outrance. — eersus ex 
/empote. Cic. Faire des vers sur- 
le-champ. || Produire, donner 
l’étre.— frugem. Cic. Produire 
du blé en abondance. |j Disper-r* 
ser. — exercitum. Cic. Mettre une 
armée en déroule. — pralio. Plia, 
j. Défaire dans un combat. || 
Etendre. — se in ommes parles. 
Cic. S'étendre de toutes parts. 
— pectus. Sial. Avoir la poitrine 
large. = Quint. Développer, am- 
plifier. || Virg. Terrasser. Fundi. 
Val. Flacc. Se coucher. || Pré- 
cipiter. || Lancer. — sagillam . 
Si/. II. — une flèche. 

Fund^la. ar./.Sïixùn.Ae Funda. 
FundIlæ . àrum.f. pl. Varr. 
Ruelle sans issue . cul-dr-sac. 

FündUlus, /, m. Cic. Fond 
d'un petit vase. — amùu/a/ilis . 
Vilr. Piston. || Varr. Sorte de. 
boudin. 

Fuîïdüs. /. m. erruj )• 

Cic. Fond de quelque chose. — 
cerner. Gell . Le fond d’un sou- 
per. P'undo vertere. Virg. Dé- 
truire de fond en comble. {] 
Mart. Vase. || Fonds de terre sur 
lequel il y a quelques batimens. 
— mendar. Hor. Terre qui pro- 
met et ne rapporte pas. || Gcll. 
Auteur, garant. 

FÛNEBnis. m. f. . brë , ». , //. 
Cic. Funèbre, de deuil, qui con- 
cerne Ici funérailles. Funebria 
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fus ta. Lit?. Les derniers devoirs 
fj Funeste. mortel. 

Pün£ra . a , f. Enn. La plus 
proche parente a'un mort , celle 
ui reçoit lescorapliinensdecon- 
oleance. 

Fûnera, n. pi. Voyez Fu- 

KVJS. 

FÛNERÂaios , a , um. Ulp. De 
funérailles. 

FünéràtÏcitm . # f n. laser. 
Frais des funérailles. 

Fünëhâtïtivs . a. um. Pomp. 
Jet. De funérailles. 

FûnEhatus. a. «/n.part. de 
funero. Suet. Enterré . dont on 
a fait les funérailles. || Hor. Tué. 

|| Petr. Paralysé. 

FrNERÊPUS. a. um. Jpul. Qui 
danse sur la corde. 

Fûnéreus . <r , um. Virg. De 
funérailles, funèbre, funéraire. 
— buho. Oeid. Orfraie . oiseau 
mie l'on croy oit présager la mort. 
Tu ne rca frons. Virg. Brandie 
de cyprès qu'on mettoit devant la 
porte d'un mort. 

Fiinéris. gcn. de funus. 

Fünero . as , àri , âtum , are. 
Suet. et F UNËR0R , ans , àtus 
sum , àri , d. Caoit. Enterrer , 
faire les funérailles. Fanera/us 
est atre collato. JJt?. Il fut en- 
terré aux dépens du public. 

Fuhesto, as. uct , âtum , àrè, 
Cic. Souiller . profaner par un 
meurtre un lieu sacré. 

FÜHESTUS , a . um ( funus. 
funérailles, mort ). Cic . Mortel, 

3 ui cause la mort. = Funeste . 

oniinageable .pernicieux. \\Lucr. 
Souillé par un meurtre. j| Fu- 
ites ta fa m ilia. Cic . Famille en 
deuil. [| Prop. De mauvais augure. 
Fanes ta epistoia. Ve/l. Lettres | 
qui annoncent une défaite. 

FÛnêttm. /. n. ( [unis , corde ). 
Plia. Branches de vigne tortillées 
en lorrne de cordes. 

Füngïnus, a. um. P/in. De 
champignon , fait comme un 
champignon. 

Fungor , eris , funelus sum . 
ngi . d. {finis , fin ). Cic. S’ac- 
quitter, exercer, remplir des fonc- 
tions. — tic cm a lie nam. Lie. 
Faire la fonction d’un autre. — 
gaudio. Tac. Adresser des félici- 
tations. || — dapilius. Oeid. 

Souper, —fortunas. Plaut. Jouir 
de sa fortune. || Lucr. Souffrir. 
|| Cic . Payer ses contribu- 
tions. 

F o NGÔ sYtas , âtis ^f» Plin. Po- 
rosité , spongiosité , légèreté des 
choses spongieuses, ressemblance 
avec les champignons. 

Fuxgôsus , a f um. Plin. Po- 



reux. spongieux, ressemblant aux 
champignons. 

Fungus, i. m. ( , é- 

ponge ). Cic. Champignon . mo- 
rille. mousseron. |j Plin. Crasse 
qui s'amasse au bout du lu- 
mignon d’une lumière. || Suie 
qui s'attache au cul du vase sous 
lequel brûle une lampe . quand 
la flamme en est trop près. || 
Maladie des oliviers causée par 
la trop grande ardeur du soleil. 

|| Ce/s. Tumeur , loupe. j| Sot . 
hii.se . niais.. Adcon ' me fuisse 
fungum , ut qui ilh crederem ? 
Plaut. Pense-t-il nue je soisassez 
sot pour le croire r 

b ÜNÏct'MJS. i. m. Cic. Ficelle , 
petite corde, cordeau. 

Fimis . m. ( »r»{ nerfs ). Cic. 
Corde , câble. Fanes anfarit. 
Vitr. Vingtaines, cordes de grues 
ou de machines henleverdesfar- 
df aux. = Funcm ducere. Hor. 
Commander. — redtteere . Fers. 
Changer d'avis. 

Fünus , eris, n. ( ç«?oç. meur- 
tre, ou funatc. torche funèbre ). 
Cic. Convoi, funérailles, pompe 
funèbre. — alicui ducere. Funeri 
opéra m dare. Cic. Faire les fu- 
nérailles. || Suet. Bûcher. || Virg. 
Mort , trépas. Funeri maturo 
propior. Hor. Qui est sur le bord 
de sa fosse. || Virg. Meurtre. || 
Prop. Cadavre. || Ombre. = 
Kuine , extinction , perte. 

Fut), is , //, ère ( qâ* , naître ). 
Virg. Voyez Sum. 

Fur, furis , m. (cop). Cic . 
larron . voleur de nuit. || Virg. 
Valet . esclave. 

FûrâcÏtas. âtis.f. Plin. Pen- 
chant au larcin . au vol. 

FüràcÏter, issïme . adv. Cic. 
En vrai larron, en franc voleur. 

FiIrÂNIUM. ii. n. S. Etienne- 
h>Fu rens, ville de France ( Khône 
et Loire ). 

Füràtor . dns , m. Tcri. Vo- 
leur. 

Fôrâtrïna , a . f. Apul. Mé- 
tier de voleur , larcin. 

Fürâtus. a , um . Cic. part, 
de furor. Qui a dérobé. 

FOrax . ncis , omn. g. Cic. 
Enclin à voler, porté à dérober , 
qui a de l'inclination au vol. 

Furca . a. f. {fero . porter ). 
C/e. Fourche. |j Plin. Etançon 
fourchu . qui sert à appuyer 1rs 
branches aes arbres. || Plaut. 
Crochets de crochcleur. || Lie. 
M orceau de bois fourchu qu'on 
attarhoit au cou des esclaves ou 
des criminels qu'on fouettait j 
cangue qu’on met au cou des cri- 
minels clans l' U l ient. (J Plia. Po- 



tence , fourche patibulaire , gibet. 

F itrcÏfer . i. m. — fera . e . f. 
Plaut. Ter. Cic. Pendard. coquin. 

Ffrcilla . a. f. Varr. dirnin. 
de farcuta. Petite fourche. 

rrnciLLÂTus . a , um. Varr. 
Terminé en pointe de fourch**. 

* Furcilles. ium, f. pt. Fest. 
Fourches patibulaires. 

FrRCii.LO. a s , àri , â/t m, 
àrè. Plaut. Etayer , soutenir avec 
une fourche. = — fidem. Plaaf. 
Douter de la bonne foi , de b 
probité. 

FitrcÜL* , a . /. Lie. dirnin. 
de furca. Furca ta c and in a. Lie. 
Fourches caudines. gorges de 
montagnes où les llniiidimfuiert 
surpris par les Saronites. 

b CRCÜtôst’S . a. um. JpnI. 
Plein de fourchons. 

Fi’ R ENS , Ht , omn. g. Cic. 
Furieux, furibond, qui est en 
furie . en fureur. || lmpétueus- 
I violent. Furentes unda. Lacaa, 



Mer agitée, tempête, gros temps, 
coups de mer . flots émus. 

Fî renter . adv. Cic. En fu- 
rieux. avec fureur, emporte- 
ment. 

Foreur . uns . m. {far. fro- 
ment , ou éopÆîpoc . crasse). Pin, 
Son. || Farfurrs capitis. Pli*. 
Crasse qui tombe de la tète. 

FurfIràceits , a . um. F*fy- 
De son . de poussière. 

FurfC rÂgvMJM . i. n. And. 

Qui en perçant produit de b 
poussière de bois. 

FcriTrarius . a , um. Ja^- 
el Fi'artRECs , a , um. CeP- 
De son. 

Fvrf^rYcClæ . arum , / r- 
Plin. Légères crasses. 

FvtrfilÔSHS, ff, um. Plia. Pie 111 
de son ou de crasse farineme 



Film A . a , f. Furie , fureur , 
transport de rolere . méchant 
homme , diablesse . mégère- 
FttRjÆ . àrum . fpL Oc. Fu- 
ries vengeresses des crimes. 
to . Mégère et Tisiplione t| l' c " 
mords de la conscience. || nagj* 
fureur . violence. — mari. Sd- "• 



FI'riâj.é , adv. l ofez?** 1 *' 
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FhaiÂLis. m. f , la . *■ • 
Otid. De furie, j] Cic. 13e tu—, 
rieux. i v J 

FCrialVtFR , adv/ Otid N* 
furiemc, comme une furie , a 
maniée des Furies. m 

^Fraiirtu». m. f *i 

is. Fortun. Furieux. I 

FürYburdus , a % "»• * 
Furibond , transpor«é de 
rcur. 
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FtfftûiA, or . / Cic. Dresse 
des voleurs , ou vengeresse des 
crimes. 

Fti rts a les fèriœ . f pl. Varr. 
et Ft’RÏNÀLiA , Arar. n. pl. Fest . 
Fêtes de la déesse des voleurs. 

FijaÏHus. a , *«. Plaut. De 
voleur , de larron. 

FC Rio . à s . #r/, atum . itat. 
Hor. Mettre en fureur. 

FCrio . /j. Ufp. Etre fou à 
perdre la raison. 

Füriôsk , /*/, adv. Cic. Avec 
furie . eu furie , en fureur. 

FCriÔSUS . a , tt/n. 6'/f. Fu- 
rieux , eu furie , transporté de 
fureur. || Ilor. Insensé , qui a 
perdu le sens. 

Fûris. gén. de fur. 

Fcrnâceus . a , um. P/in. De 
four . qui concerne le four. 

Furnæ . arum .f. pl. Furncs , 
ville de France ( Lys). 

Fcrnària , or . f. Suri. Bou- 
langerie, métier de boulanger, 
endroit ou les boulangers ven- 
dent leur pain. 

FvrkÀRIUS , // , m. Ulp. Bou- 
langer. 

FtRNlÂîfA vasa . arum , n. pl. 
Pi/n. Sorte de vases d'argent de 
1 invention de Furnius. 

F u n N u s , i, m. ( vw'p4tt/»c» , 
foyer , ou formas , chaud ). Plia. 
Four, fournaise. 

FC ro, il, rire. n. ($qi<r0«n, 
être transporté ). Cic. Etre eu fu- 
reur . eu furie , ne pas se possé- 
der de rage. || Avoir perdu le 
sens. || Eprouver une passion 
violente. — a marc. Val. Fl hcc. 
K Ire eperdu d'amour. Furit le 
rf'/rerirr. Hor. 11 brûle de te 
joindre , il te cherche avec fu- 
reur. 

Fr ROR , ans . iilus sum , âri , 
d. /Sic. Dérober , voler. = — 
ocu/of /aùori . Virg. .S'endormir. 

|| San. p. Couvrir , cacher. || 
Cic. Obtenir furtivement. 

FüaoR . oris , m. Cic. Fureur, 
furie , rage . transport, folie lii- 
riesse. |) Fureur poétique , en- 
thousiasme. || Passion violente , 
désir effréné. || Virg. Amour 
passionné. |] Lie. Sédition , 
tumulte. % Catul. Intempérie. 

{} Sial. L ne des compagnes de 
Mars. 

FuRTÏFÏcrs . a . um. Plaut. : 
Aaouluitié à dérober, qui al lia- - 
£><t>i Je de voler. 

FürtIm. adv. Cic. et FoiTÎvf, 
isilv. Plaut. Furtivement , à la 
dérobée, en cachette. || O nid. 
J'ar occasion, en passant. 

FfiRVÎWS , n . urn. Quint. 
JJcrobé- S CVir. Clandestin, fur- 
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tif , secret , cache , fait à la dé- 
robée. — partu. Virg. Fruit 
d’un commerce clandestin. — 
vir. Ovid. Adultère. Furliva nos. 
Ovid. Nuit propre à cacher l«*s 
larcins. — terra componere. Si/, 
l/al. Donner furtivement la sé- 
pulture. Furtivum scriptum. Gelt. 
Lettres en chiffres. 

F veto , adv. Plaui. Voy. Fur- 
TtM. 

Fprtum , /, n. Cic. Larcin , 
vol lie nuit. || U/p. Chose déro- 
i bée. || Toute action faite a la 
dérobée. || Cas. Surprise. || 
Sali. Ruse . stratagème. || — 
cessalionis. Cic. Prétexte de né- 
gligence. || Adultère , com- 
merce criminel. Furto puer con- 
cep/us. Ovid. Bâtard . enfant 
adultérin. Furfa Jovis. Ovid. In- 
trigues de Jupiter. 

FcRL’NctiLCS . /, m. Cic. Pe- 
tit larron. || Ce/s. Fronde . fu- 
ronde . clou , tumeur , avec in- i 
flainmatioii aux parties char- 
nues. || Col. Bosse qui se forme 
a l’endroit ou la vigne pousse un 
bouton. 

* Fitrvkscens , lis , omn. g. 
Mari. Cap. Obscurci. 

Fu&VUfl . a , um ( calf» , brû- 
ler . on ferveo , bouillonner ). 
Ovid. Noir , obscur , ténébreux. 
Furva hostia. Fesl. \ ictiiuc 
noire. || Prop. Vêtu de deuil. 

FuscaKS , lis , omn. g. Lucan. 
Qui hàle , brunit . obscurcit. 

FdscÂTOR , bris. m. Lucan. 
Qui rend obscur , ténébreux. 

FuscÀTVS , a . um . part, de 
fuse o. Aie. A vit. Obscurci. 

FuscÏWA , ar . f. Cic. Trident, 
fourche. || Croc à pendre de la 
viande. 

FuscÏnüla . <r , f , dimin. 
Biùi. Fourchette. 

FuscÏtas , âtis , f Apul. Cou- 
leur brune. = Brouillard. 

Fusco , as , àvi , alum , ârè. 
Ovid. Hàler . brunir. [| Sial. 
Se hàler. = Si don , Obscurcir la 
gloire. 

Ft'SCUS . a , uni ( Çto.-x* , 
brûler). Cic. Sombre, brun, 
noirâtre , hàlé . qui tire sur le 
noir . ténébreux. || Tib. Noir , 
more. Fuse a cornix . Cic. Cor- 
neille emiiuintelée. — nubila. 
Ovid. Nuages épais. — relia. 
Mari. Chambre obscure, — cor. 
Cic. N oix sourde . voilée. Fus- 
eau» fa le rn uni. Mari. Vin cou- 
vert. 

FCsÊ , iiis . adv. Cic. Am- 
plement , au long , d’une ma- 
nière étendue. 

Fislus , m. f. y U , n . , is. 
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I Col. Fusible . qu'on peut fondre. 
— argilla. C/es. Argile mania - 
I ble ou mise en œuvre. Futile 
mtmen. Prud. Idole de fonte. 

Fusio. ônis.f Cic. Etendue, 
e'fusion . épanchement. || Cad. 
Theod. Fusion. |j U/p. Bediv- 
vance. 

Fûsor , oris , m. Inscr. Fon- 
deur. 

FûsÔRirsr .H. n. Pal/. Evier, 
canal . égout. 

rüsÔRlus , a , um. De fonte. 
Opère fusorio formare. Iliùl. 
Jeter en fonte. 

Füsterna . æ, f. P/in. Haut 
du tronc d'un sapin qui est foii 
noueux. |j Bàtou noueux. 

Fustiârius, //, m. Voy. Fus- 
tu a MUS. 

FvstYbX&ÂTÔRES , ôntm , m. 
pl. Vit/. Ceux qui iaisnient jouer 
des machines à lancer des pier- 
res. 

FcstYbXlvs , / , m. (fusiis, 
bâton ; é-àk.tê lancer ). Ve gel. 
Machine à lancer des pierres. 

FustYc^lus, /, m. Apul. di- 
min. de fusils. 

* FustÏGÂTIO , ônis , f. S. 
Ang. Bastonnade. 

FustÏgÂTUS , a , um. Vie/. 
Fustigé. || Qui a reçu la baston- 
nade. 

FustIm , adv. Ve/l. A coups 
de bâton. 

Fustis , is , m. ( fasus , battu ). 
Cic. Bâton qui servoit a frapper 
les criminels , comme la faU- 
que , en usage dans le levant. 
Fus le m alicui impiugerr. Cic. 
Bàtonner . donner des coups de 
bâton. Fus ti bu s capu/ impie re . 
Plaui . — sur la tète. — apc rire. 
Juv. Faire des plaies à la tête. j| 
Ve/l. Supplice de passer par les 
baguette . 

FustVtûdYAæ ou FcstÏti dï- 
KEÆ insul/r , arum . f. pl l.ieu 
ou l’on fusligcoit les esclaves. 

( Mot forgé par Piaule. ) 

FustuaRIUM, ii . n. Cic. Bas- 
tonnade , volée de coups de bâ- 
ton. supplice qui alloit quelque- 
fois jusqu'à la mort ; supplice de 
faire passer par les baguettes. 

Fustuâbivs , ii. m. Liv. Exé* 
cuteur qui dounoit la basiunnaÜè 
aux criminels. / 

FÜSÜRA, œ , f P/in. Fonte , 
fusion , action de fondre , de 
mettre en fusion. 

Füsus , ùs , ni. Varr. Epan- 
chement. 

Füsos , i. (fusus , versé ). 
Ovid. Fuseau. || Vitr. Machine 
a rouler des fardeaux. 

FCsws, a y um s part, de fonde. 
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Cic. Fondu , mis en fonte . 
épanché . versé . répandu. — ren- 
ier. Cris. Ventre lâche. || ta- s. 
Dispersé. — rrercitus. Cic. Ar- 
mée mise en déroute. || Courhé . 
étendu. — hnmi toto cor pore. 
Mart. — tout de son long. || 
Terrassé, étendu . épars. Fusa 
cupressus. Plin. Cyprès dont le 
branchage est fort développé. Fu- 
ji crines. Oeid. Cheveu» épars. 
= Diffus , abondant. Fusant di— 
certdi genus. Cic. Style coulant. 

FctâtïM , adv. , Plant, pour 
fuse. * 

FütYlÊ, adv. Vainement, en 
vain. 

Ff’TÏr.E . is , n. ( fando , ver- ] 
»vr ). Sial. Sorte de vase qui se 
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fi\BAW. tr . f. Gibcl . ville 
maritime de Syrie. '| Ville de 
Phénicie. || Ville d 1 Arabie. 

GabXlevxis pmrincia . tr . f. 
Le Gévnudan , contrée du Lan- 
guedor ( Lotère ). 

GXbXi.es , iam . m. pt. et OX- 
bXli . bruni , m. pt. Peuples de 
Gévattdan. 

Gadai.iom , // . n. Ptin. Sorte 
de niante aromatique d’ A rabie. 

Gabaujm , i , n. Capitale du 
Gévaudan. 

GÂbXlus, i , m. Varr. Po- 
tence , gibet. |l Cffpit. Pendard. 

GaBaon. intl. Pt ht. (colline). 
Ville de Palestine , aujourd’hui 
villa ge de la Terre-Sainte , ap- 
pelé Garaand -David. 

GXbaÔMÏT* . ârum . m. pl. 
Libl. Gabaonitcs , habitans de 
Gahaon. 

GXn vonîtÏCüs , a, um. Sidon. 
De Gabaon. 

Gabarits , / , m. Le Gave , ri- 
vière de France. 

GXbXtæ . arum . f. pt. (carus , 
creux). Mart. Ecticlle , jatte, 
saladier. 

GabaTHA , œ ,f. Piii. (pavé). 
Lieu élevé à Jérusalem, ou l'on 
jemloit la justice. 

^GabÜ&VS, /, m. V oyez Gaba— 
rus. 

GXbem.us ; / , m. LaSèrchîa. 
rivière d'Italie. 

Gabiëmi . ôrum , m. pl. Peu- 
ides de la Ligurie , aujourd’hui 
le Montferrat ( Maringo ). 

Ci abii , ôrum, m. pt. Lie. Ga- 
bions. peuples d’Italie près d* 
Home. 

GXbîria . <r, f. Ovid. Gabinie, 
ville autrefois près de Home. 
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terminait en pointe comme un 
œuf . en usage dans les sacrifices 1 
à Vcsfa. 

FvtÏlis , m. f. , le . n. , is. 
Qui ne peut tenir ce qu’il con- 
tient. Canes futiles. Pheed. Chiens 
qui ne peuvent tenir leur ventre. 

|| Virg. Fragile, frêle . cassant. 
= Vain , léger . indiscret. || 
Phtcd. Inutile. || SU. lt. Sans 

effet. 

FptYlÏtas , itis . / Cic. Fu- 
tilité . inutilité , vanité . légèreté. 

FütVlÏter , adv. Apul. Avec 
futilité. 

FüTIS, is , / Voyez Futi’M. 
FÛT0 , à s à ri , à/unt , are. 
Fest. inusité. Heprondre , ré- 
futer. Voyez CuBFOTO. 
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( FÙTUBt , l, a. (fundo , vér— 
ser ). Varr. Vase qui servoit à 
porter de l'eau dans la cui- 
sine. || Pot à l'eau qui servoit à 
mettre de l'eau froide dan.-» la 
marmite , pour l'empêcher de 
bouillir et de dépasser scs bords. 
|j Vase dans lequel on recueilloil 
ce qui restoit des sacrifices. 

FCturÏtio , Unis , f. Existence 
à venir. 

FÜTüEDS. a , um. Cic. Futur , 
à venir . qui sera , qui doit être , 
qui doit arriver. Voyez ScM. 

FÛYl. Plaul. pour fui. 

FvxiCaSIS Comilalus , us , m. 
Le comté de Foix. 

FoilCM, ü , a. Foix, ville 
de France ( Arriege ). 
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GXpÎKiKtfSis ager. Plin. Pars, 
d'autour de Gabinie , aujour- 
d’hui Cnmpo-Gabio. 

GXbïnus , a . um. De Gabie. 
Cabine Juno. Orid. Junon ho- 
norée à Gabie. 

Gabriel, élis, m. Bibl. ( force 
de Dieu, l'homme de Dieu). 
Gabriel . nom d'ange. 

Gâdea . i::m. f. pl. Hor. Cadix, 
île et ville à la côte d’Anda- 
lousie. 

GÂ0ÎTÂNU5 . a. um. DeCadix, 
— neranus. Plin. Golfe des .lu- 
mens . à la rôt** d'Afrique. Gadi - 
lana ririlas. Cic. Cadix. Gadi - 
lanttm frrium. Piin. Détroit de 
Gibraltar. 

Gæsât.c . ârum . ou G x^sâti . 
ôrum . nt.pl. Peuples de la Gaule, 
voisins du ïlhône . qui servoient 
comme troupes soudoyées. 

G, y-s tm , i , n. Cêts. Sorte 
d’artne à hampe, tonie de fer, 
dont se servoient les Gaulois. 

G.yrri Lî. Votez Geitli. 

Gag a tes . te . m. Plin. Jais 
bu jayet , pierre bitumineuse , 
noire et luisante. 

GaICM, ii , n. Pays de Gex 
(Ain). 

GXLACT1S . édis. f ( 1 «a», *x- 
, lait). Tithymale , plante 
laiteuse. 

GXfiACTÏTES . tr . / Plin. 
Pierre qui a la couleur et le goût 
du lait. 

GXtACTÔPbTA , a , m. f. Qui 
boit du tait. 

Galaiccs . i , m. Plin. Sorte 
de pierre firécieuse. 

GXlatje, ârum , m. pl. 
bit). Cic. Galatcs, peuples de 
la oatatic. 



GXlXtia . tr . f. la Galalie , 
contrée de l’Asie Mineure. 

* GalXtVcor^ âris . à ri. Teri. 
Joindre, comme les Gnlntes, des 
rites judaïques aux cérémonies 
chrétiennes. 

GXlaxias , <r , f. Macr. la 
voie lactée. 

Galba , <* , f. Suri. Ver qui 
naît dans le chène-vert. 

Ga: bXrÂTUS , a, um. Mart. 
Vêtu d’une étoffe fine et rase 
d’un vert pôle . que les gens dé- 
licats metloient en se couchant 
= Frotté de galbanuin. 

GaI.rXneus , a , um. Virg. De 
galbanuin. 

Galba* i ; jk , i, n. Sac/, et 
GalbXmus , /, m. Jup. Galb- 
num, gomme, suc odoriférant , 
liqueur épaisse , tirée par inri- 
sion d’une plante férulacéc , dont 
l’odeur est forte et qui croît en 
S) rie. 

GaLBEÆ , ârum , f. pl. Fer/. 
B raceletsque portaient les triom- 
phateurs ou qu’on donnoit aux 
soldats , comme marque et ré- 
compense de leur va h ur. 

Galbeum , /, n. Fest. et Gal- 
eeus , /', m. Suri. Sorte dorne- 
men^de femme. || Soi le de re- 
mède enveloppé de laine , qu’on 
portoit autour du bracelet en 
forme de poignet. 

GalbÏNÀtus , a , t/m. Mart . 

Voyez G A LBA N ATI.' s. 

GalbY.hkus. a, um , Veget. et 
GaLBÏWüs a/t um. Jue. Vert 
pale. == Gnlbini mores. Mari 
Moeurs efféminées. 

GalbUla , et y f. Mart. Lo- 
riot , oiseau. 
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GvlbFlps, /, m. Varr. Noix 

de près. 

Galb£lus , a , um , Mari. 
«limiuut. de « 

Galbus , a , m». />//>/. Vert 
pâle. 

Galea. te. / (y* x»>», chat). 
K»y. Sorte de casque , armure 
de tèle . faite de peau de bète. 
j| S/a/. Visière. || Plia. Hupe, 
touffes de plumes. || Inscr. Cne- 
▼eu* coiffés en forma de cas- 
que. 

GXleagra. <r. / (•>/•, p»‘be). 
Sorte «le torture. 

Galeâbia , te , / Fest. Voyez 
Gai F.niTA. 

Galeâkis . m. f. , re , n. , is. 
Mon. De casque. 

GXleàiiii. dru/n. m. pi. Veget. 
Ceux qui portoient les armures 
des soldats. 

GXleÂTüs, a. um. C/c. Cas- 
qué. arme d’un casque. = — pro- 
logus. Hier. Préface apologé- ! 
tique . ou l'on établit l’autheuti- 
cité de l’ouvrage. 

GXlêna, a , / (*tAuf, bril- 
ler). Pi/a. Mine où le plomb est 
mêlé h l'argent. 

Galeo . as , dre. Hirl . Armer 
d'un casque 

GXleôla . œ , f. Varr. Vase 
en forme de casque , qui servoit 
à mettre du vin. 

G X L E O a , à ris , a tus sum , 
âri. Hirt. Mettre le casque en 
tèle. • 

Galeos . i , m . (yaAÎï, be- 
lette). Pi in. Lamproie, pois- 
son. |f Sorte d’hermine , animal 
terrestre. 

Galeôtvs, ârum.m.pl. C/c. In- 
terprètes de prodiges, quitiroient 
leur nom de Galéotès , fils d'A- 
pollon. 

GaLEÔTES , <r , m. ( J*** ). 
Plia. Lézard, ennemi du serpent; 
scorpion. 

GXLËBlA.a’.y! Tribu romaine, 
une de celles de la campagne; son 
nom lui venait du fleuve 
Galèse. 

GX LÉnYctf LUM . /. a. Mari. 
et GXlêrYcülus . /, m. Sud. 
Perruque, tour de cheveux , bon- 
net de neati garni si proprement , 
qu'on le prenoit pour une che- 
velure naturelle. 

GXlÊRÏTA , tr . f. Plia, et 
GXlêrîtcs, /’, m. Varr. Coche- 
ris . alouette hupée , oiseau. 

GaléuîTCS . a . um. Prop. Qui 
porte sur sa tête un bonnet garni 
de cheveux. 

GXLÉarM , /, n. Corn. Front. 
et Gaikbcs, /, m. Sttd. (galea. 
casque). Bonnet de peau. |] Jue. 
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Perruque , .tour de cheveux. = 
Auson. Enveloppe , bouton de 
rose. 

GXlësus , / . m. Lie. Galèse , 
fl. de la grande Grèce , qui prend 
sa source dans l' Apennin , et se 
jette dans le golfe de Parente. 

G a lc v lus , f*. Pi/a. Voyez 
Galbula. 

GXj.Ylæa. et .f. Galilée , con- 
trée de la Palestine. 

GXlYlævs . a. um. Bikl. Ga- 
liléen . de Galilée. 

G ALLA , te , / ( /ËaAîOfOÇ , 

gland ). Coi. Noix de galle. \\Luci/. 
Vin d'un vil prix. || Surnom de» 
Gy bêle. j| Catul. Prêtre de cette 
dresse. || Sainte— Galle, ou Jalle, 
nom de femme. 

Gallæcia , m , f Galice , 
royaume d'Espagne. 

Gallëti , drum . m. Peuples 
du pays de Caux ( Seine-Infé- 
rieure ). 

Galli , ôrum , m. pi. Eunu- 
ques, prêtres de Cybèle. || C/c. 
Caulois , Français. 

Gallia , <r , Hor. la Gaule , 
la France , empire d’Europe , 
compris entre le Ilhin, l’Océan, 
les Pyrénées , la Méditerranée 
et les Alpes. 

— Aquitanica. Gaule Anui- 
ta nique , la Guyenne ( Landes , 
Gers, Gironde. Lot et Garonne). 

— Helgica. — Belgique ( Es- 
caut, Dyle, Deux-Netlics. Lys). 

— li race nia. — Narbon noise. 

— CePica. — Celtique. — 
Lyonnoiso. 

— Circumpadana. Partie de 
la Gaule Cisalpine , qui s’éten- 
doit jusqu’au Pô. 

— Cisa/p/na. La Gaule depuis 
les Alpes jusqu'au Rubicon. 

— Cispadana . — en deçà du 

Pô. 

— Coma/a . — Chevelue. Voyez 
Gallia Transalpina . 

— Gothica. l^nguedoc ( Ar- 
dèche, Lozere. Gard . Hérault, 
Tarn, Garonne. Aude). 

— Lugdunensis. — Lyonnoise 
(Rhône et Loire). 

— Minor. Galatie. 

— Sarbonensis. La Gaule Nar- 
bonnoise (Aude). 

— Noecmpopu lana . Gascogne. 

— Sul/alpina. Piémont et 
Lombardie. 

— Togata. La Gaule depuis 
Plaisance jusqu'au Rubicon. 

— Transalpina. La Gaule com- 
prise entre les Alpes , la Médi- 
terranée; les Pyrénées . l'Océan 
et le Rhin. 

Gallia Vicnncnsis. La Gaula 
Viennoise. 
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GallYcæ. drum./.pl.Gu\ochti % 
chaussure des Gaulois en temps 
de pluie. 

GallYcÂnus , a , um C/c. De 
Gaule, de Gaulois, de France. 

— Mons. Cic. Garro , monta- 
gne de la Campanie. 

GaLEÎcè , adv. Varr. A U 
gauloise , à la française , en 
français ; à la manière , à la 
inode de France. 

GallÏcŸnum, //, n. A puf. Le 
point du jour , le temps où les 
coqs chantent. 

GallYcvs , a . um. Col. De 
Gaule, de Gaulois, de France, 
de Fra n çais. — ager. A u jou rd li n i 
la Lombardie. — sinus. Plin. Golfe 
de Lyon. — venins. Vilr. Le N. 
N. E. Gallicum frelum. Le Pas- 
de-Calais. 

GallYjambüs , i, m. Vers 
rhantés par les Galles, prêtres du 
Cybèle. 

G Al, li n'a. <p, f. (gai lus, coq). 
Cic. Poule , oiseau de basse- 
cour. JJ Plaut. Ma poule , terme 
d'amitié. || Varr. Le Cygne, cons- 
tellation. 

GaLlï.nâceüs , a , u ai. Cic. 
De poule. — gai lus. Cic. Coq./ 
GaUinaceum iac. Prov. Plin. 
Lait de poule, c.-à-d. extrême 
abondance. 

Gallikaceus, i, m. Cic. Coq. 

GallïNâriüm , //, n. Col. 
Poulailler. IjBasse-cour , pailler, 
juchoir. 

♦ GallÏN A âius . // . m, Varr. 
Poulailler, marchand de volailles, 
qui élève les poules. 

Gallïn AA irs . a , um. Cels . 
De poule. Ga II inaria scala. Gels. 
Petite échelle. — insu/a. Varr 
lie de la merLigusliquc. — silva. 
Cic. Forêt d’Italie , près d«s 
Cumes. 

Gallïn&la, œ , f. Apuf. 
Poulette poularde, volaille. 

GaLLIopXyus, m. Coq-dlndc, 
volaille. 

Gallïpôlis , is , /. Gallipoli. 
ville du royaume de Naples. U 
Ville de la Turquie d'Europe sur 
le détroit de même notu. 

Gai.lîpugnârium, ii. n. Varr, 
Combat de coq*. 

G ALLO, as . àvi , âiurn , are. 
Varr. Etre en fureur, comme leu 
prêtres de C\bele. 

Gallq-BrXbantia, te . f. Bra 
bant-Wallon. 

Gallo-Flandria, te, f. Flan- 
dre— Walonne. 

Gali.o-Græci . ôrum , m. y!. 
Ctes. Les Gables. 

Gallo-Græcia , a . f. Car. 
Gabtic , contrée d'Asie. 
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Gallo-LYoürb». ium. m. pl. \ 
Peuples <le la côte de (ièties. ) 

GaliLlasco . is . scërlé . et j 
GaLlOdo. âs. êoi. âtum. are. n. I 
.Au». Muet de voix, être eu âge ! 
de puberté. 

GaU.cs . m. Cic. Coq. 
oiseau. Il Liv. Eunuque . prêtre 
de. Cybele. Il OviJ. Fleuve de 
Phngle. || Gaulois. Français. 

GvJ.CS , a , um. Mûri, t'oyez 
Gmxiccs. 

Gamba, a.f. (««*>. coui'- 
hure), l'eget. Jambe d une bète 
de somme. 

GaMBÔsus, a. um. Veget . 
Qui-ade grosses jambes. 

Gamma . œ . f. Front. Borne 
champêtre marquée d'un gam- 
ma. t’. ■ 

G am M ènes , /, m. Mart. Voy. 
Cammahos. 

GaMmXtus. a. om. Qui porte 
l’empreinte de celte lettre. 

Gammoîdes. is. m. (> : 
fo ru v ). Instrument de chirur- 
gie propre a tirer le pus. 

GÂMOS. /. m. (>«,««). Mariage. 

Gamostoi.cs, m. ( )«/..( : 
«riAA» , apprêter). Traiteur, qui 
lait des repas de noces. 

Ga.ndavensis, m. /. , si, n. , is. 
Qui est de Garni. 

Gandâvüm /'. n. Gand , ville 
de France (Escaut). 

GXska . *./• (>«’«• joie). 
Cic. Cabaret , lieu de débauche. 
|| Sut. \ ie débauchée. 

GaNEÂRJUS. a. um. Varr. 0e 
débauche, de mauvais lieu. 

G an KO . bais. m. Cic. Débau- 
ché. pilier de taverne, coureur 
de mauvais lieux. 

Ganec.m, /, a. Plaut. Cabaret, 
mauvais lieu. 

GaNüaB'E. ârnm . m. pl. Curt. 
(mot persan). Portefaix. 

GanoXrÏDÆ, ârunt. m.pt.Val. 
Ftacc. et Gangarides . um. m. 
pl. Virg. Gangarides, peuples qui 
habitent les bords du Gange. 

Gange, is . f. Ancienne ca- 
pitale des Gangarides, qui babi- 
loicnt ce qui est aujourd'hui le 
Bengale. 

GaNGES. is. m. Virg. Le Gange, 
fleuve de l lndostan. 

GaNGËtïcus . a . um. Col. et 
Gan oins ,/V/j.y". Ovul . Du Gange. 

GangIlion , //. «. et GaN- 
oi.ion , ii. ». (>«»*'?*)• Uels. 
Loupe, tumeur, enflure. 

Gakor.«ma. »•,/. (-/«iip* 1 ’*). 
Ce/s. Gangrène. 

GaNNÂtijm . /'. ». Gannat , 
ville de France (Allier). 

G A N N I O , is , i» 1 /, îtum , ire 

mnyixi , se réjouir). Varr. 
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Glapir , crier comme le renard. 

|| Ter. Gronder . murmurer. — 
serre tum in au rem. Virg. Chu- 
choter à l'oreille. || Criailler. 

Gannîtio. unis. f. Fest. et 
GaNKÎTüs , ûs , m Plin. Glapis- 
sement. cri de* renard*. || Cri d’un 
chien qui flatte. || Gazouillement 
des oiseaux. || Lamentation . 
plainte . gémissement. |[ Mart. 
Injure médisance. 

GXNODÜRUM . / . n. Ville an- 
cienne que l'on croit Constance, 
dans le cercle de Souabe en Al- 
lemagne. 

Ganvmbdes . is . m. (}«.*/ . 
beaucoup; ^ ^v*i. avoir soin). 
Ganyinede. fds de Tros. Jupiter 
l’enleva du mont Ida. et lui con- 
fia la charge de verser à boire 
aux Dieux, à la place de la déesse 
Hébé. 

Garamantes. um . m. pl. 
Virg. Gara mantes , peuples de 

Libye. 

(jar am antis . idis . f. Celle 
qui est du pays des Garainantes. 

GarXmaKtYcvs. a. um SU. II. 
Qui concerne les Garamantes. 

Gargânus . /', m. If or. Le 
mont Gargan . dans la Pouille. 

GaRgÂnus. a. um. Virg. Qui 
appartient au mont Gargan. 

Garoara, ûrun . n. pl. Som- 
met du mont Ida . en Troadc. 

GargaRISMa . àtis . n. Prise. 
Ce dont on se sert pour sc gar- 
gariser. 

Gargarism atium. ii. n.Marc. 
Empir. GaRgXrîzâtio . d ni s , f. 
Ce/s. et GaRgXrïzàtus . ûs , m. 
Plin. Action de gargariser. 

GargXrîzâtÙs . a . um. Plin. 
Gargarisé. Part, de 

GargXrïzo , âs , âri . âtum. 
ârc. ( y * ). Ce/s. Garga- 
riser. 

G X rîtes , um , m. pi. Cas. 
Peuples du comté de Gaure en 
Gascogne. || Le pays de Gaure. 

(tarôCELLX bruni, rn.pl. Cas. 
Peuples du Val de Maurienne 
( Mont-Blanc ). 

Garrio, is . f fi et ii , itum. 
fre. Apul. Gazouiller comme les 
oiseaux. || Mart. Coasser comme 
les grenouilles. || Cic. Habiller . 
jaser , causer. — nugas. Plaut. 
Dire des niaiserie*. — çuod/iôet. 
Ilor. Jaser à tort et à travers. — 
n/icui in au rem. Chuchoter à 
l'oreille de quelqu'un. || Ter r 
Badiner, plaisanter. 

GarrYtido . as , are. Varr. 
Voyez Garrio. 

Garrïtùdo , tnis , /. Varr . 
Garuîtits • us . m. Sidon et 
GarrI'LÏtas . àtis } /. Quint. 
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Babil , caquet (| Ovid. Gazouil- 
lement des oiseaux. 

* GarrÜLÔsus » a , um. Grantl 
parleus. 

GaRhAlus. a . um. (garrio). 
Virg. Qui gazouille, rainage. || 
Ter. Babillard . causeur, jaseur. 
discoureur . grand parleur . qui 
a du caquet . du babil. Carrela 
bel ta. Otid. Combats du barreau. 
— hora. Prop. Heure qu’on passe 
à causer. |; Hor. Indiscret. 

GXri m. /, n . Plin. Sauce faite 
arec la saumure du poisson nom- 
mé g.mis. 

Garumna. a. f. La Garonne, 
fleuve de France. 

GXri mni , ôrum . m. pl. Ces. 
Peuples riverains de la Garonne . 
vers l’endroit ou elle prend sa 
source, t 

G arcs , i. m. Plaut. Poisson 
que N o^ius prétend être le ma- 
quereau. 

Gaster. tri. m. (yaerrif) Ven- 
tre. |J Vase à grosse panse. || 
Fond d‘uu vase. 

Gastinesicm . ii. n. Le Citi- 
nois ( Seine et Marne , Seine et 
Oise ) . 

GastrYmargia , a f /. Gour- 
mandise. * 

GastrTmargcs , a, um( i**- 
ventre ; Juxpyoc , iusensé)* 
Gourmand. 

Gau. Knn. pour g au d ium. 

Gaudens. fis. omn. g • Cd. 
Qui se réjouit ou se plaît- 7 
depectore. Stat. Qui se réjouit 
du fond du cœur. — sanguin r. 
Tac . Sanguinaire , qui ainie le 
sang. 

Gaudeo , es. gârisus 
derë ( v^Ôi^pour donner 

de la joie ). Cic. Se réjouir . jtf* 
aise, ressentir de la joie . du p^'- 
sir. — gau di uni aticuius. * c ‘‘ 
Partager la joie de quelq» un-' - 
in si/iu. 776. Sc réjouir daw 
!‘ame. || Aimer, se plaire a. 
cquo. Jior. Aimer le cheval — 
Sol uni gaudrt aquari. Pl‘ n - 
terre demande a être arroser 

GaüDIÂLIS . m. f. . if - *'.'**' 
Apul. Réjouissant, qui excite •> 
la joie. t , 

GaudÏbundus . a , oui. Ap**' 
Transporté de joie, qui fari 
ter les transports de sa jo ,c> 

GAunYLbQrus . a . um. ff** ’ 
Qui dit des choses réjouissan » 
qui est de belle humeur , ® u 
conversation enjouée. 

GaüdYmômum , //, 1 

1 Réjouissance. f v 

GArmbLUM t /, n. 
min. de 
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GauPiüm . ii . n Col . Joie, 
plaisir, réjouissance , contente- 
ment . satisfaction. — agita re. 
Sali. Sc livrer à la joie. < Jaudio 
efferri. Cic. Etre transporté' de 
j«>ie. — fungi. Tac. Congratuler, 
li îciter. |1 Sa//. Plaisirs des sens. 
CauXà annorum. Plia. Le prin- 
temps. 

Gaulvs . i . m. (>*£*«). Fest. 
Flûte , pinque . Iiourque ( vais- 
seau rond ). || Plaui. Gondole. 

Gaurâce . es . f. Ter. et Gau- 
Sacvm , /, n. Tare. Sorte de 
vêlement velu d'un côté. 

Ga cbânus , a , um. Plia. Du 
mont Gaurus. 

Gavkus . / . m. Stat. Le mont 
Gaurus , en Campanie. 

Causa pa . ce , f. Varre t Gau— 
sapa . ôrum . n. pl. Ocid. Mante, 
capot , surtout d'étoffe velue des 
deux côtés. || Mari. Couverture. 
)" Peir. Tapis velu comme ceux 
de Turquie. || Plia. Natte de 
raille qui servoil aux soldats dans 
i< •» camps. || Pers. Barbe rude , 
hérissée. 

Causa pâtus . a . um. Sert. 
\ ètu de cette sorte d'hahit. 

GaüsXpe , is.f Varr. GaüsX- 
FILA, rr . f. Pclr. et GaüSÂPÏîCA , 
a .y*. Mari. Voyez Gausapa. 

GausXpNüs , a , um. Mari . 
I) étoile velue drs deux côtés. 

Gavari s , i , m. Le Gavre , 
rivière de l’Angournois. 

Ci AVI a , 4P , J. Plia . Mouette , 
oiseau. 

GÂZA.e./. i mot per- 

san ). Cic. Trésor , richesses, 
liions. Gaza rrgiar cuslos. C. 
Sep. Garde du trésor royal. 

,1 Gaza . ville de Phénicie. || 
(Liai . ville de Médie. 

Gâz&phyi.âcium.//. n. 

H : sor; garde ). Bibl. 

irésor , lieu où l'on garde le 
trésor, garde-meuble. 

GÂzb P flYL.iX , à ris , m. Gell. 
Garde de trésor, trésorier. 

GE 

GËbersa . a , f. Sue/, et Gft- 
EENîCa rrrons. m. Les Cévennes, 
montagne entre l’Àuvcrgue et 
l<* Vivarab. 

GebknnEKSIS. m. f. . se , n. , ; 
it. Qui est des Cévennes. 

GeoaMM . i, n. Danlzick , j 
ville de la Prusse ro^alÿ. 

Gêoeon , i ntl . Bibl. ( qui 
brise ). l/n des juges d'Israël. 

Gêhenna , rt.f. Bibl. Gène, 
'enfer. Ce mot vient de Gé— 
tenuon ( vallée d'Éntia ) , vallée 
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| près de Jérusalem , où l’on avoit 
| Jinilé des victimes humaines, et 
qui devint ensuite une voirie. 

Gehen.nÀLIs. m. f. , lë , n. , 
is. Fret. De l’Enfer. 

Geho» . Bibl. ( rapide ). Un 
des quatre fleuves du paradis ter- 
restre , peut-être l’Araxe, fleuve 
d’Arménie. 

GLlÂbÏms, m. f. , /p, n . , is. 
Gell. Qui peut se geler, se glacer. 

GÜLasco , is , sc erc , n. Plia. 
Se geler, se glacer. 

GelasiaNcs, /’ , m. ( 7 »a*» , 
faire rire ). Sidon. Mime , bouf- 
fon. 

GMlXsImus, i, m. Plaut. 
Plaisant , jovial, bouffon. |j Gé— 
lasinie , nom propre. 

GXlXsÎ nus, i. m. Petits trous 
qui se font au visage de quelques 
personnes lorsqu'elles rient , 
agrémens du ris. || Mari. Dents 
de devant. =Humeur plaisante, 
caustique. 

GËLatIO , dais , f. Plia. Ge- 
lée . froid perçant. 

Gëlatüs, a . um. part, d egr/o. 
Plia. Gelé . glacé. |j Col. Pris , 
caillé. figé.=d’/4r/. Glacé d’efTroi. 

Gelboe . es % f. Bibl. (amas de 
lumière). Mont, de Palestine. 

Geldbia , œ , /. Gueldres , 
une des provinces des Pays-Bas. 

GËlenses . ium . m. pl. Cic. 
Ilabitansde Géla . ville de Sicile. 

GËlYcYdium , ii , a. ( gel u ; 
cado . tomber ). Vite. Gelée , 
verglas. 

GëlYda. œ , f sous-ent. atjua . 
Ilor. Glace , eau extrêmement 
fraîche. 

GelYdè , adv. Avec un froid 
glaçant. = Hor. Avec froideur , 
d’une manière froide , languis- 
sante. 

GElYdcs. a , um. — ior , iss'i- 
mus. V irg. Gelé , glacé , pris de 
froid. — humor. V irg. Glace. — 
iy connus. Ocid. Borée. — Froid 
glaçant , qui glace , qui gèle. — 
horror. Virg. Frisson de l’effroi. 
Celida mors. Hor. Glace de la 
mort, froid mortel. || F rais. Ge- 
iidœ fontium perenniialcs. Cic. 
Sources fraîches et intarissables. 

Gelo , às , âci. ûlum , are. 
Plin. Geler , glacer. = S ai. — 
d’effroi. || ueut. Luc an. Faire un 
froid glaçant. 

GÊLOl campi . m. pl. Virg. 
Campagne de Sicile. 

Gëlones , um , m. pl. et G£- 
lôni , ôrum , m. pl. Virg. Ge- 
lons , peuple de la Scythie eu- 
ropéenne. 

GëlôTvphyixis, ïdos. ( >«>£*, 
rire j fvMir f feuille ). Plia. 
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Plante qui (ait rire ceux qui en 
mangent. — 

GrïU, i® n. Cic , GfÎLrM t 
i , n. Lurr. et Gi l.rs , /, m. Sot . 

éclat). Gelée, glace , 
froid glaçant. |] Stat. Neige. — 
Cite- Glace de l’âge. 

Gfxic ( y ifjttt. . rem- 

plir ). Lit. Aile d'une armée 
macédonienne. 

Gr.MÏBiiNDts . a , um. Oei,t. 
Gémissant . soupirant. 

Gëjvjellaa , aris , n. Col. et 
Gf MELLÂA1A , <t . f. S. Au#. 
\aseà l'huile qui tenoit double 
mesure. 

GïmeieÏpXha , m . f. Omit. 

Qui met au monde deux ju- 
meaux . surnom de Latone. 

Gemeeei s . a . um. Cirg. Ju- 
meau , qui est par couple ou 
paire. Gcmclla legio. Ctrs. Lé- 
gion formée de deux réunies. — 
vitis. Plin. Cep dont les grappes 
sont disposées deux à deux. sur la 
même tig e..=llor. Semblable. 

Gëmenuus , a , um. Oeid. Dé- 
plorable. 

Gëmens , tis . omn. g. Ocid. 
Gémissant . qui gémit. 

GLmÏ.iâtLm , adv. Deux à 
deux , nar couples , par paires. 

GemInÂtiO .dais,/. Cic. Re- 
doublement , répétition. || Quint. 
Redite. 

GëmÏNatus . a . um , part, do 
gemiao. Lio. Doublé , redoublé. 
|| Plia. Multiplié. 

Gëmïm , ôrum . m. pl. Cic. 
Jumeaux, enfans nés d’un mètre 
accouchement. || Les Gémeaux , 
troisième signe du zodiaque. |) 
Solia. Testicules. 

GëmYnYtüdo , tais , f. Pacur . 
Ressemblance. 

GMmYno . às , âvi . â/um , à ri.' 
Cic. Doubler , redoubler, aug- 
menter au double , réitérer. — 
ara. Hor. Frapper l’ainiin à 
coups redoublés. |j Hor. Accou- 
pler . apparier. 

GEmYnus „ a , um. ( geno. 
produire!. Virg. Jumeau. . ||« 
Cic. Double , deux,, tous deux , 
l’un et l’autre. || De deux tiatu«* 
res. — Cbiroa. Ocid. Le centaure 
Cliiron. || Egal t pareil , sem- 
blable. Gemma audacia. Cic . 
Y^a même audace. || Lucr. Gras , 
gros. 

Gemisco , û, secre , n. Clauu. 
Voyez Gemo. 

Gemîtes , œ . m. Plin. Sorte 
de pierre précieuse. 

GëmÏtus . tis. m. Cic . Gémis- 
sement , plainte douloureuse. = 
V irr. Bruit sourd. 

Gemma r * t f (>•>«, être 
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plein ). Cic. Pierre précieuse. 
^=Uourgeon de lo^igne , œil , 
hou ton dp* ârhre.^et des (leurs 
ijui commencent à pousser. || 
Drop. Perl e.—Jfari. Ornement , 
tiraillé de style. 

(iEMMaNS . iis , omit. g. Col. 
Brillant . éclatant comme des 
pierreries. Il Oeid. Orné de pier- 
res précieuses. |! Plia. Qui a la 
forme . l'éclat d'une pierre pré- 
cieuse. =Qui bourgeonne.— fin- 
ribus kortus. Mort. Jardin émaillé 
de fleurs. 

Gemma mus . fi, m. laser. 
Lapidaire , joaillier, metteur en 
œuvre. 

Gemmàrics. a. um. Biil. De 
lapidaire. Art gemma ria. Art . 
science du lapidaire. Oemmarium 
opus. Ouvrage d'iiu lapidaire. 
Opéré grmmano scribere. Graver 
sur les pierres précieuses. 

Gemmasgo. is . serre , a. Col. 
Bourgeonner, boulonner, pous- 
ser des bourgeons . des boutons. 

Gemmâtio . ô nis . /.Cot. Ac- 
tion de bourgeonner, de pousser 
des boutons. 

Gf.HMÂTOR. bris, m. J. Firm. 
Lapidaire. 

GemmÂTUS. a , am, Oeid. En- 
richi . orné, semé de pierreries. 

Couvert de bourgeons. 

Gemmksco. is. scëri . n. Plia. 
Se former en pierre précieuse. 

GkhmEUS . a . am. Cic. De 
pierreries, qui en a la forme. || 
Oeid. Orné de pierreries. =.UriI- 
lant comme des pierreries. Gem- 
taea cauda. P/ued. Queue qui a 
l'éclat des pierres prériruses. 

GemMÏfer. a. um. Plia. Qui 
produit des pierreries, des perles. 

Gixmo , as , âvi . ntum . tire. 
Cic. Bourgeonner, jeter, pous- 
ser des bon tons. 

Gkmmôscs , a , um. Apul. 
Plein de pierreries. || Abondant 
en pierres précieuses. 

GEatMtiLA. a. f. dimin. de 
gemma. Plia. Petite pierre pré- 
cieuse. — carbancuii. Ilibl. Es- 
sai boucle .vpierre précieuse. 

Gëxn , is . Si . ilam . mer? 
( yi.ua . être plein ). Cic. Gémir, 
«e plaindre en soupirant, pousser 
des gémissemens. || Déplorer . 
regretter. )| Gémir . en parlant 
des oiseau*. |] Kendrc un son 
plaintif, retentir, gronder. 

Gemôniæ scalee . arum . f.pl. 
Tac. Fore: Gemonii gradus. 

GÜMÔttÏDES. am .f.pl. ( gemo . 
gémir ). PUa. Pierre précieuse 
qui «voit . dit-on , b vertu de 
soulager les femmes en travail 
d‘ enfant. 
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G fc M ô N 1 1 gradus , m. pl. 
( gemo ). Plia. Degrés par ou 
l'on préripiloit dans le l ibre les 
criminels . traînés jusque-là au 
moyen d’un croc. 

GemÜI, prêt, de gemo. 

Gemplus, a , um. Jpul. 
Plaintif. 

Gemibsa . m , /. Cic. Cor au 
pied, durillon douloureux. 

GÉN a, or,/, (yivvf, mâchoire). 
Cic. Joue. Gênas c on ferre. Val. 
Flacc. S’embrasser. || Plia. Pau- 
pière. 

GJtaXBEiKES ,ium. m. pl. Gts. 
Orléanois. habitans d'Orléans. 

GËnabum , / , jv. Cas. et Gê- 
nXbus, /. /. Lucan. Orléans, 
ville de France ( Loiret ). 

GUn l alogia . a ,/ Cic. Gé- 
néalogie. 

GénkâlÜgus . / . m. ( 7«v«< . 
race ; *î>o< , discours ). Cic. Gé- 
néalogie. 

GËner , cri . m. ( , 

). Cic. Gendre . mari de 
l.i fille. j| C. Nep. Mari de la sœur , 
beau - frere. 

Généra . um.n.pl. Voy. Ge- 
Küs. i| ou l'imper, dégénéra. 

Généra BÏus . m. /. , le . n. . 
is. Plia. Qui peut s’engendrer. |j 
Qui a la vertu d'engendrer. 

Générales , rn. f.. l'é . n.. is. 
(’genus . genre). Cic. Général, 
universel, jj Lucr. Naturel. 

* Généra lit a s , âtis . f. Scrv. 
La généralité . le générai. 

! GënérâlYter , adv. Cic . Gé- 
' néralexnent , en général , en 
gros . universellement. 

GÊNE a ans, lis , omn. g. Ovid. 
Qui engendre . produit. 

Generasco, is, sceriè , n. Lucr. 
Naître être produit. s’engendrer. 

, Génlrâtim , adv. Cic. par 
genres. || Cœs. Par nations. || 
Sue/. Par espèces. }| Cic. En gé- 
néral , généralement . en gros. 

GénÊraTIO. unis ,/. Plia. Gé- 
nération. production. Liber ge- 
ncraiionis. Ilibl. Généalogie. 

Génêrâtor , bris . m. Cic. 
Qui engendre . produit ; père. 

GfcNÊRÂTÔnirs . a, um. Perl. 
Qui concerne la génération. 

GknÊratrjx. iris,/. Pompon. 
Mêla. Qni produit ; mère. 

Gênêrâtus, ùs , m. Action 
d’engendrer.. 

GknÊrÂTPS , a . um^ Cic. En- 
gendré. produit. Part, d egcncro. 

Gênéris . gén. de genus. 

GfcNKRO , à s . âvi. aluni , are. 
Cic. Engendrer . produire. || 
Plia . Concevoir. |l Virg. Faire. 
=.Quint. inventer, trouver, ima- 
giner. 
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GÊNÊRÔsà, ius. adv. I/or. No- 
blement . avec courage. 

GênerôsÏtas , à fis . f. Plia 
Bonne race . noblesse. || Fécon- 
dité. =-Honté , *force , vigueur, 
excellence. — vini. Plia. Qualité 
de vin d’un bon cru. 

Gênébosus . a . um. 
blc , de naissance illustre . de 
bonne maison =Cot. Bon , vi- 
goureux , excellent. G erte roui 
eilis. Cot. Vigne d’un bon plant. 
|| Fécond. || Généreux , coura- 
geux , magnanime. 

Gesesaha . <r . f et Giüi- 
saheth . ind. Biil. Lac de Gé- 
nésarelh . mer de Galilée. 

Gfc NËSIS, is ./ ()inrif), Jur. 
Nativité . point de la naissance. 
|| Genèse , premier livre de 
Moïse. 

GtNETHLlXci. ïs.f. (yttriss. 
qui concerne la naissance). Mari. 
Cap. Art des tireursd'horoscop.-. 

Genkthliaccj , /, m . Gril. 
Qui lire un horoscope. 

G EUETIILIÔ Lboi A . W . / 
(yi« 9 A)»c; a«>.c . discours). Fil/ 
Horoscope, prédiction de ce qui 
doit arriver à quelqu'un, d'aprrt 

1 inspection du ciel au moment 
de sa naissance. 

GLnetulivs , a , um. Foret 
Natalitius, 

G ü }( et n I x . icis , f. Oeid. 
Forez Gejutmx. 

GSnëva . a . f. Genève , ville 
de France , sur le lac de même 
nom ( Léman ). 

GMmëvsmsis . <*. f. , si , *. , 
is. laser. De Genève. 

Geni sus . m. f. . /c . n. .is. 
Firg. Agréable, joyeux . diver- 
tissant , voluptueux', fait pour !•' 
plaisir. — musa. Oeid. La roost 
des amours. ~arbor. Oeid. Ar- 
bre d’ grément. — hiemt. VirÀ 
Saison ronsacrée aux fêtes. -- 
torus. Oeid. Lit nuptial. — dr'rr 
due. Jour de (été. Géniales tit/u t 
Sial. Rivage , délicieux. Genia 
les DU. Dieux qui présirioiee 
à la naissance. || Plia. Abon- 
dant. 

Gïni ï i.ïtas , a lit. f. Am mi a k 
Joie . plaisir, volupté. 

GitXl.U.ÏTÏH , adv. Oeid. Avei 
réjouissance , avec l'apparei 
d'une fête. 

GÉttlfcBLÂrlM . adv. \ chaqul 
nieml , par nœuds , autour di 
rbnqne nœud. k 

Grxkt’LÂTto , bais , f. Tr-rt 
et GmlctiLÀTCS . ùs . m. F/tr 
Action de s'agenouiller, de s< 
mettre à genoux. 

GünïctiLÂTUS , /', m. Fitr, 

L' Agenouillé , consluUalion. 
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ciÎLÂTu* . a . um. Cic . | 
plein de nœuds. 

!cïlo , â s, <wv, à/um , 
Win. Se nouer , faire des 
à sa lige. 

IÎCÜLCI1 . / . a. / 7z/r. di- 
Genou. || /Y/fl. Nœud qui 
e d'espace en espace la 
r plantes. 

eu lus. i , m. Viir. Cour- 
roude d'un triangle. 

I , ôrum , m. pl . Lares , 
mestiques . pénates. 
MnÏmen . tais, n. Ribl. 
génération, germe. || Fruit. 
•TA . se . f. ( genu , genou , 
twxpno. produire). Plin. Genêt. 
srbjMeaa. 

GénÏtâbYlis . et GënYtâlis , 
a. f. >, te , n. , is. Virg. Qui sert 
* la génération . qui a la vertu 
d'engendrer. Gc ni! a lia corpora 
‘h-ié. Elémens. |{ Génital , de la 
lobsance. 

GjJtîdhrÂ lYter . adv. Lucr. Par 
'oie de génération. 

(lintri vus. a. uni. Sue/. Natu- 
rd , de naissance. Genilinte notas. 
•WrÆvnlarques qu'on apporte en 
(ésQBt. |{ Varr. Qui donne 
l'être. (I Gcni/inum a gnome n. ( )nid. 
■irnom de famille. || Ce ni! ieui 
yrra*. Quint. Génitif , second 
«j* de la déclinaison des noms. 

GMhYtob . 5 ris . m. ( geno 
(voir gigno , produire ). Cic. 
Créateur . pcrc , qui donne 
l’être* == — Jraudum. SU. It. Ar- 
isan de mensonge. 

(ikaÏTRix. tels,/. Oui J. Mèfe, 
die qui a conçu et enfanté. 
■= — noT somni. SU. II. La nuit 
•ut produit le sommeil. 

GeicItbba . se . f Plin. Géné- 
otien • production. || Semence 
fcnt une chose est produite. 
mel. Horoscope. 

GMnïtübus . a , um. Onid. 
(Jti engendrera, produira. 

JifesÏTCS , ùs . m. Apul. Voyez 
GpüiruBA. 

GëbÏtus . n , um . part, de 
'igun. Engendré. || Plin. Né. 
GeNIUM , //, n. Ter. et GM- 
\ . ii , m. Ter. Génie qui 
ndoit à la naissance. || Divi- 
tutélaire. = Goût, appétit. 
'niant dr/raudare . Ter. Cum 
iis suis belligerare. Plant. 
refuser jusqu'au nécessaire. 
Tjpnio in/Tulgere. Pars. Se don- 
pi du bon temps . satisfaire ses 
pnriians. Ad genium a lieu jus 
*re. Ptaut . || Connoitre le 
1 de quelqu'un ( en fait de 
ijie.)= Sort, destin. || Mari. 
lit . génie. 

j ?. N o , is, nlre. Ployez G IG» O. 

Dict. lat. gallic , 
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Gens , r t/s . /. ( genrns ou ! 

genus. ) Famille , race. || Cic. i 
Nation . peuple. — fu/va. J un. i 
Maures , Ethiopiens. — odori- 
fera . O nid. Arabes. — togata. 

irg. Romains. II b i gentium ? ! 
(lie. En quelle partie du monde? 
Minime gentium. Ter. En aucun 
lieu du monde. || Espèce. — hu- 
mida. Virg. Poissons, gent aqua- 
tique. || Eccl. Gentils . idolâtre*. 

GentiÂna.*»-, f. (Gentius , roi 
d*lllyric)./ > ///T. Gentiane, herbe. 

GéNTÏcus , a . um. Tac. Par- 
ticulier à une nation. 

GkntIlis . m. /. . le . n. , is. 
Cic. De la même famille . «pii 
porte le même nom. || Ce qui 
est propre à une famille. Gen- 
tile quod in ilto nidebatur. Sue/. 
Ce qui paroissoit en lui une mode 
de famille. || Slot. Du même 
pays. || Eccl. Gentil , païen. 

GentïlYtas , à lis . /. Cic. 
Race . parenté . affinité entre 
gens d une même rare. || Varr. 
Parens. || Plin. Conformité de 
noms. || Eccl. Geutililé , paga- 
nisme. 

GentIlYteb , adv. Sol in. Sui- 
vant l'usage ou dans la langue 
du pays. || Bibl. En gentil , en 
idolâtre , en païen. 

GertïlYtiijm . ii t 
Ancien patrimqine , 
tient de famille. 

GentïlYtius , a , 

Commun à une race 
une famille . particulier à toute 
une parenté. Gentilitium hoc ilti 
est. Plin. Osl chet lui un ta- 
lent de famille. Gentililia no - 
mina. Lin. Noms propres à une 
famille. — nota. Lin. Signe com- 
mun à toute une race. — * sacrifi- 
eia. Cic. — sacra. Lin. Cérémo- 
nies religieuses ou sacrifices par- 
ticuliers à line famille. {( G cil. 
Propre à une nation. 

GentÎLÏtùs , adv. Tert. D’une 
manière propre à un pays. 

Gentilliacum, /. n. Gentilly, 
village près de Paris. 

Gkntis f gén. de gens. 

GMnü, i ci ci . n. GfcNUA . uum . 
pl. n. ( ). Cic. Cienou. — 

submitlere. Plin. Fléchir le ge- 
nou. Genibus accidere. Lin. — 
pronolni. Tac. — allabi. d. Sen. 
p. Se prosterner aux genoux. || 
Plin. Nœud d'une tige. 

Gëkca , a . f. {genu ). Gênes, 
capitale de la Ligurie. 

Glkuàlia, ium , n. pl. Onid. 
Genouillères , jarretières. 

Genuârius. ii. m. Cic. Pièce 
de monnoie battue à Gênes, au 
coin de César. 
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^ GMnuas , Ôtls , m. f. Irt script . 
Génois. 

Gëntessis . m. f. , se . n. , is. 
Inscr. Du territoire de Gènes. 

GMnui . prêt, de gigno. 

GkNUÏNÊ . adv. Cic. Franche- 
ment. ingénument, naïvement. 

G EN rj . n us . a . um. Ge/l. Na- 
turel . qui est dans la nature , 
conforme à la nature , dù à la 
nature. 

GMnuîniïs , t\ m. (gentr. joues). 
Grosse dent . dent mâcheiière. 
Genuinum agita re. J un. E b ra n I e r 
la mâchoire. = — frangere in ali- 
quo. Grnuino rodere aliquem. 
Pcrs. Déchirer à belles dents. 

GMnüs . cris , n. Cic. 

Extraction , lignée. — ducere. 
Tirer son origine. Genere nobi/i 
na/us. Cic. D'une naissance il- 
lustre. — proximus alicui. Ter. 
Proche parent. |f Nation. — ro- 
manum. Cic. Peuple romain. || 
Catul. Race , en fans. || Genre, 
espece, nature. In genus. Gelt. 
En général. ||Sorte, manière, fa- 
çon. — id ho mi ni s. — hoc homi— 
num. Ejus g e ne ri s homi nés. Cic. 
Les gens de cette sorte , de ce 
caractère, de cette condition. Et 
c/etera id genus. Et les autres 
choses de ce genre. i 

Gfcsbrs , i. m. Luc. et GM- 
nusuus , ui , m. Fleuve de Ma- 
cédoine. 

Geôdes , is , m. f. (yï , terre ; 
t Tf 1 * , forme). Plin. Pierre qui 
contient de la terre. 

Ceôgbaphia , te , f. Cic. Géo- 
graphie . description de la terre. 

GeôgrXphYcus , a y um. Cic. 
Géographique , qui appartient 
à la géographie. 

GeÔ graphes , /, m. ( y» ; 

. décrire ). Géographe. 

Geômetra , <», m. . et Géo- 
mètres . te . m. ( y>» ; juirptr , me- 
sure ). Géomètre. 

Geometria , <r , / et Geô- 
METRlCE . e s , f Plin. Géomé- 
trie , science des mesures. Géo- 
métrie e érudit us. Plin. Savant 
géouietre. 

GeômetrÏcüs, a t um. Cic. 
Géométrique, degcomélre. 

Georgia , œ , J. Géorgie, ré- 
gion d’Asie . entre la mer Cas- 
pienne et le Pont-Euxin. 

GeorgYca , ôrum , n. pl. 
( >" *» 09 « ouvrage ). Géorgi- 

ques, poëme de Virgile sur l'agri- 
culture. # 

GeorgYcus , a . um. Col. D'a- 
griculture , de la culture des 
terres. 

GMrXnion, si, n. ( >*e*?oc 9 
grue). /V/W.Bec-de-gFUe. plante. 
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GER 



| Grue , machine à enlever des 
fardeau*. 

GkaXNÎTls, a. m. (yiftnt). 
Plin. Pierre précieuse , de la 
couleur d'un qol de grue. 

GÉRÂRIa , «r. f. ( gero . por- 
1er). Plaut. Servante chargée 
de porter un eufant. 

Gïuits. Us. orna. g. Virg. Oui 
porte. — bcne sui negotii. Cic. A I- 
tentifàsesaffaires, bon ménager. 

GeRC.obia, œ. f. Clermont 
en Auvergne ( Puy-de-Dôme ). 

Gergovia . tr . fi. Moulins en 
Bourbonnois ( Allier ). 

GermâNÉ , adv. Fraternel- 
lement. en frère, de bon cœur. 

GerhÂni , arum , m. pi. ( ger- 
munus , frère . semblable ; on 
garman , tout à-fait homme). 
Germains . Allemands. 

Germânia. te.fi. Germanie. 

[| Allemagne , grande contrée 
de l’Europe. 

GermÂNÏcÜNI. ôrum. m. pl. 
Sur/. Soldats qui servoicnt en 
Germanie. 

Gernâhïcus. a , um. Pim. 
Germanique , de .Germanie. 

GehMÀKU , ôrum . m. pl. Peu- 
ple de Perse. 

GermâsÎtas, mis . /. C/c. 
Fraternité . parenté. || Plia. So- 
ciété, ressemblance. 

GebWÂKÏTÈ'S , adv. Non. En 
frère , sincèrement. 

GermâSus, /, m. Germain, 
nom d’homme. 

GermÂNIIS , a. um ( idem ger 
mm , la même souche ; ou H ar- 
man, homme de guerre). C.Nep. 
Frere de pere. 1| Virg. Frère de 
mère ; frère ou sœur de père et 
de mère. — a more. 6Vc. Frère d’in- 
clination. Il Semblable , appro- 
chant. conforme, ressemblant.— 
a lieu jus. Cic. — alicui. Ter. Sem- 
blable à quelqu’un. (*ermanos st 
valant esse Thucydidis. Cic. Ils se 
croient les égaux de Thucydide. || 
Vrai, véritable . non fardé.— At- 
tiras. Cic. Véritable Athénien. 
Germanissimus Stoicus. Cic. V rai 
Stoicicn. Germana tronia. Ctc. 
Vraie, pure ironie. || naturel , 
propre , légitime. Germaitum 
momen. Plaut. Propre nom. 

Gersir». mis. «• (jw», porter, 
ou geao . engendrer). Virg. Ger- 
me. || Plia- Bourgeon , rejeton. || 
Oeid. Semcnce.|| Claud. r rmt.= 
Fientes. Enfans , race , petits. || 
— Lemat. Slot. Ache . plante. 
Germina cara maris. Claud. Per- 
-frontis. Id. Cornes. 
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Germïnâlis , m. f . . le , a . , is. 
Papin. Oui germe, bourgeonne, 
des rejeton*. 



GER 

GermÏnâtio. Buis , /. Col. et' 
Germ'Gsâtus . ùs , rn. Pltn. Pro- 
duction d'un germe . d'un reje- 
ton . action de germer ou de 
pousser des boutons. _ w 

. GermYno . as , avis àtum . arc* 
j Plia. Germer , nousser , bour— 

J gcooner . jeter des bourgeons, 
produire des rejetons. 

Gero , Bais , m. Plaut. Cro- 
cheteur, porte-faix. o m 

GEro , is , gessi y gestnm . rere. 
Gç*i^c, gén. de^tip. main). Cic» 
Porter . être chargé. — uttrurn. 
Plin. Etre pleine. =— irtoculis . 
Ter. Couver des yeux . aimer 
comme ses yeux. || Avoir, taire pa- 
roi Ire. — personam alicujus. Cic. 
Jouer le rôle de quelqu un. ci— 
a'/a lis. Cic. Uc présenter l* Eta t. — 
sc procive.Cic. Se porter pour ci- 
toyen. ou en remplir les devoirs. 

— captivant. Scn. ff. Se compor-| 
ter comme il convient à un captif. 

— consul cm. Sali. Etre consul. 

— sc sine cri mi ne. Ovid. Avoir une 
conduite exempte de reproches. 

— se honcstc. Cic. — des maniè- 
res honnêtes. — formatn , — spe— 
cicm , — Itabilum. Plaut. t irg. 
Col. Avoir . prendre l’air , la fi- 
gure, la mine. — iagenium caUi- 
dum. Plaut. Avoir un esprit four- 
be. — animum muliebrem. Cic. 
un esprit cfleiyiné. — nomen. 
Virg. Etre en réputation. — prœ 
scutilUatcm . Cic. Paroi! re avan- 
tageux . avoir une apparence d u- 
tilïté. || Produire . porter. H t aire. 
litre dum geruntur . Cic. Pen- 
dant que ceri se passe. || Gouver- 
ner, exercer, gérer; avoir le gou- 
vernement . le maniement , la 
conduite , l'administration , le 
soin ou la charge. — censurant. 
Plin. Etre censeur. — sociclalcm. 
Cic. Conduire les affaires de sa 
compagnie. — remp. Cic. Gouver- 
ner la rép. — magistralum. Cic. 
Exercer uue magistrature. — rem 
mandatam. Plaut. Exécuter les J 
ordres dont ou est chargé. — ; rem 
male. Cic. Faire mal ses alfa ires. 
— féliciter ex sente ni id. Cic. 
Réussira souhait. — bcllum. Avoir 
la conduite de la guerre. — lu - 
telam janute. Plaut. Garder la 
porte. — intm ici lias cum ali- 
quo. Cas. Etre ennemi d'un au- 
tre. — altcri murcm. Ter. Délérerà 
un autre , user de complaisance . 
lui obéir. — morem anima. Ter. 
Agir à sa fantaisie , à sa tète , 
où ne consulter que son plaisir. 

GtROR’TbDÏDASCALCS . / , m. 

( , vieillard; l.iù. asc, 

maître). Le maître des vieillards, 
titre d’uue satire de Varron. 
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Gkrr* . arum. f. pl. Çytf ÿ«). 
Claies ou boucliers d’osiers. = 
Ter. Bagatelles . sornettes, bali- 
vernes. billevesées. 

Gerres . is, m. Donat. Sorte, 
de menu poisson, de hareng. 

Gerro , unis , m. Ter. Diseur 
de riens , conteur de sornettes. 

GÉnf'LA . a , f. JpuI- Voyez 
Geraria. 

Gér1;I.ïfÏgCli;s, a . um {géra, 
porter; fingo, former). — fiagi- 
t/i. Plaut. Vil fauletir ou auteur 
de l'inconduite d'un autre. 

GkRÜLO , unis , m. ytpul. et 
Gi afcurs , i , m. Ilor. Croclie- 
teur, porte-Ciix. Gerali deeuria- 
les. laser. Association de porte- 
faix. || Fesl. Qui fait , exécute. 

Gercnda . m .f. Plin. Girone, 
ville de Catalogne. 

Gerundja. ôrum . n. pl. (géra, 
porter). Gérondifs, terme de 
grammaire. 

' GfcRt'SiA , tr , /. ( Vf «>. vieil- 
lard). Vi/r. Sénat, conseil, as- 
semblée de vieillards. 

Gësa . ôrum ,^t. pl. Lie. Ja- 
velot ou demi-pique des Gaulois 

Gesclithercm . n. ( >« 
*Ati9ft>, porte de la terre ),. Plia. 
Antfe . caverne d’ou sortent les 
aquilons. . 

G em a . tr . f. Le pays île Gcs . 
au* frontières de la Savoie. 

Gesüdhsusi , / , n. Iinb , 
ville d'Autriche. 

Gessi , prêt, de gero. 

Gessôriacuu /'. a . Boulogüf- 
siy-Mer . ville de France ( P" 
dc-Calais). 

Gesta . ôrum . n. pl. Cie. Fuis 
mémorables , exploits , belles 
actions. 

GestâbÏlis . m. f . , 12 , n..ii 
Qu on peut porter. 

Gesta M EN . Tais. a. Virg. Or 
neinenl. marque honorifique, r 
qu’on porte. Sel/tr geslamjt. 
pereeclus. Tac. Porté en chaise. 
I GestÀTIO . ônis.f. Cels. Moi 
veinent exercice que l’on fait r 
| se faisant porter. \\Plin. Allée 1 
galerie couverte ou l’on prem 
ce genre .d’exercice. || Lad. Ai 
lion de porter. 

GestaTOR . ôris . m. Plia , 
Porteur . qui porte, [j Mari. Qi 
sc thil porter. 

(ri.sl ÂTÔRII'M . fi. a. Sur 
Chaise a porteur , litière, bi-l 
card . palanquin. 

Gestâtôbi'-'S . a. , um. Sut 
Qui sert à porter. 
v Gestatrix. icis.f. Va!.Fla( 
Celle qui porte. 

GestÂTCS, lis. m. Plia. Trat 
poi l , action de porter 
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Gistatvs , a t um . participe 
<îc geslo. Porté. 

GurïËfcu , * , f. Cris, Sorte 

Jt (Lm* 1 . 

CiJ!STfci l LÂRU . (t j f. Gril. 
Bj/jtfine. bateleuse. 
GestMjaiics,//, m. Amm . 

Qui s'exprime par gestes. 

GtsTÏctiiATU) , dais . /. Val. 
Max. Gesticulation . geste. 

GestÏcClator , ôris , m. Col. 
Bateleur, baladin. 

TiESTÏcf Loa . a ris . âtus sum , 
an, J. Saef. Gesticuler, faire «les 
;<•*/<*. exprimer par des gestes. 

GejtTcclus, /, m. Tert. Ma- 
^jVre de compter par scs doigts. 
QE'TIESS, iis . omrt. g. Cic . 
V tressaille de joie , transporté 
-V joie. 

GtsltO , unis . f. ( gero ). Cic. 
f ition , administration . con- 
•nt*;, gouvernement , manie- 

>nt 

hisito, is , h>i et ii , itum , 
A[gestds, geste). Cic. Saut#r 
pabir. tressaillir de joie. — 
•a foluptate. Cic. Etre trans- 
,r,e fun excès de plaisir. |J Dé- 
ff'r ardemment, s'empresser de. 
G/stÎto, âs, are. Cic. . fréq. de , 
l, ttro, âs , âui , â/um , ârc. 
,r • * *réq. de gero. porter, pas- ! 

^ns une barque. — prêtas 
lïsam. Virg. Etre insensible, i 
~ m sin u. Ter. Porter dan» son 
ur • aimer tendrement. |j Sert. 
délateur. 

Gestor. ôris . m. Porteur. Grs- 
rj linguis. PI nul. Délateurs , 
•porteurs. j| Seau. Administra* 

ir. 

jESTcôsI . adv. Apul. En ges- 
avec trop de gestes. 

^ rrôjüs. a. um. Gell. Grand 
" ‘dateur , qui fait beaucoup 

States. 

‘■-•irs. . m. Cic. Geste . 

! Gestion hume ri s a gère. Cic. 
«1er des épaules. 

’tyxcs , a . um. part, de gero. 

. achevé. Gesti horto- 
Win. Honneurs par lesquels 
’ pawé. lies ges/a. Cic. A c- 
’ de guerre. || G est us est illi 
f i f: s eî »t confirmé à ce 

: désiroit. (| Ulp. Gestion. 
t>ÜM. Voyez Ges.ç. 

ÎT ^ . arum . m. pl. Gèles , 

' es de Tbrace. 

. //, n. (^ffc/cv). 

Ciboulette, civette, herbe. 

} !| cé. adv. Ouid. A la ma- 
des Getes. 

'de us, a. um. Orid. Qui I 
crue le» G» êtes. — mari fus J 
As. S/at. Mars. Gctica lj ru. J 
-y:e d Orphée. 



GËTÜLI , ôrum . ///. pl. Sali. 
Gétulcs . peuples d'Afrique. 

Gëtülia , a./. Gétulic , pays 
d’Afrique. 

GëtÜLUS , a , um. Virg. De Gé- 
tulic. 

. GI 

GlBRA. a,/. Suri. etGlBUER. 
cris , m. Plia. Bosse. 

GlBBFR , a . uni. P/in. GlBBE-j 
nôsus , a , um. Sue/. Gibbosus, 
a , um , et Gibbus . a . um. Ce/s. 
Bossu, qui a une bosse, convexe, 
voûté . élevé en rond , saillant , 
en saillie. 

Gibbus , i t m. ( ù&oc ). due. 
Voyez Gibba. 

GYganteüs , a , um. Ovid. Gi- 
gantesque . de géant. 

GÏgas . antis . m. ( *> ïy *ç pour 
•yitytvâç , de y*, terre, et ytlvopati , 
naître). Cic. Géant. Voyez Fra- 
TERCUUJS. 

GîgËri a . ôrum . n. pl. Luc il. 
Gésier, entrailles d'une volaille. 

Gignentia, ium , n. pl. Suit. 
Les racines. 

Gigno ; is , gcniii, genïtum , 
gnërë. Cic. Engendrer, produire, 
mettre au monde „daire éclore. 
— o va. Pondre. Gigni cupitc ou 
in c api te. P/in. Maître la tète la 
première . — ad majora. Cic. Etre 
ne' pour les grande» choses. Quœ 
gignuntur e lerrâ.^Cic. Les pro- 
ductions de la terre. = — fasli- 
dium. P/in. Faire naître le dé- 
goût. — si/im. P/in. Altérer. 

GlLVUS . a . um. Virg. Gris 
cendré , de couleur de cendres. 
Giluum rinum . Gell. ^ in paille! . 
de couleur d’œil de perdrix. 

GingYdi'hm , //, n. 

P/in. Cerfeuil . herbe. 

Ginoïva. a ,f. {gigno). Catul. 
Gencive. — inennis. due. — éden- 
tée. 

GlNGÏVÜLA . a f f. Apul. di- 
min. de gi agira. / 

GimcfRÎNa. rr . f. (gingrio). 
So/in . Flûte qui servoit dans les 
cérémonies funèbres. 

GinohInâtor . ôris, m. Fcsl. 
Celui qui jouoil de cette flûte. 

Gingrio , is . rire. Fesf. Crier 
comme une oie. 

GingrïTVS, tis, m. Arnob. Cri 
d’oie. 

G IN N US . / . m. (y îm c ). Mari. 
Petit mulet. Voyez Hinnus. 

Gisi.ENbpbus , is . f. S.-Gui- 
lain . ville de Fr. ( Jeminapes). 

Gisortium . ii . n. Gi>ors, ville 
de France (Enm). 

Gît, Gjth . ind. Ce/s. 
Nielle . poivrette , p ! ante. 
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GlaBLLLUS , a t um , Apul. 
dimiii. de 

GlaBER. bru, ôrum ( g/ubo , 
peler). Varr. $ans poi • Il Pelé, 
chauve , rasé . tondu . épilé. || 
Imberbe. |J Phtetl. Eunuque. 

Glabrâria , tr % f. Mort. Fem- 
me quise pareou qui sedépouillc 
pour enrichir son ormrment. 

Glabrârius. îi. m. Inscr. Qui 
avoit soin d'e'piler. 

Gi.abrens , lis , omn. g. Col. 
Où il ne croit ni poil ni herbe. 

Glabreo , ès . brêrc , et Gla- 
3RESC0 , is, scërë. Etre sans poil 
ou sans barbe . être pelé , devenir 
chauve, j] Col. Etre sans herbe. 

G la br êta , ôrum , n. pl. Cot.\ 
Lieux ou ii ne croit pas d’herbe. 

* G la brÏ tas , àtis . f. Arnob. 
Etat d’un homme chauve. 

Gl.abro . âs. àui , â/um , àrë.\ 
Col. Raser, épiler, tondre, peler, 
rendre chauve. 

GlXciÂMS . m. f. , le , n. , is. 
Col. Glacial , de glace. Glaciale 
frigus. Ovid. Froid qui glace. 

GlXciaNs . tis , omn. g. P al. 
Flacc. Qui glace. — caseus. Fro- 
mage glacé. 

GlaciÂTUS, a. uni. part, d ugla- 
cio. Plia. Glacé. Il CW. Pris. caillé. 

Glacies , èi , f. ( //iiasi gc/a-~ 
ries). Virg . Glace . glaçon. — — 
éris. Lucr. Dureté du bronze. 

GlÀCIO , as . th’i . â/um . are., 
llor. Glacer, geler, faire glacer. 

GlÂcYto , âs . àri , atum . àrë. 
Aut. Philom. Crier comme lez 
oies ou les grues. 

GlXdiÂRICS . a. um. Inst 9 . 
Qui concerne les épées. 

GlaDIÀTOR, ôris. m. Cic. Gla- 
diateur. jl Dig. Fourbisse ur. 

GlXdiÂTÔrjÈ , adv. Lampr. 
En gladiateur. 

Gl-Xdiâtoriitm , ii, n. Salaire 
d’un gladiateur. 

GlXdiÂtôrius , a , um. De 
^gladiateur. 

GlXdiÂTÜra, rr.f. Tac. Exer- 
cice . profession de gladiateur. 

GlXdii . ôrum , m. pl. Prop. 
Echevêaux de laine. 

GlXdiüLUS. /. m. Gell. diruin. 
d agladius. Poignard, courte épée. 

|| Glaïeul , flambe . herbe. 

Gladium. ii. rr. Varr. et GlX- 
DIUS . is, m. Cic. ( c lad es , mas- 
sacre ). Epée, sabre, coutelas, 
cimeterre. Sub gladio. Plia. Au 
milieu des armes. Ad gladium 
t irmnari . Ulp. Etre condamné bu 
métier de gladiateur. Suj :tbi 
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hune g/adio jngu/o. Pr»v. Ter 
Je le combats avec ses propres 
armes. j| Plin. Espadon , pois- 
son. 

Glanateva. et . et Glandâtk , 
es . f. Glandeves , ville de Er. 
( Basses- Alpes). 

Gland.ârius, a, um. Varr. 
Ou il y a beaucoup de glands. 

GlaNDÏFER . a. um. Cic. Qui 
porte du gltytd. [j Cic. Fertile. 

GlaNdiônYda . zr , /. P/aut. 
y or et Glandium. 

Glandis. gén. de gtans. 
GlaNDIüm , if . n. Plant. Lan- 

?uier . gorge de cochon salée et 
umée. || Ptin. Glande, 

Gland o.inis,/ Arien. Voyez 
Glans. 

GlaNDÜla, <t.f Ce/s. Glande. 
J| Ce/s. Mal de gorge. || Mort. 
Languier. 

GlaNdDlôsds , a , um. Col. 
Plein de glandes. 

Glânis . ï dis , m. Plin. Voyez 
Glands. , 

Glans .dis.f (■>«* *»«, dor. 
pour jèsAxoc ). Cic. Gland. — 
fagea. Plin. Fruit du hêtre. || 
Fruit en général. || Sa//. Balle de 
plomb. 

GlÂNUS , I, m. P/aut. Sorte de 
poisson qui dépouille l'amorce de 
son hameçon sans s’y prendre. 

Glaphyuus . a , um. ( >a*- 
.jssot ). Mar/. Poli , galant , élé- 
gant. ( 

Glârea , <r,/ ( X ym f n . cail- 
lou ). Vitr. Gravier. 

GlÂREüla , ze.f. P/aut. Menu 
gravier. 

GlÂheôsds , a , um. V arr. 
Plein de gravier. 

Glarôna . a . f. Glaris . ville 
de Suisse . chef-lieu d’un canton. 

GlastuM , i, n. Plin. Guedc , 
pastel , plante propre à la tein- 
ture. 

Gladced s.a.um. Se ri b. Carg. 
De la plante appelée glauciutn. 

GlaucïguMa.ns , lis . omn. g. 
Jurent. Dont le feuillage est 
verditre. 

GlaüCÎNOS. a. um. Mari. Ver- 
dâtre , de couleur de mer. 

Glauciôsüs , i, m. Cheval qui 
a l'œil vairon. 

Glaijcis . ïdis Prop. Celle 
qui a l’œil vert. 

Gladciscus, /, m. P/in. Sorte 
de poisson. 

GladcÏto . as , ârë. A uct. 
Phi/om. Japper comme un petit 
chien. 

Glaccicm , ii , n. Plin. Sorte 
de pavot. || Sorte d'oiseau. 

Gl.au coma, », /. P/aut. et 
Glavcüma, â/is , n. Ptin. Ma- 
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làdie do l'œil. lorsque par trou do 
sécheresse l'humeur cristalline 
devient de couleur de vert do 
mer. 

GlaüCUS , a , um (yAtiatoc, 
de yiit/o-cu, briller). Virg. Ver- 
dâtre, de couleur do vert do mer. 
(J Serv. Qui a dos veux do •li.it. 

Gl. ACCUS./, m. Plin. Fleuve 
de la Colchide. {|Sorte do poisson. 

Glacx , cis , f (^KxZi). Plin . 
Sorte do plante. || Hesych , — de 
danse. || —de mon noie. 

Glëba .te . f. Cic. Motte de 
terre. glèbe. || Virg. Champ cul- 
tivé. \\Cic. Terre jetée sur un ca- 
davre. || — marmoris. Vitr. Bloc 
de marbre. — calcis. Vitr. Pierre 
de chaux. 

Glêbâlis, m. f. , le. n. , is. 
Arnmian. De motte de terre. — 
collatio. Cod. Theod. Contri- 
bution que paie un fonds de 
terre. 

GlëbÂmus, h, m. Varr. Bœuf 
vigoureux , en état de rompre les 
mottes de terre. 

GlêbàtIm , adv. Lad. Par 
mottes de terre. 

Gi.êbÂtio, unis./. Cod. Theod. 
Contribution d’une terre. 

Glêbôsüs . a , um. Ptin. Qui 
est par mottes ou plein de mottes, 
qui est en mass^ 

GlËbI'La . te,/. Col. Petite 
motte. || Juc. Petit champ. || — 
myrrha. Vitr. Larme de myrrhe. 

Glëbî?lenti'$, a % um. Apul. 
Voyez Glebosus. 

Clëchon . unis , m. (7 *»£*»). 
Pouliot, herbe. 

Glêchonîtes, te i m. Col. Vin 
de pouliot. 

Gle$sâria.«t./ et Glessâbiæ 
insulte . arum , /. pl. Iles de la 
nier du Nord . autour desquelles 
se trouve l’ambre jaune ou suc- 
cin. 

Glessum , #, n. (glass, verre). 
Tac. Ambre jaune , succin. 

GlECCÏNU&I olt'um . /, n. (>*♦£- 
*'.ç . moût ). Col. Huile vierge , 
qui sort des olives avant qu’elles 
aient été pressées. 

GlIüON, /, n. (>A tu*). Plin. 
Sorte d’érable de peu de valeur. 

GliRarium . ii, n. Varr. Lieu 
où l’on nourrit des loirs. 

♦GlÏRIüS, a . um. Isid. En- 
dormi . engourdi. 

♦Gus . ïdis , /. Lie. Moisis- 
sure du pain. 

Gus. iris. m. {glisco. croître). 
Mari. Loir , sorte de petit rat 
donneur. 

♦Gus, ïtis , / Terre grasse , 
argile. 

Gliscins , lis , omn. g. SU. 11. 
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Croissant , qui croit t qui s’aug- 
niente. 

GuscËRÆ menstr . arum, /. 
pl. Lest. T ables dont les services 
se renouvellent. 

Glisco. is, serre ( , 

désirer), t'irg. Croître sans qu'un 
s’eii aperçoive. \\S/af. .Se gonfler. 

|| Col. S’engraisser. || Croitrc , 
s’accroître, s'augmenter, s’éten- 
dre, se fortifier. C lisait certamen. 
Tac. Le combat redouble. — 
violcntia Turno. V irg. I.a cogéré 
de Turnus s'enflamme. — /ama 
in dics. Tac. Le bruit s'augmente 
de jour en jour. |J Tressaillir de 
joie. || Stat. Désirer ardem- 
ment. 

Gl^bâtîm . adv. Arnmian. En 
pelotons . par pelotons. 

Globâtvs , a , um. .Arrondi : 
part, de 

Glübor . ans , à tus sum . an . 
pass. Plin. S’arrondir, se forme* 
en rond , se mettre en boule ou 
p^r pelotons. 

GloBÛsÏtaS . Stis , /. Macr. 
Rondeur , rotondité. 

Globôsus , a , um. Cic. Rond, 
formé en rond . en globe. 

Gj.obî' L us . /, ///. Plin. Petite 
houle , petit globe. || Varr. Sorte 
de beignets ^de la grosseur d'une 
noix. 

Globum , /, n. et Gl&dus , i , 
m. Cic. Boule . globe , peloton 
Cl obus /lammarum. Virg . Tour- 
billon de {lamines. — undsrum 
Scn.p. Vague. — telorum. Lacan. 
Grêle de traits. — sungvinis. Ond 
Grumeau de sang. — lance. Hnr. 
Peloton de laine. I| Multitude , 
foule, grand nombre. — arma — 
lorum. Lie. Peloton de* gens de 
guerre . troupe de soldats. —eçvi* 
iam. Cas. Gros de cavalerie.— 
navium. Cas. Escadre. = — 
conccnsionis.C. Ncp. Troupe de 
conjurés. 

GlÎ’jcfstria , te, /. Glocester . 
ville d’ Angleterre. 

GlôcVüo , âs . tire , Fest. c> 
Glôcio , is . ici. itum , ciré. Ca 
(ilousser comme les poules, quarnl 

elles appellent leurs poussins o« 
veulent couver. 

GlôcÏtatio . qms . yi Col 
Gloussement des, poules. 

GlôcYto , as , à ci , àlum . an. 
Fest. Glousser. 

G loct^ro . às . âei . n/um . âri 
Aud. Phi la ta. Crier comme 1 
cigogne. 

GloMER. Voyez GLoMCS. 

Gi.bMÊnÂBiLis , m. f. , le. n. 
is. Manit. Qu’on peut mettn 
en peloton. 

Glowërâmen t Unis , a. Lucr 
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Corps rond , masse arrondie , 
pelotes. 

Olomf.rârii s , a . um. Qui 
inet en pelotons. ~Sen. Qui s'en-' 
loiire dnoiumes armes. 

Gl&MEBÂTÎM . adv. Macr. En 
pelotes . par pelotons . enfouie. 

Glomt.r aTIO . unis , f P/in. 
Allure d*un cheval qui va l’amble. 

GloMÉRÂTUS . a , um. Oeid. 
Amasse en rond . groupe. 

Glomkjus t gén. àvglomus. 

GluMEBO . as . àt’i , a/um . arc. 
Mettre en pelotons. — tanam in 
orbem. Ovid. Dévider de la laine 
en pelote. || Virg. Amasser en 
rond. — noclcm fumiferam. Virg. 
Exhaler des tourbillons de fu- 
mée. — gressus. Virg. Marcher 
a pas redoublés , doubler le pas . 
galoper. = Rassembler. — nia - 
nam btl/o. Virg. Amasser des 
troupes pour faire la guerre. — 
se. ou glomerari. Virg. S'amasser, 
s'attrouper. 

GLoMiÊRÔsrs , a , um. Col. Ra- 
massé en rond. 

GlümYcellus , /, m. Col. Glu- i 
Kf'Lüs , /. m.^Ipul. et Glomus. 
cris , n. P/in. et / , m. Varr. 
Pelote , peloton. 

Gloria . tr t f. ( glosia . de 
• KÔêTffx , langue ). Cic. Gloire , 
renom , renommée , bonne ré- 
putation. In glorià poutre* — du- 
rer*. P/in. Se faire gloire. (| Cic. 
Jactance. 

<GlômÂbi/NDVs . rt , um. Gril. 
Enflé de gloire , glorieux , qui se 
glorifie. 

Glôriæ . arum , f. pL Plaut. 
Vanité , orgueil , désir de pa- 
roître. 

Gl&RUNDUS . a , um. Cic. 
Dont ou doit faire gloire, dont 
il fhut se glorifier. 

GlôrUNS . fis , ornn. g. Cic . 
Qui sc glorifie . qui fait gloire. 

GlüriÂtio. ôn/s , f. Cic. Ac- 
tion de se glorifie montre , pa- 
rade , ostentation , vanité , van— 
terie. 

Glôriâtor , ôris , m. Apul. 
Qu» se vante. 

GlÛrYiÏCÂTIÜ . ônis,/. S. Aug. 
Gloire . glorification. 

GlôrÏfYco, âs. à tu j â/um , 
are. liibl. Glorifier , rendre 
gloire. 

GlôbÏfÏcvs , a, um. Cad. Jus/. 
Glorieux. 

GlôrioLA . œ . f. Cic. Glo- 
riole , gloire foible ou légère. 

GlÔRIür , ôris . à/us sum , 
cri . d. Cic. Se glot ÿer , être 
glorieux . faire gloire . tirer va- 
nité. — a lie u i apud alitjuem. Cic. 
Se glorifier devant quelqu'un. | 
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de rc . in rc , rem. Cic. — de 
quelque chose . en faire gloire. 

GloriüsÈ . ius , iss'ime , adv. 
Cic . Glorieusement, avec gloire. 

H Avec ostentation , vanité . 
vainc gloire . orgueil , d’un air 
glorieux. |{ P/au/ . Avec magni- 
ficence. 

GlÔAIÔSUs . a . um. Cic. Glo- 
rieux . qui fait honneur. Honores 
gloriosi. C. Sep. Emplois hono- 
rables. || Glorieux , couvert de 
gloire. I| Sue/. Avide de gloire. || 
rempli d'ostentation, fier, vain , 
glorieux . superbe. Si/ii/ glorio— 
sum excidit ex are. C. Sep. Ja- 
mais il ne lui échappa un trait 
de vanité. , 

G Los , ôris .f. (y«* a**ç). P/au/. 
S*eur du mari , belle-sœur de la 
femme. || Sorte de plante. 

GlOSSA. *•./ (7 Attffftt ).Auson. 
Langue. || (Juin/. Mots obscurs 
propres à un dialecte. |J Glose , 
interprétation. 

GlossÂrh ni. //, //. Gel/. Glos- 
saire. vocabulaire . dictionnaire. 

Glossëma , à/is . n. (Juin/. 
Ternie peu usité. J| Glose. 

GloSSOGRaPHÜS, /, m. (7A»#era; 
yfâ<fu , écrire). Glossalcur, com- 
mentateur. 

GlOSSüPETRA . (T , f. (7 A Ôtertra ; 
T*7f<* . pierre). P/in. Pierre qui 
a la figure d'une langue. 

Gloss!' LA . œ ,/. Diom . Petite 

glose. 

G LOTO s . ïdis , f. PI in. Epi- 
glotte , petite languette qui cou- 
vre I.i Iracbée-arlerc. || Roi des 
cailles. 

Glottoro , ns * are. Voyez 
Gloctoro. 

Glübo. is. bere , (}Aw$«#. cise- 
ler. ) V arr. Peler . ôter l'écorce 
ou la peau, écorcer . écorcher. 

Glu MA . œ , /. ( glubo ). Varr. 
Petite peau qui couvre le grain. 
|| Fcs/. Peau des figues. 

Glus , Unis. A us. Gluten . 

Unis , n. P/in. (7 A/*). Colle, glu. 

GlûtYnâmen. Unis. n. Si don. 
GlûtYnâmentum , /, n. P/in. . et 
(ïLÛtYsÂtio. ônis,/. Ce/ s. Colle, 
conglutination , soudure. 

GlûtVnâtYvus a , um. Apul. 
Qui sert à coller, h souder. 

GlütYnâtor , ôris . m. Cic. 
Colleur, relieur ; qui colle. soude. 

G LÜtYnÂTôriüs . a , um. 
T h cad. Prise. Voyez Glutinati- 
vus. 

GlûtYnaTus t n , um. Ccls. 
Collé . soudé. 

GlÛtYneus . a , um. Pu///. 
Vorcz Glutinosus. 

GlûtVnium, //, n. Apul. Voyez 
Gluten. 
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GlutYno , as . at’i , â/um . are. 
P/ir. Coller, souder. G/utinatur 
sanguis. P/in. Le sang se fige, se 
coagule. || Glutinari. Ce/s. Se 
cicatriser. 

GlùtÏnôsus , a , um. Gels . 
Gluant . visoueux , qui s’attache 
comme la glu. 

GlütYnum , /, n. P/in . Glu» 
colle. || Soudure. 

Glütio , is * ici . itum , /iris. 
dévorer). Jur. Avaler , 
engloutir. 

Gluto , ônis. m. Pers . Lue il. 
Glouton , gourmand. 

Gluttus m. Pers . Gorge , 
gosier. 

Glûtus , a , um , Ca/o.Ajm * 
aplani. 

* Gluviæ , arum . f. pl. LaciL 
Goulus , gourmands , gloutons. 

Glyconicum me/ ru ni , 1, n. 
Diom. Sorte de vers , dont lo 
premier pied est spondée , cho- 
rée ou iambe , et les deux autres 
dactyles. Ex : Magne suinter opes 
ïnnps. Il or. 

GlycymerYdes, um,/.p/.P/in. 
Sorte d 'huîtres. 

Glyca rriiiza , <r , / Voyez 
GlycyrrhizoN. 

(jLYcyrrhizîtes, a . m. Ce/. 
Vin ou l'on a fait tremper de la 
réglisse. || Tisane de réglisse. 

Glycyrrhizon , /, n. (fAi/*J*, 
doux; ?•?** racine). P/in. Ré- 
glixse. 

GlycysIdk . ïs , f. ( fxixi/e ; 
7'd», sorti' de grenade). Plia. 
Pivoine , fleur. 

GN 

Gnæos . i , m- Fc-tl. Voy»t : 

N.vvcs. 

GnüphXlh'm . «, n. 
boui re). Plia. Sorte d'herbe 
dont on »e servoit au lieu de 
bourre. 

Gkârè. adv. Jpul. Docte- 
ment . savamment , avec ton— 

noissance. 

GnÂrÏco , is , arc. ( gnarus ). 
Fcs!. Raconter. 

GnÀnÏTAS . àtis.f. Sali. Con- 
noissance . cipérience. 

GNARcnis . m. /..ri , n. . is. 
Plaut. et Gnarus , a . um. Cic. 
( narus de nareo , qui sent , 
flaire ). Qui sait , conçoit ; ins- 
truit . eipe’rimenté , entendu , 
intelligent. — reip. Cic. Domine 
d'Etat. || Sur, assuré. || Tac. 
Connu. 

Gnâta Ter. Fille. Gna- 

laia usorcm cemmillcre. Ter. Don- 
ner sa fille en mariage. 

Gnâtjio , inis, m. ( i i«*.; 
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min hoir e ). Cic. Parasite, écor- 
*i fleur. 

GnÂTHONYcüS , a , um. Ter. 
De parasite. 

GnÂtia . tr . f. Ifur. Gnatia , 
ville d'Italie, aujourd'hui terre 

d'Aoauo, 

GnÂTUS , /, m. (fnn4tic, de 
, engendrer ). Ter. Fils. 

GsÀV£, adv. Sali. Voyez Gna- 
VITER. 

GnavVtas , âtis . /. Arnojt. A r- 
tivile , soin . application , dili- 
gence. |l Vigueur d'esprit. 

Graviter . adv. Lie. Vigou- 
reusement. H Avec activité, soi- 
gncusenicut , diligemment, avec 
vigilance. 

G.nÂvo , üs , àrc. Cic. Voyez 
Kavo. 

GnÂvus . a , um ( navis , vais- 
seau). 67f. Courageux, vigoureux, 
jj Actif, vigilant, homme de tète , 
d'exécution. 

Garëruôsrs . a . um (xnçxç; 
ténèbres)*. Fcst. Obscur. 

GkËSION . //. n. ( fninec , lé- 
gitime ). P/in. La véritable es- 
pece d'aigle. 

Gnesna . œ . f. Gnesnc , ville 
de la grande Pologne. 

Gnips , /, m. Fes/. r.N.EVPi, 

Gmde , e s , /. Sort;.’ de pois- 
son. 

Gxïoivs , a , um. Cic. De 
Guide. 

G NID US , /, / Guide , ville 
de Carie. 

GnobÏlis , m. f. , /e , n. , is. 
j4cc. Connu. 

GnÔMA . ce . f. (froîp*). Quint . 
Sentence . axiome , dit mémo- 
rable. || Fes/. Instrument pour 
mesurer les terres. = Equerre. 

GnÔNON , unis , m. ( fraipitr , 
3e , conno/lre ). Vitr. 

Aiguille d'un cadran solaire. 

GnomonÏca. a*./. G^ômokïce. 
ës , f. Vi/r. Guoniouique , art 
de counoitrc , par le moyeu 
d'un style cl des ombres , les 
heures , la diversité des rli- 
rnats , l'élévation du pôle , etc. 
Art de faire des cadrans solaires. 

GnomÔNÏci , ôrum , m. pl. 
So/in. Savant , habiles en gno- 
monique. 

Gnom&nÏcus . a , um. Vitr. 
De gnomoniqtie. 

Gnosco^ is , sc 'èrë ( ). 

Voyez N Os CO. 

Gnossjâcus , a . um , Gnos- 
51 \S , udis , f Gnossis . it/is , f. 
Gnosmus , a , um , Oi'id. et 
1» susses , a . um. Lucan. J)u l’ile 
de Crete , Cretois , Crétoisc. || 
I>* Candie. Candiote Candiote. 

dNuwKi, ïi'um (/'(•«K, 



connoissance ). GiiOStiques . hé- 
rétiques , qui se piquoient d'um* 
profonde érudition. 

GsÔTüJ , a , um. Prise. Voyez 
Notvs. 

GO 

Goa , a . f. Figuier d'Inde , 
arbre. || Goa . ville de l'Inde. 

GoBÆLM . i . n. Le cap Saint— 
Mahé ( Finistère ). 

GÔBIO , onis , m. Auson . et 
Gôbios. ii. m. Juv. Goujon, 
petit poisson. * 

Gog , ind. BibU (toit). Nom 
des Scythes , dans l' Ecriture - 
Sainte. 

Golgi ôrum , m. pt. Catul. 
A ille de Chypre. 

Golgotha. ind. Bit/, (crâne). 
Montagne du Calvaire près de 
Jérusalem. 

Goliath, ind. Bill, (passage). 
Géant tué par l)a\id. 

Gomor , ind. Bibt. Mesure 
creuse des Hébreux , 10 e . p;u - tie 
de l'Epba. 

GbMonRit ir . f (ville rebelle). 
P/in. Gomorrhe . ville abimée 
dans le lar Vsphaltite . en Pales- 
line , après avoir été brûlée par 
le feu du ciel , pour le crime de 
scs habitans. 

G&MORRHÆUS , a , um. Ter/. 
De Gomorrhe. 

Gompfensis , m. f. , së % n. , is. 
Cas. Qui est de Gompfi. 

GoMPFI , ôrum . m. pi. Cm S. 
Goiitpfi . ville de Thesteüc. 

Gomphôsis , is . f. ( fipyoc, 
clou ). Insertion d’un os qui de- 
meure ferme dans un autre, com- 
me les dents dans les mâchoires. 

Go MP H os; /, ///. (.’ipço;). 
C jin , clou. |j Sen. Pieu. JJ S/a/» Ce 
qui sert h encaisser une route. || 
Maladie de l'œil. 

Go* ARCHE , es . f. Vitr. Sorte 
de cadra ufe olaire. 

Gongylis . idis . f. ( Tcf/yA',? , 
rond). Col. Rave. 

Gonorrhæa , ** , / (Tiw , 
semence : fim , couler). J. Firm. 
Gonorrhée. 

Gordieom. /, n. Sardes, ville 
de la grande Phrygie. 

GoaniEUS. /. m. Ararat, mon- 
tagne d'Arménie , ou l'arche de 
Noé s'arrêta. 

GORD UNI , ôrum , m. pl. An- 
ciens peuples de la Gaule Bel- 
gique, sous Ja dépendance des 
( Nervieiws ; on ne sait quel pays 
ils oceupoient. 

G or g o et Gorgon , Suis , /. 
Méduse , la Gorgouç . uoiu de 
femme. 
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GoraÔna . m . f. Cic. Surnom 
de Pallas . tire de son égide. 

GohgÔNES . um , f. pl. J-es 
Gorgones . Méduse et scs deux 
sœurs , Stbenyo et Euryule. 

Gorgûnes insu/w. IicsduGap- 
i Vert. 

GorgîSneus , a , um. De Mé- 
duse , des Gorgones. || Des iles 
du Cap- Vert. 

Gorg5nia. m , f. Pltn. Corail. 

[ liante marine , qui se pétrifie a 
’air. 

Gorgi)NÏFER . a . um. Inzer. 
Qui porte la tête de la Gorgone. 

GORTYN . /t , f. Lucan. ville 
de Crète. || /V/ff. Ville d’Arradie 
GortyniXcus , a . um . O nid. 
et GORTYNIUS, a , um. Virg. De 
Gortyne. 

GossampYnus , / . f. riin. Co- 
tonnier. arbre qui porte le coton. 

Gosstpicm.//. n. P/in. Coton. 
|| Cotonnier. || Eccl. Goupillon. 

G5thi , ôrum . m. pl. Goths , 
Peuples de Golhie. 

Gôthia . cr .f, Gothie . ren- 
du nord de l’Europe , qui Gît 
partie de la Suède. 

G&THÏCUS . a , dm. Inser. Go- 
thique . victorieux des Goths. 

GôTHÎNI . ôrum . m. pl. Peu- 
ples de la Basse— Silésie. 

GÜTHüNNl , ôrum . m. pl. Peu- 
ples de la Sarmatic européenne, 
composc'sdcs Huns el des Gollis. 

• 

GrXbâtIjlüs , /, m . Apul. 
dimin. de. 

Grabâtus . i. m. ( *:«/?*:« 1 
Cic. Couchette, lit de repos, de 
camp . grabat. 

GraccÏto , üs , Set, âtum. ire. 
Auct. Philom. Crier cotLinc 
l’oie. • 

GrXcYlens , t/s , omn. g. Fa* . 
et GRXcYr.ENTUS . a . um. £nn. 
Grêle . mince . maigre, 

GracYlescal is, seere. n. Plir. 
Maigrir . devemir grêle ou menu. 

GrXcYlYpes , edi s , omn. g. 
Pelr. Qui a les jambes grêles . 
déliées , menues comme des fu- 
seaux. 

G R XcYi.ts , m. f., le , n. is 
{ grnero . de v a * • ' onsmncr i. 
Ter. Grêle . délié . effilé , inenu. 
mince . déficat. — via. .\farf. 
Petit sentier. Cracili /are tiverc. 
.(put. Vivre sous un humble 
toit. ~ Crac il is mat cria. Orid. 
Sujet léger. Cn/ciie direndi $e- 
nus. Ce fl. Style simple. 

GhXcÏiJtax . âtis , f. Cic. 
Maigreur. |f Taille menue, dé- 
liée . mince ou grêle = — strli. 
Quint. Qualité. du style simple 
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GhXcIlVtrr, adv. Apul. D’une m\\\n.Gradu plcno.Trcl. ad Cle. Graïusmons. Tac. Le mont Saint- 
manière déliée. Tout d'un coup, de prime abord. Bernard, une des montagnes 

G»Xcït-ÏTÛJ>o , ïnis, f. Aon. — moecre.Lif. Faire lâcher pied, des Alpes. 

Ma igreur. De gradu pugnare. Lit*. Combat - 1 Gralus ’ ( a , um. Virg. Grec , 

Gracillo . âs , âvi , àlum , ère. tre de pied ferme. Gradus acuere. cle Grèce. 

Auc /. PA//. Caqueter comme S/a/. Faire doubler le pas, hâter G r allas , arum . f. ( gradior , 
une poule. d’aller. = Graduai facere . Cic. marcher). Varr. Echasscs. 

G&XcTlus, a, um.Lucil. Voyez Passer d’une chose à une autre. Grallator, ôrix . m. Plaùf. 
Gracilis. !| Man il. Deere de la sphère. JJ Qui va sur des Reliasses. 

GracÏto , à s . âri , atum . are. Col. Coup de bêche. |j Veget. GrallÀTÔRIUS . a . um. Plaul. 
Aucl. PAU. Avoir un cri comine ! Rides dans le palais du cheval. D’e'cliasses. — gradus. Plaut 
i’oie. GræcÀnYcè , adv. Varr. En Grand pas. 

GrÂcRlcs, i. m. Plia. Geai , grec. GrallYpes .edis.omn. g. Apul. 

oiseau dont le plumage est de di- GræcÂnYcüS , a , um. Plia. Voyez Grallatoh. 
verses couleurs. j| Choucas. sorte De Grec .qui concerne les Grecs. GrÂMEX. ïnis. a. (7?*». man- 

de corneille. || Plia. Sorte de Gïi txÂtIm . adv. Terl. A la* ger. ou gradior. marcher). Cic. 
poisson, manière des Grecs. Gazon f verdure , herbe qui 

Gradàus, m. f.. le s n . , is. GræcÂTUS , a , um. Apul.Ç)\\\ pousse spontanément. || Virg. 
Diom. Qui va pas à pas. imite les Grecs. Chiendent, racine. 

Gradârius , a. um. Lucil. Gn.«c È, adv. Cic. En grec, Grâmia , tt . f. Xon. Chassie , 

Qui va par degrés, pas à nas , en langue grecque. — scire. Cic. maladie des yeux, 
posément. — eijuus. Varr. Che- Savoir, entendre le grec. — h - GrâmYxeus . a . um. Virg. De 

val qui va l’amhle , qui a le pas qui. Cic. Parler grec. — légère, gazon, de verdure. || P/in. De 
do*ix.= Scn. Orateur qui ne se Cic. Lire en grec. — reddere. chiendent. \\ Ocid. Herbu, plein 
précipite pas en parlant. Cic. Traduire en grec. — ne scire. d’heçhages. 

Gradâtim . aav. Cic. Par de- Cic. Ne pas entendre le grec. Grâmïxûsus , a } um. Col. 
grés . pas à pas , peu à peu. Græci. ôrum.m.pl.\,ts Grecs, Plein d’herbages. 

GradÂtio , bnis.f. Vitr. Esca- peuples de la Grère. GramiÔSüS , a , um. Ctrcil. 

lier, degrés , moutée. || Sièges, Gracia , æ , f. (Grrrcus , roi Chassieux , <jui a les yeux pleu- 

gradins d’amphithéâtre. || Cic. de Tliessalie ). La Grèce , pays reurs. 

Gradation . figure de rhétorique. d’Europe. — major. Sen. La Ca- Gramma , at , f. ilfacr. Ligne. 

Gradâtus , a , um. PHn. Dis- labre et laBasilicate , au royaume || Gramme . poids de a oboles, 
posé par degrés , fait en forme de Naples. Grammateus , ci , m. Apul. 

«le degrés. Gr.TICIENSIS , m.f. . sjf . n . , is. Notaire , greffier. 

Gradiens , lis y omn. g. Oeid. Gcll . Gr c. usité' en Grèce. GrammXtias . œ . f. Plin. 

Qui va , marche. GrabcÏgËXA , et , m.f. S. Aug. Prime , émeraude , pierre pré- 

GradÏlis , m.f., U, n.. is. I Né en Grèce. cieuse , traversée d’une ligne 

Ammian . Qui a des degrés. — Gr.t.cisco , âs. are. Apul . et blanche. 

parus. Cod.TAeod. Distribution Ga.CCIsso , as , àr'é. Plaut. Imi- GrammXtÏca , or y f. Cic. et 
de pain qui se faisoit au peuple ter les Grecs. GrammatYce , és , f. Quint. 

sur les degrés de l'amphithéâtre. GræcYtas , élis .f Cad. Thcod. I ( 7 f acquêt , lettre , cfc ypio* , 

Gradior , cris , gressus s uni , Littérature, langue grecque. j écrire). Art de la grammaire. 
grâdi , d. Cic. Aller, marcher, Græcor . âris . âtus sum , âri.\ GrammXtÏcÈ , aav. Quint. En 
^avancer, gravir. d. Hor. Vivre à la manière des j grammairien . dans les règles, 

GradYpes , edi s , m. Busard , Grecs, les imiter, prendre leurs selon les lois de la grammaire, 
buse . oiseau de proie. * morurs , leurs usages. GramîviXtYcus , f , m. Cic. 

GradIvYcola , œ , m. SU. 1 t. GiiæcostXdium , //, n. Copi - Grammairien. 

Dévoué à Mars, qui le révère. toi. et Gr.’KCOstXsis . is . f. Cic. GramnXtYcus , a , um. Sue/. 

Gradîvus, /, m. ( gradior , (\a m ( ui. se tenir). Quartier de De grammaire, de grammairien, 
marcher; ou xfat«fstb« , agiter Rome ou logeoient les atnhas- GrammXtista . œ , m. et Gram- 
une lance). Lie. Virg.Juv. Mars, sadeurs grecs , ou des autres 11a- mXtistKS , te . m. Sud. Qui en- 
dieu de la guerre. lions. seisne les élémens «le la grain— 

Gradvs . iis . m. Cic. Degré . GræcÜLVS, a. um. f/c.Tcrrae maire , à lire , à écrire, 
marche. — s cal arum. Cic. Eche- de mépris dont usoient les Ro- GRAMHXTbPHYLÂciUM , //. m . 
Ions. = Ch’id. Degré de parenté, mains à l’égard des Grecs. G ne- ( yfil/uua . , écrit ; qv*.****, gar- 
(| — lemporum. Cic. Ordre des culn rosa. Plin. Rose en bouton, dur). Ulp. Lieu où l’on garde 
temps. Il Gradibus. Cic. Par de- Græcus . a . uni. Cic. Grec , les archives de l’Etat , grctfe , 
crés. |j Poste , situation , rang , de Grèce. Grxca fides. Promesse trésor. 

diguité. — dignitatis altissimus. faite avec dessein de 11c pas la Gra^mYcits , a , um. Vitr. 
Cic, Le plus haut rang. Per tenir, d’où grœcà fide mcrcari. De ligne. G ram micas déforma - 
omnesAonorutagradus.de. E11 Plaut. Acheter argent comptant, tioncs. Vite. Plans , dessins, 
parcourant la carrière des hou- Grarcæ lilteree. Cic. Littérature traits. 

neurs. De gradu dcjici. Cic. Kirt grecque. GraîWMÔsuS , a, um. Voyez 

dégradé , cassé . révonué , pÀé GrÂJuGËNa , te . m. f. Virg. Grabiiosus. 
de sou emploi, {j Perdre corne- Grec , qui est de Grèce. Grampius mons . m. Granze- 

nance , se démonter. || Pas . dé- Graium , ii . n. Grai , ville de bain . montagne d’ Ecosse, 
marche. Gradum con/erre alicui. France ( Ilautc-SaiYnc ). GrâkÀRIUM . ii, n. Hor. Gre- 

riaut. S'approcher de quel-] G a ai x. Alpes , /. pi. Plin. nier, grange, magasin. 
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GbaNÂTa y <r , f. Grenade , ! 
rille d’Espagne. 

Gbâkâtim . adv. Apul. Grain I 
à grain , par grains. 

Grânâtum , /, n. P/in. Gre- 
nade , fin il. 

GrânÂtüs , /, m. Grenat , 
pierre précieuse.» 

GrÂNÂTus . iis , m. Cato. Grc- I 
nage , production du prain. 

GrÂNATUS . a . uni. Loi. Grené, J 
qui a de la graine. 

Grand.*, vît a s . â/is / Acc. 
Grand Age . vieillesse. 

GBANDÆvrs , a , um ( grandis 
étt'i). O Ad. Vieux , fort âge. ^ 

Gh aNDESco , i s . sc'crc, n. Cir. 
Grandir, croître . devenir grand. 

(iRANDÏcf’Lt'S , a , uni. P/au/. 
Un peu grand. 

Grand! fer , a , um. Nazar. 
Grand . sublime. 

GnA\DÏrYcus , a . um. Ammian. 
Grand . élevé. 

Grandigrans , fis . onui. g. 

( gradior , marcher). P/au/. Qui 
va à grands pas , fait de grandes 
enjam bées. 

GranpVloquus . a . um. Cic. 
Qui a le stvle grand, pompeux . 
élevé , sublime. || Qui dit de 
grands mots. 

G r a n dÏn at , âeii , arc , im pe rs. 
Scn. Il grêle. 

GrandÏnis , génitif de grau do. 

GrandÏNEüs , a , um. A/cim. 
Chargé de grêle. 

GraNPÏKÔsus . a . um. £ 0 /. Su jet 
à la grêle ou il grêle souvent. 

Gr andio , ïs . IA , itum . dire. 
Varr. Faire croître . faire gran- 
dir. — /rages. Ca/o. Faire pousser 
les productions de la terre, jj — 
gradum. P/au/. Faire doubler 
Je nas. 

Grandis , m. f.. de , n . . is. 
( granum . grain ). Cic. Qui est 
d'une belle venue. Grandioses 
fœtus. Cic. Des productions qui 
ont mieux poussé. || Grand . de 
haute stature. || Age'. — nalu. Cic. 
Avancé en âge. || Ample . vaste , 
étendu . diffus. — epis/o/a. due. 
J.onguc lettre. — pccuniu. P/au/. 
Grosse, somme d’argent. Gran- 
di bus lit/cris . Cic. En gros carac- 
tères. || Noble . sublime . majes- 
tueux . magnifique. — eerbis ara- 
for. Cic. Orateur dont le stjle est 
élevé , pompeux. 

Gn an Disc a pi * , arum , f. pi. 

» Scn. Arbres à tige haute, rayez 
Sgapps. 

GrandVsÔnus , a , um. Sedul. 
Sonore. 
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GraNI>Yt£1 , iùs , adv. OWd. 
D un stylq élevé. 

Grandiusculus . a » um. Ter . 
Un peu grand . grandclet. 

G R AN DO , tais , f. ( granum , 
grain). Cic. Grêle. 

GrÂNEA . œ . f Cato. Sorte 
de bouillie de grains. 

GrÂnÏcus . / , m. Le G ra nique, 
fleuve de la Troade. 

GraNÏPER , a , um. O Ad. Qui 
porte du grain , chargé de grain. 

G r ann&pülis , is ,/?Grenob!e , 
ville de France ( Isère). 

GrÂnôscs .a. um.Plin . Grenu . 
grené . plein de grains ou de 
graines. 

Granum . /, n.(gero , porter). 
Cic. Grain , graine. 

Graphiârium . h. n. 
écrire). Mari. Ecritoirc , étui ou 
les anciens mettoient les stylets 
dont ils se servoient pour écrire. 

GrXphiÂRIUS , a , uni. Suc/. 
D’écriture . qui concerne récri- 
ture , la neiiiLure ou le dessin. 

Graphics . es. /.Plia. Ai t d é- 
crire . de peindre , de dessiner. 

GrX P llYct , adv. P/au/. A 
peindre, d’une manière achevée, 
juste . avec justesse , au naturel. 

GrXpiiVcotliu s , a . uni. ( }fst— 
c»*'**? c , coin par. de ), 

Vitr. A elle vé , pa rfai t . 

GnXpiiïci’s . a . um. P/au/. 
Achevé .accompli .fait a peindre. 

Graphis , ïdis . /. P/in. Des- 
sin , crayon , ébauche , esquisse . 
plan, peinture, portrait. || Vitr. 
Art du dessin. || Burin . sty let. 

GbXphiüm, ii . n. O Ad. Poin- 
çon , burin , stylet , aiguille de 
tablette , pinceau. 

Grassa . te . f. Grasse, ville 
de France ( Aude ). 

GrassXtio , unis , f. P/in. 



Briganda 



pandajje . pillage. 

GrassaTOR . ô ris. m.Cic. Bri- 
gand . voleur de grand chemin. 
|| Cato. Parasite, flatteur. 

G R as satura . a. f. Sue/. Bri- 
gandage . voferic. 

Grass ÂTPS . a . um . Sue/. Qui a 
pillé, volé, exercé le brigandage. 

GnASSun. , àris , à/as sum . ari , 
d. fréq. de gradior. Marcher à 
grands pas, aller, s'avancer. — 
ad g/oriam Arfuiis Aâ. Sali. 
Aller ii la gloire par le chemin 
de la vertu, —jure. Lie. Procéder 
par les voies de la justice. — con - 
si/io. Lie. User d’adresse. — ser- 
ait i à Suc/. Agir avec cruauté. j| 
Attaquer. — in. Lie. — adeersus. 
Sue/. — con Ira alitfucm. J u.%/. — 
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! g uidages. |j Flatter. — obseyzio. 
//or. S’insinuer par les petit* 
soins . par la complaisance. 

GnÀTABUNDUS, a. um. Tac. Qu i 
félicite . qui prend parta b juif 

— ad a/iquem eenirc. Tac. \ r nir 
complimenter quelqu'un . se ré- 
jouir avec lui de sou bonheui. 

GraTans , iis , ninn. g. Tue. 
forez Gratabundus. 

GrÂtanter. . adv. Ammian , 
En sc réjouissant , en félicitant. 

Gratâtûru s, a , um. Siiou. 
De félicitation. 

GrÀTÈ, lus, iss) me . Cic. Avec 
gratitude , rcconnoissauce. 
Avec plaisir , joie , agréable- 
ment. 

G BÂTES./] pi. Cic . Grâces, ac- 
tions de grâces, reinerriinem. (.c 
mol n’est en usage qu’au nomin. 
et il l' accus. — agere. habere y pet- 
soleerc. Cic. Cur/. Remercier. 

Giiâtia , <r, f. Grâce» bien- 
fait . faveur, plaisir, bon ollicc. 
service, (ira lue sibi appoacre. 
Ter. Se faire un mérite. |j Ann 
tié , affection. — bona. Ctc. 
Bonnes grâces. — mala. Ter. 
Inimitié , ressentiment , mécon- 
tentement. — magna mibt tan 
itlo es/. Cic. Je suis fort ayant 
dans ses bonnes gfpccs . j ai du 
crédit auprès de lui . jouistre'- 
bieii avec lui. Gratiam iaicr 
uliijuos componerc. Ter. ” îC " 
i ommoder des personnes , les re- 
mettre bien ensemble. — ** ,rt 
Cic. Sc concilier la faveur. — 

qui.Cets. S’attacher, faire sa cour 

— molum alicui facere cran au- 
tjuo. Scn. Brouiller 'avec 
autre. In g ra fiant recipere. TA 
Pardonner. — redire. C ic.bc tir 
concilier. In gratià esse cua 
aliyuo. Cic . Etre en laveur üU' 
près de quelqu'un. — halcft | 
Sue/. Traiter avec amitié. ||b |k 
dit. autorité , puissance. Per fa- 
/iam. Ce//. A lorce de brigues - 



Gratitude, recoiinoissauce, o> 



,bli- 



GrandYtas, à/is. /.. — tv/atis. | quelqu'un dans sa vie ou ses bien 
Son. Age avancé. = Cic. Grun* ; lui faire vioU'uce.attenterùsa per- 
ceur, élévation v sublimité. isuiiDc. I] P/in . Exercer des ori- 



.ition d’un bon ollicc.-*^ 

P/a h/. Je vous rends gràrt'S . R 

vous remercie.— Dis. ÙAJ.yf*** 
a Dieu. Dieu merci. Gratta** !( 

\ ferre. Cic. Rendre la pareille 

Col. Répondre aux travaux du J 

bourcur par la i*écolte.jjParuoD* 
grâce, indulgence. ~f acrr * ‘ 
licti. Lie. Pardonner une w u ^ 
— jjirisjurandt. Plaut. * 
ver , dégager d’un serment- 1, 11 
térèt, bijjn, avantage. hàf ulù ^ 
Mt/. K; us rei gratià. Gif 
cause de cela, pour celle *’ a0 ® * 
i dans ce lie vue. || Grâce. 3g r ^ ,nen ’ 

; r bannes. - Alla. FU*- 
; (J upe maison de camp^j nc 
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boni gratiâ. Ter. De bonne grâce. 
) A l'amiable. Cum ma là gralià. 
Ter . De mauvaise grâce. || A la 
rigueur. || En mécontentant. || 
P/im. Saveur agréable. 

G h. ati x . à ram . f. pl . C/e. 
l'oyez G RATES. || If or. Les trois 
Grâces , Aglaé . Euphrosyne et 
Thafie. 

Gratis portus . iis, m. Le 
Ilavre-de-Grace. ville de France 
( Seine-Inférieure) 

GrÂtIasoPoLIs . is , f. Gre- 
noble , ville de France (Isère). 

GnÀTiÀîibpoLYTÀïUts , a , um . 
De Grenoble, 

GlÂ TÏKÏC ÂTIO , ônis . f. Cic* 
Gr.Wific.ition , faveur, plaisir. 

GhâtÏfYco. as, âei . âtum , 
are , liitl. et GrâtYfYcor. à ris \ 
nias sum . âri . d. Cic. Gratifier, 
favoriser, faire plaisir, obliger, 
rendre un bon office. — pencr - 
sam g ru Hum. Sali. Rendre un 
mauvais service. — odiis. Tac. 
Servir la haine. — jus. Cic. Re- 
lâcher de la rigueur de In justice. 

G r a rus , uùl. pl. 1er. l'oyez 
Gratis. 

Grâtii.la , <r Amob. Sorte 
de gâteau. 

GrÂTJ&La ,<e.f. Diom. dimin. 
de g ça lia. 

GrÂtjôsÈ . adv. Ulp. Par fa- 
veur. par crédit. 

* GraTIÔsÏtas . âtis . /. Te A. 
Grâce . agrément. 

(■ratioscs . a. um. Cic. Favori, 
favorisé, aimé, en faveur, en 
crédit . accrédité. || Qui favorise. 
— • jitdcx. Asc. Pcd. Juge qui 
donne à la faveur. |] Donné à la 
f.veiir. — senienlia. Ulp. Sen- 
tence obtenue par faveur. || P/in. 
Agréable. 

Gratis . adv. Cic. Gratuite- 
ment, sans intérêt, sans espoir 
àt récompense. 

GbÂtYto. as, à ré. Voyez Gra- 
Tmcoa. 

GratÏTO . as . â ré. Aucf. 
PLilûtn. Crier comme l'oie. 

* Ghâtô , adv. Plant. Avec 
action de grâces, reconnaissance. 

GrÂTOR . à ris , a fus sum , âri , 
J. Virg. Féliciter, se réjouiravec. 
complimenter sur un Iieureux 
succès. || Oeid. Rendre grâce. 

GrÂTuÏtù , adv. Cic. Voyez 
Gratis. 

GràtuYtfs . a . um. Cic. Gra- 
tuit. donné gratuitement, fnft sans 
aucune vue d'intérêt. Gratuites 
suffragia. Cic. Suffrages libres. 

GlATÜli VtmOPS.it, um. Gel!. 
Votez GraTAH’NDÜS. 

(jRÂt^i.aNTER , adv. Voyez 
P&ataMCR. 



GRA 

GrÂtUlâtio. unis , f Cic. Fé- 
licitation , compliment sur un 
heureux succès , joie que fait 
éprouver la prospérité d'autrui. 
|| Actionsdc grâces, réjouissances 
publiques, remercimens lai b aux 
dieux. 

GRÂTtffcÂTon , ôris t m. Cic. 
Qui félicite. 

GrÂtülÂTÔriè , adv. S. Aug. 
D’un ton complimenteur. 

GrÂtDlâtôriits , a , um. Ca- 
pitol. De félicitation. 

GrÂTÜLor . âri s , âtus sum , 
âri , d. Cic. Congratuler, féli- 
citer. complimenter sur, assurer 
de la part qu'on prend au succès. 
— alicui rem , re . de , in , pro 
re. Cic. Faire compliment d’une 
chose. — sibi. Cic. Se réjouir, 
s'applaudir. — se natum. Oeid. Sc 
savoir bon gré d’être au monde . 
s’y bien trouver. prov.Ne vouloir 
pas être mort. [| fer . Remercier, 
faire des remercimens. — diis. 
Non. Rendre grâce aux dieux. 

GrâtüM . /, n. Ter. Chose 
dont on a de l'obligation. 

GbÂTUS . a , um. Cic. Agréa- 
ble, qui plait. — odore. P/in. 
Agréable â sentir , de bonne 
odeur, qui flatte l’odorat. || Sen. 
Savoureux, qui flatte le palais . 
qui plait au goût. I| Agréé. bien 
venu, reçu avec plaisir. Gralum 
habere. Ter. Agréer. |] Recon- 
noissant, qui a de la reconnois- 
sance. — animus. Cic. Reronnois- 
sance. Gralum alicui , in , erg a 
aUijucm se prceberc. Sen. Té- 
moigner sa reconnaissance , se 
montrer reconnoissant. 

* Gra vabÏljs , m. / , lé n ., 
/s. Cal. Aur. Qui appesantit. 

GaXvÂMEN , tnis, n. Cassiod. 
Désagrément. 

Gravandus , a . um. Oeid. 
Qu’il faut charger , lester. 

GrXvaKS> lis , omn. g. Oeid. 
Qui charge, surcharge. 

GrXvasTELLOS , /. m. Plaul. 
^ ieillard pesant , appesanti sous 
le faix des années. 

Grava tè , adv. Cic. et GrX— 
vât)ih, adv. Lie. Avec peine, 
chagrin , à contre-cœur . à re- 
gret , contre son gré. || Lucr. 
Avec difficulté. 

GhXyâtus , a , um , part, de 
graeor. Col. — somno. Pi in. Ac- 
cablé de sommeil. — eulneribus. 
Cic. Affoibli par scs plaies. 

GravédYnôsus , a . um. Cic. 
Sujet aux pesanteurs de tête. (| 
Plia. Qui les cause , qui rend la 
tête pesante. 

GravëDO . Unis . f. Cic. Pesan- 
teur de tète , rhume qui rend la 
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tête pesante. I| Enchifrenement 
qui empêche la respiration par 
le nez. 

GrXyÜlîna , a , / Gravelines, 
ville de France ( Nord ). 

Graveolens , lis . omn. g. 
Virg. Qui sent mauvais , qui a 
une odeur forte. 

GraveÜlentia , a . f Plia. 
Puanteur, odeur mauvaise. 

Gravesco . is , scéré. n. Virg. 
Etre surchargé . plier, rompre 
sous le faix. || Oeid. Couler bas, 
aller à fond. I] Plia. Devenir 
pleine. (| Tac. Empirer, redou- 
bler. Graeescit ta le/ u do. Tac. 
La maladie augmente. 

GaXvÏDÂTrs , a , um , Cic. 
part, de graeido. 

GrXvYdïtas , âtis , / Cic. 
Grossesse. 

GrXvîdo. âs , âei , âtum . are. 
Plaul. Engrosser, rendre grosse. 

|j Cic. Ensemencer. 

GrXyYdus, a, um. Plaul. Char- 
gé . plein, rempli. Graeida nubcs. 
Oeid. Nuages chargés de pluie. 
Graeida ubera. Cic. Mamelles gon- 
flées de lait. || — mulicr ex aliyuo. 
Ter. F emme grosse. — canis. Ter. 
Chienne pleine . — imperiis llalio. 
Virg. Italie féconde en conqué- 
rant. 

GhavYl5q17VS . a , um. Plaul. 
Qui parle gravement ou sérieu- 
sement. 

Gravis, m. f. , eé , n. , is , — 
ior. iss/ mus {gero , porter). Cic. 
Pesant . lourd. — armalura miles. 
Lie. Tac. Soldat pesamment 
armé, cuirassier. — casus. Ilor. 
Chute pesante. — dex/r/t. Val. 
Place. liras vigoureux. — ictus. 
/Ior. Coup violent.— sopor. Lucr . 
Sommeil profond . — e incutis. Pt in. 
j. Chargé de fers. — utero mulicr. 
P/in. Femme grosse. || Chargé , 
appesanti. — are dexlra. Virg . 
Main pleine d’argent. = Grave , 
de poids, imposant, respectable. 

— mentis. Virg. Dont les vertus 
en imposent. — les lis. Cic. Té- 
moin irréprochable. — auclor 
Cic. Auteur digne de foi.= — 
o nais. Ilor . — a/a/e. Lie. Charge 
d’années. — eino somnoijue. Oeid. 
Enseveli dans le vin et le sommeil. 

— morbus. Oeid. Maladie dange- 
reuse. || Dangereux . contraire à 
la santé. — umbra. Virg. Ombre 
malsaine- Graee ctrlurn. Tac. Air 
malsain. Graeis frons. P/in. /. 
Air sévère. — odor. Col. Odeur 
forte. * — sopor. Varr. Saveur 
amère. — sonus. Cic. Son grave. 
= Fâcheux , difficile , incom- 
mode . triste, nui$ible.*-ff/iMW* 
Plaul. Disette de vivres, — JC- 
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ncrhs . Or. Vieillesse a charge. 

— nuncius. Virg . Nouvelle fà - 
chose. || Sévere . rigide. Grâce 
verbum. C/c. Mot dur. — edictum. 
Cic. Arrêt violent. ||Outmgeant, 
injurieux. = Coiuidér. ble . im- 
portant. — a mur . Hor. Amour 
violent. — res. Cic. Affaire im- 
portante . chose sérieuse. 

GhavÏtàS . a fis . f. Cic. Gra- 
vité. pesanteur des corps. j| Plia. 

— de tête . — cali Cic . — de l’air. ; 
—auditùs. Plia. Dureté d* or%ille, , 
surdité. || — oris. Plia, Mauvaise 
Louche . haleine, forte. j( Poids . 
charge. \\Ocid. Grosses se. || Lan- 
gueur, appesantissement. — mem - 
ùrarum. Oc/d. — de tout le corps. 
j| Force. violence. — morbi. Cic . — 
de la maladie. || Sérieux , air 
grave. — comitaie rondifa. Cic. 
Gravité tempérée par la poli- 
tesse. || Fermeté , constance. 

U Solidité. — sententiarum. 
Cic. Noblesse . solidité des pen- 
sées. || Cas. Force , puissance. 

|| Cherté. — annonce. Tac. — 
des vivres. || Importance. — 
bclli. Tac. — de la guerre. 

GnXvÏTER, V//J, issïmc , adv. 
Virg. Lourdement, pevunment, 
rudement. — cad*rc. Oc/d. 
Tomber pesamment. || Beau- 
coup , violemment . dangereu- 
sement. — firent/. Cas. Etre 
serré de près. — ag rot arc. Cic. 
Etre grièvement malade. — spi~ 
rare. Virg. Exhaler une odeur 
pestilentielle. || Gravement . sé- 
rieusement. ||Séverenicnt T rigou- 
reusement. — agere cum afiyuo. 
Cic. Traiter avec sévérité. — 
inc répare. Plia. Gourinander 
durement. — adeertere . Ter. 
Examiner minutieusement. j| 
Avec chagrin , de mauvaise 
grâce. — accipere. Tac. S’irri- 
ter , s'indigner d’une chose. || 

— sonare. Cic. Rendre un son 

6 ravc - „ . 

GravYtvdo, tais, f. Voy. 
Ghavedo. 

Ghaviuscülus , a. t/m. Geil . 
Un peu plus bas , parlantd'un ton. 

GrXvo , âs % âei , àtum , arc. 
Ocid. Charger, appesantir, ren- 
dre lourd , pesant , peser sur , 
accabler. — ensc. Stat . Armer 
d’une épée. — caput. Lie. Causer 
des pesanteurs de tète.=lmpor- 
tuner, incommoder être Dcheux, 
à charge, incommode. || Aigrir, 
augmenter, redoubler. — doto- 
eem. Curt. — la douleur. 

Gra vor , âris , à fus sitm , âri , 
d. Hor. Avoir de la peine à . se 
faire u»e peine de . porter im- 
patiemment. — al/fttem. Sert. 
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[Prendre en dégoût quelqu'un, 

J s’en I *ser. 

Gr vxo. />. xér'ê. Plaut. Voyez j 
; Strep > 

GregÂlis , m. f. le , n . , is. 

I Virg. De même troupeau. = 
j Camarade . de même troupe . 
société. — Catilina. Cic. La 
bande de Catilina. || Cic. Ami in- 
time. || Sen. Commun , ordi- 
naire . vulgaire , trivial. — habi- 
tus. Tac. À élément de simple 
soldat. 

GrËgÂrius . a , um. Col. Du 
troupeau , qui le concerne. — 
miles. Cic. Simple solda*. — porta. 

. Si don. Poète a la douzaine. 

GregâtIm , adv. Par trou- 
peau. — pecora laborant. Col. 
Tout un troupeau est malade. 
— s en t/un fur no en morborum 
gênera . Plia. Des troupeaux tout 
entiers éprouvent de nouvelles 
maladies. (| Eu troupes, par ban- 
des , par compagnies. — inre- 
derc. PI in. Marcher en troupes. 
|J Cic. En foule. 

Gregâtüs , a , um. Stat. 
Attroupé . qui va par bandes , 
réuni en troupes. 

Grëgis, gén de grer. 

* Grëgor , àris , ari. d. Paulin. 

1 S’attrouper , sc rassembler. 

Grlmicm, ai . n. Cic. Giron , 

( sein. = — patrie . Cic. S»* in de 
la patrie. — imperii. Cic. Cœur 
; de l'état , milieu de l’empire. — 

I arenosum. SH. It. Fond sablon- 
i neux d’un fleuve, fond de gra- 
vier. In grc m iis ponerc. Virg . 
Remettre entre les mains , con- 
fier. 

Gressio . omis , / Macr. et 
Gressus , iis . m. Virg. Allure, 
démarche, marcher, port, air 
’ qu’on a en marchant . pas. 
j Gressus, *7, um, Virg. part, 
de gradior. 

G a ex . (ègis , m. ( *y«e*ïc , ras- 
semblement ). Virg. Troupeau, 
compagnie , société. || — cena- 
i Hum. Plaut. Bande d'esclaves: 

] || Pctr. Troupe de comédiens, 
j i 7 no grege. Curt . Tous à la fois. 

Grcge facto. Sali. En foule. || 

| Grcgc s ci r garant. PI nui. Poi- 
I gnées de verges. 

G ri i.lo. às . iivi, ülttm . are. 

I Aucl. Philom. Crier comme les 
i grillons. 

| Grinnes . um , m.pl. Hhrracn , 

• ville du territoire d'Utrecht. 

Gnïpiius , /, m. (yfiw *, filet). 
Ge/l. Grlphe . sorte d’énigme. 

Grisoses , um . m . pi. Gri- 
sons , peuple de la Suisse. 
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Groccio. 7s. cire. Apuï. Cran- 
ser . crier comme le corbeau. 

. Groenlan uia . a . /. ( Green . 
tand . terre verte ). Groenland, 
i pays vers le pôle arctique. 

G ro ma . a . /. Voyez C* inu. 

GrômâtVccs ./, m. Hyg. Ar- 
penteur. 

GrômâtYcus , a , um. Ujg 
! D’arpcnlage . d’arpenteur. 

Grompr'ENa* a. f. Plis. 
Plante propre à arrêter le vo- 
missement de sang. || Oiseau <lc 
' Sardaigne , de la nature de b 
j grue. 

Grôninga , a . /. Groniripiie. 
grille. et une desProvinces-loiei- 

♦Grossior , m. f. , ins . *. , 
ôris. Bibl. Plus gros, plus fort- 

♦GrossYtudo , inis , /. Bill. 
Epaisseur . grosseur. 

GrôssIîlus ,/, m. Col. dunin. 
de 



Grossus , / , f. Cell. Figu* 
qui n’est pas mûre. 

♦Grossus . a t um. Bibl. Grc»* 
fort épais. 

Grüpii . ôrum , m. fi Haw- 
tansde Louvain . ville de France 
(Dvlc). 

Gnuis , is , f. Phmd. 
Gnus. 

Grûm.a , a , f. ( *) . 
marquer). Eou. 
d’une place ou d une ville u ' 1 
l'on tire des lignes pour dre* 
les rues. || Jalon , mesure p l ’ 
régler un chemin. # . , 
G r û. MU lus,/, m. /7/*.dinitf 
GrOmus , /, m. 
quasi ge ruant s ). Col. üb® 
monceau , tas. || Grumeau 
Vite. Tertre , petite éiuiiK* r 
terre élevée entre les rayon* <] u 
trace un laboureur. . 

G r un Di<>, is . Jri % î/um.i 1 
Clattd. . et GruWÎUO . U « | 

ïtum . n/re. PI in. ( yfuk * 
gner , gronder comme un ll ' - 
chon. ; « 

Grfnnîtüs , us , m. Cic. Lro- 
gnement du cochon- 

(ittUNKiUM ,7, n. Voytcvi' 

NtüM. . ] 

G nu o , ïs . W, Hum , ici. A* 1 
Phil . Crier comme une gnie 
Grvs , Sis y f. ( )• L 

Grue , oiseau. || Vi/r. Grue.jf‘-‘ 
chine pour enlever le* 
cieaiix. , , 

GrYI.LDS . I, rn . ( 

Plih. Grillon . insecte colrci 

1ère. U Pli», llamboche , 



cal nre. , , 

GnrmirM . « , ”■ r. ■ •/ 

Grvnic , château . place en 
ilont le roi de Perse fit P res 1 
;i Alcibiade. 





GeyPHITES , te, m. Gelt. Qui a 
le nez aquiliu. 

Geyphüs , m. PI in. et 

Gbyps . yphis . rn. Virg. Griffon, 
animal fabuleux. 

GETPCS , /, m . (^fUTC*)- Jus/. 
Qui a le nez aquilin. 

GU 

GüADALAXAEA , te , f Xalisco , 
ville de la nouvelle Galice , en 
Amérique. 

GtJADüLPiA , te , f. La Guade- 
loupe . une des Antilles , îles 
françaises de rAmériquc. 

GuAKOKÆ tacus. Lac de Garde, 
en Nigrilie. 

G^beena . ôrum. n. pl. Lucr. et 
GtBEENÂct'LUM, /. n. C/c. Gou- 
vernail , timon. = Gouverne- 
ment , conduite . administration. 
Ad gabcmacula rcip. sedere. Cic. 
Tenir en main le gouvernail de 
l'Etat. 

Gëber:<âtiû, unis , f. Cic. 
Conduite d'un navire , travail 
qutt^Êùt f durant son quart , le 
timonier qui tient la barre du 
gouvernail. = Administration , 
maniement des affaires, gouver- 
nement. 

Gpbernâtor , ôrÿ . m. Cic , 
Pilote , timonier , qui tient à 
son tour la barre du gouvernail , 
qui fait son quart. =. Gouver- 
neur, celui qui est chargé de la 
conduite, qui a le maniement . , 
le soin . l'administration des af- 
faires. — poli. Sen.p. Dieu. — c<juo ■ 
rum. Cic. Ecuyer qui a l’inspec- 
tion de iVcunc. 

Güberkatrix , icis , f. Cic. 
Celle qui gouverne, a le gouver- 
nement. 

GObeekÂTüs, a . um , part, de 
fsberao. Cic. Gouverné. 

Gubernium, //, n. Gel!. Voyez 

CrBERWATIO. 

G £ BER »o. its. bd . à rum , are 
Ar). Cic. Conduire un vais- 
seau , faire jouer la barre du 
gouvernail . pour porter le cap 
à route. =Gouvemrr, conduire . | 
administrer, avoir le maniement 
de< affaires , être chargé du gou- 
' ernenient. 

GiTXLPHI ôrum , m. pl. Ceux 
qui tenoient le parti du pape 
contre 1* empereur Frédéric II. 

Gtterandia , /r, / Guérande , 
ville de Fr. (Loire-Inférieure). 

G i 4 CE!» ni , ôrum . m. pt. Tac . 
Peuples du pays de Clèvc*. 

GpiwEa, te.f. Guiue'e , grande 
montrée d’Afrique. 

GüippscOA , te . f Guipuscoa . 
r vince du royaume de Navarre. 
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GnsiA . et , f. Guise , ville de 
France (Aisne). 

G£la . te , f (yiî*A»o? t cavité'). 
Cic. Esophage , gosier , gorge. 
— follis. P/aut. Bouche d’un 
tuyau de soufflet. = Gourman- 
dise , intempérance. Culte pa- 
rens. Hor. Gourmand, esclave de 
son ventre. Culam sulliliorem 
facere . Col. Rendre plus friand, 
[dus délicat. 

^ Gulu&cæ , à rum . f. pl. Fest. 
Ecsdes de noix. 

Gulo. ônis , m. Macr. Goulu , 
gourmand. 

GDlôsÊ . iùs , issïme , adv. 
Col. Goulûment , en gourmand, 
d’une manière friande. 

G ft LOS US, a , um. Sen. Goulu, 
gourmand , qui est sur sa bouche. 
= — leclor. Mari. Qui lit avec 
précipitation , délicat. 

Gumf.N , Unis , n. Sali. Voyez 
Guhmi. 

Gumas, tt , m. f. . et Gcmia , 
ce , f. Luc il. Voyez Gulosüs. 

GummÂTüS, a. um. Sali . Gom- 
meux . qui produit la gomme. 

Gummeüs , a , um. Auson. Qui 
coule comme la gomme. 

Gummi , n. (Mop/m). Col. Suc 
végétal concret , soluble dans 
l’eau. 

GummYko , as . arc. Pal lad. 
Donner de la gomme. 

GvmmÏnôsus , a , um. Voyez 
Gummosus. 

GümBIÏKUS , a . um. Plia. 
Gommé , fait avec de la gomme . 
réparé. 

Gummjs. Voyez Gummi. 

GumhÎTIO, ônis . /. Action de 
gommer! de vernir. 

Gummosus , a. um.Plin. Gom- 
meux, résineux, plein dégomme. 

* GurdôN’Ïcus , a . um. Su/p. 
Sev. Rustique, grossier. 

Gurdus , a , um. Quint. (mot 
espagnol). Sot, étourdi.» 

GcrgES , /lis . m. Cic. Gouffre , 
abîme. || Virg. Profondeur de la 
mer. — cterulcus. Ovid. Mer. = 
— palrimonii. Cic. Prodigue . qui 
[dissipe son patrimoine. — vitio - 
> rum. Cic. Réceptacle de tous les 
| vices. 

GrhffULio, ônis. Varr. Voyez 
; Curculio. 

GcrgüstÏdoxii campi , m. pl. 
Mot forgé par Plaute pour expri- 
mer les tavernes, les lieux de dé- 
bauche. 

Gurgustiolum , / , n. Apul. 
diminutif de 

Gurgustium. it\ n. Cic. Gar- 
gote. taverne, tabagie. || Cabane, 
petite loge, maisonnette. 

* G u brio , 7s , Ïri , itum , rire. 
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Apul. Faire le rossignol . imiter, 
contrefaire son chant. Peut-être 
faut-il lire garrio. 

*Güstârium, //, n. Goûter, 
collation. jjPetit batiment de mer. 

Gustàtio. ônis % f. Pdr. En- 
trée de table , premier service. 

|| Collation. 

Gustâtôrium , ii, n. Plia. /. 
Lieu où l’on faisoit collation . ta- 
ille sur laquelle on la servoit. || 
Petr. Collation. 

Gustâtus , iis , m. Cic. Goût.* 
GostÂTUS , a , um. Ovid. 

Goûté. 

Gusto , âs , à ri, alum , are 
(yuAoB eu). Cic. Goûter. savourer, 
tâter, essayer en goûtant. = — ro- 
luplalem. Cic . Goûter du plaisir. 

— studio li liera rum. Cic. Effleu- 
rer les connoissances. || — ser~ 
monem. P/aut. Epier. || Cic. 
Ecouter , prendre des leçons. (| 
Sen. Faire la collation. 

Guspf'LUS . /, m. Apul. Petite 
entrée de Labié. j| (£ufs par les- 
quels les anciens conmiençoient 
i leurs repas. 

Gustum , / , n. Apic. Mets 
délicat. t 

Gustus, ds. m. (îiZfric). Cic. 

| Goût , sens du goût. || Action des 
oûter, de faire essai pour le goût. 
Cels. Saveur. — ads fric tus. Piin. 
j Goût âcre. ssCtc. Discernement, 
sentiment. J| Mar/. Entrée de ta- 
ble. premier service. 

Gutta . te , /. {xu tu . répan- 
du). Cic. Goutte de liqueur. î) 
S/don. Ambre |j Jîiùl. Alors, 
V>rte de parfum. = Petite quan- 
tité ou partie de quelque chose. 

— consi lii. Plau/. Lu peu de 
prudence. 

GüTTJE . à rum , /. pl. Ovid 1 
Marques, taches, moucheture». 

H Vflr. Gouttes . petit* corps en 
forme de clochettes qui sont sous 
la plate-bande de l’ordre dorique 
au côté droit de chaque triglypne. 

Guttalus , i . m. L’Oder , 
fleuve d’Allemagne. 

GuTTANS . lis . orna. g. Plia . 
Dégouttant * qui tombe goutte À 
goutta. 

Gutt^t'im , adv. Plau/. Goutte 
à goutte . par gouttes. 

GüTTÀTDS . a , um. Mort. 
Moucheté , tacheté . semc de 
taches . truité , pommelé. 

I GuttuLa , te . f. Plau/. Petite 
I goutte . gouttelette. 

Guttülvs . / , m. Plau/. dU 
min. de gutlus. 

Guttur , üris , m. Cic. Gosier! 
orge. — manu frangere . Hor. 
'ordre le cou. étrangler de sa 
main. |l Plau/, Tuyau d'un souf- 
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flct par où le vent passe. = Jup. 
Voracité. 

Guttuhnium , ti , n. Fesl. 
Vase pour verser de l'eau goutte 
à goutte sur les mains. 

GirrrÜiiÂLit , m. f. , le , *. , 
is. Guttural t qui se prononce 
du gosier. 

GüttCrôsits . a , um. Ulp. Qui 
a un grand gosier. |[ Goitreux , 
qui a la gorge enflée. 

Gurrus, /*, m . (gu/la , goutte). 
Jlor . Vase à col long et étroit 
pour verser goutte à goutte. || Bu- 
rette à l'huile. || Vase en usage 
dans les sacrifices. 

GY 

GyXra . te . /. Jup. GyXri . 
ernm , f. pl. Jup. Gyaros , /, /. 
.Plin. et Gyarus , / , f Gvarée , 
une des lies cydades dans la mer 
Kgec , nui servoit aux Romains 
de lieu d’exil. 

Gy MX as . âd/s , f. ( yjy.il ; , 
nu ). Sial. Exercice de la lutte. 

GymnXsiarciia , te , m. Cic. 
et Gyjjnasiarchus m. 
wc ; , présider ). Maître 

d'exercice . président d’acadé- 
mie . clief des écoles , recteur , 
principal de collège. 

GymmXsium . //. n. Cic. Lieu 
d’exercice où s’exerçoicnl les lut- 
teurs. « — fiagri. Plan /. Grenier à 
coups de fouet . méchant esclave. 
|| Plaut. Bain public. = Gym- 
nase . académie , école de phi- 
losophie . lieu où la jeunesse e.tt 
instruite aux sciences. 

GymnastÏcus , a y um. Plaut. 
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Iïa , inlerj. Plaut. Ah ! Ha , 
tape / Plaut. Ah! prenez garde. 
Ha . ha . ha ! Ter . Exclamation 
d’une personne qm rit. 

* ♦ HaBACUC , ind. m. Bibl. 

(lutteur). Le huiticmcides douze 
petits prophètes. 

HXb£na, œ ./. (habco. avoir). 
Vite. Bride. || Hor. Courroie , 
lanière . étmière. || Cels. Liga- 
ture , bande. || Lie. Bras d’une 
fronde. 

IÏaBÊüÆ . àrum . f. pl. Virg. 
Rênes . guides. = frarum hahenas 
effundere. Virg. Lâcher la bride 
à sa colère. )| Conduite . gou- 
vernement, autorité , pouvoir, 



GYP 

Qui concerne la lutle ou les 
exercices du corps . d’académiste. 
Gymnastica ars. Plaut. Art de 
lutter ou l'on s’exerçoît nu , 
exercice du corps. 

GymnÜsi ï , àrum , f. plur. 

( yuyiàfu . exercer ). lies Ba- 
léares , dont les liahitans étaient 
exercés à lancer la fronde. 

GtmnYcds, a y um. De lutte , 
de lutteur. Gymnicum ccrtamcn , 
gymnici fudi. Cic. Combats de 
lutteurs , jeux où des luUeurs'nus 
et frottés d'huile exerçoicut leur 
force et leur adresse. 

Gymn&soPIUstæ , àrum . m. 
pl. ( sage). Cic. Gymno- 

sophistes . philosophes des Indes 
qui étoient nus. 

Gynæceum , /, n. Cic. et 
Gysæcünîtis . ïdis . f. Vilr. 

( yvti , yuietmo c . femme). Appar- 
tement des femmes. || regel. 
Atelier de femmes. || Lact. Sé- 
rail , harem. 

Gynæciârius , // , m. Cod. 
Coasl. Préposé à l’atelier où 
des ouvriers travaillaient en 
laine. 

GYNÆC&P&LIS , IS. f. (iTftXlf, 
ville ). Ville d’Egypte. 

GypsÂTüs , a . um. Col. Plâ- 
tré. Part, de gypso . — pes. Oeid. 
Pied d’esclave blanchi avec de la 
craie , pour marquer qu'il est à 
vendre. 

Gypseüs , a , um. Spart. De 
plâtre. 

Gypso. à s . àei , âtum , are. 
Vegct. Plâtrer, crépir, couvrir, 
enduire de plâtre. 

GïPS&PLASTES ,œ.m\ (rhcivr * , 
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liberté. — taliæ. SU. II. Domi- 
nation romaine. 

IIabf.xdus , a . um. Plia. Qu’il 
faut avoir. 

HXbens , fis . omn. g. Cic. 
Qui a. 

JIabentia Claud. Biens , 
richesse , opulence. 

HXbêküla . œ . f. Cels. Bam- 
deîette , petite bande , petîre 
bride. 

H X B E O , es t Bui . Lïtum . 
birë. ( æ< 5» , lact , de «Vtod . tou- 
cher). Cic. Avoir, posséder, être 
riche, slmor habendi. Virg. La 
soif des richesses. Habcre neccssi- 
tudinan cum afiyua. Cie. Avoir 
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qui forme). Cassiod. Celui qui 
crépit , maçon. 

Gypso m . i . n. Plin. 

Pierre ( sulfate de chaux ) calci- 
née et mise en poudre. — Ckry - 
sippi. Jup. Tète de Chrysippe en 
plâtre. 

GyrÂtio, unis . f. Cels» Tour- 
noiement , vertige. 

GyrÂTVS . a . um . part, de 
g Y co. Plin. Rond , arrondi . fait 
en rond. 

Gyrei . ûrr/m . m. pl. Peuples 
anciens de l’Arabie heureuse. 

GyrÎNUS . /, rn. Plin. Fétus 
informe de grenouilles. 

Gyro , à s . àei % tiltim , ire. 
Varr. Tourner . tournoyer, pi- 
rouetter. || Arrondir. |( Gy ra grè- 
ges tuas. Ilibl Parcourez, visi- 
tez vos troupeaux. 

GyrÔSUS , a . um. Cels. Qui a 
des tournoiemens de tète , des 
vertiges. 

* Gyrus , i . m. ( yv/« . courbé ). 
6/c. Tour, rond . circuit . ccrric. 
— lunalus. SU. lt. Deuli-cerdc. 
Gyros agere. Sen. Tourner en 
rond . pirouetter. Jn gyros ire 
coactus eçnus. Oeid. Cheval qu’on 
fait manier sur les vol tes. IfPcop. 
Manège , lieu ou l'on apprend 
l'équitation. |j Hor. Cercle d’une 
journée, —tngyrnni eriguum cor 
pellere. Cic. Renfermer dam des 
bornes étroites — rationis durer '. 
Cic. Faire rentrer dans les bonus 
«le la raison. Gyrus dial relier 
Gcll. Détours , subtilités de b 
dialectique. 

GYTItONES , um . m. pl. Pes- 
pies de la Sarmntic européenne • 
aujourd'hui la Prusse. 
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des liaisons avec quelqu'un. — 
incidiam. Cic. Etre l’objet de 
l’envie. — suspicionem. C • Sep- 
Etre soupçonné. — merilam at\- 
cujus. Lie. Avoir obligation • 
quelqu’un, lui devoir de la rtcoo* 
noissanre. — ralioncm cum terri. 
Cic. Avoir affaire à la terre, b 
cultiver. — alicujus. Cic. — égai J v 
quelqu’un. — nccesse. Cic. Etre 
dans la nécessité de. — pustvà 
complété in die. Plin. Avoir une 
tâche à remplir. — rem antique* 
simam. Cic. N'avoir rien de pl«H 
à coeur. — inauimo. Cic. A'out 
i’intenlion de. Hakcl ista cei 
iniquitalem . Cic . Cela est in jus* 
— admairlioneni. Plia. — adun- 
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rtble. (| Habiter . demeurer. I 

— castra ad oppidum. Cars. ! 
Etre campé dcvautj£pous une 
ville. liabet hic. PlauL\\ demeu- 
re ici. H — rcligioni. C/c, Se faire 
scrupule. — documenta aliquem. 
Cic. Prendre pour modèle , se 
modeler sur. — despicatui. Plaut. 
Mépriser. — dcrclictui. Ce/l. 
Abandonner. — domitas libidi- 
nes. Cic. Dompter ses passions. 

— certum cogn/lum . compcrlum . 
cxploratum . pcrspcctum . pro cer- i 

10 . pro comperto. Cic. Etre cer- 
tain, tenir pour assuré, savoir 
de science certaine» avoir une 
parfaite connoîssance. — anxium , 
sol lie il um , occupatum , exerct- 
lum. Cic . Chagriner , inquié- 
ter. mettre en peine , causer de 
l'inquiétude , donner de l’exer- 
cice . de l’occupa lion. — eenalcm. 
Plaut. Vendre quelqu’un » se 
jouer , se moquer de fui. — sa - 
///. Cic. Se contenter. — parum. 
Sali. N'être pas content de. || 
Carder . conserver , tenir. — 
sibi aliquid. Ter. Prendre , 
garder pour soi. — aliquem. Ter. 
Tenir ou prendre quelqu’un. — 
sarta tecta. Ce/s. Tenir clos et 
rouvert. — ia custodiis. Sali. 
Carder en prison. — sccum. Cic. 
Tenir secret, ne dire mot . savoir 
se taire. Ilabct . captas est. Ter . 

11 en tient, le voilà pris. || Faire. 

— convieium. Plin. Traiter, don- 
ner à manger. — auerelam apud 
aliquem. Cic. Se plaindre à quel- 
qu'un. — iter. Cas. Faire roule. 

— supplicationes. Lie. Faire des 
prières publiques. || Rassembler. 

— senalum. Cic. Assembler ou 
tenir le sénat. || Sa/l. Supporter. 

— trgrC. Lie. Etre fâché , ne pas 
trouver bon. || Causer, produire. 

— interitum equi/atùs . Cic. Cau- 
ser la perte de la cavalerie. || Re- 
cevoir , traiter. — male. Cet s. 
Tourmenter. — sc bene ou bette. 
Cic. Se porter bien, être en bon 
état. |] Etre content, hiendansses 
affaires. || Traiter , discourir. — 
de rep. Cic. Parler sur les affaires 
publiques. || Passer. — œtatem. 
Plaut. Passer sa vie. || Juger, re- 
garder comme. — mortuum. Cic. 
Tenir pour mort. || Savoir. Ha- 
beo quid agam. Cic. Je ne sais ce 
que j’ai à faire . quel parti j’ai à 
prendre. Ilabcs nostra consilia. 
Cic. Voilà nies intentions. || Pen- 
ser, croire , sc persuader, se met- 
tre dam» l’esprit. — loco patris. 
Cic. Regarder comme un père. 
Sic habeto. Cic. Soyez per- 
suadé. |i Estimer, priver. — rem 
uallo loco. — pro stercorc. Plaut. 



— in leei. Tac. Ne pas tenir 
compte d une chose . n’en faire 
pas plus d'état que du fumier. — 
nihi/pensi. — Sali. — sus de que. 
Ce/s. Se soucier peu , ne pas se 
mettre en peine, laisser aller sens 
dessus dessous. — sic sine. Plaut. 
Prenez , posez que cela soit ainsi. 
Habe/o rnrarn culpam. Plan/. 
Prenez que c’est ma faute. || Em- 
ployer , faire usage . user de. || 
Témoigner , rendre. — honorem 
medico. Cic. Payer au médecin 
ses visites. |[ Tac. Honorer. || 
Sic kabel. Itor. 11 en est ainsi. 
Ilabebat hoc omninb Cœsar. Cic. 
César avoit pour principe. 

HXbeor , cris . bit us sum , cri. 
Cic. Passer pour, être estimé, cru. 
Fubitis gtadia/or habetur. Cic. Il 
passe pour un brave gladiatuer. I 

Habessit. Cic. pour habeal. 

HXbYlis . m. /. , te, n. , is 
{habeo). Cic. Commode à tenir , 
l à porter, à manier, propre , con- 
i venable. — naeis eelis. Tac. 
Vaisseau bon voilier. O nus ha- 
bile. Front. Fardeau léger. Cal- 
cei habiles. Cic. Souliers bien 
faits. = Qui a de la disposition 
ou de la capacité pour. 

IIXbYlYtas, â/is , /. Lie. Dis- 
position , capacité , facilité , con- 
venance. aptitude, habileté. 

HXbYlYter, adv. Paul. Jet. 
Commodément , facilement. 

HXbYtâbYlis, m. f . , le. n. . is. 

‘ Cic. Habitable. que Ton peut habj- 
ter. HJ’//.//. Habité . qu'on habite. 

HabYtÂCÜlum, /, n. Oeil. Voy. 
Habitatio. 

IIabYtaks . Us , ornn. g. Oeid. 
Habitant . habitante. 

IIabYtaTIO . Unis , f. Cic. Ha- 
bitation , demeure , logement , 
maison , logis , séjour , retraite. 
— annua. Sue/. Loyer de maison. 

HXbYtàtiuncüla , / Hier. 

Petite habitation. 

HabYtator , ôris . m. Cic. et 
HXbYtatrix, ici s , f. Aus. Ha- 
bitant , habitante , qui habite , 
demeure en quelque lieu. 

HXbYtÂtus, a. um , part. à'ha- 
bilo. Virg. Habité. = Ilabitala 
calido Gradieo peclora. Stat. Es- 
prit belliqueux. 

HXbÏTJO, unis , f. Gell. Ac- 
tion d'avoir . état de possession. 
— gra/ite. Gell. Reinerciinent , 
action de grâces. 

IIXbYto , as t âel , â/um . are. 
Varr. fréquent, à' ha beo. Em- 
ployer . mettre en usage. |i Cic. 
Habiter, demeurer, loger, faire 
sa demeure . avoir sa résidence . 
résider , faire son séjour. — bene. 
i Cic. Etre bien loge. — r luxe. 



Cic. Etre logé au large, spécieu- 
sement. — sub terra. Oeid. 
Atloir une demeure souterraiue. 

— Il o ma. Cic. Faire sa demeure 
à Rome. — duabus urbibus. Lie. 
Avoir un établissement en deux 
villes différentes. — pruinas. 
Val. Ftacc. Habiter un pays de 
frimas. — triginta millibus. Cic . 
Habiter une maison qui vaut 
trente mille sesterces. — tanti 
censorem incrcpuit. Plin. Il re- 
prit le censeur d’être logé si chè- 
re me ut. Ea pars habitatur fre- 
quentissimè. Cic. Ce quartier 
est fort peuplé. = — in foro. Cic. 
Ne pas bouger de la place pu- 
blique ou du barreau. — in re. 
Cic. S’attacher exclusivement à 
une chose , y porter toute son 
application. — inoculis. Cic. Se 
faire voir sans cesse. — in beatà 
vit à tnali mrtus non pot est. Cic. 
La crainte d'un malheur n’est pas 
compatible avec une vie heureuse. 
Habita tecum. Pers. Rentre en 
toi-même . recueille-toi. Habi- 
tant in horum eut tu oculi met. Cic. 
Je ne les perds pas de vue , mes 
yeux sont toujours fixés sur 
eux. 

HXbYtüdo , Unis , f. Ter. Ma- 
nière d’ètre. port, contenance, 
extérieur , dehors. || Apu 4 Cos- 
tume , uniforme. || Disposition,' 
constitution , complexion. 

*HXbYtito . as, arë. Cal. Aur. 
Habituer , faire prendre une 
forme . une habitude. 

I IXbYtûrio , Ts , rire. Plaut. 
Souhaiter d’avoir, désirer. 

HXbYtus , ùs, m. Ciel Port, 
contenance, dehors, extérieur. |j 
Cet s. Constitution . complexion. 

|| Col. Qualité. || Etat , situa- 
tion. — locorum. Virg. Assiette 
des lieux . — animi. Lie. Disposition 
d’esprit. — natunr. Cic. — natu- 
rel . talent reçu delà nature. || 
Habit, costume. — sotemnis. Lie. 
Habit de cérémonie. — eu/garis. 
Curt. — ordinaire. || Pro habit upe- 
cuniarum .Z/V. Suivant les facultés. 

HXbYtus, a. um, — ior , issïmus , 
part, d ' habco. Eu, tenu, possédé. 
— in u no miles. Tac. Soldats 
rassemble’s en un corps. — ludi- 
brio. Ter. Joué, moqué. Ha- 
bita est hoir fides. Plaut. On Ta 
cru. || Qui passe pour. — ejusso - 
ror. Ter. Elle a passé pour sa 
soeur. || Habit ior si qua pu ut à. 
Ter. Si quelqu’une a plus d'em- 
bonpoint. Habitissimus cçuci, 
Gell. Cavalier gros et gras. 

HXbüi , prêt, à' habco. 

HJLc , adv. Ter. Par ici, de c* 
côté-ci. 
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Hageld \Ma. iml. /f/ê/.Champ IIæhëdÏtame, adv. Il tbl . Par j Àpr« s'^tre arrête un moment 
du sang. succession . par héritage. || Indécis .irrésolu. 

Hactëkvs . adv. Cic. Jusque- Herj.liÏtarius . a , um. Cic. j HæsIt^É. lis, oKu.tg. Cic 
là. jusqu'ici, jusqu'à présent. Sed Héréditaire , dont on a hérité , I Bègue . «far bégaie. || Qui lie- 
rre baclcnns. Cic. C'en est as- qui échoit ou vient . qu on^a ou | site , peu versé . peu instruit. - 

scz, en voila assez sur ce clia- lient par succession. = Qui est in majorum insiiiutis. Cic. Igno- 

Jiilre. || Sud. Tellement, île transmis par les ancêtres. rant les principes de nos anrt- 

lelle sorte, à un tel point. || UærËuïtas , utis ,/. Cic. Hé- très. 

Ociii. Seulement. ritage , succession . hérédité. HæsïtaNTER . adv. En Im- 

Hadhia. te , /. Atri. ville du lue ns héréditaires. Ihrredilatem ! gaynnt. |j tin hésitant, 
royaume de Naples. I| Golfe de adiré. Cic. Se porter pour héri- I I.îïsÏTaïiti A . œ , f . Cic. IV- 

Venise , mer Adriatique. lier. gaiement. 

HadbiÂM moles . f. Château ll.ERtDIi'M , ii, n. C. i\'cp. II.^sVtÂTIO . Unis . f. Cic. F.m 
Saint- Ange, sur le Tibre, à Petit héritage. barras dans la langue. || Doute, 

ltoine. _ II.taENS . Us , omn. g. Cic. incertitude, irrésolution. || Re- 

HaDRIÂNopüus . is . f. An- Qui se tient , s'attache. = Qui tard, 
drinople . ville de Tlirace. hésite. HæsVtÂTo*. ôris . m. PUn. j. 

HadriÂTÏcus , a , um. Adria- II.ereü , es. htrst . basum . Oc caractère indécis , irrésolu , 
tique, d'Atri. ci ri (zi:’», prendre). Cic. Etre incertain. 

Hadroroi.ox. i. n. Plia, attaché , joint . tenir, s'attacher, IIæsÏtÂTIts , a , um , Scn. part 
Sorte de hdcllium ou benjoin se coller. — foribus. Ilor. S at- de 

noir. tacher à une porte. — a/no. Cic. Hæsito , iis . ici. Hum , bri. 

IIadrotpiixhem . /. n. PHn. Se tenir ferme à cheval. — in co- fréq. de htcrco. Etre arrêté . ch— 
Sorte de nard à feuilles éten- dem i esiigio. Curt. Rester im- meurer court. — codent Itlo . 
dues. mobile dans le même endroit, prov. Ter. Ne pas sortir d'em - 

H.'f.dïlë . is , n. Ilor. Etable à = Hczret in te omnis cu/pa. Ter. narras. || — linguâ. Cic. Br- 
chèvres. — fibi eulper crimcn. Cic. Toute gayer. [| Cic. Hésiter, balancer . 

HædiLLCS , i, m. Piaut. Che- la faute tombe sur vous. — mibi être en doute . en suspens, in- 
vreau . rabri. res in mcduilis et cisccribus. Cic. déterminé . dans l'incertitude. 

Hepïmis , a, um. Cic. De Cette affaire me tient au cœur, l'irrésolution. || Phn. j. Dé Un 
chevreau. Hterent c ria peciore. Virg. Ses rer. prendre du temps. 

* 11 r. D f L IA , a . f. Troupeau paroles sont gravées dans mon Hafnia. <e . f. Copenhague, 
de chèvres. cœur. Il S'arrêter , demeurer. = capitale du Oancmarck. 

lïv-ÆéLüs, i, m. Juc. Petit Hésiter, douter, être en suspens. IIaGa comilis. La Haye , ville 
chevrrau. Ilterei ci lingua. Cic. Il demeure de Hollande. 

ll.’EDl's, /. m. Cic, Bouc, che- court , il reste muet . — htec res. HagïNOa. te . f. H.iguenan. 
vreaii. I| Scn. Sorte de feu fol- Plant. L'allàîrc est entravée. |J ville de France (Bas-Rhin), 
let. || VHr. Les Chevreaux, signe I Persévérer . — in càdem sententià. H alcyon, ôn/'s, m. Virg. Vtnjt: 
céleste. Cic. Persister dans son avis. || Alcyon. 

II.’EUIaCIiXtes . tr ,m.{ uï pu . Rester comme pris au lilet. — in HaLEC, êcis. Ilor. Voyez H»- 
sang ). l’Un. Sorte d’agathe à ptrnis. Cic. Rencontrer le châti- lex. 

veines èouges. ment. — in amnrem. Plant. Etre IIalËcl'La , a. f. Col. Pc'it 

HemItÎNCS , a, um. Plia, repris. — rriminc. Tac. Ne pou- poisson de mer. qui par oit être 
De couleur de sang* voir justifier (Tune accusation. . l'anchois. 

HæmXtïtes . tr , m. Ptin. || Hor. Etre propre . convena- Halex. êcis. f. Piaut. Hareng 
Pierre hématite. ble^ s’accorder. 1) — alicui.Plin. sardine, anchois. || Sorte de sauce 

H «MOPiiTÏsïcrs , /r. um ($>&<*, /. S’attacher à quelqu’un. || — que les anciens faisoient aW h 
corrompre). Macr. Dont la tergis. Tue. Poursuivre , serrer ] saumure d'un petit poisson, ap- 
maladie corrompt. le sang. de prés. j pareinincnlde l'anchois. 

H.'EMorriiagia, er. f. ( frf*»*. H ’eres . èdis ,m. f. ( h crus . j Hali , ôrum , m. pi. LesAUe- 
rompre ). Phn. Hémorragie , maître). Cic. Héritier, héritière. | inands. 
flux de sang. — secundus. Cic. — substitué. — i Haliæetcs , /, m. Bill . 

H EîtfonnHoïeus . a . um. Fit- testamcnio.de . — par testament, j IIXliætis , /*. m. Ptin. («*f • 
mir. Qui a les hémorroïdes. — ex omnibus bonis. Ptin. — uni- ; mer: ««rie, aigle ). Aigle de nier 
HaemorruuÏdes . um . f. ni. versel. |j Hejeton. — arboris. j || Oiseau de proie qui vit d* 

( Ht » . couler). Ptin . Veines hé- 
morroïdales . qui répondent à 
l'anneau du fondement. || Hé- 
morroïdes , maladie. 

H /T. Mrs , i . m. / irg. Hémus. 
montagne entre la Thrace et la 
Médie. 

1 I/ERËi>ii>i.KM. /, n. Col. Petit 
héritage. 

H ERËDVrÊTA . /r . m. f. Pctr. 

Qui cherche a uu e faire un tes- 
tament en sa fav^m*. 

H.CREDIS , géu. d* Inrrr s. 
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Ptin. — d’un arbre. 

I Iæresgo , is j scërë. Lucr. 
S’attacher. 

I(æRE5IARCHA , a. m. 
présider). S. stug. Hérésiarque, 
auteur d une hérésie. 

HæRESIS, is./. (cLifîcit. d'eu'd», 
choisir ). Cic. Choix . secte , 
parti. || Bibl. Hérésie, sentiment 
contraire au dogme de l’Eglise. 

HærËtYcus , a. um. Bibl. Hé- 
rétique. 

1 1 ^ÏTÂorîîDUS, a, um. Plin.j. 



| poisson. 

HXlieutÏca , ôrum , Ç- Pj\ 
( «An»; f pécheur ). Ptin. Traite 
sur les poissons. 

HXuPiiœos, / . /. ( 
écorce ). Ptin. Arbre peu connu, 
dont l'écorce est trc*~épaus*« 
Hamp>eumo:*. Unis, m • ( rT ; 4 ' < 
souffler). Ptin ^rte de poi>' 

son *. r . 

HÂLÏTAKS f lis, omn. g. *- nr - 

Qui exhale , qui rend p 31 ' * 
bouche. 
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ÎIa t.ÎTO , âs , cri, Hum , Sri. 
K an. Exhaler. 

I T a I..ÏT 1 ' s , iis . m. Plia. Souf- 
fle , baleine. — cadi. Plia . — qui 
seul Je vin. Jfalilum commendarc. 
l’Un. Si- donner une lialeine 
agréable. l|Va|»eur. exhalaison. — 
salis. Cal. Ilâle. |[Venl . zéphyr. 

IIaU.WCII»atio, elc. Voyez Àl- 
ICCI.1ATIO. 

Halivs , /. m. el Ha llitx , 
iris , m. ( . sauter ). 

Fest. Poure , orteil ou gros 
doigt du pied. 

lllL ma bis . ïdis .f. Plia. Lac 
de Notre— Htixue du Danube. 

IIÂLO . âs . àti . aluni . are 
( «'« . respirer ). Virg. Exhaler, 
rendre une odeur. 

IIÂLO, unis . m. Fest. Qui est 
malade de la débauche de la 
veille. 

HÂlo . unis fpf. Scn. Cercle 
qui paroi! quelquefois autour du 
soleil et «le la lune. 

IHlÜPHAÎsTa . œ, m. ( «At . 
«»Àr.. sel ; . parler). Plaut. 

Délateur <|tii «lénonçoit ceux qui 
avoient! «lu faux sel : fourbe. 

IKloms. h.f. («" A .ait. d'a Ak— 
*» . prendre )■ Sue/. Prise . sac, 
iarcasçeriient d une ville. 

Halte* . tris , m. ( «a queu, 
sauter )- Mari, r.ontrc-poidsdes 
danseurs de roi de. || liàton ou 
perche qui sert a sauter, masse 
,1.. plomb que ti nuienl dans les 
mains ceux «jui s'exerçoient au 
saut . à la lutte . elc. 

Il.fl.vsi s.is,/. («Asrit. chaîne). 

OcrcJe de lumière autour 
lu soleil. 

H A MA . œ . f. («.««). Jur. 
Seau pour les incendies. 

I I à jiâprvades . um f. pi. 

iy u. ensemblê: l;vt , chêne ). 

Virg. Hamadryades . nymphes 
dbrit la destinée étoit attachée à 
reîle de» arbres. 

1 1Â M ÂTÏLIS . m.f. .le . n. , is. 
Plaut. D'hameçon. 

11a HÂTDS.a. um. Cic. Gaiyii. 
nriaé d'un croc, d’un crochet . 
J un hameçon. |! OriJ. Crorhu, 
crourké . lait en cro< liet.=r/>a- 
n a/a mnnera. Plia. j. Présens 
utéressés , laits pour en attirer 



1 autres. 

IIÂMAXA.e./ (S uu£.). Ce!!, 
l.c Ohariot- constellation. i|Cun— 
, ée de Kithynie. 

1 lÂMAX iouo * . arum , m. ni. 
j. . 'lè . ^conduire). Plaut. Qui 
iilevent les biens à pleins clia- 



iots 



Ha* axap5des . um . m. pt. 
~r , - - • » pied ). V tir. Pieds 
| n ne machine appelée tortue. 



IIAP 

I HXmaxjci . ôrum , m. pl. Sud. 
j Soldat* qui comhaUoient sur des 
chariots. 

HXmaxo , âs , are. Plaut. At- 
! telcr. 

Hamaxobii , ôrum , m . pl. 

( jÉj:ç , vie ). Peuples de la Sar— 
matie européenne , qui vivoient 
dans leurs chariots. 

Hamburgum , / . n. Ham- 
bourg , ville d'Allemagne. 

Hamiôta, te , m. / arr. Pé- 
cheur à la ligne. 

Hammâria , te , f. Hamniar, I 
ville de Norwège. 

Hammel. Le Bélier, premier 
signe du Zodiaque. 

H AM MÎTES . te . f. ( ùpfJL oç, 
sable ). Plia. Pierres quiressein- 1 
blent à des œufs de poisson. 

H a.m mon, etc. Voyez Am- 
mon. * 

HÂMO , âs , à ri , âtum . âri. ! 
Pelr. Prendre avec 1 ‘hameçon. || 
Harponner. || Attraper, duper. 

Hâbio , ônis . m. Fest. Qui 
est trouvé sur le sable. |[$urnom ; 
de Jupiter. 

HâmotrXhônes . um n m. pl. 
Pécheurs à la ligne. || Bour- 
reaux. 

Hamula , te . f. Col. dimin. 
de hama. || Jtibl. Bassin. 

HâmÜlus. /, m. Cels. Petit 
! crochet : dimin. de 

1 1Â mus . i . ///. Cic. Hameçon. 

: Pisces ha mu ducerc. Ovid. — ex- 
I cipere. Ce! s. Péchera l' hameçon, 
‘a la ligne. \\Virg. Harpon, croc, 
crochet. ||MaiIle. maillon. Hamis 
I conscrta lorica . Virg. Cotte, che- 
mise de maiJies. || Col. Peigne , 
i serons. = Ruse , artifice. 

Hannônes . um . m. pl. Han— 
■nuyers . peuples du Hainaut. 

HaNNÔNIa . a. /. Hainaut, 
province des Pay s-Bas. 

HaNNÜvëra . te . f. Hanover, 
ville d'Allemagne. 

Hannovia , œ Ilayu , ville 
de Silésie. 

IIanovia , te , f. Haiiaw , 
ville forte d* Allemagne. 

HaaNseaticæ urt/cs {hanse. 

; ligue). Y illes A nséa tiques. Hanse 
Te u tonique, villes d'Allemagne 
(jui s'étoient liguées , el qui for** 
moient autrefois un corps consi- 
dérable. 

Hanî la , ôrum. Fest . pour 
fanula. Petites chapelles. 

H API! E,cs./. («Ç». d*« TTô^/at» . 
loucher). Sen. Poudre ijuon je- 
loit sur le con>* des lutteurs , 
après les avoir frottés d'huile. 

HaPSUS, i. m. ( d'fp.c. à'urrtt. 

attacher). Ce/s. Ligature de laine 
pour uuc partie malade. |j Car- 



HAR 43 1 

déo de laine trempée dans quel* 
que liqueur, qu'on met sur une 
f laie. 

Hara , te , / ( .fcoipc, porc ). 
Col. Etable, (j Plaut. — à co- 
chons. || Varr . — pour les oies. 

Harcurtium, //, n. Harcourt, 
bourg de France ( Calvados ). 

IIarflevium , ii. n. Har- 
fleur . ville de Franrq^SeJne-ln- 
férieure). 

Haringua , te . f Fest. Vic- 
time dont on cousultoit les en— 
traillcs. 

1 1 a R loLA , te , f. Plaut. Devi- 
neresse. 

HarioLÂTIO, unis .f. Cic. Di- 
vination. action «le deviner. 

H ariulâtou, uns , m. Plaut. 
Devin. 

HXriuLOR . à ris . à/us sum , 
âri.d. Cic. Deviner, prédire, 
prophétiser. 

HXri&LUS . i , m. ( fari . par- 
ler . fariolus ). Cic. Devin. 

Harlf.mum , / , n. Harlem, 
ville de Hollande. 

Haam&ge . es . f. ( âcpvyîi , 
d adapter ). P/in. Nuan- 
ce , assortiment de couleurs. = 
Passage d'une couleur a une au- 
tre. (| Voyez Com mesura. 

IIarmonia . te. f. {*.' pvttz - 
d 'àtutfu ). Cic. Harmonie . ar f 
cord. Ad harmoniam cancre. Cic • 
Chanter en partie . faire un con. 
ccrt.“ — corporis. Luc. Justesse, 
proportion des parties du corps. 

HarmonVce . es ,/. Vitr. Mu- 
sique harmonique. 

HarmonYcus . a, um. P/in. 
Harmonieux. Harmonica ratio. 
Plin. Proportion , symétrie , ac- 
cord des parties. 

Harpa , te , f. Plin. Sorte do 
vautour. || Ven. Fort. Harpe. 

HarpactYcum, i, n. et Har- 
pactil m . //, n. Plin. Sorte de 
soufre , de caustique. 

Harpa ga , te . /. Mon. Voyez 
Harpago. 

* HaRPAgYnÊtUlUS , / v , if;. 
Vitr. Entortillement. 

Harpago, unis . m. ( drrmfv , 
saisir ). Cas. Croc , main do 
1er. harpon . grappin , hérisson. 
j| Plaut. Voleur. 

Harpago. as. àei . âtum . 
are. Plaut. Accrocher, harpon- 
ner. saisir ou tirer avec une main 
de fer. |j Aramber , venir a l a- 
hordage.= Voler, piller. 

Harpastum,/. n. Mart. Rafle 
moins grosse qu’un ballon . qu'on 
tàchoit de s’arracher en jouant. 

Il aRPax , agis et àgos , m. 
Plin. L’ambre qui attire la paille. 
Voyez Kapajc. 
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412 H AU 

H AU P* . is . /■ ( «>»» ï d'«f- 
rrà’» ). Ovid. Cimeterre , cou- 
telas , sabre recourbé. || Plia, 
Sorte d'oiseau de proie. || He- 
srch. Etoile au haut de la main 
Je Persée. 

HaepockaTES . is , m. Philo- 
sophe ancien , qui mettoit toute 
sa sagesse à garder le silence, y 
Dieu du silence. Harpocratcm 
reddere. Calai. Kendre muet , 
imposer silence. 

Haepviæ . àrum , f. pl. ( df- 
Ti/îai , A'ùgrùÇ. ). Harpies , oi- 
seaux fabuleux , au visage de 
«femme , aux pieds et aux mains 
crochus. Virg. Æn. liv. 3. 

Harcdes , um . m. pl. Cas. 
Peuples de Germanie. 

IIarvspex. etc. Vojr. Abbspex. 
Haspaiundm . i, a Hispa- 
han . ville capitale de Perse. . 
Hassi , arum , m. pl. Hessois. 
Hassia . a . f Hesse , con- 
trée d'Allemagne. 

IIasta. a , f. ( asto , être b 
côte ). Cic. Lance . pique . per- 
tuisane . hallebarde , demi-pi- 
que, javelot, — pura. Sud. Lance 
sans fer. Haslam abjicere. Cic. 
Quitter la partie , désespe’rer de 
sa cause. \\Jusl. Sceptre. ||Encan, 
vente publique , dont l'annonce 
étoit une pique. Ab lastà sabmo- 
ecrc. Lia. rie pas admettre à en- 
chérir. Sub hastà subire. Plaul. 
Etre vendu à l'encan. \\PHn. Co- 
xnete. —Cic. Argumentoraloire. 

Hastâricm, ii. a. Tcrt. Au c- 
tion , encan , lieu où se fait la 
vente. || Registre de vente. 

HastÂrius , a , um. Fest. De 
pique , de hallebarde , etc. 

Hastàrius , lit, m. Ammian. 
«t IIasTÂtus, /. m. Curt. Pi- 
quier, baltehardicr. 

Hastâtbs, a. um. Cic. Armé 
d'une lance . d'une pique . etc. 
WKf.ll.orum. m. pl. V. Hassi. 
Hastïcus , a, um. Sud. De pi- 
que . de hallebarde , de javeline. 

IIastVfeR. a, um. laser. Hal- 
lebardier, qui porte une pique. 

HastïLE, is. n. Cic. Bois d’une 
lance . hampe d'une hallebarde , 
fût d'une pique. || Virg. Lance , 
javelot. 

H a STÏl \. «r./di-n. Petite pique. 
— regia . Plia. Asphodèle , plante. 

Hau, inlcrj. Ter. Hé . ho. 
Iiofa . holà bé ! Hau . hau . mi 
home sa nus- ne es? Ter. Iïola 
hé . mou aini ! êtes-vous fou ? 

HaUD, ( it* ) .part. nég. Cic. 
l'ion pas . point. — ub rr daxi. 
Lie. Je n’ai pas cru hors de pro- 
pos. — gratuit'. — > Plant. Sans 
{■•lue. — dobio. Lia. Sans, doute. 



HE A 

— quaquam. Cic. Nullement, au- 
cunement . point du tout. 

Haurïbau. Lucr. pour hau - 
riebam. 

Hatrio . is . hau si . haustum . 
rire Cic. Puiser, tirer. 

~~à . ab , de. è . ex loco. Cic . — 
une chose d’un endroit. || Lucr. 
Epuiser. || Vider, engloutir, ava- 
ler , hunier. — pair ram. Virg. 
Vider une coupe de vin. — tau- 
ros solidos. Plia. Engloutir des 
taureaux entiers. Hauriri terra - 
rum hiatibus. Plia. Etre englouti 
dans des abùn vs.=//aurire sua. 
Tac. Manger son bien. — iter. 
Sla/. Hâter sa marche. || Prendre, 
recevoir. — oc u lis. Virg. Jouir 
d’un spectacle. — auribus. Virg. 
Ecouter attentivement . de toutes 
ses oreilles^ — - anima. Virg. Im- 
primer dans son esprit. j| Percer. 
—ferro . en se . talus . jugulum. 
Lie. Virg. Percer le flanc , la 
gorge d’un coup d'épée. 

IÏaüstor , bris , m. Luc an. 
Qui avale , qui boit. 

Haustrum. /, n. Lucr. Seau, 
pompe ou autre instrument à 
puiser de l’eau . chapelet . ma- 
chine pour épuiser des eaux. 

Haustcm , i , a. Ovid. et 
Haustus , ùs , m. Cic. .Action 
de puiser. Aqua haustùsprofundi. 
Col. Eau dilïicile à puiser. Haus- 
tus aquœ. Jet . Droit de puiser 
de l’eau. || Coup . trait . gorgée. 
Ex i gui s hauslibus. Ovid. A petits 
coups. z=Haustus ccrli. Curt. Ac- 
tion de respirer l’air. — divini 
numinis. Val. Souffle de l'esprit 
divin . inspiration divine. 

IIaustüs , a . um . part, d’ hau- 
rio. Cic. Puisé . tire , pris de. i 
Suspiratibus haustis. Ovid. Ayant 
pou.ssé un profond soupir. || Ovid. 
Vidé , épuisé. llConsumé. — igni. 
Tac. — par le feu. || Dévoré, en- 
glouti. )| Haustœ mari . — in pro- 
jfundum naves. Liv. Navires sub- 
mergés. engloutis, coulés a fond. 

HÂusÛrus , a , um , pour 
hausturus. part. fut. act. de hau- 
rio. Supplicia hausurum scopufis. 
Virg . Trouver son supplice en sc 
brisant contre les rochers. 

Haut, pou v haud. 

Hâve. Voyez Ave. 

HazaEL, élis . m. Bibl. (qui 
voit Dieu ). Roi de Syrie. 

HE 

H F. , heu . inlerj. plaiutive. 
Plaul. I lé . hélas ! 

HeauTontimôrujhenos. a . on. 
( tau/ror Tiyupifxtv'at ). Qui se pu- 
nit soi-méme . titre d'une comé- 
die de Térciice. 



HEB 

* Hebdümada, æ ,/. Cf//. 
Voyez Hebdomas. 

IIebdomadalis. m .f. , II, ”■ 
is. Sillon. De fa semaine. 

Hebdomas. Sdis .f. (Wijft. 
septième , de ivi. , sept). (Vf. 
Semaine . espace de sept juurv 
HebdomXtÏci’S , a, um. J. 
Firm. De fa semaine 

Hèbe .es./. ( M» , jeunesse) 
Dcesse de 1a jeunesse. 

HebÜNÏNIts, a, um. Bibl. De- 
liènr. 

I Ièbencs . / ,/. Voj. Ebesi i. 
Hèbeo . is , béa, ». -L. 
Voyez Hebesco. 

HMbkr . iiixl. Bibl. ( qui pa» 

1 ou au delà). Arrière pelit-tiK 
de Noé , qui donna son nom i 
la langue hébraïque. 

IIËBES. élis , omn.g. Oc 
Einoussé . san^pointe , qui a 
perdu son tranchant. — glndiu» 
Ovid. Fleuret. || Dcbile . foihf» 
— acies oeulorum. Cic. Vue cour- 
te, affaiblie. — calor. Plia. Coo 
leur éteinte. — caro.Cels. Chair 
morte. — guslu. Ce/s. |) lnsinid» 

— crocus. P/in. Safran inoo^rr 

— I illera. Quint. I-eltrc Jonc 
prononciation moins rtiJe.==— 
do/or. Curt. Douleur amorti • 
Pesant . lourd. — lingue. Srif 
Langue embarrassée. || Hébété « 
stupide . gros.sier. -—sensu puer- 
Plin. Enfant hébété. || Inscns»*- 
hle . dur . qui n’a pas de 
ment. — os. Ovid. Palais quifl^ 
plus de goût. 

IIebesco , is % serre, n. Cf 
S’émousser, être émoussé . n r- 
voir plus de pointe . être relie 0 ' 
clié. || Perdre sa couleur. 
éclat. J/cbescunt bcrylh . PJ in 
L’éclat des bérylles s'amortit-" 
sidéra. Tac. Les astres sob H‘ir- 
cissenl , s'éclipsent. || P«^T . v1 
vivacité , s’engourdir, 
Hebcscit mentis acies. O’c- '• 1 ' 
prit perd sa vigueur. — fin us 
Sqll. I-a vertu se relâche. 

HEûétâtio . vais . /• M* 
Affaiblissement. , 

Hebëtâtor , ans . m. - v 
et Hkbêtatrix, ieis. /• 
Celui , celle qui émousWS 
foiblît . obscurcit. 

HiBETÂTUS , m . um. dé- 
part. d ’ hebeio , émoussé , f ' 
IIebetesco .is .sceri.n.l^ 
S'émousser, etc. Voy.l***£ v 
HËBtTo , âs . àvi . àtam . < 
Liv. Emousser , reboucher - K* 
ter la pointe ou le trîinr 
obscurcir. — sidéra. Tac. 
curcir les jistres. — tanna. “ 
lirclipser la luue. ^ *P cCt J - 




f'u'ftrtm, PI in. Ternir la glac<» 
des miroirs. — fi anima s. (J si J. 
Amortir la flamme. — dentés. 
SU //. Afrirer 1rs lien U. — a ares. 

Rendre .sourd. — vcitena. 
Piin. Rompre b force des poi- 
*>05. fl Appesantir. — corpus. 
Cris. Rendre le corps pesant. || 
Mïbiblir , diminuer. — eururn . 
Min. Engourdir les chagrins. — 
fcc tara. OviJ. Oter b mémoire. 

IliB&TUDO. Unis. f. Mttcr. Etal 
de ce qui e*t oh tus. =• J tonal. 
Etonnement. }j B tôt. Stupidité. 

IUbueus. a. um. ( Htber ou 
Abraham). Biùl. Hébreu. 

fJuBSAÏct. ad*. Biùl. Eu lit*— 
hren. ■ * 

Hibba'icus , a , um. Biùl. Hé- 
braïque. 4 • 

Uebraismcs. /. m. Ilébreïsnie, 
inon de parler hébraïque. 

Hebeo.x . Unis Biùl. ( so- 
ciété). Ville de Palestine. 

Hibrus. i.m. Osid. LTièbre. 
•ijourd’hui la Marisa , fleuve de 
Thrace. 

Hecate , es . f. ( cx«c . loin ; 
’****. cent ; U. envoyer, dar- 
der ). Hécate. ( Virgile l'appelle 
^t^tmina , triple . parce qu elle 
r foit Lune au ciel , Diane sur la 
’^rre, el Proserpine dans les en- 
fers). 

HkcXTÊBËLËTES , æ , m. Sud. 
f IëcXtsb5li s . / , m. ( i««: , 
"in.jétAjç, trait,, /Ç«aa», lancer^* 
O"» tire de loin , surnom d’ A— 

M>IW 

Hf.i'.ateiüs „ a . um. Oeid. 
I Hécate. |J Sial. De Diane. 

Hlc&ns , is , f. Iles près de 
Dclos. || — près de Lcsbos. 

MuXtombæon . ï. a. Le mois 
k juin chez les Grecs. 
Hta T (*BE. es . f. et HitcX- 
^Btox , u t n. Sidon. ( i*ar;u , 
‘>nf . .é«f, bœuf). Jus. Iiéea— 
,t3 nW . sacrifice de cent victimes 
^înerne espèce. 

HècXtomphonia , orum . n. 
( tx*rèf ; qitaç , meurtre), 
uiessénienne où l’on faisoit 
w hécatombe. 



HfcCATOMphLIS , ÎS . f. ( n-ikiç , 

?k)« Suroom del’ilc de Can- 
Sî • tiré de ses cent villes. 

HicXtompylos ,/./.( Wa» , 
JJjW* Epithète de K» Thèbes 
b.^vpte. et d'autres villes à cent 

*>rt w . 



HîcXtosmësc . orum , m. pl. 
tb ). Iles, entre Lesbos 
* *1 ‘ an Jlt np nt de l'Asie mineure. 
HECATOîîTAhCIttJS . I f M. 
* 2T6I J * l X*' commandement), 
•enhirion , capitaine de ccnl 
>mmes d armes. 



Dict. Ict, gcillic . 



f Iecta . te. f. Voyez Hettà. 
Wectïca t tr , f. et HëctYge . 
ës f f. ( o '*» , tenir . posséder ). 
Fièvre étique continuelle. 
JIectÏcus . a . um. Etique. 
Hectureus . a . um («A*»). 
Virg. D’ Hector. || Troyen. || 
S il. II. Romain. 

IfkcVRA . te . f. ^utufA). Belle- 
mère , litre d'une pièce de Té- 
reucc. # 

Hëdëra . te . f ( edi tus . haut, 
ou edo i manger). Virg. Lierre , 
arbrisseau. 

IIëderÂceis , a , um. Cato. 
De lierre. j| Vopisc. De couleur 
de lierre. 

* liËDËRÂTrs . a . um. Memes. 
Couronné de lierre. ||7Vr^. Poil. 
Fait en forme de lierre. 

IIldErYger . a , um. Catul. 
Qui porte du lierre , couvert de 
lierre. 

IlËDËRÔstTS , a , um. Prop. 
Plein de lierre. 

IIedua , a- . f. ou /Edita . Au- 
tun. vijle de Fr. (Saône et Loire). 

Hedui ou Ædui t ôrum. Habi- 
ta ns d’ Auliin. 

Hëdychrlw , i , n. ( . 

doux j Xf ost , couleur). Cic. Es- 
sence , pâte parfumée pour la 
peau. 

Hëdyoswus , i. m. ( cv(â» , 
d’ô^« . sentir ). Plin. Sorte de 
menthe , herbe. 

HËDYPNOis . ïdis . f. Plin. 
Pissenlit , sorte de chicorée sau- 

va 6 e * . , 
Hëdysma . alos , n. ( . 

agréable ). Plin. Huile extraite 
des fleurs. 

Hegethmatia , te.f. IJgnite , 
ville de Silésie. 

1!ej ! interj. plaint. Ter. Ah! 
hélas ! Uei tnihi i Cic . Hélas ! 
malheureux que je suis ! 

Heidelberga., te. f. Heidel- 
berg . ville capitale du Palatinat 
du Rhin. 

Hêlagatênes , um . m. pl. 
( «Astxdrjf . quenouille ). Plin. 
Poissons ainsi nommés de leur 
forme. 

Helciàrius . ii : m. ( »*** , 
tirer). Mari. Qui tire un bateau 
avec une corde. |J Apul. Bour- 
relier. 

Hllcii.m. //, n . ApulsC*o\Y\cv 

au(]uel on attache les traits à 
l’aide desquels le cheval tire. 

Helcysma. a iis. n. Plin. Sco- 
rie . écume d’argent, fortduclile. 

Hëlena . te i (Ïa>* . éclat). Plin. 
Feux S. Klme . feux qu’on voit 
en mer et que les anciens ap- 
ptloi^ivl <bstoç et Pollux. || 
roi lux et Hclene , sorte de mé- 



téore. j] Hélène , nom de famine. 

HËLËmOM . // , n . Plin. Au- 
née. plante née des pleurs d’Hé- 
lène. 

> ÎIëlËnopui.is . is % / Ville épis- 
copale de lii thymie t oui paroit la 
même que PHélène de Procopc. 

HÜLEbsËLÎSUM . / . n. (ÏMioc » 
marais ; «riAur,» f acîie ). Plin* 
Persil de raantis , plante. 

HëlëpÔlis . is . m. f. ( Um 
prendre; viAîç, ville )- Vi/r. Hd- 
lépole, grande lourde bois, cou- 
verte de cuirs fraîchement levés. 

IIËLLUTUËni , drunt . m. pl. 
Albigeois . habitans du diocèse 
d* V loi (Tarn). 

Heu , ind. Biùl. ( offrande )•' 
Grand-prêtre des Juifs. * 

IIëuaues , um . f. pl. (lùcicc 9 
soleil). Soeurs de Phaéloii, clian- 
fiées en peupliers. Hcliadum ne - 
mus. Oeid. Bois de peupliers. 

Hélianthes , cos . n. («îrioç^ 
fleur. ) Plin. Sorte de, piaule. 

H LLÏ ce 4 CS , f ( , mec 

circuit). Cic. La grande Ourse, 
couslrilation. || Ville du yolfe de 
Corinthe . cn"!outic par la mer. 

IIelIcis , gdn. d' hélix. 

HelÏcos. Sais , m . Virg, Mon- 
tagne de Iléotie . consacrée aux 
Muses . aujourd'hui Zagara. 

HelYcôkiXoss . um . f. pl. et 
HÉLicÜNÏU£S.., 7 , //,/.Le»Muses. 

Hfci.ïcÔMls. Mm, f. S/at. 
et Hélïcôsiw , a , um. Celui. 
DHéltcou. 

HluficALLlf , ldi s . / (Sa, ce . 
soleil : mIamç . beauté ). Plin. 
Plante . lainéine (jue l'hélianthe. 

llËllbcXKTKu* . i.m. 
ulpnte. four). Piin. j. Endroit 
voûté et exposé au soleil . propre 
à conserver la chaleur ; étuve. 

IlËt.lociiflïsos , is. f. (ridule , 
or ). P/in. Souci . plante. 

1 lKUôrol.ÏTÆ . arum, m. pf. 
P/in. Habitans d'Héliopolis. ville 
d'Egypte , sut" les confins de l'A- 
rabie. 

HÊLIoscoriUM . lï, n. (munie t 
observer). Inslniment propre à 
regarder le soleil. ~~ 

HÊLioscom-s , a , um. Qui 
regarde le soléil. 

IlÊLiosc&Ptrs , ii , m. Voy. 

HtLIOTKoriUM, 

HiuosËLÏNim , /' , n. Ach. 
des marais . plante. 

HÈlIOTjibpiuai . ii , n. (rpi-r. ,• 
tourner ). P/in. Tournesol . hé- 
liotrope , plante. || Veget. Fleur 
de chicorée sauvage. || Plin. 
Sorte de pierre précieuse. 

llitux . Uis circuit). 

P/i.’i. Sorte de lierre il petites 
feuille*. j| Vi/r. Petit volute au 

ii 
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mille <• de chaque face durliapcau 
corinlhion. 1 oyez HaLIï. 

HellXdÏcis ; a, um. PHn. 
Grec , de Grèce. t 

ÜEUvAJ, Sdis . / ('•'»•; )• 
Grèce, contrée d'Europe. [| N illc 
de Thessalie. ||Vi!le de Célcsyric. 
|] Hor. Nom de femme. 

HKLLKBi’nîSE , es . f. P/in. 
Plante semblable à l'ellébore. 

I ÏELLf. BOBÏtfcS , a-, m. Plia. 
Vin d'ellébore . où on en a mis 
infuser , qui a fermenté avec 
l'ellébore. 

HellÉb&bo. âs, are. Cœl.Aur. 
Kaire preudre de l'ellébore, pur- 
ger avec l'ellébore. 

HellUb&BÔsvs . o . cm. Ptnut. 
Qui a trop pris d'ellébore , fou , 
insensé. 

Hei.I fcB&nt'M . i . «■ Pli"- et 
IlELLtB&nns , /, m. Virg. ( îaas— 
x). Ellébore, plante purga- 
livé. 

Heli-ÊSES . um . m. pl. ( llel- 
len . (ils de Deuralion ). Grecs. 

Hellëmsmcs . / . m. Hellé- 
nisme , tour particulier à la lan- 
gue grecque. 

HillkspoxtiXcus , a , um. 
Virg. De l’ilellespont. 

HialESPOterus . ados, m. P/in. 
l.e vent du N. F.. 

1 1 ELI.KSPONTÏctîS, a . um. Virg. 

Dé l’Hellespont. 

I!ri.Lr.sroNTis , 1 Vis,/. I,e 

N. E. 

lÎEltEsrotrm'S , a, um. Lie. 
De l'Hellespôut. # 

lÎEU-ESPOSTUS , i,m. (Es».», 
Hetle , qui s’y nova : «ri^nc . 
iner). P/in, Hellejpont. Détroit 
oui sépare l'Europe de l’Asie. || 
'Détroit de Gallipoli , bras de 
Saint-Georges. 

Helluâtio . Unis . f. Pic. 
Goinfrerie . excès de bouche . 
voracité . intempérance. ' 

, I Ira.LiÂTi s. a. um. Calai. Oui 
a dévoré , englouti avidement. 

lieu ,vo . Sais . m. ( eluo , dis- 
siper). Cic. Goinfre . débauché, 
glouton . gourmand. — patritr. 
Cic. Qui dévore l'état. — libro- 
rum. Cic. — les livres. 

lIsLLUon . ans . âlus sum . üri. 
il. Cic. Goinfrer, faire la débau- 
che. H Engloutir, absorber, dé- 
vorer. ... 

I lEtxos . /. en. III . rivière de 
France (Haut et Bas-Hhin 1. 

I (EiMSTADirM . ii . n. Heinis— 
ladt ville d‘ Allemagne. 

ï 1 ÉJ.OPS . opis. m. (•sU). Col. 
Sorte de poisson très-délicat. 

Hëlôbus-, 4, m. Virg. Fleuve 
de Sicile. ’ . 

llt'.t.oTÆ , arum, m. pl. ( î.au» , 
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prendre ). Ilotes , esclaves de 
Lacédémone , pris en guerre. 

IIËMXVS, a y um. l'est. / oyez 
Stupidvs. ‘ 

Il ELUS. Fest. pour o/us. 

HelvÂCEa . cr , ( heti'us, rouge 
pâle)- Fest. Sorte dorueinent 
des Lydiens. 

IiELVELLÆ . arum , /. //• 

{/tel us). Cic. Petits choux. 

IlELVEt>LU5 y* a % um. Cato. 
Gris . pnillct. 

HelvËHA , te L’Helvélie . 
la Suisse. 

Hklvëth . ôrum , m. pl. Ilel- 
vétiens . Suisses. 

Mei.vetl’M . / . n. Schelestat , 
ville de France ( IJas-Rliin ). 

IÏELVEUS. a. um. Fcst. Qui 
bâille. [| Qui a toujours la bouche 
ouverte. 

IIelvii . ôrum . m. pl. Peuples 
du Vivarais ( Ardèche ). 

HelvÏNà . te , f. Jue. Fontaine 
de la campagne de Home. 

Helvïni'M . i . n. Salincllo , 
riviere du royaunie de Naples. 

Helv6lüs a. um. (*oZ. cl 
HelvüS , a . um. Varr. Clairet . 
paiÜet . d’un rouge pâle. 

HeIe\Ï:iE. es. /. ( ). Plia. 

Pariétaire . herbe. 

Hem . interj. Hem . hé. || Ah. 
ah I; lu». || Eli bien ! — <jutd 
es!? Ter. Eh bien ! qu'y a-t-il ? 
|| Voilà. — UH hominem. P/a ut. 
Yoi.'à votre homme. || Cri d'un 
lioramc qui frappe. — tsèi pro 
ma/edic/is. P! a ut. liens . voila 
pour tes injures. 

fîÊMÜRF.sirs . a , um . ( . 
ijour). P/in. Qui se fait en un 
jour . d’un jour. 

1 î PME nts . it/is . f. P/in. Sorte 
de chêne qui porte du gland et de 
la noix de galle. 

llÊAlEflOBirS . ii. m. ( ff'e* , 
vie ). P/in. Ephémère . insecte 
qui ne vit qu’un jour. 

HBMEHOCALMS . is.f. (sttAA'rf. 
beauté). P/in. Sorte de lis qui 
ne dure qu’un jour. On s’en ser- 
voit nom* les guirlandes. 

HËMtttbnBÔMUS , rn. (Jpt— 
/woç . course . de Jfip* . courir). 
Lie. Courrier, coureur. 

HËMÏCRÂnYca , ôrum , n. p/. 
Remcdes contre la migraine. 

HËmYcbÂxYcus . a . um. Qui 
a la migraine . qui y est sujet. 

HêmVcrânium . H. n. (ïp.*cr 
demi ; x.atiw, tète). P/in. Mi- 
graine . douleur qui occupe la 
moitié de la tète. 

HêbiVcyclium . ii , n. (*é*Aic, 
cercle ). Demi - cercle. || Vitr. 
Cadran en demij-eercle quf , par 
le moyen du soleil , inanjuoil les 
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mois , les jours et les heures. ( 
S id on. Table demi-circulaire. 

HêmÏcyclius . a , um. Vitr. 
En demi-rond , en demi-cercle- 

I1ÈMÏCYCLUM , #, n. Vitr . 

Demi-cercle. 

Hêmïcyclus, / f m. Cic. 
Chaise» réunies en demi— cercle. 

HëmYcylindrus , i . m. (***♦>- 
/me , de xoAidaM , rouler )• l i'/c 
Demi-cylindre, colonne coupé* 
par la moitié. 

IIemina . te. f. Ce/s. Hcruinc, 
mesure qui revient à la chopine. 
( 4*b6 décilitres ). 

HêmIbârics. a . um. Qein/. 
Qui tient chopine. = PcliC 

HÊmuLÏDA . <r,/. et HÊWi’o- 
lium . //. n. Sorte de bâtiment 
de mer . fuste.a 

Hêmiolius . ii, um. (âx, 
tout ). — numerus. Ce//. Nom - 
bre composé d’un nombre pair 
et de la moitié de ce même «om- 
bre. Ex. 3o. 

H ËMlÔNtTI s . I dis , f. P/m 
Plante semblable à la langue du 
cerf. 

Hêmi&nii’M . //. n. {ipv.*;. 
mulet ). P/in. Cétérach t scolo- 
pendre , plante. 

HèmiN-kxia , te , f (**»*#«, 
.frapper). Foihle apoplexie. 

IlKMlsrHÆRIDM. //, n. (*$*7:* 
sohcrc).//r#. Hémisphère, demi 
giohe. || p'i/r. Dêine . coupole , 
voûte faite en demi— globe. 

UÉMIStYcüIUM . //, n. {crfotc. 
vers , de cr uy* . aligner). Aster 
Ped. Hémistiche, moitié de vers 

HëmYtiieus , i. m. Mart. Cep 
Demi-Dieu. 

HëmYtonium , //, n. ( tni- , 
tou , de r n'rw , tendre ). Vitr. 
De mi- ton. £ 

IIÊMITBIGLYPIIVS .7 , rit. Vifr. 
Demi-triglyphe , terme d’archi- 
tecture. 

HËMITrYtÆOS . /. m. (jf4TC.7^ 
3 e . V Mart. Fièvre demi-tierce , 
ou double-tierce. 

HêmitrYtæus , / . m . 3Tcrt. 
Qui a la lièvre double-tierce. 

HëmixesTEs , te , m. Deiui- 
setier. ( décilitres ). 

* Hëmo , onis , m. Knrt. pour 
homo. 

HsndKcXsyllXbYcds . a .un. 
Quint. De onze syllabes, qui con- 
cerne les vers hendérasyllabes. # 

! JekdëcXsyllabi's , i , n 
( irJia*, onze, evx ^<5», syllabe ? 
Ctt/ul. Hendécasyllahe , ven de 
onze syllabes. 

HËNËTi . ôrum . m. p/. Plu ' 
Hénc les . peuples de Paph!aro-j 
nie, dont desceudoicnt les lu- 
ne tes d’Italie. 
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Hfs% TIa , is , /. Venise . ville 
! Eu lie. 

ÜÉXidcni . ôrum . m. pl. Sen. 
Vu pies de in Saruiaiie asiatique , 
ltKrndus de deux cochers de 
C-u foret Pollûx. 

UÜMüCHOS , /, m. (iiii-* rênes; 
y * . tenir ). Plia . Le Cocher , 
jusfelhttion. 

Hlpar , «///>. yz. Plia. 

i oie. || Sorte de poisson. 

ilÉPATÂRius . a , um. Plaute 
l'oytz Hep atic us. 

HlpatÏca . a . /. Plia . ! lépa- 
ujue., plante. — nobilis . “Trèfle 

I or. planta-. slellala. Chevrc- 
l'uiJIe . arbrisseau. || Petite 
>.ûn!e dont les Allemands com- 

un breuvage. 

ÜÊf.ïîiCA , h ru m . n. pl. Apul. 
Le» intestins. 

iiiïvrïcus , a. um. Cris. lié- 
W'^e . qui concerne le foie. 
îupaTÏtis , et . m. Plia. Sorte 

II pierre précieuse dont la cou- 
• ar approche de celle du foie. 
‘lÉPÂTIZON, lis. n.Plin. Bronze, 

"Te que le mélange rend cou- 
vai foie. 

i'ïPEÆSTÏTES , fl*, m. (**<*<«• r«{, 
Vu Plia, Pierre précieuse. 
dlPSËMA. Ül/S . n. ( rrrtt , 

:u y 5- Plia. Vin cuit. 

Heptagones , a . um. (i*r* , 

*i*i >uii.4, angle ). Hyg. Hcp- 
^ne. quia sept angles. 
HzptXuet£c m . / . n. JJiom. 
Éls héroïques a sept pieds. 

IJeptapXchvs , cos . J. (w«*v«, 

Mçtdre de sept coudées. 
iIePTAPLEÜROS , /./ (*A«iqO. 
ul< * Plantain , herbe à 

H 1 * feuilles. 

HiPTAPHYLLOIf . /, n. (fvAAlr, 

)• Apul. Plaute à sept 

’ - '.S. 

.^IeptapUus , is , f . 

!- Hepüpole . contrée d’E- 
« ou il y avoir sept villes. 
Hiptas. atlis . f. Muer. Nom- 
•J «epténairc. 

'Wasémus , i . m. ( cifxtt . 
»{**)■ Mar!. Cap. Septénaire. 

J IüTastadium , il, n. Am- 
lü A Levée de sept stades, cons- 
ul»* cm sept jours . qui joiguoit 
■ do Phare au conlincut. 
HePTÊIKS , IS . f. ( tfle-e* . ra- 
cr ç Liç. Galei «a sent bancs. 
HêRa f a, f. ( Hf«). Nom grec 
Joàpn. 

ib’.iA, or . / Ter. Dame , mai- 
du logis. || Cic. La Fortune, 
préside. — r: oc lis. Val. 
JJ 7 '* Hécate , divinité de la nuiL 
‘HlUpjSA . ar . f ( , 

e «' idc). Iléraclée , nom coni- 
Uu a plusieurs villes. 



IIÊRACI.KÔTES , ar , m. C/c. Oui 
est d’ Iléraclée. 

IlÊRACLEÔTÏCUS , a. LUI. Plia. 
Qui concerne Iléraclée. 

HÂRACMUM , ii . n. Plia. Ori- 
gan . plante dont Hercule ensei- 
gna l’usage. 

Hébaclius lapis , m. Plia. 
Pierre de touche. 

Heræa . vrttm , a. pl. ( K»pa). 
Lia. Jeux qu’Argos céiéhroit eu 
l'honneur de Juuon. 

Hersa. ar,/. (fiffi*. nature). 
Cic. Herbe . gazon . verdure*. 
Herbar polir nies. O AJ. Herbes 
d’une grande vertu. Jn Iterbis 
esse. Cars. Ne pas être encore 
mur, en parlant des bl és.Iierbam 
Jure. Plaut. — portigere. Plia. 
S’avouer vaincu , céder, quitter 
la partie . donner gagné. 

Hlrbâceus , u , um. Plia. 
De couleur d’herbe , herbacé , 
de saveur d’herbe. 

HerbârU'S , //, tn. Plia , Her- 
boriste , botaniste . qui a la con- 
noissanre des plantes. 

HerbâRIUS . a. um. Plia. 
D’herbes , de simples. Herbaria 
ars. Plia. Botanique , conuois- 
sance dits simples. 

i 1er mascü , is . scerë , a. Plia. 
Voyez IIf.bbescü. 

* IJehbâtÏCUs . a . um. Vopisc. 
Qui se nourrit d’herbes. 

Herdf.ns . lis, omn. g. Apul. 
et Heiibescçxs . lis . omn. g. Cic. 
Qui se couvre d’herbe. 

Herbksco . is . scère , n. Cic. 
Pousser de l'herbe , croître en 
herbe , monter en herbe. 

Herbe US, a , um. Plaut. 
Vert . de couleur d’herbe. 

HerbÏdus , a , um. Col. Plein 
d'herbe , couvert d’herbe. || Plia. 
D’herbe. || Plia. De couleur 
d’herbe. 

* HerbYfeb , a. um. Plia. Qui 
produit de l’herbe. 

HERBÏpaXbus . a . um. Cic . 
Qui inarche , rampe au milieu 
des herbes. 

IIerbÏlis , m. f.. le , n . , is. 
Fesl. Nourri d’herbe. 

HeRBÏPÜLIS . is , f. Wurlx- 
bourg . ville de Franconie. 

HerbÏpotens . lis . omn. g. 
Doct. Qui connoil la vertu des 
simples . épithète de Circé. 

Hkrbôsus , a, um. O Ad. Cou- 
vert d’herbes , fertile en herbes. 

HerbOla. œ.f. Cic. dituin . âi her- 
bu. Brin d’herbe . petite herbe. 

Herbum , t\ n. Pallad. Voyez 
Ervum. * 

Hërceus , /. m. (• clos). 
O Ad. Surnom de Jupiter honoré 
daus l’intérieur des maisons. 



Hercisco. Voyez ErcisCo. 
Herclê. Voyez Hercule. 
Herctdm, /, n. Voyez Erctum. 
i ÎERlüLa nEu s , u, um. Voyez 
Herculeus. 

Hercule . aie Hercule, me 
Hcrcle. Ter. Par Hercule . certes, 
sorte de jurement. Me Hercules 
yuect. 

Hercules . i s . m. (Hpaj.AÎ t ) ; 
Hercule , fils de Jupiter et d’Alc- 
mrne. 

HEflC&LErs ; a , un. D’Her- 
cule. — / utrslus . Plaut. Dixième 
partie , parce (ju’on donnoit la 
duue à iieCrule. — labor. Jfor. 
Le bras dTlcrcnle. — rnorbus. 
Epilepsie, maladie. — leo. Val. 
Place. Peau de lion portée par 
Hercule. — hosfis. O Ad. Télè- 
pbe , fils d’ Hercule. Herculea 

C ens. OAd. La maison des Fa— 
•us. — corona. Virg. Couronne 
de peuplier. lierculeum astrum. 
Mar/, à igné du Lion. Herculea 
met or. Luc un. Colonnes d’ Her- 
cule. 

Herculis Ara . Place d’As- 
syrie. 

— Arenar. Monts de la Pen- 
tapole d’Afrique. 

— Castra . Erkelens , ville de 
Guèldrc? , aux Pays-Bas. 

— Cotumnœ. Colonnes d’Her- 
cule . Calpc et Abyla . qui bor- 
dent le détroit de Gibraltar, la 
première en Espagne , et la se- 
conde en Afrique. || Place entre 
Groniugueèt Cover Jcn en Frise. 
— P'anum . ville de Toscane, 
-i— Insula. Aliuara, île près de 
la Sardaigne. 

— La Micro. Place d’Epire. 

— Jfonarei portas. Mourgucs 
ou Muuaco, ville de France. 

— Portas. Porto- Ercole » en 
Toscane. 

— Promonlorium. Promon- 
toire de la Mauritanie Tiiigitane. 
\[ — de la Calabre. || Capo di 
Sparlivento. |j Pointe du Dé- 
vonshire , Herrey. — de Cor- 
nouailles. Harlland, toutes deux 
eu Angleterre. 

— Taras , ville de la Cyré- 
naïque. 

Hekcynia si/va , a , f. La 
Forêt-Noire en Allemagne. 

IIerÈ , adv. Mari. Voyez HerI , 
ou vocat. de herus. 

Hérëdioluu n . , etc. Voyez 
IIærepioi.um. 

Herëmus. V^rcz Ereaius. 
Hères , idis , etc. Voyez 

Hæbz». 

Hères , is . m. ( herreo . s’atta- 
cher). Plaut. Hérisson , animal. 
Héiu , adv. (,^dici). Cic P H»%x 

2Ô" 
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|| Ulp. Naguère , il n’y a pas 
long-temps. » 

HMbïFÜ o\ , a , m. Caiul. Es- 
clave higilil. 

Hlrîus . m. f . . le . ». . '/■ Ter. 
1!« inaitre , de niaitre. _ 

1 iEUÏNscf.fs , / , m. PU». Hé- 

tinon. 

lixaM a , o / is . n . ( npn . base ). 
/es/. Lest. Il Col. Kelranchc- 
nient , rempart fait avec du ; 
gatou cl de la boue. || Ecueil 
caché sous l'eau. || Base , pié- 
«bü:.d. chapiteau de colonne. 

1 li.ari ~ . ürum . pi. J“e. 
Tf.îc d homme , buste propre- 
ment dte Mercure. 

H En K a* n cal . ôri/m . m. p!- Peu- 
ples de Silcsie . en Allemagne. 

Herm A îïsbrtujs . is. f. lier— 
mànsttdt. ville de Transylvanie. 

Htitn'iriinüuni's . i. «f- 
( l : f uns. Mercure; , Ve- 

nttj). Plia. Hermaphrodite , qui 
a les deux sexes. 

HeusiXthkNa . <r( A’Sin. Mi- 
nerve). Cic. Statue de Mercure 
et de Minerve sur la même base. 

H ERM SDOSE , is . f. y iVr. EfTu- I 
siort d'étoiles qui sort de la main 
du V erseau . constellation. 

HerMÉRACLES , is,m.( Hp.cAÎî) 
Statue de Mercure etd'Hcrculc 
sur la même base. 

HtRMÜRÔTES , lis , m. (Hî«). 
Statue de Mercure et de l’Amour 
sur la même base. 

Hkrmes . », m. (H^uït). C/c. 
Buste ou tète de Mercure. 

HeriiiuNA , a , / Ville du 
Pëloponcsc. 

HERMtasïS, um , m. pt. Peu- 
ples de Poméranie. 

HErmon , unis , f. BiU.{ Ana- 
thème ). Montagne de Palestine. 

Hf.rmohassa . «• ./• Mimcas- 
•tre . ville de la Bessarabie. 

Her!RÛpoa, tr ./.(-ri* . herbe). 
/Via. Mercuriale . plante. 
HeRmus , i. ta. Fleuve d'Asie. 
Herria . /r , /. ( ïmc, rameau). 
Ceh. Hernie . descente. 

Hirnïoi, Zrum . m. pl. Lie. 
Ilemiques. peuples d'Italie. 

Hcnsïcus . a . um. Virg. Qui 
•npparlient au* Herniques. 

HeR'UÔsOS , a , u/n. Lampr. 
Qui a une hernie , une descente. 

1 ’ Hêro , dais. Voyez 7F.ro._ 
UÊRÔDto. Sms, m. et Hêrô- 
Dics , il. m. (ùfili'/s). Héron, 
oisi*au cj «t • vit ucî poissons. 

HËnoïtÈ, adv. ifacr. Héroï- 
quement. 

Iltnôïcus , a , um.Cic. Héroï- 
que . de héros. 

lft.R0i.NA , /r . /■ Prop. et 
H£.;üiï , /dis,/. Sf/tl. Héroïne. 
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Héros , ois , m. ( ), Cic. P/in. Société . compagnie , roi 

H«5ros. frêne. || Troupe auxiliaire. 



HtTÆRÏCE . es. /. C. .NVj 
Escadron de cavalerie nurûitj 



ciaicxuent atti 



HÈrôum * / , n. Cic. Mau- 
solée ou monument élevé à la 
gloire d’un héros. 

HÊnôes. n . um. ’ Cic. 

Héroïque , de héros. — numéros. 

Cic. \ ers héroïques. JJ Lucan. 

LVHéro. 

HrarEDîTANi . Zrum . m. pl. 

Peuples de la Mauritanie Tin- 
gilnne. 

IîERi’FS . élis . m. ( «®v« . ser- 
pe u ter). Plin. H erpe . inflarama- 1 des cotés de la tète. |j Marc.h*\ 
tion corrosive qui eduvre ia peau \ — avec lunieur et ulcères, 
de petites pustules ou de petits! HMaftDôxtJS . a , um (/•:* 
ulcères tort près l’nn de l’autre , f opinion). Hétérodoxe, dedoer 
ci qui s’étend toujours en ronsu- ! opinion , qui a des sentant! 
mnnt la chair jusqu’aux os. {| I contraires. 

Plin. Sorte d'animal qui puéril | i I etürügenéûs . a, #w()h| 



menue, plus speci 
chée à la personne du roi. 

HEXtROCLÏTlTS . a . um (ina 
autre; xklt- , décliner). Prii 
D’une déclinaison irrcgu!icr< 
hétéroclite , qui ne suit pa> 
règle ordinaire. 

* IIlterocrânea , ce % f. Th 
Migraine . mal qui occiqv* \ 



cette maladie , ou les reptiles 
* H F a i-rstÏcus . a . um.Lucil. 
Qui se gliv»e , se répand. 

Herthus . i. ///. ( crdl , mot 
allemand ). Tac. La terre. 



genre ). H étérocène divéoi 
taire , composé ae parties dnl 
rentes. 

Hèteh6malla . m./.ti Hni 
j rumaschala , œ f. ( a. loi 



Heri'U . vrum , m. pl. Héru- ! poil : ync^tl>.A . aisselle). lid 

d’esclave . dont réioffe J'* 
du poil que d’un coté. 
Hetruria , et. f. Voj . EifiCRr 
IIetrüsccs , a , um. Vsjy 
Etrvscus 

IIetta . œ . f. {hiarty î>àil!« i' 
Fest. üàillemcnt. || Bulle qui 
lève sur le pain , quand on 
cuit. JJ Bagatelle , vétille. 

HettëmatÏgus . a . tm (» rr - 
moindre)./v>v7/. Inférieur. p ir i 
qui s’est détérioré. 

II EU ! inter j. ( ). Cic ^ 

hélas ! eh î lieu ! me mistr^ 
Cic. Ah î misérable uucyf^ 
hélas ! que je suis niallienroJ' 
Admir. Heu hercle 
cal u ml /Vatf/.Voïla un ruM-’P 1 ' 1 
sonnage 1 . 

Hsus , interj. Ter. Hé. 
hé , ho , holà — aÜÇsù-T^ 1 
holà . quelqu'un. ^ 
Heva ,«*./. Venez Eva* 
HexXchordo.n . /,s.ctHs 
CHORDOS , /, m. f. (■? • J 
%ofJ * . corde ). YHr. 
ment de musique à sixeorücj , 
Hexaci.ïxon . /, 

Mari. Lit de table qui cout«n, 
six convives. 

HexXgôncs , a. um y?‘ 
angle). Col. yevagonc, » ’ 

flE\ÏMÜTT.R . a . am {)■“' ' 
mevuee ). Hexamètre . H® 1 J 
mesures. ïlcxametn rfffss. 
Vers hexamètres , à su p ,rt5 ’i 
1 ItX A PHoRI . ÔntM* *■ 
porter). Vite. Sis P 01 L 
d’un même fardeau. ^ 
HEX.irtlÜRUJtt « / » *' ,, 
Litiéio portée par honn - 



ies , peu j des de Germanie . qui 
renversèrent l’empire romain. 

IIërcs . / . m. Cic. Maître de 
la majïou. — major. Le père de 
famille. — miner. Le fils de Ja 
maison. Ccetestes h cri. Catul . 
Les Dieux. 

Hesdisi m . i . /r.Hesdi/i , ville 
de France ( Pas-de- Calais). 

IIespëria . œ , f Surnom de 
l'Italie et de l'Espagne. 

IJesf£bYdES , um . /. pl. Hes- 
pérides, Eglé. Aréthuse et Hes- 
péréthiiâe , filles d'IIcspéi iis . 
frère d’ Allas. f| Iles du Cap- 
Vert. 

IIespèrii . ôrum , m. pl. Peu- 
ples d'Afrique. 

Respëris , ïdis , f. ( tnrtf* \ 
soir ). Plin. Sorte de giroflée 
qili sent bon le soir. « 

IlESPERltrs . a , urn. Oeid. 
Du couchant , de l'ouest . de l'oc- 
cident. }| D'Italie , d'Espagne. 

Hïsperiüm fretum. Oeid. Dé- 
troit de Gibraltar. 

— Promon/orium. Le Cap- 
Vert. 

HESPËafiGO t tais. f. Scn. p. 
Vesper, Vénus , l'Etoile du soir. 

Hespfrum . /*. n. Can-Vert. 
|| — de Sicrra-Leona en Afrique. 

IlESPkRUS , /* . m. ( flrteac , le 
terme de l' Aurore ). Cic. L’étoile 
de Vénus quand elle suit le cou 
cher du soleil , Lucifer en latin . 
quand elle le précédé. Cic. De 
Aat. Dcor. 

I I ester NUS . * a , um. Cic. 
D'hier. Les anciens latins ont 
dit hesiy 

liir/KWA , &./.( «r*fyor, ami). 
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IftXAPTÔTA r.ominn , n. pl. 
(rirru , tomber). Prise. .Noms 
'Hiiontsî* termina iso iis ou chutes 
'{rrrenfes au singulier. Ex. ï 
llomiaus. 

Hexa5 . a dis s f. («J, six). 
Varf. Nombre de six. 
lîmsTEROS . /. n. ( «rrrr , 

olre). Coosteilation des Pléiades, 
i-npose'e de six étoiles. 
HexastXcHüS, a . um (tt dyja, 
: P*)« Col. Qui a six rangs de 

;rains. 

HexastÏcha , Ôrrtm , n. pl. 
?ers ). Epi g ranimes de 

»ix vers. 

iiEAASïlfcnus , a , um. Plia. 
Qui a six rangs. 

Hixastylus , a, um (?tvam. 
olonne). Vitr. Qui a six rangs 
« colonnes. 

HrxtcoxTXiYTiios , / , m. 

' . ’iMora , soixante ; a.i' 9 ce , 

j ierre ). Plin. Pierre précieuse 
qui offre les couleurs de soixante 

ïi.lres. 

iînÈBES „ « . / ( tiîfTV , 

r«TOer). Lie. Galère à six rangs. 

f inis . // . /. ( * c . d’iyc* , 
a 'w). Dorme complexion, tem- 
F'ïameat vigoureux. 

HI 

Kiacikthiîs , /*, / Forez 

f'‘ACïXTIU‘S.. 

( Huxdus. a . uni. Pers. Qu’il 
1,1,1 Pfûuoncer en ouvrant la | 
bourbe. 

1 J|a5s, //V, omrt. g. P/in. Qui j 
s entrouvre, est cjitr'ou- ! 
*cr l*-— immune leo. I irg. Lion 
•J 1 * 1 présente une horrible gueule. 

~ — populos. Si/, il. Peuple 
> »>l!i , paresseux. || Qui est 
-j*!> 1 extase . dans l'admiration. , 
u i<lr . passionné. — e.upiditas. 
Désir violent . !| — litlcrarum 
'•^cursus. Cie. Cacophonie, son 
"^réalde <jne produit la reu- 
f Hier de certaines lettres. — 
(feint. St^lc qui a bcau- 
1 l .‘ , i > d hiatuf. j[ ili/wria lu/ ni. 
Dire des choses décousues , 
suite- 

* Husiu , -r . / Tert. Ou- 

vtrlire J 

p ,!!'MCO , fs, srrrë , n. Cafo. 
‘"«nlr’ouirir. • 
UÂTo, fis, à?/' Mun, ârî ! . 
"If: r °r*z Hieto. 

‘1utv> , às , as. Cic. Ouvcr- 
. f | -' l>ouchc ou de gueule. ]| 

' "ilemcut . gouflre . alrimc , 

ouverture à la suite d’un trein- 

*' Jit e 1 1 1 de terre. = — sapho — 
l ‘“r Kmph*se tragique. 
" Jn - Ciqiidiui , avidité. |j — 
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ci cancursu vocalium. Cic. Son 
désagréable produit par un^ren* 
contre de vo^ellcj. 

IiÏberna , d ru ni , n. pl. Cic. 
Quartiers d'hiver. 

HîberkÂcDla. ôr./m , n. pl. 
Lie. Tentes ou baraques où les 
soldats logent 1* hiver. 

ÎIÏBEHNÂLIS. m. f . , lè\ n. y /s. 

Bill. F oyez Hibernus. 

IIÏbernia , a , f. L’Irlande, 
lie de T Océan européen. 

Hïbkrno, às. àvi, irium. are. 
Cic. Hiverner, passer l’hiver, 
être An quartier d’hiver. 

IIÎBERNUM. /, n. Tempête. — 
increpare. P/aul. Exciter une 
tempête. 

llîoERNüS, a . um. Cie , 
D'hiver. — annas. Ifor. L'hiver. 
HiLcrnum mare. flor. Mer ora- 
geuse*. /filer tri a g ni. Plin. 
Agneaux né* en hiver. |j Hiber- 
Oois . d’Irlande, Irlamlois. 

I IlBISCU M . /. n. Firg. et Hïnis- 
eus , /, m. Plin. ( iCi7xoj ). Gui- 
mauve , herbe. 

U IC. Atr/:. /me . g. hujus . Cic. 
Ce, cet, cette, celui-ci. celle-ci. 

Mien. Ilaecine agis ? Ter. 
Vmses-lti bien à ce que je dis? 
Cur non nul ist itère mi/ti trias , 
aul tibi heec senleatia? Ter. Que 
n'ai— je ton Age . ou que n’as-tu 
mes sentimeus? || Moi - même. 
Tu si Aie sis. Ter. Si vous étiez à 
| ma place. |l I/or. Tel. || Cic. Si 
grand. Voyez Hoc. 

Iiic, adv. Ter. Ici (sans mou- 
vement ). j] Virg. C’est ici. ||é//r. 
Alors, main tenant. || 6Vlr. En cela. 

lIlCCE. hcfcce. hocec. g. huj us- 
ée. Cic. Celui-ci. cclle-ri, ceci. 

1 1 il ci ne . hœccïnc , hoc ci ne , 
g. huj u seine. Ter. Est-ce celui- 
ci ? Est-ce celle-là ? l‘Lst-ce cela ? 
|| Est-ce la ? 

Hidruntum , i\ n. Otrante . 
ville d'Italie. 

Hie.màUa, in ni . n. pl. Vapisc. 
Quartiers d’hiver. 

HjemÂlis. ni./. . le, n . , is. Cic. 

| D’hiver. — circulas. Hygin. 
Tropi(|ue du Cnnricorne. Iliema- 
les proeinrix. Plin. Pays froids. 
I lie nui lia loin. Sali. Chambres 
d'hiver. 

Un. MÂT! o . unis , f. Varr. 
Temps d’hiver. 

IllÜMÂTCS . a . um. Plin. 
Glacé , engourdi par l’ hiver. 
Participe de 

HiV.mo , ns , àt ri. àtum . arc. 
Cie. Hiverner, passer l’hiver, 
être en quartier d’hiver. || Col. 
Faire un temps d’hiver , faire 
grand froid. || Iliema t nufre. flor. 
La mer est agitée. l| Uiemare 
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atjuam. Plin. Mettre de l’eau à 
la giace. 

IllEMs , émis . /. ( f , 
hyems ; i-» , pleuvoir ). Cie. Hi- 
ver. ^=.Afarl. Froid qu’on épreuve. 

Il Ocid. Froid de pierre. JJ Virg. 
Orage . tempête , gros temps f 
temps de mer. — reram. Claude 
Orage de guerre. = Torrect , 
violence , impétuosité. || Oridt 
H e fr o i di sse m e nt . 

IilËRA . te. f. (îffSÇ. fit. 67 f 

sacré). Scn. Couronne de Heurs 
que l’on consacroit aux diçux. 
= Scrib. Larg. Confection mé- 
dicinale. || Epilepsie. || Lèpre. 

|| Chemin de l’Attiquc . par ou 
les prêtres alloient à Eleusis. |j 
lie voisine de la Sicile. j| — de 
Candie. || Prumonloire de H Asie 
mineure. 

HiERÂBOTXnE . ês ( poruvB , 
herbe). Plia. Verveine, plante 
sacrée. 

Hilbâcia , or. f. Plin. Sorte 
de laitue sanvag- , avec le suède 
laquelle l’épervier ( ) s'é- 

claircit la vue. 

ÜlLBÂ cites , œ , m. Plin 
Pierre précieuse , de couleui; 
d’éjpervicr. 

âiIERÂch bi , //. n. Plin. Col- 
lyre pour éclaircir la vue. 

IIjLRXpICRA , 1? , /. ( Tl»f5( . 

amer). Composition aloétiqnc . 
atnèrc et purgative , qui a de 
grandes vertus. 

HljËRAF&MS , is,/. Phrygie. |[ 
— Ville de S)-ric. » 

I IïtRABCIMA. tl . /. (*:£», COHI- 
maadement). Iliénirchie . ordre 
et subordination des chceurs des 
anges et des divers degrés de l'é- 
lal ecclésiastique. 

HlERARCnïCl'S , a. um. Hié- 
rarchique . d'hiérarchie. 

IIlËRATÏCÀ , œ .f. Plin. Pa- 
pier réservé «aux livres sacrés. 

UlEROCtRVX , jcis ( , 

héraut ). lnscr. Héraut sa- 
cré. 

HiËRuDÜlvs, i . m. («ftAoc . es- 
clave). J. t'irni. Ministre des sa- 
crifices. 

HiËbogly P nYcus, a. um. 
Macr. Hiéroglyphique , qui ap- 
partient à l’ hiéroglyphe , mysté- 
rieux. 

I ,lIiËnoc,LYPJii f s , i . m. . 

ciseler , graver ). Hiéroglyphe , 
caractères symboliques dont 
composoit la langue sacrée de. 
Eg\ plie ns. 

HlËROoBXpnYcus , a , um. 
J mm in n. f 1 ié roglyphiqu e . 

Hiër6nïcæ , arum . m . pl . 
( ï»xï , victoire ). Sue/. N ain* 
queues daus Ica jeux sacrés. 
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HïeronÏcus . a , um. Cic. De 
Jlicron . roi <lc Syracuse. 

HlËRiJPHASTA . "<r . nt. Ter, 1. 
HiÏr&FRAKTES . <r . m. Corn. 
Acp. et HiËR&PHAKTMA . te , 
f. laser. ( ç* i » . montrer ). 
Prêtresse , qui président a uv mys- 
tères d’Eleusis . etc. 

HiÜrSphYLAX. liris. m. (<to\z £ , 
gardien). Sacristain . trésorier. 

Hjïrôs&i.yma . ôrurn. n. pl. , 
f l a . f. Cic. Jérusalem , ville 
capitale de Judée. 

H ils IttisRi.y MÂ RIUJS , tt, m. Cic. 
Vainqueur de Jérusalem. 

HlËçüsttLYMTTi' . a . m. f. 
Ct ÏIlËR&SÔLYMITÂNCS . a. um. 
De Jérusalem. 

. Hierscm . /. a. Iliéres, ville. 
(Je France ( Var). 

HiëriUXi.em . f. liiht. (Vision 
de la paix. ) Voj. Hierosolyma. 

Hit: TO . âs , à ci . a tant . are. 
Plaul. Bâiller souvent. Fréq. ue 
hio. -=z Hîctantur fores. J Aliter. 
4, a porte s’ouvre. 

IiILara , (r , f. L’Iler. fleuve 
d‘ Mleinagnc. 

1 IYlX R aTïts , a , um. Cic. F.gayé. 
Participe d* hilaro. 

Hilare . iigs . isstmr . adv. Cic. 
Gaiement, joyeusement, nllrgrc- 
nicxil . aver enjouement , d’un 
pir enjoué.* — acceptas. Cic. 
Reçu gracieusement. 

HYlXresco, is , serre, n. Varr. 
Devenir gai , se métré en belle 
gumeur . s’égayer. 

HÏlaria , ium et ôrurn . n. 
vl. Vopisc. Fêtes de Cybèlc , 
Vjui répoudoient a nos jours gras, 
pour le temps et la gaieté. 

HYlXris . rn. f. re . n. . is 
( tXfit.oc ). C(c. Gai . joyeux , 
gaillard de belle humeur . en- 
joué. U il arc m hune su ma mu s 
diem . Ter. Donnons ce jour au 
plaisir. || Pi/a. Réjouissant . 
agréable à la vue. 

HYlahÏtas. â/isf.Cir. Gaieté, 

belle hu tueur . enjouement , air 
• ujoué. — arboris. Plia. Jeu- 
nesse . vigueur d'un arbre. — 
d ici. Col. Sérénité du jour. 

HYlXrYtkr . adv. Ad lier, 
f'arez Hilare 

llïi/Ànïixno, tais./. Plaul. 
J oyez Hilamtas. 

HYlarYtùs, adv. Pluut. lojrèz 
HilarE. 

IIYi.auo, iis. â ri , âlum . are. 
Cic. Egayer, réjouir, divertir, 
rendre joyeux , mettre «le belle 
humeur . répandre la joie . ins- 
pirer l’enjouement. IlHarat cun- 
t iria Bacchus. Virg. Le vin égaie 
vu repas. 

HYi XneRpt'î . /, m. ( aV« . 
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chanter ). l'est. Qui chante des 
airs joyeux. 

Hïlïnl’tvs. V . um. Cic. Qui 
est en gaieté . de bonne hu- 
meur. 

HÏlXrüS , a , um. Cic . Voyez 
Hilaris. 

JllLDF.5HF.MICM , //*. G., et 

Hiluesia , œ . f Hildesheim . 
ville de France ( Mont-Ton- 
nerre). 

H i LL/F . arum . f. , dtmin. 
d '/tira. Plin.- Intestins. j| l/or. 
Boudin , nndouilie , saucisse . 
cervelas , saucisson , morta- 
delle. 

Hilum , /, n. Fcst. Petite) 
marque noire qui paroit au bout | 
d’une lève de marais. ^Un peu» ' 
tant. soit peu. le moins du monde. 

— nee proficis. Varr. Vous n’y ! 
gagnez rien. Ad nos ne que per-' 
/inet hilum. Luer. Cela ne nous 
regarde nullement. 

Hï M A KTÔ P b DES . um . m. pl. j 
P/in. Peuples d’Ethiopie, qui 
avoient «les pieds tortueux. 

HlMANTOPns. odis. m. (»//*; . j 
courroie ; t*c , pied ). Sorte ' 
d'oiseau. || Boiteux. 

Hinc . adv. Cic. D’ici . «le ce 
lieu-ci. — nali. Cic. Nés ici. | 
-r au fer le. Ter. Va- t’en. j[ 
D’un cMc..~ cl hinr . Aine al- | 
que h inc . h inc cl il line. Del 
tout ccjté . «les deux parts, des 
deux côtés. |l De cela , avec cela, j 

— dora fort iun fiant. P lin. Avec j 
l’argent on récompense le cou-: 
rage. |j De lui . de cet homme. • 
— sribo. Ter. Je saurai de lui. j 
|| Ensuite. || De là. — iltre Ig- \ 
c.rymtr. Ter. Voila le sujet de \ 
ses pleurs. — odium. Cic. De là 
vient sa haine. 

Hinna. (r . f. Fon. Mule. 
HinnYoÏljn. m. f. le , //. , is. 
Apul. Hennissant. 

1 IiNî»ÏBrNnE , adv. F on. En! 
hennissant, 

Hinmens, lis. ontn. g. Apul. 
Hennissant, «pii hennit, die - 1 
val. 

Hihüiesteb . adv. Non. Avec * 
des lien nisseincns. 

HhïnYlYto . as. g ri . âlum .j 
arf Varr. Crier comme un i 
mulet. 

HlNNio , // , ici , ilum . ire. I 
Quint, llennip. pousser «les lien- ' 
iiissemens. 

Hinjsîtvs. âs. m. Cic. Hen- 
nissement , cri ordinaire du che- 
val. 

HlîîKfttA. <r,f Arnob. Jeune 
mille. 

MvNNifrKrs , é, m. Hpr. Faon 
de hid£ 
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IIlKNiLrs. r, m. Plin. Mule- 
Ion . petit mulet. || Fa«»n. 

IllXVüS . i . m. ( irreç ). Col. 
Mulet, mule, qui résulte *?< 
l’accouplement d’un cheval d 
d’une Ancsse. l'oyez Mui.us. 

Hio. as. Gui. âtum. arë ( >«*») 
Plin. Bâiller . avoir la bouch»! 
ouverte, la gueule béante. || Col \ 1 
S’ouvrir, se fendre, lliant unda\ 

' Lucan. L’onde s’ouvre en abiuu s, 
il S’épanouir. Fer fl os ullus hiat\ 
Prop. Aucune fleur n’est éelo*e, 
]| Désirer violemment . — ad spern 
futnn. Attendre avidement qu'ori 
nous donne. || Admirer. ]| Val. 
Flarr. Vomir. 

IfrrrXcE . es. f. Fromage J«i 
«le cavale. (| llerbe cjui ô!»s 
chevaux la faim et la soif. 
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(llPPÂco . as. are. Fest. Res 
pirtrr promptement , forte-* 
ment. 

! I IPP/E . ârum , f pl. P! in. 
Cancres, écrevisses. 

Ht PPA GO , Unis . f. Gel/, ct 
IîirPAGÛGA. /r. / Mippagôgtts, 
i. m. Lie. llTPPXotiM. /'. n. Plin. 
et HirrXGüS. i. m. . Plia. ( 
cheval : «7» . conduire ). Bâti- 
ment de iner propre a franspor— 
ter des chevaux. || Bateaux cpie 
tirent «les chevaux. 

H 1 BP.X LUS , i . m. Plia. Vent 
ainsi nommé cHns.l^s mers de 
l lnde . ‘le même que le Favo- 
nius. 

Hïpparciia , tr . m. ( d' r Z* . 
commander). Commandant, ca- 
pitaine de cavalerie. 

IflPPÊSKMIA , ârum . n. pl. 
(a Fj/, ç . vent). Varr. (Eufs ôi\ 
poules «pie le vent reodoit fécon- 
des. 

HirrEüS . /, m. Plia Comète 
chevelue. 

HiPPl . ôrurn . nt. Cancres d»; 
Phénicie «jui courent vite. 

H i PP! X DES . um f pl. PG U. 
Statues équestres de femmes. 

HïPPÏCE . es. f. Plia. Voyez 
Hippacf. 

Hippius . //, m. E«juestre . 
surnom de Neptune. |] Dtcn. 
Pieds d«* vers. || Serv. (mmefe 

HlPPO , unis . f iiippao»* 
ville d’Afrique. 

HiPPucXmÉLCS . / , m. AuCctr. 
Chameau de grande taille. 

IIiPPhcAMPÏwrs , a, um. Plin. 
Dç cheval marin. 

HîPP«V,AMrc$ , i . m. Plia. 
Cheval marin dont le corps 
termine en queue de poi.vM ii. 

HiPPÔCENrAüRüs. /. m. Pi in. 
Monstre demi-honmie et aeini- 
cbeval. 

HiPPÔCÔMUE, i, m ( Ksu»«* 
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amirsoin). Cad. Theod. I^lefrc»- HïftÀ, te ,/! Piaul. L’Intestin! 
nier. jéjunum. 

HippÔcoum , /, n. Fest. Vin iiiacÏMUS , a, um. Ilar. De 
céuéreux d’un canton de Me de bouc. Hircinum sidus. Prud. Le 



Cjo , nomme Hippo. 

1 1 ippùcr atÏccs . a . um. Prud. 
D*Hippocrate. || De chirurgie. 

Hippocrène , is , / ( * » « , 
source ). Hippocrène , fontaine 
«ies Muses. 

f f ippogrênæus. a , um. C/aud. 
De I* Hippocrène. 

HippocbênÏdes , um, f. pl. 
Set». Les Muscs. 

HiM>»dX maNTICM vinum (Jn- 
jjd* , dompter). P/in. Vin d’une 
grande force. , 

HfPpboabMUS , / , m. (/'«««ç . 
course. de /f courir). P/au/. 
Hippodrome , manège , place 
oo l’on exerce les chevaux, où 
l'anjLj&dt des courses . etc. 

HjPPOGLOSSA. tr.f. (yyZcr* , 
fangiie). P/in. üissingue, plante. 

Hippo glottion , // , n. Lau- 
rier alexandrin . arbrisseau. 

HlPPO LA pXTne M ,//.«.( Aa r^Gor , 
oseille). P/in. Parelle , piaule. 

Hippom Xnes , is . n. ( mandat , 
fureur), Virg. 1 Iumeur virulente. 

Il Sere. Herbe rjui rend 1rs ca- 
vales furieuses. ||. Sorte cio carun— 
cuir noir attachée au front d’un 
poulain , et que sa mère dévore 
aussitôt qu'il vient de naître/ 

Hifp&mX rathrum . /, n. (,«*- 
;*$?**. fenouil). P/in. Fenouil 
sauvage . herbe. 

Hippônensis se n. , 

is. P/in. D'Hippone. 

Hippüpêræ . arum .f* ( iriu t, 
sac). Sen Bougrttesde cuir qu'on 
met sur un cheval au Ireu de va— { 
Use. 

I JlPPftPHÆSTON n. ( <?*5C , 
fclat. ). P/in. Plante qui sert aux 
foulons. 

Hippôphyes . a ,/. (sût? , naî- ! 
tre J. Plin. Plante qui produit j 
des grappes comme le lierre. 

IIippoPodes /um . m. pl. (vac, 
<r Ah , nied ). Plia . Peuples fa— J 
bilieux au nord , qui avoient des 
pieds de chevaux. 

H IPPOPOTAM US . i. m. ( îT'.rrt- 
P'-i , fleuve. ) Plin. Hi ppopo- i 
ta me , chenal marin. 

IÏIPPÔTÔXÔTÆ . arum . m. pl. 

( » arc ). Hirl. Archers à 

cheval , cavaliers qui se servoient 
de Tare. 

Nippé h ï s . tdis.f. («;* , queue) . 
P/im . Queue de cheval . plante. 

ffirpuR us , /' , m. Plin. Sorte 
de poisson. 

Hir , n. . ind. ( %*'•? , main ). 
Luc il. apud Lie. Paume de la 
main. 



Capricorne. 

i ImcÏPESu edis, m Jlfart. Cap. 
Qui a des pieds.de bouc , surnom 
de- Sylvain. 

IIircÏpÏmjs , /. m. Fest. Velu 
comme un bouc, couvert de poil. 

ihncôsus , a , um. Piaul. Qui 
sent le bouc. 

Hirculatio , Unis. f. P/in. 
Maiadie de la vigne , lorsqu'elle 
devient stérile* pour avoir été 
trop engraissée. 

Hir eu lu s . /. m. Jeune bouc. 
|| Plia . Plante puante qui a 
quelque rapportait uaid rellu^i*. 

Iiincus . /, m. {Jircus . mot 
sahin ). Plin. Bouc , animal. — 
salius. P/aut. Bouc, conducteur 
de troupeau. || H or. Odeur de 
bouquin , puanteur d'aisselle , 
senteur de houe. 

Hirnea . œ . f. Piaul. Vase 
de terre . bocah 

UlRXELLA. te.f. Frsl. Sorte de 
vase en usage dans les sacrifices. 

Mirpex , ni s . m. Vt/r. Ba- 
teau . herse de laboureur. 

IliRPI, vrum % m. pl. Salin. 
Peuples sahins. 

liiRPiÆ facilite , arum . f. pl. 
P/in. Familles de res peuples 
qui inarchoient sur des brasiers 
sans sc brûler. 

IllRPÏM , ôrum . m. pl. Peu- 
ples sa mui tes, en Italie. 

Hir pus. /. m. ( , ra- 

pace ). Loup eu snhin. 

Hirquîüus , a , um. Plan/. 
De bouc. 

KiRQUiTALUO.Àr, lire. Censor. 
Muer d:: voix en entrant dans 
l*â"é de puberté. 

IîjrquitaLLus , /, m. Censor. 
Dont In voix mue , annonce la 
puberté. 

IliRQUiis. i , m. (hircus . bouc). 
Coin de l’œil. |j Louche. 

Hlrhio , îs , i» / , itum , rire. 
Fest. Gronder ent**c ses dents 
comine un chien qui va aboyer. 

iliRRÎTUS. us. m. Sidon . Mur- 
mure d'un chien îrritéqui gronde. 

Hirscta, a , /. Cal. Forez 
Eruca. 

Hirsütia , œ t f. Salin. Héris- 
sement du poil. 

ÏIlRSÜTiiS , a . um. Virg. Hir- 
tcôsus\ a % um. Jpul. et Hirtüs, 
a , urn. Curl. ( horrens se fis , 
hérissé de poil). Col. Velu, rou- 
vert de poil. Hirl u o sus Ih'us. 
A pu/. Pan. |j Qui a le poil hé- 
rissé , droit et rude. |j Hérisse’ 
d’epines , épineux. Ilirlct srpes. 
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Col. Haie d’épines, = Sérieux 
grave . austère. Hirsuiœ iirog,- 
nés. Mârt. Portraits des anciens 
Romain». || Bourru , sauvage , 

' rovicr. Hirtum ingenium. J/or. 
Espril sans culture. 

IIÏrüdo . lait H or. Sang- 
sue , insecte aquatique. — œm ni. 
Cic. S iOgsue publique. 

ÏIÏHUNUYneus , a , um. Sidon. 
et HÏRIWdYkÎRUS , a , um. P/aut. 
D'hii ondelle. 

H V ru n no . Unis . f. Virg. Hi- 
rondelte. oiseau. —P/aut. Terme 
de tendresse. Plin. || Poisson vo- 
lant. 

Il I SCO , is . sc'érc , n. ( hio ). 
P/aut. S'ouvrir , s’entr’ouvrir , 
se tendre, être entr'ouvert. [jBàib 
1 er. ||()iivrir la bouche pour par— * 
1 er. Se hiscere y u idem au début, 
Cic. Il n osoit pas desserrer Ira 
dents, souffler. 

HispXlENM», m. f. , sc , n. , 
is. De Sigillé. 

I IiâPalis , is ./. Sévillp , villo 
d'Espagne. 

HlSPANA, œ.f S. Dominguc, 
île dans le golfe du Mexique. 

HispànÈ . adv. Knn. En Espa- 
gnol , a l’Espagnole. 

HispÂma . te . f. L'Espagne, 
royannic d’Europe. 

HispânYCus, i 7 , um. Gcll. His— 
pâniensis, m. f . , sè\ n . , is. Cars. 
et HlsPÂKUS , a. um. Plin. Es- 
pagnol . qui est d’Espagne. 

ÏIispYdo. âs . âci . àtum , ârï. 
Salin. Hériter d'épines. 

Hispnxisus . a . um. et HïspÏ- 
nus . a . u m. Hor. Velu , barbu . 
couvert de poils. || Hérissé, rude, 
âpre. = Au ri s h isp i du. Gcll. 
Oreille peu délicate. 

IllSTER. tri . m. Lie. (Mot tos- 
can. ) Voyez IJ 1 STRIO 4 

H ISTON ES. */»,///. (îffroç, toile.) 
Varr. Tisserands, ateliers de 
tisserands. 

Ill$T&RiA, ir ./(bm;,qui»ait). 
Cic. Histoire. His/oriJ res dig— 
na. Cic. Evénement important. 

|| Historiette , conte, nouvelle. 
liis/orianim salis est. Plapt. 
Voilà assez de sornettes. {| Quint. 
Description , exposition. 

IIistoriÂlis, w,/.,/é. n. , is. 
D'hhtoire.que raconteVhistoire .• 
His ta riale opus. Plin. Bp pré • 
senlation de sujetsd histoiredans 
les jardins. 

HistorYcê, adv. plin. Histo- 
riquement. 

HistorÏce , «,/. Talent d é- 
crire l'histoire . explication de 
l’histoire . des historiens. 

HistôrÏcüs , a . um. Cic. His- 
torique , qui concerne l'hUlaire 
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HistÜeïcvs, /, m. Cic. Hit- 
torien. 

Hivrbnior.nXpHrs ./. m. (>mî- 
<•* , écrire ). Capitol. Historio- 
graphe . qui écrit l'histoire. 

] Iistria . tr ,/. L’Istrie. 

HistrÏcis . gén. à'hisirix. 

*Hi5TRÏCÔSUS , a , um. Hier, 
Epineux . hargneux. 

HistrYcus , a , um. P/aut. De 
comédien. 

Histrio . ônis , m. ( hisler , 
danseur). 6/if. Comédien , bala- 
din, farceur, histrion. =sHomme 
vain , charlatan. 

Histbiônâlis , m. f. .le . n. , 
is. 'far. D'histrion . de baladin. 

HlSTlllÔHIA ,œ,f. P/aut. Mé- 
tier de comédien , d'histrion. 

* IIistriônVcüs , a , um. Ulp, 
Comique . de baladin. 

Histrix. Voyez livsTRix. | 

* HiolcÂTVS . a . um. Ven. \ 
'fort. Fendu , crevassé. 

HlULCÈ , adv. Cic. En s’en- 
tr’ouvrant , cil se crevassant. — 
fo/jui. Cic. Avoir uu langage rude, 
plein d'hiatus. I 

Iliri.co, as , âci , âhsm . are. 
Cu lui. Ouvrir, fendre, crevasser. 

Hun .Cf S . a f um. {/tiare, bail- ; 
1er). Virg. Fendu . entr’ouvert , j 
crevassé. JJ iule i nim/u. C/au J. j 
ÏNiiagesqui s’entr'ouvrent. fini/- \ 
rumfulmen. S/a/. Foudre qui se j 
/ait jour partout. = /{ ht /eus ver - i 
èorant euncursus. Cic. Rencontre 
tielnotscnii font ouvry la bouche, 
de voyelles qui se heur^nt. |) 
Plaui. Avide , intéressé. 

HO 

Hoc, pris substantivement. — 
O'/ a lis. Plaui. Ile. eel âge T — lil/c- j 
rarum • Ciel C<'1>? quantité de let- 
tres. —noc/is. Plant. Cette nuit. 
Quid hoc liant i ni s es/ ? P/aut. 
Quel homme esl-cc? || — es/. Cic. 
C'est-à-dire. — âge. Plant, Al- 
lons, courage. |{ — h o u tint’ s i/im Jire- j 
crm citant co/un/. P/aul. C’est 
pour cela que les hommes vivent 
si peu. i| — grarior <]:w nddur/ior. 
Cic. D'autant plus grave qu'il est 
plus concis, / oyez Hcc. 

JlÔDiè , adv. ( hoc die ). Cia. 
Aujourd'hui. — marte. Cic. Ce 
matin. — primant. Plaui. Aujour- 
d’hui pour la première fois. — 
non prii.iùtn. Ce n'est pas d’au- 
jourd'hui. |! A présent, présente- 
ment , dans le temps ou nous 
sommes. — que. P c/l. Aujourd'hui * 
même, encore à présent. |J Ocid. I 
Cette nuit, || P/au/. Jusqu'à ce i 
jour. « 1 

HiîniKiUrt'f, o, um. Cic. D'au- j 



jonrd’hii».* JJodicrno ma ne. Cic. 
Ce matin même. 

llob-CDÔcos, i. m. (Jdoç, che- 
min ; /&*«-' » . attendre ). Fest. 
Voleur de grand chemin. 

HodÆpÔrïccm , i . n. ( Um- 
nift> t, voyageur . d' éce , et de ! 
rr noç , passage ). Guide des che- 
mins . routier . itinéraire. 

H<TDÏle , is y n. etc. Voyez 
Hæmu. 

Ilot 1 interj. plaintive. Ter. 
Ali ! hélas ! ahi ! 

Holck , es./. (Uni), Fann. 
de pondre. Poids. 

1 f ojxits . i . ni. ( ïx*«i , tirer ). 
P/in. Orge sauvage. 

1 Iollaîsdia . ar . f. Hollande . 
province des Pays-Ras. 

Holmia, <r. f. Stockholm, 
capitale de Suede. 

lloLbc At'ÂTti.M a , âtis , a. et 
ÏIol&causti sï . /, n. (ca«c , tout ; 
nais*, hrùler). Fié/. Holocauste, 
sacrifice ou l'on bruloit la n iclime 
entière, apres avoir ôté les en- 
trailles. 

llftibcnRYScs , i . m. ( ç , 
or). P/in. Herbe peu connue. 

HbLocnXpnvs. a , um. (ytdçu, 
écrire). Hier. Olographe , écrit 
de sa propre main. 

IIôYbrif ant.% . te , nr. ( Qu.* . 
parler ). P/au/. Grand bavard. 
Votez Halopiiakta. 

HftLftPIlERVES. is. m. U il»!, (capi- 
taine fort ). Holopherne. général 
des armées de Nabitchodonotor. 

H ôlosc n < fn us. i , m. (**«**). 
P/in. Jonc épais. 

HoLoserYccs . a . um. Lam— 
vrid. Qui est tout de soie. 

HblôsYoÊRrs. a , um (truhtftç, 
fer). Theod. Prise. Qui est tout 
de fer. 

HolospiiyraTîts , a , um 
( rcô et , marteau). P/in . Fait 
au marteau . massif. solide. y 

HbtOSTEOS,/. n. ( o«-T£o>. os). 
P/in. Sorte de chiendent qui croit 
dans les prés. 

HbLÔTlU RlA , ôruin . n. p/. 
P/in. Sorte de coquillage. 

H 015 ATI a. a, J. Duché d'Ilol- 
sace . en Allemagne. 

Homei.ii m . //, n. Fcst. Sorte 
dfc bonnet ou chapeau. 

^ IlojtAGtVM , H, n. Hom- 
mage. 

HomêbYcus, a. um. Cic. D'Ho- 
mère. — senex. PI in. Nestor. 

HüMÊRŸDÆ , àntm . m. pl. 
Partisans, sectateurs , imitateurs 
d’Homère. 

Hômêhista , tr . f. Pelr, Qui 
récite les vers d'Ilouièrc. 

HuMÊtUTÆ . à rum ♦ m. pl. 
Peuplvsdc l'Aiapie-Houieustî, ! 



HOM* 

HbMÊROMAsnx , ïgis , m. 

( yustrnç , fléau ). Vite. Critique 
ou fléau d'Homère. 

HonërüS". /, m. Homère, le 
prince des poètes grecs. 

HomYcipa , tr , m. ( iono : 
cado . tuer). Quint . HomiciJr. 
i meurtrier , assassin. 

HomYciduim , / , a. Cic. Ho- 
micide . meurtre , assassinat. 

Humilia . te . f (:/*/ «n , ren- 
verser ). Fcc/. Homélie , dis— 
j cours . entretien. 

Homo , Unis . m. f. ( kutntu , 
terre. Varr. ) Cic. I lomnie . fem- 
me , personne. — trium littr «- 
I rum . P/au/. LU sot en trois let- 
tres . — hominum pcrpancorum.Ttr- 
j Homme qui se communiquo 
peu , à qui peu de gens penvent 
j plaire . d'un goiit difficile. — 

I est. Ter. Telle est sou humeur, 
voilà co.nmc il est. — uem*ttt> 
P/aut. Il n’y a personne. || — ci, • 
P/aut. Vous êtes uu brave |jHu- 
tuain, sujet aux loiblessrvdel hw* 
inanité, jj — meus. Cic. Mon en- 
clave , homme a moi. |j Sa et. La 
homme I i 1 1 re . — / /omirent ctetre. 
Sidon. Aïotirir. Jissc inter fami- 
nes. Cic. Etre au inonde. 
de s inc rc. J'apiti. (Cesser de vivre. 

l IoMobOMA, te . /. ( ê/dç.p- 
reîl ; d'Ç* , opinion ). Acèord 
d'opinions , initié de senlimer». 

lluMCF.bMERl.l , e , f. (ipatt. 
scinblahle ; pif-tç , partie ). 
Ressemblance , uniformité co 
parties. 

IIüMŒOPRilPüi'ROîî . /. tt. (*?■’ 

qif* . proférer). Mort. Cap. Ca- 
cophonie . lorsque Ion* l**s IB»» 
commencent par la même Icltrr* 

! Hom<f.optôton , /, n. ( t*t-« . 

| tomber). Mari. Cap. Figure «F 1 
i consiste à terminer les nj*n” ,r, "‘ 
d*un discours par le nièuRK- 2 '- 
I H’)M(TOSls . is . f. ( tptpen% 
Comparaison . parai» oie. 

llilMŒbTËLfclJTrs , ♦ *!* 

( , fin ). yturi. Cep- H- 

gure qui termine les membre.’ 
la mémo période par des verbrt 
de la même désinence. 

HbMLK.rMLus . a , um (o ,Kf ‘ 
genre). Homogène, de in**»» 6 
genre , de même nature. ^ 
•fibMblbr.rs , a. car (»*’*• 
discours ). Homologue , 
côtés semblables , tenue de 
métrie. 

HuMbNrw vs . a , «*i( ’ 

nom ). Quint. Hon»on>iue* ri 
appelle ainsi les mots qui 
le même son à l’oreille .et a* 
prit une sienificafion différer t. 

HbMÔNVMtA , 0 t / *\ utU " 
Iloiaonymic. 
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HoM&TmNI’S . ‘a , um ( rite* , f Cic. Honorer, faire honneur.— [ par honneur , pour faire lion- 
tension, de tendre). Vilr. exilii. Tac. Exil sous un pré- I neur. 

Tendu egalement , de meme texte honorable. Honoris causa . | HôrôrÏfÏceîïtia , te.f Sinon. 
Ion. j C/c. Par honneur. Ho no rem > Honneur. || Vopisc. Culte rcli- 

I Iomvi.lus , i, m. Lucr . H5- prafari. Cic. Faire un compli- j gieux. 

?4vlvs . j, n. C/c. lidaïuxciu, ment respectueux, comme JH on os 1 * iI5»ônYrYco. as, ârë. Lad. 

unis , m. Cic. iJÔMUNG&LUS . si/ auribits habitus. Curl. Sauf Honorer, révérer, rendre hon- 



/, m. Cic. Petit homme, pauvre votre respect, avec voire permis- ; 
homme , foible mortel. ! sion. |] Honneurs qu'on rend aux j 

HÔN estamentum , n. Sali. ‘ dieux et aux morts; victime. 

Ornement, parure, embellis**- sacrifice , offrande, hymne. — 
ment. Hoacslamenta pacis. Su/l. ! sa rus. Vul. Fl a ce. Sacrifice de 
Avantages de la paix. I viclimeshumaines. Honores mar 

H6hivt vs . â/is . f. Cic. ÏInn- tare. l~/rg. Immoler des vie— 
pétclé . bienséance. \\Suel. Bon— ; limes. Buccin* diccrc honorcm. 
fo , humanité. {] Cic. beauté \Virg. Chanter une hymne à Bac- 
dune chose agréable à la vue. j chus. ^ Mortis honore carens. 
Ifoaestates. Cic. Les honneurs. Virg. A qui l’on n’a pas rendu 
HôxestaTUs , a , uui. Cic. j les honneurs funèbres. || Prix , 
part- de honeslo. Comblé d' hou- ' vogue , estime. Essefn honore. 
neurs. \Plin. Etre en honneur. || VirgA 

tihuESTÈ , iits . issime , ntîv. | Prix . récompense honorable. [ 
(Fc.. Honnêtement, avec, bon- || Quint. Legs. j| Honneur, 
ueur , bienséance. — alirc. Ter. charge, dignité, rang, titre hono— 
Sortir avec honneur. — se gr- j rifique. A lonoribus operam tiare. 1 
rrrt. Cic. Vivre d’une manière j C. Sep. Courir la carrière des ! 
irréprochable. — entière. Sud. honneurs. — usus. Cic. Qui l'a -1 
Toniliçr décemment. — ne ci- ! parcourue, llanorem taire. Sud. 
pere. Plant. Accueillir honora- Entrer en charge. Honore abirc. 
biement. — nains. Sue/. D'une Sud. En sortir. || Ornement . 
im L éonce honnête, jj .De bonne beauté. Honorent siteis anuitude- 
gràcp. — ferre . Plaùl. Porter aussi l. Vira. La bise a dépouillé 
avec grâce. |j " Lac il. «Avec ma- les forêts d? leur verdure. 

Texte. HonôbâbYus. m.f , Té , n. . is , j 

ÜuxestIltDdo . in/s , f Acc. ior . tssïmus. Cic. Honorable. 

/ oyez H6sestas. ritii fait honneur. || Lie. Digne 

iî&RiLSTo. as. ad, aluni, à rë. d'honneur, respectable. 

Cic. Faire honneur, honorer, HônôrÂbÏlYter , adv. Capilol. 
mettre en crédit, élever aux lion- Honorablement, avec honneur, 
n eu r>. ]| Orner, parer, einhel- HÜNÔrandus, a . um. A { pu/ . 
lir.^ — t/icia fnclis. Plaut. Sou- Honorable , digne d’honneur, 
tenir scs paroles par ses actions. HÜNÔRÂRIUM, il. a. P/in. Pré- ' 
Formant ptuior honeslabat. Curl. sent de ville , don gratuit qu’on 
La pudeur rclcvoit sa beauté. faisoit aux magistrats h leur eu- 
f i uKESir m , i. n. Cic . L’Iion— tréc en charge ou à d’autres ocra* 
Bètei, P honnêteté. sions. =? T/tr. Honoraire. 

Uôjnestus. //, um. Cic. Mon- H&NÔRsiilüS. a , um. Cic. 
nète . honorable , décent . bien- Honoraire, d’honneur, qui se fait ; 
séant- Fit a eirtute honesta. Cic. pour honorer. — lumulus. Sud. 
Vie vertueuse , irréprochable. Cénotaphe. Ifouoraria opéra. . 
Omnium honestarum rcrum egens. Cic. Fonctions d’arbitre. Ho- f 
Sali.' Privé de toutes les bien— nornrium ^ntunus. llcll. Droit f 
séances de son rang. Noa ca arm, d'aspirer aux honneurs. — jus. 
omnibus honesta sunl. C. Sep. (ftp. Edits du préteur. — est. 
Tous n’onf pas les mêmes Ci*. Cela fait honneur, 
bienséances à garder. || U»- H&NÔRÂTL. tus , issïmè . adv. j 

naissance distinguée . élevé . Vel. Honorablement, avec lion- ! 
qualifia. || Cic. Spécieux. j| neur. 

Hor. Chaste , pudique., H lirau. IloNÔnÂTlo f unis x f. Fest. 
bienfait, floues fa foc je s. Ter. Action d’ honorer. 

Ib-aulc. — di g ni tus^ C. Sep. Honorât» s,//, um. /or. issï— 
lionne mine , air de dignité. mus. Cic. Honoré, en honneur. 

Hokflôrii’W. ii , n. Hoti- honorable. || OeiJ. Qui a passé 
fleur, ville de France (Calvados), parles honneurs. || Odd. Qui a 
H&koh . ôris . m. ( . être reçu une récompense honorable. 

utiièou<*« fw. louange). Cic. lion- || -Solia. Orné, pare*, 
neur. respect qu’on rendou qu’on I IbNottVrïcïî, adv. ccnlii/s , cen- 

(cçoit, égard. If g no r* office re. lissïmè x Cic. Honorablement, 



| neur. 

IlbNÔRÏFÏCUS. a, um , cen/ior , 
cen/issimus . Cic. Honorable , 
honorifique , glorieux , qui fait 
honneur. 

HüxôrÏger , a , um. Tert . 
Honorable. 

IIÔNÔRltcvs, /, m. S. Aug. 
Dieu de l’honneur. 

HonôrÏpsta . tr , m. . f. ApuK 
Qui recherche les honneurs, am- 
bitieux. 

Hé nôp.d , as , Sri , âtum , ârë. 
Cic. Honorer, faire honneur, 
respecter. || Curl. Récompen- 
ser. || Inscr. Faire un legs. || 
Pelr. Orner. 

IlÜNÔRrs , a , r/m. S/l. II. 
Honorable , qui fait honneur. 
Honora oratio. Tac. Panégy- 
rique . discours à la louange. || 
Slot. Majestueux. 

IIünos, ôris. m. Cic. V. ÏIonor. 

IIopi.Ytîtes , a, m. ( ctAs» # 
arme. ) PI in. Hoipine armé. 

IloPLÜM’icHIA , te.f. ( 
combat ). r.omhatde gens armés 
de toutes pièces. 

IIOPLUWACHUS . /, m. Mort. 
Gladiateur armé de tou tes pièces. 

Hôra. te.f. (•?*). L’/c. firiire. 
— ntalu/ina. P/in. iVlatin , ma- 
tinée. — me ridât na . Plia. L’a- 
près-mîdi. l'apées-diticr. — ecs- 
pera. PI in. Soir, soirée. — aras - 
tin a. fVrg. Jour de demain. — 
amplius. Cic. Plus d’une heure. 
J fora m durare. ifor. Durer une 
heure. Jn horatu rirerc. Cic. 
Vivre au jour le jour. — dici 
tjuiniam. Piitt. Vers la partie 
du ciel où est le soleil à cinq 
heures.. Id horam.Sctt. A la même 
heure. In ho ras. Ilor. IT heure eu 
heure. Ad horas 1res. Cic. En- 
viron trois heures. — mit tare x 
Cic. Envoyer savoir l’heure. = 
Omni u ni horarum lorno. Quint. 
Homme bon a voir en tout 
temps, qui tait toujours plaisir 
quand un le voit. Iloris suis ufi. 
Employer son temps. || Cic. 
Horloge. || Scn, Horoscope. || 
Saison . temps, jour. Horœ sep- 
tembres. Hor .• Mois de septem- 
bre . automne. Omnibus boris. 
P/in. En toute saison. || flore. 
O ad. Heures, filles du Jupiter 
et de Théiuis. 

Hôra, a . f. (*f*). F.m:. 
Déesse de la beiutû ^ 
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Hôræüm , n. Plin. Bou- HonîtüS , a . um. Jfor. De Pan— saisi d’horreur , frissonner d'ef- 
«lin de poisson qui se faisoit au née présente, de ceWc année. froi, avoir en horreur. || Eprou* 
printemps. Hôr5lÔgÏccs , a , um. Mari, ver une crainte religieuse. — m- 

Hôræus, a, um. Vo/eeTLM- Cap. D’horloge. mina. Cic. Craindre les dieu* J 

TEstivc s. Hormum met. Plin. llôn&L^GirM . //*, n. (<£;* , 6/ir. Etre dans l’extase. 

.INlicI qui se fait durant les jours heure; /«>•, dire). Cic, Horloge. Horreôlum , /, n. Val. Mo:. 
caniculaires. — sotarium. Cic. — sciolhericum. dim. d horreum. 

* HÔRÀlis . m . f . , le, n. t is. Plia. Cadran solaire. || Bous- Iïorresco. is, srere. a. OriJ. 

Ven. Fort. D’une heure. sole de cadran . — ex ayutj. Vite, Se hérisser. Iforrcscil coma. Scn 

HôrÀrutm , //, n. Censor. Clepsydre . horloge d’eau. — arc - p. Les cheveux se dressent. || 
Tout instrument qui fait con- narium. Sablier. Frissonner de peur . avoir hor- 

noitre l’heure. HÔROSCftPÂLlS , m. f, le, n. rcur. || Slot. Devenir horrible 

IIôrÂrius . a, um. Suel. D’une is. Firtn . D’horoscope. Horreüm . i, n. (horde um . 

heure, qui dure une heure. HÔRoscftPAVs . lis , omn. g. orge). Cic. Grenier. || Col. Ccl- 

IIorda. te, f. (forda , fc— Finn. Qui préside à une nali— lier. || Grange. || Cas. M;up- 

rendo , porter). Varr. Vache vite , au moment de la nniajance. sin jj Virg. Huche d'abeille 

pleine. floroscopnnlia signa. J. Firm. HoRRÏDÏLIS , m. /, n. 

Hobdeaceus , a , um. Plin. Stgnesqm montent surnotre hé- is. Cic. Horrible, affreux. 
D’orge. inisphcrc par le point oriental de épouvantable. |J Etoun&nt.— 

Hokdeariits , a, uni . Plin. l’horiion , au moment d’une na- diligenlia. Cic. Diligence, protnp 

Qui vit d'orge , mange du pain tivité. titude qui confond. || Sacrr 

d’orge. || Qui mûrit avec Porge. I Iôroscüpium . //, n. Vilr. redoutable. 

Hordearium tes. Fcst. Surcroît Instrument pour reconnoître les HorrYcümis . m. 
de paie donnée aux cavaliers ro- signes qui montent sjir notre is. Apul. Dont les poils sont be- 
mains pour Porge de leurs clic— hémisphère. 
vaux.= — rhetor. Sucl. Rhéteur Hôüosctipo , âs , âei , àtum . 
enflé , ou du commun. are. Manil . Monter sur notre 

* Hordeiüs , a . um. Plaut. hémisphère, présider au moment , 

Voyez Hordeaceus. d’une naissance. || Tirer Phoros- grâce. || Tac. Avec sévérité, ru- 

HoRDEbï.iTS a , um. Marc, cope , dresser le thème de natî— dessc. 

Fmp. Xposthémc au bord de la vite. * HorrYdÏtas , // lis, /- 

paupière . maladie de l’œil. HôroscÜpüS , a, mm. Plin. Horreur. 

Hordeüm . i, n. ( r.ntiq. for- Propre à connoître les heures. IIorrYdolus a, um. Lan!, 
deum, de f*fC* , pâture ). Col. HôroscoPUS , m. ( &px , Un ncu hérissé. || /V/x. Q u * 

Orge . grain. heure ; rxo r.» . examiner ). P ers. treuiole de froid. = Rude . nu 

HordVcâlia. iorum , n. pi. et Moment delà naissance, pré- j tique , grossier, négligé, s * ,n< 

HoRpfcÎDlA, iorum. n. pl. Fest. 1 diction de ce qui doit arriver n grâce, sans ornemeus. 
Sacrifices d’une vache pleine. | l’enfant. H Qui tire un horos- IIorhYuus , a. um. Virg. f * 
Horeb , ind. Bibl. ( désert), cope. rissé. Uorrida spinis art or. Fis- 

Montagne de P Arabie Pélrée. j HorreÀMus , // , m. Ulp . Arbre épineux. || — s, y 

Hôhia, « , f. Plaut. et HÔ- Garde-magasin, quigai do un gre- chlamys. Val. Flacc. 

EtOL.i . a,f. Gell. («foc, terme), nier. relevée de broderies. H Oeii- h 1 

Petite barque ou bateau de pè— HorreÂtYcos . a , um. Cod. culte , sauvage . barbare.- ^ 

cheur, qui n’est pas propre à s’a- Theod. De magasin. geps, Virg. Nation sauvage- 

vancer en pleine mer. IIorrendî m, adv. Virg. Hor*- Ovid. Qui frissonne de frow, i 

H6ristÏce . es, f. ( ififn , riblcmcnt. Horrible, affreux. || Hideu* • 

déterminer ). Diom. Partie de la floRRENnrs . a. um. Cic. ditïormc . négligé. inalpr^P’'' 

grammaire qui démontre les pré- Horrible , qui fait horreur, cjwni- |« Grossier, sévère, au*téi°-~' 
ceptes. vantable , effroyable. || Virg. o ratio. Cic. Style inculte, âp :c ‘ 

Horizon, dis m. ( êfi^ar , Enorme . démesuré. |! Virg. Qui |J Pi in. Acre, âpre, rude au 
borner). Vilr. Horizon, cercle inspire une religieuse horreur. || goùl. 

imaginaire qui coupe In sphère, Virg. Etonnant. * IIorrYfer , a, um. Æj* * ' 

en deux parties, l’hémisphère su- Horrens, lis t omn. g. Virg . porte Phorreur . répand 

péricur et l’inférieur. || Partie Hérissé. — cristis cassis. SU. vante, glace iî’eiïr#i. 

du ciel qui borne la vue autour II. Casque qu'ombrage un pana- HorrYpYcâus . rn. / • * c% 
de nous. || Ligue qui coupe un rhe. — classilus frelum. Scn. p. if. Acc. I "oyez Hor.niflC^ 
cercle par te centre. Mer couverte de vaisseaux. Voyez HoiiRÏFYcf; . adv. Lucr. B ,,r ■ 

Hormésiitm , ii. n. Plin. Horrendes. ^ manière bnirible . terrible.' 1 ’ 

Perle de couleur de feu. * Horrestia . te, f. Tcrt. IiorrïfYco. as, 

Hormïnôoes . is, m. (fTS-i c. Horreur. tire. Virg. Effrayer, saisir «I 

forme ). Plin. Pii^re précieuse Horreo , es . rai , rérë. Oeid. reiir. || Hcndn‘ effroyable- ^ 
verte, qui a la couleur de P. Sc hérisser, être h : ri>sé. Jforret gnlens rictu ferarum. S/L £ 

lIonuÎNWM , /, n. ( éf>fjuioi ). mnre flucliltus. Arc. La mer se Donner aux casques un ^ 

Pltn. Orval - toute — bonne , couvre de vagues. Horrere hyemc. frayant, en ^ les surmontant *• “ 
herbe. . Col, Etre hérissé de glaçons. |( mufle de lion. |) — mnre. fl ^ 

Horn 6 . adv. ( fioc an no ). Frissonner, trembler . grelotter. Rider la surface de la 
Uni. Cette année, 1 — panni*. Petr. Trembler de F/or. Rendre imposant, tcq u ' 

4IornotÏnus, a , um. Cic. et j froid dans ses haillons. = Ëtrejtablç 
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risses. 

HorrYdÉ . adv. Cic. D'une 
manière dure . âpre , rude. — 

! erre. Cic. Avoir un style ans 
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HoEAÏfTcu .1 . a , um. Lacan. 
Hérissé. || Virg. Qui répand 
K horreur. A cia horrifica. Val. 
Place. Cérémonies qui inspirent 
une religieuse liorreiy. 

•HorrïpYi.âtio . bais . f. Bill. 
Hérissement du poil causé par 
t* frayeur. 

HobrÏpÏlo . as . are. Apul. 
Se couvrir d’un poil rude et hé- 
rissé. 

HorrîsÔîïus , a . um. Virg. 
Rruyant , «ifii rend un bruit 
horrible. 

Ho&ROR , bris , m. Lucan. 
Hérissement du poil. — ponti. 
Lacan. Soulèvement des flots. 
IJ Ovid. Tremblement. || Ccls. 
Frisson de la fièvre. — serra. 
I.oer. Frisson que cause la scie. 

Cic. Horreur, effroi . fraveur. 
\\ Lucr. Terreur. || Val Place . 
Frayeur religieuse. |[ Lucr. Ex- 
tase. ]| Quiat. Style âpre . rude , 
bér»sé. 

Honsrtn . adv. ( hoc rersùm ). 
Ter, De ce côté-ci . vers ce licu- 
pcrgunl. Ter. Ils viennent 

i ri.* -s * 

(foaTÂMEN , Unis, n. Oeid. 
HoaTÂMEKTÜM . / , n. Sali. 

«•t Hortâtio , Hais . f. Cic. 
Exhortation , encouragement , 
motif. 

lloRTÂTÎvrs . a , um. Quint. 
Oui sert à exhorter, exciter, en- 
courager. 

Hortâtor . bris . m. C/c. et 
noBTATRtt . iris . /. Sial. Qui 
exhorte . excite . encourage. || 
-7- remi+um. Plan/. Comité. 

HortItvs , à s , m, Oeid. Voy. 
UOATAHJtX. 

HortÂtl’s . a . um, Cic, part, 
i" horior. 

Hortensia 1er. Loi du dicta- 
teur Horlensius . qui donnoit 
fftrcc «le joi aux plébiscites. 

Hobtensis , m. se , n. , 
it. Col. et HonTENsius. a , um. ! 
Win. De jardin , potager. [| 1 
î) Hortensins. 

fliTATÎHtS . a , um. V/rg. De | 
ville Morte . vers les fron- j 
libres des Sabins. 

Horior . arts , â/us sum . I 
- . d. { «• cfrùt* , exciter). | 

> Emboîter, exciter, encou- I 
•er, animer, pousser. — pa- 
• Cic. Conseiller la paix. — I 
, .:!iles. Cas. Haranguer ses sol- 
» -K' —rennes. Grid. Ha 1er les 
«biens, Mu fia res eum horla - 
laa/ar quare. Cas. n des 
'•ufife le pressoient de.... j| pass. 

J <j r. Etre exhorté. 

♦ HoutuâHs. m. f, . le. n., 

U , sfvut. et HoRTULÂKüS , 



a , um. Terl, Voyez Hor tf.nsis. 

HortClÂSUS , /, m. Macr. 
Jardinier. 

IIortülus , /, m. Dimin. 
de 

Hor'H’s. /, m. herbe). 

Cici Jardin , artificiel ou na- 
turel. 

Horti , bruni, m. pl. Cie. 
Maison de plaisance . de cam- 
pagne. || Plia, Village. j| — 
pcnsilcs. Plia. Jardins élevés sur 
des voûtes , berceaux. — in fe— 
ncsiris. Plin. Pots de fleurs mis 
sur les fenêtres. 

Hospes, ïlis . m. ( ho s lis , 
étranger). Cic. Hôte , qui loge 
ou est logé. || Cic. Qui a con- 
tracté des liens d’hospitalité. || 
Etranger, qui est hors de son 
pays. || Nouveau venu , frais 
débarqué , neuf, novice. — 
nuljà in re. Cic. Qui n’est étran- 
ger à rien, qui se connoit à tout. 
Hospi/rm a do ri ri. Ter. S'atta- 
cher à un nouveau venu pour 
on faire sa dupe.. || Adjcct. — 
gemma. Pal lad. Greffe. 

HospYta , a . f. Ter . Etran- 
gère. )| Cic. Hôtesse , qui loge. 

'MÎospYtÂcÜlvm , /, n. Ufp. 
Hôtellerie. 

IIospYtâi.ia . ium . n. pl. Vile. 
Appartenions destinés a recevoir 
des hôtes. 

IIospitâLIS, m. f. , 1 $ . n. , is. 
Cic. D’hôte, d’hospitalité, où 
l’on reçoit les étrangers. || Hos- 
pitalier, qui exerce (‘hospitalité. 
— locus. Scnec. p. Lieu agréable 
à habiter. — appui sus. PJin. — 
ou il est facile d’aborder. Hos- 
pil/iles aqua. Plia. Fleuve qui 
traverse un lac sans confondre 
scs eaux. Hospitalia fulmina. 
Scn. Foudres qui avertixsoiçnt 
d’attirer Jupiter dans Icsmaisôiis 
par des sacrifices. 

IlosPlTÂLÏTAS . âlis , f. Cic. 
Hospitalité . vertu de recevoir 
ley étrangers. || Macr. Condi- 
tion «le celui qui est étranger. 

IIospYtÂlYtbr, adv. Lie. Avec 
hospitalité. 

ïiosPÏTÂTOR . bris . m. Apul. 
Hôte . qui l«»gc chez lui. 

* HospiTÂTCRA v a , /. J)ig. 
Profession <1 hôte , de celui qui 
tient hôtellerie. 

l losiMTibLUM , / , n. L r /p. 
dimin. de 

IlosPÏTUJBfl. il n. Cic. Exer- 
cice de l'hospitalité. j| Lie. 
Hôtellerie , auberge , lieu desti- 
né à recevoir les étrangers. || 
Cic. Droit d'hospitalité . qui pas- 
soit des pères aux enfan» , eu 
montrant certaines marques , 



’ qu’un nppeloit : lessera hospi - 
ta lis. Ilospilio uti. Cic. Loger 
chez quelqu’un. — excipere . rc — 
cipere. Cic. Loger, recevoir chez 
soi. — inn'tarr. Cic. Inviter à 
loger chez soi . —Jlospiiium cala- 
milatis. Plaut. Refuge de la mi- 
ser e. 

HospÏtor , âris , âtus sum , 
à ri , d. Plin. Etre logé. = — 
ncscit castanca. Plin. Le rha- 
taigner ne souffre pas «l'être 
transplanté. Hospilatur Ccngcs 
in eo loco. Plin. Le Gange s’ar- 
rête , devient stagnant eu cet 
endroit. 

Hospïtus , «r , um. Etranger t 
d’un autre pays, llospila açuora. 
V/rg. Mers inconnues. — flu mi- 
na. S/al. Fleuves navigables. 

— terra. Virg. Pays de ron— 
noissance , d'amis. — avis. Sial. 
Oiseau de passage. — plaus/ris 
nnda. Virg. Glace qui porte les 
chariots. 

Hosjes , pl. Sl.osfis. 

If OSTIA . a , f. (hos/is). Cic. 
Hostie, victime qu’«/n iimnoloit 
après avoir repoussé l'ennemi. — 
major. Cic. victime d’un âge et 
d’une taille plus considérables. 

— ma rima. Pest. li rebis. — 
pura. Plin. — qui a voit toutes 
| les qualités requises. || Hyg. 

Constellation «le dix étoiles qui 
: fait partie du Centaure. 

* HoSTtÂTVI . a . um. Plaut. 
j Chargé de victimes à sacrifier, 
t * IIostYcapax . âcis , omn. g. 
j Fcst. Qui prend l'ennemi 

HostÏcum , /, n. Lie. Pays , 

! territoire ennemi. || Signal du, 
1 combat. * 

HostYgus , a , um. Hor. et 
I IIostïier. a. um. Munit . foyer 
t Hostilis. Hoslicum spirarc. 

' Ter/. Avoir des intentions hos- 
tiles. 

HostYfïcè , adv. Arc. En en- 
nemi , hostilement. 

HostYfYcos . a . um. vice, et 
Hostîms . m.f.. le . n . , is. Cic. 
D'ennemi. concernant l’ennemi, 
hostile. Il os t ilia omnia esse Ic- 
gati retulcrunt. Lie. Les envoyés 
* rapportèrent que toutes les dis— 
[positions étoienf hostiles. <}uc 
[ tout étoit à la guerre. Hostiles 
spiritus induerc. Tac. Prendre 
des sentimens hostiles. Hoslilta 
cap/are . Tac. Commencer les 
hostilités. = Ennemi- dangereux , 
nuisible. Hostile odium. Cic . 
Hain e mortelle, acharnée. 

* Hostîutas , bits , /. Scn. 
Hostilité . inimitié. 

IIostîlÏter, adv. Cic. Hosti- 
lement , eu ennemi. =rCruvliV* 
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me ni. Jfosliliter odisse . Oeil. 

I laïr à mort. 

Hostïlius . a , um. Fest. 
D’en ne mi. If os! ilia le*. Justi - 
ni an. Loi qui permettoit de 
poursuivre au nom de ceux qui 
étoieut à l'année. Hnsiilii lares. 
Fest. Les dieux Lares qu’on in— 
voquoit, pour qu’ils repoussas— 
seul l’ennemi. 

J JoSTÏMENTüM , / . //. ( hostio . 
rendre la pareille). Aon. Pa— 
rciiie , représailles. 

IîosTio , ïs , tri , itum , îrë 
( l: os lins . sorle de mesure ). 
Plaul. Rendre la pareille , le 
change . user de représailles. — 
ferociam h ostium. Paru v. Rabat- 
tre la fierté des ennemis. {{ /es/. 
Frapper. 

UoSTlS.. if. m. f. (ïxnic , le 
premier venu; ou /astis , du de- 
lior ». de forts'). Ole. Etranger. |j 
Oie: Ennemi. — aiicujus ou 
alieui. Oie. Ennemi de quel- 
q u h n . Ho stem induerr. Ter. Se 
déclarer ennemi. = If os fis s/u- 
eo'oram pervielosissima. (fui ni. 
Fléau ues études. 

IIostôrium . ti. n. ( hoslio . 
égaler . ou Itoslus . mesure ). 
Prise. Racloir d*' mesureur de 
grains. 

IiosTus. t. m. ( VQpTTcc. de 
verser). Varr. Vaisseau qui con- 
tenoit ce cpii se (aisoit d’huile 
sur le pressoir. » 

HU 

Hr. Plaul. Inlcrj. qui exprime 
le plaisir qu'oiv sent à respirer 
une odeur, ou qui annonce 
qu’on sent quelque chose. 

I li BLUTAS , âlis , etc. Voyes 
VrLIITAS. 

Hue. adv. (avec mouvement). 
Oie. Ici. en ce lieu-ci. — ades. 
Virg. Approchez. — ilfuc. Oie. 
C’a et là . de cùté et d’autre. — 
us que. Plia. Jusqu'ici, jj A ce 
point-là,, jusque-là. au point. — 
rem de du xi f ut. Oie. J’ai amené 
les rltoses'au point de. — urro - 
fan/ir eenrrat. Tac. U étoit 
venu à un tel point d'insolence. 
Ilucrirte omnia recidenmt , ut ? 
Oie. Est- il possible qu'on en soit 
venu là. |] Hue adde. Lie . «Ajoutez 
à cela. 

Il udsomum fretum , /, n. 
Détroit d'Hudson . dans l’Amé- 
rique septentrionale. 

H fl. inlcrj. d'admiration . de 
douleur . de colère , de compas- 
sion. Ter. Oh ! ah ! 

HvJUKtMoui , iud. et HÜJUS- 



HUM 

MttîM , ind. Oie. De cette sorte , 
maniéré . façon. 

H u i.c us , iris , n. Voy. U LC us. 

HÛMÂNÉ , iùs, issïmc . adv. 
Oie. Comme te comporte la con- 
dition humaine. Si quid huma— 
ni us feccrit. Oie. S'il lui est 
échappé quelque faute. || Petr . 
Humainement, à la maniéré des 
autres hommes, naturellement. 

|| Humainement, avec huma- 
nité. — farere. Oie. Agir avec 
civilité. || En homme raison- 
nable. 

* IIümâNISTa . /r. m. Huma- 
niste . qui sait les humanités , 
les belles-lettres. 

HûmâkYtas , âlis , f. Oie. 
Humanité . nature humaine , 
condition des hommes. |] huma- 
nité . douceur , hou naturel , 
affabilité . politesse. — ergà ali- 
çuem. Oie. Ricnvciünncc. Hu— 
manitatem exhibere a/icui. 1*1//. 
liumanilate comprch cnJcre . corn- 
plccti nliquetn. Oie. Prendre 
sous sa protection. || Rclles- 
1c Urcs. Ifumanilatis expers . Oie. 
Qui n’a aucune teinture des let- 
tres. Huma ni taie vol il us. Lie. 
Poli par l’étude des lettres./// 
humanitale v cricri. Oie. Se li- 
vrer à cette étude. 

HirmÂNÏTEiL. adv. Cic* Comme 
il convient à l’homme. — ferre. 
Oie. Supporter avec modération. 
|| Honnêtement, agréablement. 

— r irere. Oie. Mener une vie 
calme. || Avec politesse. 

IIümânÏTÙs, adv. En homme, 

— h uni a na ferre. F on. Suppor- 
ter avet patiente les nccidens de 
la vie. — si qaid mihi ace Mis- 
sel. Oie. Si je Ven ois à mourir. 
(| Plin. A la manière des lumi - 
nies. || Ter. Avec humanité . 
a%ec bonté. 

Humants, a , um ( homo ). 
Oie . Humain . tic l'homme, nui 
concerne l’homme. — cilus.Flor. 
Nourriture de chair humaine. 
J fumant ignés. Plin. Feux qui 
servent à l’usage de la vie. Hu- 
maitum sacrificium . Test. Sacri- 
fice pour les morts, -r est. Oie. 
C’est une loiblessc humaine. Ul 
Itumanus . possum falli . Oie. 
Etant homme , je puis me trom- 
per. llamani ni h il a tue a lie— 
u uni pulo. Ter. Rien de ce qui 
intéresse l'humanité ne m'est 
étranger. || Oie. Humain, doux, 
facile. || Oie. Qui a l'esprit cul- 
tivé . orné. 

HümÂtio , unis , f. Oie. En- 
terrement , sépulture. 

HDmâtor, ôris , m. Lucan. 
Qui donne 1a sépulture. 



HUM 

HtfïfÂT*JS, a. um. Oie. part. 
d'/iumo. Enterre. 

11ÛMECTÂTUS , a , um. SU. It. 
Rai^né . arrosé Part, de 

Hümegto. às , àei , à fur* . 
arc. Oie. Humecter , mouiller, 
rendre humide. || Virg. Arroser. 
SI Plin. Se mouiller. 

IIl’MECTUS , a . um. Varr. 
Humecté , humide , moite. 

Hcmefaotus , a y um. Plin. 
ITmccté , rendu moite , • hu- 
mide. • 

HÛMF.NS , fis t omn. g. Hu- 
mide. Hnnientes oeuli. Orid. 
Veux baignés de larmes. 

1 10 ME O . CS , merf, r. OriJ. 
Etre humide , moite , mouille , 
trempé. 

1 1 1 mfcRÂLE , ts . n. l/Ip. Man- 
teau . casaque , cape , canote. 

1 ÜMLnôsus . a, um. Itum*- 
rosi surculi. Ool. Provins pris 
dans la partie moyenne du sar- 
ment. 

IlÜMtnrLt’S , /, m. Liât. Con- 
sole. Dimiu. de 

IH'Mtnus , /, m. ( éwe . 

épaule). Cals. Os supérieur du 
bras. || Epaule humaine, ffumeris 
ni ii. Orid. A pnuye r ses épau 1 es. 
= — quuni /eue sedet imperium ! 
Plin. j. Comme il porte bien le 
faix de l’eiupire ! || Humeras 
arboruin mon fi uni . etc. Plin. 
Partie moyenne des arbres , des 
montagnes . cic. 

I IÛ51KSCENS . lis, omn. g . 
Plin. j. .Qui devient humide 
HÛMfcsr.o , is , serre, n. Vir;. 
Devenir humide. (Jtiofies bu- 
meseit. Pall. Quand le temps est 
humide. = Ifuiucsccre modkis 
Borulis. J for. iîoire à petites gor- 
gées . a petits coups. 

Ht MI, adv. Virg. Par terre, 
à terre . sur terre , eu terre . 
Contre terre. 

HfhttYDA , ôrum , n. pl. Arien. 
La mer . le moite empire. 

IÎÜMÏDÈ , adv; Plaut. P^r 
l'Imnihlité , d'une mauiere hu- 
mide. 

*HÛMino , as . âri , n/uin , 
âre. Ocls. Rendre, humide. 

' IIÛ.mYdulus , a , uni. Oeid. 
Tant soit peu humide. 

HÛmYdum . /, n. part. Ijen 
humide . marécageux. 

HûmÏpos , a , um. Ote. Hu- 
mide. Hamida solstitia . Virg. 
Hiverjïlu vieux. — lamina. OriJ. 
Yeux en landes. — régna. Virg. 
Liquide empire. 

Hüm'&eh , a , un. Cic. Voje : 
HuMiricus. 

HÜMÏrtco . fis , â/e. A ns on. 
Rendre humide , humecter. 
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HÜmÏjYcüs, a . um. Plia. Qui 
cause de l'humidité. 

HümïgÀtus , a , um. Apul. 
Humecté. 

ABmîliÂTIO . Unis . f. Terl. 
Humiliation , abaissement. 

MB mYliÀTUS . a, um. Ter/. 
Humilié . abaissé. 

HPatïtTfrïco , âs . arü. Tert. 
et HOmVuo . âs. âvi . Hum. art. 
Sali. Humilier, rabaisser. 

HCmYi-IS , m.J I, lé. a. , is 
( humus ). Cir. Bas , rampant , 
peu élevé de terre . baissé contre 
terre, petit. — fossa. Virg. Fossé 
peu profond. Jlumili carpore ho- 
miacs. Curl. Hommes de liasse 
taille. || Prnp. Prosterne. = l)e 
basse condition. — homo. Cic. 
Homme sans naissance. — damas. 
Hor. Pauvre maison. — aillas. 
Cas. Fiat foible. || Lâche . vil . 
abject. — ars. C/c. Métier vil. 
l/umil/imus asscalator. / cil . Bas 
flatteur. Quint. Qui a des senti- 
ineus bas. || — oratio. C'ic. Style 
bas , rampant , sans élévation. 
\ÉccI. Trqrable. 

nÜ hYlYtas. à lis./. Cic. Situa- 
tion basse . voisine de la terre. 
= Cir. Naissance . condition 
basse. || Bassesse d’ame , man- 
te d'élévation d'esprit. || Lad. 
tmi il i té. 

IIlmÏlÏTEE . Ou* il lime. adv. 
Pallad . Bas . dans une situation 
basse. Bas. d'une manière basse, 
d'un air rampant. — sent ire. Sert. 
Avoir des senti mens peu élevés. 
=rr Lâchement. — servire. Lie. 
Ramper avec bassesse. || Hum- 
blement. 

H£mo . i? s. âvi , âlum . are. 
Cic . Couvrir de terre, enterrer, 
donner la sépulture. || Col. Eu- 
fouir . mettre sous terre. 

m Mon , ont. m. . li- 

queur. de X?"* répandre). Virg. 
Humeur, eau. vapeur. — Bacchi. 
Virg. Vin. )| Cic. Humidité , 
moiteur. 

Ht M ÔTÈ N ù s , adv. Apul. V oyez 
H VIL 

llijMü t abl. Varr. , pour hu- 
mo. 

HÜmus, i*. / ( pcftjucti . par 
terre). Cic. Terre, sol. terroir. 
H ami l al ilia. Col. Fertilité de 
la terre. — jacerc. Cic. Etre cou- 
ché par terre. Humo corpus man- 
dare. Virg. Mettre en terre. — 
tr'juarc. Val. Flacc. Renverser. || 
Ovid. Pays , contrée. 

Iiorf ga bia . te , »/. Hongrie, 
royaume d’Europe. 

Il lüg'Lr us, a. um. Hongrois, 
de 1 ïongrie. 

iil/MNôA , m , / Iluniogue, 



HYB 

forteresse dans le Sundgaw I 
( Haut- Rhin ). 

Honni, ôrum . m. pl. Huns, 
peuples de la Tartarie Euro- 
péenne. 

UlniiPŒsiuM, //, a. Le Hure- 
poix._ 

Hûrünes , um. Hurons , peu- 1 
pies de la Nouvelle— France en I 
Amérique. 

HY 

Htacinthævs , a , um. Ven. ! 
Fort. D’Hyacinthe. 

ÏItXcintHIA , iôntrn , n. pl. 
Ovid. Fètesen Laconie, en l'hon- 
neur du jeune I ly arintlic. ! 

HyXcinthÏHUS . a, um. Calul. j 
D’byacintlie. || Pers . De la coup- 
leur d'hyacinthe. 

HyXcinthizontes , um . m. pl. 
Plia. Pierres précieuses qui ap- 
prochent de la çuuleur de la ; 
. jacinthe. 

MYACiNTnrs, /’, m. (éaxoâcc). 
Ovid. Hyacinthe, nom d' homme. 

. || Plia. Jacintlie , fleur. }| Pied 
d’alouette , fleur. || Hyacinthe, 
pierre 'précieuse ; sorte d'auié- 
thyste. 

1Iyad*s, um,/.ph (£». pleu- 
voir). liyadcs . les sept filles 
d’Atlas changées en constella- 
tion , composée de sept étoiles , 
à la tête du Taureau. || Nourrices 
de Bacclius. 

Hyæna , re , f. ( usoy* . truie , 
d’uç , porc ). Plia. Hyène , ani- 
mal carnassier qui a la forme 
du loup. = Sorte de graçd pois- 
son. 

Hyænia , a , f. Plia. Pierre 
précieuse qui se trouve dansl'ccil 
ae l'hyène. 

HyaLÏnus , a . um. Fui g. De 
verre. || Mari. Cap. Vert. 

HyXlus, /, m. [Ssikïç ). Virg. 
Verre. Hyali color. Virg. Cou- 
leur du verre. 

11 vas, âdis.f. Une des I Jvades. 

Hybebna, ôrum, n. pl. Voyez 
Hiberna. • 

Hybernia , etc. V. ÎIiberma. 

Hybla . re . f Virg. Ville et 
montagne de Sicile. 

Hyelæus , a, um . Virg. et 1 
IIyblensIs, m. f , sc, a., is. ! 
Plia. De celte ville ou de cette 
montagne. 

HyerÏda , te , m. f ( üjèptc , 
injure ). Engendré d'animaux 
d’espece différente. || Dont le 
père et b incrc sont de ditfércns 
pays. |] Bâtard. || Né d’un ma- 
riage inégal. = — vox. Mot tiré 
de deux idiomes dilïcrens. 

Hydaspes , is, ru. FJeuvo de 
rixide. 
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HydXtïS , /dis, f. stsç, 

eau ). Mari. Cap. Pierre pré- 
cieuse «le couleur «l'eau. 

Hydba , a! , f. Virg. Hydre, 
serpent «l’eau. || L'hydre a sept 
lèles , tuée par Hercule. 

Hydragogidm , ii, n. Voyez 
Aqu.m>tfGTos. 

H ydrXgôgvs . a , um ( «y», 
conduire). Qui lire les aquosités. 

Hydrargyrvm , /, n. 
qau; ««ys/.tv, argent). P/in. Vif- 
argent , métal fluide. 

HydRAULA , a . f. (avVoc,' 
tuyau). Vitr. Machine que l’eau 
met en jeu. 

Hydraula . et Hydraules / 
œ y m. Sue/. Qui fait jouer uue 
machine par le moyen dé l'eau. 

HypravlYca , ôrum , n. pl. 
Vilr. Machines hydrauliques , 
que l’eau met en mouvement. 

H y d R aülÏcüs , a , um. Vilr. 
Hydraulique . que l’eau met eu 
jeu. tlydraulica organa. , PC a. 
Orgues qui jouent par le moyen 
de l’eau. 

Il y URAt’LUS, /, m. Plia. Voyez. 
Hydraula. 

Hydrelæum , /, n. 
huile). Huile battue avec de l'eau. 

IIvdreum . /, //. Plia. Abreu- 
voir ou s’arrêtent les chameaux. 

IIyureuma , dits . n. Plia. 
Action de faire boire les cha- 
meaux. 

Hydria y a y f. Cic. Cruche 
ou pot à l’eau. 

IlYDlUNUS , a y um. Prud. De 
l’hydre. 

Hydrius , ii, m. Prud. Le 
Verseau. 

Hydrocèle , es . f . ( *#>* , 
scrotum). Mûri. Hydrocèle . her- 
nie aqueuse , descente ou il se 
mêle des aquosités. 

HïdrocelYcus . a , um. Plia. 
Qui a une hydrocèle. 

llYbRftcËPiULUM, /*, n. et Ilr- 
drocephXlus , / . m. ( 

Tumeur ou dépAt 'd’eau ou de 
sang mêlé d’eau, en quelque en- 
droit de la lètc. 

Hydr&chocs , /. m. 
verser ). Calul. Le Verseau. 

I1ydr6gÂRÂtus , a % um. Apic. 
Fait avec l’hydrogarum. 

Hydr&gÂRUM, /, n. laompr. 
Sorte dé ragoût où entroit le 
gamin. 

Hydrognômon, onis (yiv*xxt» % 
connoilrc). Celui qui sait trouver 
les qaux avec la baguette , ou 
autrement. 

HydrognômônÏcb. csyf. Con- 
noissance des eaux cachées par le 
moyen de la baguMte , ou auU e- 
mcat. 
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I ÏY DROGRA PKI A . te . f. 
décrire ). Hydrographie , traité 
des eaui , description des mer» et 
des fleuves. 

1 1 ydrülXpatHI’M , /, a. Plin. 
Sorte de patience qui croit daus 
les lieux marécageux. 

Hydr6maXTIA . te, f. (pÂmç. 
devin. ) Plin. Divination par le 
moyen de l’eau. 

IIydr&mëli , Mills , n. (jutx » , 
miel). Plin. Hydromel, compo- 
sition vineuse d’eau fermentée 
avec du miel. 

HydrÜmylæ , arum . f. pi. 
(uéx», meule). Vitr. Moulin à eau. 

IIydhüphanta , te. m. (««», 
montrer). Voy. Hydrognomon. 

HYUaoPHANTÏCA, te, f. Voyez 
IIydrognomonice. 

IIydrophantïcls. a. um. Qui 
concerne les moyens de trouver 
les eaux cachées. 

Hydr^PHobia . te , f. ( 90 Æ 0 Ç , 
peur). Ctrl. Aur . Hvdrophobie . 
horreur de l’eau, telle qu'elle est 
dans ceux qui ont été mordus de 
chiens* enragés. 

H ydrüphübYcus , et Hydro- ! 
PHoBUS , a. um. Cels. Qui a| 
horreur de l’eau , après avoir 
été mordu d’un chien enragé. 

HydR&PHTLAX . âcis . m. ( $£- 
Afltç , gardien). Cad. Qui garde 
les eaux . foutainicr. 

IIydrôpÏCUS . a , um. Plin. 
HydropiquK. 

HydrôPISIS . fs y f. Plin. Hy- 
dropisie . maladie. 

HydaÔF&TKs , <r , m. ( iriet , 
boire). Buveur d’eau. 

Hy DROPS, apis., m.Hor. Hydro- 
pisie. 

lÏYDRÔsftLÎNÜlt y f y n. Apul. 

A che de marais. 
HYDUNTLSUS,<7.z//w.D'()trante. 
Hydruntum . /, n. et IIydrus. 
untis . f. Olraulc, ville de la Ca- 
labre. 

Hydres. /. m. Plin. Voyez ! 
liront. SiUJl. Poisson. 

Hyfms . etc. Voyez IIiKafs. 
Hygês. a . f. ( ûyik , sain ). 
Mari. Ilygie. déesse de la santé. 

Hyorf.mplastrüm./. u. 
humide ). Plin. Emplâtre hu- 
mide. 

HYônornftBiA t <r . / Ctrl. 
Aur. Horreur pour tous les li- 
quides. Voyez Hydrophobia. 

Hylactor , Bris y m. (é.«*, 
aboyer J. Orid. Nom d’un des 
« hit ns d’ Actéoii. 

Il yle . es , f. ( forêt . ma- 

tière ). Sue/. Matériaux d’un 



Uymf.N. rnis . n. ('a lui. et 1 vent). Voyez ZtPUrnirs. ITypc- 
IIymenæis . /, m. Virg. ( ùpM , | nemium ovum. J Vin. Œuf clair . 
up. 11 m.ip 1 ). Hymen . Iiy menée . 



um. Mar/. 



Prud. 



ouvrage. JJ Plin. ^ iile de Béotie. 

Hymessa, te. /. L’Ilc de Pa- 
i os , dans l’ Archipel grec. 



ces . chant uu pliai. 

Hymen tics . a 
Cap. D’hyméuée. 

Hymkttius , a , um. Plin. Du 
mont Hymettc. 

Hymettus . /, m. H\ mette , 
mont d* Attiquc. 

* HymnYeer , a . um. Orid. 
Qui chante des hymnes. 

* Hymnio . fs, nirc. 
Chanter des hymnes. 

HymnYsünüs . a , um. Paulin. 
Qui fait retentir du chant des 
hymnes. 

Hymn&dïcus , /, et Hymnü- 
tÜGCS, /, m. J. Firm. Qui chante 
des hymnes. 

Hymncs, /', m. (£,um). Prud. 
Hymne , chant religieux. 

Hyosci^mÏm s , a , um. Plin. 
De jusquiame. 

HyoscyXmvm , / , n. Cels. 
et Uyoscy.Xmus , i y m. Plin. 
( Zc , éàc . porc ; xCxpn , fève ). 
Jusquiame , piaule. , 

HyosEris . is y f. Plin. Sorte 
de chicorée que l’on inettoit pilée 
sur les blessures. 

Hypæ a y a y f. Une des îles 
Stoéchadcs. 

HyP/EPÆ, nrumyf.pl. Or/d. 
Ville d’Asie, située au pied du 
mont /Epus. 

, II YPÆTHRrM . iy n. (»tô. sous; 
aî+f*, air). Lieu qui est à décou- 
vert . et qui est exposé à l’air de 
tous cdtés. 

I Iypætrus . a . um. Vitr. 
Découvert , exposé à l'air , à dé- 
couvert. 

H Y PaLI.XgE , es . f. (a.’>X«T'r*, 
changer). C/c. Hvppallage , fig. 
de rhét. qui prend un mot pour j 
un autre. 

II y pa mpbt.cs. f.f. ( v*to. sous; 
«’jumt, vigne). Jnsc. Tonnelle, 
berceau de vigne. 

HypXnis , fs y m. Le Bog , 
fleuve de la Sarmatie d’Europe. 

— de I Inde. 

HypXtf . es . f. ( ô~r* r» , su- 
prême ). Vilr. Chanterelle d’un 
instrument à cordc. = — de la 
Ivre dédiée à la Lune. — fiypaton, 
ft. fa . si . mi. — nteson. E. mi . 
la. Ifrpalon me son. F. nt , fa. 

— narhypale. C. sol .lit, fa. 

I Iyp atoïdes . is . f. Mari. Cap. 
Sorte de modulation tragique. 

HtPBCOÜM . f. n. Plin. Herbe 
qui vient dans les blés. 

IIypelates. te . m. Plin. Sorte 
de laurier , houx . frelon. 

IIïrÉaÜMlfs, a 3 um. («y«/aof , 



. is. f. (ù-npé*t\< 

dit). Transpo 



sans germe. 

H Y PER B A SI S . 

marcher au-delà). Transposiÿo:) 
de mots. J! X iolatioudc sériaient. 

I IyPERIîXtoN, /. n. Quinl. Fig. 
de rhét. , transposition , different 
arrangement ou uiéiangedcuiols. 

HyperbTbaSHUS . i y m. (£•/?«- 
Çu y faire venir ). Fig. de rliét. 
qui change l’accent ou trans- 
pose unti lettre. 

Hypi.rb5la. te . f. Hyperbole. 

Sorte de sec tion conique. JJ liant 
d’une colline, sommet d’une 
montagnf . 

IlYl'EREbLE , tr . f. ( >Tf ifbix- 
exagérer). C/C. Ilspcrbolc. 
fig. de rhét. par laquelle on 
augmente ; exagération. 

IiYPERB&ï.YctTS , a , um. S/Wan. 
Hyperbolique , qui sent l’exage- 
ration. 

IlYPERBoRrrM marc. Mari. 
Mer de .Moscovie. 

IIyperb5reus , a. um 
Borée). Plin. Lïyptftboreen . 
tout-à-fait au nord. 

HypercXtXlectus et Hyp<r- 
cXtXi.ECTÏct s. Asc. Pcd. — ner- 
sus. Vers qui a une syllabe de 
trop. Voyez Catalecticus. 

HyperYcon , f. //. ( (/«tMx»), 
Cels. Millepertuis . fleur. 
HYPtRÏoNàts , m. Oefd. Le 

soleil. 

IIvpfeRÏoNics , a y um. Si/. II. 
Du soleil. 

Hypermeter , tri. m. . 

mesure). Qui a une syllabe de 
trop. 

IIypfrparypatk , ês . f. Vitr. 
Troisième corde de la lyre , dé- 
diée à Vénus. 

Hypertiiyris . /dis , f. et ffr- 
PKRTIIYRON . i . n. (SJ;*, porte). 
Vilr. Frise . espèce d’architrave 
■ au-dessus d’une porte. 

HypiiEaR . à/ns . n. ( *$ïsu ). 
Plin. Oui ou glu qui croit sur les 
sapins . les chênes et les larix. 

TItphes . n. ( ùr'o , sous ; î» . 
un ); Fig. de grainin. , union de 
deux mots. Ex. Ante - maloruth. 

L Virg. Scmpcr le ni la S. Te ri. 

Il VPN a le, is . n. ( vtwc, som- 
meil ). Solin. Aspic dont la bles- 
sure cause un sommeil morieh 
Hyps^TICüs , a y uni. Thcod. 
Prise. Somnifère. 

HypübÂsis . is . f. ( /?« ck , 
hase ). Jnscr. Soubavse nient. 

Hypoeoi h . es . f {ÙTtdzdhy* K 
supposer). Fig. de rhét. qui pré- 
vient une objection. 

IlYrÔBikÏM.tcs , a , un. Gril. 
Suppose# 
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HWOBBYCHirM. ii, JJ. 
dévorer). Tcrt. Gouffre en mer, 
qui engloutit hommes et vais- 
seaux. 

HtTÜCArsts , is , f. et IIypü- 
r susnrx , i , n. ( x-r.ua . hrùler). 
l'ifr. Poêle . étuve. || Fourneau 
qui échanlfe les bains. 

Hypochoüdiua , ôrum , n. pl. 
( yjaifst , cartilage). Uvporon— 
(1res , les deux côtés de fa région 
épigastrique. 

HyKichoxdhiâccs . a, um. 
Hypocondriaque . hypocuudre , 
dont les hypocondres sont af- 
fectés. 

HrïôCBTMA . Mis . n. Marc. 
Emp, et HrrhcHYsts , is , f 
Plia, (y.ùa , verser). Fluxion sur 
les veux. 

ÏÏYP&CISTIS , is , f. ( xiVroc). 
Srrii. Larg. Suc de rose sauvage. 
Il Sorte de cistus. 

Hypocobiasis , is . f. ( *f«» , 
prunelle). l'eget. Fluxion sur 
les yeux qui atl'eclc les hôtes de 
somme. 

llYPÔciiBISMA , Mis , JJ. , et 
lhpJki.R! SWt5, /*♦ m. 

Ml fa*). Usage des diminutifs 
mirerais. |i Palliation , prétexte 
ii mnête , couleur qu'on donne 
a ce qu’on veut excuser. 

UYFftcaïsis . is , f. I)onat . 
Actiou du comédien , qui repré- 
Ncnte un personnage. || Bibi, Hy- 
pocrisie .dissimulation de mœurs. 

HtfocrÏta t a , m. Sue/, et 
HypocrYtes , a , i77. Quint. (étfe- 
zfha , feindre , représenter un 
-ïrrsonnaM). Acteur secondaire , 

; ut joue les seconds rôles , ou 
pii en double un autre ; comé- 
dien. |) Bill. Hypocrite . dont la 
{iélé et la vertu sont feintes. 

HypudÏdascXlus , i , m . f <f •— 
•mm , enseigner). Cic. Sous- 
iautrc. 

Hypodbumus . /. m. (/fi/Mc, 

» ourse ). Blin. /. Allée couverte 
pour la promenade. || Ville d'K- 
lliiotMe. 

IlYfijGASTRIlIM . //. 

rentre). Hvpogastre, bas-ventre. 

/Iypogescm . /, //. (>• . 

^ord du toit). Plia . Herbe qui 
fuit sur les toits. • 

HrrÔGÉüM, /, n. (>», terre), 
f 'tir. Offices d’une maison placés 
►eus terre ; cave , cellier. |j Pctr. 
t'aiteaa ou l’on met les morts. 

1 IYFOGLOSSA , a , /. ( y/.£iT<Tet , 

alloue). Pli/l. laurier alexan- 

lin. 
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Hypoglossis, is, f. Voyez ÏIy- 

POGLOTTlS. 

Hypoc.LOTTIa , ôrum, n. pl. 
et HypoglottÏdes , um . f. pl. 
Pastilles qu’on laisse fondre d.ius 
la bouche. 

1 Iypoglottis , ïdi s . f et Hy- 
PüGLottium , //. /;. Dessous de 
la langue. || Abcès sous la lan- 
gue. || Médicament léuitif. 

Il ytogra rncivi , i , n. 
écrire). Donat. Esquisse , ébau- 
che. 

Hypogrypiius , i , m. HypO- 
gr) plie , monstre moitié cheval , 
moitié griffon. 

Hypogrypuvs , a, um. (yp- 
îtcç ). Qui a le net crochu. 

IIypômëlis , ïdis , f. ( 
pomme ). Pall. Fruit semblable 
à celui du sorbier. 

Hypomne.ua , dtis , a. (év«- 
/uiyuva Itrx», faire ressouvenir). Cic. 
Mémoire. || Commentaire , glo- 
se . interprétation. 

Hypümochlium ,//, 
levier). Vitr. Appui, ce qu'on 
met sous le levier pour le faire 
jouer.= Orgueil. 

Hypophlomus , /, m. Plia. 
Sorte de mandragore. 

Hypostasis, is , f. (l/ 0 »Vr*/Ui T 
être dessous . subsister): Dépôt . 
sédiment , lie qui tombe au fond 
d'une liqueur. || Suppôt . subs- 
tance . personnalité. || Force , 
présence d'esprit. 

HypostXtÏc us , a , «OT.Hypoç 

ta tique. 0 

1 1 YPÔTHÊCA t f. ( ÙTcniBupi , 

mettre à la place). Cic. Hypo- 
llièoue , gage. 

Hypothêcarits , a . um. utp. 
Hypothécaire , qui a hypo- 
thèque. 

I IypothËnar . dris . n. (9h*p, 
paume de la main). Espace en- 
tre l'index et le petit doigt. 

HyPÔTHËSIS , it,f. (crT<.Tià»7-ti). I 
Cic. Hypothèse , supposition. || . 
Définition. 

HypôthëtÏcus , a , um. Àpul. i 
Hypothétique. 

‘Hyputhyrum . i r n. (61:*. , 
porte ). Vitr. Ouverture , vide 
d’une porte. || Cavité. 

HYPOTR.XcHËLirM , Ü. n.(rfai- 
x.»*cc f cou ). Vitr. Haut d'une 
colonne , retraite , rélrécUse- 
ment , diminution , ceinture 
d'une couronne. (J Endroit d'une 
colonne qui touche au chapiteau. 

|| Endroit du chapiteau des co- 
lonnes toscane et dorique , entre 
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i l'échine et ('astragale ; collier, 
gorge , gorgeriu , Iriie du chi.- 
' piteau. 

j lIvromiMMA , Mis. n. (rti/itr. 
user). Apic. Sorte de ragoût. 

Ih'P&TYPÜMj , is , f. (-réxct, 

image , dexÛTTi»,frapper).Hypo- 
t)[)ose, figure «le rhétorique, 
peinture vive , animée. 

Hypozeuxis , is. f. (£•►>*, 
joindre ). /hum. Figure de rhé- 
torique . subjunrtion. 

Hypsïpyljea icilus. Oeid. Ile 
de Lemnos. 

Uïpsôma , Mis, jj. (J^os, hau- 
teur). Tcrt. Elévation. 

Ii yrcàni , irum, m. pi. Cia j 
Hyrcaiiicns. 

IIybcâkia .«•, f Cic. Hyrca- 
nie . contrée d'Asie. || Le Jla— 
xandéran. 

Hybca!<ds , a . um. fjjjf. 
D'IIÿrcanie. Hyrcanum mare. 
PHn. Mer Caspienne , — de 
llarhu . — de Sala. 

Hyhia ,œ,J. Ile de Paros. — 
de 7. ante , dans la Méditerranée. 
|| V ille de liéotie. || Ville de Ca- 
labre. 

1 ! YsoÏnc m . / . jj. (ary s , plante 
tinctoriale). /‘Un. Plante «jBi sert 
à teindre en jaune. 

IlYSCÏM'S , a , um. Plin. Cou- 
leur que donne cette plante. 

HysSÔpïtes , a , m. Pi in. Vin 
d'Iivsope. 

Hyssôphm . i. n. Cris, et Ilis- 

SOPUS , / . m. (.ol. ( ), 

Hysope . herbe. 

I Iystéba . ôrum , n. pi ( îm- 
l*s . postérieur ). Sri ondines . 
arriére - faix . membrane qui 
enveloppe l'enfant. 

Hystïba , a, / Ventre , ma- 
trice. 

HystÜbYca , tr.f. Mari . Femme 
hystérique . sujette aux suffoca - 
tions de matrice. 

Ilrs'rfaoLÎJGiA . <r./ et HyI- 
TËHON-PROTEBO» , t\ n. ( Aiy-f , 
discours; ayi-mat. premier). Fi- 
gure qui renverse l'ordre de» 
idées , qui met après ce <pii doit 
être devant. 

HystbIcôsos , a , um. Hier. 
Epineux. 

Hystbix , ïcis , f. ( SiTTfit . de 
àc , porc . et de fyiç, poil ). Plin. 
Porc-épic , sorte de hérisson , 
animal terrestre. 

HytaMIS , is , m. Fleuve de 
Perse. 

| HïTTESIA,^,/ /'V/CiTKTBA- 
POUS. 
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I , impér. du verbe io.ts, irl. 
Ter. Va , marche. 

IA 

Ia . ôram , n. pl. ( **')• Slin. 
Violettes. 

Iacchuj , / . m. Virg. Surnom 
de Bacchns. || Le vin. 

Ialysivs , a , um. P/in. I) la— 

Ialysus . i . / P/in. X «lie de 
l’ilc de Uhodcs. 

Iamdecs , n . 'nm. Ifor. IaM- 
bYcÏnus , a, um. Mari. Cap. et 
ÏAHBÏCBS . a , um. J)iont . larnbi- 
que , compose' d iambes. 

Iambbs . i . m. (ixyStc). Ifor. 
Ïambe , pied devers . d'une hreve 
et d’une longue. Ex. amans . 

Iana , a . f. Varr. Diane. 

IaSTHÎNa . orum , n. pl. Mari. 
Habits violets. 

* IanTHÎNIîS . a . um. Mari .X 10- 
let , de couleur violette. 

IaSîhis . ïdis,/. (>'-*)• Marc. 
£07/1 Violette , fleur. 

IaTETUS . i . m. Tfor. .T a pet . 
gtfant , fds de la Terre et du Tao- 
tare. 

IÂPYGES , um , m. pl, Orna. 
Les Calabrais. 

Iâpygia . « r . f. P/in. Tai Ca- 
labre et la Pouillc , contrées d'I- 
talie. 

1 ÂPYGIBM . if, n . Le cap Sainte- 
Marie , dans le royaume de 
Naples. 

IÂpygiüS , a , um. P/in. De 
In Pouillc. 

Iâpix, fi' 1 ’ m - H° r - ' ® nt 
d'occident . favorable pour aller 
d'Italie en Grèce. )j Calabrais. 

IXstÔNE, es , f. PHn. Petit 
liseron , herbe. 

IÂsBsit's , a . um. Ocid. De 
Jason. la sonia carina. Prop. Le 
navire Argo. 

TasPÏUKits , a , um. P/in. De 
couleur de jaspe. 

IasPIS . ïdis,/ (bw). P/in. 
Japse . pierre précieuse. 

IaSPÜSYX, yehis, /. P/in. 
Pierre précieuse qui d'un côté 
ressemble au jaspe et de l'autre 
à la cornaline. 

IatuXlepta . te . m. (Unie, 
médecin ; «'• >'<?*, oindre). Ce/s. 
Médecin qui se sert de frictions 
et d'onctions , ou de remèdes 
topiques. 

1 atraeeptYcc , ci, /. P/in. 
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Partie de la médecine qui traite 
par les frictions , les topiques. 

IaTRÏck , es i /• Mari. Cap. 
Art de la médecine. 

IaTr^M'EA , a, f. Inscr. 
Accoucheuse. 

IaXamaT.ï . orum . n. pl. Va/. 
Place. Peuples de la Sarmatie . 
à l'embouchure du "lanals. 

Iazyges , um . m. pt. Ocid. 
Peuples de la Sarmatie d'Eu- 
rope , voisins du Danube. 

IB 

IbaM , imparfait d'eo. 

IbêRa . <r . f. Tortose . ville 
de Catalogne , en Espagne. 

IbÉri . ôram , m. pl. Espagnols. 

|| Géorgiens. 

IstniA . <r ,/. Ancien nom de 
l'Espagne. || lbérie , Géorgie . 
Kurdistan. 

Ibëmacc» , a , um. S//, fl. et 
Ibékïcus . a . um. llor. Epagnol. 
llerica hcria. Genêt . arbrisseau. 
Quiulilien sc mo«|ue d'un ora- 
teur <jui substituoit celte péri- 
phrase ap mot sparlum. 

1 ni. RIS . /dis . f. ( iÿtfi f). P/in. 
Passerage . herbe. 

IbÊrus . a, um. Cirg. 
Espagnol. || Va/. Place. Géor- 
gien. 

» l U ËRB S . i . m. Plin, Ebre . 
fleuve d’Espagne. |1 Fleuve d’I- 
bérie , en Asie. || Maquereau de 
incr. 

tbzx , Yci's , m. (*&*£). P/in. 
Chamois. || Bouc sauvage. 

Ibi , adv. (sans mouvement ). 
Ter. Là , en cet endroit. lèi loci. 
P/in En ce lieu. {| En cela. — 
sum. Ter. J'y suis, j’y pense. || 
Ter. Alors. 

I b ici s , gén. à'iôex. 

Ibidem , adv. (sans mouve- 
ment). Cato . Là même, au même 
endroit . au mêtnc lieu. |j Dans la 
même chose , en même temps. 

Ibis . is et ïdis. m. ( *£«). Cic. 
Ibis , oiseau d'Egypte qui uiange 
les serpe ns. 

IbrÏda . te , m. f. Voyez Hy- 
brida. 

Ibus , pour />*/. Voy. Is ,Ea ,Id. 

ic 

IcXDfes . um. ( iTx®<ri , vingt ). 
P/in . Vingtième jour de la lune , 
où les Epicuriens eélébroicnf la 
fête de leur maître. 

le ari a , c, ./ Opid. Nicarie , 
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ott Nicouri , lie de la mer 

1 —gce. 

lcÂBli'iTts, “dis,/. Pnp- tt 
Icabis . ïdis, f. Ocid. Pénéicpr. 
fille il Icare. 

IcXrrs . a, um. Orid. Dl- 
care. , 

IcXrus . i , m. Ocid. loir, 
fils de Dédale. || P/in. Icarm, 
fleuve de Scythie. 

Icavna . or. m. L'Yonne, ri- 
vière de France. 

lcctRtô. Voyet Idcirco. 
lcctus pur/us , m. Cas. Bonif- 
ou Calais (Pas-de-Ca- 

ais ). 

rcËXI . orum , m. pl. Tac. Io- 
niens , peuples d'Angleterre, 
province d'Essex. 

IcilNEi’MOS . Sais , m. r 
ICHNEOTA , /r , m. [ i>n»« . s" - 
vre les trace*). Cic. Batd'Egjpte. 
ennemi du crocodile. 

IciiNubXtes , à, m. . 
trace ; issen . niarchcr ). Oç.l. 
Nom. d’un des chiens d'Aelée'i 
lcilîîoORXrHtA . a ./ ( îêf f* ■ 
décrire ). Vitr. Plan d’«D 
ment. 1 

ICHKUS K.f'fPt/*^^ 
dr I île de Sardaigne. pn»ni ^ 
ressemblance avec la plante »•* 
pied. 

Icuoa . Bris , n. Cels. P«- 
Icthïocolla , a. f 

poisson ; , colle ). 

Poisson gluaot. i| ColJe « c P ct ‘ 
son. _ ? 

IcHTHYÔPhXgI , ônm . » r ^ 
(ox*)« , manger). P/in. I»^ 0 . 
phages , peuples qui vi«nt lc 
poisson, ’ ” j 

lcirrnroTROPHiüM , > Jf 9 ^ ] 
( Tfiç» , nourrir ). 1 i 

vier, étang. || Boutique de p 0,y 

son* . . -îllâ 

ICIODÔRUM , I, W.ls*® ,re ’ 
de Fiance 

lco , is, ci , e/um , c'en. (*[**• 

prêt. d’iV» i envoyer )• ' _ 

Frapper, battre. - "W*. 
Pki ut. Appliquer un ^ 

= - /Jus. Cic. r..« il 

traité , une alliance. || >'"• ' 
teindre. 

U.O’I . ôms. 

sembler). P/in. Image - 

portrait . représentation.-- 
Figure de rhétoriques p° 
caractère. _ 

IcSaYcts . a, um. P !‘ n 'J H \ 
d’après nature. 
naturel. Iconicn statua. 

****** simulas ram. 

statue qui représente ju 
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IcimHüs . i, m. Sen. Por- 
Irait, caractère , terme de rhe- 
torique. 

I fouir» . ü. Cugni , ville de 
I Asie mineure. 

IcÔnocusTÆ , arum , m. pl. 
el 1 c5.nômacbi t ôrum , m. pl. 
({uai. portrait. *'a^« , briser , 

« combat ). Iconoclastes , 
briseurs J muges . hérétiques. 

Ictërias , adis , f. Pim. Pier- 
re jaune fjuc J’on croyoit bonne 
contre la jaunisse. 

Ictfakcs ,a,um. Plia. Qui 
n « |aiumse. 

lf rt»! . / . m. (ïtrif.i ). PUn. 
'.oinuM . pâle* coulcuiS. 

tf-TÜius , / , m. Plia. Loriot . 
“l'an. 1| Jaunisse , maladie. 

lots , il, ou Mit , / (iaric). 
"Im. Belette , furet , martre , 
‘"‘•Mi carnassiers. 

Ictts . a , um . If or. part, 
i T * erl °. àic. Frappe’ de 
fi*™™’ = Idum fœdus. C/c. 
'linnee contractée. — caput. 

. ■ ^ cl* frappe’e des fumées du 

'"A?*'" ^ ra PP^ • * ,on *ié. 

IcflB, ir , m. (ico , frapper ). 

' Coup. — cacas . Or/d. — 
— a p ri. Cic . — de boutoir. 

~ u *f*i*ù. V/ct. — de sang. 

- rirarjm. Plia. Batterie. — 

Ç- JV/i». Battement d'ailes. 
■Inmdari. Tac. Etre exposé 
ttiutps. Ida primo. PUn. I)u 
m.iTtoup. Sut ici u halcre. 

'*• y 0,r a sa portée. Iis ira 
un. Sua Hors de portée. \\Plia. 
( U i* J! V"'" 1 - Mesure <jue l'on 
iodent ici u iemports. Cell. 

» moment même. || Ictus for 
"f '•«/. Revers de fortune, 
«««tu,»,/ Sud. dimi- 
o icon. — pueHaris. Sud. 

ID 



1 ■ neutre du pronom is . 

Ce , cela . cette chose. — 
f'stsl. Ter. Ce r|ui est la 
• — lemporis. Cic. A une 
— te/aiis tontines. Cic. 
’ f!°mmcs de cet Age. || — est. 
' fsl'a-dire. jj 1er. julv. Pour 

’(• (•<>••■ voir ). P/in. 
'lUgnede Phrygieet de Crete. 

rt > a. um. Virg. Du mont 
' t ~L" 03 l' r , s - O eid. Paris. — 
[' ,’ ri - Ganvméde. — san- 
'!• U. Les Romains. 
te . f Virg. Idalie, 
.'■> forêt de Chvpre. 
i? 1 ’."' / °'> J - Vénus, 
n 5 ' 'A !s - f — tellus. Lu- 
1 J >sd Italie. 

D "* tôt. gallic. 
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IdXlivm, //, a. Plia. Torée 
Idalia. 

IdXlius . a , um, Virg . D’Ida- 
he Idalia sagit/a . SU. Trait de 
i Amour. Idatium aslrum. Prop . 
Etoile de Venus. Idalia ■ eolu- 
crcs. Sial. Colombes. 

, ® D J LÜS ' * . ni. Montagne de 
I île de Chypre. 

I r> a ni, s . is t m. Ain , rivière de 
Tranche-Comté (Ain). 

Idcircô , adv. {cire à id). Cic. 

I our cela . pour cette raison , à 
cause de cela. 

Idea. ar , f (ilix , d'iV**. voir). 
Cic, Idée . forme , modèle , re— 
présentation que se fait l’esprit. 
«Ideaus m./., 1Î, , ij. 

Mari. (.ap. Idéal. 

Ipem . endem , idem . g. ejus— 
dent (is demùm). Virg. Le même. 

II Cic. L n seul. j| Uno codcm tem- 
pore. Cic. Dansle même temps. 

IdentÏdew. ads’. De temps en 
temps, assex souvent , de fois It 
antre. 

Ide 6, adv. Cic. Forez Id- 
emeo. 

InioGthïrHüBi , », n. 
propre j , écrire). Cell. 

Ecrit de la propre main , sous 
seing-privé. 

lnn.MA , d/is , n. Idiome , 
langage propre h un pays. 

IdIota . te. m. IdiDtes , te, 
m. Cic. et IdiôtVcvs. a . um. 
Ter/. Particulier . homme privé 
sans emploi. || Idiot . homme 
grossier . ignorant. 

IdioTIJmus . f, Sen. Stvle 
simple , mais exempt de bassesse. 

|J Idiotisme , tour . génie propre 
à une langue. 

_ IdÔLEUM . / , n. Hier, et Idô— 
lFum. ii, n. Ter/. ( Am», 
d . forme). Temple d’idoles. 

Idoliccs , a. um. Teri. Oui 
concerne Je culte des idoles. 

IdoLÜLATRa . tr , m. (Aariu!*, 
honorer). Bill. Idolâtre . adora- 
teur d’idoles. 

IjÿMUMU . te . / Bill. 
Idolajne . adoration clés idoles. 
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Ii)ôi.5i,ATms . ït/is . / p ru j 
Celle qui adore les idoles. 

IdôlStoîia .te. /. Figure de 
rhétorique qui fait parler une 
personne morte. 

iDÔL&TimiA . te, / (K,„ t 
sacrifier ). Sacrifice aux idoles. ' 
IdôlÜthytu» . /. n. Pib/. 
V iande oflertc aux idoles. 

Idolothytus , a , um. Sacri- I 
fié aux idoles. 

Idôiüm . i. n. (ir<f«Àt>). Cic. 
Image. || P/in. j. Spectre , fan- 
tôme. || Tcrl. Idole. 

Idôneé, adv. Cic . D'une nfa- 



nièrc plus propre, d'une façon 
Convenable. || - carerc. Cmius. 
n, H- Donner des sûretés sufii- 
; sanies. » 

! n * Ibô.vkÏtas . S Us./. S. .lue. 

■ Propriété, convenanre. 

m /f ÜS ' n ' um ' (,iC ’ ~ tor - 

dp. ( U.ic , propre ). Propre , 

I convenable . capable. - ,/ldori 
puer. Quint. Enfant en état de 
recevoir les leçons d'un rhéteur. 
Idoncn prorinciarum. Tac. En- 
droits des provinces . commodes. 

|| Cic. D'gne . Writanl. J) Suffi— 
Mnt. digne de foi. —audor. Lie. 
rfon auteur , auteur sur . digne 
lo ‘ * h° n garant, —rond lia tor. 
lac. Habile conciliateur. — homo . 
Sen. Qui est en état de pa\er. =r 
paries. Paul. Jet. U on mur , 
mur solide. 

* 1 dcâ ri a . forum f n.^l. Re— / 
cistres où les usuriers inscrivoient 
leurs créances. 

* IiiuÂWi .'vnmim.pl. /user. 
Ouvriers «|ui faisoient ces sortes 
de registres. 

IpÜMA, um, n. pl. Varr. Sa- 
enhees à Jupiter , aux ides de 
chaque mois. 

loBl ts , i* , f. Fcsi. Brebis 
blanche au on urunoloit à Jubiler 
aux ides de chaque mois 

Idcmæa > LÎdumée, 
contrée de la Palestine. 

Idümæi , ôrum . m. pl. Idu- ' 
méens. 

IdCmæcs,<7, um. J’irg. D’Idu— 
mée. 

IdCme, es , f. ’Lucan. Voyez 
Idumæa. 

Iduo , âs . àrf, ôtum . are. (mot 
éfrnsque).yVd/rr. Diviser, séparer. 

low .Ayr . Uus f.pl. (iduo). 
Ides, division des mois (lit ' z les 
Romains : c'étoient les i5 mars , 
mai . juillet et ortobre . et le» 
treizièmes jours des autres mois. 

Idyli.iom, u, n. jiuson. 
idylle , poésie pastorale. 

1E 

Iens . eun/is , participe du 
verbe eo. Qui va. 

• Ovid, pour leére. Ils 
allèrent . ils ont été. 

iÊst’s , u . m. Bit/, (Sauveur). 
Jésus. N. S. J. C. 

IÏTÆ . arum . m. pi. p/i„. 
Peuples de File d’Ios. une de» 
Jioporadcs . d?ns la mer Egée 
aujourd’hui Nio. 

IG 

IcïYtm . conjonct. ( idagitvO. 

Ctc. Donc, ainsi, partant, p.r 
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conséquent. || Cic. Dis - je. || 
F la ut. Alors , après , ensuite. 

|l Sali. Enfin. || Plaut. Car. || 
Plant. Pour cela. 

IgnÂrîîris . m. f. , rë . ». . «, 
Plaut. et Iosârus , a . um. Cic. 

( in priv. gnarus, qui sait ). Igno- 
rant . qui ne sait . ne ronnoil 
pas. ^-naiis. Hor. Qui n'entend i 
rien à l’art du pilote. — Pisoni. 
'fac. Qui ne comioissoit pas Pi- 
son. || Virg. Imprudent. || Virg. 
Qui oublie. || Slot. Exempt de. 

|l O fit/. Qui n'es» pas connu. 

IcsÂVi , adv. Cic. Lâche- 
ment . sans courage . molle- 
ment. || Virg. Sans appétit, d'une i 
manière indolente. = — direrc. 
Jlor. Avoir un style lâche , lan- 
guissant. 

Icnâvesco . il . scërc. n. Tcrt. 
Devenir lâche , paresseux. 

Ic.NÂfts te . f. Cic. Lâcheté, 
poltronnerie, manque de coeur, 
indolence. . paresse , inaction. = 

— ùtloris. Plia. Foiblesse d'une 
odeur qui a perdu sa force. 

* Igxâvio , il , ire. Acc. Ren- 
dre lâche , paresseux. 

I c s Â v t o , ônii , m. Gcll. 
Lâche . paresseux. 

IgNÂvitas terne. Just. Stéri- 
lité de la terre. Voyez Igsavi.c. 

IgnIvÏTER , adv. Hirt. Voyez 
I Gît AYÉ . 

IgSÀVUS . a , um. ( in priv. 
etauus . actif). Cic. Lâche , qui 
a l'aine basse, sans courage , sans 
ressort. Ignarum stipemlium. Vett. 
Contribution en argent. || i trg. 
Indolent . fainéant , paresseux. 

— famé. Virg. Engourdi par la 
faim. Î.ut ignora, .tue. Jour de 
fête. Il Qui rend lâche . qui Ole 
k-s forces. Ignarum frigus. Orid. 
Froid qui engourdit. = Ignoras 
sucras. Plin. Suc qui a perdu sa 
force. 

1 gx£f actes / a . um. Thrott. 
Prise. Embrasé. 

ÏGNEoLt's , a . um. Un peu 
enflammé. — rigor. Prud. Un peu 
sic feu, de chaleur. 

Igxescens , /A . omit . g. Stat, 
Oui s'allume, s'embrase. || Pt in. 
Flamboyant. 

Igkesco , is , s cire. n. tiie. 
Prendre feu , devenir tout en 
Leu , s'embraser. — SU. Ii. S en- 
flammer de colère. 

IgVEVS . a , um. Cic. Igné . 
de feu , de la natdre du feu. || 
Ardent, embrasé . faut en feu. 
Jgnea rirtus. Lucun. Courage 
ardent. — forma. Claud. lieauté 
«datante. || Virg. Rapide i la 
course. || Stat. Enflammé de 
col cric. • • i 
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Ignia . ôrum , n. pl. Fest . 
Vases de terre. 

Igniàbium . ii , n. Plin. 
Amorce . ineche . toute matière 
combustible et qui preud aisé— 
meut teu. || Fusil a faire du leu. 

IgnYbulum , / , n. Prud. En- 
censoir. 

IgnÏCÔLOR , bris , omn. g. et 
IgnYcolorus . a. um. Jurcnc. 
De couleur de leu. 

iGNÏcttMAîis . fis , omn. g. 
Arien, et IgnÏcomus . a . um. 
Auson. Qui a la chevelure flam- 
boyante. 

taKÏcifLVS , /, m. Cic. Petit 
feu , étincelle. = Ignicuti rir/u- 
tum. Cic. Etincelles de vertu. 

IgkYfer, a , uni. Ürid. Qui 
porte le feu. 

IgnÏfÜ us. a, um. Claud. Par 
où coule du feu . qui jette du feu. 

lGNÏGËNA . te , m. f. Ont/. 
Engendré du feu , surnom de 
Bacchus. 

IgnYgknüs . a . um. Apul. Qui 
produit du feu. 

Ignio , is , ire. Prud. S'em- 
braser. 

IgnÏpes , edis . omn. g. Orid. 
Qui a les pieds de feu. 

IgmpoTF.NS . lis, omn. g. Virg. 
Qui a le feu soumis a son pou- 
voir ( épithète de \ uicain ). 

Ignis . is , m . ( ingenis ; in 

augm. et gigno . produire). Cic. 
Feu. Igncm subjicerc. Cic. Met- 
tre le feu. J g ni necarc. Cas. Brû- 
ler vif. || Hor. Foudre. |] Virg. 
Eclair. jj Hor. Astre . étoile. || 
Eclat . lumière . brillant . reflet. 
|j Sil. II. Chaleur brûlante. H Cic. 
Rougeur . inflammation. =Slal. 
Fureur prophétique. || Virg. 
Amour . objet aimé. || Vie*. Pas- 
sion violente , colère. || Chaleur, 
vigueur. 

IgnisfÏciitm . ii, n. ( inspicio , 
examiner ). Plin. Pyromancie , 
art de deviner par le feu. 

IgmtÀbElum . / , n. Fest. 
Amorce . mèche. || Réchaud , 
chaufferettes brasier. 

lGNÏTfrLUS , a , uni T Tcrt. di- 
minutif de. 

Ignïtus, a. um. Cic. Qui est en 
feu. brûlant, ardent, enflammé. 
Jgnitius rinum. Gcll. Vin quia plus 
de feu . d'esprit. = lgnitus dens. 
Sidon. Dent caustique . satirique. 

* IgnÏvXgus , a , um. Mari. 
Cap. Qui serpente comme le feu. 

IgnÎvümus , a . um. Lad. Qui 
vomit . jette du feu. 

IgnûbYlis . m. f. f le , n . , is 
(//» priv. noùi/is). Cic. Inconnu, 
sans gloire , sans réputation. || 
Dont ou faii peu de cas. Haud , 
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ignobilis dicendi magisler. Cic. 
1 labile maître d'éloquence, /gutr 
bile gra/nen. Virg. Herbe de pt-u 
de valeur. || Roturier . de busse 
naissance , ignoble. Jgnobi/eiel - 
gus. Virg. Menu peuple. || Celui 
dont la famille n'avoit pas ob- 
tenu de charges eu ni les. 

IgnôbYlïtas . à/is 4 / Cic. 
Obscurité . bassesse de uaissauc< 
ou de condition. 

IgnôbÏlÏter . adv. Salin. Ave< 
bassesse , sans élévation. 

IgnômÏnes . um , m. pi Geoi 
sans nom . obscurs. 

IgnômÏma , œ . /. ( in priv. 
nomen , nom )’. Cic. Ignominie , 
flétrissure . honte, déshonneur, 
Jgnornintis omnibus appel dus. (-if • 
Couvert d'opprobres. || C* ! 
Honte d’une défaite. || Heprod'S 
déshonorant. 

* IgnômÏniÂtcs , a . um. Gdl 
Déshonoré . flétri . dillàiué. 

IgnomV.siosus , n . um. Cic. 
Ignominieux, flétrissant, déslio-^ 
norant. |{ Perdu d'honneur . note 
d’infamie. 

IgnôrâbÏms . m. f. . Œ * *• • 

is. Cic. Qu'on peut ignorer. ! 
Ignoré . inconnu. 

IgnûrÂbÏlÏter , adv. Apul 
En caractères inconnus. 

IgnÔRans, lis , omn. g. — lor. 
Plaut. Qui ne sait pas , sans !o 
savoir. Voyez Ignabits. 

Ignôbanter , adv. Cypr. Par 



ignorance. 

iGîiÔBANTIA .<?./. Cic. Is» 10 " 
rance . défaut de savoir. —l^ ! - 
Cœs. Le peu de connoissanre «rs 
lieux. || Défaut d'instrurti° n » 
incapacité. . 

1 gsûrÂtio , unis , f Cic. P' 1 * 
faut de ronnoissancc.— set A • 
Oubli de soi— même. Facti is n ' r 
rationcm prartcndcrc. Papin. Pi'tf* 
tendre cause d’ignorance* l 
surnrnâ rcrum ignoralionc v'enar. 
Cic. Etre dans une ignorant* 
profonde. 

Ignôbâti'S , a . nm. Cic. Igno- 



ré . inconnu. Part. de 

ItiüÔRo , à s, âri. ôlam . m 
( i g nant s). Cic. Ignorer , ne 
voir pas . n'avoir pas cénno» - 
sincc , mccoinioitre . oubliât • 
A on ignoro . Cic. Je sais très-bien. 

Ignoscendüs . a , um . 
Pardonnable , digne de parue»; 

IonoSGEMS . lis , omn. g- y 
pardonne, oublie les fautes; A-, 
nosccnlior a ni mus. Ter. E>P TI 
indulgent. 

Ignoscentia . a ,f. Gcll 1 



don qu'on accorde. 
IgnoscYbYlis , m . f . le - • » ll> 

Gril. P«ii'dvwiable, «scuwbl* 
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IgNosco . is, npvi , nutum , 
seerë{ in priv. nosco. conuoitre). 
de. Fermer les veux sur une 
faute . avoir l'air de 11 e pas s’en 
apercevoir . et . par extension de 
sens , pardonner. — aliquid ali - 
cui. Cic . — un tort « une faute à 
quelqu'un. — sibi. Quint . Sc mé- 
nager , être fort indulgent pour 
soi— même. || Antiq . Connoitre. 
Atteste . et à nie quar/cram ignos- 
eite. Varr. Soyez attentifs, etcon- 
uoissez ce que je vous apporte. 

IgnotÏtja , te , / Gell. Voyez 
Ignoaatio. 

IgnôtÙRUS, a y um. C'a tut . Qui 
pardonnera. 

Ignôtus, û . um. Cic. Inconnu, 
qu’on ne connoit pas , qu'on ne 
sait pas , ignoré. == Hor. D'une 
naissance obscure. || Phœd. Ou 
l’oo n’est pas connu; || Quint . 
Qui ne connoit pas. 

Iguvium. ii, n. Gubio , ville 
du duché d'Urbin. 

IL 

IlaIius . / , m. L’Islcr, rivière 
d'Allemagne. 

Ils . is . n. P/in. et Iléon . i , 
n. Menu boyau des animaux. 
U.EOS. i, m. Voyez Ir.Ei's. 
Ileôsus . a . um. P/in. Sujet 
à la passion iliaque . aux coliques 
où les excrémens remontent et 
sortent par la bouche. 

1 le no A . te, f. Hor. Lerida , 
ville d'Espagne, en Catalogne. 

Ilesdenses .ium. rn.pl. Plin. 
Habitons de Lérida. 

Ixjebcetes , um , m. pl. Peu- 
ples d’entre les Catalans. 

Iléus . i , m. PUn. 

Passion iliaque, maladie, colique 
de miserere. 

IlEX . tels. f. Virg. Yeuse ou 
rhine-vert . arbre. 1/ice paslus. 
Mort. Nourri de glands. 

Ill A . «■ ■/"■ V frg. Nom de femme. 
Ilia . ilium, n. pl Cic. Flancs. 
— ducerc. Hor. — Irahere. P/in. 
Battre deh flancs . être essouffle , 
haleter. H Intestins. || Entrailles 
en général. 

Ilia eus. a. um. Voyez Ileosus. 
IliXcvs . a . um. D’Ilion . de 
Troie. i| Oeid. Qui a chanté la 
guerre deTroic.||3//.//. De Home. 

Ilia DES . ar . m. Ovid. Rémus 
et Ruvnulus, fils d’ Ilia. || Ovid. 
Troyen. 

Ilias. ddis.f. Ovid. Troyenne. 

[j Cic. Iliade . poème d’ Homère 
sur la guerre de Troie. = — ma- 
Uirum. Cic. Déluge de maux. 
IlYce. abl. sing. Voyez Ilex. 
lÜq)IT 9 adv. ( ire tic et) . Ter . 
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Vous pouvez vous aller. |] 
Plant. D'abord , aussitôt. 

IlIcÊTüM, i y //. 31 art. Rois 
planté de chênes-verts. 

IlYceus , a y um. Stat. De bois 
d'yeuse. 

IlYcô, adv. Voyez Illico. ! 

I liens es . ium , m. pl. Anciens 

euplesdr Corse ou de Sardaigne. 

Suet. Troyens. 

Iligneus , a , um. Col. et Ilig- 
Nus , a . um . Hor. ( il ex ). 
D'yeuse. || Deboisd’yeuse ou de 
diène— vert. 

Ilion $ ii , n. Ovid. et Ilios , 
ii. f. Hor. Voyez Ilium. 

Iliôsus , a y um , Plin. Voyez 
Ileosus. 

IlissYdes. dum . f. pl. Surnom 
des Muses . tiré de 

Ilissus./, m. Riv.d' Attiuiieqiii 
leiirétoilcousacrée, ou aux Furies. 

Ilium , ii, n. Troie, dans l’A- 
sie mineure . ou sa citadelle. 

Ilius, a , um. Virg. De Troie. 

Illa . ou Ila , te y f. Fest . 
diminutif d 'ina. 

Illa , f. Voyez lui. 

II LÀ . adverbe. Ter. Par là. 
Voyez Illàc. 

Illabï.factus, a. um. Ovid. Qui 
n'est point gâté,* altéré, rompu. 

IllÂbYms . m. f. , lë , n. , is. 
Lact. Qui*ne peut tomber. 

Illâbor , cris , lapsus sum , 
làbi.d. Cic. Tomber, s'insinuer, 
se couler dans. Si /raclas iliaba- 
tur orùis. Hor. Si l’univers s’é- 
crouloit. Illabi mari. Plin. Se 
perdre dans la mer. = — animis. 
Virg. Pénétrer les cœurs , s’y 
insinuer. 

IllXbôràtus, a. um. Qui n'est 
point travaille, négligé. illabora- 
ta terra Sen. Terre non cultivée. 
== — y i ri us. Quint. \ crtu sans 
effort. Il labo rat i frac tus. Quint. 
Fruits qui viennent sans culture. 

IllXbôho, à s . âifiy à Ium , ârë. 
Tac. Travailler da ns. — do ni ib us. 
Tac. — les maisons. 

Illàc , adv. Ter. Par là , de 
ce côté— là , de ce parti-là. 

Illac. abl. sing./. Plaut. pour 
illà. 

IllXcïrâbYlis , m. /.. le. n. . 
is. SU. II. Qu'on ne peut déchi- 
rer. j) Qui n’est pas uéchiré. 

IllXcess^îus. a. um. Tac. Qui 
n'a point etc attaqué . provoqué. 

IllacrymâbÏlis. m. /, lë. n . , 
is. Hor. Insensible . inexorable , 
qu’on ne fléchit point par les 
larmes. || Qui n'est pas pleuré. 

Illacrymans , lis , omn. g. 
Virg. Qui pleure sur, qui verse 
des larmes. 

lUAClYXO, as , âvi , àtum , 
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are. Lie. ef Illachyvor . à ris, 
ô/us sum . üri , d. Cic. Pleurer 
sur. — malts. Oeid. — sur les 
malheurs. — mor/i . Cic. — mor- 
tem. Car/. Pleurer la inorl. [| 

| Virg. Suinter, dégoutter. 

ll-LACTENis adv. t.ell . Jusque- 
là. jusqu'à cet endroit-là. 

IlLÆC. Ter. pour illa Jure. 
Elle . cette chose. ' 

* IllæsÏbÏus. m. f. ,Jë, 

ts. Lad. Qu on ne petit blesser. 

1 ll.esus , a . um. P/in. Qui 
n’est pas blessé . qui n’a reçu 
aucun mal . sain cl entier. 

It.LÆTÀiiïus. m. /. le. n.. is. 
Virg. Qui ie peut réjouir, triste, 
funeste, iliœtabile munnur. f'irg. 
Lugubre murmure. 

Ill evÏgÂTus, a, um. Qui n'est 
nas poli , uni. — sonus. Diom . 
Son âpre. 

I LL À m ENTA TUS. a, um. Qui n’a 
pas été pleuré. 

Ij.LANC. Plaul. pour illam. 
Illapsus . ùs . m. Col. Ecou— 

I cment roui s ou passage des eaux. 

|| Entrée. || Chute. 

. Illapsus a . um , Virg. part, 
u’ Ma hor* Descendu . tombé. 

IllâQUEatio , Unis . f. Action 
de prendre ou d’être pris dans urt 
filet. 

IllXqüeÂtor . ôris m. Qui 
prend I , engage dans des filets. 

IllXqueÂtus . a . uni. Cic . 
Pris au piège , au filet. Part, de 
ll.L a qu eo . as , âvi , a Ium , are. 
Prud. Prendre au laeet . au filet. 

= llor . Enrliainer . enlacer. 

* IllatâbYliL m./.. le y n . , is. 
Gell. Qui n’a pa$ de largeur. # 

IllXtebra œ. f. Plaut. Lieu 
ou l’on ne peut rien cacher. 

IllXtebro. âSy âvi y al urn , ârë.' 
Gell. Cacher. 

IllâtJ-nùs. adv. Gell. Jusnue- 
là. . 

Illatio . unir. f. Action d« 
porter dedans || — mortui. lilp. 
Transport d’un mort au lieu da 
son enterrement. — stupri. Paul. 
Jd. Action de déshonorer. j| 
Cassiod. Contribution. || A put. ' 
Conséquence . conclusion. 

Illâtîvus . a, um. J)iom. Qui 
sert à conclure. 

Illatbâtio . onis , / Tac . 
Aboiement contre ou dans un > 
lieu. 

Illatro. âs y âvi y â/um . ârë. 
Lucan. Aboyer apres , dans ou 
contre. 

IllÂTUS , a , um , part, d' in— 
fero. Porté dans ou sur. — rogo . 
Plin. — sur le bûcher — hosti - 
bus. Curl. Engagé dans les rangs 
( ennemis. Ilialum lumen. Curl. 
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Lumière apportée. — minus, 
f.’trs . Coup porte, lllata arbor. 
P! in. Arbre introduit. — pccu- 
nia. Paul. Jet. Somme payée. 
*= — men/io. t.W. Meulion laite. 
— causa. C<rs. Prétexte allégué. 
— injuria. Cas. Tort fait. 

IllaudàbÏlis , m. f., le. n. 
is . Sial. IlLaUDAndüs . a . um . 
Crpr. et IllaCDÂTI’S. a. um. 
Virg. Qui ne mérite pas d'être 
loué, indigne de louanges, digne 
de blâme. 

Illautus , n . um. Plaul. Qui 
n'est point lavé . sale. 

liai . ilia . il lu J , gén. illius, 
dat. illi. Cic. Lui. elle, rclui-là. 
celle-là. — ipse. Cic. Lui-inèrne. 
Jigo il/c ipse. Cic. Moi-même. 
|| — Alexander. Velt. Ce fa- 
meux \lexandre. || Disent i/te. 
Ilor. Mais dira quelqu'un. Itlud 
hnra. Sue/. \ cette beure-ïa. I- x 
il/n. Virg. Depuis lors , depuis 
ce temps. 

IU.ttF.BRA. <r, f Plia. Sorte 
de joubarbe , herbe. Pourpier 
sauvage, plante. 

I i.LtCEBRA . te, f. Cic. et 
Ir.lï.CEBnÆ. ârum , /. pi. Ilor. 
( illit io , attirer 1. Attraits, ap- 
pas. amorces, charmes, allèche- 
«nent . séduction. 

Illïcebrâtjo. unis , f. Ge/l. 
Action d'attirer, d'amorcer, d'al- 
lécher. de séduire. 

IllfcebeÂtoe, S ris. m. Macr. 
Qui attire, amorce; séducteur. 

* It.LECEütio . âs , ârl. S. Aug. 

Amorcer, charmer, séduire. 

Ill£gebbôsè . adv. Plaut. — 
iùs Ammian. D’une manière af- 
trayante , engageante , sédui- 
sante. 

IttÊCEBRÔsiTS, a , um. Plaut. 
Attirant, attrayant, plein d'at- 
traits , séduisant. 

IlLECTAlMENTUM, 1, n. Aput. 
et Illegtâtio . Sais, f. Gell. 
Voyez. Illeceb&a. 

IllECTO , âs , art. Tert. fréq. 
à' illicio. 

Illectus, iis, m. Plaut. Voyez 

1 U.RCEBRA. 

Illectus, a, um. part, d '/'/- 
ticio. Attiré . engagé, séduit. 

Illectus, a. um, Ooid. part, 
de /ego. Qui n'a pas été lu. || 
Paul. Jet. Qui n'a pas été re- 
cueilli. 

Illevtesgo . is , scert. n. Col. 
Voyez Leütesco. 

IllÏPÏDÈ . adv. Plaut. Sans 
grâce , de mauvaise grâce , gros- 
sièrement. — poema compositum. 
Dur. Pocme sans élégance. 

I LLEFÏDUJ , a . um. Calai. Qui 
est sans grâce , de mauvaise grâce, 



1LL 

maussade . grossier. j| Plaul. Dif- 
ficile . dur . rude. 

Illex , ïcis , m. f il lie i o ). 
Plaut. Oiseau qui sert d'appeau. 
= Attrait. Voyez Ii.lecebea. || 
adj. J /lices oculi. Apul. Des yeux 
séducteurs. 

Illex . égis , o/ 77 / 7 . gen. Plaut. 
Qui vit sans loi. 

Ili.EXI . prêt, d* illicio. 

Illi . adv. Ter. Voyez Ibi. 
Illi. dat. sing. d ' illc.illa .illud. 
* Illi bâ b Vu s . m.f.lë, a., 
is.Lact. Qu’on ne peut diminuer. 

Illïbâtus . a . um. Cic. En- 
tier. qui n'a pas été effleuré. ////- 
ôa/af die ilia. Cic. Rit h esses en- 
tières. lllibati versus. Diom. 
Vers pleins. = Sain . pur , non 
corrompu. lllibala gloria. Tac. 
Gloire sans tache. 

I LLiuknÂ lis , m. /, le, n.. is. 
Cic. Bas . messéant , indigne 
d’une personne bien née. — ci- 
bus. Plia. Mets de pauvres gens 
' = Servile , honteux. — i/uœslus. 
Cic. Gain sordide. ]| — in ali— 
çuem. Cic. Discourtois. 

IllibëràlYtas . âlis . /. Lie. 
Bassesse, grossièreté. \\Cic. Epar- 
gne basse et sordide , avarice. 

iLLÏBfcRÂLYTEü.adv. Ter. D’une 
manière indigne de _gem bien 
élevés. || Cic. D’une manière sor- 
dide . mesquine. 

IllÏblris f is. m. Le Tech, 
fleuve du Roussillon. \\Plin. Col- 
liourc , ville de Fr. au pied des 
Pyrénées (Pyrénées-Orientales). 

Illïbëris . m. f. f re , a. , is. 
Tert. Qui est sans enfans. 

Illic, il lac . il/oc. Ter. pour 
il lice. Voyez Ili.e. 

IllIc • adv. Ter. Là , en cet 
endroit-là. || Ter. En cela.||LW. 
Alors. 

IllicgYne . iUarccïae , illoc- 
cïne. Ter. Est-ce là lui ? 

IllYcentiôsus . a, um. Apul. 
Licencieux 1 . immodéré. 

IllYcYbYlis , m. f. , h r , n. , is. 
Lad. Attrayant. 

IllYcio . is , texi , leclum , li- 
erre. (antiq. lacio). Cic. Attirer, 
engager , gagner par caresses , 
promesses, etc. — instuprum. Cic. 
Séduire une personne du sexe 
— in malam fraudem. Ter. Faire 
tomber dans le piégé, faire don- 
ner dans le panneau. || — sait us. 
Note. Remplir un bois d'appàts. 
IllYcis . gén. d’ illex. 
Illicitanus sinus , m. Golfe 
d’Alicante . en Espagne. 

IllYcYtâTOR , bris , m. Fest. 
Enchérisseur. t 

IllYcYtè. adv. {illicio). Varr. 
Dune manière attrayante. || (//- 
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cet). Vlp. Illicitement, d'une 
manière illicite. 

Illicitus . a . um. Cic . Illi- 
cite . qui n’est pas permis. 

IllYciüm , ii r n. Cic. Voyez 
Illecëbra. ’ 

Illico , adv. (in loco). Ter. 
Là , en ce lieu. )j Cic. Sur-le- 
champ . tout d’abord . aussitôt. 

Illi do , is , lisi, lis uni . dêrê. 

( in et lado ). Ilor. Heurter f 
briser, froisser, rompre contre. 

— dénies label lis. Lncr. Mordre 
ses lèvres. — dentem rei. Ilor. Se 
casser une dent contre quelque 
chose. Illidi caulibus. Cloué. Se 
briser contre les rochers. 

IllYgÂtio . ônis t /. Arnol . 
Action de lier , d’attacher à 
IllYgàtus, a . um. Cars. lié, 
attaché. || Tac. Embarrassé . em- 
pêtré. = — amie il iâ Philippe. 
Lie. Lié d’amitié avec Philippe. 

IllYgo , as . Soif riturn , grr 
Cic. Lier . attacher . entrelacer. 

— emb/enra/a in aureis pocnlis. 
/i'r. Enchâsser des bas relief&dans 
des vases d'or, les y appliquer. ~ 

— verbis senlentiam. Cic. H en 
fermer une pensée dansune phra- 
se. y Envelopper , engager. — 
gentem bello. Lie. — une nation 
dans une guerre. — reneno. Tue. 
Empoisonner. 

IllïmYnatus . n . um . ( /o et 
limen ). Cic. Placé sur le seuil. 
Illïmis . m. f . , me. n . , ( in 

f »riv. limtis , limon). Ovié. *a»r. 
iinpide , sans bourbe. , 

IllInc , adv. (sic. L)e là, de 
re lieu-là. || Ter. De re càté-ii . 
de rette chose ou pt-r son ne-la 
IllYmImektl'm, i, a. Cari. Aar. 
Voyez Ii litcj. 

iLl.ÏNIi) . is , loi , itusa , ire. 
Col. Oindre. Voyez Illico. 

IllÏmïtl'S. a. um. Ceû'. Oint, 
enduit. Part. Sitlinio. 

IllIno, is, leoi, 17/am . ne ri. 
Ilor. Oindre , enduire . frotier. 
— aurum teclis. Sen. Dorer les 
toits. ||Crépir . ravaler. = — ngn, 
aires. Hor. Couvrir les cha m ;■ 
de neige. — chartis, Ilor. Aletti e 
par écrit. 

IllïquHfacio . is, feci , fac- 
tum . fâcërë. Cic. Liquéfier 
foudre , rendre liquide. 

Illïqi’Kfactus , a. um. Cic. 
part, d'i/iiguefacio. Liquéfie. 

IixYquÏFÏO , is , îiri , Ce/s. et 
I l.I.lyl OR . ëris. Si mm. Se fon- 
dre , se liquéfier , si diasuudie. 
Illîsi . prêt. S illido . 

Illïsio. ônis.f. Hier. Tllisv-j. 
âs. m. PUn.j. Poussé contre un 
autre. Choc, lieurt, rencontr. 

I d’un corps. , 



I 



ILL 

IlIïuis , a , um. Virg. part. 
J illido. Brisé, rompu, fracassé. 
|| Cic. Ecrasé. 

IllitCbâTUS , a , um. Cic. Il- 
lettré . sans étude , sans lettres ; 
ignorant. || Col. Qui ne sait ni 
lire ni écrire. || Gell. Qui n'est 
pas écrit. 

Illïtcs , a . um . part, d 'Hli- 
no.— fuco. Cic. Fardé. || Hor. 
Tissu. IUHum testibus aurum. 
Hor. Habits couverts ou brodés 
d'or. = — teneno donum. Lit. 
Prêtent empoisonné. 

lU-ÏTTS . üs, m. Plia. Onction. 
H Enduit . crépi . ravalement. 

Ilucsmodi. Cic. üe cette 
sorte. 

Ilux , teis , omn. g. A put. 
Foret Illex. 

Iu .0 . adv. ( avec mouve- 
ment). 7>/-. Là, en ce lieu-la. — 
eertinere. Cas. Tendre à cela, 
lubc pour i/luc. 

Illoc. Plaul. pour illo , abl. 
d il/e. 

IxlScâbÏlis , m. {. , lï , n. , 
is. Qu'on ne saurait placer. — 
rirgo. Plaul. Fille à laquelle on 
ne peut trouver de parti. 

Illorci , ôrum , m. pl. Lorca , 
ville d'Espagne. 

Illorsùm , adv. Cala. Vers 
ret endroit. 

Iixôrrs , a . um {lara). Hor. 
Qui n'est pas lavé , nettoyé. — 
— sermo. Ùecl. in Sali. Discours 
obscène. 

IllibbÏcans , Us , omn. g. 
Apal. Qui s'introduit, s'insinue. 

lu.be , adv. ( avec mouve- 
ment ). Cic. Là , en cet en- 
Croit-h. || — redeamus. C. Hep. 
Ke venons à ce point. 

Illoc. Plaul. pour illuii, — 
est sapere. Ter. Voilà ce qui 
s’appelle avoir du bon sens. 

IllCceo . es . xi. cere , Lit. 
et Illccesco , is . xi , sciér'é , n. 
C.U. Luire . briller. Illucet sol. 
Cic. Le soleil brille. H/ucesse/ 
a/igaando ilia dies. Cic. Enfin 
le jour viendra. Ubi illuxit. Lie. 
Des qu’il fut jour. || Eclairer. = 
Briller , se faire remarquer, 
Illuctaxs , tis , omn. g. Qui 
résiste, s'oppose. Illuclnnlin la- 
biis écria. S/at. Mots qu'on a 
peine à prononcer. 

lLLUCToa , iris , à tus surk , 
Un . d. Lutter contre. 

luâcuB&ÂTDS , a . um. Sulp. 
Sera. Qui n'est pas travaillé. 

luî'DEHs , lis , omn. g. Cic. 
Qui se moque. 

Iuüdia , ôrum , n. pl. Ter!. 
Dosions nocturnes. 

LlcC'UO , is , tüsi , dire. /for. 



ILL 

Se ^ucr , sc divertir. — charlis. 
Hor . S'amuser à écrira. || Se 
moquer, railler, insulter. — pree - 
cepta . Cic. Se moquer des pré- 
ceptes. — dignila/i. Cic. Insulter 
à la dignité . — in aliyucm. Ter. Se 
jouer ne quelqu'un. || Perdre. — 
pecunii r. Ter. Dépenser folle- 
ment son argént. — citam filiæ. 
Ter. Risquer la vie de sa tille. || 
Tac. Faire violence , déshono- 
rer, insulter. || — auro vestes . 
Avien. Brocher d'or. 

IllÛMÏNÀTÈ , adv. Cic. D'une 
manière brillante, ornée, fleurie. 

Illümïnâtio . omis . f Macr. 
Illumination . action d’éclairer. 

Illû MÏxâtor . ôris . m. Lad. 
Qui éclaire , illumine. 

IlliImÏnâtit.s . a , um. Cic. 
Eclairé. = Ad Hcr. Enrichi , 
éclairé. ' 

Illvmino , a s , nvi , âlum . 
are. Cic. Illuminer . éclairer , 
donner du jour. ^tFnire éclater. 
— cirt ut cm. V e/l. Faire ressortir 
la vertu. — orationem. Cic. Don- 
ner de l'ornement à un dis- 
cours. 

* Ii.lümÏnus . a , um. A put. 
Sans lumière , obêcur, non lu- 
mineux. 

I J. lu nc , Plaut. pour ilium. 
Illûnis , m. f. , ne ♦ n. t is , 
SU. II. et Illüwcs , a , um. 
Apul. Sans lune , où la lune ne 
paroit pas. 

I LL v 0 , is , di f ère. Plin. 
Baigner. 

Illûsi , prêt. Üilludo. 

Illûsio . omis , f. Cic. Déri- 
sion , ironie. 

Illüsoe , ôris , n. Terl. Qui se 
moque. 

IllustrÂmentom, /', n. Quint. 
Ornement , agrément , ce qui 
sert à donner de l’éclat. 

Illustrandüs , a , um. Val. 
Max. Qu'il faut éclairer » à qui 
il faut donner du jour. 

IllüstraNs , tis f omn. g. Cic. 
Qui éclaire , donne dü jour , 
éclaircit. 

IllustrÂtio , ônis . f. Cic. 
Action d’éclairer, lumière. |j Il- 
lustration . embellissement. || 
Quint. Action d'éclaircir , de 
rendre évident. 

Ilujstrâtor , ôris , m. Lact. 
Qui éclaire. || Inscr. Qui illustre. 

Illu stratus , a , um. Col. 
Eclairé. || Cic. Eclairci , mis en 
jour. || Plin . lliustré. Part, d *//- 
lastro. 

Illustris, m. f. . tre , n. , is. 
(in et lustro). Cic. Clair 4 éclairé, 

Î ui reçoit beaucoup de jour. = 
ilair , évident , manifeste. || 
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Illustre, célèbre, signalé. |j Titre 
des sénateurs du premier rang 
dans le Bas- Empire. || Sert. Fa- 
meux . décrié. 

Illustriùs , issïmè. adv. Cic. 
Plus . très-clairement. 

Illusteo . âs . Sri , âlum , 
âri. Cic. Eclairer, donner du 
jour, rendre clair. = Cic. Dé- 
couvrir. — terilûlem. Cic. Mettre 
la vérité dans tout son jour. || 
Cic. Développer , expliquer. |j 
C. Nrp. Illustrer . rendre rclè- 
bre. || Orner, embellir. — ormlio- 
nem. Cic. — le style. 

Iuxsus a , um . part. d'/7- 
tuda. Joué , moque. || II! usa 
auro trsles. Virg. Etoiles enri- 
chies de dessins d'or. 

IllütYbarbus , / , m. Apul. 
Barbe sale. 

IllütÏbïlis , m. /., le. n.. is. 
Plaul. Qu'On ne saurait laver . 
nettoyer. — odor. Plaul. Odeur 
qu'on ne peut faire passer. 

T If-Lt'TUS , a , um. Voyez II- 
10TUS. 

1 Lté vies . ei , /. ( in priv. !uo, 
laver). Ter. Crasse, malpropreté, 
ordure . saleté. || Jus/. Inonda- 
tion. || Tac. Stagnation des eaux. 

iLLÜviôsrs . a , um. Hait. 
Sale . crasseux , plein d'ordures, 
de saletés. 

l l . LUXI , prêt. & Mur eo et d;7- 
lueesco. 

Illyeia . a . f. Prop. Illyrie. 

IllvrïuÂKUS , a , um. 2'reb. 
Po/I. DTIlyrie. 

IllyrÏcum, 1 , n. Cie. Illyrie , 
Esrlavonie. 

Illybïcus. a . um. Virg. D’II- 
lyrie. — Sinus. Golfe de Venise , 
111 er Adriatique. 

IlLYRII , ôrum , m. pl. Lit. 
Illyrirns , peuple d'Ulyric , En- 
clavons. 

Illybis , ïdis , f Otid. Illy- 
ric. || adj. — ora. Lucan. Cote 
d'Illyrie. 

Illybips; a, um. Cato. Voyez 

lf.I. YRtCOS. 

I lurcis , is , /. Urgelle, ville 
d'Espagne. 

Iu'ro , ûstis , f. Oleron , ville 
de France ( Basses-Pyrénées). 

Itvl , a. f. Plin. Ile d'Elbe, 
sur la càte de Toscane. 

IM 

lm. Fest. pour cutn. Vnyet Is, 
ea . id. 

Imâgïsàbphdcs, a.um. Apul. 
Qui s'imagine , croit voir, se re- 
présente. 

Imâg'inâlYteb , adv. S. Augi 
Par des images. 
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ImagYnans , iis, omn 
Qui imagine 



IM B 
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g. Plia. 
adv. Sidon . Par 



ImÂgYnarie 
distraction. 

ImagYrâriüS, nm. Lie. Iraa-» 
ginaire . feint . fnntisfn]ut . cjui 
u'cxhlc «| ne dans l imagination. 

ImâgYnâhivs . // , m . laser. 
Peintre ou statuaire. 

ImâgYnatio . dais. f. P! in. 
Image . idée qu’on se lait d.une 
chose || Tac. Pensée qui agite. 



natif 



Imbï‘cillls, //, urn. Cic. Ployez 
Imbecillis. 

1mbei.ua . er , f. Se a. Inapti- 
tude à se défendre, état de dénit- 
uient. || Fesl. Inexpérience delà 
guerre. || JLacrob. Lâcheté. 

Imbellis , m . f . lë , n . , is 
( in priv. ht- Il uni ). Cic. Peu pro- 

f re à la guerre. — cylhara. Hor. 
,yre qui ne chante que les 
amours. — uliea. Val. Flacc. 
L’olivier de la paix. Imbelle fre- 
♦ImÂgYnÂTÎvits . a . um. luiagi- tum. Mer calme. telum. 

itif. d imagination, de fantaisie, i P *rg- Irait sans force. |j Sans 



ImbrYcYtor. ôris , m. {imban: 
cleo). £nn. Pluvieux, qui amène 
ou donne la pluie. 

ImbrYciüM, /’/’, a. Marf.Vtfti 
Imbrf.x. 

ImbrYco . as , àei . à tum . an. 
Ptin. Couvrir de faîtières , de 
tuiles creuses. 

ImbrYgus , a , um . Plant, et 
* ImbrYdüS. a, um . do//*. Plu- 
vieux . chargé de pluie. 

ImbrYfer , a . um . Virg. Qui 
amène , cause de la pluie. 

* ImbrYfÏCO . as . àrc . Mari 



Imber . bris, m. (hyfcftç). Cic. 
Grande pluie. — carutcus. Virg . 
Nuage noir , charge' de pluie. 
In ira b ri. Cic. A la pluie.)] Tac. 
Eau de pluie. |j Eau en général. 
|| Ovid. Larmes. = — ferreus. 
Virg. Pluie de traits . de flé- 
chés , etc. 

Imberbis . m . f , be.n.. is, 
Cic. et Imberbes , a , um. Cic. 
Sans barbe , qui n’fcn a pas en- 
core. H Hor. Jeune. 

ImbYbo . is . bibi . libitum, 
bérc. Plia. Imbiber, boire, pren- 
dre . recevoir , tirer ( une li 



Tac. j guerre. — annus. Lie. Année qui 1 Cap. Arroser, mouiller, 
pass. Lad . , se nasse en paix. = Lâche , ti- I imbris, gcn. d 'imber. 

mi (le- poltron, amolli parle luxe. | ImbriÜs . a , um. Oeil. D*1uj- 
Sedui. j Imbeb . bris, m. ). Çic. ; bros , île de la mer Egée. 

ImbûrYno , as , arc . et lï- 
BULbYto , as , are. Lucil. Salir 
d 'ordures. 

Imbuo , is . tëi% âi/um.uen 
j ( Cvrr . remplir ). Abreuver. 

: mouiller . tremper. — Usas. 

I Col. Teindre la laine. — ***** 
sanguine. Ve il. Tremper *s 
I mains dans le sang.= Pénétrer, 
i remplir. — animas ertort.Là .= 

| — les esprits d’erreur .—lit#**** 

\ mil i tum. Fl or. Dresser les re- 
I crues an métier de lâ guerrc -- 
. ... .... i a ures honestis sermonibss. Tue. 

«lueur ). Aacc, pemtas smbibun- i Nc f;>ire entl . n(lr0 llc des leçons 
tur. Ptin. La teinture penetre.= ! ver , UJ ,« _ bo ,. cm . pli,. b- 
Imbiberc. ammu malam opmso- | CI . un bœul au joug.-"' 
nem. (ac. Concevoir une mau- ^ raJ eomere _ Ca tul. Ouvrir 
vaisc opinion , se mettre en tete, f 
dans l’esprit , prendre la résolu- 
tion. 

ImbÏto , is, iÜrë ( bilo , aller ). 

Plaut. Voyez Ineo , Introeo. 

* ImbünYtas , S fis , /. Teri. 

Malaise , gène , privation. 

1 M DR a c TE a Tt’S. a. nm. Ammian. 

Couvert d’une feuille de inétal. 

Imbragteo. as , are. Ammian. 

Couvrir d’une feuille de métal, i » • w o . 

ImerXscs .i, m. P/in. Fleuve L “ b,,; n’a P""' 1 

de 1 île de Samos. drscordus. Tac. Q»-»» P 

1m bp. fus , / , m. Ovid. Nom 
d’un centaure. 

IMBREX , ï'cis , m . {imber. 



ImÂgYnâtus . a 

S’étant représenté. 

Fait à l’image de. 

Imâgineüs , a, um. 

Imaginaire*. || Ven. For/. Qui re- 
présente ! image. 

ImâgYkYfer . cri, m. Veget. 

Porte-dra, * au. 

ImÂgYno. us . aei . a tum , arc. 

Coi. R envoyer l’image. 

ImÂgYhgr. à ris, a tus sum , Sri, 
d. Ptin. S’imaginer, se figurer . | 
se faire une idée , se représen- j 
ter. || Sud. Songer, voir en songe, j 
ImâgYnôsus , a . um. Catul. 

Qui a des visions . des vertiges. 

Imago , in/s . / {imita go . ou 
*7 y fiat . ressemblance , d’n*» , 
ressembler). Cic. Image. figure, 
portrait , représentation , idée , 
modèle . exemple. Imagines fa- 
inosa. Cic . Noblesse ancienne. 

— subi/a . Ptin . — de fraîche date. 

|| Virg. Ouibre i fantôme , ap- 
parition. || Varr. Echo. || Scn. 
image . expression figurée. || Ap- 
parence. — libertntis . Tac. Om- 
bre de liberté. || Prétexte - cou- 
Jeu r. Imagine cognitionis. Tac. 

Sous prétexte de l’examiner. 

ÏMAGUNctlLA Sue/, di- 

m i n. d’ imago. Médaille. 

ImaUS. i , m. LTinaiis . partie 
du inont Tau rus . en Asie. 

Imba LNÎT1ES . ci . f. Lucil. 

Privation de bain * saletc qui en 
résulte. 

Imbarresco. is. serre, n. L'est. 

Commencer à avoir de la barbe. 

Imbecillis , m. f. , le , n. » is 
( in priv. bac il/us , bâton ). Cfc. 

Poilue de corps, d’une santé 

foible. = C/r.Foible d’esprit. — | Suet. Battement de mains 
mat cria. Plin. Aliment peu nour- j signe d’applaudissement 
ri&sant. — frons. Quint. Front 
qui rougit aisément. 

ImbecillYtas . â/is , f. Cic. 

Foi blesse . débilité. |) Suet. Ma- 
ladie. \\Piin. j. Foiblessc d’esprit. 

Pusillanimité. 

ImbücillYter, iùs , adv. Cic. 



ras 
; premier 



vomere . Catul. 

le sein de la terre.- 



pluie ). 

creuse. (| Gouttière. = — porci. 
JTari. Oreille de cochon. — na- 
rium. Lad. Cavité du nez. || 



\phialam nectare. Ma A. Rcwj 1 
I pour la première fois une va* 
de nectar. 

Imbûtâmentvm . / , wM 
Connoissance , instruction* 
Imbütus . a , um . P a, V'/* 
buo. Cic. Imbu . imbibé- /f 1 
sanguine ces iis. Oc/d. Habit * 11 
- - ngla nté . —Jmbutus a il ai A 1 10 r - 
nu d'estime, 

oc. OuinfcF" 1 ." 1 
pris part aux troubîei.— l‘ Ut r ‘ ! _ 
Hor. Qui a <|uel«|ue teinture « ' 

lettres. — parc ut um f n( 9[ 

/ tri n vîmes 50 



Plia. Failière , tuile ! Ue ■ lmhu dos “““““ 



pare ns. f¥ 

I mYta bYlis , m./., l*> *■ 

- à imiter, q»»" 



rut 



Avec fuiblessc ( foiblemcnt. — 
0 suntiri . Çic. Coaecntir avec 
re'swue.. 



iMJIRVciMENTL'M , i . a. Pitr. 
Couverture en tuiles creuses. || 
— du laitage «l'une maison avec 
des faîtières. || Ouvrage en forme 
de canaux ou de gouttières. 

iMimïcÂTlM , adv. P/in. En 
forme de gouttière ou de faîtière. 

Imbrïcâtus , a , um. Plin. 
Disposé en forme de faîtière ou 
de gouttièr e. 



Cic. Imitable , 

e „ peut imiter. H P/in. Q u 00 f 
| contrefaire. 

JmÏtâmen . Ms, 

IalÏTÂMENTtîM . i , »• 

talion , représentation . > ' 

de contrefaire, hni/umris 
ris. Tac. Démonstrations au 
lées de douleur. 0u - p5 

ImÏTANDlIS. a, um. Or. V 
doit imiter, «ligne d éli t' im> 
ImYtams , lis , omn. S- 
Imitant , qui Unité. 



OsH- 




» 




TmTtÏTIO . ônis.f. Cic. Imita- 
tion j'Imita/ione cotise qui. Cic. 

1 mi lcr. (j — imitalioms . P/in. 
Copie d'un portrait. || Ad Hcr. 
Onomatopée , ou imitation de 
sons. 

ImYtâtor , ôris , ni. - TR IX , 
iris ./. Cic. Imitateur, imitatrice. 
Celui . relie qui contrefait. 

ImÏtâtus . a. uni. Cic. part. 
à'imi/or. Qui a imité. || pass. 
Imité , fait d’après un modèle ,* 
contrefait. 

\»T(XÂtus , ûs . m. A us on. Voj. 

I miTatIo. 

*IkÏTO . as , âw, ni uni, arc. 
Carr. et ImYtor . âris , atus 
sam. Sri, U. Cic. ( ). 

Imiter , copier, suivre Pexeinple. 
— gestum. Lucr. Contrefaire les 
gestes. — chirograph um . Cic. — 
la signature. — nnrs/it iam . Tac. 
Affecter un air triste. || P/in. 
Etre semblable. || — penicillo. 
Cic. Peindre. 

ImYtùs , adv. ( i mu s ). A put. 
Du fond , jusqu’au fond , tout au 
fond. 

IkMACL’LÀBÏus , m. /. Auson. 
Qui ne peut être taché. 

IlimXcÜLÀTt'S . a y um. Luc un. 
Oui est sans tache. 

llfMACt/LO, as . arc. J. Firm. 
Tacher . salir , faire une tache. 

IsiMÂDEO, eS, du/, dere. n. P/in. 
et Immadesco, is , du/ , sccrë. n. 
Oi id. Etre mouillé , trempé , ar- 
rosé. humecté. 

ImmÂxè . adv. Prodigieuse- 
ment. — hians. Virg. Qui ouvre 
un v gueule énorme. 

♦ImmXxeo, es, nerc. n. S. Aug. 
Rester sur. 

■*Imm*nYfestus , a , um. Ruf 
Gram/n. Obscur. 

Immânis . m. f , ne . n. , is 
(iu t u*7*c . furieux ). Inhumain , 
Irroc e , intraitable. — ora . Virg. 
Côte barl»are. || (in priv. marins ; 
main). Enorme , excessif, pro- 
digieux , démesuré. — annotant 
aimeras. Varr. Nombre infini 
d'années. lui mania saxa. Virg. , 
Rochers effroyables. — acta. 
Oeid. Actions miraculeuses. Im- 
mune die tu es/. Sa/l. Il est im- 
possible de dire. ^ 

IxatÂNÏTAS , àtis y f. Cic. In- 
sensibilité. férocité, inhumanité. 
Ccntcs iruinanilale larharœ. 
Cic. Nations barbares. || Gron- 
deur excessive. — inusita/a. Ce//. 
Grandeur monstrueuse. — pretii. 
P!in. Prix exorbitant. = Enor- 
mité. 

JmmÂNÏter , /us y adv. Inhu- 
mainement , avec barbarie , fi?— 
rocité.||6 *Jl. Enormément . dé- 



IMM 

mesurément, monstrueusement, 
hors de toute proportion. 

Immansuètvs , a y um. Sen. 
Qui n’est point apprivoisé. = 
Cic. Sauvage , farouche , intrai- 
table , qu’on ne peut adoucir. 

Iapu arcescYbÏlis , m. /. y le , 
n. y is. Tert. Incorruptible , qui 
ne se flétrit point. 

I MM ARCESCO. F/J/.In \M ARESCO. 

ImmastïCÂTCs , a y um. Cal. 
Aur. Qui n’est pas mâché. 

Immature . adv. Coi. iùs. 
A pu/. Prématurément . avant la 
saison. — prareptus. Ve/l. En- 
levé par une mort prématurée. 

|| Avec précipitation. 

ImmÀTÜRÏTaS . àtis y /. Pré- 
mâturité.= Suct. Age trop peu 
avancé pour le mariage. || Cic. 
Précipitation , trop grande hâte. 

ImmÀTÜhus , a y um. Cels. \ 
Qui n’est pas mur . ou en ma- 
turité . hors de saison. = Pré- 
maturé , pre'cipilé. — in/cri/us. 
Cic. Mort prématurée. Immahi- 
ra eirgo. U/p. Fille non nubile. 
Immaturum cons ilium. Lie. j 
Conseil donné à contre-temps, 
ou précipité. 

Immfans , iis y omn. g. P/in . 
Qui s’insinue , entre , coule | 
dans. 

ImmËdiÀTÈ. Ce//. Lisez c/\ 
Voyez Immemtatè. 

ImmedÏcâbYlis . m. f . le y 
n. . is. Oeid. Irrémédiable . incu- 
rable . sans remède. = — ira. SH. 
It. Colère qu'on ne peut adoucir. 

ImmedÏcâtus , a . um. Apul. 
Pommadé , frotté d’essences. 

ImmüdYtâtè . adv. P/in. Sans 
méditation . sans réflexion , in- 
considérément. précipitamment. 

ImmMdÏtâtus . a . um. Cic. 
Non prémédité , lait ou dit in- 
considérément , à quoi l'on n’a 
pas réfléchi. || Apul. Sans affec- 
tation. 

Immeio , is . minxi . mictum , 
mciërë. Pers. Pisser dans. 

Immemor , ôris . omn. g. Cic. 
Oui 11e se souvient pas , qui a 
perdu la mémoire. — âcneficii. 
Ter. Ingrat , sans reconnois— 
sancc. — pnedee. Tac. Sans son- 
ger au butin. — sepulcri. Ilor. 
— au tombeau. || Qui fait oublier. 
— gurges. SH. il. Le fleuve de 
l’oubli . le Léthé. 

ImmËmôràbYus y m. f . le % 
n. . is. P/au/. Qu’on ne doit pas 
dire. || Lucr. Indéterminé , im- 
mense. || activ. Qui ne se sou- 
vient de rien , qui ne veut rien 
dire. — il/a /ni/. Plaut. On n’a 
pu la faire parler , rien tirer 
d’elle. 
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IMMFMORÂTI » . ônis.f. Plaut . 
Défaut de mention , silence sur 
une chose. 

Immémorâtüs t a y um. /for. 

’ Qu’on n'a point encore entendu 
j ou mentionné. 

j *Immemüria . a y /. y Papin. 
Défaut de mémoire. 

Immemoris .///./, re . n. , is. 
Ceecil. Voyez Immemor. 

Immense, adv. Go/.Immexsùm. 

ImME.NSÏTAS . àtis y f. Cic. 
Immensité . grandeur sans me- 
sure . étendue infinie. 

IMMKRSÙM , adv. Tac. Sans 
| mesure. 

Immensum , i\ n. Lucr. L'im- 
mensité. — altitudinis. Lie. Hau- 
teur prodigieuse. 

Immensus . a y um (in priv. 
me ns ura . mesura). Cic. Immen- 
se , infini . sans mesure , sans 
borne, lmmensum arum. Lucr. 
Temps infini. || Vaste, énorme , 
démesuré.' effroyable. — pondus. 
Ilor. Poids énorme. — est. P/in. 
Ce seroit un detail infini. Im — 
menso mercari. P/in. Acheter à 
un prix exorbitant. 

Immeo , as , are y n. P/in. En* 
trer , couler dans , s’insinuer. 

ImmMrens , lis . omn. g. If or* 
Qui n’a pas mérité , innocent. 

Immerenter. adv. Vai. Max . 

A tort . sans l’avoir mérité. 

Imm ER 00 . is y si . sum . gërë. 
Virg. Plonger ,• enfoncer dans 
un liquide. submerger. = — se ali - 
quô. Se cacher quelque part. — 
/a/eas. Col . Planter desboutures. 

— se in eoiupiales. Lie. Se 
plonger dans les voluptés. — blan - 
dit iis in eu ns u r lu din em . Cic. 
S’insinuer par ses flatteries dans 
les bonnes grâces. 

ImmêrÏtissÏmô , adv. Ter. et 
ImmMrYto , adv. Cic. Sans l’a- 
voir mérité , à tort , sans sujet , 
injustement. 

IbimerÏtum . i y n. Ce qu’on 
n’a pas mérité. Immeriio mco . 
Plaut. Sans que je l’aie mérité. 

Di MERÏTrs . a . um. Oeid. Qui 9 
n’a pas mérité . innocent. (| Lie. 
Qu’on ne inérile pas . dont on 
u’est pas digue ; injuste. 

ImmeasàbYm*. m./, le, n..is. 
Ifor. Qu'on ne peut submerger. 

lMMERSI . prêt, d immergo. 

Immersio , Unis y f. A mob. 
Immersion. 

Immersus , a , um y Cic. part, 
d 'immerga. Plongé, enfoncé dans 
l'eau. 

Imm£tâtus./j. um . ffor. Qu’on 
n’a point mesuré , arpenté. 

IMMIGRO . às . âvi . àium . ârë. 
Venir demeurer , se fixer , loger 
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dans une maison. = — in remp. 
v Lie. Se glisser, s'introduire dans 
l’état. — in vestigia. P/in. j. 
Suivre les traces — in ingenium 
suum. Plant. Sortir de tutelle 
pour vivre à sa fantaisie. 

Im^SKs , lis *’ omn. g. lie. 
Qui penche , est suspendu sur. 

— i line ri jugurn. Curl. 1 la u te 11 r 
<pii domine un chemin. — eiiia 
pinus. ilor. Pin qui ombrage 
une métairie. Imminente lunà. 
Ilor. Au clair de la lune. (| Qui 
doit bientôt arriver. — part us. 
Tac. Prochain accouchement. 
|) Pressant, menaçant. — ges/as. 
Cic. G este im posa n t. — ad cædem. 
Cic. Prêt au meurtre. 

ImmÏnentia , a, f Penchant, 
c: Ci*//. Mcnac . 

1 m m ( N ko . es , ui , nêrc. ( in ; 
ma ne o , rester ). Pencher , être 
près de tomber . menacer ruine. 

— rite. Cas. S’avancer sur le 
chemin. = Approcher . être pro- 
che , sur le point d’arriver . me- 
nacer. Imminct bclturn. Lie. 1«< 
guerre est, sur le point d’éclater. 

— mors. Cic. La mort nous me- 
nace. || Rire près de fondre sur. 
— fugientium tergis. Curl. Serrer 
de près les fuyards, occasion i. || — 
Curl. — in occnsionem. J Je. 
Epier le moment, l'occasion. {| — 
in fortunas. Cic. Meuaccr la for- 
tune de chacun. — alieno. Scn. 
Convoiter le bien d’autrui. 

ImmYnlo , is , nui , nutum, ère. 
Cic. Diminuer . amoindrir . re- 
trancher . affaiblir . violer . dé- 
truire. — cap ut alicui . Pt a ut. 
Casser la tète à quelqu’un. — 
pretium. Plia. Diminuer le prix. 

— summum. Cic. Rabattre d’une 
somme. — ingenium. Gell. Abru- 
tir. — animant, 'lac . Amollir le 
courage. — jus. Cic. Violer les 
lois. — imperium. LucÜ. Détruire 
la domination de quelqu'un. 

1 mmV.nüTIO , dois Cic. Di- 
minution . retranchement. — cor - 
poris. Cic. Perte d un membre. 

— digni/a/is. Cic. Rabaisse- 
ment de la dignité. 

ÎmmYnÜtüs . //, um, Cic. part, 
d imminuo. Diminué , altéré . af- 
faibli. i mm inut a cia ri tas. Tac . 
Gloire ternie. — mens. Sa/l. Tête 
affaiblie. || Oig. Qui n’a point 
éprouvé de diminution. 

Ibimixxi, prêt, à'immeia. 
ÏMStiscEO . es , citi . mis tu m , 
serre. Virg. Mêler . mélanger , 
entremêler. — manus. Virg. Ru 
venir aux mains. — se gregi. 
Phad. Se mêler au troupeau. = 
— se belio.Liv. Prendre partdaps 
4 ik* guerrç. — se negotiis. de. , 
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S’intriguer , s’ingérer dans les 
affaires. 

ImmYserâbYlis . m.f., le, n., 
is. Ilor. Indigne de compassion. 
|j Qui ne fait pas pitié. 

*ImmYsérÏcordia. a . f Terl. 
Dureté de cœur, insensibilité. 

ImmYsÜrYcordÏter , adv. Ter. 
Impitoyablement , sans compas- 
sion , sans pitié. 

ImmYserYcors . dis, omn. g. 
Cic. Qui est sans pitié , impi- 
i toyable. 

♦ImmYs^ror . ans , à tus su m , 
an. d. Plaut. Avoir compassion. 

Immîsi . prêt, d immitto. 

I M th i ss Â r i l’ M , it\ n. Vilr. Ré- 
servoir d’eau. 

1muissârius,//,/7t. Fesf. Emis- 
saire . espion , faux témoin , ac- 
cusateur suborné. 

; Imhiissio , dais , f li/p. et 
! ÎM Misses, iis , m. Jtfacr. Action 
I d’envoyer dans. || — sarmento- 
) rum. Cic. — de provigner la vigne, 
j de faire des provins. 

} Immiscé lus. /*, m. Immissvlvs, 
/, ni . et iMMlSTijLVS , /* , m , 
(immitto y lancer). Fcst. Petit 
vautour . aiglon. 

Immissus , a , um . part, d ’//»- 
mitto. Envoyé contre . aposté. 
Immissi. canes. Virg: Chiens lâ- 
chés. || La ncé sur. || Introduit. Im- 
i missa canalibus at/ua. Cas. Eau 
! introduite dans les canaux. || — 

! barba. Virg. Barbe qu’on a laissé 
croître. 

J Immistus. a, um , part, d 'im— 

I misceo. Mêlé. 

| ImmitïgàbYlis . m.f. , te, n. , 
t is. ('art. Aur. Qu’on ne peut 
! adoucir. 

I.MMÏris , is , m. f, te , n. , is. 

| P/in. Sauvage . Apre , qui n’est 
l pas mûr. — uea. Jfor. Raisin vert. 

! -z= — mors. Tib. Mort prématurée, 
i — insula. Tac. Ile sauvage. Im— 
Imite calum . Plirs Climat rude , 

! rigoureux. || Cruel . inhumain . 

; rigoureux. — tyrannus. Virg. Plu- 
: ton. Immite rescript um. Tac . 
j Edit sévère. 

j Immitto , is , mi si , missum , 
ierë. Cic. Envoyerdans ou contre. 

I — in bona al tenus. Cic. Mettre en 

Î ossession des biens d’autrui. || 
*tncer, jeter, pousser. — cquum. 
Cic. Pousser son cheval. — sein 
hostes. Cic. Sc jeterau milieu des 
ennemis. = — sein eoluptates. Lie. 
Se plonger daus les voluptés. — 
deos in aliijuem. Scn. Faire des 
imprécations contre quelqu'un. || 
lAcher , laisser aller. — habenas. 
Oeid. Lâcher le> rênes . — rudentes 
P/in. J. — les câbles. — vitem . Voir. 
Laisser croître la vigne. — bar - 



bam. Lite il. — sa barbe, fj Jus 
Suborner, aposter. || Inspirn 
|| Entremêler. — fitis aurua 
Oeid. Broder en or. 

ImmixtIm , adv. Plaut. I 
mêlant. 

Im.mixtüs. a, um. Virg. Voyt 
Immistus. || Aus. Non mêle. 

Immô. Voyez Imù. 

ImmôbYljs , m.f. , le , n. , /i 
Cic. Immobile , qui ne sc rrmu 
pas. = Tac. Inflexible. Vir\ 
Calme. || Front. Immuable. | 
Sue/. Constant , fidèle. 

ImmùbYlYtas . ails, f Jun 
Etat de stagnation. =Ztff/. in- 
sensibilité. 

ImmôbYlÏter , adv. Apul. San 
se remuer. 

Immuderantia , a , / Tert 
Intempérance. 

ImmÔderâtè , iàs , issïmc. 
Cic. Immodérément, sansganbi 
de mesure . outre mesure . an! 
retenue, avec excès. — eivere.Ot . 
Mener une vie intempérante. « 
livrer aux excès. — ferre. Cic . N<J 
pas supporter avec courage. 

I.MBIÜDLRÂTIO . dois , / Cic. 
Excès , défaut de modénûov. 
Kfferri immoderatinne terio- 
mm. Cic . Etre libre dans ses 
discours. 

Immodërâtum , /, a . Lucr 
L'infini. 

ImmooerÂtits, a. um. Cie. Im- 
modéré , outré . excessif , qui ne 



garde pas de mesure, sonsrftr- 
nue , sans modération. Immov- 
rata cupiditas. Cic . Passion dc>- 
ordonnee. — libertas. Ût. b' 
cence. || Immense , infini. 

Imm&destè , ius . atlv. 

Avec excès. || Sue/. Insofaa 
ment , sans modestie. |j PM 
Injustement. ‘ ■' 

Im modestia , a . f PM. 
cès. indiscrétion. || C. Ftf- f n j 
cipline. || Tac. Avidité, inso^ 
lencc. * * ... 

ImMÔDF.STÜS , a , um. Cic- v ' 
réglé , sans modération. Il f £r ‘ 
Intempérant, jl Scn. Excès*”. 
ImmodYcE , adv. Col. 

sûrement , excessivement. 

mesure , avec excès.— -fene. ' 
Supporter impatiemment. 

ImmuoYcus, a , um. ( 
modus . mesure ). 
excessif, sans mesure , f l UI JÇ? 4 " 
les bornes. — tinguis. ,0 
hardi dans ses parole!. ~~6 ° r ‘ \ 
Vrtl. Trop passionné f tHir 
gloire. - J. S/a/. VrtM- 
emporté. — animi. Tac. l* n i ir 
tueux dans ses désirs. ^ 

Im m5dC lâtus . a , um. 

Qui pèche çonlre I* 
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l'harmonie . contre les règles de 
la versification. 

Immolas nus. a , um. Cic. 
Qu'au doit immoler. 

Imx5latio . ônis , f C/c . Im- 
molation . sacrifice. 

fMMÔLÂTÏTius . a , um. Ter. 
Qui a e té* immole. 

Immüi.ator , Ôr/s , rn. C/c . 
Qui immole, sacrificateur. 

Immülâtcs, a y um . llor. 
part, d immolo. Immolé. 

Immôlîtus, a. um. Lie. Bâti, 
construit , élevé. 

Immolo , as , âvij àtnrn , are. 
(in mo/a . gâteau sacré qu’on 
inetfoitsur la U*te des victimes). 
Ce. Immoler . sacrifier, offrir 
un sacrifice. = Virg. Tuer. 

I M M u r i o a , re ris . rnor/uus simi . 
ftÿ/r . d. Mourir dans. — ayuis. 
Gif.— les flots. — manil/us.Sen.p. 
—les bras. — sorori . Or/d. Tout- 
W morte sur sa sœur. — ferro . 

Se précipiter sur la pointe 
ta *on épée. || Aura relis immo- 
dtar. Slot. Le vent vient mourir 
tans les voiles. || Immori stu — 
diù. /for. Se tuer d’application. 
IXHoaoa , iris y a/us sum , 
d.Cof. Demeurer, s’arrêter, 
ajourner. = — cogitationibus. 
Mi*/./. Se livrer à ses réflexions. 
Immorsus, a, um. Sla/. Mordu. 
Im mors us, ùs y /n. re/l. Morsure. 
Immortâlè , adv. Val. Flacc. 
f oyez IMMORTALITE R. 

imkortâlis , m. f. y le y n. , is. 
Ce Immortel . qui ne meurt pas. 
Hui n’est pas sujet à la mort , qui 
'tara toujours. || Prop. fieureux 
domine un immortel. 

Immortà lYtas , àtis y f C/c. 
Immortalité. lmmor/ali/ates. C/c. 
N*ture immortelle des dieux. 

ImmortélÏter, adv. à jamais, 
^rnellement. || — gauderc. Cic. 

réjouir comme un bienheu- 
fe nx , ou sans fin. 

ImmortâlÏtùs , adv. Non. De 
M part des immortels. ^ 
Immortuus . a , um. Yc . Qui 
ne *l pas tout -à- fait éteint. — 
>ioo. P/ia. Mort dans le vin. — 
fostibus. Flor . — sur les ennemis. 

Imhotus, a. um. Immobile, 
' aus mouvement , qui ne re- 
mne pas. — d/es. Tac. Jour 
4 aicn e. Immola: ayu œ. Or/d. Eau 
h'îlée. = Ferme , inébranlable. 
/'umolrtm arumo sedet. Virg. II 
1 t résolu , déterminé. || Jrnrno - 
tl ** prcce. Sen. p. Inexorable. 

UmÛgio , /s y îi y Hum. Ire. 
Pj r S • -Meugler, mugir. || — luctu. 
1 [ r ë; H e te n tir de pleurs et de 
génussemens. 

l>U*ui.&go , es t si ou si. c/um , 
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gerë. Traire , tirer le lait dans. — 
ubrra /abris. Virg. Faire teter. 

ImmundâbVlis . m. f. y le .n.y 
is. Tert. Qu’on ne peut purifier. 

Immun dé, adv. Jul. Obs. 
D’une manière immonde. 

ImMUNdYtIA . te . f. Plaut. 

I M M l'NDÏTI m . , arum . f. pl. Col. et 

ImmundYties. ci .f. Gell. Mal- 
propreté , ordures, saleté. || 
Bibl. Impureté . souillure. 

Immun ors . a. um. Ter. Mal- 
propre. immonde, sale, fntmun- 
da mulicr. Plaut. Femme sans 
toilette. — rura. Sali. || Champs 
en friche. — fortana. Plaut. For- 
tune malheureuse. — pauperies. 
j llor. Pauvreté honteuse. — ver- 
\ bu. Hor. Mots sales . orduriers. 

| ImmünÏfYcus. a. um. Plaut. 
Qui n'est pas libéral. 

Immünis, m. f. . ne . n. . is 
(in priv. . mu nu s y charge ). Cic. 
Franc . libre. — ciritas. Cic. 
Ville franche. — ager. Cic. Terre 

Î |iii ne paie rien. — imperii. Flor. 
^ui n’est sujet à personne , ne 
relève de personne. || Exempt. — 
bclli t/rbs. Ville qui ne se ressent 
pas des malheurs de )u guerre. — j 
aratri. Orid. Qui n’a point été à j 
la charrue. ]| Oisif, qui ne fait * 
rien. — fucus. Virg. Le bourdon j 
qui ne travaille pas comme les 
abeilles. — non est rirtus. Cic. * 
La vertu n'est pas oiseuse. || — j 
manus. Hor. Main innocente, t 
ImmünYtas. àtis % / Cic. Itu- : 
inimité, exemption , franchise, 
privilège. 

IMMÜNÎTUS, a. um. Lie. Qui 
n’est pas fortifié. SI I mm unit a 
via. Cic. Chemin libre , ouvert. 

IMMURMÜRO , iis y âvi y àtum , 
are. Oeid. Murmurer dans. — 
si/vis. Virg. Bourdonner dans les 
forêts. 

ImmuscÜlus, /, m. etc. Voyez 
Immisculüs. 

♦ImiiûsYcUS, a. um. Tert. Qui 
ncsaitjKis la musique. 

ImmutàbYlis . m. f , lë,n.y\ 
is. Cic. Immuable , qui n’est pas 
sujet au changement |j Plaid. 
Qui est changé. 

ImmütabYlïtas . àtis y f. Cic. 

Immutabilité . état immuable. 

ImmütâbYlïtrr, adv. Ce/s. Im- 
muablement . d'une manière qui 
ne peut changer, constamment. 

Immütàtio. vais y f. Cic. 
Changement. |j Cic. Métonymie. 

|j Quint. Solécisme. 

Immütâtor, ôïis y m. Oros. 
Qui change. 

ImmîÎtatus. a. um , part. Sim- 
mut o. Changé. || Plaut. Métamor- 
phosé. imn/ul al a verba. Cic. 
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Expressions métaphoriques. — 
mens. Sali. Raison altérée. H Cic. 
Immuable. || Ter. Inébranlable.. 

Immütesco. ss y lui, j cèrr. n. 
Quint. Devenir muet . se taire 
tout à coup , devenir court. 

ImmCtÏLÂtus , a . um. Sali. 
Mutilé. || Cad. T/tcod. Entier. 

* Immûtio . is y Tre. S/al. 
Murmurer , grommeler. 

1 M M cto , as , âvi , âtam , are. 
Cic. Changer. Non possum im— 
mu/arier. Ter. Je ne puis me re- 
fondre. 

Imc> , conj. (irpus , le fond ). 
Cic. Même , et de plus , ou plu- 
tôt. — eero. — etiam . Cic. Ali 
contraire . oui dâ , fort bien. — 
aliud. Ter. C’est toute autre 
chose. — ccrte. Ter. Rien n’est 
plus vrai. 

ImpÂCÂTUS , a. um. Orid. 
Qui n’est pas apaisé. || Oui ne 
peut demeurer en paif. Impur ata 
vila. Sen. Vie inquiété . agitée. 

Impactio, ônis./. Sen. Heurt, 
choc , rencontre.. 

Impactor , bris. m. Vilr. Qui 
choque contre. 

Impactus, a y um . part, de 
impingo. Lie. Jeté . poussé , qui 
a été choqué. — li/loriùus. Jeté 
contre le rivage. — in carcerem. 
Val. Max. — en prison. |j Res- 
serré entre — insu lis. Plin. En- 
vironné d’iles. 

I m pages , gum , f pl. ( im— 
pingo y pousser ). Plin i Vilr. 
Pièces de charpente ou de me- 
nuiserie qui tiennent les unesqux 
autres par des mortaises, des 
tenons , des chevilles , etc. ; 
pièces d’assemblage. 

Impam.eo , es . ui . lere. S/al. 
et Impallesco. is, scërié. n.Pers , 
devenir pale. — charlis. Pers . 
Pâlir sur les livres. 

ImpallYdus, a. um , S/al. 
Qui n’est point pâle , que rien 
ne fait pâlir. 

Impalpf.erâtio . ônis. f. Cal, 
Aur. Immobilité des paupières , 
maladie. 

* Impancro , âs , are («rHi 
xa«*c . toute chair). V a rr. Enva- 
hir. Voyez Invapo. 

* Impannis , m. f.y në y n . , ts. 
Plaut. Sans habit. 

Impar , fins . omn. g. Cic. 
Inégal . qui n’est pas pareil ou 
proportionné. — anima forlunu. 
Orid. Fortune qui ne répond 
pas au courage. || Hors d'état du 
résister. — pugna. Virg. Combat 
inégal. — numéro. Tac. Infé- 
rieur en nombre. — ineiaur. 
Tac. Trop foiblc contre l’envie, 
)| Impropre , inhabilq , in#ylii- 
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sa?it. — montas. Tac. Qui ne 
peu! sc faire aux usages. — sump- 
tul. Ulp. ï lors il Y la t de suppor- 
ter la dépense. |] impair. Lu de — 
re pur impar. JJor. Jouer a pair 
ou non. 

ImpXrâtio, Bais . f — slo - 
jnachi. Marc. Fmp. Mauvaise 
déposition de l'estomac. 

Impahâtus \ a , uni. C/c. Qui 
n’est pas prêt ou préparé. — a 
nili/ibus . a ptenaià. Cic. Dé- 
pourvu de troupes et d’argent. || 
Cœs. Qui n’est pas sur scs gardes. 

ImpÂrens, tis , omn. f. Fcst. 
Désobéissant, qui refuse d’obéir. 

ImpÂRENTIA . œ , f. Gcll. Dé- 
sobéissance . relus d'obéir . ré- 
volte , rébellion , indocilité. 

ImpaAÏLÎs , m. f. , le, n. y is. 
Vict. Inégal. 

ImpXrYlVtas , âtis . f. Ce/l. 
Inégalité , diversité. = Ce/l. So- 
lécisme. 

ImpX rYter, adv. Inégalement. 

■ — junffi eers us. H or. Vers élé- 
giaqiles. 

Imparo . âs. âi'i , âturn , àrt. 
Ter. Préparer. 

ImpaRTIOR, tris y Jri , d. Voyez 
I NPEirrtoR. 

Impascor . cris . pas/us surn , 
sri . d. Col. Paître dedans. 

Iaipa.ssYbYi.is. m. f. , le , n. , 
is. Lacl. Impassible . qui ne 
peut être sujet a souffrir. 

ImpassYbÏlYtas , ôlis ,/ Hie- 
rcn. Impassibilité. 

I mp asti*. s . a , um. Virg. Qui 
n'a pas mangé. || SU. 11. Af- 
fame. 

I mpXtYbYus . m. f.. I n. , is. 
Cic. Intoléiable . insupportable. 
|S Lad. Impassible. 

Impatiens, lis . omn. g. Virg, 
Qui ne peut souffrir . endurer. 
— laborum. Oeid. Qui ne peut 
résister à la fatigue. — vent a - 
iis. Curl. Qui ne peut supporter 
la vérité. — — vetusiaiis. P/in. 
Qui n’est pas de garde. |) Im- 
patient , colère. — irœ. Ovid. 
Emporté y qui ne peut contenir 
sa colère. 

Impatienter . iùs , issïme , 
adv. Tac. Impatiemment, avec 
peine. || P/in. j. Avec empres- 
sement. 

Impatient™ . œ . f. Plia. 
Difficulté de supporter, excès de 
sensibilité. || Sen. Impassibilité , 
apathie. 

* 1 mpausâbYlis , m. f , le y n. y 
is. Fulg. Qu on ne peut fixer. 
|| Qui ne sc donne pas de re- 
lâche. 

ImpaüsâbïlYter f adv. Cal. 
Aur, Sans cesse , sans relâche. 
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ImpXvŸdè . adv. Lie . Avec in- ! 
trépidité . sans crainte. 

ImpXvïdis , a , um. Hor. In- | 
trépide , qui ne craint pas. 

Imi-ECCabÏUs. m. f . , le. n. . is. 
Gell. Impeccable . infaillible . 
qui ne fait pas de lautes. 

IüPECCANTlA. œ. f. Hier. 
Impercabililé , infaillibilité. 

'mpédandus , a y Mtn. Col. 
Qu’il faut mettre en écbalas , 
échalasser. ou il faut en mettre. 

Impedâtus, a y um , part. 
& ira p c do. 

1 npedYco ,â s. arc. Ammian. En- 
lacer. embarrasser dans les filets. 

Impëdieks, iis, omn. g. Ovid. 
Qui embarrasse, qui empêche. 

Impedimenta, Brum , n. pl. 
Cœs. Bagages de soldats , équi- 
pages d’armée. i 

lMPÊDlMENTrM, /. n.Cir. Em- 
pêchement . obstacle, difficulté, 
embarras. Impedimenta nalurœ. 
Cic. Défauts naturels. Magno 
impedimenta. Cic. Avec une 
suite nombreuse. 

Impêdio . 1s . ici ou ti y itum . 
ire (pes , pied ). Cic. Enlacer . 
embarrasser dans des filets. — 
rapul myrlo. Hor. Se couron- 
ner la tèie de myrte. = — s esc. 
Cic. S'embarrasser, s'enferrer. - 
causant. Cic. Embrouiller une 
cause. |j Fermer. — juga muni- 
mento. Car/. Se retrancher sur 
les hauteurs. J| Empêcher, mettre 
empêchement . obstacle. — fugà. 
Tac. Empêcher de prendre la 
fuite, lmpcdiri rcligione. Cœs. 
Etre retenu P*rla religion , se 
faire scrupule. 

ImpÉdîtio, BniSyf. Cic. Voy. 
Impedimentum. 

ImpédÏto , âs, are. S/ut. Em- 
barrasser. Fréq. d' irnpedio. . 

l&fPEDtTOR , Bris . m. J. Firm. 
Qui empêche , met obstacle. 

ImpEDITUS. a y um . ior , is- 
si ni u s % part, à' irnpedio. Enlacé , 
embarrassé. Silva impeditissi - 
mtr. Cœs. Forêts épaisses, lm- 
v édita itinera. Cœs. Chemins 
impraticables. — rcip. tempora. 
Cic. Temps de trouble. = Em- 
pêché , arrêté. — niorbo. Cic. 
Uetcnu par la maladie. 

JmpÉDO. as. âvi y àlum , arc. 
Col. Echalasser , mettre, des 
écbalas. 

Impëgi , prêt, d’ impingo. 
Impello. is y püli , pulsum . 
1ère. Cic. Pousser dans ou vers. — 
n tirent remis. Virg. Faire force 
de rames . — in fugam. Cic. Con- 
traindre à fuir. || P/in. Chasser , 
repousser. || Frapper. — aurcs . 
kirg. — les oreilles. = Inciter, 
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porter.— in sp cm regni. Lie. Fas 
concevoir l’espérance de régrf» 
— adscclus.Cic . Porter crin 

ImpeNdendts , a , um. / i 
Qu’il faut employer. 

Impendens , lis . omn. g. Q 
penche sur. suspendu au-desn 
pêès de tomber. — Tenir t/a 
Cic. Suspendu sur la tète. =• (J 
est sur le point d'arriver, h 
pendente pluviâ. Plia. La pli 
étant près de tomber. — dolot 
Cic. La douleur menaçant. 

1m pend ko . es. di. surn. di> 
a. Cic. Pencher sur, être sa 
pendu au -dessus, meuacer né-'-' 
Impcndrt nions urbi . Cic. \ 
montagne domine b. ville. - 
Etre près d'arriver. — negotien 
Cic. L’affaire presse. — fntu 
Cic. On est menacé de fbmiti 
Tantœ in le imprudent ni tu 
Plaut. Du. si giauds malheurs I 
^nenacent. 

* ImpenDIa, a ./. Inscr. ! o> 
Imtendiim. 

Impendiô. adv. qui se joint au 
comparatifs. Beaucoup, fort. - 
mugis. Ter. — minus . P/aat 
Beaucoup plus, ou moins. 

Impendioscs . a. un. Pb*' 
Dépensier, <jui fait üop éc ^ 
penses. 

Impekdium , //. n. Cic. IV 
pense . frais , coût. lurp i ‘ BÜI 
suo. Paul. Ad. A ses dépens. 
peu diu sus/inerc. Sur/. 
face aux dépenses. Impcndton 
ratio . (Juin i. Compte de dcpC' 
ses. || / drr. Usure. j| Curl. Pei' 

Im pendu , is y di y suai , Vi- 
de. 1 )épcnser * débourser. 
des frais. || — de suo. Ad- 
mettre du sien. — Employer- " 
curant. Col. Donner ses 
citant fa mtr. SU. I/.0b^ciV iir ' 
vie à sa renommée. 

Impekdülvs , a. **. *•?*' 
Qui pend au-dessus. 3 . 

I M PÉNÏ.TRÂ BÏLIS . «■/• ’ / ' 
n. . is.gLie. ImpénétraU*» ‘l’ 1 ' 
ne pei^iercer , ou 1 ot| F? l ' 
entrer. = — H audit d- 



Inaccessible aux flatteiu’** 
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ImpénetrÀee . ri, n \ . 
Lieu ou il n’est pas permis 

Imi'Insa. ir . f- Oc- 
frais. || /W/.Trrsor J > 11 , 1 u ■ t 

ii r u ;Æ- 

dans la composition ****** l . , e 
etc. || — punie ea. * £ 1 
P u il ad. Torchis. „ . J, 
Impcnsé. tût , ,,s '" ’ 3 „ c 
Vers. Somptucus^; „ 
dépenses. = LtC, F‘ j,. r ,o>- 
-rdere. Sue!. 
taunueDt. ImtKnsiu* aI 
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Je n'en brûle qu'avec plu» d'ar- 
deur. 

* I .mi-jen.sVbïlis . m.f. . le , n.. 
is. GrU. Difficile à saisir, qui 
échappe à l'attention. 

iMPtsst's , iis, m. Spmm. Dé- 
pensé. 

InriüSV» , a. um . ior. issï- 
mus , part. A' impendo. Dépensé . 
déboursé. = Kmployé. consacré. 
. t./as imperasa /ahori. Lacan. \ ie 
passée dans les f.itiguos.— Gr;iml. 
eveessif . extrême Cura imprn— 
s/or. OritJ. ‘soin plus grand. Im— 
pensa ro/im/as. Lie. Faveur niar- 
uuée. f)amnum impensius. Ce/t. 
Perte plus considéraHle. Impen - 
sissimar prcrcs. Sue/. Prières ins- 
tantes. || A charge. Impensius 
ingrafo hominr ni/til es/. Ptau/. 
IVien de plus odieux qu'un ingrat. 

ImpêbaNS. Iis , omn. g. Vie/. 
Qui coin mande . qui est à la 
tête du gouvernement. 

ImpërâtïvE , adv. U/p. Impé- 
rativement. 

llTPEKÂTÏvirs. a. um. Impé- 
ratif , qui sert à commander. 
Imprratic/r feria. Muer. Fêtes 
hors de rang . dont les magistrat» 
ordon noient la célébration. 

Isipkbâtor. ôris , «.Qui com- 
mande. || Cic. (vénérai d'armée. 
J'Titre que lessoldatsdonnoientà 
un <»énéral victorieux. \\Sue/. Em- 
pereur. = — vita necisçue. P! in. 
Arbitre de la vie et de la mort. 

lMPtB.ÂT<ÏRlË . adv. 7/ri. Poil. 
En général. || Comme il convient 
g un empereur. 

Impêb sTÔRtr» j a. um. Cic. 
De général . de commandant. 
Inrprra/oria nous. P/in. Vaisseau 
amiral. 1] D'empire, d'empereur, 
impérial. -7 genesis. Sud. Ho- 
roscope qui promet l'empire. — 
majtrs/as. GoJ.Just. I.'empercur. 

I m péb aTBIX , icis , / Cic. 
Celle qui commande. — Ita/ia. 
Plia. I.' Italie qui dunnoit de» lois 
a F lin i vers. 

lstPËHÀTtTM . i. n. Cas. Ce 
qui est commandé. Impera/a fa- 
ccre. Gers. Se soumettre. 

IMPËBATUS, vs, m. ./mmian. 
Ordre. 

1 mPËRÂT’' s , a . um , part. 
A' imprra. Commandé . ordonné. 
Impcratum frumenlum. Cic. Ré- 
quisition en blé. Impcra/a pc- 
cunier. Cars. Contributions. 

ImpebcïPTVs, a, um , ior. 
Oeie/. Qu'on n'a pas remarqué , 
liant on ne s'est pas aperçu. 

ImpEbcÏtcs . a. um. Si/. I/. 
Oui n’a pas été ému. 

Impkbco , is , cire. Plan/, 
f 'oyez Pabco, 
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Impercttssus , a , um. Qui 
n’est point frappé. Impcrcussi 
pedes. üvid. Pieds qui ne heur- 
tent passons l'ombre. 

Imper dÏtvs , a . um. Virg. 
Qui a échappé. 

Imperfecte , adv. Gell. Im- 
parfaitement. 

Impeefectio , Ônis , / S. 
Aug. Imperfection. 

Imperfegtus . a , um. Virg. 
Imparfait « non achevé. — C/bus . 
Jup. Mets mal digéré. • , 

ImPEBFÏDUS . a . um. S/7. II. 
Très-perfide . fort traître. 

Impertossus, a . um. Orid. 
Qui n’a pas été perce'. 

* I MPERFt' NDIES , £ i s f Lucil. 
Malpropreté. 

ImperiâbÏlÏTER , adv. Calo. 
Impérieusement, d’un air im- 
périeux. 

Imperiâlis. m. f. , le t n. y 
is. Vie/. Impérial. 

Imp£riàlÏter . adv. Cod. Jus/. 
Comme il convient à un Em- 
pereur. 

Imteriosé. iùs , adv. Gell. 
Impérieusement. 

Imper iôsus ,* a . um . ior. 
tss/mus. Cic. Dominant . qui 
commande. Z/V. Quia une grande 
autorité. — s/bi. Hor. — sui. Plia. 
Qui sait se commander, qui est 
maître de soi. qui commande à 
ses passions. Impcriosa humanct 
mentis ars. Plin. Art qui exerce 
un grand empire sur l'esprit lui* 
main. || Impérieux , hautain , 
tyrannique. 

I mpërYtâ BON DUS , n , um . et 
Im pérît ans . lis y omn. g. Lie. 
Qui commande. 

Impf.rîtè , ins. iss /me . adv. 
Cic. En ignorant . en homme 
peu instruit. S on impcrUc. Cic . 
En homme de sens. 

Imperïtia .<r ,f. Plin. Inexpé- 
rience . défaut de connoissance , 
ignorance, maladresse. 

ImperÏto , à s , pci y àtum , 
are. II or. fréq. d’ impero. 

Imperîtüs , a . um. Cic. Inex- 
périmenté , malhabile . ignorant, 
maladroit. — âel/i. C. Sep. Sans 
talent militaire . — rcrum omnium. 
Cic. Neuf en tontes choses. Im - 
périt /m ingenium. Ter. Esprit 
gauche. 

Imperium, il. n. Cic. Auto- 
rité, pouvoir. || Empire . domi- 
nation. U Ordre, commandement. 
Sal/s pro imperia. Ter. Vous pa rlex 
bien en maître. ||Gouvernement. 
magistrature . commandement 
militaire, lisse cun/ imperio. Cic. 
Etre revêtu d’un commande- 
ment. lmpcrii summa. C. Nrp. 
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Commandement en chef. Impe- 
rioprneinciam ohtinere. Cic. Cioii- 
verner une province. || Cic . 
Commandant d'armée. || Plin. j. 
Ordonnance de médecin. 

Imperjûrâtus . a . um. OeiJ. 
Par le nom duquel on ne jure 
pas . on ne se parjure pas eu vain. 

Imper Misses . a . um. Hor. 
Illicite . de contrebande , qui 
n’est pas permis. 

Imper m mus , a , um. Lucil. 
Qui n’est pas inélé. 

Impero. à s. an', àtum . are 
( in : paru, préparer ). Cic. Com- 
mander . ordonner . enjoindre. 
(| Exercer un pouvoir légal , 
civil ou militaire ; avoir l'em- 
pire , régner. || Imposer. — 
pecuniam. Cic. Lever des con- 
tributions. = Maîtriser. — eupi— 
dil ali bas. Cic. — ses passions. 
— animo. Lie. Gagner sur soi 
de. — lacrymis. SU. II. Retenir 
ses larmes. || — terrai. Col. 
Exiger trop de la terre, l’épuiser. 
|| » Sen. Prescrire des. rcmedes 
aux malades. 

iMPF.RPÎtTtirs , a. um. Sen. 
Qui ne dure' pas toujours. 

Impersôüâlis , m.f.. le y n. , 
is. Jiiam. Impersonnel. 

ÏMPERSÔNÂLÏTER , adv. D/g. 
Sans déterminer la personne. || 
Impersonnellement. 

ImpersônÀtÎvus , a . um. 
Diom. Qui n'a point de per- 
sonnes. 

Imperspêctiùs , adv. Gell. 
Avec trop peu de prévoyance. 
Imperspicax. àcis. omn.g.Sidon. 
Qui manque de pénétration. 

ImpfrspÏcüL’S . a . um. P/in./. 
Oui n'est pas clair , pas évident , 
qu'on ne discerne pas aisément. 

ImperterrVtus . a . um Virg. 
Qui 11 e commit pas l’ effioi. 

* ImpertÏi.is , m. f. % le y n. 9 
is. S. Au g. Indivisible. 

iMrERTÏMENS . lis y omn. g. 
Dig. Qui n'a point de rapport à. 

Impertio, is , Tri y Hum , ire % 
Hor. et 1.MPFRTIOR. iris y il us 
surn , iri y d. Ter. Communiquer, 
faire part. — dolorem aticui. Cic. 
Confier ses chagrin*. — a/i(/urm 
ma/o. Ter. Apprendre à quel- 
qu'un une mauvaise nouvelle. — 
salulem alicui. Cic . — aligne ni 
salutc. Ter. Saluer quelqu’un . 
lui faire civilité. || Départir. — 
l and cm alicui. Cic. Louer. || 
Octroyer. JJ Procurer. — calo~ 
rem. Cic. Donner de la chaleur. 

|| pass. Cic. Etre donné , coin* 
mimique , départi , etc. 

Impi rtïtio, ônis y f . Arnob. 
CouumniicaHon , réparation. 

ale 
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Impertïtus , a. um , part, 
d 'impertior. Donné, communi- 
qué. Pro his imnertitis. Lte. 
Pour tant de bienfaits. [| Imper - 
iitus honore. Sari. A qui l'on a 
donne une charge. 

* I MPEETUâBA bïlis . m, f. . tf 
rt..is. S. Aug. Imperturbable. 

* Imperturbâtio , ônis . f. 
Hier. Impavéhi’ité. 

I MTERTURBÂTUS . a , um. Sert. 
Qui n’e-*t point troublé. || Qui ne 
5e trouble point. 

Imper vies. a , um. Oe/d. 
Qu’on ne peut passer, nir où l’on 
ne peut passer. || Val. Flacc . 
Inaccessible. J| Tac. Imprati- 
cable , qu'on ne peut traverser. 
|| Impénétrable. 

IMPES . ëtis . m. pour impetus. 
Jmpete. Oeid. Avec impétuosité. 
|| — membrorum. Lucr. Gros- 
jeu r des membres. 

ÏMPEsco. is.srêri. Fest. Faire 
paitre le blé en herbe. || Mener 
dans un gras pâturage. 

Impeté , aav. Fest. Violem- 
ment. 

ImpÉtens. Us . o*rin. g . Varr. 
Assaillant, attaquant . qui atta- 
que. — sa g U Us. Sen.p. Qui at- 
taque à coups de flèches. 

IMPÈTÏBÏMS . rn. /.. //, n . , is. 
Apul. Qui ne doit passe deman- 
der , hou têtu. || Ou’on attaque en 
vain. || Qu'on peut demander. || 
Salin. Attaquable. || 4pul. In- 
supportable . intolérable. 

IrçPÈTÎGÏNÔsus , a , um. IJlp. 
Dartreux. • 

Impétigo . Tais, f. PI in. Dar- 
tre vive , gratellc , feu volage , 
maladie. 

ImpËTO. is. tère. Lacan. As- 
saillir, attaquer. || Sidon. Accuser. 

I mpf.tr à BÏ us. m. f . , Ve. n. , 
is. Lie. luipétrable , qu’on 
obtient aisément. || Q .ii obtient 
aisément. — ora/or. Plaut. Ora- 
teur persuasif. || Heureux , qui 
réussit. — die s. PI a al. Jour pros- 
père . où l'on obtient ce qu'on 
demande , ou favorable pour ob- 
tenir des grâces. 

Impetrassu , is t scri. Plaut. 
Obtenir. 

ImpetrÂtiq, ônis , f Cic . 
Obtention. 

Impetrâtïvüs. a. um. Impet ra- 

tieurn ajgitriurn. Sers. Augure 
conforme au désir. 

ImpetrÀtor . Bris , m . Cad. 
Tficod. Qui obtient. 

Impetrâtôrius , a % um. Qui 
sert à obtenir. 

I atPF.TR âtus, <7, um . part. 
Simpetro. Obtenu. Impriratum 
%ufcrre. Plaut. Qbteuij'. — aii— 
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car reddete. Plaut. Effectuer , 
remplir les vues. 

I MPKTBIO, is, ire. Cic. V. usité 
dans les augures , pou r* impriro. 

Impejritum. /. n. Val. Max. 
Augure favorable. 

IrnPETRÏTOS , a. um. Plaut . 
VûY’, 1 MPRTRATUS. Vof. StaBILIS. 

ImPETRO, as t àei , alu/n, 
rire (in. pafro). Plaut. Ache- 
ver . effectuer , venir à bout. |j 
Cic. Impétrer, obtenir. — re- 
nia m ex panitentià. PI in. Obte- 
nir sa grâce par son repentir. 

# ImpËTüÔsÈ , adv. Mess. 
Core. Impétueusement. 

* Impetuôsüs. a. um. Plin. 
Impétueux, violent. || Turbulent. 

Impetus. us. m. Cic. Mou- 
vement impétueux , choc , as- 
saut , attaque. — armafarjm. 
Cic. — de gens armés. Impetum 
facere in agros. Lie. Faire irrup- 
tion sur les terres. — sumere . 
Plin. Prendre son élan. — exci- 
perc . Ctes. Soutenir le choc. 
Impetu primo. Cas. Du premier 
choc. — u no epolare. Plin. Koire 
tout d’un trait. = Impetus fama. 
Tac. Cours de la renommée. || 
Violence des maladies. — poda- 
gnr. Vict. Violent accès de 
goutte. || Vite. Charge, poids à 
porter , poussée , pression. || 
Cala!. Course d’un vaisseau. || 

— tait. Cic. Mouvement rapide 
des corps célestes. Impétuo- 
sité, fougue, boutade. — liftidi- 
num. Cic. Violence des passions. 

— fuit. Ouid. Impetum cepi. 
Sen. Il m’est venu en idée. 

Impexüs . a. um. Vilr. Qui 
n’est pas peigné, s Tac. Gros- 
sier, impoli. 

I MPI a . a . f. ( sous-ent. 
hérita ). Plin. Herbe qui res- 
semble au romarin. 

Impiâmentum. i. n. et Im- 
pi atio , ônis . f. Fest. Action 
qui souille , tache. 

Impiâtüs , a. um. Fest. Sen. 
p. Souillé de quelque crime. 

ImpÏgâtus, a , um. Poissé. 
Part, de 

Impico, as. âri . â/um , arc 
( pix , poix ). Col. Poisser , 
enduire de poix , goudronner , 
donner le brui , la carène . le 
carénage, les œuvres de marée. 

Impie , adv. Avec impiété , 
d’une manière impie. — facta. 
Lie. Impiétés , attentats impies. 

Impiétas , ôtis . f Cic. Im- 
piété, irréligion , violation des 
devoirs envers la divinité , la 
patrie , les parenv. — in prin- 
cipe m. Tac . Crime de lèse- 

; majesté. 



IMP 



ÏMPÏCtER , gra . grum. Cic. Qu 
n’est pas paresseux . diligent 
vigilant, alerte. — militia. ïat 
Guerrier actif. — flumirtum Il ho 
dunus. Fl or. Rhône , le plus ra- 
pide des fleuves. 

iMPltiaÊ. adv. Lie. Sans pi 
resse , vigilaimnent , diligem- 
ment. 

I mpigrïtas , Mis , / f ie 
Diligence . vigilance , activité 
I&IPÏLI A , itirn . n.pl. ( * pai“t 
de TiAift», fouler ). Plin. Sorte di 
chaussure de feutre . brodequin 
de poil foulé. || Ulp. Bande- 
lettes avec lesquelles les feanrt 
attarhoient leur chaussure. 

Impingendus , a , um. Cic . 
Qu’il fuit pousser contre. 

I mpi n go , is . p 'rgi , pacltm . 
ping cri ( in ; pan go ). Cic. Heur- 
ter, pousser . jeter contre. — 
eem. Quint. Toucher , échouer. 
— lapidem. Phœd. Lancer uot 
pierre contre. — pugnum. Plut' 
Appliquer un coup de poing. - 
cornpcdes. Plaut. Mettre les l< : ' 
aux pieds. = — benefecium. Scs. 
Rendre un service de maurabr 

grâce. — in magnant Idem, ben 

Engager dans un procès. — ti- 
rant. Ter. Faire un proevs. 
culpam in aliguem. Sen. bejeter 
la faute sur quelqu’un. 

ImpinguÂtus , a. um. sert. 
Engraissé. Fart, de 
Impinguo , às , in * *** 
Engraisser. 

Impio . as . à ri, itwm\*f 
Plaut . Souiller, tacher 
crime. — se ergà Deos. Fri- 
Offenser les Dieux , sc tm** 
coupable envers eux. 

1m pi us , a . um. Cic. Intf/V 

qui n'a aucun senlimentdep»' f 

Je religion ; dénature, * UJÜ ' ' ls 
citoyen. || Scélérat. 

ImplâcâbÏlis , m. /. ' 

is. Cic. Implacable . <1 J 0I J 
peut apaiser . adoucir. Ity? 1 7 
bile odium. C. Ncp. H**®* irr ' 



conciliable. . 

ImplâcâbÏlÏtas , * f* s ; 
t m mi on. Caractère n®p lJfJ 

hle. . 

ImplàcâbÏlÏter , * f ’ 

Tac. D’une manière unp 1CJ 

ûiil 

ImplaCatos , f »- ^. on 



f. 



Qu’on ne peut apa*** 1 " » 
ne peut assouvir. 

ImplacYdus , et . o *. 
Implacable . farouche , wr“ ,t ’ 
inexorable. . , ça,. 

* Implâgo . as. t*; * 
Embarrasser dans le*' 1 c 
Implâîiâtob. <> ns : m \. Itar 
Trompeur t fourbe , u°P 
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btnàVO , as , art. Bibl. Trom- 1 
per. abuser. 

IiplÂSüs . a , um. Vict. Iné- 
gal . monlueux. 

Ivplecto , is , tarif. Apul. 
Entrelacer. 

tanin, es, plèei, plèium , 
fkri. Cic . Emplir, remplir. — j 
«la. Virg. Entier les voiles. — | 
noua. Val . Place. Couvrir un 1 
cheval. — capal oleo. Ccls. Arro- , 
ser la tête «l'huile. — quatuor 
u/nai. Plin. Etre long de quatre * 
aunes. — sexdecim l liras. P/in. 
Peser iriic livres. — annum sep- ’ 
timasn. PUn. j. Avoir sept ans \ 
accomplis. j| Ce/s. Nourrir, en- J 
graisser. |j Col. Rendre grosse. I 
~ — dolorem. Tac. Satisfaire sa J 
douleur. — anirnorum. Lie. Ins- j 
pirer du courage. — noclcm allô - 
vais. Sial. Passer la nuit en con- 
vnmalion. || Accomplir, achever, 
tucater . — finem filet. Tar. Ter- 
miner sa vie. — - fidem . Plin. T cnir 
« parole. — parles officii. Plin. j. 
-tufaire à tous ses devoirs. — 
/«/«. Lie. A cromplir les oracles. 

~ mligia. Plia. j. Suivre les 
tare*. 

l«ttSTUS , a T um , Cic. part. 

't '~pleo. Hein pli. 

Ibplexio , dais , f. Mari. Cap. 
Implexus , ûs , m. Plin. En- 
bdacenient, entortillement. || 

Embrouillement. 

Implexus . a . um , part. A'im- 
pfeclo , inus. Virg. Entrelacé , 
entortillé. 

lM?ÜcÂSfENTU5ï , /, n.S.Aug . 

loytz ÏMPLICATIO. 

ImplIcâte . adv. ./. Firm. \ 
^ une manière embrouillée , I 
lebarrassée. 

UplÏcÂTio . unis. f. Cic. Entre- | 
"û-’ment , enchaînement. = — 

^ familiaris. Cic. Fortune cm- i 
‘arrimée . en mauvais état. 

ImplYcâtor . ôris. m . J. Firm. i 
‘tauillon . qui cause des brouil- j 
hries. 

ImplYcâtüra . te . f. S/don. ; 
'•ntrebcement d'un filet. 
JmplÏcâtus . a . um . part. ; 

■ r, plico. Varr. Plié, entre la ré . j 
r n tortillé. — — no fis an: ici/iis. 
ire. Engagé dans de nouvelles! 
’MÎtiéj. lmp lie a la rcs. Cic. Af— ■ 
b:re embrouillée. 

^MplÏcisc or . cris . sci. Fiant, j 
1-trc embarrassé perdre la télé. 1 
taîLÏcÏTÈ . adv. Cic. D'une ! 
Manière embrouillée . obscure , , 
«ajbwraasée. J| Implicitement. ! 
taPtlchr* , as. u ci . âtum . are. I 
‘ r ':*l • SlimpHco . 

l*HÏCÏTcacs , a , um. Oeid. * 
"- u * entortillera , enveloppera. | 
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ÏMPLŸcYTrs . a . um. Cic. Em- 
barrassé , embrouillé , enve- 
loppé. — morbu. Lie. Malade. 
Implicitte on pue coma. Oeid. Che- 
veux entrelacés de serpens. = 
Implicilus prica/is necessitudi- 
nibus. Cic. Qui a -contracté des 
liaisons particulières. 

Im^lYco . ns . aeiow cüi . âtum 
ou riturn , are. Cic. Entortiller, 
entrelacer. — crincm aura. Virg. 
Tresser ses cheveux avec des ban- 
delettes d'or. — dexlras. Tac. .Se 
tenir par la main. — capot ad 
spéculum. P la ut. Ajuster sa tète 
au miroir. = Embrouiller, em- 
barrasser, envelopper, engager. 
lmp lie a ri malejicio . Cic. Etre 
complice d’un crime. — famt- 
lianlatibus . Cic. Etre lié d’a— 
mitié. \ 

ImplôràbYlis . m.f.. le, n. f 
is. Val. Place. Qu’on peut im- 
plorer. 

I MPLÛR andus . a , um. Cic. 
Qu'on doit implorer. 

Implôrans , lis, orna. g. Cic. 
Qui implore. 

ImplùpÀtio , onis. f. Cic. Ac- 
tion d’implorer , d’appeler au 
secours. 

Implürâtcs , a . um. Catul. 
Imploré. || Lif. Pleuré. 

liUPf.ôno , âs , âfi. âtum , art. 
Cic. Implorer, demander avec 
larmes , avec supplication. 

IlttPLCMBo, as. âvi, atnm , 
are. Vilr. Souder ou plomber, 
sceller en plomb. 

Implümis , m. f., m'é . is. 
Hor. Qui n’a pas de plymes, 
plumé. || Plin. Qui n’a pas de 
poil , pelé. 

lltPl.ro , is , pi ui . plû/um , erc. 
Col. Pleuvoir sur, ou dans. = 
Impluit mi/i ma lu ru. Ptaut. Le 
malheur fond sut* moi. 

ImplUvia . a ./. Vilr. Habille- 
ment dont on se servoit en temps 
de. ploie. 

MfPLilviÂTtTS , a . um l'arr.Do 
couleur tannée. || Fait comme 
un toit à quatre pans. 

ImplDvium , si. n. Vilr. Cour 
où tombe l’eau des toib. j] Ter. 
Gouttière [ p,»rgouille. 

* ImpO’Hitendus , a , uns. 
A pal. Dont on ne doit point 
avoir à se repentir. 

Impœ.nYtens , lis , omn. g. 
Bibl. Impénitent. 

ImPŒsYtENTIA , se, f. Bibl. 
Impénitence. 

*ImpœnItus, a, um. Ccll. 
Impuni. 

Iaipulîtè, adv. Cic. Sans or- 
nement. sans recherche. 

ImpoUTIa, a. f. Ccll. Né- 
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Igligcnre à l'égard de la tenue 
'd'un cheval. 

ImpülitüS . a. um. Quint. 
Qui n’est pas poli.= Grossier, 
sans politesse . sans ornement. 
|| Qui n’est pas achevé. 

ImPOLLÛTI'S . a. um. Tar. Qui 
n’est pas souillé . taché . violé. 

Impômenta , vrum . n. pi. 
Fest. (imponimen/a ). Ce qu’on 
mettoit sur la table après souper, 
dessert. 

ImpôNO . is . pusui . posï/um , 
nert. Cic. Poser, metlre sur.—r 
in equum. Lie. Mettre à cheval. 
— arecs monlibus. Virg. Bâtir 
une citadelle sur des hauteurs. || 
Cic. Embarquer. || Plin . Appli- 
quer un topique. \\— prtrs/dium 
onpido. Lie. Metlre garnison 
dans une ville. = Imposer. — 
nomen rei. Oeid. Donner un non 
à une chose. — eectigal a gris. 
Cic. Imposer les terres. — con~ 
suit bclli ineidiam. Sali. Reje- 
ter sur le consul l'odieux de \ze 
guerre. || — snmmam manum 
ope ri. Plin. Mettre la dernière 
main à un ouvrage. [| Liv. Mettre 
à la tète. || Tromper, en impo- 
ser . faire accroire. F.i egregiè 
imposait Milo noster. Cic. Notre 
ami Milou l’a joliment trompé. 

Imporcàtio , unis. f. Col. 
Action de faire des sillons en 
labourant . couvrailles. 

Imporcâtvs , a. um. Cic. 
Jeté dans une terre labourée par 
sillons. 

ImporcÏtor , ôris , m. Fest. 
Laboureur. || Dieu des sillons. 

Impoüco . à s , àti. âtum . âre 
( porea , sillon }. Col. Faire des 
sillons pour recouvrir les se- 
mences. 

1m porta bYlis . m. /, le , n., 
j is. Tcrt. Insupportable. 

Importa.ndus , a. um. Varr. 
j Qu’il faut transporter, voiturer. 
j Importa Tînt*. s , a . um. 1/irt . 

. Qu'on importe ou transporte. 

1 MPORTÂTOS . a. um. Cses. 
Transporté. = Produit. Part, de 

Im porto , âs , âfi . âtum , âre. 

I Cic. Voiturer. transporter, im- 
porter. — commealus. Ctts. Ra- 
vitailler. = Apporter, causer. — 
mulfis adjumenta. £7r.*Elrc utile 
à beaucoup. — odium sibi libellis. 
Hor. S'attirer la haine par se* 
écrits. — fccundilalcm Je minis. 
Plin. Causer la fécondité aux 
femmes. 

Importcsé , iiss , isssme . adv. 
C/c. Mal à propos . a contre- 
temps. || Avec importunité. || 
Just. D’une manière tyrannique. 

ImportCnÏtas , àtis % f. Ter. 
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Contre - temps , importunité , 
indiscrétion. || C/c. Audace, 
tyrannie . insolence. || — loci. 
Gril. Désavantage d'un site. 

iMPonTliNCS . a . um (/« çriv. 
per! ns'). Oeid. Dangereux . ina- 
bordable. || Qui an-rive à contre- 
temps. || Importun . incommode. 

— homo. Ter. Indiscret. |J Cruel , 
tyrannique. || Peu convenable. 

— aggrriùus locus. Sali. Lieu ou 
l'on ne peut établir des retran- 
ebemens. 

lMPORTeôstis . a , um. Sali. 
Ou il n'y a pas de port. d'ancrage, 
de mouillage pour les vaisseaux. 

Impos , S/is . orna. g. ( in priv. 
polis, qui peut ). Qui ne possède 
pas. — nnimi. Plaul. Qui ne se 
possède pas . qui n'est pas maître 
de lui-mème. — verilaUs. Apul. 
Qui ne peut atteindre la vérité. 

— damai. Ausoa. Qui ne peut 
souffrir la perle. 

Imposïtio , vais , /. Plia. Appli- 
cation d'un topique. = — nomi- 
num.Varr. Imposition des noms. 

iMPftsÏTÏnus. a, um . Varr. et 
ImpüsÏtîvcs. a. um. Plia. Appli- 
qué . postiche. || Imposé. 

ImpusYtoR , iris , m. Varr. 
Celui qui impose un nom. 

ItlpbsÏTÎRA , a . f. \on. et 
Imp&sYtes, iis. m. P/in. Voyez 
Imposïtio. 

l’iiPÜsÏTUS , a . um , part, d'im- 
pnno. Vifs. Posé , mis sur. || 
Lucr. Imposé. Imposila nota. 
Oeid. Trace des pas. || Cic. Mis 
à la tète. Il Impositum eecligal. 
Cic. Imposition. 

I si possYbYll . is , a . Just ■ L' i m- 
possible. 

ImpossïrTlis . m. /.. le . a. , 
is. Quint. Impossible , qu'on 11e 
peut faire. 

ImpossYbÏlYtas , mis . f. Apul. 
Impossibilité. 

IMPOSTOR . iris . m. ( impono , 
en imposer). Ulp. Imposteur, 
i qui eu impose. 

i mpostOra Ulp. Im- 

posture . fourberie. 

ImpüSTUS , a , um , poët. pour 
imposil us. 

latpiJsct, prêt, ii impono. 
Isiporins . lis . omn. g. Cic. 
Impuissant, foible , sans force. 
= Oui 11'cst pas maître de soi, 
qui 11e se possédé pas . furieux , 
emporté. — animus. Cic. Esprit 
passionné — a mur. Calul. Amour 
violent. — dominatio. Lie. Do- 
mination tyrannique. — sceptm. 
Srn. p. Que le diadème rend or- 
gueilleux. ■ — ira . Lie. Qui ne 
peut modérer sa colère. — Itrli- 
Htr. Lie . — coulcuir 4a joie. — 
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rcrum si/arum gens. Lie. Peuple 
qui ne peut sc eouvçrner. — esse 
alicui. Just. Traiter avec bail- 
leur. insolence. 

Imp&TEKTEA , issïme , adv. Im- 
modérément , sans retenue. — 
regnare. llirt. Régner despoti- 
quement. — flagilare. Just. De- 
mander avec insolence. — dicere. 
Quint. Puler avec passion. 

ImpoTENTU . <r , /. Ter . Im- 
puissance , foiblesse . manque de 
force. || Pauvreté. || Km porte- 
ment , transport. — mititum. 
Tac. Insolence des soldats, Impo - 
(entier roc es. Sud. Paroles d'em- 
porteiuent. 

ImpræmedYtÂtô . adv, Plaul. 
Inconsidérément , sans réflexion. 

iMPn.lîPiDÏTÉ , adv. et lM- 
pïiæpeditü, adv. Ammian. Sans 
obstacle. 

ImpræpCtiâtus , a , um. Tert. 
In circoncis. 

IiviPR.çsr.iEïiTiÀ , a . f. Tert. 
Manque de prévoyance . défaut 
de eonnoitsance de l’avenir. 

I MPRÆSENTIÂBÙM , adv. C. 
Nep. pour in pntsenlià rcrum. 
Pour lors , dans ce temps-là , 
présentement . pour le présent. 

* ImpræstàbÏus . m. f. y le . 
n.y is. J. Firm. Qui ne peut 
fournir. 

ImpaaKsus , a . um. If or. Qui 
n'a pas diné . à jeun. 

ImtrécÂtio , Unis , /. Sen. 
Imprécation. 

1 MPBEGor , Bris , àtus sum . 
ar/,d. Virg. Paire des impréca- 
tions . donner des malédictions , 
souhaiter du mal. — diras alicui. 
Plin. Maudire. || — scrmonc ali- 
cui salut cm. Apul. Saluer celui 
qu'on rencontre , donner le sa- 
lut d'usage. || Prier. 

ImPRENsYbÏLIS . m. f . le y a., 
is. (Je//. Incompréhensible. 

* Ihfrf.ssE . adv. Tert. Pro- 
fondément , avec attention. 

ImtrEssI , prêt, à' imprimo. 

ImprfssIO. ônis./. Cic. Im- 
pression , action d' imprimer. = 
Attaque . assaut . effort . violence. 
l/npressionem facerc in hostes . 
Lie. Charger 1 ennetni. || Jm— 
pressio rorurn . Cic. Articulation 
de mots. || Cic. Cadence. 

Impbessus , us y m. Prud. Pres- 
sion. 

Impressus. a .um y Cic. part. 
ùl imprimo. Imprimé * tracé. — 
sulcus. Cic. Sillon enfoncé. — 
si g ni s r rater. Jirg. Coupe cise— 
| lée. — Itnprcssa ta hui i s pub l ici s 
memoria. Cic. Souvenir consigné 
dans les registres. || Virg. Pressé , 
j appo)é. 
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Imprimis . adv. Cic. et inici 
in pninis. Surtout , principale 
ment. 

ImprYmo . is . pressi . près s un 
meriè. Cic. Imprimer, empreil 
dre . graver, marquer. — sigi\ 
annula. Cic. Cacheter de m 
« anneau. — signum ■ pccori. I Vf 
Marquer le bétail. || Pcrs. Presse 
peser sur. || Pal lad. Fouir. cr«i 
ser. || Plin. Enter, greffer. || Pii 
Attacher, afficher. || — rcip.d< 4 
eus. Cic. Imprimer une ta<l 
flétrissante a la république. 

l.MPKOEÀBÏLIS . m. /, /*, 

is. Cic. Improbable . qu'on ne 
sauroit prouver. || Sen. Qu'on 
ne peut approuver. 

ImprobabVlÏter , adv. Si dan. 
D'une manière non probable. 

Imfrobâtio . ônis./. Cic. Im 
probation , désapprobation. || 
Désaveu. || Récusation. 

ImproVÂTor , ôris y m. Apul. 
Qui désapprouve , qui désavoue 

Impbi»BàTUS, a . um , 'part. 
d' improbo. Cic. Iinprouvé . dé- 
sapprouvé , réprouvé. Improldi 
liùri. dp. Livres prohibés. . 

I m probe . lus y iss /me 9 adv. 
Cic. Méchamment , iniquement . 
contre la probité. || — rogare. 
Plaut. Demander effrontément. 
— li/igare. Quinl. Soutenir un 
procès injuste. || Plia./. Impoli- 
ment. ||6V//. Mal , tout de ti*avers- 
(I Sue/. Avec excès . trop , sans 
mesure. || Calul. Avec obscénité. 

Improbïtas . âtis . /. Cic. Mé- 
chanceté , improhité , iniquif- 
(| Quint. Audace , témérité, im- 
pudence. || Plin. Avidité , impor 
tunité. || Plin. Saveur âpre. 

ImprubÏter, adv. Petr. Foyer 
Imprübb. 

1 m probo . as. Bd. B/am . ànt. Cic. 
Im prouver, désapprouver, désa- 
vouer. blâmer. |j Odd. Tourner 
en ridicule. || Annuler, casser. 

1mpr(>bro , as . àd . itum . are. 
Plaul. Reprocher , faire des re- 
proches. 

Improbclls , a. um. Ju c. 
Mardi par gourmandise. Dim. de 

1 m probus , a, um. Cic. Mé- 
chant , vicieux . qui manque de 
probité. Improba cerba. Mari . 
Parjures. Improbtr didtiar. Hor. 
Richesses mal acquises ou cor- 
ruptrices. Improùam os. Sud. 
Méchante langue . langue médi- 
sante. || Mauvais . corrompu , 
gâté , défectueux . qui ne vaut 
rien. — panis. Mari. Mauvais 
pain. Improba merx . J Vaut. 

M irehandise avariée. Imprvln 
postes. Plaul . Poteaux pourris qui 
ne valent rieu. lmprobum tes- 
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twtntum. Cic, Testament dé- 
fectueux , où les formalites né- 
cessaires ne sont pas observées. || 
riaa/. Vil, iûésestimé. in la nie. 
il Lascif, Improbd carmina . Ovid. 

^ ers trop libres. || Lucil. Laid , 
difforme. |j Stçt. Ruse. || Au- 
dacieux , impudent, -r- frons. 
(/ai/i/. Air effronté. || Avide. — 
caser. Virg. Oie insatiable. Irn— 
pmba venins rabics. Virg. Faim 
'[aerien ne peut assouvir. || Obs- 
tiné, constant . — labor omnia vin - 
ci/. Virg. Untravai! opiniâtre vient 
Munit de tout. |( Rude, fâcheux, 
excessif. — amor. Virg. Cruel, fil- 
veste amour. — villas. P/in. Poil 
excessivement long. ~-ca/or. S en. 
Pourpre foncée. Jmprola h y r/ns. 
Oeia. Hiver rude. |f Qui ne con- 
tient pas. — ad rem. Ter. Qui 
n'est pas propre à une chose. 

ImhûcKRVS , a. nm. Ce//. Pé- 
tit de taille . de petite stature. 

* IhfrockrâbÏjlis , m. f. fë t 
*.J&, Apul. Qui ne peut être 
produit. 

Impropessus , et . i/m. Qui ni. 
boni on n'a pas (ait sa déclara- 
f, »n , dont on n*a pas douné le 
dénombrement. 

I'IPRÔles . //, omn. g. et ÏM- 
piôlus . a . um. Fest. Qui n*a 
P* encore été admis au rang des 
bloyens. |j Qui est sans enians. 

Imprômiscuus . a , uni. G cil. 
fini n'est pas commun, ordinaire. 
11 Qui ne se mêle pas avec d'au- 
tres. 

Impromptus, a . um.Liv. Lent. 
— linguà. Liv. Oui n'a pas la 
brigue libre . qui négaie. |J Qui 
B est pas lire des rangs. Jrn- 
Vïrnp/o lam Anninio. Tac. Ar- 
fcimusne paroissant plus à latrie. 

Ixrk&PE , adv. Ter/. Voyez 

fa>P£. 

ImPrKpËraKTEA . adv. Auson. 
^»âptss. lentement. 

IxpRbPËRATDS . a . um. Virg. 
Qui n'est pas précipité. 

Improperium . ii t n. Bibl. 

•«proche . opprobre. 

I iPnbpERo . ôs , ûvi, aluni , 
va. P/in. Se hâter d’entrer. () 
r/aul. Faire des reproches. 

LmProperus . a . um. SU. II. 
L^nt . tardif , qui ne se hâte pas. 

UlPROPRii, adv. Cet/. Impro- 
prement . avec impropriété. 

Upropricm , //, //. Quint. 
Impropriété, v 

Improprujs , a . um. Quinl. 
Impropre . qui n’esl pas propre. 

Imprôpdcmâtcs , a . um. Am - 
*iian. Oui n'est pas défendu. 

liraomcT*, adv. JW/. Sam 
[•rùoyance. 
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IrifROSPECTUS , a. um. Sever. 
Qui n'est point aperçu de loin. 

Improsper. a . um. Tac. Qui 
n’a pas un heureux succès. 

ImprospeuÈ. adv. Sans 'succès. 
— rem faccre. Tac . Ne pas réus- 
sir dans une chose. 

Imprôtectus , a , um. Ge/l. 
Sans protection , sans appui, 
sans défense. 

ImprôyÏdê . adv. Liv. Sans 
prévoyance , inconsidérément f 
imprudemment. 

LuphôvÏdentia , a , f Tert. 
Défaut de prévoyance. 

ImprûvYdus . a . um. Cic. Im- 
prudent , inconsidéré. — fuluri. 
Liv. Qui ne prévoit pas l'avenir. 

|| PI in. Imprévu. 

Improvise, adv. Ter/, et Im- 
Prüvïsô . adv. Cic. A l'unpro- 
viste , saps qu'on l’ait prévu , au 
dépourvu. 

iXPRÔvlsus. a. um. Cic. Im- 
prévu , qui arrive à l’improviste. 
Ad improvisa. Tac. Pour les cas 
imprévus. De. ex improvisa. C/es. 
Cic. A I" improviste.* 

ImfrCdens. lis , omn. g. Qui 
ne sait , ne connotl pas. — maris. 
Liv. — la mer. = — laborum. 
Virg. Qui n'a pas éprouvé les 
intrmpériesde l’air, lmprudentem 
oppnmere. Ter. Prendre au dé- 
pourvu. surprendre. Imprudente 
il/o fac/um est. Cic. Cela s’est 
fait à sou itisçu. || Imprudent . 
imprévoyant, sans réflexion. 

imprüdenter . adv. tic. Sans 
.connoissance , par ignorance. || 
Ter. imprudemment, inconsidé* 
renient. 

Imprûdentia, a.f. Ignorance, 
erreur. — loci. Pctr. Le peu de 
rounoissanre des lieux. — mu/lo- 
rum. P/ad. Incapacité de la 
multitude. || Imprudence . in- 
discrétion. manque de réflexion. 
Per imprudenlium. Cic. Par nié— 
garde . inadvertance. 

Impures , is , omn. g. Cic. Im- 
pübescens , iis , omn. g. P/in. 
et Impùbis , m. f. . be . n. . is. 
Cic. Qui n a pas atteint l’âge de 
puberté. 

IjtoPÜDENS , fis. omn. g. Cic. 
Impudent , effronté. 

Jmpudf.nteji, lus. issimc, adv. 
Cic. Impudemment , effronté- 
ment sans honte , sans pudeur. 

Imp^DENTIa .a.f. Cic. Im- 
pudence . effronterie. • 

L\ipbDENTiusctfn;s , a , um. 
Cic. Un peu effronté. 

ImpüdicÀtus, a , um. Fest. 
Rendu impudique. 

iMpftDÎcÉ. adv. Eulrop. Im- 
pudiqueniMIlt 
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ImpCdÎcYtia . a .f. Plaut. Im- 
pudicité . prostitution. 

1 mpcdïcus . a . um . c/or. iss ï- 
rnus. Cic. Impudique. lascif, 
prostitué. || Plant. Impudent. || 

— odor. Ma A. Odeur fétide. 

ImpugnÂtio . dais . f. Cic . At- 
taque . assaut . insuite. 

lMPCGNÀTuR , 5ns f m. Liv, 
Assiégeant , qui assiège. 

ImpugnÂTUs a. um. P/in. At- 
taque'. || Vaincu. j| Ce//. Qui 
n’est pas attaqué. 

lMPUGKO , à JL, ûvi. a (um . àrc. 

Cas. Attaquer, assaillir, donner 
l'a&^aut. =//ur. Contrarier, im— 
prouver , s’opposer. 

Impuli, prêt, d impello. 

Impulsio, hais , /. Cic. Im- 
pulsion. choc, action de pousser. 

= Incitation , instigation , sol- 
licitation. — ugui/onis. Tac . Vio- 
lence du vent du nord. || Cic. 
Mouvement passion ué. 

Impulsor , 5ns, m. Cic. Ins- 
tigateur , qui pousse , excite à. 

Impulses, us, m. Cic. Voyez 
Impulsio. Impulsu suo. Cic. De 
I son propre mouvement. — iuo 4 
j Cic. A votre sollicitation. 

I Impulses . a , um / part, d 'im- 
• pello . Poussé. Impulsa po/fice 
[ c bord a. Ovid. Cordes pincées, 
j = lmp u /sus conscient ni. Quint. 
j Poussé par les remords de sa 
conscience. — auctorilatc. C. 

Acp. Déterminé par les conseils. 

ImpulvKreus , a. um. et 1m- 
PüLvis . eris , omn. g. Ce/L Ou 
il n’y a pas de poussière. Impôt - 
verra Victoria. Ce/l. \ icloire 
qui n’a pas coûté. 

IhpC’NÊ . in s . issïmc. adv. ( in 
pri y.punio, punir ).' Cic. iuipii— 
nément , avec impunité , sans 
danger. — ferre. Cic. — habert. 

Tac. N 'être pas puni. 

Impunis . m. f . rie, n. , is, 
Sotin. Voyez Impumtus. 

Im punît as . à/is . f Cic. Im- 
punité. = — dicendi juveni/is. Cic. 
Luxe de style qu'on tolère dans 
un jeune homme. 

Impunité . adv. Voy. Impûne. 

ImpCnîtus, a , um. Cic. Im- 
puni. 

*Impûno, bais. m. Luc il. Voyez 

l.MPUDfeNS. 

ImpürÂtus f a . um. Ter . 
Rendu impur , souillé , corrojm* 

P u * 

Impure . adv. Cic . I) une ma- 
nière impure . impudique. 

ImpurgâbYlis , m. A. le, m. , 
is. Ammian. Inexcusable. 

I MPinÏTss , tf Us . f. Cic. fl 
ImpCrïtia . ur . f. Ptin. Impu** 
retc , impiniicite , obscénité. 
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latPÛRO . as . fl*'/' , âtum . ff/ÿ. 
JVti. Rendre impur , corrom- 
pi e . gâter. 

Impcrus . a. um. Lie. Im- 
pur. souillé, gâté. Impura me- 
dicamirut • Flor. Poison. || Lie. 
Impudique. || Ter. Méchant 
homme. 

iMpf'TATIO . OMIS , f Dig. 
Compte . balance. 

* 1 MPÏ'TÂTÏVUS , a, um. Ter/. 
D’accusateur. 

ImpIîîâtob. pris, m. Sen. Qui 
porte en dépense. — Qui veut 
qu’on lui tienne compte. 

Imputâtits . a , um. llor. Qui 
n'est point taillé . émondé . éla- 
gué. Il Fr si. Qui n’est pas pur. 
|| Il itl. Imputé , mis en ligne de 
compte. 

lMPU'TO, iis, Sri . âtum , an. 
Col. Compter, supputer, met- 
tre en ligne de coidpte. —Phad. 
Faire valoir «lrf service imagi- 
naire. || Imputer , attribuer. 
— cardcm a/ieai. Quint, Charger 
d'un meurtre. || Pim./. Impo- 
ser . taxer. 

Imputhesco, is, triii.scïrë, n. 
Col. Se pourrir , se gâter , se 
corrompre. 

Impi’TRÏbïus . m. f.. lë, n. is. 
Hier. Qui ne peu! sc corrompre. 

IhputrÏbïlTter, adv. S. Aug. 
Sans se pourrir. 

ImËLVS , a , um. Catut. Di- 
min. de 

Imus, a , um. ( iafimus . syn- 
cope). Cic. Ïjk plus bas . le plus 
profond , le fond, lma auris. 
Plia. Ilout de l’oreille. Imi car- 
ras. Virg. Le derrière de la char- 
rue. Ab imo suspirare. Oeid. 
Pousser de profonds soupirs. 

IN 

In . nrépos. qui gonv. l’acrus. 
ou l’abl. (*v). Clic s’exprime or- 
dinairement en français par Dans 
on En , mais sc rend encore de 
diverses manières. Ex. A. Au. 
In tempore. Ter. A temps . à pro- 
pos, à point. In /taras . Ilor. A 
toute heure. Jri poste rum. Cic. A 
l’avenir. /// prtesens. Lie. In pris- 
sent i. Cic. In præsentià. Ter. A 
présent . à cette heure. Jn diem. 
(de. Au jour le jour. In sole. Cic. 
Au soleil. || A cause . à la considé- 
ration. ri l’égard. In illius respec- 
tant. Sen. A cause de lui , h sa 
considération , en sa laveur. || 
.Apres . In triduocxcludere. Plant. 
Exclure après trois jours. In pe- 
rtndinum. Plaut. Après demain. 
In diebus paucis. Ter. l’eu de 
jours après. |j Avec. In tefict 
tjnail in alto fcc e ri s. Gclt. On 
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en agira avec vous, comme vous 
en aurez agi avec les autres. |j 
Contre. In improbos populum in- 
flammarc. Cic. Animer le peu- 
ple contre les médians. |j Dans. 
In villa . Cic. Dans sa maison 
de cainpagne.|| De. In dies. Cic. 
De jour eu jour. In ho ras. Plin. 
j. D’heure a autre. || Devant. 
In pedes nasci. Plin . Naître les 
pieds devant. In propat ulo tedium . 
Lie. Devant la maison . en 
pleine rue. j| En. In numerum . 
Virg. En cadence. In orbem. 
Liv. En cercle. Jn os. Sen. En 
face. In unguern. Virg. En per- 
fection. In itinere. Eu route. 
In occulto. Cic. En embuscade. 

|| Entre , au nombre . du 
nombre , parmi. In familiari- 
taiibus. Cic. Au nombre des 
amis. In manu est dits quo re- 
niai. Plant. Le succès est entre 
les mains des dieux. || Envers. In 
milites liberal is. Cic. Libéral 
envers les soldait. || Jusque. In 
lucem. Mari. Jusqu’au jour. In 
c tente tempus studere. Plin. j. 
Etudier jusqu’au temps du sou- 
per. || Par. In toium corpus san- 
guis distribua ur. Cic. Le sang est 
répandu par tout le corps. In ca - 
pila. Lie. Par tète. || Pendant. In 
pariundo. Ter. Pendant qu elle 
accouchoit. || Pour. In Syriam 
décréta tegrones. Cic. Légions 
destinées pour la Syrie. In ves- 
perum. Plaut . Pour le soir. || 
Sans. In infinitum. Plin. j. Sans 
fin . à l’infini. || Selon . suivant. 
In sententiam. Curt. Selon l’avis. 
In merent. Virg. Suivant la cou- 
tume. l| Sous. In pot estaient 
redigere. Cic. Réduire sous son 
obéissance. In artnis esse. Lie. 
Etre sous les armes. || Sur , 
touchant. In nliquam rem dicerc. 
Cié. Parler sur un sujet. In eo 
esse ut. C. Ncp. Etre sur le point 
de. || Vers. In cœtum. Plaut. 
Vers le ciel. || In sumnià. Cic. 
Bref, enfin. 

In A. te . f. (ïç. i toc, veine). 
lest. Fibres . fi lame ns , filets. 

InabhL'PTOS, a , um. Stat. In- 
dissoluble. 

Inabsôlütus . a . um. ApuI . 
Qui n’est pas acheté . impartait. 

Inaccensus. a. um. SU. It. 
Qui n’est point achevé t impar- 
fait. 

InaccrssÏbÏMS . m. f. ./c . n. , 
is . Tert. et InaCCEssüs , a . um. 
Virg. Inaccessible . dont on ne 
peut approcher. || Qu’on ne doit 
pas aborder. 

1 Na cesc. o, />. serre. Tert . S’ai- 
grir. =* A put. Déplaire. 
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* ISACTUQSDS, a , um. S. jttr&. 
Inactif. 

* InadïbYlis , m. / , 12 f n. . 
is. Sidon . Inaccessible. 

In adula BÏ lis , m. f le , 
is. GelL Qui ne se laisse pas 
flatter , surprendre à la flatterie. 

InaDVSTUS. a , um. Ovfdk Qui 
n’est pas brûlé. 

Inadversùm. Ctes. An travers. 

InÆdYfÏcÂTIO , unis. f. PlauT 
Action de bâtir dans ou sur. 

InædYfYca’P’s , a , um. Bâti . 
muré. lnædificaUt porter. JA'. . 
Fortes murées. || hurdifiraia 
sacella. Cic. Chapelles démolies . 
ou remplacée* par d’autres bâti- 
mens.=Entassë. — aabila. Lacr. 
Nuages amoncelés. Fart, de 

IkeoIfVgo . âs . âvi , âtum . 
ârë. Cic. Hâiirdans ou sur. 

Inasçuâ rYus, m./.. (ï. a., is. 
Qu’on ne peut aplanir. || fêter. 
Illégal. 

InæqiÜBÏLÏTAS . élis , f. Arr. 
Inégalité. 

In.cqitâbYlïtfr . adv. Vmrr. K 
diverses époques. |{ Suri. H une 
manière inégale. 

Ixæquâms , m. f. . dfy jri t is. 
Ovid. Inégal , disproportionné . 
non aplani. — tonsor. Hor. Bar- 
bier qui ne rase pas également. 
In trouai es proie il te. Hor. Teui- 
pèles qui soulèvent les flots. = 
Ilor. Inégal . inconstant. 

InæquàlYtas , âtis % f. Cal. 
Inégalité, disproportion. 

InæquÂlÏter . adv. Col. Iné- 
galement , d’une manière dis- 
proportionnée. 

IKÆQUÂTUS . a . urn. Tibui. 
Rendu égal. Part, de 

Inæquo . âs , âvi. âtum t ire. 
Cic. Aplanir, unir, rendre égal . 
égaler, égaliser. * 

InæstYmâbÏlis . m. froP.n.. 
is. Cic. Qui n’est d'aucun prix , 
de nulle valeur. || Lie. Inesti- 
mable . qu’on ne peut assez esti- 
mer. || Lie. Qu’il est difficile 
d’apprécier. 

InæstÏmâtts . a. um. I/lp. 
Qu’on n’a pas apprécié » à quoi 
l’on n’a pas mis de prix. 

In .ïsti/o . â s . âvi . âtum . ire. 
n. Ilor. Bouil!onner.=S*éc!iaiif- 
fer . fermenter. 

In affecta tus . a . um. Qaini. 
Qui n’est pas affecté , naturel , 
qui coule de source. 

Inaggf.rïtus . n . um. Sidon. 
Elevé en forme de tertre , de 
tombeau. 

InagïtâbYlis . m . f. . U . n. . 
is. Sen. Immobile , que rien tut 
sa u roi l agiter. 
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IsXgYtÂTUS , a , um. Qui n'a 
pM été agité. — remigio. Sen. 
Qui n’a point senti la rame. 

Ixalbesco . is , scere. n. Cels. 
Rianrliir . devenir blanc. 

Mj.bo , às . âre. Apul. Blan- 
chir. =■ Eclairer. 

I.MLEiCO , is , scërë. n . Cels. 
Croître ensemble. 

(naLGBscu , is , scërë. n. Cels. 
Détenir froid , se refroidir. 

lüUlÊNÂTUS . a , uni . Scrib. 
Larg. Sans mélange , qui n’est 
pis altéré. 

InXiiï.nüs , a . um. Qui n’ap- 
i-.u lient pas à un autre . qui u'est 
pas etranger. 

LyupÎni . ôram t m. pl. Sud. 
H. 'bilans des Alpes. 

IkaitÂtus f a , um , Apul. 
prL d ' inalto. Elevé. 

Luitero , as. àrë./Tert. Al- 
térer . corrompre. 

IïALTO . às . âre. Paulin. Ele- 
»rr . exhausser . exalter. 

Isamâ BÏ .is. m. f. . le . n. . is. 
Pfni. Qui n*a rien d'aimable, 
‘dieux. Inarnabilc opus. Plia. 

5 ravail ingrat , rebutant. 
Isàmâresco. is , scere. Hor. 
devenir amer . s'aigrir. 

IxXsXru* . a . um. SU. II. Qui 
n’rst pas aimé. 

ImmbÏtiûsus . a . um. Opid. 
0«| on vit sans ambition. 

IxAMBt'LÂno . omis . f. Cic. 
\rlion de se promener, pro- 
menade. P Un. Lieu de prome- 
nade. 

InambCio . âs . à t>i, âlum , arc. 
<*e. Se promener. 

* IxâkjssYsYlis. m. f. . le. n. . 

"■ f M* Qui ne peut être 

fe r Ju. 

Inamœnus . a . um. Op/d. Dé- 

, sans agrément. 

J^aNE. //. n. Lucr. Vide. j| 
r >ndtie de l’air. |f Kien. 
■-'SXEFACTUS, a , um. l/lp. An- j 

nalr. 

bÂjriÎFÂcio . is . féci . factum , 

/ Cere. Ulp. Foye: InaNIO. 
bÂXESco , is , scere. n. Am- 
S'évanouir . se dissiper. 
ÏSÂsi.n . à ram . f. pl. Plaul. 

' 1( 1« . riens. 

Ixân?l&quus , a . um. Plant. 
Dfceurdc riens . conteur de sor- 
Hrtl -5 . de fadaises. 

taiaYai \L\$,m.f. f lë, n. .is. Cic. 
'[pal. IrXüYmaNS , lis. omn. g. 
•V/*. et InXnÏmâtus , a. um. 
Inanimé, privé de vie . mort. 

I*Â!(Îiient!tsi , V, n. Plaul. 
bwnition . vide. 

IsXxÏmis . m. f. , me , n. , is , 
W. et Isarimvs, a , um. Cic. 

°rc: IraNIMATUS. 

Dict. la!. gai lie. 
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Ihânio , is, îei. ï/um, tri. Plia. 

! Vider . évacuer. 

Inânis , m. f. . ne f n. , is 
(ir*». vider). Cic. Vide, où il n’y 
a rien. — redire. Cic. S'en retour- 
ner les mains vides. — ajuus. Cic. 

I Cheval sans cavalier. — mensa. , 
Plaul. Taide mal servie. — ager. 
Cic. Champ stérile. — pu! lus. Sen. ! 
p. Visage privé de la vue. Jnane 
corpus. Opid. Cadavre. — pulgus. 
Sial. Les ombres. Inania tem- 
pora. Quint. Pauses , soupirs 
en musique. || Pauvre. Prop. Qui 
n’apporte rien. Inanis homo. 
Plaul. Homme ruiné , qui n’a 
pas un sou. = Affamé. — pcnler. 
Hor. Ventre à jeun. = Inaniora 
ingénia. Ue. Cerveaux creux. 

|| Vain . frivole , léser . inutile. 

InÂNÏTas . à lis , f. Cic. Vide , 
inanition. = Vanité .inutilité. 

InÂNÏter . adv. Hor. Par de 
vaines fictions. || Opid. En vain , 
vainement. 

InÂNÎTüs, a , um. Lucr. Vidé , 
évacué. 

InaNTÈ . adv. Prop. Devant. 

InaPERTüs . a . um. SU. H. 
Qui n’est pas ouvert. — fraudi. 
Sil. 11. Qui n’est pas aisé à sur- 
prendre. 

Inapparâtio . omis , f. Ad 
Her. Défaut de préparation. 

iNAPPnËHENsYiiÏLIS . m. /. . le , 
n. . is. Ad. Her. Incompréhen- 
sible. 

In a qu o , as , âre. Col. Aur. 
Changer en eau , fondre en eau. 

InXquôsus . a , um. Teri. Sec , 
sans eau . aride. 

InXrâtus , a , um. Virg. Qui 
n’est pas labouré. 

biARGÜLUM . /, n. Fest. Bran- 
che de grenadier cpie la reine 
des sacrifices racttoit sur sa tête 
en sacrifiant. 

Inardeo •'ÊÊÈ/t • dire, Hor. et 
Inardesco MK arsi , scëre , n. 
Virg. Prendre feu . s’embraser , 
s’enflammer. || Sen. p. Rougir , 
avoir le feu au visage. 

InârMfactus . a , um. Plin. 
Qu’on a fait sécher. 

Inâresco . is , rui . scërë , n. 
Col. Se sécher , devenir sec. || 
Quint. St* tarir. 

Inaivoentâtus . a , um. Plin. 
Argenté . couvert d’argent. 

Inaroütê , adv. Gril. Sans es- 
prit , sans finesse. 

Inaegûtus. a, um. Ulp. Qui est 
sans esprit , peu subtil . peu fin. 

In X RO. às , aei, âlum , âre. 
Plin. Labourer. || Col. Recou- 
vrir de terre lahburée. 

InartïcOiâtu» f a , um. Arm. 
Inarticulé. 
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iKArrïjrïciÀLis , m.f. , le , n. , 
is. Quint., Qui csl s;ins art. 

iNARTÏiïciÂLÏTEfi , adv. Quint. 
Sans art. 

Inarui, prêt. A' inâresco. 

Inascensus i us , m. Ptin. J. 
Action de monter sur. 

Ikascersus , a . um. Plin. Où 
l'on n'a pas encore monté. 

Inaspectus . a . um , Mai. et 
I.NASPÏcurs . a . um. Auson. Qui 
n'a point été" aperçu. 

. Isassâtüs . n . um. Plin. R6- 
ti, iju'oii a fait rôtir. 

Inassero, as, arc. Inscr. Plan- 
cliéier. 

Ikassuëtus , a . uni. (huit. In- 
accoutumé. 

Ieâtêres. um.f.pl. t.mc).- 
Femmes qui ont épousé les deux 
frères. 

* I natta MÏNATps f a % um . 
lerl. Qui n’est pas souillé. 

Inattentè , adv. Ammian . 
Sans faire attention. 

In atténuâtes , a . um. Opid. 
Qui n’est pas diminué. 

In attesta tu s . a , um. Plaul. 
Qu'on n'a pas pris à témoin. 

Inattrîtus , a . um. Paulin. 
Qui n’est point usé. 

Inaudax , acis , omn. g. Hor, 
Qui manque de hardiesse , de 
résolution. 

InaudïbÏlis , m.f. , t ? . , 

/s. Censor. Qu on ne peut en- 
tendre. 

InaudîENTIA , <e.f. Cypr . Dé- 
sobéissance. 

In audio, Is , tri , Hum . trë. 
Cic. Apprendre , ouïr ou en- 
tendre dire. j| Etre bien informé. 

InaudïtiuncCla , a, f. Oeil. 

Petite leçon d'un maître à ses 
disciples. 

Inaudîtus, Cic. Inauditatus f 
a , um. Tert. Inouï, dont on <Ta 
pas ouï parler t qu’on n'a pas 
encore entendu. |j Tac. Dont les 
défenses n’ont point e'té enten- 
dues. || Cell. Privé de l’ouïe. || 
Cic. Entendu dire. 

InauoCrâtio . omis , f. Tsrt. 
Début , commencement. 

Inauoüràto. adv. Lie. Après 
avoir pris les augures. 

Inaugüràtus . a , um. Apul. 
Consacré. Part, de 

Inaugüro. às . u pi, âlum. àrë. 
Lif. Prendre les augures. || Con- 
sacrer . sacrer . inaugurer f ini- 
tier. || Cic. Deviner.^ 

Inauràtor , oris " Firm. Do- 
reur. 

InauraTUS . a, um. Cic. Doré. 
|| Qui n a point de dorure. 

Inauris . is , /. Plaut. Pen- 
dant d’oreille. * 

5o 
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InaürItüS , a . um. Gcll. Es- 
sorillé , qui est sans oreilles. 

Lkauho , as , àci. ut uni . art. 
Cic . Dorer. = Hor. Enrichir. 

InauspYcâtù , adv. 6Vr. Sans 
avoir pris les auspices. || A la mal- 
heure. 

INaU.SpYcÂTI'S . a . um. P/in. 
De mauvais augure. || Malheu- 
reux. Innu s pic alu fit*/ la. Quint. 
Cuerres qui dévoient être fu- 
nestes. 

Inausus , a . um. Virg. Qu’on 
n’a pas osé tenter, essayer , en- 
treprendre. 

Ï'NAüxilYâtits , a y um. Bibl. 
Qui n’est point secouru. 

InaversabYlis . m. f. , le . n. , 
ts. Apul. Inévitable, qu’on ne 
peut détourner. 

Incjeduus, a . um. Oc/d. Qu’on 
ne coupe . qu’on ne taille point. 

IncÂlÂtiônEs, mn./.pl. Fc si. 
Invocations. 

Incâlâtîvè , adv. Fcst. En in- 
voquant , en appelant. 

IncaLCÂtvs , a . um. Paulin. 
Qui n’a point été foulé aux pieds. 

1ncai.ro . es. Si, 1ère , et 
Jncalesco , iSy Si. secre . n. Plin. 
S'échauffer , devenir chaud. — 
ex horrore. Cels. Entrer dans la 
chaleur qui succède ail frisson. 
*=z S’animer, prendre feu* — ad 
magnas cogitationes. *Iâc. S’ex- 
citer à de grandes entreprises. || 
0% id. S’ enflammer d’amour. 

IncalfXcÏo, is ,/eri y/aclum . 
cri. Ocid. Echauffer , rendre 
chaud. 

IncaLlYdÉ . adv. Cic. Sans 
artifice. Nonincaliide. Cic. Avec 
assez, de subtilité. 

IncaLLÏDUS, a. um. Cic. Qui 
«st sans artifice . qui n’rsl nas 
fin , un peu simple. In jure non 
mPhl lions. Capitol. Assez habile 
dans la connoissance du droit. 

Incali.o. as .ère. Vegel. S’en- 
durcir . faire un caltis. 

I NCÀLO. as. are. Fest. 1 nvoquer. 

Incandeo. es y Si , 1ère y et 
IncaNDEsco, is y ui . scere . n. 
Ocid. Devenir tout en feu , 
s’embraser. = Virg. S’échauffer. 

IncaNdÏuo . as . are. J. Firm. 
Blanchir. = Effarer. 

IncÂnksco . iSy nui y srëre , n. 
Catul. Blanchir. 

IncantÂmentvm y i , n. P/in. 
et IhcaSTÂTIO , unis . /. Firm. 
Charme ; enchantement. 

Incantâtoh y bris. m. Tert. 
Enchanteur. 

IncaNTÂtus , a . um. Ilor. En- 
chanté. Part, de 

Incanto , à s , àci. cturn . are. 
Plut. Enchanter, charmer. 
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Incàn^i , prêt. A' incaaesco. 

IncÂnus , a . um. Virg. Blanc 
de vieillesse. *= J ricana- Serine. 
Col. Plantes couvertes d’un co- 
ton blanc. 

* IncXpàbYi îs , m.f . . le. n. is. 
S. Aug. Qui ne peut être con- 
tenu. 

* IncXpax . âcis , omn. g. — 
sacramenti. Prud. Incapable de 
garder un serment. 

IncXpistro . à s . âri. Apul. 
Mettre le licol . enchevêtrer. 

IncaRcürÂtio , omis y f. Em- 
prisonnement. 

IncarcËrÀtus , a y um. Lie. 
Part, de 

I ncarckro. âs. âri y âtum . arc. \ 
Emprisonner, uiettre eu prison, 
incarcérer. 

Incarnâtio, unis . f. Fret. 
Inrarnatioh , action de prendre 
chair. 

Incarnâtes,, a . um. Eccl. 
Incarne . qui a pris chair. || De 
couleur de chair , incarnat. 

Incassùm , adv. {cas sus . foi- 
Ide). Sa/l. En vain, vainement, [ 
inutileuierit , sans effet. 

Incastè, adv. Sen. pour in- 
ces/r. 

IncastîgÂTVS . a y uni. Hor. 
Impuni . non châtié. 

IncastYtas . a iis y f. Si don. 
Défaut de chasteté. 

InCASTRÀTÜRA , æ y f. Pi ht. 
Ein boitement, mortaise, rainure. 

Incastro, iSy are . Emboîter, 
enchâsser. 

IncasT rus , a . um. Plin. Qui 
doit arriver. 

Incatëno , âs y arc. Fcst. En- 
chaîner , mettre aux fers. 

Inc acté . iits . issïmè , adv. 
Cic. Inconsidérément , impru- 
demment . par mégarde. 

* Incaûtèla . dfjj/ . Sale. Dé- 
faut de pi'écautioflÉf 

Incautts, a y^f. Cic. Qui 
n est passurscs gardes, qui n’use 
pas de précaution . imprudent. 
Non inc a u lus futur/. Hor. Qui 
pre'voil l’avenir-. lier bostibus 
inenutum. Tac. Chemin dont les 
ennemis ne se défient pas. 

* IncavuaaTxo , ôn/s, f. Fest. 
Moquerie méprisante. 

iNCÉtro . is . cessi y cessum . 
dcrc(cedo. aller). Cic. Marcher, 
arriver . s’avancer. || Just. En- 
trer. || Virg. Avoir une démarche 
majestueuse. || — contra. Plaut. 
S'opposer. = — omnibus lattitiis. 
Cic. Eprouver un excès, des 
transports de joie. 

Incëlebrâtus . a . um. Tac. 
Dont ou n’a pas parlé T qu’on 
u a pas public , vante. 
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| IncËlferis . m.f. . brc. n. . fs. 

| SiL It. Qui n’est pas célèbre , 
sans réputation. 

Incenpëfacio , is . /ère . fac- 
tum . cër'é. Trcb. Poil. INlrUre 
le feu . embraser. 

Ince.nuiÂria. tt ./. Plier. Oi- 
seau que les anciens ont cru pré- 
sager un incendie. 

Incendiàhius , a . um . Sue/. 
Incendiaire, qui met . porte le 
feu. Inccndiaria naris.Ca-s. B i l’i- 
lôt , vaisseau employé à mettre le 
feu aux autres. 

Incendia mus. ri. m. Tac. In- 
cendiaire . houle-feu. Voy. !n- 

C EN SOft. 

IncENDIÔJCS , a y um. Apul. 
Brûlant . plein de feu. 

Incendium. //, n. Plin. Aug- 
mentation . intensité de chaleur. 
|| Cic. Incendie . embrasement. 
( i pp iduni incendia dclcre. (I. A’cp. 
Réduire une ville en cendres. |J 
Virg. Des torches ardentes. = 
*— s/omarfii. Lucr. In ranimation 
de l’estomac. — be/li cfviffs. jCse. 
Feu de la guerrt* civile. || Passion 
violente. — anitnorum. Cic. Cha- 
leur desesprits.|| — annona. 3fa~ 
ail. Renchérissement des vivres. 

In CEN do. is y di. snm . dire ( in 
augm. cando . inusit. brider ). 
Cic. Brûler, faire brûler. — aras 
colis. Virg. Brûler sur les autel» 
les victimes promises. || Kendre 
éclatant. — digifos gen/mis. S/at. 
Porter des brillans aux doigts. = 
Echauffer , enflammer, exciter, 
irriter. — animum. Virg. Enibnv r 
les ccrurs. — luclum. /'"/rg. \ ug- 
inenter le deuil. — rt/piAf/aie*. 
Varr. * Enflammer la passion. ;( 
Ocid. Enflammer d’aruour. \| 

— anrronnm . Varr. Faire reti 
chérir les vivres. 

Incëno. Voyez Incœ^o. 
Incensë , adv. Gcll. Ardem- 
ment , vivement. 

Incensio, unis. f. Cric. Embra- 
sement. action démettre le feu. 

♦iNCENStvrs . a . um. Pseudo. 
Sfnrer. Echauffant. 

Incensor , bris . m. P/g. In- 
cendiaire. — specularom. Apul. 
Ceux «pii allument dessignaux. :r= 
— turbarum. .! minian. Route-feu. 
IncSVSüm. i. n. Pibl. Encens. 
Inct.nsus . a , um . part. dYv- 
cendn.Virg. Allumé. |j Sali. Bruit*. 

— Animé de quelque passion. — 
ira. C. Nrp. Enflamme’ de colere. 
I! Virg. Furieux. || Cic. Irrité, (j 
Cic. Zélé , ardent , plein de feu. 

Incensus . a . um. Cic. Dont 
on n’a pas fait le dénombrement. 

Incentio . bnis .f {/n ; cane» . 
chantej. 6V/4 Coacert de voix. 
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n Smle ,r enchantement opère 
les inoduUiuns de la voix. 
lîiCENTÏVCN ./*.«. Hier. Mo- 
tif « attrait. |) Prélude. 

Ingen rives. </. ///«. Varr. Qui 
•excite % anime. || Qui prélude. 
Iî*CE?fTOR. bris , m. Paulin. 
Chanteur oui donne le ton , qui 
entonne. || Haute-contre . ternie 
de musique. =■ — turbarum. Am- 
mian. C^ui excite des trou Ides. 
lNczPs.adv. Fest. Po u r de inceps. 

lxcEPSlT , untirj. pour incepe- 
ril. P es/. 

Inceptio , bnis . f. C/c. Com- 
menrrmeut. action de coinmen- 
cer. || Ter. Dessein , entreprise. 
a lîCGEPTÏvrs. a . uni. Qui coin- 
? Y m«Tice. laccpii.a iitiera. Diom. 
' f ^ Lettre initiale. 
r ^ lr c* ‘ Isgepto. âs , tt iv* , âtum , are. 
,_.**• W<1- d iacipio. Ter. Cumtncn- 
cer. entreprendre. 

Isr.EPTOB . pris . m. Ter. Qui 
commence , entreprend, entre- 
preneur. 

Iscepti’M , n. Cie. elltt- 
cirrtts , us . m. C. Nep. Entre- 
prise . projet. 

Ixr.EPTns . a . um , part. dY/r- 
Hpio. Ter. Commencé. || Apul. 
Qui n a point de coininenreinent. 

lüCËaÂTVS, a. um. Ce/s. Ciré, 
enduit de cire. 

IxcEENÏeiLUM . /. n. Plia. 
Cribiure. j| Lue il. Crible , sas , 
Y 1 ' . tamis , bluteau. 

‘ , , IXCEBXO. SS , crin' , creium , 

mire. Vite. Cribler, bluter, sas- 
l ’"‘ l i,iei . tamiser, passerait 
, 11 l'ar. Saupoudrer. 

-/***,. - - - 
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IncÉ&o , âs . tiri . n/um , arc. 
J%f. Cirer , enduire de cire. 
IscebTÈ , adv. Knn. et Incer- 



. \i « 

D f I certaine 



une maniéré 
douteuse . avec in- 

Ûst& .f certitude. 

, j •' Ixckrto , âs , âri , âtum , are. . 
st . 3 ^' 1 Tint. Jeter datas l'incertitude , 
rendre incertain , jeter dans le 
>v >, doute. 

j Incertum . / , n. Papin. In— 
«i** 5 ** certitude. 

’ v Ixck&tüs. a, um. ior, issïmus. 

< CrV. Incertain , douteux, dont 

- tf :>à . on n’est pas sur.— pcs. Ilor. Pied 

r t. 7 ^ -L. I . u • r 
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■\ thanrclant. ]| Inconstant, chan— 



jpte' jcanl. Sihil esl iacertius vu/go. 
^ '■ * < " ,c ' ^ a eil r ' en de plus incons- 

> sï t fi tant que le peuple. || Indécis , ir- 

résolu. — aaimi. Ter. Indétcrmi 
1 Ué ' 1 l ' cer1um c . sl m,h ‘ /“‘d «g«m . 

" îl# e/a»/ J c ocsaisccquc je tloisfairc. 



\\jtP , résolu.— aaimi. Ter. Indétcrmi- 

1 ' n<‘ 
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P IxciSEÏTÂToa eçuus. devt.Clie- 
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jt ii' val qui bronche. 
, i* Incessâbïlis . 



( , ■ IxCESilstus ■ m./. il, , 
'I ^ • Aur. Continue} , pçrpé* 

\*r, ’0 X ‘ . duel 3 qui uc cesse point. 

■■ 
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* IncessabilYter. adv. Hieron. 
et Incessanter . adv. Sidon. In- 
cessamment . continuellement , 
sans cesser. 

Incessi . prêt. A' inc c do. 

Incissio, ônis.f.Cic. Poursuite. 

Incesso. is. ssi ou s si ci, i/urn , 
erc. n. Survenir, être sur le point 
d’arriver, tfèi crepusculum in- 
cessent, tint. Des que le crépus- 
cule sera arrivé. încessit mos. 
Sait. L'usage s’est introduit. || 
Acr. Attaquer, assaillir, poursui- 
vre. / ne es sert jaeulis. Liv. Char- 
ger de traits . — die iis. Oeid. Ou-! 
tragerde paroles. — dolo. Plaut. 
Surprendre t tromper. || S’em- 
parer de l’esprit. || Incessit ani- 
mos nuestitia. Lie. On s'affligea. 
— admiratio . Jd. On s'étonna. 

Inc essor , bris , m. Test. Vo- 
leur . brigand. 

Incessus, i/j, m. Cic. Démar- 
che . allure , marcher, marche, 
manière de marcher. |[ Tac. In- 
vasion. || Tac. Entrée , issue , 
passage. 

Incestè, lits. Cars. D’une ma- 
niéré impure. — sacrificium fa- 
cere. Lie. Sacrifier sans être pu- 
rifié. || Incestueusement. 

•IncestifÏcüs , a , um. Sen. p. 
Incestueux. 

Incrsto, âs , âri , âtum . arc. 
Plaut. Corrompre. || Virg, Souil- 
ler. || Plaut. Commettre un in- 
ceste. 

iNOIÏtüM . I . n. et IwCESTOS. 
us , m. Fornication ; action con- 
tre la chasteté. || Inceste. 

Incestuo sus , a . um. Val. 
Mas. Impudique. qui se prostitue. 

IngesTüs. a . um ( in priv. cas - 
tus. chaste ). Cic. Impur, im- 
pudique. — prœdo. Stat. Paris. 
Inccstce ares. Stat. Oiseaux qui 
vivent de charogne. || Incestueux. 

Inchoâculâtcbi , i, n. S. Au g. 
Ebauche . commencement. 

Inciioans, lis. omn. g. Qui rom- | 
mener. Inclionntc mense. Pal- : 
lad. Au commencement du mois. 

Inciioàtio, ônis /f. S. Ambr. 
Action d’ébaucher. 

InchoâtIvùs, a , um. Diom. Oui 
marque une action commencée. 

Inciiüator . ôris , m. Prud. 
Qui commence. 

Inchoâtus . a . um. Ebauché. 
Ab ineftoato. Col. Dès les fon- 
demens. Part, de 

Inchoo , âs , âri . âtum , à ri 
( chaos % chaos . principe du 
inonde ). Cic. Ebaucher, com- 
mencer , faire à demi. || Stat. 
Commencer à parler. 

IncTbo . âs. are. Vêtus SchoL ad 
Juv. Donner la becquée u ses 
petits, 
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IncYcua , is , omn. g. Part 
Non apprivoisé. 

Incîdens , lis , omn. g. Tra 
chant , qui taille , coupe. || Q 
grave . incise. =Qui interronq 
Incident verba singultus . SU 
Sanglots qui coupent, inlerroi 
peut les paroles. 

IncYdEN^. iis , omn. g. Q 
arrive . qui échoit .—portis cx\ 
citus. Lie. Armée qui se trou 
aux portes. 

Incïdo . is, cidi , ci sam, de 
( in ; cœdo , couper ). Cic. Ce 
per, trancher, tailler, inciser. 
renam. Cels. Ouvrir la veine. 
riros. Ce/s. Disséquer des hou 
mes vivans. |] Graver, ciselei 
tailler au ciseau.— a mores arb. 
ri lus. Cic. Graver sur l’écor 
le nom de son amante. — lc& 
in as. Cic . — les lois sur l’ai rai 
Il Cie. Interrompre. || — ///< 
Cic. Terminer un procès. 

I vc'ido , is , cïdi , càsun 
d'crc. Cic. Tomber dans ou su 
— ad terram . Virg. Tomber 
terre. = — in aligne ni. Cic. Re: 
contrer quelqu’un. — improris 
Cic. Surprendre , arriver, su 
venir au moment qu’on n'est f 
attendu . = — in as atienum. C, 
S’endetter. — in amentiam. C. 
Devenir fou . — in rarios sern: 
nés. Cic. Tomber sur diffère 
sujets. (| Arriver par liasarc 
échoir* Incidit sape ut. Cic. 
arrive souvent que . — in mente. 
Ter. Il m’est venu dans J’espr 
— aliud ex a/io . Ter. Une id 
eu amène une autre. 

Incîduus t o , um. Voyez It 
GÆDUUS. 

iNCIENS ,//>,/ (i}xé».no 
ter ). Pt in. Femme près d’a 
coucher ; bète sur le point « 
mettre bas. 

Incieo. ès . ère. Lncr. V. Movn 

InCÎLE. is. n. Col. et ÎNClLl 
ium , n. pl. Fest. ( incieo )« C 
nal . fossé . tranchée . rigole. 

ÏNCÎLO , âs , âri y âtum . à 
( incido , couper ). Lucr. Bl; 
mer , reprendre . réprimande 
|| Paît. Faire des rigoles. 

Incinctus. a , um. Lir. Ceir 
Part, de 

Lncingo , is. nri, nctam , gct 
Lir. Ceindre , entourer , env 
ronner. — tempo ra tauro. On 
Couronner de lauriers. 
IncjngÜlum,/, n. V. Cingüut 

LncYno , is . nui . cent un 
nere. Prop. Chanter. \\Setl, Do 
ner le ton. 

IngÏPERO, âs. ârë. Plaut. Voy 
I ai i»e no. 

IncYpiendus, a, um. 0>. 
Qu'il faut commencer. 
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IücYpieNS . lis, omit. g. Oeid. vrir ). Fcst. Garde-nappe , sorte. 
Qui commence. | de pannier, ou de >eau à mettre | 

lüCÏPlo. is , ctrpi. et rarement les bouteilles sur In taille. 
repi , cep tu ni . cré ( in capio ). 

Cic. Commencer. |( Ter. Eutre- 
prendre. 

IncYpjsso . is, sert. Plaut. au- 
liq. pour incipio. • 

InciiicumcïsuS , a , um. Prud. 
lu circoncis. 

IncircumscriPTUS , a , um. 

Prud. Infini 

Isc.îsÈ , et Iscîsi m. adv. Cic. 

|S U’ un style coupe . par incises. 

Incîsio , Unis , f. Col. Inci- 
sion . coupure, taillade . en- 
taille. =-Cic. Incise , phrase cou- 
pée. || Diont. Césure. 

Incîsum . i , n. Cic. Incise , 
phrase coupée. 

Incîsûra . te . f. P/in. Taille . 
inrisiou.jl /*//«. Lignes des mains. 

U P/in. Division des insectes. j| 

P/in. Trait uni. en peinture, sé- 
pare les omores des clairs. 

Incîsus . a , um , part, d’//J- 
cido. Cas. Coupé . taillé. = Oté, 
retranché. Incisa spe s. Lie. Es- 
poir perdu. || Cic. Gravé. Incisa 
no/is marmnra publias. Hor. 

Marbres qui portent une ins- 
cription. 

INCÎsus, iis, m. Plin . Voyez 
Incisio. 

IkgYtæ , arum , f pl. Plaut. 

Chaque rang des extrémités de 
l'échiquier , au delà duquel les 
pièces du jeu ne peuvent aller. 

Ad incitas reductus. Plaut . Ré- 
duit aux dernières extrémités , 
ou à une extrême pauvreté. || 

Poussé à bout. 

iNcïfÂBftLUM , 1 1 n. Gel/, et 
IncÏtâmentum , i , n. Cic. Mo- 
tif . aiguillon . mobile , ce qui 
excite , pousse à. 

IncYtaTÈ . adv. Cic. Avec vé- 
hémence . rapidité. 

IhcÏTÂTIO, onis , f Plin. Ac- 
tion d'exciter, d'animer. || Véhé- 
mence , impétuosité , mouve- 
ment rapide et violent . — dieina 
mentis. Cic. Enthousiasme. 

Incïtâ Tu R . bris , m. Prud. et 
IngYtatrix , teis , /. 'Lad. Qui 
anime, excite , encourage. 

IncÏtaîls, ùs y m . Plin. Voyez 
IncitaTio. 

IncÏTÂTUS . a . um . part, d 'in~ 
cito. Poussé. Incita to eyuo. Cic. 

A toute hride. — gradu. Sen. p. 

A pas redoublés. =Excité , ani- 
Éné. — iracundià. Cic . Trans- 
porté de colère . — plueiis flueius. 

Lie. Fleuve grossi par les pluies. 

-Cic. Dont le style est vélie-f 



IncÏto , as , a ri . attira , ârë. 
Cic. Iréq. <1 ' incieo. Pousser vio- 
lemment. — eçuuni. Cas. Piquer 
des deux. || Exciter, inciter, émou- 
voir. — canes in aliqucn:. Hor. 
Haler les chiens après quelqu'un. 
— pas sert s mors us. Cal. Agacer 
un moineau. || Animer, encou- 
rager. ~ — ad scribcndum. Cic. 
Exhorter a écrire , à composer. 

IncÏtus , us , m. Plin. Agita- 
tion , mouvement. 

IncVtls , a , uni. Poussé, j| Cic. 
Vif, animé . prompt , violent. 
Voyez Incitati s. 

Incîvîus, m.f.lë. n. , is. 
Gel/. Arrogant . injuste , inusité 
entre citoyens. || Incivil , mal- 
honnête . desobligeant. 

IncÎvïlYtaS . àlis ./. Ammian. 
Grossièreté. — mililum. Id. Bru- 
talité des soldats. 

IncîvilÏter . adv. Sue/. Arro- 
gamment . avec tyrannie . hau- 
teur.jî UIp. Injustement. ||D'une 
maniéré, incivile. 

Inclàmâtio , ônis , /. Ter/. 
Exclamation. 

InclÂmÂtus , a , um. Plin. 
Appelé par des cris. 

Ingi.ÂmYto . as , âei , à /uni , 
art. Plaut. Appeler souvent à 
haute voix . crier apres quel- 
qu'un. Fréq. de 

Inclâiuo. as . âei , âlum , ârë. 
Cic. Appeler à haute voix. ||6Vr. 
S'écrier. }| — a/if/uem. Plaut. 
Gronder quelqu'un. {J — a/icuiut. 
Lie. Exhorter par ses cris à. 

Ikclâreo, es , üi , rërë , et 
Inclaresco , is , Mi , scërë , n. 
Plin. Se rendre illustre , cé- 
lèbre . se distinguer, acquérir de 
la réputation. 

InclÂeus , a , um. Symm. 
Obscur. 

Inc i.Ë mens f lis , omn.g. Lie. 
Impitoyable , sans pitié , rigou- 
reux. 

Inclêm enter. iùs, adv. Plaut. 
Sans pitié , impitovablement . 
durement , rigoureusement. 

Inclëmentia , a . f. Virg. Ki- 
çueur. dureté. = — cali. Claud. 
Inclémence. de l’air. 

Inclînâ bïus . m. f. , lé. n. , 
is. Sen. Qu’ou peut faire pen- 
cher. = — in praeum animas. Sen. 
Esprit facile à tourner au mal. 

Inclïnâmentc’M . i , n. Oeil. 
Cpniugaison des verbes , décli- 
des noms. 

„ % înans , lis , omn. g. Qui 

meut , rapide. || Calul . Mu pa^Ha^che . oui est sur le point de 

J tomber. HQui commence a plier. 



mie. fureur divine. 

IncÏTËga , a ( inhgo , cou-* 



— legio. Tue Légion qui plie , 



près de lâcher le pied. || — ad ou 
/// crocum. Plin. Oui tire sur la 
couleur de safran. —Qui incliue. 
qui est enclin . — sua iugenio ad 
mitiora. Tac. Naturellement en- 
clin à la doOccur. 

Inclïnâtio, ônis , f, Cic. \r 
lion de se plier, de pencher, h- 
clinalioues cali. /'///.Climats — 
eocis. Quint. Inflexion de vou. 
= — temporum. Cic . Conjonctu- 
res des temps. IJlndination. pen- 
chant. || — ecrlorutn. Gclt. Déri- 
vation des mots. 

Inclînâtus, ùs , m. Gclt. Dr- 
cü naison. 

Inclînâtus , a , um. Incliné . 
penché. — dics. Cic. Jour sur son 
déclin. — ptorbus. Ccls. Déclin de 
la maladie. — adaurum color.PItn 
Couleur qui lire sur YoT.lach- 
nota eor. Cic. Voix bass* 1 . lu- 
gubre. — do mus. Virg. Maison 
qui menace ruine. = — fortune . 
Cic. Fortune renversée.— rcrum- 
St 7. It. Disgrâces. Inclination' 
res. P/in. Mœurs détériorées. 1, 
Tar. Enclin. Part, d iuclioo. 

Inclines , m. f. . ne, n. . if- 
Val. Flact. Incliné, pendu- || 
Ma ni/. Qui ne penche pas- u 

Inclîno , as . âei . âtum, ère. 
Lie. Incliner, courber, baisser 
pencher. — genua. OciJ. Wif 1 ' ^ 
genoux . s'agenouiller. ||ouicii- 
lier, sc pencher. || Plier. 
j nat a cic s. Lie. L'année p»*e.-- 
Décliner. — - dics. Cic. — se ^ 
Lie. Le jour baisse . le solei* ^ 
couche. =—rJ/r fortuna. ' ^ 
fortune change , décline. U 
enclin, avoir du penchant. 
i uer vers. Inclinant ad pecew 
sententia. Lie. Les avis sonj 1 ‘- 1 
paix. (| — eloifucnliam. Cic- Lon 
tribuerà la décadence de JJ 0 , T 
quence. || Gcll. Dériver. || 
Décliner , conjuguer. 

InclÏtus , a , um. Voyez I*- 
CLYTUS. 

* Incloctor. Ôris. m (» X- J itî y 
bruit des coups de fouet)- F üU * 
Questionnaire , bourreau. 

Inclûdo , is , si . sum . ocre. 
Cic. Enfermer, renfermer. 4,1 
tenir. — in carcercm ou carcccc 
Cic. Mettre en prison. ==*~* r * 
tioni. Cic . Faire entrer dj* ns * 1 
discours. — anro. Lncr, Luc *r 
ser , sertir dans de l*or, y 0 * 1 ' 
en or. — eerbtt eersu. Oeid» ■ 
tre.cn vers. |f Clore, üuir* 
fa/a. Prop. Terminer la vie. _ 
Boucher. — eiam. Lie. — ' cs P?., 
sages, lncludit eoceat do/or. • 

La douleur l'empêche de 
|| Insérer. — gertnen. I seg. L>‘ 

Il Entourer . — suras auro. , ' 

Chausser des hotline* eu* u 
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d’or. !| Plia, Borner , limiter. || ] 
Hor. Fermer. 

Inclvsio . 5 n/s , f de. Em- 
prisonnement. 

Ikclüsor , ôr/s , m. Qui en- 
ferme. Bibl. Ingénieur. || Lapi- 
dai re. moiteur en oeuvre. ||Portier. 

Inc Li ses , a . um . part, d7«- 
dudo. Cic. Renfermé. = — dqlor. 
Ovid. Douleur concentrée. Verbu 
inc lus a modis. Hor. Vers. || Lie. 
Borné. 

IîicLYTüs jF a , um ( kAvtîc , 
Acx>/iv, être estimé ). V irg. Cé- 
lébré, renommé, illustre, en ré- 
putation. 

Incüactus . a , um. Sen . Qui 
n'est pas contraint , volontaire , 
de bon gré. j| J put. Qui est pris. 

S{ Coagulé . qui s'est épaissi. 

Incoctîle . is , n. Plia. Vase 
de cuivre étamé. 

Incoctio, unis,/. Cel. Aur. 
Coction , cuisson. |j Defaut de coc- 
tion. 

IVCOCTUS . n , um. (/Vf ; coquo , 
faire cuire). Plaut. Qui n’est pas 
cuit. \\ffor. Cuit avec . parmi, ou 
dans. \\Celt. Mûri. |] — corgpja. 
SU. II. Brûlé, noirci par le soleil. 
—Incoctum pertns honeslo. Pcrs. 
Coeur pénétré des principes de 
la vertu. 

Incafnans , lis . oma. g. Sue/. 
Qui soupe en un lieu. 

IXCIEKÂTVS.tf, um. etlVCCRKIS, 
m. f, ne. //. , is. Plaut. Q 41 » n’a 
pas soupe , sarts avoir soupe. 

Incceno , ns, are. Sue/. Etre 
à souper quelque part. 

iNCrFPTio. etc. Voy. Inceptio. 
IncÔgYtÂbVlïs , m. f., le. n . , 
is. Plaut. Irréfléchi, imprudent. 
Voyez IncogitaNS. 

IKCÔOÏTAltbVS , a , um. Plaut. 
A quoi il ne faut pas songer. 

IncôgÏtaNS , lis, omn. g. Ter. 
Oui agit sans réflexion , qui ne 
ptose pas à ce qu’il fait , incon- 
sidéré. 

IsCÔGÏTÂNTIA, œ , f. Plant. 
Défaut de réflexion . étourderie. 

IncôgÏtâTi/s , a , um. Sen. A 
quoi Ton n’a pas pensé, imprévu, 
a quoi l’on n’a pas assez médité. 
|j Plaut. Irréfléchi , imprudent. 

C Ne 6 GÏT o . t. s , àti , aluni, are. 
Hor. Méditer, machiner.— frau- 
dem sorio. Hor. Chercher à sur- 
prendre son compagnon. 

’ IncognÏtus . a, um. Inconnu. 
Incngnitum aliquem habere. Sue/. 
Ne pas connottre quelqu’un. 

Incognosco , is , scèrë. Apul. 
Ilcconnoltrc. 

IncôHÏbesco, is , escëre. 
Laer. Ne pouvoir pa» retenir , 
arrêter. 

lxcoa*i»Ius , m. f. f Té y n. , 
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is. Ammian. Qu’on ne peut ar- 
rêter. 

IncoîbYlis , m. f. . le . n. , is. 
Ce/l. Inalliable , qui ne peut se 
| joindre , s'unir. 

1 IncoikquÏNÂTVS . a , um. Bibl. 
Qui n’est poiutsouillé . pointsali. 

Incola . a , m. f. Cic. Habi- 
tant , qui demeure . fait son sé- 
jour en un lieu. — arbor. P/in. 
Arbre du pays. 

Incûlâtus , ûs. m. U/p. Temps 
qu'on demeure dans un pays 
étranger. || Bibl. E^xîl. 

Incolo , is , lui . cu/lum. 1ère. 
Cic. Habiter , demeurer , faire 
son séjour, avoir sa demeure, être 
habitant d’un lieu. — — rifam 
inopem. Ter. Mener une vie mi- 
sérable. 

Incolôrâtè . adv. Ulp. Sons 
alléguer de prétexte. 

IncoLI MIS . m. f. . me . n, , is 
( in augiu. columen . faîtage ). 
Cic . Sain et sauf, entier, en bon 
état. Incolumi digni/ate. Tac. 
Sans rien perdre de sa dignité. 

ÏNCOLU MITAS . ftlis , f C/C. 
Bon état, conservation, état flo- 
rissanl. Incolumila/cm dedi iis pal- 
lie cri. Cas. Promettre la vie sau- 
ve à ceux qui se rendent. 

iNCftMÂTUS. a. um. Mari. Qui 
ne porte pas de cheveux. 

IncKmes , i lis , omn. g. Fest. 
Seul . sans compagnon. - • 

Incômis . m. f. . me . n. , is. 
Macr, Inculte, sauvage.. 

Inc omît AS , â/is. f. Etat in- 
culte . sauvage , (grossièreté , né- 
gligence de sa personne. 

IncomYtâtus , a . um. Cic . 
Sans suite, sans compagnie. 

IncomYtio . ns , tivi , aluni , 
are. Plaut. Di damer . faire un 
affront qui mérite qu'on cite de- 
vant les juges. 

JncomIha .a , f. (tynpiutt. de 
qx'.T7», enfoncer). Veget. Pieu 
planté dans le camp des Romains, 
pour y mesurer la taille des nou- 
veaux soldats. 

* IncommeÂbÏlix , m. f. . le y 
n. . is. Ammian. Impraticable. 

Inco.wm en dates . a. um. Ovid. 
Abandonné, exposé aux insultes. 

* IncommiscVbÏlis . m. f. . le , 
n. . is. Terl. Qui ne peut se mêler. 

* IncommôbïlYtas , atis , f. 
Apnl. Immobilité. 

IncommodÂtio . unis y f. Cic. 
Voyez INCOMMODITAS. 

Incommodé , iüs . iss'im'e , adv. 
Cic. Mal h propos , à contre- 
temps. || Mal . désavantageuse- 
ment, d'une manière incommo- 
de . — signa opposita. Lie. Statues 
I qui ne se correspondent pas. |f 
— accidil. Cas. Cela ne réussit 
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I pas. F on incommode . Cell. Avec, 
jassez de succès. |( Varr. Avec 
stesse. 

Incommodi^Ycus./7 . um (mot 
forgé par Plaute). Fâcheux. Ce 
mot étant dans la hourhe d un 
parasite . ne faudroit-il pas lire , 
incomcdeslicus , de cerne do , 
manger ? 

IngommodYtas . â/is. f Cic. 
Incommodité, dommage, impor- 
tunité . perte , désavantage , in- 
convénient. — tempo ris. Cic. 
Contre-temps. 

INCOMSODO . ns. âei . âlum f 
are. Cic. Incommoder . nuire , 
faire tort . causer du dommage. 

IncommÜdum . /. //. Cic. Dé- 
savantage . incommodité . dom- 
mage . tort , préjudice . incon- 
vénient. Jnrommodum ferre ali— 
ru/. Cic. Kaire tort à quelqu'un. 
Inconnue do affici. Cic. Eprouver 
une perte . un tort. — cale/udi- 
n/s. Cic. Au préjudice de la san- 
té. — tuo.Cic. A votre préjudice. 
Incommoda cil a. Cic. Les dis- 
grâces de la vie. — corporum. 
PI in. Maladies. 

Incommodas . a. um. Cic. Qui 
arrive à contre- temps. |J Domma- 
geable. , préjudiciable . incom- 
mode . à charge , nuisible. In- 
commoda cale tu do. Cic. Saute' 
foihle. 

btCOMWÔTÈ . adv. Justin. CoJ. 
D’une manière inébranlable. 

Incommams . m. f. . ne. . n . , 
is. Terl. Qui n’est pas commun à 
plusieurs. 

IncûmmCtâbÏms. m. f , Je. n . , 
is. Varr. Immuable, invariable. 

* IncommütÂbYlÏtas, a lis , f. 
S. A agi Immutabilité. 

* IncommltâbÏi.Yter , adv. 
S. Aug. D’une manière qui ue 
change nas. 

Incomba r a bYlis . m. f. . le , n. % 
is. P/in. Incomparable, qu’on 
ue peut comparer , sans égal. 

* IngompXeâbïlïter . adv. 
S. Aug. Sans comparaison. 

* In COMPARÂTES, a , um. Inscr. 
Incompambie. 

* IncompassYbïms, m. f,Aë. 
n . , is. Terl. Qui ne peut souf- 
frir avec. 

Incomteutus . a , um. Lie. 
Inconnu, incertain, lncomper- 
ium habco. Plin. Je n’ai pu trou- 
ver. Incompertæ via. Tue. Route* 
inconnues. 

INCOMPLETES, a. um. J. Firm. 
Incomplet , imparfait. 

IncompÎksÏtÈ . adv. Lie. Sans 
ordre, en désordre, mal en ordre. 
|| Uuint. Sans art. 

lNCOMPosYrus, a, um. Oui est 
en desordre , qui, ne girdt pas 
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de rang. Incompositum eegmen. 
Lie. Troupe sans ordre, déban- 
dée. lncomuosity pede currere. 
Ilor . Etre dur. Inc&mposili mo- 
tus. Virg . Danse sans art.||«fr/ 7 . 

• Qui n’a rien d'affrrté. 

lNCOMPRfclîENsYBÏLIS, m . f. . te. 
n . , is. Solin. Qu’on ne peut at- 
teindre. ||Ce/j.Incompréhensible. 
Sert. Qu’on ne peut renfermer 
ans des bornes, lncomprchensi- 
liie opus. Sert. Ouvrage infini , 
dont on ne voit pas la fin. 

iNCOMPafelIENSÏBÏLVTER , adv. 
Hier. D'une manière incompré- 
licnsible. 

Incomprehensus. a . um. Çic. 
Q;;*on 11e comprend pas , in- 
connu. 

Ingomptè , adv. S/a/. Sans 
ornement, sans art. 

Incomptus, a. um. Cir. Né- 
gligé, sans parure. — décor . Sert, 
p. Ileautc naturelle. = Ora/io 
incomp/a. C/c. Si} le négligé . 
mais non sans grâce. Uecoeupti 
tenus. J/on Y ers sans art. 

* Inconi.essYbïms. m. /.. te, 
et . , is. Ter/. Qu*on ne peut ac- 
corder. 

I.NCoNCESstrs , a. um. Virg. 
Défendu . illicite. || Quint. Qui 
n’est pas permis. 

* InconcÏliÂTÈ , adv. Plan/. 
De mauvaise grâce , d’une ma- 
niéré choquante. 

TnconcÏlio, as. ovi.itum. are. 
Plon/. Se faire un ennemi irré- 
conciliable, brouiller.il/cj/. Km* 
plo\er la ruse pour surprendre. 

Inconcixnè. adv. Apu/. Voyez 
iNc.wNtniUrrER. 

InconcinsÏtaç . à fis . /. Sue/. 
Défaut de justesse . de Symétrie , 
de grâce. 

I sconcinkVtkr . adv. Ce/l. Sans 
justesse, sans grâce. Son incon- 
cinniter. Ce//. Avec esprit. 

IkcosgITUS . a. um. A uimian. 
Qui n’est pas précipité. 

Inconcrêtus , a. um. Nazar. 
Immatériel. 

IscoNCÜPlSf.ENDrs . // . r/m. 
si pu/. Qu'011 doit désirer vive- 
ment. 

Inconcussk , adv. S. Aug. 
Fermement. 

lNCONcrs.st.rs . a . um. S/a/. 
Inébranlable . ferme , que rien 
ne peut émouvoir , qu’on ne 
suuroit ébranler. 

ÏNCûXDÏTi , adv. Cic. Confu- 
sément, pêle-mêle, sans ordre, 
sans mesure. — eieere. S en. Me- 
ner une vie déréglée. 

i ncondÏTüs , a . um. Col. Qui 
n'csf pas serré. |J Luron. Sans sé- 
pulture. 1 ! Confus, désordonné , 
‘.ans grâce , sans justesse. — cia- 




mor. P/in. /. Cris confus. Tn - 
r on dit a mu/li/udo. Lie . Multi- 
tude sans ordre. — sidéra. Sec. 
F. toiles errantes. — carmina. Virg. 
Vers négligés . sans art. Incun- 
(fiti 'motus. P/in. Danse grossière. 
11 Ter/. Qui n’est pas créé. 

InconfëCTUS , a , um. Cels. 
Qui n’est pas digéré. 

Inconfessus , a , um. Oeid. 
Qui n’a point avoué. 

* IngonfûsYbYlis , m. f. . le , 
n. , is. Btbl. Qui ne fait rien 
dont il ait n rougir. 

InconFi si T s , a , um. Sen. Qui 
n’est pas confus . dérangé. 

IncongÏLÂbYlis . m. J. . le, n. 
is. Ce//. Qui ne peut se geler , 
se glacer. 

* IncongressYbims . m. f.. le. 
n. , is. Ter/. Inabordable , à qui 
l’on ne peut parler. 

Incongrue . adv. Muer. Sans 
justesse . sans rapport. 

Incongrue»* , /// , omn. g. 
P/in. j. Qui- ne convient pas , 
qui n'a point de rapport , qui ne 
s’accorde pas. 

* Inc. on c.nt ' ente R , adv. Ter/. 
Vor . Incongrue. 

Incongruentia . a . f. Ter/. 
Défaut de rapport , disconve- 
nante. 

Incongrues , n , um. si pu/. 
Vor . Incongrues*. 
f Incunnexus. a, um. Aurore. 
Qui n’est point lié , point suivi. 

InconnÏvekü . Us. omn. g. 
Ce//, et InconnTvus , n . uni. 
//put . Qui ne ferme pas fes pau- 
pières , qui ne clignote pas. 

Inconsgius , a . um. Qui n’est 
pas instruit d’une chose, /néons - 
r/es Sagun/inis. Lies A l'iiisçii 
des Sagou tins 

* I ncon s» mm s , a. um. Sers. 

Non écr.i. | 

* InCO‘NSENTÂNEI '5 , a ,*vm. 
Mgerf. Cap. Oui n’est nas d’ac- 
cord entre soi. 

Intonsëqi ens , tes. omn. g. 
Asc. Ped. Qui ne s’accorde pas 
avec ce qui précède, qui nVsl 
pas conséquent , qu’011 ne peut 
inférer de. 

In COSSÊQUKNTI A . a . /. Quint. 
Défaut de suite . conséquence 
mal tirée, conclusion qui n’a pas 
de rapport avec ce qui précède. 

Inconsïdêrans . fis . omn. g. 
Cic. Voy. INCONSI DERATUs. 

Inconsîderawtkr , adv. dp. 
Par inadvertance. 

Inconsîdërantia . a-, f. Cic. 

| Inconsidération , défaut de ré-=- 
flexion, imprudence, étourderie. 

InconsîdKhâtè. eux. adv. Cic. 
Inconsidérément, sans ré flexion, 
imprudemment , en étourdr. 




TnconsïdMratio, unis. fût. 
Vor. Inconsîdërantia. 

lNCoNSloËRÂTrs, n . um. Ce. 
Inconsidéré . uni agit sans rt- 
flexion, im prude 11t. étourdi, ouf 
avisé. 

JkCONSÏTCS , a . um. yen 
Inculte. 

InconsôlâbYlis, en. /.,/c. « 
es. Inconsolable, lmomohi .* 
eut nus. Oeid. Messine que rim 
ne peut cicalriserj 

InconsÎjnanTI a . <r, /. Priée. 
Discordance . mauvais accord. 

Inconspectus . a . um. Ctl! 
Inconsidéré . irréfléchi, 

InconspYcuus , a . um. Fio- r 
Qui n’est pas renia rqiiablf . 
ne se fait pas remarquer. Ik 
inronspicua mors. F/or. Mort 
glorieuse. 

lNCDNSPRÊTrs . a. um. Fut 
Qui n'est pas désapprouvé. 

Inconstans, fis. omn. g Ck 
Inconséquent, inconstant, cirai 
géant , bizarre. |j Incertain, sur 1 
au rliangeinent. 

Inconstante», eut. isslmr . 

adv. Avec, inconstance. — kfe- 
Cic. Dire des choses qui ne s ac- 
cordent pas entr’ellcs. 

Inconstantia . a. / Cic. In- 
conséquence, incoostancc , lue- 
galîté d esprit. 

IncoNsUËTCS . a, um. f -' 
j Qui n’est pas usité , extraoi^ ' 
naire. || Si/. //. Qui n’est pw * 1 
coutumé à. 

In consulté , adv. Ck. et 1 ^ 
CONSULTÔ. adv. Cic. A la !«#**• 

! ;• I étourdie. Incoeesultius t rcce ~ 
\dere. Cars. S’avancer avec 
i pitation , inconsidérément. 

IncoNSULTLV . a. um. F?"' 

I Ou’on n’a pas consulté. (lOn * 11 1 
pa» reçu de conseil. ||£*C* Q*î* 1 
prend pas conseil , iuconsweu*. 

In consultes , ùs t a. W ÿt ;" 
Inconsul tu meo. Pleut. A 1R® 3 
iiisçu . sans ma participai*® 0 / 

* Inconsummâtio . àun 
Ter/. I mperfectrun. |l /«. *‘" fi 
summatione crunt. BAI. 
vie ne sera pas heureuse. 

InconsummaTUS. a. um. .* a ' 
mian. Imparfait . non ac * ,e 'î‘. 

Isconsuhiptits , a. uvt.On- 
Qui n’est point consumé. b 

* InconsütYus. m. /, /c, 
es. Pi/l. Sans couture. 

Inc ontâ m Yna BÏlis, is. m. f : 
n . . is.Tert. Qu’on ne peut sou 

IncontâmÏnatus. “"t. t ‘ 
Qui n’est pas souillé. 

* ÏNCONTKMPiÂBÏLUt rr 

//, n.. is. Ter. Qu’on ne r 
envisager. o 

Incontentus. a nm. Lie ■ K 
q’cs) pas tendu, lâche. 




♦Incôsjtïguus. a . um. A mob. 
Qui n'a aucun point de contact. 

IscontÏNENs . tis . omn . gen. 
P Un Qui ne peut contenir. =■ 
Jlor. Incontinent , intempérant, 
qui n'est pas maître de ses pas- 
sions. 

IncontÏsenter . adv. Cic. Sans i 
retenue , sans modération , avec 
excès. 

IncontÏnentia , tt . /. — urin/r. 
Pfin. Incontinence d'urine , dif- 
ficulté de la retenir. = Cic. In- 
continence . intempérance , dé- 
tail l de retenue . dérèglement. 

* tNUlNTRÀDÎCÏVîUS . m. f. , 
le. n. . is. Ter 1 . Que l’on ne 
peut contredire. 

Iecontrôversus . a . um. Cic. 
Qui n’est point contesté , qui est 
hors de toute contestation. 

Inconveniens , lis , omn. g . 
Cic. Qui ne s'accorde pas. || 
Apul. Qui n'est pas convenable . 
messéant . indécent. |{ P/ued. 
Qui n’est pas ressemblant. 

* InconvÊnienter . adv. S. 
A i/g. Sans aucun rapport. 

* Inconvenientia , ic . f.JTeri. 
Défaut de convenance , de rap- 
port , disparate. 

* InconvertÏbÏlis . m. f . , le. 
a . . is. Tert. Qui n'est pas sus- 
ceptible de changement. 

* lscoNvÔixTrs , a , um. 
Ammian. Enveloppé* 

* lscôriôsus , a. um. Teri. 
Qui n’est pas abondant. 

* Incôprio, ns , arc. Couvrir 
d'insultes outrageantes. 

Inc5quo. is , coxi , cnctum . 
crc. Plia. Faire cuire dans. — 
Haccho. Virg . — du vin. [J P/in. 
Dorer, argenter, étain er au feu. 

I s cor À. vi , Apul. Voyez 

Cor Alt. 

I.ncordio . à s , âvi , B htm , 
ire. Piaut. Persuader, inspirer, 
diettre dans l'esprit , insinuer 
dans le cieur. 

IxcttltôxÂTCS , a . um. Apul. 
Qui n’est pas couronné. 

IncoRPbnÂBÏus . m . f. , le . n. 
is, Tert. et Incorpora us . m. f. . 
le, n. . is. Quint. Incorporel, 
qui n’n point de corps. 

IncobporÂLÏTAS, âtis , f Marr. 
Inrorporalité , l’étal d'èlre sans 
corps. , 

* Incorpora utf.r . adv. Cl. 
Maoiert. D'une manière incor- 
porelle. 

Incorporâtio . unis . f. Col . 
Constitution . tempérament. • 
I.scorp5rÂTüs , a , um. Prud. 
incarné. 

Incorporées . a . um. Cic. 
Incorporel , sans corps , qui n’a 
pas de corps. 
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Incorporo , ûs , Bré. Sol/n. 
incorporer. 

iNCOHPnROR . Bris . B tus su/n , 
Bri. Salin. S'incorporer, faire 
partie d'un corps. 

Incorrectes , a , um. Oeid. 
Qui n’est pas revu . pas corrigé. 

lucoRRi'pfÈ. iùs. adv. Cic. ru- 
remeiit.avecintégrilé. d'une ma- 
nière impartiale . incorruptible. 

Incorriptfla . tr , f. Tert. 
Etat d'incorruptibilité. 

* lNCORRi Pn'pÏLIS, m. f. , lé , 
n. , is. Lad. Incorruptible. , qui 
n’est pas sujet ii la corruption. 

* Incorrc ptYbieïTa.s , à lis , f. 
Tert. Incorruptibilité. 

* IncorrcptïbÏlÏter. iùs. adv. 
Tert . D une manière incorrup- 
tible. 

♦Incorr».'PTIo.5/7/>./ Tert. C o n- 
servation dans un état de pureté. 

* Incorrcptivits , a , um. 
Hier. Incorruptible. 

* Iscoani’Pimuvs , a um . 

Tert . et iNcüj^Htou , a . um. 
PI in. Non . 1 1 rrap la su - 

ni fus. Cic. prouve. || 

Non corroinpM^m ne s’est pas 
laissé corroinpreTj|lncorruptible. 

|J Ptin. Qui n’est pas sujet à se 
corrompre. 

Incoxans , lis ♦ omn. g. Voyez 
Iycoxo. 

In co xi, prêt, à'incoquo. 
Incoxo , as . Bvi, utum , Bré 
( coxa , cuisse ). Non. S’appuyer 
sur scs cuisses . s'accroupir. 

IncrassÂtüs , a , um. Tert. 
Epaissi , grossi. 

IncreÀtus , a , um. Lad. 
Incréé. 

Increbresco , is . brui ou bui , 
serré, n. ( creber ). Devenir plus 
fréquent . s’augmenter , s'ac- 
croître . devenir plus commun. 
Incrcbrescit cent us. Cic. Le vent 
devient plus fort. — fama. Lie. 
Le bruit sc répand, hrerebuit res 
proeerbio. Lie. I.a chose est pas- 
sée- en proverbe. 

iNcnEimo . ns , Bei . a/urn . 
Bré. Piaut. Vey. Ciiebro , us. 
ÏNGRËDENDÜS , a , um. Apul. 

et IxcrËuYbÏMS . m. f. , lé , n. , 
is. Cic. Incroyable , a quoi l'on 
ne peut ajouter foi . qui passe 
toute crojann*. Incredibiie me— 
moratu est. Sali. II est incroya- 
ble . on ne sauroit croire. j| 
Piaut. Celui à nui l’on n’ajoute 
pas foi. || Apul. Incrédule. 

IncrëdÏbïmtas , âtis, f. dp. 
Incrédulité. 

IncrèdïbYlYter , adv. Cic. In- 
croyablement. 

In cr f, dît es . a , um. $4/1. A 
qui ou * quoi l'on n'ajoute pas 
loi. 
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Incrédulité. 

IncrèdIu s . a . um. Hor. In- 
crédule , qui ne veut pas croire. • 

|| Cell. Incroyable. 

Incrêdundus , a , um. Aput. 
pour Inrr&Jendus. 

Incremâtus t a , um. F/or. 
Brulé. 

IncrümentOltm , / , *. Apul. 
Diinin. de 

Incrêmenti m , /, n. ( incresco p 
croître ). Cic. Accroissement , 
augmentation. Jncremento nnea- 
re exercitum. Curt. Renouveler 
l'armée par des recrues. || De- 
grés d'honneur. Jllis incremen/is 
fer il viam. Vell. Voilà par quel» 
degrés il s’ouvrit une route. || 
Virg. Elève. [jOernie , semence. 
Incrément a einete. Col. Rejetons 
de la vigne. || Quint. Gradation , 
tig. de rhét. j| libéralité du 
piince. || Ammian. inip6t. 

Incrëpâtio , Ônis , f. Tert. 
Réprimande . reproche . blâme. 

INCRËPÀTÏvÈ . adv. Sidon. En 
grondant . en réprimandant. 

Increpàtôrius , a . um. Sidon. 
Qui sert à In réprimande. 

IncrLpxtvs . a . um. Pn/d. 
Grondé, réprimandé, reproché. 

IncrËPÏtans . fis , omn. g. 
Virg. Qui réprimande , blâme , 
fait des reproches. — rugas spé- 
culum. Prop. Miroir qui rej roche 
les rides. j| Slot. Qui frappe. 

IncrËPITo , as. aei . à/unr , 
Bré. fréq. d 'increpo. Ctrs. Re- 
prendre. réprimander, gronder* 
goimnander. — zephyros wnrun- 
tes. / irg. A miser les zéphyrs dft 
lenteur. — ali/ucm segnt/ite. SU. 

II. Reprorher à quelqu'un sa 
paresse . sa lâcheté. 

IncrepÏti's , üs , m. Apul. 
Censure . blàine , reproche. 

IncrepÏti's , a , um. Lie. 
Repris . réprimandé. Part, de 

lNCRËPO . as, üi , ï/um , et 
rarement aei, B h/m . arc ( crepo ). 
Virg. Faire du bruit . craquer. 
Increpuére arma. Lie. On entendit 
le cliquetis désarmes. ==■ Si quid 
te.rroris inc repet. IA**. A la première 
'alarme. j| — signum. SU. It. Don- 
ner le signal avec la trompette. || 
Frapper. — boees stimula. Oeid. 
Piquer les ho'ufs avec l'aiguillon. 

— h ram digitis. Oeid. Pincer le» 
cordes d’une lyre. I| Avoir sans 
cesse à la bouche , répéter. =Ro- 
prendre , réprimander . gour- 
inander. gronder. || Mordre, ni- 
quer. railler. tourner en ridicule. 

1 ncresco . is , gréai , crelum „ 
sccrt. n. CeU. Croître , s'accroî- 
tre , s’augmenter. Incrcscit ]iu+ 
vins. Oeid. l.e fleuve grossit. 
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IncîiÊTO , ns y ùvi . ûlum , ire. 
Petr. Blanchir, mcUrc du blanc, 
de la cémse. 

IncrÉîts , a y um ( in priv. 
cerno y cribler ). J put. Qui n'a 
pas été criblé. || Fest. Non sé- 
paré . non distinct. 

*Ij*CIUMÏ2*ÂTIO , Ôn/Sy /. Ter t. 
Absence de crime ou d'accu- 
sation. 

^IncrispÂtio , ônis % f. S. 
stug. Action de friser les che- 
veux. 

Incrisfo , as , are. Te ri. In- 
cruster. 

I-NCnfîDESCO . is . üi , scerv. n. 
S en. l'avez Crudesco. 

Incruess , iis y omn. g. Prud. 
Voyez Lncruentus. 

Incruentâtus . a. um. Oeid. 
Qui n’est pas ensanglanté. 

Incruentus , a , um. Lie. Non 
sanglant , ou il n’y a nas effusion 
«le sang. Incruen/a Victoria. Lie. 
Victoire «pii coûte peu de sang. 

InCRUSTÀTIO , ônis y f. Paul. 
Jet. Crépi . enduit. incrustation. 

Incrüstâtus, a y um. Varr . 
Incrusté. Part, de 

Incrusto , âs y ire. Varr. In- 
cruster,, revêtir. || tfor. En- 
duire. , 

IncubÂtio . ônis . f. Plia. 
Voyez ISCUBITIO. || Cad. Hun. 
Envahissement et possession in- 
juste. 

Inc tu MUS, us, m. Plia. Voyez 
Incubitus. 

IncubÏto . üs ï âei , ûlum , 
tire , fréq. «l 'incubo. .Col. Etre 
couche sur. || Couver. 

IncübÏtio, ônis yf. et IncvbÏ- 
TU$ , ûs . m . Plia. Accroupisse- 
ment. || — d ex tri lateris. Plia. 
Action ue se coucher sur le côté 
droit. H P/in. Action de couver. 

lsctB'm’S , a y um. Plia. 
Couvé. 

I Ncftuo, as. ûi'iy ou b ni , bâtum 
ou l'iium y are. Se coucher, être 
couchésur. —Jovi. Plant. Dor- 
mir dans le temple de Jupiter . 
pour consulter l'oracle. || Col. i 
Couver. || P lin. S’appuyer. || — 
ferro. Sen. Se précipiter sur uni* t 
épée. = S’étendre sur. Incubai ; 
terris alra nox. Virg. Une som- 
bre nuit couvre In terre. — mens 
do la ri. Orid. La douleur pose sur 
son esprit. || Orid. Etre attaché. 

|| tpul. Habiter. || Sen. p. Vcil- 
ler, monter la garde. \\.4sc. Ped. 
Posséder injustement. 

IncI’Bo . unis y m. Prtr. et 
Incobus. /, m.Scrib . Larg. Sorte 
«h* gnome qui gardoit le» trésors 
souterrains. || Incube. || Coche- 
n»ar , maladie. I| Surnom d' s 
F aune* rl de* S> i\ ai lis. 



InsÜDO. is. si, s um , dé ré. P.rs. 
Voyez Codo. 

IncüLCÂTüS , a . um. Foulé. 
= Quint . Inculqué. Part, de 

Inculco , as , âet , ûlum . are 
( Calco , fouler aux pieds ). Col. 
Fouler , aplanir. = Cic. Ile— 
battre , réitérer , répéter. — se 
auribns. Cic. Iloinpre lesoreilles. 
|| Inculquer, imprimer. — ani- 
mis . Cic. Graver dans l’esprit. 

lNci l L!SMA , «p. f. Angoulénie. 
ville de France (Charente). 

Inculpa bÏlis , m. f, , le , n. , 
is.' Front. Ou l’on ne peut trouver 
à redire. || Solia. Qui est sans 
tache. 

InculpÂtIm. adv. Cad. Theod. 
Sans faute . sans reproche. 

iNCULPÂTUS , a y um. Oeid. 
Irréprochable , irrépréhensible , 
innocent. 

I N c u ltè , iits , adv. Cic. D’une 
maniéré sauvage , sans civilisa- 
tion. (1 Cic. SM&prnement. 

Inc TL II Pie. Négli- 

. mhii mal — 

i" opt r I ( de culture . 

d a nrneinen£f9Ï 

Isct LTUs. a y um. Cic. In- 
culte . eu friche , qui n’est pas 
cultivé. || Négligé, mal en ordre, 
dont on n’a pas de soin. = Gros- 
sier, impoli , sauvage, Inrultum 
ingenium.I/or. Espri I sanscul tu re. 

In’CUMBa . «r , f. Vilr. lui 
poste . dernière pièce du jam - 
bage . sur laquelle on commence 
à poser les voussoirs . et à former 
le ceintre d'une voûte ou d une 
arcade. 

Incumbf.NS , lis y omn. g. Oeid. 
Qui s'appuie contre , est couché 
sur. 

Incumbo . is , cûbui . c libitum . 
cumberè {cubo). Cic. Etre cou- 
ché sur . appuyé contre. Jncum 
b u ni tecta col ornais. Mari. La 
maison est appuyée sur «les co- 
lonnes. || Pencher. Incutnbeps 
artr. Virg. Qui ombrage* un autel. 

; —Incumbcre ad lenilafem. Cic . 
Pencher vers la douceur. ||Tom— 
ber. Incubai/ s/bi Pergamum. 
Sen. Troie est réduiti* en cen- 
dres. ||Sc jeter, —g/adiam. PI a ut. 
— in gladium . — gladio , Cic. Se 
jeter , se laisser aller sur la pointe 
d’uneépec. || Virg. Pr«‘sser. me- 
nacer , peser. Lux aria incubuit. 
Jn?. Le lu\e pesa sur Home. In- 
e umbit animo corpus injirrnum. 
Sea. Un corps infirme appesan- 
tit l’esprit . — hoc rnibi. Ulp. Cela 
me regarde, c’est mon affaire. In- 
cubuere à fronle légion es. Tac. 
I.ejdégion* chargèrent en front. 
^=Cic. S’appliquer , s'adonner , 
«'attacher . — a ru fris. Virg. S ap-j 



pliquer au labour. — ni bellam 
* omni studio. Cic. Porter tous yn 
soins vers la guerre. . 

IncÛNÂBULa. nram , n.pl. Cic. 
Berceau d'un enfant. =Preniière 
enfance , commence me ns . pre- 
miers élémens. || Lieu de la nais- 
sance. 

1 N 0 1’ NOTA BÏLI S , m. /. . le, 
n. . is. Dig. Indubitable. || Qui 
ne peut souffrir aucun délai. 

Incunctanter. adr. Vict.Si m 
balancer . sans délai. 

Incvnctâtts , a , um. Apd. 
Qui ne balance pas. 

ÏNct’PÏous. û. um. Afran. Sao» 
désir. || Qui désire vivement. 

IncÜrâtüs . a . um. Ifor . Qui 
n’est pas pansé. 

IircÛRIA . æ , f ( ùr'jfêft* « 
cura. soin). Cic. Défaut de soin, 
négligence, nonchalance. - . 

iNcûniôsÈ , iits , ad». Ut 
Sans aucun soin . sans prérta-^ 
tion , négligemment t noncha- : 
bmmeiit. ' 

I NC r riô sus . a . um. Tae. Vt u 
soigneux , qui n’est pas sur ses 
gardes , négligent , uonchabpt 
— recentium. Tac. Qui néffl'l* 
les modernes. = — aguus. 
Agneau gras. tmarir* 

Incurrens . lis . oms. g- Saet- 
Qui arrive, échoit. 

Ikcurro , is . mm. tâfsun , 
rcrc. u. Cic . Courir, se ruer ou 
se jeter sur. fondre sur, faire in-* 
cursion . assaillir, attaquer. 
lalere. Sali. Prendre en flsuc- 
=Invectiver. || S’étendre. 
agrutn Campa nurn . Cic. Æf 
enclave dans le territoire de » 
Cam|>ame.=S’otfrir , sc rencuB^ 
Irer. Quod oc u lis incurrit . ^ 
Ce qui saute aux^eux. || 
rir. — in odia hominttm- v c ‘ j 
Encourir la haine. — /a n F c ' 
hmsiones. Cic. — la centn ^J 
Tomber, venir , arriver» 

(Jue/n in dieu» incvrral , 

Cic. Je ne sais quel jour elle 
arrive. * ’ i/* 

Incursaxs . lis . ont** g*** 9 ' 

Qui fait des incursions. 

Incursâtio , ônis t ; 
fréq. d 'incursio. - 

Incubsâtus, a. um, L/c.pitt 
S inc urs o. Avsaiili , li.ir» ele . < lU 
l’on a fait des incursions. , ^ 
♦Incursax , âcis . omo.Yg 
don. Qui fait de fréquente* 1 **' 
cuisions. .... 

iNcunsiM, adv. Non. End' 11 ' 
|%ence , proiupleincnti 

Incursio. Ônis,/. Cic. Lm»** 
sur ou contre, incursion — 1 
tnorum. Cic. lien contrer d*s * 
mes. f( Lie. Javasion des f* - * 
weu,i ’ 
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lîîcnnsÏTO , as, an. âtum, are . 
Sert. Heurter souvent. FYéq. de 
I K CORSO . às , ivi , âtum. à ce. 
fréq. tl" incurro. Cic. Se jeter . se 
ruer, courir sur . avec impétuo- 
sité. — acicm. Tac. Fondre sur 
l'année. f| Faire des courses. — 
a grecs. Lie. — sur le territoire. || 
Choquer . heurter. — ru fri tus . 
(tard. — contre*les rochers. = — 
erariius. Quint. Frapper les oreil- 
les- lUri nallas a fias colorincursa- 
ce rit. Plin. Qui n’est mélangé 
d'aucune autre couleur. 

Incorsos, tis. m. Cic. Incur- 
sion. course sur. invasion. || Cas. 
Combat, choc. ||— fluminis. Plia. 
/. Cours rapide d'un fleuve. 

JncurvaTIo . ônis . f Plin. 
Action de courber, courbure. 

iRCVKVÂTUS, a , um , part. 
A imcstrvo. Cic. Courbé. 

Iscuav^lci) . is. scërc. n. Cic. 
Se courber, devenir courbe. 

* l>Ct' RVÏCERVÏCCS , a . um. 

Parue. Qui a la tète courbée. 

Iieccisvo . as , ici. âtum, ârë. 
Gir. Courber, ■plier. faire arquer. 
— Sert. Abattre , abaisser. 

Isccnvt's , a . um. Cic. Cour- 
bé . courbe, plié, arqué. j| Ter. 
Homme voûté. 

Inci’S. liât s , f. (rudo, forger). 
Cic. Cnclume. = tncudi rcdderc 
rrrsus. ITor. Retoucher, corriger 
des vers. Tncadem camdcm tan- 
tir rc - Prov. Cic. ltebattre cent 
fois la même chose. 

IscPsÂBÏlls. m. /.. lë , «.. is. 
Trri. Qui méijjte d'être accusé. 

lîSCÛàASS , fis, omn. g. Tac. 
Qui accuse. 

IüGÜsino. ônis.f. Cic. Accu- 
uliou „ blâme, plainte, reproche. 

IxcêsÏTlvus casas, m. Diom. 
Accusa tif. 

lycüsÂToa , iris , m. Dig. 
Arrusateur 

Ixcüsàtüs, a , um. Col. Accu- 
sé. à rjtfi l'on reproche. Part, de 
Ilicêso , às , à»i . âtum, ârë. 
Cas. Accuser, blâmer, repren- 
dre. reprocher, faire des repré- 
sentations . se plaindre de. 

Itscussio , ônis, f. Voyez Is- 
ersstrs. _• _ ' 

* lsccsson , uns , m. Paulin. 
Qui frappe. 

Irgussos , ns , m. Tac. Choc, 
heurt. 

ItsctTSSOS . a . am . P/in. part, 
d inculio. Poussé avec violence. 
Ineussi arlicuti. Plia. Contu- 
sions. *= Incussa eoiunias. V fil. 
bonne volonté inspirée. 

IrcüsTÔDÏTüs , a , um. Oaid. 
Qui n'csl point garde'. || Plin . / 
Qui n'est point sur scs gardes. || 
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Qu’on n'observe pas. lncusio- 
dit à dis ram observation^ Tac. 
Sans observer les jours. 

Lncusos , a , um. Virg. Battu, 
piqué avec le marteau. — lapis. 
Virg. Meule. 

Incutio . is , cussi . cussum , 
fere (in; quatio , secouer). Frap- 
per . pousser , faire entrer de 
force . jeter avec violence. — cola- 
phum. Juv. Donner un soufflet. 

— scipionem in caput. Lie. Don- 
ner d’un bâton sur la tète. — 
pollicem limini. Plin . Heurter 
l’orteil contre la porte. H Lancer. 

— sara. Tac. — des pierres. = 

— raborem. Lie. Faire monter le 
rouge au visage. — morbum. 
Plaul. Rendre malade. — metum. 
Lie. Intimider. — religionem. 
Lie. taire naître un scrupule. 

— desiderinm. If or. Inspirer le 
désir. — odiurn. Just. — la 
haine. — negolium. Hor. Don- 
ner de l’embarras , faire des 
affaires. — errorem. Cic. Faire 
tomber dans l’erreur. — deos. 
Pers. Inspirer la crainte des 
dieux. || Ajouter. — vim vert tis. 
Virg. De'chainer les vents. 

IndâgàbÏus . m.f.Té , fl. . is. 
Varr. Qu’on peut rechercher , 
contre lequel on peut informer. 

IndÂ ganter , adv. Col. A la 
piste . en suivant à la piste. 

IndÂoÂTIO . ônis.f. Action de 
chercher à la piste. = Cic. Re- 
cherche. 

IndLgâtor ,'ôris . m. Col. et 
IndâgaTrix, ïcis.f. Cic. Qui 
recherche , qui s’applique à la 
recherche. 

IndÂgâtps . tis , m. Apul. 
Forez Indagatio. 

Indagâtîjs . a. um. Cic. Suivi 
à la piste. = Recherché. 

♦IndÂges , is, f. Prud. Voyez 
Indagatio. 

Ind Â go . as , Sri , âtum , art , 
Cic. et Ikdâgor, a ri s , alus 
sum , Sri , d. Varr. (inde . de là ; 
ago . poursuivre ). Suivre à la 
piste. = Rechercher. 

Indàgo. ïnis , /. Virç. Pan- 
neau , filets . rçts , tirasses , 
toiles. || Quête du gibier. || Ligne, 
retranchemens, cordon de trou- 
pes. — Plin. Recherche soigneu- 
: se . examen. 

Imdk , adv. Cic. De là , de ce 
lieu-là. de cet endroit, d’ici. 

|| A cause de cela . pour cela , 
pour cette raison-là. j| Ensuite , 
après. — loci. Lucr. Depuis. — 
ab inilio. Lie. Dès le commen- 
cement. 

IndëbYtè , adv. Paul. Jet. et 
IndêbYtô, adv. CJlp. Injustement, 

t 
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indûment . à tort , sans que la 
chose soit due. 

IndêbÏtvw . /. n. Paul. Jet. 
Ce qu’on ne doit pas. 

IndëbItits , a s um. Virg. Qui 
n’est pas dù. 

In DEC ENS. lis, omn. g. Quint. 
Qui ne sied pas . messéant . in- 
décent. ]| Laid . difforme. — na- 
sus . Mari. Ne* mal lait. 

Indécenter. ius.issïmè . adv. 
Quint. De mauvaise grâce, d’une 
manière me&séatile , indécem- 
ment. || Avec laideur. — lusca. 
Mart. Laide a force d ètre louche. 

Indëcentia . a* . f Fitr. In- 
convenance. il Mauvaise grâce. 

Indécet. Plin. Il ne Sied pas , 
il est messéant. indécent. 

Indkci.înÂbîlis . m. f.. le. n . , 
is. Gell. Qu’on ne peut éviter. || 
Sea. Inébranlable, qu’on ne peut 
faire pencher d’aucun côte'. || 
Immuable, invariable, constant, 
j| Diom. Indéclinable. 

IndÊCLÏNÂTUS , a . um. Ovid. 
(Constant. — amie a. Ovni. \nii fi- 
dèle . dont rien n’altere l’amitié. 

IndËcor , *is , omn. g. Sert. 
Voyez Indecoris. 
IndëcDrâb'ïlÏter, adv. Acc. 
i£t Indëcoré . adv. Cic. D’une 
manière peu séanJe ., peu hon- 
nête , honteuse , indécente. 

IndËcDris , m. f. , rë . n. . is % 
Virg. et iNDËcÜRrs . a. um. Cic. 
Messéant , qui ne sied pas ^ hon- 
teux. déshonorant. || Plin. l aid. 

Ind&c&ro, / w, are. Acc. Dés- 
honorer. 

IndëfatÏgâbÏms . m. f. II . 
n. , is , S en. et IndkpXtÎgÂTDS , 
a. um. Sert. Infatigable, qui np 
se lasse point. 

Indéfectus . a . um. Apul. 
Qui ne manque point, constant . 
ponctuel. 

I Indèfensè , adv. Col. Just. 
Sans défense. 

Indèfensus . a . um. LD. 
Qu’on ne défend point. || Tac. 
Qui est sans défense. 

IndëFEssè , adv. Spart, et 

IndéfessIm, adv. Si don. Infa? 
tigahlement . sans délasser. 

IndÊFESSUS. a . um. Virg. In-A 
fatigable. 

IndêfYciens . lis , omn. g. 
Tert. Qui ne manque point. 

♦ IndëfYcienter. adv. S. Aug 
Sans relâche . sans lin. 

Indëfïnïte . adv. Ce fl. Indé- 
finiment, i»déterminément,sany 
bornes . fjb réserve. 

IndêfïnItum , », n. Gell. Iiî-s 
/ initif. 

Indêfînitts . a. um. Col. In- 
déterminé , indéfini, obscyr t 
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l'iubarrasüé. Indcfinilo modo. 
Gell. A*l’ infinitif» 

Ykdkflêtus. a. um. Orid. Qui 

u'a pas été pleure . à qui l’on n'a 
pas rendu les derniers devoirs. 

IndÊFLEXUS, a 1 um. Plia. j. 
Qu’on ne plie pas , invariable. 
7 ut icflcxo cars u. Apul. En droi- 
ture. 

IsdÊJECTUS. m. um. Or/d. 
Qui n’a point été renversé , 
ruiné, abattu. 

Ikdêlassâtus , a , um. Manil. 
Infatigable. 

InjjIlÊBÏLIS . m. f. , le i n. , 
is. Or/d. Indélébile . ineffa- 
çable , qui ne peut jamais s'ef— 
f icer. 4 

IndËLECTÂTUS , a. um. Petr. 
Qui ne se plail point , ne prend 
p.»> de plaisir à. 

Indêwbâtüs , a . um. Ovid. 
Qu’on n’a pas effleuré . à quoi 
l’on n'a pas touché , qui eat en 
son entier. 

fauÈMCTns. n , um. Fesl. Ir- 
réprochable , innocent. 

IndeMNÂTUS. a. um. Cic. Sans 
être condamné. . 

Indemni.s, m. f. .ne . n. . is. 
Sen. Qui n'a éprouvé aucune 
perte. fjL 

IndEMnYtaS . à lis. f. Papin. 
Indemnité , dédommagement 
* ] N Ü Ê MONSTR Â bYuS . m.f.le. 

\ n. . is. Apul. Qu’on ne peut dé- 
montrer. 

* fcoÊMÜTÂ bYlis . m. f. , te , 
K../S. Terl. Immuable. 

I spÈNUNTlÀTUS . a . um. Scn. 
Non annoncé , non déclaré t 
dont on n’a pas averti. a 
Indepiscor. Fest. Voyez Indi- 

TiSCOR. 

l.NDÊPLÜRÂTCS . a . um .” Ovid. 
Vorcz Indefletus. 

IndÊPRÂvâtvs . a. um. Scn. 
Qui n’est pas altéré , corrompu. 

IndéphêcâbYus , m. f . le T 
n. . is. Gell. Qu'on ne peut dé- 
tourner à force de prières. 

I N 1) ËPREIIE S SÏBÏL1 S . ni. f.. Je. 
n. . is , Quint. Indëprëhensus , 
a . um. et iNDÈPRENsus . a . um. 
Virg. Imperceptible, qu’on ne 
découvre point . dont on ne s’a- 
perçoit pas , inintelligible. 

Indepto , âs , are. Fesl. Ob- 
tenir. <* 

IndEPTCS , a . um. Lie. part, 
d’ indipheor. art. et pass. 

Indksciuptus . a y um. Col. 
Illimité. 

Indésertus , a tm . Ovid. 
Qu'on n’a pas quille: 

Indêses , ïdis . onin. g. Gell. 
Qui n’est pas oisif, paresseux.* 
IndësÏnenter , adv. Verr. 
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Continuellement, sans cessé, in- 
cessamment . sans discontinuer. 

'Indespectüs , a. um. Lucan. 
Qui n’est pas vu. 

I NDEsTiucTUî* , a. um. Ovid. 
Qui n’est pas ellleuré , blessé. 

* Indéterminé bÏlis , ni. f. , 
l'é . n. . is. Tcrf. Interminable. 

IndétermÏnàtè , adv. Fest. 
Indétcrniinéiiiciit. 

IndëtkrîviÏnâti s . a , um. Terl. 
Indéterminé. 

iNDF.TONsrs , n , uni. Or/d. 
Qui n*a point été rasé , à qui 
l’on n’a pas coupé les cheveux. 

In DETRITUS , a . um. Terl. Qui 
n'est point usé. 

IndËyïtÀTüS , a y um. Orid. 
Qui n'a pas été évité. 

^Indévoràtus , a y um. Mari. 
Mangé , dévoré. 

In dë vote , adv. Cod. Jusl, 
Sans respect pour la mémoire du 
testateur. j{ hccl. Indévotement. 

Indèvôtio. unis . J. Cod. Jus/. 
Refus d’un légataire universel de 
payer les legs dont la succession 
est chargée. || Eccl. Indévotion. 

IndÊVüTUS . a, um. Cod. Jus/. 
Qui cherche des détours pour ne 
pas acquitter les legs. 

Index , tels . m. Cic. Déla- 
teur , dénonciateur . qui décou- 
vre, enseigne, montre, donne à 
connoitre.il — lapis. Orid. Pierre 
de touche. — dtgilus. Ilor. Doigt 
qui vient après le pouce. || Cic. 
Surnom d'IIcrculc. || Indice, 
signe , marque, jj Table d’un 
livre . liste , catalogue. || Titre , 
frontispice. || Inscription. 

1 sdi , bruni. m. pl. Les Indiens. 
India, te.f. 1/1 iule, les Indes, 
grand pays d’Asie. 

IndÏca. tr . f. Plin. Sorte de 
pierre précieuse. 

IndYgâbYlis , tu. f. . le. n. y is. 
Cal. Aur. Qu'on peut indiquer. 
(| Qui sert à indiquer. 

IndÏcÀtio , unis y f. Plin. 
Mise à prix. 

IndIcÂTÎvits . a , um. suppl. 
modti. r. Indicatif, t. de grainm. 

IndÏcÂtor y bris. Solia. Qui 
indique. 

IndÏcâtüra , a y f. Plin. Prix, 
taux . estimation . appréciation. 
|| bip. Dénonciation. 

IndïcÂtus , a , um. part, d 'in- 
dico. Cic. Déuoncé. || Plin . In- 
diqué. j| Plin. Mis à prix. * 
Indicens . lis y omn. g. Qui ne 
dit pas. Indiccntc le. Cic . Sans 
que vous le disiez. 

IndÏcïna, a/yf Apul. Délation. 
IndYcium , ii y n. Cic. Indice, 
marque . Joigne. Indiriu esse. Ser- 
vir de preuve. || Ter. Révélation. 




découverte. || Dénonciation, dé 
lation. || (Zip. Récompense doiq 
née au dénonciateur. |J h'tn 
Epreuve de la pierre de toucW 

IndÏco , as y art. àtum . < - 
Cic. Indiquer, désigner , déno- 
ter , faire connoltrc. — iler.h> 
Montrer le chemin. — mehlirc 
Lie. Trahir sa méchanceté. - 
mores. Cic. Faite connoilre sut 
naturel. || Déférer, accuser. <! 
noncer . déclarer . déceler. | 
Plaut. Mettre le prix. 

Indico, is. xi, ctum. ch 
Cic. Annoncer, déclarer, pi * 
blier . assigner . intimer, ont 
lier. — conciliuin. Lie. Cuir 

quer rassemblée. — eenataLi- 
cui. Mari. Prier à soup*T. 
legem. Cic. Imposer une loi. -j 
mulclam. Plin. Condamne» * 
l'amende. 

Indictio . bnis . f*A>c. M 
Impôt extraordinaire, siirU't, 
surcroît de subsides . corvée- 

Inductiônâlis , m. J. Je * • 
is. Ammian. { De taxe, d’impéi. 

IndictViius , a , um. C gsuol. 
De corvée. 

IndictÏvus . Oy tint. /W/- An- 
noncé , ou dont on eslpnc pal 
un crieur public. 

Indictus . a . um. part. 
dico. Virg. Dont oii n apa»!’^ 1 
lé. Jadic/â causa danieara. (A\ 
Condamner sans avoir entendu. 
|| Annonce. — senains. OV/ 
Sénat convoqué. Jnd/ctsm i 
lurn. Cic. Guerre déclare*. — 
nus. Cic. F u né raille* auxip- ^ 
on est prié. — *lribuUi*. l# 
Tribut imposé. 

* iNDÏcéLi M . n. et Indi- 
ci-EUs . /, ta. Symm. Petite ta- 
ble , Petit index. 

IndÏCUM, /. n. PliuMMP 
couleur bleue foncée. 

IndÏcus , a , um. Ter. Indien* 
d’Inde. 

IndÏdem. Cic. Du mênK c<»«' 
lieu, j] Lie. Delà mèmecho> l ‘ 

Indies . adv. Chaq« e T' u! 



journellement, de jourefl J°' ,r 
Indifiërens . lis . orne - g - i! ] 
Indifférent , qui n’csl m »< in ' 
mauvais. || Saet. lndtiUrcni 
qui n’est nas difficile. 

INDIFFERENTE!! , adv. 1*»®' ^ 

rnnniejit. sans choix. 

Sue/. Prendre avec froideur ^ 
s'en inquiéter. tircrcy 
Larg . Manger de lousle>aiiiT|' ( 
INDIFFËRENTIA , / ‘ j 

Ressemblance, rapport, c* 



venante. 

IndYgëna . 
geno. prodlrifC ). , 
gène , naturel, qui «• » u I 
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IsdTcî nYt à lis . ni. f. . le, n. , 
ij. de. y (iy et Indigent. 

1 adYge n s . fis , cw//. 6Vr. 
Ou! i besoin i)<*. \\Cic. Indigent , 



pautre . nécessiteux. 



I.NDÎGEVITA 
soin . nécessité, 
pauvreté, disette. 

IsdIgÜNIÎS . a 
Voyez IkdigeXa. 

Indice.), es gui, gère. n. 
de. Avoir besoin . manquer de. 
— consi/ii . Cic. Avoir besoin de 



/, Cic, Rc- 
| Indigence . 

! 

. un/. (put. I 



13 Conseil. — pecunià. C. ' 



rp. 



d'arge nt . — ni hit. tare. N avoir 
ta*>in de lien. |[ Cic. Sentit le 
besoin , désirer. J) Etre dans l in** 
dioenre. * 

Indices . is . omn. g. Parue. 
Voyez Indigfns. 



gm /&*• 1 TSDÏges , élis . m. f. 1 irg. Qui 
du pars. Il Lie. Qu’on adore 



irrde. 



pays. 



hoirie > * 'V '«>->* 

fa- Indigeste , adv. 6c//. (,on- 
rosément, sans ordre , pcle- 
iuille. 
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is. Pf, 
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I)f ton* ,, 
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joiirnt' ~ 



* lsDtr.ESTÏBÏLIS . r-,/ •/'“> 
. is. li.cod. Pr/sc. Indigeste. 
lsDÎGESTio . Unis , f. Hier. 
Crudité . indigestion. 

ImjÏgejtvs , a . u/n. Oeid. 
Coulas, sans ordre? , embrouille'. 
lodigesfa n/olcs. Oeid. Masse 
■forme. !| Indigeste. 

Indîgf.ti s , nm . m , pi. ( indc 
£eai/i). Virg. Dieux tutélaires, 
héros divinisés dans le lieu de 
leur naissance. 

IndÏgÎtàmenta . ôrum . n. pi . 
rest.iÀyfc des pontifes ou étoient 
tents les noms des dieux , elles 
V cérémonies propres à chacun 
deux. 

IndÏoitàtio . omis . f. L'est. 
Apothéose. |] Insolation. 

ÏNDÏgYto . as . à ci. n/nm . are 
\inJe ; ciio , appeler î. Macr. 
lmoouei*. |j Metire an nombre 
7 ^ dirux «in p.is s. {f { difitns . 



A>i«t ). 



tin pas s. | 
Appeler . i 



indiquer 
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^toine si l'on inoutroil au doigt. 

IdignÂbcndvs . // . um. Lie. 
™*ia d'indignation. 

Indignaüs, fis . omn. g. Oeid. 
V"i souffre as çc indignation . 
n u ‘ endure impatiemment. — 
forent. Sfut. Qüi supporte la 
paix aver peine. 

". Indign AXTS iR.adv. Arnob. Avec 
rçdîgiintion. 

Indigxâtio . Unis. f. Vclt. 
' fJ "' y fntion . <lé|>ii . courroux. || 
' <•<- Fig. de l'lict. j| Quint. Indi- 
Ruitc j| y egef. Irritation d’un 
no mbre blessé. 

. IxuiGMÀnimcla. . «-./ J p/in. 

t‘ **iger mouvement de co- 
tci c. 
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IxDiftXÂTivt’M , /, n. Ter/. f.o 
partie irascible. 

INDIGNÂTCS , a , uni. Virg. 
Indigné . irrité. 

Indigné , ius . isstm'e , adv. 
Cic. Indignement, avec indi- 
gnité. — J erre . C. Nrp. Suppor- 
ter avec peine. 

Imuc.nYtas . âtis . /. Cic. In- 
ilignite . Immiliation , avilisse- 
ment. || Action indigne, inique, 
cruelle. || Lie. Indignation. 

Inîiiukiter, adv. Inscr. t'oyez 
Indigne. 

In DIGNO r , a ri s , à fus su/n , 
âri . d. Cic. S'indigner, être in- 
digné. avoir de l'indignation, 
être irrité. (| Dédaigner, rejeter. 

— imperia . (Juin/. Etre indocile, 
refuser d'obéir. 

Indignum, i . n. Oeid. Chose 
indigne, horrible à dire. 

Iüotr.M's , a . um. Cic. Indi- 
gne, qui ne mérite pris. || tn~ 
dignum in mndum. D'une ma- 
niéré indigne. || Cic. Innocent. 
|| Ter. A nui il est messéant de 
dire ou de faire. || Virg. Excessif. 

1ndYc.cs , a , um . Virg. et 
biUIGrus, a , um , J put. Voy. 
Indicées. 

IndÏI.ŸGENS . fis. omn. g. Ter. 
Qui n’est pas diligent, négligent, 
iteu soigneux. || — horius. P/in. 
J an] in négligé. 

IndîlYgenteii . adv. Cic. Né- 
gligemment , nonchalamment , 
sans soin. 

IxDÏlYgENTIA . <r./ Cic. Dé- 
faut de soin , négligence , non- 
chalance , inapplication. — ecri. 
Tac. Indifférence pour la vérité. 

Indïmissds . a, um. Teri. Qui 
nVst pas répudié. 

IndÏpisco . is . cire. Ptaut. cl 
IltnYplSCon . cris , déplus st/m . 
sci, d. Lie. ’ Obtenir , gagner, 
acquérir. — diei/ias. Ptaut. 
S’enrichir. || Jpul. Altrindre.= 

— anima. Ce//. Concevoir. || Ac- 
crocher. — nrterm ferreà manu. 
Lie, — un .vaisseau avec une 
main de fer. || — pu g nam . Ce U. 
Commencer le combat. 

Indirect» s. a. um. Quint. 
Qui n’est pas bien réglé . assu- 
jetti à des règles certaines , ir- 
régulier. 

1 XDÏREPTCS , a. um. Tac. 
Qui Ti’ est pas saccagé . ravagé. 

* Indisc. iplînÂtiü , Unix , /. 
Cassiod. Défaut de discipline. 

* iNPISCIPLÏHÂTrs , a , um. 
S. yfug. Indiscipliné. 

ÏN Disc issus . a . um. Hier. 
Qui n’a pas été .déchiré. 

Indiscrète , adv. P lin. Con- 
fusément. 



IND 

IKDISCRÊTÎM, adv. Salin. 
distinction. 

Indiscrètes, a . um. t 
Qui n’est pas» divisé . dislî 
séparé , qui est confus. ronl<> 
|| Virg. Qu’on ne peut di 
gucr h cause de la ressembla 
|| (od. T/ieod. Egal , part 
IndiscrïmÏnàbYus , n/.f. 
n. . is. Cl. Mum. Qu’on ne 
distinguer. 

IndiscrîmYnatYm , adv. I 
Indifféremment , sans fair 
différence . sans distinction 
Indiscrïmïnâtis , a , 
.V put. Dont on n’a pas fait 
tinction , pl is sans choix , \ 
mêle. 

Indisci ssrs. a.um. Cl. .1 
Qui n’a pas été discuté , a 
IndÏsektè, adv. Cic. Sans 
qnence. 

IrtuïsERfrs , a. um. Cic. 
n'a pas le talent de la paro 
In DISPENSÂTES, a , um. S/ 
Qui n’est pal dispensé, mer 
Indi.sp5.sYte . adv. Scn. 
ordre . sans arrangement. 

IndispKsYtks . a , um. 
Qui est en désordre , mal or 
né . désordonné. 

JndissYhYus . m. f. . le . / 
V//rr. Qui n’est pa< diss 
ldable. <|iii n’a pas de diffère 
IndissYmc labYlis . m. f. 
n . . is. 6>//.,Qui ne peut se 
muler. 

iNDIssYMttÂTrs , a , 
Jpul. Qu’on n'a pas di.vsin 
IndissociâbYms, m. /. . H 
is. Lad. Qu’on ne peut 
sunir. 

iNDissbLrBYus . m. f., le 
is. Cic. Indissoluble, dont rit 
peut rompre l’union. 

* IndissÎjLÔbYlVter . adv 
Hum. D'une maniéré ind 
lubie. 

IliD!SSiYl.rTVS , a, um. 
Dont on n’a pas rompu les no 
qu’on n’a pas désuni. 

Indistisctè , adv. Cc/l. I 
linctcment , sans distinct 
pêle-mêle. . 

Indistinctes 'a. um. Co 
qui n’est pas distinct. — ot 
Quint. Orateur obscur. 

Indistrictus , a , um. i 
Voyez Indistrictus. 

IndYtus . a, um. part, d’ 
Ind il a monli urùs. P/or. 
assise sur une montagne. 
lum nomen. Ptaut. Nom do 
— ferrum eisccribus. Sen. p. 
plongé dans le sein. 

* IndîvÏdvè , adv. Sans 
voir diviser. 

InlïvYduïtas , âtis , f. — 
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trimonii. Tel. Indissolubilité du 
mariage. 

IndÎvÏdüOM . n. Cic. Chose 
indivisible alOQie# 

lSDÎYÏorirs . a. u/n . C/c. Indi- 
visible . qui ne peut être divise. 
J / ' canton. C/c. Corps 
indivisibles . atomes. 

i.stiivist . <dv. !sc. Ped. Sans 
division , sans partage, par in- 
divis. 

♦IndïvïsYrYlis . m. le, n. y 
ts. fcri. indivisible. 

IndïvïsYbïlÏter . adv. Ter. 
D'une manière indivisible. 

_ IsdÎVÎsiîJ , a . u/n. Tare. Indi- 
vis . qui n’est pas divise* . partage. 
P n? int//i iso. PI ta. F.n commun, 
à droit égal , par indivis. 

Inuïvîtlsüs, a , u/n. Jffacr. 
Qui n’est pas se’paré , insépara- 
ble. 

In DO , is , if/d/, diturn . de ré. 

( ta , do , donner). L/e. Mettre 
dans ou parmi. — a lieu/ ei acu- 
ta. Tac. Chargertle chaînes. — 
fe nés Iras domui. P! nul. Faire 
d.*s fenêtres i un logis. — in au- 
ront. IJIp. Mettre un alliage. = 
— Itbro. Oeil. Insérer dans un 
ouvrage. — //br/s l/Iufus. Or U. 
Mettre des titres à d > écrits. 
*— nom en. Plant. Imposer un 
nom. — noeos rilos. Tac. Etablir 
de nouvelles coutumes. 

* 1 NdÔcYbYlÏtâ s , a lis , /. Apul. 
Défaut d intelligence. 

InixjcYlis . m f. , le . n. , /s. 
C/c. Indocile . qu’on ne sauroit 
instruire. |j C/c. Qui ue peut 
s’enseigner, jj Virg. Oui n'a point 
appris. — ca'Iî agrco/a. Plia. • 
Laboureur qui ne sait pas con- , 
noitre les signes céleste*. jj Sans ' 
art. — numerus. O e/d. Chanson 
grossière. || Sit. //. Qui n’est pas 
susceptible de culture. || Que l'art 
n’a point enseigné , naturel. Lym- 
pha curril < /as Indociles. Prjp. \ 
L’eau suit sa pente naturelle. 

I N docte . lus , / s si me , adv. 
Cic. En ignorant , avec igno- 
rance. 

Indoc.toïi , dr/s , m. Plaut. 
Voyez Inclotor et Vi-rgator. 

Indoctüs , a , um. Cic. Qui 
n’a point appris, ignorant gros- 
sier. sans instruction. Jndoctum 
çanere. F/or. Chanter des chan- 
sons sans art. Indnclte n/anus. 
Quint. Gestes gauches t sans 
grilcc. 

InuolâtÏms, m. f., le. n.. is. 
$idon. Qui- ne peut être doté , 
poli. 

Indülâtus , a , um. Arnob. 
Apre . qui n’est pas poli. 

iNDbLERTiA , œ . /. CiC. lu- 



sensijjüité . apathie , nul senti- 
ment de douleur. 

Indûi.eo . es , üi , 1ère. n. 
Oeid. S'affliger, avoir du cha- 
grin . prendre part à la douleur. 

In noLEs . is . f. ( in , olesco , 
croître ). Cic. Naturel . carac- j 
tere . inclination , penchaut. — i 
major ad eiriutem. L/c. Plus ' 
grande disposition pour la vertu, i 
— 1er la. Quint, Facilité iinlu- | 
relie. || Nature, qualité natu- 
relle.*— fragum. Lie. — des biens 
de la terre. 

IndolesceNdos . a , um. Si don. 
Qu’il faut plaindre, dont il faut 
être fâché. 

IndolEsco, is . lui. escer'é. n. j 
Cels. Etre douloureux , causer j 
de la douleur. |] Cic. Etre (a- * 
cbé. 

* iNDbtÔRlA . a. f. Sidon. ■ 
Forez Indolentia. 

iNDbMÂBŸLis . m. /. , le. n . f ' 
is. Plaut. Indomptable f in vin- j 
cible. 

iNobstÏTirs , a , um. Lie. In- 
dompté. indomptable. = — fu- 
ror. Oeid. Auiour indomptable. I 
Indu mi tu ingeuiu. Lie. Esprits ' 
intraitables. 

IndônÂtus , a , um. Lampr. ' 
A qui l’on il a rien donné. 

Ixdôrmio . 7a, îei , Hum. ire. \ 
n. Ilor. Honnir dans ou sur. = 



— in colendo ho/nine. Cic . Né- 



gliger de cultiver l'amitié de 
quelqu'un. — sibi. Sert. Oublier 
, l’excellence de sou être. |J Vegd. j 
S’engourdir. 

Indôtâtüs. a. um. Ter. Qui | 
n'a pas de dot. = Cic. Sans or- | 
uement. Indu ta ta corpora. Oeid. 
Morts qui n’ont pas reçu les der- 
niers honneurs. 

Indu , propos. ( ««foi ). Lucil. 
Dedans. 

IndijbÏtàbYlis . m. f. , le . n. . 
is. Qui ni. Indubitable , hors de 
doute , «lotit ou ne sauroit dou- 
ter. 

Ixotf bÏtÂbYlÏter. adv. Arnob. 
Voyez ÎNDUBITANTER. 

Indi’BÏtandus, a , um. S\ Au g. 
Indubitable. 

Ind^bÏtanter , adv. PI in. 
Indübïtâtè, adv. Lie. etlNDÜ- 
bYtÂTÙ , adv. Tert. indubitable- 
ment , sans doute , hors de 
doute. 

Indu bVtâtus , a . um. Quint. 
Indubitable , qu’on ne met pas 
en doute. 

iNDÜBYro , âs . âei . âlum , are. 
n. Stat. Se douter , être en doute , 
se délier. 

Indubius, a f um. Tac. In- 
dubitable^ 
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ÏNDPciÆ , à ram , /. pi. (/»- 
1er duces dtc/ar ferice ). Ci: 
Trêve , suspension d'armes. lu 
duc lus facerc . pncisci. Cic. - 
pnngerc. Lie . — inire. Phi 
Convenir d une trêve , faire uo 
suspension d'armes. Ericra. 
indue ta. Ue. La trêve étui 
expirée. || Répit , délai. 

ïndi'CO , is . ri . ctum. eh i 
Ter. Introduire , faire entrrr 
mettre dans. — a lit/ urut in seaa- 
tum. Plia. Introduire quclquei 
dans le sénat. — messoremarve. 
Virg. Faire entrer les inoi&wi' 
ncurs dans les blés. || Intruse 
un personnage. — morem. Cm 
— un usage. J| Conduire, aincn>r, 
mener dans. — cxercilum iahth 
les . Lie. Faire marcher son apj 
mec contre l’ennemi. — u/aan 
in urlcm. Vie/. Amener l’esu 
dans la ville. = — in spem. Cm 
Faire concevoir l'espérauce. — 
in errorcm. Cic. Induire en e \ 
reur. || Couvrir , revêtir.—^* 
ceu/n. Sue/. Chausser un soulicf- 
— scuta pcllibus. Cas. ^ Revêtir 
des boucliers de peau.({ Enduio 
crépir . ravaler. — colore* p ( * 

fane. Plia, Mettre la couloir a 

un tableau. — cuti nilorem. P“ s ‘ 
Rendre la peau luisante. = Apla* 
nir. — solum . Plia. — ^ y! 
ü Riflêr ..bà tonner . passer un 
trait de plume sur. — ooeu^ 
Cic. Rayer des noms. || ùc. A» 
lir , abroger. || — fabulant. S • 
Faire représenter une pièo 
cLphanfos. P/in. Faire p^r^f 
des éiéphans. || Sue/. Prod^ 
un témoin. |J Col. Pousser. p' 
ter. = Emouvoir , exciter . * R( 
ter . porter a. — miseriez* 11 ' 
Cic. Porter à In compassion. - 
animum ad. Plaut. bipP' ,l f‘|'‘ 
A. - in animum. Cic. 
dans la IJtc. || TM. Fou*' 1 • 
duper. Iroinper, scdaïf*’- 

IüdvctYbYlis . m. ", 
is. Cal. Aur. Oui peut * iHeoJrt 
comniï uue pStc. c . 

IndvctYle , is, n. Ph’- ■ ' 
de* flacon. 

. - • f CJe Cw 

INDOCTIO , unis, /■ 

duile. — ai/uamm. (#• 
eaux. Il Pall. Enduit. J 
Ilature , Irait de pluwep^ p 
faccr. || Abrogation. —y ‘ 
ductioii , figiirede rlie;. ' . 

narnm. Cic. Introdurl.ondf p 
sonnages dans un dwlog» 
animïCic 

initiation. Qumt. H ‘ ^ 

Indücttyè i adv. Ce * 

Par la voie de la pcrsuM* ^ 

Indvctdr , * rlS » m ' 




IM 



IND 



IND 



INE 



Iscfoi m 
Itr 4trn iCJ ! 

Tr m, 

citai ju,a. W" 

-légère. l>‘. -® 

.thncluÛB ^ MS® 

.vixu. £k l> ' r _ 

.•vpWi. -!«<.*• JF.ttdriil. = Plia. j. Etranger. 

î\wc*‘. '■■ : 1 eiepruwtft. j| U/p. Biffe. || Soleet 
r f f {omi&i/r. r- frittas iadacta. AJ lier. Pan— 
h rire bit. -#® tonflrs «haussée*. 
um. Pli’. 1*“** ISWtftl* . tr . f. ( in duo ). 
bm le if naL -«U 1 Plaal. Chemisette . camisole. 

’ fi„„i«kr« IsorwiDioa. tuer. Vojrz Im- 

-unu»r ** _ 

e , IsDCLCÔaO 

V. t - '. JCüb 

ire coa^ 

1 ' WwtoEM . lit. oma. ff. Cic. 

1,!S 1 u e ■ l A -- Iwlüljîpnt . facile , complaisant, 
ain* ronce ^ _ pecealis. Cic. Qui flatte les 
\ rm>rt* nir> défaut y — fades. Quint. Figure 
tir. l^ ,nU V ouverte . air de bonté. (| Quint. 

‘' J ‘ , , ,i ®our nui l’on a de l'indulgence. 

■ jfjt* twËÈk çst adonne. — alcar. Sue t. 
*|>ourl*i*^ 0Qi se livre au jeu. 

r ' r ' . r lu dc lg ente a. iàs. i s sï me. ndv.i 
^ Avec indulgence , comptai— 
facilité . condescendance. 
plgen fia , œ , f Cic. In- 



* Indultor . ôris. m. Tert. 
Qui traite avec indulgence. 
Indultum . n. Cod. Theod. 



les dames portoient sur la pc; 

Industria , a./. Cic . Ac 
vifé de l'esprit . soins empress 



lui qui fouettoit les esclaves. 

UDCCTülX . ici s . /. .dp ut. Qui 

Introduit. |J Qui trompe. . < . 

’ lïtDPCTüS, iis , m. Cic. Induc- | Concession du prince . privi- application. — if incris. Sue/. 1 
ion , persuasion , instigation. | lége , induit 
]feu>rcTCS t a . um . part. S in- j canonique. 

Plia. Introduit. C\ JSep. 
ie«é. j} Cic. Poussé, induit. 

(I Cic. Trompé, abusé. |] Cic. 



terme de droit 



ùs . m. Sidon. Par- 



Ac- 



* IndclcVto , âs . are. Indul- 
âs . 

M!. Adoucie, rendre doux , 
;ôrer. 



,i«r 



Plia M'®* 
ri- r"'- rt6t * 

-, tableau. 

.odrelape*" 1 ^ „ 

pAJgpnre , douceur , compta 



gifler •*k^ 011 , ,^Kfce . bonté . condescendance. 
3 iî tk p* u?I!e * îT* fan. P/in. j. Avec votre per- 
,r. |iaserd^ p Jussion. H Capit. Pardon. || Iju- 



abroger 






Remise d’impositions. = 
,p t . repr mCr c*ti. Virg. Climat tempéré. 
.itJH- ^S"^ gDaL6t0 ' 



1 NDULTL'S 

don , grâce. 

IndultUS , a . um. Dig. 
cordé, part. S indu! geo. 

IndÉMENTUM . i . //. Cic. Ha- 
billement , vêtement . habit. 

Induo. is . üi . û/um . iïèr 
( ïrfûoa). Cic. Vêtir, revêtir, met- 
tre sur soi. — arma. Virg. S'ar- 
mer. — annulum. Ci*:. Mettre 
une bague à son doigt. — ali— 
quem. Virg. Armer quelqu'un. 

— — eut tus seeeros. Mûri. Pren- 
dre un air sévère. — personam 
judicis. Cic. Faire le personnage 
de juge. — dierrsa Tac Suivre 
des partis diflrrens. j| Cic S'em- 
barrasser. — mueront:. Virg. S’en- 
ferrer. = Indui sud confessione. 
Cic. Etre pris par sou propre 
aveu, fl Se couvrir, se garnir. 

— se in fi o rem. Virg. Fleurir. 

— frondes. Oeid. Sc couvrir de 
feuilles. — se ponis. Virg. Etre 
chargé de fruits. 

IndÜPËdiob. Lucr. pour im- 
pedior. 

iNDftPËDTTüS , a. um ., pour 
impeditus. 

Indupérator . Bris 
Voyez Imper ator. 

Indûrandus . a , 

Ou 'il faut endurcir. 



m. Juv. 



um. Sen. 



part. 



I **»■%.* 



i 






Indur aTüs . a . um 
i d' induro. /de. Endurci. 

es. si. sum etf IndûrEsco , is. rai. scerë. n. 
gère {in priv. urgeo . près- i Cof. Durcir, s’endurcir . devenir 
)• Cic. Etre indulgent, avoir dur. — in praeum. Quint. Pren- 



pidilé de la marche. Muttum . 
dustriœ in scritendn ponere. (. 
Donner beaucoup de soins t: 
composition. /Je. ex indus/ t 
Cic. Quint. A dessein . de pro 
délibéré. |j Industrie , adresï 
habileté. 

IndcstriA , iits , adv. C 
Avec activité . soin , zelc . apj 
ration. || Industrieuseiuent , 
homme adroit. Quis dixit ind 
irius ? Cic. Qui a parlé avec p 
d’habileté ? 

IndustriôsE . adv. Cato. A 
soin . applicaliou. 

INDLSTRIÔSUS , a . um. V 
Mat. Soigneux , appliqué. 

Industries , a . um. ( / 
pour in tu s . dans ; struo . p 
cr). Cic. Actif . vigilant . 
îeux. || Industneux , adr< 
habile. 

IndûtYus , m.f..le % n.. 
Cato. Qui peut aisément en' 
dans la ferre, en ouvrir le sei 

♦ IndÜtÔRIüs , a , um. Jt 
Jet. Qui sert à vêtir. 

Ikdutus , a . nrn . part, d 
duo .A ètu . revêtu. Induti tr» 
armis h os tiliù us. t irg. Trop h i 
= — r dii specie Immun à. t 
Dieux qui ont pris la foi 
humaine. Indu ta g ru mine te 
Petr. Terre couverte de v 
dure. 

"nduvi/E . arum . f. pl. ( 



parer 

boric 



complaisance. — furori 



' B i fo* • Vâg. Espacer 

7 . " 



,ims" * 



Oeid. Flatter la pas- 
- on 
les 



dre un mauvais pli. 
Indôro . às , àei , 



bain 



â/um . are. 



de quelqu'un. = — ordini— ^ Pt in. Endurcir, rendre dur. = j Qui cmv 



duo). Plaut. Vêtement , 
ment . habit. 

iNEBRÆ nées , f. pl. ( in/iri \ 
empêcher ). Oiseaux dont 1‘ 
gure éioit défavorable. 

* Inesriâtor . Bris , m. 2 






lr»o , P ef ,, 









rnngs. 

H ^Choyer , épargner . traiter 
eoL — euletudini. Cic. 
ît sa santé. — ces Zita ni — 
\ïr. Habiller trop somp— 
Jincnt. — hospitio. Virg. 
«len traiter .ses hôtes. — siùi. 
C. S t 



(Jl- -* *1^ 

C. \ep. Se permettre tout.' || Se ( 
|>I)U bi«er aller, s'abandonner, s'a— j 

• U ,a>fl ^ - fg i l f m - ^• w,ne r. — in p. Lucif. Se livrer! 

tt.K r °tare. — noeis amie il iis. J 
^ p j S?. %^ ire de nouveaux amis, 
■••v ; pila. j. Frê<|ucn- 
itfC ■ "/dp PT ™ lieux d exercice. — cio- 
'•c. K . «k* y ur . atl *' Quint. S'adonnera l'é- 
■ tadv de l'éloquence. |( Accorder, 

Accorder le nom 



\7ktr. ~ 1 a «|WB«' Il 

rM . °ctroyer . permettre. 

(Joint. Accord 

J Il (fa/al. Pardonner. 

Irdu- ’ 






— eu/tum. Tac. Prendre un air 
sévère. — feoniem. S eh. Perdre 
foute pudeur. 

Indus. /, m. f dfU ). P/in. 
L’Inde , fleuve d’Afrique. 

Indus a . um. Virg. Indien 
Arabe . Ethiopien. 

Indusia. te. f. Va/. Indusium. 
IndûsiÂRïus , //, m. /Vaut. 
Faiseur . marchand de chemi- 
settes . de camisoles. 

InpÛMÂTA, te, f. Plaut. Voyez 
Indusium. 

Indisjàtus, a. um. Jpul. 
Qui porte une chemisette ou 
camisole. 

* INDÜSIO , as. à ri. Mari. 
Capettfsi ètir, babiller. 

Indusium, //'. n. {induo. 
vêtir, ou intus , intérieurement). 
Varr. Sorte de vêtement que 



ÏNEPRIÂTUS , a . um. PI in. \ 
vré. Pari, de 

Inebrio . às . âvi . â/um . 
P/in. Enivrer, rendre ivre 
— aurem. J ne. Rompre les Oi 
BÊÊV 1 étourdir. 

Inedia. tr. f. {in priv., t 
manger). Cic. Diète . abstint 
de nourriture. Jnediti neet ; 
Cic . Mort de faim. Incdiom s, 
nere. Cic. Faire diète. — u 
diei per singutos menses ir. 
ponere. Sort. Faire diète un 
tous les mois. 

Inédites . a . um. Oeid. 
n’a point encore été puldié, 
au jour. 

IneffâbYms , m. f . fe . 
is. P/in. Qu’on * e sauroit eu 
mer, inexpriinal .le. Il Jiect. I 
fable. 
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» IfS H. l 'L iiw- 

IneffÂbIlYter , adv. S. Aug.\is . Apul. Qui n'est pas déme- 1 I terme Carmen. Ovid. Verseur 



D'une manière ineffable. 

IisefeYcâcÏter , adv. Paul. 
Jet. Sans succès , sans réussite , 
inutilement. 

IneffYcax . nets. omn.g. Plia. 
Sans force , sans vertu . sons 
effet . inutile. — vox verborutn. 
Sen .\ oix qui ne peut articuler 
des mob. Inefficaces DU. Sen. 
Dieux impuissant* 

* IneffYgiâbixis . m. fi, le , 
//.. is. Terl. Qu’on ne peut re- 
présenter. 

IneffÏgiâtus , a . um. Gril. 
Informe. || Terl. Qu'on ne peut 
représenter sous une forme sen- 
sible. w 

InEFFÜgÏbYus le , 

is. Apul. Inévitable. 

IhÊLaBÔRÂTUS . a . um . Quint . 
Qui n’est pas travaillé , poli , 
«pii est négligé. 

InêEËgaNS , iis . omn. g. Ctc. 
Qui n'est pas élégant , poli , 
délicat f qui n’a point de grâce , 
de politesse . d’élégance. 

Inëlëgaster , adv. Cic . Sans 
éléganc e . sans politesse . sans 
grâce , sans agrément. || CtC. 



sure. S ne blessent personne •= Pnp. 

InÈnuntiâdÏus . m.f. le. n . . ; Poésie molle , efféminée. 
Censor. foy. LsEHaRRaBIUS. j Inermo . às . àei , aluni , ire. 
Ineo . is , Tvi et/7, il un» . iré Fc si. Désarmer. 

(in . dans ; eo , aller). Cic. fin- , Inermus , a , um. Cic. Furet 
trer dans. — ne mus. O ci H. — ta n Inermis. 

bois. — c on cic /uni , dopes. Cic. ; I Serra bVlis , m. f.. le . n.. is. 
Aller a un festin. — cubile. Ü. id. Apul. et Inerravs . lis . omn. g. 
Se coucher.— — socictatcm. Cic. , C/r.Qui n’est pas errant , stabic. 

ineminlcs Stella. C/r.Etoilcsfivcv 



Faire société , s’unir. — connu - 
ùia. Ocid. Se marier. — viam. 
Cic. Se mettre en route. = Lie. 
Trouver un expédient . — formant 



cita?. Tac. Se faire un plan de 
vie. Ü Commencer, se mettre 



1 N kuru , os, àei . âtmn . être . //. 
Plia . Courir ça et la . errer de 
cdlé et d’autre. = — oculis.Piis 
j. Etre souvent sous les \cm. 
Iners, lis , omn. g. (in pri* 



— pu g no ut , purlium. Cic. Coin- ars , art). Cic. Qui n'exerce an 



mençer te combat. — consul a- 
lum. Cas. Freud re possession 
du consulat. — suffragia. Lie. 
Aller au scrutin. — somninn 
Virg. Se mettre à dormir. J| 
S’exposer. — pericula. Cic. — 
aux périls. |j — consilium. Ocid. 
Prendre une résolution. |j Cas. 
Délibérer. Jj Voit. Entrer daus 
complot. — numerani. Lie. 



: E 



Sans jugement. 

InÊloQUENS . Us , omn.g. Lad . 
Qui n’est pas éloquent. 

* IkÊL&QüYbYlis , m. f. y le,n. % 
is. Lad. Ineftable. 

InÊLUCTÂbYi.IS . m. f , le , n. , 
is. Virg. Inévitable. |{ inclue - 
labile cœnum. Sial. ^ Bourbier 
dont on ne peut se tirer. ^ 

* InéluYbYms . m. f , Té , n . , 
is. laid. Ineffaçable. 

InËmenpâuÏus , m. f, le * 

n.. is. Qttiul. Incorrigible. || 
Sen. Dont on ne peut se cor- 
riger. 

* InêmËrYbYlis . m. f . , /*' . n . , 
is. Tert. Qu’on ne peut atteindre. 

IkËNüriob , eris . tin. Ifor. 
Mourir dans, à. — (lapis speda- 
culo Hor. Mourir d envie en 
voyant des mets. 

Inemptus , a , um. Ilor. Non 
acheté. 

InenarrabYlis. m.f, le 
i s. PI in. Qu’on ne peut raconter, 
exprimer, inexprimable. 

InënarrâdYlÏter , adv. Lie. 
D’une manière qu'on ne peut 
raconter, inexplicable. 

Inêma&AÂTUS , a , um. Non 
expliqué. . 

* InënXtâbYlis , /»./., le , 
n.. is. Terl. Dont on ne peut 
sc sauver à la nage. <♦ 

InËSÔDÂbÏLIS , m. f. le , n ., 
is. Cic. Ou’on ne peut dénouer, 
démêler, débrouiller. 

Iulnormis , m. f. y me y n.y 



Inepte , adv. 
propos , à cou t rc- 



Calculcr, compter. — rationem. 
Cic. Faire le compte. — trsii - 
ma/ionem. Sen. Faire l'appré- 
ciation. — graliam apud alitjuem. 
Lie. — a b , cura alif/uo. Cic. Ga- 
gner les bonnes grâces , se taire 
un mérite. — imperia. Sial. 
Obéir aux ordres. |j 11/ r. Em- 
boîter. 

Ineopte. Fest. pour in co 
ipso. 

Cic. Mal à 
emps, sotle- 

uieut. 

InePTIA , <r . f. Ter. et Inep- 
tie. ârum y f. pl. Cic. Inepties, 
fadaises, sottises. — an il es. Cic. 
Contes de vieilles. 

Ineptio, is. ire. n. Ter. Faire 
ou dire des folies . des sottises , 
des extravagances. 

InepT1«M.a , ee . /. Au son. 
Dimin. t\' i a cp lia. 

InepiïtOdo , inis , f C*cil. 
Voyez Ikeptia. 

Ivrptcs , a , u / n . Cic. Cauche . 
jSPPmalridroit , qui n’a pas le sen- 
timent des convenance* , des 
égards de la société ; sot . ridi- 
cule . impertinent, lnepla via. 
Cic. Route impraticable. 

InëqI iiàbYlis . m. f. . lé . n . , 
is. Curt. Ou l’on ne peut ^ller 
à cheval. 

InËQLÏto , as . âci , alum . tire. 
Ftor. Etre ou aller à cheval. = 
— pltilüsophiœ. Muer. Insulter à 
la philosophie. 

In er mis , m. f. . me y n. , is 
(in priv. arma). Cic. Sa ns armes, 
désarmé. = Foible , sans force. 



cun art . sans savoir, saus induv- 
trie. || Fainéant, oisif, qui n’est 
opre à rien. — membris. Plis 
.ourd , pesant. — operà. Plaul. 
Nul, impuissant. )} Virg. Timid- 
lâche. = — slomachus. OriJ- 
Estomac qui ne digère pas. — 
hunwr. Virg. Eau croupissante 

— fenrpus. Ovid . Temps de leur. 

— sa/. P/in. Sel qui a perdu « 
force. — caro. llor. \ iandc insi- 
pide. — terra, lior. Terre immo- 
bile. — frigus. Virg. Froid en- 
gourdissant. — vicloria. Non. ^ 
loire peu difficile. — 'ttutgas. 
C/a ud. Le peuple des ombras. 
inertes glebœ. / irg. Champ sté- 
rile. — versus. H or. Vers froids, 
sans chaleur, sans art. 

Inertia , a .f. 6/Vr.lgnoranrr • 
manque d'habileté. || Col. lâ- 
cheté , paresse . fainéantise oui* 
veld, nonchalance. — lêbens 
Cic. Répugnance au travail. 

InertVcOlus, a y um. S 3 * 1 ' 
force , sans vigueur. Inertie da 
1/7/ J. P/in. Vigne dont le tr0 
n’enivre pas. 

1> ÈRC DITE . ad V. Cic. En%»°' 
rant , avec ou par ignorance- 

lNËRÜDÎTfto . unis./ BiU- 

tant de science . ignorance. 

InÊRÜdTtüs . a . um. Cie. Q lU 
n a aucune teinture des lettre» 
saus instruction. — fur. SuA- 
Plagiaire . maladroit. 

InescÂTVS , a . um. Lie. Allé- 
ché , amorcé. || Apul. Gorge 
nourriture. 

Inesco, âs . âvi y à/um . oit. 
Ter. Amorcer, appâter, alliTtf 
par l’appât. = Lcurer, dup ,[ - 
amorcer. 

Inest . troisième personne 
présent de l'indicatif du verb< 
insam . 

IsËUNTE . abl. sing. dïiwrw- 
euniis . part, d 'ineo. lneud ^ 
itdolescenliœ studio. Cic. I f ’ 
goûts de la première jeune*** 
Jncunte fanuario , vent. Ci ( • — 
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r niale . Cars. Au commencement 
de janvier, du printemps, de l’é- 
té. AA inc un J /r ei/û. (Tell. Des sa 
jeunesse , des ses plus jeunes 
ans. 

llCÊVüCTUS, a, uni. A uct. Cutic. 
Elevé. 

Ixëvïtâ bYj.ts . m. / . le . n. , 
if. Sen. InéviUikle. 

♦IshrrÂBÏLÏTER, adv. S.Aug. 
Inévitablement. 

V^iv'ôLÜTUS . a . u/n. Mari. 
Sans être déroulé . déplié, sans 
être ouvert pour être lu. 

♦UWVUIBÏLIS , m. f.. le. n ., 
is. S. Aug. üu'on ne ncutarra- 
cher. 

IüsxImÏnatüs . n . um. J. Firm. 
Qui n’a pas été examiné, 
tazxvrun. Voyez 1n£\s. 
IkexcÏtâbÏus . «• / * M' » 
«. Sen. Qu on ne peut éveiller. 

\l^xdius , a . u m. / irg. Qui 
n^t point été soulevé, ému, pro- 
voqué. 

11 l&àxCOCTUS . a , uni. Sidon . 

• * Qui a est point cuit , mûri. 

IïRXCÔgÏTÂBÏLIS . m. f. , lë , 
v- i'.is.Lacl. Inimaginable. 

7 IxIXCÔ&YtÂTL'S . fl . um. Ptin. 

u» Qu’on n’a pas imaginé . inventé, 

dont on ne s’est pas avisé, dont 
di' T oo n’a pa» eu l’idée, 
ç ' Vmlxcvuius . a . um. Gril. In- 
bs ' ï. culte, sans ornement, sans pa- 
•„i. V' v n«. 1 

ut - ^>m«xBÏus , m. /..//, n. 
i .: 1 ' u% OAéi' Inexcusable . sans ex- 
il 1 Ctt ** r . qui ne peut s’excuser, 
n • . l *?«**us. u. um. A uc l. Culte. 

h\ ^ ' Jj r ‘pidc. |j Scareol. Qui n’a 
^ 1 Vj «to examine 

nu/ , et 
um. Grc. Qui 
1 point exercé . qui manque 
^rcice . de pratique . d’expé- 
— A/s/no. G/c. Comédien 
• — miles. G/c. Soldat peu 



■ 

r,'. 

M* 

, v 



1 Î|ÿ^ EHc,T ÂTCS , 

’^^RCÏTUS , 




C '? ne peut 



iUwnv! 

iO»Q< 



DS. a. uni. Min. Félix. 
se consumer. 
ADsrus. a. uni. Cic . iné- 



l, P||> |« ■ - «. «H*. *'•« • ■«»%.- 

„ ..nctoc- ' v. '*'• InexAaustu met ail u. 
v f’ V]>ne» fort riche». 

. O oi.t Inexorable . qui ne se 

riU' tn?| l ï U !' *“nrlier par les prie- 
,'U_ • a : Huer. Qu'un ne peut 
jj?*» force île prières. 

, 0.1 r .°“ ATl * • " ■ um - '/mot 

T."'" 'em.tntle. . 

c, t'oyez Imx- 



$■<< 
jtnl 

»*■ b ! * 1 '* 1, Mmian, 
ISICÏ* 1 . VWfM ti rcr 



'° rez V' EX ' 

. m./. , li, n. , 
Dont on ne Reut 



17 • ■ 

ffîbK- tJW - l,ro * l 



um. Quint. 
mêlé ,elc. 



* iHEXP&RUIiTiA , <r , / Terl. 

Inexpérience. 

Inexperrectus . a , um. Oeid. 
Qui n’est pas éveillé . qu’on ne 
peut éveiller. 

InéXPERTUS, a, uni. J irg. Qui 
n'a pas été expérimenté . qu’on 
n’a pas éprouvé. — cieili Ael/o. 
Tac. Qui n’est point au (ait de la 
guerre civile. || Qui n’a point 
éprouvé , tenté, qui est inexpé- 
rimenté. || Inexpertum caria en. 
Sial. Poëme qui n’a pas encore 
vu le jour. 

Inf.xpiâbYlis . m. f.. lë , n . , is. 
Cic. Qu’on ne peut expier, irré- 
conciliable. Inerpiabile odium. 
Lie. Haine irréconciliable. 

* InexpiâbYlÏteh, adv. S. Aug. 
Sans remède. 

* Inexpiàtus s a , um. Qui 

n'est point expié. Inexpiatum de - 
derus. S. Aug. Honte ineffaçable. 

InkxplânâbÏlis . m./.. le . n.. 
is.Sen. Ou’on ne peut aplanir.= 
Mari. Gapcll. Inexplicable. 

Inf.xplÂwÂTus , a . um. Non 
aplani. = Embarrassé . em- 
brouillé. Inerplanaia lingua.Plin. 
Langue embarrassée. 

InexplébYlis. m. /,/*,*., 
is. Cic. Qu’on ne peut remplir . 
rassasier . assouvir , insatiable. 
= — virius. Lie. V crtu consom- 
mée , parfaite. 

iNExrLÊTUM , adv. Sans pou- 
voir se rassasier. — lacry inans. 
V irg. Pleurant a chaudes larmes. 

InexplëTUs , a , uni. Oeid. 
Insatiable . qui n’a pas été achevé. 

InexplYcabÏms, m. f. , lë , n. . 
is. Dont on ne peut se tirer, se 
débarrasser. Incxplicaùiles la - 
Quci. Quint. Pièges inextrica- 
bles. — i m/> ri bu f eiar. Lie. Che- 
mins que les pluies ont reudtts 
impraticables. = Cic. Inexpli- 
cable. dont on ne peut donner 
l’explication , indicible , inex- 
primable. 

InexplYcâbÏlYter, adv. S. Aug. 
Sans qu’on puisse s’en tirer. = 
D’une manière inexplicable. — 
congruunl catera. A put. Les au- 
tres parties conviennent mer- 
veilleusement bien. 

1>EXPLÏCÂTUS , a. um. Arnoh. 
Non expliqué . sansètre expliqué. 

InexplÏcÏtus , a , um. Sial. 
Enigmatique. I| Mûri. Obscur, 
embarrassé , diiiicilcu compren- 
dre. 

IxexplôaÂtè . adv. Gell. Sans 
avoir sondé, au hasard. 

Inexplôràtô, adv. Lie . Sans 
avoir envoyé à la découverte . 
sans avoir fait ruconupitre le 
pays. 



InZXPLÔRÂTUS . a , um. Qu’om 
n’a pas sondé , reconnu . exami- 
né . observé. Jnexplorala eada. 
Lie. Cinés non soudés. — ineen - 
lia. Ptin. Invention toute nou- 
velle . dont on n’a pas encore f:;it 
l'épreuve. 

IkexpitcnÂbYms, m. f. . lë. n . , 

is. Inexpugnable. — arx. Lie. 
Forteresse imprenable. || — terra. 
Ptin. Sol qu'on ne peut creuser. 

I ne rpugnabile gramen. Oeid. Her- 
be qu’on ne peut déraciner. =: 
Invincible , insurmontable. — 
a mari pet tus. Oeid. Cœur inac- 
cessible aux traits de l'amoui . 
hiexpugnabilis nroùalio. Qvini. * 
Preuve invincible, sans réplique. 

IneXPUGNÂTITS , a , uni. Puai. 
Qui u’est pas vaincu. 

InexpI tabYlis . m. f. . lë , a . , 
is. Col. Iniiombr^ic . qu’on no 
peut nombrer , compter , calcu- 
ler. 

InexsXtI'râbYlis . m. f. , h , 
n. . is. V irg. Insatiable. 

lNÿXSATi'BÂTUs . a , um. Ctls. 
Qui n'est pas rassasia. 

Inï.xsfectâtus . a . uni. Cic. 
Inattendu , à tpiui l'on no s'at- 
tcmloit pas. inospôro. 

INKXSTINCTUS . a , um . Oriii. 
et lNEXSTISr.UÏBÏLIS , /«. f. . le . 
n. , is. y urr. Inextinguible, ijuî 
ne peut s'éteindre. 

iNEXSTIIlPÀBi'LIS , m. / , le. 
n. . is. P/in. Qu on ne peut dé- 
raciner. 

1 N EX STI RP Â TUS , a , uni. Ce/s. 

S ni n’a pas été déraciné , ana- 
le. 

Inexsi perâbYus , m. f. ,tc , 
n. . is. Lie. Inaccessible , ina- 
bordable. = Insurmontable , in- 
vincible. 

Ixixsii PERÂTUS , a , uni. Mari. 
Qui n’a pas été surmonté, vain- 
cu. 

IuextermYnâbYiis , m ./. , te, 
n. . is. Jiibl. Immortel. 

IkextrïcàbYlis , m./. . lë . n . . 
is. / irg. Inextricable . dont on 
qe sa u roi tse tirer, sc débarrasser. 
— error. I irg. Détours d'un la- 
byrinthe. || PI in. Qu’on ne sau- 
roit arracher. = Cic. Inexpli- 
cable. 

InextrîcâbYlÏter . adv. Apul. 
D’une manière brouillée à n'en 
pouvoir pas démêler les (ils. 

lXEXTRÎCÀTUS . a . um. Apul. 
Qu’on n’a pas débrouillé . dé- 
mêlé. 

LnexüperàbYus. Voyez Inex- 

SCPEB ADI LIS. 

I>'Faber . bra , Arum. Mari. 
Qui n'est ni artiste, ui artisan, 
mauvais ouvrier. 9 
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Infacrè * adv. Hor. Sa .is art . ! 
grossièrement , sans délicatesse. ] 
InfabrïcÂtus . a . um. Virg. > 
Qui n’est pas travaillé » mis en 
u: uvre . «jui est brut. 

iNFXcÊTÈ.adv. Grossièrement. ! 
sans "race, à contre-temps. Ilau à j 
i ifacelc. Vcll. Assez plaisamment. 

InpaCÉTIÆ , arum f. pl. Catul. 
lilMnid'trs . rencontres froides, 
mauvaises plaisanterie». 

InfXcÊtus. a , um. Oc. Insi- I 

f iide. maussade . sans grâce ; Iroid j 
louflon . mauvais plaisant. Haud : 
ia/acetus. Oc. Homme aimable. 

Infacdndia, a. f Gell Difli- j 
culte' ou mauvaise manière de j 
s'exprimer. 

InfÂcundus , a . um. Lit?. Qui 
n’a ni facilite , ni grâce à s’ex- 
primer. 

♦ lNF.CCO. à ri f aiur. 7, àrè. 

Ter/. Souiller oe lie. 

* InfallYbÏlis , m. f. , Il , n . , 
il. Infaillible. 

* iNFALSÂTüS , a . um. S. Aug. 
Falsifié . altéré. 

InFÂMANS . fis. omn. g. Sue/. 
Infamant , qui rend infâme , dif 
lame . couvre d’infainie. 

Inpâmâtïo , omis ./. Jus/. Dif- 
famation . décri. 

Infâmâtus. a. um. O nid. Part, 
d’ infamo. Diffamé. 

Ikfàmia . te . f. Oc. Mauvaise 
renommée . infamie, opprobre, 
ignominie. Infamià intacius. Lir. 
Dont la réputation est sans tache. 
Jn infamiam accedere. P/au/. 
Commencer à être décrié. — 
traherc. Suc/. Rendre infâme. 
£sse in f ami tr. Ter. Etre désho- 
norant. 

iNFÀMis . m. f. , me . n. . is 
{in priv. fauta . réputation). Oc. ! 
Infâme, diffamé, perdu d’bon- 
neur, note d’infamie. — do mu s. 
P/ il. Maison décriée. Infâmes 
scopu/i. Hor. Rochers fameux 
par des naufrages. — frigoribus 1 
Alpes. Lin. Les Alpes décriées j 
par l’excès du froid . — code /erra, i 
Orid. Terre souillée de meurtre, j 
JnfÀMO , à s , ari , àtum . arc. j 
Cic. Diffamer . rendre infâme . J 
couvrir ou noter d’infamie , dé— j 
crier. || Infamandœ rei causa. ! 
Lin. Pour rendre la chose plus ! 
odieuse. || Col. Reprocher, nu - 1 
puter. faire dégénérer. 

InfaNDÙm, adv Virg. Chose! 
horrible à dire. 

Infan dus . a . um. Virg. Dont 
on ne doit ou dont on ne peut 
parler. — do/or. i rg.. Douleur 
inexprimable. J} ntonnepeut 
parler qu’avec horreur. Infanda 
catdes. Virg. Meurtre exécrable. 
* 



— mors. Virg. Mort honteuse. 
Infandum capul. Virg. Un scé- 
lérat. 

Infans . Us , omn. g. . lior % 
tissïmus {in priv. fari, parler). 
Cic. Muet, qui ne sait ou ne peut 
parler. = Cic. Peu éloquent , 
qui 11’a pas le talent de la pa- 
role. || Cic. Enfant. Infanles 
urnbnr . Onid. Mânes des eufans. 
Ab infanle. Col. Dès l’enfance. 
|| Fcetus* embryon. || Oc. D'en- 
fance . enfantin. || P/in. Petit 
d’un animal. || Ce qui vient de 
naître ou d’ètre fait. — bo/e/us. 
P/in. Champignon naissant. 

InfaNTÂria. ft.f. Mar/. Fem- 
me qui met des enfans au mon- 
de. 

InfaNTÂIUüs. ii. m. Ter/. Nom 
donné par les Gentils aux Chré- 
tiens que l’on accusoitd 'immoler 
des enfans dans leurs réunions. 

InfaNTïa , te , f. Lucr. Etat 
de celui (pli ne sait ou ne peut 
parler. || Cic. Stérilité de paroles, 
manque de facilité à s'exprimer. 
|| P/in. Enfance, premier âge . 
enfans. || Age des petits des ani- 
maux. as Eut de tout ce qui vient 
de naître. 

InfaNtYcÏDA . te , m. 7 'erf. 
Meurtrier d’enfans. 

InfantYcîdicm , «, n. Ter/. 
Meurtre d'un enfant. 

InfantÏms , m. f. , le . n. , is. 
Jus/. Enfantin, d’enfant. 

* Infanto . as , are. Ter/. 
Nourrir . allaiter. 

Ikfavtüla , <r , /. Apul. et 
InFantülus. /', m. Apul. ditnin. 
ài in fans. Enfant. 

Infarcio . is , si. ium . ire. 
Col. Faire entrer , mettre dans , 
remplir. 

Infarsits . infersus . a. a/n. 
Ter/, part. S infarcio. Rempli. 

Infastîdïtus . a. um. Sidon. 
Qui n’est pas méprisé, qui n’ins- 
pire pas de dégoût. 

InfXtigâbYlis, m.f , U, n. , is. 
Plini Infatigable. 

iNFXTiGÂTCS . a . um. Plin. 
Qui n’est pas las, fatigué. 

IwfXtito . as . Uni . à /um , dre. 
Cic. Troubler l’esprit , rendre 
fou; infatucr, rendre sot, faire 
perdre le sens. 

In favorâbÏus . m. f .le. n.. 
is. (tels. Jet. Défavorable ou in- 
digne de faveur. 

I nfavôr À bVj.Vte r . adv. dp. 
D'une manière défavorable. 

InfacstüS. a, um. tteid. Mal- 
heureux , de mauvais augure . 
funeste. — ielli. Tac. Malheu- 
reux à la guerre. 

iM'XCI . prêt, d ‘infecte. 
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* Infectio , ônis.f. Teintarc 
|| Fainéantise. 

Infectîvos. a . um. Viir. Qui 
sert à la teinture , à teindre. 

InfecTOR . ôris . m. Oc. Tein- 
turier. || P/in. Qui sert à teindre. 

* Infectôriits . a . um. Mari. 
Cnn. Qui sert a teindre. 

Infectus . a . •um. Cic. Qui 
n'est pas fait. Ümnia pro infecta 
sint. Lie. Que tout soit regarde 
comme non avenu, l'acta . , in- 
fecta canere. Virg. Publier le 
faux et le vrai. Infectum argrn- 
tum. Lin. Argent non ouvre 1 , 
en barre . en lingot. — redis r. 
Hor. Annuler , mettre an néant. 
Infertà pare. Ter. Sans avoir 
fait la paix. — Victoria. Cas. 
Sans avoir remporté la victoire. 
— re. Cas. Sans avoir rien foif. 
J| Impartait. Infecta pensa. Ocid. 

I âche imparfaite. || / Vin. Teiui. 
mis en teinture. j| Virg. Tac. 
Infecté, corrompu . gâté, sali 
Infect i enses. Clan J. Epées em- 
poisonnées. || Plin. Imprégné. 

II Plant. Sans parure-, sans toi- 
lette. 

Isrscms . 1 is . m. Plin. Tein- 
ture. 

Infëcckdè . adv. Saos fruit. 
|] Gell. Maigrement. 

InfécuhdÏtas , atis , f. Stéri- 
lité. 

Infëcundus . a . um. Virg. 
Stérile . infructueux , qui ne 
produit rien. 

InfklïcÏTas . élis . f. Qc. In- 
fortune , malheur , désastre, dis- 
grâce. 

ISIËLÏCÏTER . iùs . adv. Lin. 
San* succès , malheureusement. 
|| Ter. Par malheur. 

InfÊLÎCŸTO , as . àri , â/urn , 
j are. P/au/. Rendre malheureux, 
i f)ii le infeliciienl ! Plaut Que 
1 les dieux te confondent! 

Infêlix, ici s , omn. g. Oc. I n- 
: fortuné . malheureux. =■ Qui 
rend malheureux. — raies. Virg. 

\ Prophète de malheur. = Prup. 
t De mauvais augure. || Virg. Slé- 
j rilc. 

! Inff.nsaNs . Us , omn. g. Qui 
poursuit , s'acharne. Infcoscn- 
\ tibus dits. Tac. Les Dieux étant 
irrité.*. 

InfCNSR , iùs . adv. Çita En 
ennemi , duo* des disposition» 
hostiles. 

In* ENSO . ns , àri , rrlum . âr?. 

| Tac. ^Ravager . dévaster . faire le 
j dégât. — paùula . Tac . Harceler 
| les fpiir rageurs. 

! Infensus . a. um» % ( in aufiin. 
\ fendu, iuus. . frapper). Cic. En- 
J neuii acharné. Tac. Contraire. 
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fa fc/ss a valet ado. Tac. Mauvaise 
satitéL 

IïtFEft. Cato. pour infra. 
hriR , a , um. Cato. Voyez 
bmus 

Ïnfer . imper, ê'/afettk 

* InfÆrax. àcis. omn. g. Hier. 
Stérile. 

Infercio. Voyez Infarcio. 
Inf£ri . orum . m.pl. Cic. En- 
fers . lieux souterrains. || Bibl. 
Tombeau . mort. 

InfEri-B . à ram . f. pi. ( in- 
féra , porter sur ). Cic. Offran- 
des . sacrifices faits aux mânes. 

JnffriÂms , m. f. . fë . n. , if. 
Jput. Oui concerne les offrandes 
(ailes aux mânes. 

lüpkiMOR , m. f. . us, n. . ôris. 
de. Plus bas . moins élevé . au- 
dessous. (j Cic. Postérieur. =ln- 
b rietir . moindre en rang . en 
force . en dignité. |] 6dui qui 
perd une bataille . un procès. 

ISTERlûs. adv. Ovid. Au-des- 
sous , plus bas. là-bas. =Sotia. 
Moins bien . plus mal. 

Ikfkrics , a , um. Voy Iw- 
FFRIAUS. Inferiam vinum. Fcst. 
Vin qu'on oflroit à Jupiter, et 
q iî étoit au-dessous des rebords 
«! • In coupe. 

IStFEBMENTÂTUS. a. um. Paulin. 
Qui n’a pas fermenté. 

Infkrna . orum . n. pi. lac. 
Les enfers.Jj/Y//». Parties du corps 
<ptî servent aux déjections. 

1 nfernâ lis. m. f. % le , n. , is. 
Pr jet. Infernal . de# enfers 
In feuîjas. à lis , omn. g. VHr. 

0 ni croit dans un fond. 
Infernâtes . um . m. pl. Peu- 
ples de la côte de Toscane. 

Inff.bnÈ . adv. Lucr. En bas, 
au-dessous. 

Ikferni , ôrum , m. pl. Prop. 
La enfers. 

Infernus , a . um. Lie. Qui 
esten bas. au-dessous, inférieur, 
[j Infernal . des enfers. Infernus 
rcx. Virg. Plu ton. Inferna Juno. 
Virg. Proserpine. — palus. Oeid. 

1 e Styx. — ratis. Prop. Barque à 
C baron. — rota. Prop. Boue d’I- 
rion. Infernœ sorores. Cl and. Les 
Furies. — imagines. Petr. Spec- 
tres infernaux. 

* Infernus. /, m. Arc/.L’cofer. 
1 nfF.ro , fers , luli , latum . 

ferrë. Porter dans, sur ou contre, 
fj Apporter , transporter, intro- 
duire. — Ig n c * l emplis. — faces 
tècêds. Cic. Mettre Je feu aux 
temples, aux maisons. — scalas 
ad mania. Appliquer les échelles 
aux murailles. (| Pi in. Servir sur 
table. || de. Mettre en terre , 
dvonck la sépulture. || P! nul. 

Dict. ht. goliic . 




Offrir aux dieux. — ici! un Italie». 
Cic. Porter la guerre dans l'I- 
talie . — signa liOitibus. Lie. Mar- i 
chercontre l'ennemi . — tribut um. 
P/in. Payer le tribut — rationes. 
Cic. Présenter des comptes. — 
sumplum a lie ni. Cic. Porter nu 
compte de quelqu'un. — ruinas, i 
Cas. Porter des coups . — vint o\\ | 
ma nus sibi. Jfirl. Se donner la 
mort. — mortem. Cic. Tuer, ôter 
la vie. — gradum. Lie. — pedem . — 
se in urbem. Cic. Aller dans la 
ville . s’v transporter. =c — se in 
ha si cm. Lie. — per medios Aostes. 
Virg. Fondre sur fcniieiui . se 
jeter au milieu des rangs enne- 
mis . charger l'ennemi. — sese 
magnifier. Plant. Marcher fière- 
ment. — se in negolium. Cic. 
S'ingérer dans une a flaire. |j — 

| frimen Cic. Accuser. — lit cm. 
Cic. Susciter un procès. ({Causer, 
être éause. — metum. Lie. Epou- 
J vanter. — ctrcilalem. Plin. Aveu- 
gler. —fitrcm. Cic. Causer la fa- 
mine. — periculum cieibus. Cic. 
Mettre les citoyens en danger. 
— probrum. Cic. Déshonorer. || 
Inférer. — a/i/uid ex alio. Cic. 
Conclure une chose d une au- 
tre. 

InfervefXcto . is.féci. fac- 
tum , facërë. Col. Faire bouillir. 

iNFtavEï’ACTi s , a , um. Col. 
Qu’on fait bouillir. 

Inff.rvefïo . //. fac lus suri . 
fièri. Scriô. Larg. Inferveo . 
ès , Lui . vire. Cal ut. et Ikfkr— 
yesco . is. Oui , serre . n. Il or. 
Bouillir dans ou avec. 

iNFtnus , a , um. Cic. D’en 
bas * au-dessous , inférieur. In- 
ferum marc. Cic Mer de Tos- 
cane. 

Infzstâtio , unis . f. Front. 
Ravage . dégât, courses hostiles. 
= Ter/. Vexation. 

Inflstâtor. iris t m. Qui ra- 
vage . 4 lait des excursions iiosti— 
les , partisan . qui va en parti . 
écumeur de mer. 

' Inpestàtüs . a, um. Vclt. In- 
festé par des courses hostile* . ou 
I on a fait du dégât . ravagé. 

Infeste , adv. lus. i s si me. Lie. 

I En ennemi , en faisant du dé- 
gât. —faccre. Lie. Faire des hos- 
| tilités. 

InfestîvÏtkr, adv. Ce/l. Sans 
agrément. 

InfestÏvus . a . um. Gel/. Qui 
n’a rien d’agréable , rustique , 
déplaisant. 

Infesto . â s , âvi , â tum , ârë. 
Hirl. Infester . ravager , causer 
du dégât. i| Plin. Gâter, endom- 
mager, incommoder. — saporcm. 
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J Col. Donner un goût d’amer- 
m«. 

Infestüs . a , um ( in priv. 
festus). Cic. Ennemi, contraire, 
nuisible . dangereux . acharné a 
nuire, infcsla signa. Cas. Ar — 
n i rT' ennemie. Jnfcs/ts oculis 
conspici. Cic. Etre regardé do 
mauvais œil. Il A qui ou fait de 
la peine. Infesta ru i/er. Cic. 

J Boute dangereuse. — mare Aa — 

I Acre. Lie. Ecumer la mer. 

iNFÎntiLA ,«•,/. Tort. Porte 
d'agrafe. 

IkfÏbClÂTUS , a , um. Fest. 
Agrafé . boucle. 

InfÏBÎLo . âs . âvi. afum , 
Are. Ce/s. Agrafer , bouder , 
attacher. 

InfÏcetè, adv. Ve/l. De mau- 
vaise grâce. 

InfÏCÊTIÆ. â mut , f. pl. Catul. 
Voy. Infacetlï. 

ÎNFÏCÉTI’S , , uni. C/c. Qui 

n’a point de grâce. 

iNFÏctAMS , m. f. , le , n. , is. 
Cic. Négatif. 

lN lie U Ni) if s . a. um. Oeid. 
Niabie . qu’il faut nier. 

I N Ficus , ire ( iufeclum dierre , 
dire qu’une chose n’est pas faite) . 
Ter. Nier, dénier. 

InfYciâTIO. unis .f. Cic. Déni, 
désaveu. |j Hic. Action de nier 
une dette . un dépôt. 

InfïciÂtor. ôris , m. Cic. Qui 
nie un dépôt , une dette. 

InfYcjatrix . icis , f. Prud . 
Celle qui renie. 

InficiÂtus , a , um. Ovid. Qui 
a nié. 

INFÏCIENS . lis . omn. g. Varr . 
Inactif, oisif, fainéant. j| Oeid. 
Qui teint. 

InfÏcio , ci s , fèci , feclum , 
r'êré. Ors. Teindre , colorer, 

I frotter d'une couleur. Injici. 

I Plin. S imprégner. ((Mêler mix- 
lionner. = é Vc. 'Donner une tein- 
ture . former . instruire, || Virg. 
Infecter , gâter, corrompre , 
empoisonner. 

InfÏcio. as . are. Plaut. et 
InFÏCIOR. a ri s . a tus sum . on, d. 
Ovid. Nier, dénier, refuser, dé- 
savouer. || Cic. Nier un dépôt. 

In Fît) K , adv. J. Firm. Sans 
foi. 

IkfYoÉLJS . m. f. , le . n. . is. 
ior. Plaut. iss'imus. Cic. Infidèle, 
qui manque de foi. — arnica:. 
Cic. Ami inconstant. = — ad 
s truc lu ram silex. Plin. Caillou 
qui ne tient pas la bâtisse. 

InfYdf.lïtas , àtis . f. Cic . 
Infidélité , manque de loi , mau- 
vaise foi. 

InfÏoêlYter. adv. Cic. Avec 

3i 
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infidélité , de mauvaise fui, sans 
loi. 

INFÏDUS, a , um. Cic. Infidèle. 
In juin mens. IJ* . Naturel perfide. 
— par. C/c. Paix i|ui n’est pas 
sincère , sur laquelle on ne peut 
pas compter. — fugn. Lie. Fuite 
mal assurée. = Pltn. Qui n’est 
pas solide. 

iNFi go . is , fir i , fixum . gère. 
C/c. Ficher , enfoncer, faire en- 
trer de force. — gladîutn hosfi in 
per/us. (Je. Plonger l’épée dans 
le sein de son ennemi. = — ani- 
ma. Plia. j. Imprimer, graver 
dans l'esprit. 

* IxFÏGÜRÂbÏLIS , m. f. , le t 
n. . is. J m m/an. informe. 

I.NFÏMAS . ut/s . tn. f. P/au/. 
Du bas ordre , de basse condi- 
tion . du dernier rang. 

InfÏmâtus . a. um. J pu/. Ra- 
baissé . ravalé . humilié. 

IsfYmÏTas , âlis.fi Ammian. 
Bassesse. 

IüFÏMO, as, arc. A/wl. Rabais- 
ser. mettre au dernier rang. 

1 NPÏMUS , a. uni. Cic. Le plus bas. 
Infima CoUis. Cass. I.e luis de la 
colline. H ter infima. Ctc. Ces 
de rnières lignes. = De basse con- 
dition , de naissance obscure. 
J nfirni /tontines. Ter. Infime plcbs. 
Cic. Menu peuple ; populace , 
personnes du commun. 

Ikflndo . is . Jeté, t irg. Fen- 
dre. — su/cos telluri. T irg. Ou- 
vrir des sillons. 

* InfinïüÏms, tn.fi. le y n., is. 
Apul. Infini. 

InfInïtas . âtis . f. Cic. In- 
finité, immensité, l'infini, nom- 
bre infini. 

1 KFÏNÏTÉ , adv. Cic. Infini— 
inent , sans borner, sans me- 
sure. (] Cic. Kn général, d une 
manière indéterminée. 

i N r ï N trio , unis , f. Cic. K oyez 
Is-riNITAS. 

IkpÏNÏTÎvüs, /, tn. Uiotn. In- 
finitil des verbes. 

InfïnÎto , adv. P/in. Voyez 
INFINITÉ. 

* 1h tsm’DO , lois , f. Cuti. 
Voyez lifFINITAS. 

InvÎnitus. tr . um. Cic. Infini, 
immense . innombrable. || Cic. 
Indéfini. [i T)ig. Exorbitant. 

INFIRMATIO , unis , f. Çic. 
Affoiblisseiuent , infirmation. || 
Réfutation. 

IsnaMÂTPl . a . um. Cic. Af- 
faibli . débilité . abattu. j| Dig. 
Infirme . annulé. 

Infirme . ins , adv. Cic. Foi- 
blemcnt . d'une maniéré faible. 
=— offert us. C/e. Qui n’est pas 
très-bien disposé. j| Par faiblesse. 



INF 

— cxpeecscere. Sue/. A voir la loi- 
blo.vsc de craindre. 

Infirmjs . tn. f. , me , n. , is. 
Ammian. Foible. 

In FI R MÎT AS. atis.fi. Cic. Foi- 
blesse , âge ou sexe faible. || Dé- 
bilité . abattement, maladie. = 
Cic . Foi blesse d'esprit . — fronlis 
ç nos ihtrn liberales fin cil . Sen. Il 
eu est qui sont généreux . pour 
n'avoir pas le frmit de refuser. 
|| — fini. Col. Qualité du vin 
qui u'cxt pas de garde. || — erJi- 
ficii. Dig. Défaut de solidité. || 
Cats. Inconstance . légèreté. 

Infi niuïtER , adv. Ara. Voyez 
Infirmé. 

I N k i n M o . âs . Sri . aluni . are. 
Cic. Altoib'ir. débiliter, oter la 
force , rendre faible. || Réfuter. 

|J Lie. Infirmer , annuler. — 
teslamen/um. L lp. Casser un 
testament. 

Infirmus, a. uni. Cic. Foible, 
force, lauguissant, débile, 
infirme, naïade. Infirma. Plin. 
Les parties foiblcSLE=6/r. Foible 
d esprit. || — sapor. Col. Goût 
faible. — cibus. Ccls. Mets peu 
nourrissant. (| Col. Inconstant , 
léger. || Mal assuré. Infirma c a u- 
lianes. Cic. Caution peu sûre. 
h fit ni u rts ad probatitiutn. Cic. 
Foible argument, 

fariT . verbe défectif. Plan!. 
11 commence. — sic Jaricr. — hit 
t acOtus. h irg . — en ces termes , 
à parler ainsi. • 

InfÏteor , tèri , d. les/. Ne 
pas avouer. 

I.NFtTiÂLis. Voyez Infichus. 

InFIAUS , a. uni . part, d/ff- 
fgo. Ur. Ficbé, enfoncé. = Cic. 
Imprimé, gravé dans l'esprit ou 
dans b* cœur. 

Inpi.Àdellâtus . a , um. Ter/. 
Souillé. • 

InflÂbellu, iis % Jtre. Trri. 
Allumer en souillant. 

Iki larIlis , m. / . te . rf. , is. 
Lad. Q 1 1 i peu t s e u fi cr.|| Ctrl. Âur. 
Qiii’enfle, gonfle, fait enfler. 

* Inflaccjbo. es, erre , ». Knn* 
Devenir fiasque. ~ S'annuler. 

I nflagh .0 . iis , are. Soiin. Al- 
lumer, mettre le ifii. 

Inflammantkr , adv. Ce//. 
Avec ardeur , chaleur , feu , 
vivacité. 

Inflammâtio, ônis , f Flor. 
Action d’enflammer, de mettre 
en feu. || Ce/s. Inflammation . 
ardeur. 3= Chaleur, enthou- 
siasme. m 

InflammÂtor , ôris , tu. Fir- 
mic. et In flam matrix , tels . f. 
Ammian. Roule-feu, ff ni met le 
feu , « ] ’-Â excite. 




Inh.ammàtls , », um. En- 
flammé. Part, de 

Infcammo , üs . âti , item , 
ire. (Je. Enflammer, embraser, 
allumer , mettre en feu. [///*. 
Cu use r gg ne i nfla ui uia lion . — Ex- 
citer. animer. — ineidiam. Cic. 
Augmenter la haine, infiuiiwtan 
furore. Cic. Etre transporte de 
fureur. 

InflÂTÊ, iits , adv. Cas. Arec 
enflure . emphase. 

InflÂTIO , ônis . f. Cris. Tu 
meur. enflure , gonflement, j 
Sen. Flatuosité. Infiationcm ha- 
bere. (Je. Causer des vents. 

InflÂtls . lis . m. Cic. Souffle 
qu'on donne à un instrumenta 
vnif .= — dit inus. Cic. Inspira- 
tion divine. 

InflÂTUS , a . um. Cic. Rnr.- 
jpli de vent, enflé . bouffi, gonfl'. 
~ (Je. Eqf.é, enorgueilli. J| Quint 
Enflé, emphatique, nmpoult 

I Ni LE CT xo , ônis . f. t'oyez h- 
FLEXIO. 

I Ni î.ECTO, is , fieii . flesun, 
icre. (Je. Fléchir, courber, faire 
plier. — cuput. Catut. Açilçr b 
tète. — cursum. Plin. Sc détour- 
ner de la roule . — purent canin- 
OtiJ. Faire des roulades, des 
inflexions de voix.— in nod^tn- 
Col. Nouer. = — sen sus. f i f o- 
Faire changer de senliineut — 
lac ry mis. Sial. Fléchir par 
larme*. 

l\FlËTUs , a . um. Virg. Qui 
n’a pas été pleuré. 

InflexYjjÏus . ut. f . , le. n. . 
is. Plin. Que rien ne peut rd* 
mer. = Je». luflc'ibie . Ktme . 
inébranlable. 

I.NFI.EXIO . vais . f. Cic. et 1*- 
Ff.txrs . us , tn. P/cul. In/lcxion, 
action de plier. — rie o ruai. Jup. 
Détours de rues. 

Im I.F.XUS. » , um . part- otn 
fiée tu. (Je. Courbé, fléchi , plié. 
— Copi/ius. Suc/. Ch**v«ux bou - 
clés. ii fiai tiicalrali mode Kiur 

les. Plia. Mo nlauiici, qui se cour- 
bent eu aaiphitnéàire. Infirme 
tiKc. Cic. A ojv quia niusicur'ut' 
flexions. S/ai, Fléclii, a;>;»i>4. 

$ Inflictio , ônis . f. 
T/icod. Action d'infliger uac 
peine. 

I.N1T4CTUS . US . m. — dcBlisU 
Am. Rencontre des dents et des 
lèvres , dont résulte la pronon- 
ciation. 

Lnfuctl x , a. um. Plin. F rap* 
pc. || Cad. Infligé. Part, de 

Inflioo . is . ui. clum . g‘(’> 
Plin. Appliquer , lrapper a T,c 
violeurs. — plagam. (Je. Toi 
1er un coup. — cuput paftJ l ‘ 
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fias. Lad. Se frapper con- 

tre la muraille. = — scmpHeqpam 
a/ictti turpitudinem. Cic hu pri- 
mer une flétrissure ineffaçable. 

in no. às . àvi, à tu/n . a ré. Cic . 
Souffler dans , remplir de vent. 
— fiucrinam. Cic. Sonner de la 
trompette. || Ce h. Donner des 
vent*. |f Enfler, gonfler. = Cic. 
Enfler . enorgueillir. — oratio - 
nrm. Cic. Enfler son style. j| Paul. 
Jet. Faire monter une enchère. 

IxnÔBBO, es, u i. 1ère j n. C/aud. 
Etre florissant. 

Nfluctuo . n s , dre. Vcgrt. 
Couler , se décharger dans. 

tortrENS , fis . nmn. g. Cari. 
Qui coule , se décharge dans. = 
Cic. Qui fait irruption. |j Qui 
rirrnle partout. |j — fortunes. Sen. 
p. Fortune favorable. 

IWWISTIA t rr . / J. Firm. 
Ecoulement. =s Influence. 

IfCFI.lîO . is, fturi . fiuxum. ère. 
*• Cic. Couler , se décharger 
dans. =Sc glisser. s’introduire. — 
et aura popufi. Cic Gagner To- 
rtille *du peuple. — in animas. 
Cic. S'insinuer dans les esprits. 
Cic. Faire irruption, 
tortues , a , um. Pautin. Qui 
coule dans. 

tofLtivfUM , //*, n. VclI. Epan- 
chement. 

tof Lcxio . firris . f. Muer, et 
topCDjfrs , iis , m. J* Firm 3 . In- 
fluence. 

torftrdo. is , odi . ossum . de ré. 
^ tr S- Creuser , enfonrr . mettre 
r| * terre. — eorj/ori. P/in. En- 
ter-erav. r le corps. 

WrfficniDUS , a , um. Voyez 
to^.CÜTDüS. 

toFfFDtiÜTüS . a , um. Tcrt. 
Çn* n'est point :»llié. 

IsrifaÂTOR . ôris , m. .4 pal. 
ît" ? L ‘ rrc - fore. |f {forum. ) 
Qïifiit venir en justice. 

toFoRMÂBÏus , m. f. . Ce . n . , 
"• Te 4. A oui Ton ne peut plus* 
v>!»ner de forme, 
topo.m ÎTIo, unis . f. Vifr. 
<n , dessin . esquisse. = Cic. 

■ ' • . iinaj>e , reprcspntntion 
«dénie. ° 

toîORyiÂTOR , ôris , m. Ter/. 
E^idntenr. 

toromiÂTcs , a , um. Varr. 
Ebauché, f) Formé. 

* J’»FûRMÏD.ÛtÏLI$ . m.f , lé . 

K n. Corip. Qui n'est pas 2i 

c*' •:ndre. 

toîjttHÎDÂTr* . n . um. .T/7. 

V Qui n'csl pas craint. || Qui 
craint. » 

toîv»r.Mis m . f. % /vr , n, , fs. . 
lier. Informe . nui n’a point 
l^rme. || Pi in. Qui n’est qu’c- | 
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î bniirbé. |1 Virg. Difforme , dé- 
! figuré. = Houleux. 

Informïtas , à/is , f. Salin. 
j Défaut di* forme . difformité. 

| InformÏtfr . adv. S. Jvg. 

D une manière informe, 
i Infor mo . ns, a ai , ulum , arc. 

1 Cic. Ebaucher, crayonner, es- 
j < plisser , dessiner au premier 
trait. || P lin. Dépeindre . dé- 
crire. Il Cic. Se fumer une idée, 
se représenter à l'imagination. 
|| Former, instruire. 

^InformüS , a. um. Très- 
chaud. [J Tcrt. Informe. 

tarifa o . ns . fiai . niant . arc. 
Plin. Percer , forer , trouer. || 
Plant. . Citer en justice. 

Infortünatê , adv. Plant. 
Malheureusement. 

iKFonTÜNÂTrs . n , um. Ter. 
Infortuné . malheureux. 

InfortunÏTas . o iis , f. Gel/. 
et Infortunii M > />' , n. Ter. 
Infortune , mauvaise fortune , 
mallieur . disgrâce . désastre. 

llfFOSSIO . unis , f. Pat ta J. Ac- 
tion d’enfouir , enfouissement. 

tarossrs , a . um . part. dY/z- 
fadio. Coi. Creusé |j Jior. En- 
terré. || Plin. Enfoui. 

Infra . prép. «jtii gouverne 
l'acc. {inferà). Cic. Au-dessous, 
sons, dessous. || Til. l>ans les en- 
fers. — dise um 1ère. Etre assis à 
droite. |) — non esse. (ic. Etr»; 
contemporain. — in fi moi. Ter. 
Au-dessous des derniers des 
hommes. — rem dicere . (Juin/. 
Etre au-dessous de son sujet. 
— officium. (Juin t. — des fonc- 
tions. 

Infractio , finis . f. Infrac- 
tion . rupture. || Cic. Abatte- 
ment . découragement. 

Infr actîts , a , um. Col. Cassé, 
rompu, brisé. = — animas. Cic. 
Courage abattu. Infrnctcr res. 
Cic. Affaire désespérée. — vox. 
Gril. A oix efféminée. — tribu ta. 
Tac. Tributs diminués. — veritas. 
Tac. Vérité altérée. — fuma. 
Virg. Réputation perdue. || En- 
freint. Plin. Qui n’est pas rom- 
pu. = — virtus. Sial. Courage 
inébranlable. 

IüFA.lKtS , Voyez InFUENITS. 
InfrXgÏljs . m. f. , lê . //. , is. 
Ovid. et InfraNgÏbïms . m. f. , 
le. n. \ is. Sen. Qui n est pas 
fragile, qu'on ne sauroit- roin- 

i >»v . htii ne se rompt pas. — 
Ferme, inébranlable . intrépide, 
qui qe se laisse point abattre, 
tare AI . prêt, d 'infringo. 
ïitfrem^. is , mut. mitum , 
mère., n. Si/. II. Frémir . faire 
du bruit. = T'réi&ir fureur. 



: I.NFIlf NÂTIO . finis . f. Tcrt. 

I Action de tue tire un frein. 

InfrënÂTUs. a. um. Qtir n’est 
! pas bi idé. infrenati etfatirs. Lia. 

Cavaliers dont les chevaux u ont 
1 pas de bride. 

I.NFRENDRNS. lis, oms/. g. Virg. 
Qui grince les dents. — a/iis. 
Sial. Qui gourmande les autres. 

1 InUlexdbo, cs.ùi , de ré. Virg. 

1 Fai r»5 craquer les dents . grimer 
les dents. 

tarnËNis . m. f . , ni , n. , #lr. 
Voyez ta fus us. 

Ini rËNO . âs, eJpi. âtum . nro . 
i Plin. brider . mettre le frein , 

: la bride. = Réprimer . arrêter r 
retenir. — currus. Virg. Enrayer 
I des chariots. — a ne loris nu ai — 
! (fis/. Plin. Ancrer ses vaisseaux. 

InfrêM’S . a. um. Virg. Qui 
est sans l)i iile , sans frein . qui 
« est pas bridé. 

Infhl'oî'ens , fis , _ om/i. g. 
Qui u est pas nom lire ux. — sc na- 
ins. Cic. Assemblée du sénat peu 
nombreuse. |] Qui se trouve pvu 
souvent en un lieu. — miles. Fesf. 
Soldat qui abandonne ses dra- 
peaux. j] Qui n C'tt pas fréquenté. 
lnj$r(fuenlissi/na ttrfiis. Lia. I.c» 
parties de la vine les moins fn : ^ 
(ju entées. || Rare . peu fréquent. 
— vcrlum. Gdl. Terme inusité. 

An FR KQt r ENTÂTIJ S . a , uni. Si- 
don. Qu’ on n’a po ! ut accoutumé 
de faire. 

taFBËQUZKm .m.f. C/c. 
Petit nombre . faible concours. 

* — locor.tm. Tac. Lieux peu habi- 
tés . défaut de population. 

Infriâtus t u , um. Col. part, 
d ' infrio. Broyé. 

InfrÏcÀTtts . a t um. Plin. 
Frotté. Part, de 

lNFRÏCO . iis . cüi . câtum , ou 
ictum . tiré. Col. Frotter sur, 
faire une friction. 

tapniCTio. finis .f. Cris. Fric- 
tion. 

Infrictus, a. um. Marc. F.mp . 
Voyez In fric aTV s. 

Infricbsco . is . cri. scier , u. 
Vcgrf. Se refroidir, devenir froid. 

InfrïgYdâtio . finis . f. Kegct. 
Refroidissement. 

tarnïôÏDO . âs . dre. Cal. Aur. 
Refroidir, devenir froid. 

tarin go . is . xi . rtum , gère. 
Plin Frire avec . clans. 

Infringo . is . fregi . f actum , 
géré. Ca>ser . briser . rompre , 
mettre en pièces. — colaphos . 
Ter. Donner des coups de poing. 

|| \ battre . affoiblir. — rigoren 
frigidæ. Sert. Oter la crudité d*jr 
l’eau. — difficuitatcm n:o fris . Cu /. 
Adoucir la pente d une »non- 

5i * 




INF 

tagne.i^: — animum. Lie. Décou- 
rager, faire perdre cœur. — spem. 
Cic. Oter l'espérance. — conalus . 
Cas. Réprimer les efforts. || Sia/. 
Apaiser. || B/6/. Enfreindre. 

1NFR10 , âs . âvi , àturn . art. 
Col. Emier dans , saupoudrer , 
réduire en poudre . égruger. 
Inprixi . prêt, d 'infrigo. 
Infiions , dis , omn. g. , êt In- 
ynoNDis , ea. f. . de . n. , is. Ovid. 
Qui n’a pas de feuilles . = — 
d'arbres. 

« Ixprüctdüsè , adv. S. Atig. 
Infructueusement. 

Infructuôsus . a , um. Col. 
Infructueux , qui ne porte pas 
de fruit , stérile. || Plia. /. Inu- 
tile. 

iNFRÛGÏFtRiTS , a , um. Suet. 
Stérile. 

iNFBüfftTUS . a . um. ( in priv. 
fruor . jouir). Sen. Insensé, privé 
du sens . sot. 

InfÜCÂTIO, Suis , f. Am. Ac- 
tion de farder. 

IxFÜcÂTUS , a , um. Fardé. 
|| Am. Non fardé. Part, de 
Infuco . as . âvi, àturn. âre. 
Plaut. Farder . altérer. = — 
merum. Plaut. Tremper le igiii. 
|j Déguiser , dissîtnuler. 

Iivfûui, prêt, ù'infundo. 
Ixf&la. a.f. Virg. etlNFtiLÆ. 
arum. f. pl . Cic. Mitre . turhsyi. 
ornement de tète dont se ser— 
voient les prêtres et les vestales. 

— A pot Unis, Virg. Dignité de 
prêtre d’Apollon. = Infularum 
loco esse. Sen. Etre regarde* 
comme sacré» || Marque de di- 
gnité. I n fut is orna tus Pan no nia . 
Spart. Honoré du gouvernement 
de ta Pannonie. 

IhfUlÂTUS , a , um. Suri. Qui 
a la tète parée de cette sorte 
d’ornement. 

ÏNFi/LclO . is , si, lum , cire. 
Suet. Enfoncer, mettre par force. 

— i erbum omnibus locis. Sen. 
Se servir d’un mot à tout pro- 
pos. 

InfulgEHS . Us . omn. g. Catut. 
Resplendissant . éclatant. . 

Inftmâtus. a , um. Pt in. Fumé, 
séché a la fumée. 

IrfFÛJilBtiLU*! , i , n. P/in 
Tuyau de cheminée: * 

f.NFVMO. as . avi , âtom , art. 
P! in. Fumer , sécher à la fumée, 
enfumer. 

iNFUifDYa&MTM. i. n. Col. En- 
tonnoir. |] fT/r.Trcmiedc moulin. 

1 N FiiXDO, (s, fàdi. Jusum , 
ndëré Cic. Verser dans , sur , 
# entonner. — pur h lum. //or. Ver- 
ser à boire. Il Col. Arroser. — 
uvam. Pat/. Douner trop d'eau 
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au raisin, en pariant des pluies. 
= — a g ni en urbi. P/or. Faire en- 
trer la troupe dans la ville. = — 
vitia in civitatem. Cic. intro- 
duire des vices dans l'étal. — lu- 
men rebus . Sen. p. Eclairer les 
objets. 

infurhYbümtm , i , n. P/in. 
Pelle à four. 

Infuscâtio , Sais , f P/in. 
Flétrissure . tache. 

. Irfdscâtds . a.um. Cic. Noir- 
ci . obscurci. Part, de 

Infusco , âs . ici , â/um . àrf. 
Pi in. Obscurcir, noircir, -a (f un nu 
P/in. Troubler l'eau. — merum. 
Plant. Tremper le vin. — sapo- 
rem. Col. Altérer , afloiblir le 
goût. — sonum. P/in. Enrouer. || 
Virg. Teindre . tacher. = Cor- 
rompre. — vieforiæ gloriam. Jus/. 
Ternir l’éclat de la victoire. 

Ihfuscus . a . um. Cic. Noi- 
râtre , qui tire sur le noir. 

llfFtTSio , Sais , /. Plia. Voyez 
Ikfusus. 

Ixfûsor . or/s . m. Praé. Qui 
verse dans. = Qui inspire. 

lüFt'sÔRiru , //, n. Col. En- 
tonnoir , tuyau , conduit , ca- 
nal. 

InfÛsus . ùs , m. P/in. Infu- 
sion , action de verser dans. 

Infûsus, a , um , part, d’w- 
fundo. Infttso jam sole. Virg. la 
lumière du soleil étant déjà ré- 
pandue. In fus us a mon lis col/o. 
Ovid. Attaché au cou de son 
amante. — circo pop u lu s. Virg. 
Peuple dont la foule inonde le 
cirque. — riaa. Matr. Pris de 
vin. 

IngævoNES , um , m. pi. Les 
Vngevons . peuples de l'ancienne 
Germanie. • 

Inganni . ôram , m. pl. Peu- 
ples de Ligurie. 

IngelâbYlis , m. f. , le , n. , 
is. Ce//. Qui ne peut geler. 

* IxgMlïdus , a , um. Prud. 
Tiède . un peu chaud. 

ImgRmsks . lis , omn. g. 1/or. 
Voy. 1ngemiscen$. 

IngemYnâTUS , a . um. Virg. 
Redoublé. Part, de 

IngemÏmo , as, âvi. â/um. âre. 
Virg. Doubler, redoubler , réi- 
térer. || Ovid. Augmenter au 
doulde. || Se renforcer . « aug- 
menter. In gratinant a us i ri. Virg. 
Le* vents redoublent. 

Ing&miscens , iis . omn. g. 
Cic. Q i se plaint , gémit, pousse 
des gémisse inc ns. 

Ikgenisco . is , mai % /erre . 
n. et Ikg&mo is . miii . nutum . 
encre. Virg. Gémir . se plaindre . 
pousser des gémiiMfiien». j| 
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— in/erîtam. Virg. Déplorer U 

; UIOI^. * 

Ingena Abrincàluorum , / 
Avrancbes , ville de Fraocc 
( Manche ). 

IsGËNÉnÂEÎus . m. f., le, 
n. . is. (lui ne peut être engendré. 

Inoënérasco . is : sceri . n. 
Lucr. Croi're . être engendré. 

I ngënerÂtus , a . um. Cic. 
Engendré. || Né avec. — fa mil u 
frugale tas. Cic. Frugalité natu- 
relle à une famille. Part, de 
lNGKNËnO , âs , âvi. ôtant, 
âre. Cic Engendrer , produire . 
créer. Sorietas çuam nalura ingc~ 
neravit. Cic. La société, dont la 
nature a mis le penchant dan» 
le cu*ur. 

IïGiwiÂTÜS , a , um. GtU. 
Naturellement propre à. — ai 
astutiam. A put. Porté naturel- 
lement à la ruse. 

iNGENÏci LÂRIITS , ii. m. . et 
IngëxÏc t l4tus , /', m. Vite. L' A- 
genouillé , constellation boréale, 
composée de quaraule - huit 
étoiles. 

IXGk.sïci’LÂTUS . a, um. Vdr. 
Agenouillé , qui est à genoux. 

iNGËMVcbLO , as , âvi, âiatn. 
âre. Dig. S’agenouiller, se mettre 
à genoux. 

IKGËnYc^lüs , /, m. Firmtc. 
Voy. 1 N GliNIC t'LATUS. 

IngLniomjm ,i, a. Am. Petit 
esprit 

Imgëxiôsk. iit s . isstme . ad*. 
Cic. Ingénieusement , spirituel- 
lement. leigeuiosiss.tnc nejacü- 
Vell. Homme d’une méchanceté 
raffinée. 

lXGtMÔsus , a , um , ior , iui- 
enus . Cic. Ingénieux , spirituel . 
adroit à. = Propre à. — nger ad 
sage tes. Orid. Terre à blé. 

Ing&KITVs .a.um. part. «'/>- 
gigno. Cic. Inné , naturel». ,lc 
avec. 

IXGËNIUM , ii , n. ( iggcnn , 
inusit. pour iagigno), Fie. Na- 
ture, vertu naturelle, propriété- 

— soit. Plia. Qualité ou terroir 

— /actif. Col. Propriété du I»» 1 - 

— toci. Pal/. Situation de* lieux- 
Irtgenio simple hume nies caw~ 
pi. Tac. Champs naturellewieo» 
humides. — fie xi crincs. / “ r 
Cheveux naturellement frisé' i 
Naturel . humeur , caractère. -* 
meum ita est. Plaut. est KK ’ n 
humeur, mon caractère. Inge** 
suO cii err. Ter. A ivre a sa S u ‘^ 
Ad ingéniant redire. Ter. •«" 
venir a son caractère. || tiewie . 
esprit . talent , capacité . 

Dure, luge etit aeics. Cic. ' 
cité d'esprit. Mira pùiiuft •* 
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gema. Plia. Adresse surpre- 
nante des poissons. Uti ingenio 
alterius. Tac. Employer les ta- 
lens d’un nutre. || Sert, lie! es- 
prit, écrivain de talent. || Inven- 
tion ingénieuse. Ingénia carna- 
rum. P/in. /. Luxe raffine de la 
table. 

I Ni; F ns . fis, amn. g. (in nugm. , 
geai , multitude ; ou in priv. 
cessas , dénombrement ). (lie. 
Grand , considérable , extraor- 
dinaire. — armts. Virg. Grand 
capitaine. — animi . Tac. Qui a 
un grand courage. — haberi. Lie. 
Etre très-considéré. 

* InoënCÂtcs . a . urn. Plaut. 
Qui est d’un naturel frauc, hon- 
nête. 

InoeküÈ , adv. Cic. En per- 
sonne de condition libre. || Cic. 
Ingénument, franchement, libre- 
ment . sincèrement. 

IngMnOi . prêt, d’ ingigno. 

IngmpÏtas , âlis ./. Cic. Con- 
dition d’une personne née libre, 
i Honnêteté qui ronvient à cet 
état. [! P/in. Ingénuité, sincérité, 
franchise. naïveté. 

Ingèmcs. a y urn. Lucr. Na- 
turel. qui ne sent point l’art. |j 
— colùr. Trop. (Couleur naturelle. 

1 1 C/c. Né libre , de condition 
libre, j] Honnête , libéral , qui 
convient à l'homme né libre. — 
Quitus. Hor. Physionomie hon- 
nête. lngenuæ artes . Cic. Arts 
libéraux, jj (lie. Ingénu t frauc , 
véridique , naïf. 

Ingeho . is . g es si , gestum , 
gereri. Cic. Porter , mettre . 
verser dans. — iigna joco. Tib. 
Mettre du bois au leu. || Présen— 
— cibum tegroto. Ce/s. Faire 
prendre de la nourriture à un 
jvalade. I| Jeter. — saxa. Lie. 
Gncer des pierres. — alicui con -» 
iCa. Hor. Charger d’injures. — 
lt j* hosles.Jus/. Se précipiter au 
^beu des ennemis. — se perielis. 
-W- //. Se jeter au milieu des dan- 
se oc u lis. Sert . C hereber 
* * faire voir. — senegotio. Plin.j. 
y^gérer, s'immiscer dans une 
«faire . — scclus scelcri. Sert. A jou- 
ter crime snr crime- \\Ter. Impri- 
mer dans l’esprit. || Citer, répéter, 
Appeler la mémoire. 

Ingestabïlis , m. f . , ië , n. , 
,s - Pim. Insupportable. 

Isgesto , âs , ürè. y/pu/. fréq. 
d inçero. 

Ingestus.ot, uru, part .S'ingéra. 

>r té dans ou sur, mis sur . en- i 
,av *‘ J} Tac. Offert avec empres- , 
soient. 

|HtWO . is . genui , gënï/um , 
S*trè. Cic. Engendrer, Élire nai-, 
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I tre , produire avec, donner en 
; naissant. 

1 N». Lu *>ii; nu , fis . âei % âtum , 
! art. S/a/. Entasser, accumuler. 
= — noctem. S/a/. Epaissir l'obs- 
curité. 

Inglôriôsvs y a , um , et In- 
| oi.ômus , a . uni. Virg. Sans 
| gloire. Ing/oria cassis. Sial . 
Casque qui a perdu le panache 
qui lui servoit d’ornement. 

iNGLf vj es . êiyf (gu /a). Col. 
Jabot des oiseaux. |j Virg. Go- 
sier. = Gourmandise, glouton- 
nerie , voracité. 

*I*glI vjôsü$ , a . um. Fest. 
Glouton , vorace. 

Ingolstadu m , H . n. Ingols- 
tadt , ville de Bavière. 

Incrandesco. is . dùi . scere . 
Col. Croître , grandir , devenir 
grand. 

Ingrâtè , adv. Pi in. D’une 
maniéré désagréable. || P/in. A 
regret, à contre-cœur , avec ré- 
pugnance. [| Cic. En ingrat , sans 
rcronnoissance. 

*IngbÀtia œ.f. Ter/. Disgrâce. 

♦ IngrÂtÏFÏcüs , a y uni. Acc. 
Ingrat. 

Ingrâtiis, Ter.ti Ingrates, abl. 
abs. Cic. A contre-coeur . à re- 
gret . con tre sox\%ié.ln gratis luis. 
Plaut. Malgré toi. - — amborum. 
P/aut. — tous deux. Ingrutis nu - 
bel. P/aut. On la marie malgré 
elle. 

*1ngrât¥tüdo , tais , / In- 
gratitude. 

Ingrates . a . um. Cic. Désa- 
gréable , déplaisant. || Cic. In- 
grat, mcconnoissant. || Ter. Sté- 
rile, qui ne répond pas à l’at- 
tente . à la peine. I| S/a/. Qu’on 
a payé d'ingratitude. 

I.ngravescens , fis , omn. g. 
Cic. Qui s’appesantit. =Qui de- 
vient plus difficile à supporter. 

IngrXyesco . is , scere y n. Pli,*. 
S’appesantir, devenir pesant. = 
Croître . redoubler , s'augmen- 
ter. lngravescit mal uni. Cic. Le 
mal empire. — annona. Cic. La 
cherté augmente. 

IngrXvïdâtus , a, um , S. 
Au g. part, de 

IngrXvÏdo , âs , are. Paulin . 
Engrosser. 

Ingravis , m. f. . le , n. , //. 
il lu . Fâcheux, à charge. 

Ingravo, as y art t âtum y 
ârë. S/a/. Appesantir . surchar- 
ge! . affaisser. || P/in. Empirer , 
i rendre plus incommode, jj Virg. 
Aigrir, exagérer. 

IN G n h Dit Ns , lis y omn. g. Cic. 
Qui entre , va , marche. = Qui 
comme uce. 
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Ingr^dior , ëris y gressus sum , 
grtdi y d. Entrer. — iter m Cic . Se 
mettre en ro»ite.= — inremp. Hirt . 
Entrer dans le gouvernement. — 
in pericu/a. Cic. Courir des périls. 
|| Aller, venir. — inconspectumpo- 
pu/i. Plaut. Paroi tre en présence 
du peuple. || Marcher. — pedes. 
Curt. — à pied. = — eestigiis pa - 
tris . Cir. — sur les trares de son 
père.=Commencer. || Virg. — à 
parler. 

Ingressio , ônis.y f. Cic. et 
Ingressus , us. m. Ctes. Entrée. 
|| Marcher, démarche, allure. 
=r Quint. Commencement. — 
moderato. Cic. Exorde modéré. 
Ingriünes, um . m. a/. Peu- 
les d’Allemagne vers la mer de 
uede. 

Ingruens , iis y omn. g. Lie. 
Imminent, près d’arriver, sur 
le point de fondre. — testas. Cic. 
Eté qui va commencer, -pcricu- 
lum. Lie . Péril imminent , qui 
menace. 

Ingruo , is . Si y crc , n. (in 
ruo ). Lie . Hfemdre . sc jeter avec 
violence sur, assaillir, attaquer. 
Ingruitbel/um. Virg. La guerre va 
fondre sur nous . — eitibus umbra. 
Virg. L’ombre nuit aux vignes. 
Ingi en. tais y a. Ce/s. L’aine. 

J | Hor. Partie située entre les 
eux aines. || Cet s. Tumeur 
aux aines. |l Stat. Bas-ventre. 
— P/in. Endroit où le rameau 
tient au tronc. • 

Inguinalis, m. f. y AS. n. ,/>. 
Apul. Qui concerne l’aine. 

Inguinâria . m y f. P/in. 
Plante utile à la guérison des 
maux de l’aine. 

1ngvt.isma, œ s f. Angoulême, 
ville de France (Charente). 

1 ngu n gÏtÂt 10 , Unis , /. Ce/s. 
Exrès de Loire et de manger. 

InguroAtÂtus , a , um. Petr. 
Gorgé de viandes et de vin. 

IngurgÏto , as. âei , ûtùm . 
ürè ( gurges , gouffre ). Cic. Se 
gorger . faire excès de boire et do 
ma ng^r. = — se in die ilia s a lieu - 
jus. Cic. Se jeter avidement sur 
Mes richesses de uuelou’un. — sc 
in fia gi lia. Cic. Se pfonp r dans 
la débauche. — se in pbiloso - 
phiam. Ce/l. S’enfoncerdansl’é- 
tude de la philosophie. || P/in. 
Dégorge.-, 

iNf.riTABiLis , m. /. , le . n. , 
/f. Plia. Dont onnepeulgoiiler. 
—funt. Plia. Source dont l'eau 
n'est pas potable. 

Iügusto, âi. âei . âtum . art. 
Ter/. F aire goûter , donner à goù • 
1er. 

lrn.sBlus ,m.f , ië, a , ù. Li> ■ 
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Difficile à manier* à înîiflfle li- 
vrer. !] Cic. Inhabile. qui n'est 
impropre à. incapable. JJ Inhabi- 
le iter. U/p. Route impraticable. 

IkhXbYtâbYms . m. f. , lè , n. . 
ij. Cic. Inhabitable. 

I^rXbÏTAXS . lis . omn. g. 
Apul. Oui de meure Han:, un lieu. 

InhabYtâtio ônis , f Vitr. 
Séjour. demeure en un lieu. || 
Tert. Habitation. 

InBABÏTÂTOR , uns , m . Vip . 
Qui demeure Hans une maison.— 
Loen taire. 

InhXbÏTO , as , Sri , âftim , 
âri. P/in. Habiter . demeurer , 
être habitant. || Ter/. Porter 
un habit , en faire usage. 

t nhæhentia . œ , f. Inhérence 
de l'accident à la substance, terme 
de philosophie. 

IxH.ÏHEO . fs , h et si , hrtsum , 
rcre. //. Cic. Etre attaché . tenir a 
ou contre. — ad saxa. Cic. Etre 
attaché à un rocher. = — resti- 
i vis. Col. S’attacher aux traces. 

— studiis. Oeid. Se livrer à 
l'étude. — alicui. ffrid. Ne pas 
quitter quelqu’un. 

lNHÆRES . èdis , omn. g. Val. 
Max. Qui n'héritc point. 

Inh ’ERESco . is . sc'crt. n. Cic. 
S’attacher. = — penifù r in menti- 
bus. Cic. Rester profondément 
gravé dans l’esprit. 

IvHÆSi o,ônis,f. Voyez In- 
HSRENTIA. 

1*iiâlâtio, ônis , f Plia, et 
IlfHÂLÂrrS , ds , m. Apul. Souffle 
de l’ baleine. 

Inhâlo, as. Sri, S/rtm . art. Cic . 
Souffler, pousser son haleine. 

I NUI ANS , lis , omn. g. Cic. 
Qui ouvre la bouche en signe 
«l'avidité ou d'étonnement. = 
—gazis. Sen. Qui désire avide— 
•neirt le* trésors, —animis. Virg. 
Frappé d’étonnement. 

^INHIANTER , adv. S. Aug. 
Avidement. 

*InhiÂtio , ônis , f Tre S. Poil. 
Etonnement , admiration. 

1 vhVeeo . es . but . bïluiti , lire. 
Vie. Empêcher, arrêter, retenir. 

— cursus «quorum. Oeid. Ar- 
rêter l'impétuosité des chevaux. 
— alvtrm. P/in. Resserrer le ven- 
tre. — cruorcm. O ad. Etancher 
le sang. = — mmtmi à probro. 
Catml . S'abstenir d’une infamie. 
|| Défendre avec menaces. 

InuYiiïtio , ônis , f Cic. Ac- 
tion de retirer . de ramener en 
arrière. || Inhibition. 

IxhÏbYtoii , ans , m. Quint. 
Qui empêche , retient , arrête , 
défend avec menaces. 

1 miïbYtits , a y uni , part, d ’/iwfr/- 
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beo. Lir. Retenu. || Défendu 
avec menaces. |j Inhibita navis. 
Lie. Bâtiment auquel les rameurs 
font changer de direction. 

ÏNHlNNio. is, ire. Prud. Hen- 
nir apres. 

ÎNHto . â s . de/, â/um , ârc. 
Cic. Ouvrir la bouche en signe 
d’avidité ou d’étonnement . dé- 
sirer avidem eut. — auro Par/hico. 
Convoiter l’or des Parthes. — har- 
rcdi/alem. Pfaut. Aspirer apres 
une succession. — a/fquem. Plaul. 
Soupirer apres l’arrivée de quel- 
qu’un — aa'dis auribus. Sud. 
Ecouter quelqu’un avec avidité. 

Inhônestâmentum. /, n. Apul. 
Action déshonorante. 

Ikh&k estas , àtis , / Tcrt. 
Malhonnêteté. 

lNübNESTÊ. adv. Cic. Malhon- 
nêtement , par des voies déshon- 
nêtes. 

InH&NESTO . âs , Sri . â/um . 
ârc. Otid. Souiller . déshonorer. 

InhoNEvtcs . a . um ; ior, issï- 
mus. Cic. Qui n’es! pas honnête. 
||Déslionnète , honteux , désho- 
norant , sans honneur. = Ter. 
Laid , difforme. 

InhÔnôrâbYlis , ni./., le n., 
is. Tert. Qui ne fait pas hon- 
neur. 

iN'ilbNÔRÂTus , a , um. Lie. 
Sans honneur. || Orid. A qui on 
ne rend pas honneur. || A qui 
on ne fait point de présent. 

InhÔNÔuYpYcüs , a . nm. Scn. 
Oui ne fait pas hontieur. 

InhÜnôro , as , are. Ter/. 
Déshonorer. 

Inh&Nôrits , a , um. PUn. \ 
Voyez iTinOTtORATUS. 

Inhorreo, es , üi , rêrc. Lucr. 
et Inhorresco. is. scërc.n. Virg. 
Etre hérissé . se hérisser. Irthor - 
ruil mare. Cic. — unda. Virg. 
La m«*r s’agite. (| Frissonner . 
sentir le frisson . frissonner d’é— 
pouvante, avoir en horreur. 

l.xflOBTÂTUS , a , um , pass. 
Apul. Exhorté, excité 

f NlïORTOR , a ris . â/its sum , 
a ri . d. Apul. Exhorter, exciter, 
air’ mer . encourager. 

InHOSpYtÂMS. m. f. IP. n.. is. 
PUn. Inhospitalier, inhabitable, 
ou il est dangereux d’aborder. 
IxhospYtâlYtas . âtis . f. Cic . 

Inhospitalité, défaut <T hospita- 
lité. 

♦InhospYtât.ïter . adv. Tert. 
Contre les devoirs dd’hospitililé. 

InhospYtüs, a. um. Or/d. In- 
hospitalier, inhabitable. Inhos- 
pita régna. Oeid. Royaumes bar- 
bare*.—— Baccfto ferra. SU. II. 
Terre où la vigne ce pcùtcroftre. 
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♦IirnnfiÂîtÂTio . ônis ,/ Tert. 
L’incarnation de J. C. 

^InhüîwànÂtüs , a. um. Tert. 
Incarné 

lünriÂsL Cic. Voyez Inhc- 
MANITI R. 

ImiT'MÂNÏTAS , Mis . f. \ Cic. In- 
humanité. barbarie.=£/V. (iros* 
sièreté . impolitesse, hrutalitè. 

Iynf mânYter , adv. Cic. Inhu- 
mainement. harharenient.= CMr. 
Grossièrement, impoliment, bru- 
talement. 

IniumÂNUS , a. um. Cir. In- 
humain sans humanité. barbare. 
=.Cic. Grossier, rustre. impoli, 
brutal. || Apul. Qivin . rélesff*. 

I>llf MATt’S . a . um. Virg. Qui 
n’a pas e'té mis en terre , qui n’a 
pas reçu la sépulture. 

I N il r ai ECTUS . a . um. Cal. A ut. 
Qui n’est pas humecté, arrosé. 

IhbûmYgo. âs, ârc. Lie. Jr.dr. 
Rendre humide. 

Inh cm o , âs , Sri . â/um , Sri. 
Pli». Inhumer, enterrer, domi^r 
la sépulture. = Enfouir , couvrir 
de terre. 

InYdi . adv. (snm mouvement' 
Cic. Là , en ce licu-là. JJ VloA 
F. n cette ch ose -là. )| Cic . Bien— 
têt. sur le point de. 

InYdÔNEE, adv. de mauvaise gA- 
ce, tout de travers, gaurheimnt. 

INIENS , ënnl/.t , o/nrr. g. Cir. 
Commençant. Voyez Inei’NTK 

ÏNÏivo, is, cgi. adum , gtd 
(in , dans; ago . pousser)- Cerr. 
Faire entrer , pousser dans. — 
ores in stnbnla. Varr. Faire en- 
trer les brebis dans la bergerie. 
— carpe ni un: supra corpus, rarr. 
Faire passe rfOîi char sur le coq«- 

IsYmïcÂlis . m. f. , le . n. t #V. 
Sidon. i ) ' ennemi . 

InŸMÎcÈ . issin/r , adv. Oc. et 
InYmïcYter. adv. Acc. Enenm- 
nii . avec inimitié, Hans un es- 
prit d’animosité. 

InYmîcYtia . <r .f. Cir. et 1^1- 
WfYcYn T. . arum. /. pf. Ter. ( phis 
usité au plur. ) Inimitié . haine, 
animosité . ressentiment , bro.nj- 
i le rie , démêlé. Inimicilias scsci- 
pere. Cic. Se faire des ennemi'*. 
— déport rc. Cic. Se réconciliée. 

DVbiYco. âs , âri . â/um. ârc. 
Ilor. Rendre ennemi, brouiller, 
mettre la haine entre , mettre 
en dissension. 

InYmïcus . a , um. Cic. Enne- 
mi. || Nuisible . dommageable 
Jnrmicum juri. Cir. Chose con- 
traire à ta justice. 

ÎNÏmYtÂbYus . m. f. ,lc , c. , 
is. Quint. Inimitable. 

•iNiNDt . adv. Lir. Pc b , 
de ce lien- là. 
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* InYnÎTIÀtes , a , um. Cl. 
)lam. Qui n’a jwiiit de corn— 
uunceflieuL 

4 IninteuJgYbYms , m. f^ le , 
n. is. Inintelligible. 

4 JnüHIPAKTÀBÏUS . m. f , 
lé, a., is. liibl. Inexplicable . 
qu’on ne peut interpréter. 

* Inintercretâtes . a , um. 
Hier. Sans être interprété. 

* Imn vektÏbÏlls, m./. % lié. n., 
is. Tert. Qu’on ne peut trouver. 

«UiavEiTÎGÂiïus, m./..lë, fl., 
it- Tert. Qu'on ne peut recher- 
cher. 

Inique . ad»*/ V ici. Inégale- 
ment. Cic. Injustement . à tort . 
utn raison , contre la justice. [| 
Avec peine. — ferre. Sue!. Etre 
folié* voir de mauvais œil. 

I.NÏQUÏTAS . o iis . sipul. Iné- 
galité. j| Désordre . désavantage. — 
loti. Lie. Désavantage du poste. 
— rerum. Cas. Désordre . difli- ' 
f ultés . — tempo ru m . Cic . Malheur 
•If s temps. j| Cic. Indiscrétion. |] 
C*c. Injustice , partialité. 

IbYquo, as , ire. Laber. Ren- 
dre injuste. 

IkÏqccs. a. um. / irg. Inégal . 
raboteux , rude . difficile. Jnô/ua 
p&na. Virg. Combat inégal. |j 
DsavauUgcux , défavorable . 

" iilraire . ennemi. — titrât. Lit. 
Poste désavantageux. || Injuste . j 
inique . partial. j| Ini^ua pondéra, i 
Lie. Faux poids. || Virg. Malheu- 
reux, rigoureux. f| Mal inten- 
tionné. tniquo animo ferre. Cic. 
Souffrir avec peine. 

Imerigâtcs , a , um. Col. Qui 
■ est pas Arrosé. 

IbÏtu , orum , u. pl. Pre- 
miers élé mens . principes, corn- 
r.rncemens. || V elt. Naissance. || 
tirr. Mystères de Gérés ou de 
theehot. Initiorum die s. Lie. 
Iclesde Céres ou de Baccbu*. 

Curi. Auspices. 

Isïmus . m. f , le . n. , is. 
Lpt1. Primitif , primordial . qui 
•’onrerne le coinuienccment. 

InÏtiamenta , ùrum . n. pl. et 
InÏTïÂÎIo , Unis . f Suc/. Ini- 
tiation. mystères d une religion , 
explication de ses mystères , de 
** dogmes ou de ses préceptes. 

IsÏTiÀToa, iris . m. , et Ito- 
T t\T»Lx . tels , f. Tert. Celui ou 
rf JI* qui initie. 

IxIriÂTUS . a , um. Lie. Initié. || 
ioibu des premiers principes. |j 
Cod. Theod. Coiuru cncé. Part, de 

Utno . as , àvi . a tu/n , à ré. 
l>*v- Initier aux mystères. = Don- 
ner les premiers éiéinens d’une 
irience. || Tert. Baptiser. H J . 
linn. Commencer, 
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InYtiu» , il. n. Cic. Commen- 
cement. — diccndi sumerc. Cic. 
Tirersou exorde de. — conjligendi 
facere. Cic. Commencer le com- 
bat. initia , adv. Cic. Au com- 
mencement. 

InÏio. â s , ârM Parue. fréq. 
d 'ineo. Entrer souvent. 

InItus ^ a . um , part. S ineo. 
inita sotie lu s. Vell. Alliance 
contracté*. — testas. Ctrs. Eté 
commencé — ratio. Cic. Compte 
rendu. Jni/um certamen. / cil. 
Combat engagé. 

InYtes , ûs . m. Lucr. Entrée , 
approche. [| Plia. Accouplement 
de» animaux. 

I.NJËci. prêt, d ' in jicio. 

Injectio . onis , f. Quint. Ac- 
tion de prendre possession. Lo- 
ua in yuan non est /nantis in- 
jectio. Scn. Biens qui ne peuvent 
être saisis. || 7\ ri. Objection. 

INJECTO . es , à»'/, Hum, are, 
fréq. c X in jicio . — de. ri ram. Slat. 
Mettre la main sur , se saisir. 

Injectes. ùs . m. P/in. Ac- 
tion de jetef sur - = — uni mi. 
Lucr. Réflexion de l’esprit, idée 
qu il se forme. 

Injectes , n. um. Jeté, lancé. 
=. injecta suspicio. Cic. Soupçon 
excité. — mentio. J/or. Mention 
faite. — cupiditas . Itiued. Passion 
inspirée. Part, de 

ÏNJÏCIO , is. jèci , jectum . ré- 
ré ( in , jacio). Cic . Jeter dans 
ou sur. — se flammes. Piin. Se 
jeter dans les flammes. — se in mé- 
dias ho s le s. Cic. — au milieu 
des ennemis. — brachia colla. 
Otid. Jeter les bras au cou. 

— tincu/n. Cic. — caienas. Lie. 
Enchaîner. — mannm. Pcir. 
Mettre la main dessus, se saisir. 
= Lie. Prendre possession. arx — 
curant aticui. Ter. Chagriner. — 
scrupulum. Ter. Donner à penser. 
— formidinem. Cic, Epouvanter. 

— ardorem. Lie. Animer . exci- 
ter. — iumulium. Cic. Exciter 
une sédition. — mentem ut. Cic. 
Persuader de. — insermone. Cic. 
Jeter, dire en passant. 

lujf cendÈ. tus. adv. Cic. Dé- 
sagréablement, d’une maniéré 
désagréable . sans agrément. 

InjOcueoYtas , dits , f. Cic . 
Défaut d'agrément. 

InjpCEKDüJ , a, cm. Cic. Dé- 
sagréable , qui ne plaît point. || 
Tac. Dur , sévère. 

InjêdYcâtes , a . um. Cato. 
Qui n’a pas été jugé. }| Indécis, 
qui u’est pas décidé. 

InjOgÂTUS ,' a , um. Sidon et 
Injegis . m. f, ge. n., is. Fesi . 
Qui n’a pas etc mis sous 1« joug. 
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— hostia. yfacr . Victime qui 

n’a pas porté le joug. — versus. 
Diom. Vers où u’entre pas de 
conulaiive. ^ 

Injcnctio , ô ni s , f. St don. 
Injonction . ordre. 

lNJCNCTÜS , a, um. Lie. Joint , 
qui touche à. j| Lie. Enjoint , 
prescrit. || Tert. Oui n’est pas 
joint. Par;, de 

Inji ngo , is , jri . ctum , géré 
Lie. Joindre , unir. || l'ai lad. 
Planta*. l| Imposer. — s en- Un- 
ie m. Cas. Faire esclave. || Plin. 
j. Enjoindre, prescrire. || Causer. 

— dumnum. 17p. Faire tort. I| 

— nom en. Val. Max. Donner 
le nom. 

Inji-râtps . a . um. Cic. Qui 
n’a pas juré , pas fait de serment. 

Ikjïria . tr , f (in . jus ). 
Tout ce qui e»t contre la justice, 
injustice, tort, dommage. Inju- 
riant inferre , jacere , imttu/ierc. 
Cic. — faccre. Tac. Faire tort. 
Per injuriam. Cic. Injustement. 
Injuria . Cic. À tort, injurias 
conccdere. Sait. Pardonner un 
tort. Ab injuria obi ici onis as - 
sercrc. Plin.j. Défendre de l'ou- 
bli , éterniser. J] Injure . insulte, 
outrage , rigueur. Patient inju- 
rier. Pnted. Qui souffre la violence . 
InjcriE , adv. Aon. Vo/cz lis* 

JUKI OSÉ. 

Ixjraioft . âris . â/us sum , 
âri. d. Scn. Faire du tort , cau- 
ser du dommage. 

Injcriôsè . adv. Cic. Injus- 
tement, contre tout droit, ascc 
injustice. 

iBJtJftlôsuS , a, um. Cic. In- 
juste, offensant ^ qui nuit, fait 
tort. — eentus. Hor. Vent con- 
traire. 

Injuritm , tt\ n. Fcst. Voyce 
Peajvrium. 

Inju ries . a. um. Cic. Injuste, 
injurieux . nuisible. 

Injesscs. tis m. Injussn mco . 
abl. abs. Ter. Sans mon ordre. 
— régis. Jus/. Sans l'ordre du roi. 

Injesses , a . um Virg. Qui 
n’est pas commandé. ssVirg. Qui 
vient spontanément. \\Ifor. A qui 
l’on n’a pas donné ordre. 

Injuste . adv. Cic. Injuste- 
ment . contre l'équité. || Cris. 
À tort , sans raison. 

InjestYtia . et . / Cic. Injus- 
tice. i| Ter. Dureté. 

Injustum , i , n. /for. L’in- 
juste. 

Injustes, a. um. Cic. Injuste, 
déraisonnable . excessif — -fusas. 
Virg. Fardeau trop pesant. 

InlXqueâtus . a . um. Fesi. 
Enlacé, embarrassé danslesliens. 
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ÎNLAjifio. Non. Voyez Lar- 

GIOR. • 

l^L ATF.DRO , , às , gré. CclL 
Se qiclier. 

IlSLEX 9 egis , m. Plant. Qui 
vit sans lois. 

lüLEX, ïcïs , m. Plant. Leure. 
piège. , „ • a 

Inî-YcentiuSUs.. a , un. jfpu /. 
Excessif, immodéré. 

1nlYc.es, eu. 7 : . pi. pi. Fat. Ca- 
naux , rigoles p.*r où l'eau roule." 
gouttières. {J y ayez Illex. 

InlYcio t'x. ce ré. Voy. Illicio. 

InlïlÏt \toii , oris , m . Fest. 
Enchérisseur. 

IXLÏcii'U . H , n. Varr. Ac- 
tion de luire venir le peuple if 
une assemblée. 

iNJLtviES. et\ f. Voy. Illuvibs. 

InnarYms . m. f . té , n. , is. 
Ont J. Qu’on ne peut passer à 
la nage. 

* IxnascYbYlis , m.f., le. n.. 
is. Tcrt. Qui ne tient l’ètre de 
personne. 

ÎNNASCOR, cris. notas sam „ 
set f tl. Hor. Maître ou croître 
dans. || Cic. Etre naturel. 

Iscnato. as. âei\ afutn , arc. 
Vie. Entrer eu nageant. || Na- 
ger sur . flotter , voguer. |1 Sur— 
nager. || P lin. Déborder. Innatal 
crinis. Val. Flacc. Ses cheveux 
flottent sur ses épaules. 

InkÂTUS , a. uni. Orid. Né. 
dans ou sur. — Cir. Naturel , né 
avec. || Tcrt. Qui n est point né , 
éternel. 

InnâvYc.âbÏus . m./.. le. n.. 
is. Lie. Qpi n’est pas navigable. 

InnÂyÏüo , as. tivi . alun, 
ère. Potnp . Met. Qui navigue. 

ÏNNECTo, is . ne sui. n ci uni . 
clé rc. Virg . Lier avec , nouer 
ensemble , attacher à. — /c/w- 
para sertis. Orid. Se couronner 
d.- {leurs. — — morandi causas. 
Virg. Faire naître des causes de 
retard. Inneeti per a/finitatem 
a lient'. Tac. Etre lie , tenir à 
quelqu'un. 

Innexus , a . uni. part, dl in- 
né cto. Lié , attaché. = — cotise ien - 
tic. Tac . Complice. Inneia 

fraus. Virg. Piège tendu. 

InnîdÏFÏco . às , dpi, iitum , 
ère. P/in. Mettre dans nu. nid. 

Inniteks , fis . orna. g. Qui 
s'appuie sur. — baculo. Orid. — 
un bâton. 

IXNÎTOtt. cris . ni.rus sam, 
ni ti . d. Cic. S’appu>er. = — 
fidei. Lie. Sc reposer sur la 
nonne foi. 

Innixüs . a . un. Cic. Appuyé 
sur. Inuixdm si Jus. Arien. L'A— 
g« noûillé, constellation. * 
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Inno , âf . an' , âtum . - i ère. 
Virg. Nàger dans, flotter, vo- 
guer sur . passer à la nage. • * 

IxkôbYlVtâw, a . um. Lam *- 
prid. Qui n est pas ennobli. 

1 NNO# EXE . tiJr. omn. g. Cir. 
Dcdntéressd^qui ne nuit à per- 
sonne. qui ito fait aucun tort. s= 
— ruina. Mari. Chute qui ne 
Idesse personne. — ’uea. P/in. 
Raisin qui u’est pas malfaisant. 
|| Cic. Innocent, qui u’esl pas 
coupable. |— épis Zola. Cic. lettre 
qui ii'eu peut mais. 

Innocenter . ins , i s ri me , adv. 
Quint. ► Sans faire tort. Inno - 
canins decrrsccntc lunà. P/in. 
Avccmoinsdc danger au découm 
de la lune. |J Innocemment. — 
opes parultr. Tac. Richesses ac- 
quises oar de bonnes voies. 

ISKdcSKTU. a, f. Cic. Inno- ; 
cencc , intégrité de vie. || Désin- 
téressement. 

Innùgüe , adv. Sue/. Sans 
faire de. mal . sans blesser. || Orid. 
D’une manière irréprochable. 

Innucuüs . a , um. Orid. Qui 
ne fait point de mal . de tort. || 
Virg. Qui n’a reçu aucun dom- 
mage. 

IüNÔDÂTü* , a, um. Ammian. 
SciTc avec uu noeud. Em- 

barras^*. embrouillé. 

Is.xono. às , ère. Sidon. Ser- 
rer. entortiller , embarrasser. 

I N n ù m ÏnâbÏli s, m.f . , te, n..is. 
Gril. Qu’on ne doit pas nommer. 

InNotüsco, is , fui. secri , n. 
Tac. A enir a la ronnoissance , à 
être conu u . || PI in. Se faire counoî- 
Ire. se faire un nom . devenir cé- 
lèbre . acquérir de la réputation. 

Inhüto , as, ère. Hygin.* Ins- 
crire . faire une inscription. 

Innôtus , a , um , Ammian. 
pour ignotus. 

Innôyatio, ônis , f. Innova- 
tion. || BiUl. Renouvellement 
d’alliance, 

InnÔvÂTUS , a , um. J lin. Fel. 
Renouvelé. 

Innovo , âs . âri , è/um , ère. 
Innover . changer les anciens 
usages. || Renouveler. 

In.nox , ôçis , omu. g. laser. 
pour inno ri us. 

IjtnoxîE, adv. Plia. Sans bles- 
ser. — Min. Fel. Innocemment. 

lNNOXJUS , a , urn. Qui ne 
nuit, ne blesse pas. ne fait pas 
de mal. — sa l tus. PI in. Roisqije 
l’on passe sans danger. Innorium 
itee « Tac. Marche militaire qui 
n est point à charge aux peuples. 
= Virg. Innocent . qui n’est 

f >oint coupable, fl A qui Ton ne 
ail pas de tort, qui n’a pas été 
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endommagé. — à morse. Lacan 
•\ qui la morsure des serpent uc 
fait point de mal. 

iKKÜBA, 4P. f. Orid. Quin» 
ou n’a point eu de mari. 

I«nûrYlÂtus , a , um. part, de 
InNÛBÎLO i^ âs , \§ei % atam j 
ère. Sol in. Couvrir de nuage». 

- InnûbI&l t s , a , um. Lucr. et 
InnÛBIS , m. f.bë. n. , à. 
Sen. p. Qui n’est pas couvert de 
nuages, serein t sans image.'. 

Inni bo . is, nupsi , eep/um . 
âcre. Orid. Prendre un mari. /<* 
— d’une famille plus illustre. 

InKÜBVS , a , uni. Orid. Qu 1 
n’a point de mqri. 

InnumerâbÏMs . m.f. . le. a., 
is. Cic. Innusn b rable . qu’oo n 
peut nombrer. dont ou ne petit 
déterminer le nombre. 

iNXf me&àbYlÏtas , àtis . f- 
Cic. Nombre infini , multitadf 
innombrable. 

Inni merâbÏlÏter, adv. Leer 
Sans nombre , un nombre mb« 
de fui$. 

iNM MÜnÂi.Ys . m. f. , le, *■ • 
is. Lucr . Innombrable. 

Innumebôscs , n, um.P[ <*■ 
et Innü Minus . <7. um. Vfo 
Innombrable, dont on ne peut 
dire le nombre. 

Innuo . is. nui, nühtm . iccc. 
Cic. Faire signe de b tète oi m* 
yeux , témoigner , indiquer pa/ 
signes. 

Innupsi . prêt, à’ ianuâo. 
InnlPTa . tr . f. Virg. Y® 
n’esl pas mariée. |) — Los. ' 
(iénisse. lnnup/te nuptia CicéSo 
ria^e qui n’est pasdans les fon*«’>- 
In ni’trIbYm.s , m. fi, le , 
is. Ctrl. Aur. Qui n’est pas nour- 
rissant. - • 

Iiuwtmoh • iris , Hassan, ta- 
Sen. Etre nourri dan*, élevé «»• 
IxNUTRÎTUS , a . um. Noatn • 
élevé dans, lnnutrili mon ko**'- 
nés . Plia./. Gcnsdemer»éle^ r >* 
accoutumés à la mer. () Gni, 
Aar. Sans nourriture. 

IxbcEDiENs , iis . 
Désobéissant, qui refosed oD >■ 
Inubêdientia . ce . /• 

Désobéissance , refus d’ooé”-, 

♦ 1 KbfiÊnu* , a , em. Amto 
sohéissanl. 

Inoblector, ans, êtes ***' 
âri , d. Tort. Prendre pb* ,r ^' ( 

InoELÏtér-Âtus . a. um-. y*- 
Qui n’est point eflacé, poutt 01 ' 

Ixoblitüs . a , um. Orid- 
n’a point oublié , q ul 0 1 ^ 
perdu le souvenir. Jaoblilosoe 
Orid. Cour reconnc»^" l0l * w 
IxoEaCiV* , iLMt U 
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Oui n’a point été accablé , cn- 

is Tem Qu’on ne peut obscur- 
cir. ■ 

hoiscvho . âs t âvi , âfum , 
ère. Cifi. Obscurcir , cacher 
<bns l'obscurité. 

l.foisKFTüs . a. um. Lmct . Qui 
n est point bouché. 

Inosseqi'kns , ifs , omn. g. 
Set. Désobéissant t qui refuse 
<1 obâfê 

IsoimbvâdÏlis , m. f. , Té , 
n . . ù, Catul. Qu'oir ne peut 
observer. — ernpr. Catul. Laby- 
cinthe dont ou ne peut retrouver 

1 bWC*- * 

IxoïsifcVANTiA . m, f. Sut/. 
Wvertance , défaut d'atten- 
tion. 

IxomavÂTiTs , a , um. Ovid. 
Oui o'a pas été observé , à qub 
1 00 o'a pas pris garde. 

lwBSoLËïus , a , um. Terf. 
Q«* n'est pas passe , qui n'est 
pus hors de mode. 

IxoccÀTUS , a 4 um. Col. 

IWné,.î I , 

InoccÏdüüs , a , um. Liteau. 
ne te coucbe pas . qui pa- 
1011 toujours suri’ horizon. Inoc- 
Li ignés. Cia ait. Feux inex- 
aguiljes. — visas. Sial. Yeux 
«jour» éveillés. 

hotCO. as , des , ülum , âré. 

' ol. Herser . couvrir la terre. 
b&cfaiTio , oais , f. Col. 
Vfhou d'uuUy eu écusson , de 

reflet* . 

httcfaÂTo* , Bris . m. Plia. 
-fini qui ente en écusson. 
hbcÔLÂTtJs , a , um. Apul. 

irt. de 

KocUlo, âs . âvi . âtum , âré. 

‘ I Buter en écusson . greffer. 
**er. Inspirer , imprimer 
le f'iuu'. 

’onôno . as. âvi , âtum , âré. 
f '^ Communiquer son odeur. 
i^buÔBos , a . um. Pers. Qui 
1 '"''t point parfumé. H Apul. 
uodorc • qui n’a point d'odeur. 
Y®* n’a point d’odorat, 
bornai*, iùs , adv. Celt. 
,lu offenser , sans blesser. 
IxorVKxtfDsv^ » um '- Tïâ. Qui 
Point offensé , qui ne ren- 
aître point d’obstacles. — cur- 
li - w* Cours non interrompu. 
wf'ewsa valetudn. GAI. Santé' 

' 'Uérable. — vit a; Orid. Vie 
‘îrne . heureuse. — oratio. Sen. 
tvic consolant. / no ff rusant lu - 
ta. Sa/l. Bonne sue. 
jsorrYciôsus , a . um. C/c. 
étobligeant , qui n'est pasofti— 
ltu M [Quint. Qui ne fuit pas son ! 
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devoir. J| Paul. Jet. Fait contre 
les loi. d. : la nature , inofficieux. 

Inolens, lis, omit. g. Lucr. 
Qui n’a pas d’odeur. 

In ôl Es co , is , ëi et tri , ïtum 
et cium , sc'c ré. n. Virg. Croître 
dedans ou par-dessus. || Gell. 
Faire croître , augmenter, con- 
firmer. 

IkÔlYtus . a , um. Naturel , ne 
avec nous. 

Ixô mYnâ lis . m. f t le . n. , 
is. Gell. D’un mauvais présage. 

InÔhYnÂTUS, a, um. C/c. fu- 
neste , fatal. 

Inopâco. âs, â ci. âfum . âré. 
Coi. Ombrager, couvrir d’om- 
bre. 

* JlfbPÉRÂTC*, a y um. Te A. 

Oisif. 

InÔPËKOR , à ri s . élus su/a , 
an , d. Ter/. Opérer. 

Inüpertl's , a , um. Sen. Dé- 
couvert. 

lüttPIA, te. f. Cic, Disette, 
manque ou défaut de , besoin, 
i ndigence. — rci f rata en la ri ce . Cic. 
Disette de blé. = — péri. Tac. 
Privation de la vérité. — cou- 
sit ii. Cic. Abandon. || Cic. Si) le 
pauvre et maigre. 

Inûpixâjbims , m. f , !c . n. , 
is. Gell. Inconcevable . dont 
on ne peut se faire une idée. 

InÔPÎHAMS , lis . ont.t. g. Cœs. 
Qui lie s’y attend pas, qui ne se 
doute de rien, Inopiaan/es de - 
orcftendil. Cas. Il les surprit 
lorsqu ils y pensoient le moins. 

iNéiPÎNANTER , adv. Sur/. Ino- 
rÎNÂTÉ. adv. Sen. et lüÔpÎNÀtô. 
Lie. Sans qu'on y pense , sans 
y penser, au dépourvu . a Pim— 
proviste , d'une manière impré- 
vue, inopipée . au pied levé. 

!*ftriïfATUS , a . um. Cic. et 
Ik6pi 5US , «f. um. l r irg Inopiné, 
imprévu ; qui arrive à J’iinpro- 
viste. lix inopinato. Cic. Tout 
à coup , au moment rju’on s’y 
attend le moins. 

*1 NoPiôst’s . a , um. Plan jf. Dé- 
pourvu. destitué, qui manque de. 

InoppYdàtus . a, um. Sidon. 
Epars , qui n’est pas renfermé 
dans des villes. 

IborroRTÎ né , adv. Lucr. A 
contre-temps . hors de saison , 
hors de propos. 

Inopportun us , a , um. Cic . 
Qui n’est pas convenable , qui 
vient fi contre- temps. 

J NO PS, apis . o tan g. fpin priv. 
ops , richesse . secours ). Cic. 
Pauvre . indigent nécessiteux, 
dépourvu . ijai manque tle . a 
besoin . c.»t dans la nécessité. 
— Quxiliï. Lie. Qui manque de 
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secours. — amicorum . àtamicis. 
Cic. Qui n’a pas d'amis. — taris 
et funtli Hor. Qui n'a ai feu ni 
lieu. — consilii . Lie. Irrésolu, 

— attira us. flor. Pauvre esprit. 

— attirai. Virg. Qui ne sait quel 
parti prendre. — eerbis. Çic. Qui 
manque d’expressions.^— lingaa. 
Cic. Langue pauvre. 

InoptâeYlis . m. f , l$ % n . , is. 
Apul. Peu désirable. 

Inôrâtüs . a , um. Cic. Dont 
on n’a pas parlé. Re inoral à. Cic. 
Sans avoir exposé te sujet de 
leur ambassade. 

* InordYnâlYter , adv. Cal. 
Aur. et InordYnâtè , adv. Cels. 
Irrégulièrement, d'une manière 
irrégulière. 

InordYnÂtïm , adv. Ammian. • 
Sans ordre, eu désordre. 

InordYnâtio, vn/s, f. Apul. 
Désordre , confusion , irrégu- 
larité. 

InokdÏnâTUS , a . um. Cic. 
Qui n’est pas en ordre . qui est 
sans ordre . confus, qui est dans 
la confusion , en désordre. 

InÜrior, cris et iris , orlus 
sum , riri , d. Tac. Naître dans , 
procéder , venir de. 

InornÂtê , adv. Ad lier. 
Sans ornement , d'une manière 
négligée. 

Inornâtüs, a . um. Cic. Qui 
n’a point d’ornement, négligé, 
sans parure. Inornati crûtes . 
Orid. Cheveux en désordre. 

Inorno, âs y âré. Tert . Or- 
ner. 

'Inôro,5j, âré . Tert. Orner 
les bords. 

Inôrits , a , um. Gell. Qui 
n'a point de bouche. 

Inôtiôsus , a , um. Quinl. Qui 
est toujours en action , qui ne se 
donne pas de relArbe. 

Inposterùm , adv. Cic. Désor- 
mais , dorénavant. 

Inpræsentia. Cic. Présente- 
ment , à cette heure , pour le 
présent. 

I.NPnÏMis , adv. Sa(l. En pre-j 
mier lieu , premièrement, sur- 
tout. , 

InquæsItüs , a , um. Ter/., 
Cherché. 

Inquam . Cic. Dis-je , disoi> 
jtk Voyez Inquio. 

Inqüantùm , adv. Quint, et 
Inquantüncunqué . adv. Sen. 
Autant que , en tant que. 

Inquies , élis , omn. g. Sali. 
Inquiet , remuant , turbulent , 
qui ne peut vivre en renos. 

Inquies , élis . f. Plia. In- 
quiétude, agitation, trouble, 
veille , insomnie. 



Digitized by CjOC 




Inqthf.^CENS . fis , omn. g 
J pal. f' oy . (JülKSCESS. 

Jnquiëtâtio. ônis , f. liv. 
Agitation . mouvement. 

Înqdif.tâtor , bris , m. Tcrt. 
Celui qui tourmente. 

Inquiétait* , a , um . Sncf. 
Inquiète, agité, troublé. — um 
bris. Suet. A qui «le» fantômes 
tout perdre 1c repos. 

Inquiété , adv. Sofia. Sans 
interruption , sans relâche. 

InqUIF.TO, hs . à fi , à font , 
<m\ éà?/. Inquiéter . agiter , 

troubler. || Rechercher eu jus- 
tice. 

Inquiété do , ïais . /, Scn. In- 
quiétude. * 

InQUIÈTDS . a , um. Inquiet . 
troublé, en désordre . qui n’est 
pis tranquille. Inquicla ingé- 
nia. fit'. Esprits inquiets , re- 
mua ns. — pnrfiis A sia. Fior. 
J/ Asie troublée par la guerre. 

* InquÏlïnâtcs t iis , m. Tcrt. 
Séjour dans la maison d'au- 
trui. 

InqüYlŸnus , a . um. ( in et 
cnfo . quasi in col in us ). Jusl. 
Qui demeure dans une maison 
ou un appartement qu’il tient à 
loyer. — urùis . Sait. Nouveau 
venu dans une ville. |j — alicui. 
Mari. Qui habile sous le même 
toit. 

InqüYnÂmentim , /. n. Vitr. 
Ordure . souillure , ce qui sa- 
lit. 

InqüÏkâtè , adv. tac. Sale- 
ment. — ' — ion ai. Quint. Parler 
eu termes grossiers ou barba- 
res. 

InquYnâtjo , ônis , f. Bill. 
Souillure. 

InquYnÂTUS , a . um. de. Gâ- 
té. || Mari. Teint , imbibe. = — 
omnibus ri/iis. Souillé de tous 
les vices. |j Cic. Dont le style est 
suranné ou barbare. (| Grossier, 
obscène. 

InquÏno . as. âci . àfum s are. 
( Kum , ou cunio , salir), de. 
Souiller, salir, tacher, gâter, 
corrompre. |] Mari. Teindre. 
=- — aliqircm. Val. Max. Désho- 
norer quelqu'un. = — famnm. 
Lie. Noircir la réputation. Fa- 
rt nu s quos inquinat trfunt. ftç- 
• an. Le crime met les complices 
au même niveau. 

Ixouio .is . if , v. dé b- et. de. 
Je «lis ou dis -je . dis-tu , dites- 
vous , dit-il. Inquimus. Il or, 
Dison»-nous. Inquiunt. Cic. Di- 
sent-ils. Inquarn. Cic. Dis-jc , 
disois-je. Inquiebat. Cic. Disoit- 
iL Inquicbnnl. Cic.~ Disaient -ils. 
Inquisii . Cic. As-tu dit , avez- 



vous dit. Inquiet. Cic. Dira -t -il. 

In q nie s. Cic. Diras- lu, direz— 1 
vous. Injue. Ter. tnquilo. Via ut. 
Dis . dites . parle , parlez. 

InquIrens . lis , omn. g. Cic. 
Qui recherche. — iu sr nimium. 
Cic. Trop recherché dans son 
style . trop sévère à soi-même. 

Inquïjio , is . s ici . si/um . 
rcre. {in. qiurro ) . Cic. Cher- 
cher , rechercher. — de rc ou 
in rem. Cic. S’enquérir , s in- 
former. || Informer contre quel- 
qu'un , taire une intôi lûatjon , 
une enquête juridique. 

InquÏsFtio , ônis , f. Cic. Re- 
cherche , examen. Cave inauisi - 
tioni mihi sis. Plaut. Garde-toi 
de me faire chercher. || Enquête, 
information, inquisition. |[ Car/. 
Levée de troupes. 

InquîsîtiÙs, adv. Gell. Avec 
une recherche plus exacte. 

InquÏsîtor . uris,m. Cic. Plia. Q ui 
recherche, s’informe, s'enquête, 
qui fait une recherche , une en- 
quête, une information, une per- 
quisition , examinateur , enquê- 
teur , inquisiteur. || Sett. Espion. 

ÏNQUÏsiTüs, a. um. Cic. Re- 
cherché , dont on fait la re- 
cherche ou la percjimilion . dont 
on s’est informé , euquis. || 
Pt nul. Dont on ne s’est pas 
informé . dont on n’a pas tait de 
recherches. 

Inrectus. a i um. Non. Qui 
il’ est pas droit. 

Inrësectus , a , um. Ilor. Qui 
n*a pas été coupé. 

Insalubris , m. f. bre . n. . 
is . Col. brior, Gell. berriatus . 
Plia. Insalubre, malsain, nui- 
sible à b santé. 

iKsXurrÂTUS , a .* um. Virg. 
Qu’on n’a point salue*. 

InsanÂbYlis , m. f. ; le . n. , 
is. de. Incurable , qu’on ne 
peut guérir, a quoi il n y a pas 
de rcinedc. 

IrsÂNi. iits . ii s‘i me . adv. 
PlauT. Follement , jusqu'à la lo- 
lic . avec frénésie. |j Y arc. Avec 
excès . d une maniéré outrée. 

InsÂNIA , <r, f. Cic. Folie , 
manie, frénésie , rêverie, soUÎie. 

InsÂnieks. lis. omn. g. Ter. 
Fou . insensé. i| Hor. Furieux. 

InssNIO . is . ici, tlunt . iré. //. 
Ter. Peixlre le sens, être tou, 
devenir fou , être extravagant. — 
a more, plin.j. Aiincr jusqu à la 
folie. || 7<v*Fairc des demandes 
exorbitantes. U Cic. Donner des 
sommes immense.'.. 

InsânYtas , à iis , f. Cic. Ma- 
ladie d'esprit, aliénation de ju- 
gement, foiic, vision. 



InsÂnYter , adv. Nua. Vij. 
Ins an k. 

1ns anus , a. um. Cic. Insen« 
hors de sens , fou , visionnant . 
fanatupie , furieux . frénctKjiir 
l nsa nu raies. Virg. Prètrcatl 
inspirée. = Insani /lue tut. Yirg. 
Onde agitée. Insanmu forum 
Virg. Barreau plein de chicane 
|| Extrême, outré, démesure, 
exorbitant. — amor. Virg.huww 
excessif. — cursus. Ot’id. Cour t 
à perte d'haleine. 

IssXpôràtus , a , nm. Slat 
Insipide . sanssaveur. sansgoûJ. 

1ns vriÀBÏLis . m. f. . iè, * . 
is. Orid. Insatiable , dont on o< 
peut '.e rassasier. 1| Cic. Qui afl 
rassasie point, dont on oc 
lasse jamais. 

InsatiâbYlYtas , âiis . f d* 
mian. lnsalialûlité , avidité io' 
satiable. 

InsXtiâbYlYter, adv. lst/j 
Sans pouvoir se rassasier. — <yc- 
congcrere. Lact. Etre insahab* 
de richesses. 

.InsXtiatus , a . um. Stct.Yif 
Insatiabilis. 

Insatiêtas , âiis . / Foui 
Voy . Insatiabilitas. 

InsXtÎvus . a . um. Pim Q^ 
croît naturellement , sans èlr 
semé ou planté. 

InsaturâbÏlis, m. /. . 
is. Cic. Insatiable, qu'oiuics»y 
1 roit rassasier. 

Insati RÂBÏLÏTI^l . adv. I ■ 
D'une manière iusaluble. 

Insati râtus , a , um . d '** 
Insatiable. ( 

* Insawciâtus , a . nsi . 
Ambr. Qui n’est pas blés**- 
Inscalpo . is , pire. Q uir { 
(lurent. Ter. Se gratter forci <’ 
Ig SC EM) o. is , di.su*. âcb 
art. ou n. Monter dans ou > u 

— arborem. P tant. — sof ,,u *' 1 
brc. — nm em. Id. S’cuiW'!» 1 

iNSCKNMO , unis . / Embai 
quenient. . 

I«SCI W , ùs , m. Afd- 1 
coiiplcmeut. 

i N si K NSI' s , a . um. Ap*‘ 
lequel on n monte. 

IKSCIÈ , adv. Aput. y»1 - lr ' 
CIKSTE*. 

IKSCISVS. lis. ema. (■ ' 
Qui nu sait pa». n i p#il> r 
nuisance , <jui iRUOi». tut* ' 
ma i Cic. A mon in»> • ** m 11 ' 
(M'dvenir . m'eu inforn»; 
Plant, fer. Kl ourdi. impru Jn 

— feei. fer. Je l’ai f-‘tl »>" f 
| flexion . sao» y penser. 

ltisciEüTim.'adv. Lu -. I i' '• * 
jrant, en liutuïne i|ui nr ' ' 1 1 

| tend p.is.. |1 Oir. luiprudcuinico 
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imprudence , sans le savoir . 

ns y penser. 

i '«SCIMTLA . <r , f. Ors. Igno- 
nec. i[ Cic. Incapacité. 

!s>cîte, adv. Cic. En igno- 
nt . sans Habileté . avec peu 
itdiigeoce, sans art. — facla 
ns. Lir. Vaisseau crossie- 
nent construit. LLaud suscite 
cari. Cic. Badiner avec es- 

iL 

bseÏTiA.*./! Cic. Ignorance. 
’PaciUi. insuffisance. )\ Plaut. 

•Une. 

I‘ i icfrtu , s, a , u/n. Aon. Di- 
fautif' de 

Ixscins, a, um. Cic. igno— 
nt sot, absurde. }| Grossier, 
ncbe. sans grâce. Nanti insci- 
locus. Sud. Raillerie fine. }| 
'//• inconnu. 

Is>cics,*, um. Cic. Qui ne 
tpas. qui n'a pas de cotinois- 
nce . ignorant. Aon inseius 
Cic. Je n'ignore pas. = — 
Virg . Irréprochable, Lns- 
* somni lumiaa. Vat. Fi arc. 

(pi ne se ferment point. || 
,(lt «entend pas , n’esl pas »r>— 
'■'Sent. — arma mm. Quint. Qui 
'itend rien au métier des ar* 

"■i. 

Diciibo, is . /psi , iptum, 6cre. 
■ r - écrire dans . sur . inscrire . 

' tulcr , mettre une suscripticm 
1 écrire le dessus d’une lettre . 
citiT une inscription. — nom en 
■do. Cic. Mettre son nom à 
tète d'un ouvrage. — iibrum. 
fc. Donner un titre à un ou- 
— rdc s. Plaut. Mettre 
'team à une maison en vente. 
~ ’* Ma tué. Cic. Mettre une 
Option au bas d’une statue. 
f%r pos. P/aut. Déchirer de 
’?* de fouet. Plin. Traça r des 
irR sur le corps. = — anima. 
Imprimer . graver dans l’cs- 
" x ~~ deos scclcri. Orid. Faire 
N auteurs de sou crime. 
‘'Pentium ci/iis. Scn. Don- 
^ ses vires le titre de sagesse. 
j**®TIO . Unis. f. de . IiM- 
,f, n. titre, légende, écriteau, 
%d(Rfche. placard, marque, 
îe. I] Ütp. Plainte , accu- 

■^«rrr». /. n. Gell. Voyi-t 
,,1? TIO. j| F.ucil. Passeport, 
"ant . acquit-patent . congé. 
'^Citrrrs .a . um. part, tTin- 

( ^ cr * 1 M,r - Il f /r - 

Dn l'on a mis une insrrip- 
une adresse , en parlant 
lettre : un intitulé . en 
,nl d’un livre. }| Pi in. Slîg- 
• «rW, || Quint. Qui 
1 fa* écrit ou inscrit. Inscdp- 




lat merccs. Varr. Marchandises 
de contrebande. 

InscrûtâbYus , m. f.. te, n . . 
Us. S. Aug. Impénétrable. 

Inscrctor . ans . a tus sum . 
âri . d. Muer. Scruter, rechercher 
curieusement. 

lwsCULPO , is . psi . ptam . pere. 
Plia. Graver sur. tailler, ciseler, 
tracer .— — in mentiùns. Cic. Im- 
primer dans les esprits. 

lüSCULPTrs . a . um . participe 
b'insculpn. Cic. Gravé. 

IvsecâbYus. m.f. . tc.n.. is. S en. 
Qu’on ne peut couper, indivisible. 

iNsfccENDVs. a. um. Cuto. pour 
dt rendus. A dire , qu'on doit 
dire. 

Inseco, âs, eus. sectum. are. 
Cal. Couper, scier, diviser. = — 
dtmiibus. Ad Hcr. Déchirer à 
belles «lents. 

Insectanter , adv. Ccll. F.n 
poursuivant à outrance. 

InsectÂtio. ânis. f. Lir. Pour- 
suite . action de poursuivre. = 
Persécution , outrage. — rite. 
Lie. Censure de la vie. 

InsBCTÂTOR, âri s . rn. Lie. Per- 
sécuteur. || Quint. Censeur. 

Insectâtus , a , um. Hirt. 
Poursnm. 

1NSECT1Ô9ES. um. f. pi. CcTi. 
Discours, récits, narrations. || 
Satires. . • 

Insecto . üs . âri , âtnm . are. 
Plaut. et Ivsf.CTOR , âri s , ütus 
sum , âri , d. Cic. Poursuivre 
avec ardeur , courir après. “ 
Persécuter , tourmenter. — ali- 
fjucm ma/ediefis. Cic. Charger 
d’injures. == — terrant ras tris. 
Virg. Sarcler. 

Iitsectum, i. n. (insreo , cou- 
per). Plin. Insecte, petit animal 
dont le corps est coupé pai*au- 
nemix. « 

Iks FCTÛHa . <r , f. Scn. Inci- 
sion. 

Insectes, a. um. Plin. Coupé, 
disséqué . part, d'jjprrtf. 

Insecutio , bais , / A put. 
Poursuite. 

Insecvtor , bris , m. Prad. 
Persécuteur. • 

lNsfcctfTCS. a. um. part, b' in— 
stÿuor. Quinte Qui n suivi. 

1 NsÉD ABÏLYtER. adv. Lucr. Sans 
pouvoir «‘Ire étanché. 

Insêdâtcs, a , um. Cic. In- 
quiet. turbulent, qui ne pèutse 
tenir en repos. 

InsÊpi, prêt, d insideo ou à' in- 
sida. 

InsëmVnÂtts . a , um. Vitr. 
Ensemencé, ou l’on a seine, tn- 
seminata concrptionibns imbritsm 
terra. / itr. Terre fécondée par 
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les pluies qu'elle reçoit. Part. «In 
InsÉmYno, as. ari . âium . ârr. 
Gcll. Ensemencer. ||Féconder.=r s 
Causer, produire. 

lus* n esc. o, is. sccnui. ccre . n. 
Tac. \ ietUtr. — negotiis. Tac. 
Blanchir dans les n flaires. 

f Isslnsàté. adv. BMI. D’une 
maniéré insensée. 

* IkseksÂtus , a . um. Tert. 
Insensé, qui a perdu le sens. 

In'SEKsYbYms , m. f . , te, n 
is. Ccll. et InsensYlis . m. f.. 
le, n., is. Lucr. Insensible, qui 
ne tombe pas sous le sens. = 
Incompréhensible. || Lad. In- 
sensible, qui ne sent rien. 

* Insensi'Âlis. m. f.. te, rt. n 
is. Cassiod. Qui n’n pas de sens. 

iNsÊpXn^id'us . m. f., le, n.. 
is. Scn. inséparable, qu’on ne 
peut sépare!*. 

InsêpXrâbYlYter , adv. Macr. 
Inséparablement. 

* Insëp.XrÂtus , a. um. Tcrt. 
Qui n’est point séparé. 

Inst.ptt:s . a . um. Scn. Clos. 

|| Fcst. Qui n’est point enclos. 

iTrsCTUtTUS, a, um Cic. Qui 
n’est point enseveli , à qui l’«>a 
n’a pas «îonné la sépulture. 

Inseoüe. Fcst. your die. DiU*s. 
InsEqtens , fis. omn. g. Cic. 
Qui vient ou suit apres. — dits. 
Lir. Jour suivant. — vestigia. 
Jnst. Qui suit les traces. || Sali. 
Qui poursuit. 

Insï quenter. abv.Cdl. D'une 
manière qui ne conclut pas , ne* 
s'ensuit pas. || Aon. De suite, en- 
suite. 

Insëqvor . tris , cal us sum , 
///'. d. Cic. Suivre, venir après. 
Poursuivre, courir après . don- 
ner la chasse. = Persécuter. — 
contumeliânCic. Outrager. | \Gell. 
Dire . raconter. 

InsËrens , lis, omn. g. Cic. 
Qui insère qui met dans. — col - 
lum in laqueum. Cic. Ayant déjà 
la corde an cou. * 

InsËrênus , a. um. Sial. Qui 
cause des brouillards. 

Insf.RO, is . rùi . scr/urn , rere. 
Cic. Insérer, mettre dans, mêler 
parmi, enclaver. — pucris ri hum 
in os. Cic. Mettre le morceau 
a la bouche des enfans. — — sa 
bcllis. Lir. Prendre parti dans la 
guerre. — lue cm relus. Quint . 
Eclair rir,répan dre u ugi’and jour,^ 
Insf.ro, is, si ri. s'itum . rere? 
Col. Semer, pfanter , greffer, 
entcr.= ^for. Jeter des semences 
dans l’esprit ou dans le cœur. 

INSERPO , is. psi . ptum. pire, n. 
Sial. Se glisser , s’insinuer dans*, 
s'introduire doucement. Inscrpit 





la nu go melis . Aptl. Un poil 1 nsÏCI\, et , f. Frtrr. et I ?f — 
follet ombrage scs joues. Sl'ciUM , il, n. Marc. ( in sert us. 

Ixseuta . œ , /. Muer. Relief, coupé). Saucisse, boudin, cer- 
ornement. vêlas . andouiile, etc. 

Insertâtio , dais , f Ctrl. * InsÏciârius . //, m. Hier . 
Aur. L'action de metlie, d'en- Faiseur de boudin, etc. 
gager dans. * InsYczâtvs. a . um. Apte. 

Insehtatcs . a , um. Prud. Fait eu forint? de boudin , etc. 
Mis , engage dans , enfonce.* ^ InsYciôlum , i , u. A pic. 

Inseu tim , adv. Lucr. Au Ira- I diniin. d'iasicium. 
vers. I lNJÏDENS , lis . omn. g. Assis , 



In SERTI o , dais , f Macr. 
Ente , greffe. 

iNSERllvits , a . um. Quint. Il- 
légitime . étranger. 

Inserto . âs , âei , â/um . are , 
fréq. d' inséra. Virg. Mettre . 
engager dans. — c/ypeo sinistram . 
Virg. S'armer d’un bouclier. || 
Encastiilcr. || Sertir. || Enclaver. 

Insertôrhjm . ii .* n. Plia. 
Courroie ou amieaudu bouclier. 

Insf.rtum , i . n. V tir. Maçon- 
nerie faite en liaison. || Greffe, 
ente. 

lNSERTUS , a , um. Plin. Mis, 
inséré , fiché . engagé dans. la- 
ser* a posti sera. Oeid. Serrure 
fermée. — marga ri (arum pondéra. 
Plut. Ferles enfilées. — prardia. 
Pi in. j. Champs enclavés. || — 
t'cncnft. Ce/ r. Poisons mêlés a la 
boisson , aux aliiucns. || Col. 
Enté. =r Sue/. Adopté. 

Inserti. prêt. Si inséra, insérer. 

1 NSERvio . is . eiei , et rii , 
i/um , irc.n. de. Servir, faire ser- 
vice , être utile. [| — Ce//. S’ as- 
sujettir, jj S'employer pour, s’aj»- 
pliquer . ménager. — honoribus. 
de. Rechercher les honneurs. — 
commodis . de. Etre attaché, à 
ses intérêts, — ealcludini. de. 
Avoir soin de sa santé. « — famœ. 
7âr. Ménager la renommée. — 
auribus. Ge/l. R espec^r d'oreille. 
Jnscreitum est plebi su mm à ope. 
Lie. On s'efforça de gagner le 
peuple à force de ménagemens. 
— ni h il est à me t emporis causa, 
de. Je n ai point sacrifié aux 
circonstances. 

Inservo , âs , âei , â/um , àrë. 
S/at. Garder . observer. 

Ins essor. Bris , ta. F**st,. Vo- 
leur qui guette les passa ns. 

Insessus , a , um , part. d'//i— 
si de o. Insessi montes. Tac. Hau- 
teurs occupées par l'ennemi. 

Insëvi, prêt. S'inséra, semer. 

InsibYlo . âs. âei, â/um , are. 
Oeid. Souffler dans. 

InsiccXbYlis. m. f. . le, n. , is. 
Ssdon. Qu'on ne peut sécher. 

I.nsicoati's , a. um. Sial. Qui 
n'est pas séché. Part, de 

Insicco . âs, âvi y à/um ,* être. 
Ce/s. Dessécher , rendre sec. 



porté sur. — c a pu lu ma nus. Tac. 
Main sur la garde de l'épée. =— * 
malurn. de. Mal profond. — 
ra. Lie. Soin continuel. 

InsYdeo, es, s edi. sessum. dèrX. 
de. Etre assis, porté sur quelque 
chose. — etfuo. Lie. Etre à cheval. 
— col '/cm. Plin. Etre situé sur une 
colline. || Col. Se jucher, se per^ 
cher. S’établir. |] Occuper, 

s’emparer. — arcem. Lie. S'em- 
parer d'une place. — effugia. Tac. 
Fermer les issues. || — vins. Plin. 
Assiéger les chemins. {| Etre posté 
en embuscade. — si /vis. Virg. 
S'embusquer dans les f orêts. = — 
in memorià. de. Rester profon- 
dément gravé dans la mémoire. 

InsÏüi.'E. arum . f. pi. ( iêsi- 
deo). de. Embûches , embus- 
cade. piège, surprise, tromperie. 
Insidias a/ irai coNocare , — com- 
para rc , — facere , — instruere , — 
porte re , — tenderr. de. — mal i ri. 
Virg. — struerc. Tac. — disponcrc , 
— sabjicere. Quint. Dresser des 
embûches . tendre des pièges. — 
occupa re. Just. Prévenir une tra- 
hison. \\Cic. Lien d’embuscade. 
|| Tac. Troupes embusquées. = 
Insidiis exciperc. Virg. Dérober. 

IxsYdianter . adv. Just. En 
dressant des embûches , se met- 
tant en embuscade. 

Imriuiâtor. 6ns, m. Cic. et 
IksYdiat&ix . iris, f. *A motion. 
Qui est en embuscade, qui tend 
des pièges . qui guette. 

1 nsi dior. a ris, âtus sum. an. 
d. de. Dressm* des embûches , 
se mettre en embuscade . épier , 
chercher à surprendre. — apris. 
Mar/. Tendre des pièges aux san- 
glier.». =— tempori. Lie. Guetter 
) occasion. 

IksÏdiôsè , adv. Cic. En ten- 
dant des pièges avec dessein de 
surprendre, insidieusement, par 
surprise. 

InsYdiûsus, a. um. Oui dresse 
des embûches, fnsidiosa i titrera. 
Ueid. Chemins ou il y a des em- 
bûches. || Plin. Dangereux. )| 
luàdieux. artificieux, qui tend 
■ à surprendre. 

IksIdo , is , sedi , sessum. 
\ d 'ere- / irg. y asseoir . sc poser , 



! s'abattre sur. j| Vite* S’affaisser 
; s'enfoncer. 

Insigne . is , n. Plin. Signe 
marque naturelle. || Lie. Sign -i 
\\Cme. Enseigne, cornette. 
don , drapeau « étendard , b j 
ïiière , pavillon de vaisseau. 

Inaignya . ium , n. pl. Ce 
Marques. — regia. Cic. — dr 
royauté. — logent ium. Tac. Hi 
hits de deuil. || Preuves, trmoi 
gnages. 1 1 — air/ u lis. Cic. H o u n < ■ w 
de la vertu. Il Y*- Devis*:' 
armes . armoiries. 

InsignYfYcâtïvüs moins , i 
J) ium. L’infinitif. 

InstgNio . is , iei y Hun. in 
Ad Hcr. Marquer , rendre rn 
marqua b le. — clypeum «H 
Virg. Enrichir d'or un bocr 
|| Signaler . illustrer, hnp» 1 
Sen. Se singulariser. 

Insignis. nf. f.. gnt. n.. /i 

Fest. Qui a qnelque wgne wrsi 
téristique. || Orné, disting-' 
osto. l irg. Orné de pourpr 
= Insigne . signalé, notât 
remarquable. — genert. H 
D’une uaissanre illustre. — 
las. Cic. Mérite éclatant.! 1 ' 
Décrié, diffamé. || Grand, f’ 11 
sidéra b!e. Insigne oiiunt. < 
llnine mortelle. 

Insigni’tÂ, ünttn. n.plT- 
Meurtrissures, contusions- 

Insignîtê . adv. Pleut, cl H 
signÏter , adv. Cic. D’une ?i».i 
nicre signalée. || Gdl. Esprt? 
ment , avec énergie. || Conv 
rablemcnt, grandement, iw"* 1 
blement. 

lNSIGNÎTUS . a , um. Ass. P n 
Marqué . qui a une œ» r 'l' H 
Insigni/i pu en. Plaut. R**| 
estropiés || — milites. Enn. > 
dats rangés sons leurs dra;" -' 

=lnsigne, signalé, remarjind ! 

|| Tac. Décrié. 

InsYma. ium. n. pl. 0 n ' sû 
sauter). Lucr. Pédales , nm ' 
des tisserands. 

InsYlio. is. lui et ii'Sdt 
Tire . n. Sauter dr-ns ott > UI 
in egnum. Lie. Sauter >'» T 
cheval. Il Sc jeter sur . 

|| Varr. Saillir, couvrir. 

InsYmoe, adv. Flor. L* 
semble. 

InsYmîIlâtio , dois, f * 
Accusation. 

Insim&LatOR, ôris, 
Accusateur. 

InsYmÜlàtus , a , **■ * 
j Accusé. 

InsŸmIîlo, âs, ovi, âtw* 
Cir , Accuser a faux. Il ^*' r 
j rn général, jj Faire sein.' 1 
i feindre. 
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h-isctics , » , um. Virg. Etranger . qui n'est pas naturel. 

,;i : . corrompu. *= tiell. Cap- — sornnus. / ‘»/'/\SomuieiJ du jour, 
eux. IüsÏtiüM , />*, ». Varr. Toy . 

I-nsÎscâtio. unis,/. Cic. In- Insicium. 

mnlion, action de s'insinuer. InsYtÏvus , ». um. Enté.|f — 

I.NiijoÂTüJi t bris , m. An:. tiares. Sue/. Héritier adoptif, aver solidarité. 
ni » insinue. || — deorum. Ter/. Jnsitivi liberi. Phced. En fa ns i Ile- JnsôlYdus*. », um. Ovid. Oui 

inducteur de nouveaux dieux. £i limes. lnsilivum alhncntum. n’est pas solide . ferme, stable. 
iMtouÂTUS . a, um. Apul. Oeil. Nourriture étrangère. lNsoi.tTE.adv.6r//.Coritrel*ii- 

<>i a les uiaiosdans son sein. || InsÏtor. bris , m. Prop. Qui sage, la routume . l'ordinaire, 
ui a pénétré. — alicu/% Sue/, ente, greffe. || Un des dieux rus- ÎxsôlYti/s . a . um. Qui n’est 
uik est insinué dans les bonnes tiques. pas habitué à. — ad laborem . 

àces de quelqu’un. || Pénétré. InsÏTum . /. ». Col. Greffe. Cm*. Qui n’est nas fait k la fa- 

iloppc'. — fl uni mi s. Oeil . — ente, branche» ou rejeton d’ar- figue. — rerum bel lira mm. Sali. 
ihroiDCi. lire qu’on ente ou greffe sur un Qui n’est pas aguerri |J C/c. Ex- 

Ivsijci'O. âs . mu/* âtum . àrë sauvageon. traordi nuire , inusité, cjui n’est 

mr«/, sein), Tcrl. Mettre dans Insïtus , tis, m. Plia. Action pas en usage, nouveau. 

*«n. |J Faire entrer, glisser d’enter ou de grcller. Insôï.o. as, /ici, âtum . are 

nx - g sium. Lucr. Y aire pé- InsÏius. ». utn , Yirg. part. {sol. soleil ). Col. Exposer au 

’jrer la chaleur. = — a/iyucm tYi/tjcro. Enté, greffé. — urùi i soleil . pour faire sécher, met- 

âui. Sud. Introduire une per- ci ris. Sali. A qui l’on a donné le Ire sécher au soleil. 

une dans les bonnes grâces. || droit de cite'. || Naturel ^ qu’on iNSftfXBÏLis , m. f m% /?. n .. is. 

ât. Insinuer, suggérer. || Sin~ tient de la nature. Jnsita cupi- Sen. Qui ne peut payer. || Quint. 

mer. j| insinua ri sac ris. Apul. di/as. Cic. Gésir naturel. Indubitable. || Insoluble. || In- 

Ire initié. 1 m5c1ÂbYhs . m. f. , te, ». . dissoluble. . 

llsMoos , a , um. Oeil. Insi- is. Plia, et InsÔciâ-ms . m. f. . .InsÛlùbYlYtas . âtis, f. Sidon . 

• fode . saus goût. = Jnsi- fc . ». . is. Idc. Inaliiablc . qu’on Difficultés insolubles. 
i'-u uihil est. Oeil. Il n’y a ne peut allier. || Incompatible. || InsÛlübVlYtf.r . adv Macr. 
code plus impertinent. insociable, avec qui ou ne peut D’une maniéré indissoluble. 

hdpiKBs , lis , omn. g. ( in vivre , être en commerce . en Ins&LÎtcs . a . um. Sen. Qui 
* T . sapiens ). Cic. Qui n'est liaison. Insociabile regnum est. n’est pas payé ou délié. 

'«gc , insensé , imprévoyant. Tac. Le trône ue souffre pas de iKsordîii \ .te ./ Ter. Insomnie. - 

; impertinent. compagnon. iNSOMNIi, oram , ». pl. Cic. 

■ < iiPiEXTia . adv. Cic. Folle- * InsôlàbYlis, m f , U . n. , |t Songes . rêves. 

■at. en insensé , imprudera- is. Paul. Inconsolable. lusoHIVlosus , n. um. Cato. 

ml |J Sottement , inaperti- IksôlâbYlYter . adv. Hor. Travaillé d'insomnies. || Tour— 
‘JWeiU. D'une manière inconsolable , inenté de songes fâcheux. 

■^tPUSTu .<?./. Plaut. sans pouvoir se consoler. | Insomms , m. f. . ne , ». , fs é 

‘but de sen*. imprévoyance. Insûlâtio- . ônis , f. PI in. | Qui ne dort point, lnsomnem 
prudence. [| Sottise, imperti- Action d’exposer au soleil, pour ducerc noctem. Pirg. Passer une 
® c *- sécher . cuire , imprégner . etc. nuit .tins dormir. 

is , pire. ». Varr. XmsÔLÂTCS, a, uni. part, d’/»- Ins6no , âs. ici, et üi, âtum et 
4l§ - Etre fade f insipide , ou le ! solo. Insolati dics. Col. Jours où j Hum , àrâ, Lacan. Résonner 9 
'***«■. le soleil pareil. Insolaltr uva. rendre un son , retentir, 

stfo . âs , àvi . âtum , arc. Col. Raisins cuits au soleil. Insons . lis , omn. g. Sali. 

«t IxsÏbo . is, pui. ire. Cato. Insolf.ns , tis, omn. g. (in Innocent, non coupable. || Hor. 
K • inus. jeter). Jeter dedans, priv. so/co, avoir coutume). Cic. Qui n’est pas nuisible , sans faire 
It HSTSHDCS , », um. P/in. Qui n'est pas accoutumé, n’a dental. 

lequel il faut s’arrêter. pas l’habitude , la pratique . n’est Insonus. ». um. Apul. Qui 

1 fUSTENs , l/s, omn. g. Si/. II. pas fait à. — belli. Cas. Quia ne rend pas de son. Insonte/il- 
" J arrête . demeure ferme. perdu l’habitude de la guéri e. || ter». Apul. Consonnes. 

*um >4 is . stiti. stilum , stere. Extraordinaire , nouveau. — ver- * iNsftpîoÏMs. m. f . , le, ». , is. 
,J - Se tenir ou s'arrêter à, bum. Oeil . Mot inusité.|l— regio. Mart. Cap. Qui ne peut èttu 
^uleiiir , s'appuyer sur. — Pall. Pays peu peuplé. || Iiumo- assoupi. 
ier nit pedibus. Quint. Se tenir déré . excessif. || insolent, ar- iNsttrÎTtTs . », um. Ovid. Qui 
'(tut sur un pied . tantôt sur rogant. * n’est pas endormi . vigilant.—— 

1 jutre. J| S’arrêter, n’avan- InsÔlenter , ius , adv. Cic. ignix. Claud. Feu inextinguible, 
P^. || presser, poursui- Contre l’usage, extraordinaire- Insoriiesco, is , dut' . scer? , ». 

^ ~ vcsUgiis. Quini. Suivre meut. || Excessivement. || Cic. liu/il. Se gâter. = S’obscurcir. 

’ toces. |] Insister, persis- insoleiiuueut . arrogaxument. In'sortÎTüs , », um. Plaut. 

r> s’opiniâtrer. — in bellum. Insolentia . », f. Cic. Dé- Qui n'est pas échu par le sort, 
* lm donner tous ses soins à la faut d’habitude, d’usage, d’excr- qui n’a pas été tiré au sort. 

J J nre * cice. — coluptatum. Cic. lnex- * Inspatians , tis, omn. g . 

‘■^SiTlo , ônis , f. Cic. Action péricnce des plaisirs. || Manière Prud. Qui se promène dans. 
’-Bter , de greftêr. || Ente , exlraordinairx — cerborum. Lie. ** fltSPÜcrÂTUS . » . um. 7ert. 

1! Temps ou elle se pra- Nouveauté desmols. || Excès. |( Qui n’est pas spécifié. 

’’ ,l \ Insolence, arrogance f mauieres Insp^ciosus . » , um. Pets. 

i.'tiirïjiBs , ». um. Plin. j. hauluiues. Qui n est pas beau. 



/ 



ÏHsfttrsci* . ô . scërï, ». Sa/l. 
Devenir insolent. 

Insolet. Oeil. lia coutume. 
Issbi.ÏDü. adv. Sen. et Insoi.Y- 
dùm . adv. (Jlp. Solidairement. 
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InspectÂtio , unis , f. Sen. 
Vue . action de regarder. 

Inspectio , unis . / Cic . Ins- 
pection . vue. |j Examen . visite. 
— tabularu.it. Cic. N érifiration 
des registres. — rationnai . Trajan. 
ad Plia, lit* vision des comptes. || 
Atteution de l’esprit , considéra- 
tion , contemplation , spécula- 
tion. 

iNSIVEGTO f às , de/, à tant . 
ârs. fret], d inspicio. Pi a ut. 
Voir, regarder . considérer. 

Lîspeütoh. . ans , m. Plia. Ins- 
pecteur, contrôleur , visiteur, 
examinateur , dont le devoir est 
de visiter , soit les marchandises . 
pour y mettre le prix, soit les 

t iuviuces, pour la répartition de 
Impôt. 

Inspectus , iis . m. A put. Vue . 

regard. 

I>'3PECTüs .a .t/m. part. A'ins- 
pitio. Plant. Vu, considéré, 
examiné, visité., contrôlé. — ex- 
perimentis. Coi. Eprouve. 

IxsrÉRÂBfUS. m. f. . te. n. , is. 
6V7/. Qu'un ne» peut espérer. 

InsFÊbaKS. iis. otMM. g. Cic. 
Qui est sans espé rince, tnspe- 
n lie me. Ter. Inspectait rn iii 
•tendit. Cic. il est arrivé contre 
mon attente . lorsque je m y 
attendois le moins. 

In&PKRxTUS. a . nm. Cic. Ines- 
péré, à quai Pon ne s'attmdoil 
p ‘.s. Lx insper.tlo . P/in. Contre 
toute espérance , lorsqu’ ou s'y 
aitendoit le moi us. 

Inspergendus. a. um. Col. 
Qu'il finit répandre sur. 

IssPEriGo. is. si. sum.géri. Cic. 
Répandre sur. saupoudrer , mê- 
ler parmi. 

Inspeksio , unis , f. Col. cl 
LvsrEnsus. ùs . m. Apal. Ins- 
persion , action de répandre sur. 

Inspf.rsus . a . um . part, d'/iw- 
pergo. Hur. Répandu. 

iNSPÏCio. is . péri, pédant , 
cërc. P la ut. Regarder . exami- 
ner, observer, sonder, éprouver, 
visiter, contrôler. — esta. Ovid. 
Consulter les entrailles des vic- 
times. — a h ‘pian à puera. Cic. 
Eplucher la vie de quelqu'un de- 
puis son enfance. — senfentiam 
aÜcujus. Plaut. Sonder le senti- 
ment de quelqu’un. 

Lftspico . às . âvi , àfttm. are 
(ipica y épi). Virg. Rendre pointu 
comme un épi. 

Inspira mentüM , i, n. Ctrl. 
Aur. Action de souffler dedans. 

In sp i il Â ti o . ôms , f. J. Firm . 
Souffle . inspiration. 

Ln spï&âjcs. a , um. Cal. Part, de 
Lnspjro, às } ad j ôtant , are. 
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Coi. Souffler dans, pousser dans 
en soufflant. j| Sial. Inspirer. 
]| Ce/t. Aspirer, marquer d’une 
aspiration. 

In.SPISSÂTFS . a y um. Veget. 
Epaissi. Part, de 

In spisso . às y âvi . âtum . are. 
Vegei. Epaissir, rendre épais. 

InspoLIaTüS, a, um. (Juin/. 
Qui n’a pas été dépouillé. 

Inspûmo . as . àrë. Teri. Ecu- 
mer sur. — de rage. 

Inshjo . is . ut ùtum. itère. 
Pi in. et lsFSPÜTO . ns , âvi , à tam , 
tiré. Pi oui. Cracher sur ou dans. 

— oculis . Plin. Cracher aux 
yeux. 

InstabYus . m. f. , ië . n. . is. 
Ovid. Qui n’ est pas stable . ferme, 
solide. Instabile regnum. Sen. 
Trône chancelant. = Cic. In- 
constant. variable, mobile. Ins- 
iabiles nantit. Virg. Esprits lé- 
gers. 

IksT^bYlÏTAS . àti.r . /. P/in. 
Instabilité . défaut de solidité. 
= Inconstance , légèreté. 

iNITANS , iis . umn.g. Cic. Ins- 
tant . présent , qui est proche , 
près d’arriver pressant. Ins ta us 
Letlum. Cic. Guerre qui menace. 

— cura . Tac. Soin pressant. || 

— ope ri. I irg. Qui presse l'ou- 
vrage. 

Instante r . Plin. j. ius. Tac. 
issïmc. Geil. adv. Instamment. 
Avec instance . d'une manière 
pressante , avec empressement. || 
(Joint. Avec véhémence. 

Instant! a. te . /. Pt in. /, At- 
tention suivie . soins prevsans. 
!f Sc.no/. Instance. . demande 
vive et réitérée. || Oeil. Néces- 
sité pressante. || Plin. j. Véhé- 
mence . ardeur. 

Instar, imiérl. n. (insto). Cic. 
A la façon . à la manier*, comme, 
autant , de même . environ. Ksi 
ntifti instar ornai ma. Cic. 11 me 
lient lien de tout. A4 instar 
sentumtm. T puf. En guise de 
balai. |( Ressemblance. (Junn— 
tam instar in ipso est ! Virg. 
Comme il est ressemblant ! 

Instaurât™ , Unis, f. Cic. 
Renouvellement . reprise d’une 
chose interrompue- || Kumen. 
Rétablissement, restauration. 

1 nsta u h ÂTÏ ntrs dics. Macr. 
Jour ajouté à la célébration dus 
jeux du cirque , eu l’honneur de 
Jupiter. 

Instaura TTNrs . a . um. Qu'on 
reprend . qu’on recoumienre. 
Instaura tivi tudi. Cic. Jeux célé- 
brés a la place de ceux qui avoiant 
été interrompus. 

Instavr lTor . ôris , m, A/n— 
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mian. Qui reconstruit . rein- 
rateur. 

ÏNSTAÜRÂTUS . a , um. Rennu 
vêlé . rétabli. = Instaurai an- 
mi. Virg. Esprits rassures. 

ÏNstaUro , âs y àvi , à/ac 
are ( instar novare , rrfàiir. 
Varr. , oit i*rmiîe,*ç . piptj. Fois J 
Cic. Renouveler . reprendr* . 1 « 
faire de nouveau. — diem Jotv 
Virg. Recoin mener r les »cn 
fices avec le jour. || Disposer 
réparer. — saerificiam. M 
aire les apprêts d*un sacril ’ 
|! Rétablir , réparer , restais ' 

— i unie ont ad versus Aient”’ 
Plin. Réparer son habit d’hi'- 

Insterno , is , s t ravi . tire 
tam y nërë. Lie. Etendrr pJ’ 1 
dessus, /ns terni pelle. Vire;. ' 
rouvrir d' u ne peau, — terra Üwl 
Etre enterré. 

Instïgans . iis y omit. g. Q] 
excite . pousse . anime, fait 
gante Deo. Lie. P.ir un 
inenT divin , par une inspirjt I 
de Dieu. 

Instîgâtio . ônit . f Ad H • 
Instigation , impulsion. 

Instîgâtor . ôris. m. P*? 1 * 
— trix . tris ,/. Tac. Instigaî* ut 
instigatrice , qui pousse, cic* 
anime. 

Inxtîgâtus, à s , m. uir.r»\ 
IN5TIGaTIOl 

Instîgatüs . a y um. f 
Excite. Part, de 

Instîgo. i7j , àvi. B/stn if 
( m C» t piquer ) . Cir. Ex- 
aminer. porter, ewroung' 
irarundinrn . Sen. EïcilC li) 
homme déjà en colère. 

Instillâtio , ônis , / P‘ 
Action de laire distiller 
goutte sur. 

lütTfLLATQS . a . vm. 0 \ 
Versé goutte à goutte. Pu t- 

Instillo. âs y àvi y «tam. 1 
( stilta . goutte ). Verser Ç * nl ' 
goutte sur. — oteum lu mi ni. 1 ! 
Mettre de l'huile dans lai* 11 

— — prtreepttnn nunkas. * 
Glisser un précepte a l orri- 1 

InstYm^lâtor . ôris. m. 1 ■ 
Imtigateur. 

InstYmPlÂtus . a, u*- l> 1 
Excité. Part, de 

InstÏm^u» . à s\ âvt\ 
arc. Orid. Aigudbmnei . 
rnuler. piquer. 

Instinctor . ôris . w. 
Instigateur. —M/i. Tac. b 1 
feu de la guerre. . 

Instinctus , i is y m. Cic l' j 
tinct. mouvement qui P‘ ,r t 
inspiration. Jnstir.rta rô 
Plin. j. A la persuasion ^ | 
qu’uu. — divin*. d‘ s 
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uvemcnJ divin , par une ins- scr , délibérer , résoudre. — asti- lNSTa£suus,<7. um. PJuul.i^xii 

ration divine. mu ta ad cogita ndam. Ter. tyc rst sans - activité, uns courage. |f 

IssTlîrCTUS, a. um. Cic.V ous- mettre à penser. — /'// aaituo. XéeLgcnî . paresMîux. 
r. animé, excité. Part, de Ter. Prendre la résolution. se Ln^iul*uo, as. itvi , arc, n . 

tasTiSGCO . is , rut, rrtum , proposer de. — situ ce dame a Ven. tort. Bourdonner. Fr éq, de 
ÿfre. G cil. Voyez iKSTIGo. cum a/i/uo. Cic. Se proposer 1 Nsiiu.ro . is , put , pitre , il. 

Ixsttpo, Jsr, âr/S. Ca/ûy Fou- quclqu’ un pour émule. JJ Coui- Lie. Faire ilu bruit, gémir. — 
if . presser pour remplir. mcncer, entreprendre. — it^r. j dcftliùvs. Claud. Faire craquer 

InstÏpI lâtcs . a .//n. Ptaut.S\\- ’ Cic. — un voyage. — uiuicitiatu. j sus dents. # 

é'-.dont on est convenu. promis. Cic. Lier amitié. — oruiioaem ~ li.sinn.rus , a, u/a. ylpui. 
UsTŸrtion . à ri s , a tus sum t cum aliquo. Cic. Entrer en pour- Serre*. — Irrité. 
ri. i. Plaid. Stipuler, couve- parler avec quelqu'un. || Acqué- lNsTnïn&>s, lis . mm a. g. Si/. 
t. mettre une clause. — dolo rir. — questum. Cic. Gagner. — II. Qui tend un bruit aigu , un 
ia h. Plant. Faire One promesse arnicas. Cic. Se faire des amis. Mlllcuient , ou pétillement. 

•j mlalc use. InstYjliio . Ônîs , f. Cic. I)i- Instiungu . is , nsi, irictum , 

1 % '■t'it'a ( insto }. Hor. reetion , conJuîlé. — operis. Cic. gère. Quint. Lier , serrer éjroi— 

»rd . bordure. J| Pclr. Ilande- Entreprise d’un ouvrage. |J lus- lewcut , garrotter, 
f. ruban que les femmes met- trucliou, enseigne meut, école. *l.NSThUGTjfLis. m.f., le , a . , 
Rtautoiardc leur tète. |] Sangle — S/oica. Sert. Secte des S Loi— is. Tert. Qui n'est pas composé. 

t Je repos ou de chaise. riens. || Réglé de vie. || Cic. lwsi aui/rio , dais , f K Traj. ad 

i N rrlii , prêt. Ai insto. Plan , but qu’on se propose. Plin. Construction. || Arraugc- 

ImtÏTïo. fais % f. Cic. Pause , 1 nstÏti;ïoh , ôris , ///. I.umppJ. ment. — militum. Cic . Ordre de 
ri !on , action de s'arrêter en Précepteur, maître gouverneur, bataille , action de mettre les 
h»hi. instituteur, jj — urùis. yJmmian. troupes en bataille. Jj Ans. ins— 

ÎToTÏTitST, //*, n. Voyez Ï5S- Législateur. . trucfciou. 

InstÏtcti M , /, n. Cic . Objet laxTELCTiis . ady. Lie. Avec. 

’ 'TÎTO . as , ârr , n. C/rs. Ré- d’un ouvrage , but qu’on se pro— j plus d apprêt , de pompe , d’ap— 

:r . tenir ferme. • pose, dessein. || Cic. Coutume ,! pareil. 

- otÏtoa . Z ri s , m . Ücid. Fac- usage, —majora///. Cic. Viatique | InsTuvcToh. vris, m. Cic. Q uL 
'• r . (ourlier , commission- des ancêtres. — viist. Çic. Train arrange, inet eu ordre, apprête, 
***■ !| Scn. Regralticr. — • — de vie. état. — ciei/a/is. Cic. [ prépare . ajuste, équipe. — coati - 
'nt'nr. Quito/. Qui fait trafic Loi, maxime dclat. |J Iustruc- j *’//. Cic. Ordonnateur de festin, 
jitunce, * lion, doctrine. || Pacte, cou- j IhstauctCsa,^ f. Sdtin. Coo>- 

l »riTf*airj , a , urn. Sud. De ventioA. Ex instiluto . Lie. Aux tructiou . bâtiment. \\ iront. Oc- 
"rs , de coin missionnaires , termes de la convention. dre de bataille, 

rloreries , de comptoirs de InstÏtOtcx . a. un. Etabli, hisTEVCTUA. âs % ut. Cic. Orne» 
diandi. institue* , ordonné, jj îuslroil, ntrnl . pompe . appareil, équipa- 

' >uraix , Icis . f. Pt/rut. formé ^ ures»é 4 commencé, part, ge* jj Disposition, anaiigciuciit. 

•• qui fait les aff lires de sa A' institua. Ikstiuctus , a y un/, part, 

i^revse, sa cou/idenle. |J En- Insto , as , ftfi\ fï/um , tare. Aiinstruo. Lie. Rangé en bataille, 
nuttf.ne. Etre ou se tenu* sur. — urnlro. || Fourni, pourvu , équipe*. Aides 

l'rco , h . ui . fit uni , Cal y un/. Peser sur la charrue, j ins truc lut. Cic. Maison meublée. 
jnsfatuo). Etablir, placer || Être proche, s'approcher.////- I |j Instriait , formé, habile. — 

• un lieu. — cinetrs. Cic . lut nox. Sali. La nuit s'approche. ! manda lis. Lie. Chargé d’inslruc- 
°lcrde la vigne. — ojffc/nnm. | — pcriculurn. Cic. Le péril est j lions. 

Lever boutique. j[ Bâtir . pressant. — parlas. Ter. Elle est Imtauekih'S,*, um. Lie. Qu'il 
bruire. — pontem. Cas. Jeter j près d’accoucher, j| Etre près du faut préparer, 
font. — tollcgium. Plin. j. | fondre sur , presser vivement , iNSTRl'JùSis , iis , omit. g. Cato. 
; br un collège. — dopes, j poursuivre de près . — accusa tori. Qui prépare. 

'<• Préparer un festin, jj For- Cic. Presser un accmaleig. j| Instrum £ÎJTU m , /, n. Cic. 

dresser, accoutumer. s!s 1er. Quod instat.Cic. Ce qui est près- Meubles, mobilier , tout ce qui 
Dresser des due ns. vint. || — factum. Ter. Pc rester sertàmeubb.*r.|{Appareii,aLti- 
•'^«.rVf.Aposter des témoins, a soutenir un fait. J] Continuer, l'ail, bagage. — evna/orium. Ptiu.j. 
' r ûforcm. Quint. Former un — *rian/. Tert. Poursuivre sa Equipage de chasse, jj Instru- 
iir. — arc usât iontm. dp. route. )1 Insister. nient , outil pour Je travail. || 

'tu if accusation. — fatlaciam. InstragËLUm, /*,/?. Cato. Ims- Oeid, Ornement, ha)>iiieiiieut. 
'■'( Tramer une fourberie. — trâtuk , /. n. Cip. et I.nstOÂ- |J Moyen, ressource, tout ce 
"ô litteris. Cic . Enseigner TCR A, <r , f Vilr. Couvtuturc, qui sert à faire quelque chose. || 
iiguc grecque. |] Régler, tout ce qui sert à couvrir uu lit. Quint. Pièces d. f un procès. \\Ufp. 
uticr . disposer. — snpienter || Action de paver les chemins. Acte judiciaire . mémoire, ins- 
Ter. Sl* faire un plan de InsTRÂTVS , a y u/hy par ^t. à ins- trurlions d’ambassadeur , tout 
vige. — ac douent . Cic. Dis- terr.o. — pelle tennis. Si/. U. écrit qui sert a diriger, à Sus— 

> une action judiciaire. || Couvert, vêtu d'une peaudelion, truire. H Inventaire. — imper//. 
*rr , déclarer. — tu ta rem. dont ta housse est faite d'une peau Sud. Tableau de 1 empire. 

Faire tuteur. — hxredcm. de lion. |] Virg. Pavé. IkstRüo , is , triui . truc tu/n , 

Instituer héritier. — fctii/s, î.ssrnÂvi. prêt, d in s 1er no. cre. Cic, Bàlir. construire. — - 

n. — des fêtes, jj Pth/. lit- IxsTRENvr. , adv. Jusi. Sans g.’rdh. Tac. Elever un relrar— 
ci, être auteur de. [jPtopo- courage. j ebumejut. |j JLiugcr . dis pose < , 
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meUre en ordre. — adret. Cas. 
Ibinger une armée en bataille. || 
Ajuster, accommoder, agencer. 
— horlos. Col. Arranger de* jar- 
dins. || Apprêter . préparer. — 
insidias. Cie. Dresser des embû- 
ches. — accusationem. (je. Con- 
certer une accusation. || Garnir, 
munir , fournir . équiper. — éo- 
mum. Plaul. Meubler une mai- 
son. — nolis sec relis. Liv. Don- 
ner un chiffre. || Dresser, for- 
mer . instruire. — ad omneofjicti 
gratu. Cie. — A toutes sortes de 
devoirs. 

ImstüDIÔjbs , a . ata. Apul. 
Qui ne s’applique point. — *»r- 
dicina. Apul. Qui a du goût 
pour la médecine. 

Insti'pess , lis, omit. g. Plia. 
Engourdi. 

IssuüSum , /, n. ( insuadeo ). 
Ptnat. Couleur enfumée. 

InsDavis . m. f. . oi , a., is. 
Désagréable . qui n anidoureur . 
ni agrément. — eihas. Cris. V ianclc 
de mauvais goût. — odor. Col. 
Odeur forte. — lillera. Cie. Let- 
tre rude. — — rita. Cie. Vie dé- 
plaisante. 

IltsnÂvÏTAS. His , /. J'rrt. Dé- 
sagrément . dureté de style. 

Insüâvïte*. adv. Désagréable- 
ment. 

iNsÜBÏnÈ , adv. Crll. Inconsi- 
dérément . sans y penser . sans 
réfletion. 

Iüsbüïnns. a. «m. ( sulro . 
venir dans l’esprit). Crll. Etour- 
di . inconsidéré , qui agit sans ré- 
flexion. 

Issubjectus . a , um. Prud. 
Qui n'est pas sujet. ’ 

Insvbres . i u nt . m.pl. Gaulois 
cisalpins . peuples du duché de 
Milan. Lombards. 

lit subri i . a . f. Gaule cisal- 
pine. duché de Milan. Lombardie. 

Issubtîms. m. f . , lë , a., is. 
Paprn. Qui n’est pas subtile. 

IssubtTlVtf.r . adv. Utp. D’une 
manière qui n’est paj subtile. 

lKsbBfuM , i, n. Ensuble ou 
rnsouple . instrument de tisse- 
rand . de brodeur . etc. . rouleau 
sur lequel se monte la ebaine. 

IifsrecÂTDs, a,um. Lb/. Trem- 
pé. Part, de 

lssucco.ffr. ait . âtnm . ntü. 
Faire tremper dans une liqueur, 
imprégner d'un suc. 

Insuiio . âs, Sri, âtam , art, n. 
Ceh. Suer , se fatiguer jusqu a la 
sueur. 

lxsucct'S. o. um. Cyprian. Ser, 
privé de sue. 

Iitsuf rAfcïfrs . _ a , um. tas. 
Accoutumé, habitué ». 
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lies des co , is , suc ci f suètum . J 
serre , n. Ter. S’accoutumer . s’Iw- ; 
bituer. — malien, lac. Kl : e eu! 
commerce crirairieL || Accoutu- 
mer , faire prendre l'habitude. 

lüii’ÉTÈ, adv. Ctei.Aur. Contre 
b coutume . l'ordinaire. 

Instetudo. Unis y f. Spart. De* 
faut d'habitude. 

Insuetus, a, i/m, part. d*/>- ! 
suesco. Cie. Qui n’est pas accou- 
tumé. — la bon s . Cet s. Qui n’csl 
pas fait au travail. f{ Ad Hcr. 
inhabile. |f Extraordinaire . non 
accoutumé. Jnsuetum iter. Virg. 
Boute nouvelle. |] Lit. Accoutu- 
mé. 

InscffÏciens . iis , mmn. g. 
Tert. Insuffisant. 

Insu FFÏCIEXTIA , a , / Insuf- 
fisance. 

Imsufflo , âs , ônf. Vegel. 
Souffler dans ou sur. 

Insila , a. f. ( in sato . d*ns 
la mer ). Cie. Ile , terre entou- 
rée d'eau. || Maison isolée. [j 
Petr. Quartier d’une ville. 

Ins#la Adœ. JL Ile — Adam , 
sur I* Oise. 

— Arginas . fis , f. Cie . Isola . 
ville de la Calabre. 

— Francia, f. K’lle-dc France. 

lRSÜLÆ. arum. f. pl. Lille, ville 
de France (Nord). 

lîfsifLÂN us. a , um. Pacat. et 
Insülâms , m. f . rc , n. , is. 
P/in. Insulaire . d’uue lie , qui 
concerne les Iles. *— pana. Am- 
mian . Hclcgation dans une île. 

iNSi’LÂAICs . ii y m. Pet. Con- 
cierge d’une maison. 

lîtsi’LÂTPS. a. um. Apul. Chan- 
gé en île . isolé. 

Ins^lensis , m.f. , sëy a. , is. 
Solin. Vajr. iifsi* laïus. 

iNsf lu , as , are . n . Apul. Iso- 
ler. s’isoler , devenir Ile. 

I Nst‘ lôsus, a , um. A mm. Plein 
d’ilcs. 

ÏNSfLSÈ , iùs y issïmè . adv. 
Cie. Sottement, imper line ra- 
ment. 

InsuLsŸtas . itis , f. Cie. Sot- 
tise , fatuité , impertinence. 

Insdlsiîs , a . um. ( fa priv. 
sa J sus. salé). Cot. Fade, insipide, 
sans sel. sans saveur. = C/c. Sot, 
impertinent , rebutant. Insulsa 
ftagi/atio. Cie. Demande imper- 
tinente . ridicule. 

IssultâbvfdüS t a . um. S. 
Augj Bondissant. 

Insu LT ANS . iis , omn. g. Virg. 
.Qui saute . bondit sur. 

Insültâtïo , unis , f Soi in. 
Action de sauter sur . saut. Van- 
ferie . bravade. || F/or. Insulte , 

I dérision insultante. 
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| . Insultai oui k , adv. Sidjr 
Avec insulte , d’une maniéré in 
sultantc. 

InsultaTÔRIUS , a . um. Ta! 
Insultant. 

Insi i.to . âs , àtd , alun, èr 
Virg. Sauter sur. — foret ta!-^ 
bus. Ter. Donner des coup* -H 
pied dans une porte. — solo . / - 
Bondir sur la plaine. =lo>ull- 
faire insulte* — in remoëi/àsc, 
Cic. Attaquer la république-- 
srgnitiem. Tac. Reprocher I 
quelqu’un sa nonchalance. 

lim’LTÛHA, m.f P/aA.fah 
sauter. 

Insdltls , iis y m? Lad. I*« 
suite* 

IffSUK . inc s . ïncssc. Êtr< I 
trouver dans . y être, lncsl**i < i 
spes. Ter. Nous espérons. — I 
verbis fides. Ter. On peut comp- 
ter sur sa parole. — oun lut 
gi/er. P! nul. Il y a de lord 
abondance. 

l.vsÛMo . is < sumpsi , sauf' 
tum , mc/c. Cic. Employer, ce-»- 
Mimer . dépenser. =- opentl 
Tac. S’appliipier. || Si*/. Pr*n 
dre. 

Ikscmftyo . Sais , / 
Tkeod. Dépense. , 

Iusumptus . a , um. Cir. pat 
F lus u ma. Employé , dépens * 

Insito , mis . £i . ulum , 
Cie. Coudre dans, joindre a 
Tort. Broder. 

Issf rr.R. prép. qui gouv. Pari 
Sur . dessus , au-desjiis . 
dessus. (| Lucan. De dessu> 

Insüpeil. adv. C/c. Outre <1 
' plus . davantage , apres «b. - 
/taberr. Papin. Négliger , pa"J 
par-dessus . ne pas prendre^’ 

IftscjpkBABftis , m.f. . ff n 
is. Virg. IiisurinoiitaMe . invij 
cible. |J Lie. Inaccessible, qu i 
ne peut franchir. |J Plia. Ind 
rallie. 

IxsRpësiÂBYLYTEà. adv. S. A^ 
invinciblement. 

Insi pérâtl's , a , um. Ce i 
Sali. Invinciole. 

iNsh^ÜRHÀBiTi'S, a. um. Ap\ 
Négligé , dont on n'a i 
soin. 

Imsurgo , is . reri , rrehtc 
gërë . //. P/in. Sc lever. èé\r^ i 
— remis. Virg. Aller à loi. 
rames. = — regais aticufuf . O 
AriHer contre les étals de jp» 1 
qu’un. || Etre élevé. SiV* i * ‘ 1 
gebat. Tac. Une forêt tocvj 
=Croltre en puissance . en h»i 
neurs. — altius. Quint. Preml 
un vo^ trop haut . se 
trop grands airs, prendre un 

dievd. = — pu Midi uti/dtl**' 
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Plia. /. Travailler an h te» ' pu- 
blic. ^\rl. Apul. Mouler. 

, IsscscEprrs . a , um. O s/ J. 
Qui a'a pas été reçu , qu'on n i 
pu accepté. 

, l."csfïc Âaïus .m./.lti. a., 
û. b:U. (Juüu ne peut suup- 
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îtwliï^û .an./, 4 f , 
» . ù. Lacl. Intolérable. . * 
iMÜMieasus , iis, odm. g. Cic. 
Qui parle bas à l'oreille. 

: i»silsiapiTI0 , ônù , f. Jal. 
Cf. toiuu de parler à l'oreille, 
Ù letlst kko . us , û>'i. ütam , 
«K. Faire un bruit sourd , mur» 
œureivr- ia au rem. Cic. Dire 
l'vut bu . chuchoter à l'oreiilr. 
-<rt( Ont- Se a. Prier Dieu b 

p3ji, a . u/n. Apul. Dans 
Sptel ou.cuud , on enferme en 

MM .. . v ’ 

PPM* , 0 , mm, port. S iusm. 

1 tmlam vcstilus aucun. Oeid. 
ftvdwie en or. 

jiilt litsco , is , lût . serré , tt. 
«J»- Sécher , devenir sec. 
'J-/./,iic.'l'oml>er en langueur. 

- — <li/orc. «lira. Se consulte* 

• -Joui eur. || Oeid. Se fondre , 

* liquéfier. , < . AV ! 

•IsriCTttta , es, /., U , is, 
far. Qui peut être touchai ■ 
aui ae tombe pas sens le sel» du 

vis v - 1 »■ ) 

IsiiCTCt , a . um. P/in. In— 
Jet , «quoi l'on n'ü pas tourbe. 
- ~>Vnud. J-ie. Dontja iépu- 
Ut intacte. l| /./>. Kutier. 
1“ u'u.ÿea été endommagé. Vu 
'tçti envia j ueencu ■ Virg. Gd- 
qui n'a point porté le ioug. 

- Qui u'a point été traite, la- 
'*’*■ carmen. lier. Puüme qui 
' t pas encore été toute.— f 'irg. 
( -tu»te , vierge. ! 

Imagtcs . sis', m. Lues. Le 
nwoui-lier. 

DlÜUO, âs . An. t'urr. 
b'Ser. fermer eu taillant. 
'”îttBÎTVS . a . um. Uor . Pur, 
u n'est nas souillé ou ierui. 
i.tTAWm , atlv. Virg. chutant , 
■ut , ù f Qr (. 

‘Ivtaïdass. lis, omn. g. 
ni. Aur. Qui tarde , diflerq. 
Ixtîctüs , a , um . part, .de 
;/ cfo. tuer. CouveTt. || Décou- 
'O. Intccto capite. Tac. Nu-tété. 
3 Inlttius alicui. Tac. Qui ouvre 
au cour à quelqu'un. 
lsrisoin.es , a , um. Catul. 
ur vins corruption. Diinin. de 
Isrtois . gnu . grum ( in priv. 
*P. toucher). f.Vf-. Entier, qui 
loatesses parties , dont on n’a 
*" 4té. — thésaurus. Plaut. 

Dict. lot. gallic. 
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Tfrésor entier. — c qui la! a s. lie. 
Cavalerie qui n'a pas été enta- 
mée. Il Saiu . qui u ot pas gâté ou 
corrqinpu. — /uns. Mor. Source 
pure. — oui. Virg. Dan» la force 
de l ige. — nul es. Cas. Soldat 
frais. Intcgra%tas. Ter. Fleur de j 
l’âge ♦ Ij cl âge.— valet u do. Cic, 
Pleine , vigoureuse santé. l| 65rîr. 
Sobre, à jeun. || Ce h. Sans lièvre. 
=Qui u’est pas profané , souillé 
déshonoré. |f Florissant , nui n’a 
reçu aucune atteinte de la for- 
tune. Integra res. Cic . Affaire en 
bon état, jj Vlin.j . — non encore 
examinée . discutée. || Intègre . 

? ’ réprocliable. || Il or. Indiflfé- 
ent .fans passion , sau> intérêt . ; 
snr^ partialité. — dise tpu lus. 
Cic . Disciple à oui l'on n'a rie* 
appris. || Curt. Qui u’est point 
obéré, (j Inlegrum non est. Cic. 
11 n’est plus temps, on u est plus 
té maître. lu intégrons restituerez 
Ter. Remettre en sou premiet 
état , rétablir. Ad integmm.Macr, 
Entièrement. Ab. Virg. /Je. Cic. 
Ex integra. Col. Tout de nou- 
veau . u ne seconde foi», derechef. 
IH Integra Cum iiiti res Iota es set. 
Cic. Lorsque* vous en étiex ea- 
C 0 *ie le tkiaîtreh lorsque l'affaire 
étoit à votre discrétion. « 
IktËGO . t> t t te xi . tectum , 
gërtaüies. Couvrir. || Pt in. En- 
duire* || JP#»/?. Ombrager. j| Inser. 
Pa^er. ■ * > . o f 

lMt^RA.sso 4 is, scera . a. Ter, 
Se renouvelé!*, se rétabli 
coimucmatr. 

i N i xr.ii a Tl o , unis . f. Ter * HH 
uoiiVi4ltMUeut , réiabfissetitéul , 
réparation. 

iNTXOü ÀToa , ons , m. Tert . 
Qui reuoihvulle t restaurateur. 

\ IxTKoaÂTBs . a , um . part, 
d ‘integra. Itor. Renouvelé , re- 
commencé. 

In ti. o ak . Tac. Entièrement. 
— Avec intégrité , d’une usi- 
nière irréprochable. — judirare. 
Cic. Juger saus partialité. — 
regere pruyinciam. Tac. Gouver- 
ner une province avec désinté- 
ressement. — dicerc . Oeil. Avoir 
un style sain . pur. correct. 

IrtegrÏtas . üiis , f. A/acr. 
Intégrité, totalité. || Santé, soli- 
dité. — corporis. Cic . Santé vi— 
ou reuse . = — mentis. Digt Usage 
e sa raison. || Intégrité , di oi- 
ture , désintéressemeui , probité. 

|| Virginité , chasteté. — sermo - 
nis. Lie. Pureté du langage. 

IntecrÏtOdo , ïn/s , J. Ulp. 
lionne volonté , bienveillance. 

Int kg ro , à s , âui « âtum , art . 
Liv. Renouveler, recommeucer. 
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— pugnam. Lir.— \e comhnt. )| 

— cermen. Virg. Hupdler un 

chanL || . restaurer, ré— 

J»J '-vl'. opes. ,\vn. Hclcvcr lu 
puissance» || — nmnrs. J.ucr. 
lieiuplir le» fleuve». ]| Cic. Re- 
créer, délasser. 

iMTKGii tiisTim, i , n. tic. 
Couverture . enveloppe, ce qui 
sert 3 envelopper. = Cic. Pré- 
texte . voile. 

’ INTELLECT!», ,~nis . /. Enten- 
dement. || Ad Hcr. SyneCdorhc , 
figure de rhétorique . qui emploie 
le tout pour la p'arlie . la partie 
pour le tout . un nombre cer- 
tain pour un incertain , et la nia- 
tière dont une chose est com- 
posée pour la chose mf me. 

* ISTELLECTOtt . bris , m. s. 
Aug. Lecteur intelligent. 

' IttTELLZCTUÂLIS. H, n-, 

is. Apul. Intellectuel. 

Intellectuâlïtas , à Us, /. 
Tert. lnlellectualité. 

Intellectus, ils . m.'Ci'e. En- 
tendement , intellect. || Quint. 
Intelligence i capacité . portée 
de l'esprit. — commuais. Quint. 
Sens commun. — disciplinarustt. 
H. Pénétration dans les sciences. 
Inlellcclu Corcre. Quint. N'étTe 
■po» intelligible. || Sens, signifi- 
cation. — dicisus ou duplex. Quint. 
Double sens. || Sentiment . per- 
ception. — sapomm. Pt in. Goût, 
sensation. || Jugement des sa- 
veurs. sens du goàt. 

I.vrt i.i.lcxi's . a . um. Ocid. 
Compris. Il Just. Découvert, 
pert. «T intelligo. 

I NTEJ.I.F.jes , pour intcllexissrs. 

IntellIgen» . fis, omn. g. Cic,] 
intelligent, entendu . habile. — 
dicendi existimator. Cic. Appré- 
ciateur éclairé du style. j| Con- 
noisseur, qui se connut! en objets 
d'art . qui a du goût; 

IntïuJgentïk . adv. Cic. En 
homme intelligent . avec intelli- 
gence. — > •otuptdtes tegere. Cf. 
Mettre de l'hnhilrté dans lu 
choix de plaisirs . les choisir 
en homme de goût. j| Intelligi- 
blement. 

IntellVgentia . a . Cic. 
Entendement . action de com- 
prendre. || Intelligence . rapa- 
cité . portée d'esprit , pénétra- 
tion . bon goût. — aa/uirend» pe- 
cunia.Cic. Art d amasser de l'ar- 
gent. || Science , coniioissance. 

— juris ciciiis. Cic . — du droit 
civil. H Ter. Prudence, sagesse, 
|L Cic. Goût dans les arts. || Cic. 
Sens du goût. 

ItrrEiLÏGÏaÏLis , m. /., të, m., 
is. Apul. Intelligible . aisé à con- 
32 
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cevoir. || Muer. Qui tombe sous I tem péri e , mauvaise disposition Qui*/.— un procès. ty£c//.Rti 
les sens. de l'air .=== Mauvaise humeur, cire une syllabe longue.» 

* IntellYgÏbVlYter , adv. S. [| Gril. Emportement , extrava- iNTENSio , pris, f. Vofti b 
Aug. D une manière intelligible , eance. |f Tac. Insolent e. || Jusl. tentio. 
sensible. intempérance. * Intensive , adv. Avec pl 

IntellYgo . is, lexi , lectum , Intempestas^ àtis , f. Plin. d'intensité . plus fortement 
gère. C/c. Entendre . compren- Intempérie de 1 air. * Intensïvcs , a , um. Qui 

dre . concevoir. — uni mum. Ter. Intempestive, adv. C/e. Hors plus d’intensité , plus de degj 
Pénétrer les dispositions. || Etre de saison , mal à propos , hors de chaud , de froid , etc. 
connoisseur. — signa. Plia. j. Se de propos . à contre-temps. Intensits. a . um. Tend» 

conugitrc en hronres. j| Lact< IntempestïvYtas, âtis.f. Gril, qui a de la tension. Vojcz 11 
■Discerner. || Voir, connoitrc , Contre-temps. tentus. 

sentir. So/um remedium insidia - IntempestîvÏter , adv. Gril. Intentâtio . ônis , / St 

rum , si non intelligerentur. Tac. A contre-temps. Action d’étendre.— dtfifon 

L’unique remède contre la per- Intempestivus , a , um. Cic . Sen. — de menacer avec . 
fidic est de n’avoir pas l’air de Qui est ou se fait hors de saison , doigts. 

s'en apercevoir. || Avoir le sens qui vient mal à propos. irapo§- * IntjlntÂtor . ôris , m.Bii 
du goût , du toucher, etc. (un , qui se présente dans un Qui ne tente point 

IntedIslidm . de, n. Vintiini- temps incommode. — timor.plin. Intentâtus , a , um. Lis. Pr 
glia . ville de l'état de Gènes. Crainte déplacée. || Id. De mau- sente', dont ou menace.— 
IntemehÂbÏLIS , m./, lë. n ., vais augure. dius. Lie. Epée levée contre, 

if, L7..Vi7//ver/.etlNTËMtRANDrs , Intempestûs , a . um. 6/r.Qui Virg. Non éprouvé , non mi* \ 
a . um. Val. Place. Inviolable , est sans bruit, où l*on n’entend usage. Nil intcutalum Uop/À 
qu’on ne doit point profaner. pas de bruit, lnlempcsla nor. Varr. S’essayer sur toute »? 

Int£merÂt£ . adv. Cad. Thcod. Virg. Temps le plus calme de la de sujets. 

D’une maniéré incorruptible. nuit, nuit profonde, silence de Intenté . tus, Lif.iivl* 
IntLm j RÂtus . a , um. Virg. la nuit. || Virg. Malsain. || S/al. Lamprid. adv. Attentivemed 
Qui ji’a pas été violé . profane , Orageux. avec application , fortement, 

pur, entier. Inlemerala gradu IntemporÂUS , m.f.. Itf , a., Iktentio , Ônis, f. Col.Stx 
saxa. SU. II. Hochers qu’on n’a is. Apul. Eternel. || Cuti. Aur. sion , action de tendre . de 
pas franchis. = — fides.Virg. Foi Donné à contre-temps. roidir. — l'ods. Cir. Elévation i 

inviolable. IntempÛ&àlYter , adv. Cml. la voix. — eullûs. Tac. Action « 

IntempË&âbYlis . m./., le. n . , Aur. Mal à propos. tenir ses regards attaché* sur. 

is. Ctrl. Aur. Qu’on ne sauroit Intendendus , a , um. Quint. — dotons. Sen. *AugmenLiti< 
régler, tempérer. Qu’il faut étendre. * de la douleur. = Contcniioi: 

Intem^érans , lis, omn. g. Intendens , iis. omn.g. Quint, effort. — lusùs. Lie. Attention 
Cic. Immodéré', outré, excessif, Qui s’elforce , s’étend. application au jeu. || Intenta» 

qui ne peut se contenir, qui n’est Intkndo. is, di , sum et tum , volonté, but, fin, projet.de 
pas maître de ses passions. Inlcm- djM* Cic. Tendre, bander. — sein qu’on se propose.— 4*^ 
peranlis est. Cic. C’est manquer Kim. Virg . — un arc. — ecla. Quint. Dessein d’un ouvrai 
de jugement. || Intempérant, 1 Wtçg. Enfler les voiles.— sonunt Ulp. Action judiciaire. |j ÿv* 
déréglé . débauché. THis. Cic. Hausser la voix. — Majeure d’un argument. 

IntÊmpéranter, Cic. iks.Lie. oçu/os ad çullum. Jusl. Tenir les INtentïvus , a . um. Prit 
issïme. Apul. adv. Immodéré- yeux fixés sur quelqu'un. = — Qui a force augraentative. 
ment, sans modération, avec aures ad eerha. Oeids Fréter l’o- Intento . as, ûet, ô/um. ôn 
excès , excessivement , sans me- reille aux discours. — eera. Tac. fréq. d’ intendo. Lie. Etendre 
sure. Exagérer la vérité. |] Etendre , rnanus in alit/uem. Lie. clici 

Intempkrantia . a . f. Col. déplier. — acicm. Cic. Etendre Hirt. Porter la main sur qu| 
Intempérie de l’air. Défaut de la ligne de bataille, lntendentibus qu’un. ==: Présenter, menarci 
retenue , de modération . excès, se lenelris. Lie. La nuit étendant moriem. Virg. Présenter I inu 
— lingua. Tac. Intempérance ses toiles. = Augmenter, accroi-. de la jnort. {| Ctp. Intenter, 
de langue. — cieifatis. Id. Indis- tre. — formidinem. Tac. Redou- InteNTüs , üs . m . A'îr. Extc; 
crétiou du public. || Intempé- blerla peur. I) Tourner vers, por- sion , action détendre . ieosie 
rance . dérèglement, débauche , ter ses pas . diriger sa route vers. IntentiïS . a . um.de. Tend' 
débordement. — cteplum iter in Italiam. Lie. bandé, roidi. || J nlruta tels H 

IntempérÂtè , adv. Cic. Voyez Poursuivre sa route vers l’ita- gulis. Cic. Armes mises 
Intemperanter. # lie. || Prétendre, tâcher, faire ses gorge. = Augmenté, a cfr 

IntempËratus , a , uni. Sen. efforts. — in ul/ionis solalia.Jusl. j| Attentif, attaché, appiiqu' 
Insalubre . malsain. || Cic. Excès- Cliercherdu soulagement dans la occupé. , .jji/ 

sif, outré. || intempéré. || Intem- vengâance. |l S’appliquer, s’atta- * Intjep eo . ês . Si , 
peralum einum. (atJ. Aur.\ in cher . considérer attentivement. • Tiédir, s’attiédir, devenir ttW 
pur. qui n est pas trempé. — animum rei ou ad rem. Cic. IntËPESCü . ts . pùi . sce/t • 
Intempéri e arum, / pl. Appliquer son esprit à. — consi- Oeid. Se réchaiifler.^ hdeft^ 
Cato. Intempéries de l’air. || liant. Ter. Former un projet. — sert i/ia. Pdr.Sa cruauté scc?W 
Gril. Emportement, maqie , cogilaliones omnes in rem. Lie. Inter, Lie. prép. q**» 6**,^ 
délire. |i Plaui. Remords de Porter toutes ses pensées vers un l’acc. et qui s’exprime oidiiw ir 
conscience . furies de l’enfer. objet. || Présenter. — minas. Tac. ment en français par : El#* 
Imi-MPÉniEs , ci,/. Lie. In- Menacer. || Intenter. — lit cm. parmi f au xmilicu. — initie fri* 
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pt/és. Plia, Au commencement 
de son régne. — omîtes patent is- 
sisass odor. Plia. J)e toutes les 
odeurs c’est la plus forte. — omne 
/nq0«/.Z/V. Durant tout le temps, j 
—ceaam.Cic. Pendant le souper. 

— cornent un. — la tenue de 
1 3\sembi«j0*. - t -jr/as, Ter. En che- 
ipin. — exerenum. Gell. Au mi- 
lieu de l'armec. — diem. ici De 
£>ur .—orteil tas suas sedere .Plaul. 
lire assise parmi ses femmes. — 
lAcndih. Jus/. Tout en buvant. 

— k*c. Lie. Sur cela , cepen- 
dant, dans ce moment. — scy- 
*hos. Pic. I .e verre à la main. 

ISTitÆïTOANS , lis , omn. g. 
Pjn. /. Quia la respiration em- 
tarrasiée. 

I.m/balBiCû . âs , àvi , à tum , 
tr{ - Min Tirer sur le blanc t 
blanchâtre ou blanc par in— 
ferv»JJe*. 

1*Tïramexta , ôntm , n. pi. 
drr). Lie. Agrès , apparaux 
lt oivires. 

jwilAMKA. . ai, f. (amnis). 
entre deux rivières. llTemi. 
d’Ombrie. 

Ivii.a amnàniis 4 a . um. Solia. 
tcsyic.Qm est entre 4e ti x fleuves. 
1 >tiramî«ia . * . f. Tcraino , 
dt de l’Abrutie. 
lsn.aijf.Nis , m. / , në , n. , 
V u » est de Terni. 

I^terâxea , ôntm.' n. pl. ( «v- 
,: *j* Loi. Entrailles, intestins. 

OVailX. 

l*4UÂlRsco . is , rui ameere. 

i i/r. Devenir enti^Wment 
*• ^ Se perdre , périr, se 
*d«»re i rien. 

JmaBÏBo , is , b'ibi . bibïtum ,. 
rf - Plnvt. Boire tout /ne rien 

**r. 

IsterbÏto . is , 1ère ( bito . al- 
r Plaut. Intervenir , surve- 
l,r « arriver. 

^UciLÂRis. m. f. , rë , n . , 
t Intercalaire . inséré , 

1 u ^. introduit. — d/es. PI in. 
. UT intercalaire. — mensis. 
acr - Mois ajoute ou auquel on 
°®te. — a nous. Plin. Annee 
«citile. 

^îîaCÂLÂRfüM , ii , n. Cic. 
°! e - ISTESClLATIO. 

1 sierc âlarius . a, um. Lie. 
Ihtibcalaeis. 

lNTERcÂLÂno . ônis . f. Macr. 
^rcalalion . insertion d’un 
dans un mois , comme dans 
Y ^nnée bissextile. 
IxtircâlÂtor . ôrls . m. Dicter. 
n» se met . $ inscre entre deux. 
Ikurcâlîtüs .l*fc , um. Lie. 
l J ,r * ajouté. Part, de 
I^ebcalo , us t âes , alum ,* 
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Srè {çalo , appeler ). Lie. Insé- 
rer, introduire, ajouter, inten- 
calaium est. Lie. Il y eut inter- 
calation. || Kemis . différé. In- 
tercolata pœna. Lie. Supplice 
différé. Cum ludi intercaluntur. 
Sen. Lorsque les jeux sont inter- 
rompus. 

* InteroXpêdVnans . lis. omn. 
g. Pu/g. Qui interrompt ou cesse. 

* IntercapëdÏkÂtus , a, um. 
Cttl. Aur. Interrompu. 

IntercXpédo Unis . f. Cic. In- 
tervalle . espace de temps entre 
deux . discontinuation, in tercet - 
pedinem sente nui facere . Cic. 
Discontinuer d écrire. 

IsTERCARDÏNÂTU* . a. um. En- 
clavé . J ntercardinata /rates. Vite . 
Poutres .emboîtée^ l’une dans 
l’autre. 

Intebcarpens , l/S , omn. g. 
Lucr. Qui prend par le milieu. 

Intercêdo. is, ces si , cessant , 
dcréyP/in. Etre, se trouver entre. 
Intercedetanl si lest. Cars. Il y 
avoit des forêts entr’eux. * Inter ■- 
cessit mihi cum iilo magna cou- 
sue tu do. Cic. Il y a une liaison 
intime entre lui et moi. || Inter- 
venir . survenir , arriver entre 
deux . venir dans le moment où. 
— ira inter cas . Ter. Il est sur- 
venu cntr’elles une brouillerie. || 
S’opposer . former opposition . 
être contraire, empêcher. — /cgi. 
Cic. Protester contre une loi. || 
S’entremettre, s’interposer. Nul- 
Ittm meum mi ru rhum dictum pro 
Cœsarc intercessit. Cic. Je n’ai pas 
dit le moindre mot en faveur de 
César. || S’obliger, se rendre ga- 
rant. J lice bat intercessisse pro iis 
magnam pecuniam . ou simple- 
ment intercessisse. Cic. Il disoit 
être leur caution pour une somme 
considérable. || Bibl. Intercéder 
en faveur de. 

Iîitercépi . prêt, d’ iniercipio. 

Intergeptio . ônis , /. Cic. 
Surprise . larcin. 

Interceptor , ôris . m. Lie. 
Oui surprend. — prteder. Lie. 
Qui intercepte le butin. — ii/is 
a lien ce. Lie. Qui s’empare d'un 
procès pour en avoir le profit. 

Interceptus , a . um . part, 
d ' intercipio'. Cic. Intercepté. sur- 
pris. llirt. Fait prisonnier. || — 
ceneno. Tac. Enlevé parle poison. 

^Ihterceptis^wj , m. Pu Ig. 
Voyez 1nter< E#Hb. 

Intercessio , ônis , f. Gell. 
Intervention . présence. || Cic. 
Opposition. U Caution . garantie. 
|| (.od. Just. Exécution. 

Intercessor , ôris , m. Cic. 
Opposai, qui forme opposition. 
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|| Qui empêrlie.^ Sen. Caution, 
garant, entremetteur . interces- 
seur, médiateur. || Quint. Arbitre. 

|| Cad. Just. Exécuteur. 

INTERCESSVS . us, m. Lie. In- 
tervention , entremise , média- 
tion . intercession. 

IntebcÏDo . is, cïdi , câsum , 
dèr'e. Lie Tomber entre. || Cic. 
Survenir. || Plin. Périr . se per- 
dre . se corrompre JÊUor. Echap- 
per à la mémoire. 

IfiTEncïoo , is , cïdi. cisurq , 
dère. Ccrs. Couper par le milieu. 

— pontem. Ctes. — un pont. = — 
sen/en/ias. Gell. Rompre le sens. 

Intercîdôna ce./. Déesse des 
bûcherons et des charpentiers. 

iNTEnciNcrus . a . um. Plin. 
Entrelacé . environné. 

IntercÏko . is , ui . centum , 
acre. Chanter entre deux. — » 
médias actus. Hor. Chanter dans 
les cntr’actes . les intermèdes. 

Inter cYpio. is, repi. cep tum , 
përë. Cic. Intercepter , surpren- 
dre par ruse. — iier. Lie. Se 
saisir des passages. — sennonem. 
Quint. Interrompre un discours. 
Intercipijnorbo. Col. Etre surpris 
par une maladie. 

Intercîsè adv. Cic. Par mor- 
ceaux ou parcelles. 

Intercisio . ônis , /. Varr. Ac- 
tion de couuer, coupure. = — 
s/omac/ti. Plin. Traucbées . co- 
liques. 

INTERCÎsüs . a, um. Cic. Cou- 
pé . fendu par le milieu . séparé 
en deux , entrecoupé. Jniercisi 
eallibus colles. I/irl. Collines 
coupées de vallons. = — dits. 
Macr. Jours dont tm ne fête que 
la moitié. In/etrisœ pacltones. 
Cic. Conventions qu'on n’ob- 
serve pas 'exactement. 

Interclâmans Us, omn. g. 
Ammian. Qui criaille , fait des 
clameurs. 

Interclüdo . is, si. sum. de - 
rë(ciaudo). Ccrs. Fermer, bou- 
cher. — rom méat u b os tas. Ccrs. 
Couper les vivres aux en norois. 

— fttgrtm alicui. Cic. Fermer 
toutes les issues. = — omîtes se— 
di/ionum eias. Cic. Couper che- 
min à toute sédition. 

Interclûsio .* ônis . f. Cic . 
Action de fermer, du boucher, 
d’empêcher le passage. Ad inter- 
dusionem animte. Ciç. A perte 
d’haleine. || Empêchement. || 
Quint. Parenthèse. 

Interclûsus. a . um. Cic. Fer- 
mé . barré , investi . empêché.— 
commrq/us. Suet. Vivres coupés. 

— ornai itinere. Cas. A qui on % 
; coupé" tous les passages. Inter - 

, 5a * 
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(J usa rirgultis fia. Cic. Che- 
min que les buissons rendent îm- 
9 praticable. = — anima. Tac 
Respiration arrêtée. 

lüTmcüUîMîtlUM . //, ». C/c. 
Entre-colonnemenl , espace en- 
tre deux colonnes. 

IîïtercuncYuo , âs, ici, âtum . 
ire. Ql'inf. Concilier , mettre 
d'accord. 

Intercos^P»,^./ . H, a . , is. 
Intercostal, cpn est entre les cotes. 

InteRCITLCO , à s, ici, alutn , 
arc. Coi. Fouler, presser. 

Interccrro , is , ni y rsurn , 
rerc. Cic. Survenir , venir à la 
traverse. \\PIin. Coorirautravert. 

Iïîterccrso , as y ici , itum ,* 
ârt. Plia. Courir , couler , avoir 
son cours entre ou au milieu. 

lNTERCURsrs . ûs . m. Lie. Ar- 
rivée entre , action de venir à la 
traverse , de se mettre entre des 
gens qui se querellent ; interven- 
tion. 

IvrBftCüRsus , a , um. Am- 
mian. Parcouru. 

Istercüs , cutis . omn. g. {cu- 
tis . peau). Cic. Qui est entre 
cuir et chair. — aqua . rate rca /cm 
. a quant. Cic. Hvdrnpisie . mala- 
die. = Gril. Caché , intérieur. 

Intefidati s , a , um. Lucr. 
Distribué, divisé. 

* Interdianus , a.y vm. Ctrl. 
Aur. J>e jour. 

iîlTERDÏco . is y xi y ctum , ce - 
rtf. de. Enjoindre , ordonner , 
commander, rendre un décret. 
{[ Ter. Interdire . détendre , faire 
défense. Inlcrdiciiur iili bonis. 
Cic. On lui ôte la gestion de ses 
biens. \\Cic. Résister / s’opposer. 
|j Cato. Accuser. 

IntefiDICTIO . vais y f. Cic . In- 
terdiction . défense. 

lîtTtnDiCTOR . ôris . m. Teri. 
Qui interdit, fait défense. 

lÿTF.RDICTTJSI . / , n. C/c. Seu- 
le ncc du préteur, interdit, dé— 
tcuse . sentence provisoire. 

Interpicti'S. a, um, part. à'/n- 
ierdico. Hor. Interdit . défendu. 

* InterdÏOÏTIa . emm , n. pi. 
Marr. Emp. Clous qui naissent 
entre les doigts. 

îaTLtrnir . adv. Cas. et Tnter- 
©its , adv. PI ait. De jour V du- 
rant ou pendant Ir jour. 

I?rrEnf)uÂtlM,adv. Fcst. Voyez 
Inteïidu m. 

Interductus . ùs . m. Cic. 
Manque pour indiquer les repos, 
îcs seélions . les divisions du dis- 
cours ou de la période , ponctua- 
tion. .. « 

• Interdùm, Cic. Quelquefois , 
tantôt. Voyez Isterea. 
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I.TTFiiDro , is. uerc. Pfautp Ni - 1 
h fl interduo. Plant. Peu m’irti— ' 
porte. 

IntÊreX , adv. Cic. — lori. i 
Ter. Cependant , pendant civ 
lemps-Ià. là-dessus , an même 
moment. || Virg. Toutefois. || S/l. 
lt. Par fois. 

IrtërkÂdùm , adv. Ter. Jus- 
qu’à ce que , en attendant que. 

* Intérim ptYbïlis , m. f. Tert. 
Qtt'on peut tuer. 

IntÊremptio . dais . / Ch. 
Meurtre , massacre , tuerie , as- 
sassinat. 

Intürf.mptor , ôris, m. Sert. 
Meurtrier . assassin. « 

iNTÉnEMPTRix, ïcis , f. Lac/. 
Meurtrière. 

Intkremrtus , a , um, Cic. 
part, à'interimo. Tué , assassiné. 

[| dp. Oté , enlevé. 

IntÏREO. is , tri et ri, ï/um, 
ire. Cic. Mourir , périr , se per- 
dre «ilièrement. — famé. Cic. 
Monrir de faim. || Passer, sc pas- 
ser. — mnrà. Or/J. — avec le 
temps. || Se gâter. Inlcrcttnl se - 
grfes. Virg. I.es blés se gâtent. || 
C. Nep. Se dissiper. 

IWTERÏyüYTAïts . fis, orna. g. 
Lie. part. prés, de 

ÏTtTfenfcçüYro . à s , arc. n. Lie. 
Etre . aller à cheval , au milieu 
ou parmi. 

Inter En no , âs , àrv , n. Prud. 
Errer parmi. 

IntIrest t /Bit . Teste , impers. 
Il importe . il est important , il 
• est de l'intérêt . il y va de l’inté- 
rêt. — rcip. Cir. il importe f» la 
rép. — cjns. Cic. Il lui importe. 

— meà . taâ . suâ , nostrâ . res/ni. 
Cic. Il m’importe , t'importe , 
lui importe , nous importe , vous 
importe. — magni , permagni , 
pnrri , timfi , quanti. Cic. , et 
phtrimum . par uni . paulhm . pan- 
lul'um , tan/um . etc. Il importe 
beaucoup, gmndcntent. peu . au- 
tant. Non interest hominam. Pt in. 
Ce n’est nas T affaire des hruntncs. 

— quid fariat morbum. sed quid 
tollat. Cet s. Il n’est pas question 
de ce qui cause la maladie , mais 
de ce qui peut la guérir. || Il y a 
de la difïércnrc entrq. — triduum 
cetotisfPlin. Il n’y a pas trois jours 
pour l’Age. Hoc pater et dominas 
interest. Ptin. Il y a cêtlc diflé- 
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ren et entre iriKcrect un maitre. 
Voyez lsTrnRSi. 

I NTrnrÂcm . is , fcci . fartum , 
cirf. Lie. Faire par intervalles. 

Interfans , Us 'omn. g. Lie. 
Part. prés. etc 

I vTtRPÂtus . à/us, fum . Sri. 
i. LU. Interrompre , couper la 



paroté.|tf7qf. Prendre b parole 
Irterfâtio . Unis , f. (hunl. 
Interruption . ftg. de rhétorique. 

lUTEItFECTÏïÏLlS . m. f. . U. 

n. , is. A pal. Mortel , qui catir 
la mort. 

Intehfectio , Sais . f. Ast. 
P ni. Meurtre , tuer» , tnai- 
sacro . assassinat. 

. Interfectïycs . a, «». (Al- 
Aar. Mortel . qui tue. 

IWTERTECTO* . Ôris . Tilt.* 
iris , f. Tac. Meurtrier, assassin, 
qui tue. 

Irterfectuj, a. ma. Cic. Tm, 
mis à mort. Part, de 

Imterfïcio . is, féri, frclm, 
rrrë ( penitàs ronftrio ). Cir. 
Tuer , mettre à mot t . faire me»' 
rir ou périr . exterminer, s — 
messes. Virg. Dc'truire lesraoi>- 
sons. — pessimis r remplis. Pie* 1 
Corrompre pardcmauxaBeicm- 
pies. 

Irtsrfîo , is.fièri. Lucr. Etre 
consumé. 

! RTERFI.ro , is . furi . fusta- 

tri , a. Plia. Couler par le mi- 
lieu. prendre son ronrsautraeen. 

— mærria. Cari. Couler au tra- 
vers du ne rSic. || Tac. Flotter sur 
l’onde. * 

lNTERritrrrs . a , am. Slu f - V 1 " 
coule entre deux, prend son cour» 
par le milieu . passe entre. 

IsterfBdio . is, fbdi fossm , 
dër?. Larr. Percer entre. 

Inter for. Voyez IkteMa»'* 
ImAifosscs , a , em.Pr 
Enfoui. 

iNTERERITtCO , is • fôP'f’T' 
tum , gere. Cato. Kompre , Im* 
ser de rôle cl d'autre. 

iNTirfirDi . prêt. A' tate/fep 
ItrrEREÜotO , is . gërt.irCurf 
S'échapper entre,' se gfi»* 1 ’ 
travers. 

I'ntereI'i . prêt. A'mtersum. 
Interfolgens . Ut. omn - * 
Lie. Qui brille au milieu. 

Interfcndo. is.fùdifi sumr ‘‘ ! 
ri. P/in. Verser, répandre entre 
In’TMFÜRo, is , rërl. — ortt * 
Sial. Désoler le monde par * 
fureurs. . 

lisTEnrrsxo , Suis . f. 
de verser entre. — maris- le 
ÎMcr qui sépare les terres. 

InterfCsus , a . um. Vi/;- y‘ 
roule att milieu . sc répand en j 
deux ou de cdté et d’autre. /•- 
fusa gêna marulis. lire 
joues marquées de taclies I ' ’ 
IrterfCti’ rus . a ■ " m 

Mar. Qui dqjt être présent, as- 
sister . ou sc trouver la- , 

, Interosrrio. ïa, (ri. AP 

Babiller; ensemble. 
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Istbbgïbïnv» , um ( gero , 
porter ). Mitoyen ,qui ext entre 
«(eue . qui fait b séparation. • 

ImiGfili’x , «, n. Plia. Ce 
qu'ou met entre deux. || Colle 
mise entre deux cahiers pour les 
joindre. 

Inteagêbo. is . gessi . ges/um, 
rfrJ. Plia. T'oyez Intibjicio. 

. Intehgrbssi-s , sir, m. Min. 
Tel. Intervention. 

Ikteah.cg , adv. Cie. Voyez 

IftniA. 

Isteehio , mi , in , n. Tert. 
Ertlre-hiiller. 

IntïrÏbi , adv. Plant. Cell. 
Cependant , pendant , dans le 
tnéine temps. 

IktïbÏbÏlis , m. f. , li , n. , 
iz. Tert. Mortel. 

I itrÉim , prêt, d intereo. 

I xrjlix .adv. Ter. Cependant , 
là-dessus , durant ce tempa-b-, 
H Tar. Pour le présent , en at- 
tendant. || Quint. Quelquefois. 

IrrrËRÏito , il , irai . emptum , 
mûri ( emo , ôter ). Lucr. Oter, 
enlever. || Cic. Tuer, ôter la vie. 
|{ Cal. Détruire. — Cic. Faire 
mourir de douleur. 

IkTS&IOB . m. f. , iut , n. , 
iris. Cio. Intérieur, qui est en 
dedans. — epiitola. Cic. Milieu 
d'une lettre. — eita. Sue/. Vie 
retirée. = — lcr u- tas. Cic. So- 
ciété intime. || Oeid. Qui est à 
gauche, jj Lie. Proche. || Oeid. 
Qui est a la . pbee honorable. 
s=ar Cic. Caché . secret. 

f XTÏttMB « , ôrum . n. pl. Lie. 
Parties intérieures. || Veget. En- 
trante*. 

Iktkrïtio , omis, f. Vite, et 
ItrïilTrs . iis , m. Cic. Mort . 
trépas. || Ruine . m:rle . destruc- 
tiou . — c sert itùs.Ctc . Débite. 

ISTïalTos. *, um. Prise. 
Mort . tué , détruit. 

la tk a lès . adv. ( intra ). Cic. 
Au dedans, intérieurement, plus 
avant . plus en dedans. — iatis- 
terc. Cic. Epuiser un sujet. 

1nteiwXce>s , lis , omn. g. 
Plim. j. Part. prés, de 

InteejXgeo, es , ai. cire. Cet. 
Etre au milieu . entre deux. — 
CapuM. Lie. — C.apuam. Piiu. 
Etre situé entre Capoue et.... 

• I m&ujXçjo , il , jèti , fedum, 
ceri. -Trie. Voyez IKTCRJICIO. 

(xTERJECTto. cuis,/. Quint. In- 
sertion , parenthèse , digression. 
|| Interjection . partie fl oraison 
qui Sert à exprimer IflS passiorv. 

(.NTEBJECTIVÉ . adv. Prise. En 
forme d intérjection. 

* Iktbejbctïvus, a, um. Simpl. 
Qu’on inséré, met rulre. 
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ISTEBJECTUS , us . m. Cic. In- 
terposition. |j Intervalle, —tem- 
ooris. Tac. t—de temps. 

Ikterjectvs , m, um. Cic. Mis 
entre deux, interposé. ;| Ecoulé. 
latcrjcclis paucis dieius. Lie. 
Peu de jours après. Part, de 

1 xteiuïcio , is , /ici , jeetum , 
ceri. Cas. Jeter entre, entremê- 
ler. placer entre deux, interposer. 

Irterjunctwj, a , um. tnter- 
juuctis de x tris. Lie. S'étant donné 
la main l'un a l'autre. || S lut. At- 
telé parmi. 

Intïrji nso, is. xi. etam, gère. 
S'arrêter un moment pour se re- 
poser, faire halte. — e</uas.3tart. 
Dételer les r lie vaux pour les (aire 
paître. || Sea. Se reposer. 

InteblaBob, cris , lapsus sum, 
tàli, d. Virg. S'écouler, tomber 
entre.. 

Inteblapsus , a , um. Slot. 
Erroulé , tombé entre. 

IkteblXteo. es. ùi. 1ère, n. Scn. 
Etre caché dans lesinteévalles. 

* In TE r s. AT fi as s , fis . omn. g. 
Paulin. Qui aboie entre. 

1 kteblectio. unis. /. Tert. Lec- 
ture faite entre ., par intervalles. 

l.NTERi.Ëoo . il , têgi, tectum , 
géré. Virg. Cueillir par inter- 
valles , éclaircir le feuillage. 

Intbblïno , is , Icei, litum , 
ne ri. Cic. Payer, raturer, biffer, 
effarer, passer un trait de plume 
dessus. || Curt. Crépir, 

Inteblîsi'S . a , um. tUacr. 
Qui a une élision au milieu. 

I NTERLlTUs , il , um. part, d'/jr- 
terlino. Infertile: tabula. Cic. 
Registre biffé. U — litumiac. Curt. 
Enduit . crépi , ravalé , cimenté 
de bitume. 

Intbbeôcütto . unis, f. Cic. 
Intel-locution. |j JDig. Sentence 
prépa'ratoire. 

lNTEBldiQuoE , cris, citas sum, 
rjui a d. Ter. Interrompre. \.l)ig. 
Rendre une sentence interlocu- 
toire. 

IuTBBi.ëcÂno , unis . /. Plia. 
Action d'élaguer, d'éiuonder les 
arbres. * 

Interet CÀ T us . a. um. Plia. 
part, d ’intertuco. Emondé. 

Ixtkrlcceo. ës, xi, ceri. Virg. 
et IxTEBLUCESCO, is . xi. serre, n. ' 
Briller, luire au milieu. = Offrir 
Ides jours, des vides, tnteêiuevt 
actes. Front.. LI y a des vides dans 
lartuée. 

I IsïUBifco . à s , Sri. âtum , 
âré ( lurns . bob . ou tue. lu- 
mière ). Piiu. Elaguer , émon- 
der les arbres. 

IntbelCdo. is , si, sum . dire, 
dur. Se jouer entre , parmi. 
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InmiüIfU, m./. , n<È, n , is. 
Amrnian. Où la lune ne panait 
pas , où l’on ne vol! pas de lune. 

Inter u ni um , i/\ n. //or. 
Temps ou il n’y a pas de lune , 
ou elle ne paroi! point. 

Isterluo, is f ùi. ùtum , ùetv. 
Virg . Arroser en passant, cou- 
ler entre , prendre son rouis 
par le milieu. || data. Laver. 

InterlÎiVIES . ii , /. Solia. 
Cours d’eau qui séparé, détroit. 

InterbxXneo, is , utausi, mon - 
sum , acre Âa. Luc an. Rester , 
demeurer entre , au milieu. 

Intermedics, um. larr.Qui 
est au milieu, entre deux, moyen, 
mitoyen , intermediaire. 

Intermenstrium , /, n. Vnrr. 
Tempsoù la lune ne paroitpoiut. 

Inteiimen'strüijs a. um. Plia * 
Où la lune ne paroi! pas. 

Inter ari. âtum. àn , 
n. P/in. Passer, coulerau milieu. 

IntermesTris. m. /, . ire , n. , 
is. Voyez Intérêt instruits. — 
Aies. rmrr. Jour entre la vieille 
lune et la nouvelle. ^ 

Intkhmïoo , âs . eui , câre . n. 
Slat. Ri iller parmi. S quant is iu- 
termicai a a ru ut. Cia né. L’or 
eplatc sur les tirailles. 

*1nteiiihVnàbÏlis. m. f.. le, n. , 
is. Tari.. Sa 04 bornes, infini. 

InteRamYnâtps . a , un. Cic . 
Sans bornes. j| /for. Défendu. || 
Cad. Thcod. Dont on a menace. 
Part, de 

• iNTERîUÏNO. âs , ârt\ âtum , 
ô/r f Plaul . et kîTEnaïÏNon, âr:s , 
àtu$.sum , â/ 7 , d. 1er. Menacer, 
taire des menaces , défendre en 
menaçant, —fiiam alicui. Plaul . 
Menacer d oter la vif. 

[NTEttMÏN us f a . um. Prud. 
Voyez Iwtkïiminatus. Cie. 

IKTERMISCEO , es, cùi, mislum 
et mislum , cir$. Virg. Entre- 
mêler. mêler parmi. || — unJam. 
'Virg* Confondre ses eaux.* 
Intermissio. ânis y f Cic. et 
Imtermissus , us , m. Plia. In- 
terruption . discontinua lion, re- 
lâche , cesse a» • 

Intebmissus. a root. Cic. In- 
terrompu , discontinué. In 1er- 
ntissa profeclio. Cas. Départ 
différé. — tecla. Plin. /. Maisons 
de distance en distance. || Sen. 
Distinct. Part de 

Intermitto , fs . mïsi , /*/#- 
sum , lcre. Cic . Interrompre * 
cesser, discontinuer. — dicta. Cic. 
Laisser passer un jour* Quà jhi- 
vittsinU rmitlil. Cas. Ou le lleuvo 
interrompt «on cours. 

lüTERMlETUS , a . uni. Lie. 
Mc lé. Part, d 'inicrmiscco. 
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IntermBrioR . ëris . marinas 
sum . m^ri . d. Plia. Mourir en 
faisant quelque chose . = (fuâ in- 
icrmorilnr ignis. Curi. Par ou,le 
feu laisse des intervalles. 

Intermortüus . a . um . part. 
Cic. Demi-mort. ||£/>. Mort en 
agissant. = Languissant. Inter- 
mortua memoria. Cic. Mémoire 
presque éteinte. Intermorfutr tri- 
éuni roncioncs. Cic, Harangues 
du tribun interrompues. 

Intermundivm . //, n. Cic. Es- 
pace entre les divelfs mondes. 

IntermOrÂlis . m.f. ié , n. , 
is. Lie. Qui est entre les mu- 
raille*» . qui v coule , y passe. 

Inter muta rus , a, um. Tcrt. 
Echangé , croisé. 

Internascens , fis , orna. *g. 
Plia. Part. prés, de 

Internas cor. cris . notas sum. 
sci , d. Plin. N.uffe , croître en- 
tre ou parmi. 

Internâtus. a. dm, part. dYn- 
lernascor. Né parmi. 

Interné ; adv. Auson. Inté- 
^ rieurcmcnt. 

ÏNTERNkcÂTUS , a , um. Plaut. 
Massacré . taillé en pièces. 

Internecïda. a . ni. Fcst. Qui 
a tué un ho/nme . après lui avoir 
supposé un testament. 

1 NTERN^Ci Dl*' &l . />*, n . Isid. 
Meurtre d’un homme auquel on 
a supposé un testament. 

IntkrnËcîkvs . a , um. Lie. 
Voyez Internecivus. 

Inter n fcc 10 . dnis.f Carnage, 
massacre . tuerie. Ad interne- 
cionem cœsi sunt. Ctes. Lif. Ils 
furent taillés en pièces , on en 
fit un grand carnage. 

Inteknecîvè . adv. Ammian . 
En faisant un grand massacre. 

Internëcïviis , a . um. Cic. 
Mortel, meurtrier. lntemccieum 
odium. Cic. Haine mortelle. — 
bellum. Lie. Guerre a mort. — 
testomentum. Fcst. Testament 
qui a fait tuer le testateur. 

ÏNTERNECO . âs , aei ou eut. 
âtum ou nectum ; arc. Plin. Tail- 
ler en pièces , énire un grand 
car nage. ^=sPrud. Détruire. 

Intfrnkctio , unis , /. Scn. 
Voyez Internegîo. 

InTERNECTo . is . nexüi . ne- 
jum , ctërç. Entrelacer, lier en- 
semble. = Réunir. — piagas. Sfaf. ' 
Cic atriser les q>laies. 

, Inteiinectcs , a , nm f part, 
d’ interncca. Lie. Massacré, taillé 
en pièces, passé au iil de 1 épée, 

InternÏciXus, m. f. . te , n. , 
//. Lie. Mortel qui cause la mort. 

iNTERNÏcl) tuai , #. n. et In- 
TERNÏci»LüS , i, m. Plaut. Gar- 
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gof, , taverne, tabagie, me’dianle 
auberge. • 

l-.TFeviptFVcn. â*. âfi . âtum, 
ôrr. P/in. Faire son nid entre ou 
parmi. 

IntkïimgiiaNS.//j, omn. g. Stat. 
iSoirAtrc . qui tire »ur le noir. 

I ï< TF. n NŸte N s , tu , omn. g. Curt. 
Part. prés, de 

. Internïteo , ës , fui f tire . n. 
Plia. Briller . reluire . éclater 
entre , an milieu . au travers. 

Internôdium .si , n. Col. Es- 
pace entre deux nœrtds. |j Oeid. 
Ce qui est entre les jointures. 

iNTERNOSCO. is . nnei , nutum, 
sci ré. Col. Reconnottre parmi , 
discerner . distinguer, démêler, 
faire la différence , la distinction. 

llfTERlft’CÜLUS , /, m. Pctr. 
Jeune débauché. 

InTF.RHUNCIO . as . âeij âtum . 
âré. Lie. Parlementer . porter, 
parole de part et d’autre. 

Interne n ci a . «■ . / — Joeis 
aeis. Cic. Oiseau qui fait con— 
noitre les volontés ae Jupiter. 

Internitncius. ii. m. Cic. En- 
tremetteur . qui ménage une af- 
faire rntre deux personnes, qui 
traite un accommodement, por- 
teur de p n oies. || Envoyé, mes- 
sager. ||1 ruchement. interprète 
iNTEniurNDÏNIUM, Ü, n. et In- 
TERNUNDÏNUJB , /, n. Varr. Es- 
pace de neuf jours que durent 
les foires. 

Internus . a , um. Cic. lu- 
terne . intérieur. 

• IntKro , is , friri , ïtum, rire. 
Cic. Broyer*partni. 
•IntkrordYnium. ri. a. Cal. Es- 
pace entre deux rangs d’arbres. 

* Interpartio . is. ter, ïtum. 
Tri. Plaut. Partager entre , dis- 
tribuer, diviser. 

lNTEnpXTEo . is . ui , tiré . a. 
Mart. Etre cntr’ouvert , s’en- 
tr'ouvrir. • # 

Inthm*f.dio , is , tes et //, 
ïtum . ire. Macr. Embarrasser, 
mettre obstacle . empêcher. 

IsterpÎlJDO. às , àrë. Fcst. Ca- 
racoler. passager, etc. ou porter 
un cheval d’un talon sur l’autre. 

Interpella no. unis , f. Cic. 
Interruption . action d’inter- 
rompre celui qui parle. 

Interpellàtor. ôris , m. Cic. 
— TRIX. ici s , f. Hier . Qui in- 
terrompt . importun . fai fieux. 

Interpella tu s , a , nm. Cic. 
Interrompu. j{ Papin. domine , 
inti rpcllé. Part, de 

I N i £ ni* El. LO . ïis . /ici , âtum , 
firc. Cic. Interrompre, conpet in 
arole. troubler, importuner. J| 
nlerpclîer, sommer un débiteur. 
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Interpenoiüm . //, a. Solia. 
Equilibre. • 

* iNTERPENSîva , ôrum . n. pi. 
Vitr. Corbeaux . esselie^ . po- 
tences pour soutenir les solives. 

iNTERPEWSfviîS . a\ Um. Vitr. 
Suspendu entre. || Posé sur des 
saillies. 

InterplYcâtio . dais , f. Cûi. 
Entrelacement. • 

InterplYco . ns . aei , âtam . 
âri. S fai. Entrelacer. 

iNTEhPbî.Âno . Sais , f* Pfiw. 
Action de repolir . rajuster, ra- 
vauder. rapetasser, ravauderic , 
art du frifter. 

InTerpÔlâtor , o rts , m. — 
trix . icis , /. Pomp. Jet. Fri- 
pier. ravaudenr, regrattier. 

Inter P t»LÂTus . a . an». Pomp. 
Jrt et InterpIilis. m.f. . të.n. . 
is. P/in. Regratlé . rcpoji . ra- 
justé . qui a passé par les maim 
du fripier on de la ravatideu>e. 
|f Sü/p. Sec. l 'sé. 

Interpulo , âs . âei . âtam. 
âri {polio, polir). Cic. Repo- 
lir. rajuster, ravauder , rapetis- 
ser . regralter . raccommoder . 
réparer. J| Plaut. Refouler, re- 
passer. || Curt. Entremêler. mêJei 
parmi. 

iNTERPbUTS, tt . um. Lai. Jet. 

Voyez Interpolait*. 

Inter pôno . is , posai . posï- 
tnm , nëre. Mettre dedans ou 
parmi, insérer oir interposer. — 
ri lis frigidam. P/in. Boire de 
l’eau froide i ses Repas. fc=s — ma— 
ram. Cic. Apporter du retard.— 
auctoritatcm. Cic. Interpose# son 
autorité. — dies mensibus. Lie. 
Insérer des jours intercalaires. 
— fidrm . Cic. Sc rendre garant. 
— sc. Cic. S’ y t remettre. (| Cic. 
S’opposer. || — cansam. 'C. Hep. 
AJ léguer pour prétexte. || Cic. 
A poster. 

1ntkrp&sYtio . omis , /. Cic. et 
iNTERPbsYTUS , ùs . m. Plia. In 
teroosition , interligne. j| QuùU 
Parenthèse. 

IntkrpùsYtts. a . um, part. dVa- 
terpono. J Je. Mis entre . entre- 
mis*. enclavé. Intcrposito jnrrje- 
rundo. Lie. Après avoir prête 
serment, 

INterprümo . fs . pressé . près- 
snm , mire. Presser entre. — 
fanées. Plaut. Etrangler.' pren- 
dre a la gorge. 

iNTEnPKKS élis, m.f. ( rater: 
pain, préparer). AJc. Entre- 
metteur. Vourticr. anthassadeur. 
— dieum. Virg. Mercure. le mes* 
sage r des dieux, fl Interprète . 
triichcmcut . qui explique.— !c. 
gum. J uc. J unscoiuuitv;. — cgj>- 
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Ctc. Astronome. |j Auguré, de- 
vin. — - er forum. Ctc. Qui juge 
de l’avenir par l'inspection des 
entrailles des victimes. || Tra- 
ducteur. 

Interpréta mentum , i , n. 
Pelron. et I ntkrpretÂtio , ônis , 
/. Cic. Lie. Interprétation, éclair- 
cissement, explication, traduc- 
tion. y — nom mis. Plin. Etymo- 
logie. — s idc ram . Val. Mar. 
Prédiction astrologique d'après 
l'aspect des astres. || Lie. Juge- 
ment. conjecture. 

IkTORE&ETÂTIUNC&LA . (T , /? 
User. Courte interprétation. 

I N TER P R ET K T(l A . 0 /Û , ni. Tcrl. 
Celui À i explique. 

Interprétatus , a , jgw. 6 /c. 
Interprété. Part. pass. 

Interpretic m . ii, a. Am - 
mian. Gain , bénéfice qui a lieu 
«le l'achat 'à la vente. 

InterprÉto a , à ris . à lus sum , 
ân , d. Cic. Interpréter , expli- 
quer , développer. — eerborum 
r/m. Ctc. Faire sentir la force 
des mots. )| Juger, croire, pen- 
ser. — senteaiiam. Cic. Com- 
prendre la pensée. ■*— male . Sert. 
Prendre en mauvaise part. — in 
Mtiiorc/h pari cm . Cic. Donner le 
sens le plus favorable. — arsli- 
malione rec/à. lac . Juger sai- 
nement. 

Istkrpunctio , ônis , /. Cic. 
et Intrbpunctum , i, n. Cic. 
Ponctuation , distinction par le 
moyen des points. 

In’TERPUKCTüs , a , um . Cic. 
Ponctué..Part. de 

lüTERroNoo , is , i/, ctum , 
gère. San. Ponctuer, distinguer 
par le.moyen des points. 

Interpu a gâtio , ônis , /. Cal. 
Action d’émonder. 

IWTERPU AGO.tfJ, âri, ofurn . à ri. 
Plia. E inonder, purgerlesarbrcs 
de leurs branches superflues. 

lüTRJtPÜTO, às, âri, alum . | 
ère. Cic., Elaguer , couper les 
branches superflues. 

InTERQUËROR . cris , que s lus 
sum . guéri , d. Lie. Se plaindre 
à 1 occasion d'une chose. 

1 VTERQLtSTUS , a , um. Qui 
se plaint. 

INTERQUIESCO . 4S , êld, ch/m , 
scc ri , n. Se reposer par inter- 
valles . prendre du relâche. || 
P/in. Etre en jachère. 

Interrâdo, is. râsi, ê sum , 
derc. Plia. Racler , ôter la 
mousse des arbres. [| Col. Ela- 
guer. i| J'/sn. Limer . polir. 

LnterrâsÏlis, m. f. . le . n. , 
is. Plût. Limé , poli . uui , 

bruui. 
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Interrâsi s , a , um % P/in. 
Part, d ' tnlerrado. 

Intlrreoni'M , /, n. Cic . In- 
terrègne ; temps depuis*ia mort 
d un roi jusqu'à l’élection d'un 
autre. 

Interrex. régis , m. Cic. 
Magistrat créé de cinq en cinq 
jours , jusqu'à f élection des 
consuls. || Kégent\luraiit un in- 
terrègne. 

InterrÏte . adv. Mari. Cap. 
Avec intrépidité. 

IkterrÏtus , a , um. Oeid. 
Intrépide , «qui ne s'épouvante 
de rien , que rien n’étonne. 

Interrïvatio , ônis , f Mari. 
Cap. Action de dériver les en ux 
entre deux endroits. 

InterrîvâTUS , a , um. Mari. 
Cap. Qu'on a lait dériver ainsi. 

Inter ntic an s, lis . dmn.g. Cic. 
Interrogeant . questionnant. 

Inter a&gâtio , ônis , f. Cic. 
Interrogation, question, de- 
mande. || Fig. de rhet. 

In terrogâtilnccla . a, 

Cic. Petite interrogation. 

Interrogative w *adv. Asc. 
Pcd. Par une interrogation , en 
interrogeant, par dejpande ou 
question. 

Intrraooàtïvus , a , um. Prise. 
Interrogatif, qui sert à interro- 
ger. 

Interrogator , ôris, m. Ulp. 
Qui interroge. 

IntlrrogÂtorius, a. um. Tcrl. 
Qui concerne l'interrogation ou 
l'interrogatoire. 

InterrogÂtus , a, um. Cic. In- 
terrogé , questionné. Part, de 

Interr&go, as, âri , alum , 
are. Cic. Interroger, question- 
ner, faire des questions , de ma ni 
der, s'enquérir , s’informer. lu- 
terrogandi eu sus. Gcll. Le géni- 
tif. || Liv. Interroger juridique- 
ment. || Scn. Argumenter . % 

Lnterrumpens , lis , omn. g. 
Ou' J. Part. prés, de 

Interrcmpo , is . rûpi , rup- 
tum , péri. Cic. Rompre par le 
milieu. — pontcm.Lie . — un pont. 
— iler. Cic. Couper le chemin. 
-= — ordincm . Col. Troubler 
Vordre. — sermonem. Plaut. In- 
terrompre le discours. — somnos. 
Plia. — le sommeil. 

Interrco , is , itéré, n. Apul. 
Se jeter entre. * 

InterruptÈ, adv. Cic. Avec 
interruption , d'uue manière in - 1 
tçrroinpue. 

InteRrcptio . ônis . f. Quint. 
Interruption, discontinilation. 

I NTErruptoji , bris , nu Apul. 
Qui interrompt. 




INTERROPTUS, a, um , part. 

d ' interrumpo. Rompu au mi- 
lieu. — mu ru s . Aon. Brèche laite 
à un mur. Intcrrupla rimera . 
Tac. Chemins coupés. I n terni p- 
t se voce s. Cic. Paroles en Irecou— 
ées. || V irg. Distant , séparé. || 
nterrompu. - 

Interscalmium , //, n. Vite . 
Espace eutre deux rames ou ra- 
meurs. 

Interscapïlium . ii , n. Cœl. • 
A tur. Interscaplium , //, n. et 
InterscapÜlum , i , n. Entre- 
deux des épaules, l' espace d’en- 
tre les épaules. « 

Interscindo , is . scïdi , sets- 
snm , dire. Cic. Rompre par le 
milieu. — pont cm. Cic. Couper 
un pont. || Lie. Séparer, divi- 
ser. = — rinculum. Gcll. Cou- 
per les liens. 

Interscrîbens , Us . omn. g. — 
rena. Solia. Veine qui court , 
qui serpente dans le marbre. 

Interscrîbo. is . psi , ptum , 
b cri. Plin. /. Ecrire entre deux 
ligiics.=d'<?//ff.Diaprei\ nuancer. 

IntersËcJvus , a , um. Front . 
Vorez AncîpiNALis. 

Interseco . às . cui . sfflrim , 
àrc. Arien. Couper en deux, en- 
trecouper. = Ad Her. Graver 
dans l'esprit. 

Intersectio, ônis. f Vitr. 
Intersection , enlrccoupure. J| 
Coupure des denticulcs. cavité 
entre l«pdenticules d'une frise. 

Interne mïnâtus , a . um. 
Apul. Répandu , parsemé. 

IntersëPIO , is, sepsi. septum ,■ 
Tri. Lie. Enclore, enfermer, 
entourer. — via s. Front. Fermer 
les chemins. 

Intersepits , a. u/n. part, 
d ' inlersepio. Cic. Clos, entoure, 
bouché . défendu. 

Interserens , tig, omn. g. 
Qui entremêle, (iiusam inter- 
serens sc esse. C. AV/». ^A Arguant 
pour prétexte qu’il étoit. 

Inters ëro, is, rai. serlum , 
rire. Plin. Insérer, mêler parmi, 
entremêler , enclaver. 

lNTERsi.no, is , sévi , sïtum , 
rire. Col. Planter, semer entre, 
parmi. 

iNTEnsçnTrs , //, um_, .part, 
d 'inlcrscfo. rui. Plin. j. Enclavé, 
eugagé , enfermé. 

iNITBSistü . is, slTli. stilum , 
stere. n. S'arrêter au milieu. In~ 
lèrsistil orulio. Quint. Le style 
n’est pas. coulant. Jnlersistifor. 
Id. On s'arrête s ou lait pause. 

IntersJh s, a . /////. part. A in- 
terscro , seei. ..Col. Semé, plaut^ 
entre, partnî. lute/sils^ . points 
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monta, Lucr. Tout est planté 
<1 arbres fruitiers. = r — peregrina- 
i/o. Plia. /. Voyage diversifié. 

Intersüno. as, nui , àrè , n . 
S/a/. Retentir entre. 

Inters persüs , a . um. Apul. 
Parsemé. || Moucheté . tacheté* 

Intrus pi ratio . vois , f. Cic. 
Respiration , action de respirer, 
de prendre haleine. 

IntkrspIro , ns. âti , â/um, 
arc. n. Ca/o. Prendre de 1 air, 
avoir de l air, ou une ouverture 
par ou l'air puisse entrer. || Res- 
pircr. prenne.* haleine. 

1 NmnsTfRNO , ts, s/nâti, s/râ — 
ium . neré. Plia. Coucher, éten- 
dre entre deux. 

Interstes , ïtis , omn. g. Ter/. 
Intermédiaire. 

Interstinctio . ônis , / An- 
noù. Division, distinction. 

InTERSTINCTUS. a. um.PIin. Di- 
versifié. || Séparé. I ntt ni inc / a co - 
ium ni s spatia. S/a/. Espaces dis- 
tingués pai des colonnes. Part, de 

lNTEnsTiKouo , is , //', ctum, 
g ut ré. Lucr. Eteindre. || A put. 
(•Tou (Ter. || S/a/. Distinguer, di- 
viser, séparer. 

Int^titio , dais , /. Ce//. 
Cl ÏNTERSTITIUM , //, ». Il)g. 

Interstice, intervalle, espace 
entre deux , distance entre. || 
Vacance. || Am. Dilïérence. 

Iktehsto . as % àrè. ». Am- 
in in n. V'orcz Intersis ru^ 

I.nterstrâtcs . a . /tflBpart. 
t \ intarsUrao. Plia. Etc non entre 
deux. 

I NTEHSTUEPO , h . p&é , péré. ». 
1 irg. Paire du bruit entre ou 
parmi. 

Interstringo, is , xi. s/ric/um. 
géré. Serrer , presser entre. — 
gulam. P/aut. Etrangler. 

Interstructio . Unis,/. Vi/r. 
Assemblage , •emboîtement , liai- ; 
son. 

lîiTERSTmuo . is, strnri. s/ruc- 
tum . ücrc. SU. 1/. Assembler . 
joindre, emboîter. 

Intersum , es, fui . essè. Cic. 
3£trc au milieu , '"If;, deux, la- 
ie r/uit triduum. Cic. Il se passa 
trois jours. || Etre posent, assis- 
ter , sc trouver à. — - spcctarn/o. 
Cic . Voir un spectacle.» — conei- 
çio . Cic. Se trouver à un festin. 
«— p u h lie o cnn cm fui. Cic. — à 
u n c asse m blée pu b I nju e . — arm h. 
Lie. Prendre les armes en fàr 
vêtir. I) Ca/o. Etre distant. 

Intkrtâi.eo . as . aci-, â/um. 
arc ( taira , franche d'arbre ). 
Non. Entrctailler pour planter , 
pour enlcr. 

lVTÏHTEXO , à, #/, liT Ium , 
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zélé. Plip. Faire un tissu . bro- 
cher, entrelacer, entortiller, 
mêler entre ou parmi. 

1ntert$xtcs, », u/n f part 
Virg. Tissu , broché, entrelacé, 
entortillé. 

Intertignicm . ii , a. Vitr. 

Kntrevoiix dé solives ou de 
poteaux de cloison , espace en- 
tre. deux solive? ou- poteaux de 
cloison. Intcr/ignia slrucre. Vi/r. 
Remplir des entrevoux. 

Intertinctus , a, um. Plia. 
Tacheté. Part, de 

InxEHTIngo , is , mi , ctum , 
gcrc. Apnt. Marqueter, tache- 
ter ,• mourheter, parsemer. 

IntertrXho, is, xi , ira ctum, 
Acre. P/aut. Tirer du milieu. 

Iktertrïgo , Unis , f ( tero , 
frotter ). Coi. Rlessure . écor- 
chure , érosion produite par le 
frottement d'une partie contre 
l'autre. 

Intertrîmentijm . i. ». Cic . et 
I.ntertrïtvra . m, / Seat. Jet. 
l}oinma"e , perte. — argent / . Lit. 
Déchet <le I argent. 

iN'TLRTUJID AjIOt ÔPiS , f. Lit. 
Trouble . agitation intérieure. 

|| Action 4 ^'èüe détourné de ce 
qu'on lait. 

InTertcrbo, âs , âti , â/um , 
àrè. Ter. Troubler intérieure- I 
ment, mettre le trouble. || In- 
terrompre . détourner. 

iNTEntLA. œ. f. Otid. Vêle- I 
ment le plus proche de la chair. 1 
|| Chemise. 

Interümjs , a , um. Mari. 
Cap. Intérieur. 

IktlrundÂTüS, »,.»/». Sol in . 
Onde, tahisé . calandre. 

Intervsi rjttm . ii, ». U/p. 
intérêt d’un certain temps. 

IntervXgans , fis , omn. g. 
,Cot. Vide au milieu , ou il n'y 
a rien entre. 

iNTiRTALLÂTUs . a . um. Ce/l . 
Divisé par intervalles, distingué, 
espace. = Intermittent. Inter- 
ca/lata febris. Ce//. Fièvre in- 
termittente. 

InTERVaLLüM , f , ». (tallum , 
pieu ). Cic. Intervalle de lieu . 
distance . espace , entre-deux. || 
Intervalle de temps. Ex fanto 
in /en’ a I/o. Lit. Après un si long 
temps. I ntt n'a I/o negotiorum. 
Voit. Vide des affaires. — reçu ré- 
tif. Cic. Temps dh repos. || Cia 
Différence. 

IntErvrlio , is, t'élu et vu/ si , 
rulsum . /ère. Sen. Arracher ç:i et 
la. || Col . Eclaircir ce «pi est se- 
mé trop ?pais , ou le fruit en trop 
grande quantité sur les arbres. 
Imeiivenxens , tis % omn. g. 
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Qui survient , intervint, ai 

entre deux. v. -j. t ■ • 

lüTf.iîvKMO . ts , rôti, rethm, 
mire. n. Cic. Survenir, venir à b 
traverse, arrivera l'improviste. 
surprendre. |f Arriver. (Juaimta 
cas inlcrvenenl.Ter.Xoal et i^a\ » 
sera passe entre vous. Jelemui/ 
nos pr»Ho. Lit’. La nuit siirnot 
durant le combat. || Paul. JtL 
Ktre, se trouver entre.ljf/^.Sea- 

Î ager , se rendre caution. Il Sud. 
nlervcnir, s'opposer, jj PJusi. 
Aller au-devant, aller chercher, 
" bnaviMo» , a. a. Utr. 
Veines . canaux naturels, pa- 
res. vides. • 

Irtervextio, **/> , 
-intervention, caution. __ 

I nteavextor , iris . m. Ck 
Survenant, visiteur, im poilue 
|| dp. Gaiant. || Lumpnd. in- 
tercesseur. 

Irte rvektüs . as, s». Ck. A rroé* 
impi-dvue. || Plia. Interposition. 

iRTEnrsilsifl . ônis. / 
Action de tronbicr. jj JJif. — k 
détourner à sou profit. 

Irtcrveusor . iris. m. sHf. 
Oui détourne à son profit les 
ni ers dont il a le maniement- <|"< 
tourne a son avantage rtdtni— 
nislralion qui lui est confiée. 

1m EBVEnsCn s , », /■ Bff. 
Coude , courbure ipie fait on 
champ qui s'étend obliqneinrnt, 
avant qu'on arrive a ses limite* 
Intekverscs , ». um. IM* 
Détourné, diverti; quiadcvïé. 
Part, de 

Interverti) . is , //. sum» 
Scart'o/. Intervorlir. Imirircnbw 
un autre sens.— A V/a Tourner*® 
dehors. |] Cic. DétOtivticr. 4^**^ 
tir. appiicpier a son profit I** 
deniers dont on a le manieittfid, 
surprendre adroitement . fr»®" 
déc. dépouiller. || Tac. 
dépenser. ^ * . ***:' *' 

intervibro , as \ ni. Jf»n. 
Cap. Lancer au travea, darder 
au milieu. > 

IrteiivïgVlass . lis . ont»- t- 
LampnJ. A demi e'veiilé. 

IrteixvÏgVlàtio , iais,pB}{- 
Soiti vigilant. 

IrtervÏoïlo. âs , Sri. 
are. J>«. ^bitre à demi-évei le- 
ItlTzaviGlIuiS, a, dit*- 
A demi e'veiilé. . jaè ‘ 
IttTF.avÏHEO . es. rSi. irrr.*. 
Sial, tire entremêlé de ' ‘‘rt- 
Intervîso . is . si. sam. sik. 
Cic. Visiter de temps en temps, 
aller voir quelquefois, dàirt q ue '‘ 
que» visites. . 

laTERvôcÂiïrE* , adv. *§*<• 

A haute vois. 
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> HtTRvi'iLTTo , os . Set, itum, 
art. Lit. Voltiger entre. 

IntERv&u) . às . art, Btum . 
ère. Val. Place. Voler entre. 

Ihtbrvômu , ii . mai . mitum , 
mèrd. Lwcr. Vomir ou rtptndrc 
parrtli. 

ISTiavrLsrs . a , um. Sotin. 
Interrompu , qui n’est pin de 

suite, 

fSTESfÂBlfuS. m. f.pll. ». . // 
( tests , témoin ). Plant. Qui ne 
peut être admis en témoignage. 
)| Ulp. 1 urapahle (le Caire testa - 
ini-nf. ||/f«r. Détestable, odieut , 
in Cime. 

! xtestaTô . adr. tic. et A* 
INTESTÂTO. Asc. Pet/. Ab intes- 
tat . sans seoir testé , sans aeoir 
lait de testament. 

Intestâtv» , a ■ cm. Cie, Qui 
est mort sans avoir fait de testa- 
ment. |) Paul. Jet. Dont la sur p 
■ ession n’est pas ouverte. [| Ai lit. 
\ qui l onn ajoute pas toi. ^P/aut. 
Qui n’est pas convaincu par des 
témoins. 

I rvTTESTÎVA , brum . a. pt. Ck. 
et iS'TSSTÏNflt . i . a. Ck. En- 
trailles. intestin». 

I >«TF.STÎJtt’« . à. vm ( in tu s ). 
P!in. Intestin , Intérieur . qAi est 
au dedans. — opus. Varr. Ouvrage 
de menuiserie fait pour être cou- 
' erL=l)omeslique , civil. Intes- 
hna disrordia. LU. Guerre civile. 

Iutexo , fs , «7 . tectum , xirf. 
Pt in Faire un tissu . brocher , 
•ntre lacer . entremêler. — tifi- 
lus a/mos. Virg. Marier la vigne 
i rurmtau.î=</'/>. Coudre a. || — 
bartrs fada . TU. Ecrire les ac— 
■ms. || (ire . Ihtéoduire , faire 
pirierdaos ufl dialogue. 

I vtixtts . iis, m. Ptin. Tissu. 

I vTEXTtt^p <7 , um . part, d’/»- 
trf. Tissu . entrelacé , brodé. 

Sr rts m tau ri s opus. Vin;. 
liouclier .couvert de cuir. — ti/i- 
iut antrum. Cfaud. Grotte ta- 
pissée de vigne. 

IstÏm.ïtio . Unis , f. Mari, 
tin», intimation . insinuation. 

! vri m aTott , S ris . Pt. f Capit. 
Aui Introduit, insinue. 

ItvTÏnts'nrs . a . um. Spart. !n- 
imé. publié, ü Cod. Just. En— 
i-gistre. 

Isi-rfMt. adv. Apttl. Intérieu- 
cment. || Cie. Intimement , 
end rem eut. affectueusement, du 
ond du t«ur. 

IrcrÏBÏDK, adv. Ammian. Sans 
i ainfe. 

IXTÏMO . à s , iri. â/um . Br?, 
il! in . Introduire. Il Symm. No- 
ifier . faire savoir. j| Cad. Tieod. 
utimer , dénoncer , enjoindre, 
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lîfrVwns , a , um. Cic. Le pins 
intérieur Aforl avancé, qui est 
plus avant. Intima pracordia. 
(Md. Le fond des entrailles, es 
* — ars. Cic. Science profonde. — 
udia. Cic. Haines enracinées. |j 
Intime, ami. familier . — sum Uli. 
Piaut. Je suis son intime. In in- 
limis mris est. Il est de mes in- 
times Intimant consitium. Tac. 
Conseil intime. 

Iturtxr.Tio . Sais./ Ptin. Tein- 
ture. |{ Tert. Baptême. 

Lstistto» , ods , m. Ptin. 
Teinturier. 

IirrixcTtji, ils , m. P/in. Sau- 
ce . assaisonnement. 

I NTiXf.Tiis , a , um. Teint , 
trempé , imprégné. || Assaison- 
né. Part, de 

Ittrumo . is , uni. netmm . gère. 
Quint. Tremper dans quelque 
liquide . — in aectum. Cato . — dans 
•du vinaigre , mariner. {{ Plia. 
Teindre. 

IutÏtCm», às , in. Ulp. In- 
tituler . donner nn titre. 

IktUlëbâêYlm, m.f.,1?, n.Js. 
Cic. Intolérable , insupportable. 

Itrr&lEIÀEÏLl'TE* , adv. Ce/. 
D’une manière insupp<vrtable. 

I NTOLKRAltDtTS , a , um. Cic. 
Voyez I ntiilea ABfî.ts. 

I VTiit.KB -iss , fis . omn. g. 
Lit, intolérant , qui ne peut 
souffrir. 

lttT&I-fclUSTE» , ins . iss'inié , 
adv. Impatiemment , d une ma- 
nière peu endurante , et plus sou- 
vent insupportable, 

IXTOi.isAXTtA .*•,/- Cic. In- 
solence . tyrannie. || Ce//. Im- 
patience .humeur peu endurante, 
disposition a ne rien souffrir. 

Intui.ëeâtvs . a „um. — super. 
Cal. Attr. Malade qti’nn ne sou- 
tient , qu’on ne reconlorle pas 
par la nourriture. 

I.NTOLlo, is . thji . lire. Apnl. 
Pousser. — clamons.-*- des cris. 

IxTlixÂTWs . a . um. Hor. Qui 
s’est élevé avec le brui» du ton- 
nerre. Intonata hyems /lue tiius . 
Uor. Tempête décharnée , qui 
gronde sur les flots. 

Ixtondeo. es , di , sam , dire. 
Col. Tondre autour. 

. IxTfino , as . Si , Btum . et 
itum , arc . n. Virg. T<Mn«r , 
faire un bruit de tonnerre. In/o- 
nnit latum. Virg. — partiius 
liais tris. Cic. II a tonné du cAté 
uauebe { augure favorable chox 
les anciens ). || Ptin. Retentir 
d’iiu bruit égal à celui du ton- 
nerre. f| Cic. Lit. Parler d’une 
voix tonnante. 

Ixtoiisvs , a, um. Uor. Qui 
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n'a pas été tondu. || Cic. A qui 
l’on n’a pas roupé tes cheveux. 
J| Lit. Négligé . qui ne se fait 
jamais la barbe ou les cheveux. 

|| Uor. Sévère , austère. 

Intorqueo , is , si , tum , 
r/arri. Cic. Tordre . 'tourner de 
travers. — menfum. Cic. Tordro 
la bouche. — ta/um. Vict. Se don- 
ner une enlorse.|| Co/. Entortil- 
ler. Il Virg. Cancer, darder. || — 
rapi/los. Sen. Friser les cheveux. 

I -i t o n n o . ônis . f. Amoi. 
Action de friser lescheveux. 

Intoetii’S , adv. P/in. D’une 
maniéré plus entortillée. 

Ihtoetos . a . um , part d ’/»- 
torqueo. || Otid. Tors. || P/iu. 
Tortu. 

Inteà . adv. Col. Dedans, ais- 
iledans . par dedans , en dedans , 
intérieurement. 

Intra . prép. qui gouverne l’ac. 
et qui s’exprime ordinairement 
en français par : Dedans, au* 
dedans . par dedans. — parictes 
meos. Cic. Dans ma maison. — 
mon/ ont H’aurum. Cic. Dans les 
bornes du mont Taurus. — mo- 
dum. Cic .*\ fans les bornes pres- 
crites. — céria peccare. Curt. 
Manquer dan» ses parole*. || 
Dans, d’ici à, en moins de. — 
quatuor armes* P/in. Dans qu i Ire 
ans, d’ici à quatre AwS.—scpti- 
mnm d.em. Ce/s. En moins de 
sept jours. Il Durant, pendant. 
— ferias.Gett . — les vacances ou 
vacations. || K.—jucrntuiem rapi. 
Tac. Etre enlevé à la fleur de l’àge. 

|f Au-dessous. — famam esse. 
Quint. Etre au-dessous de sa ré- 
putation. || En. — hac ornais e us 
rrat medrrina . Cet s. Toute sa 
médecine ronsistoit en cela. || . 
Moins. — tegem. Cic. Moins que 
la loi ne porte. || Parmi . au nom- 
bre , entre. — paaras 'memoru/a 
r/ades. Lit. Défaite comptée 
parmi lès plus.mémorables. f| — 
dotorem idma/um est. Cets. Tout 
le mal se réduit à la douleur , ou 
en est quitte pour souffrir. 

IntrarVms, m.f. , te , ». , is. 
Lit. Ou l’on peut entrer. 

IntractâbÏus . m. f. , U, n.\ 
is. Srn. Intraitable, qu'on ne 
peut adoucir. || Incorrigible. || 

— iet/o. Virg. Indomptable, jj 

— sapor. Ptin. Amertume in- 
supportable. || — brama, f irg. 
Hiver rude . Apre. 

IstTaACTÂTvs', a. um. Ck. In- 
dompté , qui n’est pas dressé. = 
— deror. é.'r/r /^Beauté naturelle. 

|j Hiit. Entraîné. 

•Intractio , buis , f. Ptin. 
Contraction. 
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InthaBO, is , ira xi , tractnm , 
Acre. Apul. Traîner , tirer après 
soi. U Fesi. Outrager. 

Intramübânds . a , um. Asc. 
Ped. Qui est au-dedans des mu- 
railles. 

Intrâhics . a . um . Flaui. 
Voyez Intimus. 

Intrâtus . a , um. Li r. Ou 
l’on est entré. || Pénétré. J aira- 
in Phabo sacerdos. SU. It. Prê- 
tresse inspirée par Apollon. 

Istremisco , is, mût. scërë , 
PI in. et Iktrémo . is, mut , mer'é. 
n. Orid. Trembler, frémir. H 
Avoir peur. || SU. li. Redouter. 

Intrémclus, a , um. Auson. 
Tremblotant. 

Intrépide , adv. Lir. Avec 
intrépidité. 

IntrÉPÏDüs , a , um. Orid. 
Intrépide , que rien n'épou- 
vante. 

IntrÏbuo , is , bui , bûium ., 
dire. Piin. j. Contribuer. 

IntrYbûtio , dais , f. Ulp. 
Contribution. 

Intrïcatè, adv. Mari. D’une 
manière embarrassée , embrouil- 
lée. * 

Intrïc attira , a. /. Varr. Em- 
barras. • 

ÏNTRÎCÂTUS , a , um. Plaui. 
Ditïirile à démêler* Part, de 

Intrîco , às , Sri , Sium , 
ans , Ulp. et Intrïcor . ans , 
à lus sum , Sri. d. ( tnca . cheveux, 
filets). Empêtrer, embarrasser, 
embrouiller. — pecutium. Ulp . 
Engager, h force de dettes, le 
pécule qu’on a amassé. 

Istrïgo , ïnis, /. Varr. Voyez 
Inteutrioo. 

Intrïmentum . i , h. Apul. 
Voyez IntritüM. 

iNTRiNSECÎiS , adv. Col. Au- 
dedans , par-dedans , intérieure 
ment. 

Intrïta , or , f. ( tero , broyer). 
Col. Sorte de mel$ pilé des an- 
ciens , composé d'œufs, de fro 
mage . d’ail, d huile , etc. — pa- 
rtis. Plia. Panade. — e ri no. 
Plia. Soupe au vin. || Viir. Mor- 
tier, chaux et ciment mêlés avec 
du vin. || Calo. Terre grassTNpé- 
trie avec les mains . dont ou en- 
toure une greffe. || PI in. Terre 
grasse pétrie , et propre a former 
des briques. 

Intri tdm , /, n. Plia. Sorte 
de mets battu , pjlé , broyé * 
haché, comme omelette, ha- 
chis. capilotade , etc. 

IntrÏtüs .a , um^ part, d ' inte 
ro. Varr. Battu , mêlé , haché , 
oqémiédnns. || Col. Entier, qui 
u’est pas broyé. —Intritœ cokor- 
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tes h ta bore. Cas. Troupes in- 
fatigables. * 

Intrîvi, prêt. A'inlero. 

Intrô , adv. qui marque mou- 
vement. Ter. Dedans , au dedans. 

Intro , as, art, âlum , arc. 
Cic. Entrer, pénétrer . — mentes 
supcrûm . SU. U. — la volonté 
des dieux. || S/ai. Assaillir. |j 
Mari. Percer. || — iasidias. Cas. 
Donner dans une embuscade. = 
S'insinuer , se glisser. — in/a- 
tnil ' iantaiem. Quint. — dans la 
familiarité. , 

Intrôcêdo, ts , ces si, cessum , 
dcrc. Apul. Voyez Intro. 

Intrôclûsds , a, um. Scn. En- 
fermé dans. 

Intrôcukro , is , rri. cursum , 
r'ére. Apul. Courir dans. 

Intrô do , âs , dedi , ddium . 
date. Cic. Se présenter, s’oflrir 
de soi-même. 

Intrôdüco , is , xi, ctum , rëre. 
Cic. lutroduire . faire entrer , 
amener. — deliberationem. Cic. 
Mettre en délibération, lnirodu- 
cuntur perso me. Cic . On fait par- 
ler les personnages. 

Introductio , Sois , f. Cic. 
Introduction, action d'introdui- 
re . de Taire entrer dans. 

Int&ôductus , a , um. Cic. In- 
troduit, établit 
Intrôeo , is, tri et U, Hum . ire. 
Cic. Entrer dans. — ad aliçuem 
Ter. Visiter quelqu'un , entrer 
chex \ui.lnlroitur.yarr.Qn entre. 
= In/roire in ri tant. Cic. Naître. 

Intrôfüro,/?/* , tu ii , iàlum . 
ferre. Cic. Porter dans. 

Intbôgredior . cris , gressus 
sum , grëdi. d. Voyez Intboeo. 

Intrôgressus . a , um . part, 
d in/rogredior. Virg. Qui est 
entré. 

IntrÔÏxNs , ct/niis,, omn. g. 
Ter. Entrant. 

IntrüYtus . us. »/. Cas . En 
trée , action d'entrer. \\C/c. Ave- 
nue. l| Piin. Embouchure. || Cic. 
Exorde. début, commencement. 

IntrôÏtijs , a , um. Ulp. Ou 
l’on est entré. 

IntrÔLÂTUS , a , um. Sud. 
Porté dans. 

Intrômjssio , ônis , f. Tcrt. 
Intromission , action de luire en? 

! M.- # 

Intrômissds , a , um. Cic. In- 
troduit , admis. Part, de * 

* Intrô mitto. is, misi, nus sum . 
itère . Plaui. Introduire . faire 
entrer, donner entrée. || Admet 
tre. = — rcrùa. Gell. Introduire 
de s mots,. les mettre en vogue. 

Intrôrëpo , is , père, n. Apul. 
Se glisser , se couler dans. 
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iNTaoKsirM , ad». Hor. et lï- 
Taoasùs, adv. Cas. Dedans, .a 
dedans, en dedans , par dedans. 
3 = — fur pis. Uor. Qui au fond est 
vicieux. 

IntborumTo , is , rûpi , mp- 
tum , père. Plaui. Entrer avec 
impétuosité, pénétrer avec im- 
pétuosité, forcer l'entrée. [|6V7/. 
r aire une irruption. 

lsraonurrio , ônis , /. Apul. 
Entrée de force , irruption. 

lüTaosPïCTUS , a , um. Quiet 
Vu a fond. Part, de 

l.NTRospïcio, is .pesi , pecitm, 
cire. Cic. Regarder dans, exa- 
miner ;i fond, pénétrer, —rol»- 
laies, lac. oonder les disposi- 
tions. || Tac. Voir . regarder. 

Introvulsùs , adv. Lucil. Vtf. 
IsTRoasùs. 

InteûvocÀTUS , lis , m. Am- 
man. Appel pour entrer. |! B«— 
traite. 

lsTaovttcÂTUS , a, um, Là- 
part, de 

Istkûvüco , às . ici , .*/«• 
arc. Cic. Appeler pour faire en - 
trer.|| Battre ousonner laretrîitr. 

Imtrûdo , is , ,si , sum , dire- 
Cic. Pousser dans. == — se. tic. 
S'ingérer, se mêler sans être 

prié. • 

Intc bàckcs , a, um. Pii *■ D» 
chieore’c. 

Imtübum , / , n. Cal. et lin*" 
bcs./'./. Plia. Chicorée, pi*»'»; 

ItlTtiIXi . iis , omn. g. Q ul 
fixe les veux sur. — W puisa- 

Cic. Qui prend garde au moind'c 

signe. — ia le daleo. Cic- d 
ni afflige . quand je pense à* 0 **' 
Inti eor . cris , uilus suis . 
en. d. Cic. Regarder, considérer. 
— soient acriter. Cic. Regari cr 
fixement le soleil. =Conlr»i" 
pler. envisager, ex.nmrer. \‘-a - 
Admirer. |( Plia. Avoir la vue 
sur. .. 

IxnéiTCs , iis , m. PU"- ' 

regard . coup d’œil . aspec 
Intuiip humanitatis. P"P"- ’ 1 

égard pour l’humanité. 

JtiTilH . prêt, d injero. • 
IntÎ'MEo, es, m*i< . 

î ntc mesgo .is,spili,srire. "-f ' 

S'enfler . se gonfler . 
flé. = Quini. Etre houfli l» 
gueil.||6li7d. Etre indigne. s ein 
.piictcr. Inlumuil sut peclore “ 
Pers. Sa bile s'est émue. ^ 

lltTfcni'LÀTt!» , a. um- 
Qui n'a pas été mis en 'I rr uf 
Istunuo , is , dert. •» 
Lurg. Piler. ..... . 

iNTiîoa , tris , Mus d- 
sum , lui , d. Piaut- i "I c ~ 
TUE® R. -• 
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IntTthbâtus , a , um. Piin ' j. | 
Qui n'est pas troublé , agité. 

lSTtriBYors .a. um. Tac. Sans 
trouble, qui n’est pas ému , que 
rien n’agite. 

IrrrrRGESCO. is. scere,n. Veget. 
Fore: Intumesco. 

IKTÙs.adv. 6/f. Dans, dedans, 
an-dedans. intérieurement. — do- 
mam. Plaul. Dans le logis. |J — 
yerire. Plaul. Sortir de dedans. 
*= Cic. Dans le particulier. — 
carmen ssii cancre.. Prov. Cic. 
N'étre bon que pour soi . — equum 
agpre. Prov. (Jri J. Se resserrer, 
ne pas se donner carrière. 

Intutits, a. um. Lie. Mal 
assuré, qui n’est pas en sûreté. 
hit ut œ latcbnr. Tac. Asile où 
l'on n’est pas ea sûreté. Intuta 
nur niant. Tac. Les endroits foi- 
bles des murailles. 

Intybvm, i, n. Piin. Chico- 
rée . herbe. 

Inübcr , cris , omn. g. Gcll. 
Maigre , stérile. 

lwûno . âs , àrë. Paulin. Mouil- 
ler . baigner. 

Inüla , ee , f. Cal. Aunée , 
plante! 

Ih truffe . adv. CùH. Sans se 
venger . sans vengeance. 

I» VVTVS , a , um. Ter. lnflumi, 
dont on n’a point pris vengeance. 
f| Firg. Qui ne s’est point vengé, 
oui n'a pas été vengé. || Cari. 
Sans danger, impunément. 

InuubïIsNS. iis . orna. g. Qui 
couvre d’ombre. Inumùran/e ves- 
per ri. Tac. Sur le soir. 

IncsibrÂtio , Ônis, f. Vitr . 
Entente, disposition des ombres 
en peinture. || Serv. Ombrage. 

fyüMBRÂTOR , ôris. m. P itr. 
Peintre. 

In itmbrâTüs , a . um. Cari. 
Ombragé. = Dig. Feint, appa- 
rent. Participe de 
Iütmbro, as. à ci. âtum . are. 
V irg. Ombrager. = ! munirai 
geaas flos /Uecni/is. Ciaud . Un 
léger duvet ombrage ses joues, 
f} Plia. j. Obscurcir, effacer. 

IurNCÂTTs . a, um. Col. Ac- 
croché. Participe de 

Inunco . âs ,* âei . â/ufn . are 
( uncus . croc). Lur//. Accrorher, 
saisir avec des crochets , des 
grapin-i, 

Inunctio , ôn/s. f. Plia. Onc- 
tion . action d’oindre. 

IwrNCTOR . ôris . m. Ce/s. Ce- 
lui qui oint , fait des onctions. 

Inîtnctus, a , um. Piin. Oint. 
Participe à'/nunga. % 

IüUNDÂTlo'-, ôn/s y f. Plia. 
Inondation , débordement , de # - 
iuge. 
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IxrVDÂTOR , ôr/s, m. A put. 
Qui inonde. 

InundÂtüs , a t um. Curt. 
Inondé. = Pelr. Largement 
abreuvé. Participe de 

Inundo . as, y âviy âtum , are. 
Cic. Inonder, couvrir d'eau , se 
déborder . se répandre. 

* InungYto , à s , à rë. Cala. 

! Fréq. de * 

In rît go, fs y si , clum , gere. 
Oindre, faire une onction. — 
et sco . Plia. Frotter de glu. 

Inunïtits , a , um. Tert. Qui 
ne forme qu'un; Participe de 

Inlmo , ïs t ire. Ter/. Unir 
en un. 

In ûnYversùm. Quint. Géné- 
ralement . en général. 
m iNURBÂNt , adv! Cic. Incïvi- 
lernent. impoliment, d’une ma- 
nière peu civile, peu polie. 

Ini rbants, a, um. Cic. In- 
civil . impoli . grossier , rustiqüe, 
qui n’a pas l’usage du monde. 

Int rens , lis j omn. g. Soi in. 
Qui brûle avec un fçr chaud. 

Inurgeo . es. gerë. Lucr. Pres- 
ser , frapper contre. 

Incrïno . âs y à ci . âtum, ârë y 
n. Coi Faire le plongeon , plon- 
ger . aller à fond. 

I NÜ n o , i s . ussi , uslum , rëre. 
Fi/g. Imprimer . marquer avec 
un fer chaud. |j Piin. Peindre en 
encaustique, avec le feu (comme 
les é mai fleurs) = — alicui infa- 
miam. Cic . — maculant . Lie. No- 
ter d’infamie, —fgnnminiam. Cic. 
Faire un aflront sanglant. — fa - 
mam crade fila fis. Cic. Faire pas- 
ser pour cruel . — dolorem anima. 
Cic. Causer une douleur vive. 

InüsYtâtÈ , adv. Cic. et Inü- 
sYtâtû, adv. Piin. j. D’une ma- 
nière inusitée , qui n’est pas en 
, usage. 

InOsYtÂtus . a y um. Cic. 
Inusité , hors d'usage, Innsilata 
, magnitudo . Cic. Grandeur ex- 
traordinaire. • 

Invsqce, prép. Sial. Jusques 
à. 

Intstüs. a. um. part, d inurû. 
Oeid. Krûlé. |j Lucr. Imprimé au 
moyen du feu. =rr Innstnm menti- 
lutsodium. Cic. Haine fortement 
imprimée dans les esprits. 

lNÜsus. ris , m. Ptaut. Désué- 
tude . négligence. 

InûtYlis, m. f. le. n., is. 
Cic . Inutile , qui n’est d'aucun 
usage , qui ne sert à rien, |J Ter. 
Désavantageux, nuisible, dan- 
gereux. 

InCtYi.Ytas, BUS, f. Cic. Inu- 
tilité.^ 

InptYlïteb, adv. Cic. lautir 
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lemcnl, vainement, sans avan- 
tage. \\Farr. Dangereusement. 

IN CUS , i, m. ( ineo). Jtlacr. 

Le Dieu Pan. 

*Inuxôrus, a, um. 7 cri Quî 
n’a point été marié , quî est sans 
femme , célibataire. 

In vÂDO, is, si, sum, dcrc.dùc. 
Attaquer, assaillir, courir sur, 
se jeter sur ,=Pum mordus jnca- 
sit. Plaul. Il est tombé malade. 

1| Envahir, s'emparer, se saisir, 
usurper , prendre de force. - — 
fauccs. Piin. j . Prendre à Iji 
gorge. — Jnrtunas. Cic. S’em- 
parer des biens. =? — in arcent 
causa. Cic. Se rendre maître de 
sa causé. \jFi/g. Entreprendre. 

Invâgîno . âs , arc. Mettre • 
dans le fourreau , rengainer. 

InvXlentia, te . f Gcll. Foi- 
blesse , infirmité. || Complexion 
foible. 

InvXï.EO, is, ui , lire. Plaul. et 
InvXlesco. is, ui, scërë.n. f».Se 
fortifier, prendre des forces, se 
rétablir. = S'établir de plus en 
plus , s'affermir. Inealuil ton — 
suetudo. Piin. L'usage a prévalu. 
Inealcsccntibus eiliis. Sue/. Les 
vices prenant le dessus. Ineatcs - 
cunt eerla. Quint. Ces mois 
viennent en usage. 

InyXi-ëtcdYnarius , a , um. 
Sen., Valétudinaire. 

InvXlétûdo, tais, / Cic. In- 
firmité, indisposition, mauvaise 
santé. 

InvXi.YdÈ , adv. A mob. Foi— 
bleidbnt . sans force. 

InvXlYdus, a , um. Lie. In- 
valide. infirme, foible. qui man- 
que de forre, qui a une mauvaise 
santé. — ignis. Tûc. Feu à moitié 
éteint. Inealida stafio. Lie. Poste 
foible, mal défendu. — — causa. 
Lt/ean. Mauvaise cause. 

Invasio. ônis. f. Symm. Inva- 
sion , usurpation. 

Invâsor. ôris , m. Fiel. Usur- 
.pateur. qui envahit. |j Agresseur. 

InvÂsis . iis , m. Cari. Adr. 
Attaque, accès. 

Invâsus , a. um. Pal/. En- 
vahi. Part, à'ineado. 

Invecta , ôrum , n. pl. VTp . 
Mobilier, mcul^cs. 

InveiTtio. ônis * f. Cic. Im- 
portation . transport , action de 
voiturer dans. J| Cic. Invective , 
déchaînement. 

InvectÏTIUS , a . um. Piin. 
Importé/ transporté, apporté 
d ’a 1 Ile u rs . = Inecctitium Ifciudium . 
Sen. Joie éjrangère. 

Invectiva lYter , adv. Sidtm. 
Avec iuyectivex. 

* InvectIvi » , a , um. Anr- 
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tninn. Qui lient de l'inWfVire. 

Invfctoe , Bris , m. Symm. 
Inventeur. 

IwvkCTTS, iis. m. PI in. Trans- 
port. voilure, facilite*, moyen de 
transports. || — fluminum . PI in. 
Terres que les eaux apportent 
avec elles. 

1$vectü$, a, um. — rurru. Cic. 
Porté sur un char. — porium. 
Priri. Qui entre dans un port. || 
Transporte , importé. = Orid. 
Accablé d'invectives. Part, de 

Inveho, is. rexi, vedum. h cri. 
Cic. Importer . apporter , trans- 
porter, voiturer. entraîner avec 
soi. — merces. P/in. Importer des 
marchandises. — pecuninm in er- 
ra ri um. Cic. Faire entrer de l'ar- 
pent dans le trésor public. — //- 
mum. P/in. Entraîner du limon 
avec soi.=Causcr . attirer , ame- 
ner. — avaritiam. Lie. Introduire 
l’avarice. Quemcumyne eu sum for- 
iunç ineexerit Cic. Tous les ac- 
cidcns de la fortune. 

Invehor . iris . vertus sum , 
rlhi , pass. Etre porté. — eqno. 

Orid. — curru. J irg. sur un 

cheval . sur uif rhar. || — in hos- 
/cm. Lie. S'avancer contre l’en- 
nemi , le charger, attaquer, assail- 
lir. = In , arc. Cic. Invectiver , 
se déchaîner contre , charger 
d'outrages. . 

I.NVtLATrs. a , um. Mari. 'Cap. 
Nu . découvert. 

InvendIpYlis . m.'f. , le. n. . 
is. Ptaut. Qui n'est pas de dé- 
faite, qu’on ne sauroit vendre. 

InvendÏtus . a . um. Ulp. Qui 
n’a pas été vendu. 

Invënio , is , eeni . eentum , îri 
( in rem tenir)). Cic. Trouver, 
rencontrer , -inventer . imaginer. 

|| Cars. Apprendre . être informé. 
J n venin s uli habitat. Pfauf. Sa- 
chez où est son logis, jl Décou- 
vrir. — conjur.itionem . Cic. — une 
conjuration. |J Acquérir. — Inu- 
it cm. Ter. Se faire une réputa- ( 
lion. IJCauser . — al iis ac sibi per- 
iriciem. Tac. — sa ruinc’et celle 
des autres. = Amasser* — peeu - 
niambono modo. Plia. S'enrichir 
par des voies honnêtes. 

InventÂRIUM . ii^n. Ulp. In- 
ventaire. • • • 

l«N yestio . bnis*f. Cic. ïaven- 
tion , aefion d’inventer , décou- 
verte. || Cic. Première partie de 
la rhétorique. 

iNVETmracf la , or ^/, Quint. 
Foible ipvention. 

InyeKtor . bris . m. Cic . — 
Tttix , ici s, f. Cic. Inventeur. |j 
Auteur. — sce/crum. Virg. Qu» 
suppose des crimes. 
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ïîfVEîcrrM , i. n. Ter. et I*- 
ventcs . As , m. P/in. Invention , 
découverte. 

Invenths . a . um , part d'/a- 
eenio. Orid. Retrouvé. || Cic. 
Découvert. || Virg. Inventé , 
imaginé. 

iNvkNrsTt , a<lv. Gel/. Sans 
grâce . sans agrément , sans po- 
Ifesse . sans art. 

Inveni’stüs, a. um. Cic. Qui 
est sans grâce , agrément , poli- 
tesse. || Grossier , sans art. || Teri. 
A oui Vénus n’est pas favorable, 
et ue là malheureux , malencon- 
treux. 

IïfvüiiÈcrNDK . ins . adv. Sen. 
Sans pudeur , impudemment , 
sans honte. 

iNVEBÊcrxniA , œ* f. Teri. 
Défaut de pudeur , impudence.* 
iNVERËcrxDi-s , a , um. Cic. 
Impudent , qui a perdu toute 
honte . toute pudeur. — drus. 
Ilor. Le dieu du vin. 

Invergo , is * p cri. Ptaut. 
Tourner vers. || Virg* Verser, 
répandre sAr. 

InVebsio . ônis.f. Renverse- 
ment. = Cic. Ironie. || Quint. 
Allégorie. 

Inveosor . âris . âri. d. Lucil. 
Etre , vivre , sc trouver dans. 

Inversùm , adv. Virg. En 
ordre . par ordrt;. 

Inversera, <r . f. et Inversû- 
KÆ . arum. f. pl. Vitr. D«*tours. 
Inversus . a , um. Renversé’. 

— annus. Hor. Année révolue. 
Invcrsum mare. /for. Mer agitée. 
Inversa pétris. Jue. Peau dont le 
ndil est en dedans. — charta.Mart. 
Le revers de la page. =— con- 
suetudo. Quint. Coutume chan- 
gée. — eerba. Tac. Mots à dou- 
ble entente. Incersi mores. U or. 
Mœurs dégénérées. Part, de 

Invebto , is , ti. sum. teri. 
Cic. Retourner . renverser en 
sens contraire . mettre à l’envers. 

— mare. Hor. Rouleverser la 
mer. — campum. Virg. Labourer. 
== — tanas. SU. II. Teindre les 
laines en une autre couleur. — 

— negotium. Cic. Faire changer 
de face à une affaire. || Asc Pcd. 
Echanger , commercer. 

Invespërascit , in» p. Lie. Il 
se fait lard. — scebat. Tac. Il 
se faisoit tard. 

InvestïgâbÏms, m. f . . U . n. . 
is. Lad. Qu’on peut rechercher, 
compréhensible. 

IhvÜtÎOÂTIO , bais. f. Cic. 
Investigation, recherches suivies 
sur un objet. || Quête , perqui- 
sition . cnqnéte. 

1mvestîgât(|R , bris , m. Çic. 
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Investigateqr. nui (ait des recher- 
ches. qui cherche à découvrir. 

Investïgâtos , n , um. Ck. 
Recherché avec soio. Part, dr 

InvestTgo. âs . âri, ô /un. âri. 
Cic. Suivre La piste, chercher à 
la piste. —Rcrhrrcner d une un 
mère suivie, tâcher de découvrir 
|| Ptaut. T rouveV , découvrir. 

* Investîmknttm. i, n. Man- 
teau . su ri ont . casaque. 

Iwvestio . is. tri et ïi. 
iri. Pria * Revêtir, couvrir, zm- 
uir. || Incruster, orner, —piciari 
oorticus. Plia. — les porl‘u]i»o 
de peinture. 

Investis . m. f.. tl . n.. v 
Teri. Nu. H Fcsf. Qui nVst polul 
en fige de puberté. || Teri. V ierge 
U Id. Dépouillé .«privé. v 

Investîtiis , a , uni. Eun.Vtt- 
vêlu . couvert. 

InvÜtKrasco , is. âri. srinf. * 
Cars. Vieillir, séjourner long- 
temps en. =3 Cic. Se fortifier . 
s’affermir par le temps. 

InvëtërXtio . ânis . / Ck 
Affermissement par la longnriir 
du teraps.=67c. Maladie intt- 
térée. 

InvëtÎratts . a . wn. Cic 
Invétéré. Part, de 

Inwtëbo . ns . âri . #/»*• 
âri (relus, vieux).. P/iu. Po 
parer pour carder lons-lfMP' 
I me ter ad. Plia. Etre de gnroc. 
=-: S’établir . se fo»*tilier. lait 
temeit opinio . consadudo. Cic 
L’opinion , la coutume s’est éli- 
blie. 

InvLtYti’s . a . um. S7/. (/ 0®* 
n’est pas défendu. 

Jnvfxi. prêt, d'inreho. 

InvYcjîm . adv. ( in ricem )• O ' 
Mutuellement, réciproqiicni'’'* 1 * 
— nihil imputarc. P lin. Vr nrn 
s’imputer l’un à Tautre-lH s0 . n 
tour, alternativement, tnccesü 9 
venient . l’nn après l iytre. — 
a u d iri. Plia. S<* faire eniem'n* 
tour à tonr. || Plia. Dr soncêt» 

Invicte. adv. S. Aug. Incon- 
testablement. 

In vif tu s . a . um . 

Cic, Invaincu. indonip^MC' ’’ 
vinciWe. — ig/tfbns. Clin. 
résiste au feu. — adamas.l i* 
Diamant qu’on ne JjWl h*tJ< r 
Inrida cutis. Pria. r> ,u 
nétrable. Inridum ypartum-P 11 ^ 
Spdrte ou jonc incorrupUO"* ^ 
Jnrirfa nécessitas. Sen. péc t ‘ , 
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site inévitable. 

InvYdendüs, n . mu . 
Digne d'envie, à envier. 

InvTdjens , lis, omo. f. r , r . 
Qui porte envie. U Hor. Q UI 
pugue. • 
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Isvïawrii , », /ûV-.Enrie, 
Irixtessr Je la prooperiti! J‘aulnii. 

Isvïexo. et, eïJi, eîsum . de ri 
{videre . /* . avoir le» yeux fixes 
sur), de. Envier, porter envie. 
— ttfrcafmt Àooort. Cic. — Mono- 
rem alicui. Hor. — aux hon- 
neurs rendus à quelqu'un. || 
Hor. Epargner, mi; nager. || Hor. 
ÎS'avoir rien à envier, n'êlre pas 
inferieur. || Sali. Avoir les yeux 
sur. inspecter. ||y/^ü/. Ne |>a» voir. 

lavioiA . m.f.Cic. Envie, ja- 
lousie . haine , chagrin qu'exrile 
la prospérité d autrui. Im'idid 
rompt. Mort. Crever de jalousie. 
|| Odieux. Ineidia facli pertes ipsos 
ett. Tac. Ils se chargent de tout 
l'odieux de. l'exécution.— verio 
a h si!. Lie. Sauf votre respect. — 
t mporum. Pli». Malheur des 
temps. Irteidiam alietti ftteere. 
(lie. Rendre odieux quelqu'un. 
Jn inrijiam aUt/uid eocare. Quint. 
Faire trouver mauvais, lundi* 
•rdere. Lie. Etre odieux. Sine 
ineidiâ. Mort. De bon cœur , 
sans répugnance. 

{kvïbi&la , • , f Cic. Petite 
jalousie. 

iNvÏDldsi , adv. Cic. D'une 
maniéré odieuse , odieusement . 
pour rendre odieux. |l Sen. Do 
manière à exciter l'envie. || Vile. 
Avec envie , par jalousie. 

In vidons . a , um. O.id 
Envieux , qui porte envie. || Cic. 
Envié . à qui l'on porte envie. || 
Trop. Digne d'envie. || Odieux . 
haï , mal voulu , vu de mauvais 
œil. — l erras . Lie u redouté, infesté 
de brigands. Hoc HH futarum esi 
taridiosum, Cic. Cela vous ren- 
dra odieux. 

Invïous . », um. C/)-.Envieux , 
jaloux . qui porte envie. 

iHvieiLÂTOS » a , um. Çjnn. 
Fait durant les veilles. 

IkvïgYlo . as, Sri, Hum , Sri , 
». Col. Veiller sur, avoir l'oùl . 
surveiller , observer , prendre 
garde. 

lsviwcYBÏirs , m. f.. H, n.. 
it. dp»/. invincible , insurmon- 
table. 

1 mtxcŸbYlŸte^ t adv. Apul. 
Invinciblement. 

lîivijfcrus , a » um . Dig. Eu- 
c Haine. | • 

l.HVÎMUS . a . um. A pal. Qui 
ne boit pas de vin. £ 

lu vjf) . à s , à ri , â/am » Usé. 
Sol in. Marcher. # 

Invi&lâbYus . m. /. le » n .. 
if. f'ifg. Inviolable , qn on ne 
doit pas violer. Il Si/. 11. InVIll- 
llerabic. 

* Inviulâbïlïtfil et lavib-* 



INV 

LÂTÈ , adv. Cic. Inviolable ment , 
d une maniéré inviolable. 

Inyj&LÀtvs f a . um. Cic. Qui 
n'a reçu aucune .atteinte , qui 
n’est pas endommagé . entier. 
In viola la terra. Varr. Terre in- 
culte. — via. Si/. //.Vie qui n’a 
éprouvé aucun revers. f| Pur, 
chaste . non rorrompu. — fama. 
Sali. Réputation sans tache. — 
amicitid. Cic. Sans blesser les 
devoirs de Tamili^» 

♦ IxvTSCÏRÂTÜS . a . uni. S. An g. 
Imprimé dans le cœur. 

♦ Inviscëro . âs » ârc. Homes. 
Produire dans les entrailles 

IrmsE.xs , lis » omn. g. Qu» va 
voir, visiter. 

IntîsÏbVlis . m.f.» le . n.. is. 
Ce/s. Invisible , imperceptible. 

InvîsÏbIlÏtas , élis j f. 'Sert. 
Invisibilité. 

IxvïsÏbYlÏter , adv. Ter/. Invi- 
siblement. 

InvisÏtÂtcs , a . um. Quint. 
Qu'on n'a pas visité , à qui l'on 
n 'a pas lait visite. 

lîmso , is» si» sum » tire. Cic. 
Aller voir, visiter, faire visite. — 
ad alitjuem. Plaut . . — aliçuem. 
Cic . Rendre visite à. (j Virg. 
Inspecter. 

* Invïsqa , o ris p m. Apul. 
Envieux. 

Ixvîsi'S . a , um. Cic. — ior. 
Mari. — iss)' mus. Scn. Qui n'a 
pas été vu. || — ou visite'. = 
Odieux, haï. || Fàclieu/ . incom- 
mode. J avisa negolia. t/or. Af- 
taires désagréables. 

LwïrÂûïus . m. /.» lé» n.» 
is. Gell. Attrayant , attirant , 
engageant. * 

Invita ai ENTUM , i . n. Cic. 
Attrait, appas, charme, ce qui 
engage. — scelcris. Ve/l • Motif 
de cruauté. 

InvîJ^so , is » ssérc. Plaut. 
Voyez ÎTvito. — clavé. II égaler 
d une bastonnade. 

InvïtÂTIO , Unis» f. Cic. Invi- 
tation , action de porter à quel- 
que chose. || Semonce. 

Invîtâuu.ncüla » a » f. Gell. 
Invitation à boire. 

IxvtTÂToa , orit, m. Mari. Qui 
invite à dîner. || Officier de b, 
cour impériale faisant les invi- 
tations. 

IxvîtÂtôrius , a , um. Tert. 
Qui sert à inviter*. 

WfÂTtis , tis , m. Cic. Invita- 
tion , sollicitation . exhortation. 

llfvrrÂTUS , o . ivn . part, àl in- 
vite. Cic. Invité. H Plia. Animé. 

Invité , «adv. Cir. Malgré soi , 
contre son gré .à regret , à contre- 
coeur, par force. 
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Invïtiâbilis , m.f.» lé , n. 9 is. 
Prud. Incorruptible. 

Invîto , âs » ici » â/um , ârc» 
Cic. Inviter, convier. — ad or- 
na m. Cic. — à souper* — hospitio . 
Cic.' — in hospitium. Liv. — à 
*enir loger chet soi , offrir son 
logis. — porutis. Plaut. Provo- 
quer à boire. — se. Plaut. Se ré- 
galer, boire largement.^ Enga- 
ger , attirer . animer, exciter. — 
a ni m o s pretiis. Virg. Encourager 
par des récompenses. — fossis 
mare. Solia. Introduire la mer 
dans des canaux. 

InvÏtüperâbYus . m. f.» té , 

n.» is. Tert. Qu'on ne peut 
blâmer. 

f N vïtüs . a , um. Cic. Qui fait 
6 regret . nui agit malgré lui . qui 
est forré de faire. Feci non invi- 
tes: Cic. Je l'ai fait avec plaisir. 
Invita in hoc looo versa ter o ratio. 
Cic. Je parle de ceci malgré 
moi. — Minervà. Cic. En dépit 
de Miucrve , contre son génie , 
sans aucun talent naturel , sans 
y être propre. 

Invijus . a . um (via). Où il 
n'y a point de route , de che- 
min , inaccessible . impénétra- 
ble. Jnvia maria Teucris. Virg. 
Mers inconnues^ aux Troycns. 

Invocâtio , *ôa/s » f. Quint. 
Invocation. 

Invocâtus , a » um. Cic. Qui 
n’a point été appelé , sans être 
appelé. || Plaut. Appelé , invo- 
qué. ! avocat n Slyx. Sen. p. Le 
btyx pris à témoin. Part, de 

Inv&co , âs » % àvi » âtum . are. 
Cic. Appeler à soi. |[ Enn. Nom- 
mer , appeler. Cic. Invoquer, 
implorer, appeler a sou secours. 
— testes dros. Curt. Prendre les 
dieux à témoin. 

lNvbLÂTU$ , üs, m. Cic. Action 
de voler sur, à , dans.= — de se 
jeter impétueusement sur. . 

Invôlito , âs » â vi , âtum , ârc . 
Hor. Voltiger sur. Eréq. de 

Inv5lo , âs » âvi , âtum . âré. 
Col. V oler à , dans , sur. —Plaut. 
Se jeter, fondre sur. — inoculas . 
Ter. SaisiV aux yeux. = Jnvolat 
anima ni rupido. Tac. La pas- 
sion s'empare de son esprit. j| 
(vola , paume de ta main). Cal. 
Dérober. 

Involucrf. , is » n. Plaut. 
Serviette , linge à barbe , pei- 
gnoir. 

I.tv5luchis . m. f.» cré , n. t is. 
Gell. Qui ne vole p.as cuaore. 

Invâûucrüm , /, n. Cic. En- 
veloppe , couverture , tout ce 
qui sert à envelopper ou à cou- 
vrir. = Cic. Déguisement. 
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* INV&LÜMENTUM . /. tt.S.Aug. \ 
Enveloppe. j| ffibl, Langes. 

* InvoLUKTaiuus , a , um. Ctrl. 
\Aur. Involontaire. 

Involûtè , adv. Spart. D'une! 
manière enveloppée. 

InyKlûtio . unis ./. V itr. Actior» 
d’envelopper, entortillement. 

hvÜLVTCSj a , uni , part, d’«7- 
roi va. Enveloppé. = Cor ineo- 
Jutum . «Je/r. Cœur dissimulé. 

Involvens , iis , o/un. g. Virg . | 
Qui enveloppe. 

In volvo , // , *7 , eblütum , 
per!, Oeid. Envelopper, entor- 
tiller. faire rouler sur . — figuram 
a J cire in u ni. Vite. Tourner une 
ligure avec le compas. — ne mus 
fiammis. Virg. Investir une forêt 
de feux. — taxa. Oeid, '. Faire rou- 
ler des pierres. || Obscurcir. — 
diem. Virg. Dérober le jour.= — 
je fil f cris. Cic. Se donner tout 
entier aux lettres. — otio. P/in. /. 
S’enfoncer dans l’oisiveté. 

Involvolvs . i . m. et Invol- 
vfLUS . /, ni. PI nu/. Petit ver qui ( 
s'enveloppe dans les feuilles de 
vigne. 

InvulgÂtus , a . um. Ce//. 
Publié . divulgué . trivial. 

InvuLGO . às . àei , a /u/n . are. 
Ce//. Publier, divulguer, rendre 
public. * 

InvclnerabYlis . rn. f. U . n.. 
is. Scn. Invulnérable , qui ne 
peut être blessé. 

Invulnërâtus . a . um. Cic. 
Qui n’a pas été blessé , qui n’a 
pas reçu de blessure. 

io 

lo, interj. P/au/. Exclamation 
de moquerie. Ovid. — de dou- 
leur. |[ T/b . — .de foie. |j Muet . — 
d'admiration. 

lo . ius , f. Io , fille d lnachus , 
depuis appelée Isis. 

IbcASTA . as . f. Joraste , mère 
et leiimie d’Œdipe. 

IoLciÂcus, um. Ovid. 
D’iolcos. 

loi. eu s . /, f. P/in. Iolcos . 
ville de Tbcssalic. 

Ion, //. (ïw). P/in. Violette 
qui vient avec le printemps. || 
Violette purpurine , sorte de 
' pierre précieuse. 

Ion a , œ . f. Yonne , rivière 
de France (Yonne). 

Iônæus , a , um. Jueenc . De 
J o nas. 

I ôn as . œ , m. Phid. (colombe). 
Jon^s , un des douze petits pro- 
pliâtes. 

Iônes , um . m.pl. Les Ioniens. 

Iônia . <r.f. Ionie, contrée de 
1 Asie mineure. 



Iônia eus, a , um. OhJ. 

D’Ionie. 

IônYgè , adv. A la manière , 
ou dans le dialecte ionique. 

J ûnYc US , a , um. //or. IüNIS , 
idif ./. Scn. p. et Iônius , a . um. 

I irg. D louie , *lonien. Ionici 
motus. Il or. lonica sa/iatio. Poil. 
Danse ionique . efléinuiéc. 

lus . us . f. los . île de la mer 
Egée , ou Pline place le tombeau 
d’Homère . aujourd'hui Nio. 

Iota , indéal. . I . lettre de l'ai* 
plia bel grec. || Un rien , uuc 
chose de nulle valeur. 

IôtacISMUS . /, m. Quint. Pro- 
nonciation défectueuse de 1*1. 

|| Mart. Cap. Répétition vicieuse 
de I L 

. IP 

« 

Ipiiæ . ârum , /. pl. Yprcs , ville 
de France ( Lys). 

IpnENsis , m. sê , n., is. 
D'Y près. 

IpsE : a , um . g. ipsius . d. ipsi. 
(4-, pour c ft). (lie. Même^iui- 
ntéiue. Ipsi triginta die s eranl 
cum. Cic. 11 y a voit trente jours 
eu tiers que* Ipsemet . ipsamet. 
Lui— même . elle-même. Eo ipso 
die (juo. Le jour même que. 

Ipsimi. Petr. pour ipsi mi Ai. 
Pour mon avantage. 

Ipsipe , ipsipte. Fest. Eux- 
mêmes. 

IpsillYces , ip suite es . um , f. 
Fest. S<vte de lames en usage 
dans les sacrifices. || ( ipse ; il/ex . 
attrait). Sortes de figures qui re- 
présentaient les personnes dont 
on vouloit se taire aimer, et 
qw'emphnoit la magie. 

IpsissYmüs , a . um. Plaut. 
Tout-à-fait lui-même. 

Ipsvd pour ipsum. 

Ipsits , a , uni. Ter. pour ipse , ; 
a . um. % 

IruscoA . a , f. Guipuscoa , 
province d’Espagne. 

IR 

Ira , te . f. Cic. Colère , cour- 
roux , mouvement de colère , 
emportement . dépit , ressenti- 
ment. Iras indulgerc. Lie. Se 
livrer a la colère. Iram rond - 
pere. Just. Se mettre en colere. 
— ponere. Nos. Se calmer. = 
*lra maris . Val. FI a ce. Cour- 
roux de la mer. Iras p/umbeas 
gercer. Plaut. Garder long-temps 
; sa colere. || Ter. Di fférend , dis- 
pute . querelle . brouillerie. 

IhÂcundè , iùs . adv. C/c. Avec 
| colère , emportement. * 



In acwndia , m, L ûb. Hu- 
meur colère , penchant à b c<v 
1ère. || Emportement. /mettrai', 
ardere. Ter. Etre enflammé <b 
colère. 

IhacundYter t adv. Cmci/.Vojn 
Iracundè. 

Iracundus , a . um , tor, iui- 
mus. Cic, Colère , qui se met ii« 
meut en colere. 1/acundtor A/rts 
Hor. Plus emporté que l’ Adria- 
tique. 

1RASCKNT1A , te, f.Apul. Vajt* 
Iracundia. 

Ihascibïi is , m /.,li,M..ij. 
J. Firm. Irascible , sujet a b 
colere*. 

Irascor , cris, ôitts sum .tu , 
d. Cic . S’irriter , meUr-e to 
colere*. s’emporter, se tacher 
— ce/ en ter. Hor. Prendre fru 
aisément. — alicui dictum. Plasi. 
Se fâcher contre un autre au suj«ft 
d'un mol. — admonitioni. (/b tu! 
S’offenser d'une répriinaudr — 
eicem alicujus. Lie. Sc plaindre 
de la mauvaise fortune oc quel- 
qu'un. 

Irâté, adv. En colère, 
colere , emportement. 

Iaàtus . a . um. Cic. Irrite , 
courroucé, indigné. Dikinits 
na/us. P/ned. Né sous une mau- 
vaise étoile. = Jratus venter. Ihr. 
A entre affamé. Jratum mare.Htf- 
Mer en courroux. 

Irceus . /, m. (M/rus, bout 
Fest. Sorte de boudin fai* de 



sang de bouc , et en usage uan> 
les sacrifices. 

IrcYpes , ë dis , /. Varr. Hcrr 
de laboureur. 

lncius , it\ m. Le petit L>r> i 
rivière du Languedoc. 

Ire et Iri , infinitif actif et 
passif du verbe eo. 

Iria , te , Irlande. Vrjd 
HlfERMA. 

IrYcolor . oris . omn.g desos. 
Qui a les couleurs d# l'iris. 

• InÏNtM , i t n. P/in. Pommade 
d’iris. . 

IrYnus , a . um. Plia. De glaïeul, 
de flambe. || D’iris. || D a fC ' cD ' 

Irio , unis,/. Plia- TortcUc 
plante. || Cresfen d'hiver . w ,,r, 

Iris, /dis , / Ce! s. Iris -fy u 
glaïeul , flambe . herbe- j * 
Arc-eu-ciel. |j Plia, rierre 
cieusc. , ,, 

1 rl A di a , a . f Irlande , » 
de l’ Océan européen. 

Irnea , te , / r or a HBg*** 

Irnella , a, f Vejf £ 
VILLA, _ . x. 

Irnküm , i , n. Plaut. Surit 
gâteau. 
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IaÔSlA, œ.. /. (lifunin, d'iifx, 
parler). Cic. Ironie , fig. derhét. 

InuNÏeÈ, adv. Asc. Pc J. Iro- 
niquement . par ironie. 

1 iPf.x . iris, m.Voye : Hibpexi 
Ijui a U1ÂTL5, a, uni. Mari Cap. 
part, de 

lui dio f às , âd , atum y are. 
Eclairci* de se» rayons. — sa libus 
mctuam . Plaut. Egayer un repas 
par scs bons mots. 

Irhâdo, is , dére. Cala. Baser 
pour. 

l&&Âsrs,<7. um, Plaut. 'Son rasé. 
lj Qui n 'est pas rasé. Irras a da- 
ta. SU . « II. Massue pleine* de 
nœuds, qui_ n'est pas polie. • 
JrratiosâbÏlis, m.f., le, n 
is. Qttiai. Irraisonnable. 

IaRXnôNÂBÏi.ÏTAS t ii//j 1 / Apul. 
Défaut de raison. 

IrratiôüâbYlÏtf.k , adv. Tert. 
D iHUkinanicre déraisonnable, 
Irrationâlis , m. f. Je ; n. , 
is. Sert. Irraisonnable. 

1 iir atiônÂlYter , adv. Tert. 
Sans raison. 

Irraucesco , is . eu/, scër'è, n ., 
C/c. et Irravcio. Is, trc. Prise. 
S’enrouer, devenir enroué, pren- 
dre une vois rauque. 

I rregïta bYlïter . adv. Lad. 
D'une manière inefTable. 

LblrecôgYtâtio . bais , f Tert. 
laconsulération. 

IrrecordâbYms , m. f , le, 
a. , is. Arnob. Dout on ne peut 
se souvenir. 

• Irrecî; pÉfi\nïus, m.f., le. a., 
is. Tert. Qu’on ne peut re- 
couvrer.^ 

fan Écus ÂbYlis, m./..li.,n.,\ 
il. CoU. Jus/. Irrécusable. 

Ianinï'tvus . a. um. Calai. 
Irréparable , qu'on ne peut réta- 
blir. 

l&aËDVX, cis, orna. g. Lucan. 
D'ou l'on ne peut se retirer. 

laar.i ohm «DÏLIS. m.f. Je, n., 
ts. Tert. lucorngible. 

IrrefütâbYus , m.f , le. n. , 
is. Ara. Qu'on ne peut réfuter. 

IrrefÛtÂtus , a , um. Lad. 
Qui n’est point réfuté. 

IrregYbilis . m. f. Je, n. , is. 
Veget. Qu’on ne peut gouverner. 

IbrëgressYbYlis .m.f. U. n. , 
is. S. Aug. Dont il n’y a point de 
retour. 

* Irrëgi lÂrÏtas , àtis , f. Ir- 
régularité. 

1 RRkLÏGÂTT'S , a , um. Ofid. 
Délie, qui n’est pas noue' , épars. 

IrrelYgio , ônis\ f. Apul. Jr- 
réiigion. ^ 

IhrelYgiôsÀ . adv. Tac. Avec 
irrévérence. || Val. Max. AAec 
irréligion. 
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IrrëlYgiôsÏtas , âtis . f Tert. 
impiété. 

IrrëlYgiôsus , a , um. Liv. 
Irréligieux . sans religion . impie. 

IrrImeabYlis, m.f. , le , n. , 
is. Virg. Dont on ne peut reve- 
nir , qu'on ne peut repasser. 

Irrëmëdiâbilis . m. f. , lé", 
n. , is. Plia. Irrémédiable , à 
quoi il n’est point de remède, in- 
curable. 

Innh missYbïlis . m. f. , le , n. , j 
is. Tert. Irrémissible. 

IrrÈMotus , a , um. Ibud. 
Qu’on ne peut éloigner. 

IrrK*cnërâbÏu$ , m. f, le. 
n. , is. Apul. Qu’on ne peut 
récompenser. 

Irrî mcnEratus . a . um. Cas- 
siod. Qui n'a pas été récompensé. 

IarëpXrâbilis , m.f, le, n..\ 
is. I irg. Irréparable , qu’on ne 
peut réparer. 

1 rrlperc issus . a, um. Tert. 
Qui n’est pas réfuté. 

IrrËtertus , a . um. Hor. Qui 
n'est pas encore trouvé. 

Irreplëtus , a , um. Paulin. 
Qui n’est point satisfait. 

IrrÉPo , is , psi , pium . përc , 
n. de. Se traîner, se glisser, s’in- 
sinuer en rauipant.=Se répandre 
peu à peu , s'introduire. — in 
mentes hominum. .Cic. S'insinuer 
dans les esprits. • 

IrrÎposcÏbYus , m. f. . le , n., 
is. Août. Qu'on ne peut rede- 
mander. 

IrreprëhexsYbÏus , m.f. Je , 
n. y isrTert. IrrËPRËHJENSUS, a, 
um , Odd. et Irreprensus , a , 
um. Irrépréhensible , irréprocha- 
ble t à qui l’on ne peut rien re- 
procher. • . 

Irrepto, as, a fi, cilum , are. 
Sial. fréq. d 'irrepo. 0 

Irreptur. bris, m. Coa.Thegd. 
Qui envahit les possessions d’au- 
trui. • 

IrreouiêdÏlis , m. f. , le , n . , 
is. Scrib. Larg. Qui ne donne 
pas de repos. 

Irrëquies . élis , omn. g. A ti- 
son. et IrrËquîétus . a , um. 
Plia. Qui n’a point de repos , 
qui est dans un continuel mou- 
vement. || Impatient . inquiet , 
turbulent. Irrequiet a bd la. Ofid. 
Guerres continuelles. 

IrrËsectus , a y um. Hor. Qui 
n’a pas été coupé. 

iRRËstti.ÜBYLis , m.f , le, n . , 
is, Apul. Indissoluble . qu’on ne 
peut délier.. dénouer, désunir. 

IrrJIsÔLÜTUS . a , um. Ofid. 
Qui a toujours été tendu " qu’on 
n'a pas relâché. 

lunLsmÂBÏus , 
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is. Ter!. Où l’on ne peut respirrr. 

I RBE5TINCTUS . a , um. SU. Jt. 
Qui n'est pas rfteint. 

Imw.no . is , ici et //', Hum , 
irl. Cic. Envelopper , engager 
dans des -ilets. = Surprendre , 
embarrasser connue dans un lilet. 

. — illeeebris corruplelarum. Cic. 
Surprendre par les appâts de la 
corruption. 

Irrétïtcs . a , um , part, à' ir- 
retio. Cic. Pris au filet. = Em- 
barrassé. 

InafeTORTus , a , um. Fixe , qui 
ne se retourne pas. Irretorto oculo 
speclare. Ilor. Voir d’un œil fixe. 

I R RETR ACTA bYliS , m. f, , Yc 9 
n. . is. S. Aug. Irrévocable. 

IrrËvIrens. lis. omn. g. Spart. 
Qui manque de respect. || Bibl. 
Qui manque de retenue* # 
iRRfcvËRENTER , adv. Plin. /. 
Avec irrévérence , sans respect. 

1 RBfvF re.sTIa , œ. f. Tac. Ir- 
révérence . manque de respect. 

lRRËvbc ÂbYlis . m.f .Ce. n., 
is. Hor. Irrévocable . qu’on ne 
sauroit rappeler faire revenir — 
casus. Lie. Malheur irrémédia- 
ble. = far. Implacable. 

Irrëv&câbÏlYter, adv. S. Aug . 
Irrévocablement. 

Irr^vocaNDUS , a, um. Claud. 
Irréparable. 

iRRËvftcÂTUS . a , um. Hor. Qui 
n’a pas été rappelé, qu'on n*a pas 
fait revenir. 

iRREvbixTrs , a , um. Mari. 
Qui n'a pas été déroulé , feuille- 
té , lu. 

IrrIdenter , adv. Laber. En 
se moquant , par dérision. 

IrrÏDEO . es , si t sum , dire. 
Cic. Se rnmjlier, se railler, tour- 
ner en ridicule. — aliyuem. Cic. 
Se moquer de quelqu'un. 

IrrïdYcülè, adv. De mauvaise 
grâce. Non irridicule miles qui- 
dam dix il. Cas. Un soldat dit 
assez plaisamment. 

1rrïdÏc1;Lüm . i , n. Plaut. 
Moquerie . raillerie . dérision. 
Irridiculo haberi. Plaut. Etre 
baifoue. 

Irrîdo , is, drré.Diom. Voyei 
Irrideo. 

IrrÏgâtio . onis , f. Cic. Ar- 
rosement , action d’arroser. 

IrrYgâtor , oris , m. S. Aug. 
Qui arrose. 

IrrYgÂTUS , a , um , part, d 7r- 
rigo. Arrosé. — pl agis. Plaut. 
A nui les coups de fouet ont mis 
le dos en sang. 

IrrÏGO , às , âfi , âtum , are. 
Cic. Arroser. — horlos f antibus. 
Cic. — des jardins avec du» #nux 
de source. — aquam. Col. ML*.- 
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ver des eaux pour les arrosemens. 
a — fldagenas. Sen. g. Baigner 
ses joues do larme}. — rino ede»~ 
iulo rlalem. P/aut. S'arroser , 
se réchauffer de bon vin vieux. 

IhuIgous, a. um. ffbr. Arrosé, 
qu'on arrose. || Vtrg. Qui arrose. 
— Irriguant mero rorpus. l/or: 
Corps bien aviné , bien abreuvé. 

laaÏMoa , iris . âtus sum , art, 
d. Parue, loyer Rimoh. 

IhrÏpio, is, pire. Cic. Empor- 
-tor dans. 

Iiutîsi . prêt. A'irrideo. 

* limfsÏBÏLis, m. /., le , a., il. 
S~. Aug. Dont on pentse moquer. 

rRRÏsto , iris , f. Cic. Déri- 
sion, moquerie , raillerie. 

lRRÎson . ont. m. C/e. Mo- 
queur, railleur. || Cic. Censeur, 
critique. 

I nuises, tis , m. Plia. Voyez 
Irrivto. 

IrrîsDS. a, um. part, d 'iniden. 
Tac. Moqué, ridiculisé, méprisé. 

IrrïtâbÏus . m. /. , le . n. . 
is. Cic. Irritable . qui se pique, 
se choque aisément . susceptible. 
Genus irrilulitc eatum. Mar. Les 
poêles . nation qui se pique aisé- 
ment.— I.arl. Qui irrite, provo- 
que , échauffe. 

IrritâbïlïtaS , Ms. f. Apul. 
Irritabilité, susceptibilité, carac- 
tère omhragcux. 

InVïTÂMEN , fais, n. Oeid. et 
IrriTÂMENTCM , /', n. Lie. Ce 
qui irrite , provoque , met en co- 
lère. — Aiguillon , motif. Irrita - 
men/a gu/tr. Lie. Ragoûts qui 
excitent l'appétit.' — mntorjm. 
Oeid. Source de tous les maux 



Irrïtâtio , Sais Lie. Irri- 
tation. action d’irriter, d’exciter. 



— edendi. Oeil. Ragoûts cjui 
excitent l'appétit. |J Se a. Désir, 
convoitise , prurit. 

IrrîtàtoR , bris , m. Sen. — 
TR IX , tels , / Qui irrite , excite f 



provoque , agace. 

IrritaTUS , a, um. Ter. Irrite, 
provoqué à la colère. Sen. Excité. 

Irrïto , âs . bel, âtum . are 
(proprement, agacer un chien). 
Hor. Irriter, piquer, mettre en 
colère , aigrir. — sibi simul taies. 
Lie. Se faire des ennemis. = Ex- 
citer, provoquer, agacer. — ad 
d/scendum. Quint. Exciter a l’c- 
fude. • 

IrrYti’S , a , um ( in priv. ra- 
tas % ratifié J. Liv. Annulé. ren- 
du nul , mis ail néant. Ad irri- 
ium cadere. Lie. Etre nul , de 
nul effet. || Vain . inutile , qui ne 
sert à rien. — labor . Virg. Tra- j 
vail inutile. Irriti legati. Tac. I 
Députés qui n'ont rien obtenu. | 



Irrita* preces. Plia. Prières inu- 
tiles. Irrita turba. Tib. Peuple à 
qui l’oracle n'a poin4 rendu de 
réponse. — ovn. P/in. Œufs sans 
germe. || Irritas eonsifii. Ve II. 
Qui n’a pas réussi dans ses des- 
seins. — spei. Curt. TroAipé dans 
ses espérances. 

Irhüb^ro , âs , ici , âtum , 
are. Oeil. Fortifier , affermir. 

I r non assit. Cic. pour irrogat. 

Irr^gatio. unis./. Cic. Impo- 
sition , action d'imposer , con- 
damnation , injonction. 

Iiiîiugâtu*, a. um. Tac. Im- 
posé , ordonné. Part, de 

I Rnftôo , âs , mai % âtum . are. 
Cic. Imposer, infliger, enjoin- 
dre , ordonner. — legem a lie ni. 
Cic. Demander une loi contre 
quelqu'un . et par suite imposer 
des lois. — tributa. Cic. — descon- 
tributions. — parnam. Cic. Con- 
damner à une peine. — mulctam. 
Liv. — à une amende. || Accor- 
der. — privilégia'. Cic. — de* 
privilèges. — tabori. Quint. Don- 
ner au travail. 

Irr6rat , imners. Col. Il 
bruine , il fait de la rosée. 

Irrôrâtüs , a . um. Col. Hu- 
mide de rosée. Part, d' Irroro. 

Irroresco. r>, iccrc , n. Apul. 
Etre humide de rosée. 

Irroro . âs , àvi , âtum . ârf. 
Col. Baigner de rosée. |j Arroser 
légèrement. — tacrymis oculos. 
SU. II. Avoir les yeux baignés de 
larmes. — oculis quicten^ SU. It. 
Répandre sur les yeux des va- 
peurs assoupissantes. 

IrrÔto, à s. àvi , âtum , ârc 
( rota , roue ). Donner un mou-* 
|*veinent circulaire. — testam su- 
per unjjps. Min. Fcl. Faire des 
riroclflp.* 

-lïuii nRO , es . üi . bèrë , Stat. 
et IrrI' besco, is , üi . sccre, n . 

« Satin. Rougir, devenir rouge. Ig- 
ni s eut ti bus irrubuit. Stat. Le re- 
flet du feu rougit les visages. 

Irrücto . âs . àvi . âtum , ârê. 
n. P/aut. Roter au nez de quel- 
qu’un. 

lu né faits,*, um. Tert. Rendu 



roux. 

Irrïto, âs, ire. Hier. Rendre 
roux. 

Irrugâtio. ônis.f. Sert*. Con- 
traction des rides. 

1 1 rrOgio , is , ire. Bibl. Rugir 
contre. % 

Irrûc.o , âs . avi. âtum , are. 
Stat. Rider , faire des rjdcs. || 
Fronçer . faire froncer. • 

Irrümpens , fis . omn. g. Tac. 
Qui entre avec impétuosité. 

1 rru MPO , is ru pi , ruptum , 



per/. Ter. Entrer brusqwjurn I 

|| Cic. Se jeter, se ruer, se lanrrr, 
tondre sur . avec impétuosité . vio- 
lence. — in castra. Cars. Forcer 
ie camp. = — in animas. Cic. Se 
présenter en foule à l’esprit 
In H un, is , rüi . rü/um . il" ri 
n. Cie. Sejeter , se ruer , s'élan - 
cer. tondre sur ou dans , arec 
furie , violence. — /erra. Ÿirg. 
Charger l'épée à ia .main. — iir 
medium aciem. Cic . Se jeter 
au mi lieu des rangs en nemb.=~ 
inodium. Cic. Provoquer la baille 
Irrcptio . ônis . f. dé. Irrup- 
tion , entrée soudaine des enne- 
mis dans un pays. =s Impti > 
nem facerc in popinam. riant 
V enir fondre tout à coup dam 
un cabaret. 

InaopTcs , a . vm. FI or. Qui 
ne se rompt pas , indissoluble. 

Irtiola , a , f. Col. forte de 
vient. * g**' 

. Irüs , /. m. Nom d’Horamc 
|| Montagne de l'Inde. 

lans . / , / ou Iras , sQk <f« 
Thessalie. 

13 r: 



Is , ra , id , g. ijas ,tL et. 

f iron. Cic. Ce , cet, retir. ce- 
ui-là . celle-là , lui . elle, h es! 
Ter. C’esl lui , c’est lui-niènic 
— in ilium sum . çuem la me ris 
esse. Cic. Je suis Ici à son égard 
que vous voulez que je sois. U 
diei.Cic. Cejour-la. Hà re.oit! 
Cic. A cause de cela , par crée 
raison . pour cch». £o pado. Ter. 
De celte manière. Kd miette- Ter 
ou Id mlalis sumus. de. Nom 
sommes d'âge à. — Homo. Ctr. 
Un homme de cet âge. Id est. 

r's. tu. rs Ci 



Cic. C’est-à-dire. Idt/ue. lir. Et 
•• En 



cela. Id temporis. Cic. 
temps-là. Pendant ce teznpu-la. 
Id t/uod res es!. Ter. Ce qui est 
en effet , effectivement. Id ge- 
nus aliuuid. Cic. Quelque chose 
de semblable. Id modo die. Ter. Dt> 
cela seulement. Ad iA loconem 
Lir. Jusqu'à ce temps-là. In es 
eralut.C. Nep. ilétoitsur le point 
de. 

Isaac . m. ind. Bit/. ( ris ). 
Isaac. fils d' Abraham. 

Jsadeni , arum, m. /si. Pdmef- 
Nation des Huns. 

lSArLEMSES . ium. m. pl. Am- 
mian. Peuples de Mauritanie. 

IsXoüce, is./. ( i« dans. «}•. 

Conduire ). Plia. Introduction. 

lsXGÔeïcru . i . n. Livre qui 
dkseigne les preimers elenitm 
d'une science. 

Js'Ila . m , f. I.'Issel t fl«0« 
des Pajs-Bas. o-SWiMI 
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IsXîis . is . m. Plin. 11 Savio , 
fleuve de la Romagne. 

IsXaA , /. L iseré, fleuve 

du Dauphiné. || L'Oise, rivière 
qui se jette dans la Seine. 

Isahci, ôrum . m. pl. Peuples 
<îes Alpes , aujourd'hui Val di 
Sam. 

Isatis . ïdis , f Plin. Laitue 
sauvage , herbe nui sert à teindre 
«rn bleu. j| Pastel . plante. 

Isàu&ia, <r . / Isaurie, partie 
de fa Cappadoce. 

IiaurYcus. a. um. C/c. et Isau- 
Hf?S, a , um. Ovid. Isaurien , 
qui est d‘ Isaurie. 

IsiFBVs, /', m. Rivière de Sicile. 

IsCÀ , a. f. Dedans de la noix, 
ce que contient la coquille. || 
l-'£x, fleuve d’ÀngleteiTe. 

tic a Damnoniorum . f. Ex- 
cès ter , ville d'Angleterre. 

Isca Silurum , f. Caerleon , 
vil/e d’Angleterre. 

IscXriôtes. a . m. (l'houime 
de Cariot ). Surnom du traître 
Judas. 

IsCE. êjusre , pron. C/c. Celui- 
L> nie me. 

I sc H æ mon , /, n. ( . ar- 

rêter ; tû/uct , sang ). Plia. 
Herbe propre à arrêter le sang. 

Ischia , <e , f. Ile du royaume 

«Je Naples. 

ÎSCÈIA , ôrum , n. pl. Os des 
Iiandies. || Fesses. 

tscXl£cus , a , um. Cic. et 1s- 
chjXdYcüs, a , um. Plin. Qui a la 
goutte sciatique , ou qui la con- 
cerne. 

IscJ&AS, ddis Plin. Goutte 
sciatique, fa Sorte de plante. 

IsCIIItfM , //, n. (ïir^i«»). Os 
09 ligament de la hanche. 

lscÔP&Li$. is,f. Tripolis, ville 
de ta Natolie , en Asie. 

UXlastYca , ôrum , n . ( Sic , 
d.<ns; , conduire un char 

ou AtS chevaux ). Plin. j. Com- 
bats d’athlètes qui dounoient au 
vainqueur le droit de rentrer 
dans su patrie en triomphe. 

IsIlastYci , ôrum , m. pl. 
A t h (êtes vainqueurs et rentrés en 
triomphe. 

IsftASTÏCÇM , i, n. Vitr. Pen- 
sion que—fàisoit une ville à un 
athlète revenu vainqueur des 
jeux. *■ 

IsIuk, i 9 n. Plin. Temple 
d'Isis. 

Isgi , ôrum f n. pl. Peuples de 
l'Inde. 

IsiXci . ôrum , m. pl. Plin. 
Prêtres d’Isis. 

Isiacus , m , um. Ovid. Qui 
concerne Isis. 

JLsïcitJM , ïi\ n. Voyez Insicla. 
Dict, la t, gai lie. 



ISS 

Isis . ïdis , f. Isis, déesse des 
Egyptiens. 

IsLa , œ , f. L’Yssel. Voyez 
Isala. 

1 s land ia , œ. f. Islande, ville 
de l’Océan septentrional. 

Ismael . élis. m. ( Dieu qui 
exauce ). Fils d’ Abraham et d’^V- 
gar. 

IsmaÈLItæ , arum , m. pl. 
Ismaélites. 

Lsmaiva. a . /. Virg. Ismare , 
ville de Thrace. 

IsmXrYgus, a , um. Av/en. et 
IsmXrius , a , um. Ovid. Isma— 
rien. 

IsMXaus, /, m. Virg. Ismare , 
montagne de Thrace. 

IsmÉNIS , ïdis ,/. Ovid. Thé- 
baine. 

I sm émus, a , um. Ovid. Thé- 
bain . Béotien. 

Ismênüs. t\ m\ Ovid . Ismène, 
fleuve de Béotie. 

Ismîrus . if m. Emeri, pierre 
dure et grisâtre qui sert à polir 
les pierres et les métaux. 

Is6cinnXmum , /, n. ( ce 
égal ). Plin. Lauréole , sorte 
d'arbrisseau , qui a la même 
vertu que le cinnainuin. 

Isücülon , i, n, ( *£>tr. mem- 
bre ). Quint. Période dont les 
membres sont égaux. 

IsÔ domu m . /, n. (<fo/u tôt, bâ- 
tir ). Vitr. Maçonnerie où les as- 
sisessont de pierres louteségales. 

Isoétes . is. n. ( «toc, année ). | 
Plin. Joubarbe , plante verte 
toute l’année. 

Isondje . ôrum , m. pl. Peu- 
! pies de la Sarmatie asiatique. 

IsÔNoMlA , œ , f. ( r-^oc , loi ). 
Egalité de droit. 

IsüPYRUM , if n. Plin . Sorte 
de plante. 

IsostXsis , is f /. ( 13-th/xi . 
établir ). Equilibre , égalité de 
poids. 

IsfXlis, is./. Voy. Hispalis. 

Ispissa, œ , f. Alcyon, mar- 
tin-pêcheur . petits oiseaux. 

Israël , élis . m. Bible. ( qui 
voit Dieu ). Surnom du patriar- 
che Jacob, puis du peuple juif. 

IsraéiÏTÆ , arum , m. pl. Is- 
raélites. 

IsraêlîtYcus , a , um. D’Is- 
raël. .. ✓ 

Issæus, a , um. Plin. Issia- 
c us , a , um. Liv. et IssYcus . 
a . um. Ammian. Golfe de 
l'Àïazzo, vers la Cilicie et la 
Syrie. II prend son nom de la 
ville d'issus. 

Issiodürum, /, n. Issoire, ville 
de France ( Puy-de-Dôme ). 

Issu. Fest. pour ivero . 
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Issus . / Aiaizo , ville sur 

le golle de ce nom. 

Istàc adv. Ter. Par-là , de 
voire côte . du côté où vous été». 
Istace . pour Utac. 
IstactükùS . adv. T/aut. j UJ _ 
<]ue de voire côté. 

IsTÆVÔNES . um, m, p! . p/; a , 
Anc.ens peuples d'Allemagne. 

Iste. ta. stud. g. istiut, ,1. isti, 
pron. de a trois, peis. Oc. Celui- 
ci. celui-là : celle-ci. celle-là. ce, 
cet . celle. || Il marque aussi le 
mépris parce que l’orateur ap- 
pelait hic son client , et iste 
» partie adverse. 

ISTKR /// . m . Le Danube, 
neuve d Allemagne. 

isTlc • *Ah*c , islhoc ou />- 
Mue. Ter. Le même , celui-là 
même. 

IsTHte . adv. Cic. Là, en cet 
endroit . en cela. 

Isthihc , adv. Cic. De là. 
Isthmia. ôrum . n . pl. Lie, 
Jeux célébrés dans l’istlime de 
Lonnllie. 

IsTHMtïcoj , a . um. S/at. 
ISTHMicus , a , urn. Val. Max. 
et Isthmiüs . a, um. Hor . D'is- 
lUme , ou langue de terre, ht h- 
eue, is/hmii ludi. Jeu, célébrés 
en I honneur de Neptune dans 
i Lonntbe. hthmiaeœ 

Jantjœ. S ta/. Incendie de Co- 
1 nnthe. 

hTHMO,,/, ». 

0,, A- . ,slh 'ne ■ langue de terre , 
qui (Oint deux terres, et qui sé- 
pare deux mers. 

Istwc C ’ UUC ' ‘“ aC ' T "' Vo J et 
IsTic.adv. (sansmouvement ). 

, ou v ”“ s «les . prés de vous. 
Isticcïxë , laccïnc , iaccïaé 
toccïnë, tueeïnc. Plaul. Esl-cè 
là ou vous êtes? 

Isxirtc , adv. Cic. De là, du 
lieu ou vous êtes. 

Istjusmübi, gen. Cic. De cette 
sorte, laçon. maniere-là 
IsTÔ. adv. (avec mouvement ). 
Pitn. Là ou vous êtes. || En cela. 

Istoc adv Ter. Vo T cx Uto.\\ 
Ter. l)e là. || Pour is/uc. 

Istorsùm. adv. Ter. Vers vous 
vers le lieu où vous êtes. ’ • 

Istri . ôrum , m. pl. Peuples 
d Istne. r 

,.} ST r lx ’ * ’ / klrie, contrée 
d Italie. 

IsTRiCt, ôrum m. p. Peuple» 
de la >armatie d'Europe. 

Isincs, a. um. Mari. D’htrie 
Isrtc adv (avec mouve- 
ment ). Ter. La où vous êtes. 

Istoc. Ter. Pour istud. Cela 
ce, ceL — ætatis. Ter. A cet âgé 
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IstcccYsï? Ter. Est-ce là, 
est-ce ainsi ? 

IT 

Ità. adv. Ainsi, de celte façon 
ou manière. de U sorte, comme 
cela, en cette sorte.— - est homo. 
Ter. Voila sou humeur, c'est 
ainsi qu il est (ait . voilà son carac- 
tère. — sentio. Cic. Je pense ainsi, 
jq suis de cet avis . voilà mon 
opinion. Itone? itaac ccrdt Cic. 
Itanc rst 3 Ter. Cela est-il ainsi ? 
fesl-ilvrai ? Est-il possible : Cela 
se peut-i ? j| Oui. — Uu'o . io-juor. 

PI a ut. Oui. dis-je. oui. je le 
dis. — cero. Piaut. Oui certes. 

|| Si. tant, tellement. Aon ita 
mutti. Ci.-. Cn certain nombre. 

— datas agra est ut. Cic. 
L'Etat n’ est pas si malade que... 

ItXli . ûrum . m. pi- Italiens 
peuples d'Italie. 

Italia . a , f. L’Italie , con- 
trée de l'Europe. 

» ItaLÏCÈ . adv. En Italien. 
ItalIcEssks . ium , m. pl. 
Peuples d'Italie. 

ItXlÏcbksss . m. f. . së. ».. is. 
Gett. Qui vit à In maniéré d'Italie. 

It.XlÏcus . a . um. P/iit. ItX- 
J.U . ïJis. / Virg. et ItXlüs . a, 
um. Pirg. Italien , Italienne , 
qui est d'Italie. * 

ItXüI . brum . m. pl. Anciens 
peuples d Kspaçnc. 

ItXque , conj. lie. Donc, 
par conséquent. 

Itarous . i . m. Atbinoc. Le 
Vcsrr. fleuve d'Allemagne. 

Itew conj. f». Aussi, même, 
de même. Non item. Cic. Il 
n’est pas de mime. Pergratum 
miht feccc.s . item Sraeota. Cie. 
Vous me ferei plaisir et a Srae- 
vola aussi, ht item . Tec. item - 
eue. Cie. Puis . ensuite . outre 
cela. || Suet. Une seconde, une 
autre fois. 

1t*r . i fine ri s , ». ( ire. 

itum aller) Voyage. || Ter. Na- 
vigation. — comparare. C. Nep. 
Faire les préparatifs d'un voyage. 
— irgredi pedibus ou a/uo. Cic. 

’ Se mettre en roule à pied ou 
à cheval. — contendcre. Cic. — 
maturarc. Cas. — urgerc. Oeid. 
Presser sa marche. — pcrgcrc. 
Ter. Continuer sa roule. — na- 
çis dirige ce. Otid. Gouverner un 
vaisseau. — tnifti est in .4 sium. 
Cic. J 'ai un voyage a faire en Asie. 
|| Journée de chemin, Jtineribus 
magnis. Cas. A grandes journées. 
|| Chemin , roule . passage. — 
ttarc ad. Cas. Livrer passage pour 
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aller à. — ciaudere Otid. Fer- 
mer le passage . — ferrv aperirc. 
Sait. S'en ouvrir un l'épée à la 
main. = — facerc sceteri. Oeid. 
Ouvrir la route du crime, ltine- 
ribus dédis. Cic. Par des sentiers 
détournés. || Droit de passer. := 
Trtice. — nos/ris itlum ire patia- 
mur. Cic.- I-aissons-le marcher 
sur nos traces. || Conduit , canal , 
tuyau , rigole. || Col. Ouverture. 

|| Entreprise , dessein. 

IterâbÏi.15 . m. f. , lë ,n. , is. 
Ter. Qu’on peut réitérer. 

frïtnSDl'S , averti. Cic. Qu'il 
faut réitérer. 

Itïrâtio . unis . f. Cic. Ré- 
pétition , redite, reprise , réité- 
ration. || Col Seconde façon 
qu'on douue à la terre. || Se- 
conde taille d’un marc , soit de 
vin . de noix ou d’olive. 

iTknÀXÏWM ‘ terbum , / , n. 
Jiiom Verbe fréquentatif. 

Iterâtù , adv. Just. P oyez 
iTETUIM. 

IrtiiÂTOR , pris , m. Apul. 
Qui recommence, rcitèfc, redit , 
répète. 

lTKRÀTVS, ils, m. Ptaut. Voyez 
Ite R ATI o ' 

• Itf.ratus . a . um. Cie. Réi- 
téré , répété. — ager. Cic. Champ 
qui a reçu deux labours, lterota 
iana. Hoc. Laine deux fois teinte. 

— cerlamina. Suct. Combat ré- 
pété. Part, de 

1ti.ro . üs . ici . itum , ârë. 
Ptaut. Refaire . faire de. nou- 
veau . renouveler. — pugnam. 
Lie. Recommencer le combat. 

— cursus rrtirtos. Ilor. Revenir 
sur scs pas. — at/tior. Hor. Se re- 
mettre eu mer. — mode dtam. 
Plia. Revivre après la mort. || 
Donner une seconde façon. — 
compum. Cot. — à un champ. — 
cites. Col. Riner les vignes. i| Re- 
dire . répéter, réitérer. || Redire 
mot à mot. — races. Hor. Répé- 
ter les paroles mol à mot. ttrrant 
iis tegati. Piaut. Los envoyés leur 
disent leur instruction mnlàmot 

Itëmtm. adv. (i 1er s chemin). 
Cic. De nouveau . une seconde 
fois, une autrefois, pour la se- 
conde fois. — ac tertio consul. 
P/in. Consul deux et trois fois. 
|| Cas. De son côté . à son tour. 

Ithaca, a. f. Ithaque , lie de 
la iner Egée, aujuurd hui X al di 
Compare. 

Ith acERSIS , m. f. . sc . ». . is. 
Ith.Xcêsics . a . um. et IthXgus , 
a . um. D'Ithaque. 

Ith.Xcus . i . m. Virg. Ulysse. 
Ithyuecs . a, um. Virg. D'1- 
thyrc , ville du moût Taurus. 
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rrt'»EM , adv. Cie. De même , 
de la même manière , pareille- 
ment . semblablement. 

l rVsER . iris n. Plaat. V. Itïr. 
ItI.M RÀHK .W . ii . ». • l'egrt . 
Iti néraire . ordre de^a route , 
relation d’un voyage. |] Ammian 
Signal du départ. 

lTÏ>'i:RÂiiit'S , a. um. Iauz~ 
prid. De chemin , de voyage. 
ItÏNEMS , gén. à' i ter. 

Itio , ônis , /. Ter. Allée . 
venue , voyage , marche. — cl- 
vinm. £7îr. Action d*aller au de- 
vant. Uionem domum dure. Ch 
Permettre le retour chez soi. 
ÏTICS, //. Voyez lccirs portai. 
lrïïo , üs , dre. N dry. et lie . 
üs , a ci , ütum , ârë. n. CS/c. fréq. 
d 'ire. Aller souvent. 

Iti" wa , œ , / L’Eden . flou*? 
d’Angleterre. || A ille d'Anglrt- 
Iti'R. impers. Piaut. On u. 
ItüRÆA . a , /. I/Ilurce . pa>* 
d’ Asie au delà du Jourdain. 

Itvhus. a y um. Cic. Qui ira . 
ou doit aller. 

Itts , us . m. Cic. Voyez Itu*. 
|| Droit d'aller. 

Itys . y s . m. Ptaut. Faisan , 
oiseau. || Assin , rivière d’Ecosse 

iu 

IÙllüS . il , um. Oeid. d'Iulc, 
de Jules César . ou de» Césars. 

Iüli . Brum . m. pl. Pfin. Qu 
tons de coudrier. 

1ÏLIS , àd/j . f. ( <#>«-■ ). Pir* 
Sorte de poisson que miekjuo 
autours nomment don zen» 
lî lus , /. m. Iule 4 fils d'Ence. 

IV 

IvoDIUM , //. n. Cnrignar 
ville du Luxembourg (Aixlen 
nés ). 

IX 

♦Ixeutica ars («£«c, glu 
Art de prendre des oiseaux j 1 

IxiA , a t /. Mm.* Sorte <i< 
plante. 

IxiAS , 4t yf. Carolei , ville c- 
Calabre. 

IxiDOLlüM , ii. m. Exide uif 
vitV du Périgord ( Dordugn* 
lxtbtiEDS, a. um. V‘t>- 
D'ixion. 

♦Ixott , ». ». Glu, «pèce ' 
gomme. 

Ixos , , m. Gui ; pbntc 

Sorte de vautour, oiseau. 

IZ 

lxàtzci* ,i,a- Ville d'Egypt* 
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JXcxks , //>, omn . g. /for. Cou- 
che . r'tendu. — sub plu tu no. — 
a l’ombre d'un platane. — criais. 
Ovid Cheveux e'pars. — forum. 
Ovid. Kènes flottantes, jj Ma- 
lade. Jacente ta. C/ir. Pendant que 
vous êtes malade. || Mort. |] Ac- 
cablé . abattu. Jac entes oculi. 
Ovid. Veux appesantis. j| — ani- 
mas. Cic. Esprit abattu. || Situé. 
J mer nie s ad hasperum terne. 
P/in. Terres situées au cou- 
chant. 

J’Aceo. cs.cüi. ère. n. Cic . Etre 
^couché , étendu de son long. — 

' mjpcdes. Cic. Etre prosterné aux 
î-’j l ' pieds. Jurent capiili. Ovid. Les 
cheveux flottent. — pattia. Jd. 
lâ'iobe traîne. (| Etre uni 
b' comme une plaine. = — voit es. 
fd. Les vallées s’étendent. = — 
t fréta. L ucfltf.^La 111er est calme. 

| Etre situé. j| SU. lt. Etre à 
«Stable. JJ II or. Sc reposer sur 

r. ou dans un lit. Tiù. fctre ma 
a ( hde. = Ovid. Etre mort , être 

iV.fx- >baltu , découragé . foible , lan- 
f s. ^Baissant. — in tue ta. Cic. Etre 
VsÛb.^' l'affliction. Jacct oratio. 

. C’tf. Ce style languit , est foihle. 
Il» ( Mb. Etre inférieur, être vain- 
^ t ,cu. J a cent suis iestiùas. Cic. 
i * fl ' , r lb sont confondus par leurs pro- 
G*‘Jrés témoins. || Perdre sa force , 
l î ^r<î fcn Cr ^‘* • ^ tre abandonné. — 
- / Mutes. Cic. On n' estime plus 
. - 4 1L v ertu. — pretia prædioram. 

•1* j'®* terres sont à bas prix. — 

y!*’ ^* Cm ^* cs l cllr es son * né- 

s. /-* Wt*e*. — rut ion es. Plaut. Je 

l\ “t»is plus que dire, je suis au 
“ÎJÇde mon rôlet. — pcc unité. 

„ r*\l' Cet argent est mort, ne 

du - 



•ftcio , />, je ci , jactum , cire. 
er * darilrr • lancer. — 



, i «aiuti , miitci < 

Civ. Jeter l aucre , 
fi 1,0u ^«r , donner fond. — in 
, A’''^ L | U scyphum de manu. Cic. 

k P* ’ tUr u »e coupe h la tête. — in 






D U- 



/ /; Tac. Précipiter. — ta - 
#i w. Cic. Jouer aux dés. — odorem . 



,i<:: 



• • aux aes. — oaorem. 

( ‘'. Exhaler une odeur. || Po— 



Uï^* /r/ jT » étj*b ir. — fundamenta. Tac. 
AJw** . i \ / ’ „ ^ndeineris. — aggercm . 

/êe Fa ‘? u,lc U,1C ,c - 



» iü Pr^ : . ,,c l eu -* e * unc lc 

f i' i «ligue , une chaussée 

l» 1 ' "• _ vatlum. Cas 



lit— /• — vattutn. ofl 

lia** i&'L e UOe tranchée . un retmi 
' .* ■ nf ! lf ' signification es. Sut 



l !'‘r tervas 

retmn- 

• , "• 7 ■‘'ÿujtcaitoaes. S uct. 
e ^Mgnes. — vocem. Tac. 
»ppcr un mot , le dire 



un ,not ’ ,c 

: , Cr ; — c an tu ni- fias in , 



ÿtl£ - ç ^ -y- coniumciias ta % 

1* dL-fr * n î ur îer , outrager. — 
a ta a ^ 7 ^cm. Liv. Lancer 



lin sarcasme contre quelqu’un. 
— ridicula . Cic . — des plaisante- 
ries, plaisanter. — querelas . Cic. 
Pousser des plaintes. — suspicio- 
nem. Cic. Donner matière à 
soupçon. — exempta. Tac. Al- 
léguer des exemples. || Semer , 
répandre , divulguer. — odia. 
Tac. Semer des haines. — in 
populum. Tac. Publier dans le 
monde. 

* Jàcob , m. , ind. Bibl. ( qui 
supplante ). Fils disaac, et père 
des douze patriarches. 

Jactabusdus, a , u/n. Velt. 
Plein d’agitation. = Jd. Vain , 
qui se vante. 

Jactai^ , fis . omn. g. Liv. 
Qui secoue , cabote. — via. Liv. 
Chemin raboteux. = Quint. Qui 
se vante , qui a de la jactance. 

JactaNTIr . tus , Tac. 

Avec ostentation . foq^HLric. — 
mterere. Tac. Afiéclc^^^uer la 
douleur. 

Jactautia , te r f. Quint. Jac- 
tance , vanterie , ostentation , 
vanité , air vain. 

* Jactantïc ti LUS , i . m. 

S. yiug. Qui a un peu de jac- 
tance. * 

JactÂtio , ônis , y[ Cic. Agi- 
tation , mouvement. — corporis. 
Cic. Agitation du corps. — circu- 
tatoria. Quint. Postures des char- 
latans. || Hyg. Jet de pierres. = 
Jactance. — - eruditionis . Quint. 
Parade, vaine montre de ce qu’on 
sait. — popularis. 'Cic. Soins 
qu’on se donne pour faire la cour 
au peuple. 

Jactator , o ri s , m. Quint. 
Qui vante , prône. || SU. lt 
Vain , présomptueux , qui se 
vaille. 

JactÂTüs , us , m. Agitation , 
mouvement. — pennarum. Ovid. 
Battement des ailes. 

JactÂTüs , m . um , part, de 
jacto. Ovid. Jeté. || Cars. Agité, 
jj — man/bus. / irg. Manié , 
pétri. = — terris et alto. Virg. 
Tourmenté sur terre e! sur mer. 

— plurimis injuriés . Cic. Chargé 
d ’ i n j u res. frequent i senatu. Cic. 
Berné, sifflé en plein * sénat. 

Il Liv. Agité , traité , mis en 
délibération. || Curt. Dit avec 
forfanterie. 

* JacTŸTÂbundüs. a , um. Si- 
don. Voyez Jactabundus 
JactÏtans , fis, omn. g. Phtrd. 
Qui vante souvent . fait souvent 
parade . qui fait valoir. 

Jactïtàtor, oris | m. Liv. Qui 
vante souvent. 
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JACTÏTO , as , âvi , âtum , nr? . 
fréq. de jacto. Liv. Hériter al- 
ternativement. |j Vanter , faire 
vanité de. 

Jacto,* às . âvi % âtum , are ^ 
fréq. dejacio. || Cic. Jeter sou- 
vent, porter çà et la. agiter. — 
corpus. Lucan. Se démener. — 
manus. Juv. Gesticuler. — odo- 
rcm. I irg. Exhaler une odeur. |j 
yarr. Semer. Jartari fluctibus. 
Cic. Etre agité , ballotté par les 
flots. — jebri. Cic. Avoir la fièvre. 
|| Lancer , darder, —oculos. Lucr* 
Jeter des œillades. — vores. Virg. 
Pousser des cris. = ■ — minas. Cic , 
Menacer. — probrd in aliquem. 



Liv. faire des reproches. — se. 
Cic. S agiter, se donner du mou- 



vement. Vanter , prôner. — de 
ou in ce. Cic. Se vanter d’une 
chose. || Divulguer . publier. litre 
vulgô iactantur. Ctel. ad Cic. 
C’est le bruit général. Jartart 
fabula in urbe. Ovid. Devenir la 
fable de la ville. 



*’J ACTirôsus, a, um. Cic. Voyez 
Jactabundus. 



^Jactüra , te , f. ( jario , jeter). 



Cic. Ce qu’on jette dans la mer 
pour soulager un vaisseau. = 
Perte . dommage , diminutiou de 
fortune ; désavantage . défaite. |J 
Cic, Dépenses , frais , profu- 
sion. 

Jactüs , ûs , m. C/c. Jet . ac- 
tion de jeter ou de lancer. — 
tessararum. Ter. Coup de dés. 

— fuirninum. Cic. Coup dr foudre. 

— refis. V al. Max. Pcche d'un 
seul coup de filet, lntra teti jac- 
tum. Virg. A la portée du trait. 
Jartu se dare. 1 irg. Sc préci- 
piter. 

Jactüs , a . um . part, deja- 
cio. Jeté . lancé , dardé. Jacti 
lapides. Virg. Pierres lancées. 
Jactte moles in alium. Hor. Di- 
q ) \ies.=Jacta mentio. Vell. Men- 
tion faite. 

JXcui . prêt, de jaceo. 

JXcülâbYlis , m. /.. le , n . , 
is. Ovid. Qu’on peut lancer ou 
darder. 

JâcÜla^s , iis , omn. g. Cic . 
Qui lance un regard. 

J AC Cl ÂTI o , ônis y f. Pt in. Ac- 
tion de lancer, de darder, de 



jeter. — cquestns. Plin.i. F.xer- 
af. 



I h.itf 1,1 



cice du javelot à chev„.. 

J acI ; lâtor . Di ïs . m. Liv. Qi 
lance le javelot. || l/or. Q» 
lance. || Plaut. Qui jette lt 
filets. 

JaculÂtôriüs . a , um. Ufy 
Qui concerne l’a«;tion de Unyt 
le javelot. 

DioSUvGooal, 



s> * 
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JacSlatrix . îcis, / Orid. 
Celle qui lance le javelot. 

JXcElâtbs , is, m. Tcrt Action 
«le lancer. 

JXcüi.Âtbs . a. um. Virg. part, 
de jarulor. Qui a lancé. 

JXi.t u , ômm , m. pl. Cic. 
Courroies , ou liens de cuir avec 
1. .quels on attache les bœufs au 

joug. _ „ 

eJXr.ÜLO . as, iri , ntum . an. 
C/u. ut. et JXcOt.oR , a ris . otus 
iri, J. Orid. Lancer, dar- 
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.ter, jeter. || tfor.Frappcr.atlem- 
die en dardant.— tacem. l’Un. 
Jeter de l’éclat, du feu.= — 
mu! ta. Hor. Former de grands 

desseins. . . „ . , 

.IXct'LirM . i, n.(/ano). Orid. 
Javelot . dard , javeline. || Mm. 
Félix. Pierre, propre à taire des 
ricorliets. || Sorte de filet. 

JXcUujs. i. m. Plia. Ser- 
pent qui s'élance de dessus les 

arbres. . _ _ ... .. 

Jàm . adv. Cic. Déjà. — dm 
OU dudum factum est posh/nam 
iitimus. ptaut. Il y a dé|* long- 
temps que nous n'avons bu. — 
ulim. Ter. Autrefois. — pridem. 
Ter. Il y a déjà long-temps. — 
tum. Cic. Dès-lors , dès ce temps- 

in Je a b ado le sc entiâ. 1er. 

Des la jeunesse. || Présentement. I 
maintenant , a cette heure. — 
jumque tihi faciendum est. Cic. 

J1 faut que vous le fassiei tout- 
à-i'heure. — primum. Ter. D’a- 
bord. || Bientôt . au plus tôt. in- 
continent , des-à-présent.— ne 
imus? Ter. Partons-nous bien- 
tôt? jl Tantôt.— rino , jam somno. 
Hor. Tantôt par le vin . tantôt 
iiar le sommeil- Il dam non. C 
Hep. Pas encore. || Plus. Abirc 
jam non polest. Phad. 11 ne peut 
plus s en aller. — tandem. Cic. 
A la fin. 

Jamïsa . «■, / La Tamise , 
fleuve d’Angleterre. 

J abusais . ïdis , f. L embou- 
chure de la Tamise. 

. Jâna . a , /. Diane. 

Jânâus . m. /., {*. *•> '*■ 
Orid. De Janus . de Diane . 

soleil. t - 

JaKE^tus, j , ni. , et Jakeus 
i. m. test. Voyez Janitor. 

J.sltl . ômm , m. pl. Sue/. 
Voûtes . portiques . passages. 
JânïcüLa , *,/■ Ancien nom 
• de l’Italie. 

J ÂNÏciil-ÂRls re„n. . is. 

et JÂrilfr.i;i.ENSis . m /> 
is. lt Janicule.- 

JâmVcvI-uM . i, n. Virg. Le 
Janicule . montagne et forteresse 
de Uome. 



JiüïctSA , a , m. f. Orid. Né 
de Janus. 

Jâsïtor. ôris, m. Plaat. Por- 
tier qui ouvre , ferme ou garde 
la porte , huissier. — carceris. 
Cic. Guichetier, geôlier. 

JÂMlTRix , îcis, f. Plaut. Por- 
tière. _ tau ms. P/in. Laurier 
planté à la porte des Césars. 

JÂKUA , te , f. { Janus). Cic. 
Porte , entrée. A janud quarcre. 
(Mc. Demander quelqu’un à la 
porte. = Commencement , en- 
droit par où l’on entre en ma- 
tière. Januam fama patefacere. 
Plin. j. Ouvrir la route de la 
réputation. 

Jânual . lis , n. Fcst. Sorte 
de gâteau qu'on offroi^à Janus. 

JaXUÂMs , m. f., le, n., is. 
De Janus. — porta. V air. Porte 
du temple de Janus , à Rome. 

JaMUMMs . ü - m - {Janus). 
Cic. jfl|r. premier mois de 
notre a^roe. 

JÂSUS ,i,m. Dieu qui prési- 
iloit aux portes et à l’année . etc. . 

dépeint axer deux visages, l'un de- 
vant . l'autre derrière. — médius. 
liourse , ou place de change à 
Uome , au milieu de laquelle 
éloit une statue de Janus. || I.e 
1 soleil. || Nom d'homme. 

JanuspXter , Iris , m. Cetl. 
Voyez Janus. 

JÀI'EtKdes , a, m. Orid. et 
JÂPËTiÔNÏDES , a , m. Orid. 
Atlas , ou tout autre fils de 
Japet. 

Japonia , a . f. Le J^pon 
grande ile et royaume d’Asie. 

Jafonicus, a, um. Du Japon, 
Japonais. 

JaRnXcem . i, n. Jarnac , ville 
de France ( Charente ). 

Jassius sinus. Plin. Golfe de 
Milasso , sur la côte de Cappa 
docc. _ 

Jatinüm . i . n. Meaux . ville 
de France (Seine et Marne). 

Java . w./Vill» d’Espagne. | 
Java , ile des Indes. 



Jëcôbâus , m. /., II,*., 6. 
De foie. 

Jëcôrâeibs.û', m.Fest. Vajt: 
Arvspex. || Aigrefin, poisson de 
mer. 

JMcBrôsbs, a, um. Sidon.Qù 
a mal au foie. 

Jëcür . ciSris et ilcïuiris. ‘ 
Cic. Foie, siège de la eolcre. 
de la douleur, de l'amour, de 
l'effroi. || Mart. Prudenre. 

JëcbscIjlbm . i, n . , dimin. de 
iecur. Cic. Petit foie. 

JÊJÛNÂTIO, ônis,f.Tert.Vejt. : 

Jejenium. 

Jëjénâtor , ôris , m. S. Jet 
Jeûneur, qui fait abstinence. 

j ÊJÉNÈ , ras, adv. A jeun.=f’” 
D'une manière sèche . maigi' 
Jêjüniôsbs, a, um.—ior.PleC 
Qui est à jeun , affamé. 

JëjünïTas , a lis , f. Un! 
Ventre vide. J| Vitr. Aridité . 
sécheresse. == Cic . Style sec. 



JE 



JËsi'S , f. itid. Piil. ( Qui mé- 
prise). Premier nom de Jéru- 
salem.» 

JËBÊSÆl . ôrum . m . pl. Jébu- 
séens . peuples de la Palestine. 

JëbësiXcüs , a . um. Cru J. Des 
Jébusécns. 

JËCl . prêt, de jacio. 

JëcÏNôsôrus . a . um. Scrib 
Larp. Qui a mal au foie , qui a 
un llux hépatique. 

Jëcôba . a . - m . Le Jar, rivière 
du pays de Liège. 



maigre. . . 

JeJÊNIEM , », nKcts.ltm’ 
abstinence. || Lie. J our de jeüae 
" Orid. Faim. || Maigres' 

Il — unda. Lucan. Soif. ^Stéri- 
lité. Jejunio taborare. Col. Etre 
stérile. ^ 

JÊjrRO , is . inc. Eco. Je"' 
ner. faire abstinence. 

Jéjunum ». Boyau culwf. 
ainsi nommé . parce quenal a" 
ment n'y séjourne. , 

JËjÜKirs , a , um. (iri» , vKitf 
Cic. A jeun , qui n'a rien mans'- 
Jejuna ptebecuta. Cic. P®!* 1 "'' 
affamée. — salira. PU*- 
d'un homme à jeun. — 

Terre maigre. — oratio.Oc.‘ , ' r 
cours sec. — calumnia. Ci- 
lomnie sans fondement. 
animas. Hor. Esprit stérile , sec • 
borné. 

Jentâcülum , i, u. Plael 
Jertâtio , Sais, / 
Déjeuner , ce qu'on mangr 
déjeuner. 

J entâtor , ôris , a- te"" 
Qui déjeune. _ . . 

Jento. is , i*i , Hua, > 

». Varr. Déjeuner. 

JÉRËMIas.»- , m. Bibl. (g 
deur du Seigneur). Jerenn'. 

'TftS..., «. «-«i 

t u\ combat le peuple J- 
Israël. ... 

JifRÔS&LYMA.dP ( /el C - M ' 

UlEROSOLYMA. - prti 

J£r 5 sülymita, » . m 'f • üi ' 
Qui est de Jérusalem- 
Jesuata , 

ligieuxdelordi-clondcpar^ 

Jean Colomban. 

JutllTA , Je*® 1 *» 
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Jîti'lilB. t i 

)t foie. 

Jicèûtm : 
mm. ; AçA 
tr. 

Jlciùmi.*' 
ml si foie. 
Jtcn. dàtr- 
■ Foie. «T*' 
b cMru * - 
fr*i. JA* h* 
lascftn.' 1 1 
Ûr.Wfe 

■sir*. 

<* 1 

* rit 

nowei* 

hit», * 

' •*'& 
esse. - ** 

Bf< :* iT-‘ 

fiUB. 1 >■’ 

>. Z*" M 

I** 1 
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J OC JOV . JUB 



Sgieux Je Tordre de S. -Ignace 
de Loyola. 

Jésus , us , /». Voyez Iescs. 

JO 

Joab , m. ind. Bibl. ( pater- 
nité ). Un des généraux de 
David. . 

Joanjia ,«■,/! Jeanne , nom 
de femme. 

Joasnbs , /> , m. Bibl. Jean t 
nom d'homme. 

Joas , at , m. Bibl . ( feu du 
Seigneur ). Roi de Juda. 

Job. m. ind. Bibl . (qui gérait). 
Nom d’un saint homme. 

Jbc\.ôram.a.pl. Cic.Voy. Joci. 

J&CABUNDU3 , a . uni. Val. 
Max. Enjoué . badin , folâtre. 

JÔCàLÏTER . ad v. Ammian. 
Par jeu , en plaisantant. 

Jbc.vNS , lis . ornn. g. O Ad. 
Qui raille , qui plaisante. 

JücÂTio. Unis . f. Cic. Dit ou 
fait plaisant . badinage. 

Jôcâtus . a . um . part, de jo- 
cor. Hor. Ayant plaisanté. 

Wochabed ./. ind. Bibl. (glo- 
rieuse ). Mère de Moïse. 

JÔCI , ôrum , m. pl. Jeux , 
railleries. |J Jeux, petits dieux 
de la cour de Vénus. 

Jôco . ahl. abs. Ter. Par jeu , 
pour rire , par manière de* jeu , 
en se jouant , en badinant. 

Jbco , âs , are. Plaul. et J5- 
C or . aris . âlus sum . à ri. d. Cic . 
Se jouer . badiner , plaisanter , 
folâtrer, dire ou faire des choses 
plaisantes. 

JocôsÈ , iits , adv. Cic. Plai- 
samment , avec enjouement , 
par forme de jeu. Jocosius di- 
cere. Hor. Plaisanter un peu li- 
brement , dire des choses un 
peu gaies. 

Jocosi s , a . um. Varr. Plai- 
sant , badin , folâtre , gai , en- 
joué , réjouissant , aimable . 
d'une humeur enjouée. || Qui se 
lait* par badinage. Jocosum fur- 
tum. IBjr. Larcin pour rire. 

J OC ü LA NS , lis , omn. g. Lie. 
Qui raille , plaisante , badine , 
folâtre. 

J oc Claris, m. f. , re , n. , is. 
de. Plaisant , burlesque , bouf- 
fon . risible. || Ridicule. 

JücülÂrÏter , adv. Plia. En 
plaisantant. 

JftcCi.Ânius, a . um. Ter. 
Voyez Jocularis. Jocularium in 
tnalum perte incidi. Ter. J’ai 
pensé tomber dans un plaisant 
embarras. 

JôgElâtio . dais , /. J. Firm. 
Voyez Jocatio. 



J5c IÎlâtor, oris , m. Cic. ] 
Railleur, rieur , plaisant . boni- | 
fon , badin , folâtre , qui a le 
mot pour rire. 

J5cft LÂTpRius , a . um. Cic. 
De railleur , de raillerie , de 
plaisanterie. 

JftcÜLOR , ârij , âlus sum , ân\ 
d. Lie. Voyez Jocor. 

Jôcülum , j , a. Cic. Vite. 
et J&CÜLVS , m. Plaul. Pe- 
tite raillerie. 

J&cus , / , m. ( ««£&( . cri ). 
Cic. Jeu , badincrie , plaisan- 
terie , raillerie , mot pour rire. 

— illiberalis. Cic. Plaisanterie 
basse , bouffonnerie. Jocum ali - 
cuimoeere. Hor. Faire rire. Ex- 
tra jocum est. Cic. Ceci passe le 
jeu , la raillerie. — ou joco re- 
moto. Cic. Raillerie à part , sé- 
rieusement. Per jocum. Cic. Par 
jeu , en riant , pour rire , en 
plaisantant , en raillant. 

Joël , élis , m. Bibl. ( qui 
veut ). Prophète. 

Jônas , a , m. Voyez Ïonas. 

J&hXtjiàS , te, m. Bibl. (Dieu J 
donné). Fils de Saiil. 

Joppé , ès , f Joppé , à pré- 
sent Jaffa , ville de la Palestine. 

Joppitæ, arum , m. pl. Bibl. 
Ceux de Joppé. 

JordÀnis , is , m. Le Jour- 
dain , fleuve de la Palestine. 

JoSAPHAT , m. ind. Bibl. 

( jugement du seigneur). Roi 
de Juda. 

Josedum , i , n. Cœs. Cor- 
btil . ville de France ( Seine 
et Oise). 

Jôsêphus , i , m. Bibl. ( ac- 
croissement). Joseph. patriarche. 

JosiAS , œ , m. Bibl. ( feu du 
Seigneur ). Roi de Juda. 

Josue , m. ind. Bibl. ( sau- 
veur ). Juge d’Israél. 

Jotrum , /, a. Jouare , an- 
cienne abbaye . en Brie. 

Jou . mot celtique. V. Jovis. 

JiiviÂCÉNSlS oger. m. Le J osas, 
contrée de l'Ile-de-France. 

JbviÂLis . m. f. , le , n. , is. 
Hfacr. Voyez Dialis. 

J o v i l L a . œ . f. Joinville , 
ville de Fr. ( Haute-Marne ). 

JovInIaCI’M . i , n. Joigny , 
ville de France ( Yonne )- 

J 6 vi s , is , m. Enn. dont on 
a fait Jupiter , en a joutant /**/?/*. 
— fons. Fontaine de Dodone. — 
barba. Joubarbe, lie»!»'*. — glans. 
Châtaigne . fruit. — faba. Jus- 
qiliame T plante. — arbor. Chêne, 
arbre. — die s. Le jeudi. — aies. 
Aigle , oiseau. — cilla. Joinville. 

— uwns. Montjouy , montagne 
d'Espagne, 



JbviSjrÜRANDUM . /, A. 
Serinent par Jupiter, sum 
Dioclétien. 

JiWlus . a , um. Am. I 
piter. || Surnom de Dior 
Jocia cohors. Claud. I 
créée par Dioclétien , qu 
toit sur ses drapeaux 1 ïiu. 
Jupiter. 

JuYOSA , tr , / Joyeuse 
de France ( Ardèche ). 

JU 



JÜBA , tr ./. ( $î(G» , crin 
Cic. Crin des chevaux. — , 
Plia. Juhc . crinière d'm 
) Virg. Crète de certain 
I pens. Jubte gallinaeeorum 
Plumes du cou d'un coq. 
arborant. Solia. Feuillag 
arbres, scions. — cometœ . 
Queue d'une cotnele che 
J Î’BaR , iris . a. ( juba 
niere ). Varr. Etoile du tu 
du soir. || Eclat des rayon; 
astres et des étoiles. — 4 
Enn. Clarté de la lune.=- 
tatum galet r. Sial. Eclat di 
mes sur un casque. 

JuüÂTL'S , a . um. Plia. 
des crins ou de lougs poils 
cou. || Qui a une crête d< 
cou. = Juba ta Stella . 
Etoile. 



JÜbeo , es , jussi . jus 
b ère. Cic. Commander, ei 
dre, ordonner . — iributuni < 
Ter. Imposer un tribut à 
qu'un. — bclla. Lucan. Dé 
la guerre. — classica. Ter. 
sonner la charge . — le g cm. 
Faire une loi. || La ra 
( Le sénat décréloit, derern 



le peuple acceptoit , juin 
— Jidc sud aliquid esse t 
Cic. Faire coulier ou pr 
quelqu'un sous sa cautiot 
répondant pour lui. Jubé 
tari fuie? Cic. En voulei 
répondre? En êtes- vous cai 
Jubeo te safoerc. Cic. P 
vous hieu , je vous prie , 
vous donne le bon jour.- 
cum salverc. Cic. Salue* 
vous plaît, notre ami de m; 
|| Encourager, exhorter. * 
çucm haberc bonu/n an/ mur, 
esse bono anima. Cic. Em 
ger , exhorter à prendre 
rage. Après jubeo . on un 
finitif avec l'accusatif. 

JïibYla, dram , n. pl. S 

Cri» de joie , acclamation 

JCbYlcus . a , um. (v 
cinquante ou corne de L 
Bibl. De jubilé. — a anus 
dam \ê loi de Moïse , so] 
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publique tous les ri tiquante ans , 
où chacun renlroit dans son hé- 
ritage . etc. || Indulgence plé- 
nière cl générale que l’Eglise ac- 
corde tous les cinquante ans , 
et en d’autres occasions. 

Jf'BÏlÂTlO . unis , f. A put. et 
JûbYlatus , iis . m. Varr Ac- 
clamation , cri de joie. || Tocsin. 

Jf'BÏLo . iis . àei . nlum , are. 
Varr. Appeler à grands cris a son 
secours . ou sonner le tocsin. || 
/ 'est . Faire des acclamations. |j 
S’écrier de joie. 

JûbYlum , / , n. Si/. Jt. Voyez 
Jubila. 

JücuncVlvs , / , m. Aput. 
Voyez LuCUNCULVS. 

JÜCUNDÈ . tus . issïmc , adv. 
Cic. Agréablement . avec agré- 
ment , d'une manière agréable. 
— otere. Plia. Avoir une odeur 
Ogré.-ble. = — fictif m. Geil. Fic- 
tion agréable. 

JûcundYtas . â/is , f Cic. 
Agrément . plnisif. JuCunditati 
se dure. Cic . Se livrer à In joie. 
|] Honnêteté . civilité. || Jucun- 
dilates. Cic. Bons office?. Plai- 
sirs qu’on fait à un ami. 

Jôcunoo , os , ère. S. ^4ug. 
Récréer , réjouir , donner du 
plaisir. 

JÙCUNDUS » a . um ( jura , 
faire plaisir ). Cic. Agréable . 
qui fui plaisir, qui plaît, qui 
agrée. — ager. Cic. Campagne 
agréable . — p finis. Cic. Pain sa- 
voureux. — sapor. F/in. Saveur 
qui flatte le goût. — odor. F/in. 
Bonne odeur. || — alicui. Cic. 
Aimable . obligeant , complai - 
sant pour quelqu’un. 

Jlin.’EA . (9 , f. P/in. La Ju- 
dée la terre de Chanaan, con- 
trée de Syrie. 

.lÛD'RUS , a , um. Cic. Juif, 
de Judée. 

JiujaYcb , adv. B/fit. En juif, 
en hébreu. 

JÜDAÏcns . a , um. Cic. De 
juif . de Judée. 

* Ji daismi'S , , m. Tert. Ju- 
daïsme . religion juive. 

Judatzo , as . ârc. Jtifil. .fit - 
dnïser, suivre la religion des juifs. 

Jf'DEX , tiis m. ( jus dic'o , 
rendre la justice ). Cic. Orid 
Juge . qui juge, r— rcrum. Cic. 
Court (tisse ur. 

JûdYcâbYus, m, fi . le- % n. , 
//. A fart. Cap. Juslîcialde. 

JudYc assit, pour /adiraeerit. 

JvoIcÂTfo , oui s , f. Cic. Ac- 
tion de juger, pouvoir etc juger, i 
jugomeift. || Question -à juger , 
p »int sur lequel le juge, doit pro- 
flpupcr. 
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JûdYgâtù . adv. Geil. Après 
une mure délibération. 

JüdYgâtühius, a, um. S. Aug. 
De juge , qui appartient à un 
juge. 

jOdÏcâtrix , Tris , /. Quint. 
Celle qui juge , qui déride. 

JüdYcÂTUM . /*, n. Cic. Ce qui 
est jugé. — negare. Cic. Ne vou- 
loir pas s'ori ieniib au jugement 
rendu. — facere. Cic. i ac- 
quiescer. 

JÜDÏCÂTUS , iis . m. Cic. Judi- 
cature , autorité de juge, pou- 
voir de juger. 

JûdYcâtüs , a , um , part, de 
i u die o. Cic. Jugé. 

JCdÏcialis . m. f. , Ht , n. , is. 
Cic. et JudYciÂRIUS , a , um. 
Cic. Judiciaire , qui concerne 
les juges et les jugeinens. Judi- 
cittlis modes lia. Cic. Embarras, 
soucis que donnent les procès. 
Judiciale g mus. Cic. Genre ju- 
diciaire. Judiciarius quasi us. 
Cic. Gain des juges qui vendent 
la justice. Judiciarii dics. Capi- 
tol. Jours où l'on rend la jus- 
tice. Judiciaria tcx. Cic. Loi 
qui règle les juges. Judiciaria 
contros ersiœ. Cic. Proc ès en ré- 
glement de juges , ou conflit de 
juridiction , procès pour la com- 
pétence. 

JÛDÏCl&î.UM , i, n. Ammian. 
Petit . foible jugement. 

JÜdYcis ^gén. de juder. 

Jüdïcicm , //, n. Jugement, 
dérision, sentence, prononcéde 
juge. — capitis. Cic. — capitale. 
Quint.' Procès criminel, ou il 
y va de la vie. — pat i. Cic. Re-^ 
connoitre pour juge. — accipere\ 
pro aliquo. Cic. Se charger d’une 
cause , occuper pour quelqu’un. 
— darc in alijucm. Cic. Rendre 
un jugement contre quelqu’un. 
— nutlum hafiere in sud ce. C. 
Nrp. N’avoir jamais de procès. 
In judicium adducere , roc arc. 
Cic. Faire un procès. Judicia 
ratent. Cic. * Les tribunaux sont 
cil gitmdc activité. — si/ent. Cic. 
On est en vacances. || Cic. Plai- 
doyer. ]] C. Nep. Tribunal. || 
Val. A/a r. Juges. || — suprema . 
Sue/. Testamens. || Jugement , 
faculté de juger, action déjuger, 
jugement que nous portons. — 
haterc de atiqno. (Je. Juger , 
porter jugement de quelqu'un. 

— ci fit et pot ionï s. Cic. Discer- 
nement du boire et du manger. 
— acre. Cic. Jugement vif. pé- 
nétrant . — su fi fi/c ri (tendis arfi- 
fius. f/or. Goût fin dans les arts. 

— adhifierc. Ta Oser de discer- 
na ment. — mi hi in ikicrfu est. 
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Tac. Je suis en peine de décider. 
Judicio. C. Nep. Après un mûr 
examen , par prudence. || Avis , 
opinion. Judicio mro. Cic . A 
mon sens, selon mon sentiment. 
— suo s/arc. Cic. S’en tenir à son 
opinion , n’en pas démordre. 

JüdYco , âs , âvi , àtum , ârc. 
Cic. Faire la fonction de juge , 
prononcer un jugement , une 
sentence. — perduellionem alicui. 
Lie. Déclarer coupable de lèse- 
majesté. || Plaut. Adjuger. |j 
Cic. Déclarer juridiquement. f 
Getl. Condamner. — inedià de a 
ipso. Ter/. Se faire mourir de 
faim. || Juger , estimer . appré- 
cier. — ocutis. Cic. Jugera la vue. 
— animosuo. Cic. — à sa fantaisie. 
|| Dire son sentiment . décider, 
ouvrir son avis. — rec/e de ah- 
guo. Cic. Porter un jugement 
avantageux de quelqu’un. 

JügabYlis , m. f. , le .a.,//. 
Macr. Qu’on peut atteler ou 
unir. 

J b G À LIS . m.f. . fi. n. . ù. 
I i/g. Qui lie . tient sous le joxg. 
J u gale jumentum. Curt. Chevet 
ou bœufs de trait. — os. Cris. U*> 
jugal. |j J agates. Virg. Attdagr 
— Conjugal , nuptial , de ma- 
riage. — anni çuindreim. Atari. 
Quinze ans de mariage. Jagaif 
eincûtum. Virg . Lien du ma- 
riage. Jugalia jura. Orid. Lois 
et droits du mariage. — sacra. 
Orid. Cérémonies du mariage. 

JttGÂMF.NTUM , i. n. Cato- 
Linteau de porte ou de fenêtre- 
Croisée de fenêtre. 

J ir gantes , um . m. pl. An- 
ciens peuples de la Grande-Bre- 
tagne. 

Jt/oÂRirs , it. m. Col. Bou- 
vier, conducteur de bœufs sons 
le joug. || — ficus. Fest. Bue de 
Rome où étoit uu autel oe 
Junon. 

JÜGÂTINUS , / , m. S. Aug 
Dieu des mariages. * • 

J b c, ÂTI o , dais , f. Varr% Exha- 
lasse ment de la vigne , action 
d’échalasser. n . 

JDgâtor . dns , m. Artt. Q u< 
attelle . met sous le joug* 

J U OÂTÔ ni us, a . um. Loi 
Propre au joug , qu’on nuJ SÜ,lJ 
le joug. • , . , 

J^gatus . a . um. Col J® 1 * 
avec lin autre . ou nu» s®***. 1 
joug. Jagata rinça. Col. * rCI : 
Jugulé * cirfulcs. Cic. Vertu* 9 ,u 
ont' une liaison entr’el'C** 

Jugé , adv. JW. VojctW' 

GITER. . 

Juger . cris , a. Flddit f ^ 
JCGErtVOt. 
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JvcfmÂtis , m . f , U , n . , is. 

Pu lia J. D'arpent. 

JÛGËRÂTin , ndv. Col . Par 
arpent. 

JcgIUcm./, n. ( jungo ). Col. 
Arpent . ce que deux bœuf* peu- 
vent labourer en un jour. 

Jüges .um ^ m. pl. Fest. Paire 
< 2 e bœufs. 

JCcÏFLtfus , a , um. Paulin. 
Qui coiile sans cesse. 

Jügis . m. f , ge . n. , is 
(jugo affirus). Cic. Perpétuel , 
continuel f qui dure toujours. — 
thésaurus. P! a ut. Trésor inépui- 
sable. — aauee fons. Hor. Source 
intarissable. Juge qaspicium . Fest. 
Aifgure défavorable , lorsqu’une 
des bêtes de l’attelage jette des 
eicrémens. — sac rific ium. Fiât. 
Holocauste fait le matin et le 
soir d’un agneau d’un an. 

J Coïta s . à lis , f. Marc. Emp. 
Continuité , perpétuité. 

JC GÎTE n . adv. Plaut. Conti- 
nuellement , perpétuellement . 
de suite . sans interruption. 

J ü gla SS . dis . / % (jo is plans). 
Plia. Noyer , arbre. || Cic. Çloix 
fruit du noyer. 

JDco . as . âvi , à tara . are. 
Col. Atteler, lier sous le même 
joug, joindre . unir. — vineam. 
Col. Lier une vigne aux perches, 
.vus échalas d’un berceau. =.Virg. 
Marier. 

Jùoo , is . girt. Fest. Crier 
comme le milan. || Fest. Jouer 
des imlrumens à vent. 

JtlGÔsus , a , um. Oeid. Mon- 
tueui , rempli de hauteurs , d'é- 
minences. 

JUgCla . et. f Farr. Cons- 
tellation d’Orion. 

Ji'Gulæ , ârum, f. pl. Plia. 
Les trois étoiles du baudrier 
d'Orioli . qui regardent en ligne 
droite l’Equateur. || Les deux 
étoiles de la quatrième gran- 
deur, qui sont a la poitrine du 
Cancer. 

Jucf’LÂRis , m. f. , rit , n. , is. 
Jugulaire . du gosier. 

J^gClÂtio . dais , f. Hirt. 
Action d égorger. 

JÜgëlâtus , a , urne Cic. 
Egorgé. Part, de 
JfoÜLo , as , âei . àtum . ârë. 
Cic. Egorger t couper la gorge. 
= Jugula ri suà confessione. Cic . 
Etre convaincu par son propre 
aveu. 

JIîgCuiii , i, n. Cic. et JD- 
' Le i , i , m. Quint. ( jun^o 
juindre). Gorge , gosier. — ju- 
gutum. Quint. Tendre la gorge 
~ot/enlarc. Cic . — ostrndcrç pro 
sapitc aHerius. Quint. Sc dé- 



vouer pour que! qu'u n — pelere. 

Quint. Serrer de pris. 

JÏBLM . i , n. ( j'} 'c )■ Virg- 

Joug auquel on attache des bœuls. 

|| Cic. Paire de bœufs attelés . 
attachés au joug. = — fraler- 
num. y ni. .Vax. Couple fraternel. 

|| Plin. Arpent, ce qu'une p^ye 
de bœufs peut labourer en un 
jour. || Virg. Attelage de che- 
vaux. || Lie. Joug cqpnposé de 
deux piques droites traversées 
d’une troisième . sous lequel on 
faisoit passer des soldats vaincus. 
Sa 6 jugum miltere. Cic. Faire 
passer sous le joug. — Esclavage 
servitude asservissement. — 
eiucre. Tac. Secouer le joug 
Jugo premere. Scn p. Faircgruui 
sous un joug tyrannique. = Hor. 
Lien du mariage. || — par: ai/i. 
Plia./. Faire les mêmes efforts 
Cot. Perches croisées pour s 
lier la vigne . treille . berceau 
Cic. Fléau d’une balance. || 
Cic. La Balance . septième signe 
du Zodiaque. || Virg. Banc de 
rameurs dans une galère. || Oetd 
Ensouple ou ensublc de tisse- 
nd. il Lisse de la besogne. || 
Ensoupleau . cylindre. ||Rouleau 
opposé a l’ensouple , et suc loque* 
se roule la besogne . à mesure 
qu’elle s'avance. || Sommet . 
cime . haut ifune montagne 
éminence . hauteur, tertre, col- 
line . chaîne de montagnes. 

J B gu M Cerctanorum . n. Puy- 
cerda . ville d’Espagne. 

JüofMïNTO , as. àei , àtum 
ârë. Vitr. Lier, joindre en enga 
geau t des pièces de bois , e te .. po- 
sées transversalement avec d au- 
tres posées debout. 

JOefMEMTUM . i, n. Cala. 
Voyez JugaMINTOK. 

J CHOMES . um . m. pl. Tac. 
Anciens peuples d’Allemagne. 

JumiACUM, i,m. Joigny. Voyez 
JoviM.sc. ust. 

J vit. eus . a . um. Prop. D'Iule 
de Jules César, d'Auguste. 

Juli . Bruat . m. pl. ( i*a« y. 
Plin. Poil foHet des joues. || Du- 
vet qui paroit aux arbres avant 
les fleurs. || Sorte de vers velus 
à plusieurs pieds. || ( ihnton , ver 
qui couvre la coquille de la noi 
setle . lorsqu’elle est encore sur 
l’arbre. || Coton qui vient sur 
certains fruits. 

JÛUA .«•■/. Julie. || Sainte- 
Julie . nom de femme. ||Ju!iers 
ville de France (Krtër). || Borgo 
San Donnino. ville d'Italie. 

— Aputum. Wcissembourg 
ville de Transilvauie. 
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Jeux Casarra. Tenet, villedu 
royaume d' Alger. 



— Coatritnéa. Ville d’Espagne 
en Andalousie. , 

— Félicitas. Ancien nom de 
Lisbonne . capitale du Portugal. 

Jui-tvcENsis Uucatus . m. Du- 
ché de J u tiers. 

JÜLt'ici'M . i . n. Juliers . ville 
du durhéde même nom. || Jully, 
boueg de l'Ile de France. 

JÛLiinus . a . um. De Jules 
César. Jutiani. Snet. Soldats de 
César. — anni. Censor. Années 
qui ont suivi la rélorinalioa du 
calendrier par Jules César. 

JÜMEN’SES, w. m.pt. Peu- 
ples d’Italie au pied des Alpes. 
Jûuo . Ts . ïrë. Crier comme 
mian. 

JÛUO*#MA. a . f. Lülebonne , 
v. du pays de Caiix (Seine -Inté- 
rieure ). Il Vienne en Autriche. 

Jf LiiiDÜmjM . /' . 1». Loudun , 
ville de France (Vienne). 

JÛLlbMÂGUS. i f. Angers, 
ville de France (Sai llie). || Pjjal- 
lendorf. ville d' Allemagne. 

"tts . Mis . /. PHa. Sorte de 
poisson. || Ville de l'ile de Céa. 

Julium Camicum. V ille du 
Fnoul .aujourd'hui Zoelou Pon- 
teha. 

— Pnrtidium. Santaren , vulo 
du Portugal. 

Jütius . a . um. Oui concerne 
la famille de Jules César. 

Jûuvs. ii. m. CM. Juillet nom 
mois. Jn/ia ou julii ratcada. 
Cot. Le premier de juillet. 

JÙLUS . i. m. Hor. Prénom 
romain. 

JflMtrrÂMWS . a . um. Apul. 
Qui concerne les bêtes de somme. 

JÜMESTPM . /. "■ {Jungo, 
joindre . on ju>'o . aider ). t ôt. 
Bête de somme . de charge . che- 
val de bât. || Gell. Chariot. 

Jvncaria . <e . f. Queue d« 
cheval . plante. || Ar. Jom|uère, 
ville de Catalogne. || lonquteres , 
ville de France (Vaucluse). 

JuMCËTOtf. /'. a. Varr.Son- 
chaie . lieu où U croit du jonc. 

JuKCEUS . a . uni. Piin. De 
jonc. = Semblable à du jonc. 
Junc'11 eirgo. Ter. Hile droite 
et menue comme un jour. 

JuNCÏDUS.tf. uni . t'aie. Menu, 
délié comme un jonc. 

JuncThus , a . um. Plin. De 
jonc, fait de jone. . 

Juücôsbs . a . um. Plia. Plein 
de joncs, où il croit beaucoup 
de joncs. 

JunctIm . adv. Suet. De suite, 
sausdiseontinualion * sans inter- 
valle. 
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JuïfCTio, ônis . f. Cic. Jonc- 
tion , liaison , union. 

Jünctüra , r / P! in. Join- 
ture . joint, assemblage. |j Col. 
Action d'atteler . de mettre sous 
le joug. || Capit. Harnois. (| 
Paul. J cl. Bêtes de trait. || — gc~ 
neris. Oeid. Parente. |} (juin/. . 
Liaison des mots , des phrases. 

JuNCTUS. a . um . part, de jan- 
go Virg. Attelé. |J Junrlœ fc- 
neslrtg. N or. Fenêtres fermées. 
c=- Lit». Lié par le sang. H or. 

* — p.»r l'amitié. |] Plin.j. Conti- 
nué . qui est de suite. 

J 0 KCTU 4 , ùs s m. Varr. Voyez 
JuNCTio. 

J u nc f M s , /, m. Apul. Sorte 
de gâteau long et mince. 

Juxcus, /. m. {jungo). PI in. 
Jonc , plante qui séria lier, a 
attacher. 

Jungo , ix . nri . nelum , gère . 
Col. ( ). Mettre sous le 

même joug . — cçuos curru. Virg. 

■ — ad currum. Sud. Atteler les 
chevaux. || Joindre . assembler , 
unir , lier. — gradus. SU. II. 
INJarchcr de. front. — os lia. Jup. 
Fermer la porte. — ponte ernnem. 
Cas. Jeter un pont sur une ri- 
vière. — osru/a. Oeid. S’entre— 
haiser. — vaincra. Slot. Cicatri- 
ser une plaie. — dcxlrtt dexlram. 
Virg. Se donner la main en signe 
d'alliance. — coanubio. Virg. Ma- 
rier. — varia. Oui ni. Composer 
des mois. — Id. Les arranger avec 
nombre. — vix tria. Mari. Dire 
à peine trois mots de suite. — 
Jalorem. Plin. j. Travailler sans 
discontinuer. —c/z/v/rm cum clo- 

f uentià. Cic. Allier la vertu à 
éloquence. 

J U NI AU A cèrdjiii ôrurn . n. pi. 
Cerises délicates , qui rtc souf- 
frent point le transport. 

Jüjrïci'fLiîs . t\ m. PCn. Vieille 
branche de vigne. 

JÔMI ou Juniæ cc! coder. Col. 
Le premier de juin. 

Junior, m. , tus , n. , ôris. 
Cic . Plusjeunc . trop jeune. — 
anno. Hor. Plus jeune d’un an. 

JÜNÏPXRHS . / . m. Virg. Ge- 
névrier, arbrisseau. || Genièvre, 
fruit de cet arbrisseau. 

JÛNlus , ii , m. Oeid. Juin , 
nom de mois. 

J uni os . a , um. Nom de fa- 
mille romaine. || Col. De juin. 

JÛN1X , icis . f. Pers. Genis.sc , 
jeune vache , taure. 

J f'NO . onis . f. {juvo , aider). 
Virg. Junnn . sœur et femme de 
Jupiter. J un onis aies . Oeid. 
Paon , oiseau de basse cour. || 
Piaut. Epouse || I/air. || La plus 
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basse partie de l’air. — arn. Pro- 
montoire de Cadix en Espagne. 

— promonloriutn. Capo Gi.illo , 
cap de la Morée. « — Sacrum ou 
Tcmplum. Cap de Malte. 

Jünônâus .*?./, lè , n. , is. 
Oeid. De Junon. 

•J ûnônia major e t minor. Deux 
des îles Fortune'es ou Canaries. 

JÛNÔNÏcÔLà . te . m. /. Oeid. 
Qui réveVe Junon. 

JdnônYgËna . œ . m. f. Oeid. 
Engendre par Junon , comme 
Mars. Vufcain . liébé. 

JÜNÔNIUS , a . um. Cic. De 
Junon. — mensis. Oeid. Juin. 

— puer. Cic. Jeune enfant de 
Mars , enfant d une grande espé- 
rance. — custos. Oeid. AYgus. 
Junonia eirgo. Sial. — aies. Oeid. 

— avis. Oeid. Paon . oiseau con- 
sacré à Junon. 

Junxi , prêt, de jungo. 
Jupiter . jôeis . m. (jueans 
paler ). Virg. Le souverain des 
Dieux. — stygius. Virg. — tarla- 
rcus. Oeid. — niger. Sen. Pluton. 

— œauoreus. Claud. Neptune. 
|| Air. Sué Joec frigido ma- 
acre. Hor. S'exposer à la rigueur 
de l’air. || Pluie. — mais maturis 
metuendus. Virg. La pluie est à 
redouter pour les raisins murs. || 
Une des sept* planètes. 

J un a , <r . m. Cas. Le mont 
Jura ou de Saint-Claude. 

Jühâmentum , t. n. Ulp. et 
Jürandum . i , n. Piaut. Voyez 
JrSJlTRANDUM. 

JÛRANDUS . a , um. Hor. Par 
lequel il faut jurer. 

JÜRÂTio. oui s , f. Âfacr. Ac- 
tion.de jurer, défaire serment. 

JÛRÂTÎvcs, a , um. Prise. Qui 
sert à jurer. 

JùrÂtù , adv. Paul. Jet. Avec 
serment . par serment. 

Jürâtor , ôris , w. Macr. Qui 
fait serment. — falsus . Marc. 
Parjure. H Sen. Témoin asser- 
menté en justice. 

JuRÀTÜKiirs , a . um. Dig. Qui 
Concerne le serment , jura- 
foire. 

J r rat Ps . a , um , part, de 
jura C/c. Juré , protesté, affir- 
mé avec serment, jj Cic. Qui a 
juré , qui s’est obligé par ser- 
ment. Juralissimi duc tores *. Plin. 
Auteurs dignes de foi. 

Jure. ahl. Cic. Avec droit , 
justice . à bon droit , à juste 
titre , avec, raison. 

J PRE a , <e , f Plaul. Gelée 
de viande. 

* Jürfjl'ro , as , ârc. Lie. Ju- 
rer , faire serment. 

Jurkn.se Monasierium. Saint- 
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Oycn-de-Joux . ou Saint-Claude 
en Franche-Comté. 

J Ont us , a . um. Plaul. 1)« 
jus . fait de jus de potage. 

JurgÂmf.N . Unis , n. et Jur- 
GÂTio . ônis. /. Fest. Procès. 

JuiGÂTÔnius, a , um. Ammian 
Voyez Jl’RGIOSVS. 

J u rg atr ix , Icis , / Hier. 
Querelleuse. • 

Jurgiôsus . a . um. Gell. Que- 
relleur , hargneux , mutin. 

Jprgium , //, n. Cic. Qiiercllr, 
dispute . débat . différend.— w- 
Jerre. Ph/ed. Chercher ouerelle. 
Jurgiis illuderv. Tac. Insulter. 
|| Dig. Procès. 

JüRGO , âs , âei , àtum , ire . 
et Jurgor , ôris , a las sun . 
a ri , d Ilor. ( jure a go ). Varr 
Etre en contestation ligitiei»* 
avec ses voisins. ||Quereller , dé- 
puter , être en différend. || Coi. 
Tkeod. Piailler. 

JürYdYcàtts , us , m. laser. 
Juridiction. 

JurYdYcialis . m. f. , lè . *■ . 
is. Cic. Judiciaire, juridique , 
qui Concerne les juges et les j u " 
geinens. 

JûrYdYcïna , <r . f Tcri Tri- 
bunal. |l Juridiction. 

JÜrYdICüS ,/, m. Sen. p . Jup 1 
— proeincialis. Apul. — du lieu- 

JÛrÏdYcus , a . um. Plia. Ju- 
ridique , qui est dans les formes 
de la justice. || Qui concerne 
l’exercice de la justice. — Ors. 
Plin. Jour d audience , de plai- 
doirie. Juridici convcntns. PU*- 
Assises . grands jours, cours , 
assemblées. 

J unis . gén. de jus. 

Jurisconsultes , /, m. Or. 
Jurisconsulte, docteur endroit. 

JÎ'RI.sdictio . ônis . f Cic. ^Ju- 
ridiction. administration de la 
justice. || Pouvoir de rendre 
justice. l| Plin . Siège de la i ur, "‘ 
diction. 

JûrYsônus . a , um. Sulp • s,ap. 
Qui cite les lois. 

JûrispMrTtps , / , m. Cic . Sa- 
vant endroit , versé dans la cou- 
noissancc des lois. „ 

JÜRISPBVDENTIA , *• / ^ ? 
Jurisprudence , connoissance ou 
science du droit. 

JÛRO , as , âei. àtum . 

( jus .juris , droit). Cic. J» rer fa u c 
serment, assurer par sentir' 1 • 
protester, affirmer avecaenneM 
—fclsum. Cè.JureràtiH-'^' 
Oeid. — par les dieux. — ltra *' 
Hor. — la main sur les 
prendre les dieux à làttw®*'". 

iejpr. v. r/r. --qu’on obsen-erai 

foi. — m verra cars** 1 *. 
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Prêter serment eutreles mains du 
consul. — in nomen, — de fidé- 
lité à. — atirui. Plin. j. Faire 
des protestations à quelqu’un. — 
r.orbum. Cic. Assurer qu'on est 
malade. — in aliquem. Ovid . 
Conspirer contre quelqu'un , 
jurer sa perte. 

JÔltiLIKTLA .«*,/. Ter. Jus 
obtenu par la cuisson. 

JceOlkictus, a , um.Cels. Suc- 
culent, plein de jus, cuit dans 
son jus , bouilli. 

J es,, iris , n . ( juvo , aider ). 
Cic. Jus, bouillon, sauce. — con- 
,dHum. Cic. Sauce Jjien assaison- 
née. bonne sauce. — hoc est 
<ene. Pelr. Voilà le plus suc- 
culent du repas. In jus vocare. 
f 6 /t. Fricasser, mettre à l’étu- 
de, à Ja daube , au court bouil- 
lon . etc. 

Jrs , iris, n. ( jubeo , ordon- 
ner ). Cic. Droit . ce qui est 
r *-glé par les lois divines et hu- 
maines, — civile. Cic. Droit civil. 
—genlium. C/c. — humanum. Lie. 
“■des gens. — public, commun 
* toutes Içs nations. — naturgp. 
<JC - Droit naturel. — suum reçu - 
/rw. Cic. Rentrer dans ses 
‘-roits. — habere roi. Ovid. Avoir 
en sa disposition . pouvoir dis— 
P°* r de. Juris esse sui. Cic. 
bfre son maître , indépendant. 
— miki illud non esl. Cic. Je 
n ai aucun droit là — dessus , 
cela n’est pas de mon ressort . 
de ma compétence. Jure hoc sunt 
Siculi. Cic. C’est là le droit cou- 
tumier de la Sicile. — optimo 
F*dia. Cic. Terres qui ne sont 
Pavées d’aucune charge ou re- 
lance. — surnmo cum a/iquo 
‘t^r- Cic. Traiter à la rigueur. 
^Equité. — dicis. Ptaut. Vous 
raison , cela est juste. — 
Ptaut. Votre demande est 
'J^nnable. JJLoi. ce qui a force 
cloi. Jus es f o. Cic. Que ce soit 
une loi.— facere. dp. Faire des 
mdonnances qui aient force de 
0| * Il Justice. — summum su mm a 

injuria. Cic. La justice dans 
500 extrême rigueur est une 
JS"™ injustice. — consutere. 
'te. Consulter son allai re. — 
te ere. Lit>. Rendre | a justice. 
~~ nsponderc. Cic. Donner des 
consultations, lu jus vocarc. 

ppeler en justice || Ter. Lieu 
ou se f en d la justice. || Autorité, 
pûuToir, puissance.' — imperato- 
Lie. Autorité d‘un général 

aiicu i u \ e ‘ nir Q 

• i omfoer au pouvoir de quel- 
|j u un. Jure sua a gère. Cic. Agir 
L ’ s °a autorité. — pçtes/utis . 
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Tac. En vertu de son pouvoir. 

Jusceixum, t\n. Theod. Prise. 
Petit bouillon. 

Juscih.ESTUS , a. um. Aput. 
Cuit dans son jus . bouilli , mis à 
l'étuvée. au court bouillon. 

J user lum , /, n. Cato. Bouil- 
lon. 

Jcsjühandum , jürisj brandi , 
n. Cic. Jurement, serment, pro- 
testation avec serment. — alicui 
dc/erre. Quint. S’en rapporter 
au serment de quelqu'un. 

JrssiO, unis,/. Lad. Ordre , 
jussion. 

JrssiÎLENTUS , a , uni. Aput. 
Voyez Juscülentus. • 

Jussum. 4 *• Vie. et Jüssus, 
us , m. Cic. Commandement , 
ordre , jussion. 

Jussus% a. um. Ovid. Com- 
mandé , enjoint , ordonné. || A 
qui on a ordonné. || — ventre. Liv. 
Qui a reçu . à qui on a donné 
l'ordre de venir. Jusste tacrymœ. 
Mari. Larmes à commandement. 

Justa, brum . n. pl. Cic. Der- 
niers devoirs , funérailles , ob- 
sèques. — solvere. Cic. Rendre les 
derniers devoirs. ||Devoirs. — hos- 
pitalia. Liv. Devoirs de l’ hospi- 
talité. 1| Col. Ce qui est nécessaire 
chaque jour aux bestiaux , aux 
esclaves. ||Salaire , loyer , paie- 
ment de celui qui travaille. — 
Dcrcipere. Col. Recevoir son 
salaire , ou recevoir ce que le 
maître donne pour la subsistance 
de chaque «jour. |j Col. Tâche . 
journée de ttpvail. — operum 
peragere. Col. — reddcrc. lest. 
Faire sa lâche. — exigera. Col. 
Obliger , forcer à faire sa tâche. 

Justè, iùs , issïme , adv. Cic. 
Justement , à juste titre . avec 
équité , légitimement, ijuanto 
jusliits ! Phced. A combien plus 
forte raison ! 

JustYihum ,//, n. {justi dies). 
Fest. Temps de trente jours 
donné pour faire scs équipages , 

| depuis la publication de la guerre 
et le drapeau rouge arboré sur 
le Capitole. |j Terme de trente 
jours accordé par les lois aux 
débiteurs. 

Ju.stYfÏcâtio , bais , f. Bibl. 
Justification. 

* Ji’stYfÏcatrix, /]»>, /. Tert. 
Celle qui rend juste. 

J u stYfïc atus , a , um. Justifié. 
Part, de 

JustYfYco, âs , are. Bibl. Jus- 
tifier. 

JustYfÏcüs, a.um. Catul. Qui 
fait justice. 

JustYniâna , a y /. Carthage , 
ville d' Afrique. 
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Justiniana prima. Archide’ 
ville de Bulgarie. 

— secundo. Prisrend , ville de 
la Haute-Mysie. 

— tertio. Chalcédoine , ville 

de Bithy nie. ^ 

JcsTiN&PftUJ, isif. Capo d'Is- 
tria , ville d'Istrie. 

Justïtia. a , f. Cic. Justice, 
équité , droiture. || Fior. Lois. || 
'1er. Bonté , douceur. 

Jüstïtiom . ii. n. Cic. Va- 
cances , vacations. — edicere. — 
indicere. Cic. Publier des va- 
cances . — remit 1ère. Lit. Rouvrir 
le barreau. || Tac . Trêve d'exer- 
cices militaires. || Sidon. Deuil 
public. 

Justo , abl. abs. Quint. Voyez 
Juste. 

Justi'M, i, n. Saint-Juste, mo- 
nastère dans l'Estrcmaduj-c. 

Justus, a.um , — ior. issimus. 
{jus). Cia. Juste, équitable, qui 
observe la justice. Justiore ali— 
quouti. Cic. Employer quelqu'un 
plus équitable, plus raisonnable, 
ii J liste , dû. convenable, con- 
forme à la justice. Justum tes— 
tamentum. Utp. Testament fait 
dans les formes. || Vrai, légitime. 
Justus dominas. Cic. Maître légi - 
lim e. Justo uzor. Cic. Epouse légi- 
time. || Plein , complet , propor- 
tionné. — actes. Quint. Armée 
complète. — forma. Orid. Beauté 
accomplie. — efoçaenlia. Cic. 
Eloquence par/aile. — magnitudo. 
Plin. Grandeur proportionnée. 
Justum pratium. Lie. Bataille 
en forme. — opus. Vrtt. Ou- 
vrage ni trop gros , ni trop pe- 
tit. || Doux , bon , humain. 
Justa servitus. Ter. Esclavage 
doux. || —loca. Tac. Plaine, rase 
campagne . \\Justissimus cas. Fcst. 
Caution valable. Justidies. Gclt. 
Voyez Justidium. 

JuTiA, a. /■ Jutland, province 
du Danemarck. 

Jütubnâlia. ium, m. pt. Fêles 
en l'houneur de la nympfac Ju- 
turne. 

Jütus . a , um. Tac., Aidé, 
part, de juvo. 

JÜvâmen . inis , n. Æmit. 
3Iacer. et JbvÀMESTUM . i, a. 
Vcgcl. Aide . secours. 

Jt'VAtiS, lis, omn. g. Cic. Qui 
aide . aidant. 

JISvat, imp. Ptaut. Voyez 
Juvo. 

JÜVÂVIA, a. f. Salxbourg , 
ville de Bavière. 

JÜVÀvius ; ii, m. Le Sali, ri- 
vière de Bavière. 

JUvEïtÂLKS iudi . m. pl. Tac. 
et Jl'vËNÂMA, ium, n. pl. Suet. 
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Fêtes en l’honneur de la jeri- ] 

nesse. 

JüvenÂlis. m. f % ië, n. % is. 
P! in. De jeune homme. — dies. 
Sur/. Jour ajoute aux Saturnales 
par Caligula 

Ji^V£NCAf#,/ Vire. Génisse, 
jeune va» he. || Ovid. Jeune fille. 
— galhna. P/in. Poularde . pou- 
lette. — avis. P/in. Jeune oiseau. 

Jüvb.ncUla, a./. Tert. Jeune 
fille. 

JévEScilLUS , /, m. Calul. 
Jeune homme. 

JrvEXCUS. i . m. Varr. Jeune , 
taureau, bouvillon. [J flor. Jeune 
homme, jouvenceau. 

JCvünescô. is , serre, n. Hor. 1 
Devenir jeune. \\Orid. Rajeunir. 

Jf’VENÎLis. m. /. , le. n., is. 
de. I)c jeunesse , de jeune 
homme. 

Jüvenïlior , m. f. ius , n..\ 
ôrist Ovid. Qui a pli^ de jeu- 
nesse. 

JI'venTlVtaS . âiis , f. Varr. 
Age ou temps de la jeunesse. 

Ji'vENÎurEtt . adv. Cic. En 
jeune homme, avec la confiance 
d'un jeune homme. 

JÜVENis . m. f.. ne. n. . is 
(juro . aider). Cic. Jeune. J ti- 
re nés an ni. Ovid. Jeunes années , i 
années de la jeunesse* 

J fi venis m. f. Jeune homme, : 
jeune fille. (| Virg. Guerrier. 

J l) VENDU , a ri s , a tus sum . I 
âri , d. Jlor. Faire le jeune j 
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homme, agir ou parler en jeune 

homme , en étourdi. — rrrsibus. 
Hor. Etre un peu trop libre dans 
ses vers. 

J t venta , te . f. Hor. Jeu- 
nesse. jeune âge. [| Hart. Troupe 
de jeunes gens. 

Juventas. atis. f. Hor. Déesse 
de la jeunesse. || Virg. Jeunesse, 
jeune âge. 

J cventüs , ut/s . /. de. Jeu- 
nesse, jeune âge. Catul. Troupe 
de jeunes gens. || P/in. Déesse de 
la jeunesse. 

J f VER NA • <r . f L Irlande , 
ile de I Océan * ropéen. 

Jt vo . jis . juri. j ut tnt . rare. 
Cic. Vider, secourir, donner de ! 
l’aide. — ronsi/io. Cic. Assister , 
de ses conseils. Dits jarantibus. 
Cic. Vvec la protection desdieux, 
jj Servir, être utile. — ocutos. 
Sen. Etre bon pour la vue. (| ; 
Favoriser . faire plaisir . rendre 
de bons ofiire.s. — pertora alto - j 
fuio. Ovid. Consoler. || Jgrat , i 
impers. Cic. 11 est à propos . [ 
bon , utile , avantageux. — me 
hoc fecisse. Cic. Je me sais bon 
gré de l’avoir fait. — vidcrc. Virg. 
J’ai envie de voir. — consente. 
Virg. Il est a propos de planter. 

Juxta . prépos. qui gouverne 
l ace, {/un go . joindre ). Cic. 
Auprès, près, proche, joignant, 
tout contre. — jocum. Tac. Au- 
près du feu. || Le long. — riant. 
Cic. — du chemin. JJSur. — ripant. 
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Cic. Sur le rivage. = A près. — 
Varronem doctissimas. (Jet/. L* 
plus savant apres Varron. — htr, 
Varinna r/adrs. Pt in. Apres ce L 
vint la défai I e d e Va riu s.|| Com me 
Ve/or i tas juxta formidinem. Tac 
La vitesse a l’air de la crainte 
|| Presqu’à. — sedi/ionem venin* 
est. Cars. On en vint presqu . 
une sédition. ||Sclon . conformé- 
ment à. — prtrrrp/um. C. Hep 
Conformément à l’ordre. 

JrxTÀ , adv. Autant , égale- 
ment. comme, de même que 
aussi-bien que. — hic me at/ut 
trstate. Lie. Autant en liivei 
qu'en été , l’hiver comme l’été. 
x— terum s cio. Ptaut. J ’en sai: 
autant que toi. — mecum seiiis. 
Sait. Vous le saves aussi-hier 
que moi. — boni ma tique. Sait. 
Autant les bons que les méchant. 
— ac si meus J rater esses . Cic. 
Do même que si vous étiex tnor 
frère. — at/uc si. Lie. Connu 
si. 

JuxtiM . adv. Sue/. Auprès, 
tout proche , tout contre. || Lucr . 
Egalement. 

JY 

Jykges, um. m. pl. Philtres, 
breuvages qui rendent amou- 
reux. 

Jynx, gis . m. («^r ). Sorte 
d’oiseau que Pline appelle Ver- 
titilla. 
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Kaia , et, f. Quai sur un ri- 
vage. 

Kaisersberc.a , tr . f. Kaisers- 
berg. ville de Er. ( Haut-Rhin). 

Ralb . in J. . irab . Cœur. 

KaI.muchi . ôrum . m.pl. Cal- 
mouks , peuples de Tartarie. 

Karibs, dis./. Potence, four- 
che patibulaire. 

KE 

Kebecum yi.n. Kebec ou Que- 
bec, ville de la Nouvelle-France. 



Keiri . ind. Violier, plante. | Kiovia , et , f. Kiovie , ville 
Fermes, ind. Excroissance de la Russie rouge, 
qu'oi^trouve sur le clw'ne, et qui I 



sert a teindre en écarlate. 

Kl 

Kilakia . et . / Le Kilan , pro- 
vince de Perse^ 

K 1 1. d a r i a . et , f Kildare , 
ville d’Irlande. 

Kilbenxia, a , f Kilkeuny , 
ville d Irlande. 
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Krpn , ôrum . m. pl. Coptes. 
Egyptiens chrétiens. 

KY 

Kyrie, eleison S*; 

gneur ; i ami*, avoir nitié). Sei- 
gneur , ayez pitié* , faites niisi- 
ri corde. 
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La lettre L dans les chiffres 
romains vaut 5o. 

LA 

Labacum . /, n. Laybach, ville 
de la Carniole. 



’ La bans , fis, omn . g. Hor. 

| Chancelant, qui menace ruine , 

, prêt h tomber. — de ns. P / in . 

> Dent qui branle. = — actes. Tac. 

Armée ébranlée, qui plie . qui 
l commence à lâcher pied. — fortu - 



nn. Cic. Fortune chancela nb* 
qui va en décadence. Lésion! i 
tarrguorc oruli. Prop. Yeux lan- 
gnissans. 

LXbXrum. i. n. dé- 

pouille ). Prud. Etendard, ban- 
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•inber. = Etre ébranlé . se 
■»i*«rr gagner . se rend 



lière , enseigne militaire en 
&rme de croix. 

Labarcs , /. m. SU. 1 ta l. Lam- 
Iro. fleuve d’Italie. 

I.aBasco. is . sccrc. n. Lurr.tX 
Ubascoa, sceris , sci, d. Varr. 
lianceler, être sur ie point de 
" ébranlé , 

îndre. — mt- 
■ urtiià. Varr. Se laisser 
mouvoir, fléchir, loucher de 
oenpassion. 

Labda, œ , m. f. Varr . Qui 
uce. 

Labdace , es , f. Varr. Suc- 
ion. action de sucer. 

I.iBDACiDÆ, à ram. m. a/.Thé- 
nias, mi je U du roi Labaarus. 
UbdXcismos. /, m. Mari. Cap. 
u pétition o*.i prononciation vi- 
wuse de b lettre L 
Labeatis lac us , m. Lac de 
>■ ulari , en Dalmatie.* 

Ubêc&la, tr . f. Petite tache. 
= Labeculam aspergere alicui. 
Imprimer à la réputation 
quelqu'un une légère flétris— 
ure. 

ImrXciEKDCS , a , um. Tac. 
'I faut ébranler. 

Ubefacio . is . fcei . factum , 
f'CJabo). Ter . Ebranler, es- 
nc r d'arracher , secouer pour 
oré tomber. — dente s. Ter. 

minier la mâchoire. Cic. Flé- 
f'ir . gagner , faire dévier de 
* s principes. |i Corrompre . gâ- 
'r — contagione. Col. Infecter 
une maladie contagieuse. 
Labefactâtio , bais,/. Quint. 
.Vanlement. 

Ubefactâtor. g ris , m. Qui 
tr *nle. secoue , fait tomber. 
^befactÂti’s , a. um . Cic. 

de labefacta. Ebranlé. 
1 *'BEFactio , dais , f. P/in. 
-branlement, action de secouer. 

I-AJEFACTO . âs , à ri . àtum , 
rc • lcéq. % de labcfacio . Cic. 
branler , secouer , agiter, ren- 



itscf. — signum. Cic. — une 
-‘tue. || P lin. Affaiblir. |j Col. 
!e*$er. — /ara. Cic. Détruire 
s Jois. — commoda. Cic. Por- 
r préjudice. || Faire changer 
sentiment , faire chanceler 
1QS ses principes . dissuader , 
tourner. — opinionem. Cic. 
•éfoter une opinion. — fidem. 

Ebranler la fidétilé. 
1 -*befacti's . a , um. part, de 
l fia cio, Virg. Ebranlé. Labc- 
tf lo fi des. Sue/. Crédit perdu. 
Ufltrïo , is , far lus sum . 
en. Ses». Etre ébranlé. 

'B F, LL cai . t\ h. Cic . Petite 
7 e • Petite cuvette. 

1-AiatiSj iis r orna, g < Viqf , 



Tombant, près de tomber , qui 
tombe en ruine. Labcnles ad es. 
flor. Palais qui s'écroulent. — 
ma Le. Sucl. JouetÉcreusées. — 
oculi. Oc/d. Yeux mourans. La- 
b ente die. Virg. A b chute du 
jour. = Qui tombe en déca- 
dence, dépérit . déchoit. — do- 
’ mus. Virg. Famille qui est a deux 
doigts de sa perte , qui déchoit , 
perd son lustre. — disciplina. 
Lie. Discipline qui s'affaiblit , 
dégénère. ,| Qui coule. Labenlia 
sub terni fin mina. Virg. Fleuves 
qui se perdent nous téYre. = Qui 
se passe, s’écoule. — sidéra no- 
tare. Virg. Observer le cours 
k des astres La le ns annus tacito 
passu. Ovid. Année qui s'écoule, 
se passe insensiblement. Labcn- 
libus lu si ris. Virg. Dans la suite 
des âges. 

Labeo . unis , m. Plia. Lippu, 
cjui a de grosses lèvres. |j Gell. 
Surnom romain. 

LaBES . is . f. ( labor ). Cic. 
Abîme . gouffre , ouverture laite 
par éboulement. |] Destruction , 
perte , ruine , dégât. Labemdare. 
Lucr. Kcnverser , détruire. |] 
Peste , contagion . fléau. || Ta- 
che . souillut*e. |] Tache . flétris- 
sure, note d'infamie. — cons- 
cientise . Cic. Trouble , remords 
de conscience. Labem alicui in- 
ferre ou tabe a liguent aspergere. 
Cic. Noircir quelqu'un . flétrir 
sa réputation . le déshonorer. 

Labia . ôrum . n. pl. Ter. et 
LXbi.e . arum . f. pl. Ce II. P/aut. 
( Aa’Ctir , prendre ). Lèvres. 

LabVdcs , a , um. Vile : Glis- 
sant , où l’on a peine a se tenir. 

LâbYljs . m. f.. le . n. . is. Arn. 
Caduc, qui tombe aisément. 

LXbio , ônis , m. Voyez Labeo. 

LXbiôsüs, a. um.Lucr. Quia 
de grosses lèvres. || — de grands 
bords ou rebords. 

Labisco . dais . f. Ville de la 
Gaule narbonnoise. || Le Pont- 
Beau voisin , ville de France 
( Isère ). 

Labium, si. n. Plaut. Lèvre, 
|| Bibl. Bord , bordure. 

LXbo, âs , ârë , n. Cic. Etre 
ébranlé, chauceler, vaciller, me- 
nacer ruine. Lobant ades. Ilor. 
La maison croule. — déniés. Cets. 
Les dents branlent. — genua. 
Virg. Les genoux tremblent, se 
dérolient = — sermone. P/in. 
Hésiter en parlant, chercher ses 
paroles, balbutier. La bat mc/no- 
ria. Lie. La mémoire bronche. 
— spes. Qvid. La victoire est 
douteuse. — consilium. Cic . Nous 
sommes incertains , irrésolus. — 



mens. Cets. 11 est dans le délire. 

LÂ bob . tris % lapsus sum, bi , 
d. Cic. Tomber , glisser . s’a- 
battre , être renversé, descendre. 
— pennis. Virg. — en volant. — 
per demissum furiem ■> Virg. Se 
glisser le long «l’une corde , au 
moyen d’une corde. = — in itn— 
prude ntiam. Varr. — Commettre 
une imprudence. — in adula fio- 
nem. Tac. Tomber dans la flat- 
terie. — invitium. /for. — dans 
le désordre. || — mente. Cets. 
Perdre le sens . tomber en dé- 
mence. U Cic. Faillir , manquer, 
faire une faute . .une fausse dé- 
marche , se tromper . tomber 
dans l’erreur. — praro faeore. 
P h ad. Errer par prévention. — 
He verbo guident. P/in. /. Ne pas 
manquer d'un mot. |j Couler, 
s’écouler. Labitur ripa sinislrà 
Tiberis.Nor. Le Tibre coule à 
b gauche de la ville. || Se pas- 
ser. — trias. Ofid. Le temps 
se passe. Labi per tore. Virg. 
Etre oublié. \\P/auf. Se divulguer. 

LXbor. bris. m. Cic. Labeur, 
travail , fatigue . peine. Per- 
fungi maximis laboribus. Cic. Es- 
suyer de grandes fatigues. La- 
bore nul lo. Cic. Sans peine. =('v 
lamité . disgrâce . traverse. La- 
b o riésse alicui. Cic. Etre à char- 
ge. Soit s luntrguc la bore s. Virg. 
Eclipses du soleil et de la lune [| 
Virg. Campagne . expédition mi- 
litaire. || Plant. Maladie. || Hor. 
Douleur. || Col. Péril . danger. || 
P/in. Poids. j| Effort . entreprise, 
li Virg. Ouvrage de l’art. Tcr/i 
la bore s. Val. Place. Broderies. 
|| Soin . inquiétude. Laboris 
superis. Virg. C’est de quoi les 
dieux s'inquiètent peu. 

Laboraks. lis. omn g. Cic. 
Travaillant , qui travaille. — de 
verbis ora/or . Cic. Orateur «jui 
s'attache au choix et à l’arrange- 
ment des mots. || Fatigué , tour- 
menté , pressé , surchargé. — 
nfero puctla. Hor. Jeune femme 
en travail d'enfant,- — luna. Lune 
éclipsée. — nacis. C/c. Navire 
battu par la tempèîe. I.aboran — 
lia tecta. P/in. Maisons qui me- 
nacent ruine. = Affligé, désolé. 
Laboranti ope/n Jcrre. Cic. Se- 
courir quelqu’un dans sa peine 

LXbôrÂtvs , a. um , part, de 
laboro. — a rtc. Virg. Travaillé , 
fait avec soin. = Val. Flore. 
Exercé par les fatigues , péni- 
ble . laborieux. 

LXbûhiÆ. nntm . f. pl. Terre 
de labour , province du royau- 
me «le Naples. 

LÂbôrÏeer, a , cm. Orid. Qui 
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résisté au travail, dur à la fa- lèvres. = Etudier superficielle- tirés. Rutil. Ville saccage# 
ligue. ment. — in primoribus diu ver- Ovid. Qui déchire. 

Labôriôsè . iis . iss) me , adv. sari , ou labra inter et dentes LXckrÂuÏlis , m. f., fê % n..is. 
Cic. Avec peine . fatigue , labo- latere. PtauH Etre sur le bout Auson. Qu’on ne peut déchirer 
rieusement % péniblement. de la langue. |{ Bord de quel- LaceraNdus , a , um. Ovid. 

LXbôriôsis, a , um. Ter.Vè— uue chose que ce soit. |] Cal. Qu’il faut déchirer, 
njblc, fatigant, qui donne de Bassin d’une fontaine ou d’un LaceraM . ôrum . m. pl. Peu 
la peine. || Cic. Laborieux , qui bain , rebord de baignoire . de pies de l^frida , en Catalogne, 
travaille, peine, fatigue beau- cuve , de cuvette. || Auson. Bord LXcërans , fis . omn. g. SU. 
coup. || 6/c. Qui soutire, endure, de fosse. || — veueriurn. Plin. ltat. Déchirant . qui déchire 
LXbôro, às . iivi\ àtum . àrë. Herbe aquatique. LXcebÂTIO . unis . f. C/c. Ac- 

Cic. Travailler, fatiguer, peiner, I.abrvs , /’, m. ( xdCfoç . vo- tion de déchirer, déchirement 
*c donner de la peine. — arma, race ). Plin. Sorte de poisson démembrement. — morluomn: 
Sfat. Forcer des armes. |{ Etre ma- de mer, peut-être, le goulu. Cels. Dissection, 
lade , indisposé, se porter mal. — Labrvsc.I, a . /. ( labram ). * LXcfeRÂTon , ôris , m .S.Aug. 

re fnimentorià.Ccrs . Manquer de Virg. Vigne sauvage , plante. )| Qui déchire, 
blé. — ex inlestinis. Cic. Avoir Lamhrusque . son fruit. LXcëbÂtus . a . um , part, de 

la colique. — à frigore. Plin. LambrucëTum, a, n. Lieu où lacera. Lie. Déchiré. = carrn- 
Avoir beaucoup à souffrir du il y a de la vigne sauvage. nibus. Suât. Flétri par des vers 

froid. — cercbro. Plaut. Avoir Lambruscosus , a, «/«.Plein satiriques. Quint. Bourrelé de 
un coin de folie, être timbre, de vignes sauvages. remords. 

|| Etre travaillé , tourmenté. — JLabruscülum , i, n. dim. de LXcerua , m , f. Cic. Surtout , 
a ni/n o. Cas. Se tourmenter l’es- labrusca. casaque , vêtement pour le mau- 

prit, se chagriner. — in mu/icre. Labrusccm , I , n. Virg. Col. vais temps. || Sacl. Hobe. 
Aimer avec passion. — ambitione. Fruit de la vigne sauvage. LXcKRNÂTtJ . a , um. Je* 

Hor. Avoir l’ambition dans la Labundus, a , um , acc. Qui Couvert d un surtout , d’une ca- 
tête. — ob avaritiam. Hor. Etre tombe ou coule. saune . d’un manteau, 

d'une avarice sordide . — ex in- Laburnum , i , n. P/in. Au- LacËro , as , âvi . àtum. ire, 
fidià. Cic. Etre odieux . haï. — bour, arbre. Cic. Lacérer, déchirer, mettre 

sud magnitudine. Liv. Etre in- Labyrinthëus , a , um, Catul. en pièces , déchiqueter, démeui 
commode de sa propre grandeur. Labyrinthiac us et LXbymn - hrer. — gênas. Ovid. Egrab'giu i 
— fenare. Liv. Etre criblé de thïcüs, a , um. Sidbn. De laby- le visage. — navem. Ovid. En- 
dettes. || Etre inférieur. — causa, rinthe. casser un vaisseau.. — exerci/um 

Quint. Avoir une mauvaise cause. LXbyrinthüs , s\ m. (a«C*it . Ve/l. Détruire une armée. = 
— inacic. Plin. Avoir le dessous prendre; , porte). Sen. La- — rem suant. Plaut. Dissiper soi; 
dans le combat. |} Laborantçs byrinthe. bien. — diem. Plaut. Perdic i 

si/ va. Hor. Forêts qui plient Lac . lis , n. (>«** . y*\3Utroc ). journée. || — fumam. Z/r.Décl \> 
sous le poids des neiges. Labo- Cic. Lait. — subducere- agno. rer la réputation || Tounue nier. 
rat in fin$ cnrmcn. Petr. Le Virg. $evrer un agneau. — gai - || Ter. Dépouiller, 
poë'me est à sa fin , tire a sa fin. Hnaceum. Lait de poule : prov. Lacërôsus . a , um. A pal. Cou 
|| S’efforcer, tâcher, se mettre pour exprimer quelque chose de vert de haillons, de guenilles, 
en peine, se soucier. — ad offi-' rare. U Cels. Suc de plantes. || Incerta . a , f. Lie. Léiard 
rium suum. Cic. S’attacher, s’ap- Ovid. Couleur de lait. animal. || Sorte de poisson J 

pliqucr à son devoir. — inspem. LXcæ.na , a , /. Cic. Laco- mer, caïman. 

Ovid. Se donner de la peine nicnne, de Laconie. || Hélène , LacertÔsus . a , um. Co/.Plei: 
dans l’espérance de. — amari. nom de femme. de muscles. || Cic. Robuste. 

Plin. j. Faire scs efforts pour Lacca , a, f. Vcget. Tumeur LacertOlcs. , / , m.Apul . Sort 
être aimé. A on laboro de no- aux jambes des bêtes de somme, de pâtisserie. 
mine. Cic. Je ne suis pas en peine || Apul. Plante bonne pour la Lacertvs . i , m. Cic . Parti 
du nom . Laboralur. Cic. On y jaunisse. du b ras depuis le coude jusqu’à 

travaille; ou l’on estforten peine. LaCCÂRII’S , //, m. ( a«xxoc , poignet. I| Cic. Bras. Lacer. ■: 

Labos, ôris , m. Sali. Voyez puits). Cod. Consi . Celui dont colla dare. Slot. Jeter les bra 
Labor. . fa profession est de creuser des au cou. Laccrtos mçvere. F/v* 

LÂ bonus . a , um ( Zabi). Lu- peine. Se débattre . défendre sa vir. 

r/7. Glissant, ou il est difficile | LXcËd/EMON , ônis t f.tl La- Virg. Force des bras ou di^corp' 
de se tenir. ( Labos). Non. Pé- 
nible, fatigant. || ( Lobes ). Ta- 
ché . plein de taches. 

Labho, dnis. m. ou Portüs 
La brunis. Livourne ou Ligourne, 
ville maritime de Toscane. 

LaBRÛsus . a y um. Cels. Dont 
les bords s’élèvent en forme de 
lèvres. Voyez La bioscs. 

Labrum , i . n. Lèvre. Labra 
movere. Hor. Chuchoter. Labris 
primoribus ali ingéré. Cic. Ef- 
fleurer , toucher du bout des 




CF.dkmônia , a , J. Lacedcmone, = In Lystd sauf sape 
ville du Péloponcse. Cic. Lysias a souvent du uni 

Lacëdæmùnes . um , pl. Ma- Voyez Lacerta. 
meri. et l<ACËl).CMbMl . brun:. LXcËRUS , a , um. Asc. Pc» 
m.pl.Plin. Lacédémoniens, ha- 'Vor. Lacer. 
bilans de Lacédémone. Lacf.ssim , pour .acessivenv 

Lacer . cru , ërum (/««», Lacessio et Lac essîiiu . vtu. 
crever). Fcst. Tronqué , mutilé , f. Amm. Attaque, agrc-'situ 
déchiré , démembré . mis en piè- insulte , provocation, 
ces. Lacera navis. Ovid. Navire LXcrssitvs . a . um. Cic. AlU 
brisé. Lacera coma. Lucr. Cbe- que , provoqué. Part, de 
veux arrachés. = lancera castra. LXcesso , is , ivi et ü , ïtun- 
SU. ltpl. Armée sans chef. — ssc/Ü , fréq. de iacero ou de l*ci\ 
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Ùc. Attaquer , provoquer , irri- 
ter, harceler, agacer, piquer. 
— ferro. Cic. Charger l'épée à 
la main maftdic/is. Cic. Ou- 
trager de paroles , insulter. — 
.'ponsione. Cic. Défier 4e faire 
une gageure. — pugnam . Virg. 
Commencer le combat. = — 
risum. Quint. Exciter le rire. J| 
liai. D«W f 4, Cçl. Nuire, jj PI in. j. Accuser. 

LiCÉliw . *- 4 A^Lucr. Chatouiller. || — cratère. 
tion àt Place. Inviter à boire. 

j;iaeœl«wit • ®*.LXchXnisso et LXcüXmzo , 
Oh. Ditffrf* 1 *f, ire . n. ( Xa^aivoi , légume). 
• Etre languissant. 



LXcÏNO , as , arc. Sofia. Voyez ' des larmes. || — fumus. Ovid. \ 



Lancino. 
LXcio . 



niée qui lait pleurer, qui ca 
cerc (fax i cis). \ des pleurs. Lacrymosum bel h , 



Lucr. Faire tomber dans un ' /for. jGu erre oui route des plei 
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u< Lichano , âs , are. Plaut. 

LicuÎTO Nourrir d’herbes. 

lœen. La- ®^ : ] LXchXnum ,/,*.( >«^a»or). 

Giks- Sud. Fl°r. Légume , herbe potagère. 

' LachIsis . is , f. ( x*>;t*** » 
tirer au sort). Lacnésis , une des 
Parques; le Sort. 

Lachryua, etc. Voy. Lacry- 
*i . etc. 

LXcînÂtio . ônis , /. Cels. 
Action de de'chirer ou de dis— 
«per. 

LXcÎNÂtor , bris , m. Prud. 
Qui déchire , met en pièces. (] 
Dissipateur. 

LXcîkâtcs , a , um , part, de 
Urina. 

Lacînia , ar , fi (xautiç, cou- 
pure). Pfauf. Frange , bord. 
= Pfin. Langue de terre. j| Bas , 
extrémité d'une robe. Laciniam 
tog* ca Icare. Sue/. Marcher sur 
le bord de la robe. || Cic. Pan , 
coin , lambeau d'une robe. || 

. |r , dpai.Viohc. • — humeris defrahere. 

-« Petr. Oter sa robe. |] Col. Partie! 
ou parcelle séparée d'un tout . 
peloton. || Surnom de Junon. 

LXcîniæ , àrum , f. pl. Van. 
Sorte de mamelles qui pendent 
ta cou des chèvres. 

- LXciMÂTiM , adv. Apul. Par 
hnib eaux , parcelles , pelotons. 

LXcïîi iâtus , a y um y Apul. 
pJrt. de 

Lacînio , âs y àvi y âfum , ârif. 
Apul. Diviser, séparer par lam- 
beaux. — mcmbroruifc cokrptalew. 
^puf. Accuser le nu , la beauté 
des formes. 

LXcîniôsè , adv. Pim. En 
forme de franges. 

LXcïîciôsus . a , um. Pîin. Ter- 
en franges, découpé . dé- 
chiqueté. Luciniosa folia. Plia. 
Feuille» dentelées. = Apul. Em- 
barrassé. — citât Terl. Vie occu- 
pée de soins. H Tert. Diffus. 

LXcïkium , H ; n . PHn. Cap 
des colonnes , promontoire de 
b Calabre. 

LXcÎMtJs . a , un i. Ovid. Qui 
«st du ce cap. 



piège , induire en erreur. 

Façon . ônis , rn. baconien , 
de Laronic , Lacédémonien. 

LXcÔNIA. te.fy LaconYca. <r, 
f. et LXcônYce . is yf.Pomp.Mcl. 
Laconie . pa)s des cédé ma- 

nie ns . contrée du Péloponèse. 

LacônYcum . / , n. Cic. Poêle , 
étuve pour suer. 

LXcômYcifs . -a y uni. Ilor. De 
Laconie. — sinus. Golfe de Co- 
locliina en Moréc. || Sym/n. La- 
conie. 

Lagôkis . ïdis , f. Ot’id. Iæ— 
cédéinotiienne. [| Pomp. Md. 
Laconie. 

Laconismüs, i . m. Cic. Laco- 
nisme , langage concis des Lacé- 
démoniens. 

LXcüüius, a, um. Voyez Là- 

CONICUS. 

LacotoMUs , /, m. ( kukiç y 
fragment ; t /mt» . couper). Vitr. 
Ligue droite qui coupe une par- 
tie du cercle méridien entre les 
troi 
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[piques. 

Lacruaia et Lacryma , a, f. 

( fdKfvpaj. Larme. Lacrymis 
p ru s e qui moricm . Pleurer la mort. 
Prce lacrymis. Cic. A force de 
pleurer. Effundi in lacrymas. 
Tac. Fondre en pleurs. = — pi— 
tium. P/in. Pleurs de la vigne. 
LacrymàbYlis , m.f. , le , n. , is. 
Virg. Déplorable . digne de lar- 
mes , qui mérite d'étre pleuré. 

LacrymÂbÏlYter , adv. Hier. 
Üvèc larmes. 

Lacrymàbundus . a . um. Lie. 
Tout éploré , tout en pleurs , les 
yeux baignés de larmes , qui fond 
en pleurs. 

Lacrymandus , a , um. Scn. 
Qui doit faire jeter des larmes. 

Lacrymans , lis y ornn. g. Cic. 
Larmoyant , qui jette des larmes. 
= Lac ry montes calami.Plin. Ro- 
seaux qui distillent des larmes. 

Lacrymàtio , ônis. f. Plin. 
Larmoiement. = Distillation des 
arbres. 

LacrybiÂtus , a t um. Oejd. 
Distillé. Part, de 

LacrymcI . âs , âvi y âtum , âre. 
Ter. et Lacrymor , âris . â/us 
sum . àri . d. Cic. Larmoyer, 

f deurcr, répandre t verser des 
armes. 

Lacrymôsè , adv. Gell. Avec 
larmes , en pleurant. || Plin. En 
forme de larmes , comme des 
larmes. 

Lacrymôsüs , a y um. Ovid. 
Larmoyant , pleureur, qui verse 



Plin. Qui distille un suc gc 
meux ou une liqueur. 

Lacrymüla , œ y f. Cic. Pe 
larme. 

* La CTA y a y f. Plin. Sorte 
cannelle. 

♦LactÂNEüs , a y um. Inscr 
Voyez La cr an s. 

Lactans , iis , omn. g. Li 
Qui a du lait aux inaincll. 
plein de lait , qui peut allail 
Il Varr. Qui est a la mamelle, 
Acc. Qui berce 

Lactantia , idm\ n. pl. 
LaCTABIA , ôrum , n. pl. C. 
Tout manger fait avec, du 1: 
laitage. || Viande de lait ( ce 
tette encore, comme un cocl 
de lait ). 

Làctâria . at , / Plin.TM 
male , plante. 

Lactaris , m. f.. d y n.y 
Marc. Emp. Qui a du lait. 
Lactarium , //, n. ï^aiteri 
Lactârics , il y m. Lampr. 
tissier, crémier. 

LactÂRIüs . a y um. Plin. 
a du lait. || Van. Qui tette 
Lampr. Apprêté avec du 
Lactaria columna. Fest. < 
lonue à Rome dans le mai 
aux herbes, au pied de laqr 
on exposoit les enfans qii'or 
pouvoit ou qu’on ne vouloit 
nourrir. 

Lactâtvs . tis . m. Plin. A 
tement , action de donner la 
melle. 

Lactâtus . a . um. Van . 
laite , nourri de lait. 

Lacté , is . n. Plaut. Voy. 1 
Lactens , tis , omn. g. par 
lacteo. Cic. Qui tette , est 
mamelle. — porcus. Coi. Coi 
de lait. — ci tutus . Ovid. V ea 
lait. = — annus. Ovid. Le p 
temps. || Ovid. Qui a du 
qui donne du lait. — ficus. ( 
Figue qui rend du fait. || 
est en lait. Lpctentia frum y 
Virg. Blé encore tendre. 

Lactentia . ium , n. pl. < 
Tout ce qui est préparé avç 
lait. 

Lacteo . es , tiri , n. „ 
Etre en lait. 

LacteôlüS , a , um. Catui 
lait . blanc comme le lait. 

Lacter . is . m. Promor 
de l'ilc de Cos. * 
Lactés . ium . m. pl. J 
Menus intestins . petits bo< 
laitance des poissons , ri 
veau. 
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LactES CO . is . sccr'é , /r. Of. 
Se changer, sc tourner en lail , 
devenir lait. || Plin. Avoir du lait. 

Lactjiüs , a . um. Lucr . D* lait. 
|] Mari. Qui telle. |{ / irg. Rtanc 
comme lait. Lactras orbis. — 
cire u lu S. Plin . Lactea via. Ocid. 
Voie de lait, voie lactée . amas 
d'étoiles qui forment au riei une 
sorte d’éenarpe blanchâtre. 

LactÏcolor , oris . omn. g. 
Au son. De couleur de lait. 

LactYfea . a . ata. Inscript 
Qui porte du lait. 

LactÏlXgo , ïnis, /. Apnl. Voy. 
CitAMÆÜAPUfJE. 

LactÏioÉK^} arc . Mari. fréq. 
«le 

Lacto , as . âci . ii ! a m , ârc. 
f a rr. Allaiter , donner le sein , 
nourrir de lait. sas Ter. bercer , 
leurrer , donner de fausses espé- 
rances. 

Laotorà ,<r,/’et Lactoba- 
cum . i. n. Lcctoure , ville de 
France ( Gers ). 

' Lactôbis, sj, m. Plin. Plante 
laiteuse et vomitive. 

LactÜca, a./, (tac). Plin. 
Laitue . herbe potagère. 

Lactücârivs. si. fiiom. Qui 
vend des laitues. 

Lactücikus , / . m. Plin. Sur- 
nom romain. 

LactÛcôsits , a , um. fiiom. ' 
Où il vient beaucoup de lai- 
tues. 

l.ACTÜcijLA , et , / Col. Petite 
laitue. 

LXcû * a , te , f ( lacas ). Virg. 
Fosse , mare où l'eau se rainasse , 
lagune à Venise. || Vitr. Cavité, 
creux, enfoncement, fondrière. 

L Creux des lèvres sous le ner. || 
icunc , vide , ce qui manque à 
une chose. || Brèche. = — J a mtr. 
Ct'll . Tache faite h la réputation. 
Lacunam rei /amiliaris cxplcrc. 
de. Réparer ses pertes , s’en 
remettre. 

Lacükar , ans , n. Vitr. et 
Làcûkârixtm , fi, n. Titr. (la- 
cuno ). Plafond , lambris. || En— 
trevous. % 

LXct NÂRirs , fi . m. J. Firm. 
Qui creuse des fossés. 

LXcuVATUS . a , uni. PI in. Lam- 
brissé. Part, de 

LXcûlto , as , âci . âtum . ârc. 
Ocid. Lambrisser, faire un lam- 
bris . un plafond. 

LXcüsôsus . a . um. Cic. Creux , 
concave , enfoncé ; où il y a des 
cavités , des fondrières. 

LX eus , us. tu. (a<***vc, fosse). 
Virg Lac. |i Lie. Bassin , réser- 
voir d'eau. || Ocid. iànchot qu’on 
met sous le pressoir. || Front. 
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Cuve où l’on lave le linge. 
Col. Cuve qui reçoit l'huile. 
Filr. Bassin ou i on «'teint de la 
chaux , et ou se fait ensuite le 
mortier. || Col» Séparation dans 
des greniers ou boutiques de grai- 
netier , pour mettre à part cha- 
que sorte de grain. |j Lucil. Lam- 
bris. I] — leunem. Prud. Fosse 
aux lions. 

LXcuscClXS , / , m. Col. Petit lac. 
Ii Col. Fosse au (sied d'un arbre. 

LXcûturris , fs , f Plin. Sorte 
de chou. 

La DA . tr , f. (xîïésv). Plin. 
Cistus-lédon . plante sur les feuil- 
les de laquelle s’amasse le lada- 
num. 

LàdXnum . i , n. Plin. Lada- 
nuni , suc gluant qui s'amasse 
sur les feuilles du Cistus-lédon. 

Ladona . tr . /.Saint-Jean-de- 
LAne , ville de France ( Côte- 
d’Or ). 

Læuo , is , si , sum . dfre 
Cic. Blesser, nuire , 
incommoder , endommager , 
faire tort . gâter. — stomachum. 
Plin. Faire mal à l’estomac. — 
ntorsu. Ocid. Brouter. || Lucr. 
Briser. = Blesser, qffenser. — 
nui lï os. Ter. N’offenser per- 
sonne. — famam. Cic. Blesser la 
réputation. — /idem. Cas. Fans- 
r, violer sa foi. |j Outrager, 
insulter. || Cic. Témoigner en 
justice contre quelqu’un. 

Lædus , i, m. Le Loir, rivière 
du pays Char train. 

LælaPS , apis. m. (ArtiAa-J). 
Tourbillon de vent. || Ocid . Nom 
de chien. || Le grand Chien , 
constellation. 

Læna , te, /. ( ^Aanvae ). Varr 
Sorte de surtout que portoient 
les Augures à Rome ou les sol- 
dats à la guerre. 

LÂERTius , a . nm. — héros. 
Ocid. Ulysse , fds de Laerte. 
Laertia régna. Virg. Ithaque , de 
de la mer «l'Ionie. • 

Læsio , ônis.f Cic. Blessure. 

|[ Offense , injure. || Cic. Figure 
de pensée , qui consiste à pré- 
venir les juges contre sa partie 

f raudes imputations étrangères à 
a cause. 

L.ÏSTRYGtiîtES , um , m. pl. 
Lestrygons. peuples antiens de 
Sicile . qui mangeoient de la chair 
humaine : depuis, les Léontins. 

LæstbŸGÔNIUS , a , um. Qui 
concerne les l/ostrygons. — 
reres s us. Si/, fiai. Golfe de 
Gîrfete. Ltestrygonia umphura. 
//oa V ase de Formics. Lastrf- 
gonii campi. Plin. Campagnes 
de Formies. Ltesiry gonia mpes. 
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SU. Hat. Formies . dans la Cam- 
panie . bâtie par un Lestrvgott. 
LjeSI’RA . tr . f. Terl. Blessure. 



= — dicitiarum. Tert. Perte des 
biens. 

Læsüs , a , um, part, de ftrjo 
Cic. Blessé , offensé , endom- 
magé. * — lamine. Mari. Louche. 
— tiies nule. Lacan. Jour obs- 
cirrci. — si Ica. Ocid. Forôt cou 



Mimée. = — /des. H or. Foivioj^ 



Lit sum numvn. Virg. Dieu 
fensé — ni b i gin e ingéniant. Ocid. 
Esprit rouillé. Ltrstt res. SU. 
liai. Affaires ruinées . en dé- 
sordre. || Dig. Lésé. 

LæTà , ôrurn . n . pl . ( , 



peuple ). Cad. Theod. Domaines 
publics. 



-ÆTSBÏLIS, m. f. C/e. Qui 
cause de la joie , favorable , d'un 
heureux augure. 

LætaBVNDüS , a . um. Cell. 
Fort joyeux , plein de joie. 

Lætamen , luis . a. Plin. Fu- 
mier qui fertilise les terres. 

Lætandus . a , um. Sait. Dont 
il faut se réjouir. 

Lætans , lis , omn. g. Cic. 
Joyeux . qui a de 1a joie. Lsrtanti 
animo. Cic. D’un cœur joyeux , 
gai. 

Lætanter , adv. Lampr. Voy . 
Lætè. 

Lætaster, tri , m. Non. I n 
peu gai. 

LæTaTIO , unis , /. Cas. Joie , 
alrgresse. 

Lætè , adv. Quint. Joyeuse- 
ment, ^vec joie, allégresse . gaie- 
ment. || Abondamment. Latins 
frondere. Col. Pousser des feuil- 
les avec plus d’abondance. 

L/etïcus , a . um. (>.«»«). Cad. 
An ad. Domaine public. 

LætÏFÏcans, lis . omn. g. Plaut. 
Gai . joyeux. 

LætÏFÏCÂTÜS . a . um. Rendu 
joyeux. || Sednl. Fertilisé. 

LætVfÏco. as, àci . âtum , ârc. 
Lucr. Réjouir, rendre joyeux, 
causer de la^oie. |J — terrain. Cic. 
Egayer la terre. — agros. Cic. 
Fumer les terres . les améliorer. 

LætMcoR , aris , âtus , sua . 
itri , d? Plaut. Sc réjouir, avoir 
de La joie. 

L.ttïfïcvs . a. um. Cic. Qui . 
rend jo/eux , égaie , cause de la 
joie. || Lœlifictr viles. Cic. Vi- 
gnes d’une belle espérance , qui 
promettent beaucoup. 

Lætisco. is. ère. Sisen. Voyez 
Lætor. 

LætÏti k, te./. Cir. et LfTÏir- 
do, ïnis,/. Ace. Joie, allégresse. 
Pr<r hrtitià. Plaut . De joie, h 
letliliam e/Jusus. Jus / . Transporté 
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île joîe. Omnibus la lit iis ince- 
dere. Cic. Etre au comble de la 
ioie. 1| Cic. Plaisir. =s Sial. 
neauté . agrément. |j Fertilité. 

— tmnri. Cul. \ igueur du tronc 

— fttci. Col. Bonté du terroir. 
H — ocatianis. Cic. Ornement 
cio style. 

Læto . à s , âri. Liv. Réjouir. 
|i Pttl/ud. F limer les terres. 

ZoSTue , iris . utu * sum . âri . 
éi. Cic. Se réjouir . être dans la 
joie » avoir de la joie . être bien 
aise , témoigner sa joie. — ni 
V/rg. — rem . rc . in re. Cic. Se 
rt jouir d’une chose. || Sue/. Sc 
plaire à une chose. 

Ljbtoru lez. Loi romaine qui 
défièlidoit aux mineurs de con- 
tracter un engagement avant 
vingt— cinq ans . et qui nonnnoit 
de» curateurs pour l'inconduite 
comme* pour la démence. 

Læti s ? a . uni ( , vou- 

loir \ ou lotus . large ). Cic. 
Joyeux . gai . réjoui . bien aise. 

— a mini. Ve II. Qui a l’esprit 
ÇiL — cul tus. Habit de fête. 

— ml or P/in. Couleur gaie. 
Laiissima pedora. Uvid. Coeurs 
remplis de joie. — Sali. Qui fait 
les cnoscs de bon cour, de bonne 
grâce. || — meo. Mari. Content, 
satisfait de ce que jr possède 
|| Qui aime . qui se plaît à. Lata 

iatnocinio ingénia. Liv. Gens ac- 
coutumés au brigandage. || 
Agréable , qui fait plaisir. Virius 
âatuA lecta tyrannis. Val . Flacc. 
Les tyrans n’aiinent pas la vertu, 
[f Heureux. — venins. Val. Flacc. 
Veut favorable. = Lata res. 
Qtyaint. Prospérité. Plaut. Pro- 
pice. [| Tac. De bon augure. || 
Abondant , fertile. Lata seges. 
Virg. Moisson .(fendante. = — 
indoles. Quint. Heureux naturel , 
m promet. J.atior justo. Virg. 
Yqj. fécond. || Gras , en bon 
étaL || Virg. Plein de grâces. || 
Quint. Orné, fleuri. 

Iæva . a . f. Liv. La main 
• gauche , la gauche. 

LævaTUS . a . um . Gel/ . Uni, 
poli , aplani , lissé. 

LævÈ , adv. Hor. Gauche- 
ment . en maladroit. 

LæviaNUS. a. um. DeLævius, 
ancien poète latin. 

L.*evis, etc. Voyez Levis, etc. 
JLætoRSüm , adv. Fesl. et Læ- 
voesus . adv. A mm. A gauche. 

Livrs, a . um (Ajuôç). Cic. 
Qui est à gauche ou du cdté 
gauche. Larcam pelere. Virg . 
Aller a gauche. Lavum lumen. 
/ irg. Virius , la Canicule. — in- 
tunnit. Virg. Il a tonné du côté 



gauche ( c’étoit un augure fa- 
vorable ). |j Hor. Gauche, mal- 
adroit , impertinent. || Impor- 
tun . incommode, l.avo tempore. J 
Hor. A contre-temps, dans une , 
conjoncture lâcheuse. || Malheu- 
reux . de mauvais augure. 

LXgX.NUM , /, n. ( ayant ). 
Hor. Reignet, gaufre, pâtisserie. 

LagÊa uva . a . f. 
lièvre ). PI in. Sorte de raisin. 

I XgËna . a . f {'x~ Jtrcf ). Hor. 
Bouteille , carafe . flacon. 

XX GÉOS 7 . /. m. ( Ax'» ). Virg. 
Soi te de vigne. 

La glus . a . um. Lacan. De 
Laeus Egyptien. 

Lac, xts sinus , m. Golfe de 
Lubeck. 

La go , Ynis . f. PI in. Petite 
scanunonée . plante. 

LXgûis, idis.f (A<ya»c). Hor. 
Lièvre de mer. poisson. 

Lagon o Altos . /. m. (A*y«r», 
flanc: vo'oc . peine). Pt/n. Dou- 
leurs d’entrailles. 

LAC.orilTHAJ.MIA. a.f. (ai-) a . 
lièvre; ôç.iAfu*, o*il ). Maladie 
des yeux . lorsque la paupière 
supérieure ne pouvant se fermer , 
oblige de dormir les yeux ou- 
verts. 

LXgophaTLMIîs . a um. Qui 
dort . comme un lièvre , les yeux 
ouverts. 

Làgôpits , ôdis , f. ( a* 7 *î , 
<orâc , -ireéoe . pied). P/in. Oiseau 
blanc de la grosseur d’un pi- 
geon , qui a les pieds velus coin- j 
me un lièvre. || Pied -de-lièvre, j 
plante, 

LAGOTnftpIIItJM . //. n. (Axyaif ; 
n f'nrm , nourrir). Col. Garenne. ! 
parc où l’on nourrit des lièvres, j 

LX GU N ci" LA .a.f. Cic. Petite 
bouteille , carafon , petit flacon. 

LAtCU5, a, um (axsî, peuple).*] 
Ter. Laïque . lai. 

LXlax , agis. m. (asaiîv. ja- ’ 
ser). Hor. Criard, criai Heur |j 
Sorte d’oiseau. 

LÂlëtÂM . arum , rn. pl P/in. 
Peuples d’une contrée de P Es- ! 
pagne ultérieure , abondante en 
vignobles. 

Lalisio , unis . m. ( mot afri- 
cain). Plin. Anon sauvage. 

LaLLo , as , âvi . nturn , are. 
Pers. Chanter pour endormir les 
enfans. 

Lallus . / . m. Auson . Chant 
de nourrice pour endormir les 
enfans. || Divinité des nourrices. 

Lama , a.f Hor. Lieu plein 
de boue . fosse ou l'eau s'amasse 
et croupit . fondrière. || V ivicr, 
étang , réservoir pour le poisson. 

|| Plin. Sorte de mastic. 



Lambdacismus , /, m. J ho ni. 
Prononciation vicieuse de la let- 
tre L. 

LaHBËRO . as . âvi . âlum , cre. 
Plant. Piquer . déchirer. = Se 
jouer . se moquer. 

LambYto . as . avi . âium . are. 
Solin Laper , boire comme un 
chien. 

LamiYtus. iis . m. V/ct. Ac- 
tion de lécher. 

I.aMPO. /s. lï . bcrc (>«jr‘7«r) - 
C/c. Lécher. || Virg. Effleurer, 
toucher légèrement. |J Hor. Cou- 
ler au long, arrosée les bords. 
|| Plin. Laper, sucer. 

LÀMELLa .a.f dim. de la- 
mina. Vitr. Petite lame, lami- 
ne , feuille de métal. 

LÂNELlEla , a t f. Pclr. Petit 
lingot. 

Lâmf.nta . ôrum . n. pl. C/c . 
et LÂMENTÆ , arum . f. pl. Pnc. 

( .* tyuoc ), Lamentations, gé— 
misseinens. — galhnarum. Plin. 
Glousse me ns des poules. 

LamentâbYlis . m. f. . le , a. , 
is. C/c. Lamentable, déplorable, 
digne de compassion. || — vox. Cic. 
Voix plaintive. 

LÂMENTÀRIUS. a, um. Plan/. 
Qui cause des lamentations. 

LàmentÂTIO ôris.f. Cic. La- 
mentation. plainte, gémissement. 

* LâmentÂtou , ôris , m. Qui 
sc lamente. 

Làmentatrix , ic/Sf f Libl. 
Pleureuse. 

LÂmintÂtus . ùs . m. Apul. 
Voyez LaMENTaTIO. 

LÂMENTÂTüs . a. um. Cic. Qui 
s’est lamenté. j| Si/, liai. Dé- 
ploré . pleuré. Part, de 

LÂME5TO . us , âvi , âlum . âri. 
et LÂ mentor . âri s , âtus sam , 
nsi. d. Cic. Se lamenter, gémir. 
|| Déplorer. — cacitulcm. Cic. 
— l’aveuglement. — vilain. Cic „ 
Faire voir qu'une vie est misé- 
rable. 

LÂMENTUM./, n. Bill. Lamen- 
tation. 

LaMIA, a. f (>««^01, faim 
dévorante ). Hor Lamine . mons- 
tre dont on faisoit peur aux pe- 
tits enfans. j| Sorcières qu’oit 
prétendoit st nourrir de chair 
numaiiie. || Plin. Poisson qui 
dévore les hommes. || Nom d’une 
famille romaine. 

La mije . arum .f. pl. Brisans , 
écueils de la mer Egée. 

La M JANUS , a , um. Sue/. De 
la famille Lamia. 

LÂmYna .a.f Cic Laine, 
lamine . feuille de métal ou de 
toute autre matière. || Vite Ta- 
ble de plomb à l'usagv des plorn- 
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bien. || Pl/n. Douve de tonneau. 
Ovid. Coquille de noix. || Virg. 
as"e d'un métal mince. [| Sen. 
Scie. || Vlp. Petit lingot. il Cic. 
Dame ardente qui servoit dans 
les supplices. 

Lamium . ii , n. Plin. Sorte 
d’ortie qui ne pique point. 

LaHIUS . ii , m. Ovid. Mont. 
d'Ionie. || Surnom d'Endyinion. 

LaMNA, a,f. Vilr. Voyez La- 
MlttA. 

LamhKla, <r , / Tcri. diuiin. 
de lamaa. 

LampXda, a, /. Plaut. Voyez 
Lampas. 

Lampabâbius , ii, m. Inscript. 
Porte-flambeau. 

LampXmas , ir , /. Plin. Co- 
mète flamboyante , ou météore 
qui a la forme d’un flambeau 
ardent. 

LampXdioh, ii, n. Lucr. Ternie 
de caresse. t 

Lampas , ddis , / ( *«>*» , 
briller; Cic. Flambeau, 

torche . falot II/W» Voyez I.am- 
padias. || Virg. Astre, planète , 
éclat des astres. || BiU. Lampe. 

LampkTka .«■■/( iamko . pe- 
//a).Lamproieourémorc. poisson. 

LaMPSaCF.M . ôrnm, m.pl. Cic. 
Peuples de Lampsaquc. 

LampsXcénus , a . um . Cic. cl 
LampsXcips, a. um. Mari. De 
Lampsaquc . dans l'Hellespont. 

LampsacüM . ». n. Cic. et 
LampsXcus, i, m. Plin. I-amnsa- 
que ou Lampsaco , ville de l'Asie 
mineure. • 

LaMPSasa. a, f. Saune, plante. 

Lampyris.».»./ luire). 

Plin. Ver luisant . insecte. 

Lamos, », m.f. Rivicre et ville 
de Cilicie. 

LXmymis, i, m. (sipot’,().PHn 
Poisson de mer qui ressemble 
au léiard. 

Lâna , a , / (*»*« . et dor. 
xâ«se ). Cic. Laine , toison de 
brebis. — succida. Juv. Laine 
grasse . non lavée. — facta, l/tp. 
Laine filée. Ijtnam duccre. Ovid. 
Filer de la laine. || U!p. Poil de 
clièvre , de lièvre . de lapin , de 
castor , etc. — caprina. Poil de 
chèvre . ou prov. chose de nulle 
valeur. Rixari de tanà caorinà. 
Ilor. Disputer sur une vétille. || 
Duvet d'oie et tout ce qui res- 
semble à la laine. — anserina. 
Vlp- Plume d'oie. || Coton. Land, 
canentia nemora. I irg. Rois 
blancs de coton. 

Lânâria , te . f Plia: Herbe 
savonnière , — au foulon. 

Lârâria . a , f. Inzer. Atelier 
•ù se travaille la laine. 
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Lânâris , m. f. , ré , n. , is. 
Varr. Qui porte laine. 

LÂNARIUS , //, m. Plaut. Lai- 
nier . gui apprête les laines. 

LÂNaTa . te , f. Juv. Brebis. 

LânÂtcs. a . um. Coi. Qui a 
de la laine . couvert de laine ou 
de duvet . de poil ou de coton. 

LanCASTRIa . œ , f. Lancastre , 
province d'Angleterre. 

Langea, *.f. Tac . 

Lance . pique. 

LanceÀrius , ii, m. Suc/. Lan- 
cier , piquier. 

LaSCEATUS, a . um. J. Firm. 
Blessé d’un coup de lance, jj 
Armé d'une lance. || PHI. Fait 
en forme de lance. 

* Lanceo , às . ère. Ter/. Ma- 
nier la lance. 

Lançeûla , a , f. Cic. dimin. 
de lancea. 

Lances, ium. f. pi. Cic. Voyez 
Lànx. « 

LancYcüla, œ % f. Arm. dimin. 
de lanx. 

LancYnâtoa . dns f m. Prud. 
Boucher qui écorc.hoit les victi- 
mes immolées et se nourrissoil 
de leurs chairs. 

LancYnàtus , a , um. A mob. 
Déchiré. = Catul. Dissipe*. 

LaNcYno , às , àvi , âtum . are. 
, morceau). Sen. Mettre 
en pièces. = Catul . Dissiper. || 
Découper, déchiqueter. Lanci- 
nant oram sinus. Plin. La cote 
est coupée de golfes. 

La N g il LA , <r, f. Vilr. dimin. 
de lanx. 

Land avi a , <r ,f. Landau , ville 
du duché de Bavière. 

Landgraviatus , iis , ni. Land- 
graviat , dignité d'Allemagne. 

Landgraviijs, //, m. ((and, 
terre ; grave , comte ). Land- 
grave. 

Lânestris . m. f. , tre , n. , is. 
Vopisc. De laine. 

Lânktum, /, n. Fest. Sorte 
de vêtement fait de laine grasse. 

LÂNEUS, a . um. Cic. De laine, 
fait de laine. \\Plin. Cotonneux. 
— Catul. Tendre, délicat, mou, 
efféminé. 

LàNga,<t,/. Voyez Languria. 

Langobardi . à ram , m. pl. 
Lombards , anciens peuples d'I- 
talie. 

LanguEfXcio , is , fêci , fac- 
tum , ce ré. Cic. Rendre lan- 
guissant. 

Languens. lis. omn. g. Cic. 
Languissant, qui est en langueur, 
nui languit. — ictus. Lucan. 
Coup fothle. — creum. Phard. 
Vieillesse. — gralia. SU. J/al. 
Crédit affaibli. || Malade. 



LAN • 

LaNGUEO, es. ui. gui ré. (taJylv, 
être oisif). Cic. Languir , être 
languissant. — de vid. Cic. Etre 
indisposé de la route; Languit 
J1os. Prop . La fleur se fane. — 
luna juLar. Stal. La lune perd 
sa clarté. 

Langues crn s . iis , omn. g. Qui 
devient languissant. = -«?*- 
tcum col or. Plin. Couleur qui tir* 
sur le jaune. 

Lan gl'es co . is . scért. n. Cic. 
Devenir languissant, perdre» 
vigueur , s'affaiblir. Langeai ■ 
luna. Tac. I>a lune s'obscurcit, f 
Devenir malade. = Diminuer.— 
cupido. Plin. Le désir se re- 
froidit. • 

Lan guidé . adv. Cic. Languis 
sainmenl . d’un air languit- 
sant . nonchalamment , molle 1 
ment. = — duteis. Plin. Dou- 
ceâtre. ^ 

LanguToulus , a , um. Catul 
Languissant. || J.a n^u ulula ro- 
ro na. Cic Couronne fanée. Di- 
min. de 

LanguYdus . a. um. Cic. Lin- 
guiAsant, débile, sans vigueur 
— vino. Cic. Appesanti p»r h 
vin. — ici as v en arum. PU* 
Pouls foible. — renias. Ovid- 
Vent qui a perdu sa force. — 
ignis . Ovid. Feu amorti. — dits- 
Plin. /. Jour sombre, — cofor. 
Plin. Couleur lavée , éteinte. Il 
Malade. = Cic. Mou , liche. 
énervé, négligent. Esse langn- 
diore studio. Cic. Ne pas prendre 
un vif intérêt. 

LaNGuYfÏcüs , a, un. Jts. 
Qui fait languir. 

Lang lla, a , f. Varr. t'dra 
Petit plat ou bassin. 

Languor , Ô/is, m. Oc. Ion- 

C eur, débiGA, abattement. 1 
ssitude . mfladie. — ■ afnosu s. 
Hor. llydropisie. = Mollesse, 
nonchalance, jj Cic. Lâcbeij. 
défaut de courage, inaumn’ 
cœur. || — maris. Sen. Cohue 
plat. || Plia, Foiblcssc de cou- 
leur. . f 

Langûria, tt ,/ Plie. Aniuul 
dont on a cru que l’urine durcie 
formoit l'ambre. 

Lancürium , ii , e. P' lt - 
Ambre jaune. 

LaniÂrium , ii, n. Varr. Bou- 
cherie. 

LaniÂrics, ii, m. Jaser. Ï*J< 1 
Lan lus. 

LXnütio , Ônis . / 
LaniÂtus , iis , m. Cic. Déchi- 
rement . action de mettre en 
pièces. = Tac. Tonnneii*»® 1 *’ 
rieurs d'une aine bouneiée. 
LXniâtus, a, um. Vùt* 



Dole 
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f hiré, mu en pièces , mutilé. — 
ttnas. Virg. Eg» ligné. ^Laniê/a 
fias s js. Ovid. Flotte désemparée, 
désagréée , endommagée. 

LanYcia, te, f. La ber. et Lan Y- 
Cli/N , // , n. * Virg. Laine qu’on 
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tire des brebis chaque année. || 
Lainage. || P lin. Apprêt de h 
bine. 

LânYcCtis. m. /., te , n., is 
{laaa, cuits). Laber. Dont la 
peau est couverte de laine. 

LaSiëna, te. / Plaut. Bou- 
cherie. lieu ou f’on tue les ani- 
maux, ou I on vend leur chair, 
étal de boucher. 

LanÏfir , a , um. Plin. Voyez 
Laniger. 

Laüïf'/ciüm t //, n . C/e. Art 
apprêter les laines , apprêt des 

uioei. 

lâsMfiw . a, um. Quiapprête 
i * a,De ; La u i fie te sorores. Mari. 
Le* trois Parques. 

LasIgpr , a, um. Virg. Cou- 
vcrte de laine , qui porte ou pro- 
^ laine. j| Phtrd. Môu- 
|| âfanil. Le Bélier , signe 
sieste. 

Lanio. às , à fi . âtum . ârë. 
f - Déchirer, mettre en pièces. 

‘ crhKpieter. — ora digitis. Or/d. 
r D ,,f igner le visage. 
bjMo ôais.m. Pctr. Boucher. 
UsiÜNius . a . um. De Bou- 
'her . de boucherie. 

UniÔkja tnensa. Sue/. "Etal de 
rucher. 

LânDïndia, te. f laser, et LX- 
f *Dius , u, m. Jaser. Celui . 
e < l u i pèse et distribue la 
à filer ou à carder 
LasIaia . a. m. Cie. Maître 
*xercicei, ou de gladiateurs, ou 
arrime fait d'armes . pré- 
1 < de salle. aeiiim. Col. rati- 
fier . qui dresse des oiseaux. 
U»im T rnA . or, / Jaser. 

1 °*ssion de maître d’escrime. 
'^HTÏtiüs. a , um. Pctr. Qui 
fi^rneun maître d'escrime ou 
,e Radiateur*. 

L ‘^TIa.W Laber. et LÂwY 
\ U ' ei f. Ter l. Voyez Lani 



LAP 

LanûgYnôsüs , a . um. Plin. 
Cotonneux . plein de duvet ou 
de poil follet. 

Lânûgo, Jais , / ( /naa ). 
Virg. Poil follet. || Coton , duvet. 
Col. Sciure d’ais. 

Lan r la . <r, f. Ce/s. Petit 
flocon de laine. 

LÂV$vjnus*. a , unr. lior. Qui 
est de Lamivium. 

LAnCvium , is\ n. Ville de la 
Romagne. 

Lanx , ci s, f. ( latùs ). Lie. 
Bassin , plat . plateau de balance. 
— Ætfuà lance. Plia. En tenant 
la balance c'gale , également. |{ 
Plais , assiettes. 

LàüdYcea , te. f. Laodicée, 
ville d’Asie. 

LâÔdYcensis. m. /, se , n . , 
/s - C/e. et LâÔuYcÊnv» . a , um. 
Qui est de Laodicée. 

La b»! L Donti a . te .■ f. ï.ampsa- 
que , ville d’Asie dans la Nato- 
lie. 

LâÔmKdo.ntius , a . um. — 
hcro's. Virg. Enée, descendant de 
Laomédou. 

L^pÏthilm , il. n. Varr. I.X- 
pXtiium, /. n. Plin. et LXpX- 
TUt s , / . / Col. Oseille , pa- 
tienre , herbe potagère. 
hlPI , Knn. pour lupide. 

LXptcÎDA.a’ . m. ( lapis , e&JrA, 

Farr. Forez LsriDARIi s, 

LXpÏcîdIsâ Lie. Car- 

rière , lieu d'où l'on tire la pierre , 
lieu où on la taille. 

I.XpÏcïdïnarius . ii . m. laser. 
et LXrÏDÂltius , />', m. Ulp. Car- 
rier. ot^ricr qui travaille aux 
carrières^ || Tailleur de pierre. 

i.XpÏDARUls , a , um. P/aut. 
Qui concerne les pierres. Lapi- 
da ri r eampt. Sol/n. Champs pier- 
reux. 
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Flor. Lapider assommer de 
pierres. || Petr. Couvrir de pier- 
resen forme de tombeau. Hlm- 

P n^r P,<l,v “' d "A 

L..pYdosYtas , atis . J 2' t , rt 
Sorte de pétrification. 
LXrïm,sus,4,, iCT . y arr . Pi ’ er . 

reux . plein de pierres ou d« 
pfi‘-" c U1U U Hr *- comme 

^LapuiIîlos, /, m. Solia, dim. 

LXMU.M. i. p, in p e)it 



caillou. |! Ilor. 
fier . chan 



iv- " ' Pierre pre'cieuse. 

Lapio, ,s. ire. p acoe p Jtri _ 



talus, /V, rn . ( lanio ). Cri. 

Pendere a J tunium. 

, Etre suspendu à l'étal 
un boucher „ 

'•‘sficéurs , /, m . Fest. Qui 
' u,r< \ ’ T * r de la laine la dif- 
"fnitéde son œil. 

, ' “SÿstTAS , àtis , /. J'ert. 
Laüicia. 

Usôse, . a . um. Col. Lai- 
• coitvci*t de laine. 

ir"”*’ “i la - 

Dicl. lut. s'allie. 



LXpÏdatio , onis . f. C/c. Lapi- 
dation . action de lapider , de 
jeter des pierres. Il Cad. tons/. 
Grêle. 

. I.Xpïoâtob , o ris. m. Cie. Qui 
jette des pierres. || Frondeur. 

I.XpÏuaTI’5 . a. um. Sud. La- 
pidé , à qui l’on a jeté des pier- 
res. || Sur qui il en a plu. Lu- 
oidatum est ou lupidavit. Liv. 
Il plut des pierres. = Muer. At- 
taqué , plaisanté. 

Lapi des co, is , scërë . ». Plia. 
Se pétrifier, devenir pj^rre , ou 
dur comme pierre. 

Lapideus , a , um . Cir. De 
pierre. || ftyp. Changé ei) pierre. 

|( Plaut. Immobile. || Plia. 
Pierreux. 

LXpYdïcîna, tr, f. Voyez Lapi- 

CIDLVA. 

LapYdo , às , &7 , âtum. ârë. 



er changer en pierre. 

Lapis , idis , m . Cie. 

Pierre. - struclilis. Ulp. - de 
taille. — meusus. Fi/g. — à a j. 
guiser . — eu us. P/i„. î_ a fusi , 
- mo/ans. Q ut „ r Meu,e. d. 
mo„ |,n . -Panas. Firg. !\i ar b r( . 
delai o s. — l/lulus. Firg. Sable 
Ponce. || Tri. fJ orI1( . . 
mile. ]| Prop. Tôinbe. || Tri- 
bune ou se veudoient les escla- 
a**; I *l>i‘l* empf.rs. Cie. 

Açbeealencau.^X il. 
sable. IIP, erre posée près dugraud 
chemin pour marquer les dis- 
tances. dd eictsimum iapidrrn. 
Tre. A vingt milles. || p/y, 

„ rr * °" d - Perle. 

lior. labledc marbre.— Hébété 

stup.de - auidstas? Ter. Ouè 
fau-tu la plante comme un ter- 
me . Lapidem ee rie rare. Pi au! 
Perdre sa peine. - ornnrm mo L 
ecre. Pi tn. j. F aire tousses efforts. 

1 Laprdes lo,jui. p/ au ,_ 0; re j 
duretés. 

I I.XpÏthæ . arum . m. pt. Lapi- 
! 1,u jV peuples de Thessalie. 

Lapïtiieus , a , um. Ovid. Des 
! Lapilhes. • 

I-aPÏthi, ês,y. Vyie deTbes- 
salie. 

I.ArrTHES . orum, m. pi. Habi- 
tan> de Lipilnc. 

LXpïthkius , fl , um . 0 , id 
Des Lapithes. . 

LXptTnÉiai , Ville sur 

re mont Iaygete . en I .atonie. 

i V P .--' . pren- 

dre ). hrg. Bardane , plante. 

Lapp.Xcmis , a , um. Plia. De 
Bardane. 

■ LaPPÂco , ïais.f. PH„. Son* 
de mouron , plante. 

1 -APPIa it. f. Fuyez I.APPOtnA- 
' X-appûnis , um , m. pi. Fa_ 
pons. 

LaTPokja , c . f. Laponie , 
grande contrée au nord de l'Eu- 
rope. 

T-aPSÂbinpvs , a , t m. Sen. 
Qui glisse , qui est près de 
tomber. 
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LapsaKA , a . f. ( faJAn ). | LaqttbüS , /. m. {fax). C/c. 
Pftn. Sorte de chou sauvage , | Corde a nœuds coutans , collet. 



herbe. Lapsdnià eieere , pr£v. 
\ ivre mesquinement. 

LaPSAHS , lis. omn. g. Virg. 
(îlj.vs.int. sur le point de tomber, 
r = Lapsantibus cerbis diffluere . 
Oeil. Se répandre en paroles. 

I.apmo , dais ./. C'U. Chute , 
ruine. 

Laps o , as , i% v\ âtum . ârc. 
Fine. Broncher, chanceler, glis- 
ser, être prés de tomber. || S/a/. 
Tomber souvent 



lacet, lacs, filet, piège , pan- 
neau. Lai/uco gu lu ni frangerc. 
Sa//. Etrangler. = Fraude, em- 
bûches , etc. Laquci legum. Cic. j pi 
Labyrinthe des lois. — disputa- ; la 



grosse 

vlk 



tionum. Cic. Subtilitcscaplieuses, 
sophistiques. 

La R . ans . m . ( Lara , nym- 
phe; ou A»v':a , rue). Cic. Dieu 
du foyer fhunesüque ; génie pro- 
tecteur et conservateur |j Itor. 
Maison. || Ot'id. Intérieur de 
LaPSÛRUS , a , urn. Ocid. QuT 1 la maison. || Col. Foyer, âtr.Cj 



tombera. 

Lapsus, ùs. m . Cic. Chute. 

— scalarum. Plia. — sur un es- 
calier. = Faute, erreur. — fidei. 

Plia. Penchant à croire. ]| Vitj. 

Volt d'un oiseau tjiii s'abat. — 
serpenlum. f'irg. Glissement des 
serpe ns. — rotarum. Virg. Tour 
des roues autour de l’essieu. || 

Cours. — fluminum. Cic. Cours 
ôu courant des rivières. || — an- 
cipi/cs reru/n. Claud. \ lassitu- 
des des événemens. 

Lapsus , a . um . part, d tiabor. 

Cic. Tombé, qui a glissé, lait 
un faux pas. — pede. Ilor. A 
qui le pieu a manqué. — in som- 
pum. Tac. Endormi. = — spc. 

Cas. Déchu de ses espérances. 

anime '. Plant. Qui manque de 
courage. — mente. Suc/. Qui a 
perdu l'esprit. — Jacuttatibus . 
l/lp. Ruiné. La nsa fuies. Ocid. 

Manquement de foi. impsa rcs. 

Virg. — partes. Tac. Aflaircs en 
décadence. || Qui a commis une 
faute. || Qui a coulé , qui s'est 
écoulé . qui a glissé. — ad ossa 
do/or. Virg. Douleur qui pénè- 
tre jusqu'aux os. Lapsa tc/npora. 

L/lp. Temps écoulés. || Tac. 

Echappé. 

La P u RD UK , i, n. Bayonne . 
ville de France ( Basses-Pyré- 
nées). 

LXqi eaR . iris . n. ( lacunar). 

Virg. Plafond , lambris. # 

LXQUKÂRtrs . n . m. Cad. 

Thcnd. Qui fait les lambris. 

LXq*£aTOR , oris , m. Isid. 

Gladiateur armé d'un lacet et i 
d’un poignard. || Vcgat. Celui ; ner . fournir, 
qui arrêtait les fuyards en leur 
jetant une corde à nœuds coutans. 
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sse faute. — prœstarc aidai 
L'emporter de beaucouj 
sur un autre. 

Largîtio , dais . f. Cic. Lar 
gesse . libéralité. || Profusion 
rodigalité. || Corruption pa 
rgessc. |! — civil ait s. Lie. Con 



cession du droit de cite. || Ad 
ministration. — ajuila/is. Oc 
Justice rendue 

LaRGÏTIÔ!CÀLI5 . m. f. U. n. 
is. Cad. T/ieod. De la cassette di 
prince. 

LargItor . oris , m. Cic. Q« 
fait des largesses. || Qui donc; 
pour corrompre ou soulever. 

LarGÎTOR . pris , âri . à. Plssi 
fréq. de la 'gior. 

* LargÏtudo , Unis , / Vejn 
La R GITA s. 

LaRGÏTUS. a . um. Tibut. part 
de largio. Donné. — de fergio? 
Qui a donné. 

LaRGÏTUS , adv. Afraa. Vojtt 
Large. 

Uieirscfiirs , a , um. Sofa- 
Plus abondant. 

Lar eus , a . um . ior. Astmu 
( . beaucoup; i/yt», chose 

Cic. Copieux, abondant,— ^ 
mo. Lucr. Long discours. — /** 
ber. Virg. Forte pluie. — 



Virg. Riche, libérd . qui 



do: 



volontiers. H Piodi 



gne . qui 



U 



Laque mus , a , u/a ( iayuar)tmUc.c de s<m ressentiment. 



Cic. Plafonné . lambrissé. — aura 
Lie. Orné d'un plafond doré. |( 
[iayueus.) Coi. Attaché avec des 
cordes ou plutc-longes. 

LXqueo , as . a ci . atum. àre. 
S/at. Mettre mie corde au cou. || 
Solia. Lier avec des cordes ou 
tics plate longes. 



feu. || Mari. Famille. || L'Autel, 
constellation australe composée 
de sept étoiles. 

Lâraria. orum , n. pi. Fête 
des dieux tares, qui se célébrait 
aux ides de mai. 

J.\rÂrii m . //, n. Lampe . Ora- 
toire , chapelle des lares dans 
chaque maison. 

Tarduuis t ii. Inscript. Qui 
vend du lard. # 

i.ARDUM.i, //. l'oyez Labidum. 

Lare> . tara. m. pi. J lar. J,es 
Lares , dieux domestiques , gé- 
nies protecteurs des maisons. || 

Maison . ville, patrie. == Val. 

Place . Nid d'oiseaux. 

Large, adv. Çic. Largement, 
avec largesse . amplement», abon- 
damment , libéralement. — do - ! des profusions 
mire. Cic. Fair# de grandes lar- ! LarX£ÏJ*X . a- . f. Plirr. Rcsim 
gesses. || P/ln. Engraml nombre. liquide, plus claire que la lére- 
|j Plia. Facilement. || Pi in. Au , henthiue. 
large, au loin. | I.arÏDUM, i. n. ( large en- 

LargÏFÏcus , a , um. Lucr. \dum. Macr.') Jnc. Lard. 

Fait avec largesse, magnificence, j LXrÏf^ga . a , m. / PeU. Qui 
Largïfluus .,a . um. Cic. Qui , fuit sa maison . vagabond, 
coule abondamment , qui jette Larignus , a , um. Par. Te 
beaucoup d'eau. %ois de larix. 

LargYl&quus . a , um. Plaat. ! Tarifas , ôtis , m. *f. C/c. P 
Grand parleur , babillard , qui : Larina. 

parle beaucoup. j Larinum, /. n. Pria. Larina. 

Largio . is , 7>/\ itum , tre . | ville de la Pou il le. 
ac c. , et Largior, iris , itus \ Larissa. * . f. La risse, viHf 
sum , iri . d. ( /argus). Cic. de Vliessalie , patrie dWcfculy 
Faire des largesses . donner li— • Luis, ville de Syrie. [!#*/. (Jr 
béralcmcnt. || Sali. Corrompre tadelle d* Argog. 
par des largesses. || Accorder, ! Lâriss'EUS . a . am. Virg- Dp 
permettre pargrice , connue une « La ri sse. j| S/al. D’Argos. j. 
laveur. Si l cm pus largitur. Cic. | Larus . //, m. Virg . Lar W; 
Si le temps le permet, Don- Cdme . dans ic Milaner. 

se ul/rù. Plaut. 

Se jeter a, la tète. — injurias 

rcip. Tac. Faire à Létal le sacri— appartient au lac de Lôiue 



C»i 



Üi 



ÏCi , , /. Plia. 



Largïtas . à/is . f. Cic. Lar- arbre. _ 

gesse . libéralité, inclination à LÀ a os . i. m. L'Arone, r*J 

donner. || Abondance.— mune - tite rivière de Toscane. > J 
ris. Cic. INlagnificeiice d’un pré- i Larta , <r, /• Ambranc. 
sent. • jd’Epire. 

LargTtf.r . adv. Cas. I^rge- La nus, / , m. Bibl. 
nient .abondarrunent, beaucoup, poule ** eau. # I 

— peccare. Plaut. Faire inie ; Lauva , * A / {Ur). 
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Spectre, fantôme. \\Zfor. Masque 1 
tle théâtre. |] Petr. Marioiinelte, ' 
squelette. 

LarvÂLIS . m. f , U. n. , //. Scn. 
Pli*. De spectre , de fantôme. 

LaitÂTUS . a . tint. Plant. Qui 
a l'esprit troublé , comme s’il 
if' oit vu un fantôme. || Masqué , 
déguise. 

1/AlYO , âs , àre , J. Firm. 
Effrayer. 

\\mx.grs.f Fo/ezGvTrvn. 
LasàmjjM . t .n. //or. 

Md e chambre. || Dassin de 
tbatse percée. 

Lascive , adv. Z/A Lascive- 
ment. avec mollesse. 

Lascîvia . a . /. Licence , hu- 
meur folâtre . badinage. |j — pue- 
rifis. Scn. Vivacité . gentillesse 
de I* enfance. || (lie. Plaisirs , 
jeux, amtisetnens.il Oeid. Lasci- 
'cL*. libertinage, débauche. Mi- 
hfiam in lascieittm eerterc. Tac. 
Changer la gu erre en libertinage. 

Ü Toc. Insolence. || — tnaiedi — 
(cnii. Quint. Démangeaison de 
m- dire. || Quint. Redondance de 
l )le. (J P/im. Caprice. 
Lascîvibundus . a , um. Plaut. 
Qui folâtre , badine. 

Uscîvio , Js , cl ci , cil un » 
Lie. Etre porté à la li- 
cence — otio . Lie . — par Loisi- 
ble. |J Sert. Folâtrer, badiner. 

— nlicui. S/at. — avec quel- 
qu’iin. |) Oeid. Bondir, sauter. 

— Quint. Avoir un sty le atfélc , 
vfféfniié. 

LascîvYtas, à lis , f. J. Firm. 
T oyez Lascîvia. 

LascîvYtir , adv. En folâtrant. 
Lascîvulus , a , u ru. Prise. 
diminutif de 

Lascîyvs , a , um ( lacesso ). 
lort^a la licence. || / irg. Radin , 
l'&tre. || A if, enjoué. — in eino. 
Pli*. Qui a le vin gai . enjoué le 
'JW* î la main. || Oeid. Laftif , 
'îtüolu.jl ôeid. Qui bondit. Las - 
(l 'iorhœdo. Oeid. Plus hondis- 
sitil qu'un chevreau, /.ascieum 
r 'rs. Mari. Boucs, rhevro.itix , 
f ljf'res. 



W 



Laser, ëris , n. Col. Laser, 
Jorie de pomme que que.lqucs- 
u “s prennent pour l’assa-f elidn. 

LasLrâtcm. /, n. Apie. Sauce 
User. 

LUËrâtüs . a . um. Piin. As- 
^•sonné avec le laser. 

Laser pîsi a r icm ^ ii t n. Pair, 
f or et Laseratun. 

Lâserpitiâtcs , a. um. Plin. 
Arfoqnnodé avec du laser, où il 
f njre. ou l’on a mis du laser. 

L/UerpïtYfer. a , um. CaluL 
Ou croU le laser. 



LXserpîticm , i » . n. Plin. 
Plante dont on tire le laser par 
incision à la tige et a la racine. 

LassÂtus . a . um. Oeid. Las. 
lassé , fatigué . harassé. = Astra 
lassa/a. Marti/. Astres qui s’é- 
clipsent. 

LassEjCO . is , scc ri . n. Plin. 
Se lasser, se fatiguer, se harasser, 
devenir las. 

LassYtcdo . ïnis , /. Cic. Las- 
situde. fatigue. 

Lasso, às , àei , âtam , are. 
(le/s. Lasser, causer de la lassi- 
tude. fatiguer, harasser. || Mort. 
Supporter avec constance. (| Sen. 
Se lasser , s'affaisser. 

La SS L LUS , a. um. Catul. Un 
peu las. Diminutif de 

Lassus . a . um ( lapsus ). (lie. 
Lis, lassé , fatigué . harassé. — 
stomac/rus . //or. Estomac dé- 
goûté. Lassa humus. Oeid. Terre 
é puisée. /ai s su ni cotturn. Y irg 
Cou penché. = Lasstr res. Oeid. 
Adversité. 

Lastaurus , /, m. ( x« , beau- 
coup ; ratùf t»j, taureau). Sue/. 
Débauché. 

Lâtè , adv. (lie. Au Igrge , 
d’une manière étendue. — tonge- 
ue eagabitur nom en tuum . (lie. 

otre nom se répandra en tous 
lieux. — possidere.Sen. Etre riche 
en biens-fonds. — pasei. Oeid. 
Paître librement. =r Amplement. 

|| Latia s uti opibus. //or. User 
plus largement de sa fortune. 

|| — referre. Oeid. Raconter au 
long. — fr ri 1ère. Plin. j. Avoir 
un style diffus. 

Latebra , ta. f. ( lafeo Ca- 
che , cachette, tanière, repaire, 
retraite, tort de hèles sauvages . 
trou de serpent , refuge . lieu deJ 
sûreté. Lutebrtr in anirnis. (lie. 
Secrets replis du cœur. — seri- 
bcmli . Getl. Ecrilure-en chiffres. 

|| Cic. Excuse , prétexte , cou- 
leur. 

LatEBrYcÜLA . te . m. /. Plaut. 
Qui*aime I obscurité , qui cher- 
che la retraite . qui demeure dans 
des lieux solitaires v qui se tient 
dans sa tanière. 

LXteBRosè , adv. Pfaut. En 
cachette . en se caclinnt. 

Latebuosus . a , nm. Lie. Ca- 
ché , secret * propre à receler. 
— punie. v. Y' irg. Pierre pleine 
de Irons. Jatebrosa loca. Plaut. 
Mauvais lieux. = — t/uœstio. S. 
Attg. Question abstruse. obscure. 

Laîens , fis . omn. g. Plant. 
Caché. — ’saxum. Ftrg. Ecueil à 
fleur d’eau. — mnndatum. Oeid. 
Ordre secret. || Plin. Invisible. 
= Cic. Obscur. 



Latenter . adv. Cic. En ca- 
chette , en secret , d’une ma- 
nière obscure. 

LXteo . es . ui . /ère . n. 
doriq. pour a*? ). (lie. Etre ca- 
ché. Latet mihf. /mer. — me. 
Oeid. — eausa. Cet s. La cause 
m’en est inconnue. J| Cic. 6e 
soustraire à ses créanciers. = 
Oeid. Etre dans un état obscur. 

Latfr , ëris . m. Figg. Brique. 
= Latercm crudum iaeare , prov. 
Ter. Perdre Son «temps et sa 
peine. || — aureus. Plin . Lin- 
got d’or. 

Latehâma , tum , n. pi* Sare. 
Sacoches. 

L atürÂlis , m. f., ttf . n . , is. 
Plin. De côté . qui est au côté , 
qui concerne le côté, t— dolor. 
P/in. Point de côté. 

LXteo Âmes . ïnis. n. Lttcr. 
Ouvrage de brique. 

Laterânu.M, i, n. Saint-Jean- 
de-Latran. 

L'yrERANE^srs . m. /.. se . ». , 
is. De Latran, de Saint Jean- 
de-Latran. 

LX 1 ÜRÂRIA , tr . / ( Inter ). 
Plin. Tuilerie . atelier de tui- 
lier. || Four à briques. 

LXteraria , ôrrtm . n. pf. Vitr. 
Chevrons posés en travers. 

Lâtè RAM Us . //. m. Plin. Tui- 
lier, qui fait de la brique. 

LXtEbariüs. . //. um. Fitr. De 
tuile. || Qui est a côté , qu’on voit 
à côté. 

LATKnruT.ESSEs , ium , m. pi. 
Gardes des rôles. 

IJkTERCtiLrM , /. n. (la fer). 
Rôle des offices, charges, digni-* 
tés des soldats. |* Cfiambre du 
trésor. Il Petite brique. 

LXtercOius , / . m. Cari. Pe- 
tite brique ou tuile. || Plaut . 
Sorte de massepain ou biscuit. 

LatEré , ablatif de talus et de 
later. 

LXTënsifsis . m. f.. së. n.. is. 
— sa tel tes. Tèrti Garde du corps. 

* LXtirïna , œ . f. Ter/. Fojr. 

Latrina. f 

LXtÉrVtÂNa pfra . n. pt. ('al. 
Sorte de poires de premier© 
qualité. 

LXtërTtuts .’ /7 . um. Cas. De 
brique . fait de brique. 

LXterna . tr , f. ( la tco ). Cic. 
Lanterne’, fanal. 

LXtfjinÂrius , a , um. Cic. Qui 
porte la lanterne. 

Latkrones. Foyrz LaTRo. 

♦ LXTfcRuyctfLÂMA,* , / Fojree 
LATnmVCtJLAMA. 

^I^XT^RrNC^u , err/m , n. pt. 
Voyez Latruncum. 

Latesco , is, srërë , n. (tâtas, 
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large). Col. S’élargir, devenir 1 
large , croître en large , s'éten- 
dre en largeur. 

Latesco , cerc , a. ( latco ). 
Cic. Se cacher. 

Latex, ici s , m. {lalrb). Oeid. 
Toute humeur ou liqueur qui 
sort , jaillit d’un lieu où elle 
«ftoît cachée. || — meri.Lucr.Wn. 
— palhidius. Huile. Oeid. — 
nie ci. Prud* Lait. 

Lathnius , a , om. Oc/d. Du 
mont Latinos . en Carie. — 
Venator. Vat, Ftacc. Endyinion. 

Lathyrjs , is , f. ( ). 

Pt in. if. purge , herbe. 

Latiâlis î m. f., 12 * n .« is. 
Du Latium. — scrmo. Plin. Lan- 
gue latine. — Jupiter. Jucan. Ju- 
piter Latial, adoré sur le mont 
Albain. » 

LatialÏtmi ,jadv. SU. En latin. 

LXti AR , iris , n. Muer. Sacri- 
fice à Jupiter Latial. , 

LXti a ris , ». /• , re , n.,is , 
Cic. et Latiârius , a , um. ptin. 
Latin . du Latium. 

LatÏbôI.0 , as , àvi y âtum , are. 
Van. et LATÏflfcroR . iris, à tus 
sum , Sri, Cic. Se cacher, se tenir 
caché. 

LXt¥b1îi.üji , /, n. Cic. Tout 
lieu où l'on se cache , asile , re- 
traite , lieu reculé , repaire , ta- 
nière . trou de serpent. 

LaTÏclâvia . œ, f. sous-ent. 
1 un ica. Val. Max. Robe de séna- 
teur, bordée par devant d une 
Lande garnie de nœuds , ou bou- 
tons d'or oude pourpre. 

LÂtÏclâviÂlis , m.f,, le, a., 
is. lacript.Qux porte le laticlave. 

LàtÏCLÂvius . ii, m. Sue/. Séna- 
teurromainquiporloitceUe robe. 

LÂtïfôucs , a , um. Ptin. Qui 
a les feuilles larges. 

• LÀTÏruKDlUM , ii t n. Plin. 
Fonds de terre de grande 
étendue. 

Latin e , ôrum , f. pi. sous- 
cnt. feriœ. Cic. Fêles du Latium , 
eu l’honneur de Jupiter Ltlial. 

LXtîn& , adv. Lie. A la manière 
des Latins . en latin. — sein. de. 
Savoir, entendre le latin.,, — loqui. 
Cic. Pârler en latin , avec pro- 
preté et élégance.*= — non accu- 
sa to rie loqui. Cic. Dire les choses 
Comme elles sont . sans détour. 
•—rcddcrc. Cic . Traduire , rendre , 
mettre en latin. 

LXtïni , ôrum , m. pl. Latins , 
peuples du Latium ou de la cam- 
pagne de Rome. 

Latiniacum . n. Lagny, ville 
de France (Seine-ei -Marne). * 

* Latïniensis f m.f.. sc, n.As. 
Cic. Du Latium. 
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LXtÏnYtas . àtis , f. Cic. Lati- 
nité , langue latine. || Suet. Droit 
de parvenir aux charges de 
Rome , accordé aux peuples du 
Lalium. 

LatInTzo et LXtîno , as, are. 
Cal. Aur. Mettre eu latin. 

Latin us , a , um. Cic. latin . 
des latins , des peuples du La- 
tium. 

Lâtio , unis , f Cic. Action 
de porter. — legum. Cic. — des 
lois. — su/fragii. Lie. — de don- 
ner son suilrage. — expensi. Oeil. 
— de porter en dépense. 

LXtÏPES . 2 dis , omn. g. Aeien. 
Qui a les pieds larges. 

Latïtâbunuus , a , um. Sidon. 
Qui se cache avec soin. 

LaTÏtans , lis , omn. g. Cic. 
Qui se tient caché. — fruliceto 
aper. Jlor. Sanglier caché dans 
les broussailles. 

LaTÏTÂtio , unis , f. Quint. 
L'action de se cacher ou de sê. 
tenir caché. 

LXtÏto , às . à ri, âtum , are , 
n. Cic. fréq. de latco. Se cacher, 
<*c tenir caché. || Cir. Ne pas 
comparaître , faire défaut en jus- 
tice. — a tir ai. Plaut. — aliquem. 
Pompon. Vig. Se cacher de ciuel- 
qu'un. || Cal. fréq. de fero. Por- 
ter souvent. 

LâtÏtûdo . ïnis , f. Cic. Lar- 
geur, latitude * étendue en lar- 
geur. || Plin. j. Abondance , plé- 
nitude de style. 

LXti u M , ii, n. Vifg. Latium, 
pays latin , campagne rie Rome. 

LXtius , a , um. Du Latium, 
latin *, romain. J^atia tingua. 
Oeid. Langue latine. — ruinera. 
Oeid. Blessures laites par les sol- 
dats romains. Latium jus . Droit 
accordé aux peuples du La- 
tium. 

Latobrici et Latobrigi , ôrum , 
m. pl. Peuples de Brisgaw. 

LÂTÔIüs , a , um. Oeid. Voyez 
Latoni us. 

Latùmi.E , arum ,f. pl. (m*c, 
pierre; nipim , côuper). Cic. Car- 
rières. 

Lâtôna , à. f. Lntone , mère 
d’Apollon et de Diane. 

LaTÔNIA , te . f. Surnom de 
Diane. |] — de l’ile de Délo«. 

LÂTÔNÏGfeN.E , nrj/m , m. pl. 
Apollon et Diane. 

Lâtôniçs , a , um. Virg. De 
Latone. 

Lâtor , ôris , m. Surt. Qui 
porte , porteur. || Sud Messa- 
ger. courriér. = — le gis. Cic . 
Législateur, qui fait une loi ou 
qui la propose au peuple pour 
la faire approuver. ~ suffrag/i. 
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Cic. Qui donne sa voix , son 
sufl’rage: 

LÂtôus , i, m. Apollon. 
LateâbÏlis , m.f. ,1e , n.,is. 
Ctrl. Aur. Qui semble aboyer 
L ATR ANS , lis , omn. g. Plin. 
Aboyant . qui aboie. LaUpntcm 
slomachpm l entre. H or. Apaiser 
les cris d’un estomac afîami ; . 
La Ironies u rider. SU. liai. Vagues 
mugissantes. 

Latbâtio , Unis , f. Mari. Cap. 
Aboicinens. 

LatrÂTOR, ôris , m. Vi/g.Qa'i 
aboie connue un chieu. || Ci( 
Aboyeur . «i iailleur. 

LatràTUS , ûs , m. Oeid. Aboi , 
aboiement y jappement , cri du 
chien. 

LaTRÂTUS . a , um. Mari. De- 
mandé en aboyant. = Latrafan 
pria go caput. Sla/. Rocher battu 
des flots. A 

Latria, œ ,f. (A*rp«). Ado- 
ration , culte qu'on rend à Dieu 



Latmensis , m. f' , s2 , n. , tf- 
De latrie , d'adoration. 

Latbïna, te ./. Varr. cILatw- 
NUM , i , n. Aon. (laeo). Bain , 
baignoire. |j ( latco ). Latrine . 
privé , retrait . garde-robe, lieu* 
d’aisance. || Evier. 

Latris , is , f. Œtel , ile de la 
mer Baltique. _ m 

Latro . t/s , âvi , â/am . nre- 

Cic. Aboyer, japper, crier cmniue 
un chien. Latratur. Oe/d. On 
aboie. || — nu/tila. prov. Sial 
Aboyer à la lune. — aliqucia- 
Plaut. Outrager de paroles. ^ 
Lucr. Demander. 

Latro , ônis , m. ( latero ) 
Varr. Soldat de la garde , 
du corps. || ^Militaire à b solde 
|| Maraudeur, brigand, V0 ^ U J ’ 

3 ui vole à main armée. || 
u jeu d'échecs. . 

ÛtrôcYnâlis . m.f. x C2 • n - • 
is. Apul. L)e brigand. 

LatbôcYnâlÏter , adv. Man. 



Cap . En brigand. 

ImTRÛCÏNATio y.ûnis , f P* ,n - 
Brigandage 

LatkocIniun . //, n . * 
Fonctions de soldat de * 

de garde du* corps. |1 ^ c '. f* 
main armée , brigandage. Si '- tC ' 
Troupe de brigands. — mo f' S ,. 
Vell. Course de pirate. == S* 
Violences. || Oeid. Jeudécnecs- 

LatrôcYnor. ôris . ituss** ' 
âri. d. Plaut. Etre soldat de » 
, garde, garde du corps. 

Etre à la solde. |J Cic. 

[des brigandages, vo, * r *„ X 
! armée , à force ouverte. Il * 

î Chassor. || tels. Dtsféqivr. 
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Latrunculâria , a . f. sons- 
eptendu tabula. Sert. Echiquier , 
tablier, damier. 

Latruncülâtor , bris , m. 
V/p. Juge des brigands, prévôt 
des' maréchaux. 

LATRUNCtix.es , I , m. Ctc. 
Petit voleur. || Scn. Pièce du jeu 
d'échecs. 

Lâtumium, //, n. (>**t % pier* 
re ; ri/ur* , couper). Instrument 
à tirer les pierres d'une carrière. 
|| Condamnation aux carrières , 
aux mines. 

LÂtCrus , a , um. Ifor. Qui 
portera. 

Làtus . a , um. part, de fclo. 
Lata 1er. Cic. Loi portée. — con- 
di/io. Cas. Condition proposée. 

LÀTUS . a , um (frA«<n?c ). Cic. 
Large . étendu , spacieux. Lati 
fandi. Virg. Terres étendues. 
luxtam aurum. Virg. Large bro- 
derie d’or. — inccdere. Sert. Mar- 
cher les poings sur les côtés. = 
La/ior oratio. Cic. Style plus 
abondant, plus orné. 

LÂTUSCLavuS , •/, m. Plia. 
Bande garnie de nœuds ou de 
boutons d'or ou de pourpre , 
faits en tète de clous , qui gar- 
nusoit le devant de la robe des 
sénateurs. || Sud. Dignité de sé- 
nateur. |1 Plia. j. Prérogative des 
sénateurs. 

Làtus , cris , n. la tco. Cic. 
Côté . flanc. — mufare. . Virg. Se 
coucher sur un antre côté. La- 
ie ris dot or. Cic. Pleurésie. — ar- 
tifex. Or/d. Maître de danse. 
Ho/ior à la 1ère. Curt. Préséan- 
ce , rang ou place d'honneur. || 
Vigueur, poumon , force, ha- 
leine. La /cri consuterc. Plia. j. 
Ménagdp respiration. Valcn - 
l forum bac la féru m suât. Cic. 
Cela n’appartient qu'aux poitri- 
nes robustes. || Aile ou flanc d’ar- 
mée. La turc aggressi. Cas. At- 
taqués f pris en flanc. ||Compa- 
pnon , qui fait compagnie. Latcn 
*ïhi aliqucm adjungcrc. Quint. At- 
tacher à son fils un surveillant. 
La tus tegere aljfui. Hor. Céder 
le haut du pavé. A laterc ali— 

* eu jus. Curt. Domestique , assis- 
tant de quelqu’un. Plia. j. Rare. 

|j Paul. Z)ig. Collatéral. || Côte, 
rivage. Latcrcpmrimo Iccto. Tac. 
Apres avoir couru toute la côte 
voisine. 

LÀTusctiniM • /, n. Catul. di- 
min. de tatus . cris. 

LaudàbYlis . tn. /. . Zë , n. . is. 
Cic. Louable, digne de louanges, 
qui mérite d’èire loué. 

LsudàbYlYter. adv. Cic. Avec 
louange , éloge , d’une maniéré 
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louable. — fiacre. Cic. Vivre avec 
honneur, en homme d'honneur. 

Laudandus, a. um. Cic. Loua- 
ble , qu'il faut louer , à qui on 
doit des éloges. 

LaudÀtè , adv. Plia. Voyez 
Laudabiliter. 

LaüDÀTIO , Unis,/. Cic. Dis- 
cours à la louange , éloge , pané- 
gyrique.— -funebris. Quint. Orai- 
son funèbre. — jttdirialis. Sud. 
Témoignage honorable rendu à 
un accusé. 

LaüDÂTÏvüS . a , um. Quint. 
Laudatif, de recommandation , 
qui concerne les éloges , les pa- 
négyriques. 

LaudÂtor, bris , m. Cic. Pa- 
négyriste, louangeur, qui exal- 
te . fait valoir. |j Cic. Témoin à 
décharge. 

LaudâTÔrius , a , um. Fulg. 
Laudatif, louangeur, caressant. 

Laudatrix . îcis,/. Cic. Celle 
qui donne des louanges. 

Laudâtus, a . um \ part, de 
taudo. Cic. Loué , louable. \\Plin. 
Qui est en estime , dont on fait 
cas. || Cité. 

LaudÏcœna . a. m . et LaudY- 
CïFNUS , /, m. Plaut. Flatteurqui 
loue pour gagner un dîner , pa- 
rasite , écomifleur. 

Laudis. gén. de tous. 

LauDO , à s . à ri , itlum . are. 
Cic. Louer , donner des louan- 
ges. — maligne. Hor. Louer avec 
réserve, être avare de louanges. 
— effuse. Pctr. Combler d’éloges. 
Cic. Fifre 1 éloge , le panégy- 
rique. || P/in. Approuver, esti- 
mer ||Ciler.|J Prendre à témoin , 
attester. 

Lauoüxensis ag*r. Le Lao- 
nais , contrée de Picardie. 

Laudùnum . /, n. Laon, ville 
de France (Aisne). 

Laurâcüs ager, m. Le Laura- 
gtiais ^Aude). 

Laurea, a . f. P/in. Feuille 
de laurier. || Orid. Couronne de 
laurier, triomphe. = — tingua. 
Plia. Palme de l’éloquence. 

Laureàtus, a, um. m Cic. Orné, 
couvert , couronné de laurier. 
LaurcÈta littera. Lie. Lettres 
d’un général victorieux. 

Laure ns , fis , omn. g. Virg. 
De Laurentum. 

LAUR£NTÂLiA,//f/7i, u.pl. Varr. 
Fêtes en l’honneur d’ Acca La- 
rentia. nourrice de Rémus et de 
Romulus. « 

La u R entes , um . m. pt. Virg. 
Peuples du Latium. 

Laurkntînum, i, n. Mai son «le 
cainpagncde Pline le jeune . dans 
le Latium , aujourd'hui Patcrno. 
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Laurentum , i, n: Virg. V. du 
Latium, présent à San-Lo« enzo. 

Lavreo , âs , ârë. Col. Orner, 
couvrir, couronner de laurier . 

Laureôla , a . f. Cic. Petite 
couronne de laurier. Lâureo/um 
in mus lace o qnarere. prov. Se 
faire valoir pour peu de chose. 

LAUREbLUM,/, a. Voyez Lac- 
ROMELE. 

Laurètum, i, n. Cic. Rois dfe 
lauriers , lieu planté de lauriers. 

LaureüM , i , n. Cat. V'oyct 
Laurea. 

Laureus , . a , um. P/in. De 
laurier. Laurea pyra. Col. Poire* 
qui sentent le laurier. — écrasa. 
Plia. Cerisiers entés s\ir des 
lauriers . ceux dont on fait le 
marasquin. 

LaurÏces , cum , m. pi. (mot 
des Iles Baléares). P/in. Petits 
lapereauxprissous la mère , mets 
estimé des anciens. 

LàürYc5müs , a* um. Lucr. 
Dont la cime est ombragée de 
lauriers. || Couronné de lauriers. 

LaurYfer, a. um , PI in. et 
Lau&Yoer , a , um. Mar/. Qui 
produit des lauriers. fl Orné , 
couronné 3c lauriers. 

Laurînus, a , um. P/in. De 
laurier. 

Lauru5tîs , is . f. ( Latrrium . 
bourg de l’Attique.où ilyavoît 
des mines d’argent ). P/in. Cen- 
dre qui se trouve après la fonce 
de l’argent. 

Laürïpôtfns . fh , m. Mari. 
Cao. Dieu du laurier , épithète 
d’Apollon. 

Lauromêle . ës , f. Cal. Aur. 
Sorte d’instrument de chirurgie. 

Laurona . a . f. F/or. Liria ou 
Lorigne , ville d’Espaenc. 

Lauronensis . m. y. , së , n. , 
is. P/in. Du territoire de Lau- 
ron , ville du royaume de Valence. 

Laurus , /,/ P/tn. Laurier, 
arbre. || Cic. Couronne de lai - 
ricr.=r — pari h ica. P/in. Victoire 
sur les Parthes. 

La us . laudis , f. (>««*, parler, 
Aatcç , peuple). Cic. Louange, 
éloge. In laudem. Getl. A li 
louange de. Suprema laudes. 
P/in. Oraison funèbre. Laudibus 
omare . efferre. Cic. Exalter, 
combler de louanges. || Gloire • 
honneur, réputation. — diccndi. 
Cic. Prix de 1’élpquencc. Lacd nt 
mnximam ex re sibi parère. Cic. 
Tirer une grande gloire d’uno 
chose. Esse in lande cum populo* 
Cic. Jouir d'une grande considé- 
ration auprès du peuple. || Mérite. 
Laudis es/. Sen. p. C'est un nié— 
rite . Laudes darc alicui. Cit . Faix*e 
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un mçritc de. || Landes bel lie te. 
(lie. Vertus guerrières. ||Estiine. 
Jn ma g ri à iautle pvnerc. Cic . 
Faire grand cas de. 

Laisanna . te . /. Lausanne , 
Ville sur le lac de Genève. 

La n sdv n u m , n. Lomlun , ; 

ville de France (A ienne). 

La rsoNirai !//,«. V. Laitsanha. ] 

Laüsus.ü/, ///. {x>.9JjriC).VarT . , 
Lamentation. * 

La LTÉ.. Cic. Magnifiquement, 
somptueusement , splendide- 
ment — vivere. C. A rp. A ivre [ 
avec faste. = — lo/ui. Plau t. j 
Parler noblement élégamment. ; 
— i.iunussaam administrant. Hem- 
pin son devoir avec honneur 

Laltia . ôrum , n pl. Lie. Pre- 
scris «iue le sénat faisoit aux am- 
bassadeurs qui veuoient à Home, 
d<f même ou aux rois et aux per- 
sonnages illustres. 

LavtYtia , te ,f Cic. Magnifi- 
cence . somptuosité. 

LAUTÏfl * . ârum . f. pl. Petr. 
Délicatesse des mets . élégance 
d’un repas, ij Fest. Farine de fro- 
nient a**ro$i : e d'eau. 

LaütutsciIius . a , um , Apul. 
diminutif de lautus . 

LaÜTol W. . arum , / pl. Varr. 
et La rit i T . arum . /. pf. Fesl. 
Bain de Home etaupresd’Anxur. 

Lai ri mârius, ii. Cic . Qui se 
fait souvent mettre en prison. 

La ut v N IÆ , arum./, pl. Voyez 
Latomie. 

LaVTW . a . um , part, de lava. 
Cic. Lavé . baigné . propre . net. ! 
() Poli . délicat . de bon goût. = 
Va IdC iam lautus es! Cic. Vous 
ête< bien délicat ! . — eibtrs. Ter. 
JMelsexqnis. ^Magnifique, somp- 
, tueur , splendide. — militariler. 
Tac. Vêtu avec im faste militaire. 
— fit: rat us. Ce/l. Grands apprêts. 
Laula suprller. Cic. Ameuble- 
ment magnifique. — ceena. S/al. 
Hepas somptueux. || Riche, am- 
ple. — rcs. Ter. Bien considéra- 
ble. Lautum pu /ri ni onium . (lie. 
Hiche patrimoine. = J.antior est 
ilia ratio, (lie. Cette manière est 
pins noble, plus grande. 

LXvaCRI'M. f. n. Crll. Bain. 

Lavalmum , //, //. Lavai, ville 
de France (Mayenne). 

LXvÂMEMTM, /, //. Vcget. 
Voyez LaVatio. 

LXvaNUMa. ii/m, n. pl. J.aber. 
Ce qp'on donnea la lessive . linge 
sale. 

LXv akd t la , tr, f. Lavande 
herbe. 

LXvâtio, vais . f. Varr. Action 
de laver. Jj (lie. Bain. — calida. 
(I itr. — d’eau chaude — argeu— 



tea. Phard. Baignoire d'argent. ' 
LXvâtor , bris , m. Ce h. Bai— 1 
gneur. celui «jui lave. j 

Lavâtrïna . a , / Varr. Bain. , 
Voyez Latriüa. 

LXvathis, ïcis ,f. Lavandière, 
blanc li isseuse. 

LXvâtürus , a , um. Ovid. Qui 
lavera. 

LXvÂTüS , a . um. Aral. Lavé , 
baigné. 

LXvER.rer'j f. n. Bcrle, herbe. 
LXvj'BNa. a, f. ( x«4uv, pi eu - ( 
dre ). I/or. Laverne , déesse des 
larrons. || Auson. Plagiaire. 

LaverkÂms . m. f. ; le . n. .is. 
Qui concerne Laverne. — porla. 
Varr. Porte de Home , voisine 
du temple de Laverne. 

Lavernio , dois , m. Fest. 
Larron . voleur , filou. 

LXyiacum, /, n. Lauffen, ville 
d’Autriche. 

Lavïfienses, /// ar, m. pl. Varr. 
Hahitans de Lavininm. * 
Lâvïnium. //, n. et Lâvinum , 
i , n. \ il le du Latium , campagne 
de Home. 

Lâvïmus, a y um. Vire, et Lâ- 
viwrs , a , uni. Prop. De Lavi— 
nium. 

♦LXvYto , as y arc y fréq. de 
LXvo, as , à A , ii Lun . à re. Cic. 
et LXvo, is . làvi , lautum ou 
lot uni , vitre. Virg. (>*’«). Laver, 
arroser, rincer. \\I/or. Baigner, 
se baigner. Jre / lavalum. Ter. 
Aller au bain . ~Lavere mal a ei— 
no. Ilor. Noyer ses souris dans 
le vin. Lavarc percathrn. Ter. 
Sc disculper . se justifier. 

Lax. a ci s . f. Fest. V. Fravs. 
|] Joubarbe . herbe. || Le haut du 
gouvernail || ( *«£ . a coups de 
talons ). |! Pmiie de la plante «lu 
pied à laquelle les doigts ticn- 
1 nent. 

LaxÂMEWTTim , i, n. Espace. — 
habcrc. Vilr. Etre spacieux , 
avoir de l'étendue . — sih p a rare. 
Sen. S'ouvrir un passage. — ven- 
ins. Macr. Relâchement. || Lie. 
Hepos, relâche. ((Indulgence. — 
Icçcs non* h u beat. Lie. Les lois 
n’admettent aucun adoucisse— 
menL • 

I.axÂtio . unis . f. Elargisse- 
ment. || Vilr. Vide, espace. 

LAXÂTÎVrs f a , uni. Ciel. Aur. 
Laxatif, qui relâche. 

Laxâtus , a . um . part, d vlaxo. 
Plin. Elargi. Lax ata voei via. 
Virg. Passage ouvert à la voix. 
Jj Déglgé. — corpore. Cic. — des 
liens du corps. = La ta ta pugna. 
JÊêv. Combat interrompu. —*nox. 
Sil. liai. Nuit criniiaV. 

Lax£ ; adv.£‘/c. A u large, ample- 
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ment . spacieusement.— habiter*. 
Cic. Etre grandement logé. — 
distarc. Plin. Etre bien éloign«- 
Loxissime pererrare. Plin. S 'é- 
carter beaucoup. |J Lucen. D’une 
manière lâche, qui n'est-pu 
tendue. =r«Sk//. Avec licence. 

LaxTtas, à fis, f. Cic. Etendue, 
largeur. — aeris. Patl. Air libre, 
— a ni mi. Am. Langueur. 

LÀxius, ii, m. Le bopu colon. 

Laxo , as, âfi . ut un , arc 
(***••) . (lie. Elargir , étendre . 
ouvrir . donner plus d’étendue . 
rendre plus spacieux, prolonger. 
Lax a rit orra sinus. Virg. La 
tèrrc ouvre son sein. || Relâcher - 
lâcher, amollir. — intestine. Ph* 
Rendre le ventre libre, — fo- 
rum. Sil. J/al . Amollir le 1er.— 
arrurn. Pherd. Détendre un arc. 
Laxari. Flor. Perdre sa vigueur. 
= — irarn. Sial. Adoucir O 
colère. — temp us. Sen. p. Rcni- 
ler le moment. || Interrompre 
donner du relâche. — stmxo 
curas. Virg. Oublier ses cbpu» 
dans les bras du- sommeil. — 
a ni m o s j adieu m . Cic Début r 
I égayer I* esprit des juges. Urat 
annona. Lie. Les vivres bshstnt- 
|J Lie. Relâcher de sa sewrilc 
ordinaire. || Délivrer, dégag*' 
congédier. — vincula (filial* 
C. Arp. Décacheter une letli r. 
— humeros pharelrà. Sert, p Im- 
poser son carquois. |] — fo c 
Sial. Révéler les destins. 

Lax cm , advi Mari. A# brgf 

Laxhs , a . um. Virg. barp 
ample , qui a beaucoup d’étetr 
due. — arnictus. Ovid. Ifabil am- 
| pie. Laxior damas, f ell . 
son spacieuse. epri 

Mari. Grands biens. ïiorc* 

diem dare. Lie. Donner un plus 
long temps. || Lâche , lâché . re- 
lâché , qui n’est nas tendu. — 
nrcus. Virg . Arc aétendu. Las s 
janua. Ovid. Porte ouverte. " 
annona. \ ivres n bon marebe 
Laxum capot. Purs. Tète I 311 
g u i v>a n l e . ~ Lax tore impedo h- 
berc. Sali. Fa%e observer ur. 

I discipline moins sévère. 

| Lazare** . / . ///. DHL (st' 1 
•cours de Dieu ). Latare. 
j Laziîll'S , i. m. Le br'^' 
zuli , dont on tire le beau bb 11 • 
appeié outremer. 

| Lazuriuh . ii , n. La*ui. 

I couleur bleue. 

LE 

T .ta. «• . / OnJ. lion;' 
Plin. t.sptCL- Je tho“ * 
feuilles, j 
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LlIRM . a . f ( ). Cic. 

Lionne , femelle du lion. 

Leanohïci' 5 et LeAhDRius , 
a . um. SU. liai. De Léandre , 
épithele de l'Helleipont. 

Lebedus , /, /. Ville de 
I Ionie. 

Leres . élis . m. Virg . Chau- 
dière . poissonnière . casserole. 

Libaetum , i , n .• Albrét , 
ville de France ( Landes ). 

LîcfouMAMTlA . tt.f. ( 
Divination par le moyeu d un 
bassin. 

* I.ECTÂRIUS , ii , m. J user. 
Ouvrier en lit. 

Lectè , adv. Varr. A veé 
choix . discernement. — dicere. 
Cic. Parler en termes choisis. 

Lectîca , te'. /. ( te go ou lec- 
tas). Cic. Litiere . brancard , 
chaise à porteur, palanquin des 
Indes. * 

Lectîcâriula . œ , f. Mari. 
f emme qui aime les porteurs 
de chaise. 

Lectîca a lus , ii , m. .Cic. 
Porteur de chaise. 

LjxtîcÎ’la . <e , f. de. diin. 

ta Icc/ic^W Mari. Lil conjugal. 

\.lCTUKfin/s , f. Cic. Lecture, 
action de lire. || — j 'ris. A mtr. 
lextede loi. Coi. Action de re- 
r ueillir. || Lie. — d’élire. Elec- 
tion , choix . e'Iite. 

Lectisterwiàtob , bris . m. 
Plaat. Celui qui avoit soin de* 
fdre les lits. 

I.egtisternium , //, a. JtV. 
Cérémonie de mettre dans les 
temples . autour d'une table 
bien servie , de petits lits de 
table garnis de leurs coussins , 
***** lesquels on posoit les images 
tas dieux. ]{ Endroits ou l’on se 
couche. • 

LectÏtâtus , a , um. Tac. Lu 
d rehi. 

1-ECTÏTO , âs , âpi . âtum . are. 
Ce. Lire et relire. || Varr. Cueil- 
le atec empressement. 

Lectiuncula , <r , f. Cic. 
Louite lecture. 

Legto, âs. ârë. Plaut. Voyez 
Lligo et Lego. 

Lector . bris , m. Cic. Lec- 
teur. 

Lectrix , «-// . f. Liseuse. 
Lictuâlii , m. f . , le , n. . is. 
De lit , q U i garnit le lit. || Qui 
rdientkau lit. — morbus. Spart . 
'laladie qui fait garder le lit. |) 
Son. Alité. 

LicThLA . m . f Apul. Cou- 
chetie , petit lit. 

LictIlus , î, m. Cic. Lit de 
repos. 

LeciCrio , ù yïre , n. Sidan 
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Avoir envie de lire , aimer la 1 
lecture. » 

Lectus , / , m. ( lego ). Cic. 
i it. — geniu lis. Cic. — nuptial. — 
advenus. Trop. Ce même lit qui 
éloit placé en face de la porte. 

|| Lit de table. l| Lit funèbre. 
Leclo te ne ri. Cic. Etre alité , 
malade au lit. — serve ipcre.Prop. 
8e mettre au lit. — affieere . Ilur. 
Forcer de garder le lit. — desi- 
lire. Hor. Sauter à bas du lit. 

Lectus . a , um , part, de lego. 
Cic. Lu. || Choisi , élu , trié. — 
sorte. LU. Sur qui le sort est 
tombé. = De choix, d 'élite. lec- 
tior/emina nu U a est. Cic. C’est 
la fennne qui a le plus de mé- 
rite. Lectissimus adolcscens. Cic . 
Jeune homme d'un mérite rare. 
Lee lu ni est , convenit nu me rus . 
Ter. L'argent est de poids , le 
compte y est. || Quint. Iie- 
cueilli. 

Lectus , ùs , m. Tac. Choix, 
élection. || Elite , triage. 

LÉCYTHUS , / , m. ( ). 

Cic. Hurette à l'huile. Vase où 
les apothicaires mettent leurs 
huiles. = Cic. Lieux communs 
dont usent les orateurs pour 
donner de. l'éclat à leurs dis- 
cours. 

* Lëdæüs , a . um. Virg. De 
Léda . de Castor et de Poilux. — 
gurges. Stat. L'Eurolas. Ledœum 
Phalantum. Mari. Tare n te. 

Ledanum . i, //. Pt in. Médi- 
cament ou entre l'herbe appelée 
léda. 

Lédo , assis . m. Flux et re- 
flux. || Agitation de la mer, tem- 
pête. 

Ledum. i, n. Le Lei, rivière 
du Languedoc. 

■ Lëgàms , ni. f. , le . n. . is. 
Quint. Légal . qui concerne la 
loi. — cita . Tert.y 'xt conforme à 
la loi divine. 

LêgâlYter, adv. Cassiod. Lé- 
galement. 

LëgÂrium, //. n. Varr. Voyez 
Legumkn. ( Mot gaulois. ) 

Lié. assis , pour legaveris. 

LêgÂTa. et , f. Csc. Ambas- 
sadrice . députée , envoyée. 

LÊGÂTÂRIOS , a . um. Pomp. 
Jet. Legs tire . à qui l’on a fait 
un legs. [| Où l'on est député. 
Le g maria prou t ne la. Cic. Pro- 
vince gouvernée par un délégué. 

Lëoàtio , bnis , f. Cic. Léga- 
tion . ambassade , députation. || 
Lieutenance, gouvernement^ 

LégâtYtiüm . //, et LêgâtÎ- 
vcm ,/. n. Ulp. Frais d'ambas- 
sade . dépense allouée à un am- 
bassadeur. 
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Lêgâtor , ori\ . m. Sael. Qui 
lègue , (ait un legs. 

Lëgatim . i . n. Cic. Legs , 
ce qui est légué par testament. 
— alicui scribeee . Plia. /. Lais- 
ser un legs dans sou testament , 
faire quelqu’un légataire. 

Lëgàtus . /, m. Cic . Ambas- 
sadeur, envoyé , résident, dé- 
puté . agent, légat. || Lieutenant. 
— primat L’gionts. Tac. — de la 
première légion. || Conseil du 
préteur. || Gouverneur des pro- 
vinces dont l’empereur s'éteit 
réservé le gouvernement. 

Lëgàtus . a . um. Val. Max. 
Envoyé. || Légué. 

Lëoë . ahl. de tex *, ou LEgË, 
imper, de lego. 

Legecestria, œ ./. Leiccsler, 
ville d'Angleterre. 

. Legedia , a , /. Avmnches , 
ville de France (' Manche ). 

Lëgens , lis , o/nn. g. Ouid. 
Lecteur. 

Lêgi . prêt, de lego. 

Legia , œ , /. Pinasse , pin- 
que , flûte . petit batiment do 
incr. |] I-a Lis. rivière d’Artois. 

}| Liège, ville de France. Voyez 
Leodlum. . 

* LëgibYlis , m f , le , m. , ù, 
dp. Cisilile. 

‘ LiccïcBkPA . te, m. Fu/g. Mau- 
vais avocat , aliuvcur. 

I.ic'if la , a . um. QtiJ. Lc- 
i^ivlateur, — trice , qui donne 
d» lois. 

Ltcio , t ôais . f. ( lego ). Cic. 
I.i'piim , corps composé d"m— 
fanterir rt de cavalerie dans la 
milice romaine. Legiones sup~ 
pièce. Lie. Compléter les légions, 
les porter au complet . faire des 
recrues. — suhsidiurite. Cic. Corps 
de réserve. || Légions auxiliaires. 

• || "Régiment. 

— Cermanica o u Scplima. Léon, 
ville et royaume d'Kspagne. 

— Nicephoria ou Scxla. Y orck , 
ville d’Angleterre. 

— Viceiima tic trie. Chesler , 
ville d’ Angleterre. 

— Victrix. Vitri , ville de 
France ( Marne ). 

Lxoion vntus , a . um. C/c. 
Légionnaire . de légion. Legio- 
narim cohortes. Lie. liatailions 
des légions. 

LkbtÔHOSE regerrm . i , n. 
Royaume de Léon en Espagne. 

Lïgïbûpa. x . m. , /. Fioul. 
et LëgÏhûpio . vois , m. l'iaut. 
Infracteur des luis. 

Liais . gén. de tex : legis , 
deuxième personne du prés. iW- 
du verbe (ego. 

Liai si sto i , *cis , tr 
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Cic. Législateur , qui fait des 

lois. 

LïgYtïma, un/m . n. pl. C. S'ep. 
Formes . tormalite's de la justice. 

LëgïtVj 4É . ailv. Cic. Légiti- 
mement. selon lus lois , dans las 
réglés. || PU». Bien . comme i! 
faut . autant qu il faut. 

Lëgïtïmfs , a. um. Cic. Lé- 
gitime . conforme aux lois, qui 
est dans les règles de la justice. 
— hostis. Cic. Ennemi qu’on 
doit combattre. — > equus. Ovni 
Cheval accordé par la loi. Le- 
\itima dics ou hora. Cic. Défais 
prescrits par les lois. — mies. dp. 
Age compétent. Lcgitimun r scrip- 
tum. Cic. Texte ou passage de 
loi. || Varr. Légal. = —poema. 
/for Poème conforme aux rè- 
gles. || Oeid. Permis. || Hor. 
v rai . naturel. || Sud. Ordi- 
naire. || Pii»'. Convenable. _ 
Lr.cirxr èLA . tr . /. Liv. dira, 
de legio. Légion incomplète. 

Ltoo , as . dpi . âtum . art. 
Cic. Envoyer en ambassade, dé 

£ utcr. || — alifjucm alicut. Cic. 

lonner pour lieutenant. — siôt. 
Cic. Faire son lieutenant. || 
Donner commission , charger. 
— nrgotium. Ptaut. Charger 
d’une commission. || ^Léguer . 
faire un legs. || Imputer.— /or- 
h/n» adeersa. Lit. Attribuer scs 
malheurs à la fortune. 

Lëgo, is , legi . Icclam.gêrc 
(*•>«). Virg. Cueillir, recueillir. 
— flores in calalhos. Oeifl. Cueil- 
lir des fleurs dans des corbeilles, 
r -are spiriltnp morieatis. Srm. p. 
Recueillir les derniers soupirs. 
= — srrmonem aiicujus. Ptaut. 
Epier les discours de quelqu’un. 
|| Ramasser. — pela. Virg. Plier 
les voiles. — fila. Oeid. Rouler 
les fils en peloton. || — pcstigfa., 
Oeid. Suivre les traces. — oram. 
lie , Côtoyer. || — salins. Oeid. 
Parroyrir lr.s bois. || Parcourir 
des yeux. || Cic. Lire. == Gell. 
l.ire un auteur , l’expliquer. || 
Dérober adroite’raont , filouter. 

) Il Choisir , élire . faire choix , 
trier. — in loc.um. Cic. Choisir 
pour remplir la place .— in sena 
htm. Cic. Mettre au nombre des 
sénateurs. — rem. Hor. Choisir 
un sujet pour Je traiter, j 
Lé g il la , « , /. Sida». Bout 
d’oreille. 

Lïol'LEtus, ii, m. de. Etu- 
diant en droit , légiste. Ce mot 
est presque toujours pris en mau- 
vaise part. 

LËot) LUS , i , m. Varr. Qui I 
Cueille les fruits. 

LÜGCHSS, (dis , a. Cic. et Lï- , 
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rümentum . • . n. Gril. (Icgd). 
Légume , romane fève , pois , 
lentille . etc. 

LegûmÏnârius , ii y m. lns- 
cript. Grainetier. 

LegÛmYnôsüs , a . um. Cris. 
Plein de légumes , fait avec des 
légumes. 

JLeida , , /. Leyde , ville 

de Hollande. 

Leidensis . m. f. ^ se, n . , is. 
Qui est de Leyde. 

Lkiostrea , a ,f. (*««•(, uni : 
oenptn , huître ). Lawpr. Huître 
à écailles polies. 

Léeëgeis , idis , f. Oeid. et 
Le lé r. f,i us , a , um. Oeid. Des 
Léléges. Lelcgcia mania. Oeid. 
Mégare. 

Lti.ÜGEs , um y m. pl. Peu- 
ples d’Acarnanie , d’Asie, etc. 

Lbma , <p, f. ( xii/étii ). Pfin. 
Chassie . humeur blanchâtre qui 
s’amasse au côin des yeux. 

Lemânus , i \ m. Lacan. Lac 
de Genève. 

Lembâriüs , ii y m. Vopise. 
Soldat de marine. 

Lem b (i lits , i\ Prttd. et Lem- 
bunculus , /', m. Tac. Chalou- 
pe , corvette, etc. Diminutif de 

Lembus, /. m. (xi^téw). Virg 
Felouque . brigantin , pinque , 
flûte , yacht. |j Lie. Bâtiment de 
transport. || Virg. Barque , hé- 
tandre. || Non. Bateau pé- 
cheur. 

Leminccm » i » n, Chambéri , 
ville de France (Mont-Blanc). 

Lem ma , à iis . n. , de 

«iu , prendre ). Cic. Titre 
d’une pièce de vers. || Pi in. Su- 
jet qu’on traite. || — nu/ricis. 
Auson. Conte de nourrice. || 
Lerame , proposition qui pré- 
pare à la démonstration d'une 
autre. 

LemniXccs , a , um. Sial. De 
Lemnos. 

Lemnias , à dis . f. Oeid. Fille 
ou femme de Lemnos. 

LxmnYcüla. m . m. Oeid. Vui- 
cain , habitant de Lemnos. 

Lkmniscâttts , a , um. de. 
Orné . garni de rubans. 

L e M N 1 & C I . ôrum , m. pi. 

( >**mV*9c ). P/in. Huhan. 

Lxmnjds , a y um. Oeid. De 
Lemnos. 

Lbmkia terra , * , f. P/in. 
Terre sigillée . craie rouge re- 
cherchée , qui se trouve ‘dans 
J’l!e de Lemnos. 

LeMÔMUM . U , n. (ktîpmmi). 
P/in. Poirée sauvage. 

LËsibvic.® . à mm , f. al. Li- ! 
moges, ville de France (Haute- , 
V ienot ). • J 
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LêmovÏcensis, m. f. .sfyi.y 
is. Qui est du Limousin. 

LëM&vÏcrs , um y m. pl. Li- 
mousins. 

LëmovÏcum , iy n. Limoges 

Lf.môvii . ôrum , m. pl. An- 
cien peuple de Germanie. 

Limbvix , ici s ( m. Habitjot 
du Limousin. 

Lem f Rts , um . m- pl- Her. 
Lémures . spectres , (anlômes , 
lutins . esprits follets. 

-Lkrviuiuv. ôrum ou ium . n. 
ni. F»Mes des ombres , instituée» 
par Komulus pour apaiser le? 
mânes de son frère qu’il aroil 
fait tuer. 

Léna , te y f P/au/. Appa- 
reilleusc , femme de mauvais 
vie. 

Lënea , ôrum » n. pl. Fêtes de 
Baccliüs ou il y avoit des com- 
bats de poésies 

Lér.eus y i y m. ( xîw, pres- 
soir ). Bacchus. 

LendYc^lcts , iy m. Ven. 
diminutif de lens . dis. 

Lèse, is . n. Ha ri. Sorte de 
vase. || Petit bateau , gondole. 

Lénè , • adv. JHarA Douce- 
ment , avec douceur. 

Lênïmen . ïnis y n. Oeid ^ 
Lênîmektum , i . n. Plia. Lé- 
nitif, soulagement , adoucisse- 
ment. 

Lé ni o, ïs . Jei et // , iàm . i* 
Cic. Adoucir , apaiser . fléchir 

— anirnos. Cic . Calmer les es- | 
nrits. — superos rogando. Oui 
Fléchir les dieux à force de pn* 
res. — desiderium a/icu/us. 0(- 
Charmer les ennuis de l'absence. 

— s/ômachum. Hor. Apaiser l« 

cris de l'estomac. JJ Soulager- 
dolentem. Virg. Consoler dans 
la douleur. • . . 

LèNIS, m. f. y ne. n., il (***)' 
Cic. Doux au toucher , q ul J} a 
point d'aspérités. — eentui- O f - 
Vent doux. — sonus. Cic. 
agréable. — eox. 6>f. Vonté» of * 
letise. — color. P/in. 
douce. — Ni/as. Plin. Le 
dont le cours est tranquille* 
igné coqucre. Plin. Faire cuire 
a petit feu. = Doux , d’hwn^ 
douce, indulgent, traitable-/^ 
nior ira. Oeid. Colère q'" >r 
ralme. feue conciliait- 
Aeil qui tend à la douceur. Il 
»is oratio. Cic. Style te»>pe f1 ' 

H -- jocus. Quint. PUU»W <nL 
qui n’a rien d amer. „ , 

Lënïtas , à fis , / P*»- D °ï: 



ceur au toucher, au goût 



tuille 



vue. || Cours lent et t' ; ’ n< l' n ir 
d’un fleuve. = Cic. H tt0 “ : 
douce , indulgente. 
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LënÏîer . adv. Doucement. — 
icc /iris co/lis. Cas. Colline en 
uente douce. — dccurrere. Ovid. 
Avoir un cours tranquille. = 
Avec douceur . d'une humeur 
iouce. — * arndere. QCic. Sou rite 
Vicieusement. Lenissime sen — 
f ire. Ovid. Ouvrir un avis plein 
le douceur. || Cic. Avec mol 
eue . mollement. 

LéuÏtûdo , ïnis. f. Cic. Voyez 
-EVITAS. 

LInîtcs , a . um. P/aut. Adou- 
:i . apaisé , fléchi , soulage' , 

nodéré. 

Lëniusc buis, a, um. Plia. 
Jn peu plus doux. 

Lêvo . dais . m. ( tiaio ). Ter. 
Marchand d’esclaves. || Corrtip- 
eurde la jeunesse. |) *<Just. He— 
'sut, député. 

Uxôcinâmekttjm. i, n. SJ don. 
l'orez Lenoginium. 

Lê.xôcYnâtou , ôris , m. Teri. 
Ÿ or et Le.no. 

LôôcYnivh n. Cic. Tra- 
ie d’esclavcs. || Commerce de 
rostitution. || Agrément , al— 
toit . charme . aiièchement. || 
W. Coquetterie t adéLerie, pa- 
ure recherchée. 

I.êkocYnou , âris. âlus sum . 
"• < d. Faire un infâme tndic. || 
'aller, caresser , cajoler, en- 
î?er par caresses. || P/in. /. 
lendre agréable , donner de' la 
làeèf — forma. Quint . Rendre 
to* beau. — incita fegpcitati. 
oc. Employer l’art pour se 
endre plus hideux. 

I-LsônÏcb . adv. Lampr. En 
arrupteurde la jeunesse. 
LîkôsYcus . a +um. Donat. et 
U*ôxïüs£ a . um. Plaut. Qui 
^acerne cet infime trafic. 

Uns , dis*, f. Plia. *Lende f 
ïuf^e vermine. 

Uns , iis , f. Virg . Lentille, 
•saine. 

Uxtaîidüs, 47. um. Virg. Qu’il 
- ,, t plier. — remas in unda . Virg. 
«ât foire force de rames. 
flKTÂTUS , a . um. Trcbcl. Rc- 

irdé. 

*-*KTt % adv. Cfc. Lentement, 
n ’ se presser. -» nasci. Pt in. 

tard. || Liv. Négligent- ; 
t *'°t- patiemment. — ferre. Cic. , 
‘pporter avec patience. — di- I 
Parler froidement, j 
f émouvoir. . 

■ es , 1 ère , n. Luc il. 

^ lent. 



LKirnA,4r. f. Lintz , vHle ca- I Ovid. Brûlera petit fer. ]J Long » 
pitale de la Haute-Autriche. | tenace, qui traîne en longueur. 
LszmXcUM, /. n. Lens . villes — in coqucndo. P/in. Long à 



de France ( Pas-de-Calais). 

IæntÏcCla , œ.f Cet s. Len- 
tille . légume. || Cils. Vase rond 
et plat comme une lentille. j| 
Plia. Sorte de pierre précieuse. 
|| P/in. Tache de rousseur au 
visage. 

LKNTYct-LÂAis , m. f . , rè , n . , 
is. y/pu/. De lentille , lenticu- 
laire, qui en a la forme. 

LentigÜlàTüs , 47. um. Cels. 
Fait comme une lentille. || Mar- 
qué de taches de rousseur. 

LentYcüjujsus-, et LentïcYnô- 
sus , 47 , um. P/in. De taches de 
rousseur. 

LentIgo , Xnis , f. PI in. Ta- 
ches de rousseur. 

Le^itim, Cal. pour tentem. 
LentÏpes , edis , omn. g. Au - 
son. Qui a l’allure lellte. 

LentiscYfer, 47 . um. Ovid. 
Qui produit des lentisques. 

LintiscYnüs, 47 . um. P/in. De 
lentisque , de mastic. 

Lbntiscüm , / , n. Mort, et 
Lentisc US , /, Jf. P/in. Len- 
tisque , arbre qui . par l'incision 
de son écorce . donne le mastic 
|| Cal. Huile de lentisque. 

LektYtia, a. f. Plia. Visco- 
sité. || Flexibilité. 

LentÏties , ei\ f Sevcr. Duc- 
tilité. 

LentYtüdo , fais , / Vi/r. 
Flexibilité, as Cic. Lenteur , 
nonchalance. || Froideur de 
style. || Stupidité, insensibilité. 

Lento , as , âvi , â/um , are. 
Virg. Plier , courber , faire 
plier. — arcum. S/a/. Tendre un 
arc. = — lella. Si 7 . liai . Traîner 
la euerre ep longueur. 

Lentor . ôris. m. Plin. Faci- 
lité à plier. || Col. Humeur 
gluante et visqueAise. 

LentÜlïtas , â/is , f. Mot 
forgé par Cicérontjpour exprimer 
l’orgueil nobiliaire des Lentulus. 

Lentulus , q . um. Cic. Un 
peu lent, relâché , lâche. 

Lentus , a . um ( leni/us , ou 
>.rsrrô< , mince ). Virg. Pliant , 
flexible. Lenta vincula. Plaut. 
Liens qui serrent fortement. || 

I Virg. Amolli. || Virg. Visqueux. |] 
Lent, tardif, paresseux. — am - 
j ni s. Plin. Fleuve dont le cours 
est IcnL Pas si tus len/ts. Ovid. 

I Lento gradu. Val. Max. A pas 



. UsTttco. is . jc erë, n. Virg 4 lents. =a Qui s’émeut difficile- 
/venir roque U x. — ad digi/os. ine n t . froid . ca lroe. -t» in dicenda. 
,r f’ S'amollir sous les doigts. || de. Orateur traînant languis- 
^ Devenir flexible. 5=5 Ovid. iaant. || Négligent* rto«chalant.-|j 
* rai «otir , t adoucir. ,n . • 4 Modéré. Lentis carbomtus urcre. 



cuire. Fera lenta vivacitatis. 
Plin. Animal qui a la vie dure. 

LïsUlds , / , m. Cic. dimi- 
nutif de leno. 

Lë nunc ulârius , ii % m. Jnsc . 
Batelier. 

LÊNüNGtiLUS , /, m. P/aut . 
dimin. de leno. || Sa//, dimi— 
uutif de lene. Barque. 

Lënus , /, m. Plaut. Voyez 
Leno. |j Territoire de Pise , en 
Italie. 

Léo, ônis , m. (*•«*). P/in. 
Lion , animal terrestre. = Tert. 
Hardi comme un lion. || PlinJ 
Lion marin, animal amphibie. 

|j ffor. Cinquième signe du Zo- 
diaque , composé de quarante- 
cinq étoiles. || Col. Voyez Leoe- 
TOPODION. 

Léo . es ' lèvi , lèlum . 1 ère. 
(mioç, lisse ). Hor. Voyez Lino. 

Leôdia silva .œ.f Forêt 
d'Orléans ( Loiret). 

Le&diensis . m. f. , se. n. , û. 
De la ville ou du pays de Liège. 

LeîSdium , ii, n. Liège , ville 
de France ( Ourlhe ). 

Leomama . œ.f La Lomagnc, 
contrée de'Guienne ( Gers). ». 

LsdNA .œ.f. .Saint-Paul-de- 
Léon , ville de France ( Finis~ 
1 ère ). 

I.EONES . um . m. pi. Lions- 
la-'Forèt. ville de France (Eure). 

Leonîna urhs. Borgo di S. Pe- 
tro . partie de Rome où sont 
le Vatican et l'église de Saint- 
Pierre. 

LeônInvs, 47, um. Varr. De 
lion . qui appartient au lion. 
Leonina sor ictus. Société où tout 
le gain est d'un côté . et toute la 
perte de l’autre. Lconinus versus. 
Vers léonins, dont la dernière 
syllabe rime avec la finale du mot 
qui fait la césure. Les vers léo- 
nins français sont une pièce de 
vers, sur les mêmes rimes. 

LeontYce, es, f. Plin. Cher- 
vis sauvage , racine. 

Lrontjna , a. f. Plin. Léon- 
tini . ville de .Sicile. 

Leontini , ôrum . m. pi. Plin. 
Cic . Leon tins , habitansde Léon- 
lini. 

Leontios . ii . m. P/in. Sorte 
de pierre précieuse , marquée 
comme la peau d'un lion. 

Leûntium , //, n. Cic* Ville 
de Sicile. 

Leontôpëtalon n. (aSmv , 
o»roç ; ir. TxtAil, feuilles)* P/in. 
Forez Leontopodion. 
Lkostôphônus , i, m. ( Al»» • 
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$orcç, rficurtre ). Plia. Petit ani- 
mal dont la cliair est un poison 
pour le lion. 

Lkokt&podion , ii . h. ( *♦'•»* ; 
rrîç , voJoç, pied). Plin. Pied de 
lion, plante. 

Leopaedinus, æ, um. Marc . 
J)e léopard. 

LeOPARDÜS , /. /w. ( A (mi ; 

/«aoc , panthère ). Léopard, ani- 
mal engendré d'une lionne et du 
mâle de la pantheYc. 

Le pas , à dis,/. ( >.vrr*.). Plaut . 
Sorte de poisson à coquille , qui 
s'attache aux rochers. || Pointe 
d'un rocher escarpé, près de 
S)racuse en Sicile. 

LëpÏdÈ, adv. Cic. Avec grâce f 
de bonne grâce , à propos , en 
homme d'esprit , plaisamment. 

— stratus lectus. Plaut. Lit pro- 
prement fait. — pensum accu rare. 
Plaut. Faire sa tâche à merveille. 

— cvenirc. Plaut. Itéussir à sou- 
hait. || Acclamation. 

Lepïdium , ii, n. Plin. Passe- 
rage , plante. 

LepioÔtes , ee , m. ( Aigrie , 
écaille). Plin. Pierre précieuse , 
qui , nar le jeu de ses couleurs , 
imite tes écailles des poissons. 
LepÏdÜlè , adv. Plaut. Joli- 
« ment , avec asseï de grâce. 

LfcpYDÜLUS , a . um. Mail. Cap. 
Assez joli. Dimin. de 

Ltrinus . a, um (/ epor ). Cic. 
Agréable, gracieux, ingénieux, 
plaisant. Lepida cantio. Plaut. 
Jolie chanson. — forma. Plaut. 
Jolie figure. Lepidi pueri. Cic. 
D'aimables enfans. O lepidum 
reput ! Ter. 01 », le drôle de 
corns ! O lepidum diem l Plaul. 
(J l'heureux jour l — diclum. 
Ilor. Bon mot. 

Lepis , ïdis , f. ( A#*ric ). Plin. 
Ecaille. 

Lepista , <r ,/ (Afîric ). Varr. 
Sorte de vase ou l’on tenoit de 
l’eau dans les temples. 

Lepont!.* Alpes. Le mont 
• Saint-Bernard . ou les monts 
Y ogel et Saint-Gothard. 

Lepontii , arum , m. pl. Ilabi- 
tans de ces montagnes. 

Lepor, ôris , m. Cic. Agré- 
ment , grâce du langage , urba- 
nité , politesse , délicatesse, en- 
jouement. — in jocando. Cic . 
Finesse dans la plaisanterie. Le— 
pore afflue ns. Cic . Plein de 
grâce. j| Lucr. Bon air , bonne 
grâce , charme. 

LkpôaÂniuM , «, n. Varr. Ga- 
renne , parc oif l'on tient des 
lièvre». 

LÜpôrjnus , a . um. De lièvre. 
Laaa leporina.Plia. Poil de lièvre. 
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Lüpôris . gén. de lepor. Lep 5 - 
Ris , géu. de lepus. 

Llpos. ôris, m. Cic. Voyez Le- 
por. — faceliarum. Cic. Bail Sé- 
rié délicate. — scurrilis. Cic. — 
bouffonne. 

Lepra , a , /. eè Lepræ . 
arum , f. pl. (aiîtic, écaille). 
Plin ., Lepre , ladrerie , maladie 
de la peau. 

* Leprôsus , a , um. Bibl. Lé- 
preux , ladre. 

Leptis, is , f. Mahomette , 
ville de Barbarie. — magna. Le- 
beda , ville de Barbarie. 

Lepton ccntaurium , ii , n. 

( Ktnrcç , mince ). Plia. Petite 
centaurée. 

Letüpiiyllon , / , n. ( >.«r r* ; 
eéAAov , feuille ). Plin. Sorte de 
tiüiymale à petites feuilles. 

LePTÜRAX , agis , /. ( a*»tÔç ; 
<st> 6 ç, pépin ). Plin. Raisin 
à petits p^>ins , comme celui 
de Corinthe. 

Leptopsapuos , /, m. (Mmôe, 
mince; 4*9 c ç , caillou). Plin. 
Sorte de Porphirc. 

. LJÉPUS , ôris , m. (A#flr<*^<), Cic. 
Lièvre , animal. || Plin. Poisson 
ui ressemble au lézard. || Sorte 
e crabe. || f /'/r. Le Lièvre, cons- 
tellation composée de dousie 
étoiles. 

LepuscÜlüs , / , m. Levraut, 
petit lièvre. 

Le ni a . ôrum , n. pl. ( Awft-» ; 
bagatelles , joyaux ).Fest. Orne- 
mens d'or pour les chemisettes 
de femme. 

Lerina, <r . f. Saint-Honorat, 
île à la côte de Provence ( Vs»r ). 

Lernæus , a , um. Virg. De 
Le me. Le mtr a p es lis. Lucr. 
L'Hydre de Lerne. || Sial. De 
Grèce. 

Lero. ônis.m. Ste-Marguerite, 
île a la côte de Provence ( Var ). 

Lerttts , //.• m. Le Lcis , 1 i- 
viêre du Languedoc. 

I.ertosa , dm, f. Tortose. ville 
d'Espagne. 

I.esbiXgu* , a , pm. DeLesbos. 
Lesbiacum mclrum. Si don. Y ers 
saphique. Voyez Lesdius. 

Ï-KSB1AS . â dis , f. Plin. Pierre 
précieuse tic l’ile de Lesbos. || 
Lesbienne. 

Lesbis , ïdis\ f. Orid. Les- 
bienne. 

Lesbitm . ii , n. Fesl. Sorte 
de vase fait a Lesbos. 

Lesbius , a , um. Jlor. Les- 
bien . île Lesbos. — ci fis. Jior. 
Le poè'te Alcéc. Lcsbia fa tes. 
Oiid. Sapho. Les b i um plcdrum . 
Hor. Lyre d‘ Alcéc. 

‘ Lesbomous , a , um ( w*«? , 
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vaincre ). Plaut. Vainqueur de» 
Lesbiens. 

Lesbos, us. f. Aujourd'hui 
Mrleliu . Ile delà mer Egée. 

Lesbôl's , a, um. Hor. ! 'oyez 
Lbsbifs. * 

Lessum, i. a. et Lessus , /. ou 
iis. m. Cic. Plaut. 1 -ameutalioiis 
qu'on entend au funérailles. 

Le5Tkïg6nes. Tit. Voyez L es- 
trygohzs. 

Lestrîg6mus, a. um. Hor. 
Votez Læstrygomus. 

I.ëthâbÏus, m.f., U. n. . is., 
Amm.el I.ËTHÂMS ,m. f., te. n., 
is. Virg. Mortel , qui cause la 
mort. 

Lëthæus , a. um. Virg. Du 
Léthé , des Enfers. — tyrannus. 
Col. l’Iutati. || Orid. De som- 
meil . d'oubli. 

LjthàlIteb, adv. Plia. Mor- 
tellement , de manière à causer 
la mort. 

LËTHARGCA , a , f. Plin. Lé- 
thargie. 

LethaRGÏCCS . a , um. Cels. 
Léthargique , de léthargie. || Plin. 
Qui est tombé en léthargie. 

l.ËTHARGCS , i. m. ( a« 9 », ou- 
bli ; «-■) se , paresseux ). Hor. 
Léthargie r assoupissement pro- 
fond» 

I.ËTnÂTUS , a, um. Orid. Tué, 
mort. 

Lëthë , Is , f. ( t.s'Sn . oubli). 
Orid. Le Léthé , un des Denses 
des Enfers , le fleuve d’ Oubli. 

I.ËTH 1 FER , a , um. Col. et LË- 
THÏrïcns , a , um. Stat. Mortel , 
qui cause la mort. 

Lëtiio . as , ürë. Orid. Tuer. 
LÊtiii’M . /, n. Cic. ( Asie , 
oubli) , et Letim n. Cic. 

( leo , letum , elfaeer ). La mort. 
Letho darc. l'hœtL, Donner la 
mort , mettre à mort. 

Leubdsi , ôrum , m. pl. Peuples 
d'Allemagne , entre l’Elbe et 
l'Oder. 

Lecc.a . <r , f. ( a.sxsc , blanc 
A mm. Lieue , mesure de chemin 
de 2.a8a toises (0.444 mvrftuO 
LeCCXCAKTIIA (Â«i/« [); 

. * ■ , j .< . ron ce J. Plia. Epine 
blanche, aubepiue, arbrisseau. 

Leucachâtes . tr . ai. 'Plin. 
Agate blanche, pierre précieuse. 

Leuca uia . te . f. Leursde . 
Sainte-Maure, péninsule et pro- 
montoire d’Epirc , sur le golfe de 
Larta. « 

Liuc.XdiüS . a , um. Orid. De 
Le n rade. — drus. Orid. Apollon. 

LErr. ETittorEA . um . m. p! 
Plin. Peuples de la Libye-Infé- 
rieure, plus blancs que les autres 
Ethiopiens. 

- Digitized by Google 
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Levcahtremis, ïdis.f. etÏÆU- 
c a ntiie M r M , / , n. Plia. Camo- 
mille, plante. 

Leucanthes . n. ( kvjkok . 
hl.mc ; « ôo<, fleur). Plia. Voyez 
PaRTHENIum. 

Leucargillos. m* («i>»aa*c, 
argilê ). Plia. Sorte île craie 
blanche dans le territoire de 
M égaré. 

Le 0 cas , a dis, f. Promontoire 
de Leucade. 

Leucasia. te. f. Licosa, île de 
la mer de Toscav e. 

Lei’Caspis, tdis («rTiçi bou- 
clier). Liv. Phalange macédo- 
nienne, dont lesbouoliers étoicnt 
blancs. 

Leucâte , es , f. Çic . Voyez 
Leügadia. . 

Leuck. es, f. Pfin. Herbe sem- 
blable à la mercuriale. || Serp. 
Peuplier blanc. \\Plin. Rave saur 
▼âge. [J Nom de plusieurs des. || 
(fis. Sorte de dartre farineuse. 

Leuci. ôrum . m. al. Peuples 
du Péloponèse. || — du territoire 
de Toul (Meurtliel- 

LErCOCHRYSUS . P. m. 
os). Plia. J{ Hyacinthe de couleur 
d’or, mêlée de veines blanches. 

Eeucocomos. i . f. (**,**". clie- 1 
Gelure ytPlia. Grenadier àfeuilles 
blanches. 

Leccucovm . /. n. Plia . Vin 
blanc de Pile de Cos. 

LEt7C5<£æA, tr+f. (y*ï*). Plia. 
Pierre précieuse blanche. 

Leucùgæi Colles. Collines de 
barnpanie. qui produisaient nne 
fraie estimée. ||Sources minérales 
delà même contrée. 

Leucogæus, /, m. Rivabianca, 
ï^rtie du royaume de Rarca , en 
Afrique. 

Leucogr’Aphia. œûf. (yt*zm, 
«rire). Plia. Voyez Leucogy.a. 

LkucograPOVS . i dis . /. Plia. 
Pla nie bonne pour le crache- 
ment de sang. 

L&CcotoN. //. a. (itv violette). 

Violette blanche . giroflée. 
Liccoîf . n. Plia. Héron au 
plumage blanc. 

LeccosYcum,/, n. Mari. Voyez 
UrcoNiuM. 

LecconYcüS, a. um. Mari. De 
l 3 *ne. de bourre— lanîsse. 

Lei'cunium . ii t a. Mari. Laine. 
ÜBourre-lanisse , propre à garnir 
des matelas. 

Leucônius, a.um. Mort. Voyez 
Lluconicus. 

l.Ercft>’bTus . '/, At/son. Vent 
de I Afrique occidental. 

I.EUCÜPEtXlüS. /, m. (ïréra iAi*v, 
Quille). P/in. Pierre précieuse 
dérouleur blanche, mêlée d‘or. 
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Leu«5pitra. at.f. C/e. Cap de 
Spartivento. en Calabre. ||Mon- 
tagne qui divise la Partnie de 
PHircanie. 

LeuciYphæâtvs * a. um.Mari. 
Dttit 1 habillement est gris-cen- 
dri*. 

Lev copiions, a. um . ($*ùc, 
sombre). Plia. Gris-cendré. 

LEUC&PubRUM . /, a. ( «su# . 
porter)* Plia. Borax, sel. borate 
de soude. (| Colle qui fait tenir 
l'or sur le bois. 

Leucophthalmus. i. m. («ç9*x- 
ceil). P/in* Pierre •précieuse 
qui représente la prunelle et le 
blanc de l’eeil. 

LeucopœcYlos, /, m. (irwniAtc, 
varié). Plia. Pierre précieuse 
blanche, veinée d'or. 

Leucorum civitas , f. Toul, 
ville de France (Meurthe). 

LeüCOSTICTOS. /. pi- 

quer ). Plia. Pierre précieuse 
tachetée de blanc. 

Leucozômus, a , um (<f«quo< , 
sauce). *— pullus. A pie. Poulet 
à la sauce blanche. 

Leu CROC ota . a?, m . Plia. Ani- 
mal terrestre à quatre pieds , qui 
imite la voix humaine. 

LeuctrYcus, a , um. Cie. De 
Lcuctres. 

LeuncLlus, /, m. Lionceau, 
petit lion. 

Leuphana . te , f. Hanovre , 
ville d’Allemagne. 

LËyâbYlis, m. / . le. a. i/. Cal. , 
Âur. Qu’on peut soulager. 

LevaCI. ôrjm. ni. pl. Le vaques, 
peuples de l’ancienne Belgique , 
du Brabant d'aujourd'hui. 

Leva m en , Unis. n. Cie. et li- 
! vâmentum , / . n. CVe. Allége- 
ment . soulagement. Leeamcnto 
esse. Cie. Etre de quelque adou- 
cissement. 

Levasso , Kan. pour leeare- 
ro. 

LfcvÂNA . te . f. S. Ait g. Déesse 
qu’on invoquait en levant de 1 
j terre les en fa ns nouveau- nés. 

LBvâtio . onis f. Vite . A r lion 
! d’élever . élévation d'un poids, 
j = Cie. Soulagement. 

| Lëvator . Bris , m. Pelr. Qui 
i enlève . voleur, 
j LfevÂTUS , a , um . part, de leeo. 
Liw Elevé, porté en liant. || Oeid. 
Enlevé. = de. Soulagé, 
i LtvEVKA.ir.m.Za/Lcr. Homme 
léger, tète a l’évent. 

LÊvi, prétérit de lino. 

Leviathan , ind. Bill, (assem- 
blage dg serpe ns). Baleine, mons- 
tre marin. || Dragon infernal. 

LevYcClds . a y um. Cie. Un 
i peu léger , vain. • 
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LïvYdensis . m.f. , se. a. , /* 
(lepis , densus). C.ic. Clair . peu 
serré . peu frappé. =- De peu de 
prix. Zcridense rntinusculum. Cie. 
Très-mince présent. 

LÊvYfYdus. a. um. Plan/. Sur 
la parole duquel il ne faut pas 
compter . sujet à manquer de 
foi. de paqple. 

LëvÏgâtio, dais./. Viir. Ac- 
tion deijhoter, dépolir. 

LëvYgaTUS, a. utmMacr. Poli. 

|| Col. Pulvérisé. Part, de 

LêvYgo, ftr. api , âtuw , are. 
Plia. Polir, brunir, planer, ra- 
boter, unir, rendre lisse . uni. — 
cote. Plia. Passer sur la pierre , 
aiguiser, affiler. || Col. Pulvériser, 
réduire en poudre. 

LËyYpes . rdis , orna. g. Varr. 
Qui a le pied léger, qui va vite. 

Lëvir . ïri . m. (<f **c). Fest - 
Beau-frère , frère du mari. 

Levis . m.f . , vc. n . . is (xurîc, 
écorce). Léger, qui n'est pas de 
poids. — arma lu rte mililes. Cas. 
Soldais armés à la légère, cite— 
vau-légers. — terra. Virg. Terre 
légère , maigri*. = Zeei brachia. 
Cie. Négligemment, à la liàte. 

|| Ce/s. Léger, de digestion fa- 
cile. || Virg . Léger , agile à la 
course. || Petit, mince. Zceepr/r - 
lium . Ctes . Esc a rmou c he . 1 1 Foibl e , 
peu vigoureux, sans vigueur. — 
pinum. P/in. Vin sans force. ||Quî 
n’esl pas à charge, pas pénible. — ■ 
dolor. Cie. Douleur supportable. 
=De peu de valeur, dont on fait 
peu de cas, qui n’est d’aucune 
importance. — auctor. Zip. Au- 
teur de peu d’autorité. In Icei 
hnbere. Tac. Estimer peu, mé- 
priser. Zcees causa. Ter. Pré- 
textes frivoles.||Dtnix, aisé, facile. 
lepiori nom i ne appel lare. Cie. 
Donner un nom moins odieux. 
Lceiorn loqunr. Pelr. C’est Irop 
peu dire. || Inconstant , volage . 
qui change aisément. — juela ad 
houe s ta et praen. Tac. Aussi in- 
constant dans le bien que dans le 
mal. || Vain , trompeur, tourbe, 
méchant. — et nummarius judex % 
Cir. .luge fourbe et vénal. » 
Levis . m. fi. ee, a., is (mw). 
Hor. Uni, poli, lisse, dont au 
toucher. — / rons . P irg. Front 
uni. ||£nrf//. Bruni, plané, ra— 
‘ bote. — pu mire. Ofid. Poncé . 
j poli avec la pierre-ponce. Zcpja 
porula. Virg. Gobelets brunis. 
— ligna. Zuer. Pièces de bois 
cquarries. || Sans poil. — scncz. 
Le vieux Silène . qui est chauve. 
Zeeiuora. libul. Visage imberbe. 
Il Virg. Glissant. || Scrib. Zarg. 
Broyé. = Ofid . Mou, efféminé. 




LfevVsowwus. a . um. Lucr. Qui 
a le .sommeil léger, qui ne dort 
pas d’un profond sommeil. 

Lêvîta , te . m. Lévite, de la 
tribu de Lévi. || Ministre du 
temple de Dieu à Jérusalem. 

LirlfÏAs. à f/s, f Cars. Légèreté. 
|| Lttcr. Agilité. |j Or/J. Mobilité. 
TzzCic. Inconstance. inconsé— 

ttenre. || Gell. Peu ac valeur, , 

'importance. 

L£vÏTAS,g/i>./ L’ufii. le poli, 
le poliment. — intestinomm. Cels. 
Lienterie . maladie $L évita te con- 
tinuâ lubricum corpus. Plia. 
Corps qui glisse , échappe des 
mains, à force d'être poli. 

LëvYter. adv. Légèrement. — 
arma fi. Ter/. Armés à la légère. 
=Peu, médiocrement, succiqc- 
teiuent. — erudilus. Cic. Médio- 
cirmcnf instruit. — allingerr. 
C/c. Effleurer, étudier superfi- 
ciellement. — ferre. Cic. Suppor- 
ter patiemment. 

Lévites, œ, m. Sidon. Diacre. 

LÊvÏTÏcrs. a. un. Bibt. Levi- 
tique , de Lévite. 

LËvïns , /dis. f. Prud. Tribu 
de Lévi , les Lévites. 

Lêvîtissa , <e, f Femme de 
Lévite. 

LkvYtCdo, înis, f. Lad. Voyez 
Levitas. 

LfcviusclÎLUs, a , um. Plia. /. 
diminutif de /cris. 

Lfcvor, à s , ii ri , âtum , are 
{/cris). Plia. Elever, lever en 
haut. || Délivrer, débarrasser. 
— fasce. Virg. Décharger d'un 
fa raeau. — arc alieao. Cic. P- 1 ) er 
les dettes. — metu. Lie. Délivrer 
de tonte crainte. || O ter. diminuer, 
amoindrir, affaiblir, adoucir. — 
pretia fr.igum. Tac. Faire baisser 
Je prix des blés. — susp'cioncm . 
Cic. Diminuer les soupçons. — 
sitim. Or/d. Etancher Ci soif. || 
JRendre supportable. — viam ser- 
tnone. Virg. Charmer l’ennui du 
chemin en conversant. || ffor. 
Guérir. = Alléger, soulager, ré- 
créer. — curas. Catu/. Dissiper 
les soucis. 

I|Évo . as , âri , âtum , are. Po- 
lir , unir . aplanir , brunir , 
planer . raboter . lisser. — as- 
pera cul/u. Hor. Polir ce qu’il y 
a de rude dans une composition. 

'Lsvoa , Bris , m. Plia. Voyez 
Lêvivas. 

Lex. lègis.f. (/ego). Cic. Loi, 
droit écrit, ordonnance. Legcm 
ferre . Cic. Proposer une loi. — 
perferre. Cie. La faire passer. 
Lcge. Ter. En vertu de la loi. — * 
a gère ia aliquem. Cic. Agir con- 
tre quelqu'un , le poursuivre aux 



termes de la loi. — agerr jubet | 
lie /orrai. Lie. Il commande aux 
licteurs de faire son office. — io- 
lutus. Lucr. Exempt de la loi t 
ou par la loi — suà uti. P/au/. 
Vivre à sa mode. j| Condition^ — 
eâ ut. Ter. A condition que. In 
bar legfs data pur est. Lie. La 
paix lut accordée à ces condi- 
tions. || Réglé . modèle . précep- 
téï || Orid. Ordre déterminé. Sine 
lege. Orid. En désordre. 

LexYcoN . /, a. mot). 

Lexique , dictionnaire . Vocabu- 
laire , glossaire , recueil alphabé- 
tique oes mots d’une Lingue. 

Lf.xÏdion , il r n. G ail. Mot, 
parole. 

LexÏPYRÜTOS, i. m. (>.»>•», faire 
cesser ; woftrîç , fièvre ). Plia. 
Fébrifuge. 

Lexis. eos, f , parler). 
Se u. Mot , expression. Voyez 
VûCABULUM. 

Lexobii et Lexüvii . o ram , m. 
pi. Ilahitans de Lisieux. 

Lex5vium . ii, n. Lisiçux, ville 
de France ( Calvados). 

LezaTF.NSIS ACER, m. Lczadois 
( Arriège ). 

LH 

LuoEnnrA. a , f. Ancien nom 
dp l’An^feterre , suivant VVal— 
singham , cité par Ortelius. 

L? 

LiacolüM , / , h. ( >o*/ , 
unir ). Vi/r. Batte , instrument 
à battre la terre. 

LïbâcuncÜLUS , /. m. Ter/, di- 
minutif de libum. Petit gâteau. 

LYbaihcm , ii, //. ( A'5«; , lieu 
arrosé). Plia. Petite centaurée , 
herbe. 

Lïbâmkn , tnt s , n. Virg. et 
Lîbâmenthm , i, n. Cic. Liba- 
tion, effusion de liqueur dans 
les cérémonies religieuses. .= 
Gell . Essai. 

Lï uan 105 , ii , m. Plia. Sorte 
de vigne qui sentoit l’encens 
Par celte raison le vin qu’elle 
produi.soit étoit employé dans 
les libations. 

LYbakochbos , i, m. ( xi { Satroc , 
encens ; x t%x ♦ couleur). Plia. 
Pierre précieuse qui a la couleur 
de l’encens. 

LYbXnÔTIS . /dis , f. ( 
c . sentir). Plia. Romarin. 

LYbXnÔtus, i y m. Plia. Sud , 

I sud -ou est. 

LYbXnus. i, m. Plia. Le mont 



LÎBÂBWS, ii, m. Sen. Pâtissier, 
qui vend des gâteaux. 

LîfiÂrio , omis . f. Cic . Voyez 
Libamen. 

LînuÔRiLM . ii, n. Fcst. Vase 
qui servoit à faire des libations. 

LÎbâtu^, a, uni. Virg. Répan- 
du , verse, dont on fait efl«l:»iun 4 
en offrande aux dieux. j|Gonté. — 
are. Orid. — gustu. Tac. A quoi 
l’on a goûté , dont on a tûté. 
=■ Effleuré . à qui l’on a porté 
atteinte. Liba/tr rires. Lie. For- 
ces affaiblies. [{Extrait, exprimé, 
tiré. — et dirinilate animas. Cic. 
L’aine, émanation de la divinité. 

LYbELLa, ce. f. diinin. de libra. 
Cic. Piece de monnaie d'argent 
de la valeur de l’as romain. JLr 
libella lucres. Cic. Légataire uni- 
versel. Ad libcNam. Cic. Jusqu’au 
dernier sou. [| Niveau. — respou- 
dcrc. Plia. Etre de niveau. 

Lïbellâ aïs, m. f . , rc , n. % is . 
Sid. l)e livre , de mémoire^* 

LYbellârium, ii, n. Cic . Ta- 
blettes à livres. 

LÏBELLÂTÏgF, orum . m. pl. S. 
Cyp. Chrétiens peu télés qui , 
sans avoir sacrifié aux idoles . 
obtenoient a prix d argent du 
magistrat un faux certificat ( //'— 
be/lus), comme s’ils avoient réel- 
lement sacrifié. 

Ll belle ns es. ium. yu.pl. Ceux 
qui enregistroicut les requêtes 
présentées au qjrmce. • 

LÏbellio .Ônts.m. Cic. Tabel- 
lion , notaire. j| Varr. Porteur de 
lettres. [J Stat. Copiste. || Li- 
braire. 

LYbellOmts , /, m. M'a ri. Cap. 
Diminutif de 

LYbellus. /. m. Cic. Petit livre, 
jj Cic. Mémoire. || Cic. Aflîclie , 
écriteau. p|a< ard. dur. Dénoncia- 
tion. — que ru fus. Plia. Plainte 
rendue en justice. }j Brut, ad 
Cic. Lettre , article de lettre, jj 
— famosus. Sud. Libelle. || Billet 
d'invitation. || P/auf. Assigna- 
tion. \\Paul. Jd. Certificat, jj Re- 
quête. Libellos s ignare. Sur/. — 

1 subnotare. Plia. /. Répondre, 
signer des requêtes. — porrigere. 
Sud. En présenter — agere. Try- 
pho . n. Jf cl. Etre maître des re- 
quêtes. A libcllis. Sud. M i re 
des requêtes || Calai. Boutique de 
libraire. [| Cal. Sorte de mesure. 

LÏbens. lis. omn. g. Cic. Qui 
fait volontiers, de bon cœur . de 
bon gré. L/beu/c ilia. Cic. De 
son consentement. Libenfe ani- 
mo. Cic. Volontiers. Libenfissi - 
mis omnibus, de. Tout fa monda 



Liban en Syrie. || Cal. L’arbre . y donnant les mains. || Ptnut 
| qui pprte l’encens. ||i9/‘/î/. Encens. | Joyeux , de bonne humeur. 
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Lhtmn , adv. Cic. De bon 
pé. de bon cœur, volontiers, 
(ans répugna nce. — in os ac dpi. 
farr. Etre agréable au goût. — 
renaît. Cnt. Souper de bon 
appi T lit- {J De bonne grâce. — -oui 
accepit bénéficiant reddidit. Sen. 
C’est rendre un bienfait que de 
le recevoir de bonne grâce. 

LÏbixtia . te , f . Plaut . Joie , 
plaisir, jj Gell. Honnête liberté 

LîbmtÏxà . m , f, Vénus , 
déesse du plaisir. 

/pbÏBlB . étv , m. Bacchus. dieu 
de la vendange. = flor. Vin. 

Lïsia, bri. m. (*«rî c, écorce). 
Tfeau entre le bois et l’écorce , 
sur laquelle les anciens écri— 
voient-lj Ecorce. || Livre , ouvrage 
d'esprit. || Cic. Livre , division 
dns ouvrage. || Registres. U - 
bî’ / : liera ru m . Cic. Registres pu- 
blics. Cr?. Livres de comptes. 
§Ma. f. Rescrit du prince. |j 
îdhri, Lik>. Livres sibyllins. 

Übeb , a , uni (libef). Libre , 
M libre , de condition libre. Li- 
ètra tuga. Prop. Robe virile, 
(parce qu’on étoit libre de ses 
liions quand on la prenoit). — 
fstaa. Prop. Réputation dont 
rien u’arréte le cours , ou qui 
tt'est point altérée. — manda /a 
nnsfituere. Lin. Donner plein 
pouvoir , carte blanche. Liberum 
Mtrium. Lin. Libre arbitre , 
liberté dP faire ou de ne pas 
faire. — nobis istad esi. Plin. /. 
H nous est libre de faire cela. 

! Ter. Digne de foi, qu’on re- 
{oit en témoignage , à cause de 
s condition libre. || Franc , 
f wmpt, non chargé. Libcri agri , 
Mcra p radia. Cic. Terres en 
biaoalleu, qui t*t sont chargées, 
u «Jeune redevance. || Libre, dé- 
. qui n’est pas contraint. — 
Itntne. Cic. Libre . exempt de 
•raiote. — amicta. Val . Place. 
Mai a quitté son manteau. || Ou- 
Vt -‘rt, spacieux, ou l’on n’est 
gêné. — campus. Ltn. Rase 

oipnenc. Liberwrc cœlo frui. 
Üdd. Et rc en plein air. Libéra 
<sàet. Cic. Maison où l’on est 
J taise. || Sincère, qui dit libre- 
»«ent ce qu’il pense, lobera lin- 
iua. Opid. Personne «jtii parle 
i brement Libéra cordc fabulari. 
Plant. S'entretenir librement , 
ÿ à cœur ouvert. — orc. Sali, 
F rancheiiienl.j|Qui vitlibrement. 
^ ijl^Uierior. O nid. Vie licen- 

liaiRA, a, f. Cic. Proscvpine. 
déeue des Enfers. 

J^ikrâMa , ium y n. pl. Cic. 
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Fêtes de Racclius, différentes des 
bacchanales : elles se célébroient 
en pleine campagne le 17 mai. 

LÎBERÂLIS , m. f. , le , a. , ts. 
Ter. Qui est d’une naissance 
honnête. || Digne d’une naissance 
honnête , de la bonne éffuca- 
tion qui en est la suite. — fa- 
ciès. — forma. Ter. — spe- 
cies&Cic. Physionomie honnête, 
bonne mine, bonne grâce, d’une 
personne bien née. — uxor. 
Ter. Femm^ bien née, de bonne 
maison. Liberale ingenium. Ter. 
Esprit qui se porte au bien. — 
coajugium. Ter. Mariage socia- 
ble. Liberales joci. Piin.j. A mu- 
se mens honnêtes . plaisanteries 
spirituelles et délicates qui con- 
viennent à des gens de bonne 
compagnie. — artes. Cic . Arts 
libéraux nue, des personnes de 
condition honnête peuventexer- 
cer. Librratia studia. Tac. Bel- 
les-lettres «études dignes des 
honnêtes gels. || Libéral , qui 
donne volontiers . bienfaisant. 
— aef/o. Cic. Action généreuse. 
— mens. Cic. Cœur désintéressé. 
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fans d’un père et d’une inère 
libres. || Smperare lileris. Ter. 
Conduire ou gouverner des en- 
fans. En cai iuos libéras com- 
mit tas. Cic. Voilà celui à qui 
vous confiez votre enfant. \ U y 
a des exemples de liber au singu- 
lier. ) Libcri exilum-denuntianérc. 
Vtcl. Ils lui annoncèrent la mort 
de son enfant. — ci parenlis af- 
fectas. Quin £ L'affection entre 
l’enfant et le père. 

Lïbero , ès y Uni , à lum . are. 
Plaut. Affranchir . donner la li- 
berté, mettre en liberté. || Dé- 
gager, délivrer, sauver, garan- 
tir. — ensem nagt'nd. Onid. Ti- 
rer l’épée. — custodiis corporis. 
Cic. Tirer de prison. — ex po- 
palo. Plaut. — de ta roture. — 
errore. Cic. — d’erreur, désabu- 
ser. — magno onere. Cic. Dé- 
charger d’un grand poids. — 
se are a lie no. Cic. Payer ses det- 
tes , s'acquitter. — crcdiloribus. 
Sen. Délivrer de la poursuite 
des créanciers. — innidid. Cic. 
Mettre à couvert de l’envie. — 
j periculo. Cas. — du péril. — 



Qui est donne, fourni libérale- ^mètu. Ter. Rassurer , dissiper la 

guérir de la peur. — 
71. Cic. Dégager sa pa- 
role . s’acquitter de sa promesse. 
— promus a. Cic. Rendre à quel- 
qu’un sa parole. — nomina. Lin. 
Apurer les comptes. — impen— 
sam. Col. Couvrir la dépense. — 
Jundum. J)ig. Libérer un bien- 
fonds. j| Justifier, disculper , ab- 
soudre . déclarer innocent , ren- 
voyer absous. — cnlpd. Lin. Dis- 
culper. — criaiine.Cic. Absoudre* 
rJù^oycfT' absous. || — flumeo. 
Front. Franc hir, passer un fleuve. 

Lïdkrta , ne y f Hor. Affran- 
chie . personne mise en liberté. 

LÎbertas , àtis , f. Cic . Liber- 
té , pouvoir de vivre à son gré. 
j| Manière d’être d’un peupla 
libre. || Dig. Franchise, immu- 
nité. = Franchise , sincérité. )J 
Licence, permission. = Licence, 
libertinage. || Déessede la liberté. 

LîbertîKa , a . f Cic . Fille 
d’une affranchie. |] Quint. Affran- 
chie =■ Hor. Fille libertine. 

LlBERTÎKÏTAS . àtis . f La bien. 
Jet. Condition des affranchis. 

LïbkrtÏmum , iï , n. Legs 
qu’un patron laisoit à son af- 
franchi. ‘ 

Lïberttnüs , iy m. Cic. Fils 
d’affranchi. || Quint. Qui a tté 
affranchi. 

Lîberto , as. are. Plaut. Af- 
franchir , rendre libre , mettre 
en liberté. 

LiBERïus»/, m. Cic. Affranchi. 



ment. — polio. (Jets. Ample 
breuvage. Liberales sumptus.' Lie. | Jidem suam. 

! Dépenses honorable*. Liberale 
niaiirurn. Cic. Grande provision 
de tout ce qui est nécessaire pour 
un voyage, fj — causa. Quint. 

Cause ou il s’agit de la liberté. 

Liberale judieium. Quint. Juge- 
ment qui assure la liberté , qui 
déclare libre. 

LîberÂeYTas, âtis.f Ter. Hon- 
nêteté , complu Isa ncê , humeur 
obligeante, indulgence. |[ Cic. Li- 
béralité, largesse. || inter. Voyez 
CONGIARIUM. 

I.îberalÏter . ndv. Cic. En per- 
sonne bien nce , noblement , 
d’une manière honnête. |[ Cas. 

Avec bonté , douceur , indul- 
gence. |) Ter. De bon cœur, avec 
affection. 

Liber âtîo . onis , f. Cic. Dé- 
livrance . affranchissement. 

LibêhÂtor , Ôris . m . Cic. Li- 
bérateur. qui délivre. 

Lïbêrâtus . a . um. Cic. Déli- 
vré . affranchi. Part, de libcro. 

Lïberl , adjr. Cic. En homme 
libre. — educalus , educius. Ter. 

Bien élevé , qui a eu une bonne 
éducation.j! Librement, sans rien 
craindre. — toqui. Cic. Parler 
en toute liberté. Il A 1 .qsc „ sans 
obstacle, —moreri. Cic. Se mou- 
voir librement. |J Liberius vinere. 

Cic. Vivre licencieusement. || 

Virg'. Largement, libéralement. 

LlBÉftf, brute, m. pl. Cic . Eu- 
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LYbescit , pour libet. 

LÏbet , lïbuit , libitum est , 
1ère % n. Cic. Il plaît, on trouve 
bon , on a fantaisie. Ut libet . 
Ter. Comme il vous plaira. Li- 
buit. Plaut. Je l'ai voulu «ainsi. 
Libitum est de iis mihi plura s c li- 
béré. Cic. Il m'est venu dans 
l'idée de traiter amplement ce 
sujet. (J ut r rut que tibuissenl. Saet. 
Ce qui plaisoit a chacun. 

Libethra. or. f? Plia. Fon- 
taine de Magnésie consacrée aux 
Muses. 

LibetrÏdes, um . f. pl. Mu- 
ses. 

Lïbêum. /, n. Vase pour les 
libations. |] Effusion dans les sa- 
crifices. 

LÏBÏDINaNS , aatis . omn. g. 
Petr. Qui se livre aux débauches, 

LVoîbiViTAS , âtis , f. La ber. 
Kayez Libido. 

LÏbIdVnis , gén. de libido. 

LÏBÏdYnor . uns , âtus sum . 
ôri , d. Saet. S'abandonner aux 
voluptés , se livrer a ses pas- 
sions. mener une vie licencieuse. 

LÏbîdLnôsé, adv. Sali. Au gré 
du caprice , licencieusement . 
avec dérèglement , d'une nm- 
uicre débauchée. 

LVbÎdVkÔSUS , a , um. Cic. Ca- 
pricieux . qui suit sou caprice , 
si passion. || Voluptueux, déré- 
glé , licencieux. 7— caper. Ilay. 
iJuuc lascif. Libidiuosœ dupes. 
Col. Mets de luxe. = Libidi- 
nosa eloquentia. Quint. Elo- 
quence molle , affolée. 

Libido, mis , f. (libet). Cic. 
Caprice . fantaisie . passion dé- 
réglée , dé»ir désordonné. Libi- 
dine , non ratione agere. Cic. 
Agir par caprice et nou par rai- 
son. JJ Dérèglement . débauche . 
débordement. || Inclination, dé- 
sir, penchant, volonté. — gra- 
tificandi. Sali. Inclination à 
gratifier. || Plaisir. — cui est male 
loqui. Plaut. Qui se plait à dire 
du mal. Libidincm in rc haberc. 
Sali. Prendre nlaisirà une chose. 
|| Prurit , démangeaison. — 
uriner. Gell. Grande envie de 
pisser. — nausets. ' Cic. Nausée , 
envie de vomir, 

LYbÏta , orum , a. pl. Tac. V oyez 
LlBITOI. 

LYbÏtîna . te . f. Asc . Pcd. 
Déesse qui présidoii «aux funé- 
railles . Vénus ou Proserpine. || 
Lie. Soin ou dépense des fu- 
nérailles. i| Iior. Mort. || Mart. 
Bière f cercueil. || fat. Mar. 
Profession d’en terreur de morts, 
ou de ceux qui fournissent ce qui 
est nécessaire aux funérailles. Li 
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litinanrexcrcerc. Jfor. Faire cette 
prolesnon. 

LÏbÏtinârii s . ii, m. Sen. Ce- 
lui qui fournit les choses néces- 
saires aux funérailles. 

ISBilhikysiS porta . Lampr. 
Porte de l'amphithéâtre par la- 
quelle on emportoit les corps des 
gladiateurs tués d.ans l’arène. 
LîiiYto, âs . ârè . lréq. iïc/ibo. 
LYbÏtum , /. n. V oiunté . gré, 
bon plaisir. Ad libita Ctrsaram . 
Tac. Au gré, seloq la volonté 
des Cé.>ars. 

Lîbo , as , â*’i , àtum . ârc 
(a«(Cw). Cic. Faire des iibatipns , 
répandre uneliqueitren offrande 
à une divinité. I| Faire ollrandc. 

— pateram . f 'irg. — dupes. Lie. 

— uvam. Tiù. Offrir une coupe 
de vin . des mets . des raisins. = 
— lacrymas. Ovid. Pie ure r.= Es- 
sayer , goûter , • tà 1er. — dentibus. 
Cnlp. Coûter du bout des dents. 
|| Effleurer, lourlie^égci -emeiii. 
— oscilla. Cic. Donner un baiser. 

— ali qui d ex omnibus dire /pliais. 
Cic. Apprendre un peu de tout. 

— ex scriptoribus. Cic. Trier . 
extraire des auteurs. — suo nu- 
mini taudem. AJ Hcr. S’attribuer 
la gloire. || Diminuer. — abore. 
Prop . Altérer la beauté. 

LYbùhôtos , / , m. Pi n. S. O. 
vent. 

Libozephyecs , /, m. O. S. O. 
vent. 

Libra . «r . f. ( a trp* . obole ). 
Lie. Livre, poids d'une livre. }| 
Cic. Balance, f — f’/Vjf. 7 e . signe 
du Zodiaque. compoAedç iSétoi* 
les. Cleiud. Examen. || Ptin. 
Contrepoids . équilibre. |1 Col. 
Niveau. Ad abrutit. Cœs. De ni- 
veau. lisse pari li Ira cum. Col. 
Etre de niveau avec. 

Li bu a lis , m. f. . le . n. , is. 
Col. D'une livre, du poids d une 
livre. 

•LîutttMllN, tais, n. Lie. et Lï- 
BR Â menti*. M . /, n. Cic. Contre- 
poids . balancier , équilibre , ce 
qui met eu équilibre. Libramcnta 
tormentorum. Tac. Câbles qui 
fnisoient jouer les machines de 
guerre. || Action ou lorce de lan 
cer. — pltunbi. Lie. Masses de 
plomb que lançoiçnt ccs ma- 
tin nés. 

Libkâri, passif. Gell. Etre sus 
pendu. 

Libr.âria, tr . f (liber). Gell. 
Lieu destiné a placer des livres . 
bibliothèque . boutique de .li- 
braire || ( libra ). J ne. Femme, 
esclave qui donnoil sa tâche «à 
chacune «le ses compagnes . et 
qui avoil inspection sur elles. 



« LIB 

LibrÂri&lus, i f m. Cic. dimiri. 
de libra ri us. 

LibrÀricm . //, n. Cic. Archi- 
ves , registre , armoire à livres. » 

I.iBRARius, ii. m. Cic. Copiste, 
écrivain , celui qui Iranscriveit 
des livres. || Cic. Greffier. || Sen . 
Libraire . marchand de livres. 

I.IBRÀR1US . a , um. Cic. Qui 
concerne les livres. — scriptor. 
Hor. Copiste de livres. Libra ri a 
ta berna. Cic. Boutique de libraire 
Libra riant scalpmm . Sud. Canif. 

— a Ira ment uni. Vitr. Encre a 
écrire. — d imprimerie. |) Lie. 
Qui pèse une livre . du poids 
d'une livre. Libraria frusta. Col. 
Morceaux de viande d'une livre. 

* LÎBRÀTC , adv. Sera. Avec 
poids et mesure. 

Li B ratio , Bais. f. Vilr. Action 
«le mettre en équilibre. ||‘ Nivel- 
lement. || Min. bel. Libra lion . 
balancement. || Action <d«4lsinrer- 

LÎBRÂTOR, bris. m. P/in. Nive- 
leur, qui prend le niveau des 
eaux. j| Tac. Qui lance . darde , 
qui fait jouer les machines de 
guerre. 

I.ïbrxTüra, es. f. Nivellement . 

— cutis . Veget. Superficie égale 
de !a peau. 

I.îbrâtvs. a, nm , part, de 
libro. — ponderrbus suis. "Cic. 
Balancé par son propre poids. 
Libratior ictus. Lie. Coup mieux 
asséné. 

LibrYger. cri. m. Phui/n. Ce- 
lui qui porte un livre. 

Librîle. is. n. Gell. B a la me 
|| Fest. Fléau d'une balance. 

Lîbrîlia . iam , n. pi. Prst 
Machines de guerre propres a 
lancer. 

Lïbrïlis , m. f. . le . n. . is. 
Ctrs. Qui sert jfl.inccr. à darder. 

LÏBnYpENS . dis . m. (libra . 
oendo ). P/in. Celui qui pesoif 
l’argent qu’on donnoit aux sol- 
dats romains . fermier du poids 
public. || Celui qui tennit la 
livre de cuivre dans la ccéenio- 
nie du contrat de vente appelé 
munripatio. ^ 

LIbro , âs . âei . âlum , ire 
(libra). Cal. Niveler, mettre de 
niveau. = — orbem pari bus koris. 
Col. Kga lv le jour à la nuit. — 
aquam. Plia. Prendre le niveau 
de l’eau. || Balancer, tenir en 
équilibre, donner le contrepoids. 

— r corpus in nias. Orid. Se balan- 
cer . se soutenir sur ses ailes. 
>rendrr son vol. — iter. Sen^p. 
.q diriger. — se ex alto. /9ia. 
Fondre ou sc lancer d'en haut, \\ 
Plin. Peser. = Examiner, éprou- 
ver. *— jidtin. Soltn. Mettre la 
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f Jelile à l'épreuve. || Lancer , ? enchérir sur lui , couvrir son ! 
darder, jeter avec force. — tela. [•enchère. 

Virg. Lancer des traits. — g/an - \ LÏcknter , adv. Cic. Licen- | 
des. Veget . — avec la fronde , cieusement. avec trop de liberté. I 
«1rs balle* de plomb. — mallcum. Licentias dicere. (Juin/. Parler 
Oeid. Décharger un coup de trop librement. jj Avec permis- 
maillet. | sion. 

Libs, l'ibis . m. (Ai4). Si don. LYcentia . * . f. Cic. Licence. 
I)e Libye. Plia, Vent du S. E. permission . faculté . congé de. j 
Lïbum. /. n. 1 irg. et Lîbvs . /' , — est? Plu vd. Cela vous est-il f 
n. Son. Gâteau fait de farine , permis ? Liçence . excès ou abus 
de miel et d huile , qu'ou offroit de liberté. — milUnm. C. Nep. 



■ , f U or. Voyez 



aux Dieux. 

LYburna 
Lotmuca. 

LVbl’BNI , ôrum , n. pl. Virg. 
Croates. 



Indiscipline. — ferri. Lucan. — 
gladiorum . V cil. Massacres que 
cause la guerre. — tesluan/ium 
a y un rom. Sert. Débordement des 
eaux. =■ Dérèglement de mœurs. 
ÜBCSHIA. <r. /. P/in. Croatie j LÏCENT10R . m. f. , ius , n. , 
ou portie de !a Dalmatic. y ôris , Cic. et LïcENTiôsus ,a . uni. 

LÏbibnYacum mare. n. Mer i y-#, Qui prend trop de licence . 
de Dabnatie , partie de la mer ( . u { abuse de la liberté . déréglé. 
Adriatique. » j Vf fa licentior. Val. Mar. Mœurs 

LÏBURnYca. e.^/dbus-tntendu . licencieuses. |J A qui Ton donne 
uns. Sue/. Navire bon voilier , | tm p «J L . liberté*. || Ou il y a trop 

de licence. 



Irrgate , hiigarttin , felouque , 
corvette. 

LIbcbrYcUM imperium , n. 
«4 Firm. Conuuandeiîient d'une 

fltille. 

UjüRNÏcrs, a. um. Plin. De 
Croatie. || Qui concerne les pe- 
tit' liàtimens bons voiliers. 



LVceo . ës , cüi , citum , cire, 
n. Cic. Etre mis à prix , prisé , 
apprécié. j[ Plia. Mettre à prix. 

LYceor , cris , /ici fus sum , éri. 
d. Cic. Enchérir v mettre l’en- 
chère . offrir davantage. — di— 



Lïioehïom. um/. pi. Ile, de Knllu ,'," c " lcvn " 1 e 

I# mer Adriatique, .u nombre ]■'?« ( “«B e ,lcs «««“"laj. 

vingt-cinq. ‘ j Mettre , ru. 



LÏiübnüm . TT. Jue. Chaise . 
litière portée par des Liburniens, 
des Croates. 

LYspinvm mare. n. Partie de 
b mer Adriatique. 

Dec BROS , a , um. De Croatie. 

LYbdrrvs . /. /. Livourne . 
’il e et port de mer de Toscane. 

I.ÏBYa . te . f.+PIin. Libre, 
fonde contrée de l’Afrique. || 
\yn. Nom de femme. Il Cirg- 



LYcf.SsIT, Plant, pour licuerit. 
LYcestru . te. /. Leycesteç, 
ville d Angleterre. , 

LÏcet. Cuit, citum est . cire. n. 
Impers. (Joui, justice). Cic, 1! est . 
il a été permis. — si per cos. Ter. 
Avec votre permission , si vous le 
trouves bon. — id mihi discere de 
tel Ter. Pourrai t-on savoir de 
vousj* Oser oi s- je vous deuiau— 



der i Me feres-vous le plaisir de 
m apprendre ? — per me. Cic. Je 



%ùr. Nom de femme. 11 rAf — * ^** r ' 

Afrique. * ... 

ÜBTCt . ôrum . m. pl. Macr. ! *« . v eux bien. )e ne m y oppose 
Pépies de la Libye. I point, soit , à la bonne Heure. — 

Ubtcüs , a . um. De Libye. ; tSSe i,onis - T” tsohis esse bonis. — 
Lüyti erines, Lucan. Cheveux ; nobis esse bonos. — nos esse bo- 
pus. Libyrœ arena. Oriu. | nos * Rien ne nous empêche 



Üêicrts de Libye. 

UiybhoenYces. *jw. m. pl. Lie. 
UaKitant du royaume de Tnnis. 

HbybbosxYcia. a f. Royaume 
“f Tunis en Afrique. 

LÏbts. ros . m. Oeid. LYbyssa . 
•/ Valut . , LYbyssikvs. — tinvs. 
0 xmtCa/uf. et LYbyssis. — tis, 
i • / tirg- Voyez Libycvs. 
Ljcatit . ôrum . m. pl. Peu— 
1*^ indélicie, au rtntmiae 
dc Bavière. 

Uctss . fis . omn. g. Staf. 
•mre, licencieux. [| Enchéris- 
Lie ente t//o contra liceri 
nemo. Cas. Personne n’ose 



d étre honnêtes gens. Dum per 
irtatem lied. Ter. Taudis que 
1 âge le permet. 

LYcÈt, conj. Cic. Quoique, 
bien que . encore que. — terrorcs 
in me impendcant. Cic . Rien què 
j’aie tout a craindre. 

LYciiXkus . i. m. Vite. Son que 
rend uae corde de musique en 
vibration. 

Lichen , ims . m. P/in. et Lï- 
chêne. es m. Mar/. ( At$fkt). 
Dartre vive . feu volage. |j Hépa- 
tique . plante. 

LYciàtôrium , ii, n. Bill, En* 
subie , cylindre sur. lequel les 
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tisserands roulent fa chaîne pour 
faire de la toile. 

LYcYnia alria. Cic. Portiques 
où se faisoieut les ventes publi- 
ques. 

LYcYki mlcges. Les plusremap- 
quables de ces lois sont: i°. la loi 
somptuaire portée par P. Lici- 
it ius Crassus le riche . qui régloit 
la dépense des repas: a . la loi 
Lirinia Mucia , portée sous le 
consulat de L. Licinius Crassus 
et de C. Murins Scévola . qui 
donna lieu trois ans après à b 
guerre italique. 

Li ci Rirai , ii, n. Veget. Char- 
pie. 

* Licinvs , a . om: Qui est tour- 
né en haut. Lie toi bores. Serr. 
Bœufs qui ont la pointe des cor- 
nes tournée en haut. 

LYcYtaNS . lis, omn. g. Coins 
Je/. Enchérisseur. 

LYcYtâtio . Unis , f. Cic. Lici- 
tation . enVhère. 

LYcYtâTor , ôris , m. Cic. En- 
chérisseur. 

LYcYtÂTVS . a. um. Fesl. Qui 
a mis enchère. || Enchéri . licite. 

LYcYtè . adv. J)ig. et LYcYlù , 
adv. Solin. Im itement , d'une 
manière permise , légale , lé^ri- 
lemrnf. 

LYcYtou , à ris . â/us sum . à ri, 
d Enchérir. — hostium capila. 
Car/. Mettre à prix la tète de* 
ennemis. || Jinn. < Combattre. 

LYcYTUM est. Ter. 11 est per- 
mis, on peut. — si essetper nautas. 
Cic. Si les matelots l’eussent per- 
mis. 

LYcYtps , a . um. Virg. Licite f 
permis . légal. t 

Lîciüm , />*, n. (ai£. oblique). 
Plin. Trame . fil de la trame , 
lisse. || Virg. Lisière du drap , 
drap. |l Petr. Cordou , tissu f 
bandelette , ruban. * 

Ligner! . ôrum f m. pl. Peu- 
ples de Dde de Corse. 

Lictor . ôris, m. ( tigo ). Lie. 
Licteur . ofïicieq qui marrhoit 
devant les magistrats romains, 
portant une hache entourée de 
faisceaux. || Huissier, massier . 
officier qui précède un homme 
constitué en dignité. 

Lictôriüs , a , um. Plin. De 
licteur. 

Lie us. /. m. Le Lech. ri v.. qui 
sépare la Bavière de ^fa'Souabe. 

LYoüna . te , f. (mol saxon ). 
Marc. Empir. Reflux de la 
mer . èbe , jussant , marée qui 
baisse. 

Lien, enis, m. (une, «ftii ). 
Ce/s. Rate. 

LibvYcus , a , um, PUn* et 
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J.IBKÔSUS , a um. Plaut. Qui a 
des vapeurs de rate, qui a mai à 
la rate 

LlENTÏKU . tr . f. ( Mlle , uni ; 
Irrif * , entrailles). Ce/s. l.ien- 
terie . maladie , sorte de flux de 
ventre. 

Lir.sTÏRÏcus . a , um. Plin. 
Attaque de la lienlerie. 

LloÂMKN , Unis . ». Prop. ■ Lï- 

GÂHE3TUM , », ». Tac. . I.ÏGÂTIO. 
ânis , y, Ce/ s. et 1 ,ÏGaTURa . a . f. 
Pal! a J. Ligament , ligature , lien , 
lxandage. 

LIgaTOI , a . um . part, de 
Ugo. Catul. Lié, attaché. 

l.ÏGELLüM , / , a. PlauJ. Ca- 
bane . loge laite de planches. . 

LVger i l Lïgfris, is . m. La 
Loire . rivière de France. 

LïgëhÏCUS , a , um. Inscr. De 
Loire. 

Lïgii , vrum , m. pl. Coups 
que se donnoient les athlètes qui 
se battoient » coups de ceate. || 
Peuples de ta Germanie. 

Ligii-lum. 1 . » dimin. de lig- 
uum. Plin. Petit morceau de bois, 
coque de noix. V oyez LlGBLLUK. 

Lighâmu s,»», /«• lia. Bûche- 
ron . charpentier.' 

Ltssiiuus . a . um. Capit. De 
bois . qui concerne le bois. Li- 
gnaria negolia/io. Capit. Com- 
merce de bois. 

LigNÀTIO. unis. f. (àrs. Ac- 
tion de faire du bois , d'aller à 1^ 

P rovisionne bois. j( Col. Lois ou 
on a droit de chauffage , lieu 
d'où l'on tire la provision de bois. 

Ligsàtor . ôris . m. Lis. Qui 
va faire du bois , faire la provi- 
sion 4 e bois. 

LtGNEbtus . a . um. etc. Fait 
de petits morceaux de bois. Li- 
gneola hominum figura. Apul. 
Marionnettes. 

LicstL.s. um. Cic. De bois , 
fait de bois. Ligne* solca. Cic. 
Sabots. || Plin. Ligneux- = Catul. 
Sec comme du bois. 

LiokïgÎda , ar , m. Bûcheron. 
( Varron blùme l’emploi de ce 
terme), 

Liunïpedil’M . ii. ». Fest. Sa- 
bot . soque . patin de bois. 

l.IGM-H . àris. âltls sum . ân. J. 
Cas. Faire du bois , couper du 
bois pour la provision. 

LigKÔSUS . a , uni. P/in. Li- 
gneux . dtll*couirtl.' du bois. Lig- 
nasa radis. Plin. Racine cordée. 

Ligniik . », »• ( lego ; Ugo ; 
i.iytùc, fumée). Cic. Bois — in- 
terius. P/in. Cceur du lxois. In 
sil.àm ligna ferre, prov. Hor. 
Porter de l'eau a la rivière. || 
Noyau de fruit. || Coquüle de 
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noix. }|Marc de vio. || Tout Com- 
bustible. = Juv. Tabletteà écrire. i 

LYgo, ônis , m. ( Airyoc ) Col. 
Houe , Hoyau , instrument à 
remuer la terre. 

Lïoo , âs , Moi , âtum , àrë 
(xt/y£). Cic. Lier, attacher. — 
ruinera, Oeid. Bander les plaies. 
— in calmas. Quint. Encliainer, 
mettre aux fers.~-^pacta. Prop. 
Convenir d'nn traité. legibus. 
Sial. Assujettir à des lois, con- 
tenir. 

* LYgôNÎZO . âs . are. Houer . 
labourer la terre avec la houe. 

Lïgüla ,«*,/. dimin. de lin- 
gna. Jur. Courroie , cordon , 
aiguillette , lanière. = Plaut. 
Terme de mépris. || Plin. Anche, 
de haut-bois. |j Plin. Spatule , 
cuiller à long manche . pour 
tirer quelque chose d'un pot 
étroit et profond. [| Col. Friquet, 
sorte d'écumoire. |J Plin. Sorte de 
mesure, quatrième partie du cya- 
tHbs. || Cuiller. Gell. Lame de 
poignard. || Coi. Pointe de pieu. 

|| Vilr. Tuyau. || Apul. Arête de 
sèche. || Epiglotte. || Fest. Lan- 
guette. 

LYgur . uris . m. f. Virg. De 
Ligurie . Ligurien. Ligures Apua- 
ni. Liguriens , vpisins de la Tos- 
cane. 

LIguria , œ , f. La Ligurie . 
qui comprend le Montferrat et 
l«t seigneurie de Gènes. 

LÏGbRÎNUS, a , um. Gmt. Voyez 
LlGUSTlCt’S. 

LÏgürio , is , tel , ilum , ïrë 
( lingo ). Ter. Prendre ce qu'il y 
a de plus délicat , s'attacher aux 
morceaux friands. |j Manger dé- 
licatement , loucher les viandes 
du bout des doigts. || Hor. Man- 
ger avec avidité. = Cic. Désirer 
avec ardeur. || Sud Lécher. 

LYgÛrÎTIO. ônis./. Cic. Frian- 
dise . recherche de» mets délicats, 
passion pour lesmorceauxtriands. 

LYgurïtor , ôris . m. Macr. 
Friand. || A us. Qui leche. 

LYous . uris , m Voyez Ligur. 

L'igustYcum , /, n. Plin. Livè- 
che . plante potagère qui vient 
en Ligurie. 

LÏgi’stYcus , a, um t Cic. Lï- 
GustVnus , a . um. Lir. et LYgüs- 
tis , Idis ,/. S/don. De Ligurie. 
Liguslictr Alpes. Alpes ligu- 
riennes. faigusticum matp. Plin. 
Merde Ligurie, riv. «le Gènes. — 
saxum. J uc. Marbre de Gènes. 

LYgustruM. /, n. Firg.'V roè’ne, 
arbrisseau » ou sa fleur 

Lïçrvrtrs , a , um. De Ligurie. 

Luiàceüô, a , u/n. Pal/. De 
lis. 
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LÎUASPHodalus , /. Hou- 
blon sauvage. 

Lîlièttm. 1 . n. Plin. Lieu 
plein ou planté de lis. 

Lïlium . H . n. ( ki'.pm ). P* irg. 
Lis, fleur blanche odoriférante. 
— conrailtum. Plin. Muguet , 
fleur. — inler spinas. Chèvr« — 
feuille . arbrisseau. — atfnalicum . 
Nénuphar , plante. — cerf es/e. 
Iris , plante. = Cees. Sorte de 
chevaux de frise . pieux aigus 
qui sortoient de terre de quatre 
doigts. * 

LYi»yb.«tânüs , a, um. Cic. De 
Lilyhée. 

LYlybæum n. Pfin . et Lr- 
I»YBE , ês ./. Prise. Lilyhée , ville 
# el promontoire de Sicile : la ville 
s'appelle aqjourd'hui M a rsa In 

LYlYBÊYüS , a , um. Virw. De 
Lilyhée. 

Lima, te , f. (>.«;•«*, polir). 
Varr. Lime. — crassa. J'iir. Car- 
reau , d^ni-carrcaii . grosse li- 
me. = Soin de polir les ouvra- « 
ces d'esprit. — opus perseaui 
Plin. j. Limer , châtier , polir*, 
corriger. — msus. Mari. Limé , 
poli . repassé. j| — rensonn . Mari. 
Critique , censure. — morJatats 
ult. Ôf/d. Exercer une critique 
trop sévère. || A mob. Déesse du 
seuil des portes. 

Lima . œ . f. Lima , ville capi- 
tale du Pérou. 

LîmÂMa , te, f. Liiuagur , 
contrée d’Auvergne. 

♦ Lïsi Âc eus , a , um. Terl. 
Fait de (iinon. 

LimÂrius. n. um. Front. Bour- 
beux , rempli de bourbe. 

Lïmàte , a<^f. Cic. Poliment , 
d'un tour poli . élégamment. 

Lïmatio . onis % f. Dana/. 
Soins donnés à la conrcction 
d’un ouvrage. 

* LïmÂtüla , a , f. N<eo. Pe- 
tite bine . lime douce. 

JJuiÀTtfLus , a . um. Cic. Poli , 
délicat. 

Lîmâtûra , te . f. Limaille. 

LÎMÂTUS . a. um. Cic . Limr, 
uni avec la lime. |l Obtenu par 
le moycxi de la lime. Cimal* 
scobs/ Plin. Limaille. = Pblî , 
perfectionné. — urbanitale. Cic. 
Qui a 1 usage du monde . qui 
sait vivre. — in usu en no toge. 
Mari. Consommé dans la science 
du barreau. Lima tins dùrendi gê- 
nas. Cic » Style châtié. 

Lï**x . arts . m. /. Col. Plaut 
(limas). Limace , limaçon , es- 
cargot. — impi ici tus cour ber. Col. 
Limaçon ehfoncé dans sa co- 
quille. || Plant. Fureteur, qui 
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•Jierche à dérober. |] Varr. Cou- 1 
‘eu# . débauchée. 

LimbÂtor , ôris , m. Cal. Bro- 

hur. 

LimbÂTUS, a , uni. Treb. Poil. 
Qui a un bord. 

Liau5i.Âft!tJs et Limbülâriüs, 
/. m. Pfaul. Brodeur, qui inet 
•ne broderie ou un bord autour. 
Limburguh, /. n. Limbourg, 
illede France f Ourthe). 

I.imbüs , /. m. (ht J. Bord, 
•ordure , broderie , frange qu'on 
"cl autour d’un vêtement. || 
Jaud. Bandeau , bande. || Tour, 
‘rcuit d'une chose. — duodecim 
t^nontm. Varr. Zodiaque . cer- 
’e céleste ou sont place's les 
>ute signes. I| S/af. Ceinture. 

' on . Habit de femme terminé 
■ar une bande de pourpre, 
h JUIN , Unis % n. {//mus). Cic. 
« ou seuil d’une porte. — #7»— 
'soi. Plaut. — inj crias. Varr, 
*euil. — superum. Plaut. Lin- 
Ju de la porte. || Porte . en— 
— Cure cris. Cic. Entrée 
une prison. Ad limina cuslns. 
< r £‘ Huissier , garde de la 
rte. — servus. Apul. Portier. 
lutine submoi cri . dur. Etre mis 
ta porte , dehors. A limine dis- 
cutas sa tu/ are. Scn. N’avoir 
! «*les prcmicrsélémens, qu’une 
-îrre teinture des sciences. [| 
taison habit. ition. Limina dco- 
<n. Virg. Temple des dieux. || 
Arrière. — relinquere cl spalia 
>'ripcre. Virg. Partir de la bar- 
et prendre le large. =rPrin- 
•pe . commencement. In primo 
't* limine. Sen. p. A l'entrée de 

• vie. — intemi maris. PI in. Dé- 
•>it de Gibraltar. || Limites , 

• entière». 

LimÊnarciia, <r % m. (k\p.m y 
* commandement ). 
Jet. Intendant d'un port. 
UxiKTÎlt US , i y m. Dieu qui 
>r *»doit au seuil de la porte.. 
Uhextuh , i y a. F arr. Seui l , 
la porte. 

Aimera , a . et Limere. ës, 
Kpidaure . ville sur les ruines 

• laquelle Baguse a été bâtie. 
Limes , ttis , m. ( limus ). O Ad. 

' averse . sentier , chemin de 
r » verse. || Virg. Limite . borne. 
Tac. Frontière. = OAd. Dif— 
'■rence. || Boute. Limitent per 
„men ferro agere. Virg. S'ou- 
nr l'épée h la main un passage 
travers les bataillons. || O Ad. 

' r *ce , sillon. Limitem Ira Acre, 
’-tn. Laisser une traînée de lu— 
'••ere. || Zone. — sec/us in obli— 
JUra - OAd. Le Zodiaque. || Plia. 
•igné. 

Dîct. lut , gcillic . 
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LTmeüM , i\ n. Plin. Sorte de 
plante vénéneuse. 

LïaiYcola , <r , /. m. Auson. 
Qui se plaît dans la bourbe. 

Limi dii , m.pl. Arn. Dieux 
qui présidoieut à tout ce qui 
étoit de travers. 

LïmïgËkus. a y um. Aus. Né 
dans la bourbe. 

LimYnâris, m./. . rë . n. , is. 
Qui concerne le seuil. Liminares 
trabes. Vilr. Linteaux de porte , 
architraves , poutres soutenues 
par des colonnes. 

LîmYosaleux , i y n. Gncsne , 
ville de Pologne. 

Lt mis , m. f. y me , n . , is. A mm. 
Voyez Limus. 

LÎMÏTÂNEUS,/7,iz/w. Lampr. Limi- 
trophe . quiestsjLir lesfronlieres. 

LÎmYtaBIS, m. /. . rc . n. . is. 
Varr. Qui concerne les bornes , 
limites. Limitare iler. Varr. Sen- 
tier qui sépare les terres. 

LîhYtâtio. ônis.f. Col. A hor- 
n cm ent. = Détermination. |J Vite. 
Lien précis. 

•LïmYtâtor, ôris , m. Scrv. Ar- 
penteur. 

LîmÏtÂTüs t a , um. Fcst. Li- 
mité, borné, dont on a réglé les 
limites. || Divisé par sentiers. = 
Varr. Terminé. 

LÎmYtor , ans . à tus sum . an , 
passif. Plin. Etre limité, borné. 
[| — divisé par sentiers. 

LÏmYtrÔPHCS . a , um ( limes ; 
tc , nourrir. ) — ager. Cad. 
Terres assignées aux soldats des 
frontières pour leur subsistance. 

Limma , âtis y n. {\ùpp.x, dé- 
faut . de Mit», manquer). Muer. 
Semi-ton. 

Limne , ës y /. (Xf/Am). Vilr. 
Lac , étang. 

LimnÊsmim, //, n. Petite cen- 
taurée , plante. 

Limni <des y um y f. pi. Nym- 
phes des lacs. 

LÎMO , as y à A . àlurn . ô/c. 
Plin. Limer, polir avec la lime. 
||— cap ut cum aliauo. Plaut. 
S'entre — baiser. = Oter le su- 
perflu. — opus. Cic. Limer . 
châtier , polir un ouvrage. Li- 
ma ri cum. Ovid. Etre miné , 
rongé de qpucis. || — commoda. 
Hor. Dimiuuer , rabaisser les 
avantages . ou ( limus ) les voir 
de mauvais œil. || Découvrir à 
force d'examen. Veritas disputa* 
tione lima/ur. Cic. La dispute 
fait sortir la Vérité. 

♦Limo , âs y are. Plaut. Cou- 
vrir de boue. 

L I M o , Sms , m. ( limus ). 
Col. j£imon d’un carrosse , b— 
mona’une charrette. 
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LÏMor.iNCTUS . / , m. Inscript . 
Huissier , appariteur. 

LiaioNi a . œ , f. Plin. Voyez 
ScoLYMUS. || Sorte d’aiiémoue. 

Liai onia des , um . f. pl . ( >t«- 
pàt , pié ). Scrv. Nymphes des 
prés el c|es fleurs. 

U.ïiosiaTEs. <r. m. Plin. Sorte 
d'émeraude , pierre prééleuse. 

LÎMUûilUM , ii y n. Plia. Pa- 
role . plante. 

LîmosYtas, âtis . f. Plaut. Li- 
mon . bourbe. =Au* sombre. 

Lîmu.s lirai , H , n. Limoux , 
ville de France ( Aude ). 

LÎIUÔSOS . a , um. Virg. Limo- 
neux , bourbeux, vaseux, plein 
de bou«î . de vase. 

LlMPÏDns , a y um. ( kmprr* f 
luire ; ou lympha ). Calai. Lim- 
pide . clair et net ~ ti^ansparent. 
—Limpida vos. P! in. Voix claire, 
argentine. 

LimpÏtcdo . ïnis , f. Plin. 
Limpidité , clarté , transpa- 
rence. 

Liait' la y a . f Terent. Maur. 
diminutif de lima. 

Lîm&lus . a , um. Plaut. Qui 
est un peu de travers. 

Lhius . /, m. ( zApm , ma- 
rais ). Hor. limon , bourbe, 
vase . sédiment des eaux , boue. 
|| Sali. Matièr» fécale. 

Limus . i . m. Hor. Caleçon 
à l’usage des victimaires , sorte 
de' cotillon. [| Col. Sillon fait 
près à près. 

Limus . a y um. Ter. Oblique 
ou de travers. Limi s ( sous-ent. 
oculis ) aspeelarc 1er. — inlueri. 
Plan/. Regarder du, coin do 
l’œil . de travers . avec envie. 
— occ/lis subridcrc. O Ad. Sourire 
du coin de l’œil. Limum sidus. 
Scn. Astre dont la position est 
oblique a notre égard , abou dé- 
favorable. 

Un. a . ôrum y n. pl. de linuta. 
Virg. Filets, rets, tramai Is , 
échiquiers , traîneaux. 

LÏNÂ M BNTU M . /* , n. Cet S. 
Charpie qu’on meY dans une 
plaie. || Mèche de lampe , etc. 
Lumignon. 

Lïnârium . //, n. Champ en- 
semencé de lin. 

Lïnârius , ii . m. Plaut. Ou 
vrier en toile , linger. 

Lïngtus yùs y m. Plin. Action 
de lécher. 

LlUCTUS . a y um , part, de 
liago. Léché. 

Lindavium , ii y n. Lindau , 
ville d’Allemagne. 

LmDl us , a y um. Plin. De 
Lindos , ville de l’ile de Rjtodc». 

Une A 7 ie . /. {linum ). Varr. 

35 
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Fil . ficelle . 
margarilarutn. Scar. Rang* petit 
collier de perles. j| Cordeau avec 
lequel on aligne. || Plia. Ligne 
à pécher. Il Sert. Corde garnie de 
plumes de diverses couleurs , 
pour servir d’épouvantail aux 
oiseaux. =S/at. lignée, race. || 
Cic. Ligne . trait tiré avec 
plume. || Trait de pinceau , es- 
quisse . ébauche. Liueis primis 
dr t ignare. Line as primas dure ce. 
(Jutr/Z. Ebaucher. H A mob. Trait 
du visage. \\ Cic. Bornes , limites 
J. meus transire. Cic. —transi! ire. 
Varr. Passer les bornes, trans- 
gresser. = //or. Fin , terme. — 
admoeeri sentio. S en. Je sens ma 
fin qui s’approche. || Linea 
s/rirta. Bibt. Linge qui couvre 
tout le corps,, comme chemise, 
aube . etc. 

Lîxeâlis . m. f. , le , n. . is. 
A mm. Voyez Lineams. 

Linea m en tü m . /*.//. Cic. Li- 
gne , coup «le .pinceau . trait de 
p: irne. || Cic. Linéament, trait 
d.i viaage. Lirteam enta operum. 
Cic. De;s*m dans les ouvrages 
«k; l'art. — col omn . Tac. Coloris. 
—cil rem a. Cic. Les contours. 
e = — a ni mi. Cic. Traits qui font 
juger de l’esprit , du caractère. 

Lîneâris . m. f. , rë . n. , is. 
P/in. Qui se fait avec des lignes , 
qui n’olfre que des lignes. — ra- 
tio. (Joint. Art de mesurer. — 
pictura. Pün. Dessina la plume, 
au crayon. || Premier trait, ébau- 
che . esquisse. 

Lïsearics, a , um. Voyez Li- 

NL VMS. 

LÎNEÂTIO , ônis , / Vilr. Ac- 
tion de tirer des ligne* . trace. 

Il J. Firm . Linéament du vi- 
sage. 0 . 

LLneaTcs , n. um. P/au/. Fait 
au cordeau , tracé. Participe de [ 

Lï.NEO , S s . nri . àtum . ârc. ! 
Crt. Tracer des lignes, aligner,! 
prendre des alignemens. — mate - ' 
riant. Plaut. Tirer des lignes 
sur une pièce de hois pour .la ! 
travailler. — radios. Vilr. Tracer, [ 
décrire des rivons. Lineari. pass. 
Vilr. SVtendre en forme de li- 
gnes. • 

Line&la , œ , /. Ce//, dimi- 
nutif de linea. 

I.ÏNEirs , a . um. Vit f. De lin , 
fait de lin. Linea ncbuln. Petr. 
Toile claire . ijui répond aux 
ga*es , mousselines. 

LnctNS , Us , omn. g. Piin. 
Qui lèche. 

Linüo, is, nri , nc/um , gcrc 
( ; */C*» )• Plaut. Lécher, laper. 

LinguNEs , um r rn.pl. Cas. 
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Langrois , b défaits de Langres. 
|{ Langres , ville de France. 

Lin gonïcus , a, um. Mart. 
Qui appartient aux Langrois ou 
a leur ville. 

Lingonus . a, um. Mart. Qui 
est de Langres. 

Lingua . a ,/. ( Hugo ). Cic. 
La nguc. — h at si lare. Cir. — titu- 
bante laqui. Orid. Bégayer, bre- 
douiller. — h.rrrl mihi. Ter. J'hé- 
site en parlant. Linguam sitienfis 
canis imi/ari. prov. P ers. Tirer 
la langue d'un pied de long.= 
— alirui occludcre. Plan/. Clore 
ou fermer la bouche , imposer 
silence . faire taire. || Langage , 
parole , usage de la parole Lin- 
g/a commereiu. Orid. Entre- 
tiens , conversation*. || Elo- 
quence , talent de la parole. 
Linguà melior. Virg. Plus élo- 
quent . plus disert. |j Liberté de 
parler. Lingua récitera. If or. 
Coups de langue , traits satiri- 
ques . ou reproches , invectives. 
Linguas hominum ri/are. Cic. 
Echapper aux mauvaises langues. ; 
Il Virg. langue . idiome. Lingua 
scient. Tac. Qui sait la langue. 

|| Cic. Dialecte d une même ] 
langue. || Voix, son. — rolucrum. 
Virg. Chant des oiseaux. j| Lan- 
gue de terre , cap. — cm inet in 
altam. Lie. La lauguc de terre 
s'avance dans la mer. || PI in. 
Voyez LncoirtACA. 

L 1 ff g 0 Â R t ü M . // , n . Sen. , 
Amende pour avoir trop ou mal 
parlé. I| Bâillon . ce «ju'on met 
dans la bouche ou dans la gueule 
pour empêcher de parler ou de 
mordre. 

* LiNGDÂTüS . a . um. Ter/. 
Qui a je talent de la parole. 

Lingitax . âcis . omn. g. Gcli. 
Qui a bien de la langue , grand 
parb.ur. 

Lin g® la , a , f. V’ifr. Bec 
d'une pince , pince d’un levier. 
J| Cas. La figue de terre. Voyez 

1-jour.A. 

LlNOÜLAGA .a .J. Plaut. Ba- 
hitlardc . jaseuse , causeuse. || 
Fest. Devineresse par le chant 
des oiseaux. || PI in. Sole ou li- 
mande , poisson. f) a Sorte de 
plante. 

LingÎJlÂTCS , a , um. Vilr. 
Qui a une languette , une sorte 
de langue. 

IjfXGtrÜkus . a . um. Pclr. Ba- 
billard. Voyez Loqhax. 

LînYger . f . m. Jnscr.pt. Qui 
favorise la récolte du lin. Epi- 
thète de Sylvain. 

LînYger , a . um. OriÀ fcVètu 
de lin. || Jur. Prêtre d'Lis. 
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L î n Y m E N T u m , /, n. Paii 
Enduit. 

L Y N I O . 7s , tri , ifunt , ire. 
Orid. Enduire, oindre, graisser, 
huiler , frotter d'un liqu.de. — 
ora Info. Orid. Barbouiller ie 
visage de boue. — Li niuntur raie 
sagitta. Prop. Les fléchés sont 
teintes de sang. 

LînÏpiîlüs , i , m. Fest. Fais- 
ceau de lin. 

LYwrno , ônis , /. liibl. Ac- 
tion de vernir , d'enduire. 

LYnïtüS , us . m. Ce/s. Onc- 
tion , friction faite avec une li- 
queur. 

LYnItus , a , um. Plia. Oint, 
enduit. Participe de linin. 

LïîflüM , ü , n. Gcll. Vojet 
Licmu. 

Linna f a , f. Plaut., Sorte 
de gros surtout pour la guerre. 

LYno . is , Uni . ou lèti . fi- 
tum ,• nëré. Enduire, oindre, 
graisser , huiler . frotter d'une 
liqueur. — aura. Orid. Darcr.— 
ora renenis. Orid. Sc farder. || 
Boucher, étôuper . — dolium récit. 
Cic. Bondonncr un tonneau. 
— cerà. Virg. Enduire ou bou- 
cher avec de la cire. || On J. 
Effacer. || Mart. Salir. — alicui 
labra , prov. Mari. Duper, pas- 
ser la plume parle l>cc. 

LÎNOKES . um , m. pi. Peuples 
dud uché de Lixnebourg en Al- 
lemagne. 

LïnostÔMa . dits . n. (A»nf, 
lin ; rr\ux , bouche ). Purifica* 
toire , linge long et étroTqu'on 
met sur le calice , et qui »cria 
l'essuyer. 

LiNosTabPHOK , / , n. Plin. 
Marrube , plante. 

Lînozostis , Ydis , f. Pfi n - 
Mercuriale , herbe. 

Linqüendus , e , um. OAd. 
Qu'il faut quitter. 

LlNQüEZfS , fis . omn. g. Cnrt. 
Qui laisse. Linquentem animun 
reereare. Curi. Faire revenir 
d’un évanouissement. 

Linqito , is , lïqui . lictam . 
quërë. Virg. Laisser . quitter , 
délaisser , abandonner. — um- 
mam. Virg. Mourir. — promisse. 
Catul. Manquer de parole . ne 
pas tenir ce qu’on a projn*- 
linqui anima. Suc/. S'évaflO.uu - , 
tomber en défaillance. 

LiNTEÂniEN , fais , n. Apui. 
Drap. |l Linge. , ^ 

LlXTF.ÂRirs . a . um. Vlp. B'' 
Hnge . de toile. Lintearia argot ta- 
lio. Vlp. Commerce de liug‘‘ r J‘'- 

LinteÂriüs, //, m. Vlp. lan- 
ger, qui vend de la toile , nui - 
chanu «le toile. 
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ÜHTEÂmi t a . um. Lit'. Vêtu! 
garni île tuile, qui porte (lu linge. 
— senex . Sen. Prêtre d'isis. 

Linteo , unis , m. Plant. Tis- 
serand . ouvrier en toile , mar- 
chand de toile , linger. 

LinteÔLUM , i, n. Ce/s . dimi- 
nutif de lintrum. 

Linter, tris , m. Cic. Petit 
bateau-, nacelle . esquif . canot . 
chaloupe, petite barque. || Auge. 

Li ntf.rnüm . /, n. Bourg de 
Campanie ou Scipion l'Africain 
chercha un asile contre la ja- 
lousie de ses concitoyens. 

ItSTEUM , i f n. ( tinum ). Cic. 

I inge . nappe , serviette , mou- 
choir. j) Drap. || Virg. Voile de 
navire. 

Linteus . a. urn . Cic. De toile, 
de linge. Lintei Itbri. Z/V. Livres 
ou s’ecrivoicn* sur la toile les 
Annale* romaines , livres des Si- 
bylles. 

Lumen, //, n. Lintx, ville 
de la Haute- Autriche. 

LlSTRÂRjüS , tï, m. Ulp . Ba- 
telier. matelot. 

LixtrVcûlus , i, m. Cic. dimi- 
nutif de tinter. 

Lut un , t\ n. (xirsy}. Virg. 
Lin, plante. — factum. Ulp. Lin 
filé. — infectum. Ulp. — ■ non 
filé. — c a t a grn p hum. Catut. Lin* 
pe ouvré . damassé. |{ Ce/s. Fil 
de lin. — incidere . Cic. Ouvrir , 
d cacheter une lettre. || Virg. 
' oilcs. || Ovid. Manœuvres . 
funio, cordages d’un vaisseau, 
il Voyez Lin a. 

* Lio . as , are ( Afut , uni ). 
Te ri. Polir, enduire. 

LÏpXua , ar. f. Lipari , ile \*oi- 
*tne de la Sicile. 

Upaeæ . arum ,lf. pl. («rapet), 
gras ). Ce/s. ftWdicainens onc- 
tueux. 

LYpXa.f.Æ Insulte, fpl. Plia. 
EôKdrs . Iles de. Lipari. 

LÎPvrensis. m. f . se. n. % is. 
Cic. Qui est des îles de Lipari. 

LM Bis . iï, M. P! in. Sorte de 
poisson qui ressemble au Idiard 

II Sorte de pierre précieuse. || 
Fleure dé Ciiicir. 

1*10 . is y trc. Sue/. A uct. 
Thil. Crier comme un milan. 

Î.IPPlo , is , Tei , item . ire. n. 
PUn. Etre ou devenir chassieux, 
i! Cic. Avoir mai aux yeux. 

Lippïrr Do.ïnis.f Cic. Chassie , 
maladie des yeux. Voyez Lippus. 

Lippituh. impers. P/in. On 
Prient chassieux. 

LlppTfrÛErs , a. um. Ptin. Qui 
deviendra chassieux. 

Lippus, a, um. J/or. Chassieux, 
a mal aux yeux , dont les 
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feux pleurent. Lippa lacuna. 
Mur/. Œil arraché ou crevc, d’ou 
il sort une espèce de pus. = — 
feus. Mar/. Figue mure qui 
jette du lait. 

LipsXna , drum . n . pl. ( mIm , 
laisser ). Ulp. H estes. || Reliques. 

Lipsia, œ.f Leipsick, ville de 
Misnie. 

LYquÂbYlis , m. f , le , n. , is. 
Apul. Qui peut se fondre , se 
liquéfier . aisé h foudre. 

LYquâmen , ïnis , n. Coi. Jus . 
suc exprimé , gelée de viande. |j 
Couli*._ 

LYquÂmentcm , /, n. Veget. 
Voter. LlQUAMEN. 

LYquàmYnÂtus , a , um. Apic. 
Cuit dans son jus. 

LÏquÂmYnôsus , a . um. Marc. 
Emp. Plein de jus , de suc. 

LYquÂRIUS , a . um. Lit] u aria 
mensurœ. Insc. Mesures de li- 
quides. 

LYquÀtio, ônis , f. Ce/s. Fonte, 
liquéfaction , fusion , action de 
fondre. 

LYquâtor, ôris , m. Ce/ s. Fon- 
deur. 

LYquâtôriüm , ii , n. Ctrl. 
Aur. Chausse, couloir. || Creu- 
set. 

LYquÂtüS , a. um , participe de 
liquo. Cic. Fondu . liquéfié. |] Otid. 
Coulé. || Ptin. Collé , purifié. || 
Macr. Clair , pur. 

LYquEfXcio . is -fcci. factum . 
cërë. Calul. Faire fondre , liqué- 
fier . fondre , dissoudre, rendre 
liquide ou coulant. =f./r. Amol- 
lir , effémincr. 

LYquÜFACTIO . unis , f. Voyez 

Liquatio. 

LYyirfcfACITS . a , um , part, de 
lit/urfo. Cic. ■ Fondu . liquéfie'. 
Litfue facta coagula lacté Otid. 
Présure délayée dans du lait. — 
unda. Otid. Eau clarifiée. = 
— nu'inbra. SU. liai. Membres 
épuisés de forces. 

LYquÜfïo , is , fnctus sam , 
fieri. n. Otid. Sc foudre , se li- 
quéfier. 

LYquens , fis , omn. g. Virg. 
Coulant. Liqucntcs cumpi. Virg. 
Plaines liquides, la mer. = Gel/. 
Pur . clair. 

LYquentius . adv. Gell. Plus 
clairement, plus à découvert. 

LYquescens . Us, omn. g. Lie. 
Fondant , -coulant , qui se fond, 
se liquéfie . devient liquide. 

LYqfesgo , is , scërè r n . Virg. 
Se fondre , se liquéfier. 

LYquet , oueùat , èrë . impers. 
Cic. U est clair . évident . mani- 
feste. Non liquet. Cic. La chose 
«’ est pas claire. ( Formule du 
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Droit romain, quand le fait ne 
paroissoit pas clair aux juges, et 
qui répondoit a notre Plus am- 
plement informé ). 

LïqüI . parfait de îinquo. 

LYquYdè , adv. Gel/. Claire- 
ment , nettement . manifeste- 
ment , sans obscurité. Liquidais 
judicare. Gell. J ug*;r plus saine- 
ment. 

LYquYdYtas , lis . f. Fluidité. 
|| Apul. Clarté, netteté, sérénité. 

LYyuÏDiuscfcLVs. a, um. P/auf. 
Uu peu plus liquide. || Du peu 
plus clair. 

LïquYdA , adv. Cic. Voyez Li- 
quide. — jurare. Otid. Jurer de 
bonne foi. — negare. Cic. Nier 
tout net ,* absolument. 

LYquYdtm . /. n. lior. L'élé- 
ment liquide , Peau. 

LYqcYdus , a . um. Lucr. Li- 
quide . fluide, coulant. — ven- 
ter. Mari. liquida al vus. Gels. 
Vcntfe lâche . trop libre. Z/- 
quidum lier. Prop. Navigation. 
|j Hor. Fondu , liquéfié , en 
fonte . en fusion. Liquidi ado- 
res. JJ or. Essences. || Clair » 
net , pur , qui u'est pas trouble. 

— ~ tinum. Col. Ain collé, cla- 
rifié. || Virg. Serein. JJquidA 
luce. Lie. Quand le temps sc 
fut éclairci. =- — an/mus. Plant. 
Esprit tranquille. — somnus. 
Val. Place. Sommeil paisible. 
Liquida vor. Hor. Voix claire et 
nette. — nu as. Calai. Esprit 
libre. . dégagé de toute préven- 
tion. — fides. Ot id. Foi sincère. 

— prada. Profit net. — tolup— 
las. Cic. Plaisir pur . volupté 
sans mélange. Liquide m au s pi— 
cium. Plu ut. Augure favorable , 
heureux auspice. — sermonis 
genus. Cic. Expressioj^claire . 
nette , style sans ambiguité. Ad 
liqtiidum erp tara la veritas. Lie. 
Vérité entièrement éclaircie. 

Lïqco, as. ùvi, aluni, are. P/in. 
Fondre, liquéfier, rendre fluide, 
liquide . mettre en fusion. : — 
aivuni. Lâcher le ventre. || Cla- 
rifier. — riaa, Hor. Coller, fil- 
trer le vin. 

LÏQUOR , ë ris , qui. d. Virg.: 
Se londre , couler , distiller. || 
Lucr. Se passer. 

LYquor , ôris , m. Cic. Li- 
queur . eau , suc , humeur. = 
vitigenus. Lucr. Vin. — a 16 us. 
Ovid. 1*1 in. Blanc d'œuf. Liquo — 
rcs uranium. Cic. Eaux de rivières. 
|| Cic. Fluidité. 

Lira, ar . f. Col. Sillon, espèce 
de terre élevée entre deux raies , 
dans un champ labouré. 

Lïu/e , drum , f. pl. ( aju.-ç ), 
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Plaut. Radineries , niaiseries , 
balivernes. 

LÎRVriax, adv. Col. Par sillons, 
de hauteur en hauteur. 

LïaïüUM , /, n. Plia. Huile 
de lis. 

LïüYnus . a , um. Plia. I)e lis, 
fait de lis. 

Liro . às , ici , 5 Ium , are. 
Varr. Sillonner , former en la- 
bourant une élévation de terre 
entre deux raies. 

Lis , Mis , f ( i*‘c , pour îf»ç , 
débat ). C/c. Procès. — on ni s 
nos Ira est. Plaut . 1 / affaire est à 
nous. — sub judice adhuc est . 
Hor .. — est encore indécise. Litis 
instrumentons. Quint. Pièces , pro- 
ductions . sacs d'un procès. Lite 
caderc. Fest. Perdre son procès. 
Lites scqtsi. Ter. S’engager dans 
les procès. — perorare. (Tic. Plai- 
der des causes. — componerc. 
Virg. Accommoder des diffé- 
rends. || Toute espèce de con- 
testation , de débat, de démêlé, 
de querelle. || Oeid. Confusion , 
désordre. 

Lïs.ç. àrum.f. pl. Cels. Grandes 
veines jugulaires. 

Lisdona ,cc,f Lisbonne , ville 
du Portugal. . 

LYtabYlis . /»./., le . n . , is. 
Lacl. Qu’on peut immoler. 

LYTÆ , àrum . f. pl. ( , 

prières ). Déesses sous la pro- 
tection desquelles étoient les sup- 
plians. 

LYtÂmen , inis , n. Staf. Sa- 
crifice agréable aux dieux. 

LYtaniæ. arum , / pl. (mt«- 
t iv a* , supplier ). Litanies, priè- 
res. , 

LYtâtio , ônis , f. Lie. Sacri- 
fice agréable aux dieux. Sine lila- 
tiosse. J Je. Saus qu'on piit apaiser 
les dioitS 

LYtaTô, adv. Lie . Après 
avoir fait un sacrifice agréable à 
ia divinité. 

LYtÂti's , a , um. Virg. Offert 
en sacrifice que les dieux ont 
reçu favorablement. 

LitayiÀ , <e , /. Lithuanie , 
grande province de Pologne. 
Lîtür a, etc. Voyez Littek a, etc. 
Literma , etc. Voyez Lin... etc. 
LYthargyriüm , /Y, //. P/in. et 
LÏtiiargyrus , i, m. Pl/n. (a*Ôo;, 
pierre; dfyopt » argent). Li— 
tharge d’argent , pk inh qui em- 
porte les scories de l'argent quand 
on l'affine. 

LÏthizontes , ium , m. pl. 

, se pétrifier). Plin. 
•erre» précieuses qui tiennent 
de la nature do la pierre. 

LÏTH& 60 I.LA, a t f , 
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colle ). Mortier , ciment , avec 
quoi on lie les pierres. 

LYthoph.cum . i. n. Moret , 
ville de France (Seine et Marne). 

LYthosPKRMDM. if n. (rrip/xst, 
semence). Plin. Gremil. plante. 

LYthostrÜTA , àrum . n. pl. 

( trTf**vi<ui , étendre ). Plin. Lieu 
pavé de pierres de plusieurs cou- 
leurs , pavé de mosaïque. 

LYthostrôtvs . a , u/n. Varr. 
Pavé. 

LÏTHÔTftsriA . a? ./. Art de tail- 
ler ceux qui ont la pierre. 

LÏthôtomus . /. m. ( 77/7» , 
couper ). Cels. Qui taille ceux 
qui ont la pierre. 

LrrHüANlA , te , f. Lithuanie. 
Voyez LlTAVIA. 

LÏtÏcen , lais . m. Sial, et Lï- 
tYcYna . a y m. f ( ( lituus ). Qui 
sonne du clairon. 

LïtYgans , fis , omn. g. Cell. 
Plaideur. 

LîtYgâtio, ônis ff. Plaut. Ac- 
tion en justice , procès , contes- 
tation juridique. 

LîtYgâtor , ôriSf m. Cie. Plai- 
deur , chicaneur. 

LîtYgatrix , icis y /. Sud. 
Plaideuse. 

LïtYgiôsus , <7, um. Cic. Qui 
aime les procès , processif . plai- 
deur de profession , chicaneur. 
Litigiosa mutier. Sidon. Femme 
hargneuse. || Litigieux , sur quoi 
l'on est en procès. 

LTtÏgium . ii . n. Plaut . Action 
juridique , procès, litige. || Dis- 
pute , différend . débat. 

LïtYgo , às . âvi f àtum . are. 
(titem ago). Cic. Avoir procès , 1 
être en procès . plaider. || Etre 
en dispute , en différend , con- 
tester, quereller, : — cum aliquo. \ 
Cic. — de re. Plaut. Etre en pro- j 
cès , en différend , en contesta- , 
tiou avec quelqu’un sur, tour haut 
une chose. 

Lïtis , gén. de lis. 

LYto , as , âvi , à ium . arc 
( luo ). Cic. Faire un sacrifice 
agréable. || Sud. Immoler des 
victimes. || Faire des offrandes, i 
Il Apaiser les mânes par des sa- 
crifices. 

Littera . te . f. ( lineatura . Sctt- 
//g. ). Cic. Lettre , carat 1ère de 
l'alphabet. — saluions. Cic. La 
lettre A , par laquelle les juges 
romains , donnant leur avis par 
I scrutin , déclaroient absous un 
accusé. — iris/is. Le G, qui nn- 
nonçoit la condamnation. Jatte- 
ram ex se longam faccre . laqaeo 
col Ium obstringendo. Plaut. Fi- 
gurer avec son corps une lettre 
longue ( uu I ) , en se pendant. 
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— nullam Socrates srripsil. Cie. 
Socrate n’a rien écrit. Ad litte - 
ram. Quint. A la lettre . mot a 
mot , sans rien changer. )| Ecri- 
ture . caractère , manière de for- 
mer les lettres. || Oeid. Lettre 
missive. 

LnrfcnÆ. àrum. /. pl. Lettres. 
I J H fera ram trions homo. Plaut. 

1 lomtue de trois lettres ; en latin , 
fur , fripon, coquin ; en français,, 
sot. — scientia ou cognitio. Cif. 
Grammaire. Li lieras primas do- 
re rc pueras. Quint. Enseigucr 
aux eufaxis l’a b c. — nescirc. 
Cic. Ne savoir ni lire ni écrira. 
|j Lettre missive. — una , Lime , 
ternœ. Cic. 1 , 2,3 lettres..— 
de , Britanniâ. Cic. Lettres qui 
viennent d'Angleterre. |{ —prê- 
tons. Cie. Ordonnances du prt- 
teur. || Papiers cpii font foi de 
quelque chose. || — publictt.Cii. 
Kcgistres publics. |[ — Livres de 
compte. || Ecrits, ouvrages d'es- 
prit . JJtteris aliquid consignant ou 
mandare. Cic. j| laisser uuelque 
chose par écrit. || Delies-fctlro , 
sciences . étude , érudition. Lit- 
teras eorare. Cic. Dévorer les 
sciences. 

LiTTÉnÂLis . m. f de . n . , is. 
Ctrl. AuA De livres. || JJioa. De 
j lettres . d'alphabet. || Sjmm. 

I Epislolaire. || Bibl . Littéral. 

LittMrârYis , a y um. Plia. 

! Qui concerne les lettres, les 
sciences, les études. — ludat. 
j Quint. Ecole , lieu où l’on en- 
seigne les sciences. Jj — magjstcr 
j Vopisc. Maître d’écriture. 

LittErate . adv. Cic. Docte- 
ment, avec érudition. Littera - 
tiùs quàrn cœieri. Cal. Pl us sa valu- 
! ment que les autres. 

LîTTKfl.mo , ua/S , / Varr 
j Etude des premiers élémens de 
j la grammaire. 

i LlTTERATOR , ôris f m. Calai. 
j Littérateur , qui fait profession 
des belles-lettres. 

LitterÂïÛRIüs , a, um. Quint. 

1 Littéraire. 

Litte u at i"ra ,tr % f. Cic. Ecri- 
ture , art de tracer des lettres, 
des caractères. Ij Art de la gram- 
maire. jj Cic. Littérature , C011- 
noissance approfondie de* belle** 
lettres. * 

LitterÂtus, a % um. Plaut . 
ior , Sers. , i s si mus. Oeid. Sur 
quoi il y a des lettres gravé***- 
— sereus. Plaut. Esclave stig- 
matisé, comme fugitif ou voleur. 
Lit fera ta urna. Plaut. Vase mar- 
qué de lettres. Cic. Kcrivaint^- 
crétaire. || Lettré, docte, savant, 
versé dans l’élude , dan* la con- 
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noUsanre des lettres. H Littéraire. 
Li liera tu m olium. Cic . Loisir em- 
ployé à l'étude. || C. Nep. Qui 
interprète les poètes. 

Littério . unis , m. Am mi an. 
Deini-snvant . bel ■esprit, pédant. 

* LrrrËRÔsus . a , um. Non. 
Voyez Litteratcs. 

LrrrÈRftLA , a . / Cic. Petite 
lettre . petit caractère. || Petite 
lettre . billet || Cic. Foible ins- 
truction. 

LrrrôRALis , m. f. % 18 , n. , is. 
Celui. LirrftnEUJ , a, um. Oeid. 
et LiTTÔRÔstiS . a , um. Plin. De 
rivaee , qui concerne le rivage, 
qui demeure sur le rivage. 

Lrrrus . 8ris , n. ( >.iro oc, lisse). 
Cic. Bord , rivage de la mer. — 
entre, prov. Virg. Perdre sa peine. 

Utuba , r. f. Cic. Rature. — 
rarmen correcte, ffor. Polir des 
▼ers à force de ratures. || Col. 
Onction , enduit, lininient. 

LYtürârius . a , um. Auson. 
Ou l’on peut effacer ce qu'on a 
écrit. 

ÜrutiGiA, a , /. Eccl. Litur- 
gie. 

Uturgüs,/, m. (xifror, pu- 
blic ; , ouvrage ). Cod. 

Theod. Qui remplit un minis- 
tère public. 

UfTOKO, âs , âei , a htm , are. 
Sidon. Effacer, rayer. . 
lires , 8 ris, n. Voyez Littus. 
LÏtfs , a , um. part, de lino. 
Virg. Tacheté , moucheté , mar- 
queté. || Oint. 

LKtüS , ns . m. Plin . Onction . 
action d'oindre. 

Lhurs , i t m. ( aitoc . grêle . 
aigu). Hor. Clairon. || Trompe 
ta veneur. || Or. Bâton recourbé 

E r le* haut, dont se servoient 
augures . et qui a servi de 
crusse aux premiers évêques. 

Livadia . te , f. Livadie, pro- 
vince de Grèce , anciennement 
I Attique. 

Lïvrdo , Unis , f. Apul. Cou- 
leur livide. 

UvKKS, lis , omn. g. Sla/. Li- 
vide. ss Mar/. Envieux. 

Uvexter . adv. Paul. D'une 
csuleur livide. 

Uvio, és , verë f n. Ovid. 
f tre livide , plombe . noirâtre , 
meurtri . avoir une couleur li- 
*'de , plombée. = Mar/. Deve- 
n,r livide de jalousie , pâlir , sc- 
cner d'envie. 

Lïvmgo , is , scere , n. Mari. 
Revenir Jividc. || Claud. — en- 
vietn. 

* LïvKdYrams . /is , omn. g. 
Ve/r. Envieux , jaloux. 
LtvÏDÏjrirs , a , um. Licidinci 
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vibices. Apul. Meurtrissures de 
coups de fouet. 

LivYdiÙS , adv. Plin. Avec 
plus «l’envie. 

* Lïvïoo , iis , ârë. Pall. Ren- 
dre livide , faire pâlir. 

LîvYdÜLüs, a. um. P/in. Dimi- 
nutif de 

LïvÏDUS . a , um. (îroAiJVif, 
couleur livide). Plin. Livide, 
noirâtre. || Plombé . meurtri par 
les coups. || Cic. Envieux , li- 
vide . *sec de jalousie. Lieidte 
oh ! if innés. Hor. Oubli perfide , 
causé par l’envie. • 

Livirs . ii, ///. Tite-Live, his- 
torien latin. 

Livônes, um. m. pl. Livoniens. 

Livônia. «r, f. Livonie, con- 
trée de Pologne. 

LivônYcus, a , um. De Livonie. 

Lïvor, dns , m. Cic. Couleur 
livide ou plombée , meurtris— 
sure.||Envic , malignité envieuse. 

Lix. tcis.fi. Van. Cendre du 
foyer. || Plin. Lessive , cendre 
mêlée avec de l’eau. 

Lixa , te . m. ( lir ). Cet s. 
Goujat, valet de soldat. 

LtxÂBiniDus . a. um. P/au/. 
Qui marche en désordre, comme 
un goujat. 

LlXÂTVS , a .um. Plaut. Bouil- 
li, cuit dans l'eau. 

Lixïvia, or . /. et LixTviüm , 
ii, n. Col. Lessive. Voyez Ljx. 

Lixtvius , ii , m. Plin . Voyez 

Lixivus. 

LlXÎYUM pinum. Col . Mère— 
goutte , vin qui sort de la cuve 
sai4É)ue le raisiu ait été pressé. 

Lixivus . a, um. Col. De les- 
sive , qui concerne la lesuve. 

Lixui.æ . arum, fi. pl. Gâteaux 
faits avec de lq farine , de l'eau 
et du fromage. 

Lixus.tf, um. Cuit, bouilli 
dans l'eau. 

LO 

Loa , a , fi. Loo , ville- de 
Flandres. 

Lobæ . arum, fi. pl. Pailles, 
tuyaux de millet d’fnde. 

LÜbcs , /, m. ( Ao/Sàc). Bud. 
Bout de l’oreille. Loti. Lobes du 
foie. || Cosses de pois , de lè- 
ves, etc. 

Lücà* vrum, n. pl. Voyez Lo- 
cus et Loci. 

L&câlis * m. fi. , le. n. , is. 
Tert. Local , du lieu. Ad f erbium 
locale. Adverbe de lieu. 

LbcÂLÏTER , adv. A mm. Par 
rapport au lieu. || I)iom. Loca- 
lement. 

LAcàaium .ii . n. Van. Lover, 
prix pour îc louage du giie , du 
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coucher , d’une place , etc. 9 
d une boutique , etc. 

Locàrius, //, m. Mari . Loueur 
de places, de chambres gar- 
nies , etc. 

LbcARNUM , i, n. Locarno 9 
ville d'Italie. 

L&câtIm , Val. Max. De lieu 
en lieu. 

LftcÂno , dais, fi. Cic . Bail , • 

action de prendre et de donner 
à loyers || Marché, entreprise 
d’un ouvrage pour un prix con- 
venu. Locationem induc ere. Cic . 
Baisser un loyer, diminuer le 
prix d’un bail. || Prendre un mar- 
ché au rabais. j| Loyer , louage , 
paie , gage , appointenient , sa- 
laire. !| Quint. Disposition. 

L5câtÏtius , a, um. Sidon. De 
louage . qui se loue. || De jour- 
née , qui travaille à la journée. 

LbcATOR , 0 ri s , m. Vitr. Qui 
donne à lover. || Plia. Qui prend 
a loyer. || Entrepreneur, «jui en- 
treprend tin ouvrage pour un 
prix convenu. — funeris . Plin. 

Qui entreprend une pompe fu- 
nèbre. 

LbcÂTUS . a , um , paît, de 
loco. Cic. Mis , placé. 1. oc a ta 
castra. Sali. Camp assis . établi. 

= — rie i ta s in fidc. Cic. Etat 
mis sous la protection. || flirt. 
Donné à bail , 4 louage , de 
louage. 

Locklmjs , /, m. Capsc . 
écrin. || Mari. Bourse à plusieurs 
séparations , connue les gibe- 
cières. 

LocilIA, tr . fi Loches, ville 
de France ( Indre et Loire). 

Lbci , drum , m. pl. Lieux 
communs, terme de rhétorique. 

LttcÏTO, as. ôri % u htm , are. 

Ter. Louer, donner à.jo ycr , à 
ferme , affermer. mB 

Loco , âs, àei , âtum , arc. Cic. 
Mettre , poser , placer , établir , 
poster , situer. — ad urbem cas- 
tra. Cic. Sc camper sous les murs 
d'une ville , y asseoir son camp. 

— agiles. Plaut. Poser des sen- 
tinelles. — insidias. Plaut. Dres- 
ser des embuscades. — in hibcr~ 
nis. Tac. Mettre en quartier 
d’hiver. — fundamcnla urbis. 

Virg . Jeter les fondemens d’une 
ville. — filiam . .Ter. Marier s.i 
fille. =*— operam. Plaut. Bien 
placer scs soins. — bénéficia 
apud gralos. Lie. Obliger des 
couirs reronnoisihins. || Donner 
h bail ou h ferme. — agrus. Plin. 
Donner ou prendre des terres 
a ferme. || Donner à faire pour 
un prix. — seconda marmorn. 

Hcr. Donner des marbre* à scier. 

• Digitizedby Google I 
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= — uomen, Phad. Se faire cau- 
tion , garant. — argcn/um. Plaut . 
Employer son argent, le placer 
a untaux quelconque. 

Locrensis , m. f. se. n . , is. 
Cir Locrien , de Locride. 
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LbcüS . i . m. , pl. m. lu ci t n. 
loca , arum. Cic. Lieu, endroit, 
place, assiette, poste, — tequus. 
| C. Sep. Poste avantageux.— a/ie.- 
| nus. Cas. — désavantageux. — 
! prarlii. Tac. Champ de bataille. 



Locri . ürum . m. pi. Locrien », 1 — muni/as. Place fortifiée. E 
peuples de (a Grèce ; peuples j loro superiore agere. Cic. Parler 
qui habitoient les deux cdtés du ■ du haut d’une tribune. — ex 
Parnasse. || Géracé , ville de la | cequo. Cic. — dans le sénat . — ex 
Calabre. j inferiorc. Cic. — à ses juges. I| 

Locm s , idis , f. Locride, con- Pays. — natal is. Oeid. — natal, 
trée delà Grèce. I || tnser. T ombeau. || Cic. Parties 

Lbctl.AXlENTUM , /, a. Col. Sé- sexuelles. s=s — nusquam een/atis 
para li on . compartiment prière est. Tac. La vérité ne se trouve 
à recevoir plusieurs choses . tel nulle part. Locum darc ralioni. 
que les cellules de. mouche à Cic. Entendre raison , se rendre 
miel . les niches . trous ou hou- i» la raison. || Rang . état . dispo- 
lins d'un pigeonnier , les carrés sition des choses. — non Ifomero 
de tablette , les cassetins d'im- so/i in poe/is est. Cic. Homère 
primerie . les divisions d une gi- ; n’est pas seul parmi les poêles 
necière , d'un cofire ou d'un ti- dans un rang élevé. Loco priore 



roir. 

LbcÜLÂTUS, a. um. Van. Di- 
visé en coinpartimens, en peti- 
tes cavités, (j Mis dans un descom* 
partimens. H Mis en bourse ou 
dans une gibecière. || Mis dans la 
biere. 

LÜcPlôsus , a. um. Plia. A 
cellules , comme la grenade. 



ou poslcriore diccre. Crc. Parler 
le premier ou le dernier. — di- 
cere. Cic. — à son tour. — se- 
cundo. Cic. En second lieu . de 
plus , ensuite. — pejore rcs esse 
non potest. Ter. L'affaire ne peut 
être en plus mauvais état. — pn- 
rentis esse. Lie. Tenir lieu de 
père , servir de père. — prtrmii 



Lbci lus . /. m. Plaut. dimin. j petere. Cic. Demander pour ré 
de locus. Petit endroit. || Plia, j compense. || Naissance, maison. 
Cavité d'uffc tombeau. | \%Eu/g. j famille. — summo natus. Lie. 
Bière. || Varr. t Logettc pour met- ' Homme d'une naissance illustre, 
tre à part oiseaux , poissons , ; || Occasion , saison . temps. Lo- 
quadrupèdes. || Poil. Corbeille. |i cum nullum pralermiltere. Cic. 
regel. Batelier. || Mfa ri. (Cassette. J Ne laisser passer aucune occa- 
cassctin , coffret a plusieurs ra- ; sion. Eà toci res eral ut. Cic. 
scs. casse d imprimerie . écrin. . L’affaire éloit au point que. In/e- 
|| Hor. Bourse à plusieurs sépe- , reà foci. Lie. Cependant* /a 
râlions . gibecière. || Jue. Cornet foro desipere. Ilor. Folâtrer à 
à joijer aux dés. i propos. || Passage d'auteur. || 

LÜci'FLIs , élis t m. f. {locus , j Cir. Sujet , question à traiter. 



plenus). Cir. Biche eu fonds de ' 
terre. |]lLic!ic , opulent. j| Abon- 
dant , «Bile. ~ — oratio. Cic. I 
Style i icTTe , abondant . brillant. I 
|| Digne de foi , sur lequel on ! 
peut faire fond. — reus. Lie. Dé- 
biteur solvable. — aurtor. lestis. 



LocüSTà , tr , f, Plia. Saute- 
relle . insecte. || Langouste, pois- 
son, écrevisse de mer . crabe. 

Lôcûtio . Tmis , f. Cic. Parler, 
parole. || Manière de parler , de 
s'exprimer, expression , élocu- 
tion. — pelas. Asc. Pcd. Locu- 



Cic. Auteur grave , témoin irré- : lion surannée, 
ensable. — labelfnrius. Cir. | LbctTOR, bris, m. Ce/l. Grand 
Messager sûr , à qui t’ou peut parleur. 

se fier. | * LÔGÜTÔainir . //, n. Par- 

IjbcuPLÊTÂTio , ônis . /. JSibl. loir, grille de religieuse, 
richesse. ! LbcÊTÜLEirs > // , m. Cell.y 

Lttci;pi>ÉTÂToR, bris . m. Eu- Grand causeur , grand parleur, 

1 importun , babillard , jaseur , 
grand diseur de riens. 

LdcÜTUS , a . um. Vieg. Qui a 
parlé. 

Luc crus , us y m. Apul. Voyez 
Locutio. 

UdicCla. e,/ tfce/.dimin. de 
LuDIX , teis , /. {lotus). Jue. 
Grosse couverture de lit , cou- 
verture piquée , louiHcr. 



trop. Qui enrichit 

LftcCPLÉTÂTus , a , um. part, 
d e locuplc/o. Cic. E n rie h i . 

LbcuTLÈTlssÏMi , adv. V ici. 
T rès-ricbeinent. • 

L&CUPLLTO , as , ici , üfam , 
ûre. Cic. Enrichir, rendre riche. 
— forlunis. Cic. Combler de 
biens. — Icmplum piétons. Cic. 
Orner un temple de peintures. 



LOL 

LÔdC.hüM , i, n. l/oudun, ville 
de France (Vienne). 

LcEBASirs , //, m. (**»$». li- 
bation). Sere. Nom de Bacclius, 
pour Liber. 

Lœduria . a y /. (A^/tpa). 
Macr. Sarcasme. 

Logaritiim us , i, m. (*4>x, 
raison ; dpcs/At* c , nombre ). I-o- 
garithme , nombre qui , joint 
avec un autre proportionnel , 
garde toujours avec lui une dif- 
férence égale. 

Logârii'M, ii , n. VIp. Petit 
journal , registre , -petit livre de 
compte. 

Logeum n. Vite. Lieu du 
théâtre où ctoient placés le 
chœur et ceux qui n'ayant pas 
de rôle dans la pièce . ne bis- 
soient pas de servir à la repré- 
sentation. 

Lb Gi . ürum. m. pi. Ter. Con- 
tes , sornettes , fadaises , bali- 
vernes , bagatelles , folies . niai- 
series. || Sen. Fables d’Esope. 

LogYca , ürum % n. pi. Oc. 
Disputes subtiles. 

LogÏca , ce . /. et LogÏCE. ês. 
f. (*i*)*r, raisonnement). Oc. 
Logique , dialectique , art de 
raisonner. 

LÔgion , ii. n. Cal. Oracle en 
prose. Voyez Cbhesmüs. 

L&gismus, /, m. (k*yepu)' 
Calcul , compte , supputation. 

L&gist a . œ , m. Jnscr. Cal- 
culateur. || Priseur. || Trésorier . 
payeur des troupes. !| Cornu»* 
saires des guerres. || Receveur 
d'une ville. 

LbGiSToRÏcrs. i.m. (jous-eot- 
liber). Varr. Recueil de trait* 
historiques , sentences . bous 
mots. 

LÜgistërium , ii. a. Montre, 
revue de commissaires de* trvii- 
pes. || Bureau de trésorier, «le 
paveur. || Ecole d'arithmétique- 

L^gistYck. cs.f. Aritbineii- 
ciuc , science des nombres, j; 
Art du raisonnement. 

LÜgodædalus ,'/,«.(* • 
discours; tasio*n % habile). 1^ 3 “ 
parleur. || Conteur , qui P ' r ' 
agréablement, qui donne UD 
tour agréable aux moifdm 
bagatelles \\ Sophiste. 

L6gographus , i f ( A, Y K i 
>!«»<?« , écrire ). Dig- Cdm Ç'- 1 
dresse des comptes ou les n ' u> 
des contribuables. 

LbooGRYPlIUA, /. m. (7^’* * 
énigme ). Logogryphe . émg‘ ni 
dont le mot se décompose. 

Lôgos ,i.m. Auson. MétM p 

Loliâcecs . a , um - lorr. y n 
il y a de i ivroie. 
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LO N 

L5uâbius . a. um. Col. Qui ] 
3 Pi>artient à l’ivroie. 

_ LôÜgYkôsus . a , um. Plia. 
u u est en abondance le poisson 
nomme calmar, 

Lûügo , tais % fi ( volare , Varr. 
ou noir). Cic. Calmar, 
poisson volant dont le sang est 
noir, et qui a deux os. dont l'un 
ressemble a une plume et l'autre 
• un canif. =//<?/■. Médisance , art 
de noircir. 

LôÜGüSCÜLA , a ./ Pluul. { 
diminutif de loligo. Petit calmar. 

Lulium , //, n. («Ioaicç, al- 
téré). F ir g. Ivroie . mauvais grain 
qui croit parmi blés. 

Lôlius . //, m. Plia. y. Lougo. 
Lobubaria. œ.f. Loinbei, ville 
de France ( Gers ). 

Lômentum n. (lotus). Plia. 
Farine «le feve qui sent à laver. 

Fendre bleue , couleur des 
peintres. 

Lonchïtis , fs . f. ( , 

lance). Plia. Lonkite , plante. 

Loncucs , / , Tcrt. 

Lance. 

Loxdînenses , ium , m. pl. 
Habitans de Londres. 

Losdînicm . //, et Londïnum . 
n. Londres , ville capitale 
d’Angleterre. 

Long* vît a s . à lis ; / Macr. 
Longévité , longue vie , grand 

JjONG.ïvus , a ♦ um. ( longum 
r>*m). Ovid. Fort âgé , qui a 
'écu long- temps. — pons. Slat. 
Pont qui a dure long-temps. 

Lo.ngXnYmis , m. f . . me , a., 
«. Bibl. Clément , patient. 

Lo.ngXnÏmYtas , àtis , /. Bibl. 
Longanimité . grande patience. 
LusgXnÏmÏter , adv. /?/£/. Avec 
pande patience. 

Longano . unis . m. Varr. L'in 
*®ltn rectum . le gros boyau. 

Longé , adv. Cic . Loin . de 
loin.— r latcque. Cic. L)c toute 
P ar t . de tous côtés. Longius 
dire. Ter. S’éloigner trop. O nam 
longe est hiac in l la liant ? Cic. 
Combien y a-t-il d’ici en Italie î 
; Longuement. — non alteril. 
* er ’ L ne tardera guère à venir. 
7“ hoc fie bat. Cic. Cela éloit tror 
long à faire. || Cic. Au long. |, 
beaucoup , très, fort. — aliter. 

Tout autrement. — tu du 
a (ta mens est. Sait. Je pense 
Wq différemment. — pr inccps. 
Sans contredit le premier 

"Mm?. . 

LokgYlÜquiüm , // , n. Douât. 
Djscours ennuyeux. 

Lon cliqué, adv. Voyez Loves. 
Lû-gI> , àtis , f. Cic . 



LON 



LOO 
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Longue distance , éloignement 1 
lieux. || Longue durée. — 

( r lotis . Ter. Longue vie. — na- 
igandi. Plia. Navigation de long 
cours. 

* Longinquo , âs t àrc. S. Aug. 
Eloigner. 

Lctnginquô , adv. Paul. Jet. 
Voyez Longe. * 

Longinquus , a . um. Cic. Eloi- 

lé , distant , qui est loin ou 
de loin. Longinqua imperii. Tac. 
Extrémités de l’empire. = — 
spes. Tar. Espoir éloigné. ||Long. 

longue durée. — Longinquus 
morbus. Lie. Longue maladie || 
Antique. Longinquum arum. Lucr. 
l/antiquilé. |f Claud. Etendu eu 
«Mb ' v 

LoNGIFES . edis . omn. g. Plia. 
Qui a les pieds longs. 

Longisco . /r . serre , n. Ean. 
S’allonger, devenir long , croître 
en longueur. 

Lon gîter , adv. Lucr. Voyez 
Longé 

Longitrorsùm .adv. Fcst. Par 
la longueur, en long . de long. 

1,on GÏTÉ do , lais , f. Cic Lon- 
gueur, étendue en long. Jn ton • 
gitudinem diffindere. Cic. Fendre 
eu long. || Longitude , distance 
d'un lieu au premier méridien. 

|| Durée. — consulcre. Ter. Pré- 
voir de loin . songer a l’avenir. 

LongVti:rnÏTas , à lis , /. Bibl. 
pour diuturnitas 

LoNGÏTURNirs 
pour diatumus. 

LongiuscC’LÈ 
peu plus loiu. 

Longiusculus . a . um. Cic. U n 
peu . tant soit peu plus long. JJ 
Laagiusculis vers i b us al le rai s . 
Col. En vers élégiaques. 

Longôbardia . <r, f. Lombar- 
die . Gaule transalpine à notre 
égard., cisalpine a L’égard des 
Romains. 

LongôbardÏcus et Longôbar- 
düs . a . um. Lombard , de 
Lombardie. 

Lon'govium , ii , n. Lancaster . 
ville d’Angleterre. 

LongÉLÉ , adv. Plaut. Un peu 
loin. 

Longéeus , a , um. Cic . Un 
peu long. 

L o N g v M 

long-leinps. 

Longé ru> . unis . n 
Grand et mince . élan 
comme une jpercbc. 

Longé ri us , ii f m. Cars. Lon- 
gue perebe. 

Lon gus . a , um ; ior, iubnus. 
. lance; ouâ}xsc, ampli- 
tude). Cic. Long, grand en éten- 



a , uni. Pi ht. 
adv. Si don. Un 



adv. Virg. Pour 



Varr. 

> long 



doc. Longa statura. Ccls. Grande- 
taille , haute stature. — /tarit. 
Galere. — fréta. II or. Vas it s »ners. 
= Longus h oui o. Fatal. Un grand 
sot. Longi vers us. Jinn. V ers 
héroïques. ]| Dt* longue durée. 
— esse nota. Cic. Je ne veux 
pas être long. — an/or. P! in. 
Amour constant. — spe. lior. 
Le ut à espérer. Longa ne go lia. 
/Ior. Affaires qui traînent en 
longueur. — dies. Virg. Longue 
suite d’anne'es. — ne faciatti. lior. 
Pour abréger, pour être court. 
Sihil rnihi est longius quant ut. 
Cic. Il me tarde de. ![ Distant , 
éloigné. Longior mil ilia ordo. 
Fraj/t. Dernier rang de la milice. 
&Apas, âdis . f. Pluul. Voy ez 

Ht 

Lôqi ÂCÏtas . àtis , f. Cic. Lo- 
quacité . habitude de parler beau- 
coup. humeur habillai Je. [| Plia. 
Facilité de parler. 

Lo^uâcYteii , adv. Cic. Avec 
bai»if . bxpiacité . flux de paroles. 

LoquâcÏto . iis , are. Ter/. Ba- 
biller, bavarder. 

LôquÂCÉLüS , a , um. Lucr.Xw 
peu babillard . un peu causeur. 

Loquax . à ris , omn. g. Cic. 
Gi-and parleur, qui a beaucoup 
de babil , de çaquet . de langue. 
= Loquaces na/os. Tib. Signes 
expressifs . par lesquels ou sc 
fait entendre. — oru/i. Tib.Ycux 
éloquens, qui expriment lessen- 
tiniens du coeur. — l y ni p h te. lior . 
Eaux qui murmurent. — nidi. 
Virg. Nids ou de petits oiseaux 
gazouillent. Lojuacia stagna. 
J r irg. Etangs peuplés d^oi- 
seaux . etc. 

Lôquéla , <r . / Cic. La pa- 
role . le langage. || Lucr. Mot , 
parole. 

LoquêlâBIs . m. f. .dàt , n. , it. 
Qui concerne la parîw ou les 
mots. — servus. Knn . Valet qui 
fait des messages. — prapositio. 
Fcst. Pre'position insi'p.irablc 
d’un verbe , qui en augmente 
ou diminue la valeur. 

Lôquk\DU$ , a , um. Dont 
il faut parler. Loquendum popu- 
tis aliquem dare. Jlarl. Faire 
palier de quelqu'un dans le 
monde. 

Loquens . //It, omn. g. Cic. 
Pariant , qui pane. — lez magis- 
tra/us est; lex nui cm mu las ma- 
gislraius . Cic. Le magistrat est 
une loi parlante , rt ta loi un 
magistrat rnuet — ni/ nisi classes 
cl exemtus. Cic. Ne parlant que 
de flottes et d’armées. = — piaus • 
Virg. Pin dont le feuillage mur-» 
giure. 
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L5QCIKtlA . <r . f. Ce//. Flux 
île paroles, loquacité, verbosité. 

LuquÏtor . a ris , a tus sum . 
a ri . d. Parler beaucoup. — ali- 
cui mate. P/au/. Gronder quel- 
qu'un. 

Lttçron , guéris . ch/us ou 
guulus J uni . gui . d. (>.syot), (tir. 
Parler, «lire . discourir. — mu/sa. 
Plaut. Dire des douceurs . ca- 
joler. — falsa. Oeid . Dire des 
faussetés. — orr du arum et eiginti 
cenfium. P/in. Parler vinet-deux 
langues. || Raconter, publier. Lo- 
guuntur eu/ go . ou loguitur fa ma. 
i. lie . ïx: bruit court , on dit , 
c’est un bruit général. || Décla- 
rer. montrer clairement.— rvs 
ipsa. Cic. La chose parle d'èflfe- 
mèuic . est claire. Lognunt»r%eu- 
li . gurmudmodum afferti sirrnrs. 
Cir. Les yeux sont les interprètes 
des srntimcns du cœur. 

Lûka , <r . f. Varr. Piquette . 
eau qu’on fait fermenter fivec 
le marc du raisin qui a passé 
sous le pressoir. 

LobÂMENTUM , i, n. Jus/. 
Lien . courroie. 

Loniftii , ôrum . m. pl. Ce/I. 
Esclaves employés à châtier les 
autres. 

LôltÂTr* . a . um. A uct. 3/or. 
Lié . attaché avec une longe . 
une courroie. 

, Lôrets . a . um.P/in. De cour- 
roies , de btendrs de cuir. Lorca 
la fera ecs/ra fa cia m. P tau/. Je 
vous mettrai le dos par aiguil- 
lettes. 

LÔntCA . ce . f ( îû:rM* , a ce. 
Î6n. de ; ou tornm . cuir). 

Cic. ( Cuirasse . corsele t = Guerre . 
service militaire. || Tout re qui 
sert à couvrir. || Cas. Retranche- 
ment . parapet . épaulement , 
June'tes|jjgnleru‘* . etc || Car/. 
Gnrdc-mu. appui. |j Vitr. Saillie 
de corniche, li Enduit , revête- 
ment de murailles. || Am mi an. 
Endos . palissade. 

LôrIcâtio , hais t f Vitr. 
Plancher, plafond. 

LoRI€ÂTi7S . a , amx Lie. Cui- 
rasse . couvert . armé d’une cui- 
rasse. — ni/cs. Lie. Cuirassier. 
|| Couvert d’un épaulement. 

Lônîco . à s, âei, âtum . ârr. 
P/in. Cuirassée., armer d'une 
cuirasse. || Voir. Enduire, cou- 
vrir d’un enduit. |j Incruster, 
revêtir. — opère mannorco. Varr. 
Paver en marbre. 

LôntciiLA , œ . f. diminutif de 
tarira. Cas. IVJanfclet t gabion , 
blinde , etc. 

I c»H|CJLA , er , f. Varr. dimi- 
pulif de tgra. 
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LôbVpes , /dis . omn. g. P/in. 
Qui a les pieds tortus. = Plaut. 
J. eut . qui va à pas de tortue. 

Lôrcm . / , n. Cic. Courroie . 
lanière , aiguillette de cuir. || 
Longe , rênes. Lora darc. Virg. 
Laisser flotter les rênes. {} Fouet 
de cuir dont on rliàtioit les es- 
claves. || Lie. Câble . cordage . 
amarre. || Sangle de lit ou de 
chaise. JJ Geste des athlètes || 
Mar/. Ceinture de Venus. 

LîVthâbingia . <r f Lorraine . 
province de France (Meuse, 
Meurlhe . Moselle , Vosges). 

LJVrHÂltiNGiîS . a y um. lor- 
rain . de Lorraine. 

Lôtâbia .a, /. {/u/us). Jitsc. 
Blanchisseuse. 

Lôtîo . Unis . f. Vitr. Lotion , 
action de laver. || Cels. Lavc- 
inent. 

I.ÔTiot.ENTF. adverbe. Non. En 
arrosant d’urine . salement. 

Loir un . H y n. ( /o/us). Cat. 
L-rine. 

Lôtosiütba , a . f . ( >»t*c ; 
y A-rut . mère). P/in. lx>tos dont 
les pasteurs d’Egypte faisoient 
du pain. 

LôTôphXgi . ôrum , m. p/. 
(<«■)« i. manger). Lotopha^cs . 
peuples d Afrique qui vivoient 
de lotos. 

LôtopiiX gîtes , te , f. Ile à b 
côte d’Afrique. 

Lôtophacus . a . um. Qui vit 
du fruit de l’arbre lotos. 

Lôtob Bris y m. Inscript. La- 
veur, qui lave, baigneur. 

I.ÔTOS . i y f. ( a wx.r ). P/in. 
Sorte d’arbre ou de plante par- 
ticulière à l’Egypte. 

Lôti'ha . a . f. P/in. Action 
de laver, blanchissage. || Blan- 
chisseuse. 

Lotus , iis t m. Céls . Ix»tion. 

LÔTrs . a y um . part, de laeo. 
P/in. Lavé , blanchi. = Prud. 
Baptisé. 

l.ttvtftiEKSlS . m. f.. sc y n.y 
is. Qui est de Louvain. 

LitoXülUM , ii . n. Louvain, 
ville de France ( Dyle ). 

* LoxIAS .te.m. (Ao*ôc, obli- 
que). Surnom «d'Apollon , tiré 
ou de I ambiguité de ses oracles .' 
ou de sa marche oblique dans le 
Zodiaque. 

LU 

Lua . ir . f. {luo). Lie. Déesse 
des lustrations et des expiations. 

Li:beca . a. f et Lubecum , 
i . n. Lubeck f ville anséatique 
<]’ A îlemagne. 

LcBEBS. Voyez LlBETfS. 

Ll BENTEU.ttc. Voj. LlBENTEB. 
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Lf BEXTIA ,«•,/. Déesse d* 
la complaisance , de la joie . du 
plaisir. 

LL B ET, impers. Cic. Vor. U* 
CET. — çuidguid f arias. Plaut, 
J’approuve . je trouve bon tout 
ce que vous fer et. Ut tube bit, 
Cic. Comme il vous plaira. 

LLbïdo. Plaut. Voj es Libido. 

Lublini’M y i y n. Lublin. ville 
de Pologne. 

LlBRÏCÂTTS , a y um. A mot. 
tendu glissant. 

* I.i’hbVck . adv. Cic. D’une 
manière glissante, en danger de 
faire une fausse démarche. 

LurrYco . âs . âei . atum , cri. 
Jue. Rendre glissant. 

LubbYcUM , / , n. 'Per. Pasgiis- 
sant . endroit glissant. = — odo- 
Icsccntiar. Tac. Ecueil de b jeu- 
nesse. — hnguer. Modes t. Faute 
de la langue , indiscrétion. 

LvtbbÏCUS . a . um ( tabi).Ck. 
Glissant . où il est facile de s'.i'- 
ser.=l)ifficile , dangereux . Jdft 
lubrica. Cic. Age on il «t facile 
de se déranger. jj Glissant, qui 
échappe. — anguis. Virg . Serpent 
qui glisse. — oculus. Cic. Œil mo- 
bile. || Incertain . trompeur.— 
as sens us. Cic. Consentement sur 
lequel on ne peut compter. Ls- 
b rie a spes. Stat. Espoir trom- 
peur. Il Cic. Inconstant. 

LC CA , tr . f. Lucques , ville 
d’Italie. 

LC CA bos . lue te bbris , f. Pld. 
Eléphant . animal. 

Lücâwah , a ri s . n. Varr. Re- 
nardière , terrier de renard . de 
blaireau . de taisson. 

LùcÂlfl . ôrum . m. pt. Cic. Ha- 
bitons de Lucanie. || Plin. Sorte 
de grand scarabée. 

Lûcâivla , œ . f. Lncanif. b 
Basilicate . province du rcnauiut 
de Naples. 

Lee a K ÏC A y a. f Mari. Sau- 
cisson . mortadelle , de ritivren— 
lion des Lucanicns. 

LvcÂnTcus . a , um. A mm. Gour- 
mand , friand. 

LC cab . ans . n. Tac. Sabirt 
des comédiens pris sur le* ^ 
consacrés aux dieux. 

LCcÂRIA . ôrum . n. pl- y* st ' 
Fêtes célébrées dans un ho** 
cré . près de Rome . cnméw l)lit 
de ce que le* Romains sc sau- 
vèrent dan* les bois quand « 
Gaulois prirent la vHle. f 
Lvcâbis . m.f. .re.n. 

Qui concerne les bois dédié* * ÜI 
dieux. _ . 

l.ücARicf , ü , m. M. Garde- 
bois. . . 

LCxË. Cic. De jour , P 
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jour, publiquement , a décou- 
vert. Prima luce. Cas, Au point 
du jour. 

LrciAt , ârum , f. pi. Loches , 
ville de France (Indre ej Loire). 

LtîciU UM , /' , n. tlimin. de 
for ram. Cic. Petit gain ou profit, 
uiince avantage. 

Lfciics , iis , omn. g. Virg. 
Luisant . reluisant , qui brille , 
reluit, éclate.* — auro. S/a/. Ecla- 
tant d’or. 

Lie en s es . ium . m. pl. Plia. 
Les Lucquois , habit ails «le Luc- 
ques. j| Peuples de l’ Espagne 
tarrngonoise. 

LccEBTUM , /, n . Luchente t 
'ille du royaume de Valence , en 
E»p3gne. 

Lûceo , es , lu xi , ccrë ( lui'). 
Cic . Luire . reluire . rendr e de la 
lumière , éclairer. — cereum ali- 
tai. P/au /. — quelqu’un avec un 
fotnbcati. }J Luce/. Calul. Il est 
j'mr. |j Etre transparent. — /om- 
brée. Prop. Porter des étoffes 
transparentes. = Etre clair , ma- 
nifeste. Luce t rcs ipsa perse. Cic. 
ta chose est claire. Lucent offi - 
eia tua. Cic. Vos services sont 
connus. 

Li’CEHENSES et LttcP.RES . um . 
t pi. Lie. Troisième partie du 
Peuple romain . ainsi nommée 
de Lucerius . roi des Toscans , 
S u * avoil secouru Bomuhis con- 
tre Tahus. roi des Sabins.|| 2 desfi 
déenrics des chevaliers romains. 

LPcebna. œ.f. lampe, 

ou tareo). Cic. Lampe, lanterne, 
flambeau. = Jur. Veille litlé- 
nure. || P/in. Poisson marin dont 
h langue est phosphorique. 

LÎCIRHA , or. f. Lucerne , ville 

canton de Suisse. 

Lixernâtüs , a . um. Tert. 
ï.dairé de lampes, de lanternes 

Li'cERniiLA , œ,f Hier, diinin. 
de lue enta. 

L'CEScit. Ter/. 11 fait jour. || 
J Firm. Iieluire. 

Lflct , adv. Plant. Du jour , au 
l n «r . au point du jour , à la 

clarté. 

^LûcÎdÂricm, //*, n. Fest. Qui 
s ert de flambeau pour découvrir, 
f l Ul donne des éclaircisseineiis. 

LrcÏDt, adv. Cic . , /»/, Sen. , 
"Cime, Quint. Clairement. d’ une 
manière claire , intelligible , lu- 
mineuse. 

ta’CÏmis , a . um. P/in. Clair, 
lunde , lumineux . ou il y a de la 
C‘arlé. {[ Eclatant de blancheur . 
’nipide.Jj Brillant . qui a de IV— 
y* 1 / jette de la lumière. || 
Qitutt. Transparent , diaphane. 

Ü Clair , manifeste. «— 
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ordo. Hor. Ordre lumineux. 

LÛcVfer, eri, m. {ferre luceni). 
P/in. Etoile du point du jour. = 
Jour. — undecùnus. Oe/d. Le 
onzième jour. |j Prince des anges 
rebelles. 

LücÏFXR , a , um. Orid. Qu j 
>orte la clarté , lumineux . lirai — 
ant. || Qui porte un flambeau. 
Lut iferi pueri. O ad. Pages ou 
laquais qui portent un flambeau. 

LûcÏfeba , a ,/. Cic. Luire. 

LücÏfVcus . a . um. Ce/. Aur. 
Quijiroduit la lumière. 

LlcIflüüs, a y um. Prud. Lu- 
mineux. 

LÜCÏrt’ CA , «r, omn. g. Sen. , 
LvcÏFÜcaX , àcis. Min. Fel. et 
LrcÏFfoi’s, a , uni. Cic. Qui fait 
la lumière, 

LüCÎKA, a . /• {lui). Ter. Lu- 
tine , déesse qui présidoitauxac- 
couchemens, surnom de Junon 
et de Diane. = Accouchement. 
Lurina laborrs. Virg. Douleurs 
d’enfantement. Lucinam pati. 
Virg. Etre en travail d’enfant , 
accoucher. || T/b. Junon consi- 
dérée comme déesse de la lu- 
mière. 

LücVnius , a , um. Plin. Oui a 
de petits yeux , les j eux faibles , 
la vue basse. 

LücÏNUS , a . um. De lumière 
ou de Lu ci n e . Lucintt horat. Prud. 
Heures d«* la naissance. 

LuciONA, te , / Luçon , ville 
de Fi •an ce (Vendée). 

LücïpXrens. iis. omn. g. Arien. 
Père ou mère du jour. 

LfcÏPOnES . um , m. pl. {/uni 
pueri). Plin. Nom des esclaves 
de Lucius. Voyez Marcipor. 

Lûcis . gén. de lux. 

LûcYs.Xtor . ôris , m. Prud. 
Père de la lumière. 

Lücisco . is , scërc , n. Plaut. 
Voyez Lücescit.- 

Lüciscus , a . um. Cic. Qui a 
la vue foible. || Louche. 

Lucius , //. m. Prénom ro- 
main. \\Aus. Poisson d’eau douce. 

Lugomêdi . ârum , m. pi. Fest. 
Voyez Lee ères. 

Lücôtetia, te, f. Paris, capi- 
tale de la France (Seine). 

*LucrÂtio , ônis , f. Ter/. 
Gain. 

Lucratives , a . um. Quint. 
Lucratif . profitable , avanta- 
geux, qui apporte du gain , du 
profit. 

LucrÂTüs, a. um. Hor. part, 
de lucror. 

LucrêtYlis . is . m. Hor. Mon- 
tagne des Sabins , aujourd'hui 
Monte— Libretti. 

*Lvcaïctph)o , ïnis,/. Apul. 
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Avidité de gain . âpreté au gain. 

LucrYfXcio, is , feci , factum , 
cëre. Mar/. Gagner , tirer du 
profit, mettre à profit. — inju— 
riam. Plin. Echapper à la peine 
due au tort qu'on a fait. 

LucrYfactus, a. um, part, de 
lucrifacio. Cic. Gagné. 

LucrYfÏcâbYlis . m.f . , le , /»., 
is. Plaut. Lucratif. 

LucrYfYco , as , are. Ulp. Faire 
du gain. 

LucrÏfYcus , a , um. Plaut. 
Qui apporte du profit. 

Luc rYfïo , is . foetus sum , fic- 
ri. Cic. Etre de gain, de profit « 
tourner au profit. Si ostendo in 
htlc unà emptione lucnficri tri— 
/ici modios centum. Cic. Si je 
prouve qu’il y a sur ce seul achat 
cent mesures de blé de profit. 

LucaMftA, a. m.f P/aul. 
Qui fuit le gain , désintéressé. 

Lucri \dii, m. pl. A mob. Dieux 
qui présidoicnl au gain. 

Lucrïnensis , m.f , së , n. , 
is. Cic. Qui concerne le lac de 
Lucrin , qui est du lac de Lurrin. 

Lvcrikus lacus , m. Lac Lu- 
crin , dans la Campanie. 

Lugrio, ônis , m. Fest. et Lu- 
crÏpêta , a , m. Sidon. Qui cher- 
che à gagner . âpre au gain , ar- 
dent pour ses intérèU, intéressé. 

Luciior , à ris, à/us sum , à ri. 
d. Cic. Gagner, acquérir sans 
frais , sam peine. 

Lucrôsè , adv. Hier. Avec 
gain. 

LucrOSUS, a. um. Orid. Plin. 
Lucratif, avantageux, profita- 
ble , dont on tire du profit. 

Lucrum t /, n. {luo. Varr. 
ou /ucus ). Cic. Lucre , gain , 
profit , avantage , utilité. Lucri 
est. Plaut. C’est un gain. — mi ht 
tjuid est fallcre te ? Ter. Que 
gagnerois-jc à vous tromper ? 
Lucro esse aticui. Plaut. Tour- 
ner nu profit de quelqu’un. Jn 
tucro députa rc . Ter. — porte re OU 
apponere. Cic. Regarder comme 
un gain . compter pour un pro- 
fit , mettre au nombre de ses 
bonnes fortunes. De tucro rire- 
re. prov. Cic . Echapper comme 
par miracle. || Phted. Richesses. 

Lucta ,<?,/. Capit. Voyez 
LüCTATIO.«| 

Lcctàm» , Unis , n. Virg. 
Effort , lutte. ’ 

LucTANTEs , ium , m. pl. Che- 
vrons. 

Luctâtio, ônis, f.Cic. Lutte , 
exercice de la lutte, action de 
lutter , l’un des cinq combats des 
jeux anciens. =l)éhat , démêlé , 
différend. || Lie. Effort. 



d by Gc 




554 



LUC 



LUD 



Luctâtor , dns , /». Ocid. I 
Lutteur , qui se débat , qui s’ef- j 
force. 

LircTÂTÔRirs , a » /y/». »SVW. 
De lutte , qui concerne la lutte 
ou les lutteurs. r 

LugtÂTÛrus , a , um. Quinl. 
Qui va lutter. 

Luctâtus , a » um , part, de 
luctor. Qui a lutté. 

LugtÂtus , iis , m. Plia. Lutte, 
effort. 

LijctYfbr , a , um. Sen. p. 
Affligeant . qui cause du deuil 
ou qui en annonce. 

LvctYfYcâbÏlis . m. f . le , n.» 
is. Parue. Plongé dans le deuil , 
gémissant. 

LuctYfÏcus , a , um. Sia/. 
Voyez Luctifer. 

LuctÏsÎjNUS , a , um. Oeid. 
Gémissant . plaintif , lugubre. 

Luctïto , as , are , Prise, fréq. 
de 

LucTO , à s , àei . àtum . àrë , 
Ter. et Luctor . arts , alussum . 
àri » d. C/c. Lutter; s’exercera 
la lutte. — Disputer. Non lac- 
tabor tecum amplius. C/c. Je ue 
veux plus lutter, disputer contre I 
vous. = Tâcher , s’efforcer, sel 
débattre. 

Luc l u ô. s È , Varr. iùs. Lie» 
adv. D'un ton plaintif, lamen- 
table ; d’une manière déplorable. 

LüCTüÔSUS , a, um. Cic. Dé- 
plorable , lamentable , qui cause 
des pleurs f des gén lisse me ns. || 
Ilor. Plein de deuil , infortuné. 

LuctüS , ùs , m. {lu geo). Oc. 
Douleur de la perte prématurée 
d'un objet ebéri. || Affliction qui 
se manifeste par des signe» ex- 
térieurs. jj Tac. Deuil. Luctum 
minuerc. Fest. Abréger la durée 
du deuil. 

Li eu , Plaut. pour luce. 
I.ücr8fl ans , lis , omn. g. Lie. 
Qui veille pour travailler , qui 
travaille la nuit. 

r./ Cic 
lif ; vei 

Cic. Ouvrage qui a coulé beau- 
coup de veilles. 

LûcubrÂTIüncI'læ, à ram , f. 
pi. Gell. Opuscules. 

LüctiiRÂTÔRivs . a , um. Suri. 
Qui sert a veiller , à travailler 
f n veillant. 

LüctJBluTUS , a . unQm Cic. Tra- 
vaillé durant la nuit. Lucnbrata 
noc. Mari. Nuit passée a tra- 
vailler. 

LCtvbho, as . àei. àtum , are. 
{lur ). P/in . . Travailler la nuit , 
veiller pour travailler •* passer la 
nuit a composer. — eiam. si put* 
Aller de nuit, marcher la nuit 



Lûcu lente , adv. Plaut. et' 
Lûcri.£NTKR , adv. Cic. Claire- 
ment. nettement, d’une manière 
lumineuse. — dicerc. Cic. Parler 
avec clarté. — scriplus. Ce/l. 
Ecrit en beaux caractères. (JFort 
bien. — die ni habcrc. Plaut. Pas- 
ser le jour somptueusement. — 
grœce scire . Cic. Savoir fort bien 
le grec. — eenderj. Plaut. Lien 
vendre. 

LÛCÜLENTIA , œ , f. Arnob. 
Eclat du style. 

♦LüculentYtas , Btis , f. La- 
ber. Magnificence. Luculcn/i/ale 
tua cap lus. Laber. Engagé , sé- 
duit par vos belles manières. 

Lücf* lento . âs . à es t àtum , 
ïire. Vitr. Rendre clair , donner 
du jour. 

Lûcüeentüs . a » um. Plaut. 
Clair , éclairé . ou il y a uu beau 
jour. — die s. Plaul. Ileau jour. 

— caminus. Cic. Grand feu , 
bon feu. Luculentum eestibu- 
lum. Plaut. Vestibule bien éclai- 
ré. =.—/estis Cic % Témoin ocu- 
laire. || 1er. Grand, noble. beau, 
riche. — scriptor. Cic. Bon écri- 
vain , excellent auteur. Lucu- 
Icnta forma. Ter. Grande beauté. 

— hœredilas. Plaut. Riche suc- 
cession. — plaga. Ter. Plaie con- 
sidérable. Luculentum naeigium . 
Cic. Navire commode et bien 



équipé. 
Luculus 
L ie CMC* 



Luc UBR X tio, ônis.f. Cic. Veille 
consacrée au travail : veillée. || 



/, m. Bosquet. 
dois , m. Titre com- i 
mon aux rois d’Etruric. 

LÜCüUctims, /, m. Sial. . Lü- 
CUNS , untis , m. Varr. et Lucun- 
ter , ëris , m. Fest. ( aimsc . 
blanc, ou , doux ). Petit 

gâteau. 

Lücus , i, m. ( ubi non lucet). 
Cic. Bois sacré. 

Lûcus Aucosti . m. Le Luc , 
ville de France ( Drôrae). || Lu- 
go. ville de Galice , en Espagne. 

Lüdens , lis , omn. g. Ot’id. 
Qui joue. 

Lüdi . drum , m. pi. Cic. Jeux 
publics , spectacles donnés ait 
peuple. — scenici . Ihcatralcs. Co- 
médies, nièces de théâtre. Ludis. 
Plaul. Pendant le temps des 
jeux. 

LÜDIA , <r , f. Jue. Baladine , 
danseuse. 

LÛDIÂrius, a. um. Insrript. 
Qui concerne les jeux publics t 
les danseuses. 

Lûdibriüsè, adv. A mm , En 
faisant servir de jouet. 

Lûdibriôsus . a , um. Cc/l. 
Insultant. (| Firm . Qui sert de 
jouet. 

LôdïbriOI , ii. n. Oc. Jouet 
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moquerie , risée , insulte. Luii- 
h ri o esse alicui. Cic. Servir de 
jouet à quelqu’un. — a/iyuim 
sibi habcrc. Lucr. Faire son jouet 
de quelqu’un, se jouer de lui. 
Ludibria rdigionum htcc sont. 
Lie. C’est là sc jouer de toute 
religion. In ludibria ecrtcrc. Tac. 
Tourner eu risée. |1 Sali. Dés- 
honneur. 

LüdYblndus ./7. /////. Cic. Plaul. 
Leste , alerte , éveillé. ||67e. Qui 
fait les choses en jouant . en se 
jouant , pour qui les difficultés 
ue sont qu’un jeu. 

LüdÏcer , cra , crum. Voyez 
Ludicrus. 

LüdicrÈ, adv. Apul. En folâ- 
trant, eu jouant, en badinant, 
par forme de jeu. 

Lüdicrum, /. n. Lie. Toute 
sorte de jeux publics. 

Lûdicrus , a , um. Cic. Qui 
se fait par jeu, par divertisse- 
ment. Ludicra nor. Tac. Nuit 
passée dans les divertissement 
— prtemia. Virg. Prix des jti* 
publics. || Plaisant, drôle, fo- 
rétieux. — ars. Quint. Métier de 
baladin, de bateleur , de char- 
latan. — ars armorum. Cic. Es- 
crime. — hisloria. Gell. Conte 
plaisant. 

LûdÏfaCIO , is . feci. factum, 
erre. Plaut. Voyez LuDlTICOR. 

LûdYfïcÂbYus , m.f . /L n ■ • 
is. Plaut. Plaisant , agréable , 
divertissant. 

LûdÏfÏcans . lis , omn. g. Sii 
liai. Voyez LuDlFICATOR. 

LüdYficÀTIO . dnis . f O- 
Moquerie . risée , art d éluder , 
moyen illusoire. || Flor. Insu là - 
bravade. _ 

LûdÏfYcÂtor , dns. m. Pif 
Qui se joue, qui joue quelqu un. 
s'amuse à ses dépens. I e 
au ridicule. || Qui a joué *f ,c ' 

LÜdYfYcÂTUS . ÜS . «r- P‘‘! a 
M oqii e rie , risée . Ludif cotai a 
bere . Plaut. Faire servir den* c ' 

LûdYfYcâtus, a , um. I‘ 
Joué , moqué . berné. Il ^ ' 
Qui est mis en défaut. 

LüdÏf’ico, as . âei\ àtum. c- 
Plaut. et LûdïfYcor. ans. 11 -, 
d. Oc. Jouer q»»y- 
dc n**' 



sum , cri , 

qu’un . le faire servir < 
le rendre la fable . en w ,rr f 
jouet. — ma/a. Pli*. h 1 *** 
aux maux. || Fourber.— de' . . 
Plaut. Duper son maître II ' * 
Eluder , esouiver , u»« tlrC 
défaut . rcimre inutile- 
v LüdYmXgister , tà * 

Maitre des jeux. " «1 e fv 1 
d-cïcrcice. 

Lldio, oms , m. 
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îr. a. Cic. Danseur , baladin , 
bouffon, farceur , bateleur. 

Ludo, is, lüsi , s nm , dert. Cic . 
Jouer , se divertir , s'égayer , 
passer Je temps à quelque jeu. 
—pur, impur. Ilor. Jouer à pair 
ou non.— aleam. Suc /. — aux jeux 
île hasard. i| Folâtrer , badiner. || 
HorSextrc.tr au chanin de Mars. 
jC/rg. Danser , jouer des instru- 
ire ns. =0*///. Faire des vers. }| 
b'top. Ilor. Se livrer aux plaisirs 
des sens. || — otium. Mari. Jouer 
a loisir. — periculum. Mari . Se 
jouer, badiner avec le danger. 
—operam. Ter. Perdre sa peine. 

Il Plaisanter. || Jouer quelqu'un , 
le faire servir de jouet. || Con- 
trefaire . tourner eu ridicule. || 
Tromper, duper . abuser. 

LcdüS, i , m. ( A \$ te, Lydien). 
Cic. Jeu , action de jouer. Ludo. 
Vitg. Per ladum. J ut'. Par jeu , 
c» riant. |{ Ce qu'on fait sans • 
peine. — est. Cic . C'est un jeu. j 
i .Divertissement . passe-temps , 
plaisir , récréation. Frai ludo | 
r loti s. Lie. Prendre les plaisirs 
qui conviennent à l'âne. || Ter. 
plaisanterie , raillerie. Ludos 
haac faciamus. Plan/. Diver- 
f^*ons-nous à ses dépens. — 
‘W. Ter. Apprêter à rire à ses 
dépens. H Asc. Ped. Académie 
pour les exercices du corps ou 

1 esprit. — Jidicinius . P/au/. 
balle de maître d instrumens de 
musique à cordes. — gladiato- 
nas ‘ Cic. Salle d'escrime. — ///- 
fera ri as. Plant. — li/teraruni. Lie. 
Académie ou l'on enseigne les 
Kiences, école de belles— lettres , 
Collège. — dierndi. Cic. Ecole 
'Klo<|uence. Ludum apc rire . Cic. 
Ouvrir une école. [] Ouvrage de 
plaisanterie. Piece de théâtre. 

LpÈla , ce. f. (luo). Lacr. 
Pùne, punition, châtiment. 

Lcindds, a , um. Oeid. Qu'il 

expier, à expier, pour quoi 
" tut satisfaire. 

Lues, is , f. (/uo). Cic. Con— 

! -9°n , maladie contagieuse , 
peste. = — mon/m. Plia. Corrup- 
ti°n de mœurs. || Petr. Débor- 
dement d'eau de neige. 

Mjgdüsensis , m. /. sc. n ., 
;j - De Xyon. — ara. Jue. Autel 
« levé a Xyon en l'honneur d’ Au- 
g»»te. 

Lugdônum. /, n. Lyon, ville 

1 ‘ rance (Rhône). 

~~ Bu/aeorant , /, n. Leyde *, 
v *lle de Hollande. 

— Conçenurum. S. - B o r tra nJ , de 
LomniÎDgct (Haute-Garonne). 

Lucekdus,*. um, Oeid. Qu’on 
pleurer. 
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LûceüS , lis , on/n. g. Cic. 
Pleurant , qui pleure. 

Lugeo . es. lu xi, ludum . gcrc. 

( , s'affliger . ou A^ycc; . tà- 

clieux ). Pleurer la perle d’uu 
objet chéri , témoigner sa dou- 
leur par des signes extérieurs , 
être clans l'affliction, j] Lie. Etre 
en deuil, porter le deuil. 

LC or an e , adv. Virg. D'une 
maniéré lugubre. 

Lügubria . ium y n . pi. O ad. 
Habits de deuil. 

Lugubres , m. f. , tire , n. , is. 
(lugeo). Cic. Lugubre, funè- 
bre . de deuil. — ecslis. Ter. 

— orna tus. Cic. 'Vêtement de 
deuil. 

LugubrYter. adv. Apul. D'un 
ton lugubre. 

Lri . prétérit de luo. 

LuÏtio , puis , f. dp. Paie- 
ment , action d’acquitter, de li- 
bérer. || Satisfaction pour une 
olFense. || Hachai , rançon. 

LuÏtÎRUS , a, um. Claud. Qui 
paiera. 

Lü MA , <r , f. (xvAtee, ordure). 
Tare. Ronce , épine qui croit \ 
dans les champs. || Treb. Poil. | 
Voyez Sagum. 

, LïmÂrius . a. cm. Qui con- 
cerne cette ronce. Lun/aria faix, j 
| Varr. Serpe à couper les ron- 
ces. 

Lumbago, ïnis , f Fest. Koi- 
blcssc de reins. 

♦LüMBÂr* , is , n. Bibl. Cale- 
çon . cuissart. 

Lumbelll'S, /, m. Jpic . Voyez 
Li t» BU LU. S. 

LumbÏfragium , //, n. ( mol 
forgé par Piaule). Huptmc des 
reins. 

LuMBRÏCUS . im. ( lu h ri ru s ). I 
Col. Ver de terre. || Col. \ t*r f 
qui s'engendre dans les intestins 
des bomines et des animaux. 

Lu» b t)LU s. /, m. Rognon. 
Lumbuli suum tosti. Plia. H la ut. 
Rognons de porc sur le gril. 

Lu M Bl'S . /, m. {lub iüo . désir; 
ou acjG; . extrémité). Rein, loin- 
be. — leporis. Plia . Râble de 
lièvre. — eitulinus. Longe de 
veau. !!>#». Lu ml os faste dolare. \ 
Ilor. Caresser les reins a coups 
de bâton. 

* Lümectum , /, n. Varr. Heu 
plein de ronces. 

Lumen , tais. n. (luceo). Cic. 
•Lumière. In lamine ho no tabu- 
la m col l oc arc, Cic. Mettre un 
tableau dans son jour.=\ te. La- 
mine cassus. / irg. Privé du jour, 
qui ne voit plus la lumière. |j Lam- 
pe , tout ce oui éclaire. — accen- 
derc. Vtrg. Allumer des flam- 
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I beaux. || Vue, œil. — acuere. Oeid. 

Eclaircir la vue. || Jour. Luminc 
’ secundo si te hic offendero. Cic. Si 
je te trouve ici dans deux jours. — 

■ r/uarto llaliam pwspiccre. Virg. 

, Découvrir l'Italie le quatrième 
j jour. || Vite. Lumière . capacité 
d'une om erture. J! P lin. Soupi— 

: rail. || / al. Fine. Fente. || Claud. 

! Eclat d’un métal poli. || Col. Cou- 
leur éclatante. || Plia. Lmniere 
en peinture , par opposition aux 
ombres. |j Clarté, jour qui éclaire 
un lieu. Luntioibus al ira jus obs- 
Irucrc . offirere. Cic. Oter le jour 
à une maison , la masquer. = 
Obscurcir la réputation. = Lu— 
î mina ducere. Vi/r. Prendre ses 
jours. || Eclat, ornement. — ciei- 
lalis. Cic. Personnes les plus no- 
tables d'une ville. — diccndi. Cic . 
Eclat du style. *|| Exposition , 
explication. — adftibere rebus. 
Cic. Eclaircir, mettre les choses 
dans un ordre lumineux. 

LûmÏnâ a £./>. n. Cic. Lumière, 
luminaire. = Luminaribus lot 
exslinctis. Cic. Tant de person- 
nages illustres n'étant -plus. 

LÛMÏNÀTTS. a , u/n . Ctrl. Aur. 
Eclairé . cjui a du jour. — mule . 
Ap.nl. Qui a la vue foible. 

LïmÏno , as , arc . Mari. Cap. 
Eclairer. 

I Lumïnôsus . a , um. Clair , 

! éclairé, qui a du jour, qui reçoit 
| beaucoup de clarté. Lumtnosum 
œdificium. Vi/r. Hàtimenl bien 

1 »ercé qui reçoit un beau jour , 
lien éclairé. = Eclatant , lumi- 
neux , plein de lumière. Ltimi - 
nosre partes oralionis. Cic. Par- 
ties brillantes , saillantes, d'un 
discours, 

Lûna,^./ (luceo). Cic. Lune. 
— r/oea. Cas. — mir/or. nasccns . 
Ilor. — prima. P/in. Nouvelle 
lune. — tfesrens. Plin. Lune 
dans son croissant. — p lcr/a. ou 
plcno orbe. Plaut. Pleine lune , 
lune dans son plein. — dimidia , 
dieiduu , 4 iieiduutn . Plin. Pre- 
mier quartier. — scncsccns. Varr . 
— decrescens. P/in. Lune en dé- 
cours. — in terme ns Ira a , inter— 
mes/ris . silens. Plin. Conjonc- 
tion de la lune , temps où elle 
ne paroit point. — pernor. Plin. 
Lune qui éclaire toute la nuit. 
J.una? die s. Lundi. — caetr in 
forma m. firent. En forme de 
demi-lune. Adlurutm. Petr. An 
1 clair de la lune. J| Plin. Mois. || 

’ S/nt. Nuit. || Ornement que les 
i patriciens portoient sur leurs 
souliers. 

I- Luka, a , f. Lima, ville d’Eâ* 
! pagne , en Àrragou. 
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LünÂris. m.f.. rë, n. . is. Cic. 
Lunaire, de la lune, qui con- 
cerne la lune. 

Ll'NÀtÏc us . a, um. Paul. Jet. 
Luualiqiie , dont la santé suit le 
cours de la lune. — oculus. Veget. 
(Eil sujet a des maladies pério- 
diques. 

LûnÂTüS, a, uni. Vtrg. Courbé 
en forme de croissant. Lunata 
front. Claud. Front armé de 
cornes. — pet fis. Mart. Soulier 
orné, surmonté d'une lune. Lu— 
stalum agmen. Stat. Bataillon 
d* Amazones armées de boucliers 
écliancrés. 

Lunedurgum. n. Lune-bourg, 
v. capit. du duché de même uom. 

Lcnelium . //, n. Lunel, ville 
de France (Hérault). 

Lunensis , m. f , sc . n. . is. 
De Luna. — rascus. Plin. Mart. 
Fromage de Luna en Toscane , 
qui pesoit jusqu'à mille livres. 

I.UN o , âs . âi’i , âtum , are. 
Oi’iti. Courber . plier en arc. || 
Prop. Ranger , disposer en crois- 
sant. 

Lu nu la , <r , / Plaut Agraffe 
en forme de croissant . bague 
simple. || Croissant que les patri- 
ciens portoient sur les souliers 
comme un ornement distinctif. 
|j Boucle en croissant. 

Lü.vus , i, m. Tcrt. Nom mas- 
culin de la lune. || Jsid. Ceintu- 
re d’esclave. 

Lüo . is . lui . ëre ( Av'« ). Plin. 
Car/. Paser l’amende. || — fun - 
dura. Sctee. Libérer un fonds 
de terre. — sc. Ulp. Payer sa 
rançon. || Payer, satisfaire un dû. 
— ers alienum. Curt. Payer ses 
dettes. — Expier. — panas. Cic. 
Etre puni. — capite . Liv. Payer 
de sa tète. — altcrius délie ta. 
Jlor. Porter la peine des fautes 
d’autrui. || Laver , baigner , ar- 
roser. Lui profundo. S'il. Hat. 
Etre baigné par la mer. = — * 
sanguine maculas eitiorum. Cic. 
Laver ses crimes darupsnn sang. 
Parcntum sériera fiiiorum partis 
iuunlur. Cic. La punition des 
etifans expie les crimes des 
pères. 

LÜ Pa , te . f. Lie. Louve. || 
Nourrice de Bérnus et de Ro- 
mains. I) Prostituée. 

LttpÂNAR . âris, 0 n. Jue. et 
L 8 panâriüm , ii. n. Ulp. Mai- 
son de prostitution, lieu infâme. 

Lûpânâris , m. f . , rë . n. , is. 
si put . Qui concerne ces sortes 
de lieux. 

Llpaha. a , f. Louvre, palais 
du souverain. 

Lupâri.ï , ârum , f. pl. Lou- 
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viers . ville de France (Eure ). 

Lupârius , //, ///. Se/v. Chas- 
seur de loups. 

Lu p Âtum , / . n. Virg. Mors, 
embouchure très-rude pour les 
chevaux rétifs. Mot qui n’est 
usité qu’au pluriel. 

U-PÂTUs , a , um. If or. Em- 
bouché d’un mors fort rude. 

IJtpercal, airs , n. Cic. Lieu 
à Rome sous le mont Palatin , 
consacré à Pan. 

Lt'PERCÀLiA , ium , n. pl. Cic. 
Lupcrcales . fêtes romaines en 
l’honneur de Pan et de Fauiius , 
à qui l'on sacrjfioit un loup au 
mois de février. 

Lüperci . ôrum . rn. pl. Cic. 
Prêtres de Pan et de Faunus. 

Lu Pi , ôrum , m. pl. Grrd. 
Mors très-rude. Voyez Lupus. 

Lüpia . œ , f. Le Loinç , ri- 
vière de France. || Li Lippe , 
rivière d'Allemagne. 

Lupillus , /. m Plaut. Mon- 
noic fausse , ieton ou pièce de 
fer blanc que les comédiens em- 

f doyoient sur le théâtre. || Petit 
oup , louveteau. 

LlipÏNÂRlus, a , um. Cal. Qui 
concerne le lupin. 

Lüpïnum /, n. Col. et LiîpT- 
Nus , / , m. Mari. Lupin , lé- 
gume. || Hor. Monnoic dont les 
comédiens sc servoient sur le 
théâtre. 

LBpînüs, a.um. Cic. De loup. 
Lépio , is , ire. Plaut. Dévo- 
rer. être affamé comme un loup. 

LtÎPOR , arts , alu s sum . âri , 
d. Non. Fréquenter les femmes 
perdues. 

LtfptiLA .œ,f. Mart. diminu- 
tif de lupa. 

Lupf’LÂTUS . a . um , Mêlé ou 
fait avec du houblon. — pot us. 
Bière , boisson. 

Lu pi 1 Lus , i f m. Houblon, 
plante. 

Lupus . i . m. ( Avxoç ). Cic. 
Loup , animal féroce. Pn lupus 
in fabula. Ter. Pc rum lupus in 
scrmone. Plaut. proverbe. Quand 
on parle du loup on en voit la 
queue. Lupum au ri h us tenere. 
proverbe. Ter. Tenir I# loup par 
les oreilles . sc trouver dans 
l'embarras. {{Loup marin . pois- 
son. || Sorte d’araignée. || Hou- 
blon , plante. || Ot fd. Mors très-' 
rude. || Lie. Grappin , main de 
fer. || Paît. Scie. 

Lûaa, a , f. lest. Ouverture 
d’un sac de cuir.s=Z»r/7. Ventre. 

Lurcâbundus , a, um. Cat. 
Très-glouton. 

Lunco. as. âei . âtum, ârë. 
Pom p . f oyez Lu alu a. 
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Lraco, Unis, m. (/ ura ). Plaut. 
Gourmand , goinfre. 

Lurcônius , a , um. Ter. et 
Lürcôninüs . et. um. Suet. De 
gourmand, de goinfre. 

Lurcor . âris. àtus sum . âri , 
d. Lucr. Manger avec avidité . 
gloutonnement. || Goinfrer , ai- 
mer la table. 

Lùria , te. / Fcst. Oxyvnel , 
vinaigre miellé. 

I.urYdÂTUS , a , um. Ter/, et 
LÜrYdus , a. um. Col. (/ara). 
De couleur de cuir ou de peau , 
pale, blême. || Livide . jaunâtre. 
Luridœ bitis sujfusio. Sert. Jau- 
nisse. 

Lüror, bris. m. Lucr. Cou- 
leur pâle . jaunisse. 

LÛrI'leNTUS , a , um. slput. 
Bourbeux. 

LûsXti a . ce . f. Lusace. par- 
tie de la Saxe. 

Lus CA . te . f. Mart. Femme 
borgne, qui ne voit que d’un œil. 

Lus CINI A . te . f (ce/ no 1er g ras . 
s u b lucem , in iucis). II or. Ros- 
signol , oiseau. 

LuscÏNIÜLA , te ,f. Plaut . Pe- 
tit rossignol. 

Lus CINI us , ii f m. Pk<rJ. 
Rossignol. 

LrscYïtus , a , um. Plia. T'oyez 
Lus eus. 

Lus CiBLA. œ '.f (tuelus'). F’orcz 
Upupa. 

Lrsciôsus , a , um. Plaut. V. 
Lus cm os us. 

LuscVtio, ônis . f Ulp. Foi- 
hlesse de vue qui empêche do 
voir à la chandelle. 

Lüscïnôsrs . a . um. Plin. 
Qui a les yeux foibles . la vue 
basse ou louche. {( Qui regarde 
de fort près. 

LüSCUS . a. um. Cic. Borgne, 
qui n’a qu’un œil. 

Lusdum. /. n Le Lude, ville 
de France ( Sarlbe). 

Lüsio. ônis.f. Cic. Jeu, ac- 
tion de jouer. 

Lùsïtàni . 5mm. m. pl. Plin. 
Portugais, habit-ms du Portugal. 

LCsïtânia , te y f. Portugal, 
royaume. 

LusIto , âs. âei. âtum , ârë. 
Plaut. Jouer souvent, aimera 
jouer. 4 

Lusius, ii, m. Fleuve d’Ar- 
cadie. 

Lus on . bris . m. Plaut. Joueur 
|| Juif. Qui folâtre. |l — ttntonm. 
Porte galant. || Plaut. Fourbe , 
trompeur. 

Lüsôrié . ndv. Ulp. Par for- 
me de jeu . par collusion. 

Lûsôrium . ii. n. LampriJ. 
Amphithéâtre , place ou >e luul 
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r* jeux. || Plaisanterie , tour 

iai«ant. 

î.üsÔRtcs , a , um. Qui sert 
jouer, qui concerne le jeu. — 
Aval. Plia. Trictrac échi- 
ner, damier. || Fait par jeu ou 
j'jr rire. Lusoria arma. Sert. 
i eu rets, armes de théâtre. || 
W. Jet. Vain . sans effet. || 
'-lisant. — qutestio. Plin. Ques- 
>'i plaisante . proposée pour 
<u r tisse ment, 

LüstbÂus, nt. /, le y n., if. 
»uhtral*. de * purification , qui 
Tvoit aux purifications. — aqua. 
>‘.d. Eau qui servoit à puri— 

• r. Lustrale saerifirium. Lie. 
•arrifice d'expiation ou de pun- 
ition. j{ Qui concerne un lus- 

<. — eensus. Utp . Capital iotl 
tous les cinq ans. 

Lotbâmkn , inis , n. Val . 
*ïacc. Expiation. || Recherche. 
Listas mejutum*. /, n . Dig. 
loérison qui sc fai soit par en- 
L internent.* || Remede aphro- 
liûaque. 

LcsteÂtio , Unis , /. Col. Sa— 
milice expiatoire , de purifica- 
î| de. Course . action de 

• m courir. || Cic . Séjour des 
"In dans leur lannière. 

1-i'STRtToa, vris. m. trix , 
v **»f rtpul. Qui purifie. || Qui 
rr clie . qui parcourt. 

LwhÎtus . a . um , part. de 
Orid. Purifié. || 4for. PaP- 

«ouru. 

Lcstria , h mm , n. pl. Or/d. 
‘êtes de V’ulcain. 

Imam , a , um. Sue/. De 
f ‘riiicatton. — die s . Fcst. Le 
( i' i°ur après la naissance des 
^çons , le 8«. après celle des 
1 "s . jour auouel on faisoitdea 
places pour les purifier et leur 
“yauer un nom. 

LfSTaïiïcüs, a , um. Val. Fl arc. 
Ç purification , qui sert à puri- 

Listro , unis , m Calul. Qui 
sa rie dans les mauvais lieux. 
( n 110 * » **** 1 âlum , are. 

•^.Purifier par un sacrifice . par 
7 l 'persions. — riros. Virg. 

. les spectateurs d'eau lus- 
y C * " ^ a "‘e une revue. — exer- 
Passer en revue une 
il Parcourir , visiter, faire 
l ^ Le relie. — tetfuora. Virg. 
/- Un L . nj'ers. — muras equo. 
j, 7* j ,rc le lourdes murailles 

F#i* ru 7 çe i li 6i a aticujus. 
..... * ^’ ,c rclier la piste de quel- 

0> F ‘ U ' ïr ' ^ W-orà-m. 

aire ^ tour d‘un cercle, 
a, J rc Cercle dans son cours. 
a °imo. Q Ct Kxamiuer. 
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LrsTROR , ans , âlus sum, âri. 
d. Pi a ut. Fréquenter les maisons 
de débauche. 

Lustrüm, /, n. (/m). Cic. Sa- 
crifice expiatoire, expiation, pu- 
rification après un dénombre- 
ment ou une revue.- || Vur. Lus- 
tre , espace de cinq ans. || (iuv , 
lutum). Bauge , fort de bêtes sau- 
vages. antre, caverne. || Lieu de 
prostitution, maison de débau- 
che. 

Lus us, «V. m. Sue/. Jeu, action 
de jouer. |] Orid. Divertissement, 
ré c réa t î on . = Mari. Pla isa nie ri e , 
raillerie. || Varr. Ecole. 

Lüsus , a , um. Cic . Joué, mo- 
qué , dupé. || Orid. Fait en 
jouaut. 

LÜTaM E.NTUM , i , n. Cal. Mu- 
raille, cloison. || Pianchcrfaildc 
terre pétrie , mortier de terre. 

LË târius . a , um. Pria. Qui se 
tient dans la bouc, qui vit dans la 
vase . dans h* limon. 

LÜTÂTUS, a , um. Pers. part, de 
lato. Couvert de houe. 

Lûtea , sr , /. Plin. Souci aqua- 
tique, fleur jaune, guède. 

Lîitensis , m. f. , //, a. , is. 
Voyez Lutabius. 

Lütkülus , a . um. Vitr. Jau- 
nâtre , d'un jaune clair. 

Lûter , cris , m. ( luo ) . Bibl. 
Bassin , cuve. 

Li tesco. is. scerë , a. Col. De- 
venir bourbeux , se changer en 
boue. 

Lutétia, <r,/. Cic. cILütêtia 
Pabisiorum, / Paris, capitale 
de la Fiance (Seine). 

LutétiÂüus , a , um. Krasm. 
De Paris. 

Lüteum , /, n. Plin. Sorte de 
lante. || Guède, pastel. || Vitr . 
aune d'œuf. 

Luteus, a,um. Orid. Dchoue, 
de vase , de fange , de limon , de 
mortier , de terre , d’argile, = 
de. Vil, bas, de nulle valeur, 
qui n'est d'aucun prix. 

Lütsus , a , uni. Pria. Jaunâ- 
tre . d’un jaune clair. 

Luteva , <r . /. Lodève , ville 
de Frauce (Hérault). 

Luti , ôrum , m. pl. Peuples 
d'Allemagne. 

LOto, as , âri, âtum , arc. Col. 
Enduire de terre , de mortier , 
luter. || Poisser. — capillos. Mari. 
— les cheveux. 

Lüto , as y are. V ârr. fréq. de 
luo. 

Lutomagus , i, m. Montreuil, 
ville de France (Pas-de-Calais). 

Lütor. cris. m. C/aud. Pâleur. 
|l Apul. Jaunisse. || Jaune clair. 

*JLé roa , oris , m. Inscript. Dé- 
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graisseur , qui lave les habits. 

Lutosa . œ . f Ik use , ville da 
Fiance (Geminanes). 

Li’TÔsÈ, adv. Mari. D'une ma- 
nière sale , fangeuse. 

Litôsus, a, um. Col. Boueux, 
bourbeux , fangeux , vaseux. 

Lutra, <r , f. (>v« . détacher). 
Plin. Loutre , animal amphibie , 
qui coupe (j o/rit) les racines des 
arbres. 

Lutrâbukgum . i . n. Lantrr- 
bourg, ville de E'rancc ( Bas— 
Rhin). 

LfTÜLINTUS , a , um. Orid. 
Bourbeux. = Cic. Immonde, im- 
pur. plongé dans la fange du vice. 
|| Ut fluçrct lu Iule ni us , erat çuoJ 
tollere relies, //or. Dans ce tor- 
rent limoneux il y avoit à re- 
cueillir. • 

LCtL lo , as . âri . àlutn , ârë. 
Plaut. Couvrir de boue. = ZirA/- 
lanl quos collaudant. Plaut. Leur 
éloge est un déshonneur. 

Lütum , i . n. Vitr. Bain Croie!. 

LUtum , i , a. ( lutum . supin 
de luo ). Cic. Boue . bourbe , 
fange . vase . limon. Luto asper- 
sus. //or. Crotté . éclabousse'. =* 
/n juto esse. Plaut. — harere. 
/<f/TRtre dans l'embarras. 

Lütum , / , n. Vitr. Guède , 
pastel , plante propre à teindre 
en jaune clair. 

J.ÛTUS, a, um. Jur. pou r lotus. 

Lux, tûcis . f. (xJjuty Macr. ) 
Cic. Lumière , clarté. |J Eclat 
d'un corps poli , brillant . feu. 
LucCs. Cic . Astres , c' toiles , 
comètes. || Jour. Ad lue cm . Lie. 
In tueem . //or. Jusqu'au jour. 
Luce.Cic. En plein jour, de jour. 
— prima. Cic. Au point du jour. 
Zuccs festee. //or. Jours de fête. || 
Saison , temps. — ers/ira. Virg. 
Eté. — brumaris. Orid. Hiver. 
|| Lumière du jour . vie. Lucis 
usuram dare. C/c. Donner la vie. 
|| Sial. Yeux, vue. = Eclat, 
gloire. Lucent a/ferre reip. Cic. 
Donner de l'éclat à la rép. Sine 
lucc geaus. Si/, liai. B a ce obs- 
cure. || Public , commerce des 
citoyens entr'eux. — forensis , 
Cic. Le barreau. 

Luxâtio. unis,/. ctLirxÂTÜiu, 
r , f. Marc. Lmp. Luxation, dé- 
boîtement des jointures. 

Luxàtus , a , um. Plin. Luxé, 
démis , disloqué. 

Luxembukgum , i y n. Luxem- 
bourg, ville de France (Forêts). 

Lu xi , parfait, de lucco et do 
lugeo. 

Luxo , is y âri , âtum , ârë. 
Plin. Luxer, déboîter, disloquer, 
déplacer , démettre . 
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l.uxoa . ans . âlus sum . âri. 
d. Fesl. Voyez Lux union. 

LuxoviUM . //, a. Lux eu il ville 
de France ( Haute-Saône ). 

LrxüaÂRius , a . um. F/or. 
Plein de luxe oti de dissolution. 

Lux r ri a , œ . f. ( lurus ). tic. 
Luxe . somptuosité , profusion. 
|| Vie molle et sensuelle. I| Dis- 
solution , dérèglement produit 
par l’aisance . — Cap lue Anniba- 
fem ipsum eorrupil. Cir . La mol- 
lesse de Capoue corrompit \ nui- 
bal. || Bibt. Luxure. ~ Trop 
grande abondance. — foliomm . 
Virg. — de feuilles. — omfionis. 
Cic. Style trop abondant , qu’il 
faut resserrer. 

LrxfniANS. //.r. nmn. g. Z/e. 
Qui s’abandonne au luxe, au faste, 
à la molièsse . qui se livre aux 
excès. . — ci Ali sanguine An fo- 
rt lus. Sen. Antoine se baignant 
dans le sang de ses concitoyens. 
Il F/)y. Qui bondit . folAtre. || 
Qui pousse avec trop d’nhondan- 
ce. || Lururiantia compesccre. 
}for. Elaguer les parties trop 
abondantes. 

Lüxt'RlÂTUS. a . unt. O A J. Oui 
s’est abandonné à un excès . w 

Luxé ries, ci,f. Voyez Luxu- 
niA. 

Luxrnio , as , à t'i , âfum . arc. 
Orid. et Luxfmon . à ri s . Uns 
sum , à ri. d. Lie. S’abandonner 
au luxe , au faste , a la mollesse , 
et par suite à la dissolution . au 
déréglement, faire de«* profusions, 
se livrer à des excès. — rébus 
secundis. Orid. Etre enivré par 
la >roM>érité. — nord liberia te. 
Curt. 5c laisser égarer par une 
liberté à laquelle on n’est pas 
accoutumé. \\Virg. Folâtrer, bon- 
dir. || Produire abondamment. — 
in immodicum modum. Gell. Par- 
veuir à un embonpoint mons- 
trueux. — in frondem. Col. Pous- 
ser un feuillage trop touffu. = 
V iTeor ne litre Itrt/l/n lui un cl ■ 
nobis. Lie. Je crains bien que 
cette ioie soit vainc et stérile. 

Luxcriôsè . adv. Cir. . iits , 
Col . , issïme. S. Aug. Avec luxe, 
faste , profusion, somptuosité , 
mollesse . excès ; aveedissolution. 
Luiuriosius tpulari. Cor. Sep. 
Porter loin le luxe de la table. 
— Libéré. S. Aug. Boire avec 
intempérauce. |[ Avec trop d’a- 
bondance . excessivement. 

LuxttlUÔSUS, a, um. Cic. Qui 
vit dans îe luxe . fastueux , qui 
vit dans la mollesse , qui pousse 
à l'excès le luxe de la table . 
des habits, etc. — ru. tus. Curt. 
Magnificence des habits. Voyez 



Lukurioh.. Lururiosa l tri ilia. Z/V. 
Joie insolente . excessive , ou- 
trée. || Mari, Luxurieux. = — 
A lis. Col. Vigne qui pousse trop 
de feuilles. 

Lux US , iis , ni. ( furns , luxé). 
Ter. Luxe, faste, excès de dépen- 
se. somptuosité, profusion, pro- 
digalité. — rt'galis. C/r.;. Pompe 
digue d’un roi. [j Dissolution . 
mollesse , dérèglement. J| Sue/. 
Luxure. || Apul. Luxation. 

Luxrs . a , um. Sali. Luxé , 
démis , disloqué. 

LY 

Lyæ us , /. m. ()v y . délier). 
Hor. Surnom de Barclms. 

Lyæ us. a . um. Virg. De Bac- 
ebus , qui concerne llacclius. 

Lyc ’EfM . /*, n. Lycée , pro- 
menade d’Athènes ou Aristote 
enseignoit en se promenant. 

LyCÆUS ( >.v Jtt{ , loup ). 

Montagne d Arcadie. 

Lycamoeus. a. um. OAd. De 
! Lycambe, que les satires d’ \r- 
rbiloque réduisirent a se pcmlre 
de désespoir. 

LycÂÔmia . ir . f. Lycaonie , 
contrée de l'Asie mineure. 

LvcÂbsis . idis.f. OAd. Cal- 
lislo , fille de Lycaon. 

Lycaônius , a . um. OAd. Qui 
concerne Lycaon ou la Lycao- 
nie. 

LychnÏCUS, a . um. if y gin. Vçy. 
Lyc unîtes. 

LvchnŸdes paella. Fufg. Jeu- 
nes filles qui tiennent des lampes. 

L Y cinq s , ïdis , f. P/in. Passe— 
j fleur . plante. — agraria. Piin. 

Aubifom , fleur. — sûres fr/s 
I P/in. Mouron violet, œil- cl e- 
I chat , fleur. — coronaria . P/in. 
i Rose grecque. 

Lyc UNITES lapis , te. m. PI in. 
Sorte^de in» r, bre blanc. || P/in. — 
de rubis mi c *escarboude. 

Lychnîtis*. idis.f. Ptin. Bouil- 
lon , plante dont la moelle de la 
tige servoit de meche pour les 
lampes. 

Lyciinobiüs , h, m. (av^toc, 
lampe ; £hç, vie). Qui vit à la 
lumière. || Qui fait de la nuit le 
jour. 

LyciinCciius , i % m. 
ïy* , avoir). Cir. Chandelier à 
branches . lustre , girandole. — 
pensilis. P/in. Lustre ou lampe 
a plusieurs meches et suspendu. 

LycKNUS , / , ni. ( * .'Vï.( ). Cic. 
Lampe. Lux ali a est solis cl lyt li- 
no ru ni. Cic. La lumière du so- 
leil est différente de celle des 
lampes. 



Lycia. a. f. OAd. Lycic , con 
trée de l’Asie mineure. 

Lycimnia, ôrum. n.pl. Etang* 
dans l’Argolidc. 

LYCISCA , a . f. (>.*xàc , Sla 
loup). Virg. Chien-loup . pu< 
venu de l’espèce du chien mèlt 
avec celle du loup. [| Nom »J 
chienne. 

Lyciscus , i , m. Vite. Pouli 
sans essitm. 

Lycii m ii. n. Plia. Arbre ép 
neux qui croit en Lycic. JJ Su 
épaissi . tiré par décoction de m 
brandies et en usage dans la no 
de ci ne. 

I.YCIUS , a, um. Virg. Lycien 
de Lycic. 

# I.Ycôpnos,/. m. (>.«*x‘cç. bbnr 
cÆç , lumière). Macr. Pointé 
jour. 

Lycophthalmus, i . m . (Av*:: 
loup: hçQa œil). Plia. Pieir 
précieuse de 4'couleurs , qui rd 
semble à l’œil d’un loup. 

LyCOPSIS , is (xv'*3;; U. i: 
vue). Plia. Orcanclte , plante. 

LyctiuS. a. um. Virg. X)e Lyc 
los . ville de Crête. 

Lycurgbüs, a . um . Crc . Di 
Lycurgue, sévère comme Lyc tir 




tile espèce des araignées. = Fou 
taine de 1 Inde. |j Loup, annui 
féroce. 

Lyc usf>*.w7. Fleuve d’ A mum'è 
de Cappadoce , de Macédoine 
d’Allesnague , de Sicile. 

Lydda , a , / Ruina , ville Jj 
Palestine. 

Lydi , ôrum . m. pi. U«J ieus , 
peuples de Lydie. 

Lydi a . a. f. Lydie, contrée 
de l’Asie mineure. 

Lydi US, a. um. Lydien, de L\ - 
die. — lapis. Ptin. Pierre de tou 
chc. — ma du s. Apul. Mode Ly- 
dien . employé en musique poûi 
les plaintes. Lydia pensa. Mtzrf. 
Tâcl lie qaTIercule avoil a filer a 
la cour d’Omphale. 

liYors. a, um. Cic . De Lydie. 
Lydn paella. OAd. Oinphaît*. 

Lyc D IN r s . i . ni. P fin. Pierre 
qui ressemble â l'albâtre. 

Lyc.ii . ôrum ; m. pf. Peuples 
d’Allemagne. 

Lywpha, tv . source, 

nymphe). Virg. Eau. 

LtmPII.EUH . /, n. fnscr. Lieu 
<iu*oii rafraîchissait par des jets 
d’eau. 

LymPIUNS , fis . omn. g. Sic!. 
Qui trouble l'imagination f qui 
cause du délire. 

* LymphaSEVS , a , um. Mari. 
Cap. Vert d’eau. 
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' Lrcii. a i «il/ 
Ira- <k I.U by 

Lui«ju«u< 
Lrcuci.. 



LniPHÂTÏcrM , /, a. Plaut. 

■Délire . frénésie. 

LïmphâtÏCUS , a . u/n ( nym - 
pha). Scn. Devenu furieux pour 
avoir vu une n)inphc ; vision- 
naire , fanatique . qui a perd 'J le 
loup fei K(U| frénétique. = LymphaUci 

«envdi'lrijt nummi. Plaut. Argent qui Ée 

JVcC c ™ e u ' peu! rester dans les mains. |J Qui 
I h’nne. trouble (‘imagination . qui rend 

LTOtCO nfnéii(|Ue. — paeor. Lie. — nrc- 

sjru tu. Sen. Peurqui trouble l'esprit. 

LtciüI." ’i' { Ltmphâtio . dnis.f et Lym- 
Deusquir HUTtJS, ils . //;. P/in. Frénésie. 

, .ivi. tir délire , fanatisme , folie, fureur 

Lijadwsd^ causée par une rêverie ou par une 

tienne. vision. 

Lui» ,*•** LïüPnÎTUs . a , um. Virg. Fu- 
f.vcie. ricui.qiiinpcrdulesens.Part.de 

J.uùffc ' Lvkpho, ii f . aliim. tire. 

. fuaiic Val. Place. \\ u.| re visionnaire. 



Tir. jeter dans la frénésie , faire per- 

Kuorrs -'* dre l’esprit, troubler l'imagina- 
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bon. faire devenir fou 

LtàtfBon . Bris. âlussum. âri . 
p><. L’ar/f Devenir fou . perdre 
l’esprit, avoir l‘i iiaginntion trou- 
Wée.ttrc frénétique, visionnaire, 
firieut , forrrné . maniaque. 

Éf Ltmphoti . Bris , m. Lucil. 

. humidité. 

l.vxcEsris . /dis , /. O Ad. et 
ivscESTjrs . a . um. P/in. De 
Lynrus. ville de Macédoine. 

I ri s . / / n . V’ilr. Lyn- 
feste. fleuve de Macédoine, dont 
nt « ;iivrnntr>. 

1-YîiCEtJS , a , um. Hor. De 
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M. dans les abréviations , si-| 
pifje Marcus . prénom romain ; ' 
M* ou M* . Manius. Dans les; 
tWfres romains , M signifie 

i -«il.-. 

f Ma O/a. ( />« Ai.*.). Petr. Par 
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4Ker ! formule de terme nt. 

i . /. f/vV/. ls>é, 

de Macarée. 

^Iacauu , /. /7. Macao, ville 
de Chine. 

Macedo . ô/7/> . Cie. Macé- 
donien . de Macédoine. 

Mâcedonia . . re . f. Macé- 
doine . contrée de l’Europe. 

Macedonicus , a . um. Plia. , 
'Iacid&.niensi.s . m. f. , se , n. , 
•t. Plaut. et M acf.Dünius , a . 
tat * Ovid, De Macédoine . qui 
concerne la Macédoine ; Macé- 
donien. 

M&csllâucs , ü, m. Suc/. 
"oucher , charcutier. 

Magellàhiis , a . um. Qui 
foaceriu! la vente dans les mai— 
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lymc . qui a des yeux de lynx . qui • 
voit aussi clair qu’un lynx. = £/V*. j 
Perspicace . pénétrant. || De 
Lyncée tué par Pollux. 

^LYNCiRtüM . ii . n. (av<)£ lynx; 
îfir , urine ). P/in. Sorte de 

I lierre précieuse de couleur d’ain* 
ire . qui se forme de l'urine du 
lynx. 

Lynx , ci j ( ) , m. Itor. 

f. Virg. Lynx, animal sauvage . 
dont la peau est mouchetée et la 
vue 1res— perçante. 

Ltü a . a . f. ( Av pat ). P/in. 
Lyre, instrument de inusiquuà 
cordes. Lyram digitis inc réparé . 
movere . pellere . perruterc , put- 
sarc. Oeid. Pincer la Ivre. || Varr. 
Lyre , constellation composée de 
treize étoiles. || Ot'id. Poème ly- 
rique. =Ljrr/r. Irrar. Plaut. Chan- 
sons . chansons ( que tout ce que 
vous dites) . fariboles, sornettes ^ 
contes en l'air. 

Lyrceius et Lyrceus , a , um. 
Val. F/arc. De Lyrcée , mon- 
tagne de l'Argolide. 

Lyrica . Br/fm , n. pl. P/in. j. 
Poésies lyriques. 

Lyricantüs. i. m. f. S.-Ma- 
flmrin-dc— l’ Archant . ville de 
France ( Seine et Marne ). 

* Lyrïcen , tais , m. Hor. Qui 
pince la lyre. 

LyrYcus . a , um. Ot'id. Ly- | 
rique. de lyre. Lyrici tates. Hor. 
Poètes lyriques. — modi. Ot'id. 
Poésie lyrique. 

MAC 

| chés de la chair ou du poisson. 

1 Macc/laria /alterna. Val. Max. 
j Ktal du bouclier . boutique de 
charcutier, poissonnerie, 
j Maclllum . /, n. (mac/o). 

Cic. Malle, marché . lieu ou se 
1 vendent les deurées. || Manil. Ce 
| qu'on v vend. 

Màcellus . a. um , dimin. de 
marcr. Lucil. In peu maigre. 

MXceo, ês . ui . cerc. n. Plan!. 
Maigrir, devenir maigre. J/à 
cura macct. Plaut . II sèche de 
chagrin. 

Macer , cra t crum. Virg . , 
cri or . errïmus. Col. ( puLusn ç , 
long ). Maigre , mince. || Mar/. 
Exigu. 

MÂcfcRÂTio , Sais , f. Virg. 
Macération. || Arn. Corruption , 
putréfaction. 

MÂCÜRÂtus . a . um , part, de 
macero. Plaut. Amolli, attendri, 
qu'on a fait tremper dans une 
; liqueur. Maccra/a calx. P/in. 
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LyrisTES , or, m. P/in. ( 
pince la lyre. 

Lyrnessis , l dis , / O Ad. 
Iarnessius . a , um , Ot'id. 
Lyrnesse . ville de la Troue 
patrie de Briséis. 

Lysiaccs . a . um. Quint. 
Lysias. orateur athénien. 

LysYmaciiia , te . f. Plia. C 
neille . niante. || V ilfc de la Ch 
sonese de Thrace , bâtie par I 
simachus. 

LysÏmXchiensis, m. f.. se % 
is. Lie. De Lysimachie. 

LysimXcucs , /, m. P/in. ( 
ressemble au marbre de llhod 
avec des veines d'or. 

Lysis . is . /. (aw* » . dissoudr 
Viir. Vide , ouverture d’i 
porte, d’une fente. || Cymai: 
partie nuî termine la Cornicl 
terme d architecture. 

Lysis. is , m. Plia. Fleuve 
l’Asie mineure. 

Lyta. ar . m. { . dissoudr 

Jus/. Cod. Etudiant qui est *à 
quatrième année de son cours 
droit . qui peut donner la so 
lion des questions. 

Lytra . a , f. V oyez Luth 

LyTRoN , /, n. ( Av«# . délie 
Son. Bançon d'un prisonnier 

Lytta . a , f. ( Avisât, ragi 
P/in. Petit ver sous la langue 
chiens : on prétend que si oi 
leur ôte quand ils sont petits , 
ne deviennent jamais enragés 
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Chaux éteinte. || Macéré.=/Y/ 
A né. || / etl. Détruit. 

MXckREsco . is , scëre . 
Cal. S'amollir , s'attendri 
s'humecter , se détremper. 

MÂckülA . a . f. Çydx iaa. 
Cas. Muraille de ville. || ( 
— d'enclos, de jardin de p; 

MÀcfeRtÂTUs. a . um. Jase/ 
Enclos d'un mur de pierres 
ch es. 

Mâcëries. ëi. f. Injcr. Vc 
M ace RI a. || ( macer). = / 
Affliction qui fait sécher. 

MÀcériÔla , a . /. Insc. 
diminutif de maceria. 

Mâcèro , as , âei . âtum . 
Ter/. Macérer, amollir, détr 
per , assouplir par le me 
d une liqueur. — glebam ca , 
Vi/r. Eteindre la chaux. ||An 
grir. atténuer, affoihlir. — 
Ter. Se mortifier, mater ou 
fliger son r<Jrps. — famé. 
Faire mouYir de faim. -= F 
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sécher de douleur ou d’envie. ' 
Macrror hoc unum. Cas. Toute 
ma peine c’est que. Macéra ri 
l en lis ignibus. If or. Se consu- 
mer. sécher à petit feu. 

Macksco, i s , sc'ére. n. Col. 
Maigrir, devenir maigre , perdre 
son embonpoint. 

Macetæ . arum , m. pl. Sial. 
Macédoniens. 

Mac ETES . un , m. pl. Plia. 
Peuples d’Afrique , voisins des 
Syriens. 

MXcfcriA.tr, / La Macédoine. « 

MXchabæi, brum . m. pl. (qui 
est semblable à toi parmi les 
dieux? ) Les Macbabées. 

Machæra , a . /. t, 

de |uc^t/ux: , combattre ). Plant. 
Epée , sabre , coutelas . cime- 
terre. jj Sael. Couperet de bou- 
cher. 

MXchæriüW , il , n. Plant. 
Couteau de boucher on de cui- 
sine . courte épée , poignard. 

MACH.’ERbPHÜnus, i\ m. (<?*?•», 
porter ). Cic. Qui porte une 
épée . spadassin. 

Machæropœvs, /. n. ( **oi*o» , 
faire). Cic. Qui fait des épées. 

Machicomum , ii , n. Mache- 
eoul , ville capitale du pays de 
Ilctz ( Loire -Inférieure ). 

Machina , a , f. Cic. 

Machine, instrument pour tirer , 
lever, lancer une chose. = Adres- 
se , artifice, invention, finesse, 
expédient pour faire réussir. = 
Machinas omnes adhibcrc ad. Cic. 
Me tire tout en œuvre , employer 
toutes sortes d’artifices pour. 

MàchÏnâlis . m. /. , le . n. . 
is. P/in. De machine . qui con- 
cerne les machines. — scicntia. 
Plia. La mécanique. 

MÂCHÏNÂMENTUM , /, n. Lie. 
Machine de guerre. || Cet s. Ins- 
trument pour remettre les os 
rompus ou disloqués, \\Apul. Or- 
gane des sens. 

MâchÏNÂMUS . ii. m. Paul Jet. 
Machiniste . ingénieur. 

MÂchÏnarius , a . un. Solin. 
De machines , qui concerne les 
machines. 

MâchTnÂtio , dais , f Cas. 
Mac!. ine de guerre. || Vite. Art 
de faire , de dresser des ma- 
chines. || Cic . Ressort = Ulp . 
Adresse . artifice t fraude , ma- 
chination. 

MÂCHYnÂTOR, bris t m Lie. 
tr ix', iris , f Sert. p. Machi- 
niste , ingénieur . qui fait , in- 
vente des machines. |j Cic. Inven- 
teur, qui machine, invente, 
controuve. — dolt\ Ter. Auteur 
d'une fourberie. . 
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MâciiYnatcs , iis y m. Apirl. 
Voyez Machinatio. 

MâchÏnâtus , a y un. Vitr. 
Opéré , effectué par le moyen 
des machines. =Saft. Machiné , 
tramé . ourdi. Part, de 

MaCUÏNOR . u ri s , à lus sont , 
âri. Vitr. Faire par le moyen 
des machines. |[ Inventer, ima- 
giner, former en son esprit. || 
Machiner, brasser , tramer. — 
astutiam. Plaut . Inventer une 
ruse. — alicui necem. Lie. Mé- 
diter la ruine de quelqu'un. 

MÂciiYsôsus , a , un. Sud. 
Mécanique , composé de machi- 
nes, opéré par le jeu des machi- 
nes . ingénieusement inventé. 

Machin p la, a Pcst. dira, 
de machina. 

Machi.is , is . f. Plia. Animal 
particulier à la Scandinavie . qui 
a de la ressemblance avec l’élan. 

Magies , ci .f. Cic. Maigreur. 
|| — soli. Col. Aridité du sol. — 
a if u arum. Solin. Pénurie d'eau. 
|| — o ra loris. Cic. Style maigre 
et sec. 

MacÏlentcs . a . um. Plaut. 
Déchaîné , exténué de maigreur, 
qui n’a que la peau et les os. 
= Mac tient um so/um. Pall. Terre 
maigre. • 

* MXcio, âs y ad . à tune , arc. 
Rendre maigre , faire devenir 
maigre. 

MXcior . iris , âtas sum . âri . 
Solin. Etre amaigri , rendu mai- 
grc. 

Macir , ind. P/in. Ecorce 
rouge d’une, plante de l'Inde. 

Macis , tais . f. Plaut. Aro- 
mate. 

MXcisCAT, pour maccscnt. 

MXci.ovirM, // . // S.-Malo, 
ville de Ft>inre (llle et Vilaine). 

MX COR, bris y m. Pacue. Voyez 
Macies. 

Macresco , ï s , serre , n. Hor. 
Maigrir , devenir maigre. 

MaCRÎTAS. âtis.f. Vitr. Mai- 
greur , stérilité de la terre , du 
sable . etc. 

.MaciÏTÜDO , Unis y f. Pt a ut. 
Maigreur. 

Macro . iis. art. Plia. Amai- 
grir , rendre maigre. 

MaCBOBII. brum. m.pl. (***- 
Kt9t, loi::*; fiiXy vie). Plia. Peu- 
ples d* Ethiopie qui vivoient long- 
temps. 

iSIacrI’CHIRA . brum , n. pl. 
’/ùi , main). Lamprid. Habits 
a grandes manches. 

Macrücôlum . et — coLLtnw, i, 
n. (> y membre; ou , 

colle)* Plia. Grand papier, pa- 
pier royal. 
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MacrîJcÎimus , a , um. * 

rhevelure). Cal. Qui a les che- 
veux longs , uuc longue cheve- 
lure. 

Macrones, um . m. pl. Peu- 
ples du rovaiimc de Pont. 

Macror. bris. m. Voy. MaCIEs. 
« MactÂbYi is, m.f. . lë , a. . is. 
Lucr. Qu’on peut immoler. 

Mactâtor , bris , m. Se a. p. 
Meurtrier , assassin. 

Mactâtcs . us . m. Lucr. Ac- 
tion d'immoler, de sacrifier, d'é- 
gorger pour le sacrifice. 

MactÏTüS . a. um. Hor . Im- 
molé , sacrifié. JKnn. Comblé. — 
inforlunio. Ter. Accable de mal- 
heurs. 

Macte , vocal, sing. Macti, 
plur. de l'ancien mot mactus . 
pour macis audits. Il s’emploie 
pour exhorter: Allons.fer me. cou- 
lage; ou pour applaudir : Voila 
qui est bien , bon . c’est bin 
fait , en vous remerciant. — 
ridule. Cic. — anime ou artimo . 
Sial. — esta. ApuL. Allon> , 
courage. Macti eirtute este , 
pu cri. Cic. — este. Cou- 

rage . enfnns, allons . faites voir 
qui vous ôtes, montrez ce que 
vous valez. || Adv. Macte amure. 
Plaut. Aimer fort , tout de bon. 

Macte a, tr . f. Sur/. Sorte de 
mets délicat des anciens. Voyez 
Mattya. 

MaCtYcus , a . um. Lest. Qui 
a de grandes mût boires et la 
bouche tres-fcnduc. 

Macto , us . ici % d farte . ère 
( mugis auge o ou auc/o). Verr. 
Augmenter Thonneurqu'on rend 
aux dieux , eu répandant sur l.i 
victime du vin , de l'cucens , etc. 
|J Immoler , sacrifier. — Orvu. 
Liv . — à Pi uton. = Egorger* tuer. 
— uliioni d glorite. Tac. Sacrifier 
quelqu’un a sa vengeance et .1 
sa gloire. I| Augmenter, accroi 
tre , combler. — honoré lus . Cic 
— d'honneurs. — malo. PiauL 
Accabler de maux. Hue me mue 
tnt. Plant. Cela ine désole . m( 
tue. Mactari supplie iis. Cic. Etre 
livré aux supplices. 

MaCTHa . te , f. Gril. Huche, 
maie . pétrin. 

Mactus,*. um. Voyez Macte 
Maria muncra. Sait. Prête Os con 
sidéraldes. 

MXcftLA, tr . f. Cic. Tache, 
marque , note. Macetlis plie 
cauus hicolor. Virg. Cheval pir 
blanc et noir, ou blanc et bai. = 
Ignominie . infamie ,'onprobi» 
Maculant effugere. Ter. c.viter )< 
déshonneur. — ddere , entrer 
Cic. Effacer une tache infamaa 
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te. || Maille de réseau ou de fi- 

lels. 

MlcIaÂTio , Sais , f. Apul. 
Tache de la peau. = ./. Firm . — 
d'infamie, souillure. 

)IÀCVLÂTVS , a , um. Souillé , 
taché. Part, de 

MXcëLo , à s , âvi , ntnm . âré. 
Virg. Tacher . faire des taches . 
salir, = Val. F lace. M o u r h e te r. == 
•Souiller. — ludos. Cic. Profaner 
lesjéux. — nomen. Virg. Désho- 
norer le nom. Maculant/a ver b a. 
GAI. Termes grossiers. 

MlcttLÔsüs , a . um. Cic. Plein 
détachés. || Virg. Tacheté, mou- 
cheté, marqueté. =■ Souillé, dif- 
famé. — ornai de décoré. Tac. 



Conter! d'opprobres. || Hor. 
Honteux. infâme. 

Madaürensis . m. f. , si , n . , 
is S. Au g. De Madame , ville 
d'Afrîcjue . patrie «l’Apulée. 

MHdÜfXcio . is . feci . factum, 
ttit. Lie. Arroser , humecter, 
•uocifler, tremper. — pan tiers . 
Wwf. Hoirr avec excès. || Col. 
Macérer, faire tremper. 

MXdifacto. à s. à ré. Ven. Fort. 
fr^nenUtif de madefacio. 

'uIdefaCTüs . a . um. Plia. 
Trempé, baigné. || Tib. Teint. || 
'-malin iaccho. Col. Qui a bien 
hu. qui s'est bien çirrosé. 

Madefîo . is . fartus sum , 
péri. Ovid. Etre mouille' , arro- 
se • humecté , se mouiller, s’hu- 
mecter. , 

Madens , iis . omn. g. Slot. 
Mouillé , trempé , arrosé. — ocu~ 
lh. Slot. Les yeux baignés de 
brrnes. — sanguine. (Juin/. En— 
- J ttgbnté. — coma. Cic. Cheveux 
r-Offuniés. — bruma. J/art. Hiver 
p'ûrieux. — deus. Slot. Neptune. 

‘ ~ûno. Sert. Ly re . = — jure. Mari. 
T r ofoiid jurisconsulte. • — vit iis. 

Gang rené de vices. — mette, 
dus. Dont la langue distille le 
miel 

Mîdeo t és , Si % dire y n. 

( >• ). Cic. Etre trempé , 

i.iouillé. humecté, baigné, se 
mouiller, devenir moite. — un- 
f***to. Plia. Etre parfumé. — 
patenta sanguine. Lacan. Sou il - 
* L ' r »cs mains du sang d'un pere. 
‘-r/rro. Afart. Plaut. Etre ivre , 
Hein de vin. — metu. Plaut. Suer 
•h: peur.= — socraticis sermon/ — 
Hor. Etre imbu des raaxi- 
,î,! 5 de Socrate. 

i Ma deiia, ce . f. Madère, île 
h-* b mer Atlantique. 
Madirîacum , /, n. Mézîè- 
yille de France ( Ardennes). 
MXdesco . is. scc re % n. Virg. 
> humecter. |{ Col. S’attendrir. 

Dut. lut. gallic. 
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MjkMAK.ind. Bîil. (qui juge). 
Pa^et ville en Arabie. 

Madianita et Madianites , 
ce. m. f. Madianite . de Madian. 

MXdYdans. lis. omn. g. Claud. 
Qui mouille ou est mouillé. 

MaDÏdè . adv. Avec humi- 
dité. — madère. Plaut. Etre com- 
plètement ivre. 

MXdÏdo . ils , à re. Claud. 
Voyez Madefacio. 

MX di dus , a , um. Ovid. 
Trempé , mouillé . humecté , 
etc. — spiritus. Plia. Air humide. 
|{ Aquatique. || Plia. Attendri , 
détrempé. = Dfadidp memoria. 
Plaut. Mémoire qui ne retient 
rien. || Plaut. Ivre. Madidi dies. 
Mari. Les saturnales. J| Peint. = 
— jocis libelli. Mari. Opuscule , 
enjoué . badin. 

* MXdYfÏgo . às y âré. Plin. 
Voyez Madefîo. 

Madüm , i , n. Plin. Sorte de 
vigne blanche. 

Madge , ôris y m. Moiteur, 
humidité. 

Madrïtum , s y n. Madrid , 
capitale d’Espagne. 

Madulsa , ce , m. f. Plaut. et 
Ma d usa y ce y m. f. Fest. Ivre, 
j !* I .ÏANDER, dri . m. Ovid. 
Méandre . fleuve d’Asie . dont 



MAG 56 1 

M.ffoXtus. iy m. Virg. Me'- 
nale , mont d’Arcadie. 

Mænas , àdis , f. Sen. Voyet 
Mæmades. 

MæniaKA crdificia , on/m , n. 
pl. Fest. Maisons dont le pre- 
mier étage s’avance sur la rue . 
et occupe plus d’espace que les 
fondemens ( invention de Mae— 
nius ). || Balcons , galeries au- 
tour d’un hatimetit. 

MÆKttMfcKON met, h . (p*i oyat 9 * 
devenir furieux ). Plin. Sorte de 
miel qui faisoit devenir fou. 

MjEoMA . d yf. Méonie , de- 
puis Lydie , contrée de l’Asie 
mineure. 

MæÜnYdæ , arum , f. pl. Les 
Muses.. = Les Lydiens. 

MæunYdes , ce . m. Lydien. 

|| Virg. Etrusque. = Ovid. Mc- 
mère. 

M.ïtisis , ldi s y f. Ovid. et 
Mæoni us . a . um. Virg. De 
M éonie. de Lydie. Mttonius rei. 
Claud. Midas. — lacus. SU. il. 
LacdcT rasyniène. — senex. Ovid. 
Homère. Ma onium carmen. Hor. 
Poème épique. ■<— os. Màri. Style 
d’Homère. 

Mæôtæ , arum . m. pl. Plin. 
Peuples de la Scylhie 

MæôtYcüs , a . u 



arum 

d’Europe. 
um. P/in . et 

cours est sinueux . et qui se | MœÔTIUS , a . um. Virg. Oui 
jette dans l’Archipel. || h irg. 'concerne les palus ou marais 
‘ Broderie entrelacée. || Fest. I Méotides. 

Peinture ou gravure formée de ! MæôtYd/e , ârum . m. pl. Vo~ 
j lignes qui vont en tournant. || j aise. Peuples qui habitent les 



I Sinuosité , tours et détours. = 
JJialectico mtrandri. Ce/l. Sub- 
tilités de la dialectique. 

I MæandrÂtus . a. um .- Vi/r. 
Qui a quantité de tours et de dé- 
tours , sinueux, tortueux. 

! M eaNdrïcus , a.um , Tcrt. 

| et MæaNDMUS . a . um. Ovid. 

• Du Méandre. =PIein de sinuo- 
1 sites. 

i jVl.CDl, ôrum y m. pl. Peuples 
; de Thrace. 

Mena . a . f. ( /<*»»«* ). Cic. 

' Anchois , petit poisson de 
t mer. 

! MænXdes . um , f» pl. ( puûib- 
1 . être furieux ). Ovid. Aie— 

uades . bacchantes. 

MækXla , ôrum y n. pl. Voyez 
MæNalus. 

MæmXlYdes, a y m. Ans. Pan, 
honoré sur le mont Ménale. 

MænXlis , ïdisyf. Ovid. et 
MænXliuj . a . um. Virg. Du 
I mont Ménale , d’Arcadie. Mo- 
no lias versus. Virg. Chant pas- 
toral. —deus. Ovid. Pan. — pater. 
Col. Bacchus. — ramus. Prop. 
Massue d Hercule. — * aies. S/al. 
Mercure. 



palus Méotides. 

Mæotis . /dis . f. Si, p. Des 
palus Méotides. Maotidcs pelti~ 
fcrcr. Sa b in. Amazones. 

Mæsiits. ri. m. Fest. Voyet 
Mai us et Maior. 

M.ssi us mons , m. Le ment 
Olympe de Mysie. 

Mæson , unis , m. Fest. Per- 1 
sonnage comique . de cuisinier 
ou de matelot , ainsi nommé du 
comédien Mésoù, qui cil fut 
l’inventeur. 

# Maga , a , /. S. Aug. Magi- 
cienne. 

M agàlE . is y n. et AIâgâlia , 
ium . n. pl. Virg. ( mot puni- 
que ). Cabanes, hûtfes. 

Ma galons . es y f. Alague-* 
lone . ville de France (Hérault). 

* MagdXlia , ôrum . n. pl. et 
MagdalYdes. um. f. Sert b. La/g. 
Emplâtres cylindriques. 

Magdeburgum . /, n . Mag-- 
dehourg , ville de Basse— Saxe. 

Mage , adt. Virg. poét. pour 
magis. 

Magellanicà y a y f. Terra 
magellaniquc , contrée de l’A- 
mérique méridionale. 
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iSi aGEThobia . te , f. Mont- 
béliard , yille de France ( Haut- 
Rhin). 

MXgia . «,/. î t MagÏce , 
CS , f Plin. ( ). P lin. 

Magie , art magique chet les 
Perses , connoissance profonde 
dé la nature. 

MXgYci/5 , a , um. C/c. Ma- 
gique . de magie. Ma g ici dit. 
Tib. Dieux des enfers. Magicœ 
lingme. Luc an . Hiéroglyphes. 

MXgÏDA , te , f ( ma g nus ). 
Varr. Grand plat. . 

MagYoÔphuri , 5ntm , m.pl. 
Ceux quiaccomnagnoientle pré- 
sident des jeux d’exercices. 

MXgÏdossoecs t / , m. Col. 
Batteur en grange. 

* Maginium , il y n. Vcgct. 
Maladie tics bœufs , quand la 
peau s’attache aux rotes . au 
point qu’ils ne peuvent plus se 
remuer. Voyez Curjago. 

MXgiiusciüM./V, n. (y*tyup<n). 
P/in. Petit cuisinier. 

Ma Gis . ïdis y f. Plia. Grand 
plat . bassin. 

MaGÏs . adv. Cic. Plus . da- 
vantage. — minus ce. Plin. — au l 
minus. Plin. Plus ou moins. — 
ac ma gis. Virg. — mu gts que. Cic. 
De plus en plus. — luùct. Plaut. 
J’aiiue beaucoup mieux. — est. 
il vaut bien mieux. Ko magis . 
Cic. D’autant plus. Quo magis. 
SJ a gts quant. Plaut. Plus ... . 
plus. — est qunci. Cic. / ai plus 
de raison de. || Cic. Plutôt. 

MXgister , tri , m. (p.iyiC'rtt » 
très-grand ). Cic. Maître, qui 
conduit , règle , préside, a quel- 
que supériorité. — ad rem. Ter. 
Qui a l’intendance . le soin, le 
maniement , la conduite d'une 
ciio.se. — sacrorum. Lie. Grand- 
pi ètre. —populi. Cic. — consulum. 
Lie. Dictateur. — cquitum. Cic. 
Général de la cavalerie.— pedi- 
tum. Ammian. Colonel-général 
de l’infanterie . — utriusque mili- 
iiœ. lnscr. Généralissime. — mo- 
rum. Cic. Censeur. |j Virg. Ca- 
pitaine. J] — sorictatrs. C/c. Chef 
d'une société. — naeis. Lie. Maî- 
tre de navire . patron de vais- 
seau. — script '^rx. Cic. Qui tient 
mi registre . — où sortit scir.dcndi. 
Sep. Kciiyer tranchant. — conei- 
cii. Cic. Celui qui préside h un 
festin. I) Maître . qui enseigne , 
instruit , montre. — ludi. C/c. 
Maître d’école . — liùcrnlium ar— 
fiant. Cic. Professeur d’arts li- 
béraux. — virtutis. Cic. Qui donne 
des préceptes de Vertu. — morum. 
Cic. Censure. 

Magis rÜRit si , //, n. Cic. 
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[ Sue/. Magistrature , présidence. 

I Cic. Maîtrise dans un lestin . 

' pouvoir d’y régler toute chose. || 

| Plaut. Profession d’enseigner un 
art , mie science. j| Art d’un 
maître, enseignement, instruc- 
tion. 

* MXgiSTLIUüS , a . uni. Cod. 
Thedd. De magistrat , de maî- 
trise. 

MXoisTi.no et MXgistro , âs , 
are. Fcst. Présider, exercer une 
autorité , une inspection quel- 
conque. 

MXgistha , , f. Ter . , Maî- 

tresse , gouvernante , celle qui 
enseigne. — est cita rustica parci- 
monie. Cic. l.a vie rustique est 
l’école de la frugalité. |j Àdj.*— 
ars. I irg. Habileté consommée. 

* MXgisteaus, m. f . , le y n . , 
is. Vopisc. Magistral. 

TVï X gistb atio , unis , f. A put. 
Maîtrise, j| Cod. Theod. Ecole. 

MXgistrâtus . tis . m . ( me - 
gis ter ). Cic. Maghlrat , qui 
exerce une magistrature. || Ma- 
gistrature . charge , office. Ma- 
gistrat uni itrire. Cic. — aniperc . 
Lie. |] Entrer en charge. — dépo- 
rte re. Ctrs. Abdiquer. 

M A G ai a , d/is . n. ( pàvo** , 
pétrir ). Pt in. Marc. Résidu 
grossier de la composition d’un 
parfum. 

MaGM enta mus , a. u/n. Varr. 
Qui concerne ce qu’on ajoutoit 
aux sacrifices. 

Magmektum . i , n. ( tnajus 
augmentum ). Fcst. Ce qu’on 
ajoutoit comme par surcroît aux 
sacrifices. || Mets que les gens 
de la campagne otlroient a Janus, 
à Sylvain , etc. 

MagnÂli a , ium . n. pl. Ter/. 
Grandes actions , grandes cho- 
ses , hauts faits , œuvres magni- 
fiques. 

M^gnaîsVmis . m. f , me y n. , 
is. Voyez Magsamm us. 

MagnXnÏmYtas , âtis , f Cic. 
Magnnuimilé , grandeur, éléva- 
tion d’aine. 

MagnanYmus , a , um. Cic. 
Magnanime , qui a de la gran- 
deur. de l’élévation dans l’ame , 
qui vise au grand. 

MaGNÂrius, U y m. A put. 
Marchand en gros, eu magasin. 

Magnâtes, lnscr. Voyez Op- 

TI MATES. 

Magna VILLA , te , f Gran- 
ville . ville de France (Manche). 
|| Mayenfeld . ville des Grisons. 

MagnÈ , Tac. adv. Grande- 
ment . beaucoup , extrêmement. 

Magné*. eiis , m. Prop. — la- 
pis. Cic. ( Magnésie . ville de 
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Lydie ). Aimant , pierre qui at- 
tire le fer. 

Magnêsia, te , f Contrée de 
Thcssalic. || \ ille de Carie. || — 
de la grande Phrygié. 

M A G N Ê 5 I S , idis , f. Orid. 
M a g n Ê s i v S , a , um , Lucr. et 
Magnêsia . tt . f Hor. De 
Magnésie, d’aimant. 

Magnes arches .«,/». Lie. 
Chef des Magnètes. 

MagNÉtes , um. m.pl. Ma- 
gnésiens . habitans de la contrée 
et des deux villes de Magnésie. 

|| Lie. Sénateurs des villes de 
Macédoine. 

MagnètÏcus . a , um. Clattd. 
Qui concerne l'aiiuant. 

Magm , sous— entendu prttii. 
Cic. Beaucoup. 

M a g N l e i es , ci y f. Oiseau 
d’Arabie. 

MagnYdYcüs, a , um. Plaut. 
Qui dit de grandes choses. |j 
Qui parie avec emphase. |J Qui 
se vante 

MagnYtXcio , is . féct , fac- 
tum , ccrc. Jste. Estimer, priser 
beaucoup . laire grand cas. 

jMagnÏFÏcÂTIo . ônts.f Macr. 
Action de penser, de parler ma- 
gnifiquement d’une chose. 

Mac, NÏFÏcÉ, adv. Cic. **i 
MagxÏfÏcknter. Vite. Magni- 
fiquement , pompeusement. — 
Lai tiare. Cic . Habiter un pa- 
lais. — iacedere. Lie . — in ferre sc. 
P/au/. Avoir une démarche 
pleine de faste. |] Plin. Beau- 
coup . extrêmement. 

MaGnYfÏCEMIA , te , f Cri. 
Maniement des choses grandes, 
élevées. |j Magnificence, pompe, 
faste. || Cic. Style pompeux. C/c. 
Grandeur d’aine, i} Plin. Subli- 
mité de talent. 

MagnifÏco , âs , èti y à fa /u , 
are. Ter. Faire grand cas. || Plin. 
Exalter par des louanges . pré- 
coniser. parler avec admiration. 

MaGNÏFICÜS . a , um . ccn/ior, 
ccntissïmus. Cic. ^lagnifujue , 

Î »ompeux« — apparu tu s . Cic - 

’ompeux appareil. J| Vain, (âs— 
tueux . magnifique en paroles. 
|| Elevé , sublime. — antmus - 
Cic. Aine grand • , élevée, j} 
Très— louable ,"*eslim ble , d un 
grand prix . — suce us i : usa medt— 
cunteu forum. P/ in. Suc d’un 
merveilleux usage dans la coin — 
position des remèdes. 

MagnYloqiteniia. te . f. Cic - 
Sublimité , élévation de style . 
style sublime . style relevé, i) 
Gell. Ostentation , vanité. 

MagnÏLüQÜCS . a. um. Tac. 
. Qui a ie style noble , élevé , 
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bUme-Hf?,*/. Fanfaron. hiîblrnr. ! 

MaGnIpeKDO . is . Jure. Ter. 
Kaliiner , priser beaucoup, iaire 
beaucoup d'étal . grand cas. 

ÎVIagsïsünahs , Us, omit. g. 
si ce. lïrusani. 

* MaonITaS , élis, f. sicr, 
et MaonÏtcdo, tais. f. de. 
Grandeur , étendue. || Nombre, 
quantité. — trris alieni. Cic. Mul- 
titude de dettes. — frucluum. Cic. 
Abondance de fruits. =Gravilé, 
force. = — causarum. Cic. Im- 
portance des causes. — frigoris. 
Cic. Intensité du froid. — aitimi. 
Cic. Grandeur d'aine. || P/in. 
Durée du temps. |j Tac. Gran- 
deur. excellence . prééminence. 

MaC.so. soliv-en lend . pretia, et 
MackoPÉré . adv. ( magnum 
u n us ). Cic. Beaucoup . fort . 
grandement . extrêmement. 
Magna s tare. Lie. Coûter dur. 

MaonSpolis . is . f. Ville du 
Pont. H M ecklenbourg , ville 
<T Allemagne. 

MagEUM . adv. Plaut. Voyez 
Valdè. 

Magnus, a . um . major , mari * 
mus ( /ds>*c ). Cic, Grand en 
étendue. Magna Jomus. Catul. 
Gratifie maison. || — en poids . 
en nombre. — pecunia. Cic. 
Grosse somme d’argent. || — en 
force , en intensité. — cor. Cic. 
Haute voi*.= — res. Cic. Affaire 
d’importance. || Solennel. j| — 
rir. Cic. Grand-honune. — homo , 
Lucii. Grand sot. |) Fanigron . 
hâbleur. Magna toçui. 7/4. 
Faire dos rodomontades. || Pais- 
sant , riche, relevé. j| Pctr. De 
longue durée. |j — nafu. C. .Y tp. 
Avancé en âge. |l Magnum est. 
Cic . C’est une chose bien diffi- 
cile. î| Excellent. Magna cina. 
Pa/t . V ins de première qualité. 

M \GO , ônis . m. P/in. Port- 
Mabon . port de mer dans une 
des lies Minorques. 

AI Xgu d a ris , is . f. Plin. Tige 
du biserpitium. arbrisseau. Cal en. 
Graine de cet arbrisseau. || ÎJtos . 
Marine du même. 

M AGUWTiAcr m, /, m. M agence , 
v. d ' France (.Mont-Tonnerre). 

Ma ors. /, m . O* 

Mage , savant , docteur . sage , 

f thiiosophe , chez les Perses et 
es Egyptiens. || Magicien. 

M A GY D A H 15. is./. V. M A Gü D ARIS. 
iWâia • ce , f. H or. Mr.'ia . lille 
d* \tlas. || Une des Pléiades. || 
l'ille de rauims. || P/in. Hoiuar, 
grande écrevisse de mer, 

MÂilais , is . m. Cic. Cochon, 
orc châtré qu’oii knmoloit à 
lui st. 
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Maitravonîi’M . ii, n. Eii- 
guolcs, ville de France (Yar). 

MÂlus, ii . m. (majores). Cic. 
Mois de mai. 

Màjus, a . urn. Cic. De mai, 
qui est en mai. 

M aj esta s , à fis . f. (ma jus 
pour magnus). Majesté , gran- 
deur > rang élevé Majestatrm 
rctinere. Cic. Soutenir son rang. 
Majestate satcà. Tac. Sans com- 
promet Ire sa dignité. Majesiatis 
posta! are. Cic. Accuser de lèse— 
majesté. || Noblesse de style, 
Majcstatem alit/uam orationi af- 
ferre. (juin/. Donner de l’éléva- 
tion an discours. 

Major, m. f . jus , n . , ôris. 
Cic. comparatif de magnus. Plus 
grand. — morbus. Ce/s. Haut- 
mal , mal caduc , épilepsie. — 
inctJiâ. Ilor. Qui est au-dessus 
de l'envie. Jn ma jus procehrre. 
//or. Agrandir. — extoilcre.Tac. 
Exagérer. In tnajoribus mi lu 
es/. Cic. C’est un des humilies 
que j’estime le plus. || — aa/u 
tfuam. Cic. Plus âgé que. — frater. 
Cic. Frère aîné. — al Zéro tribus 
mensibus. Mart. Plus âgé de trois 
mois qu’un autre. — socer. T'est. 
Grand beau-père. — pat nus. 
lest. Grand-oncle paternel. — 
ami/a. T'est. Grand’ tante pater- 
nelle. — ai'unru/us. T'est. <u ami- 
onde maternel. 

Majores . uat , m. pt. Cic. 
Ceux qui ont vécu avant nous . 
nos ancêtres. || Vieillards que 
leur expérience mettait à la tète 
du gouvernement. 

MÂjûilÏca . te. f. Majorque . 
île de la Méditerranée, près de 
l’F.spagne. 

MÂjûrÏNüs . a . um . Mojorime 
otii'nr. Plin. La plus grande es- 
pèce d’olive, et celle qui donne 
le moins d huile. 

Majcc.KNa , a - . m. Mari. Cap. 
Fils de Mata . Mercure. 

MÂJUs Monns/crium . n. Mar- 
moutier ( f. oit* cl Cher ). 

MÂJUSCfiiCS y. a , um. P/in. 
Majuscule, un peu plus grand. 
|| Ter. Un peu .plus âgé. 

Mâi*a . te. f. (sync. pour max il- 
ia). Virg. Joue. (| Mâchoire, 

MXlXcIIK . CS . f. ( fAxAtrev , 
amollir ). Plin. Sorte de mauve. 

MalXchÏTES , te . m. Plin. 
Pierre précieuse d’un vert de 
mauve. 

MXlacia , tr , f. ( , 

inou ). Cas. Bonace. calme sur 
nier. = Sert. Mollesse. |j Plin. 
Dégoût do femme, grosse. — 
stomac/ii. Plin. Foinies&e ou 
mauvaise dispusiliou det. estomac. 
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M aI.Xcisso, âs, are. Scn . Amol- 
lir. 

MalXcus, a , um. Plaut. Voyez 
Mollis. 

M alagma , a lis, n. Col. Cata- 
plasme émollient , fomentation 
pour amollir. 

MaLaMjiua, ôrum, n.pt. Vcget. 
Pustules qui attaquent le cou des 
chevaux. 

M Al.ANDRlôsrs . a. um. Marc. 
Empir. Attaqué de ces pustules. 

MalaxÀtio, ônis , f. Théo J. 
Prise. Emollient. 

.Mal podium, //. n , Maubeugc, 
ville de France ( Nord ). 

Ma ld agum , /, n. Plin. Gomme 
du hdelliuin. 

MaldUKENSE Ctrnobium . ii. n. 
Malmesbury , ville d’Angleterre. 

Maj.È , adv. Cic. Mal. — a ni— 
motus. Cic . Mat intentionné , 
mécontent. — concilia/us. Ter. 
Esprit mal tourné. — au dire. 
Cic. Ktiç en mauvaise réputa- 
tif m. — accipere cerbis . Cic. 
Maltraiter de paroles. — rem 
gerere. Cic. Ne pas réussir , être 
vaincu. — sc ha brrr. Cic. Etre 
indisposé. || Hors de propos, à 
contre-temps. || Plant. Chère- 
ment. — tondue tus. Plaut. Loué 
chèrement. || Fort , fortement. 

— metuo. Ter. J’ai une extrême 
crainte. IJNégat. — g ru tus. (Je/d. 
Ingrat. — sa/tus. Cic. Insensé. 

M a LF. a . te . f. Cic. Malée , 
promontoire du Péloponese. 

MaledYcê. adv. Cic. Outra- 
geusement , d'une manière in- 
jurieuse. 

MXlËdYceKs , lis , orna. g. 
Plant. Médisant. 

MXi.fcDÏctïU ja , a f / Ce//. 
Médisance , outrage , injure , 
malédiction. 

Mal^dïcentissVmus . a . nm. 
Cic. superlatif de tnaledicens . 
Malediccnlis.um urn carmen. Sue/. 
Vers satiriques. 

MÂlLdico., is , xi. ctum . cerj. 
Cic. Médire , dire du mal. in- 
jurier , outrager , charger d’in- 
jures . donner tics malédictions. 

— ixutignis . Plaut. Injurier «les 
gens (jui ne le méritent pas. 

Mâledigtio . ônis . f. Cic. 
Malédiction , imprécation , in- 
jure . outrage , termes outra- 
geans . médisance. 

MalLiuctor . ôris , m. Test. 
Voyez Malkuigus. 

Maledictum, /. n. Cic. Voyez 
Maledictio. 1| Sali. Suggestion 
cou paillé. 

MaLEDICTUS , a , um. Spart . 
Maudit , injurié , outragé de pa- 
roles. 
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MXlËdYcus . a , um. Cic. Mé- 
disant , qui dit du mal d'autrui , 
qui outrage « injurie t maudit , 
lait des imprécations. 

MXlËfXber, Ira , b ram. Priai. 
Trompeur. 

MaLËfXcio . is , fée i . factum . 
r crû. Ter. Faire du mal , mal 
faire. 

\n LKFACTOR . ôris . n. Plaut. 
Malfaiteur, qui fait du mal. 

MXlfi actvm . /, n. Cic. Mau- 
vni »c action. Malefacta , arbitrai, 
b enr facta male locata. Cic. Des 
bienfaits mal placés sont . à mon 
sens . de mauvaises actions. 

MXlËFÊRIÂTUS , a . um. Hor. 
Qui languit dans l’inaction. 

M.XlêfÏcè , adv. Plaut. Avec 
malignité. 

MXlËfYcECTIA. le.f. Cas. Dé- 
gât. dommage. || P/in. Humeur 
malfaisante , disposition à faire 
du mul. 

* MXLËFÏCIÔSË , adv. Voyez 
Malitïosè. 

MXlefYcium. ii, n. Cic. Mau- 
vaise action, fraude. || Cic. Dom- 
mage . tort. injure. || Cas. Echec. 
Tac. Maléfice. 

MaLËpYcus , a . um. Cic. Scé- 
lérat, malfaiteur. || Plia. Nuisi- 
ble , qui porte dommage. || Mal- 
faisant . qui aime à faire du niai. 
\\Cod. Const. Qui use de maléfices. 

MXlËfÏdus , a , um. Or/d. A 
qui il n’est pas sur de sc fier. 
y MXlefhactus . a , um. Sue/. 
Tout-à-fail rompu. 

MalËgërexs. iis , omn. g. 
Plaut. Qui se comporte mal. 

MXlëfrêgor , iris y âri y d. 
Plaut. Maudire. 

MalËSUÂDUS , a , um. Plaut. 
Qui donne de mauvais conseils , 
porte à de mauvaises actions. 

MaLËus , a , um. Flor. Du 
promontoire Malée. 

MalËventum , i, n. Bénévent , 
ville d'Italie. 

MXlëvestîtus , a , um. Cic. 
Mal vêtu. 

MXlËvolf.ns . tis . omn. g. 
Plaut. Voyez Malevolds. 

MalLv&LF.NTIa , te . f. Cic. 
Malveillance . mauvaise vo- 
lonté, malignité, sentiment de 
♦laine. 

MXxËvttLUS , a . um. Cic. Mal- 
veillant , qui veut du mal , qui a 
mauvaise volonté, qui hait. 

Maliacus sinus. Lie. Golfe 
entre la Thessalie et l’Achaïe. 

I >1 ALYchairaf , H y n. Plia. 
Ecorce de grenade. 

MâlYfer . a. um. Virg. Qui 
produit , porte des pommes. 

MXug2*é, adr* Lie, Avec tira- 
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rtee , épargne. — prœbrre. Lie. 
Fournir en très-petite quantité, 
chichement. — famem ex/ingucre . 
Sen. Se rassasier à peu de frais ou 
de peu. =r — cire ns. Plin. Qui 
est d’un vert pâle . — fores aper/a. 
Plaut Porte cnlr'ou verte. \\P/i». 
Malicieusement, avec malice. 

MXligïcYtas. à fis . f. lie. Ava- 
rice . mesquinerie. || Tac. Mali- 
gnité . malveillance . malice. || 
Col. Mauvaise qualité. 

Ma mono, as , are A mm. Etre 
nuisible. — renena. Arma. Ile- 
pan dre des poisons. 

MXlignoh . ans , âri. d. Bibt. 
Etre malveillant. 

Malignits , a y um {malus). 
Avare . chiche . qui pousse trop 
loin l'épargne. Maligna lux. Virg. 
Foihle lueur. || Htg. Strrile. || 
Ter. Dédaigneux || Etroit. Adi~ 
fus maligni. Virg. Avenue ser- 
rée. H Malin, malicieux, plein 
de malignité. 

MXlYliVjaX • ôris , omn. g. 
P. Syr. Médisant. 

M aI.YloQUU'M , ii y n. Teri. 
Médisance, discours coupables. 

MÂLIM . />, il , suhj. de moto. 

MaLÏNüS , a , um ( n: aluni ). 
Col. De pommier. 

MaLISTüS , /, m. ( pùt-icrns . , 
beaucoup). Petr. Grand sei- 
gneur. 

MXlYtas . mtis .f City, et MX- 
lYtia , tr , f. Cic. Malice , four- ! 
berie , malignité , méchanceté. || 
Humeur vicieuse. || Cic. Finesse, 
adresse. || Stérilité. || Paltad. 
Mauvaise qualité du sol. 

MalYtiosé , adv. Cic. Mali- 
cieusement , avec ruse , fourbe- 
rie. Ma li /un tus rem gererc. Cic. 
Se comporter d’une maniéré 
intéressée. 

MXlYtiôsls. a. um. Cic. Ma- 
licieux , malin. || Captieux, four- 
be . rusé. 

Malleaca . te . f. Malleiais , 
ville de France (Vendée). 

ÎNIalleâtor . ôris . m. Mari. 
Forgeron , artisan qui emploie 
le marteau. 

MaLLEÂTüS , a .um. Col. Mar- 
telé . travaillé au marteau , battu 
à coups de marteau, forgé, plané. 

Mallko . ônis . m. Mauléon . 
v. de Fr. (Deux-Sèvres). || Mau- 
léon-de-Soule(Basses-Pyrénées). 

Malleolâris , m. f . , rë . n. , 
is. Crût. De marcotte de vigne, 
de crossette. 

M a li eu U . vnim . m. pi. Vitr. 
Faisceaux de jonc soufrés et 

f inisses . ou autres matières qu’on 
ançoil allumées surfes machines 
et les ennemi» 4 brûlot*. 
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] MaLLEÔLüs . i . m. Cris. Pfîft 
I marteau. || Col. Marcotte de vigne, 
crossette. |J Cheville du pied. i| 
Vegct. Maladie des chevaux. 

Mallet s . m. P/aut. Mar- 
teau . maillet. || Vcgct. Maladie 
des chevaux. 

M ALLO . ônis , m. Vcgri. Pe- 
lure d’ognon. || Tumeur nui ge- 
noux des chevaux. 

Mallotes , te. m. Plia. De 
Mallus , ville de Cilicie. 

MallUvia . ce , / e t Miuf- 
vif M . ii . n. ( ma nu s fuo). Fest 
Bassin à laver les mains. 

IMÂLO . arts . eut/ . lui . malle, 
[mages rolu). Cic. Aimer mira», 
préférer , souhaiter plutôt t»a 
davantage. 

♦ MaL&BatrÂTLs . a, um. Sù/ok. 
Parfumé de. 

Mâlobatrlm , fi n. PU*- 
Feuille d’une plante odorilc- 
rante des Indes. 

Malosodilm . it\ n. Maa- 
bcuce , ville de France (Nord’. 

MÂLOGRÂNÂTrM , /*. a. ffue. 
Grenade. 

Mai.tha . te , f (pf 'Q* ).&!!. 
Sorte de ciment fait de Hiaui 
vive et de saindoux . qui révhloit 
à toutes les injures de l’air. 

— de bitume que l'eau enfbmmr 
et qui 11c s’éteint qu’avec de b 
terre. 1 | Test. Mélange de cire « t 
de poix liquide pour frotter les 
tablettes sur lesquelles on écn- 
voit. = Lucil. Efféminé. 

MalthXcus et MalTHÎ^s. 

a. um. flor. Mou, délicat , efïc- 
miné || Non» d’hoinme. 

Ma I.T H O . ns . âri, âlum .ÿrr. 
Plin. Enduire de ciment fait oe 
chaux vive et de saindoux. 

Mallm . / . n. Cic. Mal. mab 
freur, infortune. disgrâcef|P e ‘ ,nt ‘* 
fitigne. Mal o a s sue tus. F ôg. Kn- 
durci à la fatigue. || Maladie, dou- 
leur. In malts rsse. Cris. Eerè 
fort mal. || Chagrin , affliction f 
Orrd. Vice , crime. Jm'ltmed* 
malorum. Ocid. Ce nui sert d at- 
trait aux vices. || Lie. Peine , 
châtiment. || Tort . domnwp'- 
Malo esse atrrui. Plaut. Porter 
préjudice à quelqu'un. — sse ' 
Ptaut. À scs dépens . p ol t ir ) i 0tt 
malheur. |j Malum , interj. l (r - 
A la mal h cure. 

MXlùm . adv. Hor. pour male. 

Malum , i, n. («*'•»)• t /r f m 
Pomme , fruit. =Toiitc sort*’ '| c 
fruit. — cit retira. Cic . Pltn. G' 
tron. — granatum. Col • 
nit urn . Plia. Grenade. — perse 
cum . Col. Pèche. Muta a*rti 
Virg. Oranges. 

Malcs, /. f. Pommier, arbre. 
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M AtVS , /, m. tic. Mât de j 
navire. || Ctes. Poutre. 

MÜLDS . a . uni , tic. pejor , 
jus . pessimus. Mauvais. — ager. 
Virg. Champ stérile. Malte da~ 
pes. Hor. Mets «pii ne sont pas 
J>nu*. — herbe. Tiù . Herbes vé- 
néneuses. Malum pondus. P! eut. 
Faux poids. Main mansio. L’/p. 
Etroite prison. |{ > Malus mih- 
U*c. Hor. Qui n’est pas propre à 
la guerre. (| Malheureux. Mêla 
res. Sa II. Indigence. Abi in ma - 
larn rca. 1er. Va le faire pendre. 
f| — trias. Plaut. \ ieillesse. || 
Plaut. Laid, difforme. |j Méchant, 
pervers, .nuisible. — mens. Quint. 
Cœur dépravé. Malum carmen . 
Plia. Enchantement. j| Fourbe , 
ruse , perfide, j) H Huit mal a. 
Plant. La friponne s’est cachée. 

Mal va , a , f Plia. Mauve . 
herbe. 

MaLvXcjlüS , a , um. Plin. De 
mauve. 

Malyasius et MalvÂtYcos , 
a . um. De Malvoisie. 

M \ meus , lis , m. Fcst. Mars. 

MamertÎni , ôrum . m. pl. 

II uneitins , peuples de Sicile. 

MamerTINU.m fretum , / , n. 
Détroit de Messine , entre la 
Sicile et l'Italie. 

MX MIL LA . tr . f diminutif de 
mamnsa. Plin. j. Petite mamelle. 
f| f 'arr. Robinet. 

MaXILLÂNa, te.f Plin. Figue 
longue. 

MaMII-LÂhe , is , n. Mari. 
Mouchoir de cou . gorgerelte . 
rc qui sert à couvrir le sein des 
fe mines. 

MXmma. a .f. (ptlpp*). Cal. 
Mère . iuarna n. || Plaut. Nour- 
rice. || Mamelle , sein des fem- 
n es. A/a //imam mi h i cidcor adiré. 
Plaut. H me semble te ter. — 
çræberc. Plin. Allaiter. || Plin. 

J ette . pis des animaux, j! Piin. 
Nœud qui se forme sur lVcorcc 
«Je» arbres, et d’ou sortent les 
branches. 

MaMXÂUS , m. f.. le . a., is. 
A p al. Qui concerne les ma- 
melles. 

MaNVÂI'QS . a , um. Plin. Qui 
a un ou plusieurs robinets. 

MaubieÂtvs , fl, um. Plin. 
Voyez Mamvosus. 

MaMMÔna , te y f. Prud. Ri- 
chesses. || Gain. 

Mammôneus . a , um. Qui con- 
cerne les richesses. || Avide d'ar- 
ent. Mammonea fides. Prud. 
'ai intéressée. 

MajmmÔSUS , a y um. Varr.Q\i\ 

9 de grosses mamelles . qui a les 
tel tes gros*«s. Mammosu pyra . | 



Plin. Poires de bon-chrétien | 
ou île rateau. Mammosum Ihus. I 
Plin. Encens femelle. 

N I am sir la, tr, f. Ce/s. Voyez 
Mamili.a. 

M amPHÜLA . <r . f. (mot syria- 
que ). Fesl. Pain brûle au four 
avant d’être cuit. 

Mampimr . is. n. ( /u«m r, col- 
lier; çte* , porter). Fcst. Cylin- 
dre autour duquel est passée la 
corde du tour d’un tourneur. 

Mâmu&uabcm urbs. Ifor.X ille 
de IM.iiuurra dans le Latium. 

Ma N A . Manuana . a ./.Marc. 
Cap. Nom des dieux Lares. 

MânâkÏUS , m. f. . le , n . , is. 
Lucr. Qui peut couler. 

MÂNaCUs circulas ( . mois). 

Vite. Cercle qui représente la 
ligne écliptique . divisée en douze 
parties pour les douze signes , par 
le moyen duquel on reconnoit 
l’accroissement des ombres cha- 
que mois. 

Manâlis , m. f. . le , n. . is. 
Fesl. Qui coule sans interrup- 
tion. — lapis. Sert. Pierre dont 
ie déplacement dans des temps 
de sécheresse étoit toujours suivi 
de pluie. 

Man axs , fis. omn. g. Hor. 
Coulant . qui coule. 

Mâxâmex , suis , n. A us. 
Flux et reflux. 

MânÂtio , buis,/. Front. Ecou- 
lement . flux. 

M ANC Ers , /pis. m. {/fui manu 
capit). Fesl. Qui lève la main 
en signe qu'il enchérit , enché- 
risseur aux criées publiques. 
Mancipem apponere. tic. A pos- 
ter un enchérisseur. Il tic. Parti- 
san . traitant . fermier général . 
intéressé dans les fermes publi- 
ques. || Qui accapare. — anno— 
nam flagellai. Plin. Le mono- 
poleur fait renchérir les vivres. 

[| Plin. Entrepreneur d’ouvra- 
ges. H Piaut . Qui vend avec pro- 
messe de garantie. || Intendant 
des bâlimens publics. || Maître 
de poste. || Ter. Geôlier. 

ManciÔlæ , arum . f. pl. Gcll. 
Petites mains , menottes. 

MancipÂtio . oms . f. Caius 
Jri. et M an cïr âtits , iis. m.Plin. 
Aliénation de fonds privilégiés , 
qui se faisoit en certains termes 
formels , en présence de cinq 
témoins. || Fonctions , adminis- 
tration d’un fermier, d'un en- 
trepreneur. 

TVÎaNCÏPaTüs , a . um. Plin. 
Aliéné avec les formalités ci- 
dessus. = tic. Asservi , assujéti, 
' dépendant. 

Ma N ci ri , pour maneipii , ind. 



Res mancipi. tic. Propriété' ac- 
quise a droit incontestable. 

MaNCÏpium . il, //.(manu cap~ 
tum). Droit de propriété dont 
jouissaient les seuls citoyens ro— 
mains . Manripio dare. tir. Don- 
ner en propriété. || Lie. Bien 
meuble. [| Lie. Vente , contrat 
de vente , vente avec .garantie* 

|| Suiétion. Maneipii sui esse, 
tic. F.tre indépendant, son maî- 
tre. |j Servitude d’une maison. f| 
Esclave. Mancipiorum negotiatar. 
Quint. Marchand d’esclaves. I) 
Prisonnier de guerre, 
i • M ancYpo , as y âei . îi/um , are. 
tic. Aliéner avec les formalité» 
d’usage , c’est-à-dire , en se ser- 
vant de certains termes, en pré- 
sence de cinq témoins et de celui 
qui portoil ia balance et per.oit 
I ’ a rgc n t . Qutrdam ma n ripât us us. 
Hor. On acquiert certaines cho- 
ses par usage. — A put. Asser- 
vir. mettre dans la dépen- 
dance. || Sofia. Prendre avec la 
main. 

MAKcftn , etc. pour mancipi. 

INI A N C V S , a , um ( manu 
ancus ). tic. Manchot , <jui a 
perdu un bras ou une maui.= 
Défectueux . imparfait. Manne 
virtus . tic. Vertu foible — for— 
funa. Hor. Fortune sans pou- 
voir. 

MaNDAM , pour mandalo , ou 
futur de manda . is. 

* Mandata mus . il , m. Vlp. 
Mandataire . qui a charge , com- 
mission de. 

MaKDÂtio , finis , f. Dig. Com- 
mission , charge. 

M and a tî v i T s ma du s . Riom. 
Mode qui exprime l'action dï 
donner une conunissiop , connue 
ieges , doc dis . etc. 

MandÀtor» a ris . m.Poul.Jd . 
Qui donne ordre , qui fait agir. 

|j Scteeol. Qui fait prêter de l’ar- 
gent. || Suet. Qui aposté un déla- 
teur. qui suborne un témoin. || 
Celui qui au nom de l'empereur 
faisoit cesser le bruit dans le 
cirque. 

Mandâtum , i, n. tic. et Man- 
datas . ûs . m. Cir. Mandement, 
ordre . commandement , charge, 
commission. Mandata perseym. 
tic. Exécuter les ordres. — fal- 
tere. Odd. Manquer aux ordre.* 

MaNDÂtus . a . uni , part, dp 
manda , as. tic. Ordonné , com- 
mandé. Mondain res. tic. Com- 
mission donnée. || Commis, con- 
fié. — imperia, tic. Commande- 
mens d’armée confiés. — liltcris 
publicis. tic. Choses consignées 
dans le» registre» 
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MaNdYbvla , œ,f. ( mando , ïj). 
Muer. Mâchoire. 

Mando . as . à ri , àturn , ârë 
( manu i/o). Coin mander , or- 
donner, donner ordre. j| Char- 
ger . donner charge . charger 
d'une commission. [| Papin. De- 
leguer. || Cie. Mander, écrire h 
quelqu'un. || llor. Assigner «à. (] 
Orid. Léguer. || Cic. Reléguer, 
confiner. — einculis . Cic. Mettre 
en prison. || Confier, mettre en 
main . recommander. — honores 
aticui. Cic. Klever aux honneurs. 

— pecunia fidei. Plant . Confier 
son argent à la fidélité. — fi lia/n 
t'iro. Plant. Donner sa fille en 
mariage. — fulcts. Virg. Semer. 

■ — corpus huma. Virg. Enterrer. 

— jc fugcÊ. C<rj. S'enfuir. = — 
a ni mi s. Cic . Graver dans son 
esprit. — memoriœ. Cic. Appren- 
dre par cœur. — vers il us. Cic. 
Mettre , décrire en vers. — a/ter- 
ni/a/i. P/in. Eterniser. 

Man do . is, ai. sum , dérc. Cic. 
Manger, mâcher. — frerut. Virg. 
Mâcher, ronger sou frein. 

Mando, unis, m. Varr . Grand 
mangeur. 

Ma N du a, <r . fi. ( pd.it i*.). 
Orid. Etable . lieu ou l’on ren- 
ferme le troupeau , ou on le fait 
parquer; repaire de bêles sau- 
vages , creux de rocher ou se 
retire un solitaire. || Jue . Troupe 
de bêtes de charge. j| Mari. Echi- 
quier ou damier. || Mari. Atte- 
lage ou chariot propre à porter 
de grands fardeaux . tels que des 
blocs de marbre , etc. || Monas- 
tère. 

MakdrXg&ra, — CURAS, <r , f. 
P/in. Mandragore , plante. 

Mandrjta . te, f. (p.d.ffa t). 
II ermite . solitaire , moine. 

MaNdDbu , on un , m. pl. An- 
ciens peuples de Lan grès. 

M ANDrcÂTio , ônis , f. Mandu- 
cation , action de manger. 

MandCcÂTüü, ôris . m.S.Aug. 
Mangeur. 

Mandücâtus , a , nm. Varr. 
Mangé . mâche'. 

MandÜCES, is, m. Voyez MaN- 

uur.rs. 

Man dû co . ônis , m. A put. 
Vovrz Mando. 

jVÎANDÔCO , âs r arc . Sue/, et 
MaNDUCOR . âris . à tu s sum , à ri % 
d. Mâcher, manger. 

* MaNDi'cüM , i f //. Varr, Mets, 
comestibles. 

MaNDÛCUS, /, m. Plant. 
Epouvantail , masque hideux, en 
usage dans les comédies et dans 
les jeuv. 

M Àïl, n, iud. ( manus\ clair). 
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î Mari. Matinée . matin. — die/. 

! /////.Toute la matinée. — nontm. 

! Virg. Le point du jour. — primo . 

| Col. De grand matin. — multo. 

; Cie. },a matinée avancée. — pos- 
; tero. Col. Le lendemain matin. 

! — suù où sc lira. Col. Durant line 
matinée sombre. A mane ust/ue 
\ ad eesperam. Plaut. Depuis le 
i matin juqu'au soir. 

MÀnè . adv. Cic. Matin , du 
matin . au matin. Bcaè mane. 
j Cic. Plané mane. PI in. j. De 
{grand matin. Itodie mane. Cic. 

| Ce malin. 

MXnens , fis, m. f. Habitant. 

| MXneo , es . nsi , ns uni , ncrc , 

I n. (pévtt). Cic. Demeurer, s’ar- 
I rêler. séjourner. Mane. Ter. Arrê- 
! lez, demeures; halte-là. || Passer 
| la nuit. j| (Continuer, durer, per- 
sévérer. subsister. A ’ihil semper 
suo statu ma net. Cic Rien ne 
reste toujours dans le même 
état. = Mancat ergà. Cic. Qu’il 
reste donc pour constant. || Virg. 
Rester gravé dans l'aine. (| Per- 
sister. être constant. — in loro. 
Cas. Rester ferme à son poste. 

— promis si s . die lis. Virg. Etre 
fidèle à sa parole. Manet si to- 
lunhiS. Cic. Si vous persistez 
dans votre résolution. || Atten- 
dre. — in gens pcriculum. Cic. 
L'n grand danger vous menace. 

— te gloria. Virg. La gloire vous 
attend. 

Mânes . ium , m. pl. ( manu f, 
bon). Cic. Mânes, ombres, aines 
des morts. — alicujus tadere. Tilt. 
Rlesser la mémoire d’un mort . 
troubler sa cendre. || DU maries, 
fior. Les dieux Mânes. }( Virg. 
Les Enfers. || Supplice , peine. 

— puisque suos patimur. Virg. 
Nous passons tous par quelque 
épreuve, = Chacun a ses peines. 

Man go , ônis. m. (pàyyi trajr, 
fard). Hor. Marchand d’esclaves. 
U Mari. Corrupteur de jeunesse. 
|| Maquignon , revendeur qui 
p ire ce qu'il vend pour en tirer 
plus d’argent , courtier. 

MangonYcus . a . um. Sue/. De 
marchand d'esclaves . de maqui- 
gnon . de fiipiçjr , de courtier, 
d'entremetteur. 

MaNGÜNIVM . //. n. P/in. Ma- 
quignonage ; art de farder, de 
déguiser sa marchandise pour 
en tirer davantage : artifice des 
maquignons . des fripiers. 

IVlANGÔNÏEÂTOS , a . um. P/in. 
Fardé . paré. Part, de 

Manoônïzo . à s , à ci , â/um , 

I âre. Plia. Maquignomier. dégui- 
ser, farder, frelater, parer sa mar- 
chandise pour la mieux vendre. 
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Maniiemium . ii .n. Manheim , 
ville du Bas-Palatinat. 

MÂNIa . œ . f. Varr. Déesse , 
mère des dieux Mânes. || Vcget. 
( pmi* ). Maladie des bestiaux, 
sorte de vertige. J) A ille de Par- 
thte. || Promontoire de l’ile de 
Leslios. |( Nom de femme. 

MaNIÆ , arum , f. pl. Petites 
figures humaines faites de pâte. 
|| Fest Fantômes dont les nour- 
rices M enacent les enfans. 

*ManIÂTICüs, a , um. Ma- 
niaque. 

MXnYbula , a , /. Varr. Mani- 
velle . travers d’un manche de 
charrue. 

ManYca . a . f. Virg. Manche. 
|| Jur. Grande mitaine. 

MXnYcæ . ârum . f. pl. Cie. 
Menottes, fers aux mains. || Jar. 
Brassards . gantelets. || Lacan. 
Main de fer. 

MXnYcÂtus , a , um. Cic. Qui 
a des inanches. 

MXnYchæis , a , um. Mani- 
chéen , hérétique , sectateur de 
Ma nés , qui admettoit deux prin- 
cipes. 

IWXnYco . âs , are. Tenir oh 
prendre par la main. 

MÂnYco , âs , arc. Couler fré- 
quemment. i| Bibi. Ktre mati- 
nal. 

MXnYcon . /, a. ( y xf 't*. . folie ). 
P/in. Sorte de solarium qui cause 
des vertiges. 

MXnYccea . a . Varr. Petit 
manche de charrue. 

MXnÏFESTÂRIUS . a . um. Plant. 
Vo YCZ M a M F ESTUS . — fur. Plan/. 
Voleur prix sur le fait. Manifes- 
tant/ res est. Plaut. C'est une 
chose notoire. 

MXnTfestÂTIO , ônis , /. Bibi. 
Manifestation. 

MXnÏfestator , ôris , m. Aon. 
Qui manifesle.- 

MXnÏfestâtüs , a , um.S.Asg. 
Manifesté, 

MXnYfestè . adv. A pal. et 
“ManYfestô . adv. Cic. Manifes- 
tement , clairement , évidem- 
ment . à découvert , en public 

MXnYfesto . as, àei , àturn . 
ârë. Orid. Manifester , décou- 
vrir. mettre en évidence, faire 
! paroi tre , rendre évident. 

MXnÏFESTCS . a . u/n {manu s , 
clair ). Cic. Manifeste . clair , 
évident . notoire. — mendacii 
Plaut. Convaincu de mensonge, 
pris à mentir, surpris en fraude 
— rilte. Tac. Qui donne Je* 
signes de vie. — metâs. Tac. Qni 
trahit la crainte. — magn/r cogi- 
ta t/onis. Tac. Dont l'air rêveur 
I annonce de grands desseins. 

‘ Digitized by Google 



m 

[ MiTitiin i ifc 
ville du Bes-P.'i*»- 
ML^I» c.jSe- 
more de» dieu 
( ut .1 ). Mjbit :• > 
y.rte de vert«f 

ihie. |! Pronrô#»' * 

\ Noodel» 

Vin*. «"■• !' 

finir « hunu*ei 1 
Fat Feslènw**;’ 
rire» neoateoti*®* 
«M.juinto • * 

nii‘| re - / 1, 

velle. Iravend» 11 
clurrue. -u 

M Irtw'A" 

■ J u ,. Gt^r* 

M*s»c.«- *** , 

Br.vu.nb ' 

Main de frf- , 

Mi>ïaî«.‘ * 

aJe » *■* 

dw-SEJ 

MsmS'V 



MAN 



MAN 



MA 



#x , m. 7irr. 



/7f. /.. 

bande 



de la 
compagnie. — 



aï** 



, d7 , tf/77. Sue/. 
adv. /V/V». En 



^ cv% 

y.rtr J{ ^ 



rti*^ , lit 

■Ici LA * 

Va«K<« 



jtoi?- ;i. ' 
la<>^ . * ‘ 

rtST^ 






.r* ti 



tK^ 



f* 






>> 

'Z. 



r> 



MXnYfYcus . a , um. Ctrl. Aur . 
Fait à la main. 

MXxiljb , arum , f. pl. Les 
Iles Manilles ou Philippines , en 
Asie. 

MakIOI.V . arum. Fcst. dimi- 
nutif de mania/. j| Les Maldives, 
Ües de i’ Océan indien. 

MaNIOPŒOS. i. f. (Tfjfv, faire; 
fxdL-txa. . folie). Apul. Jusquianic , 
plante. 

Maxiôsus , a . um. Antm. Fu- 
rieux. 

MXniplâms , m. f. re , n.. is. 
Osid. Voyez ManIPULaius. 

MXniplus, i, m. Virg. Voyez 
Manipvlus. 

AI X n Yp i ■ l Âm s 
Simple soldat. 

MXnYp{tj.âris 
is. C/c. De la 
troupe . de la 
jadex. Cic. Prévôt des bandes. 
— imperator. P/in. Général qui 
s* est élevé du rang de simple sol- 
dat. Manipulâtes très suos nactus. 
Cccs. Ayant trouvé trois de ses 
camarades. 

MXhYpulârius 

De simple soldat 

MIïTpClÂti m . 
üiisccau. || Lis. Par bandes , pe- 
lotons , compagnies. || P/au/. En 
troupe. 

MahYpUlus , / , m. ( manus ). 
Ce/s. Poignée. || Cof. Botte . 
gerbe , faisceau, jj C/es. Brigade 
de cent , puis dans la suite de 
deux cents fantassins. || Virg. 
Porte-drapeau. || Tac. Troupe 
de gens de guerre. 

MÂNIOS . //, m. (mane). Fcst. 
Qui est ne le matin . prénom 
romain. || Qui eftraic , fait peur. 

Ma xliâmjm Cic. Mai- 

ton de campagne de Cireron. 

Ma NLIÂNUS . a . um. Lias Qui 
concerne Manlius. || Dur, sé- 
vère . cruel. 

MaSNA, te . f. Çpdtrx ). — 
th uri s. P/in. Enceus en grain. 
|| £i&i. Manne. 

MaNNÜLVS , i . m. Mar/. Petit 
bidet . diminutif de 

Man nus, /. m. (mot gaulois). 
If or. Bidet qui va l’entre— pas , 
haqacnée , petit cheval d'amble. 

MÀNO , as. à ci t àium . dre 
( Zpx , source ; de r* * , couler). 
Cic. Couler, découler. || Distil- 
ler, tomber goutte à goutte. Ma- 
nat s adore. Lis. Il est tout en 
sueur. — sudor ad imos ta/os. Ilor. 
La sueur lui coule de la tête aux 
pieds. || Circuler. =Se répandre, 
*e divulguer. — fuma. — rumor. 
Cic. Le bruit se répand. || Pro- 
venir, naître Manant peccata c 



siti/s . de. Les fautes prennent 
leur source dans les vices. 

Mansfeloia . as. f. Mansfeld, 

! comté et ville d'Allemagne. 

I MXxon , /. n. ( vx*. . rave), 
j P/in. Sorte d'éponge d’un tissu 
i moins serré. 

Man$I , prêt, de manco. 

! Mansio . Unis . /. Cic. De- 
| meure, séjour. — in si/d. Cic . 
j Durée de la vie. || Pa/t. Chnm- 
! lire. U Sue/. Hôtellerie. || Plin. 
Journée de chemin , couchée , 
gîte. Mnnsioncm ad prima/n fr-^ 
brin/ nue tus est. Sue/. La fièvre le 
prit à la première couchée. || 
Plia. Pause , station. |] — mal a. 
Ulp. Sorte de question , de tor- 
ture nui consistoit à étendre sur 
une planche. 

MansÏto . iis. âsi, ûtum.nre n 
Plaut. Séjourner, demeurer sou- 
vent. vivre habituellement. 

MàN'sor , vris. m. Sedul. Ha- 
bitant. 

Manstûtor, bris. m. (fui manu 
tu dur). Plaut. Protecteur dont 
la main défend , protège. 

* MaNSUCIUS , ii y m. Fest. 
Grand mangeur. 

Man su êf.< c io , is , feri , fuc- 
tum. cerc. Quint. Apprivoiser.= 
Lis. Rendre doux , traitable , 
adoucir, apaiser. 

MaNSUÊFACTüJ , a . um. Col. 
Apprivoisé, rendu privé. = Cic. 
Adouci, civilisé. || Défriché. || 
Amolli 

Mansuêfio, is. foetus , sam , 
f/eri. C/es. S’apprivoiser. = Sue/. 
S'adoucir, s'humaniser. 

Mans vet , uis et ux/is , Varr : 
Voyez MaNSUETUS. 

MaNsvesco, is . sur si . serre, 
n. Col. S'apprivoiser. || Virg. S’a- 
doucir, s'apaiser, s’humaniser. 

MaNSÜÊTÂRIVS, //. m. Lampr . 
Qui apprivoise les animaux fé- 
roces. 

Mansuêtè , adv. .C/c. Douce- 
I ment, avec douceur. — ferre for - 
J tunam. Ad lier. Supporter la for- 
! tune avec modération. 

MaNsuëtudo . tais , f Cic. 

! Douceur, manières douces, man- 
I $uétude. — animi morumyue. Cir . 

I Douceur de caractère et de 
j iuœurs. ’ 

j MaNSüItvs , a , um ( manu 
; assuc/us). Varr. Apprivoisé, pri- 
1 vé . qui n’est pas farouche. = 
Cic. Doux , traitable, aisé à vivre. 

I Mansuetissimus sir. Cic. Homme 
d'humeur très -accommodante. 
Mansueta lit tara. Prop. Rivages 
sors, ou il n’y a poiulde naufrage 
' à craindre. 

\ IiJanscx , i, n. Cic. Morceau 



qu une nourrice 
nourrisson, après 
MaNSÙRà , 4P 
cbaumine , cliatii: 
Mansürüs . a , 
doit demeurer . é 
MaNSUS. a. um 
Part, de ntnndo . . 

MaNSUS. / . n/. 
ferme , métairie 
campagne avec si 
tilé de terres pom 
1a faniüle du niaitt 
MaNTA , Ptaui 
impératif de man t 
MantXla , tr . } 
ville de France ( 
♦Mantf.liüm , 
Plin. Oracle. 

Mantële, is 
Mantëlivm, it\, 

M ANTILE. 

Mantxllvw , / 

LVM . /, n. Plaut. 
saque , capote , i 
lure.=Préle\te. 

Mantes . te . m. 
Devin. 

Mantêüm , /. 
devin . lieu où Pi 
Mantia , te , f 
vination. 

ÂIantYca, œ . / 
II or. Malle , valis 
bourse. }| Catul. I 
MaNTÏce . es . 
nation . art |le de' 
Mantîchoî^. . 
Animal fabuleux 
roaine. 

MantYcYnor , i 
dérober adroilen 
MantYcUla , a 
tit sac. , gibecière 
Manticv LÂRIA 
Fest. Choses qi 
heure sous la um 
sert à charjue m 
MantYcülaric 
F ilou . coupeur i 
MantYcvlâtits 
de manticuto. Ptt 

Î ui l’on a coup 
lupé , fourbe. 
Manti’cClo. âi 
tYcÜLOR , à ris . i. 
d. Fest. Filoute 
bourses. || Duper 
MaNTTLE , is. 
Virg. Essuie- ma 
essuyer les main 
Mantisea . te 
ville d’Arcadie 
Mandri en Mon 
MantiscYnor . 
Plaut. Deviner. 

MaNTISSA . te 
fan , Feèt. manu. 
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Jjucil. Par-dessus , surcroît, ce 
qu’on donne par-dessus le poids 
et la mesure, comble. 

MaNTO . às , àrë . n. Plaut. 
pour martyre , attendre. 

MaNTO a . at , f. Virg. Man- 
toue . ville de Lombardie. 

MaNTUÂNOS , a . um. Sial. 
IVIantoiian , de Mantoue. 

Mantvrna ♦ <b , /. {jnaneo). 
S. Aug. Dresse qu’on invoquoit 
pour que lç* epoux restassent 
ensemble. 

MaMTaLM , m. f. H, n. , //. 
Plin. Qu'on peut empoigner , 
tenir avec la main . qui remplit 
la main. — fasriculus. Poignée. 
Manuâna. Voyez Man*. 
ManuÂRIüs . a . um. Plin . De 
la main, ou la main agit, fait 
;ivcc la main. Manuarum tes. 
Oeil. Argent gagne au jeu. 

MXn&UuDS , //, m. Laber. 
Voleur. 

ManDÂTUS, a . um. Plin. Mis 
en faisceau . en gerbe . etc. 

MÏxübÂlista . a? , f Vcgel. 
Arbalète, arc à jalot 

M X N ii si . arum . f. pl. ( ma- 
nu s . ris ). Cic. Dépouilles des 
ennemis. || Part du général dans 
le butin, jj Oeil. Argent de la 
vente du butin. || Sue/. Pillage . 
extorsions des gouverneurs de 
provinces. || Sen. Coup de fou- 
dre. 

IMXnBuUlis. m. f.. ii. n . , û. 
$uet. Qui concerne le butin. — 
J?ecunia. Sue/. Argent qui pro- 
vient de lu vente du butin. 

Manüsiamus . a. um. Plau/. 
Qui npporlc du butin. 

MXxcitus . a . um. Plaul. 
Qui provient du butin. 

MXhdbbiâtds , a , um. A mm. 
Kmmuncbc', qui a un manrlie. 

M \nubmBlck , i , n. Ce/s. 
Petit nianrhe. 

MaHPUWCW . ii . n. ( mnryjs). 
Cir. Manche. — epistnmii. Vi/r. 
Clef d'un robinet de fontaine. — 
e manu a/ieui erimere. prov. 
Plaai. Faire manquer une occa- 
sion. 

MXsticiSLc» . / «.Faisceau. 
— - s/ramen/i/ium. Pctr. Tas de 
paille. 

MXkvlu . « . / Vite. Petite 
jiviin. il Clef ou noix qui sert à 
)a (Vtcnle de l’arbalète. 

M'ittiSèACTOs , a. um Cic. 
Fait avec la main . artificiel. 

MïxOlF,^ , a./. Ptaui. y urez 
Manica. 

M anBle.riiîs . ii . m. P/au/. 
Tailleur , qui fait des robes à 
ipancbes. 

SMutuÜTVt, a , un* Pluut. 



MAN 

Qui a des manches. H Sue/. Vêtu 
d'une robe à manches. )| Sen. 
Qui annonce la mollesse. 

MXhi missio , omis , f. C/e . 
Affranchissement , action de 
donner la liberté*. 

* MXnumissor, ôris , m. Tert. 
Qui affranchit. 

MXxcmssus , a . um. Cic. 
Affranchi , mis en liberté. 

Man^MITTO . is . mîsi . mis - 
sum , libre. Cic. Affranchir . 
donner la liberté , mettre en 
liberté. 

MXivuoe , Bris , â/i . 4. Oeil. 
Dérober , filouter , couper les 
bourses. 

MXküpbetiîîm . ii , n. Cic. 
Ce qu’on donne pour la façon 
d’un ouvrage , prix d’un ou- 
vrage. 

MXtîUS , ûs s f. ( y%7oc , ou- 
vert ). Cic. Main. Mqnum cum 
l/osle conferre. Cic. En venir 
aux mains avec l’ennemi. — non 
eericrim. prov. Cic. Peu m’im- 
porte. Manu eapere. Sali. Pren- 
dre a main année . conquérir. — 
u! nique. Mari. De bon cœur , à , 
liras ouverts. — \iocerc. Cic. Mon- 
trer au doigt et a l’œil. plenà. 
Cic. Abondamment. — morbos 
faeere. Sen. Se donner des ma- 
ladies. — mederi. Cels. Faire des 
opérations de chirurgie. Manus 
afferre sibi. Cic , Se tuer. — in- 
térêt alieui. de. Faire violence. 
— dare.C.Hep. S’avouer vaincu, 
-e* loi 1ère. Cic . Faire un geste 
d’admiration , de surprise. — 
tendere. C/es. Supplier. Mani - 
bus requis. Tac. Avec un avan- 
tage égal. |f — pedibusque. Ter. 
De toutes scs forces. Ad ma nam 
habere. Cic. Avoir sous sa main , 
à sa disposition. De manu in ma- 
num. Cic. De inain en main . ou 
de la main à la main. In manus 
renier. Sa/l. Tomber dans les 
mains. Jn manu luà id ost. Plaut. 
Cela est en votre pouvoir. In 
manibus esse. Cic. Etre entre 
les mains. || Etre sur le métier. 
-rrhabere. Cic. Choyer, favoriser. 
Per manus. Cars. De main en 
main. SuÔ manus succedere. 
Plaul. Réussir à souhait. — esse. 
Cic. Etre sous la main , tout 
prêt. || Art . travail . industrie , 
ouvrage de l’art. — prima. Qui al 
Ebauche. Manurn summum « ///- 
timarn upc ri imponere . (Quint. 
Mettre la dernière main . per- 
fectionner. || Sue/. Coup de dés. 

|| (Quint. Coup . botte de gladia- 
teur. || Virg. Exploits , actions 
guerrières. || Main . écriture . ca- 
pcl zclçrxm Mc rç. Plaut. 



MAR 

j Ecrire vite. — a lieu jus amer. 
Cic. Aimer l'écriture de quel- 
qu’un. j| Troupe , bande . sur- 
tout militaire. || Plin. Main de 
fer. Cic . Trompe d’éléphant 
|| — fmeincer. Pasc. Rames de 
bois cfr frêne. 

MÂNUs , a , um , inusité pour 
bonus. 

* MXnCtYgium . ii y a. Ce!. 
Aur. Action de frotter douce- 
ment avec la main. 

* M a N 7. E R , cris . nma. f 
( mot hébreu ). St dut. Dont b 
naissance es* illégitime. 

MXpÂLIA , tant , n. pl. Vùq. 
Voyez Magalia. 

Ma PPa , <* • /- ( niot puni- 
que ). Hor. Serviette, linge dont 
on couvre la table. || Quinl. 
Signal des jeux donné axer une 
serviette. j| Mari. Tapis a mettre 
sur une table. || Carte de géo- 
graphie. 

M APPELA , m y f. Hier. Petit 
linge. 

Si A n AN Â TII A. Ilibl. Jusqu'à 
l’avènement du seigneur. 

Marathes us , a , tan. Cic. 
De Ma rallie , lie voisine de 
Corfou. 

MXrXtuon , unis . f. Villa 
de 1' Vttique , où les Perses fu- 
rent vaincus. 

Marathôms , ïdis.f. Sle! /I 
Marathônius , a . un. Oc. 
De Marathon. || Sial. Athénien 

Maratiirïtis , a , ru. Ce!» 
Vjn de Fenouil , fenouillettr . 
sorte de liqueur. 

MaraTHM’.m. /. n. { pi i*!}'. v). 
Plin. Fenouil , piaule. 

Marcelle a , J, mm . pl» 
Cic. Fêles à Syracuse , « u 
l’honneur de Mprcellus. 

MaRCENS. lis . orna. g. Chud. 
Flétri , fane’ , pas*». L /a mur- 
rentes. Mari. Rai. iim set». r - 
La ngu issa u I . Marre nient patorem 
recrearr. Hor. Rappeler son bu- 
veur. Marre ni ia pocula. 
Breuvage qui enivre. 

Marcio , es, cui . rérê, ». 
Clan J. Etre flétri . faoé. passe* 
~ — ri no. somno. Lir. Elrrapp ' 
santi par le vin . par le soiiuucîL 
|{ Etre languissant . ahallu . 
énervé. — ab annis. Orid. h’ rC 
cassé de vieillesse. — otio. Dît. 
S’amollir dans l'oisiveté.' 

Cari. Etre engourdi de frayeur. 

MaRCEsgENJ , lis , cmn. f- 
Qui se fane . se jusse.se w- 
trit. = L:inguivsant , sans force, 
abattu. — outre cibi slomacb'JS. 
Suel. Estomach fatigué du poids 
des viandes. 

MaecwcUYus » ^ » 
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#r. P/a ut. AUé à se gâter , qui 
peut aisément sc corrompre. 

Marcesco . i s , c/7/ . meëri , 
j*. Plia. Se flétrir . st* faner. = 
— i of/o.Lii \ Croupir dans l'oisiveté. 

Ma RCIU A . ar . f. La Marche . 
province de lYançe (Creuse). 

Marciiio. ôn/s. m. Comman- 
dant de cavalerie prépose à la 
garde des frontières. |J Marquis. 

MarciiiônÀTUS t us , m. Mar- 
quisat. 

Marcmômssa , a y /. Mar- 
quise. 

MarcÏdulus , a , un. P/in. 
Diminutif de 

M.vacTnus . a . um ( marcus ) 
OU marcus). Oeid. Flétri, fané 
passé. || — somno. Pi in. Accablé 
«le sommeil. — sol. Diom. Soleil 

? }le. Marti J a a ares equisfessis. i 
Win. Les chevaux fatigués ont 
oreille basse. = — voluptalc. Scn. 
Amolli par la volupté. |j Gâté . 
corrompu . Marcidum vinum . S/ai. 
Vin tourné. 

MabcjôNENJIS. n. /.. st n. 
/s. Tert. Qui concerne l'héré- 
siarque Marriott. 

Al a RCÏP o a . ôris . m. Plin. 
Puer Marri. Esclave de Marcus. 

MaRCOMAKI. C/aud tK — MA2f!U 
cnim rn.pl. Ve/l. Anciens peu- 
ples du royaume de Bohème. 

Marc o R . bris . m . Plin. Cor- 
ruption , pourriture. Ce/s. Lé- 
thargie . assoupissement léthar- 
gique. i| Vell. Nonchalance . dé- 
faut de vigilance. = Lâcheté. 

JMarcüIentcs , a , um. Vulg. 
Fané. 

Marc# lus . i . m. Plin. Mar- 
teau de charbonnier. 

M a rc ns . i\ m. Prénom ro- 
main. Celui qui étoit né au mois 
de mars. 

Mardi, ôrum. n. pi. Peuples 
de b grande Arménie. 

Mardocueus . / . m . Bibl. 
( contrition ). Mardochée. 

Ma ri . i.f , n. C/c. Mer. — r tr- 
io miscere. Virg . Faire grand 
bruit . grand fracas. Mari terra— 
que quterere. PI au/. Chercher 
par terre et par mer. Maria el 
mon/es polliceri. Sali. Promettre 
monts et merveilles. || Virg . Eau 
de mer. |j Plin. Vert de mer. 

Marc Adriaticum. f/or. Mer 
Adriatique . golfe de Venise. — 
jEgtunt. Plin. Mer Egée ou Ar- 
chipel . partie de la Méditer- 
ranée. — Æihiopicum . Mer d’E- 
thiopie. Océan Ethiopiquc. 
Africum. Mer d'Afrique , partie 
de la Méditerranée. — Aquilani- 
(am. Mer , golfe d’Aquitaine, de 
C-ücognc. — * Arçalicum. Solia. 



Golfe de Napoli de Romanie, 



partie de la mer Egée. — Asiati- 



cum. Solin. Mer de Caramanie 
et de Rhodes . partie de la Mé- 
diterranée. — Aspkaltiles. Voyez 
M are mortuum. — Allan/icum. 
Pim. Mer Atlantique ou mer du 
cap V ert. — Ausonium. Plin. | 



Mer Orientale d’ Italie, partie de 



la Méditerranée. — Àzanium. 
Plin. Mer d’ Ayan ou de Znngue- 
har, partie de l’Océan Etuio— ( 
pique. 

Mare Balearicum. Mer de 
Majorque , partie de la Méditer- 
ranée. — Parla iic uni. Mer qui , 
baigne la rote de la Cnfrerie , i 
partie de l'Océan Elhiopique. — | 
Posphoranum . Bosphoncum. So- \ 
lin. Mer du Bosphore . partie du j 
Pont-Euxin ou de la mer Noire . 
près du Bosphore Ciitimérien. || 
Détroit de Cafla . dans la petite 
Tartane. — Britannicum. Plin. 
Mer Britannique « partie de 
l’Océan occidental, la Manche, 
le Canal. 

Mare Coltdonium. P! in. Mer 
d Ecosse . partie de 1" Océan sep- 
tentrional. — Canlabricum. P la- 
ie m. Mer de Biscaye , partie de 
l’Océan occidental. — Carpa - 
thirtm. Plin. Mer deScnrpanto , 
parliedela Méditerranée. — Cas- 
oium. Plin. Mer Caspienne ou de 
Sala, grand lac entre la Géorgie, 
la Perse . la grande Tartarie et la 
Moscovie. •— Cilicium. Mer de 
Cilicie. de Caramanie . partie de 
la Méditerranée. — Ci mûrir un. 
Claud. Mer de Daneinarck. — 
Congella/mn. Plin. Mer Glaciale, 
partie de l'Océan septentrional. 
— Creticurn . Mer de Candie . 
partie de la Méditerranée — Cjr- 
p ri um. Plin. Mer de Chypre , 
partie de la Mediterranée. 

Maiie Dahnaticum. Solin. Mer 
de la Dalmatie , partie de la 
Méditerranée. 

Marf, Eoum . Mer de la Chine 
et du Japon. — Krythrœum. Mer 
Rouge, golfe Arabique. — Ex- 
tenus. La grande Mer , le grand 
Océan. 

Mari Fusum. Mer d'airain , 
grand vase du temple de Salo- 
mon. 

Mare Galil are. BJbl. Mer de 
Tibériade , lac de Génésarctli , 
ou mer de Galilée , grand lac de 
Judée. — Gallican. Plin. Merde 
Provence et de Languedoc, golfe 
de Lyon , partie de la Méditer- 
ranée. — Germanicum. Plin , 
Mer d’Allemagne . partie de 
1‘ Océan septentrional. — Gnr- 
currh Plia . Mer de Grèce , par- 



tie de la Mer Egée \ 
diterranéc. 

Mare Hadriaticui 
Adriaticum. — Il cl 
Plin. L'Ucllesoont 
de Gai lî poli . des 1 
dans la Méditerrané» 
rimn ■ Mer de Guinée 
l’Océan occidental. 
cum. Mer d’Irlande 
l’Océan occidental. 
reun. Plin. Mer de 
de Tartarie , partie 
septentrional. — 
S/m/. Voyez Mare < 

Mare Ibericum. 
d Espagne , dans In 
née. — Icariam. M- 
ria , partie de la m 
hlumteum . Voyez M. 

— Illyricun. Me/. « 
Dalmalicun. — In 
Mer des 1 ndes. parti) 
occidental. — Inféra 
de Toscane , partie 
diterranéc. — Inter 
num. Plin. Mer M 

— I onium. Plin. ÎV 
partie de la Médi 
Junci. Sen. — Car 
Mare Erythrœum. 

Mare Lrbicum. 
bye ou de Barra. — 
Plin. Mer ou rivîèr 
partie de la Médi 
lyciurn. Mer de L 
de la Méditerranée. 



Marf. Macedonin 
de Macédoine . par 
Egée dans la Méd 
Magneticum. Mer c 
partie de Sa mer Eg 
num ou — Meditcrra 
Mer Méditerranée 
ropc , l’Afrique e 
Moriuum. Bibl. IN 
lac Asphaltique en 
Myr/oum. Il or. Me» 
dans l'Archipel. 

Marf. Noslrum. * 
diterranéc. 

Mare Parrphyliu 
de Pamphylie, parti 
terranée. — Per. 
Golfe Persiquc ou t 
Phasianum. Plin. P 
grélic . partie du 
— Phtrnicium. Pi 
Phénicie, partie d< 
ranée. — Pigrum. 2 
ciale , partie de l’C 
trional . — Ponticam 
Euxîn, mer Noire 



Mare Rhodium. 
Rhodes, partie de 
ranée. Itubrum. 
dç l'Océan indic: 



île 
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Rouge, polie Arabique, mer de 
la Mecque. 

M are Salis. Voyez Mare Mor- 
in um. — Sardoum. P toi. Mer de 
Sardaigne, partie de la Méditer- 
ranée. — Sarmaticum. Met. Mer 
de Moscovie, partie de l’Océan 
septentrional. — Scythicum. Scn. 
Mer de Tartane , partie de l’O- 
céan septentrional. — Sieu/um. 
Plin. Mer de Sicile , partie de la 
Méditerranée. — Suevicum . Tac. 
Mer Baltique. partie de l’Océan 
septentrional. — Sttperum. P/in. 
Voy Mare Adriaticum. — Sy- 
riarum . Syrium. Ptol. Mer de 
S) rie. partie de la Méditerranée. 

Mare Thuscum . P/in. Tyr- 
rhenum. Merde Toscane, partie 
«le la Méditerranée. 

Mare Vencdicum. Golfe de 
Dantzick . dans la ijier Baltique. 
— Verginium. P/ol. La Manche 
ou canal Saint-George , entre 
4’ Angleterre et l’Irlande. 

MarsôtYcus . a. um. Ilor. De 
Maréolide. j| d' Egypte. 

MXrEÔTIS, ï dis . /. Virg. Ma- 
réotide . contrée d’Egypte, cé- 
lébré par son vin. 

Marca . r ,/ PI in. Marne , 
terre grasse et blanche , etc. , 
dont on fume les terres. 

Margaris . ïdis , f. Plin. 
Sorte de petite datte blanche et 
rouge de la forme d’une perle. 

MargXrIta, m, /. 

Cic. Perle. 

MargXrïtÂRIUS , //, m. Firm. 
Joaillier. 

MargXrÎTÂTüs , a , um. Ven. 
Fort. Orné de perles. 

MaRgXoÏTÏFER , a. um. Plin. 
Qui p rodai t de s perles. — cochlea . 
Plin. Poisson ii coquilles, qu’on 
appelle la mère aux perles. 

MarcarÎTuM, /, n. Varr. Voyez 
Margarita. 

M vRGÏNANDUS. a , um. Plin. 
.Qui doit être bordé , qui doit 
Avoir une marge. 

M aroLsâtl’s, a . um. Plin. Qui 
a ini bord . une bordure , une 
marge ; bordé. 

MaRGÏno, às , àci, alun . are. 
JLic. Border. — fias. Lif. Re- 
hausser les bords du chemin. 

Margo, Unis. m.Ofid.y f. Pue. 
Bord, rabord, bordure. \\ Farr. 
Margelle de puits. \\ Plin. Fron- 
tière. || Ocid. Ourlet. || Jae. 
Marge. 

MXniA , , f. Bill. (Amer- 

tume de la mer ). Marie , nom 
de femme. 

M ari «ebvroum , / , n. Marien- 
botirg , ville d.* Prusse. 

Marun.t fnssæ , tiiiim . f. pi. 



MAR 

Aigues-Mortes ou le village de 
Foz, ou passoit, selon quelques- 
uns . le canal ou fossé de Ma- 
ri us ( Gard ). t 

Mar ia. nus mulus , i , m. Front. 
Crochets de crochcteur. 

Marïca. œ . f. Péesse, femme 
de Fa u nus. 

MXnïci , ôrum , m. pl. Peu- 
ples de Ligurie. 

Marin os, a , um. Cie. Marin, 
de mer. — morsus. Plin. Oua- 
lité âcre et inordicante de î’eau 
de mer. 

Maris, gén. de mare ou àcmas. 
Ma ri sca, <r, f. {mas). Plin. 
Grosse figue sans saveur. || J ne. 
Fistule au fondement . tumeur 
semblable à une figue. |( Hémor- 
roïde. 

MXriscom . / . n. etMXRiscrs, 
i , m . Plin. Jonc marin. 

MXrîta, a , /. Hor. Femme 
mariée. 

MXrïtalis , m. f.< le. n., is. 
Cic. Marital , de mariage , qui 
concerne le mariage. 

MXrî^andüS, a , um. Sue/. 
Qu’il faut marier. 

MXrÏTÂTOS, a , um. Marié. 
Ma ri ta fa pecunia. Plaut. Col. 

MXrÏtYmus, a. um. Cie. Ma- 
ritime . de la mer. — cursus. 
Cic. Traversée. — a f fia tus. Plin. 
Air de mer. Maritimi testas. 
Cic. Flux et reflux. — lamines. 
Cie. Gens qui habitent le bord 
de la mer. = — mores. Plaut. 
Caractère mobile . inconstant 
comme la nier. Marilimte Alpes. 
Alpes maritimes . dans la Ligu- 
rie et la Gaule narhonnoise. 

MXrÏTO . âs , ari,â/um , ô rü. 
Sue/. Marier , accoupler. = — 
files. Col. Echalasser des vignes. 
— populos f ilium propagine. Hor. 
Marier les vignes aux branches 
des peupliers. Jj Claud. Féconder. 

MXniTUS , /, m. {mas). Cic. 
Mari , époux d’une femme. |j 
Col. Coq. || — olens.Hor. Roue. 

Maritüs, a , um. Ocid. De 
mari . de marié . de mariage. 
Ma ri ta lex. Hor. Loi d'Auguste 
concernant les mariages. — /ides . 
Prop. Foi conjugale. — pecunia. 
Plaut. Argent de 1a doî. Jlfari— 
luni /ardus. Orid. Nœud du ma- 
riage. Maritee arbores. Plin. 
Arbres embrassés par la vigne. 

Marla, a./. Marie, ville 
de France (Aisne). 

M A RM X RICA , a ./. Plin. Con- 
trée de Libye. 

MarmarÏcits , a . um. Dccefte 
contrée. Marmarira fera . Sid. 
Eléphant. 

MaRM ARÏDÆ , arum , m. pl. 
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Si/. liai. Hahitans de cette con- 
trée. 

M ARMA RÎTES , />, /. Flime- 
terre , plante. 

Mar.m X nïns , ïdis , f. Pltn. 
Plante qui croit dans les car- 
rières de marbre. 

Marmor . dns . n. ( /-t*# , 
briller). Cic. Marbre. = Virg. 
Mer calme. || Val. Place. Mer 
gelôc. 

Marmorârids , il , m. Srn. 
marbrier, qui travaille, façonne 
le inarbre. 

]NÏarm5raTio. unis , / dfd 
Ouvrage de marbre, action d« 
revêtir un mur de marbre. 

IW ARM^RÂTUM . / 1 n. Plie. 

Feuille de marbre appliquée 
contre un mur. 

Marmorâtus, a. um. S/et. 
Revêtu de marbre. || Cic. Gravé 
sur le marbre. 

Marm5reâriüs, iÏ, m. Vite. 
Statuaire, sculpteur en marbre 

MarmoREITS , a , um. Cic. De 
marbre. || Ocid. Pavé de marbre 
Marmorca ars. Vitr. La sculp- 
ture. = Blanc . poli comme 
marbre. Marmorca ccrrix. Virg. 
Cou blanc comme marbre. 

M An Moro , as . âre. Lampr. 
Orner, incruster de marbre 

Marm5rôsüs , a. um. Plie 
De la nature du marbre. 

Maroeudum, /, n. Prague, 
capitale de la Bohême. 

MaROCHICM. //, n. Maroc, 
royaume d’Afrique. 

MXfiÔNÊÜS . a . um. Plin. De 
Marenée . ville de Thrace. jj 
S/al. De Virgile. 

MXaûniÀNCS , a , um. S/a!. 
De Virgile. 

MXronït*! . âsum > fn.p/. Ma- 
ronites, hnbitansdu mont Liban 

MaRPËSIUS . a . um. De 3 f :*r— 
pèse . montagne de Pile de Pa- 
rus, Marpesia eau tes. Virg. Mar- 
bres de Paroa. 

Mara. ar . / Col. Marre df 
vigneron , bouc qui sert a coupai 
les mauvaises herbes. 

Marrubium. ii, ( Ilcbr . Sur 
amer). Plin. Plante utile conirc 
la morsure des vipère*. 

MAnnbBics, a . um. Virg. De 
Marrubium, bourg du pa>s des 
Marses. 

Marbûcïwi . ôrum . m.pl Plin. 
Peuples d'Italie dans le Sam- 
nimn. 

Mars, iis. m. Cic. Mars, dieu 
de la guerre. = Guerre. — com- 
muais. Cic. 1 — anceps. &c. — 
inerrtus est. Tac. Les basartb 
de la guerre sont incertains. Msr- 
tar. cccendcre cantu. Animer le» 



MAI 



MAR 



Hii ' t»inl)a(biis par In son de la 
lrr *’ f ' , . trompette. Marte eperto* Sert. p. 

^* A *** irrc ‘ c * A force ouverte. — tttfuo. Virg. 
terre, planta Avec un avantage égal. — suo 
Mtiviirn> i ^pagnartr. Lie. Combattre à chô- 
mante qui craï üï va | # en parlant des cavaliers. — 
rieres de nur^rf aliéna. Lie. Combattre à pied. 

M.UX01. i».i L j| Esprit guerrier , feu . ardeur 
briller), ûf; îbdr ,j e la guerre. — rtrro. Virg. Avec 
| Mer rihnt $ W ft une fureur aveugle. — nostru. 

| gelr'f. Or. De noire industrie . denotis- 

Mjuufüliwo. r' mêmes, sans le secours d’autrui, 
marbrier . qui W0* = — forensis. Cic. Querelles du 
i le marbre. barreau. || l' ne des sept planètes. 

M tsaiSsTV' irr M.tssi . ôrum . m. pl. Marses , 
() 1!ïrj »e de n«r-" • peuples d’Italie, i|ui passuieiit 
revêtir un mur J< «r. pour de grands magiciens . ainsi 
Mstsàtir'* ■ nommés de Marsus . fds de 
r. ;||. Jr tfjnc- ‘ Circe , grande magicienne. 

, -«ut MarsÏcus. a. tint. Cic. Qui 

‘ « concerne les Marses. 

,, i„. A, nuH* Marspedis , is. m. et Mars- 

,'l™ PÏTIR , tris . m. Cdl. Surnom 
*"s flutallnn- Mars. 

4r"i£?i arfcs"" ■ 

Ma**^ j [fi*è Marsus . a . um. lior. Marse. 

marbre. ' pjl ^ Orid. Magique. 
ylarmorti ^ ^ Martes , is . f. ( Mars ) . Mar!. 
titre. — Martre libeline , animal, 

marbre- Mart, âms , m. /. . ië , n . , is. 

Coo bbn f c ■' '? f>î£ie m Martial, de Mars, de la 
M * R * ul ° * 4, gu erre . 

Or»t^ r * nrn! *. j * Martianus . a . um. Cic. De 
J . Mars. Martiana silea. . La forêt 
J)e ta i»* ur * u j -îSloirc , en Allemagne. 

AÎA»^ ,r ? C ojjji I MarTIÂXÆ. arum. f. pl. Mar- 
iennes, bourg sur la Scarpe 
— 

t 



rovaun* , 
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M.»*"* 11 ' 

* b ! ' iu °’-'' M --v 

ro ' f, 



(Nord ) 

MartYc&la . a , m. f. Oeid. 
Qui révère Mars, qui aime la 
guerre. 

MaütYgkna. te . m. f. Oeid. 
et Martïgems . a , um. Plaut. 



trt^- 

, ItlO”'-' 

,e *j 



Marti G it?M , //. n. Martigues, 
ville et port de France ( Bou- 
ches— <ln — fUiâne ). 

Marti mc a. a-, f La Mar- 
tinique , tle de l' Amérique. 



' pjr-o: . '; m unique , ne uci i 

{,re* de ^ ,/ / ô Marti no pou s . is. f. Tours, 
M 4 **’ l cmP* ville de France (Ii 
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(Indre et Loire) 

Martiobarbl' lcs. /, ///. Vegef. 
Soldat qui lan^oit des balles de 
plumb. 

MabtiÔLüs, #, /V/r. Petit 

marteau. 

Martiüs. /y. ^//w. Oeid. De 
Mars. Martin proies, Oeid. IW- 
mns et Ronuilus. — arma. Oeid. 
Champ de Mars. || Martial , cou- 
rageux . qui concerne la guerre. 
= Du mois de mais. Marlia 
colmate. Cic. Le premier de 
mars. 

Ma n ti u s û\ m.J'lin. Le mois 
de mars. 



MAS 

MartPlüs i, m. 'Plin. Mar- 
teau de chaudronnier. 

Martyr, y ris , m. ( pdptuf , 
témoin ). Kccl. Martyr , qui 
scelle de son sang le témoignage 
qu’il rend à sa foi. 

Martyritm , ii, n. lier/. Mar- 
tyre , mort soufferte pour la foi. 

Marum , / , n. P/in. Herbe 
odoriférante. 

Mas , ans , m. ( Mars ). Cic. 
Mâle . viril. = Courageux . qui 
a de la vigueur. Marcs artimi. 
lior. Esprits males. 

MaSDURGI , ôram , m. pl. On 
croit que c’est Burgos , ville 
capitale de la vieille Castille. 

Masc^I.ESCO . is , scerc. n. 
Plia. Devenir mâle. 

Masc^IÊTum , / • n. Pt in. 
Treille ou berceau de vigne. 

Masc^ LÎNÈ , adv. Charis. Du 
genre masculin. 

MascülÎnits , a . um. P/in. 
Masculin. — Quint. Mâle. 

Masctliis , a. um. Lie. Mâle. 
—Ilor. Viril, courageux. 

MascPlus, / , m. l’itr. Partie 
d’un tuyau qui s’emboîte dans 
un autre. — d’que vis qui entre 
dans un écrou. 

Masoba , a . f. Masore t cri- 
tique du texte hébreu. 

Masovia. œ.f Masovie, con- 
trée de Pologne. 

Maspëtum , i.n. P/in. Feuille 
du laserpitium. || Diosc. Tige. 

Massa, te , f. (ju«Vr«, pétri.) 
Col. Masse , bloc , gros mor- 
ceau. — auri. Col. Lingot d’or. 
— coacti lac lis. Oeid. Froma- 
ge. — ferri. Col. Gueuse , grosse 
masse de fer. — mormons. Plin. 
Bloc de marbre. || IJUl. Pâte. 

MassæsYLI, ôrum, m. pl. Plin. 
Peuples de la Mauritanie cé- 
sarienne. 

Massa c*Mtæ. à n/m, m. pl. Jus/. 
Peuples de la Scythie. 

*Massâlis , ///. f . , lê , n. , is 
Ter/. Informe comme le chaos. 

♦MasSÂLÏTER , adv. Ter/. En 
masse , en gros , en général. 

Massâris , is, f. Plin. Raisin 
sauvage propre à la médecine. 

MassYcum . i . n. l/or. Vin 
d’une montagne de Campanie. 

MaSsYlia , te , f. Cars. Mar- 
seille . ville de France (Boucbes- 
du-Rbone ). 

MassÏLIÂNI'S , a , um . Mart. 
MaSSÏLLENSIS , m.f. , se, n. , is , 
Plaut. .et MaSsYljotYccs . a . um. 
Plin. De lVTai*>ei!Ie , Marseil— 
lois. Massilienscs mores. Plaut. 
Mœurs efféminées. Massilioti - 
cum osliupt. Plin. Embouchure 
du Rbùiie. 



MAT 

MassÏlYtâri . û 
Vitr. Marseillois. 

Masso . âs , à ci 
Lucr. Réduire en n 
Prise. Mâcher. 

M assola , te, f. 
tif de Massa. 

Mass y læ us , a 
Massylien. 

M a ss YM , ôrum , 
Peuples de Libye. 

MasticÂtio , or. 
Aur. Mastication. 

MasticaTus , a . 
Mâché. 

MastYcr et Masi 
Plin. Mastic, gom 
lentisque. 

MastYciîÎTüS , a 
Couvert de gomme 

MastÏcikus et-cj 
Pall. De mastic. 

MastYchum, / , r. 
M a STIC n K. 

MastYgeos, /. m. 
te . m. P/aut. Qu 
élrivièrcs. 

MASTÏGftpHbRÜS. 
fouet; Qif » , porter 
teur. 

MastrÎGüM .i.n 
ville de France (Me 
re ). 

Mastrùca . te,/. 
Cic. Vêtement fait 
bêtes sauvages , .n 
tels sont ceux de; 
Lapons, Groenland 
en hiver mettent l< 
dans et en été en de 

Mastrccâtus , t. 
Qui porte de ces so 
Ceux des lroquois 
peau de castor . ceu- 
landois sont faits < 
veau marin. 

Mastüs . i .m. ( i 
molle ). Vitr. Aju 
tage , tu>*au ajouté 
tuyaux des jets d’ea 
ner â l’eau des figu 
tes. || Tourdn robin 
faine. |1 Plante qui 
le| >oil des seius. 

MÂt .tîüS . a . um 
Pclr. Un peu fou. 

MXtXra . te. J. C 
t'(ris . tdis.f. Lie. ( 
Grand javelot, doit 

♦Mataxa . te , f 
celle . menue corde, 
lotte de fil. || Botte 
fagot , liasse. 

MXtaxâtus .a . u. 
télé , mis en botte 
fait une hotlelée. 

Maxell a , m ,f. 
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tel u o , ônis , m. Cic . Urina! , 
pot de chambre. (,i(um in ma— 
tr liant immittere. prov. Obliger 
un ingrat. 

Mateùla, a , f. Plia. Petit 
sarcloir. 

Mater, tris. f. (pin*;). Cic. 
M ère. —familias. Cic. Mère de 
famille. |] Plaut. Mère nourrice. 

]| Plaut. Terme d’honneur et 
de respect. = — urbium . Flor. 
Métropole. — promût ci a. Cod. 
Ville capitale. |j Col. Cep de vi- 
ne qui a plusieurs brins. || P/in. 
’ronc d’un arbre à l'égard des 
branches. 

Matera . a , f. Voyez M atar a. 
Mâterc£la, *>/• Cic. dimi- 
nutif de Mater. 

Matf.rf.s, um , f. pl. Cars. 
Voyez M atar a. 

ISIateria, a , f. {mater). Cic. 
Matière dont une chose est com- 
posée. || Matériaux. — ex calce 
et a rend. Vite. Mortier. || Toute 
sorte de bois coupé , ouvragé . 
ou non. — ritis. Col. Jeune bois 
de la vigne. Materiam rtrderc. 
Cas. Couper du bois. =]Vloyen . 
occasion , sujet . matière. — ad 
dicendurn. Quint . Sujet , occa- 
sion de parler. Materiam res- 

f 'ondendi dure. Quint. Donner 
ieu de répondre. || Cic. Carac- 
tère. fonds, ressource de l'esprit. | 
Mâtlriâlis. m. f . , le , n. , is. \ 
Macr. Matériel. 

MâteriâlÏter ,< adv. Sidon. 
Matériellement. 

MÂTERIAND US , /7. um. Vitr. 
Qu’il faut bâtir de charpente. 

MÂTÉRiÂnius . ü, ///. Plaut. 
Qui coupc le bois de charpente. 

|| Inscript. Charpentier. \\Amm. 
Qui fait des hois cle pertuisane. 

Mâteriâhius , a , un». Plia. 
De charpentier , de menuisier , 
de charpente . de menuiserie. 
Materiarla faltrica. Plin. Mé- 
tier ou atelier de charpentier , 
de menuisier. 

MÂteriÂtio , ônis , f. Vitr. 
Charpente d’un édifice. 

Mâteriâtüra , te , f. Vitr. 
Tout ce qui est du ressort du 
charpentier. 

Mâtertâtus . a % um. Cic. Bâti 
de charpente. Æues male ma te- 
nu ta. Cic. Maison dont la char- 
pente ne vaut rien. 

M ate ri es , èi ,/. Vitr. Voyez 
Materia. 

Mâterinus . a . um. Cat. So- 
lide . dur rninine du bois. 

Materjo, as , tiré. Vitr. Cons- 
truire en charpente. 

Mâteriola , <r,y] Tert. dimi- 
nutif de materia. 



MAT 

MÂTERIOR . ans . âlus sum . 
on . d. Cas. Faire provision de 
bois . de matériaux , de char- 
pente. || Vitr. Bâtir en char- 
pente. 

MÂTERMÀTRÏma. a.f. Sipont. 
Celle qui étant mère a encore 
sa mère vivante. 

Màternus . a . um. Cic. Ma- 
ternel . de mère. Materna res. 
J/or. Biens maternels. Matemi 
menses. Acmés. Temps, durée 
de In gestation. 

MÂTERTERA , a .f. ( mater al- 
téra.) Cic. Sœur de la mère, tante 
maternelle. 

MX rHËMATÏCA , a . f (pafoit , 
apprendre). Sert. Les mathéma- 
tiques. 

MatHKmXtYcus . a , um. Vitr. 
Mathématique , de mathémati- 
que. 

MXthkmXtÏCUS./, 0 . Cic. Ma- 
thématicien. || Petr. Astrologue. 

MXthësis, is . f ( ). 

Ktude , action d’apprendre. || 
Doctrine. ]| Mathématique. || J. 
Firm. Astrologie judiciaire. 

MÂtisco , ônis , f. Cas. Mâ- 
con . ville de France (Saône). 

MXtium . //. n. Plin. Candie, 
capitale de l'ile du même nom. 

jMXtînus . i.m. Lucan. Mon- 
tagne de la Pouille. 

IVIXtï>'CS , a, um. If or. De 
celte montagne. 

MâtrÀLIa , ium . n. pl. Oeid. 
Fêle ou l’on n’admettoit que les 
femmes de qualité. 

Matresco . is . sccrc. Parue. 
Devenir semblable à sa mère. 

MâtrÏcàlis , m. f. . le , n. . is. 
Apul. Qui concerne la matrice. 

MâtrYcÂoia, te ,f Matricai- 
re . plante. 

MâtrYcïda , a . m.f. Cic. Ma- 
tricide , qui a tué sa mère. 

MâtrYcîdium , ii , n. Cic. 
Meurtre de sa mère , crime de 
celui qui a tué sa mere. 

MâtrYcula, a , f. Veget . Ma- 
tricule , rôle. 

MâtrYcus. Voyez Matti eus. 

MÂTrYmÔKIÂLIS. m. f. . le , n.. 
is. J. Firm. Matrimonial , de 
mariage. 

MatrÏmôtciüm, ii. n. (mater). 
Cic. Mariage. || Plaut. Dot. || 

I Flor. Femme qu’on demande ou 
qu’on obtient en mariage. 

MàtrÏmus, a , um. Cic. Quia 
encore sa mère. 

MàtrYsilya .a.f Clièrre- 
feuille. arbrisseau. 

Mâtrïtum, /, n. Madrid, ville 
d’Kspagne. 

Matrix, leis. f. Varr. Fe- 
melle qui nourrit ses petits. || 
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| Col. Portière, femelle qu’on gar-J 
de polir avoir des peliù. |) Sue/. 

\ Arbre qui produit des rejetons. 

|| Plin. Lieu ou se forme le fœ- 
tus. || Dig. Métropole. 

Màtrôna , a, f. Cic. Dame de 
distinction, mère de famtlh-. — , 
potens. Jue. Femme J un hautj 
rang. || Surnom de Junon . soœs 
la protection de laquelle étoicnf 
les mères de famille. 

MÂtrôna . a . m. La Marne, 
rivière de France. 

MÂTRÔMÂLIS . m.f. . le . n . , is 
Plia. j. l)e dame . de femme de 
qualité, de mère de famille. 

MÂTRÔ>ÂLÏr£R . adv. Inscnp 
En dame , comme il convient;» 
une dame. 

MÂTRÔNaTCS , US, m. stp-jl 
Etat . condition de darne , de 
femme d’un rang respectable , 
de mère de famille. 

MàtruËlis , is , m. f. Ch 
Cousin ou cousine-germaine du 
côté maternel, frèreutérîu, sœur 
| utérine. 

MaTTAj a . f Oeid. Natte. 

♦MattÂrius . ii. S. Aug. Qui 
1 dort sur une natte. 

Mattea . a . f. et Mattfïju , 
a.f. Amob. diniin. de mettra 

M att H. T u s . i. m. Bill, (do t- 
né). Saint Matthieu, apôtre. 

Mattiacus . a . um. Plia. De 
Mnrpurg , dans le landgraviat de 
Hesse. 

MaTtYçus . a . r/m ( yùr r# . 
pétrir ). Fcst. Celui qui a de 
grosses mâchoires , la ganacha 
lourde. 

Mattta . ôrum . n. pl. (ptd'rtm). 
Mart. Toute sorte de mets dé- 
licats. 

MlTÜU.e,/ (madeo). Plaut . 
Urinai. 

MÂTÛRA . a.f. S. rl u g. Déesse 
qu’on invoquoit pour faire mûrir 
les productions ae la terre. 

MXtÔRÂTË - adv. Plaut. Lie. 
Promptement , en diligence , d? 
bonne heure. 

MÂTÜRÀTJO. ônis . f. Ad lier. 
Hâte, empressement, diligence. 

MàtÛhatus . a , um . part, de 
maturo. Cic. Mur. || Plin. Ache- 
vé. || Just. Pressé . hâté. Melz- 
rn/o opus est. Lie. Il faut faire 
diligence. 

Mat Oui . ius . issïmè. Cic. A 
temps, à propos. || Oc. De bonne 
heure , promptement . d’abord. 

|| Mûrement , lentement , avec 
réflexion. 

MàtürefXc.io . is . feci . fac- 
tum. cerë. T/i cod. Prise. Faire 
mûrir. 

| Mâtôrisco t is , rui , sein. 
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fst. Mûrir , devenir mûr.=e — J 
ukiUbus annis. Ovid, Parvenir à 
‘âge d’ètre mariée. = V enir à sa 
icrfectiort . s’achever. Si virtutcs 
\ct unissent. P/in. Si les verlus 
voient atteint leur point de nia- 
it ri le. 

MâtôÏtas . Mis . f. C/c. Ma- 
uriUf. Pall. F rail mur. || Occa- 
ion, temps propre, saison com- 
aode.=Fin. perfertion , le plus 
tant point. || Tac. Maturité, ex- 
•êrieuremie donnent les années. 

Front. Célérité. || — orationis. 
liât. de Orat. Style grave , iin- 
>o%ant. 

Mâttbo. as . à ri , âtnm N art. 

Ti fut. Mûrir, faire mûrir. jJ/V/r. 
Amollir. l| Achever. — oea. Plia. 
.orner des œufs. If Exécuter , 
(induire à bonne fin. — capta, 
lie. .Mettre à fin ses entreprises. 

Il Hâter, faire diligence. — fa— 
■oui. Virg. Fuir précipitamment, j 
- mortem alicui. Cic. Avancer 
•t mort d‘ un autre. |j Virg. Faire 
ivant le temps. 

Ma mes , a . um ( manus . 
Fest. ). de. Mûr. Ma taris si/ni 
turca/i. Col. Sarmemà leur vrai 
v»int de maturité. || Maturi soies. 

1 ûy. Soleil qui mûrit. Mat unis 
rr/. Virg . Agé ou mûr. —venter. 
r Jeid. Femme prés d'accoucher . 
|ui esta terme. — mit Hier. Lie. 
-ad arma. SU. liai. En Age de 
•orter les armes. Maturissimum ] 
•£ar ata fis. Tac . Vigueur d'âge i 
n son plus haut point. =— *ani- 
w - Virg. Expérimenté. Maturior 
fstio. Cic. Style formé. || De 
aisou . propre * favorable. — rc - 
Hor. Arrivé à propos. || 
l >r ompt . qui se fait prompte- 
ment ou qui est près de se faire. 
Ratura hiems. lires. Hiver qui 
"ot de bonne heure. Maturi 
‘Mores. Tib. Honneurs décernés 
l'àge. Maturum judicium. 
de. Jugement précipité. 

Mâtvti ,œ.f. Oc/d. L* A u ro- 
c - b déesse du matin. || Juc. 

dorothée. 

Mâtctînalis , m. f. , lë , n. , 
*• A uct. P hit. Matinal. 

Mâtûtïnè . adv. J)iom . ctMÂ- 
TTÎliè, adv. Plia. Le matin , du 
r, ahn , au malin. 

MâtCtïmjm , i , a. Plia. Ma- 
J n . matinée. 

XIâtûtïxus , a , um. Cic. Du 
. de fa matinée . qui se fait 
e niatiu. — pater. Hor. Janus. 
“ oies. Prop. Col}. Matutina 
rons. Mart. Air sérieux. Hoc 
/us natutiaura crat. Se a. Voilà 
y «me il passoit fa matinée. |J 
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Virg. Matinal , matineux, qui se 
lève malin. 

Mavri . ôrum. Plia. Maures , 
peuples de Mauritanie. 

Mauriacum , /. n. Mauriac, 
ville de France (Cantal). 

Maumana. tr , f. La Mau- 
rienne . province de Savoie 
(Mont-Blanc). 

MaurÏcâtIm scird. Laber . Sa- 
voir la langue innuré. 

MaurYcè . adv. Gcll. A la 
façon des Maures. 

Macriliacum , /. n. Milly , 
ville de France (Seinc-et-Oise). 

Maurisci . ôrum . m. pt. Mau- 
risaues . Maures d'Espagne. 

MaUrYtÂNIA . er , f. Marti l. 
Mauritanie , région d’Afrique 
ou sont présentement les royau- 
mes de r es , Maroc et Alger, en 
Barbarie. 

Macros . a . um. Hor.. Mau- 
Rf’SlACüS . a , um. Mari . . et MaU- 
rcmcs , a . um. Lurart. De Mau- 
ritanie . Maure. Mesura unda. 
Hor. Mer d’Afrique. Mau ri pos- 
tes. Slat. Portes de bois de citron- 
nier. Ma u ne manus . Orid. Les 
armes de Carthage. 

Macsôlëcm . /', «.Tombeau 
magnifique de Mairsole , roi de 
Carie. || Mart. Mausolée. 

Mâvors . iis . m. ( qui magna 
vertit). Cic. Mars, dieu de 1a 
! guerre. 

Mayortius , a , um. Virg. De 
Mars. Maeortia tetlus. Virg. La 
Tbrace. — ru ténia. Virg. Home. 
— conjux. Val. Place. Vénus. || 
Orid. Martial , guerrier , belli- 
queux. 

MàXENTII fanum. Saint- 
Maixent , ville de France ( Deux- 
Sèvres ). 

Maxilla , a , f. ( mata ). Plia. 
Mâchoire. 

Maxillâris , m. f , rë , n. , is. 
Ce/s. Maxillaire, delà mâchoire. 

MaxYmà, adv. Cic. Très, fort . 
beaucoup . grandement , extrè- | 
inement. || Cic. Principalement . 1 
sur-tout. j| Ter. Oui , certaine- 
ment. I| Gcll. Au plus. 

MaximYtas . ôtis , f. Lucr. 
Grandeur excessive. 

MaxYmüpërè . adv. Cic. Ins- 
tamment , avec instance , forte- 
ment , vivement. 

MaxYucs , a , um. Or. Très- 
grand. — natu. Lia. L’aine . le 
plus Agé. — armis. Virg. Habile 
guerrier. Mut to maximum itlud 
qnodmihiest. Cic . Ce qui est beau- 
coup plus important pour moi , 
ce qui m’intéresse bien davantage. 

MaxDmws , Plaut. pour maxi- 
mas* 
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Mâza , «•/( pd* Col. Pâte 
de farine d’orge et de fait qu’on 
donuoit aux jeunes chiens. 

Mazaces , um. Plia. Habitans 
de Mazaca ou Césarée de Cappa- 
doce. || Sue/. Cavaliers de cer 
pays qui faisoient partie de la 
i garde des empereurs. 

Mazara , et, f. Rivière de Si- 
cile. || A ille de la grande Armé- 
nie. || Cas. Demi-pique.- 

Mâz&NoMüM , /, n. Hor. et 
Maz&nùmus . /', m. Varr.{pd^% % 
pAte ; ripai , distribuer). Grand 
pial ou bassin à servir les viandes. 

ME 

Me. Plaut. poar rnihi. || Cic* 
Acc. et abl. d 'ego. Per me. C. 
iXcp. Par mon moyen , mon en- 
tremise. Meàpse causa. Ter. Pour 
l’amour de moi , à ma considéra- 
tion . pour mon propre intérêt. 
MeâbYlis . m.f.'ld .n . , is. PI in. 
Par ou l'on peut passer, dont 
!c passage est facile. || Qui s’in- 
sinue . passe , coule aisément. 

Me ans , lis , orna. g. Plia. Qui 
passe . coule. 

* MeâtIm , adv. Prise. A ma 
manière. 

MlÂTCl , iss , m. P/in. Allure # 
démarche, action ou manière de 
marcher. — nubivagus. SU. ItaL 
Aol. || — solis tuner que. Virg. 
Cours du soleil et de la lune. ({ 
Pore . passage. — spiritâs. Quint. 
Respiration. 

Mècaphroditon , i, n. ( ju»x«r, 
pavot; écumeux). Plia. 

Sorte de pavot. 

Mëcastor. Ter. Par Castor, 
jurement des femmes romaines. 

Mecca , sr , f La Mecque , 
ville d’Arabie. 

MêChXnëma , Mis, a. Sidon . 
Machine ingénieuse. 

MêcuaNÏcos , adv. Vitr. Mé- 
caniquement , par le jeu des ma- 
chines. 

MëchXnYcus , a f um. Plia. 
Mécanique , qui s’opère par le 
moyen des instruinens T des outils. 

MëchXnYcus ,/,«*. 
macliine ). Sue/. Ingénieur, ma- 
chiniste . mécanicien , qui sait 
calculer tes lois de la mécanique. 

Mechir . iris , m. Plia. Mots 
égyptien , qui répond à la fin de 
décembre. 

Mechi.inia . a , f. Maline». 
ville de France ( Dyle ). 

MÊcünis , ÏJis , J. Plia. Laitue 
noire et amère , qui a un suc 
assoupissant. 

Mbcônïtes , a t m. Plia. Perle 
qui ressemble au pavot. 
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Méconium, //, it. (//**«?, 
pavot ). P/in. Suc de pavot , 
opium. ]| Pi in. Pourpier. ]| P/in. 
Première déjection des enlans. 

Mëcum. Cic. Avec moi. — 
ni h il Hpi. Plu ut. Vous n’avei rien 
a démêler avec moi , je n’ai 
point affaire à vous. — sentit. 
Ter. il est de mon avis. — vcrùa 
ipsa farerent. Cic. l«es tenues 
même «croient pour moi. || En 
\uni-méme. — gaudeo. Ter. Je 
nie réjouis à part moi , en moi— 
même. 

MeüDIX , icis . m. Enn. Ma- 
gistrat suprême des Osques. 

MëdÊIs . idis , f Oeid. De 
Médée.= Magique 

Médéla . m , / Jus/. Re- 
mède , médicameut , guérison , 
soulagement. 

Î\1 KD EN a . <r./.!*iewpürl,daus 
Pile de W igiti , cote d Angle- 
terre. 

MËDENOVS , a . u/n. Virg. Qui 
a besoin de remèdes , qui doit 
être traité. Mcacndi ars. O rit/. 
Médecine. = Medendu Tarau s 
trgrescil. Virg. Turnus s'aigrit 
par les moyens qu'on emploie 
pour l'adoucir. 

Me DENS . lis . omn. g. Oeid. 
Oui rkmédie , donne des rémé- 
rés , médecin. Medcniia eerla. 
St ni. Paroles qui guérissent , de 
consolation. 

MÉDEor , cris. cri. d. ( p’J* , 
ordonner). Cic. Remédier, ap- 
porter du remède . traiter, gué- 
rir. — mal o. Cic. Soulager d'un 
mal. — eul/ius. f rir. Panser une 
plaie. — valetudincm. Sur/. Clier- 
« lier sa guérison. — tegriludinem. 
Varr. Calmer l’ainicliou. — i no- 
pi te rci f rumen/ a rite. Cars. Pour- 
voir à la disette de vivres. 

Mëderga, P/au/, [touccrga me. 

Mini . ôrurr. . m. pl . ( M*<fw ). 
PI in. Les Mèdcs. 

Média, a . /. ( ). Virg. 
Mcdie . jjrande contrée d'Asie. 

Médiale , is . n. Sol in. Le 
milieu . le cœur d’un arbre. 

iMÉdiÂus . m./.lc. n.. is. 
Du milieu. || De midi. — ho s t ta. 
Tes /. Victime qu’on immoioit à 
midi. 

Médians. Us. omn . g. Qui est 
au milieu. Mediantc junio. Pall. 
Au milieu de juin. 

Mëdiâkum, / , n. Ulp. La 
moitié. 

Mf.diâncs , a . u/n. Vitr. Au 
milieu , intermédiaire , entre 
deux. 

MMdiÂstÎNUS . i t m. {médius). 
J/or. Valet emploie aux plus bas 
offices d une maison , qui sert les 
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autres valet», connue marmi- — somnus. Oeid. Sommeil ohm 
ton . etc. . par les cnrhantcmcns. 

MëdiastütYcus , /, m. Pre- MKdYcÎNA , te./. Cic. Mode- 
micr magistral des Campaniens , ciue . art de guérir. Afcdic/atu 
en I talie. fadilarc. Quint. Exercer la môir • 

MËDIÂT10 . ônis , /. Ulp. Mc- ci ne. || Curt. Médecine , potion, 
dialion , entremise. remède. || Non. Poison. || PhJy 

MÉDlÂTüR , uns. m. Apul. Boutique . lieu ou l’on traite* 
Médiateur, entremetteur , ar— où l’on pause. || Phœd. Opna- 
b lire. lion. 

MËdiatmx , tcis.f. Alcim. MËDÎcTüâlis , m./Je . n..i 
Aeit. Médiatrice. Qui concerne la médecine. - 

MedÎsilis . m. n. . is. [ cucurl/iia. Plin. Ventouse. — 

l'est. Voyez Medica bi i is. digi/us. Jtfarr . Doigt ou se œtt 

MÊDÏca . ie . f. Col Mai n loin , l’anneau. Médicinale srulpnjt- 
herbage pour les chevaux. « Sérié. lairg. Lancette , Knstour 
MldYcâbYlis . m.f . , le. n. . is. MËdÏcinius , a , u/n. Jus. t 
OeiJ. Guérissable . susceptible MËdYcÎNUS , a . vm. Varr. lie 
de remède . à quoi l'on peut médecine, 
remédier. Ij Ce/s. Médicinal , qui MkoYco , iis . âci . àtum . in. 
a ïa vertu de guérir. Virg . Mêler , mix Donner. - 

MëdÏCàbYlïter , adv. Pall. En se mina. Virg. Chaufourner b 
guérissant. grain . faire tremper les sentis* 

MldÏcÀbllum , /, n. Apul . ces dans une liqueur pour ; 
Lieu ou l’on trouve du remède , lairc mieux germer il en pa» 
du soulagement, tel «pic les j grande abondance. |( Virg. Tut* 
eaux. etc. 1er. guérir. || Teindre . colorie 

MedÏcÂmlx . tais. n. Cic. Mé- — capi/los. Oeid. Teindre sa 
dicameiit , remède. || Tac. Poi- cheveux. 

sou. || Oeid. Maléfice , enchau— MÉdYgoR, à ri s . âtus sim. in. 
le ment., || Plin. Sang du poisson d. Virg. Traiter , administrera 
pourpre qui sert a teindre. || remèdes , guérir. = H<nn« f - 
Oeid. Fard. soulager. — inclura. Plant. U*" 

MËDUÂ mentÂIUA , te.f.Cod. rir de la peur. 

Thead. Empoisonneuse. MsoYcvs . a . um. f'iff- 

Ali nie Â ni entame s , //. m.Plin. dirai, médicinal, propre»^' 
Apothicaire, qui prépare des rir. — digi/us. Plin. lojrc:^ L ~ 
ni édi carne ns. |J Empoisonneur, dicinalis. — ope médité. 0>“- 

MedÏcamentÂrius . // , um. Par le secours de la uiédeoof 
Plin. Qui concerne les médi— || SU. liai. Qui charme, 
cainens ou les poisons. lUedi - MèdYcus , i . m. Cic. 

carnentarin ars. Plin. Pliarma— cin. — t ireutn/orancus. Cita* -*' 
cic , apolhicaircrie. tan . chirurgien. Medicas e t ' r> - 

MldYcâmeüTÔSUS , a . um. admoecre.Suet. Mettre un laahé* 
Vitr. Médicinal . qui a une vertu entre les mains des niédecW*- 
médicinale. MkoYci §, j , um. C. Nep- B' 

MeUICÂMENTUM . i , f/. Cic. Médie. 

Médicament, remède. || Cic. MldYdirs , ci . f PI# A P our 
Poison. || Plin. Teinture. || Col. menâtes. 

Raisin et. || Sert. Fard. || Plaul. Média, adv. Ctp • A demi . 1 
Maiélicc. |] Vopisc. Glu , bi- moitié. 

tume. Médi et a s . âtU , f Cic. Marc’ 

MédYcÂtio .ônis.f. Col Ap- TSloitié , milieu, il i?//. Min«® 
pücation d’un remède. || Prépa- j terme, 
ration . mixtion. | MedYlCna , <i,/. Jlarl- 

MldYcâtor . bris , m. Ter. Qui ; Demi-lune. . 

traite . qui guérit. | MËDlMNt’iU . /, n. Cic. fl * j 

MËdYcÂTUS , iis . m. Oeid. En- I Dim NA , te. J. JaicH. ,f 

cbanlcinent. jsix boisseaux , selon liuécc. 

MédYcâtvs . a , um. Virg. ! Mldio . as. are. Api c* 
Mêlé, mixliomté d une drogue. ( ger par la moitié. 1 

|| Teint . coloré. Medicaia lana. M ldiulilYcl i.us , a. amJ ,r 
J/or. Laine teinte. |j — eeneno | Fort médiocre. 
tela. SU. t/al. Traits em poison— | Mkdxocris . m. /.. cre . J 
nés. |{ Médicinal . propre à gué- , {médius). Cic. Médiocre . ino^ 11 
rir. — fous. Vronl. Fontaine médi- ! qui tient le milieu. 

ciuale. Medicata pocula. Mûri, j Non médiocre tel umest ad. Oc ■ 

Médecine , potion médicinale* || ] n’est pas un petit aiguilloDP WM ’ 
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V/diocria sponsalia . P! in. Ma- 
âge entre personnes de moyen 
lat. || Sali. Modéré , retenu , 
r (opérant. 

Mediocrïtas , â/is . /. Cic, 
lédiocrité. fortune médiocre. 

MëdiocrÏter . adv. Cic. Mé- 
iocrenient. d une manière mé- 



iocre. Son mcdiocritcr feren- 
m. Cic . Cè dont on doit avoir 
n profond ressentiment. 
Mîdiôlânenses , tum , m. pi. 
■if. Les Milanois. 

Mëdiôlakium , ii. n. Muns- 
?r. ville de Westphaüe. 
Médiolanum , / . n. Milan , 
ïpil.iîc de b Lombardie. 

MËDIÔLÂMJM Sanlonum . n. 
finies . ville de France ( Cha- 
«'iile-lnférieure ). 

^ItDlOMATRÎCES , CUW , m. pi. 

1 MlmomaThîci , ôrum . m. pi. 
Villes de Metz. 

^UHoaiATRlcuM , i. «.Metz, 
i"<- Je France ( Moselle ). 
Mm>IOXÏ»è, adv. Varr. l'oyez 
‘IlÜlOCRITEH. 

M ldioxY'ii i . ôrum . m. pi. 
L Dieux du moxcn rang , 

Jeijii-tHcux. 

Mït> iuxYmcs , a , um . et — xu- 
Plaut. Qui tient le milieu, 
wtoien. moyen, médiocre. Uxor 
^ditnama. Plant. F em ni c é p o u- 
fe ' rj tre deux autres. 

MlDÏroKTüS . / , m. Cat. Cable 
e pressoir. ÎJ Pont de cordes. 
'UdVtâbüxdus , a . rm. Jus/. 

Redite , plongé dans la me- 
rtation. * 

MedTtâmen, rnis , n. Catut. et 
''toi ta sent irai n. Tac. Jffrdi- 
bclli. SU. liai. Prépara - 
bk guerre. Voyez Meditatio. 
^ioÏTÂTÈ . adv. Plaut. Avec 
L ‘ 'ruon. — tcncre. Scn. Cou— 
a fond. 

VlêDÏTÂTio. unit , /. Cic. 

• Jiblion , réflexion , forte 
Gentîon. || Préparation , pré- 

aralif. 

Méi.Ttatïva ecrla, n. pi. 
'ùpi . Verbes qui marquent le 
’ 4 . ,r °u les préparatifs d'une 
r M. comme esurio , etc. 

'llDÏTÂToa , ans , ut. Prad. 
: ü ‘ médite. 

dÉDÏrÂTns , iis , m. J put. Pen- 
*.n»tfi la t ion , réflexion. 

ÜüYtÂtus , a , um , part, de 
Wilnr. Cic. Qui a médité , a 
!1? réflexion. || Qui s’est pré- 
arc * Il Médité, considéré atten- 
v<1 nitnl. examiné à fond. Medi- 



l a ***/ rmhi om nia incommoda. 
cr - J ai prévu toutes les dilïi- 

nltés. 



MloÏtejirâîieüs , a . um , Cii . 



et MëdÏterreus , a . vm - Fest. 
Qui est au milieu des terres , 
situé au milieu des terres. 

MedÏtor , ans , il in s sum . 
àri , d. (/ui>éii). Cic. Méditer, 
penser , réflécliir , considérer , 
songer, sc proposer de. || S'exer- 
cer , s'étudier à , préparer, se 
préparer à. 

MéditrîNa . œyf.Fesl. Déesse 
de la médecine. 

Mëditrïnâlià , ium , n. pl. 
Varr. Fêtes eu l’ honneur de 

cette déesse. 

MëdÏtulmüm , //, n. Cic. Le 
milieu des choses. 

Medium , ii y n. Cic. Milieu , 
centre. |j Public. E media disce- 
dcrc. Cic. S’en aller, se retirer, 
se cacher. Media ecrba. Oeid. 
Tenues usités. In medium . in mé- 
dia affenc, ponere, prof erre. Cic. 
Proposer, mettre en avant, expo- 
ser. Jn medio rclinrjucrc. Ve/l. 
Laisser indécis , ne pas décider. 
— sunl. Cic. Les voilà sous vos 
yeux. — esse. 7'er. Vivre , être de 
ce inonde. In medium eocare. 
Cic. Soumettre à l’examen , à la 
discussion. — centre. Cic. Coin- 
paroi tre. De medio lollere. Cic. 
Oter du monde, tuer. — excedere. 
Ter. Sortir de ce mondé*, mou- 
rir. Per medium. (Juin/. En pre- 
nant un juste milieu. || In me- 
dium. Lie. En commun , pour 
l’intérêt de tous. J| Pall. Au 
grand air. || Varr. Moitié. 

Médius, a . um. (pieo:) Cic. 
Qui est au milieu. Medium arri - 
perc. Ter. Saisir par le milieu du 
corps. In colle medio. Cas. A 
nii-rdte. Medio ense. Oeid. Au 
fil de l'épée. — erstu. Virg. Au 
plus chaud du jour. = — amicus. 
J Je. Ami commun. — occurrere. 
Virg. Venir à la traverse. || Lie. 
Ambigu, douteux. || Médiocre. 
Media bclla. Lie. Guerres ordi- 
naires. Ætatis médité eir. Phted. 
Homme de moyen âge. |] Lie. 
Modéré. || — pacis et b élit. II or. 
Egalement propre à la paix et à 
la guerre. || Lie. Neutre , qui 
ne prend aucun parti. || Virg. 
Médiateur . entremetteur. 

Médius Fïdiüs. Par Hercule, 
sorte de jurement particulier aux 
femmes. Voyez Fidius. 

Meduacus , / . m. Lie. La 
Brenta. rivière de l’EtatVénitien. 

Med v ara , tr . f. Mayenne , 
ville de France (Mayenne). 

Medulcum . i y n. Pays de 
Médoc (Gironde). 

Médülla , te. f. ( /umcc ). 
Oeid. Moelle = Cceur, entrailles. 
Mcdullis u u in me du/ iis a/icu 



jus fitererc. Cic. Etre tendre- 
ment aimé de quelqu'un. In 
medullas dcmitlere. Sert. Se bien 
mettre dans l’esprit, jj P lin. 
Cœur, moelle d’un arbre. ;| — pu- 
nis. Mie de pain. 

Medullâris . m. f. y re , n. , 
is. Jpul. De moelle , qui con- 
cerne la moelle. 

MËDULLÂTCS . a . um. Qui » 
de la moelle. || Apul . Dont ou 
on a tiré la moelle. =s Maigri. 

MËDULLI , o ru ru . m. pl. Plia . 
Peuples de la Savoie. 

M ËDULlYtùs , adv. Varr. Jus- 
que dans la moelle. = Plaut. 
Intimement . cordialement, jus- 
qu’au fond du cœur . du fond 
du cœur. — amure. Plaut. Ai- 
mer tendrement. 

Meduli o , as y crc. Enn. Ti- 
rer de la moelle. 

Mëdulloh. ans . âri, S. A u g. 
Sc remplir de moelle. 

MÉDULEÔSDS , a . um. Ce/s. 
Moelleux , ou il y a beaucoup 
de moelle. 

MËDULLÜï.a y tr. f Calul. di- 
minutif de medulla. 

MfcDÜLUS. a. un. A us. Qut 
edneerne les Méduies . peuples- 
de la Gaule aqui ta nique , dt> 
Bordelais. 

MeduKTa. te. f. Mailles, ville 
de France ( Seine et Oise ). 

A 1 1 . l>us. a . um. De Médie, 
de Perse, d’Assyrie, de Part lue. 
Medum /lumen. U or. LEuj4ra— 
te. 

MÜDÛSÆVS, 17 . um. De Mé- 
duse. — cyuus. Oeid. Pégase. 

MegabYSI. ôrum . m. pl. Plia. 
Prêtres eunuques de Diane d'E- 
phè*c. || (Juinl. Eunuques du roi 
de Perse. 

MËGÆRA . te. f. ( p.ry*h* „ 
porter envie). Mégère . une des. 
trois Furies. = Querelle, envie. 

MegaLENSIS, m. f., se. n.. is.. 
Qui concerne les jeux de (yybele. 
— purpura. Mari. Robe dé pour- 
pre que portoit le préteur a ce* 
! jeux. Mcgalenses. Lie. Jours, 
auxquels on les céiébroit. — 
\ludi. Voyez Megalesia. 

| MégaLËsia , ôrum , n. pl. 

I ( pnyd a» . grande ). Cic. Jeux et 
i fêtes à Roinc en l'honneur de 

Cybèlc. 

MËgXlêsiacus , a , um. Jue. 

I Qui concerne ces fêtes. 

MioXlÊSlüM , ii y n. Tem- 
ple de Cyhèle. 

MëgaÜum , ii. n. Plin. Sort* 
de parfum précieux . qui avoit 
de grandes vertus ( puydf.xç 

buïttfsut ). 

M£galogrXfiiia, <r,/ (.«*}*: 
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rand ; . peindre ). Vitr. 

’einturc consacrée aux grands 
sujets, tels que les Dieux , etc. 

MËGAL&PUUJ ,»>,/.( piy*c ; 

*•>*« ). Ville d'Arcadie. || — de 
Carie. || — tl’ibérie. || Mecklen- 
boiirg , ville d’Allemagne. 

MtGARA , <r . f. Cic. et MË- 
cara. ôrum , n. pl. Oeid. Me— 
gare . ville d’Acnaïe. 

Mëgarkius, a. um. De Méga- 
rée. — héros. Orid Hippotnene. 
fils de Mégarée. [| S/a/. De Me— 
gare. 

MëoXrensej , ium. m. p/. 

MëgXreus , a , um . Cic. et 
MëgarIgus . a . um. Plia. De 
M égare . en Acliaïe. 

MËgXrüS . a . um. Virg. De 
Mégare , en Sicile. 

MëgaSTINES, uni. m.pl. (piyir- 
»roç. très-grand). Sen. Lesgrands. 
les nuissans. 

MÊllKRCLfc, MËItERCÜI.i. Ter. 
Par Hercule , jurement particu- 
lier aux hommes. 

MeI. Plaut. gén. A' ego. 

MÉIo . is . minxt . mic/nm , 
meirre. Pers. Pisser, uriner. 

Mît-, mei/is . n. (yui*i). Cic. 
Miel , douceur. — meum. Plau/. 
Mon cœur , terme de caresse. 

Mëlanphtllum . /. n. (fo'As*, 
noir ; <çvAA»r , feuille ). PI in. 
Sorte de branche - ursine , 
plante. 

MËtAMPfrnirM, ii, (v»c. x".<To'. 
pied). P/in. Ellébore noir; plante 
de Mélauipe , qui en trouva l'u- 
sage. , 

Mëlampsythicm. //. n. 
raisin sec). P/in. Sorte de raisin 
aec . noir. 

MËlXttXËTCS . /, m. ( a'lT0( . 
aigle). P/in. Aigle noir. 

MËLanchlæni , ôrum . m. pl. 
( ^xauv* . habit ). Me/a. Peuple 
sauvage de Scythic, qui portuit 
«les vétemens noirs. 

MËLAHCH&LJA , <p. / ( *o>.« , 
bile). Cic. Mélancolie. 

Mëlanchôlïcus . a . um. Cic. 
Mélancolique. || Me/ancho/ictr 
eer/igiaes. Plin. Vertiges causés 
par la mélancolie, vapeurs. 

Mëlancoryphus,/, m. 
sommet). Becfigue. oiseau.^ 

MëIaNCRa.ms, is, /■ ( 
tête). Plin. Sorte de jonc a se- 
mence noire. 

Më.landrya . ôrum . n. p/. cl 
Mëlandryou, ii, chêne). 

Thon mariné. 

MËlaHDRïiim , fi . n. Plin. 
Cœur de chêne. || Vesseron . 
sorte d'herbe qui croit parmi les 
blés . dont la graine est noire 

MÏLaMà .«■,/. P/ia. Noir- 



MÉL 

mtr, tache noire. || Couleur li- 
vide d'une contusion. 

MelXmon . //, n. Violette. 

Mëlanspermon, /. n. (rwi r y«at, 
semence ). Plin . Nielle , poi- 
vrette . plante. 

Melantëiua. n. f Strib. Larg. 
Suc vitrioiique épaissi par ia 
nature. 

Mëlaktiuum . //, n . ( «vô h , 
fleur ). Plin. Nielle , plante. 

Mkla.nthus. /. m. Ond. Fleuve 
de Sarmatie , qui se jette dans le 
Borysthène. 

Mêlanürüs, /. tn. (*7«, queue). 
Plin. Poisson qui a une tache 
noire sur la queue. || Sorte de 
serpent. 

MËLXpium , ii , n. ( /dî>et , 
pomme ; *»*<.» , poire ). Plin. 
Sorte de pomme-poire. 

MelapoNTUS . / , m. (//t**c, 
noir; «v/b c. mer ). Mer Noire , 
Pout-Euxin. 

Mêlas, a ni s . m. Plin. Fleuve 
de Béotie, dont les eaux ren— 
doient noire la toison des brebis. 
|| — de Tb ra c e. = Orid. — de Ci- 
licie. = Cris. Sorte de lèpre 
noire. 

MelcOlum. / , n. Man/7. 
Voyez MellicüUIM. 

Meldæ , arum, m . pl. Meaux, 
ville de Fmnce(Seine et Marne). 

Meldæ. arum . m.pl.*t\ Meldi, 
ôrum. m. pl. Habilaits de Meaux. 

Mêle. n. pl. inde'cl. (/uîaoc). 
Lurr. Chansons. 

MÊLEagris. tdis.f Col. Poule 
de Guinée , pintade. || Poule 
d'inde. . oiseau de basse-cour. 

MÊLES, élis, m. Flcuved Ionie, 
sur les bords duquel on préten— 
doit cju’fîomere étoit ne. 

MÊLES./r./ Varr. Voyez Meus. 

MËlËsYgénês . tr , m. Surnom 
d'Homere . ne' sur les bords ou 
fils du Mêles. 

MËlëtæus, a , um. Tib. D’IIo- 
mère. 

Mëlëte. es. f. ( /AtXi'Tf». pen- 
ser). Cic. Une des quatre Muses, 
fille du second Jupiter. 

MéLÏbœus. a. um , Virg. De 
Mélibêe . ville de Thessalie. 

MélÏcêris, tdis.f. (/xb.i.miel; 
KKtcç , rire). Col. Apostume. || 
Tumeur ouverte . dont on fait 
sortir un pus blanchâtre en la 
pressant. 

MElYcerta, te. f. Orid. Mé- 
licerte . fils d’ Athamas. roi de 
Thfhes et d'ino. 

MËLÏeifLonos , /. m. ( pi>t ; 
pâle). Plin. Sorte d'agate 
ou de corualine. 

MËuciinos. ôlos , m. 
couleur). Plin . Topaze , pierre 



, MEL 

f *rvcicast.\\Lucr. Qui a la cou— 
eur de miel. 

Mëliciirysos . /. m. (^p?iî 4 
or ). Pim. Hyacinthe . pierre 
précieuse. 

MËLlCBATrJî, /. n. (xs uLrrupi % 
mêler ). Veget. Eau mêlée de 
miel. 

MëlYcüs. 4i , um. , me-* 

lodic). Cic. Lytique. 

MelYguhjs. /dis , f. Lipari , 
une de.v îles Eoliennes. 

MëlÏlôtos .' i. f. et MElÏlô- 
TÜW . i . n. Plin. Me'lilot , plante. 

MeLÏMÊLA. or-utt. n. pl. (/«u, 
miel; pomme). Il or . Plia. 

Pommes de paradis , qui ont ie 
goût du miel. 

MëlëmVli, n. ind. Col. Miel 
où l’on a fait tremper du coin. 

MËLÎKa. te. f. (pàKca , hrchiâ). 
Plaul. Bourse de peau . valise. 

* Mélina, r./. Plaut. Flux, 
flot, montant de la marée. 

MélYntm . / , n. Vitr. Sort** 
d’ocrc. terre pour les peintres. 

|| Plin. Huile de la fleur de coin. 

|| Plaut. Couleur de coin. 

MËI.ÏNÜS , a , u ai. Plia. De 
coin, de couleur de coin. 

MïUNGS , a. um. Plaut. De 
blaireau, etc. Voyez Mileis. 

MËLIOR . m. lus. n . ôrir. 
rnmparatifdel^;. Cnr.Meiibur. 
M flinra n u ne i are. Cic. Annoncer 
de plus Heureuses nouvelles. !} 
Plus habile . plus propre a. — 
iaculo. Virg . — à lancer le javelot. 
— pedibus. Virg. Plus vite a la 
course. || Sali. Just. 1*1 us cou- 
rageux. j| Qui se porte mieux. 
M cl tus est illi factum. Cic. lise 
porte mieux. — eril isli mono 
Plaul. Cette maladie ne sera pas 
dangereuse. || Qui est en meil- 
leur e'taf . — mihi est. Plaul. Mc* 
a flaires vont mieux. — cnt. Ur. 
Vous ferez beaucoup mieux de. 

*Meliôràtio, ôais , f. *fusl. 
Cod . Amélioration. 

* MeliôrÂtüs , a , um. Cad 
Amélioré. 

Mëliôresco. is. sccrii. n. Col. 
S'améliorer . devenir meilleur. 

MËlioro, âs, âvi. àtum , àn. 
tJlp. Améliorer, rendre meilleur. 

MélÏpuyllum , / 1 n. Virg. 
Mélisse, plante. 

Mëlis, is y f. (pU A**, frêne). 
Fcst. Fût de pique ou de lance. 

Mëlis, is . f Plin. Tai.v»on. 

|| Blaireau. || Chat sauvage. |J 
Fouine. 

MfeLISPnYELUM . / . n. Virg. 
Mëlissa, te. f et MEi issbrini- 
LUKf . / , n. Plin. , miel « 

feuille ). Mélisse , plaritr. 

, 4t ,f Cic . et MËiïn, 
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#/,/ SU. liai. Malte, île delà 
! npiifW ba.^y. ^Iédlterranée. || P/in. Ile de 
leur «le n»L l’Adriatique. 

| Mincuraiii MËlYtæus , a , um. Plin. De 
or), fin l’ile de Malte. 

; prreifloe. MelÏtensis . m. f . , JÜ, n . , //. 

MuIOdAiMlXr. Qui est de .Malte. 
mJlcr ). h?' h t Mêlitî s /dis . /. ( jumxof. roin ) . 
diel. Plin. Hyacinthe ou topase . 

Milice - ** ; pierre précieuse. 

Igdie), (*. ! MfeLiTiiES .œ, m , (juha.iniel). 

MlLÏor- & Plia. V in miellé, 

unedr^r i ! , MlUTTOK,/. n. (pf\ur** , 
Alillwî abeille). Varr. Ruches d’abeilles, 

Ti’fl /'• <• ^ *1 ^ lieu ou on le» place. 

MkunrRGCs . /. m. (îty 01 , 
outrage). Ku/r. ()ui tire le miel 
ties ruches. 

Mi uus . adv. Cic. Mieux. — 
ire. Ter. Prendre un meilleur 
tour. — pivert. H or. Vivre plus 
ttgement. — emptum.Suct. Acheté 
à meilleur marche. 

MtuusctttÈ . adv. Cic. Un peu 
mieux. — cumlibi tlil. Cic. Lors— 



miel;.® "K- 1 * 

Poimutt^ ?r» ' 

’üôt do 

* «*• 

ourooJ t: 7*“ 

MÎÜ.U t r' 

Plt:!. B<r. 

«SlilP* ' : r ; 

i 

\i Ur- <jue vous vous porterez mieux. 

, Mïuosrftms , a. um. J'taut. 

fgfft ■ l'npca meilleur. 

1 ' , r P orte «n P« u mieux. 

J fl? Cw Mm/ ' - 

Miifo*. 



Ter. Qui se 



* nixu. 1 , tr . f. Col. Eau dans 
hqnelle on fait tremper les câ- 
coin.de ^ toux de cire 



. [!'*“« ur cire , apres en avoir 
>l» u,n tiré le miel autant que l ou a pu. 



bkircJ". <lc 
Ma» 1 



les 



fiUBpl* 

l/c/zos* *• 

pl 



gi 



IJPIeuve de la Gaufc Cisalpine. 
Meliàcecm , i , a. Aon. Vin 



cuit. 



. n 1 JliiuaieM . it. n. Varr. Lieu 
i|uj Mi' où l'on (‘lève les mouches à miel 
. fVase où Ton met le miel. 

[t a _:Mellârius. /*/. Pi. Varr. Voyez 



pii» 

Mile. I ,r f- ffe 

~§eéih*- «lititrgüs 

/n- 7 ^Mei lÂtid , unis , f. Càl. Ré- 
du miel. 

•LLEUS, a . uni. Plin. De miel, 
r/. Doux comme le miel. 

/iü a,* 11 ™ 1 -™ • '■ "• r ,a "'- 

, ^ j J 10 *! petit cœur . terme de ten- 

drete - Il Un peu de miel. 

«cil •'"V Xfiu.i FER . a . um. OriJ. Oui 
. ■ . • • • • - x 



-■ liî 

‘'“tilij.isr 

^ ,/V ■< * 

,..rle 1»/".^ 

V 



eur 

(faire* 



fciti produit le miel. 



-5,^; ’ MtuMcÂTTO . 5/t/f , /! Varr. 

. //. n. Col. In* 

’ n 'MÊU *' ,E * ir> ' 1 ® btr ' c ou (r^vail des abeilles. 

* , MlLLÏrrco . âs , âvt\ Û lu m , 

- r à™' tire. Faire du miel. 
y h-J ;^ r MKLLYrYcns . a . um. Col. Qui 

j’ a iufl*| - fi ? concerne le travail du miel. 

Mt ,S^\ MELLÏn - l ' E,s • / "' omn - * 

'7/ 'î.cirt'’ A,s - et MellYflpus , a, uut 

>1 / 

y à MellYgbüüs . n . um. Plin. De 

K»' *7/.' du 

i. H-lAif- ' 



A mn. D’où roule le miel. 



ilÆ^'/p./ K «uuiiitftBva . a , um. run. i/e 
j* 4 *? nature du miel, «iui a le eout 

M/'lîvr 1 -. 

C» ’ Mellîgo , tais. f. Plia. Suc 
I jjIjiC*^ j'o matière dont les abeilles fout 
,n(<7 ,ou, J,,c mielleux. 

r J* ''Ieiiilla ,a,f. /’/rta/.Terme 

\|ftl s>,, j?< ® e tendresse. 

aiftÀ * 
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MEM 

MellYna , œ , / Plaut. Hy- ' 

dromel . boisson. 

MellYnia , a , / Plaut. Dou- j 
ceur. 

MellTtI'lus t . um. Apul. i 
diminutif de 

Mellïtus , a . um. Hor. Miellé, 
emmiellé . où l'on a mis du miel. | 
j| Plin . Doux comme du miel. || j 
Catul. Doux, agréable, joli. 

Mellon a . a, f. S. Aug. Déesse 
sous la protection de laquelle 
étoient les abeilles. 

*Mellôsus . a , um. Col.Aur. 
Qui a le goût du miel. 

MËLO , ôniSy m. Fesl. Nom la- 
tin du Nil. 

Mélo, dois , m. Quïxo? , coin). 
Poil. Melon. 9 

MËlôdes , is . m. ( y , nom- 
bre ; , chant). Sidon . Qui 

chante des airs agréables. 

MËLÔdia , œ, f. Mûri. Cap. 
Mélodie. 

MËLÔdîna, ôrum, n.pl. Varr. 
Concerts. 

Mül&dûnùm. i , a. Melun, ville 
de France (Seine et Marne). 

MËLÔDUS, dï, um. Aus. Mélo- 
dieux. 

Mël&FcjLia , ôrum. Plin. Sorte 
de pounnes. 

MÊLbpËPÔNES, um. m. pl. (*■«- 
t*»?, mut). Plin. Melons de fi- 
gure ronde. 

Mëlüpoeia. œ.f. (,Mh.oç t nom- 
bre; cTOdiw, faiPe). Mari. Cap. 
Mélopée, dcclauialion notée des 
anciens. 

Mllo$, eôs , n. (/x*xoc). Hor. 
Chant . nombre , rhytbine. 

Mëlûta , œ.f. (jt'.nAo;*, brebis). 
Bibl. Vêtement fait de pt-ux de 
mouton avec la laine. || Peau de 
mouton dont on n’a pas ôté la 
laine. [[ Peau de bête dont on n*a 
pas ôté le poil ; vêtement fait de 
ces peaux. 

MÉlôthaum , /, n. Plin . Plante 
qu’on appelle aussi vilis alba. 

M El. Pô MÈNE , ep , / ( phir* , 
chanter). Hor. Musc de la tra- 
gédie. 

Mi. lus. /, m. Cal. Voy. MeloS. 

MêFiIBRÂNA, œ <f. ( membrum ). 
Cic. Membrane, peau déliée qui 
enveloppe. || Quint. Parchemin , 
vélin. || Plin. Pellicule entre l’é- 
corce et lebois d’un arbre. =Lucr. 
Surface , superficie. 

Membhânâceus, a , um. Plin. 
Semblable à une membrane . à 
une peau, à du parchemin , à du 
vélin. 

Membrâneus. a , um. UIp. Fait 
de parchemin . de vélii). 

Mf.mbrânl'La , œ. f. Ce/s. et 
MeushanClvm , / , //. Apul. Pc 



MEM i 

tite membrane. || Cic. Parcke 
fort mince. 

MembrÂtIu . adv. Lucr. M 
bre à membre. || Plin. Par m 
bres. par pièces. || Cic. Par par 
par articles, pièce à pièce. || 
par incise. || De point en poi 
Membrâîl ra, œ.f. Vitr. M 
bmre . disposition des ni cm b 
forme des membres. 

Membro, âs. are. Cens* 
Former les membres. 

Membror, âri. Censor. R 
voir la forme des membres. 

Membrôsds, a , um. Mem 
dont les membres sont vigout 
Mesibrum . /*. n. 

Membre. || Partie , pièce , u 
ceau. || — domûs. Cic. App^ 
ment, portion de maison. — 
mitorium. || Plin. j. Chain b 
coucher. || Dortoir. \\Arnm. Q 
tier d’une ville. || Cic. Mei 
d’une période. 

Même, Virg. ou MËmêt. 
même. 

Mfmêcylon, /, n. Plia. 
pèce d’arbousier. 

*MëmYnens,//>, omn. g. P 
Qui se souvient. 

MëmYni, isti, ni/, nisse {n 
inusité, de /uva«*). Cic. Se 
venir, se ressouvenir de , co 
ver la mémoire, se rappelé 
civorum . Cic. Se rappelé 
vivans. Suam quisque home, 
meminit. Plaut. Chacun pei 
ce qui l’intéresse. || Cic. \ 
mention. || Lucr. substantif 
souvenir. 

MemnônÏdes . um. f pl. i 
Oiseaux nés des cendres di 
cher de Memnon. 

Memnônius. a. um. Onia 
Meinnon. |j Ovià. Noir. || Lk 
Oriental. 

Mëjhob, bris , omn. g. Cic 
sc souvient, oui a mémoin 
|| Qui rappelle. — Nurnœ. 

— les vertus de Numa. || Cic , 
a de la mémoire. || Qui rap 
à la mémoire. — nota. 
Marque qui fait ressouveni 

— bencjicii. Cic. Reconnois 
qui conserve la mémoire 
bienfait. — animus. Cic. Rt 
noissance. 

MËmôrâbYlis m. f.Je r. 
Cic. Mémorable , digue de 
moire , qui mérite un et, 
«ouvenir. || Ter. Qu’on peut 
MËMO&ACËLUH, i , n. . 

| Monument qui rappelle. 

Mémuhaua. ium, n.pl. . 
Jet. Mémoire. 

MkMuaÂLls, m. f.Ji.n 
Am. Qui sert à la mémoire 
1 Mt.uliflANDCS , a . um 
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Mémorable. || Ont/. Dont on 
doit faire mention. 

MëmUraKS , Aï, omn. g. O fit/. 
Qui remet en mémoire, fait res- 
fouvenir. || Qui fait mention. 

* MësÜRÀTIO , ôais t /. Com- 
mémoration. 

Memürâtor . ôris , m. Propcrt. 

— TRIA, itrii , /. y al. Place. Qui 
rappelle b mémoire , qui lait 
mention. 

Me'môrâtus , a , um . part, de 
tnemoro. Raconté. Memo r a/issi— 
mus scriplor. Gell. Ecrivain Irès- 
célèiire. 

Mèm&râtcs . ils. m. Gell. Sou- 
venir . mémoire. Mcmoralu dig- 
num. Gell. Digne de mémoire. 

iMr.MoRR, adv. Non. Voyez Me- 
rioritkr. 

MKmüria. <t. f. Cie. Mémoire. 
Memorid tcnerc. Cic. Savoir par 
c U: u r. — - defici. (.ul. Manquer 
de mémoire. — diluhi. Cic. S’é- 
chapper de la mémoire. F.z me- 
morid. Lit. De mémoire. |j 
Mémoire , souvenir , ressouve- 
nir. Memorid cus/odire. Cic. Gar- 
der dans sa mémoire. Memoria 
■ut mca est. Cic. Autant que je 
puis m'eo souvenir , du plus loin 
qu'il m’en souvienne. — inier- 
cidit.Lie. Le souvenir s'en est 
erdu. — mei tuà dcleclor. Cic. 
e suis ravi de trouver place 
dans votre souvenir. || Histoire. 
Memoria proditum est. Cic. ^'his- 
toire fait foi, mention , rapporte. 
• — mandure. Cic. Perpétuer le 
■ouvenir. — ciimatur. Sue/. Que 
l’histoire oublie. Memoria com- 
plec/i. de. Renfermer l’histoire. 
Memorid superiori. Cic. Au 
tenips passé. — palmm nosiro- 
rum. Cic. Du temps de nos pères. 

. — nostrd. Cas. De nos jours. 
Post lominum memoriam. Cic. 
T)e mémoire d'homme , de tout 
temps, -t d Saur ust/ue memo- 
riam. Lie. Jusqu'à nos jours. 

Mëmôriâlis , m./.. I e y a . , is. 
'Cic. Qui a de la mémoire. Memo- 
riales. Cad. Secrétaires. — liiri. 
Suet. Mémoires , mémoriaux , 
registres. 

MèmUriSia. a . f. Cic Mé- 
moire courte , peu heureuse, jj 
laser. Petit monument. 

MÜMÛHIUSCS , a , um. Vert. 
■Qui a beaucoup de mémoire. 

MïmùrVter. adv. Cic. Drmé- 
fnoire. par co-ur. — eocare.Plaut. 

— satutare. Sue/. Saluer en appe- 
lant par le nom. 

MimKeo , ôs , ëti, âtnm . are. 

1 Cic . Raconter , dire . faire men- 
tion, rapporter. Memorant. Lie. 
Vfl dit. |f Pçsl. Se rappeler. 
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MüfiPHI , ôri/m , m. pl. Habi- 
tons de Memphis. 

MemphÏDIUS, a.um. De Mem- 
phis ou Egyptien. 

MfüIPHls , is , f. Memphis. 1 
capitale de la Basse-Egypte. 

Memphîtes. tt r nt. T/6., Mem- 
phîtYccs , a , um. Ovid . , Mem- 
mîTis , /dis . f ciMempuîtYtes. 
<r. m , lucun. Qui est de Memphis. 

MÈh’ , pour mené ? Ter. Qui , 
moi ? 

MIva , et , f. ( /x»» , mois ). 
S. Aug. Déesse qui présidoit aux 
indispositions périodiques des 
femmes. || Cic. Sorte de petit 
poisson plus biauc en hiver qu'eu 
été. 

MËkæchmi . ôrufn , m. pl. 
yteicî courage ; aiyyn, lance), 
-es Ménechmcs ou frères ju- 
meaux , litre d’une comédie de 
Plaute , imitée par Regnard. 

MënÆüs, /. m. ( y*v, mois ). 
Vitr. Cercle des mois dans un 
cadran solaire. 

MËNANDRÆüS , a.um. Prop. 
Célébré par Ménandre. 

MenaI’H, ôrum. m. pl. Peuples 
de la Gaule belgiquc , qui habi- 
taient l’une et l’autre rive du 
Rhin, et s’élendoieut aussi entre 
la Meuse et l'Escaut 

Menas. Voyez Mænadxs. 

* Menceps.' ïp/s , omn. g. 

( mente cap/us). Prise. Qui a 
perdu le sens. 

M EN D a . <t , f ( minus ) . Ovid. 
Défaut , difformité . imperfec- 
tion. J| Asc. Ped. Faute d'écri- 
ture chciles modernes. — d’im- 
pression. 

MendâgYlüqcüs, <7, um.PIaut. 
Qui ne dit que des mensonges. 

MèNDÂCIüEÜM, /, n. Voyez 
Mendaciuncueum. 

MemiÂCIS . génitif de mendar. 

«MendâcYtas, aiisy J. Ter/. 
Habitude de mentir. 

MendacYter. adv. Salin. Faus- 
sement. en mentant. 

MendÂciüm , ti\ n. Cic. Mem- 
songe , menteric , fausseté . im- 
posture . déguisement. Mcnda- 
cia s la lu ram adjuvare. Sen. Em- 
prunter l'artifice pour rehausser 
sa taille. 

MeNDÂchïncîîMjm , i, n. Cic. 
Petit mensonge. 

MendaX , ncis , omn. g. ( mca - 
dum). Cic. Menteur, qui ment . 
[dit des mensonges, des faus- 
setés. || Trompeur, qui induit 
en erreur. || — f un dus. J for. 
Champ qui ne tient pas ce qu'il 
sembloit promettre. j| Vain t 
faux, suppose', \\3lcndaccspcitna *. 

| Or/d. Ailes empruntées. 
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MlNDfesirs. a . um. Plia. De 
Mendcs, ville d’Egypte. 

MENDÏCÂBfaUM . /. n. Plant. 
Gueux , mendiant. || Métier de 
gueux. || Poste ou niche ou sc 
place un gueux. 

MendîcÂbundvs , a , um. S. 
Aug. Qui mendie d’uu ton plain- 
tif. 

MendTcaNS . lis f omn. gen. 
Plaul. Mendiant , qui demande 
l’auindne. 

INI cndîcÂtio , unis. /. Sen. Mé- 
tier de gueux , mendicité. 

MenüÏcÂtus , a . uni . part, de 
mendico. Ovid. Mendié. 

Mendicè . adv. Sen. En men- 
diant . en gueusanl. 

MendîcYm&niujw. //. a. Labrr. 
et MendIcYtas , a lis , /. Cic. 
Mendicité, excès de pauvreté, 
derniere misère. 

MendîcÏter et MendIcYtas, 
adv. Ulp. Voyez Mendicè. 

Mendïcii m , ii , n Voyez 
Mendicüm. 

Mendico, as, âvi , âtum, 
are y Juv. et jMendïcor . ans , 
a/us sum . âri , d. Plaul. Men- 
dier, gueuser. demander Vau— 
mdne . la charité. = — sibi ma - 
/um. Plavt. Chercher malheur , 
maiencontre. guignon. 

Menoîclla , tr , f. Plant. 
Mandille. 

MendÏcUlvs, s y n. Cic. dimi- 
nutif de nu ndiciLS . 

Mendîccm ,i, n. Fcsi . Petit 
voile. 

Mendicvs; iy m. { minùs). 
Cic. Mendiant, qui demande 
l’aumône. 

Me.ndïcüS . a. um. De men- 
diant. || Fourbe, = Cic. Pauvre*, 
de nul effet , de peu de valeur. 

MendôsÈ , adv. Cic. D’une 
manière défectueuse , avec bien 
des fautes. |] Mal , mal à propos, 
à tort. 

MendosüS, a . cm. P/in. j. 
Plein de fautes , incorrect. 
Vicieux, corrompu. ]} Cic. Dé- 
fectueux, difforme. 

Mendübi, iy n. Cic. Faute 
d'écriture, incorrection. || Ovid. 
Tache , défaut . défectuosité. |] 
Cic. Faute , tort. 

Mënervo, as, ère. Fcst. Con- 
seiller . avertir. 

MëniâNa, ôrum, m. pl. Voyez 
Mawiana. 

Menina , cr . f Menin, ville 
de France ( Lys ). 

Méningés . um , f. p /. Ménin- 
ges, les deux membranes qui 
enveloppent le cerveau. 

M EN INI . ôrum. m. pl. Peuple' 
de la Gaule Narbounuisc , sut ic 
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rritoire de Carpeutras (Vau- 
u$c ). 

M Ë ms . tdis , f. ( pi™ , lune ). 
Ans. Petite lune. 

MÊNISCI , drnm , m. pi. ( u»- 
ytTxoi , petites lunes). Ombelles 
u'ôn meUoit autour de la tête 
es dieux. 

M ênoïdes, te . f. (ju*»», lune ; 
•7 lui r forme ). Hart. Cap. Nou- 
velle lune, ou croissant de la 
lu lie. 

Mënôl&gium. //, n. ( pin , 
mois ; >•>», parler). Calendrier, 
almanach. 

MÊJCÔTYEARStfS . i , m. ( tv- 
fa.7 rie ). Juge, arbitre des mois , 
épithete d’Atys . type du soleil. 

M EîfS . fis./, (^mc, esprit). 
Faculté de penser, intelligence, 
a»ne , esprit , sens , raison. — 

. Loua C/c. Jugement sain. — ma- 
ta. Sert. Démence. — mata, ma - 
las animas. Ter. Mauvais esprit , 
mauvais cœur. Mentis inlegcr 
Ou compos. Cic. Qui a l’esprit 
sain , qui est de bon sens. || Qui 
se possède. — crut. Ovid. Qui 
ésl hors de sens — sua esse. 
Cic. Etre maître de soi-même , 
se posséder. Mibi in mentem 
vent/. Cic. II m’est venu «tans 
l'esprit, je me suis mis en tête. 
Vente tacità. Ooid. ; Eu soi- 
même , h part. || Dessein,. inten- 
tion, sentiment, volonté. — loti 
inrambcrc in rem public, ni. Cic . 
Mettre toute son appUration à 
bien servir l’état — b tic fuit. 
Cic. I! a été de cet 'avis. — boni 
/ancre. Quint. Agir avec bonite 
intention. || Mémoire, souvenir. 

— effluit. Cic. I.a mémoire lui 
manque. In mentent mihi cenit 
illitu t empare. Cic. Ce temps 
se représente à ma mémoire. || 
Inclination, penchrtnt. — baig- 
na. On J. Dispositions favorables. 

MtïSA . <* ,/ ( mattdo ). de. 
Taliie où l'on mange. — pan- 
tbrrirra. Pün. — marquetée. — 
delphica. Cic. — à trois pieds. 

— secun/frx. Cic. Second service 
ou le dessert. — inaria. Vnrr. 
Buffet. - — uni conwderc. Juc. 
Vivre ensemble. Ad mensam con- 
sistera. Cic. Mentis accumbcrc. 
Etre à table. Il Ce qu'on sert 
Sur la table. Mensam reuioeere. 
Cirg. Desservir. — toHi jubere. 
Cic. Faire desservir. || Virg. Ce 
<jui servoit d'assiette ou de plat. 

|] — Prlhagortr. Table de mul- 
tiplication. || Bureau, comptoir. 

— p ,6! ica. La banque. || Etal . 
établi. — lanicnia. Suc/. Etal de 
boucher 

ÎM&^sâlis, m. f. } U, n. , it. 
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Vodîsc. De table ou de banque. 

MensÂrivm . /'/ , n. Prise. Ce 
qui est sur la table. 

Mensârius , a, um. De caisse, 
de banque. 

Me.nsaiuus . //, m. Cic. Ban- 
quier . changeur, caissier. 

MensâIîm , adv. J un De table 
en labié. 

Mens ES , ium . m. pî. Plia. 
Les mois , les règles des femmes. 

Mensio. unis . f. Cic. Mesu- 
rage , action de mesurer. |j Me- 
sure. 

MêNSIS . is . m. (/un , ou men- 
sus . de metior. Cic. ). Mois. 

Mensur . Ôns . m. Col. Mesu- 
reur . arpenteur. || Vcget. Maré- 
chal des logis. |i — cuti. Hor. 
Astronome. — terra. Hor. Géo- 
métré. \\Ptin.J. Architecte. 

MenstRVa . b ru m , n. pl. Cal . 
Voyez Messes. 

MeNstRUÂlis, m. f., le. n. , is. 
Plia. /. De tous les mois . qui 
se fait chaque mois , mens- 
truel. 

MenstrcaNS . lis , f. Paît, et 
Menstrüâta . a . f. Bibl. Fcm* 
me qui a ses mois. 

Menstroum . /, n. Lie. Pro- 
vision de vivres pour un mois. |j 
Uip. Pension pour un mois. 

SIenstruus . a , am. Cic. D’un 
mois, de chaque mois, qui se 
fait tous les mois. Mensfrra ad- 
versa ri a . Cic. Papiers- journaux 
de chaque mois. — ci baria Cic. 
Vivres pour chaque mois. 
usura. Intérêt qui se paie chaque 
mois. 

MensBla, a , f. Plant. dimi- 
nutif de mrnsa. 

MXNStjLÂJlIüS , //, m. Sers. 
Banquier . changeur. 

M en sv ra. a. J. Cic. Mesure. 

(| P/in. Etendue. || Instrument à 
mesurer. H Plin. Perspective. 

MensÏ'RÂdYus . ni./. . H. n. , 
is. Prud. Mesurable, qu’on peut 
mesurer. 

Mensürâlis , m. f. , le, n. , 
is. De mesure. 

MensûhâlYter et Mensûra- 
tIm , adv. Hyg. En mesure , par 
mesure . avec mesure. 

Mensürâtio , dais , f. Mesu- 
rage. 

MeSsürnvs, a , um. Cic. Voyez 
Menstrcüs. 

MensCro , 2 s, are. Vegel. Me- 
surer. 

Mensürou , Bris , âti. Front. \ 
Etre mesuré. 

MENSIS. a . um , participe de 
metior. Cic. Mesuré. 

Mensus, us, os. Apstl. Mc- 
| surage- 1 
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Ment a , a , f. Ovid. Menthe 4 

herbe. 

Mentagra. a./, (mention, 
menton ; , prise ). Plin. 

Dartre qui attaque le men- 
ton. 

Mentastrum . /, n. Col. Men- 
th e sauvage . herbe. 

Mentua, a.f. Voyez Menta. 

Mentuestrum , i , n. Plin. 
Voyez MKNTàSTBUM. 

Mêntïgo, Unis , f. Col. -Sorle 
de dartre qui pousse aux levres 
des chevaux et dès agneaux lors- 
qu'ils mangent des herbes cou- 
vertes de rosée. 

Mentio . unis . f. ( meniscor ). 
Cic. Mention , mémoire. Men- 
ti on cm facere a licuj us , de aliqssO. 
Cic. Kaire mention , parler det 
quelqu’un. In eorum mentionent 
incidf. Cic. Je suis tombé sur 
leur chapitre. 

Mentio fi . Tris . Tfus sum. Tri. 
d. ( meniscor ). Cic. Mentir, 
proférer un mensonge . dire une 
I fausseté, assurer faussement. — 
alicui. Cic. Mentira quelqu'un. 
— in aliquem. Cic. Calomnier 
quelqu'un. ]| Cic . Catul. Man- 
quer de parole. || Contrefaire , 
faire semblant . feindre , dissi— 
i muler . déguiser. — auto rem. 
fh/d. Feindre de l’amour. — * 
aliqucm. Plin. j. Se contrefaire * 
sc déguiser. — virurn. Mari. Sd 
travestir en homme. — sommon. 
Petr. Faire semblant de dormir, 
faire le donneur. — varias co- 
lores. Virg. Se teindre en cil— 4 
verses couleurs. — fuco cola rem. 
Quint. Farder une chose , lui 
donner une couleur qui 11e lui 
est pas naturelle. || Avoir du rap- 

S ort . ressembler. — aliquid. Plim 
I esse m hier à quelque chose. 
Mentis, génitif de mens. 
Mentîtio. ôrsis . /. Jd lier. 
M ensonge . flatterie. 

Mentitûrüs , a , um. Ovid « 
Qui mentira. 

Mentîtus , a . um . pari. d. 
Qui a menti. |J Passif. Feint, de*— 
guise, faux, forgé, contrefait. 

MenTO, ônis . m. Arnob. Dont 
le menton est saillant. 

MENTi>ftEV£ . a , um. Prop. Do 
Mentor, habile graveur sur rné* 
taux. 

Menttm . i , n (/mv» indi- 
quer). Cic. Menton. || Viir. Lar- 
mier d une corniche. — corome. 
Vitr. Polit rebord qui pend au 
larmier des corniches. 

Meo . as . âri , nlnrn . ârâ 
(**•*, couler, aller). Plin , Cou- 
ler . se glisser f circuler. Méat 
Utérins spiritus. Curt. Il respire 
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plus librement. || Aller, passer 
d'un lieu à un autre. 

M Ë 0 P T Ë ingenio. Plaut. De 
moi-mime , en suivant mon in- 
clination. 

MÈphïiKcos . a , um. bidon. 
Méphitique , infect, qui a une 
mauvaise odeur. 

Mëpbîtis , is./ Virg. Odeur 
infecte . qui s’élève des lieux ou 
il y a des mioes de soufre. || 
Tac. Déesse qui présidoit à ces 
lieux. H Pcrs. Odeur forte d'un 
estomac gâté. 

Meptam ou Mepte. Plant. 
Moi-même. 

MfcuÂClirS . adv. comp. fJf. 
Plus purement. — btlere. bidon. 
Unire son vin pur. — rubere. Salin. 
Elre d'un rouge plus foncé. 

MïhÂgEiu* , a , um. Phn. 
diminutif de 

MËuÂcus , a . um , Cic. 1 ur. 
sans mélange. Meracum einum. 
C/c. Vin pur. 

MercaoTus . /a./., lé.n.ts. 
Ofid. et MsncÂl-is . ni. * - 
».. is. Col. Qui est à vendre, 
dont on peut faire commerce. 

MeucaKS , lis . omn. g. Col. 
Marchand . négociant . trali— 
(niant, qui négocié , trafique. 

VlF.ncÂno, ônis,f.Gall. / oyez 
Mercatuba. _ _ 

Mercâtor , ôris , ni. Ond. 
Marchand. 

MercItôrivm , //, 1 . bip. 
Marché , ce qu'on y vcr, d' 

Mehcâtoiuus . a . uni. Plaut. 
Mercantile , de marchand. 

MercÂtûra . a . f. Cic. Mar- 
chandise. négoce, trafic, com- 
merce. Mcrcaturam ( Plaut. ) . 
merr attira s (Cic.) facerc. Faire le 
commerce , négocier, trafiquer. 

H Cic. Marché. . 

Mebcatus , a . um. Cic. V ul 
a acheté. H Plia. Acheté. 

MerCÂtvs , iis . 1 71. Cic .Trafic . 
vente et achat. |( Marché , place 
Ou l'on vend. \\ Foire . gens qui 
Composent le marché. Mcrcalum 
indicere. Cic. Publier une foire. 
_ insliiucre. Cic. Etablir un 
marché, une foire. Merralu/re- 
çuenti. Lie. En plein marche. || 
Just. Assemblée. _ 

MeRCËDIS , génitif de merres. 
MebcêüÎtCus , i . m. Fest. Mer- 
•cenaire, Qui se mercedc tuelur. 

MercëBORÏ* , il ru ni , /. fl. 
sous-entendu die s. Fest. Les 
jours où l'on payoit. - 

MeRCËDÜLA , <C . f. Cic. I e- 
litc récompense , foible salaire . 
petit fermage, [j ben. Uouoraire 
d'un médecin. 

Mercënarios , a , um. Cic. 
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Fait en vue de salaire. Merce- 
narii milites. C. Nep. 1 roupes à 
la solde. ; 

Mf.rcênàRIUs . //. m. Cic. Mer- 
cenaire , gagne-drnicr , qui tra- 
vaille pour de l'argent. || Pclr. 
Valet à gages. || Scn Fermier, 
métayer, laboureur, vigneron. 

Mkbces , edi s , f. Cic. Prix , 
récompense , salaire , gages , 
appointemeus , louages. 

MercYmôvxdk . //, n. Pluut. 
Marchandises . denrées. 

Mergis , génitif de merx. _ 
Mercob , ans , ôtas sum , àri , 
d. {merx . çis). Cic. Acheter.— 
ul ou de aliquo. Cic. — de quel- j 
qu'un. — aliquid alicai. Ter. — 
pour quelqu'un. — grtecâ Jidc , 

| prov. Plaut . — comptant. 

I MercüriÂLES , ium , m. pl. 
Cic. Membres d’une société , 
d’une confrérie établie en l’hon- 
neur de Mercure. [| Hor. Savaiis, 
doctes. 

MEncRmÂLis , m. /, le , n. % 
is. Hor. De Mercure , qui con- 
cerne Mercure. 

MercRmâlis , is , /. Pi in. 
Mercuriale , plante. 

MfrcI'ri6lus , i, m. Joui. 
diminutif de 

MercûriuS . w, m. (merx. 
c/s). Cic. Mercure , messager des 
dieux, dieu de l’éloquence , des 
belles-lettres , des arts, des mar- 
chands , des larrons et des grands 
hemins. || Une des sept planètes. 

,| Monceau de pierres sur les 
grands chemins . auquel les pas- 
sans en ajoutoient une en l'hon- 
neur de ce dieu des chemins. || 
Merrurii dies. Mercredi. 

M E n d a , a . f. Hor. Excré- 
mens, détection des hommes et 
des animaux. 

M tnÈ , adv. Plaut. Purement , 
sans mélange. 

Mebenda , a. /. ( me reor ). 
Varr. Repas qu’on donnoil aux 
journaliers. || (mendies). Plaut. 
Goûter, collation , petit repas 
entre le dincr et le souper. 

MerendÂrius , ii , m. Sen. 
Mendiant. 

Mehens , iis. omn. ç. Sali. 
Qui mérite , qui est digne. — 
ùene. Plaut. Oui rend service. 

Merentes , ium , m. pl. Üeid. 
Gens qui servent pour un sa- 
laire. gagistes, gens à la solde. 

Mkreo , es, rui , rï/um . rèrè . n. 
et Mereoii . cris , nias s uni . rcri. 
J . ( ptif » , distribuer ). Cic. Mé- 
riter. gagner, acquérir par sou 
travail. — ara alitai. Hor. Valoir 
de l’argent. — odium. Quint. 
S'attires* la haine. Quid mcrcar , 



quamobrem mentiar ?■ Plaut. Q u« 
nie dounera-l-on pour mentir 2 
|| Gell. Se prostituer. (| Etre à 
la solde , porter les armes. — 
suâ ahquo. Lie. Servir sous quel- 
qu'un. — equo . peti il us . Lie. — 
dans la cavalerie , l'infanterie. 
— prima stipendia. Lie. Paire sa 
première campagne. Ære merci 
paréo. Sial. Il sert à bon mar- 
ché. || — le ne de aliquo. Cic. 
Faire plaisir à quelqu'un , lui 
rendre de bons offices . le ser- 
vir, l’obliger. — male. (Sic. Déso- 
bliger, desservir, rendre tic min* 
vais services. |[ — noxam. Plant. 
Commettre une faute. 

MêhetrIciê . adv. P/aut. En 
courtisane , avec l'effronterie 
d'une femme perdue. 

Me n et r Ici r m . //, n . Suri. 
Prostitution , profession de cour- 
tisane. 

MfcRETBÏcirs , a . um. Cic. Dr 
courtisane , de débauchée , de 
1 prostituée. 

MeretrTcor , ans , âtas sam . 
àri , d. Col. Hanter les lieux de 
débauche , de prostitution. 

Meïietrïc Cl a , et,/. Oc. 
diminutif de 

MERETR1X , ïcis , f. ( me rtc ). 
Cic. Courtisane , fille débau- 
chée , prostituée , de mauvaise 
vie , coureuse. 

Merga , tr . f. ( mergo ). Col. 
Faucille à scier les blés. || Fanr 
à faucher les blés clairs. || Pest 
Fourche avec laquelle on inet 
eu inulon. 

Mer gens . //>, omn. g. Aptil. 
Qui se plonge. 

Mergks , ï lis , f. Virg. Botte . 
gerbes , javelle. || Faux à seiei 
les blés clairs. 

Mergo, is . si. sum . ger, 
(marc). Cic. Plonger, enfonce) 
dans l'eau. [J Submerger. — crm 
has . Pli». Couler à fond les nar 
ques. = — malis. Virg. PreVi- 
piter dans un abîme de inaut. 
— funere. Virg. Faire mourir.— 
ferrum eisceribus. Claud. PioC' 
ger son épée dans le sein. — 
sorlcm. Lie. Absorber le capital 
— c en sum domini. U Ig. Ruine 
son maître.— eilem. Col . Pro 
vigner la vigne. — ierram. Val 
Place . Perdre de vue. H O et* 
Cacher. 

Mergus , i , m. ï irg. Plon 
geon, oiseau. || Col. Provin c» 
marcotte de vigne. 

MeaÏbÏbüujs , a . um. S. Auf 
Qui boit du vin pur. 

MKrÏdiâlis , m. /.. le. * 
is. Gell. Méridional, du mit: 
du sud. 
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MjêRÏDIÂNÔ-, adv. Pli*, A 
midi . en plein midi. 

MërYdiârum , /, n. Plaut. 
Voyez Mebidies. 

AIerÏdiÂnus , / , m. Suri. Gla- 
diateur nui combattent à midi. 

MKaiDiÂNrs, a , um. Vitr. 
De midi. — somnus. Plin . y. 
Méridienne. || Du midi. — cir- 
culas. S/n. Méridien de la sphè- 
re. In mendia ni s ladite. Plin. 
Dans les parties méridionales 
de l'Inde. 

MfeaÏDiÂTio , Unis . f. Cic. 
Méridienne , s< mue ou dormir 
de l'après-midi. 

MeaYdies . èi , f. ( médius ou 
menu dies). Midi , heure de midi. 

— appétit. Plant. Il est près de 
midi. — inclinai. Ilor. Il est plus 
de midi. — noctis. Varr. Minuit, 
le milieu de la nuit. Ad men- 
diera , rncridie. Plaut. A midi , 
sur le midi , en plein midi. 

|| Cic. Midi , sud , coté du 
midi. 

MËaYdio . â s , âri , àtum , 
are , n. Plaut. et MkrÏdior , 
à ri s . à/us sum . â ri , d. Cels , 
Faire la méridienne * dormir 
après midi. 

MëaYdiônÂlis , m. /., te, n . , 
ù. Lact. Méridional. 

MrrÏtissïme , adv. Plin.i. et 
MërÏtissYmo , adv. Cic. 1res- 
justement . à tort bon titre , avec I 
grande raison. 

MërYto . adv. Cic. Avec rai- , 
son , avec justice , justement, à 
bon droit. 

iVIjÉaÏTo . as , à ci , àtum , arc. 
Plin. Me'riter, gagner par son 
travail. || Cal. Porter les armes. 

MêrYtûrium . ii . n.Jur. Cham- 
bre «le louage. |1 J. Firm. Maison 
ou autre lieu qu'on loue pour, 
s'y divertir. 

MËflYrù&lUS , a , uni. Sue/. 
Qu’on loue , tient à lover. — 
puer. Cic. Jeune dcbaiicué. Mc- 
ri/oria salutatio. Scn. Visite in- 
téressée. — taberna. Ulp. Logis, 
auberge, taverne, tout lieu où 
l'on peut aller pour de l'argent. 

— véhicula. Sue/. Chariots v 
carrosses de louage. 

Mërïtum, i, n. Cic. Mérite, 
ce qu’ou mérite en bien ou en 
mal! Aferiio mco nul lu à me alié- 
nas est. Cic. Il est indisposé 
contre moi. sans qu'il y ait de 
ma faute. Ex me ri tu pâli. Urid. 
Soulfrircequ’ona mérité. |{ Bien- 
fait , plaisir, service, bon office. 
P ru meritis. C. Ncp. Selon les 
services. || Ter. Récompense. 

MeeÏtus , a . um , part, de 
me reor. Ovid. Qui a mérité, qui 
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est digne. — incidiam virtutibus. 
Tac. Qui s’est attire l’envie par 
scs vertus. || — prteclarc de aliyuo. 
Cic . Qui a rendu de grands scr- 
viccsàquclqu’un. || Cic. Mérité, 
dont on est digne. Meritis de 
causis. Paul. Jet. Pour de bon- 
nes raisons. Merilissima fama. 
Plin. j . Réputation bien fondée. 

Mermessius . a , um. Tibul. 
De Mermesse , bourg de Phrygie. 

Me ro , unis , m. Vitr. Sac 
plein de terre pour remplir des 
batardeaux . cabas , mannequin 
destiné à cet usage. Sauiuaise lit 
hcrv , mannequin; et d'autres, 
pero . guêtre. 

MerohÏha . tr . f. Plaut. . Mfc- 
robYbI’LUS ctMkRÛnÏBUs . a. um. 
Qui boit sou via pur. 

Meroctes . a m. Plin. Pierre 
verdâtre dont les pores rendent 
un suc laiteux. 

Meroe , ès . f. Ptol. Ile d'E- 
thiopie, au milieu des eaux du 

Nil. 

Merois, ïdis , f Plin. Plante 
bonne contre l'iirdropisie, et qui 
croit dans l*ilc de Méroé. 

Merops, dpi s , m. Virg. Oi- 
seau qui fait la guerre aux abeilles. 

Mkrsi . prétérit de mergo. 

*Mersio , omis , f. Immer- 
sion . action de plonger. 

MersÏto , às , âri , àtum , 
àrë. So/in. Plonger souvent. 
Fréquentatif de 

Merso , às , S si. àtum , àrë. 
Virg. Plonger , enfoncer dans 
l’eau. = Mc rsa ri fartants fluc lit us . 
Ca/ul. Etre plongé dans l'infor- 
tune. — cicilibus undis. Ifor. 
Se plonger dans le tourbillon 
du monde. 

Merscs . a , um . part, de mer- 
go. Ocid. Plongé. || Virg. Enter- 
ré. = — foro. Plaut. Qui a fait 
banqueroute. 

MkatiLA . a , f. ( merus ). Cic. 
Merle, oiseau. || Sorte de poisson. 

Mtni L.*: , arum , f. pl. Vitr. 
Machines hydrauliques nui imi- 
taient la voix humaine et le chant 
des oiseaux. 

M£rcm , /*, n. Vin pur. Mero 
rerlare. flor. Disputer à qui boira 
le mieux. — rictus. Scmp. Appe- 
santi par le vin. 

Merus , a , um . divi- 

ser). Cic. Pur, sans mélange , 
qui n’est pas mixtionné. = Mero 
rncridie. Petr. En plein midi. — 
pede. Jur. Pied nu. Mc ras nugtr. 
Cic. Pures balivernes t vraies 
sornettes. 

Merx f cis , f. Plaut. Mar- 
chandise , tout ce dont on peut 
faire commerce, la /serve suc. 
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Plin. Etre en vente. M erres 
esculen/is. Col. Vivres, denrées. 

— expedire. Orid. Déployer , 
étaler sa marchandise. = j/ata 
merx. Plaut. Mauvaise affaire. 

|| Mauvaise drogue. 

Mésa, ts,f Meuse, rivière de 
France. 

Mesa cannabis , is, f. ( p\<n\ , 
nui est au milieu ). Plin. 8ort^ 
de chanvre d c première qualité. 

MËsancylvm , i. n. (/uîvoç, 
mo>en ; «yxw.av , dard). Cetf. 
Sorte de traita courroie. 

Mësapja, tr . f. La Pouille , 
au royaume de Naples. La terre 
d’Otranle. 

j IMksXræi m. /, n. (piroç, mi- 
lieu ; «fsu&ç , délié ). Mésentère. 

Müsacla, tr . f. UkV* \ dut . m . sal- 
le). Vitr. Vestibule entre deux sal- 
lesou deux appartenions. || Petite 
cour entre deuv rorps-de-logis. 

Mts E ,es . f. V itr. L ne des s« pt 
rordesde la lyre , celle du milieu , 
dédiée au soleil. A mi la ré. 

Mes em BRI a , te. f Plin. Ville 
delaThracc . sur le Potit-Euxin. 

MËSENTfcRIUM . //. n. {pis 

irrtpt , entrailles). Mésentère. 

Müsobraciiys. is, m. (£px?fç % 
bref). Diom. Pied de cinq sylla- 
bes . comme pülcherrimarinn. 

MfesbciioRus . /, m. ( XiW , 
chœur). Sidon. Maître du choeur 
de musique . relui qui bat la me- 
sure. || Le corvphée. 

MËsomcrs . i. m. (Int* , pro- 
cès). Médiateur. || Avocat du roi. 

MÜSolXbium . //, n. (ixpfiiir*, 
prendre ). Vitr. Machine pour 
trouver deux moyens propor- 
tionnels. 

MesSlucus , /, m. (Hmhc-, 
blanc ). Plin. Pierre précieuse. 

|| Sorte de plante traversée d'une 
ligne blanche. 

MËsôm acaüS , i , m. (pa.xfoç , 
long). Diom. Pied de cinq sylla- 
bes . comme drtdïsstmus. 

MfcsÔMÜLAS , tr , m. 
noir ). Plia. Pierre précieuse 
blanche , traversée d’une ligne 
noire. 

MKrôv AttTA , of. m. ( t*c , 
matelot ). Ulp. Sorte de matelots. 

Mêsonyctitm , ii, n. ( »*J , 
tux'x se , nuit). Inscr. Minuit. 

MMsOPÔtX MlA, (F. f. (TrUTOLpbç, 
fleuve ). Plin. IVlésonotamie « 
contrée d’Asie entre 1 Eunhrato 
et l’Asie, aujourd. le Diarbcck. 

MespYlum, i % n. Plin. Nèfle* 
fruit. 

MespÏlcs, Cf. Plin. Néflier* 
arhre. 

Messâra, «,/ Messlojs « tillô 
de Sicile. 
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Messena , tr . f. Nep. Mes- 
4 i'>ne . ville du Péloponése. 

Messêsiüs , a , um. Ot'id. De 
M cuène. 

Messio , finis . f Varr. Ac- 
tion , temps de récolter. 

jMessis , is . f. (ne/o). Cic. 
Moisson . récolte. |J Virg. Temps 
<Je la récolte. || Vipg. Blé» . 
grains qui sont sur pied. = — 
Sri /a ni tempo ris. Cic. Proscrip- 
tions du temps de Svlla. — ad- 
l uc tua mes sis in herbà est. Ovid. 
Tu n’as pas encore gain de cause. 

Messor. oris . m. Cic . Mois- 
sonneur. = — sceterum. P/au/. 
Vrai scélérat. 

Messôiuus, a , um. Cic. De 
moissonneur. |J Propre à la mois- 
son. 

AfESStn . prétérit de mr/o . is. 

Messcra , tr , / Sciage des 
L!éi , action de moissonner. 

MessuhaNEMa . iis , n. J. 
Fient. Milieu du çicl. 

Messts . a . um. part, de me- 
fo, is. Virg. Moissonné. 

Met . particule qui jointe aux 
pronoms de la première et de la 
seconde personne, signifie meme. 
Jigomet. Ter. Moi- même. Tu te- 
rne f. Lucr. Toi-mèine. 

MÊTA, te . f. (me/ior). Hor. 
Borne pyramidale. — inversa . 
Vilr. Pyramide renversée, j] Bor- 
ne , fin . terme , but. — labo- 
gum. Virg. Tenue des travaux. 
I| Front. Limite champêtre. || £b/. 
Amas de quelque matière que 
çe soit, fait en pyramide. — feni . 
PI in. Meule de foin. — laetis. 
Mari. Fromage |aît en cône. |{ 
Meule supérieure d'un mou- 
}in. 

MMtXbXsis, is. n. (i8sî»«, mar- 
cher : /ui7« , prtip. qui marque 
changement . passage ). Change- 
ment de lieu. {(Transition , figure 
«le rhétorique. 

MëtXbolk , es . f. ( e<*KKm , je- 
ter). Mutation, antithèse. 

Met*E , à rom. f. pl. Me fa , 
ville de France ( Moselle). 

MÊt^lepsis . is , f. (a*/x»«v« , 

S rendre). Transposition , figure 
e rbétorique* 

Mëtâms, m f , le . n. , is. 
Fesf. Pyramidal. 

MÊTÂî.ÏTER . adv. Mari. Cap . 
T.n forme de pyramide. 

MËTAl.LÂRIUS , ii . m. Cod. 
Theod. et MfcTALLÏGUS . i , m. 
P/in. Mineur, quf travaille aux 
prunes. j| Macr. J)ig. Condamné 
aux mines. 

MRtallÏCus , a . um. PI in. 
Métallique i de métal. || Ce/s. 
Minéral. 
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MëtallYfer, a . um. SU. Jt. 
Qui produit des métaux. 

MeTALLUM . /, n. (juiretKMt). 
Hor. Métal. || Mine , minière de 
métaux . — a ris. Virg. — aura ri a. 
— argentaria. — ptombaria . etc. 
Pltn. Mine de cuivre , d’or . de 
plomb . etc. Metatlis potior liber- 
tas. Hor. La liberté vaut mieux 
que tout l’or du monde. || ripai. 
Minéral. |( — niera. Si/. J/al. 
Carrières de marbre. 

MëtXmobphôsis, is./. f/ww* , 
y , forme). Ovid. Métamor- 
phose . transformation. 

MËtXhOEA . tr, f ( tioç , es- 
prit). riuson . Repentir. 

MËtXpuôra . tr. f. por- 

ter ). (Juin/. Métaphore , trope 
qui transpose un mot de son sens 
propre à son sens figuré. 9 

MetXphXsis . is . f. 
phrase). Passage à un autre gen 
re de discours. j| Interprétation. 

MËTAPHRASTES , is . m. Inter- 
prète. 

MËTAPLASMUS, /. m. A«V*«. 
former ). J)iom. Altération d’un 
mot par syncope , aphérèse , 
etc. 

MRtapontinus . a . um. Cir. 
Lie. De Métapont, ville d’Italie, 
dans le golfe de Tarente. 

Met a Ries. U. um. rirnob. Qui 
concerne la borne. 

MËtastXsir . is . f (yt6lrv»yt, 
changer). Récrimination . figure 
de rhétorique. |] Transition. 

MIitaTHBSIS. is. f. (jueron î?»ui, 
transposer ). Diom. Métathèse t 
transposition de lettres. 

Met ATI O , finis./. Col. Plan , 
dessin , aliguement ou dimen- 
sion. 

MëtÂtor . fins , m. P/in Oui 
prend des alignemen.s . qui dis- 
tribue. — tas/rorum. Cic. Maré- 
chal des logis. 

MétÂTÔRIUS , a , um. Si don. 
Qui sert h préparer les logis. 

Mêtâtura , et ./. Lact. Voyez 
MetaTIo. 

MËTÂTüs . a , um. Qui a me- 
suré. — rilexandriam. P/in. 
Ayant levé le plan ^'Alexandrie. 

|| Hor. Mesuré. 

MÉTAunos, /, m. P/in. Métro, 
rivière du duché de Spolète. 

* Metaxa , tr . /. Cod. The ad. 
Scie écrue. 

* Met axa ru , 5mm . m. pl. 
Cod. Jus/. Qui travaille cette 
sorte de soie. 

Mëtempsychôsis. is. f. (yCl; 
iy 4^*» ame )• Ter/. Métempsy- 
cose , passage des âmes d’un 
corps dans un autre. 

MËTHiiDYci , t» ,/ (/WÔfcfoç). 
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Quint. Méthode , partie de Ij 
grammaire qui apprend à par- 
ler correctement. 

MethodYci. firum. m. pl. Ce/s. 
Médecins méthodiques. 

MËTHÔDinM . ii. n. Pctr. Trom- 
perie , fraude. || Feinte . jeu f 
fiction. || Illusion. Voyez Tran- 
sits. 

MËTnënrs , i.f riuson . Mé- 
thode . manière , moyen. 

MÊTHTfINÆUS, a. ùm. DeMé- 
thymne . ville de l’ile de I^e-sbos- 
— pu hues. Prop. Vignes de Mé— 
thym ne. — rates. S/al. Arion. 

Mëtïc P tôses , a . um (me/us). 
Plaut. Craintif , peureux. || 
Plant. Qui inspire la crainte. 

MÊTIOR , /iris . mensus sum . 
ri ri. d. ( jutnir , mesure ). Cic. 
Mesurer. — agntm. Cic. Arpen- 
ter un champ. — frumentum exer- 
cihtf. Cars. Distribuer du blé 
aux soldats. — marc. Ovid. Faire 
un trajet . une traversée, as — se 
suo modula ac pede. prov. Hor. 
5c mesurera son aune , c. à d. . 
ne rien entreprendre au-dessus 
«le ses forces. [] Juger , estimer « 
rapportera une fin . — aciem oett- 
lis. Liv. Juger d'une armée à 
la seule vue. — aliyuid suis 
commodis. Cic. Rapporter une 
chose à ses intérêts. = Peccala 
non rcrum eventu melienda sunt. 
Cic. Il ne faut pas juger des fautes 
par l’événement. 

Mktitor, fins. m. Front. Me- 
sureur , arpenteur , qui lève le 
plan. 

MËto , is , mrssui , mes sum , 
tire. Cas. Cueillir, moissonner, 
recueillir, faire la récolte. }] Virg. 
Vendanger. — fruelum ut ras- 
sis , benefirium sere. Cic . Pour 
recueillir de bons services, il faut 
semer de bons offices. |j — g ta- 
dio. Virg. Abattre avec. le glaive. 
Mefil orcus grandia cum pun is. 
Hor. La mort moissonne petits 
et grands. 

M êto , as . âvi . â/um , ârë. 
Virg. Voyez Metor. 

Müt&nymia . ar . f. ( /«V; 
îwuat, nom). Quint. Métonymie, 
figure de rhétorique , qui prend 
la cause pour l’cnet . etc. 

MËtôPa . tr . ' f. (st** , trou ). 
Vite. Kspare entre chaque tri— 
glyphe de la frise de l’ordre do- 
rique. j| Cavité où sont posés les 
bouts des solives et des che- 
vrons. 

Mëtôpiüm . ii. n. Plia. Huile 
d’amandes amères. 

MËiÔPOScbrus, i, m. (yvtusrvi , 
front; contempler). Suc/. 

Physionomiste. U Qui juge 4*un» 
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personne par les traits de son 

visage. 

. *£Ton , iris , à tus sum , âri\ 
d. LJc. Mesurer tracer un plan, 
fah c de* aligne me ni . prendre 
de-» dimensions . — p edi b us. Gell. 
Mf'tirer avec ses pieds. — cas- 
tra. Zac . Mesurer un cainp. 

Methkta et MetrÉTES , a. J \ 
(pti-rfi-i* . mesure). Col. Sorte de 
gland vaisseau, de mesure an- 
cienne . contenant 48$eticrsou 
^4 pintes , ou aa lit. 35a mil. 

MefuYcs, adv. Envers. 

MKmYci , ô ram , m. pl. Gell. 
Auteurs qui traitent de la pro- 
sodie et de la versification. 

MetrÏcus , a , uni. Plia. Qui 
concerne la mesure , métrique. 

[j Quint. Qui concerne les vers 
ou fa poésie. 

MË raôcÛMlA, te . f. ( p*T*p , I 
inere ; v ®,w# , bourg). Cad. Jusl. 
Chef— lieu de canton. 

MÊTRUPoLIS . is , f. (jui TSf , 
^tôaic , ville ). Cod. Theod. Mé- 
tropole , ville capitale. j| Ville de 
Thessalie , de Plnygie , d’Io- 
nie . etc. 

MÊTl5pbL?TÂIfUJ, a, um. Cod. I 
Theod. Métropolitain , de mé- 
tropole. 

Metrum . /, n. (pit fit). Col . 
Mesure , mètre. || Col. Vers. 

Mëtuendus, a. um. Cic. Re- 
doutable , à craindre. — ha si à. 
J/or. Terrible la lance à la main. 

Metcens , lis t omn. g. Cic. 
Craignant . qui craint , appré- 

ri Je. — le g um. Cic . Qui craint 
les lois. — superos. Sial. — les 
dieux. — inopi sente hc. Vira. 
— pour le temps de la vieil- 
lesse sans ressources. || — sole/ 
peana. Ifor. Aile infatigable. 

Mire la. a, /. Plia. j. Petit 
but. petite borne. 

Mëtl'O, is. ldi, cre . Cic. Crain- 
dre , afflréhendcr . redouter. 
Mctaa tibi. Lie. Je crainspour, 
vous. — ut possil. Plaut. Je 
crains qu’il ne puisse pas. — fit a 
ou de vitâ. Cic. Je crains pour 
ma vie. Non metuo (juin. Plaut. 
Je ne doute pas. 

MËTUS,i/j, m. ( pifot ). Cic. 
Crainte , peur . appréhension.. 
Met uns a lie u i a f ferre. — concitare . 
— in/erre. — injicerc. — inlcndere . 
Cic. — incutere . C*el. ad Cic. — 
facere. Qui ni. Aliyuem in me/um 
adduccre. — conjicerc. — me tu af- 
ficere. Cic. Jeter quelqu’un dans 
l'appréhension , lui inspirer de 
la terreur , lui faire peur. Mc- 
tum excessère. Ocid. Ils sont hors 
de danger, ib n’ont plus rien à 
craindre. — absicrgcrc. Ocid. — 
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aticui levare. Cic . Dissiper la ' 
crainte. Meta curare. Cic. Etre 
sans crainte. |J Hor. Effroi reli- 
gieux. 

MëtÛTUS , a . um y part, de 
metuo. Luer. Craint , redouté. 

Meom . /, n. (//an). P/in. 
Sorte de plante. 

Meus, a. um. Cic. Mon, ma . 
mien , mienne , qui est a moi. 

— sum. Ocid. Je suis en mon bon 
sens. || Pers. Je suis a moi-mème 
mon uiaitre , je ne dépends de 
personne. — est. Plaut . Il esta 
moi , je le tiens. 1| Ter. Il est 

oui* moi. — homo. Plaut. Mon 
oinme. Mea tu. Ter. Ma chère. 
Med ou mrum est n égaré. Plaut. 
C’est à moi de le nier. Mcttm 
non est. Cic . Il est indigne de 
moi. il n'e^l pas dans mou carac- 
tère. Mci. t irg. Les miens, mes 
concitoyens, mes amis. 

MévaNas . u lis . omn. g. P/in. 
Qui est <Ie Mévanie.jj D' Oinbric, 
patrie de Properce , aujourd'hui 
Bevagna. 

MexÏCÂNA procincia , œ . f Le 
Mexique , grande contrée de 
l'Amérique septentrionale. 

MexYcuM , / , n . Mexique ou 
Mexico, ville capitale du Mexi- 
que. 

MI 

Mi. pour mi Ai. Virg. A moi. 
Mi , vocal. <\e. meus. \Jer. Mon. 
ma. Mi t'ir. Ter. Mon cher mari. 

Mîca . a , f. { : , petit ). 

Plin. Petit morceau . grain . 
miette. — auri. Lucf. Paillette 
d’or. — salis. Ifor, Grain de sel. 

— thuris . Plin. — d’eucens. || 
Mari. Petite salle à manger de 
Doniitien. 

Mica N s , // / , omn. g. Cic. 
Qui brille , éclate. — animi ar- 
dore cuit us. Lie. 'V isage en- 
flammé. — cor. Ocid. Cœur qui 
bat. — auri bu s cyuus. Plin. Che- 
val qui lient l'oreille droite , qui 
la remue toujours. 

* Mîcârius. //, m. Petr. Qui 
ramasse les miettes. 

* MÏCÂTUS, «r, m. Mari. Cap . 
Action de darder sa langue com- 
me un serpent. 

MlCCOTttÔGüS, /, m. ( pntu'oç f 
petit ; t . manger ). Plaut. 
Qui inange peu. 

MYceü , es , ccr'è , m. Aur . 
Plut. Crier comme un bouc , 
une chèvre , un chevreau. 

Mïco , iis . cas y car J {mica). 
Ocid. Tressaillir, sauter. Micat 
cor. Ocid. Le cœur lui bat. — au - 
! ri b us cquus. Virg. Le cheval agite 
| et dresse ses oreille». Micarç di- 
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gitis. Cic . Jouer à la mourre. 

J lignas est auicum in tcnebns mi- 
res. Cic. l( est de si bonne foi 
qu'on peut jouer avec lui à la 
mourre les yeux fermes? || Bril- 
ler, éclairer . reluire. Mirent 
gladii. Lie. Que les épées bril- 
lent. Cre b ri s mirât ignibus ather. 
Virg. Le ciel à chaque instant 
est sillonné d éclairs. 

MlCH.CAS . et . m. Bibl. ( qui 
est semblable a Dieu ). Miellée , 
prophète. 

Michael, élis . m. Bibl. ( qui 
est semblable à Dieu). Michel, 
archange. 

Microcosmus. i . m. ( . 

petit : xirpic , monde ). Le petit 
monde , le monde eu abrégé , 
i l'homme. 

i MicnttPSYCHrs. a . am. {l^X* * 

I a me ). Plin. Pusillanime , un* 
basse. || Chiche , avare. 

MicroscôfU'M. //, n. (r*8Jrb, 
considérer ). Microscope , ins- 
trument d'optique qui grossit les 
objets. 

MictYlis , m. f. , le , n. , is. 
Lucil. \ il . méprisable. 

Mictô rus . a . um . Cm!. Anr. • 
et Mictuâlis . m. f. y le , n. . is. 
Apul. Qui fait pisser. Diuré- 
tique. 

Micturio . îs , ici et //, ire , 
//. J uc. Avoir envie de pisser. 

M ictus , us . m. Ctrl. Aur. 
Pissement , action de pisser. 

M i c T Y a i s . ïdis . f Lucil. 
Sorte de bouillie faite avec des 
légumes, mets de pauvres gens. 

MÎcCla. ar . f. (.els. diminutif 
de mica. Petit morceau , miette , 
grain. 

MigdYlybs . ybis . m. 
d’une manière mêlée; Av‘4. Li- 
byen ). Plaul. Carthaginois. || 
Le sud-ouest . vent. 

Migma . Mis , n. ( peyivpt t 
mêler ). Bibl. Mélange, comme 
le grain et la paille ensemble. 

MigrÂtio, dais, f. Cic. Emi- 
gration , action de se transplan- 
ter ou d’aller demeurer ailleurs, 
changement d'habitation , démé- 
nagement. = — cerbi in alicnum 
domicilium. Cic. Métaphore. 

Migratus , us , m. Lie. Trans- 
port d’un lieu dans un autre. 

Micro, as . à ci , a tum . are 
( meare agro). Cic. Emigrer, se 
transplanter , changer de de- 
meure, déménager. — domo.Cic . 
Déloger. — ex arbe. Ter. Sortir 
de la ville. — Romani. Lie. Al- 
ler demeurer à Rome. = — ex 
vitâ. Cic. Sortir de la vie. — ad— 
verso mcatu . Cfaud. Remonter 
vers sa source.— commuai jure. 
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Çk+ S'éloigner du droit corn- I 
jnini. — in carias figuras. Oeid. ! 
Prendre diverscsformes. |{Trans- ; 
porter. — nidum. Gel /. — son nid. 
Migrant omnia. Lucr. Tout passe 
ou change. 

MYm. datif d 'ego. Cic. A moi. 

— sum. Plaut. Je uc dépends de 
personne . je suis maître de tues 
a étions. Mihimet. Plaut . Mihipte. 
Fest. A moi-même. 

Miles . ïtis , m. ( mille, mille. 
Varr. ). Cic. Soldat . guerrier. || 
Cas. Fantassin. || Lie. Nombre 
<r? soldats. || Vlp. Sergent, huis- 
sier, garde. || Gedlier. jjMassier. 

MÏLÊSIUS , a . t/m. Virg. De 
Milet. Mil esta carmina. Oeid. 
Poésies lascives. 

Mîlëtus , i ,/. Plia. Milet, 
ville d’Ionie. 

Milevis , ïtis , f Milève , ville 
de l’Attique. 

MYlûceus , a , um. Fest. De 
millet. 

MYliâria , a , /. Pt in. Herbe 
«pii étouffe le millet. 

MYlIÂrium , ii\ n . Col. Sorte 
de vase haut et étroit. 

MÏLlÂBius , a . nm. Varr . Qui 
çe nourrit de millet. 

MilYtâms , m. f , rit , n. , (s. 
Cic. De guerre . de la guerre , 
militaire , guerrier . belliqueux. 

— ars , opéra. Lie. Art militaire, i 
métier de la guerre. — a/as. Tac. 
Age de porter les armes . de 
dix-sep t à quarante. — via. Cic. 
Grand chemin. — panis. Plia. 
Pain de munition. — hérita. P/in. 
Mille-feuille . plante utile pour 
/es plaies. Militarc as. P/au/-. 
Solde , paie . prêt. || Coups d’é- 
pée , monnoie dont les soldats 
paient leurs dettes. 

MilŸtÂrYtER , adv. Lie. En 
soldat . en homme de guerre. 

MïlYt\ RIUS * a , um. Plaut. 
Voyez MlUTABIS. 

MïlYtia , <r , f. Cic. Guerre, 
art ou métier de la guerre , pro- 
fession de? armes, service mili- 
taire. Mi/itiir nom en dure. Cic. 
^TemaMer. — sacramcnto ol/ligarr. 
Cic. Faire prêter serment en 
«nriMant. — eigesimo anno. Tac. 
Après vingt ans de service. — 
ata taras. Lie. En âge de porter 
les annes. — domifjuc cognita cir- 
ir/s. Cic. Mérite éprouvé en 
paix comme en guerre. Mititia 
jegni fungi. Lie. Faire mal son 
service. — so/ri. Tac. Etre iicenrj 
r.ié. H Obtenir son congé. — va— 
raie. Quint. Etre exempt de 
porteries armes. [| Dignité mili- 
taire. — konoratior. Lie. Emploi 
plut honorable dans t'armée. |j 
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| Ve IL Guerre. || Tih. Expédi- 
! tion. || Sue/. Combat. || Pus/. 

; Les soldats. = Cic. Tout office 
pénible. 

MïlïtjcW.à . a Sue/. Grade 
militaire inférieur. 

MïlYto . as , àci , à /um , ârë. 
Cic. n. Servir, porter les armes, 
être au service . aller à la guerre , 
faire profession des armes. — 
merrede. Curi. Etre à la solde. 
Mili/alur. impers. Jior. On fait la 
guerre. || Plaut. Qn est aux 
prises. 

I MYlium . w , n. Virg. Millet , 
sorte de grain. 

Mille , sing. indérl. mil fia , 
mi Ilium , mil! Unis . pl . ( £fAioi ). 
Mille nummiim. Cic. Mi' le érus. 
— ho/n in u m . GcU. Toi mil lia ho- 
minum. Tac. Tant de milliers 
d'hommes. — gen/es. l'irg. Tant 
de milliers de nations. || Virg. 
Nombre grand , mais indé- 
fini. 

MiLLKFdi.iA . a . f. et Min.fc- 
FOLIVM.//, n. P/in. Mille-feuille, 
herbe. 

Millênarius , a y um. S. Aug. 
Millénaire. 

Mjllëm . a . a. Plant. Mille. 

Millëpkda , a . f. Insecte à 
plusieurs pieds . tels que les clo- 
portes , chenilles , etc. 

MillësYmus , a , um. Cic. 
Millième. 

Milli , Luc il. pour mille. 

MlLLlA. ium , n. pl. Cas. l T n 
mille , mille pas géométriques , 
huit stades. 

MiluXcVM, /, n. Milly, ville 
de France ( Sein e-et- Oise ). 

Milmaldum , /, n. Milbaud , 
ville de France ( Aveyron ). 

M i L l i Â & E , is , n. Cic. et 
Milli ârii’M , ii , n. Cic. Un 
mille , mille pas géométrique* , 
espace de chemin. — ad tjuinfum 
Laadicea. Cic. A cinq milles 
de I-aodicée. 

Milliâreksis . m. f. . se . n. , 
is , Vopisc. et MlLLtÂBtVS . a . 
um. Vite. De mille . de millier, 
qui pèse mille. || Composé de 
mille. 

Millie* , adv. Cic. Mille fois, 
une infinité de fois. 

MtLi.YFoRMis . m. f. , me , n. , 
is, Prud. Qui prend toute sorte 
de formes. 

Millvs , / , m. ( yy\Km , cou- 
dre ). Fest. Collier de chien , 
fait d’un gros cuir et garni de 
pointes de fer. 

Mi ltites lapis , m. ( ç , | 
vermillon ). P/in. Sorte de san- 
guine; 

Miltvs f g 9 m. Vi(r. Sorte de 
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minium. Cera ex milto . Vtlr. 
Cire rouge. 

Milvàoo, Unis , f. Plia . Sorte 
de poisson. 

Mii.vïka , a . f. Fest. Sorte 
de flûte qui rend un sou aigu. 

Milvimüs , a , um. Cic. De 
Milan. Mileina famés. Plant. 
Appétit dévorant. 

Milvius Pons , m. Tac . Pon- 
tcmole. pont sur le Tibre dans 
la ram pagne de Rome. 

Mjlyics, h, m. Oeid. et Mil- 
vus , i . m. Plaut. Milan . oiseau 
de proie. = Plaut. Havhseur, 
exacteur , voleur, qui use d'ex- 
torsion. 

Mima, a , f. Cic. Comé- 
dienne. 

MYmaLLÜnes. um.f. pt. ( 

. imiter ). Sial. Bacchantes. 

MYmallgnecs . a , um. Pers. 
De Bacchantes, d’orgies. 

MYmallosYdes , um . f. pl. 
Oeid. Bacchantes. Voyez Mima» 

MÏMÀRIüS , a . um. JuL Cap. 
Qui concerne les mîmes , if^ 
farceurs . les bateleurs. 

M Y M a s . antis , m. il Capo 
Stifari , montagne de l'Asie mi- 
neure. ou les fêtes de Bacchus 
étaient célébrées. 

Mimate , es , f Mende, ville 
de France ( I^oière ). 

M IM ESI S. is .f. ( , 

imiter). Quint. Ethopée . imita- 
tion de mœurs. Figure de rhé- 
torinue. 

Mîmiambcs, /. m. Amm. 
Sorte de vers ïambiques . em- 
ployés dans les mimes ou farces. 

MimYcè , adv. En tarevur, en 
bateleur . en baladin. 

MïmYchs . a . um. Cic. De 
mime*. de farce, f] De farceur, 
de baladin. 

Mîm/igbaphus . /. m. ( >/««?'*, 
écrire ). Cic. (Compositeur tlt 
mimes . de farces. 

Mîm&logus . /, m. 
parler ). J Firm. || Acteur de 
mimes . de farces. 

Mi h ü la , a , f. Cic. diminué^ 
de mima. 

MîmI i.us. i.n Amoh. dim. de 

Minus, / . m. ( oip yn«u , 
imiter ). Cic. Farceur , bate- 
leur . baladin . bouffon . mime, 
comédien. j| Farce . petite pièce 
de comédie. || Pièce . (dur . ma- 
lice. Minium componerr. /V/e. Mé- 
diter un tour, une ruse 

Mm* , pour mihinc. Pers. 
Est-ce à moi ? 

MÏNA . a . f. ( ptâ ). Plia. 
Sorte de poids chrx les Grecs , 
qui pesoit cent drachmes atti- 
ques. [I Varr. Pièce de terre cou* 
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tenant cent vingt pieds en tout 
luis. |) Fest. L'une des deux ma- 
mcl les qui est sans lait. || Mina 
tris. t " arr . Brebis quia le ventre 
JC lé. || Cat. Menace. 

AlïîXÂci i , ârum ,f. pl. Plaul. 
Voyez Mim.V. 

jMïnâcïte», adv. CU. En me- 
laçant . avec menace . d'un air 
nciiaçanl. Minncius dircre. Cic. 
>e servir de termes trop mena- 

|ans. 

MïtiÆ. àrum.f.pl. Cic. Me- 
vices. Jtlinas jaclarc. Cic. S ex- 
t.iler en menaces. — intonarc. 
tteid. Menacer avec des cri». — 
.lierez e'ntendrre. Tac. Menacer 
quelqu'un. || Virg. Créneaux de 
luiirailies. 

Mïka.xs , lit , omn. g. O.id. 
Men.-içttul , qui menace. 

MYix anter , adv. Qrid. Voyez 
MlHAè.ITER. 

* MYkaBIO , ïr . îrë. Spart. 
Roocoider comme les pigeons. 

MÏKÂTlo , onis , f. Cic. Me- 
nace . action de menacer. 

MYkâtob , iris . m. Ter/. C.on- 
Jurleur de bêtes de somme. 

MttrÂTÜmus , a , um. A mm. 
Menaçant , terrible. 

MYnax , âcis . omn. g. Cic. 
Menaçant par habitude ou avec 
excès. — animas. Jus!. Humeur 
iflièrc . pleine de menaces. = 
Elevé. — scopuius. Virg. Hocher 
-ourcilleu». 

MisciXdes , a . m. Jur. Vir- 
■iie. né sur les bords du Mincio. 

Mis cio - «. m. Virg. Le 
Mincio ■ aujourd'hui Miuio , 
Betive qui passe à Mantoue. 

MntCTIO . ônis , f et Mise - 
TV» A , m , /• Vcgct. Action de 
pisser. ‘ • ■ 

MIk EO . es . aère , a. Lucr, 
Voyez iMMtîîEO. 

* Mimera , a , f. et Mire- 
SUI* , mm . ». pl- Mines, mi- 
nières. 

MIhKEhYmus , » , um. Fest. 
n usité, pour minimus. 

MïHERVA . a . f. < menrrvo . 
ivertir )• Cic. Minerve , déesse 
le la sagesse . des arts et des 
cienccs. Voyez Pallas. = Sa— 
:esse . science . doctrine , ait, 
noir— faire. — tenais. Virg. Me- 
ier peu profitable , savoir-faire 
>eu fructueux, tel que l’art de 
Per. jUincrvm omnis homo. Petr. 
lomrne propre» tout , univer- 
el. Se sus Mincrvam . sous-en- 
••ndu dorent . prov. Que Gros- 
lean ne prétende pas remontrer 
i son curé. Minervà incité. Cic. 
F.n dépit du bon sens. — cross ri. 
•Jor. — crassiore. Quint.— piagai. 
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Col. Grossièrement . sans art , 
sans adresse , sans délicatesse. 

Mïnerval , is , n. Varr. et 
MÏnervale . is , n. Tert. Hono- 
raire , salaire de relui qui en- 
seigne. fl Présent qu'on lui fait, 
récompense d'un travail d esprit. 

M ï N E a v Â L I A . iam , u. pl. 
Serv. Fêtes de Minerve. 

MÏnervâlis . m. / , U \ n. y 
is. Tert. De Minerve. 

MÏnervii , arum , m. pl. Ar - 
no A. Les .\tliéniens. 

MÏnervium , //. n. A mob. 
Temple de Minerve. 

MYnervius , a , um. Arnob. 
De Minerve. 

Min GO , is , xi , icium , géré. 
Cic. Pisser. 

MÏMÂgeis , a , um. Vitr. De 
minium . de vermillon. 

MÏN 1 ÂRIA y a . f. Plia. Mine 
de vermillon , lieu d’ou on le tire. 

MYniâRIUS » a y um. Plia. De 
minium . de vermillon. 

MYniâtDlus et MÏnlâtus. a . 
um. Cic . Peint de vermillon. 
Miniata ccm. Cic . Cire rouge 
dont on notoit les cndroitsdé- 
fçctuenx d'un ouvrage. 

Minime . adv. Cic . Non , nul- 
I Dînent , point du tout. — Pen- 
tium. Ter. En aucune manière. 
|| Nulle part. — feceris. Plaul. 
V ous n’en fereç rien. — vero. 
Cic. Non certainement. || Au 
moins. — tribus pedibus. Cic. 

— de trois pieds. 

MYnÏmùm .adv. 4Vr.Du moins, 
au moins, pour le moins. || Le 
moins, (juàm minimum. Hor. Le 
moins du monde. 

MÏnÏmum , i , n. Lucr. La 
moindre partie. 

MÏkÏiuus , a , um. Cic. Très- 
petit, le plus petit , le moindre. 

— natu. Lie. Le plus jeune. 
Quam minimn sumpiu. Plaui. 
Au moins de frais possible. 

MÏNio . as y âvi , ôtum . ârs. 
Plin. Peindre avec du minium, 
rougir avec du vermillon. 

MÏNio, omis . m. Virg. Petite 
rivière d'Etrurie. 

MÏnistrr, tri . m. ( ma nus ou 
minor). Cic. Ministre, serviteur, 
qui rend service. — Phngius. 
Mari. Ganyxuède. || Virg. Qui 
sert a l'autel. || Cic. Officiers qui 
composent la maison d’un pro- 
consul . d un homme en dignité. 
|| — scrmonum. Tac. Médiateur , 
entremetteur. || Exécuteur , qui 
exécute. 

IVIÏNISTER , ira , trum. Oeid. 
Qui est le ministre , l'instru- 
ment, l'organe, qui sert ou aide 
à faire. 
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MÏmstéhu m . ii , n. Virg. Tout 
travail fait pour aider. || Plin. f. 
Ministère . occupation. || Office, 
charge. Splendidissimis defunctus 
minis te riis , Vcll. Apres avoir 
rempli les plus grands emplois. 
|| Plin. Domestiques , «équipage , 
train, maison. || Larnpr. Service , 
argenterie. 

MYnistra, a./. Cic. Servan- 
te , suivante , femme de cham- 
bre. U Odd. F e m me qui sert 
aux autels. || Jusl . Qui prèle 
son entremise , son ministère. *= 
A rie s minisirm ora loris. Cic. 
Les arts qui servent , aident ^ 
l’orateur. 

Min i st a X Tl o , Sais , /. Vitr. 
Le service. 

MÏnistràtor . Bris , m. C/c. 
Jurisconsulte qui aide un orateur 
dans une cause. || Qui donne à 
manger aux animaux. \\P/in. Ser- 
viteur . valet , domestique. || 
Pclr. Sommelier, échanson. 

Mïnistrâtôri üs, a, um. Mari. 
Avec ou dans quoi l’on sert à 
table. 

MÏnistratrix , icis , f. Cic . 
Qui aide ou serL 

MÏNiSTRÂTirs , a , um. Sea. 
Servi , mis sur table. Part, de 

MÏnistho . as , àvi , àtum , 
are. Cic. Servir, mettre' sur ta- 
ble . — alicui poeufum. Cic. Don- 
ner à boire. — fictilibus. Tac . 
Servir quelqu'un en vaisselle de 
terre. || — relis. Virg. Manœu- 
vrer , faire la manœuvre . servir, 
les voiles. || Fournir. — cicium. 
Varr. — des vivres. — animurn. 
Virg. Inspirer du courage. || 
Hor. Administrer, régir. 

MYnÏtÂ bÏ lÏter , adv. Parus. * 
Voyez Minaciter. 

MÏnYtâbundus , a , um. Lis. 
Qui sc répand en menaces. 

MÏnÏtans , Us y omn. g. Cic. 
Menaçant. 

MÏnïto . â s. âsi y ü tu m , ârë. 
Plaui. et MŸNÏtor . à ri s , nias 
sum . àri y d. Cic. fréq. de minor. 
Menacer, faire des menaces. — 
malum. Ter. Menacer de q uri- 
que malheur. — urbi ferro fiam- 
m iit/uc. Cic. Menacer «ne ville 
d'y mettre tout â feu et à sang. 

MÏnium , //, /». Üvid. Minium, 
vermillon « cinabre naturel. 

MÏnius cotory m. Apul. Cou- 
leur de rose. 

MÏNO . as . âci , àtum , à rc. 
Prise. Menacer. || Au son. Me- 
ner des bêtes de somme. 

Minorts. a , um. Virg. Do 
Minos, de Crète. Minoïa Virgo. 
Oeid. Ariane . lillc de Minos. 
— Ida. SU. liai. Traits de Créte^ 
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Mi nota sella. Prop. Tribunal de 
M inos. Minoîum marc. Mer de 
Candie. 

MÏnob, m. f . us . n. , pris. 
Pic. Moindre, moins grand, plus 
p élit. — ne mca res agiiur tfuam 
tua ? Ter. Y va-t-il moins du 
mien que du vôtre? — dimidio. 
Pas. NI oindre de la moitié. 3fi- 
noris as H marc. Cic. Estimer 
moins . faire moins d'état. || — 
an lu. Ter. Le radet. [| Ulp. Un 
mineur. |( Inférieur en force . en 
courage. — in certamine. H or. 
Qui a le dessous dans un com- 
bat. |{ — capitis. Dégradé , qui a 
perdu son rang. 

MYtiOa . à ris , à tus sum , à ri . 
d. Cic. Menacer , faire des me- 
naces . — alicui cruccm. Cic. Me- 
nacer quelqu'un'de la potence. — 
hélium. Virg. Présager la guerre. 
|| — mut ta ac praclara. if or. Pro- 
mettre monts et merveilles. = 
Etre élevé. — incaUtm. L’/Vg'. Sem- 
bler menacer le ciel par sa hau- 
teur. s’élever jusqu’aux nues. 

MYhôbâtio . dais , / Plaut. 
Action d'amoindrir , de rendre 
moindre , amoindrissement , di- 
minution. • 

MYnôrâtus . a , um . part, de 
minora. Scavol. Amoindri , di- 
minué.' 

MYkorga , a . f. Minorque . 
Sic à la cote d'Espagne t dans 
la Méditerranée. 

MYnôbes . um . m. pi. Virg. 
Les descendais . la postérité. 

* Mïnôao, as, are. Bibl. Voyez 
Ml N 170. 

iMiNÔTAURrs. i , m. Virg. Mi- 
notaure . monstre moitié hom- 
me . moitié taureau. 

MÎNÔUS , a , um. Prop. De 
Minos . de Crète. 

Mintha , a , / Plia. Voyez 
Menta. 

MlWTRIO , 7s , ire. et MlNTRO , 
as. are. A ut. Phil. Crier comme 
une souris, comme un rat. v 

MlBTÜRKÆ . àrum.f. pl. Min- 
turne, ville de la terre de Labour 
au royaume de Naples. 

MtNTURNENSES . tUM , m. pl. 
Habitons de Minturne. 

Mindcia porta . Fest. Porte de 
Rome . voisine de la chapelle du 
dieu Minucius. — gens. Ail. liai. 
Famille illustre de Rome. — via. 
Cic. Route qui partoit de la 
porte Minucia , et raenoit à 
bl indes par le pays des Sabins. 

MTnüENS , lis , omn. g. Qui 
diminue. Miuuenlc astu. Cas. 
Pendant le reflux , à la marée 
descendante. — lund. Paît . Au 
décours de la lune, 
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MYnttisco , is , seërë , n. Au - 
son. Diminuer , devenir moin- 
dre. 

MYnoo , is, nui , nutum , üeri 
( fu»»o( . menu . petft ). Cic. 
Amoindrir , rendre moindre , 
amenuiser . apetisser , rendre 
plus petit . diminuer. — as a/ie- 
num. Plin. Payer une partie de 
ses dettes. — gradum. Quint. Ra- 
lentir le pas. — os/enta/ionem. 
Cas. Rabattre la vanité. — au- 
daciam hosti. Lie. Réprimer 
l’audace de l’ennemi. — consi- 
lium. Ter. Changer d’avis. \\A'tat. 
Broyer . piler. |( — sanguinem. 
V eget. Tirer du sang. || Décroî- 
tre . cesser. 

MYmÛHIO , is . ire. S/don. Ga- 
zouiller comme les petits oi- 
seaux. 

Mïnûrîtio , ônis , / Fest. 
Chaut . ramage , gazouillement 
des netis oiseaux. 

MYnîfS, adv. Cic. Moins. — diù. 
Cic. Moins de temps, moins 
long-temps. — lions tribus. Cas. 
En moins de trois heures. — nihi- 
to. Ter. Moins que rien. — quin- 
f uennium est. Plin. Il n’v a pas 
encore cinq ans. Quan/ulù mi- 
nus ! Sen. Combien peu s’en est- 
il fallu ! — scis. Ter. Tu n’en es 
pas aussi certain. — me uno. 
Ovid. Excepté moi. Nihil mi- 
nus. Ter. Gardez-vous— en bien. 
Plus m/nàs. Hirt. Environ. 

MYnuscÜLÂru . ôrum . m. pl. 
Cod. Theod. Sous-fermiers. 

MY.nuscülÂrius , a , um, Cod. 
et MÏNrscÜLUS , a , um. Vitr. 
Un peu plus petit , un peu 
moindre. 

MYhctal , élis , n. Juv. Ha- 
chis , farce , capilotade , salmis , 
gaiimafrée. 

MYxütÂlis f m. f . le . n. , is. 
Tert. Petit t de peu d'impor- 
tance. 

MYKÜTÂTiaf . adv. Col. Bien j 
menu . par petits morceaux, 
par parcelles. \\Lucr. Peu a peu , ! 
insensiblement. || Ulp. En dé- j 
lai! . par le menu . par articles, i 

MïnOtk, adv. Col. Voyez Mi- 
hutàtim. = D’une maniéré pe- 
tite , inesquiue. — grandia di- 
cere. Cic. Traiter les choses re- 
levées d’une manière rampante. 

MÏNÎ’TIA . a ,/. Sen. et MYnü- 
TIEs . ci , f. Apul. Poussière. || 
Parcelle. |] Fraction , terme d’a- 
ritbmétinue. 

MYnütilôqcium . il. n. Terl. 
Slyle concis, connue celui d’A- 
rislote. 

MYnôtIm , adv. Col. Voyez 
Misutatim. 



MYnütio . ônis . f. Quint . Di- 
minution . figure de rbé I ortque.= 
— sanguin/ s. Veget. Saignée. 

MYkdtÔLÜS , a . um. Plaaf. 
Fort petit, sas Macr. Fort peu 
important. 

MYnctcs . part, de minuo. Lie. 
Diminué. — eulnere. Lie. Aflôi- 
bli par une plaie. || Petit, menu , 
mince , exigu. Minuta ntteis. 
Cal ut. Barque. — pralia. Ifirt m 
Escarmouche. Minuta rcs. Cic. 
Vieille ferraille. = Frivole . de 
peu d'importance. Minutions 
est cura. Cic. C’est un soin 
trop minutieux. || N il , vulgaire. 
Minuta ptebs. Phad. Petit peu- 

f >le. Minuti philosopbi. Cic. Phi- 
osophesà la douzaine. I| Minutas 
animas. Cic. Foible courage. || 
Minulum sermonis genus. Cic. 
Style baebé . mesquin. 

Minyantes , cos , rt. Plin. 
Sorte de trefle à grandes feuilles. 

MYnyeÏDES . um .f. pl. Ovid. 
Minéidcs f sœurs changées par 
Barrbusen chauve-souris. 

MYücy&IUS , a , um. Ovid. Des 
Minéides. 

♦MîrâbYliâriüs , ii , m. Saisi 
Aug. Faiseur de prodiges. 

MÎRÂbYlis , m. f. , te . n. , is. 
Cic. Admirable , merveilleux , 
surprenant. M/rabile quantum. 
S / /. liai. Prodigieusement. 

MïrâbYi.Ytas , élis. f. Lad. 
Qualité de ce qui est admirable. 

MïrâbYlYter . adv. Cic. Ad- 
mirablement, merveilleusement, 
d’une manière surprenante. 

MÏRABU5DÜS . a , um. Lie. 
Emerveillé . qui est dans l’ad- 
miration , qui regarde avec sur- 
prise. 

Mîraccla , a , f. Varr. Fem- 
me monstrueuse par sa diflor- 
niité ou par ses débauches. 

MïbJîcülum , i . n. Cic. Mira- 
cle, merveille, chose étonnante. 
— magnitudinis. Liv. Grandeur 
prodigieuse. Miraculo esse. Lit. 
Causer de la surprise. Esse m 
mica cul o ou miraruli. Plin. Etre 
merveilleux. ]| Lie. Prodige. [J 
Virg. Monstre ou chose mons- 
trueuse. 

Mîianp&la, a./. La Miran- 
dole . ville d’Italie. 

Mîrakdus. a , um. Cic . Ad- 
mirable . merveilleux . digue 
d’admiration. Mirandum in mo- 
dum. Cic . Etonnamment. 

MÏrans . lis , omn. g. Ovid. 
Qui adnqire. 

Mirapinüitm , /’ . a. Mire poix, 
ville de France (Arricgc). 

Mi ratio , ônis .f. Cic. Sur- 
prise, étonnement, admiration. 




MIS 

MfRÂTO» . nn'j . m. Prnp. Ad- 
mirateur . et iMÎratbix . iris , f. 
Sert, p, Admiratrice. Celui uu 
celle qui admire. 

•VIïbàtébus , a , um. Plia. 
Qui admirera. 

MIrâtos, iis . m. Sen. Voyez 
Mibatio. 

7V1 ïrâtüs , o , um. Virg. Qui 
a admire. 

IXItuÈ . adv. Cic. \ merveille, 
meiveilleustMiinil. — faeerc. Cic. 
Favorixctr infiniment. 

MirYfïcè , adv. Cic, Voyez 

Mira nir.iTEm. 

MîrïfYco. à s, api , âtum , arc. 
Plan/. Rendre merveilleux. 

MîrYfYcui , a . um. Cic, Mer- 
veilleux , admirable . étonnant, 
surprenant. Mirifiri s si n; u rn fa- 
ciaux. Ter. Merveilleux exploit. 
Mi ri/ir o studio esse in atii/urm. 
Cic. Etre merveilleusement porté 
d inclination pour queiqu un. 

Mï ni o . ôtr's, m. Arc. Monslre 
de nature difforme . contrefait. 

\lia*!II.Lo . ônis , m. Cic. Gla- 
diateur , armé.i la gauloise . qui 
portoit sur son casque la figure 
a’ un poisson, 

M i BMi llôsYca scuta , ôrum , 
n. p/. T'est. Boucliers à l'usage 
de ceux qui combattaient du 
haut des murs. 

Ml KO . à s . are , Varr. et Mî- 
Bor , à ri s . ôtas su/n, à ri # d. 
Cic . Admirer . être surpris. || 
Ter. Ignorer. \\Sall. Attacher un 
lirancl prix aux tableaux , etc. 
j Virg. S’efforcer d’imiter. || — 
se. Caful. Se complaire , s’admi- 
rer soi-uiême. J| Tech. Poil, Fi- 
xer, regarder fixement. 

Miami, i , n. Ter. Merveille , 
chose étonnante. — non facis , 
Plant. Vous ne faites rien là 
d extraordinaire. 

Minus . a . um. Cic. Merveil- 
leux , admirable t surprenant. 
M/ram in modum. Cas. Mir/s 
modis. Ter. Merveilleusement. 
Mira narras. Plaut Tu nous 
dis' là des choses merveilleuses. 
Minime mirum est. Cic. Il ^est 
nas étonnant. Mira surit , nisi. 
Plaut» C’est bien merveille , si. 

Mis, £nn. pour mei. 

Misckllânea , ôrum , n. p/. 
Jup. Divers spectacles donnés 
sans ordre un jour de fêté. || 
Mélanges. _ $ * 

Mise ellâneus , a , um. Varr. 
Mêlé , mélangé. 

Miscellio. ônis, m. Fcst. Qu» 
n’a pas une opinion arrêtée, qui 
la compose des opinions d'autrui. 

Mise EL LOS . a . um. Sncf. Mè- 
Jç , lue'iançé , niixliouné. Mis- 



MIS 

celli ludi. Suet. Jeux mêlés de 
plusieurs sortes de spectacles , 
établis à Lyon par Caligula. 

Miscko . ès , cüi , xtum ou 
stum , sccre ( juiywyt). Cic. Mê- 
ler , mélanger . mixtionner. — 
oocula. Ocid. Donner à boire. 
— prêt lia . Virg. — certamina. 
Lie. • — manu. Tac. En venir 
aux mains. 3 = — curas cum amico. 
Sen. Communiquer ses pensées 
à un ami. — se partiùus. Vell. 
Entrerdans le parti de. || Brouil- 
ler, confondre . troubler. — om • 
nia. Cic. Mettre tout en contu- 
sion. 

♦MiscÏpAlo, âs , are. Briller 
comme l’éclair. 

MYsellus , a , um. Cic. Misé- 
rable , pauvre . digne de com- 
passion. || Plaut. Usé, qui ne 
vaut rien. || Tert. Trépassé. 

Mïsêxensis ,m. f, si , m. , is. 
P/icrd. De Misene. 

Mïsênus , / . m. Fest. Pro- 
montoire de Campanie. 

MYseh, a , um (minus). Cic. 
Misérable . malheureux . digue 
de compassion. — ani/ni , ani- 
ma , ex animo. Plaut. Qui a de 
grandes peines d’esprit. Mise- 
rum Carmen Virg. V ers pitoya- 
bles. Miserias ni h il est. Cic. 
Bien n’est pluspitoyable. \\Plaut. 
Malade. = Misera einea. Pall. 
Vigne en mauvais état. 

MÏserâbïlè , adv. Voyczbll- 
SERaBILITER. 

MïsRrÀbYms , m. f . le. n. , is. 
Cic. Qui exrite la pitié. Miscra- 
bile visu. Virg. Spectacle pitoya- 
ble.' — carmen. Virg. Chant 
plaintif. 

MYsMbâbYlYter, adv. Cic. Pi- 
toyablement, à faire pitié, d’une 
manière digne de compassion. 

Mis K rendus , a , um. Cic. 
Vorcz Miskrabilis. — cultu. Virg 
Dans un étala faire pitié. Mise- 
ra ndum in modum. Cic. Voyez 
MlSER iBIUTEn. 

MYsêranter, adv. Gell. Avec 
compassion, 

MfsEnÂTio. ônis,/. Cic. Com- 
misération . pitié . compassion. 

♦MYsÈRÂTor . oris , n. Tcrt. 
Qui a compassion. 

MYserâtiîs . a, um. Virg. Qui 
a eu compassion . qui a été ému 
de pitié. 

Mïsk.RF. . adv. Malheureuse- 
ment, misérablement. || Eper- 
dument . extrêmement. — in- 
eidcrc. Ter. Haïr à la mort. — 
amare. Ter. Aimer à la rage. — 
cupis a lire. /for. Tu grilles de 
m’échapper. 

MYsereo , rcre } Plaut. , Mï- 
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S F. REOR , reris . sert us sum , cri % 
d. Cic. et MYsëresco , is . sclre , 
n. Virg. Avoir pitié . être touche' 
de compassion. Miscrescat te 
mihi. Ter. Ayez pitié de moi. 

INIY.sk R et , rnïsertum et m'is'érl - 
tum est , impers. — me virent 
tuum. Ter. J’en suis fâché pour 
l'amour de vous. 

MïskniA . œ,f. Cic. Malheur. 
Jl Lie. Misère . pauvreté. || Ter. 
Chagrin . affliction , peine d’es- 
prit. ÏÏOuinl. Peine, fatigue. || 
Cic. Fille de la Nuit et de l’E— 
rebe. 

MYsërYcordia. œ . /. Cic. Mi- 
séricorde , compassion , pitié , 
part qu’on prend à la peine d’au- 
trui. ÎIDéesse honorée à Athènes. 

MYserÏcors , dis . omn. g. Cic. 
Miséricordieux . susceptible dç 
compassion. Misent ordior nu! la 
me est. Plant. Personne n’est 
plus susceptible de commiséra- 
tion que moi. 

MYskrYter, adv. Calul. Voyez 
Miser#:. 

MÏserYtOdo . inis, f Àcc. Voy , 
Miseratio. Misericordia. 

MYserYtus , a , um . Ter. et 
MYsebtus , a . um. Plaut. Qui 
a eu pitié , qui a été touché d» 
compassion. 

MÏsëro . âs , âei , âtum , are , 
Acc. et MYsëror. nris . âtus sum , 
ân.d. Cic. Plaindre quelqu’un , 
avoir compassion de sa misère, 
être sensible à son infortune. 

MïskRf’LUS , a , u/n , Valut. 
dim. de miser. 

MYserùm, adv. Virg. Chos« 

déplorable . malheur affreux. 

Mïsi . prétérit de mitlo. 

Mïsna . œ , f. Texte du Taî- 
mud chez les Juifs. ||VilIe capitale 
de la Misuie. 

Misnia. ar. /!Misnic, province 
d'Allemagne. 

Misraïmense regnum , 1 . n. 
Fiül. L'Egypte peuplée par Mis- 
raim , fils de Cnam. 

Missa , œ ,f. Ecct. La messe. 

MissÂle . », n. Missel. 

♦ MissYbYlis. m. f , le , n. , 
is. Sidon. Voyez MissiLlS. 

MissYcfiLo . as, âei, âtum, àrc. 
Plaut. Envoyer souvent. 

MissYle . is , n. Virg, Trait , 
flèche . dard , javelot , tout ce qui 
se lance. Missilia. Lie. Tout ce 
qui se darde. || Suet. Pièces de 
monnoie ou autres présens fjue 
l<ÿ empereurs jetoient parmi le 
p xiple . lorsqu'ils lui faisoient 
des largesses. 

Missilis. m. f. , Ic.n . , is. Lie. 
Qu’on jette , lance , darde. 

Missio, ônis , f. Cic. Envoi- 




588 MIT MIT MNE 

J/fissioliiterarum.Cic. — delctfres. voiser.US’adoiicir. devenir doux, sorte de coiffure des peuples «le 
1 — lega/orum. Cic . Ambassade . s’apaiser. Mi/escuni discordi a. l’Asie mineure, 
députation. || Action de lancer. Lie. Les divisions s'apaisent. || MitrÂtus,<7. um. Prap. Ali — 
Frira ielorum missionem. Vitr. Radoucir. Mit esc it ctrlurn. Cic. tré . qui porte mitre. 

Hors de la portée du trait. j| L’air devient plus doux. — marc. ’ Mitrülà. a , f. Sofia, dimi— 
Conge, renvoi, licenciement. P/in. La mer devient calme. nutiide miira. 

— honesta. Front. Congé hono- Mithra, a, ni. Nom du soleil Mittens , iis % omn. g. Ocid 
rable. — causaria. Uip. — pour chct les Perses. IjPrètrcs du soleil. Qui envoie, etc. 

cause de maladie. — ignominiosa. Mitrax , âcis, m. P lin. Pierre j\Iitto , /s, mi si , missum , 

— par punition. || Quartier. Sine précieuse. têrç. Cic. Envoyer. — arcessi 

missionc pugnatum est. Lie. Ou se MlTJtRlÂCUS * a, um. Lampr. tum. Ter. — quefqu un en cher— 

battit sans quartier. || — sangui- De Mithra. chernn autre. — idho.Ueij.Tairc 

ois. Ccls. Saignée. MithrYdâtia , a . /. Plin. mourir. |J Cic. Envoyer en pré— 

MissYtÂtus , a. um. Plin. En- Plante dont Mithridate décou- sent. || Congédier, licencier. 
Toyé souvent. Part, de missito. vrit les propriétés. renvoyer, laisser aller . donner 

Missïtius , a , um. Sud. Li- MithrYdÂtÏci M antidot um , conge. — sanguinem. Ccls. Faire 
cencié , congédié. i. n. P/in. Mithridate. contre- une saignée. || Envoyer ordre. 

MissÏtq , às , à et , àtum , Tire, poison inventé par Mithridate , mander . faire savoir , écrire. — 
lie. Envoyer souvent ou plu- roi de Pont. salutem. Oeid. Saluer par Ict— 

sieurs fois. MîtYfŸcÂtio . dnis . f. CW. 1res. || ‘Pousser, produire. — fiu- 

M issus , tis. m. Cars. En voi. Action d’adoucir , d’apaiser, d’ap- \rcm, Plin. Fleurir. — eocctn.Cie. 
Il Lie. Action de darder. || Sud. privoiser, adoucissement. I Parler. || Jeter . lancer , darder. 

— de lâcher les bêtes dans l'arène MÎtYfÏCàTüs , a , um. Cic. ' de muro pracipitem. A uct. B. 

du cirque. || Lamp. Service , ce Adouci . apaisé , apprivoisé. || j If isp. Précipiter du haut d’un 

qu’on porte sur table à chaque Cic. Digère!. Part, de j mur. — talos. Prop. Jouer aux 

service. MitYfÏco . às , ârê. Cell. Ap- , dés. — equum. Ilor. Pousser un 

Missus, a. um , part, d <r mit/o. privoiser. adoucir, rendre doux. | cheval. — sub jugum. Cas. Su!» 
Oeid. Envoyé. — leo. Ad lier. MÎTÏFÏcrs , a . um. Apui. Ap- juguer. — ridicula. Cic. Lancer 
ïiîon lâché. — sanguis. Ceis.S ang privoisc . adouci , apaisé. ! des sarcasmes. || Mettre. — ades 

tiré. Missa sagitta. Oeid. Trait MÏTÏc.ÂBÏLÏTER et MÎTÏGAN— 1 sub iilulum. Oeid. AfTicbcr 

lancé. — eox. Ilor. Parole lâchée, te& , adv. Ctrl. Aur. En adou- j qu’une maison est à vendre. — 

; — lutc fncio. Ter. Je laisse tout cissant. j inada. Sen. Enregistrer. !|Lais- 

cela. Missam faccrc uzorcm. Sud. MitÏgÂTIO , unis. f. Cic. Adou- j sur omettre , passer sous silence. 
Répudier sa (cm me. Missum con- cissement , action de calmer, de — ambages. Lie. Laisser là les 
plein m. Lie. Repas fini. Missos radoucir. I détours. \\ Abandonner, quitter, 

faccre honores. Cic. Kcuoucer MItYgÂTÏvus . a , uni. Cerf, renoncer. — spem. I/or. — à tout 
aux honneurs. Attr. et MÎTÏGVrÔRlUS . a . um. espoir. (| Finir, cesser. Mitic la- 

Mistâriüs. ri, m. Luc il. Vase P! in. Qui sert à adoucir, à cal— j crymas. Ter. Cesse de pleurer. — 
qui sert à mêler. mer ; adoucissant j male loqui. Ter . — de tenir de 

Mistîm . adv. Luer. En nié- MîtYgâtus, a . um. P/in. Ac- i mauvais propos, 
tant , en entremêlant. — assidere. cli muté. || Apprivoisé. \\Cic. Adou- * Mït^LUS, /, ni. ( piioxjK ). 
Sud. S’asseoir, se placer sans ci. Mitigato eul/u. Tac. Prenant \ Hor. Moule, poisson h coquille, 
distinction, pêle-mêle. un air serein. | MYtylênæus , a , um. Mari. 

Mistio, unis./. Vitr. cl Mis- MîtYgo . às. aei . àtum , ârê. | De Mit) le ne. 

TÛra , ar , f. Lucr. Mélange , Cic. Mûrir. || Adoucir, apprivoi- | MYtïLËSE, ës . f. Plin. ï\Ii- 
mixtion. |! Plin. Union , accou- ser. — agros ferro. Ilor. Défricher tjlene , aujourd’hui Mctcliu , 
plement. les champs. — tonnina. Plin. Cal- ville de l’ile de Lesbos. 

Mistus , a . um . part, de mis- merles tranchées. — einadiluendo. MYtylêHENsis , se , n., 

ceo. Cic. Mêlé. || Virg. Uni , ac- Plin . Tremper le vin. = — seeeri- is. Tac. De Mitylcne. 
roupie. tatem bumanitaie. Cic, Tempe— lyii^TÜRA , / m er ^Iistura. 

Mîs Y. yos. n. (f/îfu). Plin. rer la sévérité par la douceur. — Mixt us , a , um. Voyez Mis tes. 
Sorte de truffe de la Cyrénaïque, adlmmanilatein. Cic. Humaniser, 

H Ccls. — de rainées! vitriolique civiliser. || Digérer. . MN 

qui se trouve dans les mines de MïtYlo , às. iei , àtum , ârê. 

suivre. Aul. Phil. Ramager comme un Mna , œ, f. ( ). Piaul. 

MÎTÈ . adv. Apul. , iits. Oeid . , rossignol. Poids de cent drachmes attiques. 

isstme. Cas. Doucement , avec Mitis. m. f., te , n. , is. Virg. Mnêmonïca , ôrum . n. pt. 
douceur. Mûr, qui n’est pas vert. || Oeid. ( pe*p* , mémoire ). Ad lier. 

MYtella . tr.f.ù i«n. d e mitra D’une saveur douce. || Ilor. Dé- Préceptes pour aider à la n»é- 
Virg. Coifl’ure des Phn^iennes , friche , fertile. || Virg. Tran- moire . règles de la mémoire 
fn forme de mitre. JJ ZV/f. Echarpe quille, calme , qui n’est point artificielle, 
qui sert à soutenir un bras cassé, agité. || Virg . Qui ne fait point Mnëmosyse t ès , /. Mnémo- 
Mitescens . tis . omn. g. Plin. de mal. = Cic. Doux . traitable , sync . mère des Muses. 

Qui s’adoucit, devient dou* . débonnaire \\ Cic. Doux, facile MNËJthsYNUM , / , n. CatuJ 
mûr. qui mûrit. à supporter. Gage d amitié , marque d’ami lit 

MItesco, />, scêrê . n. Cic. MmU5CÜLCS , a , um. Cal. IVLnestêr , cris, m. (pu 
Mûrir, devenir mûr. \\PIin. S’at- Aur. Un peu plus doux. rechercher en mariage). Ilygis. 

tendrir, s’auiollir.= < 6/^. Ü'appri- Mitba ,e,/. Y/bu'Yp* ). Mitre , Prétendant , poursuivant. 
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MÔbÏlis , m. f. , li , n. , is. Cic. 
Mobile . qu'on peut mouvoir ou 
remuer. — prdibus. Plaut. Léger 
a la course. Nervis alunis mo- 
bile lignum. Hor. Marionnette. || 
lies mobiles. Ulp. Meubles, mo- 
bilier , tout ce que l'on peut 
changer de situation. Voyez \lo- 
vïhtes. || Changeant, variable, 
inconstant. || Virg. Flexible Mo- 
bile iagenium. Vite. Esprit qui 
saisît aisément , Conception 
prompte. 

MmbYlTtas . mis . f. Cic. Mo- 
bilité , facilité à se mouvoir. — 
li ngure. CVr.Volubiliitéde langue. 
= Inconstance , légèreté, hu- 
meur Ic'gètc. 

SMôbVlïteb , adv. Cic. Avec 
mouvement , promptement. 

MôbYlYto. as.âci. âtum . Brc. 
Lucr. Hcndrc mobile, donner 
du mouvement. 

M&Dën»BÏtis , m. f . , lë, a. . is. 
Ovid. Ou l'on peut garder de la 
modération, éviter l'excès. 

M&DÏRÂMKR . Unis, n. Ovid. 
Ce qui sert à conduire; aouver- 
n ail de navire . rênes de chevaux ; 
conduite. =s Gouvernement, di- 
rection . maniement. || Cod. 
Theod. Tempérament. 

M&DllBÂMïîrrust , / , rt. Gdl. 
Accens qui se plaçoient sur les 
mots pour en indiquer la pro- 
nonciation. 

Môdürans, lis. omn.g. Juv. 
Qui conduit , gouverne. 

MfiDËBANTïR .adv. Lucr. . Mii- 
cÏbatJî . iiss. issimë , Cic. et Mb 
til&ÂTiM . adv. Lucr. Modéré- 
ment , avec modération. || l’eu 
a peu. 

M&dKrÂTIO , ônis . f. Cic. Ac- 
tion de modérer, de réprimer. 
IJ Cic. Modération . retenue, me- 
sure, réserve. || Cic. Gouverne- 
ment, administration. j| — cafli. 
Cic. Température de l'air. || — mu- 
t lunatum. Vilr. Manière de cons- 
truire les machines, d'en diriger 

MüdBrÀTOR , ôns. m. Cic. Mo- 
dérateur, gouverneur, directeur, 
conducteur. || Ovid. Pilote. — 
e quorum. Ovid. Cocher. — amo- 
diais. Ovid. Pécheur. — n ru tri. 
Lucr. laboureur. — pectinis. 
Claud. Tisserand = — lemporum. 
Cic. Politique habile. — paris 
Or lliqur. Flor. Arbitre de la paix 
et de la guerre. 

MüoÏRatrix , îcis.f. Cic. Mo- 
dératrice . gouvernante, conduc- 
trice , directrice. 
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M&derâtus . a , um. Cic. Mo- 
dère , régie. Participe de 

M&ofeno. às , ân , àtum . arc . 
Sali, et MSdEror , âris , à/us 
surn , àri . d. Cic. Conduire, gou- 
verner , guider , régler. — or/us 
nasccntium. Cic. Présider à la 
naissance. — in n ni inc. Sali. Etre 
le chef d'une compagnie. || Mo- 
dérer, tempérer, retenir , mettre 
des bornes , un frein. — alicui. 
Cic. Tenir dans le devoir. ira. 
Hor. Réprimer sa colere. — exun - 
dation es. Tac. Arrêter des dé- 
bordeinens. — ci no. Plaut. User 
du vin avec modération. — verbis . 
Or. Peser ses paroles, parler avec 
retenue. — honores ad civilcm 
habituai. 'Lie. Accorder des hon- 
neurs n un citoyen «autant que le 
permet le système républicain. 

Mûdesté, adv. Cic. Avec mo- 
dération , retenue , mesure. — 
secunda ferre. Ter. User de mo- 
dération dans la prospérité. — 
obviant ire hosti. G cil. Marcher à 
l’ennemi d’un pas réglé. |j Avec 
modestie. — terrant intueri. Bais- 
ser les yeux par modestie. 

Müdestià. œ . f . Modération 
retenue. || Tac. Médiocrité de 
fortune ou de capacité. |j Cic. 
Tempérance , modestie , carac- 
tère et air modeste. ||i£ar/A Hon- 
neur, pudeur. || Cic. Art de parler 
et d'agir à propos. || Tac. Déesse 
des anciens. 

MÜdestcs. a . um. Cic. Modéré, 
réglé, retenu. Modcsta stagna. 
Stat. Etangs calmes. || Ter. Mo- 
deste. \\Tac. En petit nombre. 

M&DIÂLIS . m. /., le. n . , /s. 
Plaut. Qui tient un muid ou un 
boisseau. 

MôdiÂtio, ânis.f Cod. Theod. 
Mesurage par boisseau. 

Modicè, adv. Médiocrement, 
peu, tant soit peu. — ci lu ni ci- 
vert. Plaut. Vivre dans la médio 
dite. — dicerc. Cic. Dire en peu 
de mots. — me tangit hœc res. 
Cic. Cela m’est indifférent , me 
touche fort peu. || Modérément 
raisonnablement , passablement 
— sapcrc. Plaut. Ne pas porter 
la sagesse à l’excès . — sc rcciperc. 
Liv. Ne pas faire une retraite 
précipitée. — agere . Cic. Agi 
sans précipitation ou avec ré- 
serve. — ferre. Cic. Supporter 
patiemment. 

ModÏcellcs’, a , um. Sue/. 
Médiocrement bon. 

M&dYcùm . adv. Plaut. Peu , 
guère . médiocrement. 

ModYcum , i , n. Juv. Peu , 
peu de chose. 

ModYcus , a , am ( rnodu )• 



Modéré , réglé , retenu , modeste. 

— voluptatum. Tac . Modéré 
dans l’usage des plaisirs. — vo/i. 
Si/. J/al. Borné dans ses désirs. 
Mo die u m nihil in vu/go. Tac . 
l.e peuple ne sait jamais garder 
un juste milieu. Modico grada. 
Plaut. A petits pas , lentement , 
posément. || Médiocre, modique , 
petit , peu considérable. || — cul- 
tus. P/in. /. Mince équipage. — 
originis. Tac. De médiocre nais- 
sance. || De peu de durée. In mo- 
dico. Quint. Dans peu. 

ModÏfÏcâtio . ônis , f. Sert. 
Mesure qu’on doit observer dans 
les vers. || Gell. Construction 
oratoire. || Modification , restric- 
tion. 

ModYfYcâtor , dns. m. ApuL 
Qui règle la mesure ou la ma- 
nière. 

MttDYFÏcÂTUS . a , um. Cic . 
Modifié , changé de manière. — 
cibus. Cic. Aliment converti en 
la substance du corps. = Modi— 
\fcatavcrba. Cic. Mots employés 
figuréinent. — membra. Cic . 
Membres d’une période soumis 
à un certain nombre. 

ModYfYco, às , àrë , S. Aug. 
et MôdÏfÏcor . âris , à/us sum , 
àri . d. Gdl. Mesurer. || Modé- 
rer. — liberorum desideriis. Apuf. 
Modérer les passions de ses en- 
fans . les tenir en bride. 

MbDÏrïctJS , a . um. Auson. 
Soumis à une mesure , à un 
rhythme. 

M&dimpErâtor, âris. m. ( mo- 
dum impero ). Varr. Roi du fes- 
tin , qui régloit la manière de 
boire. 

M&DI&Uts , /, m. Plaut. Qua- 
trième partie du boisseau ou du 
muid , baril. || Screvol. Coupe. 
|| PI in. Moyeu de roue. || Vitr. 
Canal.|l Corps de pompe. ||Souf- 
flet d’une machine hydraulique. 

|| Caisse d’une machine à puiser' 
de l’eau. |j Cds. Trépan. 

Môdicm , ii, n. Plaut. et Mu- 
Dius, ii, m. Cic. Mesure, comme 
boisseau. Modio pleno. Cic. En 
faisant bonne mesure , abon- 
damment. — nummos metiri. 
Pet. Mesurer les écus au bois- 
seau. || Muid. H — agri. Vitr. 
Mesure de terre de 120 pieds 
en tout sens. 

M 5 dô , adv. Cic. Il n’y a 
qu’un moment , il n’y a pas 
long-temps , tout à l’heure. [| A 
cette heure , à présent , mainte- 
nant , dans le moment , pré- 
sentement. |l Ter. Dans un mo- 
ment , bientôt. || Tantôt. — ail , 
— argot. Ter. Tantôt il dit 
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oui , tantôt il dit non. 1| Suit. ] 
Seulement. || Hor. Queliiuefuis. 

non ■ Ter. Pautism modo. Cic. 
Tant soit peu , si peu <]ue rien . 
peu s'eu faut , à cela près. || Pas 
moins. || Pour ainsi dire. || 
Pourvu que. 

M&düLÂbYms . m f. , le , n. . 
is. Catpum. (Jtui peut se chauler. 

Môdi'LÂXZM , ïnis , n. Gril. 
N uni lire , harmonie. |j Sidon. 

Citant. 

IVIôdClâmekti'M , i , n. Gril. 
Nombre , harmonie. 

M&DtiLAflDOS , a , um. Ilor. 
Qui doit èlrc chanté. 

MonStÂTÉ . adv. Cic. Avec 
Mesure , rhj’thme . modulation. 

— inerdere. Gril. Marcher en 
mesure. 

MôdI'LÂTIO , puis , f. Plia. 
Modulation, art de chanter avec 
mesure. — incedendi . Gril. Air 
de marche. || Vite. Règle des 
proportions , arrangement har- 
monieux. 

MUdClâto» . ôris , m. Ilor. 
Chanteur , musicien. 

MoDf'LATMX . iris . f. Sial. 
Chanteuse , cantatrice , musi- 
cienne. 

MôdClÂTüs . iis . m. Sen. p. 
Mélodie . chant mélodieux. 

Modelâtes, a, um. Quint. 
Mesuré , réglé. || Modulé. Mo- 
dulait! carmina. Suri. Airs notés. 

|| //or. Touché harmonieusement. 

Part, de , 

Môd&LOR , iris . Mus sam , 
à ri. d. Virg. Conduire la voix ou 
le son avec mesure et harmonie. 

— orationem. — voccm. Cic. 
Donner à la voix une variété de 
tons . d'inflexions. — sonum eo- 
ris pulsu pedurn Lie. Katlre la 
mesure avec le pied. — aeenà. 
Virg. — arundinc carmcn. Oeid. 
.louer un air sur un chalumeau. 

MôdI’lcs , / , m. Cic. Mesure. 

|| Vitr. Mesure pour régler les 
proportions d'un bâtiment. || 
Plia. Air. mode , en musique. 

|| Cri/. Nombre oratoire. 

Môdus, /. m. (pli'.pui , avoir 
soin). Cic. Manière, façon. Modo 
mro. Ter. A ma mode , a ma fan- 
taisie, à ma manière , comme je 
l'entends. — umlrarum eagari. 
Cic. Errer à la manière des fan- 
tômes. — screorum. Lie. In modum 
scrvilem. Cic. A la manière des 
esclaves. — hoc. Modum ad hune. 
Cic. De cette manière, ainsi , de 
celte façon, en cette manière. 
Omni modo. Cic. Omnibus modis . 
fri. De toute manière. Nutlo 
modo. Cic. Nullement , en au- 
cune façon ou manière. Quo 
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modo. Cic. De quelle façon , en 1 
quelle manière. Quint . Mœuf . 
mode de verbe.||Moyen, (ipé*i 
dient . quantité. Mo du s ingens \ 
o g ri. Lie. Une grande quantité de ! 
terres. Modum J u sium si Ai sume- 
re. Ccfs. Prendre une raisonnable 
quantité' de nourriture. {(Mesure, j 
réglé , proportion. f)um id modo 
fiat hono. Plaut. Pourvu que ce 
soit avec modération. Pro modo 
semipedis. Col. A ta hauteur 
, d'un demi-pied. Ex modo de/ri- 
menti. Tac. A proportion du 
dommage. || Cadence , mode 
de musique. Modi carminum. 
Cic . Cadence des vers. — ftebi - 
les. Cic. Vers plaintifs.— musici. 
Quint. Airs , chants. J/odos fa- 
ce rc. Donat. Faire la musique 
d'une pièce de théâtre. Ad modos 
tibicinis sat/are. Lie. Danser au 
son de la flûte. || Borne , fin . 
terme. Modum lugendi non f acé- 
ré. Cic. Ne cesser de pleurer. 
— st a lucre cnpidinibus. H or. 
Borner ses désirs. — neçui/ia 
dgere. /for. Borner le cours de 
la malice. — rei ponere. Tac . 
Mettre fin à une chose. 

MtFCHA . a , f. Hor. Courti- 
sane. i| Jue. Femme adultère. 

MœcrÂTOR, ôris , m. Plaut. 
Homme adultère. 

MtSCHÎA, a.f Tert. Adultère. 

MŒCHiDIVS.tf. um. Adultérin. 

MfBCHÎLE , ù y n. Petr. et 
McBCBfccftMlUX , //, n. Laber. 
Adultère. 

Mcfchisso . as . iei . hlum , 
are. Plaut. Voyez Mæchor. 

MœchocÏnædus . / . m. Lucit. 
Jeune débauché . séducteur. 

Mœchor , arts , âtus sum, ân\ 
d. Catul. Commettre adultère. 

MœcHÜLUS t /, m. ditnin. de 
* Mœ.GHÜS . /. m. (pa^&ç). Hor. 
Adultère qui vil avec les courti- 
sanes. 

Mœse , is , n. Enn. Muraille 
de ville. 

Mœnkaa, Lucr. pour munera. 

McEMa . ium . n. pl. ( rutrnio , 
pour muniû ). Cic. Murailles , 
remparts. — mundi. Lucr. Cir- 
cuit du inonde. — rati. Oeid. Tour 
du ciel. || Plaut. Voyez MüNIa. 

McfcHITOJ . a . um. Plaut. For- 
tifié . entouré de fortifications. 

Mœnus , i , m. Le Mein , 
rivière d'Allemagne. 

Moîra . a ,f (juciwt, sort, de 
utifm . partager). Censorin . De- 
gré ou signe du Zodiaque où est 
le soleil au moment de fa concep- 
tion. horoscope. || Ce/l. Parque. 

Mcerens . fis , omit. g. Oeid. 
Triste , affligé , plaintif. 
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M<tn f.o . es , mtrstus £um . sert * 
n. ( marreo . V a rr ). Cic. Etri 
triste . affligé profondément. -< 
rasnm. Cic. S affliger d’ufi acrî* 
dent. — a lie ni s bonis. Cic. £proq * 
ver une douleur secrète de II 
prospérité d’autrui. 

IMterï . Virg. pour murs. 

Ma: Ao. fis . àrë. Parue. A flli -) 
ger . attrister. 

MœrüR , ôris . m. Cic. KÜ i 
d'affliction habituel . doulritr 
profonde et silencieuse. /Usera* 
rem nu nui , dolorcm non polui A 
Cic. Je suis revenu de mon acca- 
blement , mais non pas île ut s 
douleur. 

Mœsia . œ . / la Mtisic 
grande contrée d'Europe , qui 
s'étendoit depuis le confluent «lu 
la Save et du Danube jusqu’au 
Pont-Euxin . aujourd'hui la Ser 
vie et la Bulgarie. 

MœsIcus , a , um. H/in. Dt 
Mœsic. 

Mœstè . adv. Ad lier . Tris- 
tement. 

* MœstYfŸcÂTüs , a , um. Sedan. 
Attristé. Part, de 

* MœstÏFÏCO , as , Soif à ium y 
ârr. S. Au g. Attrister. 

Mœ.stïfYc us , a . um. Plaut. 
Qui rend triste. 

Mœ.stïper , adr. Plaut. Voyez 
Mœstè. 

MœstÏtia , m . f. Cic. et Mcfs- 
tYtûdo . ïnis , /. , ( ^ 

lamenter ) , Plaut . Tristesse 
actuelle. Os in mtrstitiam fier- 
tere. lac. Prendre un air triste. 
= Ma s lit ia orationis. Cic. St> lo 
austère. — f remis. Col. Ifi— 
gueur de 1 hiver. 

Mœsto . us . are. Laber. At- 
trister , rendre triste. 

MŒSTDS , a . um. Cic. Quia 
la douleur dans i’ame. — mm or. 
Virg. Amour chagrin. Mas/a ees- 
tis. Prop. Habitue deuil. || Virg. 
Qui est d'un caractère sombre. 

M&guntia , a./, et Moorît- 
tiâcum , i y n. Mayence , ville 
de France (Mont-Tonnerre). 

Moguntinus , a , um. De 
Mayence. 

M5la. <*.f ( ftvAs ). Cic. Meu- 
le de moulin. — alata. Moulin a 
vent. — trasatilis. — à bras. — . 
olearia. — à huile. — f rame ut a- 
ria. — à blé. — eersaiilis. Plin. 
Meule à aiguiser. (| Virg. Gâteau 
au sel , à la farine et à l'eau , 
qu’on place it sur la tète des vic- 
times. |[ Plin. Mole . terme de 
chirurgie. || Varr. Mâchoire. |j 
fîibl. Dent mâcheliere. |{ Ro- 
tule du genou. 

Molà ai s . m. f. j rii. n. 9 is. Plin* 
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D<* meule ou propre à moudre. 
Moisi res. Virg. Grosses pierres. 

— Je nies . Juv. Dents mâche- 
fcres. 

Mhi^tins , a , um. C.at. De 
meule ou de moulin. — a sinus. 
I nrr. Ane qui tourne la meule 
la ns un moulin. 

MolDavia , te , f. Moldavie, 
partie de l'ancien royaume de 
Hongrie. 

MoLEyDÂMDl . a , um . Paul, 
ht. et MolendÏnüriüs , a , um 
Insrripi. De moulin. 

Môles , /s, f. (mo/a). C/c. 
V lasse d'une grandeur démesu- 
re ou (I un grand poids. — fera- 
"um. (Jd . Grosseur des hù les sau- 
vages. fl Mole , jetée de pierres 
pour la sûreté d'un port . digue 
opposée a l’eau. — puhlicarum 
.a ram. Tac. Levée . chaussée , 
pasé des grandes routes. = — 
'urarum. Tac. Poids des affaires. 

— te Ui. Uv. Fort de la guerre. 
Mo/e /o/à /„///. Tac. Avec toutes 
ses forces. |j isifïiculté . grandeur 
d entreprise. — cognitionis. Tac. 
Importance d’une enquête. Tan- 
la mo/is erat ! Virg . Tant il e'toit 
difficile ! 

Molesté . adv. C/c. Avec cha- 
grin, avec peine. Mo/es/ius /erre. 
C/c. Souffrir trop impatiemment. 
Molesliss/me lui/, (.ic. Cela m’a 
•ifréinciuent chagriné. || En fai- 
sant de la peine. — incedcrc. 
f a tuf. Mettre dans la démarche 
jne a fTe dation désagréable. 

Molestia . a . f. C/c. Ennui , 
bagrin , inquiétude . fâcherie , 
mbarras. Moles lia afficere. Ter. 
Talcs lia m alicui addere . asper— 
~erc. Ter. — exhibere. C/c . Cha- 
griner , faire de la peine. — de 
f cre m Cl/c. Tirer de peine. — amo- 
rce. T/au/. — depellcre . depo- 
îcrr. Clic. Bannir le chagrin. 

MÔiesto . us , âv/\ à/ u/n . are. 
Pctr. Molester , chagriner , in— 
[uiéter. importuner, être incom- 
iiode . importun . fâcheux. 

MÔLESTUS , a. um. ( moles), 
lie. A charge . fâcheux , cha- 
rmant. importun, incommode, 
rnbarrassant. h/si moles tum es/. 
r rr. Sî cela ne vous dérange pas'. 
MoUslus a/si forte intervenio. 
Ve . Si je ne suis pas de trop . si 
«• ne sui» pas indiscret. || Ulp. 
Vinible . qii donne de la peine. 
datai. Pgruicieux. || C/c. Affecté. 
Molesta tunica. Mari. Chemise 
»• soufre qu’on faisait prendre 
ux criminels condamnés au feu. 

MoLETKiNA . a . f Moulin. 

MôlicTüs , t 9 m. Varr. Perle 
e bétail , fausse portée. 
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M5lîlM , is . n. ( moto ). Caf. 
Collier qu'on metloit au cou des 
esclaves ou des animaux pour 
leur faire tourner la meule. |]Ma- 
nivelle à tourner une meule à 
bras. 

MôlÎMEN. Ms. a. Cic. et Mô- 

LÎ MENT CM . n. Lie. Peine, ef- 
fort. Les mol im inc gravis. Lie. 
Chose d’une exécution pénible , 
entreprise difficile. MoUmenio 
sine magno. Cas. Sans beaucoup 
de peine ou d'effort*. 

MuLÎNA , <r , f Amm. Meule 
de moulin à eau. |j Moulin à 
eau. 

MolÏnæ.â/ü/w -f pi' Moulins, 
ville de France ( Allier ). || 
Amm. Montagnes élevées de 
main d’homme. 

MolÎXCU sur uni , / , n. Te A. 
Meule de moulin. 

Môuo , /s. ire 9 Lucil. et M5- 
Lion , iris . itus sum . iri . d. Cic. 
(mo/es). Remuer, mouvoir, dé- 
placer une masse. — montes sud 
sede. Lie. Tiansporter les mon- 
tagnes d’un lieu à un autre. — 
terrum. Virg. Cr euser la terre. — 
fores. Tac. Tâcher «l’enfoncer 
les porles. |[ Elever à force de 
bras. — muros. Virg. Bâtir des 
murs. || Tâcher , s’efforcer, faire 
effort, agir avec effort. — in de - 
moliendo. Cic. Travailler à abat- 
tre. — a terra. Lie. Appareiller 
pour sortir du port. — /ter. Virg. 
Se faire jour , s’ouvrir un pas- 
sage. — h abc nas. Virg. Saisir 
fortement les rênes. || Virg. Pré- 
parer. J)i:m tnofiuntur . du/n eo- 
mun/ur. 7>r.Tandisqu’ons’ajuste, 
iju'on se pare. || Causer, provo- 
quer. — lumorcm. Ce/s. Causer 
l’enflure. = Entreprendre . ma- 
chiner . tramer. — a/ieui insi- 
dias. Cic. Dresser des embûches 
à quelqu’un. — sibi imperium. 
Tac. S ouvrir la route au pou- 
voir suprême. 

Môlitio, ôn/s , f. Cic. Effort, 
entreprise pénible. — agrorum. 
Col. Labour. — rerum.Cic. Créa- 
tion. || Lie. Démoiilion. 

Môlîtor .dns. m. ( molior ). 
Cic. Créateur , auteùr. || Or/d. 
Inventeur. — rcrum nova ru/n . 
Sue/. Factieux. 

MôlÏtor , Bris 9 m. ( molo ). 
Auson. Meunier. 

M û LIT R 1 X , iris , f Sue/. 
Femme entreprenante. 

Môlitrix , tels Meunière. 

MÔlïtcra œ , f. PI in. Mou- 
ture . action de moudre. 

MÔLÏTUS, a . um . part, de mo- 
lior. Virg. Qui a lâcné , fait scs 
efforts. = Qui a entrepris . tramé, 
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brassé. — fugam. Virg. Qui a 
essayé de fuir. 

MôlYtüS , a . um , part, de 
molo. Cas. Moulu. 

Mollesco , is . sc cri. n. Plin . 
S’amollir, s’attendrir. Mol/es — 
cunt colla ju vends. Catul. Le cou 
oisif du taureau s'amollît. = 
Ovid. S'amollir , s’énerver. [| 
Lucr. S’humaniser, se civiliser. 

Molle stra , a ,/. Test. Peau 
de mouton avec laquelle les an- 
ciens ncltoyoient leurs casques. 

MOLLYCELLUS, a , um. Catul. 
Voyez MoLLICULUS. 

MollYcYna , a.f PI a ut. Sorte 
d'habillement. 

MoLLfcÔMüS , a , um. Avien. 
Qui a une chevelure délicate. 

MollÏc ÜLi'S , a . um. PlauL 
Un peu mou . qui n’est pas dur. 
= Catul. Délicat , galant , ten- 
dre. 

iMoLLÏrïcÂTto , unis .f. Ccls. 

’ Action d’amollir , de rendre 
mou. 

Mollîmentum , /, n. Scu . 
Adoucissement , soulagement. 

Mollk» . 7j, /c/et ii, itum.ïre. 
Cic. Amollir , rendre mou. — 
ferrum. Ilor. Rendre le fer pliant, 
souple. — la nam Ovid. Fouler 
la laine. — ferram. Cic. Cultiver 
la terre. — c/ivum. Cas. Rendre 
une pente moins rude. = — opes. 
Ovid. Rendre le travail plus la- 
cile à supporter. = C/c. Efféniî- 
ner, énerver. — animas. C/c. 
Enerver le courage. |{ P/or. Ap- 

f uivoiser, humaniser, adoucir 
e naturel. 

MollJpks . edis , omn. g. Cic . 
Qui a le pied flexible , tendre. 
Mollis . m. f . , // . n., is (,««- 
). Cic. Mou , tendre , «jni 
nest nas dur. Mol lia paf/is. Ce/s. 
Mie de pain. || Doux , calme f 
tempéré. Malle fretum. Ovid. 
Bras de mer qui n’est pas ora- 
geux , «jui est facile à passer. || 
Virg. Flexible , délicat . souple , 
ployant. || Virg. Mollement sus- 
pendu. |j Doux . facile à mon- 
ter. — éliras. Virg. Rampe dou- 
ce. || Léger , doux au toucher. 
— via. { Juin / . Chemin uni. || 
Mol lia vina. Virg. Vins agréa- 
bles au goût. || Plin. Qui a la 
mollesse des chairs. =zOvid. Do- 
cile , maniable. Molles anni. 
Ovid. L’âge tenilre . l’enfance. || 
Cic. Facile t indulgent. || Cas. 
Foible , sans courage. || Effémi- 
né , énerve , voluptueux. — orar 
i/o. Cic. Style doux . agréable , 
énervé. H/dere mollit/. Ortd. 
Rire d’une manière voluptueu- 
se, sédnisante. 






5 9 * MOL 

MollÏter , ndv. P/in. Molle- 
ment, avec mollesse. — dceexus. 
Col. Qui est en pente douce. 
MoUissimc indus substcmcre. Cic. 
Faire son lit le plus mollement 
possible. = Mollement , volup- 
tueusement. {| Foiblement. — 
abnucre. Lin. Refuser mollement. 
— nimis poli. Sali. Etre trop peu 
sensible . souffrir trop patiem- 
ment. Molliüs accipcrc. — inter- 
pretari. Tac. Prendre en meil- 
leure part. 

Mollît u , a , f. Cic. et Mol* 
l.ïriKS . ci. f. Cas. Mollesse, 
qualité île ce qui est mou , ten- 
dre. || — maris. Plin. Calme, bo- 
nare. |] Facilite de caractère . in- 
dulgence. — frontis. Cic. Timi- 
dité. || — animi. Cic. Foihlcssc de 
courage. || Délices , volupté . 
moeurs cil'émiuécs. — rocis. 
C/aud. Voix de femme. 

* MollÏTO , âs, arc. Plaut. 
T'oyez Moi.lio. 

MoLLÏTÛDO , ïnis.f. Cic. Mol- 
lesse . délicatesse. || Ad Hcr. 
Flexibilité. = — eitiorum. Ar- 
nob. Corruption des vices. 

MoLUTl'S, a. um. part, de mol - 
lia. Cic. Amolli. 

Mou.ittsctSi.us. a, um. Plin. j. 
Voyez MoLLICU1.CS. 

MoLLÜgo, lais , /. Plin. Gra- 
teron . piaule. 

Molldsca . a . f. Plin. Noix 
dont la coquille est tendre. 

Mollusclm. /. n. Plin. Rosse 
qui vient à l'érable , dont on 
faisoit autrefois des ouvrages de 
menuiserie fort estimés. 

MoLLUSCUS , a. um. Mollasse. 
Mullusca nui. Plaut. Noix qui a 
la coquille molle. 

Mol.o, is , lui . Ilium , lire . 
Ter. Moudre . briser avec la 
meule. Mali in farinam. Plin. 
F.lre réduit en farine. = MotuU 
frustra. Plaut. 11 s'est fatigué en 
tain. 

Moloch , indécl. Bill. ( roi). 
Idole des Ammonites. 

MUlocue. es , /. (, 

Mauve . herbe. 

M6lochïnâmus. il , m. Plaut. 
Teinturier en couleur de fleur 
de mauve . qui lire sur la pour- 
pre. 

Mulbcuïncs . a , um. SU. liai. 
De couleur de fleur de mauve. 

MoLoclIÏTES , a , f. Plia. 
Pierre précieuse , de couleur 
verte. 

Molochtus , Molorciu s et 

MoLORTHUS , », m. ( , 

plomb; t.S Î , droit). S/ut . .Somie 
dont on se sert en mer. Vojez 
Polis. 
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M&lossi , ôrum . m. pi. Plin. 
Molosses, peuples d’Epirc. 

M&LOSSÏcus . a , um. De do- 
gue. — parasiti. Pl nui. Para- 
sites . affamés comme des dogues. 

Môlossus, /, m. Hor. Dogue, 
mâtin . gros chien. || Quint . 
Pied de vers de trois syllabes 
longues. Exemple : Vcnàtrïx . 

Molsheimium . it r n. Mols- 
heiin , ville de France ( Bas- 
Rhin ). 

Moluccæ , ârum , f. pl. Les 
îles Moluques , dans l’Océan des 
Indes. 

Mülucrum , /, n. Plin . Môle, 
masse de chair. 

Mûly , n. indécl. Ocid. Herbe 
souveraine contre le poison. 

M&LYBDÆNA , it , f. Plin. 
Veine d’argent mêlée de plomb. 
R Grande persicaire , plante. 

Molybdîtis , ldi s , f. Plin. 
Troisième sorte de lithargc, qui 
n’est presque qu’une veine de 
plomb. 

Mülybdoïdes . is. m. Mine de 

S lomh, sorte de pierre qui sert 
e crayon. 

MüLYBDUS , / , m. ( piluCJcç). 
Plomb , métal. 

JVlÜMAR , is , Plaut. Fou. 
Mômen , luis , n. Lucr. Voyez 
Momeutum. 

MômEntânecs , a , um , Cels. 
et Mômentârius, a, um. Apul. 
Momentané , d’un moment. Mo- 
mentarium venenum. Apul. Poi- 
son violent. 

Momento , pris adv. , sous- 
entend. in. Cic. Dans un mo- 
ment , dans un instant. 

Mômentôsi/s , a. um. Quint. 
D’importance . d'un grand prix. 

]| Qui ne dure qu’un moment. 

MomeNTUM , /. n. (moreo). 
Mouvement. = Changement. 
Moment o per! ai fortunœ. Cic. Au 
moindre changement de fortune. 
j| Poids qui met en mouvement. 
Dabi us animas pua lu momento 
irnpcllilur. Ter. Quand l’esprit 
est en balance, la moindre chose 
suffit pour le faire pencher. |J 
Mobile, influence. — maximum 
rerum civil a lis. Lie. Le premier 
mobile de* affaires de l’Etat. = 
Valeur, prix, importance, uti- 
lité. Momento suo rem ponde rare. 
Cic . Mettre une chose à sa juste 
valeur , l’apprécier ce qu’elle 
vaut. — pari. Cic. De même 
poids, prix, valeur, importance. 
Moment i ni fui est iu eo. Cic. Cela 
n’est d’aucune importance. — 
nullius esse. C. Nep. Ne jouir 
d aucune considération. || Petite 
partie, petite dose, h: parea mo- 
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menla diduccre. Quint. TMvisr: 
en petits articles. j| Moment 
instant. Momentum ut hora f. r ~ 
reat officii mei. P bord. Pour per- 
dre un moment de mes occupa- 
tions. 

Mômobdi , prétérit <le mordeo. 
Mô mus, i. m. ( % rail- 

lerie ). Moinus . dieu de la sa- 
tire . le bouffon des dieux. 

Mona, te , /. Anglesey . Ile s 
la côte d’Angleterre. }| lie de 
Man . dans la mer d' Irlande. 

MokaCHà , œ , / Hier. Reli- 
gieuse. 

MoxachYcus , a , um. CA. 
Just. De moine. 

MônXchîum , /’/’, n. Col. Mc- 
nastere. |J Munich , ville capi- 
tale de ilanere. 

MoxXcHrs,/, m. ( 

Ituttl. Moine , solitaire. 

WünaRCHa , er . m. ( /usnr, 
«f/C* . commander). Hoi, mo- 
narejue. 

IViÔnarchia . ./«Monarchie, 
royauté. 

MôKAS, àdis . f. ( ju # t«c t seul ). 
Mart. Le nombre un, unité, 
monade. || As , au jeu de cartes. 

Mônastêricm . il. n. S. Atf. 
Monastère , couvent , abbau , 
maison religieuse. 

MÔnastêricm , //, n. Muns- 
ter . ville de Weslphalic. 

MbXArLÏTER. adv. Mart. Cap. 
Avec une simple flûte. 

MbNAüLUS . / , m. ( yirfic , 
seul; flûte). Mari. Sim- 

ple flûte. 

MonbRjsokium . //. n. Mont- 
brison , ville de France ( Loire) 
MbNËDtfLA. a. /. C/c. Cor- 
neille ou choucas. 

* Müsèla , er , f. Tcri. Aver- 
tissement. 

Moxembasta, cr. f. Malvoi- 
sie . ville du Péloponèse , au jour- 
d’hui la Morde. 

MuNENS , lis , omn. g. Oeid. 
Qui avertit. 

IMôNEXtËROTî , /, n. ( /uir>: . 
seul; irtif’.t, intestin). I.’intes- 
lin colon. 

Moneo , es . Si . itum. scërr , n. 
mmeo . rappeler, ou jusnV. in- 
iijuer). Cic. Avertir, donner 
avis, faire savoir , faircsourenir 
= Bcs ipsa monebat. Cic. !*a 
chose parloit d*ellc-mémc. — 
vitam prude nti consi/io. Pb&d. 
Donner de sages conseils pour 
la conduite de la vie. || Instruirr 
— meliora. Jfor. Donner 
meilleures leçons, jl Blâmer , re- 
prendre. JJ llor. Raconter, f 
Virg. Prédire, jj P/up. Exliorter, 
animer. 
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MSnêris , is . /. ( 1 1 

»»Vt« , ramer ). Lis* Galiotc. 

M5rIta , a , /. Surnom de 
Juroq , dans le temple de la- | 
nielle on battoit mon noie. || 
tic. Monnoie. — adultcrina. 
Vlp. Fausse mon noie. P n> ferre 
itiçuid ex sué monctâ. S en. Pro- 
duire quelque chose de sou crû. 
Sut. Hôtel de la monnoie . lie» 
ou l’on bat monnoie. |J Mart. 
Coin , empreinte de la monnoie. 

Môxêtalis , m. f. , H . n. . is. 
Cii . De la monnoie . qui la con- 
cerne. Morte taie s triumeiri. PI in. 
h .Maîtres de la monnoie , à 
Home. 

Morbtârivs f <V, m. V tel. 
Moonovenr. 

MÔnTle , is , n. Cic. Collier . 
ornement de cou à l'usage des 
femmes. — baccatum. Virg. Fil 
‘le perles. 

MuNÎmittiim , i , n. Voyez 
MohymentuM. 

M&sfrio , unis , f. Cic. Avis , 
avertisse ment , remontrance. 
MwÏto . tis , âr 'é. Ven. Fort. 
de noneo. 

MosïrûR , Bris , m. Ter. Qui 
donne avis ou conseil. |) Conseil* 
Cr. gouverneur . précepteur. || 
NonienHateur. || Fcst. Souffleur 
de théâtre , etc. || Vlp. F.sclave 
préposé aux autres , piqueur 
d ouvriers. 

MoXÏtûrios', a . um. Sert. Qui 
îverlït . présage , pronostique. 

MonÏtüm , i. n. Cic. et MômY- 
IVs. iis , m. Or ici. Avis, aver- 
ûfcement. || Prédiction , oracle. 

Monïtcs , a , um , part, de 
toonro. Cas. Averti. |) Virg. 
tebiré par un oracle. 

M&NÔCÉBOS , o/is.m. ( ui\r> c, 
^'il; a . corne). P/in. Solin. 
Ciciirne. (animal terrestre. 
M&xôchordum ,/,«.( ycp/h, 
°He). instrument de musique 
ï u i n a qu'une corde. || Troin- 
marine. 

MôxocnRÔMXTKUs, a.um.Plin. 
r une seule couleur. 
MôrocbrômXtpm . /, n. PI in. 
'IonochrômXtüs , /, m. Plia, et 
'Lnochrômum , i t n. Pelr . 

, couleur). Monochro- 
ne dessin au crayon , lavis à la 
•J'ime , a l'encre <!e la Chine. || 
jr niaille , peinture d'une seule 
ottleur , camaïeu. 

Mûnochrunos , /. m /.(#•'*. 
Cf nps). Mari. Cap. uuo seul 

•Monoclônos , i , m. f (* fii* . 
anieau). Apul. Qui n’a qu'une 

igc. 

Môsücôli . ôram , m. pi. Gell. 

Dict. lut, gaUic. 
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Peuplfî qui couroient sur une J 
seule jambe. 

Mftwbcôl.üS . a . um ( sim . 
membre). Solin. Qui n'a qu’un 
membre. 

MonücôujM , / , h. L'intestin 
ccrum. 

Mdnüchf.pis , ïdis.m. /.( *>*- 
*!r t pniituufle). / / y g Qui n’a 
qu’une pantoufle, jj Surnnm de 
Mercure. 

M6s6cfl.es. /. m. Fi/m. Bor- 
gne . qui u'a qu'un oeil. 

M6NÔDIAK1A , a,- f. ( âo*. 

chanter; »A , chant). Inscript. 
Femme qui pleuroit dans les 
funcr.iilles , pleureuse à gages. 

M6s<F.ciru»Tes . ùs , m. et 
M5SŒcrai n. Monaco, ville 
et port de France ( Alpes-Mari- 
times ). 

MônügX.uia , <r . f. (■)«««, 
mariage). Tcrt. Mariage avec 
une seule femme. 

Miisoov vos , /', m. Hier. Qui 
n'a épousé qu'une femme. . 

MôNogbamma, Hit, n. 
écrire). Paulin. Monogramme, 
chiffre. 

M6 sogbammüs . a . um. Cic. 
Qui est a simple trait . d'un seul 
Irait. Monogramme pich/rj. Pi. n . 
Chiffre . figure ou il n'y a que 
le trait , sans ombres. Mono- 
grammi homines. Cic. (sens secs 
et décharnés , squelettes. 

MonoUSI’M . i . n. Cap. Col- 
lier à un rang , fil de perles. 

MuSulÏtiii s . a . um ( Xi'Sk , 
pierre ). Jaibcr. D'une seule 
pierre. 

M6 s 6 i. 6 gia . <r . f. (>•}«. dis- 
cours ). Monologue , soliloque. 

Mun 6 lôgu'M . ii , n. Discours 
sur une seule matière. 

M6 s 6 mXchia . ar . f. (,«»,*”• 
combat). Duel, combat singu- 
lier. 

MonSrhuIgM «. n ( nZ< , 
Tté-,c, pied ). Plia. Table à un 
pied . soutenue sur un pied , 
guéridon. 

M6 îi 6 p 6 uvm . H, n. (*■>'«« , 
vendre). Cic. Monopole , privi- i 
Icge de vendre seul une chose ; 
moyennant un droit qu'on paie 
au prince . lieu ou bureau tics- , 
tine' à vendre une chose qui paie ’ 
des droits au prince. 

M6NOPTER1I5 . a , nm ( w'Iift*, 
aile). Fi/r. Qui n a q 1141 ne aile. 

MiiNoPTÔTl'S . a . um ( i/®- » . 

| tomber ). Indéclinable , qui n’a 
qu’un cas. 

iMôsosTJCHVM , / . n. ( ni^t , 
vers), duf. l'iece d'un seuljvers. 

MonosiU.a . a . f. Hcsjch. La 
luisante des llyades. 
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MônôsyllXiîüs . a y um ( 

, S)U;d>e ). P/in. IMoiiosyl-» 
labr . qui n’a qu'une syllabe. 

Monotriglyphus , a . um. 
Vilr. Qui n'a qu'un lrigl\phe. 

iViÙNOXYLUS . u . um ( ç'vAov 9 
boi» ). P/in. Fait d une sjuIo 
prière de bois. 

Mons. lis. m. colline). 

Cic. Mont , montagne. H Plaut. 
Monceau , grand amas. 

Mons AI bonus , i , m. Mon— 
tauban . ville de France (Lot).— 
Allies , Montalte . ville d Italie f 
patrie de Sixte V. — * Argisus . 
Montargi*. ville de Fr. (Loiret). 

Mon sfiris dcusy i, m. Brisacb t 
ville sur Je Rhin. 

Mons Ca si ri locus. Mons, vill* 
de F r. ( Jeunnapes). — Consu/nns. 
Montcontour,v.deFr.( Vienne). 

^ Mons Desiderii , m. Monidi- 
dier . ville de France (Somme). 

Mons Ferratus , i . m. Mont-* 
Terrât , contrée d’Italie. — Fias- 
cdnis . is . m. Montefiasconc , 
ville d'Italie. 

Mons Comericus. i. m. Mont- 
gommery , ville d'Angleterre. 

Mons Jovis . m. Mont Saint- 
Bernard, montagne de la Suisse, 
appelée aussi Mont-Jou . d'une 
idole de Jupiter Fenninus qu’on 
y adoroit. ^ 

Mons Marlyrunt. Montmartre 
(Seine). — Ufonrentiucus . Mont- 
morency (Seine et Oise). — Me- 
diacus. Montmédy , ville de Fr, 
(Meuse). — Metianus. Moutmé- 
lian . ville de Fr. (Mont-B anc). 

Mons Pc/igardis . ns. Monlbé- 
; liard. ville de Fr. (Haut- Rhin).— 
Pe s sut anus ou Pc s su! us. Mont- 
pellier, ville de Fr. (Hérault) — 
Pkisconis. Voyez Mon S Fiasco - 
uis. — Po/ilianus. Montcpulcia- 
no . ville de Toscane. 

Mons Jiegalis . m. Konisbergé 
ville de Prusse, Mont-Réal, 
ville de Sicile. — sicloxus , i . m « 
Morlaix, ville de France (Fi- 
nistère). 

Mons Scmpronii. Mont- Sim- 
plon aux Alpes. — Serra tus , /, 
m. Mont Serrât, en Catalogne. 
— Soro/li. Mont-Soreau. ville do 
France (Mayenne). 

Mons Tici.m. Mondovi, ville 
de France (Mont-Blanc). 

MosstiûbYus . m. f. lë . n. f 
is. P/in. f. Remarquable . digne 
de remarque, de considération, 
qui mérite d’ètre connu. 

Mosstrâtîo . Bais . f. Ter. 
Action île montrer reu^eigne- 
uuyut , indication. 

MoNSTRÂTOR , Bris. nr. Virgj 
Qui montre , enseigne, instruit. 
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Monstrâtus, iis, m. S?n. Voy. 
Mons'tbatio. 

MonstrÂTus , a . am. Virg. 
Montré, enseigné, indiqué . dé- 
signé, rés’élé. || Tac. Considéré. 

MoNSTRÏEEn . a. um. luron. 
Qui produit des monstres. \\P!in. 
Monstrueux. 

Mo!isTBVrïr.*r.is , m. /. , le , 
H. , is Luril. Monstrueux. 

Monstr'ifïcè, adv./V/fl. D’une 
façon mouslrueusc. 

MonstbII'Kcus . a, um. Val. 
Flacc. Qui fait des prodiges. || 
i Ven. Qui fait paroilre mons- 
trueux. \\PIin. Surprenant, éton- 
nant . prodigieux. 

MoNsTBKckSA, <r. m. f. Arien. 
et MoNSTaÏPÀnus . a. um. Corn. 
JSrp. Qui produit , enfante des 
monstres. 

MoNSTBO, âs . âei . Hum, are 
( monstrum ). Cie. Montrer, in- 
diquer le chemin. Il P/aut. Ensei- 
gner , donner des leçons, des 
nvis. Il \Virg. Stimuler, animer. || 
Tac. Dénoncer, accuser. \\lf!p. 
Prouver, apporter des preuves. 

Monstrose, adv. Cic. Mons- 
trueusement, d'une façon mons- 
trueuse. 

Monstrôsus , a , um. Cic. 
Monstrueux. 

Monstrum,/.». (mnncslrum, 
de rnoneo). Cic. Monstre. = — 
hominis. Ter. lin monstre, pour 
la figure , ou pour le caractère. 

|| Prodige. || Chose prodigieuse . 
«Tfroyable , calamité extraordi- 
naire. Ali'/uid monstri aluni. Ter. 
Ils couvent quelque fourberie. 
JUonslra lotjui. Lucr. Dire des 
choses extraordinaires. ||Oracle. 
— deorum refera. Virg. Je rap- 
porte les ordres des dieux. 

Monstruôsus . a. um. Sue/. 
Monstrueux , difïurmc.=d/y»j— 
iruosœ libidines. Sue!. Débauches 
monstrueuses. 

MoNTâniis , a, um. Cic. De 
montagne. || Cie. Montagnard . 

X ui habile les montagnes. \\PHa. 
lontueux. plein de montagnes. 
MontaROIum, //, «. Montar- 
gis . ville de France ( Loiret ). 

Montessij, m.f.së, ». , is. 
Inscript. De montagne. j| De la 
ville de Mous. 

Montes, ium, m. pl. Mons, 
ville de France (Jemmapes). 

MoNTÏCOI.a . <r. m. f. Orid. 
Montagnard, qui habite les mon- 
tagnes. 

MoXTÏEER. », um. Sen. Ecrasé 
sous une montagne. 

Montînus. '/, m. Amob. Dieu 
des montagnes. 

MoKTIonu Pons. Pont - ï - 
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Mousson, ville «le Fr. (Menrtlie). 
MoNTIS . génitif de morts. 
MontÏvÂgus. a, um. Cic. Qui 
erre sur les montagnes. 

Montôsüs et Montüôsüs . a , 
um. Cic. Montueux , plein de 
montagnes. 

Mon ualus , i, m. Ilesych. 
Etoile luisante dans le cœur du 
lion rc'lcste. 

INIünui, prétérit de rnoneo. 
ÎWÜNÜMENTÂRICS, a y um.Apul. 
Funèbre. 

MoNirMENTUM, /. n. (rnoneo). 
Cic. Monument , tout ce qui fait 
souvenir des choses passées. — 
unions, Virg. Marque d amour. 

— cradehiatis. Cic. Témoignage 
de cruauté. — exegi être peren - 
mus. Hor. J*ai achevé un ouvra- 
ge qui durera plus que le bronze. 
M o nurnen fa deorum. Cie. Tem- 
ples ou statues des dieux. — 
majorant . Cic. Exemples des an- 
cêtres ou des anciens. — srrip- 
iorum. Coi. Livres. — annalium. 
Cic . Annales. — atriusque lin - 
gu<r. P/in. Ouvrages grecs et 
latins. — ce fera votecre. Virg. 
Lire les anciennes histoires. || 
Sépulcre , tombeau. — avila. 
Oeid. T omheau de ses pères. 

Mopsopia , te , f. Contrée de 
l’Attiquc. 

Mopsôpius , a , um. De l’At- 
tique. — juvenis. Oeid. Triplo- 
lème. 

MftnA . te . f. (y«ipv, diviser ). 
Cic. Retardement, délai, répit. 

— nul la est quin. Tcrt. Rien 
n’euipéche que. — per me çuin. 
Ter. Je n’cmpêclic pas de. — es/. 
Plaul. Cela est bien long. Mec 
mora. Prop. Aussitôt. Morte. 
P/aut. In mord alicui esse. Ter. 
Faire attendre quelqu'un , le re- 
tarder. Mo ram facere. hiv. Tirer 
en longueur. — non ferre. Oeid. 
Ne pouvoir attendre. — rei pro - 
ducere. Ter. — afferre . inferre . 
injicere, inlerponere. Cic. — in- 
née te re. S/a/. Retarder une af- 
faire. — assequi. acquinre. Cic. 
Obtenir du temps. — targiri. Sen. 
Accorder du temps. — als te 
move. P/aut. Mo ras pone. Il or. 

— rampe. Virg. Hâtez— vous . ne 
différez plus , ne tardez point. = 

— vocis dimoee. Sen Dépêchez- 
vous de dire , achevez. In/er 
mora s. Plia. j. Cependant. || 
Temps qu'on s'arrête it quelque 
endroit. Morte quee tanta* tenue- 
re? Virg. Ou vous êtes -vous 
arrêté si long -temps? || Cic. 
Pause dans un dis( o irs. = Oeid. 
Intervalle de temps. || Cet s. Ce 
qui arrête , ligature. = — pugr.ee. 
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Virg. Guerrier qui soutient a 
lui seul le combat. || (udpx. divi- 
sion). Corn. Sep. Corps de trou- 
pes Inrédémoniennes. 

MÔrÂciits. a , um. (mora f Lest. 
Voyez Dunus. 

Moralis. m. f . , te. n . . is. Cie. 
Moral . de morale , qui concerne 
les mœurs. 

MÔRÂLÏTAS , âtis , /. Muer. 
Moralité. 

Mon aliter, adv. Donaf. Mo- 
ralement. 

Morâmentum,/, n. Apul. Re- 
tard. || Pause. 

Morandüs. a, um. Ovid. Qu 1 
faut retarder, arrêter. 

MüratIm . adv. Sen. En arrê- 
tant. || Sol in. En détail. 

MoïiÂtio, ônis . f. Vitr. Voyez 
Mora. J 

Môrator, ôris , m. Lie. Qui 
reLarde. — pub /ici commodi. Lit. 
Ennemi du bien public, (f Cic. 
Méchant avocat, qui occupel'au- 
dience pendant que les bons ora 
leurs se reposent. 

MüRÂTÔRlPS , a , um. Paul. 
Jet. Qui sert à retarder. 

MÔRÂTUS. a . um. part, de ma 
ror. Cic. Qui s’est arrêté , qui i 
séjourné. = Ira mora ta. ôtid. 
Ressentiment. 

Morâtcs , a . um. Lie. Dont 
les mœurs sont réglées. — bene. 
Cic. Doué debonnesmomrS- Ur- 
ne morata datas . Cic . Etat bien 
constitué. — oratio. Cic. Dis- 
cours ou les caractères sont bien 
tracés. — fabula. Ilor. Pièce d<J 
théâtre bien conduite . ou toute! 
les convenances sont bien obscr 
vécs. 

Moravia, te. f. Moravie, coi 
tréc de Rofièiue. 

MorbYdus, a . um. Varr. Ma- 
lade , malsain. \\Lucr. Qui caus< 
des maladies. 

MorbÏfer et MonnYrYcrs. c 
um. Paulin. Morbifique . qi 
rend malade , cause des mala - 
dies. 

MoRRÔNIA. a.f. Suc/. Malen 
contre. In morboniam abire / ms- 
sit. S te/. Il l'envoya.... 

Morrôsps.*. um. Cic. Mala- 
dif. malsain . sujet aux maladie*. 

Mordus./, m. (//*n* SL . U 
sion de la vie ). Cic. Maladie 
indisposition, incommodité . ir 
fi mité. — gravis . Cic. Malad 
dangereuse. — sofstitialis. Pt au 1 

— mortelle. — r g u. Ce/s. Jau 
nisse . pâles roineurs. — majo' 
corni/ialis . Ccls. — sortir us. Il 
Epilepsie, mal cadac. haut-in. •' 

— ingraveseit. Cic. La uialaé 
eiupii c. — scncscil. Cic .— tired 
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fin. In m o rhum cadere , drlabi . 
incidere. incurrere. Cic. Morbum 
conficcre. Col. — faccre . Cet s. 
— contrahere. P/in. Tomber ma- 
lade. Morbo affici impediri . labo- 
rare. te ni a ri. urgeri , oppr/mi. Cif. 
— a /flic la ri. Lie. — confliclari. 
Plia. — jaclari. II or. — Une ri. 
Cels . — langucre. Lurr. In morbo 
esse. Cic. Etre malade. £ morbo 
concalescere , evadere . reercari. 
Cic. — assurgrre. Lie. Relever de 
maladie, être convalescent. = — 
auimi. Cic. Vire, passion. || Dieu, 
fils de l'Erebe et ue la Nuit. 

MordâcYtas . â/is , f. P/in. 
Apreté piquante. 

MordâcÏter. adv. Avec une 
âpreté piquante. = Macr. D'une 
manière mordante. 

Mo R DAX. ncis. omn. g., r/or, 
cissïmas. £laul. Qui a I habitude 
de mordre. — canis. Plaut. Chien 
qui mord. (| Qui a une âpreté pi- 
quante. — urtica. Ovid. Ortie pi- 
quante. |1 Ovid. Corrosif.|| — fer- 
ma. Hor. Fer tranchant. || D’une 
saveur piquante , âcre. = Mor- 
dant, piquant, satirique. — rar - 
mcn. Ôt'iJ. Satire. || — solliciludo. 
Hor. Souri rongeur. 

Mordeo. es. rnumordi. morsum , 
dire ( y*»?-* iS»v. je divise en 
mangeant). Cic. Mordre. — free- 
nnm. Cic. Prendre le mords aux 
dents.= — -franos. Stat. S’empor- 
ter, se laisser aller à sa fougue , 
donner l’essor à sa verve. 
Manger. || Lober. Dissiper. f| At- 
tacher , joindre. Mordet ftbula 
çestem. Ovid. Une agrafe at- 
tache son habit. |j Piquer . être 
piquant au toucher. = Mordent 
fam frigorn. Ilor. Le froid est 
piquant. || Miner. — rura. Ilor. 
Miner les terres, affouiüer. — 
Critiquer, satinser . déchirer à 
coups de langue . — dente iniquo. 
Ovid. Calomnier. Morderi dictis . 
Orid. Etre sa t irisé . déchiré par 
des traits mordans. [[Chagriner , 
faire de la peine, toucher au vif. 
— occulta dut ore. Ovid. Etre tour- 
menté par des chagrins secrets. 
— conscientiâ. Cic. Avoir des 
remords de conscience. || Sen. 
Penser, réfléchir, ruminer. 

MordYgaïis. iis, omn. g. Ctrl. 
Aur. Mordicanl .* qui picote. 

MordYcatio, ônis, f.Cæl.Aur. 
Picotement, légère érosion. 

>RDÏCÀTÏVUS, a, um. Ctrl. 
Aur. Mordicant, corrosif. 

MorüYces, um , m. pl. Plaut. 
Incisives, dents de devant. 

MordYcYtùs, adv. Apul. Voyez 
Moudîcùs. 

Mori/ico, âs , are. Cal. Aur . 
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Picoter , être mordicant , faire 
des érosions. 

MordYcùs, adv. Cic . Avec les 
dents, à belles dents. =zCic. Sans 
en démordre , opiniâtrement , 
avec acharnement 

MônÈ , adv. ( yuçée; ). Plaut. 
Follement, sottement. 

Mûrea. te. f. La Morée. autre- 
fois le Péloponèse , partie de la 
Grcre. 

Mc îres . um , m. pl. de mos. 

MorËTÂRIOM, //, n. Donat. 
Voyez Moretum. 

Morêtarhs. a. um. A pic. Qui 
concerne le ragoût appelé 

Mürêtum, /, n. Sorte de ra-* 
oût ancien, composé d’herbes, 
e lait, de fromage , de vin, de 
farine , etc. 

Môria . æ . f. ( p&sot , fou ). 
Folie, extravagance. 

MorYbi’NDUS, a. um. Cic. Mo- 
ribond . qui se meurt. || Cutul. 
Pestilentiel. 

Moriens, lis, omn. g. Ovid. 
Mourant. 

MôrYgf.r, a , um. F. un. Voyez 
Morigrhits. 

MÔRÏGËRÂTIO, unis . f. Afran. 
Complaisance . condescendance. 

MorYg^Rü. as. avi. aluni , are , 
Plaut. et MÔrYgeror. ü ri s , al us 
s u ni . üii , d. Ter. ( more ni gero ) . 
Complaire . être complaisant , 
avoir de la complaisance . con- 
descendre. s’accommoder à Pim- 
meur, a la volonté, ou caprice, 
être accommodant. — voluptali 
aurium debet oratio. Cic. On 
doit, dans la composition, cher- 
chera flatter l'oreille. 

MôrYgËRVS, a. um. Ter. Com- 
plaisant, condescendant, docile, 
obéissant. 

MorÏKI , vrum , m. pl. Virg. 
Peuples de la Gaule Belgique , 
(pii habitaient l'ancien diocèse 
de Térouane. 

Mômo, ôn/s , m. (’ éêf o<, fou). 
Mari. Bouffon , baladin. 

Moriola , te , f. Varr. Pi- 
quette. 

Morion, dois , m. Plin. Sorte 
de pierre précieuse de couleur 
noire. , 

Morior , e ri s , morluus sum , 
mûri, d. ( f**? oc, destin). Cic. 
Mourir. — ab ensc. Lucan. — d'un 
coup d’épée. — — desiderio rei. 
Cic. — d envie d'une chose. — in 
studio dimeliendi cirli. Cic. Se 
consumer dans l’étude de l’as- 
tronomie. Moriarl Cic. Que je 
meure ! sorte de serment. =S’é- 
teindre . se passer, sc perdre. |] 
Pctr. Sc terminer. 

Môais : génitif de mus. 
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MorYturio , 1s , ht. n. Cic. 
Désirer de mourir. 

MürYturcs, a, um. Ovid. Qui 
mourra. 

MôriüS, //, m. Apul. Sorte de 
poisson. 

Morlachi, ôrum. m. pl. Mor- 
laques. peuples de Dalmatie. 

JMormyra. tr . f. Plin. Mon- 
MYRIS. is,/. Ovid. et MoRMvncs, 
/, m. Plin. Morue, sorte de pois- 
son de mer , qu’on croît avoir 
donné le nom aux gladiateurs 
mirmillons. 

' MorÜlugus . a , um ( , 

fou; dire). Plaul. Qui 

dit des sottises , des impertinen- 
ces. Morologi s crm u ne s. Plaut. 
Sots discours. 

Mûror , àris . filas sum. âri 9 
d. ( mora ). Tarder, s'amuser, 
différer de. Non morur. Cic. Je 
ne m’y oppose pas . je n’y mets 
point d’obstacle. 1| Ilor. Je m’in- 
quiète peu. || Demeurer . s’ar- 
rêter , séjourner . faire quelque 
séjour. || Vivre avec quelqu'un. {] 
Hetenir. arrêter, retarder, em- 
pêcher. — celeritalem bel li. Cic . 
Tirer la guerre en longueur. — 
flumina. Virg. Enchaîner le 
cours des fleuves. — conviens. 
Ter. Faire attendre les convi- 
ves. Ni/iit vos moror. Cic. Je ne 
vous retiens plus ; formule du 
consul lorsqu il congédioit le 
sénat. Ne mn/tis Cic. , pl un- 
bus more. Plin. Pour trancher 
court , pour 11 e pas vous rete- 
nir davantage. || I/or. Occuper 
agréablement. j| Attendre. — 
præsidium. Lent, ad Cic. — du 
secours. 

Moror , àris . à lus sum . à ri , 
d. (<•»;&{, insensé). Sue/. Faire 
des folies , des extravagances , 
être fou , extravagant. — inter 
b amines des Ht. Su et. (Jeu de 
mots dont Néron paya l'adop- 
tion de Claude). lia cessé délie 
( mora ri ) , ou de délirer ( nw- 
rari) . parmi les hommes. 

Morose . adv. Cic. Par fan- 
taisie , caprice . boutade , bizar- 
rerie. || Avec une exactitude sé- 
vère et chagrine. || Plin. Avec 
une extrême cirronspcttioiiA 

MüRôsYtas. ùtis . f. Cic. Ca- 
price, bizarrerie, fantaisie, bou- 
tade , mauvaise humeur , air 
chagrin , humeur fantasque. 

Munôsrs . a , um. Vitis na/u 
m oros a. Plin. Vigne lente à 
venir. 

Môrôsus , a ; um ( mos ). Cic. 
Bizarre , fantasque , d'humeur 
chagrine , bourru . capricieux , 
ilifliciie à contenter. = — mur- 

38 * 
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tus. 0<sd. Maladie difficile » 
tniler. Moro sa solo eilis. Plia 
A igné qui ne vient pas dans 
le u te espèce de terroir. || Qui 
est d'une exactitude pénible. — 
ciecu corporis arasa. Suri. Qui 
porte 'es soins du corps jusqu'à 
rcfTeriation. 

M mPHEM . / . m. ( fsofth , 
forme ). O/d. Morpbéc , dieu 
du sstnmeil. 

M.iRPHXOS . i, m. (/ucperi. 
ténèbres'). P! in. Sacre , sorte 
d’aig'e. 

Alors . fis , f ( /u»r« , destin). 
Cic. Mort, de'rès. trépas, extinc- 
tion. M) Ait/are. Hor. — stcsTtere, 
4c ms! ter :. I irg. Donner la mort, 
faire mourir, renverser uiorl. 
Mar em obirc. < ic. Mourir. Mor- 
tes ,u;pera!oriœ. Cic. Morts des 
généraux. || Supplices. — p, s 
omises a simam tiare. Virg. Souf- 
frir u ille morts , mille tour- 
wiens av i t de mourir. == 
•Mots mémo itr. Pi/n. Ce qui 
Lit f erdre I mémoire. J| Cic. 
Caô vre. || Dre..e , fille de l’E- 
rebf et de ta Nuit. 

? oasïcaHs . lis , omn. g. Aput. 
Q irrite par de légères luor- 
si res pinre . mord , picole. 

Mo.isïcâtij* , adv. En mor- 
di lan . 

Mo sïcâtio . Unis , f. Fest. 
Picot, ment , piqûre ou morsure 
légère. 

* Vorsïcàtoh , ôris , m. Apul. 
Q ' icotc , etc. 

Mo ttsïco , à s , Sri , 3/um f art, 
fréi) de montco. Apul. Pirotcr . 
mon Hier , mordre souvent et 
lege cment. 

Afoasiu&cdiA , <r , / Plaut. 
Petite on légère morsure. 

Monsus . a , um . participe de 
snorileo. Plin. Mordu. 

Monscs , sis . m. de. Mor- 
»ure. || laser. Meurtrissure, em- 
preinte des dents. || V irg. Action 
de manger. = Virg. — de rete- 
nir. — unci. Lucr. Droit d'un 
cancre. || Plin. Saveur âcre et 
mordicante. || Ltscan. Rouille. y 
Cic. Chagrin cuisant. || Ilor. Cri- 
tique , satire , coup de dent. 

Morta ,<*,/. Lie. Une des 
Parques. 

MobtÂlss . inm . m. pl. de. 
Les mortels , les humains , les 
hommes. 

Mortâlis, m. f.. le. n.,is. Cic. 
Mortel, sujet a la mort. || Cypr. 
Mortel, qui donne la mort. = 
Corruptible , périssable . qui pas- 
se. Maria U s iaimicitias . sera - 
pHerrtas arnici/ias hrsbere. Cic. 
Aimer toujours , ne pas haïr 
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long-temps. || Humain . nui con- 
cerne les hommes . fait ue main 
d'homme. — mucro. Virg. K pce 
faite par un homme. Morta lia 
far ta. Ilor . Action des hommes. 

MûRTÂlYtas , âtis.f. Cic. Mor- 
talité , condition sujette à la mort. 
Supra mort ah ta /cm . Cic. Au— 
dessus de la condition humaine. 
Assercre se ù mortalitate. Plin. j. 
Se rendre immortel. |[ Plin. 
Les mortels , le genre humain. 

|| Vlp. U mort. 

MortÂlYter , adv. S. 'Au g. 
Avec I» condition mortelle. 

Mortâriôla . ôrum . n. pl. Ca- 
vités de la mâchoire ou sont in- 
sérées les racines des dents. 

Mortâriolubx , / , n. Pi II. 
Diminutif de 

MoRTÂRlUM , ii, n. ( mordum ). 
Cal . Mortier . vase qui sert à 
piler. }| Viir. Bassin ou l’on fait 
le mortier avec la chaux et le 
sable. U Vifr. Mortier , mélange 
de sable et de chaux. 

MortYcYnus . a, um. Plin. De i 
cadavre , de charogne. !| Plaut. 
Qui a la mine d'un déterré. 

MortÏfer. < 7 , um. Lucr . l'oyez 
Morti FERUS. 

MortÏFErÈ, adv. Plin. j. Mor- 
tellement. — agro/are. Plin. j. 
Avoir une maladie mortelle. — 
V ulncratus. Ulp. Blessé à mort. 

MortÏPËROS, a. um. Cic. Mor- 
tel , qui fait mourir, qui cause 1 
la mort. 

MortYfYgâtio , ônisy f. Bill. 
Mortification. 

MortYkÏco , âs , are. Bibl. 
Mortifier. 

MortYfYcus f a , um. Tert. 
Mortel , qui donne la mort. 
Mortis . génitif de mors. 
MortuÂlia. ium . n. pl. Son. 
Habits de deuil. || Plaut. Chants 
plaintifs des pleureuses à gages. 

Mortualis . m : f . , le, n. , is , 
Plaut. et MortuÂrids , a , um . 
Gel/. Mortuaire , qui concerne 
les morts. || Vain, chimérique. 

Mortuôsus , a. um. Cal. Aur. 
De mort , de déterré , qui res- 
semble a un mort. 

Mortijüs . a . um. Cic. Mort . 
ui est mort , étant mort. Part, 
e mori. A mortuis excita re. Cic. 
Ressusciter. Mortuo perla farerc. 
prov. Ter. Parler a un mort . 
inutilement. 

Mti&ÜLA. œ , f S. Aug . dimi- 
nutif de mora. 

Môrüla, <r , f Plaut. Petite 
Moresque. 

MÔROM , / , n. ( /iMLkfOf , noir). 
Virg. Mûre, fruit du mûrier, 
mure sauvage qui croit sur les 
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buissons. |j Oc/d. Muron , fruit 
des ronces. 

Morotcdia , 4 t ./. Le Morvan, 
contrée de Bourgogne. 

Môaus , i , m. f. Plin. Mû- 
rier . arbre. 

Môaus , a . um. , fou ). 

Plaut. Fou . insensé. 

Morychüs , /. m. ( ptIttw , 
barbouiller). Surnom de Bac- 
chus. 

MORYLLI . arum , m. pl. Peu- 
ples de Macédoine. 

Mos, ôris. m. Cic. Coutume, 
usage . pratique , habitude. — ■ 
Itorninum. Cic. — Aom/ni&as. 
Plaul. Mûris ou in more boni- 
num est. Tac. Les hommes ont 
coutume, il est ordinaire aux 
hommes. Ut mos . ou moris est. 
Cic. De , ex more. Virg . Mire 
Sa/l Selon la coutume. More. 
6t. Plaut. C’est la coutume. — 
su o pivere. Ter. Vivre à sa fan- 
taisie. Sine more, f irg. Sans 
mesure . avec excès. |[ Sans exem- 
ple , d’une manière extraordi- 
naire. In morem ce n ire. On J. 
Passer en habitude. Supra mo- 
rem. Virg. Contre la coutume. 

1 1 Manié re , façon . Ad , ou in mon* 

( Virg. , et more fera ru m Col ). 
A la manière des bêtes farou- 
ches. || Mode . — ces lis Aust. — 
de s’habiller. || — ræ/t\ Virg. 
Climat . température du ciel, fj 
Loi. Morem facit us us. Otid. 
L’usage fait foi. — paris im - 
pnnere. Virg. Imposer les con- 
ditions de la paix. — genre 
alicui. Ter. Avoir de la com- 
plaisance pour quelqu’un , con- 
descendre à ses volontés. — aai - 
mo. Plaut. Se satisfaire , suivre 
son penchant , son inclination . 
faire sa volonté , agir au gré de 
son caprice. || Mo tes. Cic. Mœu rs , 
inclinations , humeur f naturel. 
|| Complaisance. 

Musa, a. f. La Meuse, rivière 
de France. 

Mos.Ç Trajcctum , i, n. Maes- 
h icht, ville de France ( Meuse* 
Intérieure ). 

Moscha . a.f. Moscou, capi- 
tale de Moscovie. 

MoscbYcüs , a , um. Plin. De 
Géorgie. 

Moscovia , ar , f Moscovie , 
grande contrée de f’ Europe. 

MoscbvÏTÆ, arum , m. pl. Le* 
Moscovites. 

MosctiLUS, /, m. Cal. dimi- 
nutif de mos. 

Môseius , a , um. Paul. D« 

Moïse. 

Mùsrlla , ee , f. Auson. .Mi>- 
seUn, rivière France. 
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IfÔSELLKUS , a , i/m. Symm. 
De Moselle. 

MôsJts , is , m. Bibl. Moïse , 
législateur du peuple hébreu. 

M5sîcs,fl, um.Juv. De M crise. 

MÔSIT.LUS ,/, m. Cat. Voyez 
JVIoscl’Lüs. 

Mostkllâria , a . f. Le Fan- 
tôme , titre d’une pièce de 
Plaute. 

Mostellum , i , n. diminutif 
«le monsirum. 

MotÂbÏlis , m. f. , le , n. y is. 
Qu'on peut mouvoir. 

Motacilla . a , f. Varr. Ho- 
chc-qtieue . petit oiseau. 

MbrÂcisMUs, i, m. Frequente 
répétition de \'m. || Isid. Ren- 
contre dune voyelle après Y m. 

MotÂtio y ônis . f. Ccls. fréq. 
de motio. 

Môtâtor , Bris , m. Arnob. 
Voyez Motor. 

MôtÂtus , a y um. Prud. part, 
de mofo. 

Môîio , ônis , f. Cic. Mouve- 
ment , agitation. = — animi. Cic . 
Passion . émotion . mouvement 
de l’aine. =.Ulp. Dégradation. 

MôtVto , às , à ni y G e/l. fréq. 
de moto. 

MotiuncCla . a. f. Sen. Petit 
mouvement, légère émotion. 

Moto . as. àei , ütum , à ni, 
Ocid. Mouvoir , agiter , remuer 
souvent. 

Motor , bris , m. Ma A. Mo- 
teur . qui meut , agite , remue. 

MÔTÔRirs , a y um. Tcrt. Qui 
a du mouvement. Motoria fa- 
bula. Donat. Pièces dont l’ac- 
tion étoit vive et animée. Voyez 
Statariüs. 

Mütus . iis . m. Cic. Mouve- 
ment , agitation. )| Vibration. — 
terne. Cic. Tremblement de ter- 
re.!! — dûnici. Ilor. Danses ionien- 
nes. || Col. Sève , pousse. = 
Emeute . sédition , trouble , tu- 
multe. Moium afferre rcip. Cic. 
Mettre le trouble dans l élat. || 
Cic. Révolution politique. jj 
Passion . inomcment de l’ame. 
Il Tibul. Enthousiasme. |j Quint. 
Trope, figure de mots. |j Motif, 
cause . raison , sujet . ce qui porte 
à agir. — consilii. Plin. j. Motif 
dune résolution. 

Môtus. a . um. part, de moceo. 
Cic. Mù . agité, remué, mis en 
mouvement. || Tac. Soulevé. || 
Mo fa mens. Oc/d. Esprit troublé. 
|) Sen. — agité d’un enthou- 
siasme divin. || Engagé , induit , 
invité. || — die fis. Ocid. Per- 
suadé. — prreibus. Curl. Fléchi. 

M6veî«düs. a. um. Virg. Qu’il 
L»ut remua' , agiter. 
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M5vess , iis . omn. g. Plin. 
Remuant , qui meut , remue , 
donne le mouvement. — mul/a 
anima. Virg. Agitant , roulant 
des pensées dans son esprit. Mo- 
cenfes res. Lie. Riens-meubles , 
biens mobiliers. 

Mb vj: o , es y mort , môtum , 
cère ( y*<* . se porter sur ). Cic. 
Mouvoir, donner le mouvement, 
agiter , remuer , transporter. — 
loco . de y ex luco. Cic. Déplacer 
une chose. — lo>nassa. Ce/s. Dé- 
boîter les os . disloquer. = — se 
ad modum fortune •. Lie. Suivre 
la fortune , changer avec la for- 
tune. || Partir . déloger , dé- 
camper , sortir d’un lieu. — sc 
non posse. Cas. Ne pouvoir bou- 
ger. — ex hibrmis. Lie. Sortir 
de ses quartiers d’Iiiver .-—castra. 
Cas. Décamper. || Chasser, re- 
pousser. — possessione. — Çic. 
ex possessione. Cas. Déposséder 
quelqu’un de ses biens. — sénat u. 
Cic. — de senatu. hic. Chasser 
du sénat , dégrader du rang de 
sénateur. || — se. Coi. Pousser, 
être en sève. || — membra. Tibul. 
Mo ce ri. Hor. Danser. (| — fidem. 
Ocid. Toucher In lyre. || Se 
mouvoir. Movet terra. Lie. La 
terre tremble. — c/assis. Sen. p. 
La flotte met à la voile. — Cau- 
ser . produire . procurer. — sto~ 
machum. Ce/s. Exciter le vo- 
missement. — alcum. Sue/. Lâ- 
cher le ventre. — tussim. Ccls. 
Provoquer la toux. — urina m. 
Ce/s. Porter aux urines. — y le - 
tum. Cic. Faire pleurer. = Tou- 
cher , fléchir , émouvoir, trou- 
bler. — de sententià. Lie. Ebran- 
ler , faire changer d’avis. — ce- 
rebrum. Sen. Troubler la cervelle. 
Moccri mente. Cic. Devenir fou. 
= — super ali/fuà re. Virg . Etre 
touché d’une chose. — absiste. 
Virg. Ne vous troubles point. 

— in re . in neutram partent. Cic. 
Ne pencher ni de côté ni d’autre 
en une affaire , n’épouser aucun 
parti. || Lucan. Remplir d’en- 
thousiasme. || Méditer . agiter. 

— arma. P/in. Faire des prépa- 
ratifs de guerre. Ego is/iac mo - 
ceo a ut euro ? Ter. Est-ce que je 
me mêle de vos affaires? Ma jus 
opns mocco. Virg. Je forme de 
bien plus hautes entreprises. |j 
Exhorter , encourager . déter- 
miner. — adbcllum. Cic. Ani- 
mer à la guerre. || Irriter. Per 
Diana non mocenda nuinina. Hor. 
Au nom de Diane, qu’il est dan- 
gereux d'irriter. 

Mox . adv. Cic. Bientôt, in- 
continent. Vum txspcc/Q qu am 
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\mnr reniât. Ter. Pendant ç e 
j j'attends qu'il revienne nu plus 
I tôt. Quam rnor roc iunt est pra:i-i 
j dtum ? P/aui Le dîner est-il 
| bientôt cuit ? || Plin. Ensuite, 
après. || Col. Naguère. 

Moyses . is y m. Voyez Monts. 

Mozarabes . un m. pl. Mo- 
zarabes . chrétiens mêlés avec les 
Mores d'Espagne. 

MU 

M V. Enn. Luc il. (^«).Esp èredç 
mugissement . comme le mur- 
mure d'un chien qui commence 
a gronder , ou le ton plaintif et 
violentd'unepersonue qui. avant 
U bouche fermée . ne peut faire 
sonner b lettre M, que Quinfi- 
lien appelle liftera mugiens. Mu ! 
oeni hcrcle \ Ptaul. lio ! je suis 
perdu ! Seque mu facere au de ni. 
Enn. Ils n’osent souffler, dire 
mot. || On sc sert de la même 
particule pour faire peur , ou 
pour chasser un chien. 

MuccftflVM , ii , n. Arnob , 
Mouchoir. 

INIucco . as. ârë. Moucher. 

MuccÜLEXTUS . a . um. Prud. 
Morveux , plein de morve. 

Mvcldo , ïu/s, f. A put. Voyez 
.Mucoa. 

Mücro , es , ccrë y n. Cat. Etre 
moisi. 

M ~CF.sc. o . is y scërë . n. Plin. 
Chancir, moisir, devenir moisi. 

MÜCÏdÈ , adv. Col. D une ma- 
nière saie crasseuse. 

MücÏdus . a . u/n. Col. Moisi , 
chanci. || Plaut. Morveux. 

Mccoa , ôris . m. Col. Moi- 
sissure . chancissure, 

Mücôsrs , a , um. Col. Mor- 
veux. 

Mücro , ônis , m. (fe»«eè? t 
long ; ou y.x.Oï . petit ). Plia. 
Pointe en général. |j Ocid. Epée. 
J uc. T raiic fiant. = — defensioms . 
Cic. Force d'une défense. — tri** 
bunitius. Cic. Puissance , pou- 
voir du tribun. || Lucr. Fin , 
extrémité. — faurium. Plin. Par- 
tie la plus resserrée d'un détroit. 

Mccrônâtus . a . um. Pi in. 
Pointu , terminé en pointe. 

Mvcns , /*, m ( mugo . pour 
mungo). P/in. Morve , humeur- 
qui sort par les narines. 

* Muffül.vï , arum , /. pE 
Moufle» , sorte de gants fourrés* 

Müger . gri , m. Eest. Ternif 
militaire pour mucasus . et par 
lequel les soldats exprimoient 
une dupe au jeu. 

Mügikîis . lis , onia. g. Hor , 
Mugissant , qui meugle t luu&i. 
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Mugis , is , m. Plirt. et Mü- 
•Ylis . is . m. Jap. Mulet . pois- 
son d'eau de tuer etd eau douce. 

MÛGÏLO . as . oui , a tu/n , arc. 
Aurt. Pki/. Braire comme un 
âne sauvage. 

MûcYnok. ans . à/us sum . 
àri J. ( peut-être nugtr ). Cic. 
Bi.iser. talonner, barguigner, 
ne pas venir au fait . chercher 
des défaites. }| Varr. Badiner. || 
/Non. Murmurer. 

Mûgio . is . />/, itum . ire 
( '* , forme de /uC ). Lie. 

Mugir, meugler, crier comme 
un b jMif.=Jf igii malus prorel/is. 
Virg La violence de la tempête 
fait gémir le mat. 

MÛGÏTvs . ùs. m. Virg. Mu- 
gissement . meuglement. — cicre. 
Virg. Pousser des mtigfssemens. 
c= Cic. Retentissement , bruit 
éclatant. 

MÜLà . te . f. Plia. Mule. 
Mvlancum , / . n. Meulan , 
ville le France (Seine et Oise). 

Mülâris . m. f., rîè . n., is. Col. 
De muit* . de mulet. 

MULCÂTOR . Ôris , m. P la ut. 
V oyez \dulator. || Qui châtie. 

MulcÂTus . a , um. PI au/. 
Battu . châtie. 

M u lc EDO ïnis ,/. Ce/l. A lirait , 
douceur, charme. 

Mulcewdus , a , a/n. O AJ. 
Ou il faut adoucir, apprivoiser. 
ff.it ter. 

MuLCENS , /is . omn. g. O AJ. 
Qui adoucit , flatte , appri- 
voise. 

Mulceo , es , si. sum. cerc 
( uxkK.tt , amollir). Rendre doux. 

— Anum. SU. /ta/. Faire du vin 
miellé, Cic. || Caresser, flatter de 
la main , toucher légèrement. 

— eu put. Quint. Passer douce- 
ment ta main sur la tête. — 
te Ihera cantu. Virg. Faire reten- 
tir l'air de chants mélodieux. 

— aures. Ce//. Flatter l'oreille. 

— rotas. Prop. Caresser les roses 
d’un vent frais. || Apprivoiser, 
calmer. — tigres. Virg. Appri- 
voiser les tigres. — fluclus. Virg. 
Calmer les flots. = Adoucir, 
apaiser . amadouer. — animas.. 
(Juin/. Apaiser les esprits. 

MulgYsek , 6 ri. Cic. Aëris . m . 
O AJ ( gui mu! cri ferrum ) . V ul- 
cain . le dieu du feu. || OA J. Feu. 

M DLCO , âs , à A , âlam . art 
( mule ct> ). Plu u t . Frapper, châ- 
tier , infliger une peine afflic- 
tive. 

MüLCÎA , /t , f. , etc. Voyez. 
Mui.ta. etc. 

Mulcth t t te , f. { mut geo ). 
Virg. Action de traire. || Col. 



MUL 

Lait qu’on trait. || Vase dans 
lequel on trait. 

NIulctrale , is . n. Virg .\ ase 
dans lequel on trait. 

Mulctrum. /. n. If or. Mulc- 
türa . tt . f. et Mulctus i iis, m. 
Col. Action de traire. 

M U L G e o . es . si et xi , sum 
et et uni . gere. ( tipixyu ) . Virg. 
Traire , tirer le lait. — hircos. 
prov. Virg. Perdre sa peine. || 
Faire une chose absurde. 

* M ULGO . iis, ùrc. P/au t. Di- 
vulguer. pujiiier. 

Müliebms , m. f.. Arc , n., is. 
Cir. De femme , qui concerne les 
femmes, cjui leur convient. — 
eenustas. (.ic. Beauté de femme. 
— fiJcs. P/au/. Foi inconstante. 

— sentent ia. Cic. Conseil de 
femme. Mu lie Are bellutn. Plaut. 
Querre entreprise pour l’amour 
d’une femme. — sxclum. Luer. 
Les femmes. = Lâche . efféminé. 

— animus. Plaut. Cœur lâche. 

* MüuebuÏtas . à lis . f. Ter 1. 
Etat . condition d une femme. 

MüliebhYtea , adv. Cic. En 
femme . comme une femme , à 
ta manière d une femme. 

Miu eu rosit a s , alis. Voyez 
Ml LIEROSlTAS. . 

Mi lier, cris./, {mollis). Cic. 
Femme en général. || Cic . — ma- 
riée. = Plaut. Homme lâche , 
sans cœur, 

MtiuËRÂMVS . a , um. C/c. 
Qui concerne les femmes. || Dé- 
voué aux volontés d’une femme. 

MÜuercüla , tr ./. Cic. Fem- 
melette . pauvre . chétive femme. 

MDuÜRÔsYtas , à lis . f. Cic. 
Amour violent , passion déréglée 
pour le sexe. 

MûuNtiS , a , um. Vilr. De 
mule . de mulet. 

Mulio , Unis, m. Jue. Mule- 
tier. — perpe/uanus. Scn. Voitu- 
rier qui conduit des mulets. || 
P/in. Moucheron qui tourmente 
les mulets. 

Mu lion Vers , a , um. I^ampr. 
et Müliônivs , a , um. Cic. De 
muletier. 

iMiJLLEoLus , a , um. Teri. De 
pourpre. 

Mur.LF.UM ealceamen/um , i , n. 
P/in. et Mulleus caleras . /’. m. 
Cal. {mulio ou mu// us). Brode- 
quins de couleur de pourpre , 
dont se servirent d’abord les rois 
d' Albîï , puis les eufaus des séna- 
teurs. et enfin les seuls empereurs. 

Mullo, iis , àré , inus. Fcst. 
Coudre. 

MullÜLVs, mul lus Aarbatulus , 
/, m. Cic. diminutif de 

Mullus , i , m. //or. — Aarùa- 
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lus . i , m. Cic. Mulet , surmule* , 
poisson de iner. 

MûlomëdYc ïna , te , /. Veget. 
Art vétérinaire. 

MuLOMEdYcus . /, m. Veget. 
Maréchal . médecin de chevaux, 
artiste vétérinaire. 

Mulseus . a . um. Col. Où il \ a 
du miel , qui a un goiît de miel. 

Molsi , prétérit de mulceo et 
de mutgeo. 

Mulsïpultârium . ii, a. Petr. 
Vase ou l'on fait du vin miellé. 

Mulsum ./, n. Col. Vin miellé. 

Mulsuoa, te, f. Calp. Lait 
qu'on a trait. 

Mulsus . a. um , part, de mol- 
rco. Col. Miellé . ou l’on a mis 
du miel .Mu/sa noua. Col. Hydro- 
mel. = — dicta. Plaut. Douceurs , 
douces paroles. — loqui. Plaut. 
Dire des douceurs. — mca. Plaut. 
Ma chère , mon cœur, ra’amour: 

( terme de tendresse. ) 

Multa . te . f. ( terme sabin ). 
Cic . Amende, peine pécuniaire. — 
suprema. P/in. Amende de deux 
brebis et de trente bœufs. — mi- 
ni ma. Gril. — d’une seule brebis. 
Multa * irroga/io. Cic. Condam- 
nation à l’amende. Multamolicui 
inJiceré. — facere. Gcll. Con- 
damner à une amende. — fQ*“ 
miltere. Cic. Se l’attirer. MuM 
a/iquem multarc. Plaut. Punir 
par une amende. 

Multa, acc. pl. pris adv. 
Virg. Fort au long, beaucoup, 
long temps. 

Multa sot * lus . a , um. Lucr* 
Polygone à plusieurs angles , 
terme de géométrie. 

MitltÂTIO, unis , / Cic. Con- 
damnation à l’amende. — Aono- 

rum. Cic. Confiscation des bien». 

MultatÏtius , a . um. Luer. 
D’amende , qui provient des 
amendes. 

MüLTÂTÜS , a f um. Puni par 
une amende , etc. — enho. Oc. 
Banni, exilé. = Multata a for- 
lunti consilia. Cic. Entreprises 
traversées par la fortune. 

Multë sim us , a, um- Lucr. 
Un d’entre plusieurs , un seul 
dasis une multitude. Muttesi/ao 
pars. Lucr. Très- petite p* rtlC 
d’un total. . 

MüLtYbarBUS , a . um. Jp ul ' 
Fort barbu , qui a beaucoup a* 
barbe. 

MuLtYbYbus , a, um. Pieu > 
Grand buveur , qui boit beau- 
coup, , 

MultÏcXvâtus . a , um. f **• 
Qui a beaucoup de trous. 

Mcltïcaulis , m. , te* n / ♦ lS ‘ 
Plia . Qui a beaucoup de tiges. 
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MuLtYgXtüS . a . um. Qi'id. Qui 
a beaucoup de trous. , 

MultÏcÔlor. bris , omn. g. 
Plin. et MultÏcolôeus , a . um. 
Gcll. Qui eat de plusieurs cou- 
leurs. 

MULTÏcftMirS , a , um. Paul. 
Très-cbevelu. 

MültÏcüpYdüs , a , um. Varr. 
Très-desire u*. 

INI ULTÏrXcio , is . feci , factum , 
cëre. S/al. Estimer Tort , priser 
beaucoup. 

MulttfXeiàm, adv. Cic. et 
MutÏfXriè. adv. Plia. En beau- 
coup d'endroits. || Diversement. 

MultYfXriüs , a . um. Solin. 
Divers , varié , raulitiplié de di- 
verses espèces. 

MitltÏfer , a , um. PI in. Qui 
porte beaucoup , très-fertile. 

MultYfYdüs , a , uni. Plaut. 
Fendu en plusieurs parties. — 
fi j>- ius. Lucr. Fleuve qui se di- 
vise en plusieurs bras. — tiens. 
Mart. Feigne. 

♦MüLTIFLÜcs , a , um. Juv. 
Qui coule en abondance. 

MültYfôrâbYlis. m. f . . të, n . , 
is. Apufel MultYfÔratYlis . m. 
/. . /e , n. . is. Sidon. Percé de 
plusieurs trous. 

MrLTÏFÜRis . m. f. . rë % n. , is. 
Plia. Qui a plusieurs issues. 

MultYformis . m. f. , me , n. , 
is. Cic. Qui est de plusieurs fi- 
gures. Multiforme* pbAus. PI in. 
Productions de diverses espèces 
= Scn. Changeant, variable , in- 
constant. 

MultYformÏter. adv. Gel/. 
Diversement , en diverses ma- 
niérés. 

MtTLTYFbRus , a, um. Oeid. 
Qui a plusieurs trous. 

* MvltÎgenMris . m. f. . /v , 
n., is. Plaut. et MpltYgëhus . a . 
um. Plirt. De plusieurs sortes , 
de différentes espèces , de diver- 
ses manières. 

* MffLTÏGRÛMüS . a . um. Getl. 
Qui se divise en monceaux , 
comme les vagues. 

MtTLTYjtrGi-s . m.f, ge , n . , is. 
Cic. et MiîLtVjugus , a. um. Lie. 
Attelé en grand nombre. — Va- 
rie . divers, multiplié. 

MultYlaudus . a. um. A mm. 
Qui mérite beaucoup d’éloges , 
fort recommandable. 

MultÏlôquax . àeis . omn. g. 
Plaut. Voyez Multiloqu us. 

MüLTYLboviuM , //. n. PI in. 
Caquet . babil , long discours. 

McltÏLoquüS , a , um. Plaut. 
Grand parleur , causeur , babil- 
lard. 

Mtjltïmammia , e , f. Qui a 
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beaucoup de mamelles , épi- 
thète de la Diane d Ephese. 

MüLtYmËTER , a . um. Sidon. 
Qui a plusieurs mesures. 

Multimodè. adv. A«//.clMrL- 
TÏMUDIS, adv. Lucr. En plusieurs 
façons. — toc cm fier 1 ère. Lucr. 
Faire diverses inflexions de voix. 

MuliÏmodus. a . um. Qui est 
de différentes manières. d/ulti- 
modû arte. Lie. Par toute sorte 
d'artifices. 

MultYnôdi'S , a . um. Apul. 
Qui a plusieurs nœuds. 

MvltYnomÏnis , m. f.ne. /»., 
is. Apul. Qui a plusieurs noms. 

MuLTÏRrBENTîA , a . /. Ter / . 
Action d’épouser plusieurs ma- 
ris . polygamie. 

Multïnubus , a , um. Qui se 
marie plusieurs fois. 

MultYnummus , a , um. Varr. 
Qui coûte beaucoup d'argent. || 
fort lucratif, qui rapporte beau- 
coup d'argent. || Qui a beaucoup 
d'argent. 

MultYpartTtus , a , um. Pt in. 
Divisé en plusieurs parties. || 
Partagé entre plusieurs. 

MultYpXtens ; lis , omn. g . 
Plaut. Qui a beaucoup d’ouver- 
tures. || Fort étendu. 

MultÏpëda, a.f Cloporte, 
chenille . insectes. 

MultYpes, ëdis. omn. g. P/in. 
Qui a plusieurs pieds. 

WuLtlPLEX. p /iris. omn. g. 

( mut tus . plieo ). P/in. De plu- 
sieurs sortes. — nodus. Plin. 
Double nœud. — domus. Sen. p. 
Maison à plusieurs corps de logis. ! 
= — ingenium. Cic. Esprit dou- 
ble. dissimulé. — doctrina. Sue/. 
Vaste érudition. — in virtutibus. 
Veil. Doué de talens divers , 
orné d'un grand nombre de ver- 
tus. 

MultiplYcâbYus . m. f.lë , 

n. , is. Cic. Qui a plusieurs replis. 

MüLTIPlYcÂTIO . bnis . f Col. 
Multiplication, augmentation de 
quantité. 

Mui.tiplYcâtor, bris , m.Paul. 
Qui multiplie. 

Mui.tiplYcâtos , a , um. Cic. \ 
Multiplié, augmenté. 

MultiplYcYter, adv. Plin. En 
plusieurs façons , de plusieurs 
sortes. 

MultiplYco . âs , Soi , atum , : 
ârc. Cic. Multiplier, augmenter. 
— as alienum. Cas. S’endetter de 
plus en plus. — nu me ru ni cum nu- 
méro. Col. Additionner, faire 
une addition. — numerum in se. 
Col. Multiplier un nombre par 
lui-inème.=2 — verbis . Lie. Exa-j 
[gérer. 
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MultYpÎjLENS , lis , omn. g. 
Plaut. Très-puissant, quia beau- 
coup de pouvoir. 

MultÏrâjjix . iris , omn. g . 
Apul. Qui a plusieurs racines. 

MultÏuàmis . m . f. , me. n . , is. 
Apul. Qui a beaucoup de blan- 
ches. 

Multiscius , a . um. Apul. 
Qui sait beaucoup, très-savant. 

M l’LTÏso.NÛHVS . a . um. Claud. 
et MujltYsonus, a. um. J/a A. 
Très— sonore , qui rend nu son 
éclatant , très-retentissant. 

M ULTÏTIA , bruni , n. pl. ( mut- 
tkm icere ). Ju%'. Etoffes doubles 
en lices , et dont les (ils sont 
fins et très-battus. 

MultïtC’do . ïnis ,/ Cic. Mul- 
titude . quantité , grand nombre. 

— imperita. Cic. Le vulgaire. — 
au i servit humiliter . aul superbe 
dominât ur. Lie. Le peuple obéit 
eu esclave , ou commande en 
tyran. 

MultÏvXguS. a, um. Plin. Er- 
rant , vagabond. — luna fl exus. 
Plin. Phase de la lune. 

MultYvXra . œ , f Min. Fri. 
Qui a eu plusieurs maris. 

Multïvius , a , um. Apul. 
Qui a plusieurs chemins. 

MultÏyolus, a. um. Catul . 
Qui veut plusieurs choses , vo- 
lage , inconstant , dont la vo- 
lonté n’est pas stable. 

* MultÏvorantla , <r . f. Te A . 
Gloutonnerie , voracité. 

Multo , ns. bel, utum , ère 
{multa). Cic. Condamnera une 
peine, punir. — bonis ou fo Au— 
nis. Cic. Confisquer les biens.— 
morte. Cic. Punir de mort. — 
stipendia. Cic. Priver de sa paie. 

— exilio. Tac. Exiler . bannir. 

— pecunià. CuA. Condamner à 
une amende. I| Mu! tari regno. Cic . 
Etre chassé de son ro3 T aume. — 
inirjui/atc operis. Col. Etre ha- 
rassé. accablé par l'excès du tra- 
vail. ]| — eo/is. Non. Exaucer 
combler les vœux. || Plaut. Coui 
poser. 

Mui/rù, adv. Cic. Beaucoup. 

— aliter ou seras. Ter. Tout au- 
trement — ante. Cic. Long- 
temps avant. — post. Cic — apres. 
— ci/ius. Luc. — matunus. Cic. 
Bien plus tôt. — tria xi ma pars. 
Cic . La plus grande partie. — 
minons, (lie. Bcauroun moins. 

— p ras tut. Sa/l. Il vaut bien 
mieux. — gra/issima lux. lior. 
Lumière infiniment agréable. — 
maximum illud mi Ai est. Ter. Jâ 
prise cela infiniment davantage. 

MuLT&ptfnF.. adv. Plaut. Beau- 
coup, bien, très, fort. 
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MrLTon, a ri s . n/us sum , a ri. 1 
d. Stt± f . Punir. Voyez Mvlto. 

Multùm . adv. Cic. Beaurpup, 
fort . extrêmement. — vieerc. Cic. 
Vivre loug-teuips. — uti a/iquo. 
Cic. Etre familier avec quel- 
qu’un. N on iia mu Hum. Cic. ii 
n’y a pas long-temps. 

IWüLiUS . et , um. Cie. Nom- 
breux , qui est en grande quan- 
tité'. Ne multa. Cic. En un mot. 
Salis multa. Cic. En voilà assez. 
Vous e muftis orator. Cic. Ora- 
teur à la douzaine. ftGrand , ex- 
cessif , abondant. Multi meri 
mulier. Hor. Femme qui boit 
beaucoup. Multo sole. Plin. Aful - 
/d lace. Ter. En; plein jour. — 
et ne/e ou de nocte. Cic. Bien 
avant dans la nuit. — pace. Tac. 
En pleine paix. Multa est opinio. 
Ce/l. On croitcommunément — 
Mu Hum est nom en nos t ru m in his 
Jo'is. Cic. Ou parle fort de nous 
Ici. || Multus in opère. Sali. 
.Assidu au travail. — est in eà re. 
Cic. Il s’applique beaucoup à 
cette affaire- Ne multus sim. Cic. 
Pour abréger. || Adc'o mullunt 
est. Cic. Tant il est impor- 
tant. 

MulviÂüüM, #, n. Plin. Sorte 
de coin. 

Mûltts . / , m. ( /ub> ce, travail ) 
Cic. Mulet. = Calai. Stupide . 
lourcjaud. Mu H Ma ri an i. Front. 
Soldats de Marins. 

IMumia , et . f. Momie corps 
embaumé. 

Munctto , dnis . f. A mob. 
Action de se mouebefs 

MüWCTüs . a , um , part, de 
tnurtgo. Mouché. 

JViüNDA, ar . / Ville d’Es- 
pagne ou César battit les fils de 
Pompée. 

MüNDANDITS . a , um. Plin. 
Qu'il faut nettoyer. 

MtntDÂHUS. a . um. Cic. Ha- 
bitant du monde. |j Aeien. Oé- 
leste. — annus. Afncr. La grande 
année . la révolution de i5 ooo 
ans. || Bibl. Mondain, vain. 

Mf.nn \tio , unis , f. S. Aug. 
Purification. 

Mc.ndâtor, oris, m. J. Firm. 
et Mundatrix . Jets. f. Celui ou 
relie qui nettoie, cureur de puits, 
vidangeur. 

MüNDÂTIJS, a, um. Col. Net- 
toyé. 

MüXdè. Plaut. Col. adv. Pro- 
prement. — convivium apiare. 
Plant. Apprêter un repas pro- 
prement. = — versus facti. Ci U. 
Vers soignés. 

Munornsis. m.f , sê, a. , is. 
Suçf. De Mund*, 



* Mundiâlis , m.f . , Ht. ». , 

is. Terf. Mondain. 

* Mi t ndiâlYter , adv. Tcrt. 
Mond.iinemenL 

MtndÏcûra, te , /. Apul. Cu- 
re-dent. 

MündYcors , ordis . m. f. 
S. Aug. Qui a le cœur pur. 

MundYp^TENS . lis. omn. g. \ 
Tert. Puissant dans le inonde. 

MundYtÈhens . iis , omn. g. 
Tert. Qui tient le monde sous 
son pouvoir. 

MundYteh, adv. Plnut. Pro- 
prement , avec propreté, nette- 
ment. 

McndYtia. te. /. Plaut. et 
Mü>dYt!ES , ei . f. Catut. Pro- 
preté, netteté . toilette simple et 
élég.lntc. Mu ndi lias faccre. Cat. 
Nettoyer, rendre propre. Alun- 
dit iis simplex. Hor. Mis , paré 
avec une. élégante propreté. =* 
Mu ndi tue u riante. Sali. Poli- 
tesse , urbanité. 

♦MuhdYtiàNS . lis , omn. g. 
Plaut. Qui nettoie. 

Mundo, âs f àvi , âtum . are. 
Plin. Nettoyer, laver, purifier, 
r —/tilt. Rendre pur. 

MvndülÈ . adv. Apul. dimi- 
nutif de munde. 

AIcndülus , a . um. Plaut. 



Qui est d’une propreté recher- 
chée. 



qui la pousse jusqu'à l’af- 
fectation . daniereL 

Mundüm , / , n. Lueil. Toi- 
lette de femme. 

Mundus . a . um, Cie. Net 
propre. || Cic. Dont la toilette 
est trop recherchée. Mu ndi or Jus- 
ta cul tus. Lie. Mise . parure trop 
afTectée. || — panis. Lampr. Pain 
blanc. 

MwNnrs ,/. m. ( mandas , pro- 
pre ). Cic. Monde, univers.— 
sielliger. Sen.p. Ciel. Mundi ocu- 
lus. Ot'id. Soleil. — cardo. Oeid. 
Un des pôles du monde. — vigiles. 
Lacr. Astres. || Luc un. Le mon- 
de . les hommes qui l’habitent 
Muer. Les cnfrr.s. || — muliebris. 
Cic. Toilette de femme gar- 
niture de toilette. H Apul. Tout 
autre appareil. || Jmmundo esse. 
Plaut. Etre sous la main. 

Mf Nf nÂBUNDrs . arum. Apul. 
Qui apporte des présens. 

Montra fis . m.f. , le. n . , is. 
Qui concerne 1rs prescris. — 1er. 
Fest. Loi Cincia. qui défendoit 
aux avocats de recevoir des pré 
sens. 

Mi NÉ RÂMiTS , ii. m. Sue/. 
Celui qui donnoif au peuple un 
spectarie de gladiateurs. || Plin. 
— des combats de béies farouche*. 



|| Col. Celui qui fait vo?r les bétel 
farouches pour de l’argent. 

Mnwkiu Ri us . a . um. Scsi. Qui 
fait des présens, libe'ral. 

Mûxerâtio , ônis , f Ulp. 
largesse . donation. 

MünFrÂtor . ôris , m. Flor. 
Voyez MüNERARIUS , ii. 

Mitnërâtus, a , um. Cic. Qui 
a fait des présens. || Spart. Ré- 
compensé. 

MÙNERÏGËRf'LlîS , / , m. Plaut. 
Qui porte des présens. 

MtNËRO , âs . à ci , âtam , 
Cic. et Mûnéror r àrif\ 



àtus sum . à ri , d. Ter. Faire 
présent , récompenser. 

MülfGO , is , xi. clam, gèrt 
(pur?* ). Plaut. Moucher. 

Mû ma , iôrum , n. pi. {munis). 
Cic. Fonctions , devoirs , officp, 
emploi. — vitee. Hor. Devoirs de 
la vie. — regis obirc. Cic . Rem- 
plir les devoirs de roi. 



MûnYceps , cï pi s , m. f. ( qui 
). Cic. Citoyen 



mènera capil 
d’une ville municipale qui avoit 
droit de cité à Rome. — meus. 
Cic. Mon concitoyen. 

MûnYcYpâlis. m. f . , le, n. , is. 
Cic. Municipal . qui e:t d'une 
ville ou qui concerna une ville 
municipale. — dolor. Cic. Dou- 
leur commune à tous les citovens. 
Municipalia prodigia. Flor. Scé- 
lérats échappés des villes muni- 
cipales pour faire la guerre a 
Borne. |! Provincial . obscur. — 
homo. Cic. Homme neuf , qui 
n’a rien vu. — cita. Mari. ^ ie 



privée. 

1MûnYcYpâlYte!i 



adv. Fest. 
Parmi les citoyens , d’une ma- 
nière privée. 

MrNÏcVpÂTiltl , adv. Suet. De 
ville en x*lle municipale. 

MCmcYpÂTTTS , ùs , m. Tert 
Droit de cité. 

MûnYcYpiôlum . / , n. Sidon. 
Petit bourg ou village. 

MûsYcYpium . //. n. Cic. Ville 
municipale . qui se gouvermét 
selon ses lois et coutumes . et 
qui jouissoit du droit de bour- 
geoisie romaine . et d'aspirer aux 
charges. 

MûsYfex , ïcis . m. f. Vfgct. 
Militaire en activité de servit e. 
|) P/in. Sujet à quelque devoir. 

Mû>YeYlB . adv. Cic. Libéra- 
lement . abondamment. 

MikYfÏcentiv , as . f . Plis - 
Munificence , libéralité. 

MûnYi Ïcivm . ii. n. Faut. JH 
Objet qui n’est pas exempt éc 
payer les douanes. 

MünYfÏcû . âs , âet , âtum , 
| arc. Tuer. Faire présent. — ah-’ 
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yaem sainte. Lucr. Saluer quel- 
qu'un. 

MünYfYcus . a . um , centior , 
centisshnus. Cic. Magnifique . 
liberal. — bonis. Plaut. — envers 
les gens de bien. — taudis. Claud. 
Prodigue de louange». || Paul. 

Jet. Voyez Mvnitcx. 

Mini m en . Unis , n. Vire, et 
MOnïmentum , / . n. Cas. ror- 1 
tiGcatiou. rempart, boulevard . 
retranchement . tout ce qui sert 
de défense. — corporis. Curt. 
Armes défensives. Munimenta to- 
gir. Juv. Manteaux , casaques , 
surtout». 

MÜNIO , ïs , ici . et#/. Hum , 
ire ( a^uvvw , défendre ). Cic. 
Munir, fortifier . garnir de tout 
ce qui est nécessaire pour la dé- 
fense. — a dit us in su la motibus. 
Car. Faire des terrassesàl’entour 
d une île . — urbem orasidiis. Cic. 
Mettre garnison dans une ville. 
— liant . de. Paver un chemin. 
as sibi i/t calum. Cic. S’ouvrir 
un chemin au ciel. || — navalia 
pice. P/in. Calfater un vais- 
seau. 

*Mûnio, ônis , m. Sorte de 
poésie. 

MO ni s . m. f. . ad t n. , is. 
Plaut. Officieux , obligeant , re- 
connoissant. 

MÜNÏTJt . adv. Varr. En sûre- 
té . d une manière fortifiée. 

MünÎTIO , ônis . f Cic. For- 
tification . rempart , retranche- 
ment, tout ce qui sert a*fortifier , 
a défendre. Urbem munitionibus 
sepire. Cic. Entourer une ville 
de lignes de circonvallation. {) 
Cas. Klocus. || — via ram. Cic. 
Action de paver les grand» che- 
min». 

Munit! une P la . a . f. Ribt. 
dimin. de munitio. Petite forti- 
fication. 

MÛNÏTO' , âs , âci , atum . 
are . Cic. fre'q. de munio. — riant. 
Cic. Prendre une route. || Varr. 
Manger aux fetes de Cérès. 

Mc» ÏTon . vris. m. Ccts. Tra- 
vailleur . pionnier, qui travaille 
aux fortifications. |] Lie. Mineur. 
l| — Troja. Ucid. Le dieu qui 
bâtit Troie. 

MûwrrÔRiu* , /Y, n. Fort , 
forteresse , fortin. 

MüBÎTÛBA , a . f. Insrrip. 
Construction. || S. Aug. Cale- 
çon. _ _ , 

MÔNÎTüS , a , um , part, de 
munio : ior . i s si mu s . Cic. For- 
tifié muni, retranché, terrassé, 
épaulé. Murrilissima ars. Cic. 
Citadelle bien fortifiée. = Mu- 
tut ior nta. Cic. Vie plu» à euu- 
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vert. Munita ad consulaium via. I 
Cic . Chemin frayé au consulat. I 

— a lie u jus auctoritate delirta. j 
Sali. Fautes soutenues par le 
Crédit de quelqu’un. 

Mono» , cris , n. Cic. Don , 
présent , faveur. — nalurale. j 
Orid. Avantage . don de la na- 
ture. — Liber/. J/or. Le vin. ; — 
JD co ru m munus es/ , quod. Scn. 
C’est une faveur des dieux que. 

|| Magistrature . charge . office , 
emploi . fonction . devoir . tâche. 

— prinripum est. Ter. L'emploi . 
le devoir des princes est. — con- 
sularc sustincrc. Cic. Remplir 
les devoirs d’un consul. Mune- 
ri bus rcipubtica perfunctuS. Cic. 

j Qui a passé par les charges de 
l’état. Munere vacare. Front. Etre 
exempt de toute charge. || Funé- 
railles , obsèques . derniers de- 
voirs. — amplo ef/erre. C. Nep. 
Faire de magnifiques funérailles. 

|| Spectacle , jeux qu’on donne 
au peuple. |[ V cil. iiàtiiiieus à 
l’usage du public. 

MunusCulum, 1, n. Cic. Don. 
présent médiocre , petit cadeau. 
Munxi . prêt, de mungo. 
Münychiv , a. f. Surnom de 
Diane. || Port d'Athènes. 

MÜNTCHIa, ortirn , n. pl. Fêtes 
athéniennes en l’honneur de 
Pallas ou de Diane. 

Münychion , //, n. Dixième 
mois des Athéniens, qui répon- 
doit au mois de mars , ainsi 
nommé des sacrifices qui s'y fai- 
soient à Diane. 

Mûræna , a . f. ( pvifWM ). 
Cic. Lamproie, poisson. 

MÔRABNÙLA , a . /. Mari. 
dim. de murana. Chaîne d'or 
à mettre au cou. 

Mûrâlis « p. / , te , n. 1 is. 
De mur, de muraille. — corona. 
Liv. Couronne murale , qu’on 
donnoit à celui qui étoit monté 
le premier sur la muraille d’uue 
ville assiégée. — herba. P/in. Pa- 
riétaire , herbe. — marhi: a. P/in. 
Bélier . machine de guerre pour 
renverser des murailles. Murale 
tormentum. Virg. Pièce de bat- 
terie. 

Mürâlium , //, n. Pariétaire , 
plante. 

MûnÂTUS , a , um. Veget. 
Muré. 

Murcia . a . f. Gcll. Déesse 
de l'oisiveté. || Murcie , ville d'Es- 
paene. 

j MurcYdus , a , um. Plaut. 
Lâche . poltron , paresseux. 

MuacitiLVM . / , n. Col. Se- 
mence du lcntisque . arbre. 

M vécus , i , m. A mm. Terme 
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de mépris que les Gaulois don- 
noient à ceux qui , par lâcheté « 
se coupoient le pouce pour ne 
pas servir. 

Murex , fois . m. (mus). P/in. 
Pourpre , poisson à coquille , 
dont les anciens tiroient la cou- 
leur de pourpre. Virg. Couleur 
de pourpre. || Pointe de ro- 
cher. || Coquille hérissée de pi- 
quans. 

MÏbYcXS . um . m. pi. Curt. 
Chausse-trape , sorte de fer a 
quatre pointes. 

MiîRGENTIAt. a, f. Ville du 
royaume de Sicile. 

M urgent! NI , ôrum , m. pl. 
Peuples de Sicile. 

MurgÏNO, âs, are. Voyez Mu- 
gi NOR. 

MüRGÏSO , ônis , m. ( mora ). 
Fest. Lent , lâche , traîneur , 
paresseux. 

Muria . a, f. ( «a pote;, sau- 
mure ). Cic. Saumure faite avec 
un certain poisson. )\Marl. Sauce 
faite avec cette saumure. J) Col. 
Saumure. 

Mlriâticus . a. um. Plaut. 
Qui a trempé dans la saumure. 

Mi' RICA , a , f. Tamarin , 
arbre. 

MürYcâtIm , adv. Plia. En 
forme de chaussc-téape. 

MCrYcÂtus , a . um. Plin. 
Fait en forme de chausse-trape. 
Mûrirai i g res sus. Fut g. Démar- 
che timide . circonspecte. 

MûrYceus . a , um. Auson. 
De coquille hérissée de piquans. 

MÛRICÎOUS . a . um. Plaut. 
Qui s’amuse â tuer des rats. = 
Lâche . poltron. 

MÜrYgis . gén. de murer. 

Mûries, ei , f. (al. Voyez 
Muria. |! Fest. Sel pi'é , cuit au 
four, dont les vestales se ser— 
voient dans leurs s: cri fi ces. 

MÜrYÜIgÛLUS , i. m. Cod. 
Theod. Pécheur du poisson pour- 
pre. 

MOrÏNA . a . f. Plin. Eau 
clairette . rossolis . liqueur faite 
avec de l’eau-de-vie t etc. hy- 
pocras. 

Mûrïnus . a . um. Col. De 
rat ou de souris. — color. Col. 
Couleur de poil de souris. || Ma- 
rinum lordeum . Avoine stérile , 
folle avoine. 

Mûris , gén. de mus. 

Murmûr . à ris . r. (fMfpyrm , 
murmurer ). Cic. Bruit. |j l trg. 
Bruissement . bourdonne ment, 
gazouillement. || Juv. Bruit con- 
fus , murmure. |l Pars. Action 
de murmurer entre ses dents, 
de chuchoter , plainte. 
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MtlRVtüÂBUNDVS , a , um. 
Apul. Porté à murmurer. 

MurmIraNS , fis « omn. g. 
Cic. Qui murmure , qui gronde 
«nlre ses dents. 

Murmï ratio , ônis , f. Plin. 
Bruit. || Sert. Murmure, plainte 
faite entre les dents. 

Murmürâtor , ôris , m. S. 
Aug. Murmurateur , qui mur- 
mure. 

MuRMtfaÂrns , a « um. Apul. 
Murmuré , dit a voix basse. 

MurmuojLLO, as. âvi , àtum , 
are. P/ au/. Murmurer, gronder 
«ntre ses dents. 

Murmurillum , /, n. P/au/. 
liéger murmure , chuchote— 
meut. • 

MubmÜRO , as , âei\ à/um , 
are , a. Virg. et MurmCror . 
ans , a tu s sum . âri . d. Varr. 
Murmurer, rendre un bruileon- 
fus. Murmurât undu. Virg. L’on- 
de gazouille. || Plaut. Gromme- 
ler. marmotter entre ses dents , 
murmurer par esprit de déso- 
béissance. — ut so/a secum sce- 
/ estai Plaut. Comme la coquine 
marmotte entre ses dents ! || 
Apul . Médire . accuser. 

Murra . a . f. P! in. Sorte de 
pierre dont les anciens faisoient 
des coupes fort estimées. || Mari 
Tasse faite de cette pierre. 

Murbeus, a. um. Prop. Voyez 
Murrinus. 

Murrha œ.f. Fn/ex Murra. 

Mitrrhatüs . a. um. Fest . 
Où l’on a mêlé de la myrrhe ou 
des aromates. 

MurrhÏna . a . f. sous-en- 
tend. polio. Plaut. Hypocras ou ! 
autre breuvage aromatique. 

MuRRHttBATHRÀniUS , Ü m m. 

( pJfpj. . myrrhe; fictif », chaus- 
sure t de S-ur* . marcher ). 
Plaut. Celui qui parfuinoit les 
«ouliers des dames. 

MurrYnus , a y um. Plin. Fait 
de la pierre murra. Murrina pic la. 
Mari. Tasses de celle pierre, que 
l’on croit une sorte de porce- 
laine. 

Mursa y <r . f. Ville d’Ionie. 

|| Essek , ville de ( Pannonie ) 
Hongrie. 

MurtÂTVM , i, n. Plin. Sorte 
de cervelas. 

Mürtêta , ôrum y n. pl. Plaut. 
Faisceaux de myrte. 

Murtia, œ.f. ( yuvs7oc, myrte ). 
Surnom de Vénus. 

Murus , i, m. ( ït» c ). Cic. 
Mur. muraille , rempart. Murvs 
subrucrc. Tac. Saper les mu- 
railles. || Varr. Chaussée. || Cic. 
Ce qui sert de défense. Mur art: 
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! dore scelcri. Claud. Donner de ' 
l'appui aux méchans. 

Mes , mûris , m. ( c , pooç ). 
Cic. Hat. souris. — araneus. Plin. 
Musaraigne , sorte de rat veni- 
meux. || Sen. Martre zibeline. 

|| — mannus. Plin. Tortue. — 
a fric anus. Plaut. Panthère. = 
Mures mariti mi. Plaut. Pêc heurs. 

Musa , œ , f. ( //£*•<* ). . Cic. 
Muse , une des neuf divinités 
qui ont Apollon à leur tète , ,et 
qui président aux sciences et aux 
arts. = Virg. Air, chant. Musa 
pedestris. //or. Poésie commune. 
Mus à crassiore. (fui ni. Sans ap- 
prêt. — nu! là. Varr. Sans goût, 
sans talent. 

MÜSÆ , ârum y f. pl. Cic . Les 
_ Muses . les lettres , l’élude. 

Müsæum , / , n. Voyez Mu- 
séum. 

MùsaYcum opus. Col. Ou- 
vrage à la mosaïque. Voyez Mo* 
SIVUM. 

Musca y œ y f. ( put* ). Cic. 
Mouche , insecte ailé. |J Plaul. 
Fâcheux , importun. |) Petr. Pa- 
rasite. || Surnom romain. 

Muscârium , zi y n. Mari. 
Chasse -mouche , éinouchoir. || 
Mari. Houssoir. || Plin. Sorte i 
de bouquet au haut de la tige de , 
certaines plantes . dans lequel 
est renfermée la graine. 

Muscàrius. a . um. Plin. Qui 
concernclesmouchcs. — araneus. 
Plin. Araignée qui chasse aux 
mouches. — clavus. Vi/r. Cloti a 
tète large et plate. 

* MuscÂTELLA . œ. Musca- 
delle . sorte de poire. 

* Muscâtus . a. um. Muscat, 
j Musca ta nui. Noix muscade. 

M u s c e R d a , tr . f. Varr. 
Crotte de rat ou de souris. 

* Moscîtoh . / , n. Rose 
muscade , fleur. || Lieu plein de 
mouches. 

M u s c Y d u s , a , um. Sidon. 
Moussu , couvert de mousse , 
plein de mousse. 

MuscYp&LA , œ.f. Varr. et 
MuscYpulum , i , n. Phœd. 
{mus y capio). Ratière, souri- 
cière. 

Muscon , âri s . âri. d. Cal. 
Se couvrir ou être couvert de 
mousse. 

Muscôsus , a . um. Cic. 
Moussu . couvert de mousse. 

MuscOla . œ , f dimin. de 
musca. A mob. 

Musct'tôsus , a , um. Cels. 
Plein de muscles. 

Mr.sc E lus . / , m. Cic. Petit 
rat. dimin. de mus. \\Plin. Sorte 
de petit poissoo de mer # qui , 
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dit-on . conduit la haleine. 0 
Plin. Muscle. || Machine de 
guerre sous laquelle les sapeurs 
étoient à couvert. 

* M U S C U M , i , jz. Hier. 
Musc . odeur. 

Muscus, /, m. Ovid. Mousse 
qui croit sur les rochers. 
nus. -Coralline . plante. 

MüsEiÂRtus , //, m. Inscr. 
Vorez Musivarius. 

Muséum , / , n. Philos t. Ora- 
cle des Muses. || Plin. j. Musée, 
académie . m i s'assemblent les 
gensde lettres. || Cabinet d’hom- 
me de lettres. || Plin. Grotte ar- 
tificielle. 

MusËtts . a , um. Lvcr. Des 
Muses. — lepos. Lucr. Charmes 
de la poésie. — votes. Apul. Or- 
phée. 

MüsYca .œ.f. Cic. et Mt- 
sYca . ôrum. n. pl. Cic. (pu?***). 
Musique. Musiris sr dedere Cic. 
St* livrera l’étude de la musique. 

MüsYcàni terra y œ y f. Con- 
trée de l’Inde. 

MûjYcÂriüS, il. m. Paul. Je/. 
Luthier, facteur d’instrumens de 
musique. 

MüsYcâtus , a y um. Apal. 
Mis en musique. 

MusYce y es y f. Cic. Voyez 
MusiCA. 

MrsYck , adv. En musicien. 
— œlalem agrre. Plaul. Passer sa 
vie en parties de plaisir. 

Mrslr.us . /. m. Cic. Musi- 
cien. || Auson. Poêle. 

MûsYcus . a . um. Cic. Mu- 
sical . de musique , qui con- 
cerne la musique. || Qui con- 
cerne la poésie. Musicum siu— 
dium. Ter. Etude de la poésie 
dramatique. 

MûsYgena , œ y m. f. Rufin. 
Fils des Muscs. 

MûsYmon . ônis . m. Non. Ane. 
mulet, bidet, petit cheval. || 
Plin. Vorez Mus mon. 

MüsÏnor , a ris , âri. Voyez 
Muginor. 

MusîyâRIüS artifer. Cad. 
'Picod. Ouvrier qui fait des ou- 
vrages à la mosaïque. 

MÜsÏvum . / , n. Spart. Ou- 
vrage fait à la mosaïque ou par 
cornparlimcns. 

Mûsïvrs , a . um. Stat. Fait 
à la mosaïque ou par compar- 
timens. 

Mpsmon, ônis , m. Plin. 
Sorte de bélier couvert de poil 
semblable à celui des chèvres. 

MussÂno. ônis y f. Amm. Ac- 
tion de chuchoter , de parler bas 
et entre ses dents. 

JVJussYpoMfM , i, n. Pont-i- 
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Mousson , ville de France 
(Meurthe ). 

Müssïtâbdndos , a , um. Su- 
jet a murmurer entre ses dent*. 

McSSÏTANDüS . a . um. Ter. 
Çu’i! faut dire tout bas. 

MussÏtâtio t dais , f Apul. 
Action de murmurer entre ses 
Jenls. 

MussYtÂtor , dns , m. Bibl. 
Mur ntirateur. 

MussYto . as , àei , âtum , 
ire . firéq. t de 

Mcsso , à s , âvi . âtum , are. 
Tert. PI a ut. ( mutio ). Parler 
ns . murmurer , grommeler , 
rronder entre ses dents. Jj / irg. 
Bourdonner. || Kan. Se taire , 
redire mot . garder le silence , 
HHifTrir en silence. Mussa , lace. 
Ter. Endure, tais-toi. || Etre en 
doute . incertain. Mussa t dicere. 
t irg. Il n’ose dire . — qnem roc et. 
Fi/g. Il ne sait qui il doit aopelcr. I 
SlesTÂcE . es. /. Plia. Laurier 
à grandes feuilles. 

VIcstâceum , i y n. Cic. et 
MüstÂceus y i y m. Cal. Gâteau 
pétri avec du vin doux . et qu’on 
faisoîl cuire avec des feuilles de 
laurier dessous. 

A/cstâhius . a y um. Cal . De 
moiit . de vin doux ou nouveau. 
—Mrrrus. Cat. Cruche à mettre 
du vin doux, — de pressoir. 

MüstÈla . ar . f. Phad. Be- 
elte.J| Plin. Fouine. ||Lamproie , 
poÛBOB. 

.McstêlîRüs , a , um. Plin. 
De belette.— color. Ter. Couleur 

iride. 

MüSTKLLÂTrS , a , um. Apul. 
D* 1 couleur de belette. 

Mcsteus , a . um. Col. Qui a 
■ douceur du vin doux. — caseus. 
Plia. Fromage à la crème. Mus- 
éum pomum. Pomme douce. — 

• t au , recent. — liber. Plin. j. 
Ouvrage nouveau. Mustea eirgo. 
\un. Jeune fille à la fleur de 
âge. 

McsTrYcüLa y <r y f. Afran. 
orme «le soulier. 
r*l CST RÏCÜ LA , ttyf.lsid. Sou- 
îcierc. 

MvstClehtvs . a . um. PI nul. 
>ui a la douceur «lu vin doux. 
Ipul. Plein 'de vin doux. 
MffSTUM . i y n. Cic. Moût . 
ni doux. — lixieium. Col. Vin 
ui sort de la cuve. 

VInsTUs, a . um. Plant. Frais. 
-Vent . nouveau. Mus ta olei. 
'lin. Huile fraîche. 

Musulmanls . a . um ( vrai 
• >\aut ). Musulman , nom <]ue 
- donnent les Turcs. 

NJusixum t /, n. Sorte de un- ■ 
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namome. || Mossoul, ville d’As- 
syrie. 

Muta . a y f Dresse . mère 
des dieux Lares; Naïade que Ju- 
piter rendit muette. 

Mûtabïus , m. f. y le y n. y is. 
Cic. Muable . sujet au change- 
ment. || Changeaut , inconstant, 
variable. 

MütÂbTlYtàs . âtis y f Cic . 
Inconstance . légèreté. 

MütâbYi.Yter. adv. Varr. Avec 
inconstance . légèreté. 

Mütandus . a y um. Oeid. Qui 
doit être changé. 

MÛTAîis , lis . omn. g. Quint. 
Changeant , «jtii change. 

Mütàtio , ônis . f. Cic. Chan- 
gement . mutation , altération. 
— rerum. Cic. Révolution. || 
change. || Cod. Theod. Poste. 

|| A mm. Cheval de poste. 

Mutât or , ôris . m. Qui 
change. — equorum. Val. Flact. 
Qui saute d’un cheval sur un au- 
tre. — domorum. Slat. Errant , 
nomade. — mcrcium.Amob. Mar- 
chand. 

MûtÂtômum , il y n. Habit 
dont on change. || Sorte d’orne- 
ment de femme. || Maisons de 
plaisance où les empereurs ro- 
mains passoient les diverses sai- 
sons. 

MütÂtôrius , a 4 . um. Tert . 
Qui sert à changer, de rechange, 
dont on change. 

MûtÂtus . a . um y part, de 
muto. Changé . — in de le ri us , in 
oejorem partem. Cic . — en pis. — 
a b illo. Virg. Différent de ce i 
qu’il étoit. ]| Mutatum rinum. 
H or. V in gâté. — balsamum. Plin . 
Baume frelaté. || Virg. Trans- 
planté. || Virg. Transformé, mé- 
tamorphose. 

Mûtesco , is . sceri . n. Apul. 
Devenir muet , faire le muet. 

Mutio ensks . ium , m.pl. Cic. 
Peuples de Sicile. 

AIltYcus . a . um. Varr. Qui 
n’a point de hache. 

MütÏlâtio , ônis y f. Cels. 
Mutilation, retranchement d’un 
membre. 

MïtYiÂtor , ôris , ni. Cels. 
Qui mutile. 

MÜTÏLÂTUS, a . um. Lie. Mu- 
tilé , tronqué, dont on a re- 
tranché une partie. — exe te il us. 
Cic. Armée réduite à moitié. 

MitYlo , às y à ci . atum . arc. 
Ter. Mutiler , troiupier. couper 
une partie. = — verba. Plin . Es- 
tropier les mots. 

Mi tYlus , a « um. ( /uéîwAtc ). 
Cas. Mutilé , tronqué , rogné , 
douton a coupc une partie, à j 
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qui il manque quelque chose. — 
cornibus. Cas. A qui on a rompu 
les cornes. Mutila nazis . Lie. 
Navire désagréé . désemparé. || 
N emes. Chauve. || Cod. Théo J. 
Lâche qui se coupoit le pouce 
pour ne pas servir. 

MütYlus , i y m. L/or. Sorte 
de poisson à coquille , moule. 

M i' T Y n a , a , f. Modène t 
ville d'Italie. 

Mutio . is , ici , itum . ira , 
n. (/**). Parler bas ou entre ses 
dents , marmotter, murmurer. 
— nihit audet. Ter. Il n’ose pas 
souffler. Si mu/ieerit. Plaul. S'il 
lui échappe un mot. 

MütÏtio . ônis y f Plaul. Ac- 
tion de parler bas . de murmu- 
rer, de gronder entre ses dents. 

MütYto, â s . ii et . âlum. are. 
( mutuus). Gel/. Se régaler tour à 
tour. || ( muto). Troquer souvent. 

Mùto , às , âri y âtum . ârL 
( moto ). Cic. Changer . rendre 
autre. — reliera. Virg. Teindre de 
la laine. — puleere. O rid. Réduire 
en poudre, —fidem. Ter. Sc dé- 
dire. — animum. Ter. — sent en— 
tiam , mentem. Cic. Changer de 
dessein. — mores. Ter. — d'hu- 
meur. || — les inclinations. |j 
Ilaud muto factum. Ter. Je ne 
me repens pas de l'avoir fait. 
Nihil mutât. Ter. Il ne démord 
pas. || Changer, se changer . — in 
horas. Hor. Changer à tout mo- 
ment. || Transporter. — se loro. 
— locum loco. Hor. Passer d’un 
lieu â un autre. — solum. Cic . 
Aller en exil. — terras. L/or. Al- 
ler dans d’autres pays. || — ora — 
tionem. Cic. V arier son style. || 
Sen. Traduire. |l Troquer . 
échanger , faire échange. — ju- 
ment a. Cas. Prendre des relais. 
— rem are. Cic. Echanger contre 
de l’argent , acheter . — amptexn 
brachia. Prop. S’embrasser. = — 
gaudium marorc. Plin. /. Passer 
de la joie à la tristesse. 

* Mütôsus , a , um. Veget. 
Muet. 

MütI' â ri us , a y um. Apuly 
Voyez Mut nos. 

mÜTUÂTio , ônis y f. Cic. Em- 
prunt. 

MÜTUÂtYtïUS , a . um. Gel/ y 
D’emprunt, qu’on prête. 

MÛTüÂTüS . a . um. Va!. Max , 
Qui a emprunté. || Plin. Em- 
prunté. 

Mûtdè . adv. Cic. Mutuelle- 
ment. réciproquement. 

MCtuÏtans . lis . omn. g. Plaul, 
Qui tache d emprunter. 

MutuÏter, adv. Varr. Voyez 
Mctvè. 



6o4 



MYA 



MfTTTÏTO. Voyez MüTITO, | 
M( : TÜU». i. m. Vitr. Corbeau, 
modihon. pièce qui s’avance hors 
«l une muraille et qui sert à sou- 
tenir. || Sorte de modillon carré 
dans la corniche de l'ordre dori- 



que. 



MiTCÔ, acîv. Cic. Voyez Mo- 
TVÈ. H Sue/. En récriminant. 

IMCtio . à s . dpi . àtum , are , 
Vnl. Max. et MÛTUOR . ans . à /us 1 
sum , à ri. d. C/c. Emprunter. — I 
en sump/urn. Cic. — ac l’argent! 
pour une dépense — auxilia 
ad. Cars. — du secours pour. — ! 
tonsi/ium a b amorr. Lia. Prendre 
conseil de son amour. — ab inno- 
centai præsidium. Val. Max. 
Chercher son appui dans son in- 
nocence. — nomen ab. Cic. Tirer 
son nom de. 

Motus. a .um (w~). C/r. Muet, 
qui ne peut articuler. Muta artes 
iid une. Cic. La peinture est un 
art muet . qui ne parle qu'aux 
7 eux. |i Qui se tait, ne dit mot. || 

— p ers o rue. Ter. Personnages 
muets. — res. Cic. Choses inani- 
mées. || Mutum tin/innabulum. 
Plaut. Clochette qui ne rend 
point de son. — mare. Sea. Mer 
calme. — fundi instrumentum. 
Varr. Instrument de labour. — 
forum. Cic. Barreau réduit au 
silence. — à lit/cris /trapus. Cic. 
Temps où les lettres sont muet- 
tes. \\S/a/. Obscur. Muti lapides. 
Hygin. Pierres sans inscriptions. 

|| Mu/a crta. Fest. Entrailles qui 
n'annoncent point l'avenir. 

MutuüM , / , n. Cic. Argent 
qu'on prête ou qu’on emprunte. 

— rogare. Plaut. Demander a 
emprunter. — tiare. Cic. Prêtera 
quelqu'un. || — facere curn ali- 
t/utt. Plaut. Payer quelqu’un de 
retour, rendre le réciproque. 

Mûtüùm, adv. Plaut. Réci- 
proquement. 

Morues , a , um ( mihi fuum). 
Cic. Mutuel , réciproque. Mu- 
tuant reniam pacisci. Sea. p. Se 
pardonner réciproquement. Mu- 
iua concilia inlcr se curare. } i'rg. 
Se traiter les lins les autres. Mu- 
lais a ni mi s amure et aman. Ca- 
tul. S’entr'aimer. || Prêté , em- 
prunté. Mi. tuant p ce u ni a ni dure. 
Cic. Prêter de l’argent. 
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MyÂCBS . um . m. pt. Plia, j 
Sorte de poisson à coquille. 

Myagrus,/, m. Plia. Plante] 
bonne pour les ulcérés de la 
bouche. 

MycXlk, ês .f. Ville et mon- 
tagne de Carie. 

MycXlÉUS . a , um . Claud. , 
Mycalf.nms , m. f. . se. n . , is , 
Val. Max. et MycXlksius, a , 
um . Sial. De Mycalc. 

MycalesSüS ,/. m. Plia. Ville 
et montagne de Béotic. 

Mycêm ATIAS . œ . m. (aux* • , 
mugir ). Apul. Tremblement de 
terre accompagné de uiugisse- 
mens. 

Mycbna . a . f. . - NE . ês , / , 
—N se . . arum .f. pl . Virg. Mycêne, 
ville du Péloponèse. 

MycËKÆUS a , um , Ot'id. et 
MygËkensis , m. f. , se , n. , //. 
Cic. De Mycêne , d’Agamem- 
non. 

Mycênis, ïdts r f. Orid. Iphi- 
génie. 

Mycêtiàs, a, m. Apul. Voyez 
Mycematias. 

M y CÔNE, és , /. Lucit. Mycon 
une des Cyclades. 

Mycômi . ôrum . m. pi. Plia. 
Habitans de cette lie. 

Mydiuasis, is , f. (pAlt . se 
gâter par l'humidité ). Cris. Ma- 
ladie de l’œil . dont la prunelle 
se dilate et s’obscurcit. 

Mycdôses , um , m. pl. Plia. 
Mygdoniens. 

Mygdônia . te . f. Plia, et 
Mygdônis . is . f Mygdonie . 
contrée de Macédoine eide Phry- 
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MY 



Mya , te P/in. Sorte de co- 
quillage. || P.e a la côte de Carie. 

Myacanthon , / . n. Plia. As- 
perge »auvage , plante. 

♦Myachale , ù t n. Jeu de co- 
hn-mailLiid. 



MygdÔNIIîs, a . um. ilor. De 
Msgdonie , de Plingie. — senex. 
Sial . Tilhon. Mygdônia mater. 
Val. Flacc. Gybeie. 

MvnD«’Nli!S . ri . m. Fleuve de 
Macédoine. 

Myïscæ . ôrum.fpl. et Mtis- 
ci . ôrim , m. pl. Pim. Coquil- 
lages du genre des înyaccs , mais 
plus petits. 

MYL.® , ârum , f. pl. P/in. 
Ville de Sicile , aujourd hu’ 
Melatio. 

Mylasënvs, a , um. Auson. 
De Myla. 

MyÛfcus . /. m. (yvx », meule; 
o/* u. habiter). P/in. Sorte d'in- 
sccle (pii mange la farine. 

Myndii . ôrum . m. pl. Lie. 
Iiahilan* de la ville de Nlyndres 
en Carie. 

MyoctÔNUS, / . m. (p*\ rat; 
jcthYm , tuer). Plia. Racine d’a- 
conit. 

M Y ô P a R o , Unis . m. ( p* , 
resserré ; Paros x île). Cic. Bri- 



gantin , frégate légère , vaissc. 
de pirate. 

iSh'ÔPHÔïïrM , i, n. Ph 
Voyez Myoctonus. 

MYbPHÔNrs , a , um ( pC 
c, meurtre). Qui tue les ma 
chcs, les taupes, les souris. 

Mvors , ôpis . omu. g. ( p J . 
fermer; œil ). Clp. Myop- 

2 (iî a la vue courte, qui regai 
e près. 

Myops. ôpis . m. Frelni 
bourdon . guêpe , insecte. 

MyÔsôta . a, f. et Myôs* 
TIS . ïdts , /. ( pv< . rat ; » » 
oreille ). P/in. Oreille de ra 
plante. 

My5s0ri t s . / , /. ( ; lu 

queue). N erinirnlairc , plante. 

Myra . rt . f. M) re , ville m 
ritime de L>cie. 

MyrabalXni m. Voyez Mu 

BA LAN ITM. 

Myrapiüm . il*, n. (//v 26 v. pa 
fum ; d«ioy, poire). Plia. Soi 
de poire. 

Myriarcha . te. m . — che 
. m . — eues, i. m. (pt/ikt. d 
mille ; , commander). Q 

commande à dix mille. 

Myoias , âdis . f. Nombre c 
dix mille , ou nombre indéfini 
myriade. 

M y rîca . tr . f. Virg et M 
nïcE . es .f Plia. (pvpx*. Tan*, 
rin . arbrisseau. I| Bruyère. H l 
de la mer Bouge. 

Myrînüs . / , m. Plia. Mi 
de la lamproie. 

MyeÏKUS , a. um. Arom:ii 
nue , aromatisé . préparé av 
des aromates. Myrinum ci nu, 
Ilypocras . sorte ae boisson. 

Myriônyma , œ . f. (put i 
dix mille; on-jux , nom). J ns 
Epilhèle d lsis. 

Myri^phyllum . / n. ( v > 
feuille ). Plia. Mille — feuiii 
plante. 

MyrmÈciæ . ârum . f. pl. Pc 
rcaux . Termes. 

Myrmkcias . te m. Plia. Soi 
de pierre précieuse. 

Myrmêcites. a. m. Pit 
Pierre précieuse qui a l’eu 
preinte d une fourmi. 

Myrmëch'm . /i, n. (a v 
fourmi). Ce/s. Porreau , recru 
qui démange. || P/in. Sorte il 
raignée. insecte. || Sorte d’orb 
plante. 

MyrmêcÔi.eon . ônis m (> 
lion ). Fourmi-lion . petit inset 
q*ii tue ’es fourmis. 

M y n M EX . cris . f (py y 
nxcr). Focrmi insecte. 

MyrmYcë adv plaut \hm 
I Bière des fourrai* t leute.uo 
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Mtrmïd&res , m, m. pi . 
'iiunt, fourmi ). M) million» , 
•tfilfs dit l'ile d'Egine et de 
fiesulie. 

MïxüRÀlXreM . i . a. ( 
j-finn ; jU-.zr.c. gland). Ptin. 
Ijroholan , sorte de noix aro- 
nlique. 

MrxoïRACTÂRics . ii, ot.Myro- 
ÜchIiies , ii , m. P/aut. et 
I nu FOU. . tr , m. f. P/aut. 
w': i ; . mouiller ; ira*»» • 

radre ). Parfumeur, qui vend 
es parfums. 

Mts8fôliom . iï, a. P/aut. 
loittiipie de parfumeur. 
MïEiTHÎctOM . ii ■ a. (W«« , 
t U.-UI , mettre ). Cir. Vase , 
-nie à mettre des parfums. = 
dreemeilS oratoires. 

M', «au* . m . f. ( '"«)■ PU». 

\riirivseau d'ou coule. la myr- 
he. || Myrrhe . suc résino-gom- 
om odoriférant. 

Mtiihstvs , a , um. Si/. Ita/. 
Ou il entre de la myrrhe, par- 
fumé avec de la myrrhe. 

Mïxirees , a , um. Prop. De 
Tnvrthe. 

MtiuTxa . tr . /. P/in. Hy- 
pocras. (J Ville de l'Asie-Mi- 
neure. 

MriiiLBÏNCS , a , um. V oyez 
MïIlHIl'J, 

Mtrrhis. (dis , f. Plia. Cer- 
feuil muiqué , ou ciculaire odo- 
rante , p antes. 

MtrrbÎtes . a , f. P/in. Sorte 
de pierre précieuse , qui a la 
couleur de la myrrhe et l'odeur 
dit nard. 

Mïusexeem , / , n. Sorte de 
fenouil , plante. 

MtRstSF. . es, f ( ). 

MvrU* . arbrisseau. 

MtrsYnïtis . te , m. P/in. Sorte 
de pierre précieuse. I| Vin où 
l’on a fait tremper des baies de 
myrte. || Sorte de tithyiuale , 
plante. 

Mtrta , ôram , n. pl. Ce/s . 
Graines ou baies de myrte. 

MTaTlcEus , a y um. Ce/s. De 
myrte. 

MrtTÂaiA . te , /. Sorte de 
ftithymaile . plante. 

Mïrtâtus , a . um. P/in. Où 
•I entre des baies de myrte. 

Myetea . <r./.(Atw r 'fo<, myrte). 
Surnom de Vénus. 

Myetiolus y a , um. Cul. dim. 
h mfricuj. 
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MyhtEtum . i , n. Virg. Lieu 
planté de myrtes. 

Myrte est , /, n. Ce/s. Huile 
de myrte. 

Myrtres . a , um. Virg. De 
myrte. Myrtea coma. T/A . Che- 
veux couronnés de myrte. || De 
"couleur de myrte. — eguus. Paii. 
Cheval bai-hmn. 

MyrtYdXnem , i, n. Plia. 
Voyez Myrtites. 

MybtiHüs , a , um. Apui. 
Voyez MYnTEDS. 

iMynTioLUS , a . um. Col. Qui 
ressemble au myrte. 

Myrtites , or, m. Col. Vin 
de myrte. 

MyrtüpëtXlos . / . n. ( tîti- 
ir. feuille). Sorte de plante. 

Myrtôsvs , a , um. Plia. Plein 
de myrtes. 

Myrtôes . a , um. De Vlyr- 
tille , cocher de Pélops. Myr- 
toum pc/agtts. J/or. Partie de la 
mer Egée. 

Mybteôses . a . um. Plia. Qui 
ressemble au myrte. 

Myrtlm , i , a. Virg. Voyez 
Myrta. 

Myrtes . i et ùs . f. Virg. 
(pl fut). Myrte, arbrisseau. || 
Virg. Pique de bois de myrte. 

Mvris , i, m. /‘lia. Voyez 
Myrimcs , i. 

Mys , yos, m. (pût , puoC). Plia. 
Rat de mer, sorte de poisson à 
coquille. 

'' Mysi , ôrum, m. pl. üor. Peu- 
ples de Mysie. 

Mysia , v . f. Mysie . contrée 
de l'Asie mineure, sur la Pro- 
pontide . THelIespont. 

Mysiàcus , a , um. laser, et 
M ysius , a , um. Cic. De My- 
sie. 

MysTA etMYSTÉJ . tr . m ( put» . 
initier). Sea. p. Initié dans les 
mystères de quelque divinité. 

IMystXgôgia , * , f. Initia- 
tion. 

MystXgôgYccs , a , um. Mys- 
tique. 

MystXgogüs, /. m. (pu f. , 
initier ; «7. . conduire ). C/f. 
Celui qui initioit , ou plutôt nui 
faisoit voir aux étrangers les 
curiosités d'un temple , une 
espèce de cicervae. 

MystaX , âcis, m. ( pÙT-ru.% ). 
Bill Moustarhr. 

Mystkiuarciixs , <r, m. («fAl* , 
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commander ). PrutJ. Celui qui 
présidoit aux mystères. 

MystÈbiem . h, n. (purrnfnt, 
de put»). Cir. Mystère. Mys/eria. 
Mvslères , létes , cérémonie» sr- . 
crêtes en l’honneur d'une divi- 
nité.— Secret. 

MystÏcè , adv. Solia. Mysti- 
quement , en langage mysti- 
que. 

MystYcus . a . um. Mort. Mys- 
tique , mystérieux , secret. 

Mystrem , i, a. Ji/irmn. Fana, 
de 1 ‘ondcrilus. Quatrième parti* 
du Cyathus. 

MystüJ , / . m. Plia. Barbeau , 
poisson. || Petite iiede lamerEgée. 

Myses, a, um. Prop. De 
Mysie. 

MythYcps , a. um. ( , 

fable ). Plia. Fabuleux. 

MythYces . i , m. Macr. Qui 
écrit sur la fâlde. 

Mythistûria , i r,/ Cap. 
Récit fabuleux , conte , nou- 
velle. 

MywustürYccs . a , um. Va- 
pisc. Ou l'histoire est mêlée avec 
la fable. 

MytHülügia , a , f. (*•>«*, 
discours ). Mythologie , histoire 
des dieux du paganisme. 

MythülogICiis , a , um. 
Mythologique, qui concerne la 

Mythiu.ôgcs , a . um. My tho- 
logue , qui conte des fables. 

Mythes, /, m. (piSut. dis- 
cours ). Récit , mystère , fable , 
conte. 

Mythios , 1, m. Sorte de 
poisson à coquille. 

Myes . unlis. f. C. Nep. Myus , 
ville d'Ionie. 

Myxa ,ee,f (y>f«). Humeur 
qui coule du nez . morve. 

Myxs, arum . f. pi. Plia. Sorte 
de prunier eu Egypte. , 

Myxâria , ôrum , n. pl. Sort* 
de prunes. 

Myxon , Unis , m. Plia. Pois- 
son de l'espèce des mulets. 

Myxes , i . m. (p {*). Mari. 
Partie de la lampe qui porte le 
lumignon. || Mourhure du lu- 
mignon. || Champignon qui se 
forme au liaut de la meche quand 
on ne la mouche pas. 

Myxum . /", n. J’aliud Prune 
dont les Egyptiens taisoicot un 
vin liquoreux. 
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La lettre N , dans les inscrip- 
tions . signifie Ncpos . petit-fils ; 
dans les jugemens . suivie d'une 
L , non liquet , la chose n'est pas 
claire ; dans les calendriers , 
ne/astus , jour néfaste. 

NA 

NXbXtHÆA . te. f. P/in. Pro- 
vince de l’Arabie Pétrée. 

NXbXtiiæus , a . um. Juv. et 
HÏÏbXthes . œ . m. Scn. p. Naba- 
tbéen. oriental. 

NâbYlis, m. f . , le. n. , j 
N avigable , où Ton peut passer 
à la nnge. 

Nabis. is. m. (mol éthiopien). 
Pl in. Girafe. 

NÂBUO , unis . m. et NÂBL1S- 
TA . te, m. Qui touéhc du psalté- 
rion. 

NabLium , //, n. Or/d. Voyez 
Nablüm. 

Nâblizo, as , are. Toucher du 
psaltérion. 

NÂBLUM . /, n. (va? or). Bibl. 
Psaltérion , instrument à cordes. 

NÂBucnoDONozoB . m. indéc. 
Bibl. (pleurs de la génération). 
Roi d’Assyrie. 

NaBundiis, a, um. Voyez Na- 

B1MS. 

Nabüs . /, m. Le Nab , rivière 
d’Allemagne. 

NÂca . et , m. Apul. , Nacca , 
** , m. Fcst. et Nacta. te . m. I/or. 
Foulon. || Avare, chiche. || D’un 
caractère ou d’une profession 
•vile. 

Nactos . a . r/rn. part, de nan- 
ciscor. Cic. Qui a rencontré , 
trouvé . acqùis. * — summum po- 
trstatem. Sali. Qui est parvenu 
au pouvoir suprême. ([ Passif. 
Hyg. Acquis , obtenu. 

Nadir, n. indéc. Le nadir, 
point perpendiculairement op- 
posé au point vertical supérieur, 
nommé zénith. 

Næ , adv. (** i , fit). Cic. Cer-; 
tainement , en vérité, assuré- 
ment. iVa illi errant. Cic. Certes 
ceux-là se trompent. 

Nænia .te.f. Cic . Voy. Nenia. 

Næomac.ds. i. m. Nions, ville 
de France ( Drdme ). 

Næyolæ , arum . f. pl. Fest. 
Eminences . comme des bouts de 
mamelle qui paroissent au cou 
des chèvres. 

N Ævt ( lus , a . um. Plein de 
signes , de taches , de marques 
naturelles. 

NæyÜlus . i. m. Gril. dim. 

de 



Nævus, i, m. nal- | 

tre). Cic. Signe, marque , tache ; 
naturelle sur quelque partie du 
corps. 

NaHUM, sa. indéclinable. Bibl . 

( pénitent ). Le septième des 
douze petits prophètes. 

NaYXdes , u m . f. pl. ( loti'y , 
habiter, ou »«• , couler). Ofid. i 
Naïades ; nymphes des fleuves , ■ 
des fontaines. 

NÂYXs , udis , / Voyez N AÏS. 

* NÂÏCÜS , a , um. Prop. De 
Naïade. 

Nâïs . tdis , f. Virg. Naïade. 

Najacum . i . n. Naiac , ville i 
de France ( Aveyron ). 

Nam . Namque . conjonction. 
Cic. Car. Nam quid? Virg. Com- 
ment donc ? 

Namvrcum, i, n. Namiir , 
ville de France ( Sambrc et ; 
Meuse). 

Nanceium U. n. Nancy, ville 
de France (Meurthe). 

NaNCIO , // , ire , Prise. , 
NaNcior , iris . iri , Fest. et 
NaNCISCor , cris , une tus s uni , 
sci , d. Cic. Rencontrer, trou- 
ver . acquérir , obtenir , par- 
venir à. — adeersarium. P/a ut. 
Rencontrer un adversaire. — 
ventum serundum. Hirt. — un 
bon vent. — aurtorilatrm per 
srelus. Cic. Acquérir de l'auto- 
rité par un rrime. r= — morbum . 
Cic. Tomber malade. 

Nanigeris , is . /. Ile de Cey- 
lan . dans la mer des Indes. 

NankêtES. um. m. pl. Nantes, 
ville de Fr. (Loire-Inférieure). 

Nannétewses . ium . m. pl. 
Peuples de la Gaule Celtique 
( du territoire de Nantes). 

Nannetodurum , /, n. Nan- 
terre , bourg près de Paris 
( Seine ). 

Nans . lis . omn. g. Cic. Na- 
geant , qui nage. 

N ANTON ENS e cas/rum . i , n. 
Cbâteau-Landon. villedc France 
( Seine et Marne ). 

Nantüates . um. m. pl. Peu- 
ples de la Gaule-Celtique . qui 
occupoient le pays de Vaud et le ! 
Bas— Valais. 

Nîhum , i, n. Fest. Pol à l’eau, j 

NÂNUS , /, m. ( rirof ). Oeil. ! 
Nain. 

Nânus , a , um. Juv. Qui est 
nain. 

NÂPA . te. f. Plin. Sorte de 
vin de navets. 

NXpæü . ûrvm ./ pl. ( r*vcç, 
vallée boisée). Napées, nymphes 
des vallées. 



NXpæus , i, m. Surnom d*/ 
pollon. 

Naparis . is , m. Le Borv - 
thène ou Niéper, fleuve de Sc 
thie. 

Nape .es,/. Ville de Pile < 
Lesbos. || Orid. N.»m d’un rhiei 

Naphuia, ce . f. P/ a 

Naplite . sorte de bitume iiquic 
très— inflammable. 

Nafina . te . /. Col. Chain 
où l’on a [danté de 5 navels. 

Napura ,«*,/. Fest* Cord 
de jonc. 

Nâpus , /, m. Col. Navet , rat 
longue , racine. 

Nar , naris . m. Tac. Rivier 
d'Ouibrie ou d lii^rie. 

Narbo , omis * m. Narbonne 
ville de France ( Aude ). 

Narbônensis , m. /. . sc , n . . is 
et NarbôNÏGC’s % a . um. Plin 
Narbounois . de Narbonne. 

NarcissYnus , a , um. Plia. D. 
Narcisse. 

NarCISSÎTES . te. m. Plim. Sorti 
de pierre pi*ccieuse. 

Narcissus , / . m. ( t«îjw. en* 
gourdiAsement ). Virg. Narcisse, 
fleur. 

Narcôtis , is 9 f. Engourdis- 
sement. 

NarcôtYcüs . a , um. Narro* 
tique , assoupissant , engourdis 
saut. 

NardYfer , a , um. Grtsl. Qu 
porte le nard. 

NardYnus . a. um. Plin . Di 
nard . qui a l'odeur du naid . f.ii 
de nard. 

NARDOSTACniON. it\ n. 
épi ). A pic. Epi de nard. 

NarDUM . i . n. Tib. Col. e 
Nardüs, i,/ Hor. (»«:/•<) Nard 
arbrisseau aromatique. 

Nâres , i tm. f. pl. (f«»u). Cic 
Narines. Ad na res admovere • Ctc 
Flairer. || Vi/r. Registre de four 
ncau. 

NârYca , te . f. Fest. Sorte dt 
poisson à coquille. 

N À ris . is./. Cic . Narine. — 
emuncltr horno. Hor. Homme qui 
a le goût lin , ou qui ne se lai'se 
pas duper. — obes*. Hor. Stu- 
pide . hébété. 

NÂrYta , œ , f. Plia. Espèce 
de coquillage. 

* NarYtas , a lis t f ( maris ). 
Donc t. Sagacité. 

Narna . — nia , te . f. Narni , 
ville d Ombrie. en Italie. 

NaRniensis , m. f . sc, n. , is. 
Plin. De Narni. 

Nar o , unis , m. Fleuve de 
Daluwlic . 
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NarôXA , a. f. Ville de Dal- 

»tie. 

NarrârYlis . m. f , le , n. , is. 
Ond. Qoi peut être raconte. 

Narrans , lis . omn. g. Cic. 
Qui narre . raconte. 

NaiRÀTIO . ônis . f. Cic. Nar- 
ration . narré, récit, histoire, 
détail d une chose arrivée ou à 
aniver. 

N aieâtiuvc? la , œ , /. Quint. 
diminutif de narratio. 

NarrÂtîvê . adv. Donat. En 
faisant un récit. 

NaRRÂTOR , Bris , m. Cic. Qui 
raconte . fait récit , conteur , 

historien. 

Narbâtus, ùs. m. Oeid. Voyez 
Narratio. 

Narrâtus. a , um. P/in. Narré. 
Part, de 

Narro , as . âai . àtum . à ri. 

[ gttruris ). Cic. Narrer, conter, 
nronter. faire un récit . — mate de 
ûfitjco. Cic. Faire de mauvais 
conte* de quelqu’un. — surdo 
(ubulam. pror. Faire un conte 
* un sourd . parler à une mu- 
culte. —stomachunt alicui. PI in. 
liaconter à quelqu’un tout ce 
qu on a sur le cofeur. || Dire , 
parler. Ouan narras ? Pluut. I)e 
yii parler vous là ? Narrant. P/in. 
On dit. Narrando tempus fatlere. 
Mai. Charmer la longueur du 
Itfflpi en causant. 

NarthÊcia , te , /. Voyez 

NlRTHEX. 

NaRTHêcIUB , ii , n ( impfrf , 
foule ). Cic. Hoite cm l’on met 
k» parfum*, cassolette. 

Narthex , teit . f. ( ). 

A*. Férule , plante qui res- 
au fenouil. 

^ÂRYCirs , a , um. Virg. De 
Jkrçce t ville de Béotie. I)e 
^ 0f res , dans la grande Grèce. 
~~htr9s. Oeid. Âjax, filsd'Oïlée. 

MsXmôxis. um. m. pl. Lucan. 
Peuple de Libye. 

N uXmôuiXc us , a . um. S/7. 
Ihl. et NXsXmôwias , il dis , m. f. 

itai. Nasaïuonien ou Afri- 
cain. 

NXsAMÔitfTES . te , m. P/in. 
e précieuse , de couleur de 
. veinée de noir. 
MsXmôkîvs , a , um. S/a/. 

Africain. 

Nascendus , a , um. Gcll. Qui 
naître. 

Nascess , fis , omn. g. Virg. 
hissant. = — annus. Col. Le 
péinteiups. — luna. il or. Nou- 
Ve '*« lune. — l/alia. F/or. L'en- 
tn ,* de l'Italie. = — opNtio. Cic. 
jy*°»on qui commence à séta- 
k!i t. 
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N&scektia . tr f. Vitr. Nais- 
sauce , nativité. 

NasCÏbYlis , m. f. . le , n . , is. 
Ter/. Qui peut naître. 

NasCITÛRüS , a , um. Qui 
mut ra. 

Nascor , cris . mit us sum . sci. 
d. ). Cic. Naître, ve- 

nirau monde .prendre naissance. 
— pa/reccrio.Cic. Naître d'un légi- 
time mariage. — in paies. Ptin. 
— les pieds devant. Nascimur in 
miscriarn. Cic. Nous naissons 
pour être malheureux. Quo de 
genere natus est ? P/au/. Quelle 
est sa naissance ? = Paroitre . 
s’élever. Nascitur vent us. Cic. 
Le vent s'élève. || Provenir. Ex 
cupidilutibus odia nascunlur. Cic. 
Les passions engendrent les 
haines. 

NÂsYca , te . m. ( nasus. ) Qui 
a un long nez. || Surnom d’un 
Srinion 

NÂSÏTEBNA , te , / ( nasus 
t émus ). Varr. Grand vase à 
l’eau, fort ouvert par en haut . 
étayant trois anses ou plutôt trois 
tuyaux. 

NÂsYteruÂtus. a. um. Calpum. 
Qu i porte un de ces vases 

NasÏtes , is , m. Enchifrené— 
ment. 

NÂso , ôn/s , m. Qui a un gros 
nez. || Surnom d’Ovide. 

Nassa , a , f. ( v«« , rouler). 
Cic. Nasse , instrument d’osier 
avec lequel on pèche. 

NaSTUETIL’M , //, n. ( nasum 
/or / u en s ). P/in. Nasilorl , cres- 
son alenois, plante. 

* NâsüM , i t n. Plaut. et 
NÂSüS , /. m. Cic. Nez. Naso 
magnum cia mare. Plaut. Ron- 
fler. — vigilant/' stertere. Juv. 
Faire le dormeur. || Odorat. = 
Goût. Nasus il H nul lus est. Ilor. 
Il n’a point d'odorat. |] Il n a ni 
goût , ni discernement. || Rail- 
lerie. — siyli . P/in. Satire. Na- 
sum habere. Mari. Savoir railler. 
Naso suspendere. if or. Railler, 
ou attraper quelqu’un. |{ Juv. 
Anse . hec. 

NasCtè. ad v.Sen. Avec finesse, 
adresse. || Pkird. Avec pointil- 
lerie, en raffinant. || D'une ma- 
nière mordante. 

NasctP lüs , a , um. Apul. 
diminutif de 

Nâsûtos , a . um. ilor. Qui 
a un grand net. || Mari. Mo- 

ucur . railleur. || Qui a du goût, 

n discernement , fin . adroit, 

Nâta , a, f. Virg. Fille, 
enfant. 

NXtâbYms , m. f . , le y n . , is. 
Corip . Voyez N AT ATI 1.1 S. 
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NaTaBiLUM , i . a. Apul. Lieu 
ou l'on peut nager. 

Natales, ium . m. pl. P/in. /V 
Naissance. extraction, race. No- 
ta lib us Claris ou clarus borna. 
P/in. Ilonnne d'illustre nais- 
sance. — res/ituere . P/in. j. Ré- 
habiliter . rétablir dans sa no- 
blesse. || Hor. Jour de naissance. 
Nat al ium periii. Scn. Tireur* 
d'horoscopes. |( Juv. Fête. 

Nâtâlis , m. f. , le , *. , is. 
Cic. Natal , de la naissance, -y- 
morbus. Manil. iWaiadie appor- 
tée en naissant. Natale astrurr, 
Hor. Astre qui préside à la nais- 
sance. — solum. Oeid. . Patrie. || 
Naturel. — s/erilitas. Col. Stéri- 
lité naturelle. || P/in. Qui naît. 

NÂtâlis . is . m. sous-entend. 
dies. Cic. Jour de la naissance , 
de la fondation , de la dédicace. 
— meus est. Virg. C’est mon jour 
de naissance. — urbis. Plin. Jour 
de la fondation d’une ville. — - 
Salulis. Cic. — de la dédicace 
du temple de la déesse Sains. — > 
domini. Ecd . — de Noël . fête de 
la Nativité. || — arboris. Plin. 
Semence d’un arbre. 

NâtâlÏtia . ôrum . n. pl. Cic. 
Repas qu'on faisoit à ses amis le 
jour de leur naissance. |] Pers. 
Présent qu’on faisoit à quelqu’un 
le jour de sa naissance. 

NÂTÂLYnrs . a . um. Cic. Nain!, 
qui concerne le jour cic naissance. 
Natal ilium mu tut s. Val. Max. 
Présent fait à l'occasion d’une 
naissance. Natnlific- dapes. Mari. 
Repas qu’on donne le jour de 
sa naissance. Natal ilia prœdicta. 
Cic. Horoscope, prédictions laites 
d'après l'inspection de l’état du 
ciel à la naissance de quelqu'un. 
- 1 - sidéra , Cic. Astres qui pré si - 
dent la naissance. — sardonix. 
Pers. Sardoine donnée au jour de 
la naissance. 

NXtaNS . lis . omn. g. Virg.. 
Nageant . qui nage. || Na/an/es 
campi. J.ucr. Plaines liquides. 
radiers. Col. Racines qui serpen- 
tent. = Na tan fia somno tumina. 
Virg. Yeux appesantis par le som- 
meil. — crara. Ca/p. Jambes trem- 
blantes. 

NXtâtYlÜ , //, n. Varr. Réser- 
voir d'eau ou les canards et les 
oies peuvent nager. 

NXtÂtYlis , m. f. , lü , n. , is. 
Ter l. Qui nage ou peut nager. 

NXtatio . unis , f. Cic. jN»*pC » 
action de nager. || Ccls. Raiu , 
endroit où l’on peut nager. 

NXTÂTYnui, a, um. Voyez Na 

TAHUS. 
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NXtator , iris , m. Orid. Na— j Natolia , æ . f. Izi Nalolie , Nâtus. /. m. Cic. Fils, enGia 
grur. ' autrefois l'Asie mineure. Naii natorum. Virg. Petib-hlf 

NXtÂTÔria, æ . f. Si don. Lieu Natrix , ici s , /. ( tiare ). Cic. descendans. 
ou l’on s’exerce à la nage. Sorte de serpent qui répand son NÂTUS, tr, um. part, de nasto 

NXtatorius, a, um. Fai. Qui venin dans l'eau. [) Luc il. Fouet Cic. Né, issu , descendu — t 
. aide a nager. qui sert à châtier les enfans. || aliqno. Ter. — aliyuo. Lie. - 

NXtâtus , iis, m. Sial. Voyez P/in. Planted’uncodeurdebouc. dealiquo. Orid. Nédequeliiuin 
Natatio. NàTU , abl. Anna lus. iis . inus. — genere nobiii. Cic . Issu de p; 

N atÀtus t a , um. Sial. Passé Cic. D’âge — minor. Cic. Moins rens noldes. || Agé. — seragia 
à la nage. âgé. — minimus. Ter. Le moiift annos. Cic. — de 6oans. |j Sca 

NXtes . is . f. Tîor. ef NXtes , âgé. — major. Lie. Plus âgé. — notas in œdibus sénat. Plan 
ium . f. pi. Mari. Fesses. , ma rimas. Ter. Le plus âgé. — Il n’y a aine qui vive à b mi 

Nathan, m. ind. Bibl. (qui grandis. Cic. Avancé eu âge. — son. f| Né pour, nropreà .— abl 
donnr ). Prophète. i magno. Lie. D’un grand âge. — mini suo. Cic. Né pour son vcj 

NÂtYnÂTIO , ônis.f Fest. Tra- tanins, Apul. Aussi âgé. — gra - tre. — rnihi rideor. P!aut. Je ri 
fie , négoce. rior animas. Ter. A qui l’âge a nais , je suis au comble de ta joa 

NâtÏnatôhes .um.m.pl. Fest. donné de l'expérience. = — bcnc ager. Varr. Bon fond 

Marcha nds. || Séditieux. NÂTÛra . te , f. Cic. Nature , terroir fertile. — male eersu. 

NÀrÏNoR, âris, ari. d. Cal. Tra- principe de toutes les choses na- Hor. Vers mal tourne. Jj Prc 
fiqiier. || Remuer . intriguer. tut elles. |J Cic. Universalité des venu. Inde nutum. Plia. De 
Nvtio, ônis . f. ( nare ). Cic. j êtres créés. — rerum. Cic. Mondes, vint. || Erenafà. Ter. Selon lo< 
Action de nager. | || Lois qui les gouvernent. Ma- casion. Pra re nalà. Cic. Coa 

N vtio. ônis,/. (nasci). Action lara etedere , conccdere. Sali. — foriuément aux circonstances* 
de n litre. — bona. Fest. Portée satisfacere. Cic. Mourir. \\Lucr. Naüci . gén. de naucum . ino| 
abondante , grande fécondité. || ; Essence. ||6/c.Substance.||Force. Zeste de noix.= — non/acem 
Cic. Déesse qui présidoit aux en- propriété. — stirpium. Cic. Q ira- quetn. Plaut. — non fatcrcA y 
ianfernens. U Cic. Nation, peu- | lité , vertu naturelle des plantes. Faire moins d’état dequetyi' u 
pic. I| Compagnie, société "de Secundum naîtront fluminis. Ctes. que d’un zeste. Me nasetç* 

# gens de même profession. — opti- Au courant du fleuve. Maturà. dignum judico. Plaut. Je D €l 
, tuai um. Cic. Gens du premier ! Quint. Naturellement , suivant donnerois pas un ieste^ ^ 
rang. || Tert. Les gentils. || Ma- les lois de la nature. || — hoc NaucÏfXcio . is , cire. P “?•' 
Hottes equorum. Fest. Haras. [| insitum est, ut. Fie. Il est dans la Voyez NihilifXcio. 

—cens. Plia. Différentes especes nature de. || Ctes. Site. || Tcinpé- Nauclêriâcus , NaüCLÎ^ 1 ’ 
de cire. | rature. |J Tempérament. Matunr et Nauclêrius , a . um. P- 

NÂTÏVÏTAS , àtiSff Ulp-. Nati- | sua rationna habere. Avoir égard De pilote , de maître de 

vite , naissance. I à sa comnlexion. || Virg. Instinct, de patron de vaisseau , ce q u > 

* NâtïvÏtùs, adv. Tert. Dès la || Cic. Partie sexuelle. |j Génie , concerne, 
naissance. disposition naturelle, inclination. Nauclbrü& , /. m. ( T * vf 

NÂtÏVüS, a. um. Qui naît. Na- — Drus. Hor. Génie de l'homme, vire ; «Aup.ç , partage ). H s» 
tiri dii. Cic. Dieux qui n’ont pas Ma/uram habere ad. Cic. Avoir Pilote , patron de vaisseau, 
toujours été. j| Naturel , simple , du génie, un talent naturel pour. * NaiicüLa, Paul. rûjt 

3 iii e>t resté tel qu il a été pro- — rei sibi faccrc. Quint. Sc ren- Navicula. 

uit. Matirum sal. Plia. Sel fos- dre une chose naturelle. Prêter * Naüculor , âris . stustun 
siie, fait par la nature. Na/ira nataram. Ter. Contre nature, àri , d. Hart. Naviguer, aller u 
iana. Plia. Laine qui a sa cou- contre le naturel. Ut feri na- mer. _ „ 

leur naturelle, — rerba. Cic. tara. Ter. Ad. Sen. Secundum * NaüFRaOÂLIS * ut./ ■ 
Mots primitifs. — aqua. Fest. naturam. (^/////.Naturellement, is . Mart. Cap. et * Nai'* RA 
Eau qui vient de source. || Na- sans art, sans affectation. sus. a . um. Sidon. Orageux, s 

turel, né avec nous. = Ma tiras NÂtûrÂbYus, m. f.. le , n . , is. fait faire naufrage. ( 

sensu s . Cic. Sens intime. — lepos. Apul. Voyez Natu&aus. NAUFaXon-ai il . n ■ 

C. Vep. Grâce naturelle. NÂtCrale, is , n. Cels. et Ni- frango ). Cic. Naufragc.= rl ^ 

Nato. âs , àri, àlum, are. fréq. tûrâlia , ium , n.pt. Col. Parties ruine. Naufragia l°f°j jm ( . 
de no. Cic. Nager. Mata/nr pis- naturelles. fortunarum. — rei /amdi* n5 - 

cibus unda. Orid. Les poissons NÂTÛnÂLis , m. f. ,//,«. , is. Perle de biens . renversi ^ 
nagent dans l’eau. || Virg. Flot- Cic. Naturel . reçu de la nature , de la fortune. Ex 
ter. || Prop. Faire naufrage. || confonde à la nature. — filins, bula. Cic. Débris d e * o!lU 
Prop. Etre battu par la tempête. Sue/. Fils propre, et non adoptif, planche dans le naufrage* 

J| S'étendre, se répandre. || Etre Maturale desiderium. Col. Désir * Naufrago . as , an . a 
inondé. Notant parimenta ri no. de se reproduire. || Naturel, qui arc ^ et NaL'FRXgoR 'JjP* 

Cic. Des flots de vin coulent sur n’est point artificiel. — ni/or. Cic. sam , âr [ , d. Pe/r. 1,1 
le pavé. || — ai no , somno . morte Eclat naturel. |j Lad. Vrai. frage. ^ - j 

oculi. Orid. Virg. Les yeux sont N.vti rÂI.YtaS , àiis , f. Se/v. NaüPrXgüJ, a. um . otf* ^ ^.j 
appesantis par le vin , le soin- L’ame végétante. fait naufrage. Il >' tJI - ‘ 

tneil , la mort. || Chanceler, va- NâtÛRÂlYteh, adv. Cic. et NÂ- faire naufrage. = ^ tC - Ul 
ciller.— Etre flottant , incertain tûrâlYti^s . adv. Naturellement . abîmé. . 

irrésolu. Aa/at pars rnul/a. Hor. suivant les lois de la nature. NaüLà, <r./* PsaUcoon» 

La plupart ne saveut ce qu’il * NÂTÎiRYFYcÂTES, a y um. Tert. trumcnl à cordes. ^j r 

faut faire* Quia pris nature. Nauuu34 , « j n> 
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s on joue sur le psaltérion. || 
»!i . ville de Ligurie. 

Naülum , i , n. ( r*Ckiï . de 
»k, vaisseau). Jap. Nolis, fret, 
rit du .loyer d’un vaisseau. || 
W ment pour le transport d’une 
^rsnnne ou de marchandise*. 
N.i liage que Charonexigeoitdes 
*»bres pour les passer aux eo- 
n j| Pièce de monnoie qu’on 
xttoità cette intention dans la 
oache des morts. 

NaümIchia. æ.f. (tave; 
ombat). Mari. Naumachie , re- 
résentation d’un combat naval . 
pectaclc que les empereurs don- 
nent au peuple. || Suri. Canal 
empli d’eau où ce combat se 
brait. 

NachXchiârii. ôrum , m. pl. 
W Ceux qui conibatloient dans 

0 natnnarbics. 

NacmXcuiÂEIüS. a. um. Plin. 
^opre a ce spectacle. 

Vujfactcs. /. m. Lépantc, 
•iiled’Etolie , en Grèce. 

Nujpègu , <*-, f. Fabrique de 
'aiueaut. 

Vvi pîciXrius , //, m. Inscript. 

1 riez Naijpegüs. 

NaÇPEGÏca. a.f. .sous-entend. 

W-Poyet Naupegia. 

Nacpègium , />*, n. Forme , j 
r 'Entier . atelier où l’on cons- 
Iruitdes vaisseaux. 
ucpègüs . /, m . (*xw c ; 'rny < , 
^mbler). J. Fi cm. Construc- 
fl,r i charpentier de navire , 
fci're de hache. 

^H'pbeactum , i. n. (»**?; 

* fortifier ). Sabord de 
|| Armée navale , flotte 
i^pre en guerre. 

•'APPLJA . œ . f. Na poli de Ro- 
a iaie. ville du Péloponèse. 
’»WLIW , //, nt. ( 
p l ^ er )- ^lin. Sbrle de polype. 

poisson qui loge dans une 
piaille en forme de navire , et 
b fait voguer. 

nusco . ». sCerr , n. Fest. 
'°yvrir en forme de nacelle , 
°iTiine la fève. 

( S ’*W*A, a-, f. («.*,-). C/c. 

' . envie de vomir . souiè- 

'QHatde coeur , sur-tout celui 
cause lu mer. 

^useÂbKli. . m. f. . le. n. , is. 
* A»r. Qui peut donner des 
'“-es . soulever le cxnr. cxci- 
c a vomir. 

. '"fsEisn.VDrs , a , um. Sen. 
V jus nausées. 

*®st»nj . Us . nmn. g. Qui 
envies de vomir. 

. 'PJisTon , ont . m. Scn. A 
;a mer cause des envies de 

■‘uur. 

^act. /«/. galiie. 
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Nauseo . as , àpi . àtum , ârë , 
n. Cic . Avoir mal au coeur , des 
nausées . des envies de vomir , 
surtout sur mer. j| Sentir du dé- 
goût . paroitre dégoûté. == Phœti. 
Dédaigner , faire le dédaigneux. 

Nauseola , œ , f. Cic. Petit 
mal de cœur. 

NacseÂtiîs. a . um. Plin. Nau- 
séabond , qui fait soulever le 
cœur , qui donne des envies de 
vomir. 

NAUSTŸBf’LrM . / . m. Fest. 
Vase en forme de gondole. || 

( navium stahulum ). Endroit où 
l’on retire les vaisseaux. 

Nausiim, / , n. Auson. Sorte 
de barque gauloise. 

Naüta . <r . m. (wvlnç, de 
). Cic. Matelot. 

NaütÂus , m. f , /I, n . , ». 
Auson. De matelot. 

Nautea . <r y /. P/à'/f. Eau 
croupie de la sentine d’nn na- 
vire. || Fest. Sorte de plante à 
baie noire , et dont se servent 
les corroyeurs. || Eau dans la- 
quelle on fhit macérer les cuirs. 

NautYcus y i, m. Plin. Mate- 
lot . homme de mer, marin. 

NautYcus , a . um. Cic. De 
matelot . de navire . de marine . 
de mer. — partis. Virg. Biscuit 
de mer. N au t ica pi nu s. Virg. 
Mât. — castra. C. Hep. Mouil- 
lage d’une armée navale. — pu- 
ùcs. Si/. Ital. Mousse de navire. , 
— pétunia. Scœvol. Jet. Argent 
placé à la grosse aventure. x\au- 
tic uni pc rhum. Cic. Terme de 
mer ou de marine. Nauticarum 
rerum scicntia. Cic. Art de la 
navigation , connoissance de la 
marine. 

NautYlus ./,#». Plin. Poisson 
de mer qui imite dans ses mou- 
veinens la manœuvre d’un vais- 
seau. 

NautYdYgæ . arum , nt. pl. 
(fjtvç; justice), intendant, 

commissaires de marine , juges 
d amirauté. 

Nautria . œ . f. Plin. Femme 
qui fait le métier de pilote. 

Nava , <r y f. Le Nau, rivière 
r d’Allemagne. 

Navale , ts . n. Cic. et NÂvÂ- 
lia. ium. n.pl. Virg. Havre, port. 
|| Arsenal de marine. || Forme 
ou l'on construit ou radoube 
les vaisseaux. || Plin. Vaisseaux f 
agrès . etc. 

NâvÂLis , m. f . , lë, n . , ». Cic. 
Naval . qui concerne la marine , 
la navigation , ta mer: de mer , 
de navire. — res. Lie. Marine. — 
mal cria. Lie. Bois à bâtir des 
| navires. — 1 * pans. A mm, Pont de 
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bateaux. — corona. Virg. Cou- 
ronne qu’on dounoit à celui qui 
avoit sauté Je premier dans un 
vaisseau ennemi. — tuùa. Mari. 
Trompette marine. — disciplina. 
Cic. Discipline qui s’observe à 
bord. — apparu tus. Cic. Equipe- 
ment de navire. — uacus. Val. 
Flate. Grappin, harpon. || Ancre. 

\ avale beiium. Cic. Guerre par 
mer. — prætiu/n. Oeid. Combat 
naval. H a cales socii. Lie. Ma- 
telots, soldats de manne. — pc~ 
des. Plaut. Rameurs. 

Nâvarchis , ïdis , f. Vaisseau 
amiral. * 

Navarchus , i . m. ( r*v< ; 

X* i commander ). Cic. Ami- 
ral , chef d'escadre , patron -pu 
maitre de navire , pilote. 

N av are siuu. ii.n. Navarreins, 
ville de France ( Basses- Pyré- 
nées ). 

Nâvargus . i, m. Le navire 
Argo . le vaisseau des Argonau- 
tes , constellation composée de 
soixante-trois étoile*. 

Nàvarra. a . /. Navarre * 
royaume en Europe. 

NÂvè , adv. Plaut. Voyez Na-* 
VITE R. 

NÂvia , m , f. Fest . Auge de 
bois , pièce de bois creusée pour 
servir de vase. || Canot, arbre 
creusé pour servir de bateau. 

NÂyYcella . * . /. Mari. Jet. 
Nacelle . petit bateau. 

NâvYcula. tr. f. (lie. Barque, 
esquif, pinasse ; flibot. hrigantin. 

NavÏcülâria . te . f. Cic. Art 
de la navigation. |j Manœuvre 
de la mer. Haeiculariam facere . 
Cic. Etre pilote. 

NÂvYcülâris , m. f. . re . n . , 
». l)ig. Qui concerne le trans- 
port par mer. Voyez Nauticüs. 

NÂvYct;LÀnjus . a . um. Cod. 
Theod. Qui concerne le pilote. 

NâvYcularius . ii y m. Cic. et 
NâvYcIjlâtor, ôris . m. Cic. Ma* 
telot . pilote , patron de navire. 

NÂvïci’Loa . à ris . a tus sum , 
àri . / Mari. Voyez ISauculor. 

NÂv^fragus. a, urn. Virg. Qui 
brise les vaisseaux , on les vais- 
seaux se brisent. 

NâvVgàbYms , m. f. , te. a. . is. 
Lie. Navigable . ou l'un ne p ut 
naviguer. || Qui porte bateau. 

NavÏoahs , tis t ont n. g. Ctc. 
Navigateur. 

Navïoâtio , ôn/s . f. Cic. Na- 
vigation trajet, traversée, temps 
qu'on demeure en mer. — secun- 
do. Tac. Action de descendre un 
fleuve. S avi liants patiens. Just. 
Navigable. |J Mousson , sa.soii 
propre a naviguer. 

üWbyGoo 
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NâvÏgâtoh , ôrzs , m. Quint. 
Navigateur. 

NavÏgÂtüs , a , um. Tac . Où 
Ton a navigue ; reconnu. 

NÂvYgeb, um. Lucr. Navi- 
gable. 

Nàvïgi&lum , /* , n. Cic. Petit 
vaLfeca 1 , dimin. de 

NÂvÏgivm . ii , n. Cic. Navire , 
vai'seiu. — grave. Cas. Vaisseau 
pesant . galion. — actuarium. 
Cas. Frégate légère , galiote , 
batiment à voiles et à rames , 
galère. — specuiatorium . Cas. 
Corvette, brigantin , bon voilier, 
vaisseau qu'on envoie à la dé- 
couverte^ — vectorium . Cas. — 
de transport , flûte , pinque . 
bourque. — piscaiorium. Quiat. 
Barque de pécheur. * — trahit 
aquam. Sert. Le navire fait eau. 

|| Scav. Jet. Navigation. 

NàvÏgo , as , iiei % âtum , ârï 
( nave.ii ago ). Cic. Naviguer , j 
aller en mer, par iner, sur uier, 
filtre une traversée. — in porta. 
prov. Ter. Etre en sûreté. Na- 
vigator . impers. Cic. On se met 
en mer. 

Nâvis, is.f ( »awc). Cic. Na- 
vire , vaisseau , bâtiment de mer. 
— pratoria. Lie. Vaisseau ami- 
ral , capitaine. — acimtria. Cas. 
Bâtiment qui va à voiles et à 
rames. — annotina. Cas. Flûte 

3 ui porte des vivres à la suite 
'une aruiée. — orteraria. Ces. 
Vaisseau de charge, de trans- 
port. — specnlatoria. Lie. Cor- 
vette , petit bâtiment léger qui 
va à la découverte. — pradatoria. 
Lie. — piratica. Quint. Corsaire , 
navire arme en course, qui lait 
la course , câpre. « — aperta. Cic. 
Barque , bâtiment qui n'est pas 
ponté. — longa. Cas. Flûte. — 
piscatoria. Cas. Barque de pé- 
cheur. — tecta. Lie. Vaisseau 
ponté , bâtiment qui porte cou- 
vert. — plicati/is. Plin. Barque 
qui se démonte. — viiilis. Ptin. 
Bateau d'osier, couvert de cuir. 
— rector. V irg. — ma gis ter. (Jlp. 
Pilote, maître de navire, patron. 
Naeem consccndcre. Cic. Monter 
un vaisseau. — deprimere. Cic. 
Couler bas , couler à fond un 
navire. — soteere. Oeid. Lever 
l'ancre. — applicare terra. Lie. 
Aborder. — imp ingéré. Quint. 
Toucher contre un écueil. In 
naeem consccndcre. Quint . S’em- 
barquer. Navibus et quadrigis. 
Jior. Par mer et par terre. = — 
v 'a est bonorum omnium. Cic. < 
Tous les gens de bien sont d'ac- 
cord. Jn eddem es naei. Cic. ' 
Vous êtes dans le même cas , 



vous courez le meme nsque. || 
Apic. Estomac de poulet. 

NÂVÏTa , <r, m. Virg. Mate- 
lot . norher. batelier. || Caron , 
nocher des Enfers. 

Navïtas. âiis , f. Cic. Soin, 
adresse , diligence. 

Ni vîtes , ndv. lie. Diligem- 
ment . soigneusement. || Avec 
activité. \\Lucr. Tout à fait, en- 
tièrement. 

NâvVtiis.c/,/ Voyez Navita. 

NÂvÏTnÏLÏMi'S, r, m. Yacht . 
sorte de bâtiment avec lequel 
on peut se promener sur mer 
ou iâire une petite traversée , 
comme étoit le Ducentaure de 
Venise. 

NÂvo , âs , âri , âlum, art 
( naeus ). Cic. S'employer avec 
soin. — aiieui , in aliyuem bene— 
'otentiam. Cic. Donner à quel— 
qu un des marques de sa bien- 
veillance. — aiieui operam , siu- 
dium. Cic. S'employer pour 
quelqu'un. — rempubiicam. Cic. 
Servir l'état. ■ — aiieui beitum. 
Tac. Faire la guerre en faveur 
de quelqu'un. 

NÂvos , a , um ( naeis ). Cic. 
Soigneux, actif , vigilant. || Qui 
s'emploie avec aflection. || lu- 
dustrieux. || Courageux. 
_Naxia.it, yi Plia. Sorte de 
pierre à aiguiser. || Ville de Carie. 

Naxics, a . um. Prop. De l'iîe 
de N'axos. — ardor. Coi. Couronne 
d'Ariadne, constellation septen- 
trionale, composée de 20 étoiles. 

Naxoj . 1 , yi Plin. Ile de la 
mer Egée . une des Cvciades. 

Nâzareuj et NÂZABÈitus . a . 
um. Nazaréen , de Naxareth. || 
Chrétien. 

Nazaréni's, / , m. Surnom de 

N. S. J. C. 

NÂzaheth , ind. ( plante ). Na- 
xareth , ville de Galilée. 

Nâzianzüs 
ville d'Asie. 



i , f. Naiiance , 
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Nî , conjonrt. qui fait défense 
etgouverne l'impératif et le suh- 
jouet. Ne cede malis. Virg. Ne 
vous laisset pas abattre par le 
malheur. Ne feceris. Plan/. Ne 
le faites pas. Ne meluus. Ter. Ne 
craignez rien. Ne pot I conféras 
cu/pam in me. Ter. Ne venez pas 
après cela jeter la faute sur moi. 
|| Non , ni , ne pas, pas même. 
Ne ee eieus , neee mariuus. Cic. Ni 
vivant, ni mort. Ne nunc ijuidem. 
Ter. Pas même à cette heure. || 
De peur que , afin que, pour ne 
pas. Considéra ne. Cic. Prenez 
garde que. Nemulla. — plura , — 
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longum faciam , — lortgam i 
/nui fis . — diütius tcncam. 
Pourabréger, pour n'en pas 
da vantag«. pour ne pas al 
de votre complaisance. St 
cam. Cic. Pour ne pas <lii 
Bien loin de , pourvu i 
quand bien même. Se l 
ont nés perdiium eant. Sali. Po 
qu'il* ne causent pas la péri 
tous les bons citoyens. 

N>:, ronjoncl. inlerr. qi 
met après uu mot et gouv 
l'indic. ou , dans un doute 
subj. Virg. Cic. ( On nid 
accent aigu sur la syllabe a 
quelle elle est jointe ). Eft 
Ter. Est-ce moi ? Esiuc . 
non ? Ter. Cela est-il ou non 
vrai ou taux ? Hedienhtt rist- 
Voyez s’il est revenu. Del. 
ii/a? Ter. Iji donne-t-on? A 
inerpto desisierc eiciem ? I 
Moi ! renoncer à inou ml 
prise ? 

Në . impe'r. du verbe ta>- 

NüÂPtius , is , /. ( lit, m 
veau ; tLau, ville j. Napb 
ville d'Italie. 

Neâp&lVtâkus ,a,um.PI 
et NeâpûiÏtis. idis. f. Su- A 
pulitain, napolitaine, de h*F 

Nebbis . idis . f. (11C1i1.be 
Sial. Peau de chevreuil d° nl 
se couvroit dans les tètes de !• 
chus. 

N kb rites , m. m. Plis- 

précieuse de couleur faute, o 
sacrée à Bacchus. • . 

NÉBÜEa , a,f. («»'**) Li 
Drouillard , vapeur . brunit 
Virg. Nuée. || Oeid. Fumée. 
pu/ cens. Jjucr. Nuage de (J> 
sière. = — linea. Pti»- 
fort line. || Gaze ou crêpe 
clair. — erroris. Je». 
qu'oppose l'erreur à la 
noissance de La vérité, te' 
de l'erreur. Pcrnebelt » ». le 



Confusément. || ftcbel* i 
tionum. Ci il. Vaines subtil 



NÉBtj.8 , vais . a. (ef 1 
Cic. Drôie . vaurien. Il b 1 "* 
affronteur, qui en impose ;» 
ruses , <|ui jette de la I™ 
aux yeux. Hic nebuio 
Ter. C'est un uiailre 
NkbülOsÏtas , dût , J ■ * 
Brouillard épais. 

NËBiiLÔsus , a, Mm -.„ 
buleux , plein de brouilla' 
Nec, conj. Oc. Ni. nofl 
pas : on exprime If P ,us 
vent cette conj. par f 1 *' 
derniers mots, qu'on mp* 
un verbe. Ex. Arc a ‘ ■ 
■fuit. Cic. On n'a P s ' " 
meilleur citoyen. — "t* '] 

. Dioitizod bv C.ooJlt 
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K des. Cic. Ni pieds, ni tête. 
hcdèm. adv. Cic. Pas encore , 
»ur et nondum. — nemo. Ter. 
^rsonne. — ne. Ou non. — non. 
fcc/. Et même. — opina ni i. Ter. 
-opiaalo. Oc.' A l’imprévu, 
ms nu' on s’y attende. — m/rum. 
ic. Rien d étonnant. — injuria. 
Je. Et ce n'est pas sans cause , 
e n'est pas à tort. — sic ut vu/- 
a. Cic. Et non pas comme le 
fi’giire. — enim. Cic. Car ce 
est pas. — vero. Cic. Et non- 
liement. — eo minus. Sue/. Et 
pendant. — nrora. Lucr. Sans 
ftard. — turpi ignosce s c nec ter 
ft ignosce se ne et eu non turpi). 
%. Axez quelque égard pour 
ne vieillesse irréprochable. 
Nïcati . is , f. Promontoire 
talie. || Focaria f ville dans le 
srlîé d’Urbin. 

NtcÂTOt , bris , m. Macr. 
buriner, qui tue. 

NtcÀTüs , a , u/n , part, de 
co. Suit. Tué, misa mort. 
*N£ciüÜBt , Fest. pour nec 
’nim. 

^tcuisRiA . er . f. Cic. Pa- 
cnte.aUiée. || Amie intime , 
amie. 

^cissiijt , adv. Voyez Ne- 
-‘> 4110 . 

'icisjÂaii , Zrum . m. pi. Cic. 
ar * DS ’ amis. 

’iCEssÂmô , adv. Cic. Néces- 
urement . de nécessité . d’obli— 
indispensablement. 
JCissÂuus, a. um. Cic. Ne- 
utre , d’obligation. || Dont on 
«*uroit se passer , indispen- 
il Qu’on ne peut éviter. 
(variant tempus. C/es. Cas 
^tnce. || Ami . parent, 
’wusx.*. indéc. ( ncctere , lier; 
! tw non cessandurn est). Cic. 

e **ire, indispensable, inévila- 
*- '~est homini mori. Cic . Il faut 
toute nécessité que l’homme 
çjre. — haueo scribere. Cic . 11 
^absolument nue j’écrive. — 
Cric. Etre dans la nécessité 
to minus habco nec esse. Cic. 
J..** *i peu affaire. 

. tcxssiTAS , àtis . f. Cic. Né- 
, coutraintc , obligation 
«impensable. Neressi/atem ulti- 
7L1 denunciare Tac. Annoncer 
IUOr Ç A ecessiU/tes. Tac. PI in. j '. 
it ‘‘»ités, besoins, affaires pres- 
frais indispensables. || 
'faille. j| Üor. Déesse redou- 
Il Parenté . alliance . étroite 
Necessi/atem vio/are. Cic. 
I0 '? r les droits d’une intime 

mué. 

MctsslTUDo , ïnis . f. Cic. 
tctinlc, JSccessiluditiibus pu - 




6/iris imp/ici/us. P/in. /. Engti gé 
dans les affaires pressantes de 
l'état , chargé des besoins pu- 
blics. || Plus souvent : alliance , 
intime amitié . étroite liaison. 

— con/u/crnii . Cic. Liaison.entre 
ceux qui deineiyent ensemble. 

— mi/ti est cum /I/o. Cic. Je suis 
intimement lié avec lui. || Neces- \ 
siludines. Sue/. Amis , parens. 

Nii c esso , as , à ré. Ven. For/. 
Forcer , obliger. 

Nücessum, n. ind. Lucr. Voyez 
Necesse. 

N Mets , gén. de nex. 

Nkcium A/lobrogum. Annecy, 
ville de France ( Mont-Blanc). 

Nec ne. Cic. Ou non. 

Nec non. Virg. Et. Deux né-: 
gâtions en latin s’expriment en i 
français par une seule affirma- 
tive ; Et , aussi bien que . aussi. 

Nëco , <ÿ/ , à ri. â/urn . ou cui , 
nec/um, a ré (nex). Cic. Tuer, 
faire mourir. = Col. Faire pé- 
rir . — flarnmas aquei. P/in. Etciq- 
dre le feu avec de l’eau. 

NMcÔPÎNans, //>, omn. g. P/ued. 
Qui ne s’y attend pas. 

NïcÔpinâtù . aefv. Cic. Sans y 
penser . à l’improviste. 

Nëc&pînâtüs , a. um . Cic. et 
NËcÔPÎNrs , a , um. Ovid. Qui 
n’étoit pas sur ses gardes f qui 
ne s'attendoit à rien moins. 

Neca&manta , — tes , /e . m. 

( mp«c , mort; ydntç , devin). 
Nécromant, nécromancien , qui 
évoque les morts. 

Necr&mantia, a./. P/in. Né- 
cromancie , évocation de» morts, 
dans le dessein de les consulter. 

Necrümantïcits . a . um. De 
nécromant. de nécromancie. 

Nsc*&THYTrs . n . um ( fULphc ; 
6vm . sacrifier). Tcrt. Offert aux 
morts. 

Nectar , iris . n. ( »» , négat. 
*Tta» , tuer). Cic. Nectar, bois- 
son des dieux qui les rendoit im- 
mortels. || Virg. Miel. = Ilor. 
Douceur. H S/a/. Vin. || Lucr. 
Parfum. 

NbctXrea, œ.f. Plia. Aunée, 
plante. 

NectXreus, a , um. Mari. De 
nectar. 

Nectarîtes, a , m. Plin. Vin 
d’aunée. 

Nectendus, a , um. Hor. Qu’il 
faut lier , nouer. 

Necto , is , nexui . nexum , 
ctëre. Cic. Nouer , lier , atta- 
cher , joindre , engager , entre- 
lacer. — comam myrto. Ovid. Se 
couronner de myrte. — flores. 
Hor. Faire un bouquet. — bra - 
j chia. Ovid. S'embrasser. — ca- 
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te nas al irai. Hor. Forger «les 
chaînes pour quelqu'un , se dis- 
poser à l'enchaîner. — etquees in 
g/aciem. Prop. Glacer l’eau. 

Nerti à creditoribus. Lie. Etre 
adjugé pour esdave à ses créan- 
ciers. suivant la coutume, c. à. d., 
jusqu’à ce qu'on trouve le moyen 
de se racheter en s’acquittant. 

= — de, i um alicui. Lie. Machiner 
une fourberie contre quelqu’un , 
chercher à lui jouer un tour. 

— verba n urne ris. Ovid. Faire 
des vers. — iurgia cum aliquo. 

Ovid. Prendre querelle avec 
Quelqu’un. — causas inanes. Virg. 
Alléguer de vains Drétextes. — 
moras. V a/. Flacc. Causer du re- 
tardement. A/iud ex alio nec/i — 
fur. Cic. Une «diose suit de 
l’autre. 

Nectus. a . um. part, de neco. 
Dion/. Tué. 

NêcüdI . adv. Liv. De peur 
qu’en quelque lieu , de crainte 
qu’en quelque rencontre. || Nulle 
part. 

Nfccui , prétérit de neco. 

Nêcunde , adverbe. — ex sta- 
tion i b us conspiceretur. Liv. Dr 
peur qu'on ne l’aperçût de quel- 
que poste. 

Nbcta , ôrum . m. pl. (m®*. 
mort). Appareil funèbre , funé- 
railles. 

NücydXlus . /, m. Plin. Chry- 
salide , nymphe d'une espèce 
particulière de ver à soie. 

Nêdum , conjonction. Beau- 
coup moins , encore moins , bien 
loin. 

NëfandÈ , adv. Sali. D’un» 
maniéré horrible. 

NËPaNDüs , a , um. Cic. et 
Nëpans , lis . omn. g. Lucil. (non 
fari). Dont on ne doit pas par- 
ler, qu’on ne peut dire qu’avec 
horreur. || Détestable , abomi- 
nable. 

Nëfâaiè . adverbe , Cic . et 
NËPÂRlô . adverbe. Liv . Crimi- 
nellement . méchamment , d'une 
manière coupable. 

NËFÀrius , a . um (non fari). 

Cic. Criminel , méchant , scé- 
lérat. 

NËFas , n. indéc. (non /as). 

Cic. Ce qui n’est pas permis , 
illicite, défendu.— die tus est . 

Cic. Il n’est pas permis de dire. 

Per J as et nef as. Liv. Par toutes 
sortes de voies. || Virg. Crime. 

— capitale. Ovid . — qui mérite la 
mort. || Virg. Scélérat. || Virg. 
Prodige. || Impossible. Quidqutd 
corrigere est nef as. Hor. Ce qu’U 
est impossible de changer. 

NitFASTüS , a f um ( non fas ). 

5 D * by Google 
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C/c. lllicîlc , défendu. Ne/asti 
d/es. Jiv . Jours auxquels il n’est 
nas permis de plaider. || Sert, p. 
Jmpie . scélérat , criminel. I| Ltt>. 
J)e mauvais augure , malheu- 
reux. 

NefrKKS . end/s, m. (non 
f rendais ) Varr. Petit cochon , 
ou (Fest.) petit agneau qui ue 
tette plus. 

Nefrcndixes, um, m. pl. Fest. 
Tl* ins. (j Testicules. 

NËgaburdus , a t um. Fest. 
l*on jours prêt à nier ou à refuser. 

Nëgakdvs, a, um. Oaid. Qu'il 
faut nier ou refuser. 

NÉgajîs, thy omri. g. Cic. Qui 
nie, etc. Sara ferro negantia.Stat. 
Rochers qui résistent au fer. 

Nëoaxtia, te . f. Cir. etNM- 
gâtio , oui s , f. Cic. Négation, 
action de nier, négative. 

Négatives, a , um. J pmi. Né- 
gatif. 

N^gâtor, ôris y m. Prud. Celui 
qui nie ou renie. 

NÉgâtôbiüS. a . um. UIp. Oui 
sert a nier, à désavouer, àr refu- 
ser. 

Nkgatrlx. tels , f Prud. Celle 
qui renie. 

NËGATUS . a . um . part, de 
ne go. S égala via. f/or. Passage 
in tri dit . fermé. — omnibus terra. 
Cic. Zone i nhabitable . — eu pi mu s. 
Ovid. La défense est un attrait. — 
noto cela. Mari. Rideaux de théâ- 
tre que le vent n'enfle jamais. 

NegÏto , as , âvi , atnm . are. 
Plant. Nier souvent. 

Nkgi.ectè, adv. Hier, et Ne-, 
C.LSGTIh, adv. Petr. Voyez Ne- 
6MGENTER. 

Neglectio. ônis.f. Cic. Mé- 
pris . abandon ; peu de cas . d’é- 
tat , d’estime . de considération , 
qu'on fait de. 

NegLECTÏBüs , a y um. Cas. 
Qui négligera. 

Neglector , ôris . m. S. Aug. 
Qui néglige. 

NeGLECTüs , lis , m. Ter. Né- 
gligence , p* it* de soin. || Peu de 
cas , etc. Nrglcctui habeo liane 
rem. — res haie mihi est. Ter. Je 
tais peu de cas de cette affaire , 
je ne m'en sourie pas , clic m’est 
indifférente. 

NeoleCTUS . a . um , part, de 
negfigo. Cic. Négligé , méprisé , 
peu soigné. || Cic. Négligent. 

Neclexi , prêt, de néglige. ' 

NkglYgens , lis , omn. g. Cic. 
Négligent , peu soigneux , peu 
exact , sans soin , qui ne se inet 
point en peine. NegUgentior offi- 
cit. Cic. Peu attaché à ses devoirs. 
— amicorum. Cic. Qui néglige ses 
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amis. || Calul. Oui n’est nas sur 
ses gardes. || Qui fait peu de cas , 
de compte . de considération ; 
froid . indifférent. J{ Cic. Prodi- 
gue. || Calul. Distrait. 

NeglYgenter , adv. Cic. Né- 
gligemment , avec indifférence , 
sans se mettre en peine. Négli- 
geai ius asscrr are. Cic. Garder 
avec trop peu de soin. 

NegliGEMTA , <r, f. Cic. Né- 
gligence , défaut de soin, manque 
d’exactitude. — di tige ns. Cic. Né- 
gligence étudiée. — haud ingrat a. 
Cic. Heureux abandon. || Peu de 
cas, d’estime, d’état, de compte, 
de considération; froideur, indif- 
férence. — fortunœ . Cic. Mépris 
des richesses. — tuà non fcc il. Ter. 
Il ne l a pas fait par mépris pour 
vous. 

NeglÏgo , is , glexi , glectum , 
gcrc (non /ego). Cic. Négliger, 
être peu soigneux , avoir peu 
d’exactitude. || Ne sc mettre pas 
en peine . faire peu de cas, d'é- 
tat , d'estime , ue tenir compte , 
avoir peu de considération , être 
sans égard. — de aliquo. Cic. Se 
soucier peu de quelqu’un. — mor- 
tem. Cic . Mépriser la mort. 

N EGO , às y ât'i y atum y arc 
(ne ago). Cic. Nier, désavouer, 
dire qu'une chose n’est pas. — 
factum. Ter. Nier le fait. A ut ai, 
aut nega. Plaut. Dites oui ou 
non. Nega ris esse domi. Mari. 

! On dit que vous n’ètes pas à la 
j maison.il Refuser, empêcher, ne 
| permettre pas. — veniam. Ovid. 
Refuser la grâce. Negatur. im- 
pers. Ovid. Ou nie, on refuse. 
—Résister. — sl/mu/is. Lucan. Ne 
pas obéir à l'éperon. 

NêoÔtjÂlis . m. f y U . n. y is. 
Cic . Qui regarde les affaires du 
droit civil. 

Négôtians, lis. omn. g. Petr. 
Marchand , trafiquant. 

Nëgôtiârius , a y um. Voyez 
Negotiator. 

NÉGÔTïÂtio . ônis.f. Cic. Né- 
goce. trafic, commerce. || Petr. 
Stratagème. 

NÜgütiâtor . Ôris , m. Négo- 
ciant , commerçant. \\Laler. Jet. 
Homme d'affaires, intendant. 

NÜGÔTIÂTÔRICS , a y um. Qui 
sert ou commerce. N ego/ ta fo— 
riœ naves. Voplsc. \ aisseaux 
marchands. 

Nêgôtiatrix . Tels , f. Paul. 
Jet. Celle qui fait le commerce. 

Nëgotïatcs , a . um . part, de 
negofior. Qui a négocié. 

N£gôtY*t7mmics , a, um.Apul. 
Négocié à prix d'argent. 
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Nëgôtiolum, /, n . Cic . din 
de nrgotium . 

NÉgôtior . ôris , à fus sam 
à ri y d. Cic. Négocier, comme 
cer, trafiquer, être rommerçan 
j — animas. P/in. En parlant d 
médecins , trafiquer de la vie d 
hommes. 

* NégôtiôsYtas , âtis ; f. Ce. 
Multitude de soins , d’affaire 
dont on est accablé. 

Nëoôtiôstts . a . um. Cir. A 
faire, occupé . plein d’affaire 
Negotiosa provincia. Cic. Prc 
vince ou il y a beaucoup à faire 
où l'administration occupe beat 
coup. || D’un grand travail . pç 
nible . fatigant. Nego/iosi die 
Tac . Jours ouvrables. — de tn 
vail. Nrgotiosum tergum. Pt a u 
Dos qui n’a pas peu d’affaires 
souvent fustigé. Ncgotiosius uuiû 
Sert. Quoi de plus pénible P 

NËgôtium , it\ n. (ncc otium 
Cic. Affaire , occupation , cm 
ploi. N ego tii sui 6e ne geren. 
Oîr.Qui conduit bien scs aftârre. 



—■pi mus. Plaut. Fort occupe.— 
affairé. — quid tibi mecum est 
Plaut. Quelle affaire a vo ns-mu 
ensemble ? qu’avei-vous à dé 
mêler avec moi ? Nrgotium nun 
agere. Cic. S’occuper de ses af- 
faires. U Travailler pour soi. - 
tuum labe. Cic. Mêlez-vous d 
vos a flaires. In magno negot 
aliquid habcrc. Suri. Regard* 
comme fort important , attach 
une grande importance à vu 
chose. || Charge . ordre , con 
mission. — dare aticui. Cars. D 3 
ner charge ht quelqu’un . le cba 
gor d’un ordre. — subire de 
aliquà. Cic. — Se charger d'j 
affaire. I| Cause , affaire jirciiriaJ 
— ob defensum. ylmm. Pom 1 
défense de la cause. || Peine . 
vail , difficulté. — exhiber^ 
\facrsscrr. Cic. — faccre et fl 
(Juin/. Faire des a flaires à <pi 
qu*un , lui donner de la pet) 
le chagriner. || Ulp . Accu 
N allô negotio. Cic. Sans peii 
Négoce , commerce , trafic 
carbonarium. Pt in. — de chnrf 



|| Chose . Quid est negot ii ? Pl 
Qu’y a-t-il de nouveau ? AV* 



hum, ma. A mob. Les choses d 
monde. || Plaut. Cause , \ 
texte. 

Nehemïàs y æ . m. PHI. (j 
solation du seigneur ). J 
d'homme. 

Néjua . âtis, n. ( u# , fil 
Mari. Di g. Fil. 

Nëmausensis, -siexsis, n 
se, n. y is. Plin. Qui est de 
mes. 
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NSmauscm , /, n. —sus , i , m. N t ëm5rÏvagüs . a . um. Calul. NbÎ'jMÊnlæ. ântm.f.pl. Fêles 
Ximes, ville de France (Gard). Qui erre dans les forêls. à chaque nouvelle lune. 

N£mea . te . f. Rivière du Pé- Nkaiü rôs vs. a. um.Virg. Plein, Ne&mënium, is\n. Nouvelle 

bponése. || Fontaine en Espa- couvert de bois. || Oeid. Rempli lune. 

Une. j| Auj. Tristena , ville du d'arbres , ou les arbres sont fort Ne5phytu$, a , um ( Qulhi , 
Pcloponèse. || Contrée et forêt épais. plante). Nouvellement planté. || 

lAchaïe. || Roche voisine de Nemosium, //, n. Nemours, Tcrt. Néophyte, nouveau con- 
ihébes. ville de France ( Loiret ). verli. 

Nemza . drum , n. pl. Jeux Nemossus , /, f. Gergoye , NlbPO^Trs , us . m. Nieuport , 
Néiuéens institués en l'honneur autrefois capitale de l’Auvergne, ville de France ( Lys). 

<1 Hercule , pour avoir tué le lion NempÉ, adv. Cic. ( nam pote ). Ne&sËlii M , //. n. Neuhaaisel » 
deNémée.ou en l’honneur du Assurément, sansdoute. ||C’esl-a- ville de la Hauie-I Jcngric. 
petit Archémore. dire . savoir. — negas. Cic. \ ous NeostaDïum , ii . n . Neustadt , 

Neueæus , a t um. Oeid. De nies donc ? — de tuo. Plaul. C’est- ville de Fi*ance ( Mont-Ton- 
Neiuée. à-dire , à tes dépens. nerre ). 

NémËsia . drum , n. pl. Fêtes Nf.müs . Bris . n . (**/<•», faire NeôtërÏcË , adv. j4se. Pcd. 
en l’honneur de Némésis et des pailre). Cic. Rois , parc. || Fat. Nouvellement , récemment. 
Morts. raturage. D’une manière qui sent la nou- 

f NëmMsi.Xci , arum , m. pl . Nbxia , a ,f Varr. et NÊHKÆ , veaulé.— dictum. Asc. Ped. Néo- 

(od. Theod. Charlatans qui di- arum , f. pl. Quint. ( ). Air logisme , mot nouveau, dont ou 

ioient la bonne aventure. triste , chanson lugubre , qui ne N*esl pas encore servi. 

NfealsiXcus , a . um. Qui con- contenoit les louanges d’un NlÔTfeaïci . ôrurn . m. pl. (rtd- 
ccme les fêtes de Némésis. mort et qu’on rhantoit à ses 7#pcc , plus jeune). Viei. Les mo- 

Nbmbsis , is , f. ( ufjLifrii , s’in- funérailles au son des flûtes. || dernes. 

«liguer ; ou »*«*»?, distribuer). Fest. Déesse des funérailles, jj NeôterÏcvs , a . um. J'irf. 
Celui. Némésis , déesse qui pu- Phœd. Contes , fables dont on Moderne . nouveau , récent . 
imsoit l’orgueil et le crime. || amuse les enfans. || Hor. Chan- qui n'est pas encore consacré 
lortuue. son à bercer les enians. || Chan- par l'usage. 

^iwsTRluüS , i , m. ( nemus ). son pour charmer les sernens ; Nkpa . te . m. ( mot africain )* 
Aniûb. J)ieu des bois. charmes, encbanteincn».||/V^/. Col. Scorpion, insecte veni- 

Mbetes . um , m. pl. Peuple Riens, bagatelles. meux. || Cic. Le huitième signe 

de h i Gaule-Belgique . clans le * Nënior , ans . à/us sum s ân\ du Zodiaque. || Plaul. Cancre, 
Palatinat en deçà du Rhin. d. Conter des fables , faire des crabe . poisson de mer. Arpam 
^BMETocerna . te .f. On croij. contes. U Chanter au son de la imi/ari. Plant. Faire l’écrevisse , 
^ c’est Arras (Pas-de-Calais), flûte les louanges d'une personne aller à reculons, reculer. || Plaul. 

Nemetodorus . i f m. Nan- à ses funérailles. || Charmer . en- Sorte de plante, 
krre , bourg près de Paris chanter. NÜpabcus. a. um ( non par- 

(Seine). * NÊMÔsus , a . um. Plein de eus). Phuf. Qui ne lésine point. 

Nemibia , te , m. Plin. Fon- contes, de chansons lugubres, Nëpe>thes , is . n. ■(*», né- 
bme du Latium. de charmes . d’enchantemcns. gation ; v«r$oç. deuil). Plin. 

Nëmo, Unis, m./. (non homo). Neo . êj, ces, clam, nerif (via). Plante qui, infusée dans du 
^c. Personne . nul , aucun. — Ter. Filer. — colo. Just. — au vin . dissipe la mélancolie. 
Knostris. Cic. Nul d’entre nous, fuseau. — sa quenouille. Nlpesmi s , a , um. Lie. De 

^intàs es/. Ter. 11 n’y a qui que Neoburgum , n. Neubourg, Népi. 

^ soit Jâ dedans. — unus . Lie. nom de plusieurs villes. Népet, indéclinable, et Nf.- 

^ un. — na/us. Plaul. Aucun NeocæsXrf.a , a . f Ville de teta , te , f. Plin. Népi , villa 
’aortc! . — hominum. Cic. Nul Cappadoce , aujourd'hui Tocal , d’Elruric. 

homme . — hoc nescit. Cic. Tout ville de Natolie. Népëta . te. f. CcL s. Poulio 

jjfflonde sait cela. — nqn. Cic. NeücaStrum , /, n. Neuchâtel sauvage . herbe. 

(°«s. Aonnemo. Cic. Quelqu’un, dans le duché de Luxembourg Néphrites, />, f. rein), 

1 e>n o n' hue prodit ? Ter. Quoi ! ( Forêts ). Première vertèbre aes reins. 

Paonne ? || Homme de néant. Ne5c5mt:m . i\ n. Neuchâtel, NephrîtÏCüs , a , um. Néphré- 
: e *unem quem lu putas. Cic. ville de Suisse. tique , qui concerne les rein». [| 

Eelm que vous comptes pour Neôc&rus , /. m. ( vm: , teiu- ! Sujet aux douleurs néphrétiques. 
r,f °; v _ pie ; *'>**«*, nettoyer ). J. Firm. }{ Qui les guérit. 

. ^^RÂcüm , / , Nemour» , voyez AL dituua. | Nephbîtis , Ydis , f. Néphré- 

'«lie de France (l^oiret ). NEbDÛKUM. ii . n. Dol , ville ' tiqiie, colique, douleur de reins. 

Néwûrâlis , m. f . , lë , n. , //, de France ( llle et Vilaine ). || j Nephthali. indéclinable , m. 

I *ut. et NËmÛrehsis . m. f. , Nogent-le-Rotrou, ville de I Bihl. (lutte). Sixième (ils de 

if .' ' ,s ’ De bois, de fo— | France ( Eure et Loir ). | Jaroh. 

nt ' ^ cmor fnsis rex. Sue/. Celui Neômagvs . /, m. Nimècnc . j NïPos . ôtis . m {unies post). 

, ! ,l |pré:»idoit atix sacrifices offerts ville de la Gueldre liollaiidoisc. |( ' Cic. Pr?U-fds , fdsdu bis ou de la 
a Diane dans le bois d’Aririe. Spire . ville de France ( Mont- f fiiïe. — ex Jtlio . Setrr. Jet. Petit- 

v eot0re ose met. Col. Miel sau- Tonnerre). || Lisieux . ville de ! fils par le fils , fils du fils. — er 

'''R'- . <ju on trouve dans le creux France (Calvados). || Nyons , j jtlià. Cic. — fils de la fille. |) 
arbres. ville de r rance. Dans les auteurs de basse latinité* 

, icis y f Phœd. Neôîur^ia te f» (»*oç. nouveau; ! nepos se prend peur filius fratn * 

v 11 ' u *lil« les bois^ pii » , lune ). Toi, Nouvelle tune. I ou sororis , neveu. = Débauchd, 
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qui dissipe tout sou bien en dé- 
bauches. — pcrditus. Cic. Débau- 
ché outré. — in patrimonio suo. 
Cic . Qui a mangé tout son patri- 
moine. j|Nom d’un historien latin. 

Nëpôtâlis . m. f* , ié y n. , is. 
J pu!. Débauché. 

NkPÔTÂTt’S , us . m. Suc/. Vie 
de débauché , débauche , vie 
déréglée. 

Nepôtes, um. m.pl. Virg. Des- 
cendans . postérité. |j Col. Petits 
rejetons qui naissent tous les ans 
autour du nouveau cep de vigne, 
et qu'on coupe comme inutiles. 

Nepôtïnvs, a y um. Suc/. De 
débauché. 

Nepôtor , iris . âtus sum . âri , 
d. Scn. Vivre dans la débauche, 
consommer , dissiper en débau- 
ches. 

NepôtCla , a ,f. Inscr. diniin. 
de ncp/is. 

NepôtÜLCS,/, rn. Plaul. dimin. 
de nepos. 

Neptis . is . f. C/c. Petite- 
fille . fille du fils oti de la fille. 

NêpTCNÂLIA , ium % a. pi. Varr. 
Fêle de Neptune. 

Nzrrf NÏcbi.A , m , m. f. Si/, 
liai. Qui habité la mer. 

Neptûxîke, es , /. Ca/ul. Fille 
de Neptune. 

NeptÜM ara, f. pi. Ville de 
1 ‘Afrique propre. — ftnum. /, 
a. Ville de Pile de Calauria , dans 
le golfe, Argoliquc. — promonto- 
rium . ii . n. Le cap d'Ara, dans 
l’Arabie Heureuse. 

Nf.ptünicm . // , n. Neituno , 
ville d* Italie , dans la campagne 
de Home. 

Neptünius . a , um. Tibul. Qui 
concerne Neptune. — héros. Slat. 
Thésée. — dur. Hor. Sextus Pom- 
pée , qui se vantoit d'avoir été 
adopté par Neptune. Neptunia 
prata. Cic. — an a. Virg. Plaines 
liquides . la mer. 

Nkptünus . i % m. (nubo). Cic. 
Neptune, dieu des mers. — Mer. 
— Egcus. Virg. Mer Egée. Nep- 
iuno sc crcdcrc. Fl au/. Se mettre 
en mer. 

Nepühus , a, um. Fest. Impur. 

Né QUÂ . sous-entendu eià ou 
rationc. Virg. De peur que par 
quelque moyen , qu'en quelque 
sorte. 

NéqüI . adv. Ter. De peur que 
par quelque endroit. 

NkquâlU , ium , n. pl. Fest. 
Perte , dommage. 

Nêqvask . indéd. omn. g. (ne 
guidqitam). Cic. Méchant qui ne 
vaut rien. — borna. Cic. Méchant 
homme , vaurien. — liber, tivid. 
Méchant ouvrage. }{ Col. 
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qui n'est bon à rien. — vitis. Col. 
Vigne stérile. = Mari. Lascif. || 
Mal. — ulicui dure. Plaul. Jouer 
un mauvais tour à quelqu’un. 

Nêquandô. adv. pour/ic<»//- 
rjuando. Cic. I)e crainte qu'un 
jour. — ira/us lu te nlià con- 
féras. Ter. De crainte qu’un 
jour le dépit ne vous entraîne 
ailleurs. 

NÊQCÂQV m , adv. Cic. Point 
du tout . nullement , en aucune 
maniéré. 

Néqcé. conj. Ni. Voyez Nec. 

NÏQüÉDùm, adv. Cic. Pas en- 
core. 

NÉqveo , ts , qui pi ou çuïi , 
ilurn , ire ( non queo ). Cic. Ne 
pas pouvoir , être dans l’impos- 
sibilité. — quin fleam. Plaul. 
Je ne puis retenir mes larmes. 
— dormi rt. Hor. Je ne saurois 
dormir. Neguitur , impers. Plaul. 
On ne peut . il y a impossibilité. 

Néquicquàm , adv. Cic . En 
vain . inutilement. 

Nêquid, n , Voyez Nequis. 

Nequinates , u:n , m. pl. Ha- 
bitant de Narni. 

* Neqüino , às % irë. Tantôt 
avouer , tantôt nier. 

Neqitnüm, i. n. Narni, ville 
d'Ombrie en Italie. 

NÉQuinuwt , pour nequeunt. 

NequioR , m.f. , us, n. , ôns. 
Cic. Plus méchant , plus vi- 
cieux plus dissolu. 

NÊgUls . nequa , ncquod ou 
nequid . pour ne aliquis , a ligua , 
aliquod : il gouverne le subjonc- 
tif. Cic. Que personne , nul, au- 
cun ; afin que personne . qu’on 
ne. Caeeant ne gu os of fendant. 
Cic. Qu’on prenne garde de 
blesser personne. Ne guid ni mis. 
Ter. Rien de trop. — bu jus modi : 
rcrum ignores. Ter. Afin que vous • 
n'ignoriez rien de ces affaires. 

Nëqcissïmus t a . um. Cic . i 
T.-cs- méchant , très -vicieux , ! 
très-dissolu. 

NëçwÏtir . adv. Cic. Avec 
profusion. j| Lie. D'une maniéré • 
vicieuse. || Plaul. Malheureuse- 
ment. || Murt. A tort, injuste-; 
ment. || Pt in. Par fourberie. j| j 
6Y7/. Lascivement. \\AIarl. Ingé- , 
nieusement. 

Nëouïtja , & , / Cic. et Ni- | 
quÏties , et . f. Hor. Lâcheté , 
mollesse. || Cic . Luxe . prodiga- ! 
Iite\ || Dissolution , débauche , ' 
débordement de mœurs. — est 
gu a te non s in il esse senem. 
Oeid. Ce sont vos déréglemcns 
qui abrègent votre vie. y/d ne— 
nui lia m ah duc en. P/aul. Dé- 
baucher , cuti ailier dans Ig dé^ J 
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baurhe. || dp. Mérhanfeté 
malice , fourberie. Plia. Cor- 
ruption , altération. 

NebaCüm . /, n. Nérac . *ill. 
de France ( Lot et Garonne î. 

Nebaxtziim . ii, n. Orange 
fruit. 

NêreÏdes , um , f. pl. Caltl 
Néréides, nymphes de b ruer. 

Nêreis . Mis , /. Néréide. 

Neretiki . Srum. m. pl. 
pies de Nardo , dans la proviuo 
d'Otrante. 

NÊEEns . a . um. OtiJ. Di 
Ne'rée , de mer. Ntnia hit 
Si/. 11. Néréides. — lac.» 
Claad. Perde. 

N CD Et' s . i . m. (n. . couler 1. 
Virg. Nérée , père des Néréides 
|| Vfrg. Mer. 

Nekiene, is.f. Plaul. Feinint 
de Mars. 

Neejoow . Sait . m. Nonvtgi 
royaume de l'Europe. 

NêrÏNDS , a , um. An. yorei 
Nereus. 

Nêbio , ùs . f. ( mot wb» 1 
force , puissance ). Femme de 
Mars. 

NËrion , ii. a. Plaul. Laurirr 
rose . arbrisseau. 

Nerim , Srum, m. pl. Pe“! ul 
de la Sarmatic asiatique. 

Nebis . is . /..Ville du Pél°" 
ponèse. || Nard de montagne. 

NÊaiTÆ , ârum . f. pl. t l " 1 - 
Sorte de poissons à coquille. 

NêbÏtii's , a . um. De Nérilrw. 
d'Ulysse. — dus. Oflt. dvue 
Scnlia ru/is. (Md. Vaisseau' s»« 
monlnit ce prince. 

NërÏtos , i, m. Montagne de 
Pile d’ilhaque. 

Nebïtdm . i . n. Ville d’Ila lf 

Neritos . i, m. Ville et pétrin 
suie d'Acarnanie. 

Nerduih, i, a. ViUedclai.n 
canie. 

NEr.rsn. ümm, m.pl. Pe'T' f: 
entre les montagnes des Alpe> 

Nebosium . il. u. Cap de > 
nistère en Espagne. 

Nbryâlis , is.f. Scnl. Ici 
Sorte de plante. 

• Nebyatio. Suit, f. Ou '• 
Action de fortiffer les nrrt». 

Nervstor , tins , ut. tell- V" 
fortifie les nerfs. 

Nehvia, œ . f. Van. eta 11 ' 

via , ârum. n. pl. Cordeàboyiur 
|| Pair. Ner f. 

•NebyÏceds, a , cm. 

Fait de nerfs. — fuats. i- ’ 
Cordes d'arc. „ ■ 

NervïCI'ï , a. um. || Vdr. V»! 
a les nerf, attaqués. [) les- l . u 
concerne les Nerviens. 

Nebvji , arum , ai. pl. CdJ- 
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terriens, peuples de la Gaule 
Brique . qui habitaient le Hai- 
;aut ( Mord . Jemmapes ) , et le 
ambrésis ( Nord ). 

Nervi» us . a . um. Ncrvini 
f ir.es. Veget. Cordes à boyaux. 
NsaviDM , ü , a. Varr. Voyez 
Neetla. . 

Neivius . il , m. Claud. Sol- 
uté une légion crête par Nerva. 
Neryôsë , adv. Cic . Avec 
orce. vigueur, d*une manière 



rnergique. 

Neayôsïtas , âtis f f Plia. 
Force , vigueur. 

NEEVôsrs , a , a/n. Cic. Ner- 
*eut , plein de nerfs. = Cic. 
Energique , plein de force , de 
îoSidilê ; fort de raisonnement. 
V itù A ris loti Je nervosior ? Cic . 
Quel dialecticien plus vigoureux 
1 * Aristote ? 

NietClus , i, m - Si iu nervu- 
Ui taoi adhibueris. Cic. Si vous 
boulet faire le moindre effort, 
bimin. de 

NtIVUS . i, m. (tjvjor). Cic . 
^ €r f. == Force , effort. Nervi 
“uni. Cic. Force d'aine. — bel - 
h p/cuia. Cic. L’argent est le 
Wrfde fa guerre. — omlionis. 
tà- Force de raisonnement. 
-»<■ a orum iuorum est. Cic. Cela 
P* 4 a u-dessus de vos forces. 
, fflw omnes ou nervis omnibus 
^kndere. Cic. Faire tous ses 
c norts. employer toutes ses for— 
fü - }| Corde à boyau. Ncrvorum 
i «/m. Cic. Son des instrumens 
J cordes. () Corde d’aix. Nervo 
tidücto. Ovid. I/arc tendu. — 
sa $Mtas. Virg. Encocher 
^fièche.'. |j PI a ut. Lieu qu'on 
WtUo, t *ux mains et au cou des 
^nnineU ; ceps , entraves qu’on 
** me tloit aux pieds. In ner- 
ru * pot i js ibit. Ter. 11 se fera 
P tu M mettre en prison. 

‘ Uafius , a , uni. Petr. pour 
insipteas. 

• ttCIBO , pour nesciam. 
.““SNS » Us t omn. g. Ter. 
JP? ne sa it pas. — su/. A put. 

ne se c °unoil pas soi-niètne. 

• esciirter t adv. P nul. Par 
r France , faute de savoir , de 
c ’^nottre. 

v N ’ es<; '0 , h , -„i, ]tum, Îrc. Cic. 
PI J? I “ ,oir • ignorer. — te. 

• Je ne vous connois pas. 

— fl? 1 / i e ,,e ^ ff u ** 

J* ; ^ cr - Je ne sais quoi. — 
lk ; f c °' puomodè. Cic. Je ne 
Cû P v. comment. Ncscire irasci. 
A.'/.. elrc P*a sujet à b colère. 

i»«per i Cic. On ne 
n nc T conçoit pas . on 
> Ne pas eu tondre , 
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n’ètre pas instruit. — latine. Cic. 
N enteudre pas le latin. 

Nsscîtus , a y uni. Sidon. 
Ignoré. 

Nescjus , a , um. Virg. Qui 
ne sait , ne connoit pas. — non . 
sum. Cic. Je n'ignore pas , je sais ■ 
fort bien. — repulsœ. Ilor. Qui 
n'est pas accoutumé à essuyer des 
refus. — vinci. Virg. Invincible. 

— mansuescere. Virg. Inflexible. 

— haud rerum. Virg. Expéri- 
menté, habile. — totcrandis.Tac. 
Qui ne peut souffrir , qui n'est 
pas endurant. — impendentis ma- 
li. Plin. j . Qui ne connoit pas le 
malheur qui le menace. || Tac. 
Inconnu. || Arnob. Ignorant. 

Nesci , orum , m. pt. Peuples 
de l’Inde. 

Nesi . pour sine. 

Nêsiades , um , m. pt. Iles de 
Vannes , à la côte de Bretagne 
( Morbihan ). 

Nêsis , idis . f. ( *».'«« , île ). 
Plin. Nisita , Ile de la côte ne 
Campanie , au royaume de Na- 
ples. 

NESSEUS , a , um. Ovid. Du 
centaure Nessus. 

Nessotrüphii m, //, n. («*■**, 
canne ; rftQ* , nourrir ). Varr. 
Lieu ou l'on nourrit des canards. 

Nestes, //, m. (vjîyriç, à jeun). 
L’intestin jéjunum. 

Nête , is , /. ( ts' 7 » ). Vitr. La 
7 e . et plus grosse corde d’une 
lyre dédiée à Saturne ; b der- 
nière ou plus grosse d'un instru- 
ment à cordes ; L*. d'un violon , 
7®. d'une viole. || 7 e . en descen- 
dant. || — synem/nenon . Dernière 
des cordes doubles , ou montées 
deux sur le même tou. C sol ut 
fa , ou D b re sol. — diezeugme - 
non. Dernière des cordes se'pa- 
re'es , qui ne font qu'une pour 
chaque ton. — hyperloltton. Der- 
nière des excellentes. A inila re. 

Netina val lis. Val di Noto , 
province de Sicile. 

Netinbnses . ium x m. pt. Peu- 
ples de Sicile.. 

Netio . ônis , /. Action de 
filer : 

Nëtor, bris % m. Celui qui file. 

NËTÔRIUM . if , a. Fuseau. 

Nztrix , icis Serv. Filcuse. 

NÊTUM, /. n. Fil. || Cic. Neto, 
ville de Sicile. 

Nêti's , a , um. Ulp. part, de 
ne o. Filé. 

Nei» , conj. Cic. Et ne , ou 
ne . ui. 

Neuma. œ f et âtis. n. Voyez 
ModuIatio. 

Nevn’qlàm, Inscr. pour nun 
*juàm. 
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NxtTRAS f ddis , / Sorte de 
plante. 

NeürYcus , a , uni. ( viCfov f 
nerf ). Vitr. Qui a les nerfs atta- 
qués , qui sent des douleurs de 
nerfs. 

Neuri S.ïdis, f. Voyez^EVRAS. 

NbüRÜeXta , a. m. f. J. Firm. 
et NeurôbXtes . e , / J. Capil. 
( v.C/»y f , marcher ). Dan- 
seur , — seusc de corde. 

Neuroîdis % is y f. (t/Jcr t for- 
me ). Plin. Laitue sauvage. 

Neürospastoît. iy n. (m*, 
tirer). Gell. Marionnette , pan- 
tin. 

NErnosPASTOS, /./ Plin. Ron- 
ce . arbrisseau. 

Neustrâsia , <r, / Royaume 
de Neustrasie. 

Nevstria , a , f. Neustrie , 
Normandie , ancienne province 
de France. 

Neuter , ira , tram. Cic. gén 
trias , dat. tri. Varr. Ni l’un ni 
l'autre. — anguis. Cic. Serpent 
qui n'est ni mâle ni femelle. In 
n cl. Ira ru partem moveri. Cic. Etre 
iudiffèrent à tout. Quid bonum , 
quid malurn . quid neutrum sit. 
Cic. Ce qui est bon , ce vjiit est 
mauvais , ce qui n’est ni l’un 
ni l’autre. N eu tri us partis. Sud. 
In neutris parti bus esse. Sen. 
Rester neutre. || Neutre nomina. 
Noms neutres. — verba. Varr. 
Verbes qui ne sont ui actils ni 
passifs. 

Nbutiquàm , adv. Ter. Nulle- 
ment , aucunement, en aucuns 
manière, j)oint du tout. 

NeütraLIS, m. f.y lë y n.y il. 
Quint. Neutre, du genre neutre. 
|| Qui lient le milieu. Ncutralia 
ves/imenta. Plin. Habits dont l’é- 
toffe n’a de poil ni d’un côté nî 
de l’autre. 

NeutrÂlYter, adv. Au neutre. 

Neutrô , adv. Liv . Ni d’un 
coté . ni d'un autre. 

Neuthôbj , NmjtrôbTque et 
NeithI'ei , adv. Plaut. Nfcn en 
lieu ni en un autre. || Amin. 
D'aucun côte. 

Nêvë , conj. Cic. Ou nq. 

•Çêvi, prêt, de neo. 

Nevidunum , /. n. Neuvy 4 
ville de France (Cher), ancien- 
nement ville des Biturigcs dans 
les Gaules. 

NÉVôlo , né vis y nrvult , ne- 
vellc. P! o ut. Voyez Nolo. 

Nex . ecis , f. ( wbvc, mort ). 
Cic. Mort violente. Necem ali - 
! cui nwturare. Hor. Avancer ta 
i mort de quelqu'un. Neci de fus. 
Fcst . Mis à mort. Ncces mutin— 
\ ru ni cicrum. Cic. Niassarw x d* 
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plusieurs citoyens. In nncem al~ 
lerius . L’if*. Au détriment d'au- 
trui. || Just. Mort naturelic. 

NexîbVus . m. / . lë , n. % is, ? 
jimm. et NexÏLIS , m. f . lë . n. , j 
is. Or ici. Qu on peut nouer ou 1 
entrelacer. A exiles coroner. Sert, j 
p. Couronnes de fleurs entrela- 
cées. 

Nexio , Buis . f. Jm. Action 
de nouer , de lier. || Nœud. 

Ne^O , âs , o ré. Virg. fréq. 
de necto. 

* N exor , Bris , m. Qui lie , 
noue , eutreîace. 

Nexosus, a . om. Voyez Nexco- 
srs. 

Nexvi. prêt, de necto. 

N EX C M . i . n. Cic. Obligation 
par laquelle celui qui ne pouvoit ' 
payer son créancier s’engageoit ! 
à le servir un an comme son es- 
clave. || Varr. Sorte de contrat ' 
qui se fai soit entre les citoyens j 
romains à deniers découverts, en 
présence de témoins et de celui 
qui porloit la balance. 

Nexi’S, /, m. Lié. Qui est en , 
prison pour dette . ou qui n'ayant [ 
pas de quoi satisfaire son créan- | 
cier , étoit obligé de le servir | 
un an roui me esclave. JSexum se j 
dure elirui ob ces alienum. Lie. | 
Se livrer à quelqu'un comme es- . 
clave pour un an , en acquit de 
scs dettes. 

Nexds, us y m. Action de lier, 
lien, nœud, li^atupe. || Entiela— 
renient , enlor tdleinent. \\l ’oyez i 
Nf.xthvî. Acxu ali ru jus esse ou 
fieri. Cic. Appartenir à quelqu'un 
en toute propriété. — qui se oùli- 
gnrit. Cic, Qui s'est donné comme 
esclave àson créancier pour s’ac- 
quitter de ce qu'il lui doit. 

Nexüs . a , um . Cic . part, de 
necto. Lié. entrelacé. = Omnes 
u Huh' s inter se nexte surit. Cic . 
Toutes les vertus se tiennent. 

NI 

Ni , conjonction. Cic. Si (avec 
une négation) , ne. Ni domi est 
mincir?. Ter. Il est bien étonnant ! 
qu'il ne soit pas au logis. Ni s lui- j 
la sis . Plant. Si vous nYlici pas ; 
une folle. Ne faites pas la sotte. ! 
A/ b cre if o estent. Ter. Si les 
choses n'éloieut pas ainsi. 

NïcæÂ . œ. f. / victoire). 
?«icée. ville de Riihynie. || Nice, 
ville de Fr. ( Alpes- Maritimes). 

Nïcf.his . is. m. I/C Necker, ri- 
vière d'Allemagne. 

NickRÔTlÂNUM,/', n. Mari. Par- 
fum inventé par un parfumeur 
dominé Nicéros. v 



NÎCÊTÊBîa, arum. n. pl. 
vaincre). Jur. Ihix d'une vic- 
toire. || Réjouissance pour une 
victoire. 

Nîcia. ce. f. La Lcnza , rivière 
d’Italie. 

Nîcia, a , f. Nice, ville de 
Fiance (Alpes-Maritimes). 

Nïciensis ro mita la s , ns. m. 
Le comte de Nice. 

NYco . is. cërë. Plaut. Faire 
signe de la main , menacer de la 
main . remuer la main. 

NÏC&lÂI, ôrum . m. pl. Plin. 
Sorte de dattes de Syrie et de 
gâteaux faits de ces dattes, que le 
philosophe Nicolas , de Damas , 
envoyoït à l'empereur Auguste. 

NfcÔLÂrs. i. m. (mu, victoire; 
Act'îc . peuple ), Nicolas , nom 
d’homme- 

NrcftpiittRCS, i.f. Voyez Smi- 
èax. 



NïcttPoLis , is . f. (ville de la 
victoire). Ville d’r’pire. 



• de 

Thracc. || — de M^sie. | 1 — de 
la petite Arménie. || — de Pa- 
lestine. 

Nicosia, æ, ^Nicosie, ville 
capitale de Chypre. 

Nicotiana. <p, f. Tabac, 
plante. 

* NiCTÂcrxrs , i. m. Varr. 
Chien qui fait le guet la nuit. 
| Chien de chasse qui guette et 



NîdYfYcüs, a . um. Sen. p. Qi 
fait son nid. 

Nîdor, ôris . m. ( x Lan 



Vapeur. || Cic. Odeur forte d 



aboie sur les voies du gibier 



Nictâtio, unis./. Col. Cligne-* 
nient d’yeux. 

Nictator, ôris.m. Sidon. Qui 
clignote. 

Nicto, is. 1 ère. Enn. Avertir 
en aboyant , en jappant sur les 
voies du gibier. 

Nicto. ôs . Sri , htum . ürë . 
Plciut. et Nicto R . cris . n/us 
sum , ôri . d. JVin. Cligner les 
yeux, clignoter. ||Faire signe des 
yeux . avertir par un clin 4’ œil. (| 
Lucr. S’efforcer. 

N ictus , ûs. m. Aon. Voyez 
Nictâtio. 

NïnÂMElTTrsr , /. n. Plaut. 
Tout ce qui sert aux oiseaux pour 
faire leur nid. 

Nïdeo, es. dire. V. Renweo. 



J| Témoigner sa joie par un léger 
battement d’ailes à l’arrivée de 



son père ou de sa incre au nid. 

iv- r 



Nidf.rlandia . ce. f. {nieder . 
au-dessous , /and , terre ). Les 
Pays-Bas. 

^ NîdYcos . a . um. Varr. De 
nid. 

NïdYfÏciuqi. il. n. Npul. Cons- 
truction d’un nid. 

Nîuïiïco . as . àfi . âtum . ârë. 
Plin. Faire son nid .—fu/o. Plin. 
— avec de la boue. 



chair brûlée ou de toute autr 
chose. 

NÏDÔbôsus . a . um. Tert. Qt 
a cette odeur forte. 

NïdClor . ans. ôtas sum , an 
d. Plin. Nicher, avoir ou hir 
son nid. 

NÎDtÎLUS , i . m. Cic. Petit nid 
Dim. de 

Nïdus . i. m.Cie. Nid. AV/ra 
construcrc .Jingcre . Cic. — si mer?. 
Tac. — lexere. Quint. — intexm. 
Plin. Faire son nid. un nid. - 
camemre. Plin. Le voûter. =7 
serras. Hor. Vous gardez la uian 
son. Majores penrtas nido esten- 
dere. Hor. Klever son vol au- 
dessus de sa naissance. || ÎV’ichif. 
petits d’un nid. Nidi loquace. 
Virg. Nichée qui gazouille. O'- 
\ entrée . portée .petit* du» 
quadrupède. \\Mnrt. Tiroir, boite, 
enssetin , séparations dans une 
boutique pour mettre des mar- 
chandises, cora parti 1:1 em de ta- 
blettes à mettre des papiers, ta- 
blettes de bibliothèque. 

Vase de la forme d’un nid. 

NYoella .<?./. Nielle, 
arboi escente. || Plante qui 
le poivre de Guinée. , 

NlÏGELLrs . a. um. Varr y 
rAtrc . un peu noir, tirant sur 
; le noir. 

NYc,er . gra . grum ( T "[ x * 
! mort ). Cic. Noir . de rmu*’ 1 r 
I noire. || Hor. Sombre, obscur.-- 
ftueius. Virg. Fleuve prulo^* 
1 — facus. Virg. Lac 01 agi ux. 
f gemmas ausier. Virg. ^ f0i 
midi uni amène les nuages - ' 
gra formido. Virg. OW"" 

; profonde. Aigrum ne***- ,r l‘ 

tort! «ombre. liMort^Mfrh'n 1 , 

I mauvais nu isilile . Hauff" 1 , 

! — est. Hor. (/est »i> r”’ i ' , 
Fàcliemt . de maiiea'* n!: "' r - 
Aigra sont nia. Tib. Songe-' > m 
trc». || S/a/. Triste. , 

N.6ÎJ.A 

niante bonne potn- les e ,c3 
Nicrâmes , lais, "■ " 
Noirceur. > ; -, 

Niurars , lis 
Qui tire sur le noir. \\bt* • 
cur . sombre . ténébreux* 

NlGRÂTVS , n . um. T (rt ' 

Nicrëdo, ÏKis.f- dp ul ' *°' r " 

"n.o.kfîo, /V. f*» SC ”' 
Jïtri. Col. F.tre n0 ” rl ; p an ,. 

Nlf.HS». es. g mi. rert ^ 
etNlGRESCO, U. icert ' 
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Noircir, devenir noir. (] Ovid. 
I)f venir obscur , sombre , te'ne- 

Ireut. 

NigrÏcans. lis , omn. g . Plin. 
Noirâtre . un peu noir , qui lire 
wr le noir. 

NigrYc^loii , ôris , omn. g. 
Soit ». De couleur noire. 

NicrÏfïco , à s . ârë. Marc . 
Eap. Noircir, rendre noir. 

NlGRÏT.B , arum , m. pl. et 
Nk.&Ïtis . um , m. pl. Peuples 
de b Nigritie , en Afrique. 

Niobttia. te,f Nigritie. con- 
trée d’Afrique. 

NlGRtTlA . a. f Plin. NiorY- 
tîis. ei . / Cals, et NigrÏtldo . 
IWs , /. Plin. Noirceur , noir . 
touleur noire. 

Nigro, âs , mai, âtnm . are. 
SM. Noircir, rendre noir, meur* 
tnr. |j Lncr. Noircir, devcnirnoir 
NtGRoa , ôris , m. Ce/s. Noir- 

tf«r. 



Nigrôrcm rrgio. Terre des 
Npofls. aux Indes orientales. 
NtGRi'ia, 1, n. Ovid. Tache 

noire. 

Nttim mônnsterium , //, n. 
Awnnoelier. île sur les côtes 
«u foitou (Vendée ). 

Niait, n. indéclinable. C/e. 
y 11 pr J* — miki cum illo est. Or/d. 
b n ai rien 1 démêler avec lui. — 
ttse ' Cic. Ne rien valoir. *— est 
pri c ri fac s cas. Cic. Vous n’a- 
aucun sujet de craindre. — 
Mu. Ter. Aucune fausseté.— a a 
Oc. Ce n’est rien en corn- 
prison de lui. |j Cela ne le re— 
prdc en rien, |j Adv. — ccdi- 
*?*■ Or. Nous ne le cédons en 



^WPlaut. En vain. || 6 /r. Sans 
«Non. ne. — interest. Cic. 

1 * ’^porte pas. 

NînrtDÙai , adv. Cic. Pas 
frif °rt* — saspicans. Cic. Ne 
i 0 , ÿç° n nant rien encore. 

NihÏlîfâCIO. is. fcci , factum, 
( p. P/au/, et NYiiYlïpendo , is , 
Ter. N estimer paj, romp- 
r pour rien . ne faire aucun 



^■ ne “ire pas d’état, mépriser. I 
fRh.ÔMXr.is , adv. Cic. Pas 
p a s — minis 1 çuàm prédit us 
p S*°*eri. Cic. N’ être pas plus 
i an ] ,< par les menaces que par 
*** Prières. 

( Nihilrok . adv. Cic. Toute 
y IOvc ’ —ad rationcm di ri gère, 
f 1 rendre en tout conseil de 

L ^non. 

^înriâ*ïx&s . adv. Cic. 
t • * cependant , toute— 

i . P as moins, rien moins, 

01 j'!usn. moins. 

^JaUôPLcs, adverbe. Ter. Pas 



NYnYtôs Ê ciùs , adv. Cas. 

V ayez NlHLLORflKÙS. 

NYuYlvm . i , n. (ne hilum). 
Bien , un rien , néant. JN/bili 
fiomo. Varr. Homme de néant. 

— sumac ego ? Plaut. Suis - je 
donc compté pour rien ? Suis-je 
une buse ? — <fuid sis mrmora. 
Plaut. Souvenez-vous que vous 
n'ètes pas grand chose , du peu 
de cas qu’on fait de vous. In 
nikilum interire. Cie. S'anéantir. 
Ad ni h Hum reciderc. Cic. Dé- 
tourner dans le néant. Nibilo 
sum i/ii aliter tjuam fui. Ter. J e 
ne suis pas changé à son égard. 

— mihi mini/s est. Ter. J e l’ es- 
time moins que rien. — Ireatior. 
Cic. Qui n’est pas plus heureux. 
De nibi/o. Cic. Pour rien. — bac 
non est. Plaut . Ce n’est pas une 
.i fin ire de rien. Pro nibi/o ducerc, 
babcrc , putare. Cic. Regarder 
comme rien , mépriser. 

Nïl. Cic. pour ai Ail. Tarn ait. 
Pers. Si peu de chose. 

NfuXcus , a , um . Lucan. , 
NîlYgoLa , et . m. f. Prud. . 
NilYgIna , te , m. f. Macr. el 
NîlYoénus . a , um. Ovid. Qui 
est né ou qui habite sur les bords 
du Nil; Egyptien. 

Nïlios t //, f Plin. Pierre 
prérieuse, sorte de topaze. 

NilotYcts. a. um. Sen. Du Nil. 
S ilôt ica tellus. Mari . L'Egypte . 
contrée d’Afrique. 

NIlôtis , idis , f Du Nil . 
Egyptien. — t unira . Mari. Tu- 
nique brodée à la manière 
d’Egypte. , 

NiLUM f i , n. Lucr. Voyez 
Nihilüm. 

Nïlus . 1, m. (Ni/asçY. Cic. 
Le Nil . fleuve d’Egypte dont on 
croit la source en Ethiopie. JJ 
Contrée d*Egypte.||Canal , fossé 
par où l'on détourne . ou par où 
l’on fait venir l’eau d’une ri- 
vière. 

Nimbâtus , a , um. Plaut. 
Voile , ou qui porte une ban- 
delette . pour taire paraître le 
front plus petit. Nimbata taulier. 
Plaut. Coquette. 

Nimbïfer, / 7 , um. Arien. Qui 
porte la pluie. 

NlMBÔsrs , a , um. Virg. Plu- 
vieux , qui ramasse les nuages. 
|| Orid. Chargé de nuées . cou- 
vert de nuages. Nimbosa bruma. 
Stat. Hiver sombre. 

Nimbus . /, m. (»rirr«*, laver). 
Cic. Ondée , pluie soudaine et 
impétneusc , averse . lavasse. 
=±= — lapidum ielorumtjue. Flor. 
Grêle de pierres et de traits. — 
forum. Ciaud. Pluie de fleurs. = 



peditum. Virg. Gros d’infanterie* 
|| Orage , accident inopiné. = 
Nimbum banc ciio transisse lœtor. 
Cic. Je suis bien aise que cet 
orage ait passé sitôt.||f//y. Nuée, 
nuage épais. || Nuée qui servoil 
de char aux dieux. || Cerrjc lu- 
mineux qui environnoil la tête 
des dieux el des empereurs. 
Il y/rg. Tourbillon de fumée. j| 
Ciaud. — de poussière. || Val. 
Flacc. Saison pluvieuse. || Mari. 
Vase à mettre du vin. |j Plaut. 
Bandeau dont lesfemmcs usoient 
pour faire paroitre leur Iront 
plus petit. 

NYmiX , arum , n. pl. Cic . Su- 
perfluités. 

NÏmiè , adv. Plaut. Trop , 
avec excès . excessivement , sans 
mesure . outre mesure. 

NYmiËtas, à fis . /. Col. Trop 
grande abondance, excès , su- 
perfluité , profusion. 

NYmiô , adv. avec les compa- 
ratifs. — plus eum ditigo . Cic. Je 
l’aime avec excès. Voyez Nimiè. 

IS 1 MioPtRÈ , adv. Cic. Beau- 
coup trop. Voyez Nimjè. 

NÎmFrÙM . adv. ( a il mi ram ) . 
Certainement, sans doute, as- 
surément. ({Savoir, c’est à savoir.. 

NYmis , adv. Ter. et NÏmium , 
adv. Cic. Trop , avec exces , 
excessivement. || Grandement , 
beaucoup. 

NYmiüs . a , um. Cic. Excessif, 
trop grand . plus qu’il ne faut. 
— aliyuà re. Cic. Excessif en 
une chose. — sol. Ovid. Soleil 
trop ardent. — animi. Liv. Qui 
a le coeur trop haut . trop de 
fierté. — imperii. Liv. Qui com- 
mande avec trop de hauteur. — ■, 
mero . /far. Qui boit plus qu'il ne 
faut. 

Nihgo , gis , xi. gëre. n. Virg. 
Neiger. Ningit. impers. Il neige , 
il tombe de fa neige. Ningerc ro- 
sarum ftoribus. Lucr. Faire tom- 
ber une pluie de roses. 

Ningor, ôris. m. Apul. Grande 
chute de neige , temps de 
neige. 

NinguYdus . a . um. Auson. 
Couvert de neige, —cibus. Prud. 
Manne des Hébreux. 

*Niî«Gri$ , is ,f. Lucr. Neige. 

Ningîîlus , a , um. Lan. Voyeg 
Ntllus. 

Nimva .et . f. Ninove, ville, 
de France (Dylc). 

NinYve, es. /. Ninivc , ville 
d’Assyrie sur le Tigre. 

NinYvïtæ . arum , pl. I la— 
bilans de Ninive. 

Ninkiüs , ii y rn. Pe- 

tit bidet. 
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Ni&bæcs , a , um . llor. De 
Ni ohé. 

Niortüm, /, ». Niort, ville 
de France ( Deux-Sèvres). 

NYphates . is , m. (.•$», nei- 
ger). Virg. Rivière a Arménie . 
nui se jette dans le Tigre. || P/in. 
Partie du mont Taurus. de la- 

uelle sort le Tigre . et oui fait la 

ivision de la giande Arménie 
d'avec l’Assyrie. 

NlPTRA . ôrum , n. pl. ( uirlm, 
laver \. Cic. R a ins. 

♦Nîqüisgîvit. Fesl. Centurie 
•ù donnoient leur sufTrage ceux 
qui n’avoient pu le donner dans 
la leur. 

Nis , Fesl. pour nobis. 

NÏsa. <r .f. Nom de femme. || 
Ville de Natolie. || Javelot , pique. 

Nisabath , indécl. Le mois 
d'avrildes Juifs. 

Nisan , indécl. septième mois 
des Juifs , qui coinmençoient 
leur année civile à l’équinoxe de 
septembre. 

Nïsenkus , a . um. Ovid. De 
Nisus ou de sa fille Scylla. 

Nïsi, conionc. Cic. Si (avec 
une négation) , si non, si ce n'est, 
hormis , excepté. — cases. Ter. Si 
tu n’y prend* garde. — mors .ha ne 
mihi adimet ne /no. Ter. Rien 
que la mort ne peut m’en sépa- 
rer. — eos qui.... r orra si om- 
nes. Je les ai tous ramassés , ex* 
cep té ceux qui. — quod. Cic. Si ce 
n’est que . — perd . forte. Cic. Sorte 
de transition.— •es/s/ima/is. Cic. 
Oroyex-vous en effet que ? || 
Peream . ni si admiror. Sue/. Que 
je meure, si je ne m'étonne pas. 

|| Mais. || Cic. — sciret. Quand 
même il 11e sauroit pas. 

Nfsi , ôrum , m. pl. Rivière et 
▼ille dans le val de Mona en 
Sicile. 

NîsiXdes , nm , / pl. Ovid. 
Femmes de Mégare, en Sicile. 

Nisibenus , a , um. Amm. De 
Niiibe. 

Nisibis , is , / Nisibe , ville 
de Mésopotamie. 

Nisus , / , m. Ovid. Aigle de 
racr. || Nom d homme. 

Nisus , ûs , m . Cic. EfTort , 
contention. 

Ni sus , u , um . prrrt. de nilor. 
C/c.'Q ni s'appuie sur. 

NYtèdCla ,<*,/. Cic. Voyez \ 
Nitela. 

NÏtMfXcio f is , cërë. Ce U. 

endre brillant, serein. 

N Ïte f a ct u s , a , um. Jue . 
Rendu brillant. 

NYtüi.a, a % f. ( nileo ). Soi in. 
Particule luisante dans le sable, 
fl Ce qui sert à nettoyer. |j Apul. 



Cure - dent. || P lin. Rat des 
champs, mulot , rat de buissons. 

NYtËlînus , a , um. P/in. 
Roux , de la couleur de rat de 
buissons. 

NYtella , a f f. Mari. Voyez 
Nitela. 

Nîtens , lis . omn . g. Cic. 
part, de nilor. Qui s’efforce. 

NYtens . lis , omn. g. Cic. Lui- 
sant , poli , brillant. — laurus. 
Virg. Taureau gras, en embon- 
point. A itentior ostro. Ovid. Plus 
éclatant que la pourpre. N i te n lia 
cul la. Virg. Terres en bon état. 
= S itens oratio. Cic. Style bril- 
lant. — ingenium. Sial. Esprit 
brillant. % 

NYteo , is , lui. lérë , u. Ilor. 
et NÏtesco , is f lui % cërë , n. 
Cic. ( , laver ). Reluire , 

être poli , devenir brillant. — 
unguen/is. Cic. Etre luisant de 
arfums. — on. Mari. Etre d'une 
eautééclatante. llndesic , quaso. 
niiez ? P hcr J. D'où vous vient 
cet embonpojnt ? Niteani ades. 
Plaul. Que la maison soit tenue 
propre. Filent vere terra. Ovid. 
Le printemps rend à la terre son 
éclat . — ara usu. Ovid. L'usage 
rend le fer poli.=BrilIer , se 
faire remarquer- — in carminé 
multa. l/or. Ce poème a de 
grandes beautés. Ailes ce re inge- 
nio. Ad Her. Briller par son 
génie. 

NîtYbundus . a , um. Gell. 
Qui fait des efforts. 

NYtJde. Plaul. Proprement , 
d'une manière polie. || Somp- 
tueusement. — canare. Plaul. 
Faire un repas somptueux. 

N YtYdYtas , â/is , /. Non. 
Propreté , poli , brillant, bonne 
grâce. 

NÏTÏDiuscÜLt , adv. Plaul. 
Un peu plus nettement , etc. 

NÏTÏDluscÜLrs . a , um. Plaul. 
Un peu plus luisant , etc. 

NM no , ns , àvi . âlum , ârë. 
Col. Nettoyer . rendre luisant , 
brillant. || Pall. Polir, lisser. || 
Laver. — corpus. F nu. Se baigner. 

N Md ü lus , a , um. Su/p. Sep. 
diminutif de 

NYtÏuus , a , um. Cic. Net , 
ronce , poli , clair . luisant . 
rillant. — juventà. Virg. Bril— 
i lant de l’éclat de la jeunesse. — 
al her. Val. Flacc. Ciel serein. 
Ni/ida cirsaries. Virg. Cheveux 
luisans d’essences. — unda. Ovid. 
Eau limpide. NitiJum caput. 
Virg. Tète brillante. — opus. 
Luer. Ouvrage délicat. Nitidior 
tilix Hep t iis. Plant. Qui s’est 
vèiu propre eut pour les noces 



de sa fille. Ni/ida femina. Pttuf 
Femme mise avec une propreté 
recherchée . — jument a. C. Sep. 
Bêtes de somme en bon état. 
A i/idissimi colles. Cic. Collines 
bien cultivées. = Nitidior rite. 
P/in. Vie plus polie. Exnihio 
rus tic us. Hor. Devenu rustique 
de civil et poli. || NitiJum genis 
verborum . Cic. Stÿle clair, poli, 
brillant , expression brillante et 
fleurie. 

Nitio b RI g es . um . m.pl. 
Peuples de l’Agenois ( Lot-et- 
Garonne ). 

N’Ytûr , gris , m. Ad Her. 
Clarté , poli , brillant , éclat-— 
corporis. Ter. Embonpoint. - 
cutis. Juv. Beauté de la peau.,;] 
P/in . Blancheur. U Hor. K eautc 
éclatante. || Cic. Parure.==— |w» 
ris. Ovid. Eclat de la naissance 
6/ir.Politesse, élégance de unrur-, 
urbanité. || Sial. Manière de 
vivre honorable. || — perêonm. 
Cic. Choix de termes clair* ct 
brillans. 

NItor . cris , nisus ou ms»* 
sum , ntli . d. ( uiaipm , être 
tendu ). Cic. S’efforcer, faire 
effort , tâcher. — ad impens 
Sali. Tâcher de s'élever au* 
charges. — contra honore m ali(=' 
ius. Cic. S’opposer à léga- 
tion de quelqu’un. — pmêlipo> 
Liv. S'employer en faveur il ua 
autre. || Se porter en avant a** 1 
effort . — in adversum. Ovid. Lut- 
ter dans uu sens contraire. — ,n 
rupes. Lucan. Gravir des ro- 
chers. N il i mur in vetitum sentit 
cupirnusque ne gala. Ovid. La dé- 
fense est un attrait pour nou> - 
et le refus irrite nos désirs. 
P/in. Accoucher.= S’appiqc* 
se reposer. — hastà. sur 

une pique. — alis. VirgN oler.— 
dual us anchoris. prov. E* rc 5U / 
deux ancres . ou prov. a votf 
deux cordes à son arc. N dut/ s' 
radie ib us suis arbores. Ck. L» 

arbres se soutiennent par leur» 

i racines. =Se fier , se confier.— 
put roc iniis alicujus . C. Sep. ^ 
reposer sur la protection 
quelqu'un. v . 

Nitrâiua , <*./. Pti*- 
trière v Jieu d'où l'on tire le 

Nitràtvs , a , um. Col. 
l'on a mi» du nitre. __ ... 

Nitrôsvs , a . um. "Ht- * ‘‘ 
treux , plein de niU'C. 

NlTRUM . / . *• ( .irp> 

Nitre , Mi le de .alpilie . 
de potasse. 

Nïvâlis , m. f . . !t ■ *• : 
Virg. De ncice.— - 
ou d neiee Leuu.oiip- " 
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Jw. Vent qui amène de la neige. 
-unio. Mari. Eau (le neige. — 
«il. Val Flac-. Contrée sep- 
tentrionale. Sieale csetum. Col. 
Temps de neige ou ciel chargé 
di neige. |[ Blanc comme neige. 

Nïvseu . « . f. Une des des 
Canaries. || Ville d'Espagne. 

Ntrîaics , a , um. Plia. Qui 
Krtâ passer, à couler la neige 
autour d'un vase plein de cm 
qu'on reut rafrr Ichir. 

Nlvitcs . a . um. Sue/. Ra- 
fraîchi j la neige. 

Mviss , Us , omn. g. Petr. 
Qui digne les yeux . clignote. 

Myiasissis praeincia . & , f. 
le Nivernuls , province de 
France. 

Nlrnttc* , / . n. Nevers , 
rillt de France ( Nièvre ). 

MrïSDBM , n. Ville du 
Brabant. 

Nftitis , a , um. Virg. De 
neige. 1| Oeid. Blanc comme 
neige. || Se a. p. Blanc d’écume. 
If a ri. Rafraîchi dans la neige. 
NMsiu.* , a . /. Nivelle , 
ùlle de France ( Escaut ). 

Mrtl , génitif de nie. 

Nbo , ij , vire , n. Pacue. 

Neiger. 

Nfrôsos , a , um. I.ie. Plein 
* “cige . couvert de neige . 
fondant en neige. || Sial. Qui 
'Uiene ou cause de la neige. || 

WHt 

Mx. nids ,f. ( ningo , ninzi). 
Çé. Neige. =Blancheur. — ebo- 
dpul. Blancheur de l'ivoire. 
Jw capitis. LLor. Cheveux 

wncs. 



Ntu , arum , J pl. Efforts 
"t douleurs d'une femme en tra- 
“'déniant. 

Nui dii , ôrum , m. pl. Oeid. 
!* Vxj , ôrum . m. pl. Pesl. 
‘'eus qui favorisoieut le travail 
« femmes en couches. 

Naoa , ans , Sri , J. Lucr. 
"’n Nitok. 

Nixiaio . i> , îrë , n. Nigid. 
“jdoir s'efforcer. 

Ntxos, /’. m. Cic. L’Age- 
''uillé , constellation. Her- 

rle. 



Nixus , ils , m. de. Action 
! *e reposer sur. — astrorum. 
u - Mouvement des astres. |j 
'"ml. Efforts. ||Travaih"douIeur 
tue femme en couches. Sixi— 
u maturis editior. Oeid. Né , 
•nu à terme. 

Ntxrs . a . um , part, de ni/or. 
ripuye , soutenu. -a- Aoslili. Cic. 
Ppujé sur un javelot. — ia cu- 
y""- C. Sep. Accoudé. — ge~ 
■m -Lit. Agenouillé. = — ayui- 



NOB 

/fl/e. Cic. Qui se repose sur l'é- 
quité , la droiture. 

’ NO 

No. as, à ri , atum . Sri ( idu , 
couler). Oeid. Nager. Santium 
greger. Col. Troupes d'oiseaux 
aquatiques. || Calai. Naviguer , 
voguer, aller sur l’eau. [| CatuL 
Flotter. —Virg. Voler. 

Nôbïlis , m. f. i H , ». , is 
( nosciii’is , de nosro ). Connu. 
— iis nunquàm fui. Plaut. Je n’ai 
jamais été connu d'eux. |] Célè- 
bre , fameux , illustre , renom- 
mé . qui a du nom . de la réfu- 
tation. -f are CorinOtus. Oeid. 
Corinthe . célèbre par ses ou- 
vrages d’airain. — rlade. Lie. Fa- 
meux par une défaite. Sobilis- 
simœ inimicitia. Lie. Inimitiés 
qui font beaucoup d'éclat. Net- 
lile facinus. Cic. Action écla- 
tante , digne d'éire connue. || 
Excellent. — emplastrum. Ce/s. 
Emplâtre excellent . — ad mulla 
fel. Plia. Le fiel est utile à bien 
des choses . sert à bien des usa- 
ges. || Noble. NobiU généré na- 
tus. Cic. Issu d’un sang noble. 
Noiiies et/ute. Oeid. Cavales de 
bonne race. || Sobitior. Sali. 
Famille romaine , branche de 
la maison Fulvia. || Sobilissi- 
mus. Titre honorifique des fils , 
frères et soeurs des empereurs 
romains. 

NôbïlissYmâtus , ils, m. 
Dignité des nohilissimes. 

NôbIlÏtas . âtis , f. Renom- 
mée . réputation , célébrité. In 
nobi/i/atem rentre. Plia. Acqué- 
rir de la réputation. || Noblesse , 
dignité , excellence . prix. — 
e/ojuii. Oeid. Sublimité du dis- 
cours. || Noblesse . qualité de 
noble. || Hauteur, fierté , assu- 
rance qu'inspire b naissance. || 
Cas. Noblesse . nobles , ordre 
des nobles . — senatum deseruerat. 
Lie. La noblesse avoit. abandonné 
le sénat. SobiUtatibus extemis 
milis. Tac. Indulgent envers la 
noblesse étrangère. 

NÔBÏlÏTÂTtts . a . um. Cie. Il- 
lustré . rendu illustre , célèbre , 
devenu fameux, quis'est fait une 
réputation. 

NôbÏlïtek . adv. P/in. Noble- 
ment. || Excellemment , d’une 
manière illustre , avec réputa- 
tion. 

NÔbYlTto , Bs , Sri , âtnm , 
âri. Cic. Rendre illustre , célè- 
bre ou fameux , illustrer, mettre 
en réputation , donner de la vo- 
gue. — /aman. Lie. Mettre en 
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crédit un bruit qui court — rites. 
Plin. Donner du prix à un vi- 
gnoble. — rem. Lie. Faire éclater 
une chose. 

NÔBtsccM. Cic. pour eum no- 
bis , abl. pl. dV^fl. Avec nous , 
en nous-mêmes. — orare. Plaut. 
pour nos orarv. 

NIScess , lis , omn. g. Ifnr. 
Nuisible , qui nuit , cause du 
dommage, dommageable, pré- 
judiciable , malfaisant. Ferm no- 
ccntius aurum. Oeid. L’or est 
plus pernicieux que le fer. || 
Coupable , criminel. Socentis- 
simi mores. Quint. Moeurs dé- 
pravées. 

NbcïSTin , adv. De maniera 
à nuire. — arma/us. Col. Qui a 
des armes offensives. 

NScehtia , a . /. Terl. Etat 
d’une ame coupable. 

NBcio , is , eût , citum . cerf , 
n. ( nez . necis ). Cic. Nuire , 
être nuisible , causer du dom- 
mage , porter préjudice . être 
dommageable ou préjudiciable. 
— atteri. Cic. Faire tort à un au- 
tre. Socueril nihil , si , etc. Il 
n’v aura pas de mal , si , etc. 
Sodium iri iosi nihi! spopondit. 
Cas. II lui promit qu'il ne lui 
sernit fait aucun déplaisir. 

NûcÏtûbus , a , um Lucr. Qui 
nuira. 

Nôcîvus , a . um. Phad. Nui- 
sible. Voyez Noxiüs. 

NoctambButs , a . um. Qui se 
promène la nuit , qui va de nuit. 

Noctssco, is , scere , n. GeU. 
Sc faire nuit, devenir- sombre , 
obscur, se couvrir de ténèbrés. 

Noctiâbus . a , um. Qui fait 
la garde la nuit. 

NoctTcÔla , te . m. f. Prad. 
Qui révère ou aime la nuit. 

NoctYcÜI OR , ôris , omn. g. 
.Lus. Sombre , obscur comme 
la nuit. 

NoctYcÜLA, te,/, dira, de 
noz. 

* NoctÏcÏ'Iüs , i , m. Varr. 
Chien qui fait le guet la nuit. 

NocTifER . fl . um. Calai. Qui 
amène la nuit. || Epithète de Ves- 
per ou l’Etoile du soir. 

NocTYrlÎGA, a,m.f. Qui fuit 
la nuit. 

Noctïlüca , a ,/. LLor. Epith. 
de la lune qui éclaire durant la 
nuit. || Varr. Flambeau , fallol , 
lanterne 

Noms , génitif de noz. 

NoctTsuboh’m , ii , a. Fest. 
Action de se lever la nuit. 

Noc.tÏvagu* . fl , um. Virg. 
Qui erre la nuit. — tiens. Sial. 
Le sommeil. 
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NoctYvÏDUS , a . um. Mari. 
Cap. Qui voit de nuit. — airs. 
Hibou. 

Noctius . a , um. Lucr. Voyez. 
Nocturncs. 

NoCTü . abl. sous-ent. in. Cic . 
De uuit, la nuit, durant la nuit. 

Noctua. a.f. Virg. Cbouctte. 
hibou , oiseau de nuit. Nocluas 
A Ut ena s mil 1 ère. prov. Cic. En- 
voyer des hibous à Athènes , 
prov. Porter de Peau à ia ri- 
vière. 

NoctüÂbvndcs . a , um. Cic. 
Qui marche toute la nuit. 

Noctüînüs , a . um. Plaut. 
Vairon, comme les yeux de 
hibou. 

NOCTORNVS , / , m. Sial. Dieu 
de la nuit, jj Ilor. Voleur de 
nuit. 

Nocturnus . a , um. Cic. Noc- 
turne . de nuit . de la nuit . qui 
se fait la nuit. [| De b mort . qui 
b concerne. |1 Noctuma ora . 
Plaul. Visage difforme. 

NoCTÜYÏGLLA , tr , f. Plaul. 
Surnom de Vénus , qui passe 
les nuits sans dormir. 

Nttcui , prétérit de nocco. 
NÔCtfUS , a , um. Cic. Voyez 
Noxius. 

* NôdÂMEN , Unis , n. Paul. 
Noeud . lien. 

Nodâtio, Unis .f. Vilr. Nœud 
d'arbre. 

Nôdator , bris , m. Col. Qui 
noue. 

NôdÂTüs, a . um. Orid. Noué. 
H Plia. Noueux. || Sial. Qui est 
en forme de nœud. 

Nôdia , a . /. Plin. Parié- 
taire . plante. 

NÔDlNus . / . m. S. Aug. Dieu 
qui présidoit aux blés quand ils 
comme nçoient à se former en 
nœuds. 

Nôno , âs . Sri , Sium , Sri. 
Cal. Nouer . lier, attacher, faire 
tm ou plusieurs nœuds. 

NôdôsYtas , à lis . /. S. Aug. 
Assemblage de nœuds. 

Nodôsüj , a. um. Col , Noueux, 
plein de nœuds. Nodosa ch ira - 
gra. Hor . — podagra. Orid. 
Goutte nouée aux pieds ou aux 
mains. = Se a. p. Obscur . énig 
matique. || Ilor. Cauteleux. 

NqpÜTtf s , /, m. S. Aug. Voyez 
Nodinus. 

1 NÔDtfLus, /, m. Plin. JDim.de 
No dus . /. m. Cic. Nœud . 
lien . ligature. — Iferculeus. 
Scn. Nœud difficile à défaire. 
a h f nus. Virg. Chaîne. — sinuum. 
Virg. Ceinture. — cri ni un?. Tac. 
Tresse de cheveux. — rosies lis. 
Cic. Les Poisons , douzième si- 



gne du Zodiaque , constellation 
composée de 59 étoiles. — as- 
cendens. Tète du Dragon , in- 
tersection de l'écliptique par 
l orbite d’une planète. Nodiei- 
perei. Orid. l\eplis d’un ser- 
pent. = — e Haies animas. Tuer. 
Union de l'amc et du corps , 
qui constitue 1 a vie. — amlci- 
litr. Cic. Liens , nœuds de l’a- 
mitié. || — arliculorum. Plin. 
Jointure des articles des mem- 
bres. || — plagarum. Sial. Con- 
tusions ou bosses causées par 
des coups. || Tumeurs ou enflures 
des plaies. || — in arbore. Col. 
Nœud de l'arbre. || Pl/\ Partie 
dure des métaux . des pierres 
précieuses, etc. = Difficulté . em- 
barras. Aodum in scirpo çute- 
rere. prov. Ter. Chercher des 
difficultés où il n’y en a pas. — 
expedire. Cic. Résoudre une dif- 
ficulté ou se tirer d’embarras. 

NÔDt'T&RENSlS , is . f. Am. 
Déesse qui présidoit a l'action de 
broyer le bl £. 

Noegeum , / , n. {nogah , terme 
hébreu , éclat). Sorte d’échorpe , 
ou de manteau bordé de pourpre. 

Noèma , a lis . n. (vioc , sens). 
Quint. Figure de rhétorique par 
laquelle on fait entendre autre 
chose que ce que l’on dit. 

NfFoDUNUM . /, n. Nogent-le- 
Rotrou , ville de France ( Eure 
et Loir ). 

*N<hrza , tr , f. Martre tibe- 
line . animal. 

*Noffcs, /, n. Bière , cer- 
cueil de bois. 

Nôla . te . f. Noie , ville de b 
Campanie . cfécriée par b débau- 
che Je ses habitons. /» Iriclinio 
Coa , in cuùiculo .Vola. Quint. 
Aussi avide des plaisirs de Bac- 
chus que de ceux de l’Autour. 
|| Paul. Sonnette , clochette. 

NôlÂnüs. a, um , Lie. et Nô- 
LENSls . m. f. . sé , //. , is , Saint 
Aug. De Noie. 

*Nôlârium , //. n. Clocher. 

NÔLENS , lis , omn. g. Luc an. 
Oui ne veut pas. Aolente senaiu. 
Malgré le sénat. 

Nôlentia . te .f. Tcri. Oppo- 
sition . action de ne pas vouloir , 
éloignement d’une chose. 

Nolû . non eis . non mit , nô- 
lumus . non rut lis , nôlunf . nô- 
lui . nolte. Cic. Ne pas vouloir. 
Aolo menliare. Tert. Je 11c veux 
pas que vous mentiez. — offen- 
sum te. Lie. Je n’ai pas intention 
de vous choquer. Aollem di risse. 
Cic. Je voudrais ne l’avoir pas 
dit. Quod noUm. Cic . Ce qu’à 
Dieu ne plaise, AV// cont entier*. 



Hor. Ne disputez pas. Non molle. 
Cic. Vouloir bien , ne pas empê- 
cher. 

Nôluntas , àtis . f. Enn. Voyei 
Nolbntia. 



Nomades , um , m . pl . f , 
" pie 



faircî paître ). Virg. Peuple» no- 
mades. c’est-à-dire , pasteurs q;ii 
n’ont point de demeures fixe» , 
qui suivent leurs troupeaux. L;i 
anciens eu distinguoient de Nu- 
mides. d’Arabes, de Scythes, etc. 

N bat B , arum . /. pl. ( t**u» , 
faire paître ). Plin. L'icèrc* cor- 
rosifs qui s'étendent toujours. 

NÔmarciia, it , m. ( di- 
vision; commander). Gou- 

verneur , chef d'une contrée , 
d’une province. 

NÔMarcuia . as . f. Gouverne- 
ment d’une contrée , d’une pro- 
vince. 

NoMÂS . a dis . m. f.Prop. Nu- 
mide. || Mari. Numidic. 

Nom en . Ynis . n. ( nosco , nos- 
rime n ) . Fesl. Cic. ^ oui. || Quint. 
Nom subslantifou adjectif. //Nom 
de famille. Nomine tantum notas 
mihi. Ilor. Qui ne m'est connu 
que de nom. — suo. Cic. En son 
nom . de sa part , pour son 
compte. Nomina magna. Plie, y 
Gens illustres . — tria hahen. Juw 
Avoir 3 noms, être d’une faimttc 
noble. Ad nomina respondcrc. 
Lie. Se trouvera l'appel. A ornez 
de parricidio de ferre. Cic . Ac- 
cuser de parricide. || Famille. !| 
Renom , renommée. Ammints. 
Virg. — multi. Ilor. Oui a une 
grand» réputation. || Prétexte 
cause , raison , sujet. N omise 
conjurationis damnari . Cic . Etre 
condamné comme complu cd ’unc 
conjuration. Aominibus multis. 
Orid. Pour plusieurs raison*. 
Aomina speciosa. Orid. Spéc ieut 
prétextes. || Dettes . débiteurs 
— fttcerc. Cic. Faire un billet . 
s endetter . emprunter. — ss.c 
expedire. Cic. Payer scs de tirs . 
s’acquitter. *— transcribere in 
alios. Lie. Faire transport de ses 
créances. — exigere . Cic. Se flore 
payer de ses dettes. — imptd.. ■. 
Lie. Mauvaises dettes. Pecuti. * 
mihi est in nominibus. Cic. J’ai 
de l'argent placé. || Article d un 
compte . d’un mémoire. 

1 NoRÛNClÿiTio , omis , /. Col. 

Dénomination de chaque cho>t 
I ||G^t dogue des noms. || Cic~ \ 1 
i lion de nommer ou de dire les 
j noms des personnes a ceux qm 
briguoient les charges. 

! NÔMENCLÂtor , cris . m. ( 
i Nomencbtcur . ccîui qui di» ,: • 
| le» noms des personnes aux eau- 



NOM 

<1idat5 , pour qu’ils pussent les 
saluer par leurs noms en briguant 
I e urs su ffrages. | j Esclave qui faisoit 
ranger les conviés à table , en ap- 
,«bnt cbarnn jiar son nom. 

Nôme^clâtlra . œ , /. Plia. 
Nomenclature, catalogue, rôle, 
table . index . registre île noms. 
— Cmleslis. Plia. Catalogue des 
étoiles. 

Nomektascs, a , um. Lie. De 
Nomenturo. 

Nômentcm, i, a. Ville du pays 
des Sabirus. 

NÜMIA . e ./. ( , pâture). 

Paies . déesse des pasteurs. 

NÔMÏNÂUA . ium , n. pi. Ter!. 
Jour de solennité auquel on iin- 
posoit le nom aux enfans. 

Nômin alis , m. f., le , n. , is. 
Yarr. O ui concerne le nom. — 
genhiiias. Van. Famille de même 
nom .ceux d’une famille qui por- 
tent lé même nom. 

Nôm¥î«âi.ïti.r , adv. Am. En 
appelant par le nom. 

NômÏhatIm . adv. C/c. Par 
nom , nom par nom , chacuo 
par son nom. || Nommément , 
cxpresse'ment , en particulier , 
en détail. 

NômYsâtjo, Sais .f. Cic. No- 
mination à une place. || AU lier. 
Dénomination , énumération , 
dénombrement. Figure de rhét 
qui exprime les choses par les 
noms qui leur sont propres. || 
Van. Nom. — occulta. VHr. 
Terme pen connu , obscur. 

NômïSÂtïvds , i, m. Van. No- 
minatif . premier cas d’un nom. 

NômYnator, ôris , m. Uip. Ce- 
lui qui nomme , qui a droit de 
nommer. 

NomÏNÂTüs , ils , m. Van. 
Nom , chose nommée. 

NômïhÂtcs . a , um . part, de 
aonino. Cic. Nommé. || Kenom- 
mé, qui s'est fait un nom, illustre, 
célébré . fameux. 

NÔMÏSÏTÂTl’s , a y um. Inscr. 
Participe de 

NômIHÏto , as , Sri , Sium , 
ire. Luc. Nommer souvent. 

N ômYno, as , âw, âltim , are. 
Cic. Nommer, dire le nom . ap- 
peler par son nom . — aliqn cm 
honoris causé. Cic. Nommer 
quelqtsun pour lui faire hon- 
neur. Nomtnor cxul . • Ovid . On 
m appelle exilé. Nominandi ca- 
sas. (Juin/. Noniinntif.||Célébrrr. 

Nomius, ii , m. ( ttp» , pâtu- 
re ). Surnom d* Apollon. 

NoWÜCANON . unis , m. ( 
loi ; «si»*» , règle ). Table des 
lois. 

N&X&didactes , is , m. Noaio- 



NON 

DIDASCALUS , i, m. et NÔM&DO- ’ 
TES , is , m. (ïC/xoç , loi ; JtJdrx*, 
enseigner; ViJvyt , donner). 
Doeleiir ès-îois, en droit. 

NomograPiua . te . f. ( 
écrire ). Traité sur les lois. 

N&mogrXphüs, /, m. Qui écrit 
sur les matières de droit. 

NümunXthes , is . m. ( ysti- 
BUi *, apprendre)* Etudiant en 
droit. 

N&mophylÂcia, œ ,/. Garde , 
défense des lois. 

NÜm&phylâcium , /V, n. Chan- 
cellerie. 

Nom&phylax, âcis.m. (<?v 'xaf, 
gardien ). Protecteur des lois. 

N&MÜPOEUS , /, m. ( vatim , 
faire ). Législateur , qui fait des 
lois. 

N6mos , / . m. Loi . règle , me- 
sure. |l Province. || Gouverne- 
ment de province. |j Division de 
l’Egypte. || Sue/. Air de musi- 
que. 

NftMttmfesiA , œ , / ( Ôîffic , 
action de poser). Traité des lois. 

J| Etablissement Jü.» lois , législa- 
tion. 

NdMÜTItfeTA , te , tn. ( ?î9:ijui , 
établir). Législateur. 

Non, adv. ncg. Cic. Non, ne, 
ne pas , ne point. Non es/ quod 
mc/uas. Mar/. Vous u'avex rien 
à craindre. Nihil non fibi de- 
beo. Je vous dois tout. Non nemo. 
Cic. Quelqu’un. Unus non. F/or. 
Pas même un seul. Non pro- 
ba/issimus . Cic. Qui n’est pas 
très-eslimé. / Non si. Lie. Non , 
quand meme. Non possurn non. 
— quin. Cic. Je ne puis m’empè- 
cher de. 

Nôna , a , f Gell. Une des 
trois Parques. 

NônÂcrÎnus , a , um. Ovid. 
D’Arcadie. 

NÔNÂcnts . ïdis . f Montagne 
d’Arcadie d’où sorloit le Styx. 

NônÂcriüs , a , um. Ovid. 
D’Arcadie. 

Nônæ . arum . f. pi. Cic. No- 
ncs, c. a d., ie septième des mois 
de mars, de mai , de juillet et 
d'octobre , et le cinquième des 
autres mois. Nonarum alite quitt- 
ions , alite seplimanee. Varr. Les 
noues en certains mois sont le 
cinquième , en d'autres clics sont 
le septième. Sez mai us no nas , 
oc lober , julius et mars ; quatuor 
el reliqui. Mars , îuai , juillet , 
octobre ont six jours de noues ; 
les autres n’en ont que quatre. 

NonÂgénârius , a , um. Plia. 
De quatre-vingt-dix , qui a qua- 
tre-vingt-dix. 

NônÂgenâriüx , it } m. Sue/. 



NON 6- r 

Nonagénaire, quia quatrè-viugl- 
dix ans. 

NônÂgêni, a , a. P/in. Qua- 
tre-vingt-dix. 

Nônagësïmcs . a , um. Cic . 
Quatre-vingt-dixième. 

Nonâgiks , adv. Cic. Quatre- 
vingt-dix fois. 

NÔKÂgihta , ind. Cic. Quatre- 
vingt-dix. — anrios na/us. Cic. 
Agé de_ quatre-vingt-dix ans. 

NÔnÀlia , ium . n. pl. Varr. 
Cérémonies religieuses qui se 
faisoient durant les noues. 

NônÂNI , ôram . m. pl. Tac. 
Soldats de la g*, légion. 

NônÂRIà, te . f. Fers. Femme 
débauchée , qui ne pouvoit re- 
cevoir avant trois heures aprea 
midi. 

NônÂrius . a . um. Qui se fait 
à trois heures après midi. 

Nondùm , adv. Cic. Pas en- 
core. 

NongÜcuplex . ïcis , omn. g. 
Qui peut être fait de quatre- 
vingt-dix façons. 

Nongenti y s y a. Cic. Neuf 
cents. 

NoNGENTI , orum , m. pl. Plin. 
Les neufs cents scrutateurs choi- 
sis pour recueillir les suffrages 
dans les assemblées du peuple 
romain. 

Nonigetum , / . n. Nogcnt- 
T Artbaud en Brie.||$aiul'Cïoud f 
près de Paris. 

NÔNIES. Inscript. Neuf fois. 

NôningentësÏmus , a , um. 
Prise. Neuf-centième. 

Nôningenti y s, a. Varr. Neuf 
cents. 

Nûningenties , adv. Varr. 
Neuf cents fois. 

Nonne ? adv. Cic. N’y a-t-il 
pas ? n’est-ce pas ? n’est-il pas ? 
est-ce que cela n’est pas ? Nonne 
vides ? Virg. Ne voyez vous pas? 

NonnYhll , adv. Cic. Un peu, 
quelque peu , tant soit peu. 

NoNNULLUS . a , um. Cic. Quel- 
que. NonnuUi. Sali. Quelques* 
uns. 

Nonnunqu.Xm ,adv. Cic. Quel- 
quefois, parfois. 

Nonnusquàm , adv. Plin. Quel- 
que part, cil quelque lieu. 

Nonnus , a. Hier. Religieux , 
religieuse. 

Non<Külæ , arum , /. pl. Ex- 
croissances qui pendent au cou 
des chèvres. 

NonprIdf.m. Fcst. Naguère» , 
il n’y a pas long-temps. 

Nônlncium , ii y n. Fesl. Neuf 
onces. 

Nonus, a % um. Uor . Neu- 
vième. 
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Nord» dÏcTmus , a , um. Tac. 
Dix-neuvième. 

Nônl-ssis , is . f. Varr. Pièce 
de monnoie romaine valant neuf 
a ». 

NoRBA , ee . f. Ptln. Colonie 
romaine, dans le Latium. — Cer~ 
z a rca. Alcantara , ville du Por- 
tugal. 

Norsâhos , a , um. Lir. De 
Norba. 

NôrIccm . i . n. Tac. Nori- 
cue ( cercles d'Autriche et de 
Xtavière ). 

NùrYcus , a . um. D’UIyrie. 
— ensis. Hor. Epée de fin acier. 

Nôrim , ris . rit , pour noee- 
rim . etc. Voyez Nosco. 

Norimberoa , <e , /. Nurem- 
berg , ville de Franconie , en 
Allemagne. 

Norma . a , f. ( yiifurpu. , in- 
dice ). Vitr. Equerre, = Règle , 
modèle. Ad normam rationis. 
Cic. Selon la règle de la raison. 

Normâlis . m. f. h. 

Quint. Fait à l'équerre , avec 
l'équerre. — angulus. Quint. 
Angle droit. — linea. Manil. 
Plomb. 

N’oRMALÏTia , adv. Amm. A 
l'éqtierre. 

Normamni , ôrum , m. pl. Nor- 
mands. 

Normanma .«•./. Norman- 
die, province de France ^Orne, 
blanche , Calvados , Seine-In- 
férieure . Eure ). 

•Normâtio , unis . f. et*NoR- 
matüra, œ . f. Action de dres- 
ser avec l’équerre. 

Normâtus, <j. um. Col. Dressé 
à l'équerre , fait à l'équerre. 

NoRTIltIMBBlA , <r , f. Nor- 
thumberland , cointé a'Anglet. 

Norvëgia . œ , f. Norwège , 
royaume en Europe. 

Nos, gén. nostri ou nostrùm . 
dat. nolis ( m> ). Cic. Nous , de 
nous . à nous. 

Nosc.YbYms . m. f. . le , n. . is. 
Tert. Reconnoissable , qu'on 
peut reronnoltre. 

Noscïtàbi'rdus , a , um. Ge/l. 
Comme s'il eût reconnu, comme 
cherchant à reconnoitre , plein 
de l'idée d'avoir vu. 

NoscYtaRS , tis , omn. g. Qui 
reconnolt. 

NoscYro , as , Sri , àtum , Sri. 
Plaut. Chercher à reconnoitre. 
|| Lie. Connoilre. Noscitari ah 
omnibus. Catul. Etre reconnu 
de tout le monde. 

Nosco , is . riôri , nutum , cire 
(>uoir»»). Cic. Connoilre. — de 
facie. Ctc. — devue. — anirnum. 
'fur. — lu caractère. Quasi nunc 



nbrimus uten/ue ms. Ter. Comme l 
si nous ne nous commissions que j 
d'aujourd'hui. || Savoir. — bccbas. I 
Stat. Connoilre la propriété des { 
simples. Nori rem omnem. Ter. 
Je sais tout. || — Noscere causas. 
Cic. Admettre des excuses. || Ter. 
Concevoir. 

Nos met , Plaut. et Nosiaïl- 
tipsi. Cic. Nous— mêmes. 

NbsÔcÔMIA. m , f. ( virée . ma- 
lade ; mtpiu , avoir soin ). Gué- 
rison. 

NbsôcÔMiost, ii, a. Hospice, 
hôpital. 

Nüsuc&hus , a , um. Qui gué- 
rit , fait des cures. || Hospi- 
talier. 

NBsScômus , i , m. Maître 
d’un hospice. 

Nüsüdûchium. ii. n. (liyjp.i, '■ 
recevoir ). Hôpital , où l’on re- 
çoit les malades. 

N&sÔgnômônYck , is , / (y*i- 

, signe , de yneiex. . con— 
noitre). Pratique , art de con- 
noitre les maladies. 

Nosse , pi»*r noeisse. Voyez 
Nosco. 

Noster , tra . trum. Cic. Nô- 
tre , qui est à nous , qui nous 
appartient , qui vient de nous. 
Nostràpte cutpd. Ter. Unique- 
ment par notre faute. Nostro 
s erp ire cibo. Plaut. Servir à nos 
dépens , en mangeant le nôtre. 

IJ De notre pays . de notre ville , 
de notre logis . de notre famille. 
— est. Ter. 11 est de chex nous. 
Nostrm arbores. Virg. Les arbres 
de notre sol. || Hor. De notre 
rang. Noster tudos spectauerat. 
Hor. Il avoit assisté aux jeux avec 
nous. || Qui est des nôtres . qui 
nous est favorable. — esta. Plaut. 
Soj-cx le bien-venu. — eris. Virg. 
Vous serex des nôtres. Nous 
comptons sur vous. Nostra ornais 
lis est. Plaut. Nous avons entiè- 
rement gagné notre procès. 

Ncistin' , Ter. pour noeistine. 
Voyez Nosco. 

Noteras , à tis , omn. g. Cic. 
De notre pays. Nos! rates facethr. 
Cic. Plaisanteries dans le goût de 
notre nation. Nostratia verba. 
Cic. Mots particuliers il notre 

^ NostratIm , adv. A notre ma- 
nière. 

Nota . a . f. ( nofum . de 
nosco). Cic. Signe, marque, ce 
qui sert à faire connoilre. || Eti- 
quette . où l'on marquoit l’année 
et la qualité du vin. — inferior. 
Hor. Vin ancien , de première 
qualité. i| Lettre , note. Nota 
lit/erarum . Cic. Lettres, carac- 



tères d’écriture. — musse*. Quint. 
Notes de musique. Nolis incisa 
rnannora . Ifor. Marbres chargé î 
d’inscriptions. |j Abréviation , 
chiffre. — scribere. S jet. Ecrire 
en chiffre ou par abréviation. (J 
Scn. p. Traits du visage, linra- 
mens. || P/in. Coin de la moo- 
noie , empreinte. || Ovid. Signe . 
clin d’œil. |[ Cic. Coup de crayon 
sur un passage de livre. || Re- 
marque , annotation. || Cic. Flé- 
trissure , empreinte avec un fer 
chaud , marque d'ignominie. 
= PIin.j. Correction . censure, 
réprimande. || P lin. Trace . ta- 
che naturelle ou accidentelle. = 
Cic. Indice, témoignage, espece, 
sorte . manière. Nota de me hors 
commendarc. Cic. Recommander 
do la meilleure manière. Nota 
ri lions. Col. D’une espece com- 
mune. |! Caractère. Nota ex hàc 
domina mea est. Pe/r. Voilà T hu- 
meur de ma maîtresse , tel est 
son caractère. 

NôtÂbÏlis , m. /. , le . n. . is. 
Cic. Notable, remarquable, in- 
signe. Notabilior cardes. Tac. 
tn meurtre plus surprenant. \j 
Col. Visible , facile à remar- 
quer . reconnoissable. || Quint. 
Répréhensible. [| Col. Nolcd’in- 
faillie. 

NcjtâbïlYtas , âtis , f. P/au/ 
Excellence. 

NûtâbYlÏter , adv. P/in. /. No 
tabiement, d'une manière re- 
marquable , visiblement . évi- 
demment. A otaùilius turbans. 
Tac. Se montrant plus turbu- 
lent. || Solin Considérablement. 

* NiVrÂciÎLCM , i\ n. Min. Pet. 
et N&TÂMEK , Unis , n. Si/, liai. 
Signe . marque , note. 

N&tandus . a , um. Hor. Re- 
marquable , à remarquer. 

Notans , tis . omn. g. Cic . 
Qui marqie , désigne. 

N&tÂha . a . f. S. Auç. Mé- 
moire judiciaire , déposition. 

NÔTABIüS , a , um. Fa/g. Qui 
concerne les caractères de l’al- 
phabet. 

N&TÂRIUS , ii . m. Mari. Qui 
écrit par abréviation. — en 
chiffre ; sténographe. |J Plia. /. 
Secrétaire . qui écrit sous la dic- 
tée . copiste. || Notaire. 

NÙtâtio , dois , f Cic. Oh- 
! servation , remarque. || — censo - 
ria. Cic. Réprimande du cen- 
seur , punition qu’il ordonnoit. 

|| Cic. Examen. || Ad Her. Ca- 
ractère tracé oratoiremenL || Cic. 
Etymologie. 

* NÜtatouiüm , ii , n. Vitr. 
Note , marque. 
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ÎïôtÂtcs . a. um . part, de 
nota. Cic. Empreint . stigmatisé, 
jj Oeid. Ecrit , trace. || Sort. Ecrit 
en chiffre. || Ilor. Observé . re- 
marqué. || Cic. Rendu . expri- 
mé. || Cic. Noté d'infamie. 

N ôtes CO , ïs , cui , sccre . n. 
Prap. Devenir connu, venir à la 
counoissance. 

Nôthi a , ôrum . n. pl. Portion 
des biens paterncjs qui apparle- 
noit aux bâtards . en vertu du 
testament de leur père. 

Nôthus . a , 4«. Virg. 

Bâtard, qui n'est pas né d’un légi- 
time mariage . fils naturel , illé- 
gitime. Nothi pulli. Col. Pou- 
lets engendres d'un coq et d’une 
p aile de différentes espèces. || 
Plia. Qui n'est pas de la meil- 
leure espère. || Varr. Qui est 
étranger. A olhum luna lumen. 
Lucr. La lune brille d’une lu- 
mière empruntée. 

Nôti , ôrum , m. pl. Ilor. Gens 
de notre connoissance. 

Nôti . ôrum , m. pl. Virg. 
Vents du midi. 

Nôtia . ee.f. (nütus , vent du 
«nidi ). P/in. Pierre précieuse 
qui tombe avec la pluie. Voyez 
O lisais. 

NÔTiÆtTS . i . m. ( tiïtw, dos). 
Moelle de l'épine du dos. 

* NôtiaMS . m. f. , le, n. , is. 
A rien. De vent du midi. 

NôtÏFÏCO . as , àvi . àtum , are . 
Pompon. N otifier , faire connoi- 
tre. 

Nôtio , ônis . f. Cic. Notion, 
idée qu'on se forme . connois- 
sance , intelligence. || Cic. Signifi- 
cation . force , valeur d’un mot. 
Il Cic. Juridiction , droit de con- 
itoitre d’une affaire. || Cic. Juge- 
ment prononcé parle censeur. 

NôtÏtia , <r ./. Cic. et NôtÏ- 
TIES , ci ,/• Lucr. Connoissance. 

— tanin te ineasit. Scn. Tu es 
si connu. In notitiam alicui ve- 
rt ire. Oeid. Commencer à être 
connu de quelqu'un. Propter 
notitiam. C. tiep. Parce qu'ils 
étoient connus. 

N&TIl’S , a , um. Hjgia. Mé- 
ridional , du midi . du sud . aus- 
tral. — polus. Ifygin. Pôle an- 
tarctique. 

N6to , à s , âei , àtum , are 
(nota). Cic. Marquer , faire une 
marque. — ungue gênas. Oeid. 
Egratigner les joues. — tabulam 
ernt. Cic. Enduire une tablette 
de cire. || Oeid. Ecrire. || Quint. 

— en chiffres ou par abrévia- 
tion. || Désigner. — manu. Oeid. 
Montrer avec la main. = — res 
namiuiius aoeis. Cic. Donner 
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de nouveaux noms aux rhffses. 
|| Noter des passages de livre. 
— carbone. Pers. Désapprouver. 

— cretd. Pers. Approuve! - . || Ulp. 
Faire des notes , des observa- 
tions. || Flétrir. — aliquem in 
perpduum. Cic. Faire une tache 
ineffaçable à la réputation de 
quelqu'un. — aliçuem alloua re. 
Cic. Blâmer quelqu'un d'une 
chose. Notari maledido rom- 
muni. Cic. Etre l'objet de la 
malédiction publique. || Re- 
marquer , observer. — mente. 
Oeid. Imprimer dans son esprit. 

— insidias. Cic. Prendre garde 
aux pièges qu'on nous tend. — 
alifuid ah alio. Lie. Discerner , 
faire la différence d'une chose 
avec une autre. Aotàrunt hoc 
annales. Plia. Cela est marqué 
dans les annales. 

Nûtoplex . ïcis , omn. g. ( r»- 
t«. dos ; vsére-m , frapper). Qui 
a été fouetté par la main du 
bourreau. 

Nôtqb . Bris , m. Scn. Qui 
connoit ou fait connoitre. 

ÎNoTOEIA , ôrum . n. pl. Plaut. 
Jet. Dépositions de témoins. 

NÔTÔaiUM . ii , n. Indice d'un 
crime. || Registre de greffe cri- 
minel. 

NÔTÔR1DS , a , um. Paul. Jet. 
Notoire , connu , ou qu ifait con- 
noitre. Notoria epistola. Trch. 
Poil. Lettre pour notifier. 

NÔTÔzÏPHYKrs , i, m. Vent du 
sud-est. 

NÔtüla , m , f. Hart. Cap. 
Petite marque ou note. 

Nôtcs . i , m. ( «lie , humi- 
dité ). Virg. Le vent du midi , 
le sud. — alhus. Ilor. — lorsqu’il 
amène la sérénité. — procellosus. 
Oeid. — lorsqu'il cause du mau- 
vais temps. 

Nûtüs , a , um , part, de nos- 
co. Cic. Connu. — sihi. Cic. Qui 
se connoit. — omnibus . apuj 
omnes improbilate. Cic. Connu 
de tout le inonde par son dé- 
faut de probité. Nolamulier. Cic. 
Femme affichée , décriée. — 
hi/uur. Tib. Je ne dis rien qu'on 
ne sache déjà bien. Notum fa- 
ccre. Sud. Faire savoir , décla- 
rer. Noti. Cic. Amis , pare ns , 
voisins , gens de connoissance. 
Notissimï inter se. Lie. Gens 
qui se commissent parfaitement 
bien. j| Qui connoit. Notis pré- 
diras . Plaut. Tu parles à des 
gens qui en savent autant que 
toi. 

NijvÂcf tX , m , f. ( noeo ). Cic. 
Rasoir. Aoeaculd nudare caput. 
Mari. Se raser la tète. || Col. Toute 
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sdrte de couteaux. || Hart. Poi- 
gnard. || Plia. Poisson. 

Nôvâle . is . n. Col. et N’bvÂ- 
tis , is , f. Virg. Terre qu'on 
laisse reposer un an. 

Nôvàlis . m. f. , li , n. , is. 
Varr. Qu'on laisse reposer un 
an. 

Nôvâmen , ïnis , n. Tert. Re- 
nouvellement. 

N ô va n dus . a, um. Virg. Qu'3 
faut renouveler. 

Nôvans , lis , omn. g. Qui 
renouvelle . qui rend nouveau. 

Nôvâbiensis , m. /. ,sï, n. , 
is. Plia. De Novare. ville d’Italie. 

Nôyâtio , ônis,/. Tert. A<- 
tion de renouveler. || Sa te. Jd. 
Renouvellement , changement 
d'obligation. Ad nocationem fa- 
ciendam cogère. Scree. Jd. Con- 
traindre à passer un titre nou- 
veau. 

Nôvâtor. ôris. m. Cell. — trix, 
ïcis . f. Oeid. Qui renouvelle. 

— eerborum , Sallustius. Getl. 
Saliuste faisoit revivre les mots 
surannés. || Novateur, qui intro- 
duit des changemens, îles inno- 
vations. 

Nüvâtus . n , um. Oeid. Re- 
nouvelé . fait de nouveau. Ao- 
eata eerba. Cic. Mots rajeunis. 
|| Oeid. Transformé . métamor- 
phosé. — terra. Oeid. Jachère. 

NovaTPS , us . m. Aus. Chan- 
gement , vicissitude. 

Nôvi , adv. Ad lier. D'une 
manière nouvelle. — ne guid 
diramus. Ad lier. Afin de ne 
rien dire qui sente la nouveauté. 

— omata mulier. Plaut. Femme 
dont la parure est à la dernière 
mode. 

NftvELl* . ôrum , f. pl. Cod. 
Justin. Novelles , cent soixante- 
huit lois faites par Justinien. 

N liv ELI , aster , ira. trum. Marc. 
Emp. Un peu trop nouveau. 

NôvellËtum . 1, a. Peul. Jd. 
Jeune plant , vigne nouvelle. 

* Novellïcus , a , um. Plaut. 
Nouveau. 

* NÔvellïtas , âtis , /. Terl. 
Voyez Novitas. 

Nôvello. as . âei , àtum. àrë. 
Sud. Planter une nouvelle vi- 
gne. || Défricher un champ. 

NÔvellus , a . um , diminutif 
de noeus. Cic. Nouveau , icuite. 
Noedta turba. Tib. Troupe 
d'enfans. 

Nôvek , indéclinable. Cic. 
Neuf. 

NüvemïeR.Jiû./. m- Cic. Mqis 
de novembre. 

Nôyebbms , a, / , tri, a., is. 
Col. Da novembre. 
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NSvEMPÂoi.ôn/w, m.pl. Ov’to- 
ln . ville «Je Toscane. 

Nüvemp8p1)e.snia , r , f. La 
Gascogne , province de F* rance 
( Landes . Gers , Gironde , Lot 
et Garonne ). 

Nôvemviæ, ârum .f.pl. Am- 
pliipolis , ville de Thrace. 

Nüvêkâmus . a , um. Plin. 
De neuf, neuvième. 

NovesdKgies. Dix-neuf fois. 

NdvENDlALis . «r. f. . n. , 
û. Cic. Qui dure neuf jours. No- 
aeudiales ferim. Cic. Vacations . 
vacances oui durent neuf jours. 
|| Qui se fait le neuvième jour. 
— ctrna. Tac. Uepas funèbre. 
Nnecndiale sacrum. Lie. Sacri- 
fice qui se faisoit !c neuvième 
jour. 

NSvendiüm. il, m. Neuvaine. 
espace de neuf jours. 

NüvËNI , <r . a. Lie. Neuf. 

NovessVdes . dii . m.pl. ( no- 
rus . sedes). Demi-dieux nou- 
vellement admis dans l’Olympe. 

NiiVEMSILES dii.m. pl. b’orec 
Novensides. |f l'arc. Le nombre 
novènnire . mystérieux et divin. 
Ij Ara. Dieux des nouveautés. || 
Dieux étrangers admis dans 
Itome. 

Nüvekca . æ . f. ( noras . ar- 
cco). Cic. Belle-mère . marâtre . 
femme du père. || Canaux de 
dessication. 

NyvEncÂus . m.f . , le. n. . ir. 
Tac. De belle-mère , de ma- 
râtre. 

* NfivEncos . âris , Sri , d. 
Sida». Agir en belle-mère. 

NovekoGi s , » , m. Niort, ville 
de France ( Deux-Sèvres ). 

Noveeus , i , f. Ville d’ Aqui- 
taine. 

Novesicm . n. Nuys , ville 
sur le Rliin ( Itoé'r). 

Nôvi . jsri't. de nosco. 

Novîubnvm, i, n. Ville de la 
Bassc-Mysie. 

NoviETTUM , i , n. Ville d’Al- 
lemagne. 

NîJvies , adv. Cic. Neuffois. 

Novigentcm , /, n. l'or ce No- 
XlOETTÜM. 

NÜVIODÔSCM . i. n. Neuvy . 
ville de France (Chéri. || Nevers 
(Nièvre). || Noyon (Oisc).||No- 
g"nl-le-Hotrou (Kure et Loir). 

|| Neupurg . en Hongrie. 

NoviomaCESSIS tractas , m. 
Le quartier de Nimègue , dans 
te duc hé de Gueldrc. 

Noyiomaoiîs , / , m. Spire . 
ville frontière du Pa!atinat( Mont- 
Tonnerre). Nimégue ville de la 
Gueldrc-Bateve. jjNoyoïï (Oise). 1 
Nuinagcu (Sarre). 
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NôvissYmk, adv. Cic. Enfin, 
dernièrement . en dernier lieu. 

NovissVmi . ôrum , m. p/. Cas. 
L’arrière-garde. 

Nftvi&sYxius , a. un. Cic. Der- 
nier , moindre. Norissimi his - 
trioncs. Cic. Comédiens novices. 
Norissima luna. Plia. Dernier 
quartier de la lune.— spes. Tac. 
Dernière espérance. — exempta . 
Tac. Dernier supplice. — t-erba 
dicere. V trg. Faire les dentier» 
adieux. 

NÔvYtas , à fis , f. Cic. Nou- 
veauté. — anni. Orid. Le prin- 
temps. || — g en cri s ou nominis. 
Cic. Noblesse nouvelle. — nobi- 
lissima. P §11. Illustration d'un 
homme de mérite. A or i la te ni 
alicujus conirtunere. Sali. Mé- 
priser la naissance obscure de 
quelqu'un. 

NôvÏter . adv. Plin. j. Nou- 
vellement , récemment. 

N6vYti5lüs\ a . um. Tcrt. 
diminutif de 

NÔvÏtiüs . a . um. Varr. Nou- 
veau. || Novice . neufà une chose, 
qui n’y est pas accoutumé. |f Es- 
clave qui n’avoit pas encore servi 
un an. || Elevé à une charge à 
laquelle sa naissance ne lui don— 
noit pas le droit d’aspirer. 

Novo , as. àri .âtam . are. Faire 
nouveau. — céria. Cic. Créer des 
mots nouveaux. || Changer, inno- 
ver, entreprendre quelque chose 
de nouveau. — nom en. ÜriJ. 
Changer de nom. — agrum. Cic. 
Labourer lin champ pour la se- 
conde fois . donner une seconde 
façon. — res. Lie. Exciter des 
troubles dans l’état. |j Réparer, 
refaire , renouveler.— ruinera. 
Orid. — les blessures. — proie 
riras. Orid. Faire revivre les 
(poux dans leurs enfans. — mem- 
bre lymphe . Val. Place. Se rafraî- 
chir. prendre le bain. 

N&vu«-CASTnTTM . /, n. Neuf- 
chAtel , ville de France ( Seine- 
Inférieure ). 

Nftvtrs , a, um. (»•«)• Lite. 
Nouveau , récent , moderne , 
neuf. — ma ri tu s. Ter. Nouveau 
marié. — an guis. Virg. Serpent 
nui a changé de peau. — annus. 
Tib. Printemps, renouveau. — 
furor. Vtrgt Fureur subite. || — 
rei. Tac. Neuf h une chose , qui 
n’y est pas habitué. || — homo . 
Sali. Homme nouveau , qui n’a 
point d’ateux illustres , qui s’est 
élevé tout d un coup. A ori homi- 
ncs Cic. Gens de fortune , par- 
venus. || N or us poêla. Ter. Poète 
moderne. Novis rebus studere. 
Cic. N o i'a s res moliri. Sucl. Exci- 
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1 ter des troubles . vouloir faire 
révolutions dans l’état. 

; Novüs-portcs. Nieuport . y 
de France ( Lys ). 

| Nox . noctis . f. (™*r, »wm 
1 Nuit, ^iùjuarc uoctc luJ/m. V\ 
I Passer la nuit au jeu. Hor noc. 
k Plaut. A l'heure qu’il est i h 
| nuit. Noctu. Cic. /Je Mode, h 
j De nuit , la nuit , durant la m 
Su 6 noctem. Cas. Ver» la m 
|| Orid. Hor. Faveurs. ]\ fi 
Sommeil de la nuit. || TciujkI 
ouragan, sa — a mini. Orid. À'i 
gletnent de l’ame , ténèbres 
l'esprit , ignorance. |( Sca. Crd 
privation de la vue. || Oifibf 
obscurité. — alerna. Se a. p. 
nuit éternelle, les enfer». I! 

Noxa, æ , f. ( noceo ). U 
Tort . perte . dommage. No\ 
esse. Tac. Faire du tort, cjuj 
de la peine. — dedere. Lir. Du 
uer en réparation duu dmi 
mnge. || Faute . action coup -M 

— penes milites erat. Lir. C'Ht 
la faute des solda \&.SoTenhilfo 
Lir. 11 n’y a pas de km buli 

— argue rc. Sial. Reprendre <1 un 
faute. Noxam noccre. Lir . Cuit 
mettre une faute, in nnsé d 
Ter. Il a fait une sottise.. || Pcim* 
supplice du a um? faute. 
cximcrc. Lir. Exempter d 1,11 
peine méritée. || Maladie • l!I 
position. Noxam coneipere. 
Tomber malade. Noté sine d 
stomachi. Cic. Sans offenser 1 « 
toinac. 

Noxâlis . »./.,//. *" 
Caius.Jct . Qui concerne un tnt 
un dommage. — ectio. Cai* f ^ 
Acliou pour réparation «ic dont 
mage. 

Noxia . œ. f. Lir. Faute v< 
lontaire. Noxia est. Lir. D* 1 
un crime de. Es Im nnsinnt es 
Ter. Etre exempt de faute. |i •‘J 
Tort, préjudice. (| jWj** 
fice , malignité , qualité in» *-• 1 
|| /lus. Débat. 

Nox i Âli s . *»./•«/ : : 1 

Pntd. Nuisible , pre>dtaaW^ 

Noxiôsus , a um. Se* f V 
mageable. |j Coupable, n ** 
Défectueux , maladif . . 

Noxïtüdo , hiis,fX°* 

prejudiciable , qui f* 1 * “'f ‘ , 
cause du dommage- .Vrr/s • 
Orid. Trails dangereux. ' 
ares . .If art. Oiseaux ^ nl ^ 
Soxistimam animal- arm 
mal très -niai faisant. Il * j/r ‘ r 

pable , criminel. ^ 01 " >r ,t 
Ans rris. Sen. Plus couple <1 
tous les crimiueh eus» u “ , * e ' 
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, arum, m. pl. Peuples 

A* la Libye. 

Nt'BÆl . Ûmrn , m. pl. Peuples 
Je l'Arabie déserte. 

Nûbëcüla , <r , /. Plin. Petit 
Q uage . petite nue. Nubccul* 
Mttlorum. Plin . Taies sur les 
)tts..=Nubecula fronlis . Cic. Air 
ttaipin, front chargé de nuages. 

Nûbess , IL f , omn. g. Cic . Qui 
s« marie. 

Nom . û, / (',«*«). Cic. 

'mge, nue , nuée. — pulrereà. 
Stat. pulreris. Curt. Tourbillon 
vi P? uss, * re == — peditum. Lie. 
Multitude de fantassins. — ro/u- 
'*"■ Tirg. Nuec d'oiseaux. || 
'‘T Vapeur. || S/ai. Cécité , 
“'euglenieiit , malheur. = — 
|* #rr reip. Cic . Temps fâcheux de 
b république. fllabem deme super- 
n ' : ' J Hoc. Eclaircisses ce front 
enargéd ennuis. {| Voile . obscu- 
r.lé. || — objicere fraudibus. Hor. 
-ouvrtrses friponneries du man- 
V tl k * * 10,ln ^ ,e,< ^- I) Quia/. 

^ r bi . œ . f. Nubie , grande 
f °»<ree d'Afrique. 

Nèjtria , a . um. Orid. 

^le les nues. || Lacan. 
aiaéne les nuages. 

Vrsïrl ; Gus , a , um. Col. 

““■pe les nuages. 

Nüllttiu , a , m. f. Orid. 
"Sendre - des nuées. Nubigenœ 
Sial. Boucliers sacrés, 
umbé* du ciel. — amnes. Sial. 
fUns formés par les eaux de 

NOsTgïü* , arum , m. pl. Sial. 
^Unta lires. 

■ Ô2Ï0XR , a , um. Papia. Cou- 
r, rt de nuages. 

HÏt* , u ram , a. pl. Virg. 
“«.nuées, images. — renias 
T , di/ferl . Virg — detcrgil , 
TU. Le vent citasse , 
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Se couvrir de brouillard». Si 
nubilare cape rit. V a rr. Si le temps 
se couvre. Nubitan , passif. Se 
couvrir de nuages. Uùi nu b i la - 
bilur. Cal. Dés que le cipl vien- 
dra à se couvrir. 

NübÏlum . i . n. Plin. Temps 
couvert. Nubilo . Plin . Par un 
teuip.s couvert. 
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Qui 

Qui 

Qui 



, disperse les nuages. = 
lr sombre . tristesse.— humani 
*** sol screnat. Plia. Le soleil 
i ’"i h *0 tristesse du cœur de 
“omme. 

J'rtsiiAa, à ri s , n. et JNôbïlâ- 
' a. Coi. Lieu couvert, 
l"' "‘ aiées où l'on bat le 
' n pleine campagne . nui sert 
retirer lorsque la pluie sur- 
'“dles batteurs. 

«y ,US ' f/;' U ' *■' Cic. 
vjA’ 5 n ^fi e d'être marié. 
^«U ro, às, arc. Varr. Se 
rtr de nuages. 

1 11 ll ? > aj » dr ri, âtum . are . 

“•“urcir, remplir de nuées. || 



Dict. lat. galiic. 



Nubïlus , a , um. Plin. Nébu- 
leux , couvert de nuées. || Som- 
bre , obscur, ténébreux. — Plaul. 
Troublé « confus. j| S/et. Qui a 
l'air sombre. || Ovitl. .Malheureux , 
malencontreux , contraire. Na- 
bila lempora. O via'. Adversité. 

NÜbis , is f f. Plaul. Forez 
Nubes. 

NübÏtur , impersonnel. Plaul. 
On se marie. — Aie facile tnalâ 
cum famà. Plaul . Ici une mau- 
vaise réputation n'euipèche pas 
de trouver à se marier. 

NübYvXgus . a . um. SU. liai. 
Qui erre parmi les nuées. 

NCbo , is. nripsi ou nupln sum , 
nuptum , bërë {aubes). Se voiler. 

|| Cic. Prendre un mari. — J m 
fa mil ta m claram. Cic. Entrer 
par alliance dans une famille 
illustre. — uxori nolo méat. Mari. 
Je ne veux pas être l’esclave de 
ina femme. = Nubunt populis 
viles. Plin. On marie la vigue 
au peuplier. 

Nubs , nübis , f Aus. pour 
nubes. 

NI'CÂlis ♦ m.f.Jë , n.. is. Cal. I 
Aur. Qui concerne les noix. 

N 15 CA »f ENTU M , / , n. Plin. Fleur 
r des noyers et des coudriers , etc. 

! ou ce qui précède le fruit et qui 
tombe, ayant la lonue d'une 
queue de souris. 

N i; ce ll a , st f f A pic. diuii 
nutif de nux. 

NL'Cebia , <r , f. Luiara et 
Notera , deux villes d'Italie. 

NOcebîn us , a , um. Plin. De 
Nocera ou Luiara. 

NtfcËTüM , 1, n. Sial. Lieu 
planté de noyers. 

Nüceus . a , um. Plin . De 
noix , de uover. 
NfcciFRANGÏBttLUM f I. n. Plaul. 
Casse-noisette . ou dents avec 
lesquelles ou casse les noix. 

Ntfcïitüs , a , um. J user. De 
bois de noyer. 

N&cÏpersÏca f ôrum t n. pl. 
JITarl. Pêche» . brugnon» , fruits. 

NücipaümiM . 1, a. Pi in. Fruit 
de prunier enté sur un noyer. 
Nfccts . génitii de aux. 

Nüciuk , i, n . Nuits, ville 
de France ( Côte-d’Or). 

Nuclêâtus . u , um. Scrib . 
Larg. bruit qui est noué. 



Ni . cleo , as , ârc. Afarf. Com- 
mencer a nouer son fruit. 

Noccecs. /, m . (aux). Plia. 
Noyau.— olira. Uip.— d'olive. 

— palmarum. P/in . — de datte. 

— acini. Plia. Pépin de raisin. 
II Viir. Forme de paveur. || Cou- 
che de maçon . sur laquelle un 
pose les carreaux du plancher. — 
f ~ rrt ■ PHa. Acier. — pinguitu— 
dinis. P/in. Durillon de graisse. 
|| Amande , noix dépouillée de 
sa coquille. — a/iii. Ph„. Gousse 
d'ail. A udeum amisi. Plaul. S'ai 
perdu le meilleur. 

NDcÜla, «• . / pu„_ p etite 
noix. 

NfcCtus , /, m. 4 puJ p c . it 
garyon qui joue encore aux noix 

Nuütio , dois . f Plin. N u - 
Action de se dépouiller. 

mDÂTüs. um . participe de 
nuuo. Découvert, dépouillé, nu. 

Dénué . prive. — defensoribus 
"•aras. Ctrs. Mur dégarni de ses 
detenseur». 

Noué, adverbe. Nuraent , â 
nu -= b act : ^ a ' 15 dissimulation. 

IN i tuproa ha . icni . n. pl. Sa- 
Crifircs qui se faispient pieds nus. 

NioYpks , tii/s . omn. g. Tort. 
Qui a les pieds nus. 

NûnÏTAS . a/is. Jf. Prb/. Nudité. 

— Quint. Style du, sans orne— 
meus. 

Nümos , ti . m. ( nunc tiies ) . 
Cic. Ijc jour d’avant re jour-ci. 

— tertius. Cic. Il y a trois joürs , 
c'est aujourd’hui le troisieinê 
jour.— t/uartus. qaihlus . srx/us. 
Plaul . — tertius dre i mu s. Cic. Il y 
a quatre , cinq , six . Irrite jours; 
depuis quatre , cinq , six , treiie 
jours. 

NC'do . as , Sri . âtum . are. Cic. 
Mettre à nu . dépouiller, fàiru 
voir k nu. — corpus ad /élus. Lie, 
Dépouiller pour battre de verges. 

— crinibus capui. Pelr. Baser là 
tête. — g/adius. lie. Dégainer, 
tirer l’épée . mettre l'épée à là 
main. — arbores foliis. Plia. Dé- 
pouiller les arbres de feuilles. — 
monte, n si/ris. SU. liai. Abattre 
les forêts d'une montagne. || Dé- 
nner , dégarnir.— amis. Orid. 
Désarmer. -1- aiieu/us pericuia 
prrsidio. Cic. Priver de secours 
dans un péril. || Découvrir.— 
rada. Lie — les gués .— hosUuns 
réfugia. Front. Baser les fortifi- 
cations des ennemis. — al/gaan- 
tum vrbis. Lie. Faire une brécbe 
à la ville. ==—/rr/,.j.Z/V. Décou- 
vrir un crime . le faire Connoitre. 
— ammum. Me . — sessenluoens, 
les mettre nu )auT.~~/arta a/i~ 
en) us. Orid. Exposer au jour le» 
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actions d’autrui.— sttam iasci- fante , ne produit que desbaga— sont plus. Nullus sum. Ter. Je 
tiam. Varr. Faire paroltre son telles. suis mort; c’est fait de moi. 

ignorance. || — agros. Ltr. Ra- NügYpêrus , a , um. Fourni de — est. Plaut. Il est mort, 
vager la campagne. — omnia. bagatelles. Nùm . adv. interr. Cic. Est-ce 

Cic. Piller tout. || — httora. Cas. NôgYvendus , a . um. Plaut. que ? N'est-ce pas ? — cogitât quid 
Abandonner les cAtes. ^ Vendeur de bagate ! les , de ba- aient ? Ter. Pense-l-iJ à ce qu'il 

Nüdülus , a , um. Spart, dimi- bioles , de bijoux de lemmcc. || dit ? V fait-il réflexion? — facli 
nutif de Diseur de sornettes, qui en pige/? Ter. N’éles-vous pas fâché 

NÛOÜS , a , um, Cic. Ntt , dé- donne â garder. d’avoir fait cela ? — furis ? Hor. 

couvert, sans habits. — ensis. Nügo . Sais , m. Apul. Jeune Etes-vous fou ? || A près un verbe, 
Virg. Epée nue. — silex. Virg. débauché. Si. Si ridete num dubilandum ro- 

Ro< 'ber stérile . Nuda domus. Cic. Nugor , ans , 3 tus sum , âri , iis si/. Cic. Voyez si vous devei 
Maison dépouillée de ses orne- d. Cic. Badiner . folâtrer . s*a- balancer. Nùm ne vis ? Plaut. 
mens. |) Nuit u/h jacerc. Virg. muser à des bagatelles , dire des Voulez-vous ? Numaam ? Tu 
N’ètre pas enséveli , enterré, sornettes. || Plaut. Eu donner à Est-ce que ? 
ses Privé , dégarni . dénué . de'- garder. NCmantia , a , f. Numanre. 

pourvu.— à propinyuis. Cic. Qui Nüottt* f à mm , /. pl. Mari, aujourd'hui Soria , ville d Es- 
n’a point de parens. — nummis. Cap. dimin. de nugm. pagne. 

Hor. Qtrt est sait* areent. Ürbs Nüithoî«ES . um . m. pl. Peu- mMAïmKüS, a, um. Orid.De 

nuda præsidia. Cic. Ville sans dé- pies de La Germanie, compris Numance. 

fense. || Pjuvre. |J Oeid. Seul. |j sous les Suèves septèntrionaux. | NûuÂkius, e, etc. Vojet 

— usas. Caius. Jet. Nue pro- Ncll.*, pour nullius, gén. de Nummariüs. 

p né té. || de. Nu, sans orne- nullus. Numellæ . àrum .f. pl. («m»}. 

mens. |j Nuda rerbé. Plia. Mots * NullXtSïcùs , adv. Mari. Plaut. Sorte de carcan auquel on 
obscènes. Cap. En aucune manière. attachoit ceux à qui l’on aonnoit 

NügÂoYtaS , â/is, f. S. Aag. NüllYbI . adv. ( sans mouve- la question. |l Cal. Collier pour 
Goût pour lû badinage. ment ). Vitr. Nulle part , en au- les animaux ae labour. NnmelU 

NüG.lt , àrum .f. pl. ( non agû). cun lieu. | versa fi lis. Bud. Pilori, instrument 

Plaut. ChanU funèbres que des * NullYfYcàmxn , tais. f. et de supplice, 
pleureuses gaaées chintoient aux NuLLÏrYcÂxio, dais ,/ Tcri. Mé- i‘ Nûmen , tais, a. ( nuo ). huer. 
funérailles. || Badinaries , vetil- pris. | Mouvement de tète. |l L*cr. 

les , sornettes , balivernes. Nu- Nullus . a , um, gén. nullius , ! Pente . action de penener. = 
gas agere. Plaut. Être insensé, dat. nulli.Cic . Nul, aucun, per- I Virg. Volonté , aveu , perarn- 

— relinquere. Cic. Quitter la ba- sonne. — eo me lias me Ji ci nam jsion. || Puissance , volonté âi- 
gatelle. AmiCos habet meras nu- facit. Plaut. Personne ne fait la vine. — dei præsens it/i fuit. là * 
gas. Cic. Il a pour amis de vrais médecine mieux que lui. Nu/to La main d’un dieu se fit sentir 
étourdis. || Plaut. Mensonges. negotio. Ter. Sans aifficultc* . sans là. sa puissance s'y d épi osa — 

NÛgâlzs , m. /., le . a . , //. peine, aisément. — paclo. Plaut. divinum horrere. Cic. Etre saiv 
Gell. Voyez Nugatorius. — modo. Ter. Aucunement, nul- d’une sainte fureur en présence 

NügÀmenta. ôrum , a. pl. leinent. en aucune maniéré. — de la divinité. — concrptum pcc~ 
Apul. Voyez Nugæ. ordine. Lie. Sans ordre . confu- tore. Lucan. Fureur divine dont 

NÛGÂrius , a, um. Varr. De sèment. — sine fine. Plia. Sans on se sent possédé. || Dieu, 
toilette , qui concerne la toilette fin. — loco. Cic. Nulle part. Nu/là divinité. — amicum. Virg. — 
des femmes. non lucc. Mart. Chaque jour, favorable. — belligcrum. Stât. 

NûgÂtor , ôris , m. Cic. Qui Nullis litteris vir. Plin. Homme Le dieu de b guerre. Numim 
dit des sornettes , qui s’y amuse, sans lettres, ignorant. ||Non. AW- divùm. Virg. Oracles des dieu*. 
|| Badin , folâtre , évaporé. lus roga ri. Catul. N’ètre pas prié. H Cic. Majesté . puissance, pio- 

NÛGÂTüRIÈ , adv. Ad Her. — tam et si moneas . memini. Ter. tection du sénat. 

D’une manière badine , folâtre ; Quand vous ne m’avertiricz pas, Nümkntum , / , n. Voyez Ne* 
•u évaporé. ^ je m’en souviens. — dixeris si. mentum. _ 

Nûgatôrius , a , um. f7/V.Vain, Ter. Vous ne direz rien . si. — Nl merÂbYlis, m.f., 13. n.Js. 
frivole , futile. || Nugatoriæ artes. tjuidem. Ter. Non pas , s’il vous Hor. Qu’on peut compter , qœ 
Plant. Friponneries. || Nugatorii plaît. || Nul , de nulle valeur, peut être nombre. 
bores. Varr. Bœufs foibles , de — imperator ex illo t empare fuit Nüm£ràlis , m. f . le , a., ü 

vil prix. »ir ille. Cic , Il ne commande Prise. Numéral , qui conccrr.i 

♦ NÜOATRïX , ïcis , /. Prud. plus depuis ce temps. Nu/ti rei les nombres. 

Badine , folâtre , évaporée. esse. Gell. N’ètre bon à rien. * NCmüramen, tais , * 
NÛGAX , àcis , orna. g. Cic. Nultum habere alitjucm. Cic. Compte , calcul. 

Qui a l'humeur portée au badi- Compter quelqu’un pour rien. NCmerandus, a. um. SU. /Al 
nage. I] Sot . impertinent. Nullorum hominutn. Ter. Nullo Qu’il faut compter. 

Nûgi0ÔlYl5quïues , is , omn. numéro. Cic. Homme de néant. NbMfcaÂRius , //, m. S. An/ 
g. [nugæ .do/i , lo/uor).Plaul.Q\ù N ut là fi de esse. Plaut. Etre dt* Arithméticien, calculateur, 
cherche à fourber par ses pro- mauvaise foi. Nul/a oraiio. Cic. A mm. Officier d’une cliainbl 
pos. Discours impertinent. — ami- des comptes. 

NügYgkr , a , um. Cic. et Nô- ritia. Plaut. Amitié fausse. Nul- N b me ratio, ont s , J. Stt 
gTgürülu.s , a , um. Plaut. Por- lum argument um. Plaut. Raison- Compie . action d»* compter 
teur de bagatelles, de rogatons. neinent sans force. || Mort, calcul , dénombrement. 

NÜGÏfXtvs , a, um. Quia'un- Qui nu/ti suai. Cic. Ceux qui ne NÜmêràto, adv. sous-cotei*) 
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freh'a. Cic. Eu argent comptant. 

NüméilÂtoe . bris , m. S. Aug. 
Calculateur. 

NSuïcâtus . a . um , part, de 
ïjmrro. Cic. Compté , calculé , 
nombre, — miles. Lacan. Trou- 
pes passées en revue. || N urne - 
rsts pecunia. Cic. Argent comp- 
tant. — dos. Cic. ï)ot pavée 
comptant. = In nnmera/o iu- 
grnium habcrc. Qssint. Avoir une 
çjrande présence d’esprit, avoir 
son esprit en argent comptant. 

Ncmïau . a./. S. Aug. De'csse 
des nombres ou de l’arithmé- 
|“]ue, que les femmes enceintes 
invoquaient pour avoir une heu- 
reuse délivrance. 

ÜMtm,w,/ni. Varr.\ enu 
vu monde à terme , sans peine. 
!î Prénom latin. 

NB*4lo , abl. adv. Plaut. A 
point, justement , à terme , a 
temps , à propos . — mihi in men- 

fuit. Plaut. Je m’en suis 
v>itTenu fort à propos. || Plaut . 
‘out à l’heure , au plus vite. 

N&kIio , às , in . Hum , à ré. 
lie. Compter , calculer , nom- 
tirer. || Donner de l’argent. — de 
”-' 0 pecuiam. Cic. Débourser , 

1 ancerdu sien. =Tenircompte, 
compter entre . priser, estimer. 
~ uutlo toco. Cic. Ne faire 
"ican cas d’une chose. — in bo- 
inter boita. Cic. Mettre au 
remit des biens. 

V MÏnüsÈ, adv. Cot. En grand 
nombre. || Cic. Avec nombre , 
" cc cadence. || Par mesure. || 

Au pluriel. ‘ 

''ctdtoiïw , Mis ,f. Macr. 
'Wtude . grand nombre. 

V KÜnôsus, a. um. Cic. Nom- 
. en grand nombre. || Plin. 

"te • spacieux. || Numcrtssum 
Quint. Ouvrage compliqué, 
d’un grand détail. I| Cic. 

’ muireux , mesuré , cadencé. 

'0*4105 . / , m. ( i ift», distri- 
'“ er ). Nombre. — nos sumus. Hor 
ou* ne servons qu'à faire nom- 
fe. Mumcrum subduccre. Catul. 
air e une soustraction.— nunese- 
nobabui. Plaut. J ai trouvé mon 
otnpte , celle lois j'ai compté 

Vumeri ebunti. Orid. Dés. 
'éuautité . — frumenti magnus. 
."’p Une grande quantité de blé. 

tvang , ordre. Numrrum ali- 
’’ m oitinerc. Cic. Avoir quel- 
Ç réputation , être en quelque 
lrnt ; Humera dcorum esse ali — 
"■ Lie. Etre regardé de quel- 
1 u n comme dieu. In numéro 
nr “ m J iabere. Cic. Mettre au 
amis. — hostium 
f/ * Cic. Passer pour ennemi. 
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In numensm digcrcre. Virg. Ran- 
ger par ordre ou de file. In nu- 
méros nomen referre. Plin. En- 
rôler ou enregistrer. In numeris 
esse. Suet. Etre enrôlé. || Liste , 
rôle , catalogue. || Cic. Partie. 
Numeris omnibus absolut us. Plin. 
Achevé , accompli , à quoi rien 
ne manque. || Mesure , ca- 
dence. Numeri grâces. Orid. 
Vers héroïques. — imparcs. Orid. 
— élégiaques. — lege soluti. Hor. 
— libres. In numrrum tudere. Vieg. 
Jouer ou danser de mesure , en 
cadence. Extra numrrum je mo- 
re rr. Cic. Ne pas aller en me- 
sure. = S'écarter de la raison , 
passer les boni es de la bienséance, 
|| Quint. Nombre , harmonie 
propre a la prose. 

Nfiaiïcïiu, ii. — eus , /, m. 
Virg. Rivière du Latium, aujour- 
d’hui Rivo di Neiui, 

NümIuæ , arum . m. pl. Nu- 
mides . habitans de Nmuidie. 

NBmïdia . a . f. Nuuiidie . 
contrée d'Afrique . aujourd'hui 
Conslantine, province du royau- 
me d’Alger. 

NBmÏulânus , a . um. Plin. et 
NBmïdïcüs . a . um. Lie. De 
Numidie. Humidicus lapis. Pa- 
pin. Marbre de Numidie. — si- 
nus. Golfe du Colo , sur les côtes 
d’Alger. Numidia guttala. Mari. 
Poule pintade , poule de Guinée. : 
|| Surnom de Meteilus , vain- 
queur de Jugurtha. 

NBbusma. àtis, n. (mpi’u, éta- 
blir par une loi ). Hor. Pièce de 
monnûie. |) Médaille. || Pend. 
Empreinte de mounoie. 

NumïsmXtogrXphia , æ , /. 
(>»«»» , écrire ). Histoire mé- 
tallique. 

Nummahids , a . um. Cic. De 
la rnonnoie , qui concerne la 
monuoie. Nummaria rts. Cic. 
Monnoie , argent. — theca. Cic. 
Coffre-fort. — pana. U/p. Amen- 
de. — difficultas. Cic. Disette ou 
rareté d’argent. — fessera . Suet. 
Lettre de crédit. || Qui se laisse 
corrompre par argent. — judex. 
Cic. Juge vénal. — interpres pa- 
cis. Cic. Médiateur merce- 
naire. 

NdhmÂtio, Sais, f. Cic. Abon- 
dance d’argent , amas d'argent , 
grandes sommes. 

Nummatcs , a . um. Cic. Qui 
a de l'argent . qui est en argent 
comptant. Nummatum bcnc mar- 
supium. Plaut. Bourse bien gar- 
nie. 

Nummôsüs , a . um. Gell. Qui 
a beaucoup d'or et d'argent mon- 
uoyé , pécunieux. 
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NummBiaria , a , /. Sorte de 
plante. 

NuMXÜLÂBlhtUS , t, m. Petit V 
banquier. 

NommBiâriüs , a, m. Ulp.\ 
Banquier . changeur, 

Ni’MMiiLÂtutJS , a , um. Scsrr.' 
Jet. Dekmquier.de changeur. 

|l Qui concerne la hanque ou le 
change. 

NummBlus. i. m. Cic. Petite 
pièce de monnoie. Nummu/i. 
Cic. Petite somme. Dimin. de 

Nuances , / , m. ( Mjuc , loi , 
usage ). Cic. Pièce de mounoie , 
or ou argent monuoyé . mé- 
daille. || Sesterce. — argenti. 
Plaut. Pièce, monnoie. médaille 
d'argent. — adutterinus . Cic.' 
Pièce fausse. — asper. Pers. — 
neuve. Ad nummum. Cic. Jus- 
qu'au dernier sou. Nummo. Cic. 

À vil prix. — coaduccre. Plin./.' 
Affermer en areent. Niumnusrum 
multorum bibliolhcca. Cic. Bi- 
bliothèque d'un grand prix, in 
nummis haberc. Cic. Avoir en 
argent comptant. In nummis suis 
multum esse. Cic. Etre bien eu 
argent comptant, en avoir beau- 
coup. \ 

NuantAM , adv. Ter. Voyez 
Nc.m_. 

Nûuro», etc. Voyez Ncmmus, 
etc. 

Nuxc , adv. ( vvt >1 ). Cic. A 
présent, présentement . main- 
tenant , à celle heure, -r pri-, 
murn. Plaut . Pour la première 
fois. — ipsum. Cic. Tout présen- 
tement. — homines. Virg. Les 
hommes d'à présent. Ul nunc 
est. Cic. Par le temps qui court „ 
au train d’à présent. — démuni 
renis ? V irg. N une ci ne demis m ? 
Ter. Venes-vous donc enfin ? — 
nunc. I irg. Maintenant plus que 
jamais. — nuper. Ter. 11 n'y a pas 
long-temps. — hue . nunc itluc. 
Lucr. Tantôtici, tantôt la. ||Pour 
lors. — reus crat de ri. Cic. On 
l’accusoit alors de violence. || Au 
lieu que. || Prup. Donc. 

Nuncia. a.f. Cic. Messagère, 
qui annonce , apporte une nou- 
velle. — Junonis. Orid. Arc-en- 
ciel ; =— rctustatis historia. Cic. 
L'histoire est ta messagere de 
l’antiquité. 

Nunciâtio, Sais. f. Cic. Ac- 
tion d'anuoocer, d'apporter une 
nouvelle. 

Numciâtor, bris . m. Ulp. Qui 
annonce, apporte une nouvelle. 

. Numciaiiix , icis,f. Cmtsiod. 
Celle qui aunouce. 

Nunciàtoü , i, n. Messager , 

Tac. Nouvelle, rapport. 

/(• * 
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NuNCIÂTUS , a , um. Cas. An- 
noncé. Part, de 

Nus CIO . as . àvi . âtum . are. 
Cas. Annoncer, rapporter, ap- 
porter une nouvelle. — sa lut cm. 
J J /aut. Faire les comnlimcns de 
quelqu’un. — ho ras . Mari. Pire 
1* heure. Ne s en s us quidrm vera 
nu n cia ni. Cic. Le rapport même 
de» sens n'est pas fidele. || Tac. 
Sommer , intimer l’ordre. Paul. 
Jet. Dénoncer. || — novum opus. j 
Ulp. Signifier qu’on ait à s’abs- 1 
tenir de toute construction ou 
réparation. 

Nuïîcium , //*, n. Calai. Nou- 
velle. 

Nuxcius , il , m. (»»oc f nou- 
veau ). Cic. Nouvelle , rapport , 
message. Nuncio in tuo ma g nus 
inc il lepos. Plaul. Votre nou- 
velle est très-agréable. || C. Ncp. 
Ordre, sommation. || Messager, 
courrier . qui apporte une nou- 
velle. Nuncium ad aliquem mit- 
lere. Cic. Envoyer à quelqu'un un 
courrier ou un messager. Paul. 
Jet. Intermédiaire. || Lettre de 
divorce. — remitlero uxori. Cic. 
Répudier sa femme , faire di- 
vorce avec elle. — virtuti. Cic. 
Renoncer à la vertu , l’aban- 
donner. 

Nuncius, a , um. Oeid. Qui 
annonce, rapporte, apporte une 
nouvelle. Nuncia filra. Tl b. En- 
trailles de victimes . qui annon- 
cent la volonté des dieux. 

NüNctll ? adv. Varr. Est-ce 
qu’eti quelque endroit ? || Ter. 
Est -ce que jamais ? 

NUNCUPÂTtaî, adv. Sidon. Nom- 
mément. 

NrïfC^PÂTio . ônis . f. A put. 
Appellation . dénomination. |f 
d/lp. Déclaration , institution 
d’héritier faite de vive voix, 
fj P/in. Dédicace . action de dé- 
dier. || — vôlontm. Tac. Pronon- 
ciation sol.-nhellc des vœux. 

NutfcÜPÂTo*. , ôris , m. Apul. 
Qui donne le nom. 

NuncüPXt üs , a . um. Nommé. 

— /tares. Oig. Héritier désigne 
de vive voix. Nuncupata vota. 
Test. Form ule de vœux. Part, de 

NuwciJPO . âs , âei âtum , ârë 
( nom en copia ). Cic. Nommer , 
appeler. — insueto nomine. Varr. 
Donner un nouveau nom. || — 
ta. Cic. Pr o noncer la formule 
des vœux , adresser des vœux. 

— I ingu à. Cic. — verbis. Lie. 
Déclarer de vive VOÎX. — hare- 
Aem. Jusf. JJ/g. Son héritier. — 
Icstamcnlum. P/in. — ses derniè- 
res volontés ; dicter son testa- 
ment co présence de témoins. 
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N rue ttsquc. Ammian. Jusqu’à 
présent. 

Nundïna f. ( no nu s dits ). 
Macr. Dresse qui présidoit aux 
lustrations qui se faisoient pour 
un enfant mâle , le neuvième 
jour de sa naissance . et pour 
uue tille, le huitième. 

NcsdÏKÆ . arum . f. pl. Cic. 
Foires . marches qui se tenoient 
en certain temps . tous les neuf 
jours . chez les Romains. 

NrxDÏîCAiu . m.f. . U . n. . h. 
Plaul. et NusdVnaMUS . a um . 
Plia. De toire . de marché. — 
coqnus. Plaut. Mauvais cuisi- 
nier , qui n’est bon qu'a prépa- 
rer un repas funèbre. A undina- 
rium forum. Plia. Place du mar- 
ché ou de la foire. 

NundÏnatio, ôais.f. Cic. Tra- 
fic, marchandise , négoce . vente, 
marché qu'on fait. — /uns. Cit. 
Vente de la justice. — lominum . 
Cic. Trafic d’hoiumes. 

NuNDÏt^ATÏTlus . a . um. Ter!. 
Exposé en vente , qui appelle le 
chaland. ■ 

NtiNDÏMÂTon , 5ns . m. Fcsi. 
Qui fréquente . court les foires . 
les marchés, brocanteur. || huer. 
Epithète de Mercure. 

NuttDÏNÀïCS . a . um. Prud. 
Vendu. || J. Pina. Prostitué. 

NükdÏnium , ii . a. Varr. Es- 
pace de temps entre deux foires. 
|| Temps de la création des con- 
suls. 

NuhdVko, às , ârë. Sue/, et 
NuîfDÏitOR . iris . âius sam . à ri . 
d. Cio. Trafiquer . fréquenter les 
foires, brocanter, spérulcr. = 
— imperium. Cic. Mettre l'empire 
à l’encan. — /us. Cic. Vendre la 
justice à beaux deniers comptans. 

— pudortm. J. Firm. Se prosti- 
tuer. 

NcndIkcm . i . a. Lamprid. 
Marché . foire, tn irinum nun- 
dinum : Lie. A trois jours de 
marché. Tri no nuadina. Quia/. 
Trois jours de marché consécu- 
tifs. 

NuivquAm . adv. Ch r.Ne jamais. 

— fuir 'juam . Ter. Nulle part au 
monde. — non. Sue!. En tout 
temps , toujours. — vidisti ? 
Plaul. N'as- tu jamais vu ? 
|| Plaul. Non. 

Nunquandô , adv. Cic. Est-ce 
quelquefois i 1 — quelque jour? || 
Si jamais ( après nu verbe ). 

Ndkqc'h) . adverbe. Cic. et 
NunqutDNiw. adverbe. Ter. Est- 
ce que ? Y a-l-il rien ? Après un 
verbe. Si. — mcminisli ? Ter. Ne 
te souvietit-il pas? — vis i Ter. 
Voulez-vous quelque chose? — 
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ri dent incertum est. Plaul. On ne 
sait s'il reviendra. 

Nuîiquu. qui r. quoi. qiul. 
Cic. Y a-l-il, y auroil-il quel- 
qu'un ? N’y a-t-il personne ? 
Est-ce que quelqu'un ? — Aie 
nemo? Ter. Est-ce qu'il n j » 
personne ici? 

Nunqpô . adverbe. — votons 
ad curaam? Plaul. Eles-xoïu 
invité quelque part ? 

Ni’.ntio. etc. Voytt Noxcio. 

Nlio. />, nui. uïre («■>)■ 
Faire signe de la tète. 

NÜPEK. adv. (noto opéré). Cic 
Naguère , dernièrement . depuis 
peu , il y a quelques jours, nou- 
vellement. — admodum. Phud- 
Naperrimc. Cic. Tout retrm- 
ment. || Cic. Il y a peu de siè- 
cles. || //oc. Jusqu'à présent. 

NÔPË&us , a . um. Pleut. Rç 
cent . nouveau , qui est depue 
peu de jours. 

Ne PSI , prétérit de nuko. 

N MT A, te . f. Cic. Mariée . 
épousée. — nova. Ter. Nouvelle 
mariée. 

Nom*, ârum ./. pi- (■*’' 
Noces , mariage. Nuplits ttlt- 
Irarc . appararc. Cic. — couftte 
C. Ncp. —face ce. Pelr. Faite A . 
noces. Nupriarum malle ru» *f 
lier. Cic. Femme qui a eu plu- 
sieurs maris. — expert. Hor. V* 0 
n’a pas été marié. — soltmvf- 
Tac. Noces. || Just. Liaison die- 
gilime. . 

Ndptiâus, m f.. le. u-U-f* 

Nuptial . de noces . de marias' 
Nuptialia dorta. Cic. Présent- 
noces. 

Nuptiâlïter . adverbe. *>“■ 
Cap. A la manière des noce* • 
avec la joie qui convient à A 1 
noces. £ 

NuptiÂlÏtiBS . a . um.e^P l, V 
TjÂmcs , a , um , Paul- J cl - 
noces. 

Nl’PTIÂTdlt , ôris , n. c 
Partisan du mariage. 

Ncrro, às. ârë. Ter!, fréque» 
de nubo. Se marier «ou ver - 

* NtfrrûatuM , ii, «■ F' ru 
l’on fait des noces. . 

Nupti'riens . lis . /. S put V'* 1 
a envie d’ètre mariée. _ 

NuptBrio , ïx . ii , >rt. n. T 
Avoir envie d’èlre mariée. . 

Nuptcrds , a . um. Orii f 
se mariera , qui va être nu"' 

Nuptus . sis . m. Cas. A' 1 ’ 
de marier une fille. Filien m-f 
coltocarc. Col. — nup/u loi *' • 
Pria. Donner sa fille en rnariaç 1 ' 
la marier. 

Nuptus. «. um. Pleut. ' ^ 

qui convient à une mariée. 
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mi rus. rient. Homme déguise en 
Mariée. Supta verba. Fest. Ex— 
prenions que la bienséance ne 
permet qu'aux femmes ma- 
riées. 

Nuasu . a ./. Virg. Ville des 
Sabins. aujourd'hui Norsa, dans 
le duché de Spolète. 

N’pbsÎrus , a , um. Mart . De 
Nursia. 

N&aw,Ar,/. (me). 67V. Belle- 
fille . bru , femme du fils. |j Oeid. 
Virg. Femme mariée. 

* Nuscïcio , omis , f. Fest. 
Maladie de celui qui voit mieux 
le soir qu'en plein jour. 

* Nüsctciosus, a , um. Fest. 
Quivoituiieux le soir qu'a midi. 

Nüspiàm , adv. Gelt. et 
Nüsqüàm , adv. Cic, Nulle 
part . en aucun lieu , en nul en- 
droit. — gentium . Ter . En aucun 
endroit du inonde. — pedem. Ter. 
Je ne vais nulle part. — non. 
$*ct. Partout , en tout lieu. || 
Olr.jEn rien. || Lie. Pour rien. 

NÔTÂBÏLts , m. f. , le , n. , is , 
Aput. et Nütâbundus , * , um , 
Lart. Chancelant. 

Nvrilix . ïnis , n. SU. liai. 
B^bncenient , jfloltement. 

fflffws , tis , omn. g. Chance- 
ont, qui chancèle. — domus. 
t*jceu. Maison oui menace ruine. 
= hostis. Tac. Ennemi qui 
plie. — re s pub tic a. Suet. Etat 

chancelant. 

Nvtâtio, omis P/in. Balan- 
binent . action de babser et de 
ever la tète , comme font ceux 
loi dorment. — montis. Sen. 
tremblement , secousse d’une 
montagne. = — reipublica. Ptin. 

Etat chancelant de la repu- 
blie. 

Nvto , âs , Soi , âtum , ârë , 
ftqaent. de nuo. Ptaat. Faire 
p~tr un mouvement de 
'[*• I! Chanceler, pencher, va 
iller, branler , être e'branlé. — 
oadere. Oeid. Pencher «jus le 
eitl». s= Natal Victoria. Plia. 
orictoire penche. || Etre irre- 
'lu. dans l'incertitude. Nutare 
' ce. Cic. Etre incertain sur 
ne cl ose. 

Ncniilm , m. f. , U, a. , is. 
*/. riur. Nourrissant. 
Nctrîcâtio , Unis . f. Gcll. et 
'rrsîcÂTUj . tis , i n. Varr. Ac- 
oo de nourrir. 

XirraîcÂTOB . ôris , m. Plia. 
ourriejer , celui qui nourrit. 
Nitoïcis, gén. de nutrix. 
Ntnraïcnjs , a , um. Cas. Voyez 
ItRITIDS. 

Nrratco. âs . ici , itum. ârc . 
.ce, et Nuitticon , ans , a/us 
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sum. âri , d. Cic. Nourrir. || Cire 
nourri. 

NutrTcCla .a . /. Jlor. Petite 
nourrice. — casa. Quint. Toit 
sous lequel on a été nourri. 

N ut a î me N , ïnis , n. Oeid. et 
Nutrïmentum , /, n. Cic. Nour- 
riture . aliment. Nutrimentorum 
ejus tocus. Suet. Le lieu ou il a 
été nourri. 

NtrrtlO, Ts , Te/, itum , ire 
( Wiifcq.fa» , nourrir ce qui est 
jeune). F/in. Nourrir. — mam- 
misfelum . Ptin. Allaiter son pe- 
tit, lui donner la juamclle. — 
porum incapita. Ptin. Faire pous- 
ser le porreau entêtes. || Soigner 
en maladie. — ulcus. Ce/s. Pan- 
ser un ulcère. || Oeid. Conserver, 
entretenir. — einum. Col. Tenir 
toujours plein un vaisseau rem- 
pli de vin. — comam. Val. Flacc. 
Avoir soin d'entretenir sa cheve- 
lure. = — opes . Val. Max. Aug- 
menter la puissance. 

Nutrïtia , a , /. Hier. Nour- 
rice. 

Nutrïtia , ontm , n. pt. Ulp. 
Nourriture , alimens. || Mois 
d’une nourrice. 

NuTRÎTtUH , i/, n. Scn. Soin 
de nourrir. 

NüTRÏTIUS , a . um. Col. Qui 
nourrit. S ut ri fin sinu radiées re— 
ciperc. Col. Recevoir dans son 
sein les raciucs pour les déve- 
lopper. 

NüTRÏTIüs . ii , m. Cas. Qui 
élève la première enfance. 

Nutritor , ôris , m. Stat. Qui 
nourrit. 

NdtrTtôrios , a , um. Thcod. 
Prise. Nourrissant. 

NüTRÏTUf , âs , m. Plin. Nour- 
riture , aliment. 

Nutrïtds, a. um , part, de 
nu/rio. H or. Nourri. — Hor. 
Elevé. || Plin. Cultive'. 

Nutbix, iris , f. Cic. Nour- 
rice, celle qui allaite. = Cic. Qui 
conserve , entretient. — curarum 
nox. OeiJ. La nuit augmente les 
iuquiétudes. || Sulriccs.Cic. Ma- 
melles gonflées de lait , sein. || 
Plin. Pépinière. 

Nûrus , ûs. m. (nuo). Cic. Si- 
gne , mouvement de la tète , qui 
marque le consentement. — con- 
férée loquaces. Tib. Se faire en- 
tendre par des signes expressifs. 
= Volonté , fantaisie , caprice. 
Ad nutum ou nu tu aticujus. Cic. 
Selon la volonté, à la fantaisie , 
au gré , suivant le* caprice de 
quelqu’un. j| Poids naturel d'un 
corps, qui le porte vers son cen- 
tre. U Va!. Flqcc. Chute , mou- 
vement d’un corps qui tombe. 
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Novolaiua , <r ./. Novcllaria , 
ville de Lombardie. 

N ex , ücis ./. {nocco ■ nuire, 
parce que l'odeur du noyer porte 
a la tête). OriJ. Noyer, arbre. || 
Cic. Noix, fruit du noyer. Nu - 
ccm frangere. Piaut. Casser la 
noix. Nuccs rclint/ucrc. Pcrs. 
Quitter la bagatelle , nèlre plus 
enfant. — spurge , marrie. Virg. 
Epoux, jelet des noix ( c’étoit 
l'usage de jeter , la nuit des no- 
ces , des noix aux jeunes gens ). 
— pontica. — avellana. Plin. 
Aveline , noisette . fruit du noi- 
setier. — criera. Plin. Ainaode, 
fruit de Famandier. — aroma- 
tica unguentaria , odorata . mue- 
cala , myristira. P/in. Noix mus- 
cade. — rastanca. Virg. Châ- 
taigne . fruit du châtaignier. — 
pinça. Mart. Pomme de pin. — 
persica. Mart. Brugnon, pèche, 
fruit du pécher. 

NY 

NïCTAGES . um. m. pt. (rvç . 
w-Vi.f, nuit ). Hérétiques nui 
condamnoicnt l’usage des vigiles 
et des prières qui se faisoient la 
nuit. 

Nyctalmüs, i, m. Maladie 
qui cause des visions nocturnes. 

Nvctalôpia. a . f. Vice des 
yeux qui voient plus clair la nuit 
que le jour, ou qui ne voient pas 
bien à la lumière. 

NvcTAiors . ôpis. omn. g. (>£*, 
nuit; «4. œil }• Pria. Qui voit 
mieux la nuit que le jour . ou qui 
voit moins bien à la lumière. 

NïCTEGRfcTON . i . f. (•><<•», 
éveiller). Pltn. Herbe qui brille 
la nuit. 

Nïcteua, iirum , n. pt. Lie. 
Sacrifices nocturnes à Barchus. 

NrcTËLR'S . a . um. De Baç- 
chus. — loir j. Scn. Liqueur ba- 
chique. || Surnom de Bacchus. 

NïcrSr.sRCHUs./, m. 
commander). Commandant du 
guet . de la patrouille. 

_N vert RI s , ïdi s , f. Oiseau de 
nuit. || Poisson. 

NvctVcorax . ôris . m. (»>fxc, 
corbeau). Bill. Sorte de hibou. 

NïCTÏLbcnus, /'. m. ( 
embûche). Voleur de nuit. 

NïctÏloPS , ôpis ./. Plante qu 
reluit la nuit. 

NvctûphylaCIA . Garde 
de nuit. guet, patrouille, ronde- 

Nyct&PHYLaX . aris. m. ( 4 »a aj, 
gardien). Garde de nuit, soldat 
qui fait la ronde. 

Nvctosteatëgus , m. (">■*- 
ei;, troupes; «)*, conduire)- 
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Commandant du guet, de U 
ronde . de la patrouille. 

Nvwpha , a ./. (iv'jM»»). /WA 
Nouvelle mariée. |[ Bouton d'une 
rose qui commence a s'épanouir. 

N Y M PH * . arjm . f. pl. Catul. 
Nymphe» . demi-déesses. || P/tn. 
Nouvelles abeilles 

Nymphæa . a . f. Ma. Lis d’é- 
tang . nénuphar, fleur. 

Nymphæcm,/. n. Deux pro- 
montoires de Lacédémone. || 
Korher prés d'Apollonie, d'où 
roulent des sources de bitume. || 
P/in. Temple dédié aux Nym- 

0 
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phes. Ij P/tn. Bain , bâtiment où 
il y a des bains. 

Ntmphakina.^,/. PI in. Sorte 
de pier» t précieuse. 

.N y siphon. ônis . m. Ter I, Ap- 
partement nuptial. 

Nysa . œ , /. Montagne de 
l'Inde {J Lad. Un des sommets 
du Parnasse , consacré à Bac- 
chus. || Nourrice de Bacchus. 

Nys t.üs . / , m . NYSEiüSetNy- 
seus , / . m. Surnom de Bacchus 
élevé à Nysa. 

Nysæus , a , um . Prop. . Nt- 
sejs , Mis , /. Ovid. , Nyseiüs t 

OBA 



O , dans les inscriptions , si- 
gnifie souvent opiimus. 

O , interjection après laquelle 
on met le nominatif . l’accusatif 
et le vocatif. O gualis faciès ! 
nfuv. O quelle mine ! quel air ! 
O faciem puhhram ! Ter. O le 
bcii visage! O prmclarum eus— 
iodem . O le beau gardien ! O 
fart/m bene l Ter. O que voilà 
qui c»t bien ! Ü me perdit um ! 
Ter O pour le coup me voilà 
perdu ! O scelesle ! (Sic. O scé- 
lérat ! O liccai l Virg. Oïi ! qu’il 
nie soit permis ! 

OA 

Oa, œ . f. Ville de l'Attaque. 

Oæneum promontorium . /, n . 
Oapo-Cmuano , promontoire de 
Dainiatie. 

O anus , i. m Rivière de Si- 
cile fl Ville de Lydie. 

(Union . ônis , m. Catul. Le 
meme qu’Orion. 

O as en us , a , um. Cod. Theod. 
JV Oasis. 

Oasis , is . f. Nom de deux 
villes en Lybie. 

OaSIT* . arum . m. pl. Plia. 
Habitant »le ces deux villes. 

O axes is. m. FleuVe de £rète 
ou Candie . aujo jni hui Armiro. 

Oaxia tellus f. lie de Crète. 

Oaxis , //, m. Voyez O AXES. 

Oaxüs , i , f. Vifle de l'ile de 
Crète. 

OB 

Ob , préposition oui gouverne 
l'accusatif. C/c. Elle s’exprime 
en français par : à cause , à l’oc- 
casion . au sujet, devant . par . 
pour. Ob eam rem. Piaut. A 
cause de cela. — adultrrium ne- 
sus. Virg. iTué à l’occasion tl'jin 
adultère. — oculos. Cic. Devant 



les yeux. — avaritiam laborat. 
Hor. II est tourmenté par son 
avarice. — formidinem. Tac. Par 
crainte. — prospéra. Tac. Par la 
prospéi i te. — hoc verbum. Piaut. 
Pour celle parole. — dictum.de. 
Pour un mot. J| Ob , pour ad. — 
absotvemium.de . Pour absoudre. 

— taccndum. Cic . Pour se taire. 
|| Ob industriam. Piaut. Exprès. 
|| — rem. Sali. A profit. — nul- 
lam noxam. piaut. A tort . sans 
cause , sans l’avoir mérité. — 
s/ul/itiam pœnas fera. Ter. Je 
porte ta peine de ma sottise O b 
vos sacro. Fest. pour vos obsecro. 

OfiXcER , cris , m Ockcr t 
fleuve de la Basse-Saxe , en Alle- 
magne. 

ObXcerbo , as. Fest. pour 
cxacerbo. 

ObacMro , âs, ârë ( aeer , cris. 
paille). Fest. Fermer la bouche, 
empêcher de parler. 

* Obæmïlor. uris , âri. Tert. 
Provoquer. 

Obærâtus a. um («■/. aris). 
Liv. Obé» é . endetté , surchargé 
de dettes. |l Cœs. Cehiiqui, sur- 
chargé de dettes ou d’iitapôts, se 
mettait sous la protection d’un 
grand . s’attachoit à son service, 
et l'accompagnoit partout. 

ObâcjÏto , as , are . Epn. pour 
exagito 

ÔbambÜlans . iis . omn. g. 
Liv. Qui se promène devant, au- 
tour. à l’entour. 

ObambÜlâtio , ônis , f. Ad 
Jfer. Allée et venue 

ObaMbUlator. Bris . m. Mari. 

— tp.ix , ïcis,f Gctl. Qui se pro- 
mène. 

Obamb^lo , âs. âvi. â/um , 
ârë. Virg. Se promener devant , 
autour , à l'entour. Lupus gregi- 
bus obambulai. Virg. Le loup 
rôde autour cleslroupeaux. 
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a , um . Lucan.. NysiàcüS. a 
um . Mari. Cap. etNYsiAS , âtUj , 
/ Ovid. De Nysa. 

NysÏgena , ' vr , m. f. Catul . 
Né à Nysa. 

Nysion , // , n. A put Lierre, 
plante consacrée à Bacchus. 

Nysiiis , a. um. Ptin. De Nysa , 
de Bacchus. 

Nyssa , tr , f. Nvssa , ville de 
la Lydie. |[ Lieu d’où nartoieoi 
ceux qui couroient dans la lice. 
Borne qu’il falloit doubler . au- 
tour de laquelle il Lilloit tou/ 
ner. 
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ObârXtor . Bris , m. Col. Qui 
laboure autour. 

Obardeo, és , si . sum . dire, 
n. Sla/. Resplendir , reflelei 
l’éclat. 

Obareni , ôrvm , m. pl. Peu- 
ples d’Arménie. 

ObÀresco , is . sccrë n. Lac. 
Devenir sec , aride tout autour. 

Obarmâtio , ônis . f. Vegrt. 
Action d’armer de pied en cap. 

Obarmâtor . ôris , m. Vcgct. 
Qui arme de pied en cap. 

ObarmÂtus . a , um . part, de 

Obarmo, âs . âvi. âtum . âri. 
Hor. Armer contre quelqu’un. 

OmXro , âs , âvi , â/um , art 
Liv. labourer autour. 

Obarsi , prêt, d* obardeo. 

OeÂTEn , ira, trum. P/in . Noi- 
râtre . un peu noir , tirant sut 
le noir. 

* Obaudientia ,<*./' Tcri. 
Obéissance. 

Obavdio, Ts , irë. Fesi. Fairr 
semblant de ne pas ouïr. )j Apa! 
Ecouter, obéir. Koyrr O bedi- 

Obaudîtio . ônis . f. Plia. A* 
lion de mal entendre . de se im 
prendre en entendant, vice bt 
l’ouïe. 

Obaurâtus , a , um. Apul. Do 
ré autour. 

Obba , a . f. P/in. Vase de 
bois ou de genêt d' Espagne . 
tissu , qui servoit de tasse. 
Vase à mettre du vin . ayant un 
gros venlrc et le front large, ser- 
vant aux sacrifices qu’on foisi-t* 
aux mânes. Il Carafe. 

ObbYdo . is , btbi . bitum , berr 
Cic. Boire avidement. 

ObbeXt^ràtus, a , um. Apoi 
Criaillé. 

Obbrütescens , lis j omn. { 
Prud. part, de 

Obbrôvesco , is . Si, srërr. * 
Lucr. S’abrutir, devenu- itupidr 
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Oicæcâtio , unis , /. Voyez 
Occmo. 

ObcæcâtI'S, a, um. Cic. Aveu- 
fl i . prive de la vue. = — cu- 
fiditate. Cic. Aveuglé par la pas- 
ion. || Obrrcatum semen. Cic. 
Semence cachée dans le sein de 
b ferre , recouverte de terre. 

Obc sco , às , àri . à/um . art. 
Plia. Aveugler, rendre aveugle, 
i Oeid. Obscurcir. = — animas. 
Lit. Aveugler l'esprit. — oratio- 
aim. Cic. Rendre un discours 
obscur. — fassas in agro. Col. 
Hemplir ou couvrir des fosses 
<bns un champ. 

Obc.edis, is ,f. Pianl. Meur- 
tre. carnage. 

Oicïleo , is. ni, 1ère. n. Cels. 
Elre chaud tout autour. 

OsCAixÂirs . a , um. Sen. En- 
durci , couvert de durillons. 

Oicaueo , is , lui, Urë . et 
Oicallesco , is , sc 'crc. n. Col. 
Pores OccaileO. 

Obcixtatus . a , um. Apul. 
Enchanté. Voyez Iscantatus. 

Oscanto , as , are. Paul. Jet. 
Enchanter. Voyez IncaNTO. 

* Obceîîscs , a y um. Eau. Brù- 

* consumé. 

* Oiciaudo . is , CoJ. Thead. 
tores Occlodo. 

* Oicœao , as , art. Plaut. 
Souper. 

Oinfrus . a , um : Mis devant. 
ihauu obdUa sens. Apul. Mai— 
•ou fermée à la clef. || Apul En- 
'doppé. Part, de 
r n do , is , dïdï . di/um . dire. 
]ee. Opposer. — pessulum ostio. 

fermer la porte au verrou, 
p cernas aurilus. Sen. Bouclier 
’ “reilles avec de la cire. 
Übdobjiio . is . iri , i/um , 
r ’;Ccts. et O/1D0RMI5C0 . is . 
n . ‘rire. n. Cic. S’endormir 
ur * crapulam. Plaut. Cuver 
on vin. — in Latmo. Cic. S’eu- 
> cMiirsur le mont Latinus. 
flUDrco . is . duxi . ductum . 
en - Plaut. Mener devant . au- 
s rr. — e terri/ jm ad oppidum, 
tout. Tourner l'armée ronlre 
'ville. || Tourner au devant , ! 
,ctlf e à Icntour . couvrir. — 
"jstam. Phn. — d'une croûte. 

- ru tiginem . Plin. — de rouille. 

~ cicalricem. Col. Fermer une 
kje . la cicatriser. — ve/a. Plin. 
Tirer les rideaux. — castra 
Flor. Couvrir son camp 
e r «trai»chemens. |J Opposer. 

~ colfam do Ion. .Cic, S’endurcir 
* a douleur. || Resserrer. — 
^ntem. Quint, Froncer le sour- 

• !! Fermer. — ostium. Pctr. 
-la porte. |j Amener , produire. 
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torportm — . Plin. Engourdir. * 

— rebus tendras. Cic. Obscur- 
cir les choses. |l Mettre en télé. 

— rem a/icui. Cic. — une chose 
à quelqu'un. || — diem. Cie. Pas- 
serleiour. Obduxi posterumdiem. 
Cir. J'y ai passé le jour suivant. 

Obddctio , dois . f. Cie. Ac- 
tion de voiler , de couvrir, d'en- 
velopper. 

Obducto , às , art. Plaut. In- 
troduire. 

Osorcion . tris , m. Stat. Qui 
mène , conduit. || Qui couvre. 

Obddctcs . a, um. part. A ob- 
duro. Cic. Couvert . fermé. — 
oui tus. Oeid. O b due ta frons. Hor. 
Mine refrognée , front sévère. 

— tria. Plin. j. Rideaux tirés. 
—folia lanugine. P/in. Feuilles 
couvertes de duvet. = — longo 
temporum tractu. Sen. p. Faits 
plongés dans la nuit des temps. 
Obductm fores. Sen. p. Portes 
fermées. Obductam cieatricem 
refricare. Cic. Rouvrir une plaie. 

Obdüiceo, is. ciri . cl Ob- 
polcesco . is , scire. n. S’adou- 
cir . devenir doux. 

Obdulco , às . àri. Cal. Aur. 
Adoucir , rendre doux. Obdul- 
cati sunt fontes aman. Bibi. Les 
sources amères sont devenues 
douces. 

* Obdûeâtio , Sais , f. S. 
Aug. Endurcissement. 

ObdOkâtcs, a, um. Capit. En- 
durci. 

* Obdü&ËfXcio, is, ciri. Non. 
Endurcir. 

Oboôbeo , is. Si , sciri, n. 
Varr. et Obdüresco , is. Si, 
scire. n. Cat. S'endurcir, deve- 
nir dur. = Cic. — insensible. 
Obduruil. Cic. Il n'a plus de sen- 
sibilité. — animas ad doiorem 
noeum. Cic. Mon une est deve- 
nue insensible à de nouvelles 
douleurs. 

Obdcro , as . ici. à/um . àri. 
Cal. S'endurcir. — Plaut. Tenir 
ferme , tenir bon. || Hor. S'obs- 
tiner , ne pas se rebuter. || Ubdu- 
rari. Cic. Etre supporté. 

ObdüXI . prêt, aobduco. 
Obédiens , iis. orna. g. Cic. 
Obéissant . soumis. — dicta. 
Piaut. Qui fait ce qu'on lui dit. 
= Obedicntissima yuorum/ue in 
opéré fraxinas. P/in. Le frêne est 
propre à toutes soi tesd’ouvrages. 

ObediENTEU, adv. de. Avec 
obéissanre . avec soumission. 

ObËPIENTIA . a. f Cic. Obéis- 
sanre. , soumission , déférence. 

— imperiorum. Ptin. Docilité. 
ÛBÊDtEKTliis . adv. lie. Sans 

répugnance . bien volontiers. 
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Obédio , is , ici , i/um, iri, a. 
(ob . audio). Cie. Obéir, étr« 
soumis. — alicui ad eerba. Cie. 
Exécuter à la lettre les ordres 
de quelqu'un. || C. Nepos. Suivra 
les conseils. || — tempori. Cie. 
S’accommoder au temps. =Plin. 
Etre pliant . flexible. 

* Obêdîtio , dois , f. Voyea 
Obebientia. 

ObLdo , is , iss, isum , dirï. 
Manger , ronger autour. 

ObÉI.I* . àrum.f. pl (iC.A„, 
broche ). Pains longs consacrés 
à Bacchus. 

OBËLISCttLTCHSICM , />' , n. 
( Aligne , lumignon ). Quint. 
Obélisque surmonté d’une lan- 
terne. f| Lanterne militaire por- 
tée au bout d'un fut de pique. 

OBËLlscrs , i, um. Plin. Obé- 
lisque . pierra taillée en forme 
pyramidale. 

Obëlus ,i.m. Pctr. Broche. 
|| Marque dont on se servoit 
pour indiquer les passages défec- 
tueux d'un écrit . ou interpolés. 
Obeio notare. Faire des notes 
critiques. 

ObEO. is, ici et ii . ïtum . ire. 
Cic. Environner, tournerautour, 
faire le tour. Obit /imbus chia- 
midem. Oeid. Une frange en- 
toure sa casaque. Obi/ur ae/uâ 
campus. Oeid. Le champ est 
environné d'eau. J| Visiter, aller 
partout, rider , faire, la ronde. 

— colonias. Cic. Visiter les co- 
lonies. — pedibus regioues. Cic. 
Voir à pied bien du pays. — 
canas. Cic. Piquer les tables , 
courir les repas. — orales exer- 
citum. P/in. /. Parcourir de vue 
une armée. — orationc. Cic. Par- 
courir en parlant. || Exercer. — 
consuls munus. Lie. Faire les 
fonctions de consul. — per sa 
omnia. Cas. Faire tout par 
soi-méree. || Lucr. Intervenir , 
survenir. || Assister , être pré- 
sent. — diem. Cic. Se présen- 
ter au jour indiqué. — - eadi- 
monium alicui. Cic. Comparaî- 
tre pour quelqu'un. Obeunt plû- 
tes competitons. Cic. Il se pré- 
sente plusieurs compétiteurs. |) 

— bc/la. Lie. Faire des expé- 
ditions militaires. — pericula. 
de. Courir, braver les dangers. 
|| Se passer. Obeunt tns noctes. 
Plaut. Trois nuits se passent. K 
J/or. Obère diem. C. Aepos. — su- 
premum. C. Nepas. — suum. Suip. 
ad Cic. M ourir. — morte rrpen- 
tiad. Sue/. — subitement. 
Obeunt sidéra. Plia. Les astre* 
w csuc beat. 
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ObëqüYtâtio . ônis , f. Vegel. 
Action d’aller à cheval autour , 
de battre l’estrade ; ronde à 
cheval. 

OBkQüVrÂTOR. ôris.m. Vend. 
Qui lait la roode à cheval , bat- 
teur d'estrade. 

Obeql'Yto . às. ûpi, ilium , art. 
JJp. Faire la ronde à cheval , 
lia lire 1 estrade. — castris. Lie . — 
autour du camp. — agmcn. Curt. 
Parcourir les rangs à cheval. 
— stationibus h ostium. Lie. Ue- 
connoitre à cheval les postes des 
ennemis. 

O B F. rro , às . âei , àtum , are. 
•Plin. Errer , rôder à l'entour. 

)t Faillir , manquer. Chordà aui 
scmper oberrat cadras. Hor. Qui 
bronche toujours ait même en- 
droit . qui fait toujours la même 
lautc. 

Obêsatüs , a . um. Col. Deve- 
nu trop gras , chargé de trop 
d'embonpoint. 

Obesco . âs t ârë. Col. Appâ- 
ter . donner à manger. 

Obësïtas . àiis.f. Col. Excès 
demi» on point. 

Obëso , às , âei , àtum , are. 
Col. Engraisser. 

Obësus . a . um. part, à'obe- 
sto. Seeer. Rongé . mangé tout 
nu tour. || Gell. Maigre. || Col. 
Gros et gras , qui a beaucoup 
d'embonpoint. = Obesi » naris 
jure ni s. Hor. Jeune lourdaut . 
fctupipc. 

Obkündüs . a. um. Hor. Qu’il 
faut visiter . parcourir. 

Obï;x , Ici s . m. ( objicio ). 
Oeitl. Earre de porte . verrou. 

|| Barrière au devant d’une por- 
te. || Parapet. || Virg. Digue. || 
Jtanc de sable . busse. || Plaut. 
Obstacle empêchement. 

ObfirmÂtÈ . adv. Sud. Opi- 
niâtrement . obstinément. || Fer- 
mement , avec lenneté. 

ObfirmÂtio, unis. f. Tcrt. 
Opiniâtreté . obstination. || Fer- 
meté. 

Oburmâtus . a , um. Apul. 
Raffermi .ssPlaul. Ferme . iné- 
branlable. I) Opiniâtre, entête* 
Part, de 

Obfirwo, às. âei. àtum. art. 
.Affermir. = — anirmirt. Plaut. 
v— se. Ter. Prendre tuie forte ré- 
solution . se roidir contre les 
difficultés. — cérium est viam . 
quant décrépi . pcrsequi. Ter. Je 
suis décidé à poursuivre mon ! 
projet . a n’en pas démordre , à , 
tenir ferme. || Ter. S’obstiner, 
t'entêter; s’aheurterh. 

Obfr.’evatos , a , um. Apul. 
Enchevêtré. 



Obfringo , is . gërë. Varr. 
Voyez Offringo. 

Obpoi . prêt, d obsum. 

Obi use ATio, ônis , /. Bibt. 
Tromperie. — daii et accepti. 
Bibt. — dans ce que l'on donne 
et ce que l'on reçoit. 

Obgaxmo . is , ire , n. Ter. 
Voyez Oggannio. 

Obgarrio , ïs./re. Plaut. Ga* 
touiller . ramager autour. 

Obhærf.o . es . si , sum . rère. 
Lucr. et Obhïresco. is . scërt. 
n. Apul. Voyez Al>HÆR£U. 

Obherbescens . fis , omn. g. 
Qui sc couvre d’herbe. 

Obherbesco . is . score , n. 
Fest. Se couvrir d’herbe , de 
verdure. 

Obhorreo . es . nsi . rèrë . n. 
Plin. Faire horreur, être horrible. 
Obïci a ,ij , Lacan , poqL pour 

objicio. 

ObYcis , gén. à'obex. 

ObYgÏtat , Fest. pour ante 
agitai. 

ObYi . prêt, à'obeo. 
ObIlumxum f i. n. La Bastie , 
fort de Savoie ( Mont-Blanc), 
ObYnÂRIS . m. f. , ne , n . , is. \ 
Varr. Voyez Inanis. 

ObVnunto. Fest. pour obeunt. 
Obîrasceks . lis. omn . g. Sea. 
Qui se met en colère pour. 

ObTrascor , cris , àtus sum . 
sci . d. Apul. Sc mettre forte- 
ment en colère. 

ObÏratus , a , um , part. Lie. 
Très-irrité. 

Obïter. adv. (ob, lier). Plin. 
En passant, chemin faisant , lé- 
gèrement. 

ObYtus , iis. m. Cic. Mort. — 
stettarum. Calul. Coucher des 
astres» — rerum. Cic . Destruc- 
tion . décomposition des choses. 

H Rencontre. — luus voluptati est. 
Ter. Voire rencontre fait tou- 
jours plaisir. 

ObYtus . a . um . part, à'obeo. 
Cic. O bit à morte. Cic. Etant 
mort , après la mort. Obitu/n 
eadimonium. Cic. Assignation à 
laquelle on a comparu. 

Obius . /#, m. Oby , fleuve de 
Masco vie. 

* Ocius, a , um. Apul. Mort, 
défunt. 

Obiyi . prétérit à'obeo. 
ObjXceo. ês. rui. erre , n. Sue/. 
Etre couché . étendu devant . 
au devant , à l’opposite. — occa- 
• s ai. Solin. Etre situé au cou- 
1 ( liant — alto. Sial. Donner sur 
la mer. 

ObjÎCI , prétérit à' objicio. 
Objecta , ôrum. n. pl. Cic . 
Olqcchous , ce qu’on objecte. 



— diluere. Quint . Réfuter ht 
objections. l)e objectis non 
confite ri. Cic . Ne pv demeu- 
rer d’accord sur ce qu'on ob- 
jecte. 

Objectâci i.um , /, n. Vin. 
Empêchement . obstacle , tout 
ce qui sert à arrêter un effort. 

Objecta ment cm , /. n. Apal. 
et Objectâtio, ônis. f. Cas. Re- 
proche. 

Objectâtor. Bris. m. Au. PA. 
Qui lait des reproches. 

Objectâtes . a. um, participe 
à'obiccio. Apul . Reproché. 

Objectio. ônis.f. An. Action 
d’ojpposer. || Tert. Reproche. 

ObjEGTO . às , àvi, atum . àn, 
fréquentatif à' objicio. Exposer J. 

— cap ut pcrirlis. Vire. Hasarder 
sa vie, s'exposer au danger de b 
perdre. || Virg. Plongé. |j Pied. 
Objecter , reprocher , dire des 
choses désagréables. 

ObjECTüM , t\ n. Solin. Choie 
mise au devant pour servir d obi* 
tacle. 

Objectus , us .m. Vit$. Ac- 
tion de mettre au devant pour 
arrêter. Objectu latent a r//nl 
insu la portum. Virg. L île forme 
un port paV* le moyeu de do» 
côtés avancés. — terra 
orculfafur. P/in. La lune ^ 
éclipsée par l’interposition dr 
terre. || Opposition . ob»tac ,f 
empêchement. — eo riso. Corn. 
Nep. Ayant vu cet obstacle. 

Objectus , a , um. partior’’ 
à' objicio. Offert, rais au devan’. 
opposé , qui se rencontre sur 
passage. Objecta ut Ait os. L’- 
Occasion de prolit quoflre «ha- 
sard. Objecta ratio muodionc 1 
Lie. Fortifications placée* *; f ' 
vaut un retranchement. Il b'' 
posé. — fortunée. Cic. y* 
revers de fortune. =■ Cic. 
proche. 

Objexim , Plaut. pour oljur 
r/m , 

ObjÏCIEKDUS , a. nrr. 
Qu’il faut mettre au devant 

— exposer. || — reprocher. 

Objïgio./V i.jertum. /’’ 1 ' 

(objacio ) . Cic. Mettre ou i c J t r J 
devant .—fores port*. Lie. Im 1 ' 
des battans à une porte.— 
Plaut. Retarder. — talorem V 
Susciter des affaire*. — religt<> Kf *. 
Liu. Causer du scrupule." 4 ' 
rorcm. Lie. Inspirer la ,erreU ï 

— ma ledit tum. Cic. Charge' 
malédictions. || Opposer. '~ fû ' 
ros pro ratio. Cas. Se retronc 
deiTière des rhariots. |{ Expu^ 1 ' - 
offrir, présenter. — corpus J‘ n 
Çjc. Exposer un corp$ aw ^ ‘ 



>ogle 



OBI 

flraccs. — U in isnpetus. S'ex- 
poser à la violence de» méchans. 

_ ,pem. Cic. Donner de l'cspé- 
nnre. || Objecter , reprocher. 

- alicëi de a/if no. Cic. taire 
i quelqu'un des reproche» d'un 
»u Ire. 

Owrï&AKDtis » a , um. Cic. A 
ai ii faut faire de» répriman- 

e>. 

Ot ji-agÂtio . inis.f. Cic. Ré- 
(''iraan fe . reproche . repréhen- 
uun pour une faute grave. 

Objvboâtor . ôris. m. Cic. — 
ratï, iris. Ptaut. Qui reprend 
vivement, qui fait de vit» re- 1 
proche». 

Oeii’rg.îtôhhjs . a . an. Cic. 
î)c reproche» . de réprimande. 
Otjurgatoria epistota. Cic. Let- 
tre pleine de reproches. — eerba. 
GeU. Reproches. 

OwraoÎTü» , a , mn. Cic. Ré- 
primande'. 

OwcrgÏto . âs . Bei . â/am . 
in. Ptaut. Réprimander sou- 
vent. Fréquentatif de 
Oucigo . as . ici , Btum , arc. 
Oc. Réprimander, reprendre vi- 
rement, gronder. — molli bra- 
ri h alignera de rv. Cic. Faire de 
Irgérei réprimandes. || Repro- 
diw , faire un crime de. j| Sen. 
Punir, châtier. 

Onjêiio . as , £ei , Btum , âri. 
Test. Engager pa rserment , exi— 
frrle»ermeiit. 

Obl.ïdo. Plaat. Voyez Lædo. 
Oelasgceo, es , cri, etOn- 
Mgcuco . is , sclri , a. Cic. 
Curez Laxgi'eo. 

OslXqoeo, as . are . Ter!. En- 
dthser. 

OïiÂTto , unis. f. Oblation , 
'Grande. || Asc. Ped. Droits d’ai- 

dn. 

ObiâtÏtios, a.um. Obtatitium 
orrem. Sidon. Don gratuit. 

Oslâiïvus , a . um. Sera. Qui 
'offre de lui-méme. 

* OblÂtor , ôris , m. Tcrt. Qui 
•lire. 

Ojlatrâtor , ôris. m. Sidon . , 
-tlU.irû./. P/aut. Qui aboie 
tpre»,autour.=Criailleur. gron- 
1 ■ ar , clabaudeur , qui étourdit 
Par ses criailleries. 

ObLâtüm, /, n. Lie. Offre, of- 
frande . présent. 

Oblâtus , a , um , participe 
■j offerts. Cic. Offert . présenté. 

Obtata criminalio. Cic. Accu - 
srtion intentée. || Cic. Exposé. [| 
OUatum incendium. Cic. Feu 
mi» h dessein. 

OblectàbYlis .m.f . , /<?, n . , is. 
fii’son. Agréable. 

Oblectâmes, fais. a. Oeid. et 
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OblectÂmestum, /. ». Cic. Di- 
vertissement, amusement, passe- 
temps , récréation. 

Oblectâneus, a.um.JCapit. 
Qui divertit, cause du plaisir. 

Obi.ectÂtio .ônis.f.t.ic. b oyez 
ObLECTÂMEJTI’M. — fila!. Cic. 
Agrément . charme de la vie. 

OblectÂtor , ôris . m. Apul.. 
— atrix , icis .f. Mari. Qui di- 
vertit . donne du plaisir. 

Oblectâtôrius , a . um. Gcll. 
Récréatif, divertissant. 

Oblecto. as. âvi. Hum. ire. 
t Cic. et Oblkctor. Bris. Blussum. 
âri. d. Divertir , donner du plai- 
sir , réjouir , récréer. — estam. 
Ptaut. Passer agréablement la 
vie . se donner du bon temps. — 
se intérim. Ter. S’amuser en at- 
tendant. — se alit/uo. Ter. Met- 
tre tout son plaisir dans la pos- 
session d’une personne. — • se 
agricallionc. Cic. Se plaire aux 
détails de l’agriculture . — se in re. 
Cic. Prendre plaisir à une chose, 
y trouverson amusement . — oiium 
'tempo ri s . Plia. /. Donner à son 
plaisir le temps de son loisir. 

OblêSIO . is . ici. Hum , tri. 
Scn. Adoucir , apaiser. 

Oblënîtor, Iris.m. Cels. Qui 
adoucit. 

Oblevi . prétérit iioblino. 
OblTdo, is. si. sum. dire. Coi. 
Ecraser. || Etrangler, suffoquer. 

Oblïgâmemtum , i , n. Tcrt. 
Voyez Obligatio. 

OblTganS , lis . amn. g. Stat. 
Engageant , qui engage . oblige. 

OblYgâtio. Buis. f. Action de 
lier. — iinguœ. Jus/. Empêche- 
ment de la langue qui fait bé- 
gayer. = — innoccntium. Dig. 
Pièges tendusaux innocens.||£/V 
01. ligation . engagement. 

Obiïoâtôeius, a. um. Justin. 
Obligatoire. 

OblYgâtu» . a , um. Cic. Lié. 
Ob/iga/is ocuiis. Sen. Les yeux 
bandés. ||Kngagé . mis en gage. || 
Promis. Obligalam Joei dapcm 
reddere. //or. Donner le festin 
u’on a voué à Jupiter. — Cic. 
’enu dans un piège, arrêté. \\Cic. 
Obligé . qui a reçu des services. 
— ci nihsl eram. Cic. Je ne lui 
avois nulle obligation. Participe 
de 

ObiYgo . as, Bei, ô/um , arc. 
Cic. Lier autour. — eu/nus. Cic. 
Bander une plaie. — maniputos. 
Cic. Lierdes gerbes.=Kngacer . 
obliger. — suam fidem. Cic. Don- 
ner sa foi . engager sa parole. — 
atiquem secundo mititirr sacra- 
mcato. Cic. Enrôler pour la 
deuxième fois, obliger b rentrer 



OBL 633 

au service. — eadem irium miliium 
a ris. Lie. Donner caution, ré- 
pondant pour 3ooofr. — bona sua 
pignori. Sretc. Jet. Hypothéquer 
ses biens. — atiyucm scelere ou 
sreicri. Cic. Engager dans un 
crime. — se furt). Oeil. Se rendre 
complice d'un vol. — aiu/uera sibi 
bénéficia. Cic. S'attacher quel- 
qu’un par scs bienfaits, l'obliger. 

|[ Contraindre. || Vouer. — crus 
fraetum -Vscuiapio. Ptaut. Vouer 
sa jambe cassée a Escuiape. 
capot colis, //or. Se vouer. (| — 
sentis. Sen. Se mettre en mtr.^ 

Oblïgürio . is. ici. itum , ire. 
Cic. Dissiper, dépenser, consu- 
mer, manger en bonne chère, en 
débauches. 

ObiJgûbïtor. ôris . m. Plant. 
Dissipateur , débauché , qui dé- 
pense. consume en bonne chère, 
en débauches. < 

OblImâtcs, a. um. Cic. Cou- 
vert de limon. Participe de 

Oblîmo . as. Bei, Btum. Brç. 

( timus ). Virg. Engraisser de li- 
mon. || Ctaud. Aveugler .—Solia. 
Troubler, confondre. || (lima ). 
Hor. Consumer, dissiper. 

OblImo, is.iei, itum, i/i. Col. 
Voyez Obliko. 

OblYnitor. ôris. m. Plia. Qui 
fait des liniinens autour. = Flat- 
teur. . . 

ObiJrïtps. a. um. participe 
S obi i nia. Cot. Oint, enduit. 

OblKno. is , teei . ilium, nerf. 
Varr. Oindre, frotter, enduire 
autour. — eirgas eisco. Varr. 
Faire des gluaux . frotter de glu 
de petits bâtons. — matas cerussà. 
Ptaut. Se farder, se plâtrer le 
visage. || lie U . Effacer, jj Jifart. 
Boucher. || / arr. Salir.— se ex. 
trrnus moribus. Cic. Prendre des 
coutumes élrangères. ecrsibus 
a/ris. Hor. Noircir par des vers 
satiriques. 

Obliqua , ôrum. n. pl. Quint. 
Temps des verbes qui se forment 
dé la première personne singulier 
du prétérit de l'indicatif. 

Oblïquâtio . unis , f. Macr. 
Voyez Obliquités. 

Oblïqüâtus . a , um , Apul. 
participe à'obtijno. 

Obliqué, adverbe. Cic. Obli- 
quement. de biais , de côte, de 
travers. || Tac. Indirectement, en 
biaisant. |l Ce II. F.n dissimulant. 

OblïqcVtas . Bits , f. Plia. 
Obliquité, travers, biais, situa- 
tion oblique. ... „ 

ObUQUO , as , Sri. Btum , are. 
Virg. Mettre de côté , poser de 
biais , faire aller de travers . faire 
biaiser , situer , placer oblique- 
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nient. — ezjuns parentes. Stat. pin* de. mal. || Qui est oublia. } O JICCTAJJ, lis , omn. g. 
Détourner des chevaux qui ont Nazie oilita midi tôt carmina. Slot. Qui résiste . lient tête, 
peur . — sinus in tea/um. Virg. Virg. J'ai oublié tous ces airs. ObluCTÂTIO , unis J moi 

Serrer le vent . prendre le vent Obuvia , irum , s. pl. Virg. Lutte, combat, 
de côté. — criaes. Tac. Retrous- Oubli. j OblcctÀTUJ , a . um. Lacan. 

ser sés cheveux . — ensem inlatus. ObiûviÂMS , m. f. , le. a. , is. ' Qui a résiste , lutté . combattu. 
Orid. Mettre une épée à son Prud. Qui fait oublier. _ j — morti. Lacan . — contre la mort, 

côté . — ocuius contra radios so/is. Oblïtio , dais . f. Cie. Oubli. | Part, de 

Orid. Regarder de biais le soleil. Obiirioni dure. Cic. In obtirionem Obi.UCTOX , iris, ôtas sam , 

• — visas superbos. b ta/. Détourner rcieenire. Lie. Oublier, perdre le iri . d. Virg. Lutter contre, 
sa vue par fierté. = — preces. Stat. souvenir. Ob/itioacm alicui af- i résister , s'opposer , tenir tète. 
Prier en se servant de détours. ferre. Ptin. Faire oublier. Otli- Obiddo . is , si . sam , dire. 

Oauqcvs . a . um (xif). Cic. donc conterere , detere . oiruere. Plaut. Se jouer avec quelqu'un. 
Oblique, de biais, de côté . de Cic. Ensevelir dans l'oubli. In OburYdus , a , um. Auto. 
travers. — ictus. Ptin. Un coup oblitioae jacere. Cic. Etre en ou- Très-pile, très-blême, 
donné de côté. Obligui per ar- bli. Obmàhkns . lis, omn. /. 

iem mûri. Tac. Murs à angles ObLÎVIÔsus . a . um. Cic. Ou- Fest. Qui dure long-temps . qui 
rentrons et saillans — — casas, blieux . qui n'a pas de mémoire , est de longue durée , qui est 
Quint. Cas obliques. = Oili/aior qui oublie aisément. J| //or. Qui long-temps en état. 
adrersus patentes. Flor. Opposé lait perdre le souvenir. Oi ntôniMiiïS . a . um. Lit. 

b ceux qui prenoient trop d au- Oblïviscendijs, a. um. Plaut. Qu'il faut mettre devant, 
torité. Obliuuo oculo limare. Hor. Qu'il faut oublier , dont on doit Obmôliur . iris, lias sam. 
Regarder de travers. || Ot/ifua perdre le souvenir. iri . d. Curt. Mettre devant avte 

inscctutio. Tac. Trait détourné, Oblïviscens , lis. omn. g. Ca- effort , barricader , opposer une 
censure indirecte. tut. Oubliant, qui oublie. barrière. 

Oblïsi , prêt. Soblido. Obliviscor . iris, itassum, Obmôkeo , is , aire. Fest. 

Oblïsus . a . um . Tac. part, tisci, d. Cic. Oublier, mettre en Voret Anttoxem 
A'abtido. Tac. Etranglé , suffo- oubli . perdre le souvenir . ne O B n b v E o , is , sert. Fest 
que. || Plia. f. Ecrasé. pas se souvenir. — contumetia. Voret Admoveo. 

OblYteo , es', lui, tire, Sea. et Cas. Oublier l'affront qu'on O b m c r m t ’ ratio , dois . f, 

OblYtesco. is. lui, scir'é. n. Cic. nous a fait . — res prarlarissimas. A mm. Murmure contre qucl- 

Se cacher . — ai aspec/u. Cic. Se Cic. — les plus belles choses. qu’un. 

cacher aux yeux . se dérobera la ObLÎvio*, ii. a. Tac. Oubli. Obbicrhcro .as . ici . dfsti . 

vue . — in rimas. Varr. Se cacher OblÎvius , a , um. Varr. Mis àri. Orid. Murmurer contre, 
dans les fentes. en oubli. contredire en murmurant. 

Obuttèbakdvs . a , um. Cic. Oblôcatüs, a, um. Sud. Loué OimussYto , as . are , fréq. é» 

Qu'on doit oublier, qu'il faut à prix fait. Obmcsso, às , àri. sert. 

effacer de sa mémoire , dont on Obloco , às , àri , àtum , àri. Murmurer. 

doit perdre le souvenir. Jast. Louer à prix fait. — ope ObmÛtesco . is . tüi . serré . 

Oelittkbatio . dais./. Ptin. ram ad exiauriendos putcos. Just. n. Ccts. Devenir muet .perdre 

Perte d'une connoissancc qu’on Se louer pour travailler à tarir l’usage de la parole. || Cie. Se 

avoil autrefois , d'un art , d'un des puits. Taire tout court . n'avoir pas le 

procédé dans les arts. Oblôcutio , dais , f. Action mol à dire. || Plia. N’ètre plus à 

ObuttErâtob , iris, m. Tcri. de contredire. || Reproche. la mode , n’avoir pas la vogue. 
Qui fait perdre le souvenir. Obiücütor , iris , m. Plaut. Obhato , as , àri . àtum . uri. 

ObuttcrÂtcs , a. um. Ut. Qui contredit . qui parle contre, Virg. Nager devant ou à I’en- 
Eflacé . oublié. Part, de qui interrompt. contre. 

Obmttero . às . àri , àtum, Oblongüms , a, um. Getl. Obràto* , a , um. Ut. Né 

arc {/illcra). Cic. Passer la plu- Longuet , un peu long. autour. 

inc sur les lettres; effacer , ratu- Oblobgds , a, um. Lit. Obuecto , is . tiré. Fest. En- 
rer , rayer. = — priratam offen- Oblong. gager. obliger, lier. 

sionem Cic. Faire perdre le sou- Obloçuicm , ii , a. Sidon. * Obmexâtio . dais . f. Fest. 

venir des injures particulières. Voret Oblocctio. Engagement, obligation. 

Oblitterits. a, um. Nat Qui Obl&qoor , iris . citus s um , * O B N EX us . tis , m. Ter!. 

a vieilli . oublié. oui. d. Cic. Contredire. || Plaut. Lien . engagement. 

OblYtcs, a. um. part. A'ab/ino. Interrompre. || Curt. Crier con- ObmYger . grts . grum. Pim. 
Cic. Oint, frotté, enduit. — tre quelqu'un. \\Calul. Gronder, Noirâtre, qui lire sur le noir. 
efcno. Cic. Couvert de boue, — injurier. |j Sea. Improuver , OBNÎTOtl . cris . ixus sum , //. 
cruore Tac. Ensanglanté. = — blâmer. d. Cic. Faire effort contre . ré- 

affectatione. Getl. Qui sent l'af- OBuSQlitJToa. Vojrcz Oslo- sister avec effort , s'efforcer de. 
fertalion. Oblita flagitiis tita. COTOR. — adrersis. Tac. Se roidir contre 

Cic. Vie souillée de débauches. OblücYno .as, à ré {lucus). les mallrems. 

|| Varr. Orné, Fest. Perdre la raison , comme OsNixà , ad*. Ter. Avec cf- 

OflUTi's , a, um , part, d ’obti- si l'on avoil rencontré une divi— fort, en s'efforçant, iirsl.rtn- 
tiscor. Qui a oublié . — famtt me— nité dans un bois sacré. ment, avec instance. — omnia Je- 

Hans. Virg. Quia perdu le soin OlLlJCTAltptls . a , um. SU. cere. Ter. Faire les derniers ef- 
dc son honneur. Oblita nocendi Ital. A qui il faut tenir tète , forts. 

puma. Col. Fruits qui ne font s'opposer , résister. OiKixos , a , um , part. 
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ftfor. Lit. Qui résiste , lutte 
»Tec effort. || Virg. Qui heurte 
Contre. — opibus . P/au/. Qui 
l'appuie sur ses grands biens. 

Orcoxii , adv. Lia. Servile- 
lient, avec timidité. Non 06 — 
bâtie. Plaut. Tète levée , ou- 
vertement. 

OiNoxiôsi , adv. P/aut. Avec 
égard. 

Obnoxiôsus , a , um. Plaut. 
Dévoué , soumis. 

OlHQXHTS . a . um. Plaut. Qui 
mérite une peine, coupable. — 
crimini. Liv. Criminel. ||Soumis, 
obéissant , dévoué. — tièi sum. 
Plaut. Je vous suis redevable. 
—gratin. Quint. Qui donne à la 
laveur. — animas. P/in. Esprit 
ieriile . — i ni mie te s. Liv. Ennemi 
<]ui donne prise. || Exposé t su- 
jet à. —in} unis. P/in. j. Exposé 
aux injustices. — mordis. Frst. 
Sujet à des maladies. || Col. Nui- 

OmübÎlâtüs p a , um. Aput. 
Offusqué. 

OiyËBlfLO , â.f , moi , àtum , 
ôn. Gtll. Couvrir de nuages. 

^iWiÏLirs , a , um. Cic. Né- 
kufeox , chargé f couvert de 
nuages. 

Obbpbo . ts , nupsi . nup/um , 
W. de. Cou v rir, voiler t en- 
velopper , entourer. — caput. 
Lir- Bander les yeux. / 

Obbüxcians , fis , omn. g. 
Sue/. Qui apporte de mauvaises 
nouvelles. || Qui s’oppose à une 
loi 

OBiintciÂno , dois . f. Cic. 
Action de porter de mauvaises 
nouvelles. f| Opposition à une 
*°b protestation contre une ré- 
solution d'assemblée. 

Obsckcio , âs , âri y â/um , 
Cic. Porter de mauvaises 
nouvelles, || Suc/. S’opposer à 
Unc ,0 *i « protester contre une 
1( '*olntion prise en assemblée 
publique. 

Objitjpsi , prêt. A'obnuba. 
Obsoptüs , a , um , part. 

“ obnubo. Macr. Voilé. 

OBÔLio.rj. lui, 1ère, et Obo- 
'*sco . ts , lui . sccre . n. Plaut. 
bïbaler une odeur forte. — al— 
'<am. Plaut. Sentir l’ail. = Se 
louter. avoir un pressentiment. 

OiftLvs, /, m. ( êC*A«c ). Ter. 
Dbole . poids de douze grains , 

* utièvne partie de la drachme , 
a moindre espèce de monnoie. 

OiômïnÂtos , a , um. Apul. 
«ri. de 

OftôwYjîOR . arts . à tus sum , 
,fl ' d- Prédire malheur. 
Oburior t Tris , or/us sam , 
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ïri, tf. Cic. Se lever, 'i lopposite. 
commencer à paroitre. || Saltre, 
survenir, arriver. Oiortus est ci- 
tas. Lie. 11 s'éleva une risée gé- 
nérale. 

Obo&ti’S . a , um . part, d’o- 
borior. Cic. Qui s’est levé . qui a 
commencé à paroitre. — soi.Lucr. 
Le soleil levant. Oborta /empes- 
tas. Fior. Tempête qui s'élève 
tout à coup. Oboriis fari tacry- 
mis. Virg. Parler les larmes au* 
yeux. 

Oboscclo» . a ris, élus sum , 
ici. d. Pe/r. Baiser. 

Osotb. 1 I. ôrum , m. pl. et 
Obotritæ , ârum , m. pl. Peu- 
ples d'Allemagne. 

Obpallïo . es , liri , b. Prud. 
Devenir pâle. 

Obpallïo, âs , âri. sise. Ped. 
Cacher sous un manteau. 

Obpbssëlâtos , a , um. jipul. 
Verrouillé , fermé au verrou. 

Obpexus . ûs , m. Apul. Ac- 
tion de peigner. 

O « P k o b h o . âs , âri. Fesi. 
Faire des reproches. 

Obpüyia , ôrum\ a. pl. Afr. 
Voyez Oppuvia. 

Obpüvio ,às , âri. Fesi. Voyez 
OppCvio. 

ObrXdio , âs , âri. Briller 
autour. 

Obraccâtcs , a , um. Solia. 
Enroué , devenu enroué. 

OBnr.ro , is , psi . p/am. pire , 
Cic. Ramper, se traîner, se glis- 
ser, se rouler doucement. =S'in- 
sinuer par adresse. — imprudent i. 
Plaut. — dans l’esprit de quel- 
qu'un , sans qu’il s’en aper- 
çoive . — ad honores. Cic. Se glisser 
dans les charges. |j Arriver subi- 
tement , survenir sans qu'on y 
pense . surprendr e.Obrepit som- 
nus. Hor. Le sommeil gagne. 
— adolescent! r seneetus. Cic. La 
vieillesse succède â la jeunesse 
insensiblement. || Plaut. Trom- 
per. 

Oereptio , Unis , f Vtp. Ac- 
tion de s'élever par adresse . de 
parveniradroitement. || Surprise 
faite à son supérieur , obrep- 
tion. 

OBRErrÏTms , a . um. Cad. 
Theod. Obreptire . obtenu par 
surprise, terme de droit. 

ObreptÏvi s , a , um Symm. 
Obreptice , clandestin. 

Obrepto , âs , âri. Plaut. 
fréq. A'obrcpo. 

Obreptls, a , um , participe 
d ’obrrpo. 

Obrëtio , ts , ici , itam . ire . 
Lttcr. Envelopper dans les filets. 

ObrYgeo , es y Si , gère , et 
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ObbYgzsco . is . Si , serre , a. 
Cic. Devenir roide de froid. — 
nire. Cic. Etre resserré , durci 
par la neige. 

Obris , is . m. Plia. Orbe , 
rivière de Languedoc , qui se 
jette dans le golle de Lyon. 

* Obrïtio . omis , f. Plaut. 
Moquerie , risée. 

Obuzcm , i, n. Voyez Obry- 

ZUM. 

Obrôburâtio , ônis ./. Veget. 
Roidcur des membres , causée 
par la goutte ou par la para- 
lysie. 

ÜBRÔDO , is , si , sum , dire. 
Plaut. Ronger tout autour. 

OBaâGÂTto , huis ,/. Ad Her. 
Action de présenter une loi con- 
traire. 

ObrDgo , âs , âti , â/um . are. 
Cic. Présenter une loi nui en 
abroge une autre. — legibas ou 
de legibas. Flor. Demander de 
nouvelles lois qui en abrogent 
d'autres. || Fest. Interrompre 
avec importunité. 

Obrôsus . a . participe 

à'obrodo. P/in. Rongé autour. 

Obructo, âs, are. Apul. Rot- 
ter au ne*. 

Obrvmpo , is , rupi , ruptum, 
pire. Varr. Rompre. 

ObrCo , is , ai . u/urn . u 'érë. 
Cic. Couvrir, cacher, enterrer, 
enfouir. — caput tunirutà. Petr. 
S’envelopper la télé d’une robe. 
|| Col. Semer. || Virg. Submer- 
ger. = — doiorem. Quint. Etouffer 
sa douleur. — oblitiune. Cic. En- 
sevelir dans l'oubli. || Accabler , 
charger, oppresser. — lapidibus . 
Cic. Lapider. — se eino. Cic. 
S’enivrer. Obrui numéro. Virg. 
Etre accablé par le nombre. — 
trrr alieno. Cic. Etre abîmé de 
dettes. = Obruere Icstcm. Cic. 
Confondre un témoin. 

Obrcssa .«•./. Cic. Règle 
pour connoltre le titre , le carat 
ue l'or ; coupelle. Ad obrussam 
aurum. Suet. Or de coupelle. 
= — scripta exigere. Scn. Mettre 
un ouvrage à la coupelle , l'exa- 
miner sévèrement. 

OnnusscM , i , n. Plin. Voyez 
OnRYSUM. 

Oïrïtos, a . um , part. A'ob- 
ruo. Couvert , enterré. Obru/tt 
suteis semina. Orid. Semence 
confiée à la terre. || Accablé. — 
somno legio. S/at. Troupes en- 
dormies. = — ici. Sea. p. Lci 
abolie. — fulmina. Scn. Foudre 
qui tombe dans un lieu déjà 
(rappé et non expié. 

Obrysa, a. /.Voyez Obbossa. 

ObATZUM ». (t 
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Or épuré au dernier degré par fusai! er. — sidus. P! in. Effacer Obsëpio , ts, sepiri. on trpsi. 
Je feu. l'éclat d'un astre. — tedes. Ulp. H. Environnerourlurn 

Übryzîts , a , um. Purgé au Rendre une maison sombre. = de baies . couper le passage. =3 
feu, affiné. — veri totem. Quint. Obscurcir — plebi iter ad rnagis/raias. Us, 

Obsævio , /j, ii , f/£ , n. l’éclat de la vérité. j| Cacher, Fermer au peuple la carrière dd 
Plaut. User de cruauté , de ri- voiler, empêcher de discerner, honneurs, 
guenr envers un autre. — strepitum . Front. Empêcher Obseptus , a . um , participe 

ObsXlüto . âs , met 9 âtum , d'entendre le bruit. — vocem. d’ obsepio. übseptis Hineribus.lu. 
ère. Fest. Se présenter devant Quint. Rendre la voix sourde. Les passages étant fermés. = 0b~ 
quelqu’un pour le saluer. Obscuratur hœc liftera. Quint . septa servit ute ora. P/in. j. Bou- 

ObsXtÜbo . as, àvi , âtum , I je. son de cette voix se perd, cnes fermées par la servitude. 
ère. Rassasier jusqu’au dégoût. = — hoc in vit à bealà. Cir. Cela ObsËqüêla, m.f Plaut. Voici 
4)bsaturabere itlius propediem. ne se fait pas sentir dans une vie Obsequicm. 

Ter. Vous vous en dégoûter» , heureuse. || Embrouiller, enve- Obséqikhs , tis, omn. g. P!tt. 
vous en serez las bientôt. lopper. — a/legoriis. Cic. Cacher Souple, flexible, maniable. = 

* Obscævo , as , âvi , âtum. sous le voile des allégories. Cic. Obéissant. soumis. || Coo* 

ère ( r*a ii< , sinistre). Plaut. Obscurüs, a . um {ob et cura), plaisant, condescendant. =-fo- 
Porter malheur, être de mauvais Cic. Obscur , sombre . téné- tuptati. Ter. Esclave de la to- 
augure , causer un mauvais hreux , qui n'est pas éclairé. |j lupté. 

succès. Noir. Obscura nox. Virg . Nuit Obsëquenter , ad*. Lit. 

Obscbna, arum. n. pl. Pomp. noire. = — vox. Quint. Voix Avec ou par compîaisaoce. roo* 
Met. Parties sexuelles. voilée. \\Virg. Qui est dans l’obs- descendance, obéissance . sou- 

ObscÊNÊ , adv. iùs, Cic. issl - ctirilé. — umbris arborum. Mari, mission. 
me. Eutr. Avec obscénité, d’une Caché à l’ombre. = Qui n’est Obsequentia . a . /. Ces. 
manière qui blesse la pudeur. pas clair, difficile à entendre. — Obéissance, soumission, coiu- 
ObscênYtas , àtis . f. Cic. index. Cic. Indice peu certain, plaisance . condescendance. 
Obscénité, saleté, ordure qui —Jttius. Enfant dont le père est ObsÜqitiæ , àrumf.pl huer. 
blesse la pudeur. || A mob. Pré- inconnu. Obscurum discrimcn. Obsèques, 
sage sinistre. Hor. Discernement difficile à * Obsëquiâlis . m./.Fnrian. 

Obscknus. 47 , um (obs. cano). faire. || Inconnu, caché . sans Ven. Voyez Obseqcioscs. 
Virg. De mauvais augure. || naissance. Vitam per obscurum ObsëqoYbYlis, m.f, 12- *• a 
( obs et cmnum ). Immonde. Iransmittere. Sen. Passer sa vie Gell. Obéissant, comptai» 11 * • 
Obscena pastuavis. P/in. Oiseau dans l’obscurité. || Dissimulé . obligeant 
dont la chair est immonde. || couvert. — homo. Cic . Homme ObsËQUIosus , a. am. P^d. 
Cic. Obsrene , sale , ordurier , caché . impénétrable . — in agen- Plein de complaisance , tres-i^; 
contraire à la pudeur. — homo. do. Cic. Qui met du mystère à viable, tres-obligeant, porle a 
Qvid. Débauché , impudique. tout ce qu’il fait. rendre service. 

Ods curas s, tis , omn. g. Obsec ratio . ânis , / Cic. ObsËquium , //, n. Ter.Onn- 
Hor. Qui obscurcit. Supplication . humble et ins- plaisance, condescendancct/- 

OescürÂTIO , ônis , f. Cic. tinte prière. || Cic. Prière pu- Bon office, service. ||Iudalg«'U lC - 
Obscurcissement , obscurité. blique que les duumvirs cnion- || Lie. Respect. || Sounmu° [ ’- 
ObscürÂtus . a . um. partie, noient, et à laquelle le peuple obéissance. — exuere. ^ 

A'obscuro. Sali. Obscurci. || répnndoit || Jus/. Serment. ser d’obéir. || Dépendance* — ^ 

Hor. Masqué. Obscurata voca- OfsegrÂtp* , a , um. Sait, poris. Cic. — ou l’esprit est du 
buta. Hor. Mots tombés en dé- Supplié. Part de corps. — veut ri s. I/or.Nonc^ 

suétude. Obsrcbo , as , met 9 âtum , — aquarum. Ovid. Le fil . * c co8 ' 

Obscdrë , adv. Cic. Obscu- are ( ob , sacer ). Cic . Supplier ranî de l’eau, 
réraent, d’une manière obscure, au nom des dieux, demander ObsÊquor , (Iris. cites su 
— serpens malum. Cic. Mal qui comme une grâce. Oro a/que qui , d. Cic. Avoir de la corn pw 

circule sans qu’on s’en aper- obsecro. Cic. Je vous prie et je sance. des égards, de la oci‘ rin 

coive. Non obscure ferre. Cie. vous conjure. ce ; faire sa cour, plier. 

Ne pouvoir dissimuler son rcs- * ObsKcuïjdanter . adv. Ni - soumettre. — voluntah. Ck* ‘ 
sentiment. — agam. Cic. Je par- gid. D’une manière conforme, férer à la volonté. — senibss. 1 
lerai clairement. — na/us. macr. * ObsËgundâtio . ônis , f. Avoir de la complaisance P°V 
Oui n’est pas d’une naissance Cod. Theod. Payez Obsequium. les gens âgés. — discipelâ /' • 
obscure. * Obsëcundâtor. ôris. m. Cod. Cic. — de l'indulgence pour 5 

ObscürËfXcio, is , cerc. Non. Theod. Officier du prince. élèves. Ea qutr obsequt non ^ 

Voyez O BS en RO. Obsëcundo . às . àvi , âtum , tel. Gell. Les choses où il n * * 

Obscü.tYtas , àtis . f. Cic. àrc.Cic. Etre complaisant, avoir pas acquiescer. = — aatmQ ‘^ s u- 
Obscurité , obscurcissement. — des égards, de la déférence. l|Se- Sc donner du bon lemp***''' 
ialcbrarum. Tac. Cachette obs- conder, assister, être favorable. I| diis. Se livrer aux études. — 
cure. — visas. Ptin. Obscurcisse- Quint . S'accommoder, sc con- nibus . Quint. Suivre le niou 
ment de la vue , vue trouble. = former. ment des mains. ^ 

— natures. Cic. Mystère des opé- « Obsecütio . ônis , f Arnoh. Obserâtus. a . nm.Lw-** 

rations de la nature. — generis. Voyez Obseqüium. = Hor. Bouché. Participa 

Cir. Naissance obscure. * Obsëcütor , 5 ris , m. Tert. Obsëro , às. àvi. àtu*-' 

Obscüro . âs , âri , âtum , Qui obéit. Ter. Fermer à la clef* au 

ire. Cic. Obscurcir, ternir, of- Obsu>i , prétérit à'obsidco. verrouiller. 
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ObîEro , is , sévi, s'îhun, rtfrc. ! 
Cit. Ensemencer, semer, plan-* j 
1er. — egntm vineis. Col. Planter 
delà vigne, mettre un champ en 
vigne. = — pugnos. P la ut. Don- 
ner force coups Je poing. 

ÜBSERVÂbÏLIS , **• /. . U • n . . 
(s. Sea. Remarquable , à reinar- 
îner. a observer. || (Juin/. Qu’on 
lait éviter, 

Orservass, lis. oma. g. Cic. 
Qui observe , considère . prend 
:arde ; qui a des égards , de la 
considération , du respect . de la 
^'aération. — ftyui. Claud. Qili 
îbserve la justice. || Ponctuel. 
0/fdonim obsenantissimas. Pt/n. 

’■ Exact a ses devoirs. 

OüSERVANTiA . te T /. Ve/l. At- 
tention à observer. |J Considéra- 
tion, égard , respect. — liât mea 
xnnjBam defuit. Cic . Je n’ai ja- 
mais manqué d égards pour vous, 
i Se». Obscrvauce , coutume. 

ObsulyÂTÈ. adv. Gell. Judi- 
r^useinent. en observateur, avec 

circonspection. 

OasiivÂTlo , ônis , f. Cic. Ob- 
^rvation, remarque. || Circons- 
I^clioo. précaution, action de 
prendre garde |j Ccls. Régime de 
Tie * Il Plia. Obse’-vance . coutu- 
me. | Val. Max. Considération , 
^wd , respect. 

Observator , bris. m. Sen. Qui 
rosenre. |j P lin. j. Observateur, 
‘jui prend garde ou remarque. 

*Obseryàtôrius , a . um. Où 

• on fait des observations astro- 
nomiques. 

Orservatbux , ici J , f. Tert . 
llwenratricü. 

OwilYiTM , us , m. Varr. 
'«nervation. 

OmirvÂtcs 4 a, um . part. 

" ^rr/w.Remarqué. || Considéré. 

Observio , ïs , ïrê . n. ylpul. 

' °I ** Ixservio. 

UssEavÏTO, as. àvi.àtum.àrë . 
^ lc ‘ Observer, remarquer sou- 
|| Prendre une exacte con- 
naissance , examiner de près. 

Dbsrryo . âs f àvi , ut uni . arc. 
***. Observer, épier, prendre 
ürde . regarder de prés. — tem- 
9JJ idrisceodi. Cic. Guetter le 
Jument de se venger. — nutum. 
lf ' Etre attentif au inoiudre si- 
^ nc== “*«e. JJig. Faire attention 
que. ]j —scripturam. Ter. Exarni- 
tier un écrit avec des yeux crili- 
JJ* 4, il Faire la garde. — januam. 

fia/. Garder la porte. || Obser- 
Ÿ(>r - accomplir , exécuter. — le— 
5?/ ‘ ^ iC • Observer les lois. || Ob- 
^. vtr • &»• e des observations. 

toRÉfar, impers. Plia. Ou re- 
^^ue.jlConsidérer, respecter. 
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— aliijuem. Cic. Honorer quel- 
qu’un. — commendationem. Cic , 
Avoir égard à la recommanda- 
tion de. 

Obses , ïdis , m. Cic. Otage , 
qui est donné en otage. || Gage , 
assurance. 

Obsessio. unis y f Cic. Siège, 
action d'assiéger. 

Obsessor. Ôris , m. Cic. Qui 
assiège, tient assiégé. \\Plaut. Qu» 
ne bouge d’un endroit. 

Obsejsus , a. um. part, à'obsi- 
dco. Sali. Assiégé. Où s es s ce vite. 
Ctes. Passage* fermés. — fauces. 
Virg. Gosier embarrassé. JJ Pres- 
sé , accablé. Obsessa ma lis pec - 
tara. Sen. p. Cœur accablé du 

I ioids de ses maux. [| Ovid. Om- 
tragé. || 7/<£.Teiiu, occupé. 
ObsËvi , prêt. A où sc ru. 
ObsîbÏlo, as y ure.Apul. Mur- 
murer. 

ObsÏdeo. es, sêdi , sessum , 
dire. n. Ter. Etre assis^ s’asseoir 
autour. — domi. Ter. Se tenir à la 
maison. || Act. Cic. Assiéger, 
tenir assiégé. — urbem. Cic. Assié- 
ger une ville. || Occuper, tenir 
investi , environné. — armis se- 
natum. Cic. Investir le sénat à 
main armée. |[Teu»r, s’emparer. 
— alicujus tempus. Cic. Parler 
durant le temps accordé à un au- 
tre pour audience, — animum al- 
terius. Just. Assiéger l’esprit d’un 
autre pour s’en rendre maître. 
ObsYdÊs. um. m.pl.Voy. Obsbs. 
ObsÏdiæ , arum , f. pl. Col. 
Voyez Insidiæ. 

ObsYdiâKUS, i, m.Ptin . Pierre 
noire et luisante , apportée d’E- 
thiopie par un Obsidius ; peut- 
être le pis. 

ObsÏdiÂnüs, a, um.Pltn. Noir, 
luisant et transparent. Obsidia- 
nmm vitrum. Plia. Jais artificiel , 
qui se fait aux verreries. 

Obsidio . unis./. Cic. Siège. 
Obsidiune cingerc. Virg. Assié- 
ger, mettre le siège , investir ou 
bloquer. — libernre. Cic. — czi- 
merc. Lie. Faire lever le siège. — 
absisiere. Liv. Le lever. Jn obsi - 
dione esse. Lie. Etre assiégé. || 
Just. Détention . captivité. 

ObsYdiôkalis , m. f. y le . n. , 
ts. Front. De siège. — corona. 
Liv. Couronne obsidionale, faite 
d'herbes prises dans un lieu as- 
siégé , dont on couronnoit celui 
qui avoit fait lever le siège. 

ObsYdior , B ri s y àlus sum , B ri y 
d. Col. Voyez Insidior. 

ObsÏdium , ii . n. Col. Siège. 
Obsidio solvere. Vict. Faire lever 
le siège. || Otage. — dare. Tac. 
Donner en otage. Obsidia capes - 
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sert. Tac. Prendre des otage*. 

Obsîdo, ùy sêdi , sessum, dërt. 
Sali. Mettre le siège devant une 
place. ([Occuper, h oyczOBSiDEo. 

ObsYgiilo, as, àvi , â/um, are 
Sen. Cacheter, sceller. = Tenir 
secret. 

Obsignatio , Bais , f. Gell \ 
Sceau. 

ObsignÂtor, ôris , m. Cic. Qui 
scelle , cachette , témoin qui ap— 
posoit sou sceau à un testament. 

Obsignâtüs, a, urn.Cic. Scellé, 
cacheté. = Lucr. Imprimé dans 
l’esprit. Part, de 

Obsigno , as, àvi y Btum. are. 
Cic. Cacheter, fermer d’un ca- 
chet. || Sceller, mettre le sceau. |) 
Signer. || — pecuniam. Papin . 
Consigner une somme. 

ObsÏmÎ’LÂtos , a t um. A mm. 
Fort dissimulé. 

ObsYpo , âs , àvi , âtum.àrè. 
(sïpo, inus. ).Fest. Jeter autour 
ou devant , répandre. — at/uu- 
lam. Plaut. Jeter un peu d eau , 
arroser. 

Obsisto , is , s/ï/i. stïlum , sis* 
lcrt. Plaut. Se mettre au devant, 
se présenter en face.|| Aller con- 
tre . se jeter à la traverse. — cote* 
siliis. Cic. Rompre les mesures. 

ObsYtus, a. um, part. Aobserj t 
is. Semc. planté — virgultis. Liv. 
Rempli d'arbrisseaux. ||GouverL 

— frondibus. If or. Caché sous des 
feuillages. j| Hérissé. — a nais et 
panais. Ter. Chargé d’anneeset de 
haillons. — tevo. Virg . C^sé de 
vieillesse. 

ObsùlMfXcio, is. féciy /ac/dm^ 
cire. Arnob. Faire tomber en dé- 
suétude. 

Obs5l£factüs , a . um. Sen. 
Vieilli, passé de mode . qui n’est 
plus en \\%\iz\iv.Obsolcfacta auc- 
tori/as.Sen. Autorité avilie. || Val. 
Max. Souillé , taché. 

Obs6j.£fio , Ts y facius sum , 
fïëri. Sen. Vieillir. 

ObsÜleo, es, leviy lê/um, 1ère , 
et Obs&LESCO , is . lèvi , lé/um r 
scèrë. n. Cic. Se passer, vieillir, 
n'étre plus à la mode , devenir 
hors d’usage. Nec unquam obso — 
lescit. Cic. 11 ne perd jamais son 
éclat. Obsolevit jam ista o ratio. 
Cic. Ce discours n’a plus de force. 

Obs&LËtè. adv. Cic. A la vieille 
mode . d’une manière surannée. 
Obsote/iùs restitue. Vêtu un peu 
à l’antique. 

♦pBRÔLÊTO . âs , ârë. Tert. 
Souiller . tacher. 

Obs5lêtus. a, um. Cic. Vieux, 
passé, usé, qui n’est plus à la 
mode , qui n’a plus de fraîcheur. 

— borne. Cic. Homme mal vihi. 
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O b sol et a eestis. &*>. Habit du 
temps passé. Obsoletum tectum. 
H or. Masure. — verbum. C/c. 
Mot qui n'cst plus usité. || Souil- 
le . taché. 

Obsolévi , prêt, d 'obsoleo et 

& obsolesco. 

• Obs&lÏdÂtus , a , um. Vitr. 
Devenu solide , affermi. 

ObsônÂtio , Bn/s , /. Donat. 
Achat de provision. 

Obsônator , Bris , m. Plaut. 
Pourvoyeur, maître d’hôtel. || 
Caisiuier. 

Obsônâtüs , û s . m. Plaut. 
Provision journalière , action 
d’aller à la provision. 

Obsônâtüs, a. um . part. 
H'obsonor. Ter. Qui a été à la 
provision pour la table. 

♦ObsônÏto . às y âri. âtum . 
are. Nar. Aller souvent à la 
provision. 

OmôniüM , H, n. ( /for. 
Provision de mets . bonne chère . 
tout ce qu'on mange outre le 
pain. O b sorti i scindendi magister. 
Sen. Ecuyer tranchant. 

Obsôno. às . âri , âtum y are , 
Plaut. et Obsônor . âris , àtus 
jr/m , à ri . d. Ter. Faire la provi- 
sion des viandes, acheter la bonne 
chère. — corna;. Plaut. Acheter 
de quoi souper. — drarhmis dé- 
cent. Ter. Dépenser dix drach- 
mes au marché. — famem ambu- 
la n do. Cic. Faire provision d’ap- 

F étit à la promenade , gagner de 
apptitit en se promenant. 
fiJBSÔNO . âs , nui , nïfum , ârë. 
*laut. Faire dit bruit à rompre 
les oreilles , interrompre , im- 
portuner. 

Obsônüs, a , um. Varr. Qui 
rend un son mauvais ou con- 
traire. 

Obsôpio . 7s . Tri . 1/um , ïrë. 
Scrib. Larg. Endormir. 

Obsôpitus , a , um. part. Solin. 
Assoupi. 

Obs&fœu$ . /. m. vi-* 

vrcs; ni», faire). Cuisinier. 

OiAôpôla . rr . m. f. ( r*> , 

vendre ). Qui vend des denrées. 

Obsôpôliüm. ii. n. Marché 
où se vendent les denrées. 

Obsobbf.o , és , buï ou psi , 
ptum y bere. Plaut. Avaler , hu- 
mer. 

Obsordeo . es. ui. dire. Bibl. 
•t Obsoïidesco , is y üi . scèrë. n. 
/ion. Devenir sale, malpropre. 

♦OnyrÂcbLüM , /, n. Prud. 
Obstacle , empêchement , bar- 
rière . résistance. 

Obstans , lis . omn. g. Ifor. 
Qui met obstacle, arrête, em- 
pêche , barre. 
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Obstastia . m.f. Vitr. Obsta- 
cle , empêchement. 

^ Obstaktia, ium , n. pi. Tac. 
Ce qui s'oppose. — sttearum 
amalire. Tac. Ouvrir un chemin 
dans les bois. 

Obs’SÂtôrüs , a . um. Quint. 
Qui s'opposera. 

Obstbndo , il , d/ri. Plaut. 
Opposer, mettre au devant. 

Obstebko , ii, n'crc. A put. 
Voyez Sterno. 

Obstktrîcium , il. n. Plin. 
Métier de sage-femme. 

OBSTETEÎCtüS, a . um. A mai. 
De sage-femme , qui concerne 
les sages-femmes. 

Obsteteîco , âs , âri, Bibl. et 
Obstetbîcor , âris , âri . d. 
Faire le métier de sage-femme. 

Obstetrix, icis.f. (ai et s/a). 
Ter. Sage-femme , accoucheuse. 

ObstÏnâtè. adv. Cic. Obstiné- 
ment, opiniâtrement. Obstina- 
tissime recas are. Suet. Refuser 
avec la dernière opiniâtreté. 

ObstÏXÂtio. ônis.f. Cic. Obs- 
tination . opiniâtreté. — senten- 
tite. Cic. Entêtement dans son 
opinion. || Fermeté . constance 
inébranlable. — fidei. Tac. Fer- 
meté à tenir sa parole. 

ObstKhÀTUS . a , um , part. 
i! obstina. Obstiné . ahenrté. — 
adeersits omnia animas. Lia. 
Courage déterminé. — mon. 
Curt. Déterminé à mourir. Obs- 
tina to animo. Lie. Avec opi- 
niâtreté. Obstinatum mi lu est. 
Lie. Je suis déterminé â. 

ObstYneo , es , né ri. Fcst. 
Votez Obstesdo. 

ObstYno . às , àei . âtum , âri. 
Cic. Opiniâtrer . s'obstiner . 
s'attacher opiniâtrement à . s'en- 
têter dans son opinion. Obstina- 
ecrant animis eincerc aut mori. 
Lie. Ils étoient résolus à vaincre 
ou â mourir. 

ObstïPo . âs. àei. âtum . âri. 
Pencher. — eertiecm. Plaut. Pen- 
cher la tête 'de côté . avoir I* 
cou de travers , ou baisser la 
tète. 

ObstÏPüs , a , um. Qui a la 
tête baissée ou penchée de côté. 
|| Oui a le cou tors , le torticolis. 

ObstYti , prêt, d ’obsisto et 
à'obsjg. 

* ObstÏTUW , i, n. Apul. Obli- 
quité 

* Obstïtcs , a , um. Frappé 
de la foudre. 

Obsto . âs , slïli , stâtum ou 
sfttum , s tari. Plin. F.tre situé 
devant ; être vis-à-vis , à l’op- 
posite. || Résister , empêcher , 
s'opposer , ètr« un obstacle. — 
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ransiliis. C. Nrp. Traverser le* 
desseins. Obstatur , impers. Cic. 
On s’oppose , on empêche. 

ObstrâgI'lcm .i.n. Plie. Ce 
qui couvre , courroie qui recou- 
vroit la chaussure. 

ObstrangClatcs , a y un 
Prud. Etouffé. 

OBSTRÈrESS , lis , oms. S 
Prud. Bruyant. • 

* ObstrepïtacCicm , i, «. 

Tert. Criaillerie assourdissant. 

Obstrïtercs , a , um. dpi! 
Qui fait un bruit importun. 

ObstrKpYto , âs , âri . « 
Ctaud. Faire souvent du brait 
Fréq. de 

Oust R K po , f s , pii. phi. 
Faire un bruit contraire . im- 
portun . désagréable. — tliesi. 
Lie. Crier aux oreilles de quel- 
qu’un. Obstrcpente plsvii. is< 
La pluie tombant arec bruit 
Obstrepitar. Lie. On fait du bnnt 
|| Sali. Murmurer contre.|Eto“ f 
dir, importuner. — Httemciir. 
Cic. Importuner par serlettf" 

Obstbpgttis . us , m.Seu. flrs- 
serreinent. étrécissement. 

Obstbictps . a . um. part 
à'obstringo. Vcstis ob stricts (re- 
mis. F/or. Habit attaché avec é» 
boutons de pierreries. =— êoc 
ficiis. Cic. Attaché, lié par du 
bienfaits. — religione eon. Lie 
Lié par un vœu. — eofaptêtiw 
Cic. Esclave de ses plaiiirs. 

ObstrYgillâtio . ônis.f. f 
Critique . censure. 

ObstrYgillâtor, âris , m. Vu*- 
Censeur . critique. 

ObstrYc.illo. âs , iei. itif- 
âri ( strigilis ). Varr. Critiquer, 
censurer , contrarier , contre- 
dire , s'opposer. 

ObstrYgii.lum , /, ». On® 
de soulier. || Chaton de bague 
ObstuYgillcs , i , «• -’ 0C ' 
lier. 

Obsteiwgo . is . xi . strict*; 

glri. Serrer étroitement - 
lum. Ptaut. Serrerle cou. — l- 1 --- 
attacher. — brneficiis.Cic- -par 
des bienfaits. — se perjsrio. I." 

Sc parjurer . — fidem alicsi f 

j. Engager sa paroleàquelqui ' 

— ctemen/iam. Tac. S'engager ( 
user de clémence. 

Obstrbctio . Suis . /• . ' 
Action de cacher. = UéguiK' 
ment . dissimulation. 

ObsthucTUS . a . um. r ,r 
à' obstrua. Cic. Bouché, fermr.^ 
aditus. de. Accès interdit - 
Obstmcta di/ficuttutibus ÇUg’" 1 ' 
Cic. Connoivsanre hénssrc 
difficultés. , • 

ObstrI bo . is , si, J‘"i * ,n 
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'tant. Dévorer avidement. || 
W Cacher, couvrir. 

Obstrbo . it , ctum , irl. Cic. 
Histruer, boucher, fermer. — 
nias molibus. Lueurs. Contenir 
5 eau» par des digues. — ra/ras. 

Sep. Murer les portes. — 
reces. Lacan. Fermer la bou- 
\rt.—aures. Se ». Rendre sourd. 
Obscurcir , ôter le jour. — lu- 
uiu'bas. Oter les vues h une 
nison. 

Obst&ûsus . a . um , part fiob- 
W«. Sas. Caché. 

OsstSpSfXcio , M. fici, fac- 
ile , etri. Ter. Etonner, rendre 

iterdit. 

OssTfpïrscTcs , a, um. Cic. 
tonné , interdit 
OssTÏrfrîo, fis .faclus sum , 
lin, TrebeU . , Obstüpio , es , 
i.iré, Varr. et ObstIpesco , 
■, ii, sctri , ts. Cic. Devenir 
■pille, perdre le sentiment|| 
Vc. Etre interdit de surprise ou 
jJiniration , être stupéfait. 
OsstÏpïdus . a . um. Piaut. 
t'ipide, hébété. || Stupe'fait. 
Objtsbrâtvs. a, um. Lamprid. 

I «rn Swprâtcts. 

* OstcrrLo , dis , âri. Souffler 
«sus. ’ 

Ojscj». Ibis. eb fui , ôbessi. 
ic. Nuire, être nuisible , porter 
judice . causer du dommage. 
'fait ilti lingues. Orid. Son in- 
acrétion lui a nui. 

OsseaDisco , is . düi, scïri , 
Cic. Devenir sourd , faire la 
urde oreille. 

Obsvtvs . a , vm. Suet. Cousu 
«t autour. 

OrricTos , a , um. Virg. Cou- 
ul tout autour. = Caché. 
Obtïgïns , lis , omn. g. Qui 
che. — su/. Tac. Dissimulé. 

I I STB go . is , iexi . tectum , 
'/•Couvrir, tenircache', mettre 
couvert. — se corpore aticu/us. 
r. Se (aire un rempart du 
r ps d‘un autre . ou se cacher 
rriere quelqu’un. = — ado- 
rentiet errata. Cic. Dérober à 
roimoissance ses folies dq jeu- 
sse. 

Oerp. wpfeaANTEa , adv. Prud. 

f ec obéissance. 

Obtembïrâtio , ônis , f. Cic. 
héissance. 

OïTEMPÉRÂTÜRBS , a , um. 

ui exaucera. 

Obteîipero . âs, Sri. âtum , 
' Cic. Obéir, obtempérer. — 
'*• Cic. Suivre son sentiment 
1 son penchant . —aiierius cupi— 
ta *i. Cic. — la passion d'un 
lire. _ aticui ud rerba. Cic. 
«culer ks ordres h la lettre. — 
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ad id quod ex rerbis inteUigi pû- 
tes!. Cic. Dans l’esprit où fls ont 
été donnés. 

Obtendo, is, di . ium . rare- 
ment sum , dire. Cic. Tendre au 
devant, mettre devant. — pro 
riro nebu/am. Virg. Cacher uit 
homme dans un nuage. — diem. 
Tac. Obscurcir le jour. = Cic. 
Envelopper. || Couvrir, voiler, 
chercher un prétexte pour cou- 
vrir ou excuser. — ratetudiaem. 
Tac. Prétester sa mauvaise sauté. 

Obtënebro , is , Sri. Lad. 
Couvrir de ténèbres. 

Obtentio , Sais , f. Arnub. 
Voile de l'allégorie. 

Ortesto , as . Sri, âtum. Sri. 
Cic. Posséder , obtenir. Mc spes 
tjuerdam obtentabat. Cic. J'avois 
quelque espérance. 

Obtentcs , üs , m. Cic. Virg. 
Action de tendre au devant , de 
mettre devant . de couvrir. Ob- 
tentu frondis iaumbrare. Virg. 
Couvrir de feuillage. = Couver- 
ture , ombre . prétexte, excuse. 
— philosophie. Lie. Sous pré- 
texte de philosophie. 

ObtenTBS. a, um . part, fi ob- 
tendo et fiobtinco. Obtenta nor. 
Virg. Nuit universelle. Ubtcnio 
numine . Oeil. Sous le manteau 
de la philosophie. || Cic. Ob- 
tenu. 

ObtÏro , is, trïei, tntum , tiré. 
Coi. Broyer, piler, écacher, 
écraser. Ùbferi cçuorum ungulis. 
Curt. Etre écrasé par la cava- 
lerie. = Détruire . anéantir. — 
ezercitum. Lie. Passer sur le 
ventre à une armée. — jura po- 
pnii. Lie. Fouler aux pieds les 
droits du peuple. — culumniam. 
Cic. Confondre la calomnie. — 
laudes. C. Sep. Affaiblir, obs- 
curcir les louanges. 

Obtestàtio , Sais , /. Cic. 
Prière faite en prenant les dieux 
à témoin. || Tac. Soumission , 
bassesse. 

OBTESTÂTÜ3 , a , um. Sali. Qui 
a supplié instamment. || Apul. 
Supplié. 

Obtestor . iris . S/us sam, 
Sri , d. Cic. Prendre à témoin . 
protester. || Supplier au nom des 
dieux , implorer , prier instam- 
ment. 

Obtexi , prêt, fiottego. 

Obtexo, is, ziti , textum , xirî. 
Plia. Faire un tissu autour. 

ObiÏCENTIa. ex , f. Quint. Ré 
ticence , figure de rhétorique. 

Obtïoeo, es , cui, ciré, a. 
Ter. Se taire , ne dire mot. 

ObtÏsjt, prêt. Vujet Obtih- 
*rr. 
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ObtYgo, fs, gere. Piaut. Voyez 
Obtego 

ObtÎneo, ês. ui , tentum. nerf 
( ob . te ne o ). Cic. Avoir, tenir, 
occuper , nosséder. — agros um~ 
bris. jP//>r. ômbrager les champs. 

— prinripcm locum. Cas. Tenir 

le premier rang. — provinciam. 
Cir. Gouverner une province. || 
Conserver , garder , retenir. — 
regnum multos annos. Cats. Ré- 
gner long-temps. — antiquumS 
Piaut. Tenir h ses vieilles habi- 
tudes. — si lent ium. Lie. Garder 
le sitcnce. |i Se rendre maître t 
s'emparer. || Gagner, acquérir , 
obtenir. — rem. Cars. Remporter 
la victoire. — litem aut amittere . 
Cic. Gagner ou perdre son pro- 
cès. — pim proverbii. Cic. Passer 
en proverbe. Lie. Obtenir 

que. Obtinctzr. Lie. On obtient. 
Obtincbo. Cic. Je prouverai que. 

(| Prévaloir. Obtinuit ibi etrdes. 
Lie. Il se fil alors un grand mas- 
sacre. — consuetudo. Cic. Il est 
passé en usage. — sentent ia. Cic . 
Son avis a prévalu. 

Oetinoit , tïgit. gere . n. Cic . 
Echoir, arriver. Obiigit illi aqua~ 
ria pmeincia. Cic. LTutendanc# 
des cainc lui est échue. — occasio. 
Plant. L’occasion s’est présentée. 

— mihi discordia tecum. H or. Il y 
a antipathie entre vous et moi. 

Obtinnio, £r, trë. stpul. Tin- 
ter autour. 

ObtYn^i , prêt, d 'obtineo. 
Obtorpeo . ês , ui, irë , et 
Obtorpbsco , is . cui, scërv , n . 
Cic. Etre engourdi , s’engourdir, 
devenir engourdi. — metu. Curt . 
Etre immobile d’efïroi. 

Obtorqueo , es, si, ium , què- 
re. Cic. Tordre , tourner avec 
effort. Proram obtorquet in undà. 
S/al. Il porte le cap ou gouveru© 
à tribora : terme ae marine. 

OflTORTrs. a, um. part, d 'obtor* 
queo. Virg. Tordu, tors, tourné. 

ObtrectaNs . iis , omn. g. SU. 
liai. Voyez ObtrectaTOR. 

ObtrÉctÂtio , ônis . f. Cic. 
Jalousie, envie, chagrin causé 
par le bonheur d’un autre. || Mé- 
disance . calomnie. 

Obtrectâtor , Bris , m. Cir. 
Jaloux , envieux , chagrin du 
bonheur d'autrui. || Médisant , 
calomniateur. — taudum alicujus. 
Cic. Qui rabaisse par jalousie les 
louanges de quelqu’un. — bene - 
finis. Col. yui cherche à ra- 
baisser le mérite des bienfaits. 

— sent entier. Just. Qui combat 
un avis par jalousie. 

Obtrectatus , As , m. Gril. 
Voyez Ubtiuèctatio, 
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Obtrecto, âs , âtum , mrë. 

Etre jaloux t envieux. || Parler 
avec envie . médire , parler mal 
de. — lauJibus ou laudes. Lit'. 
Rabaisser le mérite. Obtrectatur, 
impers. C/c. On a de l'envie , 
de la jalousie. || Blâmer , con- 
damner , désapprouver. — legs, 
de. Murmurer contre une loi. 

ObtrYcknse , is. n. et ObtrY- 
cum . i, n. Maestricht , ville de 
France ( Meuse-Inférieure ). 

* Obtrîtio , drus, /. S. Alt g. 
Contrition. 

ObtrItos, iis , m. Plin. Ac- 
tion de broyer, de piler, d’é- 
craser. 

ObtrÏTCS , a , um , part, d 'ob- 
tero. Cic. Broyé , écrasé. 

Obtrîvi, prêt, d 'oblero. 

Obtrüdo , /i, si , sam . dire. 
Pousser avec violence. Oblrusil 
fores. Plaul. Il a poussé la porte 
avec force. || Cic. Vouloir faire 
accepter de force — palpum ali - 
Cui. Plaul. Flatter quelqu’un qui 
n’en a pas envie. Ea yuoniam ne- 
mini oblradi pote j * , itur ad me. 
Ter. Àpr<3 l’avoir jetée à la tète , 
sans pouvoir se défaire d'elle , je 
suis sou pis-aller. 

Obtruncâtio, ônit , f. Col. 
Taille , action de tailler fa vigne. 

Obtruncator, ôris , m. Sen. 
Celui qui taille. 

Obtruncâtus , a , um. Sali. 
IVIassacré- Part, de 

Obtrunco . as , à ri , âtum , 
ère. Col. Tailler la vigne. || Lie. 
Couper la tête. || Sali. Tailler en 
pièces , massacrer. 

Obtbusi, prêt. Soblrudo. 

ObtrÜsus, a , um , part, d 'ob- 
trado. 

ObtÜdi, prêt, d 'obtundo. 

Obtueor , iris f il us sam , ên\ 
d. Plaul. Regarder en face , en- 
visager fixement. — œlate non 
gais. Plaul. Le graud âge vous 
empêche de voir. 

ObtüÏtus , iis, m. Voyez Ob- 
Turus. 

ObTÜLI, prêt. Soffero. 

Obtümko , es , mut . mere. Col. 
et ObtÜMESCO, is , mit /, scerc. 
n. Cels. Enfler , s’enfler, deve- 
nir enflé. 

Obtundo , is , iUi. ûsum.dere. 
Col. Emousser, ôter la pointe 
ou le tranchant. — , gladios. 
Claud. Emousser les glaives. — 
a cicm ocularum. Cic Affoiblir 
la vue. — vocem. Cic. S'enrouer. 
— auditum. Plin. Rendre sourd. 
= — menlem. Cic. Hébéter l’es- 
prit. — cegritadinem. Plin. As- 
soupir la douleur. || Frapper 
lortement , étourdir. — aurcs. 
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Cic. Rebattre les oreilles^ assour- 
dir. — raput. Cic. Rompre la 
tête. — longii épis lotis. Cic. Fati- 
guer par de longues lettres. 

OsTUüsio . Unis , f. Lamprid. 
Action de frapper. 

ÜBTDN3U5 . a , um. Plaul. 

Parez Obtuscs. 

Obtcor , iris. Acc. Voyez Ob- 

TUKÛR. 

Obtûrâcülcm . 1 , n. Marc. 
Emp. et Obtüramentcm , / , n. 
Plia. Bouchon, tampon, bon- 
don , bonde. 

ObtÜrâtIO . hais. f. Bill. 
Action de se boucher les oreilles. 

Obtürâtus . a . um. Cic. Bou- 
ché. Part, d obtura. 

Obturbâtor , bris . m. Curt. 
Qui trouble. || Asc. Ped. Criail- 
leur. méchant avocat qui donnoit 
aux bons le temps de se reposer. 

Obturbâtus . a . um. Plin. 
Rendu trouble. Part, de 

OaTi'aso , is, à ri. Hum, ire 
Cic. Troubler, interrompre. |[ 
Ter. Crier anx oreilles de celui 
qui parle. || — hostes. Tac. Met- 
tre les ennemis eu désordre. 

Obturgesco . is . scere , n. 
Lucr. Enfler , s’enfler , devenir 
enflé. 

ObtÜro , is , âri . Hum , are. 
Cic. Rouchcr , bondonner, met- 
tre en tampon. — osalicui. Cic. 
Fermer la bouche à quelqu’un. 

ObtÜsÈ . adv. — eidere. Solin. 
Avoir la vue foible. 

* Obtcsio sensuum , f. Terl. 
Etat de stupidité. 

Obtusus . a , um . part, à'ob- 
IttnJo. Plaul. Fappé. — pugais. 
Plaul. Moulu de coups de poing. 
|| Lucr. Emoussé , dont la pointe 
ou le taillant est rebroussé. — 
pugio. Tac. Poignard émoussé. 
Ohtusa lux. Virg. Lueur som- 
bre. — cox. Quint. Voix sourde. 
— auris. Sial. Oreille à demi 
sourde . paresseuse ou rebattue , 
étourdie. =— acies ingeaii. Cic. 
Esprit affoibli. 

ÜBTtrrùM , adv. Apul. V oyez 
Actutum. 

Obtütos, is, m. de. Vue, 
regard. Obtutumalit/uifigerc. Cic. 
Arrêter sa vue quelque part. — 
ocu/orum animas e/fugit. Cic. 
L'esprit ne peut être aperçu des 
yeux du corps. 

Obccula, a . f. Castillo délia 
Monclava, château d’Andalou- 
sie. 

Obumbràtio , Sais , /. Bill. 
Ombre. — allégorie a c me i taris. 
Am. Voile allégorique. 

•Obombratrix . iris ,/. Ter!. 
Qui prête son ombre. 
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Obumbrâtos . a, un. Pallei. 
Ombragé. Part, de 

Obîï m bro . âs , âri , Hum , irl. 
Plin. Ombrager . couvrir de son 
oiubrc. =■ Virg. Protéger . dé- 
fendre. || Tac. Obscurcir. || Orid. 
Voiler, excuser, dissimuler. 

Obl’NCÂTUS , a , um. Cal. dur 
Crochu. 

Obunctus . a . um, part. dV 
1 un go . Apul . Oint , enduit. 

OBUiicft&üs , a , um. Son. di- 
minutif de 

ObüNCDS, a . um. Fig. 
Crochu. 

Obundâtio , omis , (. Fkt. 
Débordement , inondation. 

Obundo , âs, âri, alum . art 
Sial. Se déborder. 

ObüKGO . is. glrl. A gui. Oin- 
dre , enduire autour. 

Obujtus . a .um , part, d 'ohm 
Virg. Il ru lé autour. 

Obyagio , is , gïi , ituu , tri. 
Plaul. Crier comme les enfon* 
au berceau. 

Obv ÂGÜLO , is , âri. Hum.irr. 

( ragio ou ragor). Vnrr. Faire «a- 
canne à la porte de <|uelqii'un 

ObvaLLÂTIO . Unis , f. Fcg't- 
Enceintede palissades .rcayarlx 

Obvaleâtds , a , um. Ci. 
Fermé. Part, de 

Obvallo , is , âri. i/tm.irc. 
Fest. Palissader, entourer duo 
rempart. 

ObvârYcàtor . bris . h. Feil. 
Qui barre le chemin . qui ’r® 1 
empêcher un autre d’avancer. 

Obvâro , is , irë. ( ruru‘ )■ 
Enn. Corrompre , gâter. 

* Obvënien'tia , Terl- 
Accident, événement. 

Obvükio , is, reni .rc/tlam .nia 

Cic. V e n i r s e présenter au devant 
Qui mil! primas oleeuisset. Ci- 
Que je rc n contre rois le preimr' 
Obérait occasio. Plaul. L’ occa- 
sion s’est présentée. || Echoir 
arriver par le sort. Obtenir t knn- 
dilate alicui. Cic. Echoir à qu'*' 
qu'un par succession. 

Obventio , ônis.f. Uip. Bien 
qui arrive sans qu'on s’yatlende. 
comme par donation. 

* ObventÏtius . a , ua Toi- 
Casuel . accidentel. 

* Obyentcs , is , m. Tcri 
Arrivée , rencontre. 

ObverbI; no , us . iti . ühiz . 
irl. Apul. Battre autour. 

Obversâtio , Sais . /■ Ci- 
Allée et venue , actiou de pisser 
et repasser devant. 

Obvebsè , adv. Col. A l'oppc 
site . en (ace. 

ObversoR , iris , élus sur 
iti, d . Cic. Etre présent, de- 
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tînt.— ante oculos. Cic. Se pré- 
senter devant tes yeux. — animo. 
Lit . — à l'esprit. 

ObversOm , adv. Apul. Voyez 
Adversum. 

Obversds .a. um. £b/.Tourné 
vers. |] Tac. Qui est en face , qui 
» oppose. Part, de 
Obvjjrto , is , li , sum , 1ère. 
Lit. Tourner vers ou de côté. 

— tornua. Plaut. Tourner face 
droit à. — ora. Cic. Se tourner 
du côté de quelqu'un. — signa. 
Lit. Marcher à l’ennemi. — 
praram pelago. Virg. Porter le 
cap a la nier. — alicui terga. Virg. 
Fuir devant quelqu'un. 

Obviàm . adv. ( via ). Cic. Au- 
devant • à la rencontre. — esse. 
Pleut. Etre présent, rencontrer, 
être a la portée. — si nihil est. 
Phnt. Si je ne rencontre rien. 

— ire . prodire , procedere. Cic. 
Allcrau-devant , à la rencontre. 
— Qodio. Cic. il rencontre 
Uodius.= — ire çonalibus. Cic. 
Provenir les desseins , les efforts. 

ObtÏgIlÂtÈ , adv. Plaut. V oyez 
Viciumi. 

Obtjo, âs . àrë. Veget. Aller 
•m-devint. || Macr. S’opposer. [| 
Pal lté. Prévenir, reméuier. 

* 0 b v i Ô l o , âs , are. Jnscr. 
t arez Violo. 

Obtius , a, um. Cic. Qu’on 
encontre ou qui rencontre en 
chemin. Obcium se dare ali- 
c«. H tri. Aller à la rencontre 
de quelqu’un. Esse in obvia. Liv. 
& trouver sur le chemin de. || 
^u’on a sous sa main , à sa por- 
tée. Qm do nid obvium vcneril. 
X*ri. Tout ce qui nous viendra 
Abouche. || Exposé. Obtia urbs 
istibus. fV/y. Ville exposée à des 
flaque*. |j Prévenant. — comilas. 
lac. Politesse prévenante. 

# OivÔlÏto , âs , àrë. Voltiger 
ititour. 

Obyolvo , is . vi , volât um . 
Cic. Envelopper , voiler. 
Ouvrir, cacher, emballer. 

ObvôlutÂtus , a , um. Veget. 
Entortillé. 

Obvolitio , omis , f. iïfacr. et 
OevOuttôrium , //, n. Col. En- 
veloppe. 

tlBvoLüTus . a , um . part, d 'pb- 
ioIpq. Cic. Enveloppé , voilé. 

OC 

Q r -cx . œ , f. Col. Herse de 
hboureor. 

Occ.ico , âs , are. Cic. Voyez 
{ hcv co. 

Occ.üpto , âs , are. Plaut. 
rayez iîïCIPIO. 

Dict. lal. C allie. 
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ÛCCAtLÂTio . bnis.f. Ce/s. For- 
mation de calus , de durillon. 

Occ allÀtcs , a , um. Sen. 
Endurci , devenu dur comme 
un calus. 

Occalleo , ês , ut y lirë y et 
Occallesco , is , ui , sc'crc , n. 
Cels. S’endurcir, devenir dur. 
faire calus. Occalluère plagis 
latera. Plaut. Ses côtes se sont 
endurcies aux coups. = Etre ou 
devenir insensible. Longâ patien- 
tiâ occallui. PI in. A force de 
souffrir, je me suis endurci. 

Occ A Ko , is, cânui , oc cent uni . 
nëre. Voyez Occino. — cornua 
tubasçue jussit. Tac. il fit sonner 
le cor et les trompettes. 

Occâsio , omis , /. ( ob , rasus). 
Cic. Occasion . temps favorable , 
saison propre . rencontre . occur- 
rence. — si f uc rit. Cic. Si l’occa- 
sion se présente. Uccasioni non 
dresse. Cas. Ne pasmanquerl’oc- 
casion. — imminerc. Curl. L’é- 
pier. Occasionrm carpere. Plaut. 

— nancisci. Cic. — arripere. Liv. 

— amplecli. PI in. Profiter de 
l’occasion. Data occasione. Cic. 
A la première occasion. || Fa- 
culté , moyen, prétexte, sujet. 

— olca rara est. Col. On a de la 
peine à se procurer de l’olivier. 
|| Phad. Déesse des anciens. 

♦OccÂsiôkâlis , m. f.. lë , n. y 
is. Occasiouei , terme de philo- 
sophie. 

OccIsicNctlA , œ , f. Plaut. 
diniin. d'occasio. 

OccÀsüatrs , a , um. Cic. Qui 
tombera . périra. 

Oc cas us . ùi . m. Cic. Chute , 
mort. — urbis. Virg. Destruction 
d’une ville. || Couchant .coucher 
du soleil . occident. Ad occasum. 
Cic. Vers l’occident, au couchant, 
à l’ouest. || Enn. Occasion. 

OccÂsus , a . um , part, d 'or- 
ci do. Ante solem occasum. Plaut. 
Avant le coucher du soleil. 

OccÂTio . omis . f. Cic . Plia. 
Action de herser, de rompre les 
mottes de terre. 

OccÂTOR . bris , m. Col. Qui 
herse. |t Dieu qui présidoit à ce 
genre de travaux. 

Occàt*5rius , a . um. Col. Qui 
concerne lt hersage. 

OccÂTUS , a, uni. Cic. Hersé , 
part, docco. 

Occ êdo , is y cessi . cessa /n , 
dëre. Plaut. Aller au devant. 

Occento . us . àvi , àlum . 
àrë. Plaut. Chanter devant. — 
ostium. Plaut. Chanter devant la 
porte . donner une sérénade. 
|| Faire vacarme a la porte. — 
ridiculum hymenaum. Plaut. 
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Faire charivari. || Crier comme 
le hibou 

Occen'tus . ùs . m.Ptin. Chant* 
cri , et particuliérement celui 
des rats et des souris. 

Occepso , pour occcpero. 

Occepto , à s y àrë. Voyez 
Ikcipio. 

Occ Es si . prêt, d'orcedo. 

Occill . brum . m. pl. Plia. 
Sorte de figuier d'Inde. 

*OccÏdaNEu$ , a , um. D’occi- 
dent. 

OccÏDENs , iis. omn. g. Cou- 
chant . qui se couche. — sol. Cic . 
Coucher du soleil. || Mourant , 
ui meurt. = Qui va en déca— 
ence . dépérit , tombe en ruine. 

— resp. Cic . In état sur son 
déclin. 

OccÏDENs . Us , m. Cic. Occi- 
dent , couchant, ouest. 

OccÏDEKTÂLis . m. f. . le . n.j 
is. Plin. Occidental . d’occident, 
du couchant . de l’ouest. 

OccÏDl . prêt, d'occtdo. 

OccÏDl , prêt, d'occtdo. 

Occïdio , bniSyf Cic . Massa- 
cre , tuerie , carnage , délailo 
entière. Occidione occidere. Liv . 
Faire main basse , passer au fil 
de l’épée , tailler en pièces.— 
occumbere. Tac. Etre taillé en 
pièces. 

OccÏDIUM. ii , n. Prud. Des- 
truction . ruine. 

Occïdo . is . cîdi . ci s u ru , derë 
(cado). Or. Tuer, faire mourir. 

— pugnis. Ter. Assommer à coups 
de poing. =— strpe rogando. Hor. 
Désoler par ses importunités. 

OccÏDO , is. cïdi . ensum y dira 
( cado ). Plaut. Tomber, choir, 
faire une chute. || 8e coucher. 
Soles oceidunt. Cal. Le soleil mi 
couche. Cic . Tomber mort , 
mourir, être tué. — ferru. Virg , 
Mourir d’un coup d’épée. Occidi. 
Ter. Je suis mort, je suis un 
homme perdu . c’est fait de moi. 
= Etre ruiné . détruit , s'étein- 
dre. — in nihilum. Cas. Se ré- 
duire à rien. Occidunl lue cm*. 
Pelr. Les lampes s’éteignent.— 
fundi. Plaut. Les terres ne rap- 
i portent plus rien. Uccidil mémo - 
ria. Cic. Le souvenir est effacé. 

I — spes omni s. Hor. Plus des— 
j poir. 

OccYduâus . m. f. , le . n. , is. 
Prud. Voyez Occident au s. 

OccÏduus . a . um. Ovid. Ca- 
duc , près de tomber, üccidua 
senecla. Ovid. N it'illesse décré- 
pite. || Qui se couche. Occidi o 
\sole. Oeil. Au soleil couchant, 
i sur la fin du jour. || Occidental , 

| d’occident , du couchant , de 
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l'ouest. Occiduœ a<juB. Ovid. La 
mer occidentale. 

Occillatio . omis , f. P/ a ni. 
Mouvement d’une chose qui va 
etvient. comme celui d'une pen- 
dule; oscillation. 

OcciLLÂToa , Bris , m. Celui 
qui berce. 

OcciLLO . es. ârë , dim. à'occo. 
Battre. — os elicui. Pleut. Don- 
ner sur les oreilles à quelqu’un. 
( On ne le trouve point dans le 
sens d'osciller , avoir un mou- 
vement d allée et venu*. ) 

OccYso . is , ni/i , centum . 
ttërë. Liv. Chanter de l’autre côte' 
ou à l’ opposite , résonner, faire 
l'écho. f| ZrV. Faire entendre un 
Cri de mauvais augure , comme 
les poulets sacrés. 

OccYpio , is , dpi , ceptum , 
pert. Lucr. Commencer . actif. 
— (juBstum. Ter. — un trafic. — 
magistmtum. Tac. Entrer dans 
l’exercice d'une charge. || Neut. 
Occipiebal Aie ms. Tac . L’hiver 
commen^oit. 

OtGÏPlTltJM , //, n. Piin. et 
OccYput . ï/is , n. Pcrs. ( ob et 
reput ). Occiput , derrière de la 
lé te. 

Occüio , 5 ni s , f. Cie . Mas- 
sacre , carnage . tuerie « défaite 
entière. Voyez Occidio. 

OccîsYto , as . are. Fest . fréq. 
d 'occido. Ne faire que tuer. 

Occisoa , bris y m. Pleut. 
Meurtrier. 

* OcctsÔRlus , a . um. Tert. 
Qui peut être tue , immolé. 

Occîsus. a , um , part, à'occî- 
éo.C ïc. Tué. Occise res est. Pleut. 
L’ affaire est manquée sans res- 
source. Orcisissimus omnium su/n 
qui vivant. Pleut. Je suis le plu» 
malheureux des hommes , je suis 
au désespoir. 

OccYtaNia. *.f. Languedoc, 

£ fovince de France ( Ardèche , 
ozère . Gard . Hérault , Tarn , 
Haute-Garonne . Aude ). 

OcclÂmYto , as . âvi . àtum , 
ârë. Plaut. Criailler, clabauder 
auprès , autour, aux environs. 

Occlcdo , is , si . sum , dérë. 
Cic. Clore. =— lingue m elicui. 
Plaut. Fermer la bouche a quel- 
qu'un . le mettre hors d'état de 
répondre. 

Occlvsti , Ptaüt. pour oc clu- 

sisli. 

OccLÜsus . a . um . part, d 'oc- 
tlndo. Clos , fermé. = Occlasunt 
odia.-n » Cic. Haine secrète. 

Occo , ôs . âvi , àtum , ârë 
( oc cte cm. Cic ). Col. Herser, bri- 
ser les mottes de terre. 

Ocgœco ,et c. Voyez Obc.’eco. 



Occœpio , etc. Voyez Occitto. 

OcCCEPTO.etc. Voyez Occepto. 

OccübYtvs,».*. m. Voyez Occa 
sus. — sotis. Mil. Coucher du 
soleil. 

Occ&bYtus , a , um , part, d ’oc- 
culo et d occumbo. 

OccCbo . às. but . bïturn . ârë , 
n. Etre étendu mort. — umbris. 
Virg. Etre enseveli dam la nuit 
du trépas. 

OccuBtil , prêt, d'occubo et 
ài occumbo. 

Occulco , às. âvi. àtum . ârë. 
Cet. Feuler aux pieds. 

Occt'LO , is % lui . cultum . tërë 
( ob et colo ). Virg. Enfouir. || 
Cacher, couvrir. || Tac. Taire , 
passer sous silence. 

Occcltâtè , adv. Voyez Occul- 
té. Occultatiùs canari. Cic. Me- 
ner une affaire plus secrètement. 

Occültâtio ; omis , f Cic. 
Action de se cacher. 

Occultâtor , Bris , m. Cic . 
Qui cache ou recèle. 

Occultâtes . a . um , part, 
d 'occufto. Cic . Cache. 

Occulté , adv. Cic. — iùs . 
Sali., isstmc , Ces.. OccultYm , 
adv. Solia, et Occultù . adv. 
Plaut. D’une manière cachée , 
secrètement , à la dérobée. 

Occulto , às. âvi . àtum . ârë. 
Cic. fréq. d 'oocuto. Cic. Cacher, 
tenir secret , couvrir. 

OcctTLTUS , a , um . part, d 'oc- 
eufo. Cic. Caché , secret . dé- 
robé à la connoissance. Ocntllum 
iler. Prop. Chemin détourné. P es 
occulta’. Cic. Sciences occultes. 
Occulta saltuum. Tac. Profon- 
deur des bois. — con/urationis. 
Tac. Secrets d’une conjuration. 
Per occultum. Tac . En secret. In 
occulfo stare. Cic . Etre caché. || 
Dissimulé. Occultus odii. Tac. 
Qui dissimule sa haine. 

Occfatm , prêt, àiocculo. 

Occumbo, is . cübui , r libi- 
tum , bëre. Ovid. Tomber, choir. 
— morti. Virg . — mort cm. Liv . — 
morte. Cic. Mourir. — dexirà al /- 
cujus. Virg. Tomber sous les 
coups de quelqu'un. 

OccijPANs , lis , on/n. g. Quint. 
Occupant. 

OccÜpâtio . omis. f. Cic . Inva- 
sion , action de s’emparer. |j Aa 
Hcr. Prévention , préoccupa- 
tion . anticipation. || Cic . Occu- 
pation. Occupatiomlus impeditus . 
Ctc. Qui a de grandes occupa- 
tions. 

ÜccüpÂtYtïüs , a . um. Fcst. 
Dont s'empare le premier venu. 

OccÜPÀTUS , a . um . part, 
d 'occupa. Cic. Envahi , dont on 
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s'est emparé , surpris . prévenu . 
|| Occupa fa pecunia. Plaut. Ar- 



gent piété à intérêt. — urbs. Liv. 
Ville dont les édifices sont sans 



Ville dont les édifices sont tans 
ordre. |{ Occupé . employé. — 
inofio. Pheed. Embarrassé de son 
loisir. 

Occupâtes, ùs. m. Cl. Mam. 
Occupation. 

Ogcüpo , unis . m. Pelr. Sur- 
nom de Mercure , dieu des lar- 
rons. 

Occttpo , às . âvi . àtum . àrr. 
Cric. S'emparer, se saisir . se met- 
tre en possession. — régnant. Cic. 
Envahir le trône. — principe! n. 
Tarit. Se rendre maître de l’es- 
prit du prince. || Prévenir . aller 
au-devant , anticiper. Occupé - 
rat aller. Phad. Un autre nfa- 
voit prévenu. |J Surprendre. )| 
Tenir occupé . donner de l'oc- 
cupation. employer . — pccuniaa 
grandi fanore. Cic. Prêter dr 
l'argent à gros intérêt. — animum 
in re. Ter. Appliquer son es- 
prit à. 

Occurro . is , ri . sum , rërë. 
n. Cic. Accourir , venir au-dc- 
vant. — ex advrrso. Plia. Venir 
vis-à-vis. || Ilencontrer . s'offrir, 
venir de soi-même , se présenter. 
= — animo. Cic. Venir dans l'es- 
prit. || Plia. Etre situé en face. U 
Accourir à propos. — suis fugicn- 
tibus suppetias. Hirt. Accourir 
au secours des siens qui fuient. 
|| Aller au-devant , prévenir. — 
exspec.tationi. Cic. — l'attente. — 
morbis. Cels. — les maladies. || 
S’opposer . résister. Occurrctar. 



impers. Cic. On s’y opposera. 
OccuRSÂcftlUM , /. n. A oui. 



OccuRSÂcttlUM , i, n. A pal. 
Spectre . fantôme de la mort. 

OccursÂtio , unis , /. Cic. 
Brigue , allée et venue . mou- 
vement que se donne celui qui 
bii«ye. 

OccursÂtor . Bris. m. An son. 
Celui qui va etvient pour briguer. 

Occursatrix. iris. /. L'est. 
Celle qui va au-devant , qui pro- 
voque. 

Occursio, omis./. Sen. Ren- 
contre. 

OccursÏto , às . ârë. Solia. 
Aller au-devant , etc. Fréq. de 
OccüRSO . às . aei . àtum , 
ârë , fréq. S occurro. Cars. Aller 
au-devant , à la rencontre. \\JPfaut. 
Accourir. — P/in. Venir daus 
l’esprit. || Résister, s’opposer. — 
fortunée . P/in. Tenir tète h la 
fortune. 

Occursor . Bris . m. S. Aug. 
Qui vient à la rencontre. 

Occt-nsÔRjrs . a , um. Qui j»e 
présente le premier. Occarrona 
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polio. Apul . Breuvage qni se Ocraina . a % f. L’Ukraine, TZNGXKTI , a , a. Cic. Huit 
boit au commencement du repas, province de la Moscovie méri- cents. 

Occrasus , ùs . m. P/in. Uen- dionale. Octingenties . adv. Asc. Pcd, 

contre. Occursu stipitis. Uuid. Ocrea , a . f. ( 06 , crus). Huit cents for». 

Ayan rencontré une souche ; Vit jf. Botte , bottine , guêtre. OctYpes , edis , omn. g. Oiid . 

avant donné , heurté contre un OcreatüS , a . um. /for. Bot- Qui a huit pieds. 

tronc d’arbre. té , qui porte des guêtres . des OcTÔ . indécl. ( ). Cic. 

OceXnîtis , idis , f. V’irg. bottes, des bottines . — innive dor- Huit. 

Fille de l'Océan. mis. Jfor. Vous dormez tout ÜCTÔBIR . bris , m. Cic . Qc- 

OceXnus , /, m. ( , vite, botte dans la neige. tobre , huitième mois de l’an* 

>«* , couler ). Virg. Océan . Ocrici lanu» , a , um. Cic. tienne année romaine. — ctjuus . 

grande mer qui environne la D'Otricoli. Fest. Cheval qu’on sacrifioit tous 

terre. || Dieu de la mer. || Lam- Ocriculvm . /, n. Otricoü . les ans a Mars au mois d'octobre. 

orid. Grand bassin d'eau qui étoit ville d’Ombric. Octôghordus , a , um. Voyct 

dans les bains publics à Home. OcfUltUM /,». Le Mont-Saint- Octaciiordos. 

Oc.eXnus . a , um. Jur. De Michel en Cornouailles. || La OCTODËcrM. Front-, Dix-huit. 

l'Océau , qui concerne l’Océan pointe du Lézard , cap d’Angle- OctôgXmcs . i . m. Hier. Qui 

et la mer. terre. S* est marié huit fois. 

Ocelsnses , ium . m. P/in. Ocais is . m. Fus/. Montagne OctÔGÊnâriuS. a.um. P/in. f. 
Ancien peuple de la Lusitanie. a plusieurs pilons. Octogénaire. âgé de quatre-vingts 

Oc ella . ut . m. f. P/in. Qui OcsMco,</j, àrë. Col. Cou- ans. 
naît avec deux petits yeux. per bien. Octôgëki. a, a. Cic. Qualre- 

OcELLÂTa , ôrum . n. pl. Suc/. OctXchordoï* . /, n. et OctX- vingt. 

Petites boules à plusieurs trous , CHOfcoos . m. f. ( wt* , huit; ÔcTÔofrsÏMVS , a , um. Cic. 
qui servoient de jouets aux petites , corde ). Vitr. Qui n huit Qualrc-vingtieme. 

hlies; osselets. cordes, monté de huit cordes. Octôgies , adv. Cic. Quatrc- 

Ücellâtüs a um. Qui a plu- Octaedrum. /, n. (i/f*, siège), vingt» fois, 
sieurs yeux ou des trous en forme Octaèdre . terme'de géométrie. Octoginta . ind. Cic. Quatre- 
d’yeux. Ücella/tv nue es. Suc/. OctaÏtËRIS . /dis . f. ( «toc vingt. 

Noyaux de pèche. an). Espace de huit ans. ’ Octôcônos . m. f. , — günoti , 

OcELLÜLUs , / , m. Diunt. Di- OcTANOt'LUS . a . um. Octogo- n. Vitr. et Octûgôkus . o . um „ 
min.de ne . à huit angles . terme de géo- Front, (sx-.d . huit; y+nU . nn- 

Oceli.üs , i . m. Petit œil. || métrie. gie). Octogone t à huit angles. 

Gcetlc ml. Plaui. Mon petit- OcTAtss « tis , omn. g. Vitr. Le Uctôjl ges . um , m. f. pl. Liu. 

cœur . mon petit œil , terme de huitième . la huitième partie. Huit d’uue bande . huit à huit, 
tendresse. = — Italia. Cic. La OtfrXPHbRtfM i , n.‘ Mort. OctÔwYnOtÂLIS , m./.. lë . n . 9 
perle de T Italie. 1 Voyez Octophorum. is. Lampe. Qui vaut huit petites 

Ocelum, /. n. ville d'Espagne. OcTXpbDlüM . //. n. Sorte de pièces a argent. 

Ocelu^ . f. Exilles.'chà- voile que portoieht les dupe- Octôsaru . ôrum . m. pl. Vlp.\ 
teau en Dauphiné. reurs. Soldats de la huitième légion. 

Ochra . a ./. ( , pâle ). Octastvlon , i . n. et Octa- OctônÂriüs . u . um. P/in. De 

Plia. Ocre . sorte de terre jaune STYLOS . i , m, f. ( colon- huit . qui contient huit, 

qui sert aux peintres. ne ). Vitr. Qui a huit colonnes Octôni . a . a. 0*id. Huit; ' 

Ochthôdae, arumi fipt. Ul- de front. OctoPHÔrôn . n. Suc/, et 

Ci'Tcs dont les bords sont -durs et OcTÂvÂflr. ôrum . m. pl. Plin. Octôphoros . m.f. Cic. (tpijw, 
enflés. % Soldatsde la huitième légion. porter). Qui est porté par huit 

Ociics , /, m. Obengir , ri- OoTÀvÂitil , dn/rû. m.pl. Cowi- nommes, 
vière de la Bactriane. > tins de partisan qui levoient l im- OCTÔPn5RUM./*./7.iViy/y.Li- 

OcÏMastrüM , /, n . Basilic pét du huitième. '. 1 ‘ tière pôrtée par huit hommes, 

sauvage, plante. • * OcTÂvÂRirM , ii . n. Cod. OcToTÜri . bfkm . m. pl. ( ji— 

OcÏmiim , / , s. (»*vç , vite). Thcod. ImpAt du huiliètffè 'V'c.lieu). Muni/. Huit empla-* 

Plin. Basilic . plante. Octàvû. adv. et Octâvùm , ; -Cemens de constellatioTis situé» 

Ocior . m. f. , us ; ». . 6 ns adv. Pour la huitième fois. ' mire les quatre points cardi- 
(»*vîj. Cic. Plus vite , pluj légéi' OctÂvüS . a. . une. /7«V'Huitiè-\ naux.- 

a la course. me. Oc/ata pars. Cic. Le hui-' Octuagies, adv. Plin. Quatre- 

OciôsÈ . adv. Voyez OtiosË. tième. — hora. Heurtf du vingt fois. •- — 

Ocissïmé . adv. Ter. Très- bain et des exercices qui pre*ct- OctüplYcâtio . in/s , m. /. 
vite . fort promptement. ‘ dolent le dîner. 6 h ta* us décimas. Mar/. Cap. Multiplication par U. 

OcissVmÙs . a. um. Plin. vite. Bill. Dix-huitième. OctvplYcâtus . a ; um. Lie. 

à b course , qui vient prompte- Ogtebwis .m.f.. ni , n. , fs. Redoublé huit fois* , 
ment. ' •' A mm. Agé de huit ans. OcTtrptns . a , »Av.6Vc.;He- 

t^CÏTER , adr.Apu/. Vof. CïTÔ. Octies. ndv. Cic. Huit fois. doublé huit fois. Damnai ot~ 

Ocius. adv. Cic. Plus vite. OctÏoêsYmos . a.um. Prise, /t/pli. Cic. Condamner a payer 

jdus promptement. Voyez OcTlNGBîsTESjîHrs. huit fois la valeur. 

Ocytlwiico . is .scërë. n+ Non. Octingenâmüs , a , um. Varr. OcTüSSIS , is. m. //or. Pivcu 
«S'incliner , baisser la tète , s ac- De huit cents. • de monnoie qui valoit huit as. 

croupir. OCTINGÊNI , a. a, OcTIN- *O0üLARlARirs , ti\ m. laser. 

Oima, a . /. Partie des Alpes, oihtem 3 ar, a. Prise, et Oc- Ouvrier qni laisoit de* yeux 

41 * 
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d'émail . d'argent , etc. pour les 
statues des dieux. 

Oct?LÂms . m.f. . re , n . , is. 
Vcget. De l’œil. — medicus. 1ns- 
cript. Oculiste. 

* OcbLÂRÏTEa T adv. Par les 
yeux. 

Oc&i.âaius , a . um. Oculaire, 
des yeux. — medicus. Cch. Ocu- 
liste" Orularia agriludo. Salin. 
JVln! d'yeux. 

OcÜLÂTA , et if. Plin. Sorte de 
poisson. 

OctÎLÂTio , ônis , f. Ebour- 
geonnement , ar'ion doter les 
bourgeons' superflus de la vigne. 

OcttLÂTUS, a . um. Plaut. Qui 
a des yeux , clairvoyant , qui 
voit clair. — malt. Plaut. Qui 
a de mauvais yeux. — testis. Plaul. 
Témoin oculaire. Oculatissimus 
locus. Plin. Lieu exposé à la 
vue de tout le inonde. = O eu— 
la là tmere. Plaut. Acheter 

argent comptant. 

OcttLEUS . a. um. Plaut. Plein 
d’yeux. = App. Qui a uue grande 
perspicacité. 

Oc6l.lcaÜPÏDA , œ . m.f. ( crê- 
pa ). Plaul. ênijet pt avoir les 
yeux meurtris., pochés à coups 
de poing. 

OctfÈlFERiuM , //, n. ( ferio ). 
Scn. Montre de boutique . éta- 
lage 

OcPlissYmos , a . um. Plaut. 
Qui est tout yeux. || Plaut. Qu’on 
aime comme ses yeux. 

OctiLfrirs , adv. Comme ses 
yeux. — a marc. Plaut. Aimer 
comme ses yeux. 

Oci5t.o , à s , àrï. Tert. Faire 
voir clair. 

OcftLÔsvs. Plin. D’yeux., 

Oc C lus , t\ m. Cic. Œil. m. 
pl. Yeux. — laccralus. fucr. Œil 
éraillé. = — liât sum . Plaul. Je 
vous suis cher. (Jculi cminenlcs. 
éT/V*. Yeux à (leur de tête. — ar- 
dentes. / 7/y. — pleins de feu. = — 
eruditi. Cic. — coiuioisseurs. Ocu- 
tos erclnderc alu ui. Plaut. Ar- 
racher les yeux à quelqu'un. — 
alicujus in oculis h nôtre. Plaut . 
Avoir toujours les yeux sur quel- 
qu'un. — in mulicrcm a r poutre, 
/for. N’avoir des yeux que pour 
mie femme. — spargere. Pers. 
Regarder de tout côté . — cornicum 
conftgere. prov. Cic. Tromper 
les plus fins. Oculis cap/ us. Cic. 
Privé de la vue . — ut ego rofionem 
copia. Plaut. A ce que je puis 
voir. — haurire. Virg. Dévorer 
des yeux. — karcre. V'irg. Avoir les 
yeux fixés sur, ne pouvoir détour- 
ner lesycuxde. — conlrer.tare. Tac. 
Voir, examiner de près. — lem - 
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| o trace. Curt. Cesser de pleurer. 

— aauis aspiccre. Virg. Regar- 
der favorablement . de bon œil. 
In oculis omnium. Cic. A b vue 
de tout le monde . en public. — 
a tique m ferre , gestarc. Cic. Ai- 
mer quelqu'un comme ses yeux. 

— esse alicui. Cic. Etre cher à 
quelqu'un. — aliquid habere. 
Quint. Etre toujours attentif a 
quelque chose. || Ocule mil Plaut. 
Mon cœur . ternie de caresse. || 
Bourgeon, bouton de vigne ou 
des arbres. Oc u/os imponere. 
Vtrg. Enter en écusson. |j Afacu- 
larum oculi. Plin . Mouchetures, 
comme celles du léopard. || Etoi- 
les. — mundi. Cic. Le soleil. = 
Dolent illi oculi. Ter. Cic. Il voit 
cela de mauvais œil. 

QCTMA . utis . m. ( ei*v c, vite ). 
Chaise de poste , voiture légère , 
qui va vite. 

OcYNUM ,i\n.Vo/. OciMUM. 
Ocyor . m.f. , us , n. , ôris. 
Voyez OciOR. 

OD 

*Oda , a . f. Aut. Phil. et 
Odz. Cs ,f Uor. ( d'«W v. 
chanter ). Ode , pot* me lyri- 
que. 

*Odârjârju$ , il , m. Inscr. 
Maille a ( hanter. 

OpÂjUUM , ii i n. Pelr. Chan- 
sons. 

OuËrXçio t is , cent. Fcsl. 
T oyez Qepapio. 

Oder a . «t.f. L'Oder , rivière 
d'Allemagne. 

Odorat , oderant. Voyez Oui. 
Odk$si*s , /,/. I>mano , ville 
de b basse Mésie. 

Odei’M , i\ n . .( mb» , chant. ) 
Vi/r. Petit dédire entouré de 
col on ms et couvert en pointe. 

O DI Çl ÇDÏvl s Bibl. odisli , 
ô dit . ôsum ( iduo , v. toscan, di- 
viser). Cic. Haïr, avoir eu haine, 
ne pouvoir souffrir. Odimus im- 
probosodio civili. Cic. Notre haine 
pour les médians a pour prin- 
cipe l’amourde b patrie. 

QdÏbVlis . m. f. , // , a. , is. 
Lamprid. Odieux. 

O di ens , lis , omn. g. Pelr. 
Qui hait. 

Odiôsè. adv. Cic. D’une ma- 
nière odieuse. — facis. Plaul. 
Vous êtes insupportable , vous 
m'excédez. 

♦OdiôsÏCüS , a . um . Plaut. 
et Odiôsüs . a . um. Cic. Odieux, 
haïssable . qui se fait haïr , 
qu’on hait. || Trr. Qui se rend 
importun . làcheux . fatigant , 
insupportable, — mitiez. Plaut. 
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Vous m'impatientez. — orster. 
Cic. Orateur ennuyeux. 

Odium , //, n. Cic. Haiot, 
aversion , ressentiment. Airos 
odii. Tac. Implacable dans n 
haine. Odium kabert. Cic. F.trt 
haï ou haïr. — cita facerc. Pim. 
Inspirer le dégoût de la vie. Odio . 
in odium esse alicui. apudaliijaem 
Cic. Etre haï de quelqu'un. 
— omnibus ce aire. Plin. S’attirer 
b haine de tout le inonde. [\Plm- 
Antipathie naturelle, répugnan- 
ce , dégoût. || Ennui . fâcherie , 
importunité. Odio es. Pleal 
Vous m’excédez. |j Plaut. Hom- 
me haïssable. 

Odo , dais, m. Utp. Voyez Ljh>. 

O Do MARTI . ôrum , m. pi Pe u ' 
pies de Thracc* 

OooillS . um , m. pl. Peuple* 
de Thrace. 

Odonïum , //, n. Voyez L p0 * 

* Odontagôgum . /, *• H 

Odontagra , a . f. (idée . * 

dent ; •># , conduire ; «i/* » 
prise). Davier, in^trumentpour 
arracher les dents. 

* Odontalgia, a ./ («*>*« 
douleur). Douleur de dents. 

* OdonTES , um , m.pi Drnl*. 

Ouontîlis, is P/in. S* 1 * 

de plante bonne contre le 
de dents. 

Odontoglypbum . i • **,U*'* 
ça. creuser). Cure-dent laiU'W 
un roseau. 

Odoktot&imma . utis .p. ^ 

4», frotter). Voyez D.ENTIFE1CJ 1 ?*■ 

Odontoxestes , h . nt. (- -y 
racler). Rugine , instrument ‘* c 
dentiste propre à arracher \à&r 
rie des dents. 

Odopeta , a , /. Voyez Laü- 

PETRA. 

OdophylXces , um . m.pi l* 
chemin; , gardien). * 

chers , gendarmes qui veille® 
à la sûreté des chemins. 

OdÜpceus , /, m. ( , bure, 

Paveur. . . 

Odor , ôris , m. > * cn !' r 
Çic. Odeur, senteur. SI ^ i**"*** 11 ' 
Odoribus liquidis perfusui. / ■' 
Parfumé d’essenres. \\Cic. Odt‘| r 
forte de b bouche. = Presse 1 * * 
— dictât*'* 

non nullus est. Cic. Il Y J a f'P i 

dictateur. 



ment conjecture 

... i{ 

un d.- 

OdôrÂmen . Unis , »• ^ an l 
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rence qu'on élira un « 



et Ooôrâuertum , /« n. 
Parfum . senteur. . 

O dora NS , lis , omn. g. 

Qui flaire, évente, preud levjj 1 * 
Odorarius . a . um. PU* ; * J 
concerne les orleurs. lespariuin*- 
j| Odorant, odoriférant , q u ‘ * 
de l'odeur. 
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OdôeÂtio , omis , f Cïc. Ac- 
tion de flairer. || Lad. Odorat. 

OdôrÂtîvits , a , um. ApuL 
Qui a de l odeur. 

OoôaÂTVS . mj, m. Cic. Odorat , 
sens qui discerne les odeurs. || 
Plia. Odeur , senteur. 

OdôhItüs . a . um. Virg.OAo- 
riferant . qui a une bonne odeur, 
jj Odoratiora veluslaie. Plia. 
Choses dont l’odeur augmente 
avec le temps. j| Hor. Parfumé. 

Odôres . um . m. pl. Voyez 
Odoh. 

O hôkia.*./. Déesse des odeurs. 

OdôrÏfjer. a , uni. Plia. Qui 
produit des odeurs . des parfu ins. 

OoÔRÏsËQri's , a , um. Lie. 
Andr. Qui suit le vent , 1 odeur , 
qui évente. 

Odôro . âs , àvi . âtum , ârè. 
Plia. Parfumer , rendre odorifé- 
rant. aromatiser, donner bonne 
odeur. 

Odôror . arts . ntus sum , âri, 
d. Cic. Sentir . flairer. — vesti- 
giis. Cic. Sentir les traces. || 
Sonder , pressentir. — omnes vo- 
lup lûtes. Cic. Essayer de tous les 
plaisirs. — aliquem. Cic. Sonder 
quelqu’un, voir ce qu’il a dans 
l ame. — aliquid. Cic. Pressen- 
tir une chose. 

Odôri s . a , um. Ovid. Odo- 
rant , odoriférant. || Claud. Qui 
a une odeur forte. || Virg. Qui 
évente bien. O dora canum vis. 
Virg. Meute de chiens de haut 
ne*. 

Odrys rn.ürum ,m. pt. Peuples 
de Thrace. 

Odrïsius , a , um. Ovid. De 
Thrace. — tyrannus. Ovid. Té- 
rée. — duz. Ovid. Rhésus. 

* Odykolyon . lis , m. ( i/v?» , 
douleur; . dissoudre). Plia. 
Réinore . petit poisson qu'on 
croyoit avoir la vertu de faciliter 
la délivrance des femmes en 
couche. 

* ODYSSKA , *./. (0«JW<r*u'ç, 
Ulysse). Cic. L’ Odyssée , poème 
d Homère. 

OE 

Œa , a , /. Tripoli , ville de 
Barbarie. 

Œagrits , a , um. D'Œagre 1 1 
roi de Thrace. || De Thrace. 

(Easo, onis , f. Aiso , ville, 
d'Espagne . près de S. Sébastien, 
bâtie de ses ruines. 

Œbalia . *r .Jï. Virg. Contrée 
de Laconie. || V ille d'Italie , près 
de Tarente. 

CEsX lYdæ arum . m. pl. Ovid. 
Surnom de Castor et de Pollux. 
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ŒbXlYoks , te , m. Ovid. Sur- 
nom d'Hyacinthe. 

Œbalis . ïdis , /. Ovid. Sur- 
nom d'Hélene. 

Œbalius . a , um. D’Œbalie, 
de Lacédémone. — puer. Sla/. — 
fios . A us. Hyacinthe. — magis- 
ter. S/al. Pollux. OU a lia pel- 
iez. Ovid. Hélène. — ars. Val. 
Place. Le pugilat. Œbaliifratres. 
Sial. Castor et Pollux. 

ŒchXlia . eg .f. Ville d'Arca- 
die. — d’ Etoile. — d Cubée. — 
de Messénie. — de Thessalie. 

* Œc&dÔmia. m , /. (ci*k , 
maison; Ctp*. bâtir). Bâtiment, 
structure d’une maison. 

* Œcohomia , rr. f. (m/u# , dis- 
tribuer). Quint. Economie, ad- 
ministration , gouvernement 
d'une famille. || Disposition , 
suite . ordre . arrangement. 

* ŒcbNÔMÏcus . a , um. Cic . 
Economique , qui concerne l’é- 
conomie. 

* Œc&k&mus , i , m. Eco- 
nome. 

* ŒoCmInicus .a . um («.'«*- 

. habité; habiter). 

Général . universel, de la terre 
entière. || Œcuménique, enpar- 
lant des conciles. 

* Œcvs , / , a. (oiko< . bati- 
ment). Vitr. Grande salle de fes- 

| tins. || P/in. Maison. 

Œdëma. Ü lis , n. (o/Vî#,étre 
enflé). Tumeur contre nature , 
qui n’est pas douloureuse. 

Œnanthe , es % f. (o7v#ç , vin; 
«»3cc, fleur). Plia. Fleur de la 
vigne sauvage , nommée Inm- 
brusque. || Sorte de fîlipenduia , 
plante. 

CEnanthintts , a , um. Plia. 
Fait de fleurs de lambrusque. 

ŒnÂhia. <r,/. Ville de Tos- 
cane. || Vigne . arbrisseau. 

ŒnÂrium , //, n. (ojv oc, vin). 
Cabaret, taverne. 

Œneus ,/,/». Rivière de Dal- 
matie. , 

ŒhîXdæ, ârurn , m. pl. Ville 
d'Acarnanie. 

ŒnYpons , lis , m. Inspruck , 
ville du Tyrol. 

(En 5g art M , /, n. Apte. Sorte 
de sauce où il entroit du vin. 

Œhügeustes , is % m. (>ivs , 
goûter). Tonnelier. 

(EnÜnËLI , itos . n. Vio. Breu- 
vage composé de miel et de 
vin. 

Œn&phorum , / , n. ( , 

porter). Cic. Broc, vase à por- 
ter du vin. 

Œhftpjton us . i . m. Plia. Qui 
sert à boue. || Qui apporte du 
vin. 
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CEnUphylaX , deis . m. 
gardien). Sommelier , ceiui qui a 
soin du vin. 

Œnôfius , a , um. Ovid. De 
l'ile d'Egine , nommée aussi 
Œnopia. 

ŒkÔPÔHI'M i ii.n. ( , 

vendre). Plaui. Cabaret . ta- 
verne . lieu où l'on vend du vin , 
balle au vin . étape. 

LEnopta , CEkoptes et Œsop- 

TI5TA , a , m. (5irrou«i . voir). 
Celui qui dans les festin* avoit 
soin de faire boire également les 
convives. 

ŒnostaMPH . lï, n. Instadl , 
ville sur le Danube. 

CF.ïôthÉaas . » -f. Plin. Sorte 
de plante qui. infusée dans du vin, 
inspiroil la gaieté. 

Œn'OTRI . arum . m. pl. Oairi. 
Œnotriens . peuples qui occu- 
paient une partie du royaume de 
Naples. 

CEsoTatv* . ii . m. Surnom de 
Janus. 

Œnotiips et Œxorao* . a , 
um. Virg. .D'Italie, de Rome. 

CEststs . m. f. , s£ ,|». , is. De 
Tripoli de Barbarie. 

Œsus . a . um. Cic. Ancien , 
pour unus , a , um. 

Œttvs ■ i . f. Ville de Laco- 
nie. || L'inn , fleuve d’Alle- 
magne. 

ŒltuSA . b . f- Ancien nom 
de Carthage. || Ile voisine de 
Chio. || Deuxilesde la mer Egée. 

CEsia . b , /. L'Oise, rivière 
de Picardie. 

CEsÜphagus , i. m. (oï». . fut. 
d'si» , porter; giyx , manger). 
Œsophage . canal membraneux 
qui s'étend du fond du gosier à 
l'estomac. 

Œstrüm . i, jt. Fcst. et (Es- 
Tacs. i.m. Virg. (oie'rfx).Taon. 
grosse mouche qui désole les bes- 
tiaux. = S/al. Délire , fureur . 
enthousiasme poétique. Œslra 
pcrcilus. Qui est dans l'enthou- 
siasme. || Jm\ Rage fanati- 
que. 

Œsypêrus , /. m. Toison non 
encore lavée , laine grasse. 

Œsypi'M , i, n. ( iï.vTif). Plin. 
Surpoint . crasse on'on tire do 
la lame avant de la laver. 

(Eta , b. m. (Eta . montagne 
de Thessalie cl U'Acbaïc , au- 
jourd'hui le moût Bunina. 

Œtæos , a , um. r/in. Du 
mont Œta. — drus. Prop. Her- 
cule. 

(Etuynii , Srum , m. pl. Peu- 
ples du Pont. 

Œtum . i . n. Plin. Sorte d* 
plante d’Egypte. 
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CF.zesis , is , /. Ancien nom 
«le la ville deTrébizondc. 

OF 

Ofella , œ , f. Mari. Emince 
éle viande . tranche coupée , min- 
ce . g cible lie , fricandeau. 

Ori'A , a , f. (ot-t*. éoliq. 
pour * y tu ) . Col. Masse de p5le 
ou de chair pétrie en rond , 
morceau , soupe trempée dans 
une liqueur quelconque , excepté 
le vin (celle-là s'appelle vipa). 
— partis . Morceau de pain. — 
tm' Ut ça ta nulle. Virg. Gâte «au 
au miel. — ficorum. Col. Masse 
de figues. — penila. Fest. Mor- 
ceau de porc avec la queue. Of- 
fr quibus ares saginantur. Col. 
Morceaux de pâte dont on en- 
graisse ïe-4 volailles. Inter os ai- 
que offam milita inleneniunl . 
prov. Cal. Il arrive bien des 
cho-sos entre la bouche et le 
morceau; en parlant de Pincer-, 
ti tilde des événetneftS. || Juv. 
IMole masse informe de chair. 

Off* earminis. Fers. J.ain- 
beaux de vers. || J ne. Tumeur 
causée par un coup. 

Offactüs . a . mn . part, à'of- 

fr’* ' 

llFFAttCKfÂTCS . a , um. Teri. 
Chargé de paquets. 

OffâMW, //, m. Cuisinier. 

OrrÂttM . adv. FI a ut. Par pe- 
tits morceaux , par petites Iran-» 
elles. 

Offectio , dais /1m. Tein- 
ture. 

( I F?T. CTO R , «ris . m. Fest. 
Teinturier . qui redonne la cou- 
leur à une étoffe qui l'avoit per- j 
due. || Qui nuit. 

Offéci , prêt, d 'officio. 

Offectcs, a t um . Lucr. Voyez 
J >f P EDIT ns. 

OfFBK dÏCÜLUH . i . n. Ptin . j. 
Pierre d’achoppement . chose 1 
qu’on rencontre en son chemin . 
qui fait broncher. 

OffendÏMENTUM , /, n. Paul. 
J)iae. et OffeWdiX , Tels % f. Fest. 
Bouton de la bride qui retenoit 
le chapeau ou bonnet des an- 
ciens attaché par— dessous le men- 
ton. || Varr. Fermoir de livre. 

Offendo. fais , f. Afran . 
Voyez ÜFFENSIO. 

Offendo . is , di , snm , derc 
( frndo , inus.) . act. et n. Civ. 
Heurter, se heurter, donner 
contre • broncher , choquer. — 
stopulum. Cic. — ad scopulum. 
Coi. — scopulo. Ont/. Donner 
contre un écueil , toucher. — 
l /fus. C/c. Su blesser au côté. || 
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Rencontrer ou trouver en son 
chemin. — imparatum. Cic. 
Prendre au dépourvu , surpren- 
dre. = Faillir, échouer, réussir 
mal. — . et terni et mari. Cic. 
N’avoir pas plus de succès sur 
terre que sur mer. — in redeun- 
do. Cas. Recevoir un échec au 
retour. = Offenser , blesser , 
faire de la peine. — alicui ani — 
mum. Cic. Choquer l'esprit de 
quelqu'un . blessersa délicatesse , 
lui déplaire. — aliquâ re. Cic . 
Donner un sujet de déplaisir , 
mécontenter en quelque chose. 
— a/iquid in a liqueur. Cic. 
Trouver une chose à redire à 
quelqu'un, avoir à se plaindre de 
lui. — existimationem. C/e. Bles- 
ser la réputation. 

Offensa . œ , f Plia. Action 
de heurter. || Altération, incom- 
modité. Offensa aliquid in cœnà 
sentire. Ceis. Se trouver mal . 
se sentir in£>inraodé durant le 
souper. Sine offensa gus tus. Col. 
Sans blesser le goût. = Offense 
faite ou reçue , déplaisir qu’on 
donne , mécontentement que 
l’on cause. — potentium peri- 
eulosa. Quint. Il est dangereux 
de choquer les grands. Offen- 
sant alicujus mereri. Ot id. — 
SHSciperc. Ptin. j. S’attirer l'ini- 
mitié de quelqu’un . se mettre 
mal avec lui. J» offensâ esse 
apud aliquem. Cie. Etre brouillé 
avec quelqu’un. || Ce qu’une i 
chose a d'odieux. Offensa; non 
minas habere. Quint. N” être pas 
moins choquant , moins désa- 
gréable. 

OffensacUlüm , /, n. Apul. 
Voyez OffkndicüLvm. 

Offensans, ils, omn. g. Sen. 
Qui choppe . bronche, heurte 
souvent contre. = Quint. Qui i 
hésite . se coujte . balbutie. 

Offensâtio . dut s . f. Quint. 
Action de heurter, de chopner 
contre. =^= — mémorisé . Sen. Dé- 
faut de mémoire , qui fait hési- 
ter en parlant. 

Offensator . bris . m Qui 
bronche. — equus . Cheval qui 
bronche, ss Quint. Qui hésite 
en parlant. 

OfFENSIo , 8ms . / Cic. Ac- 
tion de broncher . de heurter , 
de donner contre. — pedis. Cic. 
Bronchade. = Mauvais succès. 
Offcnsioncs belti. Cic. Echecs, 
défaites. || Indisposition, perte , 
dommage. — ex morbis gmvith 
res . sunt. Ceis. Dans les mala- 
dies les rechutes sont dange- 
reuses. — corporis. Cic. Mala- 
dies du coips. Ad ùffensiottem 
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advbrsarii. Cic. Pour nuire à son 
adversaire. || Vitr. Empirhe- 
raent. obstacle. = Offense, 
chagrin . déplaisir qu'on donne. 
Offcnsioncs dnmestica. Van. 
Chagrins domestiques. Offeasis 
non apparet ez rationc simple 
Cic. Il ne pnroit pas qu’il y ait 
un motif raisonnable de s'en of- 
fenser. |j Haine . aversion. Of- 
fensionem populi moeere. Tac. 
Exciter l'indignation du peuple. 
— obliterare. Cic. Oublier son 
ressentiment. — eilare. Cic. 
l*rendre garde de blesser . de 
déplaire. — ad cerias rcs balere. 
Cic. Avoir de l'aversion pour 
certaines choses. I| BUine, re- 
roche. — negligentia eiiarr.Cic. 
e mettre à couvert du reproche 
de ne'ghgence. || L’odieux d'une 
chose. Habt l a/iquid offeasioais. 
Cic. A quelque chose de cho- 
quant. 

OrrENSiCNCLLA. <r ,/. £/c. Lé- 
ger chagrin. || Légère offense- 

Offenso , as , ici . Han • 
o ri , fre'q, à offendo. — cepila. 
Lia. Se heurter la tète. 

OrrïNso» , iris . m. Ai «d- 
Celui qui offense. 

Offf.nsum , i, n. Cic. Vojc: 
Offensa. 

Offenstts, ûs . m. Locr. Choc, 
heurt. || Sen. Ce qui fait bron- 
cber. 

Offessos . a . um. part, d '<>/- 
fendo. Heurté. Offenso pede pn 
cumicre. Ocid. 1 ombe’ pour s è- 
tre heurté le pied contre. || Ceis. 
Incommodé, malade. =— fl/à»- 
Cic. Désagréable à quelqu un. 
Offensiorem arbitra ri. Cic. Croire 
quelqu'un trop irrité. Of(c»m 
rolnntos. Coin. Hep. AfStdion 
perdue. || Cic. Odieux. qui* 
encouru la haine , la disgrâce. 
|| Cic. Choquant , qui blesse- 

Offercio . U. si. tum,cin. 
Plant. Remplir , farcir. 

OrrhaENutis , a , um. Sen. 
Qu’il faut offrir. 

Offesens . lis , omn. g. Lie- 
Offrant . qui offre. 

OffIbentia, te. f. Terl. Ac- 
tion de s'offrir , de se présenter 

Offero .fers . luit. Ut um. fn- 
ri ( oi et fero ). Offrir . présen- 
ter. — se alicui. Cic. Se présenter 
devant quelqu «n. — aercssusjc- 
cilcs puppibus. Lucan. Offrir an« 
vaisseaux un bon mouillage. — 
opérant. Lie. Faire offre de ser- 
vice. || Donner , fournir. Il Ap- 
porter . canser. — In/i/iam 1er 
Causer de la joie. — modem ah- 
cui. Cic. Attenter à la vie. — r ‘~ 
Hgioncm. C(f. {‘aire unscrU(»ule 
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— mclum. Cic. Inspirer H* la 
crainte. || Opposer. — neiem. 
Virg. Présenter la pointe de 
l'épée. — se scetcri. Lie. S'op- 
poser à un attentat. || Exposer. 

— se ptricnlis. — eitam in discri- 
men. Cic. S'exposer auxnérils. || 
Cic. Imputer. || Eccl. Faire des 
offrandes . dédier, consacrer. 

Offietcs , a , um , part, d 'of- 
ftrrio. 

On'ÊaifMïHTÆ . arum . /. pl. 
fieu/. Marques de coupsde fouet 
ou de bât un. 

OrrfcatstEsrrA . ôrum , n. pl. 
Fest. Offrandes faites aux dieux. 

OrrïciÀ . <r . /. Haut. Voyez 
OrrcctA. 

OffIciau*. m.f.. te, u. , is. 

Vip. Qui concerne le devoir. 

Or ri Clins . is . m. Apul. iVIi- 
aistre d’un magistrat. Il Eccl. 
Official. 

OprfctENS , Us . omn. g. Cic. 
Qui s’oppose , qui empêche. 

OrïlciüA , <r . /• ( opi/ex ou 
officia pour efficio). P/in. Dtspo 
>"wn , structure. || Plia. Atelier , 
libératoire . boutique , lieu où 
travaillent les ouvriers. — œm- 
r J a - F ha. Boutique d’armurier , 
de chaudronnier. — chartaria. 
"’ie. Moulin à papier. — pro- 
’açrcalium ees/ium. Suct. Fripe- 
rtc. boutique de fripier. — cohor- 
•eui. Col. Basse-cour où l’on 
ctcse de la volaille . poulailler. 
== ‘~* diccndi. Col. Ecole où l'on 
apprend l’art de bien dire. — fla- 
l'hortm. Cic. Ecole de débau- 
che. 

OrrïcntÂToa , Bris . m. Viir. 
Ar Jf” n • ouvrier, maître- màçon. 

IrMlcio . is. féci, factum, cire 
("et facto). Cic. Sc mettre de- 
ant. — apricanti. Cic. — quel— 
? u un <1“! »e chauffe au soletl. — 
'oaunHus aticujus. Cic. Oter le 
l° ur a quelqu'un . se mettre de- 
jour . lui offusquer la 
c. 1) S opposer, être oppose , 
onlraire. — consi/iis. Cic. Tra- 
erser le, desseins. = Nuire , 
rc nuisible. préjudicier, -auri- 
*',{• Empêcher d’entendre. 
Z[! ar ’/«'i oculorum. Plia. Af- 
K > lr ! a ,vue. = — nomini. Lie. 
ujpl b réputation. _ juomi- 
n „ i^aiPf cher que. 
««rctosÈ , adv. tic. Offi- 
<1... ' men * • obligeamment , 

I ’ manière serviable . de 
a ,'!n 0! " r ’ en (tomme qui aime 
j. ~ parère. Cic. Obéir 

( Crr nne ^tàce. Officiosiùj fa- 
‘ Llc - En user trop obli- 
Officiosissime lan- 
W<U oociderc. Sidau. Tue» le* 
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malades par de très-officieuses 
visites , les délivrer de bonne 
grâce de tous leurs maux. 

* Offïciôsïtas . âtis.f. Sidon. 
Humeur officieuse , courtoi- 
sie. 

ÜffIciôsus , a , um. Cic. Offi- 
cieux . obligeant , serviable . prêt 
à rendre service. Offiriosissima 
caadidulorum naiio. Cic. Bien 
de plus honnête , de plus cares- 
sant que les gens qui briguent les 
charges. || Qui tient au devoir. 
— datar. Cic. Douleur qu’inspire 
l’amour du devoir. || Sun. Voyez 
Pathicvs. 

Offïciôscs , /. m. Pelr. Valet 
qui gardoit les habits des bai- 
gneurs. 

* Offïcïpekd a . <r . m.f. Cal. 
Ingrat , auprès de qui tout bien- 
fait est perdu. || Qui a perdu sa 
pçine. 

Offïcium , « . n. ( opificium 
ou officia pour cfficio). Lie. De- 
voir . obligation . ce qu’on est 
obligé de faire. Offirii ducere. 
Sur/. Croire qu’il est du devoir. 
Officium fungi , facere. Ter. — 
implore. P/in. J. Officia fungi . 
satisfacere .parère. Lie. Faire son 
devoir . remplir ses obligations. 
Officium deserere . iniermittrre. 
Cic. Officia egredi. Ter. Ai, — Lia. 
de — , Cic.deredere , — deesse. Cic. 
Manquer à son devoir. Esse in 
officia. Lie. Etre exact à ses de- 
voirs. In officia versari. Sen. Etre 
occupé de ses devoirs. || Suprema 
officia. Tac. Derniers devoirs. || 
Bon office , service . plaisirs qu'on 
fait. Officii causé. Lie. Par hon- 
neur. — specie. Sud. Sous pré- 
texte de faire honneur. Officia 
summo pretdilus. Cic. Homme 
extrêmement obligeant. — sin- 
ge tari i a remp. Cic. — tout dévoué 
au service de l'état. O/ficiis ami- 
corum descri. Cic Etre privé des 
services de ses amis. || Fonction, 
charge, ministère , emploi. Offi- 
cio maritime pntposrius. Las. 
Qui est ù la tète des flottes de la 
marine. || Officium prmtoris. /‘tin. 
J. Le prétoire. 

Offïdius mon s . m. Basaano . 
montagne de l’Abruxse ulté- 
rieure. 

Offïgo . is , xi , xum , gère. 
Plaut. Ficher. 

Offirmâtds , a , um. Apul. 
f'oyez Indvratus. 

Offibmo. Voyez Obfibmo. 

Offla . m.f. Reste. — crucis. 
Plaut. Reste de potence. ( Peut- 
être est-ce par syncope pour of- 
fula. ) 

Offi.ecio , is , fiexi , fiexum , 
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cliri. Plaut. Détourner . faire 
aller d'nn autre côté. 

OffeËNÂtus . a , um. Plaut. 
Bridé. = Retenu , répriipé , ar- 
rêté. 

OFFltiSGO , is ,/rigi.fradum , 
gère. Varr. Labourer une deuxie- 
me fois . donner une deuxieme 
façon à la terre. 

Offücia. m.f { fucus). Plaut. 
Fard. |j Ce II. Fourberie. Offuciis 
os oiUnere. prov. Plan/. Passer 
la plume par le bec . duper. 

* Offûco , as , art ( fiauces }. ■ 
Scsi. Donner à boire. 

Offüla , a , fi Lot. dimin. 
d 'offa. 

OrrrLCio , is , ire. Apul. 
Remplir , boucher avec de la 
charpie. 

Offultts , a . um. part, i'of- 
fulcio. Apul. Bouché. 

Offuxdo , is , fudi . fiûsum , 
d'd ri. Cic. Répapdre , verser de- 
vant ou autour.— a^uam « nimuat 
oyenti. Plaut. Jeter de l’eau au 
visage d'une personne évanouie. 

— ciium aeiius. Plaut. Jeter à 
manger aux oiseaux. — cn/iginem 
orutis. Lie. Mettre un brouil- 
lard devant les yeux . obscurcir 
la vue. — niiorcm aticui. Srn. 
Faire monter la rougeur au vi- 
sage. = — nodem retus. Cic. 
Rendre les choses obscures. — 
errorem aticui. Lie. Induire en 
erreur. 

Offfsco . as . Sri, â/nm , ârë. 
Just. Offusquer, obscurcir. 

Offuscs, a, um . part, ifof- 
fundo. Répandu devant, autour, 
qui environne. — terror oculis 
auriiusfue. Lie. L'ne terreur 
qui s'empare des yeux et des 
oreilles. — paeore. Tac. Tout 
interdit de frayeur. Offusa rcli- 
gio animis. Lie. Scrupule jeté 
dans les esprits. — reipuilirtr 
sempiterna nax. Cic. L'éclat de 
la république est obscurci pour- 
jamais. 

OG 

Oodoas , adis .f. Le nombre 
de huit, une huitaine. 

OG0AS5I0, is. ire. Ter. Glapir, 
crier comme un renard. || Crier 
aux oreilles, rompre les oreilles. 

— rem alirui ad au rem. Ter. 

— in aurcm. Apul. Etourdir 
les oreilles à quelqu'un d'une 
chose. 

OûGAîfîtÎTrs. a. un. part, d 'og. 
gannio. Apul. Criaillé , rebattu 
aux oreilles. 

Oggkro . is , gessi . ges/um * 
rire. Présenter . offrir . mettre 
devant , apporter en abondance. 
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Oggerarc herbas. Plaut. Servir à 
ses hôtesdes herbages. = — ama - 
mm. Plaut. Causer beaucoup 
d'amertume. 

Oggrassor , arts . n/us sum , 
an\ d. Plaut. Marcher . s’avan- 
cer contre, ou à l’ opposite. 

Oeil A . <r. f. Ile de France , 
proche de l'Ile de Ré. 

Ogygia. te. f. Surnom de Thè- 
bes. |) Ile de Calypso. || — de la 
liasse- Mysie. 

OgygŸd.’E, ârum . m.p!. Sial. 
Surnom des Thébains. 

Ogygius, a . um. De Thèbes. 
— de us. Ovid. Bacchui. 

OH 

Ou! Interjcc. pour appeler , 
pour marquer l'admiration , la 
joie, etc. Ter. Oh 1 || Hola ! Oh', 
t/ui rocare ? Ter. Holà ? Com- 
ment vous appelei— vous ? Oh ! 
iihi ego ut c reliant ! Oui! c’est 
bien vous que je croirai ! Oh! 
occttas es meus ! Plaut. Oh ! 
c'est vous . mon cœur ! Oh ! 
/ira lu s huma sum. Plaut. O 11 
mais! je suisun honnête homme. 

Olin ! Inlcriec. qui marque le 
chagrin , le dégoût. Ohe! jam 
de si ne. uxor, eteos gratulando ob- 
t .mdere. Ter. Oh çà ! ma femme, 
finisse! doned'élourdir les Dieux 
à force de rcnierciraens. — jam 
salis est. Mart. Allons ! en voila 
assei. 

Otto. Inlcrj. qui marque l'ad- 
miration , la surprise quand on 
reconuolt quelqu'un. Plaut. Ho ! 
Ho ! El. ! vous voilà. 

OI 

Ou, a. f. Ville d’Afi ique. 

OîliXdes , <r, m. Oïlïdes . tt , 
m. et O iléus , /, nt. Surnom 
d’Ajax, filsd’Oilée. 

OlNA , cr , f. Ville de Tosca ne. 

OrriNNUM . /, n. Eu tin , ville 
du duché de Iiolstein. 

OL 

Olane, es./. Ville de la grande 
Arménie. (| Lue des Bombes du 
Pu. 

Olax, ècis % oma. g. Mari. Cap. 
Qui exhale une odeur. 

Olbia ,«*,/. Verlia . ville de 
Bithynie. || — de Pamphylie. |j — 
de l'ile de Sardaigne, jf — de la 
t «aulc narbonnoise. JJ Hicrcs , 
ville de France (Var). 

Olgilinium , //. n, Dulcigno . 
vüjc de Dahuaiic. 



OLE 

Olda . *. m. Le Lot. rivière 
d’Aquitaine, provincede France. 

OLEA , et . f. ( txa*ae ). Cic. 
Olivier . arbre. || Ovid. Olive , 
fruit de l’olivier. || Cat. Huile 
d’olive. 

OleÂCEUS, a.jftm. Plin. D’o- 
livier , d’olive , U’huile d’olive. 
Oleacea folia. Plin. Feuilles d’o- 
livier. |1 Huileux , oléagineux. — 
tiçuor. Plin. Liqueur huileuse , 
oléagineuse, semblable à l’huile 
d’olive. 

OleâoÏNEüS , a, um. Varr. et 
OleÂgYsus . a. um. Virg . D’oli- 
vier , de couleur d’olive , oléa- 
gineux' Col. De la nature de 
l’olive. 

OleÂmejc, sais. n. et OleÂ- 
mentum . / . n. Scrib. Onguent 
liquide dont on fait des fric- 
tions. 

Oleàris. m. f. . rë . n. is % Col. 
D’olivier , d’huile. — tait: a. Col. 
Branche d’olivier coupée par les 
deux bouts pour être plantée. 
— co s. Plin. Pierre à huile , à 
rasoir . à burin 

Oleârium, //. n. Vite. Cellier 
où l'on met les huiles d’olive. 

OleÂRIüS , n , um. Plin. 
D’huile d’olive. Olearia cclln. 
Voyez Olearitiw . — en sa. Col. 
Vaisseaux , vases à mettre l’huile 
d'olive. 

Oleâriu s . ii, m. Col. Fabri- 
cant ou marchand d’huile. 

Oleâros . / . f. Plin. Une des 
cyclades , Pergolo dans l’Ar- 
chipel. 

Olkastellus ,/,/». Col. Petit 
olivier sauvage. 

Oleaster, ln\ m. Cic. Olivier 
sauvage. 

Oi.eastrensb, is,n. Plin. Sorte 
de nlomb noir. 

O lf. a str i N um . /, n. Huile d’oli- 
vier sauvage. 

Oleatrium, tt\ n. Ville d’Es- 
pagne. 

Oleâtus, a , um. Bibl. Huilé, 
imbibé d'huile. 

Olecranum . #. n. Coude. || 
Eminence du coude. 

OleYtas, itis. f. Cal. Temps, 
saison de cueillir les olives; ré- 
colte des olives. 

Olënius. a.um. Ovid. d’Olem- 
no . ville d’ Achaïe. Ole nia capra. 
Ovid. La chèvre Amalthée. 

Olebs . iis. omn. g. Qui a de 
l’odeur , bonne ou mauvaise. — 
mari/us. //or. Bouc. Olentia 
pasena. Virg. Prairies parfumées. 

Olextia, œ . f. Tcrt. Odeur. 

OlentYca . ôrum . n. pt. Fest. 
Lieux d’où s’exhale une mau- 
vaise odeur t voiries, égouts. 



OLF 

OlîBTÏeËTru , i . ». Aptl, 
Voyez SlERQl'ttJKtrM. 

Oieo . es. Si, ïtum , lin. 
de. Exhaler , jeter , rendre 
quelque odeur, sentir, avoir unt 
odeur. — myrrham. Plant. Sen- 
tir la mvrrhe. — rrocttm. Or 
Avoir l’odeur de safran. — U'- 
dt>. l'rop. Sentir le n.ird. Olen- 
tia su/phurc. (h'id. Choses qui 
puent le soufre. = Olcrr fini»*. 
Plaut. Avoir tout l'air d'un *ol 
— ni hit peregrinum. Cic. N asoir 
rien d'étranger, ne pas sentir l'é- 
tranger. || rlairer . sentir. — 
ram nlicui. Plaut. Sentir de lot 
à quelqu’un. 

OlEÔStiS . a um. Plia. Huileux, 
tourné en huile. 

Olëhâceos .a.um Plin- Q°> 
a du rapport aux herbes pote 
gères, aux légumes. 

Olïms , gén. A'olos. 

* OlIro . iis , âri., Prise. Se- 
mer des légumes. 

* Olëto . as. âri. Hum . in- 
Front. Faire sentir mauesu 

Olëtum. », n, Cic. lieu pbolr 
d'oliviers . bois ou forêt d’oli- 
viers. || P ers. Privé , garde-robe, 
lieux d’aisances. || Excrément hu- 
main. 

OlEUM t / , n. Cic. Huile. - 
cibarium. Col. Huile bonne a 
manger. — decumanum. L*t* a - 
La moindre sorte d’huile . >- 
plus mauvaise. Oleo vétustés te- 
dium offert. Plin. L’huile la 
vieille est la plus mauvaise. = 
Ole i plus atque temporis. J u ' 
Plus de soin et de temps Ole** 
et ope ram perdere. Cic . P*Jj rc 
son temps et sa peine. — ***** 
c a mi no. I/or. Jeter de l'noue 
sur le feu . irriter , augmenta 
la colère. Oleo Iran^umior c/t- 
Plaut. C’est la tranquillité 

OlfXcio , is . /cri. Muet, 
cërë ( odor, facio ). Cic . b hwf 
sentir . éventer. = Pressentir, 
prévoir . se douter. — incaptw 
Ter. Prévoir une entreprise — 
nummurn. Cic. Sentir de lan* 
gent quelque part. Olfcfs fV 
Ter. Je l’ai prévu , je m en su»' 
bien douté. 

Olfactatrix , icis . /• 
Celle, qui flaire. 

OlfactÂtus , a i um. ?"*■ 
Flairé. Part, de 

Olpacto, as . ici . àtum 
Plin. Sentir aisément, flairer & 
loin . avoir bon nei. . 

OLFACTÔRlttLUSI . /, U. BW' 

Petite boite , fiole ou 
d’odeur. 

Olfactorium , //. n. Pl/n.te 
chet d’odeur. |j Ca>soleU«;. 




OLI 

Olfactiux , ici*,/ Plin . Celle 
qni flaire. 

OiFACTCS . as . m. Plin. Odo- 
rat . action de flairer. 

Olféci , prêt, d 'olfacio. 
OlÏdcs . a . um. Plin. Qui a 
une odeur forte. Olidtt caprœ. 
Hor. Odeur forte des aisselles. 
= Olidum eeternum. Catul. Pa>- 
re»e honteuse. || Col. Odorant. || 
Ratil. Qui a de l’odeur. 

OlÏgarchia , et . f. ( ca iyt . 
peu ; *»■/» , commandement \ 
Oligarchie . gouvernement qui 
est entre les mains de peu de 
personnes. 

OlÏgochronius. a. um. (ztirx, 
temps ). J. Firm. Dont la vie 
n’est pas de longue dure'e. 

OuM.adv. Autrefois, au temps 
passé ; il y a long-temps. — non 
slylum su m psi. Plin . 11 y a un 
w«*cle que je n’ai mis la main 
• la plume. || Il n’y a pas long- 
temps . dernièrement . l’autre 
jour. || Une fois , un jour, quel- 
que jour . désormais , doréna- 
vant. Forsan et hac olim memi- 
***** juvaùit. Virg. Peut-être un 
jour trouverez-vous du plaisir à 
v ous rappeler vos maint. || Hor. 
Quelquefois, de temps en temps. 
Toujours. Non , simalenunc , et 
sic erit. Hor. Si nous sora- 
malheureux , nous ne le 
^rons pas toujours. Si olim. Virg. 
Si jamais. 

Olina , œ . f. Orne , rivière 
la Normandie. 

Olisipo , vais , ru- Lisbonne , 
capitale du Portugal. 

Olisiponensis . m.f. , se , n . , is. 
Phn- De Lisbonne. 

OUtor , bris . m. Cic. Marat- 
' ,tr . jardinier qui cultive des 
l 'g'"nes et de* herbes pola- 
ires. 

OiItômos . a , um. Liy. Qui 
concerne les jardin* potagers , 
“ e ln arai*. — ko H us. Plin. Jardin 
P 0| ager , tnarai» à légumes. Oli- 
, “ r <>‘n forum. Lin. Marché au* 
'rbes. OUtoria ostia. Plin. 
rorte d’un jardin. 

Oütos , a . um 

u "r- 

OlÏVaNS , fis , orna. g. M 
yui cueille les olives , qui .... 
la récolte. 

OitvÂajtj,, g y oyez Ou- 

'trri 

OtlvÂïnTj . a , um. Col. Qui 
'“nreme les olives, l’huile. Ùli- 
\ ,ri j mo ^ æ - Pomp. Jet. Meu- 
rs -P- e,so ' r5 “ I fltiilc d'olive. 
hïvÏTA , œ , f. Pcst. yoyez 



part, à'oleo. 
Cic. Voyez 



Plin. 



0 



1 <VI»A. 
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Olïvêtum . /, n. Cic. Bois d’o- 
liviers . lieu planté d'oliviers. 

OlïvÏfer , a . um. Orid. Qui 
porte , produit des olives , fertile 
en oliviers. 

OlÎvïna . œ Plaut. Abon- 
dance d’huile. || Grand revenu 
en huile. || Cellier à l’huile. 

OlïvVtas, à iis. f. Col. Temps 
de cueillir des olives. || Récolte 
des olives. || Revenu en huile. 

OlÏvÏtor . Bris . m. Si don. Qui 
cultive les olives , qui en fait la 
récolte. 

Olîvum , i. n. Hor. Huile d’o- 
lives. || Catul. Parfum. 

O LL a , pour ilia. 

Olla . œ . f. Cato. Pot. mar- 
mite. — - Jictilis. Col. Pot de 
terre. — anima/oria. Marmite 
dont le couvercle donne . à l’aide 
d'un tuyau . passage à la lumée. 
Olla cito sociorum male fervet. 
Pctr. L'amitié des compagnons de 
table sc refroidit bientôt. 

Ollar. à ris , n. Varr. Cou- 
vercle d’un pot, d’une marmite. 

Olla ri a, te.f. Plin. Mélange 
de cuivre et de plomb , qui sc 
fait dans un pot de terre. 

Ollâris, m. f , rë , n. . is. 
Col. De pot de terre , de mar- 
mite. Ollares uva. Col. Raisins 

a u’on garde avec du son dans 
es pots de terre. 

Olli . Virg. pour illi. 

Ollic , pour il lie. 

Ollis . pour illis. 

Ollius , H. m. L’ Oglio, rivière 
de Lombardie. 

OllÜLa, œ ,f. Varr. Petit pot 
de terre. 

Ollus , a , um , pour ille . 
ilia . illud. 

Oloes , Fest. pour illis. 
ÛLÔLIGbNES, um . /. pl. 
(ÔAo-v^uati , se lamenter). Plin. 
Grenouille dont les cris ressem- 
blent à des hurlemens. 

Olomucium . U , n. Olmutz , 
ville de Moravie. 

OlÔNENSES ARÉNÆ, /. pl. Les 
Sables d’Otonne , port de mer 
dans le Poitou. 

Olônium . //, n. Olonne, ville 
de France (Vendée). 

Olor, bris y m. ( oleo ). Apul. 
Mauvaise odeur. 

Olor , bris y m. Virg. Cygne, 
oiseau aquatique. 

OlorYfeb a y um. Claud. Sur 
lequel il j a des cygnes. 

Olôrinus, a y um. Virg. De 
cygne. — color. P/in. Blanc de 
cygne. 

Oloroneîisis urbs ./. Oléron, 
ville de France ( Basses - Pyré- 
nées ). 
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Olostræ , arum . m. pl. Lu - 
can. Nation des Indes. 

OlAi , préL A'oleo. 

Olv$ , cris . h. {oleo . croître, 
ou exoe , tout). Plia. Herbes 
potagères , légumes , herbages. 
— aureum. Arroche , plante. — 
alrum. Plin. Sorte d’ache. — 
atrum hispanitum. Epinards , 
plante. 

OluscIjla , ôrum . n. pl. Hor. 
Petites herbes. || Olasculis pas- 
cere. Cic. Régaler de salade. 

Olympias , a . /. Plin. Con- 
trée du Pcioponèse. 

Olympia, ôrum . n. pl. Sla/. 
Jeux olympiques , qui se célé- 
broient en l'honneur de Jupiter, 
durant 5 jours, de 5oen 5o mois. 

OlympiXcüs , a y um. Virg. 
Olympique. 

Olympias, <&//>,/ Or/é/. Olym- 
piade . espace de 4 ans entiers , 
entre deux célébrations des jeux 
olynipiques.||Veiil€lu nord-ouest. 

OlympYcus, a . um. Hor. Qui 
concerne les jeux olympiques, ou 
le mont olympique . le ciel. 

OlympionIc.es . te y m. ( rUr , 
victoire ). Cic. Vainqueur 'aux 
jeux olympiques, qui a remporté 
un ou plusieurs des cinq prix dis- 
putés dans ces jeux. 

Olympuîs. a y um. Lie. Voyez 
O LY MPI eus. Olympia equa. Plin .> 
Cavale qui a disputé le prix de la 
course aux jeux olympiques. 

Olympus , /, m. ( caoç , tout ; 

* ttp.7rv . briller ). Plin. Le mont 
Olympe . en Thessalie. = \ irg. 
L’Olympe, le ciel. ]| Nom d’hom- 
me. 

Olynthius , a y um. Plin . 
D’Olynthe. 

Ol’ynthus . i y f. Olyntlie , 
ville de Thrace. 

Olyra . tr y f (ÔAvpai). Plin. 
Sorte de blé. 

Olysippo, 5/7 /j. F'oyez Olisipo. 

om 

Omasum, i, n. Hor. Trippes, 
gros boyau. |l Panse. Pingui 
len/us o maso. Hor. Qui a une 
grosse pause. 

Ombria, <r.f. pluie). 

Plin. Sorte de pierre précieuse. 
|| Pluie mêlée d’orage. 

Omëlysis , is ./. ( . cru ; 

Av w . dissoudre ). Farine d’orge 
crue. 

Omen , tais . n. ( oremen , 
A' os y ôris . bouche ). Cic. Pré- 
sage . augure . pronostic , signe 
de ce qui doit arriver. — ac-~ 
cipere. Cic. Prendre à bon au- 
gure. — hoc averti le t Dit im - 
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mariales. Cie. Dieux immor- 
tels , détournez ce malheur. — 
alicui facere. Plia. Servir à 
quelqu'un de présagé. Ominis 
Jides. Tac. I-a foi qu'on ajoute 
au {infjage. O mi ne candido. Ca- 
iul. — optimo. Cir. — fauslo. Virg. 
— secundo . H or. — de xi ro. Si l. lia t. 
Avec, sur. par un heureux nré- 
sar;»*- — deiestabili. C/c. — dira . 
in/ a j si o , sinistro , trisii. Oeid. 
Avec . sur . par un malheureux 
présagé. — nosiro il d/es. P la ut. 
Tout va comme nous le souhai- 
tons , à notre gré. Ominibus 
primis l oc are. Vi/g. Marier en 
premières noces. 

Qwestüm . /, n. (*>u*r, mem- 
brane ). P/in. Coiffe ou tuni- 
que grasse qui enveloppe les 
intestins . gras-double. || Macr. 
Pie-%ncre du cerveau. 

Omêtis. ïdis.f. (àïftcç, épaule). 
O ri J. Sorte de sehall. 

♦ Omilla, 4 *. f. Jeu de noix, à 
la fossette. 

OmÏnÂte . adr. Plaut. Avec 
présagé , en consultant les au- 
gures. 

O-MÏnâtio , dnis,f Fesi. Pré- 
sage. 

OuÏNÂTon . dns , m. Pla/si. 
Qui tire les présage*. 

OwrÏNÂrrs . a •//». Ilor. Dont 
on tire des présages. 

f) M t MO , à s . aei , à tum . à ré . 
Pofcp. et OmTnor , iris , à/us 
sum, û d. de. Présager, tirer un 
présage . augurer . faire un pro- 
nostic. — sibi ulhma. Cari. Pré- 
sager sa mort prochaine . avoir 
un pressentiment qu'on mourra 
bientôt. 

OmÏnôsÈ , adv. Quint. Avec 
mauvais augure. 

OmYnôsus , a . um. P/in. j. 
De mm vais augure. 

Omissio, ônis,f. Symm. Omis- 
sion. 

Omissüs . a. um. Omis, ou- 
blié. Omissis Jocis. P/in Rail- 
lerie h part , tout de bon . sé- 
rieusement.=lndolent. O/nissior 
ab rc. Ter . Qui ne'glige trop ses 
intérêts. Omisso anima esse. Ter. 
Ne se mettre en peine de rien. 
Part, de 

Omitto . is , mis/ . mis sum , 
terë. iob elmiJ/o). Cic. Omet- 
tre , laisser la , quitter . aban- 
donner. ~~aliqucm. Plaut. Front. 
Laisser aller ou échapper quel- 
qu'un. — iracundiam. Ter. S’a- 
paiser , calmer sa colere. — cort- 
silium rei. Lie. Abandonner un 
dessein. — prasens in tempos, 
ilor. Remettre à une autrefois. 
-'-/•«?/ mémo ri am. Oublier, perdre 
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la mémoire. — Atticum Cieero- 
ni. Cic. Pardonner a Attirais en 
faveur de Cicéron. || Cesser, se 
désister , se déporter. — timo- 
rcm. Ter. Cesser de craindre. — 
mirari. Ilor. — d’admirer. I| Tai- 
re . passer sous silence. — rem. 
Cic. Ne pas parler d’une chose . 
n’en dire mot. Age , omitto. 
Ter. Allons , laissons cela ; eb 
bien . n’en parlons plus ; passe 

S our cette lois. — ratera. Sait. 

e ne parle pas des anciens griefs. 
Ut ali a omiiiam. Cic. Sans par- 
ler du reste. Omit/e de te diccre . 
Ter. Ne parlez pas de vous. 

Owmestans . lis. omn. g. (ob 
et man/are). Fest. Qui attend , 
qui demeure en attendant. 

Omni a. ium . n.pl , Voy % O m ni s. 
OmkÏCANUS . a , um ( cdno ). 
Apul. Qui chante tput. 

* OmnÏcânus . a . um {fini). 
Tout blanc de vieillesse. 

OmnYcarpüs . a . um. Varr . 
Qui prend, ou plutôt qui broute 
tout . ou de fout càlé. 

OmnYcülor , bris , omn. g. 
Prud. De toute couleur. 

Omnifariam , adv. Gell. De 
toute façon , en toute manière. 

OmnYkkr. a . um. Oeid. Qui 
produit toutes choses. 

OmnYformis , m. f . , me % n. , 
is. Prud. De toutes forme» . qui 
prend toutes sortes de formes. 

OmnÏgeniS» . a . um. Virg. De 
tout genre , de toute sorts. 

* OmnYmëdens. fis. omn. g. 
Paulin. Qui guérit tout. 

OmnYmodè, adv. Lucr. OmnY- 
m&dIs adv. Lucr. etOaiNÏMÔDô. 
adv. Cals. De toutes façons , en 
toutes sortes . en toutesmanières. 

O.MNÏmôdüs, a , um. Lucr. Qui 
est de toute sorte ou façon. 

OMNÎNÔ.adv. Cic. Tout-à-foit. 
entièrement, pleinement. /r/- 
hil. Hor. Rien du tout , quoi que 
ce soit. || En tout. — quinque 
fuerunt. Cic. Ils étoient cinq en 
tout. || Seulement. — rerbum fa- 
cere. Cic. Dire seulement un 
mot. Ne qui J taie omn i no cogi- 
ta re possem. Cic. Je ne pourrois 
pas même penser à rien de sem- 
blable. || Cic. En général. || Cic. 
En effet , certes. || Bref , pour 
abréger. 

OaiNÏPARrNS . iis , omn. g. 
Virg. Qui produit de tout , qui 
porte de tout. 

* OmnYpatens . lis, omn. g. 
Ouvert de. tous cAté.s. 

OmnYpater . tris , m. Prad. 
Père de toutes choses 

O M NÏpa vus . a . am. Cal . Aur. 
Qui a peur de tout. 



OmnMrÎITS , a . um. Sofia. 
Qui sait tout, instruit de tout» 
choses habile en tout. 

OmnÏpollens . lis , omn. g. 
Prud. et OmnYpüTESS. fis, omn. 
g . Virg. Tout- pu issa ut. qui peut 
tout . au pouvoir de qui est toute 
chose . à qui il n’est rien d im- 
possible. 

OMNÏPÔTENTIA , a . /. Macr. 
Toute- puissance , pouvoir ab- 
solu. 

Omni* , m. /. , ne, n. , is. (y*, 
ensemble ). Cie. Tout, cbaqiir. 
chacun. — omnia facere d*M 
Cic. Chacun doit tout laire. (Jnct. 
Lucr. Cho^e entière.— inetou. 
Hor. Pour toujours, —ofa/r*- 
nare. Hor. Manger de toute so'ie 
«le légumes. Omni quinquenmo. 
Ptin. Durant cinq ans entière 
Sine omni péri cio. Ter. Sans aie 
cuti danger. Omnes. Tout U 
monde. — duo, — 1 res. Qaini l oo* 
les deux . tous les trois. Omoifoi 
aslatibus. Plin. Chaque clé. Pi* 
ciirm omnibus serrati drôles. F»n. 
Tous les poissons ont les dents 
en forme de scie. Omniofecen. 
Cic. Tenter tous les moyens. — 
fore prias arbitrer . qeam. Cd 
Je crois tout possible . plwf® 
que. — mi Ai sunl cum. Cit. 
pense en tout comme. — «*• * a 
eo. Cic. Tout dépend de U. " 
est iis u nus. Lie. Il est tout pou* 
eux , il leur tient lieu de tout"" 
in alia discedcrc. Fest. Etre d m 
tout autre avis. Per omnia. Qom. 
En tout. || Omnia , adv. &*• 
Entièrement. 

OmnYs5nus , a , um. Paole. 
Quia toutes sortes de sons- 
OmnVtIênens.///. omn. g- Te* 
Qui tient tout sous sa puissance 
O m mit r ens , lis. omn. g- Lf T . 
Qui voit tout , épitbete du soie 
OmnYvagus , a , um. Ctc. t" 
rant . vagabond. ^ 

OmnYvùlens f lis, omn. g cor/. 
Omnipotens. ... 

OMSÏvÙLrs .a, un. V? 1 
désire toute chose , q u ' * 



de tout. 

OmnYvômüs . 



Pscf 



Qui revomit tout. v ■ 

OMNÏvÜRrs , a , um. Ph*- s. 11 
dévore ou mange tout. ^ 
OmÔphXgia, a,f (^•f ro: 
. manger). Arnob. 
de la viande crue. 



OmoplaTÆ . àram ,£pl. {•? " 
; «.au'î.'c . larM). ^ 

plate. 



épaule ; 



Ost PH Xcïs os ,*.«»• KttS 
d'nn fruit encore rért- 

OMPHACtCM, tt, »■ P‘‘° 



)US 



fruit. 
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OuPH.U&CARPOS , /,/. Plia. 
>ort* de plante. 

Oju'hXcomel , lis . n . /W/. 
Confiture de verjus et de miel. 

ÜSiPaXLOS. /, /W. ('./UiÇatAftc). 
laj. Nombril. 

Omphax. oc/r. (oyu^otf ). Verjus 
n grappe. 

ON 

*Onæ. ârum , /! pl. Figues 
auces. fruit. 

OkjEüm, /, *. Ville et pro- 
tonloîre de Dalmatie. 

Osjbvs j/avj. golphe délia Va- 
'B3 . dans la mer Adriatique. 
ÜRagER, — frais, gri , ni. 

*> 7 *c. champ). Cic. Ane 
rodage. J{ Veget. Instrument de 
wrre a jeter des pierres. 

Ojuoos, /, M. («y*, conduire). 
W. A nier. 

Oüco. à s. àre (qur^ei ). 
fur/. PAU. Braire, crier comme 
n âne. 

Omm , te f. Oneille , ville 

Italie. 

Üxissxs. ium. m. pl. Anciens 
‘«uplrsd* Espagne. 

0>ltA. piur. d’ ont/s. 

Oilîltoi . a , um. Cic. De 
propre à porter des far- 
taax. Outra n a navis. Cars. 
•jiinient de charge, de transport. 
rrmbnla. Plirt. J. Heu» Làti- 
] tnt de 3oo tonneaux. 

Osews. gén. A' anus. 

O.urâtor , pris , m. Curl. 
Aaegeur. 

Q'EXÂTüs. a, um. Ter. Charge. 
Rempli. ■= Ocid. Arme'. 
via ** et cpulis. Sali. Accablé 
*** 'in et la bonne chère. || 
Assiégé. Part, de 
0*Uo . as, à ci, àlttm , àre. 
IC • Charger. — points cos/as 
( ^ l \ Urg. — «n i ne de fruits. — 
tenU. Hor . — de chaînes. — men- 
J P'irg. Servir sur table. 
r/ *° cadis. Virg. Emplir les 
n ne a ut de vin. — pugnis. Plant. 
targer de coups de poing. — 
’aenm pallia. Ter. Prendre 
, n nianteau. — slomachum. Ce/s. 
^ r Rer 1 estomac, être difficile 
digérer. Onerari cpulis. O nid. 
gftrger de bonne chère. =; — 
pnlrtm. P/in. Charger Je peuple, 
câbler d'impôts. — œlhcra vo- 
l trg. Faire raille vœux au 
—latitià. P/in. Combler de 
**• sc cnluplatibas. Plaut. 

plonger dans les plaisirs. — 
* C *P*}* : Plaut. Charger de 
infoissions. — mendaciis. Cic. 

1 °mnier. — aln/ucm. Tac. Etre 
à quelqu'un . ou se dé* 
J/ ocr contre lui. üncr«t le fu 
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ma. Plia, j. Votre réputation 
vous impose l'obligation de la 
soutenir. 

ÜMXBÔsi, adv. Paulin . D’une 
maniéré incommode. 

* OnERÜsïtas , âtis , f. Ter!. 
Fardeau. 

Onerôsvs , a , um. Virg. Pe- 
sant , lourd , qui pèse. || Plia, 
Qui charge l’estomac. = Oné- 
reux . a charge , incommode. 

Onïrocrites , te, m. (fittifoc, 
songe; miw, juger). Fui g. In- 
terprète de songes. '> 

Oniscus, i . m. (idrxec). P/in. 
Cloporte, chenille, insectes. |j 
Merlus . poisoon. 

Onistis. //,/’. Sorte de plante 
vénéneuse. 

Oubli, tdis.f. Plin. Origan, 
plante. 

OnnÂtum. #. n. Ognato, ville 
d'Espagne . en Biscaie. 

OnôbXtis .f. (».cc . âne ; 
aller). Femme montée sur un 
âne . femme surprise eu adul- 
téré à Cmnes . qu’on prou^euoit 
sur un âne. 

Ono brisâtes ,ium. m. pl. Peu- 
ples de la Gaule aquitanique. 

OxOBRTCHIS , is , /. (ovc«, 
âne ; » crier ). Sainfoin , 

herbe. 

OnÔcixtaurcs , / , m. Mons- 
tre demi-homme , demi-âne. 

OnÔCÊPhXeUS. a . um. 
tète). Qui a une tète d'âne. 

On5chh.es , is . f. Plin . et 
ON0CLEA .te . /. Plia. ( >.l<Acç , 
lèvre). Or canette . plante. 

Onocr5tXlus , i , m. (**# , 
bruit). Plin. Butor, oiseau aqua- 
tique qui a le cri d'un âne. 

OnomÂtopœa , te . f. ( infu t , 
nom; tuIm, faire). Onomatopée, 
formation d'un mot dont le son 
est imitatif. 

Onônis , is j f. Arète-bœuf, 
plante. 

Onônium, //, n. Sorte d’ortie, 
herbe. 

On5porDON./, n. , pet). 
Plin. Pet d'âne, plante. 

Onopycos , i.f. Plin. Sorte de 
chardon. 

Ünosma , âtis , n. Plin. Sorte 
de niante. 

OnothéRa , te.f. Plin. Plante 
bonne pour guérir les ulcérés. 

O nos , cris, n. Cic. Charge , 
fardeau, poids. — p/austri. Oeid. 
Charretée. — vent ris. Phted. 
Grossesse. -- ciborum. Plin. Far- 
deau des excrémens. — abjiccre , 
deponere • Cio» Se décharger. 
O ne ri s magni esse. Plaut. Etre 
très-pesant. Oncrc car uns. San 
Qui est déchargé, = Omis cou- 
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jugii. lucan. Embarras du mf’7 
nage. Uneri esse. Liv. Etre * 
charge, incooynode. j| Commi - 
sion. emploi. — magnum susci — 
oerc. Cic. Se charger d’un emploi 
difficile. entreprendre une affaire 
d'importance. — nosirum est. Cic , 
C’est mon affaire. 

Onvstàtcs . a , um . Bibl. et 
Okustus , a , um. Cic. Chargé , 
accablé. — prœdâ. C\ Nep. Char- 
gé de butin. — fnstibus. Plaut, 
— de coups de bâton. — bubu- 
lis. Plaut. — de coups d e tri— 
vicies. — ci no. Cic. Appesanti 
par le vin. — vulncribus • Tac. 
Couvert de blessures. Onustum 
corpus. Plaut. Corps lourd , pe- 
sant. 

OttTCHlttTÏSW . a. um. Sidon. 
D'onyx , de cornaline. 

OnychYnus . a , um. Col. De 
couleur d'oncles . qui concerne 
les ongles. || De cornaline. 

Onychipuncta , *e , /. Plin, 
Voyez Jasponyx. 

Onychïtes, *,m. Plin. Voyet 
Onyx. 

Onychîtis , is, /. Plin. Sorte 
de calamine. 

Onyx . ychis . m. (ôi^r). On- 
gle. || Plin. Onyx, pierre pré- 
cieuse. |i Albâtre . sorte de mar- 
bre. || Hor. Petit vase d'albâtre 
à mettre des parfums. || Paul. 
Ægin. Amas de pus dans l'œil 
avec un phlegmon vers l'iris. 

OP 

Opa , te.f. («™). Vitr. Trou 
où les poutres sont appuyées par 
les bouts dans les murailles. || 
Boulin de colombier. || Trou qui 
reste dans une muraille . a la 
place des pièces de bois qui sou- 
tenoieut les échafauds. 

Opâcàtus , a, um. S. Aug. 
Ombrage. 

OpâcÏtas . âlis ./. Pliu. Opa- 
cité , ombre , ombrage. 

OpÂco , âs . âci , àlum . ôrë. 
V irg. Ombrager . couvrir de sou 
ombre, faire ombre. a= Obscur- 
cir , rendre obscur. 

OpÀci )s,a,um(ops. terre). Cic. 
Ombragé . ou il y a de l’oinbre , 
ou l’on trouve <fe l’ombrage. — 
lucus. Virg. Bois épais , touffu. 
in opaco. Plin. A l'ombre, jf 
Obscur , ténébreux . sombre. 
Opacurn fri g us. Virg. Froid 

noir. |l Frais qu’on trouve à l’om-. 
bre Opaciorcs tenebrtr. Col. Re- 
traites sombres. || Opaqu*. Sa- 
lis opaca sorur. Sial. La Lune. 

O PALI a . ium , n. pl. Varr. 
Fêtes de la déesse Ops. 




65a OPE 

Opâlis , m. f. , le , /*., #j. Aur. 
D’Ops. 

OpXlüS , t, m. (à>T*Aoç). Plia. 
Opale , pierre précieuse. 

Opella , tr . /. dim. d’ opéra. 
Lncr. Légère peine. || Petit ser- 
vice. — forensis . Hor. Tous les 
soins qu'on donne aux affaires 
d'un autre dans le barreau. 

OpËra , ce , f. Cic. Peine, oc- 
cupation , travail . soin , indus- 
trie , moyen, application . — non 
est iibi. Ter : Vous n'avez rien 
à faire. — periit. C/c. (Test au- 
tant de peine perdue. Opcra- 
ce leris versus. Hor. Vers faits a 
la hâte , qui ne sont pas travaillés 
avec soin. — sabeisie te. C/c. 
Occupations qu'on sc donne à 
ses heures de loisii. — non par- 
tant. C/c. Je ne plaindrai pas 
ma peine . ie ne m'y épargnerai 
pas. — mihi non es/. Lie. Je 
n'ai pas le loisir. Opéra pretium. 
Cic. Prix de sa peine , récom- 
pense du travail , chose qui 
en vaut la peine. — habere li- 
ber/atem. Lie, Avoir la liberté 
pour récompense. — est. Cic. 11 
est à propos . important de. — 
feceris. Ptaut. Vous forer un 
grand coup. — facere. Faire ce 
qui est nécessaire. — dicerc . 
Calai. Dire une chose qui en 
vaut la peine. Opcram darc arno— 
ri. Ter. Donner son temps à l'a- 
mour. — hospiiiis. C/c. Tenir 
hôtellerie. — ealetudini . Cic. 
Avoir soin de sa santé. — pra- 
ceptori. Sue/. Etudier sous un 
maître. — tonsori. Sue/. Sc faire 
raser. — ut. C/c. Faire en sorte 
que. Opcram tudcrc. 1er. Perdre 
sa peine. Operâ bonà aut mal à. 
Ptaut. Par toute sorte de moyens. 
— experin. Ptaut. Eprouver à 
l’effet, à l’user, faire expérience. 
— unà Lycurgus et Ores/es mihi 
snnt soda/es tfuam iste. Ptaut. 
Lycurgue et Oreste sont autant 
mes camarades que celui-là. — 
eàdem. Ptaut. En meme temps . 
par le même moyen. — il/ius nunc 
rieo. Ter. Je vie à présent, grâces 
à lui. — data on dédit à. Cic. A 
dessein, exprès, de propos déli- 
béré , de dessein prémédité. — 
omni eniti. Cic. Faire tous ses 
efforts, s'employer de tous ses 
moyens, faire tout son possible. 
— fangi. Ulp. Tenir lieu de. faire 
la fonction de. tn operis societatis 
çssc. Cic. Etre agent d’une com- 
pagnie . en faire les affaires. j| 
Service. Opcram dare a/icui. 
Ptaut. — na l'are. Cic. Rendre 
service à quelqu’un , le servir , 
s'employer pour lui. Optra ali- 
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enjus ati. Cic. Se servir de quel- 
qu’un , l’employer. || Ouvrage. || 
Acte de religion. Opcram sol erre 
Itiante. Non. Sacrifiera Diane. || 
Journée de travail. Opcra cui vit a 
est. Ter Qui vit de son travail . 
— au iourla journée. — conducta. 
Cic. Homme de journée . dont 
on a loué les bras. Opemm jus— 
tam rcdderc. Col. Faire sa journée, 
remplir sa tâche. || Hor. Voyez 
Opeu'E. 

Operæ , ârum , f. pt. Cic. 
Manœuvres, inanouvriers. gens 
de journée. — de peine. — de 
travail . gagne-deniers. || Equi- 
pages, manœuvres d'un vaisseau. 
j| Ouvriers. 

OPËRAKS , lis. omn. g. Plia. 
Qui travaille . en travail. || — 
radium. Apul. Qui fait des mas- 
sacres. || Cal. Aur. Qui opéré , 
fait de l'effet. 

Opër.ÂRIa. a, f. Ptaut. Ou- 
vrière. femme de journée. 

OpërÂriüs , ii. m. Cic. Ou- 
vrier , manouvrier . homme de 
journée . de peine , de travail. 

Operâ rius , a . um. Cic. De 
travail , qui concerne les ou- 
vriers. — dies. Cic. Jour ou- 
vrable. — de travail. — lapis. 
P/in. Pierre qu’on peut mettre 
en œuvre. — usas. PI in. Usage 
journalier. Operarium pecus. Col. 
Animaux de labour. — et nu ni. 
Plin. Vin des ouvriers. 

OperÂtio . ônis.f. Plin. Tra- 
vail . action de travailler.)! Effet. 
Opcra / ion e humidæ pot esta fis 
eitiaturascu/us. Vitr. I/humidité 
gâte l’yeuse. || Ptaut. Action de 
sacrifier. || Lact. Œuvre de mi- 
séricorde. 

Operàtor . Bris , m. J. Firm. 
Ouvrier. || Bibl. Créateur. 

Opëratrix , iris Ter/. Qui 
opéré ■ qui cause. 

OpËRATUS . a . um . part, d’o- 
prror. Lie. Qui a travaillé poul- 
ie service de. — reipublica. Lie. 
— de l’état. — audilioni. Plin. 

ui écoute attentivement. || Virg. 

ni a sacrifié . a offert un sacri- 
fice. — Cereris sac.ro. Front. — 
à Cérès. || Lact. Exercé , prati- 
qué. || Ter/. Efficace. 

OpercClÂtus , a , um. Col. 
Couvert, qui a un couvercle. 

OpercIlo . as , àei . àtum . 
ârc. Col. Couvrir , mettre un 
couvercle 

OpercÜlüM , / , a. Col. Cou- 
verture . couvercle. — ami u la- 
ton um. Plin. Tiroir , couvercle 
qui se tire en coulisse. 

OpËrîbo , pour operiam. 

Opürïmentlm , / , n. Plin. 
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Couverture . enveloppe , coo- 
vercle . ce qui sert à couvrir. 

OfË RIO , is . rai . perium . in. 
Cic. Couvrir. Nox operit terni. 
Virg. La nuit rouvre b terni 
Opcritur frondibus artor. Oeil 
Les arbres sont couve rts de feuil- 
les. Ope n ri loris usyue aJaecer,. 
Ter. Etre chargé de coups dï- 
t rivières . jusqu'à ce que im>rt 
s’en suive. |j Fermer. — ostia*. 
1er. — la porte. = Cacher, dis- 
simuler. — luctum. Pli*.). Di>~ 
simuler sa douleur. 

Operis, gén. à'opus. 

Opëror . bris . btus sam, in . 
d. Plin. Travailler, s’occupa 1 

— superstitionibas. Lie. Se livrer 
à des superstitions. — staiiu. 
Tac. S’appliquer à l’étude. ^ 
auditioni in sckolis. Pli*- f 1 rt " 
quenter les écoles. || Sacrifia. 

— dro. Tib. — à Dieu. U ùp& 
Avoir tel ou tel effet 

OfkIÔSÉ , adv. Cic . Avec [*' 
ne . travail , difficulté , bboricu* 
sement . péniblement. 

OpËrôsÏtas , btis - /• 
Grande peine . travail péiùb^ 
|| Vopisc. Fabrique. 

Opëhôsus. a, um. Ck.a»° 4 
rieux , qui travaille beaucoup 
- — r o tonus. Oeid. Cultivât*# JV 
si d u. — die ru m cotes. Oeid- » 1 r '" 
qui chante les fastes» Ope**:i 
sencr lus. Cic. Vieillesse scbtt 
agissante , qui se donne du m®» 
veinent. — mtdier cu/ltUs- Oetd 
Femme qui emploie ,b« urul l 
de temps . de soins . d arÿ l " nt ; 
se parer. Opcrosissimû tn dt - 
Stria . Plin. La S) rie. ou i art * 
jardinage est porté à sa perle 1 y 11 
|| Pénible , ou il y a de la pc 1 ** 
aifficuitucux , qui demande* 1 
travail. — ager. Oeid- Champ ^ 
donne de la uuine à labour u 
honor. Tac . Honneur fetig 3 ® 1 
difficile à acquérir. Opéras* ^ 
Cic. Ouvrage pénible , q BI 
mande du travail. Openstn* * ■ 

Oeid. .Bronze travaillé avec J* 

— srpulcrum. Cic. Tombe* 

somptueux , d’une structure u* 
gnifique. Die ilia opéras* 

Hor. Richesses qui sont 
source d’inquiétuues. Il Ebjp**] 
Operosa herba Oeid Pif 
d’une grande vertu , qui p' L 
de grands effets. 

Operta , ôrum , *• F f 
Choses cachées. — ApwUM 
Cic. Oracles d’Apollon , coin,- 
en termes ambigus. _ 

Opertakea sacra . ôntr . ■ 
pl. Plin. Sacrifices qui 
soient en des lieux secrets . 
l’entrée n’étoit pas. pcri..^' 
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•>ut le monde, tels que ceux de 
t bonne déesse. 

OpEETÂNEI dis , ôrum , m. pl. 
fart . Cap. Dieux qu'on croyoit 
«bitcr l’intérieur de la terre ; 
mnités infernales. 

OPEATÂNEUS , a , um. P lin. 
tui se fait en secret . à couvert. 
Operte . adv. Gell. Symboli- 
ucuient , par emblèmes , à 
lots couverts. 

* Operto . à s , âlum . are. 

'est. fréq. d'open'o , couvrir. 

Opertôrium , //, n. Sen. Cou- 
pure , ce qui sert à couvrir. || 
loiivercle , tapis de table. 
Opertum , /, n. Cic. Lieu se- 
rti. comme celui où l’on cé- 
Woit les mystères de la bonne 
Messe. 

Opirtüra , a , f. A mm. et 
)?ertus . üs , m. Apul. Voyez 
^PERIMENT!/*. 

Opertos , a , um , part, d'ope- 
’io. Cic. Couvert , caché. — 
Iléus, Pluton. — prtedâ. Plia. /. 
Chargé de butin. Operto capile 
tuf. Cic. Avoir la tète couverte. 
In operto esse. Cic. -Se tenir ca- 
‘ liê. ne pas paroitrc en public. 
Opertés dcdccorc. Cic. Couvert 
^ ^noininie. d’opprobre . perdu 
J honneur. Opcrti motus. Quint. 
Mouveinens secrets. j| Fermé. 
(, ?erf* forts. Cic. Portes fer- 
nnfes. 

OpEni*i . prêt, dioperio. 
OpÉrcla , et Apul. dintin. 
à opéra. Voyez Opklla. 

Opes . um , f. pl. Cic. Grands 
®î*ns, richesses. — vit te. Plant. 
bonnnodités de la vie . — a rions. 
n,,y Fruit d'un arbre. Pra opi- 
Lj nos tri s cœnabimus . Pt a ut. 
'•us sourn- rous suivant nos 
|| Puissance. — frarla 
!/‘ccûm. Virg. Puissance des 
!. ,0 )vns détruit e % || Secours. || 

* ,r g- Forces du corps. 

Opha . a ,f Sorte de mesure 
pour \ç blé. 

Opharit/B . arum . m. pl. Peu- 
pbs de la Sarmatie asiatique. 

Opharus , / . m . Rivière de 
à ‘^riuatie asiatique. 

OphÂtes , <* , m. Lucan. Es- 
P e J«* de marbre. Voyez Opiiites. 

)p H!ÏCA . ôrum , n. pl (09 c. 
rr peut). PUn, Traités des ser- 
peiu. 

Pélade. 

^ Uphicardelus , /. m. Plin . 
r\ : P* €rre précieuse. 

J PU(ci , ôrum. n. pl. Serv. Sur- 
.^ es liabitans de Capoue , 
V >nt e territoire avoit beaucoup 
4ï SP r pens. 

Op«ï Dlyj(j //( p lin Sorte 
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de petit poisson qui a rapport au 

congre. 

Ophioctü>oîî , /, n. Plante 
dite Gtatia Dei. 

OphioCT&Nüs . a , um ( 991c ; 
xlthm . tuer). Quituelesserpens. 

OpihogÜnæ . arum . m. f. pl. 
Ophiôgènes . um. m. f. pl. Plin. 
Sortes de peuples voisins de 
l’Hellespont , et d’autres de l’ile 
de Chypre . dont le seul attou- 
chement guérissoit les morsures 
des serpens. 

Ophiogêmüm t // , n. Voyez 
Ophioctonüjvi. 

OphiomXchus . a . um 
combat ). Qui se bat contie les 
serpens. 

Ophion , ii , n. Plin. Sorte 
d'animal particulier à Pile de 
Sardaigne. 

ÜPHldNtus, a , um. Sen. p. 

Thébain. 

Ophi 5 puXgi , ôrum . m. pl. 
( ç<*7», manger). Peuples d’ K— 
tbiopie . qui se nourrissoienl de 
serpens. 

OphioscürÔdoh , / , n. et 
OpHIOSTAPIIYLE. es. f {r'raçvKx, 
grappe ). Câprier, arbrisseau. 

OriilosTAPHYLA , a ,f. Voyez 
Ampelomklæka. 

Opihr . n. Îndéc. Pays où les 
flottes de Salomon alloient cher- 
cher de l’or. 

Ophirisiüm , ii, n. Or pur ou 
purifié. 

Ophîtes , te . m. Lucan. Sorte 
de marbre tacheté' connue la 
I peau des serpens. 

Ophiuchus, i. m. ( 091c, »x u « 
j avoir ). Cic. Serpentaire, cous— 
! fellation de trente-sept étoiles. 

Ophiüsa , <t , f. Petite lie de 
I la incr Baléarique. || Autre, voi- 
sine de l'ile de Candie. ||Surnom 
de l’ile de Rhodes. [| \ il le de la 
Sarmatie européenne. || Ville de 
Mysie. || Plante d’Ethiopie , nui 
I inspiroit 1111e telle frayeur des 
serpens . que ceux qui en avoient 
mangé se donnoieul la mort. 

OpiilfSlüs . a , uni. Ovid. 
D’une de ces iles. 

Ophrix , yos , f. Plin. Sorte 
de plante. 

Ophthalmia . a.f. Ophthal- 
mie . maladie des yeux. 

Ophtiialmias , tr , m. Plaut. 
Poisson qui a de grands yeux. 

OpiitüalmYca , tr , /. Sorte 
de plante. 

OphtualuYcus , i , m. Mari. 

\ Oculiste. 

OphthalmÏcvs , a , um. Qui 
concerne les maladies des yeux. 

Ophthalshus , ii, m. Sorte de 
pierre précieuse. 
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* Ophthalmüs, /,/zr.( 99 ÔA>^if). 
Œil. 

Opïcè . adv. Tert. Grossière- 
ment . d’une manière barbare. 

OpYcensus . a , um. Taxé . sur 
lequel on met une taxe f qu’on 
met à la taille. 

OpYcerda. œ,f. Fest. Crotte, 
de brebis. 

OpYcï , ôrum , m. pl. Peuples 
de la Campanie ; d’011 , 

OpÏcus , a , um. J ut. Gros- 
sier. ignorant, barbare. [| Saie , 
débauché. 

OpYdum, /. n. Voyez Oppidum. 

OpYfER , a. um. Dei J. Secou- 
rable . qui donne du secours. 

OpYfex , ïcis . m. ( opusfario). 
Cic . Artisan , ouvrier, qui fait 
un ouvrage. = — mundi. Cic. 
— rerum. Ovid. Créateur du 
inonde . de toute chose. — ter- 
borum. Cic. Qui forge des mots. 
— persuaaendi. Quint. Qui tra- 
vaille à persuader. — si ha ru m. 
Plin. Qui produit des forêts. 

OpYfYcÎ?ia . tr Plaut. Bou- 
tique . atelier , heu où les ou- 
vriers travaillent. 

OpYfYcium . n, n. Varr. Ou- 
vrage , travail , besogne d'un 
artisan. 

OpYlio , ônis , m . ( ovis , bre- 
bis ). Col. Berger. =Fesl. Sorte 
d'oiseau. 

Opîmâtio. ônis.f. Appt. L’ac- 
tion d'cngraisser.=: — d’enrichir. 

OpImÀTDS , a , um. Aus. En- 
graissé. 

OpïmÈ , adv. Plaut. Grasse- 
ment , abondamment , large- 
ment. 

OpImYtas . â/is , /. Plaut. 
Abondance de biens. \\So/in. Em- 
bonpoint. 

Opïmo . âs , Soi . âlum . are. 
Col. Engraisser . rendre gras. — 
mensam. Vospisc. Faire grande 
chère . traiter somptueusement. 
|J Aus. Enrichir. || Apul. Fer- 
tiliser. 

OpîmüS , a. umiops, terre). 
Cic. Gras , qui a de l’ embon- 
point. — corporis habitus. Cic. 
Embonpoint du corps. — ciùus . 
Phn. Mets délicat. Opima mensa. 
SU. liai. Bonne table, table bien 
servie. || Fertile , abondant , 
riche. Opimus ager. Cic. Bonne 
terre. — auœstus. Plin. Gain 
considérable. Opima rebus bonis 
regio. Lucr. Pays fertile . abon- 
dant en toutes choses. — spolia. 
Dépouilles opimes. Opima acies. 
Sial. Armées riches en butin. = 
Opimum dicendi genus. Cic. Style 
ampoulé. — opus casibus. Tac, 
Ouvrage riche en événemens. 
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scr, oppresser, étouffer. Opprimcre 
ignem. Lie. Eteindre le feu. — ani- 
mant. Oeid. Suffoquer. =-beJlum. 
Cic. Etouffer, assoupiruneguerre. 
— animas formid inc. Cic • Abattre 
les esprits par la crainte. — iram. 
Sali. Etouffer sa colère. = Ac- 
cabler , ruiner. — potentiam a li- 
eu jus. Cic. — la puissance de 
quelqu'un. || Opprimer. |) Fer- 
mer. comprimer. — dictumsuum . 
P la ut. Se dédire. — os alicui. 
Ter. — orationcm alicu/us. Cic . 
Clore , fermer la bouche à 
quelqu’un . le faire taire. || Ca- 
cher. supprimer. |] — rci mentio- 
nem. Lie. Empêcher qu'on ne 
parle de quelque chose. || Saisir, 
surprendre , prendre au dé- 

Ï iourvu. — occasioncm. Plaut . 
Vendre l'occasion aux cheveux. 
— manifeslà. Plaut. Prendre sur 
le fait. Oppressif eum nox. Cic . 
La nuit le surprit. |) Phtrd. Ecra- 
ser, faire mourir . — victùs penu - 
ria. Hor. Il mourut de disette. 
|| Prc'venir. || Plaut. Obtenir à 
force d'importunités. 

OpprobbÂmentum , i \ n. Plaut. 
Virez Opprobrium. 

Ofprobràtio . onis , /. Gcll. 
Reproche , action de répriman- 
der. 

Opprobrâtüs , a , um. Gcll. 
Reproché. 

Opprobriôsüs , a . um. Cad. 
Just. Diffamant , déshonorant. 

OPPROB&IUM , Ü , n. Hor. 
Opprobre , infamie , déshon- 
neur. || Reproche , outrage. 

Opprobro . âs . âei , àtum , 
arc. Ptaut. Reprocher , faire 
des reproches. || Couvrir d’op- 
probres , diffamer. 

Oppugnâtjo , vais , /. Lie. 
Cas. Assaut , attaque. = Cic. 
Accusation. 

OpproNÂToa , bris , m. Cic . 
Agresseur, qui attaque. — reip. 
Cic. Ennemi déclaré de l'Etal. 

OrPUGNÂTÔRirs. a , um. Vite . 
Qui sert à l'attaque. 

OppugnÂtus . a . um. Cic. 
Assiégé. = Accusé. (| Prop. Atta- 
qué. Part, de 

Oppugno . âs . âei . àtum , 
dre ( p upna J. Cic. Attaquer , 
assiéger, assaillir. — urùem. Cic. 
Donner l’assaut à une ville. = — 
aliquem pecuniâ. Cic . Tâcher de 
gagner quelqu’un par argent. — 
capite et fort uni s. Met cil. ad 
Cic. Attaquer les biens et la vie, 
en vouloir aux biens et à la vie. 
— consilia. Plaut. S’elforcer de 
rompre les mesures. — eerbiscom - 
moda pat ria. Cic. Décrier sa pa- 
trie. (J ( pugnus ). — as aheui. 
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| Plaut. Meurtrir le visage à coups 
de poing. 

OppCtÂtio . bnis.f. Col. Ac- 
tion d’élaguer , d’éhrancher , 
d'émonder . de couper les bran- 
ches superflues. 

ÜPptjTO , âs . ici , àtum . ârë. 
P/in. Elaguer, émonder, ébran- 
cher, couper lcsbrauchos super- 
flues. 

OppPvià. brum . a. pl. Afran. 
Coup de fouet , d’étrivières. 

OPPÜvio . // , tri ( paeio ). 
Fcsl. Donner les étriviercs , 
fouetter. 

Ops , opis ,/. Oeid. La Terre, 
déesse fille de Cœlus et de Vesta. 
|| Pouvoir, puissance, faculté. 
Ope omni. Sali. De tout son 
pouvoir. Opis nostrœ non est. 
Virg. 11 n’est pas en notre pou- 
voir. || Aide , secours . — aliçuid 
ferre. Cic. Donner quelque se- 
cours. Opem ferre. Oeid. Aider , 
secourir , assister. || Oeid. Pro- 
visions , richesses. Voyez Opes. 

Opsartyci. brum , m. pl. 
( «4®» . mets; «VI w» . préparer ). 
Livres qui traitent de la cuisine. 

OpsÏgXmium . ii , n. ( >lt ♦ 
tard ; ytlpcc , mariage ). Ma- 
riage dans un âge avancé. 

O V S ï X X T H E S , is , omn. g. 
( pcgSut , apprendre ). Qui ap- 
prend tard. 

OpsÏmXthia , te , /. Erudi- 
tion tardive. 

Opsônâtor , bris , ni. Voyez 
Obsonator. 

Opta ,<?,/. Guette , ville 
d’Espagne. 

OptabYlis , m. f . le . n. , is. 
Cic. Désirable , souhaitable , à 
souhaiter. 

OptabYlYttr , adv. Cic. A 
souhait . à plaisir . au gré . se- 
lon le désir , conformément aux 
vœux , d’uue manière désirable. 

Optaüdus, a . um. Cic. 
Qu'on doit, qu’il faut souhaiter. 

OptÂtio , bnis. f. Cic. Op- 
tion. Voyez OptaTUM. 

OptÂTÎyts . a . uni . Isid. Qui 
concerne le souhait , le désir. || 
Optatif , terme de grammaire. 

Optâtô , adv. A souhait. — 
mi Ai e en cri s. Ter. Vous viendrez 
fort à propos. 

Optatum . i, n. Cic. Vœu . 
souhait . désir , objet du désir. 
In aplatis est complccti hominem. 
Cic. In de mes vœux est de 
l’ embrasser. , 

Optatus. a . um. part, d’ opto. 
Désiré . agréable. Optât i cives ! 
Plaut . Chers concitoyens! || Fcsl. 
Choisi d’élite. 

Opter JA } ôrum. n. pl. ( wrîef»«i 
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voir ). Présens nue le mari fai- 
soit à sa femme le premier joor 
de l’entrevue. 

OptYcb , ës . f. ( ) 

Vitr. Optique, science qui traite 
de la lumière et des lois de h 
vision. 

OptYcüS , a . um. D'optique 

OptÏMas , àtis. m. Cic. Of- 
tYmaTES , um . m. ni. Cic. Oui 
est des premiers au pays; l* 1 
grands. Optimales matrone. Lu 
F emmes du premier rang , de 
la première qualité. 

OptÏMÈ. adv. Cic. Fortbien. 
très-bien , tout â fait bien . «- 
rellemment. — omnium. (Je. U 
mieux du monde, [) A prop» 
— te mi/ii offero. Ter. Je vous 
rencontre fort à propos. 

* OptÏmÏtas , àtis . / Port 
Cap. Excellence , grand avan- 
tage. . 

OptÏmüs . a . um (opto). wo 
Tres-bon , le meilleur, le H 11 * 
avantageux. — bcllo. LucacArtr 
vaillant. Optima volantes. Cic. 
Extrême bienveillance.—*»''" 
Cic. Excellent discours. — «’*• 
Fest. Loi qui conféré un pouvoir 
illimité. 

Optio , omis .f. Cic. Optw°^ 
choix . liberté oe choisir- - s ’ 
tua. Cic. Choisissez. 
si daretur. Cic. Si j’avob â amr 
sir. si l'on me donnoit le rhoi*- 
Opti ornent déferré . f acer [ 

Ctu. Cic. Donner le chou s 
quelqu’un. .. 

Optio , omis ./• PM. Aid! 1 , 
celui qui sert d’aide. Optior* 
atiquem sibi sumere. Pleut- f : 
dre quelqu’un pour son coad|«' 
tcur. || Varr. Celui qui **<» 
d'aide au général ou à 
officier, qui prenoil 
lorsqu’il ne pou voit P* 5 ’* ,re ** 
fonctions. |f Aide-de-camp & 
soldat surnuméraire dans u 
légion . prêt à remplir les 
vacantes. || Veget. Qui di> 
buoit les provisions de boucw 
aux soldats. « . 

OptiÔnâtoj . tir , et. M 
Fonction d’aide , de coa ) 
leur. _ 

OptIvüS , a . um. Hor. Ç lf 
a à choisir , ou qu’on a r 10I>I _ 

Opto, âs . a ri , à tu 0 ■ 

( t'T'r«,(x«f . voir ). Cic. •* . 
choix. — locum tcc.to. t tr £- 
sir un emplacement pour y 

tir. - duclm. Virg. Pren^ 1 » 
ch.-f. || Plaut. Opter. 
désirer. - « L 

Cic. Demander par ses '* r 
aux immortels. — a/icut . 
Souhaiter a quelqu’un. 
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Optphus , etc. Plaut. Voyez 
OmMos. 

O.ülens, tis.omn. g. C. Nep. 
Opulent . riche. 

Opülenter , adv. Sali. Lit. 
OpuJeimnent , richement, ma- 
gni(i<|iiciiierit, somptueusement. 

Opulentia , a . /. Virg. et 
OpvL£STÏTAS . àtis , /. Plaut. 
Opulence, richesse. || Sali. Puis- 
sance , pouvoir. 

OprLENTü . as, âïi, aluni, are. 
Ikr. Enrichir. 

Opllentus , a , u/n. Cic. Opu- 
lent. — pecuniœ. Tac. Riche en 
argent compta ut. — aura. Plaul. 
— en or. |j Lie. Puissant. = 
l'atiisimus liber, Celt . Livre d’une 
ermütioij profonde. 

OpClecCO . /s, scerc. n. Gell. 
S’enrichir, devenu riche. 

Opülus , /, rn. ( ops , secours). 
Col. Sur le d'érable dont un se 
Aert pour soutenir la vigne. 

Opuncvlo. unis . ni. Test. Oi- 
wan qui imite le chant du berger. 

Opustius sinus. Tir. (jolie de 
-Verepont , dans l’Archipel. 
Ofüs, gris , n. Cic. Ouvrage, 
tvail , industrie. — grave ma ru s. 
I irg. Le métier pénible de la 
guerre. — magnum in ma ni b us ha 
(*eo. Cic. J ai sur le métier un 
uuvrage important. Ope ru m va- 
(uds. //or. Qui n'a rien a faire. 

; Ouvrage de fortification. Ope- 
r !'cs urùcm c lainière . C. Nep. 

I ortiüer une ville, faire des tra- 
‘?ux autour, l’environner d’ou- 
r »*gcs. i| Cic. Edifices publies. || 
Ter. Travaux de la campagne. 

\rl . façon. Opéré anliijuu. Cic. 
V l'antique. = — tanto. Plaut. Si 
ort, m grandement. — maximo 
r oralai. Ter. Il vous prioit ins- 
imment. — ui/nio. Cic. Avec e*- 
fc» . trop. — omr/i annili. P lin. 
•lire tous ses efforts . apporter 
51 J > ses soi us. 

Opus , ind. Cic. Besoin , né- 
tssilé . ce qui est nécessaire , ce 
r *iit oa a besoin. — est. Cic. il e»l 
propos . important , nécessai- 
■ . il faut. — est horfieri . Cic. Il 
>!a propos que cela se fasse. — 
ic nabis est. Cic. Mous avons 
• loin d un chef. — saut milites, 
‘ont. U finit des soldats. — est 
rtiomis. (Juin/. La lecture est 
essairc . — est cibum. Plaut. Il 
ut de la nourriture. — ni tut est 
a rte. Plaut. Il n’est pas fie- 
iu de cette adresse.— est scito. 
v. C’est une nécessité de le sa- 
ur. —ifuiJdicto est ?Ter. Qu' est- 
kii soin de le dire ? — est propc— 
to. Cic. — matnrato. Lie. On 
lise presser. — rjuuj fado est. 

Dict. lut. gallic. 
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Cic. Ce qu’il faut faire. Qu/e opus 
sunt. Cato. Ce qu’il faut faire. 

Opus , antis , f. Ville de la Lo- 
cride. 

OpiîscI'LUM . /, n. Cic. Opus- 
cule , petit ouvrage. 

OQ 

Oqvïmsco. Voyez Ocquimsco. 

OR 

Orà .œ.f. (opof). Cic. Bord, 
extrémité de quelque chose. Or/e 
eut tiens. Cars. Le v res d ' u n c plaie. 

U Lie. Câble de l’ancre d’un na- 
vire. l| Borne, frontière, limite, 
cou fin. || Rivage , rive , côte. 
Oram soleerc. Quint. Mettre a la 
voile. || Pays , riiuiat , région. 
Qudcunaue in on) terra ram. Cic. 
En quelque partie du monde que 
ce soit. Cic. Zone. || One Ache- 
roniis. Lucr. Les Enfers . — ta mi- 
ni s. Lucr. La vie. Sape ris concc- 
itcre ab oris. Virg. Mourir, partir 
de ce monde. || (<*/>•»). Déesse de 
la jeu liesse. 

Or X, n.pl. Ptin. Voy. Os. oris. 

O R Â c LU 51 . # , n. Orid. et Orâ- 
t, i’H’M . / . n. Cic. (os. oris, 
bouche; oratio , discours). Ora- 
cle , réponse des dieux. — edere. 
Cic. Rendre un oracle. Oraculo 
uti. Ter. Consulter l'oracle. = 
Ex oraculo didum. Cic. Chose 
certaine . dont on ne peut dou- 
ter. || P/in. Temple , lit: u ou se 
rendoient les oracles. |j Cic. Sen- 
tence , mot remarquable des 
hommes célèbres. 

* Oramentum , /’. n. Plaut. 
Prière . demande . supplication. 

OraNDUS , a , u/n. Virg. Qu'on 
doit prier. 

O R ans. lis . omn . g. Virg. 
Priant , qui prie. Orantin bra- 
chia. Orid. R ras supplians. 

Orârium . //, //. (os , visage). 
Luc/!. Mouchoir pour s'essuyer 
le visage. 

Oa a ri us , a . um. Qui con- 
cerne les côtes. Orari/t //avis. 
Ptin. }. Bâtiment léger qui suit 
le rivage , qui côtoie. 

OrÂta , te , J. Ptin. y oyez. Au- 
RATA. 

Orât'im , adv. Salin. Le long 
des,, côtes , en côtoyant. 

O RÂTlo , unis , f. Cic. Dis- 
cours . langage. — ho nés fa est. 
Ter. L’excuse est honnête. Ora- 
tione/n alicui dure. Plaut. Faire 
parler le premier. Oratione bene- 
feus. Plaut. Libéra) en pro- 
messes . qui ne donne que dtA» 
paroles. Orationis sa fis est. Plaut. 
C' est assez parler, jj Discourt , 
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plaidoyer, harangue , sermon. || 
Cic. Style oratoire. — condimen — 
lum. Quint. Assaisonnement du 
discours. || Cic. Prose. || Cic. Ta- 
lent de la parole. || Eccl. Orai- 
son , prière. 

OratiuncCla , ar, f Cic. dira, 
d 'oratio. 

Oiiàtor , dns, ni. Cic. Orateur, 
avocat , celui qui harangue , qui 
plaide. || Lad. L'orateur romain, 
Cicéron. || Ambassadeur, cn- 
j voyc . député. 

OnÂTÔniA , œ.f sous-ent. ars. 
Quint. L’art oratoire , la rhé— 
torique. 

Oràtôrie t adv. Cic. Oratoire- 
inent . d’une manière oratoire , 
en orateur. 

OnÂTÔRlfTM , a . n. s. Aug. 
Oratoire , lieu où l’on prie. 

Oratorios , a , um. Cic. Ora- 
toire , de l’orateur, qui le con- 
cerne. 

Oratrix . îcis.f. Plaut. Celle 
qui prie. J| Quint . Nom latin de 
la rhétorique. 

Orâtun , i , n. Ter. et Orâ- 
tus . iis . m. Cic. Prière , de- 
mande faite en priant. 

Oratus , a , um . part, d 'oro. 
J/or. Prié. 

OrbÂtio , ôn/s , f. Sen. Pri- 
vation. 

Oubâtor . uns . m. Oeid. Qui 
prive un autre de ses eufans. 
OnBÂTts , a . um . part, d'orbo. 

— progente. Cic. Qui a perdu 
ses enfaus, privé de ses enfans. 

— dignitate. Cic . — de sa charge. 

— spe safutis. Cic. Qui a perdu 
tout espoir de salut. 

OrbYcI'j.Âris . m. f., re , n., 
is. Apul. Orbiculaire. 
Orbïcülâtim . adv. P/in. Orbi- 
culairement . en rond . en cer- 
cle . en globe. 

OrbYcOlÂtus . a , um.C/c. Ar- 
rondi , fait en rond . en cercle. 

OrbYcClüS . i , m . Cal. Pou- 
lie. j| P/in. Petit rond , cercle 
ou globe. 

(3 h Bleus . a . um. Varr. Cir- 
culaire . qui se fait en rond. 

OrkÏfYco , as . ùre. Acc. Pri- 
ver de ses enfans. 

OrRÎLE . ii . n. Varr. Circon- 
férence d une roue. 

Orjjis . is , m. Cic. Cercle, 
rond . disque. — rotarum. Pim. 
Tour, circonférence des roups. 

— car us. Virg. Bouclier. — aller- 
nus. Tib. Bassin d’une balance 

— lancus.Prop. Peloton de laine 

— Jus/us. Or/d. Anneau juste au 
doigt. — ahcncus. Cat. Couvercle 
île cuivre. — tybicus. J/arf. Table. 

— nitidus.Mart. Miroir. — fla/n- 
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scr, oppresser-.étouffcr. Opprimcre 
igncm. Lia. Eteindre le feu. — ani- 
ma m. Ocid. Suffoquer. =r -hélium. 
6/'r. Etouffer. assoupiruneguerre. 
— animos formidinc. Cic. Abattre 
les esprits par la crainte. — iram. 
Sali. Etouffer sa colère. = Ac- 
cabler , ruiner. — potentiam ali— 
cujus. Cic. — la puissance de 
quelqu'un. || Opprimer. || Fer- 
mer. comprimer. — dictumsuum. 
P la ut. Sc dédire. — os alicui. 
Ter. — orationrm a lieu) us. Cic. 
Clore , fermer la bouche à 
quelqu’un , le faire taire. || Ca- 
cher. supprimer. || — rei mentio - 
ncm. Lie. Empêcher qu'on ne 
parle de quelque chose. || Saisir, 
surprendre , prendre au dé- 
pourvu. — occasionem. Plaut. 
Prendre l’occasion aux cheveux. 
— manifesto. Plaut. Prendre sur 
le fait. Oppressif eum nox. Cic. 
La nuit le surprit. || Phtrd. Ecra- 
ser, faire mourir . — victûs penu- 
ria. Hor. 11 mourut de disette. 

|| Prévenir. || Plaut. Obtenir à 
force d’importunités. 

OpprobrÂmentum,/, n. Plaut. 
Voyez Opprobriüm. 

Opprobràtio . dois , f. Gcll. 
Reproche , action de répriman- 
der. 

OpprobrÂTüs , a , um. Gcll. 
Reproché. 

Ôpprobriôsus , a . um. Cad. 
Just. Diffamant , déshonorant. 

Opprobriüm . ii , n. Hor. 
Opprobre , infamie », déshon- 
neur. || Reproche , outrage. 

Opprobro . âs . de/' , atum , 
ârë. Plaut. Reprocher , faire 
des reproches. || Couvrir d'op- 
probres , diffamer. 

Oppugnâtio , omis , /. Lie. 
Cas. Assaut . attaque. = Cic. 
Accusation. 

Oppügnâtor . 5 ris , m. Cic. 
Agresseur, qui attaque. — rcip. 
Cic. Ennemi déclaré de l'Etat. 

Oppugnâtôriüs, a , um. Vilr. 
Qui sert à l’attaque. 

OPPÜGNÂTUS , a . um. Cic. 
Assiégé. =Accusé. || Prop. Atta- 
qué. Part, de 

Oppugko . âs , a ci . àtum , 
ârë ( pugna J. Cic. Attaquer , 
assiéger . assaillir. — urùem. Cic. 
Donner l'assaut à une ville. = — 
aliquem pecuniâ. Cic. Tâcher de 
gagner quelqu’un par argent. — 
c api te et fort uni s. Met cil. ad 
Cic . Attaquer les biens et la vie, 
eu vouloir aux biens et à la vie. 
— cons ilia. Plaui. S’ efforcer de i 
rompre les mesures. — vcrbiscom- ! 
moda palria. Cic. Décrier sa pa- 
trie. U ( pugaus ). — as altcui. , 
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Plaut. Meurtrir le visage h coups 
de poing. 

OppfcxÂTio . bnis .f. Col. Ac- 
tion d'élaguer , d'ébrancher , 
d’émonder . de couper les bran- 
ches superflues. 

Oppvto , âs . à ci , âtum . are. 
P/in. Elaguer, émonder, ébran- 
cher, couper les brauchos super» 
i flues. 

OppftviA. brum . n. pl. Àfran. 
Coup de fouet , d'étrivières. 

Opptfvio . ïs , ire ( patio ). 
Fesf. Donner les étrivieres , 
fouetter. 

O PS , bpis <f. Ocid. La Terre, 
déesse fille de Cœlus et de Vcsta. 
|| Pouvoir, puissance , faculté. 
Ope omni. Sali. De tout son 
pouvoir. Opis nostra non est. 
Virg. 11 n’est pas en notre pou- 
voir. || Aide , secours . — aliquid 
ferre. Cic. Donner quelque se- 
cours. Opem ferre. Or/d. Aider , 
secourir , assister. || Orid. Pro- 
visions , richesses. Voyez Opes. 

OpsàRTYCI, brum , m. pl. 

* mets; «V îvn . préparer ). 
ivres qui traitent de la cuisine. 

OpsYgXmiüm , ii , n. ( w* i 
tard ; }«/***« mariage ). Ma- 
riage dans un âge avancé. 

O P s Y M X T H E s , is . omn. g. 
( /uarif/v , apprendre ). Qui ap- 
prend tard. 

OpsÏmXthia , œ , /. Erudi- 
tion tardive. 

OpsôüÂtor , bris , m. Voyez 
Obsonator. 

Opta , c, / Guette , ville 
d'Espagne. 

OptabÏlis , m.f. . le . n. , is. 
Cic. Désirable , souhaitable , à 
souhaiter. 

OptâbYlYtfr , adv. Cic. A 
souhait . à plaisir . au gré . se- 
lon le désir , conformément aux 
vœux , d’une manière désirable. 

OptaNDüs, a . um. Cic. 
Qu’on doit, qu’il faut souhaiter. 

Optâtio , omis . f Cic. Op- 
tion. Voyez Optatum. 

OptÀTÏyus . a . um. Isid. Qui 
concerne le souhait , le désir. || 
Optatif, terme de grammaire. 

Optâtô , adv. A souhait. — 
mihi rené ri s. Ter. Vous viendrez 
fort à propos. 

Optatu.m . / , n. Cic. Vœu . 
souhait . désir , objet du désir. 
In aplatis est complecti hominem. 
Cic. Un de mes vœux est de 
1 embrasser. , 

OrTÂTUS. a , um , part, à' opto. 
Désiré . agréable. Optât i cives ! 
PlautXMers concitoyens! ]j Fc si. 
Choisi d’élite. 

OviÊniA.brum. n. pl. ( irrl o/u** 
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voir ). Présens que le mari fai- 
soit à sa femme le premier jour 
de l’entrevue. 

OptYce , és . f. ( Ivhfim. i ). 
j Vite. Optique, science qui traite 
de la lumière et des lois de U 
vision. 

OptYcüS , a , um. D’optique. 
OptÏmas , àiis. m . Cic. Or- 
tYmaTEs . um . m. pl. Cic. Qui 
est des premiers du pays ; les 

f rands. Optimales matrones. Cic. 

’emmes du premier rang , de 
la première qualité. 

OptYmÈ, adv. Cic. Fortbien. 
j très-bien , tout à fait bien . ex- 
cellemment. — omnium. Cic. Le 
mieux du monde. |) À propov 
— te mihi offero. Ter. Je vouj 
rencontre fort à propos. 

* OptïmYtas , àtis . f. Mari 
Cap. Excellence , grand avan- 
tage. 

OptÏMüS , a . um ( opto). Cic. 
Tres-bon , le meilleur, le plus 
avantageux. — bello. Lacan. Très- 
vaillant. Optima calantes. Cic. 
Extrême bienveillance. — omtio. 
Cic. Excellent discours. — lcr. 
Fesf. Loi qui conféré un pouvoir 
illimité. 

Optio , bnis . f. Cie. Option 
choix . liberté de choisir. — s/t 
tua. Cic. Choisissez. — si esse f . 
si daretur. Cic. Si j'avois à choi- 
sir. si l’on me donnoit le choix. 
Opiiomcm déferré . facere ait - 
cas . Cic. Donner le choix » 
quelqu’un. 

Optio , bais . f. Plaut. Aide . 
celui qui sert d'aide. Optioncrs 
aliquemsiôi sumere. Plaut. Pren- 
dre quelqu’un pour son coadju- 
teur. || Varr. Celui qui servent 
d’aide au général ou à chaque 
officier , qui prenoit >a pbre 
lorsqu’il ne pouvoit pas faire ses 
fonctions. || Aide-ue-camp ou 
soldat surnuméraire dans une 
légion . prêt à remplir les place» 
vacantes. || Vcget. Qu» distri - 
buoit les provisions de bouche 
aux soldats. 

OptiôkÂtcs . ûs , m. Fcsi 
Fonction d'aide , de coadju- 
teur. 

Optîvus , a . um. Hor. Qu’on 
a ii choisir , ou qu'on a choisi. 

Opto , âs , ari , âtum . art 
( Xrtnnuui , voir ). CiC. Faire 
choix. — locum tccto. LV/y.Cho» 
sir un emplacement pour y bâ- 
tir. — ducem. Virg. Prendre un 
chef. |] Plaut. Opter, souhaiter, 
désirer. — a diis immortalité s- 
Cic. Demander par ses vieux 
aux immortels. — alicui. C/f. 
Souhaiter a quelqu’un. 
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0fT#MV5 , etc. Plaut. Voyez 
Ornâtes. 

ÜtCLENS. tis.omn. g . C. Nep. 
Opulent , riche. 

Ort lester , adv. Sa//. Lie. 
Opuleiuinent , richement, ma- 
gnifi(|uement, somptueusement. 

OrÜLESTU , a . f. Virg. et 
OiïLEX tItas . àtis . f. Plaut. 
Opulence , richesse. j| Sa//. Puis- 
sance, pouvoir. 

OpCLZSTi ) , as, àt'i, à/utn, are. 
ILr. Lurichir. 

OpLLENTüS , a , utn. C/e. Opu- 
lent. — pecunia. Tac. Kichc en 
•irgent comptant. — aura. Plaut. 
- eu or. |) X#V». Pu issant. = Opu- 
i* Kiistmus liher.Ge U . Livre d'une 
tradition profonde. 

ÜPËutsCO . is , seerc. a. Ce//. 
S'enrichir, devenir riche. 

Opülus , /, m. (ops. secours). 
Col. Sorte d'érable dont on se 
Mi t pour soutenir la vigne. 

Opfucij Lo , unis . m. Tes/. Oi- 
**»«* <|ui imite le chant du berger. 

Opuitius sinus. Lie. Golfe de 
.Nrrrepont , dans l'Archipel. 

Updi, cris , n. Cic. Ouvrage. 

* r.ivaü , industrie. — grave //taras. 
I àg. Le métier pénible de la 
; lierre . — magnum in manibus ha - 
■te. Cic. J’ai sur le métier un 
•orage important. Operu/n va- 
Ilur. Qui i»'a rien à faire. 
Ouvrage de fortification. Opc- 
•ïj urùem clauderc. C. JSep. 
ortifier une ville, faire des tra- 
-'Ui autour, l’environner d’ou- 
<*#.*>. i| Cic . Edifices publics. || 
er. Travaux de la campagne |i 
et , façon. Opéra aniitfuo. Cic. 

• <tnti<iue. = — tanta. Plaut. Si 
'rt, m grandement. — maximo 

•rabat. Ter. Il vous prioit ins- 
inuent. — ni/nio. Cic. Avec ex- 
s. trop. — omni anni/i . Plia. 
•ire tous ses efforts , apporter 

• • ses soi us. 

Opu* . ind. Cic . Besoin . né- 
■silé . ce qui est nécessaire . ce 
ut on a besoin. — est. Cic. il u*t 
ropos, importa ut . néces>ai- 
. il faut. — est hoc fieri. Cic. Ii 
a propos que cela se fasse. — 
nabis est. C/c. Mous avons 
oiu d un chef. — saut milites . 
'<//. il faut des soldats. — est 
ion/ s. (Juin/. E' lecture est 
euaire. — est ciàum. Plaut. Il 
1 de la nourriture. — ni Ail est 
a rie. Plaut. H n’est pas be- 
1 Je cette adresse. — est scito. 
. C'est une nécessité de le sa- 
—yui J dicta est ?Ter.Q u' est- 
soin de le dire ? — est propc- 
C/c. — ma tara lo. Lie. On 
se presser. — t/uud facto est. 

Dict. lut. gallic. 



Cic. Ce qu'il faut faire. Qu te opas 
sunt. Cato. Ce qu'il faut faire. 

Opus , untis , f. Ville de la Lo- 
cride. 

OpusctfLUM . / , n. Cic. Opus- 
cule , petit ouvrage. 

OQ 

OquÏnisco. t’oyez OcQuimsco. 

OR 

Ora,/t./. (ofoc). Cic. Bord, 
extrémité de quelque chose. Ont 
vulneris. Ctrs. Lèvres d'une plaie. 
j| Lit. Câble de l’ancre d’un na- 
vire. |] Borne, frontière, limite, 
confin. || Rivage , rive , cote. 
Oram solvent. Quint. Mettre a la 
voile. || Pays . climat , région. 
Qudrunf/ue in ord terra ram. Cic. 
En quelque partie du monde que 
ce soit. Cic. Zone. || Orte Ache- 
rontis. I.ucr. Les Enfers. — l/tmi— 
ni s. Lucr. La vie. Superis concc- 
dere ab oris. Virg. Mourir, partir 
de ce monde. || (»)«). Déesse de 
la jeunesse. 

Or a, n.pt. Pt in. Voy. Os. oris. 

OrÂCLUU . i . n. Ovid. etORÂ- 
CÜLCM . / , n. (tic. ( os. oris , 
bouche ; oratio , discours ). Ora- 
cle , réponse des dieux. — edere. 
Cic. Rendre un oracle. Oracuio 
uti. Ter. Consulter l’oracle. = 
Ex oracuio dictum. Cic. Chose 
certaine . dont on ne peut dou- 
ter. \\P/in. Temple , lieu ou se 
rend oient les oracles. || (de. Sen- 
tence . mot remarquable des 
hommes célèbres. 

♦ ObÂMENTUM , / . n. Plaut. 
Prière . demande . supplication. 

Orandus , a , u/n. Virg. Qu'on 
doit prier. 

O ra NS. t/s . omn. g. Virg. 
Priant , qui prie. Orantia bra- 
chia. Or/d. Bras supptians. 

Orârh’M . /#, n. (os, visage). 
Luc/!. Mouchoir pour s’essuyer 
le visage. 

Obaritts , a . arn. Qui con- 
cerne les côtes. Orar/a naeis. 
P/in. }. Bâtiment léger qui suit 
le rivage , qui côtoie. 

O hâta . a , f. Plia. Voyez Ac- 
hat a. 

OnÂTiM . adv. Sol in. Le long 
des, côtes , en côtoyant. 

OaÂTiO . unis , f. C/c. Dis- 
cours , langage. — honesta est. 
Ter. L’excuse est honnête. (/ra- 
tion ern al/cui dare. Plaut. Faire 
parler le premier. Oratione béné- 
ficia. Plaut. Libéral en pro- 
messes . qui ne donne que dA 
paroles. O rat ion is sa fis est. Plaut. 
C'est assez parler. || Discourt , 



plaidoyer, harangue , sermon. |J 
Cic. Style oratoire. — condi/nen - 
tum. Quint. Assaisonnement du 
discours. |j Cic. Prose. || Cic. Ta- 
lent de la parole. || Eccl. Orai- 
son , prière. 

OratiuncCla , a.f. C/c. dira, 
d 'oratio. 

Ojlator . oris . m. Cic. Orateur, 
avocat , celui qui harangue , qui 
plaide. || Lact. L'orateur romain, 
Cicéron. || Ambassadeur , en- 
voyé . député. 

O rÂtoria , te. f. sous-ent. ars. 
Quint. L'art oratoire , la rhe'- 
torique. 

OuÂTÛRlF. ; adv. C/c. Oratoire- 
ment , d'une manière oratoire , 
en orateur. 

OflÂTÔmtTM , //. n. S. Aug. 
Oratoire , lieu ou l’on prie. 

OaÂTÔRius , a . um. Cic. Ora- 
toire , de l’orateur, qui le con- 
cerne. 

Oratrix . îcis.f Plaut. Celle 
qui prie. |} Quint. Nom latin de 
la rhétorique. 

OrÂTUM , / , n. Ter. et Ora- 
Tüs . iis . m. C/c. Prière , de- 
mande faite en priant. 

OaÂTUS , a , um , part, d'oro. 
II or Prié. 

Orbâtko , ônis , f Sen. Pri- 
vation. 

OüBÂTOR . uns . m. Ovid. Qui 
prive un autre de ses enfans. 
Obbâtvs , a . um . part, d'orho. 

— progenie. Cic. Qui a perdu 
ses enfaus. privé de scs enfans. 

— dignita/e. Cic . — de sa charge. 

— spe sa fut/ s. Cic. Qui a perdu 
tout espoir de salut 

OrbYc£i.âris . m. f. , rtf , n . , 
is. Apul. Orbiculnire. 

OnBÏcÜLÂTiM , adv. Pt/n. Orbi- 
culairement , en rond , en cer- 
cle . en globe. 

OrbYcôLATUS , a , um. Cic. Ar- 
rondi , fait en rond . en cercle. 

OrbYcclits . i . m. Cal. Pou- 
lie. || P/in. Petit rond , cercle 
ou globe. 

OrbYcl'^ . a . um. Varr. Cir- 
culaire , qui se fait en rond. 

OrbYfYco , as . àrè. A ce. Pri- 
ver de ses enfans. 

Orbïle . is , n. Varr. Circon- 
férence d’une roue. 

Orbes', is , m. Cic. Cercle, 
rond . disque. — rot arum . Plia. 
Tour, circonférence des roups. 

— car us. Virg. Boucliei*. — al ter- 
nus. Tib. Bassin d’une balance 

— lancus.Prop. Peloton de laine 

— Jus/us. Orid. Anneau juste au 
doigt. — aheneus. Cat. Couvercle 
Je cuivre. — trbicus. Mort. Table. 

— nitidus. M art. Miroir. — fimn- 

4 * 
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meus. Stat. Lustre circulaire. — 
ablaqucationis. Col. Fosse i|ue 
Ton fait en hiver autour du pied 
d'un arbre en le déchaussant. In 
orbes ht nam glomerare. Oeid. Dé- 
vider de la laine eu peloton. In 
orbes facere. Sali. Se mettre en 
peloton . s'amasser en rond. || 
Oeid. Cavité des yeux , l'œil. || 
Oeid. Monde . univers. || Terre. 

Il Globe.— lurur. Plia. Disque 
de la lune. 1| — laeteus. Cic. 
Voie lactée — signifer. Cic. Zo- 
diaque. |! Mouvement circulaire. 
anguis. Oeid. Cercle que dé- 
crit un serpent en se repliant.— 
saltatorius. Cic. Branle , danse 
en rond. — aslrorum. Cic. Mou- 
vement circulaire des astres. — 
a a ai. Virg. Révolution de l'an- 
née. = — oralionis. Cic. Suite 
d'un discours. — ecrborum. Cic. 
Période. — doclrime. Quint. En- 
cyclopédie . assemblage de toutes 
les sciences. 1) Rondeur, pil a . 
uninnis. Plin. — d'une balle, d une 
perle. H Multitude. — ingens in 
urbe fuit. Oeid. 11 y eutune 
erande affluence dans la ville. |1 
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Pars . contrée . région. 

Orbïta . ir . / Cic. Ornière. 
— einculi. Plin. Marque . em- 
preinte des liens. [{ — lame . V trg. 
U, bile de la lune. |l Vitr. Petit 
innvcu de roue. 

Orbïta» . ntis . f- Plin. Pri 
vation . perle d une chose qu'on 
chérit, il Cic. Veuvage , viduité. 

|| Plin. j. Etat d'orphelin. || — 
Inminis. Plin. Privation de la 
vue.— tecti. Plin. Manque de 
logis. „ 

OrbïtoSü» , a , um. Rempli 
d' ornières. 

QrbÏtcdo , mis , f. Puctte. 
Voyez On bit as. 

Obbo . ns , à ci , at::m . arc 
Cic. Priver un père de ses en- 
fans . un enfant de son pere. || 
Oter, ravir. — se luce . Cic. Se 
priver de la lumière. — cquitatu 
durera. Plia- Priver un général 
de sa cavalerie. , 

OanôSA . *../■ p,,n Dces’e 
sous In protection de laquelle 
étoii'iit les orphelins , les veuves, 
et ceux qui avoient perdu leurs 
enfans. . . 

Orbcs. a. uni. ( l.u 
Qui a perdu sesciifans. || Orphe 
lin. Il Privé d'une chose <m il 
chérissoit. — auxilii. Plan/. Pri- 
vé «le tout sceours. — allcco la- 
mine. Plin. Rorgne. qui a perdu 
un œil. — luminibus. Pim. Aveu 
ele . qui a perdu la vue. Orba nu 
métis cpistola. Oeid. Lettre en 
prose. Orbum cubiie. Calai. Lit 



d'une épouse dont le mari est 
absent. Orbi palmites. Col. Bran- 
ches de vigne . brins de sarment 
qui n’ont pas de bourgeons. 

Ohca , a , /. Pers. Orque . 
sorte de grandi poisson ennemi 
de la haleine. || Parc. Tonneau 
li mettre du vin. || Col. Vaisseau 
dans lequel on gardoit des figues, 
grand vase à deux anses. || Jarre 
ii l'huile. || Boite de toilette. |[ 
Pcrs. Cornet à jouer aux dés. jj 
Sorte de pierre précieuse. 

OrcaDES . um ,f pl. Les Or- 
cadcs . Iles au nord de l'Ecosse. 
Orciiest6poiâru's , il, m. 

. danser; msi. . tour- 
ner). J. Firm. Dauseur , faiseur 
de tours de force. 

Obcuestra . re.f. Cic.' Or- 
chestre . la plus basse partie du 
théâtre, oit les ballelsavoientlieu 
chet les Grecs ; et à Rome , 
lieu où étoient placés les séna- 
teurs. I| On donne à présent ce 
nom à l’endroit ou la symphonie 
est placée. 

OnCHiA lez. Macr. Loi qui 
prcscriYoit le nombre des con- 
vives. 

Orchis , ïtis .f. ( 'fâr'O- Van. 
Grosse olive. || Plin. Testicule 
de chien . espèce de satyrion . 
plante. || Plant. Sorte de poisson. 

Orchùmënics , a , um. PHn. 
D'Orchomeiie , ville et fleuve 
de Béotie. 

Orcîsiâsps, a, um. Mart. 
Voyez Fi'NKBRIS. Orciniana spon- 
da. Mart. Bière , cercueil. 

Orcïnus , a . um. Utp. Qui 
concerne la mort . les enfers. 
— libcrlus. Utp. Esclave affran- 
chi par le testament de son maî- 
tre. Orrini sennfores. Sue/. Séna- 
teurs qui. après la mort de J. Cé- 
sar , se glissèrent par fraude dans 
le sénat. 

Orcios , a , um. Gcll. et Or- 
cïvüs . a , um. N ire. De sépul- 
cçr . de tombeaù. 

Orco , à s , n ci . âhim , ère. 
Orrando fremerc. Aud. PAU. 
Crier . comme le loup-cervier. 

OrcBla , te , /. Cal. Petit 
vaisseau à mettre des liquides. 

Orcus . /', ni. Cic. Pluton , 
dieu des enfers. || Cic. L'obscu- 
rité de l'enfer. || Virg. L'enfer. 
Orcum morari. Hor. \ ivre au- 
delà du terme ordinaire. Orco 
demillerc. Virg. Précipiter sur 
les sombres bords. Ci/m orco ra- 
Uoncm habcrc. Varr. Etre en dan- 

f ;er continuel de la vie , comme 
es habitons d'un pays malsain. 
ÜRCTNCS , /, m. (spxi/ros). Plia. 

Thon , gros poisson de mer. 
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* Ordeum. Voyez Hordkttm. 
Ohdia , ôrum , n. pl. Lucr. 
Comme u ce ment f principes. 
Ordïbor , pour ordiar. 
Ordiendus . a , um. Cic. Qu'ii 
faut commencer. 

OrdYnâms , m. f , le , n . , is. 
Prise. Ordinal, comme primas t 
scc un J us , etc. 

OrdÏnâriè f adv. Tert. Par 
ordre. 

OrdYnâriüs . a , um. Col. Or- 
donné, dispose' par rangs, mû 
par ordre. Ordinaria ri lis. Cal 
Vigne plantée par rangs, j] Ori- 
non us trgionis. Inscr. Celui qui 
est au premier rang d’une légion 

— miles. Fest. Soldat qui a pas* 
par les grades. — servus. Vif- 
Mailrc-valct , esclave qui co«- 
inande à* d’autres. — Homo. Fesl. 
Chicaneur . qui grossit toujoar» 
la foule des plaideurs. {} Qui est 
dans l’ordre. — consul. Sue/. Con- 
sul fait selon les lois , U&tiiiK. 

— gladialor. Sen. Gtaa»t«*iir 
au’on introduit h son rang. ^Or- 
dinaire , accoutumé. — filer. 
Vitr. Moellon qui remplace la 
pierre de taille. Ordinaria o ra- 
tio. Plin. f. Discours co tu roue 

OrdYnâtÈ , adv. ad Ber. et 
OrdinâtIm. adv. Cic . Parordrt, 
par rang . avec ordre , de suite , 
dans un bel ordre, en bon ordre. 
|| Cas. Par rangs. 

OrdYsâtio . omis./. Vitr. O.'- 
donna lire , disposition . arran^r- 
ment, plan. || Col. Ordre, ré- 
glé. || Steel. Gouvernement . ad- 
ministration. || Création de n»; 
gistrats , promotion. ]| Ph*- )■ 
Ordonnance , décret impérial 

OrdYnâtîvus . a . um. Prise 
Qui marque l’ordre. 

OrdYnÀtor , ôris . m. Se ? 

Ordonnateur, qui nietenordn 
qui dispose. — lilis. Sen. Qu 
instruit un procès. 

OrdÏnatrix . tris ,/. & 
Celle qui met en ordre. 

OrdÏnâtüs , a . um. C. Nef 
Mis en ordre. = — rir. Ses 
Homme rongé. 

OrdYno , âs , âei . âtum . mn 
Cic . Ordonner . arranger, ron 
ger. disposer, mettre parordn 
— pi ne a m pari b us interva Un • C 
Planter une vigne à égale 
tance . par rangs égaux. — 
na. Just. Ranger des troupe « 
bataille. — sy lia b arum litta p- 
Prisc. Epeler. = — htem ( 
Instruire un procès. — impn^ 1 
cogitationcs. Sen. Tramée 
mauvais desseins. Sic dis/el**" 
dinar cm ut. Curt. Tel ost » tu 
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rhalnement des destinées. || Cic. \ 
Brçler. policer. — proeinciam. 
Flor. Mettre l’ordre dans une 
province. — res suas. Sert. Mettre 
t'rdre à ses affaires. — tes/amen- 
(m. Sen. Faire son testament. || 
M. Créer, établir un magis- 
trat. etc. . conférer une charge. 

OftDloa . tris, sus su/n, diri. d. 
(sfrfi*). PI in. Ourdir, faire une 
trame. ||6*/r. Commencer. — pau- 
/o altius. || Cic. Reprendre les 
choses d’un peu plus liaut 

* Ordïtts . a , um , Si don. 
pour oaus , a . um. 

Ordïtcj ,ùs.m. et Ordium . 
ii. n. Commencement. 

Okoo. tais , m. (ôpWç , droit). 
de. Ordre . arrangement . dis- 
position. — signorum obliquas, 
i >rg. Zodiaque. Ordiag rem le- 
aer f- Piaut. Savoir une chose de 
point en point. Ordine. Ter. Ex 
orJine. If or. De suite , par ordre. 
£ rtruordinem . Cic. Extraordinai- 
rement , hors de rang. || Quint. 
Incidemment. || Régularité , rè- 
gle de police. Ordincm rectum ti- 
f enfin injicerr. If or. Réprimer 
Jj licence, réformer les déré- 
cfemeni, établir une bonne po- 
nce. In ordincm cogcre. Sen. Faire 
rentrer dans l’ordre , remettre 
( bn$ son devoir. || Rangée, file. 
ifrJines. in quincunccm direct/', 
tir. Arbres plantés en quitt- 
ance. J| Rang de soldats. — du- 
erf - (de. Conduire un corps de 
roupes. = Suite . enchalne- 
B,, nt . liaison des choses. Is ecr- 
‘fcr ont o. Virg . Tel est renrhai- 
'cnicnt des destinées. || Rang . 
'^t. condition . qualité. — sena- 
ori **. Cic. L’ordre du sénat. — 
/'rester. Cic. — des chevaliers. — 
d licenorum . Cic. Compagnie 
M fermiers généraux. ’•», 
Ordovices . um . m. pl. Tac. 
enples d’Angleterre . nu jour 
hui du comté de Norfolk.' 



Ghe* , ârum , f. pl. (os , bou- 
“ e )- lest. Mors de bride , èm- 
an r hure , frein. 

OrêXdes , um , f. pl. ( opte . 
lontagBe ). Virg. Oréades , 
nnphes des montagnes. 

^RED, indéc. Ilibl. (corbeau). 
onLigne d’Arabie. 

Orêok . /, n. Plia. Renouée, 
at >te qui croit sur les montâ- 
tes. 

^REbsËuîcrM . / , //. ( letç t 
°nt ; c». ï for . persil). P/in. -Per- 
dc montagne. 

Oresitr&phüs , /, m. (5, a»c , 
°nt ; , courrir ). Oeid. 

n des chiens d’Actéon. 
Dreit.* j arum , m. pf, Cic. 



Peuples de l’Epire. || — de Ge'- j 
drosie. 

OnEr$ . / , m. Fcst. Surnom 
de Bacchus . à qui l’on sacrifioit 1 
sur les montagnes. 

Orexis . is./. , désirer). 

Cic. Appétit, envie de manger. 

OrgXnârics , /V, m. J. Firm. 
Facteur , faiseur d’instruiucns 
de musique , luthier. 

OrgXnÏcè. adv. Cic. Par ma- ; 
j chines . par le moyen de quel-j 
que instrument. 

OrgXnYci . ôrum . m. pl. Lucr. 
Joueurs d'instrument. 

OrganYcVs, a . um. Vitr. Or- 
ganique. d’instrumens , qui ap- 
partient aux instrument. || Lucr. 
Mélodieux . harmonieux. || Or- 
ganisé , qui a des organes. 

OrgXnum . /. n. (ipyer , ou- 
vrage). Cic. Toute sorte d'instru- 
inens. |j Vitr. Instrumeiit d’arts 
et métiers. || Col. Instrument 
dontseservent les arpenteurs. — 
pneumaticum. Plin. Machine 
pneumatique . pompe aspirante. 
Organa hydraulica. Vitr. Ma- 
chines hydrauliques , qui vont 
par le moyen de l'eau , orgues 
que l’eau fait jouer. — spiritualia. 
Vitr. — que l'on fait jouer par 
le moyen du vent. || Prud. Or- 
gane. 

Orgia . ôrum , n . pl. (\o» i 
fureur). Virg. Orgies . baccha- 
nales . fêtes de ilacchus. 

Orgiophanta . te. f. Irtscr. 
Qui enseigne aux initiés les mys- 
tères de Bacchus. 

Orgya. ar . f. Sorte de me- 
sure . aune . brasse . brassée. 

O RI a, œ , f. Piaut. Barque de 
pécheur. || Voyec ,OnE.Æ. 

OrYbXta. ce. m. ( ctç. mont; 

. marcher). J. Firm. Qui 
gravit les montagnes. 

OrYciialcitm . /. n. Cic. Ori- 
peau . clinquant, sorte de laiton. 

OrYcilla . te , f. Cic. ditn. 
S au ri s. — imula. Cal. Bout "de 
l'oreille. 

OrYcClârius, a . um. Ccls. 
De l’oreille, qui la concerne. 

Orïcon, i , n. et Oaicrs . /, 
/. Ilor. Ville maritime de l’Epire. 

OaiENS ,tis .om/t. g. Cic. Nais- 
sant . qui se lève. — sol. Cic. 
Soleil levant. — tuna. Oeid. 
Lune qui se lève. — dics. Tik. 
Jour naissant. Orientes dentés. 
Plin. Dents qui poussent. ‘ 

Oriens, fis, m. Cic. Orient, 
levant . est partie du ciel où 
se leve le soleil. (| Oeid. Le soleil 
lui-méme. 

OrientaUS, m, f . , lc y n.. is. 

\ Lie. Oriental, d’orient , qui est 
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à l’orient, tourné vers l’orient. 

OrYfYciuM./V, n. Muer. Ori- 
fice , ouverture. 

OrYgXni’m, /, n. (îp. mont; 
y a vj p ai . se plaire). Plin. Ori- 
gan . plante. 

OrîgYmâlis . m. f. , te , n. . ». 
Salin. Apul. Qui concerne l’ori- 
gine , originel. 

OrFgYnâlVter . adv. S. Au g. 
Originairement , d’origine. 

OrIcYnarivs . a .uni. Col. Ori- 
ginaire . qui lire son origine , 
qui a droit par son origine. 

OrÏGÏHÂTIO, Unis , f. Quint. 
Origine , étymologie. 

OrIgÏnYtüs , adv. A mm. Ori- 
ginairement . d'origine. 

O RICO, tais . f. ( orior ). Cic. 
Origine . principe , cause. |] Ilor . 
Source. || — nominum. Quint. 
Etymologie des noms. |j Race . 
naissance. Qriginis moditus. Tac. 
D’une naissance médiocre. Ori- 
gine clarus. Ovid. D'une illustre 
naissance. 

Ohiolæ , arum . f. pl. Ge/I. 
Petits vaisseaux dont on se ser— 
voit pour aller h la découverte. 

OlÜoN , unis . ni. Nom d'hom- 
me. j| Orion , constellation com- 
posée de trente -huit étoiles ap- 
parentes. 

OliIOR , iris . ortus sum . iri . d. 
(ôe*, èxciter). Cic , Naître, ve- 
nir au jour . se lever , se mon- 
trer , commencer d’être. Uritur 
lux. Ilor. Le jour se lève. So- 
Imm in çuo ortus es. Cic. Le sol 
où vous avez pris naissance. Tibi 
a me nulla est orta injuria. Ter. 
Je ne vous ai fait aucun tort. 

OnÏPEi.ABGUS , i f m. ( , 

mont; % cigogne). Plin. 

Sorte d’aigle de montagne. 

Orïs . gén. à' os. 

Orïtis . is . f. (:pc, mont). 
Plin. Sorte de pierre précieuse 
ronde. 

OrÏtÛrüs, a. um. II or. Qui naî- 
tra . sortira, prendra naissance. 

Oriundus , a , um. Lie. Ori- 
ginaire , qui tire son origine , 
qui est issu . descendu. — Syr a _ 
custs. Lie. Originaire de Syra- 
cuse. — ex A t bonis. Lie. Qui 
tire son origine d’Albc. — ab 
Ulysse. Lie. Issu d’Ulysse. 

* Ornâmes . inis , n. Mari. 
Cap. ctOftNÂMEKTUM , / , n. Cic. 
Ornement, emiielilsscmeut, dé- 
coration. Ornamcnlo esse cieitati, 
Cic. Etre l’ornement de l'état. 
— propinquis. Lie. Faire hon- 
neur à ses païens, être l’hon- 
neur de sa famille . lui donner 
du lustre. || Piaut. Ajustement , 
parure. || Appareil, équipage f 

4a * 
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attirail. Omamenta friumphalia. 1 
Tac. Ornement du triomphe , 
tels que faisceaux. licteur». chaise 
curule. robe border de pourpre , 
etc. Omamenta. Cic. Honneur*, 
cltarges . dignité*. Il — oratto- 
nis. Cic. Beauté* . ornemens, 
embellissement du discours. 

OrNanuUS , a, uni. Cic. Qu il 
faut orner. 

O UN ÀTF. , adv. Cic. D une ma- 
nière ornée, fleurie . élégante. 

OttNÂTto , unis,/. I Hc. Or- 
nement. 

OrS.Vtor, ôris , m. J. rien:. 
Celui qui orne , a soin de parer. 

Ors at R i x . lois . f. Oeid. 
Femme de chambre celle qui 
a soin de parer , d ajuster. 

OrNÂtus . ùs . «i. Cic. Orne- 
ment , embellissement. — srente. 

( Uc. — thcalri. Vite. Décoration 
de théâtre. || Ajustement- - 
rirginis. Virg. Parure de Idle. || 
Habillement . vilement. — re- 
lias Cic. 1 labits royaux , mar- 
que de la royauté. — persicus. 
Cic. Habit persan. — militons. 
Cic. De guerre. || Cotte d’armes. 

|| Apprêt .appareil. tjm.Phn. 
Harnois de cheval. || ' Grâces , 
beautés . agrément. — omtionis . 
vrai u ri us. Cic . Beautés , grâces 
de style. 

O R. N AITS . a ■ u m • part, d urno. 
Orné, paré . habillé . équipé. 
eu pi t lus. Tib. Tête bien ajustée. 
_ rxcrcitus. Cic. Armée équi- 
pée. — equus. Cic. Cheval harna- 
ehe\ _ rebus omnibus, Lurr. Bien 
fourni. Ornnlissim us fendus ■ Cic. 
Terre bien meublée. — — b»mo. 
Cic. Homme accompli. — in di- 
ctai*. Cic. Qui a ou style orné . 

fleuri. n, n 

OrHïU» . a , uni. Phn. De 

frêne sauvage. 

OnmTHISî . ôrttnl . m. pi. 

( Ïptit , i6i[ . oiseau ). Plia. \ dits 
septentrionaux qui soufflent 
trente jours , vers le commen- 
cement de mars. 

OuttiTUtiisoscir-M. ii ■ n. («m, 
fie*, faire paitre). Vnrr. BasStr 
cour. || A olierc. 

OrnîtuSsUs , CS./. Pim. et 
ORNlTIlbotlXM . i . O. Itiosc. 
( >a .\a, lait). Plante a fleurs blau- 

cbes. . . , r 

ORWÏTnoN . oms . m. t arr. cl 
Ornïthotrüpkidw . ü ; *■ Vnrr. 
(-rfiij» . nourrir 1; Volière , lieu 
ou l'on nourrit des oiseaux. 

Oaxtx , ïgit . /■ Gelinotte des 
hois. 

O UNO , âs , âci , âtum , ëre , 
(»>« , beauté). Cic. Orner, em- 
bellir : décorer || Ajuster , pa- 



rer. 



-, || Equipe 
1 er. — cia. 



per, apprêter, pré- 
parer. — c/asscm. Cic. Equiper 
une flotte, —fugam. Ter. Se dis- 
poser à fuir. — ronvieium. Cic. 
Apprêter un festin. || bournir . 
pourvoir. — armis . Oeid. Ar- 
mer. — pecunià. Plia. /. Munir 
, d’argent. || — consulcs. Cic. As- ] 
signer à chaque consul son dé par- J 
■ tement. || Honorer. — alicujus 
egressum frequentià. i.ic. le 
| dé par l de quelqu'un parunriom- 
! hreux cortège. — nti'jucm sen - 
i tentiis. Cic. lîendre à quelqu'un 
| tin témoignage honorable. || 

1 Illustrer, donner du lustre . du 
I relief. — tnudibus. Cic. b aire 
l’éloge de. — preetoriani pntesta- 
\ tcm. Cic. Donner du lustre , du 
I relief à la dignité de préteur. — 

' s relis minus. Ter. Faire valoir 
un présent . «*n relever la valeur 
par ses paroles. — candidatum 
sufj'ragio. Plin. /. Donner sa 
voix à un candidat. H — oratio- 
nem . Cic. Embellir an discours. 

Urnus , /, m. (^oç, mont). 
Hor. Frêne sauvage. _ 

() no , âs , âvi . âtum , are. 
( os . on s . bourbe ). Dire, par- 
ler. — cousam. Virg. Plaider une 
cause. || Prier . demander en 
priant. — rem ah ntijao. Ptaut. 
— a/iÿiiem. Virg. Prier quelqu’un 
Je quelque chose. — Per omîtes 



dcos. Hoc. Supplier au nom de 



tous les dieuv.‘ — gnato uxorem. 
Ter. Demander une fille en ma- 



riage pour son fils. — admitti. 
Virg. Demander à être reçu. 



l'Cllium dapifius. Oeid. b aire des 



excuses sur la modicité du repas 



n on donne. 'Cnnm cas oro. Cic. 
ne vous ‘demande qu’une 



grâce. 

OrSbaSCHE . CS . f. (àfoüoc . 

ers ; b.-, /u . étoottfer). Plia. Herbe 
au taureau . plante. 

Or&baX , a ci s , /. Pivoine , 
plante. 

OBÙBt AS. te . m. Pim. 

Encens à petits grains. 

OlluBÏwi:* . a . um. Plia. D’ers 
ou d'orobe. 



OrKrTtKB , is ,f Sorte de bo- 
rax artificiel. 



OrübTtis . is ./. Gaxon. herbe 
verte. || Couleur verte. 

OrontÊS . is m. J ue. Ornnte . 
fleuve de Syrie ,• aujourd’hui 
Asi. 

OnoXTÉrs , a , um. Prop. De 
l'Oronle. 

Onoprs . l'I f. Cic. Ville de 
Béotie . aujourd’hui Hopo , vers 
le détroit de Négrcpoul. 

Orphaïgui , a , um. Macr. 



D’Orpîiéc. 



OBrHXxoT»brnn'ît . «. «■ 
(Tfi,-», nourrir ). Cad. Just. 
Hospice des orphelins. 

OrpuXsotrùpbgs . i , m. Cad. 
Qui éleve les orphelins. 

Orphajii's . m. ( àpcv'll ). 
Bit!. Orphelin , qui n'a ni père 
ni mère. 

Orpheus . i. m Acc. Or- 
puecm et Orpbea. Orphée, fa- 
.meux musicien. 

OnrnÊirs . a . um. JTart. et 
OrphÏCUS , a , um. Cic. D'Or- 
phée. 

Orpiius . i . m. (iidi). Plit 
Poisson de mer. 

Orsa . ôrum . n.pl. Lie. C’Ui- 
mencemeus, entreprises. || lux 
Discours. 

(Xesus , âs , m. Cic. Coinuie o- 
ceuient. 

Obsps . a . um . part, d ' ordtoc. 
— in fora diccre. Cic. Qui a corn 
menré a parler au barreau. Sir 
orsus. Virg. Ayant ainsi parte 

ORTHASIPKLOS , i . f. (es.: . 

droit ; «>via« , vigne). Pii*- 
Sorte de vigne qui sc soutient 
sans échalas. 

Orthiax . cis . m. Clamp . |u- 
inelle de mâts. 

Orthiuji carmen . a. Gelt 
Air élevé . martial, tel que cri ut 
que chanta Arion , sur le point 
d’être jeté dans la mer. 

OnTIlScisSos . i . f. (*■»»■•• , 
lierre). Coi. Sorte de lierre. 

Orthücôlus . a . um. 
membre). Veget. Bêtes de som- 
me qui ont une contractiondaivs 
les nerfs des pieds. 

Ortiiodoxi a . a . f. Ortho- 
doxie . opinion saine. 

OrthùDOXI'S . a . um. (é*;*, 
dogme). Hier. Orthodoxe. 

OrTIIOËPEIA . cr.f. (hr«. dire . 
F.nonciation nette. 

Or.THiiCÔNtDS . a . uui. (•>•«'- ■ 
angle). Vitr. llcctaugle , à au 
glcs droits. 

Ojohogôkcs , i • en- Angh 
droit . terme de géométrie. 

Orthographia . r f. (d*?' 
écrire . dessiner). Qumt . .Ortm 
graphe . manière d'ecrire cor 
"c lément, ü Vitr. Elévation geo 
méli ale, représentation d un 
fire sur un plan par des ligne 
huriiontales. 

OrtbogbaPHI'J . a • em.ri“ 
Qui écrit rorrèrtement. 

^ OrthomastÏca mata, cnm 
a. pl. .(pueaiç . mamelle)^ 
OrthoPNÆa. n ./. 
pirer). Plia. Sorte d’astliair 
maladie où l’on respire 
peine, à tuoinsqi* oane su h' 411 

tlroil. 



île 
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OrthopnoYccs , a . um. Plïh. 
Attaqué dp celle maladie. 

OrTUOStXtES . ar , m. (?*<r»/U«, 
Être debout). V i/r. Jambe de 
force , pied droit , pilier , pi- 
lastre . poteau . étaie . chaîne de 
muraille qui se tient debout. 

OrthrX G oRiscrs . i . m. Plîrt. 
Pourceau de mer , grand pois- 
son. 

Ortïvus , a , um. Apul. Oui 
seleve. — soi. Apul. Soleil le- 
vant. 

Ortus . tis , m. Orient , lever 
des astres. — salis. Cic. Lever 
du soleil. || Cic. Naissance , ex- 
traction . origine . commeiice- 
ntefil. Ortu Tusculanus. Cic. 
' s, ‘ s Tusrulitm. — nobilis. SU. 
Itd. Noble d’extraction. 

Ostcs . a , um . part, d'onor. 
levé, né . issu. O ri à luce. Cars. 
Au point du jour. Ortus loco 
otsraro. Liv. I)‘iinc naissance 
lettre. — in mon le. Plin. Qui 
prend sa source dans une mon- 
to*ne. Or/ a ex opulenlià ineidia. 
Sali Envie que l’opulence fait 
naître. 

Orttgia, ee . f. Virg. Délos , 
àâ h mer Egée. || Autre en j 
ftte de Syracuse. \\PIin. Surnom 
» ‘‘'phese. 

OuTYoïrs . a . um. Oeid. De 
Drios. Orfygiadca. Oeid. Diane. 
OrtYGuMETRA , ar ,f ( , 

. caille ; pn}»o , mère ). Plin. 

** ; les chasseurs l’appellent le 

roi dos cailles. 

Ortyx . ygfi . f. Plin. Caille , 
eisriu. || Piantin . herbe, 
flnvx. Ygis. m. fouir). 

Sorte de chèvre de Gélu- 
be . qui a une seule corne , le 
r r< |d fourchu et la pointe du 
rnt tournée vers la terre. |] Vite. 
Lchtïie de guerre sous laquelle 
rs pionniers alloient à couvert à 
’ a ^pe . madriers. 

Ortza . c . f. ( ). Jlor. 

“•i , grain farineux. 

os 

Os. ôri r . n. ( . dire ). Cic. 

oouehc des humains. — dislor- 
f*W> Ter. — duccre. Cic. Se 
birdre la bouche , faire la gri- 
— populi mcrcrc. Plaut. 
Irriter l'applaudissement dit 
peuple. Jissc in ore omnibus. 
p' r - — omnium. Cic. Etre dans 
1 1 bouche de tout le monde. In 
ora homînum ecnire. Il or. Faire 
Parler de soi. Ore rot un do lojui. 
Jlor. Parler bien. — a lieu jus 
Hïpozdrrr. Cic. Répondre par 
* a bouche d un autre, lie occ 
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tuo PlafOttcm ndmiror. Cic. J’ad- 
inire Platon sur ce que vous 
m'en dites. ]| Gueule des ani- 
maux , hcc des oiseaux. — c/a— 
mosum canis. Lucan. Gueule 
de chien qui aboie toujours. — 
ud a u ccs rrscissum. Plin. — 
fendue jusqu’aux oreilles. || Lan- 
gue , langage . discours. — bol- 
bum. Il or. Bègue. Ore uno auc- 
torcs fuère ont nés ut. Ter. J ous 
lui conseillèrent d’une voix una- 
nime. — duarum et eiginti Pen- 
tium totjnrlnlur Mi/hrida/es. 
Plin. Withâ'idate parloit vingt- 
deux langues. Nisi accessit os. Cic. 
Si l’on n’a pas le talent de la pa- 
role. Ocis dos. Oeid. Don de 
bien dire ou de bien chanter. || 

Y isîige. — norturnum. Plaut. — 
difforme. — Iteeum. Hoc. Coté 
gauche du visage. — eirginis 
habit umtjur gerere. Virg. Avoir 
la figure et l’habit d’une fille. (| 
Présence. — a lirai sublincrc. 
Plaut. Se moquer de quelqu'un 
en si pre'scnce , lui passer la 
plume par le bec. — alicui lar- 
de rc. Ter. Parler mal de quel- 
qu’un en sa présence . — ad male 
dicendurn pnebere. Cic. Souffrir 
qu'on parle mal en sa présence. 
in os laudare. Cic. Louer en 
face. || Effronterie, impudence. 

— durum . Oeid. Air impudent . 
visage effronté. — horninis co- 
gnoscite. Cic. Remarque* l' ef- 
fronterie du personnage. |j Pu- 
deur , retenue. — molle. Se a. 
Front qui rougit aisément. || 
Ouverture . entrée. — portas. 
Cic. — d’un porf. — eu Inc ris. 

— Virg. Bord . ouverture d’une 
plaie. — sacculi. Jue. Gueule 
d’un sac. || Lie. Embouchure 
d’un fleuve. || Virg. Source d’un | 
fleuve. || Bord . rivage, chaussée. 

OS . OSSii . n. (oy'ri-.v). Cip. Os, 
osseinent. Voyez Os sa , /um. 

Ose A . ar . f. Varr. Laine qui 
n’a été' ni lavée . ni dégraissée. 

Ose abus , /, m. Ouschc . ri- 
vière de France (Côte-d’Or). 

Oscft . adv. Oeil. Dans la lan- 
gue des Osques. 

Oscépo . i n fs , f. Cell. Bâil- 
lement fréquent. Il Indisposition 
qui donne des bailieimrtis. 

Ose en. Unis .f. ( ore e a ne ns). 
Cic. Oiseau du chant duquel on 
droit des présages . comme le 
corbeau , la corneille , le hi- 
bou , etc. 

Oscensis , m. f. . se , ». . is. 
D’Osca . ville de l’Espagne ché- 
rie lire. 

Osci , orurn , m. pi. Virg. Os- 
ques , peuples de U Campanie. 



OS O 66 1 

Oscilla . ômm . n. pf. Vitr. 
Masques. (jPelites figures humai- 
nes offertes b Saturne et à Plu- 
ton dans les expiations. || Fc si. 
Fêtes en l’honneur de Bacclms, 
ou l’on sc balançoit. || Fest. Es- 
carpolettes . balançoires. 

OsgillâTIO . ônis , f. Fetr. 
Divertissement de la balançoire. 

|| Oscillation. 

Oscillo . ns . â rc. Fest. Se 
masquer, jj Se balancer sur l’es- 
carpolette. || Osciller. 

OsciLLVK , i. n. dimin. d'os. 
Petite bouche. || Petite entrée , 
ouverture. || Col. Gerine des se- 
mences. 

OscïlfURt. /. n. C/c. Augure 
tire du chant des oiseaux. 

OscÏTÂrnWDus , n . um. Cell. 
Tout en baillant. =-Plaut. Négli- 
gent. 

OscYtanS . lis . omn. g. Cil . 
Qui baille. =NoncbaIant. 

OscÏTAKTKR , adv. ClC. Négli- 
gem nient. 

OscYtatio , ônis . f. Cels. Bâil - 
lement, action de bailler. || Plia. 
Action d'ouvrir la bouche. = 
Sial. Négligence, nonchalance, 
défaut d’attention. 

OscYto . as . ôei . ôlum . ace. 
Lucr. et OscYto R . dns , à fus 
sum , ôri. Ad lier. Bailler. || 
Plin. S’épanouir , s’ouvrir. 

OscftLABUNDl’S . à , uni. Suri. 
Qui a envie de baiser , qui baise 
souvent. 

* Ose fi LÂN a pugna. Fest. Com- 
bat où le vaincu demeure le 
vainqueur. 

O.scfiLAN'Dus , a , um. Plaut. 
Qu'il faut baiser. 

OsclîLANS. lis. Omn. g. Pianl. 
Qui baise . donne des baisers. 

OscfiLÂTto, vais. /. Cic. Ac- 
tion de baiser. 

OscÜLAiüS , a , um. Cic. Qui 
a baisé. 

OsctÎLO. fls.ârc. Non. et Os* 
cfiLOR . ans . ii tus sum . ici , d. 
Cic. Baiser , donner un baiser 

OscfiH’M , i . n. dimin. d'os. 
Oeid. Petite bouche. || Cic. Bai-* 
ser de civilité. 

Osr.üi . a . um. Prop . Qui ap- 
partient aux Osqucs. 

O.siM, pour ausint. 

OsmrN. Varr. pour omen. 

OsnabAÛoüM .i .n. Osnabrück, 
ville d’Allemagne. 

OsSÂWKNTUM, /, n. Varr. pour 
orna menton: . 

O SOB . bris , m. Plant. Qui 
hait . a de l’aversion , deî'élo;- 
gn ement. 

OsquÏdXtes. um. m. pi. Plia. 
Peuple» d'Aquitaine. 
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Oggerare herbas. P/au/. Servir à 
ses hôtesdes herbages. = — ama - 
rum. Plaut. Causer beaucoup 
d'amertume. 

Oggrassor . âris . âtus sum , 
ên\ d. Plaut. Marcher . s'avan- 
cer contre , ou à l’opposite. 

Ogia . cr . f. Ile Je France , 
proclie Je Mie Je Ré. 

Ogygia. tr. f. Surnom Je Thè- 
mes. || Ile Je Calypso. || — Je la 
Basse- Mysie. 

OgygŸd.’e. ârum . m. pl. Stat. 
Surnom des Thébains. 

Ogygius, a . um. De Thèbes. 

■ — de us. Orid. Bacchus. 

OH 

Ou! Inlerjec. pour appeler , 
pour marquer l’admiration . la 
joie. etc. Ter. Oh ! (J Holà ! Oh 
tjui tarare ? Ter. Holà ? Com- 
ment vous appelez-vous ? Oh ! 
tihi ego ut crcdam! Oui! c'est 
bien vous que je croirai! Oh! 
oc cil us es meus ! Plaut. Oh ! 
c’est vous . mon cœur ! Oh ! 
f rot us homo sum. Plaut. Oh 
mais! je suis un honnête homme. 

Oh* ! Intcriec. <]ui marque le 
chagrin , le dégoût. Oheï jam 
Je si ne. uxor. dros gratulando ob- 
ton clerc. Ter. Ohçà! ma femme, 
finissez doncd'c’lourdir lesDieux 
à lorce de rcmercimens. — jam 
salis est. Mari. Allons ! en voilà 
assez. 

Oho. Interj. qui marque l’ad- 
miration . la surprise quand on 
rrconuoit quelqu'un. Plaut. Ho ! 
Ho ! Eh ! vous voilà, 

OI 

Ou, a. f. Ville d'Aft ique. 

OiliAues. œ , m. Oîlïdes . te. 
ta. fti O ILEUS . /, m. Surnom 
4 ' A fax , fils d’Oilée. 

Oina . ce , f. \ iile de Toscane. 

OrriNNUM . / , n. Butin , ville 
du duché de Ilolslein. 

OL 

Olaîjf., es, f. Ville de la grande ! 
Arménie. || Une des Bouc lies du 
Vu. 

Olax. âcisy omn. g. Mari. Cap. 
Qui exhale une odeur. 

Olbia , te. f. Verlia. ville de 
Bithyuie. || —de Pamphvlie. || — 
Je rlle Je Sardaigne. |[ — de la 
Ciaulc narbonnotse. || Hièrcs , 
ville Je France (Var). 

Olcjunium , /,, Dult igno t 
vdie Je Uabuaiie. 



OLE 

Olda , cr, m. Le Lot. rivière 
d’ Aquitaine, province de France. 

OLEA , an . f. ( ixaist ). Cic . 
Olivier, arbre. || Orid. Olive , 
fruit de l olivier. || Cat. Huile 
d’olive. 

OleÂceüs, a. jim. Plin. D’o- 
livier, d’olive . tT huile d’olive. 
Olcacea folia. Plin. Feuilles d’o- 
livier. || Huileux , oléagineux. — 
liçuor. Plin. Liqueur huileuse , 
oléagineuse , semblable à l’huile 
d’olive. 

OleâgYneus , a . um. Varr. et 
OliagKnus . a . um. Virg. D’oli- 
vier , de couleur d’olive . oléa- 
gineux. Col. De la nature de 
l’olive. 

Oleâmeji, inis . n. et Oleâ- 
mentum . i , n. Scrib. Onguent 
liquide dont on fait des fric- 
tions. 

Oleâris. m.f. , rë. n. is. Col. 
D’olivier, d’huile.— lalea. Col. 
Branche d’olivier coupée par les 
deux bouts pour être plantée. 
— ms. Plin. Pierre à huile , a 
rasoir, à burin 

Oleârium, it\ n. Vite. Cellier 
où l’on met les huiles d’olive. 

Oleârius , um. Plin. 
D’huile d’olive. Olearia crlla. 
Voyez Oleârium. — rasa. Col. 
Vaisseaux , vases à mettre l’huile 
d’olive. 

Oleârius . //. m. Col. Fabri- 
cant ou marchand d’huile. 

Oleàros , i . f. Plin. Une des 
cyclades , Pergolo dans T Ar- 
chipel. 

Olkastellus y i y m. Col. Petit 
olivier sauvage. 

O le aster, tri. m. Cic. Olivier 
sauvage. 

Oi.EASTREKSE, m, n. Plin. Sorte 
de plomb noir. 

Oi.eastriicum, i\n. Huile d’oli- 
vier sauvage. 

Oleatrium, i/ t n. Ville d’Es- 
pagne. 

OlkÂtus, n, um. Bibl. Huilé, 
imbibé d’huile. 

Olecraxum , i . n. Coude. || 
Eminence du coude. 

OleYtas, àtis. f. Cat. Temps, 
saison de cueillir les olives; ré- 
colte des olives. 

OtÏMIDS, a.um. Orid. d’Olera- 
no . ville d* Acliaïe. Uleuia capra. 
Orid. La chèvre Amalthée. 

Oleks . lis. omn. g. Qui a de 
l’odeur , bonne ou mauvaise. — 
ma ri lus. H or. Bouc. O lent i a 
pasrua. Virg. Prairies parfumées. 

Olemtia, a . f. Tert. Odeur. 

OlentYca . ôrum . n. pl. Fest. 
Lieux d’où s’exhale une mau- 
vaise odeur , voirie* . egoub. 



OLF 

OlehtYcètum . / , u. Apul 

Voyez StERQUILIRIUM. 

Oleo . es , üi . ïtum . 1ère. 
Cic. Exhaler , jeter . rendre 
quelque odeur, sentir, avoir une 
odeur. — myrrham. Plaut. Sen- 
tir la myrrne. — croeum. de. 
Avoir l’odeur de safran. — nar- 
db. Prvp. Sentir le nard. Oien- 
lia s ul i> hure. Orid. Choses qui 
puent le soufre. = Olere furtum. 
Plaut. Avoir tout l’air d'un vol. 
— nihil peregrinum. Cic. N 'avoir 
rien d’étranger, ne pas sentir l’é- 
tranger. || Flairer, sentir. — *»* 
rum alicui. Plaut. Sentir de 1 or 
à quelqu’un. 

OleÔsus. a um. Plin. Huileus, 
tourné en huile. 

Ol&râceus , a.um Plia. Qui 
a du rapport aux herbes pota- 
gères. aux légumes. 

Olëris , gén. à'ohs. 

* Olëro, os . â/ë. t Prisr. Se- 
mer des légumes. 

* Oléto . as. ici. ôtam.iri. 
Front. Faire sentir mauvais- 

Olétum. /, n. Cic.Uiv 
d’oliviers . bois ou lorèt d oli- 
viers. || Pers. Privé . garde-robe, 
lieux d’aisances. || Excrément hu- 
main. 

Olbubi f / , n. Cic. Huile. - 
ciborium. Col. Huile bonne a 
manger. — decumanum. Lucan. 
La moindre sorte d’huile . b 
plus mauvaise. Oleo velustast*- 
dium offert. Plin. L’huile la pl^ 
vieille est la plus mauvaise. — 
O Ici plus atqur temporis. Juw 
Plus de soin et de temps OUw 
et operam perdere. Cic. Perdre 
son temps et sa peine. — 
camino. Hor. Jeter de l’huile 
sur le feu , irriter , augmenter 
la colère. Oleo IrantjuiUior (d- 
Plaut. C’est la trauquilli*^ mém f - 

OlfXcio , is . feri . factum* 
cëre ( odor. facio ). Cic. P lairer* 
sentir . e'ventcr. = Pressentir- 
prévoir, se douter. — incapt**- 
Ter. Prévoir une entreprise. — 
nummum. Cic. Sentir de 1 ar- 
gent quelque part Olfcci tp- 
Ter. Je l’ai prevu , je m’en si» kî 
bien douté. 

Oleactatrix , tris , /• 

Celle qui flaire. 

OlfactÂtus , a y um. P‘ ,K - 
Flairé. Part, de _ „ 

Olfacto, à s . âri . atum. ôrc. 
Plia. Sentir aisément, flairer à* 
loin , avoir bon ne». 

Olfactôriôlum y i y a. Bth- 
Petite boite , fiole ou flacon 
d’odeur. 

ÜLFACTÔRfUK ii, n. Plin. a* 
chel d’odeur. Ü Cassolette. 




OLI 

OirACTfLix , icis,f P/in. Celle 
qui flaire. 

Olfactbs . lis . m. P/in. Odo- 
rat . action de flairer. 

OtrÉci , prêt, àloifario. 

OlIdus . a . uni. Plin. Qui a 
une odeur forte. O/tàtr caprœ. 
Hor. Odeur forte des aisselles. 
= (Hidum cetcrnum. Catui. Pa- 
resse honteuse. || Coi. Odorant. || 
Rutil. Qui a de l'odeur. 

OlYgarchia ,*./.( sAiy t , 
peu ; a's>» , commandement \ 
Oligarchie , gouvernement qui 
est entre les mains de peu de 
personnes. 

OlYgoc hrümi us . a . um. (*f iwj, 
temps ). J. Firm. Dont la vie 
n'est pas de longue durée. 

OliM.adv. Autrefois, au temps 
passé ; il y a long-temps. — non 
i/ylum surnpsi. P/in. Il y a un 
siècle que je n'ai mis la main 
s la plume. || Il n'y a pas long- 
temps . dernièrement . l’autre 
jour. I| Une fois , un jour, quel- 
que jour , désormais . doréna- 
vant Forsan et hmc olim memi- 
nitu jurait/. Virg. Peut-être un 
jour trooverei-vous du plaisir à 
vous rappeler -vos maux. || Hor. 
Quelquefois, de temps en temps. 
||Tou|ours. Non . simnlenunc , et 
olim sic cri/. Hor. Si nous som- 
mes malheureux , nous ne le 
serons pas toujours. Si o/im. Virg. 
Si jamais. 

Olixa , œ . f. Orne , rivière 
de la Normandie. 

Omsipo , unis , m. Lisbonne , 
capitale du Portugal. 

Ousipoxensis . m.f. , sc, n . , is. 
Plus. De Lisbonne 

Olïtor , bris , m. Cic. Maraî- 
cher , jardinier qui cultive des 
légumes et des nerbes pota- 
gères. 

OlItôrius . a . um. Lie. Qui 
concerne les jardins potagers , 
de marais. — hortns. Plia. Jardin 
potager . marais à légumes. Oli- 
/orium forum. Lie. Marché aux 
herbes. Oli/oria oslia. Plin. 
Porte d'un jardin. 

OlYtds . a , um, part, d ’o/eo. 

Olîva , a , /. Cic. Foret 
OlEA. 

Olïvass , fis , omn. g. Plin. 
Qui cueille les olives , qui en 
Lit la récolte. 

OuvÂRit'M , Ai, n. Voyez Oti- 

VITUBI. 

Olïvârios . a , um. Col. Qui 
concerne le» olive», l'huile. O/i- 
enrim mole. Pomp. Jet. Meu- 
les de pressoirs à l’Huile d'olive. 

Qitvêta , œ , /. L’est. Voyez 
ÛUvisa. 
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OuvlTttat . n. Cic. Bois d'o- 
liviers . lieu planté d’oliviers. 

OlIvIeer. a. um. Orid. Qui 
porte . produit des olives , fertile 
en oliviers. 

Olïvîna . a , f. P/aul. Abon- 
dance d’huile. || Grand revenu 
en huile. || Cellier à l'huile. 

Olïvïtas, àtis.f. Col. Temps 
de cueillir des olives. || Récolte 
des olives. || Revenu en huile. 

OlîvYtor . bris , m. Sidon. Qui 
cultive les olives , qui en fait la 
récolte. 

Olïvüm, ». n. Hor. Huile d’o- 
lives. || Catui. Parfum. 

Olla , pour ilia. 

Olla . a f. Cato. Pot. mar- 
mite. — fic/ilis. Col. Pot de 
terre. — anima/oria. Marmite 
dont le couvercle donne . à l’aide 
d'un tuvau , passage a la fumée. 
Olin cita sociorum male ferre!. 
Pctr. L'amitié des compagnons de 
table se refroidit bientôt. 

Ollar. bris , n. Varr. Cou- 
vercle d'un pot , d’une marmite. 

Ollâria, ce, f. Plin. Mélange 
de cuivre et de plomb . qui sc 
fait dans nn pot de terre. 

Olla ris , m. f. , rë , a. . is. 
Col. De pot de terre . de mar- 
mite. OUarcs uea. Col. Raisins 

u'on garde avec du son dans 

es pots de terre. 

Ot.li , Virg. pour illi. 

Oluc , pour illic. 

Ollis, pour illis. 

Ollius , ii. m. L'Oglio, rivière 
de Lombardie. 

Ollüla ,a.f. Varr. Petit pot 
de terre. 

Ollus , a , um , pour ille , 
ilia . illud. 

Oloes , Fest. pour illis. 

OlUltgüses, um. f. pl. 
(iAo vj’oyuai, se lamenter). Plin. 
Grenouille dont les cris ressem- 
blent 5 des hurlemens. 

Olomocium . ii , n. Olmuts , 
ville de Moravie. 

Olônerses arësæ, / pl. Les 
Sables d' donne , port de mer 
dans le Poitou. 

Olônium . ii. a. Olonne, ville 
de France (Vendée). 

Olor. bris, m. ( o/eo ). A put. 
Mauvaise odeur. 

Olor , bris , m. Virg. Cygne, 
oisrau aquatique. 

OlorYeer. a, um. Claud. Sur 
lequel ilj a des cygnes. 

Olôrimus , a , um. Virg. De 
cygne. — co/or. P/in. Blanc de 
cygne. 

Oloronehsis urba /. Oléron, 
ville de France ( Basses - Pyré- 
! nées). 
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OLOSTRÆ , ârum . m. pl. Lu - 
can. Nation des Indes. 

Olüi , préL Aolco. 

Olus , eris . h. ( oleo , croître , 
ou ©a*< , tout ). Plin. Herbes 
potagères , légumes , herbages. 
— aurcum. Arroche , plante. — - 
alrum. Plin. Sorte d’ache. — 
a tram hispanicum. Epiuards , 
plante. 

OluscIjla , ârum. n. pl. Hor. 
Petites herbes. || Olascu/is pas- 
cere. Cic. Régaler de salade. 

Olympia* , œ . f. Plin. Con- 
trée du Péloponèse. 

Olympia, ârum. n. pl. Sial. 
Jeux olympiques , qui se célé- 
broient en l'honneur de Jupiter, 
durant 5 jours, de 5oeh 5o mois. 

OlympiXcus , a , um. Virg . 
Olympique. 

OlympiaS, âdis.f. Orid. Olym- 
piade . espace de 4 ails entiers , 
entre deux célébrations des jeux 
olympiqiies.il Vent du nord'OuesL 

OlympÏCüs , a . um. Hor. Qui 
concerne les jeux olympiques, ou 
le mont olympique f le ciel. 

OlympionIc.es. te , m. (»***, 

1 victoire ). Cic. Vainqueur ‘aux 
jeux olympiques . qui a remporté 
un ou plusieurs des cinq prix dis- 
putés dans ces jeux. 

OtYMPius. a , um. LU. Voyez 
Olympicüs. Olympia equa. Plin* 
Cavale qui a disputé le prix de la 
course aux jeux olympiques. 

OLYBfPrs . / . m. ( ca aç , tout ; 
'«pu . briller ). Plin. Le mont 
Olympe . en Thessalie. = irg. 
L’Olympe, ie ciel.HNom d’hom- 
me. 

Olynthiüs , a , um. Plin. 
D’OIynthe. 

Olyntiius . /, f. Olynlhe , 
ville de Tlirace. 

Olyra . tr , f (cAvp*). Plin. 
Sorte de blé. 

Olysippo,5/mV. Voyez Olisipo. 

OM 

Omasum, i. n. Hor. Trippes,. 
gros boyau. || Panse. Ptngui 
lent us o maso. Hor. Qui a une 
grosse panse. 

Ombkia , pluie ). 

Plin. Sorte de pierre précieuse. 
I) Pluie mêlée d’orage. ^ 

Omêlysis . is .f. ( . cru ; 

av« , dissoudre ). Farine d’orge 
crue. 

Omen , hus . n. ( oremen f 
à' os , ôris , bouche ). Cic. Pré- 
sage . augure . pronostic , signe 
de ce qui doit arriver. — ne— 
cipcrc. Cic. Prendre à bon au- 
gure. — hoc at criilc , DU im - 
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mort a U s. Cic. Dieux immor- 
tels , détournez ce malheur. — 
alicui facere. PI in. Servir à 
quelqu’un de présage. Ominis 
f.Jes. Tue. La foi qu'on ajoute 
% au présage. O mi ne candido. Ca- 
tul. — optimo. Cic. — fnusto . Virg. 
— secundo. H or. — dcxtro.Sil. Ital. 
Avec, sur. par un heureux nré- 
aag**-. — detestabili. Cic. — dira . 
infausio , sinistro , tristi. Ovid. 
Avec . . sur . par un malheureux 
présage. — nostro il die s. Plant. 
Tout va comme nous le souhai- 
tons , à notre gré. Omnibus 
p ri mi s toc are. Virg. Marier en 
premières noces. 

Omehtum • /» n. mem- 

brane ). P/in. Coiffe ou tuni- 
que grasse qui enveloppe les 
intestins . gras-double. [| Macr. 
Pie-more au cerveau. 

Omëtis. ïdis.f. (i^oç, épaule). 
O nid. Sorte de schall. 

♦ Omilu, m, f. Jeu de noix, à 
U fossette. 

OmYkâte . ad». Plant. Avec 
présage , en consultant les au- 
gures. 

OmÏïîÂtio , dnis.f Fest. Pré- 
sage. 

OminÎtou . bris . m. Plant. 
Qui tire les présages. 

OmYnaTits , a um. H or. Dont 
on tire des présages. 

Oaî tHO . as . àei , âtum , ârê . 
Porhp. et OstÏNOR , à ri s . ôtas 
sum. u ~ r \ d. Cic. Présager, tirer un 
présage . augurer , faire un pro- 
nostic. — sibi ultima. Curt. Pré- 
sager sa mort prochaine . avoir 
un pressentiment qu’on mourra 
bientôt. 

OmYnôsÈ t adv. Quint. Avec 
mauvais augure. 

OmÏnôsds , a . um. P/in. j. 
De tnmvais augure. 

Omissio, ônis,f. S/mm. O mis- 
sion. 

O miss us . a . um. Omis, ou- 
blié. Omissis jocis. Plin Rail- 
lerie à part . tout de bon . sé- 
rieusement. =lndotent. Omissior 
ab re. Ter. Qui néglige trop ses 
intérêts. Omisso anima esse. Ter. 
Ne se mettre en peine de rien. 
Part, de 

O M ITT O . is . mi si . mis sum . 
têrë.iob e t mit In ) . Cic. Omet- 
tre , laisser la , quitter . aban- 
donner. — aliquem. Plaut. Front. 
Laisser aller ou échapper quel- 
qu'un. — iracundiam. Ter. S’a- 
paiser , calmer sa colere. — cot- 
sittum rei. Liv. Abandonner un 
dessein. — pressens in tempus. 
Ilor. Remettre a une autrefois. 
mémo nom. Oublier, perdre 



la mémoire. — Atticum Cicero- 
ni. Cic. Pardonnera Atticus en 
faveur de Cicéron. || Cesser.se 
désister , se déporter. — timo- 
rem. Ter. Cesser de craindre. — 
rnirari. Ilor. — d’admirer. I| Tai- 
re . passer sous silence. — rem. 
Cic. Ne pas parler d’une chose . 
n’en dire mot. Age . o/nitto. 
Ter. Allons . laissons cela ; eh 
bien . n’en parlons plus ; passe 
our cette fois. — votera. Sait. 
e ne parle pas des anciens griefs. 
Ut nlia omit la/n. Cic. Sans par- 
ler du reste. Omitte de te diccre. 
Ter. Ne parlez pas de vous. 

OftfMENTANS . lis. omn. g. ( ob 
et man/are). Fest. Qui attend , 
qui demeure en attendant. 

Omnia. ium.u.pl. Voy % Omnis. 

OnkÏcXnus . a . um ( cano ). 
Apul. Q ui chante tout. 

* OmxÏcànus . a . um ( câni ). 
Tout blanc de vieillesse. 

OmnYcarpus . a . um. Varr. 
Qui prend, ou plutôt qui broute 
tout . ou de tout côté. 

OmnYcôlor , bris , omn. g. 
Prud. De toute couleur. 

Omnifariàm , adv. Gel/. De 
toute façon , en toute manière. 

Omnvfer. a . um. >Ovid. Qui 
produit toutes choses. 

OmkÏformis . m. f . , me , n . , 
is. Prud. De toutes forme* . qui 
prend toutes sortes de formes. 

OmnYgËNÔs . a . um. Virg. De 
tout penre . de toute sovU. 

* OmnYmedkns. lis , omn . g. 
Paulin. Qui guérit tout. 

Omnïmode. adv. Lticr. OmnY- 
mÔdIs. adv. Lurr. et OmnÏmôdô , 
adv. Cels. De toutes façons , en 
toutes sortes , en toutes manières. 

OmnÏmôdüSv*, um. Lucr. Qui 
est de toute sorte ou façon. 

OaistNô.adv. Cic . Tout-à-fait. 
entièrement . pleinement. — / r/‘- 
hit. Mor. Rien du tout , quoi que 
ce soit. 1| En tout. — quinque 
fuerant . Cic. Ils étoient cinq en 
tout. || Seulement. — verbum fa- 
cere. Cic. Dire seulement un 
mot. Ne quid taie omninô cogi- 
ta re possem. Cic. Je ne pourrois 
pas même penser à rien de sem- 
blable. || Cic. En général. || Cic . 
En effet , certes. j| Bref , pour 
abréger. 

OaiNÏPARENS . iis , • omn. g. 
Virg. Qui produit de tout , qui 
porte de tout. 

* Omni patins , fis, omn. g. 
Ouvert de tous côtés. 

OmnYpater , tris , m. Prud. 
Père de toutes choses 

OmnYpaviis, a. um. Ccel.Aur. 
Qui a peur de tout. 



OMNlfpilUTt’S , a . um. Sofia. 
Oui sait tout, instruit de toutes 
choses habile en tout. 

OmnYpollkns . lis, orna. g. 
Prud. et OmnÏpütens. fis. omn. 
g. Virg. Tout-puissant. qui peut 
tout . au pouvoir de qui est toute 
chose , à qui il n’est rien d im- 
possible. 

OmnÏPÎW entia . a , /. Macr. 
Toute - puissance , pouvoir ab- 
solu. 

Omms , m. f . . ne, n. , is. (y», 
ensemble ). Cic. Tout, chaque, 
chacun. — omnia farere Jtl/i 
Cic. Chacun doit tout faire. Oku. 
Lucr. Cho*e entière.— 

Hor. Pour toujours. — ohi re- 
nare. Hor. Manger de toute sorte 
de légumes. Omni quiaquenntc. 
P/in. Durant cinq ans entiers. 
Sine om ni péri cto. Ter. Sans au* 
eun danger. Omnes. lout * 
inonde. — duo, — très. Quint i ou* 
les deux , tous les trois. Otnadu 
œs/atibus . Pim. Chaque été. Pis- 
cium omnibus serrati dettes. Fis. 
Tous les poissons ont les dents 
en forme de scie. Omnia face*. 
Cic. Tenter tous 1rs move»» “* 
fore prias aràitror , qaam. O* 
Je crois tout possible . p®*" 
que. — mibi sunt cum. t# ^ 
pense en tout comme, — s**!** 
eo. Cic. Tout dépend de la- " 
est iis u nus. Lie. Il est tout pod‘ 
eux . il leur tient lieu de tout. — 
in a lia disccdere. Fest. £ lrc “ nn 
tout autre avis. Per omnia. Quia ■ 
En tout. || Omnia , adv. d- 
Entièrement. 

O iiah&sus , a, um. TauU 
Qui a toutes sortes de sons 
OmnYtMsens.///. omn. g. P ' 
Qui tient lout sous sa puissant' 1 
Om^Ytuehs, lis. omn. g- L* r . 
Qui voit tout , épithete du 501 ^ 
Om^Yvagcs , a , um. Cic . 
ranf . vagabond. 

O MNÏvoLENS t //>, omn. g- r * rft 



Omnipotens. 

OnüMüS. a. um. Calni-K- 






de tout. 

OmnÏtÔmus . a , um . P ac -‘ 
Qui revomit tout. . . 

OMNÏvoRrs .a.um. P' 8 - n 
dévore ou mange tout. % 
OmôphXou. «./■ 
e>*>« , manger). A mob. L'\ 
de la viande crue. 9 

Omoplatæ. tirum }*^ ' 
épaule ; ç , large)- 115 



P *Om ph acYnus . et . um. PH* 
d’un fruit encore vert. 

OmphaciuiIj />*♦ u . Ph *- 
jus , fruit. 
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OmphxcBcaefos , /, /. Plia. 
S«rtt de plante. 

__ OjmiXcuMEL . lis . n. Pal/. 
ÿunfilure de verjus et de miel. 

OufbXlos. /, m. (-./i<5>aA»t). 
lu j. Nombril. 

Omphax, àcis. (ôjuç af ). Verjus 
n grappe. 

ON 

* OMÆ , arum , / \ pl. Figues 
tTuces. fruit. 

OkæüJI , /, n. Ville et pro- 
lonloire de Dalmatie. 

OüÆVS j inas, golphe délia Va- 
'».*» . dans la mer Adriatique. 
OïCaGEB, — GAI 'S. gri.ru. (sv&c, 
ne; « 77 »ç, champ). Cic. Ane 
«vige. || Veget. Instrument de 
uerre a jeter des pierres. 

OïUovs, /. m. (•>«, conduire). 
^aal. A nier. 

Oxco. as. are ( vjxârôau ). 
hcl.Phil. Braire, crier comme 

a âne. 

Os élu , & , f. Oneilie, ville 

1 Italie. 

Oninses. ium. m. pl. Anciens 
Jtuplt-s d'Espagne. 

OnKra. plur. d 'anus. 

One &a M rs , a . um. Cic. De 
^r«e, propre à porter des far- 
r ;tux. Ontraria navis. Ctrs. 
'dtiroeutderliargCj de transport. 
~ r rrxlt!a. P/in. j. Heu , Lâti- 
Dfc nt de 3oo tonneaux. 

^ N tws, gén. 6' orras. 

Onérator , ôris , ai. Curi. 
Jutgcur. 

l>NÉRÂTrs. a, u/n. Ter. Charge. 
I irg. Rempli. «= Ovid. Arme. 
~~ 'ina ci epu/is. Sa il. Accablé 
ar k vin et la boune chère. || 
ur - Assiégé. Part, de 
Osiro , as , des, à lum , are. 
,c - Charger. — points costas 
îe!li \ y lrg. — un î ne de fruits. — 
iïrnii. Har . — de chaînes . — mets - 
” rpuUs. Virg. Servir sur table. 
unto cadis. Virg. Emplir les 
nncau* de vin. — pugnis. Plan!. 
wger de coups de poing. — 
"uenm pallio. Ter. Prendre 
V* nianleau. — stomarhum. Cch. 
,la rRer l estomac , être difficile 
‘igêrer. Oaerari cpuhs. Oui J. 
f K or gerde boune chère. = — 
f«l«m. l’Un. Chargerie peuple, 
"Cibler d'impôts — alitera to- 
' l'ttf. Faire mille vœux au 
"' —lalitié. Plia. Combler de 
'''■ — sc en/uptnti&us. Plaut. 
f Plonger dans les plaisirs. — 
X(f P[is. Plaut. Charger de 
'"'musions. — mcnilaciis. Cic. 
nommer. — alif/uem. Tac. Etre 
/ sr S e o quelqu'un, ou se de’- 
" 3 mcr contre lui. Opérai /t/a 
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ma. Plia. j. Votre réputation 
vous impose l'obligation de la 
soutenir. 

Onérôsè, adv. Paulin. D’une 
maniéré incommode. 

* OnerôsÏtas , a lis , f. Tari. 
Fardeau. 

Onërôsus , a , um. Virg. Pe- 
sant . lourd . qui pèse. ]| Plia. 
Qui charge l'estomac. = Oné- 
reux. a charge, incommode. 

Onîrocrites , a. m. ( o«ifo< , 
songe; *i!r» , juger). Pu/g. In- 
terprète de songes. '» 

Oniscus, i , m. (ôviV* o<). Pi in. 
Cloporte, chenille, insectes. (I 
Merlus , poisson. 

Onistis, />,/. SoHe de plante 
vénéneuse. 

OnYxis, i dis, f. Plin. Origan, 
plante. 

Onnâtum, /, n. Ognato, ville 
d’Espagne . en Biscaie. 

On5îiXtis ./. (oicc, âne; fi*! r*. 
aller). Femme montée sur un 
• âne , femme surprise en adul- 
[ tri e à Cmnes , qu'on pron^enoit 
I sur un âne. 

Onobrisates , ium. m. pl. Peu- 
ples de la Gaule aquitanique. 

OnûBRYCHIS . is , /. ( ove« , 
âne ; , crier). Sainfoin , 

herbe. 

ONficENTAURL’S , /, m. Mons- 
tre deini-hoinme , demi-âne. 

I OnhcÊPuXLUS. a . um. 
tète). Qui a une tète d'âne. 

Oh&CHÏlrs , is . f. Plin . et 
ONOCLEA . ar . /. Plia. ( £»iAo« , 
lèvre). Orcanette . plante. 

OwocRhT.XuîS . i, m. . 

bruit). Plin. Butor, oiseau aqua- 
tique qui a le cri d’un âne. 

On6mÂtopcea , <r . /. ( mp* t 
nom; ?r’n«e#, faire). Onomatopée, 
formation d'un mot dont Je son 
est imitatif. 

Onônis , is 4 f. Aréle-bœuf, 
plante. 

Onônicm, //, n. Sorte d’ortie, 
herbe. 

OîlhPORDON, /, n. (irafj* , pet). 
Plin. Pet d’âne, niante. 

Onopycos , i./. Plin. Sorte de 
chardon. 

ÜttosatA , à lis , n. Plin. Sorte 
de plante. 

OnothëRA , <t . f. Plin. Plante 
bonne pour guérir les ulcérés. 

Omis , cris , n . Cic. Charge . 
fardeau, poids. — p/aus/ri. Ovid. 
Charretée. — vent ris. Phœd. 
Grossesse. — ciborum. Plin. Far- 
deau des excrémens. — abjiccre , 
deponerc. Cic* Se décharger. 
On cris magni esse . Plaut. Etre 
très-pesant. Onere vacuus. Son 
Qui est déchargé, = Ontts cou- 
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jugii. Luc an. Embarras du nu 7 
nage, üneri esse. Lie. Etre * 
charge, incommode. || Commi- 
sion, emploi. — magnum susci— 
ocre. Cic. Se charger d’un emploi 
difficile. entreprendre une alfaire 
d'importance. — nosimm est. Cic. 
C’est mon affaire. 

OnustÂtus . a . um . Bibl. et 
Onustcs , a , um. Cic. Chargé , 
accablé. — prrrdà. C. Sep. Char- 
gé de butin. — fustibus. Plaut. 
— de coups de bâton. — ùubu- 
lis. Plaut. — de coups d étri— 
vieres. — vino. Cic . Appesanti 
par le vin. — vulncribus. Tac. 
Couvert de blessures. Onustum 
corpus. Plaut. Corps lourd , pe- 
sant. 

OnychintYnus . a. um. Sidon. 
D’onyx . de cornaline. 

OnychYnus , a , um. Col. De 
couleur d'ongles , qui concerne 
les ongles. || De cornaline. 

OXYCHIPUNCTA , , /. Plin. 

Voyez Jasponyx. 

OnychItes, a, m. Plin . Voyez 
Onyx. 

Onychîtis , is. f. Plin. Sorte 
de calamine. 

Onyx . ychis . m. (ow/^). On- 
gle. || Plin. Onyx . pierre pré- 
cieuse. || Albâtre, sorte de mar- 
bre. || lior. Petit vase d'albâtre 
à mettre des parfums. || Paul. 
Ægin. Amas ae pus dans l'œil 
avec un phlegmon vers l'iris. 

OP 

Opa , ce . f. («rt>). Vite. Trois 
où les poutres sont appuyées par 
les bouts dans les murailles. || 
Boulin de colombier. |j Trou qui 
reste dans une muraille . a la 
place des pièces de bois qui sou- 
tenoieut les échafauds. 

Opacàtus , a , um. S. Aug. 
Ombrage. 

OpÀcYtas , âlis . /. Pliu. Opa- 
cité , ombre , ombrage. 

OpÂco . às , àvi , àtum . are. 
V irg. Ombrager . couvrir de sou- 
ombre . faire ombre. 3= Obscur- 
cir , rendre obscur. 

0?ACvs.a.um(ops. terre). Cic, 
Ombragé . ou il y a de l’ombre , 
ou l’on trouve de l'ombrage. — 
lue us. Virg. Bois épais , touffu. 
Jn opaco. Plin. À l’ombre. |) 
Obscur , ténébreux . sombre. 
Oprtcurn frigus. Virg. Froid 
noir. || Frais qu'on trouve à l’om- 
bre Opaciores te ne brrr. Col. Re- 
traites sombres. || Opaqu e So- 
t/s opaca soror. Stat. La Lune. 

Opalia . ium , n. pl. Vcur. 
Fêtes de la déesse Ops. 
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Opàlis , m. /. , 12 , />. [ 

D’Ops. 

OpXlcs . /. ot. («t«aoc). Plia. 
Opale , pierre précieuse. 

Opella , tr . /. diui. d’ opéra. 
Lucr. Légère peine. || Petit ser- 
vice. — forensis. Hor. Tous les 
soins qu'on donne aux affaires 
d’un autre dans le barreau. 

OpËra , <r , f. Cic. Peine, oc- 
cupation, travail . soin , indus- 
trie, moyen, application . — non 
est t/6/. Ter. Vous n'avez rien 
à faire. — peri/t. Cic. C’est au- 
tant de peine perdue. Opéra 
eeleris versus. Hor. Vers faits à 
)a hâte , gui ne soûl pas travailles 
avec soin. — subeisiv a. Cic. 
Occupations qu'on se donne à 
ses heures de loisii . — non par- 
tant. Cic. Je ne plaindrai pas 
ma peine . ie ne ui'y épargnerai 
pas. — mihi non est. Liv. Je 
n'ai pas le loisir. Opérer pretium. 
Cic. Prix de sa peine . récom- 
pense du travail , chose qui 
en vaut la peine. — kabere li- 
lertatem. Liv. Avoir la liberté 
pour récompense. — est. Cic. II 
est à propos , important de. — 
fcceris. P/aut. Vous ferea un 
grand coup. — facerc. Faire ce 
qui est nécessaire. — dicerc. 
Calul. Dire une chose qui en 
vaut la peine. Ope ram dare a ma- 
ri. Ter. Donner son temps à l’a- 
mour. — hospitiis. Cic. Tenir 
hôtellerie. — valetudini. Cic. 
Avoir soin de sa santé. — pra— 
ceptori. Suet. Etudier sons un 
maître. — tonsori. Suet. Se faire 
raser. — ut. Cic. Kaire en sorte 
que. Opcram tudere. Ter. Perdre 
sa peine. Operâ bonà nul malâ. 
Plaut. Par toute sorte de moyens. 
— experiri. Plaut. Eprouver à 
l’effet, à l’user, faire expérience. 
—u nu Lycurgue et Orestes mihi 
sant sodales quam iste. Plaut. 
Lycurgue et Orestc sont autant 
mes camarades que celui-là. — 
eàdem. Plaut. En même temps , 
par le même moyen . — illius nunc 
vivo. Ter. Je vie a présent, grâces 
à lui. — daté ou dédit â. Cic. A 
dessein . exprès , de propos déli- 
béré , de dessein prémédité. — 
omni cniti. Cic. Faire tous ses 
efforts , s’employer de tous scs 
moyens, faire tout son possible. 
— fungi. Ulp. Tenir lieu de. faire 
la fonction «le. In operis societatis 
esse. Cic. Etre agent d’une com- 
pagnie . en faire les affaires. || 
Service. Opcram dure aticui. \ 
Plaut. — navare. Cic. Rendre ; 
service à quelqu’un , le servir 
s’employer pour lui. Opéra ali 



eujus nti. Cic. Se servir de quel- 
qu’un , l’employer. || Ouvrage. || 
Acte de religion. Opérant sotvere 
Diana. Non. Sacrifier à Diane. || 
Journée de travail. Opéra cui cita 
est. Ter Qui vit de son travail . 
— au jour la journée. — conducia. 
Cic. Homme de journée . dont 
on a loué les hras. Opemm jus - 
tam reddere. Col. Faire sa journée, 
remplir sa tâche. || Hor. Voyez 
Oper v.. 

Opéb.* . arum , f. pi. Cic. 
Manœuvres, inanouvriers, gens 
de journée. — de peine. — de 
travail . gagne -deniers. || Equi- 
pages. manœuvres d’un vaisseau. 
[| Ouvriers. 

Opëbans , iis , omu. g. Plin. 
Qui travaille . en travail. || — 
cœdium. Apul. Qui fait des mas- 
sacres. || Cal. Aur . Qui opère , 
fait de l’effet. 

OperÂria , a. f. Plaut. Ou- 
vrière. femme de journée. 

Opërâriüs . //. m. Cic, Ou- 
vrier, manouvrier . homme de 
journée . de peine, de travail. 

Opéra mus , a . uni. Cic. De 
travail , qui concerne les ou- 
vriers. — die s. Cic. Jour ou- 
vrable. — de travail. — lapis. 
P/in. Pierre qu’on peut mettre 
en œuvre. — usas. Plin. Usage 
journalier. Operarium pecus. Col. 
Animaux de labour. — vinum. 
Plin. Vin des ouvriers. 

Operâtio . ônis . f. Plin. Tra- 
vail , action de travailler. || Effet. 
Ope ra liane humida pot esta Us 
vitiatu r a seul us. Vilr. L'humidité 
gâte l’yeuse. || Pluul. Action de 
sacrifier. \\Lacl. Œuvre de mi- 
séricorde. 

OperÀtor . Ô ris , m. J. Firm. 
Ouvrier. || Bibl. Créateur. 

Operatrix , icis % f Tert. Qui 
opère . qui cause. 

Opëratus . a . um . part, d 'o- 

Î 'eror. Liv. Qui a travaillé pour 
e service de. — reipublieœ. Liv. 
— de l’état. — audi/ioni. Plin. 

8 ui écoute attentivement. ||F»^. 
^ui a sacrifié, a offert un sacri- 
fice. — Cereris sacro. Front. — 
à Gérés. || Lad. Exercé , prati- 
qué. || Tert. Efficace. 

OpercÜlâtcs , a , um. Col. 
Couvert . qui a un couvercle. 

OpercIjlo , hs , àvi . àtum . 
àre. Col. Couvrir , mettre un 
couvercle 

OpbrcÜLUK , i. ff. Col. Cou- 
verture . couvercle. — ambala- 
torium. Plin. Tiroir , couvercle 
qui se tire en coulisse. 

OpËrîbo , pour oncriam. 
OPËRÎMENTliM , V, n. Plin. 



Couverture , enveloppe . cou- 
vercle . ce qui sert à couvrir. 
OPE RIO , is , riti.perfum. in. 

I Cic. Couvrir. Nox operit term. 

| Virg. I>a nuit rouvre U terre. 

Operit ur frondibus arior. Oui 
j Les arbres sont rouverts de feuil* 
i les. Ope n ri loris us sue adaecea. 
i Ter. Etre chargé ac coups dr- 
t rivières . jusqu’à ce que mort 
s’en suive. || Fermer. — ostims 
Ter. — la porte. = Cacher, dis- 
simuler. — luctuni. Plia. j. Dis- 
simuler sa douleur. 

Operis, gén. S op us. 
Opëror . iris . à tus sum , in, 
d. Plia. Travailler, s’occuper i. 

— superstilionibus . Liv. Se livrer 
à des superstitions. — stsiiu 
Tac. S'appliquer à l’étude. — 
audi/ioni in scholis. Ph*- 
queuter les écoles. || Sacrifier. 

— de o. Tib. — à Dieu. || tdfilil. 
Avoir tel ou tel effet 

Operôse, adv. Cic, Avec pei- 
ne . travail . difficulté , laborieu- 
sement . péniblement 
( )pf RÔsYtas , â/is /• 0 
Grande peine . travail pénib*e- 
|| Vopisc . Fabrique. 

Opkuôscs, a. um. Cic.l^o 
rieux . qui travaille beaucoup 
jj <r** 



* — r o lu nu s. Ovid. Cultiva^ * v 
sidu. — dierum rates. OridA K 
qui chante les 



fastes. Ope*** 
senectus. Cic. Vieillesse 
agissante . qui se donne du ûioir 
veinent. — muliercuttibas. Oot 
Femme *jui emploie beaucoup 
de temps , de soins . d ar^e' 1 ' J 
se parer. Operosissmû m bons 
Syria. Plin. La S) rie. oduri^ 
jardinage est porté à sa perle* ^ • 
il Pénible , ou il y a de la P* ,D J' 
difficuitueux , qui 
travail. — ager. Ovid- Chain P 
donne de la woine a labourer. 
honor. Tac . Honneur làtgan 
difficile à acquérir- 
Cic. Ouvrage pénible , <t ul * 
mande du travail. Opcros »&*■ 
Ovid. Bronze travaillé a vcc - ,! 
- jcpulcrun. Oc. Tomb«» 
somptueux , d'une structure e : 
gnifique. Dirili a optWj 

Hor. Itichesses q"' , 

source d'inquiétudes. I| t ' ’ 
Opcrosa herba. Oi’ia- ; 
d'une grande vertu . *1 UI P‘ 0 
de grands effets. . fa 

Operta, arum. 

Choses cachées. — 

Cic. Oracles d'Apollon , ct 

en termes ambigus. . , 

Opertânea sacra, amf • 
pl. Plin. Sacrifices q“' 
soient en des lieux secrel^ * 



l'entiéï n'éioit pas p 
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lèutle monde , tels que ceux de 
la bonne déesse. 

OfKHTÂKEI dis , ôrum . rn. pl. 
Mari. Cap. Dieux qu'on eroyoit 
Ikribiter l'intérieur de la terre ; 
dhmites infernales. 

Opkrtâneus , a , um. Plin. 
Qui sc fait en secret . à couvert. 

Ofertè, adv. Gcll. Symboli- 
quement , par emblèmes , à 
mots rouverts. 

* Operto , as, ân\ âtum. are. 
Fest. fréq. à'operio , couvrir. 

OpERTnRiuM . //, n. Scn. Cou- 
verture , ce qui sert à couvrir. || 
Couvercle , tapis de table. 

OrfRTUM , / , n. Cic. Lieu se- 
cret. comme celui où l'on cé- 
lébrait les mystères de la bonne 
déesse. 

Opirtèra , a s f. Amm. et 
Opertcs , iis , m. Apul. Voyez 
Operimxstum. 

Opertus . a , um , part, d 'ope- 
no. Cic. Couvert , caché. — 
Uras. PI u ton. — pra’dd. Plin. j. 
Chargé de butin. Opcrlo < api te 
esu. Cic. Avoir la tète couverte. 

I n opcrlo es sc. Cic. 6c tenir ca- 
ché . ne pas paroitrc enjmblic. 
Opertus dcdccore. Cic. Couvert 
d ignominie, d'opprobre, perdu 
à honneur. Operti motus. Quint. 
Mouveuicns secrets. |j Fermé. 
Upcrlm fores. Cic. Portes fer- 
mées. 

OpËrPi . prêt, d 'operio. 

OpÜrl la , a . f. Apul. dimin. 

& opéra. Voyez Or ELI. a. 

Opes . um , f. pl. Cic. Grands 
hiéns, richesses. — vitœ. Plant. 
Commodité» de la vie. — arbaris. 
v*H. Fruit d’un arbre. Pro opi- [ 
nos tri s canabirnus. P! a ut. 
'°tu soupirons suivant nos 
consens. |j Puissance. — /racla 
Tficrùm. Virg. Puissance des 
1 royens détruite. || Secours. || 
l ‘ r g- Forces du corps. 

Opha . a ./. Sorte de mesure 
pour le blé. 

Ophamt.’B . arum . m. pl. Peu- 
ples de la Sarinatie asiatique. 
Ophahus , i . m. Rivière de 
Sarinatie asiatique. 

OphÂtes . a , m. Lucan. Es- 
pccr de marbré. Voyez Ophites. 

OpuiXca . ôrum. n. pl (o<? c. 
arpent). Plin. Traités des ser- 
pent. 

OpHtASis , is.f. Pélade. 
Ophicardelus , /. m. Plin. 
Sorte de pierre précieuse. 

Dpuïci , ôrum. n. pl. Serp. Sur- 
°om des lia bi tans de Capoue , 
20nt le territoire avoit beaucoup 
de serpens. 

DpuÏiuvm 1 il, n. Plin. Sorte 
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de petit poisson qui a rapport au 

congre. 

Ophioctùnon , /, n. Plante 
dite Ota lia Dei. 

Op»iioct5ncs . a , um ( o$iç ; 
dlii?* . tuer). Qui tue les serpens. 

OphiugÎînæ , ôrum . m. f. pl. 
OPHIÔGENES . um. m. f. pl. Plin. 
Sortes de peuples voisins de 
ITiellespont . et d'autres de l’ile 
de Chypre . dont le seul attou- 
chement guérissoit les morsures 
des serpens. 

OpHlùoËNlUM , //, n. Voyez 
Ophioctonum. 

Ophiomachüs , a . um (pdyy, 
combat ). Qui se bat contie les 
serpens. 

O ph ion , //, n. Plin. Sorte 
d'animal particulier à l'ile de 
Sardaigne. 

Ophiomus, a y um. Sen. p. 
Thébain. 

( )phioPH a G l , ôrum . m. pl. 

( ç«>*. manger). Peuples d'E- 
thiopie . qui sc nourrissoienl de 
serpens. 

OphioscorüdoN , /, n. et 
Ophiostapiiyle, es, f. (r-ren;:'**, 
grappe ). Câprier, arbrisseau. 

Opiiiostaphyla , a,/. Voyez 
Ampelomelæna. 

O PH IR . n. indéc. Pays où les 
flottes de Salomon alloient cher- 
cher de l’or. 

Ophimsium , il y n. Or pur ou 
purifié. 

Ophîtes , a , m. Lucan. Sorte 
de marbre tacheté connue la 
peau des serpens. 

Ophiüchus. /. m. ( cou, •%*> , 
avoir). Cic. Serpentaire , cons- 
tellation de trente-sept étoiles. 

Ophiüsa , te , f. Petite lie de 
la mer Baléarique. || Autre, voi- 
sine de l*llc de Candie. ||Surnom 
de l’ile de Rhodes. || V ille de la 
Sarinatie européenne. j| Ville de 
Mysie. || Plante d'Ethiopie , qui J 
inspiroit une telle frayeur des j 
serpens . que ceux qui en avoient 
mangé se don noie ut la mort. 

OriiiÛSlUs . a , um. Oaid. 
D’n ne de ces iles. 

OPHRIX , y os y f. Plin. Sorte 
de niante. 

Opiithalmia . œ.f. Ophthal- 
mic . maladie des yeux. 

Ophtiïalmias , <r , n. P/aut. 
Poisson qui a de grands yeux. 

OphthalmYca , a , f. Sorte 
de niante. 

OphthalmYccj , i y m. Mari. 
Oculiste. 

OphthalmYcvs , a , unt. Qui 
concerne le» maladies des yeux. 

Ophthalmiis , ii.m. Sorte de 
pierre précieuse. 



' Ophthalmus, i\m.faÜA>p\;). 
Œil. 

OpYcÈ . adv. Tcrl. Grossière- 
ment . d’une manière barbare. 

OpÏcensus . a , um. Taxé . sur 
lequel on met une taxe , qu'ou 
met a la taille. 

OpYcerda, œ.f. Fest. Crotte, 
de brebis. 

OpYcï , ôrum , m. pl. Peuples 
de la Campanie ; d'ou . 

OpÏcus . a . um. Jue. Gros- 
sier. ignorant, barbare. || Saie , 
débauché. 

OpYdum,/. n. Voyez Oppidum. 

OpYfer , a, um. UviJ. Sccou- 
rable . qui donne du secours. 

OpYrEX , ïcis . m. ( opusfacio'). 
Cic. Artisan , ouvrier, qui fait 
un ouvrage. = — mundi. Cic. 
— rerum. Ovid. Créateur du 
inonde . de toute chose. — ver- 
ôoeum. Cic. Qui forge des mots. 
— persuaaendi. Quint. Qui tra- 
vaille à persuader. — si le arum. 
Plin. Qui produit des forêts. 

OpYfYcÎNa. a ,/. Plaut. Bou- 
tique . atelier . lieu ou les ou- 
vriers travaillent. 

OpYfYcium . iiy n. Varr. Ou- 
vrage , travail , besogne d'un 
artisan. 

OpYlio , ônis , m. ( ovis , bre- 
bis ). Col. Berger .=Fesl. Sorte 
d'oiseau. 

Opîmâtio, ônis.f. A pu l. L’ac- 
tion de n graisse r.= — d’enrichir. 

OpTmÂtus , a , um. Aus. En- 
graissé. 

OpïmÈ . adv. Plaut. Grasse- 
ment , abondamment , large- 
ment. 

OpimYtas . âlis , /. Plaut. 
Abondance de biens. \\So/in. Em- 
bonpoint. 

Opïmo . as » à pi . âtum . are. 
Col. Engraisser . rendre gras. — 
mensam. Vospisc. Faire grande 
chère, traiter somptueusement. 
|} Aus. Enrichir. || Apul. Fer- 
tiliser. 

OpîmüS , a. um (ops. terre). 
Cic. Gras , qui a de f embon- 
point. — corporis habitus. Cic . 
Embonpoint du corps. — ci 6 us. 
Pltn. Mets délicat. Opima mensa. 
SU. Hat. Bonne table, table bien 
servie. || Fertile , abondant , 
riche. Opimus ager. Cic. Bonne 
terre. — t/uastus. Plin. Gain 
considérable. Opima rebus bonis 
regio. Lucr. Pays fertile . abon- 
dant en toutes choses. — spolia. 
Dépouille» opimes. Opima actes. 
Sial. Armées riches eu butin. = 
Opimum dicendi genus. Cic. Style 
ampoulé. — opus casibu's. Tac , 
Ouvrage riche en e'vénemens. 
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OpÎnabYlis . m. f. , U . />'. 

Cic. Probable . qui consiste'dans 
l'opinion. qui n’esl pas démontre. 

Opïkâmeütum , /, n . Apul. 
Opinion. 

Opïsâtio . ./*. ZVr. Opi- 

niou. H Adhésion a une opinion 
qui n’est que probable. 

OpîsÂTù , adv. Lie. En y pen- 
sant. Nec opina to. Lie. Sans 
qu’on s'y attende t à l’impro- 1 
viste. 

OpÏsÂtor . bris , m. Cic. Qui 
dit son opiuion avec doute . ré- 
servé à assurer , dont le système 
de philosophie se compose d’o- 
pinions probables. Opina/orcs. 
Cod. Tkeod. Commissaires des 
vivres. 

OpInÂTüs , ds , m. Lucr. Voyez 
Opi MO. 

Opïnâtus . a. um. Cic. A quoi 
l’on pense. || Opinatissima ci fi- 
ias. Bill. Ville très-célèbre. 

Opïmo. dais .f. Cic. Opinion, 
sentiment , avis, pensée, juge- 
ment. — ut mra est ou ferf. Cic. 
Dans nion opinion. suivant mon 
jugement. — çiriuiis. Cic. L’idée 
qu’on a de la vertu. Ad opinio- 
nem dolemus. Sert. Nous sommes 
malades d’imagination. In opinio * 
nem adducere rem. Cic. Mettre 
une chose en balance . la peser. 
Opiuione omnium damna/us. Cic. 
Perdu dans l’esprit de tout le 
inonde. — celeriùs. Cic. Plus 
tôt qu’on ne pensoit. — tuàprius 
À/c adero. Je serai de retour plus 
tôt que vous ne pense*. || At- 
tente. Opinioncm iuam pinça m. 
Cic. Je passerai votre attente. 
Procter opinioncm. Cic. Confie 
l’attente , l’opinion , sans qu’on 
s’y attende. || Estime . réputa- 
tion . renommée . bruit. Opinio 
de illo est. Cic. On a bonne opi- 
nion de sa personne , on pense 
avantageusement de lui. il est en 
grande estime. — percrcbuit.Cic. 
Le bruit s est répandu. — in bis 
taris est. Cic . Le bruit court ici. 
Opinioncm ingrati unimi habere. 
Lie. laisser pour un ingrat, être 
.taxé d ingratitude. || Soupçon , 
indice. — afjcrre. Cic. Donner 
un soupçon, mettre en soupçon. 
Opi nia n es multre concurrunt. Ter. 
Il y a plusieurs indices. 

Opimôsus , a. um. Ter. Qu’on 
peut mettre en doute . qui n’est 
pas évident; dont l’opinion n’est 
pas certaine. 

OpîmôsissYmtts . a . um. Cic. 
Qui abonde en opinions , qui en 
émet un grand nombre; qui u’en 
a point de fixe. 

Op iyo, es , àrc y Enn. ctOpI- 
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Non . cris, iitus sum . ici , d. Cic. 
Juger, estimer, penser, croire, 
être d avis , être dans l’opi- 
nion. 

* OpÏNÔSVS , a . um. Plein de 
son opinion , opiniâtre. 

Opïnus . a . um. Ovid. A quoi 
l’on s’attend. Vorez Nec opiMts. 

OpYpXrè , adv. Cic. Somp- 
tueusement , splendidement. — 
oaratum convieium. Cic . Repas 
magnifique. 

OpïpXris . m. f. , ré , n. , is , 
Apul. et OpYpXrvs , a . um 
{opum apparat us). Plaut. Magni- 
fique , somptueux , riche. 

Opis . gén. d ops. 

OpisthogrXphus f a . um 
( irtTÔtr , par derrière ; , 

écrire). P/in. /. Ecrit des deux 
côtés. || Ecrit par derrière ou au 
dos. 

OpistHcÎPHII.ax . deis. omn. g. 
( $v>«f . gardien ). Qui garde , 
ni fait la garde en se tenant par 
errière. 

OpiSTHÔTÔïfÏGüs . a , um. P/in. 
Qui a la tête renversée en arrière 
par contraction de nerfs. 

OpiSTHÔTÔNVS , /. m. P/in 
Contraction de nerfs . qui fait 
renverser la tète en arrière. 

OrÏTER , cris . m. (obi/us ou 
ob patrem ). Fcst. Celui dont le 
pereestmoi>. et qui a encore 
son grand-père. 

OpYtergim . brum , m. pl. Lu - 
can. Habilans d’Oderto. — mon- 
tes. Plin. Montagnes où la Li- 
venia prend sa source. 

OpYtergium . ii . n. Plin. 
Odcrzo . ville de la Marche Tré- 
visane. 

* OpYtrix. icis ,f. Fcst. Celle 
dont le père est mort , et qui a 
encore son grand-père. 

OrÏTbLÀTlo , ônis ,f. Ulp. Se- 
cours. 

OpYtKeÂtor , bris , tn- Apul. 
Qui donne du secours , épitliete 
de Jupiter. 

Opiti latrix, icis . f. Apul. 
Celle qui donne du secours. 

OpYtülÂtcs . As , m. Fulg. Se- 
cours. 

OpYtlîlor , ans . S/us sum , Sri. 
d. ( opis la for). Cic. Aider , se- 
courir t donner du secours , de 
l’aide. — morbis. Ccls. Soulager 
dans les maladies. — ad diccn- 
dum. Cic. Etre d’un grand se- 
cours pour l’éloquence. 

* OpYt^lus , a , om. Fesl. 
Qui donne du secours, épithète 
de Jupiter. 

Orit’M . fi , n. (rrî;, suc). 
Plin. Opium . sur ^iré des tète» 
de pavot avant leur maturité. 



OPP 

OpÔB àl$X u àTBS . a um V($d 
Où l’on a mi* du baume. 

OpôbalsXmêtvm , /, *. Jtui 
Lieu planté de baume. 

Opôbaesamum . i. a. Fit 
Baume , suc qui découle de [ar- 
brisseau de même nom. 

ÜPOBALS A MUS, /, /. Jast. Bail- 
me . arbrisseau. 

OpôcarpXtiium , /, *. Fi». 
Suc. vénéneux. 

Opôpanax , âcis . f. CeU. Suc 
de la plante panacée. 

OpôrYce . es. /. Plin. Sortie 
remède lait avec les fruib f w- 
tuiune. 

OpôrîNüs , a . um. Mad. D’h* 
tomne . qui le concerne. 

OPÔRbTHÊCA , a. f. (**»*. 
automne ; 6mm , lieu où l’on pb* 
ce ). Varr. Serre à mettre In 
fruits d’automne. 

Oportet , — triai . —liit.- 
1ère, iinpers. ( opus ). é.Vr. lifaui. 
il falloit , il a fallu , falloir. - h 
esse sercum. Plaut. Il faut qiu tu 
sois un esclave. Quodoeorlet.Li 
Ce qu’il faut , ce qui se doit , ce 
qui est d'obligation. Secis futm 
oporlct. Autrement qu’il ne but 
Nonne prias rommumratnm Qptr- 
fuit ? Ter. Ne falloit-il pas ® CÏJ 
parler auparavant ? 
hase facta ab illo. Ter. 11 hwnt 
qu’il eût fait ces choses. 

Oportukè , adv. Vojei 0?' 
PORTUKÈ. 

Oppando , is. Voyet Païdo. 
Quod oppanditur , oppans*'* tsl 
Jlibl. Qui est étendu , suspendis 
devant. 

Oppango . is. p'egi . pncluu 
géré. Plaut. Attacher contre « 
cher à. Oppangi. Fesl. Etre per 
du a , tenir à. 

Oppassus . a , um. Pred. &&■* 
pendu devant. 

Oppecto , is . téri. Pleut. Po- 
gner avec soin. . 

OppËDO . is . Aéré. For m 
moquer , iusulter. 

Oppégi , prêt, d ' Oppa*g° 

O P p É BJû R , ri ris. péri t us ou 
lus sum. nri . d. {pnrio). tv 
Assister une femme en couch' c { 
attendre le moment de su «'< 
vrancc. J| Attendre. Opperin'-’ 
sum. Plaut. J 'attendris ctU 
U o ram ne oppertus sis. Ter l •' 
tende* pas une heure. Hi< c l 
eirum opperibar. Ter. J atten» • 1 
ici mon mari. Me oppr^ L ' 
Apul. Attende*-ii»oi. 

OpPESSÛLÂTVJ .a.ym. -V* 
Verrouillé. Part, de 

Opp^ssf’LO . ns. àei.utun- 
âré. Apul. I‘ ermer au verr^ 11 

OppËtendvs , a , um. t- 
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Qi'ilfaat souhaiter, rechercher, 
Ojpdenda mors est. Ctc. H faut 
braver h mort. 

OrrETrrrs . a . um . Cic. En- 
dure. Mors pro pal ri à oppeiita . 
Ce. Mort soufferte pour fa- 
neur la patrie. Part. <le 
OppÜto . is , ii . ï/urn . tere. 
Cic. Aller au-devant . s’ offrir à 
«Tulurer.— modem. Celui. Mou- 
rir. —pansu superb iœ . l ! hœd. Por- 
ter la peine de son orgueil. |( 
Mourir. — ante ora pat ram. V irg. 
—sous 1 rs 5 eux de ses pareils. 

Oppixcs . tis , m . si put. Ac- 
tion de peigner avec soin. 

OppÏcÂtio , unis . f. Col. Ac- 
tion de poisser , d’enduire de 
poix . de goudronner , de don- 
ner le brai. 

OrptcÂToa , bris . m. PI in. 
CaHat . calfateur . qui enduit de 
poix . de brai , de goudron. 

Oppico , as . evi . utum . are. 
fat. Poisser , goudronner, don- 
ner le bn»i. 

Oppidskeos , a , um. Cod. 
Th/ci. Voyez Ofpidancs. 

OppÏdam . oru/n . m. pl. Cas. 
Habitans d'une ville assiégée. 

OïtIda n VS . a , um (Je. De 
r d/e.qui est dune aille, qui 
concerne les habitons. Oppiüa- 
r<w eue nui gênas. Cic. Style 
piotinrial. 

OppÏdâtî.m , adv. Sud. De 

*ille ru ville. 

OppÏdÏcus. Gcll. Voyez Opi- 

crs. 

0ppTd 6 , adv. ( quantum op- 
pido salis esset ). Tert. Fort , 
beaucoup , extrêmement , ab- 
solument. — pauci. Cic. En tres- 
prtit nombre. — or// ne argentum 
r <'ddidi. Plaul. J’ai rendu tout 
logent . absolument tout. — 
Mfphs. Ce II Foi ou tout à 
lait sot . — psrii Plaul. Me voilà 
perdu sans ressource. 

OtpbriüM , / , n. Jior. Pe- 
titr ville, viliette. 

OppVucm. /. n. (ops ou opus). 
fie. Ville . place fermée. H 
Vas. Fort . buis retranché. Jj 
lurr. Endroit du cirque d’ou 
part lient les chars. 
OppionÉhÂTob . iris , m . S. 

Piétei’r sur gages. 
Oppîgnpro . as , avi . alum t 
R rt. Lie. Engager . donner en 
P'S'e. —filiam. Ter. Promettre sa 
t>ib- mai «âge. 

OppÏlÂtio , bnis . f. Etat 
é ' ne chose obstruée, bouchée; 
obstruction . — narium.Scnù. Larg. 
hnchifrenemeot. || Action de 
bourlier. de calfeutrer f de fer- 
n, «r, délouper. 
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Oppïlâtls . a , um. Cic. Bou- ! OppobtOm m, /', n. Tac. Force 
chc ! . obstrué. | Commodum. 

OPPtlO , us . «N , utum . arc OpPOBTt'SCS . a . um ( ob et 
( pila . amas ). Lacr. Bouclier, portas). Cic. Qui vient k propos, 
fermer, calfeutrer , elouper. à point . à temps ; commode , 
Opfleo . es . cri . dam. U ri. favorable , propre . avantageux. 



Cic. Emplir , remplir . couvrir. 
— os to/um sibi lacrymis. Ter. 
Baigner le visage de ses larmes. 
— aures sua vaniloqueniià. Plaul. 
Etourdir les oreilles par un vain 
caquet. Opplevd upinio Crtrciam. 

I Cic. Cette opinion est re’pandue 
| dans la Grèce. 

ÜPPLËTCS , a . um. Cic. Rem- 
j pli. Oppleiat die. Plia. j. Che- 
mins couverts de inonde. 

Opplôeo , âs . M . âlum , 
are. Ad Hcr. Pleurer devant , 
importuner , fatiguer de ses 
pleurs . — a u ri lus. Ad Hcr. Etour- 
dir de scs gemissemens. 

OppÔNO , is , posai , pbsïtum . 
vire. Cic. Opposer . mettre de- 
vant . faite obstacle. — manum 
sua vio. H or. Mettre la main de- 
vant son visage pour n’ètre pas 
embrassé. — arma! os ad introilus. 
Cic. Poster des gens armés aux 
avenues. — auncutam. Hor. Pré- 
senter l’oreille ( pour marquer 
qu’on veut bien servir de té- 
moin ). — alicui insidias. Cic. 
Dresser des embûches à quel- 
qu'un. — se pro palriâ. Lie. S’ex- 
poser pour le service de sa pa- 
trie. = — J orrnidines . Cic. Intimi- 
der. — auctorilatem. Cic. Inter- 
poser son autorité . — nomen ali- 
cujus. Cic. Faire valoir le nom 
de quelqu'un . sc couvrir de son 
crédit . — causant F Cic. Apporter 
une excuse , alléguer une rai— 

| son. || — pignon. Plaul. Mettre 
; en gage. — un enjeu ; gager. 

1 1| Objecter , faire des objections. 

* [j Cas. Comparer , mettre en 
balance. || Cal. Mettre sur une 
plaie pour guérir. 

OpronTÛKE , adv. Cic. A pro- 
pos , a point , justement , à 
! temps. || Commodément. 

OppohtünŸtas . à lis . f. Cic. 
Occasion favorable , temps pro- 
pre , commodité, facilité, avan- 
tage. — temporis. Cic. Conjonc- 
ture favorable du temps. — fa — 
riettdi. Cic. Occasion favorable 
pourfaire. — loti. Càs. Situation 
avantageuse du lieu. — via. Plin. 
Commodité du chemin. Uppor - 
l uni la les rorporis. Cic. Les di- 
vers usages auxquels le corps est 
propre. — mardi mtr. Liv. Les 
avantages d’une situation mari- 
time. Upporiunilatc ventre. Plaul. 
Venir à temps. 



— ad hoc magis nemo est. Ter. 
Personne n’est plus propre à 
cela , n’en est plus capable. 
Opportuna locorum. Ter. Avan- 
tages , commodités des lieux. — 
sages pecori. Virg . Patinages 
bons pour les troupeaux. — 
copiis accipiendis insula. Tac. 
Ile commode pour recevoir de# 
troupes. || Exposé , sujet. — inju- 
ria. Liv. Exposé à la violence , 
a l'oppression. — morùis. Plin. 
Sujet aux maladies. 

OppusÏtio, onis , f. Cic. Op- 
position , contrariété v con- 
traste. 

OppÜsïtum , i % jr. Gell. Chose 
contradictoire. 

Opp&sÏtus , âs , m. (Je. Ac- 
tion d’opposer, de mettre au- 
devant. (Jppositum corporum pol- 
lire mur., Cic. Nos corps vous 
serviront de remparts. 

Opp&SÏTt’S. a, um. part d ’«?/»- 
pono. Cic. Opposé , mis devant* 
Opposite corpore. Cic. S étant 
mis au-devant. || Ovid. Situe à 
l’opposite. || Objecté. — dedecore. 
Cic. En représentant le déshon- 
neur qu’il y miroita. j| Sert. En- 
gagé . mis en gage. 

Oppbstl . prêt. Ùoppono. 

OpphEssi , prêt, d’ opprima . 

OppüessIü , unis .f. Cic. Op- 
pression , action d’opprimer. 

Oppuessiukcüla, c.f. Plaul. 
Action de serrer tendrement un 
objet aimé. 

Oppuessor , ans , m. Brui, 
ad Cic. Oppresseur , qui ojv- 
prime. 

Opfaessus , a , um. Oppri- 
mé. — terra. Cic. Couvert de 
terre , en terre. — a pnedoniùus. 
Cic. Assassiné par des brigands. 
Oppressa arjr. Lacan. Forteresse 
prise de force. — hcrùa. Ovid. 
Herbe foulée. Oppressum pccTiîï. 
Sen. p. Poitrine oppressée. Op- 
presser lit tertr. Cic. Le tire s qu’on 
ne prononce poin t. ==. Oppressas 
tere alicno. (Je. Chargé de dettes. 
— malis. Cic. Accablé de maux. 
— mêla. Liv. Consterné. Op- 
pressa conjuratio. Cic. Conjura- 
tion étouffée. — carmina. Lacr. 
Verssupprimcs. — memoria. Tien. 
Mémoire trop chargée. || En- 
vahi , surpris. — lace. Cars . — par 
le jour. Part de 

OppaÏMO , is , pressi , pres- 
sum , mère. Cic. Fouler , près- 
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scr, oppresser, étouffer. Opprimere 
ignem . Lit’. Eteindre le feu. — ani- 
ma m. Ovid. Suffoquer, ——bellum. 
CVr. Etouffer, assoupiruneguerre. 
— animos formidine. Cic . Abattre 
les esprits par la crainte. — -iram. 
Suit. Etouffer sa colère. = Ac- 
cabler , ruiner. — potenliam ali— 
eu jus. Cic . — la puissance de 
quelqu’un. || Opprimer. || Fer- 
mer, comprimer. — dictumsuum . 
Plaui. Se dédire. — os alicui. 
Ter. — orationrm alicujus. Cic. 
Clore , fermer la bouche a 
quelqu’un , le faire taire. || Ca* 
cher, supprimer. |] — rei mentio- 
sicm. Lie. Empêcher qu’on ne 
parle de quelque chose. || Saisir, 
surprendre , prendre au dé- 
pourvu. — orcasioncm. Plaut. 
Prendre l’occasion aux cheveux. 
— rnanifcslo. Plaut. Preudre sur 
le fait. Oppressif eum nox. Cic. 
La nuit le surprit. || Phœd. Ecra- 
ser, faire mourir . — victûs penu - 
ri a . Hor. 11 mourut de disette. 

|| Prévenir. || Plaut. Obtenir à 
force d’importunités. 

Opprobrâmektum , /, n. Plaut. 
y ayez Opprobrium. 

Opprobrâtio . dois . f. Cctl. 
Reproche , action de répriman- 
der. 

OpPROBaÂTUS , a , um. Gell. 
Reproché. 

Opprobriôsus , a , um. Cad. 
Just. Diffamant , déshonorant. 

. Opprobrium , ii , n. Hor. 
Opprobre , infamie , déshon- 
neur. || Reproche , outrage. 

OPPR0BR0 . as . avi , iitum , 
àrit. Plaut. Reprocher , faire 
des reproches. }| Couvrir d’op- 
probres . diffamer. 

Oppügnâtio , omis . f. Lie. 
Cas. Assaut , attaque. = Cic. 
Accusation. 

Oppügnâtor , ôris . m. Cic. 
Agresseur, qui attaque. — reip. 
Cic. Ennemi déclaré de l'Etat. 

Oppugnâtôrh’s, a , um. Vitr. 
Qui sert à l’attaque. 

OppughÂtus . a , um. Cic. 
Assiégé. =Accusé. || Prop. Atta- 
qué. Part, de 

Oppugno , as . âvi . âtum , 
are ( pugna ). Cic. Attaquer, 
assiéger, assaillir. — urbem. Cic. 
Donner l’assaut à une ville. = — 
aliquem pecunià. Cic. Tâcher de 
gagner quelqu’un par argent. — 
ccpite et fort unis. Mc tell, ad 
Cic. Attaquer les biens et la vie, 
eu vouloir aux biens et à la vie. 
— concilia. Plaui. S’efforcer de 
rompre les mesures. — verbiscom- 
moda pat ri a. Cic. Décrier sa pa- 
trie. 1] ( pugnus ). — us alicui. 
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Plaut. Meurtrir le visage h coups 
de poing. 

OppUtâtio , ônis.f Col. Ac- 
tion d’élaguer , d’ébraneher , 
d’émonder . de couper les bran- 
ches superflues. 

Oppcto , às . âvi . âtum . ârc. 
Plin. Elaguer, émonder, ébran- 
cher, couper lcsbrauchos super- 
flues. 

OppC via, Brum , n. pl. Afran. 
Coup de fouet , d’étrivières. 

Opptfvio . ÎS . îre ( pa\ io ). 
Fesf. Donner les étrivieres , 
fouetter. 

Ops , apis , f. Ovid. La Terre, 
déesse fille de Cœlus et de Vesta. 
|| Pouvoir, puissance, faculté. 
Ope omni. Sali. De tout son 
pouvoir. Opis nos Ira non est. 
Virg. 11 n’est pas en notre pou- 
voir. || Aide , secours . — aliquid 
ferre. Cic. Donner quelque se- 
cours. Opem ferre. Ovid. Aider , 
secourir . assister. || Ovid. Pro- 
visions , richesses. Voyez Opes. 

Opsartyci , Brum , m. pl. 
( 54 , mets; «/?»« . préparer ). 
Livres qui traitent de la cuisine. 

OpsYgXmium , ii , n. ( ày-i , 
tard ; y duo c , mariage ). Ma- 
riage dans un âge avancé. 

O P s ï M X T H E s , is , omn. g. 
( pmBCi , apprendre ). Qui ap- 
prend tard. 

OpsÏmXthia , œ , f. Erudi- 
tion tardive. 

OpsônÂtor , Bris , m. Voyez 
Obsonator. 

Opta , <e , f. Guette , ville 
d’Espagne. 

OptabÏlis , m.J. . le . n. , is. 
Cic. Désirable , souhaitable , à 
souhaiter. 

OptÂbYlYter , adv. Cic. A 
souhait . à plaisir . au gré . se- 
lon le désir , conformément aux 
vœux , d’une manière désirable. 

Optandus , a , uni. Cic. 
Qu’on doit, qu'il faut souhaiter. 

OptÂtio , Bnis . f. Cic. Op- 
tion. Voyez Optatum. 

OptÀTÏvüs . a . um. Isid. Qui 
concerne le souhait , le désir. || 
Optatif, terme de grammaire. 

OptÂtù , adv. A souhait. — 
mi Ai verte ris. Ter. \ ous viendrez 
fort à propos. 

Optatum , / , n. Cic. Vœu . 
souhait , désir , objet du désir. 
ht aplatis est complec/i hominem. 
Cic. L 11 de mes vœux est de 
1 embrasser. , 

OptÂtus. a , um. part. IS'oplo 
Désiré . agréable. Optai i cives ! 
Plaut. Chers concitoyens! || Fc si. 
Choisi d’élite. 

OrrÊniAjôrum, n.pl. ( In'l 
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voir ). Présens ouc le mari fai- 
soit h sa femme le premier jour 
de J’cntrevue. 

Optïce , es , f. ( Wli/tmi ). 
Vitr. Optique, science qui traite 
de la lumière et des lois de la 
vision. 

OptYcüS , a . um. D’optiqnr. 
OptÏmas , àlis , m. Cic. Or- 
tÏmaTIS . um . m. si. Cic. Oui 
est des premiers du pays; 
grands. Optimales malroue, tic 
Femmes du premier rang , de 
la première qualité. 

OptÏmÈ, adv. Cic. Forthieu, 
très-bien , tout à fait bien . o* 
cellemmenL — omnium. (Je. I* 
mieux du monde. |) A prop«» 
— te mihi offero. Ter. Je vow 
rencontre fort à propos. 

* OptÏmÏtas , àlis , f Mift- 
Cap. Excellence , grand avan- 
tage. 

OptÏMüs . a . um ( oph ). Oc. 
Tres-bon, le meilleur, h pl u> 
avantageux. — bello. LucauArh- 
vaillant. Oy/tima volantes. Cic 
Extrême bienveillance.—*^' 0 
Cic. Excellent discours. — k*- 
Fcst . Loi qui confère un pou'oir 
illimité. 

Optio , Bnis . f. Cic. Optwn 
choix , liberté de choisir. - 1" 
lua. Cic. Choisisse*. — Jiciit 1 - 
si daretur. Cic. Si j’avois à c*®‘‘ 
sir. si l’on me donnoit le chou- 
Opliomem déferré , facere uu~ 
cui. Cic. Donner le chou * 
quelqu'un. 

Optio , Bnis ,/. Plsnt, 
celui qui sert d’aide. OpliorcB 
aliquem sibi sumere. Plaut. h f!l ' 
dre quelqu’un pour son coadju- 
teur. || rarr. Celui qui *n°i 
d’aide au général ou à cnaq« f 
officier, qui prenoit >a l> : c 
lorsqu'il ne pouvoit pas fa* re 
fonctions. || Aidé- de camp 
soldat surnuméraire dans UBC 
légion , prêt à remplir les ph (fS 
vacantes. || Ve gel. Qui distn- 
buoit les provisions de bouc ( 
aux soldats. 

OptiôkÂtüs . lis , SI. L 

Fonction d’aide , de coadp»' 
leur. , 

OptÏvüs , a . um. Hor. 
a à choisir . ou qu’on a chtu»^ 

Opto . as . avi , slfos. f* 
( tT'tufxui . voir ). Cic. 
choix. — locnm tccto. VirgS> ' ' 
sir un emplacement pour y 
tir. — ducem. J'irg. Prendre en 
chef. H Plaut. Opter. JOItbail" 
désirer. — a diis immorlai a , c y 
Cic. Demander par scs 
aux immortels. — alicui. ' 
Souhaiter a quelqu’un. 
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OrrÜMüS , etc. Plaut. Voyez 
Omaos. 

O.ÜLENS. tis.omn. g. C. hep . 
Opulent . riche. 

OriUSTUl, adv. Sali. Lie. 
Opuleuunent, richement, ma- 
gnifiquement, soin ptueusement. 
Orilunu , a . /. Virg. et 

!>:•; leütItas . â/is . /. Ptaut. 
Opulence . richesse. [| Sali Puis- 
«ore , pouvoir. 

OfillRfïO, as y àpi f üium , arc. 
Ikr, Enrichir. 

OrCLMTOi , a , ara. C/c. Opu- 
lent. — pccuHiœ. Tac. Kicln en 
ugent comptant. — aura. Plaul. 
~ Cl! or. Il Lie. Puissant. ^zOpu- 
'<uiiumus liher.GctlYs ivre d'une 
eruditioni profonde. 

OftLL.co . is , scerc. a. Gell 
’ enrichir, devenu riche. 

OfiilUS . /, ut. (ctps, secours). 
Inl. Sorte d'érable dont ou se 
>ett pour soutenir la vigne, 
dnxctlo, unis . ut. Scsi. ()i- 
■‘ ,l <|ui imite le chantdu berger. 
Ofwrrius sinus. Lie. Golfe de 
H S".pont , dans l'Archipel. 

Ott il. pois , n. (lie. Ouvrage. 

‘ oail .industrie . — graee man ts. 

' "?• ta métier pénible de la 
Mette. — magnum in manihus ha- 
' J . br. J ai sur le métier un 
“ ,r ^e important. Operum ea- 
JJ ‘ U»'. Qui n'a rien a faire, 
'•airage de fortification. Opc- 
1 urbem clauderc. C. A/ep. 
-ftifier une ville, faire des tra- 
ii autour, l’environner d’où — 
^SÇs. |j Cic. Ediüces publics. || 

" travaux de la campagne. |j 
r ! Inçon. Opéré aulifuu. Cic. 

• «itique. = — fattlo. Tiaut. Si 
« grandement. — ma rima 
mfa/. 'Ter. Il vous prioit ins- 
“taicnL — nimio. Cic. Avec cx- 
> . trop. — omni attnili. Plia. 
Iire ll| us ses efforts . apporter 
J ' ses suius. 

■ ind. Cic. Besoin, né- 
“'le , ce qui est nécessaire . ce 
at l>a a besoin. — est. Cic. Il e.l 
important, nécessai- 
'I faut. — est hoc fieri. (lie. Il 
1 propos que cela se fasse. — 
e-olts est. (lie. Nous avons 
0 "t « un chef. — sua! milites. 

J - U faut des soldats. — est 
■"m'j. Quint. J, a lecture est 
csiair e.—es/cihum. Plaul. Il 
! « « nourriture. — ni Ail est 
riaat. Il n'est pas be- 
j? ceU « adresse. — est scito 
‘ est une nécessite de le sa- 
~yuiddicto est ? Ter.Qu vst- 
' ^ le dire ? — est propc- 

— maturato. Lie. On 
>e presser. - ,/uod facto est. 

Üict. lat. gallic. 
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Cic. Ce qu’il faut faire. Quœ opus 
suai. Cato. Ce qu’il faut lair 

f )ntv .1. I 
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Oros , untis . /. Ville de la Lo- 
cricle. 

OPUSC&LtJM /, TX. Cic. OpUS- 
cule , petit ouvrage. 

OQ 

OquYmsco. l'oyez Qcquihisco. 

OR 

Oa A , *./. ( opoç ). Cic. Bord, 
extrémité «le quelque chose. One 
vu/neris ^ Cas. Levres d’une plaie. 
Il Lie. Câble «le l’ancre «l’uu na- 
vire. |j Borne, frontière, limite, 
confia. || Hiv;igt; , rive , côte. 
Qram s ulcère. Quint. Mettre à la 
voile. || Pays , climat , région. 
Quâcunaue in orà terra ram. Cic. 
lin quelque partie «lu monde «jue 
ce soit. Cic. Zone. || O ru- Achc- 
rontis. I.ucr Les Enfers. — lumi— 
nis. Lucr. La vie. Suptris concc- 
ücre a b oris. Virg. Mourir, partir 
de ce monde. || Déesse de 

la jeunesse. 

Or A, n. pi. Pt in. Voy. Os. oris. 
OaÂCLUM . i , //. Oeid. et Orâ- 
ci LUM , / , //. (,ic. ( os, oris y 
bouche; oratio , discours). Ora- 
cle , réponse des dieux. — edere. 
Cic. Pendre un oracle. Oracu/o 
u/i. Ter. Consulter l’oracle. = 
A t oracu/o dicturn. Cic. Chose 
certaine . dont on ne peut dou- 
ter. || P/in. Temple , lieu ou se 
rendoient les oracles. j| Cic. Se n- 
tencc , mot remarquable des 
hommes célèbres. 

♦OrÂMENTVM, /, n . Plaut. 
Prii're . demande . supplication. 

Or AND US , a , u/n. Virg. y u'on 
doit prier. 

O H A N s . iis , otnn. g. Virg. 
Priant . qui prie. Orantia Ira- 
c/tta. Orid. Bras supplians. 

Orâriojj . ii. n. (os. visage). 
Luril. Mouchoir pour s’essuyer 
le visage. 

Orarius , a , um. Qui con- 
cerne les côtes, t trotta ttaeis. 
P/in. j. Bâtiment léger qui suit 
le rivage , qui côtoie. 

Ouata , a .J. Plia. Voyez Axs- 

RATA. 

Ouvrit! . adv. Solia. Le long 
des, côtes , en côtoyant. 

OnÂTto . unis , /. Cic. Dis- 
cours . langage. — hor.csta est. 
Ter. L'excuse est honnête. Ora - 
tionern alietti dore. Ptaut. Faire 
parler le premier. Orationc tene- 
j ficus. Ptaut. Libéral en pro- 
messes . qui ne donne que dÀ 
paroles. Orationis salit est. Plaut. 
C'est asseï parler. || Discuurf , 
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plaidoyer . harangue , sermon. Il 
Ctc. Myle oratoire.— cor.dimen- 
tum. (tutu/. Assaisonnement du 
discours. || Cic. Prose. || tic. Ta- 
lent de la parole. || £ cc t. Orai- 
son , prière. 

OuationcCia , tr.f. 6’A.dim. 
d oratio. 

Orator , oris , ni. Cic. Orateur, 
avocat . celui «jui harangue , qui 
plaide. j| Lac/. L'orateur romain, 
Cicéron. || Ambassadeur, en- 
voyé .di'puté. 

Orâtüria . te, / \ sous-ent. ars. 
Quint, la'art oratoire , la rhé- 
torique. 

OrâtôriÈ adv. Cic. Oratoire- 
inent. d’une manière oratoire 
en orateur. 

OniToRitiM , //. n. s. A U-. 
Oratoire , lieu ou l’on prie. ° 
Oratorios , „ , um. (lie. Ora- 
toire , de l'orateur, qui le cou- 
cerne. 

Orathix . Tris./ Plaut. Celle 
nui prie. || Quint. Nom latin de 
la rhétorique. 

Or.;tcm .i, Ter. et Onf- 
tus . iis . ,m. Cic. Prière , de- 
mande faite en priant. 

Oratçs , a , um , part. d ons. 
Il or. Prie. 

Orbâtio , ônis , / Sen. Pri- 
vation. 

OitBiTon . iris . tn. Oeid. Oui 
prive un autre de ses enfans. 
Ohbatts . a . um . part, d orho 

- progeuie. (lie. Qui a perdu 
ses cnlatis . privé de ses enfans. 

- digmtatc. Cic. — J e sa charge 

- spe sa/utis. Cic. <^ui a perdu 
tout espoir de salut 

OkbicOlâris . ru. /, rë , n. 
is. Apul. Orbiculnire. 
OnBÏcIitÂTi» , adv. Plia. 0, bi- 
culaireiucnt . eu rond , en cer- 
cle . en çjlohc. 

O RB Vct! lat us . a , un . Cic. Ar- 
rondi . fait en rond , en cercle. 

Oreici lus . i , ttt. (.at. Pou- 
lie. || PU, ». Petit rond , cercle 
° u globe. 

On sic. u^ , a . um. Varr. Cir- 
culaire , qui se fait en rond. 

OrbÏFÏco y as . ùrë. A oc. Pri- 
ver de scs enfans. 

Orbïle . is. n. Varr. Circon- 
tiîrence d une roue. 

Orbis . is , m. Cic. Cercle 
ronil . disque.— rotarum. Pi, a. 
Tour, circonférence des roups. 

— caeus.Virg. Bouclier. — a! ter- 
nus. Til. Bassin d'une balance 

— lattcus.Prop. Peloton de laine 

— justus. Oeid. Anneau juste au 
doigt. — a/tetteus. (lat. Couvercle 
.le cuivre. — fri, eus. Hart. Table. 

— nitidus. Mur!. Miroir. — fl au: - 

4a 
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meus. S/a/. Lustre circulaire. — 
ablagucationis. Co/. Fosse que 
l'on fait en hiver autour du pied 
d’un arbre en le déchaussant. In 
arbes lu nam glomerare. (hid. Dé- 
vider de la laine eu peloton. In 
orbet facere. Sali. Se mettre en 
peloton , s’amasser en rond. || 
Oeid. Cavité des yeux , l’œil. || 
Oui/. Monde , univers. || Terre. 

I| Globe. — lance. Plia. Disque 
de (a lune. || — laeleus. Cic. 
Voie lactée. — signifer. Cic. Zo- 
diaque. || Mouvement circulaire. 

— anguis. Oeid. Cercle que dé- 
crit un serpent en se repliant. — 
sal/a/orius. Cic. Branle , danse 
en rond. — aslrorum. Cic. Mou- 
vement circulaire des astres. — 
an ai. Virg. Révolution de l'an- 
née. = — ora/ionis. Cic. Suite 
d’un discours. — aerborum. Cic. 
Période. — doc /rime. Quint. En- 
cyclopédie , assemblage de toutes 
Jes sciences. || Rondeur . — pila . 
un in ni s. P/in. — d’une balle, dune 
perle. || Multitude. — ingens in 
urbe fuit. Ofid. Il y eut une 
grande affluence dans la ville. || 
rsfi . contrée , région. 

Orbïta . a . f. Cic. Ornière. 

— rincuti. Plia. Marque , em- 
preinte des liens. || — lunœ. Virg. 
Orbite de la lune. || Vitr. Petit 
uinveti de roue. 

Orbïtas . ntis.f. P! in. Pri- 
vation , perle d'une chose qu’on 
chérit. || Cic. Veuvage , viduité. 
|| PI in. j. Etat d’orphelin. || — 
Inminis. P/in. Privation de la 
vue. — tec/i. P/in. Manque de 
logis. 

OrbItÔSüs , a , um. Rempli 
d'ornières. 

OrbÏtûdo , tms , f. Pucue. 
Voyez Oiibitas. 

Obbo , as , Au, Hum. ârc. 
Cic. Priver un père de scs en- 
fans . un enfant de son père. |j 
Oter, ravir. — se lace. Cic. Se 
priver de la lumière. — eguita/u 
duc cm. Plin. Priver un général 
de sa cavalerie. 

Orbôsa , a . f. P/in. Déesse 
sous la protection de laquelle 
étaient les orphelins , les veuves, 
et ceux qui avoient perdu leurs 
enfans. 

Orbus . a . nm. ( ipeauc). Cic. 
Qui a perdu sescnlans. || Orphe- 
lin. || Privé d’une chose nu il 
chérissoit. — auztlii. Plan/. Pri- 
vé de tout secours. — al/ero la- 
mine. Plin. Borgne , oui a perdu 
tin œil. — luminibas. Plin. Aveu- 
gle . qui a perdu la vue. Orba nu- 
meris cpistola. Oeid. Lettre en 
prose. Orbum cubile. Ca/ul. Lit 
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d'une épouse dont le mari est 
absent. Orbi palmites. Col. bran- 
ches de vigne . brins de sarment 
qui ti’ont pas de bourgeons. 

Obca , a , f. Pers. Orque . 
sorte de çrand poisson ennemi 
de la baleine. || Varr. Tonneau 
à mettre du vin. || Col. Vaisseau \ 
dans lequel on gardoit des figues, 
grand vase à deux anses. || Jarre 
à l’huile. || Boite de toilette. || 
Pers. Cornet à jouer aux dés. jj 
Sorte de pierre précieuse. 

Orcades . um . f. pl. Les Or- 
cades . Iles au nord de l'Ecosse. 

OrchestÔpolârius . 1 / , m. 

. danser; wc ai’»# . tour- 
ner). J. Firm. Danseur t faiseur 
de tours de force. 

Orchestra, a.f Cic. Or- 
chestre , la plus basse partie du 
théâtre, où les ballets avoient lieu 
chei les Grecs ; cl à Rome , 
lieu où étoient placés les séna- 
teurs. || On donne à présent ce 
nom à l’endroit ou la symphonie 
est placée. 

Orchia /ex. Maer. Loi qui 
prescrivoit le nombre des con- 
vives. 

Oacnis , ïlis.f. Varr. 

Grosse olive. || Plin. Testicule 
de chien , espèce de satyrion . 
plante. || Plaul. Sorte de poisson. 

ORCHÜMKimrs , a . um. Plin. 
D’Orchoineue , ville et fleuve 
de Béotie. 

Orcïniânüs, a , um. Mar/. 
Voyez Fr N écris. Orciniana spon- 
da. Mari. Bicrc , cercueil. 

Orcïnüs , a . um. Ulp. Qui 
conc erne la mort , les enfers. 
— libertus. Ulp. Esclave affran- 
chi par le testament de son mai- 
t rc . Omni se nu (ores. Sue/. Sén a - 
leurs qui. apres la mort de J. Cé- 
sar , se glissèrent par fraude daus 
le sénat. 

Orcids , a , um. Gcll. et Or- 
cïvus . a . uni. Na v. De sépul- 
cqp . de tombeau. 

Orco , as , âvi , â/um , ârc. 
Orrando f réméré. Nucl. Phil. 
Crier, comme le loup-ccrvier. 

OrcÏla . a , f Cal. Petit 
vaisseau à mettre des liquides. 

Orcus , /, m. Cic. Plnton , 
dieu des enfers. || Cic. L’obscu- 
rité de l’enfer. || Virg. L'enfer. 
Orcum morari. Ilor. \ ivre au- 
delà du terme ordinaire. Orco 
dcmillerc. Virg. Précipiter sur 
les sombres bords. Cum orco ra~ 
tioncm haberc. Varr. Etre en dan- 
ger continuel de la vie , comme 
les babitans d'un pays malsain. 

O RC Y X CS , /, m. (efxorzç ).Pti/J. 
Thon , gros poisson de mer. 



ORD 

* Ordkum. Voyez Homktk. 
Ordia , ürum , n. pl. Lucr. 
Commencement, principes. 
Ordîbor. pour ordiar. 
Ordiendus . a . um. Cic. Qu iî 
faut commencer. 

OrdYnâiis t m.f.y le. n . , «. 

Prise. Ordinal, comme , 
sccundus , etc. 

OrdYnâriè, adv. Teri. Fit 
ordre. 

OroYkÂrips , a , um. Col Or. 
donné « disposé par rangs , nu* 
par ordre. Ordinaria vilis. 01 
Vigne plantée par rangs. || (M- 
narius legionis. Jnicr. Celni qu 
est au premier rang d’unelégion- 

— miles. Fest. Soldat qui a pw# 
par les grades. — servis. ci,. 
Maitre-valet . esclave qui 
mande à' d'autres. — komo. Frit 
Chicaneur, qui grossit toujours 
la foule des plaideurs. || 
dans l'ordre. — consul. SaelC**' 
sul fait selon les lois . légibui 1 

— gladiuior. Se a. Gtodiatn ir 

3 u’on introduit à sonf»B|- fi* 
inaire , accoutumé. ***, V 
Vilr. Moellon qui remp 3tl ‘ * 2 
pierre de taille. Ordinaria 
lio. Plin. j. Discourt commue 
OrdYnâtè , adv. adBer ^ 

OrdinâtIm. adv. £/r.P*roniu, 
par rang . avec, ordre , de 
dans un bel ordre, enboooiuf*- 
|| Cas. Par rangs. n 

OrdYnàtio . dms.f F/Y' 
t donnance , disposition. armV 
ment. plan. || | Col. Ordre - * 
gle. || Sue/. Gouvernement 
niinistration. |] Création de n. 
gistraLs , promotion. j| 

| Ordonnance . décret impé’** 
OrdYnâtîviw . a. nm. F 
Qui marque l’ordre. 
OrpYnâtor , ôris . »• j 

Ordonnateur, qui inetenordn 
qui dispose. — lilis. Sen. v 
instruit un procès. . _ 

OrdYnatrix . tris ./ J* 
Celle qui met eu ordre. 

OrdYnÂtus , a . um. C - ' v’ 
Mis en ordre. = — e ' 
Homme rangé. 

OrdYno , âs . ârl. âlam, ** 

Cic. Ordonner , arranger, r* 1 
ger . disposer . mettre paroru«‘ 
— vineam parti us interva Vis . 
Planter une vigne à éga' f ‘ ' 
tance . par rangs égaux.—*# 5 
nu. J u si. Ranger des troupf 
bataille. — syllabarum ld‘ : 
Prise. Epeler. = — lileut- f 
Instruire un procès. — imp^-- 
cogitaliones. Sen. Tram*- 
mauvais desseins. Sic dit 
dinaccrunt. Curi . Tel est i ' 
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f hatnemenl des destinées. || Cic. 
R^ler . policer. — proeinriam. 
lier. Mettre l’ordre dans line 
province. — rts suas. Sen. Mettre 
ordre à ses affaires. — i est amen - 
iim. Sen. Faire son testament. |j 
Siet. Créer . établir un magis- 
trat. etc. . conférer une charge, j 
ÜRDioa . Iris, sus sum. diri. d. 
[iti't*). Plin. Ourdir, faire une 
trame. || Cic. Commencer. — pau- 
h altius. || (rie. Reprendre les 
choses d’un peu plus haut. 

* ObdÏtüS , a , um , Si do a. 
pour orjus. a . um. 

Ordîtcs . iis . m. et O&DIVN , 
û.n. Commencement. 

Okdo. tais , m. (cpôiç , droit). 
Ordre . arrangement, dis- 
position. — signomm obliçuus. 

^ ,r j. Zodianue. Ordinc rem le- 
urre. P/au/. Savoir une chose de 
point en point. Ordinc. Ter. Ex 
on/iae. Hor. De suite , par ordre. 
l-riraordintm. Cic. Extraordinai- 
rement. hors de rang. || Quint. 
‘•“■ideniraent. || Régularité . rè- 
de police. Ordincm rectum li~ 
injicere. /for. Réprimer 
'■J licence, réformer les déré— 
pement, établir une bonne po- 
h* ordincm cogéré. Sen. Faire 
centrer dans l’ordre . remettre 
dans son devoir. |{ Rangée, file. 
Ordiaes in yuincunccm directi. 
f,r - Arbres plantés en quin- 
conce. |] Rang de soldats. — du- 
‘ ere ’ Cic. Conduire un corps de 
ironpes. = Suite . enchaîne- 
3e nt . liaison des choses. Is eer- 
dur ordo. Virg. Tel est l’enchai- 
,fr ncnt des destinées. || Rang . 

condition , qualité. — sena - 
mus - Cic. L’ordre du sénat. — 
lester. Cic. — dos chevaliers. — 
c Quorum . Cic. Compagnie 
M fermier* généraux. '•»: 
Oudoyices . um . m. pl. Tac. 
*uj>les d'Angleterre . aujour- 
«ui du comté de Norfolk.* 
Obe* , arum , f. pl. ( os . bou- 
ae )- Eesf. Mors de bride , ein- 
>nrhure . frein. 

GezXdbs , um , f. pl. ( opzç . 

• >n!agne ). Virg. Oréades , 
•iuphes des montagnes. 

Ureb. inde'c. Jiibl. (corbeau), 
nntagne d’Arabie. 

OaËou . /, ». P/in. Renouée, 
^uty qui croit sur les monia- 
les. 

G&E&SÉLIÏUTM , /, n. ( MÔÇ , 
°nt ; Ttï Uoi . persil) . Plin. Per- 
de montagne. 

GresitroPHüs . /, m. (Spoc , 
onl ; , courrir ). Oeid. 

1 des chiens d’Actéon. 
Dbkstæ. arum , m. pl. Cic. 
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Peuples de l’Epire. || — de Gé- 
drosie. 

Obefs . /*. m. Fest. Surnom 
de Bacchus . à qui l’on sacrifioit 
sur les montagnes. 

Orexis . is ./ (ipS><» , désirer). 
Cic . Appétit, envie de manger. 

ObgXmârius , //, m. J. Firm. 
Facteur , faiseur d’ instruments 
de musique , luthier. 

OrgXnYcè. adv. Cic. Par ma- 
chines . par le moyen de quel- 
que instrument. 

OrgXsïci , drum . m. pl. Lucr. 
Joueurs d’instrumens. 

OrganYcVs , a. um. Vitr. Or- 
ganique . d’instrumens, qui ap- 
partient aux instrumens. || Lucr. 
Mélodieux . harmonieux. || Or- 
ganisé . qui a des organes. 

ObgXnum . /, n. (ipyor , ou- 
vrage). Cic. Toute sorte d’instru- 
inens. || Vitr. Instrument d’arts 
et métiers. || Col. Instrument 
dontseservent les arpenteurs. — 
pncumaticum. Plin. Machine 
pneumatique . pompe aspirante. 
Organa hydraulira. Vitr. Ma- 
chines hydrauliques , qui vont 
par le moyen de l'eau . orgues 
que l’eau fait jouer. — spiritualia. 
Vitr. — que l’on fait jouer par 
le moyen du veut. || Prud. Or- 
gane. 

O rg ia . 5/7//», n. pl. (îrt» , 
fureur). Virg. Orgies . baccha- 
nales . fêtes de Ilacchus. 

OrôiophaHTa. te. f. Inscr. 
Qui enseigne aux initiés les tnys- 
teres de Bacchus. 

Orgya, œ . f. Sorte de me- 
sure . aune . brasse . brassée. 

O ni a, ar . f. Plant. Barque de 
pécheur. || foyer IL)rlæ. 

OeYbXta. ar. m. ( o&ç. mont; 
. marcher). J. Firm. Qui 
gravit les montagnes. 

OrYchalcüm . /. ». Cic. Ori- 
peau. ciiuquant. sorte de laiton. 

OrYcilla . œ . f. Cic . dim. 
à' au ris. — imulu. Cal. Bout vie 
l’oreille. 

ObYcÜLÂeius, ». um. Cels. 
De F oreille, qui la concerne. 

Oricon, /, ». et Oaicrs . / , 
/. If or. Ville maritime de l’Epire. 

O RIENS . fis , orna, g . Cic. Nais- 
sant . qui se leve. — sol. Cic. 
Soleil levant. — luna. Oeid. 
Lune qui se lève. — die s. Tib. 
Jour naissant. Orientes dentes. 
Plin. Dents qui poussent. 

Oriens, lis , m. Cic. Orient, 
levant, est,- partie du ciel où 
se lève le soleil. || Oeid. Le soleil 
lui-même^ 

Orîentâus, m,f :% le , ». . is. 

\ Lie. OrieuUl t d’orient , qui est 
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à l'orient, tourné vers l’orient. 

OrïpYcium,//*, ». Muer. Ori- 
fice , ouverture. 

OrÏgXnum. /, ». mont; 
yûïjpai . se plaire). Plin. Ori- 
gan . piaule. 

Oiugïkâlis , m. f. , le , ». . is. 
Solin. Apul. Qui concerne l’ori- 
gine . originel. 

OrîgÏNÂlYter . adv. S. Aug. 
Originairement . d’origine. 

OrîgYnarii’S . a .um. Col. Ori- 
ginaire . qui lire son origine , 
qui a droit par son origine. 

OrîgYnÂtio , unis , f. Quint. 
Origine . étymologie.* 

OrïgÏnYtùs . adv. A mm. Ori- 
ginairement . d’origine. 

O Rico , Unis .f. ( orior ). Cic. 
Origine , principe , cause. [| Hor. 
Source. |[ — nominum. Quint. 
Etymologie des noms. || Race . 
naissance. Originis modiens. Tac. 
D’une naissance médiocre. Ori- 
gine riants. Oeid. D uue illustre 
naissance. 

OnioLiî , ârum . f. pl. Gell. 
Petits vaisseaux dont on se ser— 
voit pour aller h la découverte. 

Oiwgn , unis . m. Noui d'hom- 
me. H Orioii , constellation com- 
posée de trente -huit étoiles ap- 
parentes. 

Orior . fris, orljs sum. Jri. d. 
(ils, exciter). Cic. Naitre , ve- 
nir au jour . se lever . se mon- 
trer , commencer d’être. Oritur 
lux. Il or. Le jour se lève. So~ 
lum in (juo or/us es. Cic. Le sol 
ou vous ave* pris naissance. Tibi 
à me nu II a est orta injuria . Ter. 
Je ne vous ai fait aucun tort. 

OaÏPELARGUS , /’ , ///. ( tpoç , 
mont; cigogne). Plin. 

Sorte d’aigle de montagne. 

O ri s , gé,n. 6' os. 

Orîtis , is . f. (cfoç. mont). 
Plin. Sorte de pierre précieuse 
ronde. 

OaÏTÛRFS. ». uni. Hor. Qui naî- 
tra . sortira , prendra naissance. 

Oriundus , a , um. Lie. Ori- 
ginaire . qui tire son origine , 
qui est issu . descendu. — Syr a ~ 
eusis. Lie. Originaire de Syra- 
cuse. — ex A/banis. Lie. Qui 
tire son origine d’Albc. — a& 
Ulysse. Lie. L»u d’Ulysse. 

Or.nâmen, bris , n . Mart. 
Cap. etORNÀMENTTM ,i.n. Cic . 
Ornement, embellissement, dé- 
coration. Ornementa esse cieiiati. 
Cic. Etre l'ornement de Létal. 
— propinçuis. Lie. Faire hon- 
neur à ses parens, être l'hon- 
neur de sa famille , lui donner 
du lustre. || Plaul. Ajustement , 
parure. || Appareil, équipage, 

4 a * 
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attirail. Omotncnla inumphalta . 

Tac . Orneruens ‘in triomphe , 
tels (tue faisceaux, licteurs, chaise 
curule, rube bordée de pourpre , 
etc. Omotncnla. (Je. Honncuis, 
charges . dignité». || — oratio- 
nis. Cic. Beautés . ornemens , 
embclIi -seiDens du discours. 

OrHANDUS , a, um. Cic. Qu il 
faut orner. 

Ornât! . ndv. Cic. 1) une ma- 
nière ornée , fleurie . élégante. 

OrnaTIU , unis , /. Ulr. Or- 
nement. 

OrnÂtür. ûris . m. J. hem. 
Celui qui orne , a soin de parer. 

OrnaT R IX. iris. f. Oeuf. 
Femme de chambre, celle qui j 
a soin de parer . d'ajuster. 

Ornâtcs . ûs . m. Ctc. Orne- 
ment . embellissement. — scentr. 
Cic. — thcalri. VUr. Décoration j 
de théâtre. || Ajustement. - 
Virginie. Virg. Parure de fille. 
Habillement . vêtement. — ré- 
glas Cic. Habits royaux . mar- 
que de la royauté. — persicus. 
Cic. Habit persan. — millions. 
Cic . D e goerre. 1| Cotte d armes. 

Il Apprêt. appareil.— cjui. PUo. 
Harnois de cheval. || Grâces . 
beautés . agrément. omhonis . 
uratorias . Cic . Beautés , grâces 
de style. 

OrNaTUS , a . um . part, d orno. 
Orné, parc . habillé, équipé. 
touillas. TU. Tète bien ajustée. 
— rzerritus. Cic. Armée équi- 
pée. S. Lie. Cheval h.una- 

i hé. — rebus omnibus. I.arr. Bien 
fourni. Omalissimits fondas. Cic. 
Terre bien meublée. — — komo. 
Cic. Homme accompli, —in di- 
cendo. Cic. Qui a un style orne , 

fleuri. n 

Oamttis. o, um. Pim. De 
frêne sauvage.. 

Ornîtiii* . iront . m. pl. 

( ipo: , ri'.t , oiseau ). Plin. Vents 
septentrionaux qui soufflent 
trente jours . vers le commen- 
cement de mars. 

Ornïtu&bosch-m . ii. n. («m, 
faire jiaitre). Vnrr. Basse- 
cour. || Voberc. ' 

OnNÏTH^ç.C.K .es./. PU*, et 
OrKÎTHÔoXli 7 W , i , h. Diosc . 
( yaA«, lait). Plante h Hwurs blan- 
ches. - . ir » 

OrnTthon . otus . m. Varr. et 

OrnîthotrÜi*hiij!ii « i’i • Vnrr. 

, nourrir): Volière , lieu 
ou l’on nourrit des oiseaux. 

O&KIX , ïgit ./• Gelinotte des 
bois. _ 

Orno , es , cri . ntem , are , 
(*>« » beauté). Cic. Orner, em- 
bellir . décorer H Ajuster , pa- 



rer. || Equiper . apprêter, pré- 
parer. — classent. Cic. Equiper 



une flotte, —fugam. Ter. Se dis- 
poser à fuir. — concicium. Cic. 
Apprêter un festin. || Fournir . 
pourvoir. — armts. Oeid. Ar- 
mer. — pecunid. Plin. j . Munir 
d'argent. || — consu/cs. Cic. As- 
signer à chaque consul son dépar- 
tement. || Honorer. — ahcujus 
egressum frequenttâ. (. ic . le 
départde quelqu'un par un nom- 
breux cortège. — aln/ucm sen- 
tentiis. fîir.'tiendre i quclqu un 
un témoignage honorable, il 
Blustrer, donner du lustre du 

relief. — Inudibus. Cic. h aire 
I élo»c de. — pnrluriani potesta- 
I tam/ Cic. Donner du lustre , du 
i relief a fa dignité de préteur. — 

1 * erbis mu nus. Ter. h aire valoir 
| un présent . eu relever la valeur 
par ses paroles. — randidalum 
« f/ragia . Plin. j. Donner sa 
voix ii un candidat. || — oratio- 
ncm. Cic. Embellir un discours. 

Owtlt , i. m. ( ïfoc . mont). 
Hor. Frêne sauvage. 

Otto . ds . a ci . Sium . arc. 

( os . ans . bouche ). Dire . par- 
ler. — causant, fi'/y. Plaider une 
cause. || Prier . demander en 
priant. — rem ab alijao. Piaut. 

— ali'/ucm . ! ’irg. Prier quelqu’un 
de quelque chose. — Per omîtes 
deos. Hor. Supplier au nom de 
tous les dieu». — gna/o uxvrem. 
Ter. Demander une fille en ma- 
riage pour sou fils. — admillt. 
l'irg. Demander à être reçu. — 
reniant dapibus. (Ici d . faire des 
excuses sur la modicité du repas 
qii'ondonne. 'tinum cos oro. Ctc. 
Je ne vous -demande qu'une 
grâce. 

OrSBANCHB . CS . f. ( ueSu . 

ers ; «y , étouffer). Plia. Herbe 
au taureau . plante. 

OrobaX , arts . f. Pivoine , 
plante. 

OrôBI (S . tr . m. ( ; usA«). Plin. 
Encens h petits grains. 

OrübÏncs. a . um. Plin. D'ers 
ou d’orobe. 

Orouîtes . is . f Sorte de bo- 
rax artificiel. 

OrôbTtis . is ./. Gazon, herbe 
verte. || Couleur verte. 

OroüTÈs. is m. Juc. Oronte. 
fleuve de Syrie , aujourd'hui 
Asi. 

Orontétis , es , um. Prop. De 
l’Orontc. 

Oroms . i\ f. Cic. A ille de 
Béolie . nu jour d'hui Ropo , vers 
le détroit de Négrcpont. 

Orthaïcu» , « , um. Hoir. 
D’Orpliée. 



OBriiÏNOTRÜrnust . ii ■ »■ 

( . nourrir ). (od. Just. 

Hospire des orphelins. 

OhPitStiOTROrurs . i. m. Coi. 

Qui élève les orphelins. 

OrPhX MUS . i, m. (sferi;' 
Pib/. Orphelin, qui n'a ni pérc 
ni mère. 

Orpheus . i. m. Aec. <)•- 
PHït'M et Orpbia. Orphée, fa- 
meux musicien. 

OttrnËUS . a . um. Mort tl 
ORPufcus . a . um. Cic. I) Or- 
phée. i . 

Orphus , i . m. («*(•')• ”"*• 
Poisson de mer. 

Orsa . ïtrum . n. pl. Lir.Coio- 
mencemeiis, entreprises. || èa?- 
Discours. 

Orsus , i is, m. tVr.Cominoo- 
ccnicnt. 

Orsus . a . um . part- aoma- 
— in fom dire ce. Cic. Qui an»' 
uicncë ii parler au barreau- ’ 
orsus. Pirg. Ayant ainn parle 

ORTHAMPKJ.OS . / . / 

droit ; «,ut>aû( , vigne'- r‘"\ 
Sorte de vigne qui « «“» cul 
sans échalas. 

Orthiax . cis , a. Cia»? - ] u " 
mellc de mâts. 

I Orthium carme". ’■ • 

Air élevé . martial . tel q«e tc “ l 
que chaula Arion . sur le P ÜU ‘ 
d'èlrc jeté dans Ja nier. 

Ortiiôcissos. i • /• 
lierre). Col. Sorte Ac lierre. 

Orthücôi.vs . a. û w ' J ,aU i 
membre). Vegtt . Rètes de 
me (pii ont une rontrarbon^ 
les nerfe (les pieds. , 

ORTUbnoxiA . o. / Ort ^ 
do v ie , opinion saine. .. 
ÜRTHdDOxrs . a . um. { 

dogme). Nier. Orlliodorr. 
Ortiioüpku . 

Enoncialtcui nette. . 

OrtKÜOONIUS . a . un- B ' 
angle). Pile. UecUagh . 
gles droits. . y 

OaiJllOC.ONÜ* y ! ' m ' . 
droit . terme de géoinéUie-^ ^ 
Orthographia . tr /• 'i' i 
écrire . dessiner). Çpnd- 
graphe . manière d ««T ^ 

re< temcnl. Il 1 ‘ ,r *'. c ' '* , un r , i 

métride. représentation o 

lire sur un plan par d " 
horixowlales. « (1 , 

Ortuogeaphcs . 

Oui écrit correctement. 

" OrthomastKca mélo . 
H.pl.ipttcs if.mamrU'h 



». pi-.\r~- ( ( It „, fl 

Orthopüoîa.*./- | ( 
• ' Plin. Sorte dastlrt- 



pirer). fun. -. 

maladie où Ion riS l’ ■ 
peine, à uioinsqù oû,ie 
droit. 
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OuthopnoÏc us . a . um. P/in. 
Attaque de cette maladie. 

OrtiiostXtes . a-, m. 
être debout). Vitr. Jambe de 
forre , pied droit . pilier , pi- 
lastre , poteau , e'taie . chaîne de 
muraille qui se tient debout. 

OathrXgoriscus f /, m. P/in. 
Pourceau de mer , grand pois- 
son. 

OlTÏVüS « 0 , um. y/pu/. Qui 
m* leve. — soi . A pal. Soleil te- 
rnit. 

Ortus . is „ m. Orient, lever 
des astres. — salis. Cic. Lever 
du soleil. (I C/c . Naissance , ex* 
traction . origine . coin me n re- 
nient. Oriu Pascal u nus. Cic. 
Ne à Tusculum. — nobilis. Si/. 
Ha!. Noble d’extraction. 

Ortus . a , um . part, d ' nrior. 
Lrsc, né . issu. Or/à fucc. Cas. 
Au point du jour. Or/us laco 
ohseuro. Lia. D’une naissance 
obscure. — in monte . P/in. Qui 
prend sa source dans une mon- 
tagne. Or! a ex ont/lent i à ineidia. 
Soi!. Envie que l’opulence fait 
mstre. 

Orttgia , tr . f. Virg. Délos , 
Ile de la mer Egée. || Autre en 
Lee de Syracuse. \\P/in. Surnom 

d’Ephéfe. 

OnTYotrs . a . um. Oeid. De 
Délos. Orly g/a dea. Ovid. Diane. 

0 ITT GO MET il A , <r . f. ( ifoÇ , 

. caille ; pii lut , mère ). PI in. 

P |le ; les chasseurs l’appellent le 
ro ’ des cailles. 

Ortyx . vgis ,/. P/in. Caille , 
oiseau, jj Plantin , herbe. 

Oryx . fgis. in. (biwVtr». fouir). 
Hlin. Sorte de chèvre de Gélu- 
l'Ç . qui a une seule corne , le 
pied fourchu et la pointe du 
P°il tournée vers la terre. || Vitr. \ 
’iLrhinc de guerre sous laquelle 
les pionniers alloient à couvert à 
" ^pe , madriers. 

OlYZA . te . f. ( ô;v^« ). ïlor. 
Du, grain farineux. 

OS 

Os . orix . n. ( ïf * , dire ). de, 
Douche des humains. — disior- 
werr. Ter. — ducere. Cic. Se 
t^dre la bouche , faire la gri- 
nce. — populi mercrc. Plaut. 
Abriter l'applaudissement du 
peuple. K s se in ore omnibus. 
J tr - — omnium. Cic. Etre dans 
L bourbe de tout le monde, tn 
üra lomfnum venire. I/or. Faire 
parler de soi. Ore rotundo lojui. 
f/or. Parler bien. — alicujus 
rr zpozdrre. Cic. Répondre par 
a bourbe d un autre. £x ore 
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tuo Plafonem admiror. Cic. J 'ad- 
mire Platon sur ce que vous 
m’en dites. j| Gueule des ani- 
maux , bec des oiseaux. — cia— 
mosum canis . Lucan. Gueule 
de chien qui aboie toujours. — 
ad a urrs rescissum. P/in. — 
fendue jusqu’aux oreilles. || Lan- 
gue , langage . discours. — bal- 
bum. Hor. Bègue. Ore uno auc- 
tores fuére omnes ut. Ter. Tous 
lui conseillèrent d’une voix una- 
nime. — duûrum ci ci pin/ i gen- 
littm tnijnchalur Mi/hridates. 
P/in. ÎVIithridate parloit vingt- 
deux langues. S isi accessit os. Cic. 
Si l’on n’a pas le talent de la pa- 
role. O ri s dos. (Jeid. Don de 
bien dire ou de bien chanter. || 

A isage. — nocturnum. P/aui. — 
difforifte. — Iteeum. Hor. Côté 
gauche du visage. — virginis 
la/Hunajur grrere. J'irg. Avoir 
la figure et l’habit d’une fille. || 
Présence. — a lirai sub/incre. 
Plaut. Se moquer de quelqu’un 
en sa présence , lui passer la 
plume par le bec. — alicui l/e- 
dcrc. Ter. Parler mal de quel- 
qu’un en sa présence . — ad male 
dierndurn prtebere. Cic. Souffrir 
qu’on parle mal en sa présence. 
/n os landare. Cic. Louer en 
face. || Effronterie . impudence. 

— durum. Oeid . Air impudent , 
visage effronté. — horninis co- 
gnoscite. Cic. Remarque* l’ ef- 
fronterie du personnage. || Pu- 
deur , retenue. — molle. Sen. 

\ Front qui rougit aisément. || 

I Ouverture . entrée. — portas. 
Cic. — d'un porf. — vu! ne ris. 

— Virg. Bord . ouverture d’une 
plaie. — sac cuti. Jue. Gueule 
n un sac. || Lie. Embouchure 
d’un fleuve. || Virg. Source d’un 
fleuve. || Bord . rivage, chaussée. 

Os . assis . n. {po-rxui). Cic. Os, 
ûsseinent. Voyez Ossa , tant. 

OSCA . æ . f. Vitrr. Laine qui 
n’a été ni lavée, ni dégraissée. 

Oscabus , /, tn. Otisrhc , ri- 
vière de France (Côte-d'Or). 

OscÈ . adv. Gell. Dans la lan- 
gue des Osques. 

Oscêpo . Unis , f. Ce//. Bâil- 
lement fréquent. Il Indisposition 
qui donne des bâil»emt*n>. 

Ose en. inis ,/. ( ore canens). 
Cic. Oiseau du chant duquel on 
tiroit des présages . connue le 
corbeau , la corneille , le hi- 
bou , etc. 

OsCENSfS , m. f. . se , n. . is. 
D’Osca . ville de l’Espagne cité- 
ricure. 

Os (j . *7 rutn . m. pi. Virg. Os- 
ques , peuples de U Campanie. 
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Oscilla . vrum . n. pl. Vi/r. 
Masques. || Petit es ligures humai- 
nes offertes à Saturne et à Plu- 
ton dans les expiations. || Fcsi. 
Fêtes en l’honneur de Ba cchu s , 
ou l’on sc balançoit. || Fest. Es- 
carpolettes . balançoires. 

OsciLLÂTlO . Unis . f. Pe/r. 
Divertissement de la balançoire. 

|| Oscillation. 

OsciLLO . as. are. Fest. Se 
masquer. || Se balancer sur l'es- 
carpolette. || Osciller. 

Oscillvm , /'. n. dimin. d'w. 
Petite bouche. || Petite entrée , 
ouverture. || Col. Germe des se- 
mences. 

OscYnum . /. a.' Cic. Augure 
tiré du chant des oiseaux. 

OscïtÂbundus . a . um. Ce//. 
Tout en bâillant. ^=.Plaut. Négli- 
gent- 

Os CITA NS . lis . omit. g. Lie. 
Oui bâille. =Nonchalant. 

OscVtantkh , adv. Cic . Négli- 
gemment. 

OscÏTÂTio . vais .f. Ce/s. Bâil- 
lement, action de bâiller. I| P/in. 
Action d'ouvrir la bouche. = 
S/a/. Négligence, nonchalance, 
défaut d'attention. 

OscŸto . às . Soi . atum , art. 
J.ucr. et OsCÏTOR . à ris . à/us 
sum , à ri. Ad Hcr. Bâiller. |[ 
PHn. S'épanouir . s* ouvrir. 

Osc#LA3vSd?s . a , uni. Sue/. 
Qui a envie de baiser , qui baise 
souvent. 

* Ose f LÂN a pugna. Fest. Corn- 
bat où le vaincu demeure le 
vainqueur. 

Ose ÜL AN DUS , a . um. Plaut. 
Qu’il faut baiser. 

Osci’LANS . lis. dmn. g. Plaut. 
Qui baise . donne des baisers. 

Oscfr latio . unis. f. Cic. Ac- 
tion de baiser. 

Oscülâiüs , a , um. Cic. Qui 
a baisé. 

OsctLo. as. are. Non. etOs- 
cf Lo R . à ri s . fi lus sum . âri . d. 
Cic. Baiser , donner un baiser 

OscfLrw . i . n. dimin. d os. 
Oeid. Petite bouche. |j Cic. Kai-< 
ser de civilité. 

Ose. US , a, um. Prop. Qui ap- 
partient aux Osques. 

OsiM, pour ausim. 

OsmEN . Vârr. pour omen. 

OsNAClàûr.uM J ,n. Osnabrück, 
ville d’Allemagne. 

Os^ÂWKhTUW, /, n. Varr. pour 
ornamcnlttm . 

Osor . bris , m. Plaut. Qui 
hait . a de l'aversion , de l'éloi - 
gnement. 

OstiuÏD vrr.s , um , m. pf. Plia. 
Peuple* d’Aquitaine. 



)o g Ie 




GG2 OST ost ost 



Os s a t ium . n. pL Os. || Suri. 
Nokraux de fruit. — ora/ionis . 
Cic. Les argumens . ce qu'il y a 
de .solide dans un discours. 

Ossa . tr . f Plin. Montagne 
de la Tbessalie. 

Ossæus , a . um. Du mont 
Ossa. Ossœi bimembres. Sial 
Centaures. 

*Ossârium f ti , n. Inscripl. 
Charnier. 

OssEUS . a . um. Col. D’os , 
fait d'os. !| Plin. Dur comme un 
os . semblable à un os. Ussca 
forma. Ocid. Visage décharné , 
squelette. — ma nus. Juv. Main 
sèche. 

OssïciÎLÂTÏM , adv. Non. Par 
le menu . en détail. 

Ossïcij lum , n. Plin. Petit 
os . osselet. 

OsSÏERAGA, <r t /, Iltrr. et Os- 
5ÏFHA &rs . / . m. Plin. ( ossa 
frango ). Orfraie , sorte d'aigle. 

OssÏfragüs , a , um. Sen. Qui 
casse les os. 

OssYlÂgo, inis % f. Am. Déesse 
qui avoit soin de rendre solides 
les os des enfans. || Vegcl. Carti- 
lage . terme d’anatomie. 

OssÏlegüs , a , um. Qui ra- 
masse des os. 

Ossis , gén. d 'os, 

OssuÂrium , //, n. Cels. Char- 
nier. 

Osscivt t / , n. Plaut. Voyez 
Os . ossis. 

Ossuôsus , a. um. Vegct. Plein 
dos. 

OsSUUM , t , n. Voyez Os . 
ossis. 

OsTENDA , œ , /. Ostendc . 
ville de France (Lys). 

OsTENDENDUS , a , um. Ad lier. 
Qu'il faut montrer. 

Ostendc» , is , di , sum , dere 
( os et lendo ). Cic. Montrer , 
taire voir, faire paroitre , donner 
à connoilre. — in aliquem po- 
lentiam suarn. Ter. Montrer le 
pouvoir qu'on a sur quelqu’un. 
— ni irai suos amorrs. Ter. ’Ne 
pas faire mystère à quelqu'un de 
*cs inclinations. — sc optimë. Cie . 
Sc comporter fort bien. — quid 
sit sui consilii. Cas. Déclarer sa 
pensée , découvrir son dessein. 
Te oslcndes qui vir sis. Ter. 
Vous ferez voir quel homme vous 
êtes. Jn eo quod ostenderat non 
sial. de. II ne s’en tient pas su 
< Ha rc hé qu’il avoit fait. 

Ostensio, buis , f. Apul. Ma- 
nifestation . déclaration. || Inscr. 
Montre , revue. |j Ad ostensio- 
oe/u justifia/ suœ. Iîibl. Pour 
faire paroitre sa justice. 
OsTEN'siôaÂUs , m f. , Vé , n. . 



is. Qui ne sert que pour la mon- 
tre. Ostensiona/es milites. Lam- 
prid. Soldats qui ne servent que 
pour la pompe , l'ostentation. 

Ostensor , bris , m. Tert. In- 
venteur. 

OsTENsrs . a . um , part, d 'os- 
lendo. Çic. Montre'. 

*OstentÀbien , tnis . n. Prud. 
Ostentation. 

Ostentaritm , //, n. Macr. 
Livre des prodiges. 

OstentÂtio . ônis . f. Cir. Ap- 
parence , parade , feinte. I| Os- 
tentation , montre , vaine gloire , 
vanité. 

Ostf.ntâtVtius , a . um. Tert. 
Qui n’est cjue d'apparat. 

Ostentator , bris . ni . Lit’, et 
Ostentatrix , ici s , f. Apul. 
Celui ou celle qui se vaute , 
fait vanité de ; fanfaron. 

Ostentatus , a , um . Ter. 
Montré. || Vante'. Part, de 

Ostento , as , âei , âlum . 
ârë j fréq. b' os lendo. Plaut. 
Montrer souvent , présenter, of- 
frir. = Plin. j. Indiquer , don- 
ner à connoilre , découvrir. || 
Faire parade . /nontrer gloire , 
vanité. || Vanter. || Menacer. — 
hélium. Cic. — de la guerre. — 
périr u lum c api lis. Cic. — quel- 
qu’un de lui faire perdre la 
vie. 

Ostentrix , ici s , f. Sial. Qui 
montre , découvre. 

OstkhtüM , /, n. Cic. Prodige. 

|| Présage. 

Ostentiîs , âs , m. Action de 
montrer. Ostentui esse. Sali. 
Serv ir d’exemple , être un exem- 
ple de. || Signe , indice. — cor- 
pora objecta. Tac. Corps jetés 
pour servir de spectacle. |j Mon- 
tre , parade. — esse. Sait. Etre 
pour la forme. 

Ostentcs . a . um . part, d’oj- 
tendo. Varr. Montré. |) Cal. Ex- 
posé. — soli. Cal. — au soleil. 

OsTEÜLttoiA . œ. f. (ct'Tî&t; 
parler). Ostéologie, traité 
des os. 

Ostf.s , ir , m. (»$•■». pousser). 
Apul. Sorte de tremblement de ! 
terre. 

OsTFAI.ES . ium . m. pl. Ost- 
faliens , partie considérable des 
anciens Saxons , entre l’Elbe et 
le Weser. 

Ostia . <* , /. Ostie , ville à 
l'embouchure du Tibre. 

OstiÂrium, //, //. Cas. Impôt 
sur chaque porte. 

OsriARiL’S , //, m . Varr. Por- 
tier de la rue. || Huissier de la 
chambre. 

O su àti 31 , adv. Cic. Par por- 



te , pour chaque porte , de porte 
en porte. || En détail. 

Ostiensis . m.f. , se. n. , is. 
Qui esj d’Ostie. 

Ostïgo , mis , /. Col. Voje: 
Mentigo. 

Osti5lum . i , n. Plin Petite 
porte ou entrée , guichet. 

Ostium . //. n. ( obslo). Cic. 
Porte. || Virg. Embouchure d'un 
fleuve. 

Ost&c&pos , i , m. ( os; 
**aroç , travail ). Ser. Saumon. 
Douleur d’os. 

OstrXcias , a . m. Sorte de 
pierre précieuse qui polit com- 
me la ponce. 

OstrXcîna . ôrvm . n. pi. Sur- 
frages des Athéniens écrits sur 
des coquilles ou petites écailles. 

OstrXcindà , a , /. Jeu de 
croix ou pile. 

Ostracismcs . / , m. C.Atr 
Ostracisme, sulVragc inscrit sur 
de petites écailles appelées mf*" 

, dont on usoit à Athènes 
pour bannir un citoyen devenu 
trop célèbre ou trop puissant. 

Ostracïtes , <r , n. CSiu. 
Voyez Ostracias. 

OsthXciïtm , ii, n. Plin. Onyx, 



pierre preneuse. 

Ostaea . æ . f. Plaut. etOs- 
trf.a . bruni , n. pl. Oui. Huitre. 
poisson à écailles. 

OsTBEÂAlA. /e.f.\ OsTBïÂBIt'l 
ii . zr Plin. Parc aux huître»- 
OstreÂaius . a. um. Ph*- 
Qui concerne les huîtres. 

OstaeÂtus . a , um. Pteof- 
Dur . raboteux comme I écaille 
d’une huître. Oslreaium terg*®' 
Plaut. Dos devenu dur comme 
une écaille d huître à force de 
coups , dos endurci aux coups 
Ostreôsus. a . um. Ter. Abon- 
dant en huîtres. Os/rcosior or*- 
Catul. Cote plus abondante «n 
huîtres. 

Ostreum , / , n. Jur. r*f e£ 



Ostsea. 

OsTAÏcbLOR , bris , oan. g- 
Sid. De couleur de pourpre. 

OfTIÎriR . a . uni. V irg. V* 
produit de ces petits poisons a* 
i|uilles dont on tiroit la 

Ostaïniis . a . um. Trop, t e 
couleur de pourpre. 

Ostrogotui . Ôrum . »* r~ 
Claud. Ostrogoths . peuple 
laSannatie européenne. 

OsTUM ,/,/»• (•Wfiiï)* * 
Pourpre , suc du poisson 'P** 
donne la pourpre , couleur e 
pourpre. ^ 

OsTRYA .«*./ OiTtT*. 

y os . f. Plin. Arbre quiresse*^* 
au frêne. 
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OTI 

Gsûaus , a , um. Cic. Qui doit 
haïr. 

Oses , a , u/n. Plaut. Qui a 
bai. 

Os Y JUS . dis , f. P/in. Belvé- 
dère , sorte de plante. 

O T 

Otacüsta , œ , m. et Otacus- 
U$,«.jr. (*c, »*»f, oreille; 

écouter ). A pal. Espion , 
écouteur au* portes , délateur. 

Ornons a . a . f. (oôwa). P/in. 
Giroflier t plante. 

Othats . jos , m. Montagne 
de Thessalie. 

Otia , a , /. ( »t<»v , petite 
oreille ). P/in. Sorte de poisson 
de mer à coquille. ||Plur. à'otium. 

OtiÂbundus , a . um. Sidon. 
Qui se livre au repos. 

Otioutm , / . n. Cal. ad Cic. 
Un peu de loisir. — de temps 
de reste. 

Ohoa . iris . n/us sum , nri. d. 
Cic. Sc reposer , prendre du re- 
pos . être de loisir. 

Otiôsê . adv. Plaui. Lente- 
ment . sans se presser t peu à 
peu . a loisir. || Sans souci , sans 
chagrin . sans inquiétude. — in 
ourçm ut ramais dormirc. Ter. 
Dormir tranquille ment sur l'une 
et l'autre oreille. || Cic. Dans 
l’oisiveté . sans rien faire. || Né- 
gligemment, nonchalamment. || 
fibretnent. sans embarras, sans 
importunité , à son aise. 

OtiôsÏtas t àiis ./. Bibl. Oisi- 
veté. 

ünôstJS , a , um. Cic. Oisif, 
sîos occupation . qui se tient en 
repos . qui a du loisir. — dics. 
Cic. Jour de repos , de loisir. 

studio ru ni. P/in. Qui ne s'ap- 
pelle à aucune étude. H Tran- 
quille . sans souci , sans chagrin. 
— ab animo. Ter. Qui a l’ es- 
prit libre. — à metu. Cic. Qui 
ne craint rien. — gain tu es. 
Ter. Soyez tranquille. O/iosum 
aliyucm reddere. Cic. Oter toute 
inquiétude, ou empêcher de re- 
muer . d'agiter l'étal. || Inutile, 
, superflu. — sermo. Quint. 
Discours oiseux ou qui ne tou- 
rbe pas. || Otiasn pecunia. Plin. 
) Argent qui ne rapporte rien. 
I| Patlad. — dont le cours est 
lent. 

Otis, idis.f. (»?<»). Outarde, 
®»eau. 

Otites . a . m. Cantharide , 
*®rte de mouche. 

On cm , ii , n. Cic. Oisiveté. 
Otio se ineoteere. Plin. Se plon- 
|cr dans l'oisiveté. ~ tabcscere. 



OM 

Tac. Croupir. — || Loisir, repos. 

— sc ri ben di non est. Cic. Je n ai 
pas le temps d'écrire. — rei si 
si/. Plan/. Si j'en ai le temps. 

— consitmerr. Cic. Passer le 
temps. Otiatercre Virg. Perdre 
son temps. — rccte noncrc. Hor. 
Mettre à profit son loisir. || Cic. 
Temps qu'on prend pour se re- 
poser des affaires publiques , va- 
cances. || Cic. Retraite, solitude, 
lieu ou l'on sc retire pour sc dé- 
lasser. |j Oeid. Fruit du loisir. 

|| Tac. Calme, tranquillité. Per 

o/ium. Lie. A la faveur de la paix , 
en pleine paix. || Otio. Phœd. 
A l'aise . à loisir , à sa commodité. 

Otits,/. m. («f. oreille). 
Sorte de hibou. || Nom de géant. 

ov 

OvÂlis , m./. , le . n. , is. Gel/. 
Qui concerne l'ovation , le petit 
triomphe. — corona. Fest. Cou- 
ronne de myrte que portoit 
celui à qui on accordoit l'ova- 
tion. 

O vans, t/s, omn. g. Cic. Celui 
qui recevoit T honneur de l’o- 
vation . et qui enlroit à Rome 
à pied ou a cheval . accompa- 
gné des chevaliers et du peuple , 
qui le conduisoient au Capitole . 
ou il sacrifioit une brebis. = 
Virg. Plein de joie . triomphant 
de joie. — surcessu. Oeid. Qu’uu 
hepreux succès remplit de joie. 

* Ovanter , adv. Ter/. D'une 
manière triomphante. 

Ovàtio, ônis.f. Gril. Ovation, 
petit triomphe, que le Sénat ro- 
main accordoit à ceux qui «voient 
remporté lin léger avantage sur 
les ennemis. || Plin. Temps ou 
les oiseaux pondent. || Ponte, ac- 
tion de pondre. 

Ovâtor, pris ^ m. Gel/. Voyez 
OVANS. 

Ovâtus , iis , m. V al. F/arr. 
Cri de triomphe , comme autre- 
fois chez les François . Mont- 
Joie-Saint-Denis. 

Ovâtus , a , um , part, d'oeo. 
Oeaturn aurum. Pers. Prix de la 
vente du butin fait sur les enne- 
mis dans une occasion qui a mé- 
rité le petit triomphe. 

OvÂtus . a , um. Plin. Ovale , 
qui a la figure d’un œuf, fait 
comme un œuf. || Semc de taches 
ovales. 

Oyiâaia. a,f. Varr. Trou- 
peau de brebis. 

OviâaYcus . a , um. Col. Qui 
con« erne les brebis. 

Oviâiu'M , ii y 17 . Cal. Voyez 

OyiaiUjV. 
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OyYcBla , a . /. Vie/. Petite 

brebis. 

O vile, //, n. Oeid. Bergerie , 
étable à brebis. 

Ovîlia . ium . n. pi. Lucan. 
Place dans le Champ-dc-Mars * 
où les Romains entroient l’un 
après l’autre pour donner leur 
voix lors de l’élection des magis- 
trats. 

♦Ovïlio .dnis.m. Fig. Berger. 
Ovïlis . m. /. , le , n. . is , 
Apùl. . Ovillus . a . um. Plin. 
et Ovin US , a , um , Scr. Samm. 
De brebis. 

OvÏpXrüS , a . um. A us. Ovi- 
pare . qui pond des omis. 

Ovis. is,/. (®î>). Cic. Brebis, 
animal. 

Ovo. ns. àt i. a lum. are (oeis). 
Virg. Triompher . être triom- 
phant de joie. || Gell. Triompher 
de. 

Ovum, /, n. («mv). Cic. Œuf. 

— tre/nulum. — molle. — sorti le. 
Cels. — à la coque. Oei album. 

— nlùumem , randidum . alias 
liçuor. Plin. Blanc d’œuf. — lit- 
leum. Cic. — vite lias. Plin. Jaune 
d'œuf. — putnmen. Plin. Coque, 
ro(jui!lc d'œuf. — cacumen. Plin. 
Pointe d’un œuf. Ab oeo usque 
ad mala. Jlor. Depuis le com- 
mencement du repas jusqu’à la 
fin , depuis le premier service 
jusqu’au dessert. Oea cynusura , 
irrita , zephyria , hypenemia. 
Plin . Œufs qui n'ont nas de ger- 
me . — edere . parère. Plin. — po-~ 
nere. Oeid. Poudre , faire des 
œufs. — f o erre. Oeid. — rnatu— 
rare. Plin. Couver des œufs. — 
supponcre gai Unis. P/in. Mettre 
des œufs couver. — excludere. 
Cic. Faire éclore des petits. || 
Calpum. Amphithéâtre «lu cirque 
qui avoit une forme ovale. || Lie. 
Pilier de bois de forme ovale . 
qui servait à compter les courses 
des quadriges. 

ox 

OxAJ.il . } 'dis . f. (àj.'c, acide). 
PI ht. Oseille , herbe potagère. 

Oxaxme . «V», 

saumure). P/tit. Saumure aigrie 
ou mêlée avec du vinaigre. 

Oxartia . e , f ( ot.'i ; àfU '» , 
préparer ). Cuisine , art du uii- 
sinier. 

e OxiA. tr . f. ( l|*c , vif), (if H. 

Sorte de batiment de nier , bon 
voilier. 

UxïtiÉ , adv. Fcst. pour uni- 
sime. 

OxiMua . /, n. lliesm». villa 
de Fiance ( Ouïe ). 




G64 OXY 

0x5 51 A . tr . f. Oxford, ville 
et université d'Angleterre. 

OxÔNiENsis, m. /., së . n . , is. 
Qui est d’Oxford. 

Oxonium , //, n. Voyez Oxo- 
nia. 

Oxus . / . m. Plot. Le Gibon , 
fleuve de la Sngdiaiie . en Asie. 

OxYaCANTUAS , . tfl. ( 

aigu ; 9* , ronce ). Epinc- 

venelle ou berberis .plante. 

OxyXcamtiius . /,/ Aubépine, 
épine blanche , arbrisseau. 

Oxibii , ôntm . m. pl Plin . 
Oxibiens , peuples de la Ligurie , 
aujourd hut les habita ns du ter- 
ritoire de Fréjus (Var). 

Oxycedros, i.f Vitr. Espèce 
de cèdre . arbre. 

* Oxycomitra , ôrum , n. pl. 
Pclr. Olives marinées. 

Oxygala , <e Col. et Oxy- 
gXlaC , a dis . n. pl. Plin. ( «{«?; , 
acide; ■>« . lait ). Fromage fait 
avec de la menthe . du thym . de 
la corîande , de rognon , de l'o- 
rigan et de la sarriette. 

OxygXhuw , /. n. (y «pur, sau- 
mure ). Mort. Sauce composée 
de saumure et de vinaigre. 

Üxygônus , / , m. (■> an- 



OXY 

gïe ). Angle aigu , terme de geo- 
métrie. 

OxylXfXthum , /. n. (a«V«Ôo?). 
Plin. Patience , herbe pota- 

Oxymf.li, n. ind. (,««*». miel). 
Plin. Oxymel . breuvage (ait 
d’eau de mer , de miel et de vi- 
naigre. 

OxYMÔRUM, /, //. ( ofv'c. aigu ; 
A*«.;èc , insensé ). (Juin/. Fau&se- 
pointc. pensée <|iii paroit absurde 
au premier coup u œil. 

Oxymôrus , a . uni. Asc. Pcd. 
Celui dont la pensée semble se 
contredire. 

OxymyrsÏne. es. f. (pvpwin), 
Plin. II ruse , myrte sauvage , 
arbrisseau. 

OXYÔDONTES. um. m. pl. (ôéé;, 
dent ). Lucil. Qui ont des dents 
aiguës. 

OXYPÆOËROTINVS, a. um. Vo- 
pisc . De couleur d'améthyste. 

OxYPoROPÔLÀ, or, m.f. (vwc, 
passage ; . vendre ). Plin. 

Qui vend des fruits confits au vi- 
naigre. 

Oxyporum , / , n. S/a/. Sorte 
de sauce. 

O XY Porcs , a , um. Plin. Qui 



OZY 

passe vite . pénètre prompte- 
ment , incisif. 

Oxys, ïdis.f Vase à vinaigre. 
Oxys , y os .f. Plin. Alléluia . 
plante. 

Oxys , yos , omn. g. («{*«). 
Acide , aigre. 

Oxyschœnos ./. m. (retint). 
Plin. Jonc marin piquant. 

OxYTAIPHYLLoN . / , Pli* 
Trefie à feuille aigue. 

OXYZÔMVS , a . um. (£•/“*'. 
sauce ). A pic. Mariné , coaüt 
dans le vinaigre. 

oz 

Ozæna . œ . f. («£# t sentir) 
Plin . Polype . poisson. || lilcerc 
qui s'engendre dans le nci. 

OzÆNÏTIS , is . /. Pli ff. Faut 
nard , plante qui sent BW- 
vais. 

Oze , es . f. Ceh. Haleic? 
forte. 

Ozirat, ind. m. Mois de juin 
des Syriens. 

OzOLÆ, arum. m. ^/.ttOwU. 
ôrum . m. pl. Les Lot l iens. 

* Ozymum , /, n. Pcrs . 
ÜCIMUM. 



P AB PAC PAC 



Dans les abréviations , la let- 
tre P signifie Pal/ius , paier , 
paires . pondo , posai/ , pont if ex , 
pop u lu s. 

PA 



PÂni’i.ANTlA, ium , n. pl. Front. 
Bêtes de somme. 

'•PÂBÜLÂK1I . firum, m.pl. Jnscr. 
Adjudicataires des pâturages pu- 
blics. |j Soldats qui vont au iour- 
rage. 

PâbIÎLÂRIS , m.f. . rc . n. , is. 
Col. Qui concerne la pâture , ce 
qu’on donne à manger aux ani- 
maux. 

PÂBÜLÂTio , Sais , f Varr. 
Pâture , action de paître. || Ctrs. 
Foui rage , action d aller au four- 
race : 

PÂdPlÂTOB , ôris , m. Cees. 
Fourraccur , qui va aux four- 
rages. || Qui lait paître , qui a 
soin des animaux. 

PâdulÂtôri us , a , um. Col. 
Qui concerne la pâture des ani- 
maux , ou le fourrage. Palula - 
loria corlis. Col. Panier à mettre 
ce qu’on donne aux animaux. 

PaBÜLOR , ans , à lus sam . 
fi ci. d. Col. Pallie. — oleas f/no. 
Col. Fumer les oliviers, jj Cas. | 



Fourrager , aller au fourrage. 
PÂ B P LOS U S, a , um. Solin. Plein 



de pâturages , de fourrages. 

far 



IbÜLIM, /. n. ( pasco ). Virg. 
Pâture . nourriture des ani- 
maux , fourrage. Palula falcc 
mettre . Orid. Fourrager , couper 
les fourrages. || Nourriture. =Ce 
qui entretient , ce qui uoun'it. 

— a mon s. Lucr. Ce qui entre- 
tient l'amour. — a ni mi. Cic. 
Ce qui sert de pâture à l'esprit. 

— Acheronlis. P la ut . . Gibier de 
potence. 

PXcÂLis . m. f. . le . n. . is. 
Orid. De paix , qui la concerne. 
Paroles fia mm œ. Orid. Feux en 
réjouissance de la paix. — ole/r. 
Orid. Branches d'olivier t sym- 
bole de la paix. 

PacÂtè . adv. Pclr. Paisible- 
ment , en paix. 

Pag ATI o , finis. J. Front. Paci- 
fication. 

PÂCÂTOR, ôris , m. Scn. p. Pa- 
cificateur . qui pacifie , ménage 
ou donne la paix. 

* Pâcâtôhi us , a , um. Ter/. 
Pacifique. 

PÂr.ATUS. a. um. Cic. Pacifié, 
ou il n'y a plus «le guerre. Pa- 
ca/ um impa ium. Empire eu paix. 



|| Apaisé . qui n’est plus irrite 
— - vul/us. Orid. Air tranquille, i 1 
Calme . paisible. Para ta essors. 
Orid. Mer calme. Parût in* * r ~ 
ru/n. Orid. Cbainn défriché. 

PÂCENSIS . m.J. . se - »■ i 
Plin. De Pax-Julia. ville àt 
1‘ Espagne ultérieure , aujour- 
d’hui Beja. 

Pàchynus . t . m. Orid' J 1 ' 0 ' 

mon toi re de Sicile , aujourd te* 
Cabo-Passaro. , , 

PaciaCUM i. n. Pacy, ville « 
France ( Eure ). 

PacYfer . a , um. Orid. Q IU 
apporte la paix. t D 

PÂoYfÏCatio. finis, f. 
cification . accord, ncconnno® 1 
ment. H Traité de paix. 



PÀGÏFÏcÂTOR . fins . m- 



Cie. 



Pacificateur, qui rétablit la pa** * 
médiateur. 

PâcYfÏcâtôriuî . a . Vf - 

Qui sert â la paix . dont I °‘ Jh 
est de. rétablir la paix. 

PÂgÏkïcâtüs . a . utn . P nrl ' 
pacifco. • — cum aliquo. V 

concilié avec qiiclcpi un- P** 1 
featum renier. Lie. V enir p^* 1 
traiter de la paiv. 

PacYfÏck , adv. Eo paix , f 3 ^ 

fiquemeut. 
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PicWco . à s . ici % ntum , are , 
Ut. et PÂGÏrïCOR . cris , â/ffj 
.4*. <7/7 . */. Just. Faire h paix, 
t ni 1er de la paix. Pacijicari cum 
ahtfiio. Just. Faire la paix. || 
JVifier , rétablir la paix. || Cal- 
mer . apaiser. 

PÂCÏrlfr.rs . a , um. Cic. Paci- 
fique, paisible. qui aime la paix, 
procure la paix. JJ Luran. Qui 
tend à la paix. 

Pâcio , unis . f. Ft'st. Voyez 
Pacho. 

Pacio . is , e/e. Fcst. Voyez 
PiClSCOR. 

P.icis , gén. de pax. 

Paciscor. cris, par tus sum,sci % 
( *»7«, ficher). Cic. Traiter , 
convenir, faire un accord , iiu 
parte , une convention , entrer 
en composition. — inique . Pleut. 
faire un accord désavantageux. 

— fili aiu alicui. Cic. — fi U te nup- 

•nm cliqua. Just . Accorder sa 
fille avec quelqu'un, la promettre 
en mai iage. — ci ta ma b hosic.Sa/t 
Se rendre à l’ennemi la vio sauve. 

— prrmium a b alitfuo . Cic. Cou- 
rir d'un salaire avec quel— 
qu un. — pretium prtrilonibus pro 
ru pîe. Cic. Composer avec des 
brigand* pour racheter sa vie. 

— inducias Jicrum a tiquât. Cic. 
I'aiie une trêve de quelques 
pHirs. — vitam pro Iourte. / trg. 
hvposer sa vie pour la gloire. 

Paco. as. àei, â/um . arc. Jfirt. 
I Kifier. mettre la paix, calmer. 

; Car. Dompter , soumettre. = 
Pacantur si h te corne rc. H or. On 
«rtiSise les forêts en les labou- 
rant. 

Pacta. a ,f Vell. Accorder, 
kncée. 

PactÏus , m. f. . le , n. , is 
ipaigo, . lier). F/in. Fait de plu- 
if «*urs choses liées ensemble. — 
torrtfta. F/in. Guirlande de (leurs. 

Pactio . unis , /. Cic. Pacte . 
Afr ord , traité. AJ pue lion cm 
a<c cdcrc . croire. Cic. En venir à 
Un accommodement. Paclioncm 
* J pliai cm ferre re. Lie. Régler les 
^'ticles d’un contrat de mariage. 
''’ s conventions matrimoniales. 
W/. Promesse . engagement. 
/ lur. Trêve. — ccrborum. Cic. 
f °nnule. 

PactÏtip.s , rt . um. Gcll. Dont 
° n est ru n venu sous certaines 

éditions. 

Pactôlcs . / . m. Virg. Le 
Latolc . fleuve de Lydie. 

Pactor , bris . m. Cic. Entre- 
^eltetir , médiateur . fini lait un 

«ford. 

pACTr.M. #. n. Cic. Pacte, ac- 
terd» traité , coudiliou dont on 



PÆD 



PAG 



665 



est convenu. Pue la coneenta. Cic. 
Articles, conditions d'un traité. 

— crucre. Tac. Rompre les con- 
ventions (ailes. Paciis store. 
Oui J. S’en tenir à son accord. Kx 
un cl o. C. Aep. Aux termes 
du traité, de l’accord. || lio ou 
/toc patio. Ter. Ainsi, de cette 
maniéré . de cette sorte. Qno 
pat io ? Cic. De quelle manière , 
comment ? Auilo pacio. Cic . 
Nullement, en aucune façon. 

Pacti’S . a. um . part, ne pa- 
ciscor. Convenu. Facta Aies. Cic. 
Jour pris. — Jules. Oeid. Parole 
donnée. Pactam rem Àabe/o. 
Piaut. Tenez cela pour arrêté. 
Pactis legibus. Piaut. Sous cer- 
taines conditions. || Qui a conve- 
nu. — salutem. Tac. Qui a (ait 
des conventions pour se sauver. 

— Jimitti. Plia. Qui a traité pour 
être relâché. — est duo millia. 
Mari. 11 est couvenu de deux 
mille. 

PaCTîj'5. a y uni. part, de partgo. 
Oeid. Fiché , planté . arrêté. 

PàD.T.I. bruni, m.pt. Tib. Peu- 
ples anthropophages de l’Inde. 

Padânus , a . um. Sotin. Du 
Po. 

Padi. brum, m.pt. (terme gau- 
lois). Plia. Arbre d'ou coule la 
poix , aux sources du Pd. 

Paderborna. tr. f. Paderborn, 
ville fl* Allemagne. 

Pau u A , a . f. Padoue , ville 
d'iu'ie. 

PXdüs , /. m. Plin. Le Pu. 
fleuve d’Italie. 

Pauls a . te . f. Virg. Canal tiré 
du Pô jusqu'à RavCnne. 

Pæan , unis . m. ( 4r«<» , frap- 
per). Virg. Hymne en I honneur 
d’Apollon . ou de toute autre 
divinité. || Surnom d’Apollon. || 
Pied de vers de quatre syllabes. 
Voyez PæoN. 

PæajîtÏues . um , /. pl. P/in. 
Sorte de pierre précieuse. 

PædXgium, #/, n. Voyez Pæ- 

DAGOGIUM. 

PædXgôga , tr.f. Hier. Gou- 
vernante d'une jeune fille. 

* Pæd X gô ga N ous. a. um. Pa- 
rue. Qui doit être élevé. 

* Pædagôgiâkus. a. um. Am- 
rniun. Qui est dans une pédago- 
gie , une pension. 

PædXgogÎum , //. n. P/in. / 
Appariement des enfant ou des 
pages, lieu qui leur o*t propre. 

PædXgÔGUS , /, m. («ruiv, 
enfant.; <i>«, conduire). Cic. 
Précepteur . oui conduit les en- 
fans. || Piaut. Pédant. || JVw. Gui- 
de . conducteur. 

PÆi’tROS y vlis. m. ( t«7ç y 



»f* c, amour). Plin. Sorte d’amé- 
thyste , d'opale ; pierre pré- 
cieuse. (| Cerfeuil . plante. 

Pædia , te , /. (.t . <cf <«). Gcll. 
Education, instruction de la jeu- 
nesse. )| Jeu. 

PædYdus , a . um. ( '*■<*«; ). 
Pelr. Sale , crasseux . vilain. 

Pædou . bris y m , Cic. Saleté , 
crasse . ordure . malpropreté. 

PæmXV! , brum , ///. pl. Peu- 
ples de Famine , contrée du 
Luxembourg (Forêts). 

P.tNÏMÔJrs . a . um. Verr. De 
mauvaise odeur. || Sale . g;»t« r . 

Pænïtentia , œ y f. Voyez 
PfFMTESTIA- , 

Pæon . unis y m. Quint. Fied 
de vers de quatre syhabes , dont 
une h i»guc et trois brèves; ex. 
continua : ou dont une brève , 
une longue et deux brèves ; ex. 
cotônïâ : ou de trois brèves et 
une longue ; ex. cc/crï/as. 

PæÜNIa . te . f. Ptin. Pivoine . 
plante. |f Péonie , contrée de 
Macédoine. 

Pæûîîks , um . m. pl. Oeid. 
Péoniens , Macédoniens . IU3 — 
riens. 

PÆÜNŸcrs t a . r/m. J)iom. Qui 
concerne Je pied nommé ptron. 

PæÜNIS . ldi s . f. Oeid. Celle 
qui est de Péonie. 

P/EONirs . a . um. Plin. De 
Péonie. || D'Apollon . de pi- 
voine. — tlraco. Claud. Esrulane. 
Ptroniar hcr bar. Virg. Herbes 
médicales. 

Pæsta a es . a. um. Cic. De 
Pestnni. — sinus. Cic. Golfe de 
Salerne , dans le royaume de 
Naples. 

Pæstcm . i. n. Virg. Pesti , 
ville du royaume de Naples. || 
Pcst , ville de Hongrie. 

PÆTÜLrs. a y um, Cic. dira, de 

P.ÆTUS , a , um. Jtor. Ln peu 
louche , qui a les yeux un peu «le 
travers, ou fort mobiles- || Qui a 
un o*il plus petit que I autre. 

Pag an ali a . um . m. pl. Oeid. 
Fêtes de village en l'honneur de 
Cérès et de la Terre. 

PÂGÂNÏCUM . / , n. L r tp. Reve- 
nu de campagne. 

PÂGÀNÏf ns , a. um. Mari. De 
villageois, de paysan , de village. 
Pc gante a pila. Mari. Rai le rem- 
plie de plumes , avec laquelle 
jouent les paysans. |j Qui regarde 
ceux qui ne sont pas soldats. 

* PÀGÂNÏTAS . àtis y f. Cod. 
Thcod. Paganisme. 

PÂGÂM's, /, ci. Cic. Villageois, 
paysan , homme de village. |J Jue. 
nomme qui ne porte pas les ar- 
mes. JJ Dans le quatrième siècle , 
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on appeloit pagani les païens . 
parce que , sous les empereurs 
chrétiens , „les idoles n’étoient 
guère adores que dans les vil- 
lages. 

Pâgânus , a . um. Orid. De 
village. Pag an a /ercula. Prop. 
Mets de village. || — lex. Plia. 
Loi qui défendoit aux femmes 
de porter des fuseaux et d'en 
filer par les chemins. 

PXgarcus, i, m. Chef, juge 
d’un village. 

PagXs.*e , arum . /. pl. Plin. 
Pégase . ville de Thessalie. 

PaoXsæus , a . um. Oeid. De 
Pagase. — sinus. Pomp. Met . 
Golfe d'Armiro. Pagastea pup- 
pis. Ofid. Iæ navire Argo , fa- 
brique près de cette ville. 

Pag ÂT i m . adv. Lucr. Par village. 

PÂGRLLA . œ . /. Cic. Petite 
pa^e , dimin. de 

PÂgYka. te, f. (pango. assem- 
bler). Cic. Page d’un livre. Pagi- 
nant ui ram Que facit. Prov. Plin. 
Il fait la dépense et la recette. 
Prov. Il fait la pluie et le beau 
temps. || Plin. Espace entre deux 
échalax. 

* PÀgYnâtus , a, um. Paulin. 
Assemblé , forme de pièces 
réunies. 

PÀGÏNÎÎLA, te , f. Cic. dimin. 
de pagina. 

PauMENTUM , i, n. Vitr. As- 
semblage de diverses membrures 

P a go, //, pcp'igi. pacltim. gère. 
(irâytt, dor. pour mwym ). Ad 
J 1er. Voyez PaNGO. 

Pag r us . /, m. poç). Plin. 
Pagre . poisson de mer. || Brème , 
poisson d'eau douce. 

PagOlus , /, m. Cas. dimin. 
de pagus. 

Pagures , /, m. Plin. Sorte 
de homar . de grande écrevisse. 

Pagus. i. m. (»«■>«. dor. pour 
m-tryk , source ). Virg. Bourg , 
village , hameau. || Ovid. Habi- 
tant don bourg. WCas. Canton, 
contrée. 

Pag u U NT , pour paciscuntur. 

Pala. œ.f. Col. Pelle. || Plaut. 
Wd\\tt.\\Amm. Cic. Chaton d'une 
bague. IjSorle de pommier. 

PaLÂBUNDüs, a. um. Tert. Voyez 
Pai.ans. 

PÂlXca. a. f. et PÂlXce. es,/ 
Suri. Voyez PaLLACA. 

PXlacr a et PalacrÂna, te . f. 
( mots e.-.pagnols ). Plin. Gros 
lingot d’or. 

PXL/EPIïXcius , a , um. À uct. 
Ciris. De Palephaf, nom d’hom- 
ir.e fabti'eux. 

PXlæsTES , te , m. Lamprid. 
Lutteur. 



PXlæstîna .œ.f. Plin. La 
Palestine, contrée d'Asie. 

PXlæstïnensis m. /..se, n., 
is. Plin. et P.Xlæstînus . a . um. 
Oeid. De la Palestine, Philistin. 
Palteslinte dcat. Or/d. Les Fu- 
ries. 

PXLÆSTRA. te./. («•«*»). Virg. 
Lutte. || Plaut. Lieu où l'on 
s’exerçoit à lutter. ||6/V. Adresse . 
bonne grâce qu'on acquiert j>ar 
les exercices du corps. || Cic. 
Académie ou l'on forinoit fa jeu- 
nesse aux exercices du corps et 
de l’esprit. || Lad. Déesse , fille 
de Mercure. 

PXlæstrYcè. adv. Cic. En lut- 
teur . à la manière des lutteurs. 

PalæstrÏcus . /, m. Quint. 
Maître de lutte ou d'académie. 

|| Celui qui forme aux exercices 
du corps ou de l’esprit. 

PXlæstrYcus. a. um. Cic. De 
lutte, qui concerne la lutte ou les 
exercices du corps et de l’esprit. 

PXlæstrÏTa. te. m. Mort. Lut- 
teur. || Maître d'exercices. 

PXlætyros , /, / ( <»■«>«*••*, 
ancien ). Curt. L’ancienne Tyr, 
éloignée de la nouvelle de trente 
stades. 

♦PXlafrèdus./ , m. Palefroi, 
hanuenée. 

PXlâlia, te ./. Apul. Sorte de 
plante. 

Palàm , adv. Cic. En public , 
ouvertement , à découvert, clai- 
jreinent , manifestement. — men- 
[ tiri. Plaut. Mentir impudem- 
ment. — /acerc. Sen. Publier. — 
res est. Plaut. La chose est pu- 
blique. — hujus de morte Jadum \ 
est. Corn. Nep. La nouvelle de j 
sa mort devint publique. — turc. \ 
Virg. En plein jour. — marie, 
ürid. A force ouverte. || En pré- 
sence. — populo. Lie. Devant le 
peuple. 

Palamëdes . is. m. Palamèdc, 
héros grec . au siège de Troie. 

PalàmëdïCUS , a , um. Auson. 
De Palamède. 

PalXmêdis ou Palamédl’E 
ares. Mar/. Grues . oiseaux. 

Palandus . a . um. Col. Qu’il 
faut ramer, cchalasser. 

PaLangæ . arum . /. pl. Vitr. 
Rouleaux sur lesquels ou trans- 
porte de pesons fardeaux. 

PXLANGÂnu , ôrum . m. pl. 
Vitr. Porte-faix, crocheleurs. 

■* PXlaNgo , as , are. Afran. 
Conduire , transporter de pesans 
fardeaux sur des rouleaux. 

Palans , lis . omn. g. Virg. 
Errant , vagabond , qui court çà 
et là. 

Palau u 7 ôrum , n. pl. Veget. 



Exercice qu'on faisoit faire aut 
soldats autour d'un poteau, f 
Lieu où les soldats faisaient cet 
exercice. 

PÀLÂMS . m. /.. rt. n. , is. Clp. 
Dont on fait des cchalns. 

PaLasea . te . f. Am. Partie 
d’un bœuf immolé , ou lenoit la 
queue. 

PXlXtOA , a./ («a-**»}. 
Bibl. Cabas de figues , uws$* de 
figues. 

PàLÂtîm , adv. Lie. Errant <? 
et là . courant de côté et d'antre. 

PXlÂtînâtus . ùs . m. Pabû- 
nat . province électorale d'AHc* 



magne. 

PXlâtînus , a . um. Ven. Du 
mont Palatin. U Sud. Du pahu 
les Césars. 

PÂlâtio , Unis . /. Vilr. En- 
foncement des pilotis avec son- 
nette ou autre machine. 

PÂ Latium . il. n. Varr. Mont 
Palatin. || Varr. Quartier de Ro- 
me qui étoit le berceau de celle 
ville, et ou furent depuis les plus 
beaux édifices. || O dé. 
maison du prince . hôtel de grand 
seigneur. 

PXlÂtua , te ,/ Varr. Déesse 
des anciens Romains. 

Palâtual , tilts .n Eflur. Sa- 
crifice qui se faisoit sur le m® r 'l 
Palatin. 

PaLÂtuÂLIS fl amen. FesU P«* 
tre qui sacritioit , sur le mont 
Palatin , à la déesse Palatal. 

PXlâtualis . m.f.lt, ,St 
Vite. Qui concerne la dées* 
Palatua . qui présidoit aa mont 
Palatin. . 

P A latum , i, n. Cels. et Pu *- 
Tus , s , m. Cic. {palus . F-' 1 " 
sade . ou , manger). P'™ 1 ’ 
de la bouche. — subltle. Ha/ ~~ 
emditum. Col. Goût fin . déficit 
— susritare. Varr. U éveille r I 
pétit. — exsurdure. Ilor. LérnO'i» 
scr. — non h a bd. Ce/l. — et t63 
sapit. Cic. 11 n’a pas de gojù- 

PÂ LÂTUS . a . um. Col. Ri u,e * 
écha lassé. || Lie. Errant . 
Palê. es,/. M’ 
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Cic. Paill 



se- 

JC. feillc. chjuœr. 
|| Cal. Barlie <te r "!' 
Plia. Paillette ou U* 
aille de cuivre. 

I’Xleâlis. m. f.. té- 1 ' 

i rl. Aur. G a rdr dans la r ,i; 
PUl.ta , àris . a. Sa f-* 
rLEÂRlA, ium. n. pl '>'!■. . 

an d'un bœuf, peau qui 1 
:nd ioiüla gorge. _ ■ 

l’Xi f.âkis - m. f.. ri , »-t 
ter. Fca. De paille. 
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PXleârium, ii. n. Col. Lieu 
où Ton serre la paille. 

PXlkârics . a . um. Coll Mêlé 
avec de la paille . où l'on a mis 
de la paille, empaillé. 

Paleâtus. a . um. Col. Mêlé 
de paille. Paie// tu m lutum. Col. 
Torchis. 

PXles , />, f. Virg. Paies . 
déesse des bergers. 

PaLÎlia. /um. n.pl. Tib. Fêles 
en T honneur de Palès . qui se 
rélébroient le il des calendes de 
tuai ou le ai avril . jour de 1a 
/(/filiation de Home. 

PaLÎLIS, m. f.^ //, /r., is. Ovid. 
De Palès. 

PXxYeYtiuiv . /’/, n. PI in. L’une 
des sept Hyades . éloile fixe de 
la première grandeur. 

PXlYl&GIA , or , f. (va A it, de 
nouveau ; *•>•», dire). Répéti- 
tion. 

PaLimbacchius , ii.m. Quint. 
Pied de vers , composé de deux 
longues el d’une brève. Ex. fi— 
cùndà. 

PXlLHPISSA , a . /. ( «riVe* , 
poix ). Pt in. Poix qu'on fait 
fondre une seconde fois. 

PXUMFSESTUS. /, m. ('r«* . 
essuyer). Cic. Tablette à écrire, 
peau préparée, ardoise sur la- i 
quelle ou peut écrire après avoir 
effacé. 

PaEINgMkESIA , a , /. ( . 

naissance ). Kégénéi'ation , se- 
conde naissance. 

PXlinlÔgia , a , / ( xiyor , 
discours ). Figure de rhétorique 
lorsque le mot qui finit un vers 
commence le suivant. 

PXi-Vnôdiâ, <r .f. (•»</», chant). 
Cic. Palinodie , désaveu, rétrac- 
tation de ce qu'on a dit. 

PaeYhurus . m. Pilote d’E- 
née. || Promontoire de la Lu- 
canie . au royaume de Naples. 

PXlYnûrus , a . um ( ipo» , uri- 
ne ). Mari. Qui pisse deux 
fois. 

PÂeYtaNS , lis , omn. g. Plauh 
Qui erre souvent çà et là. Pa li- 
fts nies oref. PI au!. Brebis qui 
s'égarent. 

PXeYûreüs , a . um. Fulg. Ou 
Il y a beaucoup de ronces. 

"PalYÛRUS , / . m. ( «r«Aiéî&< ). 
Virg- Honce, arbrisseau ou buis- 
son épineux. 

PalEA , te . f. ( palam . en de- 
hors . ou a«* , secouer). Cic. 
Manteau de femme. || Mari. 
Manteau fort court des Gaulois. 

PaLLÂCA , te . f. ( VoÀAoiut ). 
Saet. Concubine. 

l > ALtXcÂ5A , a, f. Plia. Ci- 
boule f plante. 
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Pallâce, ês.f. Vor. Pallaca. 

Pallâcia. œ.f. etrALLÂciuM, 
«, n. Concubinage. 

Palladium , //, n. Virg. Sta- 
tue de Pailas. que les Tro>ens 
croyoient tombée du ciel dans le 
temple de leur citadelle , ou ils 
la gardoient. 

PallX di us , a . um. Ovid. De 
Pailas. Palladio arbor. SU. liai. 
Olivier, arbre. — arx. Prvp. Ci- 
tadelle de Troie. — pinus. Val. 
Fiacc. Le navire Argo. Palladii 
latices . Ovid. Huile d'olive. || 
J/art. Ingénieux. 

Pallan'teum, / , n. Virg. Ville 
bâtie par Evandre sur le mont 
Palatin , avant la fondation de 
Rome. 

Pallanteus, a , um. Virg. De 
Pallantée. 

Pallantias . ii dis . f. Marais 
en Afrique sur les bords du fleu- 
ve" Triton , dont les habitans 
croyoient que Pailas étoit née. |j 
Ovid. Surnom de l'Aurore. 

Pallantis , /dis , /. Oc/d. 
L’Aurore , cousine du géant 
Pailas. 

Pallantics . a , um. — héros. 
Ovid. Evandre . petit-fils de Pal- 
las , roi d’Arcadie. 

P ALLA S , à dis . f. (««A».*, agi- 
ter). Cic. Pailas, déesse de la 
guerre . des arts , etc. = üt'id. 
I fuite d'olive. 

Pallënæus , a , um. Lucan. 
De Pallene. 

Pallëne . es i f. P/in. Ville et 
contrée de Macédoine. 

Pallénensis . m. f. , së , n . , 
is. Plin. Voyez Pallënæus. 

Pallens . iis . omn. g. Plin. 
Pâlissant, pâle , blême. Patientes 
terrore pue U te. Ovid. J e u n es fi 1 1 es 
pâles d’effroi. || Sombre, obscur. 
— phabe. C/aud. Lune éclipsée. 

|| Virg. Verdâtre. || Qui tait pâlir. 
Patientes morbi. Virg. — cura. 
Ilor. Maladies , soucis qui ren- 
dent blêmes. 

Palleo, es . lui . 1ère . Cic. et 
PalLESCo, is, üi . sccrc , n. Ovid. 
Pâlir . blêmir , être ou devenir 
pâle. — famé. Mart. — morbo. Juv. 
Pâlir de faim , de maladie. == — 
fraudes. Jfor. Craindre d’être 
trompé. — iras. Si/. liai. Re- 
douter la colère. — senpiorem. 
Pars. Pâlir sur un auteur. — 
multos colores. Prop. Changer de 
couleur. 

Palli a , ôrum , n.pl. Hor. Ha- 
bits , hardes. 

Palliastrum , /, Us Apul. Mau- 
vais manteau. 

PalUÂtus , a . um. Qui porte 
j un habit long. Pal lia ta fabula. 



PAL 667 

Varr. Comédies dont les sujeLs 
sont grecs. 

PallÏdui.üs . a , u/n. Catul. Un 
peu pâle . blême , blafard. 

PaLlVdus . a . um. Cic. Pâle . 
blême. = Ovid. Amoureux. || 
Ovid. Effrayé. || Infernal. — sut- 
cator. Sial. Le nocher des enfers. 
(I /toc. Qui rendj>âle. 

Pai.lio, as. are. U pu!. Couvrir 
d’un manteau. = Pallier. 

PalliolÂtÏM . adv. Plaut. Eu 
petit manteau , en capuchon. 

PalliÜlàtus , a , um. Couvert 
d’un capuchon, que les Romains 
portoient sur la tète lorsqu ils 
étoient incommodes. 

PaI.li&lor . âris s nri. A put. 
Etre caché , déguisé , masqué. 

Palliolvm % i s n. Cic. Petit 
manteau , mantelct . capuchon. 

Pallium , ii. n. {palam ). Cic. 
Manteau , habit long . vêtement 
à la grecque , particulier aux phi- 
losophes . mante ou manteau de 
femme. ( Pallium étoit l’habit 
grec . comme toga l'habit ro- 
main ). |j Petr. Couverture de 
laine , dont les Romains se cou - 
vroieut la tète lorsqu'ils étoient. 
incommodés l| Sue/. Couverture 
de lit. || Apul. Voile dont on cou- 
vroit le visage des morts. || S/don. 
Portière , rideau de porte. 

PaLLOR, bris. ni. (pe/lis livor). 
Cic. Pâleur. = Prop. Frayeur. |j 
Altération de couleur. Pallorem 
capcre. Cic. Sc décolorer, se flé- 
trir , en parlant des couleurs. || 
Lucan. Couleur sombre. |j Vitr. 
Moisissure. I) Déesse des Ro- 
mains. 

PallAla , a , f. Plaut. Petite 
robe de femme. 

PalMa , a , f. ( sr«A « u» , de 
♦«*>.«• , secouer ). Cic. Paume , 
dedans ou creux de la main. Pai- 
nt à perçu 1ère. Plin. Donner un 
soufflet. || Main. — compressa vel 
oorreclà ferire. Plaut . Donner 
un coup de poing ou un soufflet. 

|| Palmier, arbre. || Plia . Datte, 
fruit du palmier. || Virg. Palme, 
branche de palmier. |) Victoire. 
Palmam alicui dure , déferre. Cic . 
Céder la victoire . l'honneur à 
quelqu'un. — ferre. Cic. Etre 
victorieux. Palmarum plurimarunt 
homo. Cic. Homme qui a rem- 
porté quantité de victoires. || 
Virg. \ ainqueur. Ii Varr. Brin 
de sarment qui produit du raisin. 

|| Ca/ul. Partie plate de la rame 
ou de l'aviron , qui fend l'eau. 

Palmarès, ium , m.pl. Lucan. 
Bocages ou petits bois de pal- 
miers. 

Pàimàbis , m.f , rr. n. , is. Cic. 
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Qui concerne In victoire , donné j 
pour Cic. Statue élevée pour 
tua. (lie. Statue élevée pour 
marque d'une victoire. — dea. : 
A put. La victoire. |j Qui rem- 
porle le prix. — sententia. Cic. 
Avis qui a prévalu. || V r arr. Qui 
a une palme de haut, de long ou 
de large. 

Palmarium , iï, n. (Jtp. Prix 
d’une victoire ou du gain d'un 
procès. 

PalmÂrius, a. mm. Ter. Digne 
du prix . qui mérite le prix. 

Palm ÂT1 T., arum. m. pi. 

*«, secouer), Apul. Tremble- 
mens de terre avec scrousses 
violentes. 

PaLMÂTUS , a . um. Lin. Où 
des palmes sont brodées ou pein- 
tes. Pat ma fa topa. Lie. Robe du 
vainqueur , brodée de palmes. || 
Quint. Où I on voit imprimée la 
paume de la main. 

Palmes. ïtis. m. Col. Sarment 
qui doit porter du raisin; vigne. 

Il Ptin. Palme, branche de pal- 
mier. 

PaLMËTüM . / . n . J for. Rois 
de palmiers. |] Lieu planté de 
palmiers. 

PalmEîîs . a um. Cot. De pal- 
mier. de palme. ^de datte. 

PâLMYcUM a u pu ri um //. ( k - 
a«. secouer). Augure qui se ti- 
roit des palpitations du corps. 

* PalmYc F. rs. a. um. Sutp. Seo. 
Voyez Palm eus. 

PalwYpf.R a . um. Orid. Qui 
produit des palmiers. 

PaLmYof.R . n . um. Ptin. Qui 
porte une branche de palmier. 

PalmYpëdâms. m. /. . tf . n.. 

is , Varr. et PaLMYpks . pedis . 
omn. g. Ptin. D'un pied et une 
palme de dimension. || Qui a des 
pieds d’oiseau de rivière. 

PalhYprÎmitki vtnum. Ptin. 
Vin de figue, qui tient le pre- 
mier rang après le vin de palme. 

* PalmYcêrium et * PalmYtô- 
BIUX, ii. n. Coup du plat de la 
main. || Férule. 

* PaLmYto , âs . are. Frapper 
souvent de la paume de la main. 

Palm o . às , moi . aluni, are. 
Col. Lier ou attacher la vigne 
aux cubains. Quint. Imprimer 
la marque de la main . la laisser 
sur quelque endroit. j| Asin. Pot. 
Caresser . flatter de la main. 

* Palmqs . / , m. (v«tAA*», agi- 
ter). Palpitation contre nature 
de quelques parties du corps. 

PalmoscÔPIA , <r, f. , 

"•couer; , examiner). 

Augure qui se tiroit de cette 

palpilüliûiL. 



Palmôsvs. a. uni. Virg. Abon- 
dant en palmiers. 

Palm 6 la, te . f. Varr. Datte, 
fruit du palmier. || Virg. Partie 
plate d'un aviron |j Apul . Dim. 
de palma . paume de la main. 

PalmPlÂris . m. f.. re. n. , is. 
Mari. Cap. De la paume de la 
main. 

Palm^lariits , a , um. Sue/. 
Voyez PrMCKUS. 

Palmum . /. n. Vit K et Pal— 
MUS , / . m. Ptin. {pat ma). Pal- 
me , mesure d'environ 8 pouces 
(o. 217) dont on se sert en Italie. 
Ad pal. ait m dccoquere. Col. Faire 
bouillir jusqu’à la diumiulion 
d’un quart. 

PalmtrInüs , a . um. Plia. 
De Palinyrc , ville de Syrie , sur 
les confins du Désert. 

PÂLo. as, à fi, aluni, are. Cot. 
Echalasscr . rainer . mettre des 
éclialas ou des perches pour sou- 
tenir. 

PÂLO R . iris , àtus su ru . âri , 
d. Lie. Errer, courir çà et la . 
aller en désordre de côté et 
d'autre. — Oeid. Etre incertain , 
irrésolu. 

* PalpabYlis, m.f te, n . , is. 
Oros. Palpable. 

PalpÂmen. Unis , n. Prud. et 
Palpa m entum , /’, //. A mm. Voyez 
Palpatio. 

Palpandi/s, a. um. Orid. Qu'on 
doit toucher , qu’il faut fluttiY , 
caresser de la main. 

Palpatio . unis . f. Attouche- 
ment caresse de la main. 

PaLPÂtor , ôris , m. Plaut. 
Flatteur . patelin. 

PalpÂtus, a . um. Prud. Flat- 
te , caressé de la main. 

PalpxbrÆ , arum. f. pt. ( pal - 
po). (lie. Paupières. |( Plia. Poils 
des paupières. 

PalpkbrÂms. m. f.. le. n. is. 
Prud. et Palpeur aris . m. /. . 
re . //. , is. Ctrl. Aur. Des pau- 
pières. qui les concerne. 

Palpe brâtio , Unis . f. Cttl. 
yfnr. Clignotement . mouvement 
fréquent des paupières. 

Palpe b ro . âs, art. Ctrl. Aur. 
Clignoter, remuer souvent la 
; paupière. 

Palpebrum , / , n. Ctrl. Aur. 
Voyez Palpeurs. 

PalpYtans . lis . omn. g. P/in. 
Palpitant . qui palpite. 

PALPÏrÂTio . unis , f. Ptin. et 
PalpYtatcs . tis , m. Ptin. Pal- 
pitation . battement. || Mouve- 
ment précipité. 

PalpYto. âs , âvi . àtam . ire , 
fréq. de palpa. Cic. Palpiter , 



battre , avoir un mouvement fré- 
quent. 

Palpo . 6ms . m. Pen. Flat- 
teur. j| Meneur d’aveuple. 

Palpo , às , âri . itum . art. 
Juv. et PaLPOR . à ri s . àtus um , 
âri. d. If or. Toucher douer - 
ment. caresser. flatterdelannm. 

— mulieri. Plaut. Flatter une 
femme . lui dire des douceur* 

— muncre. Jur. Tenter par du 
présens , essayer de gagner (ur 
des libéralités. || I*acuv. Aller a 
tâtons. 

PaLPUM . i , n. Plant. Gare** 
du plat de la main. || Flattent 
patelinage. — a tic ni oitndrr' 
Plaut. Enjôler quelqu'un . b 
flatter pour le duper. 

PXlupâmestâtus , a. 
Forez PaLVDATUS. 

PXlûdâme>’Tum . 1, B. &'■ 
Cotte d'armes . hoqueioo. 

PXlüdâtus . a . um. de. ^ ft’> 
d’une coite d'armes, d'tffl 1»^ 
queton. 

* PXlüdkstris .m.f.. tri. a., 
is. Cassiod. De marécage. 

PalûdYcola . te. m.fSiéf 
Qui habite les marais. || 
plaît. I! Qui les cultive. 

PXlÛDÏFER , a. net. Ans!- 

PAU . Qui cause ou fait doue- 
rais. 

PXlüdYv a gus . a um. Ann. 
Qui erre dans les marais. 

PXli’DÔsus , a , um. 0*i* 
Marécageux , plein de flMfau 08 
de marécages. 

Pâlijm . /. n. Pau. vHif'- 
France ( Basses-Pyrénées). 

PXlumba . te . f. Mari, et 
lu MB es , fs . m. Plia. f. ^ ir f 
( - « , s’agiter). Pigeon P- 

mier. 

PXlumbTküS , a , um . Plia . Ue 
pigeon ramier. 

PXlumbÜLa , e* . / et F- 1 " 
lu MB il. us . i , m. Apul P< : ' 
pigeon ramier. }| Terme àt or 
resse. 

PXlumbus . /, m. Cot. Pigc wn 
ramier, oiseau. 

Palus . i . m. ( pantins). I* 
Poteau. JJ Vi/r. Pieu . palis^de. 
pilotis. || Vttr. Echalas. 

Palus , udis . m. /• 
dor. pour tca#c , boue )• 
Marais , marécage 

Pâluster , m. . tris . 
n . , is . Vitr. et PXLI>»r* ,s - 1,1 
/. . tre . « . is. Col. De w*n*' 
! de marécages. || Ifor. M*" 4 * 
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PXütLC . à mm . /. p\- P a * Blf 

ville de F'rance ( Arriége ) 

P AMIS US . i . m. Plia- ^ ,v . 
de Messe nie dans le PéJotn’ 0 
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PitfPHYliA . a ,/. Plia. Con- 
trée de l’Asie mineure. 

PiMPHYLius , a , um. Cic. De 
Pamphyiie. 

PoiPin.UM , l, a. Lamprid. 
Caleche , char léger. 

PampÏnàcbus . a , um. Col. 
Qui ressemble au pampre. 

PaxPÏNÀRII'H , ii , a. Plia. 
Jeune branche «le vigne qui 
[Kïrte des feuilles. 

PampÏnarus , a , um. Col. 
Qui a du pampre. ||De pampre. 

PaKPÎNaTCO . ôr/is ./. Ebour- 
geounement de la vigne. 

PampÏnâTûr, ôris . m. Col. 
Qui cbourgeuuue la vigne. 

PampÏnàtos , a , um. Plia. 
b bourgeonné. J|Orné , couvert , 
entoure' de pampre. 

PampÏ.n E t’ s , a . um. Vin. De 
pampre. — odor. Prop . Odeur 
vineuse. 

PampÏno , âs. âvi , àtum . ârë. 
Plia. Ebourgeonaer la vigne , 
ôter les jeunes branches super- 
flues. 

PaxpKnôsus , a , um.Col. Plein 
de pampre . de feuilles de vigne. 

Pilnaus, i, m. Col.;/. Varr. 
( *•* oivn 7 . herbe autour 
de la vigne ). Pampre . jeune 
bourgeon de l’année qui a des 
feuilles. || Cic. Feuille de vigne, 
ii Plia. Filets des sèches et des 
poKpes , poissons de mer. 

Pan . ànos , m. ( râv , tout ). 
Pan . dieu des bergers , qui pré- 
vide aux troupeaux. 

PaNaca, œ . m. f. Atari. Sorte 
d« vase de terre. 

ParacÊa . te . f. Luc an et PX- 
*Ues, is , n . P/in. ( -nHi , tout; 

# guérir). Panacée, plan- 
!e - Ü Hemede à tout mal. || Lucr. 

Sel. 

PXvjeTÔlYcus , a. um. Pan/t- 
tolicam ronrilium. Liv. Assem- 
blée générale de toute l'Etolic. 

Pàn çtôlium , ii y n. Liv As- 
samblée générale de l'Etolic. || 
Plia Montagne d’ou i’ondécou- 
vroil toute l’Etolie. 

PCxagiârium , ii\ n. (Jyiot , 
). Corbillon 6 pain bénit. 
PahagrüM, /, n. prise). 

* ,|,c l ^propre à tout contenir. 

* PahaMCIUM , ii . n. Apul. 
«ûot barbare altéré . de parony — 
'hiutn ). Panaris , tumeur au 
bout des doigts. 

bÂNÂBiÜLüM , / , n. Mari. 
corbeille à paiu. || Varr. Panne- 
Uere. • 

PânÂbicm . ii y a. Sud. Ar- 
Dî ?‘ re . huche où l'on serre le 



ii Varr. Pannetière. 
P.iNATaiM.SA . ôrum , 



n. pi. J 



( rut , tout ; 'A5««f , Minerve ). 
Panathénées , fêtes à Athènes 
en l’honneur de Minerve. 

PanXthËNàYcos , i \ n. Plia. 
Sorte d'onguent particulier aux 
Athéniens. 

PXnXtuëNAÏcus . a . um. Cic. 
Qui concerne les Pana thé née ns. 

P X N a x , âcis , m. f. Plia. 
Votez Pana cea. 

Panc arpÏneus . a , um ( rrH f ; 
x-*;®Jc . fruit ). Varr. Composé 
de toute sorte de fruits. 

Pancarpius , a y um . Tcri. j 
et PaNgarpits . a . um. S. Aug. i 
Composé de differentes choses. 
Puruurpiœ coronœ. L'est. Cou- 
ronnes faites de toute sorte de j 
(leurs. 

Pancarpcm . i y n. Just. Nov. 
Spectacle ou paroissent toutes 
sortes de hétes. 

PaNCIïæits . a . um. Virg. De 
l'Arabie heureuse. 

PaNCHaVa. ar yf. ( t «» , tout; 
<* . s’entr’ouvrir ). Virg. 
Contrée de l’ Arabie heureuse , 
qui produit l'encens. 

Panchaicus , a . um , Arnob. 
et Panchaius . a y um. Virg. 
Voyez PaNCHÆUS. 

Panchrestarius, ii. m. (*«»; 
yjHr'ttc . bon ). Arnob. Pâtissier. 
Panchrestum . i y n. Cic. Spé- 
cifique propre à tout mal. 

PaNchrus , /, ni. ( Xf-i* y cou- 
leur). Pi/n. Opale, pieiTe pré- 
cieuse , changeante. 

PaNCrXtIASTES. a. m. ( utarim , 
être le plus fort ). Quint. Vain- 
queur dans les exercices gym- 
niques y course , saut . lutte , 
pugilat , jeu du disque ou palet. 

PaNCrXtYcÈ . adv. — va 1ère. 
Plaut. Avoir une santé d'a- 
thlète. 

Pancratium,//, n. Plia. Réu- 
nion des cinq combats gynini— 
nues , course . saut . etc. || PI in. 
Chicorée , plante. || Plaut. 
Squille , plante. 

Pancratôrium , ii y n. Lieu 
où se faisoieut ccs cinq exer- 
cices. 

Pancréas . ut/s , n. ( xp*«: , 
chair ). Pancréas . corps glan- 
duleux situé au milieu du mésen- 
tère. 

Panda , œ . f. Déesse de la 
paix. || Surnom de Cérès . parce 
qu’on donnoit du pain à quicon- 
que enlroit dans son temple. 

PaNDANA , ce . f. Varr. Une 
des portes de Rome qui restoil 
toujours ouverte. 

PandÂRIA y a: y f. Ile du golfe 
de Gaiette. 

1/aNüatâria, <r,/. Ile dans la 
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baie de Potiziollcs, aujourd'hui 
Santa— Maria. 

P a N D À T i o , vais y f. Vi/r. 
Courbure causée par une sur- 
charge. 

HandÂTüs, a . um. Plia.* 
Courbé sous le poids. 

PaNDECTÆ . arum , /. p!. 

( • recevoir ). Gc/i. 

Pandectes • livres des questions 
de droit. 

* PandËî Ëtia, œ y f. Krasm. 
Avis important. 

Pan dens , iis , ornn. g. V/rg. 
Ouvrant, qui ouvre. 

PandYcIlans , iis , omn. g. 
Plaut. Qui s’étend . s'allonge , 
par las-situde ou par envie de 
dormir. 

PandYcIiâris, m. f. . re y n. , 
is. L’est. Qui concerne les sacri- 
fices communs a tous les dieux. 
— die s. Vesi. Jour auquel on 
faisoit un sacrifice commun a 
tous les dieux. 

PandYcPlàtio » dais . f. Ac- 
tion de s'étendre . de s’allonger, 
causée par b lassitude , etc. 

PaN U fcl) LO R . a ri s f a tus sum , 
à ri . d. Plant. S’étendre , s’al- 
longer par lassitude ou par en- 
vie de dormir. 

PaNDO, s , àvi , àtum , ârë. 
Vitr. Courber, faire plier. 

P A N D 0 , is di y pansum et 
passu/n . dërë ( <?«< •«» ). Cic. Ou- 
vrir . étendre , étaler , déplier 1 , 
tendre.— sesc. Plia. S’épanouir. 
— Hcr. Ovid. Ouvrir un chemin. 
— nur/iia. Virg. Faire une brèche 
aux murailles. — brachia. Virg. 
Ouvrir les bras . — alas ad sol cm. 
Tac. Etendre ses ailes nu soleil. 
— vêla. Ovid. Déployer les voi- 
les . — veta oraiionis. Cic. Entrer 
«*n matière. ^Découvrir, expli- 
quer. indiquer. — die lis . Lucr. 
Développer. 

PaNDocheus y i y m. ( rriy , 
tout; recevoir). Krasm . 

Aubergiste, hôtelier, ca ha relier. 

PaNDOR , âris . à tus sum, à ri . 
d. S’affaisser, se courber , plier 
sous le faix. 

PaNDÔRA . œ . /. ( <T«r lmy/% , 
toute sorte de dons ). Pandore, 
femme que les dieux comblèrent 
de prose us. 

Pandlra . te . f. Varr. Pan- 
dore . sorte d'instrument de mu- 
sique à trois cordes, invente par 
le dieu Pan. 

Pandëjusta , a . m. Varr. 
Qui pince cet instrument. 

I’aNDI HIZO , us . are. Lam- 
prid. Pincer l'instrument nommé 
pandore. 

j PaNDUS y a y um ( panda , ou- 
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vrir). Virg. Courbé, plié, creux, 
enfoncé. — eçuus. Ovid. Cheval 
ensellé. — as/nus. Ovid. Ane qui 
plie sous le faix. Pandit ran- 
/ lit . Virg. Navires d'une forme 
courbe. 

PÀNE . abl. de panis. 

PXnëgyrYcus , a , um. Fest. 
Fait . dit , prononcé , récité en 
public . à la louange de. 

PXnëgyrYcus , / . m. ( ît*c , 
tout ; àyvfig , foule ). Cic. Pa- 
négyrique , discours fait en pu- 
blic à la louange de. 

PaNËgyiiis , is % f. Cic. Fête 
qui se célébroit . ou foire qui se 
tenoit tous les cinq ans,, avec des 
jeux. || Panégyrique , éloge. 

Panëgyrïsta , ét , m. Fcst. 
Qui célèbre des jeux publics . 
qui fait des assemblées publiques. 
j| Si do a. Panégyriste , qui fait le 
panégyrique , l’éloge. 

PÂME U lus , //, m. Mois de 
juillet des Athéniens. 

PaNËROS, ôtis . m. ( t«ç ; îpê»ç , 
amour ). Plin. Pierre précieuse 
que l'on croyoil contribuer a la 
fécondité. 

Pâmes, «m, m. pl. Prop. Pans, 
dieux des campagnes. 

Pangæa . ôrum , n. pl. Virg. 
et PaNgæcs , / , m. Montagne 
de Thrace sur les confins de b 
Macédoine. 

Pan go , is , panxi ou pegi . 
partum . gère ( rrny* ). Liv. Fi- 
cher, enfoncer, planter. — osm- 
ium. Plaui. Appuyer un baiser. 
— versus. Cic. Tracer, composer 
des vers. 

PÂngo , is , pepigi . pac/um, 
gëre. Contracter, faire un traité. 
— indueias. Liv. Faire une trêve. 

|| Promettre en mariage. || Pu- 
blier , réciter, chanter. 

PaNGÛNIUS , ü , m. ( yttûct , 
angle ). Plin. Pierre précieuse à 
plusieurs facettes. 

Panhellénia , ôrum , n. pl. 
Fêtes de toute la Grèce. 

PânYceüs , a , um. Sert. De 
pain. 

PânYceüs , i , m. Plaui. Bou- 
langer. 

PÂNÏciüm , //, n. Isid. Chose 
dont on se sert au lieu de pain. 

. PânYcŒTàRIà f <e , /. Bou- 
langerie. 

PânYcÜla ,<*?,/. Plin. et Pa- 
kYcÂlus . i i m. Plin. Sorte de 
panache que produisent les ro- 
seaux . le millet . les amandiers . ! 
les coudriers , etc. . dans lequel 
est renfermée une semence. || 
Dimin. de panus. 

PÂNYctiLus , i , m. Petit pain. 

Pànïcum, i y n. Csrs. Panic » 
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sorte de graine semblable au 
millet. || Cic. Terreur panique. 

PÂnYcus . a . um. Cic. Qui 
cause de l’épouvante, de la sur- 
prise , une frayeur soudaine , et 
dont on n-' sait pas la cause. 

PànYfex , ïcis , f. Boulanger. 
Boula ngère. 

PÂNÏeYcÎNA , tr .f. Col. Bou- 
langerie , lieu où l’on pétrit , 
fournil. 

PânYfYcium , />*, n. Cels. 
Toute sorte d'ouvrage de bou- 
langerie. || Varr. Boulangerie , 
métier de boulanger, art de faire 
du pain. 

PânÏfYcus . i . m. Plaui. Bou- 
bnger. 

Fanion . ii , n. ( Pan ). Apul. 
Voyez Satyrion. 

Panionicm, n. Pomp. Mêla. 
Contrée de l’Ionie . qui é toit 
l'objet d’un respect religieux. 

PÂNis . is . m. ( , man- 

ger ). Cic. Pain. — primarius. 
Plin. Pain de fleur , — blanc. — 
cibarius. Cic. — secundarius. 
Plin. — secundus. //or. — de mé- 
nage. — a ter. Ter. — bis. — hes- 
lernus. Cels . — rassis. — nautirus. 
Plin. Biscuit de nier. — crus/a. 
Plin. Croûte de pain. — mollia. 
Plin. Mie de pain. || Plin. Masse 
en forme de pain. || Cels. Ulcère 
large et plein de pustules , qui 
vient à b tête. 

PÂNISCI . ôrum , m. pl. Cic. 
Sylvains , demi-dieux des bois. 

PannÂRIüs , ii , m. Cœl. Dra- 
pier. 

Pannelium. Voyez Panuckl- 

LIUM. 

PannÏculâria . ôrum . n. pl. 
Ulp. Hardes des prisonniers, ce I 
qu'ils apportent dans les prisons ; ] 
celles de ceux qui sont condàm- j 
nés à mort, qui appartiennent, 
au bourreau. Voyez Ventrale. 

PannYcülârius . a . um. Ulp. \ 
Qui concerne les étoffes légères. j 

PaüEÏcHlOS, / , m. Juv. 
Etoffé légère . fine , déliée , 
mince. || Cels. Chiffon, drapeau, 
haillon . guenille. 

PannÏficus ,/, m. Cels. Dra- 
pier , ouvrier en drap. 

PaNNÔNES , um , m. pl. Les 
Hongrois. 

Pannônia , ee.f. La Hongrie , 
autrefois Pannonie. 

PaNN&ITïI , ôrum , m. pl. Les 
Hongrois. 

PannÔnics , a . um. Tib. De 
Pannonie , de Hongrie. 

PanNÔîYtas , àtis , f. Ctrl. 
Aur. Peu de consistance de la 
peau. . que b maladie rend mol- 
lasse, 
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PannÔSUS . a , um. Cic. Gra- 
ver! de guenilles . vêtu de tail- 
lons. Pannosa ftex. Pers. Lie 
couverte d’une peau épaisse. 

PannÜceus , a . um. Plia, et 
PannCcius, a. um. Pers. Flétri, 
ridé. Pannucca ma la. Plin. Pont 
mes ridées. || Pers. Couvert de 
guenilles. || Pelr. Rapetassé, ra- 
piécé. 

PannElüs . i . m. Apul. dim. 
de pannus. Haillon. || Ama. 
Lambeau. 

Pannum. /. n. Aon. cl P.u- 
Nus , i , m. Hor. ( *«»»; , dor. 
pour 7r» . toile ). Drau. étoffe, 
linge. || Col. Chiffon , drapeau 
lange. 

pANNTcniswrs , / . m. ( »»c . 
tout ; rvf , nuit ). Arnob. Veil- 
lée religieuse ou des mystères. 

Pânolethria ,<?,//( 
perle . d'o*.>.u t ut , perdre )‘. Des- 
truction entière , ruine totale. 

PaNOMPhæüs. a . nm.{ 
voix ). Ovid. A qui toutes lei 
voix s'adressent , qui est loué par 
tous les peuples , ou quieatr nJ 
tous les vœux, surnom de Ju- 
piter. 

PXnoplia . te ( £*■*«, ar- 
me ). Armure complète , de 
pied en cap. 

PXnorïhYta , œ , m.f. Pa*oi- 
mYTaNus et Panormics , a, an 
Qui est de Païenne. 

PÂ Non mus , i . m. f. Mar- 
ine , ville et port de Sicile. 

Panormus , i , m.f. ( • 

rade ). Ville et port qui peut re- 
cevoir toutes sortes de vaisseau** 

Pansa . m . m. (panda). P^ n - 
Qui a les pieds larges. 

Pansëlenê . is . f. et Pa^f- 
lênus , i , m. ( <r«AJÙ» , lune )• 
Pleine lune. 

PaNSËLËïiüs , a . um. Né en 
pleine lune. 

Pansus, a . um . part- «r 
vando. Vitr. Etendu . Pansis ns- 
ni b us. Vitr. A bras ouverts. 

PantXgatài , ôrum . m. r- 
( «yecdoc , bon ). Lampr. Oiseaur 
de bon augure. 

PaNTACIAS, a , m. ra'; 4 * 
j’antralne tout , ou . fra- 

cas ). Virg. Fleuve de Sicile» 
aujourd'hui Pancari. 

Pantex. ici s. m. Fcst. P‘' n, ° 
ros ventre , ventre gonflé. [ 
utestins. || Ulcère enflé. 

Panthéon . i , n. ($»ù. 

Plin . Temple de tous les dieu* 
à Roifie , aujourd’hui S-u»'- 
Marie de la Rotonde. 4 . 

Panther , eris . tn. ( ^ 
Varr. Rets . filet à prend" 
toutes sortes d’oiseaux. 
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PàKTHÏiu . te , f. Ilor. Pan- 
lltfrc . bi'le fcroce. 

Pasthëeïni’j , a . um. P/in. 
Df Panthère. Pan/herintemenste. 
l'Un. Table» mourhclees , mai— 
(joeteej. || P/aut. Fourbe . ruse. 

Pa nt u k u i u M , ü , n. diiniu. 
de panther. 

I’anthêeu m, t, n. U/p. Voyez 
Panthee. 

Pantïcï» , i tm , nt. pl. Mari. 
Intestins. 

PantômIma , te . f. ( Tac , 
tout; fu/Attebat , imiter ). Sen. 
Comédienne qui s'exprime par 

geste». 

PaNTÜKÏMÏCü» . a . um. Sen. 
Qui concerne les acteurs qui 
s'expriment par gestes. 

PantuMimi's , / , m. P/in. 
Pantomime , acteur qiii s’ex- 
prime par gestes. 

P.SVCILLIUM . h, n. Varr. 
PÏNÈcf'LA . te . f. PÂKÜr.CLUM , 
l ». PÂNUËLA. te. f. PÂNUË- 
Ur* , ü . n. PÂnCla . te . f. 
-Vm. et PaniJlia , te . f. ( pan - 
B'ttetlto). Navette de tisserand, 
bobine ou fuseau chargé, que- 
nauiUég , quenouille chargée. 
8 ! > u bon , tumeur. 

PÂ.1CRG1A . te . f. (cric; i f ■) »> , 
ouvrage ). P/aut. Fourberie , 
filouterie . tromperie. 

Pànüs . /. m. Non. Peloton de 
hine. || Ce/s. Sorte de tumeur. 

PifA te , m. • Varr . Papa , 
mol eufantiu. |[ Prêtre. || Pape. 
PÂpXdia . a . f. Prêtresse. 
PXf«, interi. admir. (s-*C«î). 
Ter. Ha ï 

* Pâpâlu , m. f. , le , n. , 

{ * Papal . de pape. 

f Papâtüs , ds , m. Papauté, 
dignité papale. 

WpÂver. cris . n. Virg. Plia . 
n V*rr. Plaut. Pavot , fleur. 

PapâverâtüS . a . um. Plia. 
Ou Ton a mis du pavot. || De 
couleur de pavot. || Semé de 
figurra de pavot. 

, PXpâyercÜLUM , i , n. Apul. 
«iai. de popaver. 

PapÂyerbus t a , um. Ovid . 
Oe pavot. 

PÏNtlA , a , f. Ovid. Surnom 

de Sentis. 

PiraiACCS , a , um. Arien. De 
Papho». 

PaPhius , a , um. Avien. Pa- 
P" 1 * lumpades. Sial. Etoile de 
' énus . Hespérus. 

Papulaoon . unis t m. Avien . 
Paphlagonie. 

PaphlXgôxia , a, f. Paphla- 
gonie, contrée de l'Asie mi- 
” çi, re , aujourd’hui partie de la 
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PapiilXg&nius , < 7 , um. Plin.\ 
De Paphlagonie. 

PX PHOS e t PX PH US , /. f Virg. 
Paphos , ville de Chypre. 

Pàpia, a, f. Pavie , ville de 
Lom barbie. 

PaPïa 1er. Loi contre les «Oran- 
gers. |] — contre les célibataires. 
|| — concernant les vestales. || — 
concernant les successions. 

PÂPÏLIO . unis . m. Ovid. Pa- 
pillon . insecte ailé. || P lin. Pa- 
villon . tente. 

PÂpYuuücÜlcs , /, m. Tert. 
dim. de papilio. 

PXpilla , te . f. ( papula ). Col. 
Mamelon . bouton de la ma- 
melle. || Virg. Mamelle. H Varr. 
Clef d'un robinet. || Ser. Samm. 
Pustule. 

PXpillÂtus , a , um. En forme 
de bouton. 

Papiniânista . <r, m. Jusl. 
Dig. Qui recherche . étudie les 
écrits du jurisconsulte Papinicn. 

Pappârium , //. n. Sen. Ce 
(ju'unc nourrice donne à un en- 
fant après l'avoir mâché. 

Pappas . a . m. Juv. Papa , 
père nourricier . pédagogue , 
précepteur. ||Surnom de Jupiter. 

Pappo . às , âvi . àtum . are. 
Pers. Manger des choses qu’on 
n'a pas besoin de mâcher , et 
qu'on donne ordinairement aux 
eufans qu’on sèvre . connue pa- 
nade . potage . gelée , etc. 

P.APPUS . i. m. (t«.jï-tc;). Lucil. 
Aïeul . grand-père. || Coton que 
poussent les chardons et le sé- 
neçon. quand la fleur est passée. 
|f r Plin. Séneçon. 

PXpItla . a , f. Virg. Pustule, 
bïihe . bouton. || Cels. Echau- 
boulurc . dartre . feu sauvage. 

PXpülentüS, a , um. Voyez 
Papclosüs. 

Papumni fannm . n. Saint-Pa- 
poul , ville de France ( Aude). 

Paptlo. âs , ârë. Cal. Aur. 
Couvrir de bourgeons . de bou- 
tons . de dartres , de pustu- 
les . etc. 

PapIlôsus , a . um. Plin. Plein 
de bourgeons , de bubes, de pus- 
tules . d’échauboulures. 

Papyrâceus . a , um.Plin. Fait 
de papyrus , arbrisseau. 

PXpyreus, a y um. Plin. De 
papyrus. 

PXpyrÏfer , a % um. Ovid. Qui 
produit le papyrus. 

PXptrÏnus . a , um. Varr. Qui 
concerne le papyrus. 

PXpyrio . ônis ,f. Bill. Lieu 
où croit le papyrus. 

PXpyrips , a , um. A us. Voyez 
PaPYRaceus. 
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PXpYrum , i . n. Plin. et PX- 
PYrus, /, f. Mari. ( iutT»ir r ’.ç ). 
Arbrisseau d'Egypte . qui crojt 
dans les lieux humides , dont on 
fai»oit des voiles , des cordes . 
des bateaux . une sorte de papier, 
etc. || Papier , jonc , etc. 

Par . paris, n. Cic. Une paire , 
une couple . deux. 

Par . paris , omn.g. Cic. Egal , 
pareil , qui égale. — alicui. 
Phad. Qui est en état de résis- 
ter à lin autre. — muneri. Cic. — 
de remplir une charge. Parcm 
ne mi ne m hahei. Cic. il n'a pas 
son pareil. Parem graiiam ( Cic .), 
ou par pari (Ter.) referre. Rendre 
la pareille. Par minime volunlxrli 
ingenium. Cic. Son génie ne ré- 
pond pas à son ambition. — gne- 
co verburn latinum. Cic. Le mot 
latin a la force du grec. Bx pan 
vivcrc cum alitfuo. Sen. Aller 
de pair avec quelqu'un. Parcs tn 
amorc. Cic. Qui s'aiment égale- 
ment. — caniare. Virg. Egale- 
ment habiles à chanter. Parissi- 
•ni esiis. Piaut. Vous êtes tout 
à fait semblables. Paria f acere 
cum ali/juo. Sen. Etre quitte 
avec quelqu'un. || Convenable , 
conforme à l'égalité . à l’équité'. 
Par est. PI oui. Ter. 11 est juste , 
raisonnable. || Par impar ludere. 
Hor. Jouer à pair ou non. 

Para . ce . f. Voyez Parra. 

PXrabasis , is ./. . con- 

tre . ail delà; £**»•• . marcher ). 
Transgression , prévarication. || 
Digression. || Passage d'un en- 
droit à un autre. 

PXrabia. a .f. Sorte de breu- 
vage ou il entre du millet. 

PXrâbïms . m.f , le . n. , />. 
Cic. Facile à obtenir, qu'on peut 
aisément se procurer. — cullus . 
Curt. Mise peu coûteuse. 

PXrXboi.a , a . f. ( , 

lancer). Sen. Parabole, allégo- 
rie . comparaison historique. 

PXrXboLÂKI . ôrurn . m. Pay- 
sans obligés à des corvées. J| Frè- 
res servans hospitaliers. || Frères 
convers de monastères. 

ParXboli , ôrurn . m. pl. Cas • 
siod. Qui combat contre les 
bêtes. 

PXrXbolÏcè , adv. Sidon. En 
parabole. 

ParXbUlÏcus , a , um. Para- 
bolique. 

PXRACkLEÜSTYcOX, t\ A.(»«A<v», 
appeler). Trompette , cor, ins- 
trument pour appeler. 

PXracentërium , #V*. *.(x«r7*«, 
piquer). Vcgei. Aiguille d'ocu- 
liste propre à abaisser les cata- 
ractes des yeux. 
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P'ÀRACENTËSIS , />, f. Plin . 
Paracentèse . ponc tion faite au 
ventre d’un hydropique , pour 
en évacuer les eaux. 

PXracerc'imes , um . m. pl. 

( Ktrxs; , grand os des jambes). 
Petits os de la jambe. 

ParachXracta , a. m . / ( £*- 
f<tTTv . graver ). Cad. Theod. 
Faux mounoycur. 

PXrXchXrâgium , //. n. Ccrd. 
Faux coin avec lequel on fait 
de la nionnoic. 

Par'âchXragma . dtis . n. et 
PXrXchaaaomun , t . n. Fausse 
nionnnie. 

ParachXraxŸma . ôrum . n. pi. 
Flans . pièces d or ou d'argent 
prêtes à être frappées . qui n’ont 
pas encore été marquées du coin 
de In mon noie. 

PXhaclXiUÏS . y dis , f. Plaut. 
Sorte de vêtement propre aux 
gens de guerre et aux enfans. 

PaRACLÊSIS , eos . f. ( *A>iric ) 
Consolation , exliortation. || In- 
vitation. 

PvflAOLKTUS , i . m. ( *k»Vt< , 
de jcïaïi# . appeler). Consola- 
teur. |j Défenseur. 

PXraCLYTüS . a , um. f»>v«» , 
être estimé ). Infâme , désho- 
noré . perdu de réputation. 

PXracmasis . is . f. ( **,u» . 
vigueur ). Affaiblisse ment . di- 
minution de forces. 

PX raC M ASTÏCUS . a. um. Qui 
s affaiblit , dont les forces dimi- 
nuent. 

PXracoi.lectVcitm ,/,//. Pin- 
ceau . éponge. 

PyrXcÔpk . is . f. ( , 

battre). Délire, aliénation d’es- 
prit. 

* Parada . <* . f. ( inot gau- 
lois). A as. Couverture «le bar- 
q le , tente dressée sur une 
barque. 

ParXoelus . /, m. (cfioof, appa- 
rtint). Qui sc distingue au-dessus 
des autres. 

Paradiastolk , ès . f. (/»«-| 
pii a*, séparer). Quint. Disjonc-, 
tion . figure de rhétorique. 

PaRAI/ 1 AZErXIS . is.f.(Si<t*t'iytt, 1 
séparer!. Disjonction renversée , 
figure de rhétorique. 

ParXdioma . a lis . n. {fùx* , 
montrer ). J)icm. Paradigme , 
excnmle . comparaison. 

PXrXdigmatTck , es, f. Art 
de tarder. 

PXrXdiséus . a .um . et PXnX- 
DÏsiXcus , a , um. Y r cn. Fort. De 
paradis. % 

ParaDÎsYcuLA . te , m.f.Prud. ^ 
Qui habite le paradis. 

PaRADISÜS , #j w. (▼«*«' /*iCi>î). , 
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Sidon. Jardin, verger. || Paradis. 

PXbXdoxi . ôrum . ///.///. Vain- 
queurs aux jeux pvthiens. 

ParXdoxem , / , rt. («Lr*. opi- 
nion). Fie. Paradoxe , sentiment 
contraire à i’opinion commune, 
opinion extraordinaire. 

PaoaDRÔMIS , tdi J . f. (/po,M.c, 
course . de <fp«u» . courir). Vitr. 
Allée découverte ou les lutteurs 
s’exerçoient. 

Par ’exËsis . exhor- 

ter). Exhortation , persuasion. 

Par ’ENËtÏcüS . a , um. (Juin/. 
Qui exhorte ,* persuade. 

Par æt6ni üM . ii . //.Ville d’E- 
gypte. |] P/in. Couleur hlauche 
qui venoit de cette viiie. 

PXrXpernali y , ium . n. Biçns 
de la femme , dot. Voyez Para- 
P H ERRA. 

P«rXgaud ’E . arum , f. pl. et 
ParXgapdbs . um . f. pl. (mot 
syriaque ). Vopisc. Chemises 
fines . bords de soie broché* 
qu’on mrttoit au bas des habits. 

* PXrXgium , //. n. Portion 
des cadets dans un fief qu’ils ont 
à partager avec leur aîné . ou 
également dans une succession. 

PXrXgoga vr r/ta . n. CA a ris. 
Verbes qui altèrent légèrement 
fa terminaison et le sens de leurs 
primitifs . comme larrsso , fa- 
eesso . de lacera , facio. 

PXrXgôge . ès . f. ( t«c *3 u , 
déduire). Addition de syllabe à 
la fin d’un mot. Ex. % marier, 
pour aman. j| Voyez DEDrCTto. 

PXrXgôgia . ôrum . n. pl. Ca— 
Aanx p ar où coulent le» eaux. 

PXrXgôgYces , a , um. Adou- 
cissant , lénitif. 

PXragramma . dûs . n. (•) p«$«, 
écrire ). Faute d'orthographe . 
faute d’écriture. 

Paragraphe . fs,f. Exception 
fournie dnus une procédure*. || 
Transition .figure de rhétorique. 
|| Article d une chose qu'on re- 
marque. 

PXrac-rX puits , /. m. Para- 
graphe. || Signe qui marque une 
matière renfermée dans un arti- 
cle d’un texte. 

PÿralÏPoMËna , ôrum . n. pl. 

( agt» , laisser). Omissions ; 
choses oubliées , passées sous 
silence. 

ParXuüs , //, m. («Aicp, ma- 
ritime ). Plin. Espece de tithy— 
malc maritime , plante. 

ParallXge , es , /.. PXral- 
laxîs . is. f. changer). 

\rr rotnpris entre le vrai lieu et 
le lieu apparent d’un astre. 

P iriALLÊLÏPÏPEDUM ./,/?. Pa- 
rallélipipede , sorte de prisme , 
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! figure solide , dont — 

i parallèles les unes aux i 

PXrallêusmus . / . I». 1 
J léiisuie . situation de deu*t 
' ou surfaces parallèles. 

| PXrallêloorammüs . a] 

Dont les lignes sont para 
!| Parallélogramme . espace *»n- 
tenu en des lignes parallèles , 
surface «lont les côtés opposé* 
sont parallèles. 

Pakali.ëi.os . w. /. , on , n . , /, 
Vitr. et Parallèles , a , un. 
Plin. ( t* « «AAsAwv , récipro- 
quement). Parallèle , également 
distant l’un de l’autre , qui est * 
distance égale. 

PXralÔgismus , / . m. . 
raisonnement ). Paralogisme . 
faux raisonnement , conclusion 
mal tirée. 

ParXlus . / , m. ( «a< , dit? . 
mer ). Navire sacré des Athé- 
niens , qui ne servoit qu'à porter 
ceux qu’on envoyoit a Delphes 
sacrifier à Apollon. 

Paralysis , is . /.. ( a dis- 
soudre ). Plin. Paralysie , ma- 
ladie 



PXrXlytYcus , a , um. Plin. 
Paralytique. Puralvlicos résina- 
gère. Ter t. Secourir les paraly- 
tiques. 

Par a mr.se . ès. f. ( jutrec, qui 
est au milieu ). Vitr. Cinquième 
corde «le In lyre dédiée à Mar ». 
B fa si mi. 

PXrXhescs , /, m. I^e doigt 
annulaire. 

Parandüs , «t , um. Ooid.Qu il 
faut préparer. 

ParXnf.te , ès . f. ( m’7* . der- 
nière ). Vitr. Sixième corde <ie 
la lyre , dédiée a Jupiter. — sy- 
nemmenon. C sol ut fa. — dia - 
zeugmenon. D la re sol. — fty- 
oerboleon. Ct re sol ut. 

PXrangaria , a , f. r . 
courriers «les Persans). La poste, 
ü Corvée extraordinaire. |{ Pas- 
sage par un chemin qui traverse. 

ParXnÎTES . a . ni. Plin . Sorte 
d’améthyste . pierre précieuse. 

P A R A SS , lis . omn. g. Sial. Qui 
prépare. 

ParXny3IPHUs . /’ . m. (C/uO' . 
épousée ). Ven. Fort. Para nym- 
phe , celui «jurpar honneur con- 
duisoit l'épousée , et assistoit a 
ses noces. 

PXrapechia . et . f. Van. 
Habit de femme. || flaliîl qui 
avoit des bandes de pourpre de 
chaque côté. 

PXraPKGMA . dûs . n. 

Tx-j rv v , afficher). Vitr. Affiche . 
placard. |j Table d’airain exposée 
dans un lieu public , ou l'on 
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«*od gnn^ la figure du ciel , te 
tftfî et le coucher de» astres , 
rl marqué le» «atsuiix de l'an- 
née. || Instrument astronomique 
servant à connollre le lever et le 
rourlirr des astres. 

PXrXpétasia . ôrum , n. pt. 
(*i 7 J^s . couvrir). Cod. TScod. 
M ifire. nu char pentes qui mas- 
quent des bnmen) 

PXnXenERNA . ôrum . n. pl. 
(«tf/», dot). Utp. Biens para- 

? i Kern aille , biens échos à une 
emme par succession ou autre- 
ment. depuis son mariage. 

PXa.XrHôiU!»i . /, n. ( rr«-«’<*c- 
(« . frelate). Pib». Sorte d'alun 
altéré par un mélange de noix 
de salle. 

ParXphrXsis . h. f. ■ 

parler), (/a/a/. Paraphrase . expli- 
cation tres-élendue , développe- 
ment d'une idée. 

PïrXphrastes , », m. Qui fait 

des paraphrases. 

Para PLASMA . ütis. «.(srxdrrn , 
former). Martjue faite dans un 
livre aux endroits remarquables. 

PXraPLËCIA . », /. («-Aiirr. „ 
1 rapper). Paralysie sur ipielque 
partie du corps. 

Pïr.Xplexia . a , f. Légère 
iliaque d'apoplexie. 

Parâriüm . »s.f. Double paie 
qu'on donnoit à un cavalier qui 
aroit deux chevaux. 

P.Xeârics . //. m. ( pam , apprê- 
ter). Sen. Entremetteur, cour- 
tier, agent de change. || Maqui- 
gnon. 

PÏrasanoa . » ,f. ( mot per- 
nn ). Pt/d. Parasange . mesure 
persane . contenant trente stades 
de chemin. 

PXiAscËNlüsi . i/, n. , 

•rêne ). Vitr. Côtés et derrière 
■ici théâtre. 

Paeascëve . is.f. (exiîoc . ap- 

{ •reil 1 . Vitr. Voyez Apparatcs. 

N eilje , jour qui précédé une 
ifcte. 

PlsXsËLÊNA , te , f. (rism , 
;lune). Apparence d'une lune 
cintre la véritable. 

PlaXsiMATOORAPIUA . ». f. 
{•-i/ç* . signe ; yp'«ç« , peindre). 
iTraité des armoiries , livre de 
■iason. 

, HimXsiôpËsi* . is.f. («amrî?, 
BicJer le silence ). Rélicence. 

| PabXsita , ». f. ffor. Ecor- 
ifletue . femme qui gagnoit sa 
ie a cajoler les dames , à van- 
r leur beauté, leur mérite , 

» ■ Parîsîtabs , iis , omn.g. P/in. 
ui fait le métier de parasite , 
ccomifleur. 

Dict. lat. gai lie. 
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ParXjîtaSTER , tri, m. Ter. 
Apprenti parante . qui n’a pas 
encore l'esprit de son état. 

P ' » \ sîtatio , unis , /. Plaut. 
Métier de parasite , d’écorni- 
fleur. 

PXrXsïtYcüs. a % um. Plaut. 
De parasite , d’écomifleiir. 

ParXsïtor , uns , a/us sum , 
à ri y d. Plaut. Faire le métier 
de parasite , piquer la table d'au- 
trui. 

ParXsFtuj , /, m. ( eînoç , vi- 
vres). C/c. Parasite . éeornifleur. 
chercheur de franches lippées. 
— A pot Unis. Hor. — Ph/tbi. M art. 
Bouffon de théâtre. 

PXrastXdES , i/m , f. (îffTi^ui . 
être debout). Vitr . Pierres qui 
font les jambages d’une porte. 

PXrastXta , ee % f. Vitr. Pilier, 
pilastre , pied-droit , jambe de 
force , poteau. 

PXrastXtYca , te , f. Vitr. Pi- 
lastre. 

PXrastYchis . h ali- 

gner). Sac/. Table d’un livre. 

ParXsynaxes , ium . f. pl.{*v- 
'itlyu t convoquer ). Conventi- 
cules . conciliabules. 

PXaÂTÈ . adv. — iits , Cic. — 
i s si me , Pt in. /. Avec prépara- 
tion , préméditation. || P/in . /. 
Avec présence d’esprit. 

PXbXtilmüs . /. m. (tîaa», 
épiler). Dépilation, punition 
des pauvres surpris en adultère. 

Parâtxo, 5 /i/>, f. Apprêt. — 
regni. Sait. Manœuvres de celui 
qui aspire au pouvoir suprême. 

Parâtitla . ôrum , n. pl. ( //- 
tutus). Expositions sommaires 
des titres. || Concordance d'un 
titre avec un autre dans les livres 
de droit. 

* PXrâtôbiüM . // . n. Etui de 
calice . soit de linge , soit de 
cuir. 

PXbâtrXgcrdio, as. ârtt. Plaut. 
Enfler , exagérer , grossir. 

PXratriba . te , /. ( TfiCy , 
user). Dispute. 

PXratrimma , â/is , n. (r fiCu . 
frotter ). Ecorchure entre ‘les 
cuisses. 

PXrÂtum , #*, tt. Ter. Voyez 
Paratus . ùs . 

* PXbâtûba , te ,/. Bibl. Pa- 
rure , ornement. 

PXrÂtüs , ùs . m. Tac. Prépa- 
ratif. préparation . apprêt . train, 
équipage . — régi us. Tac. Poinpc 
royale. — funebris. Tac. — fu- 
nèbre. || Ovid. Ornement, pa- 
rure. 

PXrâttts , a . um , part, de 
paro. Cic. Préparé , p/è.t , dis- 
pose , résolu. — ad om;:pnt eren~ 
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tuât. Cic. Prêt ii tou) événement. 

— omnia perpeti. C»s. Résolu 
i tout souffrir. — ejuita/a. Cic. 
Fort en cavalerie. Purattur at> 
cxerci/u. C»s. Dont l’armée est 
en meilleur état, ou sera plus tôt 
en état. Paratissimo anima sus— 
Unere. C»s. Soutenir aveq tfh 
courage a toute épreuve, jf Ac- 
quis. — are. Lie. — à prix d'ar- 
gent , acheté. 

PaRaVXÊsis , is.f. ( «v'çav m , 
augmenter). Augmentation, am- 
plification . exagération. ** 

PXRAVËRËDrs . i , m. CoJ. 
Thcod. Cheval de poste ou do 
louage , mais pour les routes de 
traverse. 

ParXzÔnu-h , il, n. ( (’ain. , 
ceinture). Mari. Ceinturon avec 
l'épée. 

Parca . a , f. Ocid. Paripie , 
destin . sort , destinée. — milita. 
Ueid. Mauvaise forlnne . destin 
peu favorable , sort malheureux. 

|| Plia. Sorte d'oiseau. 

Parc*. Arum . f. pl. Hor. L09 
trois Parques qui présidoient au 
destin et à la mort , Clotho , 
Lachésis , Atropos. 

Parcè . adv. Mesquinement , 
chichement. — parcus. Plaut. 
Mesquin , ladre . vilain. || Avec 
épargne , frugalement . sobre- 
ment. Pareil si me pu /esta te m aju» 
faepre. Col. Donner très- peu 
d'eau. || Avec retenue, réserve, 
modération. Parciiss dicere. Cic. 
Parler avec retenue , s'obser- 
ver. 

Parc END vs , a , um. Oeid. 
Qu’il faut épargner . à qui il faut 
pardonner , dont il faut s'abste- 
nir. 

PsnCENS . iis . omn. g. Hor. 
Qui épargne . pardonne . s'abs- 
tient. 

Parci . prêt, de parca. 

PARclLogriVM . ti . n. Apul. 
Réserve . retenue à parler. 

ParcïmIIxia , » ./. Cic. Par- 
cimonie . épargne . ménage. || 
Cic. Réserve . retenue. 

ParcÏerônvs , <7 . um. Plaut. 
Econome , ménager , qui ne pro- 
digue pas. 

Parc.Ïtas . â/is ./. Sen. Par- 
cimonie. Modération. 

Pakco , il , peperci 011 parci , 
parcitum ou pamim , cire. Cic. 
Epargner, ménager. — sumptui. 
(.ic. Epargner la dépense. — nac- 
ra . Cic. — sa peine. — auriùus. 
Cic. Ménager les oreil'es. — 
ealetudini. Ciel — sa santé. A’i- 
hil parcuat pmmitterc. Cal. Ils 
promettent tout, i’arcitum est 
Itati». P! ht. On épargna rif»- 
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lie. || S’abstenir, cesser, se de'- 
sislcr. Parure belto. Virg. Cesser 
la guerre. Part: i/o credere. On J. 
ÏNc croyez pas. |f Pardonner. — 
subjectis . Virg. Faire grâce à 
ceux qui se soumettent. — ri— 
tam alicui. Gril. — de la vie 
à quelqu'un. || Col . Ménager , 
garder, user avec discrétion. 
PaRCUS . a . u/n. Avare , iîipj- 

S uin . ladre. — comilaiu. Plin. 

►ont le train est mesquin. Parcà 
manu. Jfor. Avec avarice. || Orid. 
* Econome , ménager. — operâ. 
Plaut. Qui plaint sa peine. — 
cultor deorum. Hor. Peu attaché 
au culte des dieux. — sanguin/s. 
Tac. Qui épargne le sang. Par- 
cissimus viai. Suc/. Très-sobre 
dans l’usage du vin. — honoru/n. 
P/in. j. Peu avide d’honneurs. || 
Foible , modique , peu considé- 
rable. — somnus. Plin. j. Som- 
meil léger. Parc a te/lus. Sial. 
Petit fonds de terre. Parcum ri- 
trum. Mari. Petit verre à boire. 
Parcior ira mcrilo. Orid. Colère 
moindre que la faute. 

PabdXli anches , is , n. (<r»p 
JaKiç , panthère ; , suffo- 

quer ). Plin. Sorte d’aconit , 
herbe qui tue la panthère. 

PardXliûs . ii. m. Plin. Pierre 
précieuse , tachetée comme la 
peau de la panthère. 

PardXlis . is.f. Plin. Pan- 
thère , bâte féroce. 

PardXlium . ii . n. Plin. Sorte 
de pommade odoriférante. 

PaRDUS . / . m. Plin. Léo- 
pard . mâle de la panthère , ani- 
mal féroce. 

PXreas . a . m . joue). 

Lucan. Sorte de serpent qui ne 
fait pas de mal. 

ParecbXsis , is . f. ( , 

au-delà : i* . hors de; , al- 

ler^. Quint. Digression. 

PXrECTASIS . is . f. in; 

ntirm, tendre). Extension, al- 
longement d'un mot par une 
lettre ou une syllabe qu'on y 
insère. 

PXbectXtüs , a , um ( tuf#). 
Qui commeiice à grandir , à en- 
trer dans Page de puberté. 

PXrkdrus . i , m. ( , à 

côté ; siège). Assesseur. || 

Démon familier. || Héros mis au 
rang des dieux. 

PXkEGMËNON , t\ n. , 

arriver). Dérivation d’un mot 
d'un autre mot. 

PXrêgorià , a.f. dis- 

cours). ri p u l. Adoucissement. 

PXrrg»>rYccs , a , um. Thcod. 
Prise. Adoucissant 

Pa&elcos , /, n. ( «Ax«f , tral- 



! nerj. Extension d’un mot par 

un»* syllabe ajoutée. 

PXnÊi.ïciA, te , f. (* ***. jeu- 
| nesse). Age qui commence a 

i baisser. 



PXrÊUON, //, n. (5a»oc. no- 
' leil ). Parélie , image du soleil 
réfléchie dans une nuée. 

Parelmpsis, is , f. ; b; 

a«4tw, laisser). Omission d une 
consonne lorsqu’elle est double. 

PXreMBÔle . es . f. Inscr. 
( f ajouter). Ornement 

ajouté. 

ParenchTrêsis , is . f. (»». 
dans ; %uf , main). Quint. En- 
treprise au-delà de scs forces. 

PXrenchyma, lis. n. (»>*«•». 
verser dans). Parenchyme, subs- 
tance charnue entre les vais- 
seaux. || Substance propre à cha- 
que viscère. 

PXrens , lis , m. f. (, parfo . 
enfanter ). Cic. Aïeul . père . 
mère, ou autre parent dont on 
tire son origine. |j Fondateur, 
instituteur, auteur, inventeur, 
fondatrice . etc. 

Pârens , lis . oatn. g. Cic. 
Obéissant, qui obéit, s'assujettit. 
Parent ior ezercitus. Cic. Armée 
plus soumise. 

Parentâua , ium . n. pl. Cic. 
Funérailles des aïenx , père . 
mère. etc. || Festins qui se fai- 
soient à ces funérailles. 

Parf.ntàlis . m. f. % le, n. . is. 
De parens . de père et de mère. 
Parentales die s. Or/d. Jours des 
funérailles des aïeux , pere , 
niere , etc. 

PaiientÂTIO , Unis , f. Ter/. 
Action de rendre les derniers 
devoirs. 

PXrentÂTüS . a . um. Terl. Of- 
fert dans les sacrifices des funé- 
railles. 

PXnENTËLA . a . f. Jul. Cupit. 
Parente , allia tire. 

PX rentes, um . m. pl. Cic. 
Aïeux . pere . mere . etc. 

PXrenthësis . is . f (ho'!»/-»! . 
insérer ). Quint. Parenthèse , in- 
terposition. 

PÂnENTtA. te .f. Obéissance. 

PXrenTÏCÏDA. te . m. f. Plaut. 
Parricide , qui a tué son père ou 
sa mère. 

PXrento , âs . âri , àtum , 
are , Cic. et Parentor . ans . 
àtus sum . àri . d. Scn. Faire les 
funérailles de ses aïeux, rendre 
les derniers devoirs à son pere ou 
à sa mère. — noxio sanguine 
injurite sute. Petr. Laver dans 
un sang coupable l’injure qu’on 
a reçue. 

Pareo , es , üj , ritum , rërs , 



n. (féfiiju», être présent), Vît/*. 
Paroitrc. || Sue/. Etre constant 
manifeste. f| Obéir. être obéis 

sont . sous l’obrisoncr. — dttfn 
Lie. — imperio. Cas. Obéir au 
commandement de quelqu'un. — 

tegibus. Cic. Observer les lois. 

— promissis. Orid. Tenir sa pa- 
role.— candi tioni. St^rroi. Rem- 
plir une condition. — ronsi/iis. 
Crr.Suivre les avis de quelqu’un. 

— necessitati. Cic. Se re ndre a 
la nécessité. — cupiditatibus. 
Cic. Etre esclave de ses passions. 

— gu/te. Hor. — de son ventre. 
Paretur. Lie. On obéit. || Cas. 
Se soumettre . se rendre. 

PXiütôni . ôrum . m. pl. (Vf* . 
attacher). Chevaux de carrosse 
qu’on met à la volée. || Chevaux 
que montent le9 postillons de 
chaise. 

PXRËPHrPPirs , m, m. (i»ri , 
sur; îtîtoc, cheval ). Oui toui- 
mente trop un cheval, qui le 
surmène. 

PXrËPIGRAPHE , ê/.//fÎTr} . 
inscrire ). Description , partie 
de la comédie. || Figure de rhé- 
torique , qui consiste à faire les 
choses qni ont du précéder. 

PXnERGA . ôrum . n. pl. ( 
ouvrage). Plin. Omemens. em- 
bellissemens ajoutés à un ou- 
vrage. || Ce qui est hors d’œuvre . 
re qui ne convient pas à la ma- 
tière qu'on traite. 

ParËsis . //, f. ( Ttetÿ^ui . re- 
lâcher ). Relâchement , négl - 
gence. 

Parethonitm . ii , n. Plia. 
Couleur laite avec l'ccuinc de la 
mer et du limon. 

Parhippus , m. («.tjt&ç. cli- 
vai). Cod. Thcod. Cheval de soi - 
croît. 

PXbhypXtë . es . m. . 

priucipaH. Vitr. Seconde cor» e 
des sept de la lyre . dédiée à. Mr 
cure. — hypaton. C sol ut fa. - - 
me son. F ut là. 

* PaiuÂnus . a . um. Cir. De P. - 
rhini . ville de l'Asie Mineure. 

PXrïÀTIO , unis . f. Sctre. Je . 
Quittance. || Egalité entre la r* ^ 
cette et la dépeuse . balance. 

PXriâtor . bris . m. Paul. Je . 
Comptable dont la dépense éga B 
la recette. 

* PariÂtôria , te ,yi S. riu 
Voyez PARIAflO. 



P a rYcîdi fûtes tores, ta. pl. Ve. 
Juges au criminel . a Rome. 



« Parîcëlum . i. a. Mi nti 
d’un contrat , ou de* tout aul 
acte. 

PX riens , lis ./ Orid. Femi 
en couche. 



Digitized by Gooole 




,f. Tac. Obéis- 

S , élis . m. {paro . pré- 
Cii. Mur, muraille. — 
w». Virg. Mur sans ouver- 
ture. — affectants . cratitius. 
Vifr. >Mur de cloison . cloison 
de charpente et de maçonnerie. 
-•Peedianus , iatergerinus. V itr. 
Mur mitoyen. / ntr.i parûtes. 
Cie . Dans ( intérieur de la niai- 
M NÉ. 

PÏBitrïtts U . n . , it. 

Marc. Empir. De muraille. 

PakiËtama . œ , / Apul. Pa- 
riétaire . plante. 

PXrietabiUS , ii , m. J. Firm. 
Maçon. 

JttEIÉTÏNfl . àrum . f. pl. P/in. 
blawres . ruines , débris d'an- 
ciens murs. 

PStlLiMA , Varr. Voyez 

Pal* es. 

Périma , ium\ n. pl. Plia. 
Voret Pamlia. | 

PKeKlis , m. f. , là. n. , is. 
Oc. Pareil , égal . semblable. 
ÇXrÏlYtas , àiis\ % f. Gcll. Ega- 

PArÏlïtfr , adverbe. Plaut. 
Entente nt , avec égalité. 

ISâJUO, as , àei . ütum , are. 
P'iijfo Egaler la dépense de ses 
tooiptes à la recette. 

Pario , is . pcpêri , partum et 
pêHfaun . rcre. C/c. Enfanter . 
tccoucber , engendrer . pro- 
duire. — oea. Cic. Pondre des 
œufs. — vermicutos. Lucr. En- 
gendrer de* vers. = — ecrba. 
Cic. Inventer , forger des mots. 
It Causer, jj — parem. Cic. Pro 
curer la paix. — alicui somnum. 
Ti% Faire dormir quelqu'un. — 
r ibi lethum manu, Virg. Se tuer 
de 4B3t propre main. || Acquérir. 
— gratiam s ibi apud alitjucm. Lie. 
—vies bonnes »ràces de quel- 
qu*«un. —sibi honores. Hor. Par- 
aux bonne irs. 

Plais , géu. de par. 

PXaisi iers pagui . m. Le Pa- 
rafiL contrée de France. 

PIrÏsiensis . m. f. . së , n. , is. 
Da .territoire de Paris. 

ParÏsii , or un ./n. pf. Cas. 
Les Paris i ens. (j Paris, ville ca- 
pitale de France (.Seine). 

PXaïsïîf us, a. um. Parisien . 
de Par *s. 

PXrYsoîï . /. rt. (Te^c, égal ). 
<^«Mr^.Correspondancc desmcin- 
bres d'une période. 

P£ Risse; mus. a . um. Plaut 
pour pan s sim us , su péri, de par. 

ParÏtas . àtis . f. A mob. Pa- 
rité . égalité. 

ParÏter, adv. Ensemble, avec. 
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— Cîim luné crescere. Cic. Croître 
aveî la lune. ||Egalcment. pareil- 
lement. — moratus. Lie. Qui a les 
mêmes mœurs. — carus. Lie. 
Aussi cher, aussi aimé. 

PÀRÏTO, as , àei , ütum, are. 
Plaut. S’apprêter, se préparer. 

PArYtüoo , Unis , f. Plaut . et 
PXrÏtûra y a y f. Varr. Accou- 
chement , couche , temps des 
couches. 

ParÏtûaus , a , um. Oeid. Qui 
accouchera. 

Parius , a y um. Hor. De Pile 
de Paros. 

Parma , a.f. Virg. Petit bou- 
clier ovale de cuir cru , à l'usage 
des fantassins. || Aus. Ame ue 
soufflet. || Parme, ville de Lom- 
bardie. 

Parmatus , a , um. Lie. Qui 
porte un de ces petits boucliers. 

Parmexsis . m. /.. se , n . , is. 
Hor. De Parme. 

ParMÜla , a . f. Hor \ dim. de 
parma. 

PakmÜlârius . ii. Quint. Celui 
qui faisoit ou portoit un des pe- 
tits boucliers appelés parma. 

ParnXcis, ïdis % f. Varr. Habit 
de petite fille. ” 

Parnasseüs , a y um y Aeien. 
Parsassis. idisyf. Oeid. et Par- 
N ASS IUS . a . um , Virg. Du Par- 
nasse. Parnassia. Claud. Muse. 

ParnaSSUS , / , m. Oeid. Le 
Parnasse . mont de la Phocide. 

ParnES ethis. m. Stat. Mont 
de l’Attique. 

Paro. ônis. m. Cic . Brigantin . 
galiote . pinasse . petit vaisseau de 
guerre à voiles et à raines, et dans 
lequel chaque matelot est soldat. 

Paro . as, àei. àtum, are. Cic. 
Apprêter, préparer, disposer. — 
''ifneieium. Cic. Faire les apprêts 
d’un festin. — se ad rem. Cic\ Se 
nettre en devoir de faire une 
chose. — animttm etfuum sili. Hor. 
Disposer son a:uc à recevoir tous 
Vs événemem. || Acquérir* • 
sibi servum. Ter. Se donner un 
esclave. — amicos. Ter. Se faire 
des ainis. — are. Hor. Acheter. 
Arrêter, résoudre. Paratum est. 
Plaut. C’est un point résolu . 
c’est un parti pris.Jj Plaut. Mettre 
de pair, ne faire aucune diffè- 
re nre. 

PXroCHÆ. ârum.f. pt. (<iraîî;^«. 
fournir ). Provisions de vivres 
allouées aux magistrats romains 
qui voyageoient pour la répu- 
blique. 

PX&ôchia , a . f. Hier. Pa- 
roisse. 

ParoCHIÂLXS . m. f.. lg t n , is. 
Paroissial, de paroisse. 
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PXattcniÂNus , a , um. Parois- 
sien . qui est d’une paroisse. 

PXrochus , / , m. Cic. Pour- 
voyeur. || Hor. Celui qui traite f 
le maître du festin. || Eccl. Curé 
thune paroisse. 

PXaùctfLUS. a , um. Sue/. Qui a 
les yeux égaux. 

Parodia a. f. chant).' 

Asc. Ped. Parodie , imitation de 
quelques vers. || Passage du style 
élevé de la tragédie au style sim- 
ple de la comédie. 

ParodontÏdes , um . f. pt. 

( , o» 7 oç , dent ). Enflure de» 

gencives. 

PXrœcia , a . f. S. Aug. Dio- 
cèse. || Sidon. Paroisse. 

PXrcecus, /, m. Bud. Parois- 
sien. 

Parœmia , a . f. f oî^u» , che- 
min). Quint. Proverbe qui con- 
vient aux choses et aux temps. 

Parümœon , i , n. ( b/toioc / 
semblables ). Figure . lorsque 
plusieurs mots différons com- 
mencent par la même lettre. 

PXromologIA. a y f. j 

avouer). Fig. Aveu qu'on fait et 
dont 011 tire de fortes conséquen- 
ces contre son adversaire. 

Paron . ônis . m. Voycz Paro J 

Paronomàsia . a y/. ( stc/uai 
nom). Jeu de mots. 

ParÜNYCHIà . ôram . n. pL\ 

( . ’gj. , ongle ). P/in . Ab- 

cès qui vient à la racine des on- 
gles. || Sorte de plaute. 

Parômyma , ôrum , n. pl. Mot» 
dérivés. 

ParÔNYMIa . œ .f. Légère imi- 
tation. 

Par&symiüm, m, n. Voyez. 
Cognomex ( ïow« , nom). 

PXropsjs . ïdis . /. ( 9 ] 

bon ne chère). Sue/. Plat. 

PXroptus . a . um ( 9 

rôtir ). yipic. Rôti. 

PXros , /, f. Paros , une des 
Cyclades. 

PXrôtYdes , um y f. pl. ( «c f ’ 
airoc . oreilles). Boucfcs d’oreille. 

PXrôtis , ïdis./. Ce/s. Oreil- 
I011 . tumeur autour des orcillcs.i 

P \RÔTlüM t ii , n. Pendant d’o- 
rcillc. 

Paroxismus , / , m. ( o*vç 2 
aigu ). Paroxysme , accès , irri— 
j tation. 

ParRA , a . f. Plin. Sorte d’oi- 
| seaux de mauvâis augura . cor- 
i neille. 

PARRnXsi.i^tf» . f. Plin. Ville 
et contrée (V Arcadie. 

ParRhXsiæ . àrum . m. pl. et 

ParrXsïi. Ôrum y m. pl. Habi- 
tons de l’ Arcadie. 

Parruasu , is y f. Ci and* 
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O urse , constellation du pôle arc- 
tique. 

ParriiXsiuS sa. um. De l'Ar- 
cadie. — nez. SU. liai. Evandrc. 
— axis. Sert. p. Pôle arctique. 
Parrhasia dca. Ovid. Carment*. 

* PaRRHISIa. æ. f. (fi», par- 
ler). Liberté de parler. 

PabrhËsiastes . a . m. Sert. 
Qui pousse trop loin la liberté de 
parler. • 

Parrîcîoa , tr . m.f. {ctrdo). 
Cic. Parricide , qui lue son père 
ou sa mrre , ou quelqu'un de 
ses proches. 

Parrïcîdâlis. m.f., U . n. . fs. 
Pcfr. De parricide. Parricidali 
manu. Pcfr. Avec une main par- 
ricide. 

Paraïcïdâtüs , âs . m. Cri. ad 
Cic. Parricide , action de tuer 
son père ou sa mère. 

ParrTcÏdiâuj . m.f . , U, n., 
is. J est. l)c parricide. 

* Pi» atei DI » LÏTF. a adv. luimpr. 
et Parrïcïoiôse, adv. En parri- 
cide. 

ParrTcîbjük , fi. n. Cic. Par- 
ricide , meurtre de son perc ou 
-de sa mère . etc. — fratemum. 
Cic. Fratricide , meurtri: de son 
lrère. 

Pars , iis.f Cic. Part , partie . 

Î ortion. — tona haminum. Jlor. 

a plupart de» hommes. — so»/- 
tatis est. Cris. C’est être à moitié 
guéri. 11 Partcm magnant /acte 
tirant . Cas. Ils vivent de lait en 
grande partie. In utramtjue par 
dm. Cic. Pour et contre. In par- 
irm iencficii namerari. Ce. Etre 
regardé comme un bienfait. — cet 
rentre. Cic. Partager. — pejorem 
versa sunt omnia. Cic. Tout est 
changé. Parte. Oeid. En partie . 
d’uu côté. Pro sua ou virili t/nifi— 
que parte. Cic. Chacun de tout 
son pouvoir, autant qu il est pos- 
sible , du mieux qu il peut. Pro 
rata parte. Ulp. À proportion. 
Magmi ex parte. Plia. Le plus 
sonvent , la plupart du temps. 
Dimidid ex parte. Cic. Pour la 
moitié. Plus meJià parle. Ocid. 
Plus de la moitié. Omni à parte. 
Ocid. De tout côté , de toute 
part. Paries in omnrs. Cic. De 
tout côté , en tout sens. Per par- 
tes. Col. Un peu chaque lois. || 
Espèce. 1! Partes. Plaideurs. || 
Parti . faction. — Cr saris tenere. 
Tac. Tenir le part* Je César , 
prendre ses intérêt être de sa 
faction. j| Commission , ordre . 
devoir, emploi, office. — mrtr 
sunt. — mrtr non drsideraôuntur. 
Mcarttm est parti um. Cic. Je 
(emplirai bien mou devoir , ce 
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sont mes affaires , c’est re qui inc 
regarde. Partes du ri are s unpo - 
acre. Cic. Donner des ordres trop 
rigoureux, ou charger d'un em- 
ploi trop difficile. — alicujus sus - 
cipers. Cic. Prendre la place de 
quelqu'un , occuper pour lui . 
exercer son emploi. |j Haog . 
estime. || H Ale . personnage. 
— in comtedià primas agere. Ter. 
Faire le principal personnage 
d’une comédie . être chargé du 
premier rôle. — Icnitatis agere. 
Ter. Prendre le parti de la dou- 
ceur. — priâtes apud aliquem ha - 
bere. Ter. Avoir la préférence 
dans l’esprit de quelqu'un. || Cic. 
Contrée , région , pays. 

ParsYmônia , tr , f. Voyez 
Parcimonia. 

* ParsYmônYcus , a , um. Voy. 
Pahcüs. 

Pars VS, n, um. part, àeparco. 

Parta , te . f. Col. Qui est ac- 
couchée , qui a mb bas. 

Partium, ôrum , m.pl . Peuples 
d’Illyrie. 

ParthLnia , ee.f. Plia. L’ilcde 
Saines. 

PaRTHBNI*:, ârum.m. pl.Slrab. 
Partheniathæ , arum . m.pl. et 
ParthËnii , ôrum . m. pi. Parlhc- 
niens , nés des tilles de Sparte , 
et fondateurs de Tarcntc. 

ParthËwYck. ès.f. Catut.VkH- 
Tiiitzds t ïdis , /. Plia, et Partiië- 
MUM, if, n. P/in. Pariétaire, 
herbe. 

PaRTHENIüS . a. um. Virginal. 
|| Virg. Du mont Parthenius, en 
Arcadie. 

Parthën&pe , es .f. (trapSôoc, 
vierge ; ôj. , visage). Naples, ville 
d’Italie. || Une des sirènes. 

ParthekÔpôlis. is.f Villes de 
Macédoine . de Bithvuic . de Ca- 
rie . de la Mcsic inférieure. |j 
Magdebourg , ville de Saxe. 

Parthi , ôrum , m. pl. JI or. Les 
Part h es. 

pARTillA , te . /. Pl/n. La Par- 
thie . aujourd'hui l'Irach. 

ParthYcus, a, um. PUn . De 
Parthie. 

Parthi EN K, es , /. Curl. La 
Parthie. 

ParTHIHI , ôrum , ns. pl. Peu- 
ples de Macédoine. 

Parthi s , a , tsm. Ü*>id. Voyez 
Parthicus. 

Partiaaiô , adv. Apul. Partiel- 
lement. 

PartiÂrius , ii , m. Col. Qui 
tient une ferme a moitié. 

Partiârii’s, a . um. Apul. Qui 
se divise par moitié. 

PaetlÂtim , adv. CvL Aur. 
Tour à tour. 
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* PaiitÏbYï 4 S , m.f. , le, n., is. 
CL Mam. Divisible. 

PaRTÏCEPS . tpis, omn. g. (par- 
lent copia). Cic. Participant, qui 
a par t , à qui l’on a fait part ; qui 
prend part , participe . partage 
avec ; compagnon . compagne , 
confident . complice. — pudoris. 
Cic. Qui a de l lionneur.— belli. 
£7r.Qui prend part a une guerre. 
— fortunarurn. Cic. Compaguon 
de fortune. — Conjuralionis. Cic. 
Complice d'une conjuration. Par 
ticipem rcifacere. Cic. Faire part 
d’une chose. Quos sui cotuiln 
participes ha b c bat. Cas. A qui il 
avoit communiqué son dessein. 

PartYcYpalia cerba . n. Farr. 
Mots qui se déclinent et se con- 
jurent. 

PartYcYpàtio . ônis . f. BiP- 



um. Trrbr 
, m. Spart. 



Participation , part. 

PartYcYpâtus . a y 
Poil. Communiqué. 

PartÏgHÉtus , ÙS 
Partage. 

PartYcYpiâlis. m.f, /?, 
Quint. De participe. 

PartYcYpiÂlYter , adv. Fat 
Comme participe. 

PartYcYmum , ii . n. Quipt 
Participe. || Cod. Just. Partici- 
pation. 

PartÏcYpo , as , Sri. élan, 
arc. Cic. Faire ou rendre parti- 
cipant , communiquer . laire 
part. — aliaucm consilii. Pbuut. 

— de son dessein à quelqu'un. 1 
Partager, être participant. — •</- 
luptatem. Cic. Avoir part au plai- 
sir. — suas taudes cum 

Lie. Partager sa gfoire avec quel- 
qu’un. 

PaRtYcKi.a. <r, f. Cic. Parti- 
cule , parcelle , petite portion- 

— aur te d ici ntt anima. P'fy 
L’ame , cette partie du soufili 
divin. 

♦PartYc^i abis .m.f-, 
is. Apul. Particulier, ternie d' 
philosophie opposé à universel*! 

PartYcClarYter, adv. Ap> 
Particulièrement. 

PartYcËlâtîm , adv. 

Par parties ou. parcelles, en «*| 
tail . par le menu , par pièce: 
par 'portions. • 

PartYcClâtio , ônis. A "rl 
Cap. Division en parcelles. 1 

* PartYc^LO, ônis, »• * ûrn ri 
Jet. Cohéritier. 

♦I’artYcus f s", m. Marchai 
en détail. 

PartYus . rn. /., Ic. n.. P- ; 
Fient. Divisible , qu on f* 



partager. 

Parti lÏter , 
parties. 



adv. A mob- f] 
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adv. Cic En partum 
rtïe . la plupart. — anU- 
tùnm. Cic. Une partie de mes 
Mp- — huminum. Gcll. La plu- 
part des hommes. — iJ aostri 

r tvii (aciuni. P/aul. La 
« de nos banquiers en 
«seul de b sorte. 

Piano . tait, f. Van. Voyez 
Put us . ûs. 

Par.no , is , M , lium , ire. 
Stll. et Parti or , tris ♦ t fus sum . 
in\ d. Cic. Partager , diviser , 
distribuer par parties. — iu ment- 
int. Cic. Diviser en sections , 
en i chapitres. 

Parti te , adv. Cic. En divi- 
en taisant une division par 

"fea. , adv. Claud. En 

jfl&rÎTio . ônts.f Cic. Parti- 
tm , partage , division , action 
défaire les parts , de séparer par 

^RtRTÎTÔ . adv. D/p Par par- 
r, portions. 

TiTOR . oris , m. Cic. Ce- 
i fait les parts . partage . 

divise par portions. 
ÏTÛDO ', tais , /. P/au/. 
rhement. 

TITUS , a . um. part, de 
Cic. Divisé , partagé. 
iTOR . oris , m. l’iaut. Ac- 
ur , qui a acquis. 

Kabtcaus . m. f. . le , n. , 
u. Ter/. D'accouchement. 

Part lin . a ,/. Ter!. Dresse 
qui pri-Yidoil aux accouchemrns. 

Partum Elus , a . um. Hor. 
Qui accouche facilement. 

PartÛra . <r ,/. Varr. Voyez 
P«ns . is. 

Partcrio , is . ici et //. ifum , 
mkCic. Etre en travail d’enfint, 
*06pucher , enfanter avec peine. 
-r/êgn/s nomiua. Claud. Mettre 
** monde des consuls dont les 
noms doivent remplir les fastes. 

U Pousser , produire. Pariuril 
°**is arbos. Virg. Tous les ar- 
bres sont en pleine ve'gétation. 
= Cic. Faire édorre ou éclater. 

•Part&rTtio, Unis y f. S. Aug. 
Enfantement. 

Partus , a , um , nart. de pu- 
Né . mis au monae , enfanté. 
!! Acquis, obtenu , gagné. — ho- 
**sli. Cic. — par des voies hon 
pètes. Paria prada. Curi. Butin 
immanquable. Male paria malé 
di! a bu n/ ur. Cic. Biens mal ac— 
tpd' ne profitent guère. 

Partds . us . m. Cic. Cnnches . 
accouchement, travail de d’en— 
J^ntcment. || Action de mettre 
• en parlant des animaux. 
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Partum ferre. Plia. Etre grosse ; 
être pleine , en parlant d une 
femelle. Par/u dore. Lucr. Ac- 
coucher. — levure. Ovid. Faire 
accoucher. || P/in. Enfant d une 
femme , son fruit. H Portée, ven- 
trée des animaux. || Ponte des 
oiseaux. j| Production des fruits. 

|| Fruit. 

Parûi.is, ïdis . f. gen- 

cive). Abcès aux gencives. 

Parùm . adv. ( p an’ us ). Cic. 
Peu, un peu. — baberc. Ve//. Ne 
pas se contenter de. — diù. Cic. 
Peu de temps. — sapientia. 
Sait. Peu de sagesse- || l/or. Né- 
gation. 

Parum^f.r . adv. C/c. Un pou, 
quelque temps, un prude temps , 
pour un moment , un moment. 

ParungAlus, /, m. diminutif. 
Vo^ez Paro , 5m s. 

Parunda. <t . f. Voyez LuciîfA. 
PARVE.aJv. Vi/r. Un peu. 
PaRvi , sous-entend, pre/ii. 
Cic. Peu. Par,/ referi. Cic. Il 
importe peu , il est de peu d’im- 
portance. 

Parvi, ôrum. m. pi. Ovid. En- 
fans en bas âge. A parvis. Cic. 
Des l’enfance. 

Pa r vÏbYbït lus , a y um. Cal. 
Atr. Qui boit peu. 

ParvYcollis . m.f . , le . n . , is. 
Cal. Aur. Qui a le cou court. 

Parvï-dûco . is. xi. c/um , cërif. 
Cic. j Parvî-fXcio , isyfcciy fac- 
tum . dre y Non. et Parvî-pendo , 

^ is . di . sum fi dire. Plaut. Estimer 
peu , faire peu de cas , ne tenir 
compte y ne faire pas état , priser 
peu , ne pas se soucier. 

*ParvissYm us , a , um. Lurr. 
Très-petit. — rictus . Varr. Trcs- 
pelite gueule. 

ParyYtas , Bits y f. Cic. PetU 
tesse. 

Parvo. Cic. Pour peu de chose , 
de peu de chose , avec peu. — 
vivitur bene. llor. Il faut peu de 
chose pour vivre heureux. — 
bratus. Hor. Qui se contente de 
peu. 

Parvü L irai . adv. Plia. Peu , 
un peu . fort peu. 

ParvClus y i y m. Quint. Petit 
enfant. 

ParvE LUS , a y um. Cic. Fort 
petit. A parvulo. Ter. A parvu- 
lis. Cas. Dès l'enfance, dès le 
bas âge. Pareula pecunia. Cic. 
Petite somme d’argent. 

Parvus , a. um (sr«vf,ç). Cic. 
Petit. — male. Ilor. Trop petit. 
|| Peu considérable. Parvajidcs . 
Ter. Peu de foi. — not. Lacan. 
Nuit courte. — sunt arma forit , 
ni ii est cons ilium do mi Cia . . U e st 
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peu de chose que la gloire des 
armes au-dehors. si la sagesse 110 
règle pas l'intérieur. — res non 
est. Vire . La chose est impor- 
tante. Parvo pretio. Cic. A un 
prix modique. || Bas. — animas. 
Hor. Cœur bas t aine basse . es- 
prit étroit. 

Pascâlis , «-/ , le y M. y is - 
Lucil. Qu'on fait paître , qu’on 
peut mener paître. 

Pascendus, a. um. Hor. Qu’il 
faut nourrir ou faire paître. 

Pasckns , lis y omn. g. Virg. 
Qui donne la pâture ou mène 
paître. || Paissant . qui paît. 

PaSCEÔLUS . /, m. 

Plaut. Bourse de cuir. 

Pascha, Ufyf. Aus. etPASCHA, 
a lis . n. S. A/nbr. ( passage ). Pas- 
sage de l’ange exterminateur des 
premiers nés d’Egypte. || La Pâ- 
que , temps où les Juifs céié— 
broient la ine'moire de ce passage 
de l’Ange , qui avoil épargné 
leurs premiers nés. || Solennité 
de la Pâque , immolation de l’a- 
gneau, l’agneau pascal. || Pâque, 
fête de la résurrection , chez les 
chrétiens. 

PasciiÂlis . m. f. , le , n. , fs. 
Cod. Theod. Pascal , de Pâ- 
ques. 

PàscTto . as , Sois àtum , arc. 
Varr. Paître souvent. 

P \sco . is , pâvi . pastum , srerc. 

( <te«4* ou 5 îo-xn). Virg. Faire 
paître , mener paître. — oves. 
Virg. — les moutons. || Nourrir , 
repaître. — canon cibij. Virg. 
Donner la pâture à un chien. || 
Sen. Entretenir des esclaves. || 
Lamprid. Traiter, donnera man- 
ger. = Repaître , entretenir. — 
barbam. Hor. Porter la barbe lon- 

f ;ue. — nummos. Hor. Faire va- 
oir l’argent. — oculos. Ter. Re- 
paître ses yeux de quelque spec- 
tac le. — silentium. Fest. Garder 
le silence. 

Pasco et Pascor . dris , pastus 
sum y sci , d. Ovid. Paître , brou- 
ter. per herbas. Virg. Brouter 

l’herbe , pâturer. — silvas. Virg. 
Paître dans les bois. — diem el 
norlem per varies. Virg. Paître 
jour et nuit dans les vallées. =So 
repaître. Pasci discord iis. Cic . 
— de dissensions. — bibliothccà. 
Cic. Etre charmé d’une biblio- 
thèque. || Passif. Hor. Servir de 
pâture. 

Pascua, ttyf. Sue/. Terre. || 
Teri. Pâturage. 

♦ Pascuâlis . m. f. . lëy a . , is. 
Dibl. Qu’on fait paitro* 

PrtibuÂiiUM . / , n. Ce qu’mx 
donne pour avoir droit d’en- 
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voyer scs bestiaux dans des pâ- 
turages. 

* PascuÈ , adv. Apui. Abon- 
damment . copieusement. 

* PascüÔsus . a . um. Apui. 
Propre à servir de pâturage. 

PascüM. /. n. Col. Pâturage , 
a cage . pâtis , pâture , lieu ou 
on Tait paître les bestiaux , pi. 
pas rua. Virg . 

PaSCUUS , a . um. Lucr. De pâ- 
turage , ou il y a des pâturages , 
qui «*!»t propre à nourrir le bétail. 
— ager. Plant. Champ à mettre 
paître le bétail. 

PâsÏPIIACIüs . a . um. Orid. De 
Pasiphaé. 

PasYtigris , is . m. Nom que 
prend le Tigre à l'endroit ou les 
deux bras se rejoignent. 

Passa les, ium.fi. pi. {passim ). 
Fest. Nom commun aux poules 
et aux brebis qui paissent ça et 

là. _ ^ 

Passa nt æ ficus . f. pl. {passus , 
étendu). Capit . Figues sèches. 

PASSER, iris. m. (*»■•<», paître, 
ou passim . çà et là ). C/c. Moi- 
neau. passereau . petit oiseau. || 
Plant. Terme de tendresse. [[ 
Plin. Sorte de poisson plat. || — 
marinas. Plant. Autrucne. 

Passera mus , a . um. Jul. 
Capit. De * passereau , de woi- 
, neau. 

Passercülcs , /, m. Cic. Petit 
moineau. || Plan!. Terme de ten- 
dresse. 

PasskrxYces, cum.f. pl. (mot 
celtique ). P/in. Sorte de pierre à 
aiguiser. 

PassïbYlis , m. f. , le , n. , is. 
Prud. Passible . qui peut souffrir. 

'* PassYbYlÏtas , Mis , f. Am. 
Aptitude à souffrir. 

* PASsÏBÏLÏrEa , adv. Tcrt \ En 
souffrant, avec souffrance. 

PassUï, adv. {passuni . supin de 
pando . étendre). Cic. Pêle-mêle, 
en désordre , sans ordre , sans 
garder de rang. j| Tibul. Sans 
choix, indistinctement. || Cic. Ç i 
et là , de côté et d’autre , de tout 
côté. 

Passio . Unis , fi Apui. Souf- 
france. |) Eccl. Passion, martyre. 

* Passiôrâlis . m. f. , le . n. , 
is. Tcrt. Susceptible de passion. 

Passive. Apui. Çà et là. |j 
Prise. Passivement, dans un se ns 
passif. ’ 

* PassïvÏtas , Mis , fi. Apui. 
Confusion , désordre. || Etat de 
souffrance. 

«ÏVÏfùs ,adv. Ttrl. Parcs 

i. ■ 

ï A>SIM. 
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Commun . qui s’étend à plusieurs. 
|| Prise. Passif. Opposé . actif. 

Pa/ssiîl.*! , arum . / pl. Plia. 
Raisins cuits au soleil ou au four. 

Passum . i , n. P/in. Vin fait de 
raisins à demi-cuits au soleil. 

Pass us , a . um. Virg. part, de 
aatior. Qui a souffert. Passa uva. 
P/in. Pas si raccmi. Virg. Raisins 
cuits au soleil. Passum lac. Ovid. 
Lait bouilli. 

PaSSüS , a, um. Virg. part, de 
pando. Passis relis. Cic. A voiles 
déployées , ayant toutes ses voiles 
dehors. -~crinibus. Ter. Les che- 
veux épars. — palmis. Cas. Les 
mains étendues. 

Passu.s , ûs. m. Cic. Pas, le 
pas , la démarche. Passu deside 
ire. Sial. Marcher d’un pas non- 
cbalaut. || Orid. Trace , vestige. 
|| P/in. Mesure itinéraire. 

* PastYcus , a , um. Apic. Qui 
commence à brouter l'herbe. 

Pastillârius . //, m. Inscr. 
Qui fait des papilles. 

Pastillesco , is , srcr $ , n. 
Varr. Se former en manière de 
pastille. 

PastillYcaks , fis , onn. g. 
Plin. Qui affecte la forme de 
pastille. 

Pastillum, /, n. Fest. Gâteau 
sacré dp forme ronde. || Petit 
pain. 

Pastillus , #, m. ( panis ). 
Plin. Pastille à brûler ou a man- 
ger. J| Cels. Trochiste. 

PastYîÛca . te , f. et PastÏ- 
NÂgo , Unis . fi. ( postas . nourri- 
ture). Col. Panais , racine. || 
Espece de raie venimeuse. 

PastÏNÂtio . unis .fi. Col. Ac- 
tion de remuer la terre avec la 
houe. 

PastYxâtor, bris. m. Col. Qui 
remue la terre avec la boue. 

PastÏHÂtum , / , n. Col. Mor- 
ceau de terre labourée avec la 
houe. 

PastÏnÂtus , ùs , m. Plin. 
Voyez Pastinatio. 

PastYnÀTVS , a , um. Col. Re- 
mué avec la houe. 

PastYno , as . àri , Mum . are. 
Col. Remuer la terre avec la 
houe. 

PaStYNUM . /, n. ( <*« trot*, 
pour ■«■*»># , ficher ). Col. Houe , 
instrument armé de deux dents 
larges et plates, propre à remuer la 
terre. || Pari. Action de remuer 
la terre.. || Pâli. Terre remuée 
avec la boue. 

PastIo , unis . fi. Varr. Action 
,rt faire paître , nourriture de 
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PaSTÔPIIORI , arum , 
[(•«rTiç , voil^ ; ^w-À 
Apui. Prêtres égypti^ 
toient le manteau c 
le pavillon de son lit d« re( 
Past&ph&rium , ii. u.. 

Lit nuptial. || Porche d*om\ 
pie. || Lieu où rouchoient I 
préposas à la ganle d’un I 
ceux qui le dfsservoientr || ’ 
bernacle. 

Pastob . ü ri s , m. de. i 
pasteur, pâtre. 

Pastôralis . m. f. , 

Cic. . PastôrYtius, a y | 
Pastôrius , a , u 
toral , de berger. SŒ 
* Pastrix , iris ,/ 

Pastitra.. /f. fi CoffL 
ce que l'aniinal broute. * 
où il paît 

Pastus, ùs. m. Cic* 1 
animaux , action de paitl 
Nourriture. = — anin 
Pâture , aliment de lVsprit.| 
Pastus , a . um , 

\pasco. — grex. Orid 
qu'on a fait paitre. — r’J 
Virg. — g ram inc. Orifk 
brouté l'herbe. — radarm 
t’ir. SU. liai. Vautour 
nourri d'un cadavre. 
bus amnis. Sial. Fleuve jgro®* 
par les pluies. — fil et u 
Hat. Cnagrin entretenu ptff 
pleurs. || Ofid. Mangé. j 

PXtXgiâriüs . i , m. 

Celui qui vendoit ou faisot^^f" 
nement appelé patagium. 

PXtXgiatus , a , um. rw*f 
Garni de celte sorte d’ornejien 1 
PatXgium , #/. n. 

frapper ). Fest. OrnemenldorU 
les dam<*s romaines paroiefltleu' > 
habits ; bande d’étoftes charger 
de tètes de clous d’or , Iju* “J 501 * 
le tour du cou dç' l’habit . et don 
les bouts pe.ndoientsur l'estomac- 
PXtXgones , um . m pf- 
pies de la terre. Magcllanique. Il 
ra Lagon . monnoie. 

PXtXgus . i. m. ( 9 *.? e . 9 ’ 
frapper). Fest. Maladie quiw»**® 
des taches sur le corps. 

P AT AI CI ; ôrum , rn. pl» 
gps des dieux phéniciens . q u 0 
plaçoit à la poupe des navires- 
PXtâlis y m. f. % M % '[ 

Plaut. Qui s’étend. — bas. ~ 
Roeiif nui a les cornes fort c en 
due* , tort ouvertes. , 

PXtXlus , i y at. He a w rn 
de Carie. ii„ 

PXtara. , fi Palarr , 
de Lycie. « ., 

PXtXræus , a . um. ^ • 
PXtXrânus , a, um , Cic. Lre 
tare 
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hntrr. 

’i '*N| wv«r ft. H.l- 
> 4» ISAnt* im il* 

«•- (il'jilTi* . àlû\f. Quint, 
ibi t tir jituicr dt Padmie. 
ÎTivtjrj , o, um. Cic. Qui 
tSdouc. — Àftr. Le Pn- 
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i -vu u . fi y n. Padouc 
d ftftlie. () Passau f ville 
«fiJAgnr- * 

l i » i Vir.XDÜ* . a , um. Cir. | 
I but ouvrir , découvrir, 
i !AfM . »S . fen . factum , 

6éf Ouvrir , découvrir , 

| »nrf , luire j n oîii «• . .1 >u- 
cnnnnltrc. — fenestram 
dtiam. Ter. ûüiinci j*>tu 
1 /Uc mauvaise action. — I 
J u>%enfafori/’us. Cic. Ou 
[iuiritlc aux flatteurs. — | 
in. Drvi lopncr !<• front 
kîlltfwi || Orid. Eclairer. f 
UiCflÛ , ônis . f. Cic. \r 
iVuvûr. «le découvrir, ou 
^manifestation . décia- 
dr« ouverte. 

ificTUS . a , uni . paît. de| 

lpi>, P' irg. Ouvert. || De- 
ll. con va î n c u . = Lit . H e n 



Rrîo . rs . fartas sum , fiêri. 
[Etre ouvert , découvert. 
■t/r/A Ter. Si la chose vient 
découvrir. 

J|U.La , a , f. Cic. Petit vase 
BWrvoit aux sacrifices. |J Hor. 
faire cuire les viandes . 
Roimnr marmite , pot , etc. || 
W** propre à les servir, comme 
fouette, petit plat, jatte. JJig - 
patellà opcrculam. proverbe. 
ITflpot, tel couvercle; tel maître . 
•d valet. || Ccls. Rotule, petit 
°* «tué entre ceux clé la cuisse 
dt* la jambe . qui sert à faire 
I Jouer le genou. || Plia. Maladie 
I de* oliviers. 

fl PÏTELLÂRii . orum, m.pl. Varr. 
dieux lares ou pénates, aux- 
SUfl* on oi fruit des viandes de 

bbble. 

r -^TELLÂRtrs , a . um. Plaul. 

Qui concerne les plats, assiettes, 
îj*?**» etc. ; qui en fait ou en 

vend. 

L^PÏtina, a, f. Cal. Vase évase*. 
WJ&r/. Patène de calice. 
y PXtens, fis, omn. g. Cic. Ou- 
vrrt. — pu te us. Hor. Puits de— 
Juixert . — locus. Cas. Lieu tout 
«couvert. — ex omni parte ca- 
. Jai Cic. Ciel qu’on découvre 
. ,ou l côté. — lux. Orid. Plein 
jour. — humérus . Orid. Epaule 
nuc - H Etendu , large. — cam- 
Pu. ï'irg. Pbine , plat pays. — 



petagus. Virg . Pleine mer. — 

quatuor digitos. Cas. Large de 
quatre doigts. || Exposé, —nulnrri 
equus. Lie. Cheval exposé à être 
blessé. 

PXtenter , adv. Cic. Ouver- 
tement. 

* Patentes , ium.f. pl. Lettres 
patentes. 

Pateo . es , lui . terë , 

( «ni au . ouvrir). Cic. Etre ou- 
vert . découvert . étendu. Patel 
aditus. Cic. L’entrée est libre. — 
hic honos tibi . Cic. Vous pouvez 
parvenir à cet honneur. — pla- 
nities mitlia passuum tria in 
longitudincm. Cas . La plaine 



a trois milles de long. Ne fuga 
~ V. Il n’ 



quidem pat chat locus. Lin. 



avoit pas inéjnc moyen de s'é- 
chapper. = Palet animas, l'er. 
Il est franc . ouvert. Latè pa - 
tere. Quint. Etre d'un grand 
usage. || Etre exposé. Patel Ion - 
gis morbis scncctus. Cic . La vieil- 
lesse est sujette aux maladies 
chroniques. Minus multa patent 
qua fortuna férial. Cic. Cela offre 
moins de prise à la fortune. || 
Etre clair , évident. Palet illns 
deceptos. Cic. Il est évident qu’ils 
ont été trompés. — hoc omnibus 
ad ridendum. Cic. Cela paroît à 
la vue de tout le monde . saute 
aux yeux. || Etre su , publié . 
venir à la connoissance. Patent 
prastigia. Plaul. Scs ruses sont 
dévoilées. 

Paiefl , tris , m. ( ). 

Père. Paterfamilias. Cic. Père 
de famille. — patra/us. Cic. Hé- 
raut d'armes. Patres conscripti. 
Cic. Pères conscrits . sénateurs. 
— aüecti. Voyez Allecti’S. || 
Titre de respect donné a Jupi- 
ter , à Neptune et à Bacchus. 
|| — canœ. Hor. Celui qui traite, 
le maître de la maison. 

Patëra , a , f. ( pateo ). Cic. 
Coupe, tasse. 

PXtëræ , arum , m. pl. Prê- 
tres , interprètes de* oracles 
d'Apollon. 

Patëms , a* pers. du sing. du 
prés. ind. de pa/ior. 

* PXternÏtas , àtiSyf S.Aug. 
Affection paternelle. 

PXternum , i y n. Paterne , 
ville de Sirile. 

PXternits . a . um. Cic. Pater- 
nel . de père. || Hor. De la pa- 
trie. || — casas. Prise. Le génitif. 

Patesco , is , scere , n. V irg 
S’ouvrir, se découvrir. H S’éten- 
dre. Patcscit campus. Lin. I-a 
plaine s’élargit. = Etre connu. 
Patescunt insidia. Virg. Le stra- 
tagème est découvert. 



Pat et, pdtuit . pdtërë im- 
pers. Cic. Il e*t clair, constant, 
évident , visible , on sait , on 
voit. 

PXTÊTÆ . ârum , f. pl. ( » * «•> , 
fouler aux pieds). Plia. Sorte de 

dattes. 

Pathe, es. f. ( fraô'c. affec- 
tion . passion ). Souffrance , 
trouble , mouvement extraordi- 
naire. 

PXthëma.«7//j, n. Souffrance,, 
mouvement déréglé de l ame. 

PatiiêtVcè , adv. Muer. Pa- 
thétiquement . d'une manière 
touchante , propre à exciter les 
passions. 

PXthëtïcüs , a . um. Cic. Pa- 
thétique . propre à émouvoir. 

PathËtus . a. um. Sujet aux 
passions , aux douleur». 

PXthÏCUS. a % um. Impur , las- 
cif, impudique. Pathici Otho - 
nis spéculum. J un. Miroir de 
l'efféminé Othon. Pathicissimi 
Ubdli. Mart. Livres impudiques. 

Pathïcus , /; m. Mart. Jun. 
Qui se prostitue. 

Pathmos, /./ Pnlraosa , une 
des îles Sporades , dans l’Archi- 
pel. 

PXth&L&già, a % f. 
souffrance ; Aty*» . parler ). Pa- 
thologie , partie de la médeciue 
qui traite des maladies. 

PXth&PŒIA , a . f. ( -tr*9oc ; 

, faire ). Art d’émouvoir 
les passions. 

PXtYbÏlis , m. f. . le . n. , is. 
Cic. Supportable. ||éT/r. Capable 
de souflrir. || Lact. Passif , pa- 
tient. 

PXtYbülÂtus . a . um. Plaul. 
Pendu , attaché à un gibet . à 
une potence. || Au cou de qui l’on 
a mis une canque. 

PXtYbüli’M . /, n. Sali. etPX- 
tYbülus , i , m. Luc il (pa/ior). 
Potence , gibet. || Plaul. Bo» 
fourchu , où l’on engageoit le 
cou des esclaves qu’on vouloit 
punir. || Cat. Instrument qui sert 
aux vendanges. || Non. Barre 
qu’on met derrière une porte. 

PXtibns , lis. omn. g. Cic . 
Patient , qui a de la patience , 
endurant , souffrant. |( Qui sup- 
porte, souffre . endure. — odc- 
rum. Virç. — laùoris. Cic. Dur 
au travail. — belli. Sa/l. Capa- 
ble de porter les armes. — om~ 
nis incommodi. Col. Qui est à 
l’épreu veille toutes sortes d' in- 
commodités. — reri. Son. Qui 
souffre qu’on lui dise la vé- 
rité. — manuum ccrvus. V irg. Cerf 
apprivoisé. — a rat ri taurus. Orid \ 
Taureau qui sc laisse mettre b 
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bchamic. Pafiens ses torii ef nas. 
Suri. Cheval qui str laiué inon- 
Icr. — camcris teUus. Virg. Terre 
nisce à labourer. — nacium flu- 

dus. Flirt, j. Fleuve qui porte 
«le* navires. — rc tus ta lis. Plia. 
Qui dure . se conserve long- 
temps. || Ocid. Q«i resbte au 
temps. 

PXtiexter, adv Cic. Patiem- 
ment . avec patience , calme , 
résignation* 

Patievtia , <r . f Cic. Souf- 
france longue et volontaire. — 
pauperfotls. Cic. Constance à 
ftotilfrir la pauvreté . résignation 
ii b pauvreté, il Plin. j. Stupi- 
dité . insensibilité. 

PatÏNa. œ . f : {patco ). Varr. 
Plat à faire cuire ou à serv ir les 
viandes. 

PatïnÂiuum , il % d. PI a ut. 
Bœuf à la mode , étuvée , ragoût 
entre deux plats. 

PatÏNÂMüs . a . um. Plouf. 
Cuit dans un plat. || Muet. Gour- 
mand . goulu t glouton. 

PXtior , cris . Pft s s us sam , // , 
d. souffrir). Cic. Pâ- 

tir , souffrir , endurer, suppor- 
ter. — * ex tréma. V^rg. Etre ré- 
duit aux dernières extrémités. 

— famem. Oeid. Supporter la 
faim. — (jucrtanam . Ce/l. Avoir 
la fièvre quarte. — fugam. Oeid. 
Être chassé. — reput sam. Phœd. 
Eprouver un refus. — jarturam. 
Col. Faire une perte . recevoir 
tin dommage. — soilicitudiacm 
praaliqüOy Plia. /. Etre en peine 
«le ou pour quelqu'un. — €grc, 
Plaat. .Ne pouvoir supporter. — 
facile. Cic . Se contenter. f| Virg. 
Tralnér une vie infortunée. || 
Acquiescer , s'accommoder. — 
pmnes. Ter. — à I humeur de tous. 

— lassa aliéna. Virg . Obéir aux 
ordres d’un étranger. || Tolérer, 
permettre . bisser faire. Patilur 
longs. Oeid. Il se laisse toucher. 

— nu Hum esse diem , (juin. Cic. 

II ne bisse passer aucun jour sans. 
PXtisckks , lis, omn. g. Sen. 

Qui s’ouvre. 

PXtivkcÜla, a , /. P/mut. 

Casserole. 

PXtor, oris, m. A put. Voyez 

I II KTV$. 

•PatrXdelphis , tdls.f, Sœur 
de père . tante paternelle. 

* PatrX DELPM1IS , /, m. ; 

«Vîxçif f frère ). Frère de père , 
oncle paternel. 

PaTR* . arum,/, pl. Patras, 
ville d'Arhaie. 

Patrardus . a. um. Tae. Qu’il 
faut ÊHrQ.> Ad pu Iran du m fa dus . 
Pour faire une alliance. 
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P.ATRAN5 . tes . omn. g. Purs. 
Qui fait . accomplit . termine. 

* Patbaster . tri. m. I «script. 
Beau-pere. 

PatbItio , ônis . f. Vdl. Ac- 
complissement . exécution d'un 
projet. Patratione ejus. Velt. 
Par son entremise. 

Patbâtob . 5/7/ . m. Tac. Qui 
fait . accomplit, consomme , met 
à exécution. 

Patbâtos , a , um. part, de 
oatro. Fait . commis . fini , ac- 
compli. Patratum icllum. Tac. 
Guerre terminée. Patrata ca- 
det. Tar. Meurtres commis. 

— pater. Héraut d'armes qui 
devoit avoir son père vivant. 
PaTBÀvi , prêt, de patro. 

Patrenses . ium , m. pt. Cic. 
Habitons de Patras. 

Patrie, <r, / Cic. Patrie, 

f ays natal. || Oeid. Origine. || 
.a patrie . l'Etat sous les lois du- 
quel on vit. || Virg. Région. 

PaTRIABCUA , a . m. ( m-dlif ; 
«f*» . counnander ). Pii/. Pa- 
triarche. 

PlTBIAHCIlÂUS , n. f., H . *., 

is. Patriarcal . de patriarche. 

PatriaRCHÂTUS , ut . m. Pa- 
triarcat . qualité de patriarche. 

Patbiabcuu’II , ii , m. Palais 
de patriarche. 

♦Patbïca, a, f. Femme de 
sénateur. 

* PaTrYca, ûrum. n. pt. I.ampr. 
Mystères cnnrernant le culte et 
les fêtes du soleil. 

PatrÏcé . adv. Plant. Noble- 
ment , somptueusement. 

Patbïciâtcs . j is . m. Sud. 
Qualité de patricien . de noble. 

|| Dignité de Patrice depuis 
Constantin. 

PatbKcïoa, a, m. Cic. Parri- 
cide . qui a tué son père ou son 
meilleur ami. 

PatbÏciA , adv. Voyez Pa- 
trice. i 

PatrÏcii , ôrum , m. pt. Patri- 
ciens, rare des premiers séna- 
teurs de Rome. || Patrice, grande 
dignité du temps de Constantin 
et de ses successeurs. || Première 
noblesse , glands d'un Etat. || 
Les dieux Janus, Saturne, le 
Génie , Plulon , Bacchus , le 
Soleil y la Lune et la Terre. 

PatRICIUS . a . um. Cic. De 
patricien , qui concerne les pa- 
triciens ; noble. 

PatbÏcos , a , um. — casus. 
Varr. Le génitif. 

Patrie . adv. Quint. Eu père, 
paternellement. 

PatrÏmôkiÂ(.h . m. f , le , n. , 

it. Dis- Patrimonial. 



PatrImouiI'i*» ,i. 

Petit patrimoine. 

PaTRÏJSÔSH « , i / *. / 
trimoîne , bien qu’oa tu 
père et d* mère. 

Pat k lat os . a. un. Tar 
a encore son père vivjDl 
* Patrïnus , /, n. l’arraii 
PaTRISSO , as. in. item 
Ter. Avoir les manières J 

E rre, tenir «le lui, lui le 
1er . l imiter. 

Patrîtus , a , um. Oc. 
vient, qu'ou tient dr son 
PaTRIPS . a, uni. O 
père . paternel. Patrie) 
et tar. H or. Bien de v il 
de campagne qu’on lient 
pin-. l'a tria tes. Cir. 
moine. Patrias nas. Cir. 
tuine héréditaire'. — rat . 

I.c génitif. Patrium est /< 
est du devoir d'un père; cfl 
en père. || De la patrie, ijuej 
cerne la patrie. — ttomr*. 

Nom du pays ou l'on est. 

Patro. as. âei, i/i 
(pater'). Cie. Faire ^ 
complir. consommée 
— erpugnationem. Tae. ÎM 
«Ip f'orcrr une place. — 
iclli. Velt. Terminer la gui 
— promissa. Cic. Exécuter 
nir scs promesses. — fan j 
Lie. Commettre un crimt, 
une action hardie. 

* PaTRÜcïnâtio . nuit, fi 
lion de servir dp patron, dr [' 
lecteur , d'avocat. 

*PATnôcÏKÂTOB, üris.n Qui 
sert de défenseur et de' protec- 
teur. 

PatrôcVmom . ii. n. Fret. 
Protection «tue les patriciens dé- 
voient aux riions dont ils rtoi« ni 
les patrons. || Cic. Défense. proÿj 
teclion ; défense d une causé. JT 
Patrôcïnor . ans . àtus /« wfi 
ù ri , d. Plin. Défendre . protén 

S er, soutenir les intérêts, 
ce la défense . mettre sous sW 
protection. — aticui. Flirt. botte; 
tenir les droits de quelqu'un. 

Patron* . a . f. P/uut. rMj 
trône . protectrice . avocatrrjjl 
.Maîtresse qui a affranchi. =T 
servi. Pluut. Langue descbvéjj 
toujours prête à mentir pour ft 
tirer d'affaire. 

Pathônâms , m. /., Fe , n. . in'' 
Hlarc. Jet. De patron , de pro- 
terlenr. 

Patronâtos , lis m- Paul. 
Jet. Voyez PATR0Cl5in.v !|Droii 
d'un patron sur ses esclaves , 
rapport ou il est avec scs alfratv- 
ebis. 

Patron c J , /, m. (galet)’ 



PAU 



Ancien maître d'nn af- 
in. Il Patron , défenseur qui 
J «ni* sa protection ; avo- 
|Bi plaide pour. 

T*ii.NYBtIcDS . a , nm. Oui 
f- te père ou la patrie, Pts- 
li'rium Haïtien. Nom patro- 



mri , d. Lurr. 



- .« «ni 
• r l "■ 

ôs«i a, um. Voyez Pa- 



i . fs. ij». /. t'fr. Kn- 

r 1 oncle paUnu-l. || Cmi- 
i outil paternel. — suror. 
( i.itiinr-gertnauie du côté 



j' tus . m. /. , te , n. . fs. 
)c cousin-germain pator- 
n qui concerne le» eiil.ui» 

» flere». 

i «r s . ru Plauf. Mo! 
Pl iule pour lüreiTirs- 
' > k eo onde fichciu et 



1 1 / et. tir. Onde 
I du cAlr «lu per 
. r. arn. Unr. O‘on- 
, [J SéVere comme un 
\ terre mot rom restera 
r. I iraiitdrr le* rëpri- 



prêt «le faite . 

H , m. hpateo). 
e Jamw lors- 
• Uuiple dloit ouvert , 
r « ««'temps ile glliirre. 
»*« . lis omit. fi. Plin. 
tel endroit pnstilli- 



ï : 



a. Met (put™). Oeid. 
| Vlrg. Klumlii . lai je . 

, .ititsr palttlis diffusa 
Arbre dont l'uni- 
! épaii, touffu. 

. i» i» ( e-aïf-c). Ch. 
il flotulire. petitr qnsn- 
i edsmdsidere. Cir.. I; . 
i peu de «lune». Panas /e 
frr. .Vai jjixtinlJ vous «lire. 
>, ad» Val. . Pui- 
Mao. I* o sauvent . 

l' 'U Aille, »dr. Iham.Vey. 

»l*r. 

ttUrçoiÇM . h a P.'ual. 

: muti , laenumoe. 
trr»« atit . /. de. le 
1 |Kli| ouinl're . la petite 



Fort 

ililr 



r "nutti , e . a. C/C 
l^'r . un llos-pelit nonllir 
„r*Ûf quantité. 

„ , um. CeU. Peu. 
frnra munu. Vifr. Avec une 






f®!**' 1- d'hommes. Pasrarv posf 



"•fus V; lia 

fts. 



Pou de temps 
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PaitlâtIm , ndv. Ci s. Fen à 
peu. — aju» alrdilo. Cal. En 
ajoutant peu il peu de l'eau. 

Pai l.ispfcn , aJv. Cir . I. n peu 
de temps , pour un peu de 
temps, uu moment,' pour un 
moment. 

I’ulô, ndv. de. Peu , un 
peu. — mmphus. — minus. Cir. 
un |wii\Jb’. , un peu moins. — 
mot . Plia, bientôt après. — n r - 
tecedrre. Cas. L'emporter de 
peu. 

Pai'lI'lâtIm . adv. .dpul. Peu 

à peu. 

PsiLfLÔ . adv. Lur. ad de. 
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— dr Crins, fur. Un peu plus mal. 
P.U'LtufiK . adv. Cir. Un peu. 



tant soit peu , très-peu 

I'ai i. ülvs , n. uni. Très-petit 
Ire» - peu. P. mi. 

Phut. Ti • s penijtllViii'.iie Ite*- 
peu d'argent, s-.tfit. Lie. Fuel 
peu de chemin. Paoinfi imm.u. ,. 
Lie. Homme* de pëtilc «talurr. 
Putêtuium hue. Cie- C’.c peu -le 
rliDie , Cette bagatelle. P. Z. /vis 
redimere.Tcr. l’aelielei p<iur Itirt 
peu de chose. 

Paplum . adv. Cie. In peu . 
quelque peu . guet e», — J *pp li- 
ai. 1er. I.ègeri; peine. 

P tuile» . a . um vdlm. de pu ir- 
ai s.' tir. Peu- Paalosumpb. 1 } * 
A peu de kais , Man peu de 
chose . n»rr peu de dépens. — 
nutntathi. Ter. hn inwni «Je rv.-n , 
pour la moindii'. choae. 

PAUliti» , / , «r. Paul , *Kstn 
d homme. 

Papi'LiI, iris «ma e tms'ri. 
peu; ou paulafeî/et . ou «v- 
qui mapque J , rior. trimas ' ■ 
P.iuvn . indigent o. ; re»oii u» 

— in une situ. l/ur. P.urr-e m;ii« 
qui ne doit rien. — iuuameo»- 
fiestd. sW.-M,r «le» rçmnrrviv 
d or.=r— Vee.l». Vi/fi.'.l tit-, mai- , } 
gré. — eUfernli*. (lu ni, K ia- 



qttrnee se 



Pàptfrtas , d fis. f. Cic. Pau- 
vreté, indigence, délrrsse. Pau- 
prrlntes Cmparum. Varr, iMiserc 
des temps. || Déesse de la pau- 
vreté. 

. * P.U'PERTÂTrtA . <r , /. Hier. 
Dim. de pauperlas. 

Paitertikus , a, um. Cars. 
PAl'PfcRt'S . u , um. Plaut. Voyez 
Pauper. 

Pai'JA. a , f. (srxlu, faire 
cesser). Pluut. Pause, repos, 
arrêt, cessation. — eihr frigida. 
\Lltrr. l e fi oul repos qui Mlrredfi 
h la vie. Pausam f accru . Plaut. 
Faire une panse , se reposer. 

P.Vl'SANS , lis , orna. g. part, de 
\ pansa ■ 

Pai'SÀRH 15 . m./.. le. n.. is. 

Ctrl, dur. Qui ccs.se de temps en 
pccuuia. i temps. 

Pai samvs . ir,- a. .fVvr.Uomilo 
de gale Ce , officiel qui fait s signer 
U éliinuime. 

• PâpÂnr» . ônir . f. Hier. 
Vnyrs I’aLS*. 

* P»r»l-|«>s n . nm. Vrgel 

Qui s’cai reposé. 

P*t >11.* ./-#*»/; et Fa 
». /. I irs. ( p v j {-Mît»- I 
«Huit on (a*l U ltir lU I tiuild : 
l'a)m Mont. 

P«B*i4Cti a. ont. 

PaUsidj peinlie céMie.! 

Pii sO . as - «Cl . iituoi . 

Piaot. Fnîrii upe p 

cesser l'arretea-, '• -, 

. Pcciia. /. .«J, JrKri. 

do eep«»«. — 

P.u .cîcr irlrr sibr. f 
PaUSII.I I! Pi a . r..!» OC 
i pe j , iil-t rij iliiemcm. ro i 

I* . I AlLÏ.*» . Alt'.. (.;«■ l e 
Paul.). Pi 

Pircrr.i-tti . .M. JVr-Ti.s 

peu . ofsi (orl pvlîf nmtilu'e*. s 

trr>. -pel’tr qnaiititd. 

PlViltLCD U , «d». Ter. 

M peu que rictl . Je 




i. pnu 

Un). Qui J 



«vu: 




«Juin le. eau* mot leu 
Demi le. iliidi . «ont liiirtu'» , 

**> M’Ct«ll<r Je pell 

Pat'Chniri'.» . t . mm. J. F, rut. 
AlijL’avtf'. rendu |t*uviL>. 

rCUMOGCBLcX'. .» . «t*. Ta. 

Fort paurit , pAuvie Itn'li n 



; ^u'irmird*. 

P.«> «tu "i* , #dv. Plant. Tu 
p.u. Ilot pim. 



. pAUVie 



P>ettBttl . a , f. Ter, Pnu- 
vretê . imligeneç. || , tant. Jet. 
Diiuiif . u usé. puf les hiîtes. 
PsiicVaifi», o Je Teri. Plu» 



paiivrciucol. 

l’Arr 



’aCPCRo . tu . Sri , ntxm . ôrr. 
Plaut. Appauvrir , rendre pan 
yrc.— o figure lin, lier. Piivti 
que'qit'uu de quelque chose. 



yxiUM . ». nm. Lia. T. 4 a! 

eu tie«. petit nmrdleé. • 

P- > < . f. . Ce£~y emcüe 

F.vi'VuVn» . » , om. Osid 

f.pn-i' ri. » qnH'on a tait prnr 

FavÏiÏo . is . 'iîri. Gctt. Etre 
«pou* atile . avilir peur. 

I : '- > ■ "•"'i . u . um. O, id. lie 
doiiLllile . dont ou doit être épou- 
sante 

PÂVRKA . iis . omn. fi. Ilor. 
Qui craint, a peür, est épou- 
rairlc. 

I’a vRSTli , «r . f. Dresse de !.« 
peur. 



ilL-At tt/ 



àoi 

ri* 
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PXveo , és.pàri, viré. Cic. et 
PXvesco , is, scèrc . n. Gril. Avon* 
peur, craiudrc * s'effrayer, être 
épouvanté. Parère ali/juid. Ter A 
Appréhender une chose. — di-\ 
erre. Cic. Craindre de dire. P/j - I 
çcsccrc prodigia. Si/, liai. S'ef- 
frayer des prodiges. — ad rcm.\ 
Col. Etre enrayé d’une chose. | 
PXvÜba , um . n. pl. {pario) I 
Fesl. Blé qui ne sort pas faciles 
ment de l'épi. 

PÂvi , prêt, de pasco et de 
paveo. 

PXvYbundüs . a , um. J mol*. 
Plein d’épouvante.' 

PXvïCtl.A ar.f. et PXvîClfLUM. 
/. n. Col. I lie , deinourllr de 

paveur. batte. 

P u mr «Je. Lie. Av.-.- (nycup, 

épouvante, 

! * t y ! u i 1 . . . um. h'i/g. Crain- 

tif . ni-ui . 11 » . li.ur.Ir. 

PavimkH yMCs . U. m. tesrr. 
Paveur. : ^ .... 

Pv. iJIP.XTtXtUv . «# um. Pi in. 
Qu (i I int pa.ni 
Plviiiùr iltl et , un. de. 
Pu v.i , r * r r r I é . 

Pï» l **.'#>> . il. ici., à htm . 
àrï. Pli». Pivar. earn-Ur. 

« Tî tt £ > T f. n . j , a. Cic. 
rmvr»»i piver. — iejset- 
. .Vue/ Pl.ui.hci psrqoHé . 
> r4 

I . fl, h t . H»M 

t ppefj. Cst -ilalh L- pi.nr npl^- 
- pu vr, pT* «U 11»* l i, rrubJ. 
}* .A{tl4nfil leirc . la lu lire, 
j* i vV?Xftr\'I‘ti5*, a , um. T'ayez 

Hwljd . Ut , f*7UM. g. l'irjg. 
BuÎ 4 pi’ur , C*1 pITnije , «aiii dr 
mbiln . épiiis-.in tr.. 

MvlBÂflO ' \ voit. / Jpmf. 

AjXffm* l*A>on. 

vPivVïM , a,r, tfA s , 
pit.-fo, '1er. A n>ir rnt prur, 

être il avoir peur. 

2P5yi xu \ m 0 . um. Plia. Piirl. « le 
paria Eitippr . ImUu . api.niL 
Pàv») , tiflii , tu. Cal. P»(*n . 
oismwi tic li^aiHniur., 

oc# \f l.i • j i t ’,*•.) d iode, 
oiirrni du l»,u.r-A,Otir. 

P \ v. i s icrv • m . ***. CM. I * i- 
a.Itcki-v . * . am.'VltQïixi: > sa 
um. Col. iut pA*.*int a ,nr.. 
h. i ri. De i> *n / . 

Lit de b'»n «le citronnier. * 

COtMlUr I. . | » î I i . . , ■ I /V 

rom ut n tnitscumwt. 'fart. 
tail de plumes «le pan»; 

PXvoh . ôris. ut. ( paria). Or. 
Peur, épouvante. *»idv*« 

|| Divinité qui iii.piruit la frayeur. 

Pax . à ci s , /. ( p/ulio t'ir. 
Paix , traité de paix. Pâcciu 
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J ararf. Virg, Demander la paix. 

I — agi/anr. Sa//. Etre en paix. 
Puce. Lie. Eli temps <le paie. 
Pares c/ ir/la. Hnr. La piiix 
| et la 41 lierre. || ( ht J Dresse de 
la pais. || Silence. — si/ relus. 
Cir, Paix-la . qu'on se taise . 
silence. — ali. /‘/au/. En xuila 
| assez.. adieu. || Caln* - } repos . 

' : eiupid! ilé. Parcs re nmi ra. Lurr. 
Calme . Imnare . revalion des 
venu. — lonrt. Ter. Temps luvo- 
ral.le. |l Pi-oteçlion . prilrc . fa- 
»eur. Parera JcÜm cXttc/cre. Virg. 
Chercher a se rendre les dieux 
favorables. || Permission. Parc 
tua. Pmp. — tfuoil fiai tuà. Ter. 
Avec votre permission . s'il vous 
plaît . si sous le trouvez bon. 

— /uà ilijis.se reliai. Cir. Oc ni. 

— Jistissc liera/. Piin. Qu'il me 
soit permis. dâ dire . peiincllez- 
iii. . i de dJrRffc pardon. — tieiiin 
Ui sériât. Lie. Les dieux mr par- 
don. i.-.il . ». je dis. Puerrrt fre/rre. 
tire. — rag erre. OuiJ. Demander 
pardou. 

I'a.v A oc DIT* . f. Badajox .ville 
.1 Ks|uuae. — Ju/ia . Ville de Por- 
lugul. On croit que e’rst Déjà. — 
< Vra.N ei a- Pax f ville du Mexi- 
que en Xmerlt] ur. 

P.\x«r. . àrxin .A pli !><u* îlv» 
culte I ilr <lc ^iul-jVi*iwre *•! 
lié Corfou. 

. Mis , m. . Pvxama- 
nrjM •/.//. pAXAMArcst 

PaXVMÏDJPM ii . n . . PvXbMA- 

nt uxx (i. u. ; P.UUM \d . Mis * m . , 
Pa \1 -■'I ATI H - si. rl Pax»^a- 
n < m . /. a, Suid. Pjiiti t ail sou* 
t» tendre ou bucUil |u'Eiot l'üd- 

niU *45 i»nri;i » «)ot|l UitC CiUiple 
de nnun iturc joui'nulicrc 
jim moimMi d' E^vptc. 

Px-Cll.ttrs . i fM~ ( pan st , pré!.. 
de pan g o , firhtr, ou •*v**hoi ). 
t'i’l Petit pi «u 4 | M I • t ih iî.ii* U 
f .1 a Coin dont on *e «*rt pour 
tester iiu> piûtile d os oillante. 



P. K 

Pdaim.» > m. Sorte de 
Jlierre pieesrtnr, 

Pt aa./AVuübcm- . 

villr «1 Mlemaîtie ,* 

HzCCsMIX , if ts , *• /W 

fusai- Pf i.. il. 1 «I 

Ptr.tiv.s , /il, on» f. ( fl 
./ur Nnijblr f. Am. Cuiipalde 

oui eoimiict de inatKai.e. ac- 
tions. 

Pr.tcwercn . ml», C*t. dur. 
Mal-.i-prupos , a inrl. 

* Pr.er. SKTIS . rr.J. .• PüCCsK- 
I téi s . a . /. et Pf.e.c»t;o , unis . 
\f. Cet/. Ter/. Cojcc PeccaTV». 
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PtCCÂTou . ôris . m. Lad. 3 
rheur. 

Prxc .rrôstrs . a . nm. 

Qui appartient au péche 

PtCtATlil*. ici/,/. Tell 
cli L-irsse. 

Pecc.stc» .i.n. Cir. 

CÀTI-S lis m. Car. Faule 
s.i n devoir, délit , erreur 
Prelié. 

P E C C 0 . As , Sri 
Oie. I-'aire uue faute , ui c- 
son devoir, cirer, se in. 

— in u/u/uent. Ter. Fuie 
quelqu'un. — unam il’k 
Plau/. Manquer à uue ip 

— in /ruliica commode.. 
l-'aire tort au publie. — 
lit hune rem. Cic. Avon ] 
tort en rrla. — i» tara , 

Oie. Manquer de ce i _ , 
perr.ari mra. Plant. C'a 
faute. Pie-eal nili “I 
cal. Ter. S il Dut mu- 
la prends sur mort 
Peeca/ur , imper», r 
linr faute. Malin /> 

On fait bien de. 

Oui à prnà/ar. Cri 
fautes i(ne 1 op tà' 1 
y'itta fiert trtsru Pu!! 
dnneiil s alldrei |i 
Perçut urus annuler , 
îles lu 'iirtc» de ch 
rattt;e. IJ P.cct. Perlier. . 

PJ&ba.x , um. ». /<• 

PsciiS. 

Prcdu sus . >n. j , St.. 
les/. Qui tuuccrue 
peaux. 

Pitcon (KlL-s , /i. n 
Qui a soin du bétail 
peau». IJ Qui |e# prend 4 
i| Fermier du pied 
uu ViinpAt sur le bétail. 

Dïcbnï.xr» . a ur ». T 
r «Sterne le bétail « h 
peaux. i Il 

PÉeh»«* us . ® , 

\ bond .rit en bruit Pd 
e.UO.Ui Prug. Méllitje 
oft Ion nmirrii i.uile l 
main. 

Pscrtn. /ais. m.{gfU 
P.-Ii-.o» a prieur#-, — de* 
d. tisserand. = Mari. 
lUvi. and. !; Cet linteau 
ibnler. taurhrl. |! fiers# 
la, II, - Il Je. art/ fret Hat 
O, là | Mets i t.'iw#. t ( Pr 
m/-. de*, arbres. || liai Di 
)■-» d...i-rurs se rrui.enl- 
Arr'jet (Tin.lnimenl de 
une. — . OaL tiare I.vre. 
Poème. || ilirr Prlmicle . 
de jmiuoii à coquille. — renetri 
Scapdix , herbe potagère, sein 
blable au cerfeuil. 



I 
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* PiCîÎ.xa , c . f. Inscr. Pei- 
P'f Je foulon , fait de piquant 
de poft-épic. 

frcrfcuaips , ii, m. P/aut. 
F.i«ur de peigne. 

frcTÏSÂri* . adv. Plia. En 
'orme de dents de peigne. 

PlcTÏJÂrrs . a . um , part, de 
ectà», .tput, Peigne. || Plia. 
Üu I on a passe' la herse. || Fait 
■rame les dents d’un peigne. 
" '-tnjiiim tectum, yitr. Toit 
•>r sor deux pignons, 
frcfïïl* , ge'n. de pecten. 
Picrlso , âs , àvi . ûtum , art. 
fW. Peigner. = — sege/em. 

o Herser le blé , y passer le 
fnrbet. 

lHens . idis . f. V arr. Sorte 
uütannent de musique des 

’S . a . um. Col. Pci- 
.'[—CoL Cultivé. Part, de 

il fjexi ou xui. pcium 
, tire. //or. 

J — la nam. Col. Carder 
linum. Plia. Séran- 
H — t errant. Col. Her- 
— pugnis P/aut. 
sup» de poing. 

Ù . um . n. pt. de per tus. 
frai»* le , f>, n. Plin. Sorte 
^mare pour couvrir la poi- 
"W. | Pectoral du grand-prêtre 
ivhik H Pièce d’étoffe garnie 
L( *3 sortes de pierres précieuses 
ü foi couvroicnt l'estomac. 
l^roBÂLlA , ium . pl. n. Plin. 
Uonkfc4 

^ct&rIlis , m. f . , le « n » , is. 
y Rectoral , de la poitrine , 
11 h concerne. 

'’^CT&iô s us . a . um. Col. Plin. 
'•aune large poitrine. 
ïCTüHcftLus , i , m. Col. Pc- 
, poisson à coquille. 

^ttTcs , S ris. n. com- 

0- Virg. Poitrine , estomac , 
* ,n .« Jorge. =Cœur, affection. 
^Unum. Son. Le fond du 
^ Pcctore loto. Cic. De tout 
r ®wr, de toute son aine. || 
garage. — le ne pnrparatum. 

— préparé à tout événe- 
’ifnt— ancum. Ifor. — intré- 




dc.-. 

h 



cérium. Virg . — décide', 
pnt , entendement. Pcclore 
Actif, Ovid. S’effacer de l"es- 

‘‘iL 

5 » t y fL. Plaut. 

I>- e P 0 * 1 ^* 16 - 

‘■ p , n. ind. Plaut. Le bétail. 
» cum , n. pl. Lie. Trou- 
■ bestbux. 

&/•/ f^ A k IS : m f ’ & » *• » "• 

«A De bestiaux. 

T c l'ÂaiA . ôrttm . n. pl. Virg. 

•^«au, bétail. || Cic. Impôts 
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sur le bétail . le pied fourché. — 
redimere Cic. Prendre la ferme 
du pied fourché. 

Pécüâria . œ . f. Varr. Ma- 
niéré d’élever le bétail . lieu ou 
on le nourrit. |{ Varr. Trou peau. 
— cquaria. Varr. 1 faras. — oc ta- 
ri a. Varr. Troupeau de brebis. || 
Sud. Profession de ceux qui font 
de* nourritures de bétail. Pecua- 
riam facere. Sue/. Faire des nour- 
ritures de bestiaux t en faire le 
négoce. 

PfccüÂRitrs , ii . m. Cic. Qui 
fait des nourritures de bestiaux. 
|| Pâtre . berger . bouvier. || 
Asc. Ped. Qui a affermé l'impôt 
sur le bétail. 

PecuÂbius . a , um. Cic. De 
bétail . de troupeaux. — r.anis . 
Col. Chien de berger ou de bou- 
vier. Pecuaria res ampla ilti est. 
Cic. 11 est riche en bétail. 

* Pecüasco , is , scërê. Inscr. 
Envoyer dans les pâturages. 

PËCÜdes , um t /. pt. Cic. 
Vorez Pecus. 

Pir (jdÏfeu . a. um. Inscr. Sur- 
nom de .Sylvain , qui favorise a 
multiplication des troupeaux. 

Pecuînüs . a , um. Apul. De 
béte . de bétail. 

PëcÜlâtio, dais. f. Col. 
Voyez Peci’Latus. 

PecClâtor . Bris , m. Cic. 
Concussionnaire , voleur de de- 
niers publics. qui vole le peuple. 

PiCi/LÂTÔRUJS . a . um. Varr. 
Qui concerne le pécule , le bien 
acquis par ses soins. 

PBCULÂTüS . ùs , rn. ( pecus ). 
Cic. Pe'culat . concussion . vol 
des deniers publics. exercé par un 
magistrat sur les provinces ro- 
maines. 

PfecÜLlÂMS , m. f. , rc . n. , 
is ( pecutium ). Cic. Particulier, 
propre , spécial. || Qui appar- 
tient au pe'rule. Pcculiarc cinum. 
Ulp. Vin des valets. 

PëcüliârÏter , adv. Paul. 
Dig. A titre de pécule , sous le 
nom de pécule. I| Plin. Spécia- 
lement , particulièrement. 

Peculi âril’S , a , um. Ulp. 
Qui concerne le pécule. 

Pecûi.iÂtüs , a , um. Ulp. 
Qui a amassé par son épargne. 

|[ ri s in. Poil, ad Cire Qui est 
bien en argent comptant. 

PËCÜLIO . âs . àvi . aluni . are. ' 
Plaut. Donner à litre de pécule. 

|| Priver de ce qu’on a épargné. 

Pücûliôlum , / , n. Quint. 
Voyez PecUI.IUW. 

PËCÛLIÔSUS . a , um. Plaut. 
Riche de ses épargnes , qui s’est 
enrichi par ses épargens. 
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I PëcÜLirM , ii . n. (perunia ). 

| Gic . Pécule . épargnes . argent 
I mis en réserve , ce qui appar- 
tient en propre. — cas/rvnse. 
Pompon. Le qu’un soldat au ser- 
; vice droit de ses parens , ce qu'il 
! avoit acquis à l’armée. 

Pècülor t à ri s , a tus sum , 

, âri , d. Flor. Faire des concus- 
>ions , divertir les deniers pu- 
blics , piller le peuple. 

| Pecunia , <r . f. (peens). 
i Cic. Argent monnové. — prœ - 
sens . mimera la. Cic. Argent 
I comptant. — conducla. Juc. — 

| pris à intérêt. — quœsluosa. Plin , 

, — donné â intérêt. — otiosa. Plin. 

1 — mort , qui ne rapporte rien. 

; Pecuniam facere. Sali. Battre 
j monnoie. Cic. S’enrichir. j| 
Dées*e de l’argent. 

PfccÏM.f: . arum . f. pl. Cic. 
Biens , richesse . opulence Ad 
maximas pecunias vcnirc. Cic. 

I Devenir fort riche. 

PeguniÂUS . m. f. . le , n. , 

( is. Ciel. Aur. Voy. Pecitniariüs. 
i Pegûmârié , adv. Ulp. Par 
j argent . moyennant de l’argent. 

I PecüniârÏs . m. f « ** i «• » 
is. Dig. et PécÛNiÂnirs . a . um. 
Cic. Pécuniaire , d’argent itioii- 
noyé . qui concerne l'argent. 

Pécùniôlà , te , f. dimin. de 
pccunia. 

, PËCÛNlôsus , a . um. Cic. Pé- 
1 ruuieux . qui a beaucoup d'ar- 
gent , riche en argent. Pecu— 
nia s te actes. Jlart. Arts lucra- 
tifs. 

Pecus . bris , n. Cic. Trou- 
peau , bétail. || Plin. Brebis, jf 
Plin. Toute sorte d'animaux 
qu’on élève. — niveum. Virg. 
Brebis. — caprigcnum. Virg . 
Troupeau de chèvres. — alige— 
rum. Oiseaux. — lanigerum. Bêles 
à laine. — squamosum. Plaut . — 
aquaticum. Col. Poissons. — 
cquinam. Col. Haras. — volatile. 
Col. Volaille. = Sot . stupide , 
nigaud. — urùicum. Plaut. Sots 
| de ville , troupeau bourgeois. 

Pecus , üdis , f. Cic. Toute 
j bête qui paît et se laisse con- 
duire. — halans. Juv. Brebis . 
mouton. Pccudcs ! erre s très. Plaut. 
j Animaux terrestres. — neptuni. 
Plaut. — squamigerar. Lucr. Pois- 
sons. — barbigertr. Lucr. Chèvres. 
Pecuda pour pecudes. = Cat. Si li- 
pide . sot. Pecus aurea. Tat . 
Bête d'or. Pecudis consillo ufi. 
Cic . Sc livrer aux conseils d'uti 
sot. 

PMcusctt LUM , /, n. Juv. 
dim. de pecus. 

Pëdà , <e , / Fcst. Vestige 
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trace , pas , empreinte du pied , I pied , qui concerne les gens de 
piste. • pied. — pugna. Virg. Combat 

Pedâlis , m. f , lë , n. , is. d infanterie . — a ries. Tac. Pedcs- 
Cic. D’un pied , quia un pied le. s copiaf. Cic. Infanterie, gens 
de dimension. — in laiitudine de pied. || De terre . — transi lus. 
iraôs. Cas. Poutre d un pied , P/in. Passage à pied, gué. Pedes- 
d’ épaisseur. Ire iler. Cic. Chemin de terre ou 



Pëdâmen , ïnis , n. Col. et 
PM dament cm,/, n. Varr. 
Echalas. 

P Md AN D us , a , um. Col. 
Qu'il faut échalasser, ramer. 
Pëdâneus . a , um. Cic. D’un 
ied. || -~judex. Col. Juge su- 
aherne. 

Pedânus , a . um. Hor. De 
Peduin , ville d' Italie ( voisine 
de Præncste. 

Pëdâ ri us , ii . m. Cic. Gril. 
Chevalier romain qui avoit droit 
d’entrer au sénat . non d’y dire 
son avis , mais seulement d’aller 
se placer près de celui dont il ap- 
prouvoü le sentiment- || Qui 
opine du bonnet. 

Pedât'im . adv. Plaut. Pas à 

r as , pied à pied , un pied après 
antre. 

Pëdâtio . ônis , f. Col. Ac- 
tion d’échalasscr , de rainer. 

PëdÂtüra , a ./. Front. Cer- 
tain nombre de pas , mesure 
par pieds ou par pas. 

PMdÂtus , ûs , m. Cal. Fois. 
Pc dut a tertio . Cal. La troisième 
fois. 

Pedâtus . a , um , part, de 
pedo , as. Col. Echalassé , ramé, 
où l’on a mis des échalas. || — 
male. Sud. Qui est mal sur se> 
pieds. || Paré , terme de blason. 

P Ê d Ê M a , àlis , n. ( îi , 
sauter). Jue. Danse des Lacédé- 
moniennes. 

Pëdëmontanus , a , um. De 
Piémont , Piémontois. 

Pëdëmontium , ii , n. Le 
Piémont . contrée d'Italie. 

PedËnÂtium , //, n. Pèse nas , 
ville de France ( Hérault ). 

* Pëdëplàna , brum . n. pi. 
Cod. Theod. Chambres basses , 
rci-de-chaussée. 

PedËpressîm , adv. Non. A 
petits pas. 

PËDES , n m . m. pl Plaut. 
Poux , vermine. || Varr. Pous- 
sins. || — galUnacci. Plia. F urne - 
terre , plante. || Voyez Pes. 

PËdes , élis . m. Virg. Qui va 
a pied. j| Cic. Piéton , fantassin. 
Prditrs. Cas. L'infanterie , les 
gens de pied. 

PË DSSTEB, tris , m. Curl. 
Qui va a pied . homme de pied , 
piéton , fantassin. 

Pjldrstms , m. f. . Ire t n. , is. 
Lie. Qui est à pied , qui va à 



journée d uo homme de pied. || 
Qui est sur ses pieds. — statua. 
Plia. Statue pédestre. = — musa. 
Hor. Vers qui se rapprochent de 
la prose. — scrmo. Hor. — o ratio. 
Quint . Style sans élévation, terre 
à terre. 

PËDËTENrÎM.adv. (nés. lento). 
Cic. Pas à pas, peu , lentement, I 
insensiblement. = Ter. Avec pré- 
caution. 

PëdYca . a , f. (pes). Virg. 
Lacet . collet. 

PëdYcellus , i, n. Petr. di- 
mio. de pediculus. 

PëdÏcïnds , / , m. Cal. Pièri 
de bois où est inséré le bas d’une 
vis de pressoir. 

* PédÏc ôsvs.a, um. Plaut. 
Voyez Pediculoscs. 

PËDÏcf lâris . m. f \ rë , n. , 
is. Coll, et PËDlcf larics , a , 
um. Scrib. Larg. Qui concerne 
les poux. Prdirulari morbo la ba- 
rons. Cels. Attaqué de la mala 
die pédiculaire. 

PëdïcIjli , brum . m. pl. Plia 
Peuples de la Fouille , en Italie. 

PËDÎctÎLÔsrs , a , uni Mari. 
Pouilleux, quia des poux . plein 
de poux. 

PedIcOlus , / , m. Plin. cl 
Pëdis . is , m. Plaut. Petit pied. 

|| Pédicule-, queue des fruits et 
des feuilles. [| Fou , vermine. 

Pëdis , gén. de pes. 

PëdÏsëqua , a , / Ter. Sui- 
vante . femme de chambre. 

PëdÏsëqups , / , m. Cic. Va- 
let de pied . laquais , page. 

PëdÏtâtus . ûs . m. Cic. L’in- 
fanterie , les gens de pied. 

PêdYtüM , i , n. Calot, et 
Pêdïtiis , ûs , m. Sosip. Pet. 

Pëdo. is.pïpédi, derëQa^ J*). 
Hor. Péter, (aire un pet. 

PËDO . à s . àri , àtum , ârë 
( pes ). Col. Echalasser , ramer, 
mettre en échalas. 

Pëdo , ônis , m. Plaut. Qui 
a*de grands pieds. 

PËDOtt, bris , m. Voyez Pæ- 
dor. 

PËDÛLK , is . n. et PËDULls, 
is , /. Chausson. || Marchepied, 
estrade. 

Pëdülis . m. f , le , n. , is, 
dp. Qui sert à envelopper les 
pieds. 

Pëdulla . a , f. Fcst . Sorte 
de chaussure. 
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PËDüM , i , n. (pes). Virg, 
Houlette de berger* \\ £cd 
Crosse de prélat. 

Peganon, i , n . Apul. Rai 
des jardins , plante. 

Pëgaseius , a , um. Pers. c 
PÊgXseus , a , um. Catul. Qu 
concerne le cheval Pégase. 

Pêc.XsTdes , um , /. pl. Prof 
Les Muses. 

PêgXsus, i , m . 
source ). Cic. Le cheval Péga*. 

Pëge , es , / Prop. Source 

Pegma , dlis , n. ( «r#> ré- 
assembler des pièces ). P!** J 
Machine de t neutre . setoiii 
théâtre. quis’élève,s’abm>e 

Pegmaeis , is , m. Sort. Gh- 
diateur, qui combaltoit sur u| 
second théâtre mobile. 

P Ê J Ë R Â T IT s . a . um. // ' 
Qu’on a violé par un fous w* 
ment. 



PÊJËro , as , àri . itam . irf\ 
( jaro per ) . Cic. Se parjun r 
fausser son serinent , h 
contraire de ce qu'on sait ou th 
ce qu’on peuse. 

Pêjor , m.f , jus , *• • ü ni - 
Cic. Pire, plus méchant* Prjon 
loco rcs non pôles t esse. Ter. Lri 
choses ne peuvent allcrjplusmat. 
In pejus ruere. Virg. Einj'ir ' 
lier de mal en pis. 

Péjôro , as . àei . àtum . àn 
Paul. Ici. Rendre pire , mcN" 
;nj>liLs mauvais état . empi.'» 1 

PÊJÙS , adv. Cic. Pire, p 1 1 
nal. — nemincm odissr. Cf - 
voir pour personne plus ue nain 
que pour.... 

Pela Gi a , a ,/ Pli*- 
pre . poisson de mer à co<jui- l,: 

PelagYcus , a , um. Cd. j 
PËlXgiuj . a , um. Varr. a 
mer . marin. 

Pela gus, m. et plu* souvent' 7 
( ). Cic. La haute 

la pleine mer. j| La mer. , . 

PëlXmis , ïdis ,/ 

Plin. Jeune thon , q»i ne r jî '' 
pas un an , poisson de mer- 
PËLARGÏCUS . a . um l <* ! 
gogne. Pelargici nomi. ' u 
top h . Lois qui obligeoient le • ' 
fans à nourrir leur père et 
mère devenus vieux. . » 

Pëlargus, / , m. ( 
Cigogne , oiseau. 

PËLASGI . brum , ” \ ; 

Peuples de la Grèce. * cU P 
venus d’Arcadie. •»„ 

PIlasgu . «■ . f s 1 

cien nom du Péloponesc* Il 
nom de Pile de Lesbos. . 

PÊLASGIAS , adis , f’ 

PëlasgKgiis . o • r 
Pcloponese. || De D GreCt ’ 
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KuJCIOT.C , arum , m. fl. 
Piupfes de Theisalie. 

Ibuscu , Mis , /■ Ancien 
•mm de l’Arcadie. || Surnom de 

CeffS. 

l'ii.UGîCJ , a , uni Plin. et 
RuiNS . a . um. Virg. Qui 
ut de l' Arcadie ou du Pèlopo- 
oe*. || Grec. 

Puasgcs ./, m. Plin. Lau- 
tole . arbrisseau. 1| Pélasgus , 
ibde Jupiter et de Niobé. 

Put . es ,f. Deux villes de 
IliesMlie. 

PtLtcts. is.f. Ville de Lybie. 
PcilcÎMOK . 1 , n. Vitr. Sorte 
tburloge horitontalc. 

Pt tta no s , i. /. f *!'.<»« , 
b^.Ke }. Plin. Mauvaise herbe 
«pi» croit dans les blés. 

PtlîcÏM'S , / , n. Sorte d'oi- 

K30. ■* . 

Peujdônes , um, m. pi. Peu- 

pta d'Espagne. 

PlLtSTÏVl. drum, m. pl. Plin. 
Peuples d'Ombrie. 

WttrKiibsii , ôrnm , m. pl. 

1 if. Surnom des Lnpithes . 
i«»fW»de Thessalie sur te mont 

P dfiyÿ- 

PttiWsiSfttüM , ii , n. Ville 
de Tbenalic. 

Putrs , / . m. Oui J. Pelée , 
Pd Eaque et père d'Achille, 
fins.*./. K ivière «le Tos- 
nne. 



Pîliacl's . a , um. Orid. Qui 
«Idu mont Pélion. 

Pêlias , «dis Ooid. Lance 
^ Achille. 

1 PelÏca , a , f. Sorte de 
'Aie à boire. 



a . um. Ooid. De 



, i^LÏCÂjdCS , i , m. ( o«*«*l/c , 
We ), Plia. Pélican . oiseau. 

1 "®rte de vaisseau de chimiste. 

•’êüoes , ij f m . Or/d. Sur— 
n^m d' Achille , fils de Thélis et 
^ *kt. 

Pi-UGKi , 5 ru tu , m. pl. Peu- 
1 s Je l’ A brune , au royaume 
* Naples. 

PÛlGKUS 
' A brune. 

Æscio.’ *' M ° n ‘ ^ 
f Vi,lc de 

Pittos , ii , Virg. et Pi- 
«{( ' n ' Montagne de The. 

Thessalie. || Ville 

* 'Kyrie. 

U hl , U . « * • / II"- Ville de 
*J«doine. j| Ville de Palestine. 
m ,ün ^ne d’Ethiopie. || Apa- 
}■ e * de Syrie. || Sorte de 
toem 1, °’ scau * II Sorte dinstru- 
j; ^Qusage dans les vaisseaux. 
** * Iraire les vaches. 



Pkllâci a , et , / Tromperie. 
= — ponti. Lucr. Calme trom- 
peur de la mer. || Amob. In- 
continence. 

Pellæus. a , um. f'irg. Mari. 
De Pella , en Macédoine , Ma- 
cédonien. 

Pkllæus , /, tn. Jur. Surnom 
d‘ Alcxandre-Ie-Grand. 

* PellÂrics, //, m. Firm. Pel- 
letier. 

PELLAX , âcit v ornrt. g. ( pci - 
lickt). Varr . Fourbe , trom- 
peur. 

* Pe llje cto , âs . are. Exci- 
ter , émouvoir f attirer par flat- 
terie. 

Pellictus , a . um. Col. At- 
tiré . séduit , gagné. 

Pellë co , is , gere. Voyez 
Pe&lego. 

Pellex , ïcis , f ( pellicio ) . 
Cic. Concubine , personne qui 
a commerce avec un homme 
marié. || Qui débauche. — filiœ 
mater. Cic. Mère qui débauche 
sa propre fille. — régime. Sue/. 
Qui a débauché la reine. 

Pellexi , prêt, de pellicio. 

PbllYcâtio , ônis , f. Fest. 
Cajolerie, flatterie, action d’en- 
jôler. 

PellYcâtor . bris , m. Fest. 
Cajoleur . enjôleur , qui attire 
par de belles paroles. 

PellYcâtüs, tis , m. Cic. Con- 
cubinage . adultère . galanterie 
avec un homme marié. 

PellÏcem , acc. de pellex . 

PellYceo. Voyez Pellicio. 

Pkllïceus , a . um. Paul. Jet. i 
De peau . fait de peau. 

PellYcio , is , lexi , lectum , 
cere. Cic. Attirer par flatterie , 
séduire. — in fraudent. Luer. 
Faire tomber dans un piège. — 
ad se mulierem. Cic. Enjôler une 
femme. — rem ab aliquo. i.ol. 
Attraper une chose de quelqu'un 
par caresses, par flatterie. || C. 
Sep. Attirer dans son Kirti. 

PellYcis, gén. de pellex. 

* Pellïcor. ans , âri, d. En- 
tretenir commerce avec un hom- 
ific marié. 

PellYcIla. a , f. Cic. Petite 

f ieau, peau déliée , mince , dé- 
icale. Petticulam curare. Hor. 
Avoir soin de sa peau, se bien 
traiter , ménager sa sanie*. — ee— 
le rem retinere. Pers. Conserver 
ses vieilles habitudes. Conlinere 
se in pelliculà. Mar/. Rester dans 
son état . n’en pas sortir. 

PillYcêlo , âs , à pi , ëlum , 
are. Col. Couvrir de peau. 

PellYcvi , a y um. Fsel. De 
peau. x 



pELiioER . a , um. Ven. Fort. 
Vêtu de peau. 

Pellio , ônis , tn. Plaut. Pelle- 
tier, fourreur. 

Pellis , is . f. Cic. Peau , four- 
rure. Pelles pctficerc. Plin. Pré- 
I parer des peaux. = PelUm alicui 
detrahere. Hor. Démasquerquei- 
qu’un t le faire counoitrc. In 
propriâ pelle çuiescere. Hor. Ne 
pas chercher à sortir de son état. 

1| Tente. Sub pellibus. Cic. Sous 
les tentes. 

Pellïtus , a . um. Hor. Cou- 
vert , habillé , vêtu de peau ou 
de fourrures. 

Pello . is , pepiili , pulsum , 
lerë («va aa# , agiter , ou £«aa« t 
lancer). Cic. Pousser,repousM;r, 
chasser, éloigner, bannir, dissi- 
per. — ho si es primo concursu. 
Cas. Mettre en fuite les enne- 
mis du premier choc. — passes— 
sionibus. Cic. Chasser de ses pos- 
sessions. — in exilium. Cic. Exi- 
ler. — morbos. Orid. Guérir les 
maladies. — si/im. Hor. Etan- 
cher la soif. — vino curas. Hon. 
Dissiper ses chagrins en buvant. 
— melum. Cic. Rannir la crainte. 
— murant. Oi’id. Se hâter. || Bat- 
tre , frapper. — h u muni pedibus. 
Catul. Trépigner . battre des 
pieds. — fores. Ter. Heurtera la 

f iorte. — lyratn. Ovid. Toucher 
a lyre. = — anirnum non mrdiorri 
curâ. Lie. Toucher, affecter vi- 
vement. Pepulit au res vox taras. 
Sen. p. Uue voix a frappé mes 
oreilles. 

Pellônia . a . f. Am. Déesse 
qui repoussoit les ennemis. 

* Pellos y s , m. Voyez Pel- 
LÜS. 

Pellûcbss , fit . omn. g. Cic. 
Transparent , diaphane. 

Pellûceo , es. uxi , cèrë. n. 
Cic. Etre transparent. Pellucet 
ornne régi œ » ilium domits. Sen. p . 
Les vices des rois n’échappent 
point aux regards. || Briller. — 
Ex virtutibus. Cic. Tirer son 
éclat des vertus. 

PbllücYdYtas , à lis . f. Vitr. 
Transparence, poli, éclatant. 

PilldcYdClls , a , um. Catul. 
dim. de 

PellccYdus , a , um. Plin. 
Transparent. || — fans. O nid. 
Source limpide. 1| Mari. Qui a 
un poli éclatant. 

* PellDea, te y f. Varr. Voyez 
Pelliculà. 

Pellüo, is. ërë. Laver tout 
entier. Voyez Perluo. 

Peli.us , i . m. (tr»AA*< t noir). 
Plin . Sorte de héron. 

Pelluyia, r, /. et Peli.^ 
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YiVM , //, n. Fest. Bassin à laver 
les pieds. j| Jatte . cuvette. 

PËLOPÏDÆ . arum , m. pl. Cic. 
Pélopides . dcsccndunsde Péiops. 
tels queTantale, Atrée, Thyeste, 
Againemnon . etc. 

PËLoPONNENSIS. m . /, se. n .. 
#> . Jus/. . Pèlüponnêsi ac us, a, 
um , Cic. et PèlôpdnnËsius . a . 
um. Cic. Du Péloponèsc , de la 
Morée. 

PÈLÙPONNËSUS. /, m. (Péiops; 

, ile. ) Le Péloponese , grande 
presqu'île d Europe dans Ta Me- 
' diterranée, aujourd'hui la Morée. 
PJ&LOPS . ôpis . m. Onid. Pé- 
lops, fils de Tantale . roi de Phry- 
gie. || Qui a une femme et une 
maîtresse. 

PÈUiRl as , a dis .f. Onid. Voyez 
Pelohüs. 

Pë loris. ïdis . f. Ifor. Sorte 
de grand poisson de mer à co- 
quille. || Sorte d'oiseau. 

PÜLÔrîtÂNIts . a . um . Salin. 
Du promontoire de Pélore. 

PËlûrus , i , m. P/in. Pro- 
montoire de Pélore, aujourd'hui 
Capo-di-Faro. 

Pelta, (f. f. (®-«at*). Virg. 
Sorte de petit bouclieréchancré. 

Pf.ltastæ . ürurn . m. pl. Lin. 
Troupes macédoniennes armées 
de boucliers écha ocrés. 

PeltÂTUS , a , u/n . Mar/, et 
Peltïfer , a . um. S/a/. Armé de 
cette sorte de bouclier. 

PËLÜsiXctrs . a . um . Virg. et 
PèlOsiànus , a , um. P/in. Qui 
est de Péluse, aujourd hui Da- 
miette. 

Pklüsiôtæ . iirum . m. pi. Gel/. 
Habita us de Péluse. 

PÉLÜSI 0 M . it\ n. Plia. Péluse . 
ville d'Egypte, aujourd'hui Da- 
miette. 

Pëlüsius . a . um . De Péluse. 
Pelvis. />, f. ( pedes /a no). 
Vurr. Bassin , plat. 

PemŸMÔSUS . a , um. Voyez P.E- 
MINOSUS. 

Pemma . a lis, n. cuire). 

Varr. Tout mets cuit. || Sorte de 
gâteau. 

Pënâria , cr . f. [peau). Of- 
fice . dépense, garde-manger. 

PË.nÂriüm . ii. rr. Varr. et PË- 
NàRius, ii. m. Sue/. Lieu où l'on 
serre les provisions. 

PËNÂRius, a , um. Cic. Qui 
concerne les provisions d une 
maison . l'olïice , la dépense. 

PËNas, afis . m. Lin. Logis, 
maison , famille. 

PËNÂTE» , iu/n , m. pl. ( penus 
ou peni/its). Cic. Dieux pénates. 

— du foyer. — domestiques. 

— particuliers à chaque famille. 



PEN 

— pa/rii. Virg. — de la patrie. 
A penatibus diis aliçueto exlcr- 
mi narg. Cic. Chasser quelqu’un 
de ses foyers. |j Logis . maison. 
— modici. Tac. Famille peu con- 
sidérable. — regii. Sen. p. Palais 
royal . maison de roi. 

PËNÂTÏFER et PËNÂTÏGER . a . 
um. Onid. Qui emporte ses dieux 
pénales. 

* Pen ator . ôris . m. Cal. Celui 
qui porte la provision de bouche , 
pourvoyeur. 

Pendens . tis , omn. g. Cic. 
Pendant, pendu . qui pend .sus- 
pendu. — s mpilus. Virg. Ro- 
cher suspendu. — ninum. Cal. 
Raisin* pendans aux ceps. — 
olcum. Cal. Olives qui sont en- 
core sur l'arbre. Pendentes cir- 
cum ubera pue ri. Virg. Enfans 
suspendus â la mamelle. Pen- 
dent ia brachia. Tib. R ras pen- 
dus au cou. = Pendentes causa/ ex 
te terni ta te. Cic. Causes qui dé- 
pendent «je l'éternité. || Pendens 
animas. Sen. Esprit en suspens, 
irrésolu. Pendra lia fata. Plia. 
Mort qui menace. 

Pendeo , es . pependi , pen- 
sum. derë. n. Cic. Pendre . être 
pendu . accroché . suspendu. — 
summâ ayuâ. Onid. Flotter sur 
l’eau. = — ab orc. Virg. Etre at- 
tentif aux discours de quelqu'un. 

|| Mari. Planer. || Dépendre , 
être sujet. — ex arbitrai a/terius . 
Lin. Dépendre de la volonté d’un 
autre. — in sen/en/iis cinium . Cic. 
— des senfimens des citoyens. || 
Etre en balance, en doute. Pen- 
de/ animus tibi. Ter. Votre esprit 
est en suspens. || Etre inter- 
rompu Pendent opéra. Virg. Les 
travaux sont suspendus. || Phœd. 
Etre en venir. 

Pendigo . ïnis , f. Veget. Ma- 
ladie interne de bestiaux. || Am. 
Partie intérieure d’une statue. 

Penoü . is . pependi . pensum . 
dere {pendeo ) . P/in. Peser, exa- 
miner, dbnsidérer . priser, esti- 
mer. — rem sua pondéré. Cic. 
Peser une chose ce qu elle vaut . 
la bien apprécier. — res ex leai 
conjectura. Cic. Juger des choses 
sur de légères conjectures. — 
magni. Lucr. Estimer beaucoup . 
faire grand cas. || Payer, satis- 
faire à ce qu’on doit. — nectigal. 
Cars. Payer des impùLs. = — 
panas iemeritatis. Ctc. Porter la 
peine de sa témérité. — g raies. 
S/a/. Rendre grâces, remercier. 
Pcndifur. P/in. On paie. 

PfcN D élits , a , um. Hor. Pen- 
dant , pendu , suspendu . qui 
pend. Pendu fa restigia. Claud. 



PEN 

Pas légers. JJ Quivaen pente. — 
toca. Col. Pente des collines 
Qui est en suspens. — spe dub.e 
hor a. Hor. — dans l’espoir tl un 
avenir douteux. 

Penè , adv. ( vtA«c, près). Cic , 
Presque, quasi. — dicam. C)(. 
Peu s’en faut que je ne dise. 

PÊNElüS . a . um. Virg. DuPf- 
née , arrosé par les eaux du Pc- 
née. 

Pênël6pèus , a , um. Oàd 
ui concerne Pénélope , femme 
'Ulysse. 

PenËlops , opis ./. P/in. Voje: 
Meleagris. 

Pênes , prép. qui gouf. Vacc. 
Cic. Au pouvoir, en li disp-*' 
sition . en la possession, en h 
puissance , à la discrétion de. — 
reges. Jus i. Au pouvoir des rois 
— te es/. Onid. Cela dépend de 
vous . est à votre disposition - 
te culpa est. Ter. C’est voir* 
faute , c’est à vous qu'on doit 
s’en prendre. — auctoressil fi 
des. P/in. Je m’en rapporte .ms 
auteurs. — te es ? Ilot* Etes- 
vous en votre bon sens? Y pen- 
scr-vous ? — scenam. Ad Hcr 
Sur la scène. — nos psaUna est. 
Ter. La chauteusc est cheivou». 
Quem penes ni dus est. Cic . Celui 
qui possède la vertu. 

PënetrabÏlis . m. (■!>■" ■. 
Onid. Pénélrable. ou 1 oti peut 
pénétrer. = S/a/. Qu’on pc i 
découvrir. |) Pénétrant . qui P<H 
nôtre. Penetrabile fri gus. Virg. 
Froid perçant. 

Pënf.tral . n lis . n. Macr.tt 
PënetrÂlk . is , n. Virg. Lieu 
le plus retiré d’un édifice, il San 
tuaire. |j Si/. Ital. Statue de di- 
vinité. — Pene/ralia. Quint- Se' 
crets. mystères. — anwn. bhd. 
Les plus profonds replisdu cœur. 

Penetrâlis . m. J. . le . n. is 
Cic. Qui se fait au dedans . dan> 
l’intérieur. || Virg. Intérieur, 
est au dedans. || Qui pénètre .P’ 
netrale frigas. Lucr. Froid pé- 
nétrant. 

Pf.netrâiJter . adv. Ven. Fort. 
— tus. Lucr. Plus avant, p'' 15 
intimement , en pénétrant da- 
vantage. 

Penetrâtio . ônis . / Apui- 
Faculté de percer . de pénétrer. 

PËXETRÂTOR . ôris . m.S.A“ï 
Voleur qui se fait jour dans une 
maison.* || Prad. Qui pénètre 
passe à travers. 

Pénétrâtes . um. Sial . le' 

nétré. Part, de 

PËNETRo . ns. Uni, tîiim. Ûrî 
( peni/as inlrà ). Cic. Pénétrer , 
percer, entier dans , passerai 
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lifla. —in l oc um. 'Cic. Pénétrer 
i! m> kd endroit. — se in fugam 
l'iule. Prtmlrr la fuite. — u in 
Item. Gell. Se cacher, s'enfon- 
cer dans un endroit. =— adsen- 
iæm allai) u. i. Cic. Entrer dans 
le ruade quelqu'un. || Tac. Ol- 
(emer . piquer au vif. 

Jlbtïrs . /', m. Oeid. Pence, 
fleare de Thessalie. 

Kxu. *.f. (arrei*). Dccsse 
de b pauvreté. 

Pêïïcilum , /, n. Ceh. et PË- 
llcuJ.cs, /', m. Cic. (penicutus). 
Pinceau .tente à mettre dansunc 
plaie ^plumasseau. || Drapeau 
on essuie les plaies. || 
mettre dessus. j| 

laver. 

PÏSÏC CLAME KTU M LutH. 
UÉBa . guenillon. 

Pntcf Lf« . i . n. Ter. et Pis f- 
cfllD . / . m. Ptin. (pénis), Pin- 
cean.||/>.r/. Torchon . brosse , 
’"**»• Il Eponge. 

Pause LS . œ .f. (pene ; insu In . 
de), ire. Pc ni mule , presqui'lc . 
lingue de terre quis'avanre dans 
b mer. 

Ptna , U , m. Cic. Queue de* 
aoittun, 

ftnisÏMÈ , *adv. superf. de 
fW Pcaissime me perdidit. 
ftud. Il a failli me perdre, 
mrrr* . a . um. Qui a une 

r w. Penita ossa. Plaut. Pièce 
naode ou tient la queue de 
donnai. 

PuÏTÙs.adv. Cic. Bien avant, 
ju*]ii'au fond . à fond , profon- 
^Dirnt. — exeisum saxum. Cic . 
Roc creusé bien avant. = — ■ res 
Hnfec/æ. Cic. Chose* étudiées 
• fond. ~ s en f ire. Tac. Avoir un 
^«liment profond. || Entière- 
"«nt , tout-à— fait. — te rogo. 
Je vous prie instamment. 
PbÏTCS , a , uni ( pênes ). 
{ *ld. Intérieur . qui est au-de- 
, au fond. Penitus ex fau— 
r, i*s. Plaut. Du fond de la gorge. 
pmitiur. A put. Partie re- 
Penifissimo pcciore abscon- 
Plaut. Cacher au plus pro- 
*®oo du cœur. 

Pus A , .f. (•ws7tiTic, oiseau). 

yir l- Grande plume d’oiseau. || 
f ,r - Aile. Pennas eertere. Prnp. 
^ envoler. = Crédit . autorité, 
/ï nnx reuascunlur. Cic. M es 
[ r **s , mon crédit *e réta- 
ment Pennas iacidere . Cic. 

perdre le crédit. — nido 
u *)orescx/endere. II or. Prendre 
,ln 'ol au-dessus de *a naissance. 

I al. Place. Flèche. || Isid. 

I 'um« à écrire. 



PEN 

È*SBÂT#WJS , a . um. Ter!. 
«Uni. de 

PeSËÂTüs . a . um. l’Un. Aile . 
qui a des ailes. — ei/uus. P/in. 
Pégase. || Empenné. 

Pe>ne . es . f. Villeneuve , j 
petite ville du canton de Berne. | 

* Pensesco . is , sçîrl. n. | 
CassioJ. Commencer a avoir des : 
ailes. 

PennU tr . a . um . SiJon. et > 
PennYoer . a, um. Cic. Ailé . | 

qui a des ailes. || Empenné. 

PenhÎNa Vajlis. / U Valais . 

pays entre la Savoie et la Suisse. 

pENMKi’S , i. m. Dieu des 
Alpes, le mont Saint-Bernard . 
partie des Alpes. 

PknnYpes . edis . omn. g. Calut. 
Qui a des ailes aux pieds. || Sur- 
nom de Persée. 

PennYpütens . Us . omn. g. 
Lurr. Qui a l’aile forte , qui a de 
bonnes ailes. || Oiseau. 

PemiCea , m .f. Cic. dim. de 
penna. 

* Pesnls . /, m. Isid. Pointe. 
PeNsâbYlis . m. f. . le, n. . is. 

A mm. Qu’on peut compenser ou 
réparer. 

PensaNdus .<7 .um. Oeid. Qu'il 
faut peser . examiner. || — com- 
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penser. 

Pensans . lis . omn. g. SU. II. 
Qui pèse. = Qui examine. || Qui 
compense. — damna. Scn. p. 
Qui se dédommage des pertes 
passées. 

Pensâtio . Unis . f. Papin. Jet. 
Compensation. || Ptin. Examen. 

PensÂTor . dns . m. P/in. Qui 
pèse. = Qui examine. 

Pensàtus , n , u/n . pari, de 
penso. Pcnsaturn aura caput. 
Flor. Tète payée au poids de 
: l’or. = SU. It. Pesé , examiné. || 
ClauH. Compensé. 

Pensé , adv. Sj/nm. Avec at- 
! tention. 

| PensïcDlâtÈ , f adv. Gell. En 
pesant . en examinant. 

* PensÏcülâtor . bris . m. et 
PensVcülatrix . teis . /. Gell. 
Celui . celle qui pese , examine. 

PensYcÉlâtijs . a ) uni. Apul. 
Pesé. Part, de 

PeNsYcÜLO . ns , âei , àlum , 
ârc.' Gell. Peser, examiner , 
faire attention à , sur. 

PessYms . m. f , U . n. . is. 
Virg. Pendant, qui pend . sus- 
pendu. — homo. Plaut. Un pen- 
du. — uea. Ilor. Grappe qui lient 
au cep. — horlus. P/in. Jardin en 
terrasse . ou soutenu par des 
voûtes. — urbs. P/in. V ille bâtie 
sur des voûtes. Pensile horolo- 
gium. Vi/r. Pendule. ((Montre de 



poche. || l arr. Fruits qu'on sus- 
pend pour les faire sécher. — 
/tores uni. Cul. Grenier. Pt ns ilia 
¥ fine u la. Ptin. Voitures sus- 
peixliits/ — phalerarum. Plin. 

( lap traçons de chevaux. 

Penmo vais . f. VHr . Action 
.1.- peser le poids d'une chose. 

|1 lie. Paiement . action de 
payer . terme de paiement. Tri - 
bus pensionibus. Lie. En trois 
termes. \\Suet. I.oycrd’ùnc mai- 
son. || Vie/. Tribut. 

* PENsiÔNÂnius , ii. Uig. Qui 
est obligé de payer. 

Pensior , m. /. . ius , n. . bris. 
Plaut. Plus précieux . plus cher, 
meilleur. — utra sit conditio . 
Plaut. Lequel vaut mieux. Pen- 
sius nihil qui equant nobis est 
quàm no s met ipsi. Gell. Kicn au 
moude ne nous est plus cher que 
nous-inéines. 

PensÏtàtio. bais , f. Plin. 
Compensation , réparation ; ré- 
paration d’une faute. ||y^/r. Pcjf. 
Paiement annuel , tribut. j| Sulp. 
Set. Dépense. 

PensVtâtor , bris , m. et Pes- 
sYtatrix , icisy f. Gell. Celui, 
celle qui pèse . examine . con- 
sidère attentivement. || Qui lait 
compensation. 

PensYtÂtus , a , um. Tac. Pesé. 
Part, de 

PensYto , us , âei , btum , are , 
fréq. de penso. Peser. — tequd 
lance. Plin. — dans une juste ba- 
lance. || Gell. Comparer . mettre 
en balance. = Examiner . consi- 
dérer. — de aliquâ re. Gell. Mé-« 
diter sur quelque chose. || Cic. 
Payer annuellement . comme un 
iinpût , etc. Pradia qua pen~ 
sitant. Cic. Terres sujettes à 
des redevances . comme cens . 
renies . etc. || Compenser , ré- 
parer . suppléer. 

PensiuncI'La , a yf. Col. dim. 
de pensio. 

Penso, âs , âei , aluni . ârc , 
fréq. d v. pendo. Lie. Peser. || Ap- 
précier. — ex factis amicos. Lie. 
Jueer les amis par leurs actions. 

Il Peser . examiner. — animi con- 
sulta. Curt. Peser diverses ré- 
solutions. ||Compenser , réparer, 
suppléer. — malc/icia bcnefac- 
lis. Lie. Balancer ses crimes 
par de bonnes actions. — marron 
latli/iam. Plin. Avoir autant 
chagrin qu on a eu de joie. — 
prolaiionis injuricm libéra Utate. 
Front. Dédommager par sa libé- 
ralité d'un retard qui a nui aux - 
intérêts. — ne te pudorem. Oeid. 
Réparer par sa mort 1 ou li age fait 
à sa pudeur, —rie cm. Ptin. Sup- 
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plcer au défaut d’une chose. — 
lier, Lacan. Accourcirh; chemin. 

* Penjor , iris , m. S. Aug. 
Qui pèse. 

Pensum . i, n. (pendo). l’taut. 
Tâche , besogne qu'un donne à 
luire à quelqu’un pour vi jour- 
née. || Virg. Qurnouillée. — trrt~ 
herc. Oeid. Filer. Pensa Pan n- 
rum. OeiJ. Quenouillres des Par 
ques.=Fonctions ordinaires. — 
a J suurn se reeocare. Cic. IX e- 
prendre ses occupations — nlsnt- 
eere. Varr. lleinplir sa lâche. || 
.Soin. Pensi rem habere. Lie. Se 
mettre en peine d une chose. — 
ni h il habere. Sali. — non dacere. 
Val. Max. Se soucier peu. — 
miniss est quid dicatis. Lie. Je 
m'embarrasse peu de ce que vous 
pouvez dire. 

Pessüra , m , f. Varr. Action 
de peser. 

Pensüs . a . um . part, de pen- 
da. Oeid. Pesé. = L r !p . Examiné. 
j| dJlp. Payé , déboursé. 

PestXchordds . a . um. (»i-7» t 
cinq ; âtopé'i . corde). Mart. Cap. 
Qui a cinq cordes. 

PsuTÂcoirrARCHUS , i , m. 

( yn'InV.i'î* , cinquante: , 

commander). Bill. Capitaine de 
cinquante hommes. 

PentXdactyl* , arum ./.pi . 
PentXdactylks , ium , /. pl. et 

PENTÏDACTYLI , arum m. pl. 
( étttlvAoc , doigt ). Plia. Sorte 
de poisson de mer , à coquille. 

PentXdacttlos , i.m. et Pen- 
tXdactylum , / , a. Plia. Quin- 
(efeuille , plante. 

PentXdactylus , /, m. Monta- 
gne d’Egypte. 

Pentadactyius , a , um. Qui 
a cinq doigts. 

PentXdoroh . / , a. ( vif.* , 
palme ). Plia. Brique qui avoit 
cinq palmes de dimension. 

PENrXuÔRUs , a . um. Vitr. 
Quia cinq palmesde dimension. 

PeNTAÏTERÏCUS . a , um. Insc. 
Quinquennal , qui revient tous 
les cinq ans. 

PrhtXïtëris, is. f. (Ho: , an). 
Espace de cinq ans. 

PEtcrXcôtsns . a . um. ( y» 7 i« , 
angle ). Hyg. Pentagone, à cinq 
angles. 

PentXmËTF.R, Ira . tram (,ui 7 f 97 , 
mesure ). Quint. Pentamètre . 
qui a cinq mesures ou cinq pieds. 

PentXpëTKs. is. n. ( 
s'étendre ). Plia. Voyez Peîcta- 

rHYLLUM. 

PtNTXrnABMXcrw. / . n. 
juax», remède). Spart. Sorte de 
mets composés. 

I&NTXrilYLLI’M , i , n. ( 9 VAA:*, 
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pin n te. 

I , ent;ù , *»Us . is./. ( -tI ic. % il— 
le ). J* Un. Contrée de la C\ré- 
11 lîquc où étoient les rinq vides , 
\rsinoe . \poltofUe Ii« !• ni' C , 
Cyrene et llolém.iïde. U Pihl. 
Contrée de la Pale dîne ou étoient 
1rs cinq villes, Sodônie. lîmnor- 
rlir . Sclioïtii . Alloua et N< _or 
ou II. ila. |j Contrée d'Italie , à 
présent la Slarclie d’Ancône. 

Pl.yi ApôlÏtasus . * . um. Plia. 
De la Pentapoie Cyrénaïque. 
PentXpbôtia , <r ./. ( c , 

S rentier ). Cad. Cons/. Dignité 
es cinq premiers. 

Pentas , âdis , f Mart. Cap. 
Le nombre cinq. 

PentXsêmüs . i , m. ( «ip* , 
signe ). Mart. Cap. Pied de cinq 
syllabes. 

Pentaspaston . / , n. ( trrrS.i , 
tirer. ). Vitr. Machine à cinq 
roues pour tirer des fardeaux. 
Pentas ph. ï r um folium , n. 
globe). Mart. Dig. Une 
des cinq plantes odoriférantes 
qui se pa voient en tributs. 

PeNTASTÏCHCS, a . um (eriyoc. 
rang ). Treb. Poil. Qui est à rinq 
rangs de colonnes. 

Pentateuchon , / , «. et Pf.n- 
tateüchus . / , / 7 i.(t»v^vc, livre). 
Le Pentateuque , les cinq livres 
de Moïse. 

Pentatiïli . ôrum , m. pl. 
( . combat ). P/in. Athlètes 

qui s’exerçoient au Pentathle. 

PlNTATHLUM Fat. Réu- 

nion des cinq exercices dont se 
coinposoit la gymnique des an- 
ciens. 

PeNTËCOSTR . CS . f. («rifTintoc- 
t«c , So c . ) Eccl. Pentecôte . le 
5o e . jour après Pâques. || Espace 
de 7 semaines ou de 5o jours. || 
Sorte d'impôt , de tribut. 

PentëlVcus. /. m. 6 /c. 'Mon- 
tagne de l’Attique , d ou l’on 
tiroit de beau marbre. 

PentËris , is . f. (iptV** , ra- 
iner ). Hiri. Galère à cinq rangs 
de rames. 

PenthëmÏmëris . s dis , /. (*oi. 
moitié; p'f't, partie ). Quint. 
Sorte de césure de vers. lor^qu'a- 

f »rès deux pieds il reste une syl- 
abc qu'on fait longue ; c’c*t la 
césure du vers pentamètre. 

PentôrÔbon, /, n. (op .C« t ers). 
P/in. Sorte de plante. 

Pknu , ind. n. Plaut. Voyez 
PenüS. 

Pënoâbius , < 7 , um. Sud. Voy. 
Penarics. 

PkNÎ'LA , <P ./ (çaiVïXec). Cic. 
Manteau, casaque. \\Vilr. Ciiape 
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d'une machine, chap 
lambic. 

PÊNÜLÂnitM . //, n. Néo. Ar- 
moire à serrer les manteaux. 

PÊîfPLÂBlUS , //, m. lnscrip. 
Ouvrier qui fait des manteaux. 

PênPlâriüs, a. um. Mon. Qui 
concerne les manteaux. 

PilfÜLÂTüs , a , um. Cic. Cou- 
vert . enveloppé d’un manteau. 

Pënuleus , a , um. Lamprid 
Qui tire son nom d'un manteau. 

PênultÏMUS , a , um (pcnc). 
Gcll. Pénultième , avant-der- 
nier. 

Pëkum , / , n 
Penits. 

PÊNÛRfA , m. /. (pMBJquod 
minus sit). Cic. Pénurie, besoin, 
disette . manque de. 

PËNUS , /, /n. Plaut. — Kris , n. 
Col — üs , f. Lucil. Provision de 
bouche. || Frsl. Lieu retiré dans 
le temple de Vesta. 

Pkparëthius . a . uns. P/in. D« 
Péparèthe , île de la mer Egée. 

PËPËDI , pre't. ÜLcpcdo. 

PÜPENDI , prêt, de pendra et 
de nendo. 

Pp PERI . prêt, de paria. 

^Pëperîtis , is /f. Poivre Ile , 
plante. 

PËp'ioisse . prêt, de pangn. 
Cic. Avoir transige , s 'être ac- 
cuvdé. être demeuré d’accord. 

Peplion , //, n. P/in. Pour- 
pier sauvage. 

Pepus , is, f. et Pepeos ,i.f 
P/in. Sorte de pavot qui con- 
tient une liqueur semblable à du 
lait. 

Péplum . i . n. et Pæplcs , /, 
m. (■»• rA*c). Virg. Robe ou man- 
teau d'étoile à fleurs . voile de 
femme avec la broderie. 

Plplus . i . f. L'ésule , plante. 

Pi.po . unis . m. ( O'tv c,» , de 
cuire). P/in. Rlclon . fruit. 

Pepsis , is , f. Coction , dige.*- 
üon. 

PeptÏCÆ , ïïrum . f. pl. Plia. 
Médicaincns qu'on applique pour 
aidera la digestion. 

PèPi’GI . pou v pr/pugi. 

Pëpuli . prêt, de pcllo. 

Per , prép. qui gouv. l’acr. 

( &ffi . autour, ou , au- 

«lelà . à côté ). Elle s’exprime en 
français par : A , à cause . à l’oc- 
casion. au temps, avec, de, du, 
durant , dans , eu t entre % par , 
parmi . pendant . pour . sans . 
sous. Per o/ium. Cic. A loisir , à 
son loisir . à sa commodité. — ri- 
ces. P/in. Tour à tour . chacun 
à son tour . — medios fiostes. Virg. 
A travers les ennemis . au milieu 
des ennemis. — tempus advenu- 



Digitize 





Tefi Vous venet à lemps , tout b 
pojÉL-*' sletit. Ter. il u’a tenu 
qu'pvous. — me lied. Plant. A 
moit égard. je le veux bien ; pour 
uKB'j’y consens, j’y donne les 
makis. |1 Per deus oro le. Cie. Je 
toos conjure au nom des dieux. 
— h» frequent tant. Lie. A cause du 
peu de monde. || — annonam ca- 
ram . Plu ut Au temps, du temps 
de la cherté. || — summum de- 
dre rts. Cic. Avec beaucoup de 
déshonneur, ense* couvrant d’op- 
probre. — g ra liant a lieu jus a Lire. 
Pleut. Se ■ retirer avec la per- 
mission , l'approbation , l'agré- 
ment de quelqu'un. }| — se. Cic. 
lie sot-même . par soi— même. — 
ma nas a lie ri traders. Cic. Don- 
ner de main en main. — omnes 
dits. Plia. De jour en jour, tous 
les jours , chaque jour. — noctem. 
Plia. De nuit, la nuit . durant la 
finit, || — mu! lus telales. Lie. 
Durant plusieurs siècles. [| — in- 
sidias. Cic. Dans une embuscade. 
—dUationes. Cic. En remettant 
toujours. — poleslalem. Cic. En 
abusant de son autorité. — occul- 
tant. Cas. En secret , secrète- 
ment. — vinm. Plaut. En che- 
min, par le chemin , le long du 
chemin. — somniuni. Cic. En 
songe. — omniu. Col. En tout et 
par-tout. — omniu luudabilis. 
P i elL Louable en tout. — risum. 
Cic. En riant. — jocum , lu dam. 
Cic, En jouant, en badinant; par 
jeu . par plaisir. )1 —folia cor tus 
frac lus. Plia. Fruit qui a mûri 
entre , parmi, à travers les feuil- 
les. U — cumitatem. Plaut. Par 
Honnêteté. — aliguem ulcisci. 
Ctc . Se venger par le moyen de 
quelqu'un. — vim. Cic. Par force. 
— adoptionem pu 1er. Plia. j. 
Pere par adoption. H — cinum 
lapsus . Sea. Qui s’est laissé tom- 
ber pour avoir trop bu , à qui 
le vio a fait faire une faute. — se 
Fumium vidi libàotissime. Cic. 
J’ai vu très-volontiers Furuius 
pour l’amour de lui-même. — 
naturilatem dchiscens. L'Un. Qui 
s entrouvre, se fend , se crève 
pour être trop mûr. Jj — se sulus 

* zereeùat. Lie. Il s'exerçoit seid . 
suis J'aide de personne . — purent 
liera/ le allot/ui. Plaut. Sans 
vous fâcher , qu’il me soit permis 
de vous dire un mot. )| — speciem 

• ' auadî. Lie. Sous prétexte d’al- 
ler à la chasse. — simulutionem 
amieitiæ. Cic. Sous l’apparence 
de l’amitié. || Per , dans ia com- 
position , augmente la significa- 
tion . et se rend par : Fort , très, 
beaucoup. 

Dict. lat. ça! Ht. 
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Pêra . a , / ( Trïfct ). Mari. 
Sac , besace . Iiavresac , poche , 
valise , malle. 

Pehabsurdè, adv.i%r*/. D’une 
manière fort absurde , fort im- 
pertinente. 

PIrabsurdus , a . um . Cic. 
Fort absurde , très- impertinent , 
toul-à-fait hors de propos. 

PëaXceo , es . eut , ccrv. Col. 
Fuyez Peracescu. 

Pi. uÂiEn . m. , cris . crc , 
n. , is. Cic . Fort acre , très-aci- 
de. = Très-perçint , fort péné- 
trant ou subtil. 

PÉRXcEnnus , a , um. Cic. 
très-âpre , vert, rude au goût. — 
Peracerbum mi Ai fuit. Cic. Cela 
m’a été fort sensible. 

PërXcesco , is , eut , ccrc. 
Plaut. Devenir Uès-aigie , très- 
acre . très-aride. 

PI a ac no, ônis . f. Cic. Ac- 
complissement , achèvement , 
fin. 

Pii ra CTO R , ôris . m. Sera Qui 
achève , finit , termine , ac- 
complit. 

Peractus , a . um . part, de 
perago. Fait , achevé , fini. — 
consulalus. Cic. Consultât expi- 
ré. Pense la ci la. Ucid. tue vie 
passée. 

PIraccù, ts t eu/, rü/am . ere. 
Cic. Aiguiser extrêmement , 
amenuiser , reudre fort menu 
par le bout. 

PInXcüTÊ . adv. Cic. Fort irt— 
ge'nicusement , fort subtilement, 
d’une manière ingénieuse , sub- 
tile. 

PËnXcÔTrs , a , um , part, de 
pcracuo. Mari. Fort tranchant. = 
Cic. Très-ingénieux , très— lin , 
très-subtil. 

Peradûlesceks . lis , omn. g. 
Cic. Encore bien jeune. 

PIraoûlescentclus , 'a . um. 
C. Sep. Très-jeune , dans un 
âge eu cor e tendre. 

Peræa . ar .f. Péréc , pays au- 
dela du Jourdain. || Péra , fau- 
bourg de Constantinople. 

Pér.BDÏfYcÂTüS , a, um. Col. 
part, de 

Për.’F.dïfYco , as. âci . âtum . 
dre. Fitr. Achever de bâtir, finir 
un bâtiment. 

* pFR*:orÂTio, ônis y f Solia. 
Parfaite égalisation. 

* PIræquÀtôRES . um , m. pl. 
Cod. Collecteurs des tailles. 

Pfc.iÆQVÂTUS . a , um. Fitr. 
Rendu tout-à-fait égal. 

PInÆQüÈ , adv. Cic. D’une 
manière tout-à-fait semblable . 
fort également. — narrabat. Cic. 
11 racontait aussi. 
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Per KQüO , As. âci , âtum , crc. 

Col. Egaler, rendre parfaitement 
égal , combler entièrement. 

PI R. ç QU us , a , um. Cic. Fort 
équitable . fort égal , dans une 
proportion tout-à-fait égale. 

Pêræstimo. as. à ci , âtum. 
are. Cad. TAeod. Juger, penser. 

* PIraffÂbYlis, ///./., /é, a., 
is. Très-affable. 

* PërXgYtÂTIO, ônis , f. Pour- 
suite violente. 

PeragYtÂtus , a , um. Ctes. 
Poursuivi vivement. J| Sea. Vio- 
leinraent agité. Part, de 

Pcn X cYto . â s , à ci, à tuât . are. 
Col. Agiter , remuer fortement 
pour mêler. |j Sert. Animer vi- 
vement. 

Perago . is , ëgt\ actum , gère. 
Plaut. Mener ou conduire jus- 
qu’à la fui, achever, terminer, 
n il i r. — me atrium Hcr. Firg. Pou r- 
suivre son chemin. — ciâu/a. Plia. 
Digérer, faire h digestion.— sert- 
tenliam. Lie. Achever de dirq 
son avis. — reum. dp. Faire 
condamner un accusé. || Accom- 
plir, remplir.— jassa. Cic. Exé- 
cuter les ordres, s'acquitter d’une 
commission. — parles suas. Plia. 

». Remplir ses devoirs. || Passer. 

— asiates salubres. Jlor. — les 
élés en bonne santé. — noctem . 
t)cid. — la nuit entière. |j Ecrire 
de suite. || — res ges/as. Lie. 
Ecrire rhistoirc. — la tus case, 
Oad. Passer son épée au travers 
du corps. || — hurnum. Oc/d. Cul- 
tive»!* la terre. — cuncta animo. 

P irg. Régler tout dans sa tète. 

Peragrans. fis, omn. g. Lucr.\ 
Qui parcourt en voyageant, che-* 
min faisant. 

* PI Ragea NTin, adv. Ammiaru 
En parcourant. 

PIragrâtio, ônis. f Cic. Ac- 
tion de voyager, voyage. 

Përagrâtor. Ôris. m. et PIra- 
GAATRIX, Icis.f Mari. Cao. Ce-» 
lui, celle qui parcourt, voyage. 

PËRAGRATUS. a. um. Cic. Par- 
couru. \\Fell. Qui a parcouru. 

PIragao , eis. a ci . âtum . 
dre. Cic. Parcourir, traverser eu 
voyageant, voyager, faire voyage. 

— iotum orbem cictoriis. Cic . 
Porter ses armes victorieuses par 
toute la terre. |j Plia. Voyager 
par mer. = — mente. Cic. Par- 
courir en esprit . voyager en es- 
prit . — taie bras snspuionum. Cic. 
Découvrir les moindres sujets dis 
soupçons. — peranimos hominum. 

Cic. Pénétrer dans l'intérieur 
des âmes. 

PIaalbus, a, um. Apul. Tcès- 
blanc. » 
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PtRALTUS , a . uni . Enn. Très- ' 
haut. 

Pt n 'or an s , //>. o/R/?. 6V(f. 

Qui aime beaucoup. 

Per\ma.nter , aav. P/in. For! 
affectueusement . d une manière 
pleine d’affection. 

PérXîwÂtor . 5 ris , rn. Un' J. 
Qui aime. extrêmement. 

PtRAriBOLÂTio , ôntf . f. Cris. 1 
Arîion de se promener de côté 
et d'autre , d’aller çà et là. 

l'k R a U B t LÂTÔ RI U M , /V, n . Pro- 
Ei°n »de autour. 

Pküameülâti'S , a, um. Sidon. 
Parcouru. 

PfcRAMBÜLO . âs . âri , âlum . 
are. Col. Courir le pays . par- 
courir. tjualibrl pcrumbala aides 
tanguant tuas. Plaut. Parcourut 
toute la maison comme si c’étoit 
la vôtre. = Fri gus pr rumba lui 
c ri us. Orid. Un froid mortel 
parcourt tous les membres. 

PeraMÏcè , adv. Gril. Très- 
amicalement , affectueusement. 

Pk.rX MO , âs . âvi . âlum , rire. 
Cic. Aimer tendrement , extrê- 
mement. 

Prr.Xmcfnus , a, um. Tac. 
Fort agréable. 

PJkramflus , a. um. Cic. Fort 
ample, fort grand, fort vaste. 

PervmFÜTaTIO , unis . f. Varr. 
Action d’enlever . d’emporter , 
ou d'ôter en Coupant. 

PtRAîVlPtJTo . âs , âci . âlum , 
ârc. Col. Oter, retrancher tout 
à lait en coupant , amputer. 

Pkranckps , cïpt/is , omn. g. 
'A mm. Très-douteux. 

PKrangustè. adv. Cic. D’une 
maniéré très— serrée , fort suc- 
cincte , fort pressée. 

PüraNGUSTUS , a , um. Cic. 
Fort étroit , fort resserré. = 
Fort succinct. 

Perannà. te . f. Orid. Déesse 
des Romains , qu’on invoquoit 
pour passer heureusement l’an- 

Jiée. 

PÜRANNO . as , âri % âlum, 
ire. Suc/. Durer un an , vivrfc 
un un. 

PË&AKTÎQUUS, a, um.Cic. Fort 
ancien. 

pERArPGSÏTUS , a um. Cic. 
Très-convenable . qui vient fort 
à propos. 

PÜrarans , lis . omn. g. Cic. 
Qui écrit d’un bout à l'autre. 

* PérX ratio . ônis . f. Action 
«T écrire d'un bout à l’autre. 

PÊRAHÂTUS , a . um. Orid. 
Ecrit d’un bout à l’autre. Part, 
de peraro. 

Per a rd f. o . es , si , sum , dire, 
n . Paulin . Brûler entièrement. 



PER 

Pr B A RD vus , a. um. Cic. Très- 
âpre. — escarpé t roule , élevé. 
= Très-dillicile. 

PERÂntsco , is . rui . serre , n. 
Varr. Devenir tout à fait sec , se 
sécher entièrement. 

PfeRAHGÛTÈ . adv. Pctr. Avec 
beaucoup d'esprit , très-ingé- 
nieusement. 

PerargOtus. a. um. Cic. Fort 
ingénieux . très— subtil. 

Pérârïdus, a , um. Col. Tout 
à fait aride. 

Pk rm» ma n o . ônis. f. Vegct. 
Action d’armer de pied en cap. 

PËrarmÂTUS , a . uni. Curt. 
Fort bien armé , armé de pied 
en cap. 

Pérarmo . à s . f/ri . âtum , ârc. 
Curt. Armer de pied en cap. 

PMrXro , âs . âri , âtum , are. 
Orid. Labourer, sillonner. = — 
ora rugis. Orid. Couvrir un vi- 
sage de rides. — ponlum. Scn. p. 
Naviguer. — auro carmina. Slat. 
Ecrire des vers en lettres d’or. 

Feras pf.r , a , um. Ccls. Fort 
âpre . rude. 

Perastütè . adv. Plaut. Avec 
beaucoup de ruse. 

PËrastùtDlus , a , um , Apul. 
diin. de 

Perastûtus. 0 , um. Très-ru- 
sé . très-fin . très-artificieux. 

PËRatYcvM , /, n. (Tifa-s* yîïc, 
extrémité de la terre ). Ptin. 
Sorte tb* hdcllimn. 

PÊ R ATi ai, adv. Plaut. Sac par 
sac. 

PjÎr attenté , adv. Cic. Fort 
attentivement , avec grande at- 
tention. 

PeraTTENTVS , a . um Cic . 
Très-attentif t qui a beaucoup 
d'attention. 

Pfn aud J en dus . a. um. Plaut. 
Qu'il -faut écouter attentivement. 

Perbacciior , âris . âtus sum . 
âri. d. Cic. Faire la débauche 
avec excès. At (/uam mu lins dics 
in cà eilià iun/issimr es prrbac - 
cbalusl Cic. Combien de jours 
n’üvcr-vous pas passés à cette 
maison de campagne dans la plus 
honteuse débauche ! 

PerbÂsio, as , ârc. Pctr. Baiser 
tend renie rit. 

PerbkÂTUS . a . um. Cic. Fort 
heureux . très— fortuné. 

Perbeelè , adv. Cic. Fort bien, 
fort agréablement. 

PeubënÈ, adv. Cic. Très-bien, 
parfaitement bien, fort bien. 

Perbén’Ëvoeè. adv. Curt . Avec 
beaucoup de bienveillance. 

PerbénëvÔlus , a , um. Cic. 
Qui n heaucoupdc bienveillance. 
— alicui. Cic. Qui veut beau- 
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1 coup de bien à quelqu'un , qui 
lui est fort attaché. 

Perbenignè, adv. Cic. Avr< 
beaucoup de douceur, d’une uu 
nière plcjne de bonté. 

PerbYbësia , œ , / Mo» forgi 
par Plaute pour exprimer ur 
pays ou l’on boit beaucoup. 

PerbVpo . is . bibi . bïbïhm 
bcrc. Col. Boire tout. (| Or/*, 
S'imbibèr. — — anima. Scn. 
pénétrer d’une idée, d'une roo- 
uoissance. 

* PerbYto , is f crc. PI ad, 
Forez PfcnEo. 

Perblandè. adv. Marr. D'uni 
manière fort caressante. 

Perblandvs. a. um. Cic. For 
caressant, très-flatteur. 

Perrônfs. a. um. Cic. For 
bon. d’une grande bonté. 

Perbrevi, adv. Cic. En peu 
de temps. 

Perbrevis. m. f . , ce, n.. is, 
Cic. F ort bref, très-court. 

PerbrËviter, adv. Cic. Très- 
succinctement , d’une mani. rt 
fort courte, fort concise; en per 
de mots. 

Perça , a , / ( firip*»). Plia 
Perche . poisson d'eau douce. 

Perça co . âs . ârc. Plaut. Em 
brener toul-à-fait. 

Percædo, is . rëcîdi , cttsum 
drre. Flor. Tailler en pièces 
battre, défaire entièrement. 

Pr.ïlC Xl.K F.X f. IO . is . /cri. fai 
fnm. cërc. Vitr. Echauffer fort» 
ment. 

Perc Af.ËPACTUS . a , um. Lac 
Tout à fait échauffé. 

Perça lko, es, lui , lire, i 
PkrcXlesco. is , lui . serre i 
Cic. S'eudurcir. = Savoir pal 
faitement . — usum rei. Cic. S:| 
voir parfaitement l’usage d uc 
chose. 

PercandefXcio . is. fret, fai 
tuai. cërc. Vitr. Echauffer , cm 
b raser. 

Percandidus , a , um. Cri 
Fort blanc, d’une grande blar 
chcur. 

Percantatio , ônfSn f T'es 
Enchantement . channc. 

Peu G ANTAT RIX , tels , f. Piaf, 
Enchanteresse , magicienne. 

1 j ERCaRL’S, a , um. Tac. Ti ^ 
(héii. U Ter. Qui coûte K 
cher. 

Perc.XtXpÏro , âs . ârc ( * « \ 
vtrf5r). Tenter, essayer evtr 
inement. 

* PercXtapso, is . 

4f v ). Isid. Diviser entièrem* i 

PercaitÈ. adv. Piaat. Ail 
de grandes précautions. 

P&nr,AVTus, a j um. Cic. Tri 
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f’rfoniperf, qui prend beaucoup 

précautions 

PïâCËLEBRÀTirs . a y um. Cic. 
fameux, très-connu. 

PeucElebris . m. /, bre y n.y 
h. Plia . Très-célèbre. 

PlILCiLBBEO. ÔS. â?ty âtum , 
cri. Oc. Publier, vanter par- 
tout. 

Pr.HCFLKBaofi , arts . âtus sum. 
en. Oc. Etre dans la bouche de 
tout II* inonde . faire l’entretien 
du public, être publié partout. 

PKaciLia, m . , ëri s. f.y rc % 
s , ii. Oc. Fort proin pt. — inte— 
ritns.tïc. Mort subite. 

PercElerÏter. adv. Cic. Très* 
F°:nptemenl , très - soudaine— 
'• -ut. 

P?iCELlo,/j. cuti. eu Isum, icrë 
["U *. inu »). Cic. Abattre, ren- 
terrasser. Perculit me pro- 
r- Plant. Il m’a presque jeté 
terre. = Hui ner . maltraiter. 
•. ^ ^PP^r fortement. = Frapper 
fpouxante. 

Peicinseo. es y süi. sert. Cic. 
''■•router. || Parcourir, examiner. 

Cabrer , compter, faire le 
u uonbrement. 

PeicÈH. pre't. d e pertipia. 
Pmcïptio . Dais . f. Cic. Ré— 
f o*te. action de cueillir , de ra- 
T ^«er. = Perception . intelli- 
action de comprendre , 
•Jr <once voir. 

* Pirceptor, 5 ris y m. S. Aug. 
comprend. 

PtacEPTrs , a . um , part, de 
i-^'pio UiiJ. Prb , recueilli , 
IJ^é. || Compris , senti , goû- 
j; $dipro pcrcepto lit/ uct. Gclt. 

‘ r, »tnpreud clairement que. 
frr fpta col up tas. Oeid. Plaisir 
Cûuter. 

PtICEBPO. /s, c erp si y cerplum , 
f‘ r ' Gclt. Cueillir , parcourir 
f n cueillant. 

Psrcîdo. is. cîdi. ci sum. dèrè. 
°7 e: PtncuTio et Tvndo. — 
Plant. Coup er le visage , ba- 

ntfii. 

. ^IlClEo , ës ou îs . îei y ïtum , 

‘ 0il vi- Lucr. Emouvoir for— 
p toucher vivement. 
f'KRCisco . is , in zi . inc tu m , 
&l- Entourer , mettre au* 

(nir. 

^ *f.ÏPlo . // , cèpi . ccptum , 
!P<rè{per •• t capio) . Cic. C ueil - 
Ir • Tt cueillir . prendre , rece— 
J,r j Apprendre, comprendre, 
,jQCfvo ir. entendre, connoitrc. 
~ °culis. Cic. Apercevoir. — 
c * Ji &as. Cic. Sentir, concevoir, 
"'untre par les sens. — auribus . 
üiI • entendre. — anima. Cic. 
'*** attention. — no mi rut . Cic. 




tu . balafre. 

PercÏtÀtüs, a , um. Acc. Ex- 
cité. 

Pr.RCÏTüS , a , um y part, de 
pcrcico. Lucr. Mu , inis en 
mous ement . — molu or ter no. Lucr. 
Agité d’un éternel mouvement. 
— ira. Plaut. Transporté de co- 
lère. — incrcdibili rc. Ter. Frap-j 
pé vivement d’une chose in- 
croyable. — dotore. Sert. p. Percé 
de douleur. Perritum ingenium. 
Lie. Caractère violent, impé- 
tueux. 

Percîvîlis , m. f. , le y n. , is. 
Suet. Assez modéré. 

Perclâmo, us. âei. âtum , are. 
Plût. S’écrier , se récrier. 

pERCLÂnEO . ès . riti y rcrc . n.' 
Sytntn. Etre très-clair , très-évi- 
dent. 

Perclaudo et Perclûdo , is. 
ère. Vitr. Clorre , fermer tout- 
a-fait. 

PercnoptËrus . iy m. (vqxrèç, 
noir: v , tpsv . aile ). Plin. Sorte 
d’aigle . dont les ailes sont se- 
mées de taches noires. 

Percnos , i y m. Plin. Sorte 

Per co a cto . as . âei . âtum . 
ârè. Col. Presser fort . resserrer 
fortement , serrer beaucoup. 

PEnCüCTüS . a , um . part, de 
oercoquo. Plin. Entièrement 
cuit. || Lucr. Toiit-â-fait mûr. 

Percognosco . is . gnôei. gni- 
tant . gnose ère. Plaut. Connoilre 
| à fond. 

PercognYtus , a , um. Plin. 
Connu à fond. 

PerCuLAPJIO . âs , are. Petr. 
Donner des soufflets. 

Percôlâtio , ônis . f. Varr. 

! Action de passer par la chausse. 

Percôlâtus , a , um , Plin. 
part, de 

Percôlo , âs , âei . âlurn . ârè. 
Col. Passer par la chausse . fil- 
trer . couler au travers de quel- 
que chose pour clarifier. 

Pi: rc & lo . is . lui . cull tm . 1ère. 
Plin. j. Achever de polir, d’or- 
ner . de parer. j| Plaut. Honorer, 
respecter beaucoup , faire la 
cour. (| Tac. Orner , embellir. 

Percômis . m. f. , me. n. , is. 
Cic. Fort civil . trcs-honnèle. == 
—farts. Cic. Vous me faites bien 
plaisir. 

Pf.kcommodè , adv. Cic. Fort 
à propos . tout à point , fort bien 

Per e ON DÎT US , a , um. Cic. 
Fort caché. 

Percontando. Cic. En s’in- 
formant, en s’enquéranl. 



Pf.rcontans , lis y omn. g. Cifi 1 
Qui s’informe . sVnquicrt. 

PfrcontÂTio . Ônis . /. Cic. 
Enquête , recherche , informa- 
tion interrogation , demande. 

Percontâtor. ôris , m. Jlor . 
et Percoxtatrix , ïcis ./. Donal. 
Curieux impertinent , celui ou 
celle qui veut tout savoir , qui 
s'informe de tout. 

Percontâtcs , a y um. Cic. 
Dont on s’est enquêté , informé; 
de qui on a demandé des nou- 
velles; qu'on a interrogé. Part, 
de 

Perconto , âs . ârè. Nare. et 
Percontor , ans , âtus sum » 
r/ri y d. Cic. ( confus y rroc avec 
lequel les bateliers sondent). 
Cic. S’enquérir, s’enquêter. s'in- 
former. interroger. — aliquem. 
Plaut. Demander des nouvelles 
de quelqu'un. — alicujus arvum. 
llor. — des détails sur la vie de 
quelqu'un Pcrcontatum ire ad 
portum . Ter. Aller s'enquérir dix 
port. 

PLRCONTbMAX , âcis . omn. g: 
Ter. Fort opiniâtre , fort têtu , 
qui abonde en son sens, fort en- 
têté. 

Pf.RCÔPlôsÈ. adv. Sidoti. Très- 
abondamment , fort amplement. 

Percôpiôsus , a , um. Plin. /. 
Très-abondant. 

Pkrc&qco . is . coxi , coc/um , 

\ q itéré. Plin. Faire cuire parfai- 
tement. }) Oeid. Mûrir tout àt 
fait. 

Percote , is y f. Plin. Ville 
de la Troade. 

Percrassus , a , um. Cals. 
Très-epaU. 

Percrebresco , is , brui, et 
plus souvent bai. scerè . n. ( cre - 
ber). Cic. Se divulguer, se ré- 
pandre, se publier partout . de- 
venir public. Percref/uit .—fama . 
— omnium sermon e. Cic. C’est ufi 
bruit généi-al . le bruit se répand, 
la nouvelle a couru. 

Pergrepo , âs . püi y pïtum , 
ohrè. Cic. Retentir , résonner 
fort. 

PercrIbrÂtüs . a , um. Scrib. 
Larg. Rien tamisé. 

Percrïbro . as , ârè. Scrib. 
La-g. Tamiser avec soin. 

PercruciÂTUS . a .um , part, dt» 

Perçu ti Cio , âs , âei. âtum , 
ârè. Plaut. Tourmenter avec 
excès. 

PercrÎ'DÔ , adv. Ccls. Tout 
à fait . crûment , sans aucune 
maturité. 

Pkrcrûdcs , a , um. QoL 
Tout a fait cru, qui n’est pu* 

| du tout mûr. 
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PincÛDO , is . di . sum . dere. | 
Col. Ferrer eu frappant. Pullt 
rostellis Oi'rt pcr( udunt. Col. Les J 
poussins percent avec leur bec la 
corme de l'iMlf. 

Perculi . prêt, de perce I/o. 

Perculsus , iis ,m. Tcrt . Coup. 

Pekculsus , a , um , part, de 
perce llo F rap p 6 . terrasse . = — 
timoré Cir. Saisi de crainte. — 
cas u. Virg. Frappé d'un acci- j 
dent. — improvisa interrogation e. 
Tac. Surprix d'une demande im- 
prévue. 

Percultè , adv. Apul. Fort 
ropreinent , d une manière 
ien ajustée. || Avec beaucoup de 
vénération. 

PtncrLTon . bris , m. Vict. 
Qui honore beaucoup , qui rend 
de grands honneurs. 

PüncuLTCS , a . um . part, de 
percolo. P/aut. Très-poli , trés- 
or né. 

PeuctnctÂtio . unis , f. Lie. 
Voyez PERC05TATI0. 

Percunctor . ans , àtus sum . 
âri, d. ( candi). Plaut. Voyez 
Percontor. -~aurem suam. Gclt. 
Consulter son oreille. 

PercCpÏBô . adv. Sen. Très- 
passionnément, fort ardemment. 

PercDpïdüs , a , um. Cic. Qui 
souhaite vivement. — alicujus. 
Cic. Très-alfeclionné pour quel- 
qu'un. 

PercÜpio. is , ici. ilum , pere. 
Ter. Souhaiter avec passion, dé- 
sirer ardemment. 

PercûrÂtüs, a , um . part, de 
percuro. Lie. Parfaitement guéri. 

Pergürjôsuj , a . um. Cic. 
Fort soigneux , très-exart. 

Percuro , as . âvi , àtum , ârë. 
Sen. Gne'rir parfaitement. 

Percurro , is , curri ou eu - 
eurri . cursum . rer'é. Cic. Courir 
en -hâte , courir promptement. 

— curricuto. Ter. Aller en chaise 
de poste. Percurritur. Cic. On 
court au dénouement. || Parcou- 
rir. — magistratum. Pt in. j. — 
honores. Su et. Passer par les 
charges , exercer une charge. (| 
Toucher légèrement en passant. 

— paucis. Velt. Parcourir en 
peu de mots. 

Peucursâtio . unis . f. Cic. 
Action de parcourir , course , 
excursion. 

Percursâtor, bris , m. Mari. 
Qui court , rode , furète , aime 
à courir. 

Percursio , unis . f Cir. Ac- 
tion de parcourir, jj Course. 

Percurso. as. âd, àtum , are , 
frcq. de percurro. Courir , par- 
courir. — fi ru bu s ngionis. Lie. 
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Faire des courses sur les fron- 
tières d’un pays. 

Percursus . a . um. Cic. part, 
de percurro. Parcouru. 

Percursus, ùs.nt. ÏJe. Voyez 
Percursio. 

Percussio , bais .f. Cic. Ac- 
tion de (rapper. — capitis. Cic. 
Coup à la tète. || Raîleuu'iit ( en 
musique , etc. ) Pcrrnssionum 
modi. Cic. Les diflérens batte- 
ment de mesure . les diverses 
manières de batlre la mesure 
( en musique, etc. ). 

Perc essor , bris , m. Ptin. 
Meurtrier. }| Cic. Assassin gagé, 
coupc-jarret. 

Percussûra, or. f. Vegef. et 
Percitssus . ùj . m. Vifr. Action 
de frapper. || — eenarum. Ptin. 
Battement du pouls. 

Percussus . a . um. Cic. Frap- 
pé. = — amure, llor. Blesse d’n- 
mour. 

PercÜTIO . is , cussi . rassura . 
lcre ( perd quatio ). Cic. Frap- 
per . battre. — serari. Cic. Don- 
ner un coup de hache . ou cou— 
per la tète .—fulmine. Cic . Fou- 
droyer. — stricto ac u toque urti— 
culo. Pctr. Donner des chique- 
naudes. — petila. Sen. Donner 
ou l’on vise , toucher ou frapper 
à son but. — nummum nota. 
Suet. Marquer la înonuoie d’une 
empreiute. — eenam. Sen. Ou- 
vrir la veine. — fossam. Ptin. j. 
Creuser un fossé. — fardus cum 
aliquo. Ptin. j. Faire alliance 
avec quelqu’un ( soit en lui tou- 
chant la main , soit en frappant 
à la tète (a victime qu’on ail oit 
immoler). — palpo. Plaut. Ca- 
resser avec la main , ou flatter. 
— se flatu Liberi. Plaut. S’eni- 
vrer. || Ruiner , détruire , faire 
périr. —Cic. Emouvoir . toucher 
au vif. || Pcrcuii sidéré. Mari. 
Etre bruiné . niellé. = — -fortunée 
eulnere. Cic. Essuyer un revers 
de fortune. 

Perdâgâtus. a.um. Cl. Mam. 
Parcouru. 

PeiidËCÔRUS, < 7 , um. P/in. Ex- 
trêmement beau. 

Perd Ê leo . es. 1ère. Vegel. 
Effacer entièrement. 

Perdélïrus , a , um. Lucr. 
Tout-a-fail extravagant. 

Perdkndus . a y um. Oeid. 
Qui doit être perdu. 

Perdensus , a . um. Col. Fort 
condensé , très-serré, fort épais, 
fort pressé. 

Perdepso, is , Si yps'érc. Ca - 
lui. Pétrir. 

Pehdïcâlts , m. f. . le, n. , is. 
Apul. De perdrix. 



PER 

Perdïcis , gén. de perdis. 

Peii me irai . ii y n. Ce/s. Pa- 
riétaire . plante. 

*Petidïco is, cert. Alcm. 
Acit. Achever de dire. 

PerdÏDI . prêt, de perdo. 

PerdYdYci . prêt, de perdisco. 

PermffŸcYlis m f. Ic.n ii 
Cic. Très— difficile fort iiinlrtiv 

Perdu pYcï'.ïrEii et Perdit^ 
culte r . adv. Cic. Très-diffi« 
leinent . foi l malaisément. 

Perdignus, //, um. Cic. Très 
di me. 

PerdTlYgess . fis . omn. t 
Cic. Fort diligent, Ircs-îoü 
gueux . fort exact 

PerdïlYgenter , adv. ùt 
Fort diligemment . très-swj 
gneusement . avec beaucoup ili 
soin . d’exactitude. 

Perdisco. is . dïdici, scere 
Cic. Apprendre parfaitement 
en perfection. 

pERUÏSERTfc . adv. Cic. El 
homme In s-d sert . avec w> 
élocution nette et facile. 

PerdYte adv. Cic. Eobomm 
perdu . en scélérat* médwni 
ment . — se gerere. Cic. Se l,m 
à 1a débauche. }| EperduuinR ~ 
a mare. Ter. Aimer éperdumeal 
|| — de toutes ses forces.— 
Quint. Faire tous ses efforts 
mettre tout en oeuvre. . 

PerdYtîm , adv. Afr. Epen* 1 
ment. n 

PerdYtio . Suis . f- * e 

te . ruine . destruction. 

. PerdYtor . bris. m. Cic. Uf 

! tru tcur , <|ui ruine , reRvert 

♦^ERDITniX , iris , /■ ir 
Corruptrice. 

PerdYtus . a . um y 
perdo. Perdu . 
no. Cic. Noyé de dfltes. — Wl 
| rare. Cic. Accablé <L cliaann'_- 
! famé. Cic. Qui meort de W 
Perdi/te opes. Cic. Aftàires 
| sespérces , biens dissipé*- !’ 
rompu. — adolesrcns. Cic- J 1 1 
débauché. Perdit i us bis ko*** 
bus nihil est. Cic. Il n y a r,cn 
plus corrompu que cesgÇ us " 
Pcrditissimos omnium. 
plus scélérat de tous les nonim 
|| — amore . riumt. KpcrduJ 
inour. ||Ëxtrèuic. — umor < - 
Amour extesaif. . 

Peuuiù , adv. Cic. Forl lo 
temps. / 

I’erdius , a . ’ 

dure tout le jour. i)U* P av * 1 1 

les jours à. . 

PüRDiÜTURKrs . a . 

Qui dure tri'S-long-leu'p 5 - 

I’kroix. ici s. f, 

Perdrix , oiseau. 
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P ci do , ij , dtdi , (filant , düre 
\pert\iare, ou ripj* . ravager). 

Ch'. Ruiner, détruire . — aliguem 
eapilis. Plaut. Tuer ou assom- 
mer quelqu'un. j[ Perdre , faire 
une perte. — opérant et oleum. 
Cù. Perdre sou temps et sa pei- 
ne. — fusant. Mari. Manquer 
'occasion. — nomen. Ter. Oublier 
un nom . ne pas s’en ressouve- 
nir. j| Ter. Dissiper , dépenser , 
prodiguer. |j Gâter . corrompre. 

— morts. Plin. Corrompre les 
Dirurs. 

PerduCEO . es , car/, doc lu m , 
ùri. C/r. Enseigner parfaite- 
mrul . instruire à fond , là ire 
toHooilre. 

Peidocte , adv. Plaut. Très- 
mammenl. 

PlLDoCTDS , a , um. C/c. Fort 
docte . très-savant. 

PudÜLÂTCS . a. um. Vitr. 
Poli uni avec la doloire. 

Perdoleo . es. à/' . Uum. 1ère , 
Ter. et Perdomsco./j, ui.scere. 
J<c. Etre très-afflige , se livrer 
a une me affliction. 

Pzrdolo, à s. àt’t , à tum , dre. 
htr. Polir , planer , doler en 
prrfrrtioB. 

PeslüjsÏnûr . à ri s . à lus sum , 
tn ‘ f Cluttd. Dominer entière- 
ment. 

PudumYtor . ons . m. Prud. 
Qwdompte . vainqueur. 
PisdÔmÏtüs . a . um. Domp- 
l< • subjugué. Part, de 
PlRDÔMO , as . ü / . ïlum . are. 
f ,c - Doifipter entièrement, sub- 
i^urr tout à fait , assujettir. — 
Plia. j. Battre la terre 
P° ,,r l’affermir. 

PtRDuHMisco , is , serre, n. 
Pi°sl. Dormir bien et long- 
temps.— b grasse matinée. 

Pmbuaxiht . Plaul. pour/w- 
àusni ou perdant. 

PlRDi'co . is . dur/ , dt/cium , 
etn. C/c. Conduire jusqu'à , 
amener . — a /uum. PI in. j. Con- 
' r,r è un canal. j| Prolonger. || 
^<‘r.— «ov tes. Prop. — les nuits. 
I étirer, persuader . engager. 
"‘B/jen srnlenliam. C/c. Arae- 
quelqu'un à son opinion. || 
t ew. _ u g honores. C/c. — 
-meurs. |j Réduire — ad 
a, km. de. Mener à fin, tennir 
^' r — ulrera ad cicatrice m PI in. 
Etralriser des ulcères. |j Oindre 
| a ç »der. — corpus, Virg. Par- 
füiuer le corps. 

PttDucno. ônis ./. Vitr. Con- 
“Jj* ' acdon de conduire. 

I tRUucro , à s , dpi , dtum , 
art P, eut. Amener. Frcq. de 

P'&ico. 
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Perductor , Bris 1 m. Plaut. 
(Sic. Qui débauche , corrupteur, 
suborneur. [| GuWe , conduc- 
teur. 

Perdüctus, a. um , part, de 
pcrduco. C/es. Aineué. || Petr. 
Réduit. || Ofid. Débauché || Ulp. 
Biffe . sur quoi l’on a passé un 
trait de plume. (| Ser. Sam. Eta- 
lé comme une pâte liquide. || 
Scrib. Larg. Ru. 

* Pkrdüdùm , adv. Cic. Depuis 
très-long-temps. 

Pf.rdtellio , ônis , f. C/c. Cri- 
me d’état. — de lèsc-majeslo. 

PerdoELLIS . m. f. , le . n . , is. 
(Sic. Ennemi contre qui l’on est 
en guerre. || Criminel d'état. 

^Perdijellum , /, n. Acc . 
Guerre. 

Perdi’INT . pour perdant. 

Perdulcis , m. f., ce y n 
Jnscr. Très-doux. 

Pfrdürâti'S , a . um. Scn. 
Extrêmement endurci. 

Perd Près co , is , serre , n 
Col. S’endurcir tout-à-fait. 

PerdPro, ds , dpi . àlum , dre. 
Plin. Durer long-temps , iusquà 
la fm , encore. || Plaut. Patien- 
ter . prendre patience. 

Perdlrus, a , um. Cas. Fort 
dur. 

Pf.rduxi, prêt, de pcrduco. 

PMfiÜDIA, a y f. Plaut. Mot 
forge* pour exprimer un pays ou 
l’on mange beaucoup. || Avidité 
de manger. 

Per EDO. is, edi , êsum . dere. 
Cic. Manger tout-à-fait , ronger 
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Qui voyage dans les pays étran- 
gers. 

PLregrïnâtio , ônis , f. Cic. 
Voyage en pays étranger. || Eccl. 
Pé.eri nçge. 

PeregrïnÂtor , Bris . m. Cic. 
Voyageur , qui court les pays 
étrangers. 

* Péregrïnâtrix, îcis.j. Celle 
qui voy age , qui court le pays. 

PÉregrïXaTUS , a , um . part, 
de peregrinor. 

PefiegiunYtàs , âiis, f Suet. 
Condition d’étranger. || Cic. Air 
étranger , manières étrangères. 

J| Quint. Accent étranger. 

Peregrïhor . iris . dtus sum . 
âri . d. {per agros). Cic. \ oyager 
hors de son pays , courir les pays 
étrangers. |j Être dans un P a >^ 
étranger. — Iloma. Cic. Etre 
étranger à Rome. = — infin/ to- 
tem omnem. Cic. Parcourir l’in- 
fini, s’élancer dans l’infini. Pcre - 
gri/iantur aurcs eestr/e. C/c.. \ mis 
n’écoutez pas , vous êtes distrait. 

Pë&egrikvs, / m. Cic. N oya— 
geur , étranger. Eccl. Pélerin.ss 
Neuf, Irais débarqué , qui n'est 
pas au fait des usoees du pays. 
Quarc peregrinum. H or. Cherche, 
ta dupe ailleurs. 

Per E Glu N us, a , um. Etranger, 
qui voyage dans les pays étran- 
gers , qui est hors de son pays , 
qui demeure ou qui c>l en pays 
j étranger. |J Qui vient d un pays 
a/// n/s. Oeid. Heuve 
■s étranger. 

inc 



etranger. 

qui a sa source en pays mange 
Pcrcgrina faciès. 1 la ut. Min 



entièrement. = Quos peredit\ étrangère. |j Passager . qui n est 



amor. Virg. Ceux que l'amour a 
consumés. 

♦ PÜreflo , iis, dre. A put . 
Exiler entièrement. 

*PkRjErLUO , is . ere, n. Bill. 
S’écouler tout à fait. 

PÉREGER . gra , grum. Ulp. 
Qui va par le pays , qui voyage. | 
Perêgi , prêt, de perago. 
Perforé . adv. Cic. Dans un 
pays étranger, hors de son pays. . 
en vovage. — abirr. Plin. S’en 
aller voyager . sortir de son pays. 

— n t . ire. Ter. Revenir de voyage. | 

— allatas. Cic. Apporté des, 
pays étrangers. ~ — est animas, j 
Hor. I/esprit est distrait. 

Peregregius . a . um. Apt/l. 
Très-beau , excelle ut. 

Peregrî , adv. Voyez Pere— 
gré. 

Père gris a , a,/. Ter. Cou- 
reuse. 

PeregrînÂbuisdcs, <7, u/n. Lie. 
Qui voyage , qui courl dans les 
pays étrangers. 

i ÏTnEGRlNANS, fis, omn.g. C/n 



pas en son pays. Pcrcgrina aces. 
Plin. Oiseaux de pas»agc. || J pu. 
luron nu , extraoi dinaire. 

PtRÉI.ËGA^s, fis, omn. g. de. 
Fort élégant , très-poli. Pende- 
gantis ingenii eir. / cil. Homme 
d'un esprit délicat. 

PÉRUÜOAMEB. adv. Cic. 
Très-élégamment. 

PërÊLIXO, as, dre.Apic.Y*\rz 
bien bouillir. 

PËRÊEÜQUEWS, lis , omn.g. Cic. 

F ort éloquent. 

I^RÊ.'ll . prêt, de perimo.^ 

Pêremne . is , n. Fest. Sorte 
d’auspice qui se prenait à Rome 
avant de pavser la rivière Petro- 
lii a , c| ni se jctoit dans le Tibre. 

PL re Mo , is , rnere. Catut. 
Voyez Vitïo. || Fcst. Voyez 
PlIOHlBEO. 

Péremptâlis. m. f. , le. n., is 
( perimo ). Qui dissipe. Pcremp - 
laie fulmen. Sen. Coup de foudre 
qui dissipe b crainte que le* 
coups précédé ns avoient insy^ 
rée 
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* Pehemptio, unis, f S. Aug. 
Meurtre. 

Peremptor . dns , m. Sen. p. 

Meurtrier. 

Peremptüwüs , a . um. ApuL 
Mortel. || (j!p. Péremptoire , 
définitif, terme de palais. 

* Pêremptbix, tcis , / Tert. 
Celle qui tue. 

- Pürempti’S . a . um . pari, de 
périma. Supprimé. aboli, anéanti. 

— marie. Lie. Exténue'. || Virg. 
Tué. 

PerendiÈ . adv. ( peremptà 
die). Cic. Après demain. 

Püren dYnâtio , ônis , / Mari. 
Cap. Ajournement , remise au 

surlendemain. 

PerendïnüS, a, um. Cic. D’a- 
près - demain. In perendinum 
Plaut. Pour après-demain. Perrn- 
dino die. Cic . Après-demain. 

Përenna , œ , f Voyez Pe- 
BANNA. 

PerenKÂVX , prêt, de perenno. 
Peïiennè , adv. Coi. Conli- 
nuelleuient , perpétuellement. 

Perrnnia, /um . n. pi. Cic. 
Cérémonies annuelles qui s’ob- 
ftcrvoient avant de prendre les 
auspices. Voyez Perennis. 

Pëbennis . m. / , në, n. , is 
( per a naos ). Cic. Continuel . 
perpétuel . qui dure toujours. — 
fous. Cic. Fontaine qui ne tarit 
point. Perennes açute. Cic. Eaux 
vives. — sic lia. Plin. Etoiles 
fixes. — ares. Plin . Oiseaux qui 
ne sont pas de passage. Perennc 
yirtam. Coi. Vin qui est de garde. 
x=Perennis lo'juacilets. Cic. Babil 
intarissable. — fortuna. Pmp. 
Fortune durable. Ai,rc peren- 
xtius. Hor. Qui doit durer plus 
que le bronze. 

PkrennYseryus , i . m. Plaut. 
Esclave sans espoir de liberté. 

PërennYtas , à fis . f. Cic. 
Durée continue , sans interrup- 
tion. — fonlium. Cic. Cours des 
fontaines. — frumenlorum. Col. 
Qualité des blés, qui les rend de 
garde. || Titre des empereurs. 
PERENNITE II . adv. Gcll. Voyez 

Perf.nnÉ. 

Perenno . as , à ri, àlum , are. 
Col. Durer long— temps , être de 
longue durée. Semina dit/ fias 
perennant. Col. Les semences du- 
rent plus long-temps. |f Sud. 
Durer un an. || Col. Garder 
long-temps. 

PÈRENTÏcFdà , a , m. Plaut. 
Coupeur de bourse. 

PfcREo . is . ii et rarement 7e/ , 
fiant, irr (perd ire). Cic. Périr, 
perdre, être perdu. — ntfi/ginc. 
i Hor. Etre rongé par la rouille. — 
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funditus. Ter. Etre perdu sans 
ressource . être ruiné de fond en 
comble. — lus tris. Lttcr. Se tuer 
de débauches. — somno. Plaut. 
Etre accablé de sommeil. — ani- 
ma . ab animo. Plaut. Manquer 
de courage. Périt. Plaut. Ter. 
C’est fait de moi . je suis perdu. || 
Mourir. — morbo. Hiri. Mourir 
de maladie. — ab aliçuo. Oeid. 
Tomber sous les coups de quel- 
qu’un. Peream si. Ter. Que je 
meure si. Perçai male Le s lia. 
Hor. Malheur à Lesbie.. qu’elle 
aille au diable. Il Aimer à la folie. 
— mulierem. Plaut. Aimer une 
femme éperdument. 

Perëqi’Yto , as , âei , â/um . 
are. Cas. Parcourir, traversera 
cheval. 

PIrerrÂTIO . ônis . f. Action 
de parcourir en voyageant. 

PÈRERRÂTUS , a , um. Virg. 
Qui a été parcouru. Part, de 

PËRERR 0 . as , Soi % a lum . are. 
Virg. Parcourir , traverser ejn 
voyageant, errer, courir le pays. 
= — orulis. Virg. Parcourir des 
yeux, ü Plin. Manquer , n’avoir 
pas son effet. 

Pêrêrü dîtes . a , um. Cic. 
Très-savant , plein de savoir . 
qui a beaucoup d’érudition. 

Përesus . a . um , part, de pe— 
redo. Virg. Mange , rongé entiè- 
rement. sss — languoribus. Catul. 
Consumé de fatigués. 

Perexcrucio . às , àri . àlum . 
ôrv. Plaut. Tourmenter cruelle- 
ment. 

PerrxYgub , adv. Cic. Avec 
une grande parcimonie , d’une 
manière fort exiguc. 

PfrexÏGUUS, a. um. Cic. Très- 
petit. Pcrcxigtta dics. de . Tenue 
fort court. Pcrcxiguum factum. 
Lie. Action de peu de consé- 
quence. 

PËREXÎMS. m.f . , le. n is. Col. 
Fort mince . tort grêle. 

Përexoptâtm , a , um. Gcll. 
Fort désiré. 

Perexpedïtüs , a , um. Cic. 
Très-facile . fort aisé. 

Pkrexsiccâtps. a. um. Amob. 
Tout à fait desséché. 

Pf.RFABrYgo, às. arc. Achever 
de construire. |J Plaut. Duper. 

PerfXcêtè , adv. Cic. Fort 
plaisamment , d’une manière 
très-plaisante t avec beaucoup 
d’enjouement. 

PereXcrtos, a , um. Cic. Fort 
enjoué, tort plaisant, fort diver- 
tissant. 

' pERrAcYr.È. adv. Cic. Fort ai- 
sément , très-fa cilcincnt , avec 
beaucoup de facilité. 
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PerfXcYms , m.f. i U, n . , is. 
Cic. Très-facile , fort aisé. — n 
audiendo. Cic. Qui écoute pa- 
tiemment. 

PerfâcundÈ, adv. 3/art. Très- 
éloquemment. 

PERFÂct'NDiTS , a , um. Jus/. 
Très— éloquent. 

PerfXmYlYÂRIS . m.f.re.n.. 
is. Cic. Très-intime ami , lie 
très-familièrement. 

PerfamYlÏârÏter , adv. St*. 
Très-familièrement . tout à fait 
en ami. 

Perfatups. a. um. Mari. Fort 
sot . fort impertinent, très-fou, 
extrêmement ridicule. 

PerfÊCI . prêt, de perfiiio. 

Perfectk , adv. Cic . , iis , 
Apul. iss'ime. Gcll. Parfaitement, 
en perfection, entièrement. 

pEnFECTio, ônis. f. Cic. Per- 
fection. {} Ahèveinent, derrière 
main. 

* PerfxctissYmâtüs. is . "• 
Cad. Thcod. Titre de dignité du 
fias-Empirc. 

Perfector , uns . m. Cic. et 
Perfectrix . ïcis.f. £. AV/. Ce- 
lui , celle qui achève , perfec- 
tionne . met la dernière main. 

Perfeci us. us . m. Vite. Prr- 
fection . ouvrage achevé. — *f~ 
1ère élégant er. Vitr. Etre partis - 
tentent fini , avoir reçu tous*» 
embellisse mens. 

Perfectcs , a , um , part, oc 
oerficio. Cic. Achevé . panait, 
accompli. || Consommé d»ns une 
science , un art. — Hile ris gréa*. 
Cic . — dans la connoissance de U 
littérature grecque. 

Perfecundus . a , um. Po*P* 
Met. Très-fertile. . 

Perff.rens , fis . omn. g. v^ 1 
souffre . endure , supporte. 

Perfërentia . te , / l***' 
Constance à souffrir. 

PerfEt.o . fers . lali . tihti* < 
ferre. Cic. Porter jusqii^ '»• " 

lum. Virg. Atteindre le l î,,t ' " 
fruchtm. Col. Porter jusqu ;<n1 ' 
huilé. — e cal rem. Col. —P u 
turn. Plin. Porter à terme, y* 

personam. Sen. Soutenir son rote 

jusqu’au bout. || — Emporter . 
obtenir. — legrm. Ctc. taire pyy 
ser une loi. |[ Apporter, 
nuncium rei. Cic. — à quclqu 1 - 11 
une nouvelle. || Supporter , « n 
durer, souffrir. || Eprouver. « 
sujet . exposé. Il - Icgohotte*- 
Surf. S’acquitter d une anU>^ 
sade. r 

Perferox , Ôcis. omn. g • ^ 
Très-férore. ç- . 

Per férus . n . um. Vswm W 
sauvage , ou lai ouchc. 
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Verfkrvefïo . is , fadas sam t 
tien. Varr. S'échauffer forte- 
ment. 

Pebferyeo , ès , verc , n. 
Pomp. Met. Bouillonner. 

PerfervÏdus , a , um. Col. 
Tro-chaud , brûlant. 

Perfïca , se , /. Am. Une des 
de esses des voluptés. 

PerfÏCÊ , adv. Lucr. Voyez 
Perfecte. 

PERFÏCÏENDrS . a . um. Ocid. 
Qu'il faut achever . accomplir. 

Pe&fYcio , is , fcci . fac/um . 
cere. Cic. Faire entièrement , 
parfaire t achever, finir, termi- 
ner , perfectionner , donner la 
perfection . — ccnium annos. l/or. 
Vivre cent ans. — cibum. Plia. 
Digérer une viande. — pelles . 
Plia. Passer des peaux. |] Ac- 
complir , exécuter. — promissa. 
Ter. Tenir sa parole. — cogitata. 
C/c. Exécuter ses desseins. — 
jjssa. Val. Flacc. — des ordres. 
Perficerc simulacrum. Plia. Met- 
tre la derftiere main à une sta- 
tue. |{ Obtenir que , trouver 
roo yetv de. Perfice hoc precibus. 
Ter, Faites en sorte par vos 
prièn* que. 

PektÏcvs , a , um. Lucr . Qui 
perfectionne. 

PerfÏdè , adv. Sert. Avec per- 
fidie . par une perfidie. 

PerfÏdëlis , m. f , le, n., is. 
de. Très-fidèle. 

PerfTdens , lis , omn. g. Vie/. 
Plein de confiance. 

PerfVdia, er. f. Cic. Perfidie, 
infidélité , trahison. 

PerfÏdiôsË . adv. Ad Her. 
forez Perfide. Perfidiosius re- 
bellons. Sue/. Qui se révolte par 
une insigne perfidie. 

PerfÏdiôsus, a. um. Cic. Qui 
a le caractère traître , qui a la 
perfidie dans l'ame. 

PerfYdps , a. um. {Jides ). 
Cic. Perfide , infidèle , traître. 
Pfr/idam direre sa cru mon tu ni . II or. 
Faire un faux serment. 

Perfîgo , is , xi , xum , gère. 
Cas. Percer d'outre en outre, de 
part en part. 

PerfÏgûro , as . are. Plaul. 
Donner une forme parfaite. 

Pinrîlfio . ts , ire. Lucr. Met- 
tre des bornes , borner parfai- 
tement. 

PerFIXÜS , a , um , part, de 
F cr figo. Lucr. Percé d'outre en 
outie. 

PerflabÏLIS , m. f . , le. n. . is. 
Cic. Exposé . ouvert à tout vent; 
on le vent donne de tous côtés . 
souffle de toutes parts. 

PERtLÂoïllôsus , a , um. Cic. 
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Très-honteux , très-déshono- j 
rant. 

Perflâmen , tais , n. Prud. 
Souffle puissant. 

Per flans . lis , omn. g. P/in. 
Qui souffle de tous côtés. 

PerflâtÏlis. m. /. . le, n. , is. 
Apul. Voyez Peuflabilis. 

Perflatcs , üs . m. Vite . Air 
libre . vent , grand souffle. Per— 
/latum œsticum habere , et hi- 
bernum solcm. Col. Etre exposé 
à l’air en été , et au soleil en hi- 
ver. Péril a tus admit 1ère. Plia. 
Aérer , donner passage à l’air. — 
libéré capere. Col. la perfia tu esse. 
Plia. Etre expose' au grand air , 
ouvert à tout vent. 

* p£R F LEO , les . 1ère. Pleurer 
abondamment, fondre en larmes. 

Perflêtus , a , um. Apul. 
Baigné de larmes. 

PerfLO . às a ci , âtum . àrè. 
Ovid. Souffler avec violence , de 
tôul côté . faire grand bruit. — 
terras lurbine. Virg . Exciter des 
tourbillons sur terre. — mur- 
mura co ne h à . Lucan. Tirer des 
sons rauques, d'une conque ma- 
rine. Superiora ma gis per/lantur. 
Sen. Les lieux hauts sont plus 
exposés aux vents. 

Perfluctüo , às , moi , âtum , 
âre. Lucr. Flotter parmi. 

Perfluens , lis , omn. g. Cic. 
Qui coule au travers , qui se 
répand de tous côtés. 

Perfluo , is . fiuxi , fluxum , 
ère . n. Uor. Couler , ou passer 
au travers , couler , se répandre 
de tous côtés. Per/luo hàc illac. 
Ter. Je fais eau de toute part. 
Per/luerc voluptatibys. Cic. Na- 
ger dans les plaisirs. 

PerFlüus , a , um. Apul. Mou. 

I efféminé. 

Perflcxcs , a , um. Quint. 
Très-périssable. 

Perfoco , as , arc . Paul. Jet. 
Etouffer. 

Peufôdio , is . fôdi , fossum . 
derè. Cic. Percer d'outre eu ou- 
tre . de part eu pari. — latus 
mucrone. Lucan. Passer son épée 
au travers du corps. — terrain. 
Col. Creuser la terre. — dénies 
spinà argente à. Pelr. Se curer 
lus dents avec un curedent d'ar- 
gent. 

PkrfôrâcIjlum. t\ n. et Per- 
fora LË . is . n. A mob. Foret t 
vrille . viüehrequin . tarière. 

Perforâtio , dais , /. Vitr. 
Action de percer. 

Perfoaatus . a . um , part, de 
perforo. Cic. Troué . percé. 

Perfôrü . pour fore. Cic. — 
accommodalurn libisjriy. Cic . Je 
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dis qu'il vous ronviendi oit 
fort. 

I’kbformâtus . a , um, Quint. 
part, de performa. 

l’EnroRMÎDÂBÏirs . m. f. le , 
n. . is. Fragm. poct. F orl redou- 
table . très-formidable. 

Performïdâtus , a , um. SU. 
liai. Tres-craint , très-redoulé. 

Plrfürmîdo t à s . are. Apul. 
Craindre fort , redouter extrê- 
mement. 

PeiiformîdÔlôsus , a , um. 
Vie t JY rès-cra i n t i f , tres-peure ux. 

Per for MO f as , âre. Former 
entièrement. 

Perforo , âs , moi , âtum , âre. 
Cic. Percer, trouer. — ensc latus. 
Ocid. Passer son épée au travers 
du corps. 

PerfortVter . adv. Ter. Très- 
vaillamment , avec bien du cou- 
ra 6£- 

Perfossor , ans , m. llaul» 
Celui qui perce des murailles. 

Pebfossus , a , um , part, de 
perfudio. Percé. Perfossa runes. 
Plia. Navires qui font eau. 

Perfractê . adv. Cic. Opinià- 
Irémcnt. — negare. Cic. Nier avec 
entêtement. 

Perfractio t dais , f. Col. 
Rupture entière , action de rom- 
pre , de briser entièrement. 

Perfragtus , a . um . part, 
de perfringo. Virg. Entièrement 
brisé. 

PerfRËGI , prêt, de perfringo. 

Ph R F RK Mo . is , /nui . nutum , 
mère , n. Cic. Frémir, frissonner 
par tout le corps . éprouver un 
frissonnement général. 

Perfrëquens , lis , omn. g. 
P/in. Très— fréquenté. 

Perfreto , âs , moi . âtum , 
âre. Solin. Passer des rivières , 
des bras de mer. 

Pfc&FRÏGÂTUS , a , um. Vitr. 
Bien frotté. Part, de 

PerfrYco , as. cui , friclum 
ou fricalum . carc. Cic. t rotler, 
enduire . oindre entièrement. 
— os. Cic. Mettre bas toute 
honte. 

Perfrictio , dois. f. (fico ). 
P lin. Corrosion . ulcération, 

( frigeo ). P U h. Grand frisson , 
ou froid qu’on éprouve intérieu- 
rement. 

pEr.FRÎGEFÀCIO , is. C/C. Plaut. 
Refroidir entier emeui , glacer, 
transir. 

Perfrïgeo . es. frixi , frictum , 
gère . a. Afarl. Etre glacé , transi. 

PerfrïgërÂtio , dais,/. Apul. 
Rafraicbisseiueut. 

Perfrïgf.râtus , a y um. fkrit 
Larg. Refroidi. 
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Perfrîgëro , ns , àri , à tum , i 
ire. PI in. Rafraîchir. 

Perfrïgesco . is.frixi . srerè. 
n. Cri j. Se refroidir fort , tleve^ 
nir très-froid. 

PlttFRlGÏD us , a , um. C/c. 
Très-froid. 

Perfringo . is , frègi . /rac- 
lant , géré. Lie. Briser. rompre 
entièrement. — vi portas. Lacan. ' 
Enfoncer les portes. — phalan- 
ge m. Cas . — l'ennemi. || — crus. 
Ter. Se casser la jambe.— Sur- 
monter, Taincre , triompher des 
obstacles. || Détruire , abolir. — 
rrpaguta juris. Cic. Renverser les 
barrières de la judice. || Violer, 
corrompre. — loges. Cic . Violer 
les lois. 

Pebfrio , as . are. Col. Ré- 
duire en poudre. 

PerfrivolüS , a , um. Vopisc. 
Ti èi— frivole. 

Perfrixi , prêt, de perfrigeo 
et de perfrigesco. 

PerpruiHDUS . a . um. Cic. 
Dont il faut avoir l'entière jouis- 
aance. 

PïRmuÏTrs , a . um. Orid. 
Lv r r. Qui a bien joui. 

Perfrüor , cr/s . lias sum , 
frai . d. Cic. Jouir entièrement . 
avoir une pleine et entière jouis- 
sance. Ad perfruendas rntnp — 
laies. Cic. Pour bien jouir des 
piaisirs. 

Pf.rfüdi , prêt, àe perfundo. 

PerfPgà . te , f. Cic. Trans- 
fuge , déserteur, réfugié. 

PERFUGlo . is . fùgi . fugitum , 
gère. Cic . Se réfugier dans , 
vers , auprès ; chercher un asile. 
Il ('.as. Passer dans un parti ron- 
traire.= Oeil. Recourir a , allé- 
guer pour excuse. 

PerfPgium , //, n. Cic. Re- 
fuse , asile . retraite , lieu de 
sûreté ou d’assurance. = Faux- 
Vuyant , prétexte. Pcrfngio uti. 
Cic. Sc servir d’un subterfuge , 
avoir recours à une échappa- 
toire. 

Perfülcio , 1s . si . tum . cire. 
Orid. Appuyer fort , soutenir, 
étayer. 

Ef.RFULGttRo , PS . àri t àtum . 
are . a. Sial. Briller comme 
l'éclair. - 

Per F un cti o , vois , f. Cic. 
Exercice d une charge . acquit 
de son devoir. — la tarant. Cic. 

9 )ccupation. — honorant. Cic'. 
C irrièredes honneurs terminée 

Pr.RFUWCTÔRIÈ . adv. Ulp. Par 
manière d'acquit , négligem- 
ment , légèrement . en passant. 
— rrrherare. Petr. Frapper lege- 
r entent. 
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* Perfitnctômus , a . um. 
Pud. Qui se (ail par manière 
d'acquit. 

Perfunctus . a . um . part 
de perfungor. Qui s'est acquitté. 

— h o no n h ns. Cic. Qui a passé 
par les charges. — tahorihus Her- 
cules. Cic. Hercule . après avoir 
accompli ses glorieux travaux. — 
falo. Ce II. Mort. — etrnâ. A put. 
Qui a soupe. — à fehri. Varr. 
Délivré de la fièvre. |{ — prœmia. 
Lucr. Qui a obtenu des récom- 
penses. 

PerfuNDENS . fis . om.g. Lucr. 
Qui verse, répand sur. 

Perfundo . is . fûdi , fûsnm . 
dere. Cic. Verser, répandre sur. 

|| Raigncr , mouiller , tremper , 
arroser. — fur iis per us* Virg. 
Baigner les troupeaux. || Cou- 
vrir. — aura ferla. Sen. Revêtir 
d’or les plafonds. || R emplir. ./Viy- 
rimo sole perfundi. Plin. i. Rece- 
voir beaucoup de soleil. = Ins- 
pirer. — latiliû. Cic. — de la 
|oie. — rcligione. Lie . — du scru- 
pule. H Perfundi lifteris. Sen. 
N avoir qu'une légère teinture 
des lettres. 

Pehfungor , cris, f une fus sum , 
gi . d. Cic. Exercer une charge . 
s'acquitter d'un emploi . remplir 
un devoir. — munerc. Cic. Rein- 
! plir une fonction . faire son de- 
voir. || Essuyer, avoir à souffrir. 

— pcriculis. Cir. Courir des dan- 
gers. || Etre délivré. — curé. Lie. 

— du soin. — molcstiâ. Cic. Etre 
quitte de tous ses embarras. 

Per f ti no . //, rcrc . n. Vnrr. 
Etre transporté de fureur, être 
dans un violent accès de furie. 

Perfusé , adv. Aon. Abon- 
damment. 

Pebfcsio . ônis. f. Plia. Effu- 
sion .épanchement .action de ver- 
ser. de mouiller, de tremper. 

Perfûsor , ôris . m. Ccls . Qui 
verse . épanche , mouille. 

Perfüsôrie . adv. Ulp. D'une 
manière embrouillée . obscure. 

Perfûsôrius . a . um. Sen. Su- 
perficiel , qui ne pénétré pas au 
tond. 

PERFÜsrs . a , um , partie, de 
perfunda. Trempé. — lacrymis. 
Orid. Baigné de larmes. — san- 
guine. /,/V.Tout couvert de sang. 

|| Teint. — osfro. Virg. — en 
pourpre. — dulcedinc. Cic. Coin- 
nié de joie. — mrtu. Lie. Saisi de 
crainte. = Perfusa fuco gloria. 
Orid. Fausse gloire. 

Pf.rg t. us , a . um. Plin. Perga . 
ville de Pamphylie. || Surnom 
de Diane . adorée dans cette ville. 

Perga ma , ôrum , n. pi. ; 
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édifice situé sur line 
hauteur). Virg. Perga me . for- 
teresse de Troie , hauteurs for- 
tifiées. 

PergXmënus , a . um. De Per- 
game. Pcrgamena c hurla. Plin. 
Du parchemin. 

Perça meus . a . um. Prop. De 
Pergaine , de Troie , Troven. — 
drus. Mari. Esculape. Pergamca 
raies. Prop. Cassa mire. || SU. 
Ital. Romain. 

PBEGXmmi , / . n. et PergX- 
MtJS . /. m. Plin. Pergame . ville 
<Ie Mvsie , de Thrace . de Crète. 

Pkrgaiidko . es. gârisus sum . 
dire . n. Cic. Se réjouir fort , 
être fort content. 

Purge . rj . f. Bill. Perga , 
ville de Panapbylie. 

Per G EN s , Us. omn. g. Si/. //. 
Qui va toujours . qui continue. 

PergigNO . is . genui . gètti- 
tum . nerr. Catul. Engendrer, 
produire . porter. 

Pf.rgin* : Plaat. pour per— 
gisnr ? 

Pekgusco . is . srerc , n. C'a/. 
Achever de s'engraisser. 

Per ou Ânes . a . um. JVz//. Très- 
instruit , qui connoit ou sait fort 
bien. 

PeRGO . is . perre ri . perrer- 
ium , gère. ( per et rego ). Cir. 
Aller, marcher toujours , pour- 
suivre son chemin. Domum ire 
: oergam. Ter. Je m’en vais tou- 
| jours au logis. Pergitur. Tac. On 
! s'avance. || Continuer . persevë— 
! rrr, poursuivre. — mori. Plin. /. 

| Persister dans la résolution de 
, mourir. Pcrgc fjuà nrpisli. Cic. 

| Continuer. comme vousavezrom- 
jmcncé.— ad reliyua. Cic. Pas- 
sons au reste. Pcrgite anima . mi- 
lites ! /Je. Courage . .soldats ! 
Pcrgin ' argularicr ? Plaul . Tu fais 
j encore le raisonneur ? |) Passer 
sous silence. Perga p rate ri la. Cic. 
J’omets le reste. 

Pf.RG&XcYms , m f.le.n.. 
is. Plin. Fort menu , grêle ou 
mince. 

Pergrïcor . 5 ri s . à tus sum . 
h ri , d. Plan/. Boire avec exccs , 
faire la débauche. 

Pergrandesgo . is. scèrt . n. 
Son. Croître , grandir. 

Pr.RGRANDis . m.f. . dé. n.. is. 
Cic. Tics-grand , très— considé- 
rable. — nain. Lie. Fort âgé. 

Pergr'ifhÏCVS . a. um. Plaut. 
Fait à peindre . parfait . accom- 
pli. — sycophanta. Plaut. Fourbe 
achevé. 

PergrÂTUS , a . um. Cic. Très- 
Agréable, tres-salisfhisant. x , r- 
j ru tum nu hi crit ou Jec cri s , Lif. 
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Vous me ferex un grand plaisir, 
ygüs m’obligeret infiniment. 

PckgbIvis , m. f . , çë , n. . is. 
é/ir.Très*grave. Pcrgraves testes. 
Témoins dignes de foi. 
PlHGlXvÏTta . adv. Très-griè- 
vement. — offensus. C/c . Très— 
sfn>iblenient offensé. — repre- 
htndere. Cic. Reprendre aigre- 
ment. 

PebgFlà . tr. f. (pergo). Plia. 
Balcon . galerie saillante hors 
d ud bâtiment. || Erhope , bou- 
tique adossée à un bâtiment. || 
toi Treille , berceau. || Sue/. 
Erole de mathématiques. || Au s. 
fliaumiére. || P/au/. Loge de 
courtisane. 

Pebg^lâmjs . a « um. Col. Oc 
barreau . de treille ou de treil- 
fgc.— pit/s. Col. Vigne propre 
i>Ure une treille. 

PiRliAt Rio, Ts. si , stum . rire. 
Ttri. Epuiser. || Août. Avaler. 

Puherclè , adv. Gelt. F.n 
Térité. 

PrfiHÏBENDtrs , a . um. Cic. 
Qui' faut dire , assurer. Ncc 
burj i perfiilrndus. Cic. Dont on 
Rf (l. 'tp, t5 moins faire nienîion. 

Pej hÎbeo . es , lui . lï/um , 
fort. Cic. Donner, rendre, four- 
nir— rcip. Ce//. Rendre 
a l'état. — honorent ali— 
P/in. Faire honneur à ciucl- 
q» un. — tesiirnomum. P/in. ror- 
lfr rendre témoignage. || Plin. 
Attribuer. || Dire , assurer, té- 
mo, Sner. — aliquem val cm op/i- 
***• Cic. Préconiser quelqu'un 
r ^ime un bon devin. — a/iyuem 
(an> domine. Cic. Assurer que 
r i l <*lqu‘un s’est fait une bonne 
| putation. Ut perhibent. Cic. 
•"lune on dit. Perhiùerit. Cic. 
Dre Tante . estimé. 

1 ÉRHiemo . âs. âei . âtum , 
Crf - a ' Col. Durer tout l’hiver. 

PfRaÏLÙM , adv. Lucr. Fort 
peu. 

PtRHÜNEsTrs , a , um. A mol. 
'^honnête. 

Pt RHdNoRÏFÏci , adv. Cic . Fort 
y^rablcmcnt , avec beaucoup 
^ ■Muxicur. 

PEBHëNÔRVFÏcrs t a , um. Cic. 
*<jtllionoiable. 

«Uoiiuo , es . rîii , rcre , et 
< « • fui • srcrë . n. 
'^•Frissonner, frémir. Perhor- 
' Kfuor, Oeiti. La nier est fu- 
r Cfuenl agitée. 7= Etre saisi 
'* ‘j' rrei »r- avoir en horreur, 
r t-RnoRRÏDCS , a , um. Lie. 

' !f '-périsse. = Très— horrible , 
^, e . nonva ntable, 1res -effrayant. 

* ïnH0SPÏTA . <r . f Tiè. 
t,,nie qui reçoit très-bien sc» 
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hôtes . qui leur fait un favorable 
accueil. 

PerhospYtÂlis . m./.. le. n 
is. 60/. Très-hospitalier, qui re- 
çoit volontiers ses hôtes . qui 
pratique volontiers T hospitalité. 

PeriiospÏTTS . a . um. Tib. Ou 
Ton pratique l'hospitalité. 

Perhûwânè . adv. et Përiivmâ- 
NlTER . adv. Cic. D’une maniéré 
très-obligeante , très- polie , avec 
beaucoup de douceur. 

| PiRHÜMÂîïrs , a , um. Cic. 

! Très-obligeant , très-prévenant. 

Péri a cti . ôrum . m. pl. Vitr. 

| Coulisses des décorations de 
: théâtre. 

| PthiAMBrs , i.m. Quint . Périam- 
be.nied de deux brèves. Ex. Dca. 

PLrÏbaris , ïdis . f. Poil. Gros 
soulier de femme. 

PÊRÏBOÊTrs , a , um. ( cr#pï , 
tout autour; / 3 c «« t crier). Plin. 
Vanté. 

PfcRÏBÔLl-M , i , n. x«# , 

jeter). Promenade. 

PÉRÏBÔLÜ 5 , a . um. Voyez 

Periodicus. 

PfrÏBÔLUS , i.m. Vitr. Parc. 
|| Jiill Cordon de muraille. 

PkLÏCARDirM , //, n. (x*f « fU , 
cœur). Péricarde , capsule mem- 
' hra lieuse qui enveloppe le co'ur. 

1 PL R Y c a n P 1 v M , /V , n. Plin. 
Sorte de bulbe. 

Pëi.Ycharacifr . ê ris , 
ft/rru , graver). Instrument de 
chirurgien . propre aux scarifi— 
1 rations ; lancette, 
j PericlYtâbundîts , a , um. 
i Apul. Qui essaie , éprouve , fait 
expérience. 

PÉRÎClYtàNDUS , a. um. Cic. 
Qu’il faut éprouver, essayer. 

PericlÏtass , lis , oum. g. 
Petr. Qui est dans le péril. 

PlriclYtâtio . Unis , f Cic. 
Epreuve . essai . expérience , ten- 
tative. 

PericlYtàtus , a , um. Cic. 
En rouvé. Part, de 

PoiCLÏTOR , n ris , ni us sum , 
ôri . d. Cic. Essayer . éprouver, 
expérimenter, tenter, hasarder; 
faire essai . épreuve . expérience. 

— forlunam.de . Tenter fortune. 

— animum. Plaut. Sonder l’es- 
prit. || Plin. Péricliter , être en 
danger, courir risque. — abor - 
tum. Ccfs. Etre en danger «L'a- 
vorter. — rapt te. Mari . — de per- 
dre la vie. 

Periclum , /, n. poët. pour 
perir 4 tlum. 

PericlymÜîîon , / , n. (xxv« , 
être estimé). Cic. Clievrcleuille, 
arbrisseau. 

PÜBlCRJliMl’M , #/, n. ( *f«W , 
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crâne ). Péricrane , membrane 
qui environne le crâne. 

Peïucî'lor .dris. un, d. Cala. 
Voyez Periclitoh. 

PEiucfiLÔsÈ, adv. Cic. Péril- 
leusement , dangereusement ; 
aver danger, risque péril. 

PerIcllôsus. a, um: Cic. Pr'- 
rilleux , dangereux . plein de 
risque , où if y n du danger, ou 
l’on court des risques. 

Pfcaîctfu M . / , n. ( «M*p« , 
expérience ). Epreuve , essai , 
tentative , expérience. — facere 
in lilteris. Ter. Eprouver . exa- 
miner la capacité de quelqu'un 
dans les lettres , faire preuve 
d'instruction . de rapacité. || Pé- 
ril , danger, risque. Periculi nil 
tibi est à me. Ter. Tu n’as rien 
à craindre de ma part. — nihil 
ex indicio est. Ter. Il n’y a aucun 
danger de découvrir la chose. 
Periculo s no. Cic. A ses 1 i&ques , 
périls et fortune . — puliit o esse. 
Lie. Etre sur le compte de l’état. 

|| C. Atp. Plumitif. 

PerÏdûneè. adv. Vegel. Très- 
convenablement. 

PerÏdôkeîîs . a . um. Ctrs. 
Très-propre . ti rs-ronvcnable. 

Pr.RiDRÔMis ./dis, f. ( , 

courir ). Plin. Promenade au- 
tour du cirque. • 

PerYÊGËSIS . is . f ( . 

conduire ). A rien. Description 
du monde. 

FerÏergia .<?./. ( . ou- 

vrage ). Jriom. Soin excessif, 
superflu. 

Pii r 1 ET . pou r peribil. 

PLrYgæitm . / , n. ( , 

terre). Périgée, situation d’un 
astre la plus voisine de la terre. 

PËRIGNÂRUS , a , um. Sali. 
Fort ignorant. 

PLrii . prêt, d c perto. 

PÉRYl.Etxrs . /, m. ( AtwrJç , 
blanc ) Plin. Pierre précieuse , 
qu'entoure un filet blanc. 

PërÏlexis , //./.( *>« , 
parler ). Cic. Circonlocution , 
détour. 

PËniLirsTRis . m. f. , tre. n. , 
is. Cic . Fort illustre , très-cé- 1 
iebre. t ^ 

PËBYMACniA , <r . /. ( pdx* , 
Tombât). Si don. Pian d’attaque. 

PLmxipecillus . n , um. Cic . x 
Fort débile , trés-f<»iblc. 

PërYmetros .i.m. ( ptlfor , 
mesure ). Vitr. Circonférence. 

PËbYmo is , cmi . e/nptum , 
mcr'c. Cic. f ) 1er , détruire , anéan- 
tir, supprimer, abolir. — consi- 
lium a lieu jus. Cic. Empêcher 
quelqu'un d'exécuter son des- 
sein. — ri d t/mn a lieu/ us. tic. 
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S'opposer au retour de quel- 
qu'un. {{ Tuer, faire mourir. — 
doln Scn. Faire périr eu trahison. 

PKRIMPÜDÏTUS , a . um. llirt . 
Fort embarrasse. — locus. Hir, /. 
Lieu difficile a passer. 

PhÏKÆUM , Y . n. ( n*f \ . au- 
tour; r-diir , habiter ). Périnée, 
espace entre l'anus et les parties 
naturelles. 

Perincertus , a , um. Sali. 
For! incertain. 

PrrincommudË , adv. Cic. 
Très-mal à propos , fort à con- 
tre-temps. 

Per l N coiw Mo D us , a , uni. Lie. 
Très-incommode. 

Përinconsëquens . fis % omn. g. 
Oc/l. Absurde . dont ta consé- 
quence est absolument nulle. 

PtiiiNUK. adv. Cic. De même, 
mitant . également , aussi . se- 
lon. ( tperosn et perinde fiuctuosa 
ars. Cic. Art également pénible 
et profitable. Perinde non gmtus 
fuit a demi us. Suc/. Son arrivée 
ne fut pas aussi agréable . — ut me 
celle in tel /ig/s. Plaut. Selon 
que tu comprends que je le 
souhaite. — ut opinio est. Cic. 
Suivant ce qu’on pense . — ac si 
usus essem. Cic. Ni plus ni moins 
que si je m’en fusse servi. — est 
iançuam si ego dicam. Gelt. C'est 
de même que si je disois. 

PerîndVgko es . géré. n. Ter. 
Klre d«»n.> un grand besoin. 

PËniNniONÈ . adv. Sue/. Avec 
indignation. — ferre . Sue/. S'in- 
digner. 

PerixdigNüS , n . um. S/don. 
Très-indigne. qui ne mérite pas 
du tout . qui oe vaut pas la peine. 

Pe R i N P U LG EN s , fis . omn. g. 
Cic. Tres-indulgent. qui a beau- 
coup de condescendance , d’é- 
gards . de considération. 

PMrÏNEPURa , ôrum . n. pl. 
f Tt-fpo; . rein ). Kndroits voi- 
sins des reins , qui sont chargés 
de graisse. 

PërINFÂmis . m. f. t me , n. . 
is. Sud Très -déc rie. 

PKrinfibmüs . a , um. Cic. 
Très— faible. 

PËniNGËNtôsi/s . a , um. Cic. 
Fort ingénieux . tres-spirituel . 
qui a beaucoup d’esprit. 

PëringrÂtus , n , um. Cic. 
Très-ingrat , très-peu recou- 
noissant. 

PkRÏNÏquus , n . um. Cic. 
Très - injuste. Periniquo ferre 
nnimn Cic. Souffrir avec peine. 

PërinjÜRIÈ . adv. dpul. Avec, 
une extrême injustice. [| Tres- 
ou (rageusement. 

PiiilJUràuôsos , a , um, Apul, 
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et Pübinjûriüs , a . um. Cat. 
Fort injuste , très-déraisonna- 
ble. || Injurieux , outrageant , 
ofiensant. 

Perinsignis . m f. . gne , n. , 
is. Cic . Très-remarquable. 

Pëhisteger, grn . grum. Ce//. 
Entier , accompli. Perintegra 
en s fi /as. Ce//. Chasteté sans 
tache. 

Për intima , 4 r , f. Ter. l^a 
Périnlbicnne , comédie de Mé— 
na mire. 

Perinthus , i , f Hé raclée , 
ville de Thrace. 

PërÏnundo , âs . ârë. Alt im. 
A cil. Inonder, déborder. 

PërYnüNGO . is , gerë. Varr. 
Oindre . frotter entièrement. 

Pf.rinvalŸuus . a . um. Curt. 
Très-invalide , fort foible t im- 
puissant. 

Périnvïsus . a , um. Cic. Fort 
odieux . fort haï. 

Përi.vvîtË . adv. Mari. Fort 
à contre-cœur , malgré soi. 

PÜRINVÏtus . a , um. Cic. Qui 
fait t contre-cœur . malgré soi. 

* PftniO. îs. ire. Prise. Verbe 
inusité . d’où se forme experior. 

PerÏociia . a . f. ( »»f< iy* . 
contenir). Cic. Sommaire , ar- 
gument. || Passage , trait. 

PérÏôpeita . te , m. ( ôéiç , 
rhemin ). Cod. Jus/. Visiteur. 

PërÏodYc us , a , um. P/in. 
Périodique . qui revient à des 
temps marqués. || Circulaire. 

PerÏûdus, /. m. Cic. Période, 
phrase composée de membres 
dont la réuuiou offre un sens 
complet. 

PkrÏosta , tr . f et PërÏos- 
tf.um , / , n. ( orrinr . os ). Pé- 
rioste , membrane qui recouvre 
les os. 

PërYpXtêtYci , ôrum . m. pl. 

( . se promener ). Cic. 

Péripatéticieiis . sectateurs d’A- 
ristote . qui philosophoicnt en 
se promenant. 

PërYpXtëtÏcus , a , um. Cic. 
l)e Périnaléticien. 

PërYpatus . /’, m. Promenade, 
action de se promener, lieu ou 
l’on se promène ; dispute philo- 
sophique en se promenant ; 
promenade ou enseignait Aris- 
tote. 

PerYpÜTASMXta . um . n. pf. 
( ‘mût* , étendre ). Cic. Ta- 
pisseries. 

PkrÏpëtia , «?,/.( *'«▼7» » 
tomber ). A ris/. Péripétie , 
changement inopiné dans la 
fortune des personnages d’une 
pièce de théâtre , d'un poème 
épique , etc. 
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PërYpiiÈrïa , a , f. ( t 
porter ). Mar/. Cap. Contour, 
circonférence. 

PËnÏPHÔRËTtTS , / f m. Plia. 
Sorte de perle. 

Përiphrams . is .f. ( Vf*. Z" * 
parler ). Cic. Périphrase , cir- 
conlocution. 

PërisphrastYcus , a . um. 
Qui s'exprime avec circonlocu- 
tion. 

Periplërôma. dtis.n. , 

remplir ). Supplément „ figure 
de rhétorique , lorsqu’on ajoute 
à une phrase un mot superflu. 

PËriplus , i , m. ( va*’# , na- 
viguer). P/ in. Navigation autour. 

PfcRirNEtîMXTYciîS mor/rns . m. 
Ce/s. ( , souffler ) , et Pé- 

ni pneu mon ia , œ , f. Csrl. A or. 

( T»nV»» . ov'.ç , poumon ). Pul- 
uinnie , maladie du poumon. 

PkripnkumonYcus , a . um. 
Plin. Piilmoniquc , malade du 
poumon. 

Përipskma , dits . n. ( . 

racler ). Tcrt. Limaille. || Ra-» 
layure. || BiAl. Victime expia- 
toire qu'on offroil tous les ans. 

* Përipsïma . àtis . n. \je mi- 
lieu de la plante du pied. 

Përiptëros. m. f. , on . n. , i 
( 'rtifoi % aile ). Vitr. fiâtiment 
qui a des rolonncs isolées dans 
tout son pourtour extérieur. 

Përïratcs , a . um. Cic. Fort 
en colère . très-irrité. 

Përiscelis , idis . f. Hor. et 
PMriscÜLIun. ii.n. Ter/.{e*i ku . 
jambe ). Jarretière , ornement 
de iambe. 

Përiscii . ôrum . m. pl. ( 
oinbre ). Habitans des zones 
froides, dont l'ombre fait le tour 
de l horizon en certains temps 
de l’année. 

PËRISSEUMA, d/is. n. (Tîp 19 vh , 
redondant ). Abondanre , af- 
fluence. || J. Capit. Largesses 
«pie les empereurs faisoieot au 
peuple- 

PËRISSftCHttRKGIA, 4P . f. 
( * fournir, de et 

d’«>« ). Cod. T/tend. Charge 
dont la fonction éloil «l'entre- 
tenir l’abondance «les vivres. 

PËIUSSOLÔGIA , 4 r , f. ( 'rym , 
parler ). Sert \ Mot superflu , 
terme redomlant. 

Përisson . i . n. Plia. Sorte 
d’herbe vénémmse. 

PëristaphylïNI. ôrum . m. pl. 
( tu «çim# . gi-appe de raisiu ). 
Muscles périslaphylins , qui sont 
à la luette. 

PËRISTKsJS. is. f. ("Tlpi iîT 7 atu«i, 
être, autour ). Pdr. Circom- 
tancc , sujet . argument. 
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PEristÊreon ,i,i r. et Përis- 
tebeos , i . /. ( TTtfic-Tifa , co- 
lombe ). Plia. Verveine , plante 
que le» pigeons aiment. 

Prbistf.rôtrophium , // , /7. 
( Tfiç» , nourrir). Varr. Co- 
lontbier. 

PÉRISTRÔM A, atis.n. (r*Tpiim Iqttl, 
étendre une couverture). Plaut . 
Tapisserie. 

FèRlsTnopiiE. ë/ . f. . 

tourner ). Mort. Cap. L’art de 
tourner en sa faveur la proposi- 
tion d’un adversaire. 

Peristtlii M . //, ». et Pü- 
itsTVLUM . w. ( ff-rvAoç , co- 
lonne ). 6Vf. Péristyle. suite de 
colonnes formant galerie au-de- 
vant d’un bâtiment , autour 
d une cour. 

l*iRISYSTùLE, ès. f. (ct/r-riAA*» , 
revserrer ). Périsystole , inter- 
valle de repos entre la contrac- 
tion et la dilatation du cœur et 
des artères. 

PixÎTÊ . adv. Cic. , tùs % Sen. 
i s si me. Plin. /. Habilement . en 
habile homme , avec habileté , 
avec. art. 

PtRÏTIA , <r ,f. Cic. Habileté 
due à l’expérience ; pratique , 
usrçe . capacité , intelligence , 
science , grand savoir. 

PërÏto , as y are, Plaut. fréq. 
de pereo. 

PerÏToN FUM . i , n. ( 'rih* , 
tendre ). Péritoine . membrane 
qui revêt intérieurement tous les 
viscères du bas-vcnlre. 

PfrÏtrochium . //, n. , 

courir ). Roue qui sert à tirer de 
1 eau d un puits. 

PerYtürus, a. um. S/at. Devant 
périr, qui doit périr, qui périra. 

PirItus , a . um ( perior . 
inus ). Cic. Habile . expéri- 
menté , expert , capable , intel- 
ligent. — mullarurn reram. Cic. 
Oui a beaucoup d’expérience. — 
jure. Cic. Plus versé dans le 
(b oit. Peritissimus in agriculturà. 
Varr. Trcs-habile en fait d’agri- 
culture. 

PiaiZÔMA , âtis . n. ( Ç terri m , 
ceindre). Iiibl. Caleçon. ||Dia- 
pbragrae . terme d’auatomie. 

PÉuizoNirM f ii , n. Sipont. 
Demi-ceint, corset à l’usage des 
femmes. 

PI 1 IZY 6 A. ôrum. n.pl. 
joindre, atteler ). Rênes , traits, 
guides. 

PüRjf'GUNDK , adv. Cic. Très- 
asréablement t avec beaucoup 
d’agrément. 

« PüRjt cuNDUS . a , um. Cic. 
Trè*-agréab!e . qui cause beau- 
coup J agrément. 
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Perjûrâtio, unis . f. Parjure, 
action de se parjurer, de fausser 
son serinent. 

PERjÜRÂTIUNCiÎLA, * , f. Plaut. 
Léger parjure. 

* PerjûràTor , dns , m. Par- 
jure. 

PerjC’RÂtcs , a , um. Oeid. 
Qu’on a faussement attesté , au 
nom de qui l’on a fait un ser- 
ment qu’on a violé. 

Perji'rè, adv. et PERJÜRiôsi. 
adv. P/au/. En se parjurant, en 
faussant son serment. 

Perji’biÔSUS , a . um. Plant. 
Accoutumé à se parjurer, sujet a 
fausser son serment , parjure 
d’habitude. 

Prrjcrilm . //. n. Cic. Par- 
jure . action de violer son ser- 
ment. 

pER.if no . âs , âfi . âtum . are. 
Ilor. Se parjurer, violer, fausser 
son serment. 

Perjûrüs , a . um. Oeid. Par- 
jure , qui se parjure . qui fausse 
son serment , viole sa foi. Perju- 
riorem hoc homine si t/uis vident. 
Plaut. Si l'on a jamais vu un plus 
grand parjure que cet homnie- 
la. Perjurissimus lcno\ Cic. Mar- 
chand d’ Esclaves , toujours prêt 
a faire un faux serment. 

Perla bo a. en s . lapsus sum . 
bi . d. Cic. Couler, passer par. 
— auras. 773. Fendre les airs. 
./d nos vie ienuis fumer pcrlabi- 
turaura. Virg. À peine un bruit 
léger est venu jusqu'à nous. 

Perlætüs , a , um. Lie. Fort 
joyeux. 

Peri.aPSits , a , um . part, de 
perlabor. Cic. Qui a pénétré jus- 
qu'à. — ad imos a ni mi reccssus. 
Sial. Jusqu'aux plus secrets re- 
plis du cœur. 

P e r l à t è . adv. Cic. Avec 
beaucoup d'étendue. — id patet. 
j Cic . Cefa s’étend fort loin. 

Perlateo, es. lui. 1ère. n.Oeid. 
Etre entièrement caché. 

PerlÂtio . omis ,f. Lad. Ac- 
tion de souffrir avec patience. 

* Perlàtor , ôris \ m. Amm. 
Qui apporte. 

PerlÂtus , a , um , part, de 
perfero. Porte jusqu’à , apporté. 
|| Adj. Fort large. 

PerlacpâbYlis. m.f. . le, n. , 
is. flirt. Crei. Fort louable. 

PerlÂvo , âs . are. l’ert. La- 
ver. nettoyer entièrement. 

PerLAXO , as . ârë. 'Perl. Re- 
lâcher beaucoup. 

Perlëcebra .<?,/. Plaut. 
Voyez Illegebra. 

Perlecto , âs" . à ci , âtum , 
are x fréq. de pcllicio . (juin/. 
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Attirer par caresses , par flat- 
teries. 

Perlectts , a . um. Cas. Lu 
jusqu'au bout , en entier. Part, 
de 

PerlËGO . is , lègi , Icdum , 
gère. Cic. Lire entièrement. — 
oculis . Virg. Contempler atten- 
tivement. v 

PerlepÏdè . adv. Plaut. Fort 
plaisamment. 

Perle PÏ dus , a , um. Plaut . 
Fort agréable. — enjoué. — plai- 
sant. — divertissant. ' 

PERLF.vi , prêt, de pertino . 

Perl&vis , m. f , pe . n. . is. 
Cic. Fort léger. Pc rte fi fort un te 
momento. Cic. Au moindre chan- 
gement de fortune . par le plus 
léger caprice de la fortune. 

PerlevYter , adv. Cic . Fort 
légèrement , fort à la légère. 

Perlexi . prêt, de periieio. 

PerlÏbess , fis . ornn. g. Qui 
agit de son plein gré. 

PerlÏbeîîter, adv. Cic. Très- 
volontiers. 

PerlTbërâlis. m. f.. le. n . , is. 
Ter. Fort honnête , fort bien né. 

PerlïberâlYter , adv. Cic. 
Avec de fort belles manières . do 
fort belles paroles , avec beau- 
coup d’honnéteté. 

PerlYbet, imp. Plaut. Il plaît 
très-fort , on consent très-volon- 
tiers. 

PerLîbrÂTIO. ônis.f. Vite. Ni- 
vellement , action de niveler, de 
prendre le niveau. 

Perlibrâtüs, a, um. Cal. Ni- 
velé. Part, de 

PEnUBno. âs t , âfi. âtum . ârë. 
Cal. Niveler , prendre le ni- 
veau . ajuster ou mettre au ni- 
veau. || SU. liai. Lancer. 

PerlYcio , is , lexi , Icdum , 
cert. Lie. Voyez Pellichv. 

Pehi.ïgÂTIts , a y um . Plaut. 
part, de 

Pf.rlYgo. âs, ârë. Plaut. Lier, 
serrer étroitement. 

Perlîmo. âs. âfi. âtum. ârc. 
Limer parfaitement . polir avec 
la lime dans la dernière pcrfec- 
! lion. — orulorum acicm. V itr. 

\ Eclaircir la vue , la rendre plus 
perçante. 

PerlYnio, is , tri. i/um . ire . 

Col. et PkrlYno , is. lëet. liai ou 
T ini , li/um . itère. Sali. Frotter, 
oindre de quelque liqueur. 

♦PerlYqi’EO. es. crc. et Peri.Y- 
ovesco , îs , scërë , n. Varr. Se 
liquéfier, se fondre entièrement. 

PerlYquYdus , a , um. Ccls. 
Très-liquide. 

Perlito , âs, âfi . âtum . ârë. 
L/p. Faire un sacrifice heureux. 
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Perltialum est. Lie. Le sacrifice 
fut agréable aux dieux. 

PeruttErÂtus , a , uni. C/c. 
Très-lettré. 

PerlYtiîs , a, um. part, de per- 
i/no. Ctc . — fuco. Fardé. 

Perlongè. adv. ter. Fort loin. 
pERLONGINQUUS.tf, uni. P la ut. 
Fort éloigné. 

Perlongus . a , um. Ctc. Fort 
long. 

Perloquor cris . ijui. d. Quint. 
Parler à haute voix. 

Plrlî bens . iis . omit. g. Ctc. 
Qui fait très-volontiers, qui con- 
sent de bon cœur. 

Peri.Üülnter , adv. Voyez 
Pe RMBENTER. 

Perlubet, imp. Plaut. Voyez 
Perlibet. 

♦ Perlücens . fis , omit. g. etc. 
Voyez Pei.lücens, etc. 

Perluctuôsus . a , um. Cie. 
Fort déplorable , très-affligeant. 

Perlüdo , is , si , sam , étire. 
Prop. Parcourir en jouant. 

PerLUO , is . lui . tùtum . ërc. 
Col. Laver entièrement. — sc . 
J/yg. Se baigner. 

Perlcsürius , a , um. Ulp . 
Collusoire. 

Permistro , ns , àei , àtnm , 
ire, Lie Parcourir , visiter avec 
«oin. || Cic. Considérer attenti- 
vement. regarder avec attention, 
examiner de près. — orulis. SU. 
J lui. Porter ses regards partout , 
jeter les yeux de tout côté. 

PkrlÜTUS , a . um , Col. part, 
de perluo. Iiien lavé. 

PermXceo. es , cire , n. Knn. 
Devenir très-maigre, très-mince. 

Perm acer. n , um. Plia. Fort 
maigre, d’uue grande maigreur. 

PermXcero , fis, àei , alum , 
ôrt. Vite. Eteindre , en parlant 
de la chaux. 

PermXdÊfacio. is. ccrc. Plaut. 
Mouiller, tremper entièrement. 

Peum adeo , es , dùi . ère , Col. 
et Permadesco . is . ai. scerc. n. 
Sca. Etre trempé entièrement. 

— deliciis. Sen. Etre amolli 
par les délices. |j S'enivrer. 

Périma dYdus . a . um. I'ragm. 
oort. Fort mouillé , trempé , 
abreuve entièrement, imbibé. 

PermagxYfYcüs . n. um. Biùl. 
Très-somptueux, fort magnifique. 

Permagnus, a. um. Cic. fort 
grand. Pcrmagni referi. Ter. Il 
est d’une grande importance. 
Pcrmagna res P/n agitur. Cic. Il 
s'agit d une aifaire très-impor- 
tante pour vous. Pcrmacno ven- 
dere. Cic. Vendre fort cher. 
Pkrmalè. adv. Cic. Fort mal. 
Pebhânaws , lis , omn. g. Cic. 



Qui se re'pand. s’écoule parmi. 

Pmmânanter. adv. lucr. En 
s'étendant. en s’écoulant , en se 
répandant parmi. 

Permânasco , is , scerc . n. 
Plnut. Se répandre. — ad ali- 
tfuem. Plaut. Parvenir à la cou- 
noissance de quelqu'un. 

PermaNKO . es , ma nsi, man- 
sum . ncr : . n. P/in. Durer, de- 
meurer. |{ Persévérer , demeurer 
ferme ou constant. — in eàdem 
mente. Cic. Persister dans son sen- 
timent. 

PermÂnesco', /V, scerc , n. 
Voyez Permanasco. 

Permâno , âs , àei , âtum . are. 
Cic. Couler . se répandre dans 
ou parmi. Pcrmanat odor. Lucr. 
L’odeur pénètre. ==• — amor in 
occlus. Plaut. L’amour se glisse 
dans le cœur. || Se divulguer. 

PebmaVSIO, dais,/ Cic. De- 
meure continuelle. — in scnlcn- 
tin. Cic. Persévérance dans son 
opinion. 

Permansüriîs, a, um. Cic. Qui 
demeurera ferme. 

PermXrîkus , a . um. Ce qui 
concerne la mer. Pcrmarini lares. 
Lie. Les dieux lares des navires. 

PermÂturesco, is, üridi , res- 
ccrc , n. Oeid. Venir à une par - 
faite maturité. 

PermÂtûrfs , a -, um. Col. 
Tout— à-fait mur. t 

PermaxYimè, adv. Cal. Le plus 
possible. 

PermeâbÏms. m. f., le, n., is. 
Solia. Pénétrable, au travers du- 
quel on peut passer. 

Permeatio. ônis, f. Traverse, 
passage au travei-s, circulation. 

PERMEÂTon , ôris , m. Tert. 
Qui circule à travers. 

Pr.RMEATUS . a , um. Amm. 
Passé . traversé. 

Permediocris . m. /., crc , n. , 
is. Cic. Très-médiocre. 

PermkdiocrÏter. Sen. Très- 

médiocrement. 

I PermeuÏtÂtÈ. adv. Plnut. Fort 
] attentivement, avec une médita- 
tion sérieuse. 

Permen’SIo . ônis . f. Mari. 
Cap. DimciiMon parfaite. 

Permensus , a . um , part, de 
permelior. — cia s si lus «r</uor . 
Virg. Qui a traversé la mer. — 
durum iter . Sial. Qui a fait un 
rude voyage. |j Pass. Traversé , 
parcouru. 

PznMEO , fs . âei , âtum , arc. 
Plia. Passer au travers, traver- 
ser , pénétrer. — maria. Oeid. 
Traverser les mers. — sa! tus. Tac . 
Pénétrer daus le fond des forêts. 
PlUtUiEO. < s, eut , rit a m , reri\ 
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Sial. Porter les armes . servir 
long-temps sans interruption. 

PERMESSIS , /dis , /. Mar/, et 
Permessics , a , um. Claud. Du 
Peniiesse. 

Permessts , /. m. Prop. Le 
Perinesse. fleuve de (îrcce, con- 
sacré aux Muses. 

Permetior . iris . mm su s sum , 
tri. d. Cic. Mesurer exactement 
|| Virg. Parcourir. = — secula . 
Mari. V ivre des siècles. 

PERMËTtTEKS . lis . omn. g 
Virg. Qui craint fort, qui redoute 
extrêmement. 

Permëtuo, is. Si , ère. Virg . 
Craindre .fort , redouter beau- 
coup. 

Pf.rtmilYtâtio . unis./. Vegel 
Service, temps de service mili- 
taire. 

PermTlYto , âs . àei . âtum , 
àrc. Ulp. Voyez Permebeo. 

Permixgo, is.gcrc. Jtor. Cou- 
vrir d’uriue. 

PermYnÏmüs , a , um. Jures. 
Très-petit. 

PermYnuo, is, nui, nutum, ère. 
Varr. Diminuer fort, amoindru’, 
rendre beaucoup plus petit 

Permïkiitiis . a. um. Cic . Fort 
aminci ou amoindri . rendu bien 
plus petit . fort menu, fort mince. 

PermîrâbYms, m.f.. lè,n..is , 
S. Aug. et Peiim iran ors, a. um, 
Gell. Très-admirable, très-t ton- 
nant. 

Permïrè , adv. Plaut. Fort 
admirablement. 

Perjmîrüs , a , um. Cic. Très- 
admirable . très-surprenant 

Permisgf.O, es. eut. m islam ou 
mix/um. scerc. Cic. Mêler pari à, 
brouiller, confondre . = — omn ta. 
Ctc. Poule verser tout. — Grsr- 
! ciam. Cic. Soulever toute la Grè- 
ce. — cœlum pelago. SU. P Û L 
Soulever les vagues jusqu aW 
nues. Permise cri connubio. Pim. 
Etre marié. 

PerbxiscYbYlis . m. /.//• *• » is - 
Qu’on peut mêler, mi^lionn* -1- 1 
mélanger. 

PermYsebrYm HS , a. um. Ccls. 
Tout à fait misérable. 

Permis I , prêt, de permillo. 

Permissio. ônis./. Cic. Pci"' 
mission, concession. — monste- 
nis. Cic. La permission de pou- 
voir demeurer. || Lie. IvedditioU; 

Pkrmissor, ôris , m. Ter. Cela* 
qui permet. 

Per mi ss ü . abl. de permis sus , 
ùs. Cic. Par, avec permissio" 

Permissum , / , n. Jtor. Per- 
mission. . 

Prhmissûhis, a. um. Cic . 
t >cr aie Un». 
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PxiWSSUS, a, U/n . pari, tic f Pkrmolms , m. f. , //, n. , «. 
pemitto. Permis, accordé, cou- Qu/ ni. fort doux , fort tendre, 
lié. — aries. Fest . Bélier tju’on i Pekmùlo . /j . 1ère. Moudre , 
n'a pas tondu depuis plusieurs broyer .=z//or. Corrompre, 
années. ( PermoNSTRAns , lis , omn. g. 

Permistb , adv. Cic. et Per- , A mm . l^ui montre 



Xlvrill . adv. Prutl. Pèle-iiièie, 
confusément. 

Perhistio, unis , f. Cic. Mix- 
tion . mélange. 

Permis ron. bris m. Ce h. Qui 
fut des mixtions, des mélanges. 

Pirmistcs , a . um , part, de 
permiscro. Cic. Mêlé. — connu- 
lio. Plin. Marié. Pernu's/a aè- 
des. Lucr. Massacre confus. 

PtHMi'ris , m. /. . te , n. , is. 
Fort doux , fort traitable. = Col. 
Très-mur. 

Permitto , is . mïst. missum , 
tèri. Cic. Envoyer, étendre. || 
Pousser. — cquos. Lie. — les che- 
vaux , piquer des deux. || Lucr. 
Lancer. — saxum in bas le m. 
Ofii. — une pierre à l’ennemi, 
il Permettre . accorder . donner 
congé , permission. Permiltitur. 
Oc. U est permis . on permet. || 
Pauer quelque chose . laisser 
«1er . abandonner. — iracundia. 
Cic. Passer à la colère. — habc- 
Ttb. Lâcher la bride. — 
nia penÜs, Quint. Se mettre en 
mer . foire voile. — inimicitias 
reipublie a. Cic. Sacrifier son res- 
sentiment aux intérêts de l’état. || 
Loofier, remettre , rendre maî- 
tre. — exercitum alicui. Sali. 
Donner la conduite de Farinée 



Permotlo . unis . f. Cic. Agi- 
tation violente , émotion de Fa- 
mé . passion. 

Peiuiotoii , cris , m. Vegct. 
Moteur, qui met en mouvement. 
Permôtus, a , um. Fort agité. 

— eentis. Lucr. — des vents. = 

— lacrym/s. Sue/. Fort louché 
dc> laitues. — mente. Cic. Qui 
a l’esprit troublé , qui est hors 
de sens. Part, de 

Permoveo , ës. mbei . mvlum , 
erre. Cic. Agiter fortement . tou- 
cher. émouvoir. — me ni cm mise- 
ralione. Cic. Toucher de com- 
passion. 

Permuixens , lis, omn. g. SU. 
liai. Qui flatte, caresse, adoucit. 

Permiti.ceo . es, si. sum, ccre. 
Or/d. Flatter avec la main . tou- 
cher légèrement avec la main.= 
Caresser , flatter . gagner par 
caresse , adoucir , apaiser. — au - 
res. Cic. Charmer les oreilles. 

— sensum roh/plate. Cic. Flatter 
les sens par les plaisirs. — animas. 
Lucr. — iras. Lie. Adoucir les 
esprits irrités. 

Perriulctts , a , um , Gçll. 
part, de perniulcco. 

Permulsio, ônis.f. Non. Ca- 
resse. 



Permulsus , a , um . part, de 
a quelqu'un. — se fidei. Lie. — pcrmulceo. Cic. Flatté, caressé. 
i* fidem alicujus. Cens. S'en \ PerMüLTI, te . a. pi. Cic. Plu- 
û*r à quelqu’un, se mettre entre sieurs, beaucoup, quantité de. 

mains. — summam belli. Cas. j PerMULTô, adv. Beaucoup. — 
Confier la conduite de la guerre. \ c/arior. Cic. — plus clair. 

— se . Cas. Se rendre. — omnia. I PBRMULTÙM, adv. Cic. Beau- 
té*'. — à discrétion. | coup 



Pirmixtè , adv. etc. Voyez 
Permistè. 

PermodestÈ . adv. Sen. Avec 
bfauroup de retenue , de modé- 
ration , de modestie. 

Permopestcs , a , um. Cic. 
Très-modeste. Il Tac. Très-mo- 
déré. 

FermôdÏcè , adv. Col. Fort 
pru. 

PermodYcus , a . um. Suri. 
Fort modique , fort petit , fort 
P^u considérable. 

PermœstüS , a . um. Paulin. 
Fort triste , très^affligé. 

Per moleste , adv. Cic, Avec 
Lien de la peine. — ferre. Cic. 
Avoir un grand déplaisir , être 
Lien fiché. 

Peemûlestits , a , um. Cic. 
Port incommode . fort à charge, 
hrt chagrinait. 



Permültüs, a, um. Cic. Voyez 
Permiilti. 

Permundus , a , um. Varr. 
Très— propre , fort net. 

Perml'NIo . ïs , tri , itum , Trë. 
Ter. Achever de fortifier. 

Per MUNÎT US , a , um. Lie. 
Tres-fortifié , achevé de forti- 
fier. 

Permuta bYlis , m . f . . 1 / . n . , 
rs. Cas. Qui peut être changé , 
qu’on peut changer , troquer , 
échanger. 

Permûtâtio , unis . f. Cic. 
Changement. — rerurn. Lie . Ré- 
volution. || Cic. Change , troc , 
échange. 

PeumÜTÀtus , a , um. Lucr. 
Changé. || Mari . Troqué. || Plin . 
Acheté. 

Permïto, ds, âei. âtum , are. 
Cia. Changer. — statuât, re/pu~ 
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| b! ica. Cic. Bouleverser l’état. 

I jj Plin. Echanger, faire un troc. 

— pecuniam. Cic. Prendre une 
lettre de change. || Cic. Acheter. 

Perna. a. f. ( mifi*. talon ). 
//or. Jambon. fj P/in . Sorte do 
poisson a coquille || Plin. Le pied 
d'un arbre , le rejeton. 

PernâvYgâtîo , unis. f. Plin» 
Traversée de mer. || Navigation 
le long d'une côte. 

PehnâvYgâtor , ont . m. Sen.' 
Qui fiit une traversée . navigue 
In long d'une cote, relève une 
cote. 

PernâvYgâtus , a . um. Pliai 
Parcouru en navigant. Part, de 

PernÂvÏgo , lus , are. P! in. 
Faire une traversée. || Courir 
une cote . la relever , parcourir 
en navigant. 

PERNiÉCEssÂRirs , a . um. C/r . 
Trè* -nécessaire. || Intime 1 ami. 

|| Proche parent. 

PernËco, as , arc. SU. Ztat. 
Oter la vie. 

PernKgo . as , âei . â/um.âre. 
Cic. Nier jusqu'au bout. Perne- 
galur. Cic. On nie absolument. 

PerNKO , ës , nëei , nelum , 
acre. Mari. Achever de filer. 

Pernêtcs , a , um , part, de 
oerneo. SU. J/al. Filé entière- 
ment. 

PernYciâbYlis . m. /., le , n./ 
is. Gell. et Pernïciâlis . 
le , n. y is. Plin. Pernicieux , 
funeste . mortel. 

PebnIcYbus , abl. pl. de per- 
nix. 

PernYcies , ëi y f. ( prr nrx ; 
necis). Cic. Perte . ruine entiè- 
re , calamité. Esse pemicici. C. 
Ncp. Causer la perte. Pernicicut 
afferre. Plin. Donner la mort. 

PerrYciosè . adv. Cic. Perni- 
cieusement. d'une manière dan- 
gereuse . funeste. Penticiosiits 
de republic à mereri. Cic. T ravail- 
ler à la ruine de l'Etat. 

PernYciÔSUS , a , um. Cic. Per- 
nicieux . funeste , nuisible. 
PernÏCIS, gén. d e pemix. 
PernîcYtas. âtis y f. Cic. Vi- 
tesse , légèreté. 

PernTcYt^i^ , adv. Lie. Vite* 
viteincnt , légèrement; avec vi- 
tesse , légèreté. 

PrrnYger . gra , grum. Piaula 
Très-noir . d'un noir foncé. 

PernYmiùm , adv. Ter. Beau- 
coup trop. 

Pernio, ônis y m. etPERNiCN- 
ct’Li'S , /, m. (perna). Plin. 
EngHure au talon. 

P ermite o . ës y 1ère y n. Pomp m 
Md. Etre très-luisant. 

Peanix, ici s t omn. g. (perd 
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nitor , s'efforcer). Virg. Vile, 
léger. — via ni h u s. Plaut. Qui a 
la main leste. Pemictor ecn/o. 
Sial. Plus vite «pie le veut. Per- 
nicissirnee quadrigte. Cal. Atte- 
lage de quatre chevaux très-ra- 
pides , de quatre excellcns cou- 
leurs. 

PernôbÏms , /»./., te , n . , 
is. Cic. Très-remarquable, ex- 
cellent. 

PebkôbYlYter , adv. Vrget. 
D une manière très-remarqua- 
Lle. 

Pernoctatio ônis , f. Target. 
'Veille, action de passer la nuit a 
veiller. 

PernoctÂtor , uns . m. Veget. 
Oui passe la nuit à veiller. 

Pebnocto , as . âei , àtum , 
,ürc. Cic. Veiller toute la nuit , 
la passer sans dormir. 

Pernosco . is , nôei , nôtum , 
sc'cré. Cic. Connoitre parfaite- 
ment . à fond. 

PhRMtTESCO , is. cui. srèrè. n. 
Tac. Venir à la connoissance , 
à être connu , devenir public. 

Pernütus , a . u/n , part, de 
pcmosco. Curt. Fort connu. 

Perhox . dis . omn. g. Lie. 
Qui dure ou passe toute la nuit. 
— crat lana. Lie. La lune éclai- 
rcit toute la nuit. 

Pern 0X1 US . a , um. Pomp. 
Met. Très-uuisiblc. 

Pliinüm k ko , âs , âei , àtum . 
cré. Lie. Compter entièrement, 
achever de payer. 

Permuter , adv. Plaut. Il y a 
très-peu de temps. 

Pèro , ônis , m. Virg. Chaus- 
sure rustique , guêtres , bot- 
tines. 

Perobsc i- r£, adv. Gell. D'uue 
manière fort obscure. 

PËrobscürus, a.um. Cic. Fort 
obsenr. 

Pürôdt , isti , issc. Manil. 
Haïr beaucoup. 

Pkrüdienm us , a. um. Vopisc. 
Très-haïssable. 

PküODiôs us . a , um. Cic. Très- 
odieux , très-haïssable, très-la- 
cheux» 

PëropfYciôsè ✓?/<*. Très- 
obligcammeut , aècc beaucoup 
d honnêteté. 

PËroeeo , ês , lui , rilum . 1è- 
re. Lucil. Avoir une odeur forte. 

Pfrona . te . f. Péronue, ville 
de Fiance ( Somme ). 

Pkrônæus. /, m. Le^plus petit 
de os de la jambe. 

PËRÔNÂTUS , a , um. Pers. Qui 
porte des guêtres. 

Péronés , um , m. pl. Vilr. 
Sacs longs et étroits. 
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PËR&PÀCUS. a . um. Lad. Très- 
cpais. 

PeropportÜHÈ . adv. Cic. Fort 
à propos, tout à point, bien à 
temps. 

Pr.RoproRTÜxus , a . um. Cic. 
Qui se présente à propos , qui 
arrive à temps. 

Peroptâto , adv. Cic. Tout 
à souhait. 

Peropto . âs , âei , âlum , are. 
C. . +sp. Souhaiter fort. 

Pérüpcs est. Ter. 11 est abso- 
lument nécessaire , il faut néces- 
sairement . c'est une nécessité 
indispensable. 

PërôhÂtio , dais . f. Cic. Pé- 
roraison , conclusion d un dis- 
cours. 

Perôrâtcs , a. um . part, de 
peroro. Cic. Achevé. Pérora la 
causa. Cic. Cause plaidée. 

PÉrôrÎga , te . m. ( auriga ). 
Varr. Maître d’un haras , celui 
qui eu a le soin. 

PerürnaTE , adv. Lie. D’une 
manière très-ornée. 

PkrornÂtus . a . um. CVr.Très- 
orhé , fleuri. Part, de 

Pérorno . âs . âei. âlum . are. 
Tac. Combler d'honneurs, faire 
de grands honneurs à. 

PÈRono . âs . âei , âlum . are. 
Cic. Achever, conclure, finir un 
discours. — causa m ou lilem. Cic. 
— in alitfucm. Plin. Plaider une 
cause contre quelqu'un. — in 
eitia. Quint. Déclamer contre 
les vices. 

Pkrorsi . ôrum , m. pl. Peu- 
ple» de la Mauritanie. 

PerÙSUS , a , um. Virg. Lie. 
Qui hait beaucoup , qui a une 
forte aversion , une haine vio- 
lente. || Pass. Tert. Haï , dé- 
testé. 

Perpâcâtus , /7, um. Lie. En- 
tièrement pacitié. 

PerpÂCO . as , âei , âlum . ârè. 
Plin. Pacifier entièrement. 

Perpali.Ïdus . a , um. Cels. 
Fort pâle . extrêmement blême. 

PerparcË. adv. Ter. Trcs-mcs- 
quinement . très-chicheineiit. 

Perpabùm . adv. Cic . et Per- 
ParvDlùm . adv. Plaut. Fort peu. 

Pkrparvülus , /j, um. Cic. 
Extrêmement petit , de la der- 
nière petitesse. 

Perparvus, a y um. Cic. Très- 
petit. 

Pr. RP asco , is . pâei . pastum . 
serre. Varr. Voyez Pasco. 

Perpastus , a . um , part, de 
perpasco. Phted. Lien nourri. 

Perpauci. te. a . pl. Cic. Très- 
peu , une fort petite quantité , 
un très-petit nombre. 
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PerpaucCli . te y a y pl. Cic. 
Extrêmement peu. 

PerpaulIlcm et Perpaumjbt. 
adv. Cic. Tres-pcu , extrême- 
ment peu. 

pERPAurER, èris y omn. g. Cic . 
Très— pauvre. 

Perpaüxillùm , adv. Plaut. 
Voyez Perpaululùm. 

PebpavèfaCio , is y féci , fac- 
tum . ce ce. Plaut. Faire une 
grande, frayeur , causer une ex- 
trême épouvante , faire trem- 
bler, intimider tout à fait. 

PerpËDIO . is y dire. Arc. Em- 
pêcher , embarrasser. 

Perpello , is % piifi . puf st/m , 
1ère. Aon. Pousser. || Cic. Emou- 
voir. exciter, persuader. || Con* 
traindre par force.— metu ur- 
Aem ad dedilionem. IJe. Forcer 
une ville a se rendre. 

PERPENDŸctÎLÂBlS , . ré , 

n. . is. Front. Perpendiculaire , 
qui est à plomb. 

PerpendYcUlârYter . adv. 
Perpendiculairement, en droite 
ligne , de liaut en bas. 

PerpendYc^earics , a , um. 
Front. Perpendiculaire. 

PerpendYc^eâtor . ôris . m. 
Vie/. Qui se sert d’un plomb 
pour mettre de niveau. 

PERPENnicutATns , a , um. 
Mari. Cap. Misa plomb, de ni- 
veau. 

PERPENDÏdU.VM . i, n. Cic. 
Aplomb , plomb dont on se sert 
pour mettre de niveau. 

Perpendo , is y di , sum , dé— 
re. Cic. Poser , examiner a\*ec 
soin , faire attention à. — uJ 
disciplina prœcepta. Cic. Exa- 
miner suivant les préceptes de 
l’art. 

Perpensa, a y f. Plin. Ca- 
baret . plante. 

Perpf.nsâtio , ônis y f. Gril. 
Considération profonde. , exa- 
men scrupuleux. 

Perpensk, adv. Ammian . Avec 
attention, avec un examen scru- 
puleux. 

Perpensïlis , m. f. y Té y n. , is. 
Varr. Fort léger. 

PerpensÏlÏtas , àtisyf. Plaut. 
Légèreté. 

Perpenso , âs , àre. Scn. Pe- 
ser , considérer avec soin. 

Perpbksüs , a. um . part, de 
perpendo. Col. Pesé . examiné. 

Perperam . adv. Cic. et Per- 
PÉre . adv. Cl. Mam. Mal , au- 
trement qu'il ne faut . de tra- 
vers. || Jlirt. Sans y penser. — 
intcrprclari. Lie. Interpréter en 
mauvaise part , donner un mau-; 
vais sens. 
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PirplrÏtûdo . ïnis * f. Acc. ment, continuellement , sans I Perplübes, m. f * , ra , /z. # 
Ignorance , impertinence , stu- relâche , sans interruption , sans ium . pl. Plia. Beaucoup plu» , 
pidifé. discontinuation , sans cesse, tou- une bien plus grande quantité, 

PfRPfcnÏTrs , a . um. Très-ha- jours, la prrpeluum. Cic . Pour î un bien plus grand nombre, 
bile . très-expérimenté. toujours, à perpétuité. Sente 1 1 PerplurÏmcm . adv. ^//r.Extrè- 

♦Pzrpëro . as s are. Perrot, et in perpétuant. Flor . Une lois mement , beaucoup. — refert. 
Agir nulrement qu’on ne doit. || pour toutes. Ptin. Il est de la plus grande im— 

Faire une impertinence. PebpËtüus , a , um {perpes ). portance. 

Perpërcs . a . um. Plaut. Im- Cic. Perpétuel . continuel . con- * Pebpol , Ter. Par Pollux , 
pertinent, stupide. linu , qui se fait de suite , sans jurement des anciens. 

Perpes , f fis , omn. g. Plaut. interruption . sans intervalle , PkrpoMO . 7 s , Jet . J/um , ire. 
Continuel . uui est sans inter- continué. non interrompu. — bos. Cic. Achever de polir, de per— 
ruption , qui se lait de suite. Virg. Bœuf tout entier. Perpe- fectionner , polir avec le plu* 
iïoetem perpetem dorrnire. Plaut. tua oralio. Cic. Discours pro— grand soin , mettre la derniere 
Dormir toute la nuit. noncé de suite. Perpetui tnou- main. 

Perpessio .unis .f. Cic. Souf- les. Lie. Longue chaîne de mon- PERPÔLrrjo , ônis , f. Ad Lier. 
france . action d'endurer. tagnes. Perpétuer potuptates . Cic. Action de polir un ouvrage. 

PerpessVtius, a. uni. Sen. Ac- Plaisirs qui se succèdent les uns PerpÜlïtissYmE . adv. AdHef. 
coutume' a soulfrir , qui a beau— aux autres. — trdes ruunt. Plaut. Avec la dernière perfection, 
coup soulTert. Toute la inaisou s’en va en rui- Perpolïtoii. bris . m. Varr.Qui 

Perpessus , us , m. Cic. Voyez nés. — nteasur. Virg. Longues achève de polir, perfectionne,* 
PlRPESsio. tables. — trabes. Cas. Poutres met la dernière main. 

Perpessits , a , um. part.de qui sont d'une seule pièce. /Vr- Perp 5 li‘tus , a. um. Ptin. 
ptrpctior. Virg . Qui a beaucoup petuissimus cursus. Cat. Course Poli . raffiné. == — lilteris. Cic. 
souffert. faite tout d’une haleine. Dont l'esprit est très-cultivé. 

PerpËtim , adv. Ptin. Conti- Perpexus , a , um. J. Firm. qui a la politesse que donnent 
nuellcment. Bien peigné. les lettres. — in dicendo. Cic. 

PerpËtior, cris, pessus sum , Perpictts , a , um. Oeid. Qui parle avec beaucoup de po- 

fiü. d. Cic. Souffrir, suppor- Peint de tout côté . bien peint. lilesse, d'une manière ires-soi- 
ter , endurer. || Avoir de la con- Perpiniâncm , / , n. Verpi- gnép. 

descendance. gnan . ville de France ( Pyré- PERpbpfLÂTrs , um. Lie. 

PebpËTo . is , terc. Lucr. De- nées-Orientales ). Ravagé. Part, de 

mander continuellement , ins— Perplaceo, es, cui , citum , Perpopülor , dris, âtus sum , 
tarament/ cire. n. Cic . Plaire beaucoup , âri , d. Lie. Faire de grands dé- 

PerpftrÂbYlis . m. f. . le. n. , agréer fort. I gAts , porter en tout lieu le ra- 

is. Tert. Légitime . permis. PerplXnüs , a , um. Diom. vage. 

PerpetrÂtio, ônis,/. Tert. Très-clair , très-net. Perpobtans , fis % omn. g. Lie. 

Action de faire, de commettre. Perplegtor, Uns, cti. d. Plaut. Qui porte . transporte. 

*Perpetrâtob, bris. m. Sidon. Lier fortement, garrotter. Perpôtans , lis , omn. g. Cic. 

Qui commet. PerplexabÏlis . rn. /. , le % n . . Qui fait une débauche bachi- 

Perpetrâtus . a. um. Fait. is. Waut. Embarrassé, cm— que. 
achevé*. Perpetrata pax. Lie. Paix brouillé. || Ambigu. PerpôtÂTIO . ônis . f. Cic. Ac- 

condue. PerplexÂbÏlÏter. adv. Plaut . , lion de boire beaucoup, repas 

^ Perpetro , à s , S ni, âtum , Perplexe; , adv. Lie. et Per- ou l’on boit beaucoup , débau- 
ërc. Lie. Faire . achever, finir, plexîm. adv. Plaut. D’une ma- che bachique, 
conclure. — ctrdem. Lie. Coin- nière ambiguë , embarrassée . Perpütator , bris , m. Cets. 
mettre un meurtre. — promissa. embrouillée, qui jette dans le Grand buveur. 

Tse. Tenir sa parole. — bctlurn. doute, qui met dans l'embarras. Perpotior . Tris . Jri , d. Cod « 

Lust. Terminer la guerre. Perplexio , bais , /. Porc. T/teod. Avoir la pleine joui»- 

PebpËtuâlis , ni. f. , 'lc , n. , Latr. et PerPLEXŸTAS , àtis . /. »ance. 
w. Quint, et Peiipëtuarius . a , Amm. Perplexité, doute , ain- Perpôto, â s, âei , âtum , âre. 

Sen . Perpétuel. — mulio. biguité. Cic. Boire à outrance , avec 

Muletier , qui est toujours Pf.rplexob , bris . âtus sum . excès, 
mr les chemins. 0/7 1 , é. /¥</«/. Embarrasser, ene PERPnfcwo. Vojrcz Per primo. 

PerpÈtuàtus , a, um. Arator. brouiller, rendre douteux. Plrpressa , Ptin. Vujrcc 

Perpétué. Perplexus , a , mu. Lie. E111- Racchar. 

PfcRPËTUÏTAS , âtis . f. Cic . barrasse , embrouillé . douteux, Perpr'imo. is. pressi. pressum % 

Perpétuité, durée perpétuelle. — ambigu . obscur . difficile à com- tnere. Hor. Fouler , presser for- 
• olunlatis. Cic. Résolution cons- prendre. Pcrplcxum iter. Virg. tentent. 

Jante. Ad perpvtuitatem. Cic. Route pleine de détours. PerproPËrè . adv. Plaut. Avea 

Pour l iininortalité. || V itr. Con* PerplÏcÂTUs , a . um. Lucr. beaucoup de précipitation, 
hnuité. Entortillé . entrelacé. Perpbopinquus , a , um. Accl 

_ Perpetvo . âs , âei. âtum , Perplôro , as , ârë. Inscr. Très-prochain. 

°rc. Cic. Perpétuer, ne pas dis- Pleurer abondamment. PüRPROsrER. era , ërum. Suct. 

continuer, agir sans interrup- Perpluo, is , plui . pl utum , Fort heureux < très-fortuné. 

*'°n , continuer sans relâche. crc. Plaut. Faire pleuvoir dans. Perpri bisco . is , îet\ sccre. n. 

PEftpfeTL’ô , adv. Cic. et Per- || Catnaculum perpluit. (Juiat. Plaut. Eprouver une violente 

, adv. Ter. Perpétuelle- Il pleut dans la salfc a manger. démangeaison , un grand pruii'. 
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PerpUdescit. impers. C. Ncp. 
Avoir une grande honte. 

PerpugNax . àcis.omn. g. Cic. 
Querelleur, hargneux, entête. 

— in disputando . Cic. Ardent 
dans la dispute. 

Perpulcheii , chra , chrum. 
Ter. Très-beau , d’une grande 
beauté. 

PerpolchrÈ . adv. Quint. Très- 
agréablement. 

PerpîJli , prêt, àe perpcl/o. 

Perpplsüs , a , uni . part, de 
perpcl/o 

Perpunctus . a . um. Cæl. 
Aur. Piqué profondément. 

* Perpo rgatio , vais , f. Cels. 
Forte purgation. 

Perpiîrgâtüs . a . um. Ccls. 
Bien nettoyé. || Epuisé. 

Perpurgo , às . net , àtum , 
dre. Cels. Purger parfaitement. |! 

— rntioncs. Cic . Apurer les 
comptes. 

PerpOsileum , adv. Cic. Fort 
peu . très - peu , le moins du 
inonde. 

Peu pt' si llu s . a . um. Cic. Très- 
petit. extrêmement petit. 

PEnpihro , ns. àei . àtum .are. 
Plu ut. Exposer nùinent , suc- 
cinctement. || Bien émonder , 
élaguer . tailler les arbres. 

PerquÀm , adv. Cic. Fort . 
beaucoup , grandement , très- 
bien. — indignis modis. Pluut. 
D’une maniéré tout-à-fail in- 
digne. — b réciter. Cic. D’une 
manière très— succincte. — scire 
retint . Plia. j. Je voudrois bien 
savoir. 

Perquiesco , srerê. n. A put. 
Se reposer tout le temps. 

Perqitïrendits , a . um. Cir. 
Qu’il faut rechercher . dont il 
faut s’informer exactement. 

PbrquïrYtâtcs , a . um. Cl. 
Mam. Très - recherché . après 
lequel on a fait beaucoup d’en- 
quêtes. 

Perqulro , is » sîei . ùlum . 
rcre. Cic. Chercher exactement, 
rechercher avec soin. Pcn/ui- 
ritur . impers. Cic . On fait des 
perquisitions , une recherche 
exacte. || Interroger , s’informer, 
s’enquérir. 

PERQrîsÏTis , adv. Cic. Avec 
exactitude , avec beaucoup de 
recherches. 

Perquîsïtor. , bris . ut. PI nul. 
Qui recherche avec soin, ob- 
serve avec attention. |} Espion , 
surveillant. 

PerquïsItus , a , um . pari, de 
perquiro. Bechcrcbé avec soin. 

Pkrrâro , adv. Cic. Très— ra- 
rement , fort peu souveut. 
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PerrÂHUS . a. um. P/in. Très- 
rare. Prrrarunt es/ ut. P/in. J. 
II arrive tres-ra reine nt que. 

PerrKcondÏtüs , a . um. Cic. 
Très-caché. 

Perhectus , a . um , part, de 
pergo. || Apul. Eveillé. 

Perrëpo. is . repsi . nplum . 
pcr'é . n. Col. S'insinuer en ram- 
pant , se traîner , se glisser , 
grimper . gravir. 

Perreptâtio. onis , f. Mar/. 
Action de s'insinuer eu ram- 
pant , etc. 

Perreito . ns . net , âtum , 
are . n. Ter. fréq. de perrepo. 

PERREXI , prêt, de pergo. 

Pehrh.tîiji ürum . m. pi. P/in. 
Peuples deTlicssalie. — d'Epirc. 
— d’Etolie. 

PerrîdÏcIîlè . adv. Cir. Fort 
ridiciiiement , d une manière 
très-ridicule. 

PerrïdYcI'lits , a , um. Cic. 
Très— ridicule. 

PerrFsoR , ûfis , m. Pt nul. 
Grand rieur. 

Perrôdo . is . si i sam , derc. 
Plin. Bonger entièrement. 

Perrogito , as f are. Parue. 
Questionner. Fréq. d c perroga. 

Perr^go . iis . àei . atum. are. 
Tac. Demander. — sentealias. 
Tar. — les avis, aller aux opi- 
nions , recueillir les voix. 

Per nr Mro , is . rûpi . ruptum . 
per'e. Cirs. Rompre par le mi- 
lieu , briser entièrement . fra- 
casser. — saris iec/am acicm. 
Virg. Ecraser à coups de pierres 
des soldats couverts de leurs 
boucliers. [| Faire irruption , en- 
trer avec violence , forcer. — ag- 
mm. Lie. — acicm. Tac. En- 
foncer un bataillon. — Ac/tc ~ 
tanta . Ilor. Se faire jour jus- 
qu'aux Enfers. — aerem . Cic. 
rendre l’air. = — teges. Cic. En- 
freindre les lois. — faslidia. 
Hor. Vaincre le dégoût. 

Perrijptüs , a . um . part, de 
perrumpo. SU. Ital. Fracassé , 
forcé , où l'on est entré par 
force. — hoslis. Tac. Ennemi en 
force. 

Persa. a . m. Perse. Persan. 

Persæpè . adv. Cic. Très-fré- 
quemment . très-souvent. 

PERSÆVUS , a. uni. Pompon. 
Met. Très— violent , qui fait des 
ravages. 

Persalsè. adv. Cir. Tiès-spi- 
rituelleinent , avec beaucoup 
d’esprit , avec finesse. 

Persa LSI* s . a . um. Cic. Fort 
spirituel . fort plaisant. 

PersalûtÂtio . ônis , / Cic. 
Action de saluer tout U monde , 
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comme les candidats qui fji- 
soient leur cour. 

PersXlÎto , iis . àei . àtum , 
are Cic. Saluer avec soin. 

Persânâtio , ônis,/. Ce/s. En- 
tière guérison. 

PERfÂNÂTOR, ûris . m. Cels. 
Qui guérit entièrement. 

PersÂNÂtus , a , um. Sen. 
Tout-à-fait guéri. 

PersàSCTÈ, adv. Ter. Très- 
religieuscmcut. 

PersÂno . às . àei . â/um . arc. 
Plin. Guérir parfaitement , en- 
tièrement. 

Persâncs , a t um. Cal. Très- 
sain. 

PersXpieîïs , lis . omn. g. Cic. 
Très-sage . fort prudent. 

Peüsapienter .adv. Cir. Très- 
sagement. fort prudemment. 

Persatus , a , uni , part, de 
p erse m. 

Persciens , lis , omn. g. Lrtmpr. 
Qui counoit a fond. 

Persciekter . adv. Cic. Avec 
beaucoup d'habileté. 

Plrscjkdens , lis . omn. g. Lie. 
Qui coupe , fend par le milieu. 

Perscindo . is , sridi . scis- 
sum . derë. Lie. Fendre ou cou- 
per entièrement ou parle, milieu, 
déchirer. — nubrm. Lucr. Ou- 
vrir la nue. 

Pkrscissus , a . um part, de 
perscindo. Lucr. Déchiré. 

PerscituS , a , uni Cic. Fort 
ingénieux. 

Perscrïbo. is . scripsi . scrip- 
/um , berë. Achever d'écrire , 
écrire au long . entièrement. — 
eu rn ta manu. Tac. Ecrire tout 
de sa main. ||Mander. faire savoir. 
— R orna m ad aliquem. C*rs. — 
de re. Cic. Ecrireà Rome à quel- 
qu'un , et l’informer en détail 
d'une affaire- || Enregistrer. — 
in tabulas. Cic. Transcrire sur 
les registres. — in monumentis. 
Cic. Graver sur les mon unie us 
publics. || — pccuniam in trdeirx 
sacrant. Cic. Donner une or- 
donnance d'une somme pour la 
construction d'un temple. Mthi 
orge n/um jubé perse ribi. Ter. 
Faites-moi paver la somme qui 
rn’est due. |] Composer. — ver- 
sus. Itor. Faire des vers. — eersu. 
Oeid. Ecrire en vers. || — cas- 
tcltum. Sali. Lever le plan d'un 
fort. 

Pf.rscriptio . ônis./. Cic. En- 
registrement. || Cic. Livre de 
comptes. |j Ordonnance , ordre 
par icrit pour tour lier de l'argent. 

pERsenirTOR , Bris . m. Cic. 
Notaire . greffier . qui tient un 
registre , qui enregistre. 
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Pïmscriptum , n. Cic. Voyez 
Perscriptio, 

Pebscriptus . a .ont, part, de 
perse ri /‘O. Cic. Ecrit , enregistre. 

PesscaÜTÀtio . dais, f. Sen. 
Kecherclie exacte, perquisition 
soigneuses 

Perscri'TÂtor . iris. m. Veget. 
Commissaire-enquêteur. 

PerscbOti), as. ire. Plant. \ 
et Perscrütob . iris, àlus sum . 
r. ri . tl. Cic. Rechercher avec 
soin . faire de rigoureuses per- 
quisitions. — arc trias muliekrrs. 
Cic. Fouiller , visiter exacte- 
ment les cassettes des femmes. 
= Examiner à fond , éplucher . 
épier . observer. — Httcras le- 
gis. Cic. Peser la lettre de la loi. 

Per si. a . n ./. Plin. Arbre qui 
ne produitdu fruit qu'en Egjpte. 
et que des fleurs partout ailleurs. 

Pr ustc atio , dais . f. Cris. 
Action d'amputer , de couper 
loul-à— fait. 

Perse câtor . ôris . m. Cris. 
Qui ampute, coupe , retranche 
entièrement. 

Pxrseco . âs . cui . seclum . ire. 
Cic. Couper entièrement. — ri— 
Hum. Cic. Couper un vice jus- 
que dans sa racine. 

Perskctor , iris , à las sum . 
iri, d. Lucr. Poursuivre. || 
Luer. Kicaminer en détail. 

PebsËcCtio. ônis.f. Cic. Pour- 
suite judiciaire. || Aput. Pour- 
suite. || VijP. Action de conti- 
nuer une affaire commencée. || 
Tert. Persécution. 

Pebsêcûtor . iris . m. Capit. 
Qui poursuit. || Dig. Qui pour- 
suit en justice. || Qui fait cor- 
tège. || £crt. Persécuteur. 

pEnsfccrTRix . iris,/. S. Aug. 

Persécutrice. 

Pers'ëcC'Tüs . a . um . part, de 
perseyuor. J’all. Poursuivi , cher- 
ché. 

PersÜDEO , is . sèdi , sessum , 
diri . n- IAe. Etre toujours as- 
sis. — in rquo. Lie. Etre tou- 
jour» à cheval. — — apud p/iiio- 
i tphum. Scn . Prendre long-temps 
les leçons d'un philosophe. || — 
ad vieum. Virg. Pénétrer jus- 
qu’au vif- j 

PersECNIS , m. f. gne . n. . is. 
Jjp. Qui se fait avec beaucoup 
de lenteur. Persegne pnriium. 
Civ. Combat peu vif, peu animé. 

Pebs EGnVter . adv. Avec bien 
de la lenteur de la lâcheté. 

Pebsëis . idis.f. Scn. Hécate. 
Perscidcs /serin. Oeid. Herbes 
magiques. || Va/. Flacc. Nym- 
phe . mère de Circé. || Ville de 

Macédoine. 

Di et. /al.galüs. 
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Persësêsco , />, srërë , a. ; 
Eutr. Parvenir à une extrême 
vieillesse. 

Persenex. is, omit, g St/c/. 
et PersënIlis , m. f . le , n . , is. 
Bibl. Fort âgé , très-vieux. 

Persentio . is , si . sum . Ere. 
Virg. Sentir vivement , ressen- 
tir. || S’apercevoir. 

Persentisco, is, sccrt. Ter. 
S’apercevoir , se douter , pres- 
sentir, avoir quelque pressen- 
timent. 

PifRskPiioNE , ès . f ( T*p9* , 
ravager; , meurtre). Oeid. 
Proserpinc. 

Persëpolis , is,f Curt. Pcr- 
sépolis , capitale de l’ancienne 
Perse. 

PersËqüax , âcis , orr.n. g. 
Apul. Qui est d'humeur à pour- 
suivre. 

Persëquendus . a , um. Cic. 
Qu’il faut poursuivre. 

Persëqtens t Es , omn. g. 
Plaut. Oui poursuit. — ficgilii. 
P/au/. Qui aime le vice . le dé- 
sordre. P< •rscijuenlisstm u s inju- 
riarum. Ad J 1er. Très— ardent à 
tirer raison des iujure* . ardent 
a se venger, très-vindicatif. 

Persëquor . cris , cà/us ou yuu- 
tus sum , gui , d. Cic. Suivre 
jusqu'au bout , poursuivre , pres- 
ser vivement. — a/igucm ees- 
tigiis. Cic. Suivre à la piste. — 
cer/urn esl. Ter. Je le suivrai par- 
tout. — feras. Oeid. Chasser. — 
mor/em. Cas. Venger la mort. — 
bona sua li/e. Cic. Il ede man- 
der ses biens cil justice. || 
Persécuter. || Exécuter , faire. 

— manda/a. Cic. Exécuter les 
ordres. || Continuer. — ineap/a. 
Lie. Poursuivre une entreprise. 

— eiam. Ter. Suivre la route où 
I l’on est entré. |j Expliquer . ra- 
conter de vive voix ou par écrit. 

I — philùsophiam / atinis liltçris. 

\ Cic . Traiter eii latin les matières 
philosophiques. — ecrsiùus. Ctc. 
Ecrire en vers. || Cultiver, exer- 
cer. — ar/em. Cic. S'appliquer 
I à un art. || Examiner. — ees/igia 
naiura . Vitr. Chercher lesroutcs 
de la nature. — solis dcfec/iones 
nameris. Vitr. Calculer les éclipses 
du soleil. 

PersMqüutio, ont s , f. Voyez 
Perse crxio. 

Persf.ro , is , sèei , sdtum . 
rcr'è. Si don. Semer. = PI au/. 
Publier partout , répandre , di- 
vulguer. 

Perservio , Js, Trc. Vopisc. 
Servir . porter les armes. 

PebsévêrabTus . m. f.lj.n., 

\ is , <JeL Aur. «l PtiuïvEB^MJ , 
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/fs, omn. g Col. Constant, qui 
persévère. Persévérant iur caden- 
dis las h bas. Lie . Qui poursuit 
les ennemis avec trop d'achar- 
nement. Per s e erra ni iss imus. Col. 
Très- perse vé rn n t . 

PERSEVERA ste R , adv. Avec 
p c rsé v éra n r e . Perscecrun/ius sa - 
vire. Lie. Exercer d'implacables 
cruautés. Perse ecra n! iss un . ai li- 
ge re. P/in. j. Aimer constam- 
ment. 

Persëvërastia . a . f. Cic. et 
Persévérât 10 , Unis , f. S. Aug. 
Persévérance. — nau/arttm. Cas. 
Efforts soutenus des matelots. — 

| 6e! fi. Jus/. Continuation de la 
1 guerre. 

Persëvéro , 5s , âei , atum , 
àrc {seeerus). Cic. Persister avec 
une soi le de sévérité . persévérer, 
tenir ferme , avoir ne la cons- 
tance. — in lut are uno. Cic. S’ap-' 
pliquer constamment a un seul 
travail. Perseecra/a i/ti quai ri duo 
inedi a es/. Jusl. Il resta quatre 
jours sans manger. 

PersÉvèrus . a , um. Tac. Très- 
sévere . très— rigoureux. 

PersÊ'T , prêt, de persero. 

PersEcs . i . m. Vitr. Perséc , 
nom d’houmic. || Constellation 
composée de trente— huit étoiles. 

PE.TSIA . a . f. Plaut. JLa Perse, 
royaume d’Asie. 

’* Persïbè , adv Varr. Très-* 
finement. 

PEnsïurs, a . um. Non. Très- 
fin . très-pénétrant. 

PersYca , a , f. Plia. Pécher, 
arbre. 

PersYcâria , ar,f. Persicaire, 
plante. 

PersiccÂTTS , a , um. Apic . 
Très-dcsséclié. 

Persiccus, ù , um. Ce/s. Très» 
sec. 

| PersYcüM, /, n. Col. Pèche , 
fruit. Persica mata. Pèches. 

PersYcus, i.f. Pêcher, arbre. 

P-ERsYcrs . a, um. Jue. Per— 
sique . nui est dé Perse. — appa- 
ru (us. Itor. Riche ou magnifique 
appareil. || Persicum b Aluni Cic. 
(îuerre contre Persée , Foi d« 
Macédoine. 

PeRsÏdeo, es , sèdi, sessum , 
dërc, n. PI in. et PersÏdo . is , 
dire. V/rg. S’arrêter, demeurer 
iong-lemps en ou sur. 

VKRSIGNÂTOR , ôris, m. Col. 
Celui <jui scelle. 

Persigxo, âs. âei, ôtant, ârf. 
Lie. Scel’cr, caclieler. 

PersillüM , i , n. Feit. Vas* 
enduit de noix. 

pEnsÏMiLls. m. f . , /?, n . . is. 
Çic. Ti Ci semblable, toutparvib 
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Persimplex, ïcis % omrt. g . Tac. 
Très-simple. 

Per ms , /dis , Lucan. La 
Perside , la province de Perse , 
de Fars ; le rarsistan , dans le 
royaume de Perse. 

Persisto , is , sitti y si/ tum y 
tëre , ». 6/V*. Persister. 

Persôlâta y tt y f Plia. Bar- 
da ne , plante. 

Persôlemnis, m. f. y le y n. , is. 
Sud. Très-solennel. 

Persoleo, és % 1ère y n. Mart . 
Etre fort accoutumé à, faire sou- 
vent. 

PersôlYdo , as y âri y àium y 
are. Sial. Rendre solide, durcir, 
glacer. 

Persolvendus . a . um. Orid. 
Qu'il faut payer entièrement. 

Persolvo , is y ri , solûtum . 
fërë. Cic. Achever de payer , 
payer entièrement , acquitter 
tout à fait y satisfaire à ce qu'oit 
doit. — stipendiant militilus. Cic. 
Faire le prêt aux soldats , payer 
la solde. — ab aliyuo. Cic. Payer 
ar les mains de quelqu'un , ou 
es deniers de quelqu’un. — offi- 
cium receptum. Cic. S’acquitter 
d’un bon office reçu, fendre ser- 
vice pour service. — rationcm 
o/ficii. Cic. Rendre compte de 
sa conduite. — grales alicui. 
Virg. Rendre grâces, remercier. 
— vota . Prop. S'acquitter d’un 
vœu. — promissum. Cic. Satisfaire 
à sa promesse. — honorcm alicui. 
Virg. Rendre à quelqu’un l'hon- 
neur qui lui est du. — epislolte. 
Cic. Répondre à une lettre. — 
panas. Virg. Etre puni , subir 
la peine. || — tfuteslionem. Cic. 
Résoudre une question. 

Persômjs , a y um. Plaut. 
Unique, tout seul. Pcrsolœ nu- 
gæ. Plaut. De pures bagatelles. 

PersôlÛTa, a y f. Plia. Sorte 
de plante. 

Persôlûtus, a y um. part, de 
persûlvo. Payé, acquitté. 

Peasôna , a , /. ( persono ). 
Masque. — tragica. Phœd. Mas- 
que ne théâtre qui couvroit toute 
la tète. || Figure. — cerca. Liv. 
Figure de cire. Perso nam induere. 
Quint. Prendre la figure de. || 
Personnage , caractère . rôle de 
théâtre. = Persanes servie ndum 
fuit. Cic. Il falloit avoir égard au 
caractère. Perso nam a lie nam 
ferre. Liv. — a lieu jus susfinere. 
Cic. Faire le personnage de 
quelqu'un , jouer son rôle. — 
alicui imponere. Cic. Faire jouer 
un personnage ,' un rôle à quel- 
qu’un. H Dignité , charge , 
louction. — principes tucri Cic. 
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Soutenir la dignité de prince. }| 
Sud. Une personne, un homme. 
|| Varr. Personne , terme de 
grammaire. 

Persôn.ç , arum . f pl. Ulp. 
Marmousets de sculpteur. 
Persünâus , m. f. y le y n. y 

is. Ulp. Personnel. 

* PersônàlÏtas, atis yf. Per- 
sonnalité. 

PersônâlÏtir , adv. Gell. 
Avec des personnes. || Amob. 
Personnellement. 

Pbrsünâta , a . /.et Persô- 
NÂTIA . œ y f. Plin. Voyez Per- 
solata. 

Persônâtvs , a . um. Cic. 
Masqué. || —pater. Hor. Qui fait 
le personnage de père. = Appa- 
rent , faux , trompeur. Perso- 
nala félicitas. Scn. Bonheur qui 
n’a rien de réel. 

Persôwo . à s , Si , ilum . ârë. 
Cic. Retentir fortement , réson- 
ner fort haut , faire grand bruit 
— aurcs vocibus. Cic. Accoutu- 
mer les oreilles à des sons. — au- 
rem alicui. Hor. Rebattre aux 
oreilles de quelqu’un. — locum 
latratu. Virg. Faire retentir un 
lieu de ses aboiemens. — citharà. 
Virg. Tirer des sons de la lyre. 

Persôîhts . a , um. Val. Flacc. 
Retentissant , résonnant , qui 
résonne . retentit fortement. 

Persorbens , fis y omn. g. 
Plin. Qui avale. 

Persorbeo , is # b ère. Plin. 
Avaler tout. 

Perspectè , adv. Plaut. et 
Perspectifs . adv. Non. Après 
un mûr examen , avec connois- 
sancc de cause. 

Perspectio , Ônis , / Lad. 
Connoissancc approfondie. 

Perspecto , às y àvi , atum , 
ârë. Suet. Assister à un spec- 
tacle jusqu’à la fin. || Plaut. 
Considérer attentivement , exa- 
miner de près. 

Perspectüs , a . um , part, de 
perspicio. Pcrspedum habco. Cic. 
Je connois. Perspedissima va- 
lant as. Cic. Bienveillance dont 
on est assuré. 

Perspècij lâtus .a um. part.de 
PerspÈculor, âris , a/ussum, 
âri y d. Ilirl. Observer avec 
soin , épier , regarder d’une 
guérite. 

Perspergo, is. si . sum , gërë. 
Cic. Arroser , saupoudrer. = 
Quo tanquam sale perspergatur 
omnis oratio. Cic. Qui sert d’as- 
saisonnement au style. 

Perspexi . prêt, de perspicio. 
PkrspYcâbYlis. m. f. , lë , n. y 
is. Ammiun. Digne d élie re- 
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gardé. — urbs. Ammian. Ville de 
quelque apparence. 

PerspYcacia y a . f. Cic. et 
PerspYcâcïtas , àlis , /. Cic. 
Perspicacité. Voyez Perspicien- 
tia. 

PerspYcÂcYter , adv. Am- 
mian. Avec pénétration. 

PerspÏcax, àcis , ontn. g. Cie. 
Qui a la vue perçante. = Clair- 
voyant . éclairé , intelligent. 

PerspYcYbYlis , m. f. , /ë 9 
n. . is. Vilr. Qu’on peut voir 
aisément , exposé à tous les re- 
gards. 

PERSPÏciEîfTlA . et y /. Cic. 
Connoissancc claire , parfaite v 
pénétration d’esprit. 

PerspYcio , is y spexi , spcc — 
tum, cërë. Cic. Voir clairement , 
distinguer, apercevoir. =Con- 
noitre à fond. Non salis perspi- 
cio. Cic. Je ne comprends point 
asse*. || —fidem. Cic. Eprouver 
la bonne foi. 

PERSPYcuà , adv. Cic. Claire- 
ment . évidemment, nettement, 
manifestement. 

PerspïcuYtas , mtis , /. Pt in. 
Transparence. = Cic. Clarté , 
évidence. 

PerspYcuüs , a , um. Orid. 
Transparent. =C!air , évident, 
manifeste. Pcrspicuum est inter 
omn es. Orid. Tout le monde 
voit clairement. 

Perspïro . as y àvi y à tum % 
ârë. Plin. Souffler, pénétrer à 
travers. 

Perspisse et Perspissô , adv. 
Plaut. Très-lentement, fort lard. 

Perspissô , às , ârë. Plaut . 
Rendre fort épais. 

PerstxbYlis y m. f. y lë y n. . J 
is. Prud. Fort stable , qui est d« j 
longue durée. 

Persterxo , is y nërë. Lie. Pa- Y 
ver entièrement. 

Perstillo , âs . âv , à tum , 
ârë. Distiller , dégoutter , de'- I 
couler. 

PerstÏm^lo , âs y âri . âtom , 
ârë. Tac. Animer, aiguillonner, 
exciter fortement. 

Persto . us . si/ fi y sltfum , 
ârë . n. Cic. Persister, persévé 1 
rer . demeurer ferme. Perstû j 
mi Ai mens. Virg. Se suis t ou jour 
le même , je ne cha’nge pas d* 

I résolution. || Durer. 

Perstrâtcs , a . um , part, di 
persterno. Liv. Pavé. Perstrah 
via. Liv. Chemin eiilièrcuicn 
pavé. 

PerstrFpo . is , put , pi tum 
përë . n. Ter. Faire grand bruit 

Perstrictio , ônis ,/. Vegei 
Froid. 
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Perstrictuj . a , um. Plia. 
Glace.“71rf. Réprimande. 

Perjtrihgo , is, xi. strie tum , 
géré. Cat. Serrer , lier . forte- 
ment. = — hurrvrr. Lie. Frapper 
ou saisir d'Iiorreur. || Effleurer. 
— terram aratro. die. Labourer 
la terre, —femur. Virg. Blesser 
légèrement à la cuisse. — aurcs. 
lior. Etourdir, rompre les oreil- 
les . — or u/os. Lurii. Eblouir les 
yen*. — aciem. Pria. Emousser 
le tranchant . — asperioribus écr- 
its. Hiv. Reprendre durement. 

|| Toucher en passant , dire en 

Ç eu de mots. — a/iguid. Cic. 
’ouchcr légèrement une chose. 
Pustbcctus . a , um. Vitr. 
Qu’on a achevé de construire. 

PsasT&DlôsK , adv. Cic. Avec 
une extrême attention , avec un 
grand zèle , avec beaucoup de 
goût pour. 

Perstüdiôscs , a , um. Cic. 
Très-attaché . très-porté , très- 
enclin. — littcrarum. Cic. Qui a 
beaucoup de goût pour les let- 
tres. 

Pebscâbeo , is , si , sum , 
dire. Cic. Persuader , engager 
par de bonnes raisons à croire. 
//oc eeiim tibi penitui persuadais. 
Cic. Je voudroisuue vous lussiez 
bien convaincu de cela. |j Ter. 
Conseiller. 

Pessvâsïbïié , adv. Plaut. 
Tores Perm'asibimter. 

PeescâsïbVlis , m.f. , le, a. , 
is. Quint. Probable , vraisem- 
blable. 

PehsuâsïbïlYteb , adv. Quint. 
D'une manière persuasive, pro- 
pre à persuader. 

Pebsuâsio. unis , f Cic. Per- 
suasion. || Vainc opinion. 7b- 
mcsccre inani persuasions. Quint. 
S'enfler de vanité. 

Pkbsuâsob , uns , m. Celui 
•psi persuade. 

PEastiÂsÔBius . a . um. Sud. 
Persuasif , qui a la force de per- 
suader. 

Perso astbix , l cis , /. Piaut. 
Celle qui persuade. — prubri. 
Plaut. Corruptrice. 

PersuÂsuj , iis , m. Topes 
Pïbsüasio. Pcrsuasu meo. Cic. 

A ma persuasion. 

PebscÂsus , a . um . part, de 
■" riva dns. Persuadé. Persuasum 
mihi est de tud Jide. Cic. Je suis 
persuadé de ta fidélité. || — mort. 
Just. Dé terminé à mourir. 

PiasrÂ vïter , adv. S. Aug. 
Fres-ag réablement. 

PersCbÏtùm , adv. SU. Liai. 
Tiès-soudainetuent , fort subi- 
tement. 
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Persübtïlis , m.f. ,12 . n. , 

is. Lucr. Fort mince , délié , 
subtil. ==6/V. Fort ingénieux. 

PersÜdo , à s , à ci , a tum , 
àrc. Plaut. Suer à travers, trans- 
pirer. 

PersulcÂTUS , a , um. Claud. 
Sillonne. 

PerJULTO , às , à ci , à tum , 
àrc. Lucr. Sauter, bondir, —pa- 
àula. Lucr. Bondir dans les pâ- 
turages. — len'buseçuis . SU. Ital. 
Manier des chevaux à bonds et à 
voiles. || Faire des courses , des 
irruptions . — in agro hosiili. Lie. 
Faire des courses sur le pays en- 
nemi. 

Persum , fui . esse. Gclt. 
Etre fort , très , beaucoup. 

Persuo , is , ërH. Achever de 
coudre. 

Pertactus , a , um , part, de 
pertingo. 

Pertædescit , ëre. Cato , et 
Pertedet . tiuit , trsum est , 
dire. Cic. S’ennuyer fort , être 
rebute. Perla sum est illos in- 
capti. Virg. Ils se rebutèrent de 
leur entreprise. 

Pe rt æ s u s , a , um , part. 
Plaut. Ennuyé , rebute', —con- 
vivii. Plaut. Ennuyé' du festin. 
—sermonis. Plaut. Fatigué du 
discours — ignaviam suam. Suet. 
Las de son inaction. 

Pertango. A pic. Voyez Per- 
tingo. 

PertUgo . is , te zi , tectum , 
gere. Vitr. Couvrir entièrement, 
achever de couvrir. 

Pertendo. is , di , sum , dire. 
Catut. Etendre. || Ter. Achever, 
terminer. || Aller droit vers. — 
Jtomam. Lie. — à Rome. — ad 
castra. Hirt. —au camp, ^ — ani- 
ma. Prop. S’opiniâtrer, s 'obstiner. 

Pertensis ager , m. Le Per- 
tois, contrée de France (Haute- 
Marne ). 

Perte ntâtüs , a . um. Vitr. 
Essayé. || Tac. Sondé. || Apul. 
Aftecté. 

PertENTO , às , àri , àtum , 
àrc. Cic. Essayer , tenter, son- 
der, éprouver . — causam omnibus 
ex partibus. Cic. Tourner une 
affaire dans tous les sens , l’exa- 
miner à fond. || Emouvoir. Per- 
le n lai tremor corpora. Virg. Un 
tremblement les saisit. 

PertËnitis , m. f % se , n. , 
is. Plin. Fort délié. =zCic. Fort 
léger, très-petit. 

Pert^pÏdvs , a , um. Vopisc. 
Très-tiède. 

PertEhebrâtor , Bris , m. 

Col. Qui perce d’outre eu outre 
ec la tarière. 
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PertKrebrItks , a, um, Titr. 

part, de 

PtRTËRERBO . lis . à ti , d/um , 
àrc. Col. Percer d’outre en ou- 
tre avec la tarière. 

Pertebgeo . es, si, sum, 
gère. Lucr. et Pertergo . is . si 
sum . gere. Lucr. Col. Essuyer ’ 
nettoyer avec soin. 

. /s , triii , tri tum , 
rer £- Plout. User eu trottant. 

I’r.BTEnRËr.îcio , is , fêci 
factum , cire. Ter. Tores Peb- 
terbeo. 

PlBTEBBËFACTÜS. a . um. Cic. 
Epouvanté , intimidé. 

Perterreo . es , rSi . rire. 
Cic. Inspirer une grande épou- 
vante , frapper de terreur, jeter 
lénouvante. 

PlBTERBÏCBËPiis.a, um. Lucr. 
Qui fait un bruit épouvanta- 
ble 

Perterrito , às , âne. Arien. 
fréq. d e perterreo. 

I ERTERRiTus , a , um , part. 

aeperierreo. Cic. Epouvanté. 

ab trdibus. Cic. Qu on empêche 
par force d’entrer dans sa mai- 
son. 

PERTERn lh, prêt, de perierreo. 

"iliTERSI , prêt, de pertergeo 
d pertergo. 

Pertexo . is . xüi . texlum , 
xéri. Cic. Achever un tissu. = 
— un discours commencé. 

Pkrtextus , a , um. Apul. 
Tissu. 

PebtÏca , œ , f. Tare. Per- 
che . long bâton. j| Col. Echa- 
las. |j Pnp. Perche , mesure 
d arpenteur. 

PebtIcÂus , m. f. , të , n. , 
is. Col. Propre à faire des pei- 
ches , de longs bâtons. 

PertÏcUs ,i.m. Le Perche 
province de Fiance ( Orne ! 
Eure et Loir ). 

Pertïgi . prêt, de pertingo. 

PirtÏmëi actos . a , um. Pa- 
cuv. Très-épouvanté. 

PkrtYmeo , es , ui , snirë , et 
PertÏmesco . is , Si srërë. 

Cic. Craindre , appréhender 
extrêmement. — rotant fortuose. 

Cic. Un revers de fortune.— de 
soluté. C. Ncp. Craindre pour 
son salut. Pertimesritur , impers. 

Cic. On est dans de grandes alar- 
mes. 

Pertïkâcia . a./. Cic. Opi- 
niâtreté , obstination, entête- 
ment dans ce qu'on dit , fait ou 
entreprend. || Liv. Constance , 
fermeté , résolution , persévé- 
rance. 

^ PertÏnâcïter t adv. Liv. Opi- 
niâtrement , obstinément. || Cie. 

45 * 
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Constamment , avec fermeté , 
résolution , persévérance. 

Vf. btYnax . àcis . omn. g. ( per 
et tenax ). Qui tient , retient 
fort. r_r Plaut. Tenace , avare. 

(| Qui dure long temps. — spi- 
ritus. Plut, Respiration d’une 
longue tenue. || Cic. Opiniâtre , 
obstiné , entêté. || Constant , 
ferme , résolu . inflexible. — 
recti. Tac. Qui est d’une droi- 
ture inébranlable. 

PiKlYstNS , fis, omn. g. Oc. 
Qui s’étend , se répand. Perti- 
nentes ccntr in omnes corporis 
parles . Cic. Veines qui se ré- 
pandent dans toutes les parties 
du corps. || Appartenant , qui 
concerne. 

Plrtïneo , es . üi . nère , n. 
S'étendre , se répandre. — ad 
lur.am. Cic. S’étendre jusqu’à 
la lune. || Convenir , regarder, 
toucher . concerner , apparte- 
nir , tendre , se rapporter, servir 
à. Péri inet somnium ad hoc. 
Plauf. Le songe se rapporte à 
cela. — hoc eb ut. Cic. Cela tend 
à ce que . — id rat dé ad remp. Cic. I 
Cela est d’une grande impor- 
tance pour l’état. — ad rem. Cic. 
11 est à propos. — ad caput hoc 
rnonstnm. Phted. Ce prodige nie- 
K..re la vie. 

PeRTIRGO . fs. tfgt , factum, 
gère. S’étendre jusqu’à. — oculos. 
Lucr. Aller jusqu’aux veux, frap- 
per les yeux. — ab oculis ad ce- 
rebrutn. Plia. Passer des yeux 
jus'iu’au cerveau. 

Pertiniagüm . t. n. Pnrthenai , 
vilie.de France (Deux-Sèvres). 

PertolËiiâtio . ônis , f. Eutr. 
Action de souffrir jusqu'au bout. 

PertûlËro . as. art. àtum , 
être. Plaut. Endurer . supporter 
jusqu’à la fin , soullïir jusqu’au 
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PertorqiT.o . ès t si , tum , 
quèrd. Tourner de travers. — ora. 
Imiter. Faire faire la grimace. || 
Scn. Tourmenter fort. 

PertractâbYus . m. f. , le . 
n. , fs. Col. Maniable . qu’on 
peut manier, tourner aisément. 

PertractÈ, adv. Plaut. D’une 
manière commune , ordinaire , 
rebattue. 

PertractXtio , Unis , /. Ma- 
niement, administration. — re- 
rrtm publicar.tm. Cic . — des affaires 
publiques. 1| Action d’avoir entre 
1rs mains. — poetarum. Cic. Fré- 
quente lecture des poètes. 

PertraCTÂTüs . a . um. Pctr. 
Manié. = Cic. Etudié , appro- 
fondi. Part, de 

Perte* en* t is , âvi , Hum , 
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are. Ifirt. Manier, toucher fré- 
quemment. = — al /qui J ornai 
cogilatione. Cic. Tourner une 
chose de tous les sens dans son 
esprit . ta rouler dans sa tète. 

Pertractcs , ùs , m. Tert. Du- 
rée. 

Pertractus , a , um. Tac. 
Tramé. Part, de 

Pertraiio , is . Ira ci . trac- 
tum , hc'rè. Cic. Tramer vers. [| 
Ptin. Prolonger, tirer en lon- 
gueur. 

Peittra^seo , 7s. tri. ïtum , 
Ire. PI in. Passer outre , au delà. 

PEKTHARStÜCÏDUS , a , um. 
Plin. Transpareut. 

PertrËpYdi’S , a , um. Plaut. 
Tout tremblant. 

PertrÏbco , is , bai , butum , 
dre. Donner, accorder. — lesli- 
tnonium. Plin. j. Rendre volon- 
tiers . b. internent témoignage. 

Pertristis , m. f . , te . n.. is. 
Cic. Fort sévère , fort chagrin. 

Pertritüs , a . um . part, de 
pertero. Col. Bien broyé. = Sen. 
Rien usé . bien rebattu. 

* Pkrtrux , trucis , omn. g. 
Apul. Fort cruel ou farouche. 

Pekt^LI . prêt, de perfero. 

*Pert4:mâcYtas . atis .f. Sotte 
i fierté . enflure d’orgueil. 

PEnTtiMtTLTrôsi , adv. Cic. 
Fort tumultueusement. 

PERTt MULTrôsüS, < 7 , um. Fort 
tumultueux. 

Pkhtcndo , is . tudi , tusum , 
drre. Cato. Percer, trouer, faire 
un trou. || Lucr. Caver, creuser. 

|| Col. Rompre à force de frap- 
per dessus. 

Perturbât^ , adv. Cic. Con- 
fusément , sans ordre. 

Perturbâtio , vais , f Cic. \ 
Trouble , désordre . confusion , 
agitation. — ceeli. Cic. Orage , 
ouragan , tempête. — paletudi- 
nis. Cic. Altération de la santé. 
= — rcrum. Cic. Troubles poli- 
tiques. — animi . . Cic. Inquiétude 
d esprit , trouble de l ame , pas- 
sion. 

^Perturbâtor . Bris. m. Su/p. 
.VVv.el P F. RTC RB AT R I X . ICtS . f. Cic. 
Perturbateur. — atrice , celui ou 
celle qui cause du trouble . qui 
fait du désordre , qui met la con- 
fusion. 

Pertürbâtfs , a . um. Cic. 
Troublé . en désordre. Pertur- 
bata seditionibus cieitas. Cic. 
F.tat troublé par les séditious. || 
Confus . confondit. — res rei. 
Sen. Chose confondue avec une 
autre. 

Pertuiibo . â s. âvi , â lum . âr ?. 
Qcid. Renverser, je lcr par tenu 
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confusément. — équités. Cas. 
Mettre la cavalerie en désordre. 

|| Chasser. — pnecipitem ex civi- 
tate. Ad Her. Chasser de la ville. 

|| Cic. Troubler, agiter, causer du 
désordre . mettre en confusion. 
Pcrturbari de reipablictr salute. 
Cic. Etre en peine du salut de 
l’état. — clamore. Cic. Etre trou- 
blé par les cris. || Paît. Mêler f 
inixiionner. 

Perturpis . m - f-.pt , «■ « fs. 
Cic. Tros-honteux. 

Pxrtûsicm , if . a. Pertuis , 
ville de France ( Vaucluse ). 

Pertussis , is , f Scn. Toux 
continuelle. 

Perti süHA . te . f. Ctrl. Aur. 
Action de percer. 

PertÜsus . a . um . part, de 
periundo. Plaut. Percé. 

Perça et Përuâna , >,/ Le 
Pérou . royaume d’ Amérique. 

Pta&BÎQUÈ , adv. Tcrt. Par- 
tout. 

PêrPla , a , f. Scn. Gibecière, 
petit sac. 

PËRUXCTIO , ônis , /. Ptin. 
Onction entière de tout le corps. 

Percnotus , n . um. Hor. Oint 
partout. — nardo. Hor.lfoyxX par- 
fumé. — ora fercibus. Hor. Bar- 
bouillé de lie. Part, de 

PËBCSGO . is , xi . ctum . gerê. 
Cic. Oindre , enduire tout ie 
corps. 

PerurbaNZ, adv. Sidon.Tv't*' 

I plaisamment. 

PËnciiBÂNifS , a , um. LVc.Très- 
gai , très-fin , très-plaisant. || Cic 
Très-amateur de la ville. 

Pk.RU r geo , ès , gère. Sncf. 
Presser fort, vivement. 

PërÛro , is , ussi , usfam , I 
rire. Scn. Brûler . consumer. 
Peruri febri. Plin. j. Avoir um 
fièvre ardente. — — testa. Oeid, 
Brûler (Tainour. 

Pkrcsa . ,/ La Pérouse , j 

ville de France ( Pô ). 

PHrcsia , tr,f. Pérouse, ville 
de Toscane. 

Pr.ncsÏNüS ager , m. Prop. !« 
Pérousin , province de la To* 
cane. 

PkansTCS , a . um , par», d 
peruro. Lit'. Brûlé , consumé 

— sole. Prop. Ilftlé par le soleil 

— febri. Ptin. j. Consumé de I 
fièvre. = — curis. Scn. p. D«j 
voré de rbagrins. || — gela. Crié 
Glacé. || — la/us funibus. liai 
Dont les flancs sont meurtris d 
coups de fouet. 

Perïtilis . m. f , id, n. . h 
Cic. Très-utile. 

PfcncTRiNQcfc , adv. Sofia. Di 
deux côtés. 
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PervÂdo , is . si r sum , dé ré. 
Cic. Passer , pénétrer jusqu'à , 
traverser. lmp? lu cçui pcn asit . 
Tac. Il se fit jour par la vitesse 
de son cheval.||Counr , s'étendre , 
sc répandre. — urhem. Lie. Se 
repaudre dans la ville. — ora. 
SU. ital. Paroitre sur le visage. 
= — animas hominum. Cic . Se 
glisser , s'insinuer dans les es- 
prits. 

PervXgâbYlis . m /. . té\ a. , is. 
Sidon. Qui erre ça et là. 

PervXgâtus . a, um. Cic. Qui 
a couru . qui s'est divulgué. || 
Cic. Usé , commun , rebattu. 
Part, de 

PervXgor . ans , à/us sum , 
cri . d. Cic. Courir , errer, ro- 
der çà et la. {J Cic. Se divulguer, 
«répandre. || Cic. Devenir com- 
mun. Ne is ho no s nimium per- 
(êgetur. Cic. De peur que rel 
honneur ne soit trop prodigué. 

Peevacus , a . um. Oeid. Va- 
gabond . qui rôde çà et là. 

PeryXiïd us , a t um. A mm. 
Fort vaillant. 

Pirvariè , adv. Cic. Avec 
beaucoup de variété , d’une ma- 
nière fort diversifiée. 

PervKrius . a . um. Apul. 
Très-divers . très-di versifié. 

Pervâsi. prêter, de pervado. 

Peevastâtus , a um. Tac. 
Entièrement ravagé. Part, de 

Peayasto , âs , a?i, âtum , àré. 
Cm. Dévaster, ravager d'un bout 
à l’autre . saccager , faire de 
grands dégâts. 

Pervâsus, a. um. Ammian. 
Parcouru . pénétré. 

* Peryector . ôris , m. S'y mm. 
fourrier , messager. 

Pervectus, a , um. Vcll. Part. 

de 

Perv^ho . is , vexi , vectum . 
Cic. Porter . transporter . 
fbarricr . voiturer. Pervehi in 
Partum. Cic. Entrer dans le port. 
= ~~ad e xi tu s optatos. Cic. Par- 
loir à son but, avoir d’heureux 
*ccê». 

Pervello , is , cttlsi ou ec Ni , 
f dsum , le re. Cic. Tirer, arra- 
f ber —aurem. Ph»d. Tirer l’o- 
rme. = Emouvoir , porter at- 
^mte. — stomarhum. Uor. Irri- 
ter, réveiller l’appétit. Si tjuis 
ao/or te pcrvellrrit . Cic. Si vous 
r '■'sentit quelque douleur. = — 
IV finie. Cic. Décrier le droit 
civil. 

PervMrio, ss . vèni , ventum , 
Cic. Parvenir, arriver . at- 
’tindre. — ad septuagesimum an - 
nunt - ( te. Atteindre 703ns . — aa 
u *unos. Cic. Toucher de Par* 
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gent. — in invidiam. Cic.- Se 1 
rendre odieux. Pcn'cnit h are- | 
dilas adfiliam. Cic. La succession ] 
est échue à la fille. — res ad ma - 1 
nus. Cic . L’affaif e a tourné com- 
me on le souhaitoit. Si ad hcrum 
htec res pervencrit. PI a ut. Si mon 
maître vient à le savoir. Pe/ven- 
tum est. Virg. On est arrivé , 
parvenu. 

Pervénor , à ris , à/us sum . 
à ri , d. Plaut. Chasser avec ar- 
deur. || Chercher avec soin , fu- 
reter partout. 

*Perventio . ônis.f S. Aug. 
Action d'arriver. 

♦Perventou, ôris, m. S. Aug. 
Intrigant . qui touve moyen de 
s'impatroniser chez les grands. 

Perventv ars, a , um. Qui par- 
viendra . arrivera. 

Perv^kustiis , a , um. Sidon. 
Qui a beaucoup de grâces. 

Pervèrêcundus , a. um. Plaut. 
Qui a beaucoup de pudeur. 

Perverse , adv. Cic . , ins , 
Ter/., isstme. Hier. Mal, à tort . 
mal à propos , autrement qu'il ne 
faut. — videre. Plaut. Voir tout 
de travers. — interpretari. Plaut. 
Donner une fausse interpréla- 
iion. — consulere. Sait. Prendre 
des résolutions imprudentes. 

Pervers 10 , émis , f. Ad Her. 
Bouleversement, inversion. 

Perversïtas , àtis , /. Cic. 
Renversement d’ordre , dérè- 
glement.— ‘opinioaum. Cic. Extra- 
vagance d'opinions. || Perver- 
sité , méchanceté. — morutn. Suc/. 
Corruption de mœurs. 

Perversus , a . um , part, de 
perver/o. Tourné . tors , tordu. 
Perversissimi oculi. Cic. \ eux 
très-louches. Pervers* rupes. Lie. 
Hochers impraticables. =r Per- 
versus die s. Plaut. Jour fatal . 
ma I h e u r c 11 x . Pc/v^rsius yuid ? Cic. 
Quoi de plus contraire à tout 
ordre , à foule justice ? || Mé- 
chant , pervers. || Corrompu , 
perverti . débauché. || Envieux , 
jaloux. 

Perverto . is . ii , sum , térc. 
Plaut. Renverser sens dessus des- 
sous , bouleverser. — civita/em. 
C. Nep. Ruiner une ville de fond 
en comble. |j Renverser, détruire, 
abattre. = Violer . confondre. = 
— jura divina et humana. Cic. 
Fouler aux pieds les droits divins 
et humains. || Pervertir , cor- 
rompre . débaurber. 

PervespMri , adv. Cic. Fort 
tard . tout -à-fait le soir. 

PeavestÏgÂtio , Unis , f. Cic. 
Rerherrhe exacte , soigneuse. 

P&nvEüTÏjCATOfi , ôris r nu et 
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Pervi.STÎC.aTRIX . iris . f. Hier. 
Celui . celle qui Cnit uuc exacte * 
recherche, qui visite, examine 
avec soin. 

Pervestïcâti'S . a , nm. Cic. 
Recherché avec soin. Part. «Je 

Pervkstîco . âs . cri . utusn , 
üri. Cic. Chercher à la pis! e. = 
Rechercher avec soin . faire de 
soigneuses , d'exactes recher- 
ches. 

Pervètcs, cris. omn. g. Cic. et 
Vehvétusxus . o . um. Cic. Fort 
vieux , suranné. Penetris epis — 
ioia. Cic. Lettre de vieille «laie. 

Pervexi, prêt, de pcr\eho. 

Perviah. adv. Plaut. En pas- 
sant au travers. — faccre. Plaut. 
Rendre accessible , ouvert. 

Pervïcâgia, sz.f. Cic. Obsti- 
nation à vouloir l'emporter , ca- 
ractère mutin. || Fermeté , per- 
sévérance. 

PervIcax . âcis . omn. g. (per, 
ci ne o ). Ter. Qui ne vent jamais 
céder . opiniâtre. — ira. Tac. 
Dont la colere est implacable. 
Pcrvirerior ira. Cari. Haine en- 
racinée. Peroicmcissimvs hostis. 
Flor. F. une mi irréconciliable. || 
Ferme, résolu. — rec/i. Tac. Iné- 
branlable dans son attachement 
à la vertu. || Qui tient bon . ré- 
siste. Pcreicax acics otulorum. 
S'en. Vue ferme, assurée. — con- 
tra fiat as. Plia. Qui résisle for- 
lemeril aux vents. 

Pervïci , prêt, de pcrviaco. 

* Pervïco , tais , m. Voyez 
Prrvicax. 

Pi avtr.TCS , a . um. Ser. Saur. 
Tout-à-fail vaincu. 

* PervÏcoS . a , um. Piaut. 
Pores Pïrucax. 

Pl.nvlDENS. Us. omn. g. Front. 
Pénétrant . clair-voyant. 

PervIdko . es. eidi . eisum . 
derl. Cic. Voir clairement . dis- 
tinctement. = Etre clairvoyant. 

|| laser. Examiner. 

PkrvÏCEO, es, gai. gère. Tac. 
Etre en Bon état. — opihus et ho- 
norihus. Tac. Etre rotnblé d'hon- 
neurs et de richesses- 

PERvic.lt . dis . omn. g. Oeid. 
Qui veille toujours. |j Stat. Qui 
ne s'éteint jamais. 

Peryïgïlâtio . cuis . f. Cir. 
Veille continuelle , action du 
veiller lomç-lemps. 

PcRVÏediÂToR . ôris , m. Vegel. 
Qui veille continuellement. 

PervÏoïlâtus a, um . Oeid. 
part, de pen’igilo. Pcnigilata 
mero nox. Oeid. Nuit passée a 
boire. 

PERvYf.Vt.IA, c*> f Just. ut FkR- 
vïtïui.'.v , ii, n. Lie. Veille pr«*. 
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longée. || Gell. Veille en l’hon- 
neur d’une divinité'. 

PervÏgÏLO , às. àvi. àtum. àrë. 
Cic. V eiller continuellement. — 
deœ. Plauf. Faire une veille à 
I honneur d’une déesse. — noc- 
tem . Cic. Passer toute une nuit 
sans dormir. in armis. Lip. — 
s ous les armes. 

Pbrvîus. m.f le , b., is. Lip. 
A vil prix, à fort bon marché. 

Pervincendüs . a , um. Cafnl. 
Qu’il faut surmonter, dont il faut 
venir à bout. 

Pervinco , is , pi ci , victum , 
erre. Surmonter, vaincre. — so- 
num. Hor. Couvrir le son. ||Em- 

f torler, gagner, obtenir, venir à 
»out. — remis ut terrant traçant. 
Lip. Gagner la terre à force de 
rames. || Prouver. — rem die fis. 
— une chose par ses discours. 

PervVrens . iis , omn. g. Paul. 
et PervïrYdis .m.f., de. a . , is. 
P/in. Fort vert. 

PervÏso, is. sërë. Man il. Voir 
clairement. 

Pbrvîus , a. um. Cic. Ouvert , 
par où l’on peut passer, qu’on 
peut traverser. — tcctorum usas. 
Virp. Communication de deux 
maisons. Pc nia vendis domus. 
Orid. Maison ouverte à tout vent. 
— • cquo loca. Orid. Lieu par où 
peut passer un cheval. Id quidem 
ttngiporlum non est pervium. Ter. 
C’est un cul-de-sac. narcs 

Lip. Navires arainbés, accrochés, 
terme de marine. = Pervius om- 
it ilioni. Tac. Accessible a l'am- 
bition. || Act. — ensis. SU. liai 
Epée qui se fait jour. 

Per vivo , is , xi. ctum . çërë. 
Plaut. V ivre jusqu'au boüt. 

* pEnvOLÂTÏcrs . a , um. Tcrt. 
Qui pénètre partout. 

Pervolgo, as. àvi , àtum , art. 
Lucr . Parcourir. 

Perv^lYtantia mundi. Viir. 
Mouvement rapide des rieux. 

PervôlÏTO , as. itei . àtum. àrë. 
Virg. Voltiger à travers. || Sc 
mouvoir dans l’air avec une ex- 
trême vitesse , parcourir. || Lucr. 
Se répandre promptement. 

Perv&lo . às , âei . àtum , àrë. 
Virg. Voler à travers. || Parcou- 
rir rapidement. — majorem cur- 
ssm. Vitr. Parcourir un plus 
grand espace. — in domnm suant. 
Cic. Courir vite à sa maison. ]|Sc 
répandre promptement. Perratat 
rumor. Orid. Le bruit se répand. 

Perv&lo , is. pëtui. pelle. Cic. 
Vouloir fortement , souhaiter 
avec ardeur, désirer passionné- 
ment. Pcrpelim seine. Curt. Je 
veudrois bien savoir. 
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Perv&lûtandus , a , vm. Cic. 
Qu’il faut feuilleter. 

PERVÔLÜTO , às . à ri. àtum , àrë. 
Cic. Feuilleter. 

Pervolûtüs, a. um.Lip. Roulé. 
Part, de 

Pervolvo . is , pi. polufum , 
vërë. Plin. Rouler avec force. 

— aliquem in Info. Ter. Rouler 
quelqu’un dans la boue. — tibrum. 
Catul. Feuilleter un livre. — auc- 
fores. Col. Parcourir , lire les 
auteurs. 

PervohsÈ. adverbe, etc. Voyez 
Perverse. 

Pervüi.gÂtè . adv. Gel/. D’une 
manière usitée , triviale. 

PervulgÂTC* . a . um. Cic. Di 
vulgné. public. yCommun, usité. 

Pervttlgo , às. àvi. àtum. àrë. 
Cic. Divulguer, publier, rendre 
public. — libritm. Cic. Donner 
un livre au public , le mettre au 
jour. — se omnibus. Cic. Se pros- 
tituer, s’abandonner au premier 
venu. — prtrmia. Cic . Prodiguer 
les récompenses. (| Lucr. Par- 
courir. 

Pervulsi , prêt àtpen’cllo. 
Pes . pëdis . m. (ttîc, ir oéic ). 
Cic. Pied. Pedem af ferre. Catul. 
Venir. — ferre. Virg. Aller, venir. 

— ef ferre. Cic. — proferre. J for. 

— moverc à liminc. Jmp. Sortir 
de la maison. — inferre in tedes. 
Plaut. Entrer dans la maison . y 
mettre le pied, r- cum aliquo po- 
nere. Lucr. Sc promener avec 
quelqu'un . — adeertere ripa. Virg. 
Tourner ses pas vers le rivage. 

— reflectere. Catul. — report are , 
rerocare. Virg. — referre. Orid. 
Reculer, se retirer, aller en ar- 
rière. || Retourner sur ses pas. 

— inzhere. Opid. Boiter. — dore. 
Cic. Aider, secourir. — unum 
dore. Cic. N’aider qu’à demi . 
n’accorder une grâce qu’à moitié. 

— opponere. Orid. S'opposer , 
contrarier. — abaliquo ( Cic.), ou 
pede u no ( Quint. ) non disccdere . 
Ne pas quitter d’un pas. Pedem 
ubi portât non h a bel. Cic. 11 n’a 
pas un pouce de terre. — conferre 
cum aliquo. Quint. Se mesurer 
avec, quelqu'un. Pede congredi. 
Virg. (Combattre à nied. — incerto 
terri. Hor. Chanceler, n’ètre pas 
ferme sur ses jambes. — terram 
pulsare . quatere. Hor. Danser , 
sauter. — offendere. lié. Heurter 
le pied , chope r. — presso. Lie, 
Doucement. — citato. Catul. A 

r as redoublés. — dexlro. Virg. 

ïeureusement. — in uno s/a rts. 
Hor. Sans difficulté , lestement. 
— omni slare. Quint. Faire tous 
scs efforts. Pcdes amplccti. Opid, 
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Embrasser les genoux de quel 

f u’ un. Ad pedes jacere. Cic. 

lire prosterné aux pieds. AnU 
pedes posita. Cic. Clioses com- 
munes , ordinaires , faciles. — se 
conjiccre. Ter. Gagner au pied . 
fuir. In pedes nasci. Plin. Naitre 
les pieds devant. ^ Quà te pedes l 
Virg. Ou vas-tu ? Pedum mots 
ou pedibus melior. Virg. Plus 
rapide à la course , coureur plui 
aÇile. Pedibus ire. Cic. Aller à 
pied. || Cic. — par terre. — tue- 
rere . stipendia faccrc. Lie. Etre 
fantassin , servir dans l'infanterie. 
— preeliari. Cas. Combattre a 
pied. — trahere. Cic. — subj terre. 
Virg. Sub pedibus ponerc. Sen. p 
Mépriser . faire peu de cas. Ser- 
pus à pedibus. Cic. Valet de pied. 

|| Opid. Pied de table. [| Varr. 
Tige -de plante, queue deslruib. 

|| Ammian. Pied u'une montagne. 
j | Pes peli. Sen. Courts ou écoulé 
de la grande voile cl de b mi- 
saine. Pedem facere. Virg. Aller 
à la bouline, serrer le vent. all f ‘ r 
proche du vent, prendre l’avan- 
tage d’un vent de côte ”. — aliène 
proferre. Plin. Larguer la boulin? 
de revers, lâcher celle qui 
sous le vent. || Navales pedes- 
Plaut. Rameurs. || Pied, nombre- 
Pede vinclo et soluto. Tib. E° 
vers et en prose. Pedibus ferla 
elaudere. Hor. Ecrire en vers, 
faire des vers. |j Cours de rivière. 
Pede liquido labitur nnda A uct. 
Cul. L’ne onde limpide coule 
lentement. j| Pied , mesure con- 
tenant quatre nalmes. doute pou- 
ces , ou seite doigts (0,217b 
de suo se mefiri. prov. Il or. Pro'- 
Sc mesurer à son aune , régler 
sa dépense sur ses revenus. 
Etendue de pays, canton. *«•’*' 
npœ. Virg . Bord du rivage. Il 
Plaut. Pou , vermine. || J eu de 
laquais. . 

PssciA . ôrum. n. pi (fr*^ 
peau ). Fest. Bonnets bits * 
peau d’agneau. 

PfcsKuXcuM castrum. B. P? ,e " 
nas. ville de France (Hérault)- 
* pfes ESTAS , àtis.f. Fest . Peste* 
PesÏCI , ôrum , m. pl F 1 "' 
Anciens peuples de l Esp 3 ^ 
larragor noise. , „ 

Pessârium, //,*. Theod. P nS 
Pessaire , terme de chirurgie- 
PessÏmÈ . adv. Cic. Très-mal* 
—facere. Sal. Se conduire !<>r 
mal. - metui. Plant. J'»> 
extrêmement. . 

♦ Pe.ssïmÏtas. àtis.f. Dernier 

degré de la méchanceté. 

ft-ssÏMo 

çer , maltraiter , faire du »»*■ 




PsssÏMrM , i. n. Lie. Très- 
cranJ dommage. || P/in. Le pire 
d'une chose. 

PEîstîirs , o , um(pessùm). 
Très-méchant , très-mauvais. || 
Pessimtsm esse. Ctls. Etre très- 
malade. || Pessima puetia. Calul. 
Friponne. 

PessïmjSTÏccj . a. um . A pal. 
rt PètSSÏKOHTIl'S. n. um. Cic. De 
Pessinunte. Pessinuntit a. Aput. 
Cybéle. 

PessÏSWH , uniis , /. ( «iim . 
tomber ) . Lie. Y ille de Gala lie , 
ou U statue de Cybèle étoit tom- 
bée du ciel. 

PeasBeum , t, n. Cml. Aur. 
drain, de pessnm. 

Pessüms. », m. ( 
clou ). Ter. Pêne . verrou. 

Pkss6m, adv. ( Survit , ioniq. 

f our fi'A'tc. profondeur). Piaut. 

in bas . au tond , sous ses pieds. 
— ire. Coi. Tomber en bas, aller 
à fond. — ahire . Piaui. Donper 
fond . aller à fond , couler bas. 
— prrmtre. Piaut. Fouler aux 
pieds. = — ire. Piaut. Tac. Se 
ruiner, se perdre. — attire. Plant. 
Tomber en ruine, aller en déca- 
dence. — eertis tiare. Cic. Mal- 
traiter de paroles. 

Passe m , i, a. (*•»«■«). Cels. 
Tarez Pessariim. 

FKssrMDO et PKSsnnno . as , 
de JH . dàinm , dure. Luran. En- 
gloutir . faire rouler à fond. — 
Perdre entièrement. — iracua- 
dtam. Piaut. Etouffer sa colère. 
— copias hosiium. Val. Max. 
Tailler en pièces une armée en- 
nemie. 



Pessüs , i , m. Plia. Voyez 
Pesscm . i. 

PestTsIms . m. f, të. n., is. 
Cad. Pestilentiel , capable de 
donner la peste. 

• PestÏbBla , <r , f. Cujac. 
Serpent venimeux. 

PestÏFER . a . um. P/in. Pesti- 
lentiel. qui cause la peste. = Cic. 
Pernicieux. 

PestÏfÈrÉ , adv. Cic. Perni- 
cieusement. 



PF.NTÏrïars , a , nm. Coi. et 
Pestïlens, iis, omn. g. Cic. Pes- 
tilentiel , contagieux , qui cause 
la peste. || Cels. Mortel. || Scn. 
p. Funeste. 

PestVlewha. a. f. Cic. Peste, 
contagion , épidémie. || Cic. In- 
salubrité de l'air» 

* PestÏlentiâbips , a-, um . 



Ter!. . Pestïlestiôsus , a , um . 
dp.. Pestïlektus. a. um. Geil. 
et PestYlis. m. f , le . n ., is . Ar - 
uoA. Pestilentiel . contagieux , 
empeste— Nuisible, pernicieux, 
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PestYlÏtas .àtis.f.Lucr. Voyez PÛTÎoYNÔsrs , a , um. Theod • 
Pestis. Prise. Dartrcux. 

PestÏnuncius. //, m. Qui prë- Pétîgo, ta/s , f. Lucil. Voyez 
sa»e. annonce la peste. Impétigo. 

Pestis, is. f. Tout malheur Pûtilium , /V, a. Plia. Rose 
public ou particulier, perte . dé- sauvage , fleur, 
sastre . fléau, etc. — tell*. Virg. PMtÏlüs . a , um ( , 

Malheurs . maux , ravages de la feuille ). Piaut. Petit , mince , 
guerre. — imprrii . Cic. Ruine de délié. 

l’état. — fug rnlibus major fuit. PItïmen , inis . n. Lucil. UI- 
Liv. Ce qui fut plus funeste aux cère qui vient au dos des chevaux, 
fuyards. — pu le a nia. SU. liai. Petj&lus , i , m. Cels. Petit 
Incendie , embrasement. Alii pied. || Col. Queue des fruits. 
a lia peste absumpti suai. Lie. Petisià mal a , n. Plia. Pom- 
Tous périrent de diverses manié- mes d’api, 
res. || Piaut. Rage, folie, furie. Petîtio , dais , f. Cic. Brigue. 

|| Ter. Coquin, misérable; une || Demande, requête, supplique, 
peste. || Cic. Peste . contagion , pétition. || Demande , poursuit* 
maladie . poison. || Piaut. Mort, judiciaire. || Action de porter un 
Pësûri, ôrmm , m. pl. Anciens coup , hotte, 
i peuples du Portugal. Petîtor . ôris . m. Front. De— 

Péta. a. f. Arnob Déesse qui inandeur. Prétendant, candidat, 
présidoit aux demandes. qui brigue, poursuit. || Scn. Qui 

PÉTÂLIUM , ii . n. ( , fait une recherche, 

feuille ). Piaut. Pommade faite PÉtîtôrius, a. um. CaiusJct. 
de feuilles de nard. De demandeur. || Pétitoire , ter- 

PetaménÂrius , H , m. me de droit. Artes pelitoriee. Ma- 

,utu . se tenir en l’air. ) J. Firm. mer/. Brigue. 

Danseur de corde , voltigeur sur Pëtitrix , ici s , f. Paul. Jet. 
la corde. Demanderesse. ||(?a/ 0 /. Celle qui 

PËtXsâtus . a . um . Cic. Qui brigue, 
porte un chapeau à grands PËtïtum , i, n. Catul. Voyez 
bords. Petitus. 

Pétasio, Bais. m. Varr. et PÉ- PÉtïtûrio , îs , ire. Cic. Vou- 
tXso , Bais , m. Mari. ( , loir se mettre sur les rangs pour 

étendre ). Jambon. briguer une charge, 

I'ÉtX sites . <r . m. Diosc. La Petïtus , ûs . m. Cell. Voyez 
grande bardane . plante. Petîtio. — terra. Luc r. Knvie de 

PÉtXsuncÜLUS , /, m. Juv. se coucher par terre. Petifa om~ 
Jambonneau . petit jambon. || nium. Cell. A la demande do 
Amob. Petit chapeau. tous. 

PëtXsus , /. m. (twlmmpu , PÉTÎTrs , a , um. Ovid. Do- 
étendre ). Piaut. Chapeau à mandé, recherché. || Hor. Atta- 
grands bords. nue. atteint. || Tiré . — imo latent. 

Petaurista . te . m. Fest. et Hor. — du fond de la poitrine. 
PÉTAURisTÀnius , ii . m. Petr. Peto . is , m et //, ïtum , ère. 

( i, voler). Voltigeur, demander ; a-ô9«», désirer), 

danseur de corde. Cic. Demander. — mutuum. 

PËTaurum . / , n. Mari. Ma- Piaut. — à emprunter. IJ Bri* 
chine pour les vols de théâtre, guer. poursuivre, rechercher. — 

|| Corde de voltigeur. cumdcm locum . Lie. Briguer 1» 

Pétavrüs , i,m. Varr. Voyez même place . — a lieu jus conja - 
Petaurista. gium. Ovid. Rechercher en ma- 

* Pëtax . âcis . omn. g. Fulg. riage. || Aspirer à. désirer. — glo- 
Demandeur opiniâtre , impur- riam. Sali. Etre avide de gloire, 
tun. || Y Tic, Demander en justice , 

PütÉlia. (c.f.Liv. Policaslro, poursuivre judiciairement. || Evi 
! ville de Calabre. gcr. — in vincula . Virg . Mettre 

PetÉLÎNCS lue us , m. Lie. Bois aux fers. ||Chercher. se procurer, 
hors de Rome. — ci hum siti. Ter. — de la nour- 

Petendus . a, um. Prop. Qu’il ri turc. — Jugam. Cas. — jugà 
faut demander. salutcm. C. Acp. Chercher son 

PÉtejis , lis , omn. g. Deman- salut dans la fuite. || Prendre , 
dant , etc. tirer. — allé suspirium. Piaut. 

PÈTES CO , is , scere , Lucr. et Pousser un profond soupir.— 
Pûtesso, is. sserc , Cic . Deman- i consilium a scip so. Quint. Pi en*» 
der souvent} avec instance, avec dre conseil de soi-même. — p 
ardeur. | nas ab o/i^uo. C/c. Châtier en 
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punir quelqu'un . se venger de 
lui. [| Attaquer . assaillir . battre . 
frapper. — jugulant. (de. Pren- 
dre à In gorge. — ren.yf'io. Ad 
II r. Chercher à empoisonner. 
— genrs un que. Oeid. Egratigner 
les joues , te visage. || > iser. — 
/et is. Lie. Tirer sur. || Aller . se 
diriger vers. — Jtomam. P/in. 
Aller à Home. — a/tum. Lie. 
Prendre le large , s’élever en 
haute mer . — as Ira. (Jet J. S’éle- 
ver dans les nues. — alitjuem. 
Virg. Aller trouver quelqu’un. 
— dextrà. V/rg. Lui présenter , 
lui tendre la in.iin. 

Pütorïtom . et PetorrYtum , /. 
it. ( mot gaulois ). Chariot , voi- 
ture suspendue . à quatre roues. 

Petua , tr . f. ( ) Curt. 

Pierre , roche. || Horatlïe. 

Pm.ïrs . a . um. P/in. Pier- 
reux . né dans les rochers. 

Petrfmsis , m. f. . te , n. , /r, 
Cte/.Aur.Q ni habite les rochers. 

Petrecs . a , um. S. Aug. 
Voyez PetræüS. 

Pet Rieuses , a , um. Mari . 



Voyez. PETROsn$..=Rude , diffi- 
cile . embarrassant. 

PsraiKUS , a > um. T/Yi. De 
pierre. 

Pet RÎTES .te . m. P/in. Sorte 
de vin qui croissoit près dcPélra, 
dans l'Arabie Pétréc. 

Petro . dais . m. P/auf. Bé- 
lier. IJ Frst. Montagnard. 

PETRoutînr.cM . i . n. Pétcrs- 
hoiough , ville d Angleterre. 

Pf.trôc&r iensm proeinria . f. 
T.e Périgord, province de France. 

PETROC&RtUM . si , n. Péri- 
gueux , ville de France ( Dor- 
dogne ). 

Pftr&corii . orum . m. pi. Pé- 
ri gourdin , peuples du Péri- 



gord. 

PetrîYlæum , / , n. Bitume li- 
quide qui coule de quelques ro- 
chers. 

PETRÜMAST^Lrw . /. n. Man- 
tes , ville de France. j| Mngnv . 
ville de France (Seine et Oise). 

PüTllftsfcLÎîtüM , t\n. ( . 

rocher ; elsuoi . persil ). P/in. 
Athe , persil sauvage . herbes. 

PETROSüS , n , um. P/in. Pier- 
reux , plein de pierres , couvert 
de rochers . rocailleux. 

Pmtei’mXta . àtam , n. pi. 



( rPtroli. ) Dés à jouer. 

PetOi.aNS . iis . omn. g. Cir. 
iar. Am. . iss) mus , Otai, in . 
Sa/L ( pe/t» ). Pétulant . querel- 
leur , emporté , toujours prêt à 
attaquer, i» frapper. j| Insolent , 
impudent. |[ Lascif. libertin. 
pETÜi'AiuEii , adv. C/c. Avec 



pétulance , emportement. j| Inso- 
lemment. effrontément. || D'une 
maniéré injurieuse, offensante, 
jt Lascivement. 

PÉTdLANTIA. te./. Ctc. Pétu- 
lance . humeur querelleuse . in- 
clination à attaquer , à insulter , 
a frapper, emportement, ma- 
niérés emportées. || Effronterie , 
insolence. || Coi. Excès de visa- 
cité dans les animaux qui frap- 
pent de la corne. == — ramorum. 
P/in. Surabondance de rameaux. 
— morbi. Ce//. Accès de maladie. 

Petitixos . a . um (pe/o ). 
Virg. Qui frappe . heurte de ses 
cornes. 

* Pet ru dm , s\ n. Petun, ta- 
bac . plante. 

Peück, ès . f. ( $*•»» ). Pi in. 
Arbre résineux. 

PeücedXküm, i . n. et Peü- 
cfdXnüs. i . f. (-wié*»). PHn. 
Queue de pourceau . plante. 

PeüCÜTIITS, a . um. Oeid. De 
la Peueélie. aujourd hui ferre de 
Barri ou (Palabre. 

PlOMEüE . ès . f. ( ). 

P/in. Sorte d'écume d argent ou 
de litliarge. 

PEVSIS , // . f. ( «w»l Qmnptm ). 
s'informer ). Interrogation. || 
Soliloque. 

Pexatus . a . um. Mari. Qui 
porte une étoffe peignée , car- 
dée . à long poil. 

Pexi ou Plt'XI . pre't. de prêta. 

PexÏtas , àtis . f. Plia. Long 
poil d’nne étoffe non tendue. 

Pexi s . a . um . part, (lepcrto. 
C/e. Peigné. Pexa folia. Col. 
Feuilles couvertes d’un velouté 
épais. — ve s iis. Mari. — mu ne ru. 
Mari. Robe à longs poils. 

Pezita. a . /. (ti'Ic, ptéfon). 
Pi in. Champignon sans tige . 
mousseron. || Dame de damier , 
pion du jeu d’échecs. 

PH 

Phabitiarosi . i, ». Brème, 
Tille d'Allemagne. 

Phïaces, um . rn.pl. O.iJ. 
Pî»é;ï riens. 

Phæâcia . i t , f. PUn. Ile de 
la mer Ionienne . depuis Cor- 
ci r- . aiijourd'liui Corfou. 

” PlISÂClOl , a . nm . TU. , 
Pn m\cv s , a , nm , Prop. el 
Ph’Eax, ici*, omn. p. Jn>-. 
Plieaciti» . de l'ile de Corcvre. 

|| Hor. Voluptueux , qui aime 
les plaisirs. 

Ph.ECASIÂNI dii . m. p/. Jne. 
Dieux qui pm lent la chaussure 
appelée phneasium. 

Pa.ECASlÀTOS . a . um. Scn. 

\ Chaussé à ia grecque. 



PIIÀ 

! Pii.ïCÂsiUM , //, n. Sets, el 
Pii.ïCASius, ii f m. Apul. 
eior). Soulier blanc à la çrerque. 
dont on rhaussoit les dieux . et 
que pnrtoicnt les sacrificateurs. 

(I Peir. Chaussure de courtisan. 

Pii «knomésa , orum , a. pk 
(<?«*/», montrer). Laet. Phé- 
nomènes. 

Ph.çnoîï , dais. m. ( ). 

A us. Etoile de Saturne. 

Phæstius . a . um. Oeid. De 
Phestes. ville de Crète. 

PiiXgedæna .*,(.( f 
manger ; abondamment ). 
P/in. Faiiti canine. || Cancer , 
sorte d’ ulcéré corrosif. 

PhXgÊdænÏcus , a , um. Ptin. 
De Cancer. 

Pli AGEE , gri , m. Plia. Voyez 
Pagrus. 

Pn agüsia et PhX&ËSIP^SIA , 
orum . n.pt. «-os» . boire). 

Sorte de carnaval à Athènes. 

Pli X go . unis . m. Voyez H ELi.ro. 

PllALACROCOflAX . di ts . m. 

1 ( ^aAax i; . chauve ; *»<•*£ , cor- 
beau ). PUn. Cormoran . oiseau 
de proie aquatique. 

PiiXlæ . arum , f. pi. Jue. 
Tours de bois. 

PllALARG , orum . f. pl. ( *a- 
). Vmrr. Bouleaux . cylin- 
dres. || V itr. Crochets de cmdie- 
teur. || PUn. Bâton , perche. 

PüXlaNGÂRII . orum , m. pi. 
Viir. Crocheteurs. || Soldat» 
d'une phalange. 

PhXlangÎT* , arum , m. pl. 
Lie. Fantassins , infanterie ma- 
cédonienne. 

PH X LA N GÎTES . te . m. Pii h. 
Plante médicinale contre b bles- 
sure des bétes venimeuses. 

PnXl.ARGlCM , si. n. et PflA- 
LAÜC1PS , ii . m. P/in. Tarcii— 
tille sorte d'araignée venimeuse. 

PhXlaRX, gis . f. ( ). 

Curt. Phalange . corps d’infân— 
leric macédonien ne* . de 8 , l6. 
ao ou a.f mille hommes. 

PüXl.\EÏCA , tr , / Voyez Fà- 
LAR1CA. 

PllXfAnis . ïdix . f. P/in . Sorte 
de plante. j{ Vurr. — d'oiseau de 
rivière. 

PHXti'.nÆ . ântm. f pl. (<r« 
f* ). Cic. Collier ou ornement 
des chevaliers romains, ij Virg. 
Caparaçons . orne mens dp che- | 
vaux. Ad popuïum ph alcrus. P*'r.\ 
Faites parade aux yeux «lu peu- 
ple de ces avantages extérieurs ; 
à d’autres . à d’autres. 

PualÉrÂTUS , a. nm. Lie. Bar- 
de . caparaçonné. = Pkn/erata 
eerba. Ter. Belles paroles , pa- 
roles fardées. 
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Phalkbeus , a . um. Plin. De 
VhaJère , port d’Athènes, voisin 
du FSrée. 

PBalerj.s. idis . /. Plia . Sorte 
d'oiseau aquatique. 

Phalebiim , //, n. Montc- 
Fbscone . ville de Toscane. 

PhXlMro , âs , ère. Capara- 
çonner. 

Pua lis ci . arum , m. pl. Virg. 
Voyez FaLISCI. 

Phallagogia , ôrum , m. pl. 
( 9 *».«c ; «y», conduire ), Fêtes 
de Hacchus et de Priape. 

Phall6phüria , arum , n. pl. 
( 94 », porter). Lad. Sacrifi- 
ces en l'Iionueur d’isis. 

PuaM£>'otu , m. ind. Mois 
égyptien qui répondoit à juillet. 

PhXnæus , / , m. Virg. Mon- 
tagne de Chio , célèbre par son 
«in. 

Piiamas . te . m. ( mon- 
trer ). Celui qui veut paroltre 
plus qu’il n’est. 

PîIAHtXsIà . te . f. ( tpal tucti . 
pjroitre). Hic. Fantaisie, imagi- 
nation. 

Pbastasma , a lis , n. Plia. j. 
Fantôme . spectre . vision. 

Piïa»tastYcits . a , um. Fantas- 
tique . imaginaire. 

Phanuill. m. ind. 1 Bill, (vue 
de dieu ). Lieu où David lutta 
contre Fange. 

PHtRAïf./CT.ind./?/#/. (beauté). 
Pbaran . désert et montagne d'A- 
r.ilrie. }j Ville de l’Arabie Pétrée. 

PhXretba . te ,/ { por- 
ter). Virg. Carquois, trousse à 
mettre des fléchés. 

FhXretbÂtus . a , um. /for. 
Qui porte un carquois sur le dos: 
épith. île Diane , d'Apollon , 
de Cnpidon , etc. 

PhabetrYger. a. um. SU. liai. 
Qui porte un carquois. 

Phabi a . <r . /. Plia. Ile et ville 
de la mer d'Illyrie. 

PhXriXcus , a , um. Apul. Du 
Pliure . Egyptien. 

Pharïas . te , m. Luc an . Sorte 
de serpent dont la queue trace 
un «illon quand il marche. 

Ph i bïc cm , 7, a. Plia. Sorte de 
poisson. 

PllllîSEl , ôrum . m. pl. Bill. 

( iitbr. p lut ras , séparer). Te ri. 
Pharisiens , une des trois princi- 
pale* sectes des Juifs. 

PhXiusaYcus , a , um. Hier. 
IJe Pharisien. 

PhXrItiï. ûrttm , m. pl. Hirt 
Habitant du Phare. 

PnXnirs.. a . um. Lucan. Du 
Phare, Egyptien. — piscis . Oeid. 
I -e crocodile. Pharia jueenca. 
ürid. Io. — conjuz. JfarL Cléo- 



PH A 

pâtre. — unda. Lucan. Le Nil. 
Pharium scelus. Lucan. Meurtre 
de Pompée. 

Pn arm ac a . ôrum . n. pl. (c«p- 
pd.M.'u ). Cic. Remèdes , médi- 
camens. 

PharmXceutYce . ês . /. Par- 
tie de la médecine qui concerne 
les remèdes. 

Pharm Xceütri A , te, f. Virg. 
Magicienne . empoisonneuse. 

Pharmacia, tt ,/. Pharmacie, 

I art de composer et de préparer 
les remèdes. 

PharmacYtes, is. omn.g. Qui 
entre dans la composition des 
médicamens. 

Pharmacôdes , />, m. Odeur 
des médicamens. 

PlIARMACÔPÆCS , /. m. (ire il», 
faire ). Qui prépai e les uiédica- 
inens , apothicaire. 

PuarmXcôpola . a . m.(v» i«, 
vendre ). Cic. Médecin empiri- 
que , qui prépare et vend les 
médicamens; pharmacien, apo- 
thicaire . droguiste. 

PuarmXcüpôliüM, //. a. Bouti- 
que d'apothicaire. apotHicairerie. 

PharmXcum , /, a. Caius Jet. 
Retorde , médicament. {| Non. 
Poison. 

Piiarm X cus ,/,/». Pelr. Scé- 
lérat, maudit; [| Homme que les 
Marseillois saciifioient comme 
victime expiatoire. 

Pu a r ai t ; Tlu , m. Mois égyp- 
tien . qui répond au nisan des 
lp‘ht eme , et a peu près à notre 
mois d'avril. 

Piiarnaceon . 7 , n. Plin. 
Sorte d’herbe qui tire son nom 
de Pharnace , roi d’Asie. 

Pharnaces . um . m. pl. Plin. 
Peuples d’Ethiopie. 

Piiârodëni — DÏNI , ôrum , m. 
Plin. Peuples de Germanie. 

PhXros . /. f. Plin. île à une 
des embouchures du Nil , jointe 
à Alexandrie par un pont. || Tour 
bâtie dans cette Ile par l'ordre de 
Ptolémée Philadelphe . pour po- 
ser un iânal . qui a donné son 
nom de Phare à tous les autres 
fanaux des ports de mer. || lie de 
la mer Adriatique. || Lucan. L’E- 
gypte. 

Pharpiiar. m. Bibl. ind. (qui 
produit des fruits ). Un des liras 
du Chrysoroas . fleuve du pays 
de Damas en Svrie. 

Pharsâlia . te . f üp/d. Con- 
trée de Thessalie. 

PiiAh^ÂLÏcus , a y um. De 
Pharsale. 

Pharsâlos . / ./. Pharsâlum , i 
/ , n. et Pharsâi.us , i ,f. Lucan. \ 
Pi:arsa[e , ville de Thessjdie, celé- j 
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breparla bataille qui décida de 
l’empire entre César et Pompée* 

PiiXrûrim . m. ind. Bibl. 
( chaudron ). Partie de Jérusa- 
lem à l’orcideut du temple. 

Pu X nus, 7. m. Plin. Pharo, 
fanal de port de mer, pour gui- 
der la nuit les vaisseaux. 

PiiarÛsii . ôrum. m. pl. Plin. 
Peuples d’Afrique , voisins de la 
Mauritanie. • 

Pharynx, gis . m. (4«p*o-f). 
Pharynx , partie supérieure de 
l’œsophage. 

Phase es. f. Voyez Transité. 

Phasëlïnus. à , um. Plin. De 
Phasdlio . contrée de Judée , 
fertile en lis. Phaselinum oleum. 
Plin. Huile de lis. || De faséole. 

PhXsélis . idis , f. Cic. Ville 
de Pamphylie , qui fut long- 
temps le repaire des pirates. 

PhXsëlus . i . m. ( adctxo c)~. 
Catul. Orid. Chaloupe , petite 
barque. 

PhXsëlus m. Virg . etPiiX- 
s Eu lus . 7, m. Col. Faséole, 
sorte de légume . feve , haricot. 

Phasga . a . f. Bibl. ( colline). 
Montagne au-delà du Jourdain. 

PflASGANluM . />* . n. Plin . 
Plante dont les feuilles ressem- 
blent à un coutelas. 

Phâsiacus , a . um. Ovid. Du 
Phase . de la Colrhidc. Pbusiuca 
conjur. Scn. p. Médee. 

PhasiaGa ,ar , f. P/in. Faisan , 
oiseau. 

PiiÂsiÂnÂrius , il. m. Paul. 
Jet. Qui a soin des faisans , qui 
les élève. 

PjiâsiânÏNUS , a , um. Pallad. 
De faisan. 

PhÀsiânus, i y m. Mari. Fai- 
san . oiseau. 

PiiXsianus . a y um. Plin. Du 
Phase. Phasianum marc. Mer d» 
Mingréiie. 

Phâsias . a dis , f. Orid. Sur- 
nom de Méde'e. 

PllÂsis . is et idis . m. Ovid. I.e 
Phase, fleuve de la Colchide. JJ 
Ville à l’embouchure du Phase. 
|| Rivière de la Taprohane. 

PhXsis . // , f. ( çdv . luire ). 
Apparence , aspect de la lune . 
phase || ( . parler). Accu- 

sation , dénonciation. 

Phasma , diis . n. ($**•, pa- 
roitre ). Apparition, vision, h 
l itre d’une comédie de Ménan- 
dre. 

Phatnæ . ôrum . f. pl. ($«7v« , 
crèche ). Cic. Etoile au signe d<« 
l’Ecrevisse. 

PjiatCrks ,/>./. Bibl. ( bou- 
chée de la rosée ). Phatuse*. 
pays d Eg}*p’c. 
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PnfcftOR . w.ind.Priapft. \\B/lt. 
Montagne du pays des Moa- 
hites. 

Phrllandrion , ii , n. Diosc. 
Filipendiila , plante. 

Phellih . / , m. ( ). 

Idégr» . écorce d’arbre. || Piin. 
Tambour. || Vitr. Timbre d'bor- 
lo^f. 

Phexguw , /, n . Opid. Ville 
d’Arcadie. 

PlIENGÏTr.s . œ . m. ( * 

éclat ). PI in. Sorte de pierre de 
Cappadocc. tram parente et blan- 
che . qui a la dureté du marbre. 

Pi! Ë mon , ii , n. Plia. Ané- 
mone , fleur. 

Pher *e . ârrtm . f. pi. P/in. 
Ville de Thessnlir , de Béotic , 
de Laconie, d'Achaïe. 

PHËR*rs . a . um. Cic. De 
Plières. ville de Grèce. — conjux. 
Sen. p. Admète. 

Pufresæi . ôrnm . m. pl. B/S/. 
( dispersés ). Phérésécns , partie 
des Cananéens. 

Phëretrum ,/,/». Voyez Fe- 

RETllPM. 

PnETMTM . ii . n. ( . 

confrères ). Inscrip. Lieu où des 
confrères se rassembloient pour 
célébrer des sacrifices. 

Phetros . i . m. BiSl. La Ba- 
bylone de la Haute-Egypte. 

PhiXlà . a . f ( a» ). Jup. 
Fiole. || Bâtiment fait en ma- 
niéré de fiole. || Muscle qui fer- 
me l’anus. 

PhidiÀCUS . a . um. Prop. Fait 
par Phidias . célébré sculpteur. 

PhîdYtià. ôrnm , n. pl. ($« #/*, 
épargner). Cic. Repas publics des 
I-orédémomem. 

Puila . <r . f. Lip. Febia , ville 
de Macédoine. || lie à la côte de 
France . dans la Méditerranée. 
Voyez Phylacteriom. 

PhYlXdelphia .«*,/( <fJA#c . 
ami , «sfiA^K. frère). Amitié 
fraternelle. || Philadelphie , ville 
de Lydie . d'Amérique. 

Piiilæum . / . n. Groninguc . 
capitale d'une de sept provinces 
unies. 

PilÏLANTIÏRÔPIA <T . / ( C»*M< 
homme). Philanthro- 
pie , humanité , amour des hom- 
mes. 

PllÏLANTRoPirUf . w, n. Ulp . 
Avantage . profit d'un courtier. 

PaÏLANTHRÔPOS , / , f Diosc. 
Grnteron, sorte de ronce. Voyez 
Amariné. 

PnÏLARCHÆns . a , um ( *fX* , 
principe ). Amateur de l’anti- 
quilé. 

PhYlarcbia , œ . f Avidité de 
commander f ambition. 



PhYiArËte . es. f. ( «f»7» , 
vertu ). Amour de la vertu. 

PhYlaRGYRIA , <r. /. («p>tpoc, 
argent ). Amour de Parlent. 

PhYlaitia . tr .f. (mvJic, soi- 
même ). Amour de soi-mème, 
amour-propre. 

PhYlêma , a lis , n. ( , ai- 

mer ). Lucr. Baiser. 

PhYlëtæria , <r, /. et PhYlf.- 
tïrium , ii j n. ( pce , ami ). 
Basilic sauvage . plante. 

PhYlëtærius, a , um. Qui aime 
ses amis. 

PhYlipp/Eî, ôrnm. m pl. Plant. 
Philippcs. inonnoie marquée au 
coin de Philippe t roi de Ma- 
cédoine. 

PhYlippenses, ium, m. pl. Ha- 
bitons de Philippes. 

PhYuppi . ôrum , f. pl. Vell. 
Philippes, ville de Macédoine. 

PhYlippiÂNüs , a , um. Inscrip. 
Qui a servi sous les empereurs 
romains nommes Philippes. 

PüYmppYcus . a , um. De Phi- 
lippe. Philippicum au mm. Plin. 
Mine d'or de Philippe. Philip- 
pine ora/iones. Cic. Discours de 
Démosthène contre Philippe. 
Jup. — de Cicéron contre An- 
toine. || Plin. De Philippes , 
ville de Macédoine. 

Phïlippinæ , àrum^f. pl. Phi- 
lippines , lies de l’Océan orien- 

PHYuppbBüaGrM , i, n. Phi- 
lisbourg , ville d’Allemagne. 

PhYuppÔpôus . is . /. Philip- 
peville , ville de France (Arden- 
nes ). 

PhYlistæi. ôrum. m . pl. . PhY- 
listum , ind. m. pl. et PhYus- 
TINI . ôrum , m. pl. Bibl. (.dis- 
persés ). Philistins , peuples de 
Palestine. 

PuYlôcalia . m . f. ( **‘tc , 
beau ). S. riag. Recherche . 
amour de la propreté , luxe des 
habits , etc. 

PüÏlochæres . is . n. ( *«•>*. 
sc réjouir ). Plin. Voyez Mar- 
rübiuk. 

PiiÏLOGRÆCüS , a . um. Varr. 
Qui aime le grec , la langue 
grecque, qui affecte les manières 
de parler grec. 

PhYi-ôgynia . a- . / ( , 

femme ). Voyez Mulierositas. 

PhYlolôgia , e , /, ( oc , 
discours ). Cic. Philologie , éru- 
dition . goût des lettres. 

PhYlôlÔgvs , a , um. Cic. Phi- 
lologue . érudit . qui aime les 
lettres , les recherches érudites. 

PhÏï.Ômkla, œ Virg. Ros- 
signol . oiseau. 

Puïlfalûsvs , C , um 



muse ). Mari. Qui aime I 

Muses. 

PhYlÔNICS porius . m. Por! 
Flavone, havre de File deCorï 

PHYLbSAnCA ,#.*./.( r«p 
trcifMt;, chair). Hier. Qui aime 
chair. 

* PuYl bsbPH asteb , tri. m. Pt 
tendu philosophe. 

♦PhYlÔsÔphâtiüncPu . e. 
Petit raisonnement philosop! 
que. 

* PnYLbshpnËMA. à/is. a. H; 
sonnevncnt philosophique. 

PHYLhsÔPHIA . te . /. (f.:i 
sagesse). Cic. Amour de la s. 
gesse, philosophie. 

PhYi.osôphÏcë , adr.JUr/.Plt 
losophiquement , en philos» 
phe. 

PHYL&sftpHYct’S , a. um. 0 
Philosophique , de philosophn 
de philosophe. 

PhYlosÔphor . iris . êhs su* 
à ri, d. Cic . Philosopher, parli 
de philosophie . discourir < 
philosophe f se livrer à l'étuc 
de la philosophie. 

PuYLÔsbpHrs. t\ m. Ck. Am: 
teur de la sagesse . philosophe 

PbYlÔsÔphus , a , um. Gtl 
Philosophique. 

PhYlostorgia . n.f. (rT«.;«j 
chérir ). Excès de tendresse <1 
narens à l’égard de leur» ei 
fans. 

PHYLbTENNrs . a . um («M 
art.). Varr. Qui aime les arts. 

PiiYl<Vtheôros. a, um. (b*f“ 
contempler). Cic. Spéculai 
adonné à la spéculation. 

PilILTRl’M . #. n. (ç»a*o, a 
mer ). Opid. Philtre , breuv,i| 
qui inspire l'amour. 

PflYLf RA .«■./. ($‘A*f«}- ^ 
Peau déliée qui se trouve sous 
première écorce des arbres . s» 
tout des tilleuls . et dont on 



servoit pour écrire. 

PhYlus , /, m. (^• A9 *)- " 
Amant. D 

PhÏlyra , #,/ l ' â f ,£ 

LURA. 

PhïlyrYntjs. a. um- Set* 
de cette pellicule. VefH ü 
lura. , . . 

PhYmôsis, is./ (oi?»f.lrem 
Hesseirement de l ouverluic^ 
prépuce . qui empêche le ç . 3 
de pouvoir être découvert. 
Obstruction dans les im* s ' (> 
nreud qui s’y kit p» r 
accident. , . 

PjiYmus . /, m. u 

Cornet à jouer au* d^- . . . 

Pmso n.imt.m.BMA'* 
due ). Fleuve du parad» 
rentre. 
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Pmlstc t’j , a , un i. Qui con- 
trat la veine. 

PtlJttoailBÂGlA, #,/ (f'»e «« , 
«âpre). Rupture de veine. 
PlU-ïlÛTOMlA, a . f. (t«/u««, 
ouper ). Phlébotomie , art de 
ligner. || Saignée. 
l'Hiilbr&MO , às , are. Vegrt. 
signer , ouvrir la veine , tirer 
usane. 

PHlis&TÛJtUH , »* , A. lan- 

etle. 

PiiiËR&rÔatcs , », «. Celui 

si '.ligne. 

Phlxbs , bis , f. (.?>«+ , «fit). 

fine. 

iV.lÏgSthob , ontis , m. (<»ai- 
'v, brûler). Virg. Le Phlégé- 
« . fleuve d’ Enfer. 

PhiügÏthoktkcs , a , um. 
'W. et Ptahr.ÏTHOtrris , tdis , 
Orid. Du Phlégéton. 

I‘*UC»A , ali s . n. (f*i/u«). 

' ritl. Flegme , pituite. 
ftiu&BATÏces , a , um. Fleg- 
®a:ujue , pituiteux. 

PilLItMùKE . es, f. («*«7 • , 
™br). Ccts. Tumeur enilam- 
nitt.’ 



I'hUsok . Unis, m. (<f*i}»). 
I n îles chevaux du soleil. 

Paùoosxis. Mis, f. PiiLï&ort- 
\ li . « . m, ( ). Plia. 

rieue précieuse qui semble être 
'iflifruuée. 

PsitdSA. te,/ Voyez Phlegre. 
1 H1£gr,i:[ . ûrum , m pi. Habi- 
-aj de Phlegra. 

Pnu&aÆi campi , m. pi. Oeid. 
illêe «le la Macédoine .près de 
, ou se livra la bataille 
loi' ^' eux e * i*' s Géans. 

y ise près de Curacs en Ita- 
• ■ 011 Hercule combattit les 
unis. 



P jUMï, è,,/ Pmp.WWt de 
licédoine , et vallée nui en 
“irocht. 

nnÎGv ç , arum , m. pi. Peu- 
'"‘•'Tliessalic. 

H' GÏjios , », sa. (<jxi>», brù- 
rli*. Pierre précieuse de 
'•wor d’un rouge ardent. 
abiGÏTïs , a. m. et Pitr.bcî- 
• "a* ' 4 P*'"- Pierre pré- 
" 'ie dont I intérieur laisse voir 
^ sorte de flamme. 

. mûotuM . a . et Pniox . 
'il ~ ^«-Violette rougeâtre. 
ttiléBos . i, m. Plia, Bouil- 
"ïJW ■ plante. 

. arum . m. pi. Dabi- 
' • Ge Ptiylonle , ville du Pélo- 



J’*«eT**A . a- . f. (»*.>:• , 
il'i r i' fà'/j. Pustule sem- | 
» celle que cause la bi ù- 



Phübëtor , bris , m. ( ««Cst , 
peur ). O eid. Un des fils du 
Sommeil. 

Phôca . <r , f. ($«**»). Virg. 
Veau marin. 

Phôcæ , arum , m. pl. Plia. 
Petites tics près de Candie. 

Pu (h e a . <c, f /V/*. Ville d'Io- 
nie. || Ville de Carie. 

Phôcaei . èrum , m. pl. Pho- 
céens . habitons d'Ionie. 

Pilot Enses , ium , m. pl. Peu- 
ples d’Ionie . ou de la Pnocide. 

Puôcis . ïdis . f. Lie. La Pho- 
cide . contrée d’Achaïe. 

Phocbas , üdis , / Prêtresse 
d'Apollon. 

PllCFBF , es , f. Virg. La lune. 

PliœBËU’S , a , um. Oeid. cl 
Phœbëus . a . um. Virg. Du 
soleil . d'Apollon. — jueeuis. 
Virg . — anguis. Virg. Esculape. 
— aies. Sial. — osent. Aus. Le 
corbeau. — murus. Lucan. Murs 
de Troie. 

PlHEBÏGËNA . a . m. Virg. 
Esculape , iils d’Apollon. 

Phoâbus , », m. (ç'.iCsc, clair). 
Virg. Le soleil , Apollon. 

PlKEKÎct , es,/. Plia. Phéni- 
cie . contrée de Syrie. 

PtKKHÎczs , um , m. pl. Cic. 
Phéniciens. 

Phiesicïtis . a . um. (qo««if, 
palmier). Oeid. Qui est d'un 
rouge éclatant. Phanireum cu- 
rium. P/aut. Dos rougi de coups 
de fouet. 

PlimNtciA , a.f. Cic. Phénicie. 

PHtKSÎciAS . ». m. Vite Veut 
du sud . sud-est. 

PïKBKicrns , tdis , f. Plia. 
Pierre précieuse , de la forme 
des dattes. 

Phcemîciüm mare , ». Mer de 
Syrie. 

Pu rp vicies , a , um. Plia. De 
Phénicie. 

Phœhïc&bXlancs . »', «j.(eoi- 
u? . palmier; , gland). 

Plia. Datte du palmier d' Egypte, 
qui enivre ceux qui en mangent. 

PHtKîtïCOPTfeBl'S ,»',«». ( vit— 
f'». aile ). Plia. Flamant, grand 
oiseau dont les ailes rouges pa- 
raissent de feu au soleil. 

PlHEîticnRiJS , i, m. (»f«. 
queue ). Plia. Petit oiseau qui a 
la queue rouge en été, mais non 
pas en hiver, temps auquel on le 
i nomme erilhacus. 

Phcfhissa , »,/■ F7/y. Didon , 
Phénicienne. 

Pjiœnix , iris . m. Plia. Phé- 
nix . oiseau fabuleux. 

Phûgor , m. BiH. Idole des 
M.idianitcs. Voyez PHïGon. 

, PnoLOE , is , f. Orid. Mon- 



tagne d'Arcadie. |) Lucan . — de 
Thessalie. 

PiioloïtVcus . a . um. Si don.- 
De Pholoé. Pholoetica monstra 
Sidon. Les Centaures. 

PhÔMASCUS , »', m. • voix; 

«-si», exercer). Sud. Maître de 
chant , celui qui enseigne à bien 
conduire sa voix. || Apul. Celui 
qui entonne. 

Phosphôbeus , a , um. Prud. 
De l'aurore 

PHOSPHÜaos , »', «u. (qit . lu- 
mière ; ç»é» , porter j. Mari. 
Astre de Vénus, étoile du matin. 

|| Phosphore. 

Phbagmïtis , ïdis , f. Pliai 
Sorte de roseau dont fa racine 
pilée s'employoit contre les luxa- 
tions. 

PhrXsis , is, f. ($f«f"’ P ar " 
lcr). Quint. Phrase . style , élo- 
cution , tour de phrase , maniéré 
de s’exprimer. 

Phrefes .»'»./ Diaphragme. 

PllRËKËsis , is ./. (<?f«v . «it{ , 
esprit . sens). Jue. Frénésie. 

PiisËNËTÏCus , a , um. Cic. Fré- 
nétique. 

* Phrëkëtizo . âs . ârc. Cal. 
^«/•.Tomber en frénésie. 

PllRËNiTÏcus , a . um. Ce/s. 
Frénétique. 

PlIRËNÏTIS , ïdis, f. Cels. Fré- 
nésie . transport , délire. 

Pli si' V ksi s . is,f. (èf.vi* . être 
sage). Prudence , sagesse. || Sen- 
timent . sensation. 

Piirygks , um , m. pl. Les 
Phrygiens. 

Pu r y Gl a , a, f. Phrygie, pro- 
vince de l'Asie mineure. 

Phrygiânus et Phrygiâtus , 
a . um. Plia. Brodé , qui est en 
broderie. 

PhrygVcbs , a , um. Val. Max. 
Voyez Phrygiits. 

Phrygio , bnis , m. P/aut. 
Brodeur. 

PftRYGlÔRtcs , a , uiB.De bro- 
deur. brodé. 

Phrygii'S. a. um. Cic. Phry- 
gien . de Phrygie. — ernalor.Stal. 
— minister. Val. Place. Gany- 
rnède. — pastor. Virg. Paris. || 
I)e Cybèle. Phrygium as. Lucan. 
Cymbales d'airain , qui reten- 
tissoient dans les fêtes de Cybele. 
|| Virg. Brodé. 

Phrykiok , »», a. cra- 

paud ). Plia. Plante bonne con- 
tre la morsure du crapaud. 

Phryx , ygis, m. f. v>b). 

Phad. Phrygien. 

PltnYXXA reliera , n. pl. Oeid. 
La toison d'or. 

PltRYXlÂNns . a, um. Couvert 
de poil frisé comme une toison- 




\ 



7*6 PHY 

Phthia , <r, / Oiid.\\\\t de 
Thessalie , dans la Phthiotidc. 

Phthîôta . <r, m. f. Cic. Habi- 
tant de la Phtliiotide. 

Phthïôtia , <r . / La Phthio- 
tidc , contrée de la Thessalie. 

PhthÎÔtYcüS , a . um. ('ata/. 
De Plithiotide . ou de Theüsalie. 

Phtuïôtis , Mis, / Pi in. Voyez 
Phthiotia. 

Puthir. ïms . m. cor- 

rompre). Pou, vermine, fj Sorte 
de poisson. |j Le milieu d'un gou- 
vernail. 

PhthÏmXcvs , a . um ( Qh'tf . 
pou ). Attaque' de la maladie 
pédiculaire. 

PüTÎRlXstS. is , f. P/in. Mala- 
die pédiculaire . lorsqu'il s’en- 

f cndrc des poux sous la peau. || 
espèce de gale farineuse qui 
vient aux paupières. 

PltTIROCTftNÜM . /, m. (M,., 
tuer ). Marc. Jttv. Herbe aux 
poux. 

PhthIrIjPHagi , Ôrum , m . pi. 
manger). 'Plia. Sarmatcs 
d'Asie, très-mal propres. 

PhthîrÔph5ros , /, m. 
pignon ; , porter ). PI in. 

Sorte de pin qui porte des pi- 
gnons. 

PhthYsYcus . a , t/m. V//r. 
Phthisique , tombé en phthisie. 

PhthVsis . is (*£.'*. g A ter ). 
Pt in. Phthisie . consomption 
lente. ({Maladie de l’œil, qui le 
tait rétrécir. 

* PftTldfsisCBKS . fis , omn. p. 
Sidon. Qui commence à devenir 
phthisique. 

PftTtmts , a , um. De Phthie. 
— vir. Prop. Achille. — rer. 
Onid. Pélée. 

^ Phtiiok, es. f. Exténuation 
de tout le corps avec un peu de 
fièvre. 

Phthongts , i. m. (tf'ryïn ). 
V/tr. Son de voix ou d’instru- 
ment. 

PnTH&Rirw , «, n. ( . 

perle ). PI in. Remède qui fait 
avorter. 

Phu . n. , ind. ($«). Diosr. 
Valériane . plante. 

* PiiUY et Phy , interi. Plaut. 

TW 

Pu vers . is . f. (<rv*'tt). PI in. 
Poisson blanc qui au printemps 
Keulemcnt est de plusieurs cou- 
leurs. 

Phycos , /, f. Voyez Fuci’s 
mon nus. 

PflY GETHLUM . f. n. et PlîTGE- 
TflRUM, /, n. Ce/s. Erésipelîe , 
maladie. 

PkylXca, œ. f. gar- 

dien). Plats/. Prison. 



PHY 

PhylX c.ISTa. /t. m. Plaut. Geô- 
lier . guichetier. || Manœuvre , 
ouvrier qui attend sa paie à la 
porte de celui qui l’emploie. 

PiIYLaCTËRIUM, ii. n. (çv/àee*. 
garder), l’ablette . ce qui sert à 
receler. || Phylactère . parche- 
min ou étoient écrits les com- 
mandemens de Dieu . et que les 
Pharisiens portoient aux brus et 
sur le front. || Amulette , carac- 
tère ou billet superstitieux qu’on 
porte sur soi. 

PflYLARGHUS. /. m. tribu; 

**P^*» V . premier), de. Chef du 
peuple. || Capitaine de cavalerie. 

Piiyl andrion, //, n.PIin. Sorte 
de plante. 

Phyllawthes , is./. ( **Vaw, 
feuille; , fleur). P/in. Sorte 
de plante qui pique. 

PHYLLAifTHioN . ii . n: P/in. 
Herbe qui sert à la teinture en 
pourpre. 

PitYLLEirs. a. um. Orid. De 
Pbyllonte, ville de Thessalie. 

Phyllis , Mis . /. Pu II ad. 
Amandier. 

Pii ym a , ëtis , n. (^vw, naî- 
tre ). Ce/s. Clou . tumeur sem- 
blable au furoncle. 

Phyrama , i/is . n. (co*#//» . 
mêler). P/in. Sorte d’arbre qui 
produit la gomme. 

Phys a . <r . f. StraA. Sorte de 
jroisson à coquille . qui habite le 

Physes . itsm .f. pi. ( 4 v*k , 
nature). P/in. Pierres fausses, 
qui imitent les véritables , ou 
pierres pre'cieuses sans notn . à 
cause de leur beauté. 

Pitysëtkr . eris . m , 

souffler). P/in. Souffleur . grand 
poisson de mer. 

PhysYca . ôrum . n. pl. Cic. Les 
choses naturelles. 

PhysYca . /r . f. et PhysYce . 
es . f. Cic. Physique , science des 
choses naturelles. 

PnvsYcfc . adv. Cic. Naturel- 
lement. j| Physiquement. || En 
physicien . en naturaliste. 

* PhysYcPlâtus . a . um. Mari. 
Cap. Examiné suivant les lois de 
la physique. 

PhysYccs , i . m. Cic. Physi- 
cien , instruit dans la rotinois- 
sance des choses naturelles , na- 
turaliste. 

PhtsYcits , a , um. Cic. Phy- 
sique . naturel. 

Physiogîiômia . et , / Physio- 
nomie. 

Physiognômon . ônis . m. (<?v- 
oc , nature; >»** , conncuJ.-c' 
Cic. Physionomiste , qui se con- 
naît en physionomie. ' 



PIC 

Pmrsi&L&GU . a . / ( 
discours). Cic. Science , étod» 
recherche des choses naturel.' 

Physis . is . f. de e» 
produire). Nature. 

Phyteuma . dits . n. Pl, 
Herbe qui (‘ait aimer. || Camp 
nu la cervicaria . plante. 

Phytürgia . 0 . f. ( ««m 
plante; *f>cr, ouvrage). Culto 
des plantes. 

Phyturgus , i, m. Quia 
tive les plantes; botaniste. 

Pi 

PlÂBÏUS . m. f. û-0 , 1 

Qu'on peut expier. 

PiÂcrLÂms . m. f . ri. 
Lie. Expiatoire , qui serti , 
pier. Piaeularia sacrifias. L 
Sacrifices .l'expiation. 

PlÀCÜlARÏTER . adv. Tcri. I 
rendant l'expiation nécessaif.' 

PiâcClo , às , àri. Cal. I 
pier, apaiser. 

Plâcri.i M , / . a. Oe fi' 3cr 
fice expiatoire. || Virf. Ç™." 
faute à expier. || Lit. ' irbn 
expiatoire. || PU*. MaWice. 

ElicÉLtrs , « . usa. Cal. fer 
PtACm.aais. 

PlÂME^. ïais , a. Orii 
PtÂMEicri M ,/',»• Plia. It, 
PlACULt'H. 

PlAKDUS. a . usa. Qu oed 
expier , purifier. 

PlÂTto , ônis , f. Pria- I- 1 ! 1 
lion. 

Piâtoh . iris ■ m. — tri* • " 
/. Frsi. Qui fait des cxpial<°( 
ihÂTUS , n . am. Plia. Expt 
Pic A, tr, f. OeiJ. Pi'- 
seau. 

Pic a tint A . <r ,/ Picardie r 
vin ce de France ( Ois». Soau 
Pas-de-Calais). 

PTcâbia . r . f. Oc. Lieu « 
l'on tire de In poix. 

Pïcâti'S . a .am part «f/ 1 
Ptin. Poisse, enduit de p on - 
nci.plccm. Porta YV- 
Pïcea . sr. f. JV, a ArWcd 
déroulé In poix. 

PfcEÂm.T: . à ma ./• pl- ‘ 
ImpAt qu'on levoit sur la pms 
1 *Vceaste». M. ta- PI" 1 : 
sauvage d'ou de'coute la p°n- 
Pïciâti's . a . um. Mari. 
f.1 . enduit de poix. Piccala > 
nus. Mari. Main qui a de o 5 
voleuse. — 

Picïstes. iam . m. pl - , 
Peuple» de la Marche d' 

Pïcentia , o .f. Plia. Aur* 1 
ville d'Italie. } , 

PicEMTÏM . irait , , « F- 1 

y&CZ PlCMIES. 
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PIE 

Picïitr * , i , n. Plin. Marche 
JAnrtne , contrée «l'Italie. 

Pleines . a . um. PKn. Du 
PirenlÎD, ou de la Marche «l'An- 
c/Sne. 

PI'cibs, a, um. Virg. et PïcY- 
m.a, um. Plin. De poix. || 
Noir comme la poix. 

Pico . as . à*i , àium , art. Col. 
Poisser , enduire de poix. 

PicrÏdes . um . f. pl. Plin. . 
Picabu , ônrm , n. pl. etPicRÏ- 
W.f , àrum . f pl. S. Aug. (tj- 
«p» , amer). Sorte de chicorée 
atiTaçc. 

Ptca5cHüLns , a , um ( ;çoxi . 
Me). Fort bilieux , qui a la bile 

ancre. 

Pictâtiehsis prorinria . f. Le 
Poitou . province de France 
(Vienne , Deux-Sèvres , Ven- 
te ). 

nerôt , orum . m. pl. Amm. 
Po tevin» . ceux de Poitiers. 

PlCTÂTU . a . / Le Poitou. 

PictÂvÎccs , a , um. Aus. De 
Poitou, de Poitiers, dé Poite- 
vin». 

PïctÂtiü» , ii , n. Poitiers 
( V icône). 

Pl citais , m. f. y II , n. , is. 
Apu(. Peint , orné. 

PlCTÔXES . um . rn.pl. Poite— 
»iiM. habitons du Poitou. 

PictusYcus , a. um. Aus. De 
Purfftu. 

Pîctor . bris , m . Cic. Peintre. 

PiCTÔRirs , a , um. Dig. Qui 
tonrerne b peinture. 

Pictüm , / , u. Plin. Peinture, 
tableau. 

Pictdra . a , f. Cic. Peinture . 
je* de peindre. (/ Peinture . ta- 
Weau. (I — teztilis . Cic. Bro— 

trie. 

PlcrriÂTüS , a . um. Virg. 
P'int = — ngtr floribus. Sla/. 

* Himp émaillé de mille fleurs. || 
jyodé. Pictural a vestes. Virg. 
ilahits brodés. Picturatum opus 
battis. Claud. Ouvrage damas- 
!«»■$. 

Pictcs . a . um , part, de pin- 
Ge. Peint. || Brodé. — acu 
{ Mamjdem. Virg. Couvert d’un 
"unteau brodé. = Emaillé . or- 
ajusté, embelli. Si hit po- 
lft * 'n* piefius. Cic. On ne 
♦oir un style plus fleuri. 

PïcCla , a. Apul. dim. de 
Ht. < 

Picü*Nc$ , / . m. Varr. Dieu 
pcésidoit avec Piluinniis son 
aux auspices des mariages. 

PlcnnKus , i . m. Hyg. et Pî- 

'o * ’ ^ ,n - Pivert, oiseau. 

pt . adv. Cic. Pieusement , 
^J'ÿicusernent, avec piété. || Cic. 



PIG 

Avec tendresse, humanité. Piis- 
sime ferre. Scn. Souffrir avec 
résignation. 

PïËfUA . tr . / Plin. Piérie , 
contrée de Macédoine. 

PîËrŸcüs , a * um. Plin. De 
Piérie. 

PîËRÏDES . um , f. pl. Virg. 
MusVs . Piérides. 

PÏËrius . a . um. Orid. Qui 
concerne les Mm a- , les Pié- 
rides. 

PïËRltrs , il . m. Montagne de 
Thessalie consacrée aux Muses. [| 
Rivière d’Achaïe. 

Pïërus , i , m. Ot’id. Mari 
d’Antiope et père des Muses. 

PikTAS . à lis . f. Cic. Attache- 
ment fondé sur la nature et sur 
la justice , qu'on éprouve pour 
son dieu , sa patrie , ses parens . 
ses amis . etc. , tendresse . amour 
filial. I) Piété . dévotion. || Sue/. 
Pitié . compassion. 

PietatVcultri», tels .f Petr. 
Qui a soin de ses parens, epith . 
de la cigogne. 

P Yo end us . a . um. Ovid. Dont 
on doit avoir du regret. 

PYgeo. Voyez Pic ET. 

PYgek , gra . grum. Cic. Pa- 
resseux . lent , tardif , qui va 
lentement. — ad panas. Orid. 
Lent à punir. — vu/lus. Mari. 
Visage froid . air morne. — hu- 
rnor. Col. Humeur visqueuse . 
qui ne coule pas. Pigra palus. 
Orid. Marais d’eau dormante. 
— moles. Claud. Ixiurdc . pe- 
sante masse. Pigriora remédia. 
Col. Remèdes trop longs. Piger- 
ri mus Arar. Si/, liai. La Saône . 
dont le cours est fort lent. j| Qui 
dure long-temps. Pigra gratiû. 
Orid. Grâce qu’on fait long-temps 
attendre. Pigrum bellum. Orid. 
Guerre de longue durée. || Ifor. 
Qui rend paresseux. — fri gus. 
Ad /ter. Froid engourdissant. 

PYget, gtiit , gttum. gerë . im- 
pers. Cic. Etre fâché , chagrin , 
avoir du regret, se repentir. — 
me talium. Plan/. Je suis las de 
tout cela* tout cela me déplait. 
Pigere id se negat. Ter. Il dit 
qu’il ne s’en repent pas. 

Pigmenta rivs . Ü , m. Cic. 
Parfumeur, qui vend des pom- 
mades . du fard , du rouge , etc. 
|| Qui vend des couleurs. 

PlGMENTÂHlüS , a , um. A le in t. 
Qui concerne les couleurs , le 
fard. 

* PlGMF.NTÂTüS , a , um. Prud. 
Fardé . coloré. * 

Pigmentvm . i. n. ( oingo). 
Plaut. Fard. || Cic. Couleur 
préparée pour la peinture- 



PIG vi 

PlGHÉRANDCS, a , um. Qu" il 
faut prendre en gage , dont il 
faut s’assurer. 

Pignërârivm. ii , n. Digesl. 
Boutique de fripier. 

PignerÀtio . unis . f. Caius 
Jet. Action d' hypothéquer , de 
mettre en gage. 

PignËrâtïtius , a. um. Caius 
Jet. Hypothéqué . mis en gage. 

|| Ulp . Hypothécaire, engagiste , 
qui a hypothéqué , cliex qui l'on 
a mis en gage. 

PignËrâtor. bris. m. — atrix, 
ici* .f Cic. Qui prend en gage. 

Pignëratvs . a , um. Lia. Mis 
en gage. Part, de 

Pignero . âs , ân\ àium . arc. 
Sue t. Hypothéquer, engager, 
mettre en gage. =■ Apul. S’atta- 
cher par un bienfait. 

PlGKËROR . à ris . âtus sum , 
ân\ d. Sud. Prendre en gage , 
s'assurer. 

Pl Gîtes . Sri*, n. {pugnus ). Cic. 
Gage, assurance, nantissement , 
ce qu’on donne pour sûreté. 

— liberare. Pompon. Jet. Retirer 
ses gages. — voris hubcrc . Orid, 
Avoir la parole de quelqu’un. 
Pignori dure. — poncre. Plaut. 

— ùpponere. Ter. — obi i gare. 
Ulp. Mettre ou donner engage , 
engager. || Enjeu . gageure , ce 
tjii’on gage. — dare cum aliçuç. 
Plaut. Gager avec quelqu'un. 
Pignore cum alùjuo contcndere. 
Catul. — ccrtare. Virg. Gager 
contre quelqu’un. || Marque , 
preuve , sigue . témoignage. — 
a morts. SU. Ital. Gage d'amitié , 
marque d’amour. || Front. Otage. 

|| Parens , en fans. Adscita pi~ 
gnora. Sial. Fils adoptifs. = PalL 
Greffe. 

Pigrk , adv. Col. Avec pa- 
resse , nonchalamment , lente- 
ment . froidement. , 

Pigrëdo . ïnis , f Voyez Pl- 
gmtia. 

Pioreo , es y erë. n. Enn. Etre 
paresseux. 

Pigresco . is . scére , n. Plin . 
Couler plus lentement. 

PlGRÏTIA .<*,/. e t PiGRÏTIES , 
ci . f Cic . Paresse, négligence, 
nonchalance , lenteur , froi- 
deur. 

PigrYtor . âris , à lus sum , 
àri . d. Voyez Pigro. 

Pigriùs , adv. P/in. Avec plus 
ou trop de paresse. 

Pigro, as. àri . àium. àrh 
n. A ce. et Pigror . àri s . à/us 
sum , àri. d. Cic. Etre pare -** 
seUx , lent, négligent . noncha- 
lant; différer , tarder par pa- 
resse. 




7»« PIL 

Pigror, bris , m. Luc il. En- 
gourdissement. 

Pigrum mare. Tac . Mer d’E- 
cosse . océan Calédonien. 

PÏGUIT, prêt. d m piget. 

PussÏMÉ , adv. Se a. Voyez 
PlÈ. 

PÏLA , ce , f ( ttiao*» . fouler ). 
Plia . Grand mortier. || 6i»/. Pi- 
lier . pilastre , pile. || Vilr. Ba- 
tardeau , digue . môle. 

PÏla. ce , f. Cic. Balle à jouer. 
Pila ludcrc.Hor. Jouera la balle. 
Pila me a esl. Prov. Plaut. La 
balle est à moi. j'ai ville gagnée. 

|l Mari. Ballon. || Vilr, Boule , 
globe. Il Plia. Pelote, peloton. j| 
Sial. Globe concave enduit de 
poix par dehors, auquel on inct- 
toit le feu pour le faire éclater 
en crevant. || Kan. Globe de la 
terre. || Col . Terre avec laquelle 
on transplante un arbre. |j Prop. 
Boule ou suffrage. || Fest. Man- 
nequin . figure d'osier, etc. qui 
représente un homme. 

PïtÂNI . ôrum . m . pl. Oeid. 
Soldats armés de javelots qui 
faisoient partie de la légion. 

PÏLÂais . m. f , ré , n. , is. J 
Sial. Qui concerne la paume. 
— lusio. Sial. Jeu de paume. 

PÏLÂ ni us , il, m. Quint. Joueur | 
de gobelets . faiseur de tours de 
passe-passe. 

PTlates . a , m. Cal. Pierre 
très-blanche. 

Pïlâtîm . adv. Vilr . Par piles, 

Ï iilastres . piliers . ou sur des pi- 
es. || — ex ercitum ducere. Scaur. 
Faire marcher une armée par 
colonnes. 

PÎlatrix , Tels , f. Non. Pil- 
larde . voleuse. 

PîlÂtus . a . um ( pilum ). Virg. 
Armé d un javelot ( tim» , ser- 
rer). Formé en colonne. || Amm. 
Pillé , dérobé. 

PIleatus , a , um. Lie. Qui a 
la tète couverte d'un bonnet. 
Pileati fralres. Catul. Castor et 
Pollux. 

Pïlentum , /, n. ( tÎaoç , feu- 
tre ). Hor . Voiture suspendue , 
dont l'usage étoit particulier aux 
dames romaines. 

PÎLEÔLUM , /, n. Oeid. et Pï- 
i.eôlus . /. m. Col. dim. de pi- 
leux. Petit bonnet. 

PîLRUM , / • n. Pcrs. et Pîleus, 
/, m. Mari. Bonnet. Ad pileum 
servos vocare. Lie. Donner la 
liberté aux esclaves. || Plaut. Ti- 
tre d'amitié. || Lampr. Coiffe avec 
laquelle naissent les enfans. 

PïlÏcrkpus . /, m. {pila . crc- 
uo ). Sert. Qui joue à la balle. 

P ÏLv. as , âei . âtum dre. \ 
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jicr. Se couvrir de poil. || Mari. 
Epiler . arracher le poil. 

Pïlôsos . a , um. Cic. Couvert 
de poil , velu , qui a beaucoup 
de noil. 

PÏLt la , <r , f. diin. de pila. 
Plia. Petite boule ou balle , pi- 
lule. 

Pïlum . i . n. ( rai. , piler , 
fouler ). Cal. Pilon. — rudera- 
rium. Plaut. tlie, demoiselle de 
paveur. || Cic. Javelot des soldats 
romains. || Veget. Nom de cha- 
cune des dix centuries des lan- 
ceurs de javelot , qui faisoient 
partie d'une légion. Pilum pri- 
muut ducerc. Cas. Etre capitaine 
de la première compagnie. 

* PÎI4JMEN . tais , n. Ce qui 
se rejette quand on a tamise 
une chose pilée. 

Pilum ni , ôrum , m. pl. Ceux 
qui pilotent le blé dans les mor- 
tiers avant l'invention des mou- 
lins. || Fest. Le» Romains. 

PïlumNus f / , m. Divinité qui 
présidoit à la mouture. 

PÏLUS , i . m. ( ttuw» , aile ). 
Cic. Le poil. Ad pilum ulcéra 
reduccre. Plin. Faire revenir le 
poil à l’endroit où il y a une 
plaie. PU o contrario. Plin. A 
contre-poil . à rebrousse-poil. 
= Pili non facio. Cic. Je n'en 
fais aucun ras. Ne pilo çuidem 
minus te amabo. Cic . Je ne vous 
en aimerai pas d'un degré de 
moins. 

Pimpla .4P . f. Montagne et 
fontaine de Macédoine consa- 
crées aux Muses. 

PlMPLK m , arum , /. pl. Sial. 
et PimplëÏdes . um . f. pl. Fest. 
Surnom des Muses. 

Pimplêus , a , um. Catul. 
Du inont Pimpla; des Muses. 

PimpliXdes , um yf pl. Si don. 
Voir. Pimpleides. 

PVnXcÔTHÊCA . 4P , f. vit** , 
tableau ; , lieu ou l'on place 

une chose ). Vilr . Galerie de 
tableaux. 

PÏNXatîLniM , /V, n. Pignerol , 
ville de France (Pô). 

PÎnaster t tri , m. Plin. Pin 
sauvage. 

PÏnax , deis y m. Tert. Ta- 
bleau. 

PlNCERNA . ce , /. ( rir* y boire ; 

« nv/xt , mêler ). Asc. Ped. 
Echanson , rhef de gobelet , 
grand bouteiller , celui qui sert 
à boire aux princes. 

Pincius mons . m. Le mont 
Pinrio , une des colimes de 
Rome. 

PindXsus , /, m. Plin. Mon- 
tagne de Troade. 
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Pindbrissum . /, m. Cic. VÜV 
forte de Cilicie , que Cicéron 
prit après un siège de trois se- 
maines. 

i * Pindo , // , de ri. Piler , 
broyer dans un mortier. 

Pindur, /. m. Iac Pinde. mon- 
tagne de Macédoine. || Fleuve 
de Cilicie. || Ville de Gréa;, 
dans la Dorique. 

Pïnea . 4T, f. Col. Voje: 
Pinüs. || Pomme de pin. 

* PiNKÂLis , if y /. GUwh 
pinéale. 

Pînëtum , / . n. Orid. Lieu 
planté de pins , héronnierc. 

PlNRUS , a , um. Col. De pia 
Pinei nue Ici. Cels. Pignon . 
sorte d'amandes qui se trouvent 
dans les pommes de pin. 

PlNGENDUS , 47 , um. Cic. Qu'il 
faut peindre. 

Pingo , is y nxi , pictum , rin 
('nvtte y tableau ). Cic. Peindre, 
faire le portrait. — morisfroalc m. 
Virg. Barbouiller de jus de mû- 
res. = — Itumum floribus. Email- 
ler la terre de fleurs. || Ajuster , 
tarder . orner. = — cotulrvUon' 
billiolhecam . Cic. Orner une bi- 
bliothèque. |l Broder. — utu. 
Oeid. — à l'aiguille. || Faire de 
la tapisserie. 

* Pl* GU a Ries . ii y m. Hart. 
Marchand de suif. 

Pin guk , is , n. Virg. Graine- 

PinguêdÏneus , a y um. Fit- 
Graisseux , huileux. 

PiNcrËoo , ïuis y f F*- 
Graisse. 

Pïnguefacio , is , féci * I êC ~ 

tum . cerë. Plin. Engraisser , ren- 
dre gras. 

Pinguefactus , a , um. Ted. 
Engraissé. 

PinguËfïo t is . fadas ssm , 
fie ri. Col. y et Pin&vejco , is \ 
scërë , n. Col. S'ençrai^ er » 
prendre graisse t devenir 

PjnguiarIüs , a y um. Murt. 
Qui aime la graisse , ce qui c> 
gras , l’embonpoint. 

Pinguis , m. /. . gaJc t *• • li 
(îra^wç, épais). Cic. Gras, m 1 ’ 1 
nourri. |j Stat. Onctueux. — 
ma. Mart. Chevelure parfuince 

Fertile , abondant, fécond 



ager. Virg. Terre grasse 



fertile 



— me nsa. Cic. Bonne table^l^ 1 ’ 
servie , bien garnie. Il * in S u ' 
merum. Hor. Vin qui a du corp> 
|| Epais , grossier, lourd . 

— toga. Jue. Robe épaisse Q 
bien fourrée. — color. Plia, o 
leur foncée. — sopor. Pha- A 
veur douceâtre. Piaf ne l<r 
Cic. Air épais. = - 
Oeid. Esprit lourd. Piugus 
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xrrvà. Col . D'une manière gros- 
’icre , pesante , sans grâce. ]| 

J ni engraisse. — somnus. Ovid. 
Profond sommeil. 

PingcYtrr, adv. Col. Grasse- 
nent. = Grossièrement 
PlNGCÏTlA, œ y f. Arnob . , PlN- 
m Ïties , ii. f. Apul. et PinguÏ- 
tdo. ïnLs J. Quint. Voyez PlN- 
HEDO. 

PïrYfer , a , um. Virg. Qui 
produit des pins. 

Pinna , <r./. Cic. Grosse plu- 
r»e d'oiseau. || Vitr. Aigrette de 
asque. 1| Nageoire de poisson. 
(lés. Créneau de muraille. || 
r .els. Tente , plumasseau pour 
plaies. || VU Y. Marche d’or- 
be. || Pt in. Nacre , coquillage. 
Sorte d* huître. 

* PikîiâcClum , / , n. Tert. 
Pinacle . faite. 

PkïNÂtus , a , um. Cic. Ailé t 
qui a des ailes , de grosses plu- 
mes , des ailerons , des na- 
vires. Pinnata couda. Cic. 
Queue où il y a de fortes plu- 
mes. — folia. P/in. Feuilles su- 
i r posées t comme les plumes 
de» oiseaux. || Plia. Crénelé , où 
il y a des créneaux. || Dentelé. 
— fulgor. Plin. Lueur qui jette 
Jes rayons. 

PlKülfFEa , a , um. Virg. et 
PiRSÏGER , a , um. Cic. Ailé , 

Î ui a des ailes , des ailerons , 
es nageoires. 

PixkïrXpüs , i, m. Juv. Qui 
Sche d'enlever l'aigrette du cas- 
pie de son adversaire. 

PixxÜPHYLax , âcis, m. Plin. 
ü PlNKoTÊRES, a. m . Cic. ( Pin - 
ta , nacre ; , gardien ; 

, conserver ). Sorte de petit 
frisson , qui vit avec la nacre 
Los sa coquille. 

Pinn£ la . te , /. Plaut. Petite 
plume. || Plin. Petite nageoire. 

PissÂTio , oui s , f. Vitr. Ac- 
tion de piler. 

PixsÏto . as y àvi , âtum , ârë , 
fréq. de pinso. Plaut. Piler sou- 

^ cnt. 

PixsYtus . a , um. Col. Pilé. 
Part de pinso . is. 

Pixso , as . ârë % et Pinso, is, 
ui . sam, sï/um , pistum . sërë , 
Col. Piler dans un mortier. Varr. 
broyer , battre. Pinscre Jlagro. 
Plaut. Donner les étrivièrex. 
[Jurm nulla a tergo ciconia pinsil. 
^crs. A qui personne ne fait le 
iec de cigogne par derrière , 
lont personne ne se moque. 

PlïfsoR . ôris . m. Varr. Qui 
■iie dans un mortier. 

Pimsum , / , n. Plin. Andouil- 
ctte. 
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PtHStfs. a. um. part, de pinso, 
is. Vitr. Broyé , pilé. 

PiXtia , œ , f Valladolid , 
ville d'Espagne. 

PÎNUS , i . f. ( wîluç ). Virg. 
Pin, arbre. || Chamepit. plante. 
||Navire. — cava. Val. Place. Pi- 
nasse , bâtiment de mer. || Virg. 
Torche. 

PlNXl . prêt, de pingo. 

Pio , às , àwi % âtum , arë (6v«, 
sacrifier). Cic. Apaiser par des 
sacrifices , rendre propice. — 
b us ta. Ovid. Apaiser les mânes. 
|| — damna. Ovid. Réparer les 
pertes. || Honorer . — thure aras. 
Prop. Brûler de l’encens sur les 
autels. l| Purifier, expier . — morte 
culpam. Virg. Expier une faute 
par sa mort. || Fest. Guérir de la 
folie. || Natv. Aimer leudre- 
ment 

Pioniæ , ârum , f. pl. Ville 
d’Asie en Mysie. 

PîpÂtio , ônis ,./. Fest. Cris 
accompagnés de pleurs. 

Pïpatus, us, m. Varr. Glous- 
sement des poussains. 

PÏPER, ëris, ut. (n'nru »). Plin. 
Poivre. 

PÏPÈrâtus , a , um. Plin. Poi- 
vré. Piperata facundia. Sidoit. 
Eloquence mordante. 

PipkaÏTis . (dis , f. Plin. Poi- 
vrette, plante. 

PIpYlo , âs , âvi y àhm , ârë , 
Catul. et Pîpio , is , tvi , itum , 
ïrë. Col. Pioler, glousser comme 
les poussins. 

Pîpio , ônis , m. Lampr. Pi- 
geoneau , oiseau. 

PlPt.B , ârum . f. pl. Sept pe- 
tites lies vis-à-vis de Narbonne. 

Pïpo , âs , âvi , âtum , ârë. 
Varr. Caqueter, glousser comme 
une poule. || Auct. Phil. Crier 
comme un épervier. 

Pîp t’LUM . /, n. et PïpUlus , 
/ , m. ( pipo ). Plaut. V'oyez 
Conviciüm. Pipulo differre ali- 
auem. Plaut. Insulter de paroles, 
huer. — poscere. Varr. Deman- 
der avec des criailleries , des 
injures. 

PYrâcium , ii , n. Hier. Poiré, 
boisson faite avec des poires. 

Pïræum , / , n. Ovid. et Pi- 
ræus. i. m. Cic . Le Pirée, port 
d’Athènes. 

Pia.«cs , a , um. Ovid. Du 
Pirée. 

Pirata , a , m. ( îriipaa# , ten- 
ter. essayer. ) Cic. Pirate , cor- 
saire f voleur , ccuuieur de 
mer. 

PÎRÂTÏCA. te. f. Cic. Piraterie, 
métier de corsaire. Pimlicam fa- 
cere. Cic. Pirater , écumer la 



PIS 7*9 

mer. faire le métier de corsaire, 
courir le bon bord. 

Pïrâtïgus, a . um. Cic. De pi- 
rate . de corsaire. 

Piréne, ês,f Slot. Fontaine 
dédiée aux Muses . au pied de la 
forteresse de Corinthe. 

Pïrum , / , n. Hor. Poire f 
fruit. 

Pïrus / , / Virg. Poirier, 
arbre. 

PÎRUSTÆ, ârum , m. pl. Peuple 
d’illyrie. 

Pisa . œ , f. Pise. Ovid. Ville 
de l’Elide . dans le Péloponèse. 

Pîsæ . ârum . f. pl. Virg. Pise , 
ville de Toscane. 

Pîsæus. a , um. Ovid. De Pise, 
au Péloponèse. 

Pîsânus, a , um. Liv. De Pise 
en Toscane. 

Pîsâtio . ônis . J 1 Sen. Action 
de fouler . de piler. 

PÏsaurbnsis , m. f. . së , n. , is. 
Cic. Qui est de Pisaure. 

Pïsaurum . >. n. Catul. Pe- 
saro . ville d’Oinbrie. 

Pis car ia , a .f. Varr. Lieu où 
l’on pèche . ou la pèche est 
bonne. |J iflp. Marché au pois- 
son , poissonnerie. 

Piscâriüs, ii , m. Varr. Mar- 
chand de poisson. 

Piscâriüs . a . um. Plaut. Du 
poisson , qui sert à pécher. 

Piscâtio , ônis.f. (Jlp. Pêche. 

Piscâtor , ôris , m. Cic. Pé- 
cheur. 

Piscâtôriüs , a. um. Cœs. De 
pêcheur. Pijca/oria navis . ('ces . 
Barque de pécheur. ||De pèche, 
qui concerne le poisson. 

PiscXtôrium forum. Liv. Pois- 
sonnerie , marché au poisson. 

Piscatrix , icis , f Plin. Pê- 
cheuse. J| Sorte de grenouille. 

PiscatÛra . œ.f. Tert. et PiS- 
cÀTUS, ûs , m. Cic. Pêche, action 
de pêcher. || Plaut. Ce qu’ou a 
pris à la pèche. 

PiscÊNÆ. ârum. m.pl. Peienas, 
ville de France ( Hérault). 

Pisces , ium , m. pl. Cic. Les 
Poissons , douzième signe du 
Zodiaque. 

PisciXctîM , i . n. Poissy. ville 
de France ( Seine et Oise ). 

PlSCÏCEPS , c/pis. m. ( copia ). 
Varr. Voyez PisCator. 

PiscÏcclus , i , m. Cic. Petit 
poisson. 

PiscÎNA, te. f. Cic. Vivier, ré- 
servoir à mettre du poissou. || 
Col. Réservoir pour se baigner, 
amas d'eau pour abreuver le bé- 
tail. || Plin. Grande cuve à met- 
tre de l’eau . baignoire. || Tac. 
Citerne. || Bibl. Piscine. 
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* Piscïnâlis, m.f, le , n . , //. 
Qui concerne les viviers . les ré- 
servoirs. Purina les ce II te. Pal- 
lad. Réservoir d’eau froide dans 
les bains. 

PiscInÂEIüS. //. m. Cic. Quia 
soin de nourrir du poisson dans 
des viviers. 

* PiscYnensis . m. f . , se , n. . 
is. luril. De pèche. 

Piscïnui.a, <r,/. b’ are. dimin. 
de pi sc in a. 

Piscis , is y m. Cic . Poisson. 

Pis cor . arts , a tus sum . âri , 
il. Cic . Pécher. — in acre. prov. 
Plaut. Perdre sa peine. 

PlSCÔSUS, a y um. Orid. et Pis- 
cbi.ENTUS . a . um. Plaut. Pois- 
sonneux. abondant en pobsons. 
|>lein de poissons. 

PÏSÏDÆ . arum , m. pl. PI in. 
Peuples de Pisidie. 

PisÏDiA. te . f. Slrab. La Pisi- 
die. contrée de l’Asie mineure. 

PïsiNNUS , /, m. ( pusillus ). 
Pers. Marmot . bambin. 

PîsYto , à s . are. A uct. PAU. 
Crier comme l'étourneau. 

Piso . as . àrë . V arr. ; is , êre % 
Orid. y oyez Pinso. 

* Pîso, ônis y m. Marc. Emp. 
Mortier. 

PlSSASPHALTITS . / , m. (r'.r'*, 

poix; àcç«t a7o< . bitume). Plin. 
Poix mêlée de bitume. 

PisskLÆON./. n. (»A«iov. huile). 
Plin. Huile faite avec la poix du 
cèdre. 

PissYnüW, /, n. Plin. Huile de 
poix. 

Pissôcfron. /, n. (x»f«ç. rire). 
Plin. (Composé de comme et de 
rire , dont les abeilles revêtent 
l'intérieur de leurs ruches. 

PistXcia. te, f. Pâli ad. Pista- 
chier . arbre. 

PistXcium . ii . n. Plin. Pista- 
che . fruit. 

PistXna . te . f. Plin. Sorte de 
plante de marais. Voyez Sagitta. 

PistYciîs. a. um. liibl. (*< t»*, 
fidèle ). Loyal , préparé fidèle- 
ment. qui n’est pas altéré. Pis- 
tica n ardu s. Nard pilé , réduit en 
liqueur. 

PisTILLPM , / . n. Col. et Pis- 
yiLLlS . i. m. Aurt. Morel. ( pis - 
tum . supin de pinso , is). Pilon 
de mortier. 

PisTis. is./. (itiVtiç. foi), y oyez 
FlDES. |j Sorte d’aromate. 

Pis ro . âs , âri , âtum t are. 
Ve gel. Piler. 

PÏSTOLÜCHIA . te./, (rurvèc. fi- 
dèle ; . accouchement ). 

Plin. Sorte d'aristoloche . plante 
qu’on employait dans les cou- 
che». 
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Pistou, bris. m. (pinso). Plin. 
Boulanger, celui qui d'abord pi- 
loit le blé. — dulciarius. Mari. 
Pâtissier. 

PistôrYcüs, a, um. Ulp. Voyez 
Pistobius. 

Pi sTÜn i enses milites . m. pl. 
Jeu de mots de Plaute . qui peut 
s’entendre ou de soldats de Pis- 
tore. ville d’Etrurie , ou d’ou- 
vriers habiles dans la boulan- 
gerie. 

PistÔriu» . a . um. Plin. De 
boulanger, de boulangerie . de 
pâtissier, de pâtisserie. Pislorium 
opus. Cels. Piece de four . pâtis- 
serie. 

Pistrilla, te, f. Ter. Moulin 
h bras. 

PlSTRÎNA. a. f. LuC.il. Moulin. 
|| Plin. Boulangerie. 

Pistrînârius , ii , m. Ulp. 
Meunier. 

PlSTRÏNÂRirs , a . um. Plin. 
et Pi str in EK s js .a?, f . . së. n . . is, 
Suet. De moulin; qui concerne 
le moulin, la mouture; de meu- 
nier. 

PisTnlNum. /, n. Cic. Lieu ou 
l’on piioit anciennement le blé. 
|| Moulin . boulangerie. 

Pistris , is, f. Voyez Pris- 
. is. 

Pistbix. icis.f. Luril. Boulan- 
gère. || Cic. Grand poisson de 
iner. || Constellation céleste, ap- 
pelée la Balance. Voyez Pristis. 

Pistüra, et,/. Plin. Action de 
piler. 

PlSTUS . a . um , part, de pinso , 
is. Plin. Pilé. 

Pïsi'M, /, n. (n'ivuf). Col. Pois, 
légume. 

Pïsrs . a. um , Voyez Pistus. 

PYtHKCIÜM . il, /*. (T»$ntl<). 
Guenon, femelle dusinge. || Lait 
de femme. 

PÏTlïEèS , /, m. (vi'4cc , ton- 
neau). Plin. Météore enflammé, 
qui a la forme d un tonneau. 

PYthia. Voyez Pythia. 

PÏTHo . lis . f. (mA* . persua- 
der). Déesse de la persuasion. || 
Surnom de Diane à Corinthe. 

PYtuægia , arum , n. pl. (*«&* 
tonneau; oî>«ir. ouvrir). Fêtes en 
l'honneur de Bacchus. 

PYthôgaster. tri. m. (yauniip. 
ventre ). Casaub. A entre gros 
comme un tonneau. 

PYrisso, as , are. Ter. Voyez 
Pytisso., 

. PlTTACIlTM. ii. n. (n ri*, poix). 
Cels. Linge sur lequel éloit éten- 
du un onguent pour servir d’em- 
plâtre. |1 Petr. Etiquette mise sur 
des bouteilles et autres vases con- 
tenant quelque liqueur. IJ Ta- 
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blette enduite de poix. n t- am > 
Placard. 

l^TrF.Rii’M . «. n. Pluvist» 
Pithivicrs, ville de France (L 
ret). 

PÏtuÏta. te. J . crach* 

Calai, //or. Pituite . hami 
flegmatique. || Col. Pépie, ni; 
die à la langue des oiseaux. 

PÏTUÏTÂRIA. a. f. Plin. Hei 
qui dessèche la pépie. 

PÏTüÏTÔsrs. a. um. Cic. Fît 
leux , en qui la pituite dounn 
qui est d’un tempérament pit 
teux. qui est flegmatique. 

PÏTYI N us . a . um. (t ïm, pii 
Marc. Empir. De pin. 

PYtyis , ïdos, f. Plin. l’orn 
de pin. 

PYtv5campa , *,/(*• | 
xdfAirl*, courber). Plin. Cbeni 
de pin. 

Plis a. um. Cic. Pieux en'i 
les dieux , dévoué à sa patrie n 
per tue ux pour ses parens. tend 
pour ses minus . attache a ! 
amis. — fucus. Ilor. B ou cmjxh 
aux dieux. — in parentes. Cic. Q 
a de la tendresse (lUâe.Piditr: 
ci ris. Curt. Très-bon citou 
Plus dolot. Cic. Douleur caus 
par la piüé. || Bon , doux, lu 
table. — amor. Quint. Ai» u 
honnête. Pium ingeniutn ‘ 
Esprit doux , traitable. |I Inn 
cent, fait à bonne intention J 
fraus. Orid. Tromperie inu 
ccnte. 

Pix , ïcis y f. (nV*«). ^ 
Poix. 

Pixis, ïdiSyf Voyez 
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PlâcâbYlis . m . /. J 

Cic. Facile à apaiser, qu on 
adoucir . — ad prcces. L/f- Q U1 
laisse fléchir par les prière' 
Propre à apaiser. Te ipsum P 1 
çare ipsi coram placaàiiv • 
7taAous l'apaiicre* )ilu> al< 
ment en vou. ' 1 

lui. , r 

PlâcâbïlVtas , itii > L , , ! 
Disposition à se laisser 
naturel doux et dément 
Plàcâbïlïteii. ailv. Oeil - L 
ne manière propre à »|» lstr ' 
Plaça m en , luit, b.U*-*''; 

CÂMENTI'M, /'. n. PU*- Ç'.'y 

lait pour apaiser, ce q«u mt 1 

PLXciTE . adv. Cic. V*» | 

ment , patiemment . arec r 

uuiliilé. résignation. . 

PlÂCÏTIO. ônis.f. Cic- « 
d'apaiser . de fléchir. 

PLÀCAKDL*./7.rW". r"/: Ù, 
faut apaiser, qu'ou doit ' 
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PLacâtvs. a, um. ior, issïmus , 
pari, de piaf o, Cic. Apaise. Pla- 
ces liore s du. Plin. Dieux plus 
propice*. || Calme , tranquille. 
J '/ai a far res . Cic. Etat de tran- 
« j » il 1 1 i le . Placatissima qui es. Cic. 
Calme profond. 

* Placendus , a , um. Plaul. 
Qui doit plaire. 

Placens , lis % omn. g. Ilor. 
Qui plaai. 

* Pl.Xcenta. a . / (*>«*, «*»c, 
croûte) Hor. Gâteau. 

Plâcentia . a.f ApuL Désir 
ou soin de plaire , envie d'être 
agréable. |{ Cic. Plaisance, ville 
d Italie. 

PlacentIni milites s m. pl Jeu 
de mots de Plaute , qui peut si- 
initier, ou soldats de Plaisance , 
ou garçons pâtissiers. 

Pla CEO . es , eut et ri /us sum , 
ritu/n. cerë. n. Cic. Plaire, agréer, 
être agréable. — aticui. Cic. Faire 

\ )lauûr a quelqu'un. — sibi, (Juint. 

.tre routent de soi . de sa per- 
sonne, avoir de l’amour— pro- 
pre, 

PlXcET , plaçait , plâcilum est, 
impers. Onavoulu. on a été' d’a- 
v*s, on a résolu, on a jugé à pro- 
pos on a trouve bon. — senalut. 
Cic . Le sénat veut, entend . or- 
donne. — ne sic agi ? Cic . Est-on 
d'avis d’en user ainsi ? — sapicn - 
Chas. Tac. L’opmion des sages 
est que. Si p lacet. Cic . Si vous 
le trouve! bon . avec votre per- 
mission. Place al quid istis de 
epistotà erpecto. Cic. J’attends 
quel sera leur sentiment sur vo- 
tre lettre. 

* Placïbilis, m. f . , /c, n . , is. 
Tert. Qui peut plaire. 

PlXcÏdÉ. adv. Cic. Paisible- 
ment . doucement, sans empor- 
tement. — ire . Ter. Marcher à 
petit bruit. — quicscas. Ter. De- 
meure! , tenes-vous en repos.— 
— ferre injuria m. Cic. Souffrir 
patiemment un affront. 

Pla cÏdîtas, à lis,/. Varr. Na- 
turel paisible, humeur doure . 
tranquillité. 

PL.icÏDtLüS , a , um. Auson. 
Dimin. de 

Pla cï p us , a , um. Cic. Paisi- 
ble, doux, tranquille, calme, qui 
ne s’emporte pas . qui n’est pas 
agité. Plaridum alicui se dure. 
Ueid. Traiter avec bonté , avec 
indulgence. = Placidus a /unis. 
Ovid. Rivière dont !e cours est 
tant et tranquille. — dies. Plin. j. 

\ n jour agréable. Placida urùs. 
Ürid. A ille en paix. — arbor. Plin. 
Arbre cultivé. — uva. Sedul. Rai- 
lla mur. Placidum en! usa. SU. 

picl, lut. gullic. 
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T/al. Ciel serein. — mare. Plin. j. 
Mer calme. 

PlXcÏta. Ôrum. n. pl. {place/). 
Plin. Sentinicns , opinions des 
philosophes.||/Y//7. Déclarations, 
arrêtés . ordonnances émanées 
de l'autorité. || Ordonnances des 
médecins. 

PlXcÏTIS, ïdis.f «ç. croû- 
te). Plin. Sorte de tu lie ou oxide 
de xinc. 

PlXcYto , âs , Sri , âtum . are. 
Plaul. Plaire. Voyez Pla ceo. || 
Plaider , avoir un procès , en 
poursuivre le jugement. 

PlXcYtum , /, n. Juridiction , 
cour de justice . barreau, plaids. 

PlXcYtûrus, a , um. Virg. Qui 
plaira. 

PlXcYtds, a. um , part, de p la- 
ceo. Ter. Qui a plu. 

Pl.ÂCo, âs , àvi . âtum , âre. 
Cic. Apaiser , adoucir, calmer, 
fléchir. — aliquem reipublinr. Ré- 
concilier avec la république. Pla- 
ça ri in eum nunquam put ait. Corn. 
Sep. 11 ne voulut jamais lui par- 
donner. =Rendre calme , tran- 
quilliser. — ventrem. Hor. Rassa- 
sier le ventre. — trquora. Ovid. 
Rendre la mer calme. 

PlXcIŸ. prêt, d e plareo. 

Plærïque. Sali. Voyez Ple- 
niQUE. 

PlÀga. ce. f. , de ir »*- 

eu , frapper). Cic. Plaie , coup 
qui blesse , blessure. — ranis. 
Plin. Morsure de chien. P/agns 
I oali non possum. Ter. Je ne suis ' 
pas d'humeur à souffrir qu'on 
me frappe. || Incision faîte a un 
arbre pour enter. = Fléau. 

PlXga, te. f. ;»*«*•{ , 

surface plane ). Virg. Plage . 
côte . climat , pays , contrée , 
région . étendue de terre. — so- 
Hfera. Sen. L’Orient. — fervida. 
Sen. p. Zone torride. — lac Ica. 
S/al. N oie lac tée. — acrin. Virg. 
Région de Pair. — marn/orala . 
Slot. Chemin pavé de marbre. || 
Varr. Tapis, tapisserie, courte- 
pointe , tour de lit. 

Plagæ , arum , f pl. Cic. 
Rets, blets, panneaux, toiles qui 
servent à prendre 1er bêtes sau- 
vages. 

* Plàgàtus, a. um. JSibl. Per- 
cé de coups , couvert de plaies. 

PlXgiârius , ii 9 m. ulp. et 
PlXgiâtor . Bris , m. Tert. Qui 
vend ou achète une personne 
qu’il sait être de condition libre, 
qui recèle un esclave fugitif qui 
lui fournit les moyens de fuir ou 
lui conseille la fuite. || Mari. Pla- 
giaire , qui pille les ouvrages 
d'autrui, qui se les attribue. 
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PlXgYger , <ar, um , P/au/.VhA- 
c.YcÏRpLrs, a. um, P/aut. et Pla- 
oYrXTYDA . te . m. P/aut. Qui est 
! souvent battu , grenier à coups 
de poing. 

PlàgYtum . / , n. Cailist. Jet. 
Vente ou achat, etc. Voyez Pla- 

GIARICS. 

Plagôsus, a. um. Hor. Qui se 
plaît à battre . à frapper. || ri put. 
Couvert de plaies. 

PlXgÜLa, te. f Plin. Petit ta- 
pis. |j Varr. Pan d'habit. |j Plin, 
Feuille de papier. || Ulp. Voile 
de femme. 

PlÂgÛsià , te . f. (?rA**vf, lar- 
ge). Plaul. Sorte de poisson a 
coquille. 

Plânâ Rirs . a, um. A mm. Oui 
sc fait en plaine campagne ou 
sur-le-champ , sans déplacer. 

PlÂîcÂSIA, te. f. Ile de .Sainte- 
Marguerite à la côte de Pro- 
vence. |j lie de la mer de Tos- 
cane. 

* Planca , te .f. (tta*- . «xtf , 
surface plane). Paltad. Planche, 
ais. 

PlaNCTUS, bs , m. ( plango ). 
Tac. Action de se frapper la 
poitrine en signe de grande af- 
fliction, de deuil, etc. |j Sen. Cri, 

' gémissement. 

Pla Nous . a . um. Plin. Qui a 
le dessous du pied plat. 

PlÂNÈ. Cic. Clairement, nette- 
ment, sans ambiguité. Jiiplicare 
planissime. ('ir. Expliquer claire- 
ment. ||Tout à fait, entièrement» 

— prriissr non eide b or. Cic. Je ne 
me croirai nas absolument mal- 
heureux. |) Ter. Certainement. 

Pj.XnÊTA , te , f. ( , 

errer). Cic . Planète. 

Planétarium , //, m. S. Aug. 
Astrologue. 

Planètes , te , m. Cic. Pla-* 
nète. 

PlXnëtïcüs, a , um. Sidon. Do 
planète. 

Pla N gens , //If, omn. g. Lucr . 
Qui frappe. 

Plango , is. nxt\ nctum , gërë. 
(vAufft**, frapper). Act. battre, 
frapper. — pectora palmis. Ovid. 

Se fi apnei la poitrine , en signe 
d'une douleur excessive. — ali— 
quem. Ttùul. Pleurer quelqu’un. 

|| — Stat. Se plaindre en gémis- 
sant, exprimer son deuil par ses 
lamentations. 

Plangor, uns. m. Catul. Re- 
tentissement d'une chose frappée 
ou qui frappe j| Ctc. Lamenta-* 
ti 011 s accompagnées de coup» 
dans la poitrine. 

PlaNGU NC Ü LA . te .f. (vaar) ) «O 
Cic. Peine image, poupée. 

Digitizedby Google 




7^2 PLA 

PlanYdcs , a , um. Col. Plaîn , 
uni. 

PLÂNÏLbQTics , a , um. Quint. 
Qui parle clairement , qui •'ex- 
prime nettement. 

PlânYpes . edis . m. f. Plant. 
Acteur de farces , de petites piè- 
ces. Il O cil. Sauteur. 

PlaNÏPES , idis . orna. g. Plat- 
pied, qui a lespieds plats. ||Plain- 

Ë ied. Planipedis mdijicium. Vitr. 
làtiment de plain-pied. 
Plânïtas, âlis.f. Tac. Clar- 
té. netteté. 

PlânYtia . *,f. flirt. , Plânï- 
ties , ci, f. Lucr. et PlâsItl'do, 
luis, / Col. Surface unie. — spe- 
tu/i. Lucr. Glace de miroir.. — 
cequata campi. Cic. Cas. Plaiue 
ou rase campagne. 

PlânÏtùs, aav. Tert. De plain- 
pied. 

PlÂBO. âs, à ri. Tert. Aplanir. 
Planta, a , f. Cic. Ptaut. Ce 




tain , herbe. 

Planta»** al* , Fcst. Stat. et 
PLANTÂRIA.ia/n, fl. pl J'crj. Ailes 
que Mercure avoit aux talons. 

PlantXris , m. f, re , n., is. 
S/al. Qui concerne la plante des 
pieds. 

PLAltTÂRItJM, ii, n. Pcniniére. 

|| Virg. Plant , brin , branche 
coupée et replantée pour reve- 
nir de souche. ||Arbrisse.ni qu'on 
lève pour le replanter. \\PHn. Dot 
des filles. 

Plantïrius, a, um. Col. Qu’on 
eoupe pour planter de bouture. || 
Qu'on lève pour planter. 

PlaSTÀtio , ônis , f. Plia. Ac- 
tion ou saison de planter. 

* Plantâtur, ôris, m. S. Aug. 
Planteur. 

PlaKtïger, a, um. Plia. Qui 
produit des rejetons propres à 
être plantés. 

PlaNto, as, âei, âtum, are. 
Plia. Planter. 

PlânDla, * Plane, instru- 
ment pour aplanir le bois. 

PlXnüs, i, m. (ta*.., errenr). 
Cic. Vagabond, charlatan, four- 
be, affronteur, imposteur. HBouf- 
lon. — /x/iax./Vùi. Bouffon du roi. 

Plan lm , i. n. Plaine. Jnpla- 
num montes duccrc. Just. Apla- 
nir des montagnes. 

Plânls , a , um. Cic. Plain . 
uni, égal, qui n’est pas rabo- 
teux. Piano pede.Vi/r. De plain- 
pied. || Plat. || Qui a la superficie 
plane. — ager. Varr. Champ iu- 
rulte. De plan* promittere. Lucr. 
Promettre suc-ie-duiup ou *iat- 
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ment. — audirr. Paul. Tel. Don- 
ner audience hors du siège. — 
likcllus dari putest. Papin. Oïl 
eut donner la requête au juge 
ors du siég’c. Jn piano. Ph*d. 

A terre. = Clair , évident . ma- 
nifeste. P/anum facerc. Cic. Faire 
voir évidemment. 

Planxi , prêt, de plango. 
Plasma . Stis . n. (xA«<rr« , 
former). Ouvrage de terre à 
potier. = Prud. L' homme forme" 
de terre. 1| A us. Fiction. || Quint. 
Sorte de breuvage qui rendoit la 
voix claire. 

• Plasmâtio . ônis , f. Hier. 
Fonuation . création. 

* Plasmâto» , ôris , m. Tert. 
Créateur. 

♦Plasmâtûra , *,f. Col. Ac- 
tion de former. 

Plasmâtus, a, um. Tert. 
Formé , façonne. 

Plasmo , as , ire. Prud. For- 
mer de terre. 

Plastes . * . m. Vitr. Potier 
de teire . qui fait des ouvrages 
de terre. || Petmn. Sculpteur.. 
PlastÏca . * f Voyez Plastic k. 
•PlastïcÂtor . ôris, m.J.Firm. 
Qui modèle en terre. 

Plastïce ,is,f. P/in. Art de 
modeler en terre. 

PlastYcus , a , um. Vitr. Qui ] 
concerne les ouvrages de terre à 
potier, ou l'art de modeler en 
terre. 

Plastïccs , i , m. J. Firm. 
Voyez Plastes. 

Platææ , arum , f. pl. Cic. 
Platée, ville de Béotie. 

PlXî*£Nsis . m. f.. si ,n., is, 
C. Hep. et PlXtæêus , a , um. 
Vitr. De Platée. 

PlXtXlea , *,/. Cic. Pélican , 
oiseau. 

PlXtXnïtch , >', n. Voyez 
PlataNoN. 

PlXtXnïNos , a , um. Col. De 
plane , de platane. 

PlXtXnista , • , m.Plin . Sorte 
de grand poisson du Gange. 

PlXtXkon . ônis, n. Vitr Lieu 
planté de platanes. 

PlXtXnus, /', /. (ta«1vs, large). 
Virg. Plane ou platane . arbre. 

PlXtea , * ,/. (ta*"ii« , fém. 
de >«i»t). Ter. Grande rue, 
grande place de ville. || Plia. 
Pélican , oiseau. 

PlXtessa , * , f. Aus. Sorte 
de poisson large et plat. 

PlXtïce, is , f. J. Firm. 
Ebauché. 

PlXtYcé , adv. J. Firm, En 
gros , en large. 

PlXtÏcu* , a, ta. J. Firm. 
Ebauché. 
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PlXttcïrôtes , um . m. pl -, 
(xAa'îtt . large; «if«« . corne). 
P/in. Animaux qui ont les cornes 
fort ouvertes, 

PLXrycbBiASis . is. («»f» , pru- 
nelle). Vegcl. Dilatation exces- 
sive de la prunelle , maladie des 
chevaux. 

Platvophtiiai mi-s , m. 

(iebniyit, œil). P/in. Sorte (U 
stibium ou d'anthnoine. 

PlXtyphyllon , n. (e - a «, 
feuille). P/in. Sorte de chêne » 
large feuille. || Espèce de titliy- 
inale , plante. 

Plavdens , lis, omn. g. OeiJ. 
Qui bat des mains en signe d'ap- 
probation ou de joie. — alis. 
Virg. Qui bat des ailes. 

PlAVDO . is , si , sum , dire. 
Cic. Battre des mains . des pieds, 
des ailes . — pedikus choreas. Virg 
Danser. — pennis. O*. d . Battit 
des ailes. — açuas natatu. Sial. 
Couper l'eau en nageant. = 
Applaudir, donner des îpplau- 
I dissemens. — alicui. Cic. Applau- 
dir à quelqu'un. — siki. Hor. 
S'applaudir, être fort content de 
soi-même. — in aliguem. Min. 
Fel. Insulter quelqu'un. Plau- 
ditur , imp. Ovid. On approuve 
en baltaut des mains , on bat 
des mains en signe de joie , on 
applaudit. 

Plaudos, i, m. Fest. Clabam! 
chien courant dont les oreille) 
sont plates, pendantes, longue 
et larges. 

Pl.AVSI. prêt, d rplaudo. 

Plai sïeYus , m. /.. il , a. , is 
Cic. Plausible , agréable , qu’ci 
peut agréer, qui peut être agréa 
bleinent reçu. 

Plavsïbïlïter, adv. Sid. Ave 
applaudissement. 

PlausÏto, âs. are. Aucf. Pii 
Imiter le bruit du pigeon. 

Plaüsor. ôris , m. Hor. Qi 
bat des mains pour applaudir. 

Plaustei.li m. n. Hor. Petl 
chariot, petite charrette. 

Plaustrâbics , U , m. Vif. 
Cocher . charretier. 

Plapstrum . i . n. (plaudc 
Cic. Char, cYiariot, charrette 
Oeid. Le Chariot, constelîatiot 
Plausus. ùs , m. Cic. Bail 
meut des mains, des pieds, d 
ailes. — la/erum. Plin. Battcmei 
des ailes. — acuunt etfuum. Sri 
Les caresses de la main excite i 

un cheval. IJActionde frapper d. 
mains pour applaudir. In plans i 
amli/iosus. Oeid. Qui cherci 
avec ardeur Icsapplaudissoincr 
Plapscs , a . um. partie, i 
plaudo. Virg. Frappé avec bru 




PLE 

PlaüTCS , I , m. Fcst. Voyez 
Plaudoa. 

Plêbânus, a , um. Du peuple. 

Plëbêcüla , a . f. C/c. Menu 
peuple , populace. 

Plëbeius. a. um. £7c.Dupeu- 
ple. de la populace, du vulgaire, 
du commun. — amie lus. Prop. 
Habit grossier. — sermo. Cic. 
Discours trivial. 

Plèbes, ei ou w,/ Cic. Voyez 
Plebs. 

Plêbesco , is. seere % n. Tom- 
l>*r dans la condition populaire. 

PlÊbÏCÔla , œ . m. f. Cic. Po- 
pulaire, qui lait la cour au peuple, 
qui cherche à le flatter. 

Plêbiscïtum, /, n. Ordon- 
nance du peuple. 

PlëbYtàs, àtis , f. Cal. Con- 
dition basse. 

Plebs, ébis .f. (rîk, mul- 
titude). Cic. Partie du peuple 
distinguée des patriciens. || Po- 
pulace , menu peuple. 

Plecta . a. f. (*■*•*•, entre- 
licer). Tresse, boucle, touffe 
d : cheveux liée par un ruban. 
Il Lien d'osier, d’un scion d’arbre 
o j d’une menue branche. || Tasse 
a deux anses. 

PlæctÏbYus . m. f . , le , ji. , is. 
Sfdon. Punissable. 

PlectYlis , tn. /, le . n.. is. 
Plaul. Qu’on plie , entrelace aisé- 
ment. 

Plecto , is , xi ou xui , xum , 
r/èrê (atajiW»), Plaut. Battre, 
frapper, punir, châtier. Piecti 
Urço. Hor. Etre fouetté. — ca- 
pi/e. Cic. Etre puni de mort. — 
pendent. Ter. Etre suspendu 
pour être fouetté || (jt a»**#). O eid 
Plier, entrelacer. 

PlectrÏp&teîcs . lis , omn. g. 
S. don. Habile poète ou musi- 
cien. 

Plectrum , i, n. ('tkmto-0 , 
frapper ).*Cic. Archet d'instru- 
ment de musique à cordes. || 
Sial. Instrument nui se touche 
avec l’archet. = Plcctra lingua 
Utjlanlia. Suet. Langue qui bé— 
gaie._ 

PlêYXdes . um . /. pl. (taîijï, 
naviguer). Ofid. Pléiades . cons- 
tellation composée de sept étoiles. 

Plemmyrium , ii , n . Virg. 
Promontoire de SidHc. 

Plêne . adv. Cic. Pleinement, 
entièrement , tout-à-fait. Pie - 
ainj erquo laudarc. Ilor. Louer 
plus qu’on ne doit. Plenissimè 
dicere. Cic. Parler très-ample- 
ment || — infundere. Plin.Xe r- 
ser de manière à remplir. 

PLËaÏLÛNIUM ? ii t a. Col 

Pleine lune» 
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PtÊBÏTAS , â/is. f. Vilr. Abon- 
dance . plénitude d'humeurs , 
répiétion. — cibi. Ccls . — causée 
par l’excès de nourriture. ]| Vite. 
Qualité succulente, nourrissante 
des alimens. 

PlênÏtüdo . Unis. f. Pléni- 
tude , amplitude. Ad plcnitu - 
dinem crescere. Plia. Croître en 

f osseur. — — eocis. Ad Hcr. 
tnphase d’un mot. 

PLËttüS , a , um (srxuc). Cic . 
Plein , rempli. — ad marginem. 
P/in. — jusqu’au bord. — fini. Cic. 
Ivre. Plenissimis relis navigare. 
CiCf Voguer à pleines voiles. || 
Ce/s. Replet , gros et gras, jj 
Plena mu lier. Plaul. remme 
grosse. — sus. ûV.Truie pleine, 
ij Abondant. — proprie las. Plaut/ 
Entière propriété. — domus.Hor. 
Maison riche. Pleniorcibus. Ccls. 
Viande trop nourrissante. — eox. 
Cic . Voix qui remplit mieux l’o- 
reille. — officio merces. Ü,id. 
Récompense hui surpasse le ser- 
vice rendu. Plenissimus piscium 
Ions. Cic. Fontaine très-poisson- 
neuse. Plenâ manu. Cic. Abon- 
damment || Complet , achevé , 
accompli , parfait. Plénum eo/um. 
Ocid.vœ u accompli. Ad plem/m 
nosse. Asc. Pcd. Connoitre par- 
faitement, avoir une pleine con- 
noissance. Plcnissimœ cohortes. 
Cic. Compagnies au complet. || 
Ample. Pleniorc dre laudare. 
Cic. Louer excessivement , pro- 
diguer les éloges. Plenissimum 
testimonium. Plin. /.Très-ample 
témoignage. || Chargé , comblé. 
— prœdà. Lie. Chargé de butin. 

|| Pie no gradu. Sali. A grands 
pas. — vertice. Ovid. Plenâ ccr~ 
vice. S/at. En tendant tous les 
muscles du cou. — lumine. C/aud. 
Avec attention. — ore resci.P/in. 
Manger avidement. = Plenus 
orator. Cic . Orateur abondant. 
— deo. Luc an. Inspiré. — inimi- 
corum. Cic. Qui a beaucoup 
d’ennemis. — consilii. Plaut. 
Plein d’expédiens. — o/ficii. Cic. 
Très — occupé. — ingenii. Cic. 
Très-ingénieux. In plénum. Plin. 
En général. 

Pleo , es , ère , inusit. Fest. 
Voyez Impleo. 

Plkonasmus , /, m. (jr>.i&{). 
Quint. Pléonasme , redondance 
de paroles. 

♦PlÊRÎQOE , rœque , raque , pl. 
Cic. La plupart , la plus grande 
partie. — omnes. Ter. Presque 
tous. 

Plérôma , J lis , n. (*as p»» , 
remplir). Tcrl. Plénitude, com- 
plément. 
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PléiiopÏcvs , a , um. FronL 
Ajouté par supplément , supplé- 
mentaire. 

Plêrüwquè , adv. Cic. Le plu* 
souvent , la plupart du temps , 
ordinairement , pour l’ordi- 
naire. 

Plêritsque, tique , umçue 
. plein ). Sali. La plu- 
part , la plus grande partie. 

Plesmüne , ès , f. (îrMtc). Re- 
plétiun de boire et de manger. 

Plëthüra , « , / et PlETHÔ- 
riasis , ù , f Plénitude des hu- 
meurs. 

Plêthürïcuj , a , um. Plein 
d'humeurs. 

PUthos , i, f. Abondance 
d'humeurs. 

Pleturum , i , a. Mesure de 
cent pieds. 

PlïthystÏgos . / . n. Figure 
de rhétorique qui emploie UM 
pluriel pour un singulier. 

* PlktÎRa . æ , f. Paulin . 
Action de remplir. 

Plêtus . a , um.Lucr. Rempli. 

PleumÔsii , vrum . m. pl- Cas. 
Peuples de la Gaule-belgique , 
en Flandre. 

Pleura . a. /!(*•*•!/,«). Mem- 
brane qui enveloppe les câtes. 

PlEURÏctis , a , um. Front. 
Latéral , oblique. 

Pleurîsis , is, f. Prud. l'ope» 
Pleuritis. 

PleohItïcps , a , um. Plin. 
Qui a une pleurésie , une dou- 
leur de côté. 

Pleurïtïdes , um ./. pl Vilr. 
Registres qui se lèvent et se 
baissent pour donner le vent 
ou pour l'ôter aux tuyaux d'or- 
gues. 

Pleurïtis , ïdis,f. Vilr. Pleu- 
résie . inflammation de la pleure, 
maladie. 

Plkurônius , a , um. Plin. 
De Pleuron , ville d’Etolie. 

Plexus . a , um. Lucr. part.' 
de pleclo. Entrelacé. 

Plexus , ùs, m. Slanil Entre- 
lacement. 

PlÏca, m.f. Plin. Pli. 

PLÏr vrÏLjs , m./., lë , is. 
Plin. Pliable , qui se plie , peut 
se plier ou s'entrelacer. 

PlIcâtio . unis , / et Plïcà- 
tûra , e, / Plin. Action de 
plier, de plisser. 

Plïcâtus , a , um. Lucr. 
Entrelacé. — tamis. Lucr. Ac- 
croché. 

PlÏCO , âs , Sri ou eut , câium 
ou cïtum , ârë ( tau» ). Lucr. 
Plier, plisser. 

Plinthis . ïdis , f. (TAitîoc , 
lyrique). Brique carrée. || Lf/gin. 
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Morceau de terre Je cinquante 
arpens en carre. || Plinthe .mem- 
bre d'architecture plat et carré . 
ui fait le fondement de la base 
es colonnes. 

PlINTHIUM . il , n. Vilr. Pliu- 
the ou carreau sur quoi l'ou a 
tracé une horloge horiionLale. || 
I.e corps et la capsule de la cata- 
pulte. i| Bataillon carré. j| Bri- 
que. || Briqueterie . tuilerie. 

Pu.NTHOPHoars , a , um. Por- 
teur de briques. 

Puüthi’RGIA , <r . f. 
ouvrage). Briqueterie , fabrique 
de briques. 

Punihurocj , i, m. Qui fait 
de la brique. 

Pliuthus , m.f. Vitr. Voyez 
Pu vrais. 

PusiiitijCHlA . tr. ffr\t7n'.t, 
beaucoup ; A«£è:. femme grosse). 
Plin. Manne sauvage , plante. 
Votez PlSTOLOCHtA. 

Ptôno , il , si , sum , dire. 
Voyez Pi.aodo. 

Pi.ûa auïus , m. f . , li , n . , is. 
Péri. Qu'on peut ou l'on doit 
pleurer. 

Pi.orârcvdcs . a . um. Plaui. 
Eploré . fondant en larmes. 

Plôrandus , a , um. Sial. 
Qu'on doit pleurer. 

PtôftÂrio . unis , f. S. Aug. 
Voyez Ploratcs. 

Piôbâtob , iris , m. Mort. 
Pleureur. 

Pj.ôratiux , îeis , /. Sidon. 
Pleureuse. 

Plôratds . ils . m. Cic. Action 
de pleurer , pleurs , larmes. || 
Bue qui découle d'un arbre. 

Plôrâtus, o, um. Cic. Pleure. 
Part, de 

Primo , as, Sri. àtum. âri. 
Cic. Pleurer, répandre ou ver- 
ser des larmes . déplorer. 

PlSta . a . f Sorte de roseau. 
Pl.oi M , /, n. Charrette. 

Plous , a , um. Qui a deux 
roues. 

Ploxïmcs./, m. et P uixïmcm, 
$, a. Catul . Cassette, eolfre. 

PmÏTÂL A . te . f. L'ile de Fer , 
une des Canaries. 

PluiT , Plaui. et PluÏtur. 
Apul. ( Æav’** , couler ). 11 pleut. 
— lapidibns. Lie. — lapides. Val. 
Mar. — des pierres. 

Pluma, a .f. Cic. Plume dont 
les oiseaux sont couverts. P! U mi s 
pensilibus veht. Jue. Etre dans 
une litière ou voiture . sur des 
coussins de plume. PlumA lerior. 
Plaui. Sur qui l'on ne neut faire 
aucun tonds. — haï. J inierest. 
P/aut. Il y a peu de différence. = 
lior. Poil follet, première barbe. 
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Pluma ns , lis , omm. g. Gril. 
Qui commence à avoir de la 
plume. 

PtÜMÂRIUS. il . m. Varr. Qui 
travaille en plumes. || Brodeur. 

Pldmârius . a . um. Plin. Fait 
de plumes. |] De broderie. 

PlümÂtYlis , m.f. .le . n. . is. 
Plaui. Fait de plumes. || Brodé. 

PlÛMÂTUM. i. n. Pctr. Vête- 
ment fait de plumes d'oiseaux. 

PlOmâttis . à . um , part, de 
pluma. Cic. Couvert . garni de 
plumes , emplumé. || Brodé. — 
aura. Luc an. — d’or, ou en or. 

Pl r .M b.\ go , ïnis.f Plia. Veine 
d’argent mêlé de ploinb. || Plin. 
Couleur plombée de certaines 
perles. j| Plombagine . mine de 
plomb dout on fnil les crayons. || 
Grande persicaire . plante. 

Plumbâriüs , ei , m. Front. 
Plombier. 

pLrMBÂRlüS . a . um. Vite. De 
plombier. qui concerne le plomb. 

PLU M BÂT A, . /. Vcgcl. Balle 
de plomb. 

Plumbatio , unis .f. et Plum- 
eâtüra . œ . f. J)ig. Soudure , 
action déplomber. 

Plumbatus , a . um . part, de 
ulumbo. Plin. Garni de plomb , 
plombé. ]| Te ri. Soudé. 

Plumbka t ar t f. Spart. Balle 
de plomb. 

Pi.umbeus , a . um. Cic . De 
plomb, qui ressemble an plomb, 
qui tient du plomb. — nurnmus. 
Plaui. Fausse monnoie. || Plom- 
bé. livide. — homo. Plaui. Hom- 
me d'une couleur plombée. = 
lourd, lourdaud , pesant . stu- 
pide. — in phjsicis. Cic. Qui n’a 
aucune aptitude pour les sciences 
naturelles. || Qui rend pesant. — 
auster. Ifor. Vent du midi qui 
rend pesant. {] Plumbea riaa, 
jffart. Gros vins. 

-PlumbÏbullium.//, n. Sceau 
de nlomb des papes. 

PlumbÏnensis . m. f. , se, n. , 
is. Qui est de Piombino. 

PlumbÏnum . / , n . Piombi- 
no , ville de Toscane. 

Plcmbo , as , à ri. àlum . arc. 
Cal. Plomber. || Couvrir ou re- 
vêtir de ploinb. || Plin. Sou- 
der. 

Plumbôsus , a , um. Plin . 
Plein de plomb , où il y a beau- 
coup de plomb. 

Plumbijm, /, n. Orid. Plomb, 
métal. — lii/uidum. Hor. Plomb 
fondu. — album. Cers. — candi - 
dum. Plin. Etain. || Orid. Balle 
de plomb. || Plin. Tache de cou- 
leur de plomb , qui survient à 
l’ail. 
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Plumes co . is. serre, n. Plia. 
Commencer à avoir des plumes, 
s'emplumer , se couvrir de plu- 
mes. 

Plûmeus , a , um. Cic. De 
plume. 

PlumYger , a . um. Plia. 
Couvert de plumes. 

PlÛMIPES , edis , omn. g. Ce- 
lui. Pattu, qui a de la plume jus- 
que sur les pieds. 

PlüMO , à s . âri , àtum . are. 
Gril. S’emplumer, se couvrir de 
plumes, commencer à en avoir. 

|| V opisc. Broder. 

Plûmosus. a . um. Orid. Qui 
a beaucoup de plumes. 

PlûmIla . a . f. Col. Duvet , 
b plus petite plume. 

Plüo, is . ui. i/um . ert. Cie. 
Pleuvoir. Pluit g/ans de con- 
cussà Hier. Virg. Il tombe une 
pluie de glands du chêne agile. 

* Pluor , bris , m. Laber. 
Pluie. 

Plûbâlis . m. f. . le . a. . is. 
Qui ut. Pluriel , de plusieurs , 
qui exprime ou reuferuic plu- 
sieurs. 

PlurâlWas . à lis . /. Chahs. 
Nombre pluriel. • 

Plûrâliter . adv. Quiut. Au 
pluriel . au nombre pluriel. 

PlüRÂtïvus . a , um. Gril. 
Voyez Pluralis. 

Plu n es . m. f. . ra ou ria . n . , 
rium . pl. Cic . Plusieurs , pl ui 
de . un plus grand nombre de , 
une plus grande tpianlité de. 

Pluries , adv. Gril. Plusieur 
fois. 

PlûrYfXriâm . adv. Sari. F.i 
plusieurs ou différentes ma- 
nières. , 

PlûrVfarius , a . um. Sud 
De plusieurs façons , sortes oi 
manières. 

PlürYfobmis , m. f. . me. n. 
is. Apul. Voyez Multiforme 
PlubYmi. gén. sous-ent. preü, 
Cic. Beaucoup, grandement. - 
estima re. Cic. Estimer beau 
coup . faire bien du cas. 

PlÜRÏmùm , adv. Ter. Beau 
coup , le plus souvent . pou 
l'ordinaire. — œlalis. Cic. La pu 
grande partie de b vie . — ja 
cunditaiis ûfferre. Cic . CauM 
beaucoup d'agrément. — do* 
est. Ter. Il se tient presque tou 
jours chez lui. || Lie. Davantage 
|| Plin. Au plus , tout au plu 
PlÛrYmcs , a , um {filas . g h 
ris ). Cic. Beaucoup. — sa ori 
iolo legor. Orid. Mes vers ci 
un très-grand nombre de lei 
leurs. — labor. Ifor. Un tré 
grand trajraü. Plu rima 
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Mari. Pic inc lune. Phritnè sa- J 
Jute ait./ a tnt impcrlirc. Ter. Pia- 
nota /u salutem a lie ai dicere . de. 
Paire faire à quelqu'un mille 
complimens. || Orid. En très- 
grande abondance. |j Col. Tout 
au plus. 

•rLflIvÔCCS . a . um. Mari. 
Cap. Qui a plusieurs sens ou 
acceptions. 

Plus . plans , n . (>•».•<* . 
beaucoup. ) flic. Plus . davan- 
tage . plus grande qua utile. — 
dimidio. (lie. — medid parte. 
Orid. Plus de la moitié. Paulo 
plus. Cic. Un peu plus. Plans 
o s Jim are . habere , facere , pu - 
lare. flic. Estimer, priser davan- 
tage , faire plus de cas. — esl 
eloyuen/ia . Cic. L’éloquence est 
plus estimée. — fuit Annibalc 
çiriute nemo. Cic. Personne n’a 
surpassé Annibal en grandes 
qualités. — nunc est ager. (lie. La 
terre est maintenant d’un plus 
liant prit. — adificamus. Col. 
Nous bâtissons à plus de frais. 
Multo pluris. Cic. Bien davan- 
tage. Ae te plura moremur. Lucr. 
Pour ne pas vous tenir plus 
long-temps en suspens. PI un bu s 
rerbis. Cic. Plus au long. 

Plus . adv. — Irecenla véhi- 
cula a mis sn suai. Lie. On a 
perdu plus de trois cents cha- 
riots. 

Plus plusque. Cic . De plus en 
plus. 

^PluscUla .a.f. Plaut. Bou- 
cle . agratle , fermoir. 

pLuscÜLi.adv./Ytf*/. et Plus- 
ct-'l.f m , adv. Cic. Un peu plus , 
un peu trop . — se in rond in - 
tila vit. Plaut. Il a bu à souper 
un peu plus que de raison. 

Plusculüs . a , um. Cic. Un 
peu plus de. Plusculd supellec- 
tilc opus est. Ter. Il faut un peu 
plus de mobilier. 

PlIteâlis, m. /. . lë . n. , is. 
Cic. Qui concerne la machine 
no mmée pl ut eus. 

I^ütbum . / , n. Vitr . Sud. 
et Plüteus. /, m. Cars. Machine 
couverte de claies et de peaux 
dé bœufs nouvellement écor- 
chés , dont on sc couvroit pour 
aller à la sape des murailles. 
Claies couvertes de terre , ma- 
driers ou planches revêtues de 
fer blanc , couvertes de terre , 
dont se couvrent les sapeurs. |j 
Cas. Parapet. || Vitr. Appui , 
accoudoir . balustrade. || Guérite. 
Il Cloison . lambris de menuise- 
rie autour d’une muraille. \\Pers. 
Pupitre. |j Juv. Tablette à mettre 
dj» livres. || Sud. Châlit- \\Mart. 



POC 

Gâté , bord de lit. || Ulp. Plate- 
bande , terme d’architecture. 

Plüto , dnis , m. Piuton , roi 
des Enfers. 

Plûtonia loca % ôram . n. pl. 
Cic. Certains endroits d'Asie 
très-malsai ns. cavernes qui exlia- 
loient une odeur pestilentielle. 

* Plüto r . vns. m. S. Aug. 
Celui qui fait pleuvoir , qui dis- 
pense la pluie. 

Plütus . i . m. ( tàïto< . ri- 
chesse ). Plutus , dieu des ri- 
chesses. 

Plî'via , m . f. {pluo ). Cic. 
Pluie. — impendet. Virg. Il ya 
pleuvoir. 

Pluviale, is . n. Manteau ou 
casaque pour la pluie. j| Para- 
pluie, cape, écharpe de leminu. 

|| Sorte de chasuble de prélat . 
pluvial. 

Plüviâlis . m. f. , /è\ n. . is , 
Col. . PlDviâtÏcüs, a. um. Marc. 

\ Emp. et PlÜviâtYlis, m. f. . le % 
n. , //, (lof l)e pluie , nui con- 
cerne la pluie. || Ovid. Pluvieux, 
qui cause de la pluie. 

Plüviôsus , a . um. Plin. Plu- 
vieux . chargé de pluie. 

PlCvius . a . um. Cic. De 
pluie. Atjua pluvia. Cic. Eau 
de pluie. 

PN 

Pneüma . âtis , n. ( *rî» , 
souffler ). Platus. 

PneUMÂTÏCî'S. a , um (*r?«C>«. 
souffle). Vitr. Pneumatique, qui 
agit . se meut par le moyen du 
vent. Pneumatica organa. Plin. 
Pompes aspirantes , machines 
pneumatiques. 

Pnf.umon , Sais , m. Poumon. 
Pnecmônia ,a,f. Puhnonie , 
maladie du nouinon. 

PNErsfftîiTGA . dntm . n. pl. 
Remèdes pour la poitrine. 

Pneum&nYcus , a , um. Pulrao- 
nique, 

PnTge vs . i . m. (nriym . étouf- 
fer). Vitr. Sorte d’éteignoir ren- 
versé . qui . dans la machine hy- 
draulique desanciens , empéchoit 
l’air de sortir. 

PnîoYtis . idis , f. Plin. Sorte 
de terre gluante. 

PO 

PôcillÂTOR , ôris . m. Plin. 
Echanson. Voyez Pi N CERNA. 

. Pôcillhm , /, n. Cal. Petit 
vase i boire. 

Pôcülentus . a , um. Cic . Po- 
table . lion à boire. 

PôcÜLUM % i % m. (n'%u . boire). 
Cic. Coupe , vase où l’on boit , 
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gobelet t verre tasse. || Virg. 
Boisson , breuvage , le boire , 
ce qu’on boit. — alicui dare , 
in fondera. Cic . Verser à boire. 
Ad pocula rentre. Virg. Venir 
boire. In poculis. (lie. En bu- 
vant . le verre à la uiaii». ||Poison. 

PodXger , gra , g ram. Claud. 
Qui a la goutte aux pieds. 

PéDAGRA ,**./. ( nêç . no J s : , 
pied;«?f«, prise). Cic. Goutte 
aux pieds. 

PûDAORÏcps . a , um . Plin. ri 
PÜPagrôsus , a , um. Plaut. 
Goutteux , qui a la goutte aux 
pieds. 

Podema , dits , p. Voyez Cal- 
CEl'S. 

PÔDF.RER et PbDÉRIS . is , /. 
Bibl. ( w; «f* ajuster). Lon- 
gue robe . . sorte 4g soutane ou 
de soulanellc- 

Pôdex , tels , m. Jue. L'anus , 

le fondement, 

Pb dism atus . a , um. Front. 
Mesuré par pieds. • 

PoDISMUS . /, m. ( nti'Au % rafr- 
surer par pieds ). FrorU. Mesure 
par pieds. 

Podium. . is . n. ( n»< . pied ). 
Vitr. Balustrade .’ appui, |f Bal- 
con, partie du théâtre ou fouoient 
les mimes. || Place au théâtre ré- 
servée aux consulmct aux em- 
pereurs. 

P&DIVM . il. n. LePuv-ert- 
Ve'lay , ville de France ( Haute- 
Loire ). 

PoçcYi.e . es , f. . ('T'UKÎAtr , di- 
versifié ). Plin. Galerie ornée 
de peintures . à Athènes , ou les 
stoïciens philosophoicnt. 

Poêma , atis , O . ( truit» ^ 
faire ). H or. Poëmc, ouvrage de 
poésie. 

PoÊMÂTlUM , // 1 n. Plin. j. 
Petit poème. 

Pœna , a . f. ( 3roi»»i ). Cic. 
Peine , punition , chatinient » 
supplice. — falsarum et corruptrt- 
rum lillerarum . Cic. Le châti- 
ment des faussaires. Panarum 
salis dedi. Uor. — exhaustum 
esl. Virg. J’ai été asseï puni . 
c’est assex souffrir. Panas ab 
aliffuo expetere , petere , repe - 
tere , sumere. Cie. — posccre , 
reposcere , rcciperc. Virg. — exi- 
ge rc. Ovid. — in alitfnem caperr. 
Curt. Châtier, punir quelqu'un. 
— dare , dependere , cxpenderc , 
pende re . perso Iverc. flic. — ex- 
solvere. Catul. — lucre . Hor. — 
sohere. Oeid. — reddere alicui ~ 
Sali. Etre puni . rhâtié par quel- 
qu’un. || Plin. Peine t fatigue. H 
Prix de la peine. 

Pœnaus , m.f. t le , n. t is. 
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Plin. Penal , qui concerne la 
peine . le châtiment. — opéra . 
Plin. Travail ordonné par pu- 
nition. Pana lia claustra. Salin. 
Prisons. 

* PænâlYter. , adv. Ammian . 
Dans les supplices. 

PœnÂRICS , a , um. Quint. 
Voyez Pœnalis. Peena ri a actio. 
Quint. Action qui mérite châ- 
timent. 

* FœnÂtor , uns , m. Bour- 
reau , exécuteur. 

PflBIîI , ôrum , m. pl. Virg. 
Carthaginois. 

Pœnicè . adv. Varr . En langue 
carthaginoises 

PœnÏCüS . a , um. Varr. De 
Carthaginois. 'V 

P(EHl!tÆ . Ü. um , f. pl. Partie 
des Alpes qift sépare la Savoie 
de l’Italie. ! 

PcEHie . is . pourpunio. Gclt. \ 
\ PœnÏtendus . a , um. Lie. 
Dont on doit se repentir. ttaud 
paru tend u s ma gis fer. Lie. Maître 
dont on n’a pas à regretter d’a- 
voir pris les leçons. 

PœnÏTE.ns , fis , omn. g. Cic. 
Qui se repent , a du regret . 
de la douleur , du déplaisir de. 

Pcfnïtentkr. Min. Fel . Avec 
repentir. 

PiFNÏTrKTiA , a , f. Lie. Re- 
pentir , regret . douleur d'avoir 
lait. || Plin. Dégoût, mépris. || 
Mccf. Pénitence. 

PœnYtet , impers. , létal . 
Pjit . 1ère {pana). Cic. Se repen- 
tir. avoir regret, faire de la peine. 
Pœnitere </uod possit ni h il fa- 
ce rc sapientis est. Cic . 11 est 
d’une personne sage de ne rien 
faire dont elle puisse se repentir. 

)i Etre fâché. Pœnitct me ecrbi I 
tui. Cic. Ce que vous m’avez dit 
lue fait de la peine. || Ne pas sa- 
tisfaire . ne pas contenter. Me 
/taud pœnitct. Plant. Je suis con- 
sent de ce que j’ai. An pœnitct 
fos ? Cas. N est-ce pas assez 
pour vous de ? 

PraNÏTÜno , Unis , f Voyez 
Pœnitfntm. 

PœnYtirüs, a . um. Sait. Qui 
se repentira, qui aura du regret. 

PigN^LUS , a , um. Plaut. 
dim. de 

Pœnus , a . um. Ilor. Car- 
thaginois . Phc'uicien. 

PoÊsis , is . f. ( fl-ciîw , faire ). 
Cic. La poésie . l'art portique. 
Poêta . œ . m. Cic. Poète. 
PoêtYca . œ . m. Cic. et PoË- 
tYcf. es . f. Varr. La poétique . 
|*art poétique. 

PôktYcË , adv. Cic. Poétique- 
ment, il une maniéré poétique , 
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à la manière des poètes , en 
poète. 

PôËtYcüS , a, um. Cic. Poé- 
tique , de poète. 

PÔêtYfYcus . a , um. Enn. 
Qui fait devenir poète. 

PôËTOR , arts , àri , d. Enn. 
Faire des vers. 

Pobtrià , a .f. et PoItris , 
ïdis , /. Cic. Femme qui fait 
des vers. 

PÔGÔNIA , œ , /. et PÔGONlAS, 
œ . m. { Tttïymy , barbe ). Pt/n. 
Comete barbue ou chevelue. 

Pol. Hor. Par Pollux , jure- 
ment des anciens. 

Polabrum , / , n. Col. Bande 
d’oies. 

PÔlâris . m. f. , ri , n. , is. 
Polaire , du pôle. 

PÛLÂTÏr.vs , a , um. Pomp. 
Met. De Pola , ville d’Istrie. 

Pôle a .a , f Plin. Fiente 
d ànon. 

Pôledrivs , i , m. Poulain , 
jeune cheval. 

PoLËmYcus . a . um ( rr%Kipoç , 
guerre ). Qui concerne la dis- 
pute. 

PÔlëmônia, œ , f. Plin. Sauce 
des bois. 

Pôlenta , œ . f. Col . Farine 
de froment ou d’orge séchée au 
feu. 

PÔLENTÂnu s , a , um. Plaut. 
De farine de froment ou d'orge j 
j séchée au feu. 

PÔLIA , œ . f ( vs* fie , blanc 
de vieillesse ). Plin. Sorte de 

J lierre précieuse. || ( ît*aoç , pou- 
ain ). (Jlp. Haras de chevaux. 

PÔLICHNIUM , // . n. Poligny. 
ville de France ( Jura ). 

Pou m en , Unis , n. Âpul. Or- 
nement. 

PÔLIMENTUM t /, n. Plaut. 
Testicules , rognons de cochon. 

PÔlio . is , ïfit . ïtum , ire. 
Enn. Cultiver, laboure r. || Cic. 
Unir, rendre uni. || Polir . em- 
bellir , rendre clair et luisant. 
— arma. Slot. Fourbir désarmés. 
— teelorio p a ri et cm. Vitr. Crépir 
une muraille. =I\etouchcr , re- 

f asscr . orner. — carmina. Oeid. 
\>lir des vers. || Fest. Jouera 
la paume. 

Puuo , unis . m. J. Firm. 
Armurier, fourbisscur. 

PôliÔdôpôi.is , is . f. Stras- 
bourg , ville de France ( Bas- 
Rhin ). 

Pô lion , ii . ». Plin. Sorte 
de plante odoriférante. 

Pôlïtè , ius , issïmc. adv. Cic. 
Poliment , avec politesse. Poli - 
tins litnare. Cic . Polir avec plus 
de perfection. 
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PÔLÏTIA, te % f. ( vcAif, ville ). 
Cic. Gouvernement , manière 
de gouverner , police. 

PûLÏTÏcvs , a , um. Cic. Po- 
litique . qui Concerne le gou- 
vernement , la politique , la po- 
lice. 

Pôlîties , ii , f. et PülItio , 
unis J. Vitr. Action de polir, 
poliment . polissure , poli. |] 
Vitr. Action de crépir, de ver- 
nir. || Cat. Dernière façon don- 
née aux terres, moyennant cer- 
taine partie des fruits. 

PôLÎTOR , ôris . m. Cat. et 
PÔUTR 1 X , ïcis , f. Qui donne 
la dernière façon aux terres, j) 
J. Firm. Fournisseur, tout ou- 
vrier qui polit. 

PÔMTÔLÜS , a , uni. Cic. Poli, 
assezpoli. 

PÔLÏTÜrà . a . f. Vitr. Voyez 
Poutio. || Sen. Propreté . soin 
du corps. || Ajustement, parure. 

PÔLÎTITS , a um . ior, issïmaj, 

f iarl. de polio. Cic. Poli , rendu 
uisant. — ager. Varr. Champ 
bien cultivé. Poli ta dont us. Phœd. 
Maison bien tenue, bien ornée. 
= Poli tus omnibus t i rt ut ib us. Varr. 
Doué de toutes les vertus. — e 
sr bol à . 6/Vr. Quisortd'une bonne 
école. Politior clegantia. Cic. 
Elégance plus recherchée. Omni 
libcmli doc/nna poli/issimus. 
Cic. Qui a l’esprit enrichi des 
plus belles connoissances. 

Pollen , ïnis , n. Cars, (po- 
lio ). Fleur de farine. — thuris. 
Col. Fleur d’enceus battu. 

Pollen* , lis . omn. g. Oeid. 
Qui peut beaucoup , puissant , 
habile , qui a la force . la vertu 
de. — opibus. Lucr. Puissamment 
riche. — errant are. Luc an. Qui 
a la force d’enchanter. 

PoLLENTER, adv. Claad. Puis- 
samment. 

Pollentia , a s f. Plaut. Puis- 
sance. pouvoir, capacité. 

| Polleo , es . ire , n. ( t»aw s , 
beaucoup ). Cic. Pouvoir beau- 
coup . avoir bien du pouvoir, 
de la capacité . être en pouvoir. 
— mari.L ie. E t re pu issa n Uu r mer. 
— scientia. Cic. Etre fort savant. 

|| Avoir une grande force . ef- 
ficacité , vertu. Poli et aurum in 
remediis. Plin. L’or a une grande 
vertu dans les remèdes. 

Pollex. ïcis. m. (polleo). Ci». 
Pouce. Pollicem p réméré. Pt in. 
Favoriser . approuver. — rerter w. 
due. Etre coutrairc, désapprou- 
ver ( les anciens appuyoïent U 
pouce sur l’index en signe d’ap- 
probation , et l'nuvtoient en 
tigue d'improbation ). Pollue 
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» troque tandare . Hor. Louer . I 
approuver sans restriction. — I 
t/jc/o fia mina soit icit are. — kabiti ; 
p r rte ni 'are y t en tare. Ovid. — ma- 
rtre eborda s. Stat. Toucher en 
mailre un instrument de musi- 
que. || Cal. Sarment taille court 
au-dessus du premier ou du se- 
cond œil ou bourgeon. 

PollYcâris , m. f. , /£, n. , 
is. P/in. Large ou épais d’un 
pouce , qui a un pouce. 

PollŸCENS , lis , orna, g- Cic. 
Qui promet , offre. 

PollÏceo , » , ère. Varr. et 
PollYceor , cris t tins sum , cri , 
d Cic . ( liccor ). Promettre. — « 
e/itfujd de alitjuo. Cic. — de la 
part d’un autre.— montes aures. 
Sali. Monts et merveilles. — ope- 
ram saam. Cic . Offrir ses ser- 
vices. || Pass. tantum ci auri pot - 
hceUr. Hygin. On lui promet 
autant d’or. 

PollÏcÎtatio , ônis , f. Cœs. 
Promesse , offre. 

PollÏcÏtÂtor , Bris , m. Tert. 
cl PollÏcÏtatrix , îcis % f. Tert. 
^dui, celle qui promet. 

_ PollÏcÏtor , âris % à tus sum , 
an « d. Cars. firéq. de poil ic cor. 

PoiiÏcYtum , / 1 n. Col. Pro- 
fesse , chose promise. 

PoilTcYtüs , a , um . part, de 
pv'litear. Virg. Qui a promu. || 
“us. Pidem pot /ici ta m die lis a d- 
dere. Ovid. Tenir la foi promise. 
Ad id bcllum opérer poil ici tes. 
t fH. Les secours promis pour 
celle guerre. 

PollYkÂius , a , um. Piaut. 
y ui concerne la fleur de farine . 

. fleur de farine. Pollinarium 
trtbnm. Piaut. Bluteau , sas. 

Pouiscio , h, nzi, dam . 

( poltu/os ungerc ) . Ptaut. 

. “baumer , avoir soin d'ensc— 
n ®«o mort. 

rtUlICTO» . bris , m. Ptaut. 
yo* embaume les morts. \\Sidoa. 
V“> les ensevelit. 

bollikctôrics, a , am. Ptaut. 

. ''' concerne ceux qui embau- 
ou ensevelissent les morts. 

PoUmeTDEA , a , f. Ptaut. 
‘'filon d’embaumer ou d'ense- 
les morts. 

, PoiuscTos . a . um. Val. 
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part, de poil incio. Etu- 



» , is, »xi , etc. 

' °^ cz l oLLINClO. 

Poluetio , buis , f. Cato. 
ü| utage. 

Pollistoe . bris , m. Cato. 
V 1 » Mute . sasse. 

uhioT ’ inU ' m ~ Vojet Poi_ 
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Ponts , tais ,/ Cato. Voyez 
Pollen. 

PoLLUBRUM , / , U. ( pottuo ). 
Lie. Bass : n à laver. 

Pollücko . is , xi , ctum . 
cere , n. Col. Etre fort bril- 
lant , reluire beaucoup. \\P/aut. 
Faire desoblations. || Cal. Faire 
un festin public. j| Ptaut. Profa- 
ner . prostituer , exposer à tout 
venant. 

Pullücïbïlis . m. f. , le . n. , 
is. Macr. Sdmi- tueux , splen- 
dide , magnifique. 

* PoLLBCÏBÏLÏTAS , Ütis , f. 
Fulg. Magnificence. 

PoLLÜciBltÏTEfi . adv. et PoL- 
LCCTË , adv. Ptaut. Magnifique- 
ment . somptueusement, splen- 
didement. 

PoI.LBr.TrM , i , n. Ptin. et 
PoLLUctbra. a , f. Ptaut. Par- 
tie de la victime qu’on aban- 
donnoit au peuple. || Festin pu- 
blic ou particulier fait en l’hon- 
neur des dieux. 

Pollbctbs , a , um , part, de 
potluceo. Magnifiquement traité. 
— rirgis. Ptaut. Bien étrillé. |j 
Exposé à tout venant, prostitué. 

|| Amob. Imbu d une opinion. 

Polluo . is , lui, lutum , eri 
( tua ). Cic. Polluer, profaner, 
souiller, salir. || Gâter , corrom- 
pre. —faciem coloribus. Sert. Se 
gâter le visage à force de iard.= 
—jura. Cic. Violer les droits. — 
ferias. Gril. — La sainteté d’un 
jour de fête. — jejunia. Sigid. 
Rompre le jeûne. || Tac. Désho- 
norer une femme. 

Pollbtio , Suis , f. Pattad. 
Pollution , corruption , profa- 
nation. 

Pollbtüs . a , um , part, de 
oottuo. Cic. Souillé. =V|olé. 

PftLÔittA . a , f. Pologne , 
royaume d’Europe. 

Polonus , a , um. Polonois , 
de Pologne. 

* Pôlôsè , adv. M. art. Cap. 
D’unpoleà l’autre. 

* Polôscs , a , um. Voyez 
Airrs. 

* P&L Ht* , arum , f. pl. 
Balles de paume. 

PôlClbs, a , um. Cato. Voyez 
Pablblbs. 

Pôles , m. ( voa«« , tourner). 
Cic. Vo\e.—arcticus. — arctique, 
au septentrion.— antarcticus. — 
antarctique . au raidi. || Virg. 
Ciel. — signifer. Lacan. Zodia- 
que. || Vitr. Étoile polaire. 

PülŸACAXTHA , œ ,/. et PolIA- 
Canthos , i , f. ( naCt , beau- 
coup ; , ronce ). Sorte 

de chardon. 
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PÜLTAItnHlA , tr , f. C . 

. homme ). Tert. Multi- 
tude d’hommes. 

Polyandries! , ii . a. et P8- 
LYANDRBM , i , ». Araob. Ci- 
metière, lieu où l’on enterre les 
morts. 

PÔLYANTHIA , ôrum , ». pt. 

( âifiac , fleur ). Amas de fleurs, 
recueil de lieux communs. 

PÜLYANTIILMUM , /, ». Plia. 
Renoncule , fleur. 

PÔLTARNA.-NÏS. a , omn.g. et 
PftLYABNBS . a . um. Varr. (»tt, 
«fin , agneau ). Qui a quantité 
d’agneaux. 

PôlybCte* , is . omn. g. {bât , 
bœuf ). Varr. Qui a quantité d« 
bœufs. 

P&LYÇARPBS , i, m. («Afvic , 
fruit ). Apul. Renouée , plante. 

PUlyciieûnium, ii, ». , 

temps ). Souhait par acclama- 
tion , qui répond à cirai. 

PÜLYf.HB&NIUS , a , um. J. 
Firm. Qui dure, vit long-temps. 

PÔLYCNËMON , ônis ,/. Plia. 
Origan , plante. 

PSlyoXla , a, f. 
lait ). Ptin. Polygole . plante. 

PoLYCASIIA ,<»./( >«V«C , 
mariage). Polygamia , coutumn 
d’avoir plusieurs femmes. 

PÔlyoXmbs, i . m. Polygame, 
qui a plusieurs femmes. 

PilLY g5nXtbm , i . ». ( yitu , 

§ enou , nœud ). Plia. Sceau d* 
aloinon . plante. 

PÜLYGÔtUBS , a . um. ( •}•»•’« , 
angle ). Vitr. Qui a plusieurs 
angles , qui est à plusieurs an— 
gles. 

Pülygônoïdes , is ,/. (ùfat , 
forme ). Plia. Sorte de cléma- 
tite d’Egypte , plante. 

P8l y g 8n bs , /, f. (yl™, 
nœud ). Plia. Renouée, plante. 

PÜLYGRASIMUS, i,f. ( 
ligue ). Plia. Sorte d’émeraudo 
à lignes blanches. || — de poisson. 

PSlygrammbs , », um. Com- 
posé de plusieurs lignes. 

PÔLYGYKSCOtf . i . n. ( yuti , 
vt/Misic . femme). Plia. Assam- 
blée de femmes. 

PftLYGYK.tES . a , um. Qui a 
plusieurs femmes. 

Pülyhistor , Bris , omn. g. 
( imuf , instruit ; Îct»a»i , sa- 
voir ). Sue/. Qui sait beaucoup, 
qui a beaucoup lu , qui a una 
grande érudition. 

PfiLYHYMNU , m , / ( ’/rne , 
porme ). Ovid. Hor. Polymnie , 
celle des neuf Muses qui présida 
aux chants. 

PblTKA CHABOriACIDIt ,«• . m| 
( i <P - 'a )• Plom forgé 
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par Plaute pour exprimer nn 
fanfaron qui . pour être bien ar- 
mé . n’en est pas moins très— 
pacifique. 

P b L Y M A T II E S . is , j Omn. g. 
( ut , apprendre ). Qui a 
beaucoup appris . oui sait beau- 
coup , plein d'e'ruuilioQ. 

PolymXtuia . tr . / Savoir 
profond , vaste érudition . con- 
no/ssances variées , étendues. 

Poi.YMËLUS . a . urn ( , 

!»i «bis ). Fart. Riche en bêtes 
à laine , qui a beaucoup de 
moulons. 

PoLYmYtÂMA. m.f. Broderie. 

PÜLYMÏtÂRIUS , ii , ut. Bill. 
Brodeur. 

PolymYtâçiüs , tr , um. Bill. 
De broderie. || De. couleur 
changeante. 

PolymYtus . a , um ( f s 
fil . trame ). PU fl. Tissu de fils 
Ifûi tonnent une couleur chan- 
geante. i| Brodé. 

PÜLYMNEIA , tr . /. Ifor. et 
PoLYMNIA , tr ./. Virg. ( ptf'im, 
mémoire ). Polymnie, une des 
neuf Muses. 

PbLYMYXU» . a , um. ( /Uvça . 
lumignon ). Mort. Qui a plu- 
sieurs lumignons. 

PÔLYNEUROR , t , n. f rifyo? , 
nerf ). Apul. Sorte de plante. 

PoLYÔNYMt’S , / ,/. ( brj/xa , 
nom ). Apul. Pariétaire, plante. 

PoltpHAGIA . tr , f. ( , 

manger ). Voracité , avidité de 
manger. 

PoLYPhXgüS, a , um. Vorace, 
qui mange beaucoup. 

PüLYPLÛSlUS, a . um ( tr* Îtoç , 
richesse ). Plaut. Riche en ar- 
jgent comptant , fort pécunieux. 

pied ). PI in. Potypoilu , plante. 

Pôlypôsîîs , a , um. Mari. 
Qui a un polype. 

POLYPTYCHA . Ôrum . n. pl. 
fir'TvVirw, plier). Veget. Regis- 
tres . archives publiques. 

Pôlypits . /, m. (*■£«, pied ). 
P/in. Polype, ver aquatique. || 
Cels. Polype , excroissance de 
chair qui vient daus le nez . etc. 
z=Plaut. Ecornineur . escroc. 

PoLYRRÎSUS . a. um (f i;a, ra- 
vine ). P/in. Qui a beaucoup de 
racines. 

Poi-YSPASTHS , / . f. (cy «« . 
tirer ). Vitr. Mouffle à plusieurs 
poulies. 

-PbLYSTAimiCM . il. n. {mUft c, 
croix ). Habit patriarcal , cou- 
vert de quantité de croix. 

PùLYSYNDËTON , /, n. PüLY- 
«YNTHÉTON , 9 % ( o», avec J 

, lier; *‘A*p*, mettre ). Fig. 



POM 

de rhétorique qui consiste à mul- 
tiplier les conjonctions. 

PÜLYTHRÎX . icis ./. ( fyif, 'rpr- 
). P lin. Polytric . une des 
plantes capillaires. || Plin. Sorte 
de pierre précieuse. 

Fbl.YTRÏCHA, a . f. PbLYTllî— 
CHE , es . /. PÔLYTRÏCON , / , n. 
Vor*£ Polythrix. 

Pôlyzonos . / , m. ( (fin , 
ceinture ). Plin. Pierre pré- 
cieuse noire , coupée de bandes 
blanches. 

PômÂrivm , //. n . Cie. Jardin 
planté d’arbres fruitiers , clos 
d’arbres fruitiers. || Plin. Serre 
à fruits . fruiterie. 

PÔMÂRIUS , // , m. Ifor. Frui- 
tier , qui vend du fruit. 

PÔMÂBM 75 . a . um. Cal. Qui 
concerne les fruits. 

Pomerania , tr . f. Poméra- 
nie . province d’Allemagne. 

PÔMËnÏDlÂNUS . a , urn. {post 
meridiem). Cic. D'après midi , 
qui sc fait l'après-midi. 

PoMËRirM . ii . n. {pour ma- 
nia). Lie. Foyez PoMfFRü m. 

Pometinus . a . um. Plin. De 
Pométie , ville du Latium. 

PüMÊTUM , /, n. Pal lad. Voyez 
POM ARII'M. 

PÔMÏFER . a . um. Ifor. Qui 
porte ou produit des fruits , frui- 
tier. 

PümYlio , Unis . m. et PômÏ- 
Lirs , ii. m. Foyez Pumilio. 

PÔM(FRitiM , ii. n. Cic. Espace 
au dedans et au dehors des murs, 
dans lequel il n’étoit pas permis 
de bâtir. 

PÛMÔNA, tr. f. ( pomttm ) . Po- 
nione . déesse des fruits. 

Pômôwâlis , m. f. , le ; n . , is. 
Farr. De Poinone. 

PÔMÔSITS . a , um. Tibul. Abon- 
dant en fruits , où il y a beau- 
coup de fruits. Pontosa corona. 
Prop. Couronne faite de bran- 
ches où le fruit est attaché. 

Pompa, tr . f. recon- 

duire). Cic. Toute sorte de spec- 
tacle public fait avec solennité. 

|J Pompe , appareil. — funclris. 
C. Nep. Pompe funèbre. = 
Faste , parade , ostentation. 
Pompam in dicendo ad ht 1ère. Cic. 
Mettre une sorte de pompe , 
d'anparei! . dans ses discours. 

PompabYlis , m./., le, n. , il. 
Trehel. Pompeux. 

* PompâbïUTKR , , ad». Jul. 
l’apit. Avec pompe. 

* PoMPÂMS , m./., le. n. , is. 
Jul. Capit. Pompeux , fastueux, 
de pompe . d’apparat. 

* PompàïJter , adv. Treb. et 
♦ PoMPÀrYci t adv. Eibt. Pom- 
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peusement , avec pompe, faste. 

* PoMPÂTYcrs , a . um. . (pal. 
et *PompÂtus. a, um. Teri. 
Pompeux. 

PoMTElÂNCM, i, n. Cie. Mai- 
son de campagne de Cicéron , 
près de Noie. 

PompéiaNUS . a. um. Cic. De 
Pompée . qui le concerne. 

. PoMPÊlüS . a, um. Cic. De 
quelqu'un des Pompée. 

PompÉLO . durs. /. Pnmpelune, 
capitale dn royaume de Navarre*. 

PompelômÉnses . ium ./ pl 
Habita ns de P^mpelunc. 

PcMPllbElX , ygos , / PU»' 
J) Fleurs de b calamine , 
qui s’attache comme la suie aux 
voûtes des fournaises où l'on fut 
le cuivre jaune. 1] Routeille que 
l’air fait sur l’eau agitée. 

PoMPÎLrs . /. m. ( mprù. es- 
sarte Y. Oeid. Poisson se mbbbie 
au thon . qui suit les navires. 

* PoMPo , as . are. Scd. Par- 
ler en termes pompeux. 

PoMPÜNIÂNA pira . n. pl Pli»' 
Sorte de grosses poires. 

* PompùsÈ , adv. Sidon.kvtc 
pompe. 

* PoMPÔsrs , a , um. Siion. 
Pompeux. 

PÔMi’M. /, n . Col. Toute sorte 
de fruit d’arbre, bon à manger, j 
Arbre fruitier. 

Pô Mrs . / , f. Plin. Tontes 
sortes d'arbres fruitiers. || PH R ' 
Fruit. 

PondërÂbYlis , m.f, le. » < 
is. Cl. Mam. Qui peut se peser- 

Pondérale, is, n. laser. r oyez 
Pohuerajih'w. 

PokdËrars , lis . omn. g. tinr* 
m.f. , ins . n. Sidon. De poids » 
qui a du poids. 

Ponderârii’M . #ï . n. Inscr. 
Lien on l’on garde le poids pu - 
blic. 1| Pesage. 

Po>’DË râtio , dois , / 
Action de peser , équilîbrf' il 
Biùl. Le prix. 

PondërÂtor . bris , m. 

Qui pèse , çxàmine. 

PoNDËRÂTt^s . a , unt. part- de 
oondero. Sidon. Pesé, examiné. 

PondËRIS . gén. de pondus. 

PondërYtas , à/is , / ^ CCm 
Poids . pesanteur. 

Pondero , as . Sri. âlum. ôrt. 
Plin. Peser. = Cic. F.xamioer . 
considérer de près. — aun» a 
iudicia. Cic. Consulter la 
tesse , la délicatesse de l orci! k- 
— evenfis e on s ilia. Cic. J ng < ‘ r 1 
conseils d’après la réussite* —/•’ 
dem ex fortunà. Cic. S’altar‘ ,cr 
aux personnes suivant leur tor- 
tune || Régler le cas qu on l«'- 
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des «jens sl,r de l* !,r for- 

tune. — toluptatibus et doloribus 
o muta. (Sic. Juger de toutes cho- 
ses par le plaisir ou la peine 
«j u 'elles proc urent. 

Peso fc rosit as . à iis , f. Plaut. 
Pe-cnitenr. gravité. 

PosnfcRosns . a.um. Piin. Pe- 
sant . qui pèse beaucoup. = De 
poids . de valeur , important. 
Pt/nderosa eox. Val. Max. Mot 
plein de sens. || — épis Zola. Ciç. 
Lettre fort ample , bien remplie. 

PoNDŸCÜLl’M . / , n. Ct. Mam. 
V or ex Pondusculum. 

PortDO , ind. n . Cic. Poids 
dune livre romaine, qui étoit 
de douze onces. 

PoWDt’s , en s , n. ( pendo ). 
Ctc. Poids . pesanteur. Pondère 
emere. P/in. Acheter au poids. || 
Virg. Charge . fardeau. || Lie. 
Poids â peser . peson , balance. || 
Varr. Quantité. grand nombre. 
=. Poids . autorité , crédit , va- 
leur. estime, importance. — ha- 
bert a p tui a tiquent. Cic. Kssc 
magni ponderis. Avoir du crédit 
auprès de quelqu’un. Qui pondus 
h a béni . Cic. Gensde poids . dont 
le suffrage a quelque poids. La - 
en état pondéra roc/s hahent. Or/d. 
Les larmes ont leur éloquence. 

Peines , chagrins , inquiétu- 
« . embarras. — rentm. Stat. 
Soins du gouvernement. — ru- 
rurum. Lucan. Poids des cha- 
grins. — sc net /te. Orid. — des 
années. \\ Prop. Constance, sta- 
bilité de caractère. |j Stat. Gra- 
vité , décence. 

PoitDrscUit'M . /. n. Col. dim. 
de pondus. j| P/in. Contre-poids. 

P6:«fc . prép. qui gouv. l'acc. 
Apres . derrière , par derrière. 
— castra ire. Plaut. Marcher à la 
suite du camp . aller derrière le 
camp. — nos recédé. Plaut . Re- 
tirez-vous derrière nous. 

Pô>à . adv. Cic. Derrière , 
par derrière. 

Pgnf.ndus, a , un. Cic. Qu’il 

f ini placer. 

Pot» O. es. posai, pusitum. ocre. 
Cic . Mettre . poser, placer, as- 
seoir. — sc toro. Ofid. Se mettre 
au lit. — caput. Virg. Reposer 
sa tète. — ad murum castra. Cas. 
Asseoir son camp, camper sous 
les murailles. — mensam. Hor. 
Dresser la table, mettre le cou- 
vert. || iïlart. Servir sur table. || 
Planter — ri/cm. Col. — une 
vigne. || Construire , bâtir. — 
aras. Virg. Dresser des autels. — 
sta/uam alicui.Phad. Elever une 
statue à quelqu'un. — leges.Mor. 
Etablir des lois. || Faire , travail- 



PON 

1er. — nunr hominem . nunrdcum. 
Hor. Faire éclore de son pin- 
ceau ou de son ciseau , tantôt 
un mortel . tantôt un dieti.|| Dis- 
pose r , a rra nger . — capillos. Orid. 

— les cheveux. || Abaisser. — 
fréta. Hor. Calmer les flots. || 
Déposer, mettre bas, quitter. — 
arma. Lie. Mettre bas les armes. 

— barbant. Snet. Faire roupersa 
barbe , se faire raser. — oea. Col. 
Pondre ou faire des ceufs. = — 
vitia. Cic. Abandonner ses vices, 
ses mauvaises habitudes. — pu do- 
rent. Mort. Mettre bas toute 
honte , n'avoir plus de pudeur. 
|| Virg. Cesser. |j Plant. Obliger, 
engager, mettre en gage. || L irg. 
Gager. || Hor. Placer à intérêt. H 
Cic. Imposer. || Proposer. — prte- 
n/ia. Virg. — des récompenses. || 
Penser , juger , estimer . faire 
fonds , s’assurer. — in bcnrfirii 
loco. — loro benrficii. Cic . Re- 
garder comme une faveur, rece- 
voir à titre de grâce. — in ci/iif. 
C. tVcp. Mettre au nombre des 
vires. — mut htm in aticujus 
file. C/c. Compter beaucoup sur 
la parole de quelqu'un. |] Passer. 

— dicta. Cic. — un jour. H Don- 
ner. — oscula. Prop. — des bai- 
sers. |j Employer. — animum in 
re. Cic. Appliquer son esprit à 
une chose. || Cic. Dire, exposer, 
déclarer. || Supposer . poser le 
ras cpie. || Ptaut. Exposer, hasar- 
der. |[ — rationcm.Suct. — cdculos. 
Pc/r. Calculer, rendre compte. 

Pons , fis , m. ( «■* p f .ç , trajet ). 
Cic. Pont — roborens. Orid. — 
de bois. — strxeus. Lucan. — de 
pierre. — vers a titis. Lucan. Poni- 
levis. Ponte fiurium jungrrr. Curt. 
Jeter un pont sur une rivière. || 
Virg. Haubans. 

Pons Æ/i. Pontehmde en An- 
gleterre. 

— Ælius. Le pont Saint- 
Ange , à Rotne. 

— Arrus. Pont-de-l’ Arche , 
ville de France ( Eure ). 

— Belloricinus. Pont-B eau- 
voisin . ville de France ( Isère). 

— ad Jcaunam. Pont-su r- 
Yonne , ville de France ( Yon- 
ne ). 

— j M i trias. Potil-Mole , à un 
mille de Rome. 

— Sait". Pont-de-Cé , ville de 
France ( Maine et Loire ). 

— Sanctte Maxcntiœ . Pont- 
Saint-Maixcncc , ville de France 
( Oise ). 

— Sancti Spirites. Pont-Saint- 
Esprit . ville de France (Gard). 

— Samix. Sarbruck t ville de 
Fiance ( Mcurtbe ). 
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PoNS Seat J/s. Condé , ville de 
France ( Nord ). 

— ad Sequanam. Pont-sur— 
Seine , viîîe de France ( Aube). 

— Ursonis. Pontorson, ville 
de France ( Manche ). 

Pontani , ôrum . m. pt. Mart. 
Mendiam ijni 5 »* tenoient sur le 
pont Subliciutf a Rome. 

* PoNTÂTÏCtJ M . / . n. Péage 
pour le passage d’un pont. 

Pontes tu in . //. n. Pontoise , 
ville de France ( Seine et Oise). 

Po ntic Cl us . i , m. Cic. Petit 
pont. 

PontYccm . /. n. Le Pontltieu, 
contrée de Picardie. 

PoNTÏcus . a , unt. Sen. Du 
royaume de Pont. — serpens.Jur . 
Le dragon qui gardoit la toison 
d’or. — mus. Piin. Hermine. 
Pnnticum fretum. Sen. p. Le 
Bosphore de Thraee. 

PüNTÏFEX , iris. m. ( ponte m 
facere ). Varr. Pontife , grand- 
prêtre. 

PontYfYcÂMS . m. fi . le , n. , 
is. Cir. Pontificat . de pontife. 
Pontificales h b ri. Cic. Le ponti- 
fical. Voyez PoPiTiricfA. 

PoNTÏFÏCÂTUS . ÙS , m. Cic. 
Pontificat, dignité de pontife. 

PoktYfYcia , ôrum . //. pl. Cic. 
Le pontifical , le livre des céré- 
monies «les pontifes. 

PowtifIcium , //. n. Oeil. Au- 
torité , pouvoir , droits des pon- 
tifes. 

PontMcius , a , um. Cic . 
Voyez PONTIFJCAMS. 

PoktÎLIS , m. f. , lit , n. t is. 
Vrgef. De pont. 

PoNTÏNA . OU PoMPTINA/U?////. 
Piin. Marais-Pontins , voisins 
de Rome. 

Ponti5p&lj$, is t / Saint- 
Pont , ville de France ( Hé- 
rault ). 

PoWtYs.Xra . te . f. Pontoise , 
ville de France (Seine et Oise), 

Ponto , Unis . m. ( spons ). 
Ctre. Ponton , bac. 

PoKTUS . i ; m. (mi/lit ), Hor. 
Mer. || Piin. Ponl-Euxtn . ou 
nier Noire. || Royaume de Pont, 
Bilhynie. 

Pôpà . m . m. Pers. Celui qui 
égorge oit ou aszonimoit les vic- 
times. — venter. Pers. Ventre 
chargé de graisse. 

PÔpXnum . / , n. ( . cui- 

re ). Jur. Gâteau rond . large et 
mince , dont on faisoit oblation. 

PoPÆÂKA . se .fi — ÂWUM , / i 
n. Voyez PoppæaNUM. 

PÔpellus , /, m. Hor. Popu- 
lace , menu peuple. 

PÔPÏNA ,«•,/( popa ). Cic . 
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Tawrnc . cabaret. Popinam in- 
halare . Cic. Avoir 1‘ haleine vi- 
neuse. 

PôfïnÂlïs , m. f . , le i n. , />. 
£b/. De taverne. 

PôpînÂrla , m . Cabaretière. 
PÔPÎNÂRIUS , /Y, 01. Lamp.Ca- 
ba relier. 

Popïnâtio . ô/ujjf 6>//. Dé- 
bauche au cabaret. 

P 6 PÎ NATO R , bris . m. Macr. et 
Pôpîno , dois . m. Ifor. Oui fre'- 
quente les cabarets , pilier de 
taverne. 

PopÎNor , iris , Uns su m, a ri, 
d. Jul.Capit . Hanter les cabarets. 

PÔPLES , ïii J , ( posl , plico). 

Cic. Jarret. 

Püposci. prêt, de posco. 
PoplÏcÏtùs . adv. Enn. Aux 
dépens du public. 

PoPLÏcu» , a , um. Enn. Voyez 
Public us. 

Poplus, /. m . Plaui. etPtttb- 
Li»s. /. m . M Voyez Populos. 

PoPPÆAHUS . 0 . 00 /. De Pop- 
pee , femme d’Othon et de Né- 
ron. Poppaana pinguia. Juv. 
Pommade faite de lait dânesse , 
inventée par Poppée , pour ren- 
dre la peau unie. 

Poppysma , a fis , n. Juv. et 
PoFPYSMUS, i. m. Plia. ( «row- 
nrCfm , siffler). Manière de flatter 
les ebevaux de la voix et de la 
main. 

Pôp&lâbYljs , m. f . , le , n . , is. 
Ovid. Qu’on peut piller, sacca- 
ger . sujet au dégât , au pillage. 

PbpÜLÂBüHDüS . a , um. Liv . 
Qui ravage , porte le dégât. 

Pbpiî landus , a , um. Ovid. 
Qu’il faut saccager . ravager. 

Popülans , fis , omn. g. Ovid. 
Qui ravage , fait du dégât. 

Püpulâria , ium , n. pl. Suet. 
Lieux d’ou le peuple voyoit les 
spectacles. || Labeon. Sacrifices 
offerts par l’assemblée du peuple. 
|| Laber. Badincrics , amuse- 
jnens puérils. 

PbpuLÂRis, m.f. . r2 y n. % is. Cic. 
Populaire . du peuple . qui con- 
cerne le peuple. — ci vil a s. Plin. 
Gouvernement démocratique. — 
aura. Cic. Faveur populaire. || 
Qui aime , favorise le peuple, se 
met à la portée, s’accommode au 
cénie du peuple. — oratio. Lact. 
Discours agréable au peuple. || 
Qui est du même pays, de pays. 

— foci. Cic. Habitant d’un lieu. 

— mi Ai. Ter. — meus. Cic. Mon 
compatriote. Populares ejusdem 
s livre. Plin. Qui sont de la même 
f>rêt. Popularium contra pim. 
Tac. Contre l’effort de ceux du 
pays. Pop ul are /lumen. O ri J. 
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Fleuve du pays. || Participant, J 
ernseutant. — conjurafionis. 1 
Pâli. Complice d une conjura— ■ 
lion. || Liv. Bas, badin , puéril. || I 
Commun , vulgaire. Sa/ popu- \ 
lare. Cato. Sel commun. 

PôpijLÀRÏTAS , a fis , /. Qwinf. 
Affection pour le peuple , popu- 
larité. 

PbpbLÂRÏTER, adv. Cic. Popu- 
lairement, d’une manière popu- 
laire, à la manière du peuple. — 
laçai. Cic . Parler de manière à 
se faire entendre du peuple. || 
Avec aflabilité. \\Jnv. Pour plaire 
au peuple. 

PüpülâtIm . adv. Non. En 
foule. || A puf. Partout le peuple. 

PÔpÜlàtio , dois , f Liv. Dé- 
gât . ravage , saccageaient. — vo~ 
lucrum. Col. Dommage que cause 
le dégât des oiseaux. = — mo- 
rum. Plin. Corruption des moeurs. 

PftpbLÀTOR, bris , m. Mari, et 
PbpëLATRlX . tris , f. Stat. Ce- 
lui , celle qui fait du dégât , qui 
ravage , saccage. 

Pôpülâtus , t/s , m. Lacan. 
Voyez Populatio. 

PëpÜLÂTüs , a , um , part, de 
populor. Qui a ravagé. || Pass. 
Havage. = Populala raptis auri- 
b us tempora. Vire. Tète dont on 
a coupé les oreilles. 

PôpÜlêtum, / , n. Plin. Bois 
de peupliers. 

Pôpcleüs , a , um. Virg. De 
peuplier. 

PopI'LÏfkr . a . um. Ovid. Qui 

S roduit des peupliers, où il croit 
es peupliers. 

PopëiJrttGiA , ôrum , n. pl. 
Varr. Fête romaine au mois de 
juin . en mémoire dujour où les 
Gaulois sortirent de Home. 

PùptaiscÏTUM . / , n. C. Nep. 
Voyez Plebiscitum. 

Pûpulneus , a . um . Cato , et 
Pôpulnus , a , um. Plaui. De 
peuplier. 

PôpëLO, as. âvi . atum . âri. 
Liv. Dépeupler. || Virg. Rava- 
ger , consumer . dévorer. 

PopëLÛNlA , a . f. et P&pClô- 
NIüm , ii , n. Ancienne ville de 
Toscane. Piombinoa été bâti de 
ses ruines. 

Pôpülor , Firis , âfus sum . 
Sri, d. Cic. Faire du dégât, sac- 
cager. — ferroct igni. Lacan . Met- 
tre tout à feu et à sang. = Poprr- 
latur arlus cura. Sert. Les soucis 
font maigrir. 

*P&pulôsYtàs , à lis , f. Amob. 
Foule . multitude. 

PdptfLÔsutf*. a , um. Apul. 
Peuplé . popttleux . nombreux, 
i Pùfiî lus , i % m. ( ♦«•av f , beau- 
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coup ). Cic. Peuple , multitude 
remue sous le. mêmes loi., (j 
Sert. Foule . multitude. || Col 
Essaim d’abeilles 

Pu PL Les , i Virg. Peuplier, 
arbre. 

Pou, is , m. Voyez Puer. 

Porcs . a . f.V i/g. Truie . ani- 
mal. || Col. Sillon , terre cle»rc 
entre deux raies ou rayon. 
Espace de terre de trente piedi 
de large, et de cent qualre-rinjis 
de long. 

Porcarius , ii , m. J. Fim. 
Porcher. 

Porcârius . a , um. Plia. D« 
porc , de pourceau , de cochon. 

Porcaster , tri , m. Grand 
porc. 

Porcastrlm. i , n. A pat. Pour- 
pier. plante. 

Pu Rt Ella , te . f. Petite truie. 

* Porcellâ»*, arum, f. fi- 
Porcelaine. 

PoRCILJ.ÏNt’5 . o , ira». Apte. 
De cochon de lait. 

Porc élu o . Sais , m. Ce!- 
Aur. Voyez OîtlSCUS. 

Potw ELI.TTS . i , m. S«l. Petit 
cochon , cochon de lait. 

Porceo , es , scerr ( porm . c'- 
en* ). Pua. Voyez Arceo. P«.* 
HIBEO. 

Porcetra , te . f Gell. jeune 
truie qui n'a porte qu’une foo 

PorcïLaca , ta,f. Plia. Pour- 
pier, plante. 

PoRCÏNÂRit'S , ii, m. Plut'- 
Charcutier , qui vend de la chaie 
de porc. 

Porc Y n es . a . um. Sea. Pe 
porc. Porte na Plant. Clcir de 
uorc. Poninum caput. F t. vj- 
Soldats rangés en forme de coin. 

Porcos,/, u». Rets, filets d< 
pêcheur. 

PorcI'la , te , f. Plaal ■ dira, 
de porca. 

PorcPlïtio . ôais , / > err - 
Nourriture de cochons qu onrn- 
graissc. . . 

PoncftÂToR . ans, »■ 

Qui fait des nourritures dr ; i: 
ceaux , qui engraisse des eo 
chons. , 

* PorcClêSa, * , /• 

Petite truie. 

PorcCi.étüm, i . a. Ph »• f ' 
vation de terre entre deu» r-i'»'; 

PorcPlcm . i, fl. Cal. Cc'|^ 
sert à arrêter le câble au t- 111 
niquet d'un pressoir. 

iwf'LCS, / . m. PM.W 
rochon. — marinas . Ph°- ; 
souln . poisson. 

PoRcîs. ». i». Ppv h ; 
pourceau , coclion. Trojc ^ 
GeH. Cochon farci, daiul« u 
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trc duquel on a fait cuire d’autres 
i mma ux (allusion au cheval de 
T roic ). Porci sacres . Plaut. 
Porcs entiers et propres à être 
rmnolès aux Lares par ceux dont 
a famille ctoit augmentes d'un 
•niant , par les nouveaux nia- 
•iës ou par ceux qui ctoient 
;uérisdu déliré. || Hor. Glouton, 
;ros et gras. || Fest, Enseigne 
uilitaire . qoi tenoitle cinquième 
aiîg. || Porci caput. Voyez PoR- 

-LXVS. 

Porgam , p onvporrigam . Voyez 
?üRRIGO. 

Porgo , is y ëre. Voyez Por- 

ugo. 

Porisma . âtis y n. ( , 

massage ). Conséquence né ros- 
aire , proposition qui emporte 
une conséquence nécessaire. I| 
Ouverture de l’esprit. || Corol- 
laire. 

Pïm&cÊLE . es , f. (*»*», her- 
nie). Hernie calleuse , endurcie; 
dureté dans un des testicules. 

P&ROMPHÀLON , /. n. 

>«< . nombril). Dureté, callosité 
au nombril. 

* PürôsÏtas , âtis y f. Poro- 
sité. 

* Pôaôsrs , a , um. Poreux t 
plein de pores. 

PottPHTRA, œ y f. ( 4r6pçvp«). 
Voyez PlîRPrRA. 

Porto yrêtYc us . a y um. Sue/. 
De porphyre. Porphyreticum 
narmor. Porphyre , sorte de 
■arbre. 

PoapHYRïüS , a y um. Voyez 
P' R PU RA RI OS. 

PorphyreutYca ,œ.f Art de 
*rher les poissons pourpres. 

PoRFHYRiXcus , a y um. Ocid. 

*t PorpryrYcus , a , um. De 
pourpre. 

Porphyrio . ônis . m. Plia. . 
Oiseau qui a le bec et les jambes 
f >uges. 

PoapnYRÏTES y a. m. Pt in. Por- 
pbvre , sorte de marbre. 

Porto Y ri um f //, n. Pourpre, 

>efit poisson. 

Porrâcf.us , ûyUm. Plin. Por- 
aré. de porreau. 

PorrectÈ, adv. A mm. D’une 
naniere étendue. 

Porrectio . ônis y f. Cic . Er- 
osion ; action de s’étendre , 

1 Rendre , d’allonger la main , 
r bras. 

Porrectüm, t’y n. Vite . Lc- 

ier. 

Porrectus. a y um. part, de 
onigo. Etendu. — somno. S tut. 
.lui dort étendu. || Caiul. Eten- 
u mort. Porrecta manu sta- 
•«. Cic. Statue qui tend la 



POR 

main. — loca. Cas. Etendue de 
plaines. — — mora. Oeid. Delai 
prolonge. — syllabes. Quint. 
Syllabe longue ou rendue telle. 
Porrediorc frontc lot/ui. Plaut. 
Parler d'un air plus ouvert. || 
Oeid. Offert , présenté. 
Porrectvs , a , um. part, de 
' porricio. Mis sur l'autel pour 
être brille'. Porrecta hostia. Muer. 
Victime imniole'e. Inter casa et 
porrecta. prov. Cic. mot— h-mot. 
Entre l’immolation de la vic- 
time et l'action de jeter une par- 
tie des entrailles dans le leu : 
en un moment , en un tour de 
main. 

PohrÏCI.vï . arum ,f. pl. Solin. 
Entrailles des victimes qu'on fait 
briller sur l'autel. 

Poankio . is . cire ( mif'f « . 
Lai n ; jacio , jeter). Virg. Brûler 
sur l’autel une partie des en- 
trailles de la victime. 

PoRBÏc.ÏMosrs , a , um. Plin. 
Qui a la tète pleine de crasse. 
|| Teigneux. 

PobbïGO , Jnis.f. Cels. Crasse, 
ordure qui tombe de la tète. || 
Teigne. 

Porrïgo , is , rexi , rectum , 
gerï ( aiffu , de loin; rego , di- 
riger ). Cic. Tendre , étendre . 
allonger. — dextram alicui. Cic. 
Tendre la main à quelqu'un , la 
lui présenter. — pocula. Oeid. 
Présenter àboire. — radiées. Col. 
Pousser des racines. — ne di- 
gitum tjuidem in rem. Cic. Ne 
vouloir se donner aucun mou- 
vement pour une affaire. — 
herbam. Plin. S'avouer vaincu. 
|| Oeid. Etendre parterre. \\Cds. 
Prolonger, différer. 

Porrîba , a . f. Calo. Cou- 
che . planche de porreaux. 

PoRRÔ , adv. (a-iff'», deloin). 
P/out. Au lofn . à perle de vue , 
plus avant. || Ensuite , à l'ave- 
nir , désormais. Pcrge porro. Cic. 
Allons, continuez. || Davantage. 
Ktiamne est çuid porro ? Plant. 
Y a-t-il quelque chose de plus ? 
Il Certes. N il porro tara inhu- 
manum. Cic. En vérité , il n’y a 
rien de plus inhumain. 

Porro , conjonct. Cic. Mais , 
or. — console . Ter. Mais voyez. 

Porrum . i , n. Tue. etPoR- 
rps , i, m. Cels. Porreau, plante 
potagère. 

Porta, a, f. (porto). Cic. 
Porte de ville , etc. — praio- 
ria. Cas. Porte à l’entrée du 
camp. — decumana. Cas. Celle 
qui est à l’arrière-garde , par 
où les vivres et les munitions 
arrivent. — caii. Hémisphère , 
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moitié du ciel. as — jecoris. 
P/in. Veine-cave. || Manil. Dé- 
troit. || Plin. Gorge , pas , défilé. 
= Porta utar eà sjuam primas» 
cidera. Cicer. Je saisirai le pre- 
mier jour , la première ouver- 
ture que je verrai. 

Porta- Acgusta a, f. An- 
cienne ville d'Espagne. 

Portâbïlis . m./. , le, a. , is. 
Sidon. Supportable. 

Portæ-Caspiæ. Gorges des 
montagnes voisines de la nier 
Caspienne. — Caucosia. Gorges 
des montagnes du Caucase. — 
Cilicia. Gorges, défilés des mon- 
tagnes de Cilicie. 

Porta legra . a . /. Porta- 
lègre , ville de Portugal. 

Portaks , lis , omn. g. Oeid. 
Qui porte. 

* Porta rjus , U , m. Bibl. 
Portier. 

Portâtio . ônis , f Sali, et 
Portâtes , lis , m. SU. II. Port , 
transport , voiture , action de 
porter. 

Portâtôrics . a , um. Cal. 
Aur. Qui sert à porter. 

Portâtes . a , um. Plin. Por- 
té . supporté, 

Portendo . is , di . sum . dire 
(«riffm, de loin; tendo , tendre). 
Cic. Présager , prédire , pronos- 
tiquer , marquer l’avenir. — 
alicui pcriculum. Cic. Prédire 
malheur à quelqu'un. || Sali. 
Occasionner , emporter avec 
soi. 

Portent) fer , a , um , Oeid. 
et Portentïfïccs . a . um. Lad. 
Qui fait des prodiges , qui a de 
surprenons effets. 

Portentôsus , a , um. Cic. 
Prodigieux . qui est contre l’or- 
dre de la nature , monstrueux , 
surprenant, étrange. 

Porteütcm . i. n. Cic. Prodi- 
ge , effet prodigieux , présage. 
|| Cic. Monstre . citoyen funeste 
à son pays. || Cic. Fictions des 
poètes. 

Portenti's , a , um , part, de 
portendo. Présagé. 

Porthmeus . i, m. (•ciSjiti , 
détroit), due. Batelier , qui passe 
dans une nacelle ou dans un 
bac. || Surnom de Charon. 

PoRTÜlUTM Castrum, i, n. 
Château - Porcien , 'ville de 
France (Ardennes). 

PortÏcâtio , ônis , f. Dispo- 
sition d’un portique . d’une gale- 
rie. || Espèce d’enceinte autour 
d’un tombeau. 

PortIcI'la, «,/ Cic. Petite, 
galerie. Dim. de 

PortÏc us ,4s,/. Cic , Porti- 
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que . porclif. , galerie ouverte et 
soutenue «le colonnes par un 
côté. r= Cic. Le Portique , la 
*«* rte de Zenon. || Ailes ou bas 
côtés «l'un temple. 

Portio . dais , f. (pars). Cic. 
Portion . partie. — magna mor— 
latin m. Plia. Une grande partie 
des hommes. || Proportion. — re- 
rum. Cic. — des choses. — ea- 
d< /.•/ ad deeem domines serva- 
it i fur. Curi. On observera J a 
même proportion jusqu'à dix 
personnes. Ad suam quisyue 
porfionem. P/in. Chacun en pro- 
portion de ses vertus. Asini 
opéra supra porfionem. Cof. 
L’âne rend plus de services qu'il 
ne fait de dépenses. Pro rata 
porfionc. Tac. Pour sa part ou 
portion. Pro vin fi porfionc. Tac. 
A proportion de ses forces. 

* Portions lis , m. f. , te , n. , 
SS. Terf. Particulier. 

PoutiscUlus , s , m. (portas). 
Pfaut. Comité de galère. || La 
baguette . signe de son emploi. 

PortÏtans . fis . omn. g. Gell. 
Qui porte souvent. 

* PortÏtio , bais , f. Port f 
transport , voiture.- 

PortÏto , à s , art , Ütum , dre. 
Gril. Porter. Fréquent, deporfo. 

PortÏtoiv , bris , m. Virg. Ba- 
telier , qui passe dans une na- 
celle ou dans un bar. — orci. 
y irg. Charon. — urne. Sial. V oyez 
Bootks. || Cic. Receveur d’un 
péage. || Peut!. Porteur. 

PoRTinKcfrLA. ar % f. Plia. Pe- 
tite portion ou partie. || Portiun- 
cule , lieu en Italie. 

Porto . âs -, âri , ütum , are 
( çS.pvcc . fardeau ). Cic. Porter, 
transporter, •voiturer. — inareâ. 
H or. — dans un r offre. = — nli- 
cai falfaciam. Ter. Tendre un 
piège a quelqu'un. — jnrgium . 
Ter'. Aller quereller quelqu'un , 
lui chercher cjurrelle. — auri- 
lium. S fat. Porter du secours à 
un autre . aller à son secours. 

Porto ri tj m , //, n. Plant. Pas- 
sage, ce qu’on donne à un bate- 
lier pour passer. |j Cic. Douane, 
ou impôt sur le passage , l’en- 
trée . la sortie. 

PORT&CÂIÆ, és<f. Porto, ville 
du Portugal. 

Portï bnsis , m. f.. sB , n. , is. 
Cod, Th md. Qui concerne le 
port du Tibre. 

Porto gâlia , te . f. Le Portu- 
gal . royaume en Europe. 

Porto la, <r, f. Lie. Petite 
porte, 

Portülâca, a,f. Plia. Pour- 
pier, plante. 
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PORTUMNÂLIA , ium , 1 t. pi. 
Fest. Fêtes et jeux nocturnes «pii 
revenoient tous les cinq ans dans 
I isthme «lu Péloponèse en I hon- 
neur de Mélirertc , surnommé 
Polémon et Porlumniis. 

Portomnus , i. m. Fest. et 
PortôNüs . i . m. Cic. Portumne. 
surnom de Mélicerte , devenu 
dieu «les ports. 

Porti t osi t s . a . um. Cic. Où il 
ya beaucoup de ports, de havres. 

Portas , ms . m. (porto . por- 
ter ; ou v*p r .ç . passage ). Cic. 
Port de mer . havre. Portum ra- 
pere. Ctes. Entrer au port. — te- 
nere. Cic. — Pester. Ji porta sot- 
eere. Cic. Sortir du — .= In por/u 
res est. Pfaut. L’affaire est sîire , 
la réussite est immanquable. — 
natigo. Ter. Tout va bien pour 
moi . me voilà en sûreté. — im- 
pingere. Quint. Echouer «la ns 
le port. |l Asile, refuge. || Ovid. 
Embouchure de fleuve. (| Ulp. 
Magasin. 

Portus atacris. Portalègrc . 
ville du Portugal. 

— Augusti. Voyez Port ns Ro- 
ma nu s. 

— Iïivcs. Saint-Jean de Porto- 
Rico , Ile et ville d’Amérique. 

— Gallcnsis . \ iHe du Por- 
tugal. 

— -Gmt/tr . Le Havre-de-Gràcr, 
ville de Fr. ( Seine-Inférieure). 

— Herculis. Ville- Franche . 
port de Ligurie. || Ville et port 
de Toscane. }| Autre ville dans la 
Calabre. 

— Herculis hfontrei. Monaco 
ou Mourgues . ville de Ligurie 
( Alpes-Maritimes ). 

— Magnus. Alméric , ville 
d'F.spagne. |j Mariaobihir , ville 
et port de la Mauritanie c« : sa- 
rienne. H Porlsmtrobh , ville 
d‘ Angleterre. 

— Mauritius. Ville ét port de 
Toscane.. 

’ — Mencsthei. Ville et port 
d'Espagne. 

— iVaeonius. Ville et port de 
file de Corse. 

— Orrstis. Yilicrt port «l’Italie. 

— Persicus. Plaut. Le port 
d'Enhée . ainsi nommé depuis 
«jue les Perses y eurent abordé. 

— lintnanus . Porto , ville et 
port «le Toscane. 

— Romatinus . Ville et port 
de la Carniole. 

— Sanctonum. Cap de la Sain- 
tonge. 

— Trajanus. Civita-Vecchia , 
ville et port de Toscane. 

— l/fyssis . Ville et port de 
Sicile. 
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Portus Ve/inus. Ville el po 
de la Lucanie. 

Porcs ,/./».( wn'p » , Ira** 
scr ). Plia. Pore , passage , co 
duit. 

P«>rüs . i . m. ( vrpx ). Pli 
Pierre blanche et dure , prop 
a conserver les corps. 

Pose. A , te % f. (tr % « , boire 
Ce h. Piquette . boite, eau pass 
sur le marc du raisin, \\ O x\ en 

Poser. ns . lis . omn. g. Mc 
Demandant . «pii demande. 

PoscÏNUMMirs . a . um. Api 
Qui demande de l'argent. 

Pose o , is , poposci . ci tua 
ccrc. C/c. Demander, exiger 
filiam uxorcm siài. Plaut. Dcma 
der une fille en mariage. — as/ 
ciendum. Cic. Demander à roi 
— alirjucm in prœlia. Virg. Fai 
un défi . délier au combat. 
pont Iis. Cic. Sc défier à qui Loi 
le plus. — veniam tir os . Virg. 
peccatis. Mor. Demander a 
dieux pardon de ses butes. 
alitfucm pretium. Cic. Exiger 
quelqu'un un prix . un salaire. 
Ter. Proposer le prix d'une cho 
a vendre. || Plaut. EncWrîi 
mettre l'enchère. || Virg. In* 

Î ucr. sunplier. || — a/itfuem ( 
lemander la tète de quelque 
PoSIDllIM . ii . Jf.VîHe fn 
tière de Macédoine. n vait 
Svrie. || ^ illc et promoota 
d'Ionie. || Promontoire de Bit 
nie. || — en Carie. — dans 
Phthiotide. (| Havre d’Enire. 

PüsÏTio . vais . f. Cic. Positif 
assiette , situation. — castror 
Front. Position d’un camp. 
A et ion de planter. — surr 
Col. Plantation d’un rejeloi 
Quint. Theses . sujets que ti 
lent les rhéteurs. || Aspei 
e v posi tio n. — rtrli. Coi . Kta 1 
ciel. || Quint. Terminaison d 
nom. || Nominatif singulier 
Première personne du singu 
des verbes , d’où se forment 
autres temps. || — syliaha. Qy 
Position d’une syllabe . qui 
détermine la <|uantrté. || Prrp 
tionem. Scn. Positivement. 

PôsŸTÏvus , a . um. Pc*-; 
ternie de grammaire cl de tb 
*e. 

ÔsÏtor , Bris , m. Ovid. F 
«lateur. 

PôsÏTÛRA . te,f. Lmcr. et 1 
sYtits , ùs , *n. Ce/s. SitH*h< 
arrangement . ordre . positb 
assiette. || Posi tu rte. Di ou:. R* 
tua lion. 

PôsÏTrs , a , um . part 
pono. Cic. Posé , placé . situ» 1 
ante oculos . Cic. Expose a t 
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rs y eut.— //* au ri b us omnium. ! 
'.ic. Dont tout le monde a ouï 
wrler. [| Fondé. Posita urbs. \ 

• irg. V ille fondée. || Planté. — 
ctc/na. Virg. Semailles faites. I 
1 Dressé. — mensa. IV/V. Table 
Iressee. || Positus pignon. Ptaul. < 
Mis en gage. — in farnore. Jior. ! 
Placé a intérêt. j| f i/g. Etendu 
t j o r t. Positum corpus. Lucr. Coi ns ; 
: ut erré , mis eu terre. || Etabli. , 
— saper armamcntarium. Curt. ' 
fu tendant de l’arsenal. Positum 
d in more est. Cors, (.‘est un usage j 
rLibli. |j Déposé. Posiiis omnium 
ilia ru m rcrum curis. J de. Ayant 
écarté tout autre soin. || Qui con- 
siste. Posita in virtutc félicitas. 
Cic . Bonheur qui dépend de la 
'vertu. — in ci potentiel. Cic. Pou- 
voir fondé sur la violence. j| 
Posé . supposé. Positum prirnùm 
si/. Cic. Posons d'abord , tenons 
premièrement pour constant. 
Posita hoc. Cic. Cela posé , sup- 
posé . mis en fait. 

Pôsîvi , Plaut . pour posui. 
Forez Pono. 

Posais ia , a, /. Posnanie , 
ville de Pologne. 

PôsoMCM . ii . n. Presbourç , 
ville t apit, de la Haute-Hongrie. 

Possedi , prêt, de possidco. 

PossEssto , unis .J. Cic. Pos- 
session , jouissance. || Biens . do- 
maines . terres qu'on possédé , 
propriété. — Jiduciaria. Lie. lie— 
créance , jouissance piovision- 
nelle des fruits d une terre en 
litige. 

PossEssiuRctitA x a , f. Cic. 
Petit héritage , petit bien en 
fonds de terre. 

Possesmvcs t a , um. Quint. 
Possessif , qui marque la posses- 
sion. — casus. Prise. Le igénitif. 

Possessor , 0/7 j, m. Cic. Pos- 
sesseur, qui possédé. || Cic. Usur- 
pateur. 

Possessôrics , a . um. Trjph. 
Jet. Possessoire , qui concerne 
h possession. 

Possessus , a , um , part, de 
vossidco. Oeid. Possédé. 

Possessif , iis, m. Apul. Pos- 
session. 

Possestrix . Tris , f Afran. 
Celle qui possédé. 

Possïcïu* . m. f., le , n., is . 
Quint. Possible , qui se peut. 

♦PossYbÏlÏtas , à iis, f A mob. 
Possibilité. 

* PussÏbÏlÏter , adv. D’une 
maniéré possible. 

PossÏiieo . es, s edi , sessum , 
dere , Cic. ct*PossÎDO. is, crc , 
Lucr. ^ pos , qui peut ; sedere . 
s'asseoir, se fixer;. Cic. Possé- 



der . Jouir, avoir.— bona ex 
edirto. Cic. Jouir des biens par 
arrêt. — publier. Cic. Confisquer. 
— pro emptore . donato . legaio . 
dote , etc. Cod. Jouir à titre 
d'acquisition , de don , de legs , ! 
de ciot , etc. || S'emparer. — 
regnum. JHirt . — d’un royaume. I 
= — totum hominem. Cic. Avoir I 
subjugué quelqu’un , s'en être j 
emparé. || Assiéger . — forum ar- 1 
mis. ( ic. Inonder la place publi- 
que d'hommes armés. = — in sc 
sarculi mores. Plaut. Avoir l’es- 
prit de son temps . savoir s'y 
accommoder. — plus Jfdei </uam 
arlis. Cic. Etre plus franc que 
fin. — iaeerecun dum ingenium. 
Cic. Etre impudent . avoir une 
bonne dose d'effronterie. Scmpe 
ucr omne qiccesse est . inter cor— 

• para i/nod fiat , possidut inane. 
J*ucr. Car il faut que l’air occupe 
tout le vide qui se trouve entre 
les corps. 

Pusse M . potes , p o test . pot ai , 
possc (polis sum). Cic. Pouvoir, 
avoir la puissance , le pouvoir. 
Son possum tjuin.de . Je ne puis 
m’empêcher de. Quant possum 
maximà eocc d/co. Cic. Je le dis 
le plus hautement qu’il est pos- 
sible. Son potest. Ter. Cela ne 
se peut. Ut potest. Cic. Autant 
qu’il se pourra , qu’il sera pos- 
sible. || Avoir du pouvoir, ne la 
puissance . du crédit . de l’auto- 
rité . de la force . de la vertu. — 
plurimum gratià apud aliquem. 
Cars. Avoir un grand crédit sur 
l’esprit de quelqu’un. — plurimum 
ad morsus serpentum. Cic. Avoir 
beaucoup de vertu . d’efficacité 
contre la morsure des serpens. 
Possunt oruli , potest caput , la- 
tent . pulmoncs , possunt omnia. 
Cic. Les yeux , la tête , la poi- 
trine , tout chez moi est en état 
de faire ses fonctions. 

Post , préposition qui gou- 
verne l'accusatif . et s’exprime 
en français par : Après. — finem. 
Cic . — la Ira. — dicm tertium. 
Cic . — le troisième jour. — trois 
jours. |1 Dans. — scrcnnium. Cic. 
— six ans. || De. 1 — hominum 
mernoriom . Cic. De mémoire 
(l'homme. || Depuis. || — legem 
fianc constitutam. Cic. Depuis 
qu’on eut fait cette loi. — boni mes 
natos. — genus hominum natum. 
Cic. Depuis qu’il y a des hom- 
mes. depuis l'origine du monde. 
|l Derrière. — iergum. Cas . — le 
dos . à dos. || Ensuite. — id loco- 
runt. Plaut. Ensuite de cela. — 
hune dicm. Plaut. Dorénavant . 
désormais. || Sous , au-dessous. 



Semo embitioso post se eide fur, 
si qui s ante se fuerit. Sert. L’am- 
bitieux ne voit plus personne 
au-dessous de lui , s’il voit quel- 
qu’un au-dessus. 

Post, adv. Cic. Après, ensuite. 
— anno. Cic. Une année après. — 
pnucis die bu s. Pt a ut. Peu de 
jours après. — paulà. II or. Peu 
après. — putaeit siùi esse omnia 
prtr meo commodo. Ter. Il a tout 
sacrifié à nies intérêts. 

♦Posta , m , f La poste , une 
poste. 

PosT-AKTà. Varr. Voyez Postea. 
PùSV-ACTUMKAMS , f. le , 
n. . is. P/in. Qui vient api ès l’au- 
tomne , d’arrière— saison. 

PoST-DEIN DE. Virg. VofCZ 
Postea. 

Post-demùm , adv. Plaut. 
Enfin. 

Postea , adv. Cic. Après , 
après cela . ensuite. Quid postea? 
Quoi encore ? 

Poste A- tjvÀM , adv. Cic. Après 
que. 

* Poste o , Ts , ire. Si don. Etre 
inférieur. 

Posterdià , Tes/, pour pus - 
Iridié. 

Poste rc a>' eus, a, um. AmoS. 
Qui est par derrière. 

Poster i , Ôrvm , m. pl. Cic . 
Desccndans. || Postérité , ceux 
qui viendront après nous. 
Posterior . m. f. ius, n. . ôris. 
Cic. Postérieur, qui vient après, 
le second . le deuxième . le der- 
nier des deux. — artate. Cic. Plu» 
jeune. — pes. P/in. Pied de der- 
rière. =IVloindre . moins prisé. 
— illi suis commodis palritr sains. 
Cic. Ses intérêts lui sont plus 
chers que le salut de son pays. 
Pos/enus et ncquius isto nikil. 
Cic. C’est le dernier et Je plus 
méchant de tous les hommes. 

PostüRIÔBa . um . n. pl. Oeid. 
Les parties de derrière. 

♦PostebiôbVtas r àlis, f. Pos- 
tériorité. 

Posté. RÏT a s . atis.f. Cic. Pos- 
térité , ceux qui viendront aprèx 
nous. Ad memoriam posleri/atis. 
Quint. Pour l'instruction de la 
postérité. In posterilatem. Just. 
Pour l'avenir. || Temps à venir, 
mais de notre vivant. Posteri - 
ta lis ofio consulere Cic. Assurer 
le repos de sa vieillesse. || Tcrt. 
Dernier rang. Oplimus quisque 
poslcritati servit. Cic. Les plu» 
vertueux veulent vivre dans la 
postérité. 

Postèriùs , adv. Cic. Après , 
ensuite. 

Pus TER* , us , arc. Pallad . 
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Remettre , différer au lende- 
main. || Etre ou rendre inférieur. 

* PostüuCla . f. Amm . 
Sentier de traverse. 

PostËrüs . a , bot. Cic. Sui- 
vant , qui suit , qui vient après. 
Postera. Cic. ou postero die. 
Tac. Le jour suivant , le lende- 
main . le jour d'après. — cita. 
Sue/. La suite de la vie. In pos- 
terum. Cic. Dorénavant , désor- 
mais. — tempus. Cic. Pour le 
temps à venir, à l'avenir. || Pos— 
teri dies. Non. Jours malheu- 
reux. || Mart. Cap. Inférieur. 

Post-factcM, », h. Paul. Jet. 
Ce qu'on a fait après , depuis. 

Post-fëkum . », n Col. Ile- 
gain , foin d'arrière-saison. 

PosT-FËnKNDUS , a . bot. Plia. 
Qu'on doit moins estimer, moins 
priser. 

PosTFËno , ers , t&U , latum , 
ferre. Lie. Voyez. Posthabeo. — 
libertati plebis opes suas. Lie. 
Sacrifier son pouvoir à la liberté 
publique. 

PosTFriT. Sali. On a rejeté . 
on n'a plus songé. Ut pcriculum 
ezd. cn: t , ineidia nique superbia 
postfucre. Sali. A l'approche du 
péril , l'envié et l’orgueil dispa- 
■ urent. 

Postfëtübcs , a , bot. Sali. 
Qui sera dans la suite , arrivera 
ensuite. 

Post-gËHÏTüs , a , bot. Hor. 
Puiné , né après . descendant. 

Posthabeo , es, bai , bï/um . 
bërë. Ter. Estimer moins , faire 
moins d'estime ou de cas.se sou- 
cier moins. — séria tudo. Virg. 
Préférer la bagatelle au sérieux. 

PosthXbïtos . a , bot , Sue/. 
part, de posthabeo. 

Posthà c , adv. Cic. et Pos- 
THÆC , adv. Cic. Désormais , 
dorénavant , par la suite , à l'a- 
venir. 

PostiiIrc , adv. Virg. Après 
cela , ensuite. 1 

PostiiCmus . a , bot {humus). 
Virg. Posthume , né après la 
mort de son pere. 

Postïb! , adv. Plaut. Après , 
ensuite. 

Postîca . a . f. Varr. Le côté 
gauche , la main gauche , la 

f auche. || Partie de derrière. || 
ze septentrion. 

PoSTÏCIUM . il, n. Vitr. Le 
derrière d’un logis. 

PostÏcüla . te , f. Apul. Pe- 
tite porte de derrière. 

PüstïcUll'm , », n. Plaut. Pe- 
tit appartement sur le derrière. 

Postïcum . i . n. Ilor. Porte 
d« derrière. Posticorecessit. Ifor 
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Il est sorti par la porte de der- 
rière. — f altère. Hor. S'esquiver 
par la porte de derrière. 

Postïcus , a. um. Lie. De der- 
rière. Postica pars adium. Sue/. 
Le derrière d'une maison. — son- 
na. Pers. Insulte faite par der- 
rière. — pars mundi. Plia. Par- 
tie septentrionale du monde. 
Posticispedibus insistere. Solia. Se 
tenir sur les pieds de derrière. 

PostÏDEà . adv. — loti . adv. 
Plaut. et Postïdem , adv. Votez 
PoSTEi. 

PostYlëka , a , / Cie. Plaut 
Croupière. 

* Postula. a.f. Apostille. 

Postillà. adv. Plaut. et Post- 
IKDÈ, adv. Lurr. Voyez Postfà. 

PosTls , is , m. ( post ). Cic. 
Poteau, jambage de porte. || Lu- 
can. Porte. 

Postlàtus , a , bot , part, de 
vostfero. — est syngraphi lui dies. 
Plaut. La date de votre billet est 
postérieure. 

Posti.1 mYni cm , ii. n. {pos! 
limen). Cic. Retour à l'état d’où 
l'on avoit été violemment tiré ; 
droit de reprendre une chose 
perdue , et de la rétablir en son 

P remier état ; retour au lieu d'où 
on a été enlevé par les ennemis. 
PosT-MËnÏDiÂsus, a, um. Cic. 
D'après-midi. 

Post-mitto , is , îsi , issum , 
tire. Voyez Posthabeo. 

Postmôdô , adv. Lie. et Post- 
MftnÙM , adv. Lie. Après, en- 
suite. 

PoSToMTS , zdis , f. ( e-.'.uu , 
bouche). Lucil. Murailles. 

PosTPARTon , bris . m. Plaut. 
Celui qui doit posséder nos biens 
après nous. 

PosTPoNO . is . püsui . posï/um , 
nërë. Cic. Estimer moins , faire 
moins d'estime. 

PostprincÏpiom , ii , n. Varr. 
Progrès . suite , avancement. 

PostpÜTO, as, arc. Ter. Voyez 
Posthabeo. 

Postql'am , conj. Cic. Après 
que . depuis que. 

* Postrëmior , ct. fi us. n., 
ôrzs, Apul. romp. de postremus. 

* Postbëmissïhcs , a , um. 
Gell. superl. de postrrmus. 

* PostrëmÏtas, üfis. f. Macr. 
Extrémité. 

PostrêMÙ . adv. Ter. Enfin. 
Postrëmùm, adv. Cic. Pour la 
dernière fois. 

PostbêMus . a , um. Cic. Le 
dernier. — infizgd. Cic . — a fuir. 
Non esse in postremis. C/c. N ô- 
tre pas des derniers. Pastrcmi 
hommes. Cic. Lus derniers , les 



POS 

plus méprisable* de tous les liora- 
tues, 

PostrÏdiè, ad*. Cic. Foret 
Postriduô. 

* PoSTRÏDlTÂXüS, a. um. Macr. 
Du lendemain, du jourdapm. 

PostrÏduô , adv. Plaut. h. 
lendemain, le jour d'apres, le 
jour suivant. 

PosTscÊNitT» . #*, a. Leur. Le 
derrière du théâtre . ou ce qui* 
passe derrière la scène, hri- 
srenia vitœ. Lucr. Actions secrè- 
tes de la vie. 

Posts crïbo, is, ipsi, âcre. Tac. 
Souscrire. 

PostsignÂm, ôrum, m. pl.An- 
m/an. A mère-garde. 
PostOli, prêt. île postfero. 
Postula ri a fulmina , a. pi 
Fest . Foudres qui demandent 
satisfaction pour quelque voeu 
ou sacrifice négligé. 

PostClÂtio, dais,/. Col De- 
mande. || Prière. PoslaUdouei 
décréta; Jovi. Cic. On ordonna 
des prières à Jupiter, ou Ion 
dévoua les victimes queJ«p»^ r 
avoit demandées. || Sud. Beque- 
te , réquisition , placet , 
que. || Ter. Plainte. 

Post£‘ latÏti us , a , um. Se*- 
Qui est demandé avec instarn 1 * 
Postulalitii gladialorcs. SeaA' 1 
diateurs accordés aux demanda 
dupeunle. 

Postiîlâtor t Ôris , m. Sud. 
Qui demande. 

PostL lâtôrics . a . um. Ses. 
Qui sert à demander. Postule' 
tort a fulmina. Se a. f oyez Pwtv 

PostL latrix . Icis , f * eri 
Celle qui demande. 

PostülÂti’M. /, n. Déniai™* - * 

requête, réquisition, réquisitoire. 
Postula ta facere. Corn. Sep- 
tisfaire aux demandes. || Accusa- 
tion. r- n 

PostClâtüs , ûs . m- Tir- L e “ 
mande . requête , place*- 
PosTÎaÂTrs, a, um. F*° r ‘ c 
mandé. || Phn. Accusé. r ‘t ( 
tundaram ou repe lundis abüUju • 
Ter. Accusé par quelqu un * 

péculat ou de concussion. 

a mbit n. Cic. — de brigue. Pa - 

PostÜLO , as , ici . ôt*m » 
(pos/um , supin de posco). * 
Demander , prétendre f0H '.. 
une chose due . — ob aliyuo. 
Demander instamment ‘î 
qu'un . — alicjurm decolloq* 10 - 
Demander une conférence . ^ 

entrevue avec quelqu’un. 

publiram. Cic. Implorer ■ 
publique. i| Weqiiér ir. . ; Ce 

dies altos mores postulai- t 
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ionr exige une autre conduite. || 
Vouloir s'efforcer. || — judicem. 
Cic. Présenter requête à un juge, 
ou le solliciter. — pro alitjuo. Gell. 
Présenter requête pour quel- 
qu’un.—/» alit/uem judicium. Cic. 
Poursuivre le jugement de quel- 
nu un. — impietatis reum. Plin. 
Accuser d’impiété. — in tjuœstio- 
n.-m serros. Cic. Demander en 
justice qu’on mette les esclaves 
a b question. || — cum ahi/uo. 
Piaut. Se plaindre à quelqu'un. 

PostPwatus , iis, m. Tcrl. Der- 
nier rang. 

Postümo, as, ôte. Teri. Etre 
postérieur. 

PosTfitrs , a , um (pot/). 
Force Posthdmus. 

Postüs , a , um , lucr. pour 
positus. 

Posttïhiehs, iis, omn.g. Plin. 
Qui vient après. 

[’ostvobta . æ,f. Macr. Déesse 
de l’avenir. Varr . — qu'on invo- 
quoit lorsque l'enfant venoit au 
monde les pieds devant. 

P&sfcl. prêt. Atpono. 

PôtâbYms , m. f. U . n.,it. 
Aas. Potable . qu'on peut boire. 

PÔTÂctlxM, i, n. 'Jcri. Action 
de boire. 

P&tImaktH , ïdis , f. Plin. 
Sorte de plante. 

P&tXm tous lacus. Lac de Cons- 
tance. 

PbTXM&CÏTON , Unis, f. 
p>e, fleuve ; y«ri« , voisin). Plin. 
Plante marécageuse. 

Potaîidus, a, um. Oeid. Qu’il 
faut boire. 

PÔTA5S , lis , omn. g. Hor. 
Qui boit. Aquinaicm polaniia 
reliera fucum. Hor. Laine qu'on 
teint en pourpre. 

Pôtatio , ônis , f. Cic. Action 
de boire. 

PÔTÂTom , iris , m. Plaut. 
Buveur. 

PÔTÂTÔ 1 UÜS , a, um. Plin. Qui 
sert à boire. 

Pôtâtcbcs , a , um. Ter. Qui 
boira. 

Pôtâtcs, lis , m. Sen. Boisson. 

PoTÀTCS , a , um , Plin. part 
de polo. Bu. 

P6tÏ . Ter. Cic. pour potest. 
(vies) enfin, peut-être, ad e. qui 
joint à ut. Quàm pote. Août. Au- 
tant qu'il est possible. Paie est. 
Valut. Il est possible. 

PÛTES* , lis, omn. g. ( polis 
eus). Puissant, qui a du pouvoir, 
qui peut. — sut. Lit. maître de 
soi-même , qui »e possède. — men- 
tis. Sen. p. Qui est dans son bon 
sms. — rôti. Or/d. Qui voit ses 
veux satisfaits , dont las désirs 
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sont remplis. — maris. Ter. Dieu' 
de la mer , Neptune. — Cypri. , 
Hor. Déesse de Cypre , Venus. , 
— frugum. O vid. Gérés , déesse 
des moissons. — uteri Dira. Oeid. ! 
Junon-Lucine, qui présidoit aux ; 
accoucheniens. — nemorum rir- j 
go. S/a/. Diane , déesse des lu- I 
rèts. — deorum. Plin. j. Souve- 
rain des dieux. Jupiter. \\ — regni. 
Lie. Qui est en état dt régner , 
de gouverner. — imperii. Lie. 
Qui a repris son autorité. || Qui I 
a du crédit, de l'autorité. ||— ma - 1 
rime in res betlicas foriuna. Lie. 
La fortune qui influe sur-tout sur 
le succès des armes. || Qui a de 
la force , de la vertu. — herba. 
Virg. Plante de grande effica- 
cité. || — corporis. Curi. Fort . 
robuste. — formà. Calul. Qui 
est d'une rare beauté. — nobi - 
îitate. Oeid. Distingué par sa 
noblesse. 

PôtentÂtor , Bris , m. Ter/. 
Potentat 

P&tentÂtus, tis, m. Cas. Sou- 
veraineté , principauté . domi- 
nation , puissance. || Faculté 
d’agir. 

PÔTEîfTER , adv. Quint. Puis- 
samment || Hor. Proporlioné— 
ment à ses forces , selon sa por- 
tée. suivant son pouvoir. |] Po- 
tentissimè dicere. Quinl. Parler 
avec beaucoup de force. 

Pôtkntià , a, /. Force. — ar- 
morum tenendorum. Lie. — de te- 
nir ses armes. || Faculté. — çuà 
ce mit oculus. Cels. — visuelle. || 
Vertu, efficacité. J| Jus/. Portée, 
capacité. || Pouvoir , puissance , 
autorité , crédit. || Oeid. Domi- 
nation. — morbi. Oeid. Violence 
de la maladie. 

PbTENTlÂLÏTER , adv. Si don. 
Puissamment. 

PôTËaioit , ii f n. Plin. Sorte 
de planta. 

PÔTËR1UM, n, ». Plaut. Gobe- 
let . tasse. 

P&tessem, Lucr. pour possem. 

PÔTESSCM , eu se. Plaut. y oyez 
Possum. 

PÔTESTAM , pour poieslatem . 

P&testas , à lis . f. Cic. Pou- 
voir . puissance , faculté , liberté 
d'agir. — aquœ parrissime facien 
da est. Col. Il ne faut pas laisser 
boire beaucoup d'eau. — simul 
ac data est. Cic. Aussitôt qu'on 
en a eu le pouvoir. — Int jus rei 
tua ejt. Cic. Vous ôtes le maître 
de cette affaire. Pot es la lis siu r , 
ou potestate in sud cssq. Lie. 
Etre maître de soi, indépendant. 
Poieslatem sut facere. Cic. Don- 
ner audigne*, se laisser aborder, 
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être communicatif — sut facere 
in campo. Corn, ii rp . S'exposer 
en rase campagne. — facere. Vie. 
Donner permission , laisser la 
1 iberté de . l)e potestate exire. Cic. 
N'itre plus maître de soi , sortir 
des bornes de la raison. || Auto- 
rité , domination, empire, prin- 
cipauté . souveraineté. — in ati- 
t/uem vit* et necis. Cic. Droit de 
vie et de mort sur quelqu'un, lu 
poieslatem redigere.ldr. Soumet- 
tre à sa puissance. 

Pütkstates . um , f. pl. Cic. 
Puissances . grands magistrats. j| 
Ad Uer. Magistratures. 

PijTESTfn pour potest. 

* P&THos . /. m. (v.9«). Plia. 
Ciiptdon. || Le désir. |) Jasmin , 
arbrisseau. 

Port. pour potiri. FoyeeVanorL 

Potiers , tis , omn. g. Cic. 
Jouissant, qui jouit. 

PôtÏlis , m. f, te, n. , is. V err. 
Potable. 

Potik ? pour potesne? Foyer 
PoSSltM. 

PÔTÏBA , *.f. Non. Déesse qui 
présidoit à la boisson des enfans. 
fl Ville de Béotie. 

Pôtïna. a f. Fontaine près de 
Thèbcs, en liéotie. 

Pûtio. ônis. f. Cic. Le boire , 
l'action de boii e. || Potion . breu- 
vage médicinal. || Cic. Poison. , 

Pûtio, is. iri, Hum, iri. Plaut* 
Force Portos. « 

Pôtiôsàtüs , a . um. Suet. \ 
qui l’on fait prendre un bren-- 
vage. — ai usure. Suet. Empoi- 
sonné dans un breuvage par sa 
femme. Part, de 

PoTIÔNO. is, àri. Feget. Don- 
ner une potion médicinale. 

Pûtio R , iris, i/us sum . iri, d. 
(polis). Cic. Jouir, avoir la jouis- 
sance , posséder . avoir en son 
pouvoir, être le maître. — auso. 
Firg. Jouir du fruit de son cri- 
me. — rerum. Cic. Etre l'arbitre 
souverain des affaires. — regni. 
F cil. — sceptra. Lucr. — sceptris. 
Firg. Régner. || S'emparer. — 
Gatlid. Cic. — de la Gaule. — 
castris. Cic. Se rendre mailrre 
d’un cainp. — hostium. P/aut . 
Etre victorieux des ennemis. — 
aura. Firg. S'emparer de l'or. 
— monte. Orid. Parvenir au som- 
met d'une montagne || (en mau- 
vaise part ). — laiorem. Ptaut. 
Avoir de la peine ou du mal. — • 
scrvilatc. Fest. Etre esclave. 

PbTlOR . m. f. , ius , n. . Bris , 
corn par. de potis. de. Meilleur, 
plus cher . préférable. — senten- 
tin. Firg. l-a plus saine opinion. 
Pat ius mi Ai ai Ail fuit. Cic. J • 
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n'ai rien plus à cœur. Potions 
surit apud me auctores qui. Lie. 
Je préféré l’autorité de ceux qui. 

Potis , w. /.,/(?,«., is. Lie. 
Qui peut. Potis es. Lucr. Tu peux. 
— non est consistere sa n guis. C/c. 
Le sang ne peut s’arrêter. 

PotissÏMü et P ôtissÏmùm , adv. 
Cic. Principalement. 

PÔTISSÏMi’S , a. um , sunerl. de 
polis. Cic. Le principal, le meil- 
leur, le plus considérable. Eolis- 
sima no b i h tas. Plia. La princi- 
pale noblesse. Potissimum quod 
est dicam. Quint. Je ne dirai que 
ce qui est le plus nécessaire. 

PoTÏTio, bnis.f Jouissance. 

PotÏto . as . àei . atum . are. 
Plant. Boire souvent , ne faire 
que boire. 

Potïtcrus , a , um. Cic. Qui 
jouira . qui doit posséder. 

PotÏtcs . a. um. Cic. part, de 
voiior. — mortis. Lucr. Qui est 
dans les bras de la mort. — mor- 
tem per eim. Gel/. Qui s est tué . 
s’est donné la mort. 

PÔTÎTl's . us. m. l oyez Potitio. 

PôtiuNCÜLa, <r,/. Sue/, dint. 
de potio. 

PÔTlirs, adv. Cic. Plutôt, pré- 
férablement. — abeo. Lie, J aime 
mieux m’en aller. 

Potïvi , prêt, de potio. 

Potniades , um , f. pl. Voyez. 
Quadmgæ. 

Potniæ , arum , f. pl. Ville de 
Bcotie. 

Pôto . as , àei . àtum . pbfus 
sum , pôtum , àrë ( m» ). Cic. 
Boire. — totos dirs. Cic. Passer 
les jours à boire. Po/at quinis 
Loris tan a. P/in. On laisse la 
laine tremper, s’imbiber durant 
cinq heures. 

Pôtor, bris, m. Hor. Buveur, 
biberon. 

Pôtôrium f ü, n. P/in. Vase à 
boire. 

Pôtôricjs , a . um. Mort. Qui 
sert à , pour boire. 

PôTÔsiUM , //, n. Potosi , ville 
du Pérou. 

Potbix , icis , fi P/uad. Bu- 
veuse. 

Pùtuà , te , / Amob. Déesse 
de la boisson. 

PôtüI . prêt, de pas sum. 

Pôtülrntus, a , um. Sue/. Qui 
a bien . trop bu. 

PotüRA , ar , f. Varr. Voyez 
Potio. 

PôtüRpOS , a . um. Sud. Qui 
boira, qui s’imbibera. 

Porus .iis . m. Cic. Boire , 
boisson. Potui ar/ua idonea. Col. 
F.au bonne a boire. — esse. Tac. 
Servir de boisson. — darc medi - 
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camcntum. Ccls. Faire prendre ! 
une médecine. || P/in. Débau- i 
che de vin. || Urine. 

PÔTUS . a . um . part, de poto. 
— bene. Cic. Qui a bien bu. Po- 
tum sençm pota trahebat anus. 

| Ocid. L’ne vieille ivre trainoit 
! un vieillard qui ne l’étoit pas] 
| moins. || Pass. Quo plus sunt 
polar , plus sitiuntur aqutr. Oeid. ; 
Plus on boit , plus on veut boire. j 

PR 

PractYca , œ , f. et PractYce, 
ès . f. , agir). Pratique. 

Practicus . a . um. Quint. Qui 
consiste dans l'action , qui agit . 
actif, qui concerne l'action. || 
Pratique. 

Præ , prép. qui gouv. l’abl. 
Elle s’exprime en françois par : 
Au prix de , en comparaison de , 
eu égard à. — nabis beatus. Cic. 

1 leureux au prix de nous. || A 
cause. — ira. Lie . — de la colère. 

— lac ry mis. Cic . — des larmes. || 
Devant. — or; u lis. Cic . — les \ 
yeux. — sc aliquid fene . genre. \ 
Cic. Faire paroHrc à l'extérieur , ! 
montrer . faire voir sur son visa- 
ge. || Entre. — manibus quod 
mi h i fuit aurum reddidi. Pt a ut. 
J’ai rendu tout l’or que j’avois 
entre les nia ins. || Hors . hormis . 
excepte. — quod tu relis . omîtes 
res relie ta s ha Léo. Ptaut. J'aban- 
donne tout . excepté ce que vous 
voulez. || Plus. — cunctis. Ptaut . 

— que tous. || (dans la coinpo— 
i sitiun . il ajoute à la force des 

nioLs). 

* PræacckptÂtio , ônis , f. 
Présomption , figure de rhétori- 
que. 

* PræaccYoins . lis. omn. g. 
Qui arrive, srtrvient auparavant. 

* P&JEACCÏRKü is . përë. Pren- 
dre d’avance . anticiper. 

PüæXcvû , is . ërë . Cic. Aigui- 
ser. rendre fortaigu . très-pointu. 

PræXcûté , adv. A put. Fort 
ingénieusement. 

Præacutus , a . um. Cars. Fort 
aigu . très-pointu. 

PræædYfYcàtcs , a , um. Lest. 
Bâti devant. 

PræaltE, adv. Enn. Fort 
haut, fort profondément. 

PræaLTUS . a , um. Lie. Fort 
haut, très— élevé, tres-creux ou 
profond. 

, P ft Æ a M B f lo . à s. àrë. Mort. 
Cap. Marcher devant. 

PliÆAMBfc tes , a, um. Mart. 
Cap. Qui marche devant. 

Præattiûius , a , uin. lilp . Ouï 
auparavant. 
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Præbendà , brum n. pl. Fo 
ni tu re de tout ce qui étoit né« 
saire aux magistrats qui partei 
pour leurs provinces. — ma£ 
trutibus conduccre. Cet/. En 11 
prendre la fourniture de la m 
son des magistrats. 

* Præbenda . te .f. Eccl. P 
bende . canonicat. 

Præbeo , es , büi . biium .b 
{prie h abeo'). Cic. Fournir du 
ner , prêter , offrir , présenter 
materiam igni. Lie. Don uct < 
alimens au feu. — munimen 
Ctes. Servir de relranchenic 

— aurcm . P/in. Prêter l'oreil 

— vacuam. tgc. Ecouler sa 
prévention. — sermones pope 
Col. Donnerai! peuple occasi 
de parler. — ta do s. Ter. Apr 
1er à rire à ses dépens. — tref, 
dationrm. Lie . — tumultum. L 
Causer du désordre. — fuge 
Lie. Faire prendre la fuit»-. 
sonitum. Lie. Rendre un son. 
— speciem. Avoir l’air de. Moi 
trer. — se a tient uni. Cic. Seinci 
trer attentif. — se gratmm. Ci, 
Etre rcconnoissant. — se cirai. 
Cic. Montrer qu'on est Homn 
de cœur. — sc dignnm sais nu 
ioribus. Cic. Paroitre digne « 
ses ancêtres. 

PaÆBlA . brum , n.pl. (probes 
Fest. Amulette , préservât! 
qu'on pendoit au cou des 
fans. 

PræbYbo , is , berë. Ap ; 
Boire le premier , porter u 
santé. |1 Saluer en buvant. 

Pr 'EbYta , brum . n. pl. Se 
Pension alimentaire. 

PræbÏTIO . unis , f. Varr. To 
de donner à dîner. || J est. Oh 
galion de fournir , en vertu 
réquisitions. 

PræbYto , is , tire. P/a, 
Voyez Péri mo et Præteheo. 

PræbYtor. bris . m. Cic. Pou 
voyeur , fournisseur , entrepi 
neur des fournitures. 

PræbYtvs . a . um. Part, y 
prtrbeo. Sait. Fourni. 

Præbui , prêt, de prabeo. 

Præcadeks , iis . omn. g. Cà 
Aur. Qui tombe en avant. 

PræcXllfactus , a . um. Sm 
Larg. Cbauflé d'avance. HCbati I 
fortement. 

PræcXlYdcs , a , um. Ta 
Fort chaud. 

Præcalveo , ës , cire. n. Pet 
Devenir chauve par devant- 

pRÆCALVirs , a , um. Sec 
Chauve par devant. 

Præcano, is. nerr. Te ri. 
dire. || P/in. Préreuir 
terne ut. 
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Pa.^jcàNtâtio, ônis^f. Quint. 
Enchantement. 

Pr.ïxartâtor , ôris , m. S. 
Aug. , Pbæcantatrix , iris , /. 
P: a ut. et Pr«cantrix . îcis . /. 
Plaut. Celui . celle auxquels les 
gens superstitieux *a voie nt re- 
cours pour prévenir l'effet d’un 
prétendu maléfice. 

Pb.ïcaütÂTUS , a y um. Petr. 
Enchanté. 

Pajecastto, às t are. Lucr. En- 
chanter. 

PræcÂnus , a. um. Jlor. Dont 
les cheveux ont blanchi avant le 
temps. 

PliÆCÂHUS, a . um. Ter. Fort 
cher , qu'on chérit extrême- 
ment. 

* Pbæcaütio , vais , f. Cal. 
Aur . Précaution. 

PlÆC autor , ôris. m. Plaut. 
Qui prévoit les accidens . qui 
pourvoit à ce qui peut arriver , 
t’ui se tient sur ses gardes. 

Præcautus . a . um. Col. Pré- 
vu , à quoi l'on a pourv u . dont 
on s’est donné de garde . contre 
quoi l’on s'est préenutionné. 
Prcecauium est a me. Cic. Je me 
suis mis sur mes gardes , j’ai 
pris mes précautions. Pracauto 
vous est. Plaut. 11 faut se tenir 
sur ses gardes. Part, de 

Præcavko es . câvi . cautum , 
péri. Ter. Se donner de garde . 

mettre en garde , se tenir 
sur ses gardes , prévoir les ac- 
ridens, prendre ses précautions. 
— alieui ab ira multitudinis. Lie. 
Mettre à l'abri de la fureur du 
peuple. — ab insidiis. Lie. Etre 
en garde contre les surprises. 
Ocut Jijficillimè prœcaeentur. Cic. 
Dont on a bien de la peine à se 
garantir. 

Præcëdens , lis . omn. g. H or. 
Précédent, qui précédé, qui va 
devant. « 

Pat ci DO . is . cessi . cessum , 
dire . n. (| Virg. Précéder, aller 
devant. I) Plia. Surpasser, ex- 
celler , être au-dessus. — eir- 
tate . Cas. Avoir plus de cou- 
rage. 

PbæcËler , m.f. , tire . n . , is.' 
Plia. Très-léger , fort vite , qui 
va très-vite , d’une grande vi- 
tesse . d’une grande légèreté. 

Pr/ECËLËRu , as . âet , âtum . 
are . n. Slot. Se hâter d’aller 
devant, d’arriver devant. || De- 
vancer . prévenir. 

Præcellf.ns . iis . omn. g. Cic. 
Excellent . qui excelle , surpasse. 

Pr t.cellentia . a . f. Tert. 
Excellence . supériorité. 

Præcf.lleo , es , et Præcello, 

Dicl. lut. gallic. 
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is , lui , cetsum . ère. Plaut. « [ 
1ère , n. Plin. Exceller , sur- 
passer , être ou paroitre au-des- 
sus. — odore. Plia. Exhaler une 
odeur plus agréable. || Dominer, 
avoir de l'autorité, de la supé- 
riorité. — grnti. Tac. Comman- 
der à tout un peuple. 

Præcelsus , a , um. Pari, de 
pracctto. Cic. Fort haut , fort 
élevé. = Sial. Eminent , re- 
levé. 

Pbæcentio. finis . f. Cic. In- 
tonation . action d'entonner un 
chant, de chanter le premier. || 
Prélude. 

Pr/ecentor . ôris , m. Apui. 
Qui entonne un chant, chante 
le premier; prêt diantre , précen- 
teur. 

Pr/ecentûrics , a , um. Solin. 
Qui sert à entonner un chant , 
qui donne le tou. 

Præcenteix , îcis , f. Varr. 
Celle qui entonne un chant . ou 
qui prévient l’eflet des maléfices. 

PRÆCF.PI, prêt, de pracipio. 

Pr.ec EPS , ci pi lis , omn. g. 
{pra . cnpul). Qui sc précipite , 
qu'on précipite. Pracipitcm dore. 
Ter. — a gère . dcjiccre. Cic. — 
oerturbare. Ad Ilor . — adigere . 
deturbare , miltere . projiccrc . 
ruere. Virg. — jacere. Tar. Pré- 
cipiter, jeter dans un précipice. 
— trahcrc. Virg. — rupcrc. Ou' J. 
Entraîner dans le précipice. || 
Qui a un cours précipité. — \am- 
nis. Oeid. Fleuve rapide. — nox. 
Oeid. Nuit très— courte. || Qui 
court avec précipitation. Pra- 
ripites sc fuga mandabant. Cas 
heur fuite étoit précipitée. = 
Imprévu , subtil, hâté. — pro- 
fectio. Allie, ad Cic. Départ pré- 
cipité. = Inconsidéré , étourdi , 
qui agit avec précipitation. — 
aaimi. Virg. Qui agit sans ré- 
flexion. — furnr. Cic. Fureur 
aveugle. || Qui penche . va en 
penchant, est en pente. = Pra- 
cipitcm abire. Sali. Aller en dé- 
cadence. Remp. inpractps darc . 
Lie. Me ire l’Etat à deux doigts) 
de sa ruine. || Escarpé . taillé . 1 
coupé) à plomb . à pic. Praci - 
piles fossa. Oeid. Fossés es- 
carpés. In praceps. Virg. En 
bas. =r Qui est sur sa fin , sur 
son déclin. — seucclus . Cic. 
Vieillesse sur le bord du tom- 
beau. — in noctcm die s. Cari. 
Jour sur son déclin. |) Dange- 
reux. Ex pracipiti agmm Icearc. 
Ilor. Tirer un malade d’un grand 
danger. In pracipili a g rot us est. 
Cels. Le malade tire à sa fin , 
court risque de la vie. — Um- 
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porc. Oeid. Dans un morne ut 
critique. 

PRÆCBPSIT , pour pracepcrit. 
Pr.ïceptio. b ni s , f. Cic. Pré- 
cepte. enseignement , maxime . 
instruction . règle. (| dp. Jouis- 
sance anticipée. — doits. Papin. 
Droit de prélever la dot sur tous 
les biens. 

Præceptïyé , adv. Tert. Par 

forme de précepte. 

Præceptiyüs . a . um. Sen. 
Qui donne des préceptes. 

Pbæcbpto . às , are. Fest. 
Commander souvent. 

Pa.’ECEPTOR, ôris, m. Cic. Pré- 
cepteur . qui enseigne, instruit, 
donne des règles ou des pré- 
ceptes, )] Gril. Qui donne des 
ordres. || Paulin. Qui prévient. 

PnÆCEPTÔmus . a , um. Plin. 
Qui prend lesdevants, prévient , 
fait ou avertit d'avance. 

Præceptrix , îcis , f. Celle 
qui instruit-, donne des pré- 
ceptes. Praccptricc sapienlià. Cic . 
En suivant les leçons de la sa 
gesse. 

Præceptum , / , n. Cic. Pré- 
cepte . enseignement . règle , 
instruction. — diccndi. Cic. Pré- 
ceptes d’éloquence. j| Virg. Or- 
dre , commandement. 

Præceptus , a . um. Part, de 
oracipio. Sali. Dont on s'est 
emparé le premier. || Lie. Anti- 
cipé. pris d'avance. Res famd 
unus praccpla. Lie. Chose dont 
oii a déjà entendu parler. (| Piin. 
Prévenu. )| Cic . Commandé. 

Præcernens . lis. omn. g. Cal. 
Qui prévoit , voit d'avance. 

Pr.’EC ERPO , is .psi . plurn.pfrë. 
Plin. Hrouter, couper avec les 
dents. || Cueillir avant le temps. 
|| Sial. Arracher, retrancher. 

fBÆCtBrrrs . a . um. Plin. 
part, de pnreerpo. Cueilli d'a- 
vance , effleuré. 

Præcertatio . Unis . /. .4 J 
Hcr. Escarmouche. = Préludé , 
commencement de dispute. 
Pl.EClSSt, pre’t. de pfwcctto. 
Præcessor\ ôris , m. BiU. Ce- 
lui qui préside . qui a la pré- 
séance. || Tert. Prédécesseur. 

PuÆCHÂRDS , a , um. Plin. 
Voyez Præcarcs. 

PBÆBIf . arum . m. pi. (prn , 
<■/»). Apul. Orieurs publics. Ver . 

PR4XI.AM1TATOB. 

Pn.’EClÂNt M vinum, i. ». P! in. 
Sorte de via , fort estimé des 
Grecs . qui venoit du pi'lte 
Adriatique. 

Pr.t.cîdâsevs, a . um. Vor r . 
et Præcïuâriiis . a . um. Fcst. 
[ prrr , cada ^Immolé avant Ls 
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autres. || Tué la veille des sa- 
crifices solennels. Prarcidancar 
feria. Gel!. Veilles des fêtes* 
jj Son. Coupé le p entier. 

Pr«CÏdo, is . t.i , sunt . dérë. 
C/c. Couper, rogner, francîier, 
tailler , retrancher. — os. S en 
Balafrer . couper le visage. = — 
causas. Ter. Oter tout prétexte. 
|| C/c. Abréger . dire en peu de 
mots, couper court. |j Cic. Nier 
absolument. |J — si n tut tu a r/s. 
Sen. Traverser un golfe. j| Mar- 
quer précisément. Pnrcide aU- 
tjuandi) t/uid lil/cf. C/c. Dites 
nettement ce que vous voulez. 

Phïcinctio , dais . f. Vitr. 
Degré circulaire plus bas que les 
autres . qui régnoit autour do 
l'amphithéâtre. — cull/s. Vilr. 
Tour d’une colline. 

Pa ^ciscTOHiuM . //, n. S. Aug. 
Demi-ceint. 

Pn«CiHCTÔiurs . a . nm. Vilr. 
Qui sert à ceindre, à lier autour. 

Præci!SCTi"ra . œ . /. Macr. 
et PttÆCiNCTt'S . us . m. Son. Ac - 
tion de ceindre. |J Ceinture , 
ceinturon. 

Præciuctüs .a. um , part, de 
prarcingo. Ceint autour. — flore 
capillus. Oc/d. Cheveux couron- 
nés de fleurs. || Hur. Qui a re- 
troussé sa robe aversa ceinture, 
pour être plus en liberté d'agir. 

P r, T. C isco . is . nxi . ncium . 
gëre. Oeid. Ceindre, entourer, 
environner . entortiller autour 
de soi. — msea t empara e /acuta. 
Mari. Sc couronner de roses. — 
gemmam auro. Mart. Monter en 
or une pierre précieuse. — flu- 
ç/um caslris. Ciaud. Camper le 
long d'une rivière. Pnrrirrgi ense. 
Oe/d. S'armer d’une épée. 

Pr.t.üY.'îo , is , nui . ccntum , 
nëre. C/c. Entonner ou romnicii- 
rer le chant , préluder. — fugam. 
Tiù. Sonner la retraite. || Sen. 
Prévenir l'effet des maléfices. || 
Cic. Prédire , présager. 

Pr «CINXI . prêt, de pr/rcingo. 

Pn.ïxio , is . ire. Fest. Publier 
par un cri public . proclamer , 
faire une proclamation. 

Pr«cYpf.s, is. Plaitl. Voyez 
Pn «ceps. 

PrægYpio, is . ce pi . reptum . 
père ( præ , rapio). Cic. Prendre 
d’avance , recevoir par avance. 
— ai 'i quantum cite. Cas. Pren- 
dre les devants. — pecuniam. 
Cas. .Se faire payer d'avance. 
Preecipit lac arstus. Virg. La 
chaleur tarit les mamelles. |( 
Virg. S’emparer le premier, jj 
Col. Prévenir. || Pua. Jouir en 
avancement d'hoirie. = — anima 
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t cuncta. Virg. Prévoir tout. — 

! cogiiatione fatura. Cic. — • l’ave- 
j nir. — animo çicloriam. Cas. 

I Jouir par avance de la victoire. 

| || Instruire, enseigner . donner 
des règles, des instructions . des 
préceptes. j| Sue/. Etre maître , 
donner des leçons. ||* C. Sep. 
Conseiller , engager. j| Sali. 
Commander . donner des ordres. 
Pracipitur . impers. Plia. On 
ordonne . il est ordonné. 

PüÆcYrÏTAMirs , a , um. Oeid. 
Qu’il Cuit précipiter. 

PhæcYpYtaNs . lis. omn. g. Cic. 
Qui penche , est sur le pen- 
chant ; qui va tomber. — sol. 
Plia. Soleil couchant. = — respu- 
filica. Cic. Etat sur le penchant 
de sa ruine. J| Qui sc précipite 
avec impétuosité. — amnis. Cic. 
Torrent impétueux. 

PræcYpÏtanter , adv. Imct. 
Précipitamment , avec précipi- 
tation. 

Pn æ cïrVi anti a . a . f. Gctl. 
Chute rapide ; action de rouler , 
de tomber avec impétuosité. 

Pa fitYrÏTÂTio , unis . f. Sen. 
Chute précipitée. = Sen . Pré- 
cipitation . résolution violente , 
empressement excessif de faire 
ou d’entreprendre. 

Pr/ecYpÏtàtor, ôris, m. (fui ni. 
Qui précipite. 

pR/EcYpTTÂTr$ . a . um . part, 
de praripifo. Précipité . jeté de 
haut en bas. Prtecipifafa trias. 
Mart. ad Cic. Age qui touche à 
la décrépitude. — no?. Oeid. 

| Nuit qui vient tout à coup. — 
oars palmi/is. Col. Brin dê sar- 
ment qu'on a courbé. 

Pn ttCÏPÏTls , gén. de prcceps. 

Pr «cYpïtium , //, n. (Juin/. 
Précipice. 

Pr «ecYpÏto. as. ici. â/um , are. 
Cic. Pt •ccipiter .jeter de haut en 
bas. U Cic. Se précipiter. f| Jeter. 
— Ira ne a s ripes. Sial. Faire 
tomber des éclats de roclters.= — 
oalmilem. Col. Courbrr un brin 
de sarment, en faire un anneau, 
jj Provigner. ss* — ex alto dtgni- 
ta/is gradu. Cic. Précipiter d’un 
haut rang. — ment cm. Virg. 
Troubler l'esprit. — ad demen— 
tiam. Cars. Jeter dans l'égare- 
ment . faire perdre l’esprit. J| 
Hâter, presser. — moras. Virg. 
S’empresser , se presser . se hâ- 
ter. — fa ta. Lacan. Hâter sa 
I mort . avancer ses jours, jj Cou- 
! rir avec impétuosité. Précipitai 
N ilus. Cic. l<* Nil roule ses eaux 
avec impétuosité. j| Etre sur sa 
fin , sur son déclin. — hiems. 
Cars. L'hiver tire à sa fin. — //c.r. 
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’ Virg. La nuit est fort avancée. 

I |i Prier ipi tare argram. Cals. Met- 
! Ire en péril la vie d’un malade. 

| j| Plant. Fréq. de pnreipio. Ke~ 

! coin mander souvent. 

I PræcYpI'È. adv. Cic. Principa- 
lement , surfont. 11 Particulière- 
ment. en particulier. 

Pr.ÏCYpüüs, a.um ( pnreipio |. 
Cic. Qui concerne le parti™ - 
lier , particulier à. — dotor. Cic. 
Douleur propre. Pranpuvm ni 
istius est. Cic. Il a cela de par- 
ticulier. Pnrcipuam rem hoir” 
prater alivs. Ter. Avoir un avan- 
tage sur les autres. I) Spécifique, 
particulièrement utile. Preripua 
calculo remedia. Plin. Kenn-de 
efficace contre la pierre, jl Sin- 
gulier , rare , principal , pre- 
mier. — in clotfuenlià. Quint. 
Qui tient le premier rang pariai 
les orateurs. 

PRÆCISÈ , adv. En coupant . 
en retranchant. || Précisément . 
positivement , nettement . tout 
net . — n égaré. Cic. Nier ibsoln- 
ment . formellement. ||Lac<nu- 
quement . en termes concis, en 
style serré , coupé. — iiterc. 
Cic. S’énoncer en peu démoli, 
avoir un style concis. 

Præcïsio , dnis. f. Vilr. Cou- 
pure . retranchement . rognon, 
jj Ad Hcr. Suspension . réti- 
cence , figure de rhéloiic|»e. 

Præcîsum, /, n. Lucil. Erarf* 
de veau. 

PræcIs ns , a , um . part- de 
nrœcido. Coupé. || Cic. Retran- 
ché , ôté. || Escarpé. ltervlri*\ 
> furprarcisum . Sa//. Chemin coupe 
à pic des deux côtés. Jj Lampnè 
Châtré. || Xfuini. Précis, con- 
cis. abrégé , succinct . serre. 

PræclÀmYtâtio. ônis.f 
Cri public . proclamation. 

Præclâmitator. ôris. m. Trd. 
Crieur qui innrehoit devant 
prêtre de Jupiter, pour avertir 
j le peuple de s’abstenir de tout 
travail. 

Pr.ïglârè . adv. Cic . t ,( '' 
! nettement. || Fort bien . par™)' 
I feulent, en perfection. — ta { n ' 

figo. Cic. Je comprends fort bivr. 

— actum est nobiscum. Cic. Bu 
en a fort bien usé avec nous 
Itirt. Avec beaucoup d’éctéî 
Très-utilement. — meden. /'• 

I Guérir efficacement. Predert. 

Cic. sous-entendu est. Ceh va 
I mieux du monde , c’est à w<» 
veille. 

PræclârYter, aJv. b# 
Voyez pRÆCLARfc. , 

PræclarYtas . ctis . f 
Grande réputation , excellent 
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Pasclarus , a , um. Lucr. 
Tres-brillant, lucide, lumineux. 
j| Tres-bcau , tres-bien fait. — 
ad aspect am locus. Cic. Lieu 
r}iii est en très-belle vue. = Il- 
lustre. noble . renommé. — elo- 
tjacnfitr ac fidei . Tac. Histo- 
rien éloquent et véridique. ||Bi- 
che. Pr.rclara res. Ilor. Fortune 
brillante. |j lie nom nié pat* son 
utilité médicinale. — in vulneri- 
Aes herba. Plia. Plante renom- 
mée pour les blessures. 

Pa «clâvium , ii , n. Aon. 
fore: Latusclavüs. 

Præclüdo , is , si , sum . déni. 
Cic . Boucher , fermer l’entrée . 
le passage. — spiriium. Plin. Oter 
la respiration, —nerfugium. Lucr. 
Empêcher de fuir. — mari/imos 
carras. Cic. liendrc la navigation 
impraticable . — sibi caria m. Cic. 
Se fermer l'entrée du sénat. || 
Sud. Exclure. 

* PaæclvIO , es , ère. Prud. 
Etre très-célèbre. 

* Pb ïclhs . m. f. , ë . n . , is. 
Mari. Cap. Très-illustre. 

Pr*clCsio. ônis. f. Viir. Ac- 
tion de renfermer, de resserrer. 

* PaÆCLt soR , uns . m. Tcrt. 
Qui exclut. 

Pl.VCLÔsi'S . a . um . paî t, de 
prac/udo. Fermé. — atii/us. Cic. 
Accès interdit. — fauces pu/verc. 
S/L liai. Que la poussière suf- 

(oime. 

Pr "ECO . dois , m. ( pnrria ). 
Cic. Crieur public. Prœconis voci . 
ou sa A prtrconc. Lona eirium sut- 
j ferre. Cic. Faire crier à l'encan 
1rs biens des citoyens. || Cic. 
Panégyriste • qui fait l’éloge. 
pRÇr.ftcis. gén. de pnreox. 
Prccoctus . a . um part, de 
f r Tro'/uo. Plia. Séché au soleil. 

Il Ctrl. Mar. Qu’qjp a fait cuire 
à avance. . 

Pr «côgÏTÂTIO . dois . f. Tert. 
Prévoyance . préméditation. 

Præcôc.Ïtâtus . a . um. Lie. 
Prémédité Part, de 
PiæcÔbVto . as . âui . htum . 
à re. Oainf. Prévoir, préméditer. 

Pr vscogkYtio dais . f. fioei. 
Cocinoissanrc anticipée. 

Pr **coGNÏTt:s . a . um. Plane, 
ad Cic. Connu d’avance. Part, 
de 

PræcoghosCÛ . is % scért. Con- 
naître par avance. 

PiVcülo . is . lui. ruttnm . 
tiré, Quint Apprêter, préparer. 
L f Honorer beaucoup. — nova cl 
peacipitia . Tac. Courir au-de- 
vant des no'iveautésdnngerenses. 

pR.«c<>MMhno . as . àre. Cod. 
Theod. Fournir d’avance. 
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Pr.*Cümm6veo , ës. rire. Scn. 
Emouvoir fort . ou d'avance. 

PïiJECOMPosÏTtTS, a. um. üvid. 
Préparé . prémédité. 

* PrÆCÔKANS . lis . omn. g. 
Mari. Cap. Faisant les fonctions 
de héraut. 

Præconceptus , a . um. Plin. 
Conçu . reçu auparavant. 

Pb «conciKVÂtcs. a.nm.Apul. 
Ajnsté . paré d'avance. 

Præcondio , is , ire. A pic. 
Faire mariner. 

Pn .«coûtent , ii. n. Cic. Cri 
public, criée, proclamation faite 

i »;»r un crieur. — faccre. Cic. 
Faire une criée. — le métier de 
crieur.il Vendre à l'encan. || Sa- 
laire du crieur. =± Publication , 
publicité. || Louange . éloge. 

Pb ’ECONSümo , is . sumpsi . 
sumptum . mire. Ovid. Consumer 
d’avance. 

PlLïCONsrMPTUS. a. um. part, 
de pratconsumo. Ovid. Consumé, 
miné avant le temps. 

PræcoNTHECTO . as. âvi. àtum. 
à ré. Ovid. Manier ou toucher 
d avance. 

Pb.UC&QüIS. m. f.. que, n.. is. 
Plin. Foret PitSCOI. 

Præcoqvo . is , coxi . coctum 
t/uerr. Stat. Cuire auparavant. || 
Plin . Faire mûrir avant le temps , 
hâter la maturité. 

pRÆCÔQrtîf , a , um. Col. 
Foret Pr/ecox. 

Prv.Cordia. orvm. n. p!. Plia. 
Diaphragme . large muscle qui 
sépare la poitrine du bas-ventre. 
|| Cic. Entrailles. || Ovid. Poi- 
trine.ll tfeû/. C.ienr. esprit, mou- 
vement de 1 aine . — apc Pire. Hor. 
Découvrir ses sentimens. — mu- 
tare. Prvp. Changer de réso- 
lution. Redit in pne^ordia ri ri us. 
I irg. Le courage rentre dans 
leur C‘Vtir. 

Pr.ücorrfmpo . is . npi , rup- 
fum . père. Ovid. Corrompre . 
séduire . gagner par r.vance. 

Pr.VCORROTTcs . a. um Ovid. 
Corrompu . séduit d’avance. 

Præcox oris . omn. g. {pnr . 
roqua). Plin. Précoce . qui mû- 
rit avant le temps . mûr avant la 
saison. = Quint. Prématuré , 
précipité. 

Pu «COXI . prêt, de pnreoano. 
Pa*ECRASsrs , a . um. Plin. 
Fort épais , qui a beaucoup d’é- 
paisseur. 

Pr^crîtdüs. a. um. Col. Fort 
cru. 

Pr.ÏCÜCüRRI t prêt, de prtr- 
curro. 

pR'ECCLTtîS . ». um , part, de 
præcolo. Cic. Préparé , prémé* 
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dité, étudié, fait avec soin, pré- 
méditation. = Stat. Tiès-pard. 

Præguhbo. is. bërë . n. Gel L 
Se coucher le premier. 

PUcft»fpU« , a . um. Surf. 
Très-passionné , qui désire vi- 
vement. 

PlÆCÜRÂTIO . Unis , f. Quint. 
Soin pris d’avance. 

pR.CC dru, as, ârë. Ctrl. Aur. 
Préparer. 

pRÆCCRRENS . fis . omn. g. 
Cic. Qui devance, va au de- 
vant. 

pRÆcrmRENTlA . ium . n. pf. 
Cic. Les antécédens d'une chose. 

Præcctrro . is . cürurri , car- 
sum , r&rc. Plant S’avancer 011 
devancer en courant . prévenir 
à la course . courir devant. = 
Cic. Prévenir, devancer, pren- 
dre le dessus . sut passer. — nun- 
quàm débet cognitioui approba — 
lia. Cic. 11 ne faut jamais approu- 
ver une chose avant de la com- 
prendre. 

Pb çpmsio . Ônis. f. Cic. Ac- 
tion de devancer . de précéder . 
d’arriver avant. || Réflexion qui 
précède -, connoisJnnce antérieu- 
re. Sine p nrcunionr visu mm non 
s tant assensioncs. Cic. On no 
juge que sur les connoissances 
qu’on a. || Prmeursioncm ad /li- 
bère. Cic. Apporter quelque pré- 
paration. 

Præcursor . dns . m. Lie. 
Coureur . éclairèur. =r Cic. Li- 
mier. || Avant - coureur^ pec— 
rursenr. || Postillon. 

Pr ■EcrRSÔnirs. a. um. Plin. /. 
D’n vant-coureur. || Qui va de- 
vant , qui vient par avance. 

Pr «Kcrnsus . tîs , m . Plin. 
Fore r Phæ^J’rsio. 

rR.fCVKsCS . a , um., A mm. 
Devancé . précédé , prévenu. 

PrAcurvus . a . um. Plaut . 
Fort courbé , très-crochu. 

pRTrcnssts , a , um. Apul. 
Frappé violemment. 

Pn.ftrtëTio . is. ussi , us sum t 
1ère. Prop. .Agiter devant. 

PrÆDA . tr . f. ( manu parta ). 
Cic. Butin . dépouit l c des enne- 
mis. || K. t fort unis afintjus p ra- 
dota capere. Cic. S'enrichi' du 
bien d’aittnii. || Phttd. P oie , 
prise faite à la chasse. || Ovid. Gi- 
bier. = Ffor. Gain , profil. || 
Phtrd. Ter) 11 vaille. 

Prt «DÂji&xnvs . a . um. Sali. 
Qui enlève un grand butin. 

Pr^daceus , a . um. Gcll. 
Qu’on retire du butin. 

P b t. 0 a âtio . Ônis , f. Tcrt. 
Condamnation anticipée. 

Pr.tdamüâtus , a , u n. I.iv. 
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Condamné. rejeté , de'sapprouvé 1 Qui concerne les fonda de terre . 
d’avance Part.de les héritages. * 



PrÆDAMNO . às . âvi . ilium . 
ârr. Sue/ Condamner par avance. 

PhædÀTIO . omis ./ Tac. Bri- 
gandage . action de faire du lm- 
tin. À per/ à pnrda/ione g rassort. 
Laet. Piller à force ouverte. || 
y cil. Piraterie. 

PrædâtÏtiüs . a , um. Gell. 
Qui provient du butin. 

Prædâtob , bris . m. Cic . Pil- 
lard qui pille , corsaire . pirate. 

|| O tld. Chasseur. || Tibul. Usur- 
pateur , qui envahit. || — corpo- 
ris. Petr. Corrupteur. 

PrædÂtôbius. a. um. Lie. De 
voleur , de pirate. Prado lo ri te 
Baves. Lie, Forbans , vaisseaux 
armés en course. 

Prædatrix , tels , f. S/ai. 
Celle qui pille , vole . pirate. 

Pbæimtvm ,/,/». f' osci . et 
Pbædâtus , tis , ta. Liv. Butin, 
pillage. 

PrædÂTUS . a , wn . part, de 
prtrdor. Tac. Qui a fait, du bu- 
tin, || T/aut. Qui s* est enrichi 
par le pillage. || Pas». Plaui. Pillé. 

Pr.*: DË c essor, âris.m. Sjm/n. 
Prédécesseur. 

Pr.vdêlasso , às . âvi , à/um . 
are. Or/d. Fatiguer , lasser d'a- 
vance. 

Pr «DÊLÊGÂTIO . unis . f. Cod. 
Theod. Délég: lion anticipée. 

PRÆDBM . acc. d e pras. 

PRÆDENSÂTUS , a , um. PJin.' 
Part. d<* 

Prædensor , ans. âtus sum , 
an. pas». S/al. Etre fort épaissi. 

Præüensus, a. um. Flin. Fuit 
épais. 

Pr unes. ium. m. pl. Cir. Biens 
hypothéqués a un cautionne- 
ment. 

PrxdestŸKAHS . iis , otnrt. g. 
Liv. Qui prémédite , qui forme 
un plan dans son esprit. 

* Pr. u destin au a ni, ôrum. m. 
pl. Sorte d’hérétiques. 

* Pr.v. destin Âtio . uni s, f. Pré- 
destination. 

* PrædestÏNÂTüS, a, um. Pré- 
destiné. Part, de 

PrÆDEStY »0 . üs . âvi , àlutn . 
ârc. C. Sep. Former un dessein. 
(| Itibl. Prédestiner, destiner d’a- 
vance au bonlieur éternel. 

* PrÆDËTERMÏNÂTIO , unis. f. 
Préd éterminalion. 

♦Prædexter. ira , irurn. Grat. 
Tres-adroit . agile. 

PrædiÂTOR. âris . m. Cie. Ju- 
risconsulte versé , profond dans 
ies matières de terres , de biens 
fonds. 

Pa.’EDiâtôrujs , a , um. Cic. 



Prædiatus . a. um. Apul. Ri 
cbe en fonds de terre. 

PrædYcÂb'ilis. m.f . . le. n. . is. 
Qui mérite d'ètre vanté. — des 
éloges. || Qui peut se dire d'une 
chose d’une maniéré univer- 
selle. 

* PrædYcÂBÏLÏTAS. â iis. /. Pro- 
priété qu’une chose a de pouvoir 
être attribuée à plusieurs. 

* pRÆDÏCAMFNTl M. I, B. Pré- 
dicamenl. Prtrdit amert/a • Les dix 
catégories d’Aristote. 

PrædÏcaNDUS . a , um. Cie. j 
Qu'il faut publier , qu'on doit 
louer. 

PrÆDYcÂTIO. dois./. Cie. Pu- 
blication . action de publier. j| 
Proclamation d’un crieur public. 

|| Louange . éloge. ||Témoignage. 
— net: van a de se Casa ris es/. 
F/or. César n'eut pas tort de se 
vanter. 

PbæuYcâtIws . a , um. Apul. 
Enonciatif . simple. 

Præd'u.âtor , âris , m. Cie. 
Qui publie . annonce partout. 

|| Apu/. Héraut . crieur public. 
= — me ri /arum a lieu jus. Cic. 
Trompette du mérite ou des ser- 
vices de quelqu'un. || Bibl. Pré- 
dit ateur. 

PrædVcatrix . ici s , /. Ter/. 
Celle qui annonce. 

* PrædVcÂtdm . i , n. At- 
tribut . ce qui sc dit d’un sujet. 

PrædÏcàtts . a . um. Pu- 
blié . vanté. Part, tic 

Pb.’EoYco . às . âvi , àirtm , 
are. Plaui. Proclamer . publier 
par une proclamation. || Cic. 
Rendre public . divulguer . ra- 
conter à tout le monde . dire 
hautement . ouvertement. || 
Louer , vanter, prôner. — de 
se ipso g/oriosiùs. C/e. Parler de 
soi trop -avantageusement . se 
vanter avec excès. |j Ter/. An- 
noncer d'avance. 

PbasuYgo, is . xi . e/um. cerë. 
Cic. Dire , déclarer par avance. 
De çuo prœdiximns- l e//. Dont 
nous avons parlé d'abord. |[ Cic, 
Prédire t pronostiquer. || Inti- 
mer. signifier . notifier. — diern 
accusa /oribus. Tac. Assigner des 
accusateurs à comparoitre à jour 
nommé. 

PuæuYcor . à ri , pass. Etre 
dit . attribué . convenir à un 
su jet . — in quid. Convenir comme 
à l’essence . — in qualc . — comme 
accident. 

P RÆ DI CTI O . vais , f. Cic. et 
Prædictcm . / , n. Cie. Prédic- 
tion , pronostic , prophétie. || 
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Pradictom die tuions. Lie. Ordre 
du dictateur. 

PttÆDICTVS . a , um . part. d( 
urcd. ro . cis. Cic. Qui a ^tr dit, 
susdit. [t Sncf. Convenu d'av.-ime, 
arrête 1 an parnvnnt. Prtrdicto Vf 
Ayant rtc arrête 1 eu ronr’i' J-t* 
paravant. || Cic. Prédit . prenc* 
tirnié. 

PhæuÏDÏCI , prêt, de frt- 
disco. 

PB.tEmrrlfcŸits . m.f.. U , 
n. . is. Tert. f o» t difficile. 

* PrÆI»YcE5*ÎI’S . a . um Cul 
Aur. Ou il n’y c pas de rrrnhlrj 
pRÆDIÔtrM . / . n. Cir Vt 
tit héritage, petit fonds de terre 
PrædIrcs . a . um. Ammieu 
Très-cruel , très-sinistre. 

Pr édis , gén. <1 1 près. 

Th «disco . is , dité/ri . sàri, 
Cie. Apprendre aupsra^ant. 

PaÆDisPosYTrs . a . um. là, 
Disposé . préparé d’avance- 
PR.T.DÎT11S , a . um [gre fl 
du lu s ). Cie. Qui a . possède ; 
doué. orné . — singulari rirlsU. 
Cie. Doué d'un rare nxéiite. — 
dortrina. Cie. Savant.— e** f P e » 
ui. Cie . Qui espère que. — ^ 
gura/u. Tac. Revêtu de la di- 
gnité d’augure. — aiele. 
j Qui a déjà l’âge. — culga. L*[ r 
Qui est en faute. — atueeliu. Ck 
Fou , insensé. 

PrædiüN. ü. n. {près ai' 
Héritage . fonds de terre , do- 
maine. P radia rvsliea. Cu 
Biens de campagne.—*^* 0- 
I Cic, Maison â la ville.— op 1 * 
\jure. Cir. Héritages qui s * n 
francs. — dola/ia. Lie. — donm 
en mariage. — bona. Asc. Pc* 
Biens hypothéqués. 

Præpives , t/is , omn. g. Ct\ 
Fort riche. 

I^ÆDÎvInÂTIO . dais . f 
: Pressentiment, connoissanre 0 
l’avenir. 

pRÆDJVÎNÂTOn. âris . P at 
Qui a des pressentiraens de » 
qui doit arriver, qui devin^- 
PrædÎvïno . üs . in j/ 1 "* 
are. Plin. Pressentir, * v0ir ,! ! 
pressentiment de l avenir. ««'• 
ner ce qui doit arriver. 

Prædivïnus , a . val. fit* 
Qui donne des prc$<entiinet , . > ! ' 
l’avenir. 

Prædixi , prêt, de -prauico 
cis. A , , 

Prædo. ônis.j ai. {p r **‘ i 
Cie. Voleur , brigand r ,n * k| 
corsaire-', • -écumeur de * |,er * 
forban.’* * D j 

.Præd5ceo , es , cire. Pr» • 
Instruire d’avance. 
Præbocius , a , vm. 
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Averti . instruit d'avance ou au- 
pai 

l’a v.r> mo . às . ui . mïturn , 
âri. Sert. Dompter par avance. 

PnÆDÔMus . a . um. Ulp. De 
voleur, de brigand, de corsaire, 
de nivale. 

Pn^DÔNbLUS t /, m. Ca/o. 
diui. de prtedo. 

P*. ïiioti . âris y â/us sum , 
âri . J. Cic. Voler. piller . bu- 
tiner . erumer, pirater. )| Pren- 
dre ;* la chasse . à la pèche. — 
misées calant*). Prop. Pécher a la 
ligne, || Prendre , enlever. 

Pr’Edüco . is . xi , clam , 
réri. Plia. Conduire ou mener 
devant. — à loco murum. Cas. 
Ti**er conduire un mur depuis 
un endroit . — f assit tn cas/ rts. fil 5. 
Faire de» lignes de cîrconvalla- 
I on autour d'un camp. 

Pu cd uctôrius , a , um. Cala. 
De trait . qui sert à conduire. 

Pa «DüCTUS . a , um . part, de 
frit duc o. P caduc ta ob ses si s fos- 
us. Se*. Fossé tiré autour des 
assiégés. 

PaCT>ri.cis , m. f. , ce t n. . 
is. Ce/s . Fort doux. 

PrcdCrÂTUS , a , um. PI in. 
Endurci auparavant ou excessi- 
ve me nL 

Pa.CDÜao , as . âri , âtum , 
ht. Prud. Endurcir fort. 

PrÆDL'RUS, a , um. Plin. Fort 
dur. || Foit , robuste. — riribns. 
Virg. Vigoureux. P radar a a /as. 
CqI. Force de l'âge. 

PaÆDUXi. prêt, de praduco. 
Pr«ëmÏnens, lis y omn. g. 
lilp. Elevé au-dessus. 

* Pk.’EÊmÏnentia . a . f. Cl. 
Hum. Prééminence, excellence. 

PræëmÏneo , ès y titre. Tac. 
Avoir la prééminence, surpasser, 
bre au-dessus. — caleras. Tac. 
L emporter sur les autres. 

Præ LO , is , tri . il uni . Tri. 
Or. Précéder , aller devant . 
Prendre le devant . — fumant sut. 
Tac. Devancer sa renommée. || 
Parler le premier. — eerbis. 
haut. — ecrùa alicui. Lie. Dicter 
b formule du vœu , du serment, 
etc. — de scrip/o. Plin. Faire 
««rire sous sa dictée. — alicui df 
officia judicis. Ce/l. Enseigner 
4 quelqu'un le devoir d’un juge , 
Wruire des fonctions d’un juge, 
il — castris. Lie. Commander 
un camp. 

Ps .ç est t praesse. Voyez 
Pt V-SUM. 

PaÆEuans, gén. de proviens. 
PttÆEXKacYTÂUF.HTüM , i 1 n. 
Prise. Prélude. 

Pajbf1c!u5 , m.f. , le, a. . 
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is. Plant. T res-facile . fort aisé. 

Pa UfXcio , is » dre. Voyez 
PR ’EiERO. 

Pr.'EFandüs , a , um. Qu’il 
faut dire avant. — honas . si ra- 
tera appelles. Cic. Si vou> 110 n- 
ntei le reste , U faut dire : saut 
le respect. 

Prefins , lis , omn. g. — 
carnten. Lit. Vers qui prescri- 
vent ia formule d’un serment. || 
Calai. Q ui p rédit. 

Pa tîpaius , futur . fâtus sum . 
fàri . d. Cic. Dire par avance. 

|| Invoquer d'abora. — diras. 
Virg. Commencer par invoquer 
les dieux. |J Col. Faire une pré- 
farc , un avant-propos. 

Præfatio , finis y f. Action 
de dire avant tout. — sacrorum 
prof a nos arrêt. Lie. On com- 
mence les cérémonies sacrées 
par ordonner aux profanes de se 
retirer. || Cic. Préface t avant- 
propos. 

Pa.'EFÂTiUNciÎLA . <r , /. Hier. 
Petite préface. 

PræfÂTüs , a . um , part, d»* 
orm/ari. Paul. Je/. Dit . susdit. 

|| Ans. Cité à la tète. || Marqué. 
Prafalum tempus. Sen. Temps 
prétix. 

Prçpâtus , ùs y m. Symm. 
Préambule. 

Pa.’BfIci, prêt, de prœficio. 

* Pr eff. CTI ANUS , a , uni. 
Ammian . et Pr.kffctôriüs . a . 
um. Ulp. Qui concerne un pré- 
fet . un gouverneur , un inten- 
dant. 

Pa.'EFECTÛttA . a . f. Cic. Pré- 
lecture t gouvernement f inten- 
dance. 

Præfectus , i y m. Cic . Pré- 
fet , gouverneur , intendant . 
commissaire général , préposé 
à quelque chose. — gymnasii. 
Pinut. Maître d exercice. — cas- 
tris. Cic. Maréchal de camp. — 
clos si s. Cic. Amiral. — morum. 
C. Xep. — moribus. Cic. Cen- 
seur. — a nu a nu\ Lie. Conimis- 
,saire des vivres. — terarii. Lie. 
Trésorier de 1 épargne. — naris. 
Lie. Capitaine de vaisseau. — 
etf uilum. Tac. M est re-de-ca mp 
de çavalcrie. — cohor/is. Tac. 
Colonel d’un régiment d'infan- 
te r i e. — urbis . 1 ne. — urbi. Oeil. 
Gouverneur d'une ville. — pra- 
tQrio. Sut/. Capitaine des gardes. 
— vigilant. Parti . Jet. Comman- 
do vit d une ronde , major de 
place . — triremiuMm Générai des 
galères. 

Pfl.ïrÊcuNous , a t um. riin. 
Très-técoad on fertile , qui pro- 
duit en abondance. 
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pRÆPÜRENDI’S , a y um. C. 

Nep Préférable , qu'on doit 
preiérer. 

Pr çfehYcl lum , i . n. ( pra - 
fero. ) Lest. Vase d'airain sans 
au»e .. sorte de bassin d usage 
dans les sacrifices. 

Pa ’Eilp.o . fers tüli , lût cm , 
ferré Cic. Porter devant. — fa— 
cem alicui. Cic. Eclairer quel- 
qu’un. = — ad hbidincm Cic. 

C o rro « il pre. — lumen menti. Cic. 
Eclairer. j| Faire paroitre . té- 
moigner. — om n imp rii Just . , 
Présager l’empire. I| Faire pa- 
rade. — amorem. Orid — d'un 
grand attachement. |j — Préférer. 

|| — causant. Aon. Alléguer un 
prétexte. || dicm. Lie. Antici- 
per sur le jour. 

Pr ïflrox , ôcts y omn. g. 

Lia. Plein de fierté , d’aiTo- 
gance , de présomption ; très- 
hautain. 

Pr «FER nÂTUs . a. um. Ptaut. 
Enchaîne. || Ca/o. Garni d'un 
cercle de fer. || Plin. Ferré par 
le bout. 

PræfertÏlis , m.f. .le , n. , 
is. Prud. Voyez Priîfecundus. 

Pa/nFEavÏDUS . a . um. Col. 

Fort chaud. = Lie. Bouillant f 
ardent , en lia miné. Prtrfervida 
ira. Lit). Colère furieuse. 

PrækestînâtIm . adv. Non. 
Voyez Pr üfestine. 

Pr ïfestînatus, a. um . part, 
de prœfeslino. Col. Accéléré. 

PræflstÎNÈ, adv. Plaut. 

Fort à la hâte , tres-précipilaiu- 
ment. 

Pr^festIno , as , âri . àtum , 
are. Plaut. Agir à contre-temps. 

|| Liv. Précipiter les choses , 

(aire prématurément , à la hâte, 
avec précipitation , avant le 
temps. 

Præfïca , te . f. ( prœficio ). 
Plaut. Pleureuse d'enterrement, 
lemme qu’on louoit pour pleu- 
rer aux funérailles. 

PiiÆFÏClü , is , fcci , feclnm , 
reri'. Cic. Commettre , prépo- 
ser, donner la charge , charger 
de la commission , confier le 
commandement , laisser l'auto- 
rité entre les mains de. — duce/n 
populo. Cic. Donner un chet au 
pe u pie . — impera tarent ùeilo. Cic. 
Confier à uii général ta conduite 
d’une guerre. 

PflÆFÎDlKS , lis y omn. g. 

Qui se fie , se confie trop. — 
sibi. Cic. Qui compte trop sur 
ses forces. 

Pr.v.fIdkntfr , adv. S. Jug 
Avec une extrême confiance- 

Pr/efïdo , is , dt , stem, de ri. 
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Cic. Se fier trop t avoir trop îe 

confiance. 

pRÆHfio . is . xi . xum . gërë, 
J’irg. Attacher devant . ficher . 
planter. — arma puppibus. tir#. 
Attacher les armes aux poüpei. 
— rapiia in battis . Virg. Ficher 
les tetes au bout des piques. — 
o/a c api s iris, t irg. Mettre des J 
licous aux chevaux. =* — w/w ni- 
grum me tu. Pcrs. Imprimer au 
vice la flétrissure qu'il mérité. 

Pa EfYgÛBÂTIO onis . f. S. 
jiu$. Figure de ce qui doit arriver. 

** f’HT.iïr.fno . as. âri , a tu/n. 
arc .' Modeler auparavant, ébau- 
cher. || Lacl. Représenter. 

Fa /RF IN DO , is , de ré. Col. 
Fendre par devant. 

PRÆr ÎMO is , tri , Hum , ire. 
Cir. Prescrire . déterminer, li- 
miter. relier . — sumplum ex ccn- 
sibus. Ctc. Régler b dépense sur 
le revenu. 

VtUSrijtÎTIO . onis. f. Julian. 
JJig Limitation . temps pretix. 

Pb.vfïnÏtô . adv. Ter. I) une 
maniéré déterminée, par mesure. 

PajRFÎNÎTt-s , a . um . part, de 
pnrfinio. Assigne . limité, Ad 
prrefinitum t cm pus. Sud. Au 
temps marque. 

Pr.cfiscinè. adv. et Pn T.Fis- 
c.Y.nI adv. ( prœ . fascino ). Plaut. 
Soit dit sans vanité , sans exciter 
l'envie. 

pRÆFDtUS . a , um . part, de 
pr t rfign. Prtrfixa ferra hast ilia. 

/ irg. Piques ferrées par le bout. 

PRÆFLFTUS . a . um. Apul. 
Qui a été fort pleuré. 

PræfloeÂtus , a . um. Piin. 
Dont on u cueilli la première 
fleur. 

Phæfi orko , es , rui , rire. 
Piin. cl Pa tH.oRfc.se O , is , rui . 
scërë , n. Coi. Fleurir avant le 
temps . le premier. 

Paæfloro. âs . aei , âtum . are. 
Gel/. H/Ueillir la première fleur. 

PiiÆFj.ÔRiii . préL An pra flo- 
re o et d rpraflorcsco 

PRÆm’INS , fis , omn. g. 
Piin. Qui coule devant , le pre- 
mier. 

PRÆFIUO . is, fluxi , fluxum , 
erë. Lie. Couler devant , le pre- 
mier. 

PaÆPi.rns , a , um. P/in. 
Forer. Priïpluens. 

* PuiFLuxcs , âs , m. * Action 
de couler devant. 

pRÆFÔCÀBÏLlS . m. f. . le . n. 
is. Cœl. Aur. Qui cause de l'é- 
touffement. 

PbæfôcÂTIO , onis , / Scrib. 
Larg t Suffocation. 

Pr/rfôcÂtus, a , um. Calpurn. 
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I Etouffé , suffoqué. Part, de 

Pr.efôco , âs , à ri . ntum . 

I à ri {fauces ). Orid. Etouffer J 
I étrangler , suffoquer . ôter ou 
I arrêter la respiration. — urbetn 
famé. Cir. AUnuier une ville. 

Pr.efudio . is . fûdi s fossum . 
de ré. Piin. Creuser devant . au- 
paravant. profondément ou fort 
avant. — portas. Virg . Tirer des 
fossés devant les portes. — aurum. 
Orid. Enfouir de l’Or. 

PLtrtBCUMDUC, a , um. Piin. 
Voyez PaÆFECUKPUS. 

Præformâtio , unis . f. Piin . 
Action de former auparavant , 
ébauche. 

Præfoamâtor, iris . m. Tert. 
Qui forme avant , maître. 

Præform Âtds . a. um. Quint. 
Formé auparavant. Part, de prat- 
/ ormo . 

PflÆFORMlDO. âs ., âri . à/um. 
ârë. Quint. Craindre d'avance , 
appréhender fort. 

Pa.V.FORMü . as . âri . ntum , 
ârë. SH. Hat. Former, façonner, 
dresser par avance. |( Ebaucher. 

P&/KFORTI s. m. f. , të . n. , is. 
Tert. Tres-lort . tres-courageux. 

Paæfôtus, a , um. Cal. Aur. 
part, de 

Pr/bfuveo , is , vire. Cal | 
Aur. Fomenter , faire des fo- 
mentations sur une partie ma- 
lade. 

Præfb acte. adv. Cic. Obstiné- 
ment. résolument, avec opiniâ- 
treté. 

PaÆFRACTüS, a , um, part, de 
vrafringo. Sen. Brisé. = Cic. 
Opiniâtré . obstiné, entêté, in- 
flexihle.||£7<r. Qui a un style dur. 
bé-wssé, haché. 

PbæfaîgYdi'S , a , um. Piin. 
Extrêmement froid. 

Pr.*FR1RG0, is. fregi, fractum. 
gère. Lie. Rompre, briser aupa- 
ravant. 

Præfügio, is. gère. Tert. Fuir 
d'avance. 

Pr/efulcio , is , si. fum , cire. 
Qic. Appuyer, étayer, affermir, 
.soutenir par-devant. 

Præfitlgeks. lis, omn. g. Virg. 
Très-brillant , tout resplendis- 
sant. 

Præfvlgeo , ês , si, gère , n. 
Ad lier. Etre fort brillant. — 
colio. Pkœd. Briller sur le cou. — 
altcri. Lie. Etre plus éclatant 
qu'un autre. 

PræfüI.gYdos . a . um. Firmic . 
Voyez Pr'ffc I/O en s. 

pRÆFüLGÜRO. as , âri . â/um , 
ârë. Stat. Briller comme l’éclair. 

|| Val. Place. Faire briller comme 
l’éclair. 
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PrXFCLSI , prêt, de prefulgeo 
cl de prafulcio . 

Phæfultcs . a , um . part, de 
prafulcio . Prud. Etayé. 

PræFÛmÏgo , âs , ârë. Câl. 
Faire de la fumée par-devant. 
Enfumer. || Encenser. 

Præfunpo. is , fûdi . fisttm. 
dire. Simplic. Verser par-dessus 
ajouter. 

Præfürnifïi , i# , n. Vitr. 
Bouche , entrée d’un four ou 
d’une fournaise. 

Pu .F. F t’ R o . is, rert . n. Stat. 
Etre dans une grande fureur. 

; PbægF.lYd es, a. um. CoL Fort 

froid . tout glacé, tout celé. 

PrægÜnYtÂlis . m. f. \ le, n . , 
is. T’est. Premier né. 

PrægermÏno. à s, âri , ils*, 
àre. Piin. Germer, pousser au- 
paravant ou avant le temps. 

Prægero. is. rire. A pal. Por- 
ter devant. — sperulum domine. 
Aput. Présenter le miroir a sa 
maîtresse. 

Prægestiens . lis . omx- /• 
Qui se réjouit d’avance . 
s’empresse de. 

Prægestio . is , ici . îtam. ire. 
Cir. Se réjouir par avance. 
Pragrslit animus riderc. Cic. 
Je brûle d’envie de voir. — 
cpisci. Catul. — d’obtenir. 

PrÆGESTUS. a. um. Cal. Aur. 

| Qui s’est fait , s'est passé aupa- 
ravant. 

Prægigno. is. nërë. Engemîrrr 
le premier. Pragigni ex me ma- 
lum morem noleiatn. Plaut. Je 
ne vouloir pas introduire un mau- 
vais usage. 

* Præc.lôbiôst’s. a. um laser. 
Très-glorieux, comblé de gloire. 

Prægnans . lis . orna. g. tu- 
et PRÆGNAS, à lis. omn. g. Ptaal. 
{geno ou gigno). Prague as *b- 
lier. Cir. Femme enceinte, —sis. 
Vnrr. Truie pleine. — est faatsor 
menses. Varr. Elle porte quatre 
mois. = — arbor. Piin. Arbre qui 
est près de pousser. Prognarfut 
I folia. Piin. f cuilles près de s ou- 
| vrir. || Plein , rempli. Prcga 
succo herba. Piin. riante 
de suc. || Gonflé. ~ cmciirbiiaf 0 
1-a courge au ventre arrondi- 

pRÆGNÂTIO . ônis . f. Varr. rt 
Prægnâtus , âs, m. Tert. Cre>* 
sesse de femme , portée < ‘ 
bêle. 

Præon â vîter . ad s. Plant. Avec 
une grande activité. 

PræüracïMS. m. f . , 

Grêle. — proceritas. Tac. Slat lir ** 
haute et maigre. 

* PrægraDO , âs, ârë. Fa (Ut ' 
Précéder. 
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Prægranois . m. f . , de, 
li. 6/if. Fort grand. 

P&ÆGRAYANS, //>. g. Pe- 
sant , que son poids fait pendre. 
Pragrmoaa/es dures. Col. Oreil- 
les pendantes. = Lie. Fort à 
charge , fort incommode. 

PlÆ oaXvÂTÜS , a . um . part, 
de pragravo. Lie. Appesanti. 

PrægrXvYdus, a. um. Sial, et 
PrÆGR AVIS , m. f . , r* , , /> , 

P/in. Fort pesant , très-lourd. 
— Fort accablant. — fâcheux , 
iucoinraode , a charge. 

PrægrXvo , âs , avi . alun , 
are. Lue. Etre fort pesant. || Lie. 
Appesantir t rendre fort lourd . 
être très e charge. Corpus pra- 
graoat nnimum vitiis. Hor. Les 
désordres du corps appesantis- 
sent l ame. || Hor. Surpasser , 
l'emporter. — artes infra se po- 
silas. Hor. S’élever au-dessus 
des talens vulgaires. || P/in. Etre 
lus pesant , faire pencher la 
dance. 

Præ on il di ens , lis . omn. g. 
Sue/. Qui va devant, devance. 

Prægrëdioa . tris t . gressits 
s im . di . d. Cic. Aller, marcher 
devant, devancer , prévenir.= 
Sali. Surpasser , remporter. 

Prægaessio , Unis . f. Cic. et 
Prægressits . us. m. Amm. Ac- 
tion de précéder. 

Progressifs. a . um. part, de 
pragredior. Tac. Qui a devance'. 

* Pr.OGÜBEANANS, lis. O/n/l. g. 
Sidon. Qui sert de guide , qui 
va devant pour montrer le che- 
min. 

PRÆGU5TÂT0R , 5/7 J , m. Sue/. 
Qui goûte le premier, fait l’es- 
sai. 

PrÆGUSTÂTDS . a. um. riip. 
Dont on a goûté le premier, 
dont on a fait l’essai. 

Pbægusto . âs. âvi , â/um . 
âne. Ovid. Goûter le premier 
ou auparavant , faire l’essai. 

PrægCtiaNI . ôrum. m. pl. 
Foret Prætuti ani. 

Prægypso, ns. âvi. â/um . 
ire. Ctrl. Aur. Enduire de plâ- 
tre. 

Præhabeo. Voyez Pr.ofero. 

Pr .CH EN DO. Voyez PREHENDO. 

PjlchÏb E o. Plaui. Voyez Pr.c- 
BEO. 

Pr.ci. ire. Voyez Præeo. 

Pr.cYens, euntis. omn. g. Cic. 
Qui va devant , devance , pré- 
vient. 

* Pb.WRFCSüs , a . um. Cal. 
Aur. Infusé auparavant. 

* Pr.cinnuo , is . e/e. Varr. 
Indiquer. annoncer, présager. 

PeæjX’CXNS, Us , omn. g. PUn. 
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Etendu , placé , situé devant. — 
Asia mare. PUn. Mer qui baigne 
les côtes d'Asie. 

Pfi.T.JACEO, es. eüi. cire. Tac. 
Etre étendu , placé . posté, situé 
devant. — castra. Tac. Border 
le camp. 

PncjXcio. is. cere. Col. Jeter 
devant ou avant. 

Pr.’EJÎ’DÏcâtio. ânis.f Quint. 
Jugement provisoire. || Préjugé. 

Ph.ojûdYcâtus . a . um. part, 
de præjudico. Jugé par avance. 
Prajudieata opinio. Cic. Préjugé, 
prévention. 

♦Piueji’dÏciâlis, m.f.lë , n 
is. Cod. Theod. Provisoire. 

PrajüdYcium , ii. n. Cic. Ju- 
gement provisoire. || Lie. Pré- 
jugé, prévention pour ou contre. 
|J Sen. Préjudice. 

Præjûdïco . âs , Moi . â/um . 
ârë. Cic. Préjuger , rendre un 
premier jugement qui serve en- 
suite de règle dans une même 
espèce. || Col. Potier un juge- 
ment par avance. || Ulp . Préju- 
dicier. porter préjudice. 

Pr.cjûrâtio , h ni s . f. Fest. 
Formule du serment qu'on pro- 
nonçoit en présence de ceux qui 
dévoient jurer, et qui disoient 
ensuite : Idem in me i Puisse la 
même chose m’arriver! 

PR/Bjf?.o, âs. are. Prononcer 
le premier la formule solennelle 
du serment. 

Præjcvo, âs . Jüvi. jü/um . are. 
Tac. Aider d’avance. 

Pa.olâbxns . fis. omn. g . Cic. 
Qui coule, passe devant. 

Pr.clÂbûr , éris . lapsus sum . 
li. d. Cic. Aller devant. || Lacan. 
Couler ou glisser avant, devant. 
= Col. S’écouler. 

Pr «la M RENS . lis. omn. g I/or. 
Qui fait l'essai du bout de la lan- 
gue. qui lèche le premier. 

Prælambo. is. bere. Hor. Lé- 
cher le premier ou d’avance. =r 
— ripas. l*rud. Baigner , arroser 
les rives. 

Prclapsfs , a . um . part, de 
pralabor. Luc an. Qui coule de- 
vant. 

Prælargts, a. um. Pérs. Fort 
large. 

pRÆl.ASSÂTrs , a . um. Front. 
Lassé , fatigué auparavant. 

Pn ’EI.atio, unis , f Val. Max. 
Préférence. 

* Pr te i.àto il . 5 ri s . m. Terl. 
Qui préfère. 

* PrÆLÀTÜra , te . f. Préla- 

ture. * >r 

* Prælâtüs , i , m. Prélat. 
PbÆLÂTFS , a , um . part, de 

prafero. Virg . Préféré. £m- 
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•orté en avant. — e*jvo. Tac. 
importé par ‘son cheval. 

Pr.olautüs, a , um. Sue/. Fort 
splendide. 

PhælXvo, is. cere. A pal. La- 
ver auparavant 

Pr t:laxatvs . a , um. Cal. Aur. 
Relâché. = Fort soulagé. 

Ph ci.ectio , ônis . f. Quiuf. 
Explication de ce qu'on ensei- 
gne, leçon qu'on explique. 

Prclector. bris. m. Ce II. Qui 
fait des leçons publiques. 

Pr.olectis , a , um. Apul. 
Choisi, d’élite. j| Lu et développé 
par un maître. 

Prælëgâtcs, a. um. Dig. Lé- 
gué par préciput. 

Pr.OLEGendi’S . a. um. Quint. 
Qu’on doit expliquer dans des 
leçons publiques. 

Prælégo, âs , à ci. â/um. are. 
Paul. Jet. Léguer un bien que 
le légataire doit prendre par pré- 
ciput . avant de partager les au- 
tres biens avec ses cohéritiers. 

Prole go . is . legs . lertum , 
gerë. Quint. Expliquer dans une 
leçon publique. || Passer au long. 
— a ram. Tac. Suivre une côte. 

Prclians , lis . omn. g. Cic . 
Combattant . qui combat. 

Præliâbis . m. f. rë . n. . is. 
Plaut. De combat. Praliares 
dies. Fest. Jours auxquels on 
pouvoil hasarder un combat. 

Pr.oliâtor . Uns. m. Tac. Corn - 
battant. || Qui aime les combats. 

Pr.ïLIÂtvs , a , um. Ptin. Qui 
a combattu. 

Præliber, a. um. Prud. Fort 
libre. 

Prælïbo . âs . ad . â/um. are. 
Sial. Goû*er auparavant . par 
avance . ou le premier. 

PrælYc.enter, adv. Gell. Avec 
unp grande licence ou liberté. 

* PrælYgÂMEN, tais. n. Marc. 
Einp. Amulette. 

PrælïgÂNEVS , a. um ( ’ orale- 
go ). Cato. Qui se fait du pre- 
mier fruit cueilli. Praliganeum 
oinum. Cato. "X in fait avec les 
raisins les plus mûrs . cueillis les 

f iremiers. [| Du va-devant pour 
es vendangeurs. 

PrælYgatcs , a , uni. Cic. Lié 
devant ou autour. Praligatum 
pce tus. Plaut. Esprit en démen- 
ce . ensorcelé. Part, de 

PrælYgo. âs . âvi. â/um . ârë m 
Lie. Lier par devant. — capil/t 
ccslibus. Pe/r. Se couvrir la tète 
de ses (pbils. 

PraH.Yno . is. ncrë. Gell. Oin- 
dre , enduire , crépir. = Ce II. 
Farder. 

Præi 10 , es , arc , Enn. et 




:4+ PRÆ PRE 

Prælior . à ri s, /ri U s sum , ///»'. <1. PlÆMÂLO, fus, vult, lui. malle. 
Cas. L-ivrer bataille. = C’/c. Dis- ripai. Aimer beaucoup mieux, 
nuter avec véhémence. avoir plus de passion pour. 

PrÆLÏTUS . a . uni . pnrl.de Præmando , as. à tri, à l/m. are. 

p r/g lino. — teclorio. Oeil. Crépi. Va/in. ad C/c. Donner ordre , 
Præuum. //. a. Cic. Bataille, ou mander d’avance. {| Rccoin- 
combat, mêlée. — edere. Lucr. mander fortement 

— commi/lere. ('tes. — c on ferre . Præ.maRDO , is , de ri. Ccll. 

tiare . misccre. Virg. Donner Mâcher la besogne. 

combat, livrer bataille. =/^v //0 Præmansus . a, um. Cic. Ma- 
ia/runculorum. O ri J. Jeu de- cité auparavant, 
checs. PræmâtûrÉ, adv. Plaut. Pré- 

Præl&CO, âs, cri. Mari. Cap. maturéinent . avant le temps. 
Mettre avant. PræmâtûrYtas, àlis.f. Plaut. 

Præi.&cütio , dais , f. Scn. Maturité avant la saison. 
Préambule. Pr/EMàTÜrus , a , um. Col. 

Præl<jgütus . a. um. Cic. Qui Précoce, mur avant la saison. = 
a parlé, avance' le premier, qui a Prématuré , qui arrive avant le 
commencé à dire. temps. 

PræloNOO. ùs, âfi. ât u/n. are. Præmavis , màeull. Voyez 

Plia. Allonger. Præmàlo. 

PaÆLONGUS. a. um. Lie. Fort PræmËDÏCÂTUS . a . um. Ovid. 
long. — huma. Quint. Homme Qui a pris un préservatif, 
de grande taille.de liante stature. PræmeditÂtê, adv. Cas. Avec 
rRÆLOQi'on . cris . calas su/n . préméditation. 

//ui , d. Sert. Commencer par Pr æmkdYtâtio . Unis , f. Cic. 
dire, faire un préambule. || (.tel. Préméditation . prévoyance. 
ad Cic. Parler l«è premier. Præm EDÏTÂTÔRIUM . //, n. Ter/. 

Prælücens, lis. omit. g. P/in. Lieu pour méditer. 

Qui éclaire. Præmf.dYtâtus . a . um. Cic. 

PrælOceo. es. xi. cire. Sue/. Qui a prévu. || Plaut. Prévu. 
Eclairer. — alicui. Sari. — quel- PræmëdYtor , ans , à/us sum , 
qu’un. || Mari. Etre très- brillant, à ri. Cic. Préméditer, penser par 

— llor. L'emporter en agrémens. avance, prévoir, se ugiirer , se 

|| Donner de l'éclat, rimicilia faire une idée , se préparer. 
îonâ spe prœlucct in poslerum. Pn.Æ VERSUS, a, um. Tib. Me— 

Cic. I/amitié embellît notre ave* suré. 

nir des doux rayons de l’espé- PræmeaCÂtor . ôris . m. Lie. 
rance. Celui cjui accapare une mar— 

PrælÛcYous , a . um. Plin. chandise , une denrée. || Mar- 
Très - lumineux . brillant , qui chnnd en gros, 
jette beaucoup d’éclat. PaÆXEBCÂTrs , a , um. Plaut. 

PftÆî.ÜDinftt , H . n. Cic. Pré- part, de 
Inde essai, avant de commencer. Paæmeacoa, ans, à/us sum , 
Prælüdo . is . si , su/n . de ré. àri , d. Plin. Acheter le premier 
Virg. Préluder . essayer. — ad ou d’avance. Plaut. Acheter 
pugnam. Virg. Escarmouche!*. = avant un autre. Hoc illi prtrmer— 

— mfliori t'iltr. Sea. Se préparer à calas sum. Plaut. Je lui ai en- 

une vie meilleure. levé ce marché-là. j| — aliquid. 

Prælum . /, n. Voyez Prelum. Plin. Enchérir l’un sur l'autre. 
PitÆLUMBO . üs , are. Non. || Accaparer une marchandise 
Ereinter, casser les reins. pour la revendre en détail. || 

* PrælÛmÏnâtus, a , um. Teri. Acheter en gros. 

Expliqué. Præm £ 55 u !• , /, n. ( meto ). 

Prælûsi , prêt, de pneludo. Frst. Prémices de la moisson 

PrælÜsio, unis./. Plin. Essai, qu’on offrait a Ci rés, 
prélude. Præm issus , a , um. Fesl. 

PræLUSTBIS. m. {., tri, n., is. Moissonné par avance. 

Orid. Très-brillant. PræMÊTaTUS . a . um. Solia. 

Prælüvium. //, n. Scriù. Larg. Qui a levé le plan. || Mari. Cap. 
Mer d'airain , grande cuve qui Mesuré. 

étoil dans les bains publics. * PræmÜTIOR , tris , mrnsus 

PbæiuxJU prêt, de pneluceo. sum . fri. d. Mesurer par avance. 
Pr t.MacËRO , ns . oui . a tu/n , Pr SMËTluai , ri, n. Voy. Præ- 

ârc. Scrib. Larg. Macérer aupa- f messitm. 

ravant. PkænKto, is , teri. Prélever 

PiæmaLËdîco, is, c'cre. Ter/. | sur la moisson. 

Maudire d’avance. j PræmËTOR , àr/j , Mus sum , 
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| àri . d. Salin. Mesurer aupara- 
vant , prendre ses dimensionc 
d avance. 

PrÆMETUENS , lis , omn. g. 
Lucr. Qui craint d’avance. (]— 
doli. P/urd. Qui sc délie d'un 
piège. 

PRÆMÜTCENTER , adv. Lucr. 
Par un excès de précaution. 

Præmetuo, is , cri. Cas. Ap- 
préhender d'avance. 

Pr tsmiâtor . ôris . m. Nce. 
Voy. Præoo. llQui ré rompent. 

PO.VHUTBIX , tcis.f Amman 
Celle qui récompense. 

PræmÏcaks , lis . omn. g. 
ripul. Qui jette un vif érlat. 

PræmÏgen us , a , um. Fesl, 
Voyez PniMiGENius. 

PRÆMIGRO . Ô S , âfl, HbK , 
are. Plin . Déloger d'avance. 

PræmYneüs , fis , omn. g. 
Prud. Voyez PræemiKIKS. 

PræmÏnister . tri. m. Age!. 
Celui qui se rf sur table. fjValet- 
de-chambre qui est attaché a» 
service personnel de quelqu'un. 

PræmYnistra . te . /. Ag»l, 
Femmc-de-chambre. — * làtgsa 
mendaciorum. ripul. langue , 
instrument de mensonges. 

PræmYnistro, à s . are. Api 
Servir sur table. |] Etre attaché 
au service personnel de quel- 
qu’un. 

PræmYnor , à ri S . àri. d. Teri 
Faire de violentes menaces. 

Præm ni r , à ris. aies sum, 
àri , d. Sud. Gagner , faire un 
profit. 

PræmiÔS US , a , um. Fesi. 
Fort riche. 

PRÆMÏSY , prêt, de prxm/H n - 

Præm iss a, ôrum , n. pi F/m. 
Prémisses. 

Præm iss vs , a . um. Cic, r.v- 
voyé devant . à qui I on a fut 
prendre les devants. || Prcmisià 
eoce. Sud. Après avoir dit- 

Præmistus , a , um. Apte 
Mêle. 

PaÆMÏTIS . y»./.. IV *y ,s ‘ 
Plin. Fort doux . tres-panf ,( l'"' 

PrnÆMITTO , is . misi . 
sum , teri. Cic. Envoyer devant 
ou par avance. — Acherontem. 
Plaut. Envoyer dans I autre 
inonde. — — cogitations ià l° R ' 
cinq un . Sen. Egarer ses pense* 35 
dans le vague. || PFu. Pl acel 
d'avance. 

Pr emium , //, n. ( primas , 
pr* emo ). N tes. Argent roon~ 

{ noyé. || Lucr. Profit . gain, il ‘ l • 
Proie . butin. \\Oc. Pr ix . récom- 
pense. || Prsrmio affici. Q a,n ^' ; 
revoir une récompense. Il * lt " 

I Salaire , loyer , g?gî 5 - 
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Pn.ïMÜDEnASS , iis , omn. ^. — | 
r-rrssibux. Oeil. Qui règle les pas , 
qui fait marcher en mesure. 

Præm5d t'LOR . à ris , à/us sum , 
i/y , d. (Juin/. Conduire par me- 
sure , par cadence. 

Præmodum . adv. Gell . Exces- 
livemenl, extrêmement. 

Piamœhio,/;, Gell. Voyez 
PRÆÜÜNIO. 

Præm&lestia , e, /. Cic. 
Pressentiment du chagrin , qui 
est un chagrin lui-même. 

Prænôlhlndus . a . um. Liv. 
Qu’il faut préparer à l'avance. 

Præmôlior , iris , itus sum , 
tri, d. Liv. Disposer, préparer , 
Caire des préparatifs. 

Præmollio , is . Jvi , ïlum . 
î/t. Quint. Amollir , adoucir 
il abord. 

Præmollis , /»./., le , n. , 
il. P/in. Très-mou. 

Phæmollïtus , a . um. part 
«t pramollio. Quint. Amolli 
J avance. = Adouci , calmé , 
apaisé. 

PblÆMÜXEO. és . ui , ïlum. nêrë. 
Cic. Avertir auparavant, préve- 
nir. || P lin. Prédire , préjuger , 
pronostiquer. 

* PhæmunYtio . ônis.f. Tert. 
Avis, avertissement. 

PræmônÏtor . ôris , m. Apul. 
Qui avertit auparavant. || Qui 
pronostique. 

PræmünÏtôrius , a . um. Tert. 
Propre à avertir , il prévenir. 

Præm&nYtum , /, n. Gell. et 
PræmuNÏTUS, iis , m. Ovid. Avis 
donné par avance . avertissement 
déjà reçu. ||Prédiction , présage , 
pronostic. 

PræmonÏtus . a . um . part, 
de prtemoneo. Plia. Averti déjà , 
prévenu. 

Præx oüstrans , lis , omn. g. 
S'/at. Qui enseigne par avance. || 
Qui. présage, pronostique. 

Præmonstratio , onis , f. 
Lad. Figure de l’avenir. 

pRÆMONSTRÂTOR , Ôr/s , m. 
Ter . Qui donne des instructions, 
qui montre ce qu’on doit faire. 

PrÆ MON STRATUS , a , um. P/in. 
Présagé. 

Præmonstro , âs i àvi . âtum . 
ère. Plaut. Enseigner, instruire 
par avance. || de. Présager, pro- 
nostiquer . être un présage. 

PræmÎjNUI , prêt. Je pra- 
Ufo/reo. 

Præmordeo • es. di , sum-. ! 
dire. Gell. Mordre violemment. ! 

Præmorior , écris , morluus 
stm . ri , d. Ovid . Mourir avant 
If trinps. 

PaÆMORTtJ us , a , um- Lie. 
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Mort auparavant. Pramortuum 
corpus. Sert. Corps perclus. 

Præmoveo . es , dre. Cal. 
Aur. Mouvoir fortement. 

Præmulsus , a . um. Ovid. 
Où l’on a mis du miel. || Apul. 
Tiré par devant. 

Præmünio . is , ivi , Hum. ire. 
Cas. Munir, fortifier par avance. 
= Cic . Faire en sorte , donner 
tous ses soins à. 

Præmûnîtio , unis , /. Cic. 
Préparation. 

PræmünÏTUS , a . um. Tac. 
Fortifié. = Cic. Préparé. 

Prænarro . as , àvi, âtum , 
are. Ter. Conter auparavant. 

Prænato , as . àvi , âtum , 
are. P/in. Nager devant. || Virg. 
Couler par devant , au long. 

PrænÂvÏgÂtio , onis , /. P/in. 
Navigation au delà. 

PrænâvÏgo , às , àvi , âtum , 
are. PJin. Naviguerai! delà. Pra- 
navigamus vit uni. Sen. Nous sui- 
vons le cours de la vie. 

Prjeneste . is , n. Palestrine, 
ville de la campagne de Home. 

pRÆNESTÏNt’S , a . um. De Pa- 
lestine. Praneslina braclca. 
Plin. Feuilles d’or épaisses. 

Prænexts . +n , um. Solin. 
Lié. fermé par devant. Pranexum 
os. Solin. Bouche fermée. 

PrænÏMIS, adv. Gell. Exces- 
sivement , beaucoup trop. 

Prænïtens . lis , omn. g. 
Apul. Très-brillant. == Val. Max. 
Très -distingué. 

PrænÏTEO , es , lui . 1ère. 
Ilor. Briller. — altcro. lior. Etre 
plus brillant qu'un autre. 

Prænôbïlis . m. f. , K , n. , 
is. Apul. Très-illustre. 

Prænômen , Unis , n. Lie. Pré- 
nom romain , tel que Caius , 
Marcus . Titus, Pubtius , Quia— 
tus. etc. ||Nom propre des moder- 
nes , comme Pierre , Paul , etc. 

PrænômYno , às , àrë. Val. 
Max . Donner , imposer un pré- 
nom. 

Prænosco . is , nôvi , nllum . 
scërë. Cie. Connoîtrc par avance. 

pRÆUttTÂTUS , a , um. S. Aug. 
Intitulé. 

Prænûtïo , ônis .f. Cic. Con- 
noissance antérieure . anticipée. 

* PrænÜTO , às , àré. Pallnd. 
Coter, marquer en tête , intitu- 
ler, mettre une inscription. 

PrÆNÛbYlcs t a , um. Ovid. 
Fort nébuleux , sombre , chargé 
de nuages. 

* PrænuncEpâtus , a , um. 
Prud. Déjà nommé. 

* Prænuntiâtio , dais , f 
Tcrt- Prédiction. 
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Prænüntiâtïvus ,, a , um. 
Plin. Qui sert à avertir , à don- 
ner l’alarme. 

* Prænüntiâtor , cris % m. et 

Pr^nuntiatrix , ici s , / Prud. 
Celui , celle qui annonce d’a- 
vance. * 

Prækuntio , às . àvi , âtum , 
ârë. Ter. Annoncer, faire savoir 
d’avance , porter le premier une 
nouvelle. || Cic. Prédire, pro- 
phétiser l’avenir. 

Prænuntius . a. um. Cic. Qui 
annonce , fait savoir par avance. 
— lucis aies. Ovid. Oiseau qui 
annonce le jour. || Qui prédit , 
'pronostique. Stella calamitalum 
oranunlia. Cic. Etoiles qui an- 
noncent des calamités. 

PræobtÜRO , às , àvi . âtum f 
àré. Vitr. Boucher par devant: 

PræoccYdo . is . di , càsum , 
dërë. Plin. Se coucher ’, ou pas- 
ser sous l’horizon auparavant. 

*Præoccüpâtio . ônis.f. Pré- 
occupation. || Anticipation. Voyez 
Proeepsis. Il Veget. Maladie des 
bêtes de somme , qui consiste en 
coliques douloureuses et tension 
du ventre. 

Præoccüpâtus . a , um. Cas. 
Pris auparavant. || Cic. Prévenu, 
préoccupé. Part, de 

PræoccUpo , às . àvi , âtum , 
àré. Cas. S'emparer, se saisir 
par avance, gagner de vitesse , 
prévenir. — partes alterius» Cic. 
Empiéter sur les fonctions d'un 
autre. — gratiam ad pie hem. Liv. 
Devancer dans la faveur du peu- 
ple. (| Praoccupari u te en bus. Col. 
Etre tout couvert d’ulcères. 

Præopîmus , < 7 , um. Tert. Fort 
gras. 

Præoptand r$ , a . um. Liv. 
Plus à souhaiter , qu'on doit ai- 
mer mieux. 

Præoptaks . lis. omn. g. Liv. 
Qui aime mieux , préfère de. 

Præopto , às. àvi , âtum , àré. 
Liv. Aimer mieux, souhaiter 
plutôt. 

PræordYnâtus . a . um. Cal. 
Aur. Déterminé d’avance. 

* PræordÏno , às, àvi. âtum , 
ôrc. Bibl. Choisir, prédestiner. 

Præostensus , a , um. Tert. 
Montré d’avance. 

Præpalpans , lis , omn. g. 
Paulin. Qui flatte , caresse d’a- 
bord avec la main. 

PbæpaNDO . is , di, sum. dërë. 
Plin. Etendre devant, tendre au 
devant. 

PræpXrâTIO , onis . /. Cic. 

! Préparation , préparatif, apprêt, 
i soins antérieurs. || Voyez Pro— 
| IL? 5XS. 
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PkæpXjlatô. adv. Quint. AVer 
préparation . apres s'être pré- 
pare . de dessein prémédité. 

I^æpXhatûr , bris , m. Ter/. 
Précurseur. 

Pr *epa ratühh'S ,a f um. Ulp. 
Préparatoire. 

* PrïPaRÂTÛRA . tr , f. Ter/. 
et Pk«parÂtus . üs , m. Gel/. 
Voyez Ptt/EPA&ATIO. 

Pr «paratüs ,• a . um . part, de 
prerparo. Cic. Apprêté, préparé, 
disposé. 

Pn . «parc us .a. um. PI in. Très- 
chiche . mesquin . avaricieux. 

Pa.«paro , as . âei . a tum . are. 
Cic. Préparer , apprêter , dispo- 
ser. teuir prêt. — • amir.itias. Cic. 
N* faire des amis. — hyemi cibos. 
Plia. Faire des provisions pour 
P hiver. 

Præparvus , a , um. Jueenc. 
Tres-petit. 

PræpXtiob . /fris, ü té % d. Ctrl. 
Aur. Souffrir le premier. 

Præpldimentum ./,/». Plaut. 
Empêchement. 

Pb wedio, îs , ïei . i/um , îrë. 
Ter. Empêcher, embarrasser. — 
se sine modo pur dù. Lie. S’em- 
barrasser de trop de butin. 

Pr«pEiiîtus , // . um . part, de 
pnrpedio. P/au/. Mis aux fers. || 
Empêché. — morùo. Cic. Arrêté 
par une maladie. 

PftÆPF.NDEXS , tis . omn. g. 
Gers. Qui pend . pendu de- 
vant. 

Præpenpfo , es. di. sum. dire , 
n. Vite. Pendre , être pendu de- 
vant. Prœpendet Larda mrnto. 
Due grande harbe lui pend au 
menton. 

Præpes , élis , omn. g. (prie. 
en avant; pela . gagner ). Cic. 
Qui vole avec vitesse . fort vite 
et fort haut. || Oeid. Ailé. || Oeid. 
Oiseau. || Ce U. — qui donne des 
augures favorables. }| Voyez 
Velox. 

Pr.«p*;to . is , /ère. L'es/. Voyez 
A nteeo. || Juter. Désirer ardem- 
ment. 

PilÆPIGNÜlÜTUS . a . um. Am- 
mian. Mis en gage. || Engagé. 

PræpVlâtus . a , um ( pila . 
balle ). P/in. Oui a un bouton au 
bout , arrondi par le bout. Prêt- 
pilal/r hastir. Plia. Sorte de fleu- 
ret onde lance à fer émoulu . en 
usage dans 1rs exercice* mili- 
taires. || Pnrpilala missitia. A m- 
mian. Traits armés de fer. 

Pa«PINOUIS , m. f. , guo , n. , 
is. Virg. Très-gras. 

Pa «pôlio , /> , 7rè. Quint. Polii 
avant. 

Pa.« POLLENS , lis , omn. g. Lie. 
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Fort puissant. — diri/iis. Lie. 
Fort riche. 

Præpolleo , es . 1ère. Tac. 
Avoir beaucoup de pouvoir. 

P&ÆPONDËRATCS , a. um. Solin. 
Accablé sous le poids. Part, de 
Pr.cpondëro , às . à ci , àlum. 
Quint . Préférer , donner la pré-* 
férence. || Cic. Peser davantage . 
faire pencher la balance. as S/a/. 
Etre plus estimé. 

Pr.EPo.no , is . püsüi , pusitum. 
nerè. Cic. Mettre devant , pla- 
cer au-devant. — pauca. Cic. 
Dire quelques mots avant. || Pré- 
poser, commettre . établir, char- 
ger. — nacibus. Cic. Doiiuer le 
coin mandement des vaisseaux. || 
Préférer , estimer davantage. — 
amicitiam fur tria. Préférer ses 
amis a sou pays. 

Præporto , as. â et , â/um , 
art. Cal. Faire paroi t ce. 

* Pr «pos , Bits , omn. g. Pa- 
pir*. Voyez Pr «POLLENS. 

PræpÜSÏTIO , unis./. Cic. Ac- 
tion de mettre devant. j| Cic. 
Préposition. 

pR.ErosÏTÎvus , a . um. Prise. 
Qui peut être mis devant. 

* Pu. «poshon , bris , m. Con- 
trôleur. 

PaÆPftsÏTÛRA , a. f. Ldmpr. 

| Charge de prévôt , d'intendant. 

! || Commission. 

PræpôsYtvs . / , m. Cic. Pré- 
• posé . chef , commandant , pré- 
vôt. 

PræpôsÏtus , a . um. part, de 
prarpono. Cic. Mis devant. || 
C. Hep. Préposé, mis à la tête. 

— loti officia munir ma. Cars. 
Amiral. — Let/o. Ci r . A qui l’on 
a donné la conduite d une guerre. 
j| Cic. Préféré. || Tac. Exposé. 

Præpossum , paies , p 'oiui . 
posse. lac. Avoir le dessus , 
l’emporter. 

Pr «posta . ôrnm , tt.pl. Lucr. 
Voyez. Præmissa. 

Præpostürè . adv. Cic. Sans 
ordre, à rehours . à contre- 
temps , autrement qu'il ne faut. 

* Pr «poster Ytas . àtis . /. Ar- 
nob. Ordre des lettres renversé. 

* Præpostüro , as, are. Bou- 
leverser. 

Pr «postërus , a . um. Cic . 
Fait, dit à rehours, à contre- 
temps . hors de saison , de travers, 
hors de propos, autrement qu'on 
ne doit. — ordo. Lucr. Onrlrt* ren- 
versé. — ut erat setnper. Cic. 
Comme il faisôit tout de travers. 

— IcgiLus natura. Oeid. Qui 
est contre les lois de la nature. 
Homines prarposferi. Sa//. Cens 
qui fout tout a rebours. Prarpor- 
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ierd consi/ia. Cic. Avis qui re 
sont pas de saison. 

Pr.epostus , a. um. Lner. 
Voyez Pr.epositcs. 

pR.Spbstl, prêt, de preps- 
no. 

PræpÔtens , tis , omn . g. Ce. 
Fort puissant. — reram om- 
nium. Cic. Tout-nuissant — 
opibus. P/in. Fort riche, —grata 
mentis affcctus. Val. Max. Le 
sentiment impérieux de la recon- 
noissance. || Prapotenles. Plia. 
Les grands. 

* PRÆrÔTENTIA , tt ,f Ttri. 
Puissance supérieure. 

Præpôto, à s . àei . i/om, 
are. Plaut. Boire avant. || Faire 
boire auparavant. PræpotanC; 
est trgro/us iis. C#/. Il kul 
avant tout faire boire au ma- 
lade. 

PræpôtÜI, prêt, de pnrpos- 
sum. 

Pr«prôpëranter . adv. Lan. 
et Pr_«prôpërk . adv. Lit- Avrc 
trop de précipitation , trop pré- 
cipitamment. 

Præprôperus , a . um. Oc- 
Qui se hôte trop . trop pr*»^ 
Prxrpropcra fes/inatio. Oc. 1 rû P 
grande précipitation. || h*; 

Brouillon , précipité . qui 
avec trop de précipitation. P 'm~ 
properum ac ftreidum iW 
nium. Lie. Esprit trop prompt* 
trop bouillant. 

Præpi'lcher , a , um. J *»• 
Très-beau. i 

Pr-epuroo , üs. are. CA. 1 ur- 
ger avant. 

* PræpütiÂtio , bnis ./ ttri. 
Conservation du prépure. 

* Pr «PÜTiÂTUs , a . um. icn. 
Incirconcis. 

Præpûtium, //* t { fin* ' 

devant; TcrSi',1, verge)’ Prép'*' 0, 
Vrtrpuiia porter,’. Jur. Se l-* 111 
circoncire. , 

PhæqdJlM , adv. Plonl- 
que. Il Cato. Outre que. 

Pn.ïQUESTits , a , om- «'•••• 
Qui s est plaint auparavant- , 
P» ïrabi dus . a . um. Se*, t. 1 
est dans un violent accès c 

î J nv:RADio , as. âti ■ p a "\' 
art , n. Oeid. Jeter plus 
ravons. être plus ratli^u** 
"pRÆRÂno . is . si , sum , _ 

Cato. Bâcler, ratisser la p* 11 J 
antérieure. f>jj 

Præbakcîpus . f • rf . 
Fort rance ou moisi*— 

PnÆiiXrÏDUS, a.um. Scu- * 



rapide , fort vite. 

Prærâsüs , a . um - 
Rasé par devant. 
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Præreptor , ôn'j . m. Hier. 
Ravisseur. 

Pfl i:REPTrs . a . nm , participe 
6e praripio. Cic. Arraché , ôte* T 
r;ni. || P/in. Enlève avant le 



temps. 

Pb.ciYgeo , ês , gui . gère . n. 

Tac . Ne geler avec excès. 

PrærYgYdits . a , um. Quint. 
Très-rigide . rigoureux. 

* Phærïpï a . ôrum . n. pl . A,n. I. 
fiords des rivières . rivages. 

Pr.CrYpio . is , pui . rrpium . 
peré. fVdtf/.Oter, enlever, ravir, 
prrndre de force. — rol/rgispopu- 
iarrm grattant. Cic. Faire perdre 
a ses collègues la laveur du 
peuple. |( Prévenir. — consi lia 
iostium. Cic. — les des- 
seins des ennemis. |J — se. dp. 
Sf dérober. se soustraire. 

pR.T.RÔuônÂTi’S . a. um. Ctrl. 
Aar. Fortifié auparavant. 

Pr.erodo . /j, si . sum . dé ré. 
Col. Ronger par le bout. 

Prerogâtîva , tr . f. Cic. 
Droit de donner son suffrage le 
premier. |] Arrhes, gage, assu- 
rance, m.ir que. jj dp. Prérogu- 
privilège. avantage. 
Pa.ïRÔGÂTivrs . a . um. Cic. 
Qui a Y avantage de donner son 
suffrage le premier Prtrrogalt- 
tumouten. Cic. Présage tiré du 
suffrage donné par la centurie . 
à qui le sort avoit donné le 
droit de voter la première. 

Pfl.’ERoGÀTTS , a , um. Cic. A 
qui l’on a demandé le suffrage 
premier. 

Prærôgo . à s , âvi , ôtum . ârc. 
Cic. Demander le suffrage de 
quelqu’un avant tous les autres. 

! Ulp. Payer d’avance , avant 
béance. 



Ph.ERüsus , a , um . part, de 
P r <rrodo. Rongé par le bout. || 
P arrosa dent i bus lingua. P/in. 
^ T, fiue coupée avec les dents. 

pRÆtt t : MPo , is , rüpi , ruptum 
perè. Ovid. Briser la partie 
«tnlérieure. 



D»*ruptè . adv. Plin. D’une 
^nière escarpée , à pic. 

Peæruptus , a . um . part, de 
P r <*rumpo. Cic. Escarpé . taillé 
*pic,roupéà plomb. Prerrup— 
ll0r col lis. Col. Colline dont la 
l* n, e est trop roide. Prerruptis - 
j trna *rbis pars. Ces. L'endroit 
- plus escarpé de la ville. —Prus- 
r *plus animo. Tac. Caractère 
v,( dent, emporté. 

*V*ritYlus, < 7 , um. Ter/. 

1 ^s-brilbnt , éclatant. 

RÆs . dis . m. f. (presto . ga- 
,ant,r ) : Cic. Caution . répondant 
n matière pécuniaire. 



] * PnÆSAGÂTrs , a , um. Hier. 

j Présage. 

PlURSÂGIO . is . tri . itum , ire 
Cic. et PræsÂgior . tris . ire . d. 
Ptaut. Avoir quelque pressenti- 
; nient. Pressa gio animo. Lit/. 
Prersagit animus. Cic. J’ai un 
certain pressentiment . le cœur 
me dit. J an» animus plus pntsa- 
! gitur mali. Ptaut. Je crains 
encore pis. || Plin. Présager , 
donner un présage. 

Paæsâgïtio, unis , m. Cic. 
Pr essentiment 

Præsâgivm . //, n. Col. Pré- 
sage . pronostic, pressentiment. 

! PræsÀGüS, a . um. Virg. Qui 
j a des presse n timens. || Pal. 
Flacc . Qui présage, proiiostinue. 

PræsaI.si»5 a . um. Col. Fort 
salé. || Salé auparavant. 

pRÆSÂNASCO./f, serré , n. Plin. 
Etre guéri auparavant. 

PrÆSÂNÂTUS , a ..um, part, de 
p ne s a no. Plin. Guéri a demi , 
i avec trop de précipitation. 

Præsanesco. /», sceré. n. 

I Plin. P oyez PræsaNasco. 

Præsamo . à s. àri , Sium y 
are. Pitn. Cicatriser les plaies 
trop tôt. 

Pr.^sXtcs , a . um . part, de 
vrtrscro . is. 

PftÆSAUTlÂTUS , a . um. Cal. 
Aur. Blessé, déjà affaibli. 

Præsc iteks . fis y omn. g. 
Ceil. Qui regorge , qui est trop 
plein. 

♦PrÆSCIEKTIA , as. /. Te ri. 
Prescience , connoissancc de l’a- 
venir. 

Præscio . is , Tpi % Hum. îrè. 
Ter. etPRÆSClSCO. is. tri. Hum . 
scèrè. Virg. îjpvoir auparavant, 
par avance. |) Lie . Ordonner par 
avance. 

PræscÎTIO . Unis .f. Ammian . 
et Præscîtvm . i , n. Plin. Con- 
noissance de l’avenir . augure . 
pressentiment de ce qui doit ar- 
river. 

PRÆSCÎTOS , a , umy part, de 
prtrseio. Nu d'avance. 

Pit.ESCltiS , a, um. Qui sait 
d’avance. — renturi. Virg . Qui 
commit l’avenir. — pcriculorum. 
Tac. Qui pressent les dangers. 

Præscribo, is. scr/psi . scrip- 
tum , bère. Cic. Mettre un titre . 
une inscription . intituler, éti- 
queter. — nomen. Virg. Avoir, 
porter , mettre un nom en tète. || 
Ecrire auparavant. Cl jam pra - 
scripsiitws. Vcll. Comme nous 
l’avons déjà remarqué. || Pres- 
crire . marquer . ordonner. — 
fines. Cic . Prescrire des bornes , 
borner , limiter. — jura cirita - 



! libus. Cic. Donner des lois aux 
villes. l*trscribitur . p rase ri plant 
I est . iuipers. Cic. Il cstoidonué. 
j || Tac. Alléguer pour prétexte. || 
[ Quint. Prescrire . opposer fin de 
non-recevoir. || — carmina. Tib m 
Dicter des vers. || Donner un 
modelé «récriture. 

PrÆscriptio , Sais . f. Cic . 
Titre . in»ci iplion. || Cic. Ordre, 
loi , règle , commandement. || 
Cas. Prétexte. || Ulp. Prescrip- 
tion . fin de non-recevoir. 

Præscriptïvè. adv. Ter, Avec 
ordre . par ordre, suivant l’or- 
dre. 

Præscriptum , i y n. Cic. Ce 
qui est prescrit . ordonné : ordon- 
nance, statut. Kx prtesrripto rici - 
Mis. Cic. Suivant les lois de la 
ville. || Sen. Modèle d’écriture, 
[i Pnrsrrip/a raids. Lucr. Bornes 
dt la carrière. 

Pa/Escairrrs , a. um. part, 
dt pm nbo. Ccll. Mis en litre. 
|| Pt .p. Prescrit. 

Præsëca. tr . f. ( sc co ) . Varr. 
Sorte de chou. 

Pn.ï^ECo . as. rut . sec lu m , 
rare. Orid. Couper auparavant , 
rogner. || Vitr. Couper par le 
bout. 

PræsectuS . a y um . part, de 
prtrseo. Col. Rogné, coupé par 
le bout. 

Pr.ESEGVEN, ïniSy n. 9 Plaul . 
Rognure. 

Præsegnis , m . f. , gné , n. . 
is. Plaul. Fort ou trop lent , pa- 
resseux a l’excès. 

PræsÊimÏjsass. lis. omn. g. 
A mm. Qui médite, prépare, 
machine. 

PræsëmÏnÂtio , unis, f. Ce 
qu’on a semé avant. || Vitr. F œ- 
tus . embryon. 

PræsêmYkâtus t a y um. Lacl. 
Semé avant. 

Præsens. lis. omn. g. (prtr , 
ens ). Cic. Présent , en personne, 
qui est là. Quo prtr sente. Cic. 
En présence de qui. Prtr sens 
abest ou peregrinatur. Il a l’cs- 
I prit ailleurs. || Qui scfait.se passe 
| présentement. — res. Cic. Affaire 
«•n question. — scrmo. Cic. ^ iv«? 
j voix. In prtrsens. Jlor. Pour le 
! présent. In re p ras sen U. Plaul. 
Sur-!e champ, ou sur le fait. Prtr - 
srn/ia t erba. Ccll. Termes usités, 
Prtrsenlia. Sue/. L'état actuel , 
le gouvernement sous lequel on 
vit. || Qui est tout prêt, à la main, 
— urgent tint. Plaul. — pentnia. 
Cic. Argent comptant . deniers 
découverts. — animus. Cic* — in— 
genio. Plin . Qui a l’esprit présent, 
qui n'a ni trouble ni distraction. 




74 * 



PRÆ 



PRÆ 



PRÆ 



)| Favorable. — deus. Ter. Dieu 
propice. j| Efficace . qui produit 
sur-le-champ son effet. — medi- 
cina . Col. Remède souverain qui j 
guérit sur l’heure. — venenum. 
Sert. Poison qui lue sur-le-champ. 

Præsensio, ônis.f Cic. Pres- 
sentiment. 

Præsensüs, a. um.Cie. Prevu, 
pressenti. Part, de prœscntio. 

* Præsentâlis . m. f . , le , n. . 
is. Cad. Jus/. Qui (ait actuelle- 
ment son service , qui est de 
service. 

PræsentÂsef. , adv. Thcod. 
Prise. A la hâte, sur— le-Krhamp. 

PrÆSESTÂNEUS , a , um. P/in. 
Efficace, d'une vertu prompte, 
qui opère , produit son effet sur- 
ir - champ. — venenum. Ce//. 
Poison d'un effet rapide. Voyez 
I’ræseks. 

PræsentÀrius . a . um. Plaui. 
Comptant. Prœscntarium argen- 
/urn. P/au/. Argent comptant. 

Præsentâtus, a, um, part de 
prœsen/o. 

Præs enti A. œ.f. ûf.Presence, 
aspect. j| Cic . Apparition. || Temps 
présent. In prœsentiâ. Cic . In 
prœsenliarum. Corn. Nep. A pré- 
sent, présentement, pour le pré- 
sent. Il — animi. Cas. Présence 
d'esprit, courage. 

Pr œsentio f unis , f Voyez 
Præsensio. 

PnÆSENTio. h , si, sum , /ire. 
Cic. et Præs ENTI SCO, is , sens i , 
sensutn , serre. Ter. Avoir des I 
presscntiineus . se douter de. — | 
anima . Ovid. Avoir dans l’ame 
un presse* n tii ne nt. Prœsentio ser- 
mones de me aurium tinnitu. 
P/in. j. On parle de inoi, jciti'cn 
doute, les oreilles me tintent. 

Præsento, as, àvi, àtum , ire. 
Quint. Présenter vivement, ren- 
dre présenta l'esprit. || Vict. Pré- 
senter. offrir. 

Præskpe , ij, n. (prœ. sepes). 
Varr. Etable. || Vire. Crèche, 
mangeoire. || Hor. Table , lieu 
ou l’on mange réglement. l|Eloile 
fixe dans la poitrine du Cancer. 

Præsfpelio . îs . Tvi . pul/urn , 
/ire. Quint. Ensevelir aupara- 
vant. 

PræsËPIà , œ , J. Varr. Voyez 
Præsepe. 

pRÆSÊrio , is . Tri . ou sepsi , 
,\cp/jrn . pire. Cas. Entourer , 
fortifier autour , clore. 

PRÆS2PIS , is , f. Varr . et 
PnÆSÛFlCN , //, n. J put. Voyez 
Præsepe. 

Præseptus . a . um , part, de 
prersepio. Omni aditu prœsepto. 
Cas. Tout accès étant intei dit. 



Præsepultos . a. um. Quint. [ 
part, de prœsepelio. 

PrÆSËRÂTUS , a , um. Apul. j 
Clos , fermé. 

Præsëro . ris , àvi , â/um , 
ire. Apul. Clore , fermer. 

Præsëro. is , sévi . sâlum A 
rire. Col. Semer devant ou au- 



paravant. 
PræsertIm , 



dv. Cic. ( prœ , 
sera , mettre en ordre , en sé- 
rie ). Cic. Principalement , sur- j 
tout , particulièrement. 

Præskrvio . Is , ïvi . Jtum . ’ 
ire. P/aut. Rendre service d’a- j 
vance. 

Præs es. /dis. m. {prœ. sedeo). | 
Cic. Qui préside , qui gouverne. | 
— ie/ii. Virg. Déesse de la : 
guerre — juven/u/is. Cic. Mer- 
cure qui préside à la jeunesse. — . 
rerum. Ovid. Revêtu du souve— ' 
rain pouvoir. || Liv. Qui donne 
du secours . défend , protégé. — 
locus. P/aut. Asile , lieu de sû- 
reté. || Président , gouverneur . 
commandant. 

Præs Est , pour adest. 

Pr ÆSÉVl . prêt, de præsëro. is. 

PaæsICCÂTUS , a , um. Apul. 
Desséché. 

Præs ic co , à s , ire. Prud. 
Dessécher. 

Præsiccus , a , um. Prud. 
Desséche. 

*PræsYdalis . m. f. , !ë , n 
is. Ammian. Qui concerne celui 
qui préside . qui gouverne. 

* PræsTdÂtos . iis , m. Am. 
Voyez PræsidiaTUS. 

* PræsÏEENS , Us , m. Te ri. 
Voyez Præs es. 

PræsYdeo , es , sëdi , sessum . 
derc , n. Cic. Présider. — lu dis. 
Suc /. — aux jeux, fl Tenir sous sa 
protection , veiller a la conser- 
vation. — imperia. Cic . Protéger 
l'empire. — urâi. Liv. Garder la 
ville. — littora. Tac. Garder les 
côtes. || Gouverner . avoir l'ins- 
pection . la conduite. — excrci ■ 
/um. Tac. Commander Par- 



mec. 

Præsïdërâtio , unis ./. Fcst. 
Avancement des saisons . lors- 
qu'elles arrivent avant leur 
temps. 

Pr æsïdëro . âs . âr/t [si dus). 
Fcst. Devancer le temps de la 
saison. 

PræsÏDIÂLIS curia , f. Prési- 
dial. 

PrÆsYdiÂRIUS . a , um. Liv. 
De garnison , qui sert pour la 
défense. = Prersidiarii malleo/i. 
Col. Crossettes , marcottes , 

| brins de sarment que Pou con- 
! serve pour faire des oro\in>. || 



Prœsidiaria toga. Spart. Robe 
du « bel de l'empereur. 

PræsYdiÀTUS . is. /a. Vopisc. 
Dignité de celui qui préside ou 
gouverne , présidence. 

Præsidium . is . n. Cœs. Gar- 
nison. , — agi tare alicuùi. Tac. 
Etre rti g*rni»on quelque f»art. 

|| Cic. Cit delle , fort . lieu ou 
il y a garnison. Præsidia derede- 
rcJLiv Quitterson poste. ||Corp>- 
de-garde. gai de. sauve-ga de, 
escorte. — not :ium:ttn pa/aiii. 
Cic. Soldats qui montent l a g.*<de 
à la porte du palais. Pnesidie 
impcdimrn/is esse. Cœs. Garder 
les bagages. — cgvi/am ditnii/ere. 
Ter. Renvoyer avec une escorte 
de cavalerie. = Aide . défende . 
secours . protection. — in pecuuià 
magnum est. C ir L'argent est 
d’un grand secours. Praesidium . 
Ter. Prœsidio esse a/stui. Lie. 
Protéger quelqu’un , être son 
appui . lui servir de refuge , lui 
donner asile. Præsidia naf»rœ ri 
dortrina. Cic. Secours de la na- 
ture et de Part . avantages natu- 
rels et acquis. (| P/ in. Rctnede 
efficace. 

Pr ïsignator. cris . m. lnscr. 
Directeur de la coutributiuu du 
vingtième. 

PaæsignYfïcâtio , finis , /. 
Lact. Figure de ce qui doit arri- 
ver. 

PttÆsiGNÏrYco, âs . âri % â/um, 
àre. Cic. Présager . donner des 
présages . des signes , faire cou- 
noitre par avance. 

PræsigMS . m. f.. g ne . n. . is. 
Ovid. Fort remarquable . dis- 
tingué. 

Præmgno . âs . âvi . â/um , 
ârè. T Un . Marquer , faire un* 
marque auparavant. 

PræsÏlio , is , lui , suit tan , 
lire. Sauter, tressaillir. Prœ /œ- 
titià lartymœ prœsiliant mihi. 
P/aut. J'eu pleure de joie. 

PræsÏPIO . is , père. Fcst. Sa- 
voir par avance , pressentir. 

Præs&lYdus , a , um. Juv . 
Très -constant. 

* PrÆ&ÔLUS , a , um. PruJ. 
C nique . tout à fait seul. 

Præsulltus , a , um. Apul. 
Payé d'avance. 

PnÆSPARGENS . ÜS . ûtnn. g< n. 
Lucr. Qui répand devaul , qui 
remplit. 

I pRÆSPÜciÎLÂTCS,*. um. A mm. 

Examiné . considéré. 

Præs PË RO , à s , are. Ter/. L- 
1 pércr avant. 

! PræstâbYlis . m. f. , VL . . 

I is. tac. Qui excelle . qui IVui- 
; porl s. — f ir/us. Cic. Vertu éo»i- 
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nrnte. || Avantageux. Præs/abi- ! Enchanteur. || Plaut. Joueur de 
fins mihi fiteraf. Ter. Il tùt é té gobelets. =Imposteur , fourbe 



bien mieux pour moi. — ni Ail 
cj t ('ir. 11 n'y a rien de nicil- j 
leur . de plus avantageux. 

F R. «star a & . /. À mob . \ 

Dresse de l’ocellrnce. 

l'n ÆSTARDi’S . a , um. Oeid. 
Qu’il faut donner , qu’on doit 
fourriv. 

Pl.V»TAÜ$ . fis. omn. g. Cic. 
Excellent éminent . qui sur- 
passe. — fa bar. Lurr Travail 
efficace. — Jides. ( ir. l’onnt* foi 
raie — odimn. Oeid Haine in- 
surmontable. — a ni mi eirtute. 
i irg. Qui l’emporte par son cou- 
rage — rorporr. k trg. — J or ni à . 
Oetd Qui est d une beauté ac- 
complie. — ealetudme. Lie. — 



PræsTÏgIatmx . iris./. Plaut. 
Magicienne. || Joueuse de gobe- 
lets. 

Præstîgiôsus . a . um. Ccll. 
Propre à faire illusion. )| Arn. 
Plein d’illusions. 

PræstÏKÂtus . a . um , part, 
de preesttno. A put. Acheté. 

PRÆSIINGVO . js , xi . cium , 
guère, i.urr. ('.ir. Eteindre , 
étouffer . obscurcir, eflacer. 

PræstYko . as , moi , àtum , 
nrc. / tant. Acheter. 

PbÆJtYtis . um , m. pl. Oeid. 
| Qui président . gardent. || Nom 
des dieux litres. 

PræstYti . prêt, d e pntsfo. 
PræsiÏtor , bris . m. Apul. 



d une santé vigoureuse. — doc - 1 Qui fournit , livre . donne. 
trinâ. Cic. — d’un savoir éiui— , l’BÆMÏTWO . is . lui , Culum, 
nmt. — omnibus ing . nio. Cic. 1 ère. Cic. Déterminer , fixer . 
— d’un génie supérieur. marquer d’avance. — alicui tem - 

PRÆSTARTIA . <r . f Cic. E x- pus yuamdiu dirai. Cic. Régler 
celience . élévation . préémineii- I le temps que quelqu’un doit par- 
ce , supériorité. || Perfection de j 1er. 

fart. 1| Plia. Efficacité. | PræstYtcs . a . um , part, de 

PræstaT. sic but . s/ïf/i . stn- præsto. Paul. Donné. 
ri . irup. Cic. Il est plus à pro- j PræstYtêtcs . a. um . part, 
pot. plus avantageux, il sied ! de prarslituo. Cic. Prescrit , dé- 
mieoi. — tarcrc tjuam loqui. Cic. terminé d’avance. — dics. Cic. 



Jour préfix. 

Præsto . às . st'iti , stïlum ou 
statum . are. Plaut. Etre'debout 
devant. J)um primo prostant 
acics. lucan. Tandis que les 
premiers rangs sont sous les ar- 
I mes. || Exceller , primer « tenir 
PR.fSTÂTVMis . a . um. Claud. I le premier rang . surpasser . 
Qui fournira . donnera, livrera. I l’emporter , valoir mieux. — in- 
Qui l’emportera. I genio alium. - Quint. Avoir plus 



Il vaut mieux se taire que parler, j 
PRJESTÂTIO, Ôttis. f. Paul. Jet. 
Fourniture , action de fournir , 1 
de donner , de livrer. || Ulp. I 
Redevance. 

Pa «stator . bris , m. Front. 
Garant T répondant 



PræstÂTVS , a , um , part, de 
præsto. Donné . fourni . livré. 

•Præstauro. as , àrè. J)iom. 
Fournir . apprêter , suggérer. 

Præstèga , <r . f. et Præstë- 
CJCJI , ii . n. Corridor . galerie 
ouverte qui régne devant , au- 
tour , le long d un bâtiment ; 
balcon ouvert. 

Præstergo . />. si. sum , gère. 
Haut. Nettoyer avec soin. 

Pr «ster.no . is , struei . strâ- 
tum. acre. Sial. Etendre devant. 
|{ Plia, j . Préparer. 

Præstes, (Us, m. f. Fesi. Qui 
préside. || Jnscr. Epith. de Jupi- 
ter. 

Præstîgia . a . f. Quint, et 
Pn.fSTÎGiÆ , àrum . f. pl. Cic. 
( prtrstri/igo . éblouir). Prestiges, 
illusions, enrhantemens. |j Florin. 
Tours de main . subtilités. = 
Plouf. Fourberies , tromperies. 
|| — rtubium. Apul. Fantômes 
qu’on croit voir dans les nuées. 

Ps.ÆSTÎviÂTon , iris . m. Cic . 



d’esprit qu’un autre . — ctrtiris re- 
bus. Cic. L’emporter sur tout le 
reste. Pars ta ni eirtute Galli t tr- 
ieras mor/oles. Lie. Les Gaulois 
sont plus braves que le reste des 
hommes. Quid prostat eir eiro ! 
Ter. Quelle différence n’y a-t-il 
pas d'homme à homme !|| Faire, 
exécuter . agir , pratiquer , ef- 
fectuer. — officium. Cic. S’acquit- 
ter de son devoir. Rcqdre ser- 
vice — vicem a s sue tara fortius. 
P/urd. Reprendre avec plus de 
vigueur ses fonctions ordinaires. 
— tufum a b injuria. Phard. Mettre 
hors d’insuite. — silentium. Lie. 
Garder le silence. || Remplir , 
accomplir , maintenir. — f idem . 
Cic. Tenir parole. |] Donner , 
engager sa parole . assurer , ga- 
rantir. — id ne ino potes! . Cic. 
Personue n’en peut répondre. — 
rutpam. Cic. Prendre sur soi 
le blâme ou la peine d'une fau- 
te. — aliquem parriturum a t te ri. 
Cic. Se faire fort d obtenir de 
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quelqu’un le pardon pour un 
autre. || Représenter ; être un 
autre , un second ; tenir lien. 
t el magnum pnrstef Ackillem. 
F irg. Fut-il un autre Achille. 
P/trslare vicem rrrurii. Sa/l. 
Tenir lieu du trésor public. ]} 
Montrer . témoigner . offrir , 
donner, fournir. — se ineictum. 
Oeid. Se montrer invincible. — 
principem. Sue t. Remplir les 
devoirs d'un prince. — alicui 
honorcm. Oeid. Rendre à quel- 
qu’un l’honneur qui lui est dû. 
— bcnceolvntiam. Cic. Témoi- 
gner de la bienveillance. 

Præsto . adv. ou n. indéclin, 
qui se construit avec le verbe sum. 
Cic. Etre présent , se trouver à 
propos. — fore me dnmi dire - 
ram. Plaut. J’avois dit que je 
serois au logis. — est. Ter. Le 
voici. — locus est. Lucr. Voici 
le lieu. — esse ad horam. Cic. 
Se trouver juste . sc rendre à 
l’heure. — esse alicui. Cic. Sc 
trouver à propos pour secourir t 
venir au secours. || Etre prêt. 

Præstôlans, lis. omn. g. Cas. 
Qui attend . est dans l'attente. 

*PRÆSTbLÀTio , oms , /. Bill. 
Attente. 

pRÆSTÔLÂTUS f a , um. Apul. 
Ayant attendu. 

Præsto Lo , à s . ârè , Turpil. 
et PræsTôlor . arts , âtus sum , 
âri, d. Cic. Attendre, être dans 
l'attente. — alicui. Cic. — ati— 
quern. Cas. Attendre quelqu’un. 

Præstp.angci.0 , âs , àrè , 
Etrangler d’avance. 

♦Præstrictio , ôttis , f. Terl. 
Resserrement. 

Præstrictîis . a , um. Oeid. 
Resserré. — g élu. P/in. Glacé. 
|| Sert. Ebloui. || Prud. Frappé. 
Part, de 

Præstringo , is . xi, strie tum. 
géré. Oeid. Serrer , étreindre 
fortement. — faucem laqueo. 
Oeid. Etrangler. — tempera ser- 
tis. S/at. Sc couronner de fleurs. 
|| Eblouir. — oculos. Cic. — 
les yeux. = Emousser. — acitm 
ingenii. Cic. — la pointe de l’es- 
prit. — præstigias. Cic. Faire 
avorter des fourberies . décon- 
certer des plans de ruse. — ni- 
torem eboris. P! in. Obscurcir 
l'éclat de l’ivoire. — eites. Pria. 
Ebourgeonncrla vign c.Ammtan. 
Raser . côtoyer. 

PræstrectIm, adv. Ter. Avec 
précaution, en se faisant jour. 

*Præstrcctio. dais. f. Tcri . et 
Præstrcctvra, «e. y. Teri. Fon- 
dation. fondeoient, préparation. 

pRÆ&TRUOTUf , a , um. Col. 
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Fondé . assis sur dos fondation*. 
|| Ovid. Bouché, fermé. =Suet. 
Préparé. Pari, de 

PaÆSTRüo . is . s/rari . s truc - 
i uni , ërë. Col. Bâtir devant ou 
auparavant. || Ovid. Fermer. — 
aditum. Ovid. Boucher l'entrée. 
— Préparer. — /idem sibi. Liv. 
Gagner la confiance. 

Pr «5TI'PÏDUS , a . um. Juv. 
Trcs-slupide. 

Pl.ïSÎDO . iis. à ci. c/um . ârë. 
Claud. Faire de la rosée, as Sial. 
Prendre bien de la peine. — bel- 
lis. Sial. S'exercer à la guerre. 

Pb.*:sul . ulis . m. {prœ . sa- 
lio ). Lit’. Le premier des Sa- 
liens ou prêtres de Mars . qui 
dansoit à la tete des autres. = 
Chef, inspecteur. — ogn. Pal/. 
Régisseur d une terre. — fori. 
S/don. Juge. || Eccl. Prélat, évê- 
que. 

-PRÆSILATÜS , Ûs , OT. Eccl. 
Prélature. 

Præsulsus , a , um. Col. Fort 
salé. 

Prtî.sultâtor , ans , m. Lir. 
y on’ z Præsultor. 

Præsulto . à s . Soi . âlum . 
arc. Lie. Aller devant en sau- 
tant. || Mener le branle, la danse. 

Pr.v.suitor . ôris . m. Lie. Ce- 
lui qui danse à la tète , qui mène 
le branle . In danse. 

Præsultura . <r . f. Uarr. Ac- 
tion de danser à la tète . de sau- 
ter ou de danser devant . de me- 
ner le. branle cm la danse. 

PræsiîM . es . fui . esse. Cic. 
Présider . être à la tète . avoir 
la conduite . la direction. — 
prorinciar. Cic. Etre gouverneur, 
avoir le gouvernement d'une 
province. — classi. C/es. Com- 
mander une flotte. — agro co- 
hndoi Cic. Avoir soin de faire 
cultiver une terre. — rei fa- 
cicadæ. Cic. Conduire une en- 
treprise. || — studio. Cic. Profes- 
ser . enseigner avec réputation. 
}i Garder . veiller . — arfiis mœni- 
6 us. Ovid. Avoir la garde des 
murs. 

Præsûmo . is , msi . m/jtn . 
mere. Plin. Prendre devant ou 
0 auparavant. — cy album ex li- 
•juurc. Flaul. — un verre de 
quelque liqueur. — remédia. Tac. 
— des remedes de précaution. 
— molliliem. Hor. S'abandonner 
avant l’âge à la mollesse, jj Pré- 
venir, anticiper. — alit/utd spr. 
I irg. Jouir en espérance. — gau - 
dium. Plin . Sc faire une joie de 
ce qui arrive. — officia h pre- 
tium. Plia. j. Prévenir ce que 
devroieot faire les héritiers, t'eu 



acquitter de sou vivant. — eogi- 
ta tione vilain. Plin. j. Jouir en 
idée d un genre de vie. — in ali — 
quem supplicium. Tac. Punir par 
avance. — andiendi patientiam. 
Quint. S’armer de patience pour 
écouter. || Tac. Connoiire d'a- 
vance. || Terl. Présumer . avoir 
de In présomption. || Jusl. Se fi- 
gurer . s’imaginer. 

♦Prïstmptè . adv. Vopisc. 
Sans hésiter . hardiment. 

Pr «sümptio . unis./. Cic. La 

f ireinière proposition d’un syl— 
ogistne . le premier terme. || 
Anticipation, avance. Pnrsump- 
tione hona famee perfnti. Plin. /’. 
Jouir par avance d’une bonne 
réputation. [| Opinion , croyan- 
ce .conjecture. Con/m prtrsump- 
lionem s nom. Jusl. Contre son 
altcntr. y Présomption , préoc- 
cupation. Prtesumplietni hominum 
dare. Sen. Déférer aux préjugés 
des hommes, à une opinion dont 
le monde est préoccupé. || Quint. 
Fig. de rhét. qui consiste à pré- 
venir, â répondre par avance. 
IJ Eccl. Présomption . vaine con- 
fiance. || A put. Obstination. |] 
Apul. Superstition. || Terl. Er- 
reur . préjugé. 

♦PræsümptÎvcs , a , um. Pré- 
somptif. 

PRÆSrMPTOR , ôris , m Am- 
in fan. Présomptueux. || Usur- 
pateur. * 

* PkæsumptôbiI , adv. Terl. 
Avec présomption. 

Pn.ftsüMPTCM . i, n . Ulp. Pré- 
somption , conjecture. 

♦pEÆSUMPTirôst , adv. Sidon. 
En homme présomptueux. 

♦Præsümptcôsüs , a . um. Si- 
don. Présomptueux. 

Pr*süMI*TUS. a . um . part, 
de pr/rsumo. Plin. Pris d’avance . 
prévenu . anticipé. Pnesumpta 
opinio. Quint. Prévention , pré- 
jugé. Prtesump/am h a 1ère. Tac. 
Savoir d’avance. — est. Ulp. 
C’est une présomption, une idée 
reçue. 

PræsüO . is . siii . su /uni , ërë. 
Plin. Coudre par-devant. 

PræsOtüs. a. um . part, de 
pnrsuo. Ovid. Cousu par-devant, 
Pn «TACTUS. a um. Cal. Aur. 
Touché auparavant . effleure. = 
AfTecté . malade. Part, de 
Prætango . is . gëre. Cal. 
Aur. 'l'oucher auparavant. = Af- 
fecter. 

Prætectts , a . um. Cal. 
Aur. Couvert. Part, de 

Pr/EtUgo , is . iexi , tectum . 
gère. Prop. Couvrir par-devant , 
voiler. 
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pEÆTINDO, is. di. sur», lier?. 
Plin. Tendre devant, mettre au 
devant. — relia. Plin. Tendre des 
filets ail devant. — sepem segeli. 
l irg. Planter une haie devant un 
champ ensemencé. || Prmtemdi. 
S’étendre. B e tic a prerlendilcr 
Lusilania. Plin. La Luritatve 
s’étend le long de la Bétique. |j 
Cic. Prétexter , couvrir d’un 
prétexte . alléguer pour excuse. 

— fessam a tu (cm. Tac. S'excu- 
ser sur la faiblesse de son âge. \\ 
Paul. Jet. Prétendre. 

PiuetËmer, a, um. Plin. Fort 
tendre. 

PRÆTENTA. ôrum. n. pl. Sol in 
Les grand'gardc». Voy. Castra. 

PrætENTÂTUS , a . u/n. Pim. 
Tâtonnement. 

pR.OTEIfTÀTtJS . a. um. Cic. 
Tâtonné, fouillé, visité. || Es- 
sayé. 

Prætento , âs , Soi . âlum , 
ârë . fréq. de pralcndo . Plin. 
Tendre sa main au-devant , tâ- 
tonner, tâter. — iter. Plin. AI 1er 
à tâtons. || Essayer, éprouver , 
sonder . tenter auparavant. — 
t bordas . fides. Ovid. Accorder 
un instrument à cordes . prélu- 
der. — rires. Ovid. Essayer ses 
forées. = Examiner , considérer 
auparavant. 

Pr. ! etfntüra . <e . f. Solia. 
Ouvrage avancé , fortification 
qui couvre le dehors.||//ajff/«s. 
Grand’garde. ({Garnison de fron- 
tières. 

Prætentüs , a, um . pari, de 
pnetendo. Virg. Plin. — ayri/'s. 
Claud. Bordé d'eaux. Parte n fa 
fori bas veto. Surf. Portier**. j| 
Opposé. — cuspide. Or/d. En 
présentant la pointe de sa lance. 
— Irgio B nia nais. Claud. Légion 
opposée aux Bretons. }j Ciel/. 
Etendu. |i Qui horde. 

PRÆTENris , m. f. . ë . n . . is. 
Plin. Fort menu . délié . mince. 

— pons. Plaul. Pont fort étroit. 
Pihetkpeo . es, pui , péri, et 

PrætÊPBsco . is , piii. sc erë . h. 
Orid. Etre tiede, s’attiédir, de- 
venir tiède. =Sc ralentir. 

Prêter . prép. qui gouverne 
Lace. Cic. Au long, le long, 
auprès, en présence, proche, 
joignant, devant, à la vue. — 
mira i a. Idv. Le long des muraille >. 

— ripant ire. Lie. Suivre le ri- 
vage. — oculos. Cic. Devant les 
yeux. — ora suorum. Tac. En 
présence, à la vue des sien*. |J 
Au-delà, en -deçà, contre, hors. 
— spem. Ter. Contre toute espé- 
rance. — naturam. Cic. Contre le 
cours de la nature. — opinionr.-n 
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Corn. Ncp. Contre son attente. 

— consuetudi/wm . Corn. A/y». 
Contre l'usage. — /r/« loçui. Ad 
J fer. Parler hors de propos. || 
Outre. — vertu ram très minas 
deâi. Plant. J’ai paye trois 
mines . outre la voiture. — mo- 
dum. C/c. Outre mesure . trop; 
plus qu'il ne faut, qu'on ne doit. 
1] Excepté, à l’exception, hors, 
hormis.— unum. C/c . Hormis un. 
un seul excepté. || Plus , par- 
dessus. au-dessus. — ctrtems ex- 
ee/lere. de. Exceller pardessus 
lotis les autres . — spccicm insanire. 
Plant. Etre plus fou qu'on ne 

aroit . — triait m. Plaul. Plus que 
âge ne comporte. ]j — Lac. Plaul. 
Ensuite, désormais, après cela, 
outre cela. U — propier. Oeil. 
Environ, plus ou moins. 

PïiÆTERAGO , />, épi, art um , 
géré. II or. Mener ou lairc passer 
outre. 

PræteubKto . âs , Sri , âlum , 
ère. Plaul. Passer outre. 

PâÆTERCURREXS , lis . omn. g. 
/ rget. Qui court au delà. 

PlXTEftCDllSVS , a . um. Am - 
raina. Passé encourant. 

PuKTERDt'CO , is , xi. clam, 
erre. Plaul. Conduire, mener, 
faire passer devant. 

Ph.irrÉnEÀ , adv. C/c . Outre 
ccb , de plus, davantage, \\Virg. 
Ensuite . dans la suite. 

Prætereo , îs, ici et ti, 'itum, 
Ire. C/c. Passer outre, après, au 
long, au delà. — aliauem. Plaul. 
Passer outre, sans aborder quel- 
qu'un. |j Passer . se passer. P ra- 
tent as tas. Virg. L’été se passe. 
J? Passer , échapper. — hoc me. 
Cre. Cela nie passe. || Cela m’est 
échappé. Non me nrteterit. Cic. 
Je sais bien. [(Négliger , exclure. 

— dignos . Cic. Oublier ceux qui 
vont dignes. — fratris fitium. 
Oc. Oublier son neveu dans son 
l> statuent , l’exclure de sa suc— 
cession. Prarteriri suffragiis. Cic. 
N a*jir pas les voix . les suf- 
b âges nécessaires , être refusé. || 
Taire, passer sous silence, omet- 
tre. Ut hoc prtrtcrcam. Cic. Sans 
parler de cela. j| Fuir , éviter. 
'ir sets tjuid malt p rate rie ri s. Ter. 
Vous ne savet pas à quel danger 
vous ave* échappé. |] Passer . dé- 
p.tsser. — ripas. Ilor. Se déborder. 
S une ho s , nunc p ratent illos. 
Cirg. Il devance tantôt les uns, 
tantôt les autres. = Surpasser , 
exceller. — a tu te. Cic. Etre 
plus âgé. — annos anima. Ovid. 
Avoir un courage au— dessus de 
son âge. 

PrætërMqüïtas», lis, omn. g. 
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Lie. Qui passe à cheval , outre , 
devant. par-devant. 

Pjiæterei'NDUS. a. um. Ovid. 
Qu'il faut passer, au delà duquel 
on doit pisser. 

•PflÆTÏî REUNTER. adv. S. Aug. 
En passant. 

PaæterfËAor , làius sum , 
ferri. Cic. S’avancer au delà. 

pRÆTSRT LUO, is. fluxi. fluxum. 
erë. I irg. Couler au delà . par 
delà. près. le long = — volupta— 
tem si acre. Cic. Laisser échapper 
le plaisir. 

Prætergeo. es. si. sum. gère. 
Lucr. Essuyer doucement, légè- 
rement. 

pRÆTERGRfcDion, en s, grrssus 
sum. di , d. Cic. Passer outre, 
au delà , par delà , aller plus 
avant. =Sall. Surpasser. 

Præterhàc , adv. Plaul. En 
outre . de plus. 

PrætMrixks , eunlis , omn. g. 
Passant, qui passe. 

Prætfrisqcîro. is, rere. Amm. 
Faire une nouvelle enquête , 
prendre des informations ulté- 
rieures. 

PrætÜrYta . ôrum, n. pl . Cic. 
Le passé . les choses passées. 

PrætMrïtio , Ônis , j. Cod. 
Just. Oubli d’un parent dans un 
testament. || Prétention , figure 
de rhétorique. 

PaÆTËRÏTt . ôrum, m. pl. Cic. 
Fest. Les candidats qui n’avoient 
pas de suffrages ; les sénateurs 
dont le censeur omettoit le nom 
en faisant l’appel , et qui par là 
étoient censés exclus du sénat ; 
ceux à qui l'on ne faisoit aucun 
legs, dont il n’étoit pas mention 
dans un testament. || Prop. Les 
morts du temps passé. 

Pr/ETERÏTIîM . / , n. Quint. Le 
prétérit, le temps passé. |( Terme 
de grammaire. 

PrætërYtÔrcs , a . um. Ovid. 
Qui passera, qui passera outre. 

Pr.’ETÊrYtus . a . um. part, de 
prtrlereo. Cic. Passé. Vive prœte- 
ritis mon b us. Gctt. Vivez comme 
on vivoit autrefois. 

PRÆTERLÂBOR . cris , lapsus 
sum, l/i. d. Virg Coulerait delà, 
par delà . près . le long. — ora/n 
pelago. Virg. Côtoyer. = Passer, 
s'écouler . sortir de l’esprit. 

PRÆTERLAMBO , is . erë. Am- 
mian. Arroser lès bords. 

pRÆTERLÂTCS . a , um , part, 
de prœterfcrur. Lucr. Porté au 
delà. 

PftÆTKRLl.'INS , lis. omn. g. 
Apul. Qui coule devant, par- 
devant , près . le long. 

pR.XTxaatio . eus , làvi , eâ- 
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tam , ëâre. St ai. Passer outre , 
couler au delà. 

pRÆTERMissio . ônis . f. Cic 
Omission. |) — trtiiiilalis . Cic 
Malheur d’avoir échoué dans la 
poursuite de l édiiité. 

Prætermissvs . a. um, part, 
de prcrtermitlo. Cic. Omis , ou- 
blié. 

PRÆTERMITTEÎTDCS . a , um. 
de. Qu’il taut omettre. 

Præterpiitto . is . mîsi . mis— 
sum. 1ère. Cic. Négliger. — nul— 
lum dicm. Cic. Ne laisser passer 
aucun jour. — volepl a tes. Cic . 
Mépriser les plaisirs. || Omettre, 
taire , passer sous silence , ne 
pas faire mention. j| Ter. Avoir 
<lc l’indulgence . traiter avec in- 
dulgence. || Stat. Envoyer au 
delà. 

Prt.VTERMONSTRANS , lis, omn. 
g. Gel/. Qui montre en outre. 

pRÆTKBStÂYÏGÂTIO . Ônis . f. 
P/in. Navigation devant, le long, 
delà. 

Prêter WÂvYgo. âs, âri . âlum, 
art. Sort. Naviguer devant , le 
long , près , au delà. 

Fréter o , is , trier , in tam , 
rër'é. P/in. Broyer, piler, frotter 
auparavant ou fortement. 

Pr/fterqcàm. adv. Cic. Hor- 
mis, hors, excepté , si rc n’est, 
à l'exception. — tjuod. Ter. Ex- 
cepté que, hors que, hormis que, 
si ce n’est que. a l'exception de. 
|| Cic. Cris. Outre que. 

Pr^terrado. is. si. sum . dire. 
Lucr. Ratisser, raolprcn passant. 

* Præterspm . es , fui , esse. 
Ter/. Etre absent. 

pRÆTERSts , a , um , part, de 
prtrlrrgeo. Effleuré. 

Prætf.rvectio . ônis . f. Cic. 
Action de passer outre en navi- 
gant. 

Prætervectüs , a , um , part, 
d e prtrlerxfko. — litlora. V irg. Q u i 
a côtoyé les rivages. 

PrAKTEBVËHKNS . lis . omn. g. 
Stat. Passant devant .par-devant , 
le long . côtoyant. 

Prætervüho. is . vexi. veefum, 
h erë. Cie. et PaæteryMiior. Iris, 
vertus sum . hi . d. Cic. Pas- 
ser outre . au delà , par delà , le 
long, an-devant, côtoyer. = 
Pretervehere atiyuid si/entio. 
Cic. Passer sous silence. Prtrier- 
veeta est scopulos ormtw met?. 
Cic. Mc voilà tiré des endroits 
difficiles. 

Pr.wervertendus. a. um.Cic . 
Qu’il faut faire passer par-devant. 

PnÆTERVERTO , is , 1ère. Plia. 
Avoir en face , à sa rencontre. 

Pa/LTERVoto . as , âvt, âlum. 
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à rë. Cic. Passer au delà en vo- 
lant, voler plus loin. Auras pra- 
tereolat hasta. SU. liai. Le jave- 
lot devance l’aile des vents. = 
— h o mi nu ni se ns us. Cic. Cela 
est au-dessus de l'intelligence 
humaine , de la conception des 
hommes. 

* pRÆTESTÂTUS , a . um. Tcrl. 
Qui a d'abord pris à témoin. 

Prætexens t lis , omn. g. Qui 
horde. 

Prætf.xo . is , xüt . lextum , 
xërë. Plia. Faire un tissu par- 
devant. |[ Mettre eu télé. — auc- 
lores. Plia. — une liste des au- 
teurs. || Oeid. Brode r. || Cic. I 
Ebaucher , commencer. || Cou- 
vTÎr. — lalcra euntium. Front. — 
le flanc de ses troupes dans leur 
marche. — liltora. Virg. Border 
la rade. j| Prétexter, couvrir d*un 
prétexte , voiler . pallier. || Pra- 
lexi. Tac. S’étendre. 

Prætkxta, a.f. Cic. Prétex- 
te . robe bordée de pourpre, que 
portaient les enlans de qualité 
a Borne, jusqu'à l'àge de dix-sept 
ans , et dont les prêtres , les ma- 
gistrats et les sénateurs romains 
étaient revêtus lorsqu’ils assis- 
toient aux jeux publics. — palla. 
Fest. Habit de deuil. — cessit fa- 
cibus ma ri fis. Prop. L'habit de 
l'enfance a fait place aux habits de 
noces, c’est-à-aire elle a été ma- 
riée avant dix-sept ans. = Pré- 
texta anni. Plin. Années de l’en- 
fance. — ar lianes ant comadia. 
Ifor. Pièces de théâtre dont les 
magistrats romains étoient le su- 
jet. 

Prætextâtè. adv. Plant. En 
enfant , en badin t en folâtre. 

Prætextàtiîs , a , um. Suet. 
Vêtu de la robe qu’on appeloit 
la prétexte. — sermo. Fest. Pra- 
textata eerba. Suet. Paroles , 
conversations libres. — a/as. 
Ce/l. Prœlexlati anni. Plin. En- 
fance, jusqu'à dix-sept ans. — 
mores. Juv. Mœurs licencieuses. 

PllÆTEXTüM , / . n. Plin. Or- 
nement. = Suet. Prétexte. 

PrÆTE.xtus , lis. m. Suet. Pré- 
texte , fausse raison , alléguée 
pour couvrir la véritable cou- 
leur. Ad pralextum muta ta eo- 
luntatis. Suet. Pour motiver son 
changement. 

Prætextcs . a . um . part, de 
vrafexo. SU. I/at. Brodé. j| Prop. 
Vêtu de la prétexte. || Couvert. 
Pratexla catumnia. Oeid. Mé- 
disance couverte. || Oeid. Orné. 
Pra t ex tum Augusto nomine tem- 
vlum. Oeid. Temple dédié à Au- 
guste, 
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Pr.’EtYdes. Voyez PfUETIDE*. 

PrætÏmeo , es . mui . mere , 
P/aut. et PrætÏmesco. is. scërë. 
Craindre d'avance. — extrême- 
ment. 

PrætïmYdus , a . um . Très-ti- 
mide. 

Prætinctüs , a . um. Oeid. 
Trempé , teint auparavant. 

* Pr fïTONDEO. es. dere. A put. 
Tondre auparavant. 

Prætor. bris. m. ( praeo ). Cic. 
Préteur , magistrat romain qui 
avoit Je commandement d’une 
armée. — urbanus. Cic. Sénateur 
choisi pour rendre la justice 
dans Borne. — ararius. Tar. Gar- 
de du trésor public , trésorier de 
l’état. — pedes tribus ropiis. Corn. 
Nep. Commandant de l'infante- 
rie. — palastricus.de. Celui qui 
président à la lutte. || Clicfd’aca- 
déinie . d'école publique. 

Prætôria, a. f. Lie. Vaisseau 
amiral. 

Prætôriânus , a . um. Cic. 
Qui concerne les préteurs. Pra- 
toriana comitia. Lie. Assemblée 
du peuple pour l’élection des 
préteurs. || Du prétoire. Pr.rto- 
riani milites. Plin. Garde préto- 
rienne , soldats prétoriens. Pra - 
toriana castra. Suet. Camp des 
prétoriens , quartier de la garde 
prétorienne, lieu à Borne ou elle 
étoil logée. 

* PnÆTÛRifiLUM , /, n. Bibl. 
dim. de pratorium. 

PrætôrYti us . a , um. Mart. 
Voyez Præto RIANTS. 

Pr.btorhtm , ii , n. Cic. Pré- 
toire . lieu ou le prêteur rendoit 
la justice. |! Lie. Tente du géné- 
ral. || Lie. Conseil de guerre. |{ 
Plin. Garde du prétoire. || Jue. 
Palais à la campagne. 

PrætÔ RI US , a , um. Cic. Pré- 
torien . de préteur. — eir. Cic. 
Qui a été préteur. || De général. 
Pratoria cohors. Cic. Garde du 
général. — naeis . Lie. Vaisseau 
amiral . capitaine , galère que 
monte le général des galères. — 
porta. Fest. Porte du camp par 
ou l’on sortoit pour aller aux en- 
nemis. 

pRÆTORQUEO . CS , si . tum , 
guère. Plaut. Tordre par-devant. 
— col tum. Plaut. — le cou. 

PrætorrÏdus , a , um. Très- 
brûlé. Pratorrida as ta s. Calpum. 
Eté brillant. 

Prætortus . a . um . part, de 
pra/orgueo. Col. Très-tordu. 

Pr «tractatus , iis . m. Tcri. 
Traité préliminaire. 

Pr.CTRÊpYdaNs . lis , omn. g. 
Catul . et Pa.Ei'jiirïucs , a , um. 
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Pers. Qui bondit, qui palpite 
|| Suet. Qui tremble fort , saui 
de frayeur. 

Pr.’ETRIVI , prêt, de pratem. 

Pr.*ETRCNCO . as , àei , âtum . 
are. Couper, rogner par devant. 

Prætuli . prêt, de pra/erv. 

PrætPmYd us , a , uni. Cia ai. 
Fort enflé. 

Prætura . a . f. Cic. Préturr. 
dignité de préteur. || CJénéral.iL 

pRÆTÜTlANI , vrum . m. p!. 
Plin. Peuples de la Marche d’An- 
cône. 

Pr ïulcErâtus , a , um. Cal. 
Aur. Ecorché. 

Pn.tUMBRANS , fis . omn. g 
Tac. Qui obscurcit , qui efface 
par son éclat. 

Pr.ïunctus , a. um. Cal. Aur. 
Oint auparavant. 

Piubungo , is . xi. ctum . gère. 
Theod. Prise. Oindre d’avance. 

Præuro . is , ussi , us tum . 
rërë. Col. Brûler fort. 

Præustüs . a . um , part, de 
orauro. Lie. Brulé par le bout. 
Pra us ta niee membra. Plin. Mem- 
bres gelés par les neiges. 

Præut . adv. Plaut. En com- 
paraison. — alia dicam . h ne 
nihit est. Plaut. Cela n’est rien 
en comparaison de ce qui inc 
reste à dire. 

Prævâlens. lis. omn. g. Apul. 
Qui vaut mieux . qui est d'uue 
plus grande valeur. 

PrævXlentia. a. f. Paul. Jet. 
Une plus grande valeur. 

PrjevXi.eo . es . lui . 1ère . n 
P/in. Prévaloir , avoir le dessus 
être en plus grande estime . ex- 
celler. — areu. Sial. Etre plus 
habile à tirer de l’arc. )| Valoir 
mieux. Pra va tel virtute sapim- 
fia. P/iad. La sagesse 1’em porté 
sur la force du corps. || Etre 
d'une grande idficacilé. — con- 
tra serpent ium ictus. Plin. Etre 
un spécifique contre les morsu- 
res des serpens. 

Pr.'EvXlesco . is . lui . serre , 
n. Col. Se fortifier, devenir plu? 
fort. 

PrjevXlVdè . adv. Plin. Avec 
beaucoup de force. 

Pr*vslÏDUS . a , um. Lie. 
Très-robuste . très-fort. ||Trës-. 
riche, très-puissant.!} Virg . Très 
fertile. = Tac. Préférable, pim 
estimable. 

Pa.WALLO . ns. âei , ëftim „ 
are. flirt. Fortifier devant , cou 
vrir d’un rempart , d uo retrau- 
chenienf. 

Pr «kvXpûro , as. art. Cal. 
Aur. Parfumer auparavant. 

Pn.lCYAJlJCÂTlO , unis ,/*. Cf, 
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Prévarication , collusion , intel- 
ligence avec quelqu’un pour 
tromper celui dont on a la con- 
fiance. (| Infraction de la loi. 

PrXVÂrYcÂTOR , bris . m. Cic. 
Prévaricateur , qui trahit relui 
qu’il a entrepris de défendre . 
qui use de collusion . s'entend 
avec un autre pour tromper relui 
dout il a la confiance, j| Infrac- 
teur de la loi 

f Pr«vârÏgatrîx . iris .f. S. 

A us. Celle qui prévarique. 

PrtvàrÏcor . à ris . a tus sum. 
âri , d. ( va rie us ). Cic. Préva— 
riquer , trahir la cause dont on 
s’est chargé . user de collusion. 
~ accusa ton. Cic . S entendre 
avec l'accusateur. 

* PaÆVARUS . a . um. Apul. 
Qui enjambe l’un sur l’autre. = 
Inégal . irrégulier. 

Pb.iîvectus . a . um. SU. Ital. 
Qui va do vaut à cheval. Part, de 
Prævüho ♦ is . vc xi . ver tu m . 
htri. Porter en avant. Pnrvehi 
6' nnaniam. Tac . Border l'Alle- 
magne. =r — impetu tjuodarn et 
famine. Plin. Avoir un débit ra- 
pide . impétueux. 

PkiriLJLO , is . vu/si. vulsum. 
lcre. Lober. Arracher aupara- 
vant 

PûÆVËLO . as. àvi. âtum , à ri. 
C.laud. Mettre un voile au de- 
vant || Voiler auparavant. 

Pr.Evêlox, Bris, omn. g. Plin. 
Fort vite. — Léger à la course. I 
Pa.ftvENlo , is . véni . ventum. j 
Cri. Liv. Prévenir, venir avant, 

A vancer. = Plin. Surpasser . 

1 emporter sur. || Ulp. Accuser 
le premier. 

* 1.VTSHT10 , unis , f. Quint. 

Prévention. « 

Pr.vyemtôres , um , m. pt. 
Ammian. Eclaireurs, soldats qui 
escarmouche nt 

Præventus . a . urn . part, de 
l'jrïcnio. Prévenu. — morte. Just. 
— par la mort. Praventa gratin. 
Tac. Faveur dont un autre a 
Jcj:i su s’emparer. 

* PkXVZNTtlS . As. m. Terl. 
Vrrivée antérieure. — ntortis. 
Tcrt. Surprise de la mort. 

Pr *v erbia . ô ru m . a. pi. Tarr. 
dépositions qui se metleul de- 
jril les verbes. 

PR«VKI15AT, âri. impers. Plin. 
*c printemps couiineucc de 
onne heure. 

Pr.sverro . is , riri. Ovid. 
(alayer avant. 

Pu «vE Rio . U . ti . sum . rire, 
j'r. U evancer . précéder , aller 
i-rant. gagner de vitesse. — ven- 
ts cursu pedum. Virg. Etre plus 

JPict. lat . gallic . 
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léger qtl^ les vents. )| Prévenir. 
Pnevertunt me fa ta. Ovid. Les 
destins s’y opposent. || L’em- 
porter sur. — amori. Plant. — 
sur l'amour . être plus tort. || 
Préférer , estimer davantage. 

Pr.’Eveutoa . eris. sus sum . fi. 
Cic. Passera , revenir à. — man- 
da lis rébus . Piaut. S'acquitter 
d’abord de la commission. — et 
rei primum vota. Cic. Avant tout , 
je veux commencer par là. — 
a liant rem non ccnsere. Liv. 
N'élre pas d’avis de faire autre 
chose auparavant Prêt vert a mur 
Ht uc. H or. Parlons d’abord de 
ceci. Prpvrrtor ad ea que. Plin. 
Je reviens à ce que. || — foras. 
Piaut. Etre jeté hors du logis la 
léte la première. 

Pr t.vf.tVt us , a . um. Sri. Pal. 
Très-défendu . sévèrement in- 
terdit. Part de 

” Pr «veto. às. lui. Titum , tari. 
Défendre d’avance. 

Pr «vexÂtus . a , um. Ctel.Aur. 
Fort tourmenté. 

Pr.TVEXI . prêt, de prævcho. 
PrævÏdeo , es * v'tdi , vtsum . 
deri. Cic. Voir auparavant = 
Prévoir. |] Val. Place. \ oir de 
loin. = C. Nep. Pourvoir à , 
prendre ses mesures. 

Pr .« vi NCI o. . is , xi. ctum , 
eireX Gclt. Lier d'avance. || En- 
chaîner fortement 
Prævinctüs , a , um. Getl. part 
de prtrvinrio. 

Pr.«vÏridans . tis , omn. g. 
Lober. Qui est daus la fleur de 
L'Ase. 

Pr,«vYrYdis , m. f. de. n. t is. 
Front. Très-vert. 

* Pr.ÆVÎSIO . unis . f. Pré- 
voyance , action de prévoir. || 
Prévision . connoissauce que 
Dieu a de l’avenir. 

PrævIso , is . serc. Ter. Pré- 
voir . connoitre par avance. 

Pr.«visus . a . um . part, de 
p ne vide o. Ovid. Vu auparavant. 
= Suet. Prévu. 

Prævïtiâtus , a , um. Cal. 
Vicié . altéré auparavant 

PrÆVÏtio , ns . àvi , âtum . 
âri. Ovid. Gâter , corrompre 
auparavant. 

Pr.«vius . a . um. Cic. Qui va 
devant . qui préside. 

Præv&lans, tis. omn. g. Cic. 
Qui vole devant 

Prævulo , as, àvi , âtum . ère. 
Tac . Voler devant — alicui. 
Piaut. — quelqu’un. = Préve- 
nir ses moindres désirs. 

* Prævolo , vis , pelle. Piaut. 
Préférer. 

P h. « v VLSI. prêt, du prmtdllo. 
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PaÂGA. te . f. Prague, capi- 
tale de Bohème. 

PraGMATÏCA , æ . f. (vfdccm , 
faire). Constitution. Prugmelica. 
sanctio. Perl. Concordat 

PraOhXtYcÂRIUS, ii . m. Cad. 
Greffier . qui rédige les resoiil* 
des princes. 

PragmatYcum . / , n. Cod. 
Thcod. Constitution , rescrits * 
acte public. 

PragmXtYcijs . a . um. Cic . 
Oui concerne les affaires. Prag - 
matici /tontines. Cic. Hommes 
d’Etat, qui ont le génie des 
affaires. 

PragmXtYcus , i, m. Quint. 
Répétiteur de droit. || Juv. Pra- 
ticien. || Solliciteur de procès. 

PrAMNII M , n. Plin. Pierre 
récit use d’un noir foncé. || Plin. 

in de Smyrne très-renoimné 
et d un rouge noirâtre. 

Pn a n [je o . es . di , sum . dé ri. 
Cic. Dîner. — oins. Hor. Man- 
ger des légumes a son dîner. 

PrandYgP luh . i . n. Fest. et 
PRANÜlÙLriH , / , n. Petit repas 
ou dîner. Dim. de prandium. 

* Prandiopatra , * . m. Gar- 
gotier. 

Prandium , ii. n. («?p«r , do- 
riq. pour -n p'-/ . du matin; > 0 », 
manger; ou paru, préparer!. 
Cic. Diner . repas du milieu du 
jour. Prandia aigris moris finire. 
Hor. Avoir à dîner des mures 
pour dessert. 

Prans’ito . as . âri. Piaut. 
Manger souvent à diner. 

Pransor, Bris. m. Piaut. Oui 
dine , qui est prié à diuer , dî- 
neur. 

Pransürius , a . um. Quint. 
Dont on se sert à dîner , qui 
concerne le diner. 

Pransus , a . um , pari, de 
orandco. Cic. Qui a dinc. || Non. 
A qui il ne manque rien. — po - 
tus. Cic. Qui a bien diné et bien 
bu . qui ne se met plus en peine 
de rien. — ar parafas. Tarr. 
Alerte . qui veille à tout. 

Paasiæ . arum , f pt. Plia. 
Ville de l^iconie . proche de 
l’embouchure de PlHachus. 

Prasu . brnm , m. pt. Plin* 
Peuples de l’Inde. 

PrasYna . a . f. Terre verte , 
rendre verte , couleur pour lea 
peintres^ • 

PaXsÏNA factio. Bnis . f. Sue K 
Faction de la livrée verte aux 
courses du Cirque à Rome. 

PrasÏnàtcs . a. um. Pctr. Ha- 
billé de vert . de couleur de 
porreau. |j Verdi . peint en vert. 

pRAiiNlÂNi s, a , um. Fut. Cap . 

4 » 
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Qui est lie la faction , de la li- | *Prücaiiia. «* , f. Don de Plftcirs , a. um. Précoce, 
vrcc verte , qui la favorise. j son bien à l’Eglise , avec réserve Précité uvtt. Virg . Raisins hâtif», 
PrXsYküs , a . um. Mari . Vert de la jouissance sa vie durant. précoces, qui mûrissent de bonne 
de porreau, couleur de vert Pr&câaiù , adv. C/c. Par prié- Heure. 

de porreau. res, en priant. || Précairement , Prec5pe2<sis Tartaria. Peütc 

PraSIUM . /Y, n. Plin. Sorte, par emprunt. — Sert. p. Tartarie. 

d'origan vert, plante. Régner d'une manière précaire. Precüpja . r , /. Précops . 

Pji'isiüS , //, m. Pi/n. Prime- *PRfecÂMiîM, ii. n. (ftp.Vvé- ville de la petite Tartarie. 
émeraude . pierre précieuse. raire . titre de précaire. || Petr. Precor . ans , âius sum . ôri . 

PaXsocürides . um . m. pi. Oratoire. d. Cic. Prier , supplier. — ah ali 

Vermisseaux qui mangent les Prïlcàaius , a , uni. Cic. Ob- tjuo. Cic. Demander avec pricre 
porreaux. \ tenu par prière , par emprunt, a quelqu'un. — ad deos. Ut. 

Passoires , is . ta. ( r r àr'.y , |] Précaire , qu’on tient a titre Adresser des prières aux dieux, 
porreau; ♦* , forme). P Un. de précaire. Prccaria formu. — veniam alicui. Col. Deirun- 

Sorte de pierre précieuse- de cou- Ovid. Forme empruntée , étran- der grâce pour quelqu’un. — ali- 
leur de vert de poireau. gère. Precariam animam trahirc. cul 6c ne. Quint. Souhaiter <ln 

PaxTELL* , à ram ./. pi. Pra- Tac. Vivre sous le bon plaisir bien h quelqu’un. — dira. TihaL 
déliés , ville de France ( Ar— d’autrui. Precurium imperium. Maudire. 

dèclie ). Tac. Pouvoir possédé sous le PrÜ,heSD£NDU . a . um. Ter. 

PrÎTENSIS , m. f. , sc , n. , is. bon plaisir d'un autre. Qu’il faut prendre à part. 

J/or. 13e pré. PaftcÂTio, ônis . f. Uv. *ièrc, PafeHl-NDO . is . di , sam , dtri. 

PaâtÜi.hm./ . n. Cic. Petit pré. supplication. || Plin. Formule Cic. Prendre , saisir, s’emparer, 
PrÂTOW, /. ». ( parafas , pré- magique. * se mettre en possession. — dette- 

paré ). Cic. Pré . prairie. Prata PnécÂTÎvè, adv. Ulp. Par for- ram. Plaut. Prendre par la main. 
condila. PI nul. I.éguraes confits, ine de prière, de fidéicommis. — auriculas . Plaut. Baiser. — 
cnit» ou assaisonnés. PakcaTÏvüs , a , um. Ulp. De alignent solum. Ter. Tirer à part, 

PaÂvi , adv. Cic. Mal . à tort, fidéicommis. prendre en particulier. — stjtam. 

contre la raison . de travers. — PaIcâtor. tris r m. Ter. In- Cic. Mettre la main à la plume, 
pudens. Ilor. Qui a une fausse terccsseur , qui prie pour un sc mettre à écrire. — oras /ta- 
boulé. — versas facti. /for. Vers autre. lier. Virg. Prendre terre en lta- 

tjui b.essent les règles. = Me- * Precâtôrius. a , um. Donal. lie, y aborder. Prehende furent. 
chammrnt . malicieusement. — Oui concerne la manière de Pdr. Au voleur. |j — oculis . 
eerbtt dcloria. Tac. Paroles aux- prier. ' Lucr. Voir. = — anima. Oc. 

quelles on donne une interpré- PRÜCATRIX , ïcis.f. Asc. Ped. Concevoir. — mendacii. Plant. 
tulSon maligne. Celle qui prie , qui intercède. Surprendre à mentir. Jj — ini- 

♦PrÂvÏoordius, a. um. S. Aug. Precâtuaus , a , um. Ovid. micas. Plin. i. Faire l i cours 
Qui n'a pas le cœur droit. Qui priera. ses ennemis, briguer leur faveur. 

PrÂvÏTAS, âtis , f Cic. Dif- Pr te aT us, /Âr, m. Siat. Voyez || Pallad. Prendre, pousser, 

formité, vice de conformation. PeecaTIO. croître. 

= — orationis. Celt. Solécisme. || P&kcÂTUS . a , um. Ifor. pari. ^PatHENSÂTIO . ônis Brigue. 
— animi. Cic. Travers d esprit , ' deprccor. Qui a prié. j| Juv. Prié. PnEHESsio, ônis.f. Varr. Ar 
jugement faux. || Perversité , Paéces. cura, f. pi. Cic. Prié- tion de prendre. || Ctes. Sorte 
mécbauceté , iniquité. res , supplications. — diis ad/ti - machine pour enlever des far 

Prâvus, a % um. Cic. Difforme, bere , admovere. Ovid. Prier les deaux. 
mal conformé, mal fait. In pra- dieux. In — ( V irg. ) , ad preres Prühenso. as. ôvi . àtum. arc 
vu/n indurcscere. Quint. Prendre dcscendere. Sert. — decurrere . fréq. de preheudo. Ilor. Prend*, 
un faux pli. || Faux, erroné, Hor. En venir aux prières , s’a- souvent. — genua. Tibul. £m- 
ciui juge de travers. — favor. baisser jusqu’à la prière. Preci- brasser les genoux. = Plia. / 
P/ttrd '. Partialité. |1 Mauvais , iné- bus omnibus. Cic. Très-instam— Briguer la faveur, rechercher H 
chant , vicieux , pervers, cor- ment. Jl Ovid. Imprécations. crédit, faire la cour, 
rompu. Pravi tenar. Virg. (^ui Preci , dat. ; cem . acc. ; ce % Prêhensus , a . um . part, dt 
s? plaît au mal. Pravi mures. Lie. ahl. de prex , inusité. Preci rtiiil prehendo. Ovid. Pris, saisi. Ilor. 
Mœurs dépravées. Pravi ssimus est relie tum. Ter. Il n'y a plus Surpris . — furii manifesti . fmrt i 
mos. Tac. Très-mauvaise habi- moyen d’employer la priere. Per manifesta . Gell. Voleur pris su 
Aude. * preeem mine te oro. Plaut. Je le fait . en flagrant délit. 

Praxis . is . f. ( , de vous conjure de la manière la PeMlum, /, n. ( premo ). 

jrpaî'ît» , agir ). Quint. Pratique, plus instante. Ncc prece , ncc Pressoir . presse , calendc. |j Ar 
action, usage, exercice. pretia , nec minis movere. Ovid. bre de pressoir. || Presse dim 

PafécABUNDUS , a , um. Pacat. N’ébranler ni par prières, ni par primeur. 

Suppliant. argent, ni par menaces. Prece PafcaiA . <r, /. A mob. Une de 

PrEcandüs. a.um. Tac. Qu’il cmaci pose ere. Pers. Accompa- déesses nui présidoient aux noces 
faut prier , à qui il faut adresser gner sa prière de présens, join- * PrEMELLO , is , Ire. P'esi 
des prières. dre les présens aux prières. — Faire un procès. 

PrecaNS , fis . omn. g. Priant, Pollucis imploratâ.- (la tut. Après Premendus , a , um. Plin./ 
qui prie. — dextra. Virg. Main avoir imploré la protection de Qu’il faut presser , fouler, 
suppliante. Pollux. || Imprécation. Ilustili PaËHESCS , lis. omn. g. P'irf 

* Pake a NTER , adv. Voyez prece detcslari. Ovid. Faire Pressant , fou la ut , qui presse 
Vû&càuj&. d'horribles imprécations. foule. 
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PrËmo . ij , près si , pressum , 
mcrc. Virg. Presser , fouler. — 
t remit /a patenta rôtis . Qvid. 
Faire passer un char sur le corps 
de son pere. — vestigia patris 
patruiijuc. Tac. Marcher sur les 
traces de son pere et de son ou- 
rle. — su/eum. V irg. Faire une 
raie en labourant. || Serrer. — 
fauces. Cic. F.trangler. — mam - 
mam. PI in. Teter. — habenas. 
Cic. Tenir la bride haute. — alns. 
Cic. lia tire des ailes. — Jrana. 
Oeid. Mordre le frein. — lit/us. 
Ilor. Longer la cAte . cAtoyer le 
rivage , naviguer terre à terre. — 
tac. V’irg. Faire du fromage. — 
ensem. Si/. Ital. Empoigner l'épée. 
—fronde crinem. V'irg. Se couron- 
ner de feuillage. — oculos aticui. 
Virg. Fermer les veux à quel- 
qu’un. = Quint. Etlouir. aveu- 
gler. || V'irg. Abaisser. — pot - 
licem. P/in. Favoriser. = — 
ftpusrula. Ifor. Critiquer les ou- 
vrages. — famam. Tac. Rabaisser 
la réputation. || Contenir, ren- 
fermer. Opes gravis area prê- 
tait. 3 fari. Son coffre-fort est 
bien rempli. || Charger. — mène 
ratem. T/b. — un vaisseau de 
marc ban dises. || Etre assis ou 
couche' . être terrassé. — ripas 
amnis. Sen. Etre couché sur la 
rive, -r humum. Ovid. ÎVlotdre 
la poussière. || Donner la chasse. 

— cervum in retia. V’irg. Pousser 
un cerf dans les toiles. — ab tedi - 
bus. V'arr. Chasser de la maison, 
mettre à la porte. — hostes. Ctrs. 
Pousser l'ennemi l'épée dans les 
reins. — obsidioae. Ctes. Assiéger, 
serrer de près. = — propositum. 
Ovid. Poursuivre son dessein. 
\\ Arrêter. — sanguinem. Tar. 
Etancher le sang. — gradum. Val. 
F/acc. — vestigia. V'irg. S’arrêter. 
= — iram. Tac. Modérer sa co- 
lère. — cursum ingenii. Cic. Ar- 
rêter l’essor du ^énie. •— vu/gi 
sermones. Tac. taire cesser les 
murmures du peuple. || Couvrir, 
accabler, cacher. — nonum in 
annum. Ifor. — durant 9 ans. = 

— dolorem. Virg. Dissimuler sa 
douleur. — gemitum. V’irg. Etouf- 
fer ses gémissemens. |] P/tn. 
Fouir , creuser , enfouir. — 
virg ait a per agros. Virg. Cou- 
cher des branches d'arbres en 
terre. || Elaguer. — vitem faite, 
f/or. Tailler la vigne. = Cic. 
Resserrer . dire en peu de mots. 
|i Dominer, opprimer, accabler. 

— urbem servitio. Virg. Tenir 
une ville dans l’esclavage. — cri - 
men. Quint. Accabler l'accusé de 
preuves. — causant testibus . Cic. 
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Convaincre par témoins. || Etre ] 
contraire, persécuter, poursui- ■ 
vre. Aumina nul/a prémuni. Virg. • 
Point de dieu qui soit contre 
nous. || Appuyer . insister. — ; 
aliquid. P/in. j. Insister sur une ! 
chose. || Etre supérieur , meil- 
leur , l’emporter. Facta premant 
annos. Ovid. Vos actions paroi- 
troient au-dessus de vos années. 

|| V’ al. Place. \\ roder. -|| Premi co- 
lore. V'irg. Etre fort incommodé 
de la chaleur. — are aliéna. Cic. 
Etre accablé de dettes. — angus - 
tii s. Cic. Etre réduit à de fâ- 
cheuses extrémités. — servilute. 
Cic. Gémir sous le poids d une 
dure servitude. — re jrumentarià. 
Cas. Eprouver une disette de 
blé. 

Prêt* no , is , ai , sum , dire. 
V’oycz Prehendo. 

Pressa ns , Us . omn. g. Virg. 
Qui f>rend à plusieurs reprises. 

PrensÂTIO . ônis , /. Cic. Bri- 
gue . poursuite , recherche de 
faveur. 

PrensÏto , âs , are. Sidon. 
fréq. de 

Presso , âs , are. Voyez Fre- 
henso. 

Press Crus , a. um. Ovid. Qui 
prendra. 

Presses , a . um . part, de 
prendo. Prensibovcs. Virg. Bœufs 
attachés. 

Presbyter . tri ,.m. (*-p*p£j/c). 
Amminn. \ ieillard . ancien , per- 
sonne vénérable . prêtre. 

pRESBYTERA . a . f. Prêtresse. 

PresbytËrÂtus , ùs . m. Hier. 
Prêtrise , dignité de prêtre. 

PresbytËbium , ii , n. Pres- 
hvtcre . lieu ou logent des prê- 
tres. || Assemblée de prêtres. || 
Prêtrise . dignité de prêtre. |j 
Chœtiê d'église. 

Pressàtus , a , um , part, de 
pressa. 

Pressé , adv. D’une manière 
pressée . avec presse. Près si us 
tonf/icùtri. Ce II. Etre presque 
écrasé par la foule. |( Paltad. 
De près. Brièvement, succ inc- 
tement . en peu de mots. — 
dicere. Cic. Dire en peu de mots , 
avoir un style conçis . ne rien 
dire d étranger an siijfl. — loqui. 
Cic. Avoir une prononciation 
nette et distincte. 

Prkssi . prêt, de premo. 

Press iM adv. A put. En pres- 
sant . en serrant iortement , 
étroitement. 

Près s 10 , ônis , f Varr. Ac- 
tion de presser, ff Vitr. Machine 
à soulever des fardeaux. 

Pr.Lssü , as , àvi % àtum , are , 
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fre'q. de premo. Presser. — parce. 
P/au/. Ne le serres pas trop fort. 

— ulcra pat mis. Virg. Traire. 
Prcssatur pedr pci . ne. t fn mu- 
eront . vira eir. Macr. On com- 
bat pied contre pied , épée 
contre épée . guerrier contre 
gurrricr. 

* Pressor , uns , m. Is/d. 
Chasseur. 

Pressôriuh . ii . n. A mm/an. 
Prosoir . presse, calcndre. 

Pressôrii'S. a. um. Co/. De 
pressojr. — ras. Co/. Anche de 
pressoir . petite cuve qui reçoit 
ta liqueur qui roule de dessus le 
pressoir. || Vase ou l'on trait. 

PressCU. adv. Apu/. diin. de 
pressé. En pressant tendrement. 

PressPlus, a , um. Apul. L'u 
peu aplati. 

Pressura . a- . f. Co/. Action 
de presser . de tirer le suc en 
pressant.!! Lucan. Suc exprimé. || 
Co/. Poids mis à dessein s ir quel- 
que chose. j| Front. Compression 
de l'air. || Ctrl. Aar. Léthar- 
gie. — Tcri. Affliction , tribu- 
lation. 

Presses . ùs m. Cir, Pression. 

|| Or/d. Action de serrer avec les 
mains. 

Pressus . a . um . part, de 
premo. Prop. Pressé foulé . ser- 
ré. — amp/rzus. Sen. p. Etroit 
embrassement. Pressa ha/rna. 

/ irg. Bride tenue haute. Pres- 
sum lar. F irg. Lait caillé . pris. 

Il Chargé. — graeitate soporis. 
Ovid. Arcablé de sommeil. =* 
— /ormidinr. Virg. Saisi d'effroi. 
|| Virg. Abaissé. Presso eulilo. 

Hor. S'appuyant sur ie ronde. 

orr eias srrutari. Sen. p. Cher- 
rlier la voie le museau contre 
terre. || Enfoncé. — sut eomere 
ezrrrrrr so/um. ! irg. Enfoncer 

f irofon dément la charme pour 
ahotirer. || Fermé. — orr. Virg. 
i En se taisant. || Caché . dis- 
] simulé. I| Tracé. Pressa arti- 
: ruio tremenlc liliera. Caractères 
tracés d'une main tremblante. 
Il Presso gradu. Lie. D'un pas 
I ferme.— gede. Lie. En marchant 
; sur la pointe du pied. || Lancé, 
.chassé. Pressi in retia ceni. Oeid. 
Cerfs poussés dans les toiles. || 
Plongé. — gurgite. Oeid. Noyé, 
il Serré . laconique, (fuis p/ej- 
sior? Cic. Quel orateur est plus 
concis ? 

Prester. cas. m. (rrpti. _ eB _ 
• flammer). /V/n. Dipsqde, serpent 
dont (a morsure cause une soif 
, qu'on ne peut éteindre, || J 
I vphon . sorte de tourbillon, cni- 
! brasé. || Incendiaire. 

48 * 
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PntTlôsi , ad». Cic. Hirhr- 
ment , à grand» frais . chère- 
ment. — sepeliri. Cari. Avoir des 
funérailles somptueuses. || D'une 
manière excellente , exquise. — 
(data casa. Cic. Vases précieux 
par la beauté de la ciselure. 

PrltiôsÏtaS . ods , /. Muer. 
Valeur, grand prix. 

PaÏTlûsCS . a , um. Cic. Pré- 
cieux , de prix , de valeur . i|ui 
coûte cher. — efryis. Cic. Che- 
val de grand prix. — emptor. 
Col. Acheteur qui ne marchande 
pas . qui ne regarde pas à I ar- 
gent. Pretiosa ooeraria. Piaut. 
Ouvrière trop chère. — Kxcel- 
leut . exquis. — sapor. Col. Goût 
délicieux. — fiai ter. Col. Port 
bon vigneron, très-entendu dans 
sou métier. . 

PnÏTli’!* . ii , ". Cic. 1 nv 
valeur. — rri statuerr. Piaut. 

— arrogare. Ter. — constituera . 
imponcre. Cic. Mettre le prix à 
une chose , la taxer. — Jacere. 
Plin. Lui donner du prix , la 
mettre en crédit. — avellcre . an— 
trquàm mcrccrn ostendere . Jtor. 
Vouloir avoir l'argent avant de 
faire voir la marchandise, -fru- 
gi ut augere. Col Faire renché- 
rir les grains. Pretto. Lie. A force 
d'argent. — sua eendere. Piaut. 
Vendre une chose ce qu’elle 
vaut. — siiiparare. Piaut. Ache- 
ter. — permutare. Plia. Vendre 
argent comptant. — ml oancre. 
Ptin. Ne pas ménager la dépense. 

— ma g no store- Jior. Etre cher, 
coûter beaucoup. capiuntur 
arnri. TU ut. A force d argent 
on gagne les personnes intéres- 
sées. Pretia pnediarum parent. 
Cic. Les terres sont à rien. — 
eis à triginta t/uinnue denariis 
ad trerentos. Ptin. On les vend . 

J eur prix est depuis 35 à 3oo 
deniers. = Pretii munirai homo. 
Ter. Homme d'un grand mé- 
rite. || Valeur, importance d'une 
chose. Pretium Ocrmnnico fuit. 
Tac. Germanicus mit un grand 
intérêt . attacha un grand prix à. 

— opéra. Cic. Choses de consé- 
quence. Voyez Opéra. || Ré- 
compense , salaire. ot stulh- 
j iam fero. Ter. Je suis payé de ma 
sottise. Cumpretio tuo. J'iaut. A 
vos dépens , à vos risques et pé- 

Prex, inusité. Voyez Preges, 

î'nr.ci. 

Priapku'M , U . »■ Violette 
pourprée, purpurine, fleur. 

i’iusrisccs, i, m. Plin. Voyet 
NatïRIOK. 

Fridem , adv. ( prias die). 
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Cic. 11 y a long-temps. Non ità 
pri il cm. Cic. Naguère*. 

PridiÂKUJ , a . um. Sud. Du 
jour de devant, qui s'est fait la 
veille. 

pRÎmfe , adv. Cic. La veille , 
le jour de devant. — c a tendus. 
Cic. Veille des calendes. — in- 
sidiarum . Tac. La veille de l'ein- 
busrade. 

Prière, cs^f. Priène. ville 
d'Ionie , aujourd'hui ruinée. 

Prier. "E l' s , a , um. Sidon. et 
Priërersis , m. J Plin. l)e 
Pi iène. 

Prima, orum . m. pl. Virg. Dé- 
but . commencement. 

PrIm m . ürum , f. pl. sous-ent. 
varies. 'Ter. Premier rôl e.xzCic. 
Le premier rang. Primas agere . 
ferre , lenere. Cic. Etre le pre- 
mier. tenir le premier rang. — 
alicui concedere . dure . dejerre. 
Cic. Céder le pas , donner à 
quelqu'un le premier rang. 

•* Puîmævitas , àlis . /. Ins- 
cript. Premières années de la 
jeunesse. 

Prïmævus , a . um. Virg. Qui 
est dans la fleur de l'âge. || Pig- 
Primitif, primordial. 

PrîmâRI , orum , m. pl. Tac . 
Soldats de la première légion. 

PrïmÂrius , a. um. Cic . Qui 
est des premiers, des plu» appa- 
reils , diTs plus considérables, du 
premier rang. Primnrio loco esse. 
Cic. Tenir le premier rang , la 
première place , avoir le pas. 

Prïmas . â lis , m. f. Apul. 
Voyez Primarivs. 

* Primâtes . am , m. pl. Bihl. 
Premiers d’une ville. || Primais, 
prélats au-dessus des archevê- 
ques. 

Primâtes . ùs . m. Varr. Pri- 
mauté . premier rang. || Prima- 
tie. 

Primé , adv. Nmv. Voyez àp- 
primè. 

♦ PrÎmVcêriÂtüs. ùs. m. Cod. ; 
Theod. Dignité de primicier. 

PrïmVcëriüs, //, m. ( p ri mu s . 
premier; x»p»e. rire). Hier. Clic- | 
fecier , primicier , dignité de l’é- 
glise. 

PrîmYg£rius , a , um. Cic. Pri- ! 
mitif , qui ne tire point son ori— j 
gine d'ailleurs. Primigema rcrùa. 
Varr. Radicaux. || — semina. Cic. 
Principes naturels des choses. || 
Printigcnius su le us. Fc si. Le pre- 
mier sillon qu’on traçoit dans 
l'enceinte d'une ville. 

PnÎMÏGÜRtfs . a , um. Lucr. 
Produit le premier. — dies. Lucr. 
Le jour de la création. 

PrïmÏpara , 0 , f. Plin. Qui 
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accouche . qui met bas , pour la 
première fois , en parlant des 
animaux. 

PaÎMÏpÎLÂMS , is , m. Quint. 
Qui a été capitaine ou centurion 
des dix compagnies de lanceurs 
de javelots d'une légion. 

PrïmÏpIlÂrius , ii , m. Scn. 
Voyez Pri mi pi lus. 

PrîmÏpïlvm , i , n. Etape , 
ration qu'on fournit aux soldats. 

PrïmÏpîlus , i , m. Liv. Capi- 
taine ou centurion de la preidufre 
des dix compagnies. 

PrÎMÏPotens , fis . omrt. g. 
J pu l. Le premier en pouvoir, le 
plus puissant. 

PrimiscrIrius . /*/. m. Vegrt. 
Assesseur du préfet du prétoire. 
|| Garde du cabinet des raretés du 
prince. 

Prî mÏter , adv. Non. Voyez 
PRISfê. 

PrîmÏtiæ . arum . /. pl. Pré- 
mices. — ri iis. Col. Premiers 
bourgeons de la vigne. — armo- 
rum. Sla/. Premiers exploit» de 
guerre. 

PrîmÏTIüs, a. um. Orid. Pre- 
mier, principal. 

PrImÏtïvvs . a , um. Col. Qui 
vient des premiers . hâtif , pré- 
coce. || Primitif. 

PrïmYtùs . adv. Varr. Primo, 
adv. Cic. et Prîmodèm , adv. 
Piaut. Premièrement , une pre- 
mière fois. || En premier lieu , 
d'abord . du commencement. 

PrïmogenÏtâlis , m . /., le , 
n. , is. Tert. Voyez Primige- 
Nirs. 

PrÏMoGENÏTUS , a , um. Plin. 
Aîné . premier né. 

PrIMOPLASTUS. /, m. , 

former ). Prud. Le premier 
homme. 

Prïmor , inusité. Voyez Pri— 
moris. 

* PrÏMORDIÂLIS , m f , le . 
n. , ts. Ter/. Primordial , ori- 
ginel. 

Prîmordiâlis , is t /. Prime- 
vère , fleur. 

Pkïmordium, ii . n. ( ordior ). 
Liv. Commencement . origine. 
A p ri mord io uriis. Col. Depuis 
la fondation de b ville. Primor— 
dia rcrum. Cic. Les principes des 
choses. 

Prîmôres , um . m. pl. Cic a 
Les premiers . les principaux „ 
les plus appareils. Pnmorum me- 
nus. Virg. Troupe des princi- 
paux seigneurs. 

Prïmôris . gén. , orrm . acc. 
ori , abl. Primoris nasi a rumen. 
Lucr. Bout du net. Primorem 
partem cxtollilc. Cic. Levez le 
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bout. Primori in acte. Tac. Dans 
les premiers rangs, aux premiers 
rangs. Pri mores dénies. P/in. 
Dents de devant. Primoribus la- 
bris g us /are. Cic . Goûter du bout 
des lèvres. = Ne prendre qu’une 
légère teinture , ne taire qu'ef- 
fleurer. — in t abris fi ers a ri. Plaut. 
Etre sur le bout des lèvres. — de 
la langue. 

Prîmôtürus , a , um. Prise. 
Qui mûrit , qui vient en son 
temps. 

Prîmülijm , adv. Ter. Tout 
au commencement, dès le com- 
mencement. || Tout-à-l'heure , 
tout présentement. 

Pri mü lus. a , um , dimin. de 
primus. Primulo diluculo. Plaut. 
Dès la pointe du jour. 

PrÎmùm . adv. Cic. Première- 
ment. en premier lieu, d’abord, 
du commencement , au com- 
mencement. — omnium. Cic. 
Avant tout. || Pour la première 
fois. 

PbÏXVS, a , um (srfit , avant) , 
superl. de pris , inus. Cic. Pre- 
mier. Primumagmcn. Cas. Avant- 
garde. Primo aspect u. Virg. Au 
premier aspect, de prime abord. 
— in frai tu. P/in. Tout en entrant. 
— quoque die. Coi. — quoque tem- 
pore. Lifi. Au premier jour. — di- 
lue a lo. Sue/. — ma ne. Col. De 
grand matin. — adeentu, accessu. 
Liv. En arrivant. A primo. Cic. 
Des le commencement. In primo. 
Sali. Au premier rang. Primus 
digitus. Catul. La première pha- 
lange du doigt. \\Prima proeincia. 
Cic. L’entrée de la province. |[ — 
lunm. Plin. Nouvelle lu ne. || Prin- 
cipal . le plus apparent , le plus 
consi d é rame. — apudaliquem. Tel. 
Qui a le plus de crédit auprès de 
quelqu’un. Primant dites , si fii- 
deris. Ter. Vous lui donnerez le 
prix , si vous la voyez. || Le plus 
important. Quod reram omnium 
est primum. Ter. Ce qu’il y a en 
tout de plus important. 

Pri Mc EPS , /pis, omn. g. ( pri- 
mas copia ou cap ut ). Cic. Le 
premier. — inire pralium. Lie. 
Aller le premier au combat. — 
ote nsi s januarius. Cic. Janvier . 
premier mois de l'année. — esse 
ad omni a péri cul a. Cic. S’expo- 
ser le premicrà tous les dangers. 

|| Le principal , le plus considé- 
rable. le plus apparent, le meil- 
leur, le cnef. — ingenii et doctri- 
ne. Cir Le premier en esprit et 
•n science — legationis. Cas. 
Chef d’une députation. || Au- 
teur. — legis Cic. — d’une loi. || 
Tac. Prince , empereur. fa- 
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mina. Plin. Princesse. || Capital. 

PrikcYpâlis , m.f. , te , n. y 
is. (.ic. Principal , premier, pri- 
mitif. || Plin. /. De prince. 

*PhincÏpÂlŸtas, àtisyf Jlfacr. 
Primauté. 

PrincïpâlYter, adv. Asc. Pcd. 
Principalement . particuliére- 
ment. j| Plin. j. En prince , à la 
manière des princes. 

Princïpatts . ils . m. Cic. Pri- 
mauté , premier rang, préémi- 
nence. Principatum bclli ferre. 
Cic. Commander les troupes 
dans une guerr c.—fac/ionis te- 
ncre. Cas. Etre le chef d'un 
parti , à la tète d’une faction. — 
rei tenerc. Cic. Etre le premier 
en une chose , y exceller. — rei 
dare. Plin. Donner la préférence 
à une chose . l’estimer plus que 
toute autre. || Origine. — duccre 
à ou ab. Tirer son origine de. || 
Principauté . suprématie. — re - 
gius. Cic. Dignité de roi. Prin- 
cipatu Augusti. Plin. Sous l'em- 
pire d’Auguste. 

PriKCÏpia , orum , n. pl. Cic. 
Principes, règles, premiers élé- 
mens. j| — diccndi. Cic. Commen- 
cemens d’un discours. || Lie. 
Places d'armes d’un camp. Post 
orincipia . Lifi. Corps-de-garde. 
H te ego cro post principia. Ter. 
Je ferai ici le corps-de-garde. 

Il Col. Vcget. Soldats d’élite et 
dans la fleur de l'Age. 

PrlncÏpialis , m.f. y le . n. , 
is. Lucr. Primordial , onginel. 
PrikcÏpiô. Ter. Premièrement, 
en premier lieu. || Plaut. D’a- 
bord. || Virg. Au commence- 
ment. — a/que. Plaut. Aussitôt 
que. 

PrimcYpiüM . ii . n. Cic. Prin- 
cipe , origine , fondement, com- 
mencement. — à leur.ro ducere. 
Ofiid. Tirer son origine . des- 
cendre de Teucer. A principio. 
Cic. Dès le commencement. || 
Entrée. || Tac. Principauté. 

PrincYpor , âri , d. Pib/. 
Voyez Dominor. 

P r Y n u s y i y f Bibl. Voyez 
Ilex. 

Prior . m. f. y us . n. y ôris . g. 
compar. Cic. Premier . — ad dan- 
dum. Ter. Le premier à donner. 
— puerilia. Oeil. Première en- 
fance. Priûrc toco causant die e te . 
Gall. Plaider le premier. || An- 
térieur, de devant , qui est de- 
vant . — pars capilis. Plin. Devant 
de la tète. ]| Précédent, qui pré- 
cède, d'auparavant. Prions anno. 
Cic. L’an passé , l'année der- 
nière. — libro. Col. Ail livre pré- 
cédent. Prions no s tri. Plia. Nos 




prédécesseurs , nos ancêtres . » 
ceux qui ont été avant nous. j| 
Il or. Qui surpasse , excelle. — 
flore rosa. llor. Plus éclatant nue 
la rose. — omnibus. Apul. Qui 
surpasse tous les autres. || Préfé- 
rable , à préférer. Prias nihil 
fide. Prop. Rien n’est préférable 
à la bonne foi. || Plus important. 
— morum ralio est. Quint. Le soi a 
des mœurs est ce qui importe le 
plus. 

* Prior , ôris , m. Prieur t 
dignité de l’église. 

* Priôbàtus y ûs y m. Teri. 
Primauté , prérogative , préé- 
minence. || Prieuré. 

* Priorissa y a . f. Prieure , 
dignité de couvent de fille*. 

PriorsÙM . adv. Macrob. et 
Priorsùs , adv. Cl. Marner/. En 
avant , par devant. 

Priscè , adv. Cic. A l’anti- 
que , comme au temps passé . à 
la vieille mode. — agere. Cic . 
Traiter avec la rudesse antique. 

Pris ers, a. uni. Cic. Ancien, 
vieux , du temps passé . antique. 
Prisci. Ofiid. — fiiri. Cic. Prise a 
a/as. Hor. Les premiers hom- 
mes, les premiers siècles .— -fldes 
fado . Virg. Ancicunc croyance. 

— fiocaùula. Cic. — fierba. Sud. 
Termes surannés. Prisca Graco- 
rum litlera. Cic. Ancienne litté- 
rature des Grecs. ~Catul. Quia 
la sévérité antique. 

Prista y a . m. ( , fen- 

dre ). Plin. Scieur, charpentier. 

PristYnâms , m.f. y le , n. , 
is. Col. Voyez Pr ISTI n us . 

PristYnf. , adv. Gel/. La 
veille , le jour précédent. 

PaXStYkus , a y n/n ( prias te- 
neo ). Cic. Qu’on a eu autre- 
fois , d'autrefois , qui a été au- 
paravant. — mos. Cic, v ieille cou- 
tume , anciennes manières , 
mœurs antiques. || Sud. Précé- 
dent. — conjux. Virg. Premier 
mari. Ad pristinum statuai rca - 
derr. Cic. Retomber dans son 
premier état. 

PristYnus , a , um. Col. Pris — 

/ inum si dus. Col. Constellation 
qu'on nomme la Baleine. 

P a I s t I s , is y f. ( . 

scier ). Plin. Scie , grand pois- 
son de mer, dont la gueule est 
garnie de deuts des deux côtés . 
à la manière d’un peigne. \ 

Nom d'un des vaisseaux d’Enët. 

|| Gondole . vase à boire. 

Prius. adv. Cic. Auparavant, 
avant . devant , plutôt que. — 
or/o sole. l/or. Avant le lever du 
soleil . — tua opinione. Plaut. Plus 
tut que vous ne pensez. 
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Priusqüàm , adv. Sali. Avant 

Ï je dû. — dicrre incipio. Cic. 
v.Ynl que je commence à parler. 
PrÏva.ndus, a . um. Lucr. 
Qu’il faut priver, à qui l’on doit 
ôter. 

PaÏvahtià, inm , n. pl. Cic. 
Sorte de contraires . qu’en lo- 
gique on appelle privatifs. 

Privâté et Privati m . adv. 
Cic. Privémcnt . en particulier, 
en personne privée. Fitlem ca- 
le re fam pril'atim quàm publiée. 
Ce/l. Observer la bonne foi a 
l’égard des particuliers . comme 
envers l’état. || Séparément . en 
particulier a part, spécialement, 
expressément. 

Prîvâtio , unis , f. Cic. Pri- 
vation. 

Prîvâtium . // , n. Privas , 
ville de France ( Ardèche ). 

PrîvâtÎviis , a , um. Gel/. 
Privatif . qui marque privation. 

Privâtô , adv. Liv. En sunple 
particulier. 

PaïvÂTüS . a . urn { privas ). 
Cic. Privé . propre , particu- 
lier , qui concerne les particu- 
liers . — cetisus flor. Revenu d'un 
articuler. Jfrivata vita. Lucan. 
^ie privée . — s en' il us Plaul. Es- 
clavage sous la dépendance d’un 

S articulicr. Privât i judices. Tac. 

uges subalternes. In priva tu. 
Liv. En particulier, dans l’inté- 
rieur. Ad privatum. Liv. Pour 
l'usage des particuliers. Ex pri- 
va la. Liv. Aux dépens des parti- 
culiers. !| Cic. Qui inèue une vie 
privée , loin des emplois , simple 
particulier. 

Privâtus , a . um . partir, de 
privo. Cic. Privé. — famine. Ovid. 
Aveugle, à qui l’on a ôté ou qui 
a perdu la vue. — stipcndio. Plia. 
/. Cassé aux gages. 

* Prive ræ. arum . f. pl. Fest. 
Femmes qui vivent dans une 
condition privée. 

PrÏvknas . âtis , omn. g. Cic. 
Qui est de Priverno. 

PbÏvernum , /, n. Priverno . 
ville de la campagne de Rome. 

PrÎVIGN’a , or , f Cic. Belle- 
fille . fille d’un autre Ut. 

Prïvignos , / . m. {ex priori 
vira genitus ). Cic. Ëcau-fils , 
fils du premier lit. 

PflïviLÉGlÂRÏüS .Ai . m. Ulp. 
Privilégié , qui a un privilège. 

PrÏvÏlëgîum. ii. n. Cic. Loi 
particulière portée contre quel- 
qu’un. || P/in. Privilège, exemp- 
tion . immunité . prérogative. 

Prîvo , as , ici. âlum . are. 
Cic. Priver, dépouiller, frustrer 
de. — oculis. Lie . Arracher ou 
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crever les yeux . priver de la 
vue. — somno. Cic. Empêcher de 
dormir. || Cic. Exempter , dé- 
livrer.' 

Prîvpm , /. n. Non. Ce qui 
est propre ou particulier à cha- 
cun. 

Privüs , a . um ( *7 J* . cou- 
per . ou vendre ). Plia. Chacun 
en particulier. In d/es privas. 
Lucr . Chaque j ou r.J| Hor. Propre, 
qui appartient a chacun en par- 
ticulier. I| Hor. Si upiilier, remar- 
quable. || Apul. Privé. 

Pro , interj. Voyez Prou. 

Pro . prép. qui gouverne Ta- 
blai. ( “Tf , devant ). Cic. Elle 
s’exprime en français par : A 
cause. Pro nostrâ am ici lia. Cic. 
A cause nu en considération de 
noire amitié. |j Au lieu. — molli 
viola. / irg. Au lieu de la tendre 
violette. || Autant que . — centum 
mi/liùus Cato mi Ai est. Cic. Ca- 
ton pour moi en vaut cent mille. 
Pro deliciis crudelitas i/li fuit. 
Cic. 1 -a cruauté faisoit ses déli- 
ces. [(Corinne . — eo ac debui. Cic . 
Comme je l’ai âxx.—ftrmaio s/are. 
Liv. Etre ferme , stable. — ridi- 
culo pu/art. Ter. Faire son jouet 
de quelqu’un . s’en divertir , en 
faire son bouffon. || Dans , en. 
— co ne io ne. Liv. En pleine ns- 
sembl ée . — su g ge s tu. (.as. — ros- 
Iris. Quint. Dans la tribune. || 
Devant ou A. — a- de J avis. Cic. 
Devant le temple de Jupiter. — 
cas/ris. Cæs. Devaut le camp . à 
la tète du camp. || En , en qua- 
lité , en vertu de. — imperia. Ter. 
En maître , impérieusement. — 
cive se gerere. Cic . Sc comporter 
en citoyen . en user eu citoyen. 
— suo jure. Cic. En vertu de son 
droit . de son autorité . de son 
pouvoir. — sano. P/auf.Y*n hom- 
me de bon sens. || En faveur de. 
— a g ri col à esse. Col. Tournerai! 
profit du laboureur. || Eu égard, 
vu . — ii arum ternporum perturba - 
lione. Cic. Vu les troupes de ce 
temps. [| Par . — indit iso. Cato. 
Par indivis. || Pendant . durant. 
— magistratu. Liv. Durant sa ma- 
gistrature , tout le temps de sa 
magistrature. (| Pour. — me. Cic. 
Pour moi. — absolutohabere. Cic. 
Tenir pour absous. — ccrlo ha— 
brre. Cic . — pour certain. ||Sc!on. 
suivant . — re sud. Ter. Suivant ses 
besoins. — tempore. Cas. Suivant 
le Temps . l'occurrence . — modo 
crassitudinis. Col. Suivant l’é- 
paisse ur. — sud prudenlid. Cic . 
•Selon sa prudence. — consuetu- 
dine. Cic. Scion sa coutume . — 
sc puisque. Cic. — viri/i parte. Cic. 
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Chacun selon ses forces, chacun 
de son mieux — raid parle. Cic. 
A proportion. |[ Sur. — Tribunal : 
sedere. Plin. j. S'asseoir sur »on 
tribunal. — Cornibus équités la- 
ça re. Curt. Placer la cavalerie 
sur les ailes. || — tesiimonio di- 
cere. Cic. Déposer , porter té- 
moignage. — meiiorc notis fuit. 
Tac. 11 nous a été plus avanta- 
geux. 

* ProædYfYcâtt*m. 1. n. Fest. 
Batiment d'un particulier qui 
avance sur un lieu public. 

Pao VRËS1S , is , f, ( «îf*e , 
choisir ). Préférence. 

ProærËtYc us , a , um. A qui 
Ton peut donner la préférence. 

Proagôrus , / , m. ( «ppc , 
assemblée ou harangue ). Cic. 
Premier magistral des Siciliens. 

PnoXitfYTA , ce , f. Caius. Jet. 
Grand’ tan te. 

Proasma , âtis , n. ( «/• , 
chanter ). Prélude , prologue , 
avant-propos. 

Proauctor , 0 ris , m. Sud. 
Le premier d'une race. 

ProXvià , œ , f. Suit. Bi- 
saïeule. 

* ProXvitor , bris , m. Voyez 
Proavus. 

Pro avïtus , a , um. Ovid. l)e 
bisaïeul. 

PnoXvuNcttLüs , i.m. Calas. 
Jet. Grand-oncle. 

Proavus , 1, m. Cic. Bisaïeul. 
Proavi. Hor . Les ancêtres. 

*PtiÔBA, te , f.Amtnian. Echan- 
tillon. 

PrôbàbÏus , m. f. , lé . n . . is. 
Cic. Probable , vraisemblable . 

Î u’on peut prouver. [| Quinl. 

ligne d’éloges . fait pour plaire. 
— ora/or . Cic. Orateur qui se fait 
écouler. 

Pr 5 babÏlYtas , âtis . f. Cic. 
Probabilité . vraisemblance. 

PrObÂbÏLÏTür , adv. Cic . Pro- 
bablement . vraisemblablement, 
il Vell. D’une mauière louable , 
avec honneur. 

♦Prôbàmkntum , /, n. Cod. 
Throd. Preuve. 

Proba ND us , a , um. Ctrs. Dont 
il faut faire preuve , qu i! faut 
prouver. 

ProbaTA , ôrurn . n. pl. (qi- 
Ccc *). P/in. Brebis. 

PrôbatÏca , ar . f — piscina. 
Jlibi. Piscine . réservoir à Jéru- 
salem , près de la porte Proba- 
tique , par ou entroicnt les mou- 
tons , dans l’eau de laquelle les 
prêtres lavoient les animaux qui 
dévoient être immolés 

PuobÂtïo . unis . f. Cic. Apprt» 
batioa. |[ Quint. Preuve , a*B u - 



°gkr 




PRO 



PRO 



PRO 



7 5 9 



ment. || Cic. Essai , épreuve , 
expérience .examen. vérification. 

PbÔBÂTÏVUS . a . um. (Jutes/* 
Où il est question de prouver. 

Pr5bâtor, uns . ni. Cic . 
Approbateur, qui approuve , 
donne son approbation. || Exami- 
nateur. 

* Pr*Sbâtôiua . a . f. Cod. 
Thcod . I Certificat de capacité. 

PmÔBÂTÔRlüS . a , um. Vcgct. 
Qui concerne la preuve , l'essai 
ou l'approbation. 

* Prôbatrix , ici s , f. Celle 
qui approuve. 

PbobÂTVS , a , um . part, de 
probo. Probatâ ope ru honio. Cic. 
Homme dont ou a éprouvé les 
services. — renus ta s. Vitr. Beauté 
régulière. Probatum aurum. Bibl. 
Or (in. Probatior ne ma p n mo- 
ntas pat mm. Lir. Personne ne 
fut plus estimé des premiers du 
sénat. Prutatissimus rir. Cic. 
Homme généralement estimé. || 
Orid. Prouvé. || Cic. Vérifié. Pro- 
Lata mensura. Dig . Mesure re- 
connue juste. 

Probe, adv. Bien. — rem 
curare. Cic . Avoir bien soin 
d'une chose. — judicas. 6/c.Yous 
jugez bien. Il Honnêtement. — 
eirere. Piaut. Mener une vie 
honnête. il Beaucoup. — percu- 
tere. Piaut. Frapper bien fort. 

— decipere. Piaut. Tromper ga- 
lamment. 

Probeat , Lucr. pour prohi- 
bent. 

PabBlS5âMi . adv. Ter. Fort 
bien . à merveille. 

Pn^BÏTAS , â/is, f. Cic. Probité 
honnêteté . intégrité . droiture. 

ProbÏTER , adv. Varr, Payez 
PftUBÈ. 

ProBLÊMA . âtis. /i.(Trpcj0«AÀ* , 
jeter en avant). Suef. Problème , 
question problématique , dou- 
teuse. 

PaoBLÉMATÏcus . a . um. Pro- 
blématique. 

Prübo , âs . âri , âtum , art. 
Cic. Approuver , donner son 
approbation . trouver bon. Non 
probantur in rut gus. Cic. Le peu- 
ple ne les approuve point. Pro - 
bari iibi libres gauaco. Cic. Je 
suis ravi que ces ouvrages aient 
votre approbation. Prabare a des. 
Plant. Trouver qu'une maison 
est bien faite. (| Faire approuver. 

— se ci ci b us. Cic. Plaire à ses 
conriloyeus. — se. Cic. Se faire 
connoitre avantageusement. || 
Faire passer pour. — je pra rir- 
gine. ter. Se faire passer pour 
fille. i| Prouver . apporter des 
preuves , (aire voir, démontrer. 



— causant. Cic. Appuyer sa cause 
de preuves. — se memoretn alicui 
observantià. Cic. Témoigner à 
quelqu'un sa reconnoissance par 
la déférence qu’un a pour lui. || 
Eprouver , examiner , vérifier, 
soumettre à une épreuve. — ani- 
mas. Orid. Sonder les esprits. — 
denarios. P/in. Essayer la mon- 
noie. || Paît. Faire une ou plu- 
sieurs expériences, j) Apprécier. 
V ut gus amicitias utilitate probat. 
Orid. Eu fait d'amitié, l'intérêt 
est la règle du commun des 
hommes. 

PnbllbLK . ês , f 
émettre). Tert. Emission. 

♦PaoBoLl , ôrum . m. pi. («-po 
J0 «aa» , mettre devant). Pieux , 
palissades. 

* PrÔbôlus , / , m. Rocher 
qui paroi t en mer au-dessus de 
l'eau , brisant , barre ou la mer 
vient briser. 

Proboscis , ïdis , f. («fl , 
devant; , paître). Varr. 

M useau. || Plia. Trompe d’élé- 
pliant. || Grouin de pourceau. 

Probrôsè , adv. Sen. Arec 
honte . ignominieusement. 

PnoBRÔsus , a , um , Cic . , ior t 
iss) mus , Lampr. Honteux , in- 
fâme , déshonorant , couvert 
d'ignominie , diffamé. 

ProbrüM , /, n. Crime hon- 
teux . action déshonorante. |] 
Inceste , adultère , etc. Probri 
arguere . acc usure. Piaut . — insi- 
mulare. Cic. Accuser d'une action 
honteuse , de corruption . d’a- 
dultère . etc. || Houte . déshon- 
neur . infamie . ignominie. Pro- 
bro duccre. Piaut, . Regarder 

comme un déshonneur. — esse. 
Cic . — haberi. Sali. Etre désho- 
norant. || Reproches injurieux , 
injures . outrages. Probra jaccre 
in ati'/uem. Lir. Lancer des traits 
offensa ns. 

PrÔBUS , a , um ( prohibeo ). 
Cic. Qui s’abstient du mal , 
honnête , plein de probité. — 
moribus. P/in. j. Homme de 
bien , qui a de bonnes mœurs. 
Proba o ratio. Cic. Discours 
digne d'un homme de bien. || 
Pudique. — mnlier. Ter. Femme 
mode.ite. Os probum. Sa/l. Air 
modeste. || Habib;. — arlifex. 
Piaut. Bon ouvrier. — homo. 
Piaut. Brave homme. || Bon . 
qui n’est pas défectueux. Pro- 
bum argentum. Lir. Bon argent. 

— ingenium. Cic. Esprit bien fait. 

Procâcis , gén. de procax. 

ProCÂOIa . tr . f. dus. et Pllb- 

câcÏtas . âtis. f. Cic. Insolence, 
impudence , effronterie. 



PnücXcÏTER , adv. Curt. Inso- 
lemment , impudemment, effron- 
tément. Procaciiis s/ipendium fa- 
gitarc. Lir. Demander La paie 
d'un air trop insolent. 

* Proc A lo, às % are (****/ r 9 
appeler). Pest. l'oyez Provoco. 

♦ PrôcXpis , Xdit , f. ( caput ). 

Pest. Race . lignée. , 

Prücâtio , Unis , f. dpul. Ac- 
tion de solliciter, séduction. 

Pr5cax , âcis , omn. g. Cic . 
Pétulant , effronté , impudent , 
insolent , sans retenue , trop 
hardi. — otii. Tac. Effréné dans 
l’oisiveté. Procaccs marnas. Plia. 
Mains indiscrètes. — avstri. Vifg. 
Vents impétueux du midi. 

Procédera , fis . omn. g. Lir. 
Oui s’avance , passe outre , va 
plus avant. 

Prôcedentia , ium . n. pl. Ce! s. 
Apophyses des os, excroissan- 
ces. 

PrÔCBDO . is , rassi , erxsum . 
derr , n.Cic. S’avancer, aller au- 
delà , passer outre , aller, mar- 
cher, sortir, paroitre en public . 

— c cas tris. Cars . — cas tris. I irg. 
Sortir du camp , en venir. — 
à castris. Cic. S’éloigner du 
camp. — alicui obéi il m. Cic. Aller 
au-devant de quelqu’un. — trr- 
centa stadia. Cic. Faire frets 
cents stades de chemin. — n.t 
pugnam. Lir. Marcher vers l’en- 
nemi , aller au combat.-- a,l 
opus. P/in. Aller au travail.— 
cura reste purpurcà. Cic. Sc fainj 
voir en public avec un habit de 
pourpre. — in pedes. P/in. Naiti o 
ou venir au monde les pieds 
devant. P roc e dit J un us. Ter. L; 
convoi est en marche. = Pro- 
ccssit a tu te. Cic. Il est avancé eu 
Age. — die s et al ter. / irg. I. »i 
jour, deux, jours se passent. — 
altéra j an : page lia. Cic. A t ici 
déjà la seconde page. — eo ira , 
ut. Cic. Sa colère alla si avant. 

— cd insotentirr . ut. Plin. /. Il 
en vint à un tel point d’inso- 
lence. Procès sera/ in mut l uni 
fini. Lir. Il avoit déjà bien hu. 
Ut ratione et eiâ procédât oratio. 
Cic. Pour que le discours marche 
avec ordre et méthode* j| Avan- 
cer. faire progrès , profit. — ad 
rirtatem , m rirtutc . Cir. Faii t 
des progrès dans la vcjrtu. || Pro » 
pri er , réussir. Proccdunt omn: a 
prospéré. f /r.Tout va bien, tiodu * 
processisti le né. Piaut. lu as 
merveilleusement bien réussi au- 
jourd'hui. || Se lever, paroi ho 
sur l'horizon. I| Col. Pousse i , 
croître , sortir de terre. || S’éten- 
dre. Jn p edes Linos fossa pu— 
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cedit. Plin. Le fossé a deux pieds ! pipis. || Propres — dieendi. Cic. Proclamation , publication à Itau- 
de long. — dans l'éloquence. — sa lit U- ris, te voix. 

ProgëleusmXtYcus . / , m. j Sue /. — dans les lettres. || Avan- PrôclâmÂtor . Bris , m. Cic. 

. ordonner). Diom. Pied i tage . succès , procès. Qui crie en plaidant, 

de quatre brèves. Ex. ârïèië. Processus, a , um. Hiri. Prüclâuo . tu. âei . âtum . 

PiôCELlA. e ./.(«7 ïvi.*«;ou Avance'. are. Cic. S'écrier, crier fort 

proccUo , frapper). JJor. Orage . PrÔcestrium . //, n. Fest.\ty- haut. || Lie. Proclamer, décla- 
ouragan , tempête . tourmente , tibule , antichambre. || Ouvrage rer au public, publier à haute 
çros temps. g\ins de vents. || — nui couvre ou défend la téle voix. 

ctjuestris. Liv. Charge de cavale- d’un camp ou la porte d’une PrÔCLÎHÀTIO , vn/s , f. f'i/r. 

ne. |J Lie. Echec militaire. = ville. Pente . talus. 

Trouble, temps fâcheux. — pa- PnbcHYTA , a.f. («rpo^tw.ver- PrÔCLÎBÂTUS , a . i/m . part. 

iriar. Cic. Boutefeu de sa patrie . ser). Virg. Ile à la côte de Cam- de proclino. V itr. Qni penche . 
fléau de son pays. Pmecllam panie . au royaume de Naples. incline en avant. = Prve/ina/a 
dan p o ri s ai tare. Cic . Eviter le PnftcuYTES , te . f. Libations res. Cic. Affaire en mauvais 
malheur des temps. || Sédition, qu’on faisoil sur les victimes . état. 

— ercilare. Lie. Exciter des fruits de la terre qu'on répan- Prôcljeo . âs . âei , âtum . 
troubles , causer une émeute, doit sur elles. j| Vases dont on se are. Ctts. Faire pencher , incli- 
PrÔCELI .0 . is . cuti i culsum , servoit dans les sacrifices. |( In- ner. 

Pire. Plin. j. Frapper ou mou- fusion d'eau dans l'oreille de la Prôclïnor , Bris, a tu s sum , 
voir en avant. Voyez Percello. victime. àri. Col. Etre penché . pencher, 

PnocELLÔscs , a , um. Lie. PrÔCÏDEHS . /is , omn. g. Plin. être incliné. 

Orageux , sujet aux tempêtes. Qui tombe en avant. Prôclïve, is . n. Lie. Pente . 

|| Lie. Qui cause des orages , PrôcYdentla , tt , f Plin. penchant. = Ter. Tout ce qui 
excite des tempêtes. Chute de fondement , descente est facile . ou aisé. 

Procer . Bris , m. Juv. Un de hoyaux. *Prôclîvè . et PrôclÏvI . adv. 

j»mnd , un homme d’iuipor- ProcÏDO , is. di . dire. Lie. Gell. En pente. = Aisément, 
tance. Tomber en avant. — praetps. Prôclïvies , ei.f Cic. Voyez 

Prücërè , adv. Cic . En long. Lie. — la tête la première. — Proclivitas. 

Porrertum proccnus brachium, ad pedrs. Lie. Se jeter aux pieds. PbÔCLÎVIS , m . f . , ee . n..is. 
Cic. Bras tendus. || En haut, de || Sortir de sa plare . se dépla- Lie. Penchant . qui penche, va 
haut. cer. Procidunt oculi. (tels. Les en pente. — impet us undarum. 

PrKcËREs . mm , m. pl. Cic. jeux sortent de leur orbite. Lucr. Effort de la pente des 

Grands , principaux d'un état . PrôcYduus , a . um. Qui toin- eaux.= — sencc/us. Aput. ^ ieil- 
scigneurs. — castrorum. Lucan. he , descend. Procidua cèdes, lesse sur son déclin. || Facile . ai- 
Ofïiciers généraux d’une armée. P/in . Le fondement qui tombe, sé. Procliee es/. P/aut. Cela est 
= — mrdicintr. Plin. Médecins PrôciËo . es. îet\ itum . erc. facile. — dictu est. de. 11 est 
«lu premier rang. — gt/tr Plin. Lie. Voyez Posttlo. aise' de dire. Jn proc/iei esse . 

Oracles du goût . friands de pro- PrôcinctiîÂLIS ./»«/’.. le. n . , Plaut. Etre aisé , facile. — hoc 
fession . législateurs des tables, is. — orna/us. Cassiod. Equipe- tibi est. Plaut. Cela ne peut 
JJ Vnrr. Saillies des poutres. ment militaire. vous manquer, cela vous est 

PrôcêrYtas , ali s , f. Cic. PaÔciHCTUS . iis. m. Cic. A c- sur . — guod est , id faciam. Ter . 
cl ProcÊrYtcdo . rnis , f. Sol/n. tion de sc Icnir prêt à combattre, de ferai ce qui sera nécessaire. || 
Hauteur, longueur. — arborum. apprêt . appareil. Ad procinr/urn Enclin . porté , qui a de la pente, 
Cic. Hauteur des arbres. — colli tendere. Plin. Aller au combat . du penchant. — ad libidinem. 
frais. Cic. Longueur du cou marcher aux ennemis. = In pro- Cic. Porté à la débauche. — sce- 
d’une grue. ci ne ta esse. Cic. — s/are. Quint, teri. SU. Jt. Enclin au vice. 

PrôcerOlus , a, um. Apul. Etre tout prêt , s’étre disposé. — PrôclÎvYtas . âtis , f. Hirt. 
Dim. de mors habenda. Quint. Il faut Pente. = Cic. Penchant . mau- 

PnocËRrs . a. um. («upc*. cire, toujours sc tenir prêt à mourir, vaisc disposition ou inclination. 
T'est.) . Cic. Haut . long , allongé. — testamentum facere. Cic. Faire Proci.îviter , adv. Gett. Ai- 
■ — habitu . Tac. De haute taille, son testament quand on est sur sèment. 

Proccri passas. Lucr. De grands le point de marcher à l’ennemi . Proclîvium , «, n. Front. 
|»as. Pruccrior numéros. Cic. Un un testament militaire. — e ers us Petite . penchant de montagne, 
jfilus grand nombre. Procerissirna facere. Oeid. Faire des vers avec Procliviùs . adv. Cie. Plus ai- 
populus. Cic. Peuplier très-haut, vitesse. sèment. j| Avec trop de facilité. 

PnôcKSsi . prêt, d e proccdo. Procinctus, a . um . part, de Prôclîvüs, a, um. Varr. Voyez 

Processus , Unis , f. Cie. procingo. inus. Gell. Prêt, appa- Proclivis. 

Action de s’avancer. || Vegct. reillé , équipé. Procincta c/assis. Prôco , âs . âei. àtum, àri. 

Marche militaire. || Capit. Sortie Gril. Flotte équipée , jirétc à Varr. Demander avec importu- 
puhlique du prince, fj Procès- être mise à la voile. nité. Voyez Procor. 

fion. Prôcïsus , a , um. Fest. An- pRfrcfFLirs , ii , m. Vers qui a 

Processus , iis , m. Action nulé . cassé, rendu nul. une syllabe de trop dans le mi- 

de s’avancer, de passer outre, ProcYto,^, are. Fest. Pro- lieu. 

daller en avant, d’avancer en yoquer. Proccftoïi . dais. n. ( mH* . 

marchant. || Cels. Avance , saillie. ProcYtus , a , um. Lie . Andr. lit ). Plin. j. Antichambre. || 
-cr Avancement. — officiorum. Demandé. Garderohe. 

*)>*. Cours de dignités , deiu- PnôcLÂMÂTio , nnis.f. Quint, Pr&CC»a, tr f f (*•#*» , che* 
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velore ). Cheveux qui' pendent 
s ir le front. 

Pboc&bhum. « , n. Cheveux 
qui sont sur le devant de la tète ; 
devant d’une perruque. |] Toupet 
de crin qui pend sur le front des 
chevaux. )| Hymne en l’honneur 
de Comtis. 

Pr&conia .a .f. Farine d’orge 
récente et qui n’a été séchée ni 
au soleil ni au feu. || Farine de 
bfe' récent et rôti. 

PaôcÔNirs, a , um. Fait de 
farine d’orge récente . etc. 

PrÔCONWËsüS Marmora, 
île de la Propontide. 

Proconsul , u/is , m. Cic. 
Proconsul. 

PrôconsPlâris . m. f , ri . 
». . ij. Tac. Proconsulaire , de 
proconsul. 

PhôconsPlâtts . us , m. Piin. 
j Proconsulat , charge ou dignité 
de proconsul. 

PrÔCOR , uns . ctus sum . cri . 
d. Cic. Demander en mariage . 
courtiser, cajoler, faire l’amour. 

Il Sen. Flatter . caresser. 

* Procrago , craxi . craxc 
(*t«Y**)* Lucr. pour proclamo . 
arj . a ssc. 

PaôcRASTÏNÂTio . ônis.f Cic. 
Délai . retard . remise. 

PüôcrastYnâtus . a . um. Ce/l. 
Différé . remis de jour à autre. 

PiôcrastÏNo, à s. âvi , àturn . 
cri. Cic. Différer . remettre de 
jour en jour , de jour à autre ; 
prolonger. 

PaôcBEÂTlo , ônis.f. Cic. Gé- 
nération . procréation. — - ri fis. 
Cic. Action de planter la vigne. 

Piôcreâtor , 5ns . m. Cic. 
Père . qui donne la naissance. — 
mandi. Cic . Dieu , créateur du 
monde. 

Prôcreatrix . Ici s . f. Cic. 
Mere . cel e qui engendre, a en- 
gendré. 

Pbôcheâtcs . a . um. part, de 
vrofreo. Cic. Procréé, produit. 

PrôcrEo , à s . Sri , à lu ni . are. 
Cic. Engendrer. — liberos ex 
cliqué. Cic. Avoir des enfant 
d une personne. IJProduirc . pro- 
nircr. causer. — alicui pcriculum. 
Cic. Mettre dans le péril , sus— 
citer un malheur. 

Phocresco , is . crèfi . serre , 
»• Lurr. Croître . s’augmenter. , 

PrôcPbYtor , ôris , m. Fcst. \ 
Sentinelle. 

Pfôcübo , as. lui . b'itum . là - 
ri. n. Virg. Se coucher . s’in- 
cliner. pencher, être courhé. 

Prôcûdendus , a , um. Qu’il 
fan* forger. 

PjlÔCVjio, is, di f sum , dire. 
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Hor. Forger , battre au marteau. 
Procudit enses ira. Hor. I-a co- 
lère forge des armes. — fait pren- 
dre les armes. —Procudcrc do/os. 
Plaui. Forger des fourberies. — 
iinguam. Cic. Former la langue 
a une prononciation correcte. — 
ingenium. A mm. Aiguiser l’es- 
prit. 

PrÔcùL. adv. {porroal oculis . 
Serv. ou pr<r oculis , Cic.). Loin , 
de loin, au loin. — csio. Virg. 
Eloignex-vous. = — voluptati- 
bus. Tac. Loin des plaisirs. — 
rrrarc. Sali. Se tromper grossiè- 
rement. 

Procclcatto . ônis , f. Scn. 
Action de fouler aux pieds. (| 
Destruction , renversement. || 
Mépris. 

PrôculcÂtus . a , um. PI in. 
Foulé aux pieds . écrasé. = Pro- 
eu Ica ta verba. Ce//. Mots usés . 
communs. Part, de 

Prôci’LCO . à s . <7i7*. âtum . 
are. Col. Fouler aux pieds. = — 
f/ta. Sen. Braver la mort 

pRt'iCftl.i , prêt, de proret/o. 

Proc P lus . a . um. P/au/. Né 
durant l’absence de son père. 

Prôcumbens . lis . omn. g. 
Penchant. || Qui tombe. || Qui se 
couche. 

Prôcvmbo . is , cubai . ru/T- 
tum . 1ère. Pencher, se courber 
en avant .—terne, ou in ierram 
toto vu/tu. Oi'id . Se prosterner le 
visage contre terre. — ad genua. 
Lie. — genibus. Orid. Sc jeter 
aux genoux — unie paies. Ovid. 
— aux pieds. || Se coucher, être 
couché. — humi. Virg. Se cou- 
cher par terre. — ad ari^orem. 
Piin. — sous un arbre, s’y ap- 
puyer. || Tomber. — in caput. 
Orid . — sur la tète. Procubuérr 
fmmento imbribus. Cas. Les pluies 
ont fait verser les blés. || Tomber 
mort. — be/lo. Val. Fiacc. Etre 
tué à la guerre. = — in voluptates. 
Sen. S’abandonner aux plaisirs. 

Prôcürandus . a . um. Cas. 
Qu’il faut soigner, à quoi il faut 
veiller , dont on doit prendre 
soin. 

Prôcûivaks . iis . omn. g. Apul. 
Qui soigne . prend soin. 

Prôccrâtio. ônis.f. Cic. Ad- 
ministration . charge . conduite, 
commission . intendance , soin. 
|| Cic . Expiation. 

PRÔcÜBÂTiUNcftLÀ, a , /. Sen. 
dim. de procura/io. 

Prôcîrâtor , ôris , rn. Cic. 
Procureur . agent , intendant ; 

3 ni a la «charge . le soin . la eon- 
uite , l’intendance . l’adminis- 
tration. — regni. Cas. Régent 
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d’un royaume. — insu la. Pe/r. 
Quarlcnier , commissaire de 
quartier. 

PnôcrRÂTÔïiirs, a, um. Apul. 
De procureur. 

Prôgî ratrix, TciSif.Cic. Celle 
qui veille . a soin, gouverne. 

Prôcûro. âs . âvi . aluni, are . 
Cic. Avoir l’administration . la 
charge , le maniement , le soin . 
le gouvernement , être chargé 
de , soigner, veiller à. — ratio - 
nés a lieu jus. Cic. Etre le régis— 
seurdequelqu’nn.||Teiiir en bon 
état. — ades sacras. Varr. Avoir 
soin de la conservation des tem- 
ples. — se. Plaut. Se bien trai- 
ter. || Panser , prendre soin. — 
eauu/um. Apul. Panser un petit 
cheval. || Cultiver. — arbores. 
Cic . — les arbres. || Expier. — 
mon s Ira . prodigia . Lie. Détour- 
ner par des expiations les mal- 
heurs dont on est menacé par 
des prodiges. — sacrijicia. Cas. 
Faire des sacrifices expiatoires. 

Prôcurrens, lis. omn. g. 
Virg. Qui s'avance . s’étend. 

Prôcurro. is . ri i sum . rire. 
Cas. Courir devant . s’avancer 
en courant. — inaciem. Cas. — 
in pugnam. Coi. Courir au com- 
bat , fondre sur les ennemis. — 
in jus. Hor. Courir au tribu- 
nal. — ad rers u s ayuam. Front. 
Monter contre le ni de l’eau. = 
P/in. S'avancer , s’étendre. 

Prôcursâtio . ônis . f. Lie. 
Course sur les ennemis. 

Prôci ràâtor . ôris . m. Lie. 
Coureur , qui fait des courses 
sur les ennemis ; partisan . qui 
va en parti ; éclaireur , batteur 
d'estrade. 

PnôcrRSio . ônis . f. Quint. 
Course, as Quint. Digression. 

PrÔCüRSO, âs . àvi . a/um , 
à ri. Tert. Courir , faire des 
courses sur les. ennemis, aller 
en parti. 

pRÔcrRsrs . us , m. Lie. 
Course. || Saillie , avance. — an - 

Î u/osus.P/in. Saillie en angle, rrs 
’rocrès , avancement. — eiriutis x 
Val. Max. Progrès de la vertu. 

Prôcurvo , as , à ri. S/a/. 
Courber en avant. ^ 

Paôcrnvüs , a , um. Virg. 
Fort courbé. 

Pr&cus, /. m. Cic. Amant , 
celui qui recherche une fille eu 
mariage. 

Prôcymæa , ôrum . n. pt. 
( xZ/jl*. flot ). Môle, digue, jetée 
de pierres pour assurer un port , 
ou pour en fermer une partie. 

Prôcyon, ônis . n. pt. (*»•*). 
Piin. L'Arant-uhien f constella- 
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tion composée de deux étoiles. 

* PeôdaGTUS , a . um , part, 
de prodiga. Ter/. Dissipé. 

PrÔDEAMBÜLO, OS, à fit. âtum . 
are. Ter/. Se promener hors de 
la maison. 

PrôdËgi , prêt, de prodigo. 
Prôdeo , is . i« ou iV. itum . 
ire. de. S’avancer . sortir. — in 
hostem. Cars. Sortir au-devant 
de l’ennemi, se présentera l'en- 
nemi. — ex porta. Cas. Sortir 
du port. — obeiam alicui. C/c. 
Aller au-devant de quelqu'un, 

— utero malris. Oeid. Sortir du 
sein de sa uièrc .^Varr. Naître, 
sortir de terre, j] Mire saillant. 

— in angrtlos. P/in. Saillir en 
angles. || Ter. Paroitre , se pro- 
duire. 

PaÔDZST , p rode s sc. Voyez 
Prosum. 

Prodico , is , xi. clum , ccre. 
Varr. Dénoncer, assigner, fixer, 
marquer. — diem. Cic. Donner 
un autre jour. 

Prôdictâtor , bris , m. Lie. 
Prodictateur . officier que les 
Romains créoient dans les occa- 
sions extraordinaires. 

Prôoictio , unis , f. Fest. 
Ajournement. 

PaômcTtîS, //, uni. part.de 
pmdico. Gell. Ajourné. 

PrûdÏdi . prêt de proda. 

* PrôdÏgàLÏtas , àtisyf. Pro- 
digalité. 

PrÔDÏGÂLÏTER , adv. Col. et 
PnÔDÏGÈ , adv. Cic. Avec pro- 
fusion , en prodigue. 

PrôdÏgrntia, a. f. Tac. Pro- 
fusion , prodigalité. 

PrôdÏgiâUs , m. f . , le. n . , is. 
P/in. Prodigieux , qui tient du 
prodige. — Jupiter. Plaut. Ju- 
piter , qui détournoit les mal- 
heurs présagés par des prodiges. 

ProdïgiâlÏter . adv. Col. Pro- i 
digieusement , d’une manière 
qui tient du prodige , ou pro- 
digieuse. 

PrûdÏoiator , uns . m. Fest. 
Qui explique les prodiges. 

PrôdÏgiôsè, aav. P/in. Voyez 
Prodigialiter. 

Prôdïgiosus . a . um. Oeid. 
Prodigieux , qui tient du pro- 
dige . merveilleux. 

* PrôdÏgYtas , àiis , f. Luc il. 
Voyez Prodigkntia. 

PrôdYgium, ii . n. (prodico). 
Cic. Prodige , événement hors 
de l’ordre naturel. )| Prédiction 
en mauvaise part. — implere. 
Plia. Vérifier une prédiction. 

PrôdÏgo . is . égi , gère. Varr. 
Chasser devant soi , faire aller, 
pousser , conduire. = Sue/. Pro- 
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diguer , dissiper , faire des pro- 
fusions. 

PrôdYgcs . a , um. Cic. Pro- 
digue . qui dissipe , qui dépense 
follement , fait des profusions. || 
Qui en use avec prodigalité, jj 
Oeid. Magnifique , qui fait des 
largesses. == — anima. Hor. Pro- 
digue de sa vie. — nocendi. S/al. 
Outré dans sa malignité , qui 
porte à l’excès l’envie de nuire. 
j| Hor. Abondant , fertile. 

PaÔDÏGUüS , a . um. Prodigua 
hoslia. Fest. Victime qu’on lait 
consumer en entier. 

Prüdii . prêt, de prodeo. 
Prôdiduts , pour anteimus. 
Prôdînunt, Enn. pour pro- 
deunl. 

pRÔDisrXno , às . âei , âtum . 
are. Plaut. Dé régi er . 

PrôdÏtio . unis . f. Trahi- 
son. I! P/in. Décelement , action 
de divulguer. — arcanorum. Plia. 
Révélation des secrets. 

PrôdYtoh . ôris , m. Cic. Traî- 
tre , qui trahit , perfide . qui 
viole sa foi. || Hor. Qui décèle , 
divulgue , découvre , publie ; 
délateur. 

PrôdŸtrix . tels , f. Prud. 
Traîtresse, celle qui trahit. 

PrôdÏtur , impers. Cic. Ou 
rapporte . on raconte , on dit. 

Vrôdîtcr . impers. Cic. On 
sort , on s’avance. 

PrôdÏtus , a , um , part, de 
prodo. Trahi. — à socio. Oeid. 

— par son compagnon. Prodita 
proditio. Quint. Trahison dé- 
couverte. || Dérelé . divulgué , 
découvert. — eut tu ira. Lucan. 
Colère qui éclate sur le visage. 
P ru dit à die quà id futurum. Cic. 
Le jour de l'exécution , de l'évé- 
nement étant découvert. || Dé- V 
claré. Proditi dictatores. Poiu- 
oon. Dictateurs nommés , dé- 
clarés. Proditum memorite est. 
Cic. — mémo ri u dicunt. Cars. 
On a laissé par écrit. || Oeid. 
Né. || Proditum a Tantalo reg- 
num. Cic. Couronne transmise , 

i par Tantale. 

Prôdiüs , adv. Varr. Plus 
avant. 

ProdIvi , prêt, d e. prodeo. 
Prôdixi , prêt, de prodico. 
ProDO , is , didi , dï/urn , 
dërc ( pro . do ). Faire paroitre. 

— exempt um. Lie. Donner un 
exemple. — litteris , memoria , 
postcris. Cic. Transmettre par 
écrit à la postérité. Prodit fama. 
Ce/s. Le bruit court , on dit. j| 
Déceler , révéler . divulguer*, 
publier . découvrir. — socios. 
Cic. Déclarer ses complices. |j 
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Tirer d’un lieu. — riaa cado. 
Oeid. Tirer du vin d’un tonneau 
|| Trahir . tromper. — Jidem. 
Sa//. Fausser .va parole , violer 
sa foi. — officium. Cic. Trahir 
son devoir. — mercede. Cic. Tra- 
hir par intérêt ou pour de Tar- 
ent. — classem prardonibus. Cic. 
-ivrer la flotte a des corsaires. 
= — eitam. Ter. .Prodiguer 
vie. || Ter. Différer, remettre, 
prolonger. 

PaomiCKo . ès , eut' . doc tua . 
cêrc. Hor. Dire publiquement , 
déclarer hautement. 

ProdÜmiis , /, m. 
bâtir }. Vi/r, Porche d un tem- 
ple. 

PR^nnÔMrs , / , m. ( /f*/** . 
courir). Avant-coureur. || Pro- 
dromi. Plin. Vents du nord qui 
soufflent huit jours avant la cani- 
cule. || Plin. Figues hâtives. 

PitÔDr co , is , xi, ctum , ccrc. 
Varr. Allonger . prolonger, ti- 
rer en long. — pelles. Mari. 
Allonger les cuirs. — ieccde ar- 
genturn. Jue. Battre l’argent sur 
l’enclume pour l’étendre. ^Pro- 
longer, tirer en longueur , re- 
culer le terme , retarder. — 
longius sermonem. Cic. Pousser 
trop loin son discours. — eanJ 
sermone coneivium ad mai tan 
noclem. Cic. Pousser le repas 
bien avant dans la nuit . en ai>- 
courant de diverses choses. — 
rem in hicmcm. Cas. Faire du- 
rer une affaire jusqu'en hWer. 

— alicui eitam. Plaut. Pro- 
longer les jours de quelqu'un. 

— malo moram. Ter. Retarder 
l un mal. — fahà spc. Ter. Amu- 
ser, bercer d’un vain espoir. 

— diem. Ter. Passer le temps. 
H Faire long. — syllabam. Quint 
Faire fon'gue une syllabe. |} Faire 
sortir, faire paroitre. — aliquem 
I ê latebris. Petr. Tirer quelqu’un 

1 de sa cachette. — acicm. Jus/. 
Faire sortir l’armée du camp . 
etc. — inscenam. Sue/. Faire pa- 
roilre sur la scène. — in ennspeetu 
nopuli . Cic. — en présence du 
peuple. — testes. Cic. Produire 
des témoins. [| Jue. Dénoncer . 
Conduire , accompagner. — (si- 
nus. Virg. Lucan. Conduire . 
suivre un mort. || Ter. Exposer 
en vente. [| Jue. Prostituer. \\ 
Cic. Produire . engendrer, i 
Plaut. Elever . donner de Tédu- 
catidn. || Elever en dignité. — 
omni honore. Lie. Combler 
d’honneurs. || Plin. Engager . 
exciter à. || — ex emplum. Jus. 
Donner un exemple. 

PrôdvctË , adv. D'une ma 
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nièrc longue. — dici. Cic. Etre 
prononce long. 

PrôdüctYlis. m. /., le. n . , is. 
B /SI- Ductile , qui peut s’éten- 
dre. qu oi» peut allonger. 

PmÔDüCTio. unis, f Cic. Pro- 
longation. || Cic. Prononciation 
longue d'une syllabe. 

PaÔDUCTüS. a . um. Cic. part, 
de produco. Prolongé. Produc la 
srllaba. Cic. Syllabe longue. 
Produc ium nomen. Cic. Nom dé- 
rivé d’un autre . avec augmenta- 
tion. Froduetior dits. Srn. Jour 
plus long.= Produc fissimu/n vilis 
flagcllum. Col. Très— long brin 
de sarment. || Appelé eu juge- 
ment. 

Produis , Fest. pour prodi- 

deris. 

Prôdux . ucis , m. Ter. Con- 
ducteur. 

PrÔDUXI , prêt. Ha produco. 
Prœbia . arum , rn.pl. Varr . 
Voret Præbia. 

ProÉdri , ii . ôrum . m. pl. Pre- 
miers magistrats d’Athenes. 

Proeleusis . is . f. ( îffrfAtti , 
aller). Procession solennelle. 
Vrcf.lium. Payez PaÆurM. 
Prcpmiator , bris , m. Petr. 
Forez Præmiator. 

PflOtPI PLEX1S . is , f. ( ITT i , 
sur; . frapper). Action 

de se reprendre soi-mèuie , de 
prévenir la critique. 

Phoepi/euxis , is ,/. ( {tvy# , 
joindre). Position d'un noin en- 
tre deux verbes. 

PrcktÏDES , urn . f. pl. Pirg. 
î.es filles de Prœlus . roi des 
Argiens, qui s'imaginoient avoir 
été changées en vache». 

PnorÂNÂtio , ônïs , f. lcd. 
Profanation. 

PrÔF.ânâtor, ôris , m. Pn J. 
Profana leur. 

PnbrÂNÂTUS . a . um. Parc. 
Dédié. |J S/al. Proï.i né . souillé. 

Profané . adv. Lact. D une 
manière profane. 

ProFÂNÏtas , àiis.f. Tcrt. Les 
auteurs profanes. 

PaoFÀNO , as , à ri, à lum , à ce. 
l'alu. Placer devant le temple , 
dédier . consacrer. || Lie. Oter 
a une cliose son caractère reli- 
gieux. — Je sium. Oeid. Ne pas 
respecter un jour* de fête. |J Pro- 
faner , violer. — pu durent. Curt, 
— la pudeur. 

PttorÂNVS -, a , um. Parr. Dé - 
dié . consacré. || Fest. Ce qui a 
cessé de l'étre. I| Cic. Profane . 
*|ui n’est point consacré. Prn— 
fanum facere aliquid. Cic. Oter 
a une chose son caractère reli- 
gieux. (J Pirg. Qui n'*»* peint 
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initié dans les mystères. — cul- 
gus. Hor. Vulgaire . grossier. || 
Oeid. lin pie. — b cl! arum cit'i — 
lium. Plin. Impiété des guerres 
civiles. || Tac. Dont on s’est 
beaucoup servi. Profanas usas. 
Plia. Usage ordinaire , journa- 
lier. 

PkôfÂRIS , fàtus sum . âri . 
d. Pirg. Parler, dire. || Lucr. 
Prédire. 

Prôfâtum , / , n. Parr. Sen- 
tence , maxime , axiome. 

pRbFÂTUS , üs , m. Sial. Le 
parler. 

Prôféci . prêt, de proficio. 

Pbôfectio . dais . f. Cic. Dé- 
part . sortie . voyage. 

Pr&fectÏtius , a , um. Ulp. 
Oui vient de quelqu’un. Pro- 
fcctiiia dos. Ulp. Dot qu’on tient 
de son pere. 

Prôfectô , adv. ( pro faclo\. 
Cic. Certes , en vérité , certai- 
nement . véritablement. || Hor. 
Sans doute. 

Préfectures , a . um ( profi- 
cio'). O e/d. Qui profitera. j| (pro- 
ficiscor). Qui partira. 

Profegtes , ùs , m. Quint. Pro- 
grès . avancement , profit. 

Profectus , a , uni . part, de 
proficiscor . Cas. Qui est parti. 
= Omncs ab d ris lo le le profecli. 
Cic. Tous les disciples d’ Aris- 
tote. 

PrôfEro, fers , tüli . latum , 
ferre. Cic. Tirer dehors , faire 
sortir. — tinguam. Plaul. Ti- 
rer la langue. — pecuniam ex 
ared. Cic. Tirer de l'argent de 
son coffre. — caput c stagna. 
Phad. Lever la tète hors de 
l’étang. || Produire , faire pn- 
roitre . montrer. — testes. Cic. 
Produire des témoins. — in ocu - 
lis gandium. Plin. Faire éclater 
la joie dans ses yeux. || Plaul. 
Présenter. || — gradum . pedem. 
Plaul. Avancer , sortir. || Em- 
porter. — arma ex oppido. Cas. 

— les armes hors de la ville. || 
Divulguer, publier , manifester, 
révéler. — in medium. Cic. Dé- 
clarer. faire connoitrc. — in lu - 
crm. Cic. Mettre en lumière. || 
Rapporter , apporter . alléguer. 

— exempta. Cic. Apporter des 
exemples , en citer. — trgern. Cic. 
Alléguer une loi. J| Cic. Racou- 
ter. j| Quint. Proférer , pro- 
noncer. [| Différer, prolonger , 
étendre, surseoir, remettre. — 
leaiamêitum us que ad rogum. Cic. 
Etre heureux toute sa vie. j| Aug- 
menter , agrandir , accroître. — 
imprrfjm. Cic. Hecithi' les bor- 
ues de l'empire. — je. Plin. j. 
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S’agrandir , s’élever. || — dolunr. 
Plaul. Mettre la ruse en usage. 

|| — lineam. Plin. Tirer une li- 
gne. 

Professio . dais . f. Cic. Dé- 
claration de ses biens faite de- 
vant le juge. || Cic. Cadastre , 
rôle. 1| Cic. Déclaration, mani- 
festation. || Cic. Profession , état , 
condition. 

Professor , ôris , m. Plin. 
Professeur , qui fait profession 
d’enseigner. 

Professôrius , a . urn. Tue. 
Qui concerne les professeurs. 
Professoria lingua. Tac. Elo- 
quence de college. 

Professes , a . um . part. de. 
profileor. Hor. Qui a promis so- 
lennelteinent. — amitum. Hor . 
Qui se donne pour ami. || Oeid. 
Publié . divulgué. JSx professa. 
Sen. A dessein , exprès. 

pR^FEÿTüs . a . um. Hor. Ou- 
vra hiTTwP travail. — die s. Hor. 
Jour fcu^rablc. j| Vigile , veille 
de fête. Profestum facerc. Fest. 
Travailler 1111 jour de fête . le 
profaner. j| Cet/. Excommunié , 
à qui les choses sacrées sont in- 
terdites. 

Prôfïciens , lis , omn. g Hor. 
Qui est utile , sert . profite. 

PrÔfÏCIO , is , fcci , fcrlum , 
cere. Cic. S’a\ancer , faire des 
progrès. Si modo in philosophià 
alit/uid pmfccimus. Cic. Pour 
peu que nous ayons fait des pro-* 
grès clans la philosophie. || Pro- 
filer , gagner. — ni h il in aliquo. 
Cic. — apud aliquem. Car. Ne 
gagner rien , ne faire aucun 
profit avec quelqu'un. || Réussir, 
s’avancer. || Etre utile , servir , 
aider. — aUctoritalc. Cic. Ser- 
vir par son autorité. — ad par- 
fum. Cic. — parlai. Ulp. Aider 
à l'accouchement. Tantum scee- 
rifate nrofectum est. Tac. Cet 
exemple de sévérité fut si utile. 

ProFÏCISCENS , fis , omn. g. 
Hor. Partant, allant , qui part , 
qui va. 

PnOFÏcisco , is . serre. Plaul. 
elPnÉFÏciscoR . ce ris .feclas sum , 
sri. d. Cic. Partir, s’en aller, 
sortir. — de ou ex loeo ad !o- 
cum. Cic. Partir d'un lieu pour 
aller à un autre. || Aller. — ad 
sotnnum. Cic. Aller se coucher. 
= — ab aliçuâ malcriu. Cic. 
Commencer son discours par 
une matière. || Tirer son origine. 
Il Continuer. — a J reliqua. Cic. 
Passer au reste , continuer. 

Prôfindo , is ifidi . fis sum , 
derf. Sial. Fendre , labourer. 

Faut »YE>i> w* , a , urn. Cic. 
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Qu'il faut avouer , qu'on doit 
reronnoilre. 

PrüfÏteor . cris , fessas sam , 
tri , d. Cic. Promettre , s'enga- 
ger , sc faire fort. — operam 
alieui. Cic. Promettre à quel- 
qu'un de l'aider. — onus. Cic . 
Ne charger d'une chose. || Dire 
franchement, avouer, confes- 
ser, déclarer ouvertement , as- 
surer. — c rsalienum . Sen. Avouer 
ses dettes. — iadicium. PUn.j. 
Dénoncer un crime dont on est 
complice. || Professer, enseigner 
publiquement , faire profession. 

— sc grammalicutn. Cic. — d’être 
grammairien. || Témoigner. — 
siudia alieui. Cic. — son tele à 
quelqu'un. || Donner une décla- 
ration , un état de son bien au 
censeur. — nomen. Lie. Se met- 
tre sur les rangs , se déclarer 
concurrent. 

Prôflans , fis , omn. g. Sial. 
Qui pousse dehors en souillant. 

PaôrLÂxp * . iis ,m. Col. Veut , 
souffle du vent. 

ProPLÂtüs , a , um . part, de 
prof o. Soufflé. || Profialum ors. 
P/in. Airain fondu. 

PaÔFLICTüs . a . um , part, de 
pmfligo , is. Gcll. Dissipe' en pro- 
fusions. 

Prûflîgandcs . a , um. Qu’il 
faut renverser, ruiner. 

Prôflîgâtio , unis , f Auson. 
Dissipation des biens. 

PrufugÀtor . 5ns , m. Tac. 
Dissipateur . prodigue. 

ProflîgÂtus .a , um. Renver- 
sé. Profligata acics. Tac. A rince 
battue. = Ruiné. Profligal* res. 
Jus/. Affaires en désordre. || Pro- 
fliga/i mores. Cic. Mœurs cor- 
rompues . désordonnées. || Ache- 
vé. terminé. In profligato esse. 
Gel /.] Etre sur sa fin. Part, de 

PnoFLÏr.o . as . âei , aluni , 
are ( fligo ). Cic. Jeter parterre , 
terrasser. = Altérer , défaire. 

copias /os Hum. Cæs. Tailler 
tn pièces les ennemis. |l Ruiner, 
détruire, renverser, abattre., — 
rempublicam. Cic . Ruiner l’état. 

— eale/udinem. Gel/. Alte'rcr 
la santé. || Achever , finir , ter- 
miner. — bcllum. Lie. Mettre lin 
à la guerre. 

Pkôflû. âs , âei . âlum , arc. 
Ph* 7. Pousser dehors en souf- 
flant . souffler. — somnurn. I irg. 
Ronfler. = — iras. Plia. Res- 
pirer la colèrè. || Faire fondre en 
soufflant. — ma s sam *ris. Plia. 

— une masse d'airain. 

Profluens, //>, omn. g. Cic. 

Coulant , courant. — atfua. Cic. 
liau courante. — ^ sennonis gc - 
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nus. Cic. Style coulant , élocu- 
tion facile. 

Prûfluenter, adv. Cic. Abon- 
damment, avec abondance. = 
Pro/luenlius txseçui. Gcll. Dire 
avec volubilité. 

Prôfluentià , *.f Cic. Abon- 
dance. == — loçuendi. Cic. Tor- 
rent de paroles. 

Prôfluo, is , fl u xi . xum , erë , 
n. Cic. Couler, s’écouler, pren- 
dre sa source de. Profluit cor- 
pus. Ce/s. Le corps est en sueur. 

— et refluit pelagus . Auson. La 
mer a son flux et reflux. — ex 
monte a mois. Cas. Le fleuve lire 
sa source de la montagne. == 
Profluere ad libidines. Se laisser 
aller à ses désirs déréglés. 

PnÔFLüus . a . um. Qui coule. 

— a mais. Plin. Eau courante. 
PrôflPvji m , // . n. Col. Flux , 

écoulement . débordement. 

* Prôfli-vius , a , um. Qui 
s'écoule. Proflueia ftdes. Carcil. 
Inconstance. 

Prôfli’xi , prêt, de pro/luo. 
PaÛFoRfc. //or. Voyez ProsUM. 
Profüdi, prêt, de profundo. 
Profit gio . is . fugi . fügïlum . 
gere. Cic. S’enfuir loin . s’échap- 
per. || — ad aliifuem. Cic. Cher- 
cher un asile auprès de quel- 
qu'un. 

Proflcium , //, n. Cic. Asile, 
refuge . retraite. [| Désertion. 
Profügus , a , um. Fugitif. 

— a domino servus. Plin. Es- 
clave fugitif, qui a fui de chez 
son maître. — e pralio. Tac. 
Qui s’est échappé du combat. — 
einculorum. Plin. Echappé de 
prison. =-= — pudor. Ovid. Pu- 
deur qui disparoi t. || Virg. Chasse 
de son pays , errant , vagabond , 
qui court le monde, [j Oeid. 
Exilé. 

PrÔFUNDÉ , adv. Cic. iits. Plin. 
Profondément. 

Prufi’NdÏtas , dtis , f. Macr. 
Profondeur. 

PrÜFUNDO . is , fudi . fùsum , 
dere. Cic . Répandre , verser en 
abondance. — sanguincm pro pa- 
trià. Cic. Verser son sang pour 
la patrie. — lac n mas. Virg. 
Répandre une abondance de 
larmes. = — animam . ei/am. 
Cic. Mourir , donner sa vie. — 
rerba eentis. Lttrr. Perdre ses 
paroles. — clamorem , vocem. 
Cic . Crier de* toutes ses forces. 

— laborcm. Cic. Perdre sa peine. 

— vires ingenii. Cic. Déployer 
toutes les ressources de. son cs- 
.’•< i'. || Jeter quantité , pousscren 
quantité.*— palmitcs. Col. Pous- 
ser c’en branches en quantité , je- 
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ter du bois en abondance. |j DiJ 
siper , prodiguer.. — palri/nwk 
nium. Cic. Dissiper son patm 
moine. |j Etre magnifique dan 
sa dépense. 

PRÔFi'NDrM . / , n. Gouffre, 
abyine. Profunda terrarum. Sen. 
Ab yines de la terre. — silvu- 
rum. Tac . Fond . pro fond ru( 
des bois. || Cic. Mer. — ru b ru m . j 
Lucr. Mer rouge. || — liçuiduml 
Lucr. Air. = Plaut. Ventre. 

Prufundus , a, um. Cic. Pro- 
fond , creux. — Jupiter. S/ut. 
Pluton. || Virg. Haut . élevé. || 
Grand , extrême. Profunda a.a- 
ritia. Sali. Avarice excessive. 
Profundi ss imte lenebra. GAI. 
Epaisses ténèbres. 

PrÔFÜsÈ . adv. Lie. Avec pro- 
fusion , en abondance. — eàti 
exstrucler. Sue/. Maison somp- 
tueuse . bâtie a grands frais. Pn>- 
f u si s sim c festas dics célébra re. 
Sue/. Célébrer des fêles avec de 
grandes dépenses. = Fortement. 
— tcnderc in castra. Lie. Courir 
en foule dans le camp. Profu- 
si us tjuaslui d edi lus. Sali. Trop 
âpre au gain. 

Profusiü . unis .f. Cels. Effu- 
sion. — alei. Cels. Flux de ven- 
tre. = Profusion . dissipation. 

* pROFtson , uris , m. Teri. 
Dissipateur, prodigue. 

PnÔFrst'S . a . um , part, de 
orofundo. Ovid. Versé, répand». 
= Profu si è castns. Val. Flact. 
Sortis en foule de leur camp. || 
Cic. Excessif. Profttsa hilarilai 
Cic. Gaieté folle. Profusior cae- 
da. Pall. Queue trop longue. 3 
Somptueux . prodigue. — soi . 
alieni appelé ns. Sali. Prodigua 
de son bien . avide de celui d'au- 
trui. — nepos. de. I n débauché. 
Profusa cpular. Cic. Festinssomp 
tueux. || Lucr. Etendu . couch* 
par terre. 

Prügemmans . lis . orne. g. 
Col. Qui commence à bourgeon- 
ner . à pousser des boutons. 

Prôgemmo, à s . aei . àtum . 
are. Col. Commencer à bour- 
; geonner . à pousser des boutons. 
; Prôgëner . eri . m. Sen. L< 
mari de la petite-fille à l égan 
de l’aïeul. || Sud. Le pere di 
gendre. 

Prôgenkrâtio , Dais . f. PU*- 
Génération. 

Progesebo . à s , àei , âlum . 
à re. Pliu. Engendrer , pro- 
duire. 

PrôgÊniÊs . ei . f Col. Rare, 
lignée. || Oeid. Fils, fille, enfbnv. 
|| Col. Petits des animaux. — n- 
ne*. CîL Proviiu , crosse tics , 
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lant= Ovid. Productions d'es- 

•rit. 

PrôgEnÏtor , ôris , m. Ovid. 
Vïeul . ancêtre. 

PaÔGÜNÏTUS , a , um. Claud. 
<îé de. 

PRÔGkNn . prêt, de progigno. 

PrôgermYno , as . àvi . àium . 
irè. Col. Bourgeonner , pousser 
les boutons , pousser. 

PnÔGËRO . is . gcssi . gcstum , 
ire. Plia. Poi lcr dehors , pous- 
er . jeter. 

Prôgesto , as , âre , Apul. 
réq. de progero . 

Paô Giono, is. gënui. gcnitum , 

: nërl. Cic. Engendrer , pro- 
ioire , causer. 

Prôgnârè , adv. Fest. Publi- 
yiement , en public , devant 
lont le inonde , ouvertement. 

PrôgnârÏtek . adv. PU ut. 
Avec vigueur , force , courage , 
hardiment. 

PrôgnÂtio , dais , f. Mart. 
Cap. Naissance. 

rBÔGWÀTCS . a. um. Cic. Né, 
produit. Prognali. Plaut. Les 
entons. 

Prôgnk. es,/. Ovid. Progné, 
fille de Pandion t changée en hi- 
rondelle. 

Progüôsis . is\ f. (y»#», con- 
noitre). Prédiction , pronostica- 
tion , pronostic. 

Prognostbs , a. m. Devin, 
qui prédit . pronostique. 

PhoghostYca, ô ru ni . n.pl. Cic. 
Pronostics , présages , prédic- 
tions. 

* PrognostÏco, Fis. àvi. â/um , 
*rr. Plaut. Pronostiquer, prê- 
ter . prédire. 

PrognostYcon . / , a. Cato. 
Voyez PnoGNOSTICA. 

Programma, dtis, n. (>f«$ o», 
écrire ). Cod. Theod. Inscrip- 
tion . affiobe, placard , tableau , 

programnre. 

' Prograxo, as , ère. Lucil. 
Voyez Indigo. 

PrôgrËdiens, fis. omn.g. Cic. 
Qui s’avance en marchant. 

PRÔGREDIOR. cris . gressus sum . 
ii • d. Cic. Marcher , aller en 
; - T 3nt , s'avancer. — magnis i/ine— 
dit/s. Cars. Aller , marcher à 
grandes journées. — obviàm. Lie. 
Aller au-devant. |j Faire des nro- 
Rrês. — in virtute. Cic. — «ans 
«*ertu. = Avancer. Progredien- 
Cfas a ta ti bus. Cic. A mesure 
que nous avançons en âge. Qua- 
trnus amor progredi débet. Cic. 
Jusqu’ou l’attachement peut al- 
ler. 

Prôgressio, Unis,/ Cic. Avan- 
cent, progrès. || Progression, | 
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suite , enchaînement. || Accrois- 
sement. — ii rt ut uni. Cic. Des ver- 
tus. 

* Prôgr essor , ôris , m. S. 
Aug. Qui avance. 

Prôgress us , iis . m. Cic. 
Action d’avancer. Arrerc à pro- 
gressa. Cic. Empêcher d’avan- 
cer. = — et ta lis. Cic. Avance- 
ment des années. || Progrès. — 
habere in studiis. Cic. Faire des 
progrès dans l'étude. 

Progressas, a , nm , part, de 
progredi or. Cic. Q u i s’ est avancé. 

— viam muttorum dicrum. Cic. 
Ayant fait plusieurs journées de 
chemin. — paulutum atatc puc- 

\ ritiam. Cic. A peine sorti de 
l’enfance. — aliquid ultra primas 
ii Itéra s. Quint. Qui sait un peu 
plus que lire. 

PnûGi’BEnNÂTon. Ôris. m. Ca- 
cil. Qui fait les fonctions du 
pilote. 

PrÔgtmrâsius , ii , m. Scn. 
Condisciple. ’ 

Pr6gymnasma, atis.m. Voyez 
Exercitatio. 

Progymnasta , te , m. Voyez 
PnOGYMNASItfS. 

Proii , înterj. Virg. Oh ! ô ! 
Proh dii i/nmortatcsl 'Ter. Oh . 
dieux immortels ! — inversi mo- 
res ! Cic. O mœurs corrompues! 

PnüilÆREs. edis . m. f. Léga- 
taire. || Héritier bénéficiaire. 

PrHhedri, ôrum, m. pi. Voyez 
Proedri. 

PnbnÏBENDrs , a , um. Cic. 
Qu'il faut empêcher, défendre. 

PrühYbens , Us . omn. g. Cic. 
Qui empêche , défend. 

Pr^hIbeo , es . bui , tutum . I 
ierë. Cic. Empêcher, défendre. 

— domo. Ter. Défendre à quel- 
qu’un feutrée de sa maison. — 
aditum a licui , aliquem adi tu. 
Cic. Empêcher d’entrer . inter- 
dire l'entrée. — fugd. Cic. Em- 
pêcher de fuir. — pim hostium ab 
oppido. Cas. Repousser les en- 
nemis de devant la ville. — pra- 
dones insulà. Cic. Ecarter les 
pirates de file — urbe. Ovid. 
Rannir de la ville. — voce. Cic. 
Oter la liberté de parler. j| Ré- 
primer. — conatus. Cic. — les ef- 
forts. || Préserver. — aliquem ca- 
la mi ta te , detrimento. Cic. Ga- 
rantir d’un malheur, d’une per- 
te. |1 Détourner. Quod dii prvhi- 
beant ! Ter. Qu'aux dieux ne 
plaise ! Les dieux nous en pré- 
servent. 

PrÔhÏBESSIS, Plaut. pour pro- 
hibueris. 

PrùhYbYtio , dais , f. Quint. 
Prohibition , défense. 
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Pr&uYbYtor , ôris , m. Apul. 
Qui empêche . défend. 

ProhYbïtôrius . a , um. Plia. 
Qui sert à défendre. Prohibitoria 
avis. Piin. Oiseau dont le pré- 
sage éloit sinistre. || Ulp. Prohi- 
bitif. „ 

PnttnYBÏTUs . a . um , pari, de 
prohibeo. Cic. Empêché . défen- 
du , interdit. Prohibita. Scn. 
Actions illicites , mauvaises ac- 
tions. 

pRoiilffc. Apul. Voyez Pro IN- 
DE . Ideô. 

*Proiuiîm, is\ n. Voyez Præ- 
lium. 

PnoiN . adv. Plaut. Ter. et 
Proindè , adv. Cic. Sali. C’est 
pourquoi, par conséquent, ainsi 
donc. || Egalement. — ac. — quasi. 
Comme si. — ci pi score quasi non 
nosscs. Ter. Vous vous en infor- 
mez comme si vous ne le con- 
noissict pas. 

ProjËCI . prêt, de projicio. 

Projecta . ôrum , m. pl. Bud* 
Saillies . avances. 

Project*: , adv. Tcrt. Avec 
insouciance , avec mépris. 

Projectio. ônis.f Cic. Action 
de jeter en avant . extension. — 
bruehii. Cic. Action d'étendre le 
bras . de le porter en avant. 

ProjectYtips , a . um. Plaut. 
Exmosé . jeté là . abandonné. 

* Prüjecto , as , are . Plaut . 
fréq. de projicio. — probris. P tout. 
Charger d'injures. 

Projectôriüm, ii. n. Col. Es- 
carpolette'. balançoire. 

Frôjectôrius . a. um. Theod. 
Prise. Qui sert à évacuer. 

Prôjectüra, a /. Vitr. Saillie, 
avance. 

Prôjectus. ds. m. P/in. Avan- 
ce . saillie, prolongement. 

Projectus , a , um . part, de 
projicio. Jeté là, exposé. — puer. 
Plaut. Enfant trouvé. Projecta 
cadavera. Varr. Cadavres jetés 
à la voirie. || Saillant, qui avance, 
— in aquor. Ovid. — dans la 
mer. Projectum in viam tectum. 
’Plin. Toit qui s’avance sur la 
rue. || Courbé, étendu, proster- 
né. — ad terram. Cas. — contre 
terre. |[ Virg. Naufragé. || Dépo- 
sé. Projecta veste. Petr. Ayant 
mis habits bas. Projecto pu do- 

re. Ovid. Avant mis bas toute 
Honte. = Effréné , audacieux , 
effronté. — ad audendum. Cic. 
Entreprenant , homme à tout 
faire. — in verba. Gel/. Grand 
bavard. || Liv. Vil , méprisable . 
abject . méprisé. 

Pnôjïcio , is , jcci , jectum . 
cërl. Cic. Jeter en ayant ou loin. 
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lancer. — se ad pedes. Cic. Si* 

i ’eter aux pieds. =: — se. Cic. Sc 
aisser abattr u. Il Cic. C bosser , 
exiler. | \ Plant. Exposer un en- 
fant. || Cic. Prolonger . étendre. 
|| Abandonner. — animant. / irg. 
S à ter la vie. — spem salut is. 
Plin . /. Perdre tout espoir de 
salut. — rem viliore pretio. Ftp. 
Laisser une chose à vil prix. || 
Négliger . ne se pas servir. Pro - 
j ici/ amputtas et sesquipedalia 
gerbes. J/or. Il évite les termes 
ampoulés et les grands mots. || 
Tac. Différer. 

PrÔLÂDOH. cris * lapsus sum. 
bi . d. Cic. Glisser . tomber en 
avant. — in caput. Liv. Tomber 
la tète la première. = S’avancer 
insensiblement jusqu’à. Posant 
prolapsi mores ut. Sen. Les moeurs 
en sont venues à un tel point de 
corruption que. — longius. Cic. 
Faire de longues digressions. || 
Echapper , être dit à la légère. 
= Cic. Se tromper . faillir. 

P&ÔLAPSI0, ônis.f. Cic. Faux- 
pas. glissade. (| Sue/. Chute. 

PaoLAPsrs . a , um . part, de 
prolabor. Qui a glissé , qui a 
tombé. = — ad jurgia. Tac. Qui 
en vient à se quereller. Prolapsa 
est hue libido. Cic. U débauche 
est montée à tel point. || Protap- 
Snm verbum. Cic. Mot échappé. 
|| Plin. Qui a erré . failli. 

PrôlÂtÀtio, unis. f. Tac. Dé- 
lai . remise , prorogation , sur- 
séance. 

PrôlÂTÂTUS . a . um : part, de 
prolato. Tac. Prolongé . différé. 

Prûlatio. dais. f. Extension. 
— Jinirrm. Lie. Agrandissement 
du territoire. ]| Delai, remise. — 
rerum. Cic. Vacances, temps des 
vacations. || Cic. Allégation , ci- 
tation. — exemplon/m. Cic. — 
il exemples. ]| Lie. Prononcia- 
tion. 

Prôi.ato . as , <7<7 , âlum . ârë. 
Col. Etendre . accroître . aug- 
menter. — imperium. Quint. Re- 
culer les bornes de l’empire. || 
Prolonger. — vilain. Tac. — la 
vie. || SU. J ta/. Différer, remet- 
tre. prolonger, surseoir. 

Prôlatus, us y m. Terf. Voyez 
Prolatio. 

Prôlatus . a , um , part, de 
prof cm. Porté en avant. Prolato 
,rrr. Feslg S’étant couvert de son 
bouclier. =r Emporté. — ira. Lu- 
cart. Fort irrité. || Prolatum au- 
cun:. Luron. Or ollert . présen- 
té. || Produit qu'on tire d’un en- 
droit. || Ter. Dit. raconté. || Pu- 
blié . — de te runtor. Cic. Le bruit 
qui court de vous. — ex historiis. 
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Cic. Tiré des histoires. || Dif- 
féré , remis. Prolatæ res. Cic. 
Vacances . vacations. 

PrôlectÂTUS , a . um. Mart. 
Cap. Attiré . séduit. 

PrôlectÏbÏus , m. f. . le . n. . 
is. Fest. Attrayant , fait pour 
attirer. 

ProI.ecto . àsj àvi. âtum , ârë. 
Cic. Attirer par la flatterie , ga- 
gner par des promesses. 

PrÔl£g&mëna . ôrum . m. pt. 
(At y*, dire). Prolégomènes . pré- 
face , avant-propos , discours 
préliminaire. 

Prülepsis . is.f (X..UC.M., 
prendre), Asc. Ped. Piolepse . 
figure de rhétorique qui consiste 
à prévenir les objections. Voyez 
PRÆSI'MPTIO. 

Prôlf.s, is.f. ( oleo . croître). 
Cic. Race , lignée. || Virg. En- 
fant. || Cic. Troupe. |J Virg. Pe- 
tits. || Col. Rejeton. 

Prôlêtarii’s . a , um. Fest. 
De basse condition. Proie ta rii. 
Ge/l.Les pauvres gens de Rome, 
qui ne fournissent que des cn- 
lans pour la guerre. || — sermo. 
Plaut. Manière de parler basse 
et populaire. 

Prolcbo . as. àvi. âtum. arc. 
/Y/>7. Faire des libations devant, à. 

PrôlYcko . es. cui. cërë. Varr. 
pour p roi itfueo. S'écouler. 

PrôlÏcio . is . lezi , tectum , 
cërë. Vtaut. Attirer. 

PnûLÏQüÂTus , a , um. J put. 
Coulé. 

*PrôlYtas , aies , /. Aput. 
Voyez PnoLES. 

pRÔi.PCK , adv. Cic. Libérale- 
ment . largement . avec profu- 
sion. !j D’une manière prolixe, 
ProlixÏtas , élis , /. Sen. et 
PRÜLixhÛDO , i'nis , f. Pacuv. 
Prolixité. 

Prûlixq . âs , àvi. al um , ârë. 
Col. Allonger, étendre. 

pRÔMXUS . a. um {/axus). 
Etendu en long. Prolixa barba. 
Ltv. langue barbe. = Libéral . 
magnifique. Protixiorin a tiquent. 
Cic. Plein de bonne volonté 

Î »our quelqu’un. || Abondant . 
ieureux.J| J/àrr. Prolixe, diflus. 
|| Gel/. Expressif. 

pROLÜBirM . ii y n. (AoCiç). Le 
bout de. l'oreille. 

pRui.ftBvs, /, m. f oyez ^1 N G I. ü- 
vifs. 

Prolôcium . //, n. Pacuv. Ar- 
gument, sommaire, titre d'un 
chapitre. 

PkbLboüS . /, m. f Ary* , par- 
ler). Ter. Prologue de pièce de 
théâtre. || Celui qui fait le prolo- 
gue , l'acteur qui le récite. 
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ProLONGO, às. àvi . âtum. art, 
Sen. Prolonger, proroger, difiV 
rer. 

Prôl^qcium. ii. n. Gctl . Pro- 
position complété, maxime, sen 
tencc , axiome , aphorisme. |i 
Avant-propos , préface. 

Prôlîîqcor , cris , cûlus sam . 
qu'i . d. Ter. Dire ce qu’on pen- 
se . exprimer sa pensée , parla 
franchement . s’ouvrir. 

* ProloquÜtor , ûn s, ni. Avo- 
cat. 

ProlUbies , ëi.f. Gell. Prô— 
Libido , fats, f. Varr. et Paô ■- 
lCbii'M , ii. n. Non. ( habel } 
Caprice, fantaisie, désir, envie. 

Prolvdium , ii % n. de. Pré- 
ludé . essai. 

Prolüdo . is , si , sum . dire. 
Cic. Préluder . essayer . s’exer- 
cer par avance. — ad pugnarc. 
Virg. Escarmouchcr. = — jur- 
gia. Juv. Commencer par des 
injures. 

Prôlügeo. ês. gère Fest. Pleu- 
rer plus long-temps qu’à l’ordi- 
naire. 

Prôlco , is , lui . tùlum . ërë. 
Laver, nettoyer . — ma nus. (hid. 
Se laver les mains. || Arroser . 
humecter . mouiller. * — se pis nu 
aura. / irg. \ uler une coupe 
d’or pleine de vin. = — taira 
fonte Caballino. Pcrs. Boire î» 
la fontaine d'Hippocrcne . com- 
poser des vers, {j — vend rem. Col 
Lâcher le ventre, donner le fiu< 
de ventre. |j — pecuniam. Gell. 
Dissiper son argent. 

PrôlÛSI, prêt, de protudo. 

pROLÜsio , ônis. f. Prélude, 
essai de ses forces . tentative 
avant que d’entreprendre. }| Ci<- 
Préambule d’un discours , ce 
qu'on dit avant d'entrer en ma- 
tière. 

PrôlusÔrii’S , <7 . um. dp . 
Qui est fait par collusion. 

Paô LOTUS , a . um. part, de 
proluo. — va pp à. II or. Qui a bien 
bu de la piquette. 

PrôlI 1 vi jîs , ci . f. Cic. et Pbô - 
L&vio . dais . f. Aput. ( proluo ). 
Ravine . débordement . écoule- 
ment d’égout. — venins . Virg 
— a/vi. Col. Flux de ventre. 

♦ProlI’viôsus , a , um. Fulg 
Contagieux. 

Prôluvium . ii . n. Ter. Pro- 
digalité , profusion. 

ProLYta , te . m. ( *.*•», délier' 
Qui a tait un cours de droit df 
Cinq ans. 

Prümagister , tri. m. Ci 
Sous-maitre. 

Prômâno , às , moi , àtam , 
ârë. Sen. Se répandre. 
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Prô MATE RTF, H A . re , f Caius. 
Jet. La sœur de la bisaïeule. 

PaoMEI.LO . is , cri ( usAMir , 
tarder). Fest. Prolonger . recu- 
ler , retarder. — l/trm. Fest . 
Traîner un procès en longueur. 

PrÔMZRCÂMS . m. f. , lé , n. , 
is. Cul. Ce qu'on a de reste . 
a vendre apres la provision l'aile. 
Pmmcrcalc aurttm . Sud. Or à 
vendre. || De revente. Pnomer- 
calium r.astum nffieinas eierrrre. 
Suri . Tenir boutique de friperie. 

PRi.M*Rt(r*« . i‘ . "■ l' n P- 
Jet. Profession de brocanteur . 
de fripier . de regrattier , de 
revendeuse. 

PromEresdi's , a , um. Cir. 
Qu'il faut mériter , dont on doit 
se rends'e digne. 

PaoMERESS .Ht, omn. g. Ptin. 
Qui rend service , qui oblige. 

Proiu jtREO . es . rit/ . ritum , 
nri , Tac. et Pu omLrfor . fris . 
ritus s tint . en , d. Cic. Mériter . 
être digne de. — de ariouo ut. 
Plaut. Mériter que quelqu'un. 
— panam. Ovid. Mériter d’ètre 
puni. || Obliger . rendre service. 
— tene de atir/uo. Cic . — à quel- 
qu'un. Il Se concilier . se rendre 
favorable. — principem. /‘/in. y. 
Gagner leg- bonnes grâces du 
prince. — deos deztros marito. 
Rendre le» dieux favorables à 
son mari. 

PrômKrïtô , adv. Fest. Prin- 
ripalemeut. 

PRÔMÉnÏTtist . i . n. Plaut. 
Service . bienfait , bon office. 

PrômMrïtus . a . un . liai t, 
de promerror. Virg. Qui a rendu 
service. [î /‘tout. Mérité. 

* PrôMÏCO * as . arc. Non. 
Jeter au loin de l'éclat. Promi- 
cantes lacrjma. Apul. larmes 
qui brillent à travers la paupière. 

PrômïiCf.NS . iis , omn. g. Lie. 
Eminent , élevé, qui parait au- 
dessus . qui s’avance. — lirions. 
Tue. Bord élevé d’un rivage. 
prominent es oculi. Plin. Yeux 
à fleur de tête. 

PrôriInÊîcha, a , /. Vile. 
Saillie , avance. 

PrômÏseo , is , nui , nerf. 
Plin. S'élever, paroitre au-des- 
sus , être exhaussé , élevé . émi- 
nent. — a rate ni acie. Lie. Parol- 
Ire élevé au-dessus de l'armée. 
|| S'avancer , saillir au dehors , 
taire une saillie . une avance. — 
ante frontem. Ptin. S'avancer 
sur le fro n t. =rMaximapars gluria 
in posteritatem promind. Lie. I.a 
gloire s'étend en grande partie 
dans La postérité. 
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•PaômÏHO , as , are ( porro mi- 
no ). Apul. Conduire , mener. 

PaôaiÏNtLüS , a . um. Jul . 
Cap. Qui s’avance un peu . qui 
est un peu en saillie. 

♦Peomiscàm . adv. V arr. et 
PhômiscÈ . adv. Plaut. P oyez 

pROMISCüfc. 

•Peômiscko, es , scère. Macr. 
Mc 1er, cou fondre . 

PrômisguÈ, adv. Cic. Indis- 
tinctement , sans distinction , 
également . — stullis ac sapienti- 
l>us Uat uni. Cic. Donné aux Ions 
j confine aux sages. ]| Lin. Confu- 
sément . pêle-mêle. 

lhiÔMiscu us . a . um. Plaul. 
Commun . qui n'est affecté à 
aucun particulier. Promiscuam 
opérant tiare. Plaul . S'ciitr aider, 
se servir mutuellement. Promis - 
ruum in usum venire. Plin. Etre 
en commun. — genus. Quint. 
Le genre épicène dans les noms. 
In promisc.uo habere. Plin. Avoir 
en commun. || Mêlé , confus . 
qui est pêle-mêle. In promis— 
cuo spcctarc. Lie. Regarder dans 
la mêlée. — honores cl injurias 
habere. Scn. Voir du même œil 
les honneurs et les outrages. 
Paômïsi , pre't. de promitto. 
PrômissÈ , adv. Acc. Kn long , 
en longueur , en laissant pren- ’ 
dre. 

Prômissio , ônis.f Cir. Pro- 
messe , action de promettre. 

Prômissîvè , aclv. Terl. Avec 
promesse. 

*Prômi5SÏvus , a , um. S. Aug. 
Qui concerne les promesses. — 
modus. Diom. Futur de l'indi- 
catif.^ 

Promissor , uns , m. Hor . 
Prometteur, qui promet. 

PronissI’M , i , n. Cic. Pro- 
messe . chose promise. Promissi 
Constantin . Cic. Fidélité dans 
les promesses. Promisso tenerc. 
Cic. Promissis mancre. Vire. — 
slare. Cic. Etre esclave «Je sa 
parole, tenir religieusement sa 
promesse. 

Prôm issus , iis , m. Manil. 
Promesse. 

Prômiss US , a , uni , part de 
oromitlo. Allongé , étendu. Pro- 
missa barba. Corn. Nep. Barbe 
longue. lj Lucr. Envoyé en 
avant. || Promis , dont on est 
convenu. — fides. Virg. Foi en- 
gagée. 

PaÔMISTIî*’ ? pour pramisisti- 
ne ? Avct-vous promis ? 

Prômitto . is , mi si . missum , 
lent. Jeter . lancer. — tria. Ctrs. 
Lancer des dards. || Laisser croî- 
tre eu longueur , laisser pendre. 
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— larbam. JJ P. Laisser croître 
sa barbe. || — se. Plin. S'étendie. 

|| Promettre . donner parole , 
s’obliger. — a lit ni ad c te nam. 
Plaut. S’engager à souper chez 
quelqu’un. — ad frai rem. Cic. 
Promettre d’aller chez son frère. 

— de toi un ta te alicuius. Cic. Se 
rendre garant de la volonté de 
quelqu’un. — eadimonium. Cic. 
Promettre de se trouver à l’as- 
signation. — damni infecti. Cic. 
Garantir qu'il 11 e sera point fait 
de dommage . s’obliger à répa- 
rer le dégât , s’il y en a. |j J/or. 
Présager. |] Petr. Vouer , pro- 
mettre par un vœu. || Plin. En- 
chérir. || Virg. Menacer. 

Promnestria , te , f Voyez 
Pronuba. 

Prômü . is , prompsi et msi , 
mptum et mtum . mer ? ( pro emo). 
Cic. Tirer de . aveindre. — pecu - 
niant ex te ru no. Cic. Tirer de 
l'argent du trésor. — vina dolio. 
Hor. — du vin d’un touneau. — 
spicula de pharelrà. Oeid. — des 
flèches de son carquois. — se. 
Virg. Sorfir de. || Col. Pousser, 
croître. = — diem. Hor. Ramener 
le jour. — gemitus de pectore. 
Mart. Pousser de profonds sou- 
pirs. || Faire éclore , exposer au 
jour, donner à connoilre. — con- 
silia. Cie. Découvrir ses des- 
seins. — jastitiam. Plin. j. Ren- 
dre la justice. — in medium. Plin. 
j. Mettre au jour. — sen/entiam. 
Pe/r. Dire son avis. — eulgo. 
Mart. Publier un ouvrage. 

Prômüneo , es . nui , ) tu/n , 
aère. Voyez Præmoneo. 

Pro mo n. str à , ôrum , n. pl. 
Fest. Prodiges. 

Prômontorium , H. n. Cic. 
Promontoire . terre qui s’avance 
eu mer , pointe. — flcctere. Cic. 
Doubler un cap. 

Paômôtio . onis . f. Asc. Pcd. 
et PnÔMÔTUS . ùs , m. Tert. 
Promotion , élévation aux char- 
ges. 

♦PrôMÔTOR . iris , m. Celui 
qui pousse , qui avance. || Pro- 
moteur 

Prùmôtus , a , um. Poussé en 
avant. Promoti asseres. Tac. 
Poutres lancées contre une tour. 
—Promot a nox. Apul. Nuit avan- 
cée. || Lucan. Promu , élevé à 
un grade. Part, de 

PaôMoveo, es, môvi , motum , 
rcre. Cic. Pousser en avant, faire 
avancer. — su ta vec/ibus. (, tes . 
— des quartiers de rochers . au 
moyen de leviers. — pedem è 
triclinia. Phted. Mettre Je pied 
hors de la salle du festin. — 
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scalas. Tac. Approcher le* échel- 
les. |1 Etendre. — imperium . 
Ovid. Agrandir l'empire. || S'a- 
vancer en marchant. Nihii pro- 
movcs. Ter. Tu marches à pas de 
tortue. || P/in j. Elever en gra- 
de. || Ter. Profiter, faire des oro- 
grès . gagner. || Ter. Reculer , 
retarder, différer. 

Phômpsï. prêt, de promo. 

Prompte . adv. Tac. Promp- 
tement . lestement. || Facile- 
ment. \\Jue. Promptiùs expédiant. 
Juv. J'aurai plus tôt lait d’énu- 
mérer. || De bon cœur. Jpsiadero 
promplissime. Plia. j. Je vien- 
drai bien volontiers à son se- 
cours. 

^Promptiw , adv. Teri. Voyez 
Prompte. 

Prompto . as , are , Plaut. 
fréq. de promo. 

Promptuarium , // . n. Cato. 
Office . dépense . garde-man- 
ger . réservoir . cellier . cave. 

Prompto s R trs . a . um. Plaut. 
Qui concerne l’office . la dé- 
pense . le garde-manger. 

ProMPtI’ilos . a , um. Hier. 
Un peu prompt. Dim. de 

Proüiptos . a . um . part de 
promo. Sali. Tiré , mis au de- 
hors. — engin à pugio. Tar. Poi- 
gnard tire de sa gaine. = Ou- 
vert à tout le monde . expose*. 
Promptn lora. Lncr. Lieux ou- 
verts. — mania oppugnanli. Lie. 
Murailles ouvertes au premier 
assaillant. |J Evident, manifeste. 
— periruta. Cic. Périls éminens. 
|| Tout prêt , tout disposé , cjui 
est à la main. — fides. Cic. fi- 
délité qui ne manque jamais au 
besoin. Promplum qttod euiyue 
est. Tar. Ce qui est au pouvoir, 
ce qui dépend de chacun. 2= 
Prompt . leste . résolu. — eeri/atis 
exhibendœ Gell. Toujours prêt 
à dire la vérité. — cuicumrjuc fla- 
gitio. Tac. — à commettre toute 
.sorte de crimes honteux. — ad 
çim. Cic. Dispose à la violence. 

. — in agen do. Cic. Actif. — manu. 
Lie. Prompt h frapper. || Sali. 
Expéditif. Quanlà guis est pramp- 
lior audacid. Tac. Plus on est 
audacieux. Prompltssimi. Tac. 
Les plus braves. || Facile. Prompti 
aditus. Tac. Accès facile. Promp- 
fum est. Oeid. Il est aisé. 

Promptus , iis . m. Apul. Sor- 
tie , issue, in promptu oea ge- 
rcre. Col. Porter ses œufs à l’en- 
trée. — halere. Cic. Trouver 
sous la main , avoir toujours 
prêt. — qutr sont dicere. Cic. 
Dire ce qui vient dans la pen- 
sée , ce qui se présente à Vcs- 
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prit. — ponere . Cic . Découvrir , 
exposer. — res est. Cic. Cela est 
évident. — est. Plia, il est aisé , 
facile. 

Prômulcum . i 1 n. Agi pro - 
mulco. Fest. Etre mené à la re- 
morque. 

Prômülgâtio , Unis , f. Cic. 
Promulgation . publication. 

♦PrômulgÂtor , ôris . m. et 
Prômulgatrix . ïcis , f. Celui 
ou celle qui publie. 

Prômulgatus . a . um. Cic. 
Promulgué , publié. Part, de 

Prômitlgo . iis , àei , âtum , 
are T eu/go ). Cic. Promulguer , 
afficher une loi , publier , di- 
vulguer. 

Prômulsïdâre , is , n. Petr. 
et Prômulsïuâriuih , ii , n. j 
Pomp.Jct. Plat , bassin . vase où 
l’on servoit l’entrée de table, ap- 
pelée pro mut si s. 

PrÔmplsis. idis.f. (mulsum). 
Cic. Entrée de table des anciens 
Romains . qu’ils mangeoient 
avant de boire le premier coup. 

♦Prômülsüs . a . um. Cares- 
sé. Part, de l'inusité promulceo. 

♦Prômunctorium. ii. n. Mou- 
choir de poche. || Mourhcttes. 

♦Prômüràle . is % n. Avant- 
mur . contre-mur. 

Promus . / , m. Col. et Prô- I 
MüscoTïDlTS . i. m. Plaut. [promo 
rondo ). Maitre-d' hôtel . celle- 
rier . dépensier. Promus iibrorum. 
Apul. Ribliothécaire. 

Prô musc is , /dis , f. PUn. 
Trompe d’élc'phant. 

Prômütuum. 1, n. Scae. Jet. 
Avance . argent avancé. 

Prûmütuus , a , um. Ulp. 
Avancé. dont on fait les avances. 

Prômylea , a , f. et PrÔwy- 
i.itts . ii , m. ( as , meule ). 
Divinités placées au-devant des 
môles des ports , auxquelles on 
adressoit ses vœux pour uh 
heureux retour. 

PrôNaÏa . œ , / ( irnZt , tem- 
ple ). Minerve . dont la statue 
étoit placée dans le parvis des 
temples. 

Pronaon , i . m. et Prôkaos . 
/, m. Vite. Porche , parvis d’un 
temple. 

Pronastæ , arum . m. pl. 
Anciens peuples de Béotie. 

Prôhâto , âs . ârë. If y g. S’a- 
vancer en nageant. 

♦Prônâtüs , a , um. Sidon. 
Incliné. |] Ter. Né , issu de. 

Prône cto , is , ncxui, ncxum. 
clerc. Slat. Prolonger. 

Prônepos , ôtis . ni. Cic. Ar- 
rière petit-fils ; fils du petit- 
fils. 
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PrÜneptis . is ,/. Pars. Ar- 
rière petite-fille. 

Pronkxium , ii , n. Amant 
d’ancre. 

Prônis . m. f. , ne . m. ^ is. 
Varr. Voyez Promus. 

PrônÏtas , âtis , f. San. Pen- 
te . penchant , inclination. 

Promus . adv. Sen. Avec pluv 
ou trop de pente, de penchaui 

Prüno , âs . are , act. Sido». 
Pencher . incliner. 

Pronœà . a , f. (» : x , esprit). 
Cic. Lame du niopde . selon Je> 
Stoïciens ; la Providence. 

Pronom en , Unis , n. Varr 
Pronom. 

pRÔNÔMÏNÂLis , m. f. y U . n . , 
is. Prise. De pronom. 

PrôN&Ba , œ . f. Surnom de 
Junon , qui présidoit aux rua- 
riaces , 

PrônÜbaSS . iis . omn. g. Hier. 
Qui joue le rôle des femmes ap- 
pelées 

PRÔNtfBÆ . ârum % f. pl. Celles 
qui conduisoient la mariée au 
logis de son mari. 

Prônübi , ârum . m. pl. Lampr. 
Ceux qui conduisoieut le marié. 

Prônübo. âs , are. L'est. Pré- 
sider aux noces. 

ProNÜBUS, a. um. Claud. Qui 
préside au mariage * prend soin 
de l’appareil des noces . conduit 
le marié ou la mariée ; qui con- 
cerne la noce. — anna/us. Ulp. 
Anneau de mariage que 1 ’épom. 
donne à l’épousée. 

PrônÜmero , âs , are. Sidon. 
Compter. 

PronuncjÂbÏlis , m. f. % II, 
n. . is. Apul. Enonciatif. 

Prônunciâtio . vais,/. Cas. 
Publication, proclamation. IJ Cic. 
Proposition. || Paul. Jet. Enon- 
cé. || Dig. Prononcé* sentence 
du juge. JJ Cic. Prononciation. 

PronunciâtÎvcs , a . um. Qui 
énonce. — modus. Diom. ’lndi- 
catif. 

PrünunciÂtor , ôris . m. Cic. 
Qui raconte , expose en détail. 
— remm gestarum. Cic. Histo- 
rien. 

Prônunciâtum . r . n. Cic. 
Proposition . maxime. |J Propo- 
sition d’étemelle vérité . disent 
les écoles. || Prononcé d’une seu- 
tcnce . d’un arrêt, etc. 

Prônusciàtus ,«/,/». Gell. 
Prononciation. 

Prônunciâtus , a . um. Cic. 
Prononcé. (( Sud. Déclaré , pu- 
blié. || Curt. Annoncé. Part, 
de 

PrÔNUXCIO , as, ici, âlem, 
àrc. PUn. Prononcer. j[ Réciter , 




I 

PRO PRO PRO ‘769 

iconter. déclamer. — uno soi- cours. || Prélude d'un musicien , Prôpalo , âs . art, âtum , art. 
itu multos versus. Cic. — plu- ouverture. * Col. Etaler en public , exposer, 

leurs vers tout d'une baleine. PrùpædeümXta, um , n. pl. et || Rendre public. 

°rr> h u net a fur , impers. Plin. On Pr^pedia. dru/n , n, pl. Paôfamdbns , lis. omn. g. Port 

aconte , on dit. || Déclarer . dé- «f»»*, instruction). Rudimeps des ouvert , fort étv.di u. Propan— 
mneer , faire savoir. — nomina science», premières notions qu'il tlenles canis aurts. Col. Oreilles 
irtorum. Cic. Proclamer les faut acquérir. de chien fort larges, 

mins des vainqueur». || Juger , Propagandes . a . um. Cic. Prûpaksus . a , um. Apal. 
rdonner . décider. — amp/ius. Qu’il faut étendre , qu’on doit Tendu au-devant , étendu de— 
CrV. Ordonner un plus ample- provigner. vant. || Fort étendu , étalé , ou— 

aent informé — de re. Plin. Por- Propàgâtio. ônis, f . — v ilium. vert, épaté. 

'•r un jugement sur une chose. Col. Action de provigner. de * Propassio , ônis ,/ Premier 
\nnoncer, promettre. — P*g- faire de» provins. || Accroisse- mouvement des passion». 
am in posterum. Curt. Annoncer ment, action d’étendre . de mul- Prôpassus , a , um. Apul.Voyes. 
(r combat pour le lendemain. — tiplier. d’accroître, de proion- Pa o P a n s iî s. Propas ub penna. 

rtrntia militibus. Curt. Promettre ger. —finium imperii. Cic. Action Aput. Aile» déployées, 

nibliquement des récompenses de reculer les bornes de l'empire. * Prôpater , tris , m. Parrain. 

iUï soldats. || Lie. Nommer, Propâgator. nris, m. Cic. Qui * Prôpator , ôn s , m. Tcrt . 

lire des magistrats. accroît, amplifie , recule les. Aïeul. 

Pbônùper. . adv. Plant. Il n'y bornes. Propatrüus , i , m. Caius. Jet.\ 

1 pas fort long-temps , depuf» PropàoÀtus, a. um. Col. Mul- Grand-oncle, 
ort peu de temps. tiplié par les provins. — Etendu . PrôpatÜlus , a , um. Cic. Ou- 

Prônür. o* ,i,f Orid. Femme agrandi. Propagati fines. Cet/, vert, exposé à la vue, public, 
lu petit-fils. Bornes reculées. In propatulo. Col. Dans un lieu 

Promus . a . um («79*1»». pen- Propages, is.f Fest. Provin. découvert , ouvert de toutes 

Her ). Cic. Penchant, qui pen- || Auson. Race. parts, en vue. = A la vue de 

che. qui va en petite, courbé * PropÂgïnÂTTS , a , um. Terl. tout le monde, en public, pn- 
eu devant. — in ventrem. Varr. Voyez Propagatüs. bliquemenU — pu J ic ilium ha— 

Couché sur le ventre. — bibere. *Propagmkn, tais, n. Cnn. bere. Sait. Se prostituer. 

Mari. Se baisser . se courber pour Voyez PropagatIO. PrÔPE . prépos. qui gouverne 

hoir t. Pronttm mitterc. Catul.Se.- pROPÂGü . as , àn\ d/um , drif l’ace. Près, proche, auprès. — 
1er en bas la tète la première . ( pango ). Provigner. — rites in me kabilal. Lie. Il est mon voi- 
précipiter. Proni cratères. S/at. suleos . Col. Provigner la vigne, sin. — a mûris. Cic. Près des 
Coupes renversées. — currus. faire des provins, coucher dans murailles. — aù domo. Cic . Pro- 
Ori i. Chars culbutés. = — anni. de» fosses des brins de sarment che de la maison. 

/for. Années qui s'écoulent avec pourieur faire prendre racine. = PaoPÉ . adv. Cic. De près. — 
««pidité. Prona dies. Stut. Dé- Etendre, agrandir . augmenter . adrentat. Piaut. il tA prè» d’ar— 
lui du jour . jour qui baisse, multiplier . — urbis terminas. Tac. river. — - est. — adesi . Piaut. 
Aisé, facile. Pronom ad hono- Agraudir une vilic ou sou terri- Ter. — cnm. Voila le moment 
v/ iter. Plin. j. Chemin aisé ioire. — rcligionern. Cic. Etendre ou. — Jam erat ut. Lie. Peu s’cis 
>our arriver aux honneurs. Pro- la religion . — taudem alicujus aa fallut que || Presque . quasi. — 
"vn est. Luran. Il est facile, sempitemam memoriam. Cic. lin- soins. Cic. Presque seul. 

Prona fides renit. Orid. On croit mortaliscr la gloire de quel- Prüpüdiem , adv. 6/V. Aupre- 
‘bément. Pronius id ad Jidcm est. qu’un. — posteritah monumen- mier jour, dans peu . bientôt. 
lie. Cela est pins croyable. s lis annalium. Cic. Transmettre Paop&LLO . is . puli , pulsum t 
Euclin. qui a du penchant, de à la postérité dans des aimait-», tiré. Cic. Pousser en avant, 
deliria lion pour. — inobse/uium . — animattlium genus . Lucr. M11I- pousser avec force. — eurent 
Mor. Porté à obliger ou à faire la tiplier la race des animaux^y Per- remis . Cic. Faire avancer un 
*ar. — ad omne nefas. Lucan. nétuer. — stiruem. Cic . — sa race, vaisseau a force de rames. Jj Re— 

Enclin à toute sorte de crimes. || Prolonger, proroger. — rilam . pousser , chasser, rebuter 

Prutior honori alicujus. S/at. Qui Cic. Prolonger la vie. — ferino ftoslcm a castris. Lie. Repousser 
1 plu* de penchant à honorer vicia. Cic. Se nourrir, vivre de l'ennemi du cainp. || Sen. p . 
]uelf)u'un. || Favorable. Prona venaison. — imperium a/icui. Précipiter. || Pousser avec vio— 
f edana. Vcll. Fortune prospère. Sue/. Proroger quelqu'un dans lence. — hastam. SU. Hat. La n- 
u ronis auribus arcipere. Ter. son commandement. cer un javelot. 

°yjnas aaresaccommodare.Claud. PrÜPÀgo, tais,/. Cic , Pro- PropEmodo . adv. Piaut. et 
-coûter favorablement . prêter vin de vigne. || Bouture. = Virg. Pr&pëmoDUM adv. Cic. Presque, 
oreille. ||Tourné, exposé. — joli. Rare, lignée. Paùpempe . es. f. % 

A <olem. Col. — au soleil. PrôpXla.^p. m. f. Plant. Qui escorter ). Cortège . action de 

* Pa 6 fF.cÔN 5 itftA , te , f. Serv. étale ses marchandises sur des j conduire par honneur tURe p«r*- 
J rojct. disposition d’un poème, pieux pour les vendre . qui vend sonne qui s’en va . qui part 
I Pian d’une chose. à un étalage. Voyez ProPola. Propempta , a . f ( 

PaflCEMiofl . âris . â/us sum , PrôpalàM . adv. En place pu- cinq). Droit de qniut. 
if i. d. Plin. /. Faire l'exorde , blique . publiquement . — poncre PropemptÏcvm 

c* rominencementd’undiscours libellas. Tac. Exposer des livre» Adieu, pièce de vers en ibou- 
PftoŒMitûi.//. n. ( -us. chant; a l’encan . en veutc publique. oeur d'une personne qui s élot— 
'Usi/aoc. chemin). Cic. Exorde, ♦ PrôpXlâtus , a f um. Oros. goe. entreprend un voyage, 
^mruencenient, début d un dis-{ Rendu public. Prôpendans , lis, omjt.g. Col. 

Dict . lut» çallic. 49 ^ec 
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Fendant . droit en bas, qui pen- 
che en devant , penchant. 

Prüpendeo ,cs,di, sum.dêre. 
». de. Pcnchersur le devant. = 
Sut-/. Incliner . avoir du pen- 
chant. de l'inclination. 

PttÔPENDO, is, di , sam . dire. 
(Juin/. Peser , examiner , consi- 
dérer. 

PfiÔPENDÜLCJ , a , ton. Qui 
pend sur le devant. Proprnduli 
crines. J fui. Cheveux qui flot- 
tent sur le front. 

PrûpensÉ . adv. Cic. Avec 
penchant, inclination, affection. 

PaoPEKSio . bais . f. Cic. et 
* PnoPENsirAs , utis . /. Pen- 
chant . pente, inclination, bonne 
volonté . bienveillance. 

Pbôpinsus , a , um , part, de 
propendo. Pcrs. Penche eu avant , 
étendu, = Enclin. Propcnso uni- 
nu facere. Lie. Kaire avec affec- 
tiun, par inclination. Propensior 
in nemlrant parlem. Cic. Neutre, 
impartial. Prapcnsu tnuncre. 
Plaut. Magnifiques présens. 

* PhopIsrâeYu* . m. f. , ie , 
u. . is. Ter/. Qui se hâte. 

PjtlipEfiAXDUS , a . arm. Virg. 
Qu'il faut liûter , qu'on doit faire 
ju amplement. 

PhopSrans . lis . omit. g. Cic. 
Qui se presse . se hâte. — in la- 
tum. Sali. — d’aller quelque 
part. — ad alia. Cic. Qui veut 
passer à d’autres choses. Prope- 
rantc pede. Calai. A pas préci- 
pités. — linguà legen. Oui J. 
Lire avec, précipitation. — oculo 
iegert. Ueid. Lire en parcourant 
«les yeux. 

PabrÜR aster . adv. Lucr.iùs. 
Sali. . issXmic . Cod. Thcod. A la 
hâte , en hâte. 

P n ors H asti a . a , f. Sa/l. 
Payes Phopkjiatio. 

PrSperXtiM ,adv. Calai. Popes 
Probes *. 

Pnbpt ratio" . ont s , f, Cic. 
liâle . précipitation, 

Paiipfc ràto , adv. Toc. Popes 

Psopebr. 

Pküperâtvs , iis , m. Gel/. 
Voyes Propiratio. 

Pr&ïÉRÂtbs . a .um, pari, de 
propen. Fait à la hâte . avancé. 
Properata fatn retexerc. Oeid. 
Rendre la vie à un mort. Pru - 
petalo optss est. Cit. il s'agit de 
taire diligence. 

Pfi&rÜEt , adv. Ces. et PRii- 
rlRÏTER , adv. Catul. En bâte . 
vile , en diligence , prompte- 
ment, précipitamment. 

Pküpero . as . aui . alum , ire , 
n. {propcrus ). Se hâter . aller 
vile , user «le diligence. — uentfs 
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rcmisque in patriam. Cic. Forcer 
de voiles et de raines pour arri- 
v«r cher soi. — in cainpum. Cic . 
Se R A 1er de se rendre au Champ- 
dé- Mars. — ad metam . Ovid. 
Se presser d’arriver au but. — 
prdficisci. Cas. Se hâter de par- 
tir. || Act. Faire vite , promp- 
tement. — Hcr. Tac. liâler s«i 
marche, faire diligence. — ali - 
çuid. Tirg. Faire à la hâte. — 
katredi pecuniam. U or. Se hâter 
d amasser pour son héritier. || 
Hâter , précipiter , presser. — 
moHcm. Tue. Avancer la mort. 

— deditiunem. Tac . Se lia ter de 
se rendre. 

Properus , a , um (propè). 
Qui va vile, se hâte , se presse. 

— ira. Tac. Qui se met aisément 
en colcre. — oblata occasionis. 
'Tac. Qui saisit avidement l'oc- 
casion. Propera lilitrœ. Tac. 
Lettres pressantes. 

Prôfes , edis , m. et Paÿpfe- 
DES , uni . m . pl. Turpil. Conets , 
écoutes . gros cordages qui ser- 
vent à la mincruvrc des pacfis 
et de la civadierc , c'esll-j-dirc , 
de la grande voile, de la misaine 
et de la voile de beaupré. ( Terme 
de marine. ) 

Pa&PEXUS. a. um. Qridm Pei- 
gné jusqu'en bas. 

Prôphïta et Prüpbetes . a , 

m. ( yri * « . dire ). Cas. Premier 
rétre d'un temple où se ren- 
oient des oracles. || Prophète. 

* PrÙphêtâlis , m.f. , Té m n . 
Hier. Prophétique. 

* PabPHÊTÂTUS , a , um. Tcri. 
Prophétisé. 

PrÔphîtia , a . f. Ter t. Pro- 
phétie . révélation. 

* ProfhêtiÂU* , m. /. , lis , 

n. . is. Tert. De prophète. 
Pb5pbxtÏCÈ, adv. Tcri. Pro- 
phétiquement. 

PaoiHKTtCUS , a , um. Hier. 
Prophétique , de prophétie « de 
prophète. 

PabpBÊTis , ïdii , / et Pr&- 
PHÊTISSA . a , f. Ter t, Prophé- 
tesse. 

ProPHÊtizo, âs, ârc. Bill, et 
Pr&phÊto , us T arc. Tcri. Pro- 
phétiser. 

PrÔpînatio . unis » f. Scn. Ac- 
tion de boire à la santé, dé por- 
ter un toast . de porter une santé. 
|| Gcli. Débauche bachique. 

Prüpîkâtor, ôn's . m. Oeid. 
Qui boit à la santé . qui porte un 
toast j| Qui porte uue santé. 

Pa&FÏK O , as, â*'i\ atum . art 
( €Tfoairur , boire lo premier ). 
Cic. Boire à la santé , porter un 
toast , une santé , saluer le verre 
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à la main . invitera boire. ||Don- 
uer, présentera boire. — aiieui 
magnum poculum. Plaut . Pié- 
senter à quelqu'un un rouge 
bord.= — aliquem aliis derideu- 
dum. Ter. Exposer quelqu'un \ 
la risée , en faire le jouet de la 
compagnie. — pairiam kostitus. 
Ter. Livrer sa patrie aux en- 
neniis. 

Phopisquè , adv. Plaut. Pro- 
che , prés . auprès. 

Prupinquiias , a iis , f. Cas. 
Proximité . voisinage. = Cic. 
Proximité de sang , parenté, al- 
liance. || Plaut. Intimité. 

Pr6p15QVO , as , àfi , ai y m , 
are. Cic. S'approcher, être pro- 
che . — amnem. Sait. S'approcher 
d'un fleuve. || Act. Faire appro- 
cher, rendre proche. — mortem. 
SU. liai. Menacer d une prompte 
mort. 

PhüpinqBPS . a . nm ( prope ). 
Cic. l'roche . prochain . voimo 
Inpropint/uo mors est. Ce/s. La 
mort nu il pas loin. Proptaça/ar 
es/lium orarc. Uc/d. Solliciter 
un lieu d’exil moins eloiga< : . 
Prvpittt/uissiaia nstimalio. Asc. 
Peu. La plus prochaine estima- 
lion. = Proche , parent . allie , 
intime. || Cic. Quia du rapport. 
deUi ev-euiblauc e. qui approche. 

* l’soPio , is , ürè. Pet alto. 
S'approcher. 

iTiôi'toa . m. f. /us . n. . iris. 
Cic. Plus proche . plus voisin . 
qui s'approche plus. — put ne 
fuga. Ond. Lieu d'exil luoiiu 
éloigné de la patrie. U Plu* ré- 
cent. ——grndu sanguines. (Juin! 
Plus proche parent. — hli me 
netpoest. C/c , Vous u’tsye* per- 
sonne plus proche que rnoi. |) 
Plus semblable. — aura. de. 
Plus près de la veritr. Prcpt^i 
/idem id est. de. Cela est plus 
croyable- . — ni lui f ne (tua puant 
al occidcre/ur, Çit\pg u s’en ta 1- 
I ut qu'il ne lût tué, , Plus étroit. 
— societas. Cic. Socje'té plus .in- 
time. -— dolor. Lie. Douleur quj 
tient plus au cœur. Il Plu* cou- 
venable . plus commode. 

* Paoi’ÏTE» , adv. Apul. Pur en 
PRor t. 

PttoPÏTlÂEÏi.IS . m. f. . n. 
is. hnn. Voyct PxoMTipx. 

i^oPÏTiAhS . tig\ orun. g. CmA 
Qui rend propice. 

Pr hpiTiÂTiu , ônis , f. Scn. .'■'J 
crifîce propitiatoire ou de pr»4 
nidation, oHcrt pour se rend ^ 
le ciel propice. 

* PrupÏtiâtor , ç ris , m. JtiJa 
Qui rend propîcc. 

PubrÏTlAlÔEtUM i*i 9 SL I> ' e *- 
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Propitiatoire, couveiturc de Par- 
tit e d'alliance. 

♦ PrÔpYtiÂTÔIIüs, a. um. Pro- 
pitiatoire , qui sert à rendre pro- 
pire. 

PrÔpYtiâtcs. a . um. Tac. 
Rendu propice» Part, de 

PrôpYtio . as . âei . àtum , 
àrc. Plia. Rendre propice ou 
favorable. 

PnoPÏTius , a. um {propè). 
C/c. Propire . favorable. = Ter. 
Facile . induisent. 

PhÔpiùs, adv. C/c. Plus près, 
plus proche, de plus près. — ur- 
ée m. Lie. — ab urée. Piin. Plus 
près de la ville. — a des se. C/c. 
Etre plus proche. = — eirtutem 
esse. Sa//. Etre plutôt une qua- 
lité qu'un défaut. — aspicere. 
V/rg. Regarder plus favorable- 
ment . de meilleur œil. 

PhOPLASMA . âtis, n. (-rXaVc# . 
former ). PI in. Modelé en terre 
gbisc. 

ProplastYck . adv. Ptin. Art 
«b modeler e* — terre ou en cire. 

PaopjiïoÊuw . / . rt. ( t 

four , de vny# ). Vitr. Entrée, 
ouverture d'une fournaise , d’un 
ftfumeati il Chambré chaude du 
bain , étuve pu l'on al loi t suer. 
|| Fourneau où l’on alloit pren- 
dre le charbon aussitôt qu'il étoit 
allumé. pour Remployer aux usa- 
ges des nains. 

PropcftYdzs. tint . f. pi. Oeid. 
Les Propéfides, nom de femmes. 

PtôfOL.t , tu. m. (<»*>. im , ven- 
dre ). P/au/. Brocanteur , fri- 
pier ; regrattier , revendeur. || 
Courtier. 

Pnbpbus. is.f. («A», porte )'. 
Cmls. Sorte de résine d‘nn Imin 
rougeâtre . dont les abeilles hou- 
chenC les fentes de leurs ruches. 

PmbpÔWA, âtis. n. ( «-& /*«, po- 
che . de , boire). Pmi/. Parez 
Propi y atio. || Le premier coup 
qu'on bu voit dans le repas , qui 
étoit line liqueur composée de 
miel écumé et de vin. 

Pm$FOMPEIA . m ( «*♦/**«# , 
escorter ). Cortège qui a lieu dans 
une pompe solennelle . action 
d’accompagner par honneur dans 
les nmrrnes solennelles. 

PrÔPÔîCO, ïs , pihüi . posï/um , 
nere. de. Exposer à la vue , 
mettre devant les yeux , faire 
soir. — argentum. Cic. Etaler 
son argenterie. — çcnale. Juç. 
Mettre en vente. || Afficher. — 
co/umnà. Prbp . — à une colonne. 

— édicta. Cic . — les édits. = — 
anima. Se mettre devant les yeux. 

— a/it/mcm ai im itanium. Cic. 
Prendre quelqu'un pour modèle. 
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|| Offrir , présenter. — tnerce - 1 
dent. Curt. Offrir une récom- 
pense. IJProposer, exposer, énon- 
cer . dire, déclarer, faire savoir. 
Le r in pub/icum proponitur. Cic. 
Une loi est publiée. Ut propo - 
s ne rem. Cic. Comme je l ai dit 
plu* haut. |j Proposer . prescrire . 
arrêter. — anima. Lit'.— in a ni- 
mum. Cic. Se proposer , méditer 
une chose. Proposi/um est mi/ti. 
Cic. J'ai dessein. 

PrôpontiXcüs , a . um. Prop. 
De la Propontide. 

PnbpoisTis ; /dis . f. La Pro- 
pontidc , la mer Blanche , la mer 
de Marmara. 

pRÔPORRb. adv. Lucr. Déplus, 
en outre. \\ Lucr. Absolument, 
tout-ii-fait. 

Pbôportio . onis.f. Viir. Pro- 
portion . rapport , analogie. 

♦Prôportionàlis . m. f . le% 
n . , is. Front. Proportionnel , 
analogue. 

* PftôPontiôRÂLYTAS , âtis , f. 
Analogie. 

♦Proportionâtus . a . um. J. 
Firm. Bien proportionné. 

PiiôpôsïMo . b ni s . f. Cic. Pro- 
position . sujet de discours. || 
Quint. Majeure d’un syllogisme. 
|| Dessein . volonté. 

PrôpüsYtüm , / , n. Cic. Ce 
qu’on s’est proposé de faire . des- 
sein . but . résolution. — premere. 
Oeid. Tenir son dessein caché. — 
est. impers. Cic. Je me suis pro- 
posé, j’ai résolu de. Propos il i te- 
nax. Qui persiste dans sa résolu- 
tion. || Sujet. A propos ilo egredi. 
Cic. Faire une digression. Ad 
proposi/um reverii. Cic. Revenir 
à. rentrer dans son sujet. Pro - 
posita. Cic. Les prémisses d’un syl- 
logisme qu’on suit. ||F>//. Genre 
de vie . système qu'on suit. 

Prôpôsïtits , a . um , part, de 
propono. Proposi/um argentum. 
Cic. BuiTcl dressé. || Sue/. Affiché. 
|| Cic. Offert . annoncé, promis, 
jj Exposé. Proposi/a cita fortunm 
te/is. Cic. Vie exposée anx traits 
de La fortune. || Proposé . mé- 
dité , résolu. — mihi ntt lia res tam 
erit quant ut. Cic. Je n'aurai rien 
plus à cœur que de. 

Prôpôsui , prêt, de propono. 

* pROPR-CSES . /dis % m. Vice- 
président , lieutenant-général. 

Prôprætor, bris. m. Cic. Celni 
qui étoit entoyé dans une pro- 
vince avec pouvoir de préteur. 
|| Lieutenant de préteur , pro- 
prétcur. 

Pro pri assit , Fest. pcrùr pro- 
priant fecerit. Qu'il se soit appro- 
prié , rendu propre. 
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* Prophiâtim, adv. Arnob. En 

détail. 

Propriè , adv. Cic. Propre- 
ment . d une manière propre , 
particulièrement. — id tuum est. 
Cic. Cela n'apparlient qu'a vous. 

|| Convenablement. — loqui. Cic. 
Avoir le mot propre. || Quint. 
Dire ce qui convient. 

Propriété Ries , //, a. Ulp . 
Propriétaire. 

Proprietas. âtis .f. Cic. Pro- 
priété , qualité propre ou par- 
ticulière. — cali et terra;. Lie. 
Nature Ju climat. — morbornm. 
i,els . — des maladies. = Quint. 
Propriété des mots.ijSens propre; 

|| Jus/. Propriété . droit sur une 
chose qui appartient en propre. || 
Ulp. Domaine, héritage. — men- 
tis. Aon. L'usage de son boni 
sens. ' 

ProprioR. m./. . us , /t. . bris. 
Son. Plus propre. 

PropjiïtIm , adv. Lucr. Voyez 
Propjuk. 

Proprii*»!. //. n. Cic. Ce qui 
est propre, particulier à; le sien 
propre* 

Proprïus , a . um ( propè j. 
Cic. Propre , particulier à. Pro- 
pria est fortunm varie/as. Cic. 
L'inconstance est le caractère 
propre de la fortune. }( Ce qui 
appartient en propre.- 1) Don ton 
jouit toujours . dont on est tou- 
jours en possession, qui ne peut 
être ôté. Propria; col optâtes. Ter. 
Plais iis durables. Peopria ire:' si 
don , 4 fuissent, Firg. .St res don, 
eussent été de longue durée. || 
Propre . convenable. Cic. Ile. 
propriv suo l’otabulo nominurcs 
Cic. Donner à chaque chose te 
nom qui lui est propre, ft Pro- 
pre . etlicace. — tumbomm dota- 
nt us. Min. Contre les douleurs 
de reins. 

PnoPiER . prép. qui gouvernei 
l'acc. I propè ;. Auprès, prdrhe, 
niés , joignant. — oium. il nul. 
Tout proche un chemin.— /w- 
trem cabnre. Cic. Coucher au- 
près de son père . — agnee rteuc:. 
Cirg. Au bord , près d' un ruis- 
seau. jj Pour , a cause de. — 
cos. Cic. Pour l’atnour de vous , 
par egard pour vous, à vutre 
considération. 

PnoPTKRF.À . adv. Cic. Pour 
cela . par cette raison . à cause 
de cela. — s/aod. Ter. Parce 
nue . à cause que. — ut. Cic. 
Afin qne. 

Pbopte»vum. Fest. Sacrifie» 
fait à Hercule par ceux qui en- 
trcpreiioicnt un voyage. 

Fauré biosus , n uni. Pieu fi 

Did49ed by Gooole 
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Effronté , sans honte , tans pu- 
deur. 

PllÔPÜOIDR, Ü , n. Pin ut. 
Honte . infamie . obscénité. 

PnôproNÂcÜLUM . s . m. Cic. 
Fort, forteresse , lieu fortifié. — 
propugnaruto esse alicui. Cas. 
Servir de rempart. = Défense. 

PaSPugNaNs , lis . orna. g. 
PI in. Qui combat pour la dé- j 
le use. 

PrôpügHÂtio . unis . f. Cic . 
Défense , protection qu'on ac- 
corde. 

PaôPughâtoa . bris , m. Cas. 
Défenseur, qui défend une place, 
qui entreprend la défense , qui 
tx end sous sa m-oteclion. || Inscr. : 
épithète de J limiter et de Mars. 

Prôpugnatrix . icis . f. Celle 
iqui défend . protectrice. 

PaÔPüGNÂTüS , a , um . Gcll. 
Défendu , protégé. 

Paûpugno . as . âvi, à tuai . 
âre . n. Cic . Combattre pour la 
défense , défendre les armes à 
èïi main. = — pro aquitatc. Cic. 
Combattre pour l’équité, -com- 
moda pat ri cr. Cic. Soutenir les 
intérêts de sa patrie. 

PrôpÜli . prêt, d e propello. 
Prôpuj^âtio , finis , f. Cic. 
Action de repousser. 

PrôpulsÂtor , bris , m. Val. 
Jfax. Qui repousse. 

Prôpulsio . omis . f Piaut. 
Action de pousser devaut soi , 
de i epousser. 

Propülso , as, âvi. àtum , 
are % iréq. de propeiio. Cic. Re- 
pousser. — bellum mtenibus. Lie. 
Eloigner la guerre de ses mu- 
railles. — periculuin à capite. Cic. 
Kcarter le péril dont on est me- 
nace. — mûries. Cels. Chasser 
les maladies. 

Prôpuesus , us , ta. Sen. Voyez 

PB IJPULSIO. 

Paopulsu* , a . um. part de 
propeiio. Repoussé , poussé de- 
vint soi. Propu /si oculi. Plia. 
Yen* qui sortent de la tète. 

Paüpus . délit . omn. g. ( 4*ïc , 

). Quia de grands pieds. 

11 Etoile fixe de la quatrième 
grandeur , située au liout du 
pied gauche du premier des Gé- 
meaux. 

Propylæum , i , n. ( , 

porte ). Cic. Parvis , place de- 
vant un temple ou autre grand 
édifice. || Avant - propos d’un 
livre. 

Prôqcæstor , uns . m. Cic * 
Celui qui rcmplissoit la place 
d'un questeur défunt, pro-ques- 
teur. 

PaôorjLM , adv. Lues. A pro- 
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portion, selon que. Voyez Proùt. 

* PrôquÏaîtatus , a , um. Si- 
don. Proclamé. 

ProquÏrïto , as . are ( quin- 
tes ). Apul. Crier devaut le 
peuple. 

Prôra . «•, f. ( «pHpS», voir 
avant ; ou tint , couler 

| en premier). Cas. Proue , avant 
d’un vaisseau , cap. Proram ob- 
rerterr pela go. Virg. Proras à 
lii tore ce clerc. Lacan. Faire voi- 
le , mettre en mer , mettre 
le cap à la mer. Prora et pup- 
pis . prov. C'est là l'important , 
l'important est de. 4l Ovid. 
Vaisseau. 

Prûrêpens . lis , omn. g. Col. 
Rampant . qui rampe. 

Paûrëpo , is , psi , pfum , 
pire. Hor. Ramper en avant , se 
traîner . sortir en rampant. — 
terris. Hor. — de terre . — e caris. 
P/in. — des cavités, des trous. || 
S’étendre. — ta luxttriam. Col. 
Etendre trop scs racines t les 
pousser trop loin. 

Prûrkta , te , m. Piaut. et 
Proreus . / , m. (Jrid. ( «foip* . 
troue ). l imonier , matelot qui 
ait son quart à tenir la manuelle 
du gouvernail. 

* Prüabx , ê gis , m. Vice-roi. 

PrôrÏpio , is , pmi t reptum t 

oërë. Cic. Retirer . tirer dehors 
avec effort , arracher. || Virg. 
Enlever par force , entraîner. — 
se ex trdibus. Piaut. Se dérober 
de la maison. = — se porta foras. 
Cas. Sortir brusquement , avec 
• précipitation. — se e rnanibus 
sarrificaatium. Lie. S'arracher 
des mains des sacrificatetirs. — 
se custodibus. Tac. S'échapper 
î des maius de ses gardes. — se 
stralo. Sud. Sauter à bas du lit. 

Prôrïto , as , âvi , àtam , 
àrë. P Un. Irriter . provoquer, 
sas Sen. Inviter , attirer. 

Prôrügàtio , omit . f Cic. 
Prorogation. |j Liv. Délai , çè- 
rnise. 

PrôrÔGàtîvus . a , um. Qu'on 
peut proroger. Prorogation ful- 
mina. Sen. Foudres dont on 
peut retarder l'effet. 

♦Prurôgatoa f Ôr/s , m. Cas- 
siod. Qui a la garde , la conser- 
vation. 

Prôr&gaTUS, h, um. Cic „ Pro- 
rogé . différé. 

PrÔR&CO, às . âvi , âtum , ârë. 
Cic. Différer en proposant une 
nouvelle loi , proroger , pro- 
! longer , remettre. — alicui dtes 
paucos ad solvendam. Cic. Don- 
ner quelques jours pour payer. 
— alicui ereyiHciam. Tac. Con- 
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tinner quelqu'un dans son goi»^ 
reniement. — mon: s in hiemes. 
P/in. Attendre , différer . re- 
mettre à l’hiver. — spiritum ho - 
/mini. Plin. Prolonger la vie. || 
Plin. Co nserver. 1 1 Ulp. Débourser. 

Prorsa , <r , f Varr. Déesse 
qui présîdoit aux accouchcxncns 
réguliers. 

PftORSI limites , pl. T'est. Bor- 
nes d'Occident en Orient. 

Pro a si M . adv. Piaut. Tout 
droit, directement. Hursumpror - 
sam. Ter. D’allée et de venue , 
en avant et en arrière. j| 1er. 
Tout à fait. 

Prorsùs . adv. Piaut. Tout 
droit , directement. — céder g. 
Piaut. Marcher droit. Cic. j| En- 
tièrement . tout à fait. — perii. 
Ter. Je suis perdu sans res- 
i rource. || Cic. Généralement . 
en général. 

Puons vs , a, um (porno ver- 
sus'). Ter. Droit, directement. 
Prorsa facundia. A pu!. Prose. 

Pkor U3JPEN3 , tfj . orna. g. Qui 
se fait jour. = — in minas. Tac. 
Edatant en menaces. 

Prorumpo . is. ritpi . ruptum , 
përë. Virg. Briser ce qui se trouve 
au devant. |j Soi tir avec vio- 
lence , se jeter impétueusement, 
forcer, enfoncer, rompre avec 
effort. — in A os/e s. Virg . Fondre 
sur les ennemis. — — adsumma. 
Sen. S’élever au grand. — im 
scclcra. Tac. S'abandonner aux 
crimes. || Vomir avec impétuo- 
sité. — a tram nubem. Virg. — 
de noirs tourbillons de fumée. 

Prôauo. is . rut . rutum . crë. 
Liv. Renverser , jeter par teixe , 
faire tomber , culbuter. — co- 
lumnarn. Hor. Renverser une 
colonne. || Tomber. — im capot. 
Val. Place. — sur la tète. || Fou- 
dre. — im hostem . Curt. — sur 
l’enoemi. 

Proruptio , omis , f. Vie/. 
Sortie. || Mari. Cap. Eruption, 

Prôruptor . ôr/s , m. Ammian. 
Qui fait uuc sortie. |J Chevau- 
léger. 

PrôrcpTus . a , um , part, de 
prorumpo. Ruiné, renversé. Pro- 
mpt cr munitiones. Cas. Forti- 
fications ruinées , renversées. |j 
Qui sort avec impétuosité. — 
Vesevus. Val. Flacc. Le Vésuve 
en éruption. Pruruptum mare. 
Virg. Eau qui se répand avec 
l'impétuosité des flots. = Pro— 
rupla audacia. Cic . Audace ef- 
frénée. 

ProaI tus , a , um , part, da 
promu. Liv . Jiüfoucé , rcu- 
> ersé. 
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P»ô$ A , tt , f. ( prorsus . droit). 
Qaint. Prose. — o ratio. Cul. De 
la prose. Pro sa cloqucntia. Ve U, 
I/éioqucnce des orateurs. 

ProsaÏcus. a . um. P! in. Qui 
est en prose. || Prosaïque , qui 
ressemble à de la prose. 

Prôsâpia . œ . f Plaut. Cic. 
Sari, et PrôsÂpies , ei.f. Non. 
( porrà, loin ; sipare . disperser ). 
Race, ligure, famille. Prosapitr 
rrtrris homo. Sali. Homme d’an- 
cienne maison. 

PrusXPODÔSIS . «,/ (sTlJ/- 
tmpt % rendre ). Cic. Reddition, 
figure «le rhétorique . qui con- 
siste à rendre raison de chaque 
proposition. 

♦ Prosârius , a , um. SiJon. 
Prosaïque , qui est en prose. . 

Prôsat vs , a . um . part, de 
prosero , sévi. Aus. Né . issu de. 

Proscenium , ii . n. ( «■**«»* ). 
Pleut. JLe devant de la scène , 
l’avant— scène , le devant du 
théâtre. 

PjtOSCnÊMXTISMUS , / f m. 

( , figure ). Retranche- 

ment d’un luot , d’une syllabe. 
Ex. Ego a ' , pour egone. 

Pboschôlium . //, n. Place 
devant une école publique. 

PaOSCHOLDS , / , m. ( , 

école ). Aus. Sous-maitre. 

PaOAClNDü . is . scïdi . seis- 
sum . tirer. Tendre , tailler , 
rompre. — qi+ercum. Lucr. Abat- 
tre un chêne. — terram. P/in. 
Tracer un léger .sillon , labou- 
rer. — trçuor. Catul. Fendre les 
flots , pavigiier. — no/os. Claud. 
Fendre les airs par son vol. = — 
a/iqurrn. P/in. Déchirer la répu- 
tation. — conlumeliis. Sue/. Dire 
des injures atroces. 

Pros G iss lo .ônis.f Col. Ac- 
tion «le fendre , d'ouvrir.— Urne. 
La}. labourage d u 14e terre en 
friche . défrichement , premier 
labour. 

Pao$CIJSU.s , a . um , part, de 
pçpscinda- Col. Labouré. = — 
co net Ai s. Plin. Déchiré d’ilijures. 

Proscrira, is . psi . ptum , 
here. Cic. Mettre une affiche , 
un ecritéau,. afficher qu’une 
chose est à vendre.— aliquid ve- 
rnir. Cic. Faire nflirher qu'une 
chose est mise en vente. — rrdes. 
Cic. Mettre un écriteau à une 
maison pour annoncer qu’elle 
est a vendre. || Confisquer les 
biens . mettre une tète à prix , 
rosexire. — Lona tr f icujjs. ( Je . 
'aire faire les criées de» biens 
de quelqu'un, les mettre en dé- 
cret. - . . 

PR oscnimo , oms A. Appo- 
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sition d’affiches , de placards . 
pour marquer qu’une chose est 
à vendre , ou lorsqu'on fait des 
criées de biens en décret || 
Proscription , confiscation de 
bieus , mise de tête à prix. 

Proscriptor , ôris . m. Plin. 
Qui proscrit , confisque les 
biens . met la tête à prix. 

PjwscniPTrRio , is. Tvi . Hum. 
Tri. Cic. Méditer une proscrip- 
tion . avoir envie de proscrire. 

Proscriptus , a . um , part, 
de proscrit o. Cic. Affiché . pla- 
cardé. || Mis à l’encan, en vente. 
|| Proscrit , confisqué , mis à 
prix. 

PrôsMco, as. ciii . sertum . 
are. JJ*. Couper une partie de 
la victime pour la brûler sur 
l’autel. || Plia. Ouvrir le sein de 
la terre. 

Prôsector , ôris . m . Tcrt. 
Qui coupe . chirurgien. 

Prôsictum , i, n. Orid. Par- 
tie des entrailles que l'on cou- 
poit dans les sacrifices. 

Prôs ictus , ùs , m. Apul. 
Action de couper. 

PrôsecTus , n . um , part, de 
prosero. Val. Flacc. Coupé. 

PrôsMcûtio . dois , f. Cod. 
Theod. Action d’accompagner. 

PrôsÏcütor , ôris , m. Cod. 
Theod. Garde. || Muletier . voi- 
turier. (J Cossiod. Qui trans- 
porte par bateaux. || SiJon. Qui 
accompagne par honneur. 

Prôsecûtorics , a . um. Cod. 
Theod. Qui concerne les trans- 
ports. 

Prôsêda , <r ( sedro pro ). 
Plaut. Courtisane t fille dé- 
bauchée. 

PrôsËDÂmum . / , //. Plin. 
Impuissance des chevaux. 

Prosëléne, es ,/ Ville de la 
Bn.vsc-Phrvgie. 

PrÔsèlyta , tr.fr t Prôsê- 
r.vros . i. m. ( , arriver ). 

Te ri. Prosélyte , converti à une 
religion. 

PrôsëmÏNÂTUS . a , um. Cic. 
Répandu. Part de 

PrôsëmYno , as , âvi , a lum . 
à ri. Cic. Faire naître. || Vite. 
Disséminer. 

Paôsentio , îs , ire. Plaut. 
Pressentir, se douter. 

Prôsëquium, ii. n. Fest. Ac- 
tion d’arronipagiicr. 

PrÔsSqpor , que ris , entus 
snm . qui , d. de.. Conduire , 
reconduire . accompagner par 
honneur, faire cortège , suivre. 
—tTsequias , fanas. Lie » Accom- 
pagner un convoi . — decedenfcm 
dame, LC. Conduire *ne per- 
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sonne qui sort de chez soi. — rus. 
Plaut. Suivre à la campagne. — 
aheunlem vo/is. Cic. Souhaiter 
un bon voyage. — lacrymis. Cic. 
Pleurer le départ. == — anliquiia- 
lem. Cic. Imiter l’antiquité. || 
Traiter par écrit ou de vive 
voix. — écrits. Cic. Discourir 
sur une chose. — scriplo. Lie. 
Ecrire sur une matière. H Poim - 
suivre . continuer de.— ad ean- 
lum laudes alicujus. Cic. Chan- 
ter les louanges de quelqu'un. — 
mortem ineaiâ. Petr. Vouloir 
mourir de faiin.= — amnre. Cic . 
Aimer fortement. — l audit us. 
Cic. Louer, faire l’éloge. — te- 
ncficiis ont ui bus. Cic. Combler 
de bienfaits. |j — verbis vehernen - 
lioribus. Cic. Dire dps duretés. 
— rnaledic/is. Cic. Charger d# 
malédictions. 

Prosero , is , sévi , siiturn . 
rere.. Lucan. Semer. 

Prosero , is . rîii , ser/um . 
rert. A rien. M outrer , faire p.v 
roilre. 

Proserpens , fis . omn. g 
Plaul. Rampant . qui ramp. . 
= Proserpenti malo occurrere. 
Arum. Prévenir un inat dans si 
naissance. 

PrôserpÏna * rr , f ( pm- 
serpo ). Proserpine , fille de 
Cérès y épouse de Pluton , 
dcp-sse des Enfers. 

PrÛSERPYnÂCA , rr . f Plin. 
Plante bonne contre l’csquiuan- 
cie. Voyez Poligonos. 

PrÔSERPÏNÀLIS herbu , /. 
Mari. Emp. Piaule bonne con- 
tre. le saignement de nez. Voyez 
Dracontium. 

Prôserpo , is . serpsi . plnrr. . 
peré . n. Plaul. Ramper, se traî- 
ner en rampant. ^Proserpit kcrla. 
Plin. Cette herbe s'étend en 
rampant. 

Pr 5 seucha , a . f ( , 

vers ; , prier ). Juv. 

Synagogue , temple des Juifs . 
lieu où ils s’assemblent pour 
prier. H Lieu où les pauvres 
éloient attirés par l’aumône 
qu'ils v trouvoient plus facile- 
ment. || Prière à dieu. 

PrôsevctÏcum . i\ n. Hymne, 
prière à Dieu. 

PRÔSÏGIÆ , arum , f. pi. Am. 
Prôsïcies . ri./. Varr. et Pnô- 
sîcium , si . n. Fest. ( prose co ). 
Voyez Prôsegtum. 

Prôsigsani , ôrum , m. pi. 
Front. Soldats qui combattoicnt 
u la seconde ligne. 

Prôsïuo, is , lui , Ci. frvr , 
sulfum . ïré. A c : Sauter dehors 
ou en araut,Vc jeter ensauUtil. 

Digifizedby Google 




774 PRO 

— s tr.it o. Val. Flacc. Sautera bas 
(} u [U, — In pneltam. Just. S’é- 
lancer au combat. || Jaillir. Pro- 
Slï/t tenu cruor. Sun. p. Le sang 

J 'aillit. — - Plia. S’étendre , s’al- 
onger . croître , pousser. — in 
altituJinrm. ('.al. Croître en hau- 
teur.— in/IugeUum. Col. Pousser 
«les branches. 

* Prüsïmetiiïcoj , a , um. 
Qui est en prose et en vers. 

* PrôsÏWI aiUM . n. Fest. 
Jxspare consacré entre les murs 
et les bàtiinens d une ville. 

Prôsistiss . lis . oms. g. 
Apul. Qui s’arrête . qui se tient 
«levant ou en avant . — in mndum 
rajmram Apul. Qui se tient 
droit comme des rayons. 

pROsLAMBÏfibKËNOS . 1. m. 

f Àzpîàtm . prendre ). Vitr. Ton 
de musique qui répond à A re. 

PposKF.sil M . ii . n. Voyez 
Pronexipm ou Pavpiicsiua. 

ProsoCER . cri . m. Ouf a. Le 
père du beau-père à l’égard du 
gendre ou de la bru. 

PbôsoCros . is . /■ Modes!. 
La mère de la belle-mère à l’é- 
gard du gendre et de la bru. 

PabsÜDIA . te ,/ («!«, vers; 
.é» . chant ). Cell. Prosodie ; 
prononciation des mots confor- 
me à l’accent et à la quantité . 
«crentuee. 

* Prôsodiâcüs . a , um. Mar. 
Victor. De prosodie. 

* Prî>sôdi«M . ü. n. Hymne 
qu on cliantoit avant l'entrée du 
fhcrur. 

PadsourM , i , n. Instru- 
ment de musique à cordes. 

PruSüNomXsia . <e . /. 
nom ). IVessemblanre de mots 
dans une phrase : ex.. Uctigere 
pportet i/ i cm relis diligere . 

Pubsoris , i dis , f. Apul. 
Plante. 

PabsÔPÏTES . tr ■ /■ Plia. Pré- 
fecture d'Egypte , auprès du 
Delta. 

Prosô poouXpria , a . f . 

( . face; >f«v» . dé- 

crire ). Prosopographic . des- 
cription du visage . portrait. 

PRosôryt- W A - f- ht n», 

prendre ). Acception de per- 
sonnes. 

P*a»ôFt>wm . «•/■ • 

faire) ÇwV.Prosopopée: figure 
de rhétorique, qui consiste i faire 
a?ii ou parler une personne 
feinte . ou une chose inaiViinée. 

l’RûsÔrôïaticcs , a. un" J. 

F.rm.- De provojfopéé. 

Hnosrr.eiANs . (il omn. g. 
Qui regarde dé loin. Pm'prÇlo^ 

l • . r.W, . JVa/.Hoiles q'tihèidérn. 
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! * Prospectàtob , cris , m- 

Apul. Protecteur , gardien. 

Prospecte , adv. Tert. Pru- 
demment. 

Prospectïvus , a . um. Cod \ 
Zea. Qui sert à de'couvrir de 
loin. 

Prospecto , âs , Sri , à /um , 
arc . fréq. de pros pic in Regar- 
der devant soi , ou de loin. — 
oonium. Ovid. Promener ses re- 
gards sur la mer. |j Découvrir 
de loin. Prospectât villa Stculym 
mare. Phced. Cette maison de 
laisance n la vue sur la mer de 
iciie - = Prévoir , examiner par 
avaqce. 

Prospector , Ôris , m. Apul. 

\ Qui prévoit. 

Prospectus . a . um . part, de 
prospieio. Plia. Vu, découvert 
de loin.= Prévu. 

Prospectus, ws . m. C/c. 
Vue . perspective. Prospectum 
impedire. Cas. Empêcher, bor- 
ner la vue. Esse in prospectu. 
Etre en vue. In prospectum po- 
ouli producere. Cic . Faire avan- 
cer «a U vue du peuple. || Lieu 
d’où l'on a une vue étendue. 
Prospectum in agrum capcre. Liv. 
Chercher un endroit d’où l’on 
puisse découvrir la campagne. 
l| Gell. Egard , attention. || Tert. 
Prévoyance. 

Pros rE ctj lo r . âris % âtus sum , 
âri , d . Liv. Epier , regarder de 
loin. — adventum e mûris. Liv. 
Attendre l'arrivée du haut des 
murs. t 

Prosper . a , um. Cic. Pros- 
père , favorable . heureux , pro- 
pice. — entas . Cic. Succès favo- 
rable , heureuse issue . — res for- 
tuna. Cic. Prospérité. — valetudo. 
Suet. Bonne santé. — nomina. 
Plia. Noms d'un heureux au- 
gure. — religio. Virg. Auspices 
favorables. — belli. Lacan. Suc- 
cès militaires. Prospcrrima irtdo - 
les. Eulrop. Heureux naturel. 

ProsperÂtus , a , um. Tert. 
Heureux. || — deus. Prud. Divi- 
nité devenue propice. 

Prospéré . adv. Cic. Heu- 
reusement, avec bonheur, pros- 
périté. 

Prospergo . is , si , sum , 
gère. Tac. Répandre. Voyez 
A S PER GO. 

PhospÉnÏTAS , a tir . f. Cic. 
Prospérité , fortune heureuse , 
bonheur. 

P noçpfe rYte r , adv. Enn. 
Voyez PnosrEnè. 

ProâFÏBô / âs . Sri , a tara . 
rhr. Liv. Faire prospérer, faire 
réussir f tgutxèef !ç succès,' 
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ronsifia reip. Tac. Faire tourner 
les desseins de quelqu’un à l'a- 
vantage de l'état. 

* Prospkror , arts. âtus sum , 
âri , d. Bibl. Prospérer, réussir 
en tout. 

Prospersus . a , um . part, 
de prospergo. Tac. Arrosé. 

Prospérus . a , um. Cic. Heu- 
reux . qui réussit , qui a de bons 

succès. 

Prcspex , ïcis , m. Tert. Qui 
prévoit. 

Prospexi , prêt, de prospieio. 
ProspYcienter. adv. Getl. 
Avec prévoyance , circonspec- 
tion , précaution. 

ProspYcientia , a , f, Cic. 
Prévoyance , ci irons pe ci ion .pré- 
caution. 

Prospïcio . is , speyi . spec- 
lum t cire. Cic. Voir . regarder 
devant soi ou de loin . avoir la 
vue sur. — Tuscum nuire. Pbad. 
Avoir Ja vue sur la merde ios- 
cane. — a tergo. Ovid. Regar- 
der derrière soi.— ex spécula. 
Cic. Regarder d’une guérite , 

S ar une guérite. — ab rupe. Virg. 

legarder du haut d’un rocher. 

|| Prévoir. — futuros casas • Ter. 
Prévoir les acr idc ns. — longe ani- 
ma. Cic . Prévoir de loin. || Pour- 
voir , prévenir. — malo. Cic . 
Pourvoir à un mal . le prévenir. 
— in posterurn. Cic. Songer à l’a- 
venir. — saluti suer. Ter. Mettre 
ordre à sa conservation. — Jtliis 
Cic. Pourvoir aux besoins de ses 
enfans. — sedern se nerf ali. Liv. 
Envisager une retraite pour ses 
vieux jours. 

ProspYcué . adv. Apul. Voyez 
Prospicienter. 

ProspYcucs. o , um. Stat- 
Qu’on voit dç loin. = Sert. Re- 
marquable. 

Prospïro , âs . âçi . âtsm . 
àrë. Cato Avoir bonne haleine r 
respirer avec facilité. 

Prostans . lis . omn. g. Lurr. 
Saillant , qui s’avance en de- 
hors . qui paroit en dehors. (J 
\Jut>. Qui est à vendre , qui »e 
prostitue. 

PrOSTAS , £dif \ f. ( , 

être devant). Vitr. Vestibule, 
portique. 

ProstX.M k . a . / Cod. Theod. 
Prééminence. 

Puostasis . is , f Action de 
prendre la défense. 

Prostates, <r, m. Général, 
chef, patron. 

Prostaxis . fs./. ( . 

ordonncè). F.âU . conim.in<le- 
tnenl , jirMion . ‘ortliè. 
PaosTïnjO 1 , fs, st ni fi , tlÿ- 
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4 am . nerf. Cic. Sa//. Abattre, tage.— ad eoncardiam. Lie, Elrè bÂ t lm en l. = Protéger. défend» e. 
renverser, jeter par terre, ter- propre à rétablir l’union. — nrc mettre sous sa protection . foit- 
rasser , étendre ou coucher par sibi , nrc alteri. C/c. N’ètre bon vrir dé s<Tn crédit. j| Quint. Pal- 
terre. — hum/. Ov/J. Kenverser ni pour soi , ni pour les autres, lier, excuser. || Eloigner, tenir 
a terre. — r lapidibus . Val. Max. — ad iormina. P/in. Avoir une loin. — hic me ni. S/a/. Mettre à 
Assommer à coups de pierres, propriété médicinale , curative . couvert «lu froid. 

— se ad prdes. C/c. Sc pros toi- contre la colique. Qu/d prodest ? PaÔTÊLÂTCS , a , um. TurpiL 
ncr aux pieds. = — opes regni. O ad. De ipioi sert-il ? Part, de 

Si/. J ta/. Huilier un état. || Sue/. * Prosümia . et,/. Plant. Petit PnoTÊLO . âs % iti . â/um . dre 
Pt ostituer. hii iment de mer propre a aller ("*»*• . loin; ou telum , trait). 

Prosthüsis. is ./. à la dérouverte. Chasser loin, pousser au loin. 

ajuutev). D/om. Prothèse , addi- * PrôsÜpEro , as , âr if. Etre || Troubler, renverser. — senti 

(ion . apposition , figure de grain- surabondant. diciis. Ter. Démonter h fores 

inaire par laquelle on ajoute une PrôsüstÜI.i , prêt, àt protoif o. d'injures. |J Exclure. || Iflp. Dif- 
leltre au cominencement d’un Prosymna , ut , f. S/at. Ville férer . prolonger, remettre. {| 
mot. Ex. : g na/us pour na/us. de l’ArjçoIide. Lucil. Continuer. || Ter/. Con- 

ProstYbÏms . /»./., te , n. % is. Frôtagion , w, n. P/in. Sorte duire à. 

Plan/. Prostitué. de vjn fort estimé. PnÔTËLUM , i , n. Effort pro- 

Prostïbula , tt. /• P/au/. Pros- Protagonistes , <z*. m. longé des bêtes de somme. ’| 

tituée. premier; «>*>. acir ). Qui joue Effort sans interruption. Prt/élo 

PaosTÏBiÎLUM , /. n. Plaut. le premier rôle dans une piece duccre. Lucil. Mener sans in ter- 
Proatituée. || Lieu de prostitu- de théâtre. ruption. 

lion. , Pr 5 tâsis , «,/ («!»•, ten- Frôtendens Jis.omn. g. Catub 

ProstÏtuo , is , lui, tülum , dre). Première partie d’une né- Qui étend. 
cre. datai. Prostituer, abandon- riode. || Gell. Majeure d’un syllo- Prôtendo , fs. di . sam . der f. 
ner à tout venant. = — farnarn. gisrue. || Donat. Protase . pie- Virg . Tendre , étendre . nllnn— 
Cato. Diffamer. mière partie du poème draina- ger. — nanti manum. Tendre 

ProstYtûta , œ , f. Sen. Pros- tique, qui expose le sujet de la la main à quelqu'un qui nage, 
tituée. pièce. Prolendi. P/in. S’avancer. || Dit- 

ProstYtûtio , unis , f. Arnob. PnbTÂTÏct’S , a . um. Qui con- férer, remettre . prolonger.— 
Prostitution. cerne la protase. Pro/a/ica per- comilia in januarium. Cic. He- 

ProstYtitor , bris , m. Ter/, sona. Donat. Personnage qui île mettre l’assemblée au mois de; 
Celui qui prostitue. * parolt que dans la protase. janvier. 

pROSTYTUTirs , a , um. Prosti- Pkôtkcta , ôrum , n. pl. (Jlp. PrôtENSüS , a . um. Virg. et 
tue. Prosliiuti sermoncs. Sidon. Balcons , galeries couvertes qui Prôtentus , a . um , Tac. part. 
Discours obscènes. régnent autour d’1111 bâtiment, de protendo. Tendu . étendu , 

Prosto , as . stïti , s Ilium . — vinearum. P/in. Berceaux de allongé. 
st, ire. Lucr. Saillir . avoir de la vigne. ProtëtiùS , adv. Vr-g. Fort 

saillie . s’avancer en dehors. || Prôtectio. ônis , f. Ulp. loin. 

/for. Elr« à vendre , être vénal , Construction d’une galerie, d'un PrôtËr* , Ôrum . n. pl. («7»— 

être expose en vente. || Juc. Se balcon. t= 7 'ert. Protection. 7 ip«). pour prions. 

pios’ituer , être prostitué. PnÔTECTOR , bris. m. Spart. PrôilrmÏNO . as , Sri , dfrtm , 

* PaostRÂtio , ônis , f. Ter/. Garde du corps, satellite. || Ter/, arc. Apul. Etendre , accroi ; 
B en versement. Protecteur. Ire. 

-> ProsTRÂtor , bris, m. J. F/r.n. PfloTECTÔRins , a , um. Cod. PftôlLRO . is , //fri * . frifum , 
Qui renverse., Thcod. De garde , de défense. rcrc. P/au/. Fouler auË piéîfv* 

pROSTRÂxrs . a . um , par t, de * PnÔTEGTRIX , ïcis , /. Bibl. écraser. — ngmina cùrrtt. Virg. 
prosterna. Couché , renversé , Protectrice. Ecraser les bataillm/s 'sons son 

terrassé, ü Abattu , prosterné. — Prôtectüs , às, m. Scott. Au- char. — hosles. S/at. Terthsser 
s/ti. Lucr. Abattu par Ja sejf. — vert . avant-toit. les ennemis. — Utnd januam. 

SuaA Prostitué. Prôtectüs . a . um . parf. de Plaut. Ouvrir une pérfe avec 

ProstbÂvi , prêt, de pros/erno. orotego . — humeros capillis. Orid. une lime. sssÇfr . Traiter avec le 
Prostylus . a . um (r-ju &ç, Dont les cheveux couvrent les dernier mépris, 
roîonnc). Vitr. Qu» a des co- épaules. = Protectior omni ra- Prôtbrreo , es. rut. rllàh , 
lonnes par devant. , lione sapieptiu. Cic. I^a sagesse rtrï. Ter. Chasser en épouVln- 

Prostypa , ôrum . rt.pl. (r/rîv, est plus tn sûreté. Pro/cc/tg risu tant. — lalroncs. Apèl. Effr.-.yer 
frapper ). Bas-reliefs. insidiat. Jus/. Perfidie cachée les brigands au point de îcs met— 

Pa ns i' bïgo . is , trg/ . aefjm , sous 1 n air riant. ! tri* en Tuile. 

tri. Virg. t'oulei . — pedr temm. PaÔTfeGEttuus . a , um Tac ■ PftÔTEHRÏTüS , a . um . jisef. 

Virg. Frapper un pieil coulre Qu’iUaut rouvrir. Ac pmterreo. Plaut. Chasse par 

l.rre. — fulmina. Val. Place. PrôtRgrns , Us, omn. g. Ocitl. la peur. 

Forger des foudres. Qui couvre. ') PHÜTEâvi , adv. Ter. Effmn— 

PaûjÔBlilM , a , um , part. PaÔTtoo , is , lai , tectum, teraent , insolemment, alida- 
de profoUo. geri. Cic. Couvrir, mettre à ciensemen.. 

PkÔîI’O \ . des , destnfüi , dessï. couvert. — naees à venta. Cas. PaSTEnvjA , te. f. /ffrr.ETTron- 
Cic. Profiter, servir, itre utile . Mettre ses navires à couvert du lerie . impudence , i'isolencr. 
av-intasten* ^ profitinle ; causer veut. || Cic. Faire des b.-lcocs . *Ppïtmivio , >ï ; .ri. Tcrt. Aÿr 

de l utilité , apporter de l'avau- des iatl»i«» ; d»m un avec ùupudeùce. 

T ~ ... - 1 1 % 
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PrôtiïivYtas . àtis , /. Cic. 
Voyez Protervia. 

PrùtrrvYter . adv. Plaot . 
Voyez Protebvé. 

PaùTERVUS . a . um. ( protero . 
écraser). de. Effronté . impu- 
dent. insolent . arrogant , auda- 
cieux. Prof créa lingua. Ovid. 
.Mauvaise langue. Protervi venti. 
Pi or. V enta furieux, ouragans. 

Protesta»* , lis, omn. g. Bibi 
Qui proteste. 

* Prôtestâtio , Brus , /. Bibi. 
Prostc.vtation. 

* Pn ôtestâtor , Bris, m. Bibi 
Qui proteste. 

Prôtestor , ans , à tus sum . 
ü ri . d Marr. Prouver, annoncer, 
témoigner. || Biùl. Protester, 
faire des protestations. 

Prôtiüs ,/./». (crptSDot . pre- 
mier). Pro t ce . dieu marin. 

Prôtixi . pre't. de protego. 

pRÔTHRSIS . is /. (riSn/At. éta- 
Hir). Bibi Petit autel à côté 
d’un grand . crédence. 

Prothym a . dits . n. Réduc- 
tion eu fumée qui sc faisoit de 
l’encens , du froment . de l'orge . 
et des autres prémices, avant de 
commencer un sacrifice. 

Prothymè. adv. ($<//*•>, cœur). 
Plaut Gu ment. 

Prothymia, a . f. Ptaut. 
Gaîté , joie. 

Prôthtris , ïdis , /. Vite. 
Console. 

PrÔthyrum , /, n. (SJp«, porte). 
Vitr. Barrière qu’on met devant 
les parais et les hôtels. j| Petite 
place devant une maison de par- 
ticulier. 

PrÔtYmÊSKS . is. f. (ri/iùm , 
estimer). Dig. Préférence. || Re- 
trait lignager, terme de droit. 

PrôtYkàm , adv. Varr . . Prô- 
TÏNls . adv. Àfran. et PrÔTÏMJS, 
adv. Cic, De suite , sans inter- 
ruption. || Ensuite , incontinent. 
Il Virg. Immédiatement apres. || 
(i<rs. D’abord . dès le commen- 
cement. || Virg. Loin. 

pROTOCOLLUM . i . n. (irfuûn t 
premier ; ***** , colle ). Proto- 
cole . livre où sont les modèles 
des actes. || Brouillon , minute. 

PuÔTÔCOMIUM . //. U. (KOpo». chc- 
Velure). Vcgct. Endroit où com- 
menreat les cheveux ou le poil. 

PrÔTOLLO . is . sus! ali . sublà- 
tum . 1ère. Plaut. Lever, élever, 
étendre. || Diflércr , remettre , 
prolonger. 

Prôtômartyr , is, 
témoin). Premier martyr. 

Prôtômedia , œ , f Plin. 
Sc r e de plante. 

Pajtômy&ta f a , m. ( pvüt t 
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initier). Sidon. Premier prêtre , 

archiprètre. 

PrÔtÔnat . nuit , mtum , àrè. 
Val. Flore. Tonner. 

Prôtokôtâriüs , ii , m. Pro- 
tonotairc. 

PrÔTÔFLASTTTS . a.um. [mkave*. 
former). Tert. Qui a été formé ou 
modelé le premier, comme Adam. 

pRÔTbTRAXIA , æ . i«, 

action )* Plia. /. Droit d’un 
créancier privilégie'. 

pRÔTÔPROHÊDRVS , /, nt. (êffa, 
siège). Premier président. 

Prôtôpsaltes , <r . m. (4-»aa* , 
chanter). Grand-chantre. 

PrôtôsëcrÊta , <e, m. Premier 
secrétaire. 

*Prôtôsëdeo . es. ère, a. Tert. 
Avoir le premier rang. 

PRÔTOSTXSIA , œ . f ( ïrrttpi' 
s’arrêter). Première poste, pre- 
mière statiçn. 

PrôtostXtes , is , m. Voyez 
Antemgnanus. 

PrÛTOSTRÀTOR. Bris. m. (rrf«— 
7*« . armée). Général. || ( stemo . 
mettre la housse d’un cheval). 
Celui qui met le roi à cheval , 
premier écuyer. 

PnÔTÔSYMBfiLUS . / . m. (£«**, 
conseil ). Premier président. 

Prôtotômi . Brum . m. pi 
(T*«.r* . couper). Afart. Broc- 
coli , jets . petites branches de 
choux en fleur. 

PrÔtôt6mos . a , um . Col. 
Ce qu’on coupe le premier aux 
plantes. 

PrôtÜ^ypü* , i , m. (rJirlm . 
frapper ). Prototype , original , 
premier exemplaire. 

Prôtractio , Sais , f. Marr. 
Action d’allonger. 

Prôtractüs , ùs , m. Quint. 
Portrait. 

Prôtractüs , a , um. SU fiai 
Tiré de . traîne hors de. || Val. 
Mar. Découvert. || — ad pnu- 
perta/em. Plaut. Réduit à la pau- 
vreté. Part, de 

ProtrXho , is.tr/ixi Jrartum , 
hère. Prop. Tirer dehors, traîner, 
entraîner, emmener par force. 
— e a pi U o in eiam. P ta ut. Traî- 
ner par les cheveux au milieu du 
chemin. =. Manifester, décou- 
vrir. — in lurcm. Luer. Mettre 
en évidence. || Différer, tirer en 
longueur. — epulas ad rnediam 
noctem. Suet. Prolonger le fcstin 
jusqu’au milieu de la nuit. || Val. 
Mar. Exagérer. || Ulp. Etendre. 

PrôtreptYgus . a , um. («po- 
rpér*, exhorter). Auson. Didac- 
tique . instructif. 

ProtRÎmenthm , /. n. ( pro • 
tero). Apul. Andouiliettc. 
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PrôTrJtüs , a . um , par), de 
protero. Lie. Foulé aux pietL. 
Protri/a acies. Tac. Armée dé- 
faite. =Geli. V ulgaire , trivial. 

Prôtrïvi , préL ht protero. 

PrÔTRÔFVM , /*. n. («pirpiww, 
prévenir ). Plin. Vin qui roule 
de dessus le pressoir avant que 
le raisin ait été foulé ; vin qu'on 
tire de la cuve avant que les fou- 
leurs y soient entrés ; vin de 
mère-goutte. 

ProtrÔpus , a . um. Col. Qui 
coule avant d’avoir été foulé ou 
pressuré. 

PrôtrÜDO , is. si . sum , Jcrt. 
Cic. Pousser en avant. — forùs. 
Phard. Pousser dehors la tète la 
première. = Cic. Différer . re- 
mettre. 

pRÔT^BfeRO , as . âvi . ntum , 
arc. Sot in. S’élever en bosse. |{ 
Sotin. Pousser , se former, s’ar- 
rondir . en parlant des fruits. 

PnÔT^U. prêt, àcpro/cro. 

* PrôtümYd us , a . um. Apat. 
Enflé , relevé en bosse. Protu - 
mida tuna. Apul. Pleine lune. 

PrôtürbâtüS , a , um. Tac. 
Repoussé. Part, de 

PrÔtüRBO . as , iei , âtum , 
art. Lie. Chasser . repousser. — 
calcibus. Col. Chasser à coups 
de pieds. — taribus. Ctaud. — 
quelqu’un de sa maison. |j Ren- 
verser. — siias. Oiid. — des 
forêts. || Exhaler . faire sortir. — 
pectore murmur. SU. liai. Tirer 
de sa poitrine des sons inar- 
ticulés. 

Prôtütëla, tr . f. Ulp. Fonc- 
tion du subrogé tuteur. 

* Prôtütor , Bris , m. Ulp. 
Subrogé tuteur. 

Pr&typuwt, /, n. (n'roc, tvpe). 
Plin . Moule , modèle , figure 
creuse. 

Proùt , adv. Cic. Scion que , 
comme. — res postulat. Cic. Se- 
lon que la chose le demande , 
suivant l’exigence du cas. 

Prôvectio , Bais , f. Lacf. 
Promotion , avancement eu 
grade. 

Prôvectus , ùs , m. V tel. 
Avancement. Honestiomm pro— 
vectu. Virt. En élevant aux pla- 
ces les gens honnêtes. || — agri. 
Pâli Amélioration d’un champ 

Prôvectüs . a , um . part, de 
oro ce ho. -Avancé. — erji»o. Lie. 
— à cheval iusqu’à. || Provccfa 
nox. Tac. Nuit avancée. = — 
annis. Lie. Proecctà œtate homo. 
Cic. Homme d’un âgé avancé. 
Pro vertus c gregario ad sum ma 
, milité *. Ter. l'ai venu du ran 
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de simple soldat aux plus hauts 
grades. — ad infestas orationes. 
Tac. Qui en est venu jusqu'aux 
discours offensa ns. — eà usque 
corruption is. Tac. Parvenu à un 
tel degré de corruption. 

•PnôvËDÎTOR . d ris . m. Pro- 
vrdileur , dignité de l'ancienne 
république de Venise. 

Pjiôvëheîîs , fis , omn. g. Lie. 
Qui porte ou transporte. 

PrôvËho , is , ce xi . tectum , 
Mre. Plaut. Porter , transpor- 
ter, voiturer. Prooehi port:*. 
Virg . Sortir du port. — in al - 
tm. C/c. Etre porté en pleine 
iner . être poussé au large. 
— ad optatos exitus. Cic. Venir 
a bout de ses desseins . avoir le 
rent en poupe. = Emporter. 
Procehere çitam in peripulam. 
Cic. Exposer sa vie au danger. 
Cite ri us ira me prooexit . Prop. 
ha colere m’a emporté trop loin. 
Proeehi nd ou in male die ta. Lie. 
En venir aux injures || Avancer, 
élever. — in consulatus. Vell. 
~~ aux consulats. — in majus. 
if or. Agrandir. 

P&ôvevdo, is , rfidi , di/um , 
ierr. Afran. Vendre. 

PjuivENio . is % vcni . pentum . 
* lr ? . n. Venir dehors , pa- 
ître , s’avancer. — in scenam. 
P'aut. Paraître sur la scène. |J 
Cfii. Provenir, naître. || P/in. 
Croître . pousser. || Cic. Arriver, 
ii Tac. Réussir. || Ædepol proeeni 
oyait fer. Plaut. J'ai bien mal 
réussi. 

* Prôvento . as , ârK. Nœp. 
‘■éo. de proeenio. 

Prôventûrus, a, um. Cic. 
Qui arrivera. 

Prûventüs , às ♦ m. Virg. 
h f uit . récolte, moisson, re- 
Ye n'i. |j PUn. Abondance, mul- 
tiplication. || Ces. Succès. || Apul. 
Profit. 

PrôverbïaLIS . m.f , fü. n. , 
P* Oeli. De proverbe , prover- 
bial. 

Prôverbiâi.Yter , adv. Am- 
*uan. Proverbialement, en pro- 
'crKe. 

PrÔverbium . //, n. Cic. Pro- 
^erbe. — scrmone tritnm. Cic. 

,e, H proverbe. Procerbii toco 
Uct sole/. Prjecrbium in cousue fa- ! 
4i*cm venit. Cic. in proverhium \ 
( ***it.Plin. in procerôio est. Cic. j 
t-* est un proverbe . cela a passé 

proverbe . Proeerèio veicri.Cic . j 
^lon l’ancien proverbe , comme J 

n - * eu * proverbe. 

PrÔversus , a , um. Plaut. 
Qui va e n avint, 

P*ÔVexi , ^ét. de protcho. j 



ProvictüS , a , um , part, de 
proviro. 

PrôvÏdè , adv. Plin. Prudem- 
ment 

PrôvYdfns . iis . omn. g. Cic. 
Prévoyant . qui prévoit . a de la 
prévoyance, prudent — consi- 
lium. Gell. Parti sage. Proei- 
de ntius id est ad re tiquas rcs. Cic. 
Cela est plus prudent . plus ré- 
gulier pour la suite. Providentis - 
si mus air. Cic. Homme qui a in- 
finiment de prévoyance. 

PrôvÏdenteq , adv. Sait. Avec 
prévoyance. Pmidcntissime cons - 
titutus. Cic. Etabli avec beau- 
coup de jugement 

PrôvYdentia , ce. f. Cic. Pré- 
voyance, faculté de prévoir. || 
Providence. 

Prôvïdzo , es . t’ïdi . ci sam , 
dire. Cas. Prévoir. || Pourvoir. 
— siii. Plaut. Veillera sa sû- 
reté , pourvoir à sa personne. — 
in posterum . Cic. Prendre un 
parti prudent pour l’avenir. — 
onbtice. Cic. Pourvoir au bien 
miblic. — ne quid accidat. Cic. 
Veiller h ce qu’une chose n’ar- 
rive nas. — rn/ionibus suis ■ Ad 
lier. Mettre ordre à ses affaires. 

|j Faire des provisions. — rci /ru- 
men tari œ , rem frumentariam , 
re frumentariâ. Cœs. Faire pro- 
vision de blé , so pourvoir de blé. 

PrôvYdus , a , um. Cic. Pré- 
voyant . avisé , prudent. || Qui 
prévoit l’avenir. 

Provincia . te . f. {procul , ein- 
co ). Cic . Province, pays sou- 
mis aux Romains hors de l'Ita- 
lie. Proe incia ou — Bornant/. La 
Provence . province de France. 

|| Gouvernement. || Charge , 
commission . emploi, fonction , 
intendance. Proeinciam eam sus - 
cepi. Cic . Je me suis charge de 
cet emploi. |l Ordre . affaire. 

PaôviNctÂLis , m.f. Jë .n. A 
ts. Cic. De province. — seten- 
iia. Cic. Talent de gouverner 
une province. — molestia. Cic. 
Embarras que donne ce gouver- 
nement. 

PrôvinciÂtIm , adv. Sue t. Par 
province. 

Prôvindëmia . te . f. Vitr. 
Etoile fixe et brillante qui se 
lève peu de temps avant les ven- 
danges. 

PnovÏNOM , /. n. Provins , 
ville de France (Seine-et-Mar- 
ne ). 

Provisio , Sais . f. Cic. Pré- 
vision . prévoyance. H Précau- 
tion. j| Trch. Provision. 

Pllôvzso , is , si. sum . sëre. 
Ter. Aller v«ir , faire visita , 



aller visiter. || Plaut. Aller voir , 
aller savoir. 

Prôvîsor . ôris . m. Hor. Pour- 
voyeur , qui pourvoit , a- soin 
de pourvoir, || Proviseur. 

rRÔvïsus , iis . m. Voyez 
Provisio. 

Paôvîsus . a . um , part, de 
proeidea. Cic. Prévu. |( Col. A 
quoi l’on a pourvu. || Cas. Dont 
on a fait provision. 

Prôvïvo . is . zi . cfum , erre. 
Tac. Vivre plus long-temps , 
suivi vre. 

PrôvÜcâbYlis .m.f I , lë % n. , 
is. Cal. Aur. Qu’on peut ex- 
citer. 

PrÔv&cÂBÈtlum , / , n. Varr. 
Pronom. || Nom appellatif. 

PrôvÔcâtio, ônis . f Lie. Ap- 
pel . défi . action de défier au 
combat. || Cic. Appel d’une sen- 
tence , etc. 

PaôvbcÂTÏTIUS , a , um. Tert. 
Qu’on peut provoquer. 

Prôvôcâtor . ôris . m. Cic. 
Sorte de gladiateurs: \\Just. Qui 
défie . appelle au combat , fait 
un défi. 

PrôvÔcÂtôriitg . a , um. D’ap- 
pel . de défi. Provocaioria doua. 
Gell. Récompense militaire pour 
avoir tué un ennemi qu'on a 
défié. 

Prôv5catrix , Icis , f. Lact. 
Celle qui provoque. 

pHÔvftcATljS . a , um. Plaut. 
Provoqué , défié. || Cic . In- 
vité. 

Prôvügo , iis , Ses , âlum , 
ârë. Plaut. Appeler dehors. || 
Cic. Défier , provoquer. Pro- 
vocare ad pugnam. Cic. Appe- 
ler au combat. — sponsione. Val. 
Max. Proposer un pari. || Exci- 
ter , aigrir . irriter. Propocare 
maledidis. Cic. Injurier. — as- 
pi des. Lucan. Agacer des aspics. 
|| Inviter. — cantatum. Ter — à 
chanter. || Le disputer . — pidurti 
naturam. Plin. Le disputer à la 
nature par la vérité ae sa pein- 
ture. — elegià Gracos. Quint. — 
aux Grecs dans l’élégie. || Jir. 
Appeler d’une sentcuce . etc. 
|| Ncque proçocari in intégrai n 
pot est. Brut, ad Cic. 11 est im- 
possible de faire que cela soit 
comme non avenu. 

PuôvbLo , as , ât'i , âtum , ârr. 
Plin. S’envoler , s'enfuir en vo- 
lant. = Courir avec précipita- 
tion. — in hosfes. Cas. Fondre 
sur les ennemis . — in locum aile- 
nus. Lie. Voler, prendre la place 
d’un autre. 

Prûvolütt’S , a , um. Tar. 
Roulé. — çenibus. Tac. Prue- 
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terne aux pieds. -=Tae. Abaisse , 
avili. Part, de 

PaôvoL'O . pis , w , valût nm , 
erré. Ter. Faire rouler en avant. 

— in eiam. Ter. Faire rouler au 
milieu du chemin. — se nd ge- 
nuu , ad pedes. JJc. Se jeter i 
aux genoux . aux pieds. = Pro— j 
voici fnrtunis. Tue . K Ire ruiné. 

Prôvomo . is . mai , mï/um , ' 
mrre. Lurr. Vomir. 

Pitôvonsits. Voyez Provers its. j 

PrôvüLGÂTUS , a , um. Sue/. 
Divulgué. Part, de 

pRôvrLGo , as , ârë. Apul. 
Divulguer. 

Prox ! exclamation ( proha 
pot ). Fesi. Fort bien . bien dit ! 

Proxënëta . <t . m. f. ( £iro« , 
étranger ). Hart. Proxénète . 
entremetteur, courtier , maqui- 
gnon. 

Proxenêtïcum , i, n. Ulp. 
Droit de courtage. 

PaoxïîtBTŸCVS , a. um. D'en- 
tremetteur , de courtier . etc. 

Proxësetria . œ . f Entre- 
metteuse , courtière. 

ProxYmakS , fis , omn. g. So- 
lia. Oui est auprès , tout proche. 

♦PROxYüfATUa . iis , m. i'.od. 
Theod. Dignité du Bas-Empire, 
qui approclioitde celle de maître 
des requêtes. 

Proxîm fc , adv. Cie. Fort ç»rès . 
très-proche. — hnslcm. Cie. l'ont 
près de l’ennemi. — ad verum 
/.credcre. Cie. Etre fort .vraisem- 
blable. — ah hoc. Ce/s. Immé- 
diatement après celui-là. = — 
ma rem liomanorum. Lie. Le plus 
approchant de la manière ro- 
maine. — at/ue il/e. Cie. Pres- 
que autant que lui. ||Depuis peu, 
tout fraîchement, dernièreitient. 

— y u ent nom in a ci. Cie. Celui que 
j’ai nomme en dernier lieu. || 
PI in. Premièrement. Cùm pro ri- 
me. Plin. j. Aussitôt que. 

ProxÏmior . m. f , ins , n. , 
(iris. Sen. Veget. Voyez Pro- 
PIOR. 

ProxVmïtas , Stis , f. Ovid. 
Proximité , voisinage. = Oeid. 
Ressemblance. || Ovid. Parenté. 

ProxÏm R rs , adv. Cie. Plus 
près , plus proche. 

Proxîm 6 , adv. Cie. Voyez 
Proxîm s. 

ProxÏmo, as , âvi , â/um . âre , n. 
Cie. Etre près , proche , auprès. 
fi /ni capili proximal Ayaarii 
i/rrtrj. èip. Cie. La droite du 
Verseau ext tout proche de la 
tête du Cheval. 

Proxîm us a , um. Cie. Le plus 
près f b« phts proche. — alicui 
se âcre. Cjc. Etre assU auprès de 
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quelqu’un. = — veto. Hor. — ce- 
rilati. Quint. Qui s’approche le 
plus près de la vérité. — cutper 
Phicd. Coupable. Proxima f un- 
do ordc s. Ter. ISlaisou voisine 
du champ. — cia ad gloriam. 
Cie. Chemin le plus court pour 
aller à lu gloire. Proximum iùi 
est. Ter. C’est la le plus près. 
Proximum est ut dieam. Cets. 
Il me reste à parler. In proxi- 
mo. Ter. Ici près , proche d’ici. || 
Parent. — gencre . Ter. Le plus 
proche parent. || Intimes. || Le 
premier d’après , qui a la se- 
conde place. — a pastremo. Cie. 
Qui est immédiatement avant 
le dernier. || Le premier et le 
dernier. Proxima nox. Cie. La 
nuit dernière. Proximis his men- 
siâus. Ter. Ces derniers mois 
Proximum in senatum differre. 
Plin. j. Renvoyer à la première . 
à la plus prochaine assemblée 
du sénat. || Semblable , fort ap- 
prochant. ressemblant. || Facile, 
qui est sous la main. Quod in 
ororimo est. Varr. Ce qui est 
facile. 

Prüdens . fis. omn. g. ( prty - 
videns ). Cie. Prudent , sage , 
prévoyant . avisé. — ad cons ilia. 
Cie. Prudent dans le conseil. || ! 
Qui sait , connoît , a de la con- 
noissance. — in jure cicili. Cic. 
— juris ricilis. Ce II. Savant ju- 
risconsulte. — rei militaris. C. 
Nep . Habile dans l’art militaire. 

— rerum. II or. Qui a de l’expé- 
rience , qui connoit le monde. 

— loconsm. Lie. — les lieux . les 
chemins. — agrirolalionis. Col. 
Entendu en agriculture. — ad 
interitum ruo. (Je. Je sais que je 
coursa ma perte. — omit/o. Plin. 
C'est à dessein que j'omets. 

Prudente R , adv. Cie. Pru- 
demment . sagement. |J Cic. Da- 
bi le nient. f| Prudent tus perrare. 
(le II. Pécher avec connoissance 
de cause. 

P R r D E NT T A . tr . f. Cie. Pré- 
voyance. — futurorum. Cie. — 
de l’avenir. || Sagesse . prudence. 

— rerum. Cie. Expérience. — in 
judirando. Cic. Sagesse à porter 
son jugement, j] Science . con- 
noissance . — rei militaris. C. Nep. 

— de 1a guerre. || Intelligence, 
capacité. Prudentiam audit oris 
impcdirc. Cic. Embarrasser l’in- 
telligence de l’auditeur. 

Prugnus, Fest. Voyez Pm- 



VIGNtTS. 

PRUÎ1TA , <* . f ( perurina . à 
î p cru rend 9 ) . Cie. Gelée blanche. 

I il Neige. —Virg. Hiver. 

I PrüIrôsüs , a , um. Orid. 



î 



PSA 

Couvert de gelée blanche , Jiijrf 
à la gelée blanche. 

PRÛSIA . te . f. ( e»f . vt-fhy 
feu ). Vi/r. il taise, charbons d- 
luinés. 

* Prüsella, ir, / Prunelle, 
fruit. 

sPkÜNEUXH . », ». Pnincan, 
fruit. 

*PrÜK*U.cs , », / Petit pru- 
nier , prunier sauvage. 

•Pbuseôli , ôrum \ m. //. 
Petits champignons. 

•PtiC tcÈTPM , » , ». Lieu plan- 
té de pruniers. 

♦PrOneuj , a , um. De prune, 
de prunier. 

•PrÛNÔJUJ , a. um (/ram!. 
Plein de braise ardente. ||(/ra- 
num ) Abondant en prune». 

PrÔHUM , t, a //or. Prune, 
fruit. 

I’rOküs , i , f. Col. Prunier , 
arbre. 

PncRÏc.biosus . a . va. P“ ! 

yc/ Ouiscnldes déinangeaùon' 
Pri rioo , ïms , f. tels. Lé- 
mangeaisoii. 

PnÙRlo , ïs . îvi ■ Hum . W 
( peruro ). Cth. Démanger . 
éprouver des démangeaisons. — 
Avoir envie , dé.irer arden.- 
ment. — inpugnam. Mar!. Avoir 
une démangeaison de se battre 
|| Piquer . avoir du piquant. 

PrCrîtîyus . a . um. Prurit I-Z 
ulcéra. Plia, l ierres qui canse.it 
des démangeaisons. 

Prübïtüs . iis , m. Plia. P f0 ' 

rit . vive démangeaison^ 

Prüsessis . m. f. .»/■»•■ “• 

Plia. l)e Prusa . villcdeBiUisrne. 

Prussia La Prusse, 

rovaume d’Europe. 

Prutiïèni . ôrum , m. pi- 
bilans de la Prusse. 

PnYMSÉsn'M . »». u. (aff”. 
poupe ). P’est. Autarrc d anerr. 
Voyez TossiU.A. 
pRTTXNEtrM. i . U- (j'TpT] 
magasin de blé). Frty 0 
tanée . lieu dans la otad* 
d’Athènes où les magistrats s 1 • 
semhloicnt pour rendre la l u ’ 

PrTTXfEIA . œ . f L 
des consignations à Alhwt* c ’ 
dépAt dans le Prytanée. 

pRVTX!.ts,»>.V Seu.Volt, 
magistrats qui commencent 1 

gouverner Athènes apres la mort 

de Codrus. 

PS 

Psallekoa , ôrum , a. pt- ^’ r ‘ 
dnrl. trait. i.'n.l. 

PsaILÔ. is, dr^/Afèr , 
lUr. Toucher d’an 
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musique â cordes. || Chanter. 

PsAU-ÜgItHAHISTA , ST . m. 
Sur/. Joueur d'un instrument de 
musique à cordes. - 

Ps alma , àtis . ». S. Aug. Jeu 
a1«*s instrumens de musique à 
cordes. || Chant qbo ces inslru- 
îueus accompagnent. 

*Psalmku. ôrum. m.pl. Gra- 
duel de la messe de l'office am- 
is rosien. 

» PsALMÏcXîtES , a. um , et 
PsaewÏceî» . inis. m. Sidun. Qui 
chante des psaumes. 

PsaLMISTa , a. m. tiier. Qui 
compose des psaumes. 

Psalmodia . a . f. Psalmodie, 
chant des psaumes. 

•PsalmôorXpiIbs . I, ». b fa- 
na , écrire ). SiJon. fuyez Psal- 
mi st a. 

PsaLMUS . I. ». (4«A.“*<)- Bit!. 
Psaume . cantique. |) Action de 
psalmodier. 

PsALTÏnu’M , ii. ». Quint. 
Psaltérion . instrument de musi- 
que à cordes. \\P!aut. Jet. Chant 
injurieux qui sexécutoit sur cet 
instrument. || Hier. Psautier , 
livre des psaumes. 

PSALTE5 .<*.».( 4-ét.rsî ). 
Quint Qui joue de la harpe ou 
du psaltérion. 

Psaetria. af (4*Avf»«). Ter. 
Joueuse dinstrumens- ■ , 

Psaltrics . ii, ». Cic. Joueur 
dinstrumens. 

PsaronÏox . //, n. (4« f it) , va- 
rié ). Pii 'n. Pierre précieuse bi- 
garrée. 

PsÜCAS . ât iis .f. , ar- 

toser légèrement). Goutte , lé- 
gère aspersion. || Coiffeuse. = 
Psccade na/us. Cal. ad Cic. Fils 
d'esclave . homme de néant. 

Pj*r , ma , àtis . n. (4*« . râ- 
clrr). Raclure d'airain, limaille. 
3 Vprt de gris. || Mieltç , petit 
morceau. I| Goutte. 

P sZS . inis . m. (4»')- Mou- 
cheron qui pique jes ligues. || 
Vermisseau qui s'engendre dans 
les figuiers sauvages. 

Psépwisma. àtis. n. Cic. Arrêt, 
ordonnance . décret. 

PsïPHÔb&lia a, f. (£«’aa», 
jeter ) . Jeu de des. 

Pséphübolom , i, j». Cornet 
â jouer au* dés. 

PsÊphOcleptes , a, m. ( xai- 
* 70 . dérober), et Psêph&pæîcteî, 
a , m. ( *«•$> , jouer), Voyet 
Ps ■ESTIGIaTOB. 

PsÉPHdPHjjBüJ . i . m. («if» , 
porter). Qui donne son suffrage. 

Pjêphus . i . ». (4*?<0- Pe- 
tite houle de joueur de gobeleLs. 
UQailIou jlonl ouseeçrYtiitgour 
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donner son suffrage par la voie 
du scrutin. 

Psetta , a , f. Sole , poisson 
de mer. 

PsebdXdelphbs . i, ». (4'séiu. 
fan* ; «Vi«tn , frere ). Faux- 
frere. 

Pseudanchbsa a ,/. Orca- 
nette bâtarde . plante. 

Psebdafostôlus , i, ». Tert. 
Faut apôtre. 

Pseuoënëdrbs . i, ». («éf*. 
siège; ùtéf*. embûche). J. Firm. 
Qui tend des pièges secrets. 

PsebdëpïgrXphus . a . um 
( inrp ¥f», inscription ). Quia un 
(au* titre . faussement intitule. 

PsebdïsÎSdùmbs . a . um ( i» .( , 
égal , S i/iu . bâtir ). y tir. Dont 
les assises dans la structure sont 
inégales. 

Pseddôbüxium , ii, n. Navet 
bâtard. 

PsguDÜCATO , inis . ». Cie. 
Faux Caton tartullè. hypocrite. 

Pseuuôcheistbs . i . m. Tert. 
Faux-Christ . antechrist. 

Psbbd&cypërus , i , f. P/in. 
Cyprès sauvage. 

PsEDDÜDICTAMNCH . i, ». Plia. 
Dictame bâtard. 

PseudÔdiptËrbs . a. um. (sf<- 
viqii n deux ailes). X ///. Qui n'a 
point le second rang des colonnes 
en dedans. || Qui aune fausse aile. 

Psebd&flavüs , a, um. Mare. 
Hmp- Jaune roux. 

PsEUDÔGRAFHËMA , àtis , n. 
( ?F*‘fo . écrire ). Paralogisme- 

PsEBDôoraphia . a .f. Quint. 
Faux calcul. || Art des faussaires. 
||Erriture contrefaite. 

PsKBDÔGRXpHuat . , n. Un 

faux en matière d'écriture. 

PseüdBgrXphes , a . um. Faus- 
saire en matière d'écriture. ||Qui 
écrit des faussetés. 

PSECDÔLÏquÏDi'S. a . um. Marc, 
hmp. A moitié liquide. 

PsEUD&LÔGIA . a ,f. ( A G» , 
dire ). Menterie . fausseté. 

Psebdôeogbs . n . um. Men- 
teur . qui dit des faussetés. 

Psebdoebs, /', ». Trompeur, 
titre d'une comédie de Plaute. 

PsEBDOMËNOS , /'. ». ( 4« l é’- 
. tromper ). Cic. Sorte de 
sophisme. 

Pseud&saRDBS , i, f. P/in. 
Lavande . plante. 

PsebdUpatom , i. n. ( »«rl» , 
fouler ). Cod. Zen. Faux plan- 
cher , faux pavé. 

PsEBDOrBOfltËTA et PsEBDO- 
prüPiiëtes , a , ». Ter!. Faux 
prophète. 

Psebdopbôprêtia, z , f. Tert. 
Fausse prophétie. 
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PsEUDOPRÔPHÊTifCUS , a , um. 
Tert. De faux prophète. 

PsEBDOPBÜPIlËTIS , ïdis, f. 
Terl. Fausse prophéteAse. 

PSEBDÜSËLÏNBM . i . n. Apul. 
Quinte-feuille , plante. 

PiEBDOSMARAGDES , / , ». 

PI in. Escarboucle fausse. 

P$EB DOSPHEX , icis ./. (» 9 »f. 
PI in. Sorte de guêpe. 

PsEBDÔTJIYRUM . /, n. (iifet . 
porte ). Cic. Fausse porte, porte 
de derrière. 

PsebbobhbXrbs , a. um. Vitr. 
Qui a les agrémens et les res- 
sources de la ville. 

PstLA , a. f f -4 'Av« . ras ). 
Luril . Tapis velu d’un côté. 

Psïl6cÏthXruta , a. ». /. 
Sue!. Qui touchedes instrumens 
de musique à cordes , sans ac- 
compagnement de voix. 

I’siloTHBBM , /, n. Mari. 

Epilatoire. || Coulevréc blanche, 
plante. 

PsiMMYTltlBM . I . n. P/in. et 
PsÏMYTltl'S , 1 , ». Vttr. ( (.a/At- 
6« ). Céruse , blanc d'Espa- 
gne. 

Psitta , <r . /. Voyez Pjetia. 

PsxttXcïhbs , a , um. Scrit. 
Larg. De couleur de perroquet. 

PsITrXcuS , i . m. (4<rr«* : t )• 
St ut. Perroquet , oiseau. 

Psoadïcbs . a . um. ( 4*“ ■ 
muscle des reins ). Cal. Aur. 
Qui a mal aux reins. 

Psophis , ïdis . f. Ville d'Ai* 
cadie. 

Psôra . a , f. (4«'« , racler). 
P/in. Rogne , gale. 

PsÔR-r.BS . a ■. um. Ceh. Ga- 
leux , quia la gale.|| Qui la con- 
cerne. 

PSYCHÏCBS , a , um. ( 4^>» . 
amc ). Terl. Animal , opposé à 
spirituel. 

PsïGaüMXcniA . a , f. ( .“« > » . 
combat). Prud. Combat de l’â- 
me contre les vices. 

PsYGItbMANTÈBM . /. et PsY- 
CnOMAHTIBH, ii , n. (pdiTH, 
devin ). Cic. Lieu où l'on évo- 
quoit les mânes. 

PsYCHOTBOPHBM. /. ». ( Vf * 9 , 
nourrir). P/in. Bétoine , plante. 

PsYCIIRtlLÜTA. PsYCHROI.lTK.S, 
a . f. (4v*fù . froid ; a«» , la- 
ver). S'en. Qui se baigne .dans 
1 eau froide. 

Psyiia , a.f. (4Jaa«). Puce, 
insecte. 

Psylli . hrum , m. pi- Psyilps , 
peuples de Libye. 

PsylLION , il, ». Plia. Herbe 
aux puces. “ . r‘i_ 

PsYTHIA . a . f. Plia. 

Sorte de vigne , étrangère,' au 
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sol de l'Italie , dont le raisin scc I 
étoit très-estime. 

Psttuium , ii , n. Plitt. Vin 
cuit fait avec dn raisin de cette 
vigne. 

PT 

Ptarmica . te . 

éternuer). Pirette , plante qui 
lait éternuer. 

Ptarmus , / , m. o<). 

Eternuement. 

Pte. ( Dorien «}•» pour »?• ). 
Addition syllabique, qui n'a au- 
cun sens par elle -même , mais 
ui augmente la force du mot. 
uopfe pondère. C/c. Par leur pro- 
pre 'poids. 

PlF.RIS . /dis . /. (flrrqir . aile). 
P/in. Sorte de fougère . dont les 
feuilles s'étendent en ailes. 

Ptehna, œ , / (*rifr«). Pied 
d’un mat. 

Pte R N Vc A, ce , f. Plia. Tige 
d'artichaut. 

PritRÔMA , (dis . n. Vilr. et 
IVféRON . /« tt . TV///. ( Trtflt . 
aile ). Vitr. Aile d’un temple , 
murs qui s’élèvent en hauteur 
comine des ailes. 

PtërüphÔrcs , / , m. ( çif* , 
porter). Courrier qui portait des 
ailes à son bonnet. || P/in. Con- 
trée voisine des monts Riphées 
ou la neige tomboit en forme 
d’ailes. 

PtÜrôtüs , a y um. Aile v qui 
a des ailes. 

Ptjerygiæ. nrum.f. pi. (»ri- 
). Nageoires de poissons. || 
Flammes de navire . banderol- 
les. || Coqs , girouettes de tem- 
ple. 

PrËRTGIüM , ii , n. Plin. Pe- 
tite membrane nerveuse qui s'é- 
tend du roin de l’œil jusques 
sur la prunelle. || Excroissance 
de chair qui couvre la partie de 
l’ongle. 

PrftRYOÔHA. oiis ) n. Vitr. 
Machine de théâtre en forme 

d'aile. 

PtÏsXna . a , f. , pi- 

ler). Plin. Tisane. || Ce/s. Orge. 

PtYsXnâriwm . //, n. Il or. Co- 
queinard ou l’on fait de la tisane. 

PrÔCHlA . <r , / , PrÔCHtUM et 
PrÔCHÔDÔCHIUM , /'/, n. (vr«»- 
, pauvre; /«fco » rece- 
voir )• Hôpital. 

pTÔCHÔpfcxcs , a , um. Qui 
rend pauvre. 

Ptochotrôpiiia ,«•./!( r«î- 
, nourrir). Nourriture aes 
pauvres , action dç les nourrir. 

PtôcuotrÜphita, æ , m. Eco- 
nome d’un hôpital, qui le gou- 
verne. 
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I Ptôchotrôphium , ii , n. Hô- 
pital où l’on nourrit l es pauvres. 

PrÔLtJRAIS , ïdi s , /. Plin. Pto- 
lémaïde . ville de la Cyrénaïque 
en Afrique , aujourd'hui Tofo- 
méta. || Ville de la Palestine , 
nommée ensuite Acre , aujour- 
d’hui Saint-Jean-d’Acre. 

Ptyas . ddis , f. (vrv*. cra- 
cher ). P/in . Aspic qui lance son 
venin aux yeux. 

Ptynx . gis . f. Plin. Sorte 
d'oiseau de proie. 

Ptysis , ij <f cIPtysma . d/is. 
n. Crachement fréquent, saliva- 
tion , flux de bouche. 
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* Pûbëda . m , m. Mari. Cap. 
Jeune garçon qui arrive à l'âge 
de puberté. 

PÜBENS , lis . omn. g. A qui 
vient le poil follet. = Virg. Qui 
croit, pousse avec vigueur. 

Pübeo , es. büi, berë. n . U/p. 
Avoir du poil . être dans l’âge de 
puberté. =Croiirc, pousser avec 
vigueur. 

Püber . cris , omn. g. Voyez 
Pubes . iris. 

Pübertas. âtis.f. Puber- 
té, âge de puberté; de quatorze 
ans pour les garçons, et de douze 
pour les filles. || Col. Poil qui coin - 
ir\ence à paroi tre à cet âge. = 
Maturité. — note. Plin. — du 
raisin. M Val. Max. La jeunesse. 
|| Tae. Faculté générative. 

Pc b es . bis , J. Ce/s. Poil fol- 
let qui vient au menton. || Cic. 
Virg. Jeunesse , jeunes gens. 

Pc b es , en s , omn . g. de. Qui 
est en âge de puberté, à qui vient 
le poil follet. Pubères. Cnrs. La 
jeunesse. = Qui croit . pousse 
avec, viniieur. || Qui est en matu- 
rité. || Qui est couvert d’uu co- 
ton . d’un duvet. 

Pübesco , i s , brii . serre , n. 
de. Commencer à avoir du poil 
follet . entrer en âge de puberté. 
|| Croître , pousser avec vigueur. 
|| Devenir mur. 

Pubis . is , f Prud . Voyez 
Pures , is. 

PüblÏca , a , /. Sen . Femme 
publique. 

PÜblÏcâktts , / , m. — Isa . te , 
f. Cir. Publirain , partisan , fer- 
mier des impôts , mallôtier. Pu - 
b/icanorum ordo. C/c. Gens d’af- 
faires. Public a na mulicr. Cic. 
Feimued un partisan. —Homme 
dur , injuste , intéressé , sans 
conscience. 

PcblÏcàtio . ônis , f Cic. Con- 
fiscation , adjudication au lise. 
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* PûblYcItor . bris. m. Sidox 
et *Pitbi,Ÿcatrix , îcis. f. Araùk 
Celui , celle qui publie , <£- 
Yuiffue. 

PüblYcâtcs , a . um. Lie. Con- 
fisqué. || Plin. Divulgué , puhb- 
|| Sud. Rendu public , ouv«t 
pour l’usage «lu public. ]| Tnt. 
Prostitué. || L’. Nep. Confisqué 

PcblÏCÉ . adv. Cic. Par autoiite 
publique. — custos. Ter. Etabli 
garde par autorité publique. — 
a gère gratins. Cic. Remercier a a 
nom du public. || Aux dépensai 
public. — date sumptus. Plin. j. 
Fournir à une dépense aux L'ai* 
du public. |j Publiquement, en 
public. — il lac itur. dp. C‘e>l 
un chemin public, tout le monde 
peut passer par là. 

PculYcïtcs , adv. F Peiner. 

PûblYciüs, <7, um.Ovid.Voy : 
Pu b U eus. 

PûblYco , âs , Soi. idem, b”. 
Cic. (Confisquer, ad juger au lise. 

— bona. CVr. Confisquer lésions. 

— si/vas. Vie/. Réunirlo bdts 
au domaine. || Rendre public.— 
fort u nam suam. Sen. F aire part 
de sa fortune à tout le monde. — 
bibliolheeas. Sue/. Ouvrir des 
bibliothèques au public.— 

Sud. Rendre un marché libre. 

— crimcn. Lie. Etendre à 
line ville la responsabilité dun 
crime. — se. Suef. Se donner c» 
spectacle. — corpus. P/nut.^ ( 
prostituer, s'abandonner, n * u " 
lïlier , faire s;*voir . mettre 
jour. — rcticenda. Just. Dcvm t r 
des mystères. — librum- * lS - 
Donner un livre au public. 

PcblÏcÔla, te. m. Populaire, 
qui prend les intérêts du pcup»t 
|| Publicola , nom d*lm* n ® e * 1 
PüblYcum , /, n. Cic.}*F> x ' 

subside . tribut , contributif - 
Publico teneri. Sud. Etre ten 
payer un imiiôt. H Lieu .|* ü 
ouvert à chacun. — cai>fre ' 
abstiaere : in publico tsft 
auderc. Cic. Ne point 
chez soi , n’oser oarodf* | 



blic. Il C. AV/-. TrnorpiABV 

PÛBLÏCtTS . /. ta. Pt**t. 
ilu piMiple. || J u.'. Esfl*" I* . -, 
PÛBLÏcrs . a, um 
Cic. Public, .1» public. M"' v 
partieut au public.^*" ul 
aars esse potes/. 

confisquer leur paii-li 17 ■ 

mun , ordinaire. — 

Formules de politesse , c 
mens usités. . 

PûblYpor iFëldiipw-' 1 * 
Esclave de Publias. , ,) e 

PÛBDI , prêt. P “ h0 
pubesco. 
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PUD PUE 

PücYnüs. a. um. Plin. De Pu* PO oui, prêt, de pudco et de 
rinuin. auj. Castel-Duino , ville pudesco. 

sur la côte de P Adriatique. Puella . a , f. ( dimin. de 

PtfDÉFACTtrs, a. um. Getl. De* puera). C/c. Jeune fille. || Sctev. 
venu . rendu honteux, confus. Jeune femme. 

PftDENDA. ôrum, n. pi. Parties Puellârjs, m. f . , rë , a . , is. 
du corps que la pudeur ordonne Ovid. De jeune fille, 
de cacner. PuellârÏter, adv. Plin. j. En 

Pudendus , a , um. Cic. Hon- jeune fille, 
teux . dont on doit avoir honte , Puellârius . a , um. Petr. 
qui doit faire honte. Pudenda Voyez Puellaris. 
lucra. Ovid. Gains honteux. Pukllasgo, is, scërë, n. Varr. 

Püdens . iis . omn. g. Cic. Qui Redevenir jeuue fille , rajeunir, 
a de la retenue , de la modes- || Se rendre efféminé, 
lie. Pudentem exitum impudentiœ Puellatôrie , adv. Voyez 
euarrere. Cic. Chercher à se tirer Puellaritkh. 
honnêtement d'une démarche Puellàtôaics . a. um. Solin. 
trop hardie. Pudcntissimafœmina. De jeune fille , qui concerne les 
Cie. Femme pleine de pudeur. jeunes filles. Puellaloria tibia. 

PÜ DENTE a , adv. Cic. Avec pu- Solin. Flûtes dont le son est clair 
deur, retenue, modestie; mo- comme la voix d'une jeune fille. 
Justement. PueLL^LA, m. f. Catul. Fil— 

PtfDEO . ës y dut y d'ilum , dire y lette,’ très-jeune fille, petite fille. 
Plaut. et PUDESCO, is, dui, ïtum, Puellus , / , m. Lucr. Petit 
scërë. n. Prud. Avoir honte, être enfant , poupon, 
honteux . avoir de la confusion. Puer , ëri , m. ( , lace- 

Ptdet non te tui? Cic. N’avex- démon, pour *-«ïi ). Nav. En- 
voi» point honte de vous-même ? tant, soit garçon , soit fille. 
Pudent non te hœc ? Ter. N'avc*- Puer me a. çuid verbi ex te audio ? 
von* point de honte de cela ? Lie. Andr. Ma fille ! mon en- 
Pa débit non me hoc dicerc. Je tant! que dites-vous là ? A pue- 
n aurai pas honte de le dire. Pu- ro , à pueris. Cic. Des l'enfance. 
ditum nonne esset ? Cic . 3N'eut- Se puero. Hor. Lorsqu’il «.'toit 
ce pas été une honte ? enfant. E pueris excedere. Cic. 

PÜDÏBUNDüS . a y um. Plin. Sortir de l’enfance, Fils 

Qui a de la pudeur, couvert de en bas âge. Tib. Fils à l'égard 
confusion. |j Honteux . qui cause* du pere et de la mere. || Jeune 
de la boute. || Val. Flacc. Dts- garçon. |] Petit laquais, page, 
honorant. Puera ce./. Varr. Petite fille. 

Püdïcè , adv. Ovid. Pudique- Puerascens. iis. omn. g. Suet. 
aient , avec pudeur. Qui sort de la première enfance. 

PÜDÏcfcrix, a. f. Cic. Pudicité, PuÜrasco, //, scërë y n.Auson. 
pudeur. Pudicitiam publicare. Rajeunir. 

Ter. Se prostituer. |j Lie. La * PueacDlus , / , m. Arnob. 
déesse de la pudicité. V oyez Puellus. 

POdÎCUS, a , um. Cic. Pudique, Püerïlis . m.f. . le. n . , is. Cic. 
qui a de la pudeur, chaste, dé- D’enfant. d’enfance. — <etas. Cic. 
cent, honnête. Pudica uxor. L’enfance. = Puéril , enfantin. 
Hor. Honnête femme. Puerileest. Ter. Cela sent l'enfant. 

P£dor. ôriSy m. Cic. Honneur PuÉaïlÏtas. àliSyf. V r arr. En- 
des hommes. Pudorem ponerc. fancc. || Puérilité , manière en- 
Stat. Perdre son honneur. Jj Pu- fantine . enfantillage, 
deur , modestie , retenue , lion- PukaÏLÏTER , adv. Phced. En 
nèteté. — patris . Ter. Respect enfant. = Puérilement , d’une 
pour son père.|| Honte, rougeur, manière enfantine. 

— matas . Hor. Mauvaise honte. PuÉrïtia, te.f. Cic. et PuÉRÏ- 

— nominibus adest: On' J. Il y a TlEs, ei. f. Auson. Enfance, âge 
des noms qui font rougir, j] Pu- des enlans. = Varr. Pureté d’un 
deur. pudicité. — exstinctus. Virg. enfant. 

P'.-deur éteinte. Pudorem auferre PuerpÉra. te. f. (pario ). Ter. 
tirgini , rapere puella-. Ovid. Accouchée, femme en couche, 
liéshonorer une fille. || Honte, Puerpérium, h. n. Plin. Ac- 
intamie. — alicujus vulgare. Cic. couche ment . enfantement, cou- 
l’ublier la honte , le déshonneur cites de femme. || Sue/. Enfant 
de quelqu'un. dont une fcuuue est accouchée. 

PûDorïçôloii , 5 ris , omn. g. Puerpéaus, a. um. Ovid. Qui 
Ce//. Quia le rouge de la pu- sert à 1 accouchement , qui fait 
«Lur. accoucher. 
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Pvertia, te, f. Hor.' Voyez 
Püeritia. 

PuéaÜlus , /, m . Cic. Petit 
enfant. 

Puer us , / , m. Plaut. Voyez 
Puer. 

Pûgæ , a ru m y f. pi. ( ruyi ) . 
Hor. Fesses. 

PCgil, lis y m. à coups 

de poing ). Cic. Athlète qui se 
bat à coups de poing. 

PugÏlatio, ônis.f Cic. Voyez 
PCGILATUS. 

PÜgYlâtor , dns , m. Am. 
Voyez Pügil. 

PfuVLÂTÔAlUS , a y um. Plaut. 
D'atlilete qui se bat à coups de 
poing. 

PÜGÏLÂTUS, us . m. Plaut. Pu- 
gilat , combat a coups de poing , 
avec le ceste. 

PtioÏLÏci , adv. Plaut . A la 
maniéré des athlètes qui se bat- 
tent à coups de poing. 

Pügillaaes, ium. m. pt. Plin. 
j. et PÜG1LLÀRIA . ôrum . n. pt. 
Catul. ( pugnus ). Tablettes pour 
écrire. 

PticiLLÂAIÂAlUS , H y m. Inscr. 
Ouvrier qui faisoit ces sortes de 
tablettes. 

PÜgjllâris , m. f . . rë , n . , is. 
Juv. Que le poing peut coûte— 
nir. 

PCgillâtôrius. a. um. Plaut. 
Qu'on frappe ù coups de poing. 

Pügillo, as y àrc. et Pügillor, 
ans % àri y d. Apul. Se battre a 
coups de poing. Pugilla/ur. Apul. 
On se bat à coups de poing. 

PÜGILLUM , s y n. et PDouxus; 
/ , m. dim. de pugnus. Plin. j. 
Poiguée. 

Pûgio, ôn/s. m. { p un go). Cic . 
Poignard. = O pugioncm plom- 
be um ! Cic. O la pitoyable , la 
foible raison ! 

PuGiüNCÜLUs, /, m. Cic. Petit 
poignard. 

Pitgna, tr . f. (pugnus). Cic . 
Bataille , combat. — eyuestris. 
Cic . — de cavalerie. — pedestris , 
Virg. — d'infanterie. — media ^ 
Lie. Le corps d’armée. — ma/a. 
Sali. Combat malheureux, lies 
ad pugnam venir bat. Cic. On 
ünissoit par se battre . — fore nus. 
Quinl. Débats des avocats. 
PuowÂcts , gén. de pugnax. 
PuGHÀCÏTAS, â/is, f. Plin. Ar- 
deur du combat, humeur qucrel- 
I e use. — — argumentorum. Quint. ! 
Contradiction de preuves. || Cha- 
leur de dispute. 

Pugnàcitea , adv. Cic . , iùs. 
,\>/7. Opiniâtrement, avec ardeur. 
! Sententiam . pugnacissimc defen- 
[ dere. Cic y Soutenir son senti- 
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anent avec beaucoup Je chaleur. 

PuckXçÛLUM , /', n. Haut. 
"Remparts Ju haut desquels on 
combat. 

Puonass . tis . omn. g. Cas. 
Combattant . qui combat. || Prop. 
Opiniâtre. || Contraire . oppose. 
ï’agnantes sententia. Plia, j Avis 
contradictoires. Pugaentia loi/ui. 
t'.ic. Dire des choses qui se con- 
tredisent. 

PcgüÂtor , ôris, ni. Lin. Com- 
battant. 

Pu GKÂTÛnirs . a , um. Sue!. 
Propre à combattre. 

Pu gsatmx . îr/s . f. Prnd. Celle 
qui combat. || — natio. Ammian. 
Nation guerrière. 

Pugnatus , a . um , part, de 
fiugno. Pugnata summd routrn- 
iione pugnn. Cic. Combat opi- 
niâtre . acharné. 

Pugkax , âcis y oma. g. Cic. 
Ardent au combat . qui aime à 
se battre. — gras. Tac. Nation 
belliqueuse. = Obstiné. — in ri- 
ais. Cic.— dans ses vices. || Vio- 
lent . véhément. — ciordium. Cic. 
Kvordc trop animé. Pugnacior 
renias. Se». V ent violent. || Con- 
traire . opposé. — agua ignis. 
fhid. Le t'eu contraire à I eau. 
|| Piin. Qui résiste. 

Pbgseus . a , uni. Plaut. De 
coups de poing. 

Pl'GNÏTÙs , adv. Car il. A coups 
«le poing. 

Pugko . âs , àei . âtum , are. 
Cic. Combattre , se battre . li- 
vrer bataille. — pugnam. Phnt. 
livrer combat , donner bataille. 

— aiieui . in ou contra alii/urm. 
Cic. Combattre contre quel- 
qu'un . se battre avec !ui.== Dé- 
battre" disputer, être en dispute. 

— cum a/à/uo tiribus. Cic. ‘Dis- 
puter de force avec quelqu'un. 

— Sécant. Cic. St contredire, se 
combattre soi-inémc. || Résister, 
Inire résistance. — amen. Virg. 

— à f amour. || S'efforcer, tâcher, 

faire ses efforts.— in edrersas 
a.juas. Orid. S'efforcer de re- 
monter contre le courant . d al- 
ler contre te fil de l’eau. Pugnn- 
reris Ter. Vous aurci frappé un 
grand coup, vous aurer beaucoup 
fait. || Prétendre. — teiltud video. 
Cic. Je vois que vous prétendes 
cela. Pagnalur.de. On combat, 
on est en dispute , on prétend . 
il s’agît de. , 

PeoîKis, i. m. (»«>•< . épais). 
Cic. Poing- — in ma/d harreat. 
Appïique-luï un bon coup de- 
poing sur la mâchoire. Pagmsm 
impiagere. Ptuut . Donner un 
coup de poing. — facerc. Cic. 
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Serrer le poing. Pu gnas ferre. 
Cic . Recevoir des coups de poing. 
Pugnis pedere . contundere. Pt nui. 

! — certare. Cic. Battre . se battre 
' à coups de poing. || //or. Pugilat. 

' ]| Poignée. — teris. Sen. — de 
! menue monnoie. 

Pi'lchellus . a , um. Cic. Joli , 
mignon. 

Ptij.c.HEE . chra , ckrum. ehrior , 
cltcrrimus. ( wu.vt . beaucoup ; 

. grâce) Cic. Beau. || Gell. 
Excellent f dans quelque genre 
que ce soit. — Aos. Si/. J fat. Bœuf 
gras. Pulchm tecta. Hor. Mai- 
sons magnifiques. || Précieux. 
Ihdtcherrima pramia. Virg. Pré- 
sens d’un grand prix. || Noble , 
illustre. Pulchra origo. Virg. 
Naissance illustre. [} /for. Heu- 
reux. Putcherrimus e rit us. F/or. 
Heureux succès. || Qui courre 
de gloire. Pulehra mors. Virg. 
Mort glorieuse. Cui pulchmm 
fuit. Hor. Qui se fit itne grande 
gloire de. 

* Ptn.cHRÂtiA , ium , n. pl. 
Cato. Toutes sortes de frian- 
dises. 

Pui.chrè . adv. Cic. Bien . ihs. 
rrrïmâ. comme il fout , en perfec- 
tion. — opérant tocare. Pt a ut. Bien 
employer sa peine. — soArius. 
Ter. Fort sobre. — valere. t'a fat. 
Se bien porter. — dicere. Cic. 
Parler sagement. — negare. P tard. 
Nier avec assurance. — mi Ai est. 
Cic. Mes affaires sont en bon état, 
tout va bien pour moi. 

♦Pulciibesco. is. s cerf , n. S. 
Aug. Devenir beau . embellir. 

♦ PulchuYtas , â/is.f. Caret/. 
et Pr lc firÏtC’Do , Unis . / Cic. 
Be.au té du visage. Ni Ail H fi crut 
a di a menti ad pulchritudinem. Ter. 
Elle n’avoit rien qui put relever 
sa beauté. Perfection. — operis . 
P/in. Beauté d’un ouvrage. 

Pclêgiitm . ii , n. Cic. et Pül.i* 
JVM . i. n. Coi. Pouiiot . herbe. 

PÛLÎJÂTTM . /, n. lampe. Vin 
où l’on a mis infuser dn pouiiot. 

Pülex . iris. m. (puf vis). Coi. 
Puce . insecte. 

Pri.YcF.TUM . /, n. Lieu plein 
de pures. 

PülYcôsus , a . um. P/in. Rem- 
pli de puces. 

Pulla . tr . f. Cato. Terre lé- 
gère , friable. 

Pullàrios, a , um. Veget. 
Qui concerne les poulains. || 
De jeune garçon. Puttaria fe- 
ies. Aus. Corrupteur de la jeu- 
nesse. 

I Pu ll Â ri us , //, m. Cic. Celui 

I qu» avoit soin des poulets sacrés . 

1 et qui tiroit des augures de leur 
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plus ou moins grande avidité i 
se jeter sur leur grain. 

Püllastra , a ; , /. Van. Pou 
lette . poularde. 

Pullxtio , Bais . /. Col. Ceo- 
rée. 

Puli.âtus . a . um. Quint. Yfti 
d’un habit de couleur tannée cw 
minime. || Pullula tnrba. Qaiâ 
La populace . le menu peuple île 
Rome, qiftétoitvétn d’une étoffe 
brune et grossière. [] Troupe 6e 
gens en deuil. 

Pulléiâgïus , /, m • Suei.Vo# 

let. 

PtîLTÆSClîfs , fis . oma. g. PrH 
d’éclore. 

Püllesco . is, sc fri, a. Ve/tt 
PuiLULASCO. 

♦PrLLÎCÊKTJS , 1, m. Lawtpril 
Poulet. 

Pullîco . ïnis , f. Plia. Cotw 
leur tannée ou minime. 

PüLLÎnrs . a . um. Piin. Pe 
poulains. Palliai dénies. Plia. 
Premières dents des dfctSHCf. 

PuixYties . ci .f. Cul. Coûtée. 

— apum. Col. Essaim d'abeilles. 

Atllo . âs , are. Cal para. Yoy: 

PüLLULO. 

PïïUOUSCO , is. cri. CA.Vvi- 
lIÎLESCO. is , scëre. n. etPttlB- 
1 . 0 . âs. ârr. Virg. Pulluler, pous- 
ser des rejetons. = — cotuhris 
Virg. Se hérisser dé mille cou- 
leuvres. || Apttt '■ Produire. 

PtT.LfM.rs . i\ m. Plia. Petit 
rejeton qui croit au pied d *8 
arme. 

PdllI*Lüs , â , um. Col . l a 
peu foncé. 

Pu Li fts . ‘/. m. Cir. Pètitdun 
animal. || Virg. Poufoîn. Pte 
A nofr. — atrserh. Plia- 
- 1 - ranœ. TTor. Petite 'grctfe/uille' 

— gattinaceus. Mari. Poule' 
Pulli nuium. Piin. Petits 0Î “ 
seaux. — apum. Càf. Essaim d a- 
beilles.= — * afbbfiâè-' Pii 9 - 
jetons des arbres. 

PuttüS, â . llbfrMÎyPr 

Cic. De couleur tannée. 'mini- 
me, enfumée, brune. Pullatofo 
Cic. Habit de deuil. - hosU* 
TiAul. Victime de coulctitbruuf 

Pblmeutâms . m. /■ . n , * • 
is. Piin. De nolige . d * P ,ns “ f 
de bouillie . de pilau , d’éluvet . 
de (ricavsée. 

PüLMESTÂRinM n. "■ /»' 
Sorte de purée dont les anae® 
faisoient usage. |) Ragoât. n 
ment art a i/vtrrr sudando nv 
Gaenez de l’appélil en prenar 
de l'exercice. , 

Pplmextâiuus. a. um. Fis 
Vores PuiMEKTARtS. „ 

PcUWtTCM , i, 
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Pur«re . potage . bouillie , pana- 
de , éluvée . ragoût . fricassée- || 
Morceau friant! - délicat. 

Pvlmo . ônis, m. de 

«•ri» . souffler). Cic. Poumon. 

Puimôhâcïus , U . um. Vcgct. 
Qui ressemble au poumon. 

PoLUûNÀHlUS - « . “/a. Col. 
Pulruoni(|ue . atteint de pultuo- 
oie . malade du poumon. 

■PriMÔnsus . a. um. De pou- 
mon. — eu nu lus. PI nul. Crache- 
ment de ses poumons. |j Sembla- 
ble au poumon. Pulmonei petits. 
P/au/. Vied» tendres , délicats , 
sur iescjueis on ne peut se soute- 
nir. Pu/monea mala. P/iu. Pom- 
mes grosses , mais creuses en de- 
dans. 

PuLiuuîtciil-os ,/. m. Salin. Ex- 
croissance qui vient aux pieds des 
chameaux , et les empêche de 
marcher. 

Pulpa , a . f. Pars. Parties les 
plus charnues et les plus délirâ- 
tes desanimaux . la rhairla meil- 
leure à manger. || Serti. Larg. 
Pulpe , chair des fruits. Ü PI in. 
Moelle des plantes boiteuses , 
cœur des arbres. 

PclpÂmen , Unis , n. Lie. et 
Pvlpâmex tvm , i. n. Ter, Tout 
ce qu’un niante avec le pain , 
ragoût , mets délicats. Sine pul- 
pa mi ne mandera . Lie. Manger 
son pain sec. Pulpa ment uni yuur- 
rere. Ter- Chercher les bous mor- 
ceaux. = — mi hi famés. Cic. L’ap- 
petit me tient lieu de ragoût. 

* PtJLPÏTO, as , à ri. Sidon. 
Planrhéier. 

PüLPÏTUjl , m , n. Sue/. Lieu 
élevé d’ou l’on parle au public, 
chaire , tribune. |[ Vitr % Partie du 
théâtre ou les acteurs jouoient , 
ce, qu'on nomme aujourd'hui le 
tbéalre. < 

PuifPO , as . ârc. Auct. PAU. 
Crier comme un vautour. 

PüLrôsos. a, um. Apul. Char- 
nu , dont la chair est ferme et 
déiiçate. H Plein de pulpe. 

P.ÇLS • Us ( îr«Aros ). P/in. 
Bouillie , purée . potage. || Ra- 
goût compose d’eau , de farine , 
de miel . d'œufs et de fromage. 

PuLS.vBULUM , /. n. Apul. Ar- 
chet. l| Baguette de psaltérion. || 
Batterie de guitare. 

Pn LS A N DOS . a , um. Oeid. 
Qu’il faut pousser . frapper. 

Pulsaks t lis , omn. g. Tue. 
Qui pousse , frappe. 

Pu LS ATI a, nais. f. Cic . Action 
de Lattre . de frapper , de tou- 
cher ; battement. jjChoc. — scu - 
loram. Lie. — «les boucliers. 

Pülsâtor , ôris , m. Qui tou- 
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che un instrument à cordes.— 
cilharœ. Val. Place . Joueur de 
luth. 

PulsÂTüs . a . um . part, de 
pulso. Cic. Poussé , frappe'. Pui- 
sa ta digi/is tibia. Lucr. Flûte 
sur laquelle les doigts marquent 
la cadence. Palsnium tryuor re- 
mige. Oeid. Mer dont les ra- 
meurs fendent les floLs. \[ P/in. 
Pilé. — cyuis campus. Oeid. Plaine 
foulée par les chevaux. 

* PüLsiM , adv. Nigid. En 
poussant. 

* Pclsio. onis.f A mob. Ac- 
tion de pousser. 

Pulso , às , âei . âtum , are , 

* fréq. de pcllo.Cic. Pousser, bat- 
tre . choquer, frapper. — saxis. 
Val. Place. Repousser à coups 
de pierres. — ic/u crcbro. Lucr. 
Frapper â coups redoublés* — 
ostium. Plant. Heurtera la porte. 

— pede tell urç ni. II or. Danser. 

|( Toucher des instruniens de 
musique à cordes. — lyram. Virg. 
Toucher la Ivre. |J Chasser. = — 
nubem. Val. Place . — les nuages. 
— perlas. Plaut. Emouvoir, cha- 
griner. 

PulsHla , cr.f. Voyez Pusüla 
ou Pustula. 

Pulsuôsus . a . um. Cal. Aur. 
Plein d’agitation , qui cause des 
clanceniens. 

Pulsus . às . m. Cic. Batte- 
ment , action de battre . de frap- 
per. — pedum. Virg . Trépigne- 
ment. — aricriaruui. P/in. Bat- 
tement des artères. || Pouls. Put- 
sum eenaram ait ingère. Tac. Tâ- 
ter le poids. |j — fyra. Oeid. Ac- 
tion de toucher la lyre. j| Mou- | 
veinent T impulsion , agitation. | 

— terra. Ammian. Tremblement 
de terre. 

Pulsus . a , um , part, de 
pello. Cic. Poussé , battu , cho- 
qué , frappé , heurté. Puisa ecn- 
tis arbor. Lucr. Arbre battu des 
vents. || Touché , pincé. Pu /si 
infidibus ncrei. Cic. Cordes de 
luth pincées. |[ Chassé. — regno. 
Virg. — de ses états. — amor 
corde. Virg. Amour banui du 
cœur. 

Pultarius , U . m. Plia. Vase 
ou l’on faisoit cuire le mets ap- 
pel ê. puis. H Col. Vase de terre 
ou I on conservoit le raisin. || 
Casserole. 

PuLTÂTio , unis f f Plaut. 
Action de heurter à b porte. 

PuLTÏCÜLA , <* r f- Col. diuùn. 
de puis. 

PultïfYcus , a , um. Auson. 
Dont ou bit U mets appelé 
puis. 
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PultYphagônÏdes t ss % omn. g. 
et PultÏphXgus , a . um 
manger). Plaut. Graud man- 
geur de bouillie . de purée. 

Pultis , gén. de puis. 

Pülto , ns , âei , âtum , are. 
Ter. Voyez Pulso. 

Pulvem , Lucr, pour putee- 
rem. Voyez Pulvij. 

Pulver f ris. Apul. Voyez 
PULVIS. 

PulvËrâtYca , te . f Cod. 
TAcod.-et PulvebâtYcum , /, n. 
Cassiod. Largesse faite par or- 
dre du,, prince aux esclaves qui 
s’emploient. || Gratification d'a- 
vance. } 

PuLV^nÂTio . puis , f. Col. 
Action de casser les mottes de 
terre sèche . pour exciter une 
poussière qui s'attache aux rai- 
sins , et les garantir du soleil cl 
du brouillard. 

Pulyereus , a . um. Virg. De 
poudre , de poussière. — turbo. 
Claud. Tourbillon de poussière. 
|| Oeid. Poudreux , plein , cou- 
vert de poussière. 

Pi LVÎims . gén. de puleis. 

PuLVEruxÂTUS , a , um. Vcgct. 
Pulvérisé , mis en poudre. 

Pui.vLro, us, âei, âtum. àrc. 
Casser les mottes de terre pour 
exciter une poussière qui s'at- 
tache aux raisins et les lasse 
mûrir. || Couvrir de poudre. — 
sc. Ptin. Se rouler dans la pous- 
sière. || Etre poudreux. Putee - 
rct hic nota. Plaut. Je ne veux 
point voir ici de pioussiere. || 
Réduire en poudre. — herbus. 
Calp. Dessécher , brûler le# 
herbes. 

Pri.Y£ai ; LKNT\jfc. a , um. Oc. 
Poudreux , plein de poudre ou 
de poussière. 

Pulvilh^ , i , m. diinin, de 
Pain nus. Il or. Petit coussin ou 
oreiller. , 

PilvïNar . à ri s , n. Catut. et 
I Pui.vYnÂRil'M , il, n. Lie. Oreil- 
ler . coussin , traversin. = Lit 
de table ou de repos. —7 géniale. 
Catut. Lit nuptial. |j Cic. Lit 
dans les temples , sur leouel qu 
mettait les statues des dieux.!} 
Cic. Temple. 

Pulvinaris. m. f. . re, n.^ir, 
Pcfr. et Pulvînarius . a . um . 
Prud. De coussin , d’oreilltir. j| 
De petit lit des dieux. 

PulvÏrÂTUS t a , um. PI in. 
Fait en forme de coussin t en 
manière d’oreiller. ,« 

Pu LV FIS EN S 15 , m./.. sL n.. is. 
Inscr. Dieu ou déeut- qui avait 
un lit dons son temple. 

PutVÛtÎTÔaits , //, ni. Phn. 
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Lit de gazon dans un jardin. 

|| Carreau , couche , planche de 
jardin. 

Pu lvîîcîÎ LUS f /', m. Col. Di- 
min. de 

PüLVÎîCUS . i . m. Plaut . Ma- 
telas, coussin. I) Sali. Oreiller. || 
Plin . Siège de terre , banc de 
gazon. || Cic. Carreau . couche . 
planche de jardin. |{ Terre élevée 
entre deux raies. || Sent, Banc 
de sable. || Vtlr . Batardeau . 
jetée de pierres , mûle . digue 
qui couvre un port. || Massif de 
pierres pour soutenir de* terres. 
HChaussée . levée. j{Chapiteau de 
colonne , fait en forme d'oreil- 
Jer. || Poulain , assemblage de I 
pièces de charpente pour Irai- 1 
lier les fardeaux les plus lourds. 

Pulvis, péris . m. Lie. .f. Prop. 
Poudre . poussière , sable. Pul- 
pe rem sedare. P/ued. Abattre la 

5 0 u ssiè re . — movere. Quint. F a i re 
e la poussière. = — cruditus. 
Cic. Science de mathématiques. 
Poudre sur laquelle les mathé- 
maticiens traçoient leurs figures. 
Citra puherem. Plin. Sine pul - 
pere. Gcll. Sans ncine . sans tra- 
vail. || Champ de bataille, lieu du 
combat , licç . carrière. = — in 
suo currcre. Ovid. Traiter de ce 
qu'on sait . se mêler de son mé- 
tier. || Prop. Terre en général. || 
Mari. Terre à potier. || Terre 
métallique. — crudus. Pcrs. Mine 
qui n’a pas été fondue. ]| — coc- 
lus. Sial. Chaux. 

Pulvis. Cutul. pour pnl>e ris. 
PulviscClum , /, n. Plaut. et 
PuLviscftLus . /, m. Apul. Pous- 
sière line, menue. = Cu/n puAis- 
calo rem auferen proverbe. Plaut. 
Faire rafle — place nette . ne 
rien laisser. || Apul. Poudre à 
nettoyer les dents. 

Pi ;* ex , tris, m. [puma). 
Plaut. Pierre - ponce. Pumice 
a if un tus . expoli tus. C'a lui. — po- 
li/us. Ovid. Poncé , poli avec la 
pierre-ponce . sur quoi Tou a 
passé la pierre-ponce. Atjuam a 
pumice post ulare. proverbe. Plaut. 
Vouloir tirer de i huile d'un 
mur. 

Pi MÏCaTIü . Unis . f. Papin. 
Action de polir avec la pierre- 
pocice. 

* PûmYcÂtor , ôris , m. Poli.v- 
seur , qui polit avec la pierre- 
poncc. 

PÜMÏcÂTUS . a . um. Mart. 
Poncé . poli avec la pierre-ponce. 

PüiUÏCEUS . u , uni. Plaut. De 
pierre — ponce. Pumicei oculi. 
Plaut. Ycuxsets, qui ue peuvent 
pleurer. 
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PümYco . âs , àri . âtum , âré. 
Ti6ul. Poncer, polir avec la pon- 
ce. — dentem. Catul. Nettoyer les 
dents. 

PümYcôsüs , a , um. Plin. 
Plein de pierre-ponce. [| Sem- 
blable à la pierre-ponce. 

PumÏlio . unis . m. Mart. . f. 
tuer. . * PümYlius , il. m. Suet. 
Pûmïlo , ônis , m. Stat. et Pu— 
mYlus , i, m. Sial. ( wvytA». cou- 
dée ). Nain. Pumilio parvula. 
Lucr. Naine. — arbor. Plin. 
Arbre nain. 

Puncta , a . / Vcgel. Esto- 
cade . coup de pointe. 

* PuNCTÀiubLA , te , f. Cato. 
Escarmouche. 

* PunctâtIm , adv. Claud. 
Mam. Point par point , en détail. 

* PuNCTtLLUM , /, n. Solia. 
Petit point. 

PunctIm , adv. De pointe , 
d’estoc. — ac ceesim petere. Lin. 
Frapper d'estoc et de taille. 

Pu N cti o . ônis . f. Cals. Pi- 
ure . ponction , pointe , point 
ouloureux. 

PuNCTiüNCÜLA . te , f. Sen. 
diiitift. de punctio. 

Puncto , adv. Apul. En un 
instant. 

PunctUlum./, n.Apul. Pointe. 
f| Apul. Moment. 

Punctum . / , n. Plin. Pointe. 
|| Piqûre. |j Plin. Point. |J Mart. 
Trou d aiguille. || Cic. Point 
mathématique. || Cris. Point , 
douleur aiguë. || Auson . Point . 
terme de grammaire. {(Suffrage , 
voix qu'on donnoit à quelqu'un 
en uiarquaut son noindun point. 
O ni ne lu lit punctum, Hor. Il a 
obtenu tous les suffrages. Puncta 
suffragioram non tulit septem. 1 1 
n’eut pas sept voix.|| Mart. As au 
I jeu de dés. || Suet. Coup de dés. 
|| — trmporis. Cic. Moment. 

PunctÛra , a , / Veget. et 
i PüNCTUS , iis , m. Plin. Piqûre, 
i || Point. 

Punctus . a , um. Cic. Piciué. 
i Punctum a eu. Cic. Point d’ai- 
! guille^ 

i Pungens . lis , omn. g. Plia. 
Picmant , qui pique. 

I Pu N go . ts , nxi ou püpugi , 
punctum, géré. Cic. Piquer, per- 
cer , aiguillonner. Pungildolor. 
j Cic. La douleur est aiguë. Pupi - 
! gil rnescrupulus. Lin scrupule m'a 
| tourmenté. — me epistola. Cic. 

! Cet té. lettre m'a piqué , m’a été 
I sensible. 

) PükTcaNs . lis , omn. g. Apul. 

I Caret Pu NICE es. 

PüNÏcÂNifs . a . um. Cic. De 
1 Cartilage , de Phénicie. Punie a ni 
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lec/i. Isid. Lits à la phénicienne. 

PÜNÏcÈ, adv. Plaut. En lan- 
gue punique, a la manière des 
Carthaginois. 

PunYceus . a . um. Virg. D’un 
rouge éclatant. Punicea malus. 
Grenadier, arbre. Puniceum ma- 
lum. Cels. — pomum. Onid. Gre- 
nade . fruit. — corium. Plaut 
Maroquin du Levant. Punie r 
rosir. Hor. Roses d'un rouge vit . 
comme celles dites de Provins. 
PÛnYgo, as . are. Apul. Rôti 

f ;ir , devenir rouge comme écar- 
ate. 

PünYcum , /, n. Apul. Sorte 
de gâteau à la carthaginoise. 

PünYcus. a. um. Cic. De Car- 
thage , des Carthaginois; Puni- 
que , Phénicien. Panica fidrs. 
Sali. Foi punique, mauvaise foi, 
perfidie. — poma. Ovid. — mate. 
Mort. Greuades. fruit. 

PÜMENDUS. a , um. Cic. Punis- 
sable . digne de punition. 

PÜNIO . is . Fr/, itum. iré. Cic. 
et Pùmoh . iris . itus . sum , tri t 
d. Cic. ( pætlio de pana ). Pu- 
nir , châtier. Puniri inimicos 
etiam mortuos. Cic. Sc venger de 
ses ennemis . même apres leur 
mort. — supplicio. Cic. Faire souf- 
frir un supplice. — capite.Plin i. 
Punir de mort. — nceem. Cic. 
Venger la mort. || Pass. Être 
puni. 

♦PÜNIOR , ôris .m. Ptaul. Plus 
habile à parler la langue puni- 
que, 

Pünîtio . ônis , f Val. Max. 
Punition , châtiment. 

Pu nît o a , bris . m. Val. Max. 
Qui punit. || Cic. Vengeur. 

Pônïtüs , a . um , part, de 
punio. Cic. Puni. 

Pi NTjs. Voyec PtKKüS. 

Pu NXI , prêt, de pnngo. 

Pu pa , m. f. Mart. Petite fille. 
|| Varr. Poupée. 

Püpiila . te . f. Hor. Pru- 
nelle de I’obII. (JCrV. Pupille , or- 
pheline. fille en minorité. 

Pumli.âri$ . m. f. . ré , n. , is. 
Lie. De pupille . de mineur , 
d’orphelin. — suhstitaiio. dp. 
Substitution pupillaire. 

PC'PlLi.o . as. ati , atum . are. 
Aact. Phil. Crier comme un 
paon. 

PüpiLLi’s . /. m. Cic. Pupille, 
mineur, orphelin, qui est en 
minorité. 

Pu pris , is./. Cic. Pouppe de 
.nu vin- . arrière d'un vaisseau- 
sszOvid. Navire. 

Pii rr Ol , prêt, de pungo. 
POpI'la, *,/• £it. Prunelle 
de l'ail. 
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PÜpElos , i, ut. Calai. Petit 
gaiçisn. 

Fvp lis., i t m. b'urr. Poupon, 

enfant. 

Puni . adv. Plaut. Propre- 
ment . neltenieut. || Hor. Sans 
mélange. Lis. Chastement. j|Pu- 
rement. — aria trias. Cic. Vie 
passée dans l'intégrité. — Avec 
choix. — ioqui. Cic. Parler pure- 
ment , correctement. J|//ur. Sin- 
cèrement. |j lllp. Sans réserve, 
sans restriction, sans clause, ab- 
solument . simplement. 

Pûnf.FACto , is , feci , ce ri. 
Non. Nettoyer, purifier. 

Pcbgâbïlis, m. f , H , n. , is. 
Plia. Facile à nettoyer. 

PpbgÂmbs . Unis . n. Orid. et 
Pc&GÂMENTUM , i . n. Col. Or- 
dure. imuiondiee qu’on nettoie. 
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— o ri s. Sia. Crachat. 



= Purgamenta senorum. Curt. 
Les derniers des esclaves. 

Purgaîîs , Us . onin. g. Orid. 
Qui purge . purgatif. 

PuRGATi , adv. Non. Pure- 
ment. 

PcBGÂTlo. dais , f. Plin. Ac- 
tion de nettoyer. — doacarum. 
Plia. — de curer les égouts. || 
Purgation . médecine. — a tri. 
Cic. Action de se purgée. z=Cir. 
Ksom . justification , action de 
disculper. || Plia. Purification , 
expiation. 

Pi'B G ATIvrs . a, um. Ctrl. Aur. 
Purgatif , qui purge. 

Pcbgâtob , iris . ta. Qui net- 
toie. — cioaramm. J. Firra. Cu- 
reur . vidangeur. — ferarum. 
Âpul. Destructeur des monstres. 

* PnnGÂTÜBirM , », n. Pur- 
çatoire. 

PcbgÂtôbids . a . um. Symm. 
Qui sert a purger. = Macr. — 
i purifier Lame. 

Psm&ÂTBIX . ick .f. Celle qui 
nettoie. — aqua. Tcrt. 1 /eau du 
baptême. 

PpbgâTCS, a , um. Hor. part, 
le pur go. Nettoyé. — triher. S'il. 
Uat. Ciel serein. |j Plin. Expié. 
= Cic. Justifié . disculpé. 

PufcGÏTO , ns . arc . fréq. de 
irgo. Plaut. S’efforcer de se 

isculper. 

Pcrgo . âs , tûi . âlum . à ri 
paras )• Cic. Nettoyer . port- 
er , rendre net . ôter les or- 
ures. — /arum à slercore. Cala. 
)tc r le fumier d'un endroit. — 
■irurs culleUo. Ilor. Couper scs 
tigles. — labra. Mart. S'épiler 
■s l.-vres. — pisccs. Ter. \ ider 
u accommoder du poisson. || 
'orner . faire l'effet d'une nié— 
c ci n e . || — rationem. Sud. Li- 

Dicl. lût. gallic. 
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'quiderse* comptes. |{ Ovid. Pu- 
1 rifier . expier. j| Excuser , dis- 
| rulpei*. — crimcn Cic. Se jusli- 
j fier J une imputation. [| — fas/i- 
dium. Plin. Hcuicdier au dé- 
goût . à l'ennui. 

PûhÏfYcâtio , ont s . f Plin. 
Un ri lira lion ou expiation reli- 
gieuse 

* PûrYfÏCÂtôrium . //, n. Pu- 
rificatoire. J] Essuie-main. 

Pi rVfïcati s , a , um. Plin. j. 
Purifié. 

PlrÏFÏCo , ns , àci , âtum , 
arc. Plin. Purifier . expier par 
une cérémonie religieuse. 

PÙRÏrïcPS , a , um. Claud. Qui 
purifie. 

PürYmè , adv. Fc si. pour pu - 
ris sim e. 

* PûrYt.is , à lis , f. Poil ad. 
Limpidité. = Jfaer. Pureté des 
mœurs , du langage. || Cal. 
Aur. Purulence. 

PCrÏter , adv. Calai. Avec 
propreté. 

PÛrYtia , a t / Varr . Pu- 
reté. 

Pf RO , as , are. Plaut. Net- 
toyer. 

PiiRfliRA . a , f. Plaut. Pour- 
pre , poisson de mer à coquille. || 
Cic. Couleur de pourpre . li- 
queur qu’on tiroit de ce pois- 
son. || Etoffe teinte eu celte 
couleur. || Hor. Habit d’étoffe 
de couleur de pourpre. || Mart. 
Plin. Magistrature . magistrats. 

Pu r pü r ans . lis . omn. g. 
Prud. Qui tire sur b pourpre. 
= Ensanglanté. 

PuRPt RÂRlus . ii , m. Inscr. 
Teinturier en pourpre. 

PurpI'rÂrius . a . um. Plin. 
Qui concerne la couleur de 
pourpre. 

PuRptf râria officina. Plin. 
Atelier de teinturier en pourpre. 

PurPÜHASCO , is , scerë , n. 
Cic. Devenir de couleur de 
pourpre. 

Purpurâti , ôrum . m . pl. 
Quint. Magistrats , grands , qui 
avoient droit de porter la robe 
de pourpre. 

PuRPunÂTüs . a , um. Cic. Vêtu 
de pourpre . qui porte une robe 
de couleur de pourpre. 

Pl rpureus , a , um. Cic. De 
pourpre , de couleur de ♦pour- 
pre. fl Hor. Vêtu de pourpre. || 
Purpurcum os. Hor. Houche ver- 
meille. || Tout ce qui est d’itne 
couleur vive . éclatante. I| Tibul. 
Dont la beauté est naturelle . 
sans fard. 

Purpürissâtus . a . um. Plaut. 
A qui l’on a mis du r»uge. Pur- 
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Sidon. 
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Voyec 
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Pur , 



! purissati fasti. 

\ consulaires. 

I PurpÜrissum , i . n. Plaut. 

1 l’ouge , vermillon pour le vi- 
sage . etc. couleur faite a»ec 
de l'écume de pourpre , prise 
lorsqu'on la faisoit bouillir. 

Pl api Ru . as , at'i , a/um , are. 
Donner l'éclat de la pourpre. — 
ttndas. Gdl. Donner aux eaux 
une couleur éblouissante. || Col. 
Etre éclatant comme la pourpre. 

PCnÜLENTÂTlo . Bais . f. Cal. 
Aur. Noyez Purulentia. 

Purulente , adv. Plia. En 
rendant du pus. 

PÜHÜLENTIA .<*•,/. Plia. Pu- 
rulence , amas de pus. 

PcRÜLENTÜS , a , um. 
lent , plein de pus. 

POrum , #, a. Vitr. 

ClKLUM. 

Pûrus , i , m. Lucr. 

Puer. 

Pu nus , a , um. Cic. 
net . qui n'est point souillé. — 
amais. Hor. Fleuve dont l'eau est 
limpide. || Propre . sans ordure. 
Para charta. U/p. Papier blanc. 
j| Sans mélange . qui 11’cst point 
mixtionné, point fardé, point 
altéré. Purissima n.—lla. i irg. 
Miel très-pur. || Simple . sans 
ornement. — a eultu humano 
lo'tts. Lie. I.ieu qu'ou laisse en 
friche. Para topa. Plin. Kobe 
foule d'une couleur. — hasia. 
Firg. Lam e sans fer , récom- 
pense militaire. Pttrum argrnium. 
Cic. Argent qui n'est pas ciselé. 
Puræ corontc. lilr. Corniches 
sans sculpture. — grmr. Sca. p. 
Joues imberbes. || Clair, serein. 
— d/es. Cittud. Un beau jour, 
i Pumm ctrium. Tib. Ciel serein. 

I = intègre, innocent. — stuicrir. 
j Hor. _ — à srderc. lie. Exempt 
1 de crimes. — a labr. Cir. — de 
souillure, j! Paul. Jd. Absolu 
sans condition . sans restriction , 
sans clause . pur et simple. 

Pus , iris . a. («éti). Cels. 
Pus. — mavere , maturarc. Cels. 
Faire aboutir , attirer ou faire 
sortir le pus. (1 Hor. Injure. 

Pûsa tr . f. Narr. Petite fille. 

Prs.SNSis tradus . iis . m. La 
Puisayc. contrée de France eu— 
tre l’Auxerroi* et le Ilcrry. 

PüsiLLA , tr , f. Hor. dini. de 
pur a. 

PûsillX nYsiis . m. me , a. , 

is. Trrt. Pusillanime. 

* Püsn.LXltïaiYTAS , âlis , f. 
Bibl. Pusillanimité , bassesse de 
ccenr. manque de courage. 

* PüsillXnYmYter . adv. Bill. 
Lâchement , en lâche. 



39 le 



y 86 



PUT 



,/ (/’“■' )■ Cels. 



* PÜSILlXnÏMüS . a . um. Pu- 
lillnnime , sans cc*ur , sans cou- 
lée. 

* PRsillVtas , élis , / Terl. 
Pusillanimité. 

PBsiLLfiPS . a , um. Varr. 
ditn. de puslllus. 

PPsiu-um . adv. Plia. Peu . 
guère. — inttMgcre. Plia. J. 
Avoir peu d intelligence.. 

PCsilLUS . a . um . dim. de 
pusus. Cic. Petit. || lias ._ lirtie. 

— animas, llor. Esprit timide . 
rampant. || Mari. Léger , peu 
important. 

K’sio . ônis . m. Cic. Petit 
garçon. Voyez Puer. 

PüsiÜla, <r . /. Prud. Petite 
fdlelte. 

PfrsÏTO . âs . Soi , âtam . lire 
Aud. Phii. Crier comme un 
sansonnet t comme un étour- 
neau. 

Postula 
P ustule. 

* PuSTÜLÂTto , Unis, /. Cal. 
Aur. Sorte de pustule plus éle- 
vée. 

PustBlâtbs , a , um. Voyez 
PusTl’LOsrs. Argsnium pttslu- 
laiurn. Mar'. Argent de coupelle. 

PcstClBsco . is . scërë . n. 
Ctrl. Aur. Se couvrir de pus- 
tules. 

PustI'LO . âs . ârl. Terl. Pro- 
duire des pustules. 

PcsTtLosts . a . um. Cels. 
Couvert de pustules , plein de 
pustules. 

PtrstfLA . <r ./ Plia. Pustule. 
H Col. Feu sauvage. — sacré. 

— S. Antoine , maladie conta- 
gieuse. 

PûsBlâtvs , a , um. Voyez 
PuSTtt.ATOJ. 

Püsi’tûJBS . a . um. Col. Ma- 
lade du feu sacré. Voyez PtrsTU- 
Losus et PusVLA. 

Pus us, i, m. Lucr. Petit 
garçon. 

PütA, adv. Cas. Supposez . 
posez le cas . c’est-à-dire , par 
exemple , savoir. 

Ppta . a . f. Arn. Déesse qui 
présiduit à la taille des arbres, 
fj Jeune fille. 

PtiTÀMEN . tais . n. Cic. Co- 
quille , coque , écaille , écale. 

— Juglandis. Cic. Coquille , 
«•café de noiz. — oui. Plia. Co- 
quille d'eeuf. — lestudinis. Plia. 
Ecaille de tortue. 

Pt TANs , lis . omn. g. Virg. 
Qui pense , considère. 

Pïtatio . ônis .f. Viir. Taille, 
action do tailler . d’éiuonder les 
arbres || Paul Jet. Estime . opi- 
nion. 1| Macr. Supputation. 
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* PCtItTvê . adv. Hier. En 
verlu d’une simple opinion. 

Pütatoii, bris. m. Varr. Celui 
qui taille , émonde , élague les 
arbres. 

PutÂTÔRIüS a . um. Pal lad. 
Qui sert ou qui est propre à 
tailler , émonder , élaguer les 
arbres. 

Pétâtus . a . um . part, de 
üuto. FesL Elagué. || Putaium 
aura ni. Or raffiné. Putata fana. 
Son. Laine nettoyée. = — ratio. 
Compte apure'. 

Plteajl . a lis , n. Cic. Cou- 
vercle ou couverture de puits. || 
Hor. Place du change à Rome . 
lieu ou s’assembloienl ceux qui 
foisoient valoir leur argent. || 
Roursc, 

PdTiÂLis . m. f. , le . n. . is % 
On' J. et PtTEÂKUS . a , um. Col. 
l)e nuits, qui concerne les puits. 

PliTEÂRIus , il . m. Plia. Ou- 
vrier oui creuse des puits. 

PÛTEFACTUS , a . um. Prud. 
Infecté, rendu infect. 

Püteo . es . lui . terë . n. ( *»0«, 
pourrir ). Hor. Puer . sentir 
mauvais , exhaler une oduur in- 
fecte. — mero. Hor. Sentir le 
vin. 

IVtf.üLÂNI , arum , m. pl. Cic. 
Ilabilans de Pouzzol. 

PûtkolÀnus puln's , m. Vilr. 
Pouzzolane . terre de Pouzzol . 
composée d'alun , de bitume et 
de soufre. 

PÛTEOLi , orum . m. pl. Pouz- 
zol , ville de Campanie , au 
royaume de Naples. 

PÛTES co , is . scërë , n. Cels. 
Devenir puant , infect. 

Pt'TEUM . i . n. Varr. et Pü- 
teus . i. m. Cic. ( putor ). Puits. 

PuTÏci’LÆ , arum . f. pl. Varr. 
et PÛtYci'M . bruni . m. pl. Fcst. 
Puits à Home, ou l’on enterrait 
les corps de la populace. 

PÜTÏDè . adv. Cic. D’une ma- 
nière infecte. — Avec une affec- 
tation désagréable. Putidiks Hi- 
le ras erprimere . Cic. Faire son- 
ner les lettres avec trop d’affec- 
tatiou. 

PÜTÏDinsci'LUS, a , um. Cic. 
Qui montre une affectation dé- 
sagréable. |j Cic. Trop retenu , 
trop craintif. 

PütÏdClus , a , un. Mari. Qui 
sent un peu mauvais, qui a quel* 
que mauvaise odeur. 

PûtÏDUS . a , um. Cic. Puant , 

| de mauvaise odeur . qui sent 
I mauvais. = Plein d’affectation , 
i affecté dans sa manière de par- 
| 1er : tout ce qui blesse Toreillc. 
i Patida o ratio. Cic. Style affecté. 
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Putidiks ccrcbrum. Hor. Cervrsu 
plus malade , plus blessé. 

Pétilla , a . / Pluut. Petit? 

fille. 

Pütillüs , i . m. Plaut. Pou- 
pon. 

* PÜTM . m. f. , te , n. , ù 
Lurr. Puant , infect. 

Putisco . is y scërë y a. Ci. 
S*empuantir. 

PrmsÏMUS , a y um. Sud 
Voyez Pctus. 

* PüiiTüS , a y um. Plaut. 
Voyez Stultcs. 

Pt ro . âs % ici , iilum . art. 
Col. Emonder, élaguer, toudre. 
couper les branches superflues . 
tailler. — vit cm. Virg. Tailler U 
vigne. || Nettover. — laaatn. 
Son. Laver la lame. || — ratio- 
nés. Plaut. Apurer un compte 
= Penser , s’imaginer, croire . 
considérer , estimer , juger. — 
rem. Ter. Considérer une chose 

— rede. Ter. Juger comme il 
faut . le prendre bien. — ratio - 
nem sérum Plaut. Penser en soi- 
même . rouler dans son esprit. 

— cum alitjuo arguments. Plaut. 
Disputer ou raisonner avec quel- 
qu'un. — nemincm prie sr. t'ù 
N’estimer personne autant «k 
soi-mème. — magni. Plaut. Faire 
beaucoup de cas . estimer fort. 
— pronihilo . Compter pour rien 
ne faire nul état, ne tenir comp- 
te. Pu/a fur , impers. Cic. Ot 
croit . on estime. 

Putor . bris . m Ca/o. Puarr 
leur , mauvaise odeur , infec 
lion. 

* PuTRÂMETt . Unis . n. Cv 
prian. Amas de matières in 
fecles. 

Put a ëdo . ïnis y f Ovid. Pour 
riturc . corruption. 

PtrrnfeFACio . is .fèci . factun 
cëre Col. Faire pourrir . piilré 
fier. || Lie. Réduire en poudi o 
cd poussière. 

PuTRÜFACTUS , a . am . pari 
d zputrefacio. Ovid. Pourri , cor 
rompu. 

PuthEFÎo , is . f actes s un 
liëri. Patl. Pitreo , es. ùi 
crc. Plaut. et Putresco . is. trhi 
scërë , n. Cic. Pourrir , se pour 
rir , être pourri f se corroni 
pre. 

PutrYdus . a y um. Cic. Pc 
tride , pourri. . 

Putris . m.f tre , a. , is. I irg 
Pourri. || Plia. Qui se resemt a.j 
poussière. — te II us . ou paire str 
lam . Virg. Terre friable. — lu?** 
P/in. j. Pierre qui s f en xa p A 
écailles. = Patres aeuh. Hcr 
Yeux lascils. 
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Pmoi , ôris . m. Lucr. Puan- 
teur. 

* Putruosus . a . um. Ctrl. 
Aur. Plein de pourriture . 'Ou de 
puanteur. 

PüTUS . a . um. Juv. Pur . pu- 
rifie. Pur j s p ut u s est ipsus. P faut. 
C'est lui -mène en personne. — 
sycophanta est. Plauf . C’est un I 
frauc fripon . un maître impos- 
teur. Putissima oratio. Cie . Dis- 
cours 1res - châtié , d'un style 
trèi'-pur. 

PY 

Pyaîtepsium , H, n. (’rtwr , 
fève ; , cuire ). Mois des 

Athéniens . qui répond à peu 
prps a notre mois d octobre. 

Pycnîtis . is . f. ( jruxtU . 
dense )- Apul. Bouiilou , plante 
astringente. 

PycnôcôWon . /, n. (**/*» , 
chevelure). Plin. Sorte de plante. 

PYCWOSTYJLüs , a . um ( rv o« , 
colonne ). Vitr. Entoure de co- 
lonnes si pressées que les entre- j 
culonnemens n'ont qu'un dia- 
mètre et demi de chaque co- 
lonne. » 

PrctfiVrYcus , a , um. Qui con- 
dense . épaissit ; astringent. 

Pycta , er . m.\ Plin. ( , à 

coups de poing). Voyez Pu CIL. 

Pyctaciüm . ii. n. Lamp. Ta- 
bleau où sont écrits les noms des 
juges . etc. U Abrégé . sommaire. 

H Tablette de poche. Voyez PlT- 
TAC1 Ü flf._ 

Pyctâle , is f n. Firm. Voyez 
Pcgii.atus. 

Ptctâlis , m. /. , le , n. . is. 
«V/»*. De pugilat. 

P votes , a , m. Col. Voyez 
Pycta. 

PyctûmXchârjüs , ii . m. (,««- 
vcu«i . combattre ). J. Firm. 
Voyez Pycta. 

Pyga . it . f. (vt/)*). Fesses. || 
Ouverture de l'urne au scrutin. 

Pygar GUS, / , m. ( 3tj>y et , 
blanc). Plin. Aigle à queue blan- 
che. || Sorte de chevreuil. 

Pt GM ôrum . m. pl. (voyait. 
coudée). Plin. Pygmées. 

Pygwæus , a , um. Pygmée , 
nain. 

PygmXris , is. m. Voyez Peg- 
ma ris. 

PTGÔLARTPAS , adis . f. (tvj »» ; 
ac'utv , briller). Ver luisant , in- 
secte. 

PTLA . a.f.iyrlx* . porte). Cic. 
Porte . pas . détroit , entrée des 
montagnes. || Pilastre . colonne . 
ilîer , jambe de force*, jam— 

Pt laïc ws content us , m. Lit. 
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Assemblée de la Grèce qui sr 
tenoit aux Tlvermopyles. 

Ptlôrus . /. m. (tw' m porte; 
«cet . garde). Pylore , orifice in- 
férieur de l'estomac. 

PyliUS . a um. Ocid. De 
, P } los. || Mort. De Nestor. 

Pylüs . i . f Orid. Pylos , — 

Ne tria . \ es /orra . Mrssrniaca . 
aujourd’hui Navarin ou Javarin. 
Ville d'KIide dans le Péloponèse, 
aujourd'hui la Moréc. 

P y îi a . <r . f. ( m ‘\f. feu). Virg. 
Bûcher, pile de bois sur laquelle 
on hrùloit les corps des morts. 

PyraCMOTV . Dais . m. 
enclume). Virg. Un des Cyclopes 
de Vulcnin. 

Pyractôsis , is, /. («7». me- 
ner). Travail au feu . occupation 
continuelle autour du feu. 

PyraLE . is , n. C. A ep. Voyez 
IIypocaustum. 

Pyrâlis , ïdis. f. Plin. Insecte 
ailé . à quatre pieds , et «|ui vit 
dans le feu. 

PyrÂlis ,m. f . le . n. . is.Sen. 
Qui concerne le bûcher. 

Pyrama . f. Plin. Sorte de 
larme d’arbre , gomme ammo- 
niaque. 

PVrXmYdÂTUS , a . um. Cic. 
Pyramidal , fait en forme de 
pyramide. 

PyramÏdes . um . /. pi. Plin. 
Pyramides d’Egypte. 

PyrXmis . tais, /. (tC^ . feu). 
Cic. Pyramide. 

Pyramcs , i, m. Fleuve de 
Cilicie. 

Pyrantes , is. m. Ver luisant, 
insecte. 

Pyr aster, fri. m. Poirier sau- 
vage. 

Pyratium . ii . n. Liey planté 
de poiriers. || Poiré, boisson faite 
avec des poires. 

PyRàusta . or , m. Plin. Voyez 
Pyrâlis , idis. 

Pyren . cuis . / (vif*»). P fi/t. 
Pierre précieuse qui a la ligure 
d’un noyau d’olive. 

PïRÈJtÆl , ôrum . m. pl. Plin. 
Pyrénées . monts qui séparent 
la' France de l’Espagne. 

Pyrén ’ecs et PyrénaÏcus . 
a , um. Des monts Pyrénées. 

Pyréne . es .f. Saint-Sébas- 
tien . ville d'Espagne. 

Pyrethrum , i. n.(*tf. feu). ! 
Ce/s. Pyrethre , sorte de plante 
brûlante. 

Pyrî:tum , i, n. Lieu planté 
de poiriers. 

P Y R G 1 , Ôrum . f. pi. plin. 
Ville d'Italie, sur la côte de Tos- 
cane. 

Pm&teÜLYNiCES % a , m. 
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V** four; beaucoup; rixr, 

victoire). Nom d’un soldat fini— 
façon . dans Plaute. 

Pyr gos . / . m. Jlor. Cornet à 
jouer aux dés. 

Pyri iterium . //, n. Etuve. 
Pyrilampis , ïdis . m. Ver lui- 
sant , insecte. 

PyrÏmûns . fis . m. Ancienne 
ville dont on voit encore les res- 
tes sur une montagne du pa— 
latinat du Rhin , vis-à-vis de 
Heidelberg. 

Pvnio , ns. arc. Petr. Faire 
chauffer un bain. 

Pyr|phlèg£tok . ontis . m. 

| (tCb , feu ; , brûler). 

1 , Pyrites, a. m. (-rCp . feu).' 
Plin. Pierre à fusil . — à feu. 
j| Pierre de meule , propre :t 
mettre au contre - co*ur d’une 
! cheminée et au foyer. || Mat- 
I cassite. 

PyrïtIS . ïdis./. Plin. Pierre 
précieuse . noire , qui brûle lors- 
| qu’on la frotte. 

PyrôbÔlârij , ôrum i 1 m. pi. 
(vvf, feu; £« à» , jeter). J. Firm. 
Soldats qui lançoieut des traits 
enflammés. 

Pyiiôbûlus , a , um. Qui lance 
du feu. 

PyrocÔrax , âcis , m. Voyez 
Pyrb HOCOR AX. 

P\ Rois . rn/os. m. Col. Etoile 
de Mars . une des sept planètes. 

|j Orid. Un des chevaux du Soleil. 

PyRÔMANTES . fF . m. ( /4«r rit, 
devin ). Qui devine par le feu. 

Pyrômantia . et. J. Pyroman- 
cie . divination par le moyen 
du feu. 

pYRüpHbnus . i. m . ( <;»pv , 
porter). Héchaud , chaufferette. 

Il Brasier. 

Pyrôp«T!cYlus . /. m. 
varié ). Plin. Pierre précieuse 
qui offre des points enflammés. 

PyRÔPUS . . m. (îîycs< , 

aspect de feu). Ovid. Escarbou- 
cle , pierre précieuse . qui éclaire, 
dit-on , la nuit. || Plin. Sorte de 
mélange de métaux. 

PyRÔTECHKA . at . f. (riytn , 
art ). Pyrotechnie . art du feu. 

Pyrrhias . adis./. Orid . Celle 
qui est de Pyrcha .ville de Uesbos. 

PyrriiïcÎia a . f. Plin. Pyr- 
rbique . danse de gens armés. 

PvRRUÏcHÂRirs . /•/. m. CI/p . 
Qui danse la pyrrhique. 

pTRRHÏCfTTUS . ii . m. Quint. 
l'ied de vers de deux syllabes 
brèves. Ey. Fond. 

Pyrrhôcotux , âcis . m. (t^’- 
**s. roux ; corbeau). Plin. 

Sorte de coibeau à L«e rou- 

&fe}it£ed by Google 
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Pyrrhônii . ôrum . m. pl. Pyr- d' Apollon . vainqueur du ser- | les font prophétiser. || Personn 
rhoniens . disciples de Pyrrhon , peut P) thon. possédées ne ces espiits. || * 

qui dontoit de tout. PythYcüM . n. Poëine qu’on ! consulerc. iiibl. Consulter i> 

PyrrhoPŒcYlüS . /, ' cbatitoil eu l’honneur d* Apollon, [magiciens. 

m’\H . varié). Plin. Marbre rôti- , PythYcus . a . um. Val. Max. PythÔNÏGI , ôrum , m. pl. Vayt 
geâtre de Thessalie. Qui concerne le serpent Python, Pytiiones. 

Pyrcm . / , n. y oyez Pirum. 1 ou le» jeun pvthiens. ! PythônYcüS . a . um. De P\ 

PyrüHTES , um , m. pl. Trui— j Pythu . ôrum . m. pl. Ceux thon . de l’oracle d’ Apollon, 
tes . poissons. j qui «il loi eut cousu lier l'oracle de PytiiônISSa . te. f. Pythonis* 

Pyrts . / . f. l'oyez Pmrs. j Delphes. Pythonium , //, n. Apul. L 

Pysma . iitis. n. (xCBw ..inter- Pytüion . //. n. Plin. Sorte trjson. 
roger ). Mari. Cap. Question de niante bulbeuse. Pytisma . Mis . n. (t uri*m 

complexe ou compliquée. ’ PvTlUÔNtCES . is . m. ( »«» . cracher). Juv. Onction . aefio 

Pystis. is . f. Renom, re- j victoire). Le vainqueur aux jeux d’ humecter avec de la saliv 
nommée , bruit. pytbiens. pour faire couler. 

P\ TH !\càt ÆC* , a. um. Pytha- 1 Pythium . ii . n. Temple . Rvntso . as. are. Ter. Rejeta 

goiirirn . de Pytliagore. j autel d'Apollon Pythien a Déios. un filet de vin qu’on a pris pou 

PYTllXobfiAS . a. m. Pytha- ou à Delphes. le goûter, 

gore . philosophe grec. Pytha- j Pythius . ii . m. Surnom d’ A- PYTTACirM /'/*. n. Bibi . Cbaus 
gorte litlcra. Aus. La lettre Y. i potion . vainqueur du serpent sure fui t ancienne. 

PythXgorYgus , t r, um. Voyez 1 Python. Pyx.XcaNTUUS . i . m. (»»c« 

Pythac.or t.üs. Pytuics , a. um. Van . Py— buis ;«*»»<*. opine). Plin. Sorti 

PythXgorisso . às. are. Apul. thien . d’ Apollon pythien. d arbuste épineux .dont les feuil 

Etre sectateur de Pythaeore. Pytiio . ùs . /. Yifle de la Pho- les sont semblables à celles di 

PythXgûrYzÜsa . te. Y. Pytha- eide. || Oracle d’ Apollon. buis, 

eoricicnne f disciple de Pytha- Pythom antes . te. m. f. (.««»- PyxYdâtüs . a . um. Plia. Fai 

gore. rn, devin). Prêtre ou prêtresse en forme de boite. || Quis'eni' 

PyTHAULA , tr , m. Sud. et ' d’Apollon pythien. boite l’un dans l’autre. 

Pythacles , te . m. Sen. (*> Ait , j Pythumantia , te , f. Oracle j PyxïuïcOla , te. f. Cels. Pe- 
flûte). Joueur de flûte, qui jouoit ' d’Apollon pytliicn. j titc boite, 

des airs en l'honneur d’Apollon ; Python, ôms. m. Serpent Pyxinum , i , n. Cels. Sorti 
Pythien. | Python .Mulicr Pythoncm habens. de collyre. 

PytüIA .te. /. C. Nep. La i lîibl. Devineresse. PrxiS , (dis./. (*■*£«*. bu»), 

Pythonissc , prêtresse d’Apollon. J Pytiiones , um . m. pl. Es- Cic. iioite. || Mari. Pot de pour 
Pythia , ôrum , n. pl. Ovid. prils de divination qui s’empa- inade. = J ne. Poison. || — j uaa- 
Jeux pytbiens en l’honneur | rent de certaines personnes et | tica. Boussole. 
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Q , dnrii les abréviation» , si- 
gnilie Quintus , prénom ; quod , 
pronom ; pere, conjonction ; quan- 
do , lorsque. 

QUA 

QrX , adv. sous-ent. via. Cir. 
Par ou , ou. Qu a visus eral. Sali. 
De quelque côté qu’ou jetât les 
yeux , tant que la vue pouvoit 
s’étendre. — ducit via. Virg. Par 
où le chemin vous inene. || Com- 
ment , comme. — facere id possis. 
Virg. Comment sous pourrez y 
réussir. || Eu tant que. Homo 
quà animal est. Ovid. L'homme 
eu tant qu’animal. || Quà . qua. 
Tant que ; et . et. — paterna 
y lu ri a , quà sud insignis. Liv. 
Illustre tant par sa propre g oire 
que par celle de ses ancêtres. — 
mares , qua /te mi rue. P tout. El 
les hommes et les femmes. 

QuÂcRRN't , ôrum , m. pl. Plot. 
Anciens peuples de l’Espagne 
t«vr.\y>nois*. 



QüacumquÈ , adv. Cic. Par 
quelque voie . route , endroit , 
que ce soit. || De quelque cûté 
que ce soit. 

Qijâdantenùs et Qüâdante- 
NÙS , adv. Plin. Un peu . en 
partie . jusqu’à un ceriaiu point. 

QuÂdi , ôrum , m. pl. Peuples 
d’Allemagne. 

Quaçra , te , f. Virg. Table . 
assiette carrée. || Aliéna vivere 
quadrâ. Juv. A ivre aux dépens 
d’autrui. || Tout ce qui se coupe 
par morceau . pièce ou quartier. 
— plat enta parus . caser. Mari. 
Quartier de gâteau . pièce de 
nain , morceau de fromage. [| 
Un quart . la quatrième partie. 
|| Vite. Rase , tailloir, abaque , 
filet . listeau , pointe du pié- 
destal. 

QuadrŸGÊNÂRIüS . a , um. Vitr. 
De quarante , qui a quarante , 
fait depuis quarante ans. 

Quadrâgêni , a, a. Cic. Qua- 
rante. 

QuadràgêsYma , te t / Sud. 



Quarantaine. || Ecrl. Carême 
* QuadrâgësYmâlis, m. /. 
Vê . n . , is. De carême. 

QuadrÂgësÏmus . a . um.P/n 
Quarantaine. Quadragcsrnta sun 
ma. Sud. La quarantième pai 
tie d’une somme. ([ Le quar.m 
tième , sorte de contribution. 

Quadrâgies , adv. Cic. Qtu 
ranle fois. 



Quadrâginta , \n6.(qua/uof 
Cic. Quarante. 

Quadrang^lâtcs . a , um 
Terl. et Quadrangclcs. a. bé 
Plin. Quadrangulaire , à qn>fi 
angles ; carré. 

Quadrans . lis . omn . g . l'ih 
Pièce de uionnoie qui valeîty 
quatrième partie de l’as roni.4 
c’est-à-dire trois deniers. — « 
nu II u s est in arc ri. Ma A. Je ■ 
pas un sou vaillant. |J Quai 
quatrième partie. — opéra. Or 
Quart d’ouvrage ou de journl 
/itérés ex quadrante. Ulp. Hq 
lier pour un quart. || Quart 
la livre , quarteron. Quadruê 
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fone/rre. Plin. Au poids de trois 
mccs . nui étoit le quarteron ro- 
nain. {] Mesure qui tenoit quatre 
ferres. — vint. (iris. Sétier. || 
— prdis. (J cil. Trois pouces. 

Qcadr ans . lis , otnn. g. C/c. 
Qui cadre. 

Quadrantal . âlis . n. PI nul. 
Çvorîe de mesure pour les liqui- 
ie.s . contenant quarante - huit 
léîi^rs. || Oeil. Cube. 

QUADRANTÂHS . m. f . It . H. . 
U. Pltn. Large , long . ou haut 
de trois pouces ; quatrième par- 
ue d'un pied. 

QuadranTÂria . a . f. Quint. 
Courtisane du plus bas otage. 

Qu AD R ANTARi US , O . U/n. C/C. 
Qu on a pour, qui ne coûte que 
la quatrième partie d’un as. Qua- 
drant a ri a res . Sen. Les bains 
publics qui ne coûloient au peu- 
pie que cette petite pièce par 
iete. || Vilr. Qu on a pour peu 
de chose. 

Qt'ADRÂarus , a , um. Cafo . 
Carré. 

Quadrâtârius , ii , m. Scn , 
Tailleur de pierres , équa Tis- 
seur. 

Quadratè . adv. Manit. et 
QüadrÂTÏ ?. t . adv. Charis. Par 
quart , en trois parties , dont 
chacune contient quatre. 

Qüa d ratio . b ni s . f. Vilr. 
Quadrature fiptre carrée, carré. 
Qvaorâtum i. n Cic. Carré. 
QüAD RATURA . te f Vopisc . 
Chose carrée. || 4pui. Quadra- 
ture . ter ne de géométrie. 
Qüadrâtüs . a . um. Cic. Carré, 
de figure carrée. || Tout ce qui 
en approche. — bas Col. Bœuf 
renforcé. — canis. Col. Chien de 
tûllc médiocre . ramassé. Q a- 
drala s fa tu ru. Su et Quadr/tum 
("rpus. Cels . Taille carrée corps 
bien proportionné. Qu a J m ta 
Citera. Pclr. Lettres capitales 
majuscules. Qundrat./m a grue n. 
Tib. Bataillon carré. — sur /ru 
PHn. Pierre de taille. = Qua- 
drala compositio. Quint. Style 
égal . uni. 

QuadrYceps . cïpVis . omn. g. 
Varr. Qui a quatre tètes. 

Quadridens . lis omn. g 
l.ato. Qui a quatre dents, poin- 
te» . ou fourchons. 

Qi T ADR v ENNts . m. f. . né. n 
ii. Flor. Qui a quatre ans . qui 
dure quatre ans . de quatre 
ans. 

QuADPéf NNIL’M, ii. n. Cic . Es- 
pace de qu.itre ans. 

Quadriêris. is.f Inscr. Ca- 
bre à quatre rangs de rames. 
Qua^rYvâriam , adv. Lie. et 
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QuadrYfÂrYter , adv. Ppul.Jct. j QuadrYlîdris. rtt. /.. brë . n. . 
Divise en quatre parties. j is. Plaul. De quatre livres, qnf 

QoadrYfYdus , a. um. Virg. I pose quatre livres, du poids d* 
Fendu en quatre. = — solis la- i quatre livres. 
bor. C.laud. Les quatre saisons, j QuaDrYunguis . m. f. . gue . 
que le soleil parcourt. j //. . is. De quatre langues , qui 

* QuadrÏfînâlis . m. f. , le . i en a quatre. 



n.. is. Qui a quatre côtés. 

♦QuadrYfiniuiw , ii. n. lsid. 
Qui fixe les bornes de quatre 
possessions. 



QiadrYlustris , m. f., tre . 
n. . is. De quatre lustres , qui en 
a quatre . c’est-à-dire vingt ans. 
QuadrÏmXnüs. a , um. Eu lmp. 



QitadriklIjvi stüs. n.um. Vilr. ! Qui a quatre mains. 

Qui a (comme le tronc inférieur j QpadrYmXtrs. a . um. Eulrop. 
du sapin ) quatre veines qui ser- Qui a quatre ans. Q// ad rima tu ru 
pentent. j agere. Col. Etre dans sa qua- 

QuADRYFLttviuni , //, n. Vilr. trième année. 

Quatre veines qui vont en scr- QuadrÏmethrris , m. /. . brÜ t 
penlant comme des fleuves. n. , is. Qui a quatre membres. 

QrADRÏFLth?s , a . um. Prud. QuadrYmknsis. m. /. , së % n . , 
Qui coule par quatre canaux. is. QüadrÏmenstrüUS , a . um , 
QuadrYfôris . m. f. , rë . n. , et QüaprYmestris , m. f.. tre , 
is. Plin. Qui a quatre portes ou n.. is. S jet. De quatre mois , 
entrées. Quadriforcs cal va. Vilr. j qui a quatre mois. 

Portes à deux battans brisés. QuadrImodis , m. f . , dë , n. t 

Qi’adrYformis , m. f.. me V is . et QuadrYmôpus , a , um. 
n. . is. Qui a quatre formes. Qui est de quatre façons, sortes, 
QuàdrÏfronS , lis. m. Sen>. manières. 

Epithète de Janus, dieu de l'ail- QuadRÏmClus , a , um. Plaut. 
née . divisée en quatre saisons. i dinnn. de 

OuadrYgà , a. f. Plin. et' QuaDaYmüs, a. um. De 
Q' aprYg’E. arum . /. pi. Cir. ; quatre ans, qui a quatre ans. 
Char attelé de quatre chevaux , • Quadrimum mrrum. Plin. Vin 
chevaux attelés quatre de front. ; de quatre feuilles. 

= — initiornm sunf. Varr. 11 y a ( juadringënârius, a, um.Cic. 

quatre sortes de principes. ( De quatre cents. 

Qua drYgalis . m.f . , le . n. , is. Or adringêni , a, a , pi. Lie . 
Fest. De char à quatre chevaux. ! et QuaDRINGENTÊNE, a , a , pi. 

QuadrYgXmits . i. m. Vilr. Quatrè cents, 

mariage ). Hier. Qui s'est marié j Qcapringentêsimüs , a % um. 
quatre fois. I Plin. Qontre-rentieme. 

QuadrYgarius . ii . m. Varr. ! QrADRiNGKNTl , a . a . pl. Cic. 
Conducteur d’un char à quatre Quatre cents, 
chevaux de front. ' Quadringenties , adv. Cic. 

OuadrV&ârius . a . um. Sue/, j Quatre cents fois. 

Qui concerne un attelage de; Quadjungkntuflüs . a. um. 



quatre chevaux de front , un 
char à quatre chevaux. 

QctadrÏgâtus . a . um. Lie. 
Où eit empreinte la figure d'un 
char tiré par quatre chevaux de 
front. 

QrADRYr.feMYNCs , a. um.Plin. 
Vorez Quadruplex. Quadrige- 
min a cor/icu la. Plin. Quatre 
petites co**iies. 

QuadrYgÜLA , a , f. Plin. et 
QuadrYg^l tb . arum . f. pl. Cic. 
dimiii. de tjuadriga . 

QrADRYjdGES . um , m.pl. Sial. 
et Qi adrYjîjgi . ôrum , m. pl. 
Ovid. Attelage de quatre che- 
vaux de front, quatre chevaux 
de front. 

QuadrYjÎ’GIS. m.f.. gë. n . , is. 
Virg. et QuadrYjügus , a , um. 
Vira. Attelé de quatre chevaux. 



Qualre-c-?nluple , quatre cents 
fois autant. 

Quadrini , ôrum . m.pl Plin. 
Quatre. 

OuadrYndctium, //, ff.Espace- 
de quatre nuits. 

QuaDRÏNÔdis . m. de . n. . 
is. l)e quatre nœuds , qui en a 
quatre. 

QuADnYNUS. a , am . De quatre. 
Quadrinis diebus. Plia. 1 ous les- 
quatre jour^. dequatieen quatra 
jours. Quadrinis circuilùs febris. 
Plin. Fièvre quarte. 

QuadrÏpartYlis , m. /..le, n. y 
is. Plin. Qui se partage en quatre. 

QuadrYpartitio, ônis,/. VarrJ 
Partage en quatre parts. 

QuadrYpartïtù , adv. Col. Ecl 
quatre parties. 

QuadrYpartItus . a , am. Cic. 



QuADniLXTtaus, a , um. Qui l Divisé , partagé en quatre, 
a quatre c&Us. I QuADaiPJUÏcÂxvj , * > «**• Fur. 
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Quadruple , * multiplie quatre 

fuis. 

QuaDrYrëmis . m. f. , me . n. , 
is. Cic. Qui a quatre rangs de 
rames , ou quatre bancs de ra- 
meurs. 

QuadrYviâiis . m.f, te, n ., 
is. Ma A. De carre tour. 

QuadRÏvii , orum . m. pl . 
Dieux qui présidoient aux carre- 
fours. 

Qu ADR??luaf . ii . n. { quatuor 
fia ). Calai. Carrefour, endroit 
ou aboutissent quatre rues. 

Quadro . as . àvi . àium , art. 
art. Hor. Faire ou rendre car- 
re , ëquarrtr. }| neut. Cadrer, se 
rapporter, être- symétrique. =’ 
Convenir . cadrer. — admttlla. 
Cic . — à beaucoup de choses. 

— in aliquem. Cic. Convenir à 
quelqu'un. Quoniam jtà tibi 
tjuadrai. Cic. Puisqu'il vous plaît 
ainsi , que cela cadre à votre 
sens. Quadrandœ oralionis in- 
dus tria. Cic. Art de symétriser 
les parties d’un discours. 

QiTAORÜLA . a . f. Solia. Pe- 
tite lame carrée. || Petite assiette 
carrée. 

QüAPROM . / , n. Col. Carré . 
figure carrée , cadre. In qua- 
drant redigere sententins. Cic. 
Do Jiner a des pensées un tour 
périodique. 

QiuorumvYr! . orum, m. pl. 
Forez Quatuor vi ri. 

Q «TA DRU FED A NS . lis . omn. g. 
Plaul. Oui va à quatre pieds. |j 
/ irg. De quatre pieds. 

Quaurupedît’im , adv. Cita- 
ris. \ quatre pieds , comme un 
quadrupède. 

QuadrFpëdus . a, um. A mm. 
Qui va à quai e pieds. 

Qt; ad a ép£ s , ëdis . omn. g. 
Ci; . Animal à quatre pieds, qua- 
drupède. 

Quadruplâris . m. f. , rë, n. . 

is. Afacr. Quadruple. 

Quadruplâtor Bris. m. Cic. 
Délateur . dénonciateur . qui ac- 
ciisint pour avoir !c quart des 
mens confisqués sur l’accusé. = 

— brnrjidar.tm. Sert. Bienfai- 
teur exigeant. || Apul. Qui qua- 
druple une chose, jj Sidon. Fer- 
mier de passants , de bac ou de 
douane . qui gagne le quart sur 
Ja ferme. 

* ’fAORUPLEX. Ïç/S . omn. g. 
Ch Quadruple, quatre fois au- 
tant . quatre ou de quatre sortes. 

QuadruplYcâtio . Bais , f. 
Utp. Action de quadrupler , «le 
multiplier par quatre. 

QuamiupeYcatA , adv. P/in. 
Au quadruple , quatre fois autant. 
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QuadruplÏco , as. jci, âtum. 
à rë. Plaul. Quadrupler, aug- 
menter au quadruple, multiplier 
par quatre. — lac ri s rem sua/n. 
Plaul. Gagner jusqu'à quadru- 
pler scs biens. 

Quadruplé». âs , arc. Ulp. 
Payer au quadruple. 

Quadruplor , à ris. à tas s uni . 
à ri . d. Plaul. Faite la profes- 
sion de délateur ou de dénon- 
ciateur . pour avoir le quart des 
biens confisqués sur un accusé. 

QüaDRDPLI’M . /, n. Cic. Le 
quadruple , quatre fois autant 
Cortdcmnari quadrupH. Ca/o, — 
in quadruphtm. Di g. Etre con- 
damné au quadruple. Quadru- 
pla major. P! ta. Quatre fois plus 
Srand. 

Quadruplus , a , nm. Plaul. 
Quadruple . quatre fois autant. 
— ego in te manum injiciam. 
Plaul. Je me mettrai sur toi . 
moi quatrième ; nous nous met- 
trons quatre après toi. 

Quad&itiibs , bis , f. Fest. 
Surnom d Athènes , dont l’en- 
ceinte renfermoit quatre villes , 
Kraurone , Eleusis , Pirée , 
Sunium. 

QüadRüs . a. nm. Coins. Jet. 
Carré. — lapis. Bill. Pierre de 
taille. 

Qpadruus . a . um. Auson. 
Carré. |j Prad. Quadruple. 

Qfaurôvium , /’/*, n. Voyez 
Quadrivium. 

Qu er en dus . a , um. Scn. 
Qu il faut chercher. 

Qu t:«en$ . lis . omn g. O Ad. 
Cherchant . qui cherche. 

QuærYtandcs . a um. Plaul. 
Qu’il faut chercher partout ou 
souvent. 

Qu’Krïtans . lis, omn. g. Ter. 
Qui cherche souvent ou partout. 

QuærYto , âs , âvi . à tant , 
are. freq. de qutrro. Plant. Cher- 
cher , courir après quelqu’un. 
j| Plaul. Interroger , faire des 
questions. = — lana viciant. 
Ter. Gagner sa vie à filer. 

Qu/ebo, is . si A , situât . rërë 
{ou (r si/ res. Varr.). Cic^ Cher- 
cher . aller à la recherche. — 
cscam. P/ucd. Chercher de la 
nourriture. Te ipsum quœrebam. 
Ter. C’est toi-même que je chcr- 
chois. = « — scrmonem . Ter. Ne 
savoir que dire, jj Interroger, 
demander. Qutero abs te . ex te. 
Cic. — de te. Lie. Je vous de- 
mande je voudront savoir dd 
vous. Si q u a- ri s. Cic. Si vous le 
demandez. Si eerum quarts. Cic . 
Si vous roulez que je vous parle 
lranchcment. |] S’informer, s’en- 
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quérir. Suspicionem islam qntrrr 
ex illis. Ter. Eclaircissez-vous 
avec eux touchant ce soupçon. .} 
Faire des enquêtes, des informa- 
tion.» juridiques. — in aliquem. 
Cic. informer contre quelqu’un. 
— de r* p du nuis. Cic. — tou- 
chant le crime de péctilat. — 
rem tonnentis. Cic. Faire avouer 
dans les tortures. JVcc te y utr s tet- 
ris ex Ira. Pcrs. Juge* par to» 
propres lumières. |] Elever une 
question . une dispute. Qamritur 
inter mcdicos. Plia. C’est une 
question entre les médecins, jj 
Tâcher , s’efforcer . faire se» 
efforts. — doccri. Virg. Cher- 
cher à . tâcher de s’instruire. 
Acquérir . amasser. — rem. Cic. 
S’enrichir. 

Qu/esÏtio . Sais , f. Plant. 
Action de chercher . recherche, 
information , enquête. 

Qü.WSÎTOR . Bris. m. Cic. Virg 
Juge dti criminel. || Enquêteur, 
examinateur . cmmuifeairc. || 
Ce/l. Qui cherche . ezauiine. 

Qu;e»îtum . / , n. Orid. De- 
mande . interrogation. || Cic. 
Ce qu’on a gagné . bien acquis. 
Qu a- si U ienax. O Ad. Soigneux 
de conserver. 

QuæsîtÛRA , œ , f. Tac. Ques- 
ture. 

OrÆSÎTrs, âs. m. P/in. Voyez 
Qu.*BSlTtO. ( 

QuæsÏtps . a . nm , part, de 
qmero. Virg. Cherché. — Qua- 
si Ut mors. Tac. Mort qui n’est 
pas naturelle. |j Amassé. Allen - 
lus quasi fis. Hor. Ménager. 
Qutesilont mihi odium carminé. 

0 Ad. Les vers m’ont fait des 
ennemis. = Recherché, affect r. 
Qaatsilior adulalio. Tac. Flatterie 
plus recherchée , plus détour- 
née. Qucsilissimi honores. Tac. 

1 lonneurs extraordinaires. 

Qü «slvi , prêt, de querro. 

Qu. *$o ( q utero ). Cic. Je vous 
prie. — deot. 1er. Je prie les 
(lieux. — a te. Cic. Je vous de- 
mande en grâce. — ut lierai. 
Ter. Qu'il me soit permis , s'il 
vous plaît. 

Qu.vîstYcÜLüs . i , m. dim. de 
q utes lus. Cic. Petit gain. 

Qu. «STI O , unis . f ( qutero ). 
Recherche, action de chercher. 
Qntrslioni . in quatslione ne mihi 
sil ilh. Plaùt. Afin que j«* n'aie 
pas à le chercher, ij Question , 
doute proposé, discussion. Quas- 
liants est. Cic . In qur+fiun.' ter- 
satur. Cic. — est. Plia. On est 
en dispute , c’est une question . 
on doute. || Interrogation , de- 
njuliidg. QuecsUonetti de re ha- 
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&<ere. Cic. S'informer d’une 
chose. |] Etre en différent sur 
une chose. || Enquête, informa- 
t i on j ndiciai re — de ctede. Ctc. 
ï «formation d’un meurtre, d’un 
assassinat. || Question , torture. 

ute s tiü nem de aliquo kaberr. 
€Si‘c. Faire appliquer à la ques- 
tion. Jn quarstionem serrum pos- 
fulesre. Ctc . Demander qu’un 
esclave soit appliqué à la ques- 
tion. 

QüÆSTfÔWÂRirs, il. m. Hier. 
Bourreau , celui qui donnoit la 
torture. 

Quæstiuhc^la , te , f Cic. 
Question peu importante , fri- 
vole. 

Quæstor . Bris . m. Plaut. 
Qui cherche. ]| Varr. Juge de 
causes capitales. || Cic. Ques- 
teur , trésorier, officier romain 
chargé des intérêts du trésor 
public. 

QüÆSTÔRÏTirs . a , um. Inscr. 
Qui a passé par la questure. 

Quæstôrium . //, n. Caisse 
du questeur, tente du questeur 
militaire. || Bureau du trésorier , 
trésorerie. 

Qüæstôriüs , //, m. Cic. Qui 
a été questeur. 

Quæstôrius . a . um. Cic. Qui 
concerne le questeur ou la ques- 
ture. Qucsioria porta. Lie. Porte 
du camp voisine de la tente du 
questeur militaire. Qncstorium 
forum. Lie. Place dans le camp 
où le questeur faisoit vendre 
les vivres aux soldats. (Juin fo- 
nt o g ri. Val. Flacc. Terres prises 
sur les ennemis , dont les ques- 
teurs faisoient le partage. 

Quæstuarius , a % um. Se/t. 
Qui travaille pour le gain . mer- 
cenaire. Quœstuana mu lier. Lie. 
Ulp. Femme qui se vend. 

QuæstuôsissÏmè. Sert. — siits. 
P lin. adv. — A obère. Scn. Faire 
un très-grand gain ou profit. 

Quæstuôsus , a , um. Cic. 
Apre au gain . avide de gagner, 
intéressé. || Lucratif, sur quoi 
I on gagne. Qutes/uosissima fal- 
sorum eommentariorum do/nus. 
Cic. Maison qui s’enrichit par 
les faux titres qu’on y fabrique. || 
Qui gagne sur. Quars/uosa gens 
naeigiorum spo/iis. Curt. Nation 
qui s’enrichit du pillage des na- 
vires. 

Quæstüra, te . f. Cic. Ques- 
ture , charge de questeur. 

Quæstus . iis , m. Cic. Né- 
goce , profession. — omnes occu- 
pare. Plan!. Faire tous les me— 
licrs.= Ter. Profession de cour- 
tisane ou de parasite. Q uarjtum 
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arcipere. Ter. Se prostituer. [] 
Cic. Gain . profit. Qu tes fui Aa- 
bfYc . male Io>jui. Plant. Gagner 
sa vie à médire. — sereire. Cefs . 
Qutesfum colcre. Plaut. Etre in- 
téressé . attaché à scs intérêts. — 
fa ce rc in atijuà re. Cic. Faire un 
I profit sur quelque chose. In 
•jutes tu tingua est. Cic. L'élo- 
quence est vénale. 

Qu’Est mus , pl. de quteso. 
Cic. Nous prions. 

Q U I L I A . ium . n. pi. Cic. 
Etres distingués par leurs qua- 
fito's. 

QuÂlYdet , adv. Plaut. Par 
ou l’on veut , ■ — Pou voudra. 

Quâlis, m.f . te. n . , is. Cic. 
Quel. que . — est isforum oratio 
qui? Cic. Quel est le discours 
de ceux qui ? O un terri nosti is 
f/tlis est. Cic. Il est tel que vous 
le connoissez. Quale sit . eide s. 
Cic. Vous voyez les qualités de 
la chose. j| Tel que. 

QuÂUSCUMQUë . m.f. lecum - 
que . n. . quôliscumquc . g. Cic. 
Quel qu’il soit , <jqcl qu’il puisse 
être. On ne décline pas eu raque. 

QüâmslÏüet , m. f. , le lï fret , 
n. . quâfislibct . g . Cic. Quel il 
vous plaira , quel vous voudrez. 
On ne décline que qttalis , et 
I on ajoute liée/ a tous tes cas et 
à tous les genres. 

Qui US N AM , m. f. , q u à te- 
nant , n. q u rit i s nam t g. et put. 
Voyez Quâlis. 

QpImsqüâlis , m. f . , le , n. , 
is. Ulp. Tel quel. 

Qüâlïtas . à fis./. Cic. Qua- 
lité . propriété , nature. 

Qualïter. adv. Cic. Comme, 
de même que . de la même ma- 
nière ou façon que. 

? UÂLÏTF.nC.ÜMQüè , adv. Col. 
UÂLÏTERQÜÂÜTER, adv. Ulp . 
De quelque façon que ce soit, de 
quelque maniéré que ce puisse 
être. 

Quâlum , / , n. Col. et Qui- 
tus , / . ni. Virg. ( colo , clari- 
fier ; ou x<£A«9h , panier ). Pa- 
nier . corbeille. 

QüXm , conj. Que. — fa cet e ! 
Plaut. Que cela est plaisant ! — 
audax est , si tam prudens esset. 
Cic. S’il étoit aussi prudent qu’il 
est hardi. — eeltcm ut ! Cic. Que 
je souhaiterois que ! Paccm quàm 
bellum probabam. Tac. J’aimois 
mieux la paix que la guerre. 
Salubrior quam dulcior.. Quint . 
Plus salutaire que doux. || Au- 
tant que , autant que si. Utor 
tam bene quàm mi Ai parârim. Ca - 
tut. Ils sont, à mon service, au- 
tant que si je les avois achetés- 
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— m eipsum. Cic . Autant que 
moi-même. — potero . eum atlju— 
eabo. Ter. Je l’aiderai autant 
que je pourrai. || Après quq. v 
Srptimo die quant profeelus crut. 
Lie. Sept jours après qu'il fut 
parti. |{ Combien . à quel point. 
— malit i te suie r on fut a t , vide! g. 
Cic. Voyez combien « à quel 
point il compte sur sa malignité. 
— mor coda est c/rna ? Plaut. Le 
souper sera-t-il bientôt cuit? — 
multum interest ? Ptin. j. Com- 
bien importe-t-il ? || Comme. — 
ni h il prielcrmiltis ! Ter. Comme 
vous n’ignorez rien î fl De. 
Contra foc if quàm pot tic H us es. 
Cic. Vous faites le contraire de 
ce que vous m’avez promis. j| 
Fort , extrêmement. — ci/à. Ter. 
Aussitôt , au plutôt , inconti- 
nent , tou t-à— ('heure. — tenui 
in operd. Cic. Dans une occu- 
pation fort peu considérable. — 
honorifice scribere. Cic. Ecrire 
dans les termes les plus honora- 
bles. [| Plus. — ma gis ospcclo , 
tam ma gis est. Plaut. Plus je la 
regarde , plus je la trouve. — 
quisque pessime . tam mugis tutus 
est. Sali. Plus quelqu’un est cri- 
minel , plus il est en sûreté. || 
Pour que. Hoc est nllius quàm 
ut. Cic. Cela est trop élevé pour 
que. |( Si. — extemplo erit factum 
aicito. Plant. Dites-moi si cela 
sera bien Lot fait. || Tant que. — 
louga est nox. Virg. Tant que la 
nuit est longue. — retint, turbent . 
durn. Ter. Qu’ils me troublent 
tant qu'ils voudront , pourvu 
que. 

Quamdïù. Voyez Quandiit. 

QuAMDÜpÙM . adv. Ter. Qu’il 
y a long-temps ! 

QuâmfYbet, adv. Cic. Quel- 
que , autant qu'il plait . — tombe 
otio . Phted. Lappe tout à ton 
aise. — paràm. Quint. Quelque 
peu que ce soit, si peu que rien. 
— tennis. Ptin. Quelque mince, 
si mince qu'il soit. ^Sotin. Quoi- 
que. 

Quamobrem , adv. ( quant oA 
rem. Cic. ) Pourquoi , à capse 
de quoi , pour quel sujet , â 
quelle occasion , pour quelle 
raison ? || C’est pourquoi. 

Quâmplüres . m. f. % ra , 
n . , ium. Cic. Plusieurs, beau- 
coup , quantité de. 

QuÂMPLÜaJfMo , sous - ent. 
pre/io. Cic. Deaucoup , extrê- 
mement. — rexden. Lie. Vendre 
au plus haut prix , fort cher. 

Quâmplübïmus, a , um. Cars. 
Le plus qu’il est possible , 
plus grands quantité. 
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Quâmfrïpf.m ? adv. Cic. Coir.r 
Lien y a-t-il de temps ? 

Quâmpaïmùm. Cic. Au plus 
tôt . le plus tôt qu'il se pourra , 
qu’il sera possible. 

Qu a m vis , adv. Cic. Autant 
qu’en voudra . très-fort, beau- 
coup . — -face tus. Cic . Très-plai- 
sant. — parvus. Cic . Tout petit 
qu’il est. || Quelque que. — prtt - 
dens sis. Cic. Qvelqne prudent 
que vous soyez. j| Coup Quoique. 
Lien que. 

Qüa.nàm . adv. sous-ent. via. 
Lie. Par où ? = De quelle ma- 
nière ? 

QuaN'DIÙ , adv. Cic. Coin- 
1**%..' de temps . pendant quel 
temps. |j Jusque* a quand ? || 
Tendant le temps que , tandis 
que. — p(xit. Cic. Tant qu’il a 
vécu. 

Quandô . conj. Cic. Quand ? 
en quel temps? — gentiu/a. Ter. 
Quand ? JJ Cic . Lorsque. |] H or. 
Puisque. 

QüAHDÔcrwQi’i , adv. Cic. 
Toutes les fois que . en quelque 
temps que ce soit. || Hor. Ln 
jour à venir. 

QuakdôlYbet, adv. Lad. Un 
jour ou l’autre. 

Quandôquè . adv. Cic. l T n 
jour . quelque jour. || Cch. Quel- 
quefois , parfois. j| Iior. Toutes 
les fois que . lorsque. || Enfin. 
Quand quandoque reniai. Cic. 
Jusqu'à ce qu’il vienne enfin. 

QTTANDÔQUÏUfcM , COllj. Cic . 
Puisque. 

Qïünquam . conj. Cic. Quoi- 
(|ue. encore, bien que. — sériés- 
tus. Ter. Tout scélérat qu’il est. I 
|| Si pourtant. || Cic. Au reste. 

Quanti , sous-eu t. pretii. 
Combien. — cmit ? Ter. (Combien 
1 a-t-il acheté ? — est ? Ter. 
Combien vaut-il ? de quel prix 
est-il ? = — sapere est . Ter. De 
quelle importance il est de sa- 
voir! Quantiquanti. Cic. A quel- 
que prix que ce soit. 

Quantillô. sous-ent. pretia. 
Piaut. et QuANTtLl.it ai i adv. 
Piaut. Combien peu. 

Quantit.lus , a . um. Piaut. 
C ombien peu ? quel est le peu ? 
Quant ie è quant illis factœ sont ! 
Piaut. Qu elles sont devenues 
grandes , de petites qu'elles 
étoient ! 

QüANTisrr.ïi. adv. Non. Com- 
bien de temps ? 

QuantÏtas , àtis . f. Vitr. 
Quantité , mesure des choses 
corporelles. || Paul. Jet . Prix , 
valeur. |j Ulp. Somme. 

Quaktô , adv. Ter. Combien. 
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— ; plus dcUrtatioms. Gcll. Com- 
bien plus de plaisir ! |j Plus. || 
Tanta quanta. C. Nep. Autant 
que. || Tac. Que. 

Quantôciùs. adv. Ecrl. Com- 
bien plus vite. || Au plus vite. 

QüANTÔPEiifc . adv. Cic. Com- 
bien , jusqu’à quel point. 

QuaKtDlo . adv. S en. et 
QuaNTulcm. adv. Cic. Combien 
peu . quelque peu. 

Quantum: MCVMqirE , adv. 
Cic. Quelque peu que ce soit. 

Quant# lus . a . um. Com- 
bien peu , quelque peu , com- 
bien petit. 

Quant# MJSCUNQUE. Ideunque . 
lumcunque Cic. Quelque petit 
qu'il soit quelque peu qu'il y 
ait . combien peu soit-il . tant 
soit peu. On ne décline que 
quant u lus. 

Quant#lusi.Vbet , alibet . 
umlibet. Ulp. Quelque peu qu'on 
voudra . si peu qu’on veut. 

Quant# lusquisque . Idqurr- 
q>te . lumquodque. Gcll. Voy ez 
Quantuluscunque. 

Quantum . adv. Cic. Autant 
que. — in me erit. Cic. Autant 
une je pourrai , qu’il dépendra 
de moi. || Combien . — est adhi- 
bere amicum ! Piaut. Combien il 
est important de se ser vir d'un 
ami !||Pour ce (pii. — ad. P/in. j. 

|S Pour ce qui regarde. || Que. 
— anirnis errons inest ! Orid. 
Qu'il y a d'erreurs dans les es- 

t riis ! — maxime possum. Cic. 
e plus qu'il m’est possible. 
QüANTu*cUNQrÈ . adv. Cic. 
Alitant (pie ce puisse être , tout 
autant que. 

Quantumvîs . adv. Autant 
qu on voudra . tant qu’on veut. 
— rus tien s. Hor. Quelque gr >s- 
sier qu’il soit ( , tout grossier 
qu'il est. 

Quantus, a . um. Cic. Com- 
bien grand . quel . — in direndo '. 
Cic. Qu'il est éloquent ! Quan/à 
spe der.idi ! Ter. De quel espoir 
je suis déclin ! Quan/a si/ , os- 
lendit. Cic. Elle fait voir sa gran 
deur. || Autant que , aussi grand 
que. — maximu s polcrat . il fi ho— 
nos habitus est. Lie. On lui fit 
autant d honneur que l’on put. 
Quanta mea sapientia est. Piaut. 
A mon sens . autant que j’en 
puis juger. liQuelque grand nue. 
— harc mea paupertas est. Ter. 
Quelque grande que soit ma pau- 
vreté. (| Ter. Delà tète aux pieds. 

Quantuscunque . tâcunque . j 
lumcunque. Cic. Quelque grand I 
qu'il soit , si graud qu’il puisse I 
être. 
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QuaNTL'SLÏRXT , alibet , t/m- 
t'ibet. Col. et QuANTCsvis . ans. 
umvis. Lie. Quelque grand qu'on 
veuille , si grand qu’on voudra. 
Voyez QuANTCSctiNQrE. 

Quaproptfr . conj. Cic. C’e>t 
pourquoi. ]| adv. Cic. Pourquoi. 

QîaquÀ . adv. Pt a ut. Par 
quelque endroit que . de quel 
côté que, quelque part que. — 
tangit omne romùurit. Piaut. 
Quelque endroit qu’il tourbe . 
il y inet le feu. 

QuÂQUÀvERSUM , adv. Cas. 
et Quaquâversus , adv. tic. 
De tout côté . de toute part . 
en tous les endroits. 

QuahÈ ? adv. ( quà re ). C/c. 
Pourquoi . pour quel sujet , à 
quelle occasion . par quelle rai- 
son . de quelle maniéré ? (| C. 
Xep. C’est pourquoi . ainsi, (j 
Cic. Afin , pour. || Virg. Or 
sus . allons. 

Quabiates. um . m. pl. Plia. 
Peuples de la Caille uavbon— 
norse . près d’Antibes ( Aar ). 

QUARTX DfccÏM À NI . ôrum . m. 
pl. Tac. Soldats de la quator- 
tiènie légion. 

* QuartÂIIUM , ii . n. Sorte 
de bière pour porter les corps 
morts. || Voyez Canistrum. 

Quarts N a , er . f. Cic. Fiè- 
vre quarte. Quarlantr dur f cires. 
Ce/s. Fièvres doubles quartes. 

QtTARTÂNI, ôrum . m. pt. Tac. 
Soldats de la quatrième légion, 
Ecoliers de quatrième. 

QuartÂrium . ii . n. Vitr. 
Quarteron . quart. 

Quartâbius . ii . m. Col. 
Quarte . quatrième partie du 
conge , (pii rontenoif trois pin- 
tes mesure de Paris ( deux Lires 
sept cent quatre - vingt — qua- 
torze). 

Quarts ni us . a . um. Fcsf . 
Qui pèse ou qui contient /c 
quart. || Muletier qui reçoit fa 
quati icme partie pour prix du 
transport. 

QuaRtÂTÔ . adv. Au quart 
— ferla pnr metu dire ne. Cal. 
F.sfropier les mots . ne pas arti- 
culer . tant on est glacé d’efîioi. 

QuaRTÏckps , cipïtis . orna, 
g. Varr. Qui a quatre sommets , 
quatre rimes . quatre tètes. 

Quarto , adv. sous-ent. foo*. 
Varr. Au quatrième rang. — 
consul. Varr. Qui n’a eu que 
trois consuls avant lui. U Otié. 
La quatrième fois. 

* Quarto , as . M. Partager 
en quatre . prendre le quarl . 
donner une quatrième façon. J 
Inquartcr^ terme de chimie. 
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QrAlTÙM . adv. Cic. Pour la 
ju.itririne fols. 

Quartes , a . tint. Virg. Qua- 
riemt. — paler. Virg. Le père du 
:rand-père. Quaria pars . Cas. 
ie quart Febris qunriis dicbus 
vcurrcns. Ce//. Fièvre quarte. 

Quartusdecïmus , a , um. 
°f/n. Quatorzième. 

Qu5tsV , adv. Cic. Comme , 
le incurie que , tout ainsi que . 
le la meme manière que. — can- 
rr so/et. Ter. Comme fait l’é- 
•re visse. (| Comine si. — eerà nés - 
ias. Cic . Comme si vous n*eu 
aviez rien. j| Presque, environ . 

s de , quasi. — r t a lent a ad 
vjindccim coegi. Ter. J’ai ramasse 
1 peu prés quinze talons. Ctm- 
vrmoratio quasi crprolralio es/. 
Ter. Rappeler ses bienfaits, c’est 
en quelque sorte les reprocher. 

Quasillâria , œ . /. Pe/r. 
Servante a qui l'on donnoit dans 
une corbeille la tache de laine 
qu elle avoit à (aire pour sa 
journée. 

QrÂsiLLUM , /, n. Tib. et 
Ocisiuis . /. ni. Cat. ( diin. 
de qaalus ). Panier , corbeille ; 
panier ou les servantes mettoient 
leur laine el leurs fuseaux. 

Oi assÂbTms . m. f. . le , n. , 
is. Lttcr. Qu’on peut ébranler 
ou secouer. 

QrASSÂiirND us, * , um. 
Q j'on agite beaucoup. 

* Qr assÂgÏpennüs . a . um. 
Varr Qui secoue les plumes. 

QüassaNDUS . a . um. Qu'il 
Lut secouer . ébranler. 

Q u as s a n $ . iis . omn. g. 
Plaui. Qui secoue, ébranle. 

Qüassâtio . dais , f. Macr. 
ébranlement . secousse. — rapi - 
ht. Lie. Action de secouer la 
tête. 

QüASSÂTÛRA. ec . f Plin. 
Ebranlement dans les membres. 

QpassÂTüS , a . um . part, de 
fuisso. — een/is. Virg. Agité par 
!, > vents, Quassa/os munis refi - 
(<rc. X/V. Réparer les brèches. 
passai a respublica. Cic. Etat 
branlé. 

Oi’ASSl , prêt, de quatio. 

Qcasso , as , nei . atum . are, 
r r« j. de quatio. P/au/. Ebranler, 
trouer . agiter. — cap//. P/au/. 
trouer la tète. || Virg. Priser. 
tyuassae/7 me /assis fréquent. Ca- 
'*1. Une toux importune m’a 
'uiné (a poitrine. 

Q p a S s O S , tir , m. Parue. 
Ebrinlement , secousse f agi- 
tation. 

QlAS.srrs . a . um . part, de 
V-ialiv. Q tassas raies rtficcrc . 
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Hor. Radouber un vaisseau mal- 
traité. Qu a s sa faces . Oeid. 

Eclatsde bois résineux. = Quassa 
eoj . Cari. Voix affoiblies. 

QuXtefXcio. is. feci .factum, 
cere. Cic. Ebranler , faire tres- 
saillir. 

QuâtÜNÙs, adv. Cic. Jusqu’où, 
jusqu'à quel point . jusqu'à quel 
temps. — tu là postent. Lie. Le 
plus avant qu’ils pourroient sans 
danger. || En tant que , autant 
que . tant que. — de refigionc 
dicebat. Cic. En tant qu'il par- 
loi t de la religion. || Plin. j. 
Puisque. 

Qu ater , adv. Col. Quatre 
fois. 

Qltatercknties , adv. Vitr. 
Quatre cents fois. 

Qu âterdécies. adv. Cic. Qua- 
rante fois. 

Quaterdkni, et, a, pi. Oeid. 
Quarante. 

QitXternârius . a. um. Plin. 
De quatre, au nombre dequatre. 

QuXTFRNI , ar . a , pi. Cic. 
Quatre a quatre, quatre de rang. 

Qijatermo. bais, rn. Mar/. 
Cap. Par quatre , au nombre de 
quatre. ({ Cahier. 

Otatiens . lis . omn. g. Virg. 
Qm secoue, ébranle. 

QitâtÏnùs , adv. -Jue. Parce 
que. 

Qu ATI o, is. quassi . quas su m , 
ter s. fie. Secouer, ébranler, 
agiter. Qua/cre cap ut Lie. Se- 
couer la tète. hastam. / irg. 
Vgiter sa pique. — a/as. Virg. 
Battre des ailes. — aliquem foras. 
Ter. Pousser quelqu'un dehors. 
— aliquem ris./, /for. Kaire crever 
de rire. — campum. Virg. Battre 
la campagne. — equu/n cursu. 
Virg. Fatiguer un cheval. || Ren- 
verser. ruiner. — mat nia arietc. 
Lie. Battre les murailles à coups 
de héüer. -=i—men/e solidà. Ilor. 
Démonter, faire perdre la tra- 
montane. Quati trgri/udine. Cic. 
Etre tourmenté de maladies ou 
de chagrins. 

QuàtrYdiianus , a. um. Pib/. 
De quatre jours, qui dure quatre 
jours. 

QuatrYduô , adv. Cic. Pen- 
dant quatre jours. — an/c. Cic. 
Quatre jours auparavant. 

QuatrYduum , /, n. Cic. Qua- 
tre }ours. espace de quatre jours. 
Qualridui naeigatio. Plin. Quatre 
jours de navigation , navigation 
de quatre jours. 

Quatuor t ind. omn. g. Cic. 
Quatre. 

QuXtuordËciei j adv. Plin. 
Quatorze fois. 
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Qi’Xtuordfcim , ind. omn. g. 
Cic. Quatorze 

QuatuOr vYraTîts . us. m. Cic. 
Quadrum virât, charge de quatre 
magistrotsde Rome. || Gouverne- 
ment de quatre personnes . con- 
seil de quatre. 

QuXtuorvYrI , ôrum . m. pi. 
Cic. Quadrumvirs. sorte de ma- 
gistrats à Rome, qui étoient au 
nombre de quatre. 

Qtaxo , as , ère. Fest. Voyez 
Coaxo. 

QUE 

Que. conj. Cic. Et. \\7for. Ou 
|j Car. Voyez An. 

QuEbec u m . i . n. Québec , 
ville de la nouvelle France en 
Amérique. 

QuÊIS . Virg. pour quibus. A 
qui . auxquels. , 

QüËMadmopÙM, zhv .{adquem 
modum). Cic. Comme, de même, 
de la même manière, ainsi . tout 
ainsi que. || C/es. Comment. 

QuEO , 7s. quivi . quîtum . ire. 
Cic. Etre capable de , pouvoir. 

* QuKrÂRIUM ii, n. P/aut. 
Flan . tarte au fromage, dariole , 
sorte dr pâtisserie. 

QuerCÊTUM /, n. Hor. Chê- 
naie. bois de chênes. 

Quehceus, a . um , Tac. f 

8 u e R c Y c v s . a. um . Sue /. , 
üEacVjtrs . a . um . Suc/ et 
Q U F R c i ; L Â N U s . a , um. Plin. 
De Chêne. 

QuRRCUS ùs f. P/in. Chêne. 
ss Va/ F/ace. Navire. |j Val. 
F/arc. Rois de lîmce.||A7. i/o/. 
Coupe de bois. | \ due. Cia ml. 1| 
due. Couronne de feuilles de 
chêne. 

QüMrêla, /r.f. de. Plainte, 
lamentation. Cic. Nonnullam ha- 
b et queretam. Cic . On a quelque 
sujet de se plaindre de cela. 
\\Jnsrr. Sujet de nlainlc . que— 
relie. || Virg. Cil chant plaintif. 
|j Lurr. Son des flûtes. 

QitMrèlan , lis , omn. g. Qui 
sc plaint. 

QuÊrYbuvdus . a , um. Cic. 
Plaintif, lamentable. 

Qu ërYmônia. et . f Cic. 
Plainte. Qucrimoni/tm de re ha - 
bere. Cic. Faire ses plaintes . se 
plaindre d'une chose. \\Hor. Que- 
relle entre époux. 

QuërÏtans , fis , omn. g. Tac. 
Qui se plaint souvent, qui 11 e 
fait que se plaindre. 

QuerÏtor. à ris. âri , d. Paulin. 
Se plaindre souvent. 

Querneus , a , um , Col. et 
Quernus , a , um. Oeid. De 
. tièue. 
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QuË&Oli, reris , gués /as sum , j Qui me est audacior? Plia. Oui 
que ri . </. 6/V. Se plaindre, faire est plus hardi que frioi ? || Celui 
des plaintes. — alicui rem. ou qui, celle qui. Qui se me/ ui fa- 
de re. Cic. Se plaindre a quel- j (un/. Cic. Ceux qui veulent se 
qu’un d une chose. — multa . Cic. ! faire craindre. Quœ in quo non 
*Se répandre en plaintes. — suum j sunt. Ce/s Celui qui n'a pas res 
fa/um . Cars. Déplorer son mal- j symptômes Quem ne ego screa- 
heur. se plaindre de sa mauvaise i ci ? Plaul. Est-ce celui à qui j ni 
fortune. — sensim. •Pheed. Se j sauvé la vie ? Il Comme celui 
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plaindre avec mesure. || Virg. 
J/or. Oi'id. Pousser des sons 
plaintif». • 

Qu£flQUKD#LA. (T./, («fijrip.'t). 
Vurr. Cercelle, oiseau de rivière. 

QlTEîtQUEûA , a , f 
Frisson. 



qui . puisque . pour. Aman/ /e 
omnrs , nec injuria , qui sis faut 
putchcr. etc. Cic. Tout le inonde 
vous aime . et c’est avec raison , 
vous qui êtes si beau , etc. || Qui 
Apul. I ilium dii omnrs perd un / . Plaul. 
Que tous les dieux le confondent! 



Qubaqu£ri]S. a. um (**f**:«. j Qui. ablatif de tout genre . 
frisson). Plan/. Qui cause de j pris adverbialement , se rcud en 
violons frissons. Querquera fe— \ François par : Afin . pour. Qui 



Iris. Gell. Fievre accompagnée 
de frissons. 

QuzftQufrrÛLÂKVS. o um. Fest. 
Oui préside aux chênes. Quer- 
quelufana porta. Fes/. Une des 
portes de Rome. Querquetulanm 
çir x. Fcsl. Hamadryadcs . nyrn- 
phes oui présidoient aux chênes. 

QuERULUS. a , um. Mar/. Q“ : 



isias rompe de s tibi ad imam . ar— 
cessa tur fa ber. Plaul. Qu on 
fasse venir le serrurier , afin que 
je t ôte ces fers. (1 Comment . de 
quelle manière, en quelle sorte, 
par quel moyen ? Qui feri pote— 
rat ? Cic. Comment étoit-il pos- 
sible? || De quoi. Qui effcrelur , 
*/> rc/iquit. Corn. Sep. Il laissa 



se plaint souvent. || Ocid ■ Qui j a peine de quoi se faire enterrer, 
venu un son plaintif. Queruli fi- ] jjD’ou vient? par ou? Qui is/hcrc 
bclli. Plin. j. Plainte qu on pré- tibi incidil suspirio ? Ter. D*ou 



démêler ensemble? Quelle affaire 
avez-vous avec elle ? — es/ car 
rerea/ur ? Cic. Qii’a-t-on à crain- 
dre? — t ibi ris ? Ter. Que vou- 
lez-vous dire ? — mut/is ? Ter 
— multa ? Cic. Qu’ol-il besoin 
d'en dire ? pourquoi ei t dire da- 
vantage ? — ï/a. Cic. Eh pour- 
quoi ? pourquoi cela ? — /um ? 
Ter. — /um inde ? Cic. K h bien î 
que concluez-vous de là ? Que 
s'ensuit -il ? — tu hominis es? Ter. 
Quel homme êtes-vous ? Quii 
mulirris uxorem ha/tes ? Ter. 
Quelle femme avez-vous là ? J 
Combien ! — cœlati argrnti / Cic. 
Combien d’argenterie ! {] — enim. 
Cir. En effet || Quelque chose. 
QriHAM , quœdam , qu/ddam 



ou quoddam . gén. cujusdam . dat 
~ Iqi 

qu’un. 



cuidam. Cic. Quelque , quei- 



sente en justice. 

Qvbstus. us. m. Cic. Plainte. 
Questüs, a . um. Cir. Qui s’est 
plaint, qui a fait sa plainte. 



QUI 



Qui . qu<e, quoi ou quid, gén. 
eu jus , dat. cui. Cic. Qui. lequel, 
que. Ablatif sing. qui pour 7»», 
aussi bien que pour les autres 
genres. Ex. : Paiera aurea qui 
poli/a fit re x. Plaul. Amphytr. 
J. a coupe d'or dans laquelle le 
roi b u voit. Quœ me a mens fuit . 
cadctn feslra si/. Cic. Puissiez- 
vous entrer dans les mêmes sen- 
tiinens que inoi 1 Quœ tua pru— 
ilentia es/. Cic. Selon votre pru- 
dence. Cujus pie/ a lis est. Quint. 
Vu votre teudresse paternelle. 



te vient ce 
ego nesciam 
que j 



soupçon ? Qui fit ut 
t ? Cic. D’oïl vient 



_nore ? Qui mi/ii hoc eec- 
niat . nescio. Ter. Je ne sais d’où 
cela me vient. || Pourquoi ? Qui 
bcatior Epicurus , quod ? Cic. 
Pourquoi Epicurc seroit-il plus 
heureux de? 

Quia . conj. Cic. Parce que . 
par 1a raison (pie. || Plaul. De 
ce que. 

Q Cl a NAM ? conj. Virg. Pour- 



quoi : 



QutANE?conj. Virg. Est-ce à 
cause ? 

QüLATIS . pour cujus. 
Quicquam. Voyez Quidquam. 
Qcigque. Voyez Quidque. 
Qcicquid. Voyez Quidquid. 
QuictJM. Cic. Avec qui. 
Quiconque, quœcunque . quod- 



Quà impudentià est'. Cic. Tant cunque . gén. cujuscunquc , dat. 
est grande son impudence ! [j 11, j cuicunque. Cic . Quiconque . qui 



elle. Qui fac ut intclligat . Cic. 
Faites-lui comprendre. Quod si 
feceris. Cic . Si vous le faites. || 
Quelque, quelqu’un. Si qui sint. 
Cic. S'il y en a quelques-uns. Ne 
qua su sp ici o si/. Cic. Qu'il n'y 
ait aucun soupçon. || Quel, quel- 
le. Qui f oc are ? P la ut. Quid iibi 
nom en ? Plant. Quel est ton 
nom ? Comment t'appelles-tu ? 
Qucm te a ppc lie m ? Cic. Quel 
nom te donnerai-je ? Nescis qui 
rirsit. Ter. Tu ne sais pas quel 
homme c'est, jj Qui est-ce qui ? 



que ce soit . quel que ce puisse 
être. Hoc quodeunque vides. Prop. 
Tout ce que vous voyez. Quod- 
eunque est lucri. Phœd Quelle 
que soit la trouvaille. De quo- 
ta n que causa. Lie. Pour une 
cause quelconque. 

Quid? n. gén. cujus. dat. cuit 
Cic. Quoi ? quelle chose ? quel ? 
que? Quid ait inet bœc diccre ? 
Cic. A quoi bon dire cela ? 
qu’est-il besoin . que sert-il de 
parler de cela ? — rei tibi cum 
ilia est ? Ter. Qu avez-vous à 



♦QuiddYtas , âtis. fi Essence 
de la chose. 

QuÏdem. adv. qui se met après 
un mot. Cic. A la vérité, certes, 
certainement. F go quidem. Cic. 
Pour moi à mon égard . pour ce 
qui est de inoi. Minime mali iili 
u a idem. Cic. Ils ne sont vérita- 
blement pas inéchans. jj Même. 

; Ar mirifice quidem. Cir. Et mê- 
me prodigieusement. Ne quidem. 
Cic. Ne pas même. ( Quidem est 
presque toujours séparé de la 
négative par un mot placé entre 
deux. ) Ne cum periculo quidem 
meo. Cic. Non pas même quand 
il v auroit du danger pour moi 
(Cicéron a cependant dit : Quoi 
ne quidem dicta fias est . Ce qu'il 
n’est pas même permis de dire. 
Mais ces exemples sont rares dan» 
les bous auteurs). || Au moins. 
Hoc quidem t empare. Cic. — dam 
ce temps. || Qui quidem. Corn. 
Nep. Lui qui. || Cum quidem ScC 
nia prfnripa/um obtinerct. Cors. 
Nep. Quoique Scipion tînt le 
! premier rang. Il Et quidem. Virg. 
I Et pourtant. 

Quidkam ? ». . cujusnam . g. . 

\ ruina m . d. Cic • Quoi? quest -ce 
j que? ce que ? 

Qui dm ? adv. Cic. Pourquoi 
non ? Et pourquoi pas? 

Quidquam . ». Cic. Qûelque 
c ho se. — Nihil. Cic. Rien du 
tout. 

Quidque , ». Cic. Chaque 
chose , quoi que ce soit. 

Quidquid , ». Cic. Tout c«* 
que. || Chaque chose. Ut quidfmd 
artum est. Plaut. Comment tout 
s’est passé. |J Plus. — progrvdior. 
Lie. Plus j’avance. 

QuÏDÙM , adv. Ter. Pourquoi 
donc ? Comment donc ? 
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Qüidvis . a. Cic. Ce que vous 
voudrez , quoi que ce soit. 

Qui B, Prisr. pour quicte. 

♦Quiexs . tis . omn. g. A put. 
Qui peut , pouvant. 

* Qcies . ê tis . omn. g. Acre. 
Vovet QuikTus. 

Qoiis . élis . f. Cic. 

Repos tranquillité, relation de 
travail. Quiètes. Cic. Déiassemens. 

(j — a?/ jm. Sali. Nid» des oiseaux. 
— fc forum. Lace . (vîtes , taniè- 
res , repaires de bête* sauvages, 
lî Sali. Paix . neutralité. || Virg. 
Cduie sérénité. — venlontm . 
Plia. Silence des vents. — petagi. 
Sial. Calme de la mer. || Som- 
meil. Quicli se iradere. Lie. Se 
livrer au sommeil. Inquiété. Cic. 
Duraol le sommeil. || Mort. — 
dura. Virg. La mort. j| Lie. 
Déesse du repos. = Lenis male- 
ria qu/es. Plin. Grain égal d’un 
bois bien veiné. 

Quiescexs . tis . omn. g. Qui 
'•t repose. Quiescentes aqua Aili. 
Plia. Les eaux du Nil qui cesseut 
de croître. 

QüUkSCENTIA , et 'f. J. Firm. 
Voyez Qu ies. 

Qüiesco , is , m. Hum . sccre, 
n. Cic. Se reposer . prendre du 
repos , se donner du relâche , 
cesser de travailler . se tenir en 
repos, demeurer tranquille, vi- 
vre en paix. Ut quiescant porrà 
moaeo. Ter. Qu'ils se tiennent 
désormais tranquilles, c’est l’avis 
que je leur donne. || Permettre, 
Huicscat res ad du ci ad iuter- 
ft ’uutn. Cic. Qu il conseille que 
l'affaire vienne à un interrègne, 
il Ne pus se mettre en peine. 

< Mi es cas cotera. Plaut. Ne vous 
mettez pas en peine du reste. || 
Cesser . s’abstenir. Quiesce hanc 
rem modo peterc. Plaut. Cesse de 
solliciter. || Se taire. — lu. Cic. 
T^is-toi. || Quiesce re somno. Curl. 
Dormir. || Lire mort. Ossa quies- 
(an/. O e/d. Que sa cendre re-, 
pose en paix. || Quiese.il flamme. 
Virg. La flamme s’abaisse. — 
terra. La terre se repose. — ren- 
tes Plin. Le vent se calme. 

Quiëtâlis . is. m. et QpiëtÂ- 
TTs , / , m l'est. Voyez OzCDt , 
aillai nommé . comme le séjour 
du repos et le terme des inquié- 
tudes de la vie. 

♦Quiktâtor , ôn’s , m. Jaser. 
Qui donne la paix . qui pacifie. 

QuiÊTË, adv. Cic . En repos. 
?n paix , tranquillement . sans 
trouble , sans bruit . avec tran — 
quillité. Quictissime se recipere. 
Ces. Faire sa retraite saijs être 
Inquiété. 
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♦Qciëtû. as. dre. Prise. Pacifier. 

*Ql’I*TÔ£ïcM , ii, n. laser. 
Tombeau. 

Quiëtvrus , a , um. Cic . Qui 
se reposera. 

QuiËTUS , a . um. Cic. Qui 
est en repos, pqisibie , tranquil- 
le. — per A n tons u m ounquam 
fui. Cic. Antoine ne m’a jamais 
laissé en repos. Quietum fuisset 
per ftoslern. Lie. I/cnnemi n'eût 
as remué. Quiet a urbs. Virg. 
r ille en paix , exempte de trou- 
bles. || Doux, d humeur calnic. 
Homo quietissimus. Vell. Dom- 
ine foi t paisible. || Sans crainte . 
sans souci. De ht h oc quittas 
esta. Ter. A cet égard soyez en 
repos. ||Calmc . serein. Quielius 
tequor. Jlor. Mer pins calme. 
Quietum aer. Virg . Air calme, 
serein.]] Quieti A entes. Les morts. 

Qi ILÏBLT , quolibet . quod— 
l/bet , quidl'ibst . gén. cûjushbct , 
dat. cuilïbet. Cic. Qui que ce 
soit , quel que cc puisse être , 
toute sorte. Arti cuilibct idnneus. 
Hor. Propre à toute sorte d’arts. 
Aequo enim ci curn quolibet bosfe 
res fuit.' Plin. Car il n’a voit pas 
aflaire à un ennemi ordinaire. 

Quîmatus , iis 9 m. Plin. Age 
de cinq ans. 

Qui* , adv. et conj. ( qui ne). 
Cic. Que ne , comment ne . 
pourquoi ne . d’où vient que ? 
— die quid est? Ter. Que ne 
dis-tu ce que c’est ? — laces ? 
Ter. Que ne te tais-tu ? j| Aon 
quin . Cic. Non que. |j Que ne 
( sans interrogation ) de. Acque 
a b est suspicio quin morte m sibi 
ipse consciecrit. C. Acp. On le 
soupçonne de s’être tud 1 ni— 
même. Aon possum quia exclu— 
mem. Cic. Je ne pins m’empê- 
cher de in écrier. || Aetna est 
quin. Cic. Il n’y a personne qui 
ne. Dits nullus est quin. Cic. Il 
ne se passe point de jours sans 
que. || De plus , qui plus est. — 
chant necesse erit . Cic . Et de 
plus . il sera nécessaire ; et qui 
plus est , ce sera une nécessité. 

QrÏNÂHirs , ii , m. Varr. Pe- 
tite pièce de monmoie nui valoit 
cinq as , ou la moitié du denier 
romain. 

QuÎMÂRJüS . a , um. Plin. De 
cinq . uni contient cinq. 

Q uïarXvIcÏB A ri a lex. Plaut. 
Loi qui défendoit de contracter 
avant vingt-cinq ans accomplis . 
(pii annulait tout contrat fait 
avant la majorité , fixée à vingt- 
cinq ans. 

Qunfcjum , *,<z, pl. Fest. 
pour quingenti. 
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QuincunciÂlis . m.fl. Je. n. » 
is. Plin. Qui a cinq pouces, il 
D'échiquier, en écl » puer. — or - 
dinutn ralio. Plin. Maniéré d’ar- 
ranger , de disposer tn échi- 
quier. 

Quikcunx. cis. m. Cic. Quin- 
conce . plan . plant en échiquier. 
Directs in quincuncem ordines. 
Cic. Arbres plantés en quincon- 
ce. || I!or. Cinq onces. || Vt/r. 
Cinq douzièmes de l as romain. 
Quinconces u su rat. Scar. Jet. In- 
térêt au denier vingt . 5 pour 100 
par an. || Mari. Sorte de mesure 
pour les liquides , contenant 
vingt cuillerées , ou cinq dou- 
zièmes de la chopine de Paris. 

QuiNci’rËUAL. alis , //. Mari. 
Mesure de cinq pieds. 

QttllCC tfpLBX . plicis , omn. g. 
Divisé eu cinq. — cera. J/arl.'Y*- 
blcfte à cinq tcuiiles. 

QuiNPËClis , adv. Cic. Quinze 
fois. 

Qpindëcim . »nd. £<g»j. Quinze. 

* QuiNDËciM us , a , um. Marc. 
Iirnp. Quinziéme. 

QuikdëcimvYrâ us. m. f. , le, 
n. , is. Tac. Collège des Quiu- 
décemvirs. 

QitindëcimvYbâtus , us , m. 
Lantpr. Dignité des Quindé- 
cemvirs. t 

QriNDËCIMVÏRI . ôrum , m. pl. 
Plin. Quinze magistrats pré- 
posés pour consulter les livres de 
la Sibylle. 

Qui* DÉNI, (t*, a , pl. Vilr. 
Quinze. 

QuiKËTiAJi , conj. Cic. Et 
înème . de plus . bien plus. 

Qcingënârics , a , um. Plia. 
Du poids de cinq cents livres. 

Quingèm , ic , a 1 pl. Cic. 
Cinq cents. 

Q iTiKOSBTÂRltTS . a . um. De 
cinq cents. Quingenlaria cohors. 
Veg. Cohorte de cinq cents 
hommes. 

QciNOZNTËsYmvS. a . um. Plin. 
Cinq centièmes. Quingenlesimo 
an no. Plia. I/an Soo. 

Quingenti, a , a , pl. Plin. 
Cinq cents. 

QuiNGEKTits, adv. Cic. Cinq 
cents fois. 

QutNI , <r . a . pl. Cic. Cinq, 
Fossee quinos pedes alite. Cas. 
Fossés profonds de cinq pieds 
chacun. 

Qvïnîdëni , te . a . pl. Asc „ 
Ptd . . Voyez Q uindeni. % 

QuîkiMù . conj. Cic. Et même, 
qui plus est, déplus, au contraire. 

* Quïnio, vais , m. Teri . l^e 
nombre de cinq. || Jsid. Coup 
de cinq au jeu de dés. 
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QüÎHÏVîCBNI , æ , a , pl. Lie. 
Vingt-cinq. 

Qniif potins, conj. Plaut. Que 
ne... plutôt? — ad nui a. P/in. / 
Que ne remarquez-vous plutôt ? 

Quinquâgênârius , a , um. 
Varr. De cinquante f compose 
de cinquante. 

Quinquâgëni , œ , ts.pl. Cic. 
Cinquante. 

QuiNQüÂGÊsiis , adv. Plaut. 
Cinquante fois. 

QlTNQUÂGÉsYMA . «T , / Cic. 
Contribution du cinquantième. 

QuinquagésYmus, um. PI in. 

Cinquantième. 

Quinqitâgiès , adv. Plia. Cin- 
quante (ois. 

Quinquâginta , ind. Cic. Cin- 
quante. 

Quinquâtria . ôr/m ou ium . 
n. pl. Sort. . QuINQUATRITE . 
âr./m , f. pl. J)iom. et QitnquÂ- 
Tfins . aum . f. pl. Cic . Fêtes en 
l'honneur de Pal las , célébrées 
cinq jours après les ides de mars. 

QUIîlQUÂTRUS . ù s . f. Varr. 
Le cinquième jour après les ides, 
«^ui étoit employé aux lustra- 
tions. 

QuiNQüM ind Vi rg. Cinq. 
OfTiNQUEFOLiüM . //. n. Plia. 
Quinte-feuille , plante. 

Qujnqitkfôlius . a. um. Plin. 
Qui a cinq feuilles. 

* Q U i No ufc GBN tÂ I f 0* , a , um. 
Virl. D«> cinq nations. 

* QuiNQrüoiNüS . ind. Aus. 
De c»uq esoeces . de cinq sortes. 

Q ri 21 fju ELI BB sus . m. f. . le, 
». . is. Col. et Q tri $ovëli bris . 
m. f. . 6 ré . n , is. Vopisc. De 
cinq livres qui pèse cinq livres, 
du ooids de cinq livres. 

Qi’INQIIÜMISTKIS . m. f. tré . 
». . is Plin. De cinq mois , qui 
«n a cinq. 

QuinqubnNÂLIA , ium. n. pl. 
Tac. Jeux qui se cclébroient 
tous les cinq ans. 

QlTNQUENNÂMS. m./. lê. n .. 
ss. lue. Qui se lait , revient de 
cinq en cinq ans . tous les cinq 
ans. || Lie. Qui dure cinq ans. 

* QüinqitennâlYtas , a/is , f. 
ïnscr. Dignité municipale qui 
duroit cinq ans. 

* Qitnquf.nnâlYtuts . a. um. 
Qui concerne cette dignité. 

Qdiiqiietoi . m. ne . n. . 
is. Col. De cinq uns , qui a cinq 
ans. 

Qi'Ikqoesmiüm , il , n. Cic. 
Cinq ans . espace de cinq ans. 

QuiîtQuitptRTrrô , adv. Cic. 
En cinq parties. 

QuiNQUïrtRTÏTB», a, um. Cic. 
\t QtnKqtrif£BTÎTCs , a , um . 
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Pim. Divisé en cinq , ou en cinq 
parties. 

QuinquËpbîmi . ôrum , m. pl. 
Cic. Les cinq premiers. 

QuinquM remis, m. f . . me. n.. 
is. Cic. Qui a cinq rangs de ra- 
mes . ou cinq bancs de rameurs. 

QrtNQi’ERTio , ônis . m. Lie. 
Athlète qui s'exerçoit aux cinq 
sortes de jeux , ou qui y avoit été 
vainqueur. 

Quinquertium . si . n. ( guin- 
rpte . ars ). Les/. Les cinq jeux 
publics, le pugilat . le jet du dis- 
que , la course , le saut et la 
lutte. 

Quinquf.ssis . is ./. m. Plin. 
Pièce de monnoie de la valeur i 
de cinq as. 

Quinquevir . /, m. Hor. Un 
des cinq magistrats. 

Ql’lNQUfevl'RÂTtJS . ûs. m. Cic. 
Dignité , fonction des cinq ma- 
gistrats. 

QuinquëvYri . ôrum , m. pl. 
Cic. Quinquévirs; magistrature 
extraordinaire , composée de 
cinq . qui avoit lieu en diverses cir- 
constances et spécialement pour 
le partage des terres. 

QriWQiTiÈs . adv. C/c. Cinq fois. 

QüINQUIPlYco . âs . âré. Tac. 
Quintupler. — magistrat us. Tac. 
faire cinq magistrats pour un. 

♦ QüINQUO . as . àrc. Charis. 
Purifier . faire les lustrations qui 
se pratiquoient le cinquième 
jour. 

QuintXdecYmâni et QnirrX- 
DËcéMANl . ôrum . tn . pl Tac. 
Soldats de la quinzième légion. 

* QuintÂi.E . is , n. Quintal , 
poids de cent livres. 

QuiNTÂNl . ôrum . m. pl. Tac. 
Soldats de la cinquième lcgioti. || 
Ecoliers de cinquième. 

♦Quintânis, sous-ent. locis . 
adv. De cinq en cinq . à chaque 
cinquième fois. — ri ne a senti - 
lan/ur. Plin. On fait entre les 
vignes des sentiers de cinq en 
cinq rangs. 

Q t r I NT À N us, a, um. Plin. Cin- 
quième ordre. Quintana porta. 
Sue/. Porte du camp , voisine 
du quartier des vivandiers. — 
plaira. Lie. Grande rue qui sé- 
paroit le quartier des liants-of- 
ficiers de celui des simples sol- 
dats. Quintan ce non te. Varr. Les 
nonrs qui tomboient le cin- 
quième jour de certains mois. 

Quîntârius , a . um. Vilr. 1 
Cinquième. |j Front. Chaque 
cinquième , qui est de cinq en 
cinq. 

QitntYceps. cYp/lit . omn. g. 
Tare. Qui a cinq tètes. 
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QriNTÏus , is . m. sons-ent. 
mensis. Cic. Juillet . le cinquième 
mois . a complet de mars , par 
lequel coinmençoit l'année ro- 
maine. 

QniicrÏNÔPÔLTS . is . f. Saint- 
Quentin ville de France (Aisne) 

Qi intihor . m. Fesi. Esclave 
de Quintus. 

Quintô . sous-ent. loco. Li*. 
et Qcintî/m . adv. Z/V. Pour ia 
cinquième fois 

Quintupiex . teis . omn. g 
Vopisc. Quintuple. 

Quintijpi.ïcor. à ris. âri. Etre 
quintuplé. 

Quintus . a . um. Lie. Cin- 
quième. || Prénom romain, tiié 
de l’ordre de la naissance. 

Quintus - degimus , a , um. 
Plin. Quinzième. 

Quîpôte? Prrs. Comment c>t- 
il possible que ? 

Qui ppe , conj. Cic. Car. — y»/. 
Cic. Lui qui , puisqu'il. — guod. 
Cic. Vu que , attendu que. j| 
Certes. 

Quippiam , Plaut. pour guip- 
piam. 

Qui P P Qu ? Plaut. Pourquoi 
non ? 

Qui? . pour gui. 

8 uiqui . Plaut. Voy. Quiqits. 

uÏrlm , pour p as sein. 
QuYrïsa . ce ,f. Fcst. Une des 
tribus romaines de la campagne 
QcÏrïnâua . ium , n. pl Cic. 
Fêtes de Homulus , le ia fé- 
vrier. 

QuYrînslis , m. f. . lé. n . is. 

Oeid. De Homulus. — cul iis. 
Fest. Le mont Quirinal , une 
des raoirlngnes de Home . sur 
laquelle Homulus avoit un tem- 
ple . aujourd'hui Monteravallo. 
— porta. Fesf. Porte de Home , 
qui conduisoit au Quirinal. 

QuÏrinus . i . m. Virg. Sur- 
nom de Homulus . tiré du mot 
sam ni te qui ri s . demi-pique dont 
il étoit armé. 

Quïris , i/is . f. O eid. Demi 
pique . javelot. || Hor. Citoyen 
romain. 

QuYrTtatio , ônis . f. IJ*, et 
QuIRÎTaTüS. iis. Plin. j. Pbitiir 
publique , action d'implorer le 
secours des dieux et des nomme* 
QrÏRÏTES , tum ou liant . rr 
pl ( Cures . ville îles Sabins 
Surnom des Komains , sur-tout 
de ceux qui vivoient à Honu 
Qui rit ium jus. dp. Droit ro- 
main. 

QuÏRÏTO . as . âei . à tum . âri. 
Varr. et Quïritor . ans . et* • 
tum . a ri . J. Plin. ( gui ri les . o- 
lojens romains}. Se 
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mbliquement . crier au secours , 
implorer l'aide des dieux et des 
tommes. 

Quirrïto, as. are . A uct. Phi/. 
Bruiner comme un verrat. 

Ouïs . gu* . quod ou gttid . 
*én eu jus . dat. eu/ ( ). Cic. 

Qui t lequel . quel ? — est om- 
nium ? Sa//. Quel est l'homme 
du monde? Qad graiià ? P/au/. 
Pour quel sujet ? — de re. P/au/. 
De quoi ? quel est le sujet ? — 
ra liane ? Ter. Comment ? de 
quelle manière ? || Si guis , qua . 
gu/d. de. Si quelqu'un , quel- 
qu'une . quelque chose. 

OüISHAM , quanam . guodnam 
ou guidaam. gén. cûjusnam. dat. 
quinam. Ctc. Qui est-ce qui ? 
Qui donc ? qu’cst-ce ? Quonam 
modo ? P/in. De quelle ma- 
nière ? 

Qt ISPlAW . quapiam. quodpium 
ou quidpiam . g en. cujuspiam . 
dat. cuipiam. Cic. Quelqu'un , 
quelque. 

Qusquan . quaquam , quod- 
quam ou quidquam , gén. cujus- 
quam , dat. cuiquam. Cic . Quel- 
qu'un. i| — umts. Lie. Aucun. 
\> que gui sa uant noslrùm. P/aut. 
Personne d’entre nous. 

Qosqde , gu* que , quodauc 
ou quidque . gén. eu jusque , dat. 
c nique. Cic. Chaque . chacun. 

— suos patimur mânes. Virg. 
Chacun de nous a son épreuve. 

— dierum. Hor. Chaque jour. — 
doctissimus. Cic. Les plus sa- 
vons. — rident. Plaut. Chacun 
voit . on voit. Vix décimas quis- 
que es/. Plaui. A peine en trouve- 
t-on un sur dix. Quantum guis - 
que ra/eat. Cic. Autant que 
chacun vaut. Quinto quojuc die. 
Lie. Tous les cinq jours. Primo 
quoguedie. Cic. Au premier jour. 
|| Oeid. Tous les jours. || Plaut. 
Quiconque. 

Quisquïma , oruut / n. pl. 
Pctr. et Quisquiliæ . arum. f. 
pl. Cic. ( guis guis). Tes/. Brin- 
dilles . bois qui tombe des ar- 
bres morts, (f Balayùrcs d’une 
maison. || Haillons , guenilles . 
ce qu'on jette dans les rues. = 
Lie du peuple . sens de uéant . 
populace. || Apuf. Menus pois- 
sons . de peu de valeur. 

QüXSQvYuvm , //, n. Plia. Ar- 
brisseau qui porte la graine d é- 
carlate. 

QuiSQOIS. Cic. Qui que vous 
soyez, quel qu’il soit, quiconque. 

— erit ni ta color. Hor. Quelle 
que soit ma situation. || Cic. 
Quelqu'un , chacun. 

Quitus , a , um. Ter. Qui a 
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pu. Non guita est in /ene/ris | 
nosci. Ter. On n’a pu la rc- ■ 
connoilre dans l'obscurité. 

QütVl . prêt, de gueo. 

Quîvis , quarts , quodris ou 
guidtis . gén. cujusds. dat. caï- 
ds . Cic. Quelconque . quicon- 
que , qui que ce soit . quel qu'il 
puisse être . quoi que ce soit . ce 
qu’on voudra. Non quiris unus c 
populo. Cic. Non pas un homme 
du commun. Quœris a/ia mora 
P/aut. Tout autre retard. Quid- 
ris mihi sa t est. Plaut. La 
moindre chose me suffit. — anni. 
Cato. A quel temps de l'année 
que ce soit. 

Qliyiscomquk , quarisrum - ; 
; que . q u ode i sc unique. Lucr. j 

Quelconque. Quodscumque lo- \ 
co. Hart. Où vous voudrez. 

QUO 

Qüô . adv. Cic. Ou, en quel 
lieu. Quo gentium fiagiam ? Plaut. 
Ou fuir ? ou chercher un asile ? j 
— ccrpisti , iltuc redi. Ter. Re— j 
I prenez , revenez ou vous avez 
commencé.— — amen/iaprogressi \ 
sitis.Jiv. A quel degré de folie vous | 
vous êtes porté l (| A qui. — Hier 
nubent ? Plaut. A qui se marie- 
ront-elles ? || F.n quelque en- 
droit. Si quo erat lo igius prodeun- 
dum. Cas. S’il falloit aller un peu 
plus loin. 

Quô , conj. Ter. Afin que , 
pour. Quo a qua p tari ce dela- 
batur , sutcant fossas. V an. Ils 
font des rayons pour faire écou- 
ler les eaux de la pluie. || A quoi 
| bon ? — mihi fortunas , si non 
\permittitur uti i Hor. A quoi bon 
des richesses . si l'usage en est 
interdit ? U A cause de quoi . 
parce que. — ma gis mirari so— 
leo. P/in. j. Aussi je m'étonne. 
Non co dico . quo mihi reniai 
in dubium fides tua. Cic. Je ne 
dis pas cela , parce que votre 
fidélité m’est suspecte. || Avant . 
plus et moins. — plus prodesl. 
Cic. Plus il est utile. — minus 
ingenio possum. Cic. Moins j’ai 
de talent. 

QüoàD , adv. Cic . Autan (que, 
tant que , jusqu’à ce que. — 
ejus fie ri pot est. Cic. Autant 
qu’il est possible. — rixit. Sue/. 
Tant qu'il a vécu. 

Qpoadusquè, adv. Sue/. Jus- 
qu'à ce que. , 

Quücircà . adv. Cic. C’est 
pourquoi . ainsi. 

QuÔCUM , pour cuntquo. 
Quôcumquf. , adv. Cic. En 
quelque lieu que ce soit , partout 
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où ce puisse être , quelque part 
que ce soit. 

Quod . pronom , n. Cic. Que , 
re que , ce qui. — militum ha - 
lerent. Cic. Ce qu’ils auroient 
de soldats. — fil boni. Cic. Ce 
qui se fait de bien. — me ac- 
cusât , sum extra noram. Ter. 
Je ne suis pas coupable de ce 
dont il m'accuse. — quidem in te 
fuit. Ter. Autant que tu as pu , 
de tout ton pouvoir. — superest. 
Cic. Au reste, quant au reste. 
— nu m quant fere. Cic. Ce qui 
n’arrive presque jamais. — cum 
i/a sif. Cic. Cela étant ainsi. 

Quod . conj. Cic. Parce que , 
de ce que 4 que. Fecisti mihi 
pergratum , quod. Cic. Vous ni a- 
vcz fait grand plaisir . en. Il - 
lud nequeo praicrire quod . Cic • 
Je ne puis passer sous silence 
que. || Pour que. In dam quod 
te des ni h H est. Cic. Il n’y a 
point de raison pour vous mettre 
en route. || Ter. Quoique, jj Cic . 
Quant à ce que. || Depuis 
que. Tertius est dies , quod. 
P/in. y. 11 y a trois jours depuis 
que. 

Qcôdammodù. adv. Cic. En 
quelque façon . sorte , manière. 

Quoi, pourra/. Voyez Qui , 
qua . quod. 

Quojüs , pour cujus. Voyez 
Qui , qua . quod. 

QuôlÏbet , adv. Odd. Où l’on 
voudra. 

QuomYnus , conj. Cic . Que 
ne. — liccat ragari. Cic. Afin 
qu’il ne puisse pas aller de côté 
et d’autre. 

QuÔMÔDÔ , adv. Cic. Com- 
ment, de quelle manière. || Com- 
me. 

Quômôd5cunque , adv. Cic. 
De quelque façon que ce soit t 
en quelque manière que ce puisse 
être. 

QcômüdÔkXm? adv. Cic. Mais 
comment ? 

Quûnàm , adv. Cic. Où ? en 
quel lieu , en quel endroit ? 

QuÔndàm. adv. {quodam tem— 
pore. ) Cic. Autrefois. || Virg. 
Un jour , quelque jour. || Cic. 
Quelquefois , parfois. 

QuoNlÀM , conj. {quo jam). 
Cic. Puisque . d'autant que. || 
Parce que. \\ P/aut. Après que. 

QuôpiÀM . adv. Ter. et Qoô- 
qvam , adv. Cic. Ko quelque 
lieu . endroit ou part. 

QcôquÜ , conj. Cic. Et , aussi, 
pareillement. || Ne id quoque. 
Gcll. Pas même cela. 

QuôqUE, pour et quo 7 abl. de 
qui. 
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QuÔQTJÔ , adv. C/c. En quel- 
que lieu que ce soit . quelque 
part que ce puisse être . de quel- 
que côté que ce soit. Quoqoà Pen- 
tium. C/c. En quelque endroit 
de !:» terre que re soit. 

Qüôqüômôdô. adv. C/c. De 
quelque manière que ce soit, eu 
toute maniéré. — se res ha - 
beu/. C/c. De quelque maniéré 
que la chose tourne. > 

QrnquôvERSÙs . adv. Cas. et 
Quûquôversùv . adv. l.ucr. De 
tout côté , de toute part . en 
tout sens. 

Quors ùm ? (y i/o eersum). Ter. 
Vers quel 'lieu ? de quel côté ? 
en qnelie part ? ou? 

QroRsrMKÀM . adv. C/c. et 

Q cousus . adv. C/c. A quoi 
hou ? à quel dessein ? à quel 
propos ? à quelle intention ? 
pourquoi ? d’ou vient ? — hmc tan- 
dem ? Ilor. À quoi tend tout reri ? 

Qfot , ind. C/c. Combien. 
Tôt quoi. C/c. Autant que. 

QoôtaKNIS. C/c. Tous les ans , 
chaque année. 

QuotcXlendis , adv. Plaut. 
Tous les premiers jours du mois. 

Qüotcumque , ind. C/c. Au- 
tant que. 

Quotmebus . adv. Vlp. et 
Oitotdies . adv. A put. Tous les 
jours . chaque jour. 

Qu&tÉni . or . a. C/c. En quel 
nombre , jusqu'à quel nombre. 
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Qcôtenms . m. f . ni . n. , 
ts. S. Aug. De combien d'an- 
nc'es. 

Qu&tVdiÂkô , adv. C/c. Plia. 
Jour par jour. Vojez Quoti- 
i oit. 

QroTÏDlÂNüs . a , tim. C/c. 
Quotidien, de chaque jour . qui 
se fait . se passe chaque jour. 
Quotidiana febris. Ficvie quoti- 
dienne . qui prend chaque jour. 
Ij Familier , ordinaire. — for- 
ma. Ter. Beauté qui n’a rien de 
i are. — verba. C/c. Mots fami- 
liers. 

QüôtÏdiè . adv. C/c. Chaque 
jour , tous les jours. 

Quôllfcs . adv. C/c. Combien 
de fois ? {( Toutes les fois que. 

Qu.»tie$cun<juê , adv. ( ic. et 
QuùtiesqüÈ . adv. ( ol. Toutes 
les fois que . chaque fuis que. 

QuôtlŸbet . omn . g. Autant 
qu'on voudra , tant qu’il vous 
plaira. 

QnoTME>’5isrs , adv. Vitr. 
Tous les mois . chaque mois. 

QnOTOtioT , ind. Cic. Autant 
qu’il y en a . tant qu’il v en a. 
— est /s vmnes. Cota/. 1 ous tant 
que vous êtes. 

OuÔTi'MUi . a , um. Plaut. 
Forez QtiotüS. 

Quôtuplex. Tris . omn. g. De 
combien d'espece* ? en combien 
1 de maniérés r 



Quütts . a . um ? Cic. Com- 
bien ? quel ? Die , quotus es y ' 
Mort. Combien êtes-vous ? Quo- 
ta hora es/l Hur. Quelle heurt 
est-il ? 

QuÔTrscü5QrB . tâcunque . 
tumeunque. Pers. Lequel que et 
soit d'un nombre. (Juotacunqxe 
pars. T/b. La plus petite par- 
lie. 

QuÔTUSQUISQÜE , faqutrque . 
tum conque. Cic. Combien peu V 
I a-l-il ? combien en trome- 
t-on ? 

Q coïts vi s . /Sois . tumr.s 
! Plaut. Le nombre que vous 
voudrez, tant qu’il vous plaira. 

Quocsqüam . adv. Solia. Par- 
tout ou. 

QuocsQüt ? adv. Cic. Jusque; 
à quand ? combien de temps en- 
core ? 

Quôvls , adv. Ter. En quel 
lieu il vous plaira . de quel côté 
I vous voudrez . où bon vous sem- 
blera , par ou vous jugerez à pn>- 
■ pos. — gent/um. Ter. Partout ou 
vous voudrez. 

QüôviscuNQtjfc , adv. Mari. 
Pa rtout ou vous voudrez , en 
quelque lieu qu’il tous plaira. 

QUU 

QofcM , pour Cùsf. 

QcilM primant. Voyez CÙH- 
rsiMCM. 
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U , dans les abréviations , si- 
gnifie li orna nu s ; IL P. . Jicspa- 



Rabbath . ind . f . Bibl. (puis- 
sante ). Ville des Ammonites 
que Ptolémée nomme Philadel- 
phie. 

Baebi , ind. Bibl. Maître , 
docteur. 

*KaRBÏ 1 HJS t / , m. Rabbin, 
docteur juif. ^ 

HabBoNI . ind. m. Bibl. Mon 
maître . mon docteur. 

*RXbt A , te , / A OH. Voyez 
Rabiks. 

RXbïdË, adv. Cic. Avec rage, 
avec fureur . comme un enragé. 

RaBidus . a . um. Plin. En- 
ragé , qui a la rag c.=zV/rg. Fu- 
rieux , forcené , transporté de 
fureur. 

R s mes . ci , f. Virg . Rage. = 
Fureur, transport furieux . em- 
portement violent. — c Jeudi. 



Virg. Faim canine. — pe/agi. 
Val. Flacc. Fureur des flots. — 
canis . Iior. Ardeur de la cani- 
cule. |j Val. Flacc. Une des 
compagnes de Mars. 

*1\abio . îs . ire. Varr. Etre 
enragé. =Etre en fureur. 

Rabiôsè , adv. Cic. Avec 
rage, en enragé. = Avec fureur, 
eiiinortemenl. 

RabiôsI'lus , a , um. Cic. 
Qui tient de la rage. = — de la 
fureur. 

Ràbiûsus . a . um. Plin. En- 
ragé. = Cic. Furieux, transporté 
de rage, liabiosi s/gni tempo - 
ra. H or. Temps de la canicule. 

Raeo, on js, m. Plaut. Voyez 
Arrhabo. 

♦RXeo. is. btre , n. Sen. En- 
rager , être enragé. = Devenir 
furieux , être transporté de fu- 
reur. 

RXbCla . te . f. ( rabies ou ra- 
vis f Cic. Méchant avocat . 
criadleur , parleur qui s’égosille. 



♦RXbPlâtto, ônis.f. ct*RX- 
BÎtLatîJS , iis . m. Afart. Cap • 
Criailieric de méchant avocat. 

RabuscI'La uva , f. ( ravus). 
Plin ^ Vigne de couleur jaune. 
RacX. Voyez RacHa. 

RacXtæ . àrum . m. pi. Ptol. 
Peupl es entre la Moravie et le 
Danube. 

Rag co , âs . âri. A uct. Pkil. 
Crier comme les tigres. 

RXcémÂrius , ii , m. Col 
Crossetlc , branche de vigoe 
stérile . de peu de rapport 
KaCËMÂTIO , ôn/s . /. Tert. 
Action de recueillir les graphe* 
échappées aux vendangeurs. 

RXcëmÂtus , a , um. Pii*. 
Qui a ou porte des grappes. 

Racêmifxr . a . um. Oui 
Qui porte des grappes. 

Racëmor . aris . ari . J. Re- 
cueillir les grappes oubliées ptf 
les vendangeurs. = Varr. Ajou- 
ter ce q ai a échappé à celui qui 
a li ailé un sujet avaut nous. 
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KXcemosüs . a , um. Plin. 
Abondant en grappes . plein de 
grappes, j] Qui a la forme de 

grappes. 

BacÉMVS. /, m. (;ac . . 

pépin ). Virg. Grappe de rai- 
sin. j) Virg. Grain de raisin. || 
Ofid. A in. || Baie d'arbrisseau. 

Hacha . ind. Bibl. Fou , éva- i 
pore . tète légère. sans cervelle, ! 
terme de mépris. 

Rachel. ind./. Bibl. (brebis). • 
Fille cadette de Laban , femme 
ie Jacob. 

Râdendus, a\ um. Tac. Qu’il 
but racler ou raser. 

Râdens . lis, omn. g. Lucr. 
Qui râcle , rase. 

Radêsia , tt . f. Le pays de 
Retx. en Bretagne ( Loire-infé- 
rieure ). 

Radians , lis , omn. g. Cic. 
Hivonnant, qui jette des rayons, 
éclatant. 

# lUDrtTYus . m. f. , le , n. , 
û. V en. Fort. Rayonnant. 

Radiàtio , unis , f. pl. et RX- 
fÛTes , ûs , m. Emission , éclat 
de» rayons. 

IUdiâtus . a , um , part, de 
radio. Cic. Qui a des rayons. 
Radiât um cap ut. Plin. j. Tète 
peinte avec des rayons. =Faitj 
fn manière de rayons. Radiala 
capitula. Plin. 'l'ète de plantes 
adirés. || — rota. Varr. Roue 
*lui a des rayons. 

IUdïcâtus. a . um. Col. Qui 
i ** racines. || Qui a poussé des 
racines. 

RâdÏcisco , IJ , srër/Ç. n. Scn. 

® enraciner , prendre racine , 
pousser des racines. 

RÀpîcÏTÙs . adv. Varr. Avec 
b racine , jusqu'à la racine. ||Ra- 
l 'râlement . entièrement. = — 
fI cutcre sibi opinionem. Cic. Dé- 
^Çtner une opinion dans son es- 
prit. v 

„ Radicor , à ri s , à tus sum , 
tr> • d. Plin. Prendre racine . 
fausser des racines. — in Jruti - 
tein ‘ Plin. Croître en arbris- 
*ea«. 

Ràdïcôsds . a . um. Plin. Qui 
3 ou pousjç beaucoup de racines. 

BadïcUlà., ce , f. Cic. Petite 
r î c,I ' e . Il Plin . Herbe au foulon \ 
ï'™'- I! Radis. 

»adio . âs , moi f alum , are, 
( wd. Rayonner , être rayon- 
.*. n L radieux . jeter des rayons, 
"f tr ( li' lumière. 

'Adior . âns , ü/us sum , âri , 
J"* 55, Q ç id. Etre rendu rayon- 
a nt. — auro. Oeid. Etre étin- 
c *nldor. 

*»aïüi.ii$ ) | j m . C»l. Petite 
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olive longue. —Apul. Petit rayon 1 Sables que les fleuves détachent 

1 _ I ' 1 ■ _ . I ? l I I a a r 



de soleil. 

Radios us, a . um. Plaut. Ra- 
dieux . rayonnant. 

Radius . ii , m. (pVCJo«). Ba- 1 
guette , verge dont les géoinè— sures. 

très se servent pour tracer ou R Â meus , a , um. Virg. 

brandies . de rameaux. 



et charrient. — sulpharala. Mari. 
Allumettes. 

RÂMENTÔSUS . a , um. ('art. 
Aur. Plein de raclures , de ratis- 



mesurer. |J Ràcïoire de mesu- 
reur. || Cris. Petite focile . os • 
du bras qui va de l’épaule au 
coude, j] Lie. Rayon . trait de lu- 
mière. || Virg. Ofid. Haie de 
roue. || Orid. Navette de tisse- > 



De 
Col Bran— 



Râmex . iris . 
elle d'arbre coupée. || Plin. Her- 
nie . descente des boyaux dans 
les bourses. 

RÂmYces , cnm , m. pl. Plant. 



rand. jj Cic. Rayon . derni-dia- | Rameau^, ou petites veines dit 
mètre du cercle. || Plin . Piquant poumon. — runipcrc. Haut. Se 

rompre quelques veines de la 



venimeux qui se trouve sur la 
queue d’un poisson semblable à la 
raie. || Plin. Ergot de coq. || Col. 
Sorte d’olive longue. 

Radix , iris , /. ( , ra- 

meau J. Cic. Racine. Jl adirés 
agert. Cic . Pousser des racines. | 
|| Col. Rave. — dulcis. Ce fs. Ré 



poitrine. 

RâmÏcôsus , a , um. Pi n. Qui 
a une hernie . une descente. 
Ramnenses. Voyez RhaM- 

NEN5ES. 

RÂMÔSUS . a . um. Virg. Bran- 
dit! . rameux . qui a beaucoup de 



Î lisse. — Radiers monlis. Cars, branches. Ramosa cer.'i comuu. 

.e pied d’une montagne. || Ori- Virg. Bois, ramures d’un cerf, 
gine. — eerbi. Cic. — d'un mot. ! = — compila. Prrs. Carrefours 



Radier A polluais ori us. Plin. Issu 
d’Apollon. 

Râdo . is , si, sum , dëre. 
Col. Râcler, ratisser, ôter en I 
rôdant. — peditus terram . Plaut. ' 
Gratter la terre avec les pieds, i 
— aliquem fastis. Tac. Rayer le 
nom de quelqu'un d’un registre , 
d’un tableau. = — aurrs. Quint. 
Choquer , blesser l’oreille. j| 
Raser. — caput. Suet. — la tête. 
= — lit lus. Virg. Côtoyer le 
rivage. — iter liquidum. Virg. 
Fendre l’air en planant. 

Ràdcla . (r . f. Col. Râcloir. 
ratissoire , ainassetle ( morceau 
de corne pour ramasser les cou- 
leurs broyées ). 

RâduÊânus . a , um. Plin. 
Oté ou enlevé avec le rârloir 
ou la ratissoire. 

RXges . / Bibl. (rupture). 
Ville du pays des Mèdes. 

RXgüsium . /V , n. Ragusc , 
ville et république de Dalmatie. 

Raia . at ,/. Plin. Raie , pois- 
son de mer. 

R ALLA, œ , /. et Rallum , /, 
n . Plin. Instrument de fer avec 
lequel les laboureurs nettoient le 
soc de leur charrue. || Kacloir , 
curette. 

Rallus . a , um ( rarus ). Plin. 
Fait d'étoffe claire et transpa- 
rente. Balla /unira. Plaut. Vê- 
tement de gaze. 

H am ale, is , n . Oc/d. Pers. 
Branche coupée, branchage sec. 

H ÂMEN , Unis , n. Marc. Etnp. 
et RÂmentum , n. Plaut. ( ra - 
do ). Raclure . rati.ssure . li- 
maille. Rameuta /luminum. Plin. 



coupés par beaucoup de ruelles. 

* RÂM^LÂBirs . ii , m. Cura- 
teur. || Tuteur onéraire. 

RÂmulôsus , a , um. Plin. Fait 
en forme de branches. 

RâmUlus , / , m. Cic. Petite 
brandie , rameau . ramille. 

Râmus . i . m. Cic. Rameau , 
branche d’arbre. || Virg. Arbre. 

|| Virg. Feuillage. || Prou. Bâton, 
massue. || Sen. Bras de rivière. 
— monlis. Plin. Petite montagne 
qui fait partie d’une plus grande , 
embranchement. 

RamuscÏlüs , i , m. Plin . 
di»n de ramus. 

® ÀNA ar.f. Virg. Grenouille. 
|| Col. Tumeur qui vient aux 
bœufs sous la langue. 

R A* cens, lis . omn. g. Lucr, 
Rance . moisi , qui sent le re- 
lent , le pourri. 

RanCESCO . is, sccrë . n. Am. 
Devenir rance , en parlant de 
l’builc. 

RancÏdè . adv. Cell. D’une 
manière désagréable . avec une 
affectation dégoûtante , cho- 
quante. - 

ltANcYntLUS . a , um. J je. 
Tant soit peu rance. Dim. de 

KancÏdus . a . um. Ilor. Ran- 
ce . avancé . gâté . moisi . qui 
sent le relent , chansi. Ranridurn 
olrum . Huile rance. = Cho- 
quant . désagréable. 

Banco , us . are. Auci. Phif. 
Crier roiume le tigre. 

Rancoa . oris , ni. Pallad. 
Rancidité , rancissure . odeur de 
rance . de relent , de moisi. 
Hier. Rancuqe. 



Digitized by Google 




ooo RAP RAP 



UÂNÊTiTM , /', n. Grenouillère, 
lieu ou il y a des grenouilles. 

KÂîiüLA, œ, f. A put. Petite 
grenouille. [| Vegel. Tumeur 
sous la langue des hirtils. 

HÂNUNCÛLUS . / . m. Ctc. Pe- 
tite grenouille. || Plin. Renon- 
cule . fleur. |1 Grenouillettc , 
plante. 

Râpa, ce ./ Col. Rave . plante. 

RÂPÂcia . oram , n. pl. Plin. 
Feuilles . vert de raves. 

KapâcÏda etRXpÀCÏDEs .œ, m. 
Plant. Voleur . filou . escroc. 

RXpÂCIS . gen. de rapax. 

RapÂcVtas . ali s . /. Cic. Ra- 
pacité . penchant à prendre. 

Rapax , àcis. omn . g. (*ptr«£). 
Ravisseur . ravissant , qui est 
dans l'habitude de prendre le 
bien d’autrui. Rapaces aces. 
Plin. Oiseaux de proie. — de n- 
t'S. Vcgct. Dents incisives. =~ 
Hapax ingenium. Scn. Esprit 
pénétrant . qui saisit.. || Tac. 
Surnom de la vingt-unième lé- 
gion. 

RaphXnFni'S . a , um. Plin. De 
rave . de raifort. 

R a pu X n ms . tdis , /. Plin. 
Sorte de glaïeul. 

RXfhanus, /. m. «>). 

Calai. Raifort . grosse rave. 

RÂP 1 CIA , drurn , n. pl. Voyez 
Rapacia. 

RÂPÏCtus « um. Cato . De 
raves. 

RXpYdÈ, adv. Cic. Rapide- 
ment . avçc rapidité, véhémence, 
impétuosité. 

RXpYdÏTàS , â/is , f Ctrs . Ra- 
pidité. — flurninis. Cas. Cours 
rapide d'un fleuve. 4 . 

RapYdüs . a . um ( rapio ). Cic. 
Rapide , dont le cours est ra- 
pide. — in urlctn reclus est. Tac. 
11 se fit mener en diligence à la 
ville. Rapidum trquor. f al. Place. 
Mer rapide. || \ éhément , im- 
pétueux . violent. — arstus. Virg. 
Chaleur excessive. — ventus. V irg. 
Vent impétueux. = Rapida ora- 
tio. Cic. Discours véhément. 

R X PI EN DUS .a, um. Orid. Qu’il 
faut ravir, enlcvér, emporter de 
force. 

Râpîna , a ./. Col. Carreau , 
couche , planche semée de raves , 
champ de raves. 

RXpÎîIA , a ,/. Cic. Rapine , 
ce qu’on enlève de force . proie , 
butin. K Vol , larcin , pillage. 

Rapînâtor . bris , ai. Luc il. 
Voyez Raptofi. 

RXpio . is . put. raplum . pere 
(«P rrù(u). Cic. Ravir , prendre 
de force , enlever , emporter 
par violence. — res. Virg. Faire 



du butin. — urbem. Virg. Piller 
une ville. j| Entraîner avec fin— 
étuoaité. — ad mort cm. Cic . 
'rainer à la mort. — in jus. U or. 
Entraîner en justice. — gressus. 
Luc an. Précipiter ses pas. — 
campum. Sial. Parcourir rapi- 
dement in plaine. j| Oter . sous- 
traire. JJ Saisir. — ocra si ou cm. 
f/or. — l'occasion. — limis ali - 
ouid. llor. I.ire du coin de l’œil, 
à la dérobée. — fl a ru marri. Orid. 
S’enflammer. — tetum. Luc an. 
Hâter sa fin. = — in deteriorem 
par/cm. Ter. Prendre en mau- 
vaise part , interpréter mal. — 
ad se. P/iad. Prendre pour soi. 

— in se ric/oriam. Lie. Ravir à 
un autre l'honneur de la vic- 
toire. || — in inrtdiam. Cic. 
Rendre odieux. — in odium. Ad 
I/rr. Faire haïr quelqu’un. |j 
R api de luce. Sial. Etre enlevé 
à la lumière. = — in crrorcm. 
Cic. Etre entraîné dans Terrcuf. 

— cupi dilate. Cic . Etre emporté 
par une passion. 

Râpistrlm . /. n. Col. Grosse 
rave ronde , rave douce. |J Thlas- 
pi . niante. 

* H a po , dois , m. Varr. Voyez 
Raptor. 

Raptâtüs , a . um , part, de 
rapio. Cic. — àigis. Virg. Traîné 
à un char. Rapt a ta conjux. Cic . 
Femme enlevée. 

Raptîm , adv Non. En usant 
de rapine. || Cic. Comme à la 
dérobée , il la hâte , précipitam- 
ment. 

Raptio , dnis , f. Ter. Rapt, 
enlèvement. 

RaptÏTO, as. cire. Ce/l. fréq.de 

Rapto . às , àei . àturn , are , 
fréq. de rapio. Cic. Traîner, en* 
tramer, tirer par iorcc, ravir , 
arracher, enlever, prendre de 
force. — incrimina. Prop. Accu- 
ser. i| flirt. Mener à marches 
forcées. || Tar. Ravager. 

Raptor . bris , m. Virg. Ra- 
visseur; qui ravit , s’empare , se 
rend maître par violence. — 
thalami. Sen. p. Ravisseur d’une 
épouse. = — li b crie lis. Ve II. 
Oppresseur de la liberté. — spi- 
ritùs. Val. Max. Meurtrier. || 
Mar/. Chasseur. 

Raptorius , a . um. Cctl. Aux. 
Qui sert à enlever. 

* Raptrix , teis . f. Celle qui 
ravit , enlevé par force. 

RàPTüm , / , n. Orid. Rapine . 
vol . pillerie . larcin . proie , bu- 
tin. Virere rapio. Lie. — de ou 
ex rapto. Orid. Vivre de rapine. 

RaptO ra , ar , /. Plin. pour 
captura. 
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RaPtps , ûs . m. Plin. Aclioi 
d’entraîner. || Cic. Rapt . culot 
ment d'une fille ott d'une leuuur 
|| Tac. Rapine, brigandage. [| — 
nerrorurn. Ciel. Aur. Crampe. 

RaPTVS . u . um , part, de n- 
pio. Cic . Ravi, safii . en!e*e. 
emmené de force. — exocet.:. 
Lie, Dérobé a la vue. llcpte ix- 
ter arma nuptias. Lie. Epouse 
enlevée les armes à la main. ; — 
equis. Orid. Tramé par des che- 
vaux. || Orid. Ravagé, pille. J 
— cil us. Cl and. Nourriture prise 
à la hâte. |j Virg. Enlevé par b 
mort. 

RaPI’I , prêt, de rapio. 

RÂvI’litm , / T n. JJor. Petite 
ravi*. 

R a Pr M . /, n.Plin. Rave, racine. 

RaHL . adv. Cic. De loin en 
loin , clair , peu dru. Jhnss 
conscrere. Col. Semer trop clair. 
|| Plaul. Sue/. Rarement , peu 
souvent, l'oyez UaRÔ.. 

Harki* a cio . is . feci. factun , 
cere. Lucr. Raréfier, rendre clair 
ce qui étoit épais . dilater, don- 
ner plus d’étendue . faire occu- 
per plus d’espace. 

* RÂRÊFactio , ônis.f. Raré- 
faction . action de raréfier , état 
de ce qui est raréfié. 

♦ RAnKFACTÏVüS . a , um Ra- 
réfactif , qui a la vertu de raré- 
fier. 

RÂRËFACTrs . a , um. Lucr. 
Raréfié. Part, de 

RÂlliriO . is . , foetus sum . 
fiëri. Lucr. Se raréfier . se dila- 
ter, s'éclaircir, ou devenir moim 
épais. 

R Â île NT er , adv. Cato. Voyei 
Rarô. 

Karesco . is . scërë. n. Col. 
Devenir plus clair, moins dru. 
; en parlant du grain, jj S’éclaircir. 
\Rarescit nox. Cia ad. L'obscuriU 
! devient moins épaisse, jf S'é- 
claircir. devenir moins serré. — 
! miles. SU. liai. Les rangs s’é- 
I ciaircissent. |j S’effacer , dispa- 
■ roitre. — coïtis. Tac. La colline 
se perd dans le lointain. |j S'af- 
faiblir . diminuer. — soni/us. 
Prop. Le sou se perd. 

RÂaÏpÏlus , a , um. Col. Qui 
a peu de poil. 

RÂpÏtÀs. â lis .f Cic. rtRv 
rÏtêoo . tais . f. Col. Rareté, 
qualité des choses qui ne sont 
pas condensées, fiarifado ferre 
Col. Terre légère. || Rareté . 
petit nombre. — die forant. Lit. 
Rareté de bons mots. 

Rârô . adv. Cic. Rarement, 
peu souvent . peu fréqueann*nt 
I) Cic. I*#!- intervalles. 
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H A EUS , a , um (df mit , civile). 
f eu épais , peu serré, qui n’est 
».»$ condensé , planté de loin en 
rin. Rara actes. Virg. Lignes 
légarnies. — umbra. Virg. Om- 
»re foible. — tunica. Ofid. Robe 
ransparente. Rarum cribrum. 
0»id. Criblé peu serré . gros sas , 
amis qui n'est pas fin. Rarior 
ter. ()>ïd. Air raréfié. — si If a. 
Tac. Forêt dont les arbres sont 
‘J ai r— semés , clairière. || Rare , 
fui ne se trouve pas souvent , 
»eu commun. — inventa. Plia . 
(lare , difficile à trouver. — in 
to/u. Plia. Qui boit rarement. 
— egressa. Tac. Qui sort ra re- 
lent. Paris animas est ad. Sali. 
Peu sont d'humeur à. = Excel- 
ent. Ranssima conjux. St al. 
Femme d’un rare mérite. || Hor. 
Quelque. 

Bâsâmf.n , fais, n. Marc. Emp. 
et RâsamentüM , i . n. Col. Ra- 
clure, ratissure , ce qui a été 
enlevé en ràclant. 

Basi , prêt, de rado. 

RâsYlis , m. f. , /£, n. , is. 
Virg. Qui se râcle. se polit aisé- 
ment Jj Raclé . ratissé . poli en 
raclant , raboté. — forts. Catut. 
Forte de bois poli. Rasé Te argea - 
(um. Vell. Argent bruni. = — 
icoputus. Prud. Rocher nu. 

R ASIE , is . f. Col. Poix sèche 
et dure qu’on réduit en poudre 
peur l’employer en méde- 
cine. 

B ÂsTto . âs , àri , itlum , are , 
fréq. de rado. Getl. Raser sou- 
vent — barbam. Ce/l. Se faire 
*>uvenl la barbe. 

Hâsor . dns . m. Fest. Joueur 
finslrumcqt à cordes. 

Kàsôhius , a . um. Qui sert à 
raser. — culter. C/c. Rasoir. 

Kastkllum , / , a. Sue/, dim. 
le rastrurn. 

* Rastrâria , a , f. Cacil. 
^nnme qui manie le râteau , 

^vsanne. 

RasteüM ,/,«.( rado , ra- 
•sser). Ter. Hoyau. || Virg. Ra- 
eau. Rastri . ôrum . pl m. 

RàsÜaa . a . f Col. Action de 
acier . de polir en raclant. || 
r eget. Raclure. 

Râsus , ùs , m. Varr. Action 

le ràcler. 

HÂsrs . a . um . part, de rado. 

' irg. Ràclé . poli. || Juv. Ras . 
ondu , rasé. = — lima. Mart. 
•iuié, corrigé. 

Râtæ , àrum . f. pl. Leicestcr , 
»He d' Angleterre. - 
B atÂRI *, âmm i f. pl. Gell. 

oyez R ATI A RI •R. 

Fiâtes. Voyez Ratis. 

DilU lot. gallic . 
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R VriARIÆ . àrum , f. pl. Veget. 
Radeaux . trains de bois. 

Ratiârius, //, m. Paul. Jet. 
Celui qui fait des radeaux. 

RatiaStum . /. n. Angoulèu\e, 
ville de France (Charente). 

RXtYhXbÏtio , unis,/. Ulp. 
Ratification. 

RXtio . omis . f. ( ratum , de 
reor ). C/c. Raison , sens , juge- 
ment . ce qui distingue l'homme 
de la brute. — non est. Cic. Il 
n’est pas raisonnable. Rationis 
partireps. Cic. Quia la raison en 
partage. Cum ratione insanire. 
Ter. Accorder le bon sens avec 
la folie. Ratione faccrc. Cic. 
Faire sagement , avoir raison de. 
|| Raisonnement . raison qu’on 
allègue. — omni r aient ior. Orid. 
Plus fort que toutes les raisons 
imaginables. || Dessein . résolu- 
tion. Ratio tua est ut. Cic. Votre 
dessein est de. || Rationem ad ex - 
tréma m devenire. Cic. Prendre 
un parti extrême. || Sentiment , 
pensée , opinion. — tua corn- 
mu/a/a est. Cic. Vous avez chan- 
gé de sentiment. Rationem in 
eamdem lot/ui. Cic. Parler dans 
le même sens. || Raison , 
cause, motif, sujet, prétexte. 
Ratione su mm à. Cic. Pour de 
bonnes raisons. || Plan . dispo- 
sition. — belli descripta. Cic. 
Plan de la guerre. || Manière , 
façon , méthode . moyen , con- 
duite , coutume , procédé. — 
dicendi. Cic. Style. — argumen- 
tandi. Quint. Manière ou mé- 
thode de raisonner. — rictus. Cris. 
Régime de vie. — aol ica. Quint. 
Dialecte éolique. — rerum. Cic . 
Situation des choses. — sol/s. Cic. 
Cours régulier du soleil. Ra/ionis 
dissimilitudo. Cic. Différence de 
procédé. Ratio ineunda nabis est. 
Cic. Il nous faut chercher un 
expédient. Ratione ma/d rem fa- 
cere. ilor. S’enrichir par de mau- 
vais rooyens.il Affaire , commer- 
ce , société , relation. — quœ tibi 
cum illo intercedit ? Cic. Quelle 
affaire avez-vous avec lui ? Ra- 
tionem Itabere cum terrâ. Cic. 
S’occuper d’agriculture. — cum 
musis omnibus. Cic. Se livrer à 
toutes sortes d’études. Rationes 
G allia procurare. P/in. Avoir la 
conduite des affaires de la Gaule. 

|| Cic. Question , discussion , 
traité. || Art , science, doctrine. 
— narigii tum jaccbat.Lucr. L’art 
de la navigation étuit alors peu 
avancé. — Stoicorum. Cic. Sys- 
tème, principes des stoïciens. || 
Règle, mesure, proportion . Pro 
ratione pét unia. Cic. A propor- 
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lion de l'argent. — fruduum. 
Cato . Selon la quantité des fruits. 
|| Soin , égard . considération. — 
morum prinr est. Quint. L'inté- 
rêt des nuEiirs passe avant tout. 
— ret famiiiaris habenda est. 
Cic. Il tant veiller au soin de scs 
affaires domestiques. Ilaiioncm 
habere aiitujut. Cic. Avoir égard 
à quelqu'un. — in comitiis. Lie. 
Porter quelqu'un dans une as- 
semblée . briguer pour lui. veil- 
ler à ses intérêts. — muttam ob~ 
tinent ce ni i . filin. Les vents ont 
une grande influence.||Compte, 
calcul . supputation, —constat. 
Cic. Le compte y est , est en 
règle. — accrpti et expensi cou— 
eentf. Cic . La recette et la dé- 
pense se rapportent. — castrcn- 
sis. Cic. Comptes de la guerre. 
Bahonem ah aliquo npetere. 
Cic. Demander compte à quel- 
qu'un. Hat ion es rc ferre. Cic. Pré- 
senter ses comptes. Hationibus 
inferre. Sud. Porter en compte. 
Jlationem habere cum terrâ. Cic. 
Avoir affaire à la terre , avoir 
la terre pour objet de son tra- 
vail. 

* RÏTtÔCÏNÂïÏLÏTEB , adv. 

Slacr. Raisonnablement. 

R.ÏTtôcïîtAKDt's . a , um. Cic., 
Dont il faut raisonner. 

Ratiôcïhâtio , unis . / Cic. 
Raisonnement , syllogisme. || 
y iir. Plan, dessin de bâtiment. 

RXtiocïnàtîvus , a. um. Cic. 
Où I on emploie le raisonne- 
ment , ou l'on se sert du rai- 
sonnement. 

HXtiôcïnâtor . 5ns , m. Cal- 
culateur , qui tient les livres de 
compte. = — of/iciorum. Cic. 
Qui calrule les devoirs. 

KXtiôcVkàtes . a , um. f'ilr. 
Balancé . supputé. 

RXtiôcïnium , U. n . Col. 
Compte , calcul. || Raisonne- 
ment. 

K.stiôcVnoïi , ans . àtus sont , 
ân , d. Ctc. Compter, calculer, 
supputer. || Raisonner, argu- 
menter. 

* RXtionàbÏlis. m. f.. U. n.. 
is. Srn. Raisonnable . qui a la 
raison en partage. \\Uip. Raison- 
nable . conforme à la raison. 

* R.XtiôsâbXlïtas . âtis , /. 
Upul. Usage de la raison. 

RXtiônabYlïtxb . adv. ytput. 
Raisonnablement . avec raison 
conformément à la raison. 

_ KXtiÔHÂLB , is . Bibt. Ra- 
tional , ornement du grand-prê- 
tre des Juifs. 

RXnÔHÜLIA . ium . n. pt. Uip. 
Livres de comptes, registres. 

5i 
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RXtîÔHÂLIS , is . m. Lampr. \ 
Receveur « trésorier t maître J 
des comptes. 

RXtxûxâms , m./.. le, n.. is. 
Ad lier. Raisonnable ^ qui a 
l’usage de la raison. || Raisonna-* | 
ble. conforme à la raison. — 
medirina . Cris. Médecine rai- 
sonnée. || De raisonnement. — 
philosophia. Sen . Dialectique , 
logique . art de raisonner. 

HatiônâlÏtas , utis . /. Ter/. 
Rationalité . usage de la raison. 

RatiûsâiA’ter. adv. Sen. Par 
le moyen de la raison , en rai- 
sonnant , par le raisonnement , 
d’une manière raisonnable. 

KàtiônÂriüm , ii , n. Suct. 
Livre de comptes , journal , re- 
gistre. 

RXtiüNÂRIUS, il. m. J)ig. Cal- 
culateur. 

RatiôkÂrius , a . uni. Sue/. 
De compte , qui concerne les 
comptes. 

RatiônÂtor , Bris , m. U!p. 
Voyez Ratiocinatoh. 

HXtis , is , /. (f«*. couler). 
Cas. Radeau , train de bois. — 
scirpea. Plant. Radeau de jonc. 
|| Navire. Hâtes y u msn s reficere. 
llor. Radouber ses vaisseaux. = 
lla/em omnem servarc. prov. 
P/aut. Réussir en tout. 

RXtisboNa, a. f. Ratisbonuc, 
ville d'Allemagne , cercle de 
Bavière. 

RXtïtus, rt, um. — yi nuirons. 
Fest. Petite pièce de mon noie , 
dont P empreinte étoit un vais- 
seau. 

RXtiungüla , te . / Ctc. Rai- 
son foible . foible raisonnement. 
|| Plaut. Petit compte. 

RaTü, adv. Ter/. D’une ma- 
nière certaine. — halere. Ter/. 
Ratifier. 

UXtus , a . um. part, de reor. 
Persuadé ; qui a pensé , cru; qui 
s'est imaginé. — nemo est hot- 
tes superari. Plaut. Perso nue 
n’a cru qu’on vaincroit les en- 
nemis. || Assuré , constant . in- 
variable. — cursus. Ctc. Cours 
réglé , régulier. || Arrêté , dé- 
terminé , résolu, lia la tempore . 
Ctc. A uu temps marqué. Pro 
rata parte. Cas. — portionc. 
Plia. A proportion. 1| Approuvé, 
Confirme, ratifié. Jiata preces. 
(Jvid. Prières exaucées. Itatum 
id mihi est. Ctc. J’approuve cela. 
— habere , facerc. Lie. Ratifier, 
agréer , approuver. 

Kauca , a , f. Plin. Petit ver 
qui gâte la racine du chêne et 
celle du blé. 

• Raucedo. Voyez Raucitas. 
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* IIaüceo , es , cire. n. S’en- 
rouer. 

* RaücYdueus , a , um. Hier. 
Un peu rauque. 

Raucio , ts , ire. Lucil. Etre 
ou deveuir rauque , enroué. 

R Ai’CÏNÙsus , a , um. C'a lui. 
Qui a uu son enroué. 

Raucitas , âtis , /. Cels. En- 
rouement. 

* U au cor, arts , àtus sum , 
art. Etre enroué. • 

Raugus , a , um. ( , 

enrouement ). Ctc. Enroué. 
liaura pic a ru ni garni lilas. Oeid. 
Oabil enroué des pics, sac — fa- 
rna. Ctc. Réputation usée . bruit 
qui va en s’afToiblissant. llouca 
charla . Dossiers de mécliansavo- 
cats. || Rauuuc. — ayuilo. Mort. 
Le vent de bise . dont le souffle 
produit un bruit sourd. Roua 
uostes. Prvp. Porte qui cric sur 
ses gonds. 

Kaudus . i. ou eris. m. Varr. 
Airain , cuivre , bronze , mé- 
tal. 

Raudusculà , a . f. Porte de 
Rome . garnie de cuivre. V arr. 
— grossière, non polio. Fest. — 
où étoit une effigie de cuivre. 
Val. Max. 

RauduscClim, /, n. Cic. Pe- 
tite somme. 

* RauduscBlus , a . um. Si- 
non/. l)e bronze. 

Racraci , KauriXci et Rau- 
rÏci . Bruni . m. pl. Peuples de 
la Gaule celtique , aux environs 
de Hasle en Suisse (Haut-Rhin). 

Kauslrus , a , um. Lucil. Qui 
s’enrouera. 

Rauzium , ii, rt. Ragusc, ville 
de Diiluialie. 

Uavastallus , a . um. Plaut . 
Voyez Ravistellus. 

Ravenna , a , f Ravcnne , 
ville il’ Italie. 

Ra versâtes, tum , m. pl. 
Ceux de Ravenne. 

RâyÏdits . a , um. Col. D’un 
roux obscur . d’un jaune roux. 

R X villa , a.f. Nom de fem- 
me tiré de la couleur des yeux. 

RÂVIO . is . ire. Plaut. S’en- 
rouer à force de crier , crier 
jusqu'à s’enrouer. Ravit. Lucr. 
11 parle d'un ton enroué. 

Ravis, is. f. Plaut. Enroue- 
ment . voix enrouée. 

* ilÂVISCELLUS et UÂVISTEL- 
lus . a , uni. Fest. Un peu roux, 
jaunâtre. 

R av GLUS , a , uni . S/don. 
dimin. de 

RÂvus , a , u/a. Varr. Jaune 
roux , rousseau , roux. Vox rava. 
Cic. Voix enrouée. 
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Rk , propos, inséparable , qui 
marque réduplication, retour, 
renouvellement, augmentation. 

RË , abl. de res. 

Rea, a . f. Ile de Rc ( Cha- 
rente-inférieure ). 

* Reabscondo , is , être. Ca- 
cher de nouveau. 

* ReXdoptü , âs . are. Hig. 
Adopter de nouveau. 

* ReXdünàtio , Bais. f. Tert. 
Réunion en uu. 

ReædÏfYco . as , àvi . itum . 
ârë. Cic . Rebâtir. || Ile'parer , 
relever. 

* ReXgo , is. gëre. Agir réci- 
proquement. 

* Realis , m. f. . le , n . , //. 
Réel. 

* ReâlYtas . a/is . f. Réalité. 
* ReÂlYtkr . adv. Réellement. 

Rkap.sE , adv. ( reipsà). Lie. 
Effectivement , en effet. 

Rkassümo . is. sumpsi. sump- 
tum, merë. Plia. y. Reprendre , 
prendre une seconde fois. 

Reàte , is , a. Rieti , ville 
d’Oinbric. 

Reàtïnus, a. um. Varr. De 
Rieti. 

Reâtus , us . m. Quint. Etat, 
condition d’un accusé. || Apul. 
Faute dont ou est accusé. || Apul. 
Extérieur d’un accusé. 

Rëbaptïzo , as . are. S. Aug. 
Rebaptiser. 

Këbeli.Âtio . Bais . /. Val. 
Max. Voyez Rebellio.' 

* Rëbellàtoa . Bris . m et 
RËbellatmx , ic/s.f IJ*, li- 
belle ; celui , celle qui se ré- 
volté , qui sc soulève. 

REblllio. Bnis . f. Cms. Ré- 
bellion. révolte, soulèvement 

RËBELLio, Bnis , m. Treb. Poil. 
et Rëbelus , m. f. . le. n. , is. 
Virg. Rebelle.' 

RfcBELi.tr M .ii . n. Lie. Voyez 
Rebellio , rébellion. 

Rebello , as . a*i . ctum . arc . 
rt. Cas. Se révolter. || Oeid. Hc- 
commencer la guerre. == Rebel- 
lât ruinas. Plin. La plaie sc re- 
nouvelle. 

KËbÏto . âs , ère. Plaut. Re- 
venir . retourner. 

Hkboo . âs . âvi , àtum , àrè , 
rt. Virg. Rclcntir. 

liËBULUO. U . Tri . n. Ap>‘- 
Bouillir de nouveau, fenuenter- 
— toinium. Apul. Il riuli r l .ct’' 

HÜCaLCITRi) . ai . ici , ats*. 
are. n. Hor. Regimber , ruer- 

Hïcalco. as . »>/'. i/um.êe 

Cal. t'ouler une seconde to» — 
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ra vestigia. J pu!. Revenir 
$rs pas. 

IcXlféFACTiTS , a , um. Cal. 

• H «'chauffé. 

IÈcXleo, es , lui , 1ère , n. 

Etre réchauffé, 
lie îles co . is . lui , scéré . n. 
Se réchauffer. 

lie alfa cio . is .fer/ .factum, 
Ovid. R échauffer. 

RKcalfïo , is . ieri. Scrib. 
j. Etre réchauffé. 
îicALV aster , tri , m. Se». 
mre par devant. 

RkcALVÂTio, ôn is . f. et Rfc- 
rhlEi . èi , f. Ribl. Manque 
:iievcux partout . état d'une 
rhauve par devant. 

Ucalvu» . a , um. Plaut. 
«ne par devant. 

'icANDEo . es , dui % deré. 
Ü. et KEcanpesco , is . dui , 
tt . n. Ovid. Hedevenirblnnr , 
’^ncliir. || Redevenir blanc 
,r u .--Reconduit ira. Ovid. 
f >!< rr se ralluma. 
fUcXïlo . is . et nui , cantum . 
" Pt in. Kerhanter , chanter 
wonde fois. 

ïUcaktÂTü» . a . um. Ovid. 
v'ipc par des enehantemens. 
tor. Dédit . désavoué. Jtccan- 
''pprobriis. lfor. Apres avoir 
^oué les sarcasmes que j’ai 
c & contre vous. Part, de 
iïCAXTo. âs , àvi . âtum , are. 
d. Répéter ce qu’onachan- 
Ouod rutsquam recantal cr/io. 
rt - Que l'écho ne répète nulle 
f | Dissiper par enchnnte- 
nl . désenchanter. |) J/or. 
enterra palinodie . désavouer, 
■étrarter . se dédire. 
‘‘i/XpÏTüLo , us , are. Ter!. 
: ;pitu!er. 

^ûsôn/s , a . um. Oie. Qui 

• tomber. Voyez Recido. 
uc a ut a . ôrurt , //. pi. Just. 

■ ^h’moirc arrêté. 

" f çXvF.o . es . envi , cautum , 
j Theod. Se mettre en 
J son côté. 

^Uys , a . um. Pmd. 

intérieurement, convexe. 
^(.ÊbtRs , fis , omn. g. Ilor. 
•^retire , s’en va . s'éloigne. 
'•■Eloigné , écarté. 

, lc *P° • is , cessi . cessant f 
'te. Rebrousser chemin , 
mrner on arrricre . sc reti— 
’ Scn aller, s’éloigner. — 
***• Sait. Se retirer , rc— 
* Dôme. — laco. Cic. 
r . sortir . s’en aller d’un 
’ ", rx oeie. JJv. Se retirer 
.otnbat , sortir de la mêlée. 

I 0 ‘9 U0 - Cic. S’éloigner de 
f 1 Un i le quitter. — ab ar - 



REC 

' mis. Cic. Quitter , mettre bas I 
les armes. — de ntedio. Cic. — ! 
n vit» . a b ont lis. Pli», j. Mou- 
rir. || S'éloigner aux yeux de ceux 
j qui sont sur l’eau. Iteccdunt 
I orbes tcrrrrque. / irg. Nous pci - 
■ dons de vue 1rs villes et la 
j terre. || S’enfoncer. Récessif se— 
j crcta damas. Virg. Cette maison 
! est à l'écart , est éloignée des 
i autres. — venter. Pli», j. Le 
I vr*trc est enfoncé. || Se déta- 
cher . se séparer. — fragrnentum a j 
\ fragmenta. ('tes. L' ne pièce s’est 
séparée de l’autre. || S’exhaler. | 

— vit a in ven/os. Virg. Le souf- 1 
i fie de sa vie s'exhala dans les 

I air», = Reredt're in o/ia. U or. 
Sc retirer pour jouir du repos , 
quitter les affaires. — a consuc- 
tudinc. Cic. S'écarter de» an- ! 
tiennes coutumes ou des ma- 
nières ordinaires. — a lige. Cic. 
Enfreindre la loi. — ab offteio. 
Cic. S écarter de son devoir. — 
de s ta lu sure dignitaiis. Cic. Ne , 
pas soutenir la dignité de son • 
ra ng . — a chanta te pat rite. C.Nep. 
Se départir de son attachement 
pour sa patrie. — in sc. Scn. 
Rentrer en soi-même. 

RËcellens . lis , omn. g. Liv. 
Qui baisse . s'abaisse. Recellcn/c 
ad s o lu m gravi libramento plurnbi. 
Lib. S’abaissant vers la terre par 
le contrepoids du plomb. 

Rècello . is , c cltui . 1ère 
( »i aa* , mouvoir ). Liv. Raisser , 
abaisser. || Retirer en arrière. j 
R fcc ens, fis. Cic. Récent. Irais, 
nouveau , moderne. — ab illo- 
runt atate. (ic. Qui vivoit peu 
de temps api es eux. — a porta 
nuilus. Varr. Poulain „ anon 
nouvellement né. — à vaincre 
ffido. Virg. Didon qui venoit 
de se tuer. — anima. Ovid. 
Personne nouvclleuientdécédée. 

— maritus. P/in. y. Nouveau 
marié. Rcccn/i rc. Plaut. Lors- 
que l’affaire est encore toute 
réri nte. Rcccn/iore mentorid. Cic. 
fout nouvellement. Récent iores. 
Plin. Les modernes. — litlenr. 
Cic. Lettres de fraîche date. |j 
Rerens aijua. Ovid. Eau fraîche. 
Aqua recentissiaii ri go ri s. Col. 
Eau qui vient d’être puisée. || 
Jaser. Eau courante. |j — sol. Pcrs. 
Le soleil levant, l’orient. || Qui 
n’est pis fatigué ou las. — equus. 
Ovid. Cheval frais. 

RfccENS . ndv. Cic. Récem- 
ment , nouvellement , depuis 

f ieu . — orlo sole. I irg. Lorsque 
e soleil vient de se lever. Reccn - 
iissimè stercorato solo. Plin . Le 
sol fraîchement fumé. 
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RfccENSEo, ès . sut. sum ou 
situm. sere. Col. Compter, nom* 
brer. faire le dénombrement. j| 
Paire la revue. — exercuum. Liv. 
Passer l'armée en revue. || Ra- 
i conter, citer, rapporter. — gesta 
1 fort ta. Ovid. Raconter les ex- 
ploits. || Revoir, repasser. — /é- 
brum. Quint. Revenir sur un 
ouvrage . le revoir , le corriger. 

RfccENSIO , buis , f. Cic. et 
Rècensïtiu , unis , f. (J!p. Dé- 
nombrement. revue , action de 
revoir, de repasser. 

RkcENsrrus et RfccENsrs , a, 
um. Suc/. Compté . dénombré. 

RecentÂtus , a . um, G fit. 
Renouvelé. Part, de 

Recentor . ans , a tus sum , 
Sri. pass. JS on. Etre renouvelé, 
refait, se renouveler, renaître; 

RfccËPi , prêt, de recipio. 

RfccÊPissis , pour rcceperis. 
Voyez Recipio. 

R ecepso, pour rcccpero. Voyez. 
Recipio. 

UECFPTÂcfLrM , /. n. Cic. 
Réceptacle, ce qui reçoit. — om- 
nium purgarm ntoram. Liv. Egout 
de toutes les ordures. = Retraite, 
refuge, asile, lieu ou l’on se relire. 

ReceptÂTIO , dais , /. A mm. 
Action de reprendre. 

RfccEPTÀToa , bris , m. Cic . 
Reréleur . qui rerele les objets 
volés. || Qui donne retraite. 

* RfccEp-iÏBÏMS, m. f . , 1e , n . , 
is. S. Aug. Qu’on peut recouvrer. 

RfcCEPTlO. bnis.f. Plaut. Ré- 
ception. — ad se. Plaut. Action 
de retirer auprès de soi. 

RËCEPTÏT! us , a : um. Gelt. 
Réservé, qu'on se réserve , re- 
tenu. || Fest. Qu’on est obligé de 
reprendre . faute d’avoir montre 
les défectuosités en vendant. 

Rëcepto . as . àvi. utum . ii ré. 
Ter. Retirer, donner retraite , 
recevoir chez soi. j| Lacan. Re- 
celer. || P irg. Repi endre. |j Mut là 
lit tus se va lie recep fat. . Vers. Le 
rriage forme un golfe. 

RfccBPTOR . bris . m. Tac. Re- 
celeur. || V opisc. Qui recouvre, 
qui reprend. 

Réceptôrium , /, n. Sidon. 
Retraite, asile, refuge. 

Héceftûrius , a. um. Fcst. 
Qui sert d’asile , qui sert a la 
retraite. 

RfecEITRlX, ici s , f Cic. Re- 
celeuse. celle qui recèle ou donne 
retraite. 

RfcCEPTUM , /. n. Cic. Pro- 
messe . chose dont on se charge, 
garantie. 

Recepti.’S, a , um , part, de 
recipio. Reçu , admis. — inus 
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per tore. Sen. Epée enfoncée dan* 
le sein. — ad deos. Lie, Admis 
au rang des dieux. = — in fidem. 
Hirt. P ris sous la protection. — 
n gratiam. Cic. Rentré en grâce. 
Üccrpti rci. Tac. Criminels dé- 
clarés. Reccpta prêtes. Stat. Priè- 
res exaucées. || Pris sur soi , 
promis, llecepiam offeium per - 
sofoere. Cic. S’acquitter d'une 
chose dont on s'est chargé. || 
Reçu , approuvé. — est usu. 
Quint. C'est une chose reçue , 
usité. || Repris , recouvré. lie- 
cep ta libertés. Cic. Liber Lé re- 
couvrée. 

RËCEPTtJS , üs . m, Cic. Re- 
traite , asile , refuge. Receptum 
habere. Col. Avoir un asile. || 
Cors. Retraite, ariîon de se reti- 
rer. Rcccptui signum date. Lie. 
— cancre. Cic. Soutier la retraite. 
= — à cogitatinnibus Cic. Chas- 
ser , éloigner de son esprit cer- 
taines pensées. || PI in Nid d’oi- 
seaux. || — maris. Lumen. Flux. 

|| — spiritùs. Quint. Action de 
reprendre haleine. 

RËCE5SI . prêt, de rcrcdo. 

Recessim . adv. Plant. En ar- 
rière . à reculons , eu se retirant. 

REcessio. ci ni s , f. Vite. Eloi- 
gnement. lointain, ce qui pa- 
ro:t éloigné. || Retraite dans les 
colonnes. 

RëcESsrHus t a , um. Ocid. 
Qui se retirera, s’éloignera. 

RËcessus , fl, uni. Vile. En- 
foncé. 

RËCESSUS. iis, m. Cic. Action 
de se retirer, de s'éloigner. — 
maris. Cic. Reflux de la mer. 
Retenus cancre. Treb. Poil. 
Sonner la retraite. || Eloigne- 
ment. — À peslifrris. Cic . — pour 
ce qui est nuisible. || Enfonce- 
ment. — coltium. Mari. — des 
collines. — orulorum. Pt in. Ca- 
vité des yeux. — oris. Quint. 
Fond de la bouche. || Lointains, 
ombres d'un tableau. || Cic. So- 
litude. lieu solitaire ou retiré. — 
a///. Pt in. Endroits écartés. || 
Détour. = — in a ni mis bominum. 
Or. Plis et replis du cœur humain. 

* Rëchâmps. i. m. Vite. Mou- 
fle , assemblage de poulies qui 
augmentent la force mouvante. 

Rechedipka. Voyez Treche- 

DIP^A 

RecÏdÎVÂTUS. us. m. Tcrt. Re- 
nouvellement, restauration. 

RecVuïvcs . fl, um. Cels. Qui 
revient renaît , retourne . se 
renouvelle. Récidiva febris. P/in. 
Fièvre qui revient. }| Virg. Qui 
se relève, se rétablit, se remet 
sur pied. |] Qui retombe. 



Rëgïdo. is. cidi. câsum. de ri 1 . 
Ocid. Retomber. — in morbum 
graeiorem. Lie. — dans une mala- 
die plus grave, faire une rechute. 
= Etre réduit. — ad nihilum. Cic. 
— incassum. Col. Se réduire à 
rien. Recidunt bac codent. Lie. 
Tout cela revient au même. 
|| Revenir. — yuartance. Plin. 
Los fièvres quartes reviennent. 

RËcYdo, is. cidi , cisum , dire. 
Ocid. Couper, retrancher. — 
barbant. Ocid. Couper la barbe. 
ungues. — Plin. Rogner les on- 
gles. — — orna rat: n/a arnbitiosa. 
Hoc. Retrancher les orncineus 
j ambitieux. Rcciditur culpa sup- 
\plicio. Lie. On coupe racine aux 
fautes par les châtimcns. 

RÜCIKCTüs. a. um. Virg. Dont 
on a ôté la ceinture. Part de 
IlÊClIfGOR , cris, cinctus st/m . 
gi. Oeid. Défaire, ôter, déta- 
cher sa ceinture. — ferrum. Stat. 
Quitter son épée. 

RRcYniÂtus , a , um. Voyez 
Rici.MATrs. 

KËcYmum , «, a. Varr. Voyez 
Ricikiuh. 

RËcYno. is, nui , centum . nerr. 
Cic. Rechanter . chanter une 
seconde fois. || Hor. Répondre 
comme l'écho, faire écho. || 4 put. 
Chanter la palinodie. 

RÈcYpËrator , oris, m. etc. 
Voyez Recuperator. 

RÜCŸPIO. is. cepi. ccptum. perd 
( re et capio ). Reprendre. — 
anhe/ilum. Plaut. — animam. 
Ter. — haleine. — urbem. Cic. — 
une ville, la remettre sous son 
obéissance. — libertatem. Cic. 
Recouvrer la liberté. — animum. 
Ter. — se. C/c. — mentem. Virg. 
Rentrer en soi-même , revenir 
à soi , reprendre ses esprits . se 
ranimer. — animas ex paeorc. 
Lie. Se remettre d’une alarme . 
reprendre courage. — sc. Varr. 
Se rétablir, reprendre des forces. 
IjRetiier. — ensem. Virg. Retirer 
son épée du sein qu’elle a percé. 
[ISauver. — medio ex Aoste. Virg. 
Tirer, délivrer du sein des enne- 
mis. — seab undis. Virg. Se sauver 
du naufrage. || Revenir, retour- 
ner. — se ad dicm. Cic. Revenir 
à jour nommé. — se Romain. Cic. 
Revenir à Rouie. — se domum. 
Plaut. Se retirer chez soi. — se 
in locum. Cic. Se retirer en un 
lieu. — se fugà ad aliyuem. Cic . 
Se réfugier auprès de quelqu'un. 
— sc in porta m. Plaut. Entrer 
dans le port. = — se ad bonam fru- 
gem. Cic. Rentrer dans son de- 
voir, se corriger. — sc ad ingé- 
nions suum. Plaut. Reprendre | 



son caractère. || Cas. Fai 
retraite. |j Recevoir, accue 
accepter . admettre . prend] 
mensd. Cic. Admettre à sa l 
— in cus/odianr. Plaut. Pit 
sous sa garde. — in J, ïdeut 
sous sa protection. — • splem 
Ad Lier. Traiter rangnifn 
ment. — ferrum. Cic. Tend 
gorge. — in mores. Quint ï 
dre des manières. Rccipi inet 
in me nsa s. Plia. Etre bon à \ 
ger être servi sur les tab! 
Etre capable. Vtrlu/cs amas < 
talis natura rccipi/. Ve/l. \ « 
dont la foiblesse humaine 
susceptible. || Recéler. — sen 
Utp. — un esclave fugitif. jjR 
nir. réserver. — rem in eeed 
ntbus. Cic. Se réserver une cl 
dans une vente , la retenir 
une clause du contrat de ven 
Promettre, s'engager, se cl 
gcr. — - se omni a factarum. 
S’engager à tout faire. — non 
reorum. Cic. Retenir des 
tances criminelles, se reserv 
juger les procès des cri mie 
— rem alicui. Cic. Garantit 
chose à quelqu’un . l’en assu 
— in sc. Cic. Prendre une cl 
sur soi , s'en charger. — dot 
custodicndam. Lie. Sc charge 
la garde d'une maison. — ccj 
capitis. Cic . — d’une cause 
pitale. 

KËciprÔCARS . fis . omn. 
Plin. Qui renvoie-UQui retoi 
ou rebrousse. 

RËciprÜcàtio , ônis % f. > 
Retour en un même lieu. 
as/âs. P/in. Flux et reflux. 

RËtIPRÔCÀTUS , a, um. Ar 
Renvoyé. 

Reciprôcâtüs. us. m . S . s . 
Voyez Reciprocâtio. 

Rëciprocè , adv. Varr. 
revenant. 

* RËctPHÔcŸcoaivis. m. f., 
n . , is. Laber. Dont Jes coi 
sont recourbées. 

Rkciproco, as. âri, âlum . 
(rec/p/o ). Lie. Renvoyer , f 
retourner une chose au lieu c 
elle est partie. — animant. * 
Respirer, reprendre haleine 
in adeersum œstum. Lie. Man 
vrer contre la marée. — tt 
manu. Gctl. En lancer un d 
dans sa main. Rcciprocat fr 
statis temporibus. Lie. Le dét 
a sou flux et reflux réglé. JU 
procare mare cap il. Cttri. La n 
commence à descendre. = /»r 
procan/ar is/bac. Cic. Ces ch<' 
on» Mre elles un tel rappo 
que Tune suit l’autre. 

UkUFROCUS, fl, um. Varr . C 
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trient, qui retourne d'où il 
renu. — amnis. Piin. Fleuve 
a son flux et reflux, ticciprora 
s Plia. Echos. ||«fa>. p. Réci- 
que, mutuel. Reriprori ver- 
Diom. Vers qui. lusu rebours, 
servent le in *«ne mètre, fle- 
ur a argumenta. GeU. Argu- 
il qTon peut rétorquer. 
ÜtciSÂMEN . Unis , n. Apul. et 
liîÂMENtlîM. /, n. Plia. Ro- 
re . retaille , petit morceau 

0 é. 

Ucbio. dnfj . / PUn. Action 
:»utper. de rogner. 

IkiiÙRDS a . un», ffor. Qui 
ipera. rognera , retranchera. 
Ucîscs . a , um . part, de re - 
» — ense. Luc an. Tranché 
> coup d’épée. = /ï’risx nu Un 

• Cïr. Notions détruites, Révisa 
•‘ye ri fia. Claud. Vices aux- 
eU on a coipé la racine, \\fleci- 

• a b omni parie. O ci J. Rogné 
tout côté. = — opus. Vcll 

abrégé, \\fiectsijs tem- 

1 bip. Temps plus court, 
fttcirvrio. omis. f. tic. Lee— 
% à hante voix. \\Plin. j. Débit, 
inicre de lire. 

RtuîÂTüii, 5 ris, m. Cic. Lec- 
,r - qui récite, lit à haute voix. 
Auteur qui fait uue lecture 

alique. 

KicÏTATRIX , Ut* . / Apul 
1 trice . celle qui récite, lit «à 
ule voix. 

IUcÏtâtus , a , um. Cic. Lu à 
üte voix. — fur res testamento. 
**• Nommé héritier par un 
paient. Part, de 
(RcÏto, âs, àvi , âtum . are 
' lo i Oc. Lire à haute voix. — 
jainlis . ex codice. Cic. — ce 

I Récrit sur des tablettes. || 
V* "tfî ses ouvrages en public. 

II if Raconter. || Cic. Nom- 
'! Quint. Réciter, dire par 

y* de mémoire. 

LC ÛBÂîlo, unis,/. Cic. Op- 
, {| on qu’on fait à une chose 
fr wnt contre , action de se 
"'h co ?h*e. 

hïCLÂMAToa , Bris , m. cl 
! , icis , f. Apul 
, . celle qui réclame , qui se 

^cümŸtâtio, Unis, y. Quint. 
P P°*tüon réitérée , en se ré— 
contre. 

^cÛmïto , as, àvi, âtum , 

• Oc. Se récrier, s’opposer, 

< souvent contre. 

■_ Pc .J ' Mo • às , àvi . àtum , tire. 
‘ Réclamer, crier contre, 
t P° ser en criant , se récrier 
. , ,C ’ . a licui pro reo . P tin. j. 
•écrier contre quelqu'un eu 
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faveur d’un accusé. Reelamatum 
est ejus orationi ah omnibus. Cic. 
Tout le monde se récria contre 
son discours. j| Retentir. Recta- 
munt plungoribus arva. Stat. Les 
campagnes retentissent de plain- 
tes. || Val. Ftacc. Appelerà plu- 
sieurs reprises. 

* Reclangfns , fis , omn. g. 
Am, ni m . Retentissant. 

* HeclYnÂtôrium , // , n. Bibl 
Coussin . oreiller. 

Reclïnatus . a , um , Cas. et 
Reclïms . m f. ,nè,n. is. Ocid. 
Couché . étendu, appuyé sur. — 
stratis. Val. Ftacc. Couché sur 
un lit. 

Rf.clT.no , às . àvi , àtum . àre. 
Cas. Pencher, incliner, baisser, 
appuyer contre. — on us imperii 
in ali'/uem. Sen . Se soulager sur 
quelqu’un du fardeau de l’em- 
pire. || Stat. Renverser sur le dos. 

* ReclÏNüS. a , um. Vopisc. 
Voyez Reclïms. 

Reclïvi , ce, n. , is. 
Ovid et * Reclîvüs . a, um. 
Vopisc. Penché. couché. étendu. 
— ad sotem locus. Pallad. Lieu 
en pente exposé au soleil. 

Reclüdens , iis, omn. g. Hor . 
Ouvrant, qui ouvre. 

Reclûdo . is , si, sum , dere. 
Virg. Ouvrir — portas. Prop. 
— les portes. — enscçi. Virg. 
Tirer l'épée. — tcllurem. Tac. 
Fouiller la terre. = — /ata. ffor. 
Rendre à la vie , rouvrir la car- 
rière de la vie. = Découvrir. — 
occulta. Stat . — Les choses ca- 
chées. — operia. flor. Révéler 
les secrets. || Just. Renfermer. 

ReclÜ5IO . ônis ./. Vite . Ou- 
verture. || Réclusion. 

Reclus us , a . um , part, de 
reclttdo. ffor. Ouvert. j| Ammian. 
Reclus , renfermé. 

RËCOCTits , a , um , part, de 
recoçuo. Pt in. Recuit. Rccocta 
/.ma. Sen. Laine mise plusieurs 
fois à la teiuture.= — senex. 
Calai. Vieux routier. — scriba. 
ffor. Vieux chicaneur. Anus rc- 
corta vinn. Pâte. Vieille bien en- 
vinée. 

Rfxœno . às. àre. Macr. Sou- 
per une seconde fois. 

*RücûgÏtâtu$ , üs t m. Teri. 
Réflexion. 

RegôgÏTO . as, àvi , àtum , àre. 
Cic. Penser et repenser, consi- 
dérer mûrement , réfléchir sé- 
rieusement. 

Recognïtio , unis,/. Cic. Re- 
vue , examen , action de revoir, 
de repasser. — cj ni lu ni. Suet. 
Revue de la cavalerie. || Col. Ins- 
pection. = — scctcrarn. Cic. Re- 
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vue de ses crimes. — sut. Sen * 
Examen de sa conscience. 

Récognitifs , a , um. Cic . 
Revu. Part, de 

Recognosco . is , gnôvi , gnï- 
tum . sre r e. Passer en revue.— 
c fuit um tunnas. Suet. — des esca- 
drons de cavalerie. || Cic. Recon- 
noitre. || Cic. Se rappeler . re- 
prendre ses premières idées. || 
Col. V i.iter, inspecter. \\ Repas- 
ser. corriger un ouvrage. 

R ecô go . gis . coegi coàclum , 
géré. Paulin. Décomposer. 

Recollectcs , a . um. Sen 
Recueilli , ramassé. Part, de 
KecollYgo . is. tegi , tectum , 
gere. Cic. Recueillir , rassem- 
bler , ramasser. — vires. P/in. 
Reprendre ses forces. — primos 
annos . — se. Ovid. Rajeunir. — 
se. Front. Se relever.se ramasser 
après être tombé. = — ammurn 
aticujus. Cic. Apaiser quelqu'un , 
lui remettre l’esprit. 

* Kkcollüco , às , à re. Cal. 
Aur. Replacer sur un lit. 

Recôlo , às , àvi , atum , àre. 
Scrib. Larg. Couler, passer, fil- 
trer une seconde fois. 

RKc&lo , is, lui , cultum . lire 
Liv. Cultiver une seconde fois. 
— agros. Val. Ftacc. Donner 
un second labour. = — ingenium. 
Plin. /. Cultiver l’esprit. ]| Re- 
prendre, exercer de nouveau.— 
artes . Cic. Sc livrer encore à la 
culture des arts. — studio. Cic. 
Reprendre ses études. — aviturn 
decus. Tac. Faire revivre la gloire 
de ses ancêtres. || Repasser dans 
son esprit , rappeler dans sa mé- 
moire. examiner, considérer. || 
Tac. Honorer de nouveau. 

RecommYmscor , eris, sci , d . 
Pt a ut. Se ressouvenir , se re- 
mettre dans l'esprit , reprendre 
l’idée. 

Recompingo , is, gère. Tert. 
Réassortir, rattacher. 

Recompôno , is , posui . pîïst- 
tum . nere. Vlp. Raccommoder, 
rajuster, remettre ensemble. 

Rfxomp&sYtcs , a , um. Ovid. 
Rajusté. Part, de recompouo. 

* RüconcYliasso , is , stfrii. 
Plant. Voyez Recongilio. 

RëcoNcYuÂTio , ônis , /. Cic. 
Réconciliation , raccommode- 
ment. 

RbgoncÏliÀtoji , ôris , m. Liv. 
Réconciliateur, qui remet bien 
ensemble , rapproche , raccom- 
mode des personnes brouillée». 
— paris. Liv. Qui fait la paix. 

RfccoNCÏLiÂTUS , a . um. Lie. 
Réconcilié. Rccondtiata gratin , 
voluntas. Cic. Réctnciliaiion. — 
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pat . ('■ Ne*. Paix rétabli ç. || 
Farr. Rétabli * restaure . qui a 
repris des forces , de la santé. 
Part. Je 

RËCOÜcYLIO , As , Ad , àtum , 
Are. Cic. Réconcilier, rappro- 
cher,' réunir des personnes divi- 
sées .en mésintelligence . — /ilium 
nontum. Plaut. Faire rentier un 
tiîs dans la maison paternelle. — 
mil Hum animas imperatori. Lit'. 
Raccommoder les soldats avec 
b ar général. — grutiant . Cic. 
R- concilier, remettre bien en- 
semble. — paccrn. Lie. Pacifier. 

R étab! i r . — existimationem judi- 
cioruui. Cic. — la réputation des 
ti iimuaux. || Recouvrer. 

RÜconcinno , às % à ci . àtum . 
are. Cic. Réparer, rajuster, rac- 
commoder. 

RfccoNDiTrs , a . um. Remu- 
ait/ sa II us. Catul. Rois enfon- 
ces , reculés. Recoud ita nul uns . 
Cic. Caractère peu ouvert. Re- 
tondit or ailes. (.ic. Sciences pro- 
tondes. Part.de 

R É C ON D O . is , didi , d'iium , 
acre. Virg. Cacher de nouveau. 

— gladium. Cic. Rengainer, re- 
mettre son épée dans le fourreau. 

— in pult.no ne. Firg. La plonger 
dans la [poitrine. — lerrat. Odd. 
2 £ ti fouir. || Fermer. — oculos. 
O ad . — les veux. I| Serrer. — in 
amphoras. Col . — dans des bou- 
teilles. || Dérober h la connois- 
SJttce , tenir dans l’obscurité. 
(J u os fauta o l s cura retondit. 
/ ’irg. Dont le nom est reslé dans 
1 ‘ obscurité. || Ta r . Cacher, cou- 
ver dans son esprit. || Pi/n. Dou- 
ncr la sépulture. 

Rlcondûco . is . du xi , duc- 
tum . céré. dp. Relouer , re- 
prendre à loyer. 

Rëcondüctus . a . um. Plin. 
Ptcnris à lo)er. || Fest. Réédifié. 

Reconduit , pour recondidii. 

RëConfi.or . âris , a tus su:n , 
a ri , pass. Lucr. Etre reforgé. 
= Etre réparé , rétabli. 

* RicONsiGNO , as , Art» Ter/. 
Marquer de nouveau. 

*R£con*UKsCO. is . srcre , n. 
Ter/. Prendre une habitude con- 
traire. 

RËconventio , unis./. Con- 
vention mutuelle. 

KËC&QtiEl'Dns , a . um. Quint. 
Qui| faut reforger. = — former 
de nouveau. 

KËcoqc.j , is. coxi , cortum , 
•fu'erc. Cic. Recuire , reforger. 
*= Former à une nouvelle école. 

RëcordÂbïlis , m. f . , lé , n . , 
is , Cl. Main, et RKcordakdus . 
n . um. Cic. Qu'il faut se rap- 



peler , dont il faut se ressou- 
venir. 

RËCOHDAHS . fis. omn. g. Cic. 
Se ressouvenant , qui se ressou- 
vient. 

RËcordÂtio , Bnis.f. Cic. Sou- 
venir. — subit. Plin. /. Je me 
rappelle. 

* Recordâtîva species ccrbo- 
rum. Mari. Cap. TempsUu plus- 
que-parfait dans les verbes. 

RécOADÂTUS , iis , m. Tert. 
Voyez RecOHDATIO. 

RecordÂTUS . a , um. Oa'd. 
Qui s’est ressouvenu. Part, de 

Rëcordor . âris . àtus sum , 
Sri % d. ( rem cordi darc). Cic. 
Se ressouvenir de . se rappeler, 
se remettre eu mémoire. — rci , 
rem , re. Cic. Se rappeler une 
chose. 

* Rf.corporâtio , unis./. Tert. 
Reprise de son ancien corps. 

* RecorporatIvcs , a , um. 
Ctrl. Aur. Qui a la vertu de 
désobstruer les pores , de rétablir 
les sécrétions. 

*Rfcconpono , as , ire. Tert. 
Faire passer d*uu corps dans un 
autre. j( Cal. Aur. Rétablir les 
sécrétions. 

RËcoREECTUS , a , um. Tert. 
Recorrigé. 

RËcoaaYgo t is. rexi , rectum , 
gëre. Sert. Recorriger, redres- 
ser. — a ni mu m. S eu. Réformer 
son esprit. 

KËcoxi . prêt, de recoyuo. 

RecrasTÏKO , à s . ici . àtum , 
arc. Plin. Remettre au lende- 
main . différer à une autre fois. 

Rkcreâtio . Snis.f. Rétablis- 
sement . retoi/r des forces. — ab 
trgriludine. P/in. Convalescence , 
rétablissement de h santé. 

Recaeuor , bris . m. Tert. 
Qui rétablit . rend les forces. 

Recrestcs , a . um . part, de 
rerreo. — à . ex mor&o. Cic. Re- 
mis d'une maladie . rétabli , re- 
venu eu santé. = Cic. Rassuré . 
qui a repris courage. 

Regrëmentfm . / . n. ( ccmo ). 
Plin. Ordures qui sortent du blé 
qu'on nettoie. || Cels. Raclure. 

Recreo , à s , âd , àtum . Arc. 
Créer de nouveau , reproduire . 
renouveler. =Cic. Elire une se- 
conde fois. (| Rendre la santé , 
les forces ; remettre en vigueur. 
liée rca ri ex morbo. Cic. Sc réta- 
blir, recouvrer la santé , être en 
convalescence. — toculam. Cic. 
Se fortifier la voix. — ariem. Plin. 
Réjouir, délasser la vue. = — 
mentent. Cic. Récréer, rassurer. 
— inopiam. Just. Soulager la 
pauvreté. 



Rsci&PO , As . Are. Cti 
Résonner, retentir. 

RecresCO , is . créez , enta 
sccrë , n. Oa'd. Croître de b* 
veau , repousser. 

Rf.crcdesco , is. düi . stk 
n. Cic . .Se renouveler, reprti 
dre des forces. Recrudescit .1 
nus. Cic. I»a plaie se rouvre. iV 
cruduil pu g nu. Lie. Le conifc 
recommença. 

Recta , ce. f. Fest. Sorte 
vêtement qui étoit tissu par t 
ouvriers debout , et nue les ho: 
mes portoient la veille de Ici 
noces. * 

Rf.CtX . adv. Cic . Tout droi 

— hdc platcà. Ter . — par cel 
rue. 

RectÊ . adv. Cic. Droit . to 
droit . en droite ligne. — es 
rerc. Plin. Courir eu portant 
tète haute. = A propos, bien 
rumine il faut. — olerc. Pir. 
Sent 5 ** — ferre. Ter. Sou 
frir pat ic ment. — augure ri. O 
Juger sainement. — admonct 
Cic . Avertir à propos. — dm 
esse. Cic . Etre en sûreté c!» 
soi. — deere. Sue/. Tenir boni 
table. — fnritis. Ter. Vous n 
faites plaisir. Quid tam tristiie. 
Recte. Ter. Pourquoi cet air si fb 
grin ? Ce n'est rien. — otm /< 
nere. lior. Mettre son loisir 
profit. — loçui. P h ad. Pari 
franchement. — dicere. (fuit 
Ne pas employer un style figur 

— cavere. Plant. Prendre tout 
les précautions. — rertere. P'tei 
Réussir à souhait. — pdestn 
Plaut. Passer une bonne nui 
bien dormir. 

RectÏCAULIS . m. /.. le , C 
is. Plin. Qui a la tige droite. 

Rectio , ôuis . f. Cic. Adm 
nbtration , gouvernement . 1 
gie. 

*RectYtcdo , sais , f. Froi 
Droiture. 

Rectô , adv. Dig. Direct 
ment. 

Rector . Bris . m. Cic. G01 
verneur, administrateur, jl Su* 
Tuteur. || P/in. Laboureur, ç 
dirige la charrue. || Oa’d Ro 
prince. — nu* is. Cic. Pilote 
Recteur. 

Rectrix . ici s . f. Plie. Ce! 
qui gouverne* 

RecTÏHA . te ,f. Front. Dire* 
tion en droite ligne. 

Rectum , /. ». Ilur . 1j;v 
droite. Jn rectum. O. id. Dirrr 
tentent. = Ce droit . ce r 
droit . droite raison , droitier 
équité. 

UtCTtrs , a , um , part. <1 
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re§ 0 . Cic. Droit , qui est en 
droite ligne. — //mes. Ovid. Sen- 
tier qui n'a point de sinuosité. 
Recta coma . Se a. Cheveux qui 
ne sont point frises. Rectum as. 
Juif. Trompette. = Red à vid 
narrare . Ter. Raconter miment , 
*305 rien déguiser. Re lis ocu- 
Hi aspiccre. Ovid. Regarder en 
face. j| Debout. — stare. Pctr. 
Se tenir debout. || Recta vox. 
(Jaint. Voix simple . sans in- 
flexion. || — caria. Sud. Table 
ouverte. = Juste; qui a de la 
droiture . de l'équité; honnête . 
raisonnable , conforme a la rai- 
son. 

REcr B ans . t/s. omn. g. Virg. 
Courhé de son long. 

KeccbÏtus , üs . m. Plia. Ac- 
tion d'être couché. 

KËcCfio . as. lui . lïtum , are. 
C/c. Se recoucher. || C/c. Etre 
couché , étendu de son long. 
— Tyrio ioro . T/l . — sur un fit 
de pourpre. 

Rfcct do , is. di , sum , dere. 
Varr. Reforger. 

HEcüla , a y f. Apul. dim. 
de res. 

IUcüLTüS f a y um. Ovid. part, 
de recolo. 

Rècu mbo , is . cülui , culi- 
tum , lerë . r. Oc/d. Etre cou- 
ché , étendu de son long. |] Mari. 
Etre couché à table à la manière 
des anciens. || Tomber. || Pen- 
cher. — in hum cros. Virg. — sur 
les épaules. l| Baisser, s'affaisser. 
Recumbunt campo ne lu la. Virg. 
Ees brouillards se rabattent sur 
b plaine. 

RËcüpËrâtio , dnis , f. Cic. 
Recouvrement. 

ïUcBpMbàTÏvüS , a . um. Front. 
Qui peut se recouvrer. 

RlctpERÂTOR . bris. m. Cic. 
Commissaire qui jugeoit des em- 
piéjemens entre le peuple ro- 
coain et les villes voisines. || Juge 
délégué par le prêteur. || Qui fait 
un recouvrement. || lac. Qui re- 
prend une ville. 

UËcijpËRÂTÔRtus , a , um. Cic, 
Qui concerne les commissions 
données pour juger d'une affaire. 

REcijpËRÂTUS , a y um. Cic. 
Recouvré. Part, de 
. Rëcupëro , as. ici , âtum. 
arc (ce . para). Cic. Recouvrer, 
re prendre ce qu'on a perdu. — 
Se - Varr. Sc rétablir. — vires 
c ibo. Tac. Reprendre ses forces 
avec la nourriture. = — Hier - 
Idem. Cic. Recouvrer la liberté. 
~~ io mnum. Sue t. Se rendormir. 

*Rëcüpio , is. ici. Hum , père, 
“laut. Désirer de nouveau. 



Rëcûrâtor . bris , m. Ce/s. Qui * 
guérit une seconde fois. j| Qui I 
apporte beaucoup de soins à une 
chose. 

RËciratus . a. um.Plin. Soi- 
gné diligemment. Part, de 

Rëclro . as . âvi , àtum . arc. 
Cutut. Guérir de nouveau . re- 
faire. || P/in. .Soigner avec exac- 
titude. 

RËCURAENS , lis. omn. g. Virg. 
Qui retourne en courant , qui 
recourt. || Qui revient. Récur- 
rentes anni. llor. Années qui 
reviennent. 

RËCunno , is y ri . sum . rërë. 
Cic. Courir une deuxième fois , 
courir en arrière. Sol versis re- 
çu net equis. Ovid. Le soleil lcra 
rebrousser son char. || Revenir 
en courant. — in arcem. Lie. — 
dans le fort.=Recourir. || Reve- 
nir, recommencer, retourner. 
liccurrii luna ad initia. Cic. La 
lune sc renouvelle . revient à 
sou croissant. — natura, lior. Le 
nature! revient toujours. 

KÈcunsio , unis , f. Mari. Cap. 
Retour. 

RëcuasYto , as y ârë. Mari. 
Cap. freq. de 

Récurso , as. âvi . âtum . are . 
fréq. de recuno. Virg . — hue et 
hue. Sen. Courir çà et là. [| Re- 
venir. — cura . Virg. Le souri 
revient l'agiter. — hoc anima. 
Tac. Cela me revient dans l’es- 
prit. 

RMcursüs , ds. m. Virg. Allée 
et venue en courant. Maris cur- 
sus et recursus. Sen. Flux et re- 
flux de la raer. || Retour. 

Rëcurvâtio , dois. f. Vf gel. \ 
Action de recourber. 

RËCüRvâtds .a. um . part, de 
recurvo. Ovid. Recourbé. 

RËcürvÏtas , Mis , /. Col. 
Courbure. 

RËCüryo . ns . âvi , âtum , 
ârë. S/a/. Recourber , rebrous- 
ser. 

RËcrR vus , a y um. V'irg. Re- 
courbé. 

* RkcêsÂBÏLis , m. f , le , 
n. , is. Ter/. Qu’on peut ou 
doit réfuter , récuser. 

Rëcüsans , fis . omn. g. Cic. 
Refusant , qui refuse , qui fait 
malgré soi. 

RbcÜSÀTIO , bnis . f. Cas . Re- 
fus. || Cic. Excuse pour justifier 
un refus. 

RËcfsÂTrBüs , a , um. Cas. 
Qui refusera. 

RËcrso , âs . âvi. âtum. are 
( re . causa ). Cic. Refuser , ne 
vouloir pas accepter . s'excuser 
de recevoir. — uxorcni. llor. Ne 



1 vouloir pas épouser. || Cic. Ré- 
I ruser. = — cursum. Virg. Se re- 
fuser à courir. || Refuser de 
donner. |j — mendacium. Ter/.' 
Réfuter un mensonge. 

R ËC CS S US , lis . m. P/in. Re- 
bondissement , répercussion. 

RÈcrssus. a. um. V'ai. F/ace. 
Répercuté. || Ebranlé , secoué à 
plusieurs reprises. = — somno. 
Apul. Eveillé en sursaut. 

RëcIttio, is. eus si . cussum . 
tcrc. S. Aug. Secouer. 

RËci) tïtus , a . um (cutis). 

|| Mar/. Circoncis. |j Ecorrhé. 

RËDABSOLVO. is y vi . so/ûlurn , 
vërë. Plaut. Absoudre une se- 
conde fois. 

«Uëdaccendo, //, dere. Ter/. 
Rallumer. 

Rëdactus , üs . m. Scav. Jet. 
Revenu d’une terre. || Profit. 

Rëdagtts . a y um , part, de 
redigo. Réduit. — in servi tu tem. 
Cas. — en esclavage. — sul im~ 
perium. P/in. Subjugué. — ad 
irritum. J.iv. — à ncn. || Redac- 
ium as ë cap H vis. Liv. Argent nui 
provient de la vente des captifs. 

Rëpambülo . âs , âvi . a/um . 
ârë. Plaut. Revenir, retourner 
d un voyage. 

RËdXmo . âs . âvi . âtum . ârë. 
Cic. Rendre amour pour amour , 
paver de retour. 

RMdamptado et Rëdamtruo, 
âs . ârë. Lucil Retourner, re- 
venir. Voyez Amptruo. 

* RëdXkYmÂTIO . bnis . f. Fest. 
Réunion d’une aine àson corps , 
résurrection. 

* RËDANÏMÂTUS , a . um. Ter/. 
Ressuscité. 

* RËD.XnYmo , âs y ârë. Ter/. 
Ressusciter. 

RËDARDESCO . is. sccrë. n. 
Ovid. Sc rallumer , serenflam- 
mer. 

Rëdarguo . is y gui . gû/um . 
guère. Cic . Réfuter, convaincre, 

I reprendre, blâmer, arguer de 
fmx. 

Rëdaagutio . bnis , f. Bocl. 
Blâme . reproche. 

RëdauspÏ co, à s. âvi , âtum , 
ârë. Plaut. Prendre une seconde 
fois le.sauspices. = Recommen- 
cer. Rcdauspicandus in cote nas. 
Plaut. Qu’on doit remettre aux 
fers. 

Reppendus . a . um. Ter. Cic. 
Qu’il faut rendre. 

Reddîbo, pour reddam. Voyez 
Red do. 

ReddYdi . prêt, de nddo. 

Redd'itio, bnis . f. A se. Prd. 
Restitution , reddition. H ( )uinl K 
Seconde partie d'une simili tiw 
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ne , second membre d’une pé- [ 
riode. 

HeddÏtor . bris i m. S. Aug. ' 
Celui qui rend. 

ReddÏtüs, iis , m. Asc . Ped. ! 
Revenu , renies, ce que rend ' 
un bien par an. 

RiDDiTU* . a . um. Rendu, 
restitué. |J Ovid. Acquitté. |j 
Plia. Vomi. Part, de 

Red do . is . dïdi difum . dere 
( rciro . do), tic. Rendre, res- 
tituer. 1 — ami s sa. Lie. Rendre à 
quelqu'un ce qu i! a perdu. — 
henefirium. Ter . Rcconnoitre un 
bienfait par un autre. — vice ni , 
ope ram . Plaut. Rendre la pa- 
reille. — promis sa a /irai. Virg. 
Dégager sa parole, tenir ce qu'on 
a promis. — vola. Jus/. Accom- 
plir ses vœux. — opéras, tir. 
Achever sa tâche. — jura. Phmd. 
Rendre la justice. — honorent, 
tic . — à quelqu'un I* honneur qui 
lui est nu. — csequias. Ovid. 

— les derniers devoirs. — corpus 
humo. Trop. Enterrer. — citant. 
Lucr. Mourir. — ferro . tic. — 
d’un coup d’épre. — nomina 
militibus. Plia. Appeler les sol- 
dats par leur nom. — se sibi . 
Pomp . Me/. Rentrer dans ion 
lit , en parlant d'un fleuve. — 
animum. Ter. Redonner du cou- 
rage , remettre le cœur. — ali- 
q uem siùiipsi. tir. Rendre à 
soi -même « remettre dans son 
premier état. — se la ton. Quint. 
Sc remettre au travail. \\ Ren- 
dre . faire ou laisser sortir. — 
anhr/ilum. P lin. Respirer. — 
h u murent . Piin . Uriner. — san- 
guinrm. Plin. j. Vomir du sang. 

— obscena. Oeid. Aller a la 
selle. — sortant. Plin. Rendre 
un son. — voce s. Virg. Répon- 
dre. — animum. tic. Rendre 
lame, le dernier soupir.— flores. 
Plin. Pousser des tlcurs. [j Rap- 
porter. iie J de quoi restant, tic. 
Raconlei-nous le reste. || Répé- 
ter . réciter. — die ta ta mugis tco. 
Hor. Répéter sa leçon. — ali— 
quid sine scripto. tic. Dire par 
cœur. || Représenter. — vorem 
huma nam. Plin. Contrefaire la j 
voix humaine. — imaginem. Piin. j 
Avoir les traits. — rini colorent. ' 
Plin. Avoir -a couleur, tirer sur j 
la coulrttrdu vin. — adore tn entei. > 
Plin. Sentir le safran. — ahquem 1 
nom i ne. Virg. Porter le même : 
nom. — ci rem allcrius. Plin. j 
Tenir la place d’un autre. — ver - 1 
hum pro verbo. tic. Rendre, tra- j 
duire mol pour mot. || Pro— j 
dm ce. — sa lu. Oeid. Rendre la | 
semence confiée. || Rendre , J 
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faire. — delibutum gaudio. Ter. 
Combler de joie. — conciliatum 
animum alicujus. tic. Apaiser 
l’esprit de quelqu’un. — iratum. 
tic. — Irriter. — su uni aliquem. 
tic. Mettre dans ses intérêts , 
s'attacher. 

Reddûccnt . pour redorant. 

RkdËGI , prêt, de redigo. 

Redemi . prêt de redimo. 

Rh UE M PT 10 , dais : f. tir. 
Rail des fermes générales . prise 
à ferme des revenus publics. He- 
demptionis le méritas, tic. Follc- 
cnrnere. || Plin. Entreprise d’ou- 
vrage adjugée au rabais. || Ra- 
chat . rançon , action de se déli- 
vrer moyennant certain prix. — 
judicii. tic. Absolution bien 
payée. 

RëdemptYto, ôs , are. Plaut. 
et REDEMPTO , as , are. Tac. 
fréq. de redimo. Racheter , 
payer b rançon. 

RkDEMPTon. bris. m. tic. Celui 
qui prend à ferme les revenus 
publics. j| Hor. Entrepreneur 
d’ouvrage. || — causarum. Ulp. 
Maître chicaneur. || Rccl. Ré- 
dempteur , libérateur. 

Rkdemptrix , icis , / Prud. 
Celle qui rachète. 

Rëdempti'Ra, e.f.lùv. Ferme 
des contributions publiques. 

Rëdlmpti’S , a . um . part, de 
redituu. tics. Pris à ferme. || 
Plaut. Acheté pour la seconde 
fois. |! Racheté. — — nul là virtute 
à vitiis. J uc. Dont aucune vertu 
11 c rachète les vices. |j Just. Ache- 
té. P/in. J. Gagné à prix d’ar- 
gent , solde'. 

Red Eu f ïs , tri et//, ïtum , ire. 
tic. Revenir, retourner. — rur - 
sum. Ter. Retourner sur scs pas. 

— in ordincs. Lie. Se rallier. 
Poslquàm domum reuitum est. 
C. Nep. Apres qu’on fut de re - 
tour. — — ad sc. tic. Repren- 
dre courage ou rentrer en soi- 
même. — in concordiam. Plaut. 
Se réconcilier. — in grutiam rum 
libris. tic. Se remettre à l'é- 
lude. — ad ingenwm. 1er. Re- 
prendre son naturel, ses pen- 
cha ns. — ad ineptias. tic. Don- 
nei de nouveau dans la hagalelle. 

— ad rem. Ter. Revenir au fait. 

— animo. tic. — en tête , en 
mémoire. || Revenir à des épo- 
ques fixes. Jicdeunt sotemnia. 
Prop. Voici le retour de la fête. 
|| Renaître. — gramina campis. 
Hor. La terre reprend sa verdure. 
(| Provenir. Quod ad te redit ti- 
ra m pu/as. Ter. Le gain que tu 
comptes tirer de. i| Venir. — 
uJ gladlos. Ces. En venir au* 
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coups d’épéc.= Etre réduit. He* 
diit rcs eà . in hune tocum. Ter. 
La chose est arrivée à ce point. 

— mihi res ad res/im ( corde ). 
Ter. Je n’ai plus qu’à m'aller 
pendre. — ad rastrvs ( rat eau ). 
Ter . — qu’à aller labourer comme 
un esclave ; c’est-à-dire , me 
voilà réduit à U derniere extré- 
mité. 

Hëde.spYce , pour respire. 

RËDECNTIS, gén. de rediras. 

RËDUÏBEO , CS , bui , bilan . 
b ère. tic. Rendre le prix d’une 
chose vendue . et la reprendre 
pour n’en avoir pas dit les défaut» 
en la vendant. || Plaut. Rendre. 

RëdhÏbitio , buis. f. Quint. 
Rédhibition, restitution du prix 
d’une chose vendue , et qu’on 
est obligé de reprendre. 

RedhYbÏtor , bris . m. Ulp. 
Celui qui rend une chose ache- 
tée , et en reprend le prix. |j — 
qui rend le prix d’une chose 
vendue, pour n'en avoir pas (or* 
du marché , déclaré les débuts. 

RëdhYbYtorics, a. um. Pomp- 
Jet. Rédhibitoire . qui concerne 
la reprise d'une chose rendue , 
et la restitution du prix, pour" 
n’en avoir pas déclaré les dé- 
fauts. 

RËdhYbYths . a . um. GelL 
Rendu comme défectueux. 

KMdHOSTIO , ïs , tri , i/um , 
ire. Lest. Reconnoilre un ser- 
vice , rendre la pareille. 

Rfeoïco. is , ce ri. Sidon. Re- 
dire . répéter. 

Rëdîculus , / . m. Fcst. Divi- 
nité à laquelle les Romains at- 
tribuèrent les prodiges qui for- 
cèrent Annibal à s’éloigner de 
Rome. 

Rëdiens , confis, omn. g. Hor. 
Revenant , retournant. — pere- 
gre. Ter. Qui revient de voyage. 

KëdÏoo , is , cgi . ac/taa gere 
(a go). Liv. Ramener, rcmener. 

— râpe lias. Oeid. Ramener les 
chèvres. = — in memoriam. Ter. 
Remettre en mémoire. — in gra- 
Uum. Ter. Raccommoder. || Ré- 
duire. — ad inopiam. Ter. — 
ad miseriam. Plaut. — ad ne- 
cessi/atem. Quint. Réduire à la 
dernière misère. — in servitu - 
tem. Plaut. — à l’esclavage. — in 
deditionem. tic. Obliger à se 
rendre. — in ditionem suam. 
Réduire, remettre sousson obéis- 
sance. — h os lent in castra. Liv. 
Repousser l’ennemi jusque dans 
son camp. — ad ecrum. Scn. 
Réduire au vrai. — in ordinem. 
Ad lier. Mettre en ordre. — /« 
nu me rum. Quint. — au nombre. 
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in eersnm. Quint. — r en vers. Rëd intégrâtes , a . um. Re- Rëdôcis , gén. de redux. 
j| A masser. — pecuniam ex bonis, nouvelé , recommence. Rcdin- RËDÛco , is y xi . ctum , cërtt. 
Cic. Kaire Je l’argent de ses tegrato animo. Lit. Ayant repris Cic. Ramener, reconduire.— 
biens. — prttdam in fisrum. Tac. courage. copias in castra. Cas. Ramener 

Verser dans le trésor public l’ar- RÈdintegro, as , àvi . àtum , son armée dans le camp. — uxo- 
geitt du butin. are. Plia. Renouveler. — pra— rem. Ter. Se re'concilier avec sa 

K'edii , prêt, d c redeo. tium. Cas. Recommencer le femme. || Reconduire par bon— 

RËdYmendus , a , um. Ovid. combat. || Varr. Se renouveler, neur. |] — exutes. Cic. Rappeler 
Qu'il faut racheter. || Ad Hcr. Répéter. || Varr. Ré- les exilés. || — regem. Cic. néla- 

RêüYmîc&lcm , /. n.Cic. Or- tablir . refaire , remettre en blir un roi sur son trône. = — 
nement de tête ou de cou à l'u- santé. || Cas. Remplir les vides in concordiam Cic. Réconcilier, 
sage des femmes. d’une armée. — in graiiam. Cic. Remettre eu 

RèdYmio , is . fri . Hum , ïrë * Redinvenio , is , ire. Tert. grâce , en faveur . — animum ad 
{atnicio). Cic. Ceindre , envi- Retrouver. misericordiam. Ter. Fléchir. — 

runuer , couronner, orner tout RËdYpiscor. cris, drptus sam, in memoriam. Cic . Faire ressou— 
autour. — tintinnabutis. Surf. isci. d. Ptaut. Recouvrer. venir, rappeler . — in eiam. Ptaut. 

Orner autour de clochettes , de * Rëdiscu , />, sccrÜ. Ven. Remcttreaans le bon chemin.— 
grelots. Fort. Rapprendre. ad salutem. Cic. Remettre sur 

RËdYmïtüs . iis . m. Sotin. Ru- RëdYtio. ônis % f. Cas. Re- pied , guérir. — tegem. Tac. Re- 
ban . ornement qui sert a lier tour. — quid etiam itli hue fuit? mettre une loi en vigueur. — se 
la coiffure des femmes Ÿ ce qui Ptaut. Qu’avoit-il besoin de re- introrsüm. Scn. Se recueillir. (| 

sert à lier autour. venir? Rcducitur asius. Virg. L’été re— 

RËdYmITUS, a. um. Cic. Ceint. RëdÏTO , as , arc. Ptaut. Re- vient. || Retirer, retenir. — si - 
environné, orné autour. — tem- tourner . revenir souvent. num. Catut. Ouvrir sa robe . dé- 

pora lauro. Virg. Couronné de RËdYtÜRUS , a , um. Cic. Qui couvrir son sein — spiritum . Petr. 
Miniers. Jiedimita sihis loca. (,a- retournera, reviendra. Retenir sa respiration. — passas . 

tut. Lieux environnés de bois. RËdÏtcs , ûs,m. Cic. Retour. Val. Place. Reculer. |j Resserrer, 
RËdYmo . is , demi, demptum , || Oeid. Revenu , rente. réduire. — ad maciem- Plia, 

mire. Cic. Prendre à ferme. — RËDÏvi, Lucil. prêt, d t redeo. Faire maigrir. 

i cctigalia.Cic. — lesrevenus pu- RËDÏVIA , a , f. etc. Voyez RËductio , ônis y f. Cic. Ac- 

blics. || Entreprendre moyen- Reduvia. lion de ramener , de reron- 

nant un prix. — opusfaciendum. RËDÎVItJ* . ii, m. {redeo). Col. duire. — regis. Cic. Rétablisse- 
Cic. Entreprendre de faire pour Tique . insecte. ment d’un roi sur son trône, 

un prix convenu. || — lit es. Cic. KËDÏVÎVUS, a , um. Cit. Qui * RËductîvüs, a , um. Qui 

Acheter des procès, en entre- renaît, rajeunit, revient à la sert à réduire un mixte, terme 
prendre la poursuite à ses frais vie. = — lapis. Cic. Redieivum de chimie, 

moyennant un accord. || Hache- rudus. Vitr. Pierre, matériaux Rëducto , â s , are. Vict '. 

ter. — captas. Cic. — les captifs, qu’on remet en œuvre. fréq. de reduco. 

payer la rançon des prisonniers. Rëdo, unis , m. Aus. Poisson RËdector , Bris, m . Lie. Qu» 
|j Acheter, gagner, corrompre, de la Meuse. ramène , reconduit. = — litte - 

— paccm. Cic. Acheter la paix. Rëd&lens, iis y omn. g. Ovid. rarum. Plin. /. Restaurateur des 

— deiatorem. Ulp. Corrompre Qui a de l’odeur. lettres. 

un délateur. — arnicos sibi. Cas. Rëd&leo , ès , lui , 1ère. Cic. RËductus , a . um . part, de 
Se faire des amis. — mili/um eo- Avoir de l'odeur, exhaler une rcduco. Cas. Ramené. = — in 
iuntates largitione. Cas. Rega- odeur. — thymo. Virg. Sentir gratiam. Cic. Rentré en grâce. || 
gner le coeur des soldats par des le thym. = Redotere antiquita- Virg. Tiré en arrière. || Retiré , 
largesses. — a tiquent concessione. tem. Cic. Avoir un goût antique, solitaire. Rcducta vallis. Hor. 
Ter. Se remettre bien avec Nescio quid itli redo/el. Capit. Vallée enfoncée. Reductiora. 
quelqu'un , en lui abandonnant II se doute de quelque chose. Quint. Parties moins saillantes 
quelque chose. — Réparer. co»q- * RëdônÂtor, ôrisy m. Inscr. enjpeinturc . lointains, 
penser. — cutpam. Cic. Réparer Qui rend , redonne. RëditlcërÂTus, a , um. Apul. 

une faute . — orationis vitia virtuli- Rëdôno , âs , avi . àtum y are. Aigri. Part, de 

bus. Sen. Racheter par des beau- Hor. Redonner , rendre. nËDUl.cËno . âs , âvi . àtum . 

tés les défauts de son style. — RËdordior , iris . rsus surn , àrc. Cot. Ulcérer, aigrir, rou- 
ignominiam. Front. Couvrir sa diri. d. Plin. Désourdir ; défaire vrir une plaie, 
honte. une trame . un tissu. Rëdunccs , a , um. Orid. 

* KËdindëtus . a y um. Tert. RËdormio , is . ici y Hum y ire , Crochu. 

Revêtu de nouveau. n. Cets. Se rendormir. Rëdundans, //>, omn. g. Cic. 

* Këdïnunt , Enn pour re - Rëdormïtio , ônis , J. ,Plin. Qui déborde . regorge. — hes— 

deunf. Action de sc rendormir. ternà canà. Plin. Estomac char- 

RËdintËGEU, grOy grum. Lie. * RËdopto , âs , are. Tert. gé par le souper de la veille. = 
Renouvelé. Désirer encore. Redondant , trop abondant. — 

Kedi.n teghatio . ônis y f Cic. RËdorno . âs , are. Tert. Or- orator. Cic. Orateur dilTus. — 
Renouvellement. — membrorum. ner de nouveau. ecrbum. Cic. Mot superflu. 

Tert. Guérison de la paralysie. || RËdücendus , a , um. Cic. Rëdündanter , adv. Plin. /. 
Ad fier. Répétition. Qu’il faut ramener. Avec redondance , superfluité, 

RËdintegrâtoe , ôrisy m. Rëducens y tis y omn. g. Catut. diffusion , excès. 

Tert. Qui répare , restaure. Qui ramené. RËdvndanTIA , a ,/! Supcr- 
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fluité , excès dVbundapce t re-| 
dondance. 

Rëdukdàtio , bnis . f. Plé-j 
ïiitude. — stomacbi. Plin. — d’os— J 
|omac.=K//r. Reflux. 

Kedv^dâtus , a y um. Oeid. j 
jpébordc. 

Rëdundo . as y âei . htum , j 
ârë ( rétro undo ). Cic. Déhor— j 
lier , regorger, être trop plein, I 
—sanguine. Cic. Regorger de j 
sang . nager dans le sang. j| Etre , 
superflu. — digiio. Cic. Avoir un j 
doigt de trop. || Retomber sur. 
— in cuput a lieu jus. Pi/tut. — la \ 
tête de quelqu'un, lied un dut ad j 
iimicos infamia. Cic. L’infamie | 
rejaillit sur les amis. || — earum \ 
rcrum co gui liane cralio. Cic. Ce 
sont ces connoi&sances qui font 
la force . l’abondance du style. 

RËDUjPLÏCÂTUS f a . um. Ter. 
Redon blé, rendu au double. 

Redüresco , is y scërë y n. 
Vilr. Reprendre sa dureté , re- 
devenir dur. 

Rëdüvia . ar , f. Cic. Petit 
ulcère qui vient h la racine des 
ongles. || Envie. —Rcdaeiam cu- 
rare . cum capili medendum est. j 
Cic . Traiter le bout du doigt , j 
lorsque la tète appelle tout l'art j 
du médecin, c’est-à-dire . s’oc- t 
cuper d'une misère . d'une vé- 
tille . lorsqu’il y va de la vie. 

RËDüVIÆ , arum , f. pi. Solin. 
Ce qui reste entre les dents. 

Rédûviosüs , a y um. Fesf. 
Qui a la racine des ongles pleine 
d’envies. 

Red ux , ucis , omn. g. Cic. 
Qui est de retour , revenu . ra-* 
mené. Ile duc cm g rat a ri. Virg. 
Féliciter quelqu’un sur son re- 
tour. Ile duc es chorcte . Mart, 
Cortège qui ramène pour faire 
honneur. ||Qui est échappé d’un 
danger. || Qui ramène. 

Redüxi . prêt, de reduco. 

* RËExYnÂNIO , is y ire. stpic. 
Vider de nouveau. 

R ï EX PE CTO , às . Sri y âtum . 
Ürc. fiibl. Attendre long-temps. 

* RëfabrYco , as , are. CoJ. 
Fabriquer de nouveau , re- 
faire. 

RËrXcio , is . fèci y factum y 
çcre. Plaut. Refaire. 

Refeci. prêt, de rcfacio et de 
refirio. 

RËFECTIO , unis . f. Col. Ré- 
paration , rétablissement , ac- 
tion de raccommoder. |J — ocu - 
lorum. Plin. Action de délasser, 
de récréer les yeux. || Quint. 
Repos , relâche. || Cels. Réfec- 
tion . repas. 

Rëfector , ôris , m. Suct. 



Qui refait , rétablit , raccom- 
mode . répare. 

UEFEcTÜRirM . ii y n. Réfec- 
toire . lieu où l’on mange en 
communauté. 

Rpfectus, iis . m. Plin. Ré- 
fection . repas . pâture. 

Refectus , a. um y part.de 
rcficio. Cic. Refait , réparé , 
raccommodé. |] Lie. Réélu. = 
Hur. Guéri. ||_ Oeid. Revenu à 
soi d’un évanouissement. = Ra- 
nimé. — animas militum. Lie. 
Courage rendu aux soldats lie - 
fccta jidçs. Tac. Crédit rétabli. 
I| — ex eeudi/ionibus pecunia. 
Pomp. Jet. Argent provenu de 
ventes. 

Refello , is . li . lërë ( felto ). 
mot a mot. cracher, rejeter de sa 
bouche. = Cic. Réfuter. 11 ont ni 
cita refetli/ur ora/io. (lie. Leur 
vie dément leurs discours. ||Con- 
trarier . contredire , combattre 
les sentimens. || Quint. N’ap- 
prouver pas. 

RËfeacio , is . si . tum , cire. 
Cic. Remplir, combler. 

* RËFËrendârium . ii y n. 
Charge de référendaire , de 
maitre des requêtes. 

* R efejiendârii’s , ii y m. 
Référendaire , maitre des re- 
quêtes. 

Refkiuna y a y f. Voyez Re- 
friva. 

* Rëfërio , is y ire. Ter. 
Rendre coup pour coup. |j Ré- 
fléchir , renvoyer, repère i ter. 

Rlferiva, te , f Payez Re- 

FRIVA. 

RËFËno , fers , tüti , latum, 
ferré. Cic. Rapporter, porter 
en arrière. — pedem nd ali - 
quem. Plaute Aller trouver quel- 
qu’un . — pedem. Cas. — graduai. 
Lie. Reculer, lâcher le pied. — 
se. Virg. — se domum. llor. Re- 
tourner chez soi. — se llomam. 
Cic. Revenir à Romc .= — se ad 
philosopltiam. Cic. Se remettre 
à l’étude de la philosophie . — ad 
studio. Cic. Se remettre à l'é- 
lude. || Remporter , gagner — 
(juastum majorent. Col. Retirer 
un plus grand profit, —rcpulsam. 
Cic. Eprouver un refus. || Ra- 
mener, rétablir , recommencer. 
— naeem in marc. H or. Remettre 
un vaisseau à la mer. — enscm ea- 
gina. SU. liai . — son épée dans 
le fourreau. — more ni. Cic. Ré- 
tablir un usage . — rem judicatam. 
Cic. Revoir une affaire déjà ju- 
gée. — mysferia. Cic. Recom- 
mencer les mystères. |{ Rendre . 
reportei. — par pari. Cic. — <7— 
i cem. Oeid. Rendre la pareille. 



— satutem aficui. Oeid. — le sahif 
à quelqu'un. — a Le ai f rue tum di- 
ligentia. Oeid. Récompenser b 
diligence de quelqu’un. — pneus 
ad aliquem. Oeid. Donner le 
premier rang à quelqu’un. ||Ré- 
pondre , repartir . répliquer. |1 
R endre , représenter , ressem- 
bler, être semblable. — orc. Virg 
Ressembler de visage à . avoir 
les traits de. — fabulèun . Ter. Re- 
présenter, jouer une comédie. 
— saporem salis. Virg. Avoir le 
goût du sel. — je j uni a patrum. 
Virg. Se sentir du peu de nour- 
riture de son père. || Rendre . 
vomir. — riaa. Virg. — du vin. |1 
Tourner, changer. — in melius. 
Pirg. Changer en mieux. jjGouip- 
ter entre , mettre au nombre , 
inscrire. — in deas. Cic. Mettre 
au nombre des dieux. — in reos. 
Cic. — des accusés. || Enregistrer, 
porter sur les livre» dans les an- 
nales. — in liiteras put li cas. Cic. 
Consigner dans les registres pu- 
blics. — in acta. Jue. Ecrire 
dans les registres. — in ta b c/la s. 
Cic. Porter sur ses tablettes. — 
in accep/um. Cic. Teuir compte, 
passer eu compte , allouer. || 
Mettre en compte . se libérer 
4 iar son compte. || Prendre sur 
son compte . sur soi. = — alicui 
arceptum aliquid. Cic. Se con- 
noitre redevable d'une chose a 
Un autre. (| Raconter , redire . 
rapporte*' . faire soi» rapport. — 
ad senutum de re. Cic. — d’une 
chose au sénat. |JS’en rapporter, 
prendre l'avis , proposer à. — 
ad aliquem de suis rebus. Cic. 
Prendre avis de quelqu’un sur 
ses affaires. || Mettre scs intérêts 
entre ses mains.— ad scipsurn qui 
alteri animi smt. Cic. Juger par 
soi-même des dispositions d'au- 
trui, — ont ni a ad arbitrium alié- 
nas. Cic. Suivre en tout l'incli- 
nation d’un autre. J| Rapporter, 
diriger, avoir pour but, pour 
fin. — ad eoluptalcm omnia. Cic. 
Rapporter tout à la volupté. — • 
ad céria capila. Quint. Réduire 
à certains chefs. — cogitatione * 
ont nés ad aliquem. Cic. Prendre 
quelqu’un pour but de toutes scs 
pensées. — consi lia aliquà. Cic. 
Rapporter ses desseins à une fin. 
î| Porter. — opern. Lie. — du sc- 
cours. 

RËFERT , lu lit y ferré ( ri . 
abl. de res , et fera ). Cic. H 
importe ; il est important . de 
conséquence. — omnium. Cic. ||H 
importe à tout le monde. — mru. 
Cic. Il est important pour OT ,>( - 
— parri.Cic . 11 est de peu de coû~ 




séquence. — nihil. Plaut. Cela ne 
fuit rien . il n’importe. — cidere. 
tir. Il est important de voir. — 
fuid ad me . ad meam ? Plant. 
Que m'importe à moi? Qu'ai-je 
affaire ? — infini tum lunnris ratio. 
Plia, fat disposition de la lune y 
contribue infiniment. Jiefcrelat i 
magni te intéressé consilio. de. 
II était fort important que vous ' 
pussiez part au conseil. (Juid rr- 
t u lit ? Ter. A quoi m'a-t-il servi? 
He ferre fiac. Cic. Poser le ras 
qu'il soit de quelque consé- 
quence . — patrium solunnfue ma— 
ni (es tum est. Plia. Il est évident 
que le climat et le sol y font 
beaucoup. 

BferERTrs , a . um . part, de 
rrferrio. Cir. Farci , plein . 
rempli. Jtcfcrta domus. Sen. p. 
Maison opulente. 

BIfervkns , fis , omn. g 
Plia. Qui recommence a bouil- 
lir. — — -Ja hum crimcn. Cic. Ca- 
lomnie atroce. 

Reef.rveo , es , lui % përë , ! 
a. et KkrtnVESCO 4 is , lui . 
serre , n. Cic. Bouillonner de 
nouveau. |j Cic. Se refroidir. 

KtrlBULO . âs . âvi , a tum , 
ârë. 31 art. Déboucler. 

RËFÏCIKNS . fis . omn. g. Qui 
refait. ^ cficiente se lunà. P/in. A la 
nouvelle lune . dans le croissant. 

RËFÏCIO , is . fieci , factum , 
eër'c. Cic. Refaire . — tes /amen— 
tum. Ulp. — son testament. || Re- 
bâtir . réparer , raccommoder, 
rajuster. — crdes. Cic. Rebâtir 
une maison. — rates r/uassas . 
Hor. Radouber des vaisseaux 
endommagés. j| Rétablir, res- 
taurer . réconforter. — res. C. 
Nep . — les affaires . — vires cilo. 
Z/V. Réparer ses forces en pre- 
nant delà nourriture. — vultum. 
Cic. Reprendre un meilleur vi- 
sage. — * se. Cic. Se refaire , se 
rétablir . reprendre scs forces. 
— acicm orulorum. P/in. Ren- 
dre une vue perçante. — s/ama- 
ehurn. Pt in. Refaire l’estomac. 
— exercitum. Cas. Rafraîchir 
une armée. || Cas. La recruter. 
r= — animum. Cic. Rendre le 
courape. — memoriam. Cic. Ra- 
fraîchir la nie’moire. || Renom- 
mer , réélire. — trilunns. Cir. 
Faire une nouvelle élection de 
tribuns. || [Tirer de , recueillir. 
— impensas lelli atio bel ta. Jus/. 
Chercher dans une guerre à se 
dédommager des Irais dune 
guerre précédente. Iteficitur ei 
tantum ex possessionilus. Cic. Il 
lui revient autant du revenu 
de scs terres. 



REF 

REfïctio . dais , f. Ulp. Ac- 
tion de refaire. 

Réfigendus , a . um. Cic. 
Qu'il faut arracher, détacher. 

RËFÏgo , is , xi , xum , gërë. 
Cir. Arracher ce qui est atta- 
ché , cloué . fiche. = — leges. 
Cic. — ara. f'irg. Abolir les lois. 

KEfingo . is . nxi . ctum . 
gërë. f'irg. Reformer, façonner 
de nouveau . — cerea régna, f'irg. 
Refaire les ruches. 

* HëfYgcroii, ans , à/us sum , 
âri . d. Bill. Prendre une nou- 
velle forme. 

* Refjrmâtus , a , um. Scxl. 
Ruf. Fiché, planté de nouveau. 

Rëfixus , a . um , part, de 
refigo. f 'irg. Arraché , détaché. 

ReflÂbÏi is . m. fi , dé , n. . 
is. C al ’! Aur. Qui s’évapore ai- 
sément. 

Hfflabri vent/\ ôrum , m. , 
pl. A put. Vents contraires. 

RfflâgÏTo. as , âvi , à tum . 
ârë. Catut. Redemander avec 
instance. 

R F. vla ns . lis. omn. g. Cic. 
dont le souffle est contraire. 

R E r l â T 1 o . dais , f. Cal. 
Aur. Evaporation. 

ReflÂTUS , iis . m. Cic. Y*»nt 
contraire. = — fortuna. Cic. Re- 
vêts de fortune ]| Plin. Souffle 
viedent . respiration forte. 

Reflâtus , a . um. Apul. En- 
flé parle vent. |j Cal. Aur. Eva- 
poré. 

ReFLECTO . // . xi . xum , 
clerc. Plin. Recourber . replier. 
|| Retourner. — caput. Catut . — 
la tête. — uciem. Sen. p. Détour- 
ner les yeux. — pedem. Cal ut. 
Revenir. = — animas. Cic. Flé- 
chir les cœurs. — animum. Virg. 
Réflc'chir. 

Reflexim , adv. Apul. En 
réfléchissant , par réflexion. 

Rf.flexio, unis . f. 3 face. Ac- 
tion de retourner. =Réflcxion. 

R e F L E x u s , û s . m. Apul. 
Golfe , haio , enfoncement. 

Reflexus , a . um . part, de 
refiecto. Plin. Recourbé. — ca— 
pi (lus. Capit. Cheveux frisés. || 
Heflexa ccrvix. Stat. Cou pen- 
ché. ^ 

Reflo , à s . âri . âtum , ârë. 
Cic. Souffler contre , au con- 
trai rc.— Refilât fortuna. Cic. La 
fortune est contraire. 

Reflôreo , es , rüi . rire . n. 
et Reflôresco, is f rui , seërë , 
n. Plin. Refleurir. 

- Rf.flôrescens . iis , omn. g. 
oit. Hat. Qui refleurit. Qui re- 
prend fa vigueur de fa jeu- 
I uesse. 
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Rf.FLUO , is . fituxi , fituxum t 
ërë. I irg. Refluer , remonter 
contre sa source. 

Refluus , a , um. Plin. Qui 
reflue . remonte vers sa source. 

RkFbciLLÂTVS, a . um. Plin. /. 
Remis , rétabli , en convales-: 
cence. 

RïrhciLLO , às , âvi , âtum f 
ire ( fiocillus . dim. de fiocus ). 
Sen. Rétablir , restaurer , re- 
faire . rendre à la santé. 

IüfF&DIo . is . fiodi . fiossum , 
dërr. Plin. Déterrer , tirer, ar- 
racher de terre. 

II fc FOR MÂT! O , unis . fi. Sen. 
Rc'formatioil . amendement. || 
Apul. Métamorphose. 

Rrfobmâtor. dns. m. Plin. j. 
IlesLiurateur . réformateur. 

Reformathix, iris , fi. Ulp. 
Réformatrice. 

RËroRMÂTUS . iis , m. Tcrt. 
Voyez Re von M atio. 

Reformâtes . a . um . part, 
de refonno. Ocid. Métamorpho- 
sé. J) iiespullica optimis Icg/luj 
reformata. Jnsrr. L’état réformé 
par de sages lois. 

RkroRMÎDÂTio , dois , f. Cir. 
Crainte . peur , appréhension. 

R L for mi no . âs , âvi , ùium , 
ârë. Cir. Craindre , appréhen-* 
der . avoir peur. 

RibFORMO . as . âvi , âtum . 
ârë. Ovid. Rendre la première 
forme. — ad hominrm. Apul. 
Rendre la forme humaine. = 
Plin. j. Réformer, changer en 
mieux. 

Rkrossus . a , um. Plin . Dé- 
terré. 

Rëfôtus . a , um. Apul. Réi 
conforté . restauré. Part, de 

Réfoveo . es . foui , fatum . 
vire. Ocid. Réchauffer . fomen- 
ter , donner de la chaleur. — 
ignés. Ocid. Rallumer des feux. 
— oculos. Plin. Bassiner les 
yeux. = Rétablir , remettre en 
vigueur. — studia. Plia. Rani- 
mer , faire revivre les études. 

REFRACTÂRtbLUS , a . um. Cic. 
Un peu opiniâtre ou mutin. 

R F. FR a CTÂ RI us , a . um. Sen . 
Opiniâtre , réfractaire , mutin. — 
equus. Plaut. Cheval rétif. 

♦Refractio . oui s , f. Ré- 
fraction , rebondissement , re- 
jaillissement 

R E fr acte m. /. n. Plia. Terre 
labourée . jachère , terrain rom- 
pu , dont on a détourné la terre 
et qu’on laisse reposer et s’im- 
prégner du pitre de l’air. 

REPHACTrs , a . um . part, de 
refri ngo. Plin. Rompu , brisé. 
lïcfiractispudoris clûustris. Plin. /. 
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Ayant franchi les barrières de 
I.i pudeur. —Sia/. V aincu. 

UEFRÆSÂTIO , omis , f. etc. 
Cic. Voyez Refrenatio . etc. 

Refrâgâtio , QMS , / S. Aug. 
Opposition. 

KbfrÂgâTOE , bris , m. Asc. 
Pcd. Adversaire, qui s'oppose. 

RefrÂGÂTüS , a . um. Car/. 
Oui s’est opposé. Part, de 

Refrâgür . àris , à tu s sum , 
âri. d. C/c. S’opposer, résister, 
contrarier , contredire. || Plin. 
Nuire, être contraire. || Quint. 
Répugner , avoir de l’aversion . 
sentir de la répugnance. 

Refrêgi , prêt, de refringo. 
Refrënîuo , dois . /. Scn. 
Frein qu'on met à ses passions, 
action de retenir , de réprimer , 
<Je modérer. 

Refrênâtüs , a , um. Lucr. 
Réfréné , retenu. Part, de 
RefrËNO , à s y àri , aturn . art. 
C/c. Brider , mettre un frein , 
réfréner. — eqaos. Curt. Arrêter 
les chevaux. — aquns. Orid. En- 
chaîner le cours des eaux. =Re- 
tenir . réprimer , modérer , 
empêcher. — libidines. C/c. Maî- 
triser ses passions. 

RefrËquento, às , ici y àtum. 
àre. Sue/. Repeupler. 

Rf.frVco , às . cüi , rium . ci- 
re. Col. Refrotter , frotter de 
nouveau. = Renouveler la dou- 
leur. — obductum cicatricem. C/c. 
Rouvrir une plaie. — dolorem. 
C/c . Renouveler la douleur. — 
memoriam. de. Rafraîchir la 
mémoire. Il C/c. Se renouve- 
ler. 

Refrïgf.o , es , gère. Ter. 
Voyez Refrigesco. 

Refrîgërâtio , unis , f. C/c. 
Rafraîchissement , action de ra- 
fraîchir . frais qu'on prend. || 
Vitr. Refroidissement. ' 

Refrïgerator , bris , m. Plin. 
Qui rafraîchit , évente pour ra- 
fraîchir. 

HEriuGFRÂTÔRirs , a , um. 
Plin. Rafraîchissant , qui ra- 
fraîchit . réfrigératif. 

Refrioeratrix . tris . f. Plin. 
Celle qui a une propriété réfri- 
géra tive. 

RefrigMeÂtus , a y um y part, 
de réfrigéra. C/c. Rafraîchi , re- 
froidi. = — Plane us ab Antonio. 
V tll. Plancus voyant qu* Antoine 
lui avoit marqué une grande 
froideur. 

RefrïgMrifm , il , n. Tert. 
Rafraîchissement. = Adoucisse- 
ment , consolation. 

Kefrïgero , às . âri . àtum . 
ire. Cic. Rafraîchir. Refrigcyari 



REF 

umbris. Cic. Chercher le frais 
à l’ombre. = Refroidir . ralen- 
tir, rendre moins ardent. — tes— 
tem. Quint. Affaiblir les déposi- 
tions d’un témoin. 

* Refrîgeroe , àris y âri. 
Tert. — alicui. Secourir , con- 
soler. 

♦Rf.fjiÎgescentià , te y f. Tert. 
Refroidissement. 

Re f R ï GEî co . is . frixi . scërë. 
n. Cic. Se refroidir , devenir 
froid, s'attiédir. =Se ralentir , 
être moins échauffé. Ite/rixcrit 
ubi rcs. Tert. Lorsque la chaleur 
de l’allaire sera passée. 

Refrîgo, is, gère. Fest. Faire 
frire. 

Refringo , is . frègi . frac - 
tum , gërë. Cas. Briser , fracas- 
ser, rompre, enfoncer. — claus- 
tra. Cic. Rompre les barrières. 
— carccrem. Cic. Forcer une pri- 
son. — aditus. Val. Place. Rom- 
pre les avenues. — unguium mu- 
cronem. P/in. Emousser le tran- 
chant des ongles. — vire s fl ami ni s. 
Cas. — la force du courant, Re- 
fringitur in solem radius. Plin. 
Le rayon.se réfracte contre le 
soleil. = — eerba. Sial. Bégayer. 
— *v ’mfortuna. Lie. Rendre im- 
puissans les coups de la for- 
tune. — gloriam. Cic. Diminuer 
la gloire. — opes . Prop. Ruiner , 
causer la perte des biens. 

Ref&Ïva, ayf {refera.) Fcst. 
Fève qu’on rapportoit à la mii- 
son après avoir semé ou récollé . 
et dont on faisoit une offrande 

f >our la prospérité des biens de 
a terre. 

Refrixi , prêt, de refrigesco. 
Refrondesco . is , scërë. n. 
Sidon. Se couvrir d’un nouveau 
feuillage. 

Refudi , prêt, de refundo. 
RfcrÜGA , a. m. f. U/p. Fugitif. 
RÊFÜGIO , is . fugi . jügïtum , 
gërë. Cic. S'enfuir . reculer. — 
memoriam. Col. Echapper de la 
mémoire. = — a re. Cic. Avoir 
de la répugnance pour une cho- 
se. Refugit animas. Cic. Mon 
esprit y répugne. Refugere ab 
inslitutd consuetudinc. i'ic. S’é- 
carter de scs principes. || Se ré- 
fugier . — ad oliquem. Cic . Avoir 
recours à quelqu’un. || Refuser. 
— J u di te ru. Cic. Récuser un 
juge. || .S’enfoncer . s’éloigner. 
Refugit à lillore tcmplum. Virg . 
Le temple est éloigné du rivage. 

UefIUium , ii. n. Cic . Re- 
fuge . asile , retraite . recours. 

K triions . a, um. Tac. Fugi- 
tif; qui s’enfuit , recule , se re- 
tire . s’éloigne. Refugum mare. 
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Sial. Reflux de la iner . marée 
qui descend . jusant , rhe. 

RëfüLGENTIa y a y f. Apul. 
Eclat. 

Refulgeo ,ës , si , sum . gère, 
n. Plin. Resplendir . être res- 
plendissant , briller. Ubi refit ise- 
rit as/us. Pâli. Dès que le beau 
temps sera revenu. =m Fama 
refulget. Prop. Sa renommée a 
de l’éclat — spes. Ve II. L’es- 
poir brille. 

RËrUtGYDUS , a % um. Apul. 
Resplendissant. 

Rëfundo . is. fudi . fusum r 
dërë. Cic. Verser, répandre de 
nouveau. — undas. Orid. Re- 
pousser le choc des flots. )| Plin. 
Faire fondre. = (Jlp. Rendre , 
rembourser, rendre les dépens. 

|| Rejeter , attribuer. — cttlpam 
in aliquem. Spart. Rejeter une 
faute sur quelqu'un. 

Rëfusè , adv. Col. Ahoâdarn- 
ment . en abondance. 

* RkFÜsio , omis , f. Maer. 
Epanchement. 

HkFÛsÔRius . a . um. Sidon. 
Par lequel on fait une remise. 

RÜPi'Siîi . a y um y part, de 
refundo. Virg. Répandu. = 
Etendu. — molliter. Ctaud. Mol- 
lement couché. 

RüfûtÂTIO , unis , f. Cic. Ré- 
futation. 

♦RËrÜTÂTOR , bris y m. Am. 
Qui réfute. 

RëfltÂTÔrius , a y um. Cad. 
Qui sert à réfuter. 

Ksfûtatus y üs y m. Lucr. 
Voyez Refutatio. 

RMfütâtus , a y um. Cic. Ré- 
futé. Part, de 

RfcrÜTO . às . àei. àtum , àre 
(fafo.) Cic. Réfuter, refuser, 
rejeter. — testes. Cic. Reprocher 
des témoins, récuser leur témoi- 
gnage. — testibus. Cic. Prouver 
le contraire par témoins. || Ré- 
primander . repousser , répri- 
mer. Re future plcbem. Lie. 
Gourmander le peuple. — 
natum. Cic. Réprimer les ef- 
forts. — hostem. Cic. Repousser 
l’ennemi. 

Rëgâlia , ium . n. pl. Fêles 
des rois. || Régale , droits de 
régale. 

RËGaLI&lus , iy m. Sue/. Roi- 
telet . oiseau. 

Rëgâlis . m. fi y le % n. . is. 
Cic. Royal , de roi. Rcgalc car - 
mm. Ovid. Tragédie. Rcga/ia 
fulmina. Sen. Foudre# qui an- 
noncent la royauté. — exta. Fest. 
Présages favorables. 

RëgÂlYter . adv. Orid. Roya- 
lement , en roi. 
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RëgËLÂTüs , a , um. Mali. 
Dégelé. Part, de 

RËGÉLO , âs . àv/\ âlum , arc. 
Coi. Dégeler . fondre , faire dé- 
geler. (| Varr. Rafraîchir. 

Këgemo , is , mai . mï/um , 
mcrë . Sial. Retentir de gémiy- 
semeiu. 

Hëgendts . a , um. C/c. Qu’il 
faut gouverner , conduire. Re- 
gendum juvcnem suscioere. C/c. 
Se charger de la conduite d'uu 
jeune homme. 

Rëgënërâtio . omis , f. Plin. 
Régénération . reproduction. 

RËGËN&RÂrus , a , um. Plia. 
part, de 

RëgënÉRO , à s , ici . âlum , 
ère. Plia. Reproduire, faire re- 
vivre. — puf rem. Plia. Ressem- 
bler a son père. 

R F. G ENTES , /um , pl. Apul. 
Régens. maîtres, gouverneurs, 
administrateurs. 

♦ Régëaendarii , forum , m. 
pl. Greffiers , notaires , secré- 
taires. 

RËgermYnâtio, omis , / Plin. 
Reproduction d’un germe. 

RegermÏno , âs , àvi , âlum , 
ire. Plin. Repousser . germer 
de nouveau , jeter de nouveaux 
bourgeons. 

Regero , is . gessi , gestum , 
rëre. Plin. Reporter , rappor- 
ter. || Col. Accumuler. = 
Quint. Porter sur les registres. 
[J Renvoyer. — radios. Plin. Ré- 
fléchir les rayons. = Repousser , 
rejeter. — injuriam. Sen. Ren- 
dre injure pour injure. — cri- 
me n alicui. Sen. Reprocher un 
crime à quelqu’un. — culpam in 
aliquem. Plin. j. Rejeter la faute 
sur un autre. — incidiam in 
alium. Quint. Faire retomber 
l’odieux sur un autre. 

Regesta , ôrum , n. pl. Vo- 
pisc. Registres. 

Regestum . /, n. Col. Terre 
relevée d’un sillon qu’on a fait 
pour planter. 

Regestus , a , um . part, de 
regero. Oc/d. Rapporté. || Col. 
Déterré. =Revcrsé sur. 

Rëgia . œ . f. Cic. Palais d’un 
roi. Tszllor. Capitale. j|Z/V. Tente 
du roi.=La cour. 

*RfcGÏBÏLIS , m. f. , le . n. , 
is. Ammian. Facile à conduire. 

Régie, adv. Royalement, en 
roi. 

RÉGI ENS ES . ium. m. pl. Peu- 
ples de Riez , en Provence. Re- 
giensis dura lus. Duché de Rcg- 
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R h g i f ï c È , adv. Si/. Uni. 
Voyez IUwie. 
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RëgÏfVcus a. um. Virg. Val. 
Place. Royal. — paratus. Virg. 
Magnificence royale. 

Rëgîfi' gium , ii , n . Fesl. 
Fête célébrée à Rome tous les 
a us . le 6 mars , en mémoire de 
l’expulsion des Tarquins. 

RËgigno , is , ocré. Lucr. 
Voyez REgenero. 

RÊgii . ôrum . n. pl. C. Nep. 
Officiers d’un roi. 

Rëgii.la . a . f. Plaul. Habit 
tout d’une pièce. Voyez Recta. 

Regu.ixs lacas . m. Lie. Auj. 
lac de Sainte-Sévère. 

RËg'imen , fnis . n. Lie. Gou- 
vernement , conduite. || Ovid. 
Gouvernail. z=zTac. IVÏanceuvre. 
|| Val. Max. Gouvernement , 
gouvernant. 

RËgÏmentum, i, n. Ammian. 
Rênes du gouvernement. 

Rëgîna , te .f. Cic . Reine. || 
Plaul. Dame , mai tresse. — Ter. 
Femme d’uu homme riche , 
puissant. 

Rëgio , Unis , f. Cic. Région, 
contrée , pa^s. || Situation. — 
provincite. Cic. Situation , as- 
siette d’une province. Rcgiones 
urbis. Plaul. Tes quartiers d’une 
ville. — ctrli quatuor. Cic . Les 
quatre parties du ciel. || Limites. 
— cita. Cic. Bornes de la vie.= 
— officii. Cic. — de son devoir , 
de sa charge. — oralionis. Cic . 
— d’un discours. || Ligne , route. 
De rectd regione deflccterc. Cic. 
S’écarter du droit chemin. || E 
regione no bis. Cic. Vis-à-vis de 
nous , en face de nous. || Cic. 
Eu droiture. 

Rëgiônàlis , m. f. , le , n. , 
is. S. Aug. De province. 

Rëgiônâlïtea , adv. Apul. et 
RËgiônâtIm , adv. Lie. Par con- 
trées, par pays , par quar- 
tiers. 

RËGIÛnÂRIUS , a , um. Jus/. 
Qui concerne les contrées , 
pays . quartiers. 

Régis . gén. de rex. 

* Régis? ËR. tri % m. Registre. 

♦ Registrârius , // , m. Ulp. 
Celui qui tient un registre ou 
un livre de compte. 

♦RËgistro , âs , are. Enre- 
gistrer . porter sur le registre. 

* RËGisTRrst, I, n. Registre. 

♦ RËgÏto, âs , àrë. Col. Con- 
duire , gouverner ordinaire- 
ment. 

Rëgiüm , //, n. Riez . ville 
de France ( Basses-Alpes ). || 
Reggio , ville d’Italie. 

RÉgius , a . um. Cic. Royal , 
de roi. — morbus. Cets. Jaunis- 
se, pâles couleurs. Rcgia aies. 
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Ovid. Aigle . oiseau. — via. C Ip . 
Grand chemin. 

ReglütÏnÂtio . ônis ,/. Plia. 
Action de décoller. 

ReglütÏnâtits . a . um. Mari. 
Cap. Décollé. Part, de 
ReglÉTÏNo , us , àvi . âlum , 
âre. Décoller. — palpebras . Plin. 
— les paupières. j| Calai. Rendre 
ce qu’on a pris. 

ReglûtYnôsus , a. um. Plin. 
Fort gluant. 

Regnanovs, a, um. Virg. 
Ou I on doit régner. 

RegnÂtor, bris. m. Virg. Qui 
règne , commande en roi. \\/tor. 
Gouverneur. || Mari. Possesseur. 

Regnatrix , icis .f. Celle qui 
règne. — domus. Tac. Maison 
régnante. 

Regnâtits , a , um. Plin. Où 
règne un roi ; gouverné , com- 
mandé. Régnât a Lycurgo terra. 
Ovid. Pays ou régna Lycurgue. 
— feminis gens. Plin. Pays où 
régnent les femmes. 

RegnÏcôla , a , m. f , S. 
Aug. Habitant d’un royaume, 
régnicole. 

RegNO, âs , àvi , âlum . àrë. 
Cic. Régner , être roi. — alicui 
oppido. Cic . Avoir l’autorité 
royale dans une ville. — annum 
te ri ium et vigesimum. Cic. Etre 
dans la vingt-troisième année do 
son règne . — in loco. Cic. Ré- 
gner dans un lieu . — in otio. Sen. 

— en fainéant. — en paix. — in 
populo. Tac. — sur un peuple. 

— per urbes graias. Virg. 
Commander en roi dans les 
villesde Grèce. Régna fur, impers. 
Virg. On règne. Régnant ur 
gen/es. Tac . Les nations sont 
gouvernées par des rois. || Avoir 
une grande autorité . — olim cum 
exisl/mabamur. Cic. Lorsqu’on 
me croyoit en grand crédit. || 
Cic. Exercer une autorité 
tyrannique. = Régnai ebrictas. 
Ovid. L'ivrognerie est en vogue. 
— per viscera ardoredendi. Ovid. 
La faim dévore ses entrailles. 
—fraus inaulà. Sen. p. La fraude 
règne à la cour. 

Reonum . i .n. Cic. Royaume. 
|| Régna l/umida. Virg. — un do sa. 
Sil. liai. La mer. — inc fa et e/s, 
Virg. — Initia. Hor. — pallida. 
Lucan. — infema. Sen. — 
i’iduala lumine. Sil. liai. 
Les Enfers. {{ Royauté , règne 
dignité royale. — vint sortir/. 
Hor. Tirer au sort la royauté 
des festins. || Plaul. Domination, 
empire , Regnumne hic tu 
possides? Etes- vous le maître 
ici? || Lieu ou l’an est eu crédit. 
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en autorité , oit l’on domine. — 
judiciorum. Cic. Autorité i|iiim 
exerce au barreau. J| Possessions, 
terres . domaines. 

U h go, //, rexi , rectum , gere 
( recta ago ). Cic. Régir , gou- 
verner . conduire. — te/a. Virg. 
Dirigerses traits. — ratem . O ri J. 
Conduire la barque. — fines 
agrorum . Servir de bornes aux 
champs. = — die lis animos. 
Virg. Modérer les esprits nar 
son éloquence. — adolescent. am 
fervidam. Sri. Gouverner une 
jeunesse bouillante. — bel/a. Si/, 
liai. Avoir la conduite de la 
guerre. — raletudinem aficajus. 
Tac. Gouverner la santé de cjnel- 
nu’un. [| Cic. Corriger, repren- j 
dre. 

* Regradâtio . Bais , f. Cod. 
Theod. Dégradation. 

* RegraDÂtus, a. um. Solia. 
Qui reprend son rang. 

Regaëdiur , iris . gressus 
sr/m . greJi . d. Cic . Reculer. || 
Retourner . revenir. = — in me- t 
moriam. Plaut. Se ressouvenir. 

Rf.gressio . ônis A pu!, et 

R e gressus , ûs . m. Cic. Re- 
tour . artion de retourner , de 
revenir. — tes/ùs. Val. Max. Re- 
flux. = hfon ha beat pmximorum 
odia regressum. Quint. Les ini- 
mitiés des pareils sont sans re- 
tour. || Recours, fiegressus est 
ad principcm. Tac. On peut re- 
courir au prince. 

Regressus , a , um. Quint. 
part, de regredior . 

Rëgüla . a . /. ( rego ). Cic. 
Règle. || Vitr. Règle à régler. || 
Pièce de bois , ou bâton qui sert 
à tenir droit. = Ad régulant. 
Qr/int. Dans la règle , exacte- 
ment. || Col. Panier d’osier long, 
i» mettre des olives pour en pres- 
ser et en tirer l'huile. || Che- 
vron. I| Pièce de bois qui traver- 
»oit l’entrée de la lice . et qu’on 
laissoit tomber lorsqu'on l'ou- 
vroit pour la course des chevaux. 

Régula nis. m. fi , ri. n. , is. 
P/in. Régulier, qui est conforme 
à la règle . selon les règles. Jie- 
gu/are as. P/in. De l'airain en 
lames. 

RëgülÂrYter , adv. Ulp. Ré- 
gulièrement . dans les règles , 
scion les règles , dans l'ordre . 
exactement. 

R ËG 0 LÂ tI M , adv. Vcget. 
Avec régularité , en rè^lc. 

RègÜlO, as , are. Cal. Aur. 
Régler. 

KÊgClus . /, rn. Lie. Petit 
roi , roitelet. || Plia, Roitelet . 
oiseau. 
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Rhc.rsTANDUs . a . um. Cic. 
Qu il faut goûter une seconde 
fois. 



ville de France (Basses- Alpes). 

Këjïcio . is , jèri , jaclum . 
cere. Cas. Relancer . darder. (| 



RËGUSTÂTIO . ônis , f. A pic. Repousser. — audaciam. Cic. 
Action de goûter une secoudc Faire tète à l’audace. — hostem. 
fois. i Cic. Repousser l'ennemi. Ile- 

RËGUSTÂTUS , a , um. Pcrs. / ici auslro. Cic. Etre repoussé 
Goûté plusieurs fois. I par le vent. |[ Eloigner . chasser, 

RfcousTO , as , à ri . âlum . j détourner. — cape lias à ftumine. 
are. Sen. Goûter plusieurs fois. , Virg. Eloigner ies chèvres du 
= — lilleras. Cic. Relire les let- i fleuve. j| Rejeter. — scutum, fiait. 

• ad Cic. Se couvrir le dos de sou 



très. 



RIcyro , as . àri , âtum , are. bouclier. — de corpore ers /cm. 
Varr. Refaire un tour. — in Fis- Orid. Mettre habit bas. — se in 
paniatn. F/or. Repasser en Es- alirtuem. Ter. Se laisser aller sur 
pagne. I quelqu’un , se laisser tomber 

RëHaLO . à s . àri . âtum , are. j entre ses bras, ilejiciiur i/j pu- 
Lucr. Exhaler en haut. j 6/icum janua. P/in. La porte 

* RehisCo . is , serre i n. I s'ouvre en dehors. || Vomir. — 

sangninem. P/in. Avoir un flux , 
une perte de sang ; vomir ou 
cracher le sang. = Rebuter. ren- 
voyer. — aliquem. Ter. Mépriser 
quelqu’un. || Récuser. || Diffé- 
rer . remettre , renvoyer. — in 
/ anuarium . Cic. Au mois de 
janvier. 

RËjYctfLrs . a , um. Varr. 
Qu’il faut rejeter. Jicjiculte ores. 
Varr. Brebis de rebut. 

RËLÀBOR , cris , lapsus sum , 
bi , d. Ilor. Remonter vers sa 



S’entr’ouYrir de nouveau. 

Reicio. Virg. Voyez Rejicio. 

ReiI , ôrum , rn. pl. Riei , 
ville de France (Basses- Alpes). 

* ReilaTa, œ , /. Raie , 
poisson de mer. * 

ReincÏpio , is , p'ér'ê. Jnscr. 
Reromnicnrer. 

Reinvjto . âs , 4 ire. Jitbl. In- 
viter de nouveau. 

Reipsa. Cic. EfTertivemcnt , 
en effet. 

* Rf.ipus , i , m. Douaire 
qu’on donne à une veuve en 
l'épousant. 

ReYtËrâtio , ônis , f. Quint. 
Répétition. 

RlYterator , cris . m. Qui 
recommence . réitère. 

Rf.YtËRO , âs , âri , âtum 
are. Apul. Réitérer , répéter 
recommencer. 



Retomber. — in sinutn 
a tic u jus . Orid . — entre les bras 
d'une personne. = Ilor. Reve- 
nir à. 

Rëlambo , is . ùcre. Scduî. 
i Laper de nouveau. 

! Rëlangueo . CS, gui . guère. 

: Ce 1s. cl Rëlanguesco . is . gui. 
scerë . n. Orid. Retomber dans 
* Reiva, a.f. Raie, poisson, la langueur . retomber malade. 
RËJÉCI . prêt, de rejicio. ||JVr/r. S’alïoiblir. perdre sa force 
Rëjectânea , ôrum . n. pl. ! ou sa violence. = Cars. $’amol- 
Plin. Rebut . ce qu'on rejette. ; lir, s'abattre. 

Réjectânb ns , a . um. Cic. 1 RËLAPSUS , a . um . part, de 
Rejeté , qu’on rejette. j rclabor. Retombé. 

RëJECTatio , ônis. f. Solin. i RIlâtio . ônis ,/. Quint. Ac - 
fréq. de 1 tion de porter et de rapporter. 

Rkjectio , ônis . /. Cic. Ac- || Relation . récit , rapport , 
tion de rejeter. || P/in. Flux , 1 action de raconter. — commenta— 
crachemeut . vomissement. = riorum. Vitr. Ce que rapportent 
Rebut. — ciri/a/is. Cic. Renon- les livres . ce qu’on y apprend, 
riation au droit de cité. \\ Reçu— lietutioncm postularc. Tac. De- 
sation. — judicum. Cic. — des mander un rapport. — egredi. 
juges. |! Exclusion. i Tac. Sortir de la question. Jte- 

RËJECTO . ns . âri , âtum , 1 l adonis juin ta* jus. Surf. Droit 
ârë . fréq. de rejicio. Lucr. Re- ; de mettre plusieurs affaires en 
jeter souvent. j| Virg. Vomir. I délibération. ]| — gratter. Sen. 

Rf.jectürus , a , um. Orid. Remet ciment . grâce que l'on 
Qui rejettera. I rend, rcconmmsancc d'un bien- 

Rëjectus . ûs . ni. Cris. Cra- fait. || Paul. Dig. Voyez Ric- 
hement, vomissement. [j llygin. ] PECTlîS. 

*" ’ S. Al g. 



Sentine d’un navire. 

Rëjectus . a . um , part, de 
rejicio. Rejeté . repoussé. || Lir. 
Renvoyé à un autre. 

Reji . ôrum . ru. pl. Rie* , 



* Relative , adv. 
Relativement. 

* RfcLÀTÏvrs . a . um. A mob. 
Relatif . qui a rapport à. 

RËlator , ôrit , m. Cic. C«- 
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li qui met un objet en délihé- 
ïtion . rapporteur. |] Prop. Ce* 
ii qui fait un récit, qui raconte. 
— audio nu m. Jnscr. Qui pôite 
* enchères sur un registre. 
RKlâtcs , às , m. Tac. Voyez 
Ielatio. 

HuÂTüS , a . um . part, de 
'[rro. Rapporté , reporté. || 
■data classij. Virg . Flotle ra- 
lenée. = — consuctudo . C/c. 
outuuie remise en vigueur. || — 
i tabulas pub lie as. C/c. Trans- 
rit sui les registres. || C/c. Rnp- 
orté , cité , raconté. || — causa, 
ic. Affaire dont ou a fait le 
apport. 

H k L X v o , üs , àei . aluni , 
rè. Lucr. Relaver , laver de 
cuveau. 

KuaxÂtio , unis,/. C/c. Rc- 

tc he. 

Kei.axÂTOR . o ri s , m. Ceci. 
Izr. Qui relâche. 

Helaxâtüs , a . um.— paries. 

' ür. Muraille cntr’ouverle , qui 
,r joint plus. = — somno. C/c. 
dis en liberté par le sommeil. 
IUlaxo , às , de/, aluni, àrë. 
Llàcher . desserrer, étendre, 
‘hrgir, dilater. — a hum. C/c. 
Màrher le ventre. — fonlibus 
w. Orid. Ouvrir les sources. 
-dncula. Orid. Desserrer les 
priions. — campum. SU. l/al. 
’-lemlre le terrain , se mettre 
» large. — arc uni. Scn. p. Dé- 
*ndre un arc. — de nsa. Virg. 
hUter ce qui étoit condensé. 
z ~animum. C/c. Donner du 
tlkhe à son esprit. — Iristiliam. 
'ic. Dissiper la tristesse. — se 
'upationc. C/c. Prendre du 
«■lâche dans ses occupations. || 
,e délivrer d’un embarras . — se 
’ n cce ssii ale facicndi. Cic. Se 
de l'obligation de faire. 
olûfuid à content îone. Cic. 

1 Relier de ses cflbrts , diuii— 
mer quelque chose de la peine 
! u on se donne. || Hclaxat dolor. 
,c • La douleur diminue, donne 

u relâche. 

ÜeLaxüs , a , um. Col. Re~ 
lc hé . lâche , desserré. 

Relectus , a . um , part, de 
*} e $° • is. Orid. Relu. || Orid . 
Iccueijli. 

( h ti.ËGÂTio f ônis , f. Cic . 
^légation , sorte d’exif. }|Eloi— 
n "nient. || — dotis. Ulp. Dot 
*uée p ar j c testament du 

lan. 

, h^ÊGÂTüs , a . um. Fest. 
'“■égué . banni. || (.tes. Eloi- 
ne - il el égala atnbi/io. llor. 
^hition dont on s’est défait. 
Ulp. Dot d‘ une femme , 



laissée par le testament de son 
mari. Part, de 

Relëgo , às , &•/ 1 àtum , 
arc. C. Nep. Renvoyer. — ad 
auctores. Plia. — aux auteurs. || 
Cic. Reléguer . bannir . exiler, 
chasser , éloigner. — in quin - 
t/uennium. Cic. Reléguer pour 
cinq ans . — a b hominibus /ilium. 
Cic. Eloigner son fils du grand 
monde. || Séparer , mettre à 
part. — nernori. Virg. Confier 
aux ombres d’un bois. = Attri- 
buer . assigner. — alicui causas 
rei. Tib. Prendre quelqu’un pour 
prétexte, — in a tiquent inridiam. 
Vell. Rendre odieux. ]| — alicu— 
jus ecrba. Orid. Rejeter les pro- 
positions. || — dotem . Ulp. Lé- 
guer la dot. 

Rëlego , is . legi , Icctum , 
gère. Cic. Relire , ramasser , 
recueillir. — pecuniam. Ilor. Ra- 
masser de l’argent. || — Uer. Sial. 
Repasser par le même chemin. 
— lit tara. Virg. Côtoyer les mê- 
mes rivages. 

RËLEKTESCO , is . scërl { , n. 
Orid. Se ralentir, diminuer. 

RËLËvÂMEN , Unis , n. Prud. 
Secours . délivrance. 

* RelËvâmentpm . / , n. 
Relief, droit que le fief doit au 
seigneur à chaque mutation. 

RËlKvÂtio , ônis , f. Déli- 
vrance , soulagement. 

RËlËvâtcs , a , um , part, de 
rclet'o. Cic. Soulagé. 

Rülévi , prêt, de rdino. 

RËLfcviuM, ti f n. Voyez Rx- 
levasiektum. 

Rei.ëvo , âs , âri , nlum , 
àrë. Orid. Relever. — caput. Lu - 
can . — la tète. || Délivrer , allé- 
ger , soulager. — famem. Virg. 
Rassasier — trslus. Orid. Dimi- 
nuer la chaleur. — si/im. Orid. 
Apaiser . étancher la soif. — per— 

I lora sicca mero. Orid. Désnlté— 
ireravec du vin. — trgrum. Orid. 
Guérir un malade. = — laborem 
requie. Orid. Se délasser du tra- 
vail par le repos. — cura. Cic. 
Tirer d'inquiétude. — aliquà 
î parte mercedum pu b lie a nos. Suri. 
Faire quelque remise aux fer- 
miers généraux. 

Rêlicïnus , a , um ( tacio 
tirer ). Apul. Dont les cheveux 
se portent vers le derrière de la 
tête. Bclicina frons. Apul. Front 
dégarni de cheveux. 

RÜlictio , unis , f. Cic. et 
Relicti’s , ûs , m. Gel/. Aban- 
don . délaissement. Esse relic- 
lui. Gril. N ’ctre plus en vogue. 

R EU CTU s , a , um , part, de 
relinquo. Laissé. Hclictee prtrsi- 



dio castris cohortes. Cas. Co- 
hortes laissées à la garde du 
camp. = Omis, li clicta repe- 
i tcrc. llor. Répéter ce qu'on 
a omis. |l Virg . Abandonné. 

|| Orid. Quitté. Iteiidar pos— 
sessiones. Cic. Terrains va- 
gues. || llelictis rebus. Ter. Cic . 
foute affaire cessante. 

R Ll.i do , is , derê ( la do ). 
A us. Réfuter. 

RËlÏgâmen , tais , n. Prud \ 
Lien. 

RëlÏgâtio . ônis .f. Cic. Ac- 
tion de lier, d'attacher. 

RËLÏgÂtüs . a , um . part, de 
religo. Cic. Lié, attaché. = — 
somno. Claud. Enchaîné par le 
sommeil. 

RëlÏgens , lis , omn. g. Gril . 
Pieux . religieux. 

RËlYgio , ônis . f. ( ligo ). Cic, 
Religion . respect et crainte de 
la divinité ; dévotion , piété. || 
Cic. Cérémonie du culte. ||Con- 
sérraiion. — œdium. Cic. — d’une 
maison. — est. Plin. C’est une 
observance religieuse agréable 
aux dieux. || Sainteté d’une cho- 
se : ce qui la rend sacrée . invio- 
lable. — fani. Cic. Sainteté d’un 
temple. — lestimoniorum. Cic. La 
religion du serment. || Supersti- 
tion. || Scrupule, conscience. — 
est mihi dicerc. Ter. Je me fais 
un scrupule de dire. Beligiuni 
habere . in religionem vertere. 
Lie. Avoir scrupule , se faire un 
cas de conscience de. Hcligionem 
alicui ofj erre, inducere , injiccre. 
Cic. — incutere rei. Lie. Faire 
naître des scrupules . donner du 
scrupule sur une chose. — exi~ 
mere alicui , rcligione cxsoleere. 
Lie. Oter les scrupules , guérir 
du scrupule. |j Exactitude scru- 
puleuse , délicatesse. Religio oj — 
ficii. Lie. Devoir d’une charge. 
ileligioni alicujus serrire. Lie. 
i Ménager la délicatesse. || Egards 
1 pieux, révérence, respect. || In- 
tégrité , bonne foi. 

I RelYgiôsè , adv. Religieuse- 
ment, pieusement. || Scrupuleu- 
sement. || Consciencieusement , 
en conscience. || Avec une exacti- 
tude scrupuleuse. || Avec réserve. 

Rëi.ÏgiÔsYtas , àtis , f. A pu/. 
Att articulent à la religion , culte 
religieux. 

RËlÏgiôsüs , a , um. Cic. Re- 
ligieux , qui a de la religion , du 
respect et de la crainte pour U 
divinité , pieux . consciencieux , 
intègre. Hdigiosissimus tcsti.y . 
Cic. Témoin très-consciencieux. 
|| Consacré, saint, vé n érable. Jte- 
ligiosum delubrum. Cic. Temple 
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qui attire de la dévotion. Quid— 
quid rcligiosissimum est. Flor. 
Tout ce qui est l'objet d uo culte 
spécial. || Scrupuleux . supersti- 
tieux. Iicligiosum habere. Plin. 
Avoir scrupule, taire conscience. 
— est id facere. L/r. C’est cons- 
cience de faire cela. Heligiosi 
d/es. Cic. Jours auxquels on fait 
scrupule d’entreprendre. Rc/i- 
giosiores agricole. Col. Les plus 
superstitieux laboureurs. || Déli- 
cat. Rcligiosœ Atticorum a ares. 
Cic. Oreilles fines, délicates des 
Athéniens. 

RëlYgo , âs , âri , âtum , are. 
Col. Lier, attacher. — cornant. 
Jior. Attacher ses cheveux. — 
manus post terga. Suet. Lier les 
mains derrière le dos. — classent 
et b aggerc. Virg. Amarrer sa 
flotte à une digue. =— bona re- 
ligionibus. Cic. Appliquer des 
Liens au culte. \\Catul. Détacher, 
démarrer. 

RëlYko , i s , lépi ou firi, ii- 
lum , acre. Ter. Ouvrir, débou- 
cher. — dolia. Ter. Débondon— 
ner des tonneaux. — mella. Virg. 
Oter le miel des rayons.= — épis- 
totam.Cic Décacheter une lettre. 

RÜLI5QUENS , fis , omn. g. 
Catul . Qui laisse , qui abandonne. 

RËlinquo . is , liçui , lictum , 
f uere. Cic. Laisser. — rem alicui. 
Plaut. Léguer. — arrhaboni. Ter. 
laisser . donner pour gages . en 

S age. — tes a/ienum. Cic. laisser 
es dettes , mourir endetté. — 
pecuniam in q u tes tu . Cic. Laisser 
courir l’intérêt à son argent. — 
in medio. Cic. Laisser en doute, 
ne rien arrêter. Retinauitur , 
impers. Cic . On laisse. || Il reste , 
il n’y a plus que. j| Omettre , 
taire , passer sous silence. ||Quit- 
ter , délaisser , abandonner. — 
urbem direptioni. Cic. — une ville 
au pillage . — diis voiisque. Op/d. 
— à la providence , laisser aller 
comme il plaira aux dieux, —jus 
suum. Cic. Ne pas défendre ses 
droits. 

RËlÏqua , ôrum , n. pl. Cic. 
Reste, ce qui reste dû, reliquat 
de compte, arrérage . — mca scri- 
èit se accepisse. Cic. Il in 'écrit 
qu’il a reçu ce qui m’éloit dû 
de reste. — contrahere . Paul. Jet. 
Demeurer en reste , en arréra- 
ges. || V itr. Reste du corps. 

RÉlYqüÂTIO , ônis , /. Paul. 
Jet. Arrérages. 

Reliquâtor, Bris, m. Serrent. 
et RülYquatrix , icis , f. Tcrt. 
Celui . celle qui est en reste , 
qui doit des arrérages. 

K&rfqui , prêt, ue ne/iaqve. 



RËLÎQ1XI , ôrum , m. pl. Cic. 
Les autres , ceux qui restent. 

RëlYquiæ . ârum , f. pl. Cic. 
Reste , restant . ce qui reste . 
résidu , reste. — c/ni. P h ad. Lie 
de vin. — limtr. Plin. Limaille. 
|| Reliques . ce qui reste des 
tu or b. Retiquias suorum colcre. 
Virg. Honorer les cendres de 
scs proches. 

KëlYqitor , ans , à/ns sum . 
âri , d. Ulp. Devoir des arréra- 
ges. 

RElïqüum . i , m. de. Reste , 
restant . résidu. 

RËlYqvus . a , um. Restant, 
reste , qui reste. Rclfquatn ope - 
ram dare. Plaut. Achever ce qui 
reste à faire. Reliquà in Gracia. 
Cio. Dans le reste de la Grèce. 
Reliquum tempus . Cic. Le reste 
du temps. — vittr. Cic. Le reste 
de la vie. — est ut. Cic. Il ine 
reste à. In reliquum. Quint . Au 
reste, pour l’avenir. J)e reliquo. 
Cic. De reste. Quos belli cala- 
mitas rcliquos fecit. Cic. Ceux 
que le malheur de la guerre a 
c pa rgn és. R cl/ qui ni hit fcci quod 
ad sanandum me pertineret. C. 
Nep. Je n’ai rien épargné pour 
ma guérison. 

RltLÏSUS , a , um , part, de re - 
lido. Prud. Frappé. 

RÜLÎvi , prêt, de relino. 

R ellÏc pus , a , um. Lucr. 
Voyez Rf.LIQUUS. 

Rei.lYc.io , ônis , f. Virg. 
Voyez Religio. 

Ré I.o C i» . as , dpi t âtu/n, àre. 
(Jtp. Relouer. 

RÉthQUOR f ëris , qui . d. 
Varr. Reparler, recommencer 
à parler. 

RKli'CENS , fis. omn. g. Lucr. 
Reluisant, qui reluit. 

RËLÛCEO , és , xi , ccrc. n. 
Virg. Reluire . briller. Rctuxit 
caco flics. Tac. L’aveugle re- 
couvra la vue. 

RxLUCTAKS . Us . omn. g. 
Ocid. Résistant , qui résiste , se 
débat. 

RfcLUCTÂTUS . a , um. Quint. 
Oui a résisté. Part, de 

Rklucto . âs , avi , atum . arc, 
Apul. et RËLUGTOR . âri s , à/us 
sum, âri, d. H or. Résister ; 
faire résistance . t flbrt contre ; 
sc débattre. — Répugner. 

RËLCDO , is . dere. Scn. Ri- 
poster a une plaisanterie. 

RÉLÜmYno . as , are. Tcrt. 
Rendre la lumière. 

RËLUO , is . lui , ërê. Plaut. 



Ieluxi , prêt, de rclucco . 



RÉmacrxsco. is, secrë. Sert 
Remaigrir . redevenir maigre. 

RëmXdeo . es , dut , dert. x. 
Fcst. Redevenir moite. 

RËafXLËDICO . is . xi , C/un. 
erre. Suct. Rendre injure pour 
injure. 

RKmancYpâtus , a . um. Fetl. 
Aliéné, revendu. Part, de 

RëmascYpo . âs . are. Feit. 
Revendre. |j Asservir de nou- 
veau. 

Rëmando , âs . àrë. Fuir. 
Remander , notifier de nou- 
veau. 

RëmaNDO , fs , di , sum , dlri 
Plin. Remâcher. || Ruminer. = 
Quint. Revoir, repasser. 

RëmXkkns , fis . omn. g. Qui 
demeure . persévère. — arnicas 
m du ri s rebus. Ocid. Ami dont 
l’attachement est à l’épreuve de 
la mauvaise fortune. 

RÉmXneo , es . ansi . ansum . 
nère. n. Cic. Demeurer, rester, 
être de reste. — Orid. Persister . 
persévérer . être roiislaut. Be- 
rna nsit g ton a. Cic . Sa gloire 
s’est soutenue. — in meute. Varr. 
est restée gravée dans son esprit. 

Rëmâno . âs , à pi , atum , ire. 
n. Lucr. Refluer. 

Rëmansi , prêt, de rcmatuo. 

RLm ansio . ônis . / Cic. Sé- 
jour. demeure en un lien. 

RëmaVSOR , Bris . m. Dig 
Soldat qui tarde à rejoindre au- 
delà du terme fixé par son congé. 
|] — exempt de marcher. 

♦RfeMASctTLATUS . a . um. En- 
trepris de nouveau avec un cou- 
rage mâle. Part, de 

**RË2m A sctfro , as. àre. En- 
courager , faire reprendre cou- 
raee. 

RëmEabYus . m. f. . te. n. . 
is. Qui peut revenir? Remeab/le 
sa. ru/n. Stat. Le rocher de Sisy- 
phe . qui retombe toujours. 

IAëmeâc&lum , /, t. A p u ! ■ ■ 
Retour. 

RËMEAXS , lis . omn. g. Tac. 
Qui revient , retourne. 

Rëmeâtüs, ùs, m. Mari . Jet. 
Retour . revenu. 

RëmediâbÏlis. m. f . n. n.. 
is. Scn. A quoi 1 on peut ap- 
porter du remède. 

Rëmëdiâ us , m. f. . le. n. . 
is. Macr. Qui remédie , qui a 
une vertu curative. 

Rëmëdiâtio , ônis , /. Scrü 
Larg. Guérison. 

RËmKDIÂTOR . ôris , m. Ter: 
Médecin . qui guérit. 

RËMF.DIÂTVS . a . um. Scrii. 
Larg . Guéri. Part, de 
KiatBDio , às % âri, àtam , âri. 
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tcriS. Larg. et RëmËdioh, ans , 
ui . d. Apal. Donner remède , 
procurer la guérison , remédier, 

;uérir, 

HemËdÏtor , âris , âriy d. Sert 
Méditer de nouveau. 

R&MioiUM , it\ n. Cic. Re 
nêde. — alicui adhil/ere. Plia. 
appliquer un remède à quel- 
ju un. — magnum est in. Plia. 
/est un remède souverain de. 
•I Plia. Antidote , préservatif. 
= Cic. Moyen , ressource , ex- 
>ûlient. 

Hëmëlîgo , Unis , /. ( /kî\a« 
arder ). Plaut. Rémore , poi 

on. 

*UiMÜat]fNi. Ter. Se ressou 

fenir. 

*RMmËmôrâtio, on/s,f Bibl. 
Ressouvenir. 

*Kem£Muro . à s , are. Tert. 
Remettre en mémoire. 

f RfeMËMÔROR . iris , a ri y d. 
Mil. Se ressouvenir. 

R£mE5süs , a , um , part, de 
netior. Qui mesure une autre 
y ~iter. Stat. Etant retourné 
même chemin. || pass. He- 
l!n wm pela gus. Virg. Me 

a traversée de nouveau. 
RéMEo , as , âvi , âtum , are , 

1 Cirg. Retourner « revenir. 
|umetior . il ris, me ns us sum , 
' n • d- yirg. Mesurer de nou 
uu. —astra. y; r g Reconnoi— 
r ’* es étoiles, — vinum omne vo— 

. Rcvorair autant de 

10 qu'on en a bu. — frumentum 
rr uaia. Quint. Acheter du blé 
T Jj c nt comptant. = — secum 
icia Jua - Sen. Examiner ses 
f j*ons dans sa conscience. 

. ME * : !& is ’ m ‘ ^ tc ' ^ a ~ 
î ' 0r , qui tire à la rame , for 
31 «galérien. 

{ ^nft , orum , m. pi. Voyez 

^ÎMÏGAtio , dois , f. Cic . Ac- 
** àc ramer. 



uicr. 

, ôris , m. Voyez 

.‘RtMÏoKno . as , ire. Plaut. 
v f ‘ Kïvioao. 
fMÏois . gén. de remet. 

on a* . n. Virg. Ac- 
“ e ra ">er , agitation des 
s ' Prmigia naecm se fui. 

. ■ onivre un vaisseau à force 
Banc de rames. 

■ '-ni ou m ic . troupe de ra— 
urs • forçats de galcre. = — 

! '‘ urun! Lucr. — ularum. Virg. 

, «‘«nent , battement d'ai- 

*?'«> * ** • “ri , âtum , arc. 

, Sa fo). Coi, Ranicr, tirer 
a,nti » manier l’aviron. — 

P} ( J% lat. giliie. 
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Claud. Conduire à la 



alnum. 
rame. 

t Ki.Mir.no. as , ivi . âtum . are. 
Cic. Revenir, retourner dans 
sa première demeure . dans son 
premier poste. — Humain Cic. 
Revenir;! Home. = — ad argu- 
ment utn. Plaut. Revenir au fait , 
reprendre son sujet. — ad jus- 
titiam. Cic. Revenir à l'équité. 
Hemigrat animas mihi. P/aui. 
Je reprends courage , le cceur 
me revient. 

Rem'imgo , ïnis , f. Varr. 
Voyez Remeligo. 

•RÏmiluis . a , um ( remus ). 
Fest. Courbé en manière de ra- 
mes. 

Rîmïmscekdcs, a. um. Cic. 
Dont il fuit se souvenir. 

RËMÏmscentia . m . f. Tert. 
Réminiscence, ressouvenir. Vo- 
yez Recobdatio. 

RëmÏniscor , iris , sci. d. 
Cic. Repasser dans sa mémoire. 
Il Firg. Se ressouvenir. — rei , 
rem _ d* re. Cic. — d’une chose. 

Rëmipes . edis . orna. g. Au— 
son. A qui les pieds servent de 
rames , qui a les pieds palmés. 

|| Hcmipedes lemli. Auson. Bar- 
ques à qui les rames servent de 
pieds. •• 

RÏIIISCIO , es , cui . mistnm , 
cire. Ilor. Mêler. || Confondre. 
Hcmisceri naturæ suas. Sen. Se 
réunir à son principe. 

•RëmISSa. a . f. Tert. Rémis- 
sion des péché». 

Rïmissarius . a . um. Caio. 
Qu'on peut relâcher . ôter et 
remettre, —ecetis. Varr. Verrou, 
levier , qui va et vient. 

RÏMissi , adv. Sali. Lâche- 
ment , faiblement. || Cic. Avec 
douceur , indulgence . sans sé- 
vérités — agere. Suet. Se délasser, 
se récréer. 

RëmissÏbÏus ,m. / ,/J , , 

\s. Te A. Réraissible, pardonna- 
ble. || Cal. Aur. Doux, relâchant 

Rëmissio . ônis , f. Cic. Ac- 
tion de relâcher , de détendre . 
d’abaisser. — pocis. Cic. Abaisse- 
ment de la voix. — superriliorum. 
Cic. — des sourcils. = Adoucis- 
sement d'un visage sévère. || Re- 
lâchement. — morli. Cic. Soula- 
gement dans une maladie , con- 
valescence .— feins Cc/s. Déclin 
de la fièvre. = Cic. Rémission . 
adoucissement de peine. || Ra- 
bais, remise, dégrèvement. Jie- 
missionem petere. Col. Deman- 
der remise. || Intervalle , inter- 
ruption. || Relâche . repos après 
le travail. — tatorum. Quint. Re- 
pos qu'on prend dans scs tra- 
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'! au *' ~ °"imi. Cic. Relâcha 

donné à 1 esprit . délassement , 
récréation. || Découragement , 
abattement de cœur. || Cic. In- 
dulgence. 

Rëmissîvüj , a , um. Cmt. 
Aur. Relâchant. 

Remissor , ôris , I». I)ig. 
Qui remet . pardonne. 

Reshssïros , a . um. Qui ren- 
verra. 



Rëmissbs . a. um . part, de 
mitlo. Hiri. Renvoyé. || Ulp 
Renvoyé absous. || Relâché. — 



arcus. ilor. Arc détendu. = — 
contas. Cic. Chant doux . à 
demi — voix, llemissior venius. 

Cœs. \ ent moins violent. 

carluneulus. Pt/n. Charbon 
moins ardent, iirmissius frigus. 
Cic. Froid moins âpre. || Inter- 
rompu, Hcmissum opus. Oeid 
Ouvrage discontinué, ihmissa 
tcmporiàus s/udia. Oc. Etudes 
que le temps a interrompues. 
/terni ssus animas. Cic. Esprit 
rampant cœur bas. — anima, 
(.as. I-âche , sans cœur, quia 
perdu courage. || Cic. Doux, in- 
dulgent , peu irascible. Iicmis- 
sissimo ad omnem romitatem 
anima. Suel. De très-bonne hu- 
Il Calme . tranquille. 
\\ Phn. Soulage, délivré. || Cic. 1 
Remis . pardonne. 

Ris mi. s t us , a , um. Sen. part.; 
de remisceo. 

„ ïüwitto, fs , mïsi , missum , 
ere. Cic. Renvoyer. — maliens 
humain. Oc. — les femmes à 
Home, —sui/ureâ. Plaut. Re- 
mettre a quelqu’un le collier 
d esclave. — ad senatum. Tac. 
Renvoyer à la discussion du sé- 
nat. Il Rejeter. — pi/am. Sen. 
Repousser une balle. || Envoyer. 

Per. — nuncium 
utori. lie. Répudier sa femme , 
taire divorce avec elle. = — n uu- 
ciummusis. Cic. Quilterl’élude 
abandonner les muses. || Via 
Laisser aller, —exeercitum. F, -si. 
Licencier une armée. || Relâ- 
cher, débander, détendre lâ- 
cher baisser. — sonum ,'ocis. 
Oc. baisser le ton. — arcum. Ptin. 
Détendre un arc - J rena c,,uo. 
Uuid. Lâcher la bride à un cfae- 
T 3 '- — —f renos dolori. Oc. S'a- 
bandonner à la douleur. — /ma— 

/cm. Plin. y. — cullum. Oeid 

de sceeritate. Cic. Prendre un 
air moins sévère, rabattre dé sa 
sévérité — memoriam. Cas. Né- 
gliger de se souvenir, iicmiriit 
V\ f>yrms. TU. L’hiver s'adou- 
cit. — eentus, imlcr. Lie. Le 
vent, la pluie sont moins vio- 

5a 
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lens. || Rendre , produire. — 
mcssem. Virg. — une récolte. — 
sonum. Hor. Rendre un son sous 
les doigts. || Pardonner , accor- 
der , remettre. — inimicitias suas 
reipublica . Liv. Sacrifier s s res- 
scntimensauxintérètsde i’etat. — 
adulesecntia . Plin. /. Pardonner 
à la jeunesse , excuser à cause de 
la jeunesse. — legem . Curt. Dis- 
penser de la loi. — debitum. Cic . 
Remettre une dette. — mu lia m. 
de. — une amende. — pro- 
misse fidem. O ri J. Rendre la pa- 
role , tenir quitte d’une pro- 
messe. — annun:. Plin. j. Faire 
grâce d’un an. || Permettre , ac- 
corder. — vo/uplatem aliquam. 
de. Laisser un plaisir, permettre 
certains divertissemens. — dubi- 
larc. Ovid. Permettre de dou- 
ter. || Omettre , différer. || In- 
terrompre , cesser. Marie ré- 
mi s so. Val. Place. — dans l'in- 
tervalle des combats. Remilterc 
ancrare injuriis. Ter. Cesser de 
charger d injures. || Se désister , 
se départir , se relâcher . cc'der , 
abandonner. — ex pristinà vit - 
iule. Cas. Se relâcher de son 
Ancienne vertu. — infercessio- 
nem. Liv. Se désister de son op- 
position. — nil/il de vol uni ale. 
Lie. Tenir ferme dans sa réso- 
lution. — ades. Plauf. Se dé- 
sister du marché d'une maison. 

— voluntale. Lie. Céder volon- 
tiers , accorder volontairement. 
|| Adoucir . diminuer . modérer. 

— de sBpplicio. de. Modérer la 
peine. — iracundiam. de. S’a- 
paiser , relâcher , donner du re- 
lâche. — animum. de. — à son 
esprit, prendre du délassement. 
|| S» relâcher . pKer , perdre 
cornage, s’amollir. — animum 
a léger. do. Liv. Discontinuer la 
lecture. — iempus nullum. Ter. 
Travailler sans relâche , ne se 
donner aucun moment de repos. 

RshWXgus ♦ a f um. tare. 
Qui est mû par des rames. 

Uemixtl’S , a . um. Sen. part, 
de remis ceo. Mêlé. 

Rëmôlior . iris . t/us sum , tri , 
d. Ovid. Remuer , déplacer , 
ôter avec effort une masse pe- 
sante. — pondéra terra. Ovid. 
Soulever le poids de la terre 
sous lequel on est enseveli. = 
— arma. S/l. liai. Recommencer 
la guerre . reprendre les armes. 

Rümôlïtus , a , um. Sen. p. 
Soulevé. 

RËmollesco , is , scërë . n. 
Ovid. Se ramollir, devenir mou. 

S’adoucir. — precibus. Ovid. 
Se laisser (lé hir parle* prières. [{ 
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Cas. S’ainoWir , devenir mou t 
efféminé. 

Rëmollio, ïs . îvi . itum . ire , 
Col. Ramollir. || Ovid. Enerver. 

Hëmollîtus , a , um , part, de 
rcmollio. Col. Amolli. = Sue/. 
Apaisé. 

Rëmôneo , is , ère. n. Apul. 
Réitérer les avis. 

Rëm5ra . a . f. Plin. Rémore , 
petit poisson de mer. || Cels. 
Retard , ce qui arrête une 
chose. 

RËM&RÂME3, tnis , n. Ovid. 

et Remühâmehtum , i . n. Re- 
tard . ce qui arrête en chemin. 

RËmorans, iis * omn. g. Ovid. 
Qui arrête . retarde. 

RëbiÜrâtus , ff, um , part, de 
remoror. Ovid. Retarde*. 

Rémorbesco , is . scërë t n. 
Enn. Retomber malade. 

Remordeo , ës , di , sum , , 
derë. Ilor. Mordre à son tour. 
= Bourreler , causer des re- 
mords. Jiemordet animas cons- 
cius . Lucr. Un cœur coupable 
sent l'aiguillon du remords. 

RËmohes , ium . f. pl. Fesf. 
Oiseaux qui . dans la science au- 
gurale. mettoient obstacle à une 
entreprise. 

Rëmorür , iris . à tus sum . 
àri , d. Lie. Retarder . arrêter , 
retenir , causer du retard. — 
gradum. Plaut. Ralentir le pas. 
— iter. Sali. Harceler, inquié- 
ter une armée en marche. = — 
commodum. Ter. Nuire aux in- 
térêts. || Liv. Tarder , s’arrêter. 

RËmorsübus . a . um. Cur me 
remor 'surum pelis ? Hor. Pour- 
quoi f attaquer à un ennemi qui 
te rendra coup de dent pour 
coup de dent ? 

Rëmossk . pour removissc. 

Rf.motè , ius . adv. Lie. issï- 
mè . S. A u g. Loin. * 

Rëmôtio . ônis . f. de. Eloi- 
gnement. action d’éloigner. — 
criminis. de. Justification. 

Rf.motus . a . um , Ecarlé , 
éloigné, hemotis arbitris. Liv. 
Sans témoins , en particulier . 
à l’écart. Remo/ius antrum. Ovid. 
Grotte écartée . solitaire. = Re- 
molus ab omni vif io. Cic. Exempt 
de vice. — a dial ce lias. Lie. 
Qui n’est point versé dans la 
dialectique. Res à memorià re- 
mota. Cic. Fait dont on a perdu 
la mémoire. Uemotissima a vi- 
no villira. Col. Métayère qui n‘a 
point de passion pour le vin. 
Remoto delecta. Sa us queun 
égard . sans choix. — joro. Çip. 
Raillerie à par 1 , sérieusement. 
Part de 
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R£atttvKo . es , mûri , moium 
vire. Cic. Remuer, ôter d’m 
Heu . déplacer . déranper. — â 
medio. Cic. Détourner . fain 
disparoi tre. — a b oculis. (il. 
Dérober â la vue. — prasidi*. 
Cic. Retirer les garnisons. — is 
fantem. Plin. Sevrer. = — tt 
ab a/iquo. Plin. Cesser de fré- 
quenter . de voir. — se sud arie. 
Plin. Quitter sa profession. - 
a negntiis publie/’ s. Plin. Se reti- 
rer des affaires. || Eloigner . re- 
pousser. — profanos. Ovid. Faifl 
sortir les profanes. 

Rëmûgio . is . gii , gitum . gï 
rë. Ovid. Répondre aux mupv 
seinens. — ad verôa. Plin. Ré- 
pondre en mugissant. || Reten- 
tir avec grand bruit. Remugi 
vent i s nemus. Hor. La forêt re- 
tentit du bruit des vents. 

RËmulceo. es , seèrë. Repas 
ser en caressant. — caudam. l ire 
Serrer Ja queue entre les jam- 
bes. — aurcs. Apul. Faire le cha 
peron. = S/ai. Adoucir, apaiser 

RËmulco . as . art. Son. Re- 
morquer , louer : termes de ma 
rine. 

Rëmülcus , i , m. (•*#»* 
corde; *«*•, tirer). Cic. Ac- 
tion de louer . de remorquer. 
Amarre . câble qui sert à toute 
à remorquer. 

RÊutaus,/, m. Non. Petit 
raine. 

RËMUSCÜLUS , / , Gell. Barqd 
depècheur. 

RËMUNDO, âs , ârë. Ipscrip 
Nettoyer. 

RëmûkËrÂtio , Ônis. f. Cù 
| Recounoissance d’un bienfait 
; récompense. 

j RËmünËrâtor , bris. m. Ter. 
1 Qui reconnoit un bienfait . q« 
j le récompense ; rémunérateur 

Rfmi’nërÂtus . a . um. A Si 
! Pcd. Récompensé. Part, de 

RemÜXËRO , âs . âvi. àfc/r* 
ârë. Pe/ron. et RemCkËBoh 
I âris , à/us sum . àri d. Cic. R 
i connoitre un bienfait , récotr 
j penser un service . rendre 
| pareille. — prantio. Cas. — mj 
; nere. Cic. Récompenser par u 
présent. 

R lm il n io . ïs , Foi , ï/um , if 
Cas. Fortifier de nouveau. 

RiiMÛEIA et ReMORIA. X . J 
' Endroit du mont Avcnrin c 
; Réunis prit les auspices pour 
: fondation de Rome. 

! RëmCria ; arum. n. pi- Nés 
• Fêtes instituées pour apaiser 1 
mânes de Rémus. 

l^ËMf RÏkus ager. Fcst. Tcri 
| possédée par Réuius. 
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HÊmiumi ro , âs , âvi, âtum , ' 
ri. Virg. St ai. Murmurer , re- 
entir. — carmin a . Calpum. Ré* 
élrr des vers en écho. 

H ï si fs . #, m. ( Cic. 

lame . aviron. Ad remuin darc. 
uc. Envoyer aux galères. Ile- 
iis incumbere. Virg. Faire force 
t rames. — velisque. Cic. En 
Mile diligence. = Jlcmi corpo- 
is. Ovid. Bras. — a la ru m. Ovid. 
tiles. 



RÈMfTÀïfDrs . a . un. Dialog. 
V Ont . Qu’il faut changer. 

* RËMÜtatio, unis , f. J. Firm . 
léchante. 

4 Këmütâtor, ôris , m. Qui 

• change. 

R£mcto, âs . art, âtum . ârë. 
dialog, de Orat . Rechanger. 
Km, êfl/'j , y». Auson . Rein. 
Renes. 

* Rênâle, /> , n. Ceinture. 
ÎIênâlis , nt. , le , yr. //. 

Cr/. /fier. De rein. 

R^aüciscor , //r> , nactus 
** . xr/ . d. Fcst. Retrouver , 
(■prendre. 

nt5AR.R0 , âs . tr/, âtum . £/& 
W; Raconter de nouveau. 

RfatASCEXS, //j . omn. g. Hor. 
npnaissant . qui renaît. 

Rînascor , cens , nul a s sum , 
Virg. Renaître , naître 
i** nouveau . ressusciter. fle- 
toviturraalum. Cic. Le mal re- 
' !e °t. — ardor. Stat. L’ardeur 

* ranime. 



RËsàtüs , a. un , Cic. part. 
•trenoscor. P/in. Reproduit. = 
^nation hélium. Cic. Guerre 
* eo *nmencée. || S. Aug. Reira- 
^àja nage. 

RÜSÂvÏgo , âs , âvi , âtum , 
p/r. Revenir par mer. 
nËî*Àvo,tfj. âre. Fpr« Rb- 
Kffo. — operam. Cic. Faire de 
icuiv Paux i-fforls. 

“bECTo , is , tcrc. A tien. 

Attacher. 

n ^bES . um . m. pl. Reins. 
J niUm orenee. P/in. Gravelle. 
l *n/las labo rare. Cic. Avoir des 
•s & reins. 

KwïCtÎLVs , / , m. Marc. Emp. 

* 

jiSiDENs , tis , omn. g. Lucr. 
tu- Ü * ac • Souriant. 

. Renîdektia . a . f. Tert. 
• f »t. brillant. || Souris. 

«fîUDRO , â, </ m -. Hor. et 
' ütsco , /> , //. Lucr. 

briller, éclater. = lie— 
‘ 1 tttc oratio. Quint. Ce dis— 
11 s brillant. |j Hor. Etre 
V. llT v II Catul. Sourire. 

‘-xlTEjts ^ j/j ' omn. g. PUn . 
Ji ‘ûnt j éclatant , qui brille. 



| RËnItens . tis. omn. g. Lit 1 . 
Résistant . qui résiste. * 

Renltor , cris , nixus sum , 
// , d. Plin. Résister, taire eifort 
contre. 

RËXIXUS t us , m. Cels. Résis- 
tance. 

RËNIXUS , a j um , part, de 
renitor. 

Rëno , âs , âvi . âtum , arc. 
Retourner à la nage. || Hor. Sur- 
nager. 

RËN0DANS , tis, omn. g. Hor. 
Qui rattache , qui noue par der- 
rière. 

RËNÔdÂtüs , a , um. Val. Flore. 
Qui a les cheveux noués par der- 
rière. 

Renôdis . m. f , dé , n . , is. 
Capitol. Qui frise. 

R ENÔDO , âs , à ci , âtum , àrc. 
Hor. Renouer, relier, rattacher 
avec un nœud , refaire un 
nœud. 

R Ë nos co , is , scerc. Paulin. 
Reconnoitre. 

RenJjvâmen . Sais , n. Ovid. 
f et Ri5NovÂTl0 , ouïs./. Cic. Re- 
nouvellement. 

R£t*ovÂtîvi!$ , a . um. Qui re- 
nouvelle. Ecnocativum fulgur. 
Fcst. Coup de foudre qui signi- 
fie (a même chose que le précé- 
dent , et qui demande les mêmes 
expiations. 

Rex&vÀTou , uns, m. Inscript. 
Q\i répare les édifices. 

RkNôvÂTÛs . a . um , part, de 
renoi’o. Cic. Renouveler . Ji c no- 
rai um templum. Cic. Temple ré- 
paré , rebâti. Itenocatus ager. 
Ovid. Champ labouré de nou- 
veau , à qui l'on a donné une 
nouvelle laçon. 

R f. N o ve I. lo . âs t âvi , âtum . 
arc. Col. Donner une nouvelle 
façon à la vigne. 

ReMovO , as , âvi . âtum . âre. 
Cic. Renouveler, recommencer. 

— vil cm. Col. — h u/n u m orat ris. 
Ovid . — ras Iris. Mari. Donner 
une nouvelle façon à la vigne , à 
ja terre. — ruinera. Mari. Rou- 
vrir des plaies. — onnos. TU. Ra- 
jeunir. — memoriam.de. Rafraî- 
chir la mémoire. — se novis opi- 
hus. Cic . Se remettre sur pied , 
rétablir sa fortune. — prtrlium. 
Cas. Recommencer le combat. 

— in aliquem scelus pris linum. 
Cic . Faire revivre coutre quel- 
qu'un une ancienne accusation. 

* RËnîbÏlo , âs f âre. Dé- 
voiler. 

RenC'BO , is , hcrc. Tcri. Se 
remarier. 

Rünûdâtus , a , vm. Apul. 
Dépouillé. Pari, de 
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RfcNÛDO , âs , àrl. Quint. Dé- 
pouiller, mettre tout nu. 

^Renüdus . a . um. Tert. Qui 
a le derrière de la tète découvert. 

Rekuens , lis . omn. g. Lie. 
Ovid. Qui marque son refus par 
quelque signe. 

R en ni , prêt, de renuo. 

RkNÜMEBÂTL’5 , a , um. Re- 
compté. Part, de 

RENbaiËRO , as , âvi , âtum , 
âre. Ter. Recompter, rendre l'ar- 
gent à celui de qui on l’a reçu. 

— dotem uxori. Ter. Rendre la 
dot h sa femme. 

Rënuncüli , vrum , m. pl. 
Bill. Petits reins. 

RËnuntiâtio , ônis , f. Cic. 
Dénonciation . action de faire 
savoir, li Rapport , récit. || Asc. 
Ped. Refus de tenir une con- 
vention faite. || Ulp. Renon- 
ciation. 

Kënuntiâtor , ôris . m. Paul. 
Jet. Celui qui trahit un secret. 

RÜnuntiatvs , a , um. Cic . 
Déclaré , nommé. || Plin. Rap- 
porté. Part, de 

Renuntio , âs , âvi , âtum , 
âre. Cic. Rapporter , faire le 
rapport , donner la nouvelle , 
annoncer. — Icgalioncm. Lie. Ra- 
conter ce qui s’ est passé dans une 
ambassade. || Dénoncer , taire 
savoir , déclarer. — repudium. 
Ter. Déclarer qu’on répudie sa 
femme. — alicui fut u ram rem rc- 
nuntiarc. Ter. Avertir quelqu'un 
qu'une chose arrivera. — con — 
sulem. Cic. Nommer, procla- 
mer consul. Jicnunliatur in illis 
tribus. Cic. On public qu'il est 
un des trois. |] Se dédire. — 
cmplioncm. Cic. —d’un marché. 

— conduclioncm. Asc. Ped. — 
d'une entreprise. — ad canatn. 
Sen . S'excuser devenir souper.: 
|| Abandonner. — Stoicis. Cic. 

— les Stoïciens. — ivilibus of/ï— 
dis. Quint. Ne vouloir pas se 
mêler des affaires publiques. || 
Renoncer. — hospitium alicui 
Cic. — à toute liaison d hospi- 
talité avec quelqu'un. — amici— 
tiam. Toc. Rompre avec quel- 
qu'un. 

Renüntius , ii. m. Plaut. Qui 
rapporte des nouvelles. 

RÉNüo , is , nui. nutum , derc , 
Cic . , et Rënüto , âs , âvi . âtum. 
àrc. Lucr. Refuser , rejeter par 
quelque signe, taire signe qu’on 
n'agrée pas. 

RËM tiuo , ïs , ire. Paulin. 
Nourrir de nouveau. 

Renütts , us . m. Plin. j. Re- 
fus marqué par un signe. ||S»gn« 

[ ou geste de refus. 

bi * 
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Reor , reris , râlas sum , ri ri , 
</. Croire , penser , s'ima- 
giner. Ut reor. Prop. A ce que 
)t pense. B crin? 1*1 au t. Croyez- 
vous ? Remur. Cic . Nous pen- 
sons. Rrbitur. PI a ut. 11 pensera. 
Rebar. Cic. Je pensois. 

RËpÂges , is , f. Fcst. Verrou, 
barre qu’on met derrière une 
porte. 

RËPÂgClÂ, ôrum. n.pf. {pango, 
lanter ). Cic. Barres qu’on uiet 
erriere les portes pour les fer- 
mer. — juris per/ringere. Cic. 
Franchir les barrières des lois. 
Rcpagutis iram rccludere . Cic. 
Donner un libre cours a sa co- 
lère. 

♦ RïpÂgClüw. /, n. Barrière. 

Ce singulier ne se trouve pas 
ans les bons auteurs. ) 

RëpandYrostrus , a , um. Pa- 
aue. Qui a le bec recourbe. 

RfepANDO . ù , dere. A put. 
Rouvrir. || Recourber. 

RfepASDUS , a , um. Cic. Re- 
courbé , cambré. 

RËpango , is . panxi ou pegi , 
pactum , geri. Col. Replanter , 
renfoncer. 

RKpXrâbYlis, m. f. . le. n . , is. 
Ovid. Réparable , qu’on peut 
réparer. ||Qu’on peut recouvrer. 
||— ce ho. Pcrs. L’écho qui ren- 
voie la voix. 

RfcpX ratio, vais , f. Prud. 
Réparation , rétablissement. 

RëpXrâtor , ôris . m. Slat. 
Réparateur , restaurateur, cjui 
rétablit f remet au premier 
état. 

RëpXràtüs . a , um , part, de 
reparo. — excrcitus. Just. Année! 
recrutée. R epa rat um hélium . Petr. 
Guerre recommencée. || Hor. 
échangé. 

UhPARCü, //, si, dre. Pt a ut. 
Epargner. 

RËpXro , as , ici , âtum , are. 
Réparer, rétablir, raccommo- 
der . rajuster. — cxercitum. Lie. 
Remettre unearméc sur pied. — 
vires. Ovid. Reprendre des forces. 

I! Recouvrer. - — arnicum. Sert. 
llcmplacer un ami perdu — quod 
t mi se ri s. Plia. j. — ce qu’on a 
perdu. || R «commencer. — ôellam. 
Liy. Renouveler la guerre. || 
Acheter , échanger. || Ovid. Re- 
produire. 

RËPARTÜR!ENS . lis . omn. g. 
Aie. Acit. Qui enfante pour la 
seconde fois. 

Repasco , is , scere. Paulin. 
pourrir à son tour. 

RëpastÏnâtio . Bnf s . f. Cic. 
.Seconde façon, qu’on donne à la 
vigne. 



RëpastY^âtus , a , um. Col. 
Qui a été biné. 

RMpastYno, as, à pi, âtum . 
âri. Varr. Biner, donner une 
seconde façon à la vigne. 

* Repatrio, às , âvi , âtum. 
âri. Solin. Retourner dans sa 
pairie. 

RMpecto, is, xi ou xui , xum. 
dire. Stat. Mêler des cheveux , 
une crinière , etc. . qui étoient 
bien peignés. || Repeigner , pei- 
gner de nouveau. 

RËPËDO , as, âvi, âtum, âri . 
Lucr. Revenir sur ses pas. 

RËPÉOI , prêt, de repango. 

Rëpkllo . is . pâli , pulsum , 
liri. Cic. Repousser , rejeter, 
écarter. — vim pi. Cic. Repous- 
ser la force par la force. — con - 
t u me lia m. Cic. Repousser un 
affront. — arte famern. Oeid. Ga- 
gner sa vie par le moyen d’un 
métier. — servit ut em civibus. Cic. 
Garantir les citoyens de h servi- 
tude. — segniiiam. Tac. Abjurer 
la paresse. — connu bi a. Virg. Dé- 
daigner une alliance. \\Pfaut. Ré- 
duire à. || — aras. Ovid. Renver- 
ser les autels. f| —sanguinem. P/in. 
Tirer du sang. 

Rëpendo , is, di . sum . dire. 
Contrepeser , rendre poids pour î 
poids. || Acheter. — pondus ar- 

f ento. Pt in. Payer au poids de 
argent. — cum duplo argento. 
P/in. Payer au double. — caput 
auro Pat. Max. Payer une tète 
au poias de l’or. = Donner en 
échange , en compensation , en 
récompense. — sceleribus panas. 
Sen. Punir les crimes connue ils 
le méritent. — vices. Prop. Ren- 
dre la pareille . payer delà même 
monnoie. — gratis. Virg. Faire 
de» vœux par reconnoissance. — 
ingenio damna forma. Ovid. Ré- 

S arer par son esprit les défauts 
e sa figure. — pomis aristas. SU. 
Itat. Produire des fruits , si l’on 
ne produit pas du blé. 

Rêpens , fis , omn. g. Ram- 
pant. Repentes per humum ser- 
mon es. Hor. Style terre à terre. 
t'oyez Repo. 

UËPENS, lis , omn. g. ( fixm , 
pencher ). Cic. Subit , soudain , 
inopiné, imprévu. 

Rëpensatrix, ici s , f. Mart. 
Cap. Celle qui rend , compense. 

Rëpenso , as . aei , âtum . âri , 
fréq. de rependo. Col. Paver, 
compenser. — mérita mentis. Sen. 
Payer un bienfait par un autre. 
— in commodum. Col. Dédom- 
mager. 

Rëpensüs. a, um , part, de 
rependo. — auro. Hor. Racheté. 



R fc TENTÉ . ads. Cic. IUpi* 
tI nè. adv. Lad. cl RMpiim*M> 
adv. Cic. Soudain , tout-à-coup 
tout d'un coup . subitement 
Virg. Aussitôt. || Virg. En très 
peu de temps. 

Repenti nus . a . um. Cie. Sou 
dain . subit, imprévu. Repat 
Uni homines. Cic. Gens de for 
tune , qui s’élèvent tout du 
coup. Repentinà morte peur: 
Cic. Mourir subitement. 

* RëpercussYbYms . a./ . K 
n. , is. Cal. Aur. Qui peut êtr 
répercuté. 

RËPERCüSSIO . bats./- Sen. t 
RËpercussus. us. m. Plia- R« 
percussion , réflexion . réfléchi) 
sement . réverbération. — cote 
rum. Pt in. Réflexion des cou 
leurs. — maris. Plin. Refluni 
la mer. — voeis. Tse. Répcr 
cussion de la voix. — eeutunr 
P/in. Choc des vents. — 
P/in. Réverbération du soleil. 

RËPERCUSSUS . a . un. R'1‘ 
chi. Rtpcrrusste cia montas •'cites 
Lie. Vallées qui retenlisseul d 
cris. Part, de 

RüpercRtio , is. cuisi.cusun 
tire. Cic. Refrapper . repousse» 
renvoyer , réfléchir , prr*l“ !r 
une réverbération. — ucien êCf 
ton/m. Sen. Eblouir en réfle 
chissant les rayons, —pilun. Sa 
Renvoyer la balle. = —fos< 1 

nationes. P/in. Désensorcela 
désenchanter . détruire le chu 
me. — dicta alicujus. Qutat. R‘ 
torquer les paroles de quelqu 11 
contre lui. 

RëpërIbo , pour repenam 

RëpËrio, is , péri . pedua 
ire (pario). Cic. Trouver. 
contrer. — causas. Cas ^ rw 
ver des excuses. des prétwU' 
Reperitur , impers, de- ( 
trouve. || Plin. Trouver <bi 
les auteurs , en faisant des r 
cherches. || Ter. Retrouver, il * J 
Connoître , convaincre , épn" 

ver. Repcriri imprvbissaroim > 

Etre, convaincu d’être un 
méchant homme. || Pleut. V 
Imaginer, inventer. 

* KËpertYtius, a , um. & 

Trouvé. . 

Rëpertor . dns, m. Où *- 1 
venteur; qui trouve, déo»*' 
le premier. r 

RËpertôritm . //, n. ly ■ ,u 
pertoirc . inventaire . V 

Rëpertrix , icis.f Ap» 1 - 
ventnee. . 

Rëpertum , i, n. Lucr h ' 
tion . chose trouvée , trou^ 

RËpertus. iis. m. Ap »• 
tioa de retrouver. 



RE? 



REP 



REP 



821 



RËPEBTTS , a . um. 
reperio. ('.ers. Trouve. 

Retrouvé. j| Virg. Eprouvé. || 
PU h. Invente. 

K&fËtendus . a . um. Ovid. 
Qu'il faut redemander. 

KfePETEHS . fis , omn. g. Cic. 
Qui redemande . qui répète. 

Rfprtemia, <r,/ Apul. Ré- 
miniscence. 

Repetitio . omis , f. Cic. Ré- 
pétition . redite. || Quint. Figure 
«le rhétorique . qui répète plu- 
sieurs fois te même mot. || 

Action de redemander. 

Kepetîtor . Uns , m. Ovid. 
Qui redemande. 

RépËtîtits . a . um. Redemandé. 

\ — per arma. Ovid. Recouvré, 
repris par la force des armes. 

H Ovid. Recommencé. = — al/Cy 
•s alto. Cic. Repris de loin. || lie - 
pfUlad/es. dtp. Antidate. Part, de 
RfcpjÉTo , is , petii ou pëtivi 
Utum. tërë. Cic. Redemander. || 
Répéter, revendiquer. — res. 
Ht. Demander satisfaction. — 
/«. Lie. — raison. — bona sua 
Me et judicio. Redemander ses 
en justice. — alicujus pro- 
nnja. Liv. Sommer quelqu'un 
de sa parole. — gratiam pro bene- 
fcio. Lit’. Exiger Je remerciment 
dun bienfait. = — panas ab 
e ifko. Cic. Punir ou faire punir. 

“ sliouem. Cic . Regretter. || 
'Appeler quelqu'un. — mémo- 
naa - üc. Rappeler la mémoire, 

*- ressouvenir. || Refrapper, at- 
^quer de nouveau. — calcibus. 

Rendre un coup de pied. 
*” tozico . Sue/. Essayer une se- 
conde fois le poison contre quel- 
quun. — reum. Sue/. Mettre de 
nouveau en cause. Repetit febri- 
C *M. Cels. La ftèvre revient. — 
Cur Jorem scclus. Scen. p. Le 
u î mp retombe sur la tète du cri- 
•'unel. || Répéter, redire. || Re- 
r J>nunencer , reprendre. — stu- 
6,a ' Ctc. Reprendre ses éludes. 
~~ r epampinutioncm. Cot. Ebour- 
geonner de nouveau In vigne. — 
ca ram. Tac. Reprendre le soin. 
~~ sacrum. Curt. Recommencer 
Dn sacrifice. — minis/cria. P/in. 

J Reprendre scs fonctions, ren- 
trer dans son emploi, ss — à 
Cic. Reprendre les choses 
es leur origine. — fabulas ab 
u Umù antiquitatc. Cic. Aller 
c .rpher des fables dans l’anti- 
h plus reculé 

RtPÜTt'NDÆ. arum ,f pi. sous- 
plendu res , ou pecunia. Cic. 
concussion exercc'e sur des pro- 
v,nrcs sujettes de la république , 
% ol ouextursioud’argentoud‘ef- 



part. de î fets appartenons aux habitons de 
Ovid. I ces provinces. Ilepetundarum ac- 
cusare. Cic . Repetundis postulare. 
Tac. Accuser de concussion. 

Rëpex us, a , uni. part, de r*- 
pecto . Ovid. Peigné de nouveau. 

RËPiGNËno , às , ici . àtum , 
arc ( p/g nus ). l/lp. Retirer des 
gages , dégager ce qu'on a mis 
en gage. _ 

Rf.pigbatus , a , um. Apul. 
Retardé. 

RËpigrYtior. m. f. , us. n. , 
bris. M art. Cap.Vn peu paresseux. 

RËpigror . fi ri s , â/us sum , 
âri . pass. Apul. Etre ralenti. 

* R ëpi N go, is y gère. Ven. 
Fort. Peindre une seconde fois. 

|| Attacher , ficher de nouveau. 

Replaudo , is , dire. Apul. 
Refrapper. 

Replko , es , evi , Vum , 1ère. 
Cic. Remplir de nouveau. — 
consumpta. Cic. Remplacer les 
provisions consommées. || Rem 
plir. — se esc à. Phœd. Se nour- 
rir. — ruinera. Plin. Cicatriser 
des plaies. — tectum gemi/u. 
Virg. Faire retentir le palais de 
séinissemeus. \\ Ovid. Suppléer. 

Il S/at. Combler, enrichir. 

Repjlëtio , omis , f. Cod. Just. 
Accomplissement. 

Replêtus , a , um . part, cic 
replco. Plein , rempli. Replcta 
deo virgo. Just. Femmeenceinte 
d’un dieu. = Capit. — inspirée 
par un dieu. || Cels. Replet. — 
epulis. Claud . Gorgé de bonne 
chère. = — fi/d. Lucan. Qui a 
vécu assex long-temps. 

Replexus, a , um.Plin. Replié. 
ReplÏcàtio, omis * f Cic. Re- 
pli autour. = Révolution du ciel 
autour de la terre. || l/lp. Répli- 
ue . exclusion d'une exception. 
— numeri. Mari. Cap. Réduc- 
tion d’un nombre composé. 

ReplYcÂtus , a , um. Plin. 
PI ié , recourbé en arrière. = 
Amob. Kcfcuilleté. Part, de 
RkplÏco, iis , Si et Sri , Hum 
et alum , âri. Plin. Replier 
recourber . plier en sens con 
traire. 1| Sen. Réfléchir lesrayons 
S'en. Reboucher . émousser. 
Hep H cari in rugas. Sen. Se ri- 
der. || — restigium. Apul. Reve- 
nir sur sec pas. || Plaut. Déplier. 
= Développer . expliquer. = — 
memoriurn temporum . Cic. Dé 
vclopper l'histoire des temps. 
Apul. Repasser, réfléchir^ 
Hepi-ictcs. a, um. Sial, pour 
repli) itus , part, de replico. 

* R epi. cens , lis S omn. g. Su- 
rabondant. 

Ueplcm , 1 , 0 . Vitr. Châssis 



un panneau . rebord. || Corni- 
rbe de dessus le traversant. || Pi- 
lier. poteau sur lequel se ferment 
les deux battans d’une porte. 
Voyez Pxplch. 

Replcmbâtio. Unis,/. Plin 
Action de dessouder. 

Repliimbàtcs . a , um. Paul. 
Jet. Dessoudé. Part, de 

Uefmjmbo, às . âri , àtum , 
âri. Sen. Dessouder. 

Replcmboe , ans , â/us sum . 
pass. Sen. Se replier comme 



le j^loinb. 



Heplômis, m.f.mi. n. 
is. Paulin. Qui se recouvre de 
plumes. 

* Replco, is . cri. Sen. Re- 
pleuvoir. retomber en pluie. =« 
Surabonder. 

Répo , is . psi . p/um . péri 
(ïfv«). Hor. Ramper, se traîner, 
se glisser en rampant. — inpur- 
puris. Quint. Etre élevé dans la 
pourpre. || Col. S'étendre en 
rampant. || Col. Etre stagnant. || 
Avancer lentement . se traîner. 

RËPOPbcÏLiCM . ii . n. Cou- 
vre-feu. || Plaque , contre-cœur 
de cheminée. 

Rfcp&UO, is. îri.i/um. tri. Col. 
Repolir . nettoyer de nouveau. 

RepondËbo, âs , âri. Sidon. 
Voyez RïPENDO. 

KKpôko, is . pSsüi , pSsïiam , 
nërë. Cic. Remettre . replacer ; 
mettre , poser de nouveau. -— 
mensam. Mari. Dresser 1a table 
de nouveau. — capi/lum. QuinJ. 
Rajuster ses cheveux. — moUia 
crura. Virg. Porter la jambe avec 
souplesse . avoir le jarret souple. 

— cerricem . Quint. Pencher la 
tète. || Remettre . représenter 
de nouveau. — fabulam. Hor. 
Donner plusieurs représenta- 
tions du même ouvrage. || Réta- 
blir. — in sceptra. Virg. Remettre 
sur le trône. || Substituer, met- 
tre à la plare. — a/ium pro alio. 
Cic. Remplacer, mettre à la 
place d'un autre. || Réparer. — 
oon/cs. Tac. Rétablir les ponts. 

Serrer, garder, mettre en ré- 
serve. — - alimenta liemi. Virg. 
in hiemen. Quint. Faire provisioiv 
de vivres pour l'hiver. — poma 
in eetustatem. Col. Serrer des 
fruits pour les garder lon^emps. 
— scripta. Quint. Laisser là ses 
écrits pour un temps. — odium. 
Tac. Couver sa haine. || Quitter, 
laisser , abandonner , déposer , 
mettre bas. — remum. Plaut. Ne 
plus ramer. — onus. Catul. Dé- 
poser un fardeau. = — laerymnt 
Sial. Retenir scs larmes. — ful- 
mina. Sial. Arrétsr la foudre 
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S rètc à partir. — odium. Tac. 

lettre bas tout ressentiment. 
— fugum. Slat. Cesser de fuir. 
Il Rendre. — nummôs. Plaut. 
.Rendre l’argent. — ùonata. /{or. 
Rendre ce qn'on a reçu.= — 
injuriant. Scn. Rendre outrage 
pour oo.rage. |( Repondre .répli- 
quer. — nunquam.tr n pana m ? 
Jur. Ne répliquerai-je jamais ? 
|j Mettre , placerai! nombre. — 
in deos. — in numerum , in nu- 
méro deorum. Cie. — des die ne. — 
in suis. Ai. ad Cie. Compter 
outre ses amis. }| Compter, taire 
fond, s’assurer. — in aliquo. Cie. 
— in a tique m omnia. Val. Fl arc. 
Mettre toute sa confiance en 
quelqu'un. — causant tolarn in 
h u ma ni la te judicum . Cie. A 1 1 c n - 
dre de l'humanité des juges tout 
le succès de sa cause . — plus in dure 
quant in exercilu. Tac. Compter 
sur le général plus que sur 
l'armée. 

HÊroRRÏtfo , is . gëre. Pcir. 
Offrir, présenter de nouveau. 

KEportâTüs . a , um. Cfe. 
Reporté. Pari, de 

Ri: porto , ns. âei , ètum . ârr. 
Reporter, rapporter. — rxerci - 
lara P rit an nia. Cie. Ramener ou 
faire repasser son armé* d'An- 
gleterre. — se ad aliquem. üiri. 
Retourner vt*?. quelqu’un. — 
pcM**: tx hostc. Virg. Revenir du 
milieu des ennemis, [j Virg. Rap- 
porter une réponse, jj Rempor- 
ter, soigner, acquérir.—» ricto- 
riam. Lie. Remporter la victoire. 
— • laudrm. Cic. Gagner de la 
gloire. JJ Catul. Ramener. j| Ren- 
dre. — commodalum. * *lic . — ce 
qu’on a emprunté. 

Riposco , is . pop o s ri . poser - 
tum . scërë. Cic. Redemander, 
demander. — aliquem simula- 
crum. Cic. Redemander à quel— 
qu'un une statue. || Exiger. — 
panas ab aliquo. Calul. Punir, 
se venger. — aliquem ad p te nas. 
Virg . Demander le supplice de 
quelqu’un. — rutionem riltr ab 
aliquo. Cic. Demander à quel- 
qu’un compte de sa vie. 

’^RMrosco , onis, m. Ammian. 
Demandeur importun. 

RËt^SfrlO , onis , f Pall. 
Amas , meule de foin , etc. 

Hf.posÎTÔftirM , //, n . Plia. 
Buffet. 

RÊPÔîVwS , n , um , part, de 
rrpono. Replacé. — cibus. Cris. 
Mets réchauffé. || Hrposifum os. 
Cels. Os remis." Jleposilus in 
ûptimd spe puer. Cic. Enfant dont 
on a conçu île hautes espérances. 

(| Serré , mis de côté, |j Tac 
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Réparé , rétabli. || Virg. Dé- 
posé. || Aput. Ecarté , solitaire. 

RËpostor , Ôris . m. Orid. 
Restaurateur, qui rétablit. 

*RËPûSTâHiV!K , //, n , pour 
rrposi/orium. 

RfcPOSTrs , a . nm , pour rrpo - 
silos . — triture. V irg. Niort. Jir- 
posfa terra. Virg. Contrée éloi- 
gnée. — naris. Val. Flacc. V ais- 
seau consacré , qui ne sert plus. 
Brpostum Ctecubum. H or. Cécube 
gardé pour les jours de fête. = 

— al là mente. Virg. Gravé pro- 
fondément dans l’esprit: 

RËPbsri , prêt, de repono. 
RIpôtÂTIO . onis. Varr. Repas 
qu’on se donne tour à tour , 
ronde bacchique. || Débauche 
qui se renouvelle. 

REpôtia , ôrum , n. pl. /for. 
( polo ). Lendemain de noces. |] 
Festin qui se faisoit tous les ans à 
pareil jour que celui des noces. 

RfcPÔTlXus , m. f. , le . n . , is. 
Fest. Du lendemain de noces. 

Repræsestânêus , a , um. 
Tcrt. Puissant . efficace. 

RepræsentÂtio , onis, f Cic. 
Représentation. j| Val. Max. 
Image , exemple. || Cic. Paie- 
ment avant le terme érhu. 

l^Xra.raEVTÂTOR , ôris. m. Tcrt. 
Qui fait revivre en sa personne. 

ReprÆSENTÂtvS , a . um.Plin. 
Mis sou» les yeux. || Ulp. Payé 
comptant ou par avance. 

RepræsenTO , as. ici , â/um , 
ârr. Cic. Représenter, rendre 
présent . mettre sous (es yeux. 

— facicm reri maris. Col. Offrir 
l’image d’une mer véritable. — 
eerasum. Plia. Ressemblera une 
cerise . — affect um p a Iris. P Un. j. 
Montrer un amour de père. — 
vicem alicujus. Plia. Servir à la 
place de quelqu'un , remplir ses 
fonctions. || Avancer, devancer, 
anticiper. — improbilatem. Cic . 
Faire éclater ayant le temps sa 
méchanceté. — in se p te nas faci- 
noris. Pha-d. Se punir sur-le- 
champ de son crime. — diem pro- 
missorium. Cic. Prévenir le temps 
ou l'échéance. — supplicia. Curt. 
Avancer le supplice. — judicia. 
Quint. Anticiper des jiigemens. 

— emplte nri pretium. Cic Ache- 
ter argent comptant. — peru- 
niam. Ulp. Avauccr U EL pie* 
ment. — mere aient. Sud. Payer 
le salaire par avance. 

Rkprëiiexdo , is . di , snm . 
dëre. Curt. Reprendre, rattra- 
per. — fugitieum. Quint. — un 
esclave fugitif.— cursum alicujus. 
Prop. Arrêter quelqu'un dans sa 
course. |J Réprimer, retenir. Me 
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] repre/irnJi. Ter. Je me Jtiis r(- 
lenu l| Contenir. ]| Ter. Reprrit- 
' J.c ce qu'un autre a omk= 
Reprendre, blâmer. — fat iss 
Orid . — une action. — serait 
Sud. Critiquer des écrits. || Oc 
Réfuter. 

*ReprëhexsYbYlis . m.f.,11 , 
n . . is. Pib/. Répréhensible. 

Repréuensio . onis . f. Rf- 
prise. = Cic. Répréhension . 
blâme , réprimande. || Cic. Ré- 
futation. || Cic. Figure de rhéto- 
rique. Voyez Cobrectio. 

UEPREIIENSO , às , ârc. Lie. 
fréq. de reprehendo. Tirer, re- 
prend! e souvent. 

Reprehensor . ôris , m. Cic . 
Qui reprend , blâme , critique. 
|| Cic. Censeur, correcteur, con- 
trôleur. 

Repr^hexsits . a . um , pari, 
de reprehendo. Repris. — cr 
j fugà. Curt. Rattrapé dans *a 
fuite. = /for. Repris . Mime. 

R eprend o. /for. Vojct Re- 
prehendo. 

Reprenscs. //or. Vojet Re- 

PREUENSITS. 

Repressè , adv. Gril. À«c 
retenue . réserve. 

Repressi , prêt, ôt reprit**. 

Repressio , onis , / Action 
de réprimer. 

R epr essor . ôris, m. é/c.Qu » 
réprime , arrête . contient. 

R E PRES SUS , a , um , part- bt 
re primo. Cic. Réprimé, nrpressi 
impetus. Cic. Efforts contenus. 
— fontes. Sial. Sources taries. 

— milites. Just. Soldats qu on 
ciiipèchç de fuir. 

nEPnV.Mr.NS , lis, omn. g. Ceh. 
Qui arrête . astringent. 

RePRÏMO . is . pressi , 
sum . tnerë. Cic. Réprimer, arre- 
ter, retenir, forcer à se con- 
tenir. — dextram. f irg. Retenu - 
le bras. — fldum. Cic. — ses lar- 
mes. — pedem. Virg. Reculer. 
— rcdundttnlem fluriunt. Oie - 1 J ' rc 
rentrer dans son lit un fleuve d* 1 - 
hordé. — impetus hostau*. Oc. 
Repousser l’effort des enoemu» 

— iler. Cic . — cursum . Cas. l‘ f " 
tarder sa marche. — belle tics- 
cen/ia . Cic. Étouffer des guerre^ 
dans leur naissance*— — 
digm. Ter. Maîtriser sa colfj 1 * 

- — impudentiam ■ Cic. Confouuf*- 
l’insolence. || Plia. Cris. Arc " 
1er , avoir une qualité astnn- 
gente^ 

RErnliBÂTio , onis . / 
Réprobation , action de rejeta* 
d’iniprouver. „ , 

* fthPROBATRlX , UU,f * er 
Celle qui rejette , impronve- 
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RepRÜbÏttts . a . um. Scav. | 
JCert. Iruprouvé. Pari, de 

Reprobo . à s. < 7 . 7 *. àtum . are. 
0>. luiprouver, désapprouver, 
rejeter. 

Reprôbus . a , vm. Ouï est à 
rejeter, qui n'est pas recevable. 

nammus. Ulp. Ecu faux . de 

mauvais aloi. —Ribl. Réprouvé , 
rejeté. 

Reprôhissio . dnis , /. C/e. 
Promesse réciproque , engage- 
ment mutuel. 

♦Reprômissor . dns. m. Ribl. 
Répondant . garant . caution. 
Reprômissus , a . um . part, de i 
Reprômitto . is . mïsi , mis- 
sttm . tere. Cic. S’engager réci- 
proquement . s’obliger mutuel- 
lement. JJ Cic. Sue/. Promettre. 

Repr^pYtior . âris . art. Ribl. 
R edevenir favorable , pardon- 
ner. 

ReptabondüS . a . urn. Scn. 
Qui va en rampant , en se traî- 
nant. 

ReptÂtio , dnis, f. Quint, et 
ReptÂtüs . iis . m. P/in. Action 
de ramper, de se traîner. 

Reptâtus . a . um , part, de 
repto. S/a/. Sur quoi J’on s’est 
traîné. 

ReptÎlis . m. f., le. n . is. 
Biùl. Sidon. Reptile . qui rampe . 
se traîne. 

RepTÏTUTS . a . um. Sa II. Qui 
s’est éievé en glissant , en ram- 
pant. 

Repto . âs . Sri . â/um . ârc . 
fréq. de repo. P/in. Ramper . se 
traîner en rampant. J| //or. Errer 
doucement. — Africd. Tac. Se 
promener par toute l'Afrique. 

RüPûbKro , âs , ârë. S/a/, et 
RfcpÛBESCO , /s, scerë , n. Col. 
Rajeunir, revenir à Page ue pt:- 1 
berté. = Reprendre sa première j 
vigueur, sa première fertilité. 

Rfcproi \Tio . dnis , f. Cic. 
Répudiation, refus, action de 
rejet et, de rebuter. 

♦ REpÜdIàtûîI , ôris , m. Ter/. 
Qui rejette. 

RePu diaÏUS , a , um. Ter. Re- 
jeté. t| Sue/. Répudié. Part, de 

Rfcrttoio . ns. âvi , â/um , ârë. 
P/aut. Répudier. — urort'm.Suet. 
— sa femme , faire divorce avec 
{J Rejeter. rebuter, refuser, 
faire refus. — consilium. Ter. 
Quitter son premier dessein. — 
nom en pat ri s patriœ . Tar. Ne 
point vouloir accepter le titre de 
père de la patrie. 

RëpOdiosus , a , um. P/aut. 
Digne de répudiation . qui est 
dans le cas d’etre répudié. 

RüpCdiüM , ii 9 n. ( pudor ). 
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Ter. Répudiation , action de ré- 
pudier. — urori remit tere. Suet. 
Répudier sa femme. || Val. Max. 
Divorce , séparation des deux 
époux. 

RüpuKràSCO . is. serre, n. Cic. 
Redevenir enfant , se livrer à 
des jeux enfantins. j| P/aut. Re- 
tomber en enfance. 

RëptgnaNs . //s, omn. g. Cic. 
Qui résiste . qui répugne. Répu- 
gnante naturà. Cic. En dépit de 
ta nature. 

RKpugnaNTEr . adv Avec ré- 
pugnance . à regret , srontre- 
i cœur, contre son gré , sa vo- 
lonté. 

RferüGNANTiA . ium . n. pl. 
Cic. Choses contradictoires. 

Rf.IT g. NANTI a . ce, f. Cic. et 
RÜpugnÂtio . dnis , f. Apul. 
Contradiction , répugnance, an- 
tipathie. 

REpugnâtôruts . a , um. Viir. 
Qui est propre à la défense , 
dont on se sert pour repousser 
l’ennemi. 

Rfept’GNAX . âc/s, omn. g. Cic. 
Contrariant . contredisant. 

UËPlîèNO . âs , âvi . â/um 
are. Ctes. Opposer de la résis- 
tance . se défendre , se tenir sur 
la défensive. !| Etre opposé .con- 
traire . résister, contrarier, con- 
tredire , s’opposer. — fort uni r. 
Cic. Braver la fortune. — eo/un - 
tali. Cic. S’opposer à la volonté. 

— precibus. Scn. p. Résister aux 
pneres. ]| Etre contradictoire. 
Hcec in/er se répugna ni. Cic. 
Ces choses sont incompaiiht *s. 

Rfcpiîu . prêt, de repcllo. 
RËpüllUlesco . is . scerë . n. 
Col. et RëpullHlo . âs . âvi, 
â/um . are. Plin. Rejnilitiler, re- 
ousser , pousser ne nouveaux 
ourgeons. de nouvelles feuilles. 

— à radie/ b us. Plin. Repousser 
par les racines. 

Rëpülsa . œ . f. Cic. Refus. 
Repulsam ferre. Cic. — pâli. Ovid. 
Essuyer un refus* Vota repulste 
secura. Ovid. Vœux qui n’ont 
point à craindre ua refus. Sine 
repuisa. Ovid. Sans opposition. 

Rkpulsans . antis . omn. g. 
Lurr. Qui renvoie le son , fait 
écho. 

RËpulsÂtor , ôris , m. Plin. 
Qui repousse. 

*RËpulsio , dnis, f. Ctrl. Aur. 
Réfutation. 

Rëpulso , âs . ârë , fréq. de 
repcllo. Lucr. Repousser, ren- 
voyer le son. 

*RepulsÔrius , a , um. Amm. 
Propre à repousser. 

Rëpulsxjs , iis , m. Cic. Action 
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de repousser. || Plin. Réfléchis- 
seineul , réflexion . réverbéra- 
tion. — umbonum. Claud. Choc 
des boucliers. 

Repulsus , a . nm . part, de 
repcllo. Tibul. Entrechoqué. || 
Virg. Repou5sé.= — à vent ra- 
tione. Lucr. Ecarté de la raison. 

|| Cic. Refusé . qui a essuyé un 
refus. 11 Prnp. Amant dédaigné. 

Rëpulvëro , âs. ârë. Col. Re- 
poudrer. recouvrir de poudre. 

RËPÜMÏCaTIO , dnis. f. Plin. 
Artion de repasser la ponce pour 
polir, jj Ebourgconnement. 

RlpûmYco . âs , are. Repolir, 
repasser la pierre-ponce. 

Kepungo , is , p'ùpugi ou 
p un ri . punctum . gère. Cic. Ren- 
dre piqûre pour piqûre , ripas— 

I ter vivement , piquer f blesser 
qui nous a piqué. 

RKpurgans . lis, omn. g. Plin. 

\ Qui nettoie , ôte les ordures. 

RËpdrgÂtio . dnis , f. Col . Ac- 
tion de nettoyer. 

HtprRGÂTtfs . a , um , part, 
de repurgo. Ovid. Nettoyé. 

RfcrukCicM , //, n. Cad. Thcod. 
Action de curer, de nettoyer. 

R k p r n c o . as, âvi , utum . ârc. 
Plin. Préparer les chemins. =* 
Ovid. Purifier. 

RëpCtâtio , dnis , f. Plin. 

! Considération .réflexion. \\Caius . 
Je/. Supputation , calcul. 

*RkpéTKSCO , is, scerë. n. Tert. 
Exhaler une odeur très-infec te. 

Repito. as , âvi, àtum. ârë. 
Cic. Considérer , penser atten- 
tivement. faire réflexion. — se - 
cnm. Ter. Penser en soi-mèrue , 
réfléchir. || Ulp. Compter, cal- 
culer, supputer. — surnplus. Ulp. 
Calculer sa dépense. || Imputer. 
— alicui. Modest. Jet . — à quel- 
qu’un. 

RepitrYdos. a , um. Plin. 
Qui sent mauvais de nouveau. 

RËQTTEAr? r» , r,~.Zr.y"iS reapse. 

*RkQUESlA, ee, /. Itfequète. 

Rëquies . éti.t ou ci , f. Cir . 
Repos. — ab opéré. Col. — après 
le travail , délassement. 

RkQUIESCO , is , ëvi , étant, 
scërë.n. Cic. Se reposer, prend re 
du repos. — humo. Ovid. Dormir 
sur la terre. — à turbâ rerom. 
Ovid. Se reposer du trfurl.il Ion 
des affaires. — - in aliijuo. Cic. Se 
reposer sur quelqu'un , fa ira 
fond sur lui . — in tectione porta- 
rum. Quint. Se délasser à la 
lecture des poètes. || Se calmer , 
s’apaiser. Requiescnnt simultatcs 
consilio amicorum. Cic. Des amis 
prudens apaisent les querelles. |j 
Prop. Etre mort. U Virg. Etre 
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en jachère. || Faire reposer. 
Requiérunt fl u mina cursus. Virg . 
Lesflcuvps ont arrête leur cours. 

RÜQüiëtoo , dais , /. Jlicron. 
lie dos. 

nüOuiÊTÔRiUM , ii . Inscr. 
Tombeau . lieu de repos. 

Rf.quiëtûdo , tais . /I Plaut. 
Vorrz Requies. 

RëqviÊTUS . . part. de 

requiesco. — miles. Lie. Troupe 
fraîche. Requidior lcrra. Col. 
Terre reposée. 

RëquîbÏto . âs . arc. Plaut. 
S’enquérir, être curieux de nou- 
velles. 

R FQrÏRO , is . siei . situm . 
rërë. (lie. Chercher, rechercher. 
|J Demander, s’enquérir || Dé- 
sirer , regretter , trouver . de 
manmie. — in aliquo nrudentiam. 
de. Trouver faute ae prudence 
dans un homme, lui désirer 
plus de prudence. — al* aliquo 
liilcmrum officium. Cic. Trouver 
à redire au peu de soin de quel- 
qu’un à écrire. Virtus nullam 
requint eoluptalcm. Cic. La vertu 
n’a aucun plaisir à regretter.— 
ab . ex aliquo. Cic. Demander , 
s’enquérir à quelqu’un. ||Exiger. 
Requiruntur a ni mi mut lie pi ri u te s. 
Cic. Beaucoup dç qualités sont 
nécessaires. || Caius Jet. Exa- 
miner. 

RequisÎtio , onis , /■ Gell. 
Requête . enquête. 

KËQuîsîtus . a , um . part, de 
requin. Iiequisita naturer. Sali. 
Nécessités naturelles , besoins 
naturels. Iiequisitum est. Cic . O n 
a demandé , recherché. 

Res , ei . f. faire. Cic. 

Chose. Res sic se habet. Cic . 
Voilà l’état des choses. — ipsa 
loqaitur. Cic. La chose parle 
d’elle-mème. Si res postulabif. 
Cic. Si le cas l’exige. — parafa 
est. Plaut. Le dîner est prêt. 
Quid hoc rei est ? Plaut. Qu’y 
O-t-il ? (t Affaire. — militons. 
Cic. Art militaire. — naea— 
iis , nautica. Cic. Marine , art 
de la navigation. — animales. 
dJlp. Animaux. — frumentaria. 
Cas. Marchandise en blé. — 
ruslica. Cic. Agriculture. — 
artificiosar. Vitr. Mécaniques. 
— pastoriak Varr. Science de 
berger— — dùina. Cic. Culte 
des dieux. — uxoria. Ter. Ma- 
riage. — l'oluptalum. Plaut. 
Voluptés. — cibi. Plier d. Nour- 
riture. || Affaires publiques. Res 
romana. Lie. ' Etat romain . 
armée romaine. Rcrum poliri. 
Lie. Avoiir l'autorité suprême. 
Re bene gâjtà. Ayant eu du suc- 
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cès. — male ges/à. Lie. Ayant été 
battu. R es tua agitur. Cic. C’est 
votre affaire . il y va dervos inté- 
rêts. — si tibi sil cum illo. Ter. 
Si vous aviez affaire avec , à lui. 
Aptus rebus gerendis. Cic . Pro- 
pre aux affaires. |J Affaire con- 
tentieuse. — judictaria. de. Les 
tribunaux. — forensis. Quint. 
Affaires du barreau. — c api t ali s. 
Cic. Crime capital , où il va de 
la vie. — pnrsus iual. Cic. L’al- 
faire étoit en bon train. Rem 
haberc cum. Ter. Avoir affaire 
à. commercer avec.||Trait, effet. 
lie . reipsâ . reeerà. Cic. En 
effet . effectivement, véritable- 
ment Ad rem verba conferre. 
Ter. Joindre les effets aux pa- 
roles. Die tu quàm re facilius 
est. Lie. Il est plus aisé de dire 
que de faire. Nomen sine re. 
Cic. Nom sans réalité. f|Fait, ac- 
tion , exploit. Res populi romani 
perscribere. Lie. Ecrire l’histoire 
du peuple romain. || Cic. Expé- 
rience . mage , pratique. || 
Evénement . issue , succès. Ut 
ipsa res declaraeit. Cic. Comme 
l'événement le prouva. Ab re. 
Lie. D'après l’événement. ||Oc- 
casion. £ rc natà. Ter. Suivant 
l'occurrence , à propos. Ab rc. 
Plaut. Hors de propos. || Héri- 
tage , patrimoine , biens de 
fortune. — a ci/a et palria. Cic. 
Riens qu’on tient de ses ancê- 
tres. —famiUaris. Cic. Riens de 
famille. — ruslica. Cic. Biens de 
campagne. — sanguine parla. 
Oeirt: — qui ont coûté du sang. 
— prospéra , seconda. Cic. Pros- 
périté , fortune prospère. — an- 
gu sla. Hor. — arc ta. Val. Place. 
Mauvaise fortune , pauvreté. — 
(racla. Virg. Malheurs , ruine. 
R es défie cre cum cap il. Cic. Le 
bien commence à lui manquer. 

— num maria tend cum. Cic. Il 
éprouve un besoin d’argent . — 
amicos inecnil. Plaut.' Le bien 
fait des amis. Rem male gcrerc. 
Hor. Se ruiner. — augere . Cic. 

— amptiarc. Hor. S’enrichir. — 
numquam faciès. Ter. Tu ne 
feras jamais fortune. || Intérêt . 
utilité. Ad rem aeidus. Ter. In- 
téressé . âpre au gain. Jn rem 
itl/us est. Ter. 11 est de son in- 
térêt. — si est u/rique. Ter. Si 
tous les deux y trouvent leur 
avantage. — sitam ali quid eoa - 
perte re. Cic. Tourner à son pro- 
fit . faire son profil d’une chose. 
Rei alicui esse. Ter. Produire 
quelque profit. I] Cause , motif. 
()b ram rem. Plant. Par ccttc 
raison.||But , fin. Cui-rd? Plaut \ 
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A quoi bon ? || Moyen. Rem re~ 
perire quo pacto. Plaut . "Trou- 
ver moyen de. || Preuve , argu- 
ment. Rébus addit am rteces- 
sariis. Cic. Je prouverai par des 
arminiens convaincans. 

KesævA , is , ire . n. Or/d. 
Rentrer en fureur , redevenir 
furieux. 

Résalûtâtio, onis , fi. Sud. 
Salut rendu , action de rends c 
le salut. 

RLsXlÛTÂTTS , a . um. Csc. A 
qui l’on rend le salut, qu’on a 
resalué. Part, de 

RËsXlÜTO , as. âd . â/um . 
ère. Mort. Rendre le salut , sa- 
luer une seconde fois. 

ResXnesco , is. nui . scerc. n. 
Oeid. Rentrer en son bon sens. 

♦RÊ5ÂN0 , âs, are. Guérir une 
seconde fois. 

RËSARCio , is. si y tum . être. 
Ter. Raccommoder . rajuster. |j 

— damna. Cic. Réparer des 
pertes. 

Resarrio , 7s , w, itum . ire. 
Plia. Sarcler une seconde fois. 
Resarsi. prêt, de resarcio. 
Rësartürijs , a . um. Suet. Qui 
raccommodera. 

ResbXcum. i. n. Rehais, ab- 
baye en Brie (Seine et Marne). 

Rescindo, is , scïdi , seïssum , 
ndere . Cic. Couper . tailler . tran- 
cher. — ponlem. Cas. Couper 
un pont. — arlus. Sen. Dissé- 
quer. — vilem. Col. Tailler la 
vigne. — terram. Col. Donner 
un second labour. — cicairiccm. 
Pdr. Rouvrir une plaie. = Abo- 
lir, annuler, casser, détruire. 

— pactioncm. Cic . F.cuipre UB 
accord , un traité. — judicium. 
Cic. Annuler un jugement. — 

^ ut mitâtes morluorum . Cic. Cas- 
ser un testament. — ara militi. 
Fmnt. Oter la paie à un soldat. 

RescIo, is . ici . Haut, ire , 
Cic. et Rescxsco , is y scërë , n. 
Ter. Savoir, apprendre, être 
averti , découvrir ce qu’on nous 
cachoit , ce h quoi on ne s'atten- 
dent pas. Quod si rescicrit. Ter. 
S’il vient à le savoir. 

Resgissio, onis.fi. Ulp. Res- 
cision ; action de casser , d’annu- 
ler. 

RescissÔrius, a % um. Vlp. 
Rescisoire. Rescissoria aefio. 
Ulp. Action rescisoire, demande 
en cassation. 

Rescissus, a. um . part.de 
rescindo. Tranché . coupé. Res- 
cissa vitis. Cal. Vigne taillée. 

— tu tuera. Plia. j. Plaie rou- 
verte. = — mcrces. Sud. Paie 
retranchée. Rcsiissum Icslamta • 
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m. Scaeol. Jet . Testament 

assé. 

Uiscaïflo , is . srripsi , scrip - 
tm, Aère. Lie. Récrire, répon- 
se à une lettre , faire réponse. || 
hpoodre à un discours , à un 
uvrage. — ee te ri b us orationi&us. 
)mat. Ecrire contre les discours 
les anciens. — aeiioncs. P/in. /. 
Utoucher ses plaidoyer». — te- 
’ioncm. Lie. Enrôler de non- 
wu. — a J etjuum. Cas. Men- 
er un régiment d’infanterie. — 
mmos. Plaut . — argent um ali - 
» Ter. S'engager à faire payer 
me somme à certain jour. 
Rescriptio, dais . /. Ih'g. et 
tascaiPTUM . i , n. Resrrit , 
toonse. déclaration du prince. 
nlsciïPTUS, a. um , part, de 
’tierilo. Cic. Ecrit contre. || 
Min. /. Retouché. 

RiscCla , a . f. J put. Voyez 

Ricüu. 

Rescclpo , is , père. Prud. 
former nouveau. || Tert. 
Renouveler. 

nUsïCANDOS , a , um. Oïid. 
Q®**1 faut couper , tailler. 

Rlslcïno , dais , f Cels. 
Action de couper , de tailler. 

RksIcâtvs , a , um. Jpul. 
fore: Resectüs. 

RjtsËciS . gén. de resez. 

ResËCO . as . à ri et eut , à /um . 
i-ctum . ârc. Cic. Couper. 
r ?finer, retrancher . — ad vivant. 

Couper jusqu’au vif.=Oir. | 
“>rter jusqu’à la derniere préci- j 
‘>n. — libidinem . Cic. R éfrén er 
•'licence. — spem. Hor. Borner! 
*• ««-ptirancci. 

Rêsecao , às , àri . âfttm , are. 
P-otti. Faire des prières ron- 
r, «res à celles qu’on a déjà faites. 

/ Nep. Rétracter l’excommu- 
j |f ation de quelqu’un , lui ren- 
rc ‘ e pouvoir d’assister aux cé- 
^onies du culte. 

Rèsectio, dais, f Col. Ac- 
mn de couper, de rogner. — 
(*ot. La taille de la vigne. 
‘‘flsECTOR , dns , m. Cals. Qui 
°M«. taille , etc. 

HJtszcnis , a , um , part, de 
rseco - Coupé , etc. Hesecta bar- 
f * Oeid. Barbe rasée. 

RüsicÛTUs , a . um. Oeid. 
J u * a s,l,v i. = Echo resecuta. 

*u ■ <l u * a répondu. 

r n «*DA, a j f. (sedo). Plia . 
^Mte qui résout les apostumes 
| P a “ € les inflammations. 

Kesêdi , prêt, de resideo et 
’uéo. 

Rüsîoo . as. Sel , âtum , are. 

If1, •'Apaiser, calmer. | 
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RfcsiGMlîf , ïnis , n. P/in. 
Rognure. 

RfesÊMÏïtÂTio , Sait , f Col. 
Action de semer de nouveau. 

RësëmYno , ns. âei, â/um . 
âr ?. Oeid. Semer de nouveau. 

RËsëquor . cris % cûtus sum , 
gui. Oeid. Répondre. 

H ësf.r ans . lis , omn. g. Va!. 
F/acc. Qui ouvre , etc. 

RESËAÂTns , ûs , 177 . Sidon. 
Ouverture. 

RËSERÂTi’S , a , um. Oeid. 
Ouvert. Resera/a dies. Va/. 
F/acc. Jour qui renaît. Part, de 
RËSËRO . âs . àri . â/um . are 
( sera ). Virg. Ouvrir , faire 
ouverture. — Hmina. Virg. Ou- 
vrir la porte. — ora. P/in. j. — 
la bouche , parler. — annum. 
P/in. j. — l'année. =r Décou- 
vrir , déclarer , expliquer. — 
oracu/a. Oeid . — les oracles. 

RËskao , is , séei , sâ/um , 
rerë. P/in. Resemer . replanter. 

RËservâtus . a . um. Cic. Ré- 
servé . conservé. Pari, de 

Rëservo . âs , âei , â/um , 
ire. Cic. Réserver , garder , 
conserver pour un autre temps , 
mettre en réserve. — quasi ta. 
Oeid. Ménager ses provisions. 

— sièi scient iam. Cic . Garder 
son savoir pour soi. — se ad 
majora. Virg. Se réserver pour 
de plus grandes choses. Pra~ 
senti sermoni ratera resereantur. 
Cic. Nous nous dirons le reste à 
la première entrevue. 

ftüsis , ldi s , omn. g. J resideo ). 
Varr. Stagnant, croupissant, — 
agita. Varr. Eau croupie , sta- 
gnante. = Oisif, fainéant , qui 
croupit dans l’oisiveté. — animus. 
Virg. Cœur indifférent. Jiesides 
anni. Claud. Années passées 
dans l’oisiveté. — nervi. Claud. 
Cordes détendues , lyre muette. 
Rlsêvi , J>rét. de resero. 

Rësex , tris . m. ( seco). Col. 
Le maître brin qu'on laisse en 
taillant la vigne. 

* RMsïbYlans , lis , omn. g. 
Sidon. Ressentiment. 

RËsYdens , lis , omn . g. Plia. 
Qui est assis , etc. 

RËsYdeo , is , sêdi , sessum , 
dèrë . n. Cic. S’asseoir , être assis. 

— huma. Oeid. — à terre. — in 
solio. Cic. — sur un trône. — 
in c/unes. P/in. — sur ses fesses. 
jRcsideamus , si place/. Cic . 
Asseyons-nous , s’il vous plaît. 

|| Rester . demeurer , subsister. 

ilesidet in roppore nullus sen- 
sus. Cic. Le corps ne conserve 
phis de sentiment. || Se trouver 
dons. — in te cu/pa , Cic. C’est 
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votre faute. — in ed re pericu - 
lum. Cic. Il y a du danger à 
cela. — spes in eirtute iuâ. Cic. 
Tout notre espoir est dans votre 
courage. Re sidéré inodiis. Plaut. 
Etre naï de tout le monde. || Etre 
oisif. — csnria/cs f crias. Plaut. 
Chominer la fête du jeûne, ne 
point trouver à manger. || S'en- 
foncer , s'affaisser. j| S’apaiser , 
se calmer. Résident ira. Lie. 
La colere est apaisée. 

Rësïdia , a , /. Plant. Voyez 
Df.s 1 dj a. 

RfsYdis , gén. de reses. 

Rlsido , /j, sèdi , derë. n. 
Virg. S’asseoir. || Plia. Se per- 
cher . se jucher. || S'affaisser. 
Residunt montes. Cic. Les mon- 
tagnes s'affaissent. || Se rasseoir , 
déposer sa lie. (juod resedit. 
Plia. La lie . le sédiment. || Res- 
ter. Donec 1res uncia è toto rési- 
dant. Plia. Jusau’à ce qu’il ne 
reste de toute la quantité que 
trois onces. = S'apaiser , se cal- 
mer. Ex ira corda residunt. Virg. 
Les espri.'s se calment. 

RËslDurM./, n. Papin. Reste , 
restant . résidu. 

RësYduus , a , um. Cic. Res- 
tant , de reste , demeuré de 
reste. — pena sua senex. Quint. 
Vieillard qui n’a survécu que 
pour souffrir. Residua pecunia. 
Paul. Jet. Argent dont on reste 
redevable. 

*R£s ignac 15 lvm . /, n. Tert. 
Ce qui sert à lever le sceau. 

*RksiGNATRix , ici s , f. Tert. 
Celle qui ouvre , qui lève le 
sceau. 

RësignÂtits. a . um. Cic. Dé- 
cacheté. || Resignatum as. Fest. 
Retranchement de paie pour 
quelque faute contre la disci- 
pline , dont le tribun faisoit 
prendre note sur le rôle du 
commissaire. Part, de 

Resigno. âs . âei . âtum . are. 
Décacheter, ouvrir, rompre le 
cachet, lever le sceau. — lifteras. 
Cic. Décacheter une lettre. — 
frstamen/um. Hor. Ouvrir un 
testament. — lumina morte. Virg. \ 
Rouvrir les yeux que la mort 
a voit fermes. = Affoiblir , dis- 
soudre. — omnem tabularum /idem. 
Cic. Oter toute authenticité aux 
titres. || Découvrir, dévoiler, dé- 
velopper.— fata eenientia. Oeid. 
Dévoiler l’avenir. ||Rcndre , res- 
tituer. — fortuna gua dédit. Hor. 
Rendre à la fortune ce qu'on a 
reçu d’elle. 

RësYlio . 7s, lit , lui ou I7ei f 
sullum , lire. Oeid. Rebondir , 
rejaillir. Quo/ics ulcus resilucrit 
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Ce/s. Châqne fois que 1* ulcère 
jettera du pus. || Sauter e ri .arrière, 
reculef , se retirer. || Sauter de 
nouveau. — — à condilione. Asc. 
Ped. Se dédire. 

* RËSÏLÏTO, às, dre. Fest. freq. 
de résilia. 

RËsïmüs. a. um. Col. Camus. 
Hé si ma nares. O Ad. Net re- 
troussé. || Resinium rosi mm. Sol in. 
Bec crochu. 

Résida, a, f. ( fut in , de 
couler). Col. Résine, ma- 
tière inflammable et onctueuse 
qui suinte de la surface des vé- 
gétaux. terehenthina. Col. Té- 
rébenthine. 

RësÎNÂCEOS. a. um. P/in. et 
• RêsInÂLIS. m. f , /^, n. . is. Cal.. 
Aur. De résine , semblable à la 
résiné. 

RisîtÂTOS, <7, um. Mari. En- 
duit ou mêlé de résine. 

tlËSÎNÔStfS . a , um. P/in. Ré- 
sineux. plein de résine. 

RÊSÎNULA a . f. Amoh. dim. 
de résina. Encens. 

UËsYno, if, pas. p? rë. Plin. 
Avoir un goût fort. — amaritudi- 
nem. Col. Etre fort amer. || Avoir 
une forte odeur. — piceni. Plin. 
Sentir la poix. Cic. Voyez Re- 
sipjsco. 

RËsÏPIsckss. lis . omn. g. Sue/. 
Qui revient d’un évanouisse- 
ment. 

Rk.sVpiscentxa , a , / Lacl. 
Résipiscence. 

ResYpisco . is. plii ou ptri . 
ccrë , n Plant. Revenir h soi , 
sortir d’un évanouissement. || 
Pefr. Revenir en santé. = Ter. 
Respirer, reprendre cœur |] Cic. 
Revenir a soi. rentrer dans son 
bon sens . se raviser, s’amender, 
se repentir. 

Rêsistknj. Us, ont. g. Qui 
s'arrête. = — oratio. Quint. Dis- 
cours rude , qui ne coule pas. ]| 
Qui résiste, llarsus résisté nies 
ho s les in fugam dederunt. Cas. 
L'ennemi tint tète une seconde 
fois, mais fut encore obligé de 
fuir. 

* Resistentia , <r, /. Résis- 
tance. 

K&stsfo. is . restïü , resfïlam , 
iëre. Cic. S'arrêter, demeurer. 

— ad fores. Ovid. — h la perle. 

— in medid voce. Virg. S’inter- 
rompre au milieu d’un discours. 
!1 Plaut. Persister. Sofas Jirrnus 
rrsfilit. C'est le seul qui soit resté 
fidèle. || Résister. s'opposer tenir 
tète. — ven/is. Ovid. Tenir lion 
contre les vents. — h asti lus. Cic. 
faire tête à l’ennemi. — foriuna. 
Cic. Braver la fortune. — defen - 



RES 

s/otil. Cic. Réfuter une apologie. 
Résistif ur. Plin. On remédie. 

* RfcsÔLÜBÏLJS , m. /, le, n . , 
is. Prud. Qu’on peut dissoudre. 

* RËsolütè, adv. Te A. Libre- 
ment. 

Rf’s&lütio , finis , f. Action 
de délier , de lâcher , relâche- 
ment. — a/ri. Ccls. Flux de 
! ventre. — nervorum. Ccls. Para- 
lysie. — slomachi. Ccls. Révoie- 
; ment. — Ion. Gcll. Action de 
dénouer une courroie. = — so- 
pkismalis. Gcll. Solution d’un 
sophisme. — venditionis. Ulp. 
Action d'annuler un marché. 

RtsÔLÛTûBlA sacra , n. pl. 
Sert 1 . Sacrifices faits par les au- 
gures. dont on ne pouvoit s’ap- 
procher si I on avoit quelque 
ch ose d'attaché sur soi. 

* RËS&LÛTÔEÎCÏltlÜM . //, n. 
Cordon ou ruban de chemise , 
attache de collet de manteau. 

Rësülltûrüs, a, um. Cic. Qui 
paiera. 

RKs&LÜtus . a . um. Délié , 
détaché, dégagé. Rcsolu/o rrine. 
Ovid. Les cheveux épars. Rcso~ 
lata Alpes. Lucan. Neiges des 
i'i ies fondues. — igné cera. Plin. 
Cire fondue au feu. = Resolu/us 
a more. TUul. Dégagé des chaînes 
de l'amour. || Divisé, dissous.— 
in sua initia. Ve/l. Divisé eu ses 
; parties élémentaires. — in potum. 

J Plin . Infusé dans une boisson. = 
j Enervé efféminé. — vo/upta/c . 

! Ovid. Amolli par la volupté. Re- 
! so/nin somnal/ntchia. Val. Fl ace. 

I Bras affoioiis par !r SGTiïIÜè*h !J — 

| gaadia. Si/. Hat. Joie excessive. 

• || — transactio. Ulp. Transaction 
annulée. Part, de 

Rësoi.vo. is. vi, solûtum. vëre. ! 
Cic. Délier, dénouer, détacher. 
— cinglas ce s les. Ovid. Laisser 
tomber sa robe. — eguos. Ovid. 
Dételer. — cpistolam. Cic. Déca- 
cheter une lettre. || Mettre en 
liberté. — ahçt/ern. Col. Tirer 
des fers. || f/or. Absoudre. || Ou- 
vrir. — jugulant. Ovid. Couper 
la gorge. — renas. Tac. Ouvrir 
les veines. — ruinera. S/al. Rou- 
vrir les plaies. — fonces in verhd. 
Virg. Parler. =r Résoudre , réfu- 
ter. — lit cm litc. I/or. Résoudre 
i une difficulté par une autre. — 
dicta. Quint. Réfuter ce qui ? 
été dit. |[ Résoudre . dissoudre , 
faire fondre. — margari/as. Plin. 
Dissoudre des perles. — nivem. 
Ovid. Faire fondre la neige. — 
nummos. Lamprid. Faire fondre 
des pièces de inonnoie pour leur 
.donner une uouvelle empreinte. 

I — humum . Col. Herser là terre , 
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rompre les mottes . — mnrtssarlei 
SU. liai. Battre en ruÜe les ms 
railles avec le belier. || Oter 
chasser , dissiper. — tenebrai 
Virg. — l’obscurité. = — curas 
Virg. — les soucis. || Val. Place 
Ralentir sa vigilance. — • judice j 
Cic. Délasser, distraire les jugei 
|| EfTcminer, rendre lâche. — n 
res. Virg. AfToiblir. — hominen 
Sen. Amollir quelqu'un, fl A io 
ler. — jura pudoris. Virg. — le 
lois de la pudeur. || Annuler 
casser. — emplioncm. Ulp. An 
nuler un achat. || Expliquer, de 
velopper. — vo fabula m gracut 
in voces la t inas. Gel/. Kendi 
un mol grec par des termes la- 
tins. |j Découvrir , déclarer. -* 
sacra/a jura. Virg. Révéler ui 
secret qu’on avoit juré de gar- 
der. — fraudes. SU. Zfal. Dé- 
couvrir (a fraude, fl Payer. - 
argentum. Plaut. — une som/m 
d’argent. 

ResûnâbYus, m.f . le. n. . is. 
Ovid. Retentissant, qui raisonne 
renvoie, rend des sons. 

RËS&HaNS , lis. omn. g. Cic 
Raisoiinnant . retentissant 
Rësonaktia , a . f. Vilr. Re- 
tentissement. 

ltivsoNO . as. nui nïfam. nârc. 
Cic. Raisonner, retentir, rendu 
un son. || Répondre an son . 1< 
renvoyer, faire écho. = Gloru 
virtuti resonai. Cic La gloire c* 
l’écho de la vertu. || Faire re 
te n tir. — lucos . Virg. — les bois 
RËsbNüS , a , um. Ovid. Re 
te ii tissant, sonore. 

iü liÜsoPIO. //, ifhFulg. Av 
soupir. 

RËSOABSO, ês. 6ut\pfum. bért 
Ovid. Ravaler, avaler, hunier u 
nouveau . engloutir de nouveau 
= — lacrymas. Scn. p. Renfon 
cer. retenir ses larmes. 

Respectio , Unis , f Bibl 
Voyez RespecTüS. 

Respecto. as. àci. ilam, àrt 
fréq. de ri'spicio. Civ. Tourne 
les yeux vers, sur; regarder de« 
rîère soi. — olUipio lamine. Slot 
Regarder de travers. — esst 
hialct. Luer. Présenter une lar£ 
ouverture. = Avoir soin , vol 
d’un œil favorable. Si f** f 1 ** 
respectant lumina. Virg. S il es 
desdieux protecteurs de la vertu 
KjvSPECïus , ùs , m. Action d 
tourner les yeux pour regarder 
Sine respect u. Liv. Sans regard i 
derrière soi. || Regard. • 
vue. Respect u lerrere. P!*d> 
Epouvanter de son regard- AV/- 
peclus miserabilis. £ie. 1 

fait pour émouvoir. =—**/■ •*’*' 



RES 

.'flexion sur soi-même. Rcs- 
“ciu h u jus fabula. Phad. En ré* 
relavant à celte fable. || Egard . 
:iusi(Jération. Resprcium haberc 
4 aliquem. Cic. Avoir de la 
îtuidéralion pour quelqu’un. 
cpectu mei. Orid. En ma con- 
juration. l| Curt. Rapport. || Cic. 
Icfuge. 

Kesfergû , />, si , sum , gère. 
'Je. Arroser. — sanguine. Catul. 
usanglanter .= — tétras lamine, 
tacr. Eclairer la terre. Res- 
trgi probro. Tac. Etre flétri par 
ac bassesse. 

Hespeigo f Unis , f. Prud. , 
Uspersio , omis . f. Cic. et 
IfePERsus , ùs , m. Plia. Ar- 
mement. 

fltsPERsus , a y um . part, de 
nperpo. Arrosé. — sanguine. 
-Vf. Tout couvert de sang. || — 
Vdtit. Plia. Tacheté. 

IUspexis , Plaut. pour rcs- 
nxeris. 

HespÏciendüs , a, um. Orid. 
'*** lequel il faut tourner les 

feus. 

RispÏcif.ks, iis , omn. g. O ci J. 
Qui regarde d'un œil propice. 
Rrspïcio, is . pexi. pcefum , 
tC. Cic. Se tourner pour re- 
culer. tourner les yeux vers , 
j ,r - dmbitio non respicit. Scn. 

iinbitieux ne regarde jamais 
Arriére lui. —Respicere spalium 
retenti temporis. Cic. Reporter 
jj Pensée sur le passé. || Kegar- 
"; r attentivement , considérer. 
inc resjticio. Plaut. Je voté 
}Kn maintenant «me. || Avoir 
■fard à. — t r talent . Terl. — à son 
se. Teri. S’épargner. || Re- 
prder d’un œil favorable. DU 
* s rc s piciunt. Ter. Les dieux 
,0us protègent. || Regarder , ap- 
ulc nir. Rcspirit ad me intperii 
***** Cas. C’est moi que re- 
le gouvernement. 

“espïho , âs y àri. Col. Oter 
es opines. 

WîiücBlcm./, n. a. Mam. 

, Y ni s , n. Orid. et 
"tt’tftAMKNTVM . i. n. S. Aug. 
'■ 'piration , canal de la respi- 
, soupirail. 

. '^pîïütio . Bnis . f. Cic. et 
' ^irâtüs. ûs, m. Cic. Respi- 
J* 10 n * action «le respirer. |) 
v He ponr reprendre haleine. j| 
- T *poratîon. exhalaison. — aqua- 
^ Cic. Vapeur qui s'élève des 

^kspîro, âs . dpi . â/um , dre , 
tc ' Respirer, prendre ha— 
^ne. =Respi r c r , se remettre , 

. Assurer, être soulagé, sc 
1 is>er. — à me lu cadis. Cic. 
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Etre délivré de la crainte d’un 
assassinat. \\Cic. Cesser , sc ra- 
lentir. l| Sial. Exhaler une va- 
peur. I| Culp. Rendre un son. 

* Resplendentia , a , f 
S. Aug. Eclat. 

Resplendko , ës, dire. n. Cic . 
Réfléchir l'éclat, resplendir, 
briller, éclater. 

Resplendescens , iis. omn. g. 
Resplendissant , brillant , écla- 
tant. 

Respondens , lis y omn. g. 
Orid. Qui répond. 

Respondbo . is y di . sum * 
dire. n. Plaut. S’engager de son 
côté. || Cic. Répondre. faire ou 
rendre réponse . repartir. — cri - 
minibus. Cic. Réfuter les accu- 
sations. Salis responsum est. 
impers. Cic . On a asseï répondu. 
|l Cic. Rendre un oracle. — de 
jure. Cic. Donner des consulta- 
tions sur le droit. ||Coinparoitre. 
— ad diern. Cic . — au jour de l’as- 
signation. || Payer au jour pré— 
fix. — ad nontina. Lie. Paroitre 
à la revue. || Correspondre, sa- 
tisfaire. — oplalis. Cic. Com- 
bler les vœux. — ad spem. Lie. 
Remplir l f espérance. — ex eo- 
luntatc. Scn. Réussir à souhait. 
— nominibus. Scn. Payer ses 
dettes. || Répondre , cadrer . se 
rapporter. — ad normnm. Plin. 
Etre à plomb. || Réussir , avoir 
du succès. Si medicina non rcs- 
ponderit. Cels. Si le remède ne 
produit pas d’eflfet. || Retentir . 
faire écho. . Rcspondenl saxa 
çoei. Cic. Les rochers répon- 
dent à la voix. = Ressembler , 
être semblable. — laudibus One - 
coram. Cic. Egaler la gloire «les 
Grecs. — pal ri. Cic. Ne point 
dégénérer de son nére. ,|| — pnr 
pari. Plaut. Rendre la pareille. 
|| Etre situé vis-à-vis, à l’oppo- 
site. Respondel G no si a Ici lu s. 
Virg. L’île de Crète est vis-à- 
vis. 

Responsâlis, is y m. Fondé 
de procura lion. 

Responsio , unis./. Cic. Ré- 
ponse , repartie, réplique. 

ResponsÏto , âs . are . n. Cic. 
Répondre aux consultations. être 
jurisconsulte. 

Responsïvk . adv. Asc. Ped. 
En forme de réponse , par ma- 
nière de réponse. 

Responso , âs y àri y â/um , 
are y fréq. de respondeo. Plaut. 
Répliquer avec insolence. |[ Ren- 
voyer le son. Responsant ripa. 
Virg. Les rivages retentissent. 
|| Résister. — palalo. linr. Etre 
coriace , dur à manger. = Cou* 
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fredirc . s’opposer. — forluna. 
fior. Braver la fortune. 

Responsor . bris . m. Plaut . 
Qui répond. |] Hor. Répondant , 
caution , garant. || Avocat-con- 
sultant. 

*Responsôbiâle , is , n. Li- 
vre «le répons. 

♦Responsômus , a , um. Pro- 
pre à répondre. 

Responsum . i, n. Cic. Ré- 
ponse , repartie . réplique. Res* 
pansa deortntt. Virg. Oracles des 
dieux. — jurisconsultorum. Cic. 
Consultations , décisions des ju- 
risconsultes. 

RespoNSUS .ùs .m. Vilr. Con- 
venance , proportion , rapport , 
symétrie. 

RespublYca . a , /. Cic. Etat , 
réunion d’hommes qui vivent 
sous les mêmes lois. Rcipublica 
pèritus. Cic. Homme délai. /iV- 
rnmpullicarum coneersiones. Cic. 
Révolutions d’empires. || Cous— 
titéftion répnblit'nine. || Gouver- 
nement . administration. Ad 
retnpublicam accederr. Cic. En- 
trer dans les charges . dans les 
emplois. In redits publicis ecrsari. 
Cic. Etre dans le gouverne- 
ment. 

Respcens , fis y omn. g. Oui 
repousse. — Secures. Plin. Qui 
est à l’éprenVc de la cognée. = 
Gell. Oui rejette avec mépris.— 
communium eocum. G cil. Qui 
dédaigne les termes usités. 

Respuo , is . pmi . pûtum , puë- 
rë. Rejeter en crachant. — san - 
guinem. Sial. Cracher le sang. 

H Repousser. — li quorum. Vilr. 
Ne pas laisser passage à la pluie. 
— minus. Plin. Etre invulné- 
rable. — limurn. Pallad. Rejeter 
le limon. — tria. Sen. Renvoyer 
les traits. = Rejeter avec dédain, 
repousser avec mépris . mépri- 
ser, dédaigner. — conditioncm * 
Cas. Rejeter une condition. — 
imperium. Col. Refuser d obéir. 

Resta gn a NS . lis , omn. g. 
Oeid. Qui se déborde , sort de 
son lit. 

RestagnÂtio , omis ,/. Plin. 
Débordement. 

Restagno , âs . âei , âtnm , 
arc . n. Col. Déborder. || Cas . 
Former un étang. 

Resta N dus , a . um. Luer. 
Qui doit rester, s’arrêter , ré- 
sister. 

R esta NS , fis . omn. g. Virg» % 
Oui reste , demeure, (j J/7, liai* 
Qui résiste. 

K ESTA U RATIO , omis y f. Ulp. 
Restauration , rétablissement. 
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RestaürÂtor , 5ns. m. Sur/. 
Restaurateur, qui rétablit. 

RxsTAüRÂTüS , a , um. Ulp. 
Réparé. Part, de 

R ESTAr ro , as , àvi . ntum , 
ire. Tac. Rétablir . refaire , re- 
mettre sur pied , rebâtir. 

Rkstiârius . h , m. Fcst. 
Cordicr . qui fait de la corde. 
Voyez Restio. 

* RestÏbÏlio, is , Ire. Pacuv. 
Rétablir. 

RestÏbÏlis . m. f. . le , n . , is 
( restiluo ). Col. Qu’on sème 
tous les ans. Hcstibilc hordeum. 
Pi in. Orge qui revient tous les 
ans. 

RestÏcItla , a , / Varr. Pe- 
tite corde. 

* UlstïcülÂrii’S . //, m. Cor- 
cîier. 

UestYcUlus , i , m. Ulp. 
Voyez Resticula. 

* Restillo . às . ârë , n. 
Prud. Distiller de nouveau , re- 
tomber goutte à goutte. 

Restinctio . unis , f. C/c. 
£tancheinent de la soif. 

Restisctcs , a , um. Eteint. 
*= Rcstincta bclla. C/c. Guer- 
res éteintes. — si fis. Cic. Soi! 
étanchcc. Part, de 

RestinôUO , is . nxi . nctum , 
guère. Cic . Eteindre. — aggerem. 
Cars . — le feu qui a pris au re- 
tranchement. — calcem. Plin. — 
la c\\zuk. — ferramen/a olco. Plin. 
Donner la trempe au fer. — po- 
fula. Ifor. Faire rafraichir le 
vin. || Etancher. = si tint. Virg. 
—la soif. = Etouffer , calmer , 
apaiser. — cupidi/ates. Cic. Amor- 
tir les passions. — scrmunculum 
emnem. Cic . Etouffer tous les 
bruits. 

Restio , dais , f Sue/. Cor- 
dier. || Fronl. Qui vend des cor- 
des. JJ Plnul. Pendu. 

* Restio, ïs , Tri . ï/um . ire. 
Col. Etre en état d'être semé 
tous les ans. 

Restîpo . às , ârë. Epaissir de 
nouveau. || Entourer de nou- 
veau. 

RestÏpulÂtio . unis , f Cic . 
Stipulation réciproque. 

UESTirf LoR . àris , at us su m , 
à ri . d. Cic. Stipuler récipro- 
quement. 

Restis ,//, f. Ter. Corde , 
cordage , câble , funin. Res/im 
in sal/atione duc lare. Ter. Me- 
ner le branle dans un bal. || Res- 
tes alliorum. Plin. Feuilles d'ail. 

* RestYtâto*. uns . m. Bud. 
Qui s’arrête , s’amuse en che- 
min. 

RestY'ÇI , prêt, de resta. 
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Re^tÏTO , à s . àvi , à/um , 
are. Ter/. S’arrêter , s’amuser 
en chemin. 

* Rfstitrix , Tris , f. Plaut. 
Celle qui s'arrête en un lieu. 

RestÏtüem , pour restiluam. 

Restïtuendus, a . um. Orid. 
Qu’il faut rendre , qu’on doit 
restituer. 

RestYtüo , is , Si , ü/um , 
uerr. Cic . Replacer , rétablir , 
refaire . restaurer. — statuam. 
Cic. Relever une statue. — mu- 
ras. C. Ncpos. Rebâtir des murs. 
— comas. Ovid. Replacer les 
cheveux, —femur. Plin. Remet- 
tre la cuisse. — prala. Plin. Ren- 
dre aux prés leur fertilité. — a 
limine rnor/is. Catul. Ramener 
des portes de la mort. — cires. 
Val. Ftacc. Rétablir les forces. 
— aciem. Lie. Rallier une ar- 
mée , ou rétablir le combat. — 
in graliam. Cic. Remettre en 
grâce. || Rappeler. — aliçuem. 
Cic. — quelqu’un de l’exil. — dam- 
na lum. Cic. Réhabiliter. || Gué- 
rir. — visum . Plin. Rendre l’u- 
sage de la vue . — mentes commo- 
tas. Plin. Guérir de la folie. = 
Corriger. — adolcscentem. Ter. 
Faire rentrer un jeune homme 
dans la bonne voie. || Rendre , 
restituer. — virginem suis. Ter. 
Rendre une jeune fille à ses pa- 
rons. —frauda la. Cas . — ce qu’on 
a volé. — animum. Cic. Rendre 
le cou rage. — graliam. Cic. Té- 
moigner sa reconnoissancc. — 
ce te ri pa tien lia. Tac. Remet- 
tre sous le joug. 

RestYtùtio. ônis . f. Cic. Ré-I 
tablisscment. — urbis. Just. — de 
la ville. — pristina fortunée. Suet. 
— de son premier état. || Cic. 
Rappel , réhabilitation. || Ulp. 
Restitution. 

Restïtütor , àris , m. Qui 
rétablit. — lemplorum. Lie. Qui 
rebâtit les temples. = — salut is 
ineee. Cic. Celui h qui je dois 
mon salut. — reipublica. Lumen. 
I.e sauveur de l’état. 

RestYtüt6rhî,s. a , um. Ulp. 
Qui sert à rétablir , qui con- 
cerne le rétablissement ou la 
restitution. 

RestÏtl’trix , Tris . f. Apul. 
Celle qui rend , restitue. 

RestYtûtus, a , um . part, de 
restiluo. Rétabli , réparé. Res- 
lituta do/nus. Vell. Maison re- 
bâtie. || Cic. Rappelé, réhabi- 
lité. || — alicui. Catul. Récon- 
cilié. 

RestÎvi , prêt, de restio. 

Resto , às , stï/i , s 1)1 n m , 
si ârë. Cic. S’arrêter, cmecur. 
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|! Résister. — audacibus . Vie. 
Faire tète à l’audace. || Rester, 
être de reste. Restabat n/iua 
nihi! nisi. Ter. Il ne restoit que. 

Kestrictè. adv. Cic. et Res- 
trictîM . adv. Afran. Etroite- 
ment . à la rigueur . rigoureu- 
sement. Resirictissime facere. 
Plin. Agir avefc la dernière ri- 
gueur. 

♦Restrictio, ônis. f. S. Acg. 
Contrainte. 

Restrictus , a , um. Hvr. 
Lié . serré , garotté || Plin. /. 
Limité , borné. = Cic. Serré , 
chiche . avare. || Tac. Rigide , 
rigoureux. \\Apul. Ouvert. Part, 
de 

Restrisgo . is . nxi , Iric- 
tum . gerë. Plin. Lier , serrer 
étroitement. = R esseircr, répri- 
mer. — nauseam. Plaut. Arrêter 
l’envie de vomir. — sump/us. 
Plin. j. Limiter la dépensé, j) 
Lâcher, délier, détacher. — dén- 
iés. Plaut. Grincer les dents. 
= — luctas. Orid. Renouveler la 
douleur. 

RestrüCTUS , a , um. Tcrt . 
Relevé. Part, de 

Restrco . is , ert. Tert. Re- 
lever, rebâtir. 

RËsüdo , às , ârë . n. fort. 
Etre humecte , humide. 

K Ë s r L c o , às , are. Prvd. 
Faire de nouveaux sillons. — 
Rouvrir les plaies. 

RËscltans , antis , omn. g. 
Qui rebondit. — pronuntiahu. 
Quint. Prononciation inégale. 

Rësulto . à s . àvi . àtum , 
ârë . n. Virg. Rebondir, re- 
jaillir. || Virg. Résonner . re- 
tentir. Vocis résultat imago. 
Virg. L'écho renvoie le son. 

RËsÜMO , is . sumpsi , sump- 
tum , mërë. Reprendre. — arma. 
Tac . — les armes. — — potentiem. 
Just . Recouvrer sa puissance — 
nnimam. Sen. p. Ressusciter. — 
gémit us. S/at. Recommencer ses 
gémissemens. || — agmtum. ( al. 
Aur. Rétablir un malade. 

RfesuMPTlo , ônis , f. f*? 
Aur. Rétablissement . guérison. 

* Rësumptîvus et ♦ RËsrMT 1 - 
TÔRirs . a . um. Cal. Aur. Pro* 
pre â rétablir, fortifiant. 

RÜsumptüs , a . um , parL de 
résuma. Repris. H Tac. Rer**- 
vré. Resumpta p en rue. OviJ. P' 11 ' 
mes revenues. j | Resumptus *V r - 
Cal. Aur. Malade rétabli. 

Resuo , is , ërë. Sue/. Recou- 
dre. 

KËsÜPÏNARors . a . um. CtU- 
Qu’il faut renverser sur le 
Reslpî.vâtis , a , um J*- 
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touche sur le dus. || Cels. Rc- | 
rotirbé. 

Rist'piKO , as , âvi . âtum , 
ârc. Coucher, renverser sur le 
dos . jeter à la renverse. || — 
corpus. Sen. l'iier le corps en ar- 
rier e.=d>«. Faire prendre des 
itirs de fierté. \\Prup. Renverser. 

Quint. Retrousser. = Acc. 
R rouiller, confondre. 

RfesCPÎscs , a , um. Ovid. 
Couché sur le dos , renversé 
en arriére. = Ovid. Fier , qui 
porte la tète haute. || Quint. 
Si ou , efféminé. 

Resur go . is , rexi , rectum , 
gërë , *. Tac. Se relever. = 
Ovid. Se rétablir , se remettre 
sur pied , revenir en son pre- 
mier état. || Plia. Repousser . 
croître de nouveau. \\Lact. Res- 
susciter. 

ftfcsüHRECTlo , onis , f. Tçrt. 
Résurrection. 

Kesuraex! . prêt, de resurgo. 

* RkstJsCÏTÂTio, Unis ,/. Tert. 
Action de ressusciter. 

* ResuscïtÂtor , dns , m. 
Tert. Qui ressuscite les morts. 

RësüscYto . à s , âvi , âtum . 
ârë. Or/d. Réveiller . exciter de 
nouveau. — iram. Ovid. Ra llu— 
me rsa colère. \\Prud. Ressusciter. 

Rësütus , a , um y part, de 
resuo. Suet. Recousu. 

Rëtæ . âtum , /. pi. ( rete ). 
Gell. Arbres sur les bords ou 
dans le lit des rivières , qui en 
empêchent la navigation. || Ro- ; 
seaux.jonrsquiontle même effet, j 

R ËtÂliü . as , arc. Gell. User j 
dr la loi du talion. Hetatiari. 
Getl. Subir la loi du talion. || | 
Réparer le mal qu on a fait. 

Rëtandus , a . um. Getl. Du 
lit duquel il faut ôter les arbres . ! 
joncs . roseaux qui empêchent 
la navigation. 

RëtardÂtio , unis , f de. 
Retardement , retard. 

RËTaudâtus, a. um. Cic . Re- 
tardé , retenu. Part. de 

RetaRDO , as . âvi 4 âtum , 
ârc. Cic. Retarder, arrêter , re- 
tenir. amuser. 

R ëtaxo , as , âvi , âtum , ârë. 
Suet. Blâmer, reprendre à son 
tour. 

R ETE , // , n. retia , pl. Cic. 
Rets, lilct. — nectere alicui.Lucil. 
Tendre un piège. 

RMtECTüs , a , um , part de 
retego. Découvert. || V irg. Eclai- 
ré. J| — ensis. Lucan. Epée nue. 

H Hetcctœ vestes. Pt in. Habits 
retroussés. 

RktMgeks. lis, vrin. g. Ovid. 
Qui découvre. 



Rfrrkoo , fs , texi , tectum , 
gere. Ovid. Découvrir , dévoi- 
ler. — vultum. Lucan Oter son 
voile. — orbem radiis. y irg. 
Eclairer le monde de ses rayons. 
— - scrinia. Juv. Ouvrir une cas- 
sette. — consilium. Hor. Décou- 
vrir ses desseins. — curas. Hor 
Dissiper les soucis. || Pal lad. Re- 
couvrir. 

RëtËlium , ii , n. Retel 
ville de France ( Ardennes ). 

RËtendo , is , di . sam , dérë. 
Ovid. Détendre , débander, là- 
cher. 

Rëtensus , a , um. Ph/ed. Dé- 
tendu. 

* RLtentator , Bris . m. Cas - 
siod. Qui retient le bien d’au- 
trui. 

* RETF.KTATr.IX , ici S , f. 
Macr. Celle qui retient. 

RëtkntÂtus , a , um , part, 
de relent o. Re tentai œ preces- 
Ovid. Prières essayées de uou - 
veau. 

RËtektio . Unis . f. Cic. Ac- 
tion de retenir, d'arrêter. J| Sus- 
pension de jugement. || Papin. 
Réserve. || Lact. Conservation. 

|| Rétention. 

Rëtento , âs , âvi , âtum . J 
àrë , fréq. de retineo. PI a ut. 
Retenir , arrêter. — cœlum à 
terris. Lucr. Empêcher que le 
ciel et la terre ne se confondent. 
= — t empara maté exacta. Sen. 
Rappeler le temps mal employé. 

|| Essayer de nouveau , tenter 
une seconde fois . tâcher eu- 
core. —fila lyrœ. Ovid. Toucher 
de nouveau la lyre. = — arma. 
Lucan. Reprendre les armes. — 
vota. Val. Place. Avoir encore 
recours aux vœux. 

* Rëtektoa , ôris , m. A put. 
Qui retient , enlace dans ses re- 
plis. 

RËTENTüS . a . um , part, de 
retendo. Ovid. Détendu. || part, 
de retineo Retenu. || Mart. Pris 
pour gage. || P/in. Qu'on a em- 
pêché de croitre. = Cic. Con- 
servé. 

Rütentus , âs , m . Claud. 
Action ou habitude de retenir. 

Rëtergro. es , si, sum , gère. 
Amrn. Nettoyer. 

RÜTERO . is , ërë. Col. Re- 
broycr , piler de nouveau. || 
Repolir. 

HËtexi , prêt, de retego. 

RËTEXO . is , xüi , textum . 
xere. Cic. Désourdir, défaire un 
tissu. — tc/am Penelopes. Cic. 
Faire et défaire son ouvrage , 
comme Pénélope. = — çu/ryuc 
scnplorura. Hor. Changer tout 
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ce qu’on a écrit. — seipsum. Mat. 
ad Cic. Changer de conduite , 
se démentir. |[ Détruire , rui- 
ner. || — orbem. Ovid. Décroître, 
en parlant de la lune. [J Recom- 
mencer , refaire. —Jata. Ovid. 
Ramener au monde , ressusci- 
ter. || Repasser. — noxas. S/al . 
Passer en revue ses fautes. 

Rëtexttts , ‘ a . um . part, de 
retexo. Ovid. Désourdi. 

RÊTlXcbLUM , 1, n. Eibf. 
dim. de rete. Rets , maille, ré- 
seau. || lsid. Grille qu'011 met- 
toit sur l’autel. 

RëtiÂRIUS , //, m. Suet. Gla- 
diateur qui portoit un rets dont 
il tâchoit d'envelopper son ad- 
versaire , qui avoit l’épée à la 
main. 

RËtTcendus , a , um. Ovid \ 
Qu'il faut taire. 

* RËtÏcekter , adv. Cic. En 
usant de réticence. 

RËtÏcentia , a , / Cic. Ac- 
tion de taire ce qu'on devroit 
dire. || Quint. Réticence , figure 
de rhétorique. 

RËtYceo , es , cui , cire. Cic. 
Celer, taire . se taire . 11e dire 
mot . — de priva iis injuriis. Cic . 
Dissimuler des injures particu- 
lières. — dotores. Prop. Cacher 
ses douleurs, ne pas se plaindre. 

RëtYcËLaris membrana , at . f. 
Rétine , membrane réticulaire 
et la plus interne de l’œil. 

RËTÏCÏ'LÂTUS . a . um. Plin. 
Fait en forme de réseau. Jie/i~ 
eu ta ta structura. Vitr. Maçon- 
nerie maillée. — fenestra. Vitr. 
Fenêtre erillée. 

RëtYcülüm , 1, a. Plin. et 
RëtYcîîLüs , /, m. Varr. dim. 
de rete. Filets à petites mailles. 
Hor. Filet à mettre des provi- 
sions. jl Plin. Réseau , sachet. || 
Juv. Coiffe à réseau. || Ovid. 
Raquette. — œreum. Fest. Grille 
d'autel. 

Rëtïna , te , f Rétine de 
l’œil. 

RËtYnâcÜlum , /, n. Liv. 
Tout ce qui sert à retenir , à ar- 
rêter. || Hor. Licou. || Ovid. 
Amarres. || Virg. Rênes, fleli- 
nacu/a une a. Stat. Ancres , 
grappins . hérissons. = — 

Plin. j. Tout ce qui attache a U 
vie. 

* RëtYnax , âcis , omn. g a 
S ymm. Qui a la vertu, le charme 
d’arrêter. 

RëtYnendus , a , um. Ovidj 
Qu'il faut retenir. 

RËtïneks , lis . omn. g. Qui 
retient. — sute dignitatis. de. 
Qui soutient sa dignité'. 
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RëtYneîîtia, a,f. Lucr. Sou- 
venir . mémoire. 

RëtÏneo , es, ui. tentum. nërë. 
Pla ut. Retenir. || Plaut. Soute- 
nir. || Arrêter . retarder. H Cic. 
(.Tarder quelqu’un à dîner. ||Con* 
tenir. — se domi. C. Nep. Se 
tenir renfermé. = Garder , con- 
server . maintenir. — neritat cm. 
Cic . Dire toujours vrai. — huma - 
nitatem. Cic. Se montrer tou- 
jours obligeant. — o/ficium. Cic. 
Ne pas s’écarter de son devoir. 

— me maria m. Cic. Se ressouve- 
nir. — fi d cm . Cic. Etre fidcle. 

— jus suum. Cic. Défendre ses 
droits. — modum ludendi. Cic. 
Ne pas jouer avec excès. 

Retingo , is . nri , nctum , 
gerë. Stat. Reteindre. = Ensan- 
glanter de nouveau. || Donner 
une seconde trempe. 

RËtinnio , //, ire. Mari. Voyez 
Tinnio. 

RËtYnPi. prêt, de retineo. 

RËT1NXI , prêt, de re/iugo. 

RËTIÔLüM a. Apul. dim. 
de nie. 

Rktls , is , m. Varr. Voyez 
R ETE. 

Rëto , as, ère. Gcll. Nettoyer 
le lit d’une rivière des arbres , 
des joncs . etc. qui empêchent 
la navigation. 

Rëtondeo . es , di. sum , dire. 
Plant. Retondre, tondre encore 
une (ois. 

Rët&XO , as , dre , n. Catul. 
Retentir. 

RËTOîfsrs , a . uni . part, de 
retonde o. P/in. Fauché pour la 
seconde fois. 

RËtorpesco , is , scërë , n. 
Tcri. Se rengourdir. 

RËtor^ueo / es , si , tum . 
guère. Col. Retordre , tordre de 
nouveau , retourner. — oculos. 
Cic. Tourner les yeux vers. — 
dam. Claud. Refaire le même 
chemin. — sein prarteritum. — 
animant ad prie le ri ta. San. Se 
reporter vers le par-sé. || Rejeter, 
repousser. — pilam. Cic. Ren- 
voyer la balle. |1 Rétorquer. || 
If or. Faire reculer d’ effroi, jj 
D ctourner. — atiquem. (juin/. 
Faire changer d’avis à quel- 
qu’un. 

Retorrjssgo, is. scërë , n. Col. 
Devenir aride , être desséché , 
brûlé. 

RËtorrYdè , adv. Plia. Avec 
une extrême sécheresse. 

Rëtorrïdus , a , um. Cot. 
Brûlé par les ardeurs du soleil , 
grillé. || Phœd. Ratatiné. || — 
cuit u. Lamprid. Rcfrogné. 

Rëtorü , prêt, de relorqueo. 
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Rëtortüs , a . um , part, de 
rctorquco. Tortu , retourné en 
arriére , renversé. Hetorta tergo 
brachia. Ilor. Bras lié derrière 
le dos. 

Rëtostüs , a , um , part. Plia. 
Recuit. 

Retractans , lis, omn. g. Col. 
Rétif. 

Retractàtio , dais , f Cic. 
Rétractation , action de se dé- 
dire. || S. Aug. Action de revoir, 
de retoucher son ouvrage. 

* RetractÂtor, Bris, m. Tert. 
Mutin . Indocile , volontaire. 

Retractâtus, a. um. part, de 
rrlracio. Hctraclatius opus. Cic. 
Ouvrage plus châtié , retouché 
avec plus d’attention. 

* Retractâtus , ùs , m. Tert. 
Adoucissement , réserve , ré- 
tractation. 

Retractio , h ni s, f. Vitr. Re- 
traite des degrés , paillier de re- 
pos d’un escalier , que les an- 
ciens faisoient de sept en sept 
ou de neuf en neuf marches. || 
— dierum. Macr. Diminution des 
jours. |l A mob. Hésitation. 

Retracto , as . àvi , à tum , 
are. Cic. Retoucher, remanier. 

— artna. Lie. Reprendre l'usage 
des annes. — pedamcnla. Col. 
Raiguiser des échalas . les parer 
de nouveau. — tu/nus. Or/d. 
Rouvrir une plaie. — librum. 
Scn. Relire un livre. = Auge - 
mus dolorem rdradando. Cic. 
Nous aigrissons nos douleurs en 
portant la main sur nos blessu- 
res, iletraciare adolescen/iam. 
Sert. Rappeler sa jeunesse. || Re- 
voir , corriger, repolir. — opus. 
Cic. Retoucher un ouvrage. || 
Reprendre . employer de nou- 
veau. — desueta rerba. Orid. — 
des mob tombés en désuétude. 
|| Rétracter . révoquer. J| Traj. 
ad Plin. Retrancher scs larges- 
ses. || Refuser , se rendre dif- 
ficile. 

Retüactus . a . um . part, de 
relraho. Cic . Tiré en arrière. || 

— ex fugà. Sali. Atteint dans sa 
fuite. 1| Pet radius cubiculum. 
Plin. j. Chambre écartée. 

RetrÂdo , is . dïdi , dï/um , 
dire. Pornp. Tel. Redonner , 
rendre. 

RetrXho , is, trari . trac/um , 
hcrë. Cic. Tirer, retirer en ar- 
rière ou en sens contraire. — 
se ab ictu. Oeid. Reculer pour 
esquiver le coup. — verba. Scn. 
S’interrompre. — rires ingenii. 
Sea. Captiver l’essor de son gé- 
nie. — noc/es. Man/7. Raccour- 
cir les nuits. || Atteindre un fu- 
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eitif. — ad se argentum. Tri 
Rattraper son argent. || R.»mr 
ner, Caire revenir . faire retour 
ner. — verba. Varr. Faire rr 
vivre des mob anciens. — ali 
quid ad spem. Tac. T irer d^ 
quelque chose un motif d'espoir 
Il Détourner. — a studio. Tes 
— de l’étude. 

Retransïtio . ônis , f. Prise 
Transition réitérée. 

Retrectans, lis. omn. æ. Cal 
Rétif. 

Retrecto , as , êrë. Voyc. 
Retracto. 

RetrYbuo . is . hui. lût un 
buerë. Cic. Rendre , récompen 
scr. — acceptam pecuniam. JJr 
Restituer I argent qu'on a reçu, 

Retribûtio. ônis.f. Ter/.lXi 
trihution . salaire , récompense. 

* RetrYbÛTOK , Bris . ru. Tert. 
Celui qui donne la rétribution. 

RetrYbütus , a . om . part, de 
retribuo. Paulin. Rendu 

* ReTBÎCES, um. f. pl. 

cours d’eau). Fest. Canaux hors 
de Rouie , dont on tiroil de lVau 
pour arroser les prés et les jar- 
dins. 

Retrïmentum , i, n. ( tero). 
Varr. Lie. || Cels. Scorie. \\Afacr 
Excrément. 

Retrïtüro , as, ère. S. Auç. 
Voyez Trituro. 

ReTUÏTUS , a , um . part, de 
rctero. Mar. Fort rusé. 

Reteû . adv. Ter. Par der- 
rière , derrière , en arriéré . a 
reculons. — ferre pedem. Or/d. 
Reculer. — commearc. Cic. Re- 
tourner sur scs pas. — pmco/t 
alignent. Virg. Rappeler, faire re- 
tourner. — ambulare. Plin. Mar- 
cher à reculons. — j lucre . Plie. 
Remonter éontre son cours. 
= — dvere. Scn. Vivre au re- 
bours des autres boulines. Quo ti- 
en m que rclrà est. H or. Tou/ lç 
passé. Itetrà se tulit cloquent /a. 
Sen. L'éloquence a dégénéré. 

RETROACTUS , a , um. Quint. 
Qu’on a fait reculer en ar- 
rière. 

Rétro X go . is . cgi , actum , 
gërv. Plin. Repousser, rejeter 
en arrière . faire reculer. — or- 
dinem. Quint. Commencer à re- 
bours. 

RErabcËDENs , lis , emm f- 
Lie. Qui lâche le pied , recule, 
se retire. 

RETabcrssto. ônis.f. Botb (t 
Retrocessus . ùs . m. A pal ^ c " 
tion de reculer eu arrière. U 
Recul. 

Retr5c\tus , a , um. Z* 7 

i Recourbe. 

1 
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RïtuÜdC’CO . is , ce ré. Vitr. î 
irer en arrière. 

Retrokoi . prêt, de rctroaga. 
Retroeo . ts . ici , Hum , î/r. 
Ir*. Aller en arrière, à recu- 
its ; reculer . rétrograder. 
KfcTRÔfÉRO . fers , tuti , /i- 
« . ferre. Sert. Porter eu ar- 
ere. 

Kitr&klecto . ts . lé ré. Pâlr. 
lier, courber en arrière. 
RetrüflexüRx a , um. Apul. 
lourbé en arrière 
IUtrograumh , cris , gressus | 
vn . grâdi. Plin. Rétrograder, 
lier à reculons. 

* Retrogra üÂtio , ônis . f 
fart. Cap. Mouvement rétro- 

rade. 

Retroghadis . m. f , de , n. , 
f. Apul. Rétrograde. 

Rétro gr a do . às , are. Mari. 
Ce». Rétrograder. 

Uetrogradus . a , um. Plia. 
a un mouvement rétro- 
grade. 

Ketrogrëdior , Uns , gressus 
na , gredi , d. Plin. Voyez 
Retrogradior. 

Retrogressus , às . m. Mari. 
Cep. Marche rétrograde. 
Retroïvi. prêt, de relroeo. 
Rétro le go . is , ligi . lectum , 
%tre. Quint. Dériver , aller à la 
dérive. 

KETR&PENDtfLrs. a. um.Apul. 
Qui prend par derrière. 

Rxtrorsum . adv. Cic. etTlE- 
VRûRsès, adv. Plin. En arrière, 

* reculons , à rebours , a contre- 
poil. |[ Par derrière. 

Retrorsds , a , um ( rctrooer- 
*** ). Plin. Retiré en arriéré. 
RetrospYciens , lis. Vitr. 

regarde derrière soi. 
HsttuTilLl , prêt, de rétro- 

l er >- v* 

Kxtr1}vËH0 , is , hé ré. Sen. p. 
«•lier, porter a reculons. 

Retaoversij m , adv. CI. Mam. 
jltTRovERsÙM , adv. Plaut. et 
Ritroversus , adv. Petr. Voyez 
RttaoASUM. 

Rétro vers es , a , um. O Ad. 
tourné en arrière. 

Retrcdo , is , si t sum , dire. 
Vaut. Repousser, pousser en 
arrière. 

Retrcsus , a . um , part, de 
Ktrudo. Caché. Qu* sunt in me - 
bu * pfiilosophid rc/rusa. Cic. l.es 
les plus abstraites de la 

P'Dlnsopbie. 

Retodi , prêt, de retundo. 
RfeTftLi . prêt, de refero. 

^ Rétundo, is . tüdi . tûsum , 
f*' Cic. Emousser, reboucher. 
Arrêter f réprimer , dissiper 
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| — linguam. Lie. Rabattre le 
caquet. 

KËTUNSUS , a . um , Plaut. 
part., de retundo. Emoussé. 

Reicro . às . avi . âtum . are. 
J’arr. Ouvrir. — a ares. Varr. 
Faire ouvrir les oreilles. 

Retcsio , ônis , f. Cils. Ac- ] 
lion d'émousser. 

Rétuscs , a , um. part, de 
retundo. O Ad Emoussé. Pelas* 
res. SH. liai. A flaires en désor- 
dre , en mauvais état. Rctusum 
j ingéniant, ('ic. Esprit pesant. 

ReüHCTOR ôris , m. Plin. Oui 
fait des frictions , applique de» 
topiques ; apprenti chirurgien , 
garçon baigneur. 

Ueusgo , is. a zi y nrium. géré. 
Cels. Faire de nouvelles fric- 
tions. 

Recs. /, m. . Rca . *. f. (res). 
Cic. Défendeur, défenderesse 
en justice. — ambitus. Cic. Accu- 
sé de brigue. Reum agent. — ar- 
gue rc. — de ferre. — facerc. Cic. 

— postulare. Plin. y. Accuser, 
rappeler en jugement. — pera- 
gerc. Plin. j. l'aire condamner. 

|2 Responsable. — su* stalionis 
tutand*. Lia. — de la défense 
d’un poste. |[ — volL Virg. Lié 
par un vœu. || Caution . répon- 
dant. — salis dundi. Ulp. Qui 
s’est rendu caution. — salis ac - 
cipiendi. Ulp. Qui a pris êautiou. 

— crcdendi. Dig. Créancier. — 
debendi. R/g. Débiteur. || Kccl. 
Coupable. 

RevXleo . es , lui. lèrë. Gell. 
et KevXlesco , is. lui. scèrë . n. 
OAd. Revenir en santé , se ré- 
tablir. = Tac. Se relever , re- 
fleurir. 

Révânesco , is , nui. scërë, n. 
OAd. S’évanouir , disparoitre. 

Rjévectcs , a , um. Lie. Rap- 
porté. Part, de 

HËvËiio . is , pexi , vectum , 
Itéré. Lit». Rapporter, ramener. 
fievehi curru triomphait. Plin. 
Etre ramené sur un char de 
triomphe. = — ad superiorem 
triaient. Cic. Remonter vers un 
siècle antérieur. 

Révèlâtio . ônis . f Amoô. 
Action de découvrir. || Tcrl. -r- 
de révéler un secret. 

* Rëvêlâtor , ôris , m. Tert. 
Qui révèle . manifeste. 

RËvêLÂTÔRIüs . a, um. Tert. 
Qui sert à la manifestation 

Hëvëlâtcs . a . um , part, de 
recela. OAd. Dévoile , décou- 
vert. = Révélé. 

RËveljlo . is , relli ou cal si , 
eu l sum , itéré. Cic. Arracher , 
ôter de force ou aVec effort. — 
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signa. Lucan. Décamper. — 
ex omni mémo ri à. Cic. Effacer 
entièrement le souvenir. 

RfcvÊLO . à$ , are. OAd- Dé- 
voiler , découvrir. — caput. 
Arn. Se découvrir la tète. — 
frontem. Tac . Dégarnir sou 
front de cheveux. -=. Auson. Ré- 
véler. 

Il Ëve n do . is , dïdi , dïtum , 
derë. Ulp. Revendre. 

RfcvËNEo , is, ire. Dig. Etre 
revendu. 

RËvËifio . is . A ni , ventum f 
nlré. Cic. Revenir , retourner. 

* Rëventus , iis , m. Muer. 
Retour. 

RévérA. . adv. Cic. En effet , 
effectivement. 

HhvERPËRO . âs . a A , à tant , 
ârc. Sen. Refrapper , repousser 
en frappant. 

RÉverendus , a , um. OAd. 
Vénérable , digne de vénéra- 
tion. 

RËvérens , lis . omn. g. Cic. 
Qui appréhende. || Qui révère , 
qui a du respect. — parentam 
suorum. Apul. — pour ses pa— 
rens. |j Tac. Respectueux. (|/^v/r. 
Modeste . pudique. 

RËVËBEKTER . adv. Plin, /. 
Avec une crainte respectueus- , 
respectueusement. 

Revf rentia , a , f Cic. 
Crainte respectueuse , respect. 
|| OAd. Déesse romaine . fille 
de l'Honneur et de la Majesté. 
Il Plin. Personuage respectable. || 
Soin . égard. — vero absit.Urid. 
Qu’aucun égard n’empêche de 
due la vérité. — fam*. O id. 
Eg^r i fju’on a pour sa réfuta- 
tion. || Mesure . borne.— ^ uulla 
est pusccndi. Prop. Ou demande 
sans pudeur. j| Estime. 16/ stu~ 
diorum san/ma rceerentia. Plin. /’, 
Là fes lettres sont en honneur. 

Révéré o A , eris , rit us sum , 
rcn\ d. Cic. Avoir une crainte 
respectueuse , porter honneur. 
— ui parentam. Plin. f Respec- 
ter comme un père. || Plin/. Té- 
moigner des égards. 

Rever go , is , géré. — in com~ 
moda aiiorum. Cl. Mam. f aire 
tourner au profit d’autrui. 

KÊvërÏTUS , a , um. part, de 
revereor. 

Rêver RO . is . n , sum . rïrr. 
Plaut. Disperser ce qu'on a 
amassé. 

R £ vers 10 , Ônis . f. Cic. Re- 
tour involontaire, (j Quint. In- 
version. 

R e verso, âs . are. S. Aug. cl 
RËviasoR . ans. a ri . d. Veget. 
Retourner dans tous les sens. 
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RMversürus , a , um. Oeid. 
Qui reviendra, retournera. 

♦RMvEBTÏCÜLUM , / , n, si pu l . 
Révolution solaire. 

RMverto. is , 1i. sum , iërë i 
C.œs. et R Myertor . £nV, -rw-f 
//, d. Cic. Revenir, retourner. 

— domum. Cic. — chet soi. = 

— ad proposition. Cic. Revenir à 
son sujet. — ad pristinum a ni- 
muni. Cic . — à ses premières 
idées. — ad sanitatem. Cas. Re- 
prendre la santé . — in gratium 
Lie. Se réconcilier. Reeertere 
a dit- rsa. Cic. Repasser sur ses 
malheurs. 

RMvestio , is , "ire. Terf. Re- 
couvrir , revêtir. 

RMvestïtus , a , um. Tert. 
Revêtu. 

RfcvEXl , prêt, de reeeho. 
♦Revibrâtio , unis , f. Hyg. 
et * RMvibrâtcs . ùs, m. Mari. 
Cap. Réverbération. 

» RM Vf B» o . âs. ârë , m. Mari. 
Cap. Réfléchir ( les rayons ). 

Reyictio , bais,/, slpul. Ré- 
futation. 

RMvictüRüS , a , um. Scn. p. 
Qui renaîtra. 

Këyigtps , a . um . part, de 
reeinco. Lucr. Vaincu. || Lie. 
Prouvé , convaincu. || Tac. Dé- 
couvert. — in maleficio. G cil. 
Pris sur le fait. 

RevYdeo , es , eidi . visum , 
dire. Plant. Aller revoir. 

RëvYgeo , es f gère . Col. et 
AMvYgBSCO , is. sccre. Ju». Re- 
prendre vigueur. 

RMvïlesco . is. scërt , n. Se/*. 
Perdré de son prix. 

*RMv4XcYbYlis , m. f.. le . n. . 
is. Ter/. Qu’on peut convaincre. 

Révikciens , Us. omn. g. Calo. 
Qui lie . attache fortement. 
RMviXCIO , is . nxi . ne l uni . 



cire. Cas. Attacher, lier forte- 



ment. — la/us cnsc. Prop. Cein 
dre son épée. r= — aliquem sibi. 
Claud . S'attacher par une al- 
liance. 

RMviXCO , is , eîci , victum . 
eëré. Cic. Prouver par des argu- 
inens victorieux , convaincre. |j 
Réfuter. — crimcn rebus. Lie. 
Se laver d’un crime par des 
preuves. 

Rëvinctus , a . um . part, de 
revincia. Lié. — manus posé terga. 
Virg. Qui a les mains liées der- 
rière le dos. Jteeincti ia/ices in 
g/aricm. Claud. Eaux glacées. 

RMvYaKKS . Us. omn , g. Jl- 
binoe. et RevYrescens , lis , 
omn. g. SU. liai. Qui reverdit. 

RMvÏRESCO , is. rui . serre . n. 
4W. Reverdi r.~Oeid. Rajeunir. 



|| Cic. Renaître , se renouveler. 

* HMvisgehatio . ônis . /. Ter. 
Renaissance des entrailles. 

♦Revïsio , ônis./. CL Mam. 
Révision. 

RMvïsYto, âs, àei , à tuai , are. 
P/in. fréq. de 

RM vis o , is . si. sum. sëre. 
Cic. Revoir, revenir voir, ren- 
dre de nouvelles visites. Reeiso 
t/uid agenl. Ter. Je reviens voir 
ce qu’ils font. 

♦TIMyïyÏfYcâtus , a . um. Tert. 
Revivifié , rendu à la vie. 

RMvîviscens , lis. omn. g. Cic. 
Renaissant. 

Revîvisco , is . r'éeiri . sccre,. 
n. Cic. Revivre , retourner à la 
vie , ressusciter. || P/in. Renaî- 
tre , croître de nouveau.—- Rcs- 

f ûrer, sc rétablir, reprendre scs 
orces , se remettre en vigueur. 
— a metu. Cic. Revenir, se re- 
mettre d’une frayeur mortelle. 

♦RMvîvo , is. ei xi . eëré. Pau- 
lin. Revivre. 

RMvûcâbÏlis , m. /.. le. n. . 
is. Oeid. Révocable . qu’on peut 
rappeler. || Rcrocabilc damnum . 
Claud. Perte réparable. 

RMvftcÀMEN . Unis. n. Oeid. et 
RMvdcÂno , unis . f. Cic. Rap— 

S el. || Retour. — brumalis. Cic. 
olstice d'hiver. 

RMv&CÀTOR , bris . m. Quint. 
Qui rappelle ( à la vie). 

Revocàtüria , a , f. Cod. 
Lettre de rappel. 

RMvftc Â tôrius . a . um. Theod. 
Prise . Propre à faire sortir. 

RMvÔcatus , a , um. Cic. 
Rappelé. Part, de 

RtvÔCO , âs , àei . àium , à ré. 
Cic. Rappeler, faire revenir. — 
gradum , pedem. Virg. Reculer, 
retourner sur ses pas. — equos 
solis. Or/d. Faire reculer le char 
du soleil. — ferculum. Plin. Faire 
resservir un plat. |l Pheed. Inviter 
à son tour. || Rétablir, ramener. 
— antiquam mil i liant. Tac. Re- 
mettre en vigueur l'antique dis- 
cipline. — omnia ad scientiam. 
Cic. Rapporter tout à une scien- 
ce. — se ad sese. Cic. Rentrer en 
soi-même. || Réduire. — eilem. 
Cic. Elaguer la vigne. || Retirer, 
détourner, éloigner. — ai ifi~ 
ncre. Cic. Empêcher de conti- 
nuer sa route. — ab incarpto. Cic. \ 
Détourner d’une entreprise. — ; 
ment cm à sensibus . Cic. Elever j 
son ame au-dessus des sens. || 
Reprendre , recommencer. — 
studio intermis sa . ou sc ad stu- 
dio. Cic. Se remettre à l'étude. 1 
|| Rendre , réparer. — comam 
s il vis, Scn. p. Rendre aux forêts 



leur verte chevelure. || Plia, y 
Faire recommencer un lect«u| 
|| Rétracter, révoquer. — in la- 
bium. Cic. — eu doute. — se. 6 c 
Se dédire , se rétracter. 

RMvolo , âs . àei . àlum , in 
Cic. Revenir en volant. = Feü, 

— avec célérité. 

RMv5llbYlis . m. f.. lé, n. 

is. Oeid. Que l’on peut rouît 
de nouveau. 

RMvôlÛtus , a . um. Roulé d 
nouveau. — cquo. Virg. Renvei >i 
de cheval. |j Reeoluia servi» 
Oeid. Siècles écoulés. = Re»v 
lui us ad ei/ia. Tac. Qui retond" 
dans ses vices. N Gel/. Déroule 
Part, de 

RMvoLVO , is , ci , e oint uni . 
eëré. Cic. Rouler. — arstam. Srn. 
Refouler les flots. || — se. Plia- 
Faire sa révolution. = Rouler 
dans son esprit. — curas. Ses. 
Se livrer à ses soucis, li Dérou- 
ler. — libros. Lie. Feuilleter d«*s 
livres. — antiqua. SU. liai. 
Fouiller dans l’antiquité. {| Rc- 
eo/ei. Retomber , revenir. — 
cod cm. Cic. Revenir au même 
point , au même propos. — ad 
pa/ris sententiam. Iàc. — à l’ati* 
de son pere. — ad irriium. Tac. 
Revenir à rien. || Reeoleere iler. 
Virg. Parcourirle même chemin. 

— fila. Sen. Recommencer à filer. 

Uev&mens , iis , omn. g. Virg. 

Qui revomit. 

RMvümo . is , mut , milan, 
mère. Plin . Revomir, rendre ce 
qu'on a avalé. || Lucr. Rejeter. 
RMvoHTIT , pour reeeriitur. 
KMyobTO . as. ârë . et RJhroi- 
tob . âs, art. Plaut. Ter. Voyez 
Revebto. 

RMvulsi , prêt de reeello. 

Revulsio , Sais , f. i J M L Ac- 
tion d’arracher. 

RMvclsus , a , um , part. Aç 
reeello. 

Rex i gis , m . ( rego ). Cic. 
Roi. || Parent d‘un roi , prince. 

Rex laie pop u lus. Virg. Peuple 
souverain. || Maître , préposé 

— pue ri lia. Hor. Gouverneur 
d’un enfant. — ararii. Cic. Sur- 
intendant des finances. — sar.ro- 
rum. Cic. Roi des sacrifices . prê- 

! chargé d’offrir les sacrifier* 
que faisoient autrefois les rois — 
fini. Hor. Roi de la tête. U 
Riche , grand , heureux. Sise 
reges , sire inopes. Hor. Riches 
ou pauvres. 

nE.\ÀcYct ; u:M , i , n. Barre, 
verrou de porte. 

Rf.xi . prêt, de rrgo. 

RËZÂNIA . tr . f. Ry*an , ,;n« 
Je Moscovie. 
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•RizÔHO , as. a ré. Non. 1) é- 
iire la ceinture. || Tirer de la 
fin Jure. 



Rua , *. m. Le Volga . fleuve 
€ Li Sarmatie européenne. 
Hhïbabb.Xrum . / . Rhu- 
aiie , racine médicinale. 
Hhabd6mantia, 

«Ion; “x» r<{ . devin ). Divina- 
wn par le moyen des baguettes. I 
Khabdüoius , / , m.( , te- i 

®r). Licteur. 

Hhaca. Voyez Hacha. 

KhXcïküs . t . m. Oeid. Sorte ; 

* noîison de mer. 

Rh^cioh . //, n. ( /«tôt , gue- 
'“h). Habit fait de toutes sortes 

* morceaux. 

RüÂcôma , iis , n. P/in. Sorte 
«racine qui venoit du Pont. 
fl NADAGI5U$ , / , m. Nom 

I i>oni;ne. 

I'BïdXmanthus , / , m. Un 
'» jitçes infernaux. 

KhÏdYne , CS . f. (y*d*iri« , 

t,l ^ re )« Lurr. Fille délicate. 
Rheti, Ôrum. m. pi. Plin. 
™phsde la Rhélie. 

,* % f. P/in. Rhétie , 
u | 0U /d Rui le pays des Grisons 
Hc Tyrol. 

hH.srYcus , a , um. P/in. De 

uir'tie. 

, *5^0 A DES . um , f. pl. et 
! '*cadia , ôrum , n. pl. 

^prc). Plfn. Crevasses aux 
"ÿou aux rupins. 

■‘IIÀc.es . um . /. pl. (#«£. 
: 'î’ raisin ). Poil. Hout de» 
ajts. 

R'iU.ios , //. n. Plia. 

d araignée. 

RflACMA . d Us , n. ( fxeou . 
'®P r * )•_ Rupture. 

/HIagoîdes . / jr , omn. g. (»*«£, 
as,n ; urfet, ^ forme ) Qui a la 
r ® t d’ ,,n gniin de raisin. 

''HAGOIS . /dis , /. Tunique 
: e de l’œil. 

ni *'3lNENsES , ium , m. pl. 

rt Rramnes . ium. m. pl. 

>r - Reux des six déc uries des 
t ‘ v <dier$ romains. |j La troi- 
partie du peuple romain . 
j* nommée de Rontulus. 

KhaMNUS . i , m. (fdfltrct). 
T P r un , arbrisseau. || Ronce 
ineusc. 

Khamnits , untis . f. P/in. 
0r g de l’ Attique. || Plin. Ville 
P°rt de Crète. 

‘• lA MNÛsià . a . f. Calai, et 
i'flxrsis , ïdis . f. ih'id. Nc- 
• honorée à Rhatnnus. 
^wxûsirs , a , um. Ter. De 
a ninus. I 

Dict. lat. gallic. 



RhXphXnïtis. ïdis % /. Plin. 
Sorte d'iris , plante. 

RhXphanus , /, m. VoyeiYi.K- 

Pii ANUS . 

Rhapsôdia , œ . f. , 

coudre ). C. Nep. Livre d un 
poë’ine . et spécialement d’Ho- 
mère. || Recueil de vers , rapso- 
die. 

♦Rharagra , a ,/! Cals. Ra- 
soir. 

RhXtümagüs . /, /. Mon- 
treuil . ville de France (Somme). 

Rhea . a. f. Rhée , femme 
de Saturne. 

Rhectæ , arum . f. pl. (pnVc-v, 
briser ). Apul. Tremblement de 
terre. 

Rhëda . œ . f. ( mot gaulois). 
Cic. Caleche , chariot de voya- 
ge à l’usage des Gaulois. 

Khêdârius . a , um. Cic. Co- 
cher. || Capit. Carrossier. 

RhkdÀRIUS , a . um. Varr. 
Qu» concerne un chariot , etc 

Rhêdônes , um . m. pl. Ren- 
nes . ville de France ( llle et 
Vilaine). || Habitans et peu- 
ples d'alentour. 

Rhegenses et Rhegienses . 
ium , m. pl. Jnscr. Habitans de 
Recgio , de H/iegium Lrpidi. 

RhF.gini , ôrum , m. pl. Cic. 
Habitans de Reggio, de llhegium 
Julii. 

Rhégium . //, n. (p'ücffé», roin* 
pre ). Rupture. 

Rhegium Julii. Reggio , ville 
de Calabre. j| — Lepidi. Reggio. 
.ville du Modenois . en Italie. 

R he gai a . atis % n. (fa* « . 
romore ) Fracture, rupture, 
.olutiori de continuité. || Ville 
de Cilicie. || Baie voisine du golfe 
persique. 

Rue messes , ium . m. pl. et 
RhÊmi , ôrum , m. pl. Peuples 
de la ville et du territoire de 
Reims. 

Khemi . ôrtm . m. pl. Reims, 
ville de France ( Marne ). 

Hhênâkus . a , uni. Mari. Du 
Rhin. 

Riiêno . Unis . m. ( peau) 
Cas. Robe fourrée à Lesage des 
anciens peuples d'Allemagne. 

Rhésus .i.m. /for. Le Rhin, 
fleuve qui sépare la France de 
l’Allemagne. 

Khèon , ônis , m. Voyez Rha- 
daabarum. 

RiiÊTOR . cris, m. ( . par- 
ler). Cic. Rhéteur, professeur 
de rhétorique . ou qui écrit sur 
la rhétorique. 

RhétÜrŸca , ôrum . n. pl. Cic . 
Préceptes de rhétorique. 

Kh ÊTbuXcA ,<#,/. Cic. et 



RhÊXoRÏce . es ./. Quini. Rhé- 
torique . art de bien dire. 

Rhëtürigé , adv. Cic. Selon 
les règles de 'la rhétorique , en 
rhéteur. 

RhêtôrYci , ôrum , m. pl. 
Quint. Livres écrits sur la rhélo- 
rinue 

RhËtôrYco , âs , are. Non. et 
RhêtorYgor , iris . àri. d. Te ri. 
Parler selon les règles de la rhé- 
thorique . en rhéteur. 

KjiêtükÏcôtëros , a , um. Lu - 
cil. Plus i hétoricien. 

RhëtorYcus , a , um. Cic. 
Rhétoricien . de rhétorique. 

Rhètoriscus % i y m. Gell. Pe- 
tit rhéteur. 

Rhêtorisso , as . dre. Non. 
Parler eu rhéteur . faire le rhé- 
teur, le déclamateur. 



RHETRA.<*.y! (fi*», parler). 
À mm. Oracle, loi de Lycurgue. 

Rheubardârcm , /, //. Rhu- 
barbe 

R iieu ma . dits . n. ( t Av,u«, de 
f tu . couler ). Rhume. 

R n e r M X tYc us . a. um. Plin. 
Attaqué d'un rhume, d'un ca- 
tarrhe . d une fluxion. 

RueumXtismus . i . /n. Plin. 
Rhumatisme, fluxion . catarrhe. 

Rhïna . œ . f. '( fnw . lime ). 
P/in. Ange , poisson de mer. 

Rhïnion , fV\ n. ( fin). Ce/s. 
Collyre propre a enlever les du- 
ritlons. 

Riiïnüceros , atis . m. (ht , 

. nez ; *ip*< . corne ). Plin. 
Rhinocéros . grand quadrupède, 
qui a une corne sur le nez. || 
Lucil. Qui a la mâchoire sail- 
lante. Voyez Rr-’» CHUS. || Mari. 
Sorte de vase a bec. 

RhïnôcËAûtYcus . a . um. ])« 
rhinocéros, tihinuce/otica caris. 
Sidon. Critique moqueuse. 

RhÎNOCÔLT 11 A . tr . f. ( ft » ; xo - 
couper ) Sert. Rliinoro’ii- 
re . Ville d' Egypte , dont tous les 
habitans avoient eu le nez coupé 
par ordre d’un roi de Perse. 

Rhîphæus . a , um. Vîrg. Des 
monts Kiphées. 

Rbiph fi . ôrum . m. pl. 
vent). Monts Ripliées, en Scv- 
thie ( Moscovie ). 

Rbiubx , ii f n. Proiiioutüiè e 
d’Acbaïe. |] — de l’ile de Corse. 

| — d Ftoüe. 

Rhiza . a . f. ( ^ racine). 

Sorte de plante qui ne produit 
pas de fleur. Voyez R a Dix. 

Riuzias . a , m Plin. Sut d<s 
la racine de benjoin. 

KhizbTdMos , # ,/. (fifm . raci- 
ne; riutj y couper ). Plin. Sorte 
d iris. 
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Kii&dXmÏcvs a . um . Inscr. 1 
et RlIÔDAXÎTlS , ldi s . J. Si don j 
Du Rhône. 

RhIdXkcs . /, #». Jfor. Le 
Rhône fleuve de France. 

Rhôdia te . f. Hases, ville 
de Catalogne . en Espagne 

Rhôdia ar . /. Di-jsc. Sorte 
de racine quia l' odeur de l&rose. 

Rhôdiâcus. a. u.n. Plia, et 
Rhôdieksjs , m. f. y se , n. , /s. 

fil. l)e Rhodes. 

Rhudienses . iam . m.pl. Cell. 
et Rhodii. drum . m. pl. de. 
Rlxodiens . ceux de Rhodes. 

RhôdYbvs , a , um. Plin. De 
rose. || Decouleurde rose. || De 
Rhodes. 

Riionrns , is . f. Plin. Pierre 
précieuse de couleur de rose. 

Rhudius, a, um. De Rhodes. 
JUioiiium mare . Plin. Mer de 
Rhodes. — opus. hfart. Colosse 
de Rhodes. — dicendi genus. 
C/c. Style qui tenoît le milieu 
entre la précision attique^ et la 
redondance asiatique. 

Rhôd&daphnb , ès , / et 
Rij&dôdehdros , i . m. (•*•/« » , 
rose : iâqi» , laurier ; dw/p et , 
arhre ). Plin. Laurier - rose . 
arbrisseau. 

Rhôdomt ï l. ind. (“H» , miel ). 
Pa/l. Miel rosat. 

H hÔdôpx . es f.Ovid. Monlag. 
de Thracc. || Nom de femme. 

RhüdôPÊÏüs , a, uni. Otid. et 
RHÔDÔrÊt'S . a . um. Lucan. Du 
mont R-hodope . de Thracc. — 
héros. — votes. O ci J. Orphée. 
Jlhodopeia conjnx. Sial . Progné, 
femme ucTerce, roi de Thracc. 

RiioDôP&Li» , i\ . f. Rostock , 
ville d'Allemagne. 

RHÔDÔa\ . te . / ( tenne gau- 
lois ). Plin. Sorte de plante. 

RlluDUMHA , te . f. Roanne , 
ville de Fi ance ( Ilaufe -Loire ). 

RhÔdus . i. «. ( / 1/*». rose ). 
ffor. Rhodes , ile et ville de 
l’Asie mineure. 

Rhœas , tidis . f Sorte de pa- 
vot. i| F.rosion de la caroncule 
«lu grand angle de l œil. 

RiiceTÊum , / . n. Promon- 
toire et ville de Tro.ide. 

RhcrieYl-s et Rhifteus . a . 
um. Virg. Qui est de ce pro- 
montoire. 

RautcüS , a , um. Plin. De 
Sumacb. 

R boites , is , m. ( fud . gre- 
î ade ). Plin. \ in de grenade. 

Rhomboïdes . is . omn . g. 

( • j «T ■>« , forme ). Front. 

Rhomboïde . parallélogramme 
dont les côtés contigus et les 
sont inégaux. 



Rhomboïdes . /s, m. Poisson’ 
semblable au turbot. * 

Rhombî lus , /. m. Le car- 
reau du jeu de cartes. 

RHOAIBU5 ./,/«.( c ). 
Front. Rhomboïde. || Oc/d. 
Rouet à filer , dévidoir, [j Prap, 
Sorte de roue en usage dans les 
opérations magiques. || Mort. 
t urbot . poisson de mer. || 
forez Tnociics. 

nnofttPH.ICA , or . /. ( ftuC* , 
agiter en rond ). Lie. Espadon . 
épée à deux mains. || Epée de 
longueur. 

Khomph câlis. m. f. , li , n. , 
is. Prud. Qui concerne l’épée h 
deux mains. 

RnoNciiYsÔNirs . n , um. S/don. 
Qui imite le bruit du ronfle- 
ment. = Moqueur. 

Rnoüciusso . às , âvi , âtum , 
are. Plaut. Ronfler. 

RhoNCHUS . i, m. (èîyxii). 
Mart. Ronflement. = Aput. 
Croassement de grenouilles. || 
Mari. Moquerie , dérision. 

RhupXlYccs . a . um. — rersus. 
A u son. Vers dont les mots sur- 

f lassent d'une syllabe ceux qui 
es pre'cèdent, 

RiIÜpXi.ON , /*, n. (p*:r«* 0 r. 
massue). Pt/n. Nénuphar, plante 
dont la racine ressemble à une 
massue. 

RitosiXcus , a . um . C/c. et 
Rnosius , a. um. Plin. De Rho- 
son . ville de Syrie. 

RnfcTÔMXc.us , i , / Voyez 
Rotiiomagus. 

R H u s , rhois. ( ji% ). Plin. 
Sumach , arbrisseau. 

RhÏTËM , arum. m. pl. Voyez 
Ruthcni. 

RhypXrogrXpiiijs . i.m. (f v- 
r«pH. sale). Plin. Peintre de 
grotesques, de bamboches. |j 
Ecrivain bas ou frivole. 

Rkyp&DKS , is , n. ( ,e\îrst , 
saleté ). Ce/s. Sorte d'emplâtre. 

RhythmYci , bruni , m. pl. 
Cic. Ceux qui observent certai- 
nes cadences dans leurs discours . 
qui les portent jusqu'à l'affecta- 
tion. 

Rhtthmus . i. m. ( c ubfxli , j 
rliytbiuc ). Vi/r. Proportion du 
mouvement . cadence. — rena- 
ram. Vi/r. Ratteinent régulier 
du pouls. || Mart. Cap. Har- 
monie musicale. || (Put ut . Ca- 
dence, nombre oratoire ou poé- 
tique. 

Rhvtium, ii , n Mart. et 
Rhy roN . i , n. Athen. ( forit . 
de « ti» . verser). Vase à boire en 
forme de comc r qui contcnoit 



1 deux conges ( six pintes) S Kl 
otttf millilitres. 

RI 

^Ribes. ium . f. pl. Gi 
scilies rouges , fruit. 

*RlBEMi’M, ii , n. Grcx* 

l er. arbrisseau. 

Rica . ar , /. Voit. Sorte 
voile carré des Romaines. || P 
Echarpe de femme , à fran 
et de < onleur de pourpre. 

Rïcîniatus , a. um. Am 
Couvert d’une sorte de robe i 
portoient les dames romain»'' 

RÏCÏMUM , ii. n. farr. B< 
de deuil des Romaines, jj ; 
guillc de tète , poinçon de cl 
veux. 

RYcÏM’S, i , m. Col. Tiq’ 
tiquet , petit insecte uni tou 
mente le bétail et les chiens c 
sont dans les bois. U Partie ca 
tilacincuse du poumon. 

Rïcïüus . i . f. Plin. Palm 
Christi , arbrisseau. || Gran 
catapucc . plante. 

IucÔmXgus , t\ /. Riom , vi 
de Fiance ( Puy-de-Dôme ). 

Ri cto , à s , are. Spart. Cri 
comme les léopards. 

Rictum , / % n. Lucr. * Ri 
TÛnA ,<?./. et Rictus . is . i 
Quint. ( ringor ). Ouverture 
la bourbe, flictum didacere rii 
Hor. Rire à gorge déplovée. 
ad ronspcc/urn cerna. J ne. 0 
vrir la bouche de faim ou 
gourmandise , à l’aspect d 
repas. || Ouverture de la gueu 
— ad aurcs dehisceus. Pl 
Gueule fendue jusqu aux ou 

les. Pic lum columba. Plia, f 
de pigeon. 

RïCÜla , œ , /. Son. dim 
rie a. 

RÏDENDUS , a % um.IIor. D« 
ou doit rire. 

Rïdeüs. iis, omn. g. h 
Riant , qui rit. 

Kïdeo . ès , si . snm . é 
( u • ié ). Cic. Rire. — mi 
macho. Cic. — en soi-uièrue,| 
cape. — mislo fletu. Siat. -3 
pleurant. — alùfuem. Cité 
de quelqu’un ; se moquer 
railler de lui. — A/in. 
Trouver les vices plaisans. 
de ri. Pc/r. Faire rire , étrcl 
saut. H Ridere alicui. Vâjf.t 
bon visage à quehiu un. — •< 
Oeid. Faire un doux sou i il 
Etre propice. JJ à ta ealla 
J o Aon a sert no. Ocid. Peo 
que la fortune nm|ître un u 
riant. || Etre brillant , a r rc iB 
Ilidet urgent o domus. If J' M 
gent cciate partout eu 4 




me. 

Prison. — florum cal on Sus ager. 
( )Ad. L'émail des fleurs donne 
ila terre un aspect riant. 

WîdXbvvdvs , a , um. Plaul 
Tout riant. 

RlDÎCA. e, / ^o/. Echalas de 
, fait de bois de chêne 

nid u. 

Rïdïcülà f * , / Sen. dim. de 
ilica. 

’RîdYc&la , Ôrum , n. pl. Cic . 
lidiciilités , choses* ridicules. 
IUdïcClÂri v , iunt , n. pl. 

Facéties , ridirulités. 
RinïcrLÂRlüS , a , um. Plaul. 
)c bouffon , grotesque. 
RîdÏcüle , adv. Plaul. Paï- 
enne de plaisanterie. || Cic. 
’.ai&annnent. || Ridiculement. 
Rîo1c8lissTmits, a. um. Plaul 

* RÏOÏCÜLÔSISsYMüS , a , um. 
nr ajf. Très-plaisant , très -ridi- 

Superlatif de 

RîdÏculô&us , a , uni. Arn. 
nltsant. 

KÎDicftLüw ./,/». Cic. Rail- 
nie, plaisanterie , mot pour rire. 
~ jaeerc. Cic. Lancer un bro- 
îf d. Ri dieu U causa. Plaul. Pour 
re » par plaisanterie. In ridi- 
' j!o esse . haberi. Plaul. Etre 
« fouet de. 

RîoTci5 lus , a . um. Ter. Piai- 
W- .facétieux, risible. — fade. 

‘ f ' Q/«i a un visage à faire rire. 

mine grotesque. 

RÏDYcfcLüs , i . m. Plaul. Pa- 
* bouffon de profession. 

, 400 * «i derë. Lucr. Forez 
MDEO. J 

KÎDüttv. /r,/ Origny, Ile sur 
n _ rf dcs de Normandie*. 

‘ul If Es , um , m. pl. Reius ♦ 

• il cules. 

Riga . <r , / Raie , ligne 
• r oite , règle. 

Rl *ÂTto , bais,/. Càl. Arro- 
^ient. . 

* flïoÂTon , bris , m . Ter/. 
i' 11 arrose. 

. 'msÂTÔatüM n. Arrosoir. 
«lOATaix , ïcis , / Celle 
.irrose. 

l’ioÂTus . a, um. Lacan. Ar - 
’pV "■"Sioé. Pari, de ri go. 
|5“*V V* ■ omn. g. Lia. 
i 1 ''' froid. — brama. Lacan, 
•py r, î5»ureux. — ternt pars. 
'/ r one filariale. =■ Dur. — 
Ovid. Ongle endurci — 

* u. Quint. Corps roide. J 1i- 
oculi. Oui J. Yeux immo- 
' ~ aura restes, Virg fla- 
Ï7° d «« d'or. =Higens ma- 
Endurci par les maux. 
f *j ISS ' MCS • a • um ‘ So/in. 
j, r °"k < l'-‘ froid, tres-en- 
,Jtu (c froid. 



hic 

RYgeo , es , gSt , gêrH , n . ( f <- 
^ ‘ v J ■ Cic. Etre roide de froid , 
endurci par le froid. || Etre dur. 
roide. Jiige’it borrore cornu. 
Ovid. Les cheveux se dressent , 
se hérissent d’horreur, lliget 
Tanta/is. Sen. p. Niobe des'ient 
pierre. Itigere aura. SU. ltat. 
Etre tout broché d’or. 

RYgesco . is , scërë . n. Virg. 
Devenir roide de froid. || Ovid. 
S'endurcir , devenir dur. = 
Cfaud. Reprendre la sévérité 
virile. 

RYgiXcitm, i , n. On croit que 
C ^ rras • v üle de France 
( Pas de Calais ). 

RYgYdk y adv. VUr. Dure- 
ment , Solidement. (| Sen. Avec 
roideur. = Oeid. A la rigueur , 
avec rigueur. 

KÏgïdYtas . élis, /. Vite. Du- 
reté . solidité. 

KÏGÏDOR , iris , à/us sum . 
net . d. Sen. Se roidir , s’en- 
durcir. 

ttÏGÏDÛs . a . um. Virg. Koide 
de froid. Jiigida agaa. Ovid. 
Kau «lacée. || Roide . dressé , 
hérissé. — mons. Ovid. Mont 
escarpé. —rapiUas. Oeid ■ Che- 
veux hérissés. || Dur . endure’ 
au travail. Lligidi Sablai, lier. 

I es robustes Sahins, — Cic. Ili- 
«ide , rigoureux , qui |ie plie 
point. Higida mens. Ovid. Vins 
inflexible. || ftigidus Iro. Mari. 
L, on rrueL || Jrnob. Insensible. 

RYgo , as , ât>i , àtuni . are 
( nrttm a go ). (Jdd. a^rroser. = 
— ■ nalos fit ali rare. Ctaud. Al- 
laiter les enfans. — ora lacrymis. 
Ovid. Baigner sou visage de 
pleurs 

Rico a . oris . m. ( flrn J dot. 
Froid âpre et piquant. — piger. 
Lucr. Orand froid qui engour- 
dit. || P/in. Frisson || Roideur. 
insensibilité d’unepartie, — ncr- 
vorum. Ce/s. Inflexibilité des 
nerls. || P/in Dureté . solidité 
.. Ulp- Fil . courant de l'eau. = 
Rigueur rigidité, inflexibilité. 

]| So/m. Fermeté , Constance. || 
Ovid. Air négligé. 

HYgôbâtiis , a. um. P/in. En- 
durci . devenu plus dur. 
Rtconosus . a . uni. Rigide. 
Riort , prêt, de rigeo. 
ftÏGBtlM , Si . n. P/in. Rigole , 
canal d'irrigation. \\Plin. Endroit 
arrosé . humide. 

RYcütts , a . um. P/in. Arrosé 
d'eaux de source. || Virg Oui 
arrose . et baigne un endroit. L/i- 
gna p/urimo /acte bas. Su/in. 

\ ache qui donue beaucoup de 
lait. r 
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RIMA . te ,/. (é.'/SA^de fltem , 
tendre ). Cic. Fente . crevasse. 
liimam CTplere Cic. Boucher un 
trou. Himas agere. Cic. Se cre- 
vasser. = Himtr orationis. Cic. 
vides, lacunes d'un discours. 
P/enus rimarum. Ter. Qui ne 
peut garder un secret. || P/in. 
Gerçure Jour . ouverture à 
faire quelque chose. Liimam in- 
'f. n,re Pt*?/- Trouver un expé- 
dient. |J Echappatoire. 

RImÂbiubus , a , um. Apul 
<Jui scrute . examine. 

* RîmâtIm . adv. Mari. Cap. 
A travers les fentes. 

* Rîmâtob . oris. m. Arn. Qui 
scrute , cherche avec soin ; fure- 
teur, érudit, qui se livre à des 
recherches. 

* Rîmâtus . a , um. Sidon. 
xVrute . cherché avec soin. 

Rïmüb , âris , à/us sum , Sri , 
d. tic. Faire des l'entes des 
ouvertures. — terram. h,rg. Ou- 
vrir le sein de la terre. — epulis 
viscera. Virg. Sc nourrir en dé- 
chirant les entrailles. — partes 
apertas. Virg. Chercher les dé- 
buts de la cuirasse. = Chercher 

avec soin , scruter . fureter 

/ ugacanibus . C/aad. Chasser sur 
les montagnes. — .omnium se- 
crcta. Tac. Chercher à décou- 
vnr les secrets de tout le monde. 

Riatostts , a . um Col. Plein 
de crevasse* . de fentes, de ger- 
çures. Himosa Cgmba. Virg. Bar- 
que qui fait eau de toutes parts. 
=;— auris. Hor. Oreille oui ne 
retien* rien. 

Riatc la Ce/t. «fimin. 

ue rima. 

Ringor . cris , gi d. (/„ llei) 
Ter Rechigner . froncer le net 
en signe de dépit. =, Sen. Eu- 
rager en soi-inêmc . s indigner. 

• IMbim i Riom . ville 
de F rance ( Puy de Orime ). 

Ripa , ce /. { rompu ). tirs. 
Bord . lave . rivage. \\Plin. Cite. 

RtPABIKSSES, lum. m. pl. Col. 
Garde-côtes, snldalsromainsqui 
gardoient les Irontieres. 

, RïpÂrius .a .um Ptin. Qui se 
tient sur lu bord des rivières. || 
Riverain qui habite les bords 
d um» rivière. 

* Rîpensis ■ m. /. , se . n. , is. 
Ammtan. Situé le long des côtes - 

RlPbLA, u-, / Cic. dim. de 
rtpa. 

Uisci's, », ct. ( ). Ter. 

ivlalie , valise , vache. 

Rïsi. prêt, de rideo. 

* RisÏLbQttioii , ii , n. Ter/. 
Discours mêlé de rire. 

Risio, ônis , f. P ut. p; s ,:.. 
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Rîsoa , iris , m. Har. Rirur , 
railleur . moqueur , bouffon , 
plaisant. 

Rtscs . us. m. Cic. Ris . rire, 
action de rire. — fachu est. Cic. 

— coortus est C. Hep. On se 
mit à rire , il se fit une risée , 
on éclata de rire, iiisuni cap- 
ture. Cic. Chercher à htire 
rire. — ederc. Cic. Rire. — 
siii ezeuterc. Cic. Se faire 
' rire. — tol’.ere. llor. Eclater 
de rire. — a lie ni eoncitare. — 
movare. Cic. — faccre. Cal. 
ad Cic. — eticcrc. J a». Faire 
rire. — discutcrc. Petr. h aire 
cesser la risée. Hisu soin'. Hur. 
Crever de rire. — t/ad/rre pnpi- 
lum. llor. Faire étouffer de rire 
le peuple. Hisuni lenerr. Cic.dsu 
admolerori. Plaut. S'empêcher 
de rire. ||Moqnerie . risée. Risum 
dure aticui. llor. Donner occa- 
sion de rire. — de se tradere. 
Mar r. — me reri. Quint Mériter 
d'i'tre moqué, llisu excipere. 
Quint. Accueillir d’une longue 
lisée. Esse risui. Cic. Etre la 
risée- , .. 

Rïsus , tis . m. Apul. Le dieu 
du ris. 

RîtÈ . adv. Cic. Dans les for- 
mes . selon les cérémonies re- 
quises. |i Ad Hcr. Suivant les 
formalités ordinaircs.il Cic. Bien, 
i online il faut. || Plant. Heureu- 
setnent. 

Rites , is , m. Stat. Voyez 

lllTCS. 

RîtüIlis , m. /.. la . n. , is. 
Qui concerne les coutumes , les 
lisages. Pilantes librt. Cic. Ri- 
tuels . livres qui conlenoient les 
cérémonies du culte. 

RÏTCÂ 1 .ÏTEII , adv. Ammiau. 
Avec les cérémonies. 

KÏTrs . iis . m Tac. Cérémo- 
nies. H Ond. Moeurs, usages. H 
EU u pecudum. Cic. A la manière 
des bêles. 

RTvâi.ks . ium . m. pl. Vlp. 
Ceux qui ont droit d usage dans 
un même ruisseau. 

KtvÂLts . m. /. . le , n., is. Col. 
Qui habite les ruisseaux, les eaux 
courantes. = Rival , concurrent, 
qui aspire à la même chose. 
A mare se sine rivait. Cic. N être 
aimé que de soi-même. 

RîvalïtaS . âtis , f. Cic. Ri- 
valité , concurr ence , jalousie 
entre deux rivaux. 

RïvâtIm. adv. Macr. Par des 
canaux , des ruisseaux. 

RÎvesæ , arum. f. pl. et Rivi , 
ùrum , m. pl. Rieux , ville de 
France (Aude). 

* RïvIrÎMÂkM, m./., Il, a., is. 
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Qui concerne un territoire borné 
par des eaux courantes. 

RTvîkus , a , um. Plaut. Voyez 
Rivalis. 

* RÎVO , as , are. Paulin. Dé- 
river. 

Rlvtfius . /, m. Cic. Petit ruis- 
seau , petit courant d'eau. 

Rives , i . m. (ft* t couler). 
Cic. Ruisseau , courant d’eau. j| 
Canal. 

R lot a , <e . f. ( ringor ). Cic. 
Débat, querelle, contestation, 
différend. Rixam ciere , excitare , 
u are ce. Plaut. Faire une que- 
relle. 

RixaNS , lis. omn . g. Qui que- 
relle. Jlixantcs inter se ratni. 
Plia. Rameaux qui se croisent 
en poussant. 

IuxÂtio , unis . f. Tac. Voyez 
Rixa. 

Rixàtor . bris . m. Querelleur, 
qui aiiue à contester. 

• RixÂTBix, ïcis.f Querel- 
leuse . rtc. 

RlXÂTUS , a. um. Cic. Quia 
querellé , a eu querelle. 

Rixo , às . àvi . âtum . ürt . 
Varr. et Rtxoït . iris . â/us sum . 
à ri . d. Hor. Quereller, con- 
tester. disputer, être en débat , 
en querelle , en différend. — de 
lanâ rapr/n à. llor. Discuter sur 
un rien . sur des bagatelles. = 
Rixantur hrlc ariJa;. Varr. Les 
herbes sèches crient entre les 
doigts. 

KlXÔSUS . a . U/n. Cul. Querel- 
leur, qui sc plaît à contester, qui 
aime a quereller. 

no 

Un he rs , a , u/n. Varr. Voyez 

RUBEt’S. 

Rûbîüài.ia , ium. n. pl. Fest. 
Fêtes en l'honneur du dieu Ro- 
bigus ( onjescélébroit le 2 b mars, 
le septième des calendes d avril). 

Rôbïgo , inis . f. (rubor). 
Plaut. Rouille. Voyez Rubioo. 

RôbÎGUs , /, ///. Varr. Dieu 
que les Romains prioienl de ga- 
rantir les blés de la rouille. 

Rôpôrâriom , ii. n . ( rabur ). 
Gell. Parc . garenne fermée avec 
des palissades de chêne. 

Rôborasco . is. scer'c. n. Ntev. 
Prendre de la force , de la con- 
sistance. 

RÔB&&ÂTUS , a , um. P lin. 
Fortifié. 

RÔBuftEUS . a . um. Col. De 
rouvre , de bois de chêne. Robo- 
rea moles. Petr. Le cheval de 

bois. 

Rôson.0 , as , üvi , âtum , ârc. 
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Cic. Fortifier, donner des force* 

* RûbOEÔSÜS , a , um. Vcget. 
Qui a le tétanos. 

Hôbur , bris. n. (/o/5//j.rougr 
Cic Rouvre .sorte de chêne .plus 
petit . plus dur, plus iioueu* . 
plus tortu que l’ordinaire . et 
dont le gland est plus long et 

i >lus tendre. — Iclhalc. SU. liai. 
—ance. — sacrum. Vi'rg. Cheval 
de Troie. — curcum. Stat. Bar- 
que. i| Mari. Massue .bâton a sec 
lequel on donnoil la bastonnade 
aux criminel*. || Cachot. In ru- 
lore expi rare. Lie. Mourir dans 
un cachot. || Dureté. |( Force du 
corps. Solidcr suo stanl roborr 
cires. V irg. Vous êtes dans la 
force de l'âge. = Vigueur, fer- 
meté. Vir incredibili an uni ro- 
bore. Cic. Hoiumc d’utic trempe 
d'aine peu commune. Roborar- 
cusationis Cic. Force d’une ac- 
cusation. — cerborum. Quint. — 
des expressions. || £ roborr nains. 
Stat. Coeur dur. insensible. lj 
Vcget. Tétanos , maladie. 

Rôdu&NEUS . a , um. Col. De 
rouvre . de chêne. 

Rôbus , bris , n. Cala. Voyez 
Roue R. 

Rôbus , / , m. Col. Sorte de 
froment. 

Rôbus . a , um. Fest. Voyez 
Rurus. 

RÔBUSTÂnn , orum , m. pl. 
Jnscr. Ouvriers qui travaillait 
au bois de chêne. 

* Robuste , adv. S. t Aug. Avec 
force. 

Rôbusteus , a , um. Vitr. 
Voyez RoBURNEUS. Robujtra rr,J 
/cries. Vitr. Matériaux de boû 
de rouvre. 

RÔBUSTUS , a y um. Varr D< 
bois de chêne. — carter. Plant. 
Cachot. — codex. Plaut. Basic u 
nade. — cibus. Ce/s. Mets nour- 
rissant. == Robuste . fort , vigtui 
reux , ferme. Jiobus/ior a- /air 
Cic. Qui est d’un âge plus avance 
= — improbi/as. Cic. Méchan- 
ceté eniacinée , invétérée. 

RÔDENS , iis , omn. g. Cic 
Qui rouge. 

RüDIUM . ii y n. Roye , vil » 
de France ( Somme ). 

R ô d o , is , si . sum . dën 
(rpai yt).PA/ed. Ronger. — ei/em. 
Oiid. Brouter la vigne. Fer?»* 
rnbigine roditur. O*' ût. ]>a roiwlh 
rouge le fer. = llodcre absente» 
For. Déchirer quelqu'un en *>' 
absence. — der/Um ucnle. M*’ : - 
Mordre celui qui peut se déca- 
dré. — rabiosa silentia. P***\ 
Gronder de rage entre ses de»t>i 
ronger son frein. 
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Bôdcs , iris . n. A put. — 
plumât, Apul. Masse de plomb , 
un saumon. Voyez Raudus. 

Roffa , *,f. Rocbester, ville 
d’Angleterre. 

*Rôca , a, f. Aumône. || Sa- 
laire, récompense . paye, solde. 

♦R&GÂLIà , ium , n. pl. Jours 
d'aumônes publiques , — de 
paye. 

Rôgâlis . m. f. . le , n . , is. 
0. id. De bue lier. Flammar ro- 
yales. Oeid. Flammes du bûcher. 

Rôgâme.ntum , / , a. Apul. 
Question. 

Kùga> Des . a . um. Qu’il faut 
proposer. Rogandis consul Ht us 
< omit ta habere. C/c. Tenir les 
comices pour l’élection des con- 
suls. 

R5&ANS . lis , omn. g. Cic. 
Qui prie , demande. 

Rôgâtîo . Unis. f.Cic. Prière, 
demande avec prière . requête , 
supplique. || Demande du con- 
sentement du peuple à la véri- 
fication d’une loi. Ilogationem 
ferre ad populum. Cic. Présenter 
une loi au peuple. — accipere. 
Oc . Y consentir, la recevoir. — 
per fim per/erre. Cic. La taire 
passer par violence. || Rnga- 
tiunes. Jiccl. Rogations , prières 
publiques. 

RÛGÂTiü^cbLA . te. f.Cic. Pe- 
tite question. || Loi peu impor- 
tante. Dim. de rogatio. 

Rûgâtûr . bris . m. Cic. et 
R«V,atrix , iris . f.Sidon. Celui , 
relie qui prie, demande. || Plaut. 
Mendiant. — te. || — comiliorum. 
Oc. Qui' pre'side à une assem- 
blée par comices. — senlentia- 
ram. Cic . Celui qui prend les 
opinions . qui recueille les avis. 
I] — legum. Lucil. Celui qui pro- 
pose une loi. 

* Rôgâtôrium , /V, n. Hôpi- 
tal , hôtel-dieu. 

RÔgâA’M , i , n. Cic. Inter- 
rogation , demande civile. 

Rôgatus . ùs , m. Prière. 
J pti u s rogatu. Cic. A sa prière. 

RÔgàtus , a . um . part, de 
mgo . — scnlcntiam. Cic. A qui 
i on a demandé son avis. Roga- 
lurum primus. Cic . Celui à qui 
I on a demandé le premier son 
avis. 

RÔgŸtâtio . Sais . f Plaut. 
Proposition de loi. || Fréquente 
ou instante prière. 

RogIto , as . rtei , àtum . âri. 
Questionner, s’enquérir. — super 
c/içuo. Virg. Demander avec 
intérêt des nouvelles de quel- 
qo un. Il Ter. Prier avec ins- 
Lcnie. Fiéq Je 
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Rôco . âs , âei , çlum , are. 
(»*«>•. dc'sirer). Ter. Question- 
ner, interroger, s’enquérir. Die 
çuod rogo. Ter. Réponds â ma 
question. || Demander. — sen - 
tenliam. Cic. Prendre l'avis de 
quelqu’un dans un corps déli- 
bérant. || — legem. Cic. Propo- 
ser line loi. || — magistratum. Lie. 
Proposer un magistrat , faire 
procéder à son élection. || — sa- 
cra me nto militem. Lie. Faire prê- 
ter au soldat le serment de nde'- 
lité. || Demander avec prière. — 
aliçuem de ce. Cic. Prier quel- 
qu'un d'une chose. — benrfirium 
a 1/ ça. m. Cic . — a b aliçuo. Cc/l. 
Demander un service à quel- 
qu’un. || Emprunter. Main etnere 
çuam rogare. Cic. J'aime mieux 
acheter les choses que les em- 
prunter. 

Rôgum , / . n. Afran. et R5— 
gcs , /, m. Cic. ( rogare mânes). 
Rucher, pile de bois sur laquelle 
les anciens brùloieut les corps 
morts. 

Roia . te . /. Roye , ville de 
France ( Somme ). 

R 031 A . te . f. ( /’»/«* , force ). 
Rome . ville d’Italie. 

Hômea , brunis n. pl. Fêtes 
de la ville de Rome. 

RÔMANDibLA . <p. f. La Roman- 
diole . contrée d'Italie. L’exar- 
chat de Ravenne. 

Rômâne f adv. Gell. Avec 
une gravité romaine. 

RômÂnensis . m. f sj. n. . 
is. Calo . I)u territoire de Rome. 

RômÂnYcus . a . um. Calo. De 
Rome . qui se fait à Rome , 
qu’on apporte de Rome. 

* RômÂNÏTAS . âlis . f. Tert. 
Usages, institutionsdes Romains. 

Rômâni . vrum , m. pl. Cas. 
Les Romains. 

RôbiÂNüs , a , um. Cic. Ro- 
main . de Rome. Romano more. 
Cic. Franchement. Romani tudi. 
C/V.Jeux institués par Romuluv 

Rômelia . 4P, f. La Rome- ! 
lie . partie de Grèce. 

Romilla . 4P . /. Cic. Tribu 
romaine , la première des tribus 
de la campagne. 

Rômïlia /ex. Loi qui défen- 
doit a d’autres qu’aux sénateurs 
et auv magistrats de se mêler de* 
sacrifices. 

RujviÏpeta , 4P, m. f. Qui se 
rend à Rome. 

Rom Ci la , a , f Romngne ou 
Roniandiolc , partie de la Gaule 
cisalpine. 

Rom b Là arbor. Figuier sous 
lequel furent trouvés Rémus et 
Roimilus. 
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RômPlÈa . tr,f \ ilfe d'Italie, 
au pays des Samnites. 

RÔMf'LÂHis , m.f % rc, n., is. 
Sidon. Romain. 

RôMbLEïîsis Julia. Plin. Sé- 
ville , ville d’Espngne. 

RÔmI>LEUS , a . um. Oeid. De 
Romulus , de Rome. Romu/ct» 
fera. Jue. La louve qui nourrit 
Romulus. 

RôélbLYô.Ç . ârum , m.f. pl. 
Virg. et RômClYdes . dum . m. 
f. pl. Prud. Les Romains , des- 
cendans de Romulus. 

RÔMbuus et Rôm^uis , a , 
um. Virg. De Rome, ilomuta 
gens. /for. Le peuple romain. 

RomPlcs , /. m. Romulus, 
fondateur de Rome. 

Romulus Momrlfus y /, m. 
Augusluîe , dernier empéreWr 
! de nome. 

Rôrâlis , m. fi 1? . n. . is. 
Ovide De rosée , semblable h 
la rosée. 

•RdtÛMEÏfTlTM . / . n.Jul. Cap. 
Poudre d’or, limaille d’or. 

RôhaNS , fis. omn) g. Cic. Oui 
tombe comme de U rosée. , dé- 
goutte comme une rosée , d’où 
il tombe une rosée. — jueenis. 
Manit. Le Verseau. Roranles her- 
btr. Munit. Herbes humides de 
rosée. — sanguine capilii. Oeid. 
Cheveux qui dégouttent de sang. 
lloranlia fonlibus au ira. Oeid. 
Caverne ou l’eau distillé. = — 
pocttla. Cic. Vases ou l’on boit à 
petits coups, Roranles respon - 
siones. Muer. Réponses dont on 
est rhiche , qu’on ne prodigue 
pas. 

RônÂnit , Ôrum . m. pl. ( ros ). 
Lie. Archers armé# à la légère . 
qui rommençoient le combat 
par une gièle de flèches. 

RfmÂRins . a . um. Lest. Qui 
concerne cette milice. 

Rorâtio . Suis . J Plin. Ra- 
sée . petite pluie froide qui fait 
couler la vigne lorsqu’elle est en 
fleur. f| Apul. Voyez Ros. 

RorÂtds , a . um . part, de 
roro. Iiorala p ruina. Oeid. Gelée 
blanche qui est tombée comme 
la rosée. 

RÔRESCO. is . srerï, n. Oeid. 
Se résoudre en rosée. 

RôrYdi'S , a , um. Prop. Hu- 
mide de rosée. 

RÔbYfer , a , um. Lucr. ét 
* RôrÏfYcüs , a , > m. Qui ap- 
porte , donne f cat:*e de. la ro- 
sée. 

RôaYèLrrs , ir . um. Voir 
D’où roule la rosée. 

nôntr.i», a, Um. Fu!g. Veye? 
T\01UI'£B. 
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HôüO, as . âri , âlum . arc , 
act. Zacr. Arroser , baigner , 
mobilier , tremper. — ora lacry- 
mis. Lucr. Baigner son visage 
fie larmes. || Ho rat , impers. CW. 
J I tombe de la rosée. = — imbrem. 
Piitf. Il bruine . il fait une pe- 
tite pluie. Jiorabanl sanguine 
yepres. Virg. Les ronces dégoût- 
foie ni de sa.) g. 

R 'u^leStüs , a f uns. Col. 
Baig né de rosée. 

Ros . on s, ai. (/p«-et). C/c. 
Rosée. Il Eau. — ma ri nus. Ilor. 
— de mer. — liquidus . Orid. — 
Bmpidf Rares pluvii. Hor. Eaux 
fie '|iluio..l( Larmes. Rorem s/ti- 
/</>.’ Ilor Laisser tomber une 
laitue. || Ros ri fa lis Cic. Lait 
nourrissant. — urubus. Orid. — sy- 
rius. Tib. Essence de nard. San- 
guineis sliilarif rjribus arbor. 
Eucan. Il sortit de l'arbre des 
gouttes de sang. }{ Dieu , iils de 
l'air et de la lune. 

R&SA . ff , / (fi/'t). C/e. 
Rose . fleur. || Via ut. Terme de 
paresse tendre. || Piin. Rosier , 
arbrisseau. || Ce h. Huile rosat. 
—inscr. Saison des roses. 

Rus Âc Ers , a . um. Piin. De 
rose . fait de roses. 

Rüsæ . arum . f. pl. Roses , 
yi'.îe de Catalogne. 

Rusâua . iam . n. pl. Inscr. 
Cérémonie religieuse qui con- 
sistent à jeter des roses sur un 
fomheau. 

RuSÂLIS , rp. f. , tii . n. , is. 
Jnscr. De roses. Esc/e rosat es. 
Jnscr. Mets accompagnés de 
poses nu’on poi toit tous tes ans au 
mois de mai sur les tombeaux. 

* Hos ANS . fis , omn. g. Incert. 
Voyez Roseus. 

HoSÂAIA , a, f. Rosières , 
ville* de France. 

R&SÂRljm, //, n. Piin. Voyez 
R os etc M. || Eccl. Le rosaire. 

RüsÂairs , a , um. Sud. De 
rose. 

Rüsâtum . / , n. Pallad. Vin 
mêlé de ro»e$. rosat. 

RosÂtus . ( t . um. Ser. Samm. 
Dû l'on a mêlé des roses. 

R5S£ K. ce,/. Fest. (ros .rosée). 
Territoire du pays des Sabins , 
ou l’humidité entretenoit une 
forte yégétatjon. || Piin. Sorte de 
chanvre qui y .parvenoit à la 
hauteur des arbres. 

Roscia 1er. Loi portée par îp 
tribun du peuple C. Roscius 
Otbon . pour régler au théâtre 
Jcs rangs des chevaljerç. ; 

Koscïdos , a , um. Varr. Plein ; 
de rosée. (| Virg. Fait de rosée. ; 

Roscius f »i , m. Cic. Acteur 
». » t 
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tellement consommé dans son 
art, que son nom devint en tout 
! genre celui de la perfection. 

| RfisÊTDH./, n. Virg. Roserie , 

• lieu planté de rosiers, 
i Rus eus , a , um. Fest. Voyez 
I Rojcidus. 

Roseus . a , um. Virg. Sem- 
blable aux roses, llosca de a. 
Orid. L’Aurore. = Eoseus os. 
Orid. Bouche vermeille. || De 
rose. Rose u m einculum. Son. p. 
Guirlande de roses. 

Rosi , prêt, de roda. 

Rôsio , unis . f. Ce fs. Tran- 
chées . douleurs aiguës d'entrail- 
les. 

RosmXrïnum . / , n. P/in. , 
RosmXrÎNCS , / , m. Virg. et 
Ros ma Ris, is ./. Orid. Romarin, 
arbrisseau aromatique , toujours 
vert , qui croit dans le voisinage 
de la mer. 

* RojmXrus , / , m. Veau ma- 
rin . poisson. 

Rostellcm . / , ». Col. Petit 
bec. || Piin. Museau pointu. 

Rostôciiium . ii , ». Rostock . 
ville du Mecklenbourg , en 
Allemagne. 

Rostovia . a./. et Rosjovioi , 
H , ». Rostow, ville de Mos- 
covie , capitale du duché de ce 
nom. 

Rostr a . Ôrum , ». pl. Cic. La 
, tribune aux harangues , d on Poil 
haranguoit le peuple romain . 

! (die éloit ornée des éperons de 
galères prises sur les Ànliales). 
j Prv ros tri s sedere. Ve fl. S’asseoir 
dans la tribune. — lavdare. Quint. 
Faire l’éloge publiquement. =p= 
Rosira moeere. Encan. Eniou- 
yoir le peuple , l’assemblée. — 
tenere . Lucùn . Y dominer. — 
oplare. Luran. Désirer la paix. 

RostrÂLIS, m. f. . le, n. . is. 
Sidon. De la tribune aux haran- 
gues. 

Rostr ANS. fis, omn. g. Piin. 
Qui pique . fend avec le bec . 
la pointe. Rostrantc romere. 
Piin. La pointe du soc ouvrant 
la terre. 

* Rostrâtula , a ,f. Bécas- 
seau . oiseau. 

Rostr âtls , a . um. Qui a un 
I ber. || Qui a un éperon. — impe- 
tus. Plia. Choc de l’éperond'im 
, vaisseau qui arrive sur un autre. 

\ Roslrg/a falq. Coi. faucille. — 
corona. Piin. Couronne qu’on 
donnoit à celui qui avoit rem- 
porté un avantage sur mer. — 
roin, 7/ u a Sue/. Colonne ornée 
d* ëperpn s Je navire. Rosira fit 
rares. Lio. Navires à éperons. 

Rostro f 0s , arc. Fendre , 
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ouvrir , piquer du bec , de U 
pointe. 

Kostrüla ,<?,/. Bécasse , oi- 
seau. 

Rostrvm . / , a. ( rodo ). 
Cic. Bec d'oiseau. || Cic « Groin 
\\Pbad. Mufle, museau d'animuL 
Il l ot. Bec , pointe courbée. j| 
Piin. Eperon de navire ou de 
! galere. 

Rosi la . a , f. Petite rose. || 
Inscr. Nom de femme. 

RÔsIleNTÜS , a , um. Pnul. 
Plein de roses. 

Rôsus , a . um , pari, ànrodo. 
Ponge. 

Buta , a , f. ({•&** , être 
mu avec impétuosité ). Lie. 
Roue. Rota restigia. Orid. Or- 
nières. — effusœ. Prop. Roues 
qu’pu mène à tout rompre. (} 
Virg. Char. \\Prop. Tour de roue. 
— — an ni. Scn. Révolution de 
l’année. — fortuna. Cic. Bouede 
la fortune . inconstance. |j Sup- 
plice chez les Grecs.=—amoris. 
Prop. T orture de l’amour. \Vurr. 
Soi le de chèvre sauvage. |j Piin. 
— de poisson de mer. 

RotâbÏlis . m. f. . le ,n. . is. 
d mm i an. Qu’on peut mouvoir 
riiculairemcnt. || Inscr. Ou les 
voitures peuvent rouler. 

Rutâlis , m. f. . le , ». , is. 
Jul. Cap. Qui a des roues. 

RuTAtfS , fis , omn. g. Ilor. 
Qui tourne comme une roue. 

KùtÂmus , it\ m. dp. Char- 
ron. 

RutâtVi.is ,m. f. , l? . ». . is. 
Sidon. Qui se meut circulairç- 
iuctil. , 

RotÂtim , adv. dpul. En tour- 
nant comme une roue. || Riom. 
En parlant par trochées. 

HotÂTIO , ônis . f. Vitr. Ro- 
tation . mouvement circulaire. ’] 
Apui. Tour de roue. 

RotÀtor , dns . m. Stat. Qui 
fait tourner en rond. — Bas ta- 
ridum . S/al. Qui fait touroojer 
les Bacchantes. 

RüTÂTUS , a . um , part, de 
rota. Orid. Agité en rond. Rota fi 
po/i. Orid. Mouvement circulai- 
re des c\cux.~Rofalus sermo. 
Jur. Discours vif, laconique. 

Hütâtus . iis . m. Sial. Tour- 
noiement , action de tournrr 
comme une roue. 

RpTEMBURGUM. /, ». Rotcjn- 
bourg . ville de Franconie. 

RütërodXmum . i , ». Rotter- 
dam . ville de Hollande. 

Rütiiomag.cus , a . um. I)c 
Rouen. 

R&TnftmXcriK'îis. m. f. . se, 
». , is. Du territoire de Rouen 
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R5th&mXcu$ , / , m. Rouet» , J cire. Ocid Rougir, rendre rouge. — long a lorpet ingrnium. (h ui. 

Ile de France (Seine-lnfc— — ara. SU. II. Faire monter la Une longue inac tion rouille les- 
etire). rougeur au visage. piit. Rubiginem comiti affri ~ 

KoTHONUM , / , n , Redon.* RCbf.factus , a , um. Ovid cari. Sen C u rompre son com- 
Uede France (llle et Vilaine). Rougi . ensanglante. pagnon. || Plia. Nielle , rouille 

Roto . as, ât'i , àium , are. j Rubeli.a . te . f. P/in. Raisin des blés. || Ovid. Déesse q non 
W. Faire pirouetter. — flam— rouge. || Vigne rouge. invoquoit contre la rouille de* 

am. Lucr. — famum. If or. Lan- IUbli.liÂna fit/s, f. Col. blés. = II or. Calomnie , mctli- 
rdes tourbillons de flamme . Vigne «jui porte du raisin rouge, sance. 

e fumée. — telom. S/a/. Brandir Kübellio, unis, f. PI in. Rou- Rceor . ôris , m. P/in. Rou- 

n javelot . — capul rase. Lacan, gel. poisson de mer. |j Rouge- geur , couleur rouge. — ardens. 
aire rouler une létc d'un coup gorge . oiseau. Lucan. Rougeur vive. — di/u/us. 

'pée . — orbes sanguineos. l'a/. Kübellulcs , a, um , Mar/. Rougeur pale ,, peu chargée. 

/tfrr.*Rouler des yeux ardeus. Cap. diminutif de blafarde. || Rougeur qui monte 

Col Faire la roue. Il Virg. Etre nÜBRLLi'S , , um , dim. de au visage. — alias est ira , altos 

m porté par un mouvement cir- ruècr. Un peu rouge. Hubcllum vcrccundiœ. P/in. Autre est la 
alàire. rinum. Mar/. Vin clairet. rougeur de la colère . autre celle 

KtoPLA , œ , f. Petite roue. Ruben, m . . ind. Bibl. ( fils de la modestie. = Pudeur, bon- 
Rotule. de vision ). Fils aine de Jacob te. vergogne. — virgineus. Virg. 

Rùtunda , et . f. Fcsl. Tem- et de Ua. Pudeur virginale. Ilubori mihi 

«V de Vcsta , qui éloit de forme Kübsüs, //>, omn. g. Virg. est. Tac. Je rougis de. Raborem 

onde , la Rotonde. Rouge. = Tib. Qui rougit. || a lirai imponere. Mari. Faire mon- 

Rutcndâtio , ônis . f. Vite . — sole an sla. Calul. Epi coloré lcr la rougeur au visage. Il u bore 

Arrondissement , action d’ar- par le soleil. digna rerba. Ovid. Paroles qui 

ûndir. Rübïo . és . bui . bèrê , n. Lucr. font rougir. 

RotüNDÀTUS . a. am . part. Etre rouge. — purparam. Salin. Rübhensis lacus. Lac de la 
■erotundo. Vell. Arrondi. Etre ou devenir de couleur de Gaule, aux environs de Nar- 

HûtuhdÉ , adv. Plia. Ronde- pourpre.=ûc. Rougir de boute bonne (Aude), 
nent . en rond . avec rondeur, ou de pudeur. Rubrïca , te , f. Plin. Sorte 

= Oc. Avec art, avec symé- Bible , bra . brum. Ovid. de terre rouge. || Vite. Tclrt* 
Ine Rouge. — crine. Mari. Roux , grasse dont on fait la brique. || 

_ RuTtTNDYrbLics , a , um. Apul. rousseau. Ad Mer. Vermillon pour le vi~ 

Quia la feuille ronde. KÏîbksco . is , bui , scere , n. sage. || Pers. Titre de loi écrit 

H^tundïtas , Mis , f. Plin. Virg. Devenir rouge. en rouge ; loi. |] Rubrique. 

Rondeur , forme ronde. RÜBÎTA . œ . f. Plin. Gre- RüBrYgÂTUS . a , um. Pcrs . 

RoTvSDO . às . àvi. àtum . are. nouille venimeuse qui se tient Peint de vermillon , de terre 
Oc. Arrondir , donner une fi- dans les buissons. || Sorte de rouge. 

sure ronde. — ad volubililatem. crapaud. IycbrYcËTA , <p ,/ Vermillon 

tire. — de manière à pouvoir RübÉTUM , / , ji. Ovid. Lieu pour le visage. 

tourner en Ion t sens. = — sum - couvert de buissons , de ronces. Rübrïco , as , are. Cala. 

Ilor. Faire un compte RFbeus , a , am. Varr. Rou- Rougir . rendre rouge, 
rond, compléter une somme. ge. jj Virg. De ronces, de buis- RubrÏCÔSVS , a , uni. A bon-* 
Rutohdits, a . um ( rola . sons. dant en terre rouge. 

r °uc. ). Cie . Rond , de figure Rubi . ôrum , f. pl. Rubi . Rubrcs, a , um- Salin. J oyez. 

fonde. liotundiorcs baccœ. Ilor. ville de la Pouille. Ruser. 

RrHes plus rondes. Ova ro/un ~ Rî'ibia. œ . f. Plin. Garence . Hitbrcs. / , m. Rouget , pois- 

tuiima. Col. Œufs parfaitement plante qui sert à teindre eu son de mer. 
ronds. = Teres atijae ro/undus . rouge. ROflUI , prêt, de rubco et de 

H° r - Ramasse' en lui-mèine. — RNïi o . ônis . m. Plin. Le rubesco. 

l'olundus orator. Cic . Orateur Rubicon, fleuve de la Gaule Cis- Reçus. /, m. Col. Buisson.— 
n,, nibrcux . harmonieux, /to/tf.7- padane. idtrus. Plin. Framboisier, a*-- 

tiu cons truc tio. Cic. Construc- KÜBiruNn^LUS t a . um. Juv. b ri s. seau. — caninus . Eglantier, i 
l ‘on nombreuse, périodique. / i'o* Un peu rubicond. Diin. de 
hado orc loçui. Ilor. Parler avec Rl’BÏcundcs . a . um. Plin. 
nombre . harmonie , justesse. D’un rouge éclatant . rubicond. 

R»'xolani . ôrum . m. pt. Peu- Rübïdus . a , um. Rougeâtre. 

Ptoide la Sarmatie européen- — panis. Plaut. Biscuit. 
nc - RÜBÏGAMA, ium , n. pl. Fcst. 

noxoLANiA , <r, f. Russie- Voyez Robigalia. 

"û’tge. province de Pologne. Rûbïc,ïn<»r , âris , âri. Apul. 

. Ruyakum . /. n. Roy an , ije rouiller, 

ville de France (Charente). Rüb <»ïnôsus . a , um Plaut . 

• Couvert de rouille. = — dons. 

RU Mari. La dent de l'envie. 

llÜBlftO , ïnu , f. (rubee). 

Rubêdo, tais y f. J. Firm. Virg. Rouille des métaux. Ru- 
Rougeur. biqine s r abrü tcriiur muera, 

Ri flËFACto, is , fcci) factum t Prop. La rouille ron^e îe 1er. =? 



rosier sa uvaee . — puni eus. Jrrop, j 
Buisson qui porte des mûres/ 
sauvages. j 

R u CT/. M EN , ïnis , n. Frud.j 
Voyez R uct u s. 

Hvctans , lis , omn. g. Ciel 
Qui a des rapports. 

*Rugtâtor, ôris, m. Qui rote! 

R CCT ATR IX t uh , J. Ma/b. 
Qui cause des rapports. 

Ructâtus . a . um. SU. liai. 



Rejeié en rotant. 

HuctYtâtio , ônis . /. Cc\ c. 
Action «le roter souvent. \ 



| RuctYto , as % àrc. Col. Rôle A 
j souvent. 
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Rücto , iis , «r/ . atum . are , — » Prologenis. P/in: Ebauches R b do R . uns. m. A pal. Vojt\ 
Cic. et Ructor. arts, û/us sum , de Protogenc. || Coup d'essai . Ruditus. Bruit violent. 
an . d. Varr. («'p »'}•#). .Roter, apprentissage. — ponere sub ali- RÜDt'S , cris . n Plia. Dé 
avoir des rapports. = — renus. quo. Cic. Faire son apprentis- conibres de batimens , plâtras , 
/for. Faire ronfler ses vers. || sage sous quelqu'un, tiudimenlis démolitions. — velus. Pis. 
Si Jon. Avoir sans cesse à la mililice imbu lus. Vell. Qui a fait Vieux plairas. — nocum. Pis 
bourbe. ses premières armes. || Rudi- Recoupe de pierre de taille 

^Ructuo , as . are. S. Aug. ment. qu’on niéloit avec de la on . t 

Parler sans cesse d une chose. RudÎNCS , a . um. De Rudia . et du sabir pour faire des plan- 
Ructuôsus , a , um. (Juin/, ville de Calabre. — raies. Aus. cher*. — tedirivum . Vitr. Plà- 
Qui cause des rapports. Ennius. tras qu'on remet en œuvre. - 

UrcTTS , üs . m. ( ). RI 1 Dis . is , f. Cic. Baguette pedaneum. Vitr. Mortier <x 

Cic. Rot , rapport. qui nétoit pas polie, dont se moellons pour les planchera 

R f' dens. lis. m. Plaut. CAblc. servoient les gladiateurs lors- terres rapportées, —piague. Col. 
cordage , amarre. |] Nom d’une qu'ils s’exerçoient . et qui deve- Terreau. \\ Lir. Voyet Raidis 
comédie de Plaute. noir le signe de leur liberté. Ad RéDUsefrLUM , /. n . {raïuks,. 

R V. DENs . lis . omn. g. Virg . rudem compellere. Cic. Forcer Fest. Cuivre en masse. j| Mon- 

Qui rugit. || Col. Qui brait. d'étre gladiateur. Rudibus pug - noie de cuivre. 

♦RbDENTÂTio . bais % f. Ru- nare. Cic. Escrimer . se battre R&DUScOlüM . /, n. (niii ’). 

denture . corde dont on remplit au fleuret, Rudem acripere. Cic. Vase de pierre creusé gros.'!»- 

les cannelures d'une colonne. Rude donari. Ifor. Avoir la per- rement. 

* Rîidenter. adv. Grossière- mission de quitter le métier de Ruens , lis , omn. g. Pot 
meut, rustiquement. gladiateur. =Devenir libre. Ru- Qui tombe . tombant, Jf Virg 

RttDMTYsÎBYMJS.,/. m. Parur. dent mereri. Mari. Obtenir son Qui se jette . se précipite cn 
Bruit que fait la manœuvre d'un congé. foule. || S/l. liai. Qui tombe eu 

navire. Ré dis , m. f. , dê , n. , is. ruine. \\ Lacan. Qui va en dica- 

HÜdéra , um % n. pl. Lir. Ond. Brut, raboteux, qui n'est dence. 

Décombres, démolitions, plà- pas poli. — malcrin. Lucan. Maté- Ruesicijm . ci. n . Le Pu' . 

tras . gra vois . déblais. riaux bruts, non façonnés. — ville de France (Haute-i/»'^ 1 - 

Rüdérarh'm , //, n. Apul. fana. Orid. Laine crasse ou crue. Rûfeo , es . ërv.el 1Uf£s c «'. 
Claie, à tamiser les gravois. Rude argentum. Cic. Argent en is . scerc. n. Plia. Roussir , de- 

RfDËftÂRHTS . a , um. Apal. lingots. — signum. Plin. Statue venir roux. 

Qui appartient à celte claie. informe. || Qui u'est pas cultivé. Runes , //, m. Plia- Loup- 

Ri) DE RATIO , unis . f. Vitr. — campus. Virg. Terre en tri- cervier. 

Hourdagc , maçonnerie gros- die. — herba. Mari. Herbe qui Rüfo , âs , Sri % âtasn , t:: - 
sière faite avec des plâtras. || Ac- vient sans culture. ||Simple . na— Plin. Faire roussir, rendre rouv 
tion de faire une couche de uior- turel . sans art. — c api II us. Orid. RtfFULi . ôrum . m. pl- * fi J 

lier . de gravais. Cheveux négligés. || Rudes anni. Tribuns ou capitaines romai»> 

Ruderâtor . bris. m. Vitr. Tac Années de l'enfance —Ru- qui étoient nommés par lescoo- 
Qlli bat pour faire, une couche des querdar. Mari. Piaintes sin- suis. 

de gravois. || Qui fait une ma- rères. || Nouveau. — Ampkitrite. RürtfuJS , a , um. P'f'd- 
çonnerie grossière. Calai. Mer où l’on n’a pas na- Roussàtre . un peu roux . Un»o 

UudebâTVS , a . um. Plin. Où vjgué. — nova cul a. Pctr. Rasoir sur le roux, 
l’on a mis des gravois. nm n’a jamais servi. — agna. Refus , a , um. Ter. i» 0 ®* • 

KudËro . as , àri , âlum . ire. Mari. Jeune brebis. = Grossier , rousseau. 

Plin. Faire une couche de p! — impoli. Rude ingenium. Ifor. RÔGA, ee % f (}** . tirer)* en- 
tras. le batt.'e pour l'enfoncer. Esprit qui n'est pas poli , cultivé Ride. Rugis frontem essaie- 
||11oiirder . faire une maçonne- par les lettres. — sœculum. Quint, //or Sillonner le front de 
rie grossière avec des décom- Siècle grossier , ignorant. = =//er. Vieillesse. || Orid. r,s 
bres. t Neuf, ignorant . qui ne sait tesse. || Air sévère. RH e$ ' 

KunÊTuaf .7 . n. Cala. I.ieu rien. — b dit. /for. — ad bella. gère. Orid \ Froncer le sourn 
plein de décombres , de démo- Lir. Novice dans le métier des j| Pli d'étoffe. || Cell Sm u^«q 
litions , déplâtras. armes. — in commuai ritâ. Cic. romain, , 

Hudiaiucs . //, m. ( n/d'S ba- Qui ne sait pas vivre. — injure RûtîÂTUS . a , um. PU*, «w 1 • 
guette ). Sud. Gladiateur qui cietti. Cic. Ignorant dans le qui a des rides. - 

avoil reçu une baguette pour droit civil. — dicmdi. Tac. Qui RëgÏnôsus . a , *&• 

marque de sa liberté. || {rudus . n'a pas le talent de la parole. Aur. Plein de rides. _ 

gravois ): Faiseur dé cribles ou jj Plin. Spatule. Rûgio . Is . ii ou tri , uua- 

de claies. |] (radis, brui). Sorte RcdÏTàS , àtis . f. Apul. Dé- ire. A uct. Phil. Rugir connue u 

de tailleur d'habits de guerre. faut de culture. || Rusticité . gros- lion. . « 

RéDÏctLA <e . f. ( dim. de siereté . impolitesse. || Défaut Rugîtes . us . m. Vopisc. 
radis ). Col. Spniulede bois. d’expérience, ignorance. gisseinent duu bon. ^ " /A ’ 

R f dYc-*' lus . / , in . Fest. Vo- R i'üirrs . us , m. Apul. Ru— riorum. Cal. Aur. RorbonU 1 - 
jet H nni sn'Li M. gissement du lion. || Braire de ! flatuosité des intestins. . 

RLdimentum . i. n. ( rudis ). i'àne. ' I Hugo , às . àri . àtum . ^ 

Premeirs étémens d'un art ou Rudo. is . d/re . n. Virg. Ru- j n. Plaut. Faire des ride* • ^ ^ 
d une science. ({Commencement, gir comme ou lion. || Braire | des plis ; être ridé , pj'f^ ' f 

— lacis. Plin. — de la vie. (j | comme un àne. j lûiiiié. |j Act . /Hcr. Rôder. 
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RTcosYtas . ô(is J. Teri. Mul- 
ude «le rides. 

Ri gôsüs . a , um. Plin. Plein 
rides. Rugosior uni passé 
ries. Clou J. Visage plus ridé 
l’un raisin sec. 

Rrcusci . ôrum . m. pt. Peu- 
es de la Rhétie , voisine du 
liin. , 

Ril . pre't. de rua. 

RuYdvs , a , um. Plin. Rude , 
ire. 1) autres lisent rue i dus. 

R usa , te , /. ( ruo ). Cic. 
uinc . chute . renversement. 
cuti. Virg. Témpète . orage . 
iragan. Hui nam irahere. Virg. 
rc rouler avec fracas. — dare. 
im- Tomber. || Virg. Faire 
ain basse . — facere . H or. Tom- 
‘r en mine. zsz Aller en déca- 
k ncç. ü Lucr. Se tromper. || 
•ébris. Impneidum /crient ruina*, 
'or Les débris du monde le 
spperoient sans l’émouvoir, jj 
fort. — Ncronis . Plin. — de Né- 
•u. liuinam duccrc. Hor. Mc- 
fr une pompe funèbre. =Mal- 
ear.désaslre. — foriunnmm. Cic. 
érte des biens. Ruiner caput 
>i>dere. Curt. S'exposer au dan- 
er. 

Rcisôsus . a . um. Cic. Qui 
^R»Ne en ruine . menace ruine. 
liai no su do mu s. Orid. Mai. ion 

aînée. 

Kiùtcrus . a , um. JLucan. 
«foi tombera. 

R ru a . œ , f. Plin. et RüL— 
/, n. Col. Voyez R alla. 

hûjfA . er , f. ( /«v/u« , flux ). 

gl A. Mamelle. Jj Fesl. Voyez 

IrMKN. 

f Ri’MBus , / , m. Rumb de 
en * , l'un des trente — deux 

tnt*. 

R* MES . Unis . n. Plin. Ma- 
' i, ‘ , telte , pis. Jj Pomp. Mcl. 
'M d’oiseau. Il Pc si. Le haut 
0 T cntricule des animaux qui 
binent. , 

^fo'MENTrM , i , n. ( rumpo ). 
f,( . Interruption qu éprouvoit 
n augure par le chant d’un oi- 

Mll. 

R' mfx, fris . m. Plin. Oseille, 
Sorte dé dard. 

«'MU. RÔmYka, at.f Varr. 
«icMe sous la protection de la- 
loelfc étoient les enfans à la 
■Wuielle. 

Jh;*iir£ R0 /7.r . dri . âtam , 

re . ' et RümÏfYco , às , 
11 ■ âlum . are. Plaut. Ké~ 
n- e .. ol ,î courir un bruit. 
K' Mic.f.râtio , onis./. Lamp. 
^Ration , bruit. 

vt '*<YciLivo , es , arc. Fcst. Di- 
luer. 
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RrMŸcfcii^Lrs . a . um. Amm. 
Fureteur . colporteur de nou- 
velles . de bruits hasardés. 

ROmYgo , as , arc. A put. Ru- 
miner. 

Humilia, *./. Voyez Rome- 

L1A. 

RÛMiLLiÂcrM . /’. n. Rumilly, 
ville de Savoie (Mont-Blanc). 

RümYnâlis, m. /.. le. n. . if. 
Plin. Qui rumine . qui remâche 
une seconde fois. — Jicus. Oeid. 
Figuier ruminai . sous lequel 
une louve allaita Rémus et Ro- 
mulus. 

ROmYnâtio . onis, f. Plin. Ac- 
tion de ruminer . de remâcher 
ce qu’on a avalé. = Plin. Ac- 
tion de replier. |j Plin. Retour. 
=r= Cic. Réflexion. 

RemYnatoe , ôris . m. et Rü- 
mYnatrix . tris . f. J mob. Ce- 
lui . celle qui rumine. 

RÛMÏNO , às , de/, âlum . à ri. 
Orid. Ruminer , remâcher ce 
qu’on a avalé. 

Ri mVnor , ôris . àtus sum , 
à ri. d. Varr. Repasser dam son 
esprit, ruminer. 

RÛmYnüs , a . um. Orid. De 
mnmeile. Rumina Jicus. Orid. 
Voyez R r MI N A LIS. 

RÛmYkps. /. m. S. Aug. Jupi- 
ter . considéré comme nourri- 
cier de tous les êtres. 

Rf Mis , is , f. Varr. Voyez 

Rumen. 

Rûm'ito , as. dre. N erp. Faire 
courir des bruits. 

Rômo , âs , âri , Fesl. vieux 
mot pour rumina. 

Rümo . onis , m. Se/v. Ancien 
nom du Tibre , comme affouil- 
lant ses rives. 

Rumor . ôris. m. (/»» ou /»•». 
couler). Cic. Rumeur, bruit qui 
court , nouvelle qu’on répand. 
— est. Ter. Le bruit court. — 
venil. Ter. La nouvelle se ré- 
pandit. — est. Mari. On dit , 
il court un bruit. Ramorcm dif- 
ferre. Ter. — scrcre. Virg. Ré- 
pand™ des bruits. Rnmore pri- 
mo. Sali. A la première nou- 
velle. || Réputation. — main /la- 
grare. Hor. Avoir nue mauvaise 
réputation. |( Bruit , murmure. 

Rumpi , ôrum. m. pi. Varr. 
Longs sarmens qu’on fait mon- 
ter et passer d’arbre en arbre , 
bois de treilles. 

Rumpo. is . rit pi . ruptum . 
père. Cic. Rompre . briser . fra- 
casser . mettre en pièces. — ein- 
cu/a. Cic. Briser ses chaînes. 
— claustra. Hor. Forcer les bar- 
rières. — se currendo. Plaut. Se 
c rêver a force de courir. || Fairu 




crever. Cantundo rumpiiur an- 
guis. Virg. Le serpent crève par 
la force des encnanteniens. = 
Rumpi ineidid. Virg. C lever 
d’envie. Rumpere horrea . Virg. 
Remplir les greniers à les faire 
rompre sous le poids. = Rumpi 
ma lis. Cic. Succomber sous ’e 
poids de ses maux, [j Faire sortir 
avec violence. — quest us pecture. 
Virg. Pousser de profonds sou- 
pirs. — fonlem. Orid. Faire jail- 
lir une source. — eoccm. Virg. 
Rompre le silence. Rumpuntur 
amnes fonlibus. Virg. Les fleuves 
sortent de leurs sources. || Se 
faire jour. — prerlia. Trop. — au 
milieu des eonibattans. Rupit 
fulmen diem. Lucr. La foudre a 
sillonné l’air. |j Déchirer , mettre 
en lambeaux. — fiagris , loris, 
lilp. Déchirer à coups de fouet 
ou d’étrivièCes. || Fatiguer. — le- 
porcm. Mari. Forcer un lièvre. 
— membra libidinibus. Trop. S’é- 
nerver de débauches. = — moras . 
Virg . Se hâter. — propos H a . 
VeU. Déconcerter les desseins. 
— imperium. Tac. Enfreindre 
lesordres. — jus. Tac. Violer le 
droit. || Interrompre. — somnes. 
Virg. — le sommeil. — redit um 
a lirai . Hor. S'opposer au retour. 

RompôtYnêtum . i . n. Col. 
Lieu planté de petits arbres qui 
servent à supporter la vigne ; 
vignoble où la vigne est suppor- 
tée par des arbrisseaux en lorrae 
de treille. 

RumpôtYnëtus . a . um. Col. 
Qui sert à soutenir la vigne. 

RumpôtYna arbor . f. et 
RtîMPÔTÏM'M arbustum . n. (rom- 
pis trneo). Col. Petit arbre qu'on 
plante de distance en distance 
pour soutenir la vigne. 

RÜMusctaus , / . m. dim. de 
rumor. Cic. Petite rumeur. 

♦Rüna . te./. Varr. Sorte de 
dard . de javelot. 

Rünatüs. a. um. Enn. Armé 
de cette sorte de dard. 

♦RrNCA . ee . J. Col. Instru- 
ment propre à sarcler. 

RüNCÂtio . unis . /. Fl in. Ac- 
tion d'arracher les mauvaises 
herbes. |{ Col. Sarclure. 

Runcator . ôris . m. Col. et 
* Runcatrix . iris . /. S. Aug. 
Sarcleur ; celui . celle qui arra - 
che les mauvaise herbes. 

Rt'NCÏNA . ee . J, Plin. Rabot. 

|| A nrlopc . outil de menuisier, 
jj Varr. Déesse qui présidoit lu 
sarclage. V 

RuncIno* âs, dri , dlnm , are. 
Varr. Polir le bois avec la var- 
lope , raboter. 
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Restaurâtor , bris . m. Sue/. 
Restaurateur, qui rétablit. 

RestaüEÂTüS , a t um. Ulp. 
Répare. Part, de 

R estai’ ro . às . àci . âtum . 
arc. Tac. Rétablir . refaire , re- 
mettre sur pied , rebâtir. 

Restiârius . fi . m. Fest. 
Cordier . qui fait de la corde. 
Foret Restio. 

* R estÏbÏlio , is , Ire. Pacuc. 
Rétablir. 

RestÏbYlis . m. f . , le , n. , is 
( restitua ). Col. Qu’on sème 
tous les ans. U est i hile hordeum. 
P/in. Orge qui revient tous les 
ans. 

RestYcOla , a , f. Varr. Pe- 
tite corde. 

* Restïcülâ&ius, U 9 m. Cor- 
dier. 

RestYcBlus , 1 , m. ut,. 
Voyez Resticula. 

* Restili.o . âs , are , n. 
Prud. Distiller de nouveau , re- 
tomber goutte à goutte. 

Restinctio . unis . f. C/c. 
Etanrheincnt de la soif. 

Restinctüs , a , um. Eteint. 
x= lies/ inc ta b et ta. Cic. Guer- 
res éteintes. — sitis. Cic . Soif 
étanchée. Part, de 

Restinouo , is , nsi . nc/um , 
gucrc. Cic. Eteindre. — aggerem. 
Cas . — le feu qui a prb au re- 
tranchement. — crt/cem. P/in . — 
la chaux . — ferramenta oleo. P/in. 
Donner la trempe au fer. — po- 
pulo. Ifor. Faire rafraîchir le 
▼in. || Etancher. = si/im. Virg. 
—la soif. = Etouffer , calmer , 
apaiser. — cupiditatcs. Cic. Amor- 
tir les passions. — sermunett/um 
emnem. Cic. Etouffer tous les 
bruits. 

Restio , Unis . f. Sue/. Cor- 
dier. || Front. Qui vend des cor- 
des. | \Ptaut. Pendu. 

* Restio, îs , Jri . itum . îrë. 
Col. Etre eu état d’être semé 
tous les ans. 

Restïpo , âs , arc. Epaissir de 
nouveau. || Entourer de nou- 
veau. 

RestYpClâtio . unis , /. Cic. 
Stipulation réciproque. 

Restïpîïlor . àris , âtus sum , 
à ri , d. Cic . Stipuler récipro- 
quement. 

Restis , is . f. Ter. Corde , 
cordage , câble . funin. lie s tint 
in saltatione duc tare. Ter. Me- 
ner le branle dans un bal. || lies - 
ies alliorum. P/in. Feuilles d'ail. 

* RestYtâtor, ôris . m. Bud. 
Qui s'arrête , s'amuse en che- 
min. 

RestY^i t prêt, de resta. 
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RestÏto , âs . ici , âtum , 
arc. Tert. S'arrêter , s'amuser 
en chemin. 

* Rkstitrix , ïcis , f. P/aut. 
Celle qui s'arrête en un lieu. 
RestYttem , pour restituam. 
Restïtuendus. a , um. Ocid. 
Qu'il faut rendre , qu’on doit 
restituer. 

RestÏtuo , is , ui , utum , 
uërt. Cic . Replacer , rétablir , 
refaire . restaurer. — statuam. 
Cic . Relever une statue. — mu - 
ros. C. Ncpos. Rebâtir des murs. 
— comas. Ocid. Replacer les 
cheveux. — fémur . P/in. Remet- 
tre la cuisse. — prata. P/in. Ren- 
dre aux prés leur fertilité. — a 
iimine mortis. Catul. Ramener 
des portes de la mort. — cires. 
Val. Flacc. Rétablir les forces. 
— aciem. Lie. Rallier une ar- 
mée , ou rétablir le combat. — 
in gratiam. Cic . Remettre en 
grâce. H Rappeler. — aliquem. 
Cic. — quelqu’un de l'exil. — dam- 
natum. Cic. Réhabiliter. || Gué- 
rir . — ci sum. P/in. Rendre l’u- 
sage de la vue . — mentes contmo - 
tas. Plia. Guérir de la folie. = 
Corriger. — adolcscentem. Ter. 
Faire rentrer un jeune homme 
dans la bonne voie. || Rendre . 
restituer. — cirginem suis . Ter. 
Rendre une jeune fdle à ses pa- 
rens. — frauda/a. Cas . — ce qu’on 
a volé. — animum. Cic. Rendre 
le courage. — gratiam. Cic. Té- 
moigner sa rcconnoissance — 
ce te ri patien/ia . Tac. Remet- 
tre sous le joug. 

RestYtütio. ônis . f. Cic. Ré- 
tablissement. — urùis. Jus/. — de 
la ville. — pristina fortunœ. Sue/. 
— de son premier état. IJ Cic. 
Rappel . réhabilitation, j] Ulp. 
Restitution. 

RestÏTüTOR , ôris , m. Qui 
rétablit. — templorum. Lie. Qui 
rebâtit les temples. = — sa/u/is 
meœ. Cic. Celui à qui je dois 
mon salut. — rcipublictr. Rumen. 
Le sauveur de l’état. 

RestYtüTÔhiüs. a , um. Ulp. 
Qui sert à rétablir , qui con- 
cerne le rétablissement ou la 
restitution. 

RestÏtuthix , ïcis . f. Apul. 
Celle qui rend . restitue. 

RestYtütvs. a , um . part, de 
resti/uo . Rétabli . réparé. Res - 
/ i/u/a do mu s. Ve II. Maison re- 
bâtie. || Cic. Rappelé, réhabi- 
lité. || — alicui. Catul. Récon- 
cilié. 

RestTvi , prêt, de restio. 
Resto , âs , s/ï/i , s/ïlum , 
Stârc. Cic. S’arrêter, eoiecur. 
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|| Résister. — auuacibus . Cic. 
Faire tête à l’audace. || Rester, 
être de reste. Bcstabat alini 
niât'/ nisi. Ter. 11 ne restoit que. 

Resteictè. adv. de. et Res- 
trictim , adv. Afrun. Etroite- 
ment . à la rigueur . rigoureu- 
sement. Hesiriifissimc facere. 
P/in. Agir avcfc la dernière ri- 
gueur. 

♦Restrictio, ônis./. S. Acg. 
Contrainte. 

Restrictus , a , um. //or. 
Lié . serré , garotté || P/in. /. 
Limité , borné. — Cic. Serré , 
chiche , avare. || Tac. Rigide , 
rigoureux. \\Apul. Ouvert. Part, 
de 

Restrinoo . is . nri , trie— 
t um . gere. P/in. Lier , serrer 
étroitement. =Res*errcr. re'pri- 
mcr. — nauseam. P/aut. Arrêter 
l’envie de vomir. — samptus. 
P/in. /. Limiter la dépense. (| 
Lâcher, délier, détacher. — den- 
tés. P/aut. Grincer les dents. 
= — luc/us. Ocid. Renouveler la 
douleur. 

Restructüs , a , um. Ter/. 
Relevé. Part, de 

Restrüo . is , ërë. Ter/. Re- 
lever, rebâtir. 

RMsüdo , âs , ârë . n. Cari. 
Etre humecté , humide. 

Rfesuico , as . dre. Prud. 
Faire de nouveaux sillons. ~ 
Rouvrir les plaies. 

RfesuLTANS , antis , omn. g. 
Qui rebondit. — pronun/iatio. 
Quint. Prononciation inégale. 

Resulto , âs . àci . a/um , 
ârë . n. Virg. Rebondir , re- 
jaillir. || Virg. Résonner , re- 
tentir. Vocis résultat imago. 
Virg. L’écho renvoie le son. 

R LS f 1 MO , is , sumpsi . sump- 
/um , ni ère. Reprendre. — arma. 
Tac . — les armes. =• — -po/eu/ium. 
Jus/. Recouvrer sa puissance. — 
animant. Sen. p. Ressusciter. — 
gemitus. S/a/. Recommencer ses 
gémissomens. |[ — argro/um. Cal. 
Aur. Rétablir un malade 

RËseMPTio ,• ônis . f. Cal. 
Aur. Rétablissement . guérison. 

* RfcsuMPTÏvus et * Rtsrwr- 
tôriüS . a . um. Cal. Aur. Pro- 
pre S rétablir, fortifiant. 

RËsumptcs . a . um . part, de 
resumo. Repris. || Tac. Recou- 
vré. Besump/a pennar. Ocid. Plu- 
mes revenues. |1 liesumptus ager. 
Cal. Aur. Malade rétabli. 

Rfesuo , is , crë. Sue/. Recou- 
dre. 

RfcstpÏNÀEDrs . a . um. Ois- 
Qu’il faut renverser sur le do». 
RÈstFiSÂTCs , a , um. Jat- 
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Couché sur le dos. (1 Ccls. Re- 
courbé. 

lits épi MO , as , ad . Hum , 
are. Coucher, renverser sur le 
dos . jeter à la renverse. || — 
corpus. Scn. Hier le corps en ar- 
riéré. =de«. Faire prendre des 
Hirs de fierté. \\Prop. Renverser. 
|| (Joint. Retrousser. = Acc. 
Brouiller. confondre. 

Rtsé PÏNCS . a , um. Oeid. 
Couché sur le dos . renversé 
en arriére. = Ocid. Fier . qui 
porte la tête haute. | Quint. 
Slou , efféminé. 

K es u n go , is , rexi . rectum , 
gère . a. Tac. Se relever. = 
Ocid. Se rétablir , se remettre 
sur pied , revenir en son pre- 
mier état. Il Plia. Repousser , 
croître de nouveau. \\Lact. Res- 
susciter. 

Rtsur.ar.cTio , ônis , /. Tçrt. 
Résurrection. 

Hësubrexi . prêt, de rrsurgo. 

* RtsusCÏTÂTio, ônis,/. Tert. 
Action de ressusciter. 

* Kësuscïtâtor . iris , m. 
Teri. Qui ressuscite les morts. 

RtsCSCÏTO . às , ici , itum , 
are. Oeid. Réveiller . exciter de 
nouveau. — iram. Ocid. Rallu- 
mer sa colère. j|/ J rW. Ressusciter. 

RËsûtus , a . um , part, de 
resno. Suc/. Recousu. 

RëTÆ . itum . /. pl. ( rete ). 
Geil. Arbres sur les bords ou 
dans le lit des rivières , qui en 
empêchent la navigation. || Ro- 
seaux. joncs qui ont le même effet. 

RtTÂLto. is . are. Getl. User 
de la loi du talion. Hetaliari. 
GcH. Subir la loi du talion. || 
Réparer le mal qu 'on a fait. 

RËtaNdus , a . um. Gett. Du 
lit duquel il faut ôter les arbres , 
joncs . roseau» qui empêchent 
la navigation. 

RètaRDatio , unis , /. Cic. 
Retardement , retard. 

RëtaRDÂtüj, a. um. Cic. Re- 
tardé . retenu. Part, de 

KËTaRDO . às , ici , itum , 
arc. Cie. Retarder, arrêter , re- 
tenir. atnuscr. 

R ËTAXO , us , ici , itum , ire. 
Sue/. Blâmer, reprendre b son 
tour. 

R ÉTÉ , is . n. rctia , pl. Cic. 
Rets, filet. — nerterc alicui .Lucil. 
Tendre un piège. 

RËTECTUS , a, um . part, de 
retego. Découvert. || Virg. Eclai- 
ré. || — ensis. Lucan. Epée nue. 
|| Hctecta vestes. Plia. Habits 
retroussés. 

RkrtoESS . lis, orna. g. Oeid. 
Qui découvre. 
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nfrrtëc»o , fs . tei ri, tectum , 
gère. Ovid. Découvrir , dévoi- 
ler. — vultum. Lucan Oler son 
voile. — orbem radiis. Virg. 
Er!aircr le monde de ses rayons. 
— scrinia. Juv. Ouvrir une cas- 
sette. — consilium. Hor . Décou- 
vrir ses desseins. — curas. Hor 
Dissiper les soucis. \\Pallad. Re- 
couvrir. 

RËtËlium , il , n. Retel 
ville de France ( Ardennes ). 

RËtendo . IJ , di . sum. dire. 
Ovid. Détendre , débander, là- 
cher. 

Rëtensus , a , um. Pbœd. Dé- 
tendu. 

* Rëtentator , ôris . m. Cas - 
siod. Qui retient le bien d'au- 
trui. 

* Rf.tentatf.ix , ici s , /. 
Afacr. Celle qui retient. 

RëtkntÂtos , a , um n part, 
de relent o. Retenta ta preccs. 
Ovid. Prières essayées de nou - 
veau. 

RËTEütio , ônis . f Cic. Ac- 
tion de retenir, d’arrêter, jj Sus- 
pension de jugement. || Papin. 
Réserve. || Lad. Conservation. 
|J Rétention. 

Rïtknto , as , ivi , à/um , 
are , fréq. de retineo. Plaut. 
Retenir , arrêter. — cœlum à 
terris. Lucr. Empêcher que le 
ciel et la terre ne se confondent. 
= — tempora male crada. Sen. 
Rappeler le temps mal employé. 
|| Essayer de nouveau , tenter 
une seconde fois . tâcher en- 
core .— -fila trrœ. Ovid. Toucher 
de nouveau la lyre. = — arma. 
Lucan. Reprendre les armes. — 
vota. Val. Flacc. Avoir encore 
recours aux vœux. 

* R Stentor , ôris , m. A put. 

S ni retient t enlace dans ses re- 
is. 

RËtentus , a , um . part, de 
retendo. Ovid. Détendu. || part, 
de retineo Retenu. || Mari. Pris 
pour gage. || Plia. Qu’on a em- 
pêché de croître. = Cic. Con- 
servé. 

Retentes , ûs . m. Claud. 
Action ou habitude de retenir. 

Rëtergro. es y si, sum , gère. 
A mm. Nettoyer. 

RËTËro . is , éré. Col. Re- 
broyer , piler de nouveau. || 
Repolir. 

nÜTIxi t prêt, de retego. 
RËtexo . is , xûi , textum . 
xÜrë. Cic. Désourdir, défaire un 
tissu. — tclam Penelopes. Cic. 
Faire et défaire son ouvrage , 
comme Pénélope. = — qurrtfue 
scriptorum . Hor. Changer tout 
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ce qu’on a écrit. — seipsum . Mat . 
ad Cic. Changer de conduite , 
se démentir. J] Détruire , rui- 
ner. U — orbem. Ovid. Décroître, 
en parlant de la lune. \\ Recom- 
mencer , refaire, —fat a. Ovid. 
Ramener au monde , ressusci- 
ter. |] Repasser. — noxas. Sial. 
Passer en revue ses fautes. 

RËTEXTîîs , a . um . part, «le 
retexo. Ovid. Désourdi. 

RÈTiXcbLUM , i y n. Eibf. 
dini. de rete. Rets , maille , ré- 
seau. \\Jsid. Grille qu’on met- 
toit sur l’autel. 

Rëtiârics , ü , m. Sud. Gla- 
diateur qui portoit un rets dont 
il tâchoit d’envelopper son ad- 
versaire y qui avoii l’épée à la 
main. 

RËtYcendüs , a y um. Ovid \ 
Qu’il faut taire. 

* RËtÏcentee , adv. Cic. En 
usant de réticence. 

RËtÏcentia y a y f. Cie. Ac- 
tion de taire ce qu’on devroil 
dire. || Quint. Réticence , figure 
de rhétorique. 

RetVc.eo , es . cui . ciré. Cic . 
Celer, taire . se taire , ne dire 
mot . — de priva iis in j unis. (,ic. 
Dissimuler des injures particu- 
lières. — dolores. Prop. Cacher 
ses douleurs, 11e pas se plaindre. 

RêtÏCÜLaRIS membrana , ar . f. 
Rétine , membrane réticulaire 
et la plus interne de l’œil. 

RêtÏgI lÂtus . a . um. Plin. 
Fait en forme de réseau. Rdi— 
eu ta i a structura. Vitr. Maçon- 
nerie maillée. — fencslra. Vitr . 
Fenêtre prillée. 

RëtïcBlcm , i. n. Plin. et 
RêtÏcBius , / , m. Varr. dira, 
de rete. Filets à petites mnilles. 
Hor. Filet à mettre des provi- 
sions. n P/in. Réseau , saclict. || 
Juv. Coiffe à réseau. || Ovid. 
Raquette. — arc uni. Fesl. Grille 
d'autel. 

Rëtîma ,<!•,/. Rétine de 
l’œil. 

RËtïsâcBlum , / , n. Lie. 
Tout ce qui sert à retenir , à ar- 
rêter. || Hor. Licou. || Oeid. 
Amarres. || Virg. Rênes. Reti- 
naeula unca. S/al. Ancres , 
grappins . hérissons. = — ei/i rj 
P/in. j. Tout ce qui attache à la 
vie. 

* RëtYnax , àcis , omn. g.' 
Symm. Qui a la vertu, le charme 
d'arrêter. 

RftVnf.ndus . a , um. Ovid.\ 
Qu'il faut retenir. 

Rëtïsess , tis , omn. g. Qui 
retient. — sua r dignitatis. Cic. 
Qui soutient sa dignité. 




83o RET 

RëtYnentia, a,f. Lucr. Sou- 
tenir . mémoire. 

HëtYkeo , es, ai. tentum. nêrë. 
Plaut. Retenir. || Plaut . Soute- 
nir. || Arrêter, retarder. || C/c. 
Garder quelqu’un à diner. ||Con- 
tenir. — se domi. C. Nep. Sc 
tenir renfermé. = Garder , con- 
server , maintenir. — eeritalem. 
C/c. Dire toujours vrai. — huma- 
nitatem. Cic. Se montrer tou- 
jours obligeant. — officium. Cic. 
Ne pas s’écarter de son devoir. 

— memoriam. Cic. Se ressouve- 
nir. — fidem. Cic. Etre fidèle. 

— jus suum. Cic. Défendre ses 
droits. — modum ludendi. Cic. 
Ne pas jouer avec excès. 

Rëtingo , is , nri , » nc/um , 
gerë. S/ai. Reteindre. = Ensan- 
glanter de nouveau. |j Donner 
une seconde trempe. 

Uëtinmo , Is, ire. Mari. Voyez 
Tinnio. 

RËtYnÎ’I , prêt, de retinco . 

RËTIKX1 , prêt, de retiago. 

RËtiÛlum u. Apul. dim. 
de rcle. 

Ii lt ls , is , m. Varr. Voyez 
Rete. 

Reto . às , ârë. Gell. Nettoyer 
le lit d'une rivière des arbres , 
des joncs . etc. qui empêchent 
la navigation. 

Këtondeo . ês , di. sum , dire. 
Plaut. Retondre, tondre encore 
une fois. 

RËtüno , âs , arc , n. Catul. 
Retentir. 

Rferowsrs , a . um . part, de 
retondeo. Plia. Fauché pour la 
seconde fois. 

Retorpesco, is , sccrë , n. 
Ter/. Se rengourdir. 

RËtorqueo / es . ss , ium , 
fuërë. Col. Retordre , tordre de 
nouveau . retourner. — oculos. 
Cic. Tourner les yeux vers. — 
çiam. C/aud. Refaire le même 
chemin. — sein prwteriium. — 
animum ad pnrterila. Sen. Se 
reporter vers le pa.-sé. || Rejeter, 
repousser. — pilam. Cic. Ren- 
voyer la balle. |1 Rétorquer. || 
Ifor. Faire reculer d’effroi. jj 
Détourner. — aliquem. (juin/. 
Faire changer d'avis à quel- 
qu’un. 

Reto R RE^ co, is. scërc, n. Col. 
Devenir aride , être desséché , 
brûlé. 

RËtorrYdÈ , adv. Plia . Avec 
«ne extrême sécheresse. 

RËtorrïdus . a , um. Col. 
Brûlé par les ardeurs du soleil , 
grillé. || Phced. Ratatiné. || — 
i ultu. Lamprid. Refrogné. 

RËtorsi , prêt, de relorqueo . 
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RËtortus , a , um , part, de 
relorqueo. Tortu , retourné en 
arrière f renversé. Jle/orla tergo 
irachia. //or. Bras lié derrière 
le dos. 

Rëtostüs , a , um , part. Plia. 
Recuit. 

Retractans , lis, omn. g. Col. 
Rétif. 

Retractàtio , dais . f. Cic. 
Rétractation , action de se dé- 
dire. || S. Aug. Action de revoir, 
de retoucher son ouvrage. 

* Retractâtor, bris, m. Te ri. 
Mutin . Vidocile , volontaire. 

RetractÂtus. a. um. part, de 
relraclo. lle/ractatins opus. Cic. 
Ouvrage plus châtié , retouché 
avec nuis d'attention. 

* RetractÂtus . us, m. Tert. 
Adoucissement , réserve , ré- 
tractation. 

Retractio , ônis.f. Vilr. Re- 
traite des degrés , paillier de re- 
pos d'un escalier , que les an- 
ciens faisoient de sept en sept 
ou de neuf en neuf marches. || 

— dierum. Macr. Diminution des 
jours. j| A mol». Hésitation. 

Rr.TRACTO , as, âei . âtum , 
ârë. Cic. Retoucher , remanier. 

— arma. Lie. Reprendre l’usage 
des armes. — pedamenta . Col. 
Ruiguiser des échalas . les parer 
de nouveau. — eulnus. Oeid. 
Rouvrir une plaie. — librum. 
Sen. Relire un livre. = Auge - 
mus dolorem rctractando. Cic. 
Nous aigrissons nos douleurs en 
portant la main sur nos blessu- 
res. He/rac/are adolcsceniiam. 
Sen. Rappefer sa jeunesse. (| Re- 
voir , corriger, repolir. — opus. 
Cic. Retoucher un ouvrage. || 
Reprendre , employer de nou- 
veau. — desuela ecrba. Oeid. — 
des mots tombés en désuétude. 
|| Rétracter , révoquer. || Traj. 
ad Plin. Retrancher ses larges- 
ses. || Refuser , se rendre dif- 
ficile. 

Retractus . a . um , part, de 
relraho. Cic. Tiré en arrière. |] 

— ex fugâ. Sa/l. Atteint dans sa 
fuite. || Ret radius cubiculum. 
Plin. j. Chambre écartée. 

IIetrÂdo , is . dïdi . d'tlum , 
derë. Pomp. Jet. Redonner , 
rendre. 

RetrXho . is. traxi . tract um . 
hcrS. Cic. Tirer, retirer eu ar- 
rière ou en sen* contraire. — 
se ab ictu. Oeid. Reculer pour 
esquiver le coup. — eerba. Sen. 
S’interrompre. — vires ingeuii. 
Sen. Captiver l’essor de son gé- 
nie. — nocles. Manil. Raccour- 
cir les nuits. || Atteindre un lu- 
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citif. — ad se argenlum. Ter. 
Rattraper son argent. || Rame- 
ner, faire revenir, faire retour- 
ner. — eerba. Varr. Faire re- 
vivre des mots anciens. — ali- 
quid ad spem. Tac. Tirer de 
quelque chose un motif d'espoir 
|[ Détourner. — a studio . Ter. 
— de l'étude. 

Retransîtio . ônis , f. Prise. 
Transition réitérée. 

Retkectaks, lis, omn. g. Col. 
Rétif. 

Retiiecto , âs , ère. Voyez 
Retracto. 

Retrïbuo , fs , hui . hû/am „ 
buerë. Cic. Rendre, récompen- 
ser. — acceplam pecuniam. Lie. 
Restituer 1 argent qu'on a reçu. 

Retrïbütio. ônis.f. Te ri. Ré- 
tribution . salaire, récompense. 

* RetrÏBÛTOE . ûris . m. Tert. 
Celui qui donne la rétribution. 

RetrÏBÜTUS , a . um. part, de 
retribuo. Paulin. Rendu 

* RetrTces. um. f. pl. 

cours d'eau). Fest. Canaux hors 
de Rome , dont on tiroit de l’eau 
pour arroser les prés et les jar- 
dins. 

RetrïMENTUM . I, n. ( fera ). 
Varr. Lie. || Ce/s. Scorie. \\Maer. 
Excrément. 

RetrÎtÜRO , às, ârë. S. Amg. 
Voyez Trituro. 

RetrÏTUS , a . um . part, de 
rctero. N/re. Fort rusé. 

Retrô . adv. Ter. Far der- 
rière , derrière , en arrière . a 
reculons. — ferre pedem. Oeid. 
Reculer. — commearc. Cic. Re- 
tourner sur ses pas. — vuiort 
cliquent. Virg. Rappeler, faire re- 
tourner. — ambu/are. Plin. Mar- 
cher à reculons. — fluerc. Plin. 
Remonter éontre son cours. 
= — vieere. Sen. Vivre au re- 
bours des autres hommes, Quod- 
r unique relrô est. Hor. Tout Iç 
passé. Relrù se tulit eloçuenlia. 
Sen. L'éloquence a dégénéré. 

Retroactus, a t um. Quint. 
Qu'on a fait reculer en ar- 
rière. 

Rétro X go , is , ëgi , actum . 
gërë. Plin. Repousser, rejeter 
en arrière, faire reculer. — or- 
dinem. Quint. Commencer à re- 
bours. 

RETüftcËDENS , lis , omn. f- 
Lie. Qui lâche le pied , recule » 
se retire. 

Retrucessio. ônis.f. Rocl. 
Retrocessus . iis . as. Apul. 
tiou de reculer eu arrière- Il 
Recul. 

Retr&cYtijs, fl, aas. 

, Recourbé. 
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Retaôdcco. is , cërë. Vitr.\ — finguam. Lir. Rabattre le | signa. Lucan. Décamper. =? — 
rirer en arrière. caguet. \ ex o/n ni memorià. C/c. Effacer 

Ketroëgi . prêt, de rctroago. ! KËtunsus , a . um , Plaut. entièrement le souvenir. 
Retaoeo . is , ici y ïium , ïrt.\ part., de retundo. Emousse. HËtêlo . àt , âre. Orid. Dé- 

Rfia. Aller co arrière, à reçu- Rëxûro . as . ari . utum . arc. voiler , découvrir. — caput. 
ods; reculer , rétrograder. Varr. Ouvrir. — auras . Varr. Am. Se découvrir la tèle. — 

Rétro F ta o . fers , tuli , /J- Faire ouvrir les oreilles. fronlem . Tac. Dégarnir sou 

f:xm. ferre. San. Porter en ar- Rëtüsio , ôn/s , /. Cals. Ac- j front de cheveux. — Auson. Ré- 
rîere. lion d’émousser. vêler. 

Ketroflecto . is , iërë. Pair. RÉTÛsrs . a, um. part, de Këvendo , is , dïdi , di/um t 
Plier, courber en arriére. retundo. Ori/(. Emoussé. lie tu su- dërè. IJtp. Revendre. 

Retroflexus , a , uni. A put . res . SU. liai. A flaires en désor- RfcvËNEO , /j, ire. Dig. Etre 

Courbé en arrière. dre , en mauvais état. Retusum revendu. 

Retrogaadior , cris , gressus ingenium. Cic . Esprit posant. RMvËNIO . u . rëni . rentum , 

sum . grâdi. Plirt. Rétrograder, Reurctoh ÿôriSy m. Plin. Qui dire. Cic. Revenir, retourner, 
aller à reculons. fait des frictions , applique de» * Reventes , û s , m. Macr. 

♦ RetrogbadÂTïo . dais , f topiques; apprenti chirurgien , Retour. 

Mart. Cap. Mouvement rétro- garçon baigneur. RivinX , adv. Cic. En effet f 

grade. IxBUKGO , is. axt\ netum, gërë. effectivement. 

RetrogrXdis , m. f. y de y a. y Cels. Faire de nouvelles fric- RÜverBËRO . as . âri , â(um , 

û . Apul. Rétrograde. lions. are. Sert. Refrapper, repousser 

Retrogradü . às y âre. Mart. Reus, i. m . . Rca. te. f. {res), en frappant. 

Cap. Rétrograder. Cic. Défendeur . défenderesse Rëyerendüs , a , um. Orid. 

Uetrogradus . a y um. Plia, en justice . — a mbit us. Cic. Accu- Vénérable, digne de vénéra— 
Qui a l»n mouvement rétro- sé de brigue. Reum agere. — ar- tion. 

grade. guère. — déferre. — facere. Cic . RËvËrens , fis , omn. g. Cic . 

RktrogrËdior , cris , gressus — postulare. Plin. j. Accuser, Qui appréhende. || Qui révère, 
sam , grëdi , d. Plin. Voyez rappeler en jugement. — pera - qui a du respect. — parentum 
Retrogradior. gère. Plin. j. faire condamner, suorunt. Apul. — pour se* pa— 

Retrogressus . tis . m. Mart. || Responsable. — sutc s/ationis rens. |{ Tac. Respectueux. \\Prvp. 
Cap. Marche rétrograde. tutandœ. Lie. — de la défense Modeste ,• pudique. 

Hetroïvi. prêt, de retroeo. d'un poste. || — rôti, Virg. Lié Rëvehentek , adv. Pt in. f. 
RetrüLËGO . is , tègi , tectum . par un vœu. || Caution . répon- Avec une crainte respeclueus - , 
gère. Quint. Dériver, aller à la dant. — salis dandi. Ulp. Qui respectueusement, 
dérive. . s’est rendu caution. — salis ac- RËvërentia , te y f. Ciç . 

KetrôPE^d^LüS, a y um.Apul. eipiendi. Ulp. Qui a pris c'autiou. Crainte respectueuse, respect. 
Qui prend par derrière. — credendi . l)ig. Créancier. — (I Oc/d. Déesse romaine . tille 

Rxtborsum , adv. Cic. et Re- dcbenJi. Dig. Débiteur. |] liccl. de l'Iionneur et de la Majesté. 
TRoasùs , adv. Plin. En arrière, Coupable. Il Plin. Personnage respectable. || 

• reculons, à rebours, a contre- RëvXleo. es , lui. Urë. Gcll. Soin , égard. — rero absit.Orid. 
poil. !| Par derrière. et UêvXlesco , is, lui. scèrë, n. Qu’aucun égard n'enipèche de 

KetroRSüs , a. um ( rclrorer- Orid . Revenir en santé , sert- dire la vérité. — fanu*. O id. 
sus ). Plin. Retiré en arriéré. tahiir. = Tac. Se relever , re- Eg;.r i qu’on a pour sa rcputa- 
RetiiospYciens , iis. Vitr. fleurir. tion. || Mesure . borne.—* nulla 

Qui regarde derrière soi. Kèvâkesco , is , nui , scërë, n. est posccndi, Prop. On demande 

Reia ÔTÜLl , prêt, de rctro- \ Orid. S’évanouir , disparoitre. sans pudeur. || Esiiine. lbi stu~ 
fero. 0 Rëvectus , a , uni. Lie. Rap- diorum somma rererentia. Plin. /, 

KxTflibvfeHO , is y hërë. Sen. p. porté. Part, de Là les lettres sont en honneur. 

Mener, porter a reculons. UËvfcno . is , rexi , rectum , RêvËreoa , cris , rit us sum , 

RETA&VERSÙM , adv. Cl. Mam. hërë. Lir. Rapporter . ramener, rcri , d. Cic. Avoir une craint© 
nETA&vERSÙM, adv. Plaut. et iierehi curru triumphati. Plin. respectueuse , porter honneur, 
lllTROVERsus , adv. Pair. Voyez Etre ramené sur un char de — ut parentem. Plin. j. Rcspec- 
Hetaorsum. triomphe. = — ad superiorem ter comme un père. \\Plinj. Té- 

Rbtruverscs , a , um. Orid. tetatem. Cic. Remonter vers un moi'jner des égards. 

Tourné en arrière. siècle antérieur. Réyergo , is , gerë. — in corn- 

RxTRf’Do , is , si y sum , dërë. Rëvêlâtio . d/us . f. A mob. moda aliorum. Cl. Mum. l’aire 
Plauf. Repousser, pousser en Action de découvrir. |J Tert. -r- tourner au profit d'autrui, 
arrière. de révéler un secret. KÈvËRÏTtis , a , um. part, de 

RETAnsus y a. um % part, de *RËvêlÂtoa, dns % m. Tert. rerereor. 
ret ru do. Caché. Quœ sunt in me- Qui révèle . manifeste. HÈvehro , is , ri . sum , rërë. 

tlid philosophiâ retrusa. Cic. Les HiivËLÂTÔluus . a, um. Tert. Plaut. Disperser ce qu’ou a 
matières les plus abstraites de la Qui sert à la manifestation amassé. 

philosophie. RkvËLÂTüS . a . um , part, de RËversio , Bais . f. Cic. Re- 

RËtüPI , prêt, de ret un do. recela. O Ad. Dévoilé , décou- tour involontaire. [| Quint. In- 

RËTi^Ll . prêt, de refera. vert. = Révélé. version. 

RëtüPCDO, is y tûdi . lü sum y RËvei.JLo. is . relli Oli rjnlsi , Reverso , âs , crc. S. Aug. el 
dire. Cic. Emousser, reboucher, ru hum , Itère. Cic. Arracher, RËvebsor. ans , Sri , d. Veget. 
=• .Airèter , réprimer, dissiper ôter de force ou avec effort. — | Retourner dans tous les sens. 
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Rïversëeus , a , um. O, id |} C/c. Renaître , se renouveler. leur verte chevelure. || Plin, j) 
Qui reviendra, retournera. * Reyiscëhatio . unis , /. Ter. Faire recommencer un ledtwi 

•RSvEliTÏcfiMiX , /, n, Apul. Renaissance des eutraillcs. || Rétracter, révoquer. — /* 

Révolution solaire. *RËrîsio , omis,/. Cl. Mam. tium. Cic. — en doute. — se. 6<! 

Rïvesto. is , ti . sum , icre , Révision. Se dédire , se rétracter. 

Cas. etUÈVEHTOR, cris, sus surn, RïvîsKto , às, âri, à/um ,drë, RëvSlo , */ , âri àium.itr, 
U , d. tic. Revenir, retourner. Plin. fréq. de tic. Revenir en volant. = Vdb 

— dumum. tic. — cher soi. = RËvîso , is , si. sum , serc. — avec célérité. 

— ad proposilum. Cic. Revenir à tic. Revoir, revenir voir, ren— RËv&lübÏlis . m. f . , le. n. 
son sujet. — ad pristinum uni- dre de nouvelles visites. Rcciso is. Oeid. Que l’on peut roule! 
muni. Cic. — ii ses premières guid ageni. Ter. Je reviens voir de nouveau. 

idées. — ad sanitalem. Cas. Re- ce qu’ils font. RëvÔlÛtus . a . um. Roui*? <]| 

prendre la san té. — in gra/iam. *HËVÏVÏFÏCÂTUS , a , um.Tert. nouveau. — eguo.Virg. Renvei i 
Z/V. Se réconcilier. Rercrtcrc Revivifié , rendu à la vie. de cheval. j| Revolala serais 

ad ce rsa. tic. Repasser sur ses RfcvïvisCENS , lis. omn. g. Cic. Ocid. Siccîes écoulés. r= Re%<y 
malheurs. _ Renaissant. lu/us ad vitia. lac. Qui retoinb( 

Revestio , is , ire. Terl. Re- Rêvïvisco , / s . réciri , sccrc *. , dans ses vices. |J Ce/l. Déroulé, 
couvrir , revêtir. a. Cic. Revivre , retourner à la Part, de 

RevestItus , a , um. Tert. vie, ressusciter. || Plin. Renai- RëVolvo , is , ri. tu latum , 
Revêtu. tre , croître de nouveau. = Rcs- rire. Cic. Rouler. — as/um. St a. 

RfcvEXl , prêt, de reaeho. pirer, se rétablir, reprendre ses Refouler les flots. |] — se. Pim. 
*Revibrâtio . unis. f. Hjg. forces, se remettre en vigueur. Faire sa révolution. = Rouler 
et * Revibràtus . ùs , m. Mari. — à metu. Cic. Revenir, se re- dans son esprit. — curas. Scn. 
Cap. Réverbération. mettre d’une frayeur mortelle. Se livrer à ses soucis. Il Dérou- 

*R£vibro . as. àrc , m. Mari. *R£vivo , is. vixi . ocre. Pau- 1er. — libros. Lie. Feuilleter des 
Cap. Réfléchir ( les rayons ). lia. Revivre. livres. — antigua. SU. Uni. 

Reyictio , ônis.f. Apul. Ré- Rëv&câbÏlis , m. f.. le. n. . Fouiller dans l’antiquité. || /ré- 
futation. is. Ocid. Révocable . qu’on peut cohi. Retomber , revenir. — 

RÊvictCrus , a , um. Sen. p. rappeler. || Recocabile damnum. codem. Cic. Revenir au même 
Qui renaîtra. Claud. Perte réparable. point, au même propos.— ad 

Revictus , a . um , part de RËv&cÀMEN , Unis. n. Oc/d. et patris sententiam. tir.— '* l’ati* 
recinco. Lucr. Vaincu. j| Lie. RëvocÂtio , dais, f Cic. Rap- de son pere, — ad irritum. Tac. 
Prouvé , convaincu. |j Tac. Dé- pel. || Retour. — brumalis. tic. Revenir à rien. \\ Recolcere iler. 
couvert. — in malejicio. Gell. Solstice d’hiver. Vifg. Parcourir le même chemin. 

Pris sur le fait. Rëvücâtor , ôris % m. Quint. — fila. Sen. Recommencer à filer. 

RëvÏdeo , es , cîdi . rhum . Qui rappelle ( à la vie). Kev&mens , //>, omn. g. l’irg. 

dire. Plaul. Aller revoir. Rëvocâtoria , te , f. Cad. Qui revomit. 

RËvÏgeo , ès % géré . Col. et Lettre de rappel. RëvîjMO , is . mût , milan. 

HËvYgesco , is. scerè. Jua. Re- RËy&cÂtôrivs . a , um. Theod. mûre. Plin. Revomir, rendre ce 

prendre vigueur. Prise. Propre à faire sortir. qu’on a avalé. || Lucr. Rejeter. 

R fe viles co . is. scere . n. Sen. Rëvücâtus , a , um. Cic. Rëvortit , pour revertitur. 
Perdré de son prix. Rappelé. Part, de RËvorto , às. are . et RIvor- 

*Rrv4NcYbÏlis , m. f. . le , n. . RËvôco , às . àci , à/um , are. tor , às, âri. Plaul. Ter. Vojet 
is.Tcri. Qu’on peut convaincre. Cic. Rappeler, faire revenir. — Reverto. 

RËvmciEXS , lis. omn. g. Cato. gradum . pedem. Virg. Reculer, Rëvulsi , prêt de recello. 

Qui lie . attache fortement. retourner sur ses pas. — eguos Revulsio , Sais. f. PétÊ. Ac- 
RËviscio , is . nxi , nelum , solis. Ocid. Faire reculer le char tion d’arracher. ™ 

cire . Cas. Attacher. lier forte- du soleil. — ferculutn. Plin. Faire RËvulsus , a , um . part, de 
ment. — talus ensc. Prop. Cein- resservir un plat. || Phad. Inviter rcreltg. 

dre son épée.= — aliguem sibi. à son tour. || Rétablir! ramener. Rex . êg/s , m. (rego). Cic. 
Claud. S’attacher par une al- — antiguam mili/iam. Tac. Re- Roi. || Parent d uu roi , prince, 
lianre. mettre en vigueur l’antique dis- || Rex laïc populus. Virg. Peuple 

RIvinco , is . cici . cictum , cipline. — omnia ad scientiam. souverain. || Maître, préposé. 
cere. tic. Prouver par des argu- Cic. Rapporter tout à une scien- — puéril ia. Har. Gouverneur 
mens victorieux , convaincre. || ce. — se ad sese. Cic. Rentrer en d’un enfant. — ararii . Cic. Sur- 
Réfuter. — crimen rebus. Lie. soi-inèmc. || Réduire. — vilem. intendant des finances. — soen 
Sc laver d’un crime par des tic. Elaguer la vigne. || Retirer, rum . tic. Roi des sacrifices . pré 
preuves. détourner . éloigner. — ab i/i— tre chargé d’offrir les sacrifier < 

RËVINCTüs , a . um , part, de nere. tic. Empêcher de conti- que faisoient autrefois les rois. — 
revincio. Lié. — manus pnst lerga. nuer sa route. — abincaptn.Cic. tint. Hor. Roi de la fêle. Il 
Virg. Qui a les mains liées der- Détourner d’une entreprise. — Riche, grand, heureux. Site 
rière le dos. Revincli la/iccs in mcnlem à sensibus. Cic. Elever reges , site inopes. Hor. Riche.» 
g/aciem. Claud. Eaux glacées. • son ame au-dessus des sens. U ou pauvres. 

RëvÏHENS . lis, omn , g. Al- Reprendre, recommencer. — RexàcÏcI v lüm , /, n. Barre, 
èinoc. et RëvYrescens , lis , studia intermissa . ou se ad sta- verrou de porte. 
omn. g. SU. l/al. Qui reverdit. dia. Cic. Se remettre à l’étude. Rf.xi , prêt, de rego. 

RËvYbesco , is. rui , scûre , n. || Rendre, réparer. — cornai» RëzÂNIA . <r . f. Rü*an , vint 
Cal. Reverdir. = Ocid. Rajeunir, silvis. Sen. p. Rendre aux fur è U de Moscovie. 
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*UizÔNO , as , are. Non. Dé— 
ire la ceinture. || Tirer de la 
■injure. 



Rha , a. m. Le Volga . fleuve 
e u Surmutie européenne. 
HhabarbXrum . / . .v. Rhu- 
»rle , racine médicinale. 
HhabdÔmantia . «p,/. 
iton ; /Mtr rit . devin ). Divina- 
oü par le moyen des baguettes. 
Rhabdûchus , /, te- 

,r )• Licteur. 

Rhaca. Voyez R a ch a. 
RiAcfaüs . / . m. OA J. Sorte 
«poisson de met*. 

Rhscion . //, n. ( / anot , gue- 
l;! * )• Habit fait de toutes sortes 
t morceaux. 

KhÂcômà , iis, n. P/in. Sorte 
f ncine qui venoit du Pont. 
Ruadagisus t / , m. Nom 
"owaie. 

Rh\dananthüs , /', m. Un 
'J ll ? es bfernaux. 

RhÏDÏKE , és . f. 

: °are). Lurr. Fille délicate. 
l'H CTi, ôn/m , m. pi. P/in. 
^sde la Hhiitie. 

'"«m.»,/ Plia. Rliétie. 
J|ourd hui le pays des Grisons 
Tvrol. 1 3 

R«*TÏcm , a , um. Plin. De 

'Mie. 

LUCIDES, unt , f. pl. et 
‘ C ADIA , orjni . n. pl. ( :nc - <* . 
*®p r e). Plia. Crevasses aux 
p ou a ux mgins. 

»*aXoKs . um. /. pl. (pi*. 

• raisin ). Poil. Hout de» 
Mets. 

H«Xr,iox , //, n . Uit\. Plia. 
“7 d’araignée. 

‘Aagma. atis , n. ( (»r«« . 
7 J' )•. Rupture. 

•Wagoides . />, omn. g. (•«?, 
^ forme) Qui a la 
un 8 ra,n de raisin. 
nîÂGois , /dis f. Tunique 
l’œil. 

R h ajin ENses f j um , m p j 
Hhabiîtes , iunt . m. pl. 
r \ “eux des six décuries des 
fv aiierj romains. || La troi- 
! ! c partie du peuple romain . 
^' nommée de Rontuius. 
‘HAMNüS . / , m. (pa/urot). 
l’ rufl 1 arbrisseau. [{Ronce 
ln *use. 

^AMNrs , un/is . f. P/in. 
1)r S de T \i tique. Il Plin. Ville 
JP 1 * de Crète. 

:î amsu5Ia . œ . f. Ca/ul. et 
jAVSÊsiS . /dis . f. (Md. Né- 
d 4 ,,0 P0rée à H ha m nus. 
Sajîxûsics , a , uni. Ter . De 
tt n»nus. 

Dict, lat. galüc. 



RhYphXnïtis. ïdi s y f. Plin. 
Sorte d'iris , plante. 

RhXphaNU* , /, m. Voyez Ra- 
piunus. 

RhaPsÜDIA , ce , /. (fi vr* , 
coudre ). C. Nep. Livre d un 
poëine . et spécialement d Ho- 
mère. || Recueil de vers , rapso- 
die. 

*Rhmiagra , a ,/. Cals. Ra- 
soir. 

Rh.XtÜmagüs . / , / Mon- 
treuil .ville de France (Somme). 

R HE a . <e , f. Khëe . femme 
de Saturne. 

RhECTÆ , àrurn , f. pl. (p«v t 
briser ). Apul. Tremblement de 
terre. 

RhÊDA . œ . f ( mot gaulois). 
Cic. Calèche , chariot ae voya- 
ge à l'usage des Gaulois. 

Khëd.ariüs , a , um. Cic. Co- 
cher. || Capit. Carrossier. 

HhëdâRius , a . um. Varr. 
Qui concerne un chariot . etc 

RhédÔnes , um . m. pl. Ren- 
nes , ville de France ( lile et 
Vilaine). || Habitaus et peu- 
ples d'alentour. 

Rhegenses et Rhegienses . 
iam , m. pl. Inscr. Habitans de 
Reggio , de HJiegium Lepidi. 

RhF.gini . ôrum , m. pl. Cic. 
Habitans deRcggio. de Uhegium 
Julii. 

Rhëgium . ii . n. rom* 

pre ). Rupture. 

Rhegium Julii. Reggio , ville 
de Calabre. j| — Lepidi . Reggio. 
Aille du Modenois . en Italie. 

Rhegma . Mit % n. (fur u . 
romore ) Fracture . rupture . 
solution de continuité. || V ille 
de Cilicie. || Raie voisine du golfe 
persique. 

RlIEKE^SlS , iam . m. pl. et 
RhËMI . ôrum, m. pl. Peuples 
de la ville et du territoire de 
Reims. 

Rhëmi . 5mm , m. pl. Reims . 
ville de France ( Marne ). 

R HË N ÂNUS . a , um. Mari. Du 
Rhin. 

RiiËno . omis , m. ( paie, peau) 
(as. Robe fourrée à l'usage des 
anciens peuples d'Allemagne. 

Rhésus ,i . m. Hor. Le Rhin, 
fleuve qui se'pare la France de 
l* Allemagne. 

Rhëon , ôn/s , m. Voyez Rha- 
ïiarba&um. 

RuËTOft . 5 ris , m. (p*««. par- 
ler). Cic. Rhéteur, professeur 
de rhétorique , ou qui écrit sur 
la rhétorique. 

RhËTÔrYca , ôrum . n. pl. Cic. 
Préceptes de rhétorique. 

Rhét&rÏca, /. Cic. «t 



1 



RhêtorYce . es . f. Quint. Rhé- 
torique . art de bien dire. 

Rhët5rÏgé , adv. Cic. Selon 
les règles de 'la rhétorique , en 
rhéteur. 

RhëtôrYci , ôrum , m. pl. 
Quint. Livres écrits sur la rhéto- 
ii«iue 

nHÉThaYco , âs , arc. Non. et 
RhëtorYcor , àris . àri. d. Ter/. 
Parler selon les règles de la rhé- 
tborique . en rhéteur. 

RjtÊTbRicÔTËnos . a , um. Lu - 
cil. Plus rhétoricicn. 

RhËTorYcüS , a , um. Cic. 
Rhctoricien . de rhétorique. 

Rhëtoriscus , /* , m. Gel/. Pe- 
tit rhéteur. 

RhëtùRisso . âs , are. Non. 
Parler en rhéteur . faire le rhé- 
teur, le décJamateur. 

Rhetra. 4T./! (p«*. parler). 
A mm. Oracle, loi de Lvcurcue. 

Rheubardâaum , / . n. Rhu- 
barbe 

Rheuma . Mis . n. ( Av/**, de 
fia . couler ). Rhume. 

Rxiei bi WYr.us . a . um. Plin. 
Attaqué d un rhume, d’un ca- 
tarrhe . d une fluxion. 

Rueumatismus . I, m. Plin. 
Rhumatisme, fluxion . catarrhe. 

Rhî.na . ce . f. '( fit i» . lime ). 
Plin. Ange , poisson de mer. 

Rhînion . j>\ n. ( fin). Cris. 
Collyre propre à enlever les du- 
rillons. 

RiiïnÔcËros , Mis , m. ( f n f 
ft>U, nez; corne). Plin. 

Rhinocéros, grand quadrupède 
qui a une corne sur le nez. || 
Lucil. Qui a la mâchoire sait- 
bute. Voyez Br<+ CH us . || Mari. 
Sorte de vase i» bec. 

RhïrÔcërùtÏcus . a. tfm. De 
rhinocéro.i. J, hinocerolica naris. 
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IllOtj 

Rhïnûc6li iia . tr . /T ( fit ; *-» - 

w, couper ) Sen. Rhiuoro 11 - 

. Ville d Kgypte . dont tous les 
habitans avoient eu le net coupé 
par ordre d’un roi de Perse. 

Rhîbhæus . a . um. Virg. Des 
monts Riphées. 

KnirH «t . ôrum . m. pl. (fi ri, 
veut ). Monts Riphées, en Scy- 
thie ( Moscovie ). 

Rümi . ii. n. Promontoire 
d A chine. U — de lile de Corse. 

|| — d Ëtoüe. 

Rhiza , ar . f. ( fif racine) 
Sorte de plante qui ne produit 
pas de fleur. Voyez Radix. 

Ri 11 zi as . <e , m Plin. Suc d<i 
la racine de benjoin. 

RiiizhToMos ,i,f. (fi** . raci- 
ne; ri pi* t couper ). Plin. Sorte 
d iris. 
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8-V f RHO . 

Rii&dXsYcus , a , um , //vjw. 
et RkÔdaxîtis , iV/V , /. bidon. 
I)ii Rhône. 

BhodXnüs . i . m. Jlor. Le 
Rhône . fleuve de France. 

RhôDIa te . / Roses . ville 
cîe Catalogne. en Espagne 

RhôDIa . te . f. Diosc. ^»orte 
de racine quia I’odeur de larosc. 

Rhôdiàcus. a. um. Plin. et 
Rhôdiensjs si , n. , is. 

de II. i)e Rhodes. 

Uü&DlEKSES . ium . m. pl. Gell. 
et R non il . arum, m. pl. Cic . 
Rhodiens . reux de Rhodes. 

RhÔdYhus , a . um. Plin. De 
rose. || Decouleurde rose. || De 
Rhodes. 

RHuDlrts , is. f. Plin. Pierre 
précieuse de couleur de rose. 

Rhodïus , a % um. De Rhodes. 
Rhodium mare. Plin. Mer de 
Rhodes. — opus. Mari. Colosse 
sic Rhodes. — dicendi genus. 
Cic. Style qui tenoit le milieu 
entre la précision attiqué^ et la 
redondance asiatique. 

RhôdÔdapjine , ès , f. et 
RiiôdÔdendros , »i/c t . 

rose *, êdqta , laurier ; dWpc» « 
arbre ). Plin. limier - rose , 
arbrisseau. 

RnoDÔMÜtl, ind. (.««ai , miel ). 
Pall. Miel rosat. 

Rh&dôpk es f. Ovid. Montag. 
de Thracc. || Nom de femme. 

RnÔDÔPÊÏus , a, um . Ovid. et 
RHonÔPËt'S . a. um. Lacan. Du 
mont Irhodope . de Thrace. — 
ht rot. — voies. îh'id. Orphée. 
Rhodopeia conjnx. Sial. Progné . 
femme dcTcrée. roi de Thrace. 

RiiÔDophL»* . i\ i f. Rostock , 
ville d’Allemagne. 

Rhôdôrs . a . f. ( terme gau- 
lois ). Plin. Sorte de niante. 

RiiodCMîta , te . f. Roanne , 
ville de France ( Hauje-Loire ). 

Rhôdus . i. ai. ( rose ). 

Jlor. Rhodes , Ile et ville de 
l’Asie mineure. 

Rhœas , ddis . /. Sorte de pa- 
vot. |i Erosion de la caroncule 
du grand angle de l œil. 

Rucetëvm f i . n. Promon- 
toire et ville de Troade. 

RncP.iÊYi-s et Rhu-tf.us . a . 
um. Virg. Qui est de ce pro- 
montoire. 

RnoYcus , a , um. Plin. De 
Sumacb. 

Rhoites , is . m. ( jTm« . gre- 
i ade ). Plin. \ in de grenade. 

Rhomboïdes, is % omn. g. 
( êifimii; forme ). Front. 

Rhomboïde . parallélogramme 
dont les côtés contigus et les 
•'glcs sont inégaux. 



RIIY 

Rhomboïdes . is , m. Poisson 
semblable au turbot. 1 

Rhombi lus f i . m. Le car- 
reau du jeu de cartes. 

LiHoMBUS , i . m. ( ei.uCfr? ). 
Front. Rhomboïde. || Oc/d. 
Rouet à filer . dévidoir. || Prop. 
Sorte de roue en usage dans les 
opérations magiques. || Mari. 
Turbot , poisson de mer. || 
Forez TnociICS. 

nnoMPii.EA , tr . f. ( f «pCa> , 
agiter en roud ). Lie. Espadon . 
épée à deux mains. || Epée de 
longueur. 

nuoM’PHÆÂLrs. m. f. , le . n. , 
is. Prud. Qui concerne l’épée à 
deux mains. 

RnoscilhÔHCS . a , um. Sid&n. 
Qui imite le bruit du ronfle- 
ment. = Moqueur. 

Rhokciusso, ûj, ivt\ âtum . 
are. Pt a ut. Ronfler. 

Rhokcïius. /, m. ( 

Mort. Ronflement. = Apul. 
Croassement de grenouilles. || 
Atari. Moquerie , dérision. 

RhüpÏlYc US . a . um. — versus. 
Auson. Vers dont les mots sur- 

f lassent d'une syllabe ceux qui 
es précèdent. 

RnÔpXLOH , /. n. (fiir+\9T, 
massue). Plin. Nénuphar, plante 
dont la racine ressemble à une 
massue. 

KltosiXcus , a . um . Cic. et 
Rliosius , a . um . Plin. De Rho- 
son . ville de Syrie. 

RnÔTÔxXGUS , i , / Voyez 
RoTHOHAGrs. 

Rites , rhois. ( fît ). Plin. 
Sumacb , arbrisseau. 

Rh^TËSI. bru/n , m. pl. Voyez 
Rutjiem. 

KuyfX AoUR-X Pli US . i.m. ( fv— 
7r«pî«. sale). Plin. Peintre de 
grotesques , de bamboches. || 
Ecrivain bas ou frivole. 

RhypÔdes , is . n. ( fuir o* , 
saleté). Ce/s. Sorte d'emplàtre. 

RhythmYci , bruni , m. pl. 
Cic. Ceux qui observent certai- 
nes cadences dans leurs discours , 
qui les portent jusqu'à i'aÜeeta- 
tion. ' 

Riittiimus. i, m. ( eu6pl< , 
rbytbiue ). Vitr. Proportion du 
mouvement . cadence. — rena— 
r.tm. Vitr. Battement régulier 
du pouls. !| Mari. Cap. Har- 
monie musicale. || (Juiul. Ca- 
dence, nombre oratoire ou poé- 
tique. 

RhytïUM, //, n Ma A. et 

Rryton . /* , n. Athen. ( fur»r . 
défi*» . verser ). Vase à boire en 
forme de corne , <jui con tenoit 



RID 

deux conges ( six pintes) S litre 
àtttf millilitres. 

RI 

- RlBES . ium , /I pl. Gro- 
seilles rouges , fruit. 

** Kibemtm . ii , n. Groxi- 

ler . arbrisseau. 

Rica . te . f. Varr. Sorlp «1 
voile carré des Romaines . \\PJa 
Echarpe de femme , à frange 
et de c ouleur de pourpre. 

UÏCÏNIÂTUS, a. urn. AnA 
Couvert d'une sorte de robe q« 
portoient les dauies romaine* 

Rîcîkium , ii. n. Varr. Rofa 
de deuil des Romaines. ,j Ai 
guillc de tête , poinçon de chc 
veux. 

HYcÏNUS, i f m. Col. Twp ' 
tiquet , petit insecte qui tour 
mente br bétail et les cnicm ']< 
sont dans les bois, y Partie car 
lilagincu.se du poumon. 

UÏCÏNCS . i . f. Plin. Palma 
Cbristi , arbrisseau. H Grand 
catapuce , plante. 

KÏcÔmX&us, /,/. Riom, viil 
de Fiance ( Puy-de-Dôme ). 

Ri CTO , as , arc. Spart. Crie 
comme les léopards. 

UlCTUM , i , n. Lacr. * RiC 
tuba , te . f. et Rictus , is . a 
(Juin/. ( ringor ). Ouverture il 
la bourbe. Rictum didacere rin 
Hor. Rire à gorge déployée. - 
ad conspcclum cteute. Ju* . Oi 
vrir la bouche de faim ou t 
gourmandise , à l’aspect d u 
repas. || Ouverture de la gueul 
— ad aurcs debisceas. Pi> 
Gueule fendue jusqu’aux oriï 

les. Ric/um Colomb*. Plin. B 
de pigeon. 

Rîcüla , te , /. Non. dün < 
rica. 

RÎDEîiDUS , um. Il or. Do 

on doit rire. 

Rïde.ns . lis y omn. g. IR 
Riant , qui rit. 

RÏdeo . is . si . sua . dt 
( pu J hl*). Cic. Rire. — ta si 
macho. Cic. — en soi-méme, m 
cape. — misto fle/u. S/a/. — < 
pleurant. — u/ûjuem. Cic. 
ae quelqu'un ; se moquer . 
railler de lui. — Ai ta. f* 
Trouver les vices plaisau*. h 
; deri. Pc/r. Faire rire , être p< ’ 
| sant. lj Ridcre alicui. Vû^A r.i 
bon visage à quelqu’un. — d*-- 
O.id. Faire un doux sourire 
Etre propice. Diim va U a ni 
fortuit a serc no. Ovid. Pendav 
que la fortune nantie un va - 
riant. U Etre brillant , açrcib 
Ride/ argenio do. nus. Ilor. h 
gent éclate partout eu 
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wit ion. — florum ca fort Bus dger. 
OAd. L'émail des fleurs donne 
à b terre un aspect riant. 

RîdÏbundüs , // , um. Pfaut 
Tout riant. 

RÏoIcA .<*-,/ Cof, Echalas de 
▼150e , fait de bois de chêne 
fendu. 

nifDÎcuLA , a , f . Sen . dim. de 

rl die a. 

'RlDÏc^LA , ôrurn , n. pl. Cic. 
Rùliculilés , choses- ridicules. 

RîdicIîlaria , ium , n. pl, 
Paul. Facéties , ridiculltés. 

RÎDYcttLÂMUS , a , um. Plaut. 
De bouffon , grotesque. 

RîoYcOLi , adv. Plaut. Par 
bnne de plaisanterie. || Cic. 
riaisamment. || Ridiculement. 

IUdYcclissYmus . a. um, Plaut. 
ft RÎhYc&lôsissYmcs f a , um. 
P’a'jf. Très -plaisant , très-ridi- 
f ule Superlatif de 
RjdÏcülôsus , a , um. Am 

friant. 

KîdÏcÇlüM . i , n. Cic. Rail- 
lerie, plaisanterie , mot pourrire. 
~ /arere. Cic. Lancer un bro- 
Wa HidicuH causd. Plaut. Pour 
Brt • P»l' plaisanterie. In ridi- 
“besre, ha b cri. Plaut. Etre 
K met de. 

"Dfe*uj* , a . um. Ter. Plai- 
. facétieux. risible. — facic. 

- c Qui a un visage à faire rire, 
««■me grotesque. 
luoïcKtPs . j . m. Plaut. Pa- 
• bouffon de profession. 
oÏDO , à, de ré. Lurr. Voyez 
KlUlo. j 

Kinra. \.re.f. Oriïnv, Ile sur 
:s ''otes de Normandie. 

Rienes , um , m. pl. Reins , 
Aïeules. 

H'iU . æ , / Raie , ligne 

T-’ 

Kiivno , bais , / Col. Arro- 
►ment, 

* ftïeÂTon , bris , m. Tert. 
x»' arrose. 

‘IffoÂ-rôa'OM,!/, n. Arrosoir. 
KlG.srmx , teis , / Celle 
l a * arrose. 

R'gatüs , a , um. Lacan. Ar- 
n./ baigné. Part, de ri go. 
WôEXS , lis , „ ZÔ-. 

«• * ( froid. — Brama. Lucan. 






RYgeo , es, gtti , géré . n. ( fi- 
Cic. Etre roule de froid, 
endurci par le froid. || Etre dur. 
roide. Jiigent horrore corner. 

| j( -' s cheveux se dressent . 
se hérissent d'horreur. Pige/ 
Tantafis . Sen. p. Niobé devient 
pierre, fligcre aura. SU. ital. 
Etre tout broché d’or. 

RYgesco, is , scere . n. Virg. 
Devenir roide de froid. || Orid. 
S’endurcir . devenir dur. = 
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CJaud. Reprendre la sévérité 
virile. 

RfoiXcuM , / , n. On croit que 
cest Arras . ville de Fiance 
( Pas de Calais ). 

UÏGÏOÉ , adv. Vitr. Dure- 
ment , Solidement || Sen. Avec 
roidcur. = Orid. A la rigueur , 
avec rigueur 



n So»«reiix. — terrer pars. 
*7 0nc glaciale. = Dur. -r- 
(Jrid. Ongle endurci. — 
PM. Quint. Corps roide. Pi- 
es oeuf i. Orid. Yeux itiimo- 
y'' ~ auro restes. Virg Ha- 
,, ° cU S.' J or. = Higens ma- 
U; r " F "durci par les maux. 
.... EM-ISSÏMU3. a , um. Solia. 

’-roide de froid tres-en- 
Jru Par (c froid. 



HÏGÏDh-AS . itis, / y llr _ I) u 

rete . solidité. 

UÏGÏDOR , iris , â/us sum , 
an . d. Sen. Se raidir , s'en 
durcir. 

mcÏDÜS . a. um. Virg. Roide 
de froid. Rtgida nqua . Orid. 
Eau glacée. || Roide . dresse , 
hérissé. — mons. Orid. Mont 
escarpé, —capillus Orid. Che- 
veux hérissé». Il Dur . endurci 
au travail. H igidi Sabini. Hor. 
tes robustes Sabins. = Cic. Li- 
gule , rigoureux , qui ,ie plie 
P°I" ^ '. éiigida mens. Orid. \me 
inflexible. || /ligidus Ico. Mari. 
laon cruel. || A mob. Insensible. 

Wgo . às . à ri . Han, . „rr 
• nrumago ). Orid Arroser. = 
— natos rit ali, rare. Claud. Al- 
l.ntcr les enfans. — oru lacrymis. 
Orid. Baigner son visage de 
pleurs 

IUgoh . bris . m. ( fit ,, ). Col. 
rroid âpre et piijiiant. — piger. 
Lucr. Grand froid qui en n our- 
<bt. || Plia. Frisson || Ituideur. 
insensibilité d’une partie^ — ncr - 
roruni. Ce/s. Iivflcxibilité des 
erfs. || P/i„ Dureté . solidité. 

U!p. Hl . courant de l’eau — 
Ligueur .rigidité, infl'exibiBlé. 

|| do/m. Fermeté , Constance. || 
Orid. Air négligé. 

KÏgôbâtiis . a . um. Plia. En- 
durci , devenu plus dur. 
LÏGÔaôsus . a . um. Ligide. 
Lïoi I . prêt, de rigeo. 
lUGUUM , Si, a. Plia. Rigole 
canal d'irrigation. ||7>/m. Endroit 
arrosé . humide. 

Lfc.uus , a . um. Plia. Arrosé 
d'eaux de source. || Cirg Qui 
arrose . et baigne un endroit. Hi- 
gua plurimo lade bos. Solia. 
Vache qui douue beaucoup de 
'art. r 



RT.MA, a ( f firn* , 
ff mlre ). Çic. Fente . crevasse. 
Ilimam erpUre. Cic. Boucher un 
trou. Itunas agerc. Cic. Se cre- 
vasser. == Itima orationis. Cic. 
'ides . lacunes d'un discours. 
P/enas rtmarum. Ter. Q u j ne 
peut garder un secret. || pn„. 
Gerçure s= Jour , ouverture à 
faire quelque chose. Ilimam in~ 
rentre Plaut. Trouver u„ expé- 
dient. || Echappatoire. 

RImÂBGMDM, a , um. ripai. 
Qui scrute , examine. 

» RimatIm , adv. J/arl. Cap 
A travers les fentes. 

* Rïmâtoh , bris, m. Ara. Oui 
scrute, cherche avec soin ; fure- 
teur, érudit, qui »e livre à des 
recherches. 

* Rîbâtus a, um. Sidonl 
Scrute . cherché avec soin. 

K, Mû„ irij , à/us sum , ici , 
d. tic. Faire des lentes , des 
ouvertures. — terram. Cirg. O11- 
vrir le sein de la terre. — coulis 
nscera. Çirg. Se nourrir en dé- 
chirant les entrailles. — partes 
apertas Virg. Chercher lés dé- 
fauts de la cuirasse. =r Chercher 
avec soin , scruter . fureter — 
/uga canif us. Cluud. Clusser'sur 
les inon^ignes. — omnium sé- 
créta. Tac. Chercficr à décou- 
vnr les secrets de tout le monde. 

Ml MOS Us , a . um. Col. Plein 
de crevasses . de fentes, de ger- 
çures. Htmosa C) mba. Virg. Bar- 
que qui r.iit eau de toutes parts 
“ ur i s Hor- Oreille qui „ e 
rcticn* rien. 

RîmOla , * , J. Ce!,, dimin. 
oc rtma. 

B IN GO R . Iris, g! d. (/„ nez). 
Ter Rechigner . froncer le nex 
s ‘g'ie de dépit. =1 Son. Eu- 
rager en soi-méme . s’indigner. 

, miSmi m . / . a. Riom , T m e 
de P rance ( Puy de Drime ). 

BlP* . a ./. ( rumpo ). Cas. 
Bord, rive, rivave. |J /i/ze. Càlc 

UlPAEir.NSEs , tum. rn. pl. Col 
Garile-côtes. soldats romains qui 
gartloient les Irootierci, 

BipASies . a . um. Plia. Qui se 
tient sur le bord des rivières. Il 
Riverain qui habite les bords 
a une rivière. 

* Bîpensis , m. f. , si ,h. , is. 
-tmmjaa. Situé le long des côtes: 

R 1 FC LA t te , /. Cic. dim. de 
ripa. 

Riscvs , CT . ( y Ttr 
Malle , valise , vacnc. 

Risi . prêt, de rideo. 

* BistUiQt'IC* , U , n. Tort 
Discours mêlé de rire. 

Htsio, bais, f. P „t. Rj 4ea 

53 * ze 
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Rîsob , dns , m. Hor. Rieur , 
railleur . moqueur , bouffon , 
plaisant. 

Ri sus . iis , m. Cic. Ris . rire, 
action de rire. — faetns est . Cic . 

— coortas est C. tVep. On se 
mit à rire . il sc fit une risée , 
on éclata de rire, Risum cap- 
tare. Cic. Chercher à Taire 
rire. * — edere. Cic . Rire. — 
j ibi excuterc. Cic. Se faire ! 
" rire. — tollere. llor. Eclater 
de rire. — a lie ai cane il are. — 
morve. Cic. — faccre. Ctrl, 
ad Cic. — eticere. J je. Fai ce 
rire. ■ — discutcre. Petr. Faire 
cesser la risée. Ht su solei. Hor. 
Crever de rire. — quûterc pnp i- 
lum. Hor. Faire étouffer de rire 
le peuple. Risum tenerc. Cic. Risu 
edmoderari. Plant . S'empêcher 
de lire. ||Moq»icrie . risée. Risum 
uore alicui. Hor. Donner occa- 
sion de rire. — de se Iradere. 
Marr. — mereri. Quint. Mériter 
d'être moqué. Risu cxcipere. 
Quint. Accueillir d'une longue 
risée. Esse risui. Cic. Etre la 
risée. 

Ris es , As , m. Apul. Le dieu 
du ris. 

RîtÈ . adv. Cic. Dans les for- 
mes , selon les cérémonies re- 
quises. || Ad Her. Suivant les 
formalites ordinaires. \\Cic. Rien, 
comme il faut. || Plaut. Heureu- 
sement. 

Rîtes , is , m. Stat. V oyez 
Ritus. _ 

RÏtuÂlis , m. f . , li , n. t is. 
Qui concerne les coutumes, les 
usages. Ri tuâtes libri. Cic. Ri- 
tuels . livres qui contenoient les 
cérémonies du culte. 

RitualYteh , adv. Ammiau. 
Avec les cérémonies. 

RÏTUS.zcr. m Tac. Cérémo- j 
nies. || Orid. Mœurs . usages. || ' 
Rilu pecudum. Cic. A la manière 
des hèles. 

RTvâi ks , ium , m. pl . Clp. 
Ceux qui ont droit d usage dans 
un même ruisseau. 

RÏvâlis . m. / , li % n. y is. Cot. 
Qui habite les ruisseaux, les eaux 
courantes. = Rival , concurrent, 
qui aspire à la même chose. 
A mare se sine rivait. Cic. N 'être 
aimé que de soi-inème. 

Rîvalïtas . ètis , /. Cic. Ri- 
valité , concun enct , jalousie 
entre deux rivaux. 

RîvâtIm. adv. Macr. Par des 
canaux , des ruisseaux. 

Rive n æ , ârum. f. pl. et RIvi , 
vrum , m. pl. Rieux , ville de 
France (Aude). 

♦ Rîvïfïnâlis, m ./. 9 le, n. t is. 
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Qui concerne un territoire borné 
par des eaux courantes. 

RÎvIkus , a, um. Plaut. Voyez 
Rivalis. 

* Rivo , as , are. Paulin. Dé- 
river. 

Rîvllus . /. m. Cic. Petit ruis« 
seau , petit courant d'eau. 

RIvus , /, rn. (*«•* , couler). 
Cic. Ruisseau , courant d'eau. J| 
Canal. 

RiXA, & . f. ( ringor ). Cic. 
Débat , querelle , contestation , 
différend. Rixarn ciere , ex ci tare, 
oorcre. Plaut. Faire une que- 
relle. 

RlXAÏts , fis. omn. g. Qui que- 
relle. Rixantcs inter se rami. 
Plia. Rameaux qui se croisent 
en poussant. 

Rixâtio, unis ,/! Tac. Voyez 
Rixa. 

Rixator . dns , m. Querelleur, 
qui aime à contester. 

♦ RlXÂTRlX, /«V,/ Querel- 
leuse . rlr. 

RlXÂTUS , a . um. Cic. Quia 
querellé , a eu querelle. 

RlXO . as , àri , al uni , are . 
Varr. et Rixor . à ris . âtus su/n . 
àri , d. Hor . Quereller . con- 
tester . disputer, être en débat , 
en querelle , en différend. — de 
ta mi raprind. Hor. Discuter sur 
un rien . sur des bagatelles. = 
Rixantur h erbe an dix. Varr. Les 
herbes seçhes crient entre les j 

Rixôsus . a . um. Col. Querel- 
leur, qui sc plaît à contester, qui 
aime à quereller. 

RO 

Robeus , a , ma. V arr. Voyez 
Rubecs. 

RôbÏGÂLIA , ium . n. pl. Fest. 
Fêtes en T Honneur du dieu Ro- 
bigus ( onjescélébroit le 26 mars, 
ic septième des calendes d'avril). 

Robïgo , mis . /. ( rubor). 

Plaut. Rouille. Voyez Rcsigo. 

Rôaîôus , /, ///. Varr. Dieu 
que les Romains prioient de ga- 
rantir les blés de la rouille. 

Rôborarium , //. n. ( rubur ). 
Gclt. Parc . garenne fermée avec 
des palissades de chêne. 

Rôbmrasco , is. scërc. n. Nie?. 
Prendre de la fore?: . de la con- 
sistance. 

RôborÂtus , a , um. Plia. 
Fortifié. 

RÔBOliEUS . a . um. Col. De 
rouvre , de bois de chêne. Robo- 
rea moles. Petr. Le cheval de 
bois. 

RûSüüo , as , âei y âtum , arc. 
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Cic. Fortifier, donner des force* 
* RôfiüBosus , a , um. Vegef, 
Qui a le tétanos. 

Rôbub , dns , n. {robus . rouge . 
Cic. Rouvre .sorte de chêne .plui 
petit . plus dur, plus noueux , 
plus iortu que l’ordinaire . el 
dont le gland est plus long rl 

i )l us teuure. — léthale. SU. Rai. 
-ance. — Sacrum. Virg. Cheval 
de Troie. — currum. Stat. Bar- 
que. (| Mari. Massue , bâton ave»: 
lequel on donnoit la bastonnade 
aux criminels. || Cachot. In n>- 
borc expi rare. Lie. Mourir dans 
un cachot. || Dur eté. |j Force du 
corps. Solidœ suo siant roborr 
rires. Virg. Vous êtes dans la 
force de l’âge. =V»gueur, fer- 
meté. Vir incredibiti a ni mi n- 
lore. Cic. Homme d'utie trempe 
d’aine peu commune. Roburcc- 
cusationis Cic. Force d'une ac- 
cusation. — eerburum. Quiat. — 
des expressions. || E robore natus. 
Stat. Cœur dur. insensible. j( 
Vcget. Tétanos , maladie. 

Kôbubseus . a , um. Col. De 
rouvre . de chêne. 

Robus , uris , n. Cato. Voyez 

Robub. 

Robus , 1, m. Col. Sorte de 
froment. 

Rôbus , a . um. Fest. Voyez 
Rufus. 

Rôbi stÂRII , arum , m. pl 
Iriser. Ouvriers qui travaille ut 
au bois de chêne. 

* Robuste , adv. S. % Aug. Avec 
force. 

Rôbcsteus . a . um. Vite, 
f ’oycz Robvjlseus. Robustea as- 
téries. Vite : Matériaux de bon 
de rouvre. 

RÔBUSTUS . a , um. Varr. De 
| bois de chêne. — carccr. Plon:. 

1 Cachot. — codex. Plaut. Bastru- 
| nade. — cibus. Ce/s. Mets nour- 
rissant.= Robuste . fort . vigou - 
reux , ferme. Robustior éclate. 
Cic. Qui est d’un âge plus avance. 
= — improbitas. Cic. Méchan- 
ceté enracinée , invétérée. 

RÔDESS , lis , omn. g. Ci 
Qui ronge. 

Uôdium . ii , n. Roye , ville 
de France ( Somme ). 

R 6 d o , is , si . sum , c'en 
( r fc»y v). Phted. Ronger. — citer.. 
Oeid. Brouter la vigne. Ferra* 
rubigine rodiiur. 0 %'iü. I-a rouillé 
ronge le fer.se Roderc absent** 

! Hor. Déchirer quelqu'un eu 
| absence. — dente m ucnie. Red 
Mordre celui qui peut sc dth 11 ' 
dre. — rabiosa siientia. 
Gronder de rage entre sesdcpkf 
ronger son frein. 
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R Sors , Uns . n. À put. — 
plumbi. A put. Masse de plomb , 
un saumon. Voyez Raüdus. 

Roffa , œ. f. Rocbester, ville 
d'Angleterre. 

♦Rôca , a. f. Aumône. || Sa- 
laire. récompense, paye, solde. 

♦RôgÂLIA . ium , n . pl. Jours 
d'aumônes publiques , — de 
paye. 

Rogàlis . m. f . , le , n . , is. 
Oeid. De bûcher. Flamma ro- 
yales. Oeid. Flammes du bûcher. 

Rôgâmentum f i , a. Apul. 
Question. 

R 5 G AK DUS. a . uni. Qu'il fa\K 
proposer. Rogandis eonsulibus 
i omit ia habcre. C/c. Tenir les 
comices pour l'élection des con- 
suls. 

Rôgans . lis . omit. g. C/c. 
Qui prie . demande. 

RùgÂtîo , ônis. f.Cic. Prière. ! 
demande avec prière . requête , \ 
supplique. |1 Demande du con- 
sentement du peuple à la véri- j 
fiotion d’une loi. Rogationem ; 
ferre ad populum. Cic. Présenter 
une loi au peuple. — acripere. ; 
Cic . Y consentir, la recevoir. — 
per v/m perferre. Cic. La faire 
passer par violence. || Roga- 
tioncs. Ècil. Rogations , prières 
publiques. 

KûgÂtiüncUla . a. f.Cic. Pe- 
tite question. || Loi peu impor- 
tante. Dim. de rogatio. 

R&gÂtoh . Bris . m. Cic. et 
R og ATR IX , Tris . f. Si don. Celui . 
relie qui prie, demande. || Plaul. 
Mendiant. — te. [| — comitiorum. 
Cic. Qui préside à une assem- 
blée par comices. — sententia- 
nm. Cic. Celui qui prend les 
opinions . qui recueille les avis. 

|| — legum. Lucil. Celui qui pro- 
pose une loi. 

* Rôgâtôrium , ii , n. Hôpi- 
tal , hôtel-dieu. 

RôgÂtH. t m , i , n. Cic. Inter- 
rogation . demande civile. 

RogÂTüs . ùs , m. Prière. 

J psi u s rogatu. Cic. A sa pricre. 

Rôgàtus . a , um . part, de 
rogo . — sententiam . Cic. A qui 
l'on a demandé son avis. Jioga- 
iorum primus. Cic. Celui à qui 
I on a demandé le premier son 
avis. 

RÔgYtâtio . ônis . f Plaul. 
Proposition de loi. || Fréquente 
ou instante prière. 

RogÎto . as , rtri , âtum . are. 
Questionner, s’enquérir.'' — super 
aliijuo. Virg. Demander avec 
intérêt des nouvelles de quel- 
qu'un. Il Ter. Plier avec ins- 
tance. Fiéq de 
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R o GO . as , aei . ôlum , âr?. 
(ofiym. désirer). Ter. Question- 
ner, interroger, s’enquérir. Die 
çuod rogo. Ter. Réponds à nia 
question. || . Demander. — sen- 
te ni ium. Cic. Prendre l’avis de 
quelqu’un dans uu corps déli- 
bérant. || — legem. Cic. Propo- 
ser une loi. || — magistratum. Lie. 
Proposer un magistrat , faire 
procéder à son élection. || — sa- 
cramenfo militem. Lie. Faire prê- 
ter au soldat le serment de fidé- 
lité. |{ Demander avec prièr e. — 
alitfucm de re. Cic. Prier quel- 
qu'un d’une chose. — benefteium 
aliyucm. Cic. — ab a/iffuo. Ce/l. 
Demander un service à quel- 
qu'un. || Emprunter. Malo cmere 
ifuam rogare. Cic. J'aime mieux 
acheter les choses que les em- 
prunter. 

Rogum , / . n. Afran. et R5- 
6l’S , / , m. Cic. ( rogare martes). 
Rucher, pile de hois sur laquelle 
les anciens biuloieiit les corps 
morts. 

Roia , æ . f. R oye , ville de 
France ( Somme ). 

Rom a . et . f. ( f*/*» , force ). 
Rome . ville d'Italie. 

Rômea , Ôrum y n. pl. Fêtes 
de la ville de Rome. 

RôwARDibLA . a. /.La Roman- 
diole . contrée d’Italie. L’exar- 
chat de Ravenne. 

Rômânè , adv. Gell. Avec 
une gravité romaine. 

Rômânensis . m. f . . si. n . . 
is. Cafo. Du territoire de Rome. 

RômânYcus . a . um. Cafo. De 
Rome . qui se fait à Rome , 
qu'on apporte de Rome. 

* RômÀnYtas . âlis . f. Tert. 
Usages, institiitionsdes Romains. 

RômÂri , ôrum , m. pl. Cas. 
Les Romains. 

Rômânus . a , um. Cic. Ro- 
main , de Rome. Romano more. 
Cic. Franchement. Romani ludi. 
Cic. Jeux institués par Romulus. 

Rômelja , a . f. La Romé- 
lie . partie de Grèce. 

Rouilla . a . f. Cic. Tribu 
romaine , la première des tribus 
de la campagne. 

Ko . milia lex. Loi qui défen- 
doit a d’autres qu'aux sénateurs 
et aux magistrats de se mêler des 
sacrifices. 

Rômïpëta , a. m. f. Qui s« 
rend à Rome. 

Rom b la , a . f. Romagnc ou 
Romandiolc , partie «le la Gaule 
cisalpine. 

Rom 15 LA arbor. Figuier sous 
lequel furent trouvés Rémus et 
Romulus. 



RômPlKa . a. f. Ville d'Italie, 
au pays des Samnites. 

Rôm Claris , m.f . , rë , /r. t is. 
Sidon. Romain. 

RômPlENSIS Ju/ia. Plia. Sé- 
ville , ville d’Espagne. 

RÔMi'LEUS , a . um. Oeid. De 
Romulus , de Rome. Rornulca 
fera. Jue. La louve qui nourrit 
Romulus. 

RômOlYû.ç . arum , m. f. pl. 
Virg. et RÔM^lYdES . dum . rn. 
f. pl. Prud. Les Romains t des— 
rendans de Romulus. 

Rôm^lius et Romulus , a , 
um. Virg. De Rome. Romuta 
gens. H or. Le peuple romain. 

Kôm&LüS , /, m. Romulus, 
fondateur de Rome. 

Romulus Momyllus , / , m. 
Augiistule , dernier empèreiir 
de nome. 

Rôrâlis f m. /, lë . n. . is. 
Oeidc De rosée , semblable à 
la rosée. 

*Rùrâmeî»tcm . / . n.Jul. Cap. 
Poudre d’or, limaille d‘or. 

RôraNS , lis. omit ! g. Cic. Qui 
tombe comme de la rosée , dé- 
goutte comme une rosée . d ôù 
il tombe une rosée. — jueenis. 
Maml. Le Verse nu. Rorantes hcr* 
ba. Manit. Herbes humides de 
rosée. — sanguine tapil/i. Oeid. 
Cheveux qui dégouttent de sang. 
Roran/ia fonlibus an/ra. Oeid. 
Caverne où l’eau distillé. = — 
pocula. Cic . Vases ou l’on boit à 
petits coups. lioranles respon - 
siones. Marc. Réponses dont on 
«*st chiche , qu’on ne piodigue 
pas. 

RÔrÂBII , Ôrum . m. pl. ( ros ). 
Lie. Archers armés à la légère . 
qui commencoient h* combat 
par une grêle de flèches. 

RdnÂRirs . a , um. Fest. Qui 
concerne cette milice. 

Rôratio . ônis . f. Plin. Ro- 
sée . petite pluie froide qui fait 
couler la vigne lorsqu’elle est en 
fleur. |î Apul. Voyez Ros. 

RônÀTüS , a . um . part, de 
roro. Rorata pruina. Oeid. Gelée 
blanche qui est tombée comme 
la rosée. 

Rûresco, is. scërë. n. Oeid. 
Se i ésondre erl rosée. 

RôrïduS , a , um. Prop. Hu- 
mide de rosée. 

RôrYker . a , um. Lucc. et 
*RôrÏfÏcus. a. > m. Oui ap- 
porte , donne , cause de la ro- 
sée. 

RôrYflits , a . um. Varr 
D*oû roule la rosée. 

RôaÏger, a t um. Fu/g. Voyez 
RûMPEJt. 
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ïlôto. âs . âvi . âtum , âre , 
art. Lucr. Arroser , baigner , 
inouillar , tremper. — ora lacry- 
mis. Lucr. Baigner son visage 
(le larmes. || floral . impers. Col. 
Jl tombe de la rosée. = — irnbrem. 
P/iif. 11 bruine . il fait une pe- 
tite pluie. Jiorabanl sanguine 
t'epres. Virg. Les ronces dégout- 
foienl de saog. 

IxôuCljeKtus t a t um. Col. 
Baigné de rosée. 

K o s . ôris, ni. ( Sft'H ). C/c. 
B osée. I; Eau. — mari nus. Ifor. 
— de mer. — liquidus. Ocid. — 
limpide livres plucii. Ifor. Eaux 
d*' pluie.. !{ Larmes. Horem stiV 
fo Ifor. Laisser tomber une 
!ai me. |j H os vit a lis Cic. Lait 
uourrissaut. — arabus. Ot'id. — //- 
ri us. Tib. Essence de nard. San- 
guineis slillavit rorilus arbor. 
Lacan. 11 sortit de Parhre des 
pout tes de sang. \\ Dieu , (ils de 
l'air et de la lune. 

Rosa . te. J. (f'f »). Cic. 
B os,e . fleur. || Plaut. Terme de 
fia r esse tendre, ij P lin. Rosier , 
arbrisseau. H Cris. Huile rosat. 
z^Inscr. Saison des roses. 

UdsÂcErs , a . um. P/in. De 
rose . fait de roses. 

UéSÆ . à ru ni . f. pl. Roses, 
yüîe de Catalogne. 

R&SÂLIA , ium , n. pl. ïnscr. 
Cérémonie religieuse qui con- 
sistent à jeter des roses sur un 
fomheau- 

R iis Â LIS ,/?/./. te . //• , is. 
J oser. De roses. Esc* rosa les. 
Jnscr. Mets accompagnés de 
roses ou’ on poi toit tous les ans au 
mois de mai sur les tombeaux. 

* Rusais . fis , omn. g. lnceri. 
Voyez Rose us. 

RosÂria . /. Rosières , 

ville de France. 

RbsÂnijm. //, n. Pfin. Voyez 
Rosetum. J] Eccl. Le rosaire. 

Rüsâhiüs , a . um. Sud. De 
rose. 

RûsÂtum . i . n. Pu f lad. Vin 
mêlé de roses. rosat. 

Rosâtüs , a . um. Ser. Sanim. 
Où l’on a mêlé des roses. 

Rôsea.**,/ Fest. {ros. rosée). 
Territoire du pays des Sabins . 
ou l'humidité entretenu il unp 
forte yégélatjon. J] PHn. Sorte de 
chanvre qui y .parvenoit à la 
hauteur des arbres. 

Roscia 1er. Loi portée par le 
tribun du peuple C. Rnscius 
Otbon . pour régler au théâtre 
Jes rancs des chevaliers. 

RoscTors , a , um. Varr. Plein ; 
de rosée. H Virg. Fait de rosée, j 

Rosciu* y #/ , m. Cic, Acteur 
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tellement consommé dans son 
art. que son nom devint en tout 
genre celui de la perfection. 

| RbsÉTtïM. /, n. Virg. Roserie , 

• lieu planté de rosiers. 

I Roseus , a , uni. Fcft . Voyez 
Roscidus. 

Rusecs . a , uni. Virg. Sem- 
blable aux roses. Ho s ta de a. 
Ot’id. L’Aurore. = Hoseus os. 
Ocid. Bouche vermeille. |j l)e 
rose. Pose u ni c incul a ni. Sen. p. 
Guirlande de roses. 

Rosi . prêt, de rodo. 

Rôsto . tmis . f. Ccts. Tran- 
chées . douleurs aiguës d'entrail- 
les. 

RosmXhïnum . /, n. P! in. , 
j RosmXrim s , /. m. Virg. et 
j Ros MACIS, is .f. Orid. Romarin, 
i arbrisseau aromatique . toujours 
vert- , qui croit dans le voisinage 
de la mer. 

* RosmXrits , /, ni. Veau ma- 
rin . poisson. 

RostellüM , / , n. Col. Petit 
bec. Il Pfin. Museau pointu. 

RosTÔCHinM , // , n. Rostork . 
ville du Mecklenbourg , en 
Allemagne. 

Rostovia . re.f et RosyovirM . 
ii , n. Rostow, ville de Mos- 
covie , capitale du duché de ce 
noin. 

Rostr a . ôrum , n. pl. Cic. La 
tribune aux harangues , d'ou Fort 
haranguoil le peuple romain . 
(elle éloil ornée des éperons de 
galères prises sur les Antiutcs). 
Prv rus tri s sedere. Ve fl. S’asseoir 
dans la t ribuue. — laudarc. Quint. 
Faire l’éloge publiquement. ~ 
flostra macéré. Lucon. Emou- 
voir le peuple f l’assemblée. — 
tenerc. Lucfin. Y dominer. — 
optarr. I.uran. Désirer la paix. 

Rostr alis, m. f. . te. n. . is. 
Sidon. De la tribune aux haran- 
gues. 

Rostr a ns. fis, omn. g. Plin. 
Qui pique . fend avec le bec . 
la pointe, Boslranlc comerc. 
Plin. l^a pointe du soc ouvrant 
la terre. 

* Rostrâtl'LA , et , f. Bécas- 
seau . oiseau. 

Rostr âtls , a . um. Qui a un 
ber. !| Qui a un éperon. — impe- 
ius. Plia. Choc de l’éperon d’un 
vaisseau qui arrive sur un autre. 

' Ilosiraia jalx. Col. Faucille. — 
corona. Plin. Couronne qu’on 
demnoit à celui qui avoit rem- 
porté un avantage sur mer. — 
coin mua Sud. Colonne ornée 
d’éperpns Je navire, /lustral* 
nue es. Lie. Navires à éperons. 

Rostr o , âs , are. Fendre , 
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ouvrir , piquer du bec t de la 
pointe. 

Kost&ula , <t , f. Bécasse , oi- 
seau. 

RosTRVM, /, n. ( rodo ). 
Cic. Ber d'oiseau. || Cic. Groin, 
il Pfitcd. Mufle, museau d'animal 
[j Col. Bec , pointe courbée, j; 
Plin. Eperon de navire ou de 
galère. 

Ros t? la , te , f. Petite rose. [j 
friser. Nom de feumie. 

RÔstLEKTUS , a , uni . Prud. 
Plein de roses. 

Rôsus , a . um , part, de rodo. 
Uoii"é. 

Rota , <r, /. ({•&<* , être 

mû avec impétuosité ). Cic. 
Roue. Hotte vestigia. Ocid. Or- 
nières. — e/fusœ. Prvp. Roues 
qu'pn mène à tout rompre. || 
Virg. Char. | \Prnp. Tour de roue. 
~ — anni. Sen. Révolution de 
l’année. — -fortunar. Cic. Roue de 
la fortune . inconstance. {( Sup- 
plice ehex les Grecs. =.—amoris. 
Prop. Tor t ure de I ’ a m our. B Varr. 
Sorte de chèvre sauvage. |j Plin. 
— de poisson de mer. 

RotâbYlis . m. f. is. 

dmmian. Qu’on peut mouvoir 
circulaircinent. || insrr. Où les 
voitures peuvent rouler. 

Rotâlis , m. f. , le , n. , is. 
Jul. Cap . Qui a des roues. 

RuTANS , lis , omn. g. Ifor. 
Qui tourne comme une roue. 

KÔTÀRIUS , ii y m. i tp. Char- 
ron. 

Kotâtïms ,m. f , le , n. . is. 
Sidon. Qui se meut circulai! t— 
ment. 

RftrÂTiM , a dv. Apul. En tour- 
nant comme une roue. H I)iom. 
En parlant par trochées. 

HôtÀTIO . Sais , f. Vitr. Ro- 
tation . mouvement circulaire. H 
A put. Tour de roue. 

UotÂtor. . bris . ni. Slat. Qui 
fait tourner en rond. — Bas ta - 
ri dum. Sial. Qui fait touruov el- 
les Bacchantes. 

Rotâtus , a , um , part, de 
rota. Ocid. Agité en rond. Jicln r i 
poli. Ocid. Mou vi- ment circulai- 
re des cieiix. —Botatus serme 
Luc. Discours vif, laronique. 

RijTÂTrs . iis . m. Sial. Tour- 
noiement , action de tourner 
comme une roue. 

RuTEMBunorM. /, n. Rotcm- 
boui g . ville de Franconic. 

RoTEHbD.XMrM . i . n. Rotter- 
dam . m1!p de Hollande. 

RÜthümXg.scs , a . um. D« 
Rouen 

RuthI'mXgek.'.is. ct. f. . ‘"c, 
n. , ij. Ou territoire de Rouen 
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RÔTU&M.Xcus , t , m. Rouen , 
Ile <le France (Seine-lnfé— 
eure). 

RoTHoyuM , i . n , Région , 
die de France (I!le et Vilaine). 

R oto . as , àri . âtum . are . 
)rid. Faire pirouetter, —flam— 
'.ata. Tuer. — fumum. /for. Lau- 
rr des tourbillons de fl.unmc . 
e fumée. — lelum. S/a/. Rrandir 
n javelot . — capul ensc. Lut an. 

‘ aire rouler une tète d’un coup 
P épée. — orbes sanguineos. Val. 
^drr.^Rouler des yeux ardeits. 
Col. Faire la roue. f| Virg. Ktre 
mporté par uu mouvement cir- 
ulaîre. 

R<Vri*LA , œ , f. Petite roue. 
•Rotule. 

RûTUlfDA y es . f. Fcst. Tem- 
ole de Vesta , qui éloitde forme 
ronde . la Rotonde. 

Rottndâtio , ont s . f. Vite. 
Arrondissement , action d’ar- 
rondir. 

Rotüîcdâtüs . a , nm . part, 
de rotundo. Ve II. Arrondi. 

RÜtundÈ, adv. Plin. Ronde- 
ment . en rond , avec rondeur. 
= Cic. Avec art , avec symé- 
trie 

RotüNDÏf&mus .a , um. Apul. 
Qui a la feuille ronde. 

KÜTUNDÏTAS , élis , f. Plin. 
Rondeur , forme ronde. 

R6tcîîdo . às . à ri. âtum , are. 
Cic. Arrondir , donner une fi- 
gure ronde. — ad rolubilila/em. 
lie. ' — de manière à pouvoir 
tourner en tout Sens. = — sam - 
aam. Ilor. Faire un compte 
rond . compléter une somme. 

Rotundus, a. um {rota. 
roue. ). Cic. Rond , de figure 
«onde, flolundiores barcat. H or. 
Perles plus rondes. Ora rolun— 
diss i ma. Col. Œu(> parfaitement 
ronds. = Teres a fçtie ro/undus. 
i/or. Ramassé en lui-mème. = 
Ho/ un dus o rat or. Cic. Orateur 
nombreux . harmonieux. Rotun- 
oa consiructio. Cic. Construc- 
tion nombreuse, périodique. Jto- 
iundo orc loçui . Hor. Parler avec 
nombre . harmonie , justesse. 

Ruxolani . ôrum . m. pl. Peu- 
ples de la Sarmatie européen- 
ne. 

Roxolanià , ts , f. Russie— 
Rouge . province de Pologne. 

HoyaWüM t /. n. Hoyan , 
viile de France (Charente). 

RU 

Rîîbêdo , ïnis , f. J. Firm. 
Roiiçi'iir. 

RCair-icio, is , f ici .factum , 
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cfoc. Orid. Rougir, rendre rouge. 
— ora. Si/. It. Faire monter la 
rougeur au visage. 

RfîDF.FACTUS , a, um. Orid. 
Rougi . ensanglante*. 

Eùbeli.a .*■./. Plin. Raisin 
rouge. || Vigne rouge. 

RDbelliana ri lis . f. Coi. 
Vigne qui porte du raisin rouge. 

RÜBELLio, ôais, f. Plin. Rou- 
get . poisson de mer. || Rouge - 
gorge . oiseau. 

Rubeilulus . a y um , Mar/. 
Cap. diminutif de 

KéBELU'S . a . um , dim. de 
ruber. Un peu rouge, liubcllum 
rinum. Mari. Vin clairet. 

Kubev, m. * ind. Bibl, ( fils 
de vision ). Fils atné de Jacob 
et de Lia. 

R&BEHS , lis , omn. g. Virg. 
Rouge. = Tib. Qui rougit. || 
— sole a rts la. Catul. Epi coloré 
par le soleil. 

RC’EEO .es . bui . bère , n. Lucr. 
Etre rouge. — purpura m . Sol in. 
Etre ou devenir de couleur de 
pourpre. =zCic. Rougir de honte 
ou de pudeur. 

Ré B K a , Ira , brum. Orid. 
Rouge. — crine. Mari. Roux . 
rousseau. 

RCbesco , is , bui y scerc , n. 
Virg. Devenir rouge. 

Ré bêta , œ . f. Plin. Gre- 
nouille venimeuse qui sc tient 
dans les buissons. |j Sorte de 
crapaud. 

RI bëtum , i . jn. Orid. Lieu 
couvert de buissons . de ronces. 

Ré i? Ers , a . um. Varr, Rou- 
ge. || Virg. De ronces , de buis- 
sons. 

Rér.i . ôrum . f. pl. Rubi . 
ville de la Pouille. 

Ré bia . <t , /. Plin. Carence , 
plante qui sert à teindre eu 
rouge. 

RFbÏco . ônis . m . Plin. Le 
Rubieon, fleuve de la Gaule Cis- 
padane. 

UuBÏruNnéLus , a. um. Jur. 
Un peuiubicond. Diin. de 
RüBÏcundps , a . um. Plin. 
D’un rouge éclatant . rubicond. 

R ubïdus . a y um. Rougeâtre. 
— pnnis . Plaut. Biscuit. 

RlbTcâi.ia , i uni y n. pl. Fest. 
Voyez Robigalia. 

HÜBKftiiul , âris f art. Apul. 
Se rouiller. 

Rübîgï>Ô$US , a y um Plaut. 
Couvert de rouille. = — dens. 
Mari . La dent de l’envie. 

KubÏgo , ïnis y f. {ruber). 
Virg. Rouille des métaux. Bu- 
bigine scabrà icrilur muera. 
Ptsp. La rouille ron^e !e 1er. =? 
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— longes lorpet ingenium. 0*id. 
Une longue inaction rouille l’es- 
prit. Bub igi ne m comi/i a ff ri - 
tare. Sen Corrompre son com- 
pagnon. || Plin. Nielle . rouille 
des blés. || Orid. Déesse qu’on 
iuvoquoit contre la rouille des 
blés. = Hor. Calomnie , médi- 
sance. 

Ré bob . ôris , m. Plin. Rou- 
geur , couleur rouge. — a rdc ns . 
Lucan. Rougeur vive. — diluius. 
Rougeur pale , , peu chargée . 
blafarde. || Rougeur qui monte 
au visage. — allas est irœ . alias 
rerecundice. Plin. Autre est la 
rougeur de la colère . autre celle 
de la modestie. = Pudeur, hon- 
te . vergogne. — eirgineus. Virg. 
Pudeur virginale. Jlubori mihi 
es/. Tac. Je rougis de. Httkorem 
alicui imponere.Mart. Faire mon- 
ter la rougeur au visage. IluLorc 
dignes rerba. Orid. Paroles qui 
font rougir. 

Rubbensis la rus. Lac de ta 
Gaule , aux environs de Nar- 
bonne (Aude). 

KubrÏca , at . f. Plin. Sorte 
de terre rouge. || V (lr. Terre 
grasse dont on fait la brique. |J 
Ad /fer. Vermillon pour le vi- 
sage. || Pers. Titre de loi écrit 
en rouge: loi. |j Rubrique. 

RubrÏCÂTUS . a y um. Pers. 
Peint de venu i lion*, de terre 
rouge. 

Rc3îiïcêta, *yf Vermillon 
pour le visage. 

Kubrïgo , âs , ârc. Cala. 
Rougir . rendre rouge. 

RubrÏCÔSUS . a . um. Abon- 
dant en terre rouge. 

R iB nus, a y um- Sol /) ». Vorec 
Ruber. 

Rubrus, i y m. Rouget , poi** 
son de mer. 

Rubui , prêt, de rubco et de 
rubcsco. 

Ri: eus . i y m. Col. Buisson. — • 
idtrus. Plin. Framboisier . ar- 
brisseau. —caninus. Eglantier , 
rosier sauvage, —puni. eus. Prop , 
Buissou qui porte des mutes, 
sauvages. 

Rugtâmen , ïnis y n. Prud.i 
Voyez Eu ctus. 

Rvctans , lis y omn. g. Cic « 
Qui a des rapports. 

^RuctÂtor, ôris. m. Oui rote. 

Ructatbix , iris , f. Mari. 
Qui cause des rapports. 

R i CTÂTUS . a . um. SH. liai. 
Rejelé en rotant. 

UufiTŸTÂTio , ônis . f. CcS» 
Action «le roter souvent. 

Rijctïto , as y ârc. Col. Rolei 
souvent. 
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Ructo , âs . aei . àiam . are , 
Cic. el R r CTO R . ans , âtus sum , 
ari . d. Varr. ( ). .Roter , 

avoir «les rapports. = — versus, 
/for. Faire ronfler ses vers. |) 
Si don. Avoir sans cesse à la 
bouche. 

♦RüCTUO , as , are. S. Au g. 
Parlerons ces.se «l'une chose. 

Hijctüôsus , a , um . Quint. 
Qui cause des rapports. 

RüCTTS , ùs . m. ( ipu/- ,«#« ). 
Cic. Rot , rapport. 

UiiuENS. iis. m. Plauf. Câble, 
cordage , amarre. || Noiu d’une 
comédie de Plaute. 

RtS DENs . fis , omn. g. Virg. 
Qui rugit. || Col. Qui brait. 

♦RCdEWTÂTIO . unis , f. Ru- 
deuture . corde dont on remplit 
les cannelures d'une colonne. 

* Rudbnter. adv. Grossiere- 
ment . rustiquement. 

RüdbntÏsÎbÏlus../. m. Parue. 
Rruit que tait ta manœuvre d’un 
navire. 

Rûdkra , um , n. pl. Lie. 
Décombres . démolitions , plâ- 
tras . gravois . déblais. 

RéuÉRÂniuM t #’/. n. Apul. 
Claie à tamiser les gravois. 

Kf nr.RÂRius . a . um. Apul. 
Qui appartient à cette claie. 

Ri uk ratio . unis . f. Vite. 
Hourdnge . maçonnerie gros- 
sière faite avec des plâtras. || Ac- 
tion de faire une couche de mor- 
tier . de gravois. 

Rüderstor . ôris . m. Vitr. 
Qui bat pour faire une couche 
de gravois. || Qui fait une ma- 
çonnerie grossière. 

Rûderàtvs . a . um. Plin. Où 
l’on a mis des gravois. 

RudÜro . as , âei , Sium, are. 
Plin. Faire une couche de pl — 
tras . le battre pour l'enfoncer. 
llHourdcr . faire une maçonne- 
rie grossière avec des décom- 
bres. 

RünËTnw , / . n. Cala. Lieu 

f d ci ride décombres . de démo- 
itions , de plâtras. 

Rirni Aüius. il , m. (n/drx. ba- 
guette ). Suet. Gladiateur qui 
avoit reçu une baguette pour 
marque de sa liberté, j] (rudus. 
pavois ). Faiseur de 'cribles ou 
«le claies. )J ( radis . brui ). Sorte 
de tailleur d'habits de guerre. 

Kl' üÏCl 1 La . or , f. ( diiTi. de 
radis 1. Col. Spalule de bois. 

R ' nKoi; lus . /' , m. Fesl. Vo- 
yez RtHJUSCl'LrM. 

lUiniMEîlTCM . /. n. ( radis ). 
Premeirs étéiiicns d’un art ou 
d une scienre.ljCôinmenr entent. 
— lacis. Plin. — de la vie. j| i 



—, Protogenis. Plin. Ebauches 
de Protogène. || Coup d’essai . 
apprentissage. — ponere su h ali- 
(juo. Cic. Faire son apprentis- 
sage sous quelqu'un, üudimentis 
mi Ut ire imbu tus. /'cil. Qui a fait 
ses premières armes. || Rudi- 
ment. 

KtiDÎNUS , a . um. De Rudia . 
ville de Calabre. — eates. A us. 
Ennius. 

IU ; D!S . is , f Cic. Baguette 
qui n'étoit pas polie . dont se 
servoient les gladiateurs lors— 
qu’ils s’exerçoient . et qui deve- 
tioif le signe de leur liberté. Ad 
r/dem competlerc. Cic. Forcer 
d’étre gladiateur. Rudibus pug - 
nare. Cic. Escrimer , se battre 
au fleuret, liudcm accipere. Cic. 
Rude doua ri. /for. Avoir la per- 
mission de quitter le métier de 
gladiateur. =Dcvenir libre. Ru- 
dent mereri. J/art. Obtenir son 
I congé. 

j Rüdis , m. f. , de , n. , is. 
Oeid. Brut . raboteux , qui n'est 
! pas poli. — materia. Lucan. Maté- 
riaux bruts , non façonnés. — 
fana. Oeid. Laine grasse ou crue. 
Rude argentum. Cic. Argent en 
iingots. — signum. Plin. Statue 
informe. || Qui n'est pas cultivé. 
— campus. Virg. Terre en tri- 
che. — herba. Mart. Herbe qui 
vient sans culture. ||Simple . na- 
turel . sans art. — c api II us. Oeid. 
Cheveux négligés. || Rudes anni. 
Tac Années de l’enfance *=Ru- 
des querelœ. Mart. Plaintes sin- 
cères. |l Nouveau. — Amphitrite. 
Calul. Nier ou l'on n'a pas na- 
vigué. — noearula. Pclr. Rasoir 
qui n’a jamais servi. — agna. 

! h fa rt. Jeune brebis. =Grossier , 
i impoli. Rude ingenium. ffor. 
j Esprit oui n'est pas poli, cultivé 
I par les lettres. — satrulum. Quint. 

| Siècle £VosMcr , ignorant. ” 

; Neuf , ignorant . qui ne sait 
rien. — ficlts. fier. — ad bel la. 
Lie. Novice dans le métier des 
armes. — in commuai eitd. Cic. 
Qui ne sait pas vivre. — injure 
ciefti. Cic. Ignorant dans le 
droit civil. — dièeudi. Tac. Qui 
n’a pas le talent de la parole. 

|| Plin. Spatule. 

Ri DÏTAS . élis . f. A puf Dé- 
faut «le culture. || Rusticité . gros- 
sièreté . impolitesse. || Défaut 
d’expérience , ignorance. 

Ruwtw . ùs , m. Apul. Ru- 
gissement du lion. ]| Braire de • 
F âne. 

Ri; do, is . dërë . ». Virg. Ru- | 
gir comme uii lion. |j Braire j 
i comme un âne. i 



Rt‘ dor . ôris. ru. Apul. f ort 
Rttditus. Bruit violent. 

RüDüs , cris , ». Plin. Ib 
combres de bâtimens . plâtras 
démolitions. — relus. PL* 
^ ieux plâtras. — nocum. Pi * 
Recoupe de pierre de taille 
qu’on niéloit avec de la cl»au 
et du sable pour faire des plan 
chers. — redieieum . Vitr. Pli 
tras qu’on remet en œuvre. - 
pedaneum. Vitr. Mortier a 
moellons pour les plancher* 
terres rapportées. — pingue. Co* 
Terreau. || Lie. Voyez Raidis 

Rirrusct^LUM ,/', ». (raadusi 
Fcsl. Cuivre en niasse. |j Won 
noie de cuivre. 

Rt'Duscï’LUM . /. n. ( ndis ) 
Vase de pierre creusé gru»i«- 
rement. 

Ruens , lis , omn. g. Ilot 
Qui tombe . tombaut. Virg. 
Qui se jette . se précipite ei 
foule. || SU. Itaf Qui tombe ci 
ruine. || Lucan. Qui va en déca- 
dence. 

Ruesicum , ci. n. Le Pur , 
ville de France (Haute-Lob h 

Rüfeo , es , ère. cl Rvfüco, 
is . serré. ». Plin. Roussir , ae- 
; venir roux. 

Rüfius , / i , m . Plin . L ,u r~ 



vier. 

\vfo , âs , Sri . àtuwi . nre. 

rt. Faire roussir, rendre rmi'- 

tt'rrLi . ôrum . m. p! M- 
ibuns ou capitaines roiuams 
Ploient nommes par les coa- 



ôrtii.üs , a . »»»■ 
ssàtre . un peu roux . lus" 
le roux. 

Crus , a , ara. Ter. N° u ' • 
seau. _ ... 

ÜGA. K .f. (>’»•• *‘ rcr )' 
e. /iufij frjntcn exere-- 
Sillonner le (vont de rides 
’or. Vieillesse. H Oeil- Tris- 
:. Il Air sevère. Hep” 

. Or/d, Froncer le sourd', 
li d'etoffe. || 6W/. Suuio'O 



ÎATI’S . a , um. PH*- r ' 
des rides. > 

ioV^ôsus . a y nnt. 

Plein de rides. 

no.U. «*».<*•■ 

uct.Pkil. Rugir connue un 



ÏTi'S . ùs . m. hopisr. 

;nt d'un lion- — < 1 ' 

Cri. dur. Bnrborygu ' . 
te des intestins, 
ï âs , àci • it*& * f 
Faire des ride» . ^ 
; être ridé , (disse • rtué 
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RcgôsYtas , â fis ,/. Terl. Mul- 
lude de rides. 

RiGÔsrs . <7, um. Plin . Plein 
p rides. Hagosior uni passa 
Kits. Clan J. Visage plus ridé 
n‘un raisin sec. 

Rroosci . ôrum , m. pi. Peu- 
les de la Rhétie , voisine du 
llùn. , 

Kïi , pre't. de ruo. 

KcÏdüs . a y uni. Plin. Rude, 
prr. D'autres lisent mridms. 

Rut NA , tr . /. ( ruo ). Cic. 
laine , chute , renversement. 
-ce//. Virg. Tempête . orage , 
uragan. H ut nam trahere. P irg. 
écrouler avec fracas. — date. 
•T Tomber. || Virg. Faire 
wi n basse. — facerc. Hor. Tom- 
»rren mine. =r Aller en deçà— 
l^ncç. {] Lucr. Se tromper. || 
deKris. I ni p ru • / du m /crient ruintr. 
Üor. Les débris du monde le 
topperoient sans Y émouvoir. |) 

' * ' ; rt • — V eronis . Plin. — de Né- 
5 *d. Hui nam durerc. Hor. Me- 
r r une pompe funèbre. =Mal- 
^or. désastre. — ■ fortunarum . Cic. 
Perle des biens. Hutnæ raput 
c^dere. Curt. S 1 exposer au dan- 
gtr. _ _ 

Rrîxôsrs , a . um. Cic. Qui 
tombe en ruine , menace ruine. 
firinosa domus. Orid. Maison 

rainée. 

Kcrrrurs , a , um. Lucan. 
yui tombera. 

. œ , f. Plin. et Rul- 
U n- *' n ‘ CojCl R ALLA, 

ntrite . œ , f. ( /«vf »« , flux ). 
'■«tul. Mamelle. || Fcst. Voyez 
«» MfcN. 

•Rumbus . / , m. Rumh de 
ten * . l’un des trente — deux 

<*nts. 

Ri'MEN , Unis . n. Plin. Ma- 
telle, pis. || Pomp. Met. 
*hot d'oiseau. || Fcst. Le haut 
^ ventricule des animaux qui 
IJ minent. t 

R' wektum , i . n. ( rumpo ). 
Interruption qu'éprouvoit 
l,n au gure par le chant d’un oi- 1 
'eau. 

Ri MEX, feis . m. Plin. Oseille, 

^ a i , î c, il^c.r/. Sorte de dard. 
RifltlA . Rûmi’na, œ . f. Varr. 
^ e * se sous la protection de la- 
êtoient les en fans â la 
uiiinelle. 

. RCmYEero . ds . Sri , Slam , 
nr *' Mon. et RÛmïfico , âs , 
w • à! uni . are. Plouf. Ré— 
^ndre ou (aire courir un bruit. 
_Ruifi gRrâtio , Unis,/. Lamp. 
ü-K a,, °n , bruih 
‘'•’Xïcero . us , arc. Fcst. Dî- 
' u! $uer. 
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Rf’MÏGfciiÛLrs . a . um. À mm. 
Fureteur . colporteur de nou- 
velles . de bruits hasardés. 

FcmYgo, as , arc. ripul. Ru- 
miner. 

Humilia, <r ,f. Voyez Rome- 

LIA. 

KOm iLLiÂc t*M . i.n. Rumilly, 
ville de Savoie (Mont-Blanc). 

RümYnâms, m. f. . le. n . is. 
Plin. Qui rumine . qui remâche 
une seconde fois. — ficus. Orid. 
Figuier ruminai . sous lequel 
une louve allaita Rémus et Ro- 
mulus. 

RûmYnâtio . omis. f. Plin. Ac- 
tion de ruminer . de remârher 
ce qu’on a avalé. = Plin. Ac- 
tion de replier. |j Plin. Retour. 
= Cic. Réflexion. 

RrMÏNÂTOR , bris . m. et Rû- 
mYkatmx . iris , f ri mob. Ce- 
lui . celle qui rumine. 

RÜmYno , âs , Sri, Sium . are. 
Orid. Ruminer , remâcher ce 
qu’on a avalé. 

RumÏNOR , âris . à tus sum , 
Sri . d. Varr. Repasser dan* son 
j esprit . ruminer. 

JR6 mY SOT . a . um. Orid. De 
mamelle. Rumina ficus. Orid. 
Voyez K CM WA LIS. 

Ri mVni’S. i. m. S. riug. Jupi- \ 
1 fer , considéré comme nourri— I 
cier de tous les êtres. 

Rf'MIs , is , f. Varr. Voyez j 
Rumen. 

RlmYto , âs . are. Ntev. Faire 
courir des bruits. 

Rûmo . âs , ârë , Fest. vieux 
mot pour rumina. | 

Rûmo . bais . m. Serv. Ancien j 
nom du Tibre , comme aflouit- | 
lant ses rives. 

Rümor . bris . m. ( /«# ou /**, 1 
couler). Cic. Rumeur, bruit qui ! 
court , nouvelle qu’on répand. 
— est. Ter. Le bruit court. — 
venit. Ter. La nouvelle se ré- 
pandit. — est. Hart. On dit , 
il court un bruit. Humorem dif- 
férée. Ter. — scrcre. Virg. Ré- 
pandre des bruits. Jittmore pri- 
mo. Sa/l. A la première nou- 
velle. || Réputation. — mata fla- 
grare. Hor. Avoir nne mauvaise 
réputation. |( Bruit . murmure. 

Ru MPI . ôrum, m. pl. Varr. 
Longs sarmens qu'on fait mon- 
ter et passer d’arbre en arbre , 
bois de treilles. 

Rumpo. is , rûpi . rupin m , 
père. Cic. Rompre . briser . fra- 
casser . mettre en pièces. — rin- 
ça la. Cic. Briser ses chaînes. 
— claustra. Ilor. Forcer les bar- 
rières. — sc currendo. Fiant. Se 
crèvera force de courir. || Faire 



crever. Cantando rumpitur an— 
guis. Virg. Le serpent crève par 
la force des enenanternens. = 
Humpi inridid . Virg. Crever 
d’envie. Jiunrpcre korrea. Virg. 
Remplir les greniers à les faire 
rompre sous le poids. = Humpi 
malts. Cic. Succomber sous *e 
poids de ses maux. || Faire sortir 
avec violence. — quest us peetore. 
Virg. Pousser de profonds sou- 
pirs. — fonlem. Orid. Faire jail- 
lir une source. — eocem. Virg. 
Rompre le silence. Humpuntur 
amnes fond bus. Virg. Les fleuves 
sortent de leurs sources. || Se 
faire jour. — prœlia. Prop. — au 
milieu des combattons. Hupif 
fulmen d/cm. Lucr. La foudre a 
sillonné l’air. || Déchirer , mettre 
en lambeaux. — flagris , loris. 
Ulp. Déchirer à coups de fouet 
ou d’étrivièPes. || Fatiguer. — le- 
porcm. Hart. Forcer un lièvre* 
— mentira libidinibus. Trop. S'é- 
nerver de débauches. = — monts . 
Virg. Se hâter. — propos if a. 
Vell. Déconcerter les desseins. 
— imperium. Tac. Enfreindre 
les ordres. — jus. Tac. Violer le 
droit. || Interrompre. — somnos. 
Virg. — le sommeil. — reditum 
alicui. Hor. S opposer au retour. 

RumpôtYnétum . i , n. Col. 
Lieu planté de petits arbres qui 
servent à supporter la vigne ; 
vignoble où la vigne est suppor- 
tée par des arbrisseaux en 10mm 
de treille. 

RüWPÔtYnËtus . a . um. Col. 
Qui sert â soutenir la vigne. 

RumpûtÏna arbor . f. et 
RuMPÔTYlCVM arbustum . n. (rom- 
pis /mro). Col. Petit arbre qu’on 
plante de distance «11 distance 
pour soutenir la vigne. 

RÛMrsct'aus . i . m. dim. de 
rumor. Cic. Petite rumeur. 

♦R ÜNA . te, f. Varr. Sorte de 
dard . de javelot. 

Rünatüs. a . um. Fnn. Armé 
de cette sorte de dard. 

♦Runca . ce . f. Col. Instru- 
ment propre à sarcler. 

RüüCÂTIO . unis . f. Plin. Ac- 
tion d’arracher les mauvaises, 
herbes. || Col. Sarclure. 

RuncÀtor , bris . m. Col. et 
* Runcathix . Tris . f. S. riug. 
Sarclcur ; celui . celle qui arra-t 
che les mauvaise herbes. 

RuVCÎKA . a . f. Plin. Rabot. 

|| \ arlope . outil de menuisier. 

|j Varr. Déesse qui présidoil au 
sarclage. v- 

RtrVCÎXO, âs. âti . àfunt , ârë. 
Varr. Polir le bois avec la var- 
lope ? raboter. 
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♦Runcihiws ,/,/». Romain. 
Runco , às , Âw . dtum . 

/T///#. Sarcler, arracher les mau- 
vaises herbes- || Pers. Epiler , 
6tcr le poil. 

Rîî»co,5w,/ (p v ‘)X c *i bec). 
Pall. Sarcloir. 

* Runcor , bris , m. Eternu- 
roent. 

Ruo , is , rus , ru Hum ou ru- 
tum , u'èrë. ( , emporter 

avec impétuosité )-, art. Ter. 
Renverser , ruiner . abattre , 
démolir, jeter parterre. — ali- 
que/n. Ter. Renverser . terrasser 

Î itelqu’un. — arbusia. Val. Place. 

lut rainer des arbres dans sou 
Cours. = — remp. C/c. Pre'cipi- 
ter l’état. |j Aplanir. — cumulus 
a rente. Virg. ‘Rompre des mottes 
de terre. |( Faire sortir avec vio- 
lence. — alram nubem. Virg. 
Jeter une fumée épaisse. |l Tirer 
de. — herbas. Virg. Arracher les 
herbes — ossa focis. Virg. Tirer 
précipitamment les os du feu. — 
écris ace reos. H or. Déterrer un 
Lrésor. Voyez EnUO.=r — aliquid 
iutprudens. Ter. Faire une chose 
mal a propos. ||neut. LVr.Tomber 
en ruine , s’écrouler. Huit alto 
a culmine Trojn. Virg. Troie 
s’écroule de fond en comble. = 
— in pejus. Virg. Aller de mal 
en pis, tomber en décadence. 
Hucntia . lac. Fortune qui tom- 
be. \\ Descendre avec violence . 
se précipiter avec impétuosité. 
Jluunl Je mont/ bus amnes. Virg. 
Les rivière* se précipitent des 
inOn lag nés. Jluit ctelum imbribus. 
Üla ri. Le ciel fond en pluies. 
Jluere in aliquem. Hor. Se jeter 
sur quelqu’un. — partis. Lie. 
Sortir en foule par les portes. 
— ex urbe. Virg. Se jeter en 
foule hors de la ville. — ad ur- 
bem infesta agmine. Lie. Fondre 
sur une ville en ennemi. — ad 
interitum. C/c . Courir à la mort. 
* — in fugam. Lie. Fuir à toutes 
jambes. Huit aux. Virg. La nuit 
vient. — dies. Virg. Le jour pa- 
reil. — sol. Virg. Le soleil se 
coucbe. — çer. Virg. Le prin- 
temps court à sa fin. = Hucrc in 
farinas. Sen. p. Se jeter dans le 
c rime. — per ont ne fasque nef a s - 
que. Lacan. S’abandonner à 
toute sorte de désordres. — in 
agenda. Cic. Agir avec trop de 
précipitation. *— emptorem pâli. 
( ic . Souffrir qu’un acheteur soit 
trompé. 

BüpêfJIcaldum . i. n. La Ro- 
chefoucauld , ville de France 
( Charente ). 

Rupilla , <*,/ La U othelie , 
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viHe de France ( Charente- 
Inférieure ). 

RÜPES . is . f. ( rumpo ). Cic. 
Roche . rocher. || Virg. Antre. 

Rcpex, ïcis , omn. g. Luc il. 
Stupide , qui a le sens d’uue 
pierre. 

Rüpi . prêt, de rumpo. 

Rüpïcapra . œ . f. ( rupes ). 
Ptin. Chamois , chèvre sauvage. 

Riîrïco t bais y m. Apul. Voyez 
Rupex. 

Rûpïna . a . f. Apul. Ecorc , 
falaise , roche escarpée. \ 

Ri psit , pour rjperit. Voyez 
Rumpo. 

Rvp$o , pour rupero. 

Ruptïq. bais, f. (Jlp. Rup- 
ture . fracture. 

Ruptor . bris , m. Lie. Qui 
rompt . infracteur, violateur. 

Ruptus , a , uni . part, de 
rumpo. Rompu , brisé. Itupti 
aggeres. Virg Digues rompues. 
U opta. Plin . Fractures de mem 
bres. — puslula. Tib. Abcès 
crevé. — singuliu eerba. Qçid. 
Paroles entrecoupées de san- 
glots. — fi de s. Lie. Foi violée. 
Huplum testamentum. Cic. Tes- 
tament cassé. 

Rüra , ium f n. pl. 

Virg. Champs, terres incultes. 

Rùrâlis , m. f y le y n. . is. 
Mncr. De la campagne , de cam- 
pagne . rural. 

RO n Âti O , ôn/s .f. Apul. Tra- 
vaux de la campagne. 

Rüremlnda y <f . f. Rure- 
monde , ville de France (Mcusc- 
In férié lire ). 

Rükestbis .m. f. , ire y n. , is. 
Apul. Rustique. 

R uni. Ter. Aux champs, à la 
campagne. 

KÜRÏcbLA. a.m.f. O Ad. Qui 
cultive la terre . laboureur, 

RüaYgSka. te . f. Cic. Né aux 
champs. à la campagne. 

RürYlulo , as . àr'é. A ut. PAH. 
Crier comme la chouette. 

Rlrïna. Rûsîna, <tyf. S. Aug. 
Déesse des champs. 

Ruais, gén. de rus. 

Iümo, às . 17#»/, àtum y arc y 
Plant, et RÜror , bris . à tus 
sam y âri y d. Varr. Demeurer 
à la campagne , s’y occuper d’a- 
griculture. 

Rursùm . adv. Ter. et RmtSüS, 
adv. Cic. ( relroversum ). En ar- 
rière. — ac prorsus mcare. 1~arr. 
Aller et venir. Il Cic. De son 
côté, d’un autre côté. || De nou- 
veau . encore une lois . uuc autre 
fois. Vttyez Rétro. 

Rus . rüris , n. Cic. Champ , 
^mpagne. — ire. Ter. Aller aux 
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champs. — aliquem mi tien, 
Quint. Envoyer quelqu'un à h 
campagne. Hun. Plaut. ou Hun 
cssc. Cic. Etre à la campagne: 
— omni pusci. Col. Paître hau- 
tes sortes d'herbes. |{ — a me - 
num. Cic. Campagne ou mai i 
de campagne agréable. = Ru>ié 
cité . grossièreté. Huns pltA 
annales. Catul. Annales éditai 
sans goût. 

Ruscârius . 17 . nm. Cafo. Dt 
brusc . de oetit hoirx. 

Ruscï> ôssxsis comilatas. î>4 
comté de Roussillon . provint 
de France ( Pyrénées-Orien- 
tales ). 

RnscÏLOJtf. i y n. dira, de rus. 
Gell Petit champ. 

Rrscuni , /, n. Col. Voya 
Ruscus. 

RitscPritm . si y n. Alger, 
ville de Barbarie. 

RUSCUS./. m. Viry. Brusc. 
myrte sauvage , arbrisseau ; le 
petit houx. 

Rüsor , bris . m. Dieu qui 
paroi l le même que Pluton , 
d’après l’explication de S. Au- 
gustin. qui fait veuir ce mot de 
rursùs. 

Ruspor , à ri s , Uns sum , âri . 
d. Apul. Fureter. || Chercher 
avec soin. 

Russatus , a . um. Plin. Teint 
en jaufie doré. || Roux. || Plin. 
Qui tient a une des quatre fac- 
tions di| cirque. 

RusseoLU5 , a , um. PrsJ 
Roussâtrc , un peu roux . tirant 
sur le roux* 

Russeus . a , um. Caio. Rom. 
Hussca factio. Insrr . Une del 
quatre fac tions du cirque. 

Russia , r . / La Russie , 
grande contrée a Europe. 

RussC lus , i7 , um. J ml. Cxp. 
Votée Riissbolus. 

Russes . a . um. Calai. Roux. 

* RrsTÂni us . 17 , um. Oslo. 
Qui sert à essarter les buissons. 

RüSTÎCA vin aria . ôrum . n. pi 
Fest. Calendes de septembre . 
jour auquel le premier vin nou- 
veau entroil dans la ville. 

RrsTÏCA . & . f Phetd. Pay- 
sanne . villageoise. 

Rust'ïcânus. a . um. Cic. De 
paysan . de villageois . qui sent 
la campagne. Ruslictsna cil* 
Cic. Vie champêtre. — P ür i 
monta. Cic. Epargne qu'on frit 
à la campagne. Hnsticanum *cr- 
bum. Cic. Terme de raiiipag^if 
Husticani homincs. Cic. Camp^ 
gnards . villageois. 

RüstYcâtim . adv. Pomp. D’une 
manière rustique. 



RUS 

ftrsTÏcÂTlo , ônis . f. Cic. Sé- 
tf a b campagne. || Col. Cui- 
re . agriculture. 

RcstYcÊ . ;»dv. Cic . Rustique- 
ml . grossièrement, en paysan, 
villageois. Jlus/irius dici ri— 
(ar. Gel/. Cela paroit expri- 
é plus grossièrement. 
nesTÏCELEUs , a , um. Varr. 
m. de ruslicus. 

IU’stÏcÏtas , âiis , /. Cic. Rus- 
cité. grossièreté, manières rus- 
ses, grossières. Jlusticitalcm 
tcaiere. Or/d. Se polir . se fa— 
nncr. |J Orid. Faussf honte || 
tlf. Travaux de la campagne, jj 
W/. \ iilageois . gens de la cam- 
igne. JJ J)ig. Ignorance. 
HüstYcob . dr/s , à/us sum , 
w. d. Cic . Demeurera In ram- 
ène , y passer quelque temps. 

Col* Se livrer aux travaux 
uniques. || Sidon. Ecrire d’uu 
tjle grossier. 

} RusTYcttLA , #r , f. sous-enten- 
^ avis. Mart. Bécasse, oiseau. 

Ri'sticÜlüs . a , um. Cic. Un 
f*? rustique , un peu grossier , 
■pî tient du paysan. 

RoSTÏctlLü* , i , m. Cic. Petit 
paysan. 

RpstÏcus . a , um. Cic. Rus- 
tique . champêtre , des champs , 
^ I 3 campagne. Husiica ri/a. 
l ic. \ ie champêtre. — perdis. 
Mari. Bécasse, oiseau. — ses. 
toi Agriculture, lius/ic/r res. 
,‘ c - Biens de cam pagne-=Gros- 
. impoli , rustre. — ma nus. 
x*int. Mains grossières . sans 
presse. || Orid. Quia une fausse 
«^nte. || Simple , naturel. Rus - 
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iicior iitulus. Sert. Titre moins 
fastueux. 

Rvstïcus , i y m. Sali. Paysan, 
villageois. 

Rôt a . œ .f. ( sV# , conserver). 
P/in. Rue. plante. 

R UT a ET CÆs.\, ôrum . n. pl. 
( ruo . c/rdo ). Cic. Effets mobi- 
liers . hiens meubles , choses 
qu’on peut emporter. 

Rütabbum Varr. Voyez 

Rastbum. 

RÜTÂBt’LüM , / , n. Col. Four- 
gon de boulanger. 

RütÂCEUS, a y um. Plia. Fait 
de rue. 

RctÂRIITS . a , um. Inscr. Rem- 
pli de décombres. 

RÜTATUS . a . um. Plia. Où 
l’on a mêlé de la rue. 

RttTELLA . <r . /. Tarentule . 
insecte venimeux. || Ver qui 
ronge les arbres. 

RÜTELLCM , /, n. Lucil. Pelle 
de bois. || Varr. Racioir de me- 
sureur. 

Rut* , f. ind. Ribl. ( com- 
pagne). Epouse de Bons. 

RuTHËNENSiS prorinria. Le 
Rouergue . province Je France 
( Aveyron ). 

RuTHÊM . ôrum , m. pl. Ha- 
bitans de Rhodez , capitale du 
Rouergue. 

Rutila NS , lis .omn. g. Claud. 
Qui est d’un roux ardent. Ruti- 
lantes cri ni bus a 1er. Claud. Les 
Germains . aux cheveux roux. 

Rf'TÏLÂTUS . a. um. Lie. D’un 
jaune doré . roux. 

Rutile sco , is . sccrë . n. Pl/n. 
Roussir, devenir roux. 
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RRtÏLO . as . àri . à lu/n . are , 
art. P/in. Donner l’éclat de l’or, 
rendre brillant comme for. j| 
neut. Virg. Avoir l’éclat de l’or, 
briller comme i’or. 

Rütïlus. a . um. Cic. Ecla- 
tant comme l’or. Ruiilum métal-* 
lum Luran. L’or. Rutili f ades. 
Claud. Le Pactole. || îJ un rou* 
ardent. Rutila burba. Suet. Barbe 
rousse. || Surnom romain. 

Rutlus , / , m. Solin. Carre 
de derrière une porte. 

Kutrum /, n. (ruo). Lie. 
Bêche , hoyau . mare , pic . bouc, 
instrument propres à remuer la 
terre. || f il r. Truelle. |l Rabot, 
outil de maçon , de vinaigrier , 
de boiieur. || Perche entée dans 
le milieu d’un cliantéatt de fond 
de tonneau : elle sert à remuer 
la chaux qu’on éteint et le mor- 
tier qui s en fait ensuite, à re- 
muer les lies de vin , à évacuer 
les boues. 

RUtu ba .<*./. ( rutum . supi 1 
de ruo ). Varr. Renversement^ 
ruine , bouleversement. || La 
Rota . rivière de Ligurie. 

Hûtîjla, *\/. Cic. diminutif 
de ruta. 

Rt’TÜLl , ôrum y m. pl. Virg. 
Peuples du Latium. 

RctÏÏLUs . a , um. Virg. Ru- 
tule. || Du Latium. 

IU'Tülcs , /, m. Calp. Bar- 
rière. 

RrTÜPÎNUS a . um. Lucan. 
De Rulupie . port ancien d’An- 
gleterre ( dans le coin té de Kent). 

RûvÏdus , a y um. Voyez Rüi- 
uus. 
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. S . dans les abréviations , veut 
^ lrc S c notas . Ses/us . etc. ; c’é- 
lou aussi la marque du silence. 

SA 

. pour sua. Enn. 

.Saba. f. ind. , ville d’Etbio- 
Il Ville d’Arabie. 
s aba . m. ind. Ribl. ( repos). 
< fils de Chus, fils de Chaïu. 
Sab.ïi . ôrum . m. pl. Virg. Sa- 
• eD4 t peuples de l’Arabie heu- 
r *use. 

um. Col. DeSaba. 
i? ^ABaia , a , f. A mm. Bière , 
des pauvres en lilyrie. 

^ Sabajârius , ii t m. Amm. 
«rasseur. 

t * Sabana y <r y f. Habit de ; 
CW quVp venoit aç baptiser. ] 



I * Sabanum , i. n. Marc. Emp. 
Frottoir . linge pour s’essuyer 
au sortir du bain. Voyez Suda- 
RU T M. 

Sabaotii . gén. pl. llcbr. (erer- 
ciiuum). Dieu des armées. 

* Sabarium , ii y n. Porche , 
parvis du temple- || Voyez Saba- 
num. 

Sabath , m. ind. ( repos ). 
Onzième mois des Hébreux. 

SabÂtia, <r Savone . ville 
de Ligurie. (} Petite contrée de 
Toscane. 11 

Sabatinus , a . um Col. De 
Savone en Ligurie , cil de Brac- 
riano en Toscane. 

SXBArniA. <e , f. Savoie, pro- 
vince de France (Mont-Blanc). 

S X rat nui, a y um. Savoyard, 
de Savoie. 



SXbàZIA . ôrum . n. pl. Bac- 
chanales . fêtes de Sabazius. 

Saba2ius, ii . n . ( **£*?* , 
s’agiter en bacchante ). Cic . Sur- 
nom du troisième Bacchus. 

SabdXtÂIUUS, a , um. Mari. 
Juif, qui observe le jour du 
sabbat. — lux us. Sidon. Table, 
mieux servie les jpurs de fête. 

SabbXtÏCUS . a y um. P/in. De 
sabbat , qui concerne le sabbat. 
— amnis. Rivière de Judée , 
dont le lit demeurait à sec tous 
les jours de sabbat. 

SabbXtismus yiy m. Eccl. Ob- 
servation du sabbat. 

Sabbatîzo . iis , ârc. Tcrt. 
Observer, célébrer le jour du 
sabbat. 

Sabbatvm,/. *. (reposé. Ifor. 
Sabbat , jour du repos du Sei- 
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gneur, septième jour de la se- 
maine chet les Juifs. Sabbata 
reçut il (t. Pers. Sabbats des Juifs. 

— tricesima . Hor. Nouvelles 
lunes consacrées parmi lesJuils. 

— festa observarc . Juc. Obser- 
ver le jour du sabbat. || Semaine. 
Sabbat i prima. Bibt. Le premier 
jour de la semaine. 

,Sabe , ind. m. Mois de février 
des Syriens. 

SXbelli , ôrum . m. pl. Hor. 
Petits Sabins ; colonie des Sa- 
bin* , envoyée dans le pays des 
Sam ni tes. De là 

SXbellïcus , a . um. Hor. et 
SXbf.llus, a, um. Virg. Qui 
est du pays des petits Sabins. 

Sa bina . te .f. Col. Sabine , 
lante arborescente . petit ar- 
risseau. || Enn. Sorte d’épieu. 

SXbïnè, adv. Varr. Dans la 
langue ou les usages des Sabins. 

SX BÏNI , ôrum . m. pl. Plia. 
Sabins . peuples d'Italie. 

SX bis , is , m. La Sambre . 
fleuve des Pays-Bas. || Nom de 
dieu chet les Arabes. 

SXbÜLÊTUM. /. n. Plin. Sa- 
blonniere. || Terre sablonneuse. 

SX B u LO. dois , m. Col. Gros 
sable, gravier. 

SXb^lôsus . a. um Col. Sa- 
blonneux. plein de sable. 

Sabulum. /, n. Plin. Sable . 
sabion. || Apul. Sorte d’instru- 
ment de musique à vent. 

Saburra . œ , f. ( sabulum ). 
Plin. Gros sable, gravier dont on 
charge un navire pour le tenir 
en estive ; lest. Saburra rracem 
gravure. Lie. Lester un vais- 
seau. || Cailloux one les grues 
prennent pour se défendre de la 
force du vent . quand elles pas- 
sent la mer. || Voyez Suburra. 

Sabürrâlis , m. /. , le. n.y is. 
Viir. De lest, de gros sable, de 
gravier, de cailloux. ✓ 

SXdurratus , a . um. Lesté . 
chargé de gravier. -=.Plaut. Plein, 
rempli, saoul. 

SXburrans. lis. omn. g. Plin. 
Qui s’affermit avec du sable. 

SXburror. àris, à ri. Se lester. 
SaLurran/ur grues. Solin. Les 
grues prennent à chaque pied un 
caillou pour s’affermir contre la 
violence du vent. 

» SX c . arum . m. pl. Saques , 
peuples de Scythie. 

Sac.tïa, ôrum. n. pl. Satur- 
nales, des Babyloniens ; elles du- 
raient cinq jours . pendant les- 
quels les esclaves prenoient la 
place de leurs maîtres. 

Saccâkia, te . f Apul. Com- 
merce de sacs. 
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Saccarifs , «, n. Paul. Jet. 
Porteur de sacs, porte-faix, fort, 

|| Faiseur ou vendeur de sacs. 

SACCÂRtrs. a , um. Quint. De 
sacs, qui concerne les sacs. 

SaCGÂTTts , a . um. Plin. Cou- 
lé , passé par la chausse. — hu- 
mnr. I.uran. Urine. 

SaccellÀtio. ônis.f. Veget. 
Application sur un membre ma- 
lade de sachets remplis de ma- 
tières chaudes. 

SaCGELLüS , /, m. Pelr. Petit 
sac. sachet. 

Sac Cf. us. a, um. Hier. De sac, 
de cilice. 

SacchXrîtes panis , m. Mas- 
sepain. — cinum. Hypocras. 

SaCCHXruM , /, n. (oàx/t tp). 
Plin. Sucre. 

* SaCcYbuccis . m. f . , ce . n . , 
is. Arn. Qui a la bouche grande 
comme une ouverture de sac. 

* SaccYnus , a y um. Voyez 
Saccetts. 

SaccYpério, ônis. m. et SaccY- 
PÊRIUM . ii y n. ( pera ). Plaut. 
Grande bourse. 

Sacco . à s. ât'i . âtum . are. 
Mort. Couler , passer par la 
chausse . etc. 

SaccClÂBIUS, ii. m. Asc. Ped. 
Qui détourne les deniers publics, 
coupable de péculat |] Clp. Af- 
fronteur. escamoteur. 

SACctfl.rs , i y m. Cic. Sac à 
argent. || Apul. Petit sac à blé. 

Saccvs . /, m. (**«*«). Cic. 
Sac. Sa r co s imperare cicitatibns. 
Cic. Requérir des villes um» cer- i 
taine quantité de sacs. || — vina- ! 
nus. Mari. Chausse, sas à couler 
le vin sur la neige pour le ratrai- 
chir. || Hor. Bourse. || Hier. Sac, j 
cilice. 

* SXcellàNUS , i y m. Chape- 
lain. 

* SXcELLÀRirs, ii . m. Sacris- 
tain. 

Sacelliim . f , n. dim. de sa- 
crum. Cic. Chapelle . petit tem- 
ple ferme . mais sans toit. 

SXcèna . œ . /. Fest. Hache 
pour les sacrifices. 

SXcer, cra . cru/n (mot étrus- 
que). Cic. Sacré, consacré. — 
Liberi Patris. Plin . — à Rncrhus. 
— Ditis. Plin. — à Pii» ton. — 
sanguis . Tac. Sang des victimes, 
j — nions. Lie. Mont Avenliu , 
que le peuple avoit consacré à 
Jupiter. Sacra trdet. Cic. Lieu 
saint. — cia. Hor. Quartier de 
Rome, ou s’étoit fait le traité 
entre Rormiius et Tatius. — pni- 
fems miscere. Hor. Confondre 
le sacré avec le profane. Sacrum 
est ritu. Plin. C’est une-coutume 
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inviolable. In sacro esse. Pb & j 
Etre consacré. || Dévoué iu| 
dieux infernaux . et. par esteiî 
sion, détestable, exécrable. Am 
sacra famés Virg. Soif impied 
l’or. Saccrrimus s en’ us. Plez\ 
Coquin . pendard d’esclatr 
Saccr ignis. Col. Feu sacré. J 
Saint- Antoine. — sauvage. — ma 
bus. Plin. Epilepsie, mal cadui 
haut-mal. 

SXcerdos , iis y m. Cic. j 
Virg. Prêtre , prêtresse. — Mau l 
rum . Phcebi. Oeid. Poète. 

SXcerdÔtÂLIS , m. f. . le. n, 
is. Lie. Sacerdotal . de prêtre 
qui concerne les prêtres. 

* SXcerdôtissa . tr, f Gel 
Prêt resse. 

Sacerdôtium , ii . n. Cic. Sa 
cerdoce . dignité de la prêtrise 
Saccrdolin pneditus. Cic. Resét 
du sacerdoce. 

SXcERDÔTÎjLA, te.f. Varr. Pl 
tite prêtresse. 

SXcersanctus , Tcrl. Voye 
Sacrosanctts. 

SXces, ar y m. Claud. Voyc 
Sacæ. 

Sacodios , ii y m. Plia. Pierr 
précieuse de couleur dbp 
cintbe. 

SaCÔMA, iilis. n. (*«*»«, char 
ger). V tir. Contre-poids. 

SacoPENU’M. ii, n.Plin. Plar.t 
et suc qui a l’odeur du pin . < 
qu’on employoit contre les dou- 
leurs de coté , de poitrine . elr 

Sacra , ôrum . *• pl- ^ 
crificcs. cérémonies sacrée'». 
Virg. Hymnes. \\Tac. Religion 
Paul. Jet. Temples. [(Mystères. 
Fêtes, solennités. || Droits sacrée 
Voyez Sacer et Sacrum. 

Sacrâmen . înis , n. Voye 
Sacra mektüm. 

SacbÀmentà . ôrum , n. p\ 
Juc. Soldats , milice. |j Eco 
Sacreinens. 

* SaCRÂMENÏÂLIS , m. f . le 
n. y is. Sacramental , de sacie 
ment. 

Sac.râmf.ntum . i , n. Vert 
Consignation , dépdt d’argen 
que les plaideurs foisoient entn 
les mains du pontife. — juste* 
Cic. Consignation de celui qu 
gagnoit son procès , qui hii ctoi 
rendue. — injustum. Cic. Dep 
de relui qui perdoil sa cause 
qui étoit confisque' et applicab ! 
aux sacrifices. || Gageure a'c: 
consignation en main tierc* 
[| Serment — perfidum dutn 
Hor. Se parjurer , faire un f* 1 * 
serment. — detreetarc , csvcth 
T ac. Violer son serment.— **• 
\pcre. Front. Prêter le sermen* 

oogle , 
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on vous dicte. Sacramento 
gare. Cic . — a digéré. Cas. — 
ire. Quint. Faire prêter ser— 
nt. engager par serment. 
UC1ÂNI . ôrurn . m. pt. Seiv. 
jp!es du Latium , qui étoienl 
■ dans un printemps sacre . et 
mne tels consacrés aux dieux. 
Sacrarium. //, n. Lia. Sacris- 
. lieu ou l’on serre les choses 
rée>, tout ce qui sert aux sa- 
uces. j| Cic. Oratoire . dia- 
le. SI Mari. Sanctuaire. = — 
Urum. Cic- Sanctuaire des 
mes. 

Sacrabjus , ii , n. Inscr. Sa- 
Alain. 

Sacrâtio, vnis.f. Macr. Con- 
Tation , sacre , action de con- 
crer. 

Sacrâtor , ôrisf, m. S. Aug. 
m consacre. 

SacrItos , a , um , part, de 
f ro. Virg. Sacré , consacre. 
ïcralum opus a lieu i. Oeid. Ou- 
consacré ou dédié à qucl- 
J un. Sac rat œ leges. Lie. Lois 
ont l'infracteur est dévoué abx 
'eux infernaux. || inviolable , 

BpectaUe. 

Xacraviensis . pj. f. , se. n. , is. 
rit. Üabitans de la rue Sacrée. 
Sacr\c5la. <r , m. f. 7dc. Sa- 
nficateur. victimaire. 

SacrYfer , a, um. Oeid. Qui 
'orle les cltoses sacrées. 
SacrMcâlis, m.f . , le. n . , is. 
•K- l)e sacrifices , qui les con- 
trne. 

. SacrÏfÏcans, lis. omit. g. Sue/. 
^ui sacrifie. 

^acrMcÂtio , vais , f. Cic. 
^rifice, action de sacrifier. 
SacrÏfÏcÀtor , d ri s , m. Ter/. 
^I«i qui sacrifie. 

SacrYfÏcâtus , tis , m. Ter/. 
v oyct Sacmficatio. 

^acrÏfYcaTUS. a. um , part, de 
iaf ri/îro. PI in. Sacrifié. 
^acrYfÏcjüm , //, n. Cic. Sa- 
nfice. 

^acrÏfÏco, âs. iei, âtum. are. 
'^ Sacrifier, faire, olfi’ir un 
werifice. 

^acrÏfÏcüla , a , m. l'oyez 

^acricola. 

^acrÏfYcor. à ris, ô/us sum , 
°d . d. Ce/l. Voyez SaCRIFICO. 
$ACRÏFÏctSLtJS. i. m. Lie. Ter- 
mépris. Dirnin. de 
SacrYfYgus, a , um. Ovid. Qui 
P rpi, d soin des sacrifices , qui a 
sacrifices à coeur. j| Val. Place. 
I,e werifice , (|ui concerne les 
*? c nGce*. — rex. Roi des sacri- 
«ce*. 

^CR»i,i?GÈ . adv. Terl. D’une 
n, *mere sacrilège. 
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SacrÏLËoivm , ii. n. Cic. Sa- 
crilège . vol des choses sacrées. 
= Toute violation des lois reli- 
gieuses. 

SacrïlËguS . a . um ( sacra 
/ego ). Cic. Sacrilège . voleur 
des choses sacrées. =Violateur , 
profanateur des choses saintes , 
impie. 

SacrÏMa . a .f. Fest. Oldation 
des premiers rnisîfïs et du vin 
nouveau à Racclius. 

SacrÏp^ortits , ii . m. Varr. 
Quartier de Rome. H Lie. Ville 
maritime dans le golfe de Ta- 
re n te. 

SacriS, m. f. , cre. n. , is. Fest. 
Propre aux sacrifices. Sacres 
porri. Varr. Cochons de lait se- 
vrés depuis huit jours et propres 
aux sacrifices. 

Sacris . is , f. Voyez Hostia. 
*Sacrista , a , m. Eccl . Sa- 
cristain , trésorier d'église. || In- 
firmier. 

Sac R u* M , ii , n. PI in. Voyez 

SuCClNUftl. 

Saco , as , âii . à /uni. àre. 
Plin. Consacrer, sacrer, vouer, 
dédier. — viras. Virg. Nommer 
des pontifes. — vota divis. Virg. 
Faire des voeux aux dieux. — 
fadus. Lie. Jurer une alliance. 
— ludos. Tac. luslituer des jeux. 

|| Maudire , proscrire , dévouer. 

— caput cum bonis alicujus. Lie. 
Prononcer peine de mort et con- 
fiscation de biens contre quel- 
qu’un. || Uor. Immortaliser. 

SacrosaÏcctus , a , um. Cic. 
Inviolable , qu’on ne peut violer 
impunément. 

Sacrum , t\ n. Sacrifice , etc. 
Voyez Sacra. — piaculare. Lie. 

— d’expiation. — inter et saxum 
s/are, prov. Plaut. Etre entre 
l'enclume et le marteau . se 
trouver entre deux extrémités 
fâcheuses. 

Sacrum Casa ri s ou Cereris. 
Sancerre , viUe de France 
(Cher). 

SaCUS . / , m. Nid de pigeon , 
boulin de colombier. 

SàDDÜcæi. ôrum.m.Dl. (juste). 
Ter/. Sadducéens . hérétiques 
juifs qui nioient la résurrection 
et l’existence des anges et des 
esprits. 

Sadôleucum . i . n. Sanlieu , 
ville de France (Côte-d’Or). 

SXdûca.*, m. Guadalquivir , 
fleuve d’Espagne. 

S.^cÜLÂRts . m. f. . re . n. . 
is. P/in. Séculaire . qui se fait de 
siècle en siècle . tous les cents ans. 
|| Eccl. Séculier , du siecle , du 
inonde profane. 
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SæcClum . /, n. ( seco ). Cic . 
Siècle , espace de cent ans. || 
Sert'. — de 3 o . de 5 o . de 120 ou 
de 1000 ans. || Espace de temps 
indéterminé. Factum per sacu/A 
iturum. Si/, l/al. Action qui doit 
passer à la postérité. Ex omnium 
steeulorum memorià. Cic. De mé- 
moire d’homme. || Le siècle , 
l’age où l’on vit. — sic est. Tac . 
C’est ainsi qu'on vit à présent . 
ce sont les manières d’aujour- 
d’hui. || Eccl. Le inonde . le 
siècle, cette vie mortelle. || Ter 1 . 
Le paganisme. 

Sæpè, adv. Cic. Souvent, fré- 
quemment. 

SæpenÜITËIIÔ, adv. Cic. Voyez 
S.X PE. 

Sïpes . /j, f. Voyez Sfpf.s. 

SxfMhk, adv. Plaut. Ass» 
souvent. 

Sæpïmentum, / , n. Voyez 
Sepimentum. 

SæpissVmus , a . um. C. Xep. 

1 1 es— fréquent. 

Sæpidscülè . adv. Plaut. Un 
peu plus suuvcut. 

Sævè , adv. Ovid. Cruelle- 
ment. — mul/a f tir h! art . Sue/. 
Faire plusieurs actes de cruauté. 
Str.issimc canderc. Col. Avoir 
une chaleur insupportable. 

SævÏdictum, /. n.Ter. Parole 
piquante , mot outrageant. 

^Ævïnücüs , a . um. Ter. Qui 
outrage de paroles, qui dit des 
duretés. 

Sæviens, fis , omn. g. Qui sé- 
vit. — venter. Apul. Ventre af- 
famé. 

Sævio. Ts, T/um , ïrë. Cic. Sé- 
vir contre . traiter avec cruauté. 

— in tergum. Lie. //agellis. 
Jue. Déchirer à cott^e. de fouet. 

— in se. dp. User de violence 
contre soi-méme. — /eniter Plaut 
Modérer sa colère, fireeitar. Sa- 
eitum est. iinpers. Lie. On agit 
avec bsdernière rigueur. || Etre 
fyvieti*. en fureur.— iratoimpetu. 
tiiird. Exercer des ravages . — m 
umnes aees. Plia. Faire la guerre 
a tous les oiseaux. — cum ventus 
cirpisset. Cas. Ec vent étant de- 
venu violent. Saelt dolor. Prop. 
Ua douleur est violente. 

Sævïtas , àlis ,/ Prud. Vojet 
S.tvrru. 

Sævïter . adv. Plaut. Cruel- 
lement . inhumainement. 

SævÏtia .«■./. Cir. . S/Evï- 
ties. ii.f Apul. et S-ïvitOdo, 
Unis./. ^/««/.Cruauté, inhu- 
manité , rigueur . violence . fu- 
reur. — gntssari. Ju.it. Exerrer 
des cruautés. = — maris. Pc II. 
Tempête , gros temps. = — an - 
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nontr. Tac. Cherté des vivres. 

Sævus , a , um ( '.xuin , 
sinistre ). C/c. Cruel . inhu- 
main. — manibns. Tib. Qui 

orlc la main sur quelqu'un. || 

’éroce. Sceca bellua. Hor. Bête 
féroce. || Violent, impétueux.— 
venins. C/c. Vent impétueux. H 
Vaillant . redoutable. — Hector 
Virg. Le formidable Hector. || — 
tri de a s. Virg. Puissant , redouta- 
ble trident. 

Sac s . x , /. ( sagio ). Cic. 
Magicienne , sorcière. || Aon. 
Entremetteuse 

Saga , x , f. Cato. Voyez 
Sagi'm. 

SXgacis . gén. de sagar. 

StoÂcÏTAS , àtis .f. Cic. Fi- 
nessc d’odorat ou des autres 
Sens. =Sagacité . discernement, 
pénétration , subtilité. 

SXgâcïteh , adv. Cic. Avec 
finesse d'odoiat. Sagaciiis odo- 
rari. Plia. Avoir l’odorat plus 
fin. — Avec sagarilé , discerne- 
ment, avec adresse, subtilement 
Sagacissimb odorari guid atii 
sent ant. Cic. Pénétrer adroite- 
ment les senti mens des autres. 

S X 0 X N A . cr . f If or. Nom île 
sorcière. || Mortier. || Sorte de 
vêlement. || Sorte de gomme. 

SXgXpêni'M , i . n. Cets. Suc 
épaissi de l’arbrisseau nommé 
férule. 

SXgâria . tr , f. Apul. Com- 
merce de saies. 

* SXGÀaiîtiis , a . um. Qui 
porte une hache d’armes. 

SXcÂnts , tdis , f. Hache d’ar- 
mes des Amaxones. 

SXGÂati's . »’< , m Apul. Qui 
fait ou vêtu} des saies ou casa- 
ques pourTS guerre. 

* SXüÂTtcr , Unis , /. Action 
de berner. 

SXcâtuj , a , um. Cic. Qui 
porte une saie. 

SXgax , àcis , omn. g. ,‘sagio). 
Oeid Oui a le sentiment bon , 
l’odorat subtil , le net (in. A are 
sagaci capture auras ■ Scn. p. Por- 
ter le nci an vent = Cic. Péné- 
trant . subtil , délicat qui a 
de la sagacité . de la pénétra- 
tion , du discernement , etc. 

Sacha , <r . / Plia. Pierre 
précieuse . d’un vert de porreau, 
qui attire le bois connue l’aimant 
altire le fer. 

SXgêna .«■,/( »«>”• ), 
Alunit. Seine , filet à prendre 
du poisson. 

SXgëNÀrics . a , um. Qui 
concerne une seine . de seine. 

Sagëuus et SAGÏxdafttu*. i . 
m. (g«AA«, feter ). Qui jette 
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une seine . pêche avec la seine. 

SXgkxüla, a-, / diinin. de 
sagena. 

Si OESTRE , is , n. Lucil. Grosse 
capote. 

SagÎfabciârtus . ii , m. Ve - 
get. C^>ui fait ou double des saies, 
des casaques . des hoquetons. 

SX G? MES, in/s, n. Col. Voyez 
Sagin.v. 

SXgîmYko, as , ire. Cas. 
Voyez Sagino. 

SXgÏWa . te ,f. Cic . et SXgî- 
SÂMENTUM . i . n. Coi. (-fcLrrm 9 
charger ). Nourriture qui en- 
graisse, tout retpii sert à engrais- 
ser. |] Tus/. Graisse , embon- 
point. || P/aut. Bète engraissée. 
|| Plaut. Lieu ou l’on engraisse. — 
gladiatoria. Tac. Mets nourris— 
sans . substantiels , tels que 
ceux dont on nourrissent les gla- 
diateurs. =3 — dicendi . Quint. 
Abondance , plénitude du dis- 
cours. 

Sagîtvâmum , ii , n. Varr. 
Lieu ou I on engraisse des ani- 
ilVriiix , mue à mettre de la vo- 
laille. 

SXgînÂTIO . on is , f Phn. Ac- 
tion de tenir en mue , d’engrais- 
ser. 

SXgÏNÂTUs . a . um. Prop. En- 
graissé. || Coi. Grossi. j| Tac. En- 
richi . gorgé. Part, de 

SXgÎno . âs . a et , Hum , are. 
Col. Engraisser . tenir en mue . 
mettre à t 'engrais. \\Plin. Nourrir. 
=s — reip. sanguine. Cic. Gorger 
du sang, de la substance de létal. 

Sagiô , ïs . ïrë . n. Cic. Avoir 
de la sagacité . du discernement , 
de la pénétration. 

Sagitta , te Cic. Flèche . 
Irait. || Vegel. Lancette. (| Col. 
Bout d’un rejeton de vigne. || 
Plia. Sorte de plante. || Plia. 
La Flèche . constellation com- 
posée de vingt— cinq étoiles. 

SXgitTans . fis , omn. g. Solin. 
Qui perce à coup de fléchés. 

SXgittâhics , ii . m. Cas. 
Archer , arbalétrier. |] Le Sagit- 
taire. neuvième signe du Zodia- 
que . qui a trente-quatre étoiles. 
|| iVlonnoie ancienne de Perse. 
|j Dig. Qui fait des fléchés. 

SXGITTÂRIOS , a , um. Plin. 
De fléchés , qui concerne les 
flèches , propre à en faire. 

SXc.ittator , iris , m. Voyez 
Sagittarius , ii. 

Sagittâtus , a , um . part, d;-. 
Sagillo. Plaut. Percé de traits. 

SXgiTTÏEER , a , um . O et J. et 
SagittÏoer . a, um. A rien. Qui 
porte des floches. Pénis sagitti- 
fera. Claud. Porc-épic. 
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SX&rrrYptiTENs , lis. omr. t 
Cic. Le Sagittaire , signe du b 
diaque. 

SXferrro . âs . ici , Hum , ii 
Cari. Tirer de l’arc . de l’arhi 
lète . percer de trait# , à coiq 
de flèches. 

SXGilTttLA, ce , /. Apul. cl in 
de s agi/ la. 

SXaium . ii. n. Séei , ville ri 
France ( Orne ). 

SAGMA . âlis . n. (r«rr« 
charger). Bibl. Sefle , bât, pan 
neaux. 

SagmÂrios, /Y, m. De selle 
|| De somme. — equus. Lamp 
Cheval de bèt ou de somme. 

SagMEN , Ynis . n. Liy Ver 
veine , plante qui rendoit invio 
lablc la personne des ambassa 
deurs. 

SXgooGLA.MYS , Y dis . f. Trcb. 
Poil. Habit militaire qui tenoi 
de la chlamyde grecque et de I: 
casaque romaine. 

S X G ô NA. ir, /.La Sa6ne 
rivière de France. 

SXgônensis oagus. Le Son- 
nois . contrée du iVfaine* 

Sagra , œ , f. Cic. Fleure d< 
la grande Grèce . qui servoit d-s 
limite outre les Locrieos et Ici 
Crotoniates. 

SXotfLÂTirs , û . nm. Sue! 
Vêtue d’une saie , d’un hoque- 
ton. 

SXgIjlüm , i . n Virg et SX' 
GtTM , i , n. Cic. Saie , hoque* 
ton . habit de guerre , à l’usa!;* 
des Romains. Bes sagi. Cic C? 
qui regarde la guerre. Saga sa- 
mere . ad saga ire. Cic. Prendn 
les armes , endosser le harnoi*» 
In sagis esse. Cic. Etre sous lr 
armes. || Mari. Laine grossière 
Vegel. Gros drap dont se fa;- 
soient les saies. || Habit des pau 
vres et des villageois. 

SXgï t ntÎni , ôrum . m. pi. L* 
Sagontins. habitans de Sngonte 

SXguntpm , i . n. et S a ors 
tus , i . f Sagouïte . ville d’Es 
pagne . céfehre par sou attache 
ment pour les Romains. 

SX gus , i , m. Enn. Voyez Sa 
Gulum. 

S Â gus , a , um. Prud. Voit 
PR ÏSAGÜS. 

SÂOU5 , « , m. Sial. Dcbin 
*jui pronostique, présage. 

SaiÔIVUM civil as. Séei, ville o 
France ( Orne ). 

Sal , âlis . ( jcac , « Ai» ) . n 
Cic. n. Col. Sel. Tri lis saf : t*s 
isprrgere. Col. Saupoudrer. 
Virg . L’eau de la mer . la inc r 
— rapidunt. Calul. Courant 6 
1 iner. — • p lac i du m. Virg- Calme 
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Kônace. = Raillerie ♦ soiHie , 
mots piquans , plaisanterie . en- 
jouement. — nigrum. Hor. Satire 
amère , mordante. Sale multo 
urèem de fric are. Hor. Répandre 
le sel à pleines mains. Suffusi 
fefle sales. Oeid. Railleries plei- 
nes de fiel. || Prudence. Salem 
habere. Ter . Avoir de la pru- 
dence , de l’intelligence. || Grâce, 
bon goût, agrément. Plus salis 

Î uarn surnptus habrbat. £. Nep . 

1 avoit plus de goût que de ma- 
gnificence. || Plia. Grain . tache 
dans une pierre précieuse. 
SXlXcaccabia , Ôrum , n.pl. 
*m*xd£» , marmite )• Ap'ic. 
iandes marine». 

SXlÂCIA . et . f. ( salum ). Cic. 
Salarie , déesse de la mer. || Re- 
flux , jusant , marée descen- 
dante. 

SÏlâcis , ge'n. de salaz. 
SXlÂcVtas , à lis , f. Plia. 
Disposition , violente inclina- 
tion aux actes amoureux , lubri- 
cité. 

SXlXcon , ônis , m. Cic. Nom 
d'hou^ne. || Celui qui veut pa- 
roitre plus qu’il n’est; vain, glo- 
rieux. 

SXlXcônia , tr . f. Sotte va - 
nité , vainc ostentation. 

SXlXmandra . te , f. Plia. Sa- 
lamandre * reptile du genre des 
lézards. 

SXlaMÎNA , a- ,/ Cic. et SX- 
La MINE . es , f. Plia. Salamine , 
ville de Chypre. || fie de 1* A t— 
tique et du golfe Salouiquc. 

SXla MfNi.ACi’s , a , urn , Lu- 
can. et SXlaMIMCS , a , uni. 
Cic. De Salamiue. 

Salamis , tais , f. Voyez SA- 
LAMIS*. _ 

SXlXpÏNüS , a . unt , Lucan 
et SÂLÂPÏTÂNÜS, a y urn. Lie. De 
Salpe ville du roy. de Naples- 
Sala R , ans , m. ( salio , 
siuter ). Suet. Petit sauniou. || 
Truite saumonée , poisson. 

Sala ri a rius , a . unt. Ulp. Qui 
est à gage , à la solde ; qui reçoit 
an salaire , des appoiiilemens ; 
gagiste mercenaire 
SalÂRIs , m. f. , re . a. , is. 
Plaul. Voyez Salarias. 

SXlÂrium . U . a. ( sal ). Plia. 
Salaire , solde , gages , prix du 
travail. 

SXlâbius , il , m. Mari. Mar- 
chand de salaisons 
SXlârius , a y um. Lie. De 
sel qui concerne le sel. 

SXlassi. ôrum . m. /?/. Peu- 
t>les de la Gaule Iranspadanr . || 
Habit ans du marquisat de Salu- 
as , eu Savoie. 
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SXlax , àcis , omn. g. ( sal). 
Col. Lubrique . lascif || Oeid. 
Qui excite à la lubricité , aphro- 
disiaque. || De la mer. Nirnpltœ 
salaces. Oeid. Nymphes de la 
nier. 

S a L D r B a , te , /x. Guadalqui- 
vir , rivière d’F.spagne. 

SXlK , abl. de sal. 

SXlebra , te Cic. et SX- 
LEbræ . ôrum , / pl. Cic. ( sa- 
lio ). Mauvais pas, endroit d’un 
chemin difficile à passer. = Dif- 
ficulté, embarras. Harrere in sa- 
lebrà. Cic. Etre engagé dans un 
mauvais pas. || R ml esse du style. 

Sa leu rît as , àlis , f. Apul. 
et * SXlf.brôsïTas , àlis , f. 
Inégalité d’un lieu , aspérité 
d’un chemin raboteux. 

SXlebrôsüs . a . um. Oeid. 
Rude , .Apre , raboteux , rompu , 
difficile à franchir. = Soltbrosa 
oratio. Sen. Style .Apre , rocail- 
leux . peu coulant. 

SXlf.ntinüs . a , um. Virg. 
De Salente , ville d’Italie. 

SXlf.rnÏtànus , a, um. Plia. 
De Salerne. 

SXlernum , i , n. Plia. Sa- 
lerne , ville du royaume de Na- 
ples. 

Sal g ’À ma , ôrum , n. pl. Col. 
Fruits confits , tout ce que l’on 
garde dans des pots . sec ou li- 
quide , pour le service de la 
table. 

SalgXmÂrius , ii , m. Col. 
Qui assaisonne. {} Qui vend tout 
ce qui se confit ou se marine , 
cornichons , etc. 

Salf , ôrum . m. ' Plia . Sorte 
d’oiseaux très*-féronds. 

Salia , te . f. La Seille , ri- 
vière de Lorraine. || La Saya , 
rivière d’Espagne. 

SXlfâris , m. f , re . n. , is. 
Hor. Les Salicns , qui les con- 
1 cerne. = Magnifique , somp- 
tueux , exquis. 

SXi.iÂtus , iis y m. J. Cttpil . 
Dignité de Salieti t de prêtre de 
Mars. 

SXlÏcastrcm . i . n. P/in. 
Lainhrusque , qui croit parmi 
les saules. 

SXlYcëtum , i , n. Voyez Sa- 
li ctbtum. 

* SXlÏcippius , ii , m. ( s a ho . 
cippus ). Qui monte sur une 
borne , une bulle , un amas de 
pierres , pour paroitre plus 
grand. 

SXlÏCIS , ge'n. de salis. 

SXligtâ mus , ii , m. Cato. 
Qui fait avec les branches du 
saule des liens pour la vigne. 

Sauoïauius y a y um. De , 



SAL «47 

saule. — * lupus Plin. Houblon/ 
plante qui vient dans les saus- 
saies. 

SXlictëtum , i . n. Ulp «*t 
SÂMCTtiM , i . n. Cic. Saussaie , 
lieu planté de saules. % 

* SXlÎCUS , a , um. Salique. 
Salie a lez. Loi salique. |J De 
France. 

SX liens , lis y omn. g. Virg. 
Sautant , bondissant , qui jaillit. 

— eena Oeid. — per tus. Oeid. 
Pouls , coeur qur bat. — mica. 
Hor. — sal. Tib. Sel qui pétille. 

|| — aqua. Plia. Eau jaillissante. 

— sanguine eena. Vitr. Veine ou- 
verte dont le sang jaiHit. 

SXliense Castrum , n. Salins, 
ville de France ( Jura ). 

Salientes , ium , m. pl. Cic • 
Bouts des tuyaux de fontaines , 
par où l’eau sort. || Vitr. Jet» 
d’eau. 

SXlYfÜdîna , te yf. Vitr. Min* 
de sel , saline. 

SX lignées , a , um. Col. et 
SX lignes , a , um. Hor. De 
sanie. Sa ligna craies. Petr. Cor- 
beille. 

SXlii . ôrum , m. pl. ( salio 
Varr. Saliens. prêtres de Mars, 
institués par Nuuia. || Saliens , 
peuples. 

SaULLUM , i y n. Calai. Pe- 
tite salière. 

Salïna y te y f Cic. Saline, 
lieu où l’on fait le sel «d’ouou 
le tire. || Val. Max. Saline. 

Sal'inXcYdjs , a , um Sotir*. 
Salin . aci de. 

SXün.-e . arum . f. pl. Cic. 
Salines. — Cic. lions mots , plai- 
santeries. || Salins , ville de 
France ( Jura ). |j Saluces , 
ville d’Italie. 

SXLÏteiRlus. a . um. Vitr. De 
sel . de mine de sel. Area tall— 
naria. Vitr. Marais salaus . 

SXlïnÂrios , ii , m. Vitr. et 
SXLÏrtA^.'H . iris. m. Arn. Qui 
(ail le sel. || Qui le vend 

SXlïnum , t, u. Ilor. Salière. 

SXno , is , Jri ou ii , Hum , 
ire. Col. Saler. 

Salio , is , ii . saltum , ire , 
n. Sauter , bondir. || act. Oeid. 
Saillir, couvrir, s'accoupler. || 
neut. Battre . palpiter. Cor sa- 
lit. l’ers Le cœur liât. || Jaillir. 

SXLÏsÂTlo . unis . f. Cal. Aur. 
Battement de pouls. 

Sa4.ishi.'agum , « . n. Salte- 
bourg . ville de Bavière. 

SXl.ïsuBsiavs . i . m. Catul. 
Qui danse dans les jeux sacres. 

SXl-ÏTlo . ônis ./ Veget. Ac- 
tion de sauter (achevai ). 

StUTOA y ôr t s . ru. Vendeur 
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de divisons. || Commis de la ga- 
belle. 

SaÛTÜRà , œ . f. Coi \ Salai- 
5 oo , salage , action de saler , 
teinp> propre à saler les viandes. 

Salïtus , a . um. Ce h. Salé. 

SÂL 1 UNCA . et , f. Virg. La- 
vande , herbe. || Nard. 

Salius , a . um. Cic . Salien . 
qui concerne les prêtres de 
Mars. 

Saliva y et y f. ( sal ). Plin. 
Salive. {] — lacrj motionum. Plin. 
Humeur lacrymale, [j — si de ram. 
Plin. Rosée au amènent ceilai- 
nes constellations. i| — suacuigue 
fiao. Plin . Chaque vin a sa seve. 

. — turdorum. Pers. Goût des gri- 
ves. Vinum illud ad sali sam fa — 
cil . Petr. Ce vin a une seve 
agréable. —Salieam moserr. Sen. 
l'aire venir l'eau a la bouche. — 
mercurialem sorbere. Pers. Etre 
âpre au gain. 

SXlivandus , a , um. Col. 
Qu’il faut purger par la saliva- 
tion. 

SX LÏ VAN S, lis , omn. g. Veget. 
Qui écume , qui a la bouche 
fraîche. || Qui jette de la salive . 
Lave . a le (lux de Louche. 

♦ Saliva re . is , n. Embou- 
chure . mors de bride. 

Saliva mus , //, ni. Vorr. Mé- 
decin d’animaux , artiste vétéri- 
naire. 

Salïvârius , a . um. Plin. De 
salive. || Qui ressemble à la sa- 
live. 

SXlÏVÂTIO . unis, f. Ctrl. Aur. 
Salivation . flux de salive. 

Salïvâtum . / . n. Plin. Mé- 
decine de chevaux ou d'autres 
grands animaux - 

SXlïvâti^, a , um. Col. A 
oui l'on a donné la salivation . 
dont on a purgé la pituite par la 
Louche. 

SXlÎvi , prêt, de salio. 

S.XlÎvo . âs . a si , ùlum . uni. 
Plin. Jeter de la salive , baver, 
écumer. j| art. — medicamine. 
Col. Donuer la saiivatiou ou le 
flux de Louche. 

SaLÏvôsus , d. um. Plin. Plein 
de salive , ou qui ressemble a la 
salive. 

SX MX, iris , /. Virg. Saule . 
arbre. 

S ALLO, is y si. sum , 1 ère. Sue!. 
Saler. 

SaLLTES , um . m. pl. Voyez 
Salves et Salyi. 

SaLMÂCÏüus . a . um. Plin. 
Saumâtre , samnuchc , aigre et 
salé. 

SalmantÏca . te . f. Sala- 
manque , ville d* Espagne. 
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S a LM O, ônis. m. (salio). Plin. j 
Saumon . poisson. 

Sal mûri u ai , ii , n. Saumur , | 
ville de France ( Mayenne ). 

SalmtruM, /, n. Salpêtre . ! 
sel . niti e. 

StLoDÜAoi , i . n . et SXlL- , 
Dr h us . i. m. f. Soleure, ville 
de Suisse. 

Salomon, ônis % m. Bibl. (pa- 
cifique). Salomon, fils de David, 
roi des Hébreux. 

SalLmomacus , a y um , Si don. 
et SXlÔMÜMUS , a . um , Prud. 
De Salomon . qui le concerne. 

Salon ita cm , i , Voyez 
Salmtacm. 

Salor , ôris , m. Mart. Cap. 
Couleur des eaux de la mer , 
entre le vert et le bleu. 

Salpa, a , f. Plin. Merlus, 
merluche , poisson. 

Salpicta , Salpincta , Sal- 
pisTa , tr . m. Vopisc. J- tirm. 
Trompette. 

Salpinx . ingis , f. ( ed>*vy£ % 
i»m ). Sers. Trompette. 

Salplga , a*, f. et Salpyga , 
te . f. Plin. Fourmi venimeuse, 
ij Serpent qui cherche les fon- 
drières 

Salsàmen. fais, n. Am. Voyez 
Salsamentum. 

Salsâmentàaius , ii , n. Ad 
lier. Charcutier, oui vend de 
la viande salée, jj Marchand de 
saline. 

SalsàmentÂrivs , a , um , 
Col. Qui concerne les chairs 
salées. 

Salsamentum , i, n. Cic. | 

Chair ou poisson salé .. salaison. 
Salsamenta turc far macèrent ur 
nulchre . Ter . Ayct soin de faire 
tremper comme il faut cette i 
salaison. 

Salsarius , //. m. Inscrip. 
Marchand de salaisons. 

SalaE , adv. Ayec sel. = Cic . | 
Gaiement, plaisamment, d'uuc 
manière piquante . spirituelle- 
ment. — dicere. Quint. Railler 
agréablement . finement. 

SaLsêdo. inis. f. Pall. Salure. 

SaLsi , prêt, de salio. 

SaLsYlÂgo , inis , /. Voyez 
Salsugu. 

SaJLsÏpütkns , lis , omn. g. 
Plaul. Dieu de l'élément salé , 
surnom de Neptune. 

SaLSÏTÔDO , inis. f. Plin. Sa- 
lures . humeurs salées du corps 
humain. * 

SaLSÜgia , te . f. Plaul. Ma- 
rinade. 

Sa ls r on . tais , f. Plin. Li- 
queur salée qui se trouve dans 
tes saline». 
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Salsûra y et % f. Col Salas 
salaison . temps et maniéré i 
saler. 

S als us . a , um. Virg. Salé. 3] 
Cic. Plein de sel . piquant, 1 
joué. Salsu/n dictum. Quint. Mî 
plai>a 11t. — hoc esse putas. Cet * j 
Tu regardes cela connue uni 
d'esprit , une gentillesse , 
bon tour. 

Saltâbundus , û , um. 

En tn Uant des sauts. 

Saltâtio , unis . f. Cic. Danse. 

SaLTÂTIUNcCla . *. f. Vopiif 
Petite danse d'enfànL 

SaLtÀToR . ôris y m. de. Dan- 
seur , sauteur. |J Quint. Panto- 
mime. 

Saltâtoriè , adv. En dan- 
sant , en sautant. 

SaltÂtôrius . a . um. Cic. De 
danse , qui concerne la dan*e. 
— orbis. Cic. Danse en rond . 
ronde. — ludus. Maçr. Ecole de 
danse. 

SaltâtrÏcï'la . o /. Gell. 
Petite danseuse , sauteuse. 

S A LT ATR IX , iris, f Gt. Üau- 
seuse , sauteuse. 

Saltâtus . us y m. Lis. Dan»- 

SaltÂti/s . a y um . part, de 
salio. Üvid. Dansé , représente 
en dansant. 

Saltem , conj.(x alutempelo' 
Ter. Au moins, du usmiis . pour 
le moins. 

♦SaltÏcus , a . um. Ter. De 
danse , de danseur. 

Saltîm , conj. Ans. Votez 
Saltfm. 

SaltIm , adv. Prise. En sau- 
tant. 

SaltÏtü , âs, ire. Quint . tréq. 
de 



SaLTO , âs , à si , are . fre^ 
de salio. Cic . Danser , saute: 
Sait arc déganter. Sali. Damer 
avec grâce. — paslorea. Hor. 
Représenter un berger en dan- 
sant. =• Sal lare in oralione. Cic. 
Avoir un style sautillant, hachr. 

SaLTUÀRES . ium . /. pl. Plin. 
lies flottantes . qui tremblent 
sous les pieds de ceux qui dan- 
sent. 

SaLTCÂRius , ii. m. Paul. Jd 
Garde - bois . garde - vente, lj 
Gruyer, verdicr, officier quia 
soin des forêts. 

SaLTUÂtIm . adv. Ce/l P^ r 
sauts . par bonds. = — scnkect 
6>//.Sauter d'un sujet 3 unautre. 
s’égarer en digressions. 

vSaltuensis. m. f.sï. ...« 
Cod. Qui concerne les bois nu* 
eu pâture . les clairières. 

SaLTUÔsus , a . um. Lis. Cou- 
vert de bois , rempli de for 4 i> 
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* Saltma, 
fWr Saùtüba. 

S ALTOS ûs . m. Cic. Saut, 
bond, action de sauter. Sa/tu 
corpus ad terram miltere . Virg. 
Sc précipiter. || Ovid. Danse. 
D (***»«. bois, ou salie . sau- 
ter). Virg. Bois, forêts. — parut, 
hrp. Clairière , lieux d'une 
forêt dégarnis d’arbres , où les 
bêtes fauves vont au ressui , 
où paît le bétail. |j Cars. Dé- 
r' tf P, a * montagne. || Plin. 
Fort d un cerf. || Catul. Grande 
•erre, grand héritage. 

SalÜser , m. , bris . f. , brë , 
J* » ls ‘ C/c. et Salübris . m. 

! ■ ère . a. , is. C/c. Salubre, 
Si,n * qui contribue à la saute*. 
Saluber locus. Varr. Endroit 
«in. Salübris aura. Ovid. lion 
' iir ‘ Il Salutaire. Salubre corpori 
ir a*m. Plia. \ în salutaire au 
rorps.fi/yV., Qui se porte bien . 
lo» est en bonne santé. ==Piofi- 
°We. utile , avantageux. — con - 
p* 1 * C/c. Conseil salutaire 



SXtÜTANS , lis . omn. g. Sert. 
Qui salue. || Virg. Qui fait sa 
cour. 

SXlÛTÂRIS . m. f. . re. n. . is. 
Cic. Salutaire, qui entretient la 
santé. || ( ic. Qui rend la santé. 
— ars J/or. La médecine. = 
Sa lu la res lilterm. C/c. Lettres 
consolantes, qui rendent la vie a 
celui qtiiles reçoit. [| Avantageux, 
profitable . utile . Sa lu ta ris li liera. 
Cic. La lettre A . parce qu’elle 
éloit le signe de l'absolution 
d’un accusé. || De salut, de salu- 
tation. Sa lu ta ris d/g/fus. Suri. 
L’index . le premier doigt après 
le pouce; parce que les Romains 
saluoient en le baisant. Satula - 
ri a bibere. Apul. Loire des san- 
tés . se porter des santés. 

SXlÜTÂRITER. adv. Cic. Salu- 
tairement , avantageusement , 
utilement. 

SXlctâtio , dais . f. Cic. Sa- 
lutation. salut, révérence . ac- 
tion de saluer. — ubi defiuTit . 

ç .Cic. Après avoir reçu les visites 

'LübrVtas . âtis , f. Cic. Sa— j du nia lin. Dare se salulalioni 

Cic. Recevoir 1 



Abrite, saine température . rli- 
u,il »in dictionis. Cic. Pu- 
rcledu style. 

SJa-BRÏTEa . ad». Col. Sai ne» 
m . cn L d une manière salubre , 
««ne. — nasci. Pi in. j. Naître 
9 «raie. = Utilement , avanta- 
f^ment. — .emere. Plin. j. 

' f il el 5 r * bon marché. 

àrum . f. pi. Saïu- 

“^rquisal et ville eu Pié- 
5»ont. 

»*S\lum , /, n. (»«*«). Virg. 
’’ n a f ,tée. f| Cas. Roulis, tan— 
j! Mari. Cap. Couleur des 
***** la mer. 

y Jf* ’ " i,s ’ /• ( *•»« • sauf), 
f R cesse de la santé. || Santé. 
** signa su ni ad sa lut cm. 
J- Symptômes «le santé. Ad 
j u em ccducere. Cic. Rendre à 
• || Cels. Remède , gué- 

^ n ; H Salut , action d’être 
i Vt .‘ invisa mihi est. Ovid. 
f . Vle llJ, est odieuse. Salutcm 
-j'f Pctcrc . C. Ncp. Chercher 
dans la fuite. = Con- 
‘ v ation, sûreté, bon état. — 
l n sociis. Plin. Tout rtotre 
po ,r csl d ans nos a u; e * s 
fs / e rei P • Etre utile à l’é- 
v/J // ** OUrce * & na salus vic- 
\ 0 am sp entre salutcm. Virg. 

w.; u * ” es va >ncus est de n’en 
(fi 1 Rendre. j| Salut . saluta- | 
s ' a latent direrc alicui. ('ic. 

. Uer .quelqu'un . lui souhaiter 
jf; ° n l° ur • lui faire ses c.om- 
b foro et curia. Cic. 

1 ,ld| eu au barreau et au sénat. 
Dict. lat. gallie. 



amtcontm. lue. Recevoir les vi- 
sites de ses amis. |) Gel/. Cour 
qu’on fait au prince, le lever. 

SXlütàtor , bris . m. Cic. Qui 
salue . qui va faire sa cour, qui 
va au lever des grands. 

SXlûtâtorium . //, n. Sert. 
Charge d'huissier de la chambre, 
de maitredes cérémonies. 

SXlütàtôrius . a , um. Plin. 
Qui concerne les salutations, les 
sa|uts , la cour qu'ou fait aux 
grands. Salutatorium cubilc.Plin. 
Salle d'audience. 

SXlctÂTRIX , ïcis . f. Celle qui 
salue. — turba. Juv. Foule de 
courtisans. — char/a. Mari. 
Lettre. 

Saluta T ü* , a . um . part, de 
salut o. Ovid. Salué. || Ovid. 
Adoré. 

SXl.ÜTlÆ , arum . f pl. Voyez 
Saluci.’E. 

SalütÏfer , a. um. Ovid. et 
SXlCtÏger . a. um. A put. Salu- 
taire . qui apporte la santé , ou 
le salut. 

SalÜtYgËrui.üs . a . um (gero). 
P/aut. Qui va saluer de la part 
de son maître. 

SXlütis, gén. de salus. 

SaLÜto , us . art. àtum . are. 
Cic. Saluer, faire la révérence, 
souhaiter le bonjour. — perCis 
alterius. Cic. Saluer au nom d'un 
autre. — sternutamentis. J* lin. 
Saluer celui qui éternue. \\Plaut. 
Dire bonjour ou adieu. || — dcos 
prccibus. Mort. Adresser des 
prières aux dieux. |J Cic . Faire 



des visites. || Cic. / Mer faire sa 
cour. || Plin. Conserver. 

*SalyÂtio . Ônts , f. Jiibi. 
Salut, action de faire son salut. 

♦Salvâtor , bris . m. Ecct. 
Sauveur , qui sauve. 

Salvè. adv. l > lau( . En bonne 
santé. Salin’ salue? Plaut. Tout 
va-t-il bien ? Quàrn sa/ce agi/l 
Apul. Comment se porte-t-ii ? 

Salveo , es . ère. n. (salus). 
Plant. Etre sain, en bonne santé, 
se bien porter, —ilium ceîim ju- 
te as. Cic. Salucx-le, je vous 
prie . de ma paî t. Salcebis à 
Cic crû ne mco. t ic. Mon bis vous 
salue , vous assure de J’inlérèt 
qu’il prend à votre santé. Salve , 
salvcte . sa/ vélo , salve/o/e. Cic. 
Je vous salue , vous souhaite le 
bon jour ( salve étoit le salut du 
matin , et la formule usitée 
♦juand on s’aboi doit).= Formule 
| «l'invocation. Salve . vera Jouis 
proies. Virg. Salut, digne fils de 
| Jupiter. 

. Sai. vi a , a.f. (sa /vus). Plin . 
Sauge . plante médicinale. 

Salviaterra , a. f. Salva- 
terra . ville d’ Espagne. 

SaJ.viàTUM , /, n. Plin. Breu- 
vage de sauge. 

*SalyÏfÏcÂtor , oris , m. Tert. 
Voyez Salvator. 

♦SAlvifïco , as , ârë. Sedul. 
Sauver . préserver. 

♦SaLvMcvs , a . um. Alcim. 
A vit. Salutaire , «jui sauve. 

SaLvji . urum . m. pl. Peuples 
du territoire d’Aix ( Bouches- 
du-Rhône ). 

Salvio . as . âvi , àtum , ârë. 
Col. Faire prendre un breuvage 
de sauge. 

*Salvo , as , âvi , Jltum , ârë. 
Eccl. Sauver. 

SaLYüS , a , um (salus). Cic. 
Sain , qui est en bonne santé , 
qui se porte bien. — vent’/. Cic. 
11 est arrivé en bonne santé. — 
sis. Ter. Bonjour . je vous sou- 
haite une bonne santé. || Sauvé. 
— sum , si. Ter. Je suis hors d’em- 
barras. si. Salvares est. Tert. Tout 
va bien. F affaire est en bon état.|| 
Entier, bien conservé — epistota. 
Cic. Lettre qui n'est p.<sdéchirée. 
— va sa. Plaut. \ ases entiers. — 
virginitas. Uvid. Honneur intact. 
Sa liant signum. 1*1 dut. Cachet 
entier , qui n’est pas rompu. 
Sa Ivo jure. Cic. Sans préjudice 
de ses droits. — honore. Cic. Sans 
blesser son honneur. Salvà fide. 
Cic. Sans blesser la bonne foi. — 
lege Corne/ià. Cic. Sans porter 
atteinte à la loi Cornclia. cons- 
cientiâ . Sen. Sans blesser sa 
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>re . vertueux. Sanc/as manus ! 
bere. Val. Max. Conserver ses 
ains pures. JJ Chaste. Sancla 

or. Phad. Chaste épousé. = 
oratio. Quint. Style pur. 

5 \NC us , /, m. Ovid. Dieu 
iSabins, le même que Me* 
us-Fidius. 

Sandaliâeis , m. f. « rü , n. , j 
laser. Voyez S and a lia- j 

os. 

S.vndaliâiiium , //, n. Ceïl. I 
eu de Rome où l'on vendoit 
i vandales. 

SandXliÂmus , a . um. De san- 
i!e. — viens. Quartier de Rome 
»bité par des faiseurs de sail- 
lies. — Apotlo. S jet. Apollon 
>horé dans ce quartier , et dis- 
niaé par cette chaussure. 
SasdXlYdes . dum ,f. pl. Plia. . 
orle de palmiers. 

SAXDXLYGÈatf lits. a.um. Plia. 
Jui porte les sandales de sou 
Mitre ou de sa maîtresse. 
SaXdXlIUM . //, /7.(*W«\*cr). 
*r. Sandale , chaussure de le ni- 
ât . mule N pantoufle. 

* Sand Xliùthêca . a Lieu 
•ù l’on serre les sandales. 

SaKdXlüM . / , n. Plia. Sorte 
je blé gaulois dont la farine ren- 
dit plus de pain. 

SaxdXpYla .a,f{ «rit -wt/Ûx , 
mde coffre). Juv. Biere, cer- 
3>e»l de bois. 

SaedXpÏlâeiüs , ii. m. Sidon. 
ossoyeur , celui qui enterre les 
torts. 

SindXeXca . or .f. ( sandyx ). 

Sandaraque . arsenic mi— 
***1 d'un rouge orangé fort vif. 
Col. Rouge orangé qui se fait 
,f rc la céruse brûlée. 

SaxdXaXgâtos » n . um. P/in. 

■ a I on a mêlé de la sandara- 
\\ Peint avec de la sanda- 
le. 

, *&bdXrach a , <r,/. P/in. Pe- 
joubarbe , plante qui croît 
les murailles. Il Voyez Sanda- 

uca. 

SandXrXciiâtus . a . um.P/in . 

Sandaeagatus. 
SanoXrXchànvs etSAND.XaX- 
P ls • a . um. N xv. De couleur 
fsartdaraque. 

u)&xdXrësus , /. /. P/in. Pierre 
Plieuse de couleur de feu , 
de taches d'or. 

j»45DY X.yeis. m. f. (e*tJ t/ç). 

- Rouge orangé fait avec de 
[ <*-ruse brûlée. || Minium , 
lunilon commun. 

^ an fc . adv. P/au/. Sainement. 
r f * Certes . sans doute . assu— 
n °nt , en effet . oui sans doute. 

• fëém. Cic. Beaucoup. 
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SÂNESCO , is . scere . n. Col. 
Guérir , revenir en santé. 

Sangallensis provincia. Le 
pays de Saiut-Gall , en Su’sse. 

SangXrius , a . um. Plin. Du 
Sangar , fleuve de Phrygie. — 
ouer. Stat. Atys. 

* Sanguen . ïnis , n. Lucr. 
Votez Sanguis. 

SangüYc&Lüs , / , m. Plin. 
Boudin de sang de chevreau. 

SanguYlentus , a . um. Scrib. 
I*arg. Sanguinolent , teint de 
sang. 

SanguYnâlis , m. f. le. n. . is. 
Ce/s. De sang. — herba. Col. 
Renouée. 

Sanguïnans . fis. omn. g. Ter/. 
Saignant . qui saigne. 

SanguYnaria. a.f. Col. Re- 
nouée . plante qui arrête le sang. 

SanguÏnârius . a . um. Plin. 
Qui concerne le sang. = San- 

f ;uinaire . qui aime à voir rou- 
er le sang. Sanguinaria bel /a. 
Jus/. Guerres sanglantes, meur- 
trières. 

SanguYnâtio , Unis* f. Cal. 
Aur. Saignement. 

SaNGüÏnêtüm .i . n. Plin. Lieu 
planté de cornouillers sauvages. 

Sanguïneus . a. um. De sang. 
— imber. Ovid. Pluie de sang. 

|| De couleur de sang. — frutex. 
Plin. Cornouiller sauvage. San- 
guinea virga. Plin. Branche de 
cornouiller sauvage. — tttora. 
Virg. Mures rouges. || Sanglant. 
— hast a. Stat. Pique ensanglan- 
tée. = Sanguinra rirœ. H or. 
Querelles sanglantes. 

San gui no f as . àvi . âtum . 
ârë.n. Plin. Saigner, jeter du 
sang. || A et. Bibl. Ensanglanter. 

SanguÏnÔlentus. a , um. Ovid. 
Sanglant . couvert de sang. 

SanguYnôscs . a . um. Cal. 
Aur. Sanguin , qui a beaucoup 
I de sang 

| Sanguis . ïnis . m. Cic. Sang. 

! Sanguinem altemum dare. Sen. 
i p. Se blesser mutuellement. — 

I venis emittere. Plin. Tirer du 
i sang. || Vie. Sanguine sandre fa - 
; dus. Lie. Sceller un traité de son 
j sang. || Effusion de sang. Tum 
! vero mul/urn sanguinis fusum est. 
j Curt. Ce fut alors qu'il se fit un 
i grand massacre. = Force . vi- 
I g uc ii r. — civitatis. Cic. Force . 

! nerf dune ville. || Argent. — ara - 
ni. Cic. Substance au trésor pu- 
blic. = — orationis. Cic. A iguetir 
du style. || Race . lignée. Sûngai- 
nis auctor. Virg. Premier d’une 
rare . qui fait souche. 

Sanguïsorba , a , / Pùnpre- 
nu'lti , plante. 
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SanguYsûga . a . f. Plin. Sang- 
sue . insecte aquatique. 

SanguÏterra tr . f. Sa n terre , 
contrée de Picardie (Somme). 

SanYciensium ttrbs . f. Senes, 
ville de France ( Basses- Alpes). 

Sanies . et\ f. Cels. Sanie . 
pus . sang corrompu qui coule 
d’un ulcère. || Ilor. Bave des 
animaux venimeux. || — olea . 
Plin. Lie d'huüe d'olive. 

SÂNYrEn . a , uni. Paulin. Qui 
porte la santé. 

SÂxfôsrs . a . um. Pli i. Cor- 
rompu , plein de pus . de sanie. 

SanYtas . àtis , f. Cic. Santé 
du corps, ss Bon sens. Ad sa— 
ni/a t cm con.'crtere se. Cic. Re- 
couvrer son bon sens. Dum sa - 
ni/as constaùit. Phad. Tant que 
j'aurai l'usage de ma raison. |( — 
incorr.pt a. Cic. Stvle sain. — 
metri. ifacr. Conformité aux 
règles de la versification 

SÂnYtium , //. n. Sene* . ville 
de France ( tiasses-Alpes ). 

* SânÏter . adv. Afr. Saine- 
ment 

Sabha , a . f ( r*i>m . agiter). 
Pers. Grimace , moquerie , dé- 
rision. 

SaNNIO . Unis , m. et Sannits, 
ii . (sanna. ) Cic. Bouffon, 
plaisant de profession : qui gri- 
mace . contrefait . fait une charge 
rid cule de quelqu'un .Je tourne 
en ridicule. 

SÂNo . as , àvi . a tum , ârë. 
Cic Guérir, rendre sain . ren- 
dre la santé. = — mentes, i'ic . 
Guérir les esprits. — discoruiam 
Vètl. Calmer les dissensions. 

SaNQUÂLIS , is . f. Plin. Or- 
frai e. oiseau. || resf. Vue des 
portes de Rome. 

Santerna . a . f. Plin. Borax, 

! borate de soude , soudure de 
j l'or. 

SaNT&IIJB , arum . m pl. et 
' Santon es . um . m. ol. Plin , 

‘ Saiuiungeois , peuples de laSaio- 
tonge. 

SaNTÜnîA . a . f. Saintonge , 

’ province de France (Charente, 
i Charente-Inférieure). 

Saxtokïcüs , a um. Mari. 
De Saintonge. Santonica herba. 
r Scrih. Larg. Absinthe. 

S\yTùwnpor/us. La Rochelle, 

; ville et port de France ( Cha- 
rente-Inférieure ). 

; Sa sus. a. um ( *«•« ). Cic. 

\ Sain . qui est en santé . qui se 
porte bien. Ad sanum venire. 
Prop. Se guérir , se cicatriser, 
j Entier . qui est en bon état, 
j Lucan. Sain . salubre. = De bon 
| sens, qui est en son bon sens.j 

S4 * 
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lienc s anus l'or. Homme d'un 

Î rand sens. Maté sanus. (oc. 

lui a perdu le sens, insensé. Pro 
suao faccre. Plant. Agir tu 
homme sensé. |l Sanam dicendi 
genus. (l/c. Style sain . qui ne 
sent ni le mauvais goût ni la bar- 
barie. Saniorcs oratores. die. 
Les orateurs du meilleur goût. 
SaSXI . prêt, de sur/cio. 

Sapa . <r , /. Col. Y in cuit à 
l'évaporation des deux tiers. || 
Paît. Sève . suc. 

Sa P. El . rrum . m. pl. Or/d. 
Peuples nui habitoient la côte 
du Pont-Éusin. 

SaPekda , <r , f. Pcr.t. Sorte 
de poisson de tncr. || >arr. Ai- 
mable . agréable. 

* SapHÆNa . <r . /■ Veine qui 
part des glandules ne l'aine , et 
se divise en trois sur le genou. 

SaPHOX , unis , m. Cacil . 
Amarre «l'ancre. 

SXpïdè. adv. Avec un goût , 
une saveur agréable. 

SXpïüus. a. un/. A put. Quia 
du goût, de la saveur. 

SapieHS . t/S , orna. g. Cic. 
Sage . prudent . avisé . judicieux, 
sensé . intelligent. — operis. Hor. 
Entendu dans son ouvrage. — 
rrru/n humanarum . Gril. Qui sait 
vivre , qui connoit le monde. 
Sap/'cnt/or a-las. Oc/d. Age inûr. 
Sap/cnfiss/'/na arborum. Plia. Le 
mûrier , qui mûrit fort tard. 
Die t un/ sapienti sa/ est. Ter. A 
bon entendeur demi-mot. || Cic. 
Sage , qui fait profession de »a- 
gesse. 

SXPIEBTER . adv. Cic. Sage- 
ment . prudemment, judicieu- 
sement. — vitam iustiiuere. Ter. 
Se faire uu plan de vie fort sage. 
— trmporibus u/i. C. A rp. Avoir 
la sagesse de se conformer au 
temps. 

SJPIKNTIA, tr , f. Goût, sa- 
veur. || Plia. Bon sens . usage 
de sa raison. || Ter. Sens . sa- 
gesse , jugement , prudence . 
discernement , intelligence. || 
Pro sapientià. Plaut. Selon ma 
capacité. || Cic. Science , con- 
noissance. || Philosophie , pto- 
lession de sagesse. Sueicntiie doc- 
tores. Tac. Philosophes. 

SX'plKîcrÏP&TlNS . fis, orna. g. 
£na. Qui excelle eu sagesse . etc. 

SXrÏNEA , m , f. Vite. Bas du 
tronc de sapin. 

SXpïSËTttJl . i . n. Plia. Lieu 
couvert de sapins , bois de sa- 
pins. 

SXfïneds , a . um. Cot. et SX- 
jûnius, a , um. Ptin. Do sapin. 
Sa PIS »s . », m. Pim. Sorte de 
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jaspe ou d’ametli)ste , pierre pré- 
cieuse. 

SapïS vs , / , m. Plin. Sapin, 
arbre. 

SXpio , Fs. Tri ou pui , përë. 
Plaut . Avoir du goût . de la sa- 
veur. || Cic. Seulir, avoir le sen- 
timent du goût. || Pim. Sentir , 
avoir une odeur. — crocum. Plin. 
Sentir le safran. = Cic. Etre 
sage , prudent . avisé , judicieux. 

— rem suam. Plaut. Entendre 
bien ses intérêts. — semitum. 
Cic. Connoilre le chemin. 

SÂpis . is . m. P/in. Le Sovio, 
fleuve d'Italie. 

Saplütcs , a . um (?<i . beau- 
coup; TrAÎrn , richesse ). Pctr. 
Fort riche , très-opulent. 

Sâpo , ônis . m. Savon. 

Sa pur , ôris , ///. ( . éol. 

pour «jm , suc). Cic . Goût, sa- 
veur. Sa porc m durum domarc. 
Virg . Corriger Tapreté d’un fruit. 

— perdere. Il or. Perdre sa force. 
Saporis primi me lia. Paît. JNliel 
de la première qualité. = — pu- 
blic i sermo. Petr. St) le à la mode, 
qui a pour lui le goût du public. 
|| Lucr. Goût , sens du goût. || 
Plin. Chose savoureuse. 

SXpôrâtus , a , um. Ammian. 
Dont on a relevé la saveur. 

SXpôars t a . um. Lad. Sa- 
voureux , qui a du goût , de la 
saveur. 

SapphÏCUS . a , um. Caiul. 
Saphiquc . de Sanho. Sapphica 
musa. Caiul. Sapno. 

Sapphïràths , a y um. Sidon. 
Orné de saphirs. 

SapphirÏkcs , a , um. Plin. De 
saphir. . 

Sapphïr vs , /, m. Plin. Sa- 
phir . pierre précieuse. 

Sappînts . a , um.jVarr. De 
sapin. 

Sappitm , ii . n. Plin. Sorte de 
pin qui doune la poix. 

Saprûs , i. m. ( ccvrfU , pour- 
ri ). Plin. Sorte de fromage. 
Sapsa., Enn. pour scipsa. 

SX pii l . prêt, de sapio. 
SARA.ind./i Pib / . (princesse). 
Femme d’Abraham. 

SX n au a LL a, bruni, n. pl. Hier. 
et SarXbXra. b mm . n. pl. Te ri. 
Robe à l’usage des Perses, robe 
traînante. 

SahXcËNI. Ôrum. m. pl. Amm. 
Sarrasins , peuple de l’Arabie 
heureuse. 

SÂRavus, i, rn. La Sarre , ri- 
vière de la Gaule Belgique. 

S ARC AS MTS . /, 02. ( icifKclfv y 
ôter la chair). Ouinl. Sarcasme, 
raillerie piquante , brocard. 
SarcÀma, * . f- L’Ionie. 
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Sarcîmen, Unis . n. et S arc 
MXNTCM , /, n A put. Coutur 

SaRCÏNA, <r.f. ( snrcio ).Plai 
Paquet . sac de hardes. = PUn 
Chagrin. 

SarcÏ.næ , ârum , f. pl. Ca 
Bagages. Sa rc inas colligcre. Sa. 
Plier bagage. 

Sarcïs alis , m. f . , le . n. . ù 
et SarcÏNÂhius . a . um. De b. 
gage. San inalia. — aria jumet. 
ta. Amm. Bêtes de somme. 

SahcÏNÂTOR . ôris . m. Plan 
Ravaudent* , tailleur qui rar 
commode des hardes. 

Saacïnâtrix , icii . /. Cuit. 
Jet. Ravaudeuse , couturière 
qui raccommode. 

SaRCÏNÂTUS . a . um. Plaut 
Chargé de bagage , qui porte u 
havresac. 

SaacÏKO, as y arc. Charger d 
bagage. 

SARClNOsrs , a. um. ApA 
Chargé d’embonpoint 

SarcÏnC LÆ , ârum y f. pi Ce 
lui. Petites menues hardes. Col- 
lige sarcinulas. J un. Faites voir- 
panuct. 

Sarcio . Fs y si , tum , ciré 
Plaut. Raccommoder, rajuster, 
refaire , ra^uder . rapetasîci 
rapiécer. — do lia çuassa. Plia. 
Réparer les tonneaux. = — dam- 
na. Col . — des pertes. — nsurat 
lemporis. Cic . — la perte du truip> 
— infamiam. Ctels. Sc réhabiliter 

Sarcion. il. n. (#«#£. »*-s 
chair ). Plin. Défaut dans le 
perles. 

SarcÎTIS, is y f. Plin. Sort 
de pierre précieuse. 

Sarcïtor. ôris y m. Inscript 
Voyez Sartor. 

Narcocële , «,/. Sarfocélt 
Vojrez Ramfx. 

SARCbcoLLA ** Kka 
colle). Plin Gomme d’arbr* 
qui ferme les plaies. 

SARCboRAPHlA . tt , f. f*®» 
décrire). Description des partu 
charnues. 

Sarcôma. a fis , » Ex'ton 
sance de chair dans le net. j 

SarcomphXlo^, i\ m. ( 
ah). Excroissance de chair 
nombril. 

SarcopbXgus . i , n. ( c«ï 
manger ). Plin. Sarcophage <3 
cueil fait d’une pierre qui c 
sumoit les chairs. || Tomnr.utf 

Sarcoptes . te % m. ( »*■] 
coupt-r ). Titre du second »• 
d'Apicius , qui traite de la u 
niere de couper les viande>. l 

Sarcôsis . is./. Vegel. ^ 
ladie des bêtes de somme . ( 
les lait enfler cl soulflcr -i* 
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■voir bu. || Mole t excroissance 
de chair 



SarcôtYciîs , a , um. Qui fait 
revivre les chairs. 

SarcBlatio , ônis , / Plin. 
Action de sarcler. 

SarcÜLÂtus , a t um. Prud. 
Sarclé. 

Sarcülo , as y âvi , ôtum t ârë. 
Col . Sarcler. 

SxRcfcLuaf y i , n. Vitr. et Sar- 
ci ms , / , m. Cic. (sar/ïj). 
Sarcloir , instrument à sarcler. 

Sarda . f Plin. Corna- 
line , pierre précieuse trouvée 
ti abord à Sardes , et , selon 
d'autres , en Sardaigne. || Sar- 
dine , poisson de mer. 

SardXcjiXtes , ar . m. Plin. 
Sorte d’agale-cornaline. 

Sardes , ium . / pi '. Sardes , 
capitale de la Lydie. 

Sa adi , ôrum . m. pl. Sardes , 
peuples de l’ile de Sardaigne. 

SardiÂnus , a y um. Cic. De 
la ville de Sardes. — bain nus . ou 
Sardiana g/ans. Plin. Châtaigne. 

SardÏca , te y /. Sardiquc t ville 
de Thrace. 

SardYcensis , m. f. y sc , n. y 
h- De Sardiquc. 

SardYna et SardYnia , te. f. 
Col. Sardine , poisson de mer. 

SardYnia , te . /. ( Sardus , 
lib d’Hercule ). Sardaigne . île 
delà Mediterranée. 

SardYniânus y a , um y Varr. 
n SardYniensis . f . se y n. , 

û. Spart . De Sardaigne. 

Sa a ms , ij 9 / Hor. Voyez 

Sardes. 

Sardiüs . a y um. Plin. De la 
ullt* de Sardes. 



Sa rdo, as . are. N ter. Voyez 
I^telligo ( les Sardes avoient la 
sputation d’ètre très— fins ). 

S ardôà . te./. sous ent. herba. 
yfff- Plante vénéneuse de Sar- 
j l 8 n e , douce au goût , et qui 
«ütinc un rire convulsif. 

Sard5nÏcvs , a . um. fiu/il. et 
^RDbniüs , a y um y Solin. De 
Sardaigne. — ris us. Cic. Ris 
ur ^f » action de rire quand on 
^uffre. Voyez Sa a DO A. 

Sard&KYCHÂTUS. a. um. Mari. 
u ^ nt ‘ » enrichi de sardoines. 

SARDbNYCHus , /, m. Juv. et 
• ardokyx , ychis , m. P/in./ \ Pcrs. 
*J‘°ine . pierre précieuse. 

Sardôus . a . um. Oeid. et Sar- 
Dcs « a . um . Hor. De Sardaigne. 
*7 Cars P f 's. Jlutil. Mine d’argent. 
/ r doa fuga. Pu/il. Fuite en 
‘• 1r daigne de M. Kmilius Lepi— 
u *’ Sardum met. Hor. Miel amer. 
s arei>tïni s . a . um. Plin De 
u lr °pta , ville de Phénicie. 



Saugts . / , m. Plin. Sorte' de 
muge, poisson 

Sari , ind. n. Plin. Sorte 
d’arbrisseau qui croissoit dans le 
Nil , et dont on faisoit de bon 
charbon. 

Sario , omis , m. Truite sau- 
monée . poisson. 

Sarisberia , te % /. Sarisbury, 
ville d’Angleterre. 

SXrissa y a y f Oeid. Pique 
macédonienne , qui étoit fort 
longue. 

Sariss&phori , ôrum . m. Lie* 
Corps de troupes macédonien- 
nes armé de longues piques. 

SarlXtensis f m.f , se , n . , 
is. De Sarlat. 

Sarlatum , / , n. Sarlat , ville 
de France ( Dordogne). 

* SarmXdacvs ,i.m. S. Aug. 
Charlatan . imposteur. 

SarmXtæ , arum , m. pl. Lu- 
can. Sarmates , nom de peu- 
ple. 

SarmXtia y œ . f. Plin. Sar- 
matie , contrée d’Europe ( Po- 
logne et Moscovie ) t et d'Asie 
( Ta r ta rie ). 

SaiimatYcê , adv. Otid. En 
langage sarmate. 

SarmatÏcus . a . um. Oeid. 
et SaRmXtis , idis , f. Oeid. De 
Sarmatic. 

Sarmentitius . a , um. Col. 
De sarment. || Tert. Nom que 
les païens donnoient aux chré- 
tiens qu’ils faisoient brûler avec 
du bois de sarment. 

Sarmentôsus , a , um. Plin. 
Qui pousse des brins , des bran- 
ches ën forme de sarment. 

vSarmentum , /, n. ( sero ). 
Cic. Sarment , bois de la vigne. 
Sarmcnlis sileesccre. Cic. Pous- 
ser quantité de bois , ou beau- 
coup de bois de sarment. || Cic. 
Pampre. = Plin. Pédicule qui 
soutient le raisin. || P/in. Jeune 
branche. 

Sarnus . / . m. Sarno, fleuve 
d'Italie , dans la marche d’Au- 
cône. 

Sar^kYcüs sinus , m. Plin. 
Golfe Saroniqtie dans la uier 
F.gée , entre l’Attique et le 
Péloponèst. 

* SaRPü , is , psi . ptum , 
perc. Prise. Tailler la vigne. 

Sarpta , te y f. L'est. Vigne 
taillée. 

Sarra , te y f. Serv. Noui 
primitif de Tyr. 

Sarrâca, te . f. Saraca. ville 
<le Médie. || Ville de l'Arabie 
heureuse. 

Saura cesi , ôrum . m. pl. Ha- 
I Lltaus de Saiaca. U jS^tradiu. 



SarrÂC^DUM , n. Ammian % 
dim. de 

SarrXcum , i y n . Quint. 
Charrette . voilure pour le 
transport des fardeaux pesa ns. 

Sarræ castra . n. Sarbourg , 
ville de France ( Sarre ). 

S\kr je pontes . m. iSarbrtirk , 
ville île Frau ce ( Mont-Ton- 
nerre ). 

Sarranus , a , um. SU. Itat. 
Tyrien , de Tyr. || SU. Ha/. 
Carthaginois. || Virg. De pour- 
pre . de couleur de pourpre. 

Saariastes , um . m. P l '~ 
V/rg. Peuples de Campanie , 
voisins du Sarno. 

Sarrio , is y tpi . t/um . ire.' 
Varr. Sarcler. — saxum. Mari. 
prov. Perdre sa peine. 

Sarrîtio . unis y f. Varr. Ac- 
tion de sarcler. 

SarrItor , u ris , m. Coi. Sar- 
cleur. 

Sa RRÎTÔR ius , a , um. Col. 
Qui concerne l'action de sar- 
cler. 

SarrItüra, te./. Col. Temps 
de sarcler. 

Sarrïtus , a , um , part, de 
sarrio. Col. Sarclé. 

Sa rs , tit , m. Leiaro t ri- 
vière d’Espagne. 

Sarsi . ,prét. de sarcio. 

Sa rs Y nas , â/is . umn. g. Plin . 
De Sarsina, ville d’Ombrie, pa- 
trie de Plaute. 

SarsÛRa , te y / Varr. Ra- 
vaudage , métier de ravaudeur, 
etc. 

Sartâgo , tais. / Plin. PoMe 
à frire. — loque ndi. Pers. Fatras 
de paroles. 

SartÈ .. adv. Fest. terme au- 
gurai. Voyez Intégré. 

Sartha . te , / La Sarlhe , 
rivière qui sti|iai e le Maine de 
la Normandie. 

Sartio. ônis , / Col. Voyez 
Sarrîtio. 

Sartor , cris , m. ( sarrio ). 
Plaul. Sarcleur. || ( sarcio ). 

Varr. Tailleur , qui raccom- 
mode. 

♦ Sartrix . icis y /. Coutu- 
rière , ravaude use , celle qui 
raccommode. 

Sartura . te . /. Plin. Action, 
de sarcler. Il Coi. Réparai ion , 
raccommodage , action de re- 
faire une treille , d'échalasseï i x 
vigne. 

Saatcs , a . um , part, de 
sarcio. I arr. Réparé , remis eit^ 
bon état, recousu .—Sarlum tec- 
tum. Cic. Maison eu bon étal , 
ou l'on est clos et couvert. — 
\ tectum ati/utm en n serrure 
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Conserver quelqu'un sain et 
sauf. Surfa tecta locarc. Cic. 
Louer des lieux aux conditions 
de les réparer et de les entre- 
tenir en non état — erigerc. Cic . 
Obliger à rendre les lieux en 
état. — probure. Cic. Examiner 
ou faire vérifier si les lieux sont 
en état. = Male surfa gratia. 
Jfor. Réconciliation plâtrée. — 
Surfa p ne r épia fua habui. Plant. 
J'ai suivi ponctuellement vos 
ordres. 

Sariîs . / , m. Période de 
trente jours , mois babylonien. 

Sas , pour Suas. Knn. 

SÂ son . Unis , m. Plia. Petite 
Ile de la mer Ionienne. 

Sat . aJv. (de. Assez , suffi- 
samment . autant qu'il faut. — 
s cio. Ter . Je le sais bien — ha- 
it en. Ter. Il me suffit — est tes- 
iium. Cic. Il va autant de té- 
moins qu'il en faut. 

Ss ta . Qram , n. pi. Virg. 
Terres ensemencées , grains se- 
més . fruits penduns par les ra- 
cine i : terme de palais. 

S 'kT ' gens . fis . otnn. g. Gell. 
Actif, empressé * qui s’entre- 
met. • 

SXtXgeüs. /. m. Scn. Affairé, 
empressé , homme qui se donne 
beaucoup de inouvemens , qui 
n’est jamais en repos. 

SXtXgYto . âs . û u*t\ âtum , 
arc. Pfaut. Sc tourmenter, s’a- 
gi 1er fort. Fréq. de 

Sa i v GO . is . cgi . arfum , gère 
( salis a go ). Pfaui. Etre actif, 
empressé , soigneux ; prendre 
de la peine . se donner du mou- 
vement , s’empresser . s'entre- 
mettre , se mêler . — rerum sua- 
rum. Ter. Avoir l'oeil à ses af- 
faires. — de ci hosfium. Gell. 
S'empresser de reconnoitre les 
forces des ennemis. 

Satan, ind. et SXtXnas . a y 
m. Bibl. ( adversaire ). Satan , 
Je diable ; ennemi qui dresse des 
embûches. 

Satanacüm , / . n. Stcnai , 
ville de France ( Meuse ). 

SXtêGI . prêt, de satago. 

Satelles , ïfis. m. Cic. Garde 
d’un prince. — Aoeis.Cic. L'aigle. 
— O/ri. Hor. Charnu. —Cic. Sa- 
tellite. ministre de la fureur, de 
la tyrannie. !| Satellites . terme 
d'astronomie. Les Satellites. 

SXtkllitÏum . ii. n. S. Aug. 
Compagnie de gardes d’un prin- 
ce. |J Service auprès d’un prince 
en qualité de garde. 

* SXtiÂbilis . m. f. , le , n. , 

is. Ou’on peut msslsier. 

SiTtANTta, adv. A put. Âbon- 
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damment , de manière à se ras- 
sasier. 

SXtias . élis . f. Ter. Voyez 
SatietaS. = — ubiciepit fieri. Ter. 
Quand je commence à m'eu— 
nuver. 

Satiâtè . adv. Vitr. En abon- 
dance . à souhait. 

SXTiÂTrs , a , um. part, de 
sa I/o. Rassasié. = — prosperis 
adcersistjue. Tac. Qui a épuisé 
l’une et l'antre fortune . — æei 
et decoris. SU. liai. Plein de 
gloire et d’années- Satiala cru- 
dt’/ifas. Cic. Cruauté assouvie. 
||Trempé. teint . — paries rna- 
lerid. Vitr. Muraille faite à force 
de mortier. Satiala métallo ro- 
bora. S/at Poudres dorées. 

SÀticulânus. a. um. Lie. De 
Saticuluni, ville de Campanie. 

Saties . èi . f. Plin. et SXniè- 
Tas . a fis . f. Cic. Satiété, ré— 
p’étion . dégoût. Satie necari. 
J*Hn. Mourir de réplétion. Sa— 
tietas cibi. Cic. Dégoût des vian- 
des. — aolupfa/ibus non deest. 
Plin. Les voluptés ne sont pas 
exemptes de dégoût. Ad salie— 
tatern. Lie. Jusqu’à satiété. Sa- 
tie fat i carie tas occurrit. Cic. 
La variété prévient le dégoût. 

SXtin’ ? Ter. pour satisne ? 
Est-ce assez ? En est-ce assez ? 

SXtio . buis , f. Cic. Seinailie . 
action de semer ou de planter. 

SXtio , âs . âoi . atum . àrê 
(sa fis). Col. Rassasier, soûler, 
remplir de nourriture. = Con- 
tenter . assouvir. — libidines. Cic. 
— ses passions. || Dégoûter, en- 
nuver. lasser. Plin. Abonder. || 
Teindre, imbiber. — lanam. Plin. 
— la laine. — lu mi ne. Mari. 

Eclairer. 

Satior . m. f. . ius . n. , bris, 
(salis). Plus avantageux, plus 
à propos, plus utile, qui vaut 
ou convient mieux. Salius est. 
Virg. Il vaut mieux , il est plus 
à propos . plus avantageux. 

SXtYha. Voyez Satyra. 

SXtis . adv. Cic. Assez, 

suffisamment . à suffisance . au- 
tant qu'il faut . — ccrborum est. 
Ter. C’est assez jaser. — mihi est. 
Cic. Il me suffit. — sibi Label. 
Plant. II se contente de , c’est 
assez pour lui. — suât quatuor 
drachme. Plin. 4 drachmes suffi- 
sent. — tiTûsint. Plin. Que cela 
suffise. — ego non sam ad tnntam 
la u Je m. Tiè. Un tel éloge de- 
mande d’autres ialens que les 
m i e n s. — nequeo mira ri. Ter. J e 
ne puis assez m’étonner. — 
cum periento. Ter. Avec un 
assez grand danger. — bene. Cic. 



SAT 

Médiocrement . passablement 
Sic salis. Ter. Tout doucement, 
coitfi-couct. 

SXtÏsacceptio, ënis, f. Pomf . 
Jet. Caution prise ou reçue. 

SatYsacceptûr, Bris. Û/p.Qdi 
prend ou reçoit une caution. 

SXtYsacceptus . a . um. Re^n 
à titre de caution. Si tibi saiii- 
accepiumest. Plaut. Si vous vow 
tenez pour assuré que. 

SXtisaccYpio . is. cèpi , cés- 
ium . père. Cic. Recevoir une 
caution ; prendre un^arant . un 
répondant ; agréer des assu- 
rances. 

SXtiscXveo , es , cêrc. Pau!. 
Prend re ses sûretés. 

SatisdXtio . onis.f. Dtp. Ac- 
tion de présenter ou de donner 
caution. || Mari. Uig. Salislac- 
tion. 

SXtisdXto , Cic. En donnant 
caution . en s’engageant 

SatisdXtor . oris. m. Asc. 
Ped. Qui donne caution. 

SXtisdatum , i . ». Cic. Cau- 
tionnement , garantie. 

Satisdo , as , dedi , dètum , 
duré. l ie. Donner une caution , 
des sûretés . des assurances. — 
damni infeeti. Cic. Donner cau- 
tion de réparer le dommage . 
s’il en arrive . — indication sahi. 
Cic. Donner rautiou de payer 
ce qui sera jugé. 

SatYsexYgo . is , gère. Scmvl. 
Exiger caution. 

SatisfXciens , lis . omn. g. 
Sud. Qui satisfait , donne satis- 
faction - 

SXtispacio , is.fiei * factum . 
cerè. Cic. En faire assez . rem- 
plir ses devoirs , contenter, sa- 
tisfaire. — afficio suo. Cic. Rem- 
plir ses oh ignlions. — cumulait' 

• ofuntafi. Cic . — parfaitement les 
intentions. — manda lis. Cic. Exé- 
cuter les ordres. — fdei. Plin. /. 
Tenir sa parole. (| Paver. Jtanre 
per u niant salisfecerit. Cala. Jus- 

; [u'à ce qu’il ait pavé. = Salis - 
acere nu lu rat. Cic. Payer le tri- 
but a la nature. }| Donner satis- 
faction , faire raison — iujunis 
in aliquem. Cic. Réparer se» Un is 
envers quelqu’un. 

Satisfactio . bnis . f. Cic. 
Satisfaction , excuse. || Paul. Jri. 
Paiement, 

♦SXmrACTÔRius . a , um. 5a- 
tisfactoire . qui expie les pèches. 

S ATI s FI o . is , farlus sut* 
fièri. Cic. Etre satisfait , rece- 
voir les excuses . les satisfac- 
tions. Salis fieri mihi ut paterer <* 
te. Cic. Pour que je rcçiu^e vt» 
excuses. 
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SXtÏsotfero , fers i ferre. Ulp . 
Offrir caution. 

Satisp£to . is , t'ère. Ulp. De- 
mander caution. 

SjCtiùs , adv. Cic. Mieux , plus 
a propos. Voyez Satioe. 

Sa TÎ vrs . a , ww. /V/«. Qu’on 
sème , cultivé. 1) Sa/ieum tem- 
pus. Col. Semailles , temps de 
«*iucr. 

Sitôt , iris , m. Col. Qui 
seine . niante . planteur, semeur. 
=-Cie. Créateur, auteur, père. — 
Ulis. Lie. Artisan de troubles. 

Satô ri us , a , um. Col. Qui 
concerne les semailles , les se— 
meurs. Salaria quala. Cal. Pa- 
nier» dont on »e,sert pour semer. 

Satrapa , a . m. Curt. et S A- 
tûaprs , a ou/r , m. Ter. ( mot 
persan ). Satrape , gouverneur 
de province chez les Perses. 

SateXpia . a. fi Plia. Gou- 
vernement de province chez les 
Perses. 

SXtrjcâni . arum . m. pl. Lie. 
Anciens peuple» du Latium. 

Satullo , âs , àrc.Varr. Voyez 
Saturo. 

SXtullus , a f um. Varr. 
ditu. de 

SXtüR , ra , rum. ( salis ). 
Cic . Soûl , rassassié , rempli. — 
ait ilium. Ii or. Gorgé de volaille, 
jf Mari. Kr graissé. = — colar. 
Plia. Coulear chargée , foncée. 
Sa lune os Ira eesles. Sert. p. Etoffes 
teinte» en pourpre. || Las . ras- 
sasié. — laegndo. Plaut. Qui s’est 
assez baigré. || Abondant . fer- 
tile. Saturim rus. Pers. Cam- 
pagne fertile. = Satura jejune 
dicere. Cic. Traiter d’une mi- 
nière sèc/ie et stérile les sujets 
abonda m. 

SXtüpa . a.f. Varr. Plat rem- 
pli de si vers mets. || L'est. Ra- 
goût. [[ Sali. Loi qui comprenait 
plusieurs objets différons. || Fest. 
Compasitiou mêlée de prose et 
«le vers. Voyez Satyra. 

SatirÂ3I£N , tais . n. Paulin. 
Ce qu sert à rassassier. 

SailrÂtio , ü/iïs . f. Plaut. 
IUssaiieineni . réplétion. 

♦ SâTL RÂTOR , bris ^ tu. S. Aug. 
Qiii rassasie. 

SJriÎRÀTus , a , um , part, de 
saUro. Virg. Rassasié. Satura- 
tiorcolor. Plin. Couleur foncée. 
= — ho no ri ù us. Cic . Rassasia 
d'bnnenn. 

Satûreia . a % f. Col. cl SX- 
tcaeia , bruni , /;. pl. Mari. Sar- 
riette . plaute. 

SX TLR e LÀ nus , a , um. Hor. 
De Satura . de* marais Poniins. 
— raLailus . llor. Cheval de prix. 
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SXtürio , unis , m. Nom de 
parasite dans Plaute. 

SXTÜRiôa f Col. compar. de 
salur. 

SaturÏtas , à lis , f. Plaut. 
Rassasiement , réplétion de vian- 
des , nourriture. Saturilaicm 
(raudare. Plin. Ne pas se ras- 
sasier. |] Plaut. Déesse des Para- 
sites. |j Plin. Superfluité . excré- 
ment. || — coloris. Plin. Le foncé 
d une couleur. || Abondance . 
fertilité. — eorum quœ ad vie /uni 
pertinent. Cic. Abondance de 
vivres. x 

SÂTURNÂUA , ium et iorum , 
n. pl. Saturnales . fêtes de Sa- 
turne , qu'ou célébroit à Rome 
en décembre. Salurnalia agere. 
Pctr. Faire bombance . grande 
chère. Secundis , le ri iis saturna- 
libus. Cic. Le deuxième , le troi- 
sième jour des saturnales. 

SaturnÂlis . m. f.. le , n.. 
is. Macr. De Saturne. Salurnale 
festum. Macr. Les saturnales. 

SÂTURNÂLÏTIUS , a . um. Mari. 
Des saturnales , qui les con- 
cerne. Saturnalitium irilulunt. 
Mari. Légers présens que les amis 
s'en voj oient aux saturnales. 

Sàturkia , a , / L'Italie. || 
Ville d ltalie. || Claud. Saturne , 
planete. IJJunon. 

SÂTURNÏGikNA , <r , m. Aus. 
Jupiter, fils de Saturne. 

SâtüRNUJUS , a , um. Plin. 
Peuples d’Etrurie. || Surnom ro- , 
main. | 

Saturnius , a , um. De Sa- 
turne. — n urne ru s. llor. Versifi- 
cation grossière . qui appartient 
ii l’eofaucc de l'art — versus. 
Asc. Ped. Ver» irrégulier, qui a 
une syllabe de plus cpi’à l’or- 
dinaire. Salumia régna. Virg. 
L’ Italie. — otia. Ciaud. L’âge 
d'or. — stagna. Claud. Mers au 
Nord. 

Saturne s , / . m. {salur, Plin. 
onsalus , Cic.). Saturne, père de 
Jupiter et mari de Rhée. Saturai 
host/a. prov. Malheureux . mi- 
sérable. — filin. Juuon. (j Fièvre 
quarte. || Saturne , planète. 

SXtéro . âs . âei , a tuai . ire. 
Cic. Rassasier, remplir, soûler. 
= Assouvir.- — odium. Cic. — sa 
haine. — se sanguine eivium. Cic. 
Se rassasier du sang des citoyens. 

|| Remplir. — sisreore terram. 
Col. Fumer abondamment la 
terre . — pire tabulas. Vitr. Péne'- 
irer de poix les planches. || Plaut. 
Dégoûter, ennuyer, lasser. 

SXtus , iis , m.Ctc. Semailles, 
action de semer, de planter. j| 
üc éraûo*.-^ Semence. 
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SXtus . a . um , part, de sero. 
Virg. Semé. || Engendré. — An- 
chisà. Virg. Enée , fils d’ Auchise. 
|| Oeid. Produit. 

Satyra ,*?, /! Cic. Satire . 
ouvrage en vers ou eu prose qi i 
censure le vice ou la sottise ; te» fc 
piquant contre quelqu’un, (j 
Varr. Mélange de diverses cho- 
ses. 

SXtyri . bruni . m. pl. llor. 
Satire . poème satirique. 

Satyricus , a , um. Vitr. Des 
satires . oui appartient aux sa- 
tires. || Lad. Satirique , de la 
satire. 

SXtyrYcon , i , n. Pctr, Satire. 

S AT Y aïe US , / . Kl. Sidon. Ecri- 
vain ou poète satirique. 

SXtyri on , //, n. Plin. Saty- 
i ion , plante bulbeuse. 

SXtyriscus , / 1 m. Cic. Petit 
satyre. * 

SXtyrographus , / , m. Sidon. 
Ecrivain satirique. 

SXtyrus , / , ni. Cic. Satire. 

Sauciatio , bais, f. Cic. Blex- 
sure , action de blesser. 

Salciâtus , a , um. Col. 
Blessé. Part, de 

Sa u cio , âs , âei . âtum , âr'6. 
Cic. Blesser, faite une blessure. 
= — faniam. Plant. Blesser la 
réputation. 

Saucius . a , um. Col. Blessé 
|| — malus, llor. Mât brisé. = — 
mero. Jus/. Ivre. || Prop.'Sl alade 
ss — amure. Cic. Dont l’amour 
a blessé le cœui*. — curà gravi. 
Virg. Agité de souris cuisaus. 

Saucona . œ , f. Rivière de la 
Gaule Celtique; 

Saurion , ii , n. Plin. Espèce 
de moutarde. 

Saurïtis , is,f Plin. Pierre 
précieuse, qui se trouve dans le 
ventre d’un lézard vert. 

Saurix , iris , /. Oiseau de 
nuit . consacre à Saturne. 

Sauhoctün us , /, m. (#«C j* , 
lézard ; ni» bu , tuer). Plin. Sta- 
tue d'Apollon , faite par Praxi- 
tèle. 

Saur^mXtæ , arum , m. pl. 
Jur. Voyez SàRMAT.Ï. 

SAuabaiXTis , ïdi s t f. Pin M 
Amazone. 

Saus , / , m. Plin. Voyez 
Sa vus. 

Savaria , tr , f. Gratz , ville 
de Styrie. 

I Sa vi , /. Libl. Plaine , lieu 
uni. 

Savia . a ./.Ville d’Espagne. 
}| Windiscliland . entre la Lar- 
moie et la Croatie. 

Savia Pan/ioaia . <r./.L'F.scla- 
voi.ic , province de llongne* 
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SÂvillttm . / . n. Cato. Sorte 
de gâteau. || Dim. de 

Saticx . ii , n. Voyez Sua- 
Y1ÜM. 

Savo . 5/t/s. f . Lit*, et S avon A. I 
<r , f. Savone , ville de Ligurie. ! 

SXTCS , / . m. PI in. Le Save 
ou Saw . rivière de Hongrie qui 
se jette dans le Danube. 

SaxÂtYlis . is . m. Plin. Sorte 
de goujon . poisson. 

SaxâtÏlis . /»./., le. n. . is. 
Col. et SaxËTÂNUS . a . um. Mari. 
Qui vit parmi les rochers. || — 
imiter. Sol in. Nuée de pierres. 

Saxetum . / , n. Lieu plein 
de rocher. , de cailloux. 

Saxeüs . a . um . Catul. De 
rocher, de pierre . de caillou. 
= Plin. j. Insensible 

SaxiÂlis , m. y. f le , n . , is. 
Fronl. De pierre. 

SaxÏfer , a , um. Qui porte 
ou lance des pierres. Saxi/era 
habena. Val. Flacc. Fronde. 

SaxifYcus . a . um. Ot'id. Qui 
change en rocher. 

SaxYkrXga . ce. f. Ser. Sa mm . 
et SaxYfragum , / , n. Plin. 
Saxifrage , plante bonne contre 
ta pierre. 

SaxYgënüs , a , um. Prud. Né 
de cailloux. 

Saxïtas , Mis , f. Ctel. Aur. 
Nature pierreuse. 

S axones , um . m. pl. Claud. 
Saxons, peuples d’Allemagne. 

SaxÜivia . tc y f. La Saxe , con- 
trée d f Allemagne. 

Sàx&nÏcws , a . um. De Saxe. 
Saxôsitas , élis . f. Ctrl. Aur. 
Dureté de roche , de caillou. 

SaxÔSüS , a . um. Col. Pier- 
reux y plein de rochers , de. 
roches . de cailloux || Plin. Qui 
croit parmi les rochers. 

Saxüluu , /. n . Cic. Petit 
rocher. Diin. de 

Saxum . /, n. Cic. Pierre, 
caillou. Sasis onerare. Pltad. 
Charger à coups de pierres. || 
Pierre à feu. Saxo asperare. Tac. 
Aiguiser sur une pierre à feu |J 
Roche , rocher. || Hor. La roche 
Tarpéienne. |} Cic. Marbre. — 
Orid. Mur. || Sarum vol vert. Ter. 
Prendre une peine inutile. Inlcr 
sacrum cl sarum. Plu ut. Entre 
l'enclumc et le marteau. 

SaXUM /erratum , /, n. Sasso- 
JFcrrarof. 

Sa/ëna . a. f. Sryne , ville de 
France ( Basses-Alpes ). 

SC 

ScÂBELI.üM , / , n. ( srando ). 
Y" arr. Escabeau , escabelle , petit 
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banc . marche-pied. || Cic. Sorte 
de pédale que le joueur de flûte 
tourhoit sur le théâtre. 

ScXbendus . a , um. Plin. 
Qu'il huit gratter. 

Sc ad ER . bra . brum ( srahies ). 
Ccl f. Apre au toucher. rude. Sca- 
bri rubiginc dénies. Ovid. Dents 
couvertes de tartre. || Col . Galeux. 
= Soi b ri t>crsus. Macr. Vers ra- 
boteux. 

SpXber , b ri. Vitr. Boutoir , 
instrument de maréchal pour 
parer la corne du pied des chc- 
vani. 

ScabYous . a . um. Marc. Emp. 
Voyez ScaBIOSüS. 

Scabies. ci.f ( scabo ). Cris. 
Gale , gratelle , rogne. || Col. 
Farcin. || Prud. Déesse de la 
gale. = — eoluptalis. Cic . At- 
trait du plaisir. j| Aspérité , sur- 
face rude. 

* Sc abile. is , n. Cato . Banc. 
ScXbillârivs , //, m. Inscr. 

Qui faisoit de ces sortes d’ins- 
t rumens a l’usage de la scene. 
Voyez SCABF.LI.rM. 

ScXbillüm , / , n. Voyez Sca- 

BELLUM. 

* ScXbineus . / , ar. et * Sca- 
binus , i . m. Echevin. 

* ScXbi&la , a y f. S. Aug. 
dim. de scabies. 

ScaBiôsos . a . um. Col. Ga- 
leux . qui a la gale . le farcin. || 
Plin. Apre . raboteux. 

ScabYtûdo . Unis , f. Petr. 
Voyez Scabritif.5. 

ScXBO . is . b/, bere (ffxùrrm , 
fouir). Plin. Gratter. || Plin. 
Bâcler . ratisser. 

Scabràtvs . .a . um. Rendu 
âpre au toucher. Scabrata fi fis. 
Col. Vigne mal taillée., avec un 
fer émoussé. 

ScAimÈ , adv. Varr. Voyez 
Asperè. 

Scabrëdo, ïnis . f. Apttl. et 
Scabres . is , f. Varr. Voyez 
SCABHITIES. 

* Scabrïdüs , a , um. , Ven. 
Fort. Apre . raboteux. 

ScABRÏTIA . tr , f Plin. et 
ScabrÏties , ci .f. Plin. Apreté 
au toucher. || Gale , farcin. |f 
Croûte qui se forme sur une 
plaie. Srabritiee cutis in facie. 
Plin . Elevuresqui viennent au 
visage. 

Scabro, ônis . m. Ulp. Qui a 
les dents couverte» de tartre et 
tiialeiue forte. 

Scabrüscs , a . um, Plin 
Apre . rude ail loucher. 

Scabrcm . i , n. Plin., Apreté 
qui rend rude au toucher. 

ScAvA , te y J\ et SCÆÆ , arum , 
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f. pi. ( ffjueic» .gauche ). Viril 
Scée , porte de Troie par ïaqueLU 
fut introduit le cheval de bois. 

Scæna. Voyez Scena. 

Sciva , te . m. Ulp. Gaucher, 
qui se sert de la main gauche. 

Scæva , œ . f. Varr. A ugurt 
— canina. Plaut. Rencontre for 
tuite ou aboi de chien , dont oa 
tiroit un présage. 

Sc AEvYtas . âlis y/. A put. Ma- 
lignité du destin , de l’étoile j 
Gell Perversité, travers d'espri:. 

ScævÔla y tr . m. dim. da 
scarra. Gaucher. j{ Surnom ro- 
main. 

ScÆVUS . a y um[vxn.ù*). Varr. 
Sinistre , de mauvais augure. 
Sarei ominis femina. A pu!. 
Femme d'un dangereux carac- 
tère. || St'ttfus forcm. Gell. Je 
serois bien malavisé. || Sali. Per- 
vers . méchant. 

ScÂLa . tr , f. Gains Je/, et 
Sc Âtm. àrnm . /. pl. Cic. (scanda ) . 
Echelle. St a lis muras ascendcrr. 
Virg. Escalader les murailles. 
Scala gallinaria. Col. Juchoir 
de poule. || Escalier, degré. 

ScÂLARIA . ium ou iôrnm . n. 
pl. Vitr. Escalier pour monter j 
l’amphithéâtre. 

ScÂLÂRU . ôrum . m. pl. huer. 
Faiseurs d’échelles ou d’ esca- 
liers. 

ScÂLARlS . m. f. . rë . n . , is. 
Vitr. D'échelle . d'escalier. 

Scalpa, te. m. »t Scaloü . 
is . m. Cas. L’ Escaut, fleuve de 
Flandres. 

Sc aldis pons. Elscatpont. ville 
du Hainaut du cdté de Valen- 
ciennes (Nord). 

Sc a lêxus . a . um. (c**a*»îO* 
Aus. Qui a trois cotés négaut- 

ScXLF.tTTHRtTW , I, n.(c*Â AX*, 
fouir). Pincette. 

ScXlistërium , ii y n. 

Sarcloir. 

Scalmus , /, m. ( , 

fouir ). Cic. Cheville surle plat- 
bord . où l’on passe l’annïau nu* 
retientl’aviron . etqui renpècne 
de couler quand on rame. || Tic. 
Barque. 

Scalpello , as. Veget. Voyct 
Scalpo. 

Scalpellum, /, n. Cic . . Scu- 
pellüs , i. m. Ois. etScALm. 
p ri . m. Ce/s. Scalpel . bistoiri . 
lancette. |{ Burin. 

Scalpo , is . psi , pfum , f** 
(cm* ' •* , fouir). Cic. Graver -n 
creux, tailler, entailler. inciv' • 
buriner . ciseler. — tfaereli’- 
sepulchro. Hor. Graver des T(,rt 
plaintifs sur un tombeau. — V K 
mas. Plin . Graver eu preux s’-’ï 
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•terres précieuses. || Gratter. — ' 
5 rates. Plin. Sc curer les dents. 

= — aures a/icujus. Sen. Flatter 
oreille de quelqu’un. — intima. 
°m. Chatouiller l'amc. 

* Scalpe a . <t . f. Tranchetdc 
lonfoniier. || Plane de formier. 
(Dague de relieur. 

Scalprâtus . a . um. Col. Fait 
tn forme de scalprum , tran- 
:hant. 

Scalprum , i, n. Col. Rà- 
rloir , ratissoire ; instrument 
propre à inciser , à graver . à 
trancher , à ciseler. — aduncum. 
Col. Serpe, serpette. — acutum. 
Col. Burin. — f abrite Lucr. 
Cucau de menuisier ou de char- 
entier. — chirurgicum. tels. 
Lncette , bistouri , scalpel. — 
Mrarium. Sue/. Canif. — suto- 
***. Hor. TYanchet de cordon- 
ner. || Grattoir. 

Scalpsi . prêt. de scalpo. 
Scalptor . T) ris , m. Vell. Gra- 
ç f«r , ciseleur. 

Scalftôriüm , ii , n Mart. 
Dàcloir. l| Burin. || Ciseau. || 
Grattoir. 

ScaLPtÛra , œ . f. Plin. Gra- 
vure, art de graver. || Vitr. Gra- 
'üre . chose gravée. 

Scalptûrâtus . a , um. Plin. 
Enrichi, orné de gravures, ci- 
»eif. 

Scaptus , a , um , part, de 
scolpo. Cic. Gravé . ciselé , bu- 
— è saxo. Cic. Gravé sur 
h pierre. 

ScalpDlum , / , n. Vitr. Petit 
ci seau ou riselet. 

* Scai.pC'Rîoo , Unis , f. Solin . 
Chatouillement. 

SgalpÜ'Rio , 7s , ire. Pt a ut. 
Waller comme font les poules. 

Scâmander . dri . m. Plin. Le 
^atnandre , rivière du royaume 
Troie , qui se jette dans la 
Egée. 

Rambus, /, m. (najuCirt). 
^•Qui n tes jambes tortues. 

Scamellcm, i , n . Août, et 
^AMILLUS , i. m. Vitr. Sorte de 
piédestal qui ressemble a un es- 
teau. || Tringle attachée avec 
queues d’aronde dans la ra- 
tn Pultp. || faillie en forme d’ es- 
caheau. 

■ ^CAMMA , àtis . n. ( fWTr« , 
0u 'r ). Cal. Aur. Arene,lieu 
0u s exerçoient les athlètes. 

OCAMMÔNEA , arf. Plin. SCAM- 
* ^Eum , / . n. (lato . et Scam- 
' a '/■ PU'*- Scamuionée , 
P^nte médicinale. 

Scambu»nÏTE$ . ré , m. Plin. 
,n où |*on a fait infuser de la 
^oirooiiée. 
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Sc ammonium . ii. n. Plin. Suc 
épaissi , tiré par incision de la 
scainmonée. 

Scamna. ôrum . n. pl. Plin. 
Branches de certains arbres qui 
s’étendent en manière de bancs , 
où l'on attache la vigne. 

Scamnâtus . a. um. Sillonné, 
labouré par sillons. 

Scamxelum , / , n. et Scam- 
Kt'LUM . i . n. Diom. dim. de 

Scamncm , i , n. ( scanda'). 
Varr. Marc lie -pied . escabeau , 
cscabclle. (| Otid. Banc. || Col. 
Elévation de terre entre deux 
raies. || Plin. Motte de terre qui 
n’est pas brisée. || Largeur d'un 
champ qui en excède la lon- 
gueur. 

ScandXlizÂtus . a , um. Tert. 
Scandalisé. Part, de 

ScandXi.izo, as , ire. Tcrl. 
Scandaliser. 

ScandXlum, /, n. 
boiter). Prud. Pierre d'achop 
peinent. = Tcrl. Scandale. 

Scandens . iis . omn. g. Prop. 
Qui s'élève . élevé. 

ScandïnÂvia . a. f Scandi- 
navie , une des parties de l’Eu- 
rope , qui comprend la Suède , 
la riorwège et le Danemarck. 

Scandix. icis Plin. ilerbe 
semblable au cerfeuil. 

Scando , is . di . sam . dcrc. 
Cic. Grimper . gravir. — eu Hum. 
Cas. Gravir le retranchement. 
— efjuum. V-irg. Montera cheval. 
= — supra titutos majorum suo~ 
rum. Otid. S'élever au -dessus 
des litres de gloire de ses ancê- 
tres. || Ptaui. Saillir. || Claud. 
Scander. 

Scan D il LA , œ . f. ( scando ). 
Vitr. Bardeau . douves taillées 
en forme de tuiles dont on cou- 
vre une maison. 

ScanDULÂca , œ . f. (scando). 
Liseron, plante grimpante. 

Sc and i:i.ÂBis , m. f. , rë . n. . 
is. A put. De bardeau , couvert 
avec du bardeau. 

Scandulârius , ii . m. Dig. 
Ouvrier qui couvre en bardeaux. 

ScaïîsYle , is , n. Etrier. 

ScaKSÏlia . ium . n. pl. Sièges 
élevés pour les personnes de dis- 
tinction. 

ScansYlis, m. f. , le . n. . is. 
Plin. Qui sert h monter . ou l’on 
peut monter. = — annorum 1er. 
PUn. L'ordre des années . qui 
nous fait monter 6 la vieillesse 
comme par degrés. 

Scansio . finis Varr. Mon- 
tée , action de monter. = — soni. 
Vitr. Elévation graduée du son. 
(j Action de scanner. - - 
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Scansôrius , a . um. Vitr. Qui 
sert à monter, à s'élever. || Qui 
peut monter. 

* Scansuæ , arum , f. pl. 
Etriers. 

ScantYmà lcr. Val. Max. Loi 
contre les corruptcursdojcuncs 
gens. 

ScXpha .a./. (««Vm , creu- 
ser). Cic. Esquif, chaloupe , 
baruue de pêcheur , canot. || 
Cuiller â'pol. || Niche. || Berceau. 
|) Baquet, baignoire. || Huche , 
pétrin. || Bassin de chaise percée 
ou à cracher. || Sorte de supplice 
cruel. || Sorte de ligature de chi- 
rurgien laite à la tête. Vojec 
Tholus. 

ScXpue . ës. f. Vitr. Globe 
creux . où les heures sont mar- 
quées avec un style au milieu , 
et servant de cadran solaire. 

ScXpiijum . ii . n. Plant. Gon- 
dole . tasse de figure longue. |[ 
Vitr. Bassin de chaise percée. |j 
Jut>. Bêche , hoyau , houe. || 
Vitr. Crâne. 

ScXrHÜi.A , ar.f. Vcgct. dim. 
de scapha. 

ScXrm M . i . n. Concavité , 
creux de l'oreille. 

Scaphüsia , œ ,/. Schaflousc f 
ville de Suisse. 

ScAPTENSiÜLA , te./. (cxù.-rrr» % 
fouir; va» , matière). Lucr. Mine 
d’argent en Macédoine, 
j Scaptia . œ ./. Plin. Une des 
■ tribus romaines. 

Scaptiensis. m. f.. sc , n . , is. 
Sud. l)e la tribu Scaptia. 

SCAPt-LÆ . irum.f pl. (otTru, 
creuser ; ou scando . s’élever ). 
Ce h. Epaules. || Dos. — ges/iunt 
mi Ai. Lucr. Je vais être battu. 
Scapulis suum reddere. Scn. Se 
couvrir, n’importe comment. = 
Scapsulœ machinurum. V itr. 

Haut , sommet des machines. || 
Surnom romain. 

ScXptLÂRÜ . is . n. Ephod du 
1 grand-prêtre des Juiis. 
j ScXpDeâris . m./. j, re. n. , is. 

* Qui concerne les épaules. 

* ScXpDlÂRIUBK , ii . n. Sca- 
| puîaire. 

! * ScXpDlo , às , arc. Frotter 

les épaules. 

| * JjcXpiTl.ôsus , a , um. Qui a 

de larges épaules. 

* ScXrtîLUM . / . n. Long bâ- 
ton qu'on porte sur l’épaule. 

i ScXrus , /. m. (ex^r* , s’ap- 
puyer ). Col. Tige . trono. — 
| herlarum. Plin. r l ige des herbes. 
! — uvarum. Varr. Queue des 

• grappes. = — canddaùrorum. 

! Plin. Tige des chandeliers. |i / lie. 
j Fût d'une colonne. || Moulant. 
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Scapus scalarum . J 'ilr. Noyau , \ is 
d’un escalier. || Ijn îles iuoiitans 
d'une échelle. Scapi cardinales, 
y ilr. Montant «les portes, où 
l'on engage les gonds. || Scapus 
Irulinte. Fléau de balance , verge 
de peson. || Lucr. Verge de la 
chaîne d k un tisserand. || — char- 
tarum. Plia. Main de papier. 

SgXrXbÆUS , s j m. (*ap«Co<). 
PI in. Scarabée , escarbot , in- 
secte. — lucanus. Plin. Cerf- 
volant . insecte. 

ScXnÏFÏcÂTio , ôais , f. 0)1. 
Scarification , découpure de la 
peau. 

ScXrYfYcâtus , a , um. Plin. 
Scarifié. Part, de 

ScXaïrïco , as , àfii , àtum , 
are ( . stylet ). Col. Sca- 

rifier . déchiqueter la peau . 
faire «les scarifications. — dota- 
rem. Plin. Faire cesser la dou- 
leur en scarifiant. — dénies osse. 
Plin. Curer les dents avec un 
os. 

ScarÏfÏO , is , faclus sum , 
fièri. Scrib. Larg. Etre scarifié , 
souffrir des scarifications. 

Scarîtes . ça . m. Plin. Pierre 
précieuse qui ressemble au sa »- 
ius. 

Scarpa , tr , /. La Scarpe , 
rivière d’Artois. 

Scarrôsus . a . um. Lucil. , 
Raboteux, y oyez Squariiosus. 

Sc a bus , / , m. H or. Sarget , , 
poisson «)ui rumine. 

Scatebra . æ Virg. Source, 
jaillissement d'eau. 

* Scatebuo, as , are. Col. 
Voyez SCATKO. 

* ScXtebrôsus , a , um. Abon- 
dant en sources. 

Scatens , lis . omn. g. Ilor. 
Qui sourd , jaillit de terre , coule 
de source. = — a rg ut iis. Ce II. 
Plein «le reparties fines. 

Scateo, es. lui. 1ère. Plaut. 
et Scato , is y crû , n. Lucr. Sour- 
dre , couler. || Abonder , être 
abondant, rempli. — vermibus. 
Col. Fourmiller de vers. — bel 
luis. lior. Ktre rempli de mons- 
tres marins. = — verbis. Ce/l. 
Parler à tort cl à travers. 

Sc ati ni a la. Voyez Scan- 
tinia lez. 

SgatÎ’REX . ici s , omn. g.,Varr. 
et ScXtÛAÎoÏNÔSUS , a . um. Col. | 
Plein de sources , abondant en 
sources . bien arrose'. 

ScXtürïgo , ïnis , f. Col. 
Source. 

ScXtûhio . is , trié , n. Col. 
Sourdre, jaillir, couler en sor- 
tant de terre. — /antibus. Col. 
Etre abondant en sources. 
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ScaüRüs , a . um ( endFt» , 
boiter). Hor. Qui a les talons 
fort gros. 

Scazon , Us , m. ( boiteux ). 
Mari. Vers de six pieds dont le 
pénultième est un ïambe et le 
sixième un spondée. 

* ScÊDÏcrs . a . um. Apul. Qui 
n'est nas labouré , qui n’est pas 
travaille*. 

ScëeËhâtè, adv. Cie. En scé- 
lérat ; par. avec scélératesse. 

ScËLKRATUS . a . um , part, de 
scelero. Lie. Pollué , profit né. 
— sanguis. Oeid. Il a ce désho- 
norée. — campus. Lie. Champ 
ou Ton en ter r oit vives les Ves- 
tales qui n’avoicut pas gardé la 
continence. || Oc. Scélérat . im- 
pie , souillé de crimes , capable 
de toutes sortes de scélératesses. 
(| Criminel. Scclcrala cox. C/c . 
Parole impie. — hasta. Cic. Con- 
fiscation ini«|ue. ((Nuisible. Scete- 
ratum fri gus. Cirg. Froid «pii nuit. 
|| Quint. Malheureux. || Sévère. 
Sceleraitr pernee. Virg. Peines 
rigoureuses . dues à un crime. || 
Mari. Importun. \\ffur. Rusé. 

ScklËrltaS, ütis. J. Mari. Jet. 
Scélératesse. 

ScÉLËno, âs , àrc. Virg. Pol- 
luer . profaner , souiller. 

* Scelero , unis , m. Petr. 
Scélérat. 

Sc ËLËRÔSÏTAS , â/is , /. Voyez 
SCELEIUTAS. 

ScelËrosus, a , um. Lucr. et 
Scëlerus , a , um. Plaut. Voyez 
ScELEAATUS. 

Scllkste , adv. Cic. — parta 
bana. Plaut. Riens acquis par 
ira crime. — suspicari. Cic. Soup- 
çonner méchamment. 

Sgelesti’S , a . um. Cic. Mé- 
chant, impie. || Scclestior annus. 
Plaut. Année malheureuse. 

ScELETUS , i, m. des- 

sécher). Apul. S«juelette. 

ScËLÔTURBE, es. f. , 

jambe ; rvpCa . trouble ). Plin. 
Foiblcsse de jambes que don- 
noit l’eau d’uuc source en Frise ; 
sorte de paralysie. Voyez Sto- 

MACACJL 

Scklus , iris , n. ( , 

oblique ). Cic. Crime coot»c 
l’état, la religion, les pareils, etc. 
Scélératesse. A scelere abesse. 
Cic. N’étre point coupable d’un 
crime. Scelere sc obstringere. Cic. 
S’cn rendre coupable. Esse in 
scelere. Cic. En avoir commis 
un. \\Plin. Qualité nuisible, mal- 
faisante des plantes . des ani- 
maux. \\Plin. Catastrophe de la 
nature. || Virg. Supplice. \\P/aul. 
Malheur. || Ter. Scélérat. 
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SgÊNA , /r, f («*wi , de 
ombre ). Virg. Ombrage 
bois; ramée , branches d ark 
cjui servoîent «le décorations» 
premiers théâtres; scent* d'tf 
théâtre. — duc! dis. Vils. Dû» 
rations de théâtre . « liâ*â> ;» 
vont et viennent dans des rwi 
lisses. — çersatilis . Vils. Déon 
rations peintes sur un c liâs>h 
machine «jui , en tournant 
change la lace du théâtre, i 
semant produci. Plin. Parwlf 
sur le théâtre. || Vitr. Pièce d 
théâtre. {(Sujet de pièce de (lui 
tre. — — rei lof tus bac est . 
ad de. Voici tout le sujet 
l’ affaire. Set nés service. Cie. S y 
eoimnoder au temps. In uem> 
af/erre. Cic. Produire, medr< ri 
grand jour. Scena minore «’e 
ijuid a gère. Sud. Faire une chus 
avec moins d’appareil. 

Sein Â US . tn. /.. df. 11 
Lucr. Théâtral , de b ênèuc 
qui concerne le théâtre- 
des. Lucr. Décoration de théâ- 



tre. 

ScÊNÂRirs , a. um. Ammou: 

ScënâtYcos, a . um. Ve”- r 
ScËNÀTÏUS , m. /..//»«• • 11 
Voir. V oyez Sceniccs. 

®ScÊNËF actobja ers. 
Métier de faiseur de leuto 
SgênÏcè . adv. Quint. D un 



manière théâtrale. 

ScênÏcus . a. um. Cie. m 
théâtre. — artifex. Cie. t 
dien. — décor. Quint. Décoret^' 
théâtrale. Actes scenici. 
Ped. Actes d’une pièce de U"' 
tre. Scenicum est ma ton ivn 
oloderc. Quint. Battre dcsu iiiU 
seul le comédien. 

ScënItæ . arum. m.fi. ( r,, ' f 
tente. ) Plin. Scéinlcs , ' 

de l’Arabie heureuse . auic^ 
Bengèbrcs . dans la région d 
men. 

ScÊNOGRAFItlA. (C. /• (".'* 
ombre ; trace» J* J ' ; 

Représentation entière <1 un» 
fice . dessin d’uu bâtiment* ( 
vation d’un plan . crayon l * 

façade d'uuliàtiuienletdu re l ’ 

de ses côtés. ,, 

ScÊNOt'.RAPiLÏGUS, a .. Uff 
concerne la scénographie- 
ScËNOGR.Xi’nüî . /* 
de «lécorations de .tlj«'{ nt *i> v 
trace le «îessiu d’un hâüuKf 1 
ScËNtJMA. dis. U. K 

SCEKÔPËGIA, *,/• * X ' { et . 
rËGiA , bram . * \ pe! 

tente; aMcmWen^ 

Fête des tabci^KK'V . 
Juifs, (j Action d'élever d©-*- 
de feuilléc , de ramie* 
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KEPTÏci, vrum, m. pl. 

<«♦ , penser , considérer ). 
tnt. Sceptiques , philosophes 
, exauiinoient tout et ne dé— 
oient rien.||Pyrrhoniens. 
HEfTÏcus, a. um. Gell. Scep- 
ue . spéculatif. 

KEFTOS , £ , m. ( ffltlrrm , 

uiter iiu pét ue use meut 
inigan. foudre. 

^ceptrâtus , /. ni. Un phi- 
l»f «l’or, monuoie. 
ictPTRÏi'EA , a, um. Ovidr et 
tiiàÏGER . a. um, SU. liai. 
ii porte un sc eptre. 

>£fTRÛcm. arum, m pl. (•%», 
iir). Tac. Ceux qui ont l’au- 
ité souveraine. 

ScEPTRUM , /, n. ( *M?rpw , 
Ion . de #»•.▼ r M f s'appuyer ). 
r. Sceptre. = Royaume , royau- 
& eplra capere. Ofid. Pren— 
f le gouvernement. Scrptris 
tin. Virg. Régner. In sceptra 
'"■sert. Virg. Rétablir sur le 
'Oe. lj Sujet* tragiques. Scepira 
nert. Ovid. Composer des ira- 
dies. 

toriicHl , Ôrum. m. pl. Tac. 

net Sceptrcchi. 

touccus , i f ni. Jeu d’é- 

Schadoh f Unis , m. Sorte 

<s*ecU. 

ScHibTÊaiuM . ii. n. 

)• Flamette de maré- 

ft I- y°rs* SCALPELLUS. 
oChëda , m.f. (#£•/», de »>î- 
1 fendre). Cic. Feuille vo— 
•*5 de papier . de parchemin 
“I écorce d'arbre. [| Tablettes 
P°che. || Mari. Livres. Sche- 
IJ » mot s cxrutere. Quint. Feuii- 
,fr tous les livres, 
toutou, te. f. sous-ent. na - 
j e n. près ). Fait. Train de 
flotte sur l’eau, radeau 
^ÙDtWjlA . ai is , n. Poème 
‘‘à la hâte. || Brouillon. 
^HLDÏcu.s , a , um. Apul. 
^uréàla bâte. || Fait a In hâte. 
S 'ÜEDu , m , //, n. Aus. Voyez 
WtausKA. 

^atiiÜLs , <r, f Cic. Petit 

^ nÊMA. S! iis . n. t de 

a»oii ). Vitr. Forme , C- 
■ **ode!e. || Quint. Figure 
rhétorique , ornement du 

stnurj. 

hcb* , a . f. Habit . air , 
“niere. — tcniUt. Plaut. I la— 
1 u e.u*Uve. |j Sue/. Poaturc. 
.««lllÏTIlBus . /, m . Quint. 
^ nittï figurée de parler , d'é- 

| WMatiusi ) ii, n. Manière 
:i ~aw)r. 
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ScnlMXTÜPCFlA , œ . f. 
faire ). L’art de composer son 
geste. 

ScBESIS , is . / ( r**« d’qfc» . 
avoir), Habitude du corps. || 
Affection . passion . figure de rhét. 

SciIETÏCÜS , a, um(c^tu'). V OJCL 
II EL ATI VUS. 

Schibbolet. ind. Hcb. Bilrl. 
Epi de blé. Voyez Spica. 

SchÏdia . Draw , a. pl. et 
SchYuiæ. arum . f. pl. ( , 

fendre). Vi/r. Copeaux , éclats 
de bois. 

Sciiïnus . i . m. Biùl. Lenlis- 
que , arbre d’où découle le mas- 
tic. 

Schisma , M lis . n. ,(r*i£#). 
Terl. Schisme . division , sépa- 
ration. Terme de religion. 

Sciiism XtTcus , a , u.u. S. Aug. 
Schématique. 

Schiston . i, n. et Schistum 
lac. Plia. Crème de lait. 

Schistvs . /, m. Plia. Pierre 
de couleur de safran, qui se fend 
et s'enleve par feuilles comme le 
talc. 

SciliSTUS. a, um (r> di- 
visé). P/in. Voyez Fis si lis. Schis- 
tumalumcn. Plia. Alun de plume. 
Scltista cœpa. Plin. Sorte d'o- 
gnon. — osa. Plia. Œufs qui 
couvés trois jours sont de couleur 
de safran. Voyez SlTlSTA. 

ScHCKNYcÜLA , te . f. Plant. 
Courtisane qui avoit une cein- 
ture de jonc, ou qui faisoit usage 
de parfum fort commun. 

SciHFNlsMUS . /. m. Sorte de 
mesure de terre. ||Torturc qu'on 
donne en étendant le rorp» avec 
des cordes. |j Estrapade , sorte 
[ d'ancien supplice militaire. 

Schcfmi’M , ii , n. Corde de 
! jonc. 

Schœsobates. te, m.f. 

»•«, jonc; finiitf, marcher). Jutt. 
Danseur, danseuse de corde. 

SchœnôbatYcà, te. f. Cal. ad 
Cic. Méfier de danseur de corde. 

SchcrMÔbXtYcus , <7, um. De 
danseur de corde. 

Scuasaos, i, m.Col. ScHŒMOM. 
/. n. Col. et Schœnus . / . m. 
Plaul. («/.w »w). Jonc odorant. || 

[ Cordc de danseur. || Pommade 
! faite de racine de jonc. |j Espace de 
terre de soixante ou (Plia. ) de 
t quarante stades. 

Scaoici , ôrum . m. pl. Vers 
dont les lettres assemblées de 
la droite à la gauche ou de la 
gauche à la droite forment les 
mêmes mots et le même sens. 
Ex. Signa te signa terne re me 
tan gis et an gis. 

ScildlA , i f. (*£«»Àè f loisir).. 
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Cic. Ecole . collège . académie « 
salle d'exercice . lieu ou l’on 
enseigne les sciences et les arts. 
Schola pomeridianat. Quint. Exer- 
cices de l’académie. || Cic. Pré- 
ceptes . ce qui est enseigné . ht 
chose dont on dispute. ||6/r. Dis- 
ciples. sectateurs. \\Vzlr. Galeries 
autour des hnius , ou ceux qui 
venoiant se baigner altendoicnt 
qu'il y eut place. a 

Scuôlabciia . a. et ScHftf.AR- 
CHIS , te, m. ( «Vx* • principe). 
Professeur d'une science. ||Prin — 
ci pal de college. || Chef d'acadé- 
mje, maître d’exercice. 

5cuI>Laris. m. f. , re . n. . is.' 
Mort. Cap. Voyez ScHOL.tSTICUS. 

Sciiolaris . is , ni. Ecolier . 
étudiant. || CoJ. Theod. Cadet 
dans une compagnie. Voyez 
SCHOLARll’S. 

tScHoLARU'M , //, n. Ecoîe. || 
Salle d’exercices. 

SmOL a rius . ii . m. Sulp. Sev. 
Garde du corps, d’un prince. || 
Soldat vétéran ou surnuméraire. 

* Schülaster, tri, m. Ecolier. 
|| Kcolatre. 

♦Schülastêhum. ii. n. Ecole. 
|| Reposuir , lieu ou l’on se re- 
pose. 

SchÜLAStYci'S , a . um. Quint. 
Scholastique , d' école . qui con- 
cerne les exercices qui s'y font. 
Srholastira declamationcs. Ccll. 
Déclamations de collège. 

SchôlastYcus . /, m. Plin. j. 
Rhéteur, dériamateur. qui exerco 
son « : loque nce sur des sujets le iul.,. 
|| Cod. Theod. Avocat plaidant. 

|1 Sulp. Ser. Classique, lettre. j| 
Petr. Etudiant. 

SchOLIastes. te. m. 
commenter). Scholiastc , com - 
mentateur ; faiseur de uotes , de 
commentaires. 

ScholYcus. a, um. Gell. Voyez 

S C HOLA STI Ct’S. 

Sch5uum. ii. n. Cic. Srholie. 
note, commentaire, observation 
courte. 

Sci'âdeus. /. m. (»*«*. ombre). 
Plin. Ombre , poisson de mer 
noirâtre. 

SctADIUM, ii, n. Parasol. 

Sciæna .a , /. Plin. Femelle 
de l'ombre. 

Sgiagraphia, a . f. » 

tracer). Vitr. Ebauche, esquisse, 
dessin, premier crayon , premier 
modèle. 

SciXMACHlA . te, f. ( /*«£* , 
combat). Escrime , combat si- 
îuulé. 

Sciatiier . is. m. SciXtïiërà , 
te. j. et SciATHÀRAS , te . m. 
(b;*, chasse, pjursuite). Vit a 
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Aiguille , style d'un cadran so- 
laire. 

SciXthërYcon horologium , //, 

/V/fl. Cadran solaire. 

SciXtÏCUS . /y , //». Qui a la 
goutte sciatique. 

«ScïbÏlis . m. f % le , ». , #>. 
Pleut. Qu’on peut savoir. 

ScYbïtur. Pleut. On saura. 

ScÏbû t pour sciam. Voyez 

Scio. 

Scïdi, prêt, ch' sc hui o. 

Scie üs t //r. 6/ir. Qui sait, con- 
uoit , est habile, instruit. — ci- 
ihane. Hur. Habile joueur de 
lyre. Se lent /lus omnibus. Cic. Au 
su de tout le monde. 

Scienter , adv. Cic. Savam- 
ment , eu personne habile, doc- 
tement, avec savoir. Ncmo in eo 
g encre scicutius est ce rsa tus. Cic 
Personne n’a traité ces matières 
avec plus de profondeur. || Plin. 
Sciemment , à bon escient , 
exprès. 

Scient? A, or. f. Cic. Connois- 
sance , intelligence , habileté. ; 
Hoc mcam scient iam fug(t. Cic. 
Cela passe ma capacité. || Science, I 
savoir, érudition , doctrine. — rci 
militons. Cic. L’art militaire. |{ 
Plin. Art, talent. Ce mot latin 
est rare au pluriel. 

Scienti&la , te , f. Am. dim. 
de scientia. 

ScÏLÏcet, adv. ( scire , licet). 
Cic. Justement, sans doute, c’est 
cela . vous y êtes , c’est bien dit , 
oui-da , vraiment, oui. || C’est- 
à-dire , je veux dire , savoir , à 
savoir. 

Sc.ILLA, OP . f. (cxiKAn). Col. 
Sqtiille , ognon marin , plante 
bulbeuse. 

_SciLLÏNü8 . a. um. Plin. Scil- 
X.ÏT2S . ar , omn. g. Col. et Scil- 
LÏTÏCÜS, a. um. Ccls . Desquille, 
d'ognon marin. Scillites ece/urn. 
P/in. Vinaigre ou l’on a fait in- 
fuser de Pognon marin. 

SciMPÜDIUBt, /*/, n. (irsiftri/iir). 
Oeil. Lit de repos, canapé. 

S Cl s’ ? Ter . pour scisne ? 

Savez-vous ? 

SciNCUS, /, m. (r»«yjtot). Plin. 
Sorte de crocodile terrestre , qui 
sert à plusieurs usages en mé- 
decine. 

Scindapsus, i,m. Instrument 
de musique , monté de quatre 
cordes de laiton qu’on touchoit 
avec une plume. 

Scindapsus , / , f Sorte de 
plante. 

SciNDO , is . scïdi . scissure, 
d'crc {*%•?*)■ Cic. Fendre, scier, 
couper , trancher, diviser, dé- 
A.hher. —soi :na. Virg. Labourer, 
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— front cm cicatricibos. Pe/r. Cou- 
per, taillader le visage. — crimes. 
Virg. S’arracher les cheveux. — 
fj en ul a ni hospiti. Cic. Retenir son 
hôte de force. — fluvios naiatu. 
Claud. Fendre les rivières à la 
nage. || Diviser , partager. — sen- 
tent iam. Cic. Partager son sen- 
timent. Scindi in studia contraria. 
Virg. Sc partager de sentiment. 

|| Rompre. Scindcre dotorcm suum. 
Cic. Rouvrir ses plaies . renou- 
veler sa douleur. — verla flrtu. 
Ocid. Entrecouper ses paroles de 
sanglots. — necessitudines. Pi in. 
/. Rompre une étroite amitié'. 

ScindItla. *,f. Vitr. Bardeau, 
latte , tout ce qui se fend par 
éclats ou par feuilles , comme 
bois de placage , etc. 

ScikdÜlâris. m. f . , re, n . , is. ' 
Aput. Couvert de bardeaux , etc. 

Scinne ? Ter. pour scisne ? 
Savez-vous ? 

Scintilla , œ , f. ( scindo , 
fendre , ou «-rirfàp ). Cic. Etin- 
celle. Sein Ht lam si /ici er/undere. 
Virg. Faire jaillir du feu d'un 
caillou. 

Scintillàtio . dois . f Plin. 
Etincellement. || Pétillement. 

SciNTILLO . âs . Soi . atum . 
âre. Plin. Etinceler , jeter des 
étincelles . pétiller. 

SciNTiLi.ii la , œ ,f. Cic. Pe- 
tite étincelle. 

Scio , ïs . toi et Yi . itum , Ire. 
Cic. Savoir , être informé, ins- 
truit. Quod sciam. Cic. Que je 
sache. Sein ' ? Ter. pour scisne ? 
Savez- vous? Scitn , sc ilote, sci/e. 
Piaut. Cic. Ocid. Sachez bien. 
Scircs à Pallade doctum. Ooid. 
On y reronnoit l’élève de Mi- 
nerve. || Posséder un art . une 
science. — fidibus. Ter. Savoir 
toucher de la Ivre. — latine. Cic. 
Savoir parler latin. — grâce lucu- 
tenter. Cic. Savoir à fond le grec. 
Sciogr APHIA, cf , f. Vitr. Voyez 
ScE NO OR A PHI A. 

ScioLrs , a . um. Front. Ins- 
truit. || Am. Demi-savant. 

Scior . sciuntur . sein , pass. 
Cic. Etre su . connu. 

SciüTHËRÏCON. Voyez SciA- 
THERICON. 

Scïpiadæ, arum , m. pl. Virg. 
Les Scipions. 

Scïpio . ônis , m. ( u , 
s’appuyer ). Lie. Bâton sur le- 
quel on peut s’appuyer. || Col. 
Pieu . échalas. 

ScYraPIIU , a , f. ( n .'pat , 
caillou ). Le jeu d’échecs. 

ScIrXphium, // , n. Académie 
de jeu , lieu où l’on s’assemble 
l pour jouer. 
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Sciroma. Voyez Scier non * 
Scïkon , ônis , m . Plin. fin 
gand tué par Thésée. || Vent qu 
sou (Huit des rochers de F Ails 



r , f. Ocid. Paul" 



que. 

SciRPEA , 
de joncs. 

Scirpëtom , / , n. Plin. Lie 
où croit quantité de jonc. 

Scirpeus , a , um. Ocid. D 
joncs. 

Scirpïces , cum . m. pl. Ci j 
Instnnnens qu’on faisoit train* 
par des bœufs pour arracher 1 
joncs des prés. 

ScirpÏcüla, ce ,f. Plin. Nasi 
de jonc. 

SCIRPÏCÜLÜM 
nier de jonc. 



SciRPÏcfc lus , 
tit ionc. 

Sciapo , âs y 
avec du jonc. 
Scirpus , 



, n. Col. Pj 
». Varr. P< 



âre. Varr. Lui 



m. Col. Jonc 



= Sodum in scirpo quetrerr. Tel 
Chercher des difficultés où il n' 
en a point. 

Scirriiüma , âtis . o . P/ir. 
et Scirrhus, /, m . Plin . (*«*f*<] 
Squirre , dureté sans douleur. 

SciSCÏTÂTio . Ônis , /. Peb 
Enquête , information , que$ 
tion. 

Scisgïtâtor , Bris . m. Man 
Qui s’enquiert , s’informe. 

SciscÏtatus , a , um. Qui 
emandé . s est enquis || In 
rnian. Demandé , enquis. Part 



de. 

SclscYto , âs , Soi , àtw 
are. Piaut. et SciscYtor . im 
n/us sum , h ri , d. Cic . ( scio 
Demander . s'enquérir . s ir 
former , questionner . intern; 
ger. — sententinm ex aliquo. Oi 
Demander à quelqu'un son 

Scisco , is . ici , itam seen 
P/aut. Savoir . apprendre l 
sciscam quid ce lit. Piaut. Po 
savoir ce qu'il veut. \\Fest. R° r 
ner sa voix , son suffrage. |j/^< 
Etablir , ordonner. — legee 
Cic. Porter une loi. 

SctssÏLis , /»./., le . n. . /< 
Ccls. Qui se fend aiscuien 
Scissile alutncn. Ccls. Alu 
scaïole ou de plume. 

ScissiM . adv; Prud. En s es 
tr’ouvrant. 

Scissio. ônis m Macr. Ferfe 
division , séparation. 

S c x s s o a . ôris , m. Pc>' 
Elcuycr tranchant. 

Scissüra , œ ,f Plin. Fer-' 
crevasse. 

Scissus . ûs y m. Varr. Ac- 
tion de fendre. 

I Scissus , a , um , part * 
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ado. Fendu, coupe. — comam. 
rg. S'étant arraché les die- 
ux. St iss a l'est is. Lie. Robe 
thirée. Scissee ursœ. Sial. 
taux d'ours. 

ScitÀmenta , ôrum , n. pt. 
\citus ). Plaut. Mets délicats , 
indes choisies. = 6W/. Expres- 
>ns choisies , ornciuens du 

jcoars. 

ScÎTANS , iis . omn. g. Orid. 
ai demande. s’enquiert, prend 
i 1 . informations. 

SdTÀTio , dais , /. Ammian. 
'■ntt SdSCITATIO. 

ScÎTÂTOR , Bris . m. Ammian. 
oj et SciSSITATOR. 

Scîtâtus , a , um , part, de 
itor. Virg. Qui a consulté. 

Serré , adv. Cic. Avec esprit , 
râce . justesse , en homme 
esprit , d’une manière ingé- 
ieuse » en homme intelligent. 
- eonririum exomare. Sali. 
Vire avec goût les apprêts d'un 
otm. — mimas art i tare. Tac. 
'-ire bon acteur. — in mentem 
*«//. Ter. Cela in'est venu fort 
propos dans l’esprit. == Cic. 
Bécart , artislement. 

SciTOE , Bris . àtus sum . âri , 
f. Orid. Voyez ScisciToR. — ali- 
ûJaO. Orid. — ex aliçao. Hor. 

' informer à quelqu’un de quel- 
le chose. Scit aluni oracula 
altère. Virg. Envoyer , cou- 
pler l'oracle. 

ScîtClè . adv. Apul. avec 
ptce . gentillesse. 

Schf lus , a . um. Plaut. 
Poli . gentil , mignon. 

ScîiTM , / , n. Cic. Ordon- 
®nce , déclaration , édit. Cic. 
Bon mot , mot ingénieux. 
Serres', a. um , part, de scia. 
Ordonné , établi. || Adroit, 
babile , qui sait. — sycopbanta 
Plaut. C'est un rusé co- 
< î B *n. — lyrrr. Orid. Habile à 
Jucher la h re.=Judicieux . à 
: r,) pos. Si Ilum est. Ter. C’est 
a ! lr en homme prudent ||Gen- 
111 jdi , mignon . gracieux. — 
Puer. Ter. Joli enfant. Sella fa~ 
•/fs. Ter. Joli visage. || Plaul. 
f^pre à , convenable. 

SciÛRys , - i , m. ( exià , om- 
r re .j *f* » queue ). P/in. Ecu- 
reu " • petit animal. 

Scirs , a , um. Plaut. Qui 
***** W Lurt. Qui fait sciemment 
ünc chose. 

oclâvi , ôrum , m. pi. Les Es- 

c ‘ av ons. 



.Sclâvôiîia , œ . f. L’Esclavo- 
° V *°ntrée d’Europe. 

j A Lè *J* sl >» *s * / ( 

“* / fumeur dure à la pau- 
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pière, avec rougeur et douleur. 

Sclkrûma , iis , n. Dureté , 
tumeur dure. * 

Sclêros , i, m. Rétine de 
l’œil. 

SgôbÏwa , te ,/ Plin. Lime , 
râpe. 

oCOBS , ôbis , f. et Scobis f 
is . f. ( scabo ). Ceis. Limaille. 

ScÔLËCIA , tt . f. { , 

ver ). Plin. Vert-de-gris. 

ScolÊCIUM , it\ n. Plin. Grain 
d’écarlate qui se change très- 
promptement en vermisseau. 

ScÜliüs , ii , m. ( ffxcAiàj , 
oblique ). l)iom. Pied de vers . 
d’une brève . une longue et une 
brève , employé dans les scolies 
ou chansons de table. 

ScJilopax , Bris . m. ( , 

pieu). Récasse, oiseau. |[Sorte 
de poisson de mer. 

ScoLÜPENDRA . te . f. ( ï^nr 
cx3k<y?rn\* ri tJf* . avant un pieu 
à la queue). Plin. Scolopendre, 
inserte venimeux à huit pieds. 
||Sorte de poisson de mer. 

Sc*i.drENDRiUM , i/, n. Plin. 
Cétérac , plante. 

S c&ltm us. /, m. ( cxh.o/xn ). 
Plin. Chardonnerctte , chardon 
sauvage , plante. 

Sconbkr . b ri , m. et Scom- 
brus . /, m. ( <r*ô/^Cpo« ). Plin. 
Maquereau , poisson de iner. 

Scomma , âtis , n. (o#Tr* , 
sc moquer ). Macr. Raillerie , 
moquerie , brocard , mot pi- 
quant. 

Scopa regia , f. Plin. Millc- 
fcuillc . herbe au charpentier. 

Scopæ , àrum ( scobis . li- 
maille; ou ffxov »*> , examider ). 
Plaut. Balai. — utniear. Cul. Balai 
de branches d’orme. = — sotuta 
ou dissolula. prov. Cic. Qui n’est 
bon à l ien. Scopas d ,s ^ 0 ^ ,ert ’ » 
prov. Cic. Rendre une chose 
inutile. Ij — manualcs. Plin. 
Poignée d'herbes. 

Scôpæus f a , um. Voyez Pu- 
ai nus. 

ScôPÂRirs , //, m. Ulp . Ba- 
layeur. 

ScbPKLISMUS, /. m. (ffxî'TfAct , 
rocher ). Ulp. Crime de ceux 
qui jetoient des pierres dans le 
champ d’un ennemi pour l’em- 
pêcher de le cultiver. Ces pier- 
res étoient une menace tacite 
qui causoit un grand effroi ; 
aussi ce criroe étoit capital. 

ScftpËLizo. as , ârë. Dig. Je- 
ter des pierres dans le champ 
d'un ennemi , à l'effet d’en em- 
pêcher la culture. 

Scüpei/m a . âtis , n. .Sorte de 
danse. j| ( cx-.Tr'u» ). Geste de 
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poser la main au-dessus des } eux 
pour mieux voir. 

Scôpio , ônis . m. Col. Balle 
ou grappe de raisin. 

ScÔPO . â s , are {scopæ). Bill. 
Balayer. || Fustiger , fouetter. 

Sc5po . is , perë. ( ). 

Bibl. Examiner. 

Scops . ôpis ( ckix , ombre ; 
«4 » œil ). Plin. Sorte d oiseau 
de nuit. 

Scoptes , is , m. Voyez Ca- 
villator 

Scôpüla . a; , f. Col. et Sco- 
pulæ . arum , /. pl. Cato. Pe- 
tit balai. 

ScopDlôsus , a . um. Cic. 
Plein de rochers , rempli d’é- 
cueils , de brisans. = Difficile. 
Scopu/oso loco rersari. Cic. Et re 
dans une position critique , trai- 
ter un sujet épineux. 

ScÔPÜLUS , i . m. ( ffxi.vtAe*, 
de extwi* , considérer). Cic. 
Rocher T roche , écueil , bri- 
sant. = — reorum. Val. Max. 
L’écueil des accusés. Ad scopu- 
lum irè. Lucr. Courir à sa perte. 
Scopu/os in corde ges/are. Orid. 
Avoir un cœur de roche t être 
inexorable. || Suri. Rut , blanc 
auquel on tire. 

^copijs . i , m. ( Cicéron ne 
s’est servi de ce mot qu’en l’é- 
crivant en grec , exiru , de 
rxoTri» ). But auquel on vise.= 
Vcgri. But , fin qu'on se pro - 
pose. || Varr. Pédicule du raisin 
( peut-être est-ce \C\scapus qu'il 
faut lire ). 

Sc&ras , ee , f. L’Isère , ri- 
vière du Dauphine. 

Scordama . æ , / Pelr. Que j 
relie honteuse. 

SCORDÀLUS . a . um ( cxipo«T$r % 
ail ). Sen. Querelleur, violent, 
emporté , oui a le vin mauvais. 
|J Qui a 1 haleine forte. || A put. 
Féroce. 

Scordïlon , /, n. Apul. S COR— 
dium , ii . n. Plin. et tSconno— 
tis, is.f. Plin. Sorte de plante. 
Voyez Chamædms. 

* S COR DIS CAR IUS , O . UUl. 

Voyez Ephippiatus. || Four- 
reur. 

ScoRDISCI , ôrum . m. pl. 
Eutr. Peuples de l'Esclavonie. 

* ScoRDISCUM . /. n. et SCOR- 
’Distus , / , m. Voyez Ephip- 

PIUM. 

Scôria , <r , f. ( cxaîp , or- 
dure). Plin. Crasse^ écume, or- 
dure de métal.— -ferri. Mâchefer. 
=Misère , état malheureux. 

Scôriàle , is , n. L Esc u rial, 
monastère d Espagne ou l'eu 
enterre les rois. 
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* Scônio , unis , m . Voyez 
Stolidi'S. 

SCÔRÔDÏUM . // . /7. Ct ScÔR >- 
po>\ i. /i. ( xtp.Jcr). Ail , aulx, 
plante bulbeuse. 

Scorpje^a . <r. f. Plin. Sorte 
«le poisson qui pique connue le 
scorpion. 

ScorpiacüM . i . n. Tert. Po- 
tion contre la morsure «lu scor- 
pion. 

ScorpYnâca , <r , f. Apul. 
Voyez Proserpinaca. 

ScoRrio . ônis , m. ( <r*:pr r.% 1. 
Plin. Scorpion . insecte veni- 
meux. || Ifyg. Le huitième signe 
du Zodiaque, composé de vingt- 
neuf étoiles. || Plin. Sorte de 
poisson. || Vcgct. Machine de 
guerre pour lancer des pierres 
ou des dards. || Hirl. Dard lancé 
par celte machine. || Isid. Fouet 
de cordes plombées ou garnies 
de fers tranchans. |] Monceau de 

} »ierrcs entassées pour servir de 
>omes. |î Plin. Sorte de plante. 
|| Aubépine . arbrisseau. 

ScORPIOCTÜNO*. A n. ( » r î tut , 
tuer). ApuL Héliotrope, plante 
utile contre la morsure du scor- 
pion. 

Scorpïôsius , a , um. Plin. 
De scorpion. 

* ScoupiônIus , il , m. Sorte 
de concombre . fruit. 

Scorpîtis . is . f Plin. Pierre 
précieuse dont la forme appro- 
che de celle du scorpion. 

ScORPJÛRUM . / . n. ( hid . 
queue ). Plin. Espèce de tour- 
nesol. 

S C o R P l u s . fi . m. Oeid. 
Voyez Scorpio. |j Manière de 
serrer le bout de ses cheveux 
da ns une bourse. |{ Ornement 
de la chevelure des enfans. 

Scortans , lis . ofrin. g. Bill. 
Débauché avec les femmes. 

Scortâtor , or/s , m. C/c. 
Qui fréquente les lieux de dé- 
bauche. [J Ilor. Libertin. 

SconTArus , iis , fn. Apul. Li- 
bertinage. 

Scortea, ce ./. Mari, et St or- 
TFCDT , /, //. Sen. Manteau , 
casaque de cuir préparé pour la 
pluie. || Fcst. Carquois. 

Scorteits . a . um. Ovid. De 
cuir, (ait de cuir ou de peau. 

Scortii.LUM f /, n. Catuf. 
ditn. de scortum. 

Scortor ? ôris . âfus sum . 
ii ri , d. 7*v. Hanter les mauvais 
lieux , fréquenter des femmes 
de mauvaise vie. 

Scortum , i . n. ( "xvres ). 
Fcst. Cuir . peau. — ficrculis. 
Ter. Peau du lion de Néniéc. || 



Ter. Femme ou fille débauchée. 

ScÔTï , ôrum , m. pl. Ci and. 
Ecossois. 

S C ô Tl a , te , / L’Ecosse , 
royaume dans la Grande -H re- 
tagne. 

ScoTlA . ce , f. ( o%%t , obs- 
curité. ) Vite. Nacelle . parue 
creuse de la base d une colonne. 

Scôrïcus , um. Cloua. D’E- 
cosse. 

ScÙTÔDÏNOS . I, m. et Scb- 
TOMA , atis . n. ( #«irn ; p un m 
tournoiement ). Vertige , avec 
offujCJlion de la vue. 

Scôrüs , a , um. Ecossois , 
d'Ecosse. 

Scr atko f es , terë . Voyez 
Merecricoa. 

Sc R at iæ, arum. f. pl. ( scrco ). 
Plaut. Courtisanes du plus bas 
étage. 

Scrâtius. a , um. Méprisable, 
à cracher dessus. 

ScrbâbÏlis , m. f. , // , n. 4 
is. Qii’on peut cracher. 

Screâtio , in/s , f. Plaut. 
Voyez Sc bkatus. 

Scrf.âtor , ôris , m. Plaut. 
Qui tousse pour cracher. 

Screâtus . ùs. m. Ter. Action 
de cracher en toussant. 

Scrlû . as y àri , a/am , are. 

( * p» «ri* */*«*• ). Plaut. Tousser 
pour cracher. 

Scriba, œ . m. Cie. Scribe, 
écrivain , copiste , secrétaire , 
greffier. 

Scribæ . ôrum y m. pl. Bibl. 
Scribes, docteurs de la loi cher 
les Juifs. 

* Scrïdâtüs , iis. m. Cod. 
Secrétariat . charge de greffier. 

Scrîrlîta , œ . f. ( sc ri b o ) . 
Mari. Tourte , pièce de pâtisse- 
rie. 

Scrïrlïtârius , //, m. Afr. 
Pâtissier. 

Scrïeo , is , psi . plum . berê 
( t slylet). Rayer, tirer 

des lignes. — stigma ta fugitiro. 
Quint. Stigmatiser, marquer au 
front un esclave fugitif. ||Tracer, 
dessiner. — forrnam. Ilor. Tracer 
le plan , le dessin = — in anima. 
Ter. — anima. C/c. Graver, im- 
primer dans son esprit. || Pein- 
dre. Srripsit Apollinem. Plin. Il 
peignit Apollon. |) Ecrire. — 
alirui salulem. Plaut. Faire se* 
cotnpÜmcns par écrit. — litleras 
ifx sermone aliénas. Cic. Ecrire 
des lettres sou» la dictée. — plu - 
ri bus. Cic. Ecrire plus au long. 
— nof/s. Quint. Ecrire en chif- 
fres ou par des signes d'abrévia- 
tion. = — in atjuii. Calai. Battre 
l'eau , perdre sa peine, y Com- 



poser , faire un ouvrage en d 
ou en prose. — anrum. OÀ 
Composer les fastes de l'auM 
II — le g es. Cic. Faire des Iflii-j 
milites. Lie. Enrôler dr> J 
dats. — supplémentant tegioaim 
Cic. Ordonner des recr ue* f * 
les légions. — diem alitai Tii 
Faire donner une assignat!' ” 
quelqu'un. — leslumenio. ira 
Coucher, mettre sursonftsb 
ment. — hmrrdem. Cie. InslitM 
quelqu'un son héritier. — itn\ 
liber/, stem. Ulp. Donner par 
taincnt la liberté à un «diïc 
— a lirai nu mm os. Plaut. Don 
ncr mandement, rescnplfon 
ordonnance . lettre-de-iwijc 
ordre par écrit pour toucha 
recevoir de l'argent; (aire sel 
billet de l’argent qu'on doit. 

Scribsi . pour scripsi. 

ScRÎNiÂRins, //. m. insce Qui 
avoit la garde des archives- 

ScRiaitiM, ii, o. 
creux). Plin. p . Cassette ou Ion 
sert ce qu’on a de plusprifie^ 
écrin à contenir ae> pierreries, 
= Se ri nia a il crias canytUrr. 
iior. Piller les manuscrits <1 un 
autre. — librariorum. Celai. 
Ravons , tablettes dt*$ librain*- 
|| Cabinet du prince. Sériait ma 
gis ter. Garde -rôle de U cHiu- 
cellerie. 

Scriplum , /, n. Vû/zzSc u* 



TITI.UM. 

Scripsi , prêt, de seribo 
SriptVus . m. f , le . *• • ° 
A minian. Qu'on peut érrirr. 
Scriptio , ônis ./■ Cic. K' 

turc , action d écrire. || Ecnli 
composition. j| DéclamationJ 
qu'on faisoit pour s'exercer. _ 
ScriptYto , às . âri. âtum. s't 
Cic. et Scripto . is . iA . 
de srribo. Ecrire souvent* "“"u 
muUumtptc. Cic S'exercer loup 
temps et beaucoup à U coiop 0 
sition. r- • 

SciUPTOR, ôris , n. Cic. b frv 
vain , copiste , scribe, 
taire. || Ecrivain , autrur qu« 
écrit, compose. || — lef* 91 lk 
Législateur. p 

Sc R i ptôriüs ,a.tpn- CPI- 
pre à écrire. 

Sc RI PT Ü LU M , /. * .'ï ne ' t 
vingt-quatrieme partie , 
once . la troisième d une rJ 
me , deux oboles. # c , 
ScRIPTUM . /• n Ecrit Sent 
certhressr. OM. fclre >1*^ 



par une lettre. Il Comfoff ; 
ouvrée. -tn,dr„. 



[ tic. Loi.||Keq u, ‘l'J^" l I 

//.J», rat. Pf***"*: 



adiré alipucm. Tac. r( , 
c requèle. |j — iesc * * 1 
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p //. Renoncer aux fonctions 
greffier. Scriptum faccre. Liv. 
terrer ces fonctions. |j Scripto- 
m dtrodecim luu'us. Cic. Sorte 
: trictrac. 

ScntPTÛftA , a . f. Mari. Ac- 
>n d'écrire. || C/c. Lettre. JJ C/c. 
imposition , ouvrage d'esprit 
Ter. Style . manière d’un au- 
ur. U Impôts sur les pâturages. 
Sia lia. C/c. Ferme des pa- 
rages de Sicile. Scriptura ma- 
rier. C/c. Partisan qui avoit 
il à ferme les pâturages pu- 
irs. 

S' RiPTÛRÂRiüS , ii , m. Fest. 
trader de l’impôt sur hes pa- 
irages. |J Commis de ce fer- 
mer, receveur du droit c^u’on 
isoit payer par tète de bétail qui 
'oit dans les pâturages publics. 
Nn» Archiviste. 

SctifTÛKÂftius , a . um. Sujet 
nn impôt. — ager. Fcst. Champ 
cor lequel on payoit un droit , 

* l'on vouloit y faire entrer son 
étoiî. 

Scmptvrio , is . irë % n. Sidun. 
noir envie d’écrire. 

ScaipTus, us. m. Foyer Seul?- 
10. JJ Levée de l’impôt sur les 
«tarâtes. Scriptum faccre. Gell. 
■*w l’impôt sur les pâturages. 
Scriftüs . a . um , part, de 
fdh. Ecrit . tracé , mis par 
— /tares. Plin. j. Nommé 
‘Entier. — d/es. Sert. p. Jour 
■'‘terminé, il Mari. Peint. 
SchîpClâris , etc. Plin. Foyer 
^U’PTJLARIS. 

ScrÔbÏcÜlus, /, m. Co!. Petite 
Dim. de 

, Sctbin , is . f. Coi. et 
, 86 fs , f. Plin . ( scabo ). 
fovse pour planter les arbres , la 
\ne etc. 

ocrôpa, a. f. ( Farr. 

* I ? ,c 1 ^ erne ue du porc. 
Sctôfïîtüs , a . um. Marc. 

rmp. De truie. 

^ÜcaôrÏPASCüs , / . m. Plaul. 
°rcher. !| Qui nourrit des truies. 
ocitorttL.»B , arum , f. pi. Fe- 
et ' hrrouelles, maladie. 
aCRorttLÀRiA , a , / Scrofu- 
a,Tc . plante. 

r SctûroM, / , n. ( senrtam ). 

. Bourse , peau extérieure 
i u > enveloppe les testicules. 

( CfcOPÜDA .a. m. f.. ( scrupus , 
P '\i' l arr ' Q uia peine à mar- 

^CRcprts , a , um. Virg. Pier— 
» raboteux , brut . rude. — 
’riui, Plaut. Manière de vivre 
• austère , dure, 
ocuijpi ^ ôrum . m. pl. C/c. 
k ‘ les pierres plates et rondes 
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qui servoient de dames â jouer. 
Scruporum ludus. Quint. Jeu de 
daines. Scrupis ludere. Cic. Jouer 
aux dames. 

ScRÛPÔSUS , a . um. Lucan. 
Raboteux . rocailleux. = Lucr. 
Hérissé de difficultés. 

ScrvpPlàais , m. f. . rë . n . , 
is. Plin. Qui pèse un scrupule , 
ou la vingt — quatrième partie 
d’une once. 

Scrup£’Lat}h , adv. Plin. Par 
scrupule. 

ScRÛpt'LÔsÈ . adv. Col. Scru- 
puleusement . avec uue grande 
exactitude , minutieusement. 

ScRÜpiîLÔsÏTAS . àtis . /. Col. 
Scrupule , attention minutieuse. 
|J Ter/. Inquiétude. 

ScRÛptiLÔftJS , a . um. Cic. 
Pierreux , raboteux , plein de 
cailloux. Scrupulosa vaincra. 
Tcrt. Oreilles percées pour y 
pendre des pierres. =Plin. Scru- 
puleux , exact jusques au scru- 
pule. — dcorum cultus. Apul. 
Superstition. Scrupulosa dispu- 
tatio. Quint. Discussion vétil- 
leuse. || Plin. Travaillé avec trop 
de soin. — saltatio. Col. Danse 
trop étudiée. 

ScRÜpftLU!*. /, n. Mart. Scru- 
pule , poids de la vingt-quatriè- 
me partie d'une once , ou vingt- 
quatre grains. — primum. Mi- 
nute. — secundum. Seconde. — 
/c/tY/z/z?. T ierce. — çuartam. Quar- 
te. — Judaicnm. La millième 
partie. || Farr. Espace de dix 
pieds en carré. || Col .— de cent 
pieds en carré. 

ScrupItlits , i, m. dim. de 
scrupus. Petite pierre. = Ter. 
Inconvénient . obstacle. || Cic. 
Scrupule, doute, peine d’esprit. 
Scrupulum injicerc alicui. Ter. 
Donner h penser , mettre mar- 
tel en tête. — eximere. * Cic. 
Oter . lever les scrupules. || Foy. 
Scrupümjm. Il Gell. Difficulté. 

Scrupus , / , m. Gravier, pe- 
tite pierre , petit caillou qui 
entre dans la chaussure et gêne 
en marchant. || Foyer ScRuri. || 
Gell. Enigme. 

Scruta , ôrum. n. pl. ( Wt» ). 
Jfor. Vieux habits ou souliers , 
vieille ferraille , etc. à vendre. 

Scrûtars , lis , omît. g. Lucr. 
Qui scrute . furelte , fouille . 
visite. 

ScfiütÂria, a . f. Apul. Mé- 
tier de fripier, de vendeur de 
vieilleries. 

ScRtrrÂniüM , ii. n. Friperie, 
boutique de fripier. 

Scrûtàaius , , m. Lucil. 

Fripier , vendeur de vieilleries* 
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ScrÜTÂTIO. ôn/s , f. Sert. Re- 
cherche des choses perdues ; ac- 
tion de scruter , de fureter . de 
fouiller , d’examiner partout. 

ScrüiÀtor , bris . m. Sue/. 
Qui recherche, fouille, cherche 
en fouillant. — profundi. Slot. 
Pêcheur. — pelagicoi. Sial. Plon- 
geur pour les perles. — auri. 
Lacan. Mineur. = — jati. Lu - 
cnn. Qui cherche à connoitre 
l’avenir. 

Scrûtatrix , tris . f. Alcim. 
A vit. ('.elle qui recherche, etc. 

Scrütâtus . a . um. Plin. Qui 
a fait des recherches. ||Pass. Fie/. 
Recherché. 

ScnÜTiLLus, i, m. T'est. Ven- 
tre de porc farci. 

* ScrîtÏniüm . //, n. Apul. 
Scrutin . action de recueillir les 
voix , les suffrages donnés par 
des ballottes. 

Scrütor , ans . ht us sum. âri. 
d. ( scruta ). Cic. Fureter, fouil- 
ler , sonder. — ignem gladio. 
Hor. Tisonner avec l’cpée. — r.a • 
ri 6 us. P/tad. Flairer. — occulta 
saltuum. lac. Sonder le fond 
des bois. — mare. Tac. Pêcher 
dans la mer. — aliquem. Cic. 
Fouiller quelqu’un. = Scruter , 
examiner. — animam. Tac. Son- 
der le cœur. — causas. Plin. Re- 
chercher les causes. — arcanum. 
J/or. Vouloir pénétrer un secret. 

Sculra . a. m. ( seejuor ). Gell. 
Arbitre. j| Séquestre . déposi- 
taire , celui qui tient les enjeux 
d’un pari. 

ScULPO , Ts , psi , ptum . përë. 
Ovid. Sculpter, tailler au ciseau, 
graver , ciseler. 

Scclpônea . a.f. Plaut. Ceste 
garni de plomb. 

Sculponeæ, arum. f. pl. Cala. 
Sabots. || Souliers grossiers. 

Sculpônkàtus . a . um. Farr. 
Qui porte des sabots ou de gros 
souliers. 

Sculpsi. prêt, de scalpo. 

SculptYle, is. n. Jlibl. Statue; 

SculptYlis . . le . n. . /.r.( 

Ovid. Sculpte , taillé au ciseau, 
ciselé. 

Sculptor , bris , m. Plin. 
Sculpteur. 

Sculptûra , a.f. Plin. Sculp» 
ture. ciselure. 

* Sculptürâtus, a. um. Feu. 
Fort. Qui appartient à la sculp- 
ture. 

ScüLPTUS , a , um. Lucan,' 
Sculpté , taillé au ciseau , ciselé»! 

SctîRRA. a . m. (seçuor). Cic,} 
Roulfon , plaisant de tréteaux. 
|| Parasite , écomifleur. || Lam - 
prid. Garde-du-corps. j 
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SciTRRANS , fis . om/i. g. lïor. 
Oui dit des bouffonneries , qui 
fait le bouiTon , le mauvais plai- 
sant. 

ScURRÎMS". m. /. . le . n . , //. 
Cic. De bouffon , de plaidant. 

ScurrîlYtas , a fis , /. Dial . 
de f)raf. Bouffonnerie , plaisan- 
terie basse et grossière. 

ScüRRÏI.Yt&R . adv. P/in. En 
bouffou , d'une maniéré bouf- 
fonne. 

St urror . iris, à/us sam. à ri, 
d. Hor . Bouffonuer, plaisanter. 

)[ Ifor. Flagorner. 

ScURRÜEA . œ. m. Apul. dim. 
de scurra. Petit bouffon. 

Scf'TA . a . f Lucil. Plat. 

ScÛTÂLE , • is . n. ( , 

cuir ). Liv. Fond de la fronde. 

ScütÂrius . ii , m. P/in. Qui 
fait des écus , des boucliers. 

Sciftarius , a . u/n. Vegei. 
Qui concerne les écus , les bou- 
cliers. 

ScütÂtus . a . um. Liy . Qui 
porte un bouclier , qui se cou- 
vre d’uu écu. 

ScCtella. œ. / Cic. Ecucllc, 
petit plat. )] U/p. Soucoupe. 

ScutYga, œ . f. (ffxvrct, cuir). 
Ilor. Fouet de cuir , cham- 
brière. 

ScÜTÏGhnÜLUs , a . um. P/au/. 
Qui porte l'écu , le bouclier de 
son maître , écuyer. 

* ScCrÏLUS , a , u/n ( m'rn , 
peau). Fest. Qui n*a que la peau 
sur les os. 

Scutra . a . f Plaut. , Scu- 
TRjsCCM , /, n. Cal o. et SctT- 
TfiUM , / . n. ( scutum , bouclier ; 
ou X* T t*i marmite). Bassin 
creux. 

SctfTÛLA . tr % f Marf.lLcueïïe. 

)! Vilr. Bouleau pour conduire 
de pesans fardeaux. ||Le gros rou- ■ 
leaude la catapulte et aè la ba- ! 
liste des anciens. || Carré long. ! 
|i P/in. Ecusson, petite pièce de j 
l’écorce d'un arbre qu’on lève' 
pour enter en écusson. |( P/in. 
J^laiile. (J Vilr. Pavé de marbre. 

Scf’TuLA ope r/a . ôrum . n. pl. 
Ce/s. Les omopbtes . ou les 
deux os larges des épaules. 

$Cl TÜLÂTUS . a. um. PI in. 
Maillé ; tissu à mailles , à petits 
carreaux . à réseau. — ar</uus. 
Ca/l. Cheval gris pommelé. 
$culula/a tes lis. dur. liabit fait 
d'une étoffe à petit carreaux . à 
réseaux. Scutulaium re/c . Plia. 
Toile d’araignée. || Réseau. 

ScütKlum . t\ n. Cic. dim. de 

Scutum , /, n. Cic. et ScCi- 
TUà , i. m. Turpil . (crû reç , cuir). 
Ecu j bouclier long. 
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Scybàlum , /, n. Voyez Qüis- 
QUILIÆ. BuDÜS. 

ScyjlXcêujvi , i, n. Virg. Squil- 
laci . ville de la Calabre. 

Scylax , âcis , m. Petit chien. 
Voyez Catulcs. 

Scyi.La . <r . /. Virg. Rocher 
> dans le détroit appelé le Phare 
; de Messine , à la côte de Cala- 
; bre. Kriialâ Ca/yhdi in ci dire in 
| Scyllam. Tomber de Carybde 
en Scyila . éviter un péril pour 
tomber dans un autre ; pro- 
verbe : tomber de fièvre en 
chaud mal. j| P/in. Sorte de pois- 
son. 

Scylueus , a , um. Virg. De 
Scyila , rocher. 

SCYMNUS . I, m. (**vV*r*t). 
Lucr . Lionceau. |] Le petit d’une 
bele féroce 

Scyphllus , I, m. Paulin. 
Lampion de verre. 

Scv Plies . / , m . (xv vase ). 
Hor. Vase à boire, tasse, coupe, 
gobelet. Inter scyphos. C/c. Le 
verre à la main. 

Scyreis , /dis./ Ovid. Scy- 
RËTÏcus . a. um. Plia. . Scy- 
rias , àdis ./. Ovid. et Scyrius . 
a. um. Virg. (Pyrrhus). De 
file de Scyros. Scyria pub es , 
Scyrius j upc ni s. Scn. p. Virg. Sol- 
dats de Pyrrhus. Scyria rirgo. 
Claud. Déidaraie. 

ScyrÏccm . /, n. P/in. Sorte 
de couleur bleue. 

Scyrus . i, f. Plin. Scjtos , 
île de la mer Egée. 

ScytXla. œ. f. et ScytXle, 
es. f. (***01, peau). Gcll. 
Rouleau autour duquel les Lacé- 
démoniens rouloient une bande ; 
de peau dont les caractères cor- 
respoudoient avec ceux d’une 
autre bande. || Ecriture en 
chiffres. \\So/in. Sorte de serpent. 

Scytha. œ. m. et Scythes , 
ee. m. Scythe, de Scythic. Ana - 
cfiarsis Scythes. P h ad. Anachar- 
sis le Scythe. 

ScYTHÆ, arum , m. pl. Scythes. 

Scytiieus , a , um. — amnis. 
Hor. Mer dTlyrcanie ou Cas- 
pienne. 

ScYTHIA . a . f. Jus/. Scjthie , 
Tartarie , contrée d’Europe et 
d’Asie. — parea. Petite Tartarie, 
Chcrsonèse Tauriquc. 

ScytuYca . a .f. et ScytiiVcE , 
es./. Plin. Réglisse, plante. 

ScythYcus. a.um. De Scythic. 
— océan u s Plin. Mer glaciale. 
Scyihica Mus fêla. Martre zibe- 
line. Scy/hicum /relum. Ocid. 
Le Ponl-Euxin. 

Scytjils, /dis./. Oçid. Femme 
scytlie ou tart.irc. 



SEC 

Sctthumds . i, m. hni 
de.» rnœurj icythtu. 

Scytisse, «•,/. C. Nep.Vt 

ScYTIlIS. 

Scythisso. as, irt. Injili 
le» mœurs sc) thés , boire à e> 
tranco. 

ScYTHir* .a , um. DeSolw 

ScYZiNUN.r. ». l’Un. Sont $ 

vin fait avec des plantei. 

SE 

Si. prépos. inséparable, «p 
marque séparation. 

Si .acc. ctabl. du pronom/* 
Ter. Soi. 

Se . inusité, pour sine 

Sëbàceus , a , um. 
SËBÀLis . m. / . le. n. f is. Aiu 
mian. De suif, fait de suif. 

SëbXdYbæ, arum ./fi O*/' 
Les Philippines , ilesael'Ajir- 

Sëbaste. es. / Saniant 
ville de Palestine. |f Sébadt 
ville d’Arménie. 

Sëbastesüs , a, am. Plin. R 
Samarie. 

Sërazius , w, m. hscr . \oje 
Sabazius. 

SEbo. as. âvi. êfam.èri (■ - 
Enduire de suif, faire destine 
déliés de suif. 

Sëbôsus , a. um. PU*- 

blable au suif, de la nature ^ 

suif . plein de suif. 

SMbum, /, n. Col. Suif, g«i* 
d'animal fondue. 

SebcsiÂNI . ôrum. m. pl 1 • 
Peuples du Lyonnois . 
Br»*sse et Bugev (Rhône, i»' K ' 
et Loire . Ain j. 

Sëcâ bYms , m. / . n ' ' 11 
Lact. Qui peut se couper. 

Sic À le , is. n. (scco). m 
Seigle . sorte de blé. - 

Sëcâlïtius, a , um. PH* 
seigle. r 

SËCÂBKEKTUM , /, ' u 

peau, recoupe, retaille» f* 

^ËCÂRIUS, a. um. Cnl°- Q* 
concerne les copeaux , I e * 1 
coupes . les retailles* . . 

Secâtio , unis . / Ce/s* A • 
de couper . de fendre. al 
de scier . sciage. . v 

SÜcâtcaus , a , um. Cm \ 
coupera, taillera, fendra. ^ 1 



Sec êdo , is , crss/_ 



dtrè , n. ( cedo ). Cic. Sc rr 
se mettre à l’écart , s Cl0 /‘ Sr ! 
s’écarter. — de t ià. P/nn • 
carter du chemin. n uh 
Cic . S’éloigner de f ) ue ^. U X \ ÿ 
quitter. — in horfos. U 1 ^ ^ 
retirer dans des jardins. 
s/ylum. Qui'd Sc retirer^ 
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irt pour composer. U P! in. f. leurs aigues de la goutte. = Dé- ' — Casaris . 4. te. Parti de César, 
ilre éloigné . distant. , cliirer , mordre. — urlem. Pers. J — ri/a. Cir. Genre de vie. — in 

Séceuno , Js , crëri . crelum . Satiriser la ville. (( Traverser. — prose indendis agris. Coi. Maniéré 
*r: [cemo). Cir. Séparer, met- tri Sera per. ni s. Virg. Fendre les de labourer, 
e à part, distinguer.—* nuc/eos. airs en volant. — riant ad naees. Sectâbit . pour séria S il ur. 
nia. Oter les noyaux . — a grege V irg. Aller à bord des vaisseaux. SECTÂcftrnM . /. //. A put. Li- 
/*. Séparer du troupeau. — ini- A mais urbem se eut. Pim. Un gnée . descendance . filiation, 
sur iusfo. Ifor. Distinguer le fleuve cornu* la ville en deux Sectans , iis . omn. g. Jïor. 
iste de l'injuste. parties. || Diviser , partager. — Qui suit, poursuit. 

Secf.spÏta, a , /I ( scco ). Sac/, causas in plura gênera. Cir . — les Sectâruts . a , u/n. ( scco ). 
•ouleau a long inanche, dont causes en plusieurs genres. || Qui est coupé. — porcus . Caio. 
n *c servoit dans les sacrifices. Terminer, finir. — litcs. Ifor. Porc châtré. |j ( seçuor ). Qui 
Fesi. Hache ou doloire de cui- (Couper la racine des procès. — marche à la tète . guide , con- 
tt. magnas res. Ifor. Trancher les duit. — venez. Pi a ut. Bélier d’un 

Sécessi . prêt, de secedo. difficultés. || — spem. Ci/g. Sui- troupeau. 

Sêcessio. ônis.f Cic. Action vre , embrasser une espérance. Sectâtio , dais. f. Teri. Action 
e se retirer, de s’éloigner , de SËCüR , pour scauor. de suivre. 

î retirer à l'écart . retraite. || Sécor . oris. m. Havre d’Acpii* SectÂ^or t ôris . m. Cic. Sui— 
division , séparation. Secessio- tainc. || Les Sables d Olonne . vant , de la suite . qui fait cor— 
m facere. Lie. Se séparer , port de mer dans le Poitou tége , courtisan. || Cic. Secta- 
itrr bande à part. ( Vendée ). teur. *jui est de ta secte . qui suit 

Slcessus, iis. m. P/in. Départ. SÊcordia . a . f. Plaut. Pa- les opinions. || 1’arti.an .qui tient 
ÿrçnemcnt. =r — mentis. Geli. resse , nonchalance , indolence, le parti . qui est de la faction. 

|| Virg. Lieu écarté . soli- SÊcoRDÏTEa , adv. Voyez So- ÎîectYlis , in. f.. le. n., is. 
»de , retraite , lieu à l’écart. = cqrditer. Orid. Qui peut se fendre . qu'on 

f* i/erssa quant infronte bea f ior. Sécréta Ricin . if. n. A put. peut scier ou couper. || P/in. 
fff/. Mar. Plus heureux au fond Lieu caché. Sccrelaria terne. Fendu, scié. || Sue/. Fait do 
-J c^eur qu’en apparence. Apui. Abîmes de la terre. || placage , de pièces de rapport. 

SfcciviuM. Sfcciurrt, //. n. Fesi. Lact. Chambre du conseil. |j Scctilia parimenta. Sue/. Pavé 
'ïitivtpanis. Orid. etSËcïvrM. Sulp. Sec. Sacristie. || Sanctuaire, en mosaïque. 

*• Fcst. Sorte de gâteau que; * SécrÊTÂiuus , ii . ni. Secré Sectio . ônis , f. Varr. Cou- 

°n coupoit avec la sécespite taire. pure , .entaille . incision. = 

lins les sacrifices. Sécrété . adv. Ter/, et SÊ- Quint. Section , division. || Cic. x 

Sic lus. adv. Virg. Moins. AV- crËtîm . adv. Ammian. Voyez Encan de biens confisqués. ]| 
Mo seciùs. Cees. Néanmoins. || Secretô. Cars. Partage du butin entre les 

( - Sep. Aussi bien . également. SÊcrëtio , ônis. f Cic. Disso- soldats , pillage qu'on leur aban- 
Sêclddo . ïs , sï. sum . dirë lu lion', séparation de parties. || donne. 

•laado). Cic. Mettre à part , Action de séparer , de mettre Sectîvus , a , um. Col. Voyez 

nfernier séparément. {(Exclure, h l’écart.’ Sectius. 

^nnir , chasser . — vitam corpo- Sécrété . adv. Cic. En secret , Sector . ôris . m. ( scco ). 

’f Plaut. Oter la vie.= — curas, secrètement, à l’écart , à part , Scieur, qui coupe, tailleur. 

Dissiper les inquiétudes. en particulier, séparément. — fondeur. — zona riu s. Plaul. Cou- 
Séclum. /, n. Plaut. Siècle, seducere. Plaut. Prendre à l’é- peur de bourses. || Qui achète 
^lecr. Sexe, genre, espèce, cart. — audi. Cic. Soit dit entre les biens des condamnés pour 
kfta propagare. Luc. Propager nous. || Sous main , en cachette, les rèvendre en détail ; enchéris- 
»race. — percocta. Lucr. Les SÉCRÉTCM . / , n. PS ad. Lieu scur. = — sui fueoris. Lu, an. Qui 
Jnnres. — Sucera. Lucr. J^es écarté , retiré . solitaire . re- met à prix . à l’encan , qui veud 
c-f 5, - traite , solitude. I] Secret , chose sa faveur. 

Sëclüsa, ôram , n. pl. t'est, secrète. — peterc. P/in. Deman- Sector . iris , âtus sum . àri , 
Vrr ets , mystères. der un, eutretien secret, une d. Cic. Suivre , aller ou courir 

f SÊclûsa , te ,f. Recluse, re- audience particulière. Secrela après, accompagner, faire cor- 
’HPfuse^ toyui. Orid. Confier des secrets, tége. — aralrum. TiS. Mener la 

Jèclûsi . prêt, de serlado. A secrelis. Cassiod. Du conseil charrue. 1| Poursuivre , donner 
oEclûsômum. ii. n. Varr. Lieu privé. la chasse. — leporcm. Orid. Chas- 

*°n renferme une volière. Sêcrêtus , a , um , part, de *er le fièvre. H Capter , aspirer 
^eclûsus . n , um , part, de se— secerno . — locus. Cic. Lieu re- a. rechercher. — pyadam. Tue. 
J*do. Mis à part. In secluso. tire'. Sécréta domus. Virg. Mai- Chercher du butin. || Aimer. 
a yr- Dans un lieu écarté. son solitaire. Secretum iter. fior. s’occuper de. — l îles. Ter. Aimer 

Sfcco , âs . eii . sectum . eârë. Chemin détourné. || Sécrétas les procès . se plaire à la chicane. 

'/ Couper, trancher, fendre, ciSo Lucr. Privé do nourriture. — alifucm. Ter Prendre quel- 
lr,er *. — paSulum. Cas. Faucher |] Occulte . caché. Sécréta aries. qu'un pour modelé. 

^ faire du fourrage . — in /rus/a. (hid. Secrets magiques. Sécréta Sectrix . Iris . f. P/in. Celle 
lr S- Tailler en morceaux. — I culmina. Lacan. Livres des si- I qui achète des biens confisques 
’pdlos. Mari. Coup er les che— I hylles. || Mari. Poésies qui ne ou mis à l’encau. *■ 

Jeux. — ana. Val. Place. La- voient pas le jour. \\Qaint. Choisi. SectCua . a.f. Plin. Coupe, 

• "irer. || Virg. Couper, blesser. Secta , a.f. ( scco ou seyuor). coupure , entaille . taille. || Ën- 
^ ■ , ‘ User de la douleur. Seeari Cic. Secte, parti, faction. — droitoùrentailles’estfaite.AVr— 
* od, igrà. Mari. Ressentir les dou- stoic* Geli. Secte des Stoïciens, turœararia. Cas. Mines de cui vro 

Dieu lat. gai lie. 5 r > 
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ÎIectcs . a . um ♦ p3rt. de 
seca. Coupé . fimdu.— e/eplrau- 
tus. Virg. Ivoire. — tiens. -dort 
Peigne. Sert* herbu- llor. Her- 
be* cueillies. Serti orbes. Lueaa. 
Tables rondes. Sert a mormone. 
Lueaa. Tables de marore. || 
Arraché , blessé. Sert te genre. 
Oi’id . .loues égratignées.— comte. 
Mari. Cheveux arraches. |J Mari. 
Coupé . châtré. |1 Divisé. Jeç- 
!as orlis. Hor. Cue partie du 



invuur. . . .... 

SËcrEÂTIO , oms, J. Mit ri. 
et SÊCt uItSs . ùs , m. O.id. 
Action de coucher seul , de Cire 
lit à part. ' ' 

SLcüvo , as. lui. ilium, oare, 
». Oesd. Coucher seul ou A part. 

S ko I , prêt, de seca. 

Siicia. 1 , te , J. (seca). Varr. 
Faucille. 

SscOlÂBIS , etc. V Ojec Î»*CD- 
EARIS . etc. 

SËcu». Cic. pour cum se. 
Avec soi , en soi- mime , avec 
lui-même , en lui-mème. 

StciKDÆ , àrum , f. pi. Pim- 
Arrière-faix . sccondine . memr 
brane qui enveloppe l’en&nt 
dans le sein de sa mère. 

SÏCUSDÂNI , ôrttm . m. pi. Lie. 
Sohlats de la seconde légion. || 
II.- bilans de la principauté d’O- 
i ange ( Vaucluse ). [| Ecoliers de 
seconde. 

SÏC0Î5DAHS , iis, omit. g. sac. 
Qui seconde . qui aide. 

SÏCUSDÂRUJM . ii . a- Püa- 
Farine dont on a tire la fleur. 

SËtuMDsBtos , a . um. Cic. 
Du second ordre . de la seconde 
qualité. — partis. Sud. 1 ain bis . 
-bis-blanc, —de ménage. Secun- 
darium rinum. Plia. V in de la 
seconde cuvée. || Qui tient le 
second rang , qui joue le se- 
«ond rôle. . _ 

* .SËcuXDÂTüs , iis , m. Tert. 
Second rang. 

SËcuNDi , adv. Cato. Heu- 
reusement. 

StCCNDÏCEMCS , ii , m. lod. 
Jus/. Qui tient le second rang 
dans un office. , 

SËCUNDÏN * . irritai ,/■ pi- toi. 



Corée Seccmdæ. 

SËCVîtDo , adv. Cic. Seconde- 
ment . en second lieu. || Hiri. 
Une seconde fois, pour la se- 
conde lois. 

Sitcosuo . as. pei , irlum , are. 
Virg. Seconder , aider, favoriser, 
(aire réussir ou prospérer, ren- 
dre heureux — visas, Virg. Ecar- 
ter par des signes plus heureux 
de sinistres présages. H Ter. Défé- 
rer, obéir. 
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SfccuNDi’M ( secundo loro ) , 
proposition qui gouverne l’accu— 
salif. Auprès , proche , près , 
joignant. — aurem. Cic. Prés de 
î oreiile. — terrain. Varr. A rase 
terre. || Le long , tout du long. 
— ripam. Piaul — littus • Cic. 
I.e long du rivage . de la côte. || 
Durant . pendant. — tjuieiem. 
Cic. En dormant , durant le som- 
meil. Il Derrière. — me ile.Piaui. 
Venei derrière moi. || Après . 
outre . ensuite. — palrem . pater 
prostates es. Plaut. Après son 
père , vous lui en tenu» lieu. — 
dt os. Cic. Après les dieux. — ca. 
Cic. Après cela . outre cela.— 
itanc dicta. Cic. Après ce jour, 
demain. || Selon , suivant. — jus 
fast/uc. Lie. Selon droit cl rai- 
son. — arbilrium louai. Cic. Selon 
que vous le jugerex à propos , à 
votre gré , à votre fantaisie. Il 
En faveur, en considération . 
pour. — ali/uem judicare. Cic. 
Juger en faveur de quelqu'un. 

SËCUXDtM . adv. Varr Pour 
la seconde foi». 

Skct'XULS , a . ui 7 ( sctjuor ). 
Cic. Second, deuxième. — /itè- 
res. Cic. Héritier substitué. Se— 
cunda mensa. Cic. Dessert. |j Qui 
tient le serond rang. — a rege . — 
ad principatum regium. Hirl. Pre- 
mier apres le roi . seconde per- 
sonne de l'état.— nuili viriuie. 
Virg. Qui ne le rede à per- 
sonne cil conrage Second* par- 
tes. Cic. Secoua rôle. Secondas 
agere. Hor. Flatter, être com- 
plaisant , obéir , déférer. || De 
qualité inférieure. — punis, llor. 
Pain bis. || Favorable . propice , 
avantageux. Secundo aurai , flu- 
eio. Virg. Suivant le cours de 
l'eau. — ' venta cursum lenere. 
Cic. Avoir le vent en poupe , | 
faire veut arrière. = Faire bien 
ses allaites . — populo facere.Cic. 
Entreprendre avec l'approbation 
du peuple. Sccuadis auribus acci- 
pere. Lie. Ecouter favorable- 
ment.. — avibus. Plia. Sous des 
auspices favorables, jj Heureux , 
qui réussit. Secundo; res. Cic. 
Prospérité , situation heureuse. 
Secaadias , sèaundissimum prar- 
Hum. (des. Combat . plus , très- 
licureux. USurnoui romain. 

SïclRÈ , adv. Plia. j. Négli- 
gemment . avec indifférence. — 
ferre. Sue/. Etre indifférent à. 

Il Val. Max. Sans crainte , avec 
confiance. 

Six Tires . ium. m. pi (haches). 
Hor. Dignités, charges , magis- 
tratures auxquelles étoit attaché 
le droit de faire porter devant 
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soi la harhe entourée de fai»- 
ceaux. Voyez StCüBls. 

Sêc raie la t <r,/. Viir. Queue 
d’aromle. 

SËcr RÏCLÂTL's.tf.ffOT. Viir. F ail, 
assemblé en queue d'arondr 

SècurYcUla . a . f. Peîiic 
hache ou cognée. || Vite. Quecc 
d'aroude. 

StciaÏDACA . et .f. Plia. F ne 
de loup , plante qui étouffe les 
lentilles. 

SËCt RÏFKR , a , um . Ovid. et 
SÉCtJRÏGFR . a , um. Ot'id. Qui 
porte une harhe . une cognée. 

Sec Cuis . is ( srco ). Virg* 

Hache . cognée , hache d’arwo. 

— Sec u ri m rcip. injli gère. Qc. 
Porter un coup mortel à Pélat. 

Sêcüaïtas , à fis . / Qui ni. 
Nonchalance, indifférence.ll^- 
.Sécurité , tranquillité d’esprit . 
exemption d’inquiéludes,f^/ , ///^ 
j. Confiance . fermeté. [I Pim. 
Assurance. |j Ammian. Re^u , 
quittance. |j Sûreté. — securitalem 
conscqui, Ulp. O I» te ni r des sûre 1 1 s. 

Sücî'RUS . a., um { sine enrà ). 
()%’id. Nonchalant , indifférent , 
qui se soucie peu, . prend peu de 
soin. — fumas. Orid. Peu jaloux 
de sa réputation. — sccptri. Sri. 
itat. Qui dédaigne la couronne. 

|| Cic . Qui se croit en suret* . 
qui a f esprit en repos . exempt 
de soins. — debellu. Lis. Assure 
qu’on ne lui fera pas la guerre. 
— à melu. Plin. Qui croit n’avoir 
rien à craindre. — sus. Sen. p. 
Tranquille sur son sort. [| Con- 
fiant , audacieux. — eu/uens. 
Luc r. Qui ne craint pasdèüe 
blessé. 

Skcus . n. , ind. Sa//, Voyct 
Süxrs. 

Sfccs , prep. qui gouv. l'acc. 
Auprès, prés, proche, le lo»ii 
— flwrios. Plin. Le long des fleu- 
ves . auprès des rivières. 

SecÙS . adv. ( sero ). Autre- 
ment , d’autre maniéré. — nema 
dicet. Cic. Personne ne dira If 
contraire. Jiec/è . an sccus , ni- 
hil ad nos. Cic. liien ou fflïl 
il ne nous importe. Aïj* Ç 
iua secus sententia est. Plao< 
Si votre avis n est pas contrai^*- 
Ifaud sccus ac jussi faems! 

Virg. Us exécutent les ordrev j 
A contre -sens. — inierpreissi 
Sue / Donner un mauvais seij* • 
prendre en mauvaise part.JI M*» 

— cedcrc . procedcrc. Sali . — 
cadere . Tac . Réussir mal , con- 
tre l’attente. 

Sêcûsûm. Voycs Slgcsu^ 
SEcCtio , vais , /. Ce H l ,nr 
talion. 




SET) 

SIcutOA . ôris , m. Jue. Gla- 
uîetir qui prcuoit la place de 
çltii qui avoil été tut*. }) .ipui. 
fardien . argus. | \Jetscr. Suivant . 
ppariteur. 

SECfTiaElus . a . um. Peir. 
}ui suit . court après. 

Secct-bs . a . um . part, de se- 
ns r, Qui a suivi. 

S20, cunj. Cic* Mais. — enim. 
je Cependant, toutefois, ut-an 
noios. 

Sed . pour se ou sine. — ted , 
our sine te. || Sans toi. 

Sèbame.n , ' bus y n. Apul. 
r ojei Si DAT 10. 

&ÉDÂKUM . /. n. Sedan , ville 
le France (Ardennes). 

Sis D ate . adv. Cic. Posément , | 
oliue , sans s’émouvoir , 
tujuiüei nent. — servir*. Plaut. 
ttrvir aver résignation. 

Sêdâti>. onis , f. Cic. Action 
' câliner . calme de l ame. — 

' 'lurbat onuot animi. Cic. Si- 
*'»ce des passions. 

Sêdâtvh , ôris , m. Am. Qui 
■«•ne . apaise , tranquillise. 
Sèdâtüs , a , um . part, de 
Calmé. || Virg. Cahne ; 
ranquitle Scdtt/o g ru du. Lie. À 
lents. Sedala sitis . Sqct. 
étanchée. 

Sêbüciks , adv-. N/g. Seiie 

du. 

SÊDf.ciM . ind. Ter. Seire. 
Sèoëcüla, te , f. Cic. Petit 

•'ËDËLftcus , i . m. Snulieu , 
J, ' e de France (Côte-d’Or). 

. a . f. Se) ne . ville 
le Provence ( B asscs- Alpes). 
s £dê Mai , adv. Cic. flores 
ko. , 

^ dens , fis , omn. g. P/in. 
***** — in e<juo. Cic. Qui est 
uieval, — lacéuca. Mar/. Pe- 
*•< laitue. 

SiDSMTÂaiVS . ü , m. P/aut. 
111 ^vaille assis . est ordinal— 
^«nt assis . sédentaire. || Col. 
'? ** kit étant assis. 

'fi ° * * S ' se ^* ' sessam ■ dè- 
,* • pour ). Cic. Etre 

.'* a » s asseoir. — equo. Mar/. 
*î. c ^ CVa ^ — p°s/ c qui ter». 

‘ ‘•Ire en croupe. — car - 
i. m Etre en voilure. || 
>. C ‘ . **ger. — peo tribunali. 

“ n ' /• — *ur un tribunal. IJ 
. S u bernarula. Cic. Tenir 
‘‘“•«n . être au gouvernail. || 

I a,n .P er * être campé. [(Etre 
y. u \ * juc hé . posé. — in oris. 
" Couver. || Demeurer . rev- 
ti>n 0, V - être retenu dans l’ipac- 
: /assitudinem. Plaut. 

reposer de ses fatigues. — 



SED 

/otos dies in vi/idt Cic* Passer 
des jours entiers a l.i raiu pa- 
gne. || Fi or. Rétablir. '/Juundo 
s caisse du bis ? SU. Um/.. Quand 
nous permettres— vous de nous 
fixer ? = Etre imprimé . gravé, 
-f in anima fidc/thsr. Sert. Se 
graver dans l'esprit. \\ Etre ar- 
rêté . résolu. Si sedcJ hoc rini- 
ma. Virg. Si votre résolution 
est in (bran labié/ Par uni mihi 
sedet jmiicium. Scn. Je. n ai pas 
encore bien arrêté mes idées |j 
S'attacher . demeurer, s enraci- ■ 
lier. Sedet in scuta telum. Flur. 
Le trait s’attache au bouclier. 
— nix. P/in. La neige ne fond 
pas . demeure sur la terre. — 
peni/us tibi morbus. Mort. La 
maladie est enracinée cher vous. 

|| Etre séant. — * truie ees/is. 
(juin/. Cet habit lui sied. || S’ar- 
rêter. Sedcrunt fl u mina. S/al. 
Le cours des fleuves fut suspen- 
du || S’affaisser . descendre. — * 
montes. Tac. Des inontagues 
s'affaissèrent. Sedet libra. Titf. 
La balance penche. = Sedere 
mina:. Si/. lia/. Les menaces se 
calmèrent. |J Etre situé en plaine. 
Sedet ram p o Sala. SU. //aï. Noie 
est située dans une plaine. 

SÏDis is f Cic Sirçe. |! De- 
meure , domicile . habitation . 
maison, séjour. Se dent a/icubi 
tügere. Tue. Établi* son domicile 
quelque part == Sedes pluridte. 
j Virg. Tombeau. |j Lieu . place . 
'siège, tissa in snam srthm cam— 

* pel/cre. Ce/s > Remettre les os 
en leur place. Sedes pmi oris. 
j Pi in. Siège de la pudeur. |} Pos- 
te. — bclfi. Ce//. Place* d'armes. 

I =s Sedan kabere. C/ 0 . Avoir 
Heu . trouver place || P/in. Sié- 
j ge . séant . fondement. 

SÉDÏci’LA . te . / Cic. et Si- 
DÏcÔi.dm , i , n. Fest. Voyez 
Sedecula. 

SêdÏgÏti s . a , um {ses). P/in. 
Qui a six doigts. 

Sbdïle . fs. n. Virg. Siège . 
chaise, fauteuil, banc , banc de 
rameur. — ariam. Vitr. Juchoir 
d'oiseau. 

Sëdïmf.n . inis . n. Cal. Aur 
et SËDtMEKTOM . i . n. P/in. Sé- 
dimeiit . dépôt d’une liqueur . 
lie . affaissement. 

SêdÏtio . omis . f. ( sc . prép. 
marquant séparation; iéio . ac- 
tion d aller ). Cic. Sédition , 
émeute . imPÎnenc . dissension. 
Srditionern moeere. Ve//. Exciter 
une sédition. — comporter e. Suc/. 
L’apaiser. H au J pntcul sédi- 
tion? res erat. Lia. Une révolté 
étoit près d’éclater. = ScJi/io 
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m'a ri s. Stat. Tempête, tourment 
te , jjvos tcinfvs. 

Sïo.iTAÔsi, adv. Cic. Séditieux 
veulent, eu séditieux, eu mu* 
tin. 

SËJDÏTiôsrs , a . um. Cic. Sédfa 
lieux . 111 u dn . propre à excite# 
une sédition. Sedi/iusa disses*-* 
re. Tac. Répandre des discours* 
tenir dès propos séditieux. 

SËDO , as , at/i . u tum . are {se— 
dco ). Cic. Apaiser . calmer, 
adoucir. — si tint. (Aid. Etan- 
cher la soif. — fi animant. Prup. 
Eteindre une flmnine. — pulec-* 
rem. Phted. Battre la poussière. 

— jejunia. Orid. Apaiser la 
faim. tarmina. Plia, ('.aimer 
les tranchées. ||ueut. Se calmer , 
s’apaiser. =s — mal a. Cic. Adou- 
cir les maux. — pavorem. Lie. Dis- 
siper la frayeur. — discordtas * 
Wft Caliuer des dissensions. — * 
infamiaru. Cic. Effarer la honte.. 

SËDÜco . is . duxi . ductum y 
certf. Test. Tirer à part . a l’é- 
cart . preudre en particulier. ]| 

— re m. Sen. Mettre de. côté , 
détourner une chose. || Diviser . 
sdparar. — castra. (Aid. Partager 
son armée en deux corps. || Dé- 
tourner. — oceilos. Prop. — - le* 
veux . la vue . ses regards. \\Ecd. 
Eourbcr. tromper, séduire. 

*SIdüctYj.is. m /. , le. n . , is* 
Aieim. Av il. Facile n séduire. 

Sëdüctio . ônis . f. Cic. Ac-* 
tîc» 11 de tirer à part . à l’écart , 
en particulier. |J Lad. Sépara - 8 
lion, jj Tcrf. Séduction. 

S K j* f cto r . ôris . m. Bibl. Sé- 
ducteur ..trompeur. 

SîDucTÔRifs . a , um. S. Aug » 
Propre a séduire. 

SfiDFCTRU , ïcis , f. Ter/. Sé- 
ductrice. 

Skdüctu 5 . a . um . part. de. 
seduco Liv Pi i.s à part. || O.id. 
.Soustrait. || Oeid. Divisé . sépa- 
ré. Se duc ta a pt u ri um consci n- 
tià cvnsiUa. Liv. Desseins qui 
ont peu de confidens. || P/in. j. 
Eloigné , écarté. |j S Aug. Sé- 
duit. 

Sëddctüs . iis , m. Sen. Re- 
traite . lieu écarté. 

SKDtcf’LPM. i n. Fcst . Fouet 
dont on frappoit les esclaves. 

SÊDÜI.ARIÜM . ii . n. PauK 
Jet Coussin , oreiller, carreau , 
strapontin. 

SëdGlk , adv. Col. Voyet 
Sxntaô. 

SêdëlYtas . Mis Cic. Soin* 
diligence . activité , assiduité * 
attachement. || Hor. ‘Zèle indis- 
cret. 

Sed^lô. adv. Cic. Soigneus#* 
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ment, exactement . assidûment, 
avec activité. || Lie. Exprès . à 
dessein , de propos délibéré. |j 
Ter. Sérieusement, de bonne foi. 

SSoÜLUS . a . nm ( sedes . siè- 
ge ). 6/îr. Soigneux . exact . ac- 
tif . empressé . assidu . attaché. 
I| Hor. Qui montre un xèle in- 
discret. 

SËDU.M , I, n. ( sedo). Col. 
Joubarbe, plante. 

SëdCni , ôrum , m. pl. Cm s. 
Peuples de la Gaule narbon- 
noise. 

Sêdükum , / . n. Sion , ville 
de la Gaule nar bon noise , dans 
Me V alais , en Suisse. 

Skditsh t ôrum , m. pl. Peu- 
ples d'Allemagne. 

Sêddxi , prêt, de seduco. 

*S£galauni , ôrum . m. pl. Peu- 
ples de la Gaule narbonnoise. 

SÊGËao . il , gessi , gestum . 
rcre. S/af. Mettre à part . en ré- 
serve , amasser , resserrer. 

SitcES . élis . f. ( sera ) ; C/c. 
Toute sorte de blés sur pied ou 
(en termes de palais) pendant par 
les racines. || Moisson , grains 
encore sur terre. || Terre labou- 
rée , ensemencée ou non. = 
Abondance. — ferrea tclorum. 
Virg Grêle de traits . — et male- 
r/a gforiæ ( C/c). Moisson et sujet 
de gloire. — sti mu forum. Plaut. 
Grenier à coups de fouet, esclave 
qui ne va qu'a force de coups. 

SËGEssl , prêt, de segero. 

Segbsta * te , /. Plia . Déesse 
des moissons. 

Sêgestânüs , a , um , et SÊ- 
estensis . m. f. . se . n. . is. 
Cic. De Ségeste , ville de Sicile. 

SegestËro. SegustËao. ônis , 
f. Scgcsteroram urbs. Sistcron , 
ville de Provence (Basses* Alpes). 

Sëgestre. />, n. Luril. et Sfe- 
GESTA1A , ôrum. , n. pl. Plia, (se- 
ges ). Serpillière , toile à embal- 
ler . emballage. 

Sëgëtâi.is . m. f. , lë . n. , 
is. Apul. De blés , de moissons. 

Segmen, inis, a. (seco.) Plin. 
Rognure , retaille . recoupe , co- 
peau , pièce ou morceau coupé. 

Segmenta , ôrum , n. pl. Val. 
Max. Colliers , brasse le ts faits 
de métaux et de diverses pierres 
précieuses. _ 

Segmentâtes f a , um. Jap. 
Fait de diverses pièces. || Mari. 
De diverses couleurs. j| Plaut. 
Qui porte un habit fait ou orné 
de morceaux de plusieurs cou- 
leurs. 

Segmentdm . /. n. Plin. Cou- 
re . taille . incision. ]| Section . 
tii vision. Segmenta mundi, Plin. 
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Les quatre parties du monde , | 
les cercles parallèles de la sphè- 
; re . les divers climats. ]| Bande 
d'étoile . frange. Voyez Seg- 
MEN. 

Segnesco . is . serre , n. Cal. 

| Aur. Devenir lent , paresseux. 

I Seoni . ôrum , m. pl. Peuples 
de Flandre. 

SrgnÏpes. ëdis, omn. g. Jup. 
Qui marche lentement. 

Segnis . m. f. , gne , n. , û, 

I ( sine igné ). Cic. Lent , tardif . 

| paresseux . — fia tus. Val. Flacc. 
Respiration lente. — ictus. Virg. 
La vieillesse. || Lent , qui agit 
lentement . — ad crcdendum. Lie. 
Qui ne croit pas à la légère. 
Scgnia fata. Lucan Mort qui 
vient à pas lents. Non segnis 
occasionum. Tac. Qui saisit l'oc- 
casion . qui sc décide promp- 
tement. |] Indolent, nonchalant, 
insensible. — aies. Scn. Segncs 
an ni. Albinoe. Jours , années 
J passées dans l’inaction. = Virg. 
Stérile . qui rapporte peu. 

SkgnÏtas , àlis , f. Cio. Voyez 
Segnitia. 

SkonYter. adv. Lia. ius.Suct . , 
issïme. Cassiod. Lentement, pe- 
samment — urbi ad sidéré. Curi. 
Se consumer devant une ville. 
\\P/in. Avec nonchalance. || Avec 
indolence.— ferre. Tac. Etre in- 
sensible. Nikito s renias bellam 
parare. Sali. Se disposer à la 
guerre avec la même activité. 

|| Lâchement Non segniter cer~ 
eicem dart. Vell. Tendre la 
gorge avec courage. 

SkgmVtia , œ , / Cic. et 
SegsÏties , ii.f Ter. Lenteur, 
indolence . nonchalance , né- 
gligence. Il Sud. Stupidité. = — 
maris. Tac. Calme plat. || Plin. 
Fertilité. 

Segodcni'K , i, n. Rhodez , 
capitale du Rouergne f Aveyron). 

SegostIa . œ , f. Sigueuça . 
ville d'Espagne. 

SfcooNTlXct , ôrum , m. pl. 
Ctrs. Ségontiaques , peuples de 
la (îramle-Uretagne. 

Sêoôvia .<*,/■ Ségovie, ville 
d'Espagne. 

SÊonkcAîrmis , a , um. Ter. 
Qu'il faut séparer. 

Ségbegatim , adv. Prud. A 
part . séparément. 

Sêoheoâtio , inis , f. Tcri. 
Séparation. 

SêgeIcâtcs , a , um. Cic. Sé- 
paré. Part, de 

SÊgrËgo , as , àt'i , ôtum . arc 
{grex . egis). Memes. Séparer du 
troupeau. = Séparer, mettre à 
part, distinguer. — à se suspi- 
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( ciones. Plaut . Ecarter de soi 11 
soupçons. — eirtu/em à sumn 
bono. Cic. Ne pas faire con 
sister le souverain bien dat 
la vertu . — a numéro civium. CU 
Oter le droit de bourgeoisie. - 
se à cale ris. Plin. Se distingue 
des autres. J| — sermonem. PU m 
Se taire. 

Sega ex . ëgis . omn. g. Se* 
et SÉgaegus . a , um. Au jom 
Solitaire , retiré, séparé 
monde. — pila. Sen. V ie solitaire 
Site ru. DM n. ( si g ns/e ) 

Plin. Terre ou sable auquel 
reconnoit l'existence d une oiiot 
d'or. 

SëodsiÂNI . ôrum . n. pl. Ce*. 
Peuples de la Gaule celtique 
aujourd'hui les Lvouuul 
(R hône). 

Sëgdsio . ônis .f. etSËGÜsitH 
ii. n. Suie, ville du Piémont 

(PA). 

Sf.ipsum. acc. Cic. Soi-même. 
SÊJDGÂTrs, a , um. Cic. Di- 
visé . séparé. Part, de sejago. 

SÊJDGES , um . m. pl. Li *\ Six 
chevaux attelés de front. = 
Solin. Peuples qui ne sont pa» 
réunis sous les mêmes (ois. 
SËJCGO, às. Voy. S EJ DE GO. 
Sêjunctio , ônis . / Cic. Sé- 
paration. || Fhr. Brouilleric. 

Sêjunctüs , a . um. Cic. Sé- 
paré . éloigné. Part, de 
SÉjungo . is . xi. ctum . geri. 
Cic . Disjoindre , séparer . di- 
viser. éloigner l’un de Pautic . 
détacher. Sejungi a b honesteit- 
Cic. S’éloigner de la vertu 
SËlÂgo . inis , f. Plin. Herbe 
semblable à la bruyère. 

Séi.as , ii lis . n («■ i**%).Apvt 
Sorte de météore igné. 

Sëlecta , ôrum , n. pl. Lie, 
Collection . recueils. 

Sf.lf.cti. ôrum , m. pl. S. Agg 
Les vingt grands dieux.— 
ces. Cic. Magistrats ebois» p* 
les préteurs pour juger avec rip 
|| Plin. Chevaliers romains. j 
SËLECTio . ônis . f. Cic. ÀctM 
de trier, triage, choix. 

* Sklectoa . ôr/s . m. S. 

Qui choisit , trie , fait choix. 

SËLECTirs . a . um . part. 
set/go. Choisi , trié . d’élite. 
Sf.LÊGI , prêt, de seligo. 
SËLËNE, es , f. 

Lune. 

* SëlÈkYXcüs . a . um. I uni 
tique. 

SËLËNÎtes . te . f. Plin. Pitf| 
récieusc , qui poi luit la iir 1 *! 
'une lune. 

SËLKNÏTiüM, //, n. Plin. 
de lierre. 
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SëMHUFN . //, n. , Apul. et 
JSelêxogorum, /, m. Jpul. Pi- 
voine plante. 

SÈÏ.ÊNOGRÂPKIA. *./(} 
écrire). Description de la 
lune. 

SÜLiRrsiUM. /V, n. P! in. Sorte 
de blé de première qualité. 

Selepcensis . m. f, . së , n. . 
is, P/im. et Seleucënus , a , 
Capitol. De Séleucie. 

Sei.zucia , <r , / Séleucic , 
ville de Cilirie, de Mésopotamie 
et de Syrie. 

Selefciâvus , a % um. 6/c.De 
Séleucie. 

Seieucides. um<f.pl.Plin.O\- 
seaux agréables aux nubitans du 
mont Casius. 

SilgitYcus , a , t/m. P/in. De 
Selga . ville de Pamphylie. 

Sélibha , te ^ f (semi). Col. 
Demi— livre. 

SêlYgo , is , têgi , tectum, 
gërc (/ego). Cic. Trier, faire un 
triage , choisir , élire. 

SelÎ2*oïdes , te. omn. gen. 
(ri\jt»r, persil . •</•«. forme). 
Pt in. Qui a la feuille du persil. 
|| P/in. Sorte de choufleur. 

SËUNtrimus , a , u m . Pt/n. 
et SMlïnÛsus . a , mm. Vitr. De 
Sélinonte . ville de Sicile, 
d’Achaïe et de Cilirie. 

SêlYquastrum , i, n. V an. 
Siège à s'asseoir. 

Sella . a . f. (se de s). Cic. 
Siège à s’asseoir. — eu ru fis. Cic. 
Chaise curule . siège de per- 
sonnes qualifiées. — gestatoria. 
Suri. Chaise à porteurs. — fa — 
mitiariea. Varr. Chaise percée. 
Il Cod Theod. Selle pour être à 
cheval. 

Sellâria. <r . f. P/in. Salle 
pleine de sièges tout autour , 
salle d'assemblée. 

SellÂriola , te . f. (sous— ent 
popina ). J/art. Petit cabaret. 

SelLÂRIüLI. ôrum , m. pf. 
Mari. Gens qui passent la jour- 
née au cabaret. 

Se ll a ris , m. f. , rë . n. . is. 
De selle. Sctlare jumentum. 
Vegct. Cheval de selle. 

Sellisternh m , //, n. Tac. 
Voyez Lbctisterniüm. 

Sellüla , te , f. Varr. Petite 
chaise. 

SzLLÜLÂnn . ôrum, m. pi. Lit'. 
Ouvriers qui travaillent assis. 

Sellüi ARitrs, a, um. Desicÿe. 
Sellularii y u/rstus . Ce//. Mé- 

tiers sédentaires. 

Sembella, te. / (semi/ibel/a). 
Varr. Pièce de nionnoie qui 
valoit la moitié de l’as romain. 

Slmel, adv. ( simul ). Cic. Une 
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fois , pour une fois. — al/jue 
ileriim. Cic. Une fois ou deux. 
— et in perpetuum. /for. Um* 
fois pour toutes. — dépérit ilia. 
Orid. Elle est perdue sans re- 
tour. — ut Jiniam\ Quint. Pour 
finir en un root -,'titf’une bonne 
fois. — anno. Ptin. Ufu* fois l’an. 

Il — ac vicies. Pi in. \ ingt-une 
fois. 1} Cic. Une première fois. || 
Ter. Quelquefois. || 6/c. Entière- 
ment. — erorare. Cic. Se laisser 
fléchir une fois pour toutes. || 
Plaut. Ensemble. 

SËMËLË, es ,/ISémclé , mère 
de llarrhus. 

Semer , Unis , n. ( scrimen . de 
scro). Cic. Semence, graine. 

E épin. — tente mandare. Col. \ 
Ensemencer une terre. /« sernen I 
abire. Ptin. Monter en graine. (| 
Ptin. Sorte de froment. || Virg. 
Marcotte. || Plante avec sa racine. 
— rinealicum. Col. Plant de 

vigne. || Greffe pour enter. || 
Semina marina. Col. Poissons 
qu'on inet dans un vivier. = Rare, 
postérité. Scminis boni pecus. 
Varr. Troupeau de bonne rare. 

|( Origine, source, cause. — bclti. 
Cic. L’auteur ou la cause d'une 
guerre. || — flamnue. Virg. 
Etincelle. 

SëmentÂtio f oj fis. f. Ter/. 
Semailles. 

Sêmentâtûrus , a , um. Ptin. 
Qui produira de la semence, de 
la graine. 

SëmentÏcus , a , um. PUn. 
Bon , propre à semer. 

SËMEWT 1 FER . a , um. Veget. 
Qui porte graine , semence. 

SÊMENTINIÏS , a . um. Orid. 
Qui concerne les semailles. Se— 
mentina dies. Orid. Fête des 
semailles. || Cato. Qui dure 
jusqu'aux semailles. 

Sê mentis. is.f. 6c/. Semai lie, 
action de semer. [| Semailles , 
temps de semer. Semé ale. Orid. 
Sementeperactà. Col. Les semail- 
les achevées. || Semence jetée en 
terre. = — matorum. Cic. Pé- 
pinière de maux. — proscrip- 
tions. Cic. Rôle de proscrip- 
tion. Ut sèment em feceris , if à 
mêles. Cic. Vous moissonnerez 
ce que vous aurez semé. 

Sêmentîvüs, a. um. Ptin. Qui 
concerne jes semailles. - 

Semer. mus , a , um. Tac. Voy. 

^EMIERMIS. 

Sêmestris . m. f. . trr . n. is. 
Cic. Semestre , de six mois, quia 
six mois . dure six mois. Semestres 
ares. Ptin. Oiseaux de passade. || 
De quinze jour» , qui a quinze 
jours , dure cjuiiize . jourc , dm 
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demi-mois. —iuna. Apul. Pleine 
| lune, lune au niilieudeson cours. 

Sèmes tri a. ium. n. pl. Ulp. 
j Livre où étoirnt consignés les 
jugemensde l'empereur Antonio 
durant les six mois qu'il rendoit 
I la justice. 

Sëmestripw , //, n. Col. Sé- 
mestre . espace de six mois. 

SÈMËsus , a . um. Ilor. Demi- 
mangé , à moitié rongé. 

Si MIT, acc. abl. P/in. Soi- 
même. 

* Sëmf.tru», /. n. Prud. D é- 
faut de symétrie. 

Sêsii. pour semis 
A moitié. 

Sëmiacergus , a. um. Pat/. 
Un peu acide, qui n est pas 
mûr. 

SêmiadXpertus, a , um. Orid. 
Dein i -ouvert. 

SËWIÏDC)PERTÏLIS. m.f 
is . et hEMi.<uoïEJ>Ti,'H:s . a.um. 
Aput. Demi-fermé. 

Sëjhiaghdtis , m.f. ,tc,n. ,/ï. 
Demi-rusli<|Ue. 

JSi munbi stis. a, cm. SA. II. 
IJ PII 1 i - hll'l 1 (*. 

SëmiXnictvs , a, um. A/n. I. 
Denii-vètu. 

SËMiAMPËT.Ttis, a.trm. Apul. 
Coupé :i moitié. 

SEmXnïltns . m f. . me. s. . is. 
Lir. et vSËMiANiMvs . a.um. Ci*. 
Dpiui-inort , druii-éteint. 

SËHlAKltürs. a. um. Mari. 
Cap. De six mois. 

SËNiXrr.RTt'S, a, um.Lis. Dc- 
miouvei4. 

Sëmiasscs, a , um. Cic. Demi- 
xôli. 

SémiatrXtpa , a. um. Varr. 
En Heini-dcti.il, 

.NëmïbarbXrws , a. um. Sur/. 
Di'rni-liarji.troi 

S KM i fins . Uns, m. Orid. De- 
ini-biEuf. 

SËMiBRËTI's , a, um. Apul 
Demi— brut. 

SËMÏCÂBÂtVcliLt'S , /, m. Vitr. 
Demi-ranal. 

.SËmVcamua . a.um. Aput. Qui 
a les cheveux à moitié blancs. 

MtwiCAPKR . pri.m. Orid. Dc- 
nti-bouc . surnom île Fan. 

* SëmYcXput . Uis. //. Moitié 
de la tête. 

SÉMÏCEimiJSIS . is. m. Pièce 
de monnotc valant cin<)iiante 
sous. 

SËHÏctNf.noM . U n. Mar:, el 
SËMici>CTÔntim, ii. n. Lir. Cein- 
ture étroite. |j Cciuturon. |j 
Demi-reitit. 

SËJiïciRCÏLXnis . m.f.,rc.n . , 
is. Qui a ta tonne demi-iircu~ 
U ire. 
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SëAYchLcPlÂtus . a , um. Cels. 
T'ait en demi— cercle. 

SfMÏciact'LVs , / , m. Col. 
Demi— cercle. || C/c. Assemblée 
rangée en demi -cercle. 

St MiciACaus, a ; */». Apul. 
Demi-fermé. 

SËMÏCUCTUS , ïï , »«r. P! in. 
Demi-cuil 

SêbiYcombustus-, a . um.Prud. 
Demi-brûlé. 

SÉMÏcONFECTrs , n . um. Si don. 
A demi-achevé. 

Si mVconspYcuos. a um. Apul. 
Qu'on voit à mi-corps. 

SiMtcoapoEÂi i s . m f . /é , 
n. . /j. et SËMÏcottpbnËns . a . 
**«. J F/rm. Dont on n'aperçoit 
t] ac In moitié. 

SêmYcremâtus et- SëmYcre- 
l* us . a. um. Oeid. Demi-brûlé. 
Sêmicrudus.» um. Demi -crû. 
SËMÏcÜBiTALrs , m. f. . 
fs. Lie. D'une demi-coudée. 

SëmÏcPbYtus , us , /». / //r. 
Deint-condée. 

SëmYcûpa. <r. /. ( demi - 1 cuve). 
jimm. Surnom bitHeftijue. 

SÊMÏDEA . or , /. f>/. Place . 
Demi déesse. 

Sêm’iueus . /*. OviéC. Demi- 
dieu. SemiJeum per us. S/al. 
Faunes, sylva ins. 

SêmYoiatûkus . r , m. Tierce 
tn|iunre en musique. 

SfmŸdies . #/., ot. La 

moitié d’un jour. 

SêmYdYgïtalis , m. {A le . n. , 
/>. Vilr D'rni demi-doigt. 

Si mÏdoctus , a , Qr. De- 
mi-savant, 

St m i crm is . m. /. . me. n . , />. 
^/V. Demi-armé/ *'* ït<* 

SëmYfactt’s . J'.'VÀ/ .Tac. Fait 
h demi . à moitfof. "d* « 

SËMYFASTÎoimp?' #. ». Vilr. 
La moitié dit faîte d’une maison. 

SèuYfer. a . um. Oeid. et SË- 
MÏrfenus . n . um. Plin. Demi- 
ftomitte . demi-bête . centaure. || 
INé d'un aniûiai sauvage et d’un 
anima) domestique. = Sauvage . 
barbare . non civilisé. 

SËfclTroftHris m. f. . fné. n. , 
fs. Col. Informe, a demi formé. 
luna. Col. Démè-lüŸw;. 
SËmYfui.t^s , a , um. Mari. 
A moitié appuyé. 

* SËRtŸFUM , fis , o/nn. g. 
Si don. A drmi-ftunarit. 

* SëmYfüniun . //. n. Cato. 
Corde de lamoitlé moins grosse. 

Sfcteir.ÆTÛLüs , a , uth. Ap'ul. 
A demi-létale. 

SÊMÏOERMÂNÜS , a , um. Lie. 
A demi-geririain. 

StuiYcR^ct , adv. Luc il. Pres- 
que à la grecque. 




SëmYgrÿ.ci s , a , um. Van . 
Demi-grcf. 

Sê.mioravk , m. f. ♦ Pc % n. , 
is. Lie. A moitié appesanti. 

Slmicro . us . àei . Ülum . a ré. 
Cic. Quitter quelqu’un pouraller. 
demeurer il leurs. 

SëmVUi aks . fis nmn. g. Calai. 
A demi-clos. — latellum. Calai. 
Lèvres à demi-closes. 

SÎMl’llfULCTS . a , um. Gell. 
Qui se fait à bouche demi-ou- 
verte . entr'ouveit. 

SêmYhomo . ïnis . m. Virg. 
Monstre demi-homme. = Ovid. 
Sauvant*. 

SëmÏhora , <c . f. Cic. Demi- 
heure. 

SËMÏÏKÀHIS . m. f. s në , n . , is. 
P/in. A demi-vide. 

SêmÏintëger . a. um. Ammian. 
A moitié mutilé. 

Sf.mÏjljimum , ii , n. Tcrl. 
Demi-jeune* 

Sëmïjügércm , /, n. Col. De- 
mi-arpent. 

SëmVi.acf.r . a , um. Oeid. A 
demi-déi hii é. 

Sêmilâter , cris , m. Vilr . 
Dcmi-’brique. 

SèmYlautiîs , a , um. Catul 
A demi-iavé . sale. 

SèmYuber T ra , rum. Cic. A 
moitié libre. 

SëmYi.ibra , <r,/ Apul. De- 
midivre. 

SëmÏlixa , œ i f. Lie. Goujat. 
Se.mVlixüla ,<*■,/! Varr. I 
Px*til goujat. 

SÊMÏLÔTüS , a . um. Ca/til. 
Voyez Seîhilautus. 

SemI'iükâtV eus , a , um. J. 
Firm. A demi-lunatique. 

SëmYmAiApus . a , um. Cal. 
Baigné . humecté. 

SëmYmarïnds , v2 , um. iMcr. 
Demi-marin. 

SéuYAiàs .- d ris. m. Oeid. et 
SÊMÏMAseéLUS . a , um. FnJg. 
Détni-mâJe . hermaphrodite. || 
Varr. Eunuque. 

SkmYmÂTÛRUS, a , um. Pall. A 
denii-iïiùr. 

SésiYmëdus , a , um. Apul. 
Demi-méde. 

SkmÏm ëtopiitm , ii . n. Vilr. 
Demi- métope t terme d’archi- 
tecture. 

SëaiYmetrum , / , n. Demi- 
mesure. 

SEMÏMfHtMA, f. Double ou 
triple croche . en musique. 

SËMÏftiriiA , * , f. U/p. Dcmi- 
coilfe. 

SemÏmodius . //. m. Demi- 
muid. || Demi-hoisscau. 

Sèmïwortovs , a. um. Galbl. 
Demi-mort. 



SEM 

SêmYnÂLIa , ium , n. pi. Ter 
Moissons. 

SËM Ykâlis . m. f. .le . a. . a 
Col. Que l’on sème , propre i 

être semé. 

SkmYnÂkis . m. f. . n$ . a. .is. 
P/in. Voyez Semiinanis. 

SkbYwaJUCM. ri. m. Col. Pc 
pinière. == Source . origine. — 
Iriump/torum. Cic. Source de 
triomphes. — Se/rahis. Lie. Or- 
dre d’où l'on tire les sénateurs ; 
lied. Séminaire 

SêmYnÂrios , a . um. Cale. 
Qui concerne les semences. 

SËMlNÀTJO, ônis . f. Varr. Ac* 
lion de semer. 

SëmYnÂtor, ôris . m. Cic. Se- 
meur . qui sème. = Auteur. 

SêmYnatus . a . um. part. d« 
semino. Plaut. ISé , engendre. 

SÊmYnex . ecis , o/nn. g. Là. 
Demi-mort. 

SémYnis . gén. de semrn. 

SëmYnipm , ii , n. Col. Se- 
mence. || Race. 

SëmYno . as . àei % Btam , irr. 
Col. Semer, ensemencer. P En- 
gendrer. = Lact. Disséminer , 
répandre. 

SëmYnôsus , a , um. Plein de 
semence. 

SêmYnldus , a , um. Lie. De- 
mi-nu. 

SËMYoBnÛTrs , a , um. Apul. 
A denii-enfoui. 

SëmioorX'pbus . /. m. (dp* , 
signe; . écrire ). Ecri- 

vain en chiffres , qui écrit aussi 
vite qu’on parle. 

SÊMÏfcKUSTUS , a y um. Lie. A 
demi-chargé. 

SêmiüRbis , is , m. Sen. Deirr 
globc. 

SËMÏÔtYca . a- . f. ( mutin , 
signe ). Partie de la médecine 
qui recherche les causes des ma- 
ladies par leurs symptômes pas- 
sés et présens. 

.SËwYpÀGÂNUS , a. um. Prrs. 
Denii-mstiquc , «à moitié psysnn. 

SÊmYpXtens . lis y omn. g. Si- 
don. A demi-oovert. 

SkmYpËuâlis . m. f. . le , ». . 
is. Plin. et SfmYpëuÂVfcs . a, 
um. Col. Qui a un demi— pied . 
d’un demi-pied. 

SêmYpëractus , a , um. Paul A. 
A demi-achevé. 

SïmYpËremMt-s , a y um. Ter, 
A dciui-consunlé. 

SKWYPBRPRf.TVS . a . um. Sud 
Laissé imparfait. 

SÊMIPE5 . edis . m. Vilr. Dent» 
pfed. || Pnfd. l*o;.cu\ , 'eStro- 
T»e- 

SEMÏPHALAnYCA , :w , f. GAis 
Demi-picpie. 
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SËMÏpiscbiA , i r , / Varr. ' 
Petit réservoir. 

SËMiPLXr.EtSTÏttt* , a. um. Cir. 
Peint— Plaisantin . originaire Je 
Plaisance du côte Je sa mère. 

SêmYplagicm , ii, n. Petit fi- 
let , petit rets. 

StHlFLÜt . adv. SiJon. A 
moitié . imparfaitement. 

Sëmiplêxus.. a , um. Cic. A 
moitié plein . à moitié rempli. 
Scmip lente tegionrs. V r//. Lé- 
gions inroinpletcs. 

SËMiPt-ÛTiA , ôrum , n. pi 
Souliers Je rhassc. 

Sf.mïpullâtus . a , um. SiJon. 
Moitié vêtu Je noir. 

SémYpclsus , a , um. Demi- 
ch.usé 

SëmYpPtÂtd» , a . um. Virg. 

A demi-taillé. 

* SÊMÏQGÏNÂRIA . tr . f. Divi- 
sion on césure qui finit à deux 
pieds et demi. Ex. Arma rirum- 
que cano. 

* SEmYquYxâbîi'S . n , um. 
Demi - quinaire . qui partage 
cinq par la moitié. 

SËMÏHÂsus , a , um. Calul. 
Demî-rasé. 

SÉjnYBËnnCTPS . n . um. Or/J. 
Retiré . réduit à demi 
SêmYbïfkctüs , a . um. Orid.- 
Demi-refait , réparé à moitié. 
Sëmïbôsus , a , um. Am. A 

demi-rongé. 

SF.MÏnoTrîincs , a. um. Apul. 
Demi-rond. 

SëmYmjptps . a . um. J)ict. 
Fret. Détruit ’.i moitié. 

SËmYA&tus . a . uni. Lia. De- 
mi-renversé . à moitié démoli , 
presque abattu. 

Semis, ind. m. Vitr. Demi, 

moitié. t 

SËMis , issis , m. Cic. Moitié 
de l’as romain. 

SËMÏSAUCltts . a . um. S. Aug. 
A demi-blessé. 

SémYsënex , is , m. P/aut. 
Petit vieillard. 

* SkmÏsepténâbia . tr . f. Di- 
vision ou césure qui finit à trois 
pieds et demi. Ex. Arma rirum - 
yue rantt T raja. 

SÉMYsËrei.TVS . a, um. Orid. 
A deiui-enscveli. 

SëmYsf.amo . unis . m. Hier. 
Langage à demi-barbare. 

Sf.mYsicccs. a. um. Paît, A 
demi-sec. 

SÉ.uYsYcY'.Yeirs , /. m. Pall. || 
Gros . luiitièmc partie d’une 
once . drachme. 

SfmÏsomnis m. f. . ne . n. , 
is. Cic. et SËMÏsoMstrs , a , um. 
Cir. A moitié endormi. 
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SËmÏsSsass . fis , nmd. g 
Apul. Qui sonne à demi. 

* SëmYsôsÂRIVS , a , um. V oyet 
SemizonWiu*. 

SÊmTsôpïtus . a . um. lie. et 
SËmYsôpÜRIIS , a , um. SiJon. 
Dcini-assoiipi. 

SÊMISpXtha , -tr . f. l'eget. et 
SÏMIsPATHIltM . //’. n. Couteaii 
de chasse , petite épée . cou- 
teau. 

SêmissJi.is . m. f. . te . n. . 
is. Srmr. Jri. Intérêt à six pour 
cent par an. 

SËMISSÂBIUS . a, am. Florent. 
Jet. Héritier pour moitié. 

SÊMissis . is . m. Varr. Moi- 
tié de l’as romain . demi-as . six 
onces. = Son semissis homo. 
Voiin. nJ Cic. Homme de néant. 

|| Lie. Moitié . en général. || Cic. 
Intérêt annuel de six pour rent. 

Sëmissis . mf. . si . n. , is. 
Snrr. Jet. De six pour rent. 

SËBtssts . is , m. Veget. Fer 
demi-circulaire dont on se ser- 
voit pour marquer les chevaux. 

Sëmisso . as . are. Veget. Mar- 
quer un cheval ax>ec ce fer. 

SÉmYsÜpi.his , a . um. Orid. 

A moitié renversé sur le dos. 

SËMÏTA . tr , /. ( semi Hcr ). 
Cir. Chemin étroit , sentier , 
ruelle , allée . passage d’une rue 
à une autre. Scmt/n cedrre. Scn. 
Céder le haut du pavé. || Plant. 
Trottoir . < ontre-allée. = Sr- 
mita rittr fatlcntis. Hor. A ie 
obscure. |l Stn. p. Detroit . bras 
de mer. rsz — — tante. Claud. Cours 
de la lune. Il Trace . vestige . 
empreinte , sillon. — ctari. Val. 
Ftarc. Sillage du gouvernail. Se- 
mitn altcrius riam faccre. Pturd. 
Marcher sur les traces d un 
aulrr. 

Sf uÏTÀI.ts . m. /. . te . n. , is. 
De chemin , de sentier. 

SËmYtÂRWS . a . um. Catul. 
Qui fréquente les petites rues . 
ruelles . rues détournées; liber- 
tin obscur. 

SËMÏTÂTiM , adv. De ruelle en 
ruelle. . .. . 

SËMÏTÂTOS . a , um. Hart. Di- 
visé par sentiers . partagé en 
ruelles , en petites rues , en al- 
lées. 

SËMÏTECTi's , a , um. Scn. Mal 
couvert. 

SËMÏTERTtÂNA ,«■,/. Ccls. 
Fièvre demi-lierre. 

Si. MIT.) . âs . àri , iittim , are . 
Phn. Diviser par «entiers , par- 
tager en ruelles, en petites rues, 
en allées. 

SëmYtügium , ii , n- Robe 
| courte. 
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SfmYt^mvm , //, n. Macr. 
Dciïiî-ton. 

SÊsiÏTRACtÂTrs , a, um. Ter/. 
Traité imparfaitement. 

SïrtUTnRpYDUS , a \ um. Apul , 
Presque tremblant. 

.SÉMlTRÏfüS, a », um. Col. De 
mî-broyé. 

S£ûllèLCU$. (tris , n. Plaie, 
quittent de t’ulcère. 

SÊMlfcfClA. tr . f. Demi-once. 
£*£MlirST&LANDUS. a. um. Sue/. 

Ou i! faut flamber , brûler à 
moitié. 

SËMii’STUi.Ârrs , a . um. Cic . 
Flambe 1 . brûlé à moitié. 

SËMil'STi'S , a . um. Virg. De- 
ini-brûlé . demi-grille. 

SkmYviÊTUS , a . um. Col. Do- 
mi-fuiié , demi— lletri , à moitié 
inou.' , 

S Ê M Y V I H . Ci ri , m. Oeil. 
Monstre demi -homme. IJ SU. 
I/crl . Eunuque. || Lie. Lâche , 
efléminé. 

SÊMÏvïvrs , a . um. Cic. A 
moitié mort , entre la vie et la 
mort. % 

SemïvôcÂms , m./. . te , n. . 
is. farr. Dont la voix n est pas 
distincte. Srmieorulc signant. 
Vcgd. Trompette . clairon. 

SÉMÏvftcÂLts . is , /. Quint 
Demi -voyelle (nom des sept 
consonnes qui font entendre le 
son de la voyelle avant celui de 
la consonne : F , L , M , N , K , 

S , X ). 

SËMÏrÜNAairs . tt . m. Ptaut. 
Faiseur de baudriers , de cein- 
turons. 

Semsios . ii , f. (rtpt'a , vé- 
nérable ). Plia, riante dont les 
rois de Perse se servoient contre 
les maux deVesprit et du corps. 

SïMfiDlÂLIs . m. f. , të . n . , 
is. Cato. De demi-boisseau. 

SËMODlt’S , ii , ht. Piin. De- 
mi-boisseau . demi-muid. 

SÊMOFA . ir . /. Le Sémnv, 
rivière du duché de Luxembourg. 

SËMÔTtF.s . um . m. pl. (senti 
tontines ). Varr. Demi-dieux , 
héros divinisés. 

SËiiioTÈ , adv. Marc. £mp. 
A part . en partirulier. ■ 

Sbmôtüs , a . uni . part, de 
semorco. (.lier. Eloigné , écai te. 

SËMÜvENaps . a . um. Cic. 
Qu’il tant éloigner . séparer. 

SËMOVEO . es . mûri , mô/unt , 
rërt. Cic. Eluiguer , écarter , 
séparer. . 

Sempf.b , adv. Cic. Touiours . 
à jamais. — - Jùm rtram. Ptaut. 
Tant que je vivrai. 

Srmpebi.ësïtas . âtis,f. Ira. 
Dourcur inaltérable. 
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Sewpehvïvum , / , a. /V/a 
J oubarbe . plante. 

Sempebvïyvs . a, um. Pruti. 
Qui vif toujours 
SempYtehnÈ , adv. Pacue. Vo e 
Se 'ÎPITERNÔ. 

SrmpYternîtas , à fis ,/ J put. 
Perpétuité. 

SempYternô . adv. Vitr. et 
SempÏternèm . *dv. Plaut. A 

1 *amais , à perpétuité , étemel— 
ement. 

SSMPÏTERNÜS . fl . um ( semper 
trie mus ). Cie. Qui, est sans mi , 
d’éternelle durée , e'ternel . per- 
pétuel. 

vSemprôkïa horrea . n. pi. 
Frsl . Greniers publics institués 
par les deux Grarrhus . de la fil- 
mille Sem pronia. — 1er. Cic. 
Loi proposée par Sempronius. 

SemtRCIA . tr , f. Pers. Demi- 
once. || Vingt-quatrième partie 
d’un tout. Es semuncià htrrcs. 
Cic. Héritier pour un vingt- 
quatrième. || Tac. Six pour cent 
par an || Cato. Deitii—bât. 

SËMVXGIÂMS . m. . le . n. , 
ii. p/in. et SÊ Ml' NCI Â RICS . fl . 
um. Lie. De demi-once , d’un 
vingt-quatrième. 

SêmürIum . ii. fl. Cic. Champ 
près de Home où étoit un tem- 
ple d’Apollon. || Scmur en 
\uxois (Côte-d’Or). — en 
Brionnois ( Saône et Loire ). 

Sena . te . f. Séné . plante. j| 
Ile à la rôle de France dans la 
Manche. — Cal/ica. Slnigaglia , 
ville d’Italie dans le duché d’Ur- 
itirt . — Julitt. Sienne, ville d’Ita- 
lie en Tosçane. 

StflÂcHlüM . / . fl. Lie. Lieu 
où s’assembloit le sénat à Home . 
palais du sénat. 

SÈNÀniÜLi . ôrum , m. pi. Cic. 
Vers de six pieds. 

SÎNÂRIVS . a. um. Cic. De six, 
qui a six . composé de six. 

SenÂtor , bris , m. Cic. Séna- 
teur. 

SËHÂTÔmtrs. fl. um. Cir. De sé- 
nateur. Se nain ri a trias. Gril. Age 
ou l’on pou voit entrer au sénat. 

SfeNÂTt^LnM . i . n. Val. Max. 
et SENÂTÜMfS ; i . m. dira, de 
SÜnâtus . ùs . m. { senex ). Cic. 
Sénat , compagnie . assemblée . 
ordre du sénat. Sénat uru coneo- 
carr. Plaut. — cogère. Cic. Con- 
voquer. assembler le sénat. — 
âge ce. Sud. Tenir conseil. — 
dimittere. Cic. Lever la séance 
du sénat. In senatum rentre. Cic. 
Entrer dans Je sénat Frequenti 
sena tu. Cic. Le sénat étant nom 
breux . en plein sénat. || Lieu 
d’;« semblée du sénat. 



SMnatüs-coksultüm. /. a. Cie. 
Se'natus-consulte , décret du sé- 
nat. a 

Senecio . bais . f. r/in. Séne- 
çon . herbe. 

SenÜgio . dais . m. Afran. 
Vieillard endormi. || Surnom 
romain. 

Senecta . te , f. Ofid. et Sfc- 
NECTus . v/is . f. Cic. Vieillesse. 
— prœceps. Curi. Décrépitude. 
Senecta serpent âm . ou Senec- 
tutis ex a via. P/in. Vieille peau 
que les serpens quittent au prin- 
temps. || rirg. Cheveux blancs. 
s= Antiquité. O ratio plentt lif- 
tera ter senectutis. Cic. Discours 
plein d’une érudition antique. 
Ce c copia senecta. Claud. An- 
cienne littérature grecque. 

Senectvs , fl , um. Plaut. 
Vieux . vieil. |j Sait. Vieilli. 

Sekefum , / . a. Sénef, ville 
du Brabant (Dyle). 

SInensis ager. Le Siennois , 
contrée de Toscane. 

Seneo , es , nui y acre , fl. 
C at. Etre vieux. 

SfcNEscENS , iis. omn.g. Vieil- 
lissant. — in sal cascus. Plia. 
Fromage qui se sale en vieillis- 
sant. — — coma. Sue/. Cheveux 
nui tombent. — hiems. Cic. — 
fana. Varr. — m en sis. Varr. 
Hiver . lune t mois sur sa fin. — 
mordus. Cic. Déclin de la mala- 
die. — laus. Cic. Gloire qui 
s'oublie. 

Senesco , is . nui , serre y n. 
Cic. Vieillir , devenir vieux. = 
Se passer , languir , ctre sur sa 
fin , sur le retour . sur son dé- 
clin . dérheoir. Senrscit hiems. 
Cic. L’hiver se passe. — pogna 
Lie Le combat se ralentit. - • 
/flflfl. Varr. La lune est en dé-* 
cours. Consilia enurtaudo seucs - 
cunl. Lie. Les délais font avprtet* 
les entreprises. 

Sënex . fl//, m. Cic. Vieux , 
vieil. |{ Ancien. || Quiesl sur son 
déclin. 

Sësi , a . fl . pl. Cic. Six en 
nombre. Senurum annorum pueri. 
Cic. Petits garçons de six ans. 
Sertis criai b us. Fesi. Avec six 
tresses de cheveux. 

* SënÏca , te yf. Pompon. Pe- 
tite vieille. 

Sf. nYcÜLOS , a. un. A put. Pe- 
tit vieillard . petite vieille , vieil- 
lot. \ieiflotte. 

SênYdf.Ni , te , a ,pl. Lie. Seize 
en nombre. 

Sënîus, m. f. , le. n. , is. ■ 
Cic. De vieillard. 

SënuYter , adv. Quint. En 
vieillard. 



SEN 

1 SÈNIO , bn/s , m. Mari. Le 
au jeu de dés . six en nombre. 

Senior . m. /. , nias. n. , Br 
Cic. Plus vieux, plus ancien 
Virg. Vieillard. — Attiras. Stcf- 
Phidias. — Gargettius. Stat. Ej»i-| 
cure. — Thcssalus . Stat. Chi-» 
ron 

Sëniôres , um. m. pl. Cic. Sé£ 
nateurs. assemblée du sénat. | 
Tac. Nos ancêtres . nos pères. 

SênYpes. ediSy oma. g. Sidon ■ 
Qui a six pieds. 

SËNis. gén. de senex. 

SîNR’M. ii. a de. Vieillesse, i 
~ — /un a. P/ in. Dé cours de la 
lune. (( Ter. Vieux fou. )| Ptuut. 
Tristesse, mélancolie. || Sen. Lan- 
gueur , ennui. || lior. Humeur 
chagrine. || Pt in. AntiqLité. (| 
Claud. Hespcct dû à ce qui est 
ancien. 

Senna. a.f. La Senne, rivière 
de Flandres. 

Seno-GaMIà . te . f. Voyez 
SlN\ -G \LL1CA. 

Sënômacüs, i . f. Saint-Paul- 
TroU-Châteaux , ville du Dau- 
phiné (Drôme). 

SenuNensis ager. m. Le Séno- 
nois. ronirée de la Champagne. 
(Yonne). 

SenÔNKS, num, m. pi. Gaulois 
Sénouois , tant en de çà qu'au 
dc-là des monts. J| Sens , ville de 
France (Yonne). 

SeNüNÏCUS . a . um. Gelt. Qui 
concerne les Gaulois Scnonois. 

Sens a, ôrum. n. pl. Cic. Sen- 
timens. pensées. 

♦ Seksatè , adv. Bi&l. D’une 
manière sensée , prudemment. 

•Sensâtio, unis, f Sensation, 
impression que Lame reçoit des 
objets par le moyen des sens. 

* ShNSÂTU* . u . um. J. Fi/nt. 
Sensé, avisé, prudent. 

SeNSI . prêt, de srntio. 

SensYjiYms , /a. /. . le . n. . is. 
Sen. Sensible, qui tombe sous les 
sens. 

* SensYbYlYtas , fl///, /. Non. 
Sens, signification. 

S.'ENSÏbÏiAtbr. adv. Ara. Par 
le moyen des sens. 

Sl NSÏ or lus . /. m. Quint. Pe- 
tite sentence . bluette. 

Sf.NsYfkr . a . um. Lurr. Qui 
cause, pniduit le sentiment. 

♦ SenjYfYco . fl/ . arc. Ma A. 
Cap. Rendre sensible. 

SensifÏccs, a, um. iffarr. Qui 
rend sensible. 

SfnsYus . m. f., le. fl., is. 
Lucr. Sensible, qui tombe sous 
les sens. 

Sensim . adv. (sensus). Cir 
Peu a jeu . — par es ce re. Gctl- 



i 



SEN 

Eprouver une légère frayeur. 
— yucri. Plnrd. Se plaindre avec 
modération. 

* S-ENSÏTÏvrs, a. um. Sensitif. 

* SsNSVÎLU. ium.n . pl. Apul. 
Les choses sensibles. 

* Sensuâlis. m. f. l'ê . n . . is. 
Terl. Qui a des sens. \\Prud. Qui 
a du sens. ||Sensuel , qui accorde 
tout à ses sens. 

* SensuâlYtas , âtis ,/ f Tert. 
Faculté scnsuel!e.||Jouissance des 
sens. || Sensualité , attachement 
aux plaisirs des sens. 

Sens rat. /, n. Cic. Sentiment. 
Ssksürus, a, um. Ovid . Qui 
sentira. 

Sensus, a , um. part, d escudo. 
Varr. Senti , pensé. 

Se ss us. ùs , tu. Cic. Sens, sen- 
taient. Sensu cassa simulacra. 
Ijticr. Simulacres incorporels. — 
J o loris affici. Cic. Eprouver un 
intiment de douleur. Sine sensu. 
Cic. Insensiblement. ||Sens, rai- 
son , jugement. Ab itnperilorum 
irtutt disjonctas. Cic. Au-dessus 
de la portée des ignorans. J|Sen— 
tiraent, sensibilité. Iles cum sensu 
tract are. Cic . Traiter les choses 
avec sentiment , être pathétique. 
[Pensée , conception de l’esprit. 
IA vis, sentiment, opinion. Séa- 
nts anus erat bonorum omnium. 
Cic. Tous les gens de bien étoient 
du même sentimcnt.||Caractère, 
biais , tournure d’esprit. Sensum 
Mus pulchre calleo. Ter. Je 
tonnois son humeur , je sais le 
prendre. || Ovid. Sens , significa- 
tion. 

SenteNtia. œ.f Cic. Senti- 
ment. avis, jugement . opinion, 
■Misée, résolution. — slat. Ovid. 
ai résolu de. — est. Cic. J’ai 
I intention de. De senten/ià decc- 
ivre. Cic . Changer d’avis. Scn- 
Mitià meà. Cic. A mou avis, à 
«on sens, selon moi. Ex senten- 
Mà. Cic. Au gré, de ses désirs , à 
cubait. [| Voix, suffrage. Scntcn- 
i! * primar sénat or. Vopisc. Séna- 
teur qui opine le premier. Sen- 
Cntiis omnibus. Cic. Tout d'une 
d’un commun accord. 
*ntcutiam exqnirere. Liv. Re- 
nteÜlir les voix. In aticujus sen- 
h~tùhn ire. l ie. Embrasser l’avis 
(jtielqu un. || Quint. Sentence, 
;f rvt , ordonnance. Sentent iis 
** mut lis p os i tus. Plaut. Dont 
^ nom se trouve à la tête de 
pituiejrs édits. |J Cic. Sens d'un 
m ot, signification. || Cic. Phrase 
rçji fait uu sens complet. || Scn- 
te &ce. maxime, pensée. Grandes 
Entent /«r. Quial. Maximes d'un 
- -r. î -try Jj Quint. Développe- 
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ment oratoire d’une maxime. 

SententiâlYter , adv. Marc. 
Sentencieusement. || Tert. Par 
arrêt . sentence définitive. 

SententiÜla . œ.f Cic. dini. 
de senten/ia. Sentcniiolte vibran- 
tes. Peir. Sentences vives , étin- 
celles. binettes. 

Sententiosê . adv. Cic. Senten- 
cieusement . d’une manière sen- 
tencieuse. par sentences. 

Sentfntiôsus . a , um. Cic. 
St ntencieux, plein de sentences, 
de moralités, de maximes. 

Sentes , ium . pl. de sentis. 
Cal. Buissons épineux. 

SentÏcétum, /’, n. Plaut. Lieu 
plein de buissons épineux. 

SentYcosus , a . um. Lucil. 
Plein d’épines. Scnticosa verba. 
AJran. Paroles piquantes. 

Sentiï. brum. m. pl. Habitans 
du territoire de Digne , en Pro- 
vence (Basses- Alpes). 

Sentîna . œ , f. Cic. Sentine , 
fond de cale d un vaisseau. — 
urb/s. Cic. Lie , partie impure 
de l’état. 

Sentînas. a fis. m. f. Plia. De 
Senlinum. ville d’Ombiie. 

SENTÏVïÀctfLUM . /. n. Paulin. 
Instrument pour vider la sen- 
tine. 

SentÎNÂTOR , bris . m. Paul. 
Jet. Celui qui n soin de la sentine, 
du fond de cale d’un vaisseau. 

Senti no , us . àvi . aluni, arc. 
l'est. Vider la stîiitine. = Tra- 
vailler à se tirer d'affaire. 

SentînÛsijs, a. um. Cato. Qui 
a une odeur de sentine. 

Sentîncm , i , n. Petite ville 
d’Italie . sur le Sentino. 

Sentînus. i. m. S. Aug. Dieu 
qui donnoit le sentiment n ren- 
iant au moment de sa naissance. 

Sentio . is. si.sum . tire 
Cic. Sentir, avoir lesentiment. — 
sua vital cm cibt. Cic. Goûter re 
qu’on mange. — sonitum. Plaut. 
Entendre le son . du bruit. — 
va nos co tore s. PI in. — o dore s. 
Lucr. Distinguer les couleurs , 
les odeurs. |j Ce/s. Eprouver , 
expérimenter . sentir l’effet. — 
frigos. Plin. Sentir du froid. — 
fument. Liv. Eprouver la faim. |f 
Etre sujet à se ressentir. — 
carient. Plin. Etre sujet à se 
carier. = Comprendre , voir , 
savoir, connoitre . — de exitu re- 
ru m plus quant imperaiorent eiis- 
tirnurc. Cas. Croire en savoir 
plus que son général. jiConnoitre. 
s’apercevoir, se douter, décou- 
vrir. St sensero. Ter. Si je viens 
i savoir. Se use rit si me qu ter i tare 
Dr. S’il va su douter que je U 
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cherche. || Catul. Décider , Ré- 
soudre. || Etre d’avis , penser , 
juger, être d'opinion, d’un sen- 
timent. Ornnts ad unum idem 
sentiunf . Cic. Tout le monde est 
dans les mêmes sentiinens. — 
cum aliqtto de re. Cic. Etre de 
l’avis d’un autre, donner dans 
son sens, entrer dans son senti- 
ment sur une chose. Haud mc- 
cum sentit . Ter. Nous ne sommes 
pas du même avis , du même 
bord. Scn/ire pro ou ab a/iquo. 
Plant . Prononcer en faveur de 
quelqu'un . être pour lui , em- 
brasser ses intérêts. — graviter de 
atiquo. Cic. Avoir mauvaise opi- 
nion de quelqu'un. — de sc mag- 
nifiée. Cic. Avoir une liante idée 
de son mérite. — modeste. Cic - 
Etre modeste. 

Sentis . is . m. Ovid. Buisson 
épineux. — canis. Col. Eglantier, 
arbrisseau. z=P/aut. Voleur, qui 
accroche tout ce qu'il trouve. 

Sentis co , is , sccre . n. Lucr. 
Sentir, s’apercevoir, se douter , 
découvrir. 

* SlNTÔSUS. a. um. Paulin. 
Voyez Senti cosus. 

Sentus . a . um (sentis). Virg. 
Horrible, hérissé. \\Ter. Hideux, 
dégoûtant, qui choque les sens. 

SËNÜI. prêt, de scnesco. 

*Seorse. * Seobs'im . Seor- 
sùm, adv. Cic. et Seorsùs , adv. 
Liv. ( sevorsus . tourné a part). 
A part, en particulier, séparé- 
ment. — a b aliqtto se ni ire. Plaut . 
N 'être pas de l’avis de quelqu'un. 

Seorsis , a , um. Au son. Sé- 
paié . mis à part. 

S Épar. is. omn. g. Val. Fia ce. 
Divisé, séparé. 

SepXrâbYlis, m. f . , le , n . , /.»• 
Cic. Séparable, qu'on peut sé- 
parer. 

Sêparâtè . adv. Cic. et Sépa- 
batIm, adv. Ctrs. Séparément, à 
part , en particulier. A ihil acci 
det ei separa/im a reliquis. Cic. 
Son sort ne sera pas pire que ce- 
lui des autres. Scparatius adjun - 
gère. Cic. Ajouter plus particu- 
lièrement. 

SË P X RÂT10, bnis.f. Cic. Divi- 
sion. séparation. 

Sëparâtîvus , a , um. Diom. 
Qui a la force de séparer. 

Sëparâtor , bris , m. Tert. et 
SëpXratrix , tris . /. S. Aug. 
Celui, celle qui sépaie. 

Sëparâtus, ds, m. A put. Sé- 
paration. 

SËPARÂTUS, ü. utn. Séparé. Sé- 
para turn exordium. Cic. Exordu 
m i n’est pas lire du fond du sujet, 
l'art, de 
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Sfcp'ino, es , âei. ntnm. arc. 
Cic . Séparer, mettre à part. — 
étons/ 'liant à relitrais. Cm s. Prendre 
à part'son parti. — eCra à fui sis. 
Cic. PcmWcr , distinguer le vnii 
du faux. |J Etre entre deux. Sepa- 
rari (tijjorc. Oc/d. Etre séparé 
par la mer. 

Sêfëdbs . utn . f pi. Apul. 
Insectes à six pieds. 

SftpELfBÏLis. m. le. n . , is. 
Plan/. Qu’on peut ensevelir. = 
— - cadrer. 

SEPÜÙPlfDüS , a , um. Cic. 
Qu'il faut ensevelir. 

SÏptfLIO . is , ici , ni/ nm , îre 
( srpes ). Ensevelir. — in urbe. 
Cic. Enterrer dans la ville. = — 
se t'ino cl epulis. Srn. S’abrutir 
par l'exc'#»}* du vin et de la bonne 
chère. — bellttm . Cic. Mettre (in 
n une gilcrrt*. — santnum. Plant, 
Cesser de dormir. — dolarem. 
Cic. Etouffer sa douleur. 

SiT*y„s . is . f. (»>*««. bergerie). 
Cic. Haie. Sapent s ege/i p rsr ten- 
de re. Vistg . Entourer un champ 
de haies. 

S'EPIA , «r , f. ( eirr/M ), Plin. 
Scrhe . poisson. || Pers. Encre 
à écrire. 

SÊPÏet'LA . *./ Apul. dim. 
de sepes. 

Sf.pîmen, fais , n. Apul. et 
SiPÏMBMTCm . /, n. Varr. Clô- 
turc faite avec des baies. 

SÈPlo, Fs, psi . ptum . pire 
( .&pes )'. Cic. Enclore, enfer- 
mer , >pnvirnnner , clore de 
bâtes. — do ntnm cusiodibus. C. 
Nep. Envelopper une maison de 
gardes. — mare prtrsidiis na.ium. 
V cil. Fermer , tenir la mer. 

Sêfiüla, te , f. P/au/. dim. de 
s épia. 

Sêpis , gén. de sepes ou de 
seps. 

Seplasxa .tr.f. Cic. et Sepla- 
siaIUUm , />*. a* pi. Place à (pa- 
poue ou se vendoient lesparfums 
et tous les raffinement de ht mol- 
lesse. || 'Métier de parfumeur. 

Sep f. a subits . // , m. Lamp. 
Parfumeur. r= Efféminé , etc. 

SÉPÔNENDUS , a. um. Lie. 
Qu'il faut mettre à part , en ré- 
serve. 

SkPÔîtO . is f posai , pi si htm . 
ne ce. Cic. Mettre à part . en ré- 
serve , h l’écart. — primilitts 
Jaci. Ovid. Réserver les pré- 
mices pour Jupiter. — sibitem 
pvs , ad. Cic. Ménager du temps 
pour. — curas. Ovid. Faire trêve 
aux' aftaires. j| Choisir . séparer. 
— inurbanum lepido dirto. J for. 
distinguer une expression gros- 
sscre cb;s maniérés polies de s’e- 
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nonrer. || — in insulam. Tac. 
Reléguer dans une île. 

SÉPÔsYtio . unis . f. Ulp. Ré- 
serve . action de mettre à part. 
Voyez OppitiNEKATio. 

SepôsVti’s , a . um . part, de 
sepono. Cic. Réservé . mis à 
part. || Mari. Ecarté . éloigné. |J 
Tac. Relégué. |j 3fart. Choisi , 
délite. Vunr indue eestem sepo- 
sitnm. Tib. Mcttei vos habits de 
fête. 

SêPS , Jppis . m. f. (tr»ira# . 
faire pourrir ). lucan. Sorte 
d’a»pic , petit serpent dont la 
morsure fait tomber les chairs en 
pourriture. || Plin. Mille-pieds, 
insecte venimeux. 

Skpse. Cic. poirr scipse. 

Srtm . -prêt, de sepio. 

Sf.pta . vrnm . n. pi. Cic. Clos, 
enclos . parc . clôture . cloison. 

Il Virg. ncrgciie. || 31 a ri. RI arc 
palissadée ou le peuple romain 
s’assernhloit. || (Jlp. Digue, le- 
vée . chaussée. 

SK^TAVGfcn/s , a , um. Qui a 
sept angles. 

Sï?T\s . ri dis . f. Bfacr. Le 
nombre septénaire. 

SeptejCois . m. f., gc , n.. is. 
Inscr. Attelé de sept chevaux. 

Septem . indécl. ( iiu). Cic. 
Sept. 

Sep'CËmatrl's . num . /. pi. 
Fesl. Les sept jours de fêtes con- 
sacrées à Minerve ou aux autres 
déesses. 

^ Septeweer , bris . m. Cic. 
Septembre . septième mois de 
l'année romaine. 

Septembôncs. a . um. Macr. 
D’une bonté par laite . exquis. 

Septembre , m. f. . bre , n. , 
is. JFf.tr, De septembre. 

Septemcastbknsis re/no . f. 
La Transylvanie , province de 
Hongrie. 

Septemdëcim T ind. Cic. Dix- 
sept. 

Skptempu'îüs . a . um. Oefd. 
Qui roule par sept canaux. 

Septemtr atres . m. pi. Mont 
de la Mauritanie Tingifcme. 

SEFTEMGfcMY.xrs . a . um. Virg. \ 
Divisé ou partagé en sept , à 
sept. 

Septkm-Mabia . ium , n. pi. 
Marais voisin de Venise. 

Sept em westris . m. f. . tfc . n . , 
is. Censorin. De sept mois. 

Septfmnerva , te , /. Apul. 
Vorcz Planta go. 

Septempeda . te ,/. San-Seve- 
rino . ville d’Italie. 

Septempkdâms . m. /.M. 
rs. Plant. De sept pieds de di- 
mension. 
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[ SEPtr.MpfepÂxps. a , um. Pi 
| De San-S^'Vfrimi. 

I Septemflex . iris, omn. 
Orid. Multiplier sept (oii 
Mi/us. Orid. Le Nil à * 
embouchures. 

SBFTEMPlVctfTEE . nrfv. Bv. 
Sept lois autant . sept fois. 

Septemvir , fri, j». Cic. I 
des septemvirs , magis!r,»ts i 
conduisoient les colonies ft i 1 
tribiioient les terres. Sepfen • 
epu/nnes. Lie. Sept prétro r 
avoir nt soin des festins »n 
<jiîo l’on dre.vs*»itdamlestrmp!i 
SeptemvYrâlis , m. f.. le, * 
is. Lie. Qui concerne les *•} 
tetnvirs? 

SeptemvYrâtts , ùs,m. C 
Se p fera virât , dignité (le icf 
temvir. / * 

SeptÊNÂBII’S, a. em.Cels. I 
sept . qui a ou qui confient sep 
— eersus. Cic. \ ers de sept pic c 
SEPTENDfcciM. Voyez Zttrn.' 
DECIM. 

Septêm . te . a % pl. Virg Sc 
en nombre. 



Septennîs ./»./. ne , n . . i 
Plaut. Qiri a sept ans. 

SrPTENNtüM , ii , n. frai. D» 
rtfe de sept ans. 

Septentr iq , ânis, m . {ty 
/cm . trioncs), Plin. PÜt 
tique , nord . septentrion, ü 0 
Pays septentrionaux . •! 

nord. || Grande Onnc . cou>l 
la t ion de six étoiles fort app 
rentes . et de rinunantivéï 
tout. — minor. Vitr. Petite On™ 
constellation de sept ëtoiVs î • 
apparentes , et de vingt en ton 
Le Chariot. || Bise, vent clunor- 

Septentriônâlis . m . (■ 
n. , is. P! in. et Septentri* 
nirs , a, um. Ce!/, —cirruk 
Varr. Cercle arctique, stpfd 
trional , du septentrion c 
nord. _ 

Septênts . a . nm . de . f 



sept, septième. — .V/Yr^jW 
Lttcnn. Les sept etnbourmu 
du Nil. J 

SeptÏCIana libra.f Med- * 
atc qui , dans la se conde 
punicpie . fut réduite de dru. 
onces a huit et demie. 

SeptYcoLLIS . m. f I\ * 
Prrtd. Qui a sept colline- 
arr. Pntd. Rouie. 

SeptYccs. a . um (»** 
pomir ). Plin. Qu* a 
de nutréfiei 
Sefties . 

SeftÏfXriâm . 
sept parties 

SeptYforr . 

Sidott, Qui a sept trous. 
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SiptYforuis , m. f. . me , n. , 

S. Aug. Qui est de sept façons. 

* Septïmana , te , /. Ecct. Se- 
aine. 

SiptTmÂm , drum . ja. pl. Sol- 
t> «le b septième lésion. 
Slptimânia . tr . f. Plia . Sep- 
nanie . partie de la Gaule nar— 
ronoise ; depuis . le Ras-Lan- 
îedoc 

SeptYmÂNI’S , a . um. Varr. 
f septième en ordre. Septima - 
tnona. Varr. N unes qui arri- 
.nl le 7 du mois. 

SzptÏmatr us . Fc si. Voyez Sep- 
‘J! ATRCS. 

SmÏMOMTIÂLE sacrum. Suel. 
icrifire ou solennité qu'on t'ai— 
iî au jour appelé Scptimonlium. 
SlptÏmontu bi , //, n. Fest. 
ntr de fête que les Romains 
é.brerént tous les ans . apres 
a b eurent renfermé dans no- 
« b septième montagne. 
SrpTÏaiÙM . adv. C/c. Pour b 
fjiliême fois. 

SmÏMVIIClÂLlS . m. f , le . I 
1 • U. Voyez SeptiMoNTIàle. 
‘'fPTÏMVS , a , u/n. C/c. Sep- 

ifiue, 

Stnï.Mrs-DËcYMUS , a . um. 

b -septième. 

'‘tTTiüoÈNÂRirs . a . um. Vitr. 

contient sept cents. 
$EfTlKüÈM, <r, a. pl. Pl/n. 
*pt cents. 

^IPTINGENTÊsIfMl’S , fl, um. 
■ f *'- Sepî-cenliènic. 

'Wingent l , œ , a . pl. Lie. 
y P‘‘ cents. 

■ } n i N ge nt i es, adv, /Y/«. Sept 
fuis. 

v iptio . 5/t/s .f. Vitr. Clôture. 
•SeptÏpes . idi.t , flfl/fl. g S/ don. 

^ui a sept pieds , haut de sept 

*tds. 

^PTlZÔmüM, //. «. et Sf.pti- 
- V,,!M , //. //. iVtff/. Edifiera 
• qui /toit environné de 
cangs de colonnes. * 

SeptüÂgÊNÂbuts, a. um. Front. 
v «i cou tien Isoixan te-dix. || D/g . . 
' Muigéiiaire , Agé de soixante— 
«»n«. 

. ‘'Eptuâgêîci , te , a . pl. Pl/n. 
Usante et dix. 

^ ''imrÂcÊNÏquÏNl . <r. a , pl. 
la *t. Soixante et quinze. 

, «trnû OÈNOS . • u , um. Pl/n. 

uante-dixième. • 

r ^'ÂoisiEs . adv. Mari. 
■ 9 P- Soixante cl dix fois. 
^ntftGÉSÏMUS t a ' um% etc. 
faille - dixième. Scptuûgc - 
‘*!f f tslrts. Lie. Eu soixante 
?* jours de marche. 

adv. CW. Soixante 

‘«uifoU. 
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SepttÂgista , ind. Cic. Soi- 
xante et dix fois. ' 

Skpttekms m. f . . ne . n. . ù. 
Ptaul. l)e sept ans , qui a sept 
ans. 

Septum . /, n. Varr. Vorez 
S h PT a. — nu tu raie. Varr. Haie 
vive. r= — transeersum. Cris. 
Diaphragme , membrane qui sé- 
pare le cœur et les poumons du 
foie . de la rate , etc. , terme I 
d'anatomie. 

Septvmanï. ôrr/m. m. pl. Peu- 
ples de la Gaule narbonnoise. 

Septtnciâljs . m. /, le. fl., 
is. Col. De sept onces. 

Septtnx . c/J , m. Lie. Sept 
onces. j| Cçl. Mesure d’un demi- 
arpent et d'un douzième. \\Marl. 
Me sure de sept coupes de vin. 

SEPTüôsÈ.ad. (sep/o). Son. 
Obscurément , d une manière 
eniharroxsée. 

* Sewtôjus , a . um. Obscur, 
embarrassé. 

Septtplts . a . um. Dig. Sep- 
tuple . sept fois autant. 

SEPTiTs . a . u/n . part, de sepio. 

— fondus. Plaut. Clos. — ne tu! à. 
V/rg. Environné d'un nuage. — 
cantate suorum. Plia. j. Qui a 
pour garde l'amour de ses sujets. 

— pratsidiis pitilosopkitr. Cic. 
Muni du secours de la philoso- 
phie. |j Enn. Y élu * déguisé. 

Septüssis , is , /«. Varr. Sept 
as. 

SeptlcrÂlis . m. f. le , fl. , is. 
Oeid. Sépulcral , de sépulcre. 

SËPVLCRF.TVM . /. fl. Calul. (Ci- 
metière , lieu de sépulture. 

Sepi : lcb» M , /. a. Cic. Sé»pul- 
cre , tombeau. Seputcra legerc. 
C/c. Lire les épitaphes. 

SËPUI.TOR . Bris . m. S. stvg. 

8 ui donne b sépulture. = Ter/. 

% ni termine. 

Sefulti ra, <r. f. Cir. SépulC 
turc . dernier devoir qu'on rend 
aux morts. J)are corpus -ad se- 
pulturam. Cic. — scpul/urtr. Sue/. 
Donner la sépulture. || Lieu ou 
I on ensevelit . ou l'on enterre. 

* SEPULTfift-ÂRii 1 ». a. um. À uct. 
de L/mit. Qui concerne les sé- 
pultures. 

Sépi/ltCs . a , um. part, de .rc- 
pelio. — sornno. Lucr. Accablé 
do so fn me il — eino. Virg. No vi- 
da ns le vin. — sum. Ter. Je suis 
perdu . c’est fait de moi. Sepu/ta 
urbs. Tac. Ville ruinée . enseve- 1 
lie sous ses ruines, — fama. Oeid. ! 
Réputation perdue. 

SçotMOÏT AS , à fis , f. S/don. 
Assiduité . promptitude à suivre. 

SËQoâcïi En t adv. Amob. Avec 
suite. 
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SëqvXna , or. m. La Seine , 
fleuve de France. 

SÊquXni. Drum. nt.pl. Francs- 
Comtois . peuples de la Franche- 
Comté (Jura. Doubs). 

SÊOi’iNÏcys , a. um Atari, et 
SÊçnA'Ni’s . a . nm. P/i/t. Du 
comté de bourgogne , de Fran- 
che-Comté. 

Ssqüax , âcis . m. Virg. Qui 
suit volontiers . qui aime à soi - 
vre. || Sen. Scftateur . qui suit , 
qui s’attache à quelqu'un. — * 
Bacrhi. Muni/. Adonné an vin. 
= Scf/ut/rrs ru ne. Lucr. Souci*i 
qui s obsl nient h vous suivre. || 

\ bqueilx . gluant. — bi/anten. 
Pl/n. Glu visqueuse. J| Flexible, 
qui s'étend comme on vent. Aa - 
ifuares lantr. Atari. Laine, qi i 
rétent. — hedene. P/in. Lierre, 
exihle . pliant. 

SËQCÊL.A . te , f. Gell. Consé- 
quence. || Front. Seqnelle , tout 
oe qui est de b suite. 

Seqvens , lis . omn. g. Virg. 
Suivant . qui suit. || (Juin/. F.pi- 
èhéte. • 

Seo^entia .or,/. Fest. Con- 
séquence . 'etc. 

SÏQ tester , /ri. m. Plaut.— 
tris . Cic. ( setjuor ) . Séquestre, 
dépositaire . gardien d'unfc chost» 
contestée. Seçars/nt pnrtere . da <• 
a lieu i. Plaut. Mettre en dépôt 
entre les mains de quelqu'un. j| 
Cic. Médiateur . arbitre . ettlr»*- 
ineMetir. — paris. Si/. Hat. Mé- 
diateur de la paix. || (Juin t. Sol- 
liciteur de procès. 

Sfe<?r ester , Ira . trum. Qui se 
met entre deux pour concilier. 
— par. Stat. Trêve. — stup/i. 
Aput. Kntremetteuze. 

SfcQnssTRÂRIl’S . a, r/m. Pomp. 
Jet. Qui concerne le dépôt , la 
séquestre . l’arbitrage. 

Sëqtestrath) , omis . f. Dig. 

, Action de mettre en séquestre. 
♦Seqtestrâtor, drrs.m. Symat. 
Qui met obstacle. 

SËQtfESTR ÂTdRl ü M , U. fl. Tert. 
Lieu où l’on met en séquestre. 

SËquestrâtüs, a . um. part. de. 
seçncs/m. Pomp. Séquestré. =^- 
Macr. Mis bas . de coté. 

SËQŒSTRÙ . adv. Ge/l. F. n sé- 
questre . à part , en particulier. 

Sëqtestro . as , are. A fart 
Séquestrer , séparer . mettre a. 
pari . à-i'écart . en réserve. 

SRQtfEJTRoP&SÏTtîS. a.t/tn. Mi\ 
en dépAt . en séquestre. 

SfeQUESTRUM. /*. fl. Paul. Jet, 
Séquestre, dépAt. |j Arhitragr. 

Nëquior . m. f. . us , fl. . ôris 
A seras). Lie. Moindre, itiniiis 
| considérable , pire . inférieur. 
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Sêql or . ëris . goulus ou cutus 
sum , gui. d. Cic. Suivre . venir, 
aller auprès. — nesligiis. Lie. 
Suivre a la piste. — funus. Ter. 
Suivre un convoi . accompagner 
un enterrement. || Virg. Courir 
apres. j| Céder . se prêter , être 
souple ou flexible. 1 | V enir . arri- 
ver après. IJbi malos prxmia sc- 
guunt.tr. Sali. Des que les ré- 
compenses sont le partage des 
mrctians || Aller . s'acheminer 
vers. — Il al totn. Virg. Se met- 
tre en route pour l'Italie. || 
Poursuivre. — feras. O-iJ. Chas- 
ser à la grande bête. = fortu- 
aam Lie. Uaer de son bonheur. 

|| Rechercher, aimer, se plaire. 
— castra. Oeid. Prendre le parti 
de 1 1 guerre. — lit es. Ter. Aimer 
là chicane. — meliora. Virg. 
Prendre le meilleur parti. || Res- 
ter fidèle. — amicum. Cic. — 
à son ami. — officium . Cic . — 
à son devoir. || Imiter , prendre 
pour exemple ou pour modèle. 

|| A pprouver, déférer. — judirium 
a tic u jus. Cic. Approuver le juge- 
ment de quelqu’un. — famam. 
Hor. Se peindre d'après sa re- 
nommée. — ardorem mililum. 
Ctrs. Céder à l’ardeur de se» 
soldats. || — cerbum. Cic . Prendre 
wn mot à la lettre. |J Seguitur. 
Cic. Il s’ensuit , c’est une con- 
séquence. || — ut dur ram. Cic. 
Maintenant j'ai à démontrer. 

SüqoÜTUS , tf t um. Voyez Se- 
c.ittus. 

Sera . et. f Col. Serrure , ca- 
denas. || Stat. Verrou , barre de 
porte. Seramezcutereposle. (Jri J. 
Faire sauter la serrure. 

Sera . acc. , n. pi. Virg. Pris 
adverbialement. Voyez S EU us. 

SERAPj.ua , a. Lampr. Tem- 
ple de Sérapis. 

Sera ph IM , ind. m. pi. Ri U. 

( enflammés ). Les Séraphins. 

Sëraphis , ldi s. Mari. Serpent 
qui vit dans le Nil. 

Skn apias . àdis . f. Pt/n. Sorte 
de plante. Voyez Orchis. 

SerâpYcus . a . um. Terl . Di- 
gne de Sérapis , somptueux , ma- 
gnifique. 

Sérapis . is ou ïdis.m. ( m ipw , 
o-ner). Osiris. oti le bœuf Apis, 
dieu des Egyptiens. 

SÈAÂAIU5 t a , um. Vitr. Ser- 
rurier. 

Sera r lus , a , um ( sérum ). 
Cafo. De petit lait. 

SüftÀTUS. a , um. Vitr. Fermé 
à clef Part, de sera . as. 

Serof.s , élis. m. Rivière de 
la Mauritanie césarienne. 

Serri , brum , m. pi. Peu- 
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pîes voisins des Paîus-Méotides. 

Serbônis palus . unis./. Gol- 
fe de Ténese . grand lac d’E- 
gypte . au couchant de Damiète. 

’ SÜRËKÂTOR . bris. m. A put. 
Surnom de Jupiter , qui rend 
l’air serein. 

SerÊNÂTUS . a. um , part, de 
screno. SU. Itat Rendu serein. 
= SU. liai. Apaisé. 

SjUexdus , a . um. Tib. Qu’il 
faut semer , ensemencer , plan- 
ter. 

SkrË^Yfer , a . nm. Arien. 
Qui l'amène la sérénité. 

SerevÏtas , àtis , f. Cic. Séré- 
nité , temps. serein , beau temps. 
=3 — fort : me. Lie. Prospérité , 
faveur do la fortune. — animi. 
Sert. Tranquillité d'aine. 

SÉnÊXo . as , àri, utum - , are. 
Pli n. Rendre serein , causer la 
sérénité. = Calmer, tranquilli- 
ser , adoucir. — spem fronte. 
Virg. Faire briller l’espoir sur un 
front serein. — animi nubita. 
Plin. Dissiper les nuages de l'ame. 

Sërëxum , i . n. Plin. Temps 
serein . beau temps. 

SËrênps . a . um. ser). 

Cic. Serein , clair . sans nuages. 

|| Virg. Qui amène la sérénité. = 
Oeid. Calme . tranquille. Sercnà 
Ironie. Cic. D’un air riant Se- 
rt no rifae tempore. Cic. Durant la 
prospérité. Ilora s r rente. SU. 
Itat. Heures agréables. || Epith. 
de Jupiter. 

Sëres . um , m. pl. Tartares 
orien taux. 

Sëresco . is . scërë, n. Lucr. 
Se sécher . devenir sec , perdre 
son humidité. 

SËRE5C0 . is . ërë. Plia. Se 
tourner en lait clair. 

Serfos pour servus. 

Seagia. te. f. Col. Sorte d’oli- 
ve. || Une des tribus de Rome. 

SÉRIA. at,f Ter. Vaisseau de 
terre long , a mettre du vin . de 
l’huile , etc. || Plant. Saloir. 

SÉRIA , brum , n. pl. Jiart. 
Choses sérieuses. 

SÉrYca. tr.f. sous-ent. restis. 
Mart. llabit ou vêtement de 
soie. 

SërYcâria , æ f f. Suet. Ou- 
vrière en soie. 

SèrÏcÂrius . ii % m. J. Firm. 
Ouvrier en soie. 

SËRÏCÀTU*. a. um. Surf. Cou- 
vert. vêtu, babillé de Joie. 

Sërïceus , a t uni/ F/or. De 
soie. 

Sêriciiatüm, /. n. P/in. Sorte 
d'arbre odoriîérant. 

Sl;iïcru, /, n. Sol in. ElofTe 
de soie^ - 
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SÉaYrns. a. um. Plin. Orifi 
tal. Stricte sagi/tr. Hor. Fbci 
des Parthes. || Plin. I) r soie. 

Séries, ci f. ( sert . lier). G 
Suite . enchaînement . contint 
té. série, ordre de chos.’< qui 
suivent liste*. |J Aus. Suite A * 
nées. || Orid . Succession d e 
fans. 

* Sëriëtas , âiis % f. Aux, 
Air sérieux. 

Sërilla . ôrum , n. pl. (sn 
lier). Fesl. Câbles . cordages. 

Si; a u» . adv. Cic . Sériru* 
ment . tout de bon , sans ri r 
raillerie à part. 

Si R Iol a , te , /. Pers. tliun 
de séria . 

Ser i or .m. f.. is , n . , bris. Ci 
Plus âgé. 

* SÊRtOR . âr/s , art . d. Meli 
par ordre . disposer de suite. 

SËrïphujîvi . //, n. Plin. A 
siuthe de mer. 

SËRÎPH 1 US . a , um. Plin. 
Sérinhe , île de la mer Egée 

SÉRIS , is , f. ( *if’A ). Pl 
Sorte de chicorée . plante. 

SérissÏme et Si&ifcs. Voy 
Serô. 

* Sérïtas t àtis , /. Sym 
Retard. 

SÉRirs , a , um. Cic. Série u 
grave, in serium converti' 
Plaut. Prendre 311 sérieux. St 
laxare. Pers. Quitter un inouï' 
le sérieux. 

Sf.R MO , omis . m. (sera, lie 
Cic. Langue . langage. ||Pam ; 
conversation, cntreûen.discoi 
Sfr/non em gnttrerc. Plaut. Ch 
cher matière à conversation 
con ferre cumaliguo. Cic. SVn 
tenir avec quelqu'un. — Âaber. 
re. Cic. Parlera uuc chose. ’ 
monibus interpuneta narralit». i 
Narration coupée de disc»u 
Serra o exptora/us. Cir. Brui K 
tain. || Bruit qui court Scrm 
bus c rebris a surpare. Cic. A 1 
sans cesse à la bouche. Serm.) 
de te. Cic. On parle . on 5 
tretient de toi. — est. Plia. 
dit , Je bruit court. Serrn* 
dure ali tui. Cic. Donner a 1^1 
qu'un sujetde parler. Airnits C\ 
utodi sermon es. Cir. Bruit> *1 
vantageux. 1 | — pedestris ' 
Prose . ou vers qui se ra;q' 
(•hentde la prose. || Ad Ht' * 
de voix qui se rapproche .de m 
de la conversation. |l Sujet 
rire a rura est. Plin. Il est q” 
lion des champs. || Lie. Sum 
Romain. 

SermôcYnatcter . adv. J'- 
En discourant. 

Sermô«V!<Âxio , àais . / 
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t. Fig. de rhct. qui fait parler 
termes ronvenahles aux cho- 
. ou selon le caractère des 

nonnes. 

SermôcYnâtor . arts . m. et 
humcYnatrix . iris, f Quint. 
ii discourt . qui discute dans 
t conversation. 

SskuôcYnium , //. n. Gelt 
învçrsation , entretien , dis— 

ers. 

SzhmôcYnor . ans . à/us sam . 
i, d. Cic Discourir, s’entre- 
nir . conférer . avoir lin entre- 
nt. une conversation , une cou- 
rente. 

•StRHÔRÂLlS . m. f y lë , n . , 
Ter/. De discours. 

Sermônor . àris . âri , d. Gril, 
axez Sermocinor. 

Se r mu îi ci ) lus . / , m. Cic. 
im .bcsermo. I^éger bruit. 

Srto . as . ère. Parue. Fer- 
mer j clef. Voyez. Obsebo. 

StBO , is , sêri . s iit uni . rërë. 
as. Semer, ensemencer, plan- 
tr. = — rainera. Lucr. Blesser 
Mous côtés.. — leeia cerlamina. 
Ut, Escarmouche r. — cri mina 
"■ senn/um apud plebem. Lie. 
Répandre dans le peuple des 
vuiU désavantageux au sénat. 

- scmoncs earios. Virg. Parler 
île chose» et d'autres. j| Exciter . 
&he naître. — ex bellis briia. 
U*. Faire naître guerres sur 
terres. 

Siao, is . rut. serlum , rerü. 
l'î* nouer). Continuer, enchai- 
fi cr . approcher. Fa fi Irge rcrum 
<niunarum ordo seri/ur. Lie. 

I- "rdre du destin règle la chaîne 
ksévénemens. 

Siaô . adv. Cic. Tard . quand 
11 n est plu» temps. Sérias ocius. 
dor. Tôt ou tard. || Cic. Au soir . 
wr le soir. 

SêiôtYîcüs . a. um. Col. Tar- 
d arriéré -saison. || Pib/. Du 
*oir. 

SinpEîts . fis. amn. g.(serpo). 
& c - Rampant . qui rampe , s’a- 
^nce , s’étend en rampant. — 
< V"c muitiplici. Cic. Qui s’é— 
•end de côté et d'autre en ram- 
pait. Serpe n/ es b es tiw. Cic. R«*p- 

Serpbns . iis , m. f. Cic. Ser- 
pent. || PUn. Vermine. 

Serpenta ri a . te , f. À put. 
Hante utile contre la morsure 
vipères. 

Sekpentïfer . a . um. Auci. 
Tdris. Qui produit des serpens. 

SerprntYgëîia . te. m. f. Oeid. 
^•i^eiidré d'un serpent. 

SerprrtÏger f a . u/n , Oeid. 
yui po r t c des serpeu#. 
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SERPEîrrÎNrs . a. um. S.Ambr. 
Serpentin . de serpent. 

Serpërastaa . ôntm , n. pi. 
Varr. Bandes . liens . éclisses 
qu'on attarlioit aux genoux des 
enfin» qui coinuieuçoient à 
marcher . pour leur tenir les 
jambes droites. = Cic. Officiers 
qui composoient la maison d’un 
ouverneur de province, et qui 
evoient surveiller les fautes de 
leurs sous-ordres. 

Se r po . ts . psï , ptum. perë. n. 

Cic. Ramper, se traîner 
sur le ventre , s'étendre en ram- 
pant. — humo. Oeid. Ramper sur 
la terre. = Se glisser , s'insinuer, 
se répandre . s’avancer peu à 
peu. Scrpit malurn lortgius. Cic. 
Le mal gagne . fait des progrès. 
— per omnium citas a ni ici Ha . Cic. 
L’amitié pénétre dans tous les 
états de la vie. Scrpcre fiurni. If or. 
Avoir un style rampant. 

* Serplla . <r, f. Fest. Ser- 
pent.' 

SerpyllYfer . a . um. Sidon. 
Où "il croit du serpolet. 

Serpyllum n. («fti», ram- 
per). V irg. Serpolet . plante. 

Serra . <r. f. Coi. Scie. = 
Serram ducere cum alitfuo. Varr. 
Etre en altercation avec quel- 
qu’un. |) Gril. Manœuvre mili- 
taire qui consiste à avanrer et à 
reculer alternativement. || Plia. 
Sorte de poisson de mer. 

SerrâbYlis, m. f. . lë . n . . is. 
P/in. Qu’on peut couper avec 
la scie. 

Se rr ac ftLUM. /.*./?/£. Ferme- 
ture d’une porte. || Gouvernail. 

*Serræ . àrum . /. pi. Défi- 
lés , pas , détroits. 

Sf.rrago . I ni s . J. Cal. Aur. 
Sciure de bois ou de pierre. 

SerrÂta . a. f. PI in. Ger- 
ma ndrée , plante. 

Serrâti . ôrum . f. pl. Tac. 
Pièces de monnoiequi portoient 
l’empreinte d’une scie. 

SerrâtIm , adv. V tir. En ma- 
nière de scie. 

Serrâtôrius , a , um. Amm. 
Qui sert a scier. 

SsRnÂT^LA . a . /. P/in. Bc- 
toine ou méiilot , plante. 

Serrâtüra . a. f. Sciage. 

SerratUS. a. um. Plin. Den- 
telé en forme de scie. — ambi- 
tus. P/in. Dentelure . découpure 
tout autour. 

SerrYcDla , ce . f. Petite scie. 

Serro . as. âet\ atum , àrë. 
Vegri. Scier. 

SERRbLA.tf, f. Col. Petite scie. 

Skrta .te. /. (sera, uouer ). 
Prop. Corde. 
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•SerTÂTUS , a , um. Mari. 
Cap. Ceint d’une guirlande. 

Sfrtor , ôris , m. Fesi. Ré- 
pondant. 

SertÜla campana . te. f. IVIé— 
Iilot . plante. 

Sfrtcm , /, n. (sera , nouer). 
Tib. Guirlande , chapeau , cou- 
ronne de (leurs . feston. 

Sertüs . a, um , part, de se- 
ra. nti. Entrelacé. Séria coro— 
rite. Lucan. Guirlande» de fleurs- 

Sf.RUI , prêt, de sera. 

Sérum . /, n. Virg. Lait clair, 
petit lait , partie séreuse du lait, 
sérosité. 

SÉRUM,/, n. Lie. Soir. 

Sërus, a . um. Cic. Tardif, 
qui vient ou arrive tard. Sers 
anni. Oeid. La vieillesse . les 
vieux ans. — sludiorum. Ifor. 
Ceux qui s’appliquent trop tard 
à l'étude. Sera cornantes, Virg. 
Qui fleurissent tard. || Qui ar- 
rive le soir. — crépu seul a. Oeid. 
Brume , crépuscule du soir. || 
Long. Sérum bellum. Oeid. 
Guerre qui a duré long-temps. 

| [ Se ri n en o les. Oeid. La posté- 
rité la plus reculée. 

Serva , te , f. dp. Servante, 
esclave. 

ServâbYlis. m./.. le. n . . is. 
Oeid. Qui peut être conservé , 
qui est de garde, aisé à garder. 

ServÂcOlum ,#,/». Pig. An- 
cre ou soute d’un navire. 

Skrvandüs , a , um. Cic. Qu’il 
faut conserver , qu'on doit gar- 
der. 

Serva ns , iis , omn. g. Virg. 
Qui garde . conserve. Servait- 
tissimus te nui. Virg. Rigide ob- 
servateur de la justice. 

Servasso , pour senaeero. 

Servâtio . ânis , /. Plia . /V 
Règle de conduite. 

ServâTor , ôris , m. Cic. Con- 
servateur . sauveur , libérateur. 

Il Plin. Epith. de Jupiter. || Lu— 
can. Ob»ervateur. || Qui obser- 
ve , qui garde. — h ouest i. Claud . 
Attaché à la vertu. — nemoris. 
Stat. Qui garde un bois. 

Servatrix. iris./. Ter. Con- 
servatrice. libératrice. 

Servàtus , a . um . part, de 
sereo- Plant. Conservé , sauvé , 
délivré. || Hor. Gardé avec soin. 
|| Cic. Pratiqué. || S/ai. Réservé, 
jj Oeid. Observé , examiné. 

Ser via . te. f. Servie , pro- 
vince de I Iongrîe. 

Servi.® . urum . f. pl. (sera , 
nouer). Plin. Guirlandes. 

SeRVÎBO . Plaul. pour sereiam. 

SERvYctLUS y i y m. Teri. Petit 
esclave. 
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Sbrviektes , ium, rn.pl. Tac. 
Courtisans. 

SbiiviEXïiA , a.f. Plaut. Dé- 
pendance. 

Servi lu ; nu f . , lé . n. , //. 
Cic. D’esclave. — manus. Har. 
Troupe d'esclaves. == Servile , 
bas . rampant. — ind oies. Liv. 
lin linal inns basses. 

S.ER.VILÏTJLB . adv Or.ServUe- 
jiuul . d une maniéré servile , 
tu esclave. 

Servi lia , iurn , ri. pl. Liv. 
Troupe d'esclaves. 

Servir , îs , fri et // , Vum , tri 
( servus ) . Cic. Servir, être es- 
clave , dans la servitude , en 
service , au, service. — servit u- 
te. Plaut. Etre esclave. = — 
cupidilaJibns . . Cic. Etre esclave 
de ses passions. — iacertis ru- 
moribus. ( tes. Dépendre de lé- 
gers ouï-dire , de bruits incer- 
tains. || Courtiser. — alicui. Tib. 
Faire la cour à quelqu'un. — 
attribut . Cas. Flatter. || Etre su- 
jet à une redevance , assujetti à 
une servitude. || — cammodis 
alicujus . Ter. Soigner les inté- 
rêts de (quelqu’un. — aouçis. 
C. Nrp. Servir ses ami^. jj — va- 
let udi ni. Cic. Ménager sa sauté. 

» — Jaune. Cic. Soigner sa répu- 
tation. — rei. Ter Epargner 
pour amasser. — belli aut pacis 
a riions. VelL Cultiver les arts 
de la pais et (le la guerre- — 
fruclibns rusdicis. Vilr. Faire 
trafic des biens de la terre. |) 
Avoir égard. — œtati. Cic. — 
à l’àgc , ou de la condescendan- 
ce pour l'âge. |j — scena , tem- 
pori. Cic. S’accommoder au 
temps. I| Servi ri. Sep. Etre servi. 

Servit! A , ôrum , tu pl. Liv. 
Esclaves. 

SeüvÏtium , ü, n. Virg. Voyez 
Servîtes. 

^Servitor , bris , m. S. Au g. 
Serviteur. 

StRYÎTarnus, a , um. Plaut. 
Usé de coups et d’esclavage. 

ServYtüdo , ïnis , f. Liv. Voyez 
Servîtes. 

Servïtêrus* , a , um. Qvid. 
Qui servira. 

Servîtes . ütis , J. Cic. Ser- 
vitude, esclavage, service, con- 
dition de valet ou d'esclave , 
oppression tyrannique. Servi la- 
its jugum cervicibus exculcre. 
Jtisl. Scrvitutcm exuere. Liv. 
Secouer le joug de l'esclavage. 
Scrvituti addiccre. Liv. Con- 
damner à l’esclavage. || Ulp. Ser- 
vitude d’une maison . d'une 
terre, redevance. \\Hor. Esclaves. 

Sep.vo , às , avi , atum , tiré 
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(Ifv*). ITar. Sauver, délivrer. 
|| Conserver, observer, retenir. 

— ordines . Cas. Garder ses 
rangs. — concentum. Cic. — le 
ton t faccord. — cursurn cumdem. 
Cic. Tenir la même route. — 
leges. Hor. Observer les Lois. — 
J. ïdem . Virg. Tenir sa parole. 

— morcm al le ri us. P lue U. Imi- 
ter uu autre. || Observer, exa- 
miner attentivement , avoir 
l’oeil . avoir sous sa garde. — 
sidéra. Virg. Contempler les as- 
tres. — pomaria. Ovid. Etre 
gardien d un verger. || Prendre 

aide. || Servaient. P ta ut. Gar- 
ez-vous, donnez-vous de garde. 
(| Servare silvas. Virg. Habiter 
les forêts. || Héserver. — vinum 
in ve/ns/a/cm. Col. Garder le 
vin pour le boire vieux. 

v>bRVULA, a , f. Cic. Petite 
esclave. 

Servîtes , /, m. Cic. Petit ou 
malheureux esclave. 

Serves , / , m. ( servo ). Cic. 
Esclave, serviteur, valet. 

Serves , a . um. Sujet , dé- 
pendant . assujetti a. Servum 
vi/üs pet lus. Ovid. Co*ur escla- 
ve des vices. || Servile , né pour 
servir. — pecus , /mj/a tores. /for. 
Imitateurs, troupeau servile. |] j 
Cic. Assujetti a une redevance , 
à uue servitude, sujet à un droit. 

SESAcn . f. ind. £tbJ. ( lin. ). 
liabylonc. Il Déesse du repos ho- 
norée à Hab) lonc. 

SËsa WA , ai, f. Curt. Voyez j 
Sesamum. 

SêsamVna , tnu/n , a. pl. Voyez I 
SësamÏxüs , a , um. Plia. De 
blé d'Inde. 

Sés X mis , tdis , f. et SêsX- 
milm . ii. n. Gâteau de miel et 
de farine de blé U Iode. 

Sêsawoîdea, ôrum, n. pl. Pe- 
tits osselets des articulations des 
doigts des pieds et des mains. 

SêsXnoidrs , ïs . m. (uén, 
forme ). Plia. Plaute qui res- 
semble au sésame. 

SssXbuem , /*, n. ( V 

Cas. Sésame . jugfoline , blé 
d'Inde ou de Turquie. 

Sesana . te, f. Sésane . ville 
du Dauphiné ( ). 

SescEXar . aris , m. f. Liv. 
Frappé avec la hache des victi- 
maires . appelée saccna. 

Ses eu NCI a , a. J. Col. Une 
once et demie. || Un huitième. || 
Cul. Demi-quart , huitième par- 
tie d un arpent , douzième et 
demi d'arpent. 

Sescukciâus . m. f. , te. n. . 
is. Vilr. D'une once et demie. |J 
D'un b e , d'un demi-quart . 
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d’un ia* J. [j D’un ponce ^ 

Ses ce nx, uncis , m. Coi. lue 
once ; , etc. 

Sesceflex , fris , omn. g. Cic. 
Qui est d une fois et £ auL.ul , 
qui contient une fois et; autant , 
divisé par les trois moitiés. 

*SESCUPLÏCÂRIDS, ii, m. Inscr. 
Soldai qui recevoit double pa;c 
et demie. 

Sksccplum , / , n. Quât. 
Uue fois pt 7 autant. 

Sesceplvs , a. um. Censonn. 
Voyez Ses cuflex. 

Sêsk. Plaut. Ce IL pour sc. —• 
uti. Plaut. Jouir de soi-jraèrr.e. 
— dare. Ce U. Se douuer tout 
entier. 

SecËLIS , is . f. (fwi ah). Cic. 
Sorte de fenouil , plante. 

Ses mar es , / , m. Le Semey, 
rivière du Luxein bourg. 

&EAQUK , ind. ( st mi j y ne . et la 
moitié ). Cic. Une fois ef ;. 

Sksqcialter , tera . tirum.Cic. 
Voyez Sesceplex. — numéros. 
Vilr. Nombre de trois moitiés. 

Sesqulannôxa , a. J. Vegel. 
Munitions de bouche . provi- 
sions de vivres dune fois -au- 
tant, 

SesqeÏc^leâris . m ft . ri, 
n. , is. Col. Qui contient une fois 
et ; le eu (eus , mesure romaine 
pour les liquides, qui coutencit 
7 90 pintes , mesure de Paru. 
( 64 1 litres 924 ). 

SesqüÏcyaTUüa , i , m. Cels. 
U11 cjaiùc et -, Voyez Ctaihca 

SesqvïdIcitâlis , m. f. . lé . 
n. t is. Viir. D’un doigt et \ de 
dimension . de J demi-doigts. 

SesQuYoÏcYtus , | , m. Vilr 
Un doigt et ; de dimeusion , J 
demi-doigts. 

SesquÏuôra , te , /. Plia. Une 
heure et ;. 

SRSQubÉGËRUj* , /, n. PHn. 
Un arpent et 7. 

SssquÏLÎBRA . a , f. Col. Une 
livre et ;. 

SEsyuiWENsis. m. f. . si . n. 
is. Voir. D'un mois et de 6 
semaiues. 

SesquÏMODIES . «, m. Verr 
Un uiuid el ;.||Uu boisseau et;. 

SesoeÏobolus , i , m. Plis 
Une obole et ;. 

SesqüIOCTavüS . a . um. de- 
Un b* et ; . S 7*-. Scstjuioctu'* 
unciœ pars. Un gros et ;. 

SesQUIüPËBa . a . f. Col et 
SusQElorEs . cris , m. Piad. 
Journée et i de travail. Sesftâ 
opusconfirere. Plaut. Faire la uioi- 
tié plus d’ouvrage qu'un antre. 

SisqüÏpæan . unis . m. Ca 
Un peau et J , sorte de vers- 
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SlsQUÏPËnÂLis , m. f. . le , d'hui hahilans du territoire de | Setôsbs. . », u/n. Phtrà. Plein 
ii. Uur et SesqoÏfËuâbeus, Séci , en Normandie ( Orne), de soie» , de longs poils tudes. 
m. P/in. Du il pied el J , Sessùhus , a , u/a. lior. Qui j Sëtüla , <r ,/. Arnob. , dini. 

lia un pied et-*. s’asseoira. île .y ici. 

SuQetPXS , ctiis , m. Vilr. Sessds , ùt , m. Apul. l'ojez. ! Stu , conj. C/c. Ou , soit , 

n pied et Sessio. ou bien. 

SlsqctriJlCA , a , f. Tac. Sestans , lis , m. Voyez Sxx- ! Sevates , um . m. pl. Peu- 

üup répété. tans. ; pies du Novicum , partie de la 

Si.i^clPi.X.ns , m. f. , re . n. , Sestemiâaii'S , a . um. Prtr. Haute-Autriche. 
i'rfcl. Qui reçoit une ration Qui se loue pour un sesterce . I Sève ctuj , a , um. Prop. 

\ , ou paie et ;. j à bon marché . ou qui n'a pas | part, de 

SlsqviPLEX , le/. t , omn. g. un sesterce vaillant. SëvËho , is , eexi , tectum , 

erre StscertEX. I Sestebtiomjm , / , ». Mart. ' hcrc. OciJ. Porter , transporter 

SesquÏsënex , is , m. Vieil— petit sesterce , pièce de mon- I hors. ^ , 

ni décrépit. I noie romaine. SëvèbÈ , adv. C/c. Sevère- 

StsoeÏTEitTiUs , a . um. C/c. ! Skstebi il' a . //. ». Cic. Grand meut . rigoureusement , à la ri— 
EKîtUTtEEtE . — numerus . uoiu - sesterce. U Sert. Esprit; de voile | gucur. — uccipere. Cic. Traiter 
ra qui en contient un autre une ou de couverture. || <-«/. Sorte de i avec rigueur. Scecrissime acta 
set); ainsi 9 est sesquilierre lioyrau , de houe. || Tac. Fourches j atas. tic. Aie très-régulière, 
'.rapport a À. i patibulaires, à 3 milles cl ) de SÊvëbeïïa , te . /. San-Scve- 

-tiyülijLVSsEs , is . m. Varr. \ Rome. rino . ville de la Calabre, 

ourlie et demi . maitre fourbe. Sestebuis , ii , m. ( semis SiivrfUA , tz , f. Salisbury , 

busÈLitix . ii ■ n. Scysscl , ler/ius). I nrr. Sesterce . petite ville d'Angleterre. 

®edu Bugey ( Ain). monnoie d'argent valant a as SivÊauctJM , i , ». Belle- 

Mssu . a . f. Tcrt. Culonne et ). II. S. tienu , 10. 000 petits | garde , ville de Bourgogne sur 
; milieu du cirque , surmou- sesterces. JJecics. U. S. Un la Saône ( Seine et Marne ). 

n de |j statue de Seia , déeSse ; million de sesterces. I, 4 r - partie SÊvËEl.sît.y pyra . ôrum , ». 

1 ..mai Iles. I du deuier romain. pl. Plia. Sorte de poires. 

Sisslibiex , i , ». Piaut. Sestucus , U . um. Oeid. De SËvÊMÂNUS , a , um. Spart. 

Sestos . ville de TliracC. Construit par I empereur Sé— 

SïssVlIS , m. f , tü . a. . is. SesTIÂKA maia , ». pl. Col. verç. 

Propre à servir de siège Sorte de pommes. SlvÊEÏTis . itis . f. Cic. Sé- 

4 l'on peut s'asseoir'. || — oôba. SÉSTIAS . adis , f. Sial, el ; vérité . rigueur , air grave. = — 
.“»• 'asc qui a une base large. : Sestis . ii Us . f. Oui/, lléro , aurium. Plia. j. Jugement , tact 
'‘ailes tortura. A/art. Petites qui étoit de Sestos. liudes oreilles. |[ — unguenlaruw. 

‘■lues qui ne s'élèvent pas. Sëia . <e , j. Cic. Soie, poil Plia. Arreté des parfums. 

IrssÏEÔKiVM , ii . ». Vilr. long et rude de certains ani— SËvxnÏTER . adv. Voy. Sevebë. 

de conseil , lieu où l’on maux. j| Mart. Ligue de pè— SëvëkÏtÊdo . inis . f. Piaut. 

assemblée. — dcorum. Vilr. cheur. || Vitr. Pinceau. |j Bros- Ai*’ rclrqgué. Voyez Seveiutas. 
"“pie. ses. vcrgelles. f SeyèruPolis , is . /. Saint— 

Susio, unis . f. Cic. Action SËrXrus . » . um. Calai. De Sever , ville de Gascogne, sur 
’ «asseoir, e’iat de celui qui Sélabis ou Xativa . bourg du l’Adour ( Landes ). 

, lieu ou l'on s'assied, royaume de Valeu;ce , eu Es- SËvtais , a . um ( ctCiqtt ).' 
* I ou peut s'asseoir. — Cic. pagne. Ter. Grave . sérieux , triste » 

" la nl. (j Séance , session. Ses- Setania . r . f Plia. Sorte chagrin. Sciera frons. Piaut. 

'"‘i. Les assise». Scssionam de nèfle ou de néflier. Front soucieux . chargé d'en— 

dp. Jours d'audience. SetaNIUM , ii. Plia. Sorte uuis. — res es ! ecrum gauJium. 
''tssÏTÂTio , vais . /• Ce/s. d.'oguon d'une grande saveur. .V-». La vraie joie est grave et 
"mnde s'asseoir et de se ras- Sxtânius, », um. Plia, sérieuse. [| Sévère, rigoureux. 

°ir. Voyez SitaKIUS. — inJUium. Cic. Qui Laite sou. 

''tssÏTÂToa , ôris , m. Scn. SËTÀniUM , ii , a. et SÊtâ- fils ave» rigueur. || llude , âpre. 
b“ s'asseoit et se rasseoit. TltiM . ii , ». Tamis , sas. Seecri agrtcolœ. Lucr. Laliou- 

Sessïto , as mi, ut cm . àre. Sêtia , a .f. Plia. Seua , rcurs endurcis aux travaux. — 

S'asseoir . se rasseoir sou- ville de la Romagne. Il Slot, hiemes. t/uinl. Hivers 1 igou- 

.*oL — / ilris . Cic. Siéger sur les Vin estimé que piuduisoit son ceux. || Prop. Cruel. || Piaut. 
’io. territoire , et qu’Auguste pré- Vrai , qui n'est pas supposé. || 

SessibscBla , a. f. Petite féroit à tous les autres vins d' 1 - Véridique. Seeerissimus auctor. 
aile d'assemblée. ’ taiie. Plia. Auteur Ires-grave , de 

Sts sn R o ris m , llor. Qui SËTÏGER . a . um. Virg. Cou- grand poids, de grande autorité, 
il assis spectateur , cavalier, vert de soies , de longs poils ru- SËvexi . prêt, de arec». 
rttorem recusàre -Vc». Refuser des. , SËVJ . prêt de sera , is. En- 

«se laù^r montai'- Ii C. Sep. Sëtinum , /, a. Séria , ville seinenrcr. 

iabiljn, de la Romagne. SËvia , ïri . m. laser. Com- 

Stssôamji a n . Cal. Aur. Sëtikus , a , um. P/in. De mandant de chacune des six dé- 
-haise à porteurs.' i| Prtr. Loge- Seiza. curies des chevaliers romains. l| 

Q^nt. Sktius , ii , m . Sctius mnns. Membre d’un collège cowyo»* 

Sf 'set , ôrum m. pl. Peuple Le cap de Cette . dans le Bas- de six magistrats. 

^ h Gaule Celtique , aujour— Languedoc ( Hérault ). SêvIraLIS , Kl. f , ii »■ , t( » 
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Jul. Cap. Qui concerne ces 
coinmandans. 

SÊvÏBÂTÜS , ùs . m. Inscr. 
Dignité de commandant d'une 
décurie de chevaliers romains , 
«le. 

Sévi cm , //, n. Fest. Voyez 
Seuvium. 

Sf.vo . â s , are. Voyez Sebo. 
SÊvocÂTÜS , a , urn. Petr. 
Pris à part . tiré à l'écart. — Cic. 
Séparé de. Part, de 

SÉvôco . âs , ici . àtum . art. 
Ofr. Appeler en particulier . ti- 
rera l'écart. jjlùloigner . retirer. 
— se. P/au t. Faire bande a part. 
— a ni mura a b ornai negolio. Cir. 
Se retirer entièrement des al- 
Jaircs , ne plus s'en mêler. — 
a là/ nid mi se. Détourner pour 
son profit. 

Sevôsus , //, urn. P/in. Voyez 
Sebosüs. 

Sëvum . P/in. Voyez Sébum. 
Sex , ind. omn. g. ( ). Cic. 

Six. 

SexÂGÊXabIUS . a . um. Sue/. 
De soixante . qui a soixante ans. 
=Scxagénaire f âgé de soixante 

ans. 

SexâgËM , te , a , p/. Cic. 
Soixante 

SexagêsIquïni . œ , a , pt 
Front. Soixante-cinq. 

Sexâgemés . adv. Mari. Cap. 
Voyez Sexagiès. 

oEXÂgêsÏmus , a , um. Cic. 
Soixantième. 

Sexàgies , adv. Cic. Soixante 
fois. 

Sexaghcta , ind. omn. g Cic. 
Soixante. 

Sex sNoOlâtus . a, um. So- 
fia. et SexasgClus , a . um. 
P/in. Hexagone , à six angles. 

Sexatrüs . ùs. Fest. Sixième 
jour après les ides. || Sixième 
jour d’iim* fête, d'une solennité. 

SeXCËXÂRIUS , a , um. Cars. 
De six cents. 

SkxcêüI . a , a , pt. Col. 
et Skxcentêni t a , a , pl. Cic. 
Six cents. 

Sexckntësïmits, a , um. Plia. 
Le six-cenlieme. 

SKXCENTl . <r . a . pl Lie. 
Six cents. || Cic. Une infinité . 
un nombre indéfini. Sexccnta 
sont çrur memorem. Plaut J 'au- 
rons mille choses a vous dire. 

SexcentiÈs , adv. Cic. Six 
«ruts fois. 

Sexckntoplâgus . a . um. 
P/an/. Criblé de roups de fouet. 

SexoËciÊs , adv. P/in. Seize 
fois. 

SrxnËr.iM . ind. orna. g. Plia. 
•t Sjlxdeqcinqüe. J^st. Seize. 
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SexkHUÂLIS , m.f. . !ë . ». . 
it J'.'it. Qui revient , arrive 
tous le. sis ans. 

.bsxiNMS . m. f. . ni . n. . it. 
PHn. Or - : v ans , qui a sis ans. 

SEXErr-iüM . «, ». Cit. Es- 
pace de six ans. 

.Sexji . . adv. Lit. Six fois. 

SExrr.ixt . ôrum , m. pi. Cir. 
T.es six ’uemiers d'un college de 
tribiin.il. 

Sex.IGSÂ^I . ôrum . m. pl. 
Plin SoldaLs de la sixième w- 
gion. _ 

Sf-XTx décima XI . ttrum . m. 
pl. Par. Soldats de la seiiièine 
légion. 

•Sextânei'S . a . um. ri uct. dr 
l.imil. l ui,: Sextus. 

■bEXTÂN» . ôrum . m. pl. Peu- 
ple.. du territoire d'Arles . en 
Provence (llouclies-du-Hhdne). 

I| Ecoliers de b e . 

Sextass . lis . m. Plin. Sér- 
iant . piece de inonnoie de 
enivre pesant deux onces . sixie- 
, 11 e pa: lie de l'as. Parez As. || 

I itr. Si- i- ue partie d'un total. |{ 
PU,,. 1Vi ; - de doux traces. 

StXTA^i > us m. /. . te.n. 
is. P/in. Dr dt.'ux onces. j| Du 
j poids d deux onfrs. |l Viir. 
Qui a di ix pouces tic dimen- 
sion ; d m M.ie.ne . qui a un 
I sixième. — as. Plin. L’js réduit 
| de douze «mers à deux au temps : 
j des be-o ms de la république n* ; 
| maint* tarant la première guerre 
| ptmiqM**. _ 

I Sex tanta R atT* , a , um. Pftn. 
De d«*uv onces . qui pesé deux 
! onces du poids de deux onces. 

SextÂriùi.fs /. m. Vase con-'| 
tenant un séuer. 

SkxtÂriu*» ii . m. Cic. Sé- i 
lier , mesure roinatnc qui con- i 
tenoil la chopine de Paris . et j 
le poids de seize onces et demie 
d'eau . sixième partie du conge 
romain. 

Slxtïæ. Voyez Aqit v. sïxtiæ. 

Sextîlis . is . m. *hc. Août . 
sixième mois de Paonée quand 
elle souvroit par leuiotsdc mars. 

Sexto. Sixièmement. || Treb. 
Pull. Pour la sixième fou. 

Sextrititm . ii . n. Lieu a 
quelques milles de Home . ou 
l'on jetoit les corps» de ceux que 
les Césars faisoienl mourir. 

SkxtüLa . ar . f. L/c. Sixième 
partie d'une onre , un gros , 
vingt - quatre grains . quatre 
scrupules , soixante -douzième 
partit* do la livre romaine . qui 
éloil de douze onces ijSoixanlc- 
douziemc parti' 1 d'un total, jl 
CW- Mesure de quatre cents 
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pieds. Sex fut is ex daabus heu- 
ftor. Héritier pour un trente- 
sixième ou deux soixante-deu- 
xièmes. 

> Sextùm , adv. Cic. Pour 1: 
sixième f >is. 

Sextus , a , um ( «*f*c ). Cn 
Sixième. 

Sextts dËcïmüs, a. um. Vit r 
Seizième. 

Sexe pour seras. 

Sexuâlis . m. f. , le . n. . h 
Cal. dur. De exe. Voyez Mc 
LIERAIS. 

Sexuî?GüLa, re ,f. Pieut 
Courtisane avide. 

Sexunx , uncis , m. Col. Si 
onces. 

Sexus , üs . m. ( ♦£*« . Kal»l 
tude du corps ). Plaut. ( ir 
»Sexe. Sexum menti ri. Cic. Di 
gui.'cr son sexe. Sera amltçu 
aaolcscens. Lie. Jeune hernie 
phrodite. 

si 

Si . conj. . qui gouverne I ir 
dicatif et le subjonctif ( *•). Cit 
Si. Si me amas. Cic. Si vou 
m'aimez. Si exploratum libr ut 
Cic. Si vous êtes assuré de. 
Puisque. Si neçue box oi.jrurar 
relus ne fa ri os point. Cic. Pu' s 
que la nuit même ne peut r«>u 
vrir de son ombre les assemblée 
ci iniinelies. ||Encore que , kin 
que . quand même. Non . // * 
obsccret. Ter. Non . quand niè.n 
e»le in’en prieroit. || Pourvu que- 
Si per commodum tuum gosset 
Lie. Pourvu que cela se put saa 
vous incommoder. || Pour aa»o> 
si. Visam si demi est. Ter J 
vais voir s'il est chez lui. I{ 
au ciel que I Si aune se nohis ti ! - 
aaretis arbore ramus osteniet 
Plut au ciel que ce rameau d o 
se présentât à nos regards ! }) 
que. Si luxent. Calul. Des 
point du jour. |j Comme si. * 
serras meus esses. Plaut. Connu 
si vous étiez mon esclave. » 
minus. Cic . Si non. Si nap. Luc 
A moins que. || Plaut. Soit qu« 

SlAj».* . ôrum . f. pi Sept il< 
dans la Manche , à la edi 
de France. 

SlAGONlTT. . ârunt . f. pl- ( et 3 
mâchoires). Cal. du* 
Muscles de la mâchoire. 

SiALotiirs . a . um , ("*"•' 
salive ; X*" « répandre ). Q 11 
crache en parlant. 

Sialôma , utis , a. Rondrti 
de l’éru. 

Sialon , / , n. Salive. 

Si A LUS . / . m. (?!«>.»*. 00'« 
lir). Cochon engraissé. 
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SiaMüx , /. n. Siam . royaume 
les Indes. 

Sida», inc!, n. Le mois de 
nars. 

Si'ie pour sibi , dat. du pro- 
aora sut. Cic. A î»ui. 

SinUÂTOR , ôris , m. A put. 
Siffleur. 

SIbÏlat&iz . tris , / Mari. 
Cap. Celle qui siffle , sifflante. 

SIbVlÂTÜs , iis , ni. Ciel. Aur. 
Sifflement. 

Si bill a , <r , f. Séville , ville 
«l’Espagne. 

SifiÏLO . ns, ât i . âtum . art. 
Cir. Siffler, pousser des siffle- 
23 eus. = Il or. Si t fier pour sc 
moquer. || Oaid. Frémir. 

SîbÏLI'M , /, n. Oaid. cl SîbV- 
ics Cic. Action de >ilüer. 
utilement . coup de sifflet. — 
s.nlri. Virg. Sifflement du vent 
«lu raidi. Si 1/ lis e scenâ cxploui. 
Cic. Etre citasse du théâtre a 
coups de sifflet. 

Sieïlus , a , um. Virg. Sif- 
Lnt , qui siffle. 

SIbïmet. A soi-mème. 
MbÏmetiphs. Lia, A cux- 
n^iues. ; 

Sises , a . um. Fest. Chaud. 
SlbüzÀtes , um . m. pl. Peu- 
ples du territoire de Bazas ( Gi- 
ronde ). 

SlBYLLA , Ot, f. («'lis, col. pour 
dieu ; &*>.* , conseil ). Cic. 
Sibylle , prophétesse. 

Sïbyllisus , a , um. Cic. De 
Sil'vlle , oui concerne les Si- 
bylles. 

SÏby»a . a , f. Cell. Voyez 

Vl»AJU7LUM. 

Sic , couj. Cic. Ainsi , de la 
*° r *e . de cette sorte , de même. 
Ütcil. Ilor. l.a chose est ainsi. 
& u i- Cic . Tellement que. (| 
Aus^î , autant. Nil sic cclere est. 
P[out. 11 n’est rien d'aussi léger. 
Si/sic metuebal. JLiv. Il ne crai- 
guoitrieu autant. || Ter. Oui. Sic 
^'dipa potens Cypri / Jlor. Ainsi 
Prisse te protéger Vénus ! || Sic , 
a. Plaul . Parce que , puisque. 

1 M. Sic sum. Tac. Voilà quel 
iuon caractère , je suis fait 
Ç rn ( ‘- «fie t>i/a h omi nu m est. Cic. 

e " c caI la vie humaine. || Sic 
Mis. Ter. Voilà qui est bon # 
Ctil assez , là la . passable- 
Ul, - X| t, assez bien. || Tant. Sic 
^/lej a inor un us habet. I 7/y. Tant 
, hrvilent tous de la meme 
3r dcur. 

t) ^ iCA . <?,/(***. pointe). Cic. 
1 '«gnard , dague , stylet. = Cic. 

■ v>ris$inat. || Sicar dentium. Plin. 
Uents aiguës. 

oiCAlo»u , te, f. La Sologne, 
Ü ici» Int. gai lie. 




contrée de France , proche de 
rürléanois ( Loir et Cher). 

SlCAMBER . bru . bruns. Sicaui- 
bi e , de Wcstphalïe. 

Sïc AM BRI , Zrutn. ni. pl. Mari. 
Sicainhrcs , peuples de VN est- 
plialic. 

SÏCaMBRIA , ar, f. Claud. La 
V\ eslphatie. 

Sic AM . dru ni , m. pL Virg. 
Les Siciliens. 

S IC AN IA , te , f. Oaid. La 
Sicile. 

SïcÂNts , "Z dis . f. Oaid., SlCA- 
»I VS . a , uni , Virg. et SlCAM’s, 
a , um. Virg. Sicilien , qui est 
de Sicile. 

♦SîcÂRiA , ir , f Plaul. Be- 
sace. 

Sîcâiuus . ii % m. Cic. Assas- 
sin . coupe-jarret. Jn/er sicarius 
ijuastionem exercere. Cic. Juger 
des assassins. 

SiccâbVlis . m. / , lë , n. . is. 
Ctrl. Aur. Qu'on peut sécher, 
dessécher. 

SlCCÂNIus , a , um , Col . et 
Siccânus , a . um. Plin. Sec de 
sa nature', naturellement sec. 

SlCGAfiirs . // , um. Sera. Ou 
l'on inet sécher. 

SiccÂTio , vais , /. Plin. Des- 
sèchement , action de sécher, de 
dessécher. 

SlCCÀTÏvus , a , um , Cal. 
Aur. et SiccÂTÔnirs , a t um. 
Theod. Prise. Dessiccatif , qui a 
la vertu de sécher. 

SlCuÂTVS . a . um. Oaid. Sé- 
ché. desséché. Sic rata vais. Oaid. 
Brebis qu'on vient de traire. |j 
Oaid. Altéré. «• _ ; 

Sicce , pour sic. Plaul. Ainsi. 

Siccé . adv. Col. Sèchement. 
= Cic. D’une manière sèche. 

SlCCFNSIS , m. f . . së , n. . is. 
Sali. De Sicca. ville de Numidie. 

SlCCESCü , is . scëre , n. Col. 
Se sécher, se dessécher, deve- 
nir sec. 

SiccÏFÏeus , a , um. Jlfacr.Q ui 
fait sécher, dessèche. 

Sicc.Ïne ? adv. Est-ce ainsi ? 

SlCCÏTAS , n/is . f. Plaul. et 
SiccÏTVDo , Unis , /. Col. Séche- 
resse. Maxim à siccitale. Cic. 
Dans un temps de grande séche- 
resse. = — orationis. A uct. ad 
lier. Sécheresse de style. [J — 
corporis. Cic. Corps sec et dispos. 

Sicco . às , ûai, atum . àrë. 
Plin. Sécher, dessécher, faire 
sécher. — lacrymas. Oaid. Sécher 
les larmes. — ruinent. Virg. Sé- 
cher les plaies* — ubera. Virg. 
Traire. — calices. If or A ider les 
coupes. 

SiccücÏLt’* , a , um. Plaul. 
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Qui a les yeux secs , qui n« 
pleure pas. 

Siccus , a . um. (eif}t^).Virg. 

Sec , qui n’est pas humide. Sicci 
agri. Hor. Campagnes dessé- 
chées. — die s. Ilor. Jours de s«'— 
rheresse. — Siccus émis. Sial. 
Epée qui n’est point ensanglan- 
tée. Sircar açuer. Mari. Neiges. 
Sicca pocula. Tib. Coupe» vides. 

— sanguine spolia. P top Dé- 
pouilles qui ne sont pas teintes 
de sang, h: siçco . Virg. A sec , 
en un lieu sec , à teric. [Î S, en. p. 

Qui a lés yeux secs. Sir ram cor- 
pus. P! lu. Corps sec e t dispos. = 
Sicca ara Ho. Suie concis et ner- 
veux. \\ P là ut. Altéré, üs Plaul. 
Sobre. (J l/or. Pauvre. |[ Seul. — 
punis. S eu. Pa*!i sec. Sicca ae/ii - 
iu/a. Cçpit. Chariots sans es- 
corte. . . 

S IC E . pour sic. 

SîcKLÏCtBi . i , n.Pfi ’n. L’herbe 
iux juices , plante. 

Sic élis . tdis. f. Virg. Qui est 
de Sicile. Sic cl ides muscs. Virg. 
Muses de Sicile. 

»Sic£ra , ir , /. Uibl. Bière , 
sorte de boisson. 

blClPA . ce . /. La Sésta . ri- 
vière de Lombardie. 

* SlCÏtÀTUS , a , um. J. Cap. 

De poignard. 

SÏcVua , ir . f. ( seco ). Plin. 

La Sicile . grande île de la mer 
Méditerranée. 

Sich./CES ci/m . f. pl. (sic/ Ho). 
Eun. Fers de pertuisane;. 

Sïcïuci LA , CT,/, piaul. Lan- 
cette . stylet. 

SÏCÏLICÜM , r;. et SïcÏLÎ- 

CüS , / , ni. {s ici I/o). Plin. Qna— 
trie me partie d’une once . deux 
gros et deux drachmes. — ho ne. 

Plin. Le quar t d’un douzième 
d’heure. || Col . — d'un douzième 
d'arpent. 

SlCÏLLENSLS . /»./., sc , n . , is. 

Cic. De Sicile. 

Sic ÏlI me N tu ai (sici/io). 
Cato. Regain des prés , seconde 
herbe qu'ou y fauche. 

SïcÏLio , is , Ici. Hum , trc.Plin. 
i Faucher le rqgain des prés. 

SïcYus , is , f. Enn. fer de 
I pertuisane ou de Iiaiieharde. 

| Voyez Sicilices. 

♦SÏCÏLISSO , as , ârë. Plaul. 
Parler roiiiine les Siciliens. 

SÏCÏNILM , H , n. ( sine , cano). 
Monodie , chant à une seule 
voix ou sans accompagnement. 

* SÏC1NN1STA f œ . ni. (eun 
agiter ; xi»»« , mouvoir). Cell. 
Nlimc qui représentoit les actidus 
d'un mort. 

Mcinnicm . ù , n. Cell. Sorte 
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de danse accompagnée du chant 
du danseur. 

Siclus , / . m. Bibl. Sicle , 
l’once des Juif». j| Pièce de mon- 
noie juive, pesant quatre drach- 
mes attiques. || Quatrième partie 
de l’once chez les Grecs et chez 
les Romains , deux gros et deux 
drachmes. 

SYcoris , i , m. La Sègre , 
rivière de Catalogne. 

SîcÜBI . adv. Ter. Si en quelque 
lieu . si dans quelque endroit. 

Sïcüla , te , J. Catul. dim. 
de sic a. 

SïcÜLÈ , adv. T’est. A la ma- 
niéré f dans la langue des Sici- 
liens. 

SYcftli , ôrum . m. pl. de. Sici- 
liens . peuples de Sicile. 

SYct'LtJs , a , um. Virg. De 
Sicile. — pastor. f'V/y.Théocritc. 
— tyran nus. Ovid. Phalaris. — 
j ’uvencus . Pers. Le taureau d’ai- 
rain de Phalaris. — ferler. Sen.p. 
L’Etna. — pirata. Lucan. Pom- 
pée le fils. 

SjcindË , adv. de. Si de quel- 
que part , si de quelque endroit. 

SicüT et SicUTï , adv. de. 
Comme , de même que , de la 
même manière que. — erum. 
Ovid. Comme j’étois . dans l’état 
où ie me trouvois. \\Safl. Comme 
si. f] Pall. A mesure que. 

SiCYOîf . unis , f. Sicyone , 
ville du Péloponèsc. 

Sic yônia f ôrum , n. pl. Lucil. 
et SÏcyônii f ôrum , m. pl. de. 
Chaussure , mules de femme à 
la siryonienne. 

Sidexs , Us , omn. g. Plin. 
Qui s’affaisse , s'écroule. — sut i 
mole. Sen . — par son propre 
poids. = Sidente metu. Tue. La 
crainte se dissipant. 

SÏDËTfUM , l, n. Rivière de 
Cappadoce. 

dtDÈRÂLis . m. f, fi y n . . is. 
Plin. Des astres . qui concerne 
les astres. — difficultas.Plin. Dif- 
ficultés qui se rencontrent dans 
Ja science des astres. 

SÎDËRÂTIO . ônis. /: Plin. Ma- 
ladie des arbres , sur-tout du 
figuier, de la vigne , causée par 
l'influence de la canicule. || J. 
Firm. Aspect des astres , horos- 
cope. 

SîdËRÂtYtiüs f a . um , Veget. 
et StDËRÂTüs , a , um. Plin. 
Frappé de dessèchement. 

SÎDËRBt;* . a . um. Virg. Des 
astres . dès étoiles. — canis . Ovid. 
Canicule . constellation. — tes/us. 
(h'id. Ardeur du soleil. — colos— 
sus. Mari. Le colosse du soleil. 
biderej de a. Prjv. La lunc.|| Ce- 
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leste , divin , d’un criât , d’une 
beauté divine. — snnguis. Val. 
Flacc. Rare divine. Siderei art us. 
S/al. Membres d’une divinité. 

— orbes . Ctaud. Yeux hnilans 
connue des astres. ~ Sideretr 
a r/es. S/at. Etudes des choses 
divines. 

SÏDÊRIOX , //. fer). 

Plin. Plante qui guérit tes bles- 
sures. 

SÏDËRIS , gén. de sidus. 

SI DË RÎTES , te . n. ( ). 

Plin. Pierre d'aimant. |j Pt/n. 
Sorte de diamant. 

STdërÎtêsis , is , f. Apul. 
Héliotrope. 

SÎDËRITIS . /dis y f. Plin. Pa- 
riétaire , herbe. 

SIdÊRuPCFCÏLUS , / . m. ( d- 
i r e *ia«« , varié ). Plin. 
Pierre de couleur de fer, mêlée 
de taches. 

SÎDËROR , arts y âtus sum . an. 
Plin. Etre frappé de quelque 
mauvaise influence , être gelé , 
bruiné . niellé , gresilb*. 

SYdYcÏNUS . a y um. Virg. De 
Sidicittin , ville de Campanie. 

Sïdo f is . sedi et sidi . dire y 
n. Virg. S'abattre , sc percher. 
|| Plin . S’accroupir. |j Tac. Aller 
au fond f à fond , couler bas . 
toucher. Nullœ anchorœ sidunt. 
Plin. Aucune ancre ne touche 
le fond. Sidéré macis carpit. C. 
Aep. Le vaisseau commence à 
couler bas. || Se déposer . faire 
un depot. — ad ima va si s. Pt in. 
Descendre au fond du vase . s’y 
déposer. || S'affaisser, s’écrouler. 

Sidulei cüm , / . n. Saulieu , 
ville de Bourgogne (CAtc d’Or). 

SÏDOK . ônis . m. Plin. Sidon . 
ville de Phénicie , aujourd'hui 
Sayd ou Seyde. 

SïdÔnYccs . a y um . Sali. St- 
Doms , is . Ovid. et SÏDoNius T 
a y um , Ovid. De Tyr, de Sidou. 

— hospes. Ovid. Cad mus. |] SU. 
Jtal. De Carthage. || S/at. De 
Thèbes. || Mart. De pourpre. 

Sidus , iris , n. de. Constel- 
lation , signe céleste , planète . 

! astre, étoile. — dex/rum. Stnt. 
Etoile favorable . astre bienfai- 
sant . heureuse planète. |j Le ciel. 
Si üera vert ire ferire. Il or. — tan- 
gere. Ovid. Etre grand , heu- 
reux , élevé, Ad sidéra J erre . 
Virg. Elever jusqu’aux cieux , 
rendre immortel. |] Stat. La nuit. 
Sideribus du b iis. Juv. Au point 
du jour, quand les étoiles com- 
mencent à pâlir. || Virg. Saison. 
]| Plin. Climat. || Ovid. influence 
malfaisante des astres. = Orne- 
ment , lustre, éclat. — geutis 
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1 suer. Ovid. L’honneur de sa net. 
Sidéra terres tria. Col. Les fltuix 
|j Sue/. Terme de raiesse. 

Si EM , si es , siet , sien/ , PUii. 
Ter. pour sim , sis , si/ , siat. 

* SÏfYlo , as , are. ( *•*>••). 
Non. Siffler. 

SI OA LEON , ii y n. (n^Va» , m 
taire) Ans. Dieu du silence. 

SÏGËius , a . um . Ovid. et SI- 
CEPS , a y um. Virg . De Sigrr 
promontoire de la Troade. J|Ji7 
liai. De Rome. 

SYgillÂria , imm .n. {sigillsm) 
Sue/. Deux jours de fêtes ajoute 
aux saturnales , en faveur dr 
enclaves. U Petites figures en re 
lief qu’eu s’envoyoit en préseir 
à cette époque. j[ Ce/s. nues ou 
l'on vendoit ces petites figures. 

SÏGILLÂfllÂBIUS , />*, M. Instr 
Qui fait ces petites figures. 

SYgillÂRIS , m. f y ri . n.. is 
Gel/. Qui concerne ces petite 
figures. || — les cadre U , le 
sceaux ; qui sert à cacheter , . 
sceller. 

SÏGILI.ÂRÏTIU» , a , um. Spert. 
Qui concerne les présens de: 
saturnales. || Vopisc. Qui sert ; 
cacheter. 

SYgILLÂMVS • ii y m. laser. 
Voyez SlGlLLARlARICS. 

SYgillâtîm . adv. Lie. Séparé- 
ment . en particulier, à part. 

SïgillâtoR , ôris , m. Inter. 
Oui fabrique de petites figures, j 
Ulp. Celui qui scelle t met h 
cachet , le sceau. 

SYgillâtus , a , um. Cic. 
Orné de figures en relief. 

£Ygiluolum . / y n. Jmoi 
Petite statue ou idole. 

SYgiLLO . às . âvi y â/ttm , nrè 
Varr. Ciseler, tailler de petite 
| figures en bosse . en relief. 
Cacheter, sceller. 

SV g I LI.C M . i . n. (signum).Cic 
Petite ligure en relief. |j de. Cj 
chet . sceau. 

Sigium . ii y n. Cap de Celte 
en Languedoc. 

Sigma . ôrum . n. pl. ( sigtC 
ou singula). Cod. dus/. A blé 
viations , signes abréviatifs. 

Sigma . àtis , n. ^ Mari 
Lit en forme de dciin-ceid| 
pour se mettre à table a la ms* 
nière des anciens . et sur Icque 
on ne pouvoit ètie que sept pi 
huit. 

SlGMÂNrs , i . m. La Leyre 
rivière de Guietine. 

Sigmoïdes, um . f. pl. 
trois valvules du cœur i» I en- 
trée de i artère du poumon. 
Cartilages de la tracbéc-arteic i 
terme d anatomie. 
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Sigmoïdes , />, o.mn. g.(u/n t 
•inc ). Qui a la forme d’un C. 
SiGSÂCtLUM , /, n. Ulp. Ca- 
et . sceau. || Tert. Signe dis- 
ictif. — corporis. Tert. Circon* 
•ion. — frontis. Prud . Signe de 
orx. 

Si gx a 3 dus , a , um. Prop . 
u'on doit marquer, imprimer. 
Signanter , adv. Aus. D’une 
aniere distinctive. 

Sigxârtus f //’, m. Inscr. Sta- 
ûire. || Veget. Enseigne, gui- 
>n ou cornette , officier qui 
>rte le drapeau. 

Sigxâtè, adv. Gell. Distinc- 
ment. 

SlGKÂTïo, unis. f. A uct. Dial. 

• Orat . Moyen de reconnoitre , 
sne pour reconnoitre. || Tert. 
«;ue de la croix. 

MG5ÂT0A , bris . m. Sait. Qui 
M le sceau. scelle, cachette. || 
unoin qui signe un acte. \\Inscr. 
Graveur , ciseleur , sculpteur , 
ûoonoyeiir. 

Signatôrius , a , um. Val. 
Vax. Qui sert à sceller , à ca- 
pter. 

SlGîÛTÛAA . a.f. Su^t. Appo- 
sa du sceau • cachet. |j Le 
*d, ce qui tenoit lieu de la 
■ïoature d'aujourd’ hui. || Griffe. 
Sigsâtvs , a , um . part, de 
t*o. 776. Marqué d'un signe. 
Üqvafa loca fundd tangere . Tib. 
éteindre le but avec la fronde. 
[Oc. Scellé, cacheté. = Prop. 
^ien fermé. || Ecrit. — faslis 
npora. Ovid. Epoques consi- 
“ces dans les fastes. || Battu . 

— pccunia . Cic. Argent 
Jonnoyé. j| Cic. Désigné, ex- 
• irné. 

*$]gnYfacio . is , fèci , fac- 
^ cire. Dig. Voyez SlGNlFICO. 
^ignïfer. /. m. Cic. Enseigne, 
î'^on , cornette . porte-éten- 
= Chef. || Ÿitr. Zodia- 
|uc. 

sYria , a , um. Lucan. Qui 
wte des signes. — oriis. Cic . — 
ff '*lus. Vitr. Le Zodiaque où 
° n * ta doute signes. || Orné de 
£ l,rci ,- n relief. — crater. Val. 

Coupe ciselée. ||Qui porte 
«drapeau , etc. 

, ïcis , m. Apul. 

ppteur. 

S'OîOfrrcÂBÜ.u .m.f. n. a . . 
** ar c> Significatif, expressif. 
gl«*trYCAHf, lis , omn. g. 
P?'- Signifiant . qui exprime. 
Vynonj/ra/io. Pim. Gestes ex - 
R 4 *, • Significantissimum vo- 

E* um • Gkll. Terme très-éner- 

wt, 

•^BÏrtcAUTX* , adv. Quint. 
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D’ une manière expressive , qui | 
exprime avec force. 

SlGNÏrYcAOTlA , a , f Quint. 
Sens énergique , valeur , force . 
énergie des mob. 

SignYfYcâtio , bais , f Cic. 
Indice , signe . marque , témoi- 
gnage. Signijicattone omni po- 
puli florere. Cic. Avoir mille 
témoignages delà faveur du peu- 
ple. || Avertissement, action de 
faire savoir. — fumo facta. Cas. 
Le signal étant donné au moyen 
de la fumée. || Dénonciation. |j 
Déclaration. — in ipsa votunta- 
lis mor/uus est. Cic. 11 mourut 
en voulant faire connoitre sa 
dernière volonté. || Cic. Sens , 
signification , énergie. 

SignYfYcÂtivos . a . um , Ulp. 
et SiGNÏFÏcÂTÔMUS , a , um. Tari. 
Significatif 

SignYfÏcâtus , ùs , m. Plin. 
Indice . signe d'une chose qui 
doit arriver , pronostic. || Gell. 
Sens, valeur d'un mot. 

SighïfÏcÂtcs, a. um. Cic. In- 
diqué , signifié , marqué. Part, 
de 

SigxYfYco , ns , âvi , ht um . 
Arc. Cic. Faire connoitre par si- 
gnes. — per gestum. Ovid. Don- 
ner à connoitre par gestes. — 
nuta. Ovid. Faire signe. — de- 
dilionem. Cas. — qu'on veut se 
rendre. || Faire savoir . avertir , 
faire entendre. Jd mihi signiji- 
cavit per li itéras. Cic. Il m’eu a 
informé par lettres. || Tibut. Pré- 
sager. prédire, annoncer. — im- 
brern. Plin. — la pluie. j| Cic. Si- 
gnifier . avoir une signification. 

SigsÏfÏcÙs, /, m. Apul. Sculp- 
teur. 

SigrTnüM , /, n. Vitr. Mor- 
tier fait avec de la chaux et du 
ciment. || Soute , sorte de mor- 
tier. 

SlcNÏnrs , a , um. Ccls. Do 
Signia , ville des Yolsques où se 
faisaient les meilleures tuiles. 
Signinum opus. Col. Ouvrage 
maçonné a chaux et à ciment. 

SignYtÜnkîïs . lis. omn. g. Lnn. 
Qui est orné d'étoiles. 

Signo , as , âvi , àium , are. 
Cic. Marquer, empreindre, gra- 
ver, imprimer , peindre. — ce- 
ram figuris. Ovid. Empreindre 
des ligures sur la cire. — hu- 
mum pede certo. Hor. Faire des 
pas assurés. — saxum carminé. 
Ovid. Graver une épitaphe sur 
la pierre. Signari pafrii vuliùs 
imagine. Mari. Avoir les traits 
de son père. || Cic. Battre ou 
frapper au coin de la monnoie. 

|| Ovid. Sceller, cacheter. || Cic. 
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Désigner , indiquer. — nomine 
t erras . Lucan. — les pays par 
des noms distinctifs. |j L irg. Ob- 
server , remarquer. |j Virg. Or- 
ner, décorer. |j Quint. Signifier, 
exprimer , avoir une significa- 
tion. 

SlGh'UM , /, n. (irq/ii , de 
rrifm ^ piquer ; ou ipr m< , trace-). 
Cic. Signe, empreinte, marque. 
— pecori imprimera. / irg. mar- 
quer ses troupeaux. || Virg. Tra- 
ce . vestige, (j Signal. — durant 
litibus. Tac. Donner le signal 
aux soldats, [j Cic. Signe , pré- 
sage , prodige. || Virg. Symptô- 
me . pronostic, jj Statue , figura 
de relief. Signa spiraniia. Virg. 
Statues presque animées. Signis 
asperis irnprcssus crater. Virg. 
Coupe ciselée. || Empreinte d un 
sceau , d’un cachet. — integris. 
Cic. Sans rompre le cachet. || 
Constellation , signe céleste . si- 
gne du Zodiaque. || Quint. En- 
seigne d’une boutique \\Cic. En- 
seigne militaire, drapeau, éten- 
dard, guidon, bannière. Signa 
inferre. Cas. Marcher contre 
l' ennemi. Su b signis esse. Liv. 
Etre sous les armes, sous le dra- 
peau. ~ Signum tollere. Cic. 
Lever l’étendard , faire un ap- 

pe>; 

Su., ilis , n. Vitr. Sil , sorte 
d’ocrc plus belle que la com- 
mune. 

SÎLÂCEfS, a y um. Plin . D o- 
cre. 

SïlÂnus , i , m. Cels. Tuayu 
de fontaine par où l'eau sort. 

SIlXrus . /, m. Plin. Sela, ri- 
vière de la Basilicate. 

SÎI.atgm . /, n. souv-eut. <•/- 
num. Lest. Vin où il entroit une 
plante que les anciens buvoieiit 
a jeun. 

SilaL'S , i , m. Plin. Sorte 
d’aclie des marais. 

SïlÉna , a , f. Lucr. Camu— 
son : terme adouci pour expri- 
mer une femme camuse. 

SÏLXNDUS, <7, uni. Ovid. Qu'il 
faut taire , qu’on doit passer 
sous silence , dont ou ne doit 
pas parler. 

SlLËNl , bruni , m. pl. Les Si- 
lènes , sorte de satyres de la suite 
de Bacchus. || Peuples de l'Inde. 

SYlens , iis , omn. g. Pi in. 
Qui se tait , ne dit mot , garde 
le silence. Silcntes anni. Les 
cinq années de silence que gar- 
doient les disciples de Pytha- 
gore. || Silencieux , solitaire. — 
luci. Virg. Bois silencieux. =* 
Calme, tranquille. — calum. 
Plin. Temps calme. — à ver. Us 
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tins. Coi. Jour où il ne fait pas 
tir vent. || Qui n'agit pas , n'a- 
va ncr pas . reste oisif , sans ac- 
tion. — /un a. Plin. Nouvelle 
lune. — unda. Val. Flacr. Enn 
dormante . — fias. Cul. Fleur qui 
ne croit plus. Siicnies surculi. 
Cal. Greffes qui ne poussent 
point. || — loges. Lacan. Lois 
uiuettes. — querrus. I.ucan. Bois 
qui ne rendent plus il oracles. 

SYee.ntes , um . m. pi. Oeid. 
Les morts. — umùnr. Virg. Om- 
bres silencieuses. Siienluat so- 
dés. Oeid. Le séjour des om- 
bres. 

SÏLEVTEB, adv. Jaeenc. En 
silence. 

Sfi.KvnÂnii. vntm, m.pi.Cod. 
Jus!. Officiers du palais des 
Otnp.u eiirs grecs qui maintc- 
noient la tranquillité et l'ordre. 

|| Secrétaires. 

SïiE.vrio. pris adverbialement. 
C.ic. En silence , sans dire mot , 
sans s’émouvoir, avec calme. 

SïlF.NTlôsrs . a . um. Apui. 
Ou règne un grand silence. || 
Taciturne. 

Sït-ENTU’M . il . n. C/c. Si- 
lence. — agerr. (Juin/. Garder 
le silence , ne dire mot. — mdi- 
cere. P/in. L’ordminer. —Jubuire 
fuerre. Plant. F.router une pièce 
en silence. || Faire taire silence. 

— Jecit ipsa erspeetatin. phnd. 

, La curiosité fit faire silence. — 
de il h est. Cic. On ne |>arle 
point de lui. Silentio pra-icr- 
t'.'hi, Quint. Dissimuler. = Lie. 
lîepos . tranquillité , solitude. 

— causnr.m. Cic. Cessation des 
t ; ibuiiaux. Silentio citant trn— ^ 
itéré. Sali. Passer sa vie dans ( 
l'inaction. || Oubli, tn stlcnhum : 
a!, ire. Scn. Tomber dans l’ou-l 
bli. j| Silentium tigni. Plin. Bois ! 
non sonore . qui . frappe , ne i 
rend qu'un bruit sourd. 

* SÏLENTUS . à . um. Sav. Si- J 
lèncienx , solitaire. 

SlLÊMCS , /’. m. (rrA««>t'f, 
iouer ;*vfr pétulance ). f tr S' S*" 
Jènc , nourricier de Barchus. || 
Le dieu des sciences secrètes. 

SÎI-êkus , a , um. Lucr. Foyer 
SlMTS. v „ 

SÏI.eo , fs . /Si. tire. Cic. Se 
taire , garder le silence , né dire 
mot S/te/ur, impers. Cic. On 
»e tait , on ne parle plus. Siten- 
tur il te. Plin. J. Qu'on ne parle 
pas de lui . qu’on se taise à son 
égard. =F*y. Etre calice, tran- 
quille. Siiuère renti. Sert. p. Le» 
vents se sont calmés. Site! mnre. 
Fifg La mer est calme. || Etre I 
«un- action. — lune. Coi. La lune i 
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est en décours, ne luit pas. Si- \ 
icnl jura. Albin. La justice est 
sans vigueur. — leges inter arma. 
Cic. Les luis sont muettes au 
milieu des armes. 

SÏLEH . iris , n. Virg. Osier , 
arbrisseau qui croît dans I eau. || 
Lacan. Foyer SilaRUS. ,* 

Sïlesco , ts . Si . s ri ri , n. 
Virg. Devenir silencieux. —Ter. 
S’apaiser , se calmer, se tran- 
quilliser , devenir calme. Jium 
ha lurbte siiescuni. Ter. Pendant 
que tous ccs troubles s'apaise- 
ront. 

SUr.su. a . / Silésie , pro- 
vince de Bohème. 

SÏLEX , ici s . m. Slai . , /. Virg. 
Caillou. — in corde iibi stat. 
Tib. Tu as un cœlir de roche. 
Silicem pedibus conterere. Juv. 
Battre le pavé. 

SÏUcrs , cum, m. pi. Filr. 
Moellons. 

SUÏGÂiuts , ii, m. Front. Pa- 
veur. 

SUÏCEltSIUM. ii, n. l'arr.Tes- 
lin . rem» de tiinérailies. j| 1er. 

\ âeillard décrépit. 

SiiïCEiiïVH's . ii. m. ( qui ccr - 
ni! silices ). Qui marche le corps 
a moitié courbé contre terre. I 

Sïl.ïcEDS . a . um. Cic. De 
caillou. Il Scn. Dur comme uu 
caillou, impitoyable, inflexible, I 
inexorable. 

SÏLÏCIA . a . f. Plin. Fcnu-I 
grec . senegré , plante. 

SÏLÏCls . gén. d c silex. 

SYlYcëla , «r , /. Farr. Petite 
cosse des légumes. 

SYÛoYhâhius . a . um. Ulp. 
Qui concerne la farine de pur 
fromeut. — pistor. Inscrip. Qui 
fait de petits pains. | 

SïlîolsECs , a . um. Plin. De 
(leur de lariite de froment. 

S'ilToo , i dis. f. Pim. Fro- 
ment de première qualité. \\Cels. • 
Fleur de farine de lroment. 

SÏLiVjUA , a . f Virg. Cosse , 
gousse, ce qui enveloppe les 
grains. || Hor. Légume. j| Plin. 
Forer CfcRAüStA. Il PHn. Ca- 
rouge , Ii uit de carouge. || Ca- 



Ver» satiriques , satires en Ter» 

Su i.ogrXphi’s . /, m. 
écrire ). Ecrivain , poifte sati- 
rique. 

Silo , ônis , m. P/aul. Qu» a 
le nez écrasé. 

SlLÔNU M. //, n. Cic u Pays à 
douze milles de Home , près 
d’Ostie. 

SlLPHli. ôrum , m. pl. Peu- 
ples de Libye. 

SlLPHirM , ii . n. Plin. Arbris- 
seau qui produit le laser. 

Sïi.tfi . prêt, de alto. 

Siluwclitos, 1 , nt. Am. dim. 
de silos. 



Silures . ium , m. pl. Peuples 
d'Angleterre. 



SlLUltm insulte . f. T.rs Sor- 
lingiirs . îles à la c6lc occiden- 
tale d'Angleterre. 

SÏLÛRUS , i , m. Plin. Sorte de 
grand poisson semblable à l'es- 
turgeon. 

SiLV$ , i % m. Voyez $ iro. || Cic. 
Surnom romain. ||*SW. liai, f oy. 

Telijm. 

Sïlus . a . um. Cic. Camus , 
qui a un nez retroussé. 

Silva .<**./( "« ). Cic. Fo- 
rêt. grand bois.l| Cic. Plant , ver- 
ger. |j Virg. Arbres q^i compo- 
sent la forêt. = Quantité . abon- 
dance. — rcrum. Cic. Quantité 
de choses. — virtulum. Cic. Réu- 
nion de vertus. || Srlves . pièce 
de poésie. 

SiLVA-OlfCis , f. Bois-le-Duc, 
ville du Krabaut hollandois. 



SlLVÂNRCTESSlS, m. f. , SC, ff 
is. De Seul i» 



SlLVAîtEClTM . i ■ n. Senlis . 
ville de l'ile de France (Oise). 

SlLVÂMA , ce . f. Ville ef cju- 
ton d’Undervvald , en Suivie. 

SlLVASi'S , m. ( v'a» . ma- 
tière). Silvain , dieu des pAtu- 
res , du bétail ( on lui attribue 
l'invention des limites ). 

SlLVÂTÏcus . a . um. Plin. De 
forêt . de bois. || Sauvage. 

Silvescu . ts . seëre , n. Cic. 
Pousser trop de bois. 



I Coi. Eemigrec 



Stt.vESTUis, m. f.. ire, n . . is. 
de. De forêt . «le bois. — ma- 



robe , arbre. ,, 0 . 

senegré. || Grain , sorte de pouls. 

- Plia. 



a. 



SUÏQUAsrnrjt , / 

PoivriHte , plante. 

SÏI.ÏQroK . hris . âius sum , \ 
âri\ d. Pousser des rosses , «les 
«■ousses . se couvrir d une cosse , : 
d'une gousse , d'une enveloppe. | 
Sa'tiiuôsi’i , a . um. Coi. Qui 
a des c osses , qui en est garni. j 
Sius . is . m. La Sile , rivière 
près de Venise. j 

&U.LI, ôram , m pl. ( ^ •**•«). Gtll. 



le ri a. Cic. Bois de haute tdlaie. 
|| Rustique , champêtre. — musa. 
Virg. Air champêtre. IJSausact*, 
cjui naît dans les bois. S tt*' ti- 
trions orntiia lartliortt . Plin. Wi** 
les productions sont sauvages, 
plus elles sont tardives. 

SiLvVcbL* , tt . m. f. Virg. <** 
SiLvYrn.TR ix . îcis ./. Celui. Le- 
lui . celle qui habite 1rs forêts , 
qui aime les bois. 

SiLvirnXovs . a % ym. 

Oui abat les tcu êU. 
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SilvYger , a , um. Plin. Boisé , 
couvert «Je bois. 

SilysniXcum. #, n. Sauvigny, 
ville de France (Allier). 

Si L vos LS . a , um. Lie. Plein 
«le forêts , ou il y a quantité de 
Lois. 

Su. vit la , a , f. Col. Rois , 
Locage . bosquet. 

Silybim . /, n. Plin. Plante 
«qui ressemble à la cnrlinc. 

Silys , ys , m. Le Tanaïs , 
fleuve qui sépare l'Europe de 
l'Asie. 

Si ma , tr . f. y rir. Gueule 
droite . partie concave de la ci- 
maise. 

* SÏMÀTUS , a , um. Devenu 
camus. 

SiMBLlUM mel. Plin. Miel de 
Sicile. 

Sl&lEKl , drum , m. Peuples 
«T Angleterre , les mêmes que les 
lceni. 

Sïmia . a- , f. ( sim u s ). Cic. 
Singe , guenon , animal. = Hor. 
Qui en contrefait un autre , imi- 
tateur. || Lab. Laid comme un 
singe. 

SYmÏla . nr.f Mort. Fleur de 
Cari 11 e de froment. 

Sim Ïl agi N eus * a , um. Plin. 
De fleur de fariue de froment. 

SVmÏLÂgo , ïnis . f. Plin. Fleur 
de farine de froment. 

SÏmÏlâmln , ïnis y f. Voyez 
SIMULAMES. 

Sï m i la b is , m. f. y rë y n. y is. 
Similaire . homogène. 

SÏMÏLÏGENU5 , a , um. Cal. 
jjur. De même genre. 

SÏmÏlis . m. J. . le . n. . is. 
( ïxtx». ). Cic. Semblable . pareil , 
de même. — mnjorum. Ter. Qui 
tient de ses ancêtres. — pa/ri. 
Cic. Semblable à son père. — 
sut. Ter. Qui ne dément point 
son caractère. Simi/e ou ram. 
Sial . Portrait en or. Simile. Cic. 
Similitude. 

SÏmÏLÏtas , élis y f. Vi/r. Res- 
semblance. 

SYmÏlÏteji , adv. Cic. Sem- 
blablement . pareillement . de 
même , tout du même , de la 
même manière. 

SVmYlVtüoo. ïnis. f. Cic. Res- 
semblance , conformité , rap- 
port. — est i/omini cum Deo. Cic . 
L’homme est l’image de Dieu. 
— PC ri. Piin . Vraisemblance. || 
Cic. Similitude . comparaison. 
|| Cic. Portrait. Simüitudincm 
reddere. Sert. Attraper la res- 
semblance. || Cic. Imitation du 
style . de la manière. 

SïmYlo . iis . nù. Mort. TtèB-* 
sembler, être semblable. 



SIM 

SïmYnInus , a y um y Jul. Obs. 
De singe. 

Sîmiolcs . /, m. Cic. Petit 
singe. = Mauvaise copie , mau- 
vais imitateur. 

SÏMIÔrfCA , œ « /. ( m p n«r . 
symptôme ). Partie de la méde- 
cine qui s’attache aux pronos- 
tics. 

* SÏmYtu. Plant, pour Simul. 

Simius , ii. m. Cic. Singe. 

== Hor. Qui a un visage de 
sin^e. 

Si MO , is y ire. Non. Rendre 
camus. 

Sïno , dais . m. Ter . Vieil- 
lard de comédie qu’on repré- 
sc n toit camus. || Plin. Nom 
qu'on donnoil aux dauphins. 

' SÏMois . cutis, m. Virg. Le 
Simoïs , rivière de la Troade. 

* Simonia . <r , f. Simonie. 

* Simoniacus , a y um. Siuto- 
niaque. 

* SlMONIANI , drum . m. pl. 
Hérétiques , disciples de Simon 
le magicien. 

SYmônYdêus , a , um. Calai. 
De Simonide . lugubre connue 
les poésies de Simonide. 

Simplâris , m. f. . ni , n. , ùy 
Vagei. et Simplabivs , a . um. 
U/p. Simple , qui n’est pas dou- 
ble. 

Simplex , H cis . omn. g. Cic. 
nlïcior . Cels. . plïcissïmus. Scn. 
{sine plicà ). Simple . qui n'est 

as composé , pas double. = 

impie , sans art, sans affecta- 
tion. =r — cibus. Plin. Mets 
simple . sans apprêt. — mors. 
Virg. Mort naturelle , non vio- 
lente. = Sincère . ouvert . sans 
duplicité , sans déguisement. |] 
St al. Simple , neuf, sans expé- 
rience. 

SimplYcia , ium . n. pl. Plin. 
Simples . plantes médicinales. 

SimplÏCÏtas , à lis , /. Plin. 
Etal d’une chose qui n'est pas 
double ou mélangée. = Cic. Sim- 
plicité , candeur . ingénuité. — 
gererosissima. Vcll. Ame noble, 
incapable de déguisement. 

SiMPLÏcÏTER . adv. Cic. Sim- 
plement , sans art , sans apprêt. 
[| (Juin/. Franchement , avec 
franchise . candeur . ingénuité . 
sans duplicité . ouvertement . a 
la bonne, foi. — se credere alicui. 
Plin./. Se confier à quelqu'un 
avec trop d'abandon. Simplicius 
nul rire simultates. Tac. Faire 
éclater son ressentiment. 

SlMPrfcYrfc, adv. Plaaf. Voyez 
SIMPLICITE». 

* Si m rue o . âs y art. Pal K 
Rendit; simple. 



SIM (M 

SlM Pib , adv. l'est. Simple- 
ment, d’une seule manière. 

SlMPLüDIÂHIUS . a . um. Fest. 
Qu’on ne céicbre qu'avec de 
simples jeux. 

Simplum , i, n. Cic. Le simple. 

SlMPLUS , a . um. P/nul. Sim - 
ple , qui n’est ni , double , ni 
composé. 

SoiPÜLÂaiÂKirs . ii. m. Jnscr. 
Qui lait des vases nommés sim- 
pulum. 

SlüfP&LÂMUf , a. um. Vurr. 
De peu de valeur. |] Voyez Ks- 
CULENTUS . PoCULENlUS. 

SiMPULÂToa . ôris.m. (simul, 
epuftr). Isid. Convive. 

Si M pl'Latmx , tels . f. Fcst. 
Femme qui s’employoit à (aire 
des expiations. 

SlMPÜLÔNA , ir . f. plant, '. 
Femme qui aime la table. 

SlMP'LÔXES . um . m. pl. Fc /g. 
Amis de l’époux , qui l’aident a 
faire fe^ honneurs d’un festin. 

Siaipfi.TTji . i. n. Cic. ( sumo v 
Varr. ) et Simpi n i:m . ii . n. Jup. 

( bun ). Petit vase dont on se 
servoit dans les sacrifices, Fret- 
lare fiuctam in simpulo. Cic. 
prov. Exciter de grands troubles 
dans un petit état , ru faire bien 
du bruit pour peu de chose. 

SiMPtWiATRix , i cis y/. Voyee. 
Si M PU L ATR IX. 

SÏmul • adv. (similis). Cic . 
Ensemble , avec . de compagnie , 
en même lieu. — mu/la con- 
çu rrunt. Ter. Beaucoup de mo- 
tifs s* réunissent. |{ En même 
temps. — cgcrc du ns res. P faut. 
Faire deux choses à la fois. |j 
D'abord . aussitôt que. — ac . 
afnuc , ut. Cic . Au moment , du 
moment . dans le moment que , 
des que.. |{ Soit, répété. — ierrd . 
s haut mari. Tac* Tant par mer 
que par terre. 

SÏM 1 1 âcYirum , — âçrum . / . n. 
(si mu! o ). Cic • S ta Lue , image 
de relief, figure , représentation . 
simulacre. Simula nu noclium 
caascia. Plin. Images des dieux 
placées dans les chambres à cou- 
cher. Image , apparence. — * 
belli. Lucr . Combat:; simulés. '* 
Ombre . «pcclie. fantôme. 

SYm i* LÂ ih e N . ïnis s n. O* id ^ c t 
»SÏmulÂMEN1t:m . i. n.' Ce”. 
Image , représentation , resseui- 
bl;u*ce. 

SÏmÜLANS . lis. omn. g. Qui 
imite , représente . contrefàit. 
Stnulanfior eocum non est aies. 
Oeid. Nul oiseau n’imite ans i 
par Tditcineut la voix. =r é.W.'Qni 
feint, déiiiiv. 

^ïîit LA..' J *. à , adv. jiniil. cl* 
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SYmÜlatè . adv. Cic. Avec feinte, 
déguisement. 

Mm£ lÂtÏlis . m.f. Vert. Fort.' 
Feint . simulé. 

SïaatiLÀTlo, vais,/, Cic. Feinte, 
déguisement . faux - semblant. 

|! far. Prétexte. || Imitation. || 
P lin. Ressemblance. 

SfolÜLÂTOR . 5 ri J . m. Cic. Qui ( 
feint ce qui n’est nas. artili- 
cieux , fourbe , hypocrite. || 
Claud. imitateur. 

SYmülatiux, ici s . S/al Qui 
métamorphose les nommes eu 
bêles. 

$ÏMt‘l.ÂTtrs , a . urn. Feint , 
contrefait. || Cic Qui a pris la 
forme de. || Virg. Assimile , 
rendu semblable à. Part, de 
SYmClo , as , Sri . âhrm , arc 
( similis ). Cic. Feindre une 
chose qui n’est pas , faire sem- 
blant , supposer. — spem eultu. 
Virg. Affecter l’espérance. |1 Con- 
trefaire. imiter, représenter. — 
anum. Oeid. Prendre la forme 
d’une vieille. — rupressum. lior. 
Figurer . peindre un cyprès. 

Mm IT LT AS , élis . f. \ simula ). 
Cic. Haine , inimitié cachée . 
couverte , secrète rancune , res- 
sentiment. — simul/afes cum 
alit/uo r j crr.cre. Cic. Etre brouillé 
avec quelqu’un. || ( simul ). Hyg. 
Convention , pacte , accord. 

SÏMULTÈ et SÏMUI.TXR , adv. 
Plouf. F oyez Si militer. 

Sîmülus , a , um. Lucr. Mari. 
Camard. Dim. de 

SÎMUS , a . um (rj/rit). Virg 
Camus , qui a le nez retrousse. 

Sîn . conj. ( si ne ). Cic. Que 
si , mais si. Sia aliter , sin minus. 
Cic. Sinon. 

S INA , œ , /. Le royaume de 
la Chine. 

Sinve . ârum . m. pl. Chinois , 
peuples de la Chine. 

SYnâpf. , is , a. Col. Voyez 
Sin An. 

SÏNÀP&DftciIOS . Z , m. (/«*«* , 
qui contient ). Moutardier , vase 
à mettre de la moutarde. 

SYnÂPI . ind. n. (ri»*r»). Plia. 
Sénevé . graine de moutarde. || 
Moutarde. 

SÏNÂPÎNrs . a , um. De séne- 
vé . de moutarde. 

SÏNÂPis , is , /. Col. l'oyez 
Si N api. 

SYnÂPISMOS , / , m. Cataplasme 
fait avec de la graine de mou- 
tarde. || Effet de ce topique sur 
Ii peau, j! Sorte de torture. 

* SVsapium , // , n. Voyez 
Sin api. 

SYkàpîzo , as , ârl. Vegel. 
Assaisonner avec dr la moutarde. 



SIN 

|| Appliquer un cataplasme de 

moutarde. 

Sincère . adv. Cic. Sincère- 
ment . avec franchise , sans dis- 
simulation , sans déguisement. || 
Val. Max. Avec intégrité. 

SincêrVtas . élis . f. Plia. Pu- 
reté . netteté . qualité saine . 
exempte de mélange ou d’alté- 
ration. — eorporis et a ni mi. Val. 
Mar. Santédu corps et de l\tme. 
— Gel/. Sincérité . franchise. || 
Val. Max. Intégrité. 

SlNGËRÏTER, adv. Gril. Voyez 
Sincerè. 

Si N CÉ RUS , a . um (sine ccrà ). 
Cic. Pu p , net , sans mélange . 
lâche ou altération; entier, qui 
n’est pas gâté. Sinccra aqua .Plia. 
Eau pure. =■ — col up ta s. Oc/d. 
Plaisir pur. Sinccrum ras. Iior. 
Vaisseau propre. = — équestre 
prælium. Lie. Combat ou la ca- 
valerie seule prend part. — cor- 
pus. Oeid. Corps sans blessure. 
Sinceri pnrei. Ptaut. Cochons 
qui ne sont pas ladres. = Franc, 
loyal , sincère. — rcrum grsla - 
rum pronunriator. Cic. Historien 
véridique. Sinccra n a tara. Dial, 
de Oral. Naturel franc. — fama. 
Gcli. Réputation hors d’atteinte. 
Sinccra fide. Lie. l)e bonne foi. 

|| Sinccrum judicium . Cic. Goût 
pur , exquis. 

SiNCÏriT , pi lis , n. ( semi- 
capul). Jue. Devant de la tète. (| 
Ptaut. Tète. || Bajoue de cochon 
apprêtée. 

SiNDÆ, ârum , f pl. Trois Iles 
de la mer Orientale. 

Sindi , ârum , m. pl. Peuples 
de la Scythic curopécnue. 

SlNDON . ônis . f. ( eitldt ). 
Mari. Suaire . drap dans lequel 
on ensevelit un mort. 

SYnè. prépos. qui gouv. l’abl. 

( si no . is ). Cic. Sans. — con- 
trat' ers id. Cic. Sans difficulté. 

SÏNÈ , imper, de si no. — f e j, oc 
exorem. Ter. Accordez-moi cette 
grâce. 

SlN ga , a, f Palias, chez les 
Phéniciens. 

SïNG,« . ârum , m. pl Peuples 
de l'Inde. 

Sinc.i llâti.m f adv. de. En 
j particulier. 

I Sin glarVter , adv. Lucr. Voyez 
| Singularité n. 

SingI'lâriæ . ârum , f. pl. 
Ce U- Lettres initiales poséesseu- 
Ics pour chaque mot. 

SiNGÜLÂRit . adv. Cic. Voyez 
Singüiariter. 

SlNOÔLÂRîl, ârum. rn.pt. Tac. 
Gardes du -corps établis par Au- i 



SIN 

gnste. || Cod.Just. Notaires, rè*l 
féremtaires. 

SiNcé L aris , is. m. Quint. Sic-f 
cuber. || Varr. Nombre singtt- ? 
lier. 

SlNGULÂRls , m. f. . re , . 

is. Cic. Seul . unique. — p^\ 
tentia . C. F ep. Monarchie. Sin- 
gulan rate. Sen. p. Avec un seul- 
vaisseau. || Solitaire. — locus. 
Sue/. Chambre retirée , à l’écart. | 
|| Propre, particulier. Sent que- 
dam omni no in te singu/aria. Citli 
Vous avez des choses qui n’ap* 
partiennent qu’à vous. || Sin*' 
gulier , extraordinaire , remar- 
quable , rare, excellent. — in- 
genio ci anirjro. Cic. A ussi dis- 
tingué par les qualités du cœur 
«lue parcelles de l’esprit. — heric. 
Plin. Plante spécifique. Siugu- 
lare remedium. Plin . Remede 
souverain. 

♦ SiNGÜLÂrYtaS . à lis,/. Terf. 
Etat d’une chose qui est seule. 

|| Nombre singulier. 

SïNGÜLÂrYter . adv. Quint. Au 
singulier. || Paulin. Dans fa so- 
litude. = Cic. Singulièrement , 
d’une façon particulière . extra- 
ordinaire. — diligere. Cic. Ai- 
mer beaucoup. 

Singu LÂR lus . a , um. Plaut . 
Voyez SingulaRIS. 

SiNoi'LÂTiM , adv. Cic. En 
particulier, à part . un à un. 

SingI'li , <c . a . pl. Cic. Cha- 
cun en particulier. — canins 
ducchantur. Cas. On a voit de 
1a peine à faire passer les chariot* 
un à un. In singutos. Cic. Par 
tète , pour chacun. In xingulos 
dies. Cic. Pour chaque jour. j| 
Sen. Seul. || Gel/. Singulier 

SlNGULTANS . lis. omn. g. Virg 
Sanglotant . poussant des san- 
glots. || Qui a le hoquet. 

SlNGüLTÂTUS , a . um. Oeid. 
Entrecoupé de sanglots. 

SïKGULTlENS , lis . omn. g. 
Plin. Voyez SlNGULTANS. || Coi. 
Qui glousse. 

SïngultIm , adv. //or. F.n san- 
glotant , en poussaut des sait- 
glnts. 

SlNGULTIO . ». s , Ire % n. pim. 
Sangloter , pousser des sauglol* 

|| Col. Glousser. 

Singulto , âs . ârr , n. Plant. 
Pousser beaucoup de sanglot*. 

|| art. — animant. Sial. Rendit* 
le dernier soupir. 

Singultus . i/j, m. ( K singulu*y. 
Cic. Sanglot , hoquet. |j — galfi- 
me. m. Col. Gloussement , ni 
d’une poule qui mène ses pons 
tins. 

SïNjster , Ira > (mm. lit. 
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Gnuclic . qui est à la gauche . f comme un serpent, aller en ser- /Mer de Zanguebar. — Codanus. 
du cot<5 gauche. j| ('Je. De bon penlaot , courber. — arcum.\P. Mel. Mer Haltique. — Fran - 
augure:, favorable, heureux (chez Ovid. Tendre un arc. — corpus ! cic us. Mer de Gascogne. — Gan- 
1 es Koniains ).Sinis/ro avi. Plant. in orbes. Ovid. Faire des plis et i gelicus. Golfe de Bengale. — 
Sous d'heureux auspices. || Virg. replis. — alterna volumina cru- Illyricus. Virg. Mer d* 111) rie , 
Sinistre , de mauvais augure , rum . Virg . Développer des jar- partie de la mer Adriatique. — 
funeste . fatal. — comix. Virg. rets flexibles. — Occanum. Claud. Lugdunensis. Golfe de Lyon. 
Corneille de mauvais présage, fl : Rendre l’Océan agité. — séant - Pisanus. Tac. Golfe de Pise. 
Pervers, malin. — ftdei. SU. liai, ba gibus. Pomp. Mel . Avoir line — Sipon/icus. Golfe Manfrédo- 
Traitre , perfide. — sermo . P lin. j cote entrecoupée de baies. \\Cels. nia . dans la mer Adriatique. — 
i. Médisances . paroles enveni- j Creuser- Thermaicus. Tac. Golfe Ther- 

mées . propos désavantageux. SÏNUÔSÈ . adv. Gell. Par des maïque en Macédoine , c’est-à- 

SYnistËrÏtas , âiis . f. P/in. /. détours , obscurément. dire de Solonicbi , dans la Tur- 

Malîgnité , gaucherie , travers SÏNUÔsus , a , um. P/in. Oui quie d*Europe. — Toronaicus. 
d'esprit. a des sinuosités , plein de né- Tac. Golfe Ajomama , en Macé- 

SÏixistba, te , f. (Je. La gau- tours . tortueux . courbé , qui se doinc. — Venedicus. Ptol. Golfe 
che , main gauche, côté gauche, recourbe , qui a des plis et re- de Dantzicl sur la mer Baltique. 
A jinistrà . (Je. Sinistrà . A plis. — 'arcus. Ovid. Arc ban- Sion . ont s. m. Bibl. (guérite), 

gauche. dé. Sinuusa ves/ts. Ovid . Robe Montagne de Jérusalem. 

SYnistrÈ, adv. Jfor. En inau- à plis , ample. — vêla. Prop. SlOK , ii , n. (ow). P/in. Ber- 
vaise part. Voiles qui ont pris veut. = — le . herbe. 

SïülSTBO . às . are , n. Plouf, narratio. Quint. Récit embar- SÏPAaiüM./V. n. ( sipo ). Vite. 
Tourner à gauche. || Mener du rassé. Rideau, toile de théâtre. || Fer- 

côté gauche. || Etre gaucher. Sikos , i , m. Plaut. Voyez me qui coupe le théâtre pac 

SÏnistrorsùm , adv. Hnr. . Sï- Sinum. le milieu. 

vistrorsùs , adv. Cic. et SÏnis- SÏxüs , ùs , m. Cic. Sein , Sîpârum , / , n. Lucan. Voila 
troversüs . adv. Lad. A gau- poitrine , partie des vétemens de perroquet, 
che . à main gauche , du côté qui le couvrent. Sinum rum- StrnNiüS , a , um. P/in. De 
gauche , vers la gauche. pere. Ovid. Se déchirer le sein Siphnos. 

SÏNO . is , sivi , st/um , nërë. ou le haut de sa robe. — op- SlPHNOS et SlPHNUS , i . /. 

Lit». Laisser faire , permettre , oonere stricto ferro. Tac. Pré- P/in. Siphano , une des lies Cy- 
souffrir , donner la liberté de senter sa poitrine à l'épée nue. clades . dans l'Archipel, 
faire. Quantum rcs sinit. Lie. Sinu puerum gestare. Vell. Por- Sîpno et SÏPHON , unis . m. ( : î- 
Autant qu’il est possible. Ac- ter un enfant dans ses bras. — Col. Siphon, tii)au recourbé 

cusare non si/us est. Cic. Il ne tnvere. Phted. Réchauffer dans pour tirer des liqueurs d’un va- 
lui fut pas permis d’accuser. Ne son sein. — laxo ferre . prov. se . seringue. || IL. Hcsyc/i. Ma- 
dii s/verint. P/auf. Sittux LLor. Négliger une chose. In chine avec laquelle on lance rie 

nous en préservent. sinugaudere.de. Se réjouir en l’eau pour éteindre les incendies. 

Sinon , dais , f. P/in. Plante soi-mème, tenir sa joie secrète , SiphuncClus , i , m. P/in. 
semblable à J’aehe , d'un goût rire sous cape . — suo hahere. Petit siphon, 
piquant. Coins Jet. Avoir en manie- * Sîpo , às , nrë. Fcst. Jeter. 

SYnôpe , ,/. Sinope, ville ment, fl Bourse qui se mettoil Sîpontum , /, n. Siponto , 

de la Paphlagonie. dans le sein. Sinum subducere ville du royaume de Naples. 

SYnôpensis . m. f. , së , n. . bonis. Sen. Refuser le bien qu’on SYpyleius. a . uni. De Sipy— 

is , P/in. et SVnôpeijs , a , um. veut nous Lire. — taxare. Sen. le , montagne de Lydie. Sipy- 

Ueid. De Sinope. — cynicus. I.e recevoir. || Cœur, milieu leia geniirix. Stat. Niobé. 

Ovid. Diogène. d’une chose. In sinu urbis. Sali. Si quà , adv. Virg. Si delà 

♦SÏNophja , te , f Matière Au cœur de la ville. || Refuge, manière. 

f ilât reuse. humeur coagulée dans || Concavité . courbure . — os sis. Si quando , adv . Ter. Si quel- 

es articles des goutteux. Ce/s. Concavité d’un os. — fal - que fuis. 

SÏNÔPÏcrs . a . um. Vitr. De cis. Col. Courbure d'une serpe. Si quid. Cie. Si quelque cho- 
sinope , de couleur d'une cer- — ulceris. Gels. Poche d’ulcère, se. 

taine terre rouge. || GoufTre , abîme. || Pan d une SlQt?DKM v ronj. Cic. Puisque. 

SÏNÔns, ïdis.f. Vitr. Sinope, robe , d'un manteau. Sinum ex || Si toutefois. {) Car. 
sorte de terre rouge. logâ facere. Lie. Relever un SlQris , qua . quid ou quod. 

SYnxtâmen , ïnis . n. Prud. , pan de sa robe , comme pour y Cie. Si quelque . si quelqu’un. 
SVnüXtio . bais , f. Fu/g. et Sï- mettre une chose. Sinus solve- SlRJtUM , / , n. Plia. 

MrÂTiTS , iis , m. Sinuosité. re. Ca/ul. Se détrousser , lais- Vin cuit. 

SÏnüâtps , a , um , part, de ser aller sa robe. (| Voile d*un Sircit^LA. c t , f. Cu/.ctSiR- 
sinuo. Courbé. navire. — nunc dexlros , ttunc ci la , tr , f. P/in. Sorte de rai- 

SYnuessa , a . f. Sinuesse , sinislros. Virg. Louvoyer , cou- sin propre à conserver, 
ville de Campanie. rir plusieurs bordées. || Ovid. SiRÉDÔNEs , um , /. ot. Aus. 

SYkoessÂnus , a , um. Cic. De Tresse de cheveux. || Mar/. Voyez Sirenes. 

Sinuesse. Rets, filet. (| Pii. repli, siunosi- SÏREMrs {similis reipsa). Cafo. 

Sînüm , /, n. ( sî'ru ). Varr. té . tortuosité. = Tac. Détours. Semblable eu tout. Sircmpse le- 
Pot au lait , au vin , à beurre. || Golfe. — Arabicus. Mer de gem j assit esse. Plaui. il a or- 
SÏnuo . às . âvi . ütum . àrë. lia Mcquc. — As/rome/c. Mer donné que la loi s’exécutât tou 
Virg. Faire des plis et replis [de Ma: ligues. ■ — Il u ri a ri eus. de la même manière. . 
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Sjren. ënis. f. (r*?p* . chaîne). 
Vir , ». Sirène . monslre marin . 
moitié'feniine , moitié poisson. 
||/V/iv. Petit insecte qui se trou- 
ve dans les ruches tics abeilles, 
j] Sorte d’oiseau des Indes. 

Sirênics , a , um. Gel/. Qui 
concerne les sirènes. = Qui at- 
tire , charme comme les sirè- 
nes. 

SÏRÈNnM/>c//Yr, m. pl. et SînË- 
JfUSÆ insu/et , h ram . f. pt. Les 
trois îles des Sirènes , entre 
l’ Italie et la Sicile. 

StRENüSARUM promontorium . 
ri. n. Promontoire de la Basili- 
catO; 

SîniXcrs , a , um. Arien. De 
la canicule. 

SfjuXsiS . /; , f. Plin. Inflam- 
raation des membranes du cer- 
veau . causée par les ardeurs de 
la canicule. Voyez SlRlus. 

♦Simngina , a y f Rétention 
d'urine. 

Simon , on/s . m. Le mont 
lïermon . en Palestine. || Ville 
d’Aquitaine. 

Siais . />, m. 11 Senno . fleuve 
du royaume de Naples. |{ Rivière 
de la crandc Grèce. |J Surnom 
du Nil en Ethiopie. 

Sîris , Piaut. pour s/rens. 
Vous aurez laissé faire. 

SÎRtUS . . m. Sla/. 

I.e Grand Chien . étoile fixe de 
la première grandeur. 

Sirmiensis . m. f. , si . n . . is. 
Plin. De Sirmium. 

Sirmicm . //. n. Sirmicli . 
ville de la Basse-Hongrie 
SlR pat vs , a , tim , pari, de 
sirpu. 

S IR PE. n. Plia . Plante qui 

produit le laser. 

Sirpea . g , f. Varr. Panier, 
claie d'osier. 

SlRPEUS. Voyez ScîBPECs. 
SfnrŸct ; LA. ir . f. Varr. Petit 
panier de jonc ou d'osier. 
SlUpYcus . a . um. De laser. 
SiRPo . as , an' . aluni , are. 
Varr, Cercler, relier . lier avec 
des cercles. ,|| Natter , tresser 
avec du jonc. 

Sijircs . /. m. Ccll . Enigme. 
Voyez SciRPi’S. 

Si RCS . i . m. ( ffsifH ). Varr. 
Fosse profonde et préparée pour 
recevoir et conserver du blé ; 
dans quelques pays , l'usage est 
«le semer par-dessus. 

SJ s , .Cic. pour si ris. 21 an. 
peur suis. 

SisXro , unis. f. Plin. Ville 
de* la Béiiquc . dans le voisinai 
de laquelle ou trouvait uu ini- 
wimu Vstiinv. " 



SÎSaRa . te. f. Plin. Bruyère, 
plante arborescente. 

Sis ARON , /. n. Voyez S ISER. 
Sis a rr a . æ }f. Varr. Brebis 
qui a plus d’un an. 

SYsintiM . /, n. cl SYser , cris, 
n. P/in. Chervi , plante. 

Sispes . Sispita. Inscr. pour 
sospes , sospila . 

Sissiat, SessYtat. pour se de/. 
SisTF.NTO , às , are. Tac. boy. 
OsTESTO. 

Sisto , is . s l'ili . st'ilum , s 1ère 
(itrraw). Cic. Retenir, arrêter. 
— g rail uni. Virg . S’arrêter. — 
açuam /fur iis. Virg. Arrêter le 
cours d’un fleuve. — renirrm. 
Plin. — le cours de ventre. IJ Re- 
tenir une chose qui tombe. — 
rem. Virg. Soutenir l’état sur le 
penchant de sa chute. ||S’arrèter, 
se fixer , s'établir. — conirà. 
Virg. Tenir tète aux ennemis. || 
Placer. — femplum. Tac. Elever 
un temple. — in tuto. Piaut. 
Mettre en sûreté. |j Ajourner, ; 
assigner . donner assignation , 
faire comparaître en justice |] — 
radimonium. Cic. Comparaître 
nu jour marqué. || Représenter , 
faire trouver à l’assignation. |j 
Manil. Etre . subsister. 

Sistrâti'S . a . um. Mart. Qui 
tient un sistre à la main. 

Sistrum./. n. ( agiter ). 
Or/d. Sistre, instrument de mu- 
sique des Egyptiens. 

SlSURNA . ir , f. Ammian. Tu- 
nique de peau. 

SY«YMPRiriVI.//. n. (ri elfxCfiir). 
Plia. Menthe romaine dont ou 
faisnit des couronnes pour les 
mariés. j| Sorte d’orneiuent de 
femme. 

SîsyphYda . a. m. f ( sis y - 
n h u s ). Ambitjeux , qui recher- 
che les honneurs. 

Sistra. <r , f (rirwp«). A mm. 
Habit de peau de chèvre. 

SlSYRlNf.HITTM . H . n. ( c~« . 
orc ; fiyxn , groin ). Plin. 
orte de plante bulbeuse. 
SÎTÂooc.irs , a . um. ( elx%\. vi- 
vres ; «)• . conduire ). Qui 
porte des vivres , mène un 
convoi. 

SÎTÂNION . //. n. ( rïrtç , cette 
année ). Plin. Froment qu’on 
sème en mars uu en avril. 

Srr&if tus , a , um. Plin. Qui 
concerne ce lit) ment. 

Sitar ch a . <r . m. ( rirsc , vi- 
vres ; «fg* , commandement ). 
Intendant de la police sur les 
vivres. 

SIxarcii! \ . tr . f. Intendance 
*c la police sur les vivres. 



SÎT 

1 STtaticia . 4t .'f. («p«« . SW- 
i fire ). Provision de blé donner 
par n ois. I| Sac , poche. 

Sïtella , ce Cic. Urne un 
l’on jeloit les ballottes qui ser- 
raient à marquer les suffrage*. 

Situ o n , dois . m. Sithom* t 
idis . f. et SiTUÔNlt7S , a. nm 
Orid. Thrace . de Thrace. 

SÏTflbNlA , a , / Partie de la 
Thrace. 

SYtïbündus , a , um. Très- 

aller é. 

Sïtïcen, Unis. m. (si/ us. mort: 
cano . chanter). Gell. Qui joue 
d’une trompette qn'on employoit 
dans les funérailles. 

SÏtYcî'lôsvs . a. um. f/or. 
Sec , aride. =P/in. Qui excite la 
Soif . qui altère. || Sidon. Altéré. 
StTlENS f iis , omn. g. Cic. 

Qui a soif, altéré. =Qui désire 
vivement. — fam*. Si/, /ta/. 
Avide de réputation. Sitienfes 
aures. Cic. Oreilles qui sou- 
haitent d’entendre. || Sec. aride. 
Si/iens annus. Plin. Temps sec. 
— luna. Plin. Lune claire ou 
en conjonction. 

SYtienter . adv. Cic. Ardem- 
ment . avec un vif désir. 

SÏTIENTIA . ittm , n. pl. Plin. 
Lienx secs , arides. 

SlTIO , is . tir/ . fliura . tiré. 
Cic. Avoir soif, être altéré. j| 
Etre aride . sec , tari. Si/it Aér- 
ia. Virg. L’herbe est desséchée. 
= Désirer passionnément . re- 
chercher avec avidité . — honore s. 
Cic. A voir soit des honneurs. 
Sitiantar a (jure. Orid. On sou- 
pire après l’eau. 

SYti's . is , /. Cic. Soif . envie 
de boire. Sitim crplcre. Cic. 
Se désaltérer. Srfi lolorore. 
Orid. Mourir de soif. || Aridité . 
sécheresse. = Ardeur \ désir ar- 
dent . passion extrême- 

SÏTISTà ora . n. pf. ( f vi- 
vres ). Plin. G£ufs couvés. 

SYtitoe . âris . m. C. Ncp. 
Qui d< •sire avec ardeur, qui sou- 
haite passionnément. 

SÏtivè , adv. Ter/. Quant h la 
situation , eu égard à l'assiette. 
SYtïvi . prêt, desi/io. 
Sït5cXpéi.us , /, m. ( «Ir*. 
vivres , ««vi ixct , revendeur ). 
Marchand île blé , blalier. 

Sït5c5j«xa . ce , f. ( *• ,«»?», 
avoir soin ). Intendance de la 
police sur les vivres. ==r Fourni- 
ture annuelle de vivres aux veu- 
ves et aux orphelins, 

SïtiYdxa . or . f. ( Jiw T man- 
quer ). Disette de blé. 

Sit6d5sia , er . f. ( / 'f */*• , 
tonner ). largesse de bîé. 

Digifeedby Google 




r 



. SIT 

STt&dBtes , is, m. Qu» fait 
areesse de blé. 

SÎTÔLÔOVS . a , um. ( Aty* . 
«cueillir ). Qui ramasse ou re- 
ueille da blé. 

SiTÔMETR A , te . m. ( jU»rr#r . 
nesure ). Mesureur de blé.|(Ce- 
tti qui distribue la provision 
tnmiclle de blé. 

SÏt&m etritm . ii. n. Mesure 
le quatre boisseaux . (|u'on 
:r»nnoit à chaque esclave par 
a»ois. 

Sïtônbs . œ . m. Qui a soit» 
•le faire achat de blé. || Général 
des vivres. 

Sïtûnia. <**./. Ulp. Soin de 
l'achat de la provision de blé. 

SitônÏcüm . / , n. Grenier, 
grange. 

SîtôphylXces , um , m. pl. 
, gardien). Vingt ma- 
gistrats d’Athènes, qui avoient 
I intendance de la police sur les 
Cari nés. 

Sîtos , / , m. Voyez Frumen- 

rrM. 

SÎTOSTASIUS , l/, m. («flTUjuj , 
fixer ). Magistrat qui met le 
taux au blé . et préside à la vente 
qui s’en fait. 

Sittace , ës , /. P/in . Perro- 
quet . oiseau. 

SlTTYBA , or . f ( ). 

Oc. Vélin . parchemin , peau 
dont on couvroit les livres. 

* SYrtf la . tr . f. Cic. et SY- 
T^Lrs . i . m. Cat . Seau à pui- 
ser. || Plaut. Vase où l’on 'met- 
tent les bulletins pour tirer nu sort. 

SVtüRIts , a , um. Cic . Qui 
permettra. 

Situs , ùs , m. ( sino ). Cic. 
Assiette . situation , position. || 
P/in. Pays . région . contrée. j| 
P lin. Relent , mauvaise odeur 
des choses humides et renfer- 
mées. || Virg. Chancissure, nioi- 
*HSiire. S Hum ducerc. Quint. Se 
chancir. sc moisir . — ferro deter- 
çcre. Si!. Hat. Dérouiller une 
«“née. Loea senta situ. Virg. 
Lieux en friche. || Crasse , • r- 
é»»re . saleté Situs arnneosus. 
Oc. Toi I e d'araignée Fada situ 
n/ucicf. 1 irg. Face hideuse de 
maigreur et de malpropreté. = 
Scn. OaMi.|]A/<z/. Solitude. ||I)é- 
suétude*. Obsi/tr situ tcscs. Ve U. 
Lois tombées en désuétude. 

SÏTirs . a . um . part, de sino . 
hisser. Lie. Situé. || Tac. Fondé, 
bâti. || Placé. — in mini m à spe. 
Ter. Qui n’a presque plus d’es- 
pérance. || Enterre. — hic est. 
Oc. Ci-git. f| S/t'/m est in nabis. 
Oc. Ii dépend de nous, il est 
tu notre pouvoir. 




* Sivan . m. Bibl. ( épine ). 
Mois des Juifs , qui répondoit 
a mai et à juin. 

! / • . r \ /’.• 



Sîvfi 


. conj. 


( 


si ce/ ) 


. Cic. 


Soit qu< 


i . ou bien 


que. — 


- dota. 


Virg. Soit que 


ce 


fût par 


ruse. || 


Ou si , 


et si. Il • 


— ctiam. (. 


'ic. Ou 


plutôt , 


ou pour 


mieux 


dire. 


Sîvi , 


prêt. 


de 


sino. 





Si vis , Plant, pour si écris 
Vous aurez laissé faire. 



Sizeta , tt , f. Larysse , ville 
de Syrie. 

SL 

Slavi . ôrum , m. pl. Peuples 
d'Allemagne. 

Slavia , a . /. et Slavonia , 
a , /. Contrée d’Allemagne. 

Slbsia , a , f. (Montrée d’Al- 
lemagne. 

Slksvicensis dùrâ/us , ùs . 
m. Duché de Sleswick , ci» Al- 
lemagne. 

Sf.ESvictTW , / . n. Ville d’Iïol- 
sace , dans la Chersonèse Cim- 
briqiie . eu Dauemarrk. 

Slüza . a , /. L’Ecluse, ville 
des' Pays-Bas. 

SM 

Smalkalda. ar . f. Srnal- 
kalde . ville de Franconie en 
Allemagne. 

SmXraûdineus . a. um, Mart. 
Cap. et Smahagdïnus , a , um. 
Ce/s. De couleur d’émeraude , 
d’un vert d’émeraude. 

SmXragdïtes . tr . m. P/in. 
Montagne près de Chalcédoine, 
ou l’on trouvoit des émeraudes. 
||Sorte de marbre qui tient de 
l’ émeraude. 

SMXRAGDÜS, /’, m. (cpzptz'Jte), 
Oc/d. Emeraude , pierre pré- 
cieuse d’un beau vert. 

SmXris, ïdts. f. (eu PUn. 
Petit poisson de mer. 

SiMECTÏCL’S , a , um. Plia. Dé- 
tersif, qui nettoie , déterge. , ôte 
les taches. 

Smectis , is , f. Terre à dé- 
graisser. h ôter les taches. 

Smegma . a tis . n. ( , 

délerger ). P/in. Savon , ou rc- 
mede détersif. 

SmegsiatYcüs . a . um. Pi in. 
Qui a une qualité détersive. 

S kl IL A t , deis . f. ( epUup ). 
P/in. If, arbre. JjLiseron . herbe. 

SmiLlOS, //, n. ( epi\n , 
scalpel ). Ce/s. Collyre actif. 

Sminthbüs . i, m. ( r/iMn . 
rat ). Destructeur de rats , sur- 
nom d’Apollon. 

Sminthium . ii , n. Temple 
d'Apollon , pics de Clirysa , sur 
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les confins de la Troade et de 
l’Eolide. 

Sminthivs . a , um. A mob. 
De Sinintliiiim. 

S M Y R 1 s , /dis , f. Emeri « 
pierre minérale. 

Smyrna . *r . /. de. Smyme. 
ville de l’ Asie-Mineure. || Lucr . 
Myrtbe. 

jiwYRNÆüS , a , um. Cic. De 
Smyrne. 

SMYRNirM . ii , n. P/in. Vè- 
cbe . herbe. || Maceron. plante. 

Smyrrhia , œ , /. P! in. Cer- 
feuil musqué , plante d une 
odeur agréable. 

SmyRI’S ./. m. ( r/uvpo<). 
P/in . Le mâle de la lamproie , 
poisson. 

so 

Soana . a . f. Rivière de la ^ 
Sarmatie asiatique. || Embou- 
chure d’un fleuve de la Tapio- 
bane. < 

Soanda . a , f. Ville de la 
petite Arménie. || — de la Cap— 
padoce. 

Soanes . um , jgftp/. Peuples 
du mont Caucase. * 

* S0A5I . ôrum , m. pl. Plot . 
Peuples de la Taprobnne. 

SobaLa ,<r , /. ^ ille de Carie. 

Sobella , œ ,/. Martre zibe- 
line. 

Sobôles , is ,/. ( sub olesco ). 
Cic. Lignée, race. — propagande/. 
Cic. II faut faire fleurir la po- 
pulation. Robur et sebofes mi/i- 
tam interiit. Cic. L’élite et la 
race des soldats est détruite. j| 
Enfans , petits. Cura deum sobo- 
les. Virg. Enfant chéri des dieux. 

|j Col. Rejeton. || Par. Petits 
cheveux. ( Le pluriel ne se trouve 
guère que dans Vairon . Colu- 
melle et Aulu-Geîle , etc.) 

Sobolf.s cens . tis , omn . g . 
Lie. Qui se multiplie. 

SôdrYè. adv. Cic. Sobrement, 
avec sobriété. || Plaut. Prudem- 
ment . avec modération. 

Sôbrif.Factus , a . um. Apul. 
Rendu sobre , modéré. 

Sôbrietas , âi is . f. Sen. So- 
briété . temnérancedans le boire 
ét le manger, j) Ulp. Frugalité , 
retenue. 

Sôbrîna . tr. f Plaut. Cou- 
sine issue de germaine. 

SônniNLS , /, tn. Tcrt. Cousin 
germain. 

9 Sôraio , ns , arc. Paulin. 
Rendre sobre. 

SüBRIüs . a . um (br/a, coupe). 
Cir. Sobre . retenu . modén ; , 
tempérant dans le boire ét dans 
'e manger. — ficus. Quartier de 



Digitized by Google 




SOC SOC SOL 

Rome , où il n’y avoil pasdeca-1 SôciËta* . àlis , /. C/ip. So- ' régnant. Sla/. Trône possède ea 4 
harets , ou ainsi nommé des li~ ciété , union . — conjttnclionis An- c ommun. Soc/a agmtna. f'àg. 4 
{^niions de lait qui s’y fai soient à ; mantr. Cic . Société humaine. — Troupes auxiliaires. Sorti /s$c~ 
Merrure. S abri a uva , Plia, impiorum civium. Cic. Compa- Iss. S'il. liai. Chevaux attelés su 
Raisin qui n'enivre nas. — rura. gnie de mauvais citoyens, —fa- même char.=Qui aide , favo* 
Si ai. Campagnes ou il ne rroît cinorum. Cic. Complicité. — no- lise. Soc ta nortr. Cic . A la li* 
pttint de vi*i.=-6’/r. Frugal. éloî- tninum. P/in. Conformité de veur de la nuit, 
gné du. luxe. || Cic. Vigilant . • nom. In socielatem lauditm vr- Sôcordia , <r , f. ( se pour 
prudent , attentif. || Ter. Qui nirc. Cic. Partager les éloges. || sine . cor). Tac. Sottise, sim- 
vsf dans sou bon sens. || Sobnum Alliance , confédération. Socie - pltciié. |j Lâcheté , paresse , ot- 
ingenium. Sm. Esprit sain. tn/em sibi ad/ungere. Ctrs. Faire gligence , indolence. 

SoccÂtus . a . um. Cic. Qui alliance avec quelqu’un. || Assn- Sôcokdiùs , adv. Lie. Négii- 
porte des brodequins. dation de commerce , société, gemment. 

SOCCÏIKR , a , um Sidon. Qui SÔCIO , as , avi . âtum , are. SÔCORS, cordis. omn. g. Plasl. 
porte des brodequins , qui traite Cic Joindre , unir. — carmina Sot . simple. JJ Ter. Lâche . p>- 
des sujets de comédie. nervis. Ovid. Marier sa voix nu resseux . négligent, nonchalant. 

SocciÎLUs , /, m. Scn. , dim. son d’un instrument. — juven - indolent. — fui un. Tac. Qui s* 
de cos aralro. Stai. Accoupler des met peu en peine de l’avenir. 

Soccys . / , m. Cic. Brode- bœufs. || Allier , ronféderer. — * Socrtalis, m. f. , lé, *. , 

quin , chaussure basse en usage i/rbe ei do/no. f irg Donner ts. S/don. De belle-mère, 
clici les Grecs et à Rome . par- l'hospitalité dans sa ville et dans Socaus . ûs , /. Cic. Betle- 
ficulièrc aux acteurs comiques, sou palais. — désiras. SU. //. Se mère , mère du mari ou de la 
-=^Hor. Comédie. toucher dans la main en signe femme , à l’égard de la femme 

Sucer , cri . m. Cic. et Sftci- d'alliance. — manus alicui. SU. ou du mari, 
nus . / , m. (vLUfn) Plaui. Beau- II. Venir au secours. — cubiiia SoDÂLis , />. m. f. Cic. Com- 
père , père du mari ou de la rum a ligua. Tib. Partager son pagnon de plaisirs . camarade. |J 
femme . à l’égard de la feuitnc lit avec quelqu'un , se marier Caius Jet. Confrère . collègue, 
ou du mari. avec lui. — sanguinem. Liv. l'ai. SudÂlÏtas , âtis , f. Cic. So- 

* Sucerai te .f. Inscr. Belle- Place. Entrer dans la famille de ciété de plaisirs , confraternité , 

mère. t ' quelqu'un. = Associer. — curas, confrérie. || Tac. Intimité. 

Soc ia . te , f. Plaul. Femme. Val. Flacc. Comint: niquer ses SôdâlYtium , //’, n. Catul. 

|| Ovid. Compagne. pensées. — gaudia. Tib. Partager Société d'amis. || Ad lier. Repas 

SftciÂBlLl.s , m. f. . le , n . , ts. sa joie. — se participent in casas de confrérie. || Plia . Concilia - 
Plin. Qu'on peut tenir ensemble, omnrs. Tib. S’associer à la for- bule. || Cric. Brigue pour acheter 
(| Srn. Sociable, propre à la tune de quelqu’un.— parricidium. les suffrages, 
société. Just. Se réunir pour commettre SodXlitius, a . um. Aatmiac. 

SdciÂMS , 177. f. . le , n. , is. un parricide. Sociari farinoribus. De confrérie . de collège. 

Cic. Oui concerne les alliés . les Liv. Etre complice de forfaits. || . Sodera . tr . /. La Sauldic , 

confédérés. — cguilatus. Lie, $oeiarc curn scient ià diligcntiam. rivière de la Sologne et du Bm- 
Cavaleric des alliés. || Scn. So- Lie. Allicrlc savoir à l’exactitude, sois. 

rialile , amical. || Conjugal. So- SôciofraüDUS , a. um. Plaul. SoderÂNI . ôram . m. pi. Pru- 
ciates anni. Ovid. Années de Qui trompe son associé. pies d'autour de Berlin, en Ikan- 

marbge. Socialia sacra. Ovid . Sôciüs , ii , m. ( la debourg. 

Cérémonies, solennités du ma- famille , de •«'»•«, maison). Sôdes , Cic. pour si aades. Pc 

liage. — carmina. Ovid. Epitha- Cic. Compagnon , camarade. — grâce , s'il vous plaît. 

lame. consiliorum. Cic. A qui l’on coin- SÔdÔma. a.f. Solia. Sodônie. 

SociÂlYtas , àlis , /. Plia. /. mimique ses desseins. — pericu- unedesquatre villes abiméesdaas 
Familiarité qui naît de l égalité, forum. Cic. Qui court les mêmes la mer Morte. 

S&CIÂLÏTER , adv. Hor. En périls, qui les partnee. — aa SodoMITÆ. arum, m. pl. Prttd. 

bon ami . en bon camarade. || malam rem. Plaul. Complice. Hahilans de Sodôme. 

En associé. , selon les règles de || — bteredilalis. Plia. /. Collé- SbDoMÏTÏcus . a . um. Hier. 
la société. riticr. — sanguinis. Ovid. Parent. Qui concerne les habitan» de 

SbciANDtfS , a . um. Ovid. — ton. Ovid. Epoux. || Allié . Sodôme. 

Qu’il faut allier, joindre. confédéré, jj Cic. Associé. — in SoGDIANA . tr . f. La So^- 

SôciANS, lis , omn. g. Ovid. negotio. Ter. Qui a sa part dans diane , contrée d’Asie, dans la 
Qui allie , joint , marie. une affaire. grande Tartarie. 

SôciÂTio, uni. r,/. Mari. Cap. S&cius . a . am. De société , Sogdiaxi et Sogdii , onttn , 
Association, union. partagé, commun. Socium tan- m. pl. Habitans de la Sogdiane- 

SôciÂTon , bris . m. Slat. et i plum.Ovid, Temple où deux di- Sol , solis , m. ( sol us). Cic. 
Sîici vtrix , ïcis . f. Val. Flacc. vioitessoot honorées. Soriar spes. Soleil. — adustus.Pelr — de 
Qui associe , allie . joint . unit. Slat. Espérances communes. — — uterque. Claud. Le soleil b* 
tiuciATiis , a , i/m , part, de linguœ commenta. Ovid. C un- vaut et le courbant. Solis dcfe(~ 
so r io. Tac. Joint , allié. || Ovid. mcrcc entre des personnes qui tio. Cic. — defeelus. Ovid.— lai* 
Marié. || — futur. Ovid. Travail parlent la même langue. — dapes. res. Quint. Erlipse de soleü- " 
co unnin. Ovid. Festin. j| Sucius f relus, iniqui plaga. Virg. Endroit hn'm- 

vSôciËrcEüs . i , m. et SoCiÊ- Ovid. Lit conjugal. — sangnis. des ardeurs du soleil. — dies. P r 
Iti’S Plaul. Compagnon, Ovid. Parenté. || Qui concerne manche. S oie primo. Juv Aufe* 

, camarade. le# alliés, les confédérés. Socium ver du soleil. — medio. Pksd. ^ 
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lïdi. — sapremo . Hor. Le soir. 
a sole, Ccls. Au soleil. Soies 
dmit/ere puros. Mar t. Recevoir 
□ns obstacle les rayons du so- 
cil. Sol/bus aptus. Hor. Qui a 
rsoin de se réchauffer aux 
ayons du soleil. || Jour. Sol 
uger. Hor. Jour malencontreux. 

S oies candidi. ('.atul. Jours heu- 
•ciix. — rapidi. Ovtd. — qui pai- 
ent vite. — long/. Virg. — long*. 
— arc fi . Slat. —courts. = A emes. 
Année. 

Sôlagô . Unis , f. Apul. Tour- 
nesol . plante. 

Sôlàmen . ïnis. n. Virg. Con- 
solation . soulagement. 

Solana. te. f. La Solane , ri- 
vière du Limousin. 

Solana, Solara, tt.f. Solana, 
*i!le de la Castille nouvelle , en 
Esnagne. 

Sôlaxdus, /r, um. Oiid. Qu’il 
faut consoler. 

SÔLÂNUif. /, n. Plia. Morelle, 
herbe. 

SÔLÂNrs, m. V ilr. Vent qui 
s'élève du côté de l'Orient équi- 
noxial. Voyez Scbsolanus. 

Sôlânus. a. um. Viir. et Sô- 
ï Àais, m. f . . ri. n . , is. Sen. So- 
laire . du soleil. Solaris iterba. 
Ce/s. Souci. ||Toumesol . plante. 

Solarium. //, a. Plaul. Lieu 
exposé au soleil , au haut d une 
maison , où les anciens inan- 
geoient H Plaul. Cadran solaire. 

SôlaRU’M. ii. n. { solum . sol). 
Clp. Rente foncière assignée sur 
un tonds de terre. ||Taille réelle. 

SÔLÂRirs a . um. Plut. Voyez 
Solaris. Solarium horologium. 
Plia. Cadran solaire. 

Sûlâtio, unis * f. Col. Voyez 
SoLATICM. 

SÔLÂTioLr^l /, n. Catut. Lé- 
gère consolation, adoucissement. 

Sôlâtium , ii, n. Cic. Conso- 
lation. soulagement, allégement. 
So/alio levare alinuem. Cic. — 
esse alicui. Cic. Consoler quel- 
qu'un. — So folium annonce. Cic. 
Ressource contre la disette. 

SôlÂtor , ôris . m. Tib. Qui 
console. 

SôlÂtum. i. n. Fcst. Coup de 
soleil . maladie. 

Sôlâtus , a . um. Ccls. Qui a 
reçu un coup de soleil. 

SôlÂtus , a . um. Sen. p. Dé- 
solé . dépeuplé. 

SôlÂtus , a t um. Hor. Qui a 
consolé. 

Solsustrella , e, f. Pimpre- 
nelle . plante. 

SoldaNELLa , tr. f. Sorte de 
plante. 

SoLDVM,iyB. Voyez $OUD VU. I 
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SoLDURH . ôrum . m. pi. Ctts. 
Braves , dévoués au service d’un 
grand. 

Sol dus . i . m. Mari. Pièce 
de monnoie d’or, qui ne fait pas 
partie d’une autre. 

SÔLEA . te . f. ( solum , plante 
du pied ).Cic. Sandales . semelle 
nouée sur le pied avec des cor- 
dons. || Pantoufle. Soleas depo~ 
ncrc. Hor. Sc mettre à table. — 
posccre. Plaul . Vouloir se lever 
de table. Sole a lignea. Plin. 
Sabot. — ferre a. Calai. Fer de 
cheval. Sol,- a s jamentis inducere. 
Sue/. Ferrer les chevaux. \\Vegel. 
Sole , corne du pied du cheval. 

|| Cic. Ceps , entraves qu’on 
meltoit aux pieds. j| Col. Pressoir 
à faire de l'huile. || Plin. Tout 
poisson de mer plat , comme 
sole . limande , carrelet. 

SÔLEÀRIS . m. f. . ri t n. . is. 
Spart. Qui concerne les sandales. 

Sole Â n ius . ii , m. Plaul. Fai- 
seur de sandales , cordonnier. 

Sôleàtus , a . um. Cic Qui 
est en pantoufles : ce qui étoit 
un signe de mollesse. 

Sôlemne , is . n. Cic. Solen- 
nité . fête . coutume religieuse. 
— insii/uere. Lie. Instituer une 
fête. 

Sôlemnis , m. f, ne , n. , is 
( sallus , annus ). Cic. Solen- 
nel . de fête , de solennité , qui 
se fait avec, solennité. So/emnia 
sacra. Sa/l. Sacrifices faits à cer- 
tains jours de fête. || Ce qui se 
fait d’ habitude. Solemnc habco 
facerc. Plin. J’ai coutume de 
faire. 

SôlemnYtas . â/is, f. Geli. So- 
lennité , fête. || Vlp . Formalite'. 

Sôi.emnÏter , adv. Liv. et Sô- 
lemnÏTÙS , adv. Aon. Solennel- 
lement . avec solennité. 

Sôlen , inis. m.(ett \*t ). Tuyau , 
canal . gouttière. || Instrument 
de chirurgien qui sert à tenir en 
repos un membre rompu. ]| Plin. 
Sorte de poisson de mer . \\ Voyez 
Conçu a. 

Sôlennis. Lie. Voyez Solemnis. 
Sülens , lis , omn. g. Plaul. Qui 
a coutume. 

S&LÊo . es , lit us sum . lé ri . n. 
Cic. Avoir coutume. Ut solet. 
Cic. Selon l’usage , comme c’estj 
la coutume. [Sotui a été en usage, 
au lieu de solitus sum. Cato. ) Uti 
soluerat. Sali. Selon sa coutume. 

Solere cum aliquo . Cic. Avoir 
es habitudes , un commerce 
criminel avec quelqu'un. 

SÔLERS . lis , omn. g . , lier , 
Cic. . iissïmus ( sol/us . ars ). 
Sen. Industrieux , adroit , subtil. 
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— auditas. Plin. Oreille fine , 
délicate. — cunctandi. Sil. liai. 
Habile à temporiser. — ambagi - 
bus. Plin. Ingénieux à jeter dan* 
l’ernbarras , à faire naitre des dif- 
ficultés , plein de détours artifi- 
cieux. — saxo ponrre. Hor. I labile 
statuaire. Belli solertissimus. Sait. 
Grand capitaine. 

Soi. r . rte R . adv. Cic. Ingénieu- 
sement , habilement , adroite- 
ment , avec finesse. 

Sôlertia , te . f. Cic. Indus- 
trie . habileté . adresse , finesse. 
|| Cic. Fourberie , artifice . ruse. 
Solia . tt . f. Buglose , herbe. 
Sôliar , âris , n.Fcst . Coussin 
de siège. 

Sôliâris , m. f. ri, n.. is. 
Sparl. Qui concerne le siège d’un 
bain. 

Süliârics , ii . m. Inscr. Qui 
fait de ces sortes de siège. 

SôlïcXnus . a , um.Mart. Cap. 
Qui chante seul. 

SôlYdâmen , inis, n. Ven. Fort 
Ce qui consolide. 

ShLÏDÂMENTUM . /, n. Lad. 
Partie solide du corps. 

S&lYdÂtio , ônis. f. Vi tr. Fon- 
dation. || Affermissement. 

SÜlYdatrix . ici s , f. Amob. 
Celle qui consolide. 

SÔLÏdâtus . a , um . part. de. 
solido. Affermi , rendu solide. |[ 
Plin. Endurci. |[ (laud. Glacé , 
gclé.= Apul. Fortifié. 

S&lYdÈ . adv. Col. Solidement. 
= Ter. Entièrement , parfaite- 
ment . tout à fait. 

SülYdesco . is . sciri . n. Viir. 
Devenir solide . acquérir de la 
solidité , prendre de la consis- 
tance . s’affermir, s’endurcir. |j 
Plin. Se consolider. 

SolÏdYpes , edi s. omn. g. Plin. 
Qui a la corne du pied tout 
d'une piece . qui n'a pas le pied 
fourchu. 

SÜlYdÏtas , â/is . f. Cic . Qua- 
lité d’un corps solide . continuité 
des parties. || Vite. Solidité . fer- 
meté. |1 Intégrité d’un tout. 

SÔlYdÏTÂTES , um . f. pl. Viir. 
Toits construits à chaux , à ci- 
ment . et revêtus de marbre. 

Sôlïdo , âs , âvi . â/um . are. 
Virg. Affermir, rendre solide ou 
dur. || Consolider. — ossa frotta. 
Plin. Faire reprendre des os rom- 
pus. 1| Asc. P cd . Souder t arrêter. 

— stanno fis tu In s. Plin. Souder 
les tuyaux avec de l’étain. || Con- 
forter. — siomachum ci no. Pâli. 
Fortifier l’estomac par l’usage 
du vin.= Cod. Theod. Etablir 
par une loi. 

S&LÏDOR , à ri s , ütus sum , on , 
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pass. Etre soude , arrêté. = Asc. 
Pet/. Etre soldé . conclu. 

SolYdum . i. n. Tac. Terre 
ferme. || PI au/. Solde, paye . sa- 
laire du. || 6/7*. Somme entière. 
— sutun cuique soleerc . 6 ic. Payer 
intérêt et principal. 

SulYuûrius , ii , m. Cas. Foyez 
SoLDUItlI. 

Soi.Ydus , a . iwj. ( ca»<. tout). 
de. Massif , qui n’e>t pas creux. 
Cratères atiro solidi. Firg. Cou- 
pes d’or massif. || Solide . ferme , 
dur. Sol idus paries. Firg. Muraille 
élevée hors du r ex de chaussée. 

|| Entier. — dits. llor. Jour cn- 
ticr.= .Stable . eonslaut . assuré, 
vrai , réel. Solidum gaitdium. Ter. 
Joie parfaite. Sol i du nequitia.Scn. 
Méchanceté consommée, malice 
invétérée. 

SolYdüS , t , m.Lamprid. Foyer 
SoLUCf. 

SÔlYfer , a . u/n. Sert, p . Oui 
porte le soleil , épithète du zodia- 
que et de l’écliptique . par ou 
passe le soleil. Solifera plaga. 
Sen. p. Zone torride. 

SôlYfeareuh , i, «. Lie. Ja- 
velot tout de fer. 

SÔLÏrÜGA , a , f. Plia. F oyez 
Soeipuga. 

SôlYgEna , a. m.f.Fat. Flacc. 
Engendré du soleil. 

vSoi.Yl&qitittm , /V , n. S. Aug. 
Soliloque . monologue. 

* SÔLÏLÔQnüs , a , um. Qui 
parle seul. 

* SÔLÏNrx , / , n. Repas oit 
l’on est seul. 

SolÏpcga et SÔLÏPüNOA . te. f. 
{sot . pungo). Plin. Fourmi veni- 
meuse que la chaleur du soleil 
rend phu redoutable. 

Soliste uni t f M . ii , n. Fcst. 
Forez Lictistirnish. 

SOLISTÏMUM , V, n. (solam , 
terre), de. Bon augure que ti — 
roient les Romains de ce que des 
poulets qu'on avoit fait jeûner 
laissoient tomber du bec quel- 
ques groins parmi ceux qu’on 
leur présentent . en les prenant 
avec trop d’avidité. j| Fest. Chute 
sans cause apparente, d’un arbre 
cm d'un rocher. , 

SôlYtân.’E . arum , f. pl. Plin. 
Limaçons . escargots d’Afrique , 
dans ie voisinage du promon- 
toire du Soleil. 

SùlYtÂnevs , a . r/m. Marc, 
p./m. Coutumier* ordinaire. 

SolYtàtseus , a , um. Thçod. 
Prise. Qn’on ne produit pas 
au jour. 

SôLÏrÂAirs , a . um. Cic. Seul , 
séparé. H Cic. Solitaire . qui vit . 
qui se plaît dans la solitude. 
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♦SôlYtas , â fis. f. Aec. Isole- 
ment. || Apul. Vie solitaire. 

SôlYtaürYlia . ium . n. pl. (so- 
fas). Asc. Ped. Sacrifice où l’on 
offroit les victimes toutes entières 
dans des fêtes célébrées à Rome 
tous les cinq ans. 

SolYtè . adv. Plaut. En parti- 
culier. — Iule scis tibi. Plaut. 
Gardez cela pour vous. 

SLlYto , as . âei , àlum , are. 
Ce II. fréq. de soleo. 

SolYtüdo . tais , f. Cic. Soli- 
tude , lieu solitaire . désert . en- 
droit inhabité. || Cic. Délaisse- 
ment , abandon , état de délais- 
sement. Solitudini prtrsidio esse. 
Cic. Défendre un homme aban- 
donné. 

S&LÏTITS , a . um , part, de 
solco. Sait. Qui a coutume de. 

|| Oeid. Ordinaire . accoutumé. 
— labor. Oeid. Travail accou- 
tumé. Prœter solitum. Firg . Con- 
tre son ordinaire. Solifo tardior. 
Ot'id. Plus lent , plus tardif que 
de coutume. 

Sé»MU M , //, n. ( solidus ). Cic. 
Siège pour un seul , Irène , siège, 
élevé. — ebumum. Cland. Chaise 
cunile.==0r/V. Royauté. |f Vite. 
Cuve pour se baigner. 

SÔLIvXgüS . a . um. Cic. Qui 
erre &eu\.=Sotieaga cogni/io. Cic. 
Connoissance stérile. 

Sollax . à ris , m. Le Tigre , 
rivière d’Asie. 

Soi.liXcüM . / . u. Sully, ville 
de POrléanois ( Loiret ). 

SollYcYtANDUS . a . um. Firg. 
Qu’il huit solliciter.il Qu’on doit 
inquiéter. 

SollYgYtàKS . lis , nmn. g. Oeid. 
Qui sollicite. || Qui inquiète. 

SollYcYtÂtio . Unis , f. Cic. 
Sollicitation . poursuite. 

SollÏcYtÂTOR , ôris . m. Sen. 
Qui sollicite , séducteur, cor- 
rupteur. 

Soli.ÏcYtÂtus , a , um. Lûcr. 
Poussé violemment hors de sa 
plarc.= Just. \ltiré„ invité. || 
Sollicité . excité. SolUcilatus pc- 
cuniâ . Cas. Gagné par argent , 
séduit. 

SollYcYtÈ , adv. Ocid. Avec 
soin . soigneusement. SollicrHus. 
Fie/. Avec beaucoup de soin. 
Soîliciiissimt' a gère. Sen. Avoir 
un 1res— grand soin. 

SollYgYto , âs. âei . âtum . arc. 
•( solnm nu soins; cito ). Lucr. 
Emouvoir, ébranler. — forem. 
Oeid. Ouvrir In porte. — feras . 
Oeid. Chasser aux bêtes fauves. 

— remis fret a. Firg. Aller à 
•âmes. — hnmxm. Tib. Labourer. 

— ale uni purgalionc. Ce U. Se 
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purger. = Attirer, inviter, no- 
ter, tenter. || Cic. Solliciter, bit 
des sollicitations , presser, far- 
ter à , engager à. — in paân 
suas. Jus /. Tàclier d'allirer a ton 
parti. — ciei/a/es. Cas. VogU* 
soulever les états. — judicisnày 
n/s. Tib. Corrompre un juge par 
des présens. || Lucan. Irriter, 
provoquer. || Chagriner, impie* 
ter, tourmenter. Cor sollkitvt 
facta ne fond a. Tib. Uo 
coupable est bourrelé par le* 
remords. || Troubler . rompre. 
SoUici/arc pacem. Z/V*. Troubler 
la paix. || Quint . Avoir soin. 

SoLLÏcÏTô , adv. Voyez SOLLI- 
CITE. 

SollYcYtüdo , tais . f. Cie. 

Chagrin . peine d'esprit , souo , 

inquiétude . sollicitude. Solliri- 
fudinc exedi. Cic. Etre ronpde 
soucis. || Apul. Suivante de N é- 
nus. 

SoLlYgÏTOS , a. en, Cic.* 
lior . lis sïm u s . Sen. Emu . *gil< ’• 
Sol lie Hum mare. Firg- Mer 
tée.=ïnquiet . qui est en peine . 
qui n du souci. — erre. Ter — se 
re. Cic . — in re. Qnir/t. — f n r ’ - 
GeH. Inquiet d’une chose- SoVe 
cito animo esse. Cic. Avoir «e 
l'inquiétude. Sollicité ni unis s<*- 
eerc cpistolam. Oeid. Ouvrir une 
lettre d’une main tremblante i 
Qui chagrine . inquiété. SAu- 
cifar opes. lior. Richesses . srmrcf 
d’inquiétudes. ]| Oratio sqMcH*- 
Sen. Discours qui sent le tra- 
vail . l’huile. 

* SoLLicfïBio . Sais. m. u 
Andr. Curieux en toutes cho*^ 

/ * Soli.us , a , um. ( 

Fest. Entier. . 

Solo , as , ici . âtam . * T< 
( solus ). Slot. Désoler, dépeu- 
pler. rendre désert. 

SoLOCK . ës s f. Séleucie 

SbLŒCISMUS ././»•( 
Soles . ville de Cilicie . dont IH 
habitons . Athéniens d’origwf » 
corrompirent leur langajt c 
Quint. Solécisme . faute eonlr<: 
les règles de la gramiaa»*^- 

SbLCKCISTA . a . ns. weron. 
Qur fait des solécismes. 

Sôlïf.cophXnes . rs. m. {«« ■ 
paroi t re ). Qu» pareil un ' 
cisme. 

Soiæccm , / , n. GeH- > o1 ^ 
cisme. 

SbLfFcns . a . um. Quiestron 
tre les règles de la grammairr 

SÔLOrt , â ris. aras sam .*"■ 
d. Cic. Consoler. — 
a mi ris errais. Oeid. 
quelqu’un des paroles d- ( [ 
solation. ]| Apaiser , 
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rndérer. — cantu la ho rem. Virg. 
harmer l'ennui du travail en 
hantant. — famcm . Virg. Apai- 
•r sa faim. 

Solo* . ôcis . omn. g. ( soins ). 
adt. Qui n’est pas tondu . qui 
tout son poil , toute sa laine. 
Laine grasse. 

SulfÜga , ce. f. Plia. Voyez 

ioUPüGA. 

SolsMqoia , te . f. et Solse- 
tfirM , //’ , n. ( solem set/uor ). 
ipul. Tournesol . plante. 

SoLSTÏTiÂLis . rn. f , le . n. , 
f. Oc. Solsticial . du solstice . 
jui concerne le solstice. — orbis. 
tic. Le tropique. — spina. Cul. 
r.pinc qui fleurit au solstice d’été. 
\U*. ll’étc. 

SolstYtium , ff . n. {sol sial). 
Cic. Solstice . temps ou les jours 
»nt les plus longs ou les plus 
roulis de l’année , ou le soleil est 
tan s son plus grand éloignement 
de l’équateur. j| Ilor. Eté. 

SÔLtfBÏUS , m. f. . Té , n. . is. 
Prnd. Soluble . qui se dissout 
aisément. || Ctrl. Aur. Qui dis- 
wit facilement. 

Sôlui. Varr. pour solilus sum. 
l'oyez Soleo. ||£/f/xf/»-pour solei. 

Sôlcm , / , n. ( #*■« , tout ). 
Cic . Sol , terre , terroir , fonds 
Je terre. — fosste . Cas. Fond 
d’une fosse. — natale. Ovid. Pa- 
trie , pays natal. — mutare. — ver- 
tfre. Cic. Changer de pays, lies 
folit Plia. /. Immeumes. Solo 
•tyuare. Lie. Raser , détruire. 
S)la ierrarum ullimaram. Cic. 
Extrémités de l’univers. || Em- 
placement d’une maison. || Pavé. 

~ planum . Plin. Pavé uni. || Ce 
jpi soutient. — cercale . Virg. 
Gâteau qui servoit de table. || 
dessous , plante du pied. \\Mart. 
femelle du soulier. |j Superficie. 

otja<e. Virg. Surface de l’eau. 
— cerlestc st et tarant. Ovid. Ciel. 
Sôlùm , adv. Cic. et Sôlum- 
, adv. Plin. Seulement. 
Sôlus , a . itm . gén. lus . dat. 
, .(oAn. tout, ou sine alio). 
Gitf. Seul. — ex ‘omnibus. Cic. 

1 out seul. Mc à solius ta usa. Ter. 
■*our moi seul. ||Solitaire , aban- 
donné. Sola terra. Ter. Sola loca. 
•**//. Lieux déserts. 

Soll'tè , a AreCic. Librement. 
en liberté .' sans contrainte. )| Cic. 
^e^ligejnnien^ \\Cic. Aisément, i 
d une manière aisée. — dicere. ; 
Oc. Parler avec facilité. 

S&lütïlis . m. f . , 12 . n. . is. 
dW. Qui se dissout . se désunit j 
* décompose aisément. — /taris. 
‘W/. Bâtiment dont les pièces sc 
^parent à volonté- 
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SÜlCtIm , adv. Tert . 
maniéré biche . large. 

SbLÜTlO . unis . Cic. Action 
de délier, de détacher, de là- 
cher. H Cic. Dissolution des par- 
ties. — AWi. Solution d’une ques- 
tion. || Cic. Paiement. || Plin. 
Relâchement de l’estomac. 

S& lCtits , a . um. Cic. Délié , 
dégagé, détaché. — reus. Plaut. 
Accusé mis en liberté. Soluta 
cpistola. Ovid. Lettre ouverte. — 
terra. Plin. Terre maigre. Sùluf/c 
aires. Neige fondue. Soin dus os. 
Val. Max. Prononciation plus 
f rn ne h c.= Dissous. — ctrius. Ovid. 
Assemblée rompue . séparée. 
Solutum conjugium . Tac. J tir. 
Divorre.|| Libre . délivré. — ope— 
rnm. Jlor. Qui n’a plus rien à 
faire . dont la tâche est faite. 
— somno. Cic. Réveillé. — cia— 
more sapor. Ovid. Sommeil in- 
terrompu par un cri. — si sim. 
Plaut. Si on me laisse faire. — 
uni mu s. Cic. Esprit libre. — horno. 
l/or. Homme libre de tout soin. 
Soluta corpore anima. Quint. Ame 
affranchie des liens du corps. — 
cligendi optio. Cic. Liberté en- 
tière de choisir. — oratio. Cic. 
Prose. Solutior ratio. Cic. Raison 
moins forcée, plus plausible. || 
Languissant . afïbibli. — rnero. 
Jus/. — arvo. Orid. Appesanti pnr 
le vin . par les années. Solutum 
aquor. Slat. Mer calme. || Solutus ! 
inedid. Pclr. Mort de faim. || ; 
Efféminé. — in gestu. Cic. Qui a 
le geste efféminé. || Négligent. 
Solutior cura. Lie. Relâchement. 
— rebus s ec un dis. Vie/. Que la 
rospérité rend moins vigilant. 
Excessif. — libido. Lie. Licence 
effrénée. — risus. Virg. Ris iin-* 
modéré. || Déboursé , payé. Part, 
de 

Solvi , prêt, de 

Solvo , is . ri . solutum . véré 
{ cas* . tout ; A«i , délier ). Cic. i 
Dénouer . délier . lâcher . déta- 1 
cher. — nodum. Ifîtr. Défaire un 
mrud. — j l, gn tauris. Virg. Dé- 
teler. — epistolam. Cic. Déca- 
cheter une lettre. — cela. Virg. 
Appareiller . faire voiie . mettre 
toutes ses voiles hors ( terme do 
marine). — eportu. Cic. Sortir ou 
partir du port. j| Dégager, déli- 
vrer , ouvrir. — ergastnla. Cic. 
Ouvrir ou forcer les prisons. — 
linguamin jurgia. Ovid. S’échap- 
per eu injures. — vocem. Sen. 
Parler. — impia verba in deos. 
Tibul. Vomir des blasphèmes 
contre le ciel. — legibus. /Je. Dis- 
penser des lois . — formidine terras. 
| V irg. Affranchir la terre de craiu- 



dre d’un meurtre. — se luclu. 
Virg. Quitter le deuil. f| Relà- 
chcr. — a hum. Plin. Lâcher le 
ventre. || Dissiper. — noclrm. Plin. 
J. — l’obscurité. — cb rie fat cm. 
Ce/s. — l’ivresse , désenivrer. — 
pu durent. Virg. Affranchir des 
lois de la pudeur. || Dissoudre , 
faire fond ce. — nierm. Oeid. Fon- 
dre la neige. — in lacrymas. Slat. 
Faire fondre en larmes. |j Affoi- 
blir. énerver. — vires. Quint. Oter 
les forces irtfaniiam deliriis . 
Quint. Amollir l’enfance pnr les 
délices. — vit à alh/urm. Plaut. — 
eilam alicui. Prop. Oter la vie. || 
Terminer , finir , interrompre. 
— obsidioaem. Lie. Lever le siège. 

|j Violer, rompre. — Jidem. Ter. 
Fausser sa foi , manquer à sa pa- 
role. — morem. Ter. S’écarter d un 
usage. || Soudrc , résoudre. — 
qutrsiioncm. Cic . — une question. 
j| Payer . s’acquitter, satisfaire. 
— as alienum. Cic. Paver ses 
dettes . — à se. Cic. Payer du sien, 
de son argent. — versa ram. Ter. 
Payer nu double. Soleendo non 
esse. Cic. N être pas en état dû 
payer. = Solvere panas capite. 
Sali. Paver de sa tète. — Jidem 
vois. Ovid. — votum. Mari. Ac- 
complir un vœu. — suprema mi- 
lit ibuf. Tac. Rendre les derniers 
devoirs aux soldats. 

SOLYMA . tr . /. et SttLYMA 
ôrum . n. pl. Mari. Jérusalem f 
capitale de la Jude'e. 

SoLYMi . ôrum , m. pl. Pliai 
Peuples delAcie, dans l’Asie mi- 
neure. 

Solymus , a , um. Juv. De Je'- 
rusalem. 

SommËmæ . ôrum .f. pl. Som- 
mières . ville du Ras- Languedoc 
( Gard ). 

SomtiiXlïs , m. f. . le. n. . is. 
Fu/g.'D c songe , épithète d’ Her- 
cule. 

S OMNI ANS . lis , omn. g. Cic. 
Songeant , rêvant , qui rêve , 
songe. 

SomNIÂTOR, Ôris . m. Sen. Qui 
ajoute foi aux songes. |j Pib K 
Songeur, rêveur. || Interprète 
de songes. 

SomnYcîji.ôsh . adv. Plaut. En 
endormi . négligemment , non- 
chalamment. 

SoMNÏctLÔs ds . a . um. Cic . 
Assoupi, endormi. =zCol. Non— • 
éludant. || Ce//. Qui endort. 

SoünYfeii , a , um. Oeid. et 
SomnÏfYcus . a . um. Plin. Quv 
assoupit , endort . assoupissant , 
qui a la vei^u d’endormir. 

Su wn to , us , art y ütum , ûrês 
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Cic. et SoMNIor , âris , ôtas su/h , 
à ri . d. Pelr. Songer, rêver, 
avoir des songes , voir en dor- 
mant. — aliçucm. Ter. Rêver de 
quelqu’un. = Cic. Rêver tout 
éveillé. 

SomniÔSUS , a, um. P/in. Qui 
ne fait que rêver, endormi. 

SoMNlt'M , ii , a. Cic. Songe , 
rêve . vision en dormant. Per 
somnium . ou in sornniis. Cic. En 
songe . en rêve , durant le som- 
meil. = Rêverie , fantaisie, ima- 
gination , vision. De arpenta , 
somnium. Ter. A ! 'egard de l’ar- 
gent . point de nouvelles. 

SüMNüLENTIA , <r , Sidon. 
Assoupissement , envie de dor- 
mir. 

Somnulentus , a . um. Apul. 
Voyez Somniciilosus. 

Somnurînus , a , um , Varr. 
et SüMNtiRNi'S , a . um. Varr. 
Que l’on voit en songe , vu en 
songe. 

SoMNUS , /. m. ( ). Cic. 

Sommeil , dormir. — altus. l/or. 
— p tenu s. Oeid. Sommeil pro- 
fond. Somni benignus. Hor. Qui 
a bien dormi. Somnum petere . 
Quint. Aller se coucher. — ali- 
cui parère. Tib. Faire dormir. 

* — caperc. Cic. Reposer, dormir. 
— pcctorc pro/larc. Virg. Ronfler 
en dormant. — repetere. Cic. Se 
rendormir. Sumno sedare. Cic. 
S’endormir. — cxcuti. Virg. Se 
réveiller en sursaut. K somno 
exri/are. Cic. Réveiller. Oeid. 
|| Dieu du sommeil, jj Léthargie. 
In somnum abire. P/in. Tomber 
en léthargie. = J/arf. Somnus 
ferreus. Virg. — lottgus. l/or. — 
frigidus. V ut. Ftacc. — inexci/a- 
ùilis. Scn. Sommeil de la mort. 

|j Cic. Songe. || Virg. Nuit. |J 
Calme. Somno torpenl tryuora. 
S/at. Un calme enchaîne les 
flots. || Su!/. Nonchalance , indo- 
lence. 

Som<5na , a . f h a Somme , 
rivière de Picardie. 

Sumpixüs . i . /. Courge sau- 
vage . courge marine . fruit. 

SbNARÏLts . m. f. , l'è , n . , is. 
Oeid. Qui résonne , rend un 
son. 

S&NAîîDtTS, a . um. Oeid. 
Qu’on doit faire sonner. || Qu’il 
faut louer hautement. 

SüNaNS , lis , omn. g. Qui 
rend un son . qui retentit. — 
ni/ morta/e. Virg. N’ayant rien 
d’humain dans la voix. Sonan - 
tior ruent us anima r. Plia. Gosier, 
qui pousse une plus forte voix. 
Sonans aura. Virg. L’air qui | 
siiTle. — /auras. Virg. Laurier qui ] 
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pétille au feu. — lucus. Virg. 
Feuillage qui murmure. — trs- 
/um. Virg. Taon qui bourdonne. 
Sonantes etegi. Mari. Vers so- 
nores . ronflans. 

So.nax , àcis , omn. g. Apul. 
Voyez SonaNs. 

SüNCHCS . /* , m. ( 9 *yyj.\ ). 

P/in. Laileron , plante. 

SoNDJF. fretum , n. Detroit 
de la Soude , dans l'Océan des 
Indes. 

SoNEGlÆ , arum . f. pl. Soi- 

Ï nies , ville du Hamaut , en 
’landre ( Jemiuapes ). 

Son K RE , pour sonore 
SunÏpf.s , edis , m. Virg. Che- 
val . coursier, coureur. 

SonÏto , as , are. So/in. fréq. 
de sono . as. 

SonYtus , ûs . m. Cic. Son , 
bruit. — aquœ. Tib. Murmure de 
l'eau. — maris. Plin. Mugissement 
des flots. — olympi. Virg. Bruit 
du tonnerre. — slertcniium. Plin. j 
Ronflement. — aurium. Plin. \ 
Bourdonnement d'oreilles. — 
eenti. Lucr. Sifflement du vent. 
Sonitum reddere. Oeid. Faire 
écho. 

SÔNÎvius et SoNÏvus , a . um. 
Cic. Qui fait du bruit en tom- 
bant , comme le grain qui tom- 
be du bec des poulets sacrés. 

Sonnes R M , //, n. Le Son- 
nois . contrée du Maine. 

SbNO , às . nui , ni/um , arc , 
n. Cic. et Sono , is . crc , n. 
Lucr. Résonner' . rendre un 
son , retentir. Sonat eux iiomi- 
ncm. Virg. C’est la voix d’un 
homme. || Célébrer, chanter. — 
plcctro. l/or . — sur la lyre. || Si- 
gnifier. Oeid. Quid sonat lire 
eox ? Cic. Que veut dire ce 
mot ? 

Sonor , ôris , m. Virg. Son 
éclatant. Mix/us sonoribus imber. 
Va/. Place. Pluie mêlée de ton- 
nerres. 

SI>norè , adv. Ce II. Avec 
bruit , d’une manière retentis- 
sante. 

SonürÏtas , ails , f. Varr. 
Brillant ou force du son. 

Sonürus , a , um. Virg. So- 
nore . résonnant ; qui rend un 
son clair , bruyant , éclatant. = 
Sonorœ nugtr. Hor . Bagatelles 
harmonieuses. 

Sons , ontis , omn. g. (c*rm« , 
de eut» , nuire ). Cic. Coupa- 
ble. || Accusé. || Soutes s/imu/i. 
S/a/. Remords de conscience. 

SontiÂtes . um , m. pl. Peu- 
ples de Guyenne. 

SoütYcüs , a . um. Plin. Nui- 
sible, malfaisant. — murbus. Plia. 
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Epilepsie , mal caduc. Sostks 
causa. Tib. Excuse . em petite- 
ment fondé sur une maladie rt 
par conséquent recevable , ictp- 
iiine. 

SoNTII . orum . m. pl. Peuple 
du territoire de Digne . en Pro- 
vence ( Basses- Alpes ). 

Sontius . ii . m. L’Izomo , 
fleuve du Frioul . en Italie. 

Sumjs , s , m. Cic. et Su5n . 
iis , m. Sisen. Son . bruit, éclat. 
— ncreorum. Cic. Son des cor- 
des dans les inst rumens de mu- 
sique. I| P h ad. Chant. — iafexe 
c reh ri u s spirilu earia/us. Pim 
Fredon , roulade. || Ton . ac- 
cent ( prononciation , parole — 
subrus ficus . Cic. Accent gros- 
sier. Sortis blondis adiré. Oc. 
Aborder avec des paroles obli- 
geantes. 

Sôphëne , ês , / p/i». Parti** 
de la Syrie que traverse le mont 
Tau rus. 

Sophia, , / (*•?*«)• 

Mari. Sagesse. 

SuPItlSMA, d/is, n. (rtfiv#aV 
Cic. Sophisme , argument cap- 
tieux. 

SbpHlSM X tÏCUS . a . um.Ce//. 
De sophisme , ou qui se pta* 4 
aux sophismes. 

SbPHisiA . 4 , m. 

TES . te , m. ( Oc. 

Sophiste. . 

SophistÏce, is, f. Apul. Chi- 
cane. • w 

SbPHISTÏCF.. adv. Cod. D’une 
maniéré captieuse . sophuirço*'- 

SoPHiSTlcus , a , um. Cél 
Sophistit|ue , captieux, quibeut 
du sophisme. 

( SoPHonias , tr . m Bibl . ( 

| crct du Seigneur ). Sophome . 
le neuvième des doute petu* 
prophètes. 

Süphôs , adv. ( )• llad - 

Fort bien . très-bien, à n* cr ~ 
veille ; c’est bien dit , bien una* 
6«pé. , v 

Sophron V ers , a , um ('MF* >• 
Sage , prudent. . 

SôphroNIstæ . àrum , m - 1 * 
Dix censeurs des uiorurs d*’ ’ 
jeunesse en chaque tribu d - 
thènes. . 

SÔPHRoNISTÊRES , UN , O. P . 
Les deux dernières dent» «i yl 

t oussent vers l ige de vingt ar>- 
lents de sagesse. . . 

SÔPHRoN ISTÊRIUM . *' -’ 3r 

son de correction. , . 

SÔPHROSTNE, es. f. ■" 

Tempérance , sobriété. 

Sôruus , #, m . ( )• ***' 

Sage. 

SüFlU , // , iyi , el h , * 
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r. Lir. Assoupir , endormir*. 
’//. liai. Tuer. || Sopiri. Lit . 

• évanouir. || Assoupir, terminer 
me affaire. 

SÔPÎTUS , a , um , part, de 
agio. Assoupi, endormi. — t/no. 
’Jt. Appesanti par le vin. ||Eva- 
ioui .—suùilo ici u. //<’ Etourdi 
Tua coup. — ignis. Virg. Feu 
ouvert . secret , caché. (| Sopiite 
'.anus. Ovid. Mains engourdies. 

= Sopi/us furor. Va II. Fureur 
le* aimes ralentie. 

Sopor . bris , rn. Virg. Som- 

neil profond . assoupissement. || 
,J !aul. Evanouissement. || Lucr. \ 
flort. || C. Hep. Breuvage as - 1 
oupissant , potion narcotique. 
-Tac. Nonchalance , inertie. || 
f/ff/. Tempe. 

S&fôrâtcs . a . um , part, de 
■poro. PI in. Assoupi. == — dolor. 
t .art. Douleur engourdie. H So- 
•orifique. Offa me lie soporala. 
Virg. Gâteau miellé , qui a la 
*ertu d’endormir. 

SûroaÏFER . a . um. Plia. So- 
porifique , assoupissant , qui en- 
dort. 

SftpÔRo . às , ôvi . ütum . are. 
Ois. Assoupir , endormir. — 
ignem. Sial. Amortir le feu.= — 
nentem. Scrib. Larg. Oter l’ur~ 
de la raison. 

S6 pôrus . a , um. Lucan. 
Voyez Soporifer. 

Sôracte . il , n. SU. J/al. et 
Sôractes . is , m. Virg. Mon- 
tagne d'Etrurie. || — de Galatie. 

SôractÎTUS , a , um. Vi/r.Dc 
Soracte. 

SôeXcüm , amas). 

Chariot qui porte le bagage des 
comédiens . leur équipage de 
théâtre. || Fourgon, charrette. 

SôrXcus , i , m. Plaut. Cof- 
fre . caisse. 

SôiÂMI , ôrum. Peuples du 
hatium. 

bôfLÂKus , / , m. (* tfiç , tom- 
beau). Surnom de Pluton. 

Sorbeo . es , lui . p/um , 6 crë 
(***«•). Cic. Avaler, humer. — 
orum. Plin. Avaler un œuf. = 
'-animo. Cic . Dévorer de T es- 
prit. — odia al tenus. Cic. Souf- 
lr * r patiemment la haine d’un 
autre. || Engloutir , abîmer , ab- 
sorber. — fl uc tus. Virg. En- 
gloutir les flots. = Sorbet ora 
“Us. S/a/. La soif amaigrit le 
v *Mge. 

SorbÎlis . m. f. . le . n . , is. 
G>/. Qui s'avale . qu’on hume , 
S»fon peut avaler. 

Sorbillans . Us , omn. g. Ter. 
V*»» boit à petites gorgées , qui 
•'aie à petits traits. 
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SorbTlüM , /, n. Plaut. Breu - 
vage , bouillon. 

SorbYtio , unis,/. Pers . et 
vSorbÏth-m , ii y n.Ter. Sam. Ac- 
tion d’avaler un breuvage. || 
P/ned. Brouet. || Ce/s. Tisane. 

SorbItiuhcÜla . te . f. Hier. 
Petit breuvage ou bouillon. 

SûrbiL'M, //, n. Vin de cor- 
mes. 

SorbÎji , prêt, de sorbeo. 

Sorbum . i y a. Ce/s. Corme , 
fruit du cormier. 

Sorbus , i y f. Col. Cormier, 
arbre. 

Sordeo , is y dut, dire y n. 
Mar/. Etre sale . plein d ordures. 

— fumo. S/at. Egp e enfumé. = 
Etre méprisé. — suis et mm. Idv. 

— même des siens. |J Paroitre j 
! méprisable , déplaire. Surdct illi 1 
I Macedonia. Cic. Le gouverne- 
ment de la Macédoine lu» de- j 
plaît. || Etre chiche. — coneivium . 1 
Ce//. Le repas est mesquin. 

Soudes . ium . f. pi. de sordis , 
inus. au 110m in. Cic. Saleté, or- 
dure, crasse, malpropreté. || 
Deuil , abandon d’une personne 
affligée. Insordibus jacere. Cic . j 
Etre dans un abattement d’es- 
prit qui fait qu’on se néglige. || 
Canaille. Apud sordem urb/s. 
Cic. Parmi la lie du peuple. || 
Déshonneur, infamie. || Avarice j 
sordide , vilenie. || Sardes verbo- 
rurn. Dial, de O rat. Termes em- . 

I pruntés à la lie du peuple. 

J Sordesco , is, cere. n. Hor. 
Devenir sale . se salir. 

Sordice , is yf. L’étang de j 
Leucate . au pieu des Pyrénées. 

SordYcÜLA y a; y f. Mari.Emp. | 
Petite ordure. 

SordÏdàtüs , a . um, part, de ; 
sordido. Cic. Malpropre , négli- j 
gé . comme un accuse. 

SordÏdè. adv.F<//.i/tfx.D , une 
maniéré sale.= — nasci. Dial, 
de f?/»/.Etre de basse naissance. 

— dicere. Sue/. Parler d une ma- 
niéré basse. — facere . Sue/. Etre 
avare . mesquin. 

Sordido , às , à ri. Plaut. Sa- 
lir . rendre crasseux. 

SordÏdülus , a , um. Plaut. 
dim. de 

SordYdus y a y um (4 antes ). 
Cic . Sale , crasseux , malpropre. 
— puleere. Hor. Couvert de pous- 
sière. — ensis. » Sert. p. Epée 
rouilléc. Sordidum eulmen. S/at. 
Toit enfumé. Sordida çes/is . 
Virg. Habit sale et déchiré. || 
\il . bas, sordide. Sordidus iar 
villa. Mari. Pauvre chaumière. — 
paris. Sea. Gros pain . nain bis. 
Sordido loeo naius Lie. Homme 



de basse naissance. = Honteux , 
infâme. Sordidum est ad fatnam. 
Cic. Il est déshonorant de. || Ava- 
re , chiche. — cupido. Hor. Ava- 
rie c. || Grossier . mal poli. Sor- 
dida oratio. (Juin/. Discours gros- 
sier. — ccrùa. Cell. Termes bas. 

|| — pas. Sen. V oix enrouée. 

SordYtCdo , Unis y f. J'taui. 
Saleté, crasse, ordure, malpro- 
preté. 

SoRDtfl . prêt, dé sordeo. 

* SoBDÜI.ERTUS , a y um. Ter/. 
Voyez Sordidatus. 

SbREx . tels y m. (";«£). Ter. 
Souris, animal. 

SÜrYcêtitm , i, n.Plin. Trou , 
nid de souris. 

SÜRÏCÏMJS . a . um. Plaut . D e 
souris. Soricime mentor. Plaut . 
Cri de souris. 

SôrYcülâtus . a , um. Plin. 
Qui est de plusieurs coub nr*. 

« Sorte ut a ta vestis. Plin Habit 
rayé , bariolé. 

SoniLMJM y i y n. Sorte de ba- 
teau dont on usoit sur le Da- 
nube . ou dont se servoienl les 
peuples d’Istrie. 

Sorîtes . œ . m. (**pcç , mon- 
ceau). Cic . Sorite , argument qui 
consiste en plusieurs proposi- 
tions entassées les unes sur les 
autres. 

Soror , bris y f. {sera y engen- 
drer) Cic. Sœur. Sorores.Hor. Les 
trois Parques, les neuf Muses, les 
trois Furies. Prop. Les cinquante 
Danaïdes. ||Scmblable. — arbores. 
Plin. Arbres qui se ressemblent. 

SÛrorcC LA y te y f. Plaut A iui. 
de soror. 

SbRÔRlANS . lis y omn. g. Qui 
s’enfle à l’envi. — eirgo. Fille 
qui se rengorge. 

SorôrÏcida, ce y m. Cic. Qui 
tue sa sœur. 

SbRÔRio , as y âvi . âtum . are. 
Plaut. S’enfler à l’envi ou de 
compagnie. 

SoRÜRiDS , a y um. Cic. Do 
sœur. Sororia oscula. Ovid. Bai- 
| sers chastes. 

* S&RÔRius t ii y m. Jnscr. 
Beau-frère. 

Sorptüs , a y um y part, de 
sorbeo. 

Sors , lis , f Cic. Sort . des- 
tin. destinée . fatalité, néce^ité. 
|| Sort qui se tire. — conligit me. 
Vell. Le sort est tombé sur moi. 
Eilra sortem. Cic. Sans tirer ru 
sorl.Sorfem legere. Virg. — ducerc • 
Cic. — frahere. Sud . Sorte ducerc . 
Sali. — trahere . Virg. Tirer au 
sort. || Arrêt du destin, oracle. 
H Hasard. Sors mania versai. 
Virg . Le hasard dispose de tout. 
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|] Etat, condition. rang. £7//w» 
sors h o mi nam. Sud. Hommes 
du plus bas rang. || Principal . 
somme principale. l)e sorie nunc 
oenio in dabium. Ter. Je com- 
mence à craindre pour mon prin- 
cipal. i| Sors ego prima Sa/urni 
fui. Ùfid. Je suis le premier 
enfant de Saturne. 

Soji.su m . pour seonitm . 

Sorie , pris adverbial. Virg. 
Au hasard, au sort . à l’aven- 
turc. j| Par un arrêt du destin. 
|| l’a;* le sort . en tirant au .sort. 

Sortes . ium . f. pl. Civ. Bil- 
lets , ballottes, tout ce qui sert à 
tirer au sort. || Ces. Sortilèges, 
divinations. {| Oracles. — fatiga- 
re. Liv. Importuner les dieux 
pour en tirer des réponses. 

SoniïctLA f <r t /. Sud. dim. 
de sors. 

SortYcer. a . uni. Lucan.Q ui 
rend des oracles. 

SoatïtEGIUM. /*/, n.Plin. Sorti- 
lège . divination par le sort. 

Sorti legus , /, m. {/ego). 
Cic. Devin . sorcier , qui devine 
par les sort s. 

SortYlkouS . a , um. Hor. Qui 
rend des oracles. 

Sortio . ts . ire . Varr. et Soa- 
tior . iris , ïlus sum , iri\jJ. Cic . 
Jeter le sort , tirer au sort.— 
rmigistratum ruin atijuo. Cic . 
Tirer une charge au sort avec 
quelqu'un. — uler. Lie. Tirer au 
sort pour savoir qui. — ad pce- 
nam. Cic . Tirer un billet pour 
être puni. = — tjuid loyuare. 
Cic . Parler ail hasard , de tout 
indifféremment. || Obtenir par le 
sort. — provinciam. Cic. Obtenir 
le gouvernement d’une province. 

— amiemn. Hor. Devoir uii ami 
à son heureux, destin. — inge- 
nium. Jus. Avoir reçu du génie 
de la nature. || Dispenser, distri- 
buer au sort. — domos. Virg. 
Lotir des maisons . — inter se ta- 
àorvm. Virg. Se partager le travail. 

Sortît io , ônis.f. Cic. Action 
de tirer au sort. ]î Election par 
le sort . des juges dans les causes 
majeures, comme pe'culat. vexa- 
tion des provinces . homicide. 
Fi?/.SuBâOaTlTIO.||Cc qui échoit 
par le sort. 

SoRTÎTÙ , adv. Cic. En tirant 
au sort. j| Suivant l’ordre de la 
destinée. j| Hor . Naturellement. 

Sortîtor . ôris , m. Sen. p. 
Qui tire au sort. 

SORTÎTÜS . a , um . part, de 
sortior. A cpii il e»t échu par 
le sort . qui a reçu de la nature. 

— for/unam aentis. Virg. Apres 
avoir épié l'or&sion favorable. 



SPA 

Sortîtus , ms , m. Cic. Virg. 
Sort, action de tirer au sort. 

Sory . yos (etift ). Plia . Sorte 
de fossile minéral vitriolique. 

Sos , pour eos et suos. 

Sospes . pi/is , m. ( *eé£* . sau- 
ver ). Hor. Sain et sauf , échap- 
pé a un danger . qui n’a pas été 
endommagé. || Ptaut. Heureux. 

SoSPlTA , <r, f. Cic. Celle qui 
sauve d’un péril . qui préserve 
d’un danser. || Epith. de .limon. 

SospÏtalls ,m. /. , U , n. , is. 
Ptaut. Tutélaire ; qui préserve 
d'un danger, tiré d'un péril. 

Sos f \t as. âtis./. Macr. Santé. 

SospÏtÂtor . ôris . ». Apul. et 
SosrÏTATRix , ici s y f. d pu l. Sau- 
veur ; celui . celle qui préserve 
du danger , tire du péril. 

Sos pVto , as , Soi , àtum , ire. 
Lie. Conserver sain et sauf, pré- 
server de malheur, tirer du péril. 

SotaDEUM carmen . ». et So- 
tadici versus , ni. pl. Gell. Vers 
obscènes. ||-Vers rétrogrades. 

Sôter , cris , m. ( . de 

. sauver.). Cic. Sauveur, 
conservateur , libérateur , qui a 
préservé , délivré.. 

SÔTSRIA , or uni . ». pl. Mort. 
Vœux . sacrifice offert pour la 
santé de quelqu'un $ poème sur 1 
le rétablissement de la santé 
d’une personne ; présens qu'on 
énvoyoit à ses amis convalescens. 

Sûtia , ce , /. Aire , ville de 
Guyenne (Landes). 

Sôtiâtes , um . m. pl. Peuples 
du territoire d’Aire. 

SoZÜSA . œ . /. ( reloue* , celle 
qui conserve ). Apul. Armoise , 
plante. 

SP 

SpâdÏcâriws , i£ y J. Firm. 
Qui teint en bai. 

SpâdYcïus , a , um , SpâdYcÎ- 
HUS . a . um . et SpadYcus , a . 
um. liai, couleur de rouge-bruu , 
châtain. 

ÜPÂdYcum, ï , ». Ammian. et 
Spadix . icis , /. Gdl. ( »»#» , 
arracher ). liranciic de palmier 
arrachée avec son fruit. ]j O’eti. 
Couleur de rouge-brun ou châ- 
tain. =J Virg. Cheval hai. |j Quint. 
Sorte d'instrument de musique. 

Spado, ônis , m. (««•). P/in. 
Eunuque. Spadones surculi. Col . 
Ile jetons stériles. — ojni. Vegd. 
^Chevaux hongres. 

*Spado . as , arc. Châtrer. 

*Sp \iH)NÂTUs y ils y m. Ter/. 
Castration. 

SpXdôjuüs. a . um. P/in. Sté- 
rile . qui ne produit , ne po. te , 
ue germe pas. . ( 



SPA 

SPAGAJ , idis y /. Plia. Pair- 
résine. 

SpAGÏRiA. e, f. (**«•, ex- 
traire , séparer ; «rdf» . aucu- 
bler ). Spagirique , art de sépa- 
rer le pur de 1 impur ; chiuiie. 

SpXgîrÏc us . a , um. Spagjri» 
que . chimique. 

Spagîmsta , ce . m. et Sfïoi 
RUS . i y m. Spagirique , qu 
exerce la médecine «pagiriqur 
qui analyse les métaux et eberebt 
la pierre philosophale. 

5pargâmum, iiy ».(»*«#?*' 1 
langue ). P/in. Sorte de plante. 
Voyez Fasciolà. 

SpaRGEROUS . a . um. Ses. 
Qu'il faut répandre. 

Sr ARGE NS , lis . omn.g. Qui 
répand. — semen. Cic. Semeur. 

— rore lcd. / irg. Qui bit une 
légère aspersion. 

♦ Spargo . iais . f. Vf a. Fur/. 
Voyez Aspergo , iais. 

Spargo , is , si sum . ger< 
, semer ). Cic. Seiucr 
répandre, jeter çà et U. — ert- 
nam. Virg. Faire voler la pou* 
siere . — in flurtus. Virg* Jd** 
dans les flots. — ncbulan slcltis- 
Hor. Obscurcir les étoiles. — si 
in aris/as. P/in . Pousser de» épr> 
|| Diviser. — sr in maltas spr 
des. Plin.Sc diviser en pliuicun 
espèces. — canes. Orid. Dbp* : 
ser les chiens. — jtameu ia sut- 
cos. Lucan. Faire des saigne 
à un fleuve. =Faire courir . r ‘ 
pandi*e. Spargitur foma. Sia!. I* 
bruit se repaud. || Spnrgca su 
Hor. Dissiper son bien. U — 
ijuid. Quint . Mentionner de Icmp: 
en temps. |{ Arroser , faire uni 
aspersion. = — terras heur. 
Virg. Eclairer la terre. — ek 
colorai us. f irg. Diaprer lc> J* 1 
de couleurs. — humtnn Âodi 
Virg. Emailler la terre de 

— Ctrl uni aslns. Orid. Sc®* r 
ciel d’asü'es. 

SparhXcum y i y n. Epernaj 
ville de Champagne (Alarne 

SparnônuW , i . n. Fpernou 
ville de la Bcauce ( Eure < 
Loir ). 

Sparsilis , m. /. . le . e. , d 
Ter/. Qui peut se répandre. 

SpARstM . adv. Apul. Çàctl» 
de côté et d'autre. 

Sparsio , dois , /. Action* 
répandre , de jeter çà et L 
Eau safranéc qu'on jeloit*» 1 
théâtres. |( S/at. Présens qur jr 
empereurs jetoient au 

Sparsùrus , a , um. 0>*J- v** 
répandra. 

oPARsUS , a y um . p»»’ 1 
spargo. llépaudu. jeté, dùp* 1 '' 4 




ViUiie è . - p jjp arsum sénat ils corpus. Lacan. 
.ut. Sénat dispersé. Sparsi capilli. 
ituiiu i Prop. Cheveux épars , flottans. 
et car. * Il Üivisé. || Sen. p. Déchiré. || 

flSwtai '' êtn.p. Terrassé. |j Arrosé, teint, 
Imalug couvert — sanguine. Stat. San- 
ijiaas IM — pulrcre. Phird. Pou- 
«'eux. — alto, Virg. Tacheté , 
iliuBU.»' marqueté, moucheté de blanc. 

i. s Surt Sfario ore mulier . Ter. Femme 
M u très ■ < * onl ' “âge est rempli de 
eufarou^ ^es de rousseur. Sparsœ hy- 
. , , manitatis sale litlerm. Cic. Lcl- 
tres pleines d'honnêteté. 

; Ai D i n * / C s „ T f 
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Sparta . .f. Sparte . Lacé- 

démone , capitale Je la Laconie. 



^ SpartÂnus , a , um. f' irg. De 



i jjglrtî^ Sparte. — olor. Mari. Le cygne de 
. (I ij — discas. Mari. Le disque 



- im l ‘ ^ u ‘ tua Hyacinthe. Spar/ana. Lu - 
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c * n - .Hélène. — chlamys. Juv. 
,’’ r ^ Timiquede pourpre. 

* < Spàrtârivm . it\ n. Plia. Lieu 
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planté de eenèLs d’Espagne , ou 
den croit beaucoup. 



Spartârius , ri ,N». Qui fait 
des cordes avec des branches de 
genêt. || Sorte d’oiseau de proie. 

SpartÂriüs, a y um. De genêt. 
Spnr/ aria Cari h a gu. Plia. Car— 
Jtaçene , dont le territoire e'toit 



VtLs-rrffl r a Ç ,:i,e . aom le 



j Sp ;' BTEi:, . u . «ram , m. pl. Car- 
/ < ° e ' nu * 1 instituées par Au- 

surtout pour les incendies. 

. V rs habits et leurs souliers 



WUIICi; 

/ 6** * g ent hiits de brins de genêt. 

p . ^ARTEOLtTS. /, m. Petite corde 
2^ b ! c ' .yx e Renèt. Il Tcrl. Corbeille «le 



SPA 

SpasmYcus , a , um. Plia. Qui 
concerne les convulsions , le 
spajrne , le rétrécissement des 
nerfs. 

Spasmusvs. a.um. K eget. Su- 
jet aux convulsions, aux spasmes, 
aux crampes. 

Spasmus, /, m. (**«*, tirer.) 
Cris* Spasme, convulsion, cram- 
pe. rétrécissement des nerfs. 

SpastYcus , a , um. ( cicttt» ). 
Pi in. Sujet 3ux convulsions, aux 
spasmes. || Attractif, qui a la 
force d’attirer. 

Spatalium, ü, a. Ptin. Sorte 
de bracelet. 

SpXtX lÔcYnædüs , /, m. ( fTa- 
r«Aeç, délicat; *i'« efl’éminé). 
Petr. Jeune efféminé. 

SpXtha (»»•'«,). Cets. 
Spatule , instrument d'apothi- 
caire et de chirurgien. || Vegel. 
Epée large. 

SpXthXlwm , il , n. Mart. 
Petite branche de palmier avec 
des dattes. || Ptin. Bracelet de 
femme. || Garniture de toilette. 

SpXthXriüs , ii ,* m. Voyez 
Satelles. 

SpXthb, ès.f. (»*■«$»). Ptin. 
Palmier, arbre. 

SpXthômële , es ,f. Sonde de 
chirurgien. 

Sr X thüla , a , / Petite spa- 
tule. 

* SpXtiâbükdus , a , um . et 
SpXtiâtor, ins . m. Cato. Qui 



pour rr«é,.,). Virg. Lice 

I on court. Decurso spatio. 
Après avoir fourni sa rarri 

II Course. Spa/ium ri/m. 
Durée de la vie. == Spath 
noeissima. Sen. p. La mort. ||! 
où I on se promène, promen; 
allée . tour de promenade, h 
tus soatiis confeetis. Cic. Ai 
avoir fait deux tours d allée 



Il c.space . 

tervalle . eloignement d'un 
à un autre. HGrandeur. gross, 
longueur, largeur. - Lmin. 
I lin. .Stature des hommes , 
mension depuis les pieds iusc 
r li if' «dmiratile rhor. 
•fur. turbot d’une taille énon 
In spa/ium auras trahere. O, 
Allonger les oreilles. || Spot 
cœli. Virg. Etendue du cie 
I einps . loisir , durée de tem 
— deliterandi. Lie. Temps 
délibérer . — cim erit. Cic. Qu 
j'en aurai le loisir. Spolia fa. 
larum. Vitr. Entr'arles. |f Si 
Délai. || Cic. Mesure de vers 
SpXtüla, <e,f Varr. Bran, 
d arbre. 



SpXtïiæ , prum , / pl. C 
Omoplates. 

SpeckllÂtits , a, um. Vo 
Specillatus. 



Spëciâlis. m. /!, fü. n., is.c 
Spécial , particulier. \\Treb. Pt 
Propre à quelqu’un. 

SpjÈciâlïtas, àtis,f. Ter. S 
cialité , état propre. 

SpeciâlYter, adv. Ce/s. S 
eialeinent , particulièrement. 

Spéciârius, um. Cets. I o) 
Specialzs. 

SpéciâtIm, adv. Cic. Spéci 
Icment , particulièrement , 
particulier , à part. 

» SpËciâtbs , a. um. Ter. 1 
visé en espèces . placé dans u 
espèce particulière. 

SrËctES , il, f. ( specio ). C. 
r orme , figure. Spcciem con 
rrprasentare. r/ln. Avoir la fon 
d'un cœur. ||Mine , air, physi 
nomic, ressemblance , beaul 
Specie Irpidd mulier. Plat 
Femme d'une figure agréable. 
Image, représentation. — trste 
Varr. Statue de bronze. || Vu 
aspect. Speclem liane non lui. 
hrg. Il ne put supporter 
spectacle. || Idée. — opfia 
diccndi. Cic. — de la véritab 
éloquence. ||Montre. ornemen 
apparence , prétexte. Specie 
prmlere. Cas. Faire seniblanl 
feindre , avoir l’apparence. - 
prêter si ait us es. Plaul. Tu 
plus fou que lu ne je parois. , 



Kenèt. || Tert. Corbeille de 
Stnèt. 

Sfabtea . a. /. Col. Mule , 

, Du*"* tWnloufl. ,1. 



a toujours envie de courir; vaga- 
bondf. errant , coureur. 



^Jtaloufîe de genêt. 

• Spabtzü» , d7, um. Col. De 

L4n rte - i° nc * 

er * r *i "L iA ^ PA,lTI « ôrum . m. pl. («irfip* n 
^ act * Guerriers nés des 
du serpent de Cadmus. 



** C pviu uc uaauius, 

^ PAIl, nXcüs , a , um , Apul 
f- ^^^f*, PA y T!AT£S ’ *1 m ' £* C - Ct Spar- 
l? s,ïc »s. a . um. Plaul. De 
,|P* rle , Spartiate. 



I —, iwic, 

àPÀRTbPÔMüS, ii, n. (tfiraprer, 



^ ^ wruijIU5 * "• n - ("«prer, 

'itWf *««*• blanc). Plia. Pierre 



r""' rien e 

yf‘ tV u f \, '' usc couleur de sparte. 
c i- I* " ' ias< |ue d'un arteur tragique. 



( A • ,|UC U un acieur tragique, 

if b ■ Jfev ,A ô TO lier). 
- J ' S l, la,tc , *orte de jour ou 
Itoé»'. ** ,f e plante À 



I , ««..t ut |UUC UU 

P a ^ tf à lo nÇ"e tige sans 
iü»*s** ; ,« . es ’ <lont on fait dos rordes 

"“ des nattes. || Ph„. Coi-de. 
***'£ ' '• m - M« rt - Sorte 
ioirt ^ PO'sson de mer. 

ï *°" ’ Luci ‘- ct SpX- 
i C ' ie .‘ semer). 

sV' 9 r ] ; mi,* ' 'i dar ' Il Sorte de 

Zi»- x " de mcr - 

> , ■ &£t' n - P,in - Vo T«‘ I 

St<Jié' 



SpXtians, lis. omn. g. Orid. 
Qui se promène , court de côté 
et d'autre, 

SpXtïâtüs. a um. Orid. part, 
de spa/ior. 

Spatiôlom, /, n. Pallad. Petit 
espace. 

SpXtÏOR, arts, â/ns sttm. âri. 
d. Cic. Se promener , aller de 
côté et d'autre . courir çà et là. 
|| S'cn. S’étendre se répandre. 
Spatiantia ritis trachia. Orid. 
Bras de la vigne qui s'étendent 
trop loin. 

SpXnôst, adv. Plia. Spacieu- 
sement, largement, au large. = 
Amplement. 

SpXtiÔSÏtas . âHs . f. Sidnn. 
Largeur, vaste espace. 

SpXTiôstrs . a . um. Col: Spa- 
cieux , vaste . large . ample . qui 
a beaucoup d’étendue. || Orid. 
Grand, gros. = Sen. Qui tient 



beaucoup de place. Spatiosa 
ror. Quint. Mot de plusieurs 



syllabes. || Long . de longue 
durée. — nox. Orid. Lunnn. 



durée. nox. Orid. Longue 
nuit. 

SpXtikm , ii, r. (rr mt,u, e 'oI. 



•7 
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Stigmate . caractère dont les ini- 
tiés rerevoient l’empreinte. 

SpîCa. <r.f. w. éol. pour 

«r«>« . c'pi ). Cic. Epi. — mufi- 
ra. Varr. Epi sans barbe. || — 
ail ii. Cal. Gousse d’ail. — ci/isu 
ta. Ot’id. Safran . fleur. ]| — tes- 
tacea. Vitr. Urique plus longue 
que large. || Virg. Col. Astre qui 
s’élève dans la dixième partie du 
signe de la Vierge. 

Spïcâtts . a . um. Plia. Qui 
porte, a des épis. Spiral/ nardi 
ungucntnm. Bill. Parfum de nard 
sim croit en épi. jj Qui a la forme 
d ’ u n épi. Spirale? faces. Oral. 
Eclats de bois résineux . torches 
en épi. Spica/um testaccnm. 
V tir Carreau en forme d'épis 
de blé. 

SrÎGECS . a . um. Varr. D’épi , 
qui concerne les épis. 

SrîcVfF.R . n , um Mart. Qui 
porte . produit des épis. Spici- 
fera dra. Sert. p. Cérès. 

SpïcïtëcirM . n, n. ( lego ). 
Varr. Artinn de glaner , de re- 
cueillir des épis laissés par les 
moissonneurs . glanage. — Spici- 
lège . recueil. 

SpicKlfeous . a . um. Col. Gla- 
neur , glanruse , qui glane , ra- 
masse. 

Seïcio , ù , dre. Plaut. Voyez 
Aspicio. 

SpiCLtm, i, n. Lucr. Voyez 
Spicumîm. 

Spîco. as. ici . ntum , art. 
Cral. Façonner, aiguiser en épi. 
Spicari. P/in. Se terminer rn 
épi . sc former , pousser en épi. 

SpïcI'LA .m .f. A pu!. Ivemus- 
cate , plante. 

SpïceiÂTOR , vris , m. Tar. 
Soldat armé de javelot, de dard. 

Siur.Si.ATrs , a , uni. Solia. 
Voyez Acuminatits. 

Spïcëlo . as . âri . ütum , ârê. 
Plia. Voyez AcüMINO. 

SpÎCÜuim . i. a. Cic. Javelot , 
dard. || Lir. Pointe d une (lèche , 
tl'une lance , d'une hallebarde. 
[] Virg. Aiguillon des abeilles. 

— salis, l’rud. Hayon de so- 
leil. Dim. de 

Spîc cm. i , n. Cic. etSpîcrs./. 
rn. Cic. Voyez SrtCA. || Spiral 
trinaUs. Mar!. Cap. Voyez A ers 
JltsCniMINALlS ou Hasta cï:li- 
eaius. 

SrïltA . <r . f. (csila. étendre). 
Jlnr. Epine. |j Pointe . piquant . 
«lard de hérisson . de porr-épir. 
— dorsi. Varr. Epine du dos. 

■ — piscium. Cic. Arête de pois- 
son. — argentca. Petr. Cure- 
drnl d argent. = Spina. Cic. 
Difficulté» : endroit» épineux. — 
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t Usserrndi '. Cic. Epines de la dia- 
lectique. 

Spinâchium, //, n. et Spin âcia , 
et, f. Epinard , plante. 

Spïnalis, m / . le, n. . is. 
D’épin». — me dalla. Mêler. Moel- 
le épinière. 

SpÎNÂLIUM . it\n. Epinnl , ville 
de Lorrniôe ( Vosges ). 

Spîneôla , te . / P/in. Rose 
commune . à petites feuilles. 

Sri nés co . i s . sc'ere . n. Mari. 
Cap. Se hérisser d'épines. 

SpÏNÊTÏCUM ostium. «, n. Porto 
di Primaro . embouchure du Pô. 

Spîkettm, i. u. Virg. Lieu 
plein de broussailles , de buis- 
sons épineux , rouvert de hal- 
liers. (JÉpinay . ville de Flandres. 

SpIneus . a , um. Ovid. D’épi- 
ne , épineux. 

Spîniensis , is , m. S Aug. Di- 
vinité qu'on invoquoit pour 
qu’elle empêchât les épines de 
croître dans les champs. 

SpïsYper . a , um. Cic. et SpY- 
nYger . a . um. Prud. Qui porte 
des épines. 

SpIkosÏ lus t a , um. Hier. dim. 
de 

SrÏNôsrs , a „ um. Plin. épi- 
neux, plein d'épines. = Catul. 
Plein de soucis . d .einbarras. j| 
Cic. Rude, épineux, malpoli. 

Spiïcthâms , is , /. Fcsl. Voyez 
Spinturxix. 

Spintheh . is , n. Plin. Brace- 
let de femme. 

Spintiiria , a, m. (rw.r&p. 
étincelle ). Inventeur de débau- 
ches monstrueuses. 

SpintprnIcium . ii. n. Plaut. 
Fare de guenon . visage de singe. 

Spintursix, iris. J. (en. b p. 
étincelle.) Plin. Oiseau de mau- 
vais augure, qui met le feu aux 
maisons. }| Fcsl. Sorte d'oiseau 
liidcux à voin- |( Singe , anima!. 

SpÎNiî . pour spinus . 

SpiNÔLa , <r, /. dim. de spi- 
na. 

SpÏn^lsrium , //, n. Plaut. 
Etui. || Pelote, peloton à épiu- 
glcs. 

SpInAlaruts . ii , m P iir. 
F.pinelier, faiseur d’épingles. 

Spïxrs , / , /. Plin. Prunier 
sam-ace. 

SriÔNiA , <t , f. Plin . Vigne 
sauvage. 

SPlÔNÏcrs , a , um. Col. De 
vigne sauvage. 

SpÎRA . a . /. (cTcûftt). Ligne 
spirale. || Plin. Tour . entortille- 
ment en ligne spirale. || Fcsl. 
Base d'une colonne. \\Cafo. Petit 
pain. || Gâteau tortillé. || Plin. 
Ornement de femme. || Juv. 
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Br x ou cordon qui passe son» 
le pe ’on. I| Plin. Nœud des 
vriift s des arbres où paroisseot 
diverses lignes spirales. 

Spîra . æ . J . Spire . ville de 
France ( Mont-Tonnerre ). 

SpîrâbYlis , m. f. , te . n , is. 
Cic. Qu’on respire . qu’on peut 
respirer. || Plin. Qui sert à ins- 
pirer l'air et à l’expirer. 

SpïrâcIî i.i? m . i. n. P’irg. Sou- 
pirail . ouverture pour la liberté 
de l’air. — ei/se. Jlihl. Respira- 
tion souffle de la vie. 

Spîræa . tf* .f. Plin. Plante qui 
servoit à faire des couronnes. 

Spïræ . arum , f P’irg. Replis 
d'un serpent. 

Spîrâmen ,ïnis , n . , Ltter. et 
Spïrâmenti m . i, n. Virg. Sou- 
pirail . conduit , ouverture par 
où l'air entre et sort. {( Plin. 
Tuyau de cheminée. || San. Con- 
duit de la respiration. || Vitr. 
Ammian. Souille. = Spiramcnfa 
temporum . Tac. Intervalles de 
temps. 

SpïraîîS , fis , omn. g. Qui 
souffle . exhale une odeur. — 
aura. P'irg. Vent qui souffle. — 
graviter. P'irg. Qui répand une 
odeur forte. — exiguum. Plia. 
Qui a peu d’odeur. j|Qui respire, 
est animé. Spirantia erra. Virg. 
Statues de brome qui semblent 
animées. || - 1 - ex ta. P’irg. En- 
trailles palpitantes. 

SpÎRarciius , i, m. Capitaine 
de la première compagnie des 
lanceurs de javelot d’une légion. 

SpÏRatio . ônis . f. Scriô. Larg. 
Respiration; action de respirer, 
de souffler ou d'exhaler. || Soi- 
ratiou ; procession du Saint- 
Esprit : terme de théologie. 

*SpirÂtor. dris , m. Qui res- 
pire , qui souffle. 

Stratus , iis, m. Plin. Respi- 
ration. 

Spïrilmtm, /, n. Fest. Barbe 
de chèvre. 

SpïrYt âlis. m. f. , H. n. , is. 
Vitr . Pneumatique . qu’on fait 
agir ou mouvoir par le moyen 
du vent. || Tert. Spirituel. 

SpïrYtâlYtas , âlis , f. Tert. 
Nature spirituelle. 

Sri R Ytâ LITE R , adv. Te ri. Se- 
lon l'esprit. 

* Sri rYtit alis . m. f. . 12 , n. . 
is. Jlibl. Spirituel . de l'esprit 

* SpînYTt’ÂLÏTAS , âlis .f. Fret. 
Spiritualité. 

* SrÏRÏTiüiATEn, adv. Eccl. 
Spirituellement. 

SrijiÏTrs , ùs . m. Cic. Souffle, 
respiration . haleine. — nngns- 
tivr Oc. — gratis. Ccls. Courte 




SPI 

haleine. — Mer. Hor. Mauvaise 
haleine. — attracius ab alto. 
Virg. Profond soupir. — ext re- 
tau s. C/c. — uliimus. Ve/l. Der- 
nier soupir. Spiritum ducere. C/c. 
Respirer. Spir/iu uno. Cic. Tout 
d'une haleine . sans prendre ha- 
leine. y-difflare. P/auf. Dissiper 
d’un souffle, ||Air qu'on respire, 
vent. || Odeur , exhalaison , va- 
peur. — d/rus. Sert. — infecte , 
mauvaise odeur. — ceeli noxius. 
PaU. Mauvais air. Spirilùs placidi 
die s. Col. Jours ou il ne lait pas 
de vent. || Son des instrumens 
de musique à vent. — gravior. 
(Juin/. Son trop fort. || Esprits 
vitaux . animaux. Col! i gère spiri- 
tum. Petr. Reprendre ses sens . 
ses esprits. || La vie. Auferre 
a tic ut spiritum. Petr. Oter la vie. 

|{ Esprit, ame. — * dum regel artus. 
Virg. Tant que l ame animera 
ce corps. Spiritu die/no afflari. 
Cic. tire inspire. 1| Cœur, cou- 
rage . grandeur d ame . force 
d'esprit. — cadcns. Sea.p. Cou- 
rage abattu. Spiritum stunere. 
Cas. Prendre courage. || Fierté . 
orgueil . ambition. Spiritûs U r- 
gettti. t eir. Lie. Homme d'une 
grande ambition. Spiritum af fer- 
re. Cic. Donner ue la fierté, 
causer de l'ambition. — frangere . 
Lie. Abattre i orgueil. — faccre 
aïictti. Lie. Eu fier le cœur de 
quelqu'un. 

■Spiuo . as . âei , âtam . are 
(c*m, , aspirer l'air). Virg. 

Souffler. Spirantia fréta. Virg. 
Flots soulevés par les vents. [| 
Sentir , exhaler une odeur. Spi- 
ral aura comd. Val. Flacc. Ses 
cheveux exhalent un parfum. || 
Respirer, prendre haleine. ||Etre 
vivant. || Mari. Paroi tre animé. 
= Aspirer , désirer. — tri butta- 
tum. Fie. Aspirer au tribunal. 
— /ragicum. J/or. Avoir la fierté 
tragique. 

SrinÎ LA, et , f Ara. Petit 
gâteau. _ 

SpjsSâmestum , i. a. Col. Ce 
qui sert à épaissir une liqueur. 
|| Bouchon;. 

Spi&satio , dais , /. Se». Epats- 
sissettaent. || Action de bopcncr. 

S tisse , adv. Col. Epais, dru. 
près à près. Spissias tire ns.' 
Pi in. D’un vert plus foncé. =c 
Cic. Avec peine , difficulté. 

S pisses co , is , scëre , a. Lucr. 
Cris. S’épaissir, devenu* moins 
liquide » boucher. 

SpissÏgrXdissÏmüs' , a . um. 
Jri u ut. Qui marche fort pesam- 
ment. 

SfissÏtas t àtif , /. Vitr. et 
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SpissÏTÜDO , Unis , f. Sert. Epais- 
sissement , densité , épaisseur , 
solidité. 

Spisso , as , âei , âlurn , are. 
Ceis. Epaissir, condenser , res- 
serrer. Spissat corpus aquilo. 
(Sets. La bise resserre les pores. 

|| Faire cailler ou coaguler. — 
lac. Plia. — le lait. || Petr. Re- 
doubler. 

Spissüs , a , um ( **•*/ , den- 
se ). v Coudcnsé , resserré , dur , 
solide , ferme. — ager. Virg. 
Terre serrée, compacte. — san- 
guis. Sang épais. Spissior ignis. 
Lucan. Plus grande intensité de 
olialeur. || Col. Epais , dru , serré. 
Spissa corona eiris. Virg. Ligne 
bien garnie de soldats. — theatra. 
Jlor. Foule de spectateurs au 
théâtre. = Spissum opus. Cic. 
Ouvrage difficile et de longue 
haleine. || Lent , tardif, pesant. 
Pro spisso. Plaut. Lentement , 
tard. 

Spïthâma, 4P. f. (**i6*/uk). 
J J lia. Empan . mesure de toute 
l’étendue de la main . depuis le 
bout du pouce iusqu'â celui du 
petit doigt. || Palinc. 

Splanchnoptes , te. m. (**■>* 7- 
jl** , entrailles; ùrrc« , rèlir ). 
P/in. Le Rôtisseur , statue cé- 
lèbre d' un artiste grec. 

Splêh , Jais y a. Pli». 

Rate. 

Splendens , lis .orna. g. if or. 
Resplendissant . brillant. — suc-* 
eus. Tib . Fard. J| Plia. Célébré , 
illustre , renommé. 

Splendeo . es. tu, dire. Cic. 
et Splendesco . is . düi . scère . n. 
Virg. Resplendir . briller . écla- 
ter , avoir de l' éclat , du bril- 
lant . devenir luisant. Nileil tara 
Jiorridum . quod non splendcs-r 
cat oraiionc. Cic. Il n'y a rien 
de si grossie*!* . auquel le style 
ne donne de l’éclat. 

SplendÏdÉ. adv. Cic. Splen- 
didement, avec éclat — urnare 
cotieiemut. Cic. Faire un lestin 
magnifique. — dicere. Cic. Avoir 
un stvlc brillant. — acta vila. 
Ci*. \ ie passée ayec honneur. 
Suleadidissimc na/us. Se a. D'uue 
illustre naissance. 

’SpleedYdo , as , M, A put. 
Rendre éclatant. — deates. Apul. 
Nottoyer les dents. || Etre bril- 
lant , luisant. 

Splendïdüs , a . um. Cic . Bril- 
lant , éclatant , resplendissant . 
qui a de l'éclat. Splcndidissitaus 
condor. Cic. Blancheur éclatante. 
Spleadidum cérium. Plia. Ciel 
pur , serein. Splendidior eitro . 
lier. .Plus transparent que le 
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cristal. Splendida bilis . Hor. 
Rile jaune. — eox. Cic. \ r oix 
claire. = illustre . célèbre. — 
facta. Hor. Actions brillantes. 

— eerba. Üeid. Expressions pom- 
peuses. || C. Sep. Splendide . qui 
vit avec éclat , d’une manière 
honorable. 

* SplekdMcè , adv. Futg. 
Voyez Splendide. 

* SpLESDÏrïco , as , are. Mari. 
Cap. Eclairer. 

* SplendÏfÏccs , a , um. Voyez 
SrLENDIDTS. 

* Splendôna . et .f Espadon. 
Splendor . dris . m. Or. Splen- 
deur . éclat , lustre. — fions. 
Oeid. Couleur vive d'une fleur. 

— etquer. Lucr. Limpidité de 
l’eau. = Pompe , magnificence. 

— dormis. Gt'il. Air splendide 
de la maison. s= Gloire . lustre t 
illustration. — 1 numinis. Cic. 
Eclat du nom. — cqaestris. Cic. 
Considération . rang d’un che- 
valier romain. || — eerborum. (rie. 
Brillant des expressions. || — 
vocis. Cic. Eclat de la voix. 

* SplendôeÏier , a. um Te A. 
Qui porte la clarté. 

» SplëNËtÏcvs . a . um. Plia. 
Qui a des vapeurs de rate , U 
mal de rate. 

SpleniÂtüs , a . um. Mari. 
Couvert d'emplâtres. 

SplênYcus , a , um. P/in. Qui 
à le mal de rate. 

SplëkItis , is , f Rameau su- 
périeur de la veine-porte. 

SplÊnicm ; ii . a. Plia. Voyez 
AySPLENUM. ü Mari. Plumasseau 
à mettre sur une plaie. || Plia . 
Emplâtre.- * 

Spùdium i iV, n. , cen- 

dre). filin. Tutie, suie çictal- 
Itque . fleur de cuivre , chaux de 
*Jnc, JJ Noir d'ivoire , ivoire 
brûlé. 

SfÔLETÂNtrs et SpôlËtTnus , a, 
um. Cic. De ^polettc. 

Spôlêtum . t,. ». Lie . Spo- 
lette , ville d’Italie. 

Spolias dus , a.um. Jour. Qu’il 
tant dépouiller. 

SpoLIÂRIUM,//. g. Plia. Ch am- 
bre ou l’on quittoit et laissoit 
ses habits avant d entrer dans ie 
bain. |j Scn. Lieu ou l’on dépouil- 
loit les gladiateurs tués sur l’a- 
rène. = — cieium. Plia. j. Lieu 
où s’engloutissent les dépouilles 
des citoyens. 

Spuliârius , n . m. Receleur. 
v SpÙU ÂTK» , dais . f Cric. Dé— 
pouiMenicnt . vol . brigandage. 
|| Privation d iut bien , d’une 
possession. 

^pbuÂToa , ôris , m. Cic . et 
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poli ATR IX , ici s . f. Cic. Vo- 
leur ; relui, relie qui dépouille , 
ravit le i)îen d'autrui. 

Sp&LÜTüs . a , um. Cic. Dé- 
pouillé'. |l Vole. Nihil spolia - 
tins. Cic. II n’y a rien de si pau- 
vre. || Privé. Spolia/um lamine 
corpus. Virg. Corps privé de 
vie. — caput. Petr. Tôle rasée. 
Part, de 

Sp&lio , âs , âci , â/um , are. 
Cic. Dépouiller, ôter les habits. 

|| Voler , détrousser , dévaliser. ! 
— fana. Cic. Piller les temples, j 
|| Enlever . ravir , priver , dé- 
nuer , délabrer. — vitem pam- 
pinis . Col. Ebourgconner. ébrou- 
ter la vigne. — ci là. Virg. Oter 
la vie. — situas arloriéus. La- 
can. Dégrader des forêts. — ur- 
ées populis. Sial. Dépeupler des 
villes. — aliquem au ri lia. Cic. 
Priver de tout secours. — famâ. 
Cic. Oter la réputation. — regno. 
Just. Détrôner. 

Spôliitm.//, n. Ocid. Peau de 
bête écorchée. || Spolia serpen- 
ium. Ocid. Vieille peau des ser- 
peus. || Dépouilles , butin fait 
sur les ennemis. 

Sponda . œ , f. Virg. Rois de 
lit . bord d’un lit. — in extremà 
cnb arc. Hor. Concilier du côté de 
la ruelle. — Orciniana. Mari. 
Bière. , 

SpondæÛs , i\m. Voyez Spon- 
dées. 

SpondaTces . a , um. Snon- 
daïque. — versus. J)iom. 'Vers 
hexamètre s terminé par deux 
spondées , ou bien où lé spondée 
domine. 

Spondâlia et SP<ÏNb Al'LÏA , 
crum , n. pl. («va», flûte). Cir. 
Vers qu’on clin n toit durant les 
sacrifices. t/T 

SpoNDArLES'. ir} m. Solin. 
Joueur de fliife qui accompa- 
gnoil certains vers charités du- 
rant les sacrifie»!*. * 

SroNDENs , fis , omn. g. Ocid. 
Répondant , qui promet. 

Spondeo . es , spôpondi , spon- 
sum , derc ( . faire des 

libations ). Ci c. Engager sa pa- 
role. — fide sud. Plin. Pro- 
mettre sur sa parole d’honneur. 

|| Répondre Dôiir un autre , être 
s i caution. Sponsum descende re. 
Scn. Aller aux tribunaux pour 
cautionner quelqu’un. || Gel/. 
Gager. || Promettre , accorder , 
fiancer. 

,SpoNDEUM , î , n. 

A put. Vase qui servoit aux li- 
bations ou aux sacrifices. 

Spondées . /, m. ( • «*»/•#). 
Quint . Spondée , pied de v«i>de 
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deux syllabes longues , employé 
dans les hymnes. Ex. vèrâr. 

Spondiaceus , a , um. Ccnsor. 
De spondée. 

SpondiÂlia, ium , n. pl Voyez 
Spondaulia. 

Spondîlia , ôrum y n. pl. Voyez 
Sro.NDALIA. 

SPONDYLE , es % f. Plin. Petit 
ver qui ronge la raciue de la 
vigne. 

Sponpylis , is % f Plin Sorte 
de serpent. 

S PO-N dyliüm, ii , n. Plin. 
Plante dont on tire une liqueur 
odoriférante. 

SPONDïXt/S , /, m. (sriro^Jt/Aot). 
Plin. Vertèbre , épine du dos 
des animaux. || Mari. Petit os. 
|| Chair de l’huitre. || Sorte de 
poisson à coquille. 

Spongia , tv . f. Cic. 

Eponge. || Pall. Pierre ponce. 

SpongIÆ, arum , f. pl. Col. 
Racines d’asperges entortillées 
ensemble. 

SpoNGIÔLA , or, f. Plin. Petite 
boule spongieuse qui se forme 
sur les églantiers. 

SroNGiÔLA , <c , /. Cic. dimin. 
de spongia. 

SroNGiôLus , /, m. Apic. Sorte 
de champignon des prés. 

Spongiôsüs , a , um. Plin. 
Spongieux, delà nature d’une 
éponge. 

SpûNfcÎTis , is , f . Plin . Pierre 
précieuse. 

* Spongïzo , as , are. A pic. 
Eponger , nettoyer a>cc une 
éponge. 

’*'• Spongos , /, m. Plin. Sorte de 
citrouille. 

Spons , lis , f. Col. Voyez 
Spontis. 

Sponsa , te . f. Cic. Accordée, 
fiancée , promise en mariage. — 
c ni y uc sua est. Cic. Chacun a 
sa marotte. 

Sponsalia . rtrum ou ium , n. 
pl. Cic. Accordailles . fiançailles , 
promesses dé mariage. f| Cic. 
Repas de noces. 

Spons â lis , m. f. , fit . n. , is. 
Varr. Jj’accordnilles , de fian- 
çailles , de promesses de ma- 
riage. 

Spons a LÏTirs , a, nm. Cod. 
Just. Voyez Spons AL1S. 

Spons 10 , Ônis . f. Cic. Pro*- 
messe , engagement de parole. 
— poli. Cic. Promesse «l’un vœu. 
JJ Lie. Sorte de traité fait par un 
général . et que le sénat poüvoit 
ratifier ou annuler. || Gageure , 
pari. — stat. Ju». Gageons. 
Sponsionem sincère. Cic. Gagner 
un pari. Sponsiont laccssere. Cic. 
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— provocare. Val . Max. Vou- 
loir gager , offrir le pari. || Varr. 
Enjeu , argent du pari. 

Sponsis , pour spoponderis. 
SPONSiCNcfcLA , te , /. Petr. 
Petite gageure. 

Sponso , à s , are. Paul. Jcf. 
Fiancer , faire promesse de ma- 
riage. 

Sponsor , bris % m. (lie. Cau- 
tion , répondant. — conjugii. 
Ocid. Garant d’un mariage. 

Sponsum , /. n. Cic. et S pon- 
ses « ùs . m. b arr. Obligation , 
promesse. Ex sponsu agcrc. Sulp . 
Scp. Intenter action pour raison 
d’une promesse. 

Sponsus . /. m. Cir. Accordé . 
fiancé , promis en mariage. || 
Hor. Poursuivant , qui recherche 
en mariage. || Bi&l. Marié , 
époux. 

Sponsus , a , um . part, de 
spondeo. Sponsa est mihi. Ter. 
Elle in’a été promise en ma- 
riage. 

Spontâlis , m. f , le , n. , is. 
Apul. Voyez SPONTANEES. 

SpontÂlÏter , adv. Srdon. cl 
* SPONTANEE , adv. Biél. Voyez 

Spontè. 

* SpontaneYtas, âfis.f Spon- 
tanéité , qualité d'une, action 
faite volontairement et sans con- 
trainte . terme de théologie. 

SpoNTÀNEUS . a , um. Sen. 
Spontané . volontaire . libre , 
qui se fait de plein gré , sans con- 
trainte , qui n’est pas forcé. 

Sponte , abl. de spontis , pris 
adverbialement. Cic. Du propre 
mouvement , de plein gi'é , vo- 
lontairement , librement. — sttà. 
Cic. De lui-même , de sttn pro- 

Î re mouvement. — meâ. Cic. 

)e moi-même. || Ctrs. Sans l’ai- 
de , sans le secours de. || Tac. 
De l'aveu . du consentement. — 
principes. Tac. Avec l’agrément 
du prince. 

SpontÏVUS. a . um. Solin. 
Voyez Spontaneüs. 

Spontis . gén. fém. de spont f 
inusité. — sua homo. Cetr. Hom- 
me qui ne dépend de personne , 
maitre de ses actions. — aller n 
es/. Col. L’autre vient de soi- 
même , sans ètée semé. 

SpftpONDT , prêt, de spondeo. 
SpÔrXues . um . /. pl. (ewiitm, 
semer). Plin. Sporades , îles de 
la mer Egée. || — cerne. Ra- 
meaux de la veine cave , qui 
viennent jusqu’à fa peau. 

SpORTA .«•,/!( j partum nu 
porto). Col. Corbeille , panier , 
cabas. 

SPOUTEtLA, ir,/. Cic. P«tit« 
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corbeille , rtc. |J Pâtisserie lé- 
gère , comme beignets, etc. 

Spoetula . <r . /. Jue . Spor- 
iule , corbeille pleine de viandes 
et de fruits . que les grands de 
Home donnoient à ceux oui ve- 
noîent leur faire la cour le ma- 
tin ; on donnoit aussi ce présent 
en argent , ce qui s’appeloit du 
même nom. 

Sprêtio . dnis t f. Lit. Mé- 
pris . dédain. 

SphÉtor . 5 ris, m. Oeid. Mé- 
prisant . dédaigneux. = — mora - 
ru/n. Memes. Impatient.* 

Sprêtus , ùs , tn . Apul. Mé- 
pris. 

Sprêtus , a . um % Virg. part, 
de spemo. Méprisé. 

SPRÊn , prêt, de sperno. 

Spcdastes . <r , m. ( .•■*■*/» i , 
ïéle ). Hier Fauteur . partisan. 

Spftl . prêt, de spuo . 

Spûma , * , f. ( spuo ). Virg. 
Ecume , bave. Spumas agere. 
de. Ecumer . jeter de l'écume. 
U Spuma argent/. Plin . Litbarge. 
— ca nsi ica. Mari. Savon. 

SpûmÂBUSDUS . a , um. Apul. 
Plein d’écume . de bave. 

Spumaks . iis. omn. g. Em- 
ma nt. || Spumantia frana. Virg. 
Mors couvert d’écume. = Spu - 
/sans ex ore scelus. Ad lier. Qui 
respire le crime. 

Spümâtôrium , //, n. Vitr. 
Ecumoire. 

Spêmatus . a . um. C/e. Cou- 
vert d'écume. 

Sfi’MÂtus , ùs . m . Siat. Ac- 
tion d’ccumer . de jeter de i'é- 
rume 

S PÛMES co , is . serre . n . Or/d. 
Ecumcr . se couvrir d'écume , 
sc tourner eu écume. 

SpCmkus , a . um , Virg. et 
Spûmïdus . a . um. Apul. Ecu— 
nieux . plein d’écume. || Qui 
ressemble h de l’écume. 

SpÛwYfeii . n . um. Siat. Qui 
jette de l’écmne. 

Spf'MÏSUlA . te . m. f. Mari. 
Cap. Engendré d'écume , épith. 
de Vénus. 

SpüjuYger , a , um. Luer. Qui 
jette de l'écume. 

Spcmo, às . âei . ûl/im . are. 
Virg. Ecumer. jeter de i écume, 
baver. j| Etre couvert d'écume. 
Spuma ni cau/es aspergine sa! sa. 
Virg. Les rochers blanchissent 
sous l'écume des flots. j| Cels. 
Fermenter. 

Spûmosüs , a . um. Plin . Ecu- 
meur , plein ou couvert d’é- 
cume. 

S pli o , is , spùi . sputum . 'ère 
(<rr*7«). Virg. Cracher . — in os. 
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Plin. — au visage. — ierram. J 
Virg. — sur la terre. || Vomir , j 
rejeter. 

Spurcâmkn , ïnis , n. Prud. 
Voyez Spuscitia. 

Spurcatus . n . um . part, de 
spurco. Catul. Souillé. 

Spvrck . ndv. C/e., ras, Cr.to. 
issïmè . Cie. Snlcirent , hontcu- 
seinenf. — direre in aliquem. 
Cie. Dire des infamies à quel- 
qu'un. 

SpurcYpYcus , a , um. P/aui. 
Qui dit des saletés. 

SrrRcYFYcrs . a . um. Plaui. 
Qui fait des saletés. 

SpurcYlÜquium , //*, n. Terl. 
Discours sale , obsrene. 

SpurcVtia . te. f. Col. ctSpen- 
cYties , ci. f. Lurr. Saleté . or- 
dure. immondices, malpropreté. 

— suum. Plin. Fiente de co- 
chon. 

Spijrco , âs , mi. âtum . arc. 
Paul. Jet. Salir, gâter, souiller. 

— aliquem aquà. Paul. Jet. Je- 
ter de l'eau sale sur quelqu'un. 

— vinum. Dtp. Frelater le vin. 

— Prud. Corrompre. 

Spürcds . a . um ; ior , Mari. 

I Catul. ; iss t mu s ( spuo ). Sale , 

I plein d’ordures. Spurca tempes - 
I las. Cie. Temps de pluie et de 
boue. || Spuretts ager. Col. Champ 
aride. Spurcum t'inum. Fest. Vin 
trjeinpé ou frelaté. = Impur . 
obscène. Spurca nor. Plaut. Nuit 
passée dans In débauche. || Vil , 
ignoble , sordide . infâme. — 
gladiator. Varr. Vil gladiateur. 

Spurius , a um ( wtfd, se- 
mence. nu sine paire), dp. Bâ- 
tard . illégitime, dont on ne con- 
noît pas le père , enfant supposé. 
Spurius est un prénom qu'on 
érrivoit par les lettres initiales , 
S. P. ; ceux nui éîoient sans père 
légitime éloient indiqués aussi 
par ces deux lettres . S. P. ( sine 
paire ) : l'ignoranre a confondu 
ces deux indications , et l’on a 
appelé spurii les enfans qui n’a- 
voientpasde père légitime. Plaut. \ 
|| Spurii versus. Aus. Vers à re- i 
jeter. 

SpûtâMEN . ïnis , n. Pn/d. et 
Spûtâmhktum , /*, n. Terl. Cra- 
chat. 

♦SpûtâtYl Y cus , n . um. Cie. 
Digne qtron crache dessus : mot 
forgé par Siscuna , dont Cicé- 
ron se moque. 

Spütâtor, dr/s. m. Plaut. Qui 
crachottc, crache souvent. 

Spûtisma, àtis , ». Vite. Ce 
qu'on rejette après avoir lavé 
sa bouche ou goûté quelque li- 
queur. 
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Srrm , as. art. âtum. are. 
Plaui . Crachoter , crarlier sou- 
vent. — sangainem. Plaut. — le 
sang. 

Sputum . / . n. Sen. et Spltus, 
ùs , m. Cels. Cracliat. 

SQ 

5>QU Âi.ENS, fis. omn. g. ( sqire 
ma ). Couvert d'écailles , rude 
1 Tontine ce qui est écaillé. — con- 
cfia. Virg. Coquille pleine d'as- 
pérités. — aura. Virg. Couvert 
de lames . de mailles d’or. Delà, 

|| Crasseux . sale, malpropre. — 
//ulcéré. SU. liai. Cnntnn eu 
friche. — clypcus. Claud. 13ou - 
clier rouillé. — veneno telum. 
Oeid. Trait empoisonné. 

Squâlentia , tc.f. Terl. Voyez 
Sçüalor. 

Squâleo , es . lui , 1ère . n. 
Etre sale , crasseux , malpropre. 
S quai en! arma situ. Quint. * Les 
armes sont couvertes de rouille. 
— a n'a. Virg. Les terres sont eu 
frirlte. |{ Etre aride. — puteerr 
fauccs. Lucan. La gorge est nlei-' 
ne de poussière. = Se négliger 
dans ses habits . être vêtu négli- 
gemment , comme les accusés 
ou autres qui veulent exciter la 
compassion. — municipia. C.ir. 
Les villes municipales sont eu 
deuil. || Fourmiller, serpenti- 
bus. Orid. — de serpe ns. 

* Squales , is./. Varr. Voyez 
Squ a lor. 

Squâlesco , />, secr? . ». De- 
venir sale. 

SqualYdè , adr. C/e. Sans 
grâce, sans politesse, grossiè- 
rement. 

SqüâlYdYta* . àtis. f. Am~ 
mian. Voyez Squ a lor. 

SqualYpus , a . um. Lttrr. 
Rnde , âpre , raboteux. || Ter. 
Sale , crasseux . malpropre. — 
carrer. Oc/d. Cachot. Squalidos 
/encre. Tac. Laisser sous les ha- 
bits . sous le costume d’accusé. 

|| Hyg. Inculte. = C/c . Ras, 
rampant. 

SquâlÏtas , Mis . f. Ace. , 
Sqiûlïtüdo . tn/s. /. Lut il. et 
Squ À lor . arts . m. C/c. Lncr. 
Aspérité. H Saleté , crasse , mal- 
propreté. Stfuaiore confeetus. 
Plin. j. Sale. — obsita ce s lis. 
Lie. Vêtement en désordre. = 
Cie. Deuil . tristesse. Insqualorem 
compost tas . Tac. Qui a pris les 
habits de deuil. || Grossièreté. 
Squalorem rudis sœculi detergert. 
Quint. Se défaire de la rouille 
d’un siècle peu poli. 

Sqoàlüi , prêt, de sqoalca* 
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♦Squalus, a , um. Enn. Voyez 

Sqt amdus. 

Sqcâlüs , i , m. Varr. Chien 
de me» . poison dont les écail- 
les sont li ès-raboteiises. 

Sqiûma, œ , f. ( scabo ). Cic. 
K rai lie de poisson. || Jutr. Pois- 
son. || V irg. Mailles de cuirasse. 

|| — in ocalis. Plia. Cataracte. || 
— a ri s. Plin. Ecaille d’airain , 
paille de bronze. — milii. Plin. 
Cosse de millet. = — sermonis. 
Sidan. Rouille du style. 

SqcâmâtIw , adv. Plin. En 
forme d écailles. 

SquâmÂtus , a , um. Te A. Cou- 
vert dérailles. 

SquÂmf.us , a , um. P' irg. Qui 
a des écailles. — aura. Claud. 
Qui porte une cotte de mailles 
d’or. 

Sq» t ÂmŸfer , a . um . Cic . et 
SquâmYger , a , um. Ovid. Cou- 
vert d écaiîles , qui a une écaille 
ou des écailles. 

SquÂmôsus, a, um. Cic . Plein 
d’écailles. 

Sqüâmcla, a ,f. Cels. Petite 
écaille. 

Sqüarrôsus , a , um. Lucil. 
Rude au toucher, raboteux. 

Sql arcs , /, m. Chien de mer. 
poisson. 

SqüâtYna . te ,f. Plin. Auge, 
poisson de mer. 

Squatoraia , et Squatraca . 
œ.f. Sorte de grande raie, poils- 
son de mer. 

Sqüilla . <e , /. Plin. Petite 
squille , poisson. || Ognon ma- 
rin , herbe. 

Squinanxià, es , f. Esquinnn- 
rie . mal de gorge. 

Squinanthum , / , n. elSQui- 
NANTMIfS , / , f ( ruoifî «rtfoc . 
fleur de jonc). Pallad. Jonc aro- 
matique . plante. 

$Qrin&us t / 1 m. Squirre , 
tumeur dure dans le foie. 

ST 

St. Ter. Paix , silence , tai- 
sez-vous. 

StXbiaJUîS . a , um. Sen. De 
Stable . ville de Campanie. 

StabYlïwen , lois , n „ Cic . et 
^tabYlimestcm , #, n. Plaut. 
Appui . soutien , ce qui ^ert à 
soutenir. 

St!(bïlio./j. îfu, Itum.lrë. Cars. 
Affermir , rendre solide. || Cic. 
Soutenir . appuyer. 

StXrYms , m. f. , lé. u . , ss. Cic. 
Stable . ferme , solide. Slabile 
çriKlium. Tac. Action où l’on se 
pat de pied ferme. Siabilia mala. 
Ç& 1 *'. Fruits d# garde. |(Certain ; 
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assuré.— vila. Lucr. Vie à l’abri 
de l’inconstance de la fortune. 
Stabilissimus quœstus. Calo. Re- 
venu assuré. || Constant . im- 
muable. — amicis a ni/nus. Cic. 
Esprit constant dans ses amitiés. 
Siabilc est. Ter. C'est une réso- 
lution prise. 

StXbÏlÏtas , âiis , f. Cic. Sta- 
bilité , solidité , fermeté. — pe- 
ditam. Cas. Résistance de l'in- 
fanterie. = Cic. Constance. 

StabYlÏter , adv. Vilr. .Soli- 
dement , d’une maniéré stable . 
ferme , solide. 

StabYlïtor, ôris , m. Sen. Qui 
affermit . soutient. 

StXbYlîtüs , a. um , part, de 
sla bi lia, Lucr. Affermi. 

StXbUlaNS . lis . omn. g. Gell. 
Qui est dans son fort, sa tanière. 
|| Qui loge . habite , demeure. 

StXbÜlârius , //, rn. Apul. 
Hôte , qui loge les passans. || Col. 
Palefrenier ; valet d écurie , d’é- 
table. 

StXbülâtio , unis .f. Col. De- 
meure dans l’étable , daus l’écu- 
rie. 

StXbulo , às , àrc , P'irg. et 
St ABC LO R . ans . ai j s su/n , a ri , 
d. (h'id. Eli t* dans l’étable . de- 
meurer dans l'écurie. || Varr, 
Etre dans son fort , sa bauge , 
>011 repaire , sa tanière , son 
terrier , son nid , etc. || Sta- 
bularc. Varr. Loger dans une 
étable. 

StXbvlu.m . i , n. ( s tare). Cic. 
Etable , écurie , bergerie. || Nid 
des oiseaux communs ; aire des 
grands oiseaux ; ruche d'abeilles ; 
repaire de iious , d’ours ; fort 
de cerfs ; bauge de sangliers ; 
Uuière de renards , de blai- 
reaux ; terrier de lapins ; forme 
de lièvre . gile. Stabula alla fe- 
ra rum. V irg. Retraite des bêtes 
fauves. || Hôtellerie. — excrcere. 
Ulp . Tenir hôtellerie. = — rtequi- 
liœ. Plaut. Le fort de la scélé- 
ratesse. — conjidmliœ nusquàm 
est. Plaut. Il n’y a de sûreté 
nulle part. |j Mari. Troupeau. || 
Plaut. Mauvais lieu. || Just. 
Chaumière. || Quels humi sla- 
bulum. Sali. Qui n’ont d’autre 
lit que la terre. 

Staciiïs , y os , f. ( erm.’yyt. ). 
Plin. Sauge des montagnes , 
plante. 

Stacta , ar . f. Plaut. et Stag- 
TE , es . f. Pib/. dégout- 

ter). Stacté , liqueur qui sort de 
la myrrhe. 

Stactes, * s 9 f Fleur dp la 
myrrhe. 

Stactiüs , a j um. Plin. Qui 
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concerne la liqueur de myrrhe. 

Stacüla, œ.f. Plin. Sorte de 
vigne. 

Stadia . œ.f. Ancien nom de 
Pile de Rhodes. 

StadiÂlis, m.f. , lé . n. . is. 
A ut. de Li mil. D’un stade, de 
120 pas géométriques, de Goô 
pieds. 

Stadiasmüs , i, m. Mesure de 
stades. 

Stadiâtus, a , um. Vilr. A 
ui l'on a donné la longueur 
'un stade. S/adia/a p or ficus. 
Varr. Portique ou l’on &' exsrçoit 
comme daus le stade. 

Stadiodrômus . i . m. 
courir ). Plin. Coui'eur . qui 
s’exerce à la course. 

StXdium, il. n. (tfr««fi*v). Cic. 
Stade , espace de 120 pas géo- 
métriques. |l Lieu ou se faisoient 
les exercices de la course , la 
carrière des jeux de la course. 

Stagma . élis . n. dé- 

goutter). Prud. Distillation. 

Stagnas* . lis , omn. g. P'irg. 
Couvert d'eau , inondé , sub- 
mergé ; ou l’èauséjourne, forint? 
étang. 

Stagnâtïlis . m.f., le , n . , is. 
Plin. D‘étang. 

Stagnâtio. unis . f. Débor- 
dement , inondation. {| Départ 
de métaux. 

Stagnatcm, t\ n. Plia. Vase 
élamé. 

StàgNÂtcjs . a , um , part, de 
slagno. Col. Couvert d'eau stag- 
nante. 

Stagnensis . m. f.sé , n. . is, 
S. Aug . . Stagneus. a. um. (Jlp. 
et Stagnînus , a , um. Vrvnl. 
D'étang. 

Stagno . as . âci . âtum . àré , 
n. Plin. Se déborder . former 
t : tang. Aire stagnant. || Inonder, 
noyer, submerger, couvrir d’eau. 
— urbis plana. Tac. Inonder les 
parties basses de la ville. [( P'egef. 
Abreuver le bétail. |) ( rrf>rs* ). 
Jusl. Affermir , consolider. || 
Etamer , souder , émailler , 
plomber , vernisser. 

.Stagnôsus . a . um. SU. liai. 
Plein d’étangs . stagnant. 

Stagküm . i. n. ( slo\ Cic . 
Etang. D V irg: Mer. 

StaGÛÏUAS . œ . m. ( , 

dégoutter). Plin. Encens môle. 

StXgÔNÏTIS. Itis. f. Plin. Sorte 
de résine qui tombe goutte à 
goutte. 

St a la g ma , élis . n. Ployez 
UNGtlKKTüM. 

StXlagmias. 

Plin. Sorte de couperose ou de 
vitriol qui tombe goutte à goutte- 
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St a t acm il' m , //, n. Plin. Pen- 
!jnt d'oreille rond. 

St al ac mus , i, «r. Voyez Ho- 

KC5CIO. 

* StâlÜ , is , a. Voyez Stabu- 

LCM 

* Stalices . um . m. pi. Fi- 
lets , rets, panneaux. 

StXlioCaNUS porlus . m. Saint- 
Paui-de-Lé.ou , ville de Bretagne 
(Piiiîstère ). 

* Stâlis , is. /. Voyez Podex. 
*Stallus, / . m. Stalle ou 

tage dans le chœur; chaire dans 
le chapitre. 

StÀmen . ïnis, n. {store). Plin. 
Fil qui sert de chaîne au tisse- 
rand. || Chaîne montre sur un 
métier. Staminé intcndcre te tas. 
Or/éf. Ourdir ou monter une 

• haine. (| Varr. Fil qu'on tire 
<2 une quenouille en filant. Sla- 
*i**s torquere digitis. Oeid. Fi- 
ler. ([ — /ata lia. Tib. Trame de 
Tîoa jours. — rumpere. Lucan. 
Couper le fil de la vie. || Oeid. 
Toile d'araignée. || Claud. Vê- 
tement. || Prop. Bandelette sa- 
crée. j| Oeid. Cordes d‘un instru- 
ment de musique. || Plin. Filets, 
hltmens des feuilles . veines du 
hois. 

6TÂMVWÂRMÎ , arum . f. pl. 
Ge/i. i^rs Fileuses , titre d une 
comédie de Labéritis. 

StamÏneus, a. um. De chaîne 
ta tisserand. [| Prop. De fil. || 
P/in. Plein de filets , de (da- 
me ns. 

Stampæ, arum. f. pl. etSTAM - 
pe . es. f. Etampes . ville de la 
heauce ( Seine et Oise ). 

Stand um est. Plin. j. Il faut 

* arrêter . on doit s’en tenir là. 
StannÂbius , U t m. Potier 
étain. 

Stanneüs , a , um. Col. D'é- 
tain. 

StanNüM , f , n. Plin. Etain , 

métal. 

Stans , lis , omn. g. Cic. Qui 
est debout sur ses pieds . qui se 
tant droit. — pede in a no. Jior. 
Qui est debout sur un pied. |) 
Immobile. — Detos. Prop. Dé- 
!o$ rendue solide , de flottante 
qu elle étoit. I| S/an/es paludes. 
Hor. Marais glacés. = Voyez In- 
columis. || Saillant. — oculi. 
Oeid. Yeux à fleur de tète. 

* Stapedà, a. f. et * StXpes, 
htis . f. Voyez Stapia. 

StXphys , ïdis. f Plin. Herbe 
aux poux. 

Staphylb. es , /. Luette. 
Voyez Vins a là a. 

Stapkyi.ïîcus , i } m. Plin . Pa- 
nais, racine. 
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STAPBYLÜBt)LIUM , //, B. (<rr«- 
, raisin ; >.* . jeter). 

Foulerie , lieu ou l ou foule la 
vendange. 

Staphylodendros , i. f. (/*r- 
éps», arbre). Plin. Sorte de noi- 
setier. 

St a PH y lô. ni a . dli s . n. Veget. 
Tuiueur grosse comme un grain 
de raisin , et qui vient aux )eux 
des bestiaux. 

*Stapia . er . f. Etrier. 

StXpulæ, ürum./. pl. Es- 
tantes . ville du BouJounois 
( Pas-de-Calais ). 

Stasiastes., œ. m. (c-r«tar« , 
faction). Aon. Le Querelleur, 
titre d’une comédie d'Accius. 

StXsYmus . a , um (Îcth/ui , se 
tenir debout ). Oeid. Voyez 
Sta>s . Stabilis. Stasimum mé- 
los. Vers que le chœur de la tra- 
gédie chantoit debout. 

StXtà mater . /. Fest. Déesse 
romaine , peut-être la même 
que Vesta. 

StÀtana vina , orum , n. pl. 
Plin. Vins estimés , voisins de 
ceux de Falerne. 

Statânus , /, m. Voyez Sta- 

TILINUS. 

StXtâilics , a. um. Lie. Fixe, 
immobile. = — Inbor. Sidon. 
Travail d’homme sédentaire , 
qui n'exige pas de déplacement. [| 
Qui ne quitte pas son poste. — 
miles. Lie. Soldat qui se bat de 
pied ferme , qui ne lâche pas 
pied. S/a /aria pugna. L/e. Ba- 
taille rangée. ]| Qui ne se donne 
pas de mouvement , s'agite peu. 
— comadia. Ter. Coméaie où il 
y a peu d’action. Slalarius ora- 
tor. Cic. Orateur froid , qui ne 
fait pas beaucoup de gestes. 

Statellates , um , m. pl. et 
State llieks es , ium , m. pl. 
Peuples de Ligurie. 

Stater , ëi ris . m. {WvMpt , pe- 
ser). Bibl. Statère , pièce de 
mounoiequipesoit quatre drach- 
mes attiques et vaioit environ 
i fr. 5o c. à i fr. jS c. de Fr, 

StXtëba , a . /. (if-THfii). Cic. 
Romaine , peson . instrument 
qui sert à peser, différent de la 
balance. |( Stat. Joug. || Plin. 
Bassin. || Plin. Prix d’une chose. 

Stathmüs, /, m. Mesure de 
chemin chez les Perses. 

StXtÏca . se . f. (i«rr«/u»). Sta- 
tique . science des poids. 

StXtYce, es./. Statique. \\Ptin. 
Plante à sept tiges. 

STXTÏcbu?M . /, n. Petite sta- 
tue. (| Te ri. Idole. 

StXtÏc^lus , i, m. P/a ut. 
Danse mêlée de pauses , de pas 
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et de sauts , comme la sarabande. 
Slaticulos dare . Cato. Danser la 
sarabande. 

StXtÏcI'LUS . a , um. Qui ne 
se donne pas beaucoup de mou- 
vement . qui gesticule peu. 

Statiellenses. ium. m. pl. 
Cic. P' oyez Stateluenses. 

StXtYlînus, 1 , m. Varr. Dieu 
sous la protecl ion duquel étoient 
les enfans qui commeuçoient à 
marcher. 

StXtim , adv. (sto ). Plaut . 
De pied ferme , d’une manière 
assurée, sans interniption. — 
ex pneüiis bina talenta capere. 
Ter. Tirer régulièrement deux 
talens de scs terres. || Sur-le- 
champ. incontinent, d’abord, à 
l’instant, sur l’heure. — ut. ac , 
aigue . cum. Cic. Aussitôt que. 

StatIna, a ./. Tcrt . Déesse 
romaine dont l’emploi étoit le 
1 même que celui de Statilrnus. 

Statinæ , arum . /. pl . Plin. 

> Lac de Cauipauie, qui parut 
tout à coup après un tremble- 
ment de terre. 

j StXtio, buis. /. Etat de re- 
pos. — terres. Mauil. lin mobilité 
de la terre. — siderum. Plin. 
j Etat stationnaire des astres. || 
Demeure , séjour , lieu de re- 
pos . endroit ou l’on s'arrête , 
ou l'on fait halte. || Position , 
situation. = — rerum. Vite . — 
’ des affaires . état des choses. || 

| Poste, lieu où l’on fait le guet , 
où l’on est en sentinelle , en ve- 
dette. — militum. Cæs. Corps— 
de-garde. = — ester. Cic. Poste 
,de la vie. || Plin.j . Promenade 
publique. || Lieu d’assemblée pu- 
blique. — comitiaria. Lie. Lieu 
où se tient l’assemblée des états , 
tenue des états. Stationcs jus 
publiée doccntium. Ce/l. Ecoles 
de droit. || . Statio navium. Virg . 
Havre , port , mouillage . an- 
crage , rade , haie. — male/tda 
cariais. Virg . Abri peu sûr pour 
les vaisseaux. H Ulp. Etable. || 
Inscr. Relais de poste. 

Statiônâlis , m ./. , le. n . , isl 
Plin. Qui s’arrête. Slalionale 
sidus. Plin. Astre stationnaire. 

StXtiônârius , a , um. Qui est 
en station. Stationarii milites. 
Ulp. Garnison. || Cod. Theod. 
Postillons. 

Statiu5c{Slà ,<*,/. dim. de 
slatio. 

Stàtïva , orum . n. pl. Cic. 
Camp . campement , retranche- 
ment , lignes. 

Stâtïvus . a , um . Qui s’ar- 
rête , demeure , séjourne. S/a - 
tiers aguss. Varr. Eaux dor- 
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mantes. — feria. Macr. Fêtes 
non mobiles. Stativum præsi- 
dium. tic . Garnison. 

Statones , utn . m. pl. Plin. 
Peupl es d’Etrurie , dont ta ville 
s'appeloit Statonin , auj. Statono 
Leandro. 

Stator . oris, m. Cic. Epithète 
donnée à Jupiter pour avoir ar- 
rêté les Romains qui fuyoient 
devant les Sabins , ou , selon 
Sénèque , parce que ce dieu 
soutient toute la nature. || tir. 
Huissier » sergent, hoqueton qui 
est de service auprès de quel- 
qu’un. || Air. Geôlier , garde . 
sentinelle , qui garde à vue. || 
Pe/r. Valet qui ne quitte pas 
son maître. 

StXtüa . a , f. ( sio ). Cic. 
Statue. Statuam al irai poutre. 
Pher J. Elever une statue à quel- 
qu'un. 

StXtuâria , te , f. sous-ent. 
an. P/in. Art du sculpteur. 

StXtttârius , tï , m. Quinl. 
Statuaire , sculpteur , qui fait 
des statues. 

StXtuâriuj , a t um. • Plin. 
De statue , de statuaire. 

StatBi . prêt, de statuo. 

Stàtû liber , a , um. Paul. 
Jet. A qui I on a donné la liberté 
par testament. 

Statûmen, tais , n. Tout ce 
qui sert à étayer , tel que ;|| Col. 
Echalas. perche de treille. \\Col. 
Travail de maréchal. || Cas. Va- 
rangue de navire. || Vilr. Pre- 
mière couche. j| Plin. Soustrait, 
couche , litière. 

StXtümÏnÂtio . ônis , /. Vilr. 
Position des premiers lits de 
blocage qu’on inet dans les fon- 
dations. || Plin . Action d écha- 
lasser . de mettre des échalas. 

StXtùMÏNO , às . ai i . ntum . 
are. Col. Echabsser. mettre en 
échalas. \\ Vilr. Poser les pre- 
miers lits de blocage, dans une 
fondation , hourder. 

StXtuiïcOla , a . f. . StXtun- 
cttLUM. i. n. et StXtuncUlus , 
i . m. Ptlr. Petite statue. || Ca- 
chet. 

StXtüo , is , lui . tû/um , tuc- 
,rt (ivrsfxi , poser), tir. Mettre, 
poser, établir, dresser, ériger. 
— s fat nam a lie ni. Plin. Elever 
une statue à quelqu’un. — ma- 
nia. Virg . Elever des murs. — : 
sedes. Jusl. S’établir. — mili- 
tes. Cas. Poster des soldats. — 
alignent capilt prim 'um in ter- 
ram. Ter. Jeter quelqu'un con- 
tre terre la tète la première. = 
Offrir , dédier. |J Placer , (aire 
consister. — summum bonum 
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non dolerc. Cic. Faire consister 
le souverain bien ilans l'exemp- 
tion de la douleur. || Prop. Ar- 
rêter. — navem. Plaut. Jeter 
l’ancre. = Décider . détermi- 
ner. arrêter, résoudre, juger, 
estimer que. Sic slatuo et judi- 
co. Cic. Je soutiens, je prétends 
que. Ne quid gracias in fratrem 
statueret. Cas. — ne prendre I 
aucun parti rigoureux contre son ] 
frère. St a luit expeelandam rlas- ‘ 
sem. Cas. Il résolut d’attendre i 
la flotte. || Ordonner . statuer . 

J ïrescrire. — legem. Just. Faire 
a loi. — exilium in aliquem. Tac. 
Condamner quelqu’un à l’exil. ; 
— de se. Ter. Se faire mourir. — 
exempt um in a/iquo , in aliquem. 
Cic . Faire un exemple de quel- 
qu'un. — pretium. Ter. Mettre 
le prix. — stipendium. Lie. Assi- 
gner une pension. — modutn cupi- 
diniâus. Hor. Mettre des bornes 
à scs passions. Statuitur , impers 
tic . On ordonne , on arrête { 
on prononce. 

otXtitr . impers. Ter. On est 
debout. || On ne fait rien. || Ovid. 
On s’arrête , on en demeure là. 

StXtüra . a . f. Cic. Stature . 
hauteur du corps. || Col. — d’un 
arbre. 

Status , us , m. Cic. Etat d’un 
corps debout. || Attitude . pos- 
ture , contenance. — minax. 
Hor. Altitude menaçante. In 
statu s tare. Plaut. Etre en pos- 
ture de combattant. Statu hos- 
tem movere . Lie. Faire lâcher 
pied. || Etat de question . nœud, 
point principal d’une affaire. = 
Etat , situation. — atnplus. Cic. 
Haute fortune. — rerum com- 
munium. Cic. Situation des af- 
faires. Slatum pristinum retinere. 
Cic. Conserver son rang. Men- 
tem è suo statu di movere. Cic. 
Faire perdre la raison. || Papin. 
Age de majorité. 

StXtus . a . um. part, de sis - 
to. Ulp. Présenté. |] Part, de 
sto. Cic. Arrêté , déterminé . 
fixé , conclu, réglé. — dits. Cic. 
Jour nommé, préfix, marque, 
indiqué. — reditus. Plin. /. 
Revenu certain , fixe. |( Régulier, 
périodique. — siderum cursus. 
Plin. C.*ours régulier des astres. 
S/ali ventorum flalus. Luran. 
Vents alises. || Stata forma. Gell. 
Beauté ordinaire. 

StXtütio , ônis . f Vilr. Ac- 
tion de poser , de placer , de 
mettre en place. 

Statvtum, i, n. Cic. Statut, 
ordonnance , arrêt , règlement. 
StXtütüs , a y um , part, de 
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statuo. Varr. Dressé . érigé. {{ 
Plin. Placé , mis sur. || Plant. 
De haute stature. || Cic. Ordon- 
né . arrêté. Statutum Jam habeo 

S nid mihi agendum ait. Cic. 

'ai déjà résolu ce que j'ai a 
faire. || Prescrit. 

SteXtîtïs , is . f. («•* , suif). 

Plin. Sorte de pierre précieuse. 

SteXtôcêle, es,f. (x»a*, her- 
nie ). Sorte de tumeur ou de 
hernie qui vient aux bourses, et 
qui est pleine d’une matière sem- 
blable au suif. 

Stlatôma , Bits . n. Piin. 
Tanne . boulon sur la peau , 
plein d'une matière graisseuse 
comme le suif. 

StÈoa . a .f. (rr*>» . couvrir). 
Plaut. Tillac. d’un navire. 

StËgXkoC.rXpiIIA, a./. (rr«r« ; 
écrire). Art d écrire eu 
chiffres et de les exprimer. 

Stbgnjr febres ( res- 

serré ). Plin. Fièvres qui arrê- 
tent la transpiration. 

Stêla . a . f. ( pt»u). Plin. 
Pierre élevée , colonne sur la- 
quelle on gravoit les choses dont 
on vouloit que le public fut in- 
formé. 

StËle. ês. f Chaîne de pier- 
res de taille dans une muraille. 

Stelephâros. /,/. Plin. Es- 
pèce de plantain. 

Stülis . ïdis . f. (cTi/iç). Plin. 
Sorte de gui ou de glu. 

Stella, a. f. tic. Etoiles. I| 
Ovid. Constellation. — coma ru. 
Ovid. — crinita. Sud. ôoiurtr. 
Stella errantes. Cic. — errati- 
cx. Plin. Planètes. — /m/ectio. 
tic. Vapeur ignée en forme d c- 
toilc, qui court et s'éteint. |j 
Plin. \ cr luisant. || Plin. Point 
brillant dans les pierres pré- 
cieuses. || Piin. Sortu de poisson 
de mer. 

Stellans , fis , omn. g. A'irg. 
Etoiié . semé d'étoiles. — nos. 
Cic. Nuit où les étoiles brillent. 
= — gemma. Ovid. Pierre pré- 
cieuse. brillante. — lut lis forts. 
Plin. Source à la surfai e de la- 
qu’elle s'élèvent de petites bou- 
teilles. i| — frons. Mari. Viwge 
bourgeonné. 

StellÀria , a .f. Pied de lion , 
plante. 

Stella ris . m. f. , ru , n . . ù. 
Macr. D’étoile. 

Sl'ELLÂTis ager. campus. Cic. 
Plaine de la Campanie. 

Stellàtio , oms , f. Plin. 

Vojrec Si DERATIO. 

StKLLÀTÔRA , a . f. Lampe. 
Friponneries que faisoient les 
capitaines romains à leur» sol* 
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5a! s , en grapillant sur leur paie 
et sur leur étape. V oyez Stelmo- 
îcatüj. || Spart. Marque qu’on 
don noit aux soldats romains pour 
se faire fournir l’étape ou des 
vtvrés . au lieu de leur paie. 

Stellâtüs , a , urn . part, de 
ste-i/o. Cic. Parsemé d’étoiles. = 
— Argus. Ovid. Argus aux cent 
\eux. 

Stei.lYpee , a . um. Cic. et 
StkllYger , a , um. Sen. p. Cou- 
vert d’ étoiles. 

StellÏmÏgans , Us. omn. g. 
Varr. 'Fout brillant d’étoiles. 

SïXLLio, unis. m. (sic lia). 
Virg. Lczard tacheté. = P Un. 
Fourbe . rusé. D’où 

Stelliônatus . à s . m. Utp. 
Stellionat , crime commis par 
ceux qui vendent comme leur 
propre ce qui ne leur appartient 
pas . ou comme franc et quitte 
ce qui est déjà 'hypothéqué à 
d’autres, etc. || Les Roinainsap- 
peloient steliionat toute sorte ac 
crime qui n’avoit pas de. nom 
propre. 

StellÏpXrkss . iis , omn . g. 
Qui produit des étoiles. 

Stei^lo , as , ici , àtum . are. 
P/in. Semer, orner d’étoiles. || 
— de points brillans. 

Stem ma , âtis , n. ( rrîç«, 
couronner). P/in. Couronne t 
guirlande , chapeau de (leurs 
dont on ornoit les portraits de 
ses ancêtres. || S/ai. Images t 
portraits des ancêtres qu’on pln- 
coit dans le vestibule. || S/a/. Ar- 
bre généalogique. = S/a/. No- 
blesse tirée des ancêtres. || Mari. 
Noblesse . prix. 

Stf.Na . arum. n. pl. 
étroit). Lia. Défilés. 

Sten.f.itm , /. n. Stenai , ville 
de Champagne , sur la Meuse 
( Meuse ). 

SrfeNÔCORlXsiS , is , / (*Ti»i<; 
je If* , prunelle). Vegct.. Sorte 
de suffusion . maladie des che- 
vaux. 

Stf.stobw/s , a r um. Am. 
De Stentor. 

STRTilANA t a. f. (’ertfevH , 
couronne). Bibt. Etienne, nom 
de femme. 

Stéphane , es . f. Couronne , 
bourrelet . cercle entre la pru- 
nelle et le blanc de l’rvil. || Cou- 
ronnement qui entoure ou ferme 
le haut d’un ouvrage. 

STEpnXwrrtbcos . i .f. (vau*, 
entrelacer.) P/in. Titre d’un 
tableau de Pamias nui représen- 
tait la bouquetière Glycèrë. 

SrEPnANEPÔLis , is , f. , 

vendre ), P/in. Surnom de celh? 
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Glycère , et titre du tableau de 
Pausias. 

StRphXniasa. a. /.Suture co- 
ronale , ou du devant du crâne. 

StEPhXnÏTIS , i dis . f P/in. 
Voyez STEPnAMTÆ VITES. 

StephXnîtus, a, um. Col. 
Ajusté en forme de couronne. 
Slephanitre viles. Col. Vignes 
dont quelques brins sont liés en 
anneau au côté de l’échalas qui j 
les soutient. 

StëphXnôma, d/is, n Ce qu’on 
emploie à faire des guirlandes . 
des chapeaux de fleurs. 

StëphXnômëlis. ilis . f. P/in. 
Argentine , plante utile contre 
le saignement du nez. 
StëphXn&piiôrus, a , um ($«p« , 

f iorter). Qui porte une guir- 
ande. 

StëphXn5pÔlis , is,/. Ville de 
Transylvanie. 

Stëphanvs, /, m.Bibl. Etienne, 
nom d'homme. 

Stëphüsa , r./(»Tiç« , cou- 
ronner). P/in. Nom d'une sta- 
tue de Praxitèle. 

St E nr.fi r axs , lis , omn. g. Qui 
fume . engraisse avec du fumier. 

STKRCfiRÂMCM , // , n. Col. 
Tas de fumier. 

Stf.Rcorârkts , a . um. Varr. 
Qui concerne le fumier. Slcr- 
roraria paria. Fesl. Porte par ou 
l'on emportait les ordures du 
temple ne Vesta pour les jeter 
dn ns b- Tibre. 

Sterc&bâtio . P ni s , / Col. 
Engraissement des terres par le 
fumier; action de fumeries terres. 

STERcfinÂTUs , a. • um . Col. 
j Fumé . engraissé par le fumier. 
— cor/is co II (tries. Col. Fumier 
de basse-cour. 

Sterc5reüs , a , um. De fu- 
mier. = Puant , infect. || Plaul. 
Ame vile. 

SfERC&RO, as. Soi, nlum . are. 
Col. Fumer . engraisser avec 
du fumier. || Engraisser comme 
le fumier. — ngrum fabà. Col. 
Engraisser un champ eu y met- 
tant des fèves. 

StercÔtiosits , a y um. P/in. 
Plein de fumier, où il y a beau- 
coup de fumier. Stercorosissi- 
mus locus. Caio . Endroit bien 
fumé. S/crcorosa a'jua. Col. Eau 
bourbeuse où le fumier a sé- 
1 jonrné. 

j StercI'liîjs, STERcéï.ns t STEn- 
CftTÏUS, //, m. Lad. Surnom de 
Picumnns , inventeur de l’art de 
: fumer les terres. 

Stercus, Sas, n. Cic. Fumier. 
|| Fiente d'animaux. |( Exrré- 
iueii$ humains. || — curies . Ex- 
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crément du sénat(Cicéronbiâme 
celte expression comme trop 
basse ). || Sert b. Larg. Voyez 
Scorio. 

StïrMlytis, idis , 
ferme; Av* , dissoudre). P/in. 
Ecume d’argetit endurcie et pul- 
vérisée. ' 

STEREbB.XTA . <r , m. (i 0««r* t 
aller). V i/r. Massif de maçon- 
nerie rour soutenir , soubasse- 
ment d’une colonne. || Base. 

StËREoMKTRIA , *yf. (juirfOr , 
mesure ). Mesure de corps so- 
lide. 

StËreontium , //, n. Cassel , 
ville de Hesse. 

Stergetiirum , i , n. (*rip>* % 
aimer). Pt in. Sorte de joubarbe 
employée dans les, philtres. 

oTêrigmus . / , m. Apul. Lon- 
gue traînée de flammes qui pa- 
roit s’échapper des étoiles. 

StürYiJ£fàcio , hyfèci . factum y 
ccrc. Solin. Rendre stérile. 

StërYl ËrFo , i s , fié ri ^ Solin. 
et StËrYlesco. is, sc ère y n. Piin. 
Devenir stérile. 

StërYms , m. /. , le y n. % is , 
(er fptw, priver). Mari. Stérile , 
qui ne rapporte. ne produit rien. 
— venus. Lucr. Mariage sans en- 
fant. — vir. Catul. Eunuque. — 
ager. Virg. Champ stérile. || Hor. 
Qui rend stérile. = Infructueux, 
inutile, dont il ne revient aucun 
avantage. — pétunia. Cic . Ar- 
gent mort . qui ne produit rien. 
— rnanus. Plaul. Main vide. — 
virtutum. Tac . Stérile en vertus. 

— veri. Pers. Qui ne sait pas 
la vérité. 

StërYlYtas , élis y f. Cic. Sté- 
rilité. — frugum. 6V//. 1 — anno - 
rue. Tac. Disette de vivres. 

StërYi.Ïter , adv. Col. D’une 
manière stérile. t. 

^ StërYlus . a . um. Lucr Voyez 
Sterilis. 

* Sterlïnus . i , m. Sterling , 
mounoie de compte en Angle- 
terre ; il ne se dit pas seuL 

Sternax , mets. omn. g. Virg. 
Qui jette par terre. — equus . V irg. 
Cheval qui renverse son cava- 
lier. *■ «•*» 

SterNO , is y si ravi , s /râlant . 
nère rm'»). Etendre, couvrir. 
— Icdum. Cic. — toram. Ovid. Faire 
un lit . le tenir prêt. — me nsa m. 
Cic. Mettre le couvert. — equos. 
/#>. Seller, enharnacher les che- 
vaux. — se somno. Virg. Se cou- 
cher pour dormir.— viam saxis. 
Liv. Paver une route. = — iler. 
Slut. Frayer le chemin. H Joncher. 

— so/um t élis . Virg. Couvrir la 
terre de traits, || Renverser , 
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mettre bas . — fut mi. Hor. Jeter 
partent. — ictu. Sen. p. Eten- 
dre sur la place d’un seul coup. 
— hostem. Lie. J) claire l’enne- 
mi. — se gel es. Ueid. Coucher 
les bïes. — crin es. S/ai. laisser 
flottée les cheveux épars. || Apla- 
nir. — forum. Cic. ~ un lieu. 
— trquor. / irg. Rendre la mer 
unie. || — ecnlos. Hor . Apaiser 
les vents. — corda. Virg. Abattre 
le courage. 

Stfrnümentum . /. n. P/in. 
Etcrnumcut. || P/in. Ce qui lait 
éternuer. 

Sternuo , is , üi , iilum. acre 
(rr-«pn'w). Ca/ul. Eternuer. J) 
Oeid. Pétiller , en parlant d’une 
lampe. 

Ste NÎ’TÂmentüm , i, n. Cic. 
ft Steak ûtâtio, unis. /. J put. 
Eternuinent. — sa/uiare. Ce/s . 
Saluer ceux qui éternuent. — 
eeocare. Ce/s. — moicre. Pli if. 
Faire éternuer. || Ce/s. Ce qui 
fait éternuer. 

Stebnûto. as. aei. âlum . ârë. 
Plin. fréq. de siernuo. Eternuer 
à chaque instant. 

StebquÏlïnium, it\ n. ( sterens ). 
Col. Fumier, lieuoù-onl’amasse. 
|| Plaul. Injure. 

Stertbns . lis , omn. g. Cic. 
Ronflant . dormant. 

StertEra . te . f. Pe/r. Femme 
ivre qui s’endort en ronflant. 

Sterto, //, /ai, le ré. Cic. 
Ronfler en dormant . — tolis prœ- 
rordiis. Cic. Dormir de tout son 
cœur. — eigilanti naso. Pcrs. 
Faire semblant de dormir. — 
vigilans. prov. Lucr. Etre lâche , 
sans activité. 

StêsYchorïtes .te . m. Coup 
de dés de huit points, ainsi nom— 
mé du tombeau du porte Stési- 
chorc , qui avoit huit faces. 

SrÉTEJiAti , stctérunl . stèli . 
Voyez Sto. 

Stetisknsis ducal us . m. Du- 
ché de Stettin , en Poméranie. 

StÜtinum . / . n. Stettin, ville 
de ki Poméranie. 

StïbXdium , //. n. ( rrilC» , 
fouler). Plin. y. Lit tait d’herbes 
ou de jonrs . sur lequel les an- 
ciens se uietloieut à table. 

StYbi , />, f. Plin. Voyez Sti- 
9IUM. 

♦StYrYnos , a , um.Bibl.D' an- 
timoine ou de fard. 

StÏrVum , ü , n. (ertlCm , res- 
serrer). Plia. Antimoine , mé- 
tal blanc. H Fard noir , ou anti- 
moine préparé pour servir de 
fard. 

* Stïca, a Col. Gousse. 

SïiCiu. , ee , f , 
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rang). Plin. et Stîcula , » . f. 
Col. Sorte de raisin fort doux 
dont les grains sont rayés. 

Stigma . d/is. n. Plin. et ^Stig- 
ma , te . /. Petr. (urifm . piquer). 
Marque, flétrissure faite avec uu 
fer chaud. Stigmata fugilivo scri- 
bere. Quint Marquer un esclave 
fugitif d’un fer chaud. = — impo- 
nere. Sue/. Noter d’infamie. || 
Stigmate. 

StigmXtias , te . m. Cic. Es- 
clave marqué avec un fer chaud. 

StigmXtYcts. a . um. Cic. Mar- 
qué avec un fer chaud. 

Stigmo, as . are. Prud. Mar- 
quer avec un fer chaud. 

Stigmôsüs . a. um. Plin. Cou- 
vert de cicatrices. 

Stilbo» , ontis . m. (vr\\Çm . 
étinceler). Cic. Nom grec de la 
planète de Mercure. 

STILLA , tr . /. diin. de s/iria. 
Cic. Goutte qui tombe. 

Stillans . lis , orna. g. Ovid. 
Voyez Stillo. 

Stillaricm .// . n. Vitr. Au- 
vent. || Sen. Bonne mesure , à 
l’égard des liquides. 

StileÂTîm, adv. Varr. Goutte 
à goutte. 

Stillâtio , Unis, f. Ecoule- 
ment goutte à goutte. 

StileâtÏtiüs . a . um. Plin. ci 
Stillatïvus . a , um. Plin. Qui 
dégoutte, tombe goutte à goutte, 
sort par goutte , distille. 

Stillatus . a . um. part, de 
stil/o. Oeid. Distillé. 

StillYcYdicm . ii . n. (stilla . 
rado). Cic. Gouttière. || Vitr. 
Larmier auvent , extrémité 
d'un toit qui avance par 
dessus l'entablement , pour re- 

I eter les eaux de pluie. || Plin. 
épaisseur du feuillage des ar- 
bres . capable de mettre à cou- 
vert de la pluie. = Per s/illi- 
cidia. Sen. Goutte à goutte. 

Stillo . as . âri . àlum , ârë , 
Plin. Dégoutter, lombcrgouttc 
à goutte. Distiller. — rorcm ex 
oculix. Hor. Verser une larme 
ou deux . = — aliquid in aitrem. 
Juv. Dire un mot à l'oreille. 

* StYlo, as. arë. Col. Pousser 
une tige. 

inïtvs.i.m. (vt^as<. colonne). 
Col. Instrument de bois ou de 
fer. arrondi et pointu. ||6<//.Tige 
d'une plante. [| Aiguille de ta- 
blette . poinçon avec lequel on 
écrivoil sur un .enduit de cire. 
zziStilum vertere. Hor. Retou- 
cher ce qu'on a écrit. || Ter. 
Style . manière d’écçire. || Cic. 
Exercice de la composition. || 
Vile. Aiguille, style d’un cadran. 
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|| SU. liai. Chausse-trape. (f 
Stylet. 

Stimmi , ind. n. Cels. Anti- 
moine. 

StYmAla . te./. J uc. Déesse 
qui faisoit agir les hommes avei 
impétuosité. 

StYmI'lâtio . unis . f. Plin 
Action d’aiguillonner, d’exciter, 

StYmuLÂtor, ôris. m. Cic. e 
StYml latrix , ïcis. /. Plaul, 
Celui „ celle qui aiguillonne . 
excite : boutc-feu , instigateur , 
instigatrice. 

StÏmIlÂTCS . a . um . part. d< 
stimula. Col. Piqué, aiguillonné 
= Cic. Excité . poussé. 

StYm# lküs . a. um. Armé de 
pointes. S/imu/eum supplicium 
P/ttul. Etrivières. 

StYmcio. âs, àei. âlum. arc. 
Lacan. Piquer . aiguillonner , 
donner de l’aiguillon . faire sen- 
tir l'eperon. = 67c. Tourmenter , 
faire de la peine. Stimulant U 
conscientise malefactorum . Cic. 
Tu es bourrelé de remords. (| 
F.xciter, animer .— ad arma. Lie. 
— à prendre lesarmes. || — sitim. 
Plin. Altérer. 

STÏniÎLÔsns . a .um. Cttl.Aur. 
Qui aiguillonne. 

Stimi lus i . m. (<rr j> p*. de 
rrtfm, piquer )• PI a ut. Aiguillon, 
pointe. SU mu! o jaeencum la- 
cessere. Col. Aiguillonner un 
; taureau. || Fouet armé de pointes 
dont on châlioit les esclaves. 
S/imutorum seges. Plaul. Gre- 
nier à coups defouet. || Chausse- 
trape. = St i mu lis se induerr. 
Cars. S'enferrer. || Ce qui tour- 
mente. Stimulas doloris c ont cm - 
acre. Cic. Mépriser les atteintes 
de la douleur. H Ce qui excite , 
anime: — ttlicui ‘admoectr. Cic. 
Aiguillonner, animer , exciter, 
encourager. 

StisEtuM, i, rt .- ^ Satyrion , 
plante. 

StiNGüo . is. ri. clum. guère- 
Lucr. Eteindre. Voy. Extingco. 

Stîpa * te 4 / Serv. Matière 
j d'emballage. Voyez Stupa. 

StÏpa ns . fis , uma. g. Virg 
Qui accompagne. Magna sli - 
ponte caten’â. Virg. Suivi d'un 
grand cortège. 

Stipâtio . Unis . f Sert. Con- 
densation des corps. || Cic. Cor- 
tège , troupe qui accompagne 
Plin. ). Foule , presse: || Qaint- 
Entas5Pînent. 

Stïpatûr . ôris . m. Serv. EfO' 
balicur. || Hor. Qui accompagH' 1 - 
fait <îortégc . est de la suite.— 
corporis. Cic. Garde du corp>- 

StIpatüs , a , um , part, àt 
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•ipd. Lucr. Epaissi, condensé. || 
oulé . presse. Stipula cohors. 
irg. Troupe serrée . — curia pa- 
'Üils. Orid. Le sénat rempli 
jne foule de sénateurs. || Cic. 
Escorté , entouré. || Serf. En- 
aé. 

Stîpeudiâlis . m. f.,ft.n. y 
S '.don. Qui concerne la solde 
a les subsides. 

Stipendia R iüm . //. n. Taille , 
ibpot . tribut ordinaire. 
SrÏPENDiARirs , a . um. Cic. 
tributaire. Stipendiarium oppi- 
«r. Plia. Ville tributaire. — 
Cic. Impôt fixé en nr- 
tnt. Stipcndiarii milites. Sud. 
roupes que les tributaires des 
1 ornai ns éloient chargés de four- 
ir et d'entretenir. || Veget. Sol- 
& qui ont déjà quelques années 
■ wnrice. 

Stipendiât vs , a , um. Tert. 

■oîdé. 

Stîpendior , à ris , âlus sum . 
[ri, d. Plin. Etre à la solde. || 
*rrir à ses frais. 

StïpendiôsüS . a. um. Veget . 
Wtéran, qui a servi son temps. 
Stîpendium , ü, n. ( slips . 

). Cic. Solde . paie . ap- 
• inteinens de gens de guerre. — 
■*merarc mi lit iù us , ou stipendio 
élites afficere. Cic. Payer les 
troupes . faire la montre , le prêt 
soldats. Stipendia merere. Cic. 
^rler les armes. || Campagne , 
tonps qu’on est oblige' de passer 
m sers ire , nombre de cam- 
P*çnes faites ou à faire. — pedibus 
*cere. Liv. Servir dans riufan- 
“ttie, être fantassin. — tfuadra- 
rinta ezplere. Tac. Etre à sa qua- 
rantième campagne. Stipendii 
éditas. Tac. Qui n’a jamais 
‘flrn. Stipendii s ronf relis emeri lis. 

Après avoir lait son temps. 
'—omnibus humante rilte func- 
'*/• Sert. Qui a rempli tous les 
‘Wiirs de ta vie humaine. \\Lir. 

1 r ‘but destiné à la solde des trou- 
pe. || Caiul. Amende. || Cal. 
^ f ours. 

Snplfs , ï/is , m. (ixtvwk). Cas. 
|| Orid. Tronc d’arbre . 
l0Ur hc . bûche , tison. j| Orid. 
Mire, fl Lucan. Baguette. =7V/\ 
Mupidc , une vraie souche. 

, Stîpo , à s , âri , atum . are. 
rr,, G». fouler). || Virg. Epaissir, 
tudre épais. — mella. Virg. Don- 
de la consistance au miel. || 
‘‘«nipljr . entasser. || Doucher. 
^per tabulât a. Col. Fermer avec 
** planches. || Entourer . envi- 
onner , accompagner en foule , 
ar e cortège. 

, stïpis . /. ( sfipo ). Cic. 
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La plus petite monnoie des Ro- I 
mains , qui dans les premiers | 
temps fut d’une once de cuivre, j 
( Slips une ia lis ) . Stipem colligerc. | 
Cic. — emendiçare . Sud. Deman- | 
der l’aumône. Ad stipem manum ! 
porngere. Suet. Tendre la main, j 
— spargere. Plin. Jeter de l’ar- j 
gent au peuple. Stipis mcrcena- 
rite ancilla. Plin. Servante dé- 
i hauchée. || Col. Profit . avan- 
tage . revenu. || Sud. Etrennes. 

|| T ai. Max . Amende. 

StÏpula. tt. f. (dim. de stipa , \ 
tige ). Virg* raille , chaume , 
tuyau du blé. || Chalumeau. 

StÏp clans , lis , omn. g. Col. 
Qui stipule. 

StÏpülâris , m. /. , re , n. , is. 
De paille , de chaume. — anscr. 
Quint Oie d’automne. 

Stïpülâtio , ônis ,/. Cic. Sti- 
pulation . promesse de , clause 
insérée dans un contrat. 

StÏpÜlâtiüncCla , <r, f. Cic. 
dim. de slipulalio. 

STÏpi'LÀTon, bris .m. Cic . Ce- 
lui qui stipule , qui s’eugage à 
faire une chose. 

StYpFlatus , us f m. Plin. 
Voyez Stipülatio. 

StÏpI’LÂtus . a , um. Cic. Qui 
a stipulé. Part, de 

StÏpUlor , ans , âlus sum . 
âri , d. ( stipula , parce que 
les contractans rompoicut une 
paille ). Cic. Stipuler , promet- 
tre de faire ce qu’on demande. 

— id çuod legatum est. Cic. 
Stipuler la délivrance d’un legs. 

— de alifuo. Plin. Stipuler pour 
quelqu’un. || — ab alit/uo. Ulp. 
Demander l’engagement, la pro- 
messe de quelqu'un. 

Stïria . a . f. Virg. Goutte 
d’eau . qui tombe ou qui pend. 

|| Roupie. 

Stïria . a , /. La Stirie , 
province d’Allemagne. 

StïriXcus . a, um. Salin. Qui 
tombe en gouttes , goutte à 
goutte. 

StîrÏcÏdiüm , ii , n. Cato. 
Gouttière. 

Stïaillum , /, n. Barbe de 
chèvre. 

Stirpàtus , a , um. Plin. En- 
raciné , qui a pris racine. 

Stirpesco , is , scërë. n. Plin. 
Prendre racine , jeter des ra- 
cines. 

StirpÏtüs , adv. Cic . Dès la 
racine , jusqu'à la racine. =En- 
tièrement , tout à fait. 

Stirps , slirpis s f. de. Tronc 
d’arbre , souche , plante qui a 
racine. — alla. Cic. Racine pro- 
fonde. || Lucr. Tout 1 arbre, us 
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Rare , lignée.. — r iniis. Orid . 
Souche masculine. - -regia . Vell. 
Famille royale. — sccleralorum. 
Cic. Engeance de scélérats. || 
Virg. Rejeton , postérité. ||Com- 
mencemeut. origine, principe , 
cause. — /uastionis. Cic. Fonde- 
ment de la question. 

Stïva . te ./. ( sla tira , de sto. 
Varr ). Virg. Manche de la 
charrue. 

Stïvârius , ii . m. Hud. Oui 
tient le manche de la charrue. 

Stlàta , a . f. ( lotus ). Ce/l. 
Brigantin . galiote , bâtiment de 
course , plus large que long. 

StlÂTarivs , a . um. Apporté 
dans un de ces bâtimens. St/a - 
taria purpura. Jur. Robe de 
pourpre . de sénateur. St/a- 
tarium àt llum. Pe/r. Guerre pour 
rire. 

Stlembvs , a , um. Lucil. 
Voret Taadvs. 

otlenüis .is./. Goutte d’hui- 
le. || Ornement de télé de 
femme. 

Stlïtbs , Fesl. pour fîtes. 

Stlopvs , i . m. Fesl. Bruit 
que fait une joue enflée et 
tendue . quand on frappe des— 
su5.=Prononciation affectée. 

Sto , as . steti . slâtum , stârë 
( cxd* ). Cic. Etre dabout , sur 
ses pieds, sc tenir droit. — sup- 
pliciler. Hor. Etre en posture de 
suppliant. Ut stes a ne us. Hor. 
Pour qu’on vous jette enbronxe. 
Stalar. Ter. On est debout. 
S/a nt comtr. Virg. Les cheveux 
se bérisseut. || Demeurer, s'ar- 
rêter* Si are loco ne s cil. Virg . 
Il ne peut demeurer en place. 
Quid s/as ? Ter. Pourquoi res- 
tes-tu là ? Slat mare. Virg. La 
; mer est calme. || Ne pas couler, 
i Steteril ubi jus. Hor. Lorsque 
| la sauce sera figée. || Etre , se 
i trouver , se tenir. — ad curiam. 
Cic. Se tenir auprès du sénat. — 
domi. Cic. Rester cher soi. — ad 
cyalhos. Cic. Etre échanson , 
être au buffet. || Hor. Etre courti- 
sane. Voyez Præsto. || Rester à 
ne rien faire. — an/e urbem. Si/, 
liai. Perdre le temps au siège 
d’une ville. || Etre sur le champ 
de bataille. Qui steteril. Gt. Ce- 
lui qui aura tenu ferme à son 
poste. Quist/ue . uli sidéral , 
jacet. Plaut. Chacun est étendu 
dans le poste qui lui étoit as- 
signé. =S/are ab. Cic. — cum. Lie. 

— pro alifjuo. Quint. Tenir le 
parti de quelqu’un , être dans 
ses intérêts. — à mendacio. Cic . 
Soutenir la cause du mensonge. 

— in atfue al ici: i. Scn. Aller de 
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pair avec quelqu’un. — contra 
u tiquent. Cic. S upposer à quel- 
qu'un , lui être contraire. || S'at- 
tacher , se fixer. Stat ha sia tergo. 
Ovid. Le javelot lui perça le 
dos. || Etre fixe . immobile. — 
ttunquam faciès. Lucan. Il chan- 
ge à chaque instant de visage. 
Stani ora meta. Val. Flacc. Son 
visage est immobile de crainte. 
= Etre rempli , couvert. Stat 
vulvcre calum. Virg. Un nuage 
de poussière couvre le riel.||De- 
ïn eu ter dans son sentiment. An- 
nitali sent en fia s t et il. Liv. An- 
nibal persista dans la résolution 
de. || Etre arrêté . conclu. Stat 
sua cuique die s. Virg. Le jour 
fatal est marqué pour tous les 
tiomuies. — mini. C. Sep. Je suis 
résolu. || Tenir à , dépendre. — 
per me qnominus illud fat. Cic. 
Il ne tient qu’à moi que cela 
se fasse. St ah a t in ducibus Victo- 
ria. La victoire dépendoit des 
généraux. U Etre eu bonne pos- 
ture , florissant , etc. — per ati- 
quern. Cic. Devoir son salut à 
quelqu'un. — meliore loco. Cic. 
Etre sur un meilleur pied . faire 
meilleure figure. Dum stetimus. 
Ovid. Tant que ma situation a 
été heureuse. |{Se soutenir , sub- 
sister . durer. — concordiâ. Lie. 
Subsister par la concorde. || Avoir 
du succès. Stetit fabula. Ter. 
Cette comédie a réussi. [| Etre 
constant , ferme. — infide . Cic. 
Demeurer fidèle. — promissis. 
Cic. Tenir sa parole. — • animis. 
Cic. — firmum. Lie. Tenir bon. 
— anima, llor. Conserver son 
lion sens. || Acquiescer , s’ en te- 
nir à. — coneentis. de. — pacto. 
Lie. S’en tenir aux conventions. 
— dccreto. Cas. — judicatà rc . — 
in eo quod judicatum est . Cic. 
Acquiescer à la sentence . au ju- 
gement , à ce qui a été jugé. — 
a tic u jus jurejurando. Quint. S’en 
rapporter au serment de quel- 
qu’un. — verbis le gis. Quint. 
.Prendre la loi à la lettre. |{ Cou- 
ler. — ma g no pretia . Hor. Etre 
d'un grand prix. — alicui ren- 
ium talentis. Lie. Coûter à 
quelqu'un cent talons. 

Stoa . te .f. Ce IL . Voyez Por- 
Ticus. || Grenier public d'A- 
thènes. 

StoÂRIUS , ti , ni. Le Stoer, 
rivière d'Allemagne , dans le 
duché d’Holstein. 

Stocholmia, ar.f Stockholm, 
capitale de Suède. 

Stoebe , és , Jf. Plia. Plante 
arborescente , épineuse. 

STOSCHADIS, um.fpt. Qrrù- 
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rang). P/in. Iles d’Hyères , 
trois Iles a la côte de Provence 
(Yar). || Oliviers piaules à la 

lig»*- 

Stoecha s.ddis.f. Pt in. Sorte 
de plante odoriférante. 

SioïcÈ, adv. Cic . En stoïcien, 
d'une maniéré stoïque. 

StoYci .ôrum , m. pl. ( t*«« , 
portique ). Cic. Stoïciens . sec- 
tateurs du philosophe Zenon. 

StoYcYda . te , m. Juv. et StoY- 
cus . i, m. Cic. Stoïcien . phi— 
losgpbe de la secte de Zénon. 

StoÏcus , a , u m. Cic. Stoï- 
cien . stoïque . de stoïcien. 

StoI.A , te % f. ( vrtKXUf , équi- 
er ). Cic. Robe traînante , à 
usage des dames romaines , et 
dont les demi sexes se servoient 
en Grèce. [| Stat. Honnête fem- 
me. || Fcc/. Etule. 

StOlÂtus . a . um. lfor. Vêtu 
d'une robe traînante. — pudor. 
Mart. Pudeur d une femme hon- 
nête. Stolata mutier. Hor. Daine , 
femme de qualité. 

Stoi.hoffa . te ,/] Stolboffen , 
ville de Souahe. 

StolYdê, adv. Cic. Sottement, 
en sot . en étourdi. — viribus 
ferox . Lie. Qui se prévaut sot- 
tement de ses forces. r= — tu - 
mere.Ptin. Etre prodigieusement 
enflé. 

StôlYd us . a , um , Cic. ior , 
iss t mus , Ovid. ( stolo ). Sot, 
impertinent . étourdi , niais. 

Stülo , ônis , m. (rriiAo . en- 
voyer ). Varr. Rejeton inutile , 
qui pousse au pied d‘un arbre. 
= J*. Aug. Lourdaud , hébété , 
qui n'est bon à rien. 

StÔmXcaCE , ès , f. ( c ri/u* , 
bouche ; x**S» , mal ). Plia. 
Scorbut . maladie qui , après 
avoir ulcéré la bouche , fait 
tomber les dents. 

St5m ACRÀBUNDÜ5 , a , um. 
Gell. Tout en colère. 

Stômachans , lis , omn. g. 
Cic. Qui se dépite , s'indi- 
gne. 

•^SThWACHANTEn, ad s. S. Aug. 
Avec dépit . indignation. 

Stomachâtus , a , um . part, 
de stomachor. Cic. Qui s’est 
dépité. 

JvtômXciiYcüs , a , um. P/in. 
Sujet aux maux d'estomac. || 
Ccls. Stomachique , qui remédie 
à res maux. 

Stijm X ciioîi , ans . ôtas sum , 
à ri . d. Cic. Se dépiter , s'im- 
patienter . se lâcher , se mettre 
de mauvaise humeur . pester. 
— umnia. Cic. Prendre de 
l'humeur à tout propos. 
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Sr&MACHôsi , adv. fàc. Are 
dépit . avec humeur. 

St&machôsus , a , um. Ho? 
Colère , sujet à l'humeur . qil 
se dépite , se fâche aisément. J 
Fait , dit avec colère , humeur 
dépit. Stomacfwsiorcs lit 1er*. Cn 
Lettres un peu trop piquante* 
ou il y a un peu trop d'humeur. 

StÛmXcHUS , /. m. f 
de c Thfxct). Cic. Canal de l'œso 
phage. || P/in. Orifice du venir: 
cule. || Hor. Ventricule , esto 
mac. Si orna rhum sol tin tan 

Hor. Ruiner l’estomac. — per 
v et 1ère. Hor. Réveiller . aiguise 
l’appétit. Stomac/to fastidia mo- 
erre. Hor. Soulever le cœur. — 
laborare . ('e/s. A voir l’estomai 
foible. — - valere. Juv. Avoir ui 
bon estomac. = Désir . envie 
goût. Ludi non fui s tour a eh 
Cic. Jeux qui ne sont pas di 
votre goût. Stomackum sot lin 
tare. Plin. j. Faire venir I 
fantaisie. |( Colere , dépit , hu- 
meur . chagrin. Stomachi plem 
episiola Cic. Lettre pleine d’hu 
meur. Stomachum faccre. Cic 
Causer de l'indignation. — erum- 
pcrc in a tiquent. Cic. Donne i 
un libre cours à sa colère conta 
quelqu’un. 

StomaLIMNA , v , f. ( #Tg(u* 
embouchure ; xi/*»» , marais ). 
Mer de Martigues , sur les côte! 
de Provence. 

StômXtYce . 

bouche ). P/tn. Composition 
pour guérir les maux delà bou- 
che. 

StÔmatYcus , a , um. Plin. 
Qui a des ulcères dans la bouche. 
|| Propre à guérir les raaiu de 
bouche. 

. Stômuma , àtis . n. ( enut* , 
aiguiser, de fti.u* ). Plia. Fei 
qu'on a acéré. || Ecaille mince H 
friable qui s'enlève de dessus 
le fer rouge qu’on forge. 

St5r ax , âcis . m. Virg. Slo- 
rax , résine odoriférante qui dé- 
coulé d’un arbre des Indes. 

StÔREA , te . f. ( rrtft* , éten- 
dre ). Cas. Natte , tout ce qu’on 
étend par terre. 

Stôreo . üs , âre. Plaut. Nat- 
ter . faire de la natte. 

Strabo, ônis . m. Cic. , StrY- 
, Bonus, a , um . Petr. et StrXbi s, 
a , um. Ovid. , tourner). 

Louche , qui a les yeux de 
travers. 

Str.aGES , is . f ( sterne , 
s/ravi ). Lie. Renversement « 
ruine , grand abattis que cause 
un ouragan , dégât. — aerur- 
ram.* SU. Haï. Abattis de boi». 
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Singera Jure salis. V irg. Cou- 
cher 1 m blés. ||Carna»«’ . tuerie , 
niuarre. — ciert. Virg. Kaire 
un grand carnage. 

Siuàcüla , a , f. , sous-ent. 
uUis ( slemo ). Cic. Habit de 
jour , qui servoit la nuit de cou- 
«rture. 

SrnÂoï'LDM , i, n. Cic. Cou- 
certure de lit . courle-pointe , 
housse de cheval 
Sîeâmek . hus . a. Virg. 
h tcmo). Paille, chaume, dont 
n fait la liliere aux animaux. 

SiaïMESTÂaïus. a. um. Cato. 
Propre n couper le chaume. 

MaiMEicriTlüs . a. um. Pelr. 
Voiu Stbamineus. 

irBÂMESTUBI , / . n. Cio. Pail- 
le . litière. In slramentis pernoc- 
htal. Plaul. — fuies crut. Plia. 
U pauoit la nuit , il reposoit 
sur la paille. || V'arr. Chaume. 

| Cas. liât. || Caius Jet. Cou- 
Krture. 

Stbâiiïsecs . a . um. Voit/. 
De paille , de chaume. S/rami- 
cr casa. Oui!. Maisons cou- 
’erles de chaume. 

Stbangia . a. f. P/in. Sorte 
in blé cultivé en Grèce. 

• .VraANGt'i.À b! ms , m. f. , 
h. n. , />. Ter. Qui peut être 
ttranglc. 

Stras gûlans , tis , omn. g. 
Rio. Qui étrangle t qui sul- 

loque. 

StrangClâtio , bnis , f Plin. 
Forez Strangulatus. 

Strangülâtor , bris , m. , 
Spariiên. et StrangÎjlateix , 
/ Prad. Celui , celle qui 
«irangle. 

StRaNGÎÎLÂTÜS , US , m. Plin. 
Etranglement , suffocation. 

Strangulatus , a . um. Plin. 
Etranglé . suffoqué. Part, de 
StrangÜlo , às , moi , iilum , 
"r(rrp ). Cic. Etran- 
?* cr » suffoquer , étouffer. — 
**em. Quint. Etouffer la voix. 
^—arcà diviiias.Stat. Tenir son 
^i^ut renfermé dans un coffre . 
J 0 * V toucher. — sala. Quint. 
Etouffer les blcs , les empêcher 
pousser. 

Strangûria , te . f ( rrp»£, 
***** v goutte ; «f»» , urine ). 
9 e * Difficulté d’uriner , réten- 
hon d’urine, maladie. 

. *Strapo , ônij , m. (Jlp. Qui a 
haleine mauvaise. 

Stràta, bruni , n. pl. (slemo). 
‘'g. Lit. Corpus è stratis corri- 
V f e. y irg. 6e lever brusque- 
^ c nt. || Pavés , carreaux, pierres 
®°*U on a pavé. 

^XtÂGRMA, àUs % n. (rr^ariv, 
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armée ; u«i , conduire). Cic. 
Stratagème . ruse de guerre. 

Strate geum , / , n. Vitr. Ar- 
senal où l’on déposoit les dé- 
pouilles des ennemis. || Salie du 
conseil de guerre. 

StrXtkgia . œ .f. Plin . Gou- 
vernement militaire. 

Stratêgus. /. m. Plaul. Com- 
mandant général. = Plaul. Qui 
préside à un festin. 

StrXtIlax , acis , m. Plaul. 
Cadet , jeune soldat. 

StrXtiôta et Stratiôtes , te , 
m. Plin. Soldat. 

StrXtÏôtYcus . a , um. Plaul . 
Militaire , de soldat 9 destiné à 
la guerre. 

Str atiôTIS , idis , /. Plin. 
Millefcuille , plante. 

StrXtius . ii . m. Belliqueux , 
surnom de Jupiter chex les Ca- 
rie ns. 

Strat^nîca t a , f. (fl** , vic- 
toire ). Ville de Carie. || — de 
Lvcie. || Franco-Castro , ville je 
Macédoine. 

Stratonis insulte , arum , f. 
ol. Iles du golfe Arabique. — 
turris. Tour de Straton , ou Cé- 
sarée de Palestine. 

StrXt&pËdum , i . n. («ri/tr, 
lieu ). Jul. U fis. Camp. 

StrÂtor . bris . m . Bifil. Qui 
renverse. || Ulp. Ecuyer qui ai- 
doit aux empereurs à monter à 
cheval. 

StrÂTÔRIA , brurn , n pl. Bifil. 
Lits. 

Strâtôriüs , a , um. Paul. 
Jet. Qui sert à couvrir. 

Stratum , / , n. Cic. Couver- 
ture , courte-pointe , housse , 
bàt . selle. || Tapis qu’on étend. I 
|| Vitr. Platc-lonne , assemblage 
de sablières , posées sur un mur 
pour soutenir les chevrons d’une 
couverture. 

StrÂTÙba . te , f. Sue/. Action 
de paver, soin de faire paver; 
intendance du pavé . des cliaus- 
sées ; entreprise du pavé. || Paît. 
Couche de terre , Je fumier. 

Stratus , iis. m. Curt. Litière , 
ce qu'on étend pour se coucher 
dessus. 

Stratus , a . um t part, de 
slemo. Cic. Etendu . couché. — 
lepidê lectus. Plaul. Lit bien fait. 
— cquus. Lit\ Cheval équipé t 
sellé. || Douché , couvert. Stra- 
tum classifias mare. Juv. Mer 
couverte de vaisseaux. || Strata 
via. Lie. Chemin pavé. || Ren- 
versé , abattu , mis à terre. — ad 
pedes. Cic. Prosterné aux pieds. 

[ — code fias tis. Liv. Ennemis 
défaits. — somno. Lie. Abattu de 
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sommeil. = Sirota trçuali/er 
unda. Ovid. Eau calme . unie , 
sans agitation. S traite viles. Col. 
Provins couchés en terre. 

StrÀVI , prêt, de slemo. St ra- 
ve ru ni ven/i ( stippl. se ). Virg. 
Les vents se sont apaisés. 

Strlbi la . te . f. Varr. Chair 
des cuisses des taureaux offerts 
en sacrifice. 

Strêna .te . f. Sue/. Etren- 
nes , jprésens qu’on fait au pre- 
mier jour de l’an. 

Strênua . œ , / S. stug. 
Déesse de la vigueur. 

Strënu& , adv. Cic. Avec vi- 
gueur, force . courage. — facere. 
Plaul. Se comporter vaillam- 
ment. || Avec vitesse t en dili- 
gence . précipitamment. 

Strï NüÏtas , âtis , / Ovid. 
Valeur, vigueur, courage. || Agi- 
lité , activité. 

Strënuo , as , ârï. Plant. Se 
montrer courageux, se compor- 
ter en homme de cœur. 

Strênuus , a , um , Ter . , nior,' 
uissïmus. Plaut. , vigou- 

reux ). Courageux , vaillant , 
brave. — rnilitiœ . Tac. Capitaine 
actif. |] Diligent , prompt .adroit t 
agile. — impetu. Vcll. Alerte , 
leste à s’élancer. S/renua manus. 
Ce/s. Main légère. — mors. Curt. 
Mort subite. 

StrËpYtans , tis y omn. g. Tifi. 
Qui fait du bruit. 

StrMpÏto , as , âvi . âium , 
âre . fréq. de strepo. Virg. Faire 
du bruit. 

StrÏpYtus , i , m . Enn. et 
StrÜpÏtus , iis . rn. Cic. Bruit , 
éclat. — armorum. Fracas des 
armes. — fori. Cic. Tumulte du 
barreau. — pecunite. Quint. Sou 
de l’argent. — fiuminum. Cic. 
Bruit des eaux. — testudinis. Il or. 
Son de la lyre. 

StaËpo . is. put , pï/um , perc . 
n. Cic. Faire au bruit. Strepunt 
apes. Plin. Les abeilles bourdon- 
nent. || Retentir. — aurcs cianto- 
rifius. Liv. Mille cris retentissent 
à ses oreilles. 

Strepsa , ttyf. Ville de Macé- 
doine. 

StrepsYc Ëros , b/is, m. (*rpî$*# . 
tourner; , corne). Plin. 

Sorte de chevrébil qui a le bois 
droit et cannelé. 

Streptos , i . f.(*Tf\i*).Plin. 
Sorte de vigne qui tourne avec 
le soleil. 

Strevelinum , i, //.Sterling 9 
ville d’Ecosse. 

Stria . te . f. Vitr. Le plein 
qui est entre les cavités des co- 
lonnes cannelées. 
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Striait R A , a , / Sidon. Ca- 
vité des colonne:» cannelées. 

StbiâTU», a, um. Vitr. 
Cannelé , qui a des canne- 
lures. Striata frous. Apul. Front 
ridé. 

Stribi-î&o , ïnis . f. (»T f iC*5t, 
tortu ). Getl. Solécisme. 

SrRIBLÏTA , œ , / Cic. Voyez 
ScRIBLITA. 

StriblîtâRids , ii , m. Non. 
Pâtissier. 

* Strictàbillæ. ârum . /. pi. 
P/in. Celles qui traînent les pieds 
en marchant. 

Stricte , adv. Gelt. Etroite- 
ment . d'une maniéré serrée . en 
serrant fort.=Slrictement , avec 
une grande exactitude. 

StrictIm . adv. — attondere. 
Plant. Raser de prés.= D'une 
maniéré serrée . concise , en 
peu de mots. — dicere. Cic. Avoir 
un style concis. 

Stiuctïpill v. . ârum .f. p/ur. 
Varr. Femmes dont la (onction 
étoit d'unir la peau. 

StrictÏveli.æ . ârum , /. pi. 
Femmes qui épiloient , ajus- 
taient les sourcils. 

Strictïvus , a , um. Cato. 
Que l'on cueille avec la main. 

Stbictor . iris . m. Cato. Qui 
cueille avec la main. 

Strictvra . a . f. Virg. Pail- 
lette qui sort du fer rouge qu’on 
forge. |1 Pt in. Mine de fer. || l'rud. 
Liquéfaction , fonte. || Col. Ré- 
colte d’olives qui se fait avec la 
main. || Plia. Resserrement , 
crampe d'estomac. 

Stbictijs , a , um . part, de 
stringo. Etroit. Stricta jaaua. 
Ovid. Porte étroite. || Serré .res- 
serré. Slric/i nervi. lucr. Nerfs 
retirés , raccourcis. — arlus. Tac. 
Corps ramassé. — amnes. Val. 
Place. Fleuves glacés. Stricta 
manus. Poing fermé. Ovid. Main 
armée. |] Tiré. — rnsis. Virg. 
lEpée tirée. || Cueilli ti la main. 
|| Slot. Effleuré , légèrement 
blessé. || Hérissé. Stricta Jeta. 
S/al. Soies qui se hérissent. = 
Rigoureux . sévère. Stricta epiJ- 
lota. Sen. Lettre sèche , dure. — 
1er. Stat. Loi prise a la rigueur. 
|| Concis. Strie tior Cicerone De- 
mosthenes. Quint. Le style de 
Démosthènes est plus serré que 
celui de Cicéron. || J. Firm. 
Serré , chiche , avare. 

StrîcIjlds , u , um (j/ric/uj). 
— pusio. Arn. Enfant grandelet. 
d’une taille élancée. 

Strïdens .///. omn g. Bruyant, 
qui rend un son aigre . perçant. 
Slridcntia plaustra , Virg. Cha- 
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riots dont les roues sont mal 

graissées. . 

Strïdeo , es , us , ère Virg. 
et Strîdo , is . di , crc , n. H or. 
(r fîfi*). Rendre un bruit aigre 
et perçant. — aurc susurras. Jior, 
Murmurer à l'oreille. Slridunt 
serpentes. Tib. Les serpens sif- 
flent. — apes. Virg. Les abeilles 
bourdonnent. — ignés. Ovid. Le 
feu pétille. || Stridere dentibus . 
Cels. Grincer les dents , faire 
craquer ses dents. 

Strîdon, , bnis f f. Stridon , 
ville de Dalmatie. 

Strïdou . bris , m . Cic. Bruit 
aiçre . aigu. || Hor. Cri perçant , 
grincement. St ri do rem dentibus 
facere. Plin. . Grincer les dents. 
Stridor aurium. Plin. Bourdon- 
nement d'oreilles. — suis. P/in. 
Grognement d’un cochon. — 
serra. Cic. Cri d’une scie qu'on 
aiguise. — p roc citer. Prop. Siffle- 
ment de la tempête. — rudentum. 
Virg . Bruit des cordages. 

StridDlüS . a , um. Ovid. Qui 
rend un bruit aigre , aigu . per- 
çant , qui craque ou pétille. S/ri- 
dula plaustra. Ovid. Chariots 
dont les roues sont mal graissées. 
— /ai. Ovid. Flambeau pétillant. 
— examina. Ctaud. Essaims bour- 
donna ns. — cornus. Virg. Trait 
qui fend l’air en sifflant. 

Str iga , te. f. l/y gin. Sillon , 
couche de jardin , élévation de 
terre. || Rangée de chevaux d'es- 
cadrons ou espace entre les rangs. 

|| Apul. Voyez Strix. 

StrîgÂtium , //, n. Ifyg. Aca- 
démie . manège . lieu où l'on 
dresse les cavaliers et les che- 
vaux. 

Strïgâtus , a , um. Hyg. Sil- 
lonné . labouré, par sillons. — ! 
ager. Front. Champ labouré sur 
sa largeur du nord au midi. 

StrYgYlêc^la , a , f. Apul. 
dim. de strigitis. 

StrŸgil , is . et StrYgYlis , //, 
f. (stringo). Cic. Instrument en 
usage dans les bains des anciens , 

| avec lequel on râcloit le corps. [| 
Frottoir, étrille , éponge pour 
essuyer. || Cels. Instrument à dis- 
tiller dans l’oreille. || Plin. Lin- 
ot d’or natif. || Vitr. Cannelure 
e colonne. 

Strïgii.lo ou StrYgYlo , âs , 
are. Etriller. Voyez Stringo. 

StrYgium , ii . n. P la ut . Mau- 
vais petit manteau. 

STRIGMSgTUM , /, n. Plin. 
Ordures qu on emporte de des- 
sus la peau en rAclant ou en frot- 
tant. || Plin. Toute sorte de ra- 
clure. 
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StrÏGO , âs , ivi , â/um . arc 
n. Phœd. S’arrêter en marchant 

Sthïgo , unis , m. Fesl. iioinm 
ramassé . trapu. 

StrÎGüMENSIS comitatus . n 
Le cointé de Strigonie ou <i 
Gran , dans la Basse-Hongrti 

Strïgônium , ii t n. Strigonii 
ville de Hongrie. 

Strïgôsds , a . um. Col. Ma 
gre . élancé . qui n’a que la pea 
sur les os ; fatigué . harassé . qi 
est sur les dents. Slrigosiorequu. 
Liv. Haridelle. Strigosissimu , 
corpus. Col. Corps décharné 
squelette vivant. = — orator. Cit 
Orateur maigre , décharné. 

Stringendus , a , um. Cii 
Qu’il faut serrer. 

Stringo , is , mi , s t rie tu m 
gère ( r f .7 7 # ). Serrer étroite 
ment , fortement. — vu/nus 
Claud. Bander une plaie. Gel 
stringi. Getl. Etre gelé. = Strir 
gere fidem. Cic. Rendre la fr 
inviolable. — aliifuid. Si/, liai 
Resserrer une chose. (| — ensem 
Virg. Mettre l’épée à la main. | 
Cueillir avec la main . arracher 
couper. — frondes. Virg. Arra 
cher les feuilles des arbres. — 
remos. Virg. Tailler des raines. 
|| Blesser légèrement , effleurer 
toucher en passant.=— animum 
Virg. Tourner, émouvoir. || Ha 
ser les bords. — ripas. Virg. Cô- 
toyer les bords. — mêlas. Oeid, 
Raser la borne. 

Stringor . bris. m. Lucr. Res- 
serrement causé parle froid. fris 
son . frissonnement, ciaqflemenl 
de dents. 

STRING5TOMIÜM . ii\ n. Vegel. 
Voyez Syringotomiüm. 

Stjlio . âs , âvi , âlum . are. 
! Vitr. Canneler. faire des canne- 
lures || Plin. Sillonner, faire dei 
raies. |] Rcvircr. quand lesbœuî; 
sont au bout d’une raie. 

Strix , ïgis f. (#r f»? ). Vitr. 
Cannelure. || Prop. OUe<?u «h 
nuit. || iffart. Spectre , fantôme 
|| Sorcière. 

StrubYlüs , i, m. , 

tordre ). UIp. Pomme de pin , 
té te d'artichaut. 

StrÔbus . i . f. Plin. Arbre odo* 
riférant. |j Ville de Macédoinr. 

Stroma, àtis . n. (erfmnlm, 
étendre ). Fesl. Voyez Straoc- 
lum. 

Strombcs , / , m. (rTp«pjt«)* 
Plin. La grande conque marine 
tortillée. 

Strongyle . es. f. Plin. Sorte 
d’alun de figure ronde. 

Stroncylos . i .J. Plin. St rom* 
bol» . ik* de la Siale. 
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StlufRA , a, f. , tour* 

ürr). Vitr. Lieu. || Muer. Sho— 
e.= P/utd. Verbiage. || Mari. 
dc&sc , ruse , tour d'adresse , 
subtilité. 

Strophxdbs . um . f. pl. Virg . 
Sirop hades , îles de la nier lo- 
ikone. 

Strophe , ës , f. Strophe. 
.VVRÙPHIAHIUS , // , o». Plaut. 
F.ii>eurs de mouchoirs . de tours 
k cou ou de gorgcrellcs , pour 
soutenir le sein. 

Strophiolï'm , i , n. Petite 
couronne de fleurs entrelacées , 
<piv* portoient les prêtres. 

Stb6phium . //, //. Catul. 
Gorgerette. || Virg . Couronne , 
ciupeati de fleurs à l'usage des 
prêtres. |j Apul. Cable. 
Struphôsüs , a , um. Verge/. S u- 
jw a la colique , aine tranchées. 

Stropjius . /, m. 
tourner). Vitr. Anneau ou lien 
arec lequel l'aviron s'attache à 
ii cheville. |[ Serti. Lnrg. Tran - 
chées , coliques. 

StROPPUS . i , m. (rrfifi:»). 
Fc si. Sorte de couronne à l’usage 
iri prêtres. 

* Srnucri , adv. Ter/. Avec 
appareil. 

StructYlis . m. f.. le . //. . is. 
Vi/r. Composé de plusieurs piè- 
m. Jj Afari. Propre à la cous- 
'•nirlion , à la bâiisse. 

Structio . oui s , f. Cons- 
truction. I) Pal/. Lit , couche. 

Strcctor , Bris . m. Cic. Ar- 
cfiiter te , maçon. || — annonce. 
Cic. Commissaire des vivres. || 
Vivandier . pourvoyeur. || Mari. 
tettyer tranchant . celui qui 
taupe les viandes. || Pdr. Maître 
d’hotel. 

Structôrius , a . um. Ter/. 
De maçon , d'architecte. 
Stri'CTUM. i , n. Lurr. Massif. 
Structura . œ.f.Cic. A crân- 
ement. — loger. Cic. Svmélric 
ats plis d’une robe. || Col. Struc- 
ture , construction , bâtiment. |) 
F tir. Maçonnerie . charpente. 
Structurer erra ri ce. Ccrs. Mines de 
cuivre.= Structura eerborum. Cic. 
An ange ment des mots. || Oeid. 
Tournure de vers. 

Structus , a . um . part, de 
ifr,/o. Virg. Bâti. || Arrange. 
Strudes via. Prop. Chaussée . le- 
»ée. Siruclæ in pyrarn arbores. 
Ofid. Bùrher éievé. = — insi- 
iie. Tac. Pièges tendus. — acics. 
Lie . Troupes rangées en bataille. 
St rue ta collocalio. Cic. Période 
oratoire. 

Strues , // , f. Lie. Monceau , 
luias en tas , pile. || Se rt. Bâcher. 

Dict. lat. pil/ic. 
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|| Odd. Gâteau de farine . de 
miel et d’huile , dont on fauuit 
oblation. 

Strufertarits . ri . m. Fest. 
Houitue gagé qui lâisoit oblation 
de deux gâteaux . sous des arbres 
frappés de la ioudre ou pour 
d’autres expiations ( l'un des gâ- 
teaux se nommoit strues \ et l'au- 
tre feretum ou fertum ). || Celui 
qui faisoit ce dernier gâieau. 

Strïtix , iris , f. Fest. Cons- 
truction. || A Ve. Foyez Strues. 
Sirjices patina rue. Plaut. Pile de 
plats . buffet dressé. — camcnta- 
riœ. Solia. Maçonnerie à chaux 
et a ciment. = — ma tarant. :VW. 
Foule de maux. 

Strlma , te. f P/in. et StrÛ- 
m.’E arum .fpl. Ctes. Ecrouelles, 
maladie! || Cic. Bosse des bossus. 
= — ciei ta lis. Cic . Opprobre 
d’un état. 

StrumâtiVus . a , um. Col. 
Qui a les écrouelles. 

StrüiuEa , œ . f Plia. Plante 
utile contre les écrouelles. 

StriMELLA . tr . f. Marc. 
Emp. dimin. de strurna. 

StrÜmôsus , a . um. Cul. Oui 
a les écrouelles. || Qui est bossu. 

StrÜMüs, /, m. Ptin. Voyez 
Strumka. 

Struo , is . truxi , structura . 
uerë. ilor. Bâtir, construire. — 
do rn os. Ilor. Bâtir «les maisons. 

— acercum. Ilor. Elever un 
monceau. — PY ra *‘ Virg. Dres- 
ser des bûchers. — capillos. 
Claud. Bâtir de ses cheveux l’é- 
légant édifice. — torurn. Claud. 
Dresser un lit. — cpalas. Oeid. 
Ordonner un, festin. = — rem. 
Pcrs. Amasser du bien. || Ar- 
ranger, déposer. — escient. Cic. 

— copias. Ccrs. Kang«rr une ar- 
mée en bataille. = — verba. Cic. 
Arranger des mots. — eerbum. 
Quint. Composer un seul mot 
de plusieurs. — oralionem. Cell. 
Faire . composer un discours, |j 
Machiner, brasser. — insidias. 
Lie. Dresser des embûches. — 
mendae ium. Lie. Forger un men- 
songe. — sibi dam ad potentium. 
Tac. S’ouvrir une route au pou- 
voir. — causas. Tac. Imaginer 
des prétextes. — aliquem. Tac. 
Apostcr . suborner quelqu'un. 

Stri j p p u s . /. m. h 'oyez Str oppu s . 
Strûthea mata , ôn/m , *. pl. 
Varr. Col. Coing, fruit. 

StrÛTHIO , dais , m. Plin. Au- 
truche , oiseau. 

StrüthiôcXmëmncs , a , um. 
Plin. I)’ Autruche. 

.Str'OthiôcXmêlus , i, m. Plin. 
Autruche, oiseau. 
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Strüthiümëla . ôrum , n. pl. 
Cato. Coing , fruit. 

•StrCthium , //, n. Plin. L’her- 
be au foulon. 

Strûthopüdes , um , / pl . 
( , moineau ; -vcll m 

pied ). Plin. Femmes de l’Inde 
qui ont le pied tres-petit. 

StRÜTUOS , i , m. ( 

Moineau , passereau. 

Struxi . prêt, de struo. 
Strychnom, /, n . Plin. Mo- 
relle, plante. 

Stryme , il , f. Ile de la mer 
Egée. 

wStrymon , dais , m. Virg. 
Strymon , aujourd'hui Stro— 
moua . fleuve de Macédoine. 

StrïmukÏcus , a , uni. Virg. 
Strymô.nis , / Prop. , et Strt- 
monius , a , um. Virg. De Ma- 
cédoine ou de Th race. Sirj mo - 
nia ardus. Siat. Le septentrion. 

StIdens, fis , omn. g. Quint. 
Etudiant. || Plin. j. Lettré. 

ÜTi’D eo, és . üi . derc , n. 
( Cic. S’attacher, s’ap- 

pliquer , se plaire à , tâcher. — 
in rem. Quint. — in re. Oc/l. 
S’étudier , donner ses soins à 
une chose. — rebus noeis. Cic . 
Donner dans la nouveauté. — 
gloriœ. Cic. Hcchercherla gloire. 

— pccuniœ. Cic. S’attacher i 
thésauriser. Omnes unum studelis. 
Cic. A o us conspirez tous au 
même dessein. || Etudier, s'ap- 
pliquer à l’élude. — eloijuentiee. 
Cic. Etudier l’éloquence. [| Sou- 
haiter . désirer. — itlii/uid. Cic.' 

— passionnément une chose. (| 
Affectionner, favoriser. — ali * 
cui. Cic. Chercher à faire plaisir 
à quelqu’un. — auribus. Mari. 
S’étudiera plaireà scs auditeurs. 
Qui le ncc a mat . ncr studet lui . ; 
Cic. Qui n’a ni amitié pour votre 
personne , ni désir de vous obli- 
ger. 

StIjdiôsè . adv. Cic. Avec 
soin, zèle, application. || Avec 
affection , attachement. — rom — 
mendure . Cic. Recommander 
avec chaleur. 

Studios us . a , um. Cic. Ap- 
pliqué . attaché à quelque chose. 

— equorum. Oeid. Qui aime les 
chevaux. JJ Qui souhaite , désire , 
recherche avec passion. — mu- 
tandi.Mic. Trea-curicux de nou- 
veauté. Munditiarmn studiosis— 
simus. Sud. Très-recherché en 
fait de propreté. || Studieux, qif 
rtime l'étude. J| Quint. Savant , 
érudit. || Qui aune, affectionne, 
favorise . qui est plein, de zèt e. 

— r.obililatis. Cic. Partisan de la 
•noblesse. Iste restituendi met 
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çnèun retindndi stadiosior. Cic. 
Cet homme qui ;« montré plus 
de xèle à me rétablir qu'à m’ein- 
pérher de partir. Sludiosissimus 
cris lima tionis nictr. Cic. Qu» 
prend* tin vi f intérêt à ma répu- 
tation. 

STÜDIt'M .//, n. (evitJr). Soin, 
application , exercice du corps 
ou de l'esprit. — histrions le. lie. 
Profession de comédien. — pucl * 
lare. Or/d. Occupations ou amu- i 
M'incns de jeunes filles. || Goût , | 
désir , passion . sentiment. — ; 
videndi. Cic. Désir de voir. — 
failli la bore m. Or/d. La passion 
fait oublier la peine. Studio dis- 
sirr.il i est. Ter. lia d’autres goûts. 
— çuibas militia est. Cic. Ceux 
qui ont ta passion de la guerre. 
Stndia renandi. Cic. Passion de 
la chasse. — in contraria sein - 
ditur eu! ans. Virg. Le peuple se 
partage d opiaions. |j Etude, goût 
littéraire. — cruda. Petr. Etudes 
ma! digérées. — ripent . Quint. 
Les études sont en vigueur.. Sert 
j/udiorum. Hor. Qui se livrent 
tarda l'étude. H Affection , zcle , 
attachement . bienveillance. — 
norare. Cic. Témoigner son zèle. 
A c ce nsa studia. Tac. Affection 
ardente. }| Empressement. Omni 
studio a te con/endo. Cic. Je 
vous demande instamment. 

Sttltè , adv. Cic. Sottement , 
follement . en fou , en sot . en 
étourdi. Slultius agrrr . Cet s. Agir 
avec beaucoup d'imprudence. 
Slaltissimè credere. Cic. Croire à 
la légère, être très-crédule. 

Stultisco . is , sclrë % n. Fl a ut. 
Devenir sot , fou. 

StvltYüjqüevtia , <r . f. et 
StultÏlôquil’M . ii , n. Plaut. 
Sottises, fadaises, impertinences, 
pauvretés. 

StultÏLÜQVüS , a . um. Plaut. 
Diseur de riens . de sottises ; 
conteur de fadaises t sot discou- 
reur. 

Sti i.tVtia. tr . f. Cir. Sottise, 
folie. || Ptin. j. Incapacité. j| Plaut. 
Sottise , faute de jeunesse. 

Stui.TIÙs, adv. Voyez Stulté. 

StcltYvÏDENTIà , a ,/ Action 
de regarder sottement. 

StcltYvÏdus . a , um. Plaut. 
Qui voit tout de travers. 

Stult&LUS , a , um.Apul. Pe- 
tit sot. Dim. de 
„ StüLTUS . a . um ( stalidus ). 
Cic. Sot , fou. imprudent, sans 
jugement , sans réflexion. Stulti 
dies. Tib. Folies de jeunesse. 
Stulti or sed ego. Plaut. Mais je 
suis encore plus fou. Slul/issima 
perse na. Cic. Très -sol , très- 
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ridicule personnage. || Paul. Jet. 
Ignorant, sans lumières. 

Stupa , <r , f. ( *y . xn ). Cic. 
Etoupe. 

SicpÂeiüS , a , um. Plia D'é- 
! toupc. 

j Si t r EF/. cio . is . fcci . fach'm , 

, cire. Lie Etonner , étourdir , 
rendre immobile de surprise, 
stupéfier. 

Stcpefactvs . a um. Etonné, 
étourdi. |J Virg. Part, de 

St i PÊ i îo , ts . fart u s snm fie - 
ri. Cir. S'étonner, être étonne, 
stupéfié . dans la stupeur. 

Stl'PEKPV s . a . um Val. 3 Jar. 
Etonnant , dont ou doit s'éton- 
ner. 

StPpens . lis. omn. g. Cic. 
Etonné, immobile de surprise. || 

! Engourdi. — ad fri g us rinum. 
Plia. A in qui s c gele. 

StI peo . es. ai. erc. n. et $Tfc- 
PESCO , /S , CÜi , SCcrc , 
resserrer ; ou slipes , souche ). 
Cic. Etre engourdi , étourdi. 
(um semisomnis sluperel. Cic. 
Comme il étoit encore dansl’en- 
goutdisscmenl du sommeil. Sla- 
ve l or u forum a ries. lier. I.a vue 
s'éblouit. Slvpurrunt ecrùu. Orid. 
La parole lui manqua. Stupet 
unda. Mari. L'eau est stagnante. 
= Etre étonné , surpris . inter- 
dit. — expcctntionc. Lie. Etre 
dans l’attente. — noeitatc. Quint. 
S'étonncrde la nouveauté. [(Voir 
avec étonnement, extase, admi- 
ration. — in atir/uem. Cic. — in 
aliquo. Val. Place. Regarder 
i quelqu'un avec admiration. 

Stlpecj . a . um. D'étoupe. 
Slupca vincula . Virg. Cordages. 
— refinacuia puppis. Orid. Câ- 
bles des ancres. 

STfrïnÏTAS, à lis , f. Cic. Stu- 
pidité. || Stupeur. 

* StlpYdo, as, are. Mari. 
Cap. Jeter dans l'étonnement , 
la stupeur. 

Sti pÏdus , a , um. Engourdi, 
interdit , étonné. — timoré. Ad 
lier. Immobile de frayeur. — 
studio. Ter. — d’altenlion. |j Stu- 
pide, insensible, lourdaud, hé- 
bété. 

StI pYiics . / . m. Capit. Bouf- 
fon. niais, paillasse de théâtre. 

Stüpoïi, oris, m. Cic. Stu- 
peur. — sensaum. Plia. Engour- 
dissement des sens. — deatium % 
Ccts. Agacement des dents. = 
Stupidité, insensibilité. Il Catul. 
Hébété , lourdaud. || Extase , 
surprise. — omnes incessit. Just. 
Tout le «noude vit avec admi- 
ration. 

* Stupôrâtus , a < um. Tcrt. 
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Qui est l'objet d’une folle ad®v* 

j ration. 

I Stt'PRÂTIO . bais , f P/aiei. 

• Action de ravir l'honneur d'une 
bile ou d’une feiumc. 

I SiTPRÂron. , bris. m. Quiet. 
Corrupteur, qui ravit l'honneur 
d une tille 011 o une femme, 
i Stuphâtus , a. um . part, de 
: s/uprj. A iolé , déshonoré. — 
Stupratum judirium. Cic. Juge- 
nirnt corrompu. 

♦MrraÉ, adv. Fcst. D’une 
manière honteuse. 

I Sn'Pîio . as . art , â/um , ère. 

1 Plaut. Havir l’honneur d une 
. fille ou d’une fenmic. —pernm. 
Cic. A ioler . forcer. 

Stuprôsls , a . um. Val. Ma. 
j Enclin à la débauche des fera- 
j mcSv. 

Stuprum , /. n. Cic. Àrtiondc 
(déshonorer, de corrompre une 
I fille eu une veuve. j| — ad al- 
| terium : crime commis avec une 
I femme qui n sou mari. — inferrr 
alicai. Cic. Déshonorer une fille 

• ou une veuve* f| Tout commerce 
, illicite. — per cim oblafum. Cic. 

Viol. = Nm>. Honte , infamie , 
déshonneur. 

STtfpri , prêt, de stvpro et de 
slupesro . 

Sti rio , bais , m. Jue. Estur- 
geon . poisson. 

Stcrnits , / , m. Plia. Etour- 
neau . sansonnet . oiseau, 
j SttorÂlis , m. f. , té . n., is, 
Aucl. Ci ri s . et Stygits , a . nt , 
Virg, Du Styx, de l’Enfer. — 
Jupiter. Jnsrr. — frafer. Virg. 
PI u ton. — eus f os. — mais. Ses. 
p. Cerbère. Stygia J a no. Stnt. 

! Proserpine. Sty g item cannes , 
j Lacan. Strgiœ preces. Sen. p. 
' Magie , conjurations magiques. 
— canes , Lucan. — rirgines. 
Orid. Furies. — sororcs . Lama. 
Parques. 

StylübXta , te , m. Vitr. el 
StylobXtes , ts . m. Varr. (#ré- 
a«c, colonne; . marcher ), 

Sty lobule , piédestal continu 
pour soutenir plusieurs colonnes 
Stylus . m. Voyez Stilus. 
StYMMA . h lis . a. (rréf«. re*' 
serrer ). P/in. Marc . résidu « 
sédiment des choses pilées , près 
sécs. 

Stympüâi.Ycus . a , uni. Pïn*( 
De Slyuiphale , lac de T Arca- 
die. 

Stymph^lYdes . um , / j /frf. 
Oiseaux du lac Slyuiphale q«d 
désoloient l'Arcadie, et qu’fier- 
cuit* mit en fuite. 

Stymphâlits . a , um. Ce! J* 
Du lac Slyuiphale. 
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Sttpteria . a . f. TTIp. et Styp- | 
■Æiitm . #/, ». ( cnV . resser- I 
rer). Alun*, médicament as- i 
iringcnt. 

SlTFlYcUS . O . um. (ci»*»). \ 
Styptique , astringent . qui les- , 
serre. 

Styrax, Se/s. m.P/in. Arbre 
odoriférant. j| Pt in, Storax. suc , 
gomme odoriférante qu'on tire 
de cet arbre. 

Styx , ygis . /. ( cTtnr'u» . être 
odieux ). Pi in. Fontaine du Pé- 
loponêse . de la Campanie. || 
Fleuve d’ Enfer. 

. su 

Scâda , «* .f. Or. et SimdIla , 
a . f. Pian/. Déesse de la per- 
suasion ou de l'éloquence. j| Per- 
suasion . bien dire. 

Suàdeks . fis , omn. g. S/a/. 
Persuasif, qui persuade. 

SuÂdeutkr, adv. Am. D une 
manière persuasive. 

6c a d fo , es , sua si , suc su m , 
dire. Cir. Conseiller, porter , 
inviter, exhorter à. — paeem , 
ic pare. Oc. Porter à la paix.— 
leçem. Cic. Chercher à faire 
passer une loi . parler pour la 
faire agréer* — digi/o si/rn/ia. j 
Orid. Imposer silence par un j 
signe du doigt. r=r Sua ri dur . im - 1 
pers. P/aut. On Vonseille , on est [ 
«! avis. 1] Persuader. = — somno. 
)irg. Inviter au sommeil. Cri- ! 
mina suadet egestns. Claud. La 
pauvreté porte an crime. 

’* SrÂDÏRŸMS . m. /. , le . rr. , ; 
i7. Bit»/. Docile , qui se laisse ; 
persuader. 

* SüÂoYi.ÛDirs . a , um. Ter. 
Qui conseille le jeu. 

StÂDUS . a , um. S/a/. Per- 
suasif. 

SrÂ.MET, pour sud ips/î. — ri. j 
P/in. D** sa propre force , par 
son propre poids. 

SuaPSE. Cic. De soi-même. — 
j ponte. De son propre mouve- 
ment. 

SuÂRfA . if . f. Insrr. Profes- 
>i »n de marchand de cochons, j 

Si aKU'M . ii , n. P/in. Toit à! 
porcs , étable a cochons. 

SüÂBirs . ii . ///. Pi in. Por- j 
cher . garde il r de rodions. 

StJÂRirs . a. uns. P/in. Del 
porc . de pourceau , de cochon. ! 

Suâsk, prêt, de s**adeo. 

SvÂSIO . bnis./.Scn. Conseil, 
avis , persuasion. |l Cic. Dis- j 
cours pour conseiller ou dis- 
suader. 

ot’ÂSOA, bris , m. Cic. Qui | 
conseille , invite , exhorte , veut I 




persuader. — legii. Cie. Qui \ 
parle en faveur d une loi. 

SuAsôfiiA . te . f. Quint. Dé- 
clamation dans le genre délibé- 
ratif. 

âcÂsÔAlus . a . um Quint. 
Qui tend à persuader, ou ii s'a- 
git de persuader. 

ScÂsum , /*, n. P/au/. Couleur 
de suie de cheminée . minime , 
br*n , enfumé . fonce'. 

•Suâsus . a , um. Piaul. part, 
de suadeo . Conseillé. 

Suâsus , às , m. dp. Voyez 
: Suasio. 

Suati.m , adv. Nigid. Comme 
les cochons . à la manière des 
. pourceaux. 

SuÀvi, adv. Virg» Agréable- 
ment , d’une manière douce , 

agréable. 

StiÂviÂTio , bais , f. P/aut. 
Baiser tendre. 

SuÂvÏDÏeus , a . um. Lucr. Qui 
parle avec douceur.* 

SuavilluM . /, ». Ca/o. Petit 
gâteau de farine , d’œuf , de 
miel et de fromage. 

SuâvÏloquens . tis , omn. g. 
Lucr. Qui a le parler agréable. 

ScavÏl&qcentia , a . f. Cic. 
Doux parler , douceur de lan- I 

g»çe*_ 

SoÂvYlÜQUV'S # a . um. Lucr. ‘ 
Voyez SUAVILOQttFNS. 

SuÂvio, às , Sri. Prnp. V oyez 

SCAVipR. 

SuaviRlum, /, ». Cet cl. dim. 
de suarntm. 

SuÂvioa , ans . S/ys sum , 
Sri . d. Cic. Baiser tendrement. 

Sua vis , m. f. . rë , ». , is. | 
Cie. Doux , suave. — anima, j 
P/nrd. Odeur suave. Suaves aune. 
Lucr. Air doux . — h e ré te. Virg. j 
Herbes douces au goût. =Agréa- 
ble , charmant. Sua ris a /ni eus. j 
Cic. Tendre ami. Sua ri or scrmo. | 
H or. Discours plus agréable, i 
Sua ris sim us rir. Cic. Homme 
d un commerce aimable. Sucre j 
est. If or. Il est bien doux de. 
f Suâvïtas , a/is , /. Cic. Don- J 
ceur , agrément , suavité. Sua- 
vités tem aspect // s haèere. t i/r. 
Etre agréable à la vue. 

SuâvYtf.r. adv. Cic. Avec dou- 
ceur. avec agrément. 

SuâvÏtûdo , ïnis , f PI a ut. 
t'oyez SüAVITAS. 

SuÂviUM , ii , ». (straris). 
Ter. Baiser tendre. || Ter. Terme 
de tendresse. [| P/aut. Lèvres qui 
se rapprochent pour le baiser. 

Sub ( ), prép. qui gou- 

verne l’accusatif lorsqu’il y a du 
mouvement , et l’ablatil lors- 
qu’il n y «n a point ; elle s’ex- 
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prime en français par A. Sué ici a 
t/aécre. Sen. Avoir à portée. — 
edrert/utn. Lie. A son arrivées 

— dio. (lut. A fait* a décou- 
vert t à la belle étoile. — ipstf 
ore. Pron/. A la vue. — sot e* 
Virg. Au soleil. — prima frigora, 
Virg. Aux premiers froids. — 
mouii in. Cas. Au pied de ia mon- 
tagne — alrum. Or/d. Au-des— 
sous du ventre. — ipsù die. Pi in. 
Au point du jour. — ipsa profec- 
Hune, Cas. Au moment du dé- 
part. |f Apres. — cas litleras. Cic. 
Après la lecture de ces lettres. || 
Auprès. — urée. Ter. Auprès do 
la ville. I| Avant. — horam pogna. 
Sue/. Un peu avant l’heure dit 
combat. — esri/u ri/a. Suc/. Lit 
moment avant de mourir. ({Dans. 
— frigido sudore mori '. Ccls. Mou- 
rir dans une sueur froide. — idem 
/corpus. Suc/. Dans le mémo 
temps. || De. — noc/e. P/or * De 
nuit. — terra e repéré. P/aut. Sor- 
tir de dessous terre. || Dessous. j| 
Devant, —ocu/is. Cas Devant 
les yeux , à la vue , en présence 
de. — j adiré iis est. Hor. Lâ 
question est indécise. JJ Durant. 
— noc/em . Virg. Durant j^Jfiuit. 
|| En. — somno sanesccre. t els. 
Etre guéri en dormant. — exem- 
pt o. P/in /. En prenant exem- 
ple , eu se faisant un modeiu. 
JJ Environ, —hoc icmpus. J/or. 
Environ ce temps-là. |< Sous, par 
dessous. — manu sucre acre. P/au/. 
Venir. sous la main , se trouver 
tout à point. — quereu. Virg. 6ouà 
un chêne. — Alexandra. Qui ni. 
Sous le règne d' Alexandre. — 
pana perpétua serrilu/is. Suct. 
Sous peine de deveniV esclave. 

— oétentu liùcrationis. Se et. Su us 
prétexte de rendre la liberté. i| 
Sur. — rrsperum. Cas. Sur le 
soir. || Vers. — orient cm. P/or. 
Vers l’orient. — codent lempore. ■ 
Orid. V ers le même temps. j| — 
amples us b h eu jus ire. 0% ni. A I - 
1er embrasser quelqu’un, {f Sué , 
dans la composition , afioiLül le 
sens du luot. 

Sê dabsur 0 È . adv. Assrt mal 
à propos, d’une manière un peu 
absurde. 

SéCAESrHnws . a . um. Cic. 
Un peu ridicule v un peu ab- 
surde. 

SÜBACCÛ50 , âs , art . c/ttm < 
arc. Lie. Blâmer légèrement , 
avoir l’air *!e reprendre. 

Sübâckrbus . a . um. Pts/. I T n 
peu âcre . vert . rude , revécllc. 

SI’bXcYdÈ, adv. Ter/ I/o peut 
aigrement , avec quelque ai- 
greur. 
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f SSbXcYdÜlè , adv. Tert . dim. 
de suLaadc. 

Sfc’BACÏDt LUS , a , nm. Calo . 
Tant soit peu aigre. 

St'&ACÏDUS . a , *»/. Plia. Un 
peu aigre , aigrelet. 

Slbactio. unis. f. Vite . Ac- 
tion de corroyer ou ac raboter le 
mortier dans le bassin. = — sage- 
ni/. Cic. Culture de l'esprit. 

S^bagtor f pris , m. Lamprid . 
Qui vit dans un commerce cri- 
uiinel. 

Si bactts , ms , ni. Plia. Ac- 
tion de pétrir. 

Subactus . a . vm , part, de 
subigo. Col. Pétri . battu , ra- 
molli. || Cultivé. =Exercé. ]| Lie. 
Agucm-U V tir. Travaillé. || Sub- 
jugué , vaincu , défait. Cuncla 
tcrrarum subacta. /for. Tout l’u- 
nivers soumis. lj Forcé , con- 
traint. 

* St’BADJÜVA ,4e,/ Cod. 
Theod. Aide , sous-lieutenant. 

Si £a dmovko , es . môii. mô - 
tum , verè. Approcher. —femi- 
n.irn mari. Col. Donner le mâle 
a la femelle. 

Süb.xger , gra . amas. fols. 
Un neu malade . indisposé. 

Scbægrk, adv. Lucr. Avec un 
peu de peine . avec quelque dif- 
ficulté. = Avec un peu ae cha- 
grin , d'inquiétude. 

Sf’B jceâtts , a , um. Plant. 
A quoi l'on a mis un alliage ou 
un flan de cuivre. Substratum au- 
ront. Pers. Pièce d'or fourrée. 

St B \ c.VrÂTio . dais , / Plaul. 
Attoucheuirni lasril. 

SObXgYtatrix, icis ./ Plaul. 
Femme débauchée. 

SübagYto, as. Âv, âtum, are. 
Plaul. Faire mouvoir sous soi. 
s^Apal. Tâcher de séduire , de 
corrompre. 

SÜBAGHKSTLS . m. f. . te , tt. . 
is. Cic. Qui sent le village , a 
dei manières rustiques, tient du 
villageois. 0 

Svbalâms . ai. f. , rc , n. . is. 
C. Sep. Ou'on peut cacher sous 
l'aisselle. Subalarctelum. C. Sep. 
Poignard. 

Sübalbens . fis , omn. g. \ 
Cftssiod. et St B aLBÏcaNS , lis. 
omn. g. Varr. Blanchâtre , uu 
peu blanc , tirant sur le blanc. 

SftBALBÏco . às , are, a. Varr. 
Etre blanchâtre. 

SÜBALBÏDU5 , a , um. Plia, 
y ores Subalbicans. 

Si B.vLPÎKt s , a , nm. Plia. 
Vàuc au pied des Alpes. 

SÜBALTF.BNÏCUM . /, n. Plin. 
Sorte d'ambre jaune. 

SfBAMÂr.ti , a , um. Cic. Un 
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peu amer , qui a quelque amer- 
tume. 

Sé’ïANS , fis , omn. g. Plia. 
Qui est en rut , en chaleur. 

StnXl’EBio . is , riii . pertum . 
rire. Am. Diviser. 

* SùbXquXkeus . a , um. Ter. 
et * SIbaqueus . a , um. Qui 
est ou vit sous les eaux. 

SibXquÏjlus . a . um. Plaul. 
Noirâtre , tirant sur le noir , 
brun. 

iSübXjiÂTIO , ônis , f. Plin. 
Action de fouir la terre par- 

dessous. 

Si baratus , a f um. Plin. 
Récité par dessous. 

vSi careo , ès , rui . irë , et 
Sr b a res co , is , rih , serre , n. 
C ifr. Commencer a se sécher ,-i 
devenir un neu sec . aride. 

SfcBAROÛTÜLUS , a , um. Gell. 
Dim. de 

Si bargütus . a , um. Un peu 
subtil , spirituel. 

SübàrIdÈ , adv. Gell. Un peu 
aridement. 

Si barjuâlis , is , f. Spart. 
Cotte d'armes. 

St*BARo . as , au ' , ûlum , arc. 
Plin. Fouir la terre par dessous 
vSi’BARRoGANS , fis , omn. g 
Cic. Un peu arrogant. 

SfBARRÜGAXTER . adv. Cic . 
Avec un peu d'arrogance. 

Si bârui , prêt, de subareo et 
de subare sco. 

Subaspkr . cra . erum. Cets. 
Un peu rude au toucher. 

SOBA^sEBTUniS , fis , omn. g. 
Quint. Qui s'accorde assci , qui 
est presque d’accord. 

* Scbasso , às . ère. Apic. 
Faire rôtir à petit feu. 

S BÂTER , Ira , Irum. Plaul. 
Noirâtre . qui tire sur le noir. 

Si 5 BÂT 10 , ônis , /. Plin. et 
SÜBÂTUS , tis , m. (de subus . 
dat. pl. de sus , truie). Ardeur 
des truies pour le mâle. 

Sus audio . is , tri , ï/um , 
ire. Cic. Sous-entendre. \\Apul. 
Entendre quelqu'un qui parle 
bas. 

* SIbaudYtio, ônis .f. Sert. 
Action de sous-entendre. 

Sû B aura tus . a f um. Pelr. 
Légèrement doré. 

Subauscultàtor , 5ns , m. 
Quint. Qui prèle l’oreille , qui 
écoute en passant. 

Si* b ai'Sculto. às . àei , àlum. 
are. Plaul. Tâcher d’ouir . prê- 
ter f* oreille . écouler en passant 
ou sans faire semblant de rien. 
SuLauscultundo aliquid ercipcrc. 
Cic. Surprendre , attraper à la 
voice. 
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Sübausterus . a , um. tels. 
Un peu âpre au goût. 

SubbalbÈ . adv. Spart. En 
bégayant un peu. 

SubbaLLIO . ônis , m. Le se- 
cond de Kallion , le second 
maître après lui ( mot forgé pur 
Plaute ) 6 1 

SubbXsYlYcâwus. i . m. Plaul. 
Oisif qui se promenait autour 
des tribunaux. || Nouvelliste. 

.SubrÏbo . is , bi , b) tum . 
bere. Plaul. Boire un peu plus 
qu'il ne faut. 

SubbYgo , is , crc. Cic . Vojet 
Subi go. 

SuBBÏNI . a t a , pl. àfatol. 
Deux â la fois. 

SobblaNDIOR . iris , ïfus sum , 
iri , d. Haut. Caresser, attirer 
par des cajoleries. 

ScBcaivis , m. / . «. ». . 
is. PJm. Un peu court. 

SuBGÆRLLEUS et SUBCÆRp- 
Lus , a , um. Cels. Bleuâtre , 
qui tire sur le bleu. 

SubcandYdus , a , um. Plin. 
Blanchâtre , nui tire sur le 
blanc . un peu blanc. 

Subcavus , a , um. Lucr. Un 
peu creux ou concave. 

SubgËNo, as, are. Voyez Scb- 
CfF.NO. 

SüBCEirr^RlO , Sais . m. Lucr. 
Sous - centurion , lieutenant 
d'une cotnpaguif de cent hom- 
mes. 

SubcerXo , is , lire. Plia. 
Voyez Succerno. 

SuBCÊsivus. Voyez Sübseci- 
vus. 

SuicYwKrYtius , a , um. Bibl. 
Cuit sous la cendre. 

Subcingo, is . nxi , nrfum . 
gëre. Lir. Ceindre par-dessou». 

SuBCi.NGÙLLM , i , n. Plaul. 
Ceinturon. 

«SuBCÏsïvuM , / . Quint. Ce 
qui reste . ce qu'on a de i este. 

* SrBcYsYvus , a , um. Voyez 
Subcsevcs. 

6UBCOACTA , ôrum , ». pL 

Feutre. 

Subcœlkstis . m. f. , te , ». , 
is. 7 erf. Qui est sous le ciel. 

SuBCGSNO . às , ici , atam . 
are. Quint. Souper à la cuisiue . 
manger les restes. 

Su BCOftTti m i.liôse , adv. Cic. 
D'une manière un peu inju- 
rieuse. 

Subc5quo , is. coxi . coclum . 
guère. Marc. Kmp. Cuire à petit 
feu. 

Subcortex . icis . m. Vegrt. 
Seconde écorce , écorce inté- 
rieure 

Svbcrassûlvs , a , um. J 
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Capit. Un peu épais , un peu 
chargé d'embonpoint 

Subcrescü , is , crévi , crê- 
te m , serre , n. Tib . Voyez Sue— 

CB ES CO. 

«Subcrispüs , a , tf/w. <S 7 r. Qui 
a le» cheveux un peu crépus. 

S< bcrüdesco f is , scêrr . /r. 
£îr/s. Mûrir ou cuire à demi 
lire à moitié mûr ou cuit. 

Subcilüdus , a , uni. Cels. 
Demi— cru . moitié cuit. 

SufiCRUlXTUs . a . um. Cels . 
Un peu sanguinolent. 

* SUBCULTBÀTCS, O. U/n. Apte. 
Haché. Part, de 

* Subcultro, âs , are. A pic. 
Hacher. 

* Subcumbüs , i , A uct. de 
Limif. Borne champêtre. 

SiTBcihfEÂTVS , a. um. Vitr. 
Arrêté par en-bas avec un coin. 

SubcurÂTor, bris. m. Julian. 
Dig. Chargé d'un soin sous un 
autre ; subrogé tuteur ou cura- 
teur. 

* Shbcctrvüs , a . um. Am- 
man. Un peu courbé 

Subgustos , ôJis . /u. Plaut. 
Sous-gardien. 

SübcCtaneus , a , um. Salin. 
Qui est sous la peau, entre cuir 
et chair. 

SubdêbYlis , m. f. . le . n. t is. 
Suet. LJ11 peu demie , un peu 
foible. 

SubdÊbYlTtÂtüS , a . um. Cic. 
Un peu aflmbli . débilité. 

SüodêfYciens , iis , omn. g. 
Cari. Qui perd peu à peu scs 
forces. 

SubdÊFÏCIO , is , cërè , n. 
S. Aug. Venir à manquer de 
forces. 

St B diâms . m. f. . le . n. , is. 
P/in. Qui esta l'air, ^découvert. 
SmnfDl . prêt, de subdo. 
SuBDirrïcÏLis , m. f. . le , 
n. , is. Cic. Un peu difficile . 
qui n'est pas «ans difficulté , qui 
souffre quelques difficultés. 

SüBDlFPÏDo , is . sus snm . 
dire , n. Cic. Se défier un peu , 
ne pas trop se délier , avoir quel- 
que défiance. 

Subpio . pour sub dio. A l’air, 
à découvert. 

* SüBDisjuNCTÏvns , a. um. 
Qui n’a pas tout-à-fait la force 
d une disjonctive. 

■* SCBDISTINCTIO , unis , f. 
f)iom. Pause , repos . qui sus- 

f >end un moment le débit pour 
e I a »s*er reprendre tout aussitôt. 

Subdistinguo , is , vert. 
Asc. Ped. Indiquer cette pause 
par la ponctuation > ou la faire 
dans son débit. 
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SubdYtVtius , a . um. Cic. el| 
SuBDÏTÎvrs . a. um. Plaut. Sup- 
posé , mis ou substitué àlapface. 

[| Kesle d’une comédie de Céti- 
lius. 

Su bdYto, à s . are. Liscr. Met- 
tre par dessous. Fréq. de subdo. 

SubdÏtcs , a . um . part, de 
subdo. Cic. Mis dessous. — pul- 
%'ino pugio. Suet. Poignard placé 
sous le chevet. Subdita mento 
lincul a. Oeid. Courroies atta- 
chées sous le menton. || Prop. 
Substitué . mis à la place d’un 
autre. || Ter. Supposé. || Tib. 
Soumis, sujet. 

Subdiù, adv. Plaut. De jour. 

Subdïval , àlis , n. Ter. Toit 
d’une maison. 

Si’DDÏVÏDo , is . dcrc. S. Aug. 
Sous-di viser. 

SuBDÏvisio , onis , /. Hier . 
Sous-division. 

SubdÏvIsus , a , um. Ter. 
Sous-divisé. 

Subdo , is . dïdi . ïtum , dire, j 
lie. Mettre dessous . par des- 
sous. —furcaseitibus. Plin. Echa- ! 
lasser la vigne. — tauros arairo. j 
Tac. Atteler lesbccuL a la char - î 
rue . — catcar ecfuo. Oeid. Don-: 
lier de l’éperon à un cheval. — 1 
facem tectis. San. p. Mettre le 1 
feu h une maison. = — stimulus 
anima. Oeid. Aiguillonner le i 
courage . — ignem seditioni. Lie. ! 
Attiser le feu de la sédition. — j 
spiritus . Liv. Enfler le cœur . 
élever le courage , donner de 
l’élévation. || Exposer. — cas/bus. j 
Plin. j . — aux hasards. — octtlis. ; 
Lucr. Mettre sous les yeux. || 
Subroger , substituer. — ver- 1 
bum verbe». Cell. — un mot a un 
autre. || Supposer. — pucrum. 
Plaut. Supposer un enfant. — 
p a ri cm. Paul. Jet. Faire une 
supposition de part. — ream. \ 
Tac. Accuser faussement. |( Su- 
borner, a porter. |j Gril. Citer, 
insérer. || A us. Ajouter en par- 
lant. || Claud. Soumettre, sub- 
juguer. 

Subdoceo. es. cui , doclum . 
ri ri. Cic. Faire les fonctions de 
sous-maitre. 

Su bdüctor , ôris , m. Auson. 
Sous-inaitre. 

Su bdoctus. a. um. Quint. Su- 
perficiellement instruit. 

Sub do le , adv. Cic. Avec 
adresse, fourberie. 

SubdoLUS, a. um. Plaut. Rusé, 
fourbe . — -jingendis virtutibus, Tac. 
Ad roifcà se parer de fausses ver tus. 

Suedumo. âs. mui. uJtum . tire. 
Plaut. Dompter , subjuguer , 
ouinettrc , assujettir. 
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Subd^bYto, âs. àvi. àtum â/i : . 
n. Cic. Se douter d’une chose , 
être un peu en doute , soupçon- 
çonner . se défier. 

SubdC’Co, /s. sri , clum , cire. 
Tirer, retirer de dessous, ou de 
bas en haut. — naees. Lie. Mettre 
les vaisseaux à sec. — copias in 
collera . Vict. Faire mouler les 
troupes sur une éminence. — 
colla oneri. Oeid. Se débarrasser 
d’un fardeau. — animam. Calo. 
Retirer son haleine. — a/h/uid 
naribus. Plin. Renifler, aspirer 
par le nés. — supercilia. S eu. 
Froncer le sourcil, se refrogner. 
j| Prendre à la dérobée. — annu - 
lum alicui. Plaut. Escamoter la 
bague de quelqu'un. || Oter, re- 
trancher. — ci bum al h! et*. C/c. 
Soustraire la nourriture h un 
athlète. — lac agnis. Virg. Re- 
trancher le lait aux agneaux. || 
Dérober au danger. — se alicui. 
Ter. Se dérober à quelqu’un. — * 
se custodiœ. Sen. Echapper de 
prison. — corpus a b ictu. I*clr. 
Esquiver , éviter un coup. || 
Compter , calculer , (aire une 
soustraction. — ratiunem. Ter . : 
Marquer le total au bas d’uu 
compte. 

Subductârius . a, um. Calo. 
Qui sert à enlever. 

StEDUCTio, ônis,f. tues. Ac- 
tion d’enlever, de tirer en haut. 
— n avis. C/es. — de mettre un 
vaisseau à sec. || Cic. Compte , 
calcul. 

Subductus . a . um. part, de 
su&duca. S 't b duc ta tunica. Hor. 
Tunique retroussée. — pinus. 
Oeid. Vaisseau mis à sec. Sub- 
d u clum supercilium. Prop Mine 
refrognée. || Hor. Dérobé , pris 
furtivement. || Soustrait. |j Eloi- 
gné. écarté. || Cic. Calculé. .Yum- 
tjuanr Ha i/uisifuam bene sub dut là 
ratione ad eitam fuit , t/uin. Ter. 
Jamais personne n’a si bien cal- 
culé son plan de vie, que. 

Subdulcesco, i s , scere , n. 
Cals. 'Devenir un peu doux. 

Subdulcis, m. f. , ce. a. , is. 
Plin. l'n peu doux, douceâtre , 
doucereux. 

SuudûrÂtio, ônis.f. Col. Foi- 
ble endurcissement. 

SuBDÜRÂTOR, Ôris , DI. Vcgcf. 
Qui endurcit un peu. 

Si’bdürus, a. um. Cels. Un 
peu dur. 

Si bduxi, prêt, de subduco. 

Si’BfeDo , is ou sübes , êdi , 
csu/n. dire. Oeid. Manger, mi- 
ner par-dessous. 

St’BËCt. prêt, de subigo. 

SfBEO; is y tri eu//, ïtum , 
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ïrif. Cic. £c mettre sons, entrer 
dessous . aller dessous, — nru/s. 
J far. «Se c Harper d'un fardeau. 
— feretru. l in». — d'un cercueil. 

— aquam. Orid. Kntrer dans 
I eau. — tectum. C<rs. — dans une 
maison. — portum. Plin. — dans le 
port. || \pprocher. — ad portum. 
JLi e. — d'une porte. — muro. Virg. 

— au pied des murailles. — ad 
hodes. Lie. Aller aux ennemis. 

» — auxilio alicui. Virg. Venir air 
secours de. quelqu'un. ||Gravir . 
monter. — rot f cm. Hirt. — une 
bailleur. || Val. Place. Assaillir, 
attaquer. |[ Croître , pousser. 
Sub eu ni herbat. Virg. Il pousse 
des herbes. || Venir , survenir . 
arriver. — mnrti.Virg. 11 survient 
des maladies. ‘(Succéder. prendre 
V» place. Furcas subiere eotumnee. 
th/d. Les poteaux firent pince à 
de* colonnes. =.V/W. Reprendre, 
parler à son tour. || Se glisser . 
5 insinuer. Subit tu min a fessa 
jtopur. Oeid. Le sommeil \ ienl 
fermer ses veux appesantis. |{ 
A eni ' dj ns l’esprit. Subit am muni 
fogilatio. Lie. On vient à penser 
que. |} S’exposer . braver, souf- 
frir entreprendra. — fortunam. 
Jie. Courir fortune. — eiccm cam- 
ftrm Utp . — la même c hance. — 
pericttlum. Cic. S’exposer au dan- 
ger. — a team. Col. — au hasard. 
— naeigationem. Cars. Mettre en 
nier. — rrurinfum. Cic. SoidlVir 
un tourment. — tregutiam Cic . 
I*. n tre prendre une a flaire. Jî Subir, 
sc .soumettre, rerevoir, accepter. 

— panrjm capitis. Cic. Subir la 
peine «le mort. — tegem. — la loi. — 
jussa. Oeid. Obéir aux ordres. — 
conditioner» pacis. Ces. Accepter 
les conditions de paix. — deditio- 
nem. Cps. Se rendre h compo- 
sition. — minus sermonis. Cic. 
Lire moins exposé aux discours, 
à la censure. H Encourir. — odium. 
lie. — la haine. — J a n/a m terne- 
wilatis . Cic. Passer pour témé- 
raire. 

Subir, ëris , m. Vitr. IJégc, 
nrbre. 

Si’BÉREGTTS , * , um. Apul. À 
(demi levé. 

SrBEREUS , a , um. Cot. De 
liège. 

Sr$ËniFS , #/, f. Fest. Voyez 

$URER. 

0 SîIbËrYgo . fs. ri xi , rrrtum. 
gere. SU. Itat. Lever , «lever , 
susciter. 

SÛBËBÎ2IUS, a , um. Sidon. De 
liège. 

Si df.rro, âs.ârë. Ctaud. Cou- 
rir paç dessous. Quicunqur mon- 
fi b us suberrant /lu ri/. Ciaud. 
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Les fleuves qui coulent sous les 
montagnes. 

Sdbest. Voyez Su b$ ru. 

Sf 0EURJDUS , a , um. Quint. 
Qu’il faut gagner . fléchir. 

Sf'BFX. iris, tn Cell. Marche- 
pied . estrade, ce qui se met ou 
s'étend dessus. 

Sobexhïbeo , es . bai . bïfum , 
berë. Arn. Représenter en quel- 
que sorte. 

i SfBJXPLVi'AXS . iis , omn. g. 
Arn. Qui développe par des- 
sous. 

Sdbfarr Â yxrs . a. um. Pfin. 
Qui rcccvoil d’un esclave îa nor- 
lion de farine, comme l'esclave 
la rerevoit de son patron. 

SnBFtRMENTÂTrs. a. um.Tert. 
Qui a un peu fermenté. 

SdbfervÊfacio , facis . fief , 
fnctmn. cerf. Plin. Failli un peu 
bouillir. 

Slbfervëtacîcs, a . um. Plin. 
part, de 

SuBfEftvxFÏo . fs. farfus sum A 
fïcri. Plin. L'ouilKr un peu, jeter 
un houillon. 

SfBFERVlDUS , a . um. Cris. 
Un peu ardent, presque brûlant. 

SübfïbÜLÂTCs , a , un 7, Vdgel. 
part, de 

» SrBFÏBÜ!.0, âs. àei, àlnm, arc. 
Slot. Agrafer, boucler par des- 
sous. || Lier, cheviller, crampon- 
ner. etc. par dessous. 

Surfîbcm'h. /. Fest. Voile 
blanc des Vestales. 

Srsv!.AVfs , a, um , Sue/. Un 
peu blond. 

Sr ffrYco . os , edi , et uni , 
arc. Cot. Frotter nn peu. 

SubfrigYdè , adv. Ccil. Un 
peu froidement. 

SuBFûtGÏDCS , a . um. Amm. 
Un peu froid. =Pe 11 rohcliiint. 

8tBrrscti.es , a , uni , A mm. 
dim. «le 

8i BPrsct»s , a .um. Tac. Qui 
tire sur le brun tanné. 

* Su boa MBA , tr % f. f ëget. 
Le boulet d’un cheval. 

SvBGLÜTjO , îs , ire , U. Ve— 
get. Sangloter. 

S l T B GRANDIS . m. f. . de , ». , 
fs. Cic. Asscxgrand, d’une gran- 
deur moyenne. 

Si bgûâvis . m. f. , t‘2 . ». . 
fs P/jn. D'une odeur un peu 
forte. 

SüBGftCXDA . 1 t . f. Varr. Ex- 
trémité d’un toit en saillie pour 
rejeter l’eau de pluie loin du 
pied de la nlui aille. || Vitr. 
Auvent. 

SuioRuif dâridm . if % ». Place 
où dégoutte l'eau du toit d’une 
maison. |j Pu /il. Lieu ordinaire 
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des fosses v ou tombeaux des pe- 
tits enfans , lorsqu'ils ïuouroieùt 
avant quarante jours. 

SubcrundÂtio , ônis^f Vitr. 
Entablement. 

SuBGRrNDiA , arum , ». pl. 

Plin. Vorez SrRr.tiiiNDA. 

SuBCRI NPIO. rs , Jri , ». Pau- 
lin. Grogner tout bas. 

* ScBoûlAMS, m f. , rë , n. , 
is. Inscr. Qui est au-dessous du 
go.iier . dans les animaux. 

Ni BGCTTO , as , are , ». Plin. 
Dégoutter un peu. 

SPbræreo . es , si . sus» , 
ri ré . ». Cet s. Etre un peu 
adhérent par dessous. 

Si' BflASTÂRit’S . a , um. Cod. 
Yhrod. Mis à l’encan. 

8t ; BHASTÂTI0 . cnis . f. Cod. 
Theod. Vente à l’encan. 

St BHASTÂTCS , a , uni , Solia. 
part, de 

StfBIIASTO , as, Sri, à um , 
àrr. Salin . Exposer a l’encan 
Sübuorrfsco , is . serre . ». 
.\o». Se hérisser , se rouvrir de 
vagues. 

Si'BHOftlYtrè , adv. Gefl. Un 
peu mal propre nient. 

SCbiiobrYdi s , a . um. Cic. 
Un peu négligé , un peu mal en 
ordre. 

SObdumIdcs , a , um. Ce h. 
Un peu larmoyant. 

SIbÏCES . uni , m. pi. Voyez 
Svtzx, — dedrn nuire. Cnn. Les 
mu-s sont le marche-pied des 
dieux. 

8î‘bYcYto , âs , art. Ptauf 
Voyez Subi co. 

SrBÏcfcu’M . i. ». dim. de 
subex . —fl a g ri. 7 , taut. Grenier a 
coups de fouet. 

SÜBÏDRS , n , um ( subarc }. 
<ielt. Qui sent l’aiguillon de 
l'amour. 

Siiu ens , eu n (ts . omn. g. SU. 
Itat. Survenant , qui sise vient. 

SdbYgknucs a , um. Col. 
Qu’il faut remuer. 

Si etco , is . cgi . actum , 
géré ( agerc sub ). Mener des- 
sous . agiter . remuer ce nni 
est dessous. — r. lasse m ad i/w-niu. 
SU. Itat. Faire approcher sa 
flotte des murailles . — ejaos jugo. 
Sen. p. Atteler des chevaux. j| 
Col. Dompter. = Subjuguer , 
vaincre. = — remis pont um. Val. 
Flacc. Ratner. || Faire mouvoir 
de bas en haut . — raton conlo. 
Virg. Faire remonter un haleau 
avec un croc. |{ Pétrir. — fa ri - 
nam. Calo . — la farine. — gypsum. 
Vitr. GAcher du plâtre. — terram. 
Cot. Corroder du mortier «le 
terre aveç le robot f eu çitUir 
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L'argile avec les pieds. j| Col. La- 
boiurer. — bipatio. Col . Bêcher. 

J F* ru lier. — terga trou/. Col. 
Fit ri lier iiq cheval . lui bouchon- 
ner le dos. j| Aiguiser. — in cote 
secures. / 7/y. — des har lies sur la 
pierre. ==Forcer , contraindre , 
obliger par force.— fateri. Virg. 
Forcer d'avouer. — ad dcditio- 
ecuz. Ii *.~ — à se rendre. = — mures 
consuel itline. l'arr. Familiariser 
les oreilles avec un terme nou- 
veau. 

Su bii , prêt, de subeo. 

St' BUT , pour subi vit. 
SÜ8IMPETHANDUS, a , UtJt. Tac. 
Qu'il faut tacher d'obtenir. 

StiBlMPÜDENS , lis , omn. g. 
Oie. Un peu impudent. 

SCbIn . adv. Corel Subiîidk. 
SubÏnânis . m. f. . ne . n. , is. 
Cic. Un peu vain , qui a uii peu 
de vanité. 

St'BiNDÈ. adv. ILor. Ensuite, 
Aussitôt après , bientôt. U no 
al le roque sa h in de ici/. Lie. Coup 
sur coup. || Suet. De temps en 
temps , de luis à autre , plus 
d une fois. 

4 iSifuROo , is , déri. Ciel. 
Ajouter. 

*<St'BIKFÊRE!SS . lis , omn. g. 
— omn cm curam. Bibl. Appor- 
tant tous ses soins. 

SôbinflÂtus . a , um. C*t. 
Aar. Un peu enflé. = Am. Un 
peu vain. 

SÜbinflüo . is . /lux i. flaxum , 
ne ré , n. Scn. Couler par dessous 
ou sous terre. 

S&biugeuo f is . rire. L'est. 
Mettre . fourrer à la place 
SüBiNjF.crus . a . um. Sabin- 
je cl à manu. Set/. Lui ayant inis 
la main sur le corps. 

SÜPljrsuLSi's , a . um. Cic. Un 
pou tade , un peu ridicule. 

SübintkllÏgo . U , lest , lec- 
tum . geri. Hier. Apprendre par 
des bruits conlus. || Sous— en- 
tendre. 

ShBlKTHO , às . tiré. S. Attg. 
Survenir, succéder. 

S^biutbodcco , is , ce ré. S. 
A uç. Introduire auprès de quel- 
qu'un , donner introduction. 

Sî v BIÎtTRÔDUCTÜS,//. um. Mil. 
Q»J s’est glissé parmi. 

SbsiBTRoto, is* ire. Am. Se 
glisser dedans. — speciem. Arn. 
I*i endre la forme. 

Sôbinvïdeo , es , vtdi . pîs/ n 
de ré. Cic. Porter un peu d’en- 
vie . être un peu jalon x. 

Sitaiüvîsus , a. um. Cic. Un 
peu odieux , vu d'assez mauvais 
oui. 

SÜbijiyJto , às . àçi , ht au , 
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art. Cic. Inviter en quelque 
sorte. 

StiBIHVÏTüS , a . um. Plaut. 
Qui agit un pcif malgré soi, con- 
traint en quelque sorte. 

Si BÎüasC'jR , cris . ralus sum , 
sci . d. Cic. Se lâcher un peu, 
se mettre presque en colère. 

Sübïrâtk. adv. Oeil, Avec un 
moine meut de colère. 

Si'BÏRÂTrs , a . u/n i part, de 
subirascor. Cic. Un peu lâché. 

Subis . is , f. ( subeo ). Plin. 
Oiseau qui va casser le^ œufs de 
l’aigle dans sou uid. 

SôbYtÂKÊüs . a , um. Col. 
Soudain , subit , qui arrive à 
l’ improviste. — itnber. Col. Pluie 
soudaine. 

SÜBJTÂaïUS . a . um. Fait à h 
hâte. — exerrilus. Lie. Armée 
composée de milices. Subitaria 
dictio. Gell. Discours improvisé. 

* S ii bitâtio ànis , f. Bibl. 
Evénement imprévu. 

S&bïtù. adv. Cic. et SlbYtùm, 
atlv. SU. liai. Subitement, sou- 
dain , tout b coup „ tout d'un 
coup. || Cas. Piéciipiannnent . 
à la hâte. 

Sf’BÏTiJS , n , uni (subeo)., 
Cic. Subit , soudain . qui ar- 
rive tout à coup , qui se iàit à 
l’improvretc. — mites, lac. Re- 
crues . nouvelles levées. Subit a 
oroferre . Plin. j. Parler d’abon- 
dance . sans être préparé. Su- 
bit* imagines. Plin. j. Noblesse 
de fràtcne date. Subtfum est et 
rcmigrure. Cic . Un motif imprévu 
le force de retourner. Ad subiltt 
belli retenta copia. Tac. Corp«r 
de réserve d’une armée . camp 
volant. Ile subit à. Tac.. Per su- 
bit um. SU. liai. In subito. Stl. 
liai. Dans une allai ce impré- 
vu c . j | Sub il us diras . Stal. Pe n te 
escarpée. 

SCbIvt . prêt, de subeo. 

SubjXcso , es, cüi . ce ri. n. 
Plin. Etre situé , plaré au- 
dessous . au bas , au pied. = 
Quint. Etre soumis, inférieur. 

SüBJACTo , às , ici f àtum . 
à ri. V arc. Vanner du grain. = 
Coripp. Se vanter. V vycc Sub- 
jecto. 

SitbjÊci , prêt, de snbjicio . 

Siîbjecta , te . f. Vitr. Hase. 

SiîBJKCTfc . adv. Cas. D une 
manière soumise. 

* Sübjïc.tïbYlis . m. f. . lé . 
n. , is. Bibl. Qui peut être assu- 
jéti. 

SiiBJEcrto, ônis.f. Action de 
mettre dessous. i| Vitr. Hase. || 
Vitr. Plan , modèle. — sub as- 
pect uni. de. Représentation vise, 
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description expressive. \\Ad ffrr. 
Action de mettre ensuite ou in- 
continent apres. || Ad Hcr. Fi- 
gure de rhétorique qui consiste 
a interroger et à faire soi-même 
la réponse. || Supposition. — tes- 
tumeniorum. Lie . — de testament. 
\\Li6t. Soumission. 

SubjectusYmè. adv. Cas. Avec 
une entière soumission. 

Suojf.CTÏvus , a„ um. Tert % 
Qu’on étend dessous. =r Subjcc - 
tien pars. A pal. Le sujet d’une 
proposition. 

SiiBJEcro, ns . âri. Virg. Agi- 
ter dessous , de bas en haut. — 
are nam. Virg. Elever des tour- 
billons de sable. || Mettre dessous. 
= — stimulus alicui. Hor. Ai- 
guillonner. # 

SuBJECTon . bris , m. Cic. 
Faussaire, cjui suppose des actes, 

CCH tCSMu.c.ii*. 

Subjectus , i/s , m. Plin. Ac- 
tion de mettre dessous. 

Si'BJECTrs , a . um . part, de 
subjicio . Cic. Mis dessous , par 
dessous. Subjecto muerone talus 
hautire. Curt. Percer le flanc 
d un coup de pointe. |( Porté de 
bas en haut. — in equum. Lie. 
Heinis à cheval. ||Su jet , exposé. 
— ad omnes ictus . Lie. — à tous 
les coups. Si Hirt. Voisin , limi- 
trophe. || Qu’on fait incontinent 
apres . qui suit ininiédiatemené. 
(j Sujet , soumis . a»ujifti . — trisli 
servitio. Lie. — à un rude escla- 
vage. = — sensibus. Cic. Qui 
tombe sons les sens. Sutjecta e/s 
eoetbus. Cic. Le sens des mots. 
S abject a sub metum. Cic. Dépen- 
dances de la crainte. || Sen. Sug- 
géré ||Suppo*é . aposté . attitré. 

Su bjÏc es , urn y m. pl. Enn. 
Les sujets. 

SüCjïciF.wnüs , a y um . Cic. 
Qu’on doit mettre dessous. 

* SriuYciis „ ci . f. Etrier. 

SubjYcÏo . is . je ci , jccium , 
cerc. Cic . Mettre dessous. — ignem. 
Cic. — le feu. — prtrlo. CM, — 
sous le pressoir. — in puteinum. 
C. Ncp. — sous son chevet. — 
sub oculos. Quiüt . — QCttlis. Lie, 
— sub oculis. Cic . — sous les yeux, 
exposer h la vue. — brachia cot/o. 
Oeid. Jeter les bras ou se jeter 
ail Cou de. ~ — faces incidite. 
Cic. Augmenter l'envie . ~ee rbo 
ttuas res. Lie. 4 )onner à un mot 
deux significations. || Elever , 
porter de bas en haut. — sa/lu 
corpus in equum. Virg. D’un saut 
s’élancer à cheval,. || Subjuguer, 
assujélir , soumettre. — drtioat. 
Tac. — à sa domination — bon* 
p race /fis eoci. Cic . Faire vendre 
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des biens h l'encan. = — tcrrem 
Col. Labourer. || Ex poser. — peri - 
culis. C/c . — aux dangers. — odio. 
Cic . — à la haine. || Substituer. 
— in lue uni al te ri u s. Lie. Mettre 
à la place d*un autre. ((Supposer, 
a poster , a t titrer. — teslanientum. 
C/c. Supposer un testament. — 
lestes. Quint. A poster des té- 
moins. I| Ajouter, répondre. — 
pnuca. Virg. En peu de mots. |[ 
Alléguer . citer , fournir, pro- 
duire. — excmplnm. Cul. Appor- 
ter un exemple. — ration cm. Cir. 
Alléguer une raison. — cogita- 
lionis alitfuiti. Cic. H appeler le 
souvenir d’une chose. — spem. 
Cic. Faire naître l'espérance. || 
Suggérer. Prop. Inspirer «les 
vers. || Subjici. Cic. Etre, sous- 
divisé , entrer dans une sous- 
division. || Quinl. Mettre après . 
ne pas préférer. 

SubjYciTo , âs . are. Plaut. 
Mettre souvent dessous, jeter 
souvent de bas en haut. 

SuBji'GALis . m.f , le . n. . is. 
P rud. Qu’on met sous le joug. 
Subjjgale. LUI. Ane , bête de 
sout me. 

SüBjéGÂno . 5n is,/. Col. Ac- 
tion de mettre sous le joug. 

SubjI'gâtoa, ôris , m. J put. 
Qui inet sous le joug. 

SubjÜgÂtüs , a , um. Arn. 
Subjugué. Part, de suljuguo. 

Sraji'Gls , m. f. . ge . n. , is. 
Plin. Mis sous le joug , attelé. 

SuBjb gu? m . ii . n. Vitr. Cour- 
roie , pour attacher les bœufs au 

> OU > U - _ . 

.VîBJf go . as y av/ , afum. arc . 
Cl and. Subjuguer , dompter , 
mettre sous le joug. 

Svbjügcs, a y um. Apul. Qui 
est sous le joug. 

SUBJUNCTÏYCS modus , S , m. 
J)iom. Subjonctif 

* SüBJtTNr.TÔRiVM , ii, n. Cod. 
Theod. Voiture qu’on peut at- 
teler, attelage. 

Sübjüîcctus , a . um. Vitr. At- 
telé. =zCic. Ajouté. Part, de 
St'BJtTKGO . /s . si. dum . gère. 
Cic. Attacher, joindre dessous. 
|| Atteler. — curru tigres, Virg . — 
des tigre* à son char. = Subju- 
guer. — sub di/ionem. Cic. Ré- 
duire sousson obéissance. ((Ajou- 
ter , joindre à. — oratori omnes 
artes. Cic. Faire entrer tous les 
arts dans le mérite de l’orateur. 

|| Gell. Substituer. 

SüBLÂbou . iris , lapsus sum , 
bi , d. Scn. Couler par dessous . 
se miner . sc détruire , tomber 
en décadence. = Sultabi/ur mé- 
mo r/a. Scn . La mémoire se perd. 
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Svblabro, âs, arc. Nav. Sucer. 

SlTBI.Af.RY MANS , Us y O/li/i. g. 
Veget. Larmoyant. 

SrBLArsvs , a . um . part, de 
sublalnr. Qui s’est glissé. Sub- 
lapsa lues. f irg. Poison qui s’esl 
glissé dans les veines. =Qui s’est 
miné. — vetustale adificia. Plin. 
Edifices minés par le temps. = 
Stiblapsus rétro, f irg. Déchu , 
tombé en décadence. 

SublXquBO , iis. ârë. Insrr. 
Plafonner , orner de plafonds , 
de lambris. 

SublXquecm . i, n. Ville delà 
Campanie. |l Sublaco , ville du 
royaume de Naples. 

SüBLÂrfc , adv. Cic. D’une ma- 
nière élevée , pompeuse. — de 
se dicere. Cic. Parler un peu 
avantageusement de soi. 

SublXteo , ès , üi . térë. n. 
fan . Etre presque caché des- 
sous . ne paroi li e ou n'ètre vu 
qu’à demi. 

Su BLÂTio , omis . f. Quinl. Ac- 
tion d’élever. = — animi. Cic. 
Enflure du cœur. || Quint. Ac- 
tion d’ôter, de soustraire. 

Sublâtus , a. um . part, de 
tollo et de sustollo. Elevé , porté 
en haut. — incrucem. Cic. iVlisen 
croix. — cuit us. Ovid. Tète levée. 

— ad ait liera clatnor, . f ' irg . Cri 
poussé jusqu’au ciel. Sublalisst - 
ma pot. Gell . Voix poussée à 
toute force. = firg. Elevé . for- 
mé. Sub talus ad omnem c la ri tu - 
dinem. Tac . — pour les plus hauts 
emplois. =Enflé , enorgueilli. — 
p ratio. Cars . — par l’heureux suc- 
cès d’un combat. || Emporté. — 
inter manus. J' bord. Entre les 
bras. || Oté , enlevé . soustrait. 

— errur. Lucr. Erreur dissipée. 
Sublata les. Cic. Loi abolie. 

SüItXvô, as. arc. ./. Crpit. 
Laver une partie inférieure. 

* Subi. kcuo . dais . /. Ter/. 
Subslitutiou , subrogation. 

Scblecto . âs , àrc. Plaut. Se 
jouer . se moquer en faisant des 
caresses. 

Sublectcs. a. um. Van. Su- 
brogé . choisi à la place. U Col. 
Cueilli sous. || Plaut. Dérobé. 

Subi.ëgo , is , legi , tectum , 
gère. Col. Cueillir , recueillir ce 
qui est tombé, jj t/or. Ramasser. 
•-= — sc nn o nent. Plaut. Rccueiüirà 
îa dérobée les discours , être aux 
écoutes. ]| Lie. Substituer , élire 
à la place. || Gell. Lire en passant , 
a la dérobée. 

SuBLËGO , âs . âci , ctum , àrc. 
Cad. Jus/. Substituer. 

SUBLKSTUB . a . um (u*»A T • ). 
Pleut. Foible , sans force. Sub - 
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lestissimum vinum. Plant. Vf n 
très -vfoX.—Sublestior jides. Pla*t- 
Crédit perdu. 

SrBLËvÂTrs . a. um , part, 
subleeo. Cas . Soulevé, élevé. = 
Cic. Défendu. 

SvBlivï . prêt, de sublino. 
SuBl.ivo . âs , âci . utum . ire. 
Cic. Soulever , élever , relever. 

— ad pedes stratos. Cic Relever 
des gens prosternés à ses pieds. 

— se. Cas. Se relever. = Sou- 
lager , secourir , aider. — alita— 
jus in épia m. Cas. Secourir dans 
la nécessité. = Alléger . adoucir . 
diminuer. — odia. Cic J Diminuer 
la haine. — nom/n is novitafem. 
Cic. Ecarter l’envie qu’on porte 
à un parvenu. 

SublYca . a . f. Cas. etSrn- 
LÏcii'M. ii. //. LU. Pilotis . pic u 
ropre à soutenir un pont de 
ois , arc-boutant. 

SüBLÎCIUS . â . nm. L/e. Bâti 
sur pilotis , élevé sur des pieux. 
— port. Lie. Pont d«? bois. 

Sr bi.Tdo. ïs.dêrè. Prud. Frap- 
per doucement . — m irmur. Prud. 
Faire entendre des sous adoucis. 
Sub LÏoÂ c f* lu m , # , a. Cic. et 
SublYoaR , hris , n. Mari. Ca- 
leçon . culotte et tout ce qui sert 
à couvrir la partie inférieure 
du corps. 

SüBLÏGÂTTS , a , um. Mari. 
part, de 

SublYgo , âs . âci . âtum . are. 
Plin. Lier par dessous. — ensem 
latcrc . Virg. Mettre son épee au 
côté. 

SüBLÏMÂTUS , a , um. Vitr. 
Elevé. =sViel. Décoré. 

Subi îm È . adv. Cic. En haut, 
en un lieu élevé , d’uue manière 

élevée. 

* SüBI.ÎMEN , Unis . m. Enn. 
Linteau, dessus d une porte. 

SrBÜniA , ium , a. pl. Scn. 
Météores. 

Sudlimis . m. /. . më , n. , is. 

( supervin limrn). f irg. Haut, 
élevé. |) In sublime % /erri. Cic. 
Se porter en haut. In sublimi 
çnerm. Pkrd. Au haut d’un 
chêne. }} Lacan. Haut de taille. 

|| Qui a la tète levée. — an/te/ifu. 
If or. Qui lève Li tète pour mieux 
respirer. || Qui s’élève dans le* 
air». (| Qui siège dans un lieu 
élevé. = Sublime . grand . re- 
levé. || Illustre. || Ilor. Fier , 
bai di. 

Subi .ïmYtas , Mis , f. Eléva- 
tion. hauteur, exhaussement.— 
corpotis. Quint. Grandeur de 
corps. = Sublimité. — dai* 1 
Plin. Grandeur dame. — /• 
jtitlurd. Plia. Excellence , per- 
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fcr* 5 of» de talent. — Plalonira. 
Pli*. Elévation . majesté du style 
de Platon. — he'oici carminis. 
Quint . — de l’épopée. 

Ni’ bi. imiter , adv. Col. Haut, 
t n liant . bien haut. = Quint. 
D'une manière élevée , su- 
blime. 

Subi.ÎMO . ns * ïivi . àtum . are. 
Lan. Porter en haut .= — in tin- 
tas maximum. Cato. Elever au 
tnte de la gloire. 

Subi.îmus, a. um. Sa/l. Voyez 
SdBUMIS. 

Su blÏkeo , ïs , 7 ei\ îtum , Zrë , 
PI a ut. et Su fl LÏ N o , is , têvi , 
fitum . nrre. Ce/ s. Frotter, oin- 
dre. || Plia. Mettre la première 
couche de peinture. || — brac~ 
tram. P/in. Mettre dessous une 
f* uille de métal. = — os alicui. 
P/aut. Mot à mot : Barbouiller le 
usage de quelqu’un qui dort ; 
c'est-à-dire lui passer la plume 
par le bec , l'attraper , le pren- 
dre pour dupe. 

Sublikcio , ônis , m. P/aut. 
Frippe- sauce , marmiton. 

ScHLÎTUfl . a . um . part, de 
r j&lino . Piin. Oint, frotté. Su- 
bUtum est os itbl P/aut. On 
t’en a donné a garder. 

St’Bl-ïvE»s . iis , omn. g. S/at. 
Qui devient un peu livide. 

Subi.Ivesco, lis . s cire. n. Cels. 
Devenir un peu livide. 

Subi.ivÏdus , a , um. Cels. Un 
peu livide. 

SuBLÜcÂxrs . a . um ( lux ). 
P/in. V ers le point du jour, un 
peu avaut le jour. 

Sublücess. iis , omn. g. P/in. 
Un peu brillant. 

SuBLÜCEa. es , xi , cire. n. 
Cic . Luire foibjement . entre— 
luire. Subluccnl crepuscula. O ml. 

crépuscule donne sa foible 
lueur. # 

Su blûcïdus , n , um. Apul. 
Ktiihleinent éclairé. 

SublÜco, as , arc. Fc si. Ela- 
guer, émonder. — arbores. Fest . 
i)<»nner du jour aux arbres. 

.Sublunâbis , m. f. , rc , n. , 
h. Sublunaire. 

SUBI.ÜNIS , m f. , ne, n. , i s . 
f.tr. Où il fait tant soit peu 
clair de lune. 

SujitUO . is . iii, lûtum . lucre. 
Cels. Laver un peu. — au pied. 
— radi* es col lis. Cas. Daigner le 
pied d'une colline. 

SuBU'lîpus , a , um. P/aut. 
Un peu livide. 

Sublî stris , m. Jf. . Ire , n. , 
is. Virg.XJn peu clair. N ode sub- 
lu si ri. J for. A la clarté des 
étoiles. Sublustria rerba. Ce//. . 



SUB 

Expressions qui ont quelque 

brillant. 

Subl^teus , a , um. Apul. Un 
peu jaune. 

Sublûtus , a . um. Atari. Lavé. 
Part, de subi un. 

Su But vies. ci. f. Col. Ulcéra- 
tion jetant du pus . qui se fait 
vers l'ongle du pied des brebis. 
|| Apul. Pus . ordure. 

SrBMÜpisTER , tri , m. lnscr . 
Sous-inaïtre. 

Submanans , lis , omn. g. Vilr. 
Qui coule sous terre. 

SrBMElo ,/>, iërè. Marc. Lmp. 
Lâcher son urine. 

Submei&IXs , / , m. Marc . 
Lmp. Qui laisse aller sou urine. 

•Submekti m , /, n. Le des- 
sous du menton. 

Submliveo, es, mi. rire. P/aut. 
Mériter un peu , n’étre pas tout— 
â-f.iit indigne. 

Subm ehgo , is . mersi . mersu/n . 
gère, t irg. Submerger, coulera 
tond . noyer. — lec/ioncm. Am. 
Supprimer un écrit. 

SuBM£Ri'mÂNUs , a , um. Lie. 
Qui se tait , qui arrive vers le 
midi. 

Submersio, ônis, f. Arn. Sub- 
mersion , action de plonger dans 
seau. 

Si' H MER son , ôris , m. Apul. 
Qui submerge. 

SuBMtnsus , ûs , m. 7 crl. 
Submersion. 

StiBMEüsrs. a , um , part, de 
suùmcrgo. i.ic. Submergé, noyé, 
coulé a fond. 

Submérvs , a , um. Plant. 
Presque tout pur , sans aucun 
mélange. 

Sl'BMÏMA . te , f. ( minium U 
Plaut. Sorte d’babilleiuent de 
serge rouge. 

SubmVmstrâtio , ônis./. Tcri. 
Action de fournir , secours . ser- 
vice. — Spiritùs. Jlibl. Assis- 
tance du Saint-Esprit. 

SuBMÏXJSTRÀTOR. ôris, m. Scn. 
Qui fournit, supplée. 

SubmÏNISTRÂTUS , us,m. Macr. 
Fourniture. 

Su B M ÏJilSTRÂTU S , a, um. Ctes. 
Fourni. Part, de 

SuBniUwisTRO . âs . ât’t , àtum % 
ârc. Cic . Fournir, donner, sup- 
pléer. 

Submïsi. prêt, de submitto. 
SUCHISSK . adv. Cic. Bas, Lout 
bas , à voix basse. =* — diccre. 
Cic. Employer le style simple. 
|| A^cc soumission . d’une ma- 
nière humble, soumise. 

Submissim , adv. Sue/. Bas f 
tout bas , à voix basse. 
Si'BMtsMo , ônis , /. Abaisse- 
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ment. — eocis. f ic. — de la 
voix. = — orationis. Cic. Style 
sans élévation. 

* Subm issus , ùs , m. Tert. 
Action d'induire. 

Su BM issus . a . um. Jue. En- 
voyé en secret. |( Lie. Abaissé , 
nus bas. Submisso eerlice. Oeid. 
En baissant la tète. Submissd 
fore loijui. Cas. Parler bas. = 
Soumis . humble . modeste. — 
rogare. Oeid. Prier humblement. 
|l Submissus orator. Cic. Orateur 
dans le style simple , aisé , na- 
turel. Part, de 

SuBMITTO , is , misi , missurn , 
tcrc. Cic. Apostcr , envoyer sous 
main. || Suborner. || Mettre a la 
place , subroger . substituer. 
Huic non subniitietis ? Cic. Ne 
lui donnèrex-vous pas un suc- 
cesseur ? || Mettre dessous, -fn- 
tus mu/r/bus. Col. Faire allaiter 
les petits par leurs met es. |j bais- 
ser . abaisser. — genua. 0 *id. 
Fléchir les genoux. — la/us in 
herbas. OeiU. Se coucher sur 
l’herbe. — oculos . Piin. Bai.-ser 
les yeux. — barbam . Se*. Laisser 
croître M barbe. = — pr>r/ia. 
P/in. Diminuer le prix. j| Sou- 
mettre . céder , fléchir. — sc in 
amici/id . Cic. Descend] e de sa 
grandeur, pour se mettre au 
niveau de ses aiuis. — se ad 
/mus u ram dicentis. Quint. S’ac- 
commoder a la portée de son 
disciple. — anima/*. Lie. Per- 
dre courage . se décom ager. — 
/idem lormentif. Scn. Etre con- 
traint u avouer dans les tour— 
meus. |j J/or. Fournir. || Varr. 
Faire des élèves en troupeaux. |j 
— pawpinum eilis. Col. Laisser 
croître la vigne. 

Submœstus , a , um. Amm. 
Un peu triste. 

Submolestk , adv. Cic. D’une 
manière un peu fielleuse ou pé- 
nible. — ferv. t./c . Je suis assex 
fâché que. 

SuBMoiÆyrus . a . um. Cic. 
Un peu fâcheux , chagrinant t 
dur ou sensible. 

Su n >10 1.1.1$ . m. f . , le . n. . is. 
Ilor. Un peu mou , mollasse. 

Submüneo, es. nui , a'itam , 
ncrë. Ter. Avertir secrètement , 
^ demi-mot , à mot couvert t 
faire savoir sou.-» inaiu , donner 
1 entendre , suggérer. |j Sud. 
Souiller. 

SrBKU'fUiSTîs , a , um. Cic. 
U11 peu bixarre, quinteux. Sab- 
morosa ri di cul a. Cic. Plaisan- 
teries où il entre un peu d’hu- 
meur. 

St'BMÔToa, ôris , m. LL. Qui 
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fait faire pNcc , qui écarte la 
fou»* , huissier de salir. 

St* c motus , a . irm. Ocid. 
Eloigné , écarté. Submoto itcc- 
Jcrc Lit'. Marcher après qu’on 
* fait retirer la foulé. || Pii a. 
Exilé. P rit. Repousse. Part, de 

StfBMDVlü , es . mûri, m'dum, 
vers. Cic. Eloigner. écarter. — 
turbam. Lit\ — la foule. Submo- 
rc/ur il fi. Scn. On lui fait faire 
place. |] — bus /es. fias. Repous- 
ser les ennemis. — a reprtblicà. 
dise. Ecarter des honneurs. — 
mrùe. Sue/. Rannir de Rome. || 
f ie. Détourner. |J Reculer — 
lit fora. H or. — le rivage. || Plin. 
Séparer. 

SrBvnmMCRO , às , ârë. S. 
Aug. Murmurer. 

SrrMtTO , âs . àvi . âtum , ârë. 
tiie. Echanger, changer. 

SüBNAlCEN.s , fis , omn. g. 
Piin. Qui nak par dessous , ou 
à la place d'un autre. 

Subnascor . fris . nâtus sum . 
sri . d. Piin. Pousser , naître . 
croître par dessous , ou à la 
place d'un autre. 

Srwîi’vT'* . as , m •/* étant, 
ârë Sii. Uni. Nager dessous. 

SrüîtÂVÏr.O . as , â ci . âtum , 
tiré, fîiki. Naviguer au-dessous. 

SfTBNBCTO . il , ncjrui , nt'Tum , 
etr.ee. Virg. Nouer par dessous. 
|i P/in. Ajouter. 

Su bnego , às , ici , ifum , 
tiré. de. Refuser en quelque 
amie. 

Scbmervo . âs . à*'i , âtum . 
ârë. si put . Couper les nerfs. = 
Enerver, afloihlir. — calomnias. 
Apul. Couper court aux calom- 
nies. 

SrBNExr* , a . um. part, de 
sut ne cio. Si ai. Attaché par des- 
sous. 

SlbnY&ER . gr.j , g mm. Plaut. 
Noirâtre , tirant sur le hoir , 
faut soit peu noir. 

Sranixus , a , um. Cic. Ap- 
puyé , soutenu. — solia. Virg. 
Assis sur un trône. = — inno— 
çen/irt. Lie. Soutenu de son 
Innocence. }[ Qui se lie sur . se 
tient fort de. — vie ton à. Liv. 
Enflé d’une victoire. Snbniro 
çsse an no. Getl. Faire le (ier. 
Parez A la. 

SlJBWÔDO , âs , net , âtum. ârë. 
Varr. Nouer par devions. 

Subn5tâtio , ôrr/s , f. Cod. 
Th end. Passe -port. . 

SoiiNÜTO , âs , ici , âtum , 
ârë. Mari. Rcinarquer tacite- 
ment. || Souscrire . signer. — 
ii bel/ os. PI in. j. Répondre à 
des requêtes. 
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SnBWUBA.* te , f. Ovid. Con- 
cubine , seconde femme. 

SiiBNi’BÏUTS , a , um. Ovid. 
Un peu obscur , un peu nébu- 
leux. 

Si’BO . âs. ici. âiam. ârë (soi- ' 
bu f ). P/in. Etre en chaleur. 

Si-OoRsr.F.NÈ. adv. 4 pmi. 1) une ■ 
manière un peu obscene , un 
peu sale. 

Si bobsc £ N tvS , a , um. Cic. \ 
Un peu obscène , sale , con- i 
traire a la pudeur. 

Sf r.op.sc ôb£ , adv. Gett. D’une 
manière un peu obscure. 

SiiBoisGÛnns . a . um. Cic. 
Un peu obscur, un peu embar- j 
fasse . qui n'est pas trop clair. ! 

* SérbcbLAïus , m. f. , rë , \ 
n. , is. / eg et. Qui est au-des- 
sous de î'n*if. 

SüBÜotôsns . a , um. Cic. Un 
peu odieux. || — ennuyeux. 

SrnoDÔnon , âris . a/us sum , 
âri . d. si m mi an. Se douter de 
quelque rhose. 

St BOFFMIK) , is % di . snm , \ 
dire. Cic. Déplaire un peu , 
tomber dans l’esprit d’un aille e. 

Si- Bol . a t te . f. lo Soûle , 
contrée de Guyenne. 

SfioLEO , es , têt . Lituni , j 
tèrë. Sentir . donner de l’odetfr. ; 
= Etre pressenti . deviné. S s b- \ 
o Ici pat ri. Ter. Mon père se 
doute, a vent de. 

* St BOLfXcio , is , cërë. Petr. 
Avoir un pressentiment. 

St! lût ME NS . fis. nmrt. g. Plin. 
Naissant . qui sort de dessous. 

St: B 1 ru o r , iris . or/us snm . 
ri ri , d. diricr. Naître ou sortir 
de dessous . sourdre, 

St) borna ns . lis . omn. g. Piin. 
j. Qui suborne. 

Si boiinÂtüR , oris, m. larmpr. 
Suborneuy. 

Si' DoitNÂTrs . a. um.—inmi- 
liiis rnltum. Sert. F.quipé en sol- 
dal. |i Pré paré . fourni. — prtrerp* 
lis contra dolarrm. Srn. Armé 
de préceptes contre la douleur. 

|| Cic. Suborné. Part, de 

SiiBonNo . às . ici , âtum , 
ârë ( umo ). Cic. Pourvoir , 
fournir , équiper. || Cic. Subor- 
ner. corrompre. — test cm. Cic. 
— un témoin. — ali ou cm Cic. 
A poster quelqu’un , lui faire la 
leçon. 

Si'BORTUS , às . m. Ltter . Ro- 
ver des astres, \\hfanit. Coucher. 

* Sténos tend o , is , derc. Tcrt. 
Faire voir. 

* Sî' BosTENsrs . a , t/m. Tcrt. 
Annoncé . promis. 

Spbp.’EtGuis , a , um. Vçrr. 
Un peu louche. 
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Sübpallesco , is , serre . tt 
Cet s. Pâlir un peu , die venir ur 
peu pâle. 

St'BPAl.LÏbÈ . adv. Pl ntt. Ave. 
un peu de pâleur. 

Srr»PALi.VDUS t a t um. Ccf.r 
Un peu pâle. 

SpbpXteo , es, ai, tèrë. n 
Apnl. Etre ouvert par dessous. 
Subpatcns fruticibus /orra 
s/put. Fosse recouverte de bran 
c nages. 

SlTBPERNÂTTS , a . 1 /m- Calot 
A qui on a coupé les jarret». 

SrcPiNOPis , m. f. , guë , n. 
is. Ccls. la peu gras f gras- 
souillet. 

SnBPRÆFECTCS , I . m. &*. 
Capitaine en second. lieutenant, 
sons-gouverneur. 

ScBrnôccRÂToii , iris , sh. Jns' 
cript. Vice-g< : rcnt. 

* SuBRXlHO , às , ârë. Tcrt. 
Eclairer. 

Sübrado, is . dërr. Cato. Ra- 
cler par dessous. 

‘SubraNcYdoî , a. um. Cic » 
Un peu rance , qui sent le re- 
lent. 

SnBliÂsns , a . um. PallaJ. 
Légèrement râtdé. 

St T BR AtTCPS , a. um. Cic. Un 
pou' rauque ou enroué. 

SrBRF.CTto , unis , f. Amoh. 
Action de dresser de porter 
droit. 

Subrecttts , n. um . part, de 
st:b ri g o. Liv. Dressé . élevé. 
Subrcctà cuspide. Lie. l-a pointe 
en haut. || Un peu élevé. 

ScBRiTECTU6 , a . mm. VtfL 
Un peu -efart , remis , ou sou- 
lapé. 

StrBBSACtVS,'/, m. A mm/an. 
Petit prince , vassal. || A ice- 
roi. 

SüBittëMXNEo , ts , nêrë, n. 
Tcrt. Rester. 

Nr BRÊaiYoo , às . ici . item f 
arc. Pirg. Ramer par dessous. 

Slbbenâlis . m. f. . le . n. % 
is. Vcgct. Qui est sous les reins, 
autour des reins, qui occupe 
les reins. 

SuBBÉPENS , iis, omn. g. Plin. 
Qui se traîne , sc glisse insen- 
siblement. 

Si: B ni PO . is, psi, ptum . pire. 

| Col. Se couler , se glisser , se 
traîner à la dérobée. — S’insi- 
nuer doucement , venir peu â 
peu. Snbrcpii somnns oeuf os. Oeid. 
Le sommeil ferme insensible- 
ment le* yeux. — tétas iners. Tii. 
La vieillesse vient peu à ^eu || 
Col. Croître après. 

SiîBREPTiü , unis , f. ( rapio ). 
A pu/. Larcin. || ( rrpj ). Püs. 
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kfîon de se couler , de se «lis— 
cr f activement. 

S«J£R£.ptÏtiu5 . a , um. Dé- 
ühé- = Surpris adroitement , 
ilirtrplice , obtenu par fraude. 
Plant. Fait à la dérobée. 
Sï’BKEPTtTo . à s , àrë. Cato. 
lirnin. de subrcpo. 

Su mf mvos. a , um. Cod. 
Theod. Sttbrcplice. 

ScBREPTUS . a . utn , part, de 
F ’mbrcpo ou de subripio. 

Sr iafeïpr.0 , es, dire, n. Tert 
S'arrêter , faire une pause. 

Su BR F. XI . prêt, de subrign. is. 
SCBRJEERS , lis . omit. g. Virg. 
Souriant, qui sourit. 

Sitbrîdeo. ès . si y sum . dèrèy 
s fisc. Sourire. 

SrBaÏDÏciîLjt/adv. Cic. D’une 
manière un peu ridicule. 

Scbrïgens , lis . omn. g. P/in. 
Dt estant, levant en haut. 

SuBRÏGO. as , art. àtum , àrë. 
(Jû/. Arroser un peu. 

Sn&Veo , is , rexi , rectum , 
cire, Virg. Dresser. — a uns. 

1 rrg . — les oreilles. = «S’A?/, 
fc-iever aux honneurs. 

SubrYgous . a , /Y/Vt. Un 
peu arrosé. 

Sueringqr, ëris . gi , </. 6/r. 
Se fâcher, pester un peu. 
SübrYpio . // . />«/ . ùrrptum . 
£VVr. Prendre à la dérobée, 
dérober . emporter furtivement. 
— atiquid spahi. Cic. Se déro- 
ber quelques tnomens. 

SmRôGÂTUs . a. un. Val. Mar. 
Subrogé , substitué Part, de 
Su B H Ç» GO , us , ôvi . àtum. àrë. 
(loi. Subroger, substituer, met- 
tre à la place. 

SüBA o4TBÂK€S , /. m. et Sm- 
nosTRÂnitJS , ii .'m. Cic . Oisif, 
uouvel liste , qui ne bouge de la 
place publique. 

ScBabtÂTUS , a . um. Vifr. 
Posé , monté , mù sur des 
loues. 

SrBROTnNDUS , a , um. Ccts. 
Un peu rond , presque rond. 

SrnnvBEo . es . but . bcrc , n. 
Ovid. litre un peu rouge , rou- 
gir un peu. 

Si' B R 13 KïK . Ira. Lrum, Cclj. . 
SrnRÜBEDs , a , um. Non. etSüB- 
Rf’EYcuNDUS , a , um. f*fin. Rou- 
geètre , un peu ronge , tirant 
sur le rouge. 

SrBRVTtrs, a. um. Pt in. Rous- 
sâlre . un peu roux , tirant sur 
le roux. 

Subrûwo , às , àvi , àtum. àrë. 
Col. Faire teter. 

Sitbhwmpo , is, përe. An. Cas- 
ier. annuler. 

S mit . uus a t um. J’ttrr. Qui . 



. SU B 

tetfe encore , est :» la mamelle , 
est encore sous la mère. 

SfBRuscîvus. a , um (rrtneo). 
Qui sert à borner, à limiter. 
Suéntneit i limite r. H y gin . Pc t ils 
sentiers qui marquent l'étendue 
d'un champ , et serrent de pas- 
sag<\ 

Su B R un , is, ui . uhrm , acre. 
Lucr. Creuser par dessous , mi- 
ner. saper. || Abattre . détruire . 
bouleverser. — reges moneriljrs. 
Itor. Renverser des trônes* en 
employant la corruption des 
présens. 

Subruptus , a . um. Rompu 
par dessous. 

Siiuursilcfc , adv. Gefl. D’une 
maniéré un peu grossière , rus- 
tique. 

SuaRCSTÎCüS . a. um. Cic. Un 
peu rustique, qui sent le village. 

Scsattmus . a , um. Phn . 
D’un roux un peu ardent.' 

Subr&tfs . a , um . part, de 
subr,ro. Creusé , miné . sapé. || 
Abattu . renversé. J| Sabrufus 
a quif. flirt. Submergé. 

SubsaLSUS , a , um. Vîin. Un 
peu salé. 

* SuusaSNÂTIO , unis , f.Itilil. 
Moquerie . dérision. 

* Su as Aviron, oris, m.Bibl. 
Moqueur. 

Sl'BSANKO , âs , Uct, àtum, 
àrë. Ttrl. Se moquer , insulter. 

St'BSARCtaXiTS . a , um. Ter. 
Oui cache un paquet. || Un peu 
chargé. 

SubsXtüs y, a y um , part, de 
subxero. 

Scbsaxâba. Surnom de la 
bonne déesse , pris d'un de 
ses temples , situé au pied d une 
hauteur. 

SuBSCINDO . is y derc. Col. 
Couper par dessous. || Hacher , 
couper menu. 

Suu.scai3F.NS . lis . omn. g. 
Suct. Qui souscrit, qui signe. 

Su BS en îi’ o . is , psi , ptum . 
brrë. Cic. Souscrire . écrire , si- 
gner dessous. I) — causam. Cic. 
intervenir dans un procès , se 
joindre a un accusateur . || P/in./. 
Plaider, avoir un procès. {[Favo- 
riser. approuver, être de même 
sentiment. — volts. O ciu. Sous- 
crire aux voeux . aux désirs. — 
atnoribus. J'ai. Mar. Servir les 
amours. || Cic. Faire un éiat , 
tenir noie. || Suct. licrirc secrè- 
tement. |( Subscribi, Cic. Etre en- 
registré. 

SrnscRirTio . 5n/s . / Cic. 
Souscription . signature. || Cic. 
Action de sc joindre * un accu- 
sateur, iulcrYention contre un 
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accusé. || — censoria. Cic. Motif 
d'une punition infligée par ï«s 
censeurs. |j Cic. Etal , cadastre. 

.SüBSCRrPTOR # bris . m. * Cic. 
Celui qui sc joint à un accusa- 
teur. |J Cctl. Approbateur. 

Subsc Riwrus , a , um , part. 4 
de snbsclKo. Dig. Souscrit , 
soussigné. 

Subscvs , F/dis , f. (saccudo). 
Vite. Queue d’nronde (sorte do 
tenon j^our emhoiterj. — ferrea. 
Vite. Crampon . main de fer , 
harpon . crochet. 

SrusÈcïvA . brum . n. pl. Varr. 
Portions de terre , sui-plus d’un 
a r pont. 

SuBSÜcïvrs . a . um (scco). Co 
qu’on ménage , re qu’on a de 
reste. Subsccivum tempus. Cic. 
Temps quTn a de reste sur les 
principales occupations. Sulsc — 
civet ho rtc. Cic. Heures de loisir. 
— opéra. Cic . Fruits de ses loi— 
sirs. || Apul. Changeant , peu 
stable. 

Subs f. co , ô.t . cul, sertum , 
cârë. Varr. Couper mi peu ou 
par dessous. j| (Jet J . — par nior-* 
ceaux. 

SüBSECTüS , a , um , part, de 
subscco. Col. Coupé par des- 
sous. 

SüBsitcuNDÂRius , a , um» 
Gclt. Secondaire. 

SubsËdeo . cs y dire y n. PUu . 
Voyez SuBsiDEo. 

SuBSËDl , prêt, de sulsideo. 

SuBstLUiM . // . n. ( sella V 
Cic. Cane , siège. |j Sud . — dry 
spectateurs nu théfttro. Subseltu 
imi vir. P/aut. nomme du plus 
bas étage , lin parasite. |j Cic. 
Banc du sénat. A subsclliis in 
rosira rem déferre. Cic. Appeler 
du sénat à l'assemblée du peu- 
ple. || Cic. Sièges des juges . 
piqrs . jugemens. Subsclliis in 
ni risque versât us. Cic. Homme 
d'état et jüri.-'consiilte. J| Cic. Sel- 
lette , banc des accusés. 

SuBSENTIO , is y si . sum . tire. 
Ter. Se douter, avoir un pres- 
sentiment. 

Si BSËQUENS . Ils y omn. g. Cic., 
Qui suit de près. 

* Subséquente*, adv. UTess 
Corv. De suite. 

Sl'BSÜQUOR . ëris . eût us sum r 
qui . d. Cic. Suivre de près.=j 
Cic Seconder, confirmer. \\Plin. 
/. imiter, suivre l’exemple. 

SubsêrYcus , a . um. Lampr. 
Qui est mpitié soie. 

SursËao . ïs , sévi % sutura , 
rcrc. (lut. Semer après , surse- 
mer , semer à la place de. 

A ru (nia n. Ajouter. 
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Subsertus , a , um. Apul. lu- 
»éré dessous. 

Sürservio , 1s , fii ou eïei , 
ïlum . ïrê , *. Plaut. Servir, être 
dépendant. = Ter. Seconder. — 
nra/ioni. Ter. Appuyer les «Jis- 
cours d’un autre. 

SuBSESSA . œ . f. (pubsidco ). 
Veget . E i il busrade . 

Sr bs essor . ôris , m. Sert. Qui 
est en embuscade . tend des pié- 
ge>. || Apul. Suborneur, adultéré. 

Sobsêvi . prêt, de subsero. 

SubsYcïvus. Voyez Sübsecivus. 

SuBSÎOENS . lis , omrt. g. Col. 
Qui sjaflaisse ou s'enfonce. 

SuasïOENTlA . œ . f Vilr. Dé- 
pôt , sédiment des eaux. 

SubsÏdbo . es . sèdi . session , 
Aère y n. C/c. Se tenir en embus- 
cade. — cire a si Iras. Lie. S'em- 
busquer prés des forêts. |) Lie. 
S'arrêter. — in et à. Cic. Demeu- 
rer en route. = Etre oisif. Sub- 
side t pernnia PI in. j. 1/ argent 
est mort. || Aller à fond. Subsedi/ 
na et cal a. Lie.. La. barque cha- 
vira. || Col. Aller au fond , dé- 
poser. faire un dépôt. 

SübsTdi . prêt, de subu'do. 

SubsYdiÂus . m. f, le . n . , is. 
A ni mi an. et SiibsYdiÂRIUS . a . 
um. Cœs. Auxiliaire . subsidiaire . 
qui va , vient , est envoyé au 
secours. Subsidiarii milites. Ces. 
Corps de réserve. 

SüBSÏDIOR , t iris , âtus sum , 
an , d. Hirl. Agir comme un 
toi ps de reserve. 

SubsYdium . ii . n. Cœs. Corps 
de réserve. || Cœs. Renfort . 
troupes qui viennent au secours. 
|| Tac. Garnison. = Cic. Aide . 
secours — in fugd ponere. Cœs. 
Chercher son salut dans la fuite. 
Sulsidia belli. Cic t Nerf de la 
guerre. — frumentaria. Cic. Ma- 
gasins de blé. !| Tac. Recours , 
rcfilge. || Subside , impôt. 

SüBsÎDO y ÏS y sedi J ou sidi . 
derè. Ce/s. Aller à fond . s'affais- 
ser , s'abaisser, s'enfoncer. Svb- 
sidunt urbes. Lucr. Les villes s'abî- 
ment. — prata. Col. La terre des 

t irés s'enfonce. = — renii. Prop. 
jes vents s’apaisent. — maria. 
Oeid. La mer devient câline. (| 
Déposer, tomber an fond. Suh- 
sidit graeissinum quodyue. Sen. 
Ce qu’il y a de plus pesant dans 
une liqueur va au fond. || //or. 
Etre couché dessous , s'accrou- 
pir. || Lie. Se coucher par terre. 
- Virg. Se fondre . s'incorpo- 
rer. j) Quint. S'afToiblir. || Sen. p. 
Perdre cœur. || Cic. S’arrêter, 
guetter, épier. || Oeid. Etre si- 
mi au-dessous. 
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| Subsïducs , a . um. Crat. Qui 
va au fond . qui dépose, 
j SubsignÂnus , i . m. Tac. Sol-' 
. dat légionnaire qui servoit sous 
| une autre enseigne que son 

j a *gj*. 

Subsignàtio , finis , f. Paul. 

1 Jet. Voyez Scbscriptio. 

I SubsignÂtus , a . itm. Callist. 

Jet. Inventorié . contrôlé . en- 
, registre , scellé , hypothéqué. 

I Part, de 

| Subsigno. is. âei. â/um , are. 

! P/in. Ajouter en écrivant , ci- 
ter. |j Cic. Noter, prendre note. 
f| Plia. j. Prendre nar écrit i 'en- 
gage ment de. || Plia. j. Hypo- 
théquer. obliger, engager. 

SuesYliens , lis y orna. g.Apnl. 
Dansant. 

SubsÏlio . is y lui ou lii y sul - 
, tum . lire . n. Ptaul. Sauter, tres- 
' saillir. || Lucr. S'élancer* 

] SdbsYm'ilis , m. f. . le . n. . is. ; 
i Ce/ s. A peu près semblable. Su b - , 
sim tic aliquid. U!p. Quelque , 
j chose d'approchant. 

SubsYmÏlÏtkr . adv. £e//. Avec 
asser. de vraisemblance. 

Sitbsïmus , a . um. Varr. Un. 

! peu camus. — catnard. 

| SubsÏpio , if . pui , pere . n. 
j Varr. N’avoir pas lout-à— fait le 
goût-* approcher du goût d une ! 
chose. 

* Su BSISTEXT1 A . œ . / Cds. | 
Subsistance , action de se sou- 
tenir. 

Sitbmsto . is , ilïli . s/ïtum y 1 
stère. Lie. Arrêter. — feras. Lie. 
Prendre des bêtes sauvages. || 
Résister, faire face . tenir bon , j 
attendre de pied ferme.— lur- 
mis. Prop. Te n ir tète à des esca- 
drons. — — sitrnp/ibus. Brut, ad 
Cic. Suffire à des dépenses. — 
liti. Cels. Jet. Soutenir le poids 
d’un procès. |[ S’arrêter, demeu- 
rer. faire halle. || Subsistit unua. 
Oeid. L’eau s'arrête. Subsis/cre 
infra tecta. J*lin. j. Rester cher 
soi. j| Lie. Se tenir en ernbus- 
cadc.= — infra pria rem p a tp cr- 
iaient. Tac. Rester dans son an- 
cienne pauvreté. — infra bina 
cabita. ri in. Ne pas passer deux 
coudées. || Oeid. Cesser de par- 
ler. || — malis. Oeid. Céder à la 
violence de ses maux. || lf/p% 
Douter. || Apul. Secourir. || Cod. 
Subsister, se soutenir. 

S ü h sï TIJ s , a . um. sipul. 
Placé . situé au-dessous. 

Subsol \ nus yt.m. Ptin. L’est, 
vent de l'orient équinoxial. 

ScbsôlÂNUS , a y um. Plia. 
D'est. 

♦Suasbso , âs, arc , n. Sisenn 
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Indiquer secrètement . cm tse 
bas. 

SuBSORTIOR . tris y 7/as sam 
Tri , d. Cic. Elire par le sort 
la phare de quelqu'un. 

Suesortitio , ônis , f. C/c 
Tirage subséquent des juges dan 
les causes majeures pour rem 

r lacer ceux que l'arcu>.atcur «; 
accusé récixsoieut. V. Sortitk 
àfUBSORTÏTrs , a , um. Cic 
Elu au sort pour remplir un 
place vacante. 

♦ SubsdaRGO , is y gtbdl. Ten 
Semer furtivement. 

* Sn estâmes , tais y n. Voyc 
Stl RTL M EN. 

SUBSTAKTIA , œ . f. Quint 
Substance . essence. || Sen. Ré» 
tité. = — omnis orationis. Qu/ni 
Tout le fond de son discours. 
Riens . richesses. |j Prud. Subsis 
lance. 

SrBSTANTïÂLïS , m. /. , H y n. 
is. Tert. Substantiel. j| Sa fi si an 
liâtes potestates. Ammian. Le 
génies. 

SubstantiâlYter f adv. Terf 
SulKlantiellemenL 

♦ SuBSTANflbLA y 'œ , /. ll/er. 
Biens médiocres. 

♦ SüBSTANTÎVÂLlS . m. f . , //, 
if. . is. Tcrt. Substantiel. 

SuBSTAîrrïvi , adv. Substan- 
tivement. 

SucsTANTÏvüM , t y n. Subs- 
tantif. 

Su ESTANT! vu s . a , um. Trrt. 
Substantiel , qui peut exister 
par soi-mèrne. 

St’BSTERNENS , lis , Onut g 
Cic. Qui étend dessous. 

Substerno . is . jirâci , stra- 
tum y n'èrë. Ter . Etendre , met- 
tre dessous. — perori. Col, Don- 
ner de la litière aux troupeaux. 
— co/orem. Col. Mettre une pr^ 
mière couche. — nidos. Cic. Ta- 
pisser l'intérieur des nids.= Sou- 
mettre. — anima ont nia. Cic 
S’élever au-dessus de tauL — 
pudiritiam. Cic. Se prostituer. 

Sues tîi.mtm , i , n. ( s t ilia ). 
Cala. Difficulté d'uriner. |j Fest. 
Bruine , avant ou apres la 
pluie. 

SubstYti , prêt, de subsiste et 
de subs/o. 

Sv ESTÏTUEN DUS , a , um. Pli *■ 
Qu'il faut substituer. 

SübstÏtvo . is , ui , û/ttm . 
ürre. Pal/. Placer dessous, nz 
.Soumettre. — afujuem crimi »* 
P/in. j. Accuser quelqu'un. 
Oeid. Se mettre sous les yeux . 
se figurer.||L/V*. Substituer, nu' - 
tre à la place. || Hirt. Placer <k‘- 
ricre. 
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ScbstYtûti* , ouis y f. Ulp. 
akiitution 

•SfBsiifTüTlvus , a , um. A put. 
Additionnel. 

SmTÏTÙTUs . a . um , port, de 
\htitno. tic. Substitué. 

Scbsto . ôs . s fi/d . stiïtum , ‘ 
n , n. Ce h. Etre dessous. || 
ir. F.tre . exister, avoir de la 
ülilé. || Ter Tenir bon , ferme , 
tDoinl se démentir. 
^ViST&xXcUANS , //J, Omit. g. 
4ug. Qui s'emporte un peu. 
Si: bstramen . imis , n. V'arr. 
;liere , tout ce qu'on étend 
m les animaux. 

Substrat os . ûs , m Plia. Ac- 
jii détendre dessous. 
SiMTRATüS , a . um. P/in. 
iendu sous. J| Lie. Couché des- 
mu. ;| P/in. Couvert de. 
StBSiaÂvi. prêt, de subs/erno. 
ScestrËpo , is. peré , n. A pu/. 
»ire un peu de bruit , dire 
• une voix alloiblie. 

Substrîdems , iis , omn. g. 
hman. Frémissant de colère. 
Su esta ictus a u,n ('°l- Elroi- 
taoent serré. = Si/. //. Elancé. 
^BSTRINCO , is , Sri % strie tu Ut . 
f tri. C. Ncp. Serrer, resserrer. 
- Unira malo. Si/. II. Ferler 
f > voiles. = — effusa. Quint Res- 
ter ce qui est trop diffus. — 
Utm.Jue. Dévorer son humeur. 
~ aurem loquaci. H or. Prêter 
oreille à un bavard. 

Substructio . omis , f Vi/r. 
fondation d'un batiment. |[ Lie. 
^nde construction. || Front. 
k qui soutient un aqueduc. 

Su bstructoa . ôris f m. Vi/r. 
Çui pose les fondement. 

SrjsnurcTüM , i y n. Vite . 
fondement. 

Substroctus , a y um. P/in. 

en dessous. Part, de 
Su BS TR u o , is. /ru si . / ructum , 
Vi/r. Poser des fonde- 
nt us. 

îmbjCi , prêt, de subsuo. 
SvfisuLcus , / , m. Coi. Si]— 
un fait près à près . en sorte 
i fl e la terre labourée putoit 
,r etque unie. 

SrBH»LTkBt , adv. Sue/. En 
aillant. 

bt'BsuLTo . ûs y ârè. fréq. de 
*f*i/io , n. P/au/. Sautiller , 
dre de petits sauts. 

ScrfsuLTüs y ms y m. Lie. Petit 
ond. 

Subsu ai . suies, subfui , su- 
***/. Etre dessous . être caché , 
1 Rre pas apparent. Subrsf péri - 
**• suspiciu. tir. On c.i aint quel- 
le danger. — spes. tic. Il reste 
*cor« de 1 espéxauce. || Etre 
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imminent , ou tout rontre. — 
nor. tirs. La nuit approche. — 
mons. Cars. La montagne est tout 
contre. 

Subsuo . is. süi , sutum , ucrè. 
Hor. Coudre par dessous. 

Subsurdus . a , um. Quint. Un 
peu , à demi-sourd , qui n'a pas 
un son clair. Subsur Ja eox. Qui ni. 
Voix un peu voilée. 

Subsûtus , a , um . part, de 
subsuo. Subsu/a ves/is ' II or. Kohe 
au bas de laquelle étoil cousue 
une frange. 

♦ SubtabÏdus , a y um. Am - 
mien. Qui a l’air d’un déterré. 

SubtXcYtus , a y um. Prud. 
Un peu taciturne. 

Subtal , élis . n. ( talus ). 
Creux de dessous le pied. 

§UBTABDUS , a y um Varr. 
Un peu tardif, un peu lent. 

SuBTECTUS , a y um. Vi/r. Un 
peu caché. 

Subtf.gmeN , ïnisytt. Ter. Voyez 
SüBTEMEN. 

SüBTEGO . is , texi . tectum , 
gère. Col. Couvrir, cacher un 
peu. 

SuBTEGULÂNEA . ôrum . n. p/. 
P/in. Pavé en stuc pour les 
appartenons. 

oUBTEotiLÂNrs . n , um. P/in. 
Vi/r. Qui est sous les tuiles 
Stbtel , e/is , n. Prise. Voyez 
Subtal. 

Subtëmen , inis , n. {s/amen). 
Hor. Trame . tissu , et tout ce 
qui a rapport à ce genre de tra- 
vail. || Ca/ul. Fil des Parques. 

Subtendo . is, di , sem , derë. 
Front. Etendre dessous. 

SubteNTO , os , m'i , â/um . 
ârè. P/au/. Sonder adroitement. 

Subtentus y a , um , part, de 
sublendo. Etendu dessous. — 
loris lec/us. Cato . Lit de san- 
gin. ' 

Subtënuis , m. f. y ë . n. y is. 
Varr. Un peu , a»ei délié. 

SubtëpYdl . adv. PI in. Avec 
une sorte de tiédeur. 

Subteh , adv. tic. Au des- 
sous , dessous , par-dessous. 

StBTLn , prép. qui gouverne 
l’acc. ou l'abl. tic. Sous . au-des- 
sous de. — littore. l'irg. Sous le 
rivage. — mania. S/a/. Sous les 
murs. Dans la composition . if a 
la même force que sub. 

SüBTËRACTUS , a , um. Ce/s. 
Poussé par dessous. 

SuBTERANHËLO . ÛS , ârè f ». 
S/a/. Gémir sous le poids. 

SubtercXvÂtus . a , um. So/in. 
Cave , creusé par-dessous. 

Subtercurrens . lis . omn. g. 
Vi/r, Qui court dessous. 
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SuBTERCtTABEU*; , <7, um. Ses/. 
Aur. Qui est sous la peau. 

Subterpüco . is y si , ctum , 
cerc. — se. P/au/. Se dérober , 
s’échapper. w 

SuBTEnvLUKNS , lis . omn. g. 
P/in. Qui coule par-dessous. 

Sü BT ERELUO . is . flux i . ftuxum , 
uerc , n. P/in. Couler dessous. = 
Lumen. S’écouler, échapper. 

Su BTEilFU GIO , is . fugi , fugï- 

lum y erè. tic. S’enfuir secrè- 
tement. s’échapper, se dérober. 

|| F.luder . éviter, esquiver. 

Subterfu gium . ii . n. Jffacr. 
Subterfuge , échappatoire, dé- 
faite . détour , faux-fuyant , mau- 
vais excuse. 

SurrEtti uWDO , ûs , ârc. Lacl. 
Bâtir au-dessous. 

Si btehhXbVtus , a , um. A put. 
Méprisé, dédaigné. 

* SobtËrior . m. f. y ius , n. f 
ôris. Macr. Inférieur. 

* SubteajXceo . es. cui , cire y 
a. Aie. Ae. Etre situé au-dessous. 

* SubterjXcio , is y cèr 'è . Pall. 
Jeter dessous. 

Subterlabor . tris . lapsus 
sum . bi , d. Virg. Couler au- 
dessous, pai « Jessous. = Lie . S« 
dérober, esquiver, éluder. 

SubterlYno . is y Icei , i't/am , 
nèrë. P/in. Frotter, oindre par- 
dessous 

SuBTERLüO , is , ère. tiaud. 
Laver . par-dessous. 

SrBTRRLtivjo , Unis . f. Cl. 
Mam. Action de l’eau qui mine. 

Subtermeo . as , âei , â/um , 
arc. C/aud. Aller ou passer par- 
dessous. 

SubterbXtabs . lis , omn. g. 
So/in. Qui nage par-dessous. 

SuBTERNUS.*/ . um. Prud. Sou- 
terrain , des enfers. 

SubtËro . is y /rîet , tri/um , 
rtrê. Col. Broyer menu ou fin. 
= — pedes. Cato. User la sole 
du pied. 

Su BTER P KD Â N EU II . #, n. Pall. 
Marrli&pied . estrade. 

Su bterpex dens , fis . omn. g . 
Pâli. Qui pend sous l'arbre. 

Subter&âkeus . a , um. tic . 
Souterrain , qui est sous terre. * 
Su BTI R AÂTORIVM . H, n. Varr. 
Houe, hoyau, outils à remuer 
la terre. 

SuBTEnRÊN us . a , um. Apul. 
Voyez Subterra N eus. 

Subterre o . es , rai . rt/um . 
rère. Plaut. Causer un peu d’ap- 
préhension. 

Slbterrfus , a . um. Arn+ 
Voyez SUBTERRANEUS. 

Su «TEHsico . ûs y ârè. tic. 
Couper par-dessous. 
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SCBTXRTÜKUO , âs . âvi . ai uni . 
br \ Lucr. User , amincir , af- 
fuiblir par dessous. 

SüBTEavXc ans t iis , omn. g. 
i Sert. Souterrain. ' 

Scbtervûlo , üs , are. S/ai. 
Voler au-dessous. 

ScaTERVOLvo, is y périt, jirnm. 
Railler au dessous. 

SuBTEXl , prêt, de sub/ego. 

Sl'BTEXO . i S , sut, jr/um , 
sert, Plia. Faire un second ti«su. 
Couvrir. = — eu lut» fuma. Visg. 
Obscurcir l’air par i.» fumée = 
C. Sep. Ka ire une histoire, un 
pocflle. || LS. Ajouter. 

Subtextcs , a , um. Etendu. 
JSox sub /ex ta polo. Luc an. Ciel 
voile des omorcs de la nuit. || 
sî us. Joint. || Muni/. Mêlé. 

*SüBTÏCEO , CS . cerJy et + SuB- 
TŸcesco , is , sccrc , u. Se taire 
un peu. — après. 

* St' BTÎ LÏLOQU ENTJ A , 4 P , / 
Terf. Discours subtil. 

_* Si btllVlüqüus . a. um. Tcrt. 
Oui parle d’une manière sub- 
tue. 

Sijbtïlis , m. f. , JS . u. , is . 
Lucr. ilior . Cot. iss tutus. Lie. 
{/c/a). Délié, mince, menu. || 
— giadius. Ssn. Kpéc tranchante. 
— Fin , délicat. Subtile palaiurn. 
Jfjr. Palais de gourmet. Subit- 
i. a* gu/a. Coi. Friandise. s=Fiu . 
raffiné , ingénieux. — juder. 
J/or. Fin comioisseur. Sobti- 
iissimum iiucntum. Plia. Inven- 
tion ingénieuse. ]j Homo subli- 
iissimus . Cic. Homme subtil . 
pénétrant. |j Su hit le diccnUi ge- i 
nus. Cic . Style simple. 

SubtÏlYtaS , olis . f. Cic. Sub- 
tilité , finesse . délicatesse. — 
mu lie h ns. I itr. Taille fi ne . élan- 
cée d’une le mine. — sculpiuncx 
Plia. Délicatesse d’un ouvrage 
de sculpture. — ferramen/orum. 
Plia, Fil tranchant d' instru- 
ment de fer. — Subtilité, finesse, 
pénétration. || Style simple. || 
Petr. Invention ingénieuse. 

SubtTlÏter . adv. Cic. Subti- 
lement t délicateiuent , fine- 
ment. — fodere. Pal/ad. Fouir 
légalement. = Ingénieusement. 

|| Cic. Minutieusement . en de- 
tail. |i Cic. Avec simplicité , sans 
ornement. 

SojrrÏMEO , es . mut . mère. Cic. 
Craindre un peu, être à demi- 
eflrayé. 

Si'BTINMO , 7 s. 7 re. Terl. Frap- 
per légèrement des cymbales. 

SubtitIro , à s . are. m. Prud. 
Chanceler , hésiter un peu. 

* SrBTRACTlo , unis , f. Ac- 
tion de ;c retire*; Son surnus 
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sufr/rac/ioois filii. H ch. 10 , 39. 
Nous 11e sommes pas gens à nous 
retirer. 

Subtractps, a, um. Cic. Sous- 
trait. Part, de 

S u RT R Alt O , is , iraxi . I rectum . 
hère. Plaul. Soustraire . déro- 
ber. Sultlrahi/ur a rata pedi. 
Oeid. Le sable se dérobe sous 
les pieds. — — ciriaso memoria. 
Col. L homme adouué au vin 
perd la mémoire. Suhlraherc 
cires . Oeid. Oierlesfbrc.es. — se. 
T'irg. Se dérober , se soustraire. 

Svbtjustis . m. J. . le , n. . is. 
Un peu triste , mélancolique . 
chagrin. 

SUBTRÏTUS . a , um. PI au/. 
Usé par dessous. || Col. Broyé. 

Subtri vi , prêt, de su ht cru. 

SuBTUNDO . is , liidi , lus uni . 
dère. Tiè. Frapper , battre lé- 
gèrement. 

SuBTrnPÏcÜLüs , a , um , Cic. 
dim. de 

Si’bturpis . m. /. , pë , n. , is. 
Cic. Un peu honteux. 

Subtùs , adv. l'arr. Dessous . 
par dessous , au dessous. 

SuetÜsüS . a , um , part, de 
suhtundo. Subi user genar. Tih. 
Les joues un peu meurtries. 

SéBÛBER , cris , omn. g. Qui 
est à la mamelle. 

SttBÜCLLA . et. f. ( duco sub ). 
l'arr. Chemise d'homme, jj Les/. 
Sorte de gâteau sacré. 

StBficüLÂTUS , ft , um. Quint. 
Vêtu d’une chemise. 

SÜbbcülum , /, n. Fes/. Gâ- 
■ tenu pour les oblations . fait de 
fleur de froment^ d huile et de 
miel. 

Su B u la , et , f ( sua ). , Col. 
Alêne ( instrument de cordon- 
nier , de bourrelier). Subulte. 
Andouillers de bois de cerf. 

SC'Bu i. Â Ris , m. f . , rc . n. , is. 
Vilr. D'alène. || De cordonnier. 
Su bu lare filum. / ' H r. Fil-gros,, 
ligneul. 

SÜBULCUS , / , m. Col. Por- 
cher. gardeur de cochons. 

Sübulo . ônis , m. Plia. Da- 
guet. jeune cerf. || Varr. Joueur 
de flûte. U s/uion. Libertin. 

* Sübulo. âs, arc. Jouer de 
la flûte, .siffler. || Coudre ou 
percer avec, une alêne. 

St’Brn . is , rn. Subu . rivière 
du royaume de Fci, en Bar- 
barie. 

Sinûm , tr « f. Pers. { sub 
urbe ). Tribu et quartier de Ho- 
me , celui ou vjvoient les cour- 
tisanes. 

Subvbânensij . a. f . , së. n . . 
ds, FcsL et Si lubanus , a . um . 



SUB 

I Mar/. Qui est du quartier d 
courtisanes. Suburaner rnagutn 
Mari. Femme débauchée. 

Subi'rbana, ôtum . n pi. Mat 
et Su b un b à na , e . f. Suc/. Ma 
son de plaisance dans le fauhou 
ou la banlieue. 

Sudurdam: . adv. Avec que 
que politesse. 

Süm’REÂNiTÀS . â/is . /. Vois 
naqe , banlieue d une vîilc. 

Subürbânum . i. n. P/in. Fai 
bourg. |j Cic. Maison de nia 
sance au faubourg . dans la La* 
lieue ou le voisinage. 

Si'BUHBÂîU'S. a. um. Cic. L 
faubourg, de la banlieue. -A 
dus. Cic. Terre voisine de 
ville. Saburbana l/a/ia. PL: 
Partie de l’Italie voisine c 
Home. 

Si ’ du rb ta , ôrum , n. pf. Ci i 
Les différentes maisons nui soi 
dans la banlieue d’une ville. 

SCburbYCaRI ® regioncs. Co « 
Thcod. Les dix provinces rn 
fermées dans f Italie . avec h 
Iles de Sicile , de Corse cl d 
Sardaigne. 

SÜBURBirM . />*, n. Cic. Fan 
bourg d'une ville. 

SÜburgfo , es , gère. Fïrg 
Serrer de trop près. 

Süfiüno , is . ussi , u sium 
rerë. Sue/. Brûler à fleur di 
peau. 

Si ’ bu RR A . etc. Voyez Snm 

SÔBtis , pour suibus. F vj et 

Sus ! uis. 

SÜBrssi , prêt, de sttburo. 

Su BLSTio . amis . f. Cad. Thcod 
Action de chauffer les bains. 

St BCSTBS . a , uni. l'uuiin. A 
demi-bi ùlé. 

S&BÜVÏIUTS , a . um. Plia. I l 
peu humide . moite. 

Su Bv as . Hais , m. Gel/. Se- 
conde caution. _ 

St ' bvectio . unis . f Cas. 
Transport, voiture. 

Subvecto . ti s . ici , âtum , 
ôrc , fréq. de subeeho. — rrnréâ. 
Virg. Passer dans sa barque. 

SuevECTVs <us , m. Tac. Vu jet 
SUBVECTIO. 

Scibvectcs . a . um. OriJ- 
Transporté. Part, de 

Subveho , is , vexi , vecluw . 
ftcrë. Cars. Voiliirer , tiansp»'* 
ter . amener par une voiture de 
terre ou d’eau. |) — accès. Phi 
Faire remonter des vaisseaox. 
Suheehi Silo. Tac. Remonter 
le Nil. 

Svbyello , is , lcrc. Lncil 
Epiler. 

SuBviÊMO , is , rëni , ecn/vm . 

ire , a. Tac. Survenir. = ÙC 
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Secourir. — inrrocenlia. Cic. f vert. Virg. Rouler, faire rouler! SrcCEKTriuo , as , à rit. GelL\ 
Unir au seront sde l' innocence, de bas en haut. 1 Faire des rcrrues , compléter 

j P/in. Guérir. || Ge/l. Se pré- j SrB vus pi«aco , Fcst. pour une compagnie. j| Rein placer f 
tenter à l’rsprit . n la mémoire. | pubis supplico. substituer, mettre a la place. 

SrBVEKTio , Ônis . /. t'est. Sub- ( S w b v u ls us . a , um. Gel!. Süccmtcs . ùs , m. Mari. Cep. 
ventton . aide . secours. Epilé. Part, de subuello. Contre -partie. 

Sl'ivEHTO , Us . àui % âtum , ; Subvultûrius sa , hm. Plaut. Si'CCERDa ,<?,/.( sus ). Ti- 
rn . fréq. de subrenio , n. Plaut. ! De couleur de vautour. tin. Fiente de porc. 

Secourir . aider. Succassf.s, ium , m. pl. Peu- Succerno. //, crépi . crétum , 

* Subventor . Bris . m. Jnscr. I pies d'Aquitaine. nerr. Plin . Hluter , sasser . la- 

Quî secourt . bienfaiteur. i Succêdânics . a . vm. Plaut. miser, passer au sas. au tamis, 

Svbventvrüs , a . um. Orid. Qu'on met à ta pince, qui prend au bluteau. |J Cribler. |j Sépa- 
Qui secourra , remédiera. j la place , qu'on substitue ou su- rcr , mettre a part. 

SrBVKSTrs , üs , N2. Plaut. broge. — culpa aliénas, dp. SVCCESSA , ôrum . n. pl. Orid. 
Aide , secours. Puni pour un autre. Suc cès , bonne fortune. 

ScBrjazuATUS , a , um ( per- SvccÈDO . is . cessi . cessum , SrccisSl , prêt, de succéda, 
km. ds/us). Plant. A qui le dos dëré. Virg. Entrer sous ou dans. Srccr.ssio. ônis , f. (lie. Sur- 
irùle a force de coups de fouet. — antro. Virg. — dans une cession. Succcssioncm cfficcre eo- 
5 \ qui les coups ont laissé des i grotte. — ratais. Val. Place. Se lup/c/is. (lie. Faire succéder le 
oratrices sur la peau. réfugier sous l'ombrage. IJ S’ap- plaisir à la douleur. || Action de 

Mbvereou , cris , rï/us sam , nroener. — ad montes. Lie. — succéder, de prendre la place 
rtri , d. (lie. Craindre un peu , des montagnes. — mûris. Lie. d’un autre. |} Héritage. Jj S. Au g, 

* être pas sans appréhension. — des murailles. || Se soumettre. Succès. 

Subvers io ônis . f. Lie. Sub- — domination/. Just. — à la SuccESSÏvi , adv. Spart. Suc- 
vmion , renversement , action domination. || Succéder , venir ccssi veinent. 

Ae mettre sens dessus dessous. après, prendre la place, être SrcCEssïvus , a , vm. Ir.'t. 

Subverso , as . Sri , âtum , mis à la place , être substitué . Successif, apte à succéder. 
ire . fréq. de subeerto. Plaut. subrogé. — in sfatianern. Cic. SuccissoR, ôris . m . Lie. S uc- 
ftetiverser entièrement. Monter la garde à son tour. — cesscur . qui succède. 

Sirversor , dns , m. Tac. in paiernas opes. Lie. Hériter SrcCESSOIUUS , a , um. Amm. 
Oui renverse. — legum. Tac. des biens de son père. Anfcà Qui concerne une succession. 
Infracteur des lois. e/uàm tibi successum es set. Cic. SUCCESSUS .iis , m. Cas. Ap- 

Sr b vers us . a . um. Renversé, Avant qu'on vous eut donné un proche , voisinage. — hostium. 
uriné. H Aboli. Part, de successeur. || Réussir. Omniaex Cas. — des ennemis. || Arnob . 

Scitlrto . is . ti , sum . lcrë , sentent iâ succédant. Cic. Le suc— Antre, caverne. \\Jusl. Durée, 

* (loi. Retourner la terre. |j cès répond à mes vœux. |! Echoir, espace de temps. j| Cfc. Succès, 

üor. Faire broncher ou tomber, arriver. Si saccesserit. P/in. S’il réussite. — anni pic ni. Or/a. 
\Orid. Renverser, détruire. Jj arrive. * Récolte abondante. Suce es su ca- 
ler. Ruiner une famille. — ali - Suce EN no , is . di . sum , dë- rare. Orid. Ne pas réussir, 

fvcfflr. Tac. Perdre quelqu'un. — ce. Up. Mettre le feu par des- SuccESSts . a, um . part, de 
i'trs ar liber ta (cm. (lie. Anéan- sous, allumer, embraser. =s — succcdo. Omnia miài relies suc- 
tir les lois et la liberté. — antiyua ora. Lucan. Mettre le visage en cessa. Cic. Vous voudriez que 
bénéficia. Plin. Faire perdre le feu. j| Lucan. Animer. |j Prop. tout m’eut réussi. 

souvenir des bienfaits passés. — Enflammer d’amour. SrccîbÂN’Eus , a. um FesL 

kstamenfam. Val. Max. Casser Succenseo, es . sut, sert , n. Vcyet Succedaxeus. || ( cada ). 
on testament. Cic. Se fâcher , s’emporter, se Succidcnea hostia. 6V//. Victime 

SuBvÜRrsTtrs , a , um. Plaut. mettre en colère. — alicui. Cic. immolée pour réparer la défec- 
^ôti à la broche. — contre quelqu’un. tunsité d’un premier sacrifice. 

Subvf.sperus , /, m . Sue/. Le Su ccersio, ônis ./. Bibl. Em- Succîdia. a. f. ( su f. cado ). 

*od - ouest , ou plutôt l’ouest* brasement , incendie. Cic. Morceau de porc salé, 

wd-ouest. SüCCESSUS . a . um , part, de SrcciDO./r, di . sum . dcrU* 

SvbvetErYbus. Plaut. Lieu succendo. (lie. Embrasé. — amo- Virg. Couper, scier. — rererrm. 
^ns la place du change à re. Oeid. Enflammé d’amour. — Virg. Faucher les blés, 
home. irà. Si l. liai. Transpoité de ro- Srcclno. is. di. câsum . dcrc , 

Subvszi. prêt, de subveho 1 ère. — mero. Sen. p. Animé n. Plaut. Tomber, choir, plier 
Scbvcxtts , a . um. Liv. Qui par le vin. dessous. Succidunt miht gerua. 

«t en pente douce. Succentîvüs . a . um ( cano ). Plaut. Mes genoux se dérobent 

SobyillYcus , j , m. Inscript. Varr. Qui joue une contre— sous moi. 

Sous-fermier. partie. Su ccYnrs , a. um ( suce us) J 

SubvYrYdts , m. f. , dë , n. . is. Sticc entor . ôris . m. Qui Plin. Moite . humide. — rut nu s ^ 
/fis. Verdâtre , un peu vert , chante ou joue une contre-nar- Pull. Branche verte qui a de U 

tirant sur le vert. tie . qui chante la basse. —Amm. sève. Succidum solum. A put. 

SubvülÏFO , as , àrc. Orid. Instigateur. Sol humide. Succida reliera. 

'oltiger. ScccEî»TÛRi?i*us . a , um. Fest. Mcrt. Toisons non apprêtées. 

ScbvôIo . as , Sri. âtum. are. Misa la place, qui remplit la SuccYduus, a. um (cado). 
Isc. Voler de bas en haut , s’en- place d’un autre. — em la insi- Ond. Qui tombe "facilement , 

*<der‘. prendre son essor. tiis. Ter. Je me tiendrai en cm- sujet à tomber . a plier dessous. 

Sbbvolvo , ris , fi , rôlâlum , buscadc, prêt à venir au secuurs. || (succéda ). Sidaa. Successif. 
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♦Succinct#, ad v. Cl. Mnm. 
et *Sücci>ctïm , adv. A mm/an. 
Succinctement. en peu de mots. 

*Ncc ginctôrium //. o. S.Aug. 
Tablier . culotte . chausses. 

SuccinctO L es , a , um. Apul. 
dim. de 

Süccinctus. a , um . part, de 
succingo . Ceint , troussé . relevé. 

— gtadio , ferro. Lie. Qui a l'é- 
pée au coté. Succincta e est cm. 
Oeid. Qui a la robe retroussée. 

— paît à c ruent à. / i'rg. Vêtue 
d'une robe ensanglantée. = — 
urbs porlubus. Cic. \ illc entou- 
rée de ports. Succinct us armis. 
Lie. Entouré de guerriers. 

SoccYneus. a. um. Flirt. D’am- 
bre. Voyez Succinüs. 

Süccingens , lis , omn. g. Cic. 
Qui ceint, entoure, environne. 

— membrana. Diaphragme. 
Succingo . is . mi . nctum , 

grre. Virg. Ceindre , trousser , 
retrousser. || Cic. Environner, 
entourer. — se terrore. Plia. /. 
S’environner de terreur. 

SucciXGÜLUM . /, n. Plant. 
Ceinture . ceinturon. 

SuccÏno , is . ï nui . entum . 
acre (caao). (dtp. Chanter après 
un autre. — la contre-partie , La 
basse. — Tlor. Parler apres un 
autre. 

SuccYni m./, n. Plin. Succin, 
ambre jaune, sorte de lût unie. 

SucciNUS, a , um. Hart. D'am- 
bre jaune. 

SrcdNXi . prêt, de succingo. 
SuccYpiü , is , perc. Voyez Sus- 
cipio. 

Scccîsio , vins . /. Si don. — 
lignorum Ilibt. Coupe des bois. 

Succïsïvus , a . um. Lie. Cou- 
pé . rogné , retranché. Succisi- 
yutn hrnpus. Cic. Temps ména- 
gé sur ses occupations. Voyez 
&UBSXGIVUS. 

ScccYsus. a. um, part, de suc*- 
citlo. Virg. Coupé . tranché. 

ÿtîCCLÂiuÂTio , unis . f. Lie. 
Acclamation. || Cri d 'indigna- 
tion. 

SuCCLÂ MÂTC5 . a . wv. Quint. 
Couvert de huées. Part, de 
SucclaMo . as , âei, àlttrn . àrc. 
Lie. Faire des acclamations . se 
récrier . pousser des cris d'appro- 
bation ou de mécontentement. 

— alicui. Lit . Applaudir par ses 
cris ce qu’un autre vient de dire. 
Cum succlanmlum es s et. Lie. Un 
grand cri s'étant élevé. 

Svcco , unis , m. Cic . Avide 
de gain. 

Suc COLL AXS , lis , omn. g. Sud. 
Qui porte sur son cou , sur ses 
épaules. 



| Srccoi LÂtïo . Unis . f. Sue/. 1 
| Action de potier sur son tou , ; 
sur ses épaules. 

SUCCOLLÂTUS , a , um. Suri. \ 
i Porté sur les épaules , part, de | 

SuccoLLO , as . âei . ùtum . are. i 
I Plin. Charger sur son cou. pren- 
j dre ou porter sur ses épaules. 

• Succosus . * . um. Col. Plein 
de sur . succulent , plein de 
| sève. || Surcosa lana. Pall. Laine 
' non apprêtée. =/V/e. Opulent. 

Succresco . is. creei , creium , 
sccre . n. Col. Croître par des- 
1 sous. = Plaul. Pousser comme 
j les mauvaises herbes. \\Cie. V cuir 
'après, succéder . — gloritc senio- 
rum. Lie. Succéder à la gloire 
des anciens. 

SUCCRÊTUS . a , um. Plaul. 
part. Atsucccrno ou de succresco. 

Succrëvi , prêt, de succcmo 
et de succresco. 

Succ&otila eocula. Fest. Voix 
foihie , grêle. 

SucctfiA. te. f. Oeid. Femme 
adultéré . coneuhiue. 

Succtci . ôrum . m. pl. Suc- 
cube , ville d’ Afrique. 

Succubitânus . a . um. Treb. 
Poil. Qui est de Succube. 

Succübo . as , à re. A pu/. 
Etre couché dessous. 

* SuCCfL’BÔNEUS . a , um. Ti- 
lin. Sujet . dépendant. 

Succubui, prêt, de succumbo. 

St C Cl’ DO , is , ûdi , us um , 
dcrc. Vnrr . Forger. , 

Succi'LENTüS , a , um. Prud. 
Voyez Succosus. 

Succumbo , is , cubai . ciiùï- 
tum . b 'cr'é , n. Lie. Succomber, 
tomber sous. || Ara . Se pros ter- 
ner.=Se soumettre . céder. || — 
oncri. Lie. Porter par force un 
fardeau. j| Se laisser abattre ou 
vaincre . — sam no. Oeid . Se lais- 
, sèr aller au sommeil. — culpa. 
j Virg. Tomber dans une faute. 

I — p re ci bus. Oeid. Se laisser ga- 
; gner par les prières. — anirno. 

Cic. Perdre courage. 

| Suc CU Rtto . is. ri , sum , rcrë . 

| n. Cic. Aller au-devant. — peri- 
! colis. Cic. Affronter les périls. || 

; A cnir au secours. — affticlis. C. 

1 Sep. Secourir les malheureux. |] 

■ Subvenir , remédier . guérir. 



Succursum est potu. P! in. O n y 
j remédia parla boisson. ' 



Venir 
se présenter a la 



dans l'esprit 
pensée , s’offrir à l’idée , à la 
mémoire. Suceur rit illud milti. 
Cic . Cela me revient a I esprit. 
— nttm/uâm eestra fragiliias. Sen. 
Vous ne faites jamais réflexion 
sur votre foibiesse. 

Sucer s , J , m. ( s ugo ). Cic. 



Suc . humeur des corps , sève 
des arbres , suc des plantes. 15 
Cic. (.bile. || — oliei. 9' irg. 
Huile. — uete. Ti6.\ in. — arun- 
dinis. Lu ran. Sucre . — et U arum 
Pall. Eau des fumiers, jj Claud ■ 
Posée. || Varr. Nourriture. f( 
Oeid. Remède , poison. || If or. 
Goût. saveur. =Force . vigueur 
— oraliunis. Cic. Nerf du dis- 
cours. 

SuccrssÀJiius , a , um , ef 
SuccussÂtor , aris , m. Lucil 
Qui secoue fort . qui a le trot 
rude. || Qui secoue sa charge de 
dessus son dos. 

Succussàtüra . * , /. Non. 
Trot rude d'un cheval. 

Succüssi , prêt de saecutio. 

Succussio , ônis. /. Secousse. 
— lerrœ. Sen. Tremblement de 
terre. 

Succusso , as . âei , â/um . 
are. A ce. A vyir le trot rude. || 
Secouer sa charge de dessu» son 
dos. 

Sugcussor , bris , m. Lucil. 
V oyez Scccussatoa. 

Succussus , tis , m. Cic. Se- 
cousse. 

Sutcussus , a , um. Sen. Se- 
coué. Part, de 

Succutïo , is , cussi , cussum. 
1ère. Oeid. Secouer, donner une 
secousse , uue saccade , ébran- 
ler en secouant. 

Suc ER DA , e ,/, Lucil. Voyez i 
St'CCERDA. 

Su cr o . ônis . m. Le Xucar , 
fleuve d Espagne. 

Suc RÔ N EX. Sis . m. f. , se . n. , 
//. Cic. De Sucrone , ville d’Es- 
pagne. 

Suctus . ùs . m. Plia. Suce- 
ment . action de sucer. ' 

SrCTDS . a , um. Pall. Suce, 
teté. Part, de sttgo. 

Sf- eu la . te . f. ( sus ). Plant. 
Jeune truie , animal. |j Vitr. 
Truie . rouleau autour duquel 
se roule le cable d’une machine 
àpre.Merou à enlever. |{ Treuil 
de moulinet . de cabestan. || 
Plaul. Sorte de robe de dessous. 

Sücül.c , àrum . /. pl. ( *» . 
pleuvoir ). Cic. Ilyade* , étoiles 
au front du Taureau. 

Sûc Ülus , /. m. Cad. Ju.d. 
Goret . jeune porc. 

SÛD ABU NOUS , a , um. Panrg. 
ad Pis. Tout en sueur, en nage 

SrnÂniuLUM , i , n. Apul. Pc* 
tit mouchoir. 

S û D Â R i tJ m , ii y n. Calai 
Motirboir de poche. 

Sudâtio , ônis . f. Sen. Ac- 
tion de suer. || Vitr. Lieu où l‘o® 
sue dans les bains. 
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Scdâtor , ôris , m. P/in . Su- 
jet à suer , qui suc aisément 
SÜDÂTÔA1UM , // , n. Sen. 
Etuve . lieu dans les bains ou 
l'on se faisoit suer. 

SôdÂtôrios , a , um. P/aut. 
Qui *ert k faire suer. 

SOoatrix , ïcis , f. Celle qui 
sue aisément. — toga. Mari . 
Robe pesante , qui fait suer. 

SûdaTVS , a . um , part, de 
su do. Sudata ees/is. Quint. Vê- 
tement trempé de sueur. || Oeid. 
Qui découle comme la sueur. = 
Fait avec beaucoup de sueur. 

— labor. S/a/. Travail pénible. 

S&des . « ,y. Cas. Pieu. || 
Long bâton brûlé par le bout , 
r>our l’endurcir et l’amenuiser. 
Sudibus inter se concurrere. Lie. 
S’entre -battre a coups de bâton. 

Il PI in. Sorte de poisson. 

SdoYctituif „/ , n. Fest . Sorte 
«le fouet. * 

SüdÏcülum , i, n. dim. de 

s a des. 

* SûdYfYcüs . a , um ( sudum ). 
Ce//. Qui amène le beau temps. 

SÛDis , is , f. P/in. Sorte de 
poisson. 

S CD O , às , âei . â/um . are. 
Cic. Suer, transpirer. || Distiller. 
—Ote/ ta. V irg . — le miel.||Tomber 
par gouttes comme la sueur. = 
Travailler avec effort . peiner 
beaucoup. — pro co m mu ni h us com- 
modis. Cic. Travailler pour le 
bien public. 

Südor , ôris , m. ( CJuf eau ). 
de. Sueur, transpiration. Su- 
dore di/fi u e ns. Phœd. Qui sue à 
grosses gouttes. Sudorem excu- 
tere. C. Sep. — moeere. Cels.— 
(acerc. P/in. Faire suer. || Toute 
humeur qui tombe par gouttes 
comme la sueur. — cteli. Ptin. 
Kosée.=Travail pénible, effort. 
Id muiti j u do ris est. Cic . Cela 
coûte beaucoup de peine. 

* SÛdôrus . a . um. Apul. 
Qui est tout en sueur. 

Südüm. /. n. Cic. Beau temps. 
SÛDüs. a . um ( se pour sine ; 
udzts ). F irg. Serein , clair . 
beau , sec , sans pluie. || ( Sub 
udus ). Aus. Humide. 

Sur , sucm , sues. Voyez Sus , 
suis. 

SüÊcia , a . f. La Suède , 
royaume de l’Europe. 

Suecom , ôrum . m. pl. Peu- 
ples de la Gaule Belgique. 

Suêcüs , a , um. Suédois , de 
Suède. 

Suedi. ôrum. m.pl. LesSuédois. 
Soelteri , ôrum , m. pl. Peu- 
ples du territoire de Fréjus, ^en 
Provence ( Var ). 

Dut. lut. gallic. 
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* S UE O , es , ère. Lucr. Voyez 
Suesco. 

Suera, a , f. Varr. Chfeir de 
porc. 

Sueres . um , f. pl. P/aut. 
Morceaux de porc ou de lard. 

Suerinum . / , n. Swerin , 
ville du Mecklenbourg. 

Su es co . is . suéei , suetum . 
cërë , n. Cic. Avoir coutume . 
être accoutumé . être dans l’ha- 
bitude. 

Suessanus . a , um. Cic. De 
Sinuessc . ville du Latium. 

Suessiôrensis . m. f. së . 
n. , is. DeSoissons. du Soisson- 
nois. 

Suessiones , um . m. pl. Les 
Soissonnois ( \h»ne ). 

Suetri , ôrum . m. pl. Peu- 
ples du territoire de Senez , en 
Provence ( Basses-Alpes ). 

SuËTtts , a « um , part, de 
suesco. Accoutumé . qui a cou- 
tume de . — cieilibus armis. La- 
can. Accoutumé aux guerres ci- 
viles. Sue/a adutatio. Tac. Flat- 
terie ordinaire. 

Suivi , prêt, de suesco. 

Suivi , ôrum , m. pl. P/in. 
Suèves , peuples de l’ancienne 
Germanie. 

Suëvia . ee.fi Tac . LaSouabe 
contrée d’ Allemagne. 

SuËvYcus , a , um. Tac. De 
Soitabe. 

SüEYOSlÀ , a , f. La Suède 
propre. 

Suivus , i. m. L’Oder, fleuve 
de Silésie , en Allemagne. 

Suivus , a , um. SU. liai. 
Dont les cheveux sont retroussés 
à la manière des Sueves. 

Sùfes . élis . m. Voyez Surrzs. 
SuffahcYn’Xmictus , a , um. 
Stal. Tout couvert des paquets 
qu’il porte. 

SUFFARCÏNÂTUS. a. um. Plaut. 
Qui porte des paquets sous son 
manteau. = — mercedibus. A put. 
Chargé de récompenses. \\Apul. 
Qui a le ventre plein. Part, de 
SuffarcYno . as ,. are. Don- 
ner à porter sous sa robe , sous 
son manteau. — muneribus. Apul. 
Charger de présens. ' 

SuffaRaneus . a . um ( far ). 
P/in. Qui porte du blé au camp 
ou au marché . dans des sacs. 
SuffËCI , prêt, de sufficio. 
Suffkctio , ônis . fi A mob. 
Remplacement. || Arnob. Tein- 
ture. 

* Suffectüra , a % f. Ter/. 
Supplément. 

Suffectus , a . um , part, de 
sufficio. — pat ri. Tac. Mis à la 
place de sou père. — in iêcum al- 
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terius. Lie. — d’un autre. || Sen. 
Ajouté. || Coloré. — sanguine. 
Virg. Teint de sang. 

SuFFKREUTlA . œ . f. Bibl. 
Souffrance . action de souffrir. 

|| Patience. 

Suçj i.ao . fers . sustuli . su— 
blâtum . ferré. Cic. Souffrir * 
.supporter . endurer. — vis an hc - 
lit .m. P/aut. B. spirer a peine. 
— panam sceleris. Cic. Porter la 
peine de son crime, —mulctam. 
Ctc. Pajcr ramende.||Soitmettre. 
— tcTgum. Plaut. Tendre le dos. || 
Fournir. — lac. Varr. Suffire k 
allaiter. 

>SuffertIm , adv. Suc/. Voyez 
Plene. 

Suffertus . a . um . part, de 
sufferiio. Sud. Plein , rempli. 

SuFrEiivirXcio. is.feci. fac- 
tum. cire. P/in. Faire bouillir un 
peu. 

Suffervëfactus , a , um. P/in . 
Un peu échauffé. 

Suffervëfïo . is , faclus sum , 
f ëri , P/in. et Sufferveo, és , 
bui . eèrë. n. P/in. Bouillonner 
un peu. 

Suffes, ëtis . m. Lie. Un de» 
souverains magistrats de Car- 
thage. 

SuffIbUlâtor, ôris. m. Plaut. 
Qui agrafe par dessous. 

Sut fieu lo , as , are. Voyez 
SUDFIRL'LO. 

SufFIbU I.üM . /, n. ( filula ). 
Fest. Voile blanc, que les Ves- 
tales inettoieut sur leur tète en 
sacrifiant. 

SiTFÏClENS. lis.omn. g. P/in. 
Suffisant . qui suffit. — malts , | 
Curi. Qui résiste aux manx. 

SuffVcientea, adv. Ulp. Suf- 
fisamment. 

SuFFÏCIENTiA , a . f Ter/. 
Suffisance ce qui suffit. 

SvffÏcio . is, feci , factum f 
cërë Cic. Mettre à la place , 
substituer. — consulem in /ocunt 
al terius. Lie. Elire quelqu’utl 
ronml à la place d’un autre. || 
F ou i ni r. — frondem pccori. Virg. 
— des feuilles pour les trou- 
peaux. — milites excursianibus. 
Lie. Faire faire de fréquentes 
excursions. || Teindre. — tahus. 
Cic. Donner la première tein- 
ture aux laines. || neut. Cic. Suf- 
fire. être suffisant. Sufficil . im- 
pers. Il suffit , c’est assez. ||Elrc 
assez fort . pouvoir résister. Aec 
suffirit ic/ibus umbo. Virg . ], c 
bouclier ne peut plus résister aux 
coups. || Se présenter. Mec eerba 
eo/enti suffi'iunt. Oetd. Il veut 
parler et ne trouve point de 
paroles. 
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Scffiehods , « , um. Col. 
Qu'il faut parfumer. 

Sitfïgo . is , xi , xum . gère. 
P/in. Attacher , ficher par des- 
sous. — aureis elaeis trépidas. 
P/in. Mettre des clous d’or à ses 
semelles. || Attacher .V — cruci. 
l'e/l. — in crure. Hirt. Crucifier , 
mettre en crois. 

Suffîmes , Unis', n. Oeid. 
Parfum. 

ScrrlHENTO , âs . Sri , âtum, 
are. Veget. Parfumer. 

SuFFÎMENTOI , i , a. Cic. 
Parfum. 

Si FFtKDO , is . dire. P/in. 
Fendre un peu. || Fendre par 
dessous. 

SurriO, Is, ü'/\ ïlum . ire. P/in. 
Parfumer. || P/in. Faire des fu- 
migations. || Lucr. Echaullcr. . 

Surrisccs , i, m. (jSscus). Fest. 
Sac . bourse , panier. 

Suffïtio . ôais , f. P/in. Ac- 
tion de parfumer , fumigation. 

ScffItou , iris , m. P/in. Par- 
fumeur. 

SüffîTDS , ils, m. Plia. Voyez 
SuFriTio. 

Suffîtüs , a . um , part, de 
suffio. Pi in. Parfumé. =— fumo. 
Jrn. Enfumé. 

Suffïvi , prêt, de suffio. 

Suffixuj . a , um , part, de 
suffigo. — cruci. Cic. Attaché à 
une croix < à un gibet. 

Suffi-âbÏlis , m./, le. is. 
Prud. Qu'on peut respiger eu 
reudant son haleine. 

Si’FFlÂMKS, inis , n.Jue. Ac- 
tion d’enrayer upe roue. || Chaî- 
ne on grosse perche qui sert à 
enrayer des roues dans une des- 
cente. n=Jue. Obstacle, retard , 
délai. 

SiiFFLÂMÏSANDUS , a , um. Sen. 
Qu'il faut enrayer. 

SuFFLÂMÏKO . as , ici , âlum . 
ïirê. Sen. Enrayer , mettre une 
chaîne . une barre à une roue 
pour l'empêcher de tourner dans 
fine pente rapide. 

Sufflammo , is , ârc. Sidon. 
Enfla ifoiner. 

ScfflÀtio, ônis,f. P/in. Elé- 
vation des petites bulles ou 
bouteilles qui se forment suc l’eau. 

•Sufflatühipm , ii , n. Bit/. 
Soufflet à souffler. 

Sufflâtus . i is, m. P/in. Souf- 
fle , action de souffler., || Ha- 
leine. 

Suffeatts . a . um , part, de 
suffio. Enflé de vent . gonflé. = 
— scientid. Varr. Enflé , fier de 
son savoir. 

SüFFLÂvüs , a , um. Sue!. 
Voye: Si bflavis. 
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SüFFI.O . âs . mai , âlum . ârc. 
P/in. Souffler. — buccas. P/aut. 
Enfler . gonfler ses joues. — se » 
P/aut. Entrer en colère. 

ScFFüCÂBÏus , m. /, lë % n. , 
is. Car/. A ur. Suffocant. 

SrFFÔcÂTio . ônis , f. P/in. 
Suffocation , étouffement. 

SuffôcÂtvs , a , um. Quint. 
Etouffé. Part, de 
SütFÔco , âs , âvi, âtum , âre 
( sub fauce ). Cic. Suffoquer , 
étouffer. = — urbem famé. Cic . 
Faire périr Rome de famine. 

Svffodio . is , fodi , fôssum , 
ttërc. Co/. Fouir par dessous , 
creuser sous , miner. — murum. 
Tac. Saper un mur. || Percer. = 
— equum. Cas .. Tuer up cheval 
sous son cavalier. 

Suffossio, ônis , f. Sen. Ac- 
tion de creuser , de fouir par 
dessous ; mine , sape. 

Süffossïjs ; a , um , part, de 
suffoiiio. Plia. Miné , creusé en 
dessous. || Percé. — equus. Cas. 
Che\al tué sous son cavalier. 

Suffragtus , 0, uni , part, de 
suffringo. 

Süffrænâtio , ônis , f. P/in. 
Voyez Su FFB EN ATIO. 

♦Scffrâgâneus , / , m. Suf- 
fraganl. 

Sl'FFRÂOANS. tiSyOmn. g. Cic . 
()ui donne sa voix . son suffrage. 
Suffragante na/urà . Cic. Aidé 
des taie ns de la nature. Nu! lis 
suffragan/ibus meritis . Cic. Sans 
aucun mérite personnel. 

SuffrÂgÂtio, ônis.f. Cic. Suf- 
frage , nction de donner sa voix. 

SUFFJlÂGÂTOa , 0/7/ , m. Cic. 
Qui donne sou suffrage , sa voix. 
|| Lia . Celui qui demande un 
suffrage en favear d’un autre.. 

SuffrÂgÂTÔrius , a , um. Cic. 
De suffrage. Suffragaloria ami- 
citia. Cic. Amitié légère. 

SuffrÂgatbix, icis.f S.Aug. 
Celle qui donne son suffrage. 

SuffrÂgYno ,• às , âre. Calo. 
Couper les jarrets. 

SuffrâgÏnôsus , a , um. Col. 
Qui a les éparvins. 

SuFFRÂGIüM . //. n. {frango ). 
Cic. Suffrage , voix qu’on donne. 
— ferre. Cic. Donner son suf- 
frage. — inire. Cic. Aller aux 
voix. Suffragia tacita. Plin. j. 
Scrutin. — cap/arc. Hor. Bri- 
guer les suffrages. — ferre. Cfc. 
Emporter tous les suffrages. 
Cunc/is suffragiis. Cic. A F una- 
nimité. || Fest. Centurie qui 
donne son suffrage. || Lia. Droit 
de suffrage. = Cic. Faveur , 
bienveillance , disposition favo- 
rable. 
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SrrrnÂGo . ïnis , f. (frango) 
Plin. Jarret des jambes de der- 
rière. || Pli du jarret. |] Javart , 
cparvin » maladie des clievaox. 
|f Suffragines aitis. Col. Rejetons 
qui sortent du pied de la vigne. 

SuFFRÂGOR , âris , à/us sum , 
âri.d. Cic. Donnerson suffrage. 
=Favoriscr , aider , seconder. — 
laudi alicujus. Lcntul. ad Cic. 

— cupiaifali. Cic. Servir la gloi- 
re . la passion de quelqu’un. 

Su Fr RÉGI , prêt, de suffringo . 

SuffrÈNÂTIO , ônis . f. Plin. 
Liaison, enchaînement, maniéré 
d’engager les pierres les unes 
avec les autres dans une voûte. 

Suffrendeks . fis . omn. g. 
Ammian. Qui frémit de colere. 

SuFFRÏCO , às t eut ou cari , 
ctum ou càtum , âre. Col. Frot- 
ter légèrement. 

Suffringo , is, f régi, fractura, 
gërë. Cic. Rompre parle milieu 
ou au dessous , par dessous. 

SüFFRIO , às y àai , aturn . ârë. 
Col. Emier, émietter, mellre 
en miettes , rompre en petits 
morceaux. 

SuffÛDI , prêt, de suffundo. 

SuffIjgio . isyfûgi. fügilum . 
gerë. Lia. S’enfuir à la dérobée , 
sc dérober. || Fuir dessous. — in 
lecla. Lia. — dans les maisons. 

— — lac/um , sens uni. Lucr. Ne 
pouvoir être touche' . aperçu. 

SuffFgium . ff . n. Quinl. Re- 
fuge , asile , retraite. 

Suffulcio , 7 /, //', lum , cire. 
Varr. Etayer, soutenir par des- 
sous. 

Suffulgrum . / , n . Vitr. F.taie. 

SüFFCLTUS , a . um , part, de 
suffulcio. Varr. Etayé , appusé. 
Porticus paribus suffnlia colum- 
nis. Imct.. Galerie soutenue sur 
des pilastres égaux. 

Suffi mÏgâtio , ônis .f. Cels. 
Suffumigation , combustion de 
substances odorantes pour cor- 
riger la mauvaise odeur. 

SUFFÜMÏGO , à s . àai , âlum . 
àrë. Varr. Faire de la fumée par 
dessous. |] Brûler des parfums 
pour détruire les miasmes. 

Sl'FFUNDÂTVS , a . um. Varr. 
Mis pour fondement. 

Suffundo . is ,/üdi . fûsum , 
dërë. Plaut. Verser , répandre, 
dessous , ou furtivement. o/r 
ruborem. Virg. Faire monter le 
. rouge au visage. — aciem ocula— 
rum. Sen. Troubl er la vue. 
Suffundi maculis. Sial. Etre 
marqué de taches. 

SvFFÛttoa , âris y âlus sum , 
âri y d. Plaut. Dérober t filou- 
ter. 
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SfTFPÛsio ônis , f Plin. Ac- 
tion de verser clans. || Ce/s. Suf- 
fusion , fluxion sur les yeux , 
cataracte. 

♦Surrûsoa , ôris , m. Fragm. 
Poe/. Qui répand, verse, arrose. 

SuffüJÔRIUM , lï , n. Bill. 
Canal. 

SuFFOSVS , a , um . part, de 
vsffando. Arrosé . baie né. Su/- 
fusi craore oculi. Plin. Yeux rou- 
tes de sang. — lacrrmis. On J . — 
baignés de larmes. = Suffusus 
remis ru A or. Liv. Rougeur de la 
honte. Suf/usior se rus. Te ri. Le 
sexe qui rougit aisément. =.Su/~ 
f tm s ma/evo/entià animas. Cic. 
Esprit malveillant, haineux. Su/ 
fusi f. elle sales. Ovid. Raillerie 
piquante , ptyine de fiel. 

Su ga M BRI , ôrum , m. pl. Tac. 
Voyez Sic am bri. 

$UGGËfto , is , gessi . gestum , 
rire. Ter. Fournir . donner. — 
rri surnptns. Ter. Faire les frais 
d une chose. H Suggérer , faire 
ressouvenir. =Z/V* Substituer , 
mettre à la place. || Virg, Mettre 
dessous. || Cic. Ajouter, 
St'GGESTio , ônis y f. Cels. 
Addition . augmentation. |j Vo- 
pifc. Suggestion , conseil. 

Su G gestum , / , n. Cic. et 
j SvcgesTüs , ùs y m. Varr. Lieu 
! élevé. \I Tribune pour haranguer 
le peuple ou les soldats. || — co- 
nte. S/al Hauteur d'une coif- 
fure de femme. || Ter/. Appareil 
scénique. || Ctp. Suggestion , 
action de suggérer. 

Su G G E stus , a. um. Prop. En- 
tassé , mis en monceau. || Cic. 
Ajouté. || SU. liai. Soutenu. 

Suggillâtio , ônis . /. Plin. 
Contusion, meurtrissure, tache 
livide . marque d'un coup impri- 
mé sur le corps. ^Flétrissure. 

Suggillâtus , a , um. Plin. 
Meurtri. = Liv. Flétri. Part, 
de 

SuGGlLLO.. ns. àvf . â/um . 
ire. IHin. Meurtrir , faire une 
contusion. = Ulp. Flétrir . dif- 
funer. || Pctr. Insulter , railler. 
Prud. Suggérer. 

Su GGRËDioa . iris . gressus 
s/rri , rli . tl. Tac. S'avancer , 
rapprocher furtivement. 

SuggrEssus . a , um. Tac. 
part, de suggredior. 

SugGRUKDà , etc. Voyez par 
SrsG. . . . 

Su GILLO, etc. r^/parStJOG... 
Su GO , is y ri. ctum . g'eri Cic. 
Sucer . teter, être à la mamelle. 

Sri . SÏhi t se. Pronom de la 
roisicuie personne au siug. et 
ut pl. Cic. De soi , à soi , se. 
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SuÏLE , fs y n. Col. Etable à! 
codions, toit à porcs. 

SuiLLA y a . f. ( sous-ent. ! 
tara). Cels. Chair de porc , du 1 
lard. 

Suillus , a y um. Lie. De co- 
chon . de porc. 

SuÎMET . stbUmcl y semet . Cic. 
et Suîmetipsius , sï6ïmë/ipsi\ 
se met ipsum. De soi-mème , à 
soi-mèine. 

Süïnus , a y um. Varr. Voyez 
Suillus. 

SuioNES , um . m. pl. Peuples 
{d'Allemagne. || Tac. Peuples de 
la Suède propre. || La Cothie. 

Suitia . et, f. Schwitz , ville 
de Suisse. 

SuiTiENsis pagus . m. Le can- 
ton de Schwili , en Suisse. 

SûlXmYtis . lis. f. Bill. Sula- 
mite . fille de Sulain. 

SüLCAMEN , inis , n . Apul. 
Voyez Sulgus. 

Sui.cÀtIm . adv. Prop. Par sil- 
lons ou rayons , en sillonnant. 

Su tcÂTio , ônis y /. Varr. Ac- 
tion d^ sillonner, labourage par 
sillons. 

SulcÂToa, bris % m.Prud. La- 
boureur. = — siccte arentt. Lu - 
can. Fleuve qui traverse des sa- 
bles arides. — lateris. Claud. Le 
vautour qui déchire le flanc de 
Promélliée. — Avérai. Sial. Le 
nocher des Enfers. 

Sulcàtus . a . um Lucan. Sil- 
lonné . cultivé. = — gurges. Lu- 
can. Mer dont la rame fend les 
ondes. Part, de 

Sulcô , âs . avi , âlum . arc. 
Col. Sillonner , tracer un sillon [ 
labourer par sillons, cultiver la 
terre. |f — fossas. Varr. Creuser 
des fossés. = — culem rugis. 
Oeid. Rider le visage. — trt/uor. 
Ovid. Naviguer. — iter. Sen. p. 
Cheminer. 

SuLdkus , /, m. Col. Petit 
sillon . petite traucliée pour plan- 
ter des arbres. Dim. de 

SüLCUS , /, m. (o>xs<). Cic. 
Sillons . raie . tranchée , fosse 
tirée droite pour planter de la 
vigne ou des arbres. |j Plin. Clia-, 
que façon qu’on donne à la terre. 
= Virg. Sillage d'un navire. {(Ri- 
de. — cutis . Mari. — de la peau. 

— aqutr. Val. Flacc . — de l’eau. 

|| Virg. Traînée de flammes. 

Sulfur, bris y n. Voyez SüL- 

PHUR. 

Sulgia, tt . f. La Sorgtie, ri- 
vière du romtat d'Avignon. 

SulliâCIJM . i. n. Sully, ville 
de l'Orléannois (Lo ; rct). 

Sullâtûriü , is y tri. n. Cic. 
Imiter Sylla. 
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Sulmo ônis , m. Sulmona , 
ville du royaume de Naples r 
patrie d’Ovi<)e. 

Sulmônensis . m. f. y se y n . , 
is. Juv. De Sulmona. 

Sulpiiur , ù ris . *r. ( êx»r irCp f 
tout feu). Virg. Soufre. — su— 
crum. Pcrs. Foudre. || Sulphura . 
Ifor. Eau soufrée. 

SulpiiCrans , lis , omn. g. 
Voyez Sulphureus. 

Sulph^râ ri a , tr , f. Plin . 
Soufrière, mine de soufre. 

Su lpiiîrâ mus , //. m. Plin . 
Qui extrait le soufre de la mine 
et le prépare. 

Sulpiiur \tio , ônis,/. Sen. 
Lit ou couche de soufre. || Action 
de soufrer, de donner l'odeur, 
le goût du soufre. • 

Sulphurâtum , /, m. Mari. 
Allumette. |] Plin. Vapeur, exha- 
laison sulfureuse. 

SulpiiPràtus . a , um. Cels. 
Soulié, sulfuré, sulfureux. Sut — * 
phuralte lantt. Cels. Laines blan- 
chies à la fumée du soufre. — 
uyutr. Sen. Eaux qui sentent le 
soufre. — mercis insti/ur. Mari. 
Vendeur d allumettes ou do 
mèches soufrées. Sul/ura/um ra~ 
aten/um. Mari. A II unie lie. 

Sulphureus , a. um. Ovid. De 
soufre, sulfuré, sulfureux. 

*Sulpiiüro. as. are. Teri. 
Soufrer . donner le goût ou 
l odeur du soufre. 

SüLPHtfaôsus . a. um. Vite. 
Sulfureux, .sulfuré, abondant en 
soufre . plein de soufre. 

SuLTls . Varr. pour si vultis. 

Suit . Fan. pour cum. 

Sum. es. est , /ui . esse (i !/*•). 
Cic. Je suU. tu es. il est, j’ai 
» té. etc. Ceve' be s’emploie avec 
le nominatif des pronoms pos- 
sessifs. Sum toi us rester. Cic. Je 
suis tout à vous. Est meum hoc 
(a erre. Cic. C’est à moi à faire 
cela. |l Avec. Je gén. — boni judicis. 
Cic. Il est du devoir d’un bon 
juge. Sum Amphi/rronis. P! a ut. 
J'appartiens n Amphitryon. Esse 
cscœ maximie. Plaul. Etre un 
grand mangeur. — mu gai upuJ 
atiquem. Cic. Etre fort estime 
de quelqu'un. — alictti n eh il ni. 
Lie. Dépendre d’un autre , être 
dans sa dépendance. |{ Avec le 
dat. Mihi desiderio est. Sen J'ai 
envie, jevoudrois bien. Esseesui 
pot ui que. Cic. Etre bon à boire 
et «à manger. — oneri /erendo. 
Liv. (sous-ent. parcm). F.trc :use* 
fort pour porter un fardeau. — 
puri movendo. Cels. Etre propre 
à fait e sortir le pus. —derisui om- 
nibus. Plin. Etre le jouet do tout 
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Ir monde. — arnori . odio. Cic . 
Etre aimé , haï. — gloria. Cic. 
— invidiœ. Liv. Apporter de la 
gloire . de l'envie. — ornamento. 
C. Sep. Faire honneur. — p renier. 
Quint. Etre en proie. — præsidia. 
Cas. Secourir. — y sut'. Cas, Etre 
utile. — molestia. Cic. Causer du 
chagrin. — solvendo. Liv. Etre 
solvable. || Avec l’abl. Miré sum 
ai a c rit aie. Cic. Je suis mervcH- 
leusement gai , dispos. Esse 
magnà gin ri à. Cic. Jouir d’une 
lia u Le considération. — bono ani- 
ma. Cic . Avoir bon courage. — 
claro pâtre . Ifor. Avoir un père 
illustre. — capite raso. Cic. Avoir 
la tête rasée. j| Avec l’infinitif. 
Bene sperare est. Plin. Il y a lieu 
de bien espérer. || Avec les prépos. 
Est à me hoc totum. Cic . Tout 
cela est fait pour moi , est en ina 
faveur. Esse ab atiquo. Cic. Etre 
dü parti de Quelqu'un , prendre 
ses intérêts. |j Ter. Etre de la fa- 
mille ou de la maison de quel- 
qu'un. — ad urbem. Cic. Etre à 
la ville ou dans la ville. — ad ali - 
quem. Cic. Venir trouver quel- 
qu'un. — ad alvum crudum. Cets. 
Etre bon contre les crudités 
d’estomac. — apud atiquem. Ter. 
Etre ou demeurer riiez quel- 
qu’un . dans sa maison. — cdm 
imperio. Cic. Avoir autorité, être 
en place. — è republicà. Lie. Etre 
de [‘intérêt de l’étal.— //» dilione. 
Cic. Etre sous l’autorité ou la 
juridiction de quelqu'un. — *in 
rem communem. Plaut. Etre avan- 
tageux au publir. — in arc a lie no. j 
Cic. Avoir des dettes. — in mullis 
nu ni mis suis. Cic. Avoir beau- 
coup d’argent comptant. Est in 
quastione. Plin. C'est une ques- 
tion. Esse in reste. Ttbul. Avoir 
un habit. — in spc. Cic. Avoir 
espérance. — in nord. Ter. Etre 
coupable. — in mord alicui. Plaut. 
Faire obstacle à quelqu'un. — in 
eo ut. C. Sep. Etre sur le point 
de || Avec les adverbes. Est recte 
apud matrem. Cic. Ma mère se 
porte bien. — Mi bene soti. Ter. 
Tout va bien pour vous seul. || 
Avec les conjonctions. — quod 
visant domum. Plaut. J’ai quel- 
que a (Taire au logis. — quod gau- 
dcas. Cic. Vous ave* sujet de 
vous réjouir. Ero ut me voles. 
Plaut J»/ ferai ce que vous vou- 
drez. || \voir coutume d'être. Si, 
al es. Plaut. Si. suivant ta bonne 
coutume; si. comme tu es d’or- 
dinaire. î| S’écouler . passer ; 
arriver. Faentnt trrs hora. Cic. 
Trois heures se passèrent. Est 
sape. Ter. Il arrive souvent. Erit 
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ubi. Plaut. 11 viendra un temps 
où il se présentera une occasion 
de. || Demeurer. Silis ut hic hodie , 
impeirabo. Cic. Vous ne me re- 
fuserez pas de passer la jourue'e 
avec moi. || Vivre. J)um ero. Cic. 
Tant que je vivrai. Fuit. Virg. 

Il n’est plus. || Durer, subsister. 
Son solet esse diu Prop. Ne dure 
pas long-temps. || Valoir. Quanti 
erat triticum ? Cic. Combien va- 
loit le blé ? Multo pturis est. Cic. 

Il est beaucoup plus cher. || Sont 

f 'ui. Il y en a qui. Esta. Soit . à 
a bonne heure. Este duces. Virg. 
Soyez mes guides. 

Sumatra , a , f. Sumatra , 
grande île d’Asie. 

Süme , imper, de sumo , is. 
Sûmen. ïnis . h. {su go). Mari. 
Tétiue de truie qui allaite depuis 
deux jours. 

SÜMENDUS, a , um. Col. Qu'il 
faut prendre. 

SûmEju*. arum,/, pl. Som- 
mières, ville du Bas-Languedoc 
(Gard). 

Sûmes, is. m. Nom de Mer- 
cure chez les Phe'niciens. 

SrMiciT, pour subjicit. 

Sümîna. a .f. La Somme, ri- 
vière de Picardie. 

SÛMÏNÂTa , a. f. ( sumen )*, 
Fest. Truie qui a mis bas dé- 
dis peu. — caro. Amoà. Voyez 
UMEX. 

Su mm a , a . f. ( summus ). Cic. 
Somme, total, capital. Qua sum- 
ma coltigit. Plin. Cette somme 
monte à. De sum ma ni h il dcce - 
det. Ter. Vous ne perdrez rien 
du capital. || Somme d’argent. 
Quàcumque summd. Phad. Pour 
un prix modique. = In summum 
proficcre. Quint. Devenir consi- 
dérable à la longue. || Somma 
rcrum. Liv. Sommaire. ||L’esseu- 
tiel , le principal, l’important, 
point, nœud, but principal. — 
rerum ad te redit. Ter. Tout le 
poids de cette affaire retombe 
sur foi. — est in testibus. Cic. 
Tout dépend de ce que diront 
les témoins . — ilia sit. Cic. Pour 
finir. — judicii. Cic Ce qu'il y 
a d'essentiel dans un jugement. 
— hac est. Virg. Voilà le tout, 
l'essentiel, —summarum. Sen. Ce 
qu’on peut dire de plus précis. 
Ad summum . in summd. Cic. 
Enfin, bref, en un mot. || Su- 
prême autorité. — rcrum. Cic. 
Souverain commandement./?**/// 
s mm a m alicui rederc. Virg. Se! 
reposer sur quelqu'un de la con- j 
duite de la guerre. 

Si'MMÆ A'prs . f. pl. Cas . 
Le grand Sain L -Bernai d ou le j 
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mont Saint-Gothaid, montagne 
de Savoie. 

* SummaLIS, m.f. , le , n . , is. 
Ter/. Total . complet. 

Spmmanâle, is , n. Fest. Gâ- 
teau fait eu forme de roue , qu’on 
oflroit a Summanus (Pluton). 

Si/MMÂNO. as, dre. Plaut. Dé- 
vorer , engloutir. 

St'lfMÂKUS , / , m. ( mânes ). 
Ovid. Surnom de Pluton. 

Summàrium , //, n. Sen. Som- 
maire . abrégé. 

♦ Summâwus* il, m. Cic. Qui 
veut être le premier. 

SrMMAS, àtis, m.f. Principal, 
qui est des premiers. Sommâtes 
ma trôna. Plaut. Femmes de 
qualité. 

Summatîm , adv. Cic. Som- 
mairement , en abrégé. || Col. 
Légèrement , à la superficie. 

SuMMÂTUS . lis. m. Lucr. Sou- 
veraine autorité', prééminence. 

Sumne, adv. Col. Par haut , 
au haut. == Cic. Grandement . 
extrêmement, tout autant qu il 
est possible. 

Sum mer go , etc. Voyez par 
Subm.. les autres mots e'crils par 
StMM. 

SummYtas, âtis.f Paît. Haut, 
sommet . cime. 

Sum mo, sous-ent in toco. 
Quint. A la fin. 

SuMMCTKIÀNUS , a , um. Mari. 
Qui demeure ou se lient près 
des remparts, qui court le rem- 
part. Summaaiana. Mari. Cou- 
reuses. 

SrNMŒKlUM, il. n. Mari. Lieu 
ù Rome voisin des remparts , 
où se tenoieut les femmes pu- 
bliques. 

St mmopËrè , adv. • Cic. Gran- 
dement . considérablement, ex- 
trêmement. 

Summotëkûs, adv. Apul Jus- 
qu’au haut. 

Su M mu la . a . f. Sen. dim. de 
s un: ma. Petite somme. 

Summum, acc. , uns adrerb. , 
sous-ent. ad. Cic. Au plus, tout 
au plus ’ pour le plus. A ut sum- 
mum crûs. tic. Ou demain . au 
plus tard. jJPour la dernière fois. 

Summum . /. n. Le haut, le 
bout, l’extrémité. — dici. Varr. 
î.e soir, A somma in fies: us. Cic. 
Courbé par le bout. 

Summus, a. um ( sync. de 
supremus). Cic. Le plus bâtit. le 
plus ^ élevé. — fluet us. / irg. Lr 
haut des vagues . — put eus. Pinut 
Le boni d’un puits. Surnom arts. 
Cic. Partie liante d’une ville. — 
aqua. Cic. Surface de t’eau. — 
ai into cccrtere. Lucr. Boulet cr- 
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f-r renverser de fond en comme. 
S tram/ digiti. Ce/s. l.e bout des 
doigts. 1| Qui tient le haut bout 
de la table. A summo. Plaut. En 
commençant par le liant bout. || 
Le dernier. Summa trias. Plaut. 

— seneclus. Cic. Dernière vieil- 
lesse. — die s. l'irg. Le dernier 
jour. Pro summo bibere. Plaut. 
Boire jusqu'à la dernière goutte. 
Summum rcip. tempos . (. ic . Le 
dernier temps de la république. 
=Le plus grand , extrême. — im- 
prrator. C/c. Grand capitaine. — 
tir. C/c. Grand personnage. — 
suus. Ter. — amicus. tic. Le 
meilleur, le plus intime auii. 
Summus dotor. Plin. Douleur ex- 
trême. Somma ingénia. Cic. 
Grands génies. — prudentia. Cic. 
Connoissance profonde. — can- 
tumrlia. Cic. Outrage insigne. 

— hiems. Cic. Fort de l'hiver. — 
forma. Ter. lleauté parfaite. Sum- 
ma in eo umnia sunl. C/c. Il est 
accompli en toutes rhoses. — om- 
niafecisse. Cic. Avoir fait les plus 
grands efforts. — rrs. L'autorité , 
le pouvoir, la directionde l’état. 
Suninuc rri aiiqurm prtrponere. 
Just. Donner à quelqu’un la con- 
duite des affaires. Summum peri- 
culum facere. Tac. Mettre l'état 
en danger. Summum jus , summa 
injuria. //if. I-c droit rigoureux 
est une extrême injustice. Sum- 
mo jure. Cic . A la rigueur . — loco 
nalus. Cic. D/unt» haute naUsaqce. 

SüMMi'SSO, às< arc. Acc. V oyez 
Mv&mqio. * 

SttXMUSSUS , a , um. Nmv. 
Qui murmure. 

StRNüTO , as. àei. âlum. are. 
Cic. Echanger, troquer. 

Si" MO . is . sumpsi . sumpium , 
merë (sub emo). Cic. Prendre.— - 
ci hum. C. Nep. — de la nourri- 
ture. — spatium. Lie . — du temps. 

— rnutuum. Plaut., — pccuniam. 
Cic. Emprunter de Tareent. = 

— animum Ot'id. Prendre cou- 
rage. — olium. Cic. Se reposer. 
— principium à. Plin. Commen- 
cer par. — supplicium. Ter. 
Punir. || Choisir. — libéras. Sali. 
Adopter. || Entreprendre. — 
hélium. Sali. — la guerre. — 
pcriculum. Tac. Courir le risque. 

— in sc. Vile : Se charger de. || 
S’attribuer . s’arroger. — jiâi. 
Cic. Présumer de soi . ou pren- 
dre la liberté de. — sibi spirilus. 
Cas. Devenir hautain. ^*laut. 
Dépenser. [| Cic. Acheter. || 
Employer. — - die m h i la rem. Ter. 
Consacrer un jour à la joie. 

— ope ram fruslra. Ter. Perdre 
sa peine. || Cic. Supposer. 
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SiTMPSl , pour sumpsisse. 

SuMPTI . rare, pour sump/OS. 

SumptïfXcio . is , fici . fac- 
tum , cërï. Plaut. Dépenser. 

Sumptio , ônis.f. (lato. Prise . 
ce qu'on prend chaque fois. || 
Cic. Mineure d'un syllogisme. j| 
Emprunt. 

SI'MPTÏTO , as. àei , âtum . 
àrë ( fréq. de sumo). Plin. Pren- 
dre souvent. 

Sumptuamus . a , um. Cic. 
Qui concerne la dépense. Sump- 
tuaria Ici. Cic. I<oi somptuaire. 
Sumpluaria rat /unes. Cic. Comp- 
tes de dépenses. 

StlMPTUÂRlos . //', m. Jnscr. 
Dépensier , économe. 

Sumptum. /', n. Mari. Cap. 
Proposition qu'on arrorde. 

Si’MPTOÔsè , adv. Somptueu- 
sement . avec beaucoup de dé- 
pense. Sumptuosius sc jactare pe- 
cuniis. Cic. Dépenser avec faste 
un argent mal acquis. 

Si'MPTi'ôsÏTAS , à Us ./. Sidon. 
Prodigalité. 

Sumptcôsus. a. Um. Cic. 
Somptueux . qui fait de grandes 
dépenses. || Varr. Dépensier , 
prodigue. || Coûteux. — MM. 
Plin. j. D'un entretien dispen- 
dieux. 

. Scmptus , us , m. Cic. Dé- 
pense , frais. Sumptui esse olirui. 
Plaut. Mettre en frais . causer 
des dépenses. — parcere. Cic. 
Epargner la dépense. Sumptu/n 
inferre alicui. C/c. Porter en 
compte. — bene ponerc. Cic. Bien 
plaeer son argent. Sumptu pu— 
blico. Cic. Aux dépens du public. 

SuMPTi's . a , um , part, de 
sumo. Cic. Pris. — Consumé. 

Sükam . \nA.Bibl (leurclian- 
gement). X ille de la Palestine . 
dans la tribu d'issarhar, prés du 
Mont-Carmel. 

Sl’.N AMÏTI5 . Idis.f. ïiibl. Su- 
namile . qui est de Sunam. 

Si; NI CI . ôrum . m. pt Tac. 
Peuples de la Germanie , en- 
deçà du Rhin. 

SlNn . as . are. Lucil. V oyet 
Di.Fni.MO , Sutco. 

Suo , /s. süi , sülum . uërë 
(cvv). Varr. Coudre, joindre 
ensemble. = — aliquid capiti 
suo. Plaut. Attirer quelque mal- 
heur sur sa tête. 

Süopte. Cic. De son propre. 
— ingenio. Cic. De soi-même. 

SIÏPELLBCTÏCÂRIVS , Ü . m. Uip. 
Valet de chambre ,i valet de 
garde-robe. 

SbpEl.t.F.CTÏCÂB4rs . a , um. 
Cels. Qui concerne les meubles, 
les habits . la teilelle. 
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SBPEIXJEX, lecfilis . f. ( sué 
pellibus. Utp. ). C/c. Meubles , 
mobilier d'une maison , fourni- 
tures d'un ménage. — campana. 
11 or. Vaisselle de terre. — vit*. 
Cic. Nécessités de la vie. = — 
oratorum. Cic. Lieux de rhétori- 
ue. — eerborum. Cic. Provision 
e mots. — supcreacua iittera- 
rum. Sen. Littérature superli- 
ciellc. 

SbpER , ira , ërum. Lucr. Voyez 
Sûmes. 

Sf'Pia ( iVif ) , prépos. qui 
gouv. l'accus. quand il y a mou- 
vement , et l'abl. quand il n'y en 
a pas. Cic. Sur, dessus, au-dessus, 
ar dessus. — ■ e ta i/o. Virg. De 
essus le retranchement. — sub- 
tert/ue premi. Plaut. T rès-accabU 
de tous côtés. — atiquem cubarc. 
Curt. Etre à table au-dessus de 
quelqu'une — somnum servus. 
Curt. Valet-de-chainbre. || Au- 
delà . — gratiam id esse auimad- 
vertit. Sali. Il s’aperçut que cela 
étoit au-delà de son crédit. — 
Garamanlas. Virg. Au-delà des 
Garamantes. || Durant , dans le 
temps, pendant , en. — e tenant. 
Suet. À souper. — einum et 
épatas. Curt. Dans le vin et 
la bonne rhère. || Outre. — cla- 
ritatem natatium. Tac. — l'éclat 
de sa naissance. — quant quod. 
Liv. Outre que. || Plus. — mille 
erant Suet. Ils étoient plus de 
mille. || Pour , à. — ■ laude sud 
tabarcm mol tri. Vire. Travailler 
à acquérir de la gloire. || Sur . 
louchant. — re scrllere. Cic. 
Ecrire sur une chose. — a tiqua 
multa rogilare. Virg. S'informer 
de rjuelqu'un. 

Si'PËajk, ôrum , n. pl. Virg. 
Le ciel. 

SCpërà . Lucr. pour suprà. 

St pkrâbÏlis , m. f. , le , n. , 
is. Oeid. Surmontable , qu'on 
peut surmonter murus scalis. 
Lie. Mur qu'on peut escalader. 

SüpISrâbu’o . is. crt. Avien. 
Baigner , arroser la partie supé- 
rieure. 

* Si'rrKnXiiuNUAîtTER , adv. 
Bibl. Surabondamment 

St P ^rX bu n dans , lis , omn. g. 
Macr. Surabondai) I 

* SDpLrabunoantia, ar, f. 
Bibl. Surabondance. 

StrÜRXBUNDO, as , àei, âtum, 
àrë. n. Utp. Etre surabondant . 
superflu , de trop. || Avoir de 
reste. 

StrfBACCOMMl'lDO . às . àrc. 
Cals. Ajuster par dessus. 

SÜPËHÂCKBYO , às, arc. Tert. 
Accumuler. 
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SüpëraddYtum, / , n D/g.Le 
par- dessus. 

SdperaddYti’S , a , um. Virg. 
Ajouté. Pari, de 

St” PËRAO DO , is . dtdi , ditum, 
dire. Virg'. Ajouter par dessus. 

SCpëraudÔco , is. cêrt. Plaut. 
Amener plus de monde. 

SijpERADJÏcio . />, cèrè. Pall. 
Ajouter par-dessus. 

SëpëradnÂta, te. f. Dernière 
tunique de l'œil , adhérente par 
dehors à la cornée. 

Süpëradne^us , a, um. Capii . 
Noué par dessus. 

viOpÉR ( dornÂtvs, a, nm.Sen. 
O rné à la superficie. 

SÜpËradsto. âs. are. n. Virg. 
Etre . se tenir . paroitre au-des- 
sus. Sopcradslitit a ne. Virg. U 
vint s'arrêter sur la citadelle. 

SÜPËrXdultuS . a. um. Bibt. 
Qui a pusse l’âge de puberté. 

♦ SüfërjïdYfYcâtio , ânis , f. 
Ter/. Action de bâtir au-dessus. 

Sîîpër'EdYfYco , âs, âre.Bibl. 
Bâlir au-dessus. 

Supëraggëro. âs. Set. âlum , 
ire. Col. Entasser . mettre au- 
dessus . en un monceau. 

SüpëragnÂta , # , f. Voyez 
Sü PER ADN ATA. 

SüpërallYgo , âs , ât'i , âtum , 
ire. Plia. Lier, attacher par 
dessus. 

Si) PËRAM3ÛLO, âs , ârc. Sedul. 
Marcher sur. 

StfpËRÀ MENTT M f / , n. Ulp. 
B este , restant , surplus , ce 
qui reste. 

Si pfrandps , a , um. Cic. 
Qu'il faut surmonter, qu’on 
doit vaincre. 

Sl'PEn ANS , lis , omn. g. Virg. 
Qui surpasse. Superantior /gais. 
J.ucr. Le feu supérieur. Sape- 
ra niissim us mon s inlcr juga Al- 
piam. Solia. La plus haute de 
toutes les montagnes des Alpes. 
= Superans an i mis. Virg . Qui 
surpasse en courage. || Qui reste. 
Suprrante ma/là die. Lie. Comme 
il restoit encore beaucoup de 
jour. 

SüpIranteactüs . a . um. Fait 
bie n auparavant. Supcrantcucta 
trias. Lurr .\ ie passée. 

StirËRARGÜMENTANS , Us . omn. 
g. Tert. Qui insiste en argumen- 
tant. 

S Î5 P Ë R A $ PER GO . is , géré. 
Vegct. Répandre par dessu , 
saupoudrer. 

Si-FËRÀTio , dais, f. Vitr. Ac- 
tion de vaincre . de surmonter. 

StfPËRÂTOR écris , ni. Oeid. et 
StpERATRtx . tcis,f. Inscr. Vain 
tjueur ; celui , celle qui sur- 
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monte , «surpasse , a surpassé. 

Sü përatto Li.o , is , 1ère. 
Plaut, — limcn pedes. Lever le 
pied pour ne pas toucher le seuil. 

Süpër attrX ho , is , hère. 
Avicn. Elever au-dessus. 

St PtRÂTüs . a , um . part, de 
sapera. C. Nep . Surpassé , fran- 
chi , excédé. 

SLperbê , adv. Ter. Superbe- 
ment . orgueilleusement , arro- 
gainment , avec hauteur. — dic- 
tant. Lucr. Mot insolent. || Cruel- 
lement. 

Si'PERBlA , tr , / Cic. Hau- 
teur, arrogance, orgueil, fierté. 
!| Saperbiam re/undere. Phard. Ra- 
battre la vanité. In superbiam 
accipere. Tac. Prendre pour une 
marque d’orgueil. || Hor. Noble 
fierté. = — candoris. Vitr. Le 
grand éclat de la blancheur. 

SiipERBifBO . is , bïbi , bïtum , 
bèrè. Plaut. Boire par dessus. 

— ebrietati. Plaut. — après s’être 
cuivré. 

SuperrYfYcits , a , um. Sert. p. 
Qui rend fier , superbe . qui 
donne de la fierté , de l'orgueil. 

SËPERBÏL&qüentia . tr. f. Cic . 
et Si pirbYlÔqi itm , ii , n. Plin. 
Langage arrogant . plein de hau- 
teur. fanfaronnade , bravade. 

St' PER B 10 , is , Tei , itum . frè 
( ire super). Oeid. .S’enorgueillir, 
s’enfler d’orgueil , devenir su- 
perbe . arrogant . hautain , or- 
gueilleux , glorieux. — nomine 
aei. Oeid. Se glorifier du nom de 
s >n aïeul. = P/in. Se distinguer , 
se faire distinguer des autres. 

SrpERBÏTKR, zàv.Afran. Voyez 
SlPERBÈ. 

StiPERBUS , a , um , 

qui va par dessus). Cic. Superbe, 
hautain , orgueilleux , arrogant. 

— eu/tus. Sen. p. Air altier. Su- 
perbum es!. Cic. C’est une inso- 
lence. |f Injuste .tyrannique. Su* 
perbus rex. Cic. Tarquin-lc-Su- 
perbe. Hélium superbum. Virg. 
Ciiierre injuste. = Supcrbce aures. 
Lie. Oreilles délicates , aisées à 
choquer. Supcrbissimum aurium 
judicium. Cic. L’oreille « est un 
juge difficile. || Noble , illustre, 
grand .— bello. Virg, Redoutable 
par ses armes. || Excellent. Super- 
bum rncrunt. Hor. Excelleut vin. 

|| Magnifique. — kodie te faciam. 
Plaut. Je te traiterai en grand 
seigneur ; c’est-à-dire , je te 
rouerai de coups , au point qu’on 
sera obligé de te porter . comme 
on porte jes grands seigneurs. 

SL pe ac a do , is, cèrïdi . casant , 
dire, n Bibl. Tomber dessus. 

* St PERcasLlsTis , m. f . , te , 
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n. , is. Te A. Qui est au -délias 
du ciel. 

SbPERGALCO . as . Bai . âtam , 
are. Col . Fouler aux pieds , 
marcher sur. 

SÜPERCEBRO , is , aire. Plie. 
Cribler au-dessus. * 

* S&percertor , Bris, Bri . d. 
Biit. Cotnbaltre pour. 

St’PERCÏDENS , Us , omn. g. 
Col. Tombant sur. 

SOpercÏdo . is , cïdi, casum , 
de ri . n. Coi. Tomber sur. 

SüpïRCÏLlôsrs . a , um. Sert. 
Sourcilleux. qui a de grands sour- 
cils. =Qui a l'air pre’somptueur , 
arrogant , dédaigneux. Sesperci- 
tiosa res est. Apul. Il y a de l'ar- 
rogance à. || Haut , ‘élevé , en 
parlant d'une montagne. 

SUpEBCÏLtrM , //, n. (ei/iam). 
Cic. Sourcil. || Mouvement de 
sourcil , coup d'œil. Saperri/io 
cuncta moi-ere. Hor. Mettre tout 
en mouvement d’un clin d'œil. 
= Arrogance . orgueil , fierté. 
— i riste. Lucr. Air sombre . cha- 
grin. — poncre. Mari. Quitter sa 
gravité , se défaire de son air sé- 
vère . — tottere. Catul. Froncer 
le sourcil , se mettre en colère. 
SaperCitio ccnsorio e ramifia rr . 
Val. Max. Examiner avec la 
sévérité d'un censeur, examiner 
à la rigueur. Supercitia ronjunrla. 
Suet. Mine refropnée. || Sommet , 
rime , haut . pointe. || Viir. Lin- 
teau. || Tertre, butte . éminence 
qui sert de borne à .un champ. 

^St'PERCLAODO , is , si . sam , 
derë. Lia. Enclore , enfermer. 

SilPERCOMPÔRO, is. aère. Apte. 
Placer sur quelque chose. 

Süperconcîdo , is, dire. Apic. 
Hacher menu dessus. 

Sl'PERCOtrrKoo , is, texi , tee- 
lum , gère. Cels. Clore ou rou- 
vrir par dessus. 

Sopercorsuo . is, ire , n. Val. 
Mar. Tomber dessus. 

Sî percresco . is . créai, cri— 
tum , cire . n. Ce/s. Croître par 
dessus. Sapercrescens caro. Cels. 
Excroissance de chair. 

SCpebcCbàtio , unis . f. Varr. 
Action de coucher dessus. 

SOpercUbo , iss . Bai , âtam , 
are. Col. Coucher dessus. 

StPERCUBRo , is , rire. P! in. /. 
Courir par dessus. = Aller au 
delà, l’ee/iga/i longe superrurrit 
ager. Plin y. Cette terre rap - 
porte, plus qu’il ne faut pour 
payer l'impdt. 

Sîi perd and v'S , a . um. Col. 
Qu’il faut appliquer, mettre par 
dessus. 

Süpsrdïco , is, xi , etum , cire. 
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Ulp. Ajouter à ce qu'on a dit. 

SfiPERDO . is , dëdi . dàtum , 
èSrë. Ce/ s. Mettre , appliquer par 
dessus. 

SCperdcco , is, xi, dam . cerf. 
Amener encore. — filiis nouer- 
cnm. Quint. Donner une belle- 
mère à ses enfans. 

SBpeh Dl'CTCS . a , um. Sidon. 
Etendu dessus. Superducfa filio 
uourrea. Du nul. Belle-mère. 

SB PÜRÊDÏTtis . a , um. Lucr. ' 
Elevé au-dessus, fort élevé. 

SBpühï.do . is , est, èsum , 
edërë . J ) i in. Manger après , ou 
par dessus. 

* Si’ pèrefflcïîis . tis.omn. g. 
Bit/. Qui se répand par dessus. 

SB pjÉREFFLuo , is, ërë, n.Biii. 
S'écouler par dessus. 

SBpBrésjïco , is , Sri. Sidon. 
S’élancer au dessus. 

SCpBrêmÏsexs , fis, omn. g. 
Sen. Qui passe en grandeur , qui 
est plus grand. 

* SBperëmÏhehtia , a, / S. 
Aug. Suprématie. 

SBpBremïSEO , is . nui , nirë. 
Virg. Dépasser, passer en gran- 
deur. être plus grand , s'élever 
au dessus. 

SBpËRÉM&RIOR . cris , mortuus 
sam . ri. d. P/in. Mourir dessus. 

SÜpËRÊhXto . is , ici , itum , 
ire. Eucan. Surnager, nager au- 
dessus. 

SBpËnio, is , tri. Lucr. Aller 
par dessus. 

* SBpëréR&go , âs, art. Bill. 
Donner par dessus , en outre. 

Süperescit, Enn. pour su- 
ferit. 

SBffrêsi , prêt, de superedo. 
SBpërzst , impers. Il reste , 
il y a cela de plus. 

SBpBrêvûeo . âs, ici , itum , 
ire. Lucan. Franchir rapide- 
ment. 

SBpëREXAetio , Suis . f. Cod. 
Action d'exiger au delà de ce 
qui est dû. 

Süpërïxaltâtüs , a , um , S. 
A ut;, part, de 

SBpErexalto , is, in . itum , 
irë. Bill. Elever au-dessus , 
exalter. , 

SBfërexci'RRO . is . rire. Uip. 
S’étendre sur ou au delà. 

SüpÉrexeo , is, îrc. A us. Pro- 
longer sa vie jusqu'à. 

SBpËrexÏgo , is , gère. Cod. 
Theod. Exiger en sus. 

SUpërextendo , is, dire. Bill. 
Etendre dessus , ou par dessus. 

SBpërexto , is , are. Surpas- 
ser. passer les autres. 

SCpërextollo . is , 1ère. Terl. 
Elever au-dessus des autres. 
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SB perfXror . ferris , fertur , 
lilas sam , ferri. Plin. Etre 
porté par dessus. 

SiiPEREËTO , is. Voyez Super- 
FCP.TO. 

* SëPERFÏciÂLls , m. f., le, 
n. . is. Tert. Superficiel. 

SBferfïcûrii'S , a , um.Paut. 
Jet. Bâti sur le fonds d’autrui à 
certaines conditions. 

* SBperfïciess . lis , omn. g. 
Ulp. Exubérant. Voyez Super- 
PEl’EXS. 

SvperpÏgies , ëi , f. de. Des- 
sus , superficie , surface. PUn. 
Sommet , cime. — redis. Plin. 
Toit d'une maison. ||CVc. Tout ce 
qui est construit sur un terrain. 

Süperfïcium , ii , n. Pomp. 
Jet. Construction ou plantation 
faite sur un terrain. 

SBperfîo' , is , fié ri Col. Etre 
de reste. 

SÜPERFIXl'S , a , um. Lia. 
Planté . fiché sur. 

SBperflexcs , a , um. Sidon. 
Courbé par dessus. 

Séperflôreo , es , rüi . rire , 
n. Col. et SiSPERFLÔRESCO . is , 
cërë . n. Plin. Fleurir par dessus. 

SiiPERFLÔRESCEXS , lis . omn. 
g. Plin. Qui fleurit pardessus , 
après le fruit. 

SBpErfldë, adv. S. Aug. 
Surabondamment. 

SBperfi.cens , fis , omn g. 
Sen. Qui déborde. = Catul. Qui 
regorge de rirhesses. || de. Re- 
dondant. || Petr. Surabondant , 
superflu. 

St'PEHFLlîÏTAS . itis , f. Plin. 
Superfluité, surabondance, excès 
d'abondance. 

SBpervluo . is.fluxi ,fluxum , 
fluërë. Plin. Déborder. — de. 
Etre superflu , surabondant , de 
trop. 

* SiîPERFLub , adv. S. Aug. 
De trop. 

SBperfu'üm , f, n. Plin. Ci 
superflu . le surplus. 

SBperfluüs . a , um. Plin. J. 
Qui coule par dessus , déborde. 
= Sen. Superflu , surabondant. 

|| Papin. Qui est de reste. 

Soperfluxi , prêt, de super- 
fluo. 

SifPERFtFTÂTto . Unis . f. Plin. 
Seconde ou nouvelle portée. 

SCperfœto . is , ici . itum . 
irë. Plin. Concevoir de nou- 
veau. || Devenir pleine une se- 
conde fois. < 

SCPERF&RÂREtlS , a , um Oisif 
qui rôde dans la place publique. 
= Sidon. Superflu , inutile. 

SCpereBratts’. a, um. Scril. 
Latg. Percé en haut. 
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1 StëPERF&RË. Sctcv . Jet. Devoir 
être de reste. 

* SfrPERPRÜTÏCO , âs, à ré. Tert. 
Pulluler de nouveau. 

St'PE&FÛDi , pre't. de super- 
fundo. 

SfcPERFftGIO , is , géré. Val \ 
Flacc. Fuir par dessus. 

Süperfulgeo , es, géré. Stat. 
Briller , reluire par dessus ou 
davantage. 

SftPt RFUNDENS , lis , Omn. g. 
Lie. Qui verse . répand par 
dessus. — se la f ilia. Liv. Joie 
qui éclate au dehors. 

SftpERFUNDO . is, fûdi , fi S U m , 
dërë. Col. Verser dessus , répan- 
dre pardessus. Superfundi. Plin. 
Déborder. = — ïialite. Plia. 
Inonder l'Italie. 

StPERFÛso . unis , /. Pal lad. 
Action de verser dessus ou par 
dessus. 

SüpERFfsrs , a , um . part, 
de superfundo. Lit. Débordé. [| 
Sen. p. lnonde\= Epars , dis- 
persé , répandu çà et là. 

StpERFÜTÎ’RUs , a , um. Plin . 
Qui restera , sera de reste. 

Sipergaideo , es. dërë t n. 
Bill. Se réjouir avec excès. 

StJPERGKRo , is , essi , estum , 
rërt. Col. Apporter , jeter ou 
amasser dessus. 

St PERGESTüS , a , um , part < 
de supergero. 

* Sl'PERGlôriôsus , a , um 
Bill. Tout rouvert de gloire. 

SttPER&RFDIOA . dé ris . grès sus 
sum , gredi , d. Plin. Marcher 
dessus. || Plin. Passer par dessus. 
= Tac. Exceller , surpasser , 
être au-dessus. — omnem laudem. 
Quint. Etre au-dessus de tout 
éloge. 

SCpergbessus , a , um , part, 
de supergredi. 

* SOpergressus , us t m. Tert. 
Elévation. 

Si’PERiiABEo, is , 1ère. Cet*. 
Appliquer, tenir dessus. 

oÜPERHÜ MEAÂLË , />, n. Bill. 
Manteau, vêtement qui couvre 
les épaules. 

ScpËRI , ôrum , m. pl. Virg. 
Dieux . puissances célestes. 

Si'PËntLLÏGO , às , âvi . âtum . 
arc. Plin. Attacher f lier par 
dessus. 

StpËRlLl.YKENDUS ,a. um.Ccfs. 
Qui doit être, enduit par dessus. 

ShpËRlLl.ÏTUS , a . um. Ceis. 
Enduit, oint, frotté par dessus. 

SÜpËaimmYneo, es, ncre , n. 
Virg . Etre sur le point d’arriver 
sur. 

SÜpëaî.mmitto , is, 1ère. À pic. 
Jeter par dessus. 
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SËPËRIMPENDENS . lis. omn. g A 
Catul. Qui penche sur , au- 
dessus. 

* SPpfcliIMPENPOR , ëris . di. 
Bibl. Se donner pour. Superim- 
pe.ndar ipse pro ( a Cor. îa ). 
Je me sacrifierai moi -même 
pour. 

SupKrimpôno . is . pôsüi. po- 
jïtum . ncré. Ce/s. Mettre dessus 
ou par dessus , imposer de 
plus. 

SttPtlRI7*IP<taÏTüs . a. um part, 
de superimpono. Plin. Ajouté , 
anis par dessus 

SrpÉRiNGENDO . is . di . sum . 
de re. Val. Flacc . Enflammer 
davantage. 

S&PËrincÏdeks . fis . omn. g. 
Jjir Qui tombe dessus. 

ScpKrincÎDO . is . dé ré. Cels. 
]Faire une incision au-dessus. 

Si^PERlNCREsco . is . cret’i , 
cre/um , scerë. n. Ce/s. Croître 
par dessus. 

SüpërinoËbaîîs . lis . omn. g. 
Lie. Couché dessus. 

Stfp; rincumbo . is . cubui . 
eu b) lu m . bcrc. Oeid Se cou- 
cher dessus. 

SfcPF.RlRGURVÂTCS, /7, Um.Apul. 
Courbé dessus. 

Süpëbindico, is , ri. clam . 
erré. Uip Dénoncer d'abondant. 
J{ Surimposer. H Attacher un 
iécriteau au dos d’un criminel. 

SftpfcRINDICTIO . ônis . /. U/p. 
Ct SiÎPËRINDICTrM , i , n. Cad. 
Theod. Subvention extraordi- 
naire , surcharge d'impôts. 

SfrrËRWDtrco. is , ri. cium . 
cerc. Plin. Mettre par dessus. 
e= Vert . Ajouter. || Pib/. Intro- 
duire. 

Sîjpërindüctio , ônis . / U/p. 
Action d’écrire au-dessus de ce 
qu’on a effacé. || Ce qu’on met 
au-dessus d’une chose effacée. 

* SIpëriwdüctYtius . a . um. 
Ter/. Qui s'impatronise. — /ra- 
ter. Ter/. Faux frère. 

SOpËRHYDUCTUS , a. um . part, 
de superindiro. Plin. Mis , jeté 
sur une chose. 

StfpfcRIKDÛMEUTTM , I , n. 
Ter/. Soubreveste. 

SÜPEBlNDüO. is. dai , dütum , 
dur ré Sur/. Vêtir par dessus. 

SÜPËRiNnLTUS , *7 , um . Sla/. 
part, de superinduo. 

StfPËRiKDUXi , prêt, de super- 
induco. 

StfpËRi5Fi’5D0 , is.dërc. Ce/s s 
Verser, jeter dessus. 

StPËMKFFSUs , a . um. Cels. 
Versi* dessus. 

SiïPËRtNGËRO , is , gessi , grs- 
lum , rcrë. Plin. Mettre dessus , 

J 
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jeter par dessus , mettre en tas , 

entasser. 

SttPËRTNGESTUS . a . um. part, 
de superingero. Slqt. Eu lassé 
dessus. 

Si'PERiNGESsi, prêt, de super- 
ingenct. 

St PËRINJECTUS . a , um. Plin. 
Jeté d essus. Part, de 

StiPËRUuYcio . is . jêci.jec- 
tum eèrè. Fi/g. Jeter par de.vuis. 

Sf përinsYdeo . es . derc , n. 
Lurr, Etre fortement imprimé 
ou gravé. 

Si PFRlNSPYcio , is . cëre. Si- 
don. Avoir la surveillance. 

S b PÉRlKSTERNO , is , acre. Lie. 
Couvrir de tapis. 

Si’PËRINSTlLLO . às . ârë. si pic. 
Verser dessus goutte à goutte 
StfpF.niNSTRÂTtrs . a . um.Sil. 
liai. Couvert . tendu. 

St/ PËRiîisTREro . is . péri. SU. 
l/al. Retentir au-dessus. 

StiPËAiNsnirCTUS. a, um. Col. 
Rangé l’un sur l'autre. Part, de 
Supërinstruo, is , ère. Col. I 

Bâtir dessus. 

SÜPERINSüI.TABS , lis, omn. g. 
Clnttd. Qui s’élance sur. 

SftPËRiNTECTUs , a . um. Plin. 
Couvert. Part, de 
SËpIrintËgo , is . Icri % tec- 
tum . géré. Plin. Couvrir par 
dessus. 

Sëpërintendo . is . dire. S. 
Aug Avoir la surveillance. 

* SfrpËRii*tE5TOR , 5ns., m. 
S. Aug. Surveillant, c'vèque. 

SCPËRlNTbb’O , ns . nui. nï— 
tum , nàrër Virg. Tonner d’en- 
haut. 

S f 1 përYni’ n ctüs . a . um . Cas. 

pari, de superinungo. 

SI^përYnpndâtio , ônis . / 
Plin. Débordement , inonda- 
tion. 

StipËRYüüNDO , as. ârë. Ter/. 
Regorger. 

StfpERÏNrsGO . is . ri. ctum , 
gère. Col. Oindre par dessus. 

Si’PfcRlNVF.HO , is.hcrc. Arien. 
Amener dessus 

Si pÉaiNVERGo , is . géré. Orid. 
Verser dessus. 

StiPËRioR. m. /., us , n. . 
ôris , compar. de superus. Cic . 

J Plus haut , plus élevé., plus 
exhaussé. — domus.Cic. Le haut 
[ de la maison. H Passé . précédent. 
— eilp. Cic. N ie passée. — arias. 
Cic. Siècle précédent. Supcrio- 
rrs. Cic. Les ancêtres .des pères, 
les devanciers. Superioribus co- 
mitis. Cic. Dans les dernières 
assemblées. = Supérieur , plus 
relevé , plus éminent . o un 
rang plus élavé , qui a quel- 
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que avantage au-dessus . qui 
surpasse. Quant à superiorcs su- 
mus. Cic. Plus nous sommes 
élevés au-dessus des au li es. \\ 
Cas. Qui remporte un avantage 
à la guerre. 

St përiùs , adv. Sen. Dans une 
arlie plus élevée . plus haut. 

Ci-dessus . auparavant. 

Si’ PER J X ceo. es. cerc. n. Cels. 
Rester applique dessus. 

St’PERJAcio , is. jeci. jcclum , 
cerc. ( ol. Jeter par dessus. 

SCplrjacto . as . ère. P/in. 
Lancer par dessus. || Sauta 
par dessus . franchir. 

Sf'PERJACTrs . a , um , Tac. 
part, de superjacio. 

St TEiutci , prêt, de super- 
tac io. 

SbpEnjECTlO. ônis./. Ouint. 
Hyperbole , figure de rhéto- 
rique. 

SfîpERJKCTUS . a . um . part, 
de Superjacio. H or. Répandu 
au-dessus. Supcrjecta Troaiii 
Phrygia. Plin. La Phrygic est 
située au-dessus de la Troade. 

SÏPERJECTtîs . sis , m. Col. 
Saut , action de sauter par 
dessus ou au-dessus. 

SlperjÏcio , is . j ici , /ec/um . 
ccrë. Lie. Ajouter par dessus. {{ 
Plin Voyez Si perjacio. 

SbPERJLMENTÂRIUS , iV , m. 
Sue/. Celui qui a soin d’un ha- 
ras. || Ecuyer. 

Sf perla bor . cris . bi. d. Sen. 
Couler au-dessus. Superlabuu- 
lur sidéra. Sen. Les astres font 
leur révolution au-dessus de nos 
tètes. 

SbpERLACRYMO . âs. âei. àtum. 
tire . n. Col. Pleurer sur. 

S é PE RL ÂTI o . ônis./. Cic. Hy- 
perbole . figure de rhétorique 
j] Superlatif. || Val. Max. So- 
briquet. 

StPERLÂTÎvus , a , um. Prise. 
Superlatif. 

Su PERLÂTUS . a . um . part, de 
super/ero. Plin. Elevé. = Exa- 
géré. Superin la rerba. Cic. Ter- 
mes hyperboliques. 

St’PERLAL DÂBÏUS . m.f . U . 
n. . is. Jiiil. Louable au— d i l. 
de tout. 

SÜPK»lJ.vt .pre’l. de superhm). 

St’PEftLi mVnâre , is , n. Plia. 
Linteau. 

StPïRLÏNO . is , tëei . iiium , 
ucrë. Plin. Oindre par dessus. 

StëpERl.ÏTIO . ônis. f. Murr. 

P.mp. Action d'oindre , emplâ- 
tre. 

SÜPERlYti'S , a , um . Plia- 
part, de superlino. Oint pat 
dessus. 
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* SijPEBLUCBim . ârls , élus 
tum , àri . d. Bibl. Gagner Je 
plus . par dessus. 

SftPEBMsiino, is . di . sum, 
dire. Plia. Manger après ou 
par dessus. 

SÏpebmïo , âs . â», Hum . 
cri , a. Plia. Couler , passer 
par dessus. 

* St'PERVBTlOR . iris , Tri , d. 
Ter. Donner plus abondam- 
ment . à plus forte mesure. 

SCfermYco , âs . cüi . àri. 
Sea. Briller plus, èrlater davan- 
tage. || Eclipser, effacer. 

SbpEnatrrro. is, tire. Just. 
Verser par dessus. 

* SftpERMUNDlÂLIS , m.f . , le , 
a. Te ri. Céleste. 

Supermunio , ïs f ire. Col. 
Couvrir par dessus. 

SiÎPERNANs , iis . omn. g. 
Macr. Qui surnage. = — in sum- 
no peclore gaudium. Gel/. Joie 
superficielle. 

StipERNAS . dlis , omn. g. Plia. 
Qui croit dans un lieu élevé.- 

SÜPERÎIATANS , iis . omn. g. 
PUn. Qui surnage , flotte des- 
sus. 

Süpernato, âs « àri , âium . 
are , n. Col. Surnager , flotter 
dessus . nager par dessus. 

* SftPERNÂTÜRÀLlS . /»./., lë, 
a., is. Eccl. «Surnaturel. 

* Süpernâtürâlîter . adv. 
Eccl. Surnaturellement , d’une 
manière surnaturelle. 

Si* pernâtus , a . um. P/in. Né 
ou cru depuis. || F est. A qui l’on 
a rompu les jarrets. 

StfPERNÈ, adv. Lia. D’en haut, 
i Dessus . à la surface. || PI in. 
Par en haut. 

* SOpernVtas . âtis , /. Teri. 
Hauteur . élévation. 

* StfPERNÔMÏNO, âs. àrë. Teri. 
Surnommer. 

Si ' pernum ërÂrius , a , um 
Vegef. Surnuméraire. 

SttPERXrs . a. um. Orid. D’en 
haut. = Luron. Divin . céleste. 

SOpero. à s . àri . atum . ère 
( super ). Cic. Surpasser. — doc- 
trine. Cic. Etre plus savant. — 
duriiid. Orid. — plus dur. || 
Surmonter . vaincre. — bello 
Asiam. C. Ncp. Subjuguer 
l’Asie. — pru'/io hostes. Cars. 
Battre les ennemis. — ferro. drg. 
Tuer. = — diffirullates. Vell. 
— rasut. Virg. Triompher des 
difficultés . des dangers. || Fran- 
chir , passer , traverser , ga- 
gner le haut. — Alpes. Lia. Pas- 
ser les Alpes. — ascensu fastigia. 
Virg. Monter sur le faite d’une 
maison. || Passer f devancer. — 
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cursu canem. Ilor. — un chien 
à la course. Episiulam fama sa- 
pera vit. Cic . La renommée a 
devancé la lettre. || — promunto- 
rium. Lucil. Doubler un cap. |) 
Varr. Excéder , monter plus 
haut. || Prendre le dessus. Si sa- 
pe rare lit mor&us. PI in. j . Si la 
maladie est plus forte. H Etre de 
trop. Saperont ilii diritiæ. Sali. 
Il regorge de richesses. || Rester, 
être de reste. Supcrel modo Man- 
tua nobis. Virg. Pourvu que 
Mantoue nous reste. || Revivre. 
— urli captir. Virg. — à la prise 
de sa patrie. Sapera t-ne? ri’rg. 
Vit-il encore ? 

Si' pÜrobruo , is , rui . râtum. 
rucrc. Prop. Accabler en cou- 
vrant ou chargeant par dessus. 

ScpËROB&ÜTUS . a . urn . part, 
de superobruo. Orid. Accablé de 
ce (ju on a jeté par dessus. 

SupëroccYdexs . iis . omn. g. 
Macr. Qui se couche sur. 

Si rERORDÏ.NO . Ô S . àrë . Eccl. 
Ranger. 

StfpERPENDESS , lis , Omtl. g. 
Lia. Qui pend ou penche des- 
sus. 

SÜPF.RPENDEO , ês , dèrë , n. 
Lia. Etre pendant ou pencher 
dessus. 

Stf PERPICTUS . a , um. Si don. 
Peint sur la surlace. Part, de 
SrPERPlNGO, is. nxi , pictum . 
gërë. P/in. Peindre par dessus. 

StPERPLAUDO, is , derc, n. 
Solin. Battre des ailes. 

SuperpondÜr’o. àsy àri, àtum. 
àre. Col. Peser exactement. 

Süperpondiüm . il , n. Apul. 
Le bon poids . ce qu'on donne 
par dessus le poids . le trait. 

StfPERPüNO . is . piïsiïi . posY- 
tum , nerr. Plin. Mettre ou po- 
ser sur , placer sur. 

♦ StfPERP&sYTio . ônis.f. Ciel. 
Aur. Paroxysme*, crise de la ma- 
ladie. 

SttPERP&sVTUs . a . um . part, 
de superpono. Orid. Mis dessus. 
|| Plin. Situé plus liant. |j Scrib. 
Larg. Appliqué dessus. 

Si PERPosÏTUs . i , m. Insrr. 

Voycz Præpositus. 

SiÎPERPÜsiJl , prêt, de super- 
pono. 

StJPERQUÀM , conj. Lia, Outre 
que. 

SfcpRRQUATlo. is y terë. Arien. 
Agiter violemment. 

SüperrÀdo , is. si y sum , derë. 
Plin. Racler par dessus. 

SéPERRÂsos y a y um y part.de 
superrado. Plin. 

SIperrÏg® , âs , àrë. SU. liai. 
Inonder. 
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S^perrYmus , a , um y P r arr. 
superl. de superus. 

Süperruo . is y ucrë. Apul. Se 
précipiter sur. 

SupérretYlo , âs y àrë. Prad. 
Briller par dessus. 

SüpersXpio, is . përë. Teri. 
Etre extrêmement sage. 

SÜPKRSCANDO. is. di . sum , 
dere. Lia. Grimper , gravir sur f 
dessus, par dessus. 

SiJPEnscRiBo . is . psi , ptum , 
berë. Modes/. J/c. Ecrire sur. 

StrpERscRiPTlo . ônis , f Ac- 
tion d’écrire sur. || Bibl. Inscrip- 
tion. 

SSperscriptüs , a . um . part, 
de superscribo. Sue/. Ecrit au- 
dessus. 

Süpersëdendüs , a , um. Ady 
Hcr. Qu’il faut discontinuer , 
qu'on doit surseoir. 

SüPERsËDENS , iis , omn. g. f 
Sue/. Assis . perché sur. = Qui 
surseoit . discontinue. 

St persËdeo . ês. se dû s es s u ni , 
dèrë . n. Sue/. Etre assis, perché 
snr.=Surseoir. remettre, discon- 
tinuer . se désister. — la bore iti- 
ncris. Cic. S’épargner la peine 
d’un voyage. — loçui. Lie. — 
celle de parler. — preelio. ('ors. 
Cesser le combat. — srribrre. 
Plin. Cesser d’écrire. — opérant. 
Gell. Surseoir son travail , re- 
mettre la besogne à une autre 
fois. 

SI'persëdi , Lie. prêt, de su- 
persrdro. 

* SI* perse mYnaTOR . arts , m. 
Teri. Qui sème par dessus. 

'* ShPERSËMÏNÂTrs, a y um. 
Trrt. Semé par dessus. 

SÎ'PERSÉihYno . âs . àn\ àtum y 
àre . Hirr. Semer par dessus. 

Sf'PERSESSUS . a. am . part, 
de supersedeo. Apul. Omis. 

S&PEOsYmexs. en fis . omn. g. 
Col. Qui saute dessus. 

SÜPERSPARGOet SfrERSPERGO, 
is . si . sum . gërë. C.ato. Jeter . 
répandre sur . saupoudrer. 

* ScPERSPËRO . âs , àri . â/unt. 
àrr. Bibl. Espérer beaucoup. 

SuPERSPERSi , prêt, de supers - 
pergo. 

Süperspersus . a . um . part, 
de superspergo. Solin . — ma ru lis. 
Tacheté. 

SfrPERSpYcio . is y cërë. Solin. 
Regarder par dessus. 

SftpERsTAGNO , às . àri y àtum , 

dire. Tac. Se déborder, inonder, 
couvrir d’eau , faire des mares en 
se débordant. » 

SI’rPERSTANS . fis y omn. g. Lir. 
Qui est debout sur. se tient sur, 
au-dessus. 
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♦ SCpïRStXtûmÏNO . as , are. 
Pal/. Hourder par dessus. 

SCPERSTERNo . is , s /rai / , slrà- 
tum , itère. Col. Etendre sur ou 
par dessus. 

SCperstis , stitis , omn. g. 
Fest. Présent , témoin. — nemo 
adesl. Plant. Il n’y a pas iri de 
témoin. || Cic. Survivant , qui 
survit , a survécu , qui est encore 
vivant. — patrie-. Jfor. Qui sur- 
vit à sa patrie. — * glane sue. 
Lin. — à sa gloire. — bellorum. 
Tac. Qui a échappé à tous les 
hasards de la guerre. — parle di~ 
midià. Onid. Le survivant de deux 
époux , le dernier vivant des 
deux. — opus. Ovid. Ouvrage qui 
se soutient après la mort de son 
auteur. [| Ter. Qui est en bonne 
santé*. |) Qui reste . — perna tribus 
cenis. j/art. Jambon qui reste de 
trois repas. — conninio. Sen. Qui 
se lève de table le dernier. 

StipERSTiLLO , à s. ârè. Apic . 
Verser goutte à goutte. 

Süperstit, pou v superest. 

StirER.STÏTio . omis , /. Cic. Su- 
perstition. excès de crainte ou de 
crédulité en matière religieuse . 
attachement à des pratiques mi- 
nutieuses auxquelles ou suppose 
une grande efficacité , vain pie- 
sage qu'on tire d'unaccident for- 
tuit. Snperstitionc imbu tus. Cic. 
— cap/us. Lin Superstitieux. — 
conflictari. Cic. Etre tourmenté 
par des idées superstitieuses. — 
aniti obligari. Cic. Etre esclave 
d’une superstition de bonne 
femme. 

SOperstYtiûsÈ . adv. Cir. Su- 
perstitieusement. || Quint. Scru- 
puleusement. 

SC perstYtiôsfs . a , um ( su- 
perstes ). Cic. Celui qui impor- 
tune les dieux par des prières et 
des sacrifices pour obtenir que 
ses enfin* lui survivent ( Cic. ) , 
ou qui , survivant à ses pareils . 
rend un culte idolâtre à leurs 
images. Lac/. || Superstitieux. 
Supcrstiliosa sollici/udo . Cic. Soin 
qui tient de la superstition. || 
Plaut. Devin , devineresse. 

SuperstÏto , as. ârè . act. Enn 
Conserver. || neut. Plaut. Survi- 
vre , rester. 

SftPtRSTO, as , ârè. n. Lin. 
Etre debout sur, être posé sur. 

SUperstrâtüs . a . um . part, 
de supers/emo. Lin. Etendu sur. 

SDperstmctus , a. um. Apul. 
Serré , croise' sur. Part, de 

SifpEnsTRiNoo ,/> , gère. Sidon. 
Serrer par dessus. 

S t-PERSTRUCTUS . a , um. Sen. 
Bàli dessus. Part, de 
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SCriRSTRuo , is . M. Tac. 
Bâtir, construire dessus. 

Scpersi bstantiÂlis . m. f. . 
le , n. . is. Bibl. Qui est au- 
dessus de itotre substance. IjQui 
est la nourriture la plus essen- 
tielle. 

SftPERSlfM . es. est , fui. esse. 
Cic. Rester, être de reste. Quod 
superest. Virg. Au reste, quant 
au reste. || Survivre. — alicui. Cic. 
— à quelqu'un. || Etre superflu , 
de trop . en abondance. Ncque 
absit t/uidfjuam , ncque supersit. 
Cic. Qu’il n’y ait rien de trop ni 
de trop peu. || Durer. Modo nita 
supersit. Virg. Pourvu que le ciel 
m’accorde assex de vie || Venir à 
bout . Supcresse labori. Virg. Sur- 
monter le travail. || Défendre , 
protéger, être favorable à. — reo. 
Suet. Défendre un accu^. 

SfcPERTECTüS . a , uni. Jus/. 
Couvert. Part, de 

Si'PERTEGO , is » gère. Col. 
Couvrir la partie supérieure. 

Stf PERTERRËHUS . a . um. Tcrt. 
Qui est au-dessus de la terre. 

StfrERTRXno , is , itère. Plin. 
Traîner par dessus. 

SCpkrunctio . omis , f. Cet. 
Aur. Action d’oindre dessus. 

Si'piRFNCTVS , a . um. Scrib. 
Larg. Etendu en forme de lini- 
i neut 

ScPF.Ri’NDO, as, are , n. Paulin. 
Surabonder 

Si;pi:RFNr,o. is , ri . c/um, gère. 
Ce/s. Oindre par dessus. 

StiPËRüRGEÎiS fis » omn. g. 
Tac. Qui presse d’en haut. 

StiPËRUS . a . um. -Cic. D’en 
haut . qui est en haut. — Jupiter. 
Catut. Jupiter Capitolin. Supe - 
rum mare. Le golfe Adriatique. 
Sapera omnia. Cic. Toutes les 
choses de ce monde. 

SOpervXcâveüs , a , um. Cic. 
Lin. Inutile , superflu. Superva - 
canea est commcmoratio officio- 
rum. Cic. Il est inutile de parler 
des services qu’on a rendus. 

SÜpervXco , as , arc , n. Ce/l. 
Etre de trop . superflu, inutile. 

SDpervXcüè , adv. Paul. Jet. 
Voyez SuPERVACtib. 

* StfPERVACUÏTAS , â/is , f. 

Bibl. Superfluité , inutilité. 

SfrPERvXcuô . adv. lllp. Au 
delà de ce qu'il faut , sans néces- 
sité. 

StipERvXcuus , a , um. Cic. Su- 
perflu . inutile. In supemacuum. 
Sen. Sans effet , sans utilité , eu 
vain. 

Sf pervÂdo , is , dère. Lin. 
Monter , passer par dessus , au 
delà. — munimenta. IAn. Forcer 



SUP 

les retranchemens. = Surmon- 
ter. vaincre . — asperitates omises. 
Sa/l. Triompher de toutes les 
difficultés. 

Sr pervâgâkeds , a , um. Fest. 
Qui voltige sur les toits ou sur 
les hauteurs. 

SftPEiivXooR . ans . à tus sum , 
| â ri , d. Col. S’étendre trop , 
pousser trop de branches. 

SéPERYsLEo. es, lui . 1ère . n. 
Bibl. Etre plus fort , plus puis- 
sant. 

SCpervecto, as y are. Tcrt. 
fréq. de supen-eho. 

SÜPERVECTrs , a , um. Gell . 
Amené , charié par dessus; 

SL per vëho. is . nazi, rectum, 
hèrè. Catul. Porier eu haut , au- 
dessus ; faire monter. 

SLpervjKnio, h. nèai , nenlam f 
nirè , n. Col. Monter . passer 
dessus . au delà. — ptaniticm. Col. 
Inonder une plaine. || Survenir, 
arriver à l’ improviste . venir sur. 
— sccuris hoslibus. Jast. Sur- 
prendre l'ennemi qui n’est pas 
sur ses gardes. || 8e joindre , agir 
sur. Supemenit ulcus ulceri. Cris. 
Il vient ulcère sur ulcère. || Pré- 
venir. — vis annos . Slat. La force 
prévient i^s années. || S/ai. Sur- 
passer , l’emptfrter sur. 

SÜPERVEUTUS , lis . m. Plia. 
Tac. Arrivée imprévue. 

SfrPERVESTIO , ïs , wi , itum , 
ire. P/in. Revêtir par dessus. — 
foliis . PI in. Couvrir de feuilles. 

SLpervestîtus. a . um . pari, 
de supcrncslro. A put. Revêtu , 
couvert par dessus. 

StfPERVEXl . prêt, d csupemelo. 

*SLpervingo # is , cens. Ter. 
Triompher de. 

StfpüavïvESS , iis , omn. g. 
Apul. Survivant , qui survit. 

SLpervïvo , is , xi , ctum . pè- 
re. Just. Survivre, vivre au-delà. 

SfpervoLÏto , as . are. Virg. 
Voltiger , voler fréquemment 
par dessus, au-dessus. Fréq. de 

SttPEavoLo , as , mni , àtum , 
arc. Virg. Voler au-dessus, par 
dessus . dépasser. 

SttPEEV&LÜTtJS , a , um. Col. 
Roulé par dessus. Part, de 

SC PER VOLVO . is , nèrè. Arien. 
Rouler par dessus. 

S&PERYÜMO , is , ère. Si/. liai 
Vomir dessus. 

SLpla. a f. La Suippe. rivière 
de Champagne. 

SLpïnàli s , is . m. f. S. Aag. 
Surnom de Jupiter , comme 
ayant le pouvoir de tout ren- 
verser. 

♦SCpïîûtio , omis . /. — sto- 
mechi. Cal. Aur. Dérangcuicul 
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de l' estomac , qui rejette les ali— 
mens. 

SÜpïnâtits , a , um . part, de 
supino. Renversé ou retourné 
sur le dos ou en arriére , jeté 
à l'envers . couché sur le dos. 
Supin a furn os habere. Sert. Avoir 
b tête haute , porter le nez au 
vent. 

SfrPÎNÈ . adv. Sert. Négligem- 
ment. nonchalamment. 

SfcpÏNÏTAS , àtis . f. Qu/n/. 
Attitude de celui qui est couché 
à la renverse , sur Te dos. = Né- 
gligence , nonchalance. 

StÎPÎNO . as , Sot . à/um , are. 
S/a/. Renverser . coucher sur le 
dos ou à la renverse , jeter à 
l’envers. = — os. Sen. Porter 
au vent . lever le nez en haut 
pour se donner un air impor- 
tant. Na sum ni dore supinor. Hor. 
L odeur des viandes me fait 
lever le nez. Supinari. S/a/. S’af- 
faisser . s'aplanir. 

StiplNüM , i. n. Le supin d'un 
verbe , qui semble oisif et sans 
action. 

SUpÎVÛS , a, um. C/e. Ren- 
versé . couché sur le dos . jeté 
à l’envers. Supinis manibus er- 
(ipcrc. Sue/. Recevoir à bras 
ouverts. || Qui va en penté , est 
sur un penchant. Supin tr in dé- 
lieras cathedra. Plin. Fauteuil 
à dos renversé , chaise longue. 
Sapinum Tibur. Hor. Tibur 
bâti sur une pente. = Négli- 
gent , nonchalant . indolent. Su- 
pinà aurc and ire. Mari. Ecouter 
négligemment. Snpind ignora n— 
iia . Ulp. Ignorance crasse. Supi- 
nores deliria. Mar/. Plaisirs fa- 
des. H Qui va à reculons, rétro- 
grade. Supino cursu ire. Orid. 
ne monter vers sa source. Supi- 
num eannen. Mari. Vers rétro- 
grade. Exemple : 

Signa /e signa / emere me iangis 
et a agis. 

Roma tiùi subito motibus ibi/ 
amor. 

Suppactüs , a , u ru , part, de 
suppingo. Supportant cura so- 
lum. Plaut. Semelle garnie de 
clous d'or. 

Süppalpo f as , are , S/mm. et 
Suppalpor . bris , à tus sum âri, 
d. Plaui. Flatter . caresser , ca- 
joler . dire des douceurs , dire 
des fleurettes. 

Suppar . âri s , omn. g. de. 
Presque égal , contemporain. 

SuppXrXsîtor . ans , à/us sum , 
âri. Ptaut. Imiter les parasites , 
faire le complaisant , faire bas- 
sement la cour. 

Supparo, Ûs , art. Ter/. Joîn- 
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dre , ajuster. || Ter/. Rendre 
semblable. 

ScppXrum , i , n. Plaut. et 
SuppXrus ,/./». Lucan. Mante 
ou voile de femme. j| Sen. Voile 
de perroquet ou bonnette , soit 
maillée, soit d'étai; terme de 
marine. |( Fest. Drapeau. || V arr. 
Chemisette de femme. 

SoppXtens , fis , omn. g. Aput. 
Un peu étendu T ouvert . ex- 
posé. 

Suppëdâneum , /, n. Jnseript. 
Marchepied. 

SuppëdÏtâtio . Unis . /. Cic. 
Affluence . abondance de biens. 

SuppëdYtâtüs , a , um. Cic . 
Fourni. Part de 
SuppedÏTO , às . àvi , à/um . 
arc ( sub pedes pono ) , act. Inser. 
Mettre sous les pieds. = Cic. 
Fournir . subvenir. — de the - 
souris. Cic. Fournir de ses tré- 
sors. — a b a Itero aliquid alicui. 
Tirer d’un autre pour fournir 
aux besoins de quelqu’un. || neuf. 
Suffire . être suffisant. Qua sup- 
pedi/ant ad eictum et cu/tum. 
Cic. Ce qui suffit pour le vivre 
et la nourriture. || Cic. Avoir en 
abondance. |[ Etre en abondance. 
Si vita suppeditat. Cic. Si je vis 
assez pour. 

SuppËdo et Süppillo , is, ërë. 
Cic. Lâcher doucement et sans 
bruit quelques flatuosités. 

Suppendeo , es , dire. Col. 
Pendre au-dessus. . 

Suppernâtus . a . um. Catul. 
Ejarreté , à qui l'on a coupé les 
jarrets. 

Su ppeb TURBO . as , ârë. Sen. 
Troubler un peu. 

Suppes , ëdis , omn. g. Petr. 
Qui est sous les pieds. 

SuppËtiæ. ârum , f. pl. ( sup- 
peto ) et SuppËtjÂtus , « h . ///. 
Non. Cas'. Aide , secours. Sup- 
pelias ferre. Plaut. — ire , ce n ire . 
Cas. Porter du secours , aller , 
venir au secours. 

SuppËrioR . àris , àtus sum , 
âri , d. Apul. Aller t venir à 
l’aide , au secours. 

Suppëtit , impers. P/in. f. Il 
suffit , c'est assez. 

SuppËto , is , /ërë t n. Cic. 
Etre . se trouver sous la main . 
se présenter. Su ppc lit mibi consi- 
tium. Lie. Je sais bien ce que 
j'ai à faire. — animas. Lie. Le 
courage 11c manque pas. — lin- 
gua liber/ati. Lie. On a la li- 
berté de dire son sentiment. 
Suppetunt facta dictis. Plaut. 
Les actions répondent aux pa- 
roles. Si ri/a snppetet. Cic. Si 
je vis assez pour. Suppetebat 
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Tu/lio ingenium. Plin. Cicéron 
avoit du génie. |{ Suffire . être 
suffisant. Quotidianis suppetere 
sumptibus. Cic. Suffire aux dé- 
penses de chaque jour. 

SuppÜtûl. is .ërë . act. U/p. 
Demander en cachette ou à faus- 
ses enseignes. 

Suppïlator , àris , m. J.aber. 
Qui épile. 

Su PPÎLÂTUS . a. um. Cad/. 
Pillé , dépouillé. Part, de 

SuPPÏLO . as , àvi . à/um . ârë. 
Plaut. Dérober adroitement , 
sans qu’on s en aperçoive. 

Suppingo . is , gère ( pango ). 
Plaut. Attacher par dessous. || 

( pingo ). Aeien. Teindre.’ 

♦Supplantâtio. ônis . f. R/b/. 
Tromperie, fourberie, trahison. 

SuPPLANTÂTUS , a , um, Sen . 
part, de 

Supplanto . às, âri, à/um , 
ârë. Col. Déplanter. — ei/errt. 
Col. Provigner la vigne. |] Cic. 
i Donner le croc-en-jambe. = 
Renverser. — ful/uram. Viir. 
[Miner un ctai. — ecrba palato. 
Pers. Mignarder ses mots , sup- 
primer dcssyllahes pour nronon- 
rcr avec plus de mollesse. = 
Bibl. Supplanter , tromper. 

Supplausio. Voyez Suppuosio. 

Supplementum , / . n. Cas. 
Recrue . nouvelles levées. Jn 
supplementum milites scribere. 
Lie. Recruter , faire des levées. 
Supplementum co/onia. VelZ. 
Renfort d’une colonie. || Col. 
Jet . jeton . essaim de mouches 
à miel , nouvelles peuplades tl a- 
beilles. |j Supplément , augmen- 
tation . surcroît. 

Su ppleo . es . lier , têtum , 
lêrë. Cic. Suppléer', remplir les 
places vides , remplacer, rendre 
complet. — ex ercitum. Lie. Re- 
cruter . porter une armée au 
complet. — naees remigio. Lie. 
Compléter la rhioiirme. — bi- 
bliothecam. Cic. — une biblio- 
thèque. — senatum. Sue/. Rem- 
plir les places vacantes dans le 
sénat. — damna. Tac . Réparer 
les pertes. — pat ris tocum. Sen. p. 
Tenir lieu de père. — solis vi- 
ce m. Plin. — du soleil. Si fétu ra 
gregrm supplceerit. f irg. Si les 
pertes de mon troupeau se ré- 
parent par la fécondité. Supple — 
fur. impers. Plin. j. On supplée. 

|| Cic. Joindre , ajouter. 

SuPPLËTfs . a , um . part, de 
supplço. Cic. Complété , sup- 
pléé. 

Supplex . tels , omn. g ( qui 
\plicat sub ). Suppliant, qui sup- 
1 plie. — libellus. Mort. Place l , 
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reqir^lc. — dei. C. Nep. Qui s* 
met sous la protection d’un 
dieu. 

Suppi.YcÂMEïfTmw , /, n. Apul. 
Voyez. SuPPLICATIO. 

Sl’PI’LÎCANS . lis . ontn. g. Ter, 
Suppliant , qui supplie. 

SupplYcassjs , pour supplico- 
verts. 

SlTPPLTcÂTin , unis . f. Cic. 

Pi ières publiques . procession en 
priions de grâces. Supplirationcm 
indice rc . Cas, Décerner des 
prières publiques. 

SupplYcaTüR , bris . m. Prud. 
Suppliant. 

SupplYcè . adv. V a rr. Voyez 
Sl : PPL1G1TER. 

SvpplYcis , gén. de suppler. 

Su pplYcYter , adv. Cic. et 
SüPPLÏCÏTÙS . adv. Jus/. En sup- 
pliant. humblement; d'une ma- 
nière humble . soumise. 

SitpplYcutm . il . o. Sa//. Prières 
publiques, procession générale . 
sacrifice . ce qu’on porte en sa- 
crifice. || Rameaux que portoienl 
les hérauts qui demandoient la 
paix. |l Cérémonie religieuse qui 
précéooit l’exécution d’nn ci- 1 
toyen . d'où : j| Supplice, peine: 
d’un crime. — de a ligua sumere . | 
Cic. Se venger de quelqu'un . 
le punir. Supplicia capilis a/fi- 
ccre. Sue/. Punir du dernier 
supplice. Suppl ici i httbco sa fis. 
Plant. Je te regarde comme as- 
svt puni. 

SupplYco . iis . à ci. âtum . are. 
Cic. Supplier , prier humble- 
ment ( les dieux ). — dits per 
jtns/itts. Sa//. Sacrifier aux dieux. 
— publiée. Sue/. Fairedes prières 
publiques. Th urc non supp/ira- 
b'itur. P/in. On n’ofTroil point 
d encens aux dieux. || Supplier 
( les hommes ) . demander grâce. 

ScpplYcuè , adv. Apul. Voyez 
SuPPLICJTER. 

SrPPLÛDo . ss . si . sum , de ré. 
— -pédant. Cic. Battre du pied j 
pour témoigner son méconten- 
tement. 

St’ P P LOS 10 . Ônis . f. — pedis . i 
Cic. Action de frapper du pied 1 
contre terre. || Signe d’improbn- ; 
lion . qu'on donnoit en frappant 
du pied. 

SrPPŒNITET . tuil . térc . n. 
Cic. Se repentir un peu , avoir 
des remords. 

SuPPÔNO . is . posai . pu si i u ru , 
père. Col. Mettre sous. — fai - 
cem aristis. Virg. Mettre la faux 
dans les blés, les couper ou scier. 
— colla oneri. Oeid Se baisser 
pour recevoir un Tardeau. — 
t'tna cal o. /for. Exposer le vin 5 
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IV» r. — - huma. Oeid. Enferrer. 

|| Substituer , mettre à la place. 

— opéra sua o ica riant fi de ni ami- 
contm. Cic. Charger ses amis de 
rendre un service. || Supposer. 

— testament uni. C/c* — un tes- , 
lame ni. || Lucr. Supposer, poser 
que. || Cic. Ajouter. |[ Soumettre. 

— se alirui. Pcrs. Se mettre 
sous la discipline de quelqu'un. || 
Ne pas faire autant de cas. — 
Samo Latium. Oeid. Préférer 
le Latium à Samos. |j P/g. En- 
gager , mettre en gage. 

StJPPORTO . as , âei . âtum . 
are. Cas. Porter , transporter f 
voiturer de fois à autre. 

SuPPÜsfrfo . unis , f. Col. Ac- 
tion de mettre des o*ufs sous les 
poules pou rêtre couvés. || Plaut. 
Supposition . action de suppo- 
ser une chose qui n’est pas. 

Sl’PPÔSÏTÏTlus . a . uni. Varr. 
Supposé . mis à la place du 
vrai * faux . substitué. — sibt 
ipsi. Mort. Qui n’est remplacé 
que par lui-même. 

ScppësiTQAlUS , a . tun. Qui 
est dessous. Suppositoria cet la. 
I ospie. Loge ou cellule ou l’on 
prenoit des bains d’eau tiède. 
Elle étoit au-dessous du bain 
Iroidk 

Supp&sÏtürus . a t am. Oeid. 
Qui mettra sous. 

Si/pposÏTUS . a , um . part, de 
snppono. — iugo tau rus. Oeid. 
Taureau attelé. = — dei. Oeid. 
Snutuisà Dieu. |j Supposé , subs- 
titué. 

Süppostor , bris . m. Qui place 
dessous. || Qui suppose . fait une 
supposition . substitue une cîtose 
à une autre. 

Sitppostôrium , //, n. Elai. || 
Suppositoire. 

SuPPOSTRIX , Tcis . f. Plaut. 
Celle qui met un enfant étranger 
à la place du légitime. 

SrpPosTUS , a , um. Virg. Voyez 
Suppositus. 

SirpPRESSI , prêt, de supprima. 
Sippressio . bnis . f. Cic. Sup- 
pression. — judicialis . Cic. Ac- 
tion de garder pour soi l'argent 
reçu pour corrompre des juges. || 
Oppression . étouffement. — 
nocturna. P/in. Le cocbcmar. 

Suppressiùs . adv. Ce/l. Plus 
secrètement . plus à couvert. 

Svppr essor, bris. m. Caius 
Jet. Receleur. , 

SrppREssus , a , um. Pressé 
sous un poids. Supprcssa naeis. 
Lie. Vaisseau roulé à fond. = 
j Suppressus do! or. Lacan. Dou- 
; leur étouffée. || Arrêté , retardé. 
Supprcssa fuga. Fuite retardée. 
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j U Fermé . bouché. — paneœit 
Oeid. \ oix qui hiauque. jjSup 
primé , caché. *— eox. Cic. \ «i 
basse. Suppressior o ratio. Lu 
Discours rampant. Part, de 

SrrrnÏMO , is . pressi .pression 
mère. Abaisser en pressant des 
sus. — naeern. Lie. Couler 
tond un vaisseau. || Retenir-, ar 
rêter . resserrer. — lora. One 
Hausser la bride. — sanguines 
Cet j. Etancberle sang. — aleun 
Ce/s. Empêcher d'aller à la selle 
— fletum. Prop. Retenir scs for 
mes. — guère las. Oeid. Elodff 
ses plaintes. — famam. Ld. - 
un bruit. — iter. Cas. Ronipi 
un voyage. || Réprimer. — hos 
tem. Cas. Repousser l'ennemi 
|| Cacher , céleq. — sutnmos 
Cic. Détourner de l’argent. - 
testamentum. Sue t. Suppriim 
un testament. 

SvpPRÔMO. is . prompsi . pronf. 
tum . mère. Plaut . Etre seron 
dépensier , maître - d'hôtel e 
second. 

SuPPRÔwrs . i. m. Plaut. Se 
cond maitre-d'hôtei , sous-c<o 
nome. 

Su PPUDET . doit. dire. n. Lit 
Avoir quelque honte, être c 
peu honteux, 

SuPPÜRÂTio. bnis. J. Cels . Sup 
puraiion . apostume , croule 
ment de matière. Suppurai ionrs 
concoquere. Pts a. Faire aboutir 

Sv PPÜRÂTOR1US . a . um. Pli n 
Qui sert à faire suppurer , sup- 
puratif. 

SrppüaÂTt’M n. Plin.Vcjr 
SUPPÜRATIO. 

SuppÜRÂTÜmus , a . um. S;* 
Qui suppurera. = Suppura tur ■..* 
lucrutn. S en. Qui deviendra f« 
neste. 

Suppurâtes . a . um. Plin. Qi 
suppure. = Suppura la tristitio 
Sen. Tristesse sourde . qui rong 
aq dedans. 

SüPPÛBO . à s . âei , âtum . âr> 
n. {pus). Col. Suppurer jeté 
du pus . venir a suppuration. 

* Su PP l’ M , s. n. Jsid. le 1er 
ne . au jeu de dés. 

* Suppus . a . um ( vxtim 
Fest. Voyez ^ Su pi nu s . 

* SuppGtÂMüs . a . um. Teri 
Qui sert à supputer. 

SuPPt'TÂTlo . bnis , / Yüt 
Supputation , calcul. 

SvPPt-TÂTon , bris, m- J- F#*- 
Calculateur. 

Suppt?TÂTÔRirs . a .um- PU*- 
} oyez SUPPUTARIUS. 

Supputo, as . âei. Hum A# 
Plin. Couper çâ et là. || — P- u ‘ 
dessous. |l Supputer , ton»r lt ’ r ' 
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;] aller. — rationem. Plaut. 
Vire le compte. = S'imaginer ^ 
emettre en tête. 

Si pr a ( supera , ) , prépos. qui 
;ou*. l’acc. Sur \ dessus , au- 
iétfus. par dessus. — - leges esse. 
r ic. Etre au-dessus des lois. — 
Ibliothecam esse. V tir. Etre bi- 
iiothtcaire. = caput ecce 
km. Cic . Voilà un homme qui 
»us serre de près , qui va nous 
irriver. — sunt hostes. Lie. Les 
■noemis nous menacent . s’avan- 
ent )| Au delà. Supra rires. 
Hor. Au-delà des forces. — hu- 
znam spem. Liv. Au delà de 
dute espérance. || Outre. — nu- 
ncnim. Plia . Outre le nombre. 
-modum. Col. Outre mesure , 
r»ec excès. || Plus. — /idem, 
tfttinl. Plus qu'on ne sauroit 
croire. — nihil lacesso. Hor. Je 
fit demande rien de plus. 

Supra, adv. Cic. Dessus. 
Xikil supra. Ter. Rten de mieux. 
- jua sunt. Cic. Ce qui est au- 
Iftiui, ce nui vaut mieux. || Ci- 
lituus , ci-devant. — <]uce dixi. 
Cic. Ce que j'ai dit ci-dessus. — 
rrpetere. Sali. Reprendre' les 
choses de plus haut. 

Suprâdictüs , a , um. Plia, et 
* SüPR\FàTU3 , a, um. Sidon. 
Qui a été dit ci-dessus, susdit. 

SvprâjXcio , is , cerc. Col. 
Jeter par dessus. 

SupranXtans , iis , omn. g. 
Viir. Qui surnage. 

Supràpos Ïtus , a , um. Çels. 
Mis dessus. 



Suprascando , is . dïrë. Lie. 
Gravir dessus, passer les bornes. 

Si'PRasChîptus , a , um. Vitr. 
Ecrit ci-dessus. 

Si'prâsËdens , lis , omn. g. 
ùill. A.vsi.» dessus. 

Si'PRÂvîvo , is , petit, n. Inscr. 
Survivre. 

SipRtMA , ôrum . n. pi. Plia. 
®tnuen momens. || Tac. Der- 
uirres voloutés. — sua ordinare. 
Wodesl.Jrl. Paire son testament, 
“‘titre ordre a ses affaires . faire 
“>nnoitre sesdernieres volontés. 

lue. Mort , derniers devoirs , 
funérailles. 

* Si; pré MÎT a s , àtis . f. Amm. 
-uort . derniers momeus. |J Cl. 
‘*am. Haute dignité. 

Si; p k [;m o . adv. Plia, et Su- 
mmum . adv. y t/g. Pourladcr- 
“ipre lois. — dteidi. Tac. Etre 



fpar 



■■■■ pour toujours. 

Su p h £ m i* s .a. um ( tuperrimus ) . 
' r S‘ ires-liauf, le plus haut- — 
,rt *. b irg. Le sommet d une 
stagne. || Très - grand 
* nie , souverain. U Le d 



su- 
ernier. 



— sol. Hor. Suprema tempestas. j 
Fcsty Soleil couchant. — hora. | 
Tib. La dernière heure. Saprrmil 
honores. O Ad. — lituli. Plia. I 
Epitaphes. Derniers honneurs. ! 
S up rem us torus. O Ad. Lit de j 
mort. S up rem te la bu Le. Mart. I 
Testament. Suprrruim manant - 
bel lis imponere. Mart. Terminer 
les guerres. Supremum dicere. 
Plaut. Donner congé, licencier, 
lever la séance. — tempus. Cal. 
Circonstance critique , danger 
de mort. 

St RA . te , f. PI in. (iras de 
jambe. || Virg. Jambe. || tels. 
Os postérieur de la jambe, petit 
focile. || Jue. Brodequin , bot- 
tine. , 

SürXta , te , f. Surate , ville 
des Indes. 

Su rc LO, âs , are. A pic. Voyez 
Sürculo. 

Surctus , a , um. Voyez Sur- 
Rectus. 

SuRcilLÂCEUS , a , um. P/in. 
Semblable a un scion , à un re- 
jeton , à une petite branche. 

SurculÂris , m. f. . rc\ n. , 
is . Col. et SüRctf lârivs . a . um , t 
Varr. De rejeton . de petite 
branche. Surcu/aria cicada. Piin. 
Cigale qui vit sur les jeunes 
f branches. 

SüRcDlo, âs , an' . ûlum . arc. 
Col. Emonder, couper les reje- . 
tons superflus, élaguer. 

Sv'RcfLÔsÉ , adv. P/in. Par j 
rejetons. 

SüRCijLOSUS . a . um. P/in. Qui ; 
a quantité de rejetons. 

SURCttx.CS, /, m . {surus). P/in. j 
Rejeton. scion, petite branche 
de l'année. || Cic. Greflè. bran- 
che qu'on prend pour enter. || 
Col. Arbuste. || Plia. Petit mo- 
delé de statue, esquisse. 

Su rd aster . Ira , trum. Cic. 
Sourdaud . un peu sourd ; qui 
a l’oreille dure , paresseuse. 

SurdÈ , adv. Avec surdité. — 
a u dire. Afran. Etre sourd. 

Su R des co , is , scërë , n. S. 
Aug. Devenir sourd. 

* Su rdï oo . ïnis . f. Marr \ 
Emp. et SvrdYtas . àtis , f. Cic. 
Surdité . dureté d’oreille. 

SuRDUs . a , um {sordes). Cic. 
Sourd, qui n’cnlcnd nas. = Qui 
ne veut point entendre. — ad 
munera. O Ad. Que les présens ne 
peuvent fléchir. — limori. SU. 
liai. Sourd à la crainte. Surdd 
a ure prêtes negligere. Prop. Faire 
la sourde oreille . être inflexible 
aux prières. Sarda cola. Pers. 
V œux qui rie spnt point exaucés. 
— mens. O Ad. Esprit disirait. 



Surdum tellus. Plin. Terre qui 
ne répond pas à la culture. || 
Sourd , qui ne rend point de 
son. Surdus ictus. Plin. Coup 
sourd. — locus. Vilr. Lieu qui 
n’est point sonore. — co/or. Plin. 
Couleur obscure. Surdum spi- 
rare. Pers. Avoir p< u d’odeur. — 
nom en. SU. liai. Nom obscur. 
Surda heiba. Plin . Plante qui a 
peu de vertu ou de réputation. 

Surèna , te , m. Amm. Se- 
conde personne de l’Etat cliex 
les Parthes. .|| Varr. Sorte de 
poisson. 

Surcens % lis , omn. g. Virg. 
Qui se lève. S urgentes in cornua 
cervi. / irg. Cerfs qui portent 
leur tète droite , ou daguets dont 
les têtes commencent à se charger 
de cors. — paries. Tac. Fac- 
tions qui se forment. 

Surüo , is , rcxi . rectum . gère 
( surri go ). Plaut. Elever. || neut. 
Cic. Se lever. — me turc. Cic. — 
du matin. — e mensà. 1er. — de 
table. — à paire. C. Sep. — d'au - 
près de son père. Surgitur , im- 
pers. Jup. Ou se lève. = Cic. 
Se lever pour prendre la parole. 
11^ Se le\er . naître . poindre. 
Surgit soi. Hnr. Le soleil se lève. 



— nox. O Ad. I.a nuit vient. — 
a aster. Virg. Le vent se lève. — 
forts. Quint. La source jaillit. = 

: — animo sententia. Virg. Une 
pensée se présente. j| S’élever f 
croître , grandir , s’enfler. — 
tsrr. Virg. Là citadelle s'élève. 

— mare, i irg. La mer s'enfle. — 
pci fis. Pers. La peau se gonfle. 
A spe ri us nihii est humili . cura 
surgit in altum. (.lard. Rien de 
plus insupportable qu’un gueux 
revêtu. 

Surgrcnis , tdis , m. Lest. 
fWrr Colon us. 

SÜRIo . /.f , ire . n. ( sus . porc ).' 
,Apul. Etre en rut , en chaleur. 

SuRPÏct'LUS, /. m. Col. Petit 
panier d’osier, de jonc. — pisca - 
rius. Plaut. Nasse. 

^ SuRro . is , père. Hor. Voyez 
SuRRIPIO. 

| Su rpt us , a , um. Voyez Scr.- 

nEPTUs. 

Sirpuit, Plaut.. SritPtEiiAT. 
Hor. . pour surripuil et surnpue- 
rat. Voyez SuiiRiPio , SuRRirio. 

Surra. tr. f. Seurre ou JîeÜe- 
gnrde , ville de Bourgogne i Côte- 
d'Or). 

Surrectio, dais, f. A rai or. 
Résurrection. 

Surrectus , a , um. Col. 



droit. Surrecto mu - 



Dressé . levé 
crone. Lie. 

SuRRÊciT, Lest, pour surrexi t 



L’épée haute. 




sus 
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Si’RRÊmit. Fest. pour sump- 
sit et sursum émit, 

Surbempsit , Enn. pour sus- 
tu /if et usurpavit. 

Surrentïnus , a . um. Plin. 



De Sorrenlo. — palmes. Ovid. 
Vignes c^ui don/ioient un vin 
estime. Surrcniiner teslœ. Ovid. 
Coupes de terre. 

dURRENTUM , /, n. Tac. Sor- 
rento f ville du royaume de Na- 
ples. 

SdRRËPÏTVR , impers. Quint. 
On se glisse , on s'insinue. 

Surreptus . a , ûm . part, de 
surripio. Dérobé. Surrepta urbs. 
LVr. Ville surprise. 

SuRREXE . pour surrexisse. 
Surrexi, prêt, de sargo. 
Slrria . tr . f. Comté de Sur- 



rey , en Angleterre. 

SurrYho , is , mire . Enn . 
Voyez Su mu. 

SürrYpiendus . a . um. Ovid. 
Qu’il faut soustraire , qu'on doit 
dérober adroitement. 

SuRRÏPIO, is.pcrë , etc. Voyez 
par Subr. .. . 

Sursum , ndv. ( super versus ). 
(lie. En haut. — deorsum. Ter. 
Haut et bas. — versus. Cic. 
Vers le haut. 

SCrus . /, m. Fest. Pieu. 

Sus . pour sursum. Sus degue . 
Cic. Haut et bas , en haut et 
en bas , sens dessus dessous. 
— aliguid habere. Plaut. — 
ferre. Cic. Sc mettre peu en 
peine d'une chose . n’en pas 
tenir compte. — esse, l'are. 
Etre peu important. 

Sus , sa , sum j pour suas . 
sua . suum. 

Sus . suis , m.f. ( pourve ). 
Cic. Porc, pourceau, cochon. j| 
Phcrd. Truie , coche. Voyez Ail- | 
V ER va. 



Süsa , ôrum . m. pl. Plin. 
Suse . ville de Perse. 

Suscëpi . prêt, de suscipio. 

Susceptio . ônis , f Cic. En- 
treprise. || JJibl. Secours, appui, 
protection. 

SUSCEPTÔ , as y art y Apul. fréq. 
de suscipio. 

Susceptor . Bris , ut . Jus/. En- 
trepreneur. j| Cod. Theod. Qui j 
se charge d'une cause. || Ulp. 
Receleur. || A mm. Collecteur , 
percepteur; 

SUSCEPTUH , /, n. Ovid. Voyez 
Susceptio. 

SyscIPTUS , a . um % part, de 
suscipio. Cic. Pris . reçu , en- 
trepris. — arnicas. Ovid. Ami 
dont on a pris la cause en main. 
=. Suscxptum scc/us. Cic. Crime 
commis. — volant. Prop. ‘Yceu 



SUS ' 

forme'. || Susccptus puer. Just. 
Enfant engendré. 

Susceptus , /. m. Symm. Client. 
Suscto . is . ire. Plaut. Voyez 
Scio. J| Mander . faire venir. 

SuscYpiendus . 0 . um. Lucr. 
Qu il faut entreprendre. 

SuscÏpio . is . cèpi . ceplum. 
përë ( sub copia ). Recevoir , 
prendre. — ignem fohis. Virg . 
Recevoir le feu sur des feuilles. 
|| Soutenir , ctayer , appuyer. 

— raentem. Virg. Soutenir^ dans 
ses bras une personne qui tombe. 

— theatrum. Plin. Etayer un 
théâtre. = Prendre sous sa pro- 
tection . — labentem domum. Sen. 
— une honnête famille ruinée. 
= — fa ma ni. Plin. j Défendre 
la réputation.*!! Contracter, cou- 
revoir. — ntorbos. Lucr. Contrac- 
ter des maladies. = — trgriHdi- 
nem. Cic Prendre du chagrin. — 
bcncvolentiam. Cic . — de l'amitié 
pour quelqu'un. — odium. C. 
Vep . — de la haine. || Avoir, éle- 
ver des en fa ns — fi hum. Ter. 
Elever un fils . — libéras ex filid 
alicujus. Cic. Avoir des enfans 
de la fille de quelqu'un. || S’ex- 
poser . s’attirer . encourir. — 
offensionem , inimicitias. Cic. * 
Se faire des ennemis. — crimen . 
Cic. S’exposer à une accusa- 
tion . ou paraître la mériter. || 
Commettre. — srelus in se. Cic. 
— un crime. |j Entreprendre , se 
c harger, prendre sur soi. — bel- 
lum. Cic . — la guerre. — negotium. 
Cic . — une affaire. — lier. Cic . — 
un voyage. — cursum. Cic. Sui- 
vre un plan de conduite. — tes 
aiienum. Cic. Se charger d’une 
dette. — causant. Cic. — d'une 
cause. — patrocinium. Cic . — de 

j la défense. — alignent occiden - 
I dum. Just. Se charger de tuer 
quelqu'un . — personam viri boni. 

| Cic. Contrefaire l'homme de 
bien.' — consilium. Cic. Prendre 
j un parti. Suscipi/ur , impers. 
Ovid. On entreprend. j| Susci- 
pere dro vola. Plin. Faire des 
vœux au ciel. — sacra. Cic. Se 
faire initier a des mystères. [| Ac- 
corder, convenir. || Suscepil con- 
suetado. Cic . C’est un usage 
reçu . I usage a voulu que. 

NuscYtÂrulum , /’ , n. Varr. 
et Suscitât en . ïnis , n. Apul . 
Voyez IncitamEütum. 

ScscYtâtio , ônis y f. Te A. 
Résurrection. 

Srs cYtator , Bris . m. Te A. 
Qui ressuscite , ranime , fai! 
Ve vivre. 

Sus CÏTÂ TDS , a . um. Apul. 
Ressuscité. Part, de 



SUS 

ScscÏTO . as . àvi , atum , ârt 
( sursum cito ). Mouvoir de bai 
en haut, exciter. — undas. Lucan. 
Grossir les eaux.— pulverem. / ml. 
Max. Faire de la poussière. — 
ignem. Virg. Rallumer le feu. — 
crepitum. Prop. Faire du bruit. — 
délabra. Lucr. Relever les tem- 

f les. ]| Réveiller. — èsomno. Cic. 
nterrompre le sommeil. — cer- 
vum. Val. Flacc. Lancer le cerf 
il Sen. Ressusciter , rendre la 
vie. || Animer, inciter, pousser. 
— in arma. Virg. Appeler aux 
armes 

Sûsiâka y te . f. La Susianc . 
le Cbusistan, province de Perse 
SC’SIÂNUS , a . um. Plin. De 
Suse , ville de Perse. 

S û s Y d Æ pi! te , f. pl. CuH. 
Gorges de montagnes . pour al- 
ler du Chusistan en Perse. 

SüsYnâtus , a , um. Marc. 
Emp. Ou il entre du lis. 

SüsYtfus , a y um ( ). 

Plin. De lis. 

. Sûsis , l dis , f. — au/a. Sidon. 
La cour de Perse. 

Suspectais, lis, omn. g. Mari. 
Qui regarde souvent en haut. 

SusPECTÂTUS f a , um , part, 
de suspecta. 

SusPECTIO , ônis , f. Te A. 
Soupçon. SI Am. Admiration. 

Su SPECTO , as , àvi , alum , 
are. Ter. Regarder en haut. || 
Tac. Soupçonner. 

Suspecto , adv. Paul. Jet ^ 
Avec soupçon.. 

Scspector % Ôris , m. Sidos. 
Admirateur. 

Scspkctus , tis . m. Plin. Ac- 
tion de regarder en haut. |) Virg. 
Hauteur, élévation. = Admira- 
tion. « — nintius sut. Sen. Excès 
d'amour-propre. 

S US PE C TU S , a , um . part, de 
suspicio. Sa II. Suspect , soup- 
çonné de. ((Soupçonneux. || Vite. 
Admiré. 

Suspendens , tis. Suel. Qui 
sUspend. 

dUSPEKDEQ. es. di. sum , dire . 
n. Col. Pendre au-dessus , être 
suspendu. 

SnspEXDlosus , a . um. Pii». 
Pendu . qui s’est pendu. 

Suspendium , ity n. Cip. Ac- 
tion de pendre . de se pendre. 
Susprndio interemptus. Pli»- 
Pendu. — vi/am finire. Suel. Sc 
pendre. 

Suspendu , is , di. sum . derr. 
Cic. Suspendre , attacher en 
haut . — humens arrum. Virg — 
son arc -iir i épaule . — in Irai i»ë 
Juv. PeM*r dans une balance- ff 
Pendit .- sc. Quint. Se pendre j 

\ 
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Yirg. Suspendre des offrandes Causer du soupçon . — expurgareA SussutTo . âs , arc. Plaul. 

'ans les temples. || Appuyer , — /entre. — a se remoeerc. Cic. ! Forer ScjIslilTO. 

«tilenir , soulever . — orbes iiby- Détruire un soupçon. || Cic. j Sustesdo . is , dcrc. Tendre. 
•« indis dent ib us. Mettre des Conjecture , idée. ] — alicui insidias. Sali .— des pie- 

Jdes de marin e sur des pieds ' Scsrïcto . is . péri , pectum . ' ges , dresser des enilmches à 
liroire. — trdiftcium. Cic. Elever j ciré. tic. Regarder en haut. — quelqu'un. 

jn bâtiment sur des voûtes. — I catum. — in cte/um. Cic. Lever les Sust£StXcCli;m i n. Tac. 
idem summis digilis. Quint. Se J yeux au (ici.— (te. Admirer, re- Soutien. 

nir sur la pointe des pieds. — | garder avec admiration. || Sait. Sus tektâtio , unis f Cic 
tarant. Col. Planter la vigne à ! Soupçonner . tenir pour sus- Délai. || Quint. Fi", de'rnét. qui 
1 sur face de la terre. IJLahourer. péri . se délier. ^ consiste à tenir l'auditeur eii sus- 

-tetturem snlco. yirg. — eomerc. SusptciôsÈ, adv. Cic. En enu- pens. j| — soi. Lad. Action de se 
Mat. — la terre. || Suspendre . saut du soupçon. || Avec défiance, réprimer soi-même , patience. 3 
iiflérer, surseoir . remettre. — || Par conjecture. Utp. Entretien , alnnens.||/»m. 

rat. Lie. Laisser une chose en St'SPtClôsUl , a , tint. Ter. Soutien. 

Bpens. — spiritum. Quint : Faire Soupçonneux , défiant. || Sus- SrsTENTÂTOR . cris , ni. Quint 
me pause . s'arrêter. || Tenir en pect , qui fait soupçonner . qui Celui qui soutient, 
aspens. — ex< pectatione. PJin.j. cause des soupçons. j| Suspicio— ScstentÂtcm est. C.trs. On 

tenir dans l'incertitude. || — sissimutn tenpus. Cic. Temps tint ferme , bon ; on soutint. 

iltum mentemt/ue. Hor. Tenir très-daugereux. .. SustertItus . a , uni. Apul 

utilise . — aliijuernadunco naso. SüSPÏco , âs , ârë , P/aut. et Action de soutenir. 

Sot. Kire au nei de quelqu'un , St'sPÏCüR , aris , atus sont . ôri , SustextÂtps , a. um. Cic 
t railler en sa présence. d. Cic. Soupçonner , se défier. Soutenu. || Oeid. Différé, sus- 

SvsfeKsÈ , adv. S. Aug. Avec entrer en dé.'auce. — temere. pendu.Part.de 

bute . incertitude. Brut, ad Cic. Former des soup- Sustento , âs , Sri , âtum 

Scspensio, Unis ,/ Hirt. çons téméraires. || Cic. Conjec- tire , fréq. de sustineo. Lucr. 
Suspension . doute , incertitude, turer , espérer, se douter. Soutenir , supporter . portcr.== 

ScspensÜba , <r ./ Elévation. Scspîhàhdvs , a , um. Stal. Entretenir, conserver.— eatetu- 
- taldariorum . Vite. Plancher Qu'on doit regretter , pour qui dinem. Cic. — sa santé. — aciem. 
«pendu des étuves. l'on doit soupirer. Suspiranda Tac. Soutenir le combat. Susteri- 

brsPESSCs . a . um . part, de domus. Stal. Famille qui sera re- tare Htteris , conscient/a. Cic. 

•rendu. Cic. ^ Suspendu , alla- grrttéc. Etre soutenu par les lettres . par 

■ké. arrêté, interrompu. Sus- Suspïrans , fis , omn. g. Cic. le témoignage de sa conscience. |l 
*va lucrj mtr. Oeid. Larmes Soupirant. Suspirantes cura. Cic. Epauler , appuyer. || Secourir 
■•tenues. Il Oeid. Pendu. Il Tib. Soins qui font soupirer. aider d'argent, —alterius tenuila- 

Werl dans un temple. || Sus- SusPlR,y^, Unis,/. Quint, et tem px suis angusliis Cic. Aider 
*nclu , qui 11e pèse pas. Sus- SuspïraI , m. Oeid. Ac- de ses foibles moyens un ami 

'rasa pede. Ter. En marchant tiun de soiq^p- , soupir. || Plia, dans l'embarras. |l Nourrir. ||En- 
«r la pointe des pieds. || Sou-, Exclamation. durer. || Cas. Tenir bon . résis- 

te Suspettsissimum paslinnlur.:. Suspirâtus . a . um. SU. liai. ter. — hostem. Tac. Soutenir le 

'«/. Terre bien remuée avec la j Invoqué avec ardeur. I choc de l'ennemi. || Arrêter. 

“ue. || Placé sur des hauteurs. SuspÏRiôsÈ . adv. Col. Avec 1 tiquas. Allinoe. — le cours des 
“‘Incertain . ddiitrux. en sus- dilürullé de respirer. j eaux. || Cic. Différer, remettre, 

*ns. — animas, t ic. Inquiet . SuspÏRiôsus , a , um. Plin. surseoir. 

ugrin. — somnus. Cic. .Sommeil Asthmatique, qui a peine a ScsTÏriEO, es, nui, tentum 

Oquiot. — timor. Onu. Crainte respirer , courte haleine , pous- nerf ( sursum teneo). Cic. Sou- 
)oi tient en suspens. Sttspensis sif. _ tenir, servir de soutien, sup- 

"ttilus. Prnp. • \vec une pro- SüSPlRÏTUS , ùs , m. Lie. et porter, porter. — toecm. Cic. 
Mue attention. Suspensa silcn- Suspïrium . /'/' , n. Cic. Soupir. — un bœuf . — se à /apsu. Lie. 
u. Ctaud Le silence de l'incer- Sen. Asthme , courte- haleine . S’empêcher de tomber. || Tenir, 
jéiilc. = Suspenses ex furlund. dilTirulté de respirer. —spéculum manu. Oeid — un 

î Qui <! épend de la fortune. Si’SPÏRo , as , agi , Hum . ârë. miroir. || Protéger , défendre 
SrsrEXi . prêt, de suspicio. Lacan. Exhaler . pousser des va- être le soutien . servir d'appui \ 

Srspïr.scïj.ts . m. f. , ië . n. , peurs, des exhalaisons. — nctu- conserver, obtenir. amicuùt 

‘ Douteux. — nrs. Arn. Artron- las Lacan. Causer des brouil- re. Cic. Maintenir un ami de sa 
Wural . la médecine. lards. || Pall. S’évaporer. || Cic. fortune. — decus ciei/atis. Cic. 

( SespïCAüs . lis , omn. g. Ter. Soupirer , jeter . pousser des Détendre l'honneur de l'état. 
"ter Scsficax. soupirs. = Jue. Désirer ardent- — 1 res personas. Cic. Remplir 

; SUSPÏCATRIX , icis , /. Varr meut , souhaiter avec passion, trois personnages. || Répondre- 
'mûrie soupçonneuse. — nlios amores. Tib. Soupirer de . ne pas démentir. —rj/irr/a- 

, SpspIca x . àris , omn. g. Tac. pourun autre .— ad honores, fai. tioncm sut. Cic. Soutenir l'idée 
< ’“r<ï°»neux. défiant, méfiant. Fiace. Aspirer aux honneur]. qu'on donne de soi. || Entrete- 
-‘irspïcio Unis, f. Cic. Soin - Susquedèqué . adv. Cic. Sens nir. nourrir, —commeatas. Cas. 
/l "; défiance . — miiti est. Piuttl. dessus dessous. Payez Sus. Fournir de vivres. || Endurer. 

incidit mijit. Cic . Je Soup- SussESCIA , tr . f. Comté de — curant. Plancus ad Cic. Etre 
(mile —d c me. Ter. On 111e Susses eu Angleterre. en proie à des inquiétudes. || 

"“PÇpnne. Suspicioncm babrre. SUSSÏUO, 7 s, irt. Ptaul. Voycr Résister, tenir bon. — crimenl 
!l ' Soupçonner, jj C. j\ep. Subsimo. Cic . Se défendre coi4re une sç- 
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ctisalinn .—sumptum. Cic. Faire 
face aux dépenses. — hostium 
. c. Hep. Soutenir le choc 
des ennemis. Il Arrêter, retenir. 

signa. Cas. 1" aire halte. — ■ 

gradurn. Oeid. S'arrêter. || Sus-, 
pendre, —se a b omni asseasu. 
Cic. S'abstenir de juger, de don- 
ner son consentement , son ap- 
probation. Il Remettré surseoir. 
—be/Ium. Lie. Traîner la guerre 
en lougueur. — in noctem. Lie. 
Différer jusqu’à la nuit. 

Sl’STOLLE-NS. lis. omn.g. (Mlul. 
Qui élève -. porte en haut. 

SesTOl.LO . m . tBH , sublatum, 
toi tire. Virg. Elever . porter en 
hapt . — in cquum. (ic Mettre 
à cheval. |] Plant. Enlever furti- 
vement. ( Il n’y a guère que les 
prétérits de ce verbe qui soient 
usités. ) Voyct ToLLO. 

Si'sTÜLI , prêt, de sustollo et 

de i,:lto. ... 

Susudara, a.f. Steltm, ville 
capi. de de la Poméranie. 

SusuM . adv. / arr. P ojez SüR- 

sisvC „ . . , 

Si smiRt mes, tnis.n. stpul. 
Vorer. Su air. RATIO. 

Si-su rrVcIm . adv. Mari. Cap. 
A voix basse . tout bas. 

SbsunnÂTto . f ais. f. Cas. Cic. 
Action de parler bas a I oreille. 
|| Bruit qui court sourdement . 
ce qui ne se dit qu’a I oreille. 

StîsURRO, unis . m. Sidon. Déla- 
teur . dénonciateur . rapporteur. 

ScstHRO , as. aei, ntum . ire. 
Oeid. Parler bas a l’oreille. 
|| Murmurer, parler tout bas. 
Il Mart. Chanter tout bas. 
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SütoR. ôris , m. (sua.) Plaut. 
Cordonnier. 

SÜTÔRÏTIUS . a , um . Marr. 
Emp. et Sütôrius . a . um , Cic. 
De cordonnier. Sutorium atra- 
,mentum. Cic. Encre dont les 
cordonniers se servent pour les 
souliers. 

SÛTRÎNA , a.f Lie. Bouti- 
que de cordonnier. || Pt in. Mé- 
tier de cordonnier. 

ScTRIR'ij M . i. n. Sen. Bou- 
tique de cordonnier. 

Sütrinus , a , um. Tac. De 
cordonnier. 

Sctriiim . ii . n. Plaut. Ate- 
lier ou l'on coud, où l’on tra- 
vaille a la couture. || Lie. Sutri , 
ville d'Etrurie. 

Sütrix , icis Inscr. Cor-' 
donnicre. 

Sutura .a.f. Lie. Couture. 

|| Suture. 

SCtks . a , um , part, de sua. 
Cic. Cousu. 

Sucs . a, um , prondra. («}. 
Cic. Son , sa . sien . sienne . qui 
est à soi . à lui. Sans cuiqua 
mos. Ter. Chacun » sa manière. 
— sibi pater. Plaut. Son propre 
pere. Sui quod qutsque habet. 
Cic. Ce que chacun a de pro- 
pre. Sui. Cic. Les amis . les pa- 
rens . les fauteurs In suum con- 
ecrtere. Front. Tourner a son 
profit , s'approprbA/lc sua af- 
' ferre. Cic. Dnnrt®® sien. Sud 
morte defungi. JilPMourir de 
sa mort naturelle. Sud sponte. 
Cas. De son bon gré , de ani- 
mé me . Suo tempore, Quint. 
A sa commodité. — erre. Virg. 



|| Ville du 
, m. pl. Sri i. 



um , Pt m 
um . Mart 
efféminé , 



* Süsurrun , i. n. 



SBsuRRl’s , i , rn. Cic. Murmure 
des feuilles , des ruisseaux . etc. 

Il Bruit que l'on fait en parlant 
ji l'oreille. Susurri Icnes. Hor. 
MoU a l’oreille. j| — dubio auc- 
tnre. Oeid. Bruits dont on ne 
connoit pas l'auteur. [| Jue Dé- 
lations . rapports. 

SiSsURRUS . a. um. (Jeu/. 
Qui fait un léger murmure , un 
petit bruit sourd. 

* SiSsURRUs , ùs, m. J put. 
Parler agréable. 

SÛtêla , a , f. {sua). Plaut, 
Fourberie. 

SÛTÉi.ÔCAPTlÔTRTCA . a , m. 
Sen. Sophiste pointilleux. 

Sûterna . a ./.I arr. Coulu- 
re. || Ouvrage cousu. 

SUTÏLIS , m- f- > Jf • " ■ ,s - 
CoV.ii. — ernba. Virg. Barque 
formée de plusieurs planches as- 
semblées. —do/nus. Pal. Ftace. 
Maison portative des Ses llies no- 
mades. 



Oeid. et Dans le printemps, saison qui 

> ' b'^rrmi 



convient aux abeilleü Ferunt 
sua flumina classent. I ieg. La 
flotte est partie par un veut fa- 
vorable. || Suus tn disputando. 
Cic. Maître de soi dans la dis- 
pute. Qui suus esse potes/. Oeid. 
Qui peut être Son mailre. Sua 
aiatis esse. Modes t. Jet. Etre 
majeur. || Miratur non sua poma. 
Virg. Il voit avec surprise des 
fruits qui ne lui appartiennent 
pas. JJesunt sua ecrba dolort. 
Oeid. Sa douleur manque d'ex- 
pression qui puisse la rendre. 

Scusmet . suamet . suummet. 
Sali. Son même , sa même , son 
propre , sa propre. 
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! royaume de Naples 
royaume de Naples. 

Sv bahîtæ . arum , 

Habitons de Sybaris. 

Sybarïtâwüs , a , 

! et StbXrÏticus . a . 

De Sybarite ; mou , 
voluptueux. 

Sybarïtis, ïdis , f. Oeid. 
Ouvrage obscène d’un ccrtaii; 
Hémitnéon. 

SYBÔTEs . <t , m. (*v« . porc : 
/3 e» . mener paître ). H y g. Por- 
cher. 

Sycamihüs , i , / Ulp. Sort* 
de figuier qui croit en Egypte. 

Syce . es , f. ( et** ). Figue 
fruit. [| Fie. maladie. || Plia. Ké 
sine . poix, jj P/in. Ulcère daii 
l’angle de l’œil. || P/in. Sorte d* 
pavot. 

SvcÎTES , a , m. Surnom di 
Bacchus. () P/in, Vin fait ave- 
des figues sèches. || Pierre pre 
cicuse de la couleur de la figue. 

SycÔLàTROkYdæ , arum . m 
p/. Voleurs de figues, pcupl 
imaginaire dout le nom est forg 
par Plaute. 

Syc&môrüm , /, n.' Fruit di 
sycomore. 

SVCOMÔRUS . / , /! (ce*i, figue 
mûrier). Bibl. Sycomore 
arbre qui tient du figuier et di 
mûrier. 

Sycon , / . n. Figue. 

SyCüPHANTA .4 T . m. (r**i 
figue ; . montrer). Plant 

Celui nui accusoit d’avoir trans- 
porté des figues hors de l’Atti 
que , et par suite SycophanU’ 
calomniateur, délateur. 

SlCOPIlAKTlA , tr , y Plaut 
Calomnie. 

Syc5puaKTIÔ 5È , adv. Plaut 
En calomniateur, en fourbe. 

Syc^phantisso , às , àrë . « 
Syccipuantor , iris , à/us sam 
à n . d. Plaut, Calomnier, foi 
ger des calomnies , être calon 
niât eu r. 

SYCftPHYLLON , / . fl. (»•' 

xtr , feuille ). Âput. Guimauve 
plante. ( 

etc. f 
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Syacecs . /.y(ev«, porc; 
cTyfib« , sauvage). P/in. Sorte 



es dattes sont 



... — O 

de palmier dont 
âpres au geint. 

Svs'inis , is , m. Rivière du 



opte Si 
f Ville de 



Sydïrâus , 

DERALIS. 

Syedra , a 
Silirie. 

Syëke , es , f. Syène , vill 
d'Egyple. 

Syênites. a. m. f. Oeid Qi 
est de Sjene. 

Syessa. e,/VillticTosc*i 
S Y c a . a, .dépouille ) 

Virg. Montagne de Lucanie. 

SyLLaBa , a . f . (vsaa«»> f 
|«vAAuuCau> , comprendre). Gr 
Syllabe. 



Google 
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SyllXbÂtYm . adv. Cic. Par 
syllabes . syllabe à syllabe. 

SyllXbÎcus , a , um. Sylla- 
bique . de syllabe 

Syllabus . / , m. S. Aug. 
Index . table d'un livre. 

SyllÂtübio , is , irè\ n. Cic. ! 
Imiter Sytla. 

Syllepsis , is . /. (»* a»4u, ! 
de *b>A«,uC«ri#). Syllepse . figure | 
de roots qui consiste à joindre 
sous un même régime des plu- 
riels avec un singulier. 

* SylXÔGISM ATÏCOS , a . um. 
Fulg. De syllogisme. 

SvLLÔGiswns . i, m. ( a«voç, 
discours ). Quint. Syllogisme * 
argument composé de deux pro- j 
positions et d'une conclusion. 

SyllogistÏcus . u , um. Quint. 
Sv (logistique-, où l'on se sert de 
illogisme. 

Sylva . etc. Voyez par SlL. 

Symæthêüs , a , um . O Ad. 
Symæthis , ïdis , f. O Ad. et 
Sywæthuts . a . um . Virg. Du 
Symèthe . fleuve de Sicile. 

SyMÆTHUII , /, n. P/in. Sy- 
ïîièthe , fleuve et ville de 
Sicile. 

SymbüLA . ce , f. (uvpCtxn . de 
, porter avec J. Ptaut. 
Erot. |j Oeil. Question de table. 

SymbülYcè , adv. Oeil. Figu- 
rêment . allégoriquement. 

*SymbÔlÏcüs , a . um. Sym- 
bolique , figuré , allégorique. || 
Conjectural. 

Symbôluh , /, n. Ter i et 
Symb&LCS , / , m. Ptaut . Signe , 
anneau qu’on donnoit pour gage 
de sa parole , arrhes d'un festin. 

|| P/aut. Empreinte de l'anneau. 

|j Jusl. Signe , indice pour aver- 
tir. || Ecot. 

Symmetria , <f. . avec ; 

ptTftr, mesure). Vite. Symétrie, 
proportion . rapport , conve- 
nance des parties. 

Stmmoniacum . /, n. et Sym- 
moniâniîm . i . n. Coi, Trèfle 
asphaltique , plante. 

SYMMYSTA . te. m. (vtt; /At/f Tr, 
initier). Apul. Initié. 

Sympa sma . ê iis . n. ( r ; 
t arroser). Ctrl. Aur. Sorte 
de poudre qu'on répandoit sur 
son corps. 

SyMpXtHIA . a.f. (*Ci ; f 
affection). Cic. Sympathie . con- 
venance . rapport d’humeur , 
d’inclination. 

* SympXthYcu$ , a , um. Sym- 
pathique. 

Sympérasma. âtis. n. (*îp«s, 
fin ). Conclusion . épilogue. 

SymphXsis . h./. , pa— 

roltre). Emersion de plusieurs 

Dict. Int. pallie. 
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astres qui paroissent en même 
temps. 

Symphônîsis . is . /. Union 
de deux syllabes sous un même 
son. || Consonnance. 

Sykfbôpia. 1 r.f. (t»'» . voix)» 
Cic Symphonie . accord de sou . 
concert. |) /'««/.Trompette .clai- 
ron. 

Symphonie , a. /. etSvMPnô- 
ItlACA . «r. Jusquiame , plante. 

SvMPHÔNt'icrs . /' . m. Cic. 
Musicien . joueur d'instrumens. 

SynçhôniXcus . a . um. Cic. 
De symphonie , de musique , de 
musicien. 

Symphre XtYdes . um . m. pt. 
(ffUf . «rtc. puits). Cic. y oyez 

Contribuais. 

Symphytum , /. n. (f.’». nai- 
tre). Flirt. La grande consoude , 
plante. 

StmpÏnicm . ii. n. (va. boire). 
Aus. Grand vase à mettre «lu 
vin. 

SymplïgXdes . um . f. pt. lies 
nu écueils situés près du canal 
de la mer Noire et très-voisins 
l’un de l’autre. [| Mari. Fesses. 

Symplegma . â iis . n. (»*«• . 
entrelacer). Flirt. Groupe en 
sculpture. 

SymposiXcus , a , um. Gell. 
De festin. 

Symposia’rcha . <r . m. et Sym- 
phsiARCHUs . /. ■ com- 

mander). Modérateur d'un fes- 
tin. 

SymposUSTES , tr , m. Celui 
qui donne un festin , un grand 
repas. 

SympBsicm ii ” (»•*. boire). 
Cic. Voyez Convivium. 

Sympôta . at , m. Camarade 
de bouteille. 

Sympotria . <r . f. Femme 
qui boit dans un festin. 

Sympsaama . à iis . n. . 

chanter). S.. Aug. Accord de 
voix. 

Symptôma. âtis. n. (eô«. 
tomber). Symptôme , signe qui 
annonre une maladie. 

SvMPTÔM'vrïctJS . a . um. Qui 
tient du symptôme , qui con- 
cerne les symptômes. 

Symptôms f. (*-■ '*.'). Etré- 
cissement. || Obstruction du con- 
duit par ou les rayons visuels 
sont portés du cerveau à l'œil. 

Sympcliom ,/./». Varr. l'oyez 
SlMPntl’M. 

SvNVERfcsis , «./.(«^••.pren- 
dre). Quint. Synérèse . contrac- 
tion de deux syllabes en une. , 

SyhXgoga , œ . f. («y* , con- 
duire). Fert. Synagogue , con- 
grégation , assemblée religieuse 
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des Juifs. || Lieu où se tient cette , 
synagogue. 

SynXlœpha . tt . — phk . és , 
f. («A..**, coller). Elision sup- 
pression d'une voyelle à la ren- 
contre d'une autre voyelle. 

Sykanche . es. f. (<*>>•» . suf- 
foquer). Ksquinancie . maladie. 

SyranchYcits r a . um. Cal. 
Aur.Q ui concerne l’esquinancie. 

StrXphia a f. («*fé . atta- 
cher). Conjonction de la lune 
avec une planète ou un autre 
astre. 

SynXpÔthnescontes . um . m. 
pl. («V .mourir). Ter. Ceux 

nui meurent ensemble : titre 
d'une comédie grecque. 

SynXbistosæ , arum . f. pl. 

• i», dîner). Pitn. Celles qui 

dînent ensemble : titre d'une co- 
médie de Ménandre. * 

SYRARTIlRÔStS . ÎS . f. («Tpfpo, 
jointure). S} narthrose . articu- 
lation ferme des os. 

S Y R ATHRGFa MUS , /. m 
pressé ). Figure de 'rhétorique 

ui assemble plusieurs termes 

ans une phrase. 

SyKÂXÂRIa . ôrum , m. pl. 
Abrégé des vies des saints . qu'on 
lisoil dans les églises. 

Syraxis . is. f. (iv«» . mener). 
Assemblée pour prier, pour par- 
ticiper aux sartenieiis.|| Célébra- 
tion des saillis mystères. || Eu- 
charistie. || L’nion avec Dieu. 

SyncXci' hgfma . iis . omn. g.' 
méchant; vp>«r. ouvrage). 
Chose faite en vue de tourner en 
ridicule une action et celui qui 
en est l'auteur. 

SyrcXtatiiEsis. is. po- 

ser ). Approbation , consente- 
ment. 

Syrcatêgorêma , u lis . n. 
(*«rn>ipiÉ» . énoncer, de et 
discours). Chose signifi- 
cative étant jointe avec une autre. 

SyncÉrash m. i. n. (,op«r» 
mêler) Varr. Voyez Edülium. 

S y nc ër£. adv. etc. Voyez par 
SiN. 

SyNCHONDRÔSIS./J. / (vélépK, 
articulation ). Articulation qui 
unit deux os ensemble par un 
cartilage. 

Synchrisma. a iis . n. , 
oindre). Onction. 

SYNenRoNUS . a, um «. 

temps ). Contemporain , du 
même temps. 

Synchysis .is. f ( ; \» . fon- 
dre) Confusion , trouble . dé- 
sordre. || Jionat. Hyperbole % 
transposition de mots qui trouble 
l'ordre et l'arrangement d'une 
période. 

jgle 
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SvKcûîmsTcs , ». am (*■-,“!{. , 
porter). Dont on n'a rien olé. 
— partis. Pain de ménage , pain 
iris-blanc. 

Syîic&PA . te , — PE . is, f. 
( «iir»! , couper). Syncope . re- 
tranchement. || Veget. Défail- 
lance , pâmoison. 

* SïItciJrÂTCS . fl . um Veget. 
Qui éprouve des défaillances. 

* SyNCÜpo . às . àrë. Veget. 
Eprouver des défaillances. 

Syncbîsis . is , f. («fir», com- 
battre). Antithèse , comparaison 
de choses opposées. 

Sykdebesis, is,/. Syndérèse, 
remords. 

SykdÏcus, i. m. (/îx*. justice). 
Syndic , délégué d’une commu- 
nauté. 

SykecdÜche. is./. («, ex; 
prendre). Quint. Sy- 
necdorhe . figure qui emploie la 

Î iartie pour le tout . le tout pour 
a partie . un nombre certain 
pour un incertain , etc. 

SynecdîSchïck, adv. Hier. Par 
•ynecdoche. 

StnecphôkSsis . is . / (,»>», 
voix ). || Voyez Synæresis. 

Synkuru, m,/. et Syhedeium, 
«V , fl. (»Jp* , chaise). Sénat . 
chambre où s'assemblent les 
juges et où ils tiennent l'au- 
dience. || Consistoire , lieu d'as- 
semblée. 

Stkkdrvs . i, m. Lie. Asses- 
seur , conseiller , sénateur. 

Synëphêbi . ôrum. m. pi. Cic. 
Jeunes gens du même Age ; litre 
•'une comédie de Cscilius. 

SynUphites, te, m. Plia. Voyez 
Symophitks. 

Synêsis, is , /. (ewbfli, com- 
prendre ). Intelligence. ( ti/tl , 
être). Assemblage de deux choses 
*n une. 

Synbstôtes . um , m. pl. 
(iertpi, se tenir debout). Péni- 
tens qui priaient debout dans 
l'église . et qui n'éloient pas en- 
core admis aux sacremens. 

SvNEt ROSIS. is , /. ( Ilûfit . 
nerf ). Liaison des os par le 
moyen des nerfs. 

SyngrXpha , tr . /. (y f <*:•. 
écrire). Cic. Billet, obligation 
par écrit. Per syngrapham aticui 
erederf. Cic. Prêter à quelqu'un 
sur son obligation, son billet. 
Ex syngraphà agere. Cic. Pour- 
suivre quelqu'un sur son obli- 
gation . demander le paiement 
d'un billet. || Ecrit sous seing- 
privé. 

SYVoitXpBrs , i, m. Voyez 
Symgrapha. || Ecrit signé de 
quelqu'un. Syngrapirum svmere 
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à prtelore. Ptaut Prendre un 
passeport du préteur. 

Synistor. oris , m. qui 

sait). Varr. Complue. Voyez 
CoKSClt’S. 

_. SynkXdeksis. m./.se, ». . is. 
Cic. et SynkXdïces. fl. um. Piin. 
De Synna . ville de la grande 
Phrygie, aujourd'hui de TSatolie. 

Synüchïtis, idis,/. (i^«. con- 
tenir ). /V/fl. Pierre précieuse 
qui avoit la vertu de contenir 
les ombres évoquées. 

SykÜchcs , m; Continua- 
tion. 

Sïn&dia . ôrum , ». pi. /Cic. 
Conférence, pourparler, abou- 
chement. 

Syn&dÏccs . fl. um. Qui con- 
cerne l'assemblée. Synodica tu- 
rnirta. J. Firrn. Lune en con- 
jonction avec le soleil. 

SykSdïtæ . arum , m. pi. Cod. 
Thcod. Cénobites , qui vivent en 
communauté. 

Synodontîtis , is . / Piin. 
Pierre précieuse qui se trouve 
daDS le cerveau du thon. 

Sykôdus, ontis, m. (&/«!. érr.<, 
dent). Oeid. Thon poisson de 
mer dont les dents sont fort 
saillantes. 

Syk&dus. i./. (i/«, chemin). 
Ammian. Sy node , assemblée , 
concile. 

Syhaeciosis. is./. («7x«. mai- 
son). Figure de rhétorique qui 
consiste à réunir plusieurs choses. 

Sybœcilm, H, ». (•!»«). Petr. 
Auberge. 

SykoNYMa , ôrum . ». pl. 
(iwR«. nom). Synonymes, mots 
qui ont le même sens. 

Synôhymia . te . /. Cic. Signi- 
fication commune à plusieurs 
mots-H Dénomination commune. 

SyhôhTMU», «, am. De même 
nom. ||Sy nonyrac, qui a la même 
signification. 

Synophïtes, tr. m. Piin. Pierre 
précieuse. Voyez Galactjtej. 

Synopsis . is,/. (U™., 
voir). Front. Dessin, plan d'un 
ouvrage , abrégé. || Ulp. Inven- 
taire. 

Syntagma . dits. n. (r«Vr«, 
mettre en ordre ). Cic. Ouvrage 
méthodique . fait avec soin. || Or- 
dre . arrangement , disposition 
d’une armée divisée en plusieurs 
corps.|| Secours annuel d'argent 
pour les frais de la guerre. 

SyntXsis. is. f. (*♦!»•, tendre). 
Extension des parties du corps. 

Syntaxis. />./.( Ta**#, mettre 
en ordre). Cic. Traité fait mé- 
thodiquement. || Prise. Syntaxe . 
construction. |j Ordonnance. || 
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Salaire 7 gages , appointent™* 
annuels. || Montre ou revue de* 
troupes. 

Santectïcüs , a. um (»»•, 
fondre ). Piin. Qui est en lan- 
gueur, dont les forces soûl épui- 
se'es. 

Santé mis is , is ,/. («fi*. gar- 
der). Attention sur soi-mème. 

SYNTIX 1 S . is , /. Piin. lan- 
gueur , épuisement de forces, 
abattement. 

SynTHËMA. dtis , n. (uhut , 
placer , établir). Arrangement 
d'épis. || Enseigne qu’on donne 
sur-le-champ a une armee ran- 
ce en bataille. || Marque qu'on 

oiinoit aux sentinelles, au lieu 
du mot dont on se sert a pri- 
sent , le mot du guet. |] Marque 
qui servoit de recommandation, 
comme le calumet des Américain» 
septentrionaux. || Marque qu’on 
donnoit aux courriers publics 
pour se faire donner des che- 
vaux. IJSelle à tous chevaux pour 
courir la poste. || Sentence éni- 
gmatique et mystérieuse. 

Synthesina . r . f sous-ent. 
cesiis. Suri. Robe de festin. 

SynthLsis. is. f. (n *ei).Slat. 
Amas de plusieurs vases mi* en- 
semble . pile de vaisselle. ||i fart. 
Robe de festin. \\Sceu.Jct. Garde- 
robe . ce qu’on a d'habits de 
réserve. || Synthèse . méthode de 
composition opposée a l'analyse. 
|[ Composition , mélange. ]| Or- 
donnance , arrangement, struc- 
ture. 

Syntunia. a. f. (*•»»*, ton). 
Continuité de même son. tenue. 

SyhâcCsà. *./• Bill. etSïiv 

cüsæ. à rum./.pt. Cic.Syncax, 
ville de Sicile. || Lieu du même 
nom . à Rome. 

Syrâcûsânus, et SvxÂcEsirs. 
a, um. Cic. Syracusain, de Sy- 
racuse. — senex. Ci oui. Archi- 
mède. 

S ym , ôrum , m. pl. Plio. Sy- 
riens, peuples de Syrie. 

Syma, /.Piin. LaSyne. 
grande contrée d'Asie. 

SyriXcê, adv. Bill. En langue 
syriaque. 

SyrjaCUM. i.n.PIin. Sorte de 
couleur. || Racine d ange'lîque. 

Syriacus , a , um. Piin. et 
SyrÏcvs, a. um. Col. Syrien, 
de Sy rie . qui en vient. Sjriod 
radix. Col. Le benjoin ou la ra- 
cine d'angélique. f 

Syringa . tr . f. (vwpr£). ^ 
ringue. || Fistule . ulcère q ul 
coule toujours, difficile à guérir 
|| Fosse tirée en long, il ***“ 
U lier. 
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Strikoia s , a , m. P/in. Sorte 
•Je roseau . de chalumeau. 

SvnjsoÏTls, is. f. Plin. Pierre 
précieuse , en forme de chalu- 
meau. 

Syringium , ii , n. Fistule , 
forte d'ulcère. ||Trou du moyeu 
d'une roue. 

STlUWGÔTÔMtïS , i.m. (rv'fi 
t i/Attê, couper). Vcgct. Bistouri 
propre à couper les fistules. 

Sïrini . gis-/- (»»V rf . ro- 
seau; », siffler). Nomd’une 

ns rnphe changée en roseau. ||Ca- 
serne. || Seringue. 

Syriscum./', a. et Syrucüs, /, 
a. Cabas à mettre des figues. 

Syriscus, a , um, Auson. d'un, 
de s y rus. 

* Sybissa, <* . f. Femme de 
Syrie 

.S Y RITE s . ir, m. P!in. Pierre 
qui s'engendre dans la vessie du 
loup. 

Striixm , ii, n. P/in. Sur ex- 
primé du lis. 

Symos , a , um. Piin. Syrien , 
de Syrie. 

Syrma. âtis. n.(r/fi, traîner). 
Sen.p. Robe à longue <jucue.[| 
Jap. Robe d'acteur tragique. = 
Mar/. Style tragique. 

SybmXtÏgüs. a. un. Qui a une i 
longue queue. || Syrmaticum /a- 1 



SYR 

mentum. Veget. Bète de somme 
qui boite . trame le pied. 

SyrmXt&ph6rus. a. um (*«?•• , 
porter). Qui portcla queue d une 
robe ou une robe à longue 
queue. 

Syr&cÏlYces , um , m pl. Peu- 
j pies d'Asie aux confins de la 
Syrie et de la Cilicie. 

, Syrophœnices , um. m.pl. Ha- 
bilans de la Phéuicie mari- 
time. 

SYRÔPHŒîrïciA , œ.f. La Phé- 
nicie maritime. 

Syrôphœnissa . dr, f. Bill. 
Femme de la Phénicie maritime. 

Syrüphœnlx. Tris. m. Qui est 
de la Phénicie maritime. 

| Syrtes , ium , f. pi. . at - 
tirer ). Syrtes, golfe avec des 
bancs de sable dangereux dans la 
mer d'Afrique , aujourd'hui les 
Seiches de Barbarie. 

I SyrtYcus, a,um.Sen.Qu\ con- 
I cerne les Syrtes. = Lucan. Sté- 
rile, sablonneux. 

SyrtÏdes . um , f pl. Plin. 
Pierres précieuses qui se trou- 
voient dans les Syrtes. 

Syrus , /. m. Cuti. Lieu sou- 
terrain où l'on serre les grains. || 
(rv»« , tirer). Varr. Balai. 

Syrus , a t um. Ilor. Syrien , 
de Syrie. 
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T. Cetteleltre au bas des sénatus- 
consultes inarquoit que les tri- 
buns du peuple avoient été du 
même avis. T avant un nom nro- 

f >re, signifie Titus, prénom; dans 
es nombres, 160, et avec un tiret 
au dessus T, 160,000. 

TA 

T a actes . is , m. Varr. Dieu 
des Phéniciens. 

* TXbXcea , <x. /. et * TXbX- 
cüm . i . n. Tabac , plante. 

TXbaHOS .i.m. Varr. Taon , 
grosse mouche qui pique. 

TâbëfXcio , is. /ici . factum , 
cire . iiels. Faire sécher ou tom- 
ber en langueur. 

TÀBÏrACTüS . a , um. Salin. 
Fondu. Part, de 
Tâbüeîo, is . factus sum , 
fïcri. Cels. Vojct Tabeo. 

TÂBEFLUEfîs , lis. omn. g. Qui 
regorge d'humeurs corrompues. 
TXbella . a. f. dim. de tabula. 
Orid. Planche . ais. || Oc ni. Even- 
tail. || Mari. Portion de gâteau. || 
Orid. Sorte de jeu de dames, jj 
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! Cic. Tableau. || Cic. Tablette siir 
laquelle les juges écrivoient leur 
avis . ou le peuple son suffrage. 

Tabellæ . àrum , f. pl. Cic. 
Tablettes , feuilles d’ivoire ou dé 
bois enduites de cire , sur les- 
quelles on écrivoit. || Lettres. 

TXbellÂrius, ii. m. Cic. Cour- 
rier, messager, postillon , por- 
teur de lettres. || Sidon. Commis 
d'une recette. 

TXbellàriu's . a . um. Cic. Qui 
concerne les tablettes. les lettres. 
Tabrllaria 1er. Cic. Loi qui or- 
donnoit aux juges d'écrire leur 
suffrage sur une tablette. — aaris. 
Sert. Aviso , vaisseau d'avis. 

TXbellio , ônis. m. Cod. Theod. 
Tabellion (cet officier, différent 
du notaire , rédigeoit les actes , 
mais n'en avoit pas le dépôt). 

Tâbens , lis , omn. g. Virg. 
Qui se putréfie , se fond . est en 
langueur, sèche , se mine , se 
consume. 

Tàbeo , es . lui , lêr'ê , n. 
Lucr. Se putréfier, se corrom- 
re. || Orid. Se liquéfier, sc fon- 
re.= Sécher de langueur, être 
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SyssÎTIà , ôrum . n. pl. (*v» # 
avec ; c ir»ç . vitres). Repas pu- 
blics des Lacédémoniens. 

Syssïtium . //, n. Lieu où 
mangeoient en commun les La- 
cédémoniens. 

System a , a lis . n. (?Ufrni/«i T ‘ 
se tenir ensemble ). Système . 
assemblage de corps. = — de 
principes liés ensemble. |] Mé- 
thode artificielle. 

Systole . es. f. (ftios , res- 
serrer ). Figure qui fait brève 
une syllabe longue. || Contrac- 
tion , resserrement des ventri- 
cules du cœur. || Contraction du 
pouls. 

Systylus , a . um. (*v\ avec ; 
0-rvAat, colonne). Vite. Où il y a 
des colonnes éloignées les unes 
des autres de deux fob leur épais- 
seur. 

SvtrYbà , a , f. (r fiCm , user). 
Couverture de livre. 

SyzêtËSIS , is. f. (JpTf'a». cher- 
cher). Voyez Disputatio et Dis- 

QUIS 1 TIO. 

Stzygia . te.f. (£**>«•. joindre). 1 
Galen. Union de dix paires de 
nerfs. || Voyez Conjugium et 
CoNJUGATIO. 1 | Mesure de vers. 

Syzygije . arum . /. pl. Con- 
jonction et opposition de la lune 
avec la terre. 
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languissant. — amore. Orid. Se 
consumer d'amour. 

TXberna , œ.f. (la lu la). Cic. 
Loge faite avec des planches f 
boutique , échoppe. Voyez Orn- 
era a . || Ttf/r.Taverne . auberge . 
cabaret. || Catul. Mauvais lieu. 
Très Tabcrnar. Cic. Les Trois 
Loges , ville ancienne du La- 
tium. Tabernœ Alsaticce . Saver- 
ne . ville de la Basse-Alsace. 

* TXbernâcClÂrius , «, ma 
Insrr. Qui fait des boutiques. 

TXrernâcÔlum . / , n. Cic. 
Tente, pavillon, loge , cabane. 

Tabernâriüs , ii. m. Cic. Qui 
tient boutique , marchand en 
boutique. [| Cic. Aubergiste , ca- 
baretier. 

TXdernâriüs , a. um. Vile. 
Qui concerne les boutiques ou 
les tavernes. 

TXbernïla, a . f Sud. dim. 
de ta berna. 

Tàbes . «./( rd xv , doriq. 
pour r*** , se liquéfier). Liqué- 
faction. || Lie. Neige fondue. j| 
Plin. Pus , humeur corrompue , 
corruption. — mercium.Ptin.\\*G 
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rie. marchandises avariées. ||Poi- 
aoii. ]| (le h. Phthisie , langueur, 
consomption. — arùoris. VI in. 
Maladie desarbres qui les fait sé- 
« Ber sur pied. — — an/mi Plin. 
Envie . jalousie . — fori pecuniam 
fret advocalts. Tac. I.a manie de 
plaider remplit la bourse des 
avocats. 

Tâbescf.Ns, iis, o/nn. g. Claud . 
Voyez Ta !»£:«$. 

TÂBF.SCO , // . but , srerL , n. 
v'e liquéfier. J'abescit humnr ra- 
tore. Cic. 1. a chaleur fait Tondre 
la glace. ]| ('ch. Sécher de lan- 
gueur. tomber en phthisie. — dû- 
io-c. Ter. Sécher de douleur. — 
nlio. Clic, Languir dans l'oisiveté. 
Ta b esc it dics. Plaut. Le jour est 
sur son déclin. 

TÀBÏuf'Lrs . a , um , A uct. 
Ci ris. diiu. de 

TÂBÏprs . o . um. Liquéfié. 
Tabida nix. Lie. Neige fondue. j| 
Scn. p. Putréfié, corrompu. == 
Languissant . sans vigueiir.||Qui 
corrompt . mine , consume. — 
pcslis. Mari. Maladie qui cor- 
rompt le sang. 

TaBÏfYcâsVlis . m. f. , te , n. , 
js. J ce. et TÂbïfYci's , a . um. 
P/ir:. Qui fait fondre, jl Luron. 
Infecté . pestilentiel. U Qui rend 
langukcHit • qui fait tomber eu 
langueur. = £/£’. Qui jette l ame 
dans (e trouble , dans rabatte- 
ment. 

TÂBEFLftiïs , a t um. Prud. 
Porcs Tabf.i lüe.ns. 

T Â b Y t ü IM) . ïnis , f. Plin. 
Voyez Tabes. 

TàBUM’M . /. n. svncop. pour 
iabulinum. Vitr. Cabinet . lieu 
entouré de tablettes*, archives , 
trésor des chartes. || Apul. Gale- 
rie des tableaux. (| Vitr. Lieu 
fdaviciiéic ou i’on soupoit en été. 

♦ TaBÏ.ISSO , às , ùrc. Dio/n. 
Jouer aux échecs. 

Tabbesit m , fi . n. Tauris ou 
Tehris , ville de Perse. 

TÂBüI , prêt, de iabco et de 
lobe scq. 

Tabula, <t . f. (lie. Ais. plan- 
che. (I Plaque . feuille. — terra. 
Veli . — de cuivre. || Sen. Echi- 
quier. ]| (lie. Tableau. — rôtira. 
LL.tr. — ex voto. Tableau qu’on a 
lait v«ru de suspendre dans un 
temple. || Tablette enduite de 
cire, surlaqiiellc on écrivoit. || 
Criée . venteau plus offrant, jj 
Loi . affiche . placard. 

TXbClæ f arum . f. pi. Cic. 
Registre , papier journal. — ac- 
repli ci expert u\ Cic. Begistre de 
recette et de dépense . — no rte. (lie. 
Jirgutres nouveaux , lorsqu'uue 
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loi annufoit les dettes. |j Titres, 
papiers , pièces d'un procès. || 
Tabulas ercusare. Cic. S'inscrire 
erf faux contre une piece.jjTes- 
tamerft. — signaler. (Juin/. — scellé. 
j{ — p ici a. (lie. Tableaux. || Ler 
duodccim tabularum. Cic. Loi des 
douze tables rédigées d'après le 
travail comparé de dix commis- 
saires auxquels on en ajouta de- 
puis deux autres : jurisprudence 
des a il rie u s Honiains. |i Tabula 
vincorum.Pall. Espaces dans une 
vigne enfermés de sillons ou de 
chemins. || Ter/. Plis d’un vête- 
ment. 

TAb^lâmentt-iï ./. n. Front. 
Assemblage de planches . plan- 
cher. Tabalamentis constcrncrc. 
Front. P.anchéier. 

TXfitLÂAJZ , is . n. — palatii. 
Ver cl. Voûte du palais. 

1 \ e i 4 L a n I a . ium , n. pL. Scn. 
Brodequins . sorte de torture. 

TXbcLaMA . tr , f. Non. Ar- 
chives. IJ (lod. Oftice de celui qui 
dresse «les comptes. 

Ta b l» là ris , m. f . . ri . n. . is. 
Plin. Propre à faire des tablettes 
ou des tableaux. 

TXbülâru’M . ii , n. Cic. Ar- 
chives , chancellerie , Heu ou 
sont conservés les actes publics. [| 
Etude de notaire . greffe de gref- 
fier. 

T a b if l a k i ü s , // , m. Scn. 
Teneur de livres ou receveur des 
deniers publics. |j Ulp. Notaire , 
greffier. 

Ta éclata . Ôrum , n. pi. Virg. 
Branches basses des arbres, qui 
forment une espère de plancher. 

Tab^LÂtIji . adv. Pu l lad Par 
carreaux ou carrés ( de vigne ). 
TXbülÂTIü . unis , J. Cic. Char- 
pente du plancher. 

TX nfc i.ATOR , bris , m. Vitr. 
Qui planrhéic. 

TXb^LÂTcm . / . n. (las. Plan- 
cher. lj Etage x^Cot Lit . cou- 
che ( de raisins , de fromage , 

etc. ). 

TXhclÂTUS , a , um. Plin.f. 
Planchéié, . couvert de planches. 

TXbÜLEIUM , //, n . iholey , 
monastère dans l'archevêché de 
Trêves. 

Tab0LÎnvm . /’ , n. Varr. Bal- 
con . galerie faite én planches. 

Tabcm , i , n. Virg. Pus , 
sang corrompu. 

TaBUBNCS • /. m. Virg. Ta- 
huro . montagne de la Campa- 
nie . fertile eu oliviers. 

I aCapensis. rn.f. . se , n. , is. 
Plin. De Taccbe , ville d'Afri- 
que. 

TXczkdvs f a , um. Orid. 
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Qu’il faut taire , dont cm ne 
doit pas parler. 

TXcKNS , lis , o ma. g. P/aut. 
Qui se tait. — ven/us Orid. V en» 
apaisé.— -fluvius. Scn. Fleuve qui 
coule sans bruit. 

TXceo , es . rit* , c'i/um . êrë . 
n. ( ***«> , silencieux ). act. et 
neuf. Plaut. Se taire , lorsqu’on 
pourroit ou devrait parler . ne 
dire mot. Taritum est. Ter. On a 
e'tc discret. |{ Tajre. — a rca ntt. 
LLor. Garder un secret. Ut ta- 
cearn alias. Orid. Sans parler des* 
autres. Tacet nox. Caiut. La 
nuit est calme. == — omnis ager. 
Virg. Il règne un grand silence 
dans les champs. Tarent p/eefra. 
Orid. Les inst ru me ns sont muets. 

* TXcÏbi’NMîs . a . um. i/o- 
nat. Vorrz Taciturnes. 

TXcÏtk . ad n 1 . (lie. et TacYtô . 
adv. Just. Tacitement . sans dire 
un mot , en se taisant. || En se- 
cret. en cachette. || —hacjiunt. 
Cod. Cela va sans dire. 

TXcYtum . / . a. (trié . Secret. 

TacYtûrio . is , ire , n. Sidon. 
Avoir envie de se taire. 

TXcYturnYtas , ùtis , /. Ter. 
Exactitude à garder le secret. 
Taciturnitatem al ira J us experiri 
d. Cic. Eprouver si l'on est dis- 
cret. || Cic. Taciturnité , silence. 

TXcÏTt’RNttLus , a , um y Aput. 
dim. de 

TXcÏtcrnus * a , um. Hor. 
Taciturne , silencieux. || Ou il 
ne se fait point de brliit . qui 
n’en fait pas Taciturnissimum 
ostium. Plaut. Porte discrète, qui 
s’ouvre sans bruit. Tarit ama 
ripa. LLor. Côte où l’on est à 
l'abri. || Dont on ne parle pas. — 
liber. Ltor. Livre sans nom. 

TXcÏtùrus , a . u/n. Cic. Qui 
se taira. 

TXcYtts , 17 , um % part, de 
tacco. Virg. Dont on ne parle 
pas . qu’on passe sous silence. 
Tacitum non fercs. Cic. Vous ne 
me fermerez pas la bouche. |( 
Qui ne dit mot . — abi tuam nam . 
Plaut. Passe ton chemin sans 
dire mot. || Tarifa assensio. Cic. 
Consentement tacite. — ira. Orid. 
Colere étouffée. — suspicionum. 
Tac. Soupçons dissimulés. = 
Tarifas cursus ftuminis. Orid. 
Fleuve qui roule ses eaux sans 
bruit! Tarifa signo abire. Lir. 
Déloger sans trompette. Taritis 
sejtescimtfs a unis. Liv. Nous vieil- 
lissons insensiblement. || Tarifas 
sensus. Cic. Sens intime ; (d'où) 
Ta ci ta. Cic. Ulp. Ce qui est une 
suite naturelle , ce qui va sans 
dire. 
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TàCTÏCA, ôrum. n. pf. et Tac- 
TÏCA, f. SOU 3 -ent. arS (xdaott. 
mettre en ordre. ) Tactique, art 
de mettre des troupes eu ba- 
taille. 

TactYcus , / , m. Vegct . Of- 1 
licier qui range des troupes en ' 
bataille . tacticien , qui entend 
les évolutions. 

TactYlis . m. f. , le . n. . is. 
Lucr. Qu’on peut toucher , qui 
est l'objet du toucher. 

TaCT&o, unis. f. C/c. Le sens, 
l'action du toucher. 

Ta cti' rus , a , uni. C/c. Qui 
touchera. 

TaCTUS , iis , m. C/c. Tact . 
toucher , attouchement. Suô 
tactum caderc. C/c. Pouvoir être 
touché. 

TaCTUS , a. uni. part, de 
tango. Touché. |[ Frappé. Tac ta 
de cal o que rrus. Virg. Chêne sur 
)< -quel est tombé le feu du ciel. 
Tartus fulmine. Plaut. Frappé de 
la foudre. || Atteint. Tac/a mihi 
est pana me a terra. Orid. Je suis 
arrivé au lieu de mon exil. || 
Tac tus cupidine taudis. Ovid. 
Animé par le désir de la gloire. 

|| Trompé. — est probe. Plaut. 
On lui a joué un bon tour. || 
C/c. Touché , effleuré , dont 
on dit un mot en passant. 

TXctfl , prêt, ue taceo. 

T.ïDA ,4 e . f. (/««t de Sm.\ 0 , 
brûler ). Pt/a. Arbre résineux 
dont les éclats servoient à éclai- 
rer , pin . sapin. || Jue. Planche 
de sapin. || Torche . flambeau. || 
Noces , mariage. Felices lad*. 
Calai. Mariage heureux. Ttedas 
jungere. Sial. Se marier. || Scn. 
p. Kpilhalame , chant nuptial. 

Tædea , is , m. La Scgura , 
rivière d'Espagne. * 

TÆDET . débat . düit , dire. 

( dé • » , rassasier ) , impers. 
C/c. S'ennuyer, être ennuyé. — 
me sermonis lui. Ter. Vos dis- 
cours ra’eunuieot.= — nos vit*. 
C/c. Nous souunes las de la vie. 

TædÏFER . a . um. Ovié. Qui 
porte un flambeau, une torche. 

* T.vdio , âs , are. Lamprid. 
Forez T.’RDET. 

Tædiôsus , a , um. J. Firrn. 
Ennuyeux. 

Tædium. //, n. Oeid. Ennui, j 
dégoût. Ttedio esse alicui. PI in. j 
j. Etre à charge à quelqu'un, ss 
Ttediaanimalium. Plia. Vermine, j 

TædÜLUs , a . um. Fesl. Qui 
est à charge , ennuyeux. 

TANA . a . f. Voje\ T.ïHIA. 

TænXra . ôrum . n. pl. Le 
cap de Ma ta pan . en Laconie. || 
Scn. p. Les Enfers. 
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TænarYdes , a- , m. Orid. 
Qui est de Laconie. 

TænXris , tdis . f. Orid. Hé- 
lène , de Laconie. 

TænXrius , a . um. Du Té- 
nare , ou cap de Matapan. Ttr- 
naritt columntr. Prop. Colonnes 
de marbre vert du Ténare.||Des 
Enfers. —Rances. Virg. GoufTre 
voisin du Ténare , par ou l'on 
de^cendoit aux Enfers. 

TvnXbium promontorium . et 
Tænarus , /, m. Plia. Le Té- 
nare . le cap de Matapan , en 
Laconie. || V ille du même nom 
située sur ce cap. || ttur. Le Té- 
nare , les Enfers. 

T/enia . te ./. tendre). 

Virg. Baudc , bandelette , ru- 
ban . galon , feston. || liane de 
roche qu'on voit sous l'eau. || 
Plate-bande de l’ordre dorique. 

|| Col. Ver long et plat qui s’en- 
gendre dans k corps humain. || 
P/in. Poisson de incr long et 
mince. 

TæmX’CA , te . f Varr. Mor- 
ceau de viande , de pain , de 
gâteau . etc. long et peu large. 

TæNIEKSIS , m. f. , se , n. , 
is. Plia. Oui se trouve autour 
des banrs de rochers. 

Tæniola , « , Col. dim. 
de ttenia. 

TæpÔCON, /, n. ( rêlvt^ir , 

ui est dessus ). Fesl. Manière 

écrire de haut en bas, comme 
les Chinois. 

Tæxali . ôrum , m. pl. Peu- 
ples de Huchon . en Ecosse. 

Tagæ , ôrum . m. pl. Peuples 
d’Asie 1 , sur l’Oxus. 

TaGASTA . te . — TE , CS . f. 
Tagaste . ville d'Afrique , patrie 
de saint Augustin. 

Tagasteksis . m.f. , se , n. , 
is. S. Aug. De Tagaste. 

TXgax. arts, omn. g. (tango). 
C/c. Filou . larron , qui dérobe 
adroitement. 

Ta ge. xi a, ôrum , n. pl. Atken. 
Sorte de gâteau. 

TXges , is , omn. g. Fesl. 
Voyez Tagax. 

Ta g es , élis . m. Orid. Le fils 
du génie et l'inventeur de la 
science augurale. 

TXgêtYcüs . a , um. Jfarr. 
Qui concerne Tagès. 

TXgo. Fesl. Voyez Tango. 

TXggnuîs . // . m. Le Hena- 
rez . rivière d’Espagne. 

TXgus , / . m. Montagne du 
Portugal. || P lin. Le Tage . ri- 
vière d'Espagne. 

Taifali . ôrum , m. pl. Peu- 
ples de Scythie. 

Taizali . ôrvm , m. pl. Peu- | 
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pies du Northumberland , en 
Angleterre, 

Taizalium , ii , n. Promon- 
toire d'Ecosse , aru comté de 
Buchan. 

* TâlaREs , ium , m. pl. Ar- 
ticles des doigts des pieds. 

* Tâ i. a Ri . ôrum , m. pl. Ar- 
ticles des doigts des mains. 

Talaria . Ôrum , m. pl. C.ic . 
Talonnières de Mercure , ailes 
que les portes lui mettent aux 
talons. = — induere. Cir. Faire 
son panne t . lever le pied. ||«fc/r.. 
Partie du pied voisine du talon. 
|| Orid. Hobe traînante. 

Tâi.âris . m.f , rë . n. , isl 
Cic. Du talou. — tes lis. Cic.. 
Robe longue , traînante , qui 
descend jusqu'aux talons. || — 
Indus. Quint. Jeu <T osselets. 

Ta LÂ R ies , n . um. Cic. Qui 
concerne les dés ou les osselets. 

TÂlassio . unis , m. (r«A«f <,), 
Fcst. Panierà mettre de la laine. 
Voyez Thalàssio. 

Tâlea . te .f. ( &«aa« . ger- 
mer ). P tin. Branche d'arbre 
coupée par les deux bouts pour 
être plantée. |{ Varr. l'aille. — 
ferrea. Cas. Bille d'acier . mon- 
noieangloise du temps de Cé*ar. 

|| Cas. Chausse-trape. || Vile. 
Cheville de bois pour rendre 
un mur plus solide. 

TXlentâriüs , a , um. Du 
poids d’un talent. Talcntarite 
balislte. Mon. Marhines qui lan- 
cent des pi* rres de soixante ou 
quatre-vingts livres pesant. 

TXleictüm , / , n. (fau»Mi). 

I H or. Talent, somme d argent. i 
( Le talent atlique valoit tx> m»*« 
nesou 6ooodrachmesou deniers, 
c’est-à-dire 56 o liv. de notre 
rnonnoie. Le talent d'argent , 
chez les Hébreux, valoit envi 
ron Sooo liv. , et leur talent 
d'or 70000. ) — argenti commu - 
dum . Plaut . Talent d'argent bien 
entier. \\Viir. Poids de 120 livre » 
romaines , qui font 90 des nô- 
tres. 

TÂIEÔla , * . f Col. dim. de 
ta Ica. , 

Tâlio , ônis.f ( faits ). Cic. 
Talion , peine du talion . puni- 
tion pareille à l'offense. Sine ta - 
lionc. Mari. Impunément. 

TÂLÎrÜDO , as . àré. Lucr. 
N’être pas ferme sur .ses pieds » 
aller rlopin dopant. 

TÂUS . m. f.. le. n.. is. Cic. 
Tel . de telle sorte, de celte 
sorte OU façon, pareil, semblable. 
Taie alitfiiid. Cic. Quelque rboso 
d’approchant. Tu lia falut. Virg- 
Il ait. || Si grand. — cir. P/iod • 
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L r n si grand homme. — nunJius. 
Cas. Une si bonne nouvelle. 
Taies oculi. Plaut. De si beaux 
yeux. Pro tali facinore . Cas. 
Pour un si grand forfait. || — ac , 
atque . ut , qui. Pareil que. 

TÂUsCumque , m. f. Ihun-z 
que . n. Quel que ce puisse être. 

TâlYtxB . adv. Cic. Tellement, 
de telle maniéré , sorte ou façon. 

TXlitrum , /, n. Sue/. Chi- 
quenaude. 

TaLLA , a, f. ger- 

mer ). Luril. Peau intérieure , 
pelure d’ognon 

TaI-Pa , a. m. ( -S» *■«■•», fouir). 
Cic. Taupe , petit animal c^ui 
'se terre et qui a de fort petits 
yeux. 

TaLPÂNA vitis. Plia. Sorte de 
raisin noir. 

*TalpÏn us, a , um. "Cassiod. 
De taUpe. 

Talus , /' , m. Cels. Un des 
sept os qui composent le coude- 
pied. || Hor. Talon. = Recta iato 
s/a-e. Hor. Se soutenir , réussir, 
en parlant d’une piécede théâtre. 
|| Osselet, dé. Talorum jactus. 
Otid. Coud de dés. 

Tàm , adv. Cic . Autant . aussi . 
assez . tellement , si , d’autant 
plus , tant , cependant. — sum 
arrticus reip. quant qui maxime . 
Cic. J’aime autant l’Etat que 
qui que ce soit. — scio esse hoc. 
Plant. Je sais aussi certainement 
que cela est. — stupidus requis ? 
Cic. Est-il un homme assez stu- 
pide ? — ob pareulam rem. Ter. 
Pour si peu de chose. — puella 
est. Sen. Elle est si jeune. — ma- 
gis ilia f remens. Virg. D’autant 
plu» irritée. — ea res horrore af- 
ficit. Plaut . Tant cela fait hor- 
reur. — gui lia est. Plaut. Ce- 
pendant je vous rends grâces. 

Tama . a , f. Lucil. Enflure 
des jambes , pour avoir trop 
marché. 

Ta ma aïe l , es , f. PI in. . TX- 
MiRlSCUS . /, m. Pal/ad. ctTX- 
ixXrix, icis , f. Cc/s. Tamarin , 
arbrisseau. 

T ami) K, adv. Lucil. Voyez 

T À a . 

Tamdïù, adv. Voyez Tandiïj. 

TamïN . disjonct. Cic. Cepen- 
dant . néanmoins, toutefois, 
pourtant , si est-ce que. || Ter. 
Quoique. 1| Ter. Enfin. 

TamENETSi , conj. Catul. Bien 
que. quoique. 

Tamksis . is . m . î.a Tamise , 
rivière qui passe à Londres. 

Tambtsi . conj. Cic. Encore 
que . bien que . quoique. 

TI Ml \ CVS , a . dm ( r*uix\ , ; 
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intendant). Cod. Jus/. Fiscal, 
qui tient au revenu du prince. 

Tamiatis , is i f. Damiette , 
ville d’Egypte. 

TÂIÏ9IA, r,/ Cels. Raisin 
de bois. 

Tammuz , ind. m. Adonis. || 
Mois de juin des Syriens. 

Tamnum. / , n. Bourg, ville 
capitale de Bresse ( Ain ). 

Tahnus , /, A Col. Sceau- 
nôtre -dame , plante. || Plin. 
V igne sauvage , dont le raisin 
s'appelle taminia. 

Tamus , /, m. Promontoire 
de l’Inde. 

Tânager .gri , m. Virg. Fleuve 
de la Lucanie , aujourd’hui le 
Ncgro. || Fleuve du royaume de 
Naples. 

TaNàGRÆCus, a. uni. Cic. et 
TXnXgricus , a , um. Varr. De 
Tanagra , ville de Béotie. 

TXnais , js . m. Virg. Le Ta- 
naïs, fleuve de la Sarmatie d'Eu- 
rope. 

TXnaïtæ , àram . m. pl. Plin. 
Tlnbilnns des bords du Tan «aïs. 

Ta na M ers , a , um. Sidon. 
Du Tana ïs. 

Tanarus . / . m. Le Tanaro , 
rivière d’Italie. 

Tandem , adv. Cic. Enfin. 

TaNdiù , adv. Cic. Autant de 
temps . pendant , tandis , tant. 

— quamdiu , quant . dura. Cic. 
Tant que , tout le temps que , 
tandis que. 

TaNGENDUS , a , um. Prop. 
Qu’il faut toucher. 

TangYbÏlis , m. f. . le. n. , is. 
Lac t Qui peut être touché. 

Tango , is , ic/ïgi . tac tu m . 
gère. (ôiy*). Cic. Toucher, ma- 
nier. — ulcus. Ter. Renouveler 
une plaie. Tangi odore. Plin. 
Sentir une odeui*. = Rem acu 
fetigis/i. Plaut. V ous avez mis 
le doigt dessus , vous avez frappe 
au but . vous y êtes. || Prendre. | 
Tetigin tut quicquam ? Ter. Ai- : 
je tourbe à rien de ce qui vous 
appartient? || Baigner. — corpus 
aquà. (Jçid. — son corps dans 
l’eau. — oculos otieo. Pers. Bas- ! 
siner ses yeux avec de l’huile. |J I 
Arriver. — portum. Virg. Mouil- ' 
1er au port. — me tant pilât. Ocid. 
Etre à la fin de sa vie. || Etre con- 
tigu. — 7'iberim. Cic. Etre voisin 
du Tibre. |j Frapper. — r bordas. 1 
Oeid. Toucher la lire. || Goûter, j 

— saporcm. Oeid. — une sa- 
veur. = Emouvoir . agiter. Si 
ves/ri nulla cura langit. Lie. Si 
vois êtes insensible a votre pro- I 
pre intérêt. \[ Duper, filouter, 
iiompcr. — Irigirita minis. Plaut . J 
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Escroquer à quelqu’un trente 
mines. || Ter. Railler, piquer.)) 
Cic . Effleurer un sujet. 

Taniacæ. Voyez Tæniaca. 

TaNIS, is , f. . Tanis , ville 
de la Basse-Egypte. 

Taniticum ostium , i , n. Une 
des bouches du Nil. 

Tanos , /, m. Plin. Pierre pré- 
cieuse. * 

TanquXm . conj. Crc.Comrac, 
comme si , de même que si. 

TaNTI , sous - entendu prelii. 
Cic. Si graitd , si avantageux , si 
cher. — mihi est. Cic. Il m'est si 
avantageux. — nihit mihi est. Cic. 
Rien ne in’est plus cher. || Tant , 
autant , à ce prix. — est. Plaut. 
Il vaut autant. — facere. C. Sep. 
Faire tant de cas de. — non fait. 
Cari, ad Cic. Cela ne valoit pas 
la peine de. 

Tantidf.m . sous-cnL pre/ii. 
Cic. Autant . tout autant. 

Tastill^lùm , adv. Apul. Si 
peu que rien. 

Tantillùm, adv. Plaut. Tant 
soit peu. 

Tantillus , a , um. Plaut Si 
petit. 

Tantisper , adv. Cic . Un peu 
de temps . un moment — dum. 
Cic. Pendant que , jusqu'à ce 
que. || Lie. En attendant. 

Tanto . so us— e n t . Pjytio , abl. 
prisadverbialement. Tant.— no- 
bis feminte constant ! Plin. Tant 
les femmes nous coûtent cher ! — 
pnrstal ! Tant il l’emporte ! 

Tantô, adv. Cic. Autant , d'au- 
tant. — quinquies. Cic. Cinq fois 
autant. — ma gis . Cic. D’autant 
plus. — major. Plin. j. D'autant 
plus grand. — ante. Cic. Si long- 
temps auparavant. 

TaNTÜpI:rè . adv. {tanto opéré). 
Cic. Tant , tellement. — si ml- 
lis. Ter. Si vous le désire^ si ar- 
demment. 

Tantî'lo , soïis - ent. pretia. 
Cic. A si bas prix. — - centre . Cic. 
Etre vendu si peu. 

Tantulùm , adv. Cic. Tant 
i soit peu. — morar. Cic. — de re- 
tard. 

TaNtPlws , a , um. Cic . Si 
petit. 

Tantum . adv. Cic. Tant , tel- 
lement . si fort. — id nées/ ab of- 
Jicio. Cic. Cela s’écarte tellement 
du devoir. — ciéi et polio ni s 
ad hibcrc. Cic. Faire tant boire 
et tant manger. — insidiarum 
t'i/fr est. Plin. Tant la vie est 
sujette aux aeridens. |J Autant. — 
sat habcs ? Ter. En as- tu assci . 
autant qu’il t’en faut ? — quan- 
tum quis , fuge. Plaut s Décamp< 
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au plus vite. || Seulement , ex- 
cepte'. — opinor. Cic. Je suis seu- 
lement d’avis. — interest. C/c. 
Excepté qu’il y a cette différence, 
il y a seulement cette différence , 
à cette différence près. — non. 
C/c. Presque , peu s’en faut . sur 
le point. — ijuuJ. Cic. A peine. 

— oriente sole. Suct. Presque au 
lever du soleil. 

Tantumdem , gén. tantidem. 
Autant de. — argent/. Plant. 
Autant d’argent. — vise est. C/c. 
11 va autant de chemin. 

Tantum modo , adv. Ter. Seu- 
lement. 

Tantus . a , um. Cic. Si grand, 
si cher, si illustre, si important. 

— natu. Plaut. Si âgé. — ho- 

no. Ter. Personnage si considé- 
rable. imperator . C/c. Si grand 

général. — labor. Cic. Travail si 

énhble. Tanta res. Ter. Chose 
e telle importance . affaire d'un 
si grand intérêt. Tantôt motis 
erat\ Virg. Tant il etoit difficile! 
[} Autant. Scxcenta tanta red- 
dam. Plaut. J’en rendrai six 
cents fois autant. Tribus tantis 
minus reddit. Plaut. Il en rend 
trois fois moins. || Tantum est . 
Ter. Voilà tout. 

Ta ST U SD EM , adem , umdrm 
Ulp. Autant . le même , égal. ( 
Tantumdem est periculum. Plaut. 
IJ y a autant de danger. Tanti- 
dem ponde ris est petitio. Pomp. 
Jet . On demande un poids égal. 

Taôs , i, m. ^ rotin, paon). 
Plia. Pierre précieuse. 

TXpes . dis . m. V //y..TXpÈT* , 
is . n. Plaut. Tapëtium . si , n. 
et Tapétum , i . n. Virg. 

Tapis, tapisserie, couverture de 
lit. courte -pointe , housse. 

Taphiæ , arum ./. pt. Iles de 
b iner d’Ionie. 

Taphias , ddis . f. Une des 
lies de la mer Ionienne. 

Taphii , arum . m. pl. Peuples 
des Iles Taphia. || — sur le Pont- 
Euxin , vers le Boristhène. || — 
de la Scythie européenne. 

Taphiussa , a./. Ville de l’ile 
de Céphalonie. 

TXpÏNOPHRÔNÊSIS , II, f. (rm- 
**«»•« , bas; fftvfo, penser). Tert. 
Bassesse d'aine. 

TXpînôsis t is . f Serv. Figure 
de mots qui consiste à rabaisser . 
par l’expression , une chose 
grande. 

Taprobana. œ ,/. À put. Au- 
jourd'hui Ceylanile, de l'Océan 
indien. 

Tapulla , te . f. Lucil. Le roi 
du festin. I| Fest. Loi qu’impo- 
soit le roi du, festin. 
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Tara, te.f LeThérain, ruis- 
seau qui passe a Beauvais. 

TXraNDUs , £ , m. Pim. Buffle, 
bœuf sauvage. 

Tarantasia , œ . f. Tarantaise, 
ville et contrée de Savoie. 

Tarahtüla , se ./. Tarentule , 
araignée venimeuse. 

Tararia , a. f. Tarare , ville 
du Beaujolois (Rhône). 

Ta h asco , unis . m. Tarascon, 
ville de Provence ( Bouches-du- 
Rhône). •* 

TXrataNtXjia , Enn. Mot 
forgé pour exprimer le son, les 
fanfares de la trompette. 

Tarba . tr , f. Tarbes , ville 
de Gascogne ( Hautes- Pyré- 
nées ). 

TaRBELU . TaRBELLII. efTAR- 
bellim , ârum . m . pt . # Peuples 
d'Aquitaine . de Gascogne. 

TarbellÏcus sinus . m. Golfe 
de Bayonne. 

TardarVus . m. f . , le , n . , is. 
Tert. Engourdi. 

Tardaks , lis , omn. g. P/in. 
Traîneur , qui reste en chemin. 

Tardâtus , a . um , Virg. part, 
de tardo. Retardé. 

Tardé , adv. Cic. Lentement , 
tard. , 

Tardesco , is , scërë , n. Lucr. 
Devenir lent. 

*TardÏgemulüs , a . um. Gelt. 
Qui se plaint tard. 

* Tard) ce» 15 lus , a, um. Gelt. 
Qui a les genoux pesans. 

TardÏgradits , a , um. Cic. 
Qui marche lentement. 

TaRDÏLÔQUUs , a . um. Sen. 
Lent à parler, qui a le parler 
lent , qui parle lentement. 

TardVpes , ëdis . omn. g. — 
deus. Catul. Le dieu boiteux , 
Vulcain. 

TardÏtas , àtis . f. Cic. Tar- 
dÏties , èi , / Acc. et TardÏ- 
tudo . Unis , f. Lenteur , dé- 
marche lente. || Retard , délai. 
= — veneni. Tac. Poison lent. 

, — aurium. Plin. Dureté d'o- 
reilles. — ingenii. Cic. Pesan- 
teur d’esprit. 

Tardiusculè, adv. Plaui. Un 

f ieu lentement , avec, quelque 
enteur , un peu tard. 

Tardiusculus , a. um. Ter. 
Un peu lent. 

Tardo, as . ôvi , âtum , are. 
act. Cic. Retarder , causer du 
retard , apporter du délai. — 
a te uns. Cets. Resserrer le ven- 
tre. = — impdum hostium. Cas. 
Arrêter la fougue de l’ennemi. 
— animos. Cic. Refroidir les es- 
prits. || ueut. Tarder, s'amuser, 
s’arrêter. 
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Tardor, ôris , a/. Varr. Voyez 
Tarditas. 

TaRDUs , a , um ( /Sp*îTv\ ). 
Cic. Lent , tardif. •— incessu. 
Plin. Qui a la démarche lente. 
— ad injuriam. Cic. Peu disposé 
à nuire. Tardior spe res. Lie. 
Chose qui arrive plus tard qu’on 
n’espéroit. j| Tarda unda. Virg. 
Eau dormante. — nox. Virg 
Nuit lente à venir. Tardi men- 
ses. Virg. Mois d’été. — sensus . 
Cic. Sens perclus. IJ Lourd . pe- 
sant. — humo. Cic. Homme lourd, 
épais. — in cogitando. Cic. Qui 
n'a pas la réflexion prompte. || 
Tardum die tu est. Pt in. j. Il 
n’est pas aise de dire. 

TaRektama , a , / Ville et 
contrée de Savoie. 

TXre.ntïwi , ûrum , m. pl. Les 
Tarenlins. 

TXrentinus , a , um. Varr. De 
Tarente. 

Tabentum n. elTXRENTus % 
/,/ Tarente , ville du royaume 
de Naples. 

T a a G u m , ind. Bibt. Para- 
phrase , interprétation. 

Tarmes , dis . n. Vite . Petit 
ver qui ronge le bob. 

Tarne. es . f. Fontaine de 
Lydie. || Ville a Acbaïe. ]| Ville; 
au pied du mont Tmolus. || Le 
Tarn . rivière d’ Aquitaine. 

TàBPRIÂNUS, a , um. Apic. et 
TaRPEU'S, a , um , Virg. Du 
mont Tarpeien. — Pater . Prop. 
Jupiter. — mons. Lie. Tarpcia 
au/a. Mari. — arx. Prttp. — râ- 
pes. Tac. Tarpeium saxum. Tac * 
Montagne de Rome sur laquelle 
est situé le Capitole. Tarpeiæ 
frondis ho no s. mari. — coron an. 
jffbrA — çuerrus. Mari. Cou- 
ronnes données aux vainqueurs 
dans tes jeux capitolins. 

TarquŸniensis ,/»./, së t n . , % 
is. Plin. De Tarquinies. 

TaRQUÏNII , èrum , m. pl. Tar - 
quinies, ville de Toscane, au- 
jourd'hui la Turchina. 

Tarradem , arum , m. pl.Vtxir 
i pïes de file de Corse. 

Tarracika, a . f. Tcrracine , 
ville de la campagne de Roiiip. 

Tarracineksis, m.f , sc .n. , 
is. Sait. De Terracine. 

Tarraco , ônis , ns. Tarra- 
gone , ville d’Espagne. 

TarrXcônknsis , m. f. , së , 
n. . is. De Tarragoue. 

Tarsensis . t». 7. , se. n. , is. 
Bibt. Qui est de Tarse. 

Tarsus . i ./ Tarse, ville de 
Cilicie , dans l’Asie mineure, 
patrie de saint Paul. 

Tabtara, ôrum x m. pl. ( * *r» 
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. frisson ner de froid). Virg. 
Le Tarlare . l'Enfer. 

Tartareüs. a . um. Cic. De 
l'enfer. infernal cusfos. Virg . 
Cerbéi e . chien qui garde la porte 
des Enfers. — dois. Oiid Pla- 
ton. 7 'artarcte s o rare s. Slot. Fu- 
ries. — po lucres. Va/. F lace. Har- 
pies. = Horrible , etfroyable . 
digne des Enfers. 

Tabtsri. ôrum. m. pl. Scy- 
the* Ta r tares. 

TartXria. te . f. Tartarie . 
grande contrée'd* Asie. 

♦TaRtXbïhus . a , um. Enn. 
Voyez Tartarevs. 

Tartarum . /. n. Tartre . lie 
du vin qui s'attache aux parois 
des tonneaux. 

TartXrus , i , m. Virg. L’En- 
fer , le Tarlare. — Pater. Val. 
Place. Piuton. \\Tac. Fleuve du 
Véronois. 

Tartassivm . ii » n. Tartas , 
ville de Gascogne (Landes). 

TartessiXcüs , a . um , Tar- 
tessis . tdis . / Col. , et Tar- 
tessiüs , a . um . Plia» De Ta— 
risla ou d’Espagne. 

Ta rtess us . /, / S/7. Hat. 
Tarisla . ville d’Andalousie. 

Tarüm . /. //. Plin. Bois d'aloès. 

Tarcs . i . m. LeTaro, riviere 
de T.om hardie. 

Tarcsates . um , m. pl. Peu- 
ples d’ Aquitaine. 

Tarusci’Ai , /, n. Tarasron . 
ville de Provence ( Bouches- 
du-Rhône ). 

TartaKHA. <r .f. Tc'rouanne, 
ville ruinée en Artois. 

Tarvisiana marchia . m . f 
Marche Trcvisane . dans l’état 
de A mise. 

Tarvisiitm. ii . n. Trévise , 
ville de l’état de Venise. 

Tascoduiutari . ôrum . m. pl. 
Peuples de la Gaule narbon- 
noi e. 

Tascôhium, ii. n. Plia. Ter- 
re grasse , blanche , propre à 
faire des creusets. 

Tasis. is ,/ (rth*, tendre). 
Mari. Cap. Port , tenue de la 
voix. 

Tasta . ar . f Acqs , ou Dax , 
ville de Guyenne ( Landes ). 

Tat . in ter j. Plaut. Ah ! 

Tata. tr. m. Mari. Papa, mot 
enfantin pour dire père. 

TXt.« . inlerj. admirai. Plaui. 
Ah ! 

TXtiensej . ium . m. pl. Troi- 
sième partie du peuple romain . 
ainsi nommée de Tatius, roi des 
Sabins , qui partagea la royauté 
avec Roiuulus lorsque les 5a- 
bins furent reçus dans Rome. [| 
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Deu* des six décuries des cheva- 
liers romains. 

Tatt.ïcs soi . m. Plin Sel 
du lac de Talla . en Phrygie , 
'bon nom- les yeux. 

Titôla . a .f. Inser. dim. de 
tata. Pere nourricier. 

TàüLaIitiI . ôrum . m. pl. Lu- 
ron. Peuples d'Illyrie , ou de 
Macrdonie. 

Tacha, a , f. Van. Vache 
stérile. 

, Tacraccs, i . m. Le Turgau , 
contrée de Suisse. 

TacbIa , ar . f. Jur. Nerf de 
boeuf. || Escourgée faite de cuir 
de bœuf. 

Taurïdüküm . i. n. Tournon, 
ville du Vivarais (Ardeche). 

Tacrehtincm . /, n. Ville de 
la Gaule parbonnoise. 

Taoristicm . ii. n. La Ciotat, 
ville de Provence (Bouches-du- 
Rhône). 

Taitresium. ii . n. Taurisou 
Tebris , ville de Perse. || Ville de 
Médie. 

Taureus , a , um. Ouid. De 
taureau. 

Tachi . ôrum , m. pl. et Tacri 
Srythtr . arum . m, pl. Peuples 
de la Cbersonèse laurique. || — 
de la Sanuatie européenne. 

Tacriacdm , i . n. Toury , 
ville de Beausse (Loiret). 

TacrYca , a . f. 1 1 TacrYca 
Chersonesus , f. Ghersonèse tau- 
rique . Grimée , contrée d'Eu- j 
rone. 

TaürYcorkis , m. f. . ni . n. . 
is. Prud. Qui a des cornes de 
taureau. 

TacrÏcüs , a, um. De la Cher- 
WM-.se laurique. 

TacrÏFER , a . um. Luran. 
Propre à élever des taureaux. 

TAüRÏrohMis , m. f. . mi , n. , 
is. Hor. Qui a la forme d’un 
taureau. 

Tacrïgïscj . a , um. Acc. 
Engendré d'un taureau. 

Tacbh . ôrum . m. pl. et Tab- 
RtLlA . ium , n. pl. L'est. Jeux 
et sacrifices à Rome en l’hon- 
neur des, dieux infernaux 

Tavrïnates . um . nr. pl. Ha- 
bitans du territoire de 1 urin. 1 

Tacrïm , ôrum , m. pl. Habi- 
tans de Turin. 

Tacrï-uXco*. /'. n Torigny, 
ville dé Normandie (Manche). 

TacrÎNÔRUM Augusta et TaO- 
nïiti’M . i. ». Turin , capitale du 
Piémont (Pô). 

Taurïncs. ». um. Virg. De 
taureau. Taurinum fel. Plin. 
Kienle de taureau. || SU. liai. 
De Turin. 
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TacRISCI . ôrum. m. pl. Peu- 
ples d' Allemagne. |j Piémont©»*. 

TaI RÔBÙLlATpS . a . um. l,umpr. 

Qui a offert des taureaux à Cy- 
béle. 

Tai’RÔb1)LIijm . />*, n. 
frapper). laser. Cérémonie ex- 
piatoire ou l’on . sacrifioit uo 
taureau en l’honneur de Cv- 
belc. 

TAüRbcYLÏciÀ . <r . /. Partie 
de la Gilicie qui joint le mont 
Taurus. 

TacrÔmïnŸtâküs , a , um. La- 
can. De Taonuina. 

Taubômînium , ii t a. Taor- 
mina . ville de Sicile. 

Taurc lus , i j m. Pc/r. dim. 
de t auras. 

TAüRrüUM et Taürühcm . i % 
n. Belgrade , ville de la Servie t 
dans la Turquie d’Europe. 

Taurus . / , m. Le mont Tao- 
rus . montagne d’Asie. 

Tauros. i. m. ( r ««pM). Cic. 
Taureau. || Virg. Bœuf. || Vitr. 
Le l’aureau . douxiéme signe du 
Zodiaque . constellation ac rin- 

Î [liante - deux étoiles. j| Pim. 
Jit»eau dont le cri imite la vohe 
du taureau. || Plia. Sorte de 
scarabc!e. || Fest. Entrefesson. 

Ta v s , /, m. Voyez T A va. 

, TAVTOr.RAMMXTOJf . i . n. ( T* 
«v’r# . le même ; 7 y* pu*, lettre , 
dc>f«f*». écrire ). Tautogram- 
me . poème dont tous les mots 
commencent par un T. 

TAirrdLÔGiA <t , f. ( 
discours ). Quinf. Tautologie . 
répétitions de la même chose en 
d’autres ternies. 

Tava. a , f. LcTay. fleuve 
d’Ecosse. 

Tax. ind. a. Plaut. Son des 
coups de fouet. 

Taxa . æ . f Plia. Sorte de 
laurier de jardin. 

TaXaTIO . ônis . f. Plin. Tare . 
imposition. || Appréciation, es- 
timation. Hoc super omnem ta - 
Talioneat est. Pt in. Cela n ’a pas 
de prix. || Modes t. Jot. Clause 
d’un contrat, d’un testament , 
etc. 

Taxâtor, ùris , m. Fest. Qui 
injurie. 

Taxait* , a , um. Suet. Ap- 
précié . évalué . taxe’. 

Taxe a. te.f. ( mot gaulois ). 
Afran. J.ard. 

Taxeôta . ar , m. (t« , ré- 
gir). Cod. Just. Qui occupe un 
office . un emploi. 

Tax eus , a , um. Stat. D’if- 
TaxYcus. a y um. Plin. Qui 
provient de l'if. 

Taaillus ; / , m . Virg. Long 
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morceau de bois ou d’ivoire , 
à si < ou huit (ares marquées 
de chiffres . avec lequel on joue 
aux fie.-». || Toton. 

TaxIm , adv. ( la go ). Varr. 
Peu à peu. 

Taxo. as y flir'i . aluni . àrg, 
fréq. de fa go. Macr. Toucher, 
manier souvent et avec pression. 
= Sur/. Taxer, blâmer, cen- 
surer. || P/in. Taxer, mettre le 
taux , mettre le prix , apprécier , 
évaluer , estimer. Tanti quod- 

Ÿ*e maluni est . quanti iliud ta - 
? avions s. Sen . La mesure de no- 
tre infortune est l’idée que cha- 
cun s'en fait. 

Taxo . omis . m. Taisson , blai- 
reau . animal qui se terre. 

Taxxjs , / . f. Virg. If , arbre. 
U St/. liai. Pique . lance. 

Taygètus, /. m. Montagne de 
Laconie , de Messénie et d’Ar- 
cadie. 

Tazvs , /, m. Suzaca . ville de 
Cittassie , au Pont-Euxin. 

TE 

Te ( at y y acc. et abl. de /a, 
Cic. Te, toi, par toi , de toi. 

TeaNENSES . ium . m . pl. Ha- 
bitant des deux villes suivantes. 

Tf.aM'M Marrucinum , i , n. 
Civitn di Chieti , ville de PA- 
itnne citérieure. — * Sidicinum. 
Tiano . dans, la terre de Labour. 

* Teba , a , f. ( mot sabin ). 
Varr. Hauteur , colline. 

Teciîna , a . /. ( «*»*). Ter. 
Fourberie , tromperie. ^ 

TecunYC! . iirum . m.pf. Qu/n/. 
Ceux qui ont écrit sur les régies 
d’un art . ou qui les possèdent. 

Techk5phyos. ir, n. ( 

rochiire). Sue/. Arsenal de four- 

eries. 

TECHüÔP-EGlflOM , /if. n. 
( wai'm . jouer ). Âuson. Ou- 
vrage d'amusement . qui a le 
mérite de la difficulté vaincue. 

Tf,c üNÔsuîi , a. un/. Pluut. 
Artificieux, plein de fourberies. 

TêcolYthus , /’ , m. ( n** , 
fondre ; , pierre ). P/in. 

Pierre qui a la vertu de dis- 
soudre celle qui est dans la 
vessie. 

TEGTÈ,adv. de. Secrètement, 
en cachette. || Cic. A mots cou- 
verts . obscurément. ||6’/r. Adroi- 
tement . avec ari. 

TecTÔmYcUS « O. u/n ( rixTmt , 
arehitecte ). Auson. D'archi- 
teetnré. 

Tector . bris, m. Viir. Qui 
enduit , blanchit t crépit les 
murs. 
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Tectôriôlum , /, n. Cic. dim. 
de 

TecTÔRIUM . ii. n. Cic. ' En- 
duit. crépi. — cinereum. / ilr. 
Grisaille . peinture grossière. 
Induli teclorio udo colores. Vitr. 
Peinture à fresque. = Pirta lin- 
gual teetoria. Pers. Langage 
fardé. 

Tkctômus . a . um. Varr. Qui 
concerne l’enduit, le crépi, etc. 
|| Oui sert à crépir, à enduire. 

TbctÜSAGÆ . ôrum . m. pl. et 
TectôsXges . um , m. pl. An- 
ciens peuples du Languedoc. J| 

— de la F* orèi-Noire . en Alle- 
magne. 

Tectôsax . dgis , m. f. Lan- 
guedocien, Languedocienne. 

Tectum , /. *. (/ego). Cic. 
Toit . couverture de maison. — 
dispfuviulum ou peclinatum. y ilr. 
Toit en croupe , en dos d'âne . 
dont la pluie ne descend que 
d’un côté des deux pans. — tes - 
ludinatum. Vilr . Toit en pa- 
villon â quatre pans . dont la 
pluie tombe des quatre côtés. 

— commodum. Vitr. Toit plat. 
|| Petr. Plafond. || Maison. Caca 
tecta. Virg. Labyrinthe. Tec/is 
urbs frequens. Lie. Ville rem- 
plie de maisons. — succédera. 
Virg. Entrer dans une maison. 
|| A on. Robe de villageois. 

TectÜha , a f / Pat/ad. En- 
duit , crépi. 

Tectus . a . um , part, de te- 
go. Cic. Couvert. Tecta ores. 
Varr. Hrebis de Tarenle . qui . 
pour conserver la (inesse de leur 
toison , étoient couvertes d’une 
peau. — nare.r. Lie. lin roues 
pontées. = Caché . secret. Tec/a 
eeréa. Cic. Paroles obscures. 
Testa sermonc dicere. Orid. Par- 
lera mots couverts. || Dissimulé, 
prudent. Quis tertior ? Cic. Est- 
il un homme plus circonspect ? 

Têcum . Plaut. . pour cum le. 
Avec toi . avec vous. 

Ted . pour le. 

T Ê d a , a , f. Plin. Voyez 
Tjkda. 

TedigkYi.ÔQuYoE5 , ts , omn. 
g. Plaut. Qui dit des choses di- 
gnes de vous. 

TIgeÂTICUS . a , um. Plin. 
TËgeXtis , idis . /. Sial, et Tfe- 
c.eus . a. um. Virg. De Tégée , 
ville d'Arcadie. || I)’ Arcadie. 

Tiges . élis'./, (/ego). Varr. 
Natte de paille ou de jonc. 

TkgJîtîcÔla , a. f. Col. diiu. 
de trges. Petite natte. 

TkfllLiDM , i. n. dim. de tec- 
tum. Plaut. Mante , sorte de 
grosse capote. 
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TKgYmxh . Unis. n. Orid. Teg- 
mf.n, 'mis . n. Cic. et Tegmen- 
tum . /, n. Cas. Couverture , 
tout ce qui sert à couvrir. — 
capitis. V irg. Casque. — capil - 
lu. Oeid. Chapeau . bonnet. — 
leonis. Virg. Peau de lion. — 
/agi. Virg. Ombrage d'un hêtre. 
|| Lucr. Le corps. 

T k g n a , a , f. Tain , bourg 
du Dauphiné. 

Te go, is . lexi . tectum, g t're 
(rriy«). Cic. Couvrir , mettre 
une couverture. — galcà ru put. 
Prvp. S'armer d’un casque. ;=■ 
— lu mina somno. Virg. S’en- 
dormir. — laïus alicui. Il or. 
Prendre la gauche de quelqu’un . 
lui céder la place d’honneur. |( 
Donner la sépulture, s Cacher, 
celer . dissimuler , ne pas faire 
paroi Ire. — vultu unimi dot omn. 
C/c. Cacher ses peines sous un 
air serein. — commissa. If or. 
Garder un secret confié. || Pro- 
téger . mettre à rouvert. — ar- 
mis. Sali. Défendre les armes à 
la main 

TegIla . œ . f. Cic. Tout ce 
qui sert à couvrir les maisons , 
tel qu’ardoisé . tuile . bardeau , 
table de plomb ou de cuivre. 

TegulÂNEÜS . a. um. De tuile , 
qui sert à couvrir les maisons. 

TEoblÂatÆ. arum . f. pl. Til- 
liers . petite ville de Normandie. 

TIotiLARlLM . ii . n. Tuilerie, 
lieu ou se fait la tuile. 

Teg£lÂRIUS, a , um. Qui con- 
cerne fa tuile. 

TtGi'LÂRins , ii . m. Inscr. 
Tuilier . qui fait de la tuile. 

* TëgulÏtius . a . uni. Inscr. 
Couvert de tuiles. 

* Tégulo , as . are. Faire de 
la tuile. || Couvrir de tuiles. 

TegÜLUM , i , n. Plin. Tout 
ce qui sert à couvrir les mai- 
sons , tel que cannes , roseaux , 
joncs , chaume . paille , feuilles. 

TfGÜlîEH/, mis , //. Lie. et 
TictiaiENTUM , / , a. Cic. Cou- 
verture. = Prétexte. || Plaut. 
Défense. 

TÉÏus.tf. um. Ilor. DeTéos, 
ville d'Ionie. 

Tel a . a , f. (texela . ùelezn ). 
Cic. Toile! I| Virg. Fil. || — //#- 
gah's. Cal. Métier à làire de la 
toile. , 

TklYrÔNES . um. m.pl. (ta «’» » 
supporter). Vilr. Termes, figu- 
res colossales qui supportent les 
saillies des corniches. 

Telchîkes . um . m. pl. Ha- 
bitansde file de Rhodes. 

TelchIku Ile de Rho- 

des. 




<J54 TEL 

TeLÏBO.Ï , àrum , m. pl. Té- 
léboens . peuples d'Acarnanie. 

TëlEBOIS , Xdis , f. Contre'e 
d Acarnauie. 

Tëlephium , ù\ n. Plia . Pour- 
pier sauvage. 

* Têlescopium , fi . n. ( rix# , 
loin ; . considérer ). 

Lunette d'approche ou de longue 
vue . télescope. 

Telesia , a 1 , / ZiV. Télèse , 
ville de la terre de Labour. 

Tëlëta, * , /. (riAtb, initier). 
A put. Initiation. 

Tëliambus , /, m . ( ri** , fin). 
Vers qui finit par un ïambe. 

Tel.icar.dios , ii % m. ( rixim , 
pariait ; xccfJi* , cœur ). Plia. 
Pierre précieuse de la couleur 
du cœur. 

TilJfm et TêlYger , a t um. 
Sert. p. Qui porte des dards , des 
flèches , des javelots. 

TélÏformis . />. [ Plia . Sorte 
de plante semblable au fçnu- 
greo. 

TélYnüm . i . n. Plia. Parfum 
précieux , dans la composition 
duquel entroit le fenugrec. 

Tëi.lrrhlzos , /,/. ra- 

cine ). P/in. Pierre précieuse de 
couleur bleuâtre. 

TêUI , is . f ( m rÜAii ). Plia. 
Fenugrec , plante. 

Tellina vallis , f. La Valte- 
line, contrée du pays des Gri- 
sons. 

Tellümo , dais , m . S. Aug. 
Dieu de la terre. 

Tellüris , gén. de ielhts. 

Tkli.ùrus , /, m. Mar/.' Cap. 
Dieu de la terre. 

Tellüs , uns , f. Cic. Terre. 
|j Or/d. Sol , terrain. || I/or. Pays, 
contrée. |) Cic. Déesse de la 
terre. 

Tellüstris , /»./.. ire , h. , 
is. Mari. Cap. Terrestre. 

TelmessÏcus , a , um. Plia. , 
Telwessis, idis , Lucan. etTEL- 
MESSIÜS , a , um. Lir. De Tel- 
jiic ssc , ville située sur les con- 
fins de la Carie et de la Lycie. 

Telo , dais , m. Voyez Tol- 
I.JÏN0. 

Telo , ônis. m. et Telo Mar- 
tins, ii. m. Toulon, ville de 
Provence (Var). / 

TëlôWÂRIüs . u , m. Cad , 
Theod. Douanier . commis au 
recouvrement des impôts. 

Tëlôseum . /, n . TËlônia. a . 
f. Ct TtLÔNIUM . //, n. ( rixes f 
impôt ). Cod. Theod. impôt . 
taille , gabelle , douane , mal- 
tôte , perception dès-impôts. || 
Bureau de douaniers , ou rece- 
veurs d'impôts. 
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Telokii domus , f. Tolhus , 
ville d’Allemagne. 

Telo si CS , ii . a. Le Turano , 
ou II Salto , rivière du royaume 
de Naples. 

Têlum , / , fK ( rÎAf , loin ). 
Cic. Trait , dard . javelot , flè- 
che. Ad leli jactum. Tac. A la 
portée du trait, Extra ieli jac- 
tum. Curl. Hors de la portée du 
trait. || C. Ncp. Epée , amie of- 
fensive. Esse cum lelo. Cic. Etre 
armé. = Telum in jugulum in- 
nocent is intendere. Plin. j. Ac- 
cuser faussement un innocent. 

— non médiocre ad res gereadas. 
Moyen puissant pour venir à 
bout d'une entreprise. Tela diei. 
Lucr. Rayons du soleil. — 'lia— 
gu*. Qrid. Coups de langue. — 
fortuit*. Cic. — de la fortune. — 
conjuralionis . Cic. Efforts d'une 
conjuration. — panaris. Lucr. 
Emotions de la frayeur. 

Tlmerarie, adv. Tert.Timé-\ 
raircment. / 

TëmËrârius , a , um ( temerè ). 
Cic. Téméraire . imprudent, in- 
considéré . mal avisé . indiscret. 

|| Qui se fait au hasard. Haua 
lemerurium est. Ptaut. Ce n'est 
point un hasard , lorsque. 

TemËRÂTOR . ôrrs , m. S fat. 
Corrupteur , violateur , profa- 
nateur. || Mod. Jet. Faussaire. 

Temërâtus . a , um . part, 
de femero. Souillé , profane'. 

■ TËmËré , adv. Cic. Témérai- 
rement , inconsidérément . sans 
discrétion . imprudemment, fol- 
lement. || Sans sujet , sans rai- 
son. — non est. Ter. Ce n’est pas 
sans raison. || Fortuitement, au 
hasard, eu étourdi, sans des- 
sein , à la légère. || Sans ordre. 

— jacere. Jior. Etre négligem- 
ment étendu. ||Presque. — nul/us 
die s intercessit. C. Nep. Il ne se 
passa presque aucun jour. 

TemËRÏTAS , à lis , /. Cic. Té- 
mérité, iuconsidération. impru- 
dence. étourderie. — lingu*. 
Cic. Indiscrétion de la langue. 

— crcdcndi. Tac. Légèreté à 
croire. 

TëmerYter, adv, Acc. Voyez 
Temerè. 

TëmërYtüdo . Unis , f. Pacup. 
Voyez Temeritas. 

TëmËro , à s . dpi . àlum .fàrt. 
Lin. Violer, profaner, corrom- 
pre , souiller , salir. — flurios 
penenis. Ovid. Empoisonner les 
sources. — ferrum . Lucan. En- 
sanglanter le fer. = — ftdem. 
Or/d. Violer la foi conjugale. 

— lucos ferro. Orid. Couper un 
bois sacré. — nuùila . Sial. S’ou- 
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vrir un chemin dans les airs. — 
undas.Val. Fl acc. Ouvrir pour la 
première fois le sein des ondes. 

Tëmërus , a % um. Acc. Voyez 
Temerariüs. 

TËmÈsÆCs , a. um. Orid. De 
Téraèse , ville des Bruttiens, 
aujourd'hui Sainlè- Lucide en 
Calabre. 

Têmêtüm , / , n. Hor. Vin. 

Tkmno . is , si , tum , ncre 
( rifctm ). Virg. Mépriser, dédai- 
gner. 

Tëmo , ônis , m.(teaeo). Orid. 
Timon , flèche de char . etc. jj 
Sfat. Le Chariot , constellation. 
|| Col. Traverse , piece de bois 
transversale, il ( rtuti.** , estimer). 
Cod. Theod. Sorte de prestation 
qu'on payoil pour un rempla- 
çant dans la milice. 

* Tëmonârius , ii . m. Cod. 
Theod. Celui qui é toit soumis à 
cette prestation 

Tempe , a. pl. Virg. et Tem- 
pe a , ôrum . n. pl. Sot in. ( ri/u— 
, vallon). Vallée de Thessa- 
lie . — de Béotie , — en Sicile ; 
et généralement toute plaine 
agréable , semée de bois et bien 
arrosée. 

TempËrâcIîlüi! . i, n.—ferri. 
A put. Trempe du fer. 

Tempera mentum . /, n. Pro- 

S ortion des ingrédiens contenus 
ans un mélange. = Cic. Tem- 
pérament , modération . rete- 
nue.— lingu*. Lip. Discrétion. || 
Moyen. || — cœli. Just. Tempé- 
rature. || Col. Tempérament , 
complexion. 

Temperas* , lis. omn. g. Ter. 
Tempérant . retenu , modéré . 
qui ne fait pas d'excès, qui sait 
se commander. — fam *. Ter. 
Qui ménage sa réputation. — rci. 
Ter. Econome . qui épargne. — 
in omuihus . Cic Maître de soi , 
qui se possède en toutes choses. 
— gau dii. Plia. Qui ne se livre 
pas à la joie. — potestatis. Tac , 
Qui fait un usage modéré du 
pouvoir. 

Tempërantkr , adv. Tac. 
Avec tempérance , retenue , 
sans excès. 

Tempèraftia . *.f. Tempé- 
rance , modération . retenue , 
empire sur ses passions . fruga- 
lité. || Sali. Tempérament, pro- 
portion. 

Temperatè . adv. Cic. Voyez 
Temtera-nter. 

Tempirâtio. ônis. f. Cic. Al- 
liage , mélange. — ans. Cic. 
— de cuivre. = Constitution. — 
ciritatis Cic. — d'un Etat . ré- 
i gime politique. |J Température. 
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— cecli. Cic. — du ciel. = Tem- 
pérament. moyen de tempérer. 

Tjemperâtïvüs . a . um. Cal. 
ALur. Qui sert à tempérer. 

Temperâtor, Bris. m.Cic. Qui 
suit mélanger, entend l’alliage. 
J} Qui donne la trempe. 

TEMPERÂT^aA . a . / Vilr. 
Proportion du mélange. || Plin. 
Trempe. — — corporis. S/en. 
Tempérament . coinplexion. — 
cati. V arr.Tempé rature, climat. 

TivMPfcaÂTrs . a , um. part, de 
tempero. C/c. Mêlé , fonctionné , 
préparé. = Modéré . tempéré. 
Temperala regio. PI in. Climat 
tempéré. Tempcra/um diccndi 
genus. C/c. Style tempéré, 
TehPÜBI , pour tempori. A 
temps . à propos. 

r I EMPERIES . ci.f Plin. Pro- 
portions d'un alliage. || Plin. 
Température. |j Orid. Climat 
tempéré , saison tempérée. || 
Tempérament , complexion. = 
Modération, retenue. — fruendi. 
S/a/. Usage modéré. Claud. 
Tempérance. 

TempÜRINT , pour lemperenf. 
TempMriùs, adv. 6/if. Plus tôt, 
de meilleure heure. 

Tempero . as . àvi. âtum. arc. 
Orid. Régler les proportions 
d'un alliage . allier , mélanger. 

— rinum. Lie. Tremper son vin. 

— colores. Plin. Mêler les cou- 
leurs. || Tremper , donner la 
trempe. — ferrum. Plin. — au 
fer. — ungurs. Slot. Aiguiser ses 
ongles. || Tempérer . adoucir. 

— atjuam ignibus. H or. Faire 
tiédir l'eau sur le feu. || Modé- 
rer. régler. — an noua m macelli . 
Sue/. Faire baisser le prix du 
marché. — ch' i/o /es. Cic. Poli— 
cer des Etats. — ra/em. Or/d . 1 
Conduire un vaisseau. j|Caimer, 
apaiser . réprimer. — victoriam. 
Cic. — rie/ o ri a. Sali. Faire un 
usage modéré de la victoire. 

— sibi. Cic. Se maîtriser soi- 
même. — lartitiœ. Lie. Modérer 
sa joie. — lingucc. Lie. Mettre 
un frein à sa langue. || Epargner 
ménager , s'abstenir. — atati 
jurenum. P/au/. Ménager les 
jeunes gens . avoir égard à leur 
âge. — cadibus. Lie. Epargner, 
le sang. — a lacrymis. A ’irg . 
Retenir ses larmes. — r/no. Lie. 
S'abstenir de vin. — à maleficio. 
Ad Hcr. — de inal faire. Tem- 
peralum es/. Lie. On a épargné, 
on s'est abstenu. 

. Tempestas. à/is , /. Varr. 
Temps || Sa/l. Saison. || Cic. 
Etat du temps, bon ou mauvais. 
|| Virg. Tempête , orage , ou- 
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| ragan . gros temps , temps de 
mer , mauvais temps. — Adver- 
sité . disgrâce . malheur. Tem- 
! pestâtes alicujus subire. Cic. 
f Prendre part aux malheurs de 
j quelqu'un. 

TEMPESTÏvè . adv. Cic. A 
• temps , à propos , eu temps et 
lieu. 

TempestivÏtas , à/is . f. Cic. 
Temps propre , saison com- 
mode. 

Tempestïyus , a , um. Cic. 
Fait en temps convenable , à 
p opos , qui arrive dans sa 
saison. Tempes tirum ad naei- 
gartdum marc. Cic. Saison pro- 
pre h la navigation. Mal ta 
mihi ad modem lempestira fue- 
runt. Cic. Plusieurs causes cons- 
piroient à me faire désirer la 
mort. || Tempcstirus humo. Plin. 
Qui vient a propos , ou qui fait 
les choses à propos. || Qui mû- 
rit en sa saison. 

Tempestcôsè , adv. Apul. 
Avec oi âge , d'une manière ora- 
geuse. 

Tempestuôsus . a . um. Gcll. 
Orageux, sujet aux tempêtes. 

Tem pestes , a, um, Fest. pour 
tempcstirus. 

^TemplâtIm t adv. Tert. .Par 
temples. 

TemPlum , i, n. Varr. Espace 
de terre découvert , ou les au- 
gures conteinploient le vol des 
oiseaux , après l’avoir consacré 
par certaines paroles. I| Cic. Tem- 
ple . lieu consacré à la divinité. 
Il Tcmpla Nepluni. Plaut. Les 
espaces de la mer. — œtberea. 
Virg. — de l’air. — mentis. Lucr. 
Replis intérieurs de l'aine. || Virg. 
Sépulcre. || Vilr. Pièce de bois 
qui se met en travers sur les 
chevrons d'un toit. 

Tempora. um , n. pl. Virg. 
Tempes de la tète. || Cic. Mau- 
vais temps . calamités. || Devoirs 
de la vie civile. — amicis red- 
derc. PA te d. Rendre certains 
devoirs à scs amis. || Virg. Oc- 
casions . momens favorables. 

TempÜrÂlis , m. f.. le. n. . is. 
Veget. Temporal , de la tempe , 
des tempes. |] Sen. Temporaire, 
qui ne dure ou n’est que pour 
un temps. = Curl. Changeant , 
variable . inconstant. ' 

* TempôrâlÏtas , à lis . f. Tcrt. 
Mode. 

* Temp&râliter, adv. Tert. 
Pour un temps. 

* Temporanius , a , um.Bibl. 
Voyez Tempestivus. 

* Tempoeâriè , adv. Pour un 
l temps. 



TE N g55 

! Tebitôrârius , a, um.Plin. /. 
Temporaire, qui ne dure ou 
n'est que pour un temps . qui 
ne doit pas toujours durer. \\Sen. 
Changeant . inconstant , varia- 
ble . sujet au changement. 

*Temp6rat1m, adv. Tert. Par 
saison. 

Tempôeb. abl. pris adverbiale- 
ment, Cic. et Tempôri. adv. Cit. 
A temps,i propos, dans la saison, 
en tempsconvcnable. ||Dcbonne 
heure. 

TempSeiÙS , adv. — redire. 
Col. Revenir plus tôt , de meil- 
leure heure. 

Temps anus , a , um. Cic. De 
Témèsc. Voyez Temesæis. 

Temptor. Voyez Temtor. 

Tempcs . iris. n. Cic. Temps. 
té temporis ou perid tempos. Cic. 
En ce temps-la . alors, Ad tem- 
pos. Cic. Pour un temps, pen- 
dant un temps Tempéré. Orid. 
Avec le temps, lie temporc. 
Auct . Bell. Uisp. De bonne 
heure. Ex temporc. Cic. Sur-le- 
champ'. || Cic. Saison. Temporis 
muturitas. Lie. Le temps propre 
h la saison. j| C. JS’ep. Heure du 
jour. || Partie du ciel. — meri- 
dianum. Varr. Le midi. || Occa- 
sion , conjoncture. Per tempos. 
Plaut. In temporc. Cic. A temps, 
à propos. Pro temporc. Sali. Sui- 
vant Je temps Ex tempore ei- 
ocre. Sen. Vivre au jour le jour. 
Tempori assentiri . cedcre . oie- 
dire . parère , sereire. Cic. S’ac- 
commoder au temps, se gou- 
verner selon le temps. || Mauvais 
temps . calamité. — utienom. 
Cic. Temps dillicilc . fâcheux. || 
Varr. Temps de verbe. || Catul. 
Tempe. 

TemsI . prêt, de temno. 

Temtor. ôris , m. Sen.p. Qui 
méprise. 

Témülekter , adv. Col. En 
homme ivre , dans l'ivresse. 

TemI'LERTIa , a , /. Pjtin. 

Ivresse. 

TémClektiis ( temetom ). Cic. 

Ivre. 

Ter’ ? Plaut. pour te ne ? 

Tenâcia , «■,/ /;«». Opiniâ- 
treté. 

Tkrâcis . gén. de tenax. 

Türàcïtas , à/is . f. Cic. Té- 
nacité, force à tenir une chose. 
= Lie. Avarice sordide , mes- 
quinerie. 

TerÀCÏteb, adv. Oeid. Obsti- 
nément , avec opiniâtreté. 

Trkâcïtûdo. tais,/. Plaut. 
Voret Tenacitas. 

Ten.ï. àrum./.pt. Tillemont, 
ville de Flandre ( D)ie). 
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TenâcÜlun , t\ n. Ter. Mdur. 
Lien. 

Tënax, âris , omn. g . ( teneo ). 
Virg. Tenace , qui tient for*- 
tement. || Virg . Gluant , vis- 
queux . «)iii s'attache fortement. 
= Ovid. Constant . stable 4 fer- 
me. — j Ides . Ovid. Fidélité à 
toute épreuve. — propositi. Hor. 
Iuébran'able danssesrésolutions. 
— amicitiarüm . Vell. Constant en 
amitié. — justitiee. Juv. Strict 
observateur de la justice. — dis- 
cipliner. Plia. j. — de la disci- 
pline . des lois. || Opiniâtre , 
obstiné , rétif. — tnorbus. Sue/. 
Maladie opiniâtre. — sut /uns. 
Col. Qui ne veut pas démor- 
dre de ses droits. || Ter. Avare , 
chiche, mesquin, qui épargne. 
— regnum. Scn.p. L’avare Ac hé- 
ron. 

Tçnctem. ôrum . m. p/. Peu- 
ples d' Allemagne. 

Tend a . or . J. Tende , ville du 
comté de Nice ( Alpes- mari- 
times). 

TjlndÀSUS morts. Col de 
Tende ou comté de Nice. 

TendÏCI'la. a. f. C/c. Piège, 
lacs, filet. = Tendicula litterarum . 
C/c. Détours captieux de mots. 
|| 1 Sert. Perche sur laquelle on 
étend. 

Tendo. dn/s , m. Cels. Tendon. 

Tendo . is . tctcndi . iensum 
ou tcntum , dere (jnr«). Cic. 
Tendre, étendre, hander. — bar- 
bu on. Hor. Monter un luth. — 
arcum. Virg. Tendre uu arc. — 
vêla. { Virg. Enfler les voiles 
( quand oiiparle des vents ). — 
relia. Ter. Tendre des filets. = — 
insidias. Sa//. Dresser des em- 
bûches. || Virg. Dresser des 
tentes . des pavillons , camper. 
|| / ’irg. Offrir . présenter. || Aller, 
sc diriger vers. — curstm alitjuo. 
Lie. Prendre sa route vers quel- 
que endroit. = Avoir pour but. 

— ad al/iora. Lie. Aspirer à des 
choses plus relevées. Eà lendit. 
Cic. Il a pour but , il prétend || 
P/in. S’étendre. =r//c. Avoir du 
penchant pour. || Tâcher , s’ef- 
forcer. faire ses efforts. Tendit 
nodos dire Itère. Virg. Il s'efforce 
de rompre des nœuds. Tcndere 
sursum. Col. S’élever. || Résister. 

— advenus sena/ûs auctoritatem. 
Lie. Se roidir contre l'autorité 
du sénat. 

Tendo R , dris, m. Apul. Ten- 
sion. 

Tënëbellæ. ârum yf.pl. Cl. 
Mam. dim. de 

Tënebræ, arum. f. pi. ( teneo ). 
Cic. Ténèbres, obscurité. ||Nuit. 



TE N 

Tenebris. Ovid. De nuit. — o 6 or- 
tis. C. Hep. Aux approches de 
la nuit. || Oeid. Aveuglement , 
perte de la vue. = Catul. Ca- 
chette. H Juv. Trou, habitation 
misérable et sombre. ||d<7//. Pri- 
son. =r — mi/ti sunl. Cic. Je n’y 
vois goutte . je n*y entends rien’. 
|| — reip. Cic. Troubles civils . 
malheurs des temps. || In tenebris 
eilam trahere. Virg. Tramer une 
vie obscure. 

Tënebrans, lis. omn. g. Apul. 
Qui cause des ténèbres, répand 
de l’obscurité. 

TËnebrârws , a , um. Vopisc. 
Obscur , inconnu. 

T EN EBR ÀTio . Unis , f. Cal. Aur. 
Obscurcissement. 

Tënebbesco, is , scere , n. 
S. Aug. et TËnebrÏco , âs . ire. 
Te ri. Se couvrir de ténèbres . 
s’obscurcir. 

TenebrYcôsïtas , âUs.f. Cal. 
Aur. Obscurcissement de la vue. 

Tënebrïcôsus . a. um. Cic. 
Ténébreux , obscur. Tenebricosa 
popina. Cic. Cave où I on veml 
du vin . méchante taverne. = 
Caché . seci*et . qui fait recher- 
cher l’obscurité. Tenebricosa li- 
bidines Cic. Débauches secrètes, 
honteuses. 

Tenf.brïcüs, a. um. Cic. Voyez 
Tenedrosus. 

Tënebrio, dais. m. Varr. Qui 
fuit la lumière . aime l'obscurité , 
Se cache, hait le grand jour. 

Tënebro . as, a vi . ut uni ârës 
Apul. Obscurcir, se' couvrir de 
ténèbres. 

Tenebrôsë 4 adv. Macr. Obs- 
curément. 

Tenebrôscs, a, um. Cic. Té- 
nébreux , obscur, couvert de 
ténèbres. 

Tënediîîs . a , um. Cic. Qui 
est de Ténédos. = Tencdia sceu - 
ris ou bipennis. Cic. Juge ou ju- 
gement sévère, expéditif. 

Tknëdos. /, f. Ténédos, île 
de la mer Egée. 

Tënellulos, a. um. Calai. 
et TËNELI.üs , a. um. Sial. dim. 
de teaer. Excessivement tendre . 
délicat, tout jeune. 

Tëreo. es. nui, len/um. nérc 
(tu* a», tendre). Cic. Tenir. Tene 
tibi. Plaut. Garde-le pour toi , 
prends-le. Teneri dbsidione. Virg. 
Etre assiégé ou bloqué. || Jouir . 
posséder, avoir, occuper, être 
maître. — portant. Liv . Etre dans 
le port. — summam imperii Cas. 
Avoir le souverain pouvoir. — 
der/rum cornu. Liv. Commander 
l’aile droite. — causant. Sud. 
Gagner sa cause . — omnium adi- 
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tus. Cic. Avoir accès auprès des 
tout le monde. — oculos. Plia. 
Etre agréable a la vué . attacher 
les regards. Teneri alraj us demi- 
natu . imperio. Cic. Elr* sous la 
puissance de quelqu'un. — ludis. 
Cic. Avoir la passion du jeu. — 
met u. Lie. Etre saisi de crainte. 

— nri/ue ira , ncque gratid. Cic. 
N’ètre l’esclave ni du ressenti- 
ment , ni de la faveur. Tend per 
se ledores historié*. Vitr. L’his- 
toire attache d’elle - même ses 
lecteurs. ~ magna me spes. Cic. 
J’ai beaucoup d'espérance . — me 
cupidjtas. Uv. J’ai gravide envie. 

— consuetudo. Quint. L’usage le 
veut ainsi, on a la coutume, c’est 
la mode. || Retenir, s'empêcher 
de . réprimer, arrêter, retarder'. 

— iram . Cic. Retenir sa colere . 
ronger son frein. — risam. Cic. 
S’empêcher de rire. — cnestim. 
Ovid. Empêcher la navigation. 

— sc luco. Cic. S’arrêter à un 
endroit, n’eu |>as Longer. Teneri 
vît possum . Cic. A peine puis— je 
m'empècher de. Tend eum lec- 
tus. Plaut. Il est malade, jj Dé- 
fendre. carder, conserver, main- 
tenir. soutenir. Te acre Capitolin. 
Virg. — le Capitole. — prvpositnm. 
Cic Persister dans sa résolution . 
— vestigia. Lie. Suivre les traces, 
marcher sur les pas. — eitam. Cic. 
Soutenir la vie. — fatuam. Cic. 
Conserver sa réputation. || Lier , 
attacher, obliger. Teneri a g na- 
tion t , cognatianr a lieu jus. Cic . 
Tenir à quelqu'un par les liens 
du sang. — ftcdcrib us n lie n/c. Lis. 
Etre obligé a tente ta parole . les 
engagemens d’autrui. — roto. Cic. 
Etre lie par un vœu. — pané. Cte. 
K » re conl rai ot de su hi r une peine . 
|| Convaincre. Ter etc argumenta 
crimcn a lieu jus. Cic. Avoir une 
preuve convaincante du crime de 
quelqu'un- Teneri trs/ibuj . Cic. 
Etre convaincu par témoins. — 
de vi. Srn. — de violence. — mani- 
festé. Cic. Etre pris sur le fait. 

(I Durer, résister. Tenet fana. 
Lie. Le bruit dure encore. — 
imber. Lie. La pluie $e soutient. 
]| Concevoir . comprendre, en- 
tendre. savoir. Tencrc artes belti. 
r, tb. Savoir toutes les ruses de la 
guerre. Tenes t/uid diront ? Ter. 
K 11 tends-tu cc que je dis ? |j Se 
ressouvenir. Si errla tenerrm. 
Virg. Si je me rappe lois les pa- 
roles. || Tenir pour certain, lltud 
arc te tenrnt. Cic. Ils tiennent 
pour indubitable. 

Tknea . a. um ('rip»»). Via. 
Tendre, qui n’est pas dur. déli- 
cat. Te ne mina prata. Oeid. Fr** 
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dont le foin est trcs-dêlicat. Te- 
rme a/eus. Cris. Veulre libre. 

— a</ute. Ce/s. Eau légère. || 
Jeune. — r/as. Oeid. Age ten- 
dre. si teneris Virg. — ungui- 
r.its. de. De teneru ungui. Hor. 
Dès les plus tendres années. Te- 
eeri mânes. S/a/. Les eiilaus 
morts. — Tener mundus. V/rg. 
Le monde naissant. || Flexible. 

— animas. Cic. Esprit suscepti- 
ble de loutessorlesd impressions, 

Elléminé, voluptueux. Tene- 
nore anima esse. i.ic. Avoir l'es- 
prit amolli. Tencri versus. Hor. 
Vers galans. * 

TiNÜBv . r . f. Denre , ri- 
vière de Flandres. 

TéNébamonda, <r . /. Den- 
dertnonde , ville de Flandres 
( Escaut ). 

TL . n F. RAs CO . is , srërë, Luer. 
et Ten Lrf.sco . is . srërë. a. P/in. 
S'attendrir , s'amollir , se ra- 
mollir. 

TËNÏbE . adv. iiss. Pe/r. errï- 
mè. J'/ in. D'une manière tendre, 
délicate. 

TËnübipfa . r , f. TénérifTe , 
une des Iles Canaries. 

TkNi.RÏTAS , itis . f. P/in. 
Tendreté. = / ’itr. Tendresse , 
délicatesse . mollesse. 

TEsbnÏTt'DO , luis . f. Bit!. 
Tendreté. || Varr. Voyez Te- 
neritas. 

Tëkérïtir , adv. P/in. Voyez 
Tenbsè. 

Tënesmüs . / , m. ( Mit», ten- 
dre ). Ce/s. Ténesme, éprein- 
les . envies continuelles . dou- 
loureuses et presque inutiles 
d'aller à la selle. 

Tbbeza. a . f. Tenei, pro- 
vince du royaume d’Alger. 

TëmVt.e , arum , f. pl. Fest. 
( teneo ). Parques 

Tfcno» . ôris , m. ( vifcu , ten- 
dre). Quint Accent. = Teneur, 
suite . ordre, continuité, conti- 
nuation. — fa/i. Oeid. Même des- 
tin. lino tenorv. Lie. Tout d’un 
trait ", de suite. || Cic. Air , ton , 
manière. 

Tbüsa . r , /. ( te ado ). Fest. 
Brancard SHr lequel on portoit 
les statues des dieux. 

T Ettsto . unis./. Vile. Ten- 
sion. I] Sent. Larg. Sorte de ma- 
ladie de nerfs. || Hyg. Action de 
dresser les tentes. 

TensOra ,«•,/. Vcget. Ten- 
sion. 

Tensüs . a. um , part, de 
tendu. Quint. Tendu. 

T ENTÂBÜNDUS , a . um. Lie. 
Qui tente, essaie, éprouve de 
tous côtés. , 
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Temtâmïn . lois , n. Oeid. 
Tenta MENTtiM , / , n. Virg. et 
Tentatio , omis . f. Ue. Ten- 
tative , essai , épreuve . expé- 
rience , entreprise. Tentamenta 
a lieu jus pungere. Virg. Faire 
sonder quelqu'un. Tentatio mor- 
bi. Cic. Ressentiment d’une ma- 
ladie. 

TkntÂtor . ôris , m. Hor. Ten- 
tateur . qui tente. # 

Tenta tus , a . um , part, de 
lento. Oeid. Tente . essayé . 
éprouvé . attaqué , sollicité. 

Tentïgo . ïnis . f. Jue. Ardeur 
érotique . rut. 

TentÏpellium . //. n. Titin. 
Remède pour dérider, ôter les 
ides. 

Tento. as , âci . âtum , are . 
fréq. de feneo. Plaut. Chercher 
à tâtons. || Sonder. — sententiam. 
Ter. — le sentiment de quel- 
qu'un. — causas latentes. Virg. 
nèchercher les causes cachées. || 
Cic. Tenter, essayer . éprouver, 
evpériinenter. — nmnia. Cic. 
Mettre tout en œuvre. — ôeth 
fortunam. Cic. Tenter leSortde* 
armes. — scient tara aficujus. Cic. 
Mettre h l'épreuve le savoir de 
quelqu’un. || Tenter, tâcher de 
gagner ou d'attirer. — aliçuem 
donis. Cœs. Tâcher de gagner 
par des présens. || Attaquer. — 
scalis ma? nia. Cœs. Escalader les 
murailles. Tcntari morbo. Ptin. 
Tomber malade. 

Tentor . ôris , m. Inscr. Ce- 
lui qui atteloit les chevaux dans 
les courses de char. 

Tentôriolum , i , n. Ptin. 
dim. de 

Tentôrium , iï . n. ( tendo ). 
Oeid. Tente , pavillon. 

Tentôrius , a , uni. Treb/Poll . 
Qui concerne les tentes , les pa- 
villons. 

Tentum , /, n . Flor. Tente. 

Tentus. a, um. part de tendo. 
Lucr. Teqdu. || Part, de teneo. 
L'tp. Tenu. 

T ENTYRÏTÆ , ârum , m. pl. 
Flahilans de Tcntyra , Ile et ville 
d' Egypte. 

Tekttbîtïccs, a , um. Plia. 
De Tenjyra. 

Tëncaïïlis . m. f. . !ë , m. , is. 
Cal. .dur. Qui Atténue. 

TËNUÂTtM . adv. Apte. D'une 
maniéré grêle, déliée. 

T'kncatio . ônis . f. Cals. Ac- 
tion de rendre clair , délié , 
mince . moins épais. 

TUnitâtos , a , um , part, de 
tenue, Oeid. Aminci. Il Oeid. 
Dissous. — parco rictu. lac. 
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Maigri par le défaut de nourri- 
ture. 

TfeNüESCENS , Us , omn. g. 
Censor. Qui décroît. 

TknI'ji . prêt de teneo. 

TenuiÂRIUS. ii , m. Inscr. 
Ouvrier en étoffes fines , dé- 
liées. 

TendÏcIîlüs , a , um, Cic. 
dim. de 

Tënuis, m. /.. e. n.. is. 

( tom* , tendre). Subtil , fin . 
léger. Tenue cœtum. f Cic. Air 
subtil. |[ -Délié . mince . clair. 
Tenais ces fis. Oeid. Etoffes dé- 
liées. — eox. Quint. Voix grêle. 
Tenui agmine. Lie. En longue 
file. || Maigre. = Subtil . ingé- 
nieux. Tenues Àthcnœ. Cic. L’ in- 
génieuse Athènes. || Modique , 
petit, foible. — frons. Hor. relit 
front. — açua. Lie. Eaux basses. 

]| Léger. — aura. Oeid. Vent 
léger. = — suspicio. Cic. Léger 
soupçon. || De peu de valeur, 
simple . sans élévation. — aucto- 
ritas. Cic. Crédit peu considé- 
rable. — homo. Cic. fiompie qui 
a peu de bien. Tenui toco ortus. 
Lie. De naissance obscure. || — 
orator. Cic. Orateur dans le genre 
simple. — poeta. Mari. Porte 

3 ni ne traite que des sujets ba- 
ins. 

TënuŸTas . itis , f. Cic. Fi- 
nesse , subtilité , délicatesse , 
maigreur. — açuœ. Ptin. Lim- 
pidité de l’eau. || — eacis. Vitr. 
Fbiblesse de la voix. = Quint. 
Subtilité de l’esprit. ||£ndi&ence, 
pauvreté. — œrarii. Cic. Epui- 
sement des finances. — frugum. 
Cic. Stérilité des biens de la terre. 
= — eerborum. Cic. Simplicité. 

TknuÏter . adv. Cœs. Duuo 
manière grêle . déliée. || Col. 
Légèrement, foibiement. = Cic. 
Subtilement, en raisonneur sub- 
til. || Ter. Pauvrement. Tenuissi- 
mè œstimare. Cic. Mettre ait 
plus bas prix. 

TMnuo , as . âei m , ètum . ire. 
Oeid. Amenuiser, amoindrir, 
rendre plus mince . plus délié, 
V orner tenuatur ab usu. Oeid. 
Les labours usent le soc de la 
charrue. || Virg. Amaigrir, atté- 
nuer , exténuer. = Affoiblir. — 
magna modis parvis. Hor . Ra« 
baisser de grands sujets par la 
foiblesse de son style. 

Tenus . ûs . m. ( feneo). Plaut, 
Lacs, lacet, collet, filet. 

TËnùs. prép. ( Teneo)Cic. Jus- 
ques. Cette prép. jointe à unsing. 
gouverne l’abl.; jointe à un plur,, 
le gén., et elle se met toujours 
apres son régime. Vf ré a tenus. 
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Cic. A un mot près. Titulo If- 
nus fungi. Sud. N'avoir que le 
litre. Capulo tenus. Virg. Jus- 

3 u’à la garde. Tauro tenus. Cic. 

usqu’nu mont Taurus. Lumbo- 
rum tenus. Cic. Jusqu'aux reins. 
Ou trouve cependant : Tanaim 
tenus. Val. Flacc. Jusqu'aux 
bor ds duTanaïs. Inguinibus tenus. 
Cels. Jusqu'aux aines. 

Teorascia, a. f. La Tiérache, 
contrée de la Picardie. 

TEpferXcio, is , fèci , factum . 
cerë. Cic. Faire tiédir, échauf- 
fer un peu. 

TkPEfACTüS, a , um. Cic. Tié- 
di. Part, de 

Tbpükîo , is . faetns sum , fiërï . • 
Cels. Voyez Tepesco. 

Tëpens, lis, omn. g. Tiède, 
un peu chaud. 

Tepeo . es. pui . père . n. Plin. 
Etre tiede , un peu chaud. Te - 
pent hiemes. //or. Les hivers sont 
doux. = Tepere aliquo. Hor. 
Avoir de l’amour pour quel- 
qu'un. || Mari. Etre refroidi. = 
Ovid. Aimer froidement. 

Tepesco . is .put \ scërë , n. Cic. 
Tiédir , devenir un peu moins 
chaud. Tcpescunt mentes. Lu- 
can. Les esprits se calment. 

Tephlis , is , f. Téflis , ville 
de Médie. 

Tephrias, m. cen- ; 

dre ). Plin. Marbre cendré. 

Tephrïtis. idis.f. Plin. Pierre | 
précieuse de couleur de cendre. 

TfcpÏDÂRiUM. it\ n. Vite. Bain 
d'eau tiède , dans les bains pu- 
blics. 

TepYdÈ , adr. Cels. Un peu 
chaudement. 

TëpYdo . âf . âet\ àtum . ârë. 
Plin. Rendre tiède, faire tiédir, 
échauffer un peu. 

T&pYotiLft . adr, Gell. dimi- 
nutif de tepidè . 

TkPÏDÜLCS , a , um. Apul. di- 
minutif de 

TèpÏdüs , a . um. Cels. Tiède , 
un peu chaud ou tiédi. = Re- 
froidi , ralenti. Tepidior fa et us. 
Plaut. Devenu plus indifférent. 

TfcroR , ôris . m. Cic. Tiédeur, 
chaleur modérée . tempérée. = 
Froideur , indifférence. 

Tëpürâtus . a . um . part.de 
teporo (verbe inus.). Plin. Tiédi, 
tant soit peu échauffé. 

TfcP&»u$ , a , um. Aus. Voyez 
Tepidüs. 

TkPÜi , prétérit de tepeo et de 
tepesco. 

TfcpfrLA aqua. Front. Eau con- 
duite par un aqueduc des champs 
de Lucullusau Capitole. 

Ter, adv. Cic. Trois fois. — 
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lemus. Varr. Trois fois trois. — 
quatuor. Cic. Trois fois quatre 

— ta nia pejor. Plaut . Trois fois 
pire. 

Teracatrï campi. Marckfel- 
der. contrée d'Allemagne. 

Teraphim , ind. m. pl. HeLr. 
Images . statues qui rendoient 
des oracles aux Juifs. 

Terckbârius, il. m. Inscript. 
Titre d’un grade militaire. Voyez 
Thicena^ius. 

TERCEirrÊîri a, pf. A/art. 
et TERCEim, a. pl. Cic. Trois 
cents. 

Terceuties ; adv. Cato. Trois 
cents fois. 

Tercehtum , ind. Virg. Trois 
cents. 

Terdëcies , adv. Vite. Treixe 
fois. 

Terdêni , <r . a . pl. Virg. 
Trente. 

Terdona . 4F. f. Tortonne , 
ville de Lombardie. 

Tür^bella .tr.f.e t TÜrebel- 
Lt'M , / , n. Foret, vrille, per- 
çoir , trépan. 

THrËb&ntiunus . a. um. Col. 
Qui concerne le térébinthe. 

Tërebinthizusa te , f. Plin. 
Pierre précieuse qui a la couleur 
du térébinthe. 

TËRËBIKTHUS , i.f Virg. Té- 
rébinthe . arbre résineux. 

TÜREBRA, te. f. ( tero ). Coi. 
Tarière , instrument qui sert à 
percer. || Cels. Trépan, instru- 
ment de chirurgien, 
i * Tkrebrâmen . Unis, n. Fulg 
Trou fait avec la tarière. 

TÉrebrâtio . ônis . f Col. et 
TerebrÂtus , ds , m. Scrib. Larg. 
Action de percer avec la tarière. 
|| — de trépaner. 

TMaebratus , a , um. Ovid. 
part, de 

T£rebro, às . Soi. àtum . Sri. 
Col. Percer avec la tarière. || 
Trépaner. = Plaut. S'insinuer 
dans l’esprit . émouvoir. 

TËeëdo, ônis.f {tero. ) Col. 
Tigne, ver qui ronge les étoffes. 
|| Ovid. Ver qui carie le bois. || 
Ciron. 

TËrknsis, is , f. Am. Déesse 
qui presidoit au soin de broyer 
les grains. 

Teremtîxi ladi, m. pl. Val. 
Max. Jeux séculaires, célébrés 
dans le champ de Mars. 

TKrsbtus, /, m. flfart. Place 
dans le champ de Mars. 

Tëres , Hit . omn. g. Liv. Cy- 
lindrique . rond , long et poli. 

— puer. Hor. Jeune garçon fait 
au tour. — brachiolam. Catul. 
liras arrondi. Ttrclcs plagie. 
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Tfor. Filets à mailles rondes, xa • 
Teres lotus. Hor. Qui va ronde- 
ment. sansdétour. — oratio. Cic. 
Discours égal . suivi. Terrtrs au- 
res. Cic. Oreilles line*, délicates. 

TeroËMÏNa, r. /. V ùf. La 
triple Hécate . c'cst-a— dire la 
Lune au ciel. Diane sur la terre, 
et Proserpine aux Enfers. 

TergëmïSVS . a . um. Lia. Tri- 
ple. — eir. Ovid. Gérion. — 
caais. Ovid. Le chien b trois 
tètes . Cerbère. — igait. Josis. 
S/al. La foudre. 

TergËnus . ind. Aus. De trois 
genres . de trois espèces. 

Teroeo. es. si. sum , gère . 
Ovid. Vorci Tm go. 

Tekgeste, cs.f. Trieste, ville 
d'Istrie. 

Teegestïni . ôrum. m.pl. Ha- 
bitans de Trieste. 

Tergkstîeus, a, um. DeTries- 
te. 

Tergzstcm , j, ». Vojec Ter- 
gestx. 

Tzrgilu, a.f.Apic. Couenne 
de lard. 

TergÎBCM , /, ». Plaut. Cour- 
roie de cuir cru , dont on fouet- 
toit les esclaves. 

Tergïki/s , a , um. Lues!. De 
cuir . de peau. 

Tzrgïversanter , adv. Vell. 
En tergiversant , en usant de 
détours, en éludant. 

Tergïverjâtio . ônis. f. Cic. 
Tergiversation . subterfuge, dé- 
tours. conduite artificieuse , chi- 
cane, délais affectés, refus étu- 
diés. 

TergYversox. ans, à lus sua. 
à ri . d. ( tergum ccrto ). Cic. 
Tergiverser, chercher des dé- 
tours . biaiser , n'aller pas droit , 
user de supercherie . se refuser 
;i ce qu'on doit. — hue et illac. 
Cic. Dire tantôt une chose , tan- 
tôt une autre. || Etre lent . traî- 
ner en longueur . reculer à faire. 

|| Mari. Jet. Se désister d’une 
accusation. 

Tkr&o, is , si, sum , gère. 
Plaut. Essuyer , nettoyer , fuur- 
ber , curer , torcher. = Mort. 
Corriger un ouvrage. 

Tergôraks , Us , orna. g. Plia. 
Qui se vautre. 

Tergôris , gén. de Icrgus. 

Ter&Ùro, as, àri, àtum . ire. 
Plin. Se vautrer , se rouler sur 
le dos. || Sc Ëtire une autre peau. 

Tergum . i, ». Cic. Le dos, 
le derrière. A tergo. Tac. Der- 
rière , par derrière. || Juv. üe 
l'autre côté, sur le revers. Ter- 
gis . Tac. in tergis . Curl. ha- , 
rare. Poursuivre l'épée dans le» 
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reins. Ter g a vert ère . Lit. — il are. 
Quint. Tourner le dos , pren- 
dre la fuite. |J Bouclier de cuir , 
peau. — tauricava. Catul. Tam- 
Dour. — ferri. Virg. Plaque de 
fer. — a j u (T. Ovid. Surface de 
l'eau. — arvorum. Virg. • — delà 
terre. 

Ter g lis . uns , n. {/ego). Plia. 
Peau, cuir des animaux. — suis. 
Varr. Jambon. || Ovid. Bouclier 
de cuir. || Col. Dos. 

Terina .<p , Nocera, ville 
de la Calabre. 

Teiunæçs.4, um. P/in. De 
Nocera. 

Termen, ïnis , n. Acc. Voyez 
Terminus. 

Tebmentarium . ii, n. {tero). 
Varr. Linge de corps. 

Termentum , i . n. Plaut. 
y oyez IJeirimsvtum. 

Termes. ïtis. m. Hor. Branche 
d'arbre avec les feuilles et les 
fruits. || Fest. Voyez Ta n mes. 

TermYiÜLIA . ium , n. pl. Cic. 
Fêtes du dieu Terme. 

Termïnâlis . m. f. , le . n. , is. 
Qui concerne les bornes ou li- 
mites. = — tu la. A pu/. Trom- 
pette qui annonce la fin des jeux. 

— se n le n lia. Cod. Jus/. Sen- 
tence définitive. 

TermYnâtè , adv. Avec bornes 
ou limites. 

TermYnÂTIO, Unis. f. Inscr. 
Action de poser des bornes. = 
Cic. Définition, distinction, con- 
clusion . fin . terminaison. 

TermYnÂtus. a. um. Borné. 
= Fini . terminé. Participe de 

TermÏKO . as . moi, àtum . ârë. 
Cic. Terminer . borner . limiter , 
donner ou mettre des bornes. — 
imperium Occano. Virg. Avoir 
l’Océan pour bornes de son em- 
pire. — oculis snbjectos camp os 
haud queas. Liv. Les champs qui 
iont sous vos yeux s'étendent h 
perte de vue. = Achever, finir. 

— ora/ïonem. Cic. Terminer un 
discours. 

TermYnus . /*, m. Le dieu Ter- 
me qui présidoit aux bornes, aux 
limites. || Cic. Terme . borne , 
limite. || Bout, fin, extrémité. 

Ter mYtevs . a , um. Grat. De 
branche d’olivier. 

Te a MO , dais , m. Varr. Voyez 
Terminus. 

Tzbmulæ. arum . f. pl. Ter- 
mini , ville du royaume de Na- 
ples. 

TerMüs. g. m. Le Bosa , ri- 
vière de Sardaigne. 

Ternârius , a. um. Col. De 
trois . ou qui a trois pieds. 

Terni, œ , a ,pl. Cic . Trois. 
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Terkïdêni, a, a. pl. Plia. 
Treize. 

Te rn io , vais. m. Ccll. Le 
nombre de trois. 

Ternôdorum. i, n. Tonnerre, 
ville du Sénonnois ( Yonne ). 

Txrnus, a. um. Virg. Triple. 

Téro , is . tnvi , itum , rerë. 
Plin. Broyer . piler , frotter . 
user en frottant. — mo/à. Plin. 
Moudre. — iter. Virg. Frayer 
un chemin. — calcem calce. 
Virg. Suivre pied à pied . mar- 
cher sur les talons. — Employer 
souvent. — verbum, Cic. Se ser- 
vir d'un mot. — olium. Liv. Em- 
ployer son loisir. — tempus. Liv . 
Perdre le temps. 

1 eroaka Mo/tnôrum . a . f. 
Térouane, ville do Picardie ( Pas- 
de-Calais ). 

Tkrpsïchürf. , ès , f. , 

réjouir; X*t ,f * danse). Virg. 
Terpsichore . celle des neuf Mu- 
ses qui préside à la danse. 

Terra, a.f. {/ero). Cic. Terre, 
un des quatre élémens. Terra 
manque. Cic. Par terre et par 
mer. — iler facere. Cic. Voyager 
par terre. Ad lerram a/Jligere. 
Plaut. Je ter par terre. = Terne 
filius. Cic. Ilomme dont l'ori- 
gine est inconnue. Terram video. 
Cic. Je vois! terre , je vois la fin 
de mes malheurs, fj Terra. Le 
monde , le genre humain. Ter~ 
rarum ardaa. Virg. Montagnes, 
hauteurs. Su b terras. Virg. Aux 
enfers. || Pays , contrée . pro- 
vince IjTerraîn, terroir. JjDécsse 
de la terre. 

Terrâceus. a . um. Col. De 
terre . fait de terre. 

Terracina . a.f. Terracinc, 
ville de l’état ecclésiastique. 

Terræmotus , ûs , m. Cuti. 
Tremblement de terre. 

Terraneola . ce . /. Sorte de 
petit oiseau. 

TerrëxYfYcus . a . um. Plaut. 
Qui cause de la frayeur. 

Terrênum. /, n. Col. Terrain, 
terroir . terre. 

Terrênus. a , um. Cic. Ter- 
restre , de terre . qui concerne la 
terre. Terre na via . Ulp. Terre - 
num iter. P/in. Chemin par terre. 

Terrko . is . rüi . rt/unt , rcrë. 
Cic. Effrayer . épouvanter . faire 
peur, inspirer la terreur , frap- 
per d'épouvaute. 

Terrestris, m. /. , Ire , n ., is. 
P/ in. Terrestre, de terre. — corna. 
Plaut. Souper d’herbes ou de 
racines. — exercitus. C. Ncp. 
Forces de terre. 

Tebreus . a , um. Col. De 
terre , fait de terre. 
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TerrYbYlfs , m. f . le . n. . is . 
Cic. Terrible . épouvantable . ef- 
frayant, qui cause de la terreur. 
— aspeclus. Cic. Air affreux. 

TerrÏbYlÏter . adv. Amob. 
Terriblement , effroyablement , 
etc. » 

TebbYcula , a, m. f. Aput. 
Habitant de la terre. 

TehrYcüla. a.f. Afran. Me- 
nace effrayante. 

TerrYc t lamentum , g\ n. Apul. 
Spectre effrayant. 

TebbYcRLum. /. n. Liv. ciTer- 
rYHcÂTIO, unis . f. F on. Epou- 
vantail. 

1 KRbYfYco, as. âei, â lum . ârë. 
Virg. Effrayer, épouvanter, faire 
peur, frapper de terreur, saisir 
d’épouvante. 

TerrifYcits, a, um. Virg. Ef- 
frayant , épouvantable . effroya- 
ble , terrible . qui glace d’effroi . 
propre à causer de la terreur. 

TerrYgËNA. a, m. f. Ovid. et 
TebbYgencs . a . um. Ter/. Né 
de la terre , fils de la terre. 

TeBbYl5qui;s , a. um. Lucr . 
Qui dit des choses effrayantes. 

TerrÏs&nus. a. um. Ctaud. 
Qui rend un son épouvantable. 

TerrYtio, ônis.f Ulp. Voyez 
Te RR OR. 

1 errYto . as. âvi . â/um . ârë y 
Cas. fréq. de terreo . Effrayer, 
épouvanter . intimider , etc. 

TerrYtôriâlis . m. f. , / ë , n 
is. Front. De territoire. 

TerrÏtôrium . // , n. Cic. Ter- 
ritoire , étendue de terre. 

TerrYtus . a . um , part, de 
terreo. Liv . Effrayé. 

Terror. ôris. m. Cic. Terreur, 
effroi . épouvante , frayeur. Esse 
maximo terrori a/icui. Sali. Faire 
trembler quelqu'un , lui causer 
de vives alarmes. Terra rem inji — 
ccre. Cic. — incutcre. Liv. Inspi- 
rer de la terreur. || Déesse de la 
suite de Mars. ]| Tac. Crainte 
religieuse. || Vetl. Objet de ter- 
reur. 

Terrôsus . a . um. Vitr. Voyez 
Terrulentus. 

TerrIîi. prêt, de terreo. 

*TerrÜla, a , f. Cod. dim. 
de terra. 

TeïirClentë . adv. Prud. Avec 
des dispositions terrestres. 

Terrulentus, a , um. Prud. 
Terreux , mêlé de terre. 

TersI . prêt, de tergo. 

Tersus , ùs , m. Apul. Net- 
toiement. 

Tehsus , a . um . part, de 
tergo. Nettoyé, fret. — dies. Ovid. 
Beau jour. = Tcrsum judicium. 
Quint. Jugement exercé. 
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SïkcSîhistcs , a . um (“/*!{•> . 
porter). Dont on n’a rien ôté. 
— partis. Pain de ménage , pain 
bU-blanc. 

Syncôpa , m . — pe . is, f. 
( dm , couper). Syncope . re- 
tranchement. || Veget. Défail- 
lance , pâmoison. 

* Syncüpâtus , a . um Veget. 
Qui éprouve des défaillances. 

* SyHCÔPO . as . art. Veget. 
Eprouver des défaillances. 

Symchîsis, is . /. com- 

battre). Antithèse . comparaison 
de choses opposées. 

Syxde&esis, is. f. Syndérèse, 
remords. 

SyxdÏcvs, i. m. (fis», justice). 
Syndic , délégué d'une commu- 
nauté. 

SykecdÜche ,«,/.(<*, ex ; 
prendre). Quint. Sy- 
necdoche . figure qui emploie la 

Ï iartie pour le tout . le tout pour 
a partie . un nombre certain 
pour un incertain , etc. 

Sysecdôchïcè, adv. Hier. Par 
•ynecdoche. 

StxecphônSsis . is, f. (»*•>», 
voix). || Voyez Synæresis. 
Sykedeia, »,/. et Synedeium, 
( «éf* , chaise). Sénat, 
chambre où s'assemblent les 
juges et où ils tiennent l’au- 
dience. || Consistoire , lieu d'as- 
semblée. 

Stkediws . i, m. Lie. Asses- 
seur, conseiller, sénateur. 

SrshPUÊBi . ûrum. m. pl. Cic. 
Jeunes gens du même âge ; titre 
a'une comédie deCærilius. 
Sykïphïtes, te, m. Plia. Voyez 

S Y NOCUITES. 

Syn&sis , is . f. (eminpi, com- 
prendre ). Intelligence. ( ti/tî , 
être). Assemblage de deux choses 
en une. 

Syxïstôtes , um , m. pl. 
(in »/*i , se tenir debout). Péni- 
tens qui prioient debout dans 
l’église . et qui n'étoient pas en- 
core admis aux sacreinens. 

SVMSOIÔSIS, is , f. ( ihfll . 
nerf ). Liaison des os par le 
moyen des nerfs. 

SYttMLXpHA , rr . /. ( yjft « , 

écrire). Cic. Billet, obligation 
par écrit. Per syngrapham aticui 
credere- Cic. Prêter à quelqu’un 
sur son obligation , son billet. 
px syagraphà agere. Cic. Pour- 
suivre quelqu'un sur son obli- 
ation . demander le paiement 
'un billet. || Ecrit sous seing- 
privé. 

SyxouXphcs , i , m. Voyez 
Syxohapha. || Ecrit signe de 
quelqu’un. Syngrapham sumere 
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à pnetore. Plaut Prendre un 
passeport du préteur. 

Syxisto». iris . m. (V»«p. qui 
sait ). Varr. Complice. Voyez 
CoNSClüS. 

SynnaDEKsis. m. f. . se. n. . is. 
Cic. et SykkXdÏcus. a. um. P/in. 
De Synna . ville de la grande 
Phrygie, aujourd'hui deNatolie. 

Stnôchîti», idis.f. {'X“- con- 
tenir ). Plia. Pierre précieuse 
qui avoil la vertu de contenir 
les ombres évoquées. 

Synùchvs , i, m. Continua- 
tion. 

Synôdia , ôrum , n. pt. Cic. 
Conférence, pourparler, abou- 
chement. 

SynBdÏchs . a . um. Qui con- 
cerne l’assemblée. Synodica lu- 
mina. J. Firm. Lune en con- 
jonction avec le soleil. 

Syk&DÏT/E . ürum. m. pl. Cod. 
Theod. Cénobites, qui vivent en 
communauté. 

Syn&Dontïtjs , is . f. Plia. 
Pierre précieuse qui se trouve 
dans le cerveau du thon. 

Synôdos, ontis, m.Qdii. «».«, 
dent). Oeid. Thon poisson de 
mer dont les dents sout fort 
saillantes. 

Syxüdus. i, chemin). 

Ammian. Synode , assemblée , 
concile. 

Synœciôsis. is,/. mai- 

son). Figure de rhétorique qui 
consiste à réunir plusieurs choses. 

SyBŒCIUM, //, a. (•;*•«). Pelr. 
Auberge, 

Sykôuyma » vrum , n. pl. 
(iwp*. nom). Synonymes, mots 
qui ont le même sens. 

Stnôkymia , a . /. Cic. Signi- 
fication commune à plusieurs 
mots.||Dénomination commune. 

Sywônymus, a , atn. De même 
nom. ||Synonyrae, qui a la même 
signification. 

Synophïtes, af. m . Plia. Pierre 
précieuse. Voyez Galagtites. 

Synopsis . is , /. ( »/*«< , 

voir). Front. Dessin, plan d'un 
ouvrage , abrégé. || bip. Inven- 
taire. 

Syntacma . atis . n. (r«*r« v 
mettre en ordre ). Cic. Ouvrage 
méthodique, fait avec soin. |)Or- 
dre , arrangement ♦ disposition 
d’une armée divisée en plusieurs 
corps. || Secours annuel d'argent 
pour les frais de la guerre. 

SyntXsis. is. f. (»■*»»•, tendre). 
Extension des parties du corps. 

Syntaxis. is, /.(stiveu, mettre 
en ordre). Cic. Traité fait mé- 
thodiquement. || Prise. Syntaxe . 
construction. |j Ordonnance. || 
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Salaire 7 gages , appoinlemens 
annuels. || Montre ou revue de* 
troupes. 

Sa’ntectÏcus . a. um (rim, 
fondre ). Plia. Qui e>t en lan- 
gueur, dont le* forces sout épui- 
sées. 

SyNTÊUËSIS , is ,/. (trfiï. gar- 
der). Attention sur soi-même. 

Syntixis , is , f. Plia. lan- 
gueur , épuisement de forces, 
allaitement. 

SymhÊMA. atis , n (rtfr/u, 
placer , établir). Arrangement 
d’épis. || Enseigne qu'on donne 
sur-le-champ a une amiee ran- 
gée en bataille. |J Marque qu'on 
aunnoit aux sentinelles, au lieu 
du mot dont on se sert à pré- 
sent, le mot du guet. || Marque 
qui servoit de recommandation, 
comme le calumet des Américains 
septentrionaux. || Marque qu'on 
do 11 noit aux courriers publics 
pour se faire donner des che- 
vaux. ||Selle à tous chevaui pour 
courir la poste. || Sentence éni- 
gmatique et mystérieuse. 

Synthesina . a . / sous-ent. 
eesiis. Sue/. Robe de festin. 

SYNTHfcsiS. />./. (n.syi ) JM. 
Amas de plusieurs vases mis en- 
semble , pile de vaisselle, fj Mar/. 
Robe de festin. (| Scœv.Jct. Garde- 
robe , ce qu’on a d’habits de 
réserve. || Synthèse, méthode de 
composition opposée a l’analyse. 

|1 Composition . mélange. P Or- 
donnance , arrangement, struc- 
ture. 

SyntÜnia .*./.( l° n )* 1 

Continuité de même son. tenue. 

SyhÀcûsa. ee.f. Bill, et SîU* 
cÜsæ. àrum.f.pl. Cic.Syrzcuse, 
ville de Sicile. || Lieu du même 
nom , à Rome. 

Sybâcvsâhus. et SyaÂchicJ. 
a y um. Cic. Syracusain. de Sy- 
racuse. — senex. Cloud. Archi- 
mède. 

Syri , ôrrtm . m. pl- Bùd. Sy- 
riens. peuples de Syrie. , 

Syri a, /.Plia- LaSync. 
grande contrée d'Asie. 

SyiuXcè, adv. Bill. En langue 
syriaque. . 

Syri X eu M. i. a. Plia. Sorte de 
couleur. || Racine d'angélique. 

Syri X eus , a , um. Pj lB ; 
Syrjcus, a. um. Col . Syrien, 
de Syrie . qui en vient. 6jnacc 
radix. Col. Le benjoin ou la 
cine d’angélique. 

Syri n Cf a . tr . /. (rvfirç)» 
rinauc. || Fistule . ulcère 
coule toujours, difficile à guérir 
|| Fosse tirée en long- I! 11 
U lier. 




SYR 

Staikoias, «•, m. Plia. Sorte 
clr roseau . de chalumeau. 

Syriugîtis, is. f. Plin. Pierre 
précieuse , en forme de chalu- 
meau. 

Syiungium , ii . n. Fistule , 
sorte d’ulcère. ||Trou du moyeu 
d'une roue. 

SYWÎtG&TiiMPS , i.m. ; 

*$/»•••, couper). Veget. Bistouri 
propre à couper les fistules. 

Syrinx . gis. A {•+**(• ro- 
seau; #Vpir •#, siffler). Noind’une 
nwnphe changée en roseau. ||Ca- 
verne. || Seringue. 

Syrxscum,/, a . et Syriscus,/, 
m. Cabas à mettre des figues. 

Syiuscus, a , um. J u sort. dim. 
de syrus. 

* Syrissa,*,/. Femme de 
Syrie 

S YRÏTES . te. m. Pt in. Pierre 
qui s'engendre dans la vessie du 

loup. 

StriuM . ii. m. Plin. Suc ex- 
primé du lis. 

Syrius , a, um. Plin. Syrien , 
de Syrie. 

Syrma. âtis. *.(rvp«, traîner). 
Sen.p. Robe à longue <jueue.|| 
Jw, Robe d’acteur tragique. = 
Mari . Style tragique. 

SyrmatYcüs. a. a/». Qui a une 
longue queue. || Syrmaticum ju- I 

TAB 
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menlum. Veget. Bête de somme 
qui boite . traîne le pied. 

SyrmXt&ph6rcs. a , um (?îf# . 
porter). Qui porte la queue d une 
robe ou une robe à longue 
queue. 

Syr5cYlYcks , um. m pl. Peu- 
j pies d’Asie aux confins de la 
Syrie et de la Cilicie. 

Syrophœnïces, um. m.pl. Ha- 
bitons de la Phénicie mari- 
time. 

Syrüphœnîcia , tt.f. La Phé- 
nicie maritime. 

Syrofiiœnxssa . te. f. Bill. 
Femme de la Phénicie maritime. 

Syrophœnix, iris. m. Qui est 
de la Phénicie maritime. 

Syrtes . ium . /. pl. (*éf# . at- 
tirer ). Syrtes . golfe avec des 
bancs de sable dangereux dans la 
mer d’ Afrique , aujourd'hui les 
Seiches de Barbarie. 

I SyrtÏcus, a.um. Sen.Qm con- 
j cerne les Syrtes. = Lucan . Sté- 
i rile. sablonneux. 

SyrtÏdes. um. f. pl. Plin. 

! Pierres précieuses qui se trou- 
voient dans les Syrtes. 

Syrüs , i. m. Curi. Lieu sou- 
terrain où l’on serre le* grains. j| 
# tirer). Varr. BaSai. 

Syrüs , a , um. Hor. Syrien , 
de Syrie. 

TAB 




SyssÎTXA , ôrjm . n. pl. (n’» f 
ûvcc ; e t r»{ . vitres). Repas pu- 
blics des Lacédémoniens. 

Syssitilm . fV, n. Lien où 
mangeoirnt en cominuii Iss La- 
cédémoniens. 

System a . alis . n. ÇeiticTH/Ai y ‘ 
se tenir ensemble ). Système . 
assemblage de corps. = — de 
principes liés ensemble. || Mé- 
thode artificielle. 

Systole . es. f. . res- 

serrer ). Figure qui fait brève 
une syllabe longue. || Contrac- 
tion , resserrement des ventri- 
cules du cœur. || Contraction du 
pouls. 

Systylüs , a . um. (rw, avec y 
#vVa««, colonne). Vite. Ou il y a 
des colonnes éloignées les unes 
des autres de deux fois leur épais- 
seur. 

SytrŸba . te . f. (rp«*# * user). 
Couverture de livre. 

Syzêtêsis . is. f. (J*t«#, cher- 
cher). Voyez Dispütatio et Dis- 
QUISITIO. 

Syzygia . *./('i*>#.joindreL' 
Galen. Union de dix paires de 
nerfs. || Voyez Conjugium et 
CoNJügatio. || Mesure de vers. 

Syzygiæ . arum . f. pl. Con- 
jonction et opposition de la lun« 
avec la terre. 



TAB 



T. Cette lettre aobas des sénalus- 
consultes marquoit cjue les tri- 
buns du peuple avoient été du 
même avis. T avant un nom pro- 
pre. signifie Titus, prénom', dans 
les nombres, 160, et avec un tiret 
au dessus T , 160,000. 

TA 

Taàxjtes . // , m. Varr. Dieu 
des Phéniciens. 

* TXbXcea . a . f. et * TXbX- 
cüm , /* . n. Tabac , plante. 

TXbÂWüs , /, m. Varr. Taon , 
grosse mouche qui pique. 

TÀBfcrXcio , is. féci . factum , 
eère. Cals. Faire sécher ou tom- 
ber en langueur. 

TâbÜFACTUS , a , um. Solin. 
Fondu. Part, de 

TÂbÜfîo . is . foc lus sum , 
fl tri . Cals. Voyez Tabeo. 

TXb£fluens . Us. omn. g. Qui 

regorge d’humeurs corrompues. 
TXbella . te. f. dim. de tabula. 
Oeid. Planche , ais. || Oeid. Even- 
tail. || Mari. Portion de gâteau. || : 
Oeid. Sorte de jeu de dames. j| | 



Cic. Tableau. || C/c. Tablette sur 
laquelle les juges écrivoicnt leur 
avis . ou le peuple son suffrage. 

TXBELLÆ . arum , f. pl. Cic. 
Tablettes , feuilles d'ivoire ou dé 
bois enduites de cire , sur les- 
quelles on écrivoit. || Lettres. 

TXbellÂaius, ii. m. Cic. Cour- 
rier. messager, postillon . por- 
teur de lettres. || Sidon. Commis 
d’une recette. 

TXbellârii/s . a . um. ÊVr.Qui 
concerne les tablettes .les lettres. 
Tabellaria 1 er. Cic. Loi qui or- 
donnoit aux juges d'écrire leur 
suffrage sur une tablette. — naeis. 
Sen. Aviso , vaisseau d’avis. 

TXbEllio , Unis. m. Cod. Theod. 
Tabellion (cet oflicicr. différent 
du notaire , redigeoit les artes', 
mais n'en avoit pas le dépôt). 

Tâbens , lis . omn. g. Virg. 
Qui se putréfie , se fond . est en 
langueur, sèche , se mine , se 
consume. 

Tâbeo . es , bui , bêre , n. 
Lucr. Se putréfier, se corrom- 
pre. || Oeid. Se liquéfier, se fon- 
drez Sécher de langueur, être 






! languissant. — amort. Oeid. St 
consumer d’amour. 

TXberna , te. f. (tabula). Cic. 
Loge faite avec des planches , 
boutique , échoppe. Voyez Orri- 
cîna. H Varr . Taverne . auberge . 
cabaret. || Calul. Mauvais lieu. 

Très • Tabemœ. Cic. Les Trois 
Loges . ville ancienne du La- 
tium. Tabernee A Isa tic te. Saver- 
nc . ville de la Basse-Alsace. 

* TXbkrnÂcI'Lârius , ù\ m. 
Insrr. Qui fait des boutiques. 

TXblrnÂcülum . /, n. Cic. 
Tente, pavillon, loge , cabane. 

Tâberkârius , ii. m. 6Vr. Qui 
tient boutique , marchand en 
boutique. || Cic. Aubergiste , ca- 
baretier. 

TXdkrnâbiüs , a. um. Vi/r. 

Qui concerne les boutiques ou 
les tavernes. 

TabernCla , te . f Sud. dim. 
de taberna. 

Tâbes , is . f. ( ra*# , doriq. 
pour î»x# . se liquéfier). Liqué- 
fartion. || Lie. Neige fondue. j| 
Plin. Pus , humeur corrompue . 
corruption. — mercium. Ptin.\\itQ 
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rie . marchandises aval iées.||Poi- 
son. || Ce/s, Phthisie , langueur, 
consomption. — arboris. Plia. 
Maladie desarbres qui les fait sé- 
i lier sur pied. — — animi ■ PUn. 
Envie . jalousie . — fori pccuniam 
fert adeocatts. Tac. I.a manie de 
plaider remplit la bourse des 
avocats. 

Tâbescens. fis y omn. g . Claud. 
Voyez Ta rens. 

Ta BBS co , is . Su/ . sr'ere . n. 
Se liquéfier. Tabescit humorca- 
iorc. (àc. La chaleur fait fondre 
la glace. || (c/s. Sécher de lan- 
gueur. tomber en phthisie. — do- 
ive. Ter. Sécher de douleur. — 
utio. (.'ic. Languir dans l’oisiveté. 
Ta Se s ni d/es. Ptaut . Le jour est 
sur son déclin. 

TÂBÏnf’Lrs . a , um, Auct. 
Ci r/s. dittl. de 

TÂBÏpus . a , um. Liquéfié. 
Tabida nie. Lie. Neige fondue. || 
Scn.p. Putréfié, corrompu. = 
Languissant . sans vigueiir.||Qui 
4>orroinpt , mine . consume. — 
pestis. Mari. Maladie qui cor- 
rompt le sang. 

TabÏfYcâbYlis . m.f. , îë , n. , 
ïs. Acc. et TÂBÏrfcus . a . unt. 
PI in. Qui fait foudre. || Lut an. 
Infecté , pestilentiel. || Qui rend 
languiA-emt . qui fait tomber eu 
langueur.= 6Vr. Qui jette Pâme 
dans le trouble , dans l’abatte- 
ment. 

TÂBEFLijus . a t um. Prud. 
V o rez 'F A BF,f lu eu s . 

'V a B Y T ü U'O , tais , f. PI in. 
Voyez Tabes. 

Tablînvm . /, n. syncop. pour 
tabulinum . / ifr. (Robinet . lieu 
entouré de tablettes; archives , 
trésor des chartes. || Apu/. Gale- 
rie des tableaux. || Vi/r. Lieu 
planchéic où l’on soupoit en été. 

* Tabmsso, as , ûri. Diom. 
Jouer aux échecs. 

Tabresii ai . ii . n. Tauris ou 
Tehris , ville de Perse. 

TaBUI , prêt, de tabco et de 
la b c sia. 

Tabula, te . f Cdc. Ais. plan- 
che. j| Plaque . feuille. — te rca. 
Vell. — de cuivre. || Scn. Echi- 
quier. || Cic. Tableau. — coûta. 
Hor . — ex volo. Tableau ou on a 
fait vœu de suspendre dans un 
temple. |J Tablette enduite de 
cire, sur'laqiiellc on écrivoit. || 
Crié* . venteau plus offrant. || 
Loi . affiche , placard. 

TXbCl.ï , arum , f. pi. Cdc. 
Registre , papier journal. — ac- 
eepii et et pend. Cic. Registre de 
recette eide dépense. — aorte. Cic . 
Registres nouveaux , lorsqu'une 
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loi annufoit les dettes. |j Titres, 
papiers , pièces d’un procès. || 
Tabulas accusare. Cic. S'inscrire 
erf (aux contre une piece.|]Tes- 
tanierït. — signa/tr. (Juin/. — scellé. 
|| — pic ta. Cic. Tableaux. || Lex 
duodecim /abularunt. Cic. Loi des 
douze tables . rédigées d’après le 
travail comparé de dix commis- 
saires auxquels on en ajouta de- 

S uis deux autres: jurisprudence 
es anrieus Romains. jl Tabu/tr 
vincarum.Pa/l. Espaces dans une 
vigne enfermés de sillons ou de 
chemius. (| Tert. Plis d'un vête- 
ment. 

T.XbUlÂmbntüm ./. n. Front. 
Assemblage de planches . plan- 
clier. Tabulamen/is constemere. 
Front. Pianchéicr. 

TXb tl.ARE , is , n. — pat a tii. 
Vegef. Voûte du palais. 

TXbOlaBIA . iurn . n. pl. Sen. 
Brodequins . sorte de torture. 

TXBULA1.IA . tr . f. Non. Ar- 
chives. || Cad. Office de celui qui 
dresse des comptes. 

TXbI lâris . m. f. . re . n. . is. 
Plia. Propre à faire des tablettes 
ou des tableaux. 

TXbOlâiuum . ii , n. Cic. Ar- 
chives , chancellerie , fieu ou 
sont conservés les actes publics. || 
Elude de notaire , greffe de gref- 
fier. 

Ta B&LÂ mus , m. Sen. 
Teneurde livres ou receveur des 
deniers publics, y Ulp. Notaire , 
greffier. 

TXbÜLÂTA . ôrum . n.pt. Virg. 
Branches basses des arbres, qui 
forment une espèce de plancher. 

TaB^LÂtIix . adv. Paltad. Par 
carreaux ou carrés ( de vigne ). 
TXbïïlâTIO . omis s f. Cic. Char- 
pente du plancher. 

Ta ci: lato R. . bris , m. Vitr. 
Qui planrhéie. 

TX*ÜLÂT€M . i . n. Cas. Plan- 
cher. i| Etage .x^zCot . Lit . cou- 
che ' ( de raisins , de fromage f 
etc. ). 

TahFlâtus , a , um. P/in ./ . 
Planchcié,. couvert de planches. 

Tabulehmh , // . n. Tholey , 
monastère dans l’archevêché de 
Trêves. 

TabCliuum . / , n. Varr. Bal- 
con . galerie faite ên planches. 

Tâbum , i , n. Virg. Pus , 
sang corrompu. 

TÂburnls , i , m. Virg. Ta- 
huro , montagne de la Campa- 
nie . fertile eu oliviers. 

Tâcapensis. m. f.së, n. . is. 
P/in. De Tacebe , ville d’Afri- 
que. 

TXceudvs , a , um. Ocid. 



Tac 

Qu’il faut taire , dont on ne 
doit pas parler. 

TXckns , lis , omn. g. P faut. 
Qui se tait. — ven/us Oeid. Vent 
a pais é.—fluvius. Scn. Fleuve qui 
coule sans bruit. 

TXceo , es . cüi , cï/um . ère . 
n. ( dximt f silencieux ). act. et 
neut. P/aui. Se taire . lorsqu’on 
pourroit ou devroit parler . ne 
dire mol. Tacitum est. Ter. On a 
été discret. j| Taire. — a rcana. 
//or. Garder un secret. Ut ta- 
ceam alias. Oeid. Sans parle rdc** 
autres. =r Ta cet not. ('a tut . La 
nuit est calme. = — nmnis ager. 
Virg. Il règne un grand silence 
dans les champs. Tacent plcctra. 
Oeid. Les instrumeussont muets. 

* TXcÏbonous . a . um. Da- 
na/. Voyez I’acxti’rwus. 

Ta ch f. . adé. Cic. et TacYtù . 
adv. Jus/. Tacitement . sans dire 
un mot , en se taisant. [| En se- 
cret. en cachette. || —/urcjiunt. 
Cod. Cela va sans dire. 

TXcYtum . / . n. Oeid. Secret. 

TXcYtürio , is . ire . a. Sidon . 
Avoir envie de se taire. 

TXcYturuYtas , à fis . /. Ter. 
Exactitude à garder le secret. 
Taciturniiatem alicujtts expert ri 
d. Cic. Epronver si l'on est dis- 
cret. |j Cic. Taciturnité . silence. 

TacYturnülus , a , um % Apu!. 

diin. de 

rXcYTURNus , /7 , um. Hor. 
Taciturne , silencieux. || Ou il 
ne se fait point de brtiit . qui 
n’en (ail pas. Tacitumissimum 
ostium. Plaut. Porte discrète, qui 
s’ouvre sans bruit. Tacitama 
ripa. Lfor. Côte où l’on est à 
l’abri. || Dont on ne parle pas. — 
liber. Hor. Livre sans nom. 

TXcYtürus , a , um. Cic. Qui 
se taira. 

TXcYtus , a f um , part, de 
iaceo. Virg. Dont on ne parle 
pas . qu'on passe sous silence. 
Tacitum non feres. Cic. Vous ne 
me fermerex pas la bouche. {| 
Qui ne dit mot . — abi iaam t iarn. 
Plaut. Passe ton chemin sans 
dire mot. || Tacita asseusio. Cic. 
Consentement tacite. — ira. Oeid. 
Colere étouffée. — suspicionum. 
Tac. Soupçons dissimulés. =r 
Tacitas cursus fluminis . Orid. 
Fleuve qui roule ses eaux sans 
bruit! Taci/o signo abire. Lie . 
Déloger sans trompette. Tacitis 
senrscimus annis. Lie. Nous vieil- 
lissons insensiblement. JJ Tacitas 
sensu s. Cic. Sens intime ; (d'où) 
Tacita. Cic. Ulp. Ce qui est une 
suite naturelle , ce qui va sans 
dire. 
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TàCTÏCA, ôrum, n. pl. et Tac- I 
tÏca, <r,/. sous-ent. ars (ta»?*, | 
mettre en ordre. ) Tactique, art 
de mettre des troupes eu ba- 
taille. 

TactYcus , i , m. Vegct. Of- 
ficier qui range des troupes en 
bataille , tacticien , qui entend 
les évolutions. 

TactÏlis . m. f. , le . n . , is. 
Lucr. <>u’on peut toucher , qui 
est l’objet du toucher. 

Tactio. unis, f. C/c. Le sens, 
l'action du toucher. 

Tactcrus , a , um. C/c. Qui 
touchera. 

T a crus , tis . m. C/c. Tact . 
toucher . attouchement. Sub 
tactum caderc. Cic. Pouvoir être 
touche. 

Tactcs , tr , part, de 

tango. Touché. lj Frappe. Tac/a 
de cœlo querrus. Virg. Chêne sur 
lequel est tombé le feu du ciel. 
Tac tus fulmine. Plauf. Frappé de 
la foudre. |( Atteint. Tada mihi 
est p tente metr terra. Orid. Je suis 
arrivé au lieu de mon exil. || 
Ta dus cupidiae tandis. Ovid. 
Animé par le désir de la gloire. 

1 | Trompé. — est probe. Pin ut 
On lui a joué un bon tour. j| 
Cic. Touché , effleuré , dont 
on dit un mot en passant. 

TXctil . prêt, ue taceo. 

T.*DA , or . f. (<^«u de l/tim . 
brûler ). Pt/a. Arbre résineux 
dont les éclats servoient à éclai- 
rer , pin . sapin. || Juv. Planche 
de sapin. || Torche . flambeau. || 
Noces , mariage. Fe/ices farda. 
Catut. Mariage heureux, 7 'ttdas 
jutigere. Sial. Se marier. || Sen. 
p. Kpitbalaine , chant nuptial. 

Tæder . is , m. La Scgura , , 
rivière d'Espagne. * 

TædET , débat . doit , dêre. 

( , rassasier) , impers. | 

C/c. S'ennuyer, être ennuyé. — 
me sermonis lui. Ter. Vos dis- 
cours m'ennuie ut. = — nos cita. \ 
C/c. Nous sommes las de la vie. | 

TædÏFF.R , a , u/n. Oï/d. Qui | 
porte un flambeau, une torche. 

* T.vdio , âs , arc. Lamprid. 
y or et Tæüet. 

Tædiôsîts , a , um. J. Firm. j 
Ennuyeux. 

T.«dium. // , n. Otf/d. Ennui. . 
dégoût. J a- dio esse alicui. Plia. ; 
j. Etre à charge à quelqu'un. = 
Ta- dm animulium. Plia. Vermine. 

T.*D#I.ü 5 , a . um. Fest. Qui 
est à charge , ennuyeux. 

Tjena . œ . f. Voye\ T.ÏHIA. 

TænXra . ôrum, n. pl. Le 
cap de Ma ta pan , en Laconie. || 
Sèn. p. Les Enfers. 
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TænÀrYdes , as , m. Oiii. 
Qui est de Laconie. 

TæüX&Is , ïdis Or/d. Hé- 
lène . de Laconie. 

TænXru’s , a , um. Du Té- 
nare , ou cap de Malapan. 7 ’<r- 
nariœ columiur. Prop. Colonnes 
! de inarbre vcrt'du Ténare.||Des 
Enfers.— fauces. Virg. Gouffre 
voisin du Té nare , par ou l’on 
descendent aux Enfers. 

TæmXaiuM promontorium . et 
TæNaRUS , /, m. Plia. Le Té- 
nare , le cap de Malapan , en 
Laconie. || Ville du même nom 
située sur ce cap. || llor. Le Té- 
nare . les Enfers. 

Tænia . a .f. (rtau, tendre). 
Virg. Bande , bandelette , ru- 
ban , galon , feston. || Bauc de 
roche qu’on voit sous l'eau. || 
Plate-bande de l'ordre dorique, 
[j Col. Ver long et plat qui s’en- 
gendre dans le corps humain. || 
Pt in. Poisson de mer long et 
mince. 

TæniX'ca , ee . f. Varr. Mor- 
ceau de viande , de pain . de 
gâteau , etc. long et peu large. 

Tæniensis , m. f. , sc , n. , 
is. Plia. Qui se trouve autour 
des bancs de rochers. 

Tæmola , a , f Col. dim. 
de Itenia. 

T.ÇpbcON , / , n. ( ri ïv«>«r , 
ui est dessus ). Fest . Manière 

écrire de haut en bas, comme 
les Chinois. 

Tæxali , ôrum , m. pl. Peu- 
ples deBurhan . en Ecosse* 

Tagæ , ôrum . m. pl. Peuples 
d’Asie', sur l'Oxus. 

Tagasta . te . — TE , es . f. 
Tagaste , ville d’Afrique , patrie 
de saint Augustin. 

Tagastensis . m. f. , së t n. , 
is. S. Aug. De Tagaste. 

Tagax, àris . omn. g. (tango). 
Cic. Filou . larron , qui dérobe 
adroitement. 

Tagënia. ôrum , n. pl. Athen. 
Sorte de gâteau. 

Tages , is , omn. g. Fest. 
Voyez Tagax. 

Tàges , élis . m. Orid. Le fds 
du génie et l’inventeur de la 
science atiguralc. 

TagêtÏcus , a , um. Macr. 
Qui concerne Tagès. 

TXgo. Fest, t'oyez Tango. 

TXgonius , ii . m. Le Hena- 
rez . rivière d’Espagne. 

Tagüs , / . m. Montagne du 
Portugal. H Pt/a. Le Tage , ri- 
vièke d'Espagne. 

Tait ali . ôrum , m. pl. Pcu- 
\ pies de Scylhie. 

T a u ali , ôrum , m. pl. Peu- 
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pies du Northuinberland , en 
Angleterre. 

Taizauum , ii . n. Promon- 
toire d’Ecosse , au comté de 
Buchan. 

* Tâlàaes , ium y m. pl. Ar- 
ticles des doigts des pieds. 

* Ta là ni . ôrum , m. pl. Ar- 
ticles des doigts des mains. 

Ta là ni a . ôrum . m. pl. Cic. 
Talon nières de Mercure , aile* 
que les poètes lui mettent aux 
talons. =r — indue re. Cic. Faire 
son paejnet . lever le pied. ||d>/r. 
Partie du pied voisine du talon. 
[| Ovid. Bobe traînante. 

Tàlâris . m. fy y re . n. y is. x 
Cic. Du talon. — y es tis. Cic. x 
Bobe longue , traînante , qui 
descend jusqu'aux talons. || — 
Indus. Quint. Jeu d’ossrlels. 

TA LÀ Ries . n . um. Cic. Qui 
concerne les dés ou les osselets. 

TÀlassio. dais y rn. (r«A«* d). 
Fest. Panierà mettre de la laine. 
Forez ThaLassio. 

TÀlea . te . /. ( &«aa» . ger- 
mer ). Plia. Branche d’arbre 
coupée par les deux bouts pour 
être plantée. || Varr. Taille. — 
ferre u . Cœs. Bille d’acier . mon- 
noieangloisc du temps de César. 
|| Cas. Cbausse-lrape. || Vite. 
Cheville de bois pour rendre 
un mur plus solide. 

TXlentàrjus . a , um. Du 
poids d’un talent. Tatentarite 
balisttr. Non. Machines qui lan- 
cent des pierres de soixante ou 
quatre-vingts livres pesant. 

TXLEKTÜM y i y n. (raA«if«r). 
Hor. Talent . somme d'argent. I 
( Le talent attique valoit ho nii-t 
nesou Gooodrachmesou deniers, 
c’est-à-dire S6o liv. de notre 
monnoie. Le talent d’argent , 
chez les Hébreux, valoit envi 
ron 5 ooo liv. , et leur talent 
d’or 70000. ) — argenti commu - 
dum. Plout. Talent d'argent bien 
entier. || Vite. Poids de lao livre» 
romaines , qui font 90 des nô- 
tres. 

TÀleôla , te, y f Col. dim. de 
talca. , 

Tâlio , ônis.f. ( laits ). Cic. 
Talion , peine du talion, puni- 
tion pareille à l’offense. Sine ta- 
lionc. Mari. Impunément. 

TÂLÏPËDO , ns , àrë. Lucr . 
N’êlre pas ferme sur ,ses pieds 
aller clopin dopant. 

Tâlis .ni. f . , le . a . , //. Cic. 
Tel . de telle sorte , de cette 
sorte ou façon, pareil, semblable. 
Taie aliijuid. Ci/ . Quelque chose 
d'approchant. Tulia falur. Firg~ 
liait. || Si grand. — eir. L’tiad. 
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Un si Grand homme. — nuntius . 
('ers. L'ne si bonne nouvelle. 
Taies oruli. Pleut. De si beaux 
Veux. Pro lait facinnre . Cars. 
Pour un si grand iorfait. || — ac , 
eti/r/r . ut, qui. Pareil que. 

Tâliscumqce , m. f. lecum-: 
que. n. Quel que ce puisse être. 

TâlYter . adv. Clic . Tellement, 
de telle manière , sorte ou façon. 

TXutrum , / , n. Sucl. Chi- 
quenaude. 

T ALLA , et, f. ger- 

mer). Lue il. Peau intérieure , 
pelure d’ognon 

TaLPa, ar . m. (&«>.»•, fouir). 
Clic. Taupe , petit animal qui 
‘se terre et qui a de fort petits 



yeux. 

TalpÂNa pilis. Plirt. Sorte de 
raisin noir. 

•TalpÎRUS , a , uni. Cassiod. 
De t aupe. 

Talus . /, m. Cris. Un des 
sent os qui composent le coude- 
pied. H Hor. Talon. = Recto talo 
s/a-e. Hor. St* soutenir , réussir, 
en parlant d’une pièce de théâtre. 
|| Osselet , dé. Talorum jactus. 
Oi'id. Coud de des. 

Tàm , adv. (lie. Alitant , aussi , 
assez , tellement , si , d’autant 
plus , tant , c ependant. — sum 
47 micus reip. quant qui maxime, 
(lie. J'aime autant l'Etat que 
cnii que re soit. — scio esse hoc. 
Plant. Je sais aussi certainement 
que cela est. — stupidus eequis ? 
(lie. Est-il un homme assez stu- 
pide ? — ob parculam rem. Ter. 
Pour si peu de chose. — paella 
est. Sert. Elle est si jeune. — mu- 
gis ilia fretnens. Virg. D'autant 
plus irritée. — ea res horrnre af— 
/ici/. Plaut. Tant cela fait hor- 
reur. — gralia est. Ptaut. Ce- 
pendant je vous rends grâces. 

TXma . te , f. Luc il. Enflure 
des jambes , pour avoir trop 
marché. 

Tamarîce, es , f. Plia. . TX- 
mXbiscus . /, jw . Patlad. ctTX- 
lî'ÀHlx . Tris , f. Ce/s. Tamarin , 
arbrisseau. 

TamdÈ, adv. Lucil. Voyez 
TA:t. 

Tamdiù , adv. f oyez Tanoiù. 

Tamen . disjonct. Cic. Cepen- 
dant, néanmoins, toutefois, 
pourtant , si est-ce que. || Ter. 
Quoique. || Ter. Enfin. 

TaMÜNETSI , conj. Catul. Bien 
que. quoique. 

TaMESIS % is. m. Ea Tamise , i 
rivière cpii passe à Londres. 

TXnbtsi , conj. Cic. Encore 
que . bien que , quoique. 

Ta mi X eus , a , dm ( ; 



intendant). Cod. Pus/. Fiscal, 
qui tient au revenu du prince. 

Tamiatis , is , f Damiette , 
ville d’Egypte. 

TâmÏma, ^ ,/ Cels. Raisin 
de bois. 

Tammuz , ind. m. Adonis. || 
Mois de juin des Syriens. 

Tamnum. /. n. Bourç, ville 
capitale de Bresse ( Ain ). 

lAMifus , /, / Col. Sceau- 
noire -dame , plante. || Plia. 
Vigne sauvage , dont le raisin 
s'appelle tamiuia. 

Tamus , /, m. Promontoire 
de l’Inde. 

Tânagf.r .fri, m. Virg. Fleuve 
de la Lucanie , aujourd'hui le 
Negro. || Fleuve du royaume de 
Naples. 

TXnagræcus , a, um. Cic. et 
TXnXgricuô , a , um. Varr. De 
Tanngra , ville de Béotie. 

TXnais . is , ni. Virg. Le Ta- 
naïs, fleuvede la Sarinalie d’Eu- 
rope 

TXnaïtæ , arum. m pC Plia. 
llabit.ms des bords du Tanaïs. 

TX naît Yen s , a , uni. Sidon. 
Du Tana is. 

Tanarus . g , m. Le Tanaro , 
rivière d'Italie. 

Tandem , adv. Cic. Enfin. 

TaNdiù , adv. Cic. Autant de 
temps , pendant , tandis . tant. 

— quamdiu , quant , dum. (lie. 
Tant que , tout le temps que , 
tandis que. 

TaNGENDUS , a t um. Prop. 
Qu’il faut toucher. 

TangYbYlis, m. f , le. n . , is. 
Lad. Qui peut être touché. 

Tango , is , te/ïgi . tac tu m , 
gerè. (■$<>•»). Cic. Toucher, ma- 
nier. — ulcus. Ter. Renouveler 
une plaie. Tangi odore. Plia. 
Sentir une odeur. = Rem ara 
teiigisti. Ptaut. Vous avez mis 
le doigt dessus . vous avez franpé 
au but . vous y êtes. ]| Prendre. 
Tetigin tut qu icq uam ? Ter. Ai- 
je touché à rien de ce qui vous 
appartient? j| Baigner. — corpus 
aquà . Oeid. — son corps dans 
l’eau. — oculos olivo. Pers. Bas- 
siner ses yeux avec de l’huile. |J 
Arriver. — portum. Virg. Mouil- 
ler au port. — metam vit a;. Oi'id. 
Etre à la fin de sa vie. || Etre con- 
tigu. — Tiberim. Cic. Etre voisin 
du Tibre. ]| Frapper. — r bordas. 
Oi’id. Toucher (a lire. |{ Goûter. 

— saporem. Oi'id. — une sa- 
veur. = Emouvoir . agiter. Si 
veslri nul/a cura tangit. Lie. Si 
vous êtes Insensible a votre pro- 
pre intérêt. |[ Duper, filouter, 
tromper. — triginta minis. Plaut . 



Escroquer à quelqu’un trente 
mines. Ter. Railler, piquer. || 
Cic. Effleurer un sujet. 

Taniacæ. Voyez Tæniaca. 

Tanis, is , /. . Tanis , ville 
de la Basse-Egypte. 

Taniticüm ostium , / , a. Une 
des bouches du Nil. 

Tanos , /, m. Plia. Pierre pré- 
cieuse. * 

Tanquàm . conj. Cic. Comme, 
comme si , de même que si. 

Tanti , sous- entendu pretii. 
Cic. Si grarfd , si avantageux . si 
cher. — mihi est. Cic. Il m'est si 
avantageux . — nlhil mihi est. Cic. 
Rien ne m'est plus cher. || Tant . 
autant . à ce prix. — est. Plaut. 
Il vaut autant. — faccre. C. Sep. 
Faire tant de ras de. — non fait. 
Car/, ad Cic. Cela ne vaioit pas 
la peine de. 

Tantidem . sous— enL pretii . 
Cic. Autant , tout autant. 

Tantillî*lù.m , adv. Aput. Si 
peu que rien. 

Tantillùm, adv. Plaut. Tant 
soit peu. 

TàNTILLUS , a, um. Plaut. Si 
petit. 

TaNTISPER . adv. Cic. Un peu 
de temps . un moment. — dum. 
Cic. Pendant que . jusqu’à ce 
que. || Lie. En attendant. 

Tanto . sous-ent. wr//o . abl. 
prisadverbialemenl. Tant.— no- 
bis fc ruiner constant ! Pt in. Tant 
les fem mes nous coûtent cher ! — 
prarstat ! Tant il l'emporte ! 

Tantô, adv. Cic. Autant , d'au- 
tant. — quinquies. Cic. Cinq fois 
autant. — mugis. Cic. D'autant 
plus. — major. P/in. J. D'autant 
plus grand. — an/e. Cic. Si long- 
temps aupa l'avant. 

TANTttpÜRis . adv. (tanto opéré). 
Cic. Tant . tellement. — si fut- 
tis. Ter. Si vous le désire^ si ar- 
demment. 

Tantî i.o . sous - ent . pretio. 
(lie. A si bas prix. — centre. Cic. 
Etre vendu si peu. 

Tant^lùm , adv. Cic. Tant 
soit peu. — morar. Cic. — de re- 
tard. 

TàNtPlus , a , um. Cic. Si 
petit. 

Tantum . adv. Cic. Tant . tel- 
lement . si fort. — id a best a b of- 
Jirio. Cic. Cela s’écarte tellement 
du devoir. — cibi et polionis 
adhibcrc. Cic. Faire tant boire 
et tant manger. — insrdiaruat 
citer est. Pt in. Tant la vie est 
sujette aux arridens. || Autant. — 
sat /tubes ? Ter. En as- tu assez , 
autant qu'il t’en faut ? — quan- 
tum quis , fnge. Plaut . Décampe 
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au plus vile. {] Seulement . ex- 
cep té. — opinor. Cic. Je suis seu- 
lement d'avis. — interest . . Cic. 
Excepté qu’il y a cette différence, 
il y a seulement cetlc dif férence . 
à cette différence près. — non. 
Cic. Presque , peu s en faut . sur 
le point. — quôd. Cic. A peine. 

— oriente sole. Sue/. Presque au 
lever du soleil. 

Tantum dem , gén. /an! idem. 
Autant de. — argenti. Plant. 
Autant d'argent. — vin est. Cic. 
Il va autant de chemin. 

Tantum MÜO b , adv. Ter. Seu- 
lement. 

Tantus . a , unt. Cic . Si grand, 
si cher, si illustre, si important. 

— natu. PI au/. Si âge'. — ho- 
no. Ter. Personnage si considé- 
rable. — - imperator. Cic. Si grand 
général. — iabor. Cic. Travail si 

t nible. Tanla res. Ter. Chose 
e telle importance . affaire d’un 
si grand intérêt. Tantôt molis 
era/l Virg. Tant il étoit difficile! 

|( Autant. Sexcenta tanta red- 
dam. Plant . J 'eu rendrai six 
cents fois autant. Tribus tantis 
minus reddit. P tout. Il en rend 
trois fois moins. || Tantum est. 
Ter. Voilà tout. 

TaNTUSDEM , ddem , urndern. 
Ulp. Autant . le même , égal., 
Tantumdem est periculum. Plaut. 

Il y a autant de danger. Taati- 
dem ponde ris est pet itio. Pomp. 
Jet. On demande un poids égal. 

Taôs , i, m. ^ t acti , paon). 
P/in. Pierre précieuse. 

Tapes . etis.m . Virg. % TXpête , 
is . n. Plaut. Tapêtium . U , n. 
et Tapétum , / , n. Virg. ( I 

Tapis, tapisserie, couverture de 
lit. courte-pointe , housse. 

Taphiæ , arum , /. pl. Iles de 
la mer d'Ionie. 

Ta phi as , âdis , f. Une des 
Iles de la mer Ionienne. 

Taphii , ôrum , m. pl. Peuples 
des îles Taphia. || — sur le Pont- 
Euxio , vers le Boristhène. |j — 
de la Scythie européenne. 

Tapjiiüssa , a .f. Ville de Plie 
de Ccphalonie. 

I \ PtNoPHRoN P.S IS , il, f. { r«- 

»»iris , bas; , penser). Tert. 
Bassesse d’ame. 

Tapïnôsis , is . /. Serv. Figure 
de mots qui consiste à rabaisser , 
par l'expression , une chose 
grande. 

TaI'Rübana . tr ,/. Apul. Au- 
jourd'hui Ceylanlle, de l'Océan 
indien. 

Tapclia , a , f. Luc il. Le roi 
du festin. [| Fest. Loi qu'impo- 
aoit le roi du, festin. 
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TaBA , œ.f. LeThérain, ruis- 
seau qui passe a Beauvais. 

TXeandus , /, m. Plia. Buffle, 
bœuf sauvage. 

Tabantasia. œ.f. Tarantaisc, 
ville et contrée de Savoie. 

TaeantÏ’La . œ. f. Tarentule , 
araignée venimeuse. 

Tararia .œ.f. Tarare , ville 
du Beaujolois (Rhône). 

Ta a asco, unis , m. larascon. 
ville de Provence ( Bouchcs-du- 
Khône ). 

TXratantXra , Enn. Mot 
forgé pour exprimer le son , les 
fanfares de la trompette. 

Tarba . œ , f Tarbes , ville 
de Gascogne ( Ha ut es -Pyré- 
nées ). 

Tarbelli , Tardeliti. etTAR- 
bellim , ôrum . m. pl. Peuples 
d’Aquitaine . de Gascogne. 

TarbellYcus sinus , m. Golfe 
de Bayonne. 

TardàbYus , m. f . , //, n . , is. 
Tert. Engourdi. 

TaRDàNS , fis . omn. g. P/in. 
Traîneur , qui reste en chemin. 

TardÂTUs , a. um , Virg. part, 
de tarda. Retardé. 

Tardé , adv. Cic. Lentement , 
tard. 

TaRDESCO , is , sccr/f , n. Puer. 
Devenir lent. 

*TARDÏG£MiTLüs f a, um. Gelt. 
Qui se plaint tard. 

* TardÏgen# lus . a , um. Gelt. 
Qui a les genoux pesans. 

TardÏgradus , a , um. Cic. 
Qui marche lentement. 

TardÏlôquus , a . um. Sen. 
Lent à parler, qui a le parler 
lent , qui parle lentement. 

TardYpes , ddis . omn. g. — 
drus. Ca/ut. Le dieu boiteux , 
Vulcain. 

TardYtas , àtis . f. Cic. Tar- 
dYties , èi , f Acc. et TardY- 
tüdo . tais , f. Lenteur , dé- 
marche lente. || Retard , délai. 
=s — veneni. Tac. Poison lent. 

/ — aurium. Plia. Dureté d'o- 
reilles. — ingenii. Cic. Pesan- 
teur d'esprit. 

TardiuscÜlè , adv. Plaut. Un 

f >eu lentement , avec quelque 
en leur , un peu tard. 

TardiuscÜlus , a , um. Ter. 
Un peu lent. 

Tardo , as , âvi , àtum . art , 
act. Cic. Retarder, causer du 
retard , apporter du délai. — 
alvum. Ce/s. Resserrer le ven- 
tre. = — impe/urn hostium. Cœs. 
Arrêter la fougue de l’ennemi. 
— animas. Cic. Refroidir les es- 
prits. || neut. Tarder, s’amuser , 
s’arrêter. 
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Tardo», bris ,m. Varr. Voyez 
Tarditas. 

T ardus , a , um ( 

Cic. Lent , tardif. > — incessu. 
Plia. Qui a la démarche lente. 
— ad injuriant. Cic. Peu disposé 
à nuire. Tardior spe rei. Lie. 
Chose qui arrive plus tard qu'on 
n'espéroit. || Tarda uada. / irg. 
Eau dormante. — noz. Virg 
Nuit lente à venir. Tardi meu- 
res. Virg. Mois d’été. — sensui. 
Cic. Sens perc lus. |[ Lourd , pe- 
sant. — humo. Cic. Homme lourd, 
épais. — in cogilanda. Cic. Qui 
n'a pas la réflexion prompte. || 
Tardum die lu cet. Plia. j. Il 
n'est pas aisé de dire. 

Tarentasia . a , f. Ville c» 
contrée de Savoie. 

TXreütïsi, ôrum , m. pl. Les 
Tarcnlins. 

TXreetînvs ,a, um. Varr. De 
Tarcntc. 

TXresttm , t, a. etTX aentus , 
i , f. Tarente, ville du royaume 
de Naples. 

TARGUM.ind. Bill. Para- 
phrase , interprétation. 

Tabmes , ïtis, n. Vilr. Petit 
ver qui ronge le bois. 

Tarse, rs . f. Fontaine de 
Lydie. || Ville ci Acliaïe. || Ville; 
au pied du mont Tmoliis. || Le 
Tarn . rivière d'Aquitaine. 

Tabpeiânus , a, um. Upic. et 
Tarpeivs , a , um , Virg. Du 
mont Tarpéien. — Pater. Prop. 
Jupiter. — morts. Lie. Tarpcia 
au/a. Iffart. — an. Prop. — râ- 
pes. Tac. Tarpeium saxum. Tac , 
Montagne de Rome sur laquelle 
est situé le Capitole. Tarpeia 
frondis ho nu s. Inart. — corontr. 
jlfhrh — tjucrctts. Mari. Cou- 
ronnes données aux vainqueurs 
dans les jeux capitolins. 

TarquÏriensis . m. f. , së, 
is. Plin. De Tarquinies. 

TaRQÜÏHU . ôrum . m. pl. Tar- 
quinies. ville de Toscane, au- 
jourd'hui la Tui china. 

Tarrabeki , ôrum , m. pl. Peu- 
ples de l’ile de Corse. 

Tarbaciba, a . f. Tcrracine. 
ville de la campagne de Borne. 

Tarbacinebsis, m-f. , si , ». , 
is. Sait. De Terraciue. 

TaRRaco . nais. m. Tarra- 
gone . ville d'Espagne. 

TarrXcôbensis , m. f. , së , 
». . is. De Tarragone. 

Tarsebsis . m. f. . së, ». , is. 
Bitl. Qui est de Tarse. 

Tarscs . i ,/• Tarse, ville de 
Cilirie , dans l'Asie mineure, 
patrie de saint Paul. 

TabtXra, ôrum, wt. pl. ('«p. 
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«t atttf. f rfssonner de froid) . Virg. 
Le Tnrlar# . P K «fer. 

TartÂreüs . a . um. Cic. De 
l’enfer infernal. -* rus/os. Virg. 
Cerbère rhien qui garde la po*Te 
de* Enfers. — deus. Oeid Pla- 
ton. Tu ri are te sorores. St ai Fu- 
ries. — vol acres. Val. F lace. Mar- 
pics. = Horrible , elfi oyable . 
digne des Enfers. 

TabtXri. arum. m. pi. Scy- 
thes Ta r lares. 

TartXria . te . f. Tartarie . 
grande rontrée'd’ Asie. 

•TartXbiküs . a , um. Enn. 
Voyez Tartareus. 

Tartarum . i. n. Tartre , lie 
du vin qui s’attache aux parois 
des tonneaux. 

Tartarus , i ,m. Virg. L’En- 
fer . le Tarlare. — Pater. Val. 
Place. Piuton. \\Tac. Fleuve du 
Véronois. 

Tartassivm . ii . n. Tartas , 
ville de Gascogne (Landes). 

TartessiXcus . a . um . Tar- 
TESsis . /dis . /. Col. , et Tar- 
TEssiüs . a. um , Plia. De Ta- 
risla ou d’Espagne. 

Tartes s us . /, / SU. liai. 
Tarisla . ville d’Andalousie. 

Tarum . /. n.Plin. Roisd’aloè*. 

Tarus . i . m. Le Taro. rivière 
de I .ombardie. 

Tarus ates . um , m. pl. Peu- 
ples d’Aquitaine. 

Tarusci*^ , /, n. Tarascon . 
ville de Provence ( Bouches- 
du-Rhône ). 

TartaKJCR. tr ./. Tcrouanne, 
ville ruinée en Artois. 

TaRvjsiaNa marc tria . tr . /. 
Marche Trévisane , dans l’état 
de \ enise. 

Tarvxsiijm . ii . n. Trévisi , 
ville de IVtat de Venise. 

TascoDüritari . ôrum . m. pl. 
Peuples de la Gaule narbon- 
noi e. 

TASCÔlfiüJf, ii. n. Plia. Ter- 
re gi-nsse , blanche , propre à 
faire des creusets. 

Tasis. is , / (**«*, tendre). 
Mari. Cap. Port , tenue de la 
voix. 

Tasta . te . f Acqs , ou Dax , 
ville de Guyenne ( Landes ). 

Tat . interj. Plaut. Ah ! 

Tata. te. m. Mari. Papa, mot 
enfantin pour dire pere. 

Tatæ . in 1er j. admirat. Plaut. 
Ah ! 

TXtieîises . ium . m. pl. Troi- 
sième partie du peuple romain . 
ainsi nommée de Tatius, roi des 
Sabins , qui partagea la royauté 
avec Romulus lorsque les 3a- 
bins furent re^txs dans Rome. || 



TAU 

Deux des six décuries des cheva- 
liers romains. 

Tattæcs sa/, m. Plin. Sel 
du lac de Tatta . en Phrygie , 
‘bon nom* les yeux. 

Tat^la . te. /. Inscr. dim. de 
tata. Pere nourricier. 

Taulaîctii . ôrum . m. pl. Lu - 
c an. Peuples d’IUyrie , ou de 
Macédonie. 

Taüra, a, /. Varr. Vache! 
stérile. 

Tacraccs. ii m. Le Turgau , 
contrée de Suisse. 

TaurIa , œ . f. Juv. Nerf de 
boeuf. || Escourge'e laite de cuir 
de bo*nf. 

Tauredurum , f . n. Tournon, 
ville du Yivarais (Ardecbe). 

Taurkrtim;m . /, n. Ville de 
la Gaule parbonnoise. 

Taurentium , ii. n. La Ciotat , 
ville de Provence (Bouches-du- 
Rhône). 

TaüRESIUM. H . n. Tam is ou 
Tebris , ville de Perse. || V ille de 
Médie. 

Taureus , a , um. Ovid. De 
taureau. 

Tauri , ôrum , m. pl. et Tafri 
Scylhtr . ôrum. m. pl. Peuples 
de la Chersonèse taurique. || — 
de la Sarinatie européenne. 

Tauriacum , / . n. Toury , 
ville de Heausse (Loiret). 

TafrYca . ar . / e t TacbYca 
Chcrsonesus , /. Chersonèse tau- 
rique . Crimée , contrée d’Eu- 
rone. 

TaurYcorKIS , m. f. , n? . n. . 
is. Prud. Qui a des cornes de 
taureau. 

Tai'RÏcüs . a . um. De la Cher- 
sotvese taurique. 

TaurYfer , a , um. Lacan. 
Propre à élever des taureaux. 

TaurYtormis , m. f. . me. n. , 
is. Hor. Qui a la forme d’un 
taureau. 

TauhÏgünus , a , um. Acc. 
Engendré d’un taureau. 

TAURII . ôrum . m. pl. et Taü- 
RtLlA . ium , n. pl. Fest. Jeux 
et sacrifices à Rome eu l’hon- 
neur ues.dieux infernaux. 

TavrîNates . um . n t. pl. Ha- 
bitant du territoire de 1 urin. 1 

Tau R ÏNI , ôrum , m. pl. Habi- 
tant de Turin. 

TaüRÎîuXcu*. i. n. Torigny, 
ville dè Normandie (Manche). 

Taurî^orum A u g us ta et Tau- 
RÎNüm . i . n. Turin , capitale du 
Piémont (Pô). 

Taurines, a, um. Virg. De 
taureau. Taurinum /et. Plin. 
Fiente de taureau. | «V/V. liai. 
De Turin. 
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Tacmsci . ôrum . m. pl. Peu- t 
pies d’Allemagne. |) Piérnonloii. 

Ta» BOBuLIaTUS , 0 . um l.ampr 
Qui a olïert des taureaux à Cy- 
oèle. 

TAURÔBbLiuM . ii , n. (4*^ *, v 
frapper). Inscr. Cérémonie rt- 
pialoire ou l’on . sacrifioit us 
taureau en l’honneur de Cy- t-‘ 
bele. 

TAFBbcYLYciA , te . f. Partie r 
de la Cilirie qui joint le mont 
Taurus. 

TAt’BÔsiï»YTÂKüS , a , um. Lu- u 
can. De Tnomiina. 

Taubomïhium . //, n. Taor- 
mina . ville de Sicile. 

Taurî lus , /, m. Pe/r.àim. 'c. 
de taurus. 

TArRr5üM et Tacburcm . j 
n. Belgrade , ville de la Servie , 
dans la Turquie d’Europe. 

Taurus . / . m. Le mont Tau- 
rus . montagne d’Asie. 

Taurus. i. m. ( Cic. c 

Taureau. || Virg. Bœuf. || Vifc *a 
Le Taureau . doutième sixne du 
Zodiaque . constellation de cin- 
uanlc - deux étoiles. || PU*- 
)iiK*au dont le cri imite la toit \ 
du taurepu. || Plin. Sorte de 
scarabée. || Fest. Entrelesson. 

Taus, i, m. Voyez Tata. 

. TaVTOGRàMM XTOR . /. n. ( ri I 
«vr# . le même ; l^ ,trc • 

dc>f«lw . écrire ). Taulogram- 
nie . poetue dont tous les mots 
commencent par un T. 

TautulÔgia te. f. ( 
discours ). Quint. Tautologie . 
répétitions de la mèiue chose en 
d’autres termes. 

Tavà, te./. LeTay.fleu™ 
d’Ecosse. 

Tax . ind. u. Plaut. Son des 
coups de fouet. 

Taxa, te, f. Plin. Sorte de 
laurier de jardin. 

TaxÂTIO . cnis . f. Plin. Taxe , 
imposition. || Appréciation, es- 
timation. Hoc super omnem tn~ 
xationem est. Plin. Cela n a p:n 
de prix. J| Modes t. Joi. Claque 
d’un contrat, d’un testa»*»!* 
etc. . 

Taxâtor, bris , m. Fest . Qui 
injurie. 

Taxâtes, a. um. Suri. Ap- 
précié . évalué . taxé. 

Taxe a, te,/. ( mot gaulois). 
A/ran. Lard. 

TàXEÔTA . te . m. (r*##*. ré- 
gir). Cad. Jusl. Qui occupe un 
office . un emploi. 

TaXEUS , a , um. Slot. P 

TaxYcvs. a , um. Pli*- Q ttl 
provient de l’if. 

Taxilus, /, m. Virg . bong 
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morceau de hoi» on d'ivoire . 
à *i« ou huit (ares marquées 
de chiffres, aver lequel on joue 
au* dés. || Toton. 

TaxIm, adv. ( ta go ). Varr. 
Peu ci peu. 

Taxo, as, jâvi , âtum, àri , \ 
frctj. de tago. Marr. Toucher, 
manier souvent et avec pression. 
= Sua/. Taxer, blâmer, cen- 
surer. || Pim. Taxer, mettre le 
tau*, mettre le prix , appre'cier. 
évaluer , estimer. = Tanti çuod~ 
que malum est . qaanti iitust ta- 
savisnus. Sen. La mesure de no- 
tre infortune est l'idc’e que cha- 
cun s'en fait. 

Taxo . ôais . m. Taisson . blai- 
reau . animal qui se terre. 

Taxis , i . f. Virg.Xf , arbre. 

U Si/. Ital. Pique , lance. 

TaYGÉTUJ. /. m, Montagne de 
Laconie, de Messénie et d' Ar- 
cadie. 

Tazvs , /. m. Suiaca . ville de 
Cinrxusie , au Pont-Euxin. 

TE 

Te ( ai ) , ace. et abl. de tu . 
Cic. Te, toi, par toi, de toi. 

Teanf.kses . ium . m. pl. Ha- 
bitons des deux villes suivantes. 

TkaNI'K Marrucinum , /, n. 
Civil;» di Chieti , ville de l*À- 
bruie citérieure. Sidicinum. 
Tiano . dans la terre de Labour. 

* Teba . a . f. ( mot sabin ). 
Varr. Hauteur , colline. 

Tecixha . a , /. ( «*»*). Ter. 
Fourberie . tromperie. 

TeciinYci . ô rum . m.pt. Quint. 
Ceux fjui ont écrit sur les régies 
d’un art . ou qui les possèdeuL 

Technôphyoh . //. n. ( ?«•». 
produire). Suet . Arsenal de four- 
beries. 

TechsÎJp.egnium, it. n. 

( *-««'». jouer ). Auson. Ou- 
vrage d ‘amusement . qui a le 
mérite de la difficulté vaincue. 

TecüHÔSüS . a , um. Pluut. 
Artificieux, plein de fourberies. 

TécôlYtihts t / , m. ( r»** , 
fondre ; . pierre ). Pi in. 

Pierre qui a la vertu de dis- 
soudre celle qui est duos la 
vessie. 

TeCTÊ , adv. Cic. Secrètement, 
en cachette. || Cic. A mots cou- 
verts . obscurément. || Cic. Adroi- 
tement . avec ari. 

TeCTÔÎIÏCOS , a, um ( rittrttf . 
architecte ). Auson. D’archi- 
lecture. 

Te CTO n . bris . m. Viir. Qui 
enduit , blanchit , crépit les 
murs. 
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Tectôriôlum , /, n. Cic. dim. 

de 

Tectôûii m . //, n. Cic. • En- 
duit . crépi. — cinereum. litr. 
Grisaille . peinture grossière. 
Induit iectorio udo colores, l itr. 
Peinture à fresque. = Pirta lin- 
gutr tectoriu. Pcrs. Langage 
fardé. 

Tectôriits . a . um. Varr. Qui 
concerne i enduit , le crépi, etc. 
(| Qui sert à crépir, à enduire. 

Tectüsagæ , àrum . m. pi. et 
Tect&sXges . um . m. pi. An- 
ciens peuples du Languedoc. j| 

— de la r orét-Noire . en Alle- 
magne. 

TectÔsax. dgis , m. f. Lan- 
guedocien, Languedocienne. 

Tectcm , i. m. ( te go ). Cic. 
Toit . couverture de maison. — 
displuvïalum ou peciinatum. Vite. 
Toit en croupe . en dos d'âne . 
dont la pluie ne descend que 
d’un côté des deux pans. — les - 
iudinalum. Viir. Toit en pa- 
villon à quatre pans . dont la 
pluie tombe des quatre côtés. 

— commodum. Viir. Toit plat. 
|| Petr. Plafond. j| Maison. Carra 
tecta. Virg. Labyrinthe. Tectis 
urbs frequens. Lie. Ville rem- 
plie de maisons. — succedere. 
Virg. Entrer dans une maison. 
|| A on. Robe de villageois. 

Tecttra , a ,/ Pal lad. En- 
duit , crépi. 

Tectus . a . um . part, de 1e- 
go. Cic . Couvert. Tecta oees. 
Varr. Hrebis de Tarente . qui , 
pour conserver la finesse de leur 
toison , étoient couvertes d’une 
peau. — nares. Liv. Barques 
pontées. = Caché, secret. Tecta 
écrira. Cic. Paroles obscures. 
Tecto serai o ne dicere. Oeid. Par- 
lera mots couverts. || Dissimulé, 
prudent. Quis tectior ? Cic. Est- 
il un homme plus circonspect ? 

TêCPM . Piaut. , pour curn te. 
Avec toi , avec vous. 

Tf.d . pour te. 

T É d a . er , f. PI in. Voyez 
T. EDA. 

TEMGKYt.bQUÏDES , is , omn. 
g. Piaut. Qui dit des choses di- 
gnes de vous. 

TfcOEÂTÏCUS . a . um. Pt in. 
TegBaTIS , idis . /. S/a/, et TË- 
c.ects . u , um. Virg. D'a Tégée , 
ville d’Arcadie. |j D’ Arcadie. 

Tiges . ëtif.f. (fego). Varr. 
Natte de paille ou de jonc. 

TëgËtîcÜLa , a. f. Col. dim. 
de trges. Petite natte. 

Tëgillum, /. n. diin. de tec- 
tum. Piaut. Manie . sorte de 
grosse capote. 



TEgYmF.n . tms , n. Or/d. Teg- 
mfn, in/s , n. Cic. et Tegmen- 
tum . /. n. Cas. Couverture , 
tout ce qui sert à couvrir. — 
capitis. I irg. Casque. — capil- 
//». Ovid. Chapeau . bonnet. — 
l eunis. y irg. Peau de lion. — 
/agi. Virg. Ombrage d'un hêtre. 
|| huer. Le corps. 

Te g s a . a , f. Tain , bourg 
du Dauphiné. 

Tkgo , is . texi , tectum . gerè 
( »ri>*), Cic. Couvrir . mettre 
une couverture. — galcà eu put. 
Prop. S’armer d’un casque/ =? 
— lumtna somno. Virg. S’en- 
dormir. — la tus alicui. Jtor. 
Prendre la gauche de quelqu’un, 
lui céder la place d'honneur. j| 
Donner la sépulture. ~ Carber , 
celer . dissimuler , ne pas taire 
paroi Ire. — oui tu an/mi doiorem. 
Oc. Cacher ses peines soüs un 
air serein. — co tu miss a. Jtor. 
Garder un secret confie. || Pro- 
téger . mettre à couvert. — ar - 
mis. Sa//. Défendre les armes à 
la main 

Tëol la , a , f. Cic. Tout ce 
qui sert à couvrir les maisons , 
tel qu’ardoisé . tuile . bardeau , 
table de plomb ou de cuivre. 

TégClaNEüs . a. um. De tuile , 
qui sert a couvrir les maisons. 

TËGfLÂRlÆ. arum . f. pi. TU- 
liers . petite ville de Normandie. 

TëgÜlâiuvm. //. n. Tuilerie, 
lieu où se fait la tuile. 

TËGtf LÂRIU5 , O) um. Qui con- 
cerne fa tuile. 

TëgDlÂRius , it . m. Inscr . 
Tuilier . qui fait de la tuile. 

* TegUlYtios . a , um. Inscr. 
Couvert de tuiles. 

* Tïatii/O, us . are. Faire de 
la tuile. || Couvrir de tuiles. 

TËGtiLüM , # , n. P/in. Tout 
ce <|ui sert à couvrir les mai- 
sons , tel que cannes . roseaux , 
joncs, chaume . paille, feuilles. 

TËgDmeN/ ïnis , n. Lie. et 
TfcodMENTUBT. /, n. Cic. Cou- 
verture. = Prétexte. || Piaut . 
Défense. 

TÊÏUS . a . um. Ilor. DeTéos, 
ville d'Ionie. 

Tëla . a , f. ( texela . dc/exo ). 
Cic. Toile! || Virg. Fil. || — ///- 
gu iis. Cal. Métier à lâire de la 
toile. , 

TklXbiôkes . um. m.pt. (rA«’«# # 
supporter). Vite. Termes, figu- 
res colossales qui supportent les 
saillies des corniches. 

Tklchi.nes . um . m. pi. Iia- 
| bilans de l ‘île de Rhodes, 
f Telchînw ,/>,/. Ile de Rho- 
( des. 
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TêLËBOÆ , arum , m. pl. Té- 
léboriis , peuples d’Acaruanie. 

TêlËbois , tdis y f Contrée 
d Acarnaoie. 

Têlëphium , iiy a. Plia. Pour- 
pier sauvage. 

* Têlescüeium , jt\ n. ( r«A#, 
loin; considérer). 

Lunette d'approche ou de longue 
vue . télescope. 

Telesia , te . /. Lis. Télèsc , 
ville de la terre de Labour. 

Tllëta, 0 . f. ( initier). 
A put. Initiation. 

Teuambus , i, m.( tiak, fin). 
Vers qui finit par un ïambe. 

Tllicardios , iïy m. ( r , 
parlait; naf/i* , cœur). Plia. 
Pierre précieuse de la couleur 
du cœur. 

TêlYfer et TêlYger , a , um. 
Scn.p. Qui porte des dards , des 
flèches . des javelots. 

TëlÏformis . is. f. Plia . Sorte 
de plante semblable au fçnu- 
grec. 

TélYhüm . i , n. Plia. Parfum 
précieux, dans la composition 
duquel entroit le fenugrec. 

Têlirrhuos . iyf. ( pif*, ra- 
cine). Plia. Pierre précieuse de 
couleur bleuâtre. 

TÊLIS ,/>,/. (* rÜAK ). Plia. 
Fenugrec , plante. 

Tell îs a val lis , /. La Valte- 
line, contrée du pays des Gri- 
sons. 

Tellümo , dais , m. S. Aug. 
Dieu de la terre. 

T ellûris , gén. de tellus. 

T&llûrus , / , m. Marti Cap. 
Dieu de la terre. 

Tellus , iris . f. Cic. Terre. 
I) Ovid. Sol . terrain. || lior. Pays, 
contrée. || Cic. Déesse de la 
terre. 

Tellustris , m. f. y ire y a. , 
is. Mari. Cap. Terrestre. 

TelmessYcus , a , um . Plia. , 
Tei.messis, tdis. Lucan. ctTKL- 
MESSIÜS y a y um. Liv. De Tel- 
i nesse . ville située sur les con- 
fins de la Carie et de la Lycie. 

Tklo , dais , ut. Voyez Tol- 
I.eko. 

Têlo , dais. m. cl Tzlo Mar- 
tius y ii , m. Toulon , ville de 
Provence ( Var). / 

Tëlôkârius , ii y m. Cod. 
Tiicod. Douanier , commis au 
recouvrement des impôts. 

TËLÔNEUM . iy n. TËlônia. te. 
f. et Tëlomum . ii y a. ( rbe* , 
impôt ). Cod. Theod. impôt , 
taille , gabelle , douane . mal- 
tôte, perception des impôts. || 
Bureau de douaniers , ou rece- 
veurs d impôts. 




Telonii domus , f. Tolhus , 
ville d'Allemagne. 

Teloniis , ii . n. Le Turano . 
ou II Salto, rivière du rojaume 
de Naples. 

Tëlum y i y n. ( tîm , loin ). 
Cic. Trait , dard , javelot , flè- 
che. Ad leli jactum. Tac. A la 
portée du trait, Extra teli jac- 
tum. Curt. Hors de la portée du 
trait. || C. Ncp. Epée , arme of- 
fensive. Esse cum lelo. Cic. Etre 
armé. = Telum in jugulum in- 
nocent is inteadere. Plia. j. Ac- 
cuser faussement un innocent. 

— non médiocre ad res gerendaj. 
Moyen puissant pour venir à 
bout d’une entreprise. Tela diei. 
Lucr. Rayons du soleil. — 'lin- 
gu*. Ov/d. Coups de langue. — 
fortunœ. Cic. — de la fortune. — 
conjurationis. Cic. Efforts d’une 
conjuration. — pavoris. Lucr. 
Emotions de la frayeur. 

Temërâriè, adv. Tert. Té me-, 
rairement. • / 

TËMÈRÀRIUs , a . um ( temere ). 
Cic. Téméraire , imprudent, in- 
considéré . mal avisé , indiscret. 
|| Qui se fait au hasard. Ltaua 
temerarium est. Ptaut. Ce n’est 
point un hasard , lorsque. 

Tëmëràtor , dns . m. S/at. 
Corrupteur , violateur , profa- 
nateur, || Mod. Jet. Faussaire. 

TemerÂtus . a y um , part, 
de temero. Souillé , profané. 

• Tëmërë . adv. Cic. Témérai- 
rement , inconsidérément . sans 
discrétion . imprudemment, fol- 
lement. || Sans sujet . sans rai- 
son. — non est. Ter. Ce n’est pas 
sans raison. || Fortuitement, au 
hasard , eu étourdi , sans des- 
sein , à la légère. || Sans ordre. 

— jacere. Lior. Etre négligem- 
ment étendu. ||Presque. — nuit us 
dits intercessit. C. Nep. 11 ne se 
passa presque aucun jour. 

Tëmerïtas , a/is . f. Cic. Té- 
mérité , iuronsidération, impru- 
dence . étourderie. — lingua. 
Cic. Indiscrétion de la langue. 

— credcndi. Tac. Légèreté à 
croire. 

TémerYter, adv, Acc. Voyez 
Temere. 

TëmërYtüdo, Unis y f. Pacuv. 
Voyez Te méritas. 

Temero , as . üvi . âtum .tare. 
Liv. Violer, profaner, corrom- 
pre , souiller , salir. — fluvios 
venenis. Ovid. Empoisonner les 
sources. — ferrum . Lucan. En- 
sanglanter le fer. = — fidem. 
Ovid. Violer la foi ronpigale. 

— lucos ferro. Ovid. Couper un 
bois sacré. — nuùila. Stat. S ou- 
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vrirun chemin dans les aies- — . fc 
undas. Val. Place. Ouvrir pour U * 
première fois le sein des ondes. 

Temërus , a y um. Acc. Voyez . f» 

TEMERARIUS. | |fj 

Temesæus , a. um. Ovid. De , , f 
Témèse , ville des Bruttiens. ^ 
aujourd’hui Sainte-Lucide en 8 
Calabre. ^ 

Tëmëtum , i y n. Ifor. Vin. 

Tkmnû . is y si y tu/n , aère y. 
( rxpim ). Virg. Mépriser, dedai- 'y 
gner. _ iX 

Têmo , dnisy m.(leneo). Ovid. , rr 
Timon , flèche de char . etç. || <r 
Stat. Lcr Chariot , constellation. 

|| Col. Traverse , pièce de bois 
transversale. || ( n «a* , estimer). 

Cod. Theod. Sorte de prestation 
qu'on payoit pour un rempla- 
çant dans la milice. 

* TèmoNÂRIUS , ii . m. Cod. 
Theod. Celui qui éloii soumis à 
cette prestation 

Tempe , u. pl . Virg. et Tem- 
pe a , drum . n. pl. Sot in. ( r G*— 
xt« , vallon ). Vallée de Thessa- 
lie , — de Béotie , — en Sicile ; 
et généralement toute plaine 
agréable , semée de bois et bien 
arrosée. 

Tempërâcülum . iy n. — ferri. 

A put. Trempe du fer. 

Tempera m ektum . /, n. Pro- 

S ortiou des ingrédiens contenus 
ans un mélange. = Cic. Tem- 
pérament , modération . rete- 
nue. — lingua. Liv. Discrétion. |( 
Moyen. || — cas U. Just. Tempé- 
rature. || Col. Tempérament , 
coraplexion. 

Tempehans , lis. omn. g. Ter. 
Tempérant . retenu , modéré . 
qui ne fait pas d'excès, qui sait 
se commander. — fuma. Ter. 

Qui ménage sa réputation. — rei. 

Ter. Econome . qui épargne. — 
in omnibus. Cic Maître ae soi , 
qui se possède en toutes choses. 

— gau du. P/iu. Qui ne se livre 
pas à la joie. — potes ta fis. Tac. 

Qui fait un usage modéré du 
pouvoir. 

TempËraster , adv. Tac. 
Avec tempérance f retenue , 
sans excès. 

Tempéra^tia . a Tempé- 
rance , modération . retenue , 
empire sur ses passions . fruga- 
lité. || Sa/l. Tempérament, pro- 
portion. 

Tempërâtè . adv. Cic. Voyez 
Tsmperanter. 

Tempe ratio, onis.f. Cic. Al- 
liage , mélange. — a ris. Cic. 
i — de cuivre. = Constitution. — 
rivitatis Cic. — d’un Etat . Te- 
[ gime politique. || Température. 
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— cmli. Cic. — du rie!. = Tem- ) ragan . gros temps , temps de TempÔrârius , a , um.Plin. /. 
pé rament . moyen do tempérer, mer , mauvais temps. =Adver- Temporaire, qui ne dure ou 
Tr,m perÂti vus . a . um. Cret. site . disgrâce , malheur. Tem - n’est que pour un temps . qui 
Aur. Qui sert à tempérer. I pestâtes alicujus subire. Cic. ne doit pas toujours durer. || Sen. 

TempérÂtor. bris, 01.lfc.Qnii Prendre part aux malheurs de Changeant . inconstant , varia- 
sait mélanger, entend l'alliage, quelqu’un. blc . sujet au changement. 

|} Qui donne la trt^npe. I TsMPESTÏvà, adv. Cic. A *TEMPttnÂTiM, adv. Tert. Par 

Te MPfe ratera . m . f. Vite. ! temps , à propos , eu temps et saison. 

Proportion du mélange. || P/in. lieu. TemPÔRB. abl. pris adverbiale- 

Treinpe. = — corporis . TempestîvYtas , âtis , f. Cic. ment. Cic. et TempÔri. adv. Cic. 

Tempérament . complexion. — | Temps propre, saison com- A temps, à propos, dans la saison, 
ctt/i. / "47/r.Tempé rature, climat, mode. en temps convenable. || De bonne 

Tempérait s . a , um, part, de Tempestîvus , a , um. Cic. heure. 
tempero. Cic. Mêlé, fiiixtionné , j Fait en temps convenable , à Tempôriijs , adv. — redire. 
préparé. = Modéré . tempéré, p opos , qui arrive dans s;* Col. Revenir plus tôt , de meil- 
Temperata regio. Plin. Climat | saison. Tempes tivum ad navi- leure heure, 
tempéré. Tempcrntum dicendi \ gandum mare. Cic. Saison pro- Tem PS ANUS . a, um. Cic. De 
genus. Cic. Style tempéré. j pre à la navigation. Multa Témèse. Voyez Temesæus. 

Tem PERI , pour tempo ri. A mihi ad morte m tempes tien fue- Temptor. Voyez Temtor. 
temps . à propos. runt. Cic . Plusieurs causes cons- Temfus . bris. n. Cic. Temps. 

TempHiues , «./ P/in. Pro- piroient à me faire désirer la Id temporis ou perid iempus. Cic. 
portions d’un alliage. || Plin. mort. || Tempcstivus homo. Plin. En ce temps-la , alors. Ad tem— 
Température. || Ovid. Climat Qui vient a propos, ou qui fait pus. Cic . Pour un temps, peu- 
tempéré, saison tempérée. || les choses à propos. || Qui mù- dant un temps Tempéré. Ovid. 
Tempérament , complexion. = rit en sa saison. Avec le temps. De tempore. 

Modération, retenue. — fruendi. Tempestcôsè , adv. Apul. Auct. Bell. Disp. De bonne 
Sial. Usage modéré. Claud. Avec oj âge , d’une manière ora- heure. Ex tempore. Cic. Sur-le- 
Tempéranre. geu.se. champ*. || Cic. Saison. Temporis 

Tempérint , pour temperent. TEMPESTUÔSUS , a , um. Cell. maturitas. Liv. Le temps propre 
TempKriùs, adv. Cic . Plus tôt, Orageux, sujet aux tempêtes. à la saison. || C. JVep. Heure du 
de meilleure heure. Tempestus , a, um, Fcst . pour jour. || Partie du ciel. — meri- 

Tempero . às , àvi, Bturn , are. tempcstivus. dianum. Varr. Le midi. || Occa- 

Ovid. Régler les proportions *Templâtîm , adv. Ter /.* Par sion , conjoncture. Per iempus. 
d’un alliage . allier , mélanger, temples. Plaut. In tempore. Cic. A temps, 

— ci nom. Lie . Tremper son vin. TemPLUM , 1, n. Varr. Espace à propos. Pro tempore. Sait. Sui- 

— colores. Plin. Mêler les cou- de terre découvert , ou les au- vant le temps Ex tempore w- 
leurs. || Tremper, donner la gures contemploient le vol des vere. Sen. \ ivre au jour le jour, 
trempe. — ferrum. Plin. — au oiseaux , apres l’avoir consacré Tempo ri assenliri , cedere , oie - 
fer. — Hugues. Sial. Aiguiser ses par certaines paroles. I| Cic. Tem- dire . parère , service. Cic. S’ac- 
ongles. || Tempérer . adoucir, pic . lieu consacré à la divinité, cominoder au temps , se g 011- 

— at/uam igniùus. Hor. Faire [| Tcmpla Sep/uni. Plaut. Les verner selon le temps. || Mauvais 
tiédir l’eau sur le feu. || Mode- espaces de la mer. — œtherea. temps , calamité. — alienum. 
rer, régler. — annonam mucclli. / irg. — de l’air. — mentis. Lucr. Cic. Temps difficile . fâcheux. il 
Sue/. Faire baisser le prix du Replis intérieurs de l’aine. \\Virg. Varr. Temps de verbe. || Ca/ul. 
marché. — cic i ta tes. Cic. Poli- Sépulcre. || Vitr. Pièce de bois Tempe. 

cer des Etats. — ratem. Ovid. qui se met en travers sur les Temsi , prêt, de temno. 

Conduire un vaisseau. ||Calmer, chevrons d’un toit. Temtor, bris , m. Sen.p. Qui 

apaiser , réprimer. — victoriam. Tempora. um , n. pl. Virg. méprise. 

Cic. — Victoria. Sali. Faire un Tempes de la tète. || Cic. Mau- Tkmülenter, adv. Col. En 
usage modéré de la victoire, vais temps , calamités. || Devoirs homme ivre . dans l’ivresse. 

— sibi. Cic. Se maîtriser soi- de la vie civile. — amicis red- Tem^LENTIA , œ , f. PJin. 
même. — lartitiœ. Liv. Modérer dere. PA ad. Rendre certains Ivresse. 

sa joie. — tingua. Liv. Mettre devoirs à scs amis. || Virg. Oc- TémUlentus ( lemetum ). Cic . 
lin frein à sa langue. || Epargner casions . momens favorables. Ivre. 

ménager, s'abstenir. — alati Temp^râlis . m. f. . le. n. . is. Tes’ ? Plaut. pour te ke ? 

juvenum. Plaut. * Ménager les Veget. Temporal , de la tempe , Tknâcia , a ,f. Enn. Opinià- 

jeunes gens . avoir égard à leur des tempes. || Sen. Temporaire, treté. 

âge. — cadibus. Liv. Epargner, qui ne dure ou n’est que pour TenÂCIS , gén. de tenaz. 

le sang. — a lacrymis . Virg. un temps. = Curl. Changeant, TënâcYtas , dits . /. Cic. Té- 

Retenir ses larmes. — ci no. Liv. variable ; inconstant.' nacilc, force à tenir une chose. 

S’abstenir de vin. — à mateficio. * TempôrâlÏtas , âtis % f. Tcrf. = Liv. Avarice sordide, mes- 
Ad lier. — de mal faire. Tem - Mode. quincrie. 

peratum est. Liv. On a épargné, * TempÔràuter , adv. Tert. Tënâcïtkr, adv. Ovid. Obstt- 
on s’est abstenu. Pour un temps. nément , avec opiniâtreté. 

. Tempestas. âtis , f. Varr. * Temporane ms , a, um.Bibl. TënâcÏtùdo. tais ^ f Plaut. 

Temps. || Sait. Saison. || Cic. .Voyez Tempestîvus. Voyez T evacit as. 

Etal du temps, bon ou mauvais. * TznipbaÂRiÈ , adv. Pour un Ten.e. arum, f W.Tillemonl, 
|| Virg . Tempête , orage ; ou- | temps. ville de Flandre ( Djle). 
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TenâcîJlum , /, n. Ter.Mdur. 
Lien. 

Tenax . àcis , omn. g. (teneo). 
Virg . Tenace , qui tient for- 
tement. || Virg . Gluant , vis- 
queux . qui s'attache fortement. 
= Oeid. Constant . stable . fer- , 
ine. — Jides. Oeid. Fidélité à 
toute épreuve. — proposi/i. Hor. 
luébran'nble dans ses résolu lions. 
— amicUîariim . Veli. Constant en 
amitié. — justilia. Jue. Strict 
observateur de la justice. — dis- 
ciplinée. r/in. j. — de la disci- 
pline . des lois. K J Opiniâtre, 
obstiné , rétif. — mordus. Sue/. 
Maladie opiniâtre. — sui juris. 
Col. Qui ne veut pas démor- 
dre de ses droits. || Ter . Avare , 
chiche, mesquin, qui épargne. 
— regnum. Scn.p. L’avare Achc- 
ron. 

TçncterI . orum . m. pl. Peu- 
ples d\ IL magne. 

Tend a , <r . J. Tende , ville du 
comté de Nice ( Alpes- mari- 
times). 

TeüDÂSUS mons. Col de 
Tende ou comté de Nice. 

TendYc&la . te. f. de. Piège, 
lacs , filet. = Tendit ulœ /i/terarum . 
Cic. Détours captieux de mots. 

|| Sen. Perche sur laquelle on j 
étend. 

Tendo, ônis, m. Ce/s. Tendon. 

Tendo, is , te/endi . /ensum 
ou tentuns , dërë (/<»•). Cic. 
Tendre, étendre, bander. — har- 
di! on. Hor. Monter un luth. — 
arcum. Virg. Tendre un arc. — 
cela. V irg. Enfler les voiles 
( quand ouparle des vents ). — 
re/ia. Ter. Tendre des fiJels.= — 
ins/dias . Sali. Dresser des em- 
bûches. || Virg. I tresser des 
tentes, des pavillons, camper, 
li Virg. Offrir, présenter. || Aller, 
se diriger vers. — curstm alitjuo. 
Lie. Prendre sa route vers quel- 
que endroit. = Avoir pour but. 

— ad al/iora. Lie. Aspirer à des 
choses plus relevées. Eo lendit. 
Cic. Il a pour but , il prétend || 
P/in. S'étendre. =c Lie. Avoir du 
penchant pour. || Tâcher . s'ef- 
forcer, faire ses efforts. Tendit 
modos divcllere. Virg. Il s’efforce 
de rompre des noeuds. Tende re 
sursum. Col. S'élever. || Résister. 

— advenus senatù 's aucloritatem. 
Lie. Se roidir contre l'autorité 
du sénat. 

Tendor, Bris , m. Apul. Ten- 
sion. 

Tünëbellæ , ârum , f. pl. Cl. 
Mam. diin. de 

Tenebr.b, arum , f. pl. ( teneo ). 
Cic. Ténèbres , obscurité. ||Nuit. 
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Tenebris. Ovid. De nnit. — obor- | 
Us . C. Nep. Aux approches de | 
la nuit. || Ovid. Aveuglement . 
perte de la vue. = Ca/ut. Ca- 
chette. i| Juv. Trou, habitation 
misérable et sombre. || « 5 / 7 //. Pri- 
son. = — mihi sunl. Cic. Je n'y 
vois goutte . je ijev entends rien. 

|| — reip. Cic. Troubles civils . 
malheurs des temps. || Jn tenebris 
vitam tra Itère. Virg. Tramer une 
vie obscure. 

Ténebrans . iis. omn. g. Apu/. 
Oui cause des ténèbres , répand 
de l'obscurité. 

Tenebrâbius , 47 , um. Vopisc. 
Obscur . inconnu. 

Tkn EB R ÂTIO , ônis , /. Cœl.Aur. 
Obscurcissement. 

Tënebbesco. is , jcëre , n. 
S. Aug et Te^ebrÏco , as . arc. 
Ter/-. St couvrir de ténèbres . 
s’obscurcir. 

TenebrÏcôsVtas , âtis.f. Cet/. 
Aur. Obscurcissement de la vue. 

TenebrYcosts . 47. um. Cic. 
Ténébreux , obscur. Tenebricosa 
popina. Cic. Cave où l'on vend 
du vin , méchante taverne. = 
Caché . secret . qui fait recher- 
cher l’obscurité. Tcncbricosar li- 
bidines. Cic. Débauches sécrétés, 
honteuses. 

Tf.neiîrïcus, 47, um. Cic. Voyez 
Tenebrosus. 

Tenebrio, ônis . m. Varr. Qui 
fuit la lumière . aime l’obscurité . 
Se cache, hait le grand jour. 

TËNEBüo . as , ici. ut uni â ré. 
Aput. Obscurcir, sa couvrir de 
ténèbres. 

Tenep.rôsè , adv. Macr. Obs- 
curément. 

Tënebrôsüs, 47 , um. Cic. Té- 
nébreux , obscur , couvert de 
lénehres. 

TËNËuirs . a . um. Cic. Qui 
est de Ténédos. = Tenedia seru- 
ris ou b/pennis. Cic. Juge ou ju- 
gement sévère, expéditif. 

TenËuos, /, f. Ténédos, Ile 
de b mer Egée. 

TËîfELLüLns , a. um. Caful. 
et TËNELLüs , 47, um , S/a/, dira, 
de trmer. Excessivement tendre , 
délicat , tout jeune. 

TfcNF.O. es. nui, ten/um , nèrë 
(ni- » . tendre). Cic. Tenir. Tene 
tibi. Pt nul. Garde-le pour toi , 
prends-lc. Teneri ob.udinne. Virg. 
Etre assiégé ou bloqué. || Jouir , 
posséder, avoir, occuper, être 
maître. — partum. Lie. Etre dans 
le port. — s u m mam imperii. Cars. 
Avoir le souverain pouvoir. — 
der Iront cornu . Lie. Commander 
l’aile droite. — cansam. Sue/. 
Gagner sa cause . — omnium adi - 



tas. Cic. Avoir accès auprès de 
tout le monde. — ocuios. Pliu 
Etre agréable à la vue' . attacher 
les regards. Teneri al ' rajas domi- 
na /u . imperio. Cic. Etc* tou* b 
puissance de quelqu'un. — hits. 
Cic. Avoir la passion du jeu. — 
me/a , Lie . Etre saisi de crainte. 

— arque ira . ne que gratta. Oc. 
N'ètre l’esclave ni du ressenti- 
ment , ni de la faveur. Tenet per 
se lectures historia. Vilr. L’his- 
toire attache d’elle - même si» 
lecteurs. -— - magna me spes. tic. 
J’ai beaucoup d ’ espérance, —me 
cupidjlas. Lie. J’ai grande envie. 

— consue/udo. Quint. L’usage Je 
veut aiusi. on a la coutume, c’ot 
la mode. || Retenir, s’empêcher 
de. réprimer, arrêter, retarder. 

— iram. Cic. Retenir sa colère, 
l onger son frein. — risum. Ck. 
S’empêcher de rire. — cnrsvn. 
Ovid. Empêcher la navigation. 

— se toco. Cic. S’arrêter à un 
endroit, n'eu pat bouger. Teneri 
vix possum. Cic. A peine puis-je 
m'empêcher de. Tenet eum /ce- 
ins. Pin ut. 11 est malade. [\ Dé- 
fendre. garder, conserver, main- 
tenir. soutenir. Te nert Capitol m- 



/ irg. — le C'a p i tôle . •—pnpnsdnm 
Cic Persister dans sa résolution. 
— ees/igia. Lie. Suivre les traces, 
marcher sur les pas. — eitnm. Cic. 
Soutenir la vie. — famam. Oc. 
Conserver sa réputation. || lier , 
attacher, obliger. Tenta a g ma- 
trone . cognai m ne siienjas 0 ( 
Tenir à quelqu'un par les l«J ns 
du sans. — ftrderibus aliénés- Lu- 
Etre oblige a tenir la parole. j« 
ongaormens d’autrui. — eoto. ta. 
Etre lié par un vœu . —p*nà. (ëe 

Etre contrai tu de subir une peiuc- 

[| Convaincre. Tcnert argument 
crimen alicujus. Cic. Avoir uoc 
preuve convaincante dunURJ c 
quelqu’un. Teneri trstibas tu. 
El ré convaincu par témoins. 
de ei. Sen. —de violence.--»^' 
[esta. Cic. Etre pris sur le wi 
|j Durer, résister. Tenet faete. 
Lie. Le bruit dure encore. 
imber. Lie. \zs pluie $<* soutien^ 
]| (Concevoir . comprendre, e.i 
tendre, savoir. Tenere pries e • 
TU. Savoir toutes les ruses 
guerre. Tenes qnii diram * * 
Entends-tu ce que i e dis - u* 
ressouvenir. Si errla te* * 
F irg. Si je me/ rapp««* ,M .r , 
rôles. || Tenir pour certain. 
arCr lrnrnf. Oc. 11. 
pour indubitable. , 

I’ener. a. um 
Tendre, qui n’est pas dur. a _ 
cat. Tcncrrima prala. U çl 
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énnt le foin est tres-délicat. 7r- ! 
erra al* us. Ce! s. Ventre libre. 

— aqua. Ce/s. Eau légère. || 
Jeune. — a las. Ovid. Age ten- 
dre. A le ne ris Virg. — ungui - 
eu Us. de. De lenero ungui. Hor. 
Des les plus tendres années. Te- 
uri mânes. S/af. Les enfaus 
morts. = Tener m un du s. Virg. 

monde naissant. || Flexible. 

— animas. C/e. Esprit suscepti- 
ble de loutessortesd' impressions. 

Il Efüfntimf , voluptueux. Tene - 
riore finimo esse, tac . Avoir T es- 

rit amolli. Tene ri versus. Hor. 
'ers galons. - 

TtNKlA , a . f. Denrc , ri- 
vière de Flandres. 

TÉRERAMONDA, a. /. Den- 
tier monde , ville de Flandres 
( Escaut ). 

Tenerasco , is , serre, Tuer. 
et Tenëresco , is . seërë. n. Plin. 
S'attendrir f s'amollir , se ra- 
mollir. 

TUvïnt . adv. iks. Pelr. errï- 
mè. Plin. D'une manière tendre, 

, délicate. 

! TkNKBirrA, te , f. TénérifTe , 

. ime des Iles Canaries. 

TkNkaÏTAS , mtis . f. Plin. 
Tendreté. = Vite. Tendresse , ; 
déliratesse . mollesse. 

TkîîERÏTi'uo . ïnis . f. Bill. 
Tendreté. || Varr. Voyez Te- 

.NERITAS. 

TênérÏter , adv. Plin . Voyez 
Tenksè. 

TËNESMüs ./,/».( r«i»* , ten- 
dre ). Cris. Ténesme, emprein- 
tes , envies continuelles . dou- 
loureuses et presque inutiles 
<1 aller à la selle. 

Teneza . a f. Tenet, pro- 
vince du royaume d’Alger. 

TËnYtæ . arum , /. pl. Fesl. 
( teneo ). Parques. 

TkNOR . bris , m. ( rttry , ten- 
dre). Quint Accent. = Teneur, 
suite . ordre, continuité, conti- 
nuation. — fati. Ovid. Même des- 
tin. Uno tcno/T. Li*\ Tout d’un 
trait', de suite. || Cic. Air, ton, 
manière. 

Tbssa . te , f. ( tendo ). Fesl. 
Brancard sur lequel on portoit 
les statues des dieux. 

Tensio . unis./. Vilr. Ten- 
sion. |l Scrib. Iu/rg. Sorte de ma- 
ladie ae nerfs. |] llyg. Action de 
dresser les tentes. 

Tensûra, m ,/. Veget. Ten- 
sion. 

Tenscs . a. um , part, de 
tendo. Quint. Tendu. 

Tentâbundus , a. um. Lie. 
Qui tente, essaie, éprouve de 
tous côtés. , 
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Testâmes . ïnis , n. OeiJ. 
Testâmestiim , i , n. Virg. et 
Testatio. onis . f. Ut. Ten- 
tative , e v».h , épreuve . expé- 
rience , entreprise. Tentamenla 
alicujus pangere. Virg. Faire 
sonder quelqu'un. Tentatio mor- 
6i. Cic. Ressentiment d’une ma- 
ladie. 

Tenta tor . bris , m. Hor. Ten- 
tateur . qui tente. # 

Tentatüs . a. um , part.de 
lento. Ovid. Tenté . essayé , 
éprouvé, attaqué, sollicité. 

Tentîgo . ïnis , f. Juv. Ardeur 
érotique, rut. 

TirtYpelliüm . ii , n. Titin. 
Remède pour dérider, ôter les 
rides. 

Teptto . as , Sri . âtum . ârë , 
fréq. de teneo. Plaut. Chercher 
à tâtons. || Sonder. — sententiam. 
Ter. — le sentiment de quel- 
qu’un. — causas latentes. Virg. 
nèchercher les causes cachées. || 
Cic. Tenter, essayer . éprouver, 
expérimenter. — omnia. Cic. 
Mettre tout en œuvre. — belli 
fortunam . Cic. Tenter le sort des 
armes. — scientiam alicujus. Cic. 
Mettre à l’épreuve le savoir de 
quelqu’un. |j Tenter , tâchér de 
gagner ou d'attirer. — aliquem 
donis. C/es. Tacher de gagner 
par des présens. || Attaquer. — 
scalis mania. C/es. Escalader les 
murailles. Tentari morbo. Plin. 
Tomber malade. 

Tentor . bris , m. Inscr. Ce- 
lui qui atteloit les chevaux dans 
les courses de char. 

Tentôriolum , i, n. Plin. 
dim. de 

Tentôrium, />*, n. ( tendo ). 
Ovid. Tente , pavillon. 

Tektôrivs , a , um. Treb. 4 Poil. 
Qui concerne les tentes , les pa- 
villons. 

Tentum n. F/or. Tente. 

Te NTUS. a, um. part de tendo. ! 
Lucr. Teqdu. || Part, de teneo. 
Iflp. Tenu. 

Tentyrîtæ , arum , m. pl. 
Habitans de Tentyra , île et ville 
d'Egypte. 

TentyrïtYccs, a , um. Plin. 
De Tcnty ra. 

TënuabYlis . m. f . le , n. , is. 
Cal. Aur. Qui atténue. 

Tenuât'im . adv. Apic. D’une 
manière grêle . déliée. 

Trnuâtio, bnis . f. Cals. Ac- 
tion de rendre clair , délié , 
mince . moins épais. 

TUnuâtos , a . um , part, de 
tenuo. Ovid. Aminci. |j Ovid. 
Dissous. — parco rie tu. Tue* 
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Maigri par le defaut de nourri- 
turc. 

TfcNUESCEN5 , lis , 

Censor. Qui décroît. 

Tiicftl . prêt de lento. 

Tènciârius, il, m . Inscr. 
Ouvrier en étoffes fines , dé- 
liées. 

TerdYcUlus , a , um. Cic. 
dim. de 

Tfenuis, m. /.. ë. n.. is. 

( twis , tendre). Subtil , fin , 
léger. Tenue calum. t Cic. A ir 
subtil. |J Délié . mince . clair. 
Tenu/ s vestis. Ovid. Etoffes dé- 
liées. — vox. Quint. Voix grêle. 
Tenui a g mi ne. Liv. En longue 
file.. || Maigre. = Subtil . ingé- 
nieux. Tenues Athéna. Cic. L in- 
génieuse Athènes. || Modique , 
petit, foible. — frons. Hor. Petit 
front. — tiqua. Liv. Eaux basses. 

|| Léger. — aura. Ovid. Vent 
léger. = — s u spin o. Cic. Léger 
soupçon. || De peu de valeur , 
simple . sans élévation. — aueto- 
ritas . Cic. Crédit peu considé- 
rable. — homo. Cic. Homme qui 
a peu de bien. Tenui toco ortus . 
Liv. De naissance obscure. || — 
orator. Cic . Orateur danslcgcnre 
simple. — porta. Mari. Poète 

3 ui ne traite que des sujets ba- 
ins. 

TënuYtas . ât/s , f. Cic. Fi- 
nesse , subtilité , délicatesse , 
maigreur. — aqua. Plin. Lim- 
pidité de l’eau. || — rôtis . Vite . 
Foi blesse de la voix. = Quint. 
Subtilité de l’esprit. ||pnd>eenre, 
pauvreté. — ararii. Cic. r) pui- 
sement des finances. — frugum. 
Cic. Stérilité des biens de la terre. 
= — verbort/m. Cic. Simplicité. 

TknuYter . adv. Cas. D’uue 
manière grêle . déliée. || Col. 
Légèrement, foiblement.= Cic . 
Subtilement, en raisonneur sub- 
til. || Ter. Pauvrement. Tenuissi- 
mè astimare. Cic. Mettre au 
plus bas prix. 

TËHUo , as , âv/ t , âtum , ârë. 
Ovid. Amenuiser, amoindrir, 
rendre plus mince , plus délié, 
V orner tenuatur ab usu. Ovid , 
Les labours usent le soc de la 
charrue. || Virg. Amaigrir, atté- 
nuer , exténuer. = Affaiblir. — 
magna mod/s parvis. Hor. Ra« 
baisser de grands sujets par la 
foiblcsse de son style. 

Tenus , ùs . m. ( teneo). Plaut \ 
Lacs . lacet . collet , filet. 

Tenus. prép.( Teneo) Cic. Jus- 
ques. Cette prép. jointe à unsing. 
gouverne l’abl. ; jointe à un plur., 
le gén., et elle se met toujours 
apres sou régime. Vcrbo tenu/. 
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Cic. A un mot près. Tilulo te- 
nus fungi. Sue/. N’avoir que le 
titre. Capalo tenus . Virg. Jus- 
u’à la garde. Tauro tenus. Cic. 
usqu’au mont Taurus. Lumbo- 
rum tenus. Cic. Jusqu'aux reins. 
Ou trouve cependant : Tanaim 
tenus. Val. r/acc. Jusqu'aux 
bords duTanaïs. Inguinibus tenus. 
Ce/s. Jusqu'aux aines. 

Teorascia, te. f. La Tiéracbe. 
contrée de la Picardie. 

TepËfXcio , is . feci , factum . 
cer'é. Cic. Faire tiédir, échauf- 
fer un peu. 

TEPErAcrus, <7, um. Cic. Tié- 
di. Part, de 

TepefÎo , is. fados sum . fieri . • 
Ce/s. Voyez Tepesco. 

Tëpens , fis, omn. g. Tiède, 
un peu chaud. 

Tëpeo , es. piii. père . n. Plia. 
Etre tiede , un peu chaud. Te- 
pent Memes. Hor. Les hivers sont 
doux. = Tepere alitjuo. Hor. 
Avoir de l'amour pour ouel- 
qu'un. || Hart. Etre refroiai. = 
Orid. Aimer froidement. 

Tepesco . is . pu i. scerc . n. Cic. 
Tiédir , devenir un peu moins 
chaud. Tepescunt mentes. La- 
can. Les esprits se calment. 

Tephlis , is y f. Téflis , ville 
de Médie. 

Tephrias, m. (r*ipa, cen- 
dre ). P/in. Marbre cendré. 

Tephrîtis . idis.f. P! in. Pierre 
précieuse de couleur de cendre. 

TkPÏDÂRlUM. ii . n. Vite. Bain 
d'eau tiede , dans les bains pu- 
blics. 

TepÏdÈ. adr. Cels. Un peu 
chaudement. 

TepÏDO . âf . àvi. â/um . a ri. 
P/in. Rendre tiède , faire tiédir , 
échauffer un peu. 

TfcpÏDÜLà. adv. Ce//, dimi- 
nutif de tepidè. 

TMpYdÜlcs , a , um. Apul . di- 
minutif de 

TepÏdvs , a . um. Cels. Tiède , 
un peu chaud ou tiédi. = Re- 
froidi , ralenti. Tepidior fat tus. 
Plaut. Devenu plus indifférent. 

TËpor , Bris . m. Cic. Tiédeur, 
chaleur modérée . tempérée. = 
Froideur, indifférence. 

TëpÔrâtüs . a , um . part, de 
teporo (verbe inus.). Pt in. Tiédi, 
tant soit peu échauffé. 

TkPORUS , a , um. Aus. Voyez 
Tepidus. 

TMpüi , prétérit de tepeo et de 
tepesco. 

TfcpfcLA atjua. Front. Eau con- 
duite par un aqueduc des champs 
île Luctillusau Capitole. 

Ter , adv. Cic. Trois fois. — 
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(entas. Varr. Trois fois trois. — 
quatuor. Cic. Trois fois quatre 

— taa(o pejor. Plaut. Trois fois 
pire. 

Tebacatri campi. Marckfel- 
der. contrée d'Allemagne. 

Teraprim , ind. m. pi. Helr. 
Images . statues qui rendoient 
des oracles aux Juifs. 

Tercêsâriüs , ii. m. Inscript. 
Titre d'un grade militaire. Vo/ec 
ThicïsaTucs. 

Tercestem, te. a , pt. Mari. 
et Tebckhti, a, a. pl. Cic. Trois 
cents. 

Terceîtties ; adv. Cato. Trois 
cents fois. 

TeRCEICTDm , ind. Virg. Trois 
cents. 

Terdecies , adv. Vite. Treiie 
fois. 

Terdêni , tr , a , pt. Vitg. 
Trente. 

Terdosa , <r , f. Tortonne , 
ville dé Lombardie. 

Tèrébella .te.f. et TërÏrel- 
i.i'm , /, n. Foret, vrille, per- 
çoir . trépan. 

TKnfcEESTiUNUs . a . um. Cal. 
Qui concerne le térébinthe. 

TËRkBINTHIZVSA . <r , f. P/in. 
Pie rre précieuse qui a la couleur 
du térébinthe. 

Térëbikthvs . i ,/. Virg. Té- 
rébinthe . arbre résineux. 

Tïrebra . <r, f. ( tero ). Col. 
Tarière . instrument qui sert à 
percer. [| Cels. Trépan . instru- 
ment de chirurgien. 

* TersbrÂme.v . tnis . n. Pu Ig 
Trou fait avec la tarière. 

TSrebrâtio. Unis . f. Col. et 
TKrkrrÂTüS . is , m. Scrii. Larg. 
Action de percer avec la tarière. 
|| — de trépaner. 

Tï.rebratus , a , um. Orid. 
part, de 

Tïrebro, as , àvi. Hum, art . 
Col. Percer avec la tarière. || 
Trépaner. = Plaut. S'insinuer 
dans l'esprit . émouvoir. 

Térêdo , Unis . f. (tero. ) Col. 
Tignr. . ver qui ronge les étoiles. 
|| Orid. Ver qui carie le bois. || 
Ciron. 

TÜreksis . is , f. Am. Déesse 
qui présidoit au soin de broyer 
les grains. 

Ïerentïni ludi . m. pt. Val. 
Max. Jeux séculaires, célébrés 
dans le champ de Mars. 

Tkrentus . /'. m. Mari. Place 
dans le champ de Mars. 

T£ris , cils . omn. g. Lie. Cy- 
lindrique . rond . long et poli. 

— puer. flor. Jeune garçon fait 
au tour. — Iraekiolum. Calul. 
Bras arrondi. Teretcs plaça. 
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Hor. Filets à mailles rondes, es 
Teres totus. Hor. Qui va ronde- 
ment. sansdétour. — oralio. Cic. 
Discours égal . suivi. Tereles ta- 
res. Cic. Oreilles Unes, délicates. 

TeroËmï.na . a. f. Virg. La 
triple Hécate . c esl-a-dire b 
Lune au ciel. Diane sur la terre, 
et Proserpine aux Enfers. 

Tergemïsvs . a . um. Ut. Tri- 
ple. — rir. Orid. O/érion. — 
caais. Orid. Le chien à trou 
tètes . Cerbère. — igtis. Jais 
Stat. La foudre. 

Tergënus , ind. Aus. De trois 
genres, de trois especes. 

Teroio. es. si, sua, gère. 
Orid. P" or et Tergo. 

Tergeste, es, J. Trieste, ville 
d'istrie. 

TergestÏKI . ôrum. m.pl. Ha- 
bitons de Trieste. 

TergestÏ RUS, a. um. DeTries- 
te. 

Tekcestcm ,a\ ». Vojet T«- 

CXiTI. 

Tergilia, m.f.Apic. Couenne 
de lard. 

Tebgînum . /', ». Plat!. Ooor- 
roie de cuir cru , dont on fouet- 
toit les esclaves. 

TergIkus, a, um. Lues!. De 
cuir . de peau. 

Tergïversaster. adv. Val. 
En tergiversant , en usant de 
détours, en éludant. 

TergYvïrjâtio . iris . /• (je. 
Tergiversation . subterfuge, dé- 
tours , conduite artificieuse, cite 
rane. délais affectés, refus étu- 
diés. 

TebgIversob . iris , Hus <“ • 
nri , d. ( iergum eerto )• Oc- 
Tergiverser, chercher des dé- 
tours , biaiser, n'aller pas droit . 
user de supercherie . se refuser 
à ce qu'on doit. — inc elilltc. 
Cic. Dire tantôt une chose . tan- 
tôt une antre. || Etre lent, traî- 
ner en longueur , reculer à faire. 
|| Mari. Jet. Se désister d'une 
accusation. 

Tergo, is , si, sua, l tn - 

Plaut. Essuyer, nettoyer, lour- 
ber, curer, torcher. — 
Corriger un ouvrage. 

Tergôraks , lis , orna, f • "a. 
Qui se vautre. 

Tergôris , gén. de Icrgus. 

Ter oh ro , às . ici, altm. esc. 
Plin. Se vautrer . se rouler sur 
le dos. || Se faire une autre peau. 

Tergum , i , n. Cic. Le dos. 
le derrière. A tergo. Toc. Der- 
rière . par derrière. Il Tue. Ve 
l'autre côté , sur le revers. Ter- 
gis. Tac. in tergis . (-nri. se- 
rere. Poursuivre l'épée dam 
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reins. Terga vert ère. Liv. — dare. 
Quint. Tourner le dos , pren- 
dre la fuite. || Bouclier de cuir , 
ail. — tuuricava. Catul. Tam- 
ur. — ferri. Virg. Plaque de 
fer. — ajutr . Ovid. Surface de 
1 eau. — arrurum. Virg. — de la 
terre. 

Ter gus . uns , n. (tdgo). Plin. 
Peau . cuir des animaux. — suis. 
Vmrr. Jambon. || Ovid. Bouclier 
de cuir. || Col. Dos. 

Terina . œ , f. Nocera, ville 
de la Calabre. 

Terjnæps , * , um. Plin. De 
Nocera. 

Ter m EX, ïnis , n. Acc. Voyez 
Tarai ix rs. 

Tebmextarium , /V, n. (tero). 
Varr. Linge de corps. 

Tirment»jm , i , n. Plaut. 
Voyez U El B IJHENTUM. 

1*ebmes. ïl/s. m. Hor. Branche 
d arbre avec les feuilles et les 
fruits. || Fest. Voyez Tarmes. 

TermYnâma . ium , n. pl. Cic. 
Fêtes du dieu Terme 

TermÏNalis . m. /. , le . n. . is. 
Qui concerne les bornes ou li- 
mites. = — tu La. A pu/. Trom- 
pette qui annonce la fui des jeux. 

— se n te n lia . Cad. Just. Sen- 
tence definitive. 

TkrmYnâtè, adv. Avecbornes 
ou limites. 

TermYnatio. Unis . f. Inscr. 
Action de poser des bornes. 2 = 
Cic. Définition, distinction, con- 
clusion . fin . terminaison. 

TermYnÂtus. a. um. Borné. 
= Fini . terminé. Participe de 

TermYno . à s. âvi, al u ru , ârë. 
Cic. Terminer . borner . limiter , 
donner ou mettre des bornes. — 
imperium Oc eu no. Virg. Avoir 
l'Océan pour bornes de son em- 
pire. — oc u lis s abject os camp os 
haud q u cas. Lie. Les champs qui 
sont sous vos yeux s’étendent h 
perte de vue. = Achever, finir. 

— orationem. Cic. Terminer un 
discours. 

TermYxus. i. m. LedieuTer— 
mr qui présidait aux bornes , aux 
limites. || Cic. Terme . borne , 
limite. || Bout, fin, extrémité. 

TermYtxus . a , um. Grat. De 
branche d’olivier. 

Termo , ônis , m. Varr. Voyez 
Termixus. 

Te RM ulæ, àrum , /. pl. Ter- 
mini , ville du royaume de Na- 
ples. 

Termes, i. m. LeBosa, ri- 
vière de Sardaigne. 

Ternàrius , a. um. Col. De 
trois . ou qui a trois pieds. 

Term , <r , a , pl. Cic . Trois. 
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TernTdëni, n, a . pl. Plin. 
Treize. , 

Te RK 10 , Sais. m. G cil. Le 
nombre de trois. 

Ternôdorum. i, n. Tonnerre, 
ville du Sénonnois (Yonne). 

Ternus. a. um. Virg. Triple. 

Té no . is , //ici , iium , rerë. 
Plin. Broyer . piler , frotter , 
user en frottant. — mol à. Plin. 
Moudre. — iter. Virg. Frayer 
un chemin. — cal crm calce. 
Virg. Suivre pied h pied . mar- 
cher sur les talons. = Employer 
souvent. — verbum. Cic. Se ser- 
vir d’un mol. — olium. Lie. Em- 
ployer son loisir. — lempus. Lie. 
Perdre le temps. 

TeroaNa Mûnnôrum . œ . f. 
Térouane. ville de Picardie ( Pas- 
de-Calais ). 

TerfsÏchore , es , f. frirr» , 
réjouir; - danse). Virg. 

Tcrpsichore . celle des neuf Mu- 
ses qui préside à la danse. 

Terra, «e.f. (Zéro). Cic. Terre, 
un des quatre élémens. Terra 
manque. Cic. Par terre et par 
mer. — iterfacere. Cic. Voyager 
par terre. Ad terra m af/ligere. 
Plaut. Jeter par terre. = Terra » 
fi/ius. Cic. Homme dont l’ori- 
gine est inconnue. 7'crram video. 
Cic. Je voisîterre , je vois la fin 
de mes malheurs. |j Terrar. Le 
monde , le genre humain. Tcn- 
rarum ardaa. Virg. Montagnes, 
hauteurs. Su b terras. Virg. Aux 
enfers. || Pays , contrée . pro- 
vince fjTerrain, terroir. ||Décsse 
de la terre. 

Terrâceus . a , um. Col. De 
terre . fait de terre. 

Terracina . tr . f. Terracine, 
ville de l’état ecclésiastique. 

TerræmgTUS , iis . rn. Curt. 
Tremblement de terre. 

Terraneola, a. /. Sorte de 
petit oiseau. 

TerrênYfYcus . a . um. Plaut. 
Qui cause de la frayeur. 

Terrënum, /, n. Col. Terrain, 
terroir . terre. 

Terrënus . a , um. Cic. Ter- 
restre , de terre . qui concerne la 
terre. Terrena via. Ulp. Terre - 
num iter. Plin. Chemin parterre. 

Terreo . es. rüi . rï/um , rcrë. 
Cic. Effrayer . épouvanter . faire 
peur, inspirer la terreur , frap- 
per d’épouvante. 

Terrestris, m. J . , trë , is. 

Plin. Terrestre, de terre. — cana. 
Plaut. Souper d’herbes ou de 
racines. — exercilus. C. Ncp. 
Forces de terre. 

Terreus . a , um. Col. De 
terre , fait de terre. 
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TerrYbYms . m. f . , le n. . is. 
Cic. Terrible . épouvantable . ef- 
frayant, qui cause de la terreur. 
— aspect us. Cic. Air affreux. 

TerrYbYlYter , adv. Amob , 
Terriblement , effroyablement , 
etc. 

TerrÏc&là. <r, m. f Aput. 
Habitant de la terre. 

TerrÏcula . æ.f Afran. Me- 
nace effrayante. 

TerrYculâmk ktc m , /*. n. Aput. 
Spectre effrayant. 

TerrYcÜLum. /. n. Lie. et Tf.e- 
rYfIcatio , ônis . /. Non. Epou- 
vantail. 

1 KR&YfYco. âs. âvi . âlum . ârë. 
Virg. Effrayer, épouvanter, faire 
peur , frapper de terreur . saisir 
d'épouvante. 

Terr'ifYcus . a , um. Virg. Ef- 
frayant , épouvantable . eflrovn- 
ble , terrible . qui glace d’effroi , 
propre à causer de la terreur. 

T ERRÏGËNA . a. m. f. Ovid. et 
Te an ï g k nus . a . um. Tcrt. Né 
de la terre , fils de la terre. 

TeRrY^QUCS , a . um. Lucr . 
Qui dit des choses effrayantes. 

TerrYs&nus . a. um. Claud. 
Qui rend un son épouvantable. 

TerrÏtio, ônis./. Ulp. Voyez 
Tf.rror. 

TerrYto. as. âvi . âlum. ârë T 
Cas. fréq. de terreo. Effrayer , 
épouvanter . intimider , etc. 

TerrYtôriâlis . m. f. . le , n 
is. Fronl. De territoire. 

TerrYtôrium . /V, n. Cic . Ter- 
ritoire . étendue de terre. 

TerrYtus . a . um , part, de 
terreo. Liv. Effrayé. 

Terror. ôris. m. Cic. Terreur, 
effroi , épouvante , frayeur. Esse 
maximo terrori alieui. Sali. Faire 
trembler quelqu'un , lui causer 
de vives alarmes. Terrorem inji - 
ccre. Cic. — incutcre. Liv. Inspi- 
rer de la terreur. || Déesse de la 
suite de Mars. || Tac. Crainte 
religieuse. || V cil. Objet de ter- 
reur. 

Terrôsus . a . um. Vite. Voyez 
Terrulextus. 

TerrÜi . prêt, de lcrrco. 

♦Terr^LA, <r, f. Cod. dim. 
de terra. 

TerrClextè . adv. Prud. Avec 
des dispositions terrestres. 

TerrClentus . a , um. Prud. 
Terreux , mêlé de terre. 

Tersi , prêt, de tergo. 

Ter s vs , iis , m. Àpul. Net- 
toiement. 

Tebsus , a . um , part, de 
lergo. Nettoyé, 'net. — dies. Ovid . 
Beau jour. = Tersum judicium . 
Quint. Jugement exercé. 
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TertiâdMcÏmâni. Brum.m. pi. j 
Tac. Soldais de la treizième lé- 
gion. 

Tertiâîia. ec . f Pt in. Fièvre 
lierre. ' 

TertiÂKI , Ôrsssn , m.pl. Tac. 
Soldais de la troisième légion. || 
jEroliers de troisième. 

Tkrtiâküs . 4i . un. Cic . Du | 
troisième ordre. || De la troi- 
sième classe. 

TeETIÂRIITM . H . n. Vil ri* 
Tiers , troisième partie. |j Chose 
dont une partie est le tiers du 
total. || Ca/o. Poids de quatre 
onreft , ou tiers de la livre ro- 
maine. 

TertiIriüS . a . um. Plia. 
Qui fait le troisième rôle . est le ; 
troisième en ordre . ou il y a le 
tiers d'une chose. || Vitr. Qui 
rontient un nombre et le tiers 
de ce nombre. 

Tf.rtiâtio , Unis . f. Col. 
Troisième façon, oulabourqu’on 
donne à la terre , troisième serre 
qu’on donne à un inarc. 

Tf.RTÜtcs . a . um . part, de 
tertio. — campus. Col. Choinp au- 
quel on a donné une troisième 
façon. = Tertio la eerba. A put. 
Paroles entrecoupées. 

Tert)ceps , cïpï/is , omn. g. 
Varr. Qui a trois tètes , trois 
sommets. 

.Tertio , as , âei , àtum . à ri*. 
Col. Tiercer, donner la troi- 
sième façon , façonner pour la 
troisième fois. 

Tertio . adv. Ter. Pour la 
troisième fois . troisièmement. || ; 
Paît. Trois fois. 

TtRTlùw.adv Cic. Troisième- 
ment . pour la troisième fois. 

Tertics , a . um. Cic. Troi- 
sième. — à Jox'c Ajar. Oeid. 
Ajax • arrîère-pctit-filsde Jupi- 
ter. Ter lia régna. Oeid. — nrt mi- 
na. Unid. -Le royaume, les dieux 
des enfers. Tertio yuotjue die. Cic. 
De trois en trois jours. MA il est \ 
tertinm. Cic. Il n’y a pas de milieu. I 
Jist t/uidJam fertium. Cic. Il y a I 
un milieu. Ad tertias. Plia. Ad 
tertiam . Srrib. Larg. Jusqu’à ré- 
duction du tiers. 

Tertics decimus. a , um. Lie. 
Treizième. 

Tertiüs eicesimus , a , um. 
Gelt. Vingt— troisième. 

Te rtc s , a , um. Varr. Voyez. 
Te as os. 

TëRUHCIUS , />*, m. ( très an- 
ci te). Cic. Petite pièce de mon- j 
noie de la quatrième partie de 
l'as romain. Tcruncii non faccrc. ^ 
Piaut. Estimer moins qu'une 
maille. Jix leruncio h œ rode ni fa- j 
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erre. Cic. Instituer un héritier 
pour un quart. 

Tervakna, af.f. Voyez Tar- 
tan* A. 

TervenêfYcus , i. m. Ptaut. 
Grand empoisonneur. 

Tesqua. ôr/tm . n.pl. (é« **»*. 
Ombragé; épais; , 

ombre. ) Fest. Lieux destinés 
à prendre les augures. || Varr. 
Lieux champêtres consacrés à 
une divinité — in/iospita. Hor. 
Lieux solitaires. 

♦Tes^üor . Bris , m. Ordure , 
saleté . friche. 

Tessella . te. f.. dira, de fes- 
sera. Plin. Pirce carrée pour 
les ouvrages de marqueterie. || 
Se*. Morceau de marbre en 
carré servant a paver , carreau a 
carreler, qui a quatre pans. 

Tes se ll à ni t: s . si . m. Cod. 
Théo J. Ouvrier en marqueterie. 

Tessellâtîm , adv. Apte. À 
pans coupés. 

Tessellâtus , a , um , Sud. 
part, de 

Tessello . âs. âei. àtum . àrt 1 . 
Sidon. Marqueter, faire des ou- 
vrages de rapport , de marque- 
terie. 

TessËRA. te. f. (.Lr«p«<. qua- 
tre ). Afacr. Figure géométrique 
a quatre côtés. || P/in. Pièce 
de rapport . «le marqueterie. j| 
Cic . I)é à jour. || — militari s. 
Lie. Mot du guet tracé sur un 
morceau de métal ou de bois. 

|| — hospita/is. Ptaut. Marque 
commune à deux familles, qu'un 
voyageur montroit comme une 
preuve qu'il avoit droit d hos- 
pitalité. |lMéreau , certaine mar- 
que que le porteur exhiboit pour 
preuve de sou droit :i une chose. 
— frumentaria. Sud. Marque sur 
laquelle on délivroit certaine 
quantité de blé. — numtnaria. 
Sud. Sorte de rescription . d'or- 
donnance sur le trésor public. 

Tessërârius. si. m. Tac. Ce- 
lui qui prend ou donne le mot 
du guet, ofiieier qui ale mot. ||- 
Qui fait des méreuux. 

Tessërâriüs . a , um. Am- 
mian. De dés à jouer, ou de 
mércaux. 

TessËRàTUS , a , um. Sue/. 
Marqueté . bigarré . échiqucté, 
fait pàr petits carreaux. 

TessERcla . tr.f. Varr. Scru- 
in. || Lurtf. Petite pièce car— 
trée pour la marqueterie. 

Tes 1 a , tr . f. ( tosta . de tor- 
rco). Itor. Vase de terre cuite. 
|| Virg. I-ampc de terre. || Varr. 
Priqiie , tuile. H Ciment. || P/in . 
Têt de pot f tesson. = Plia. Ta- 
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che de rousseur. || Cic. Co- 
quille . coque, écaille. || Coquille 
sur laquelle les Athéniens écri- 
voient Je nom de celui qu’il» 
vouloicnt bannir. Testarum s»f— 
fragiis . yuod osiracismum coonf , 
decem annorurh exi/io mullatss 
est. C. Sep. Il fut condamne a 
dix ans d’exil par un jugement 
qu’on nominoit ostracisme || 
Hor. Poisson a coquille. || J ne. 
Sorte • de castagnettes || Ce if. 
Esquille . fragment d os. f| Sorte 
de petit bâtiment de mer fort 
léger. || Oeid. Glace. || A ms. 
Crâne. 

Testa bYlis . , //. M. . is. 

Gelt. Qui a droit de porter té- 
moignage , d’ètre entendu com- 
me témoin. — de tester, de 
faire testament. 

Testâceüs . a . um. Vitr. De 
terre cuite. || Plin. I)e couleur 
de brique. || Plin. Qui a une co- 
quille une écaille. 

Testa mek, Unis , n. Tert. Té- 
moignage. 

Testamentârius. ti. m. Cic 
Qui suppose un tcstamcnt-jlô^. 
Notaire t qui reçoit un testa- 
ment. 

Testa mbntÂrws .a .um. Cic. 
Testamentaire . de testament. 

Testa m êntu m . /, a. ( tes- 
for). Cic. Testament, acte au- 
thentique par lequel on déclare 
ses dernières volontés. — m- 
tum. Cic. Testament qui a eu 
son effet. — ruptam. Ck. 
rompu , cassé , annulé ( ce qui 
•a lieu en vertu d'un testament 
légal postérieur ). — irritum. 
Jlig. — sans effet ( quand 1 ® 
testateur perd . son état cnil , 
ou quand il ti’existe point d bé- 
rilier ). Testamenti factio. Cic. 
Pouvoir de tester. ]| Aptitude 1 
recevoir nn legs. 

Testât! M . adv. Non. Veye-. 
Minttatim. 

TestAtio . unis . f. Lif • Ac- 
tion de riter en témoignage. | 
Quint. Témoignage .dépositiot 
verbale ou écrite. || Preuve . m* 
dire. || — sacra. Scn. Promet 
inviolable. 

Testato . adv. dp. Aprèî 
avoir testé. |j Ulp. En présent 
de témoins, jj Plin. Puisqu’il esl 
prouvé que. 

Testâtoq . Bris . m. Saet. Tes- 
tateur . qui a fait testament- f 
Prud. Témoin. * 

Testatrix . tris . f. Pont. 
Testatrice , celle qui a fait tes- 
tament. , 

, Testâtes . à, um . part * f 
tes ta r. Lie. Qui a pris à te® 0111, 
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TES 

Jfor. Qui a porte témoignage 
me chose. = Liv. Publie , 
rtifie. Tes ta ta tabula, ('a tut. 
iraient signe par des témoins. 
AssuréL évident , indubitable. 
10 testatior esset me mon a. 
\rp. Pour laisser un souvenir 
(boutique. 

Teste us , a , um. Maer. De 
Te cuite. 

TestÏcülÂtüs , a , um. Veget. 
ni a des testicules. 

TestÎcülor , ans , âtus sum , 
r. d. Fest. Donner le mâle 
x femelles. = Plaut . Produire 
s témoins. 

TEiTÏcÜLüs , g , m. Juv. Tes- 
:ule. 

TestYpYcâtio . ônis , f. C/c. 
émoignage , déclaration. 
TmtÎI'ICÂTüS . a , um. Ovid. 
ai u pris à témoin. JJ C/e. Qui 
déposé . a été entendu comme 
aiuin. J| Cic. Prouvé par té- 
ioins. Part, de » 

TestÏfYcor . ans , âtus sum , 
*1, d. Cic. Témoigner, ren- 
v ou porter témoignage , cer- 
Jer . assurer, déclarer, jj Cic. 
Vtndrc à témoin. 

TestÏmosiâlis , m. f, le. n. , 

*'■ Tert. Testimonial . qui con- 
îrne les témoins ou les lémoi— 
’w<;es. Testimoniales littera. 
’tet. Congé , certificat de sei- i 
« ou de blessure donné à un j 

TestYmoniitm . //. n. Cic. Té-. 
‘>içnage , déposition, déclara- 
«n. certificat. — dicere. Cic. 
^er un témoignage. — /«- 
*rc. de. Rendre un téinoi- 
toge. Testimonio tadere. PI in. j 
'poser contre quelqu’un. — 
Pt in. /, — en faveur. 
Preuve, argument. — res est. 
«• Le fait sert de preuve. |j 
Signe. 

Testis . is , m. Cic. Témoin. 

— in rem. — de re. Cic. 
^ quel(|Ue chose. — locu- 
riusimus, Cic. — dont Pnu- 
We est d’un grand poids. 
'tta facerc. Ter. Produire des 
Ijins. || Spectateur. || P/in. 
Meule. 

Tistor . âns . âtus sum , âri , 
Ce. Témoigner, porter. ren- 
Rûnoignagc. || Attester, as- 
fa’ . certifier. || Mettre en 
Wtnce . prouver. — gaudia. 
^ Faire éclater sa ioic. U 
todre à témoin , appeler en 
joiguage. Test or deos. Ter. 
peite. je prends à témoin les 
p. H Liv. Tester, faire un 
peut. 

pEssTu , ind. n. Cato. Vase 

Dict. lat. gai lie. 

ï ■ 
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de terre cuite sous lequel on 
fait cuire uuc chose. || Cloche. 
|| Moufle. v 

*T»OTU.ÂCBü$ , a y um. Varr . 
Cuit sous la cloche. || Travaillé 
sous le moufle. 

TbstuâTIUH . //. n. Varr. 
Sorte de gâteau cuit sous la 
cloche. 

TestvdÏ>’Âtum , /, n. Fest. 
Dénie. 

TESTi'oYNÂTrs , a , um , Vite. , 
TkstuUŸNEÂTUS , a , um , Col. 
et TestÜüYmevs . a , um. Mari. 
Voûté . fait en voûte , en arcade. 

Testû dÏn tus , a , um. Prop. 
De tortue . cT écaille de tortue. 
= — gradus. Plaut. Pas de 
tortue. 

TestÜDO . Unis . f. (testa). Cic. 
Tortue . animal amphibie. — 
acuta. Mari. Hérisson qui dres- 
se ses pinuans. || Cas. Bélier, 
marliine de guerre. || Ecaille de 
tortue. j| H or. Instrument de 
musique qui a voit la forme 
d une tortue , luth. || Cas. Tor- 
tue militaire . lorsque les soldats 
joignoient leurs boucliers au-des- 
sus de leurs têtes. || Varr. Voûte. 
|| V itr. Salon , vestibule. 

Test t la. a ,/. C. Sep. Os- 
tracisme . sorte «l’exil auquel le 
eupled’ A thènes coudamnoil un 
e ses principaux citoyens, sans 
le priver du revenu de ses biens. 
Voyez Testa. Tcs/ulà collabe- 
fieri. C. Sep. Etre condamné i 
a cet exil. Tes/u/arum suffragiis 
ejcctus est è civilate. C. Sep. 1! 
fut banni par l'ostracisme. 

Testum . /, n. Petr. Tuile. || 
Vase de terre cuite. 

Téta, a , f. Varr. Pigeon ra- 
mier . oiseau. 

TËtahYcus . a . um. Plia. Qui 
aies nerfs retirés, rétrécis, et 
ne peut se courber. 

T ÈtXîîOTHRCM . i. n. ( r|ra»èç . 
tendu ). P/in. Médicament «jui 
déride . unit le cuir , la peau. 

TetaNus. /. m. (Tiirw, ten- 
dre). P/in. Contraction, rétré- 
cissement de nerfs , qui tiennent 
le corps roule. 

Tëtartæum , /, n. Col. Le 
nombre quatre. 

TÈTARTKUS, n , ûw(rîr*pr#<, 
quatre ). P/in. Voyez QtartaNUS 
et Qcatriduanus. 

ThTARTLltfbRlA . a , f ( /uipitr . 

partie; de , diviser). Mort. 
Cap. Qnart de ton. 

Tetartêmûrion . //. n. Voyez 
Quadran*. || Quart de cercle. |t ! 
Tiiplicité de signes du Zodia- 
ue. || Quadral ? sorte d aspect 
e planètes. 
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TËtarton . i , n. Demi-setier. ' 

TLtenDI . prêt, de tendu. 

Tëter , ira , tram ( a ter ou 
tadet). Noir, sombre, obscur. 
Tetra tenebra. Cic. Ténèbres 
épaisses. || Hideux , infect . cor- 
rompu. — spiritus. J/or. Halei- 
ne infecte. = Cruel , qui fait 
horreur. Quis tetrior h os lis * 

Cic. Quel ennemi plus funeste ? 
Tetra libido. Hor. Libertinage, 
honteux. Iliems teterrima. Cat. 
ad Cic . Hiver très-rude. 

TeterrYmè. adv. Cic. Indigne-* 
ment, «cruellement. 

TËTHÂLASSÔMËNrM vinum 

mer). Plia. Vin mêlé 
avec de l’eau de mer. 

Tethea et Tethya , a t f. 

Plin. Sorte de coquillage de 
mer. , • 

1 êthys , yos , f. Déesse de la 
nier, femme de J’ Océan. |j Virg. 

Mer. 

T ëtYgi , prêt, de tango. 

T etYn^rit, pour tenuenf. \ 
Voyez Teneo. 

TêtYni . pour tenui. 

TKtYnÏssk . pour tenuisse. 

TïtbXchoiidum . i, n. (tirMf,' 
le nomlirc4;,vt F J». corde). Vitr. 
Accord de quatre Ions de suite. Jj 
Instrument de musique monté 
de quatre cordes. = — anni. 

Varr. Les quatre saisons de l'au- 
nce. 

Tïte.Xchoudus , a , um. Vitr. 
Monté de quatre cordes. || Qui 
a quatre tons ou quatre jeux, en 
parlant des orgues hydrauliques. 

TetrXcÔIU.M , 1 , jr,(*aA», 
mcmhre ). Sen. Qui a quatre 
membres. 

TStbXdôhos . a , um(i£f.r, I 
palme). Vitr. Qui a quatre pal- 
mes de dimension. 

TiTBXDiiACiiMA, a ./. Cic. et 
TétbXubachmum . / , n. Liv. 
Monnoie de la valeur de quatre 
drachmes. 

Tbira r.n bon , i, n. siè- 

ge). Tétraèdre, corps dont la 
surface est de quatre triangles 
égaux et équilatéraux. 

Tetbaonatuu’m , ii, a. etTs- 
tbagrXtiiuis . fi, m. (r'.Sn , 
mâchoire). Plia. Sorte d'arai- 
B _ 

IltbXaJOMI M. i. ». (ren'e, 
angle). Ceasor. Quadrat, aspect 
carré. 

TetbXoôki'S , a, um. Qui a 
quatre angles. 

TEi^'.aBAJIMATON. I, n. (yf«|U- 
H», lettre). I.e nom de Dieu en 
quatre* lettres. 

TBXaXl-tlGiA , œ , /. (Atytt . 
discours). Quatre tragédies qu'on 
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dunnoit aine de Barchus. 

TethXmëSU» , a , nm .. ( f»üi , 
mou ). De quatre mois , qui a 
quatre mois. ■ 

Tst»X»lE'rEUl« , I, ». (ptTftt, 
mesure ). Vers de quatre pieds. 

Trosn. Us. omit. g. Vitr. 
Quart de cercle. || Quart . qua- 
trième partie. |J Quartier. || ïn- 
droit ou des lignes croisées se 
coupent. 

Tsthao . ôit/s , f. P! in. Sorte 
de grand oiseau. 

T ïrR iPinnïiXci M . i. ». Ce/s. 
Emplâtre fait «sec de la cire . 
de la graisse . de la résine et de 
la pois. H Spart. Sorte de mets 
composé d’un faisan . d un jam- 
bon . d’une tetine de truie qui 
allaite depuis deux jours, et d’un 
gâteau. 

TïTitXrn&M . Smm . m. pl. 
( ftp» . porter ). Vitr. Gens qui 
portent à quatre. 

TeteXpolis, is , f. ( *bn , vil- 
le ). Contrée de Syrie où il y 
avoir quatre villes. ]| Partie de 
1* Al tique où il y avoit quatre 
ville*. ■ . . 

Tetrarciia , te. m. («rt», sei- 
gneurie ). de. Télrarque , sei- 
gneur qui jouissoit de ta qua- 
trième partie d uu pays. 

TrTRARCHIA , te . f. Cic. Té- 
trarchie , seigneurie d'un quart 
de pays. , , 

TeTHASTICHON , /. ». (eciy-tt, 
vers). Hart. Quatrain, épigram- 
ik de quatre vers. 

Tktrastïchiis , i . m. Treb. 
Paît. Rangée de quatre colonnes. 

Tïtrast&üpiujs , a , um. 
(erpif»). Qui a quatre stro- 
phes. 

Tetrasttm's , a . nm (ervAtt, 
colonne). Vitr. Qui a quatre 
colonnes de front. 

TetrXsyi.lXbcs . a . nm. De 
quatre syllabes, qui en a quatre. 

TetraterÏcus , a . um. (iris, 
an). Qui se fait tous les quatre 
ans. 

Tetr à adv. Cic. Indignement, 
cruellement, 

Tjmtïci. adv. D'un air som- 
bre . avec chagrin. 

Tetrïcïtas . àtis . f. Oeid. 
Humeur chagrine , air sombre , 
mauvaise humeur. 

TetrÏcos , a . um ( Tetrica , 
mont escarpé du pays des Sa- 
tins ). Col. Triste , chagrin . 
bourru, sombre. Tctrira Mi orna. 
Mari. Eloquence du barreau. 

Tetrihkio. is, ïri. Auct.Phil. 
Crier comme les canards- 

Tetrïtûdo , tais , f. A ce. 
Vtjei Titrioitas. 
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Tetko , as . arc. Non. Infec- 
tet* , salir . souiller. 

TeTTÏGOMËTIVà . a (rîrnf , 
cigale ; . matrice ). Plia. 

Coque pleine d'œufs de cigales , 
dans laquelle ils se couvent. 

Tfttïgônia , æ.J. PI in. Peti- 
te cigale. ]| Cigale femelle qui ne 
chante point. 

Têtu u s pour tuli. Voyez 
Fero. 

Teichîtes . te. m. P/in. Sorte 
de jonc odoriférant. 

T E u c R i , drum , m. pl. 
Troyens. 
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Textile aurum. Sen. Or trait, fi- 
ligrane d'or. Te xt ilia séria . Mari. 
Chapeaux, couronnes de fleurs, 
guirlandes, festons. 

TextYvîlïtiüm. Voyez Tmn- 

LJTU'M. d 

Textor , ôn's , m. Cic. Tisse- 
rand. ||Tissutier . rubanier. (|0u~ 
vrier en soie . férandinier. 

Textôrius , a % um. Sen. D* 
tisserand. 



rkrcRiÀ.*,/ Virg. LaTroa- 
de. H Surnom de Troie. 



, f. Salin. 
Plin. Plante 



Tkvcris , /dis 
Troyenne. 

Tevcrium . //, n 
bonne pour la rate 

Teucrius , a , um . SU. liai . 
Troyen. 

Tevderium . ü . n. Tudderd, 
ville de W estphalie. 

Tedmeusscs , t \ m . Montagne 
de Bcotie. 



Teuriochæmæ . arum . m. ol. 
Thuringiens , peuples d'Alle- 



magne. 

- TeutÂTES , te . m. Lucan. Le 
Mercure des Gaulois. 

Têuthâlis, ïdis , f. Plin. Po- 
lygone , plante. 

I’euthbama , te. f. Tripoli , 
ville de Nalolie . en Asie. 

Teutiiraktevs , a t um. Oeid. 
Mysien. 

Teutobur^üm . m, n. Deth- 
niold , ville de Westphalie. || 
Erdewdi . ville de Hongrie. 

TeutijNES , num , m. pl. Vie/. 
et Teutôni , ôrum . m. pl. Cic. 
Teutons . peuples d'Allemagne. 

Teut&Nïcus , a t um. Prop. 
Teutonique . qui concerne les 
Teutons. || Germanique. 

Texeua , œ , / Texel , lie de 
Hollande. 

Texi , prêt, de /ego. 

Texo , is. xu/\ oui; , lcrtum , 
xcrc (/ego). 7 W. Faire un tissu . 
tresser. — letam. Ter. Faire de 
la toile.— flores. Oeid . — une guir- 
lande. — plagas . Cic . — des rets , 
des filets. — sepem . Virg . — une 
haie.= — nacem. Virg. Construi- 
re un vaisseau . — l as il ica m. Cic . 
Elever un palais. || — opus. Cic. 
Composer uu ouvrage . — causas 
le/lii. Prop. Méditer la mort. 

Texterna, te,f. Àpul. Atelier 
de tisserand. 

TextÏle . is , n. Lie. Tissu. 

TextÏlis , m.f , ië. n. , is. 
Cic. Tissu . tressé , entrelacé. — 
pir/ura. Cic. Tapisserie faite au 
petit point. — ventus. Petr. Gr.ze. 



TextrYcOla , te , f. Jmob 
Ouvrière en toile. 



Textrïnà. ar.f Cic. Métier, 
profession de tisserand. 

TextrInum. /. n. Cic. Métier, 
ouvroir de tisserand. || Lieu 
ou il travaille. 

Textrïnus . a , um. J. Firm. 
Voyez Textius. 

TEXTRIX . ïcis , f. Tib . Celle 
qui fpit de la toile. || Qui tresse. 

Textum , /, n. Virg. Tissu , 
tissure. — eimineum. Mari. Pa- 
nier d'osier , corbeille. |[ Ot’id. 
Drap . étoffe. = — diccndi. Lie. 
Stjjc. || Tissu d*un discours. 

T EXTÛRA . as , f. Lucr. et Tex- 
Tüs , ùs. m. Plin. Tissu, tissure. 
— 4 ni mi a n. Suite T liaison , en- 
chaînement. 

Textus , a . um . part, de 
texo. Tissu , entrelacé. = Tcr- 
tum cœcis parie tilus iter. Virg . 
Routes -entrecoupées d'un la- 
byrinthe. 

Textus , us , m. Texte. 

Tzxui t prêt, de texo. 

TH 



ThXlXmæ , arum , m. pl. 
Emonctoires du cerveau t qui 
donnent dans le nez. 

ThXlamêgus , /, m. ( «7» , 
conduire). Sue/. Sorte de navire, 






XnËp&Lus, a. um. Mores 

CcBlCULARH’S. 

ThalXmentria , æ .f. Femme, 
de chambre. 

TuXlXmia . te . f. Ville <!< 
Thessalie. |j Trou par où l oi 
fait passer une rame, sabord. 

TualXmÏTa . ir m. cl Tba- 
La MHS , //, m. Rameur, forçai . 
qui est vers la proue du bati- 
ment de bas-borq. 

THXi.XMrs , i, m. I ). 

Virg. Chambre à courber . ou 
est le lit. || Lit nuptial. Tba/a- 
mim e nmd cm inire. Oeid. S'é- 
pouser. Tbatami contors. Oeid. 
Epoux , épouse. = Mariage. 
Tbatamos pe/ere. Oeid. Deman- 
der en mariage. || Ruche d’abeil- 
les. || Cavité de l'œil. 

TuXlassecle . is , f. Plin. 
Piaule. Voyez PotamaMIJ. 



osle 
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Tbalassiaecha.^./ 
mtr • •f<t* i commander). Ami- 
ral. 

TbXlajsia&CHIA . tr . /. Ami- 
rauté . charge d'amiral. 

ThUassÏCCS . n , um . P/aut. 
rt TitXtASsVta'S , a . um . Lucr. 
De couleur de vert de mer. 

TaXuSJIO , ônis , m. Mari. 
(tTaXiAssiDs,//, ni. Catul. II)- 
arénée . dieu qui présidoit aux 
nOee». [| Epithalaine , chanson 
nuptiale. 

ThaIassïtis , a , m. Plin. Vin 
que l'on plongeoit dans la mer , 
pour lui donner nn goût de vé- 
tusté. 

ThaLassicj . a , um. Sidon. 
Marin, maritime, de incr. Tha- 
tmiuin phycos. Plin. Sorte d al- 
jue marine. 

ThaLassocratou , ôris , m. 
(*i«'ru 1 pouvoir). Amiral. 

Thïlassùmëli . ï/os . m. (pÎM, 
miel ). P/in. Purgation d’un 
goût agréable. 

Tbïiass&mETRA. m. m. Pilote. 
ThalAssuëgds. /. m. Matelot. 
TuXlassuj , i , m. Mari, l oyer 
ThaIassio. 

ThXua, a . f. ( {«aa» . ger- 
mer). Thalie , celle des neuf 
Muses qui préside à la comédie. 
;Lne des trpis Grâces. 
TiiaUctacm, i, n. Plin. Sorte 
déplanté. 

uuu.&pnSEi , ôrum , m. pl. 
(t'f. porter). Ceux qui aux 
panathénées portoient des bran- 
dies d'olivier. 

Tiiallcs, i . m. (S*a>« . ger- 
mer). ï'irg. Brandie d'olivier 
uec la feuille et le fruit. || Col. 
H"c d'ognon. 

Tiialcda , a , m. Tagatii , 
aeuvc du royaume de Fei. 

Thalysia , ôrum . n. pl. Fête 
Ht, énienne , en l’honneur de 
fois , après que les grains 
Soient semés. 

Thamaeüs , /, m . LeThama- 
•o , rivière du royaume de 
Naples. 

Tiiamesis , />,/. Voyez Ta- 
t*sis. 

Thamnus . / , m. Mois de 
uin. (I Col. Sorte d'arbrisseau. 
Thapsia, œ . f. Plin. Férule, 
liante. 

Thapsus . i . f. Ile voisine de 
i Sirile. || Ville de Sirile.||Sorte 
bois de couleur de buis. 
Thargëlia , ôrum , n. pl. 
$«aa», échauffer;?». terre ), 
'êtes à Athènes .. en l’honneur 
■ Apollon et de Diane. 
Tiiargêlion, ti 9 ft. Mois d'avril 
tes Athéniens. 
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ThargÊlius . il. m. Vase dans ! 
lequel on fuisoit cuire les pré- 
mices des biens de la terre . ' 
en l’honneur d’Apollon et de 
Diane. 

TiiARSts, />, /. Tliarse, ville 
de Cilicie. 

ThXsiüS . a , um. Virg. De 
l*ile de Thasso. 

Tiiassa. <*■•/ Plia. Poisson , 
peut-être l’alose. 

Thassüs , / , f. Thasso , ile 
et ville de la mer Egée. 

Tuau. Bill. Thau . dernière 
lettre de l'alphabet hébreu. 

Tiieamedes , 'is , m. Plin. 
Pierre d Ethiopie , qui repousse 
le fer. 

ThËÂtrÂlis. m.f. , le, n. .is. 
Cic. et TheâtrÏcus , a , um. 
Macr. De théâtre. 

TùëÂtri'dium , ii t n. Varr. 
Petit théâtre. 

TnËÂTRUM , /, n. ( àtïï&ai . 
contempler ). Cic. Théâtre. j| 
Spectateur de ce qui se passe 
sur le théâtre. || Lieu ou une 
chose est exposée à la vue. |] 
Mari. Spectacle. = In thcalro 
ce rsa ri . Cic. Etre dans un poste 
élevé . en vue. - 

ThÊba . œ , /. Thebes , ville 
de Ciiicie. 

TjiébÆ . arum , f. Thèbes , 
ville d’Egypte. Ville de Béotie. 

Thëbæus t a , um. Claud. et 
Th£baÏcü5 . a . pm. Plin. De 
la Thèbes d’Egypte. 

ThébaÏC.'E . urum , /* Sial. 
Dattes du palmier. 

ThËbaÏs. ïdis./. Plin. Thé- 
baïde . contrée d'Egypte. 

ThébÂni . ôrum , m. pl. Cic. 
Thébains . habitons de Thèbes. 

Thëbânus . a . um. Ck. Thé- 
bain , qui est de la Thèbes de 
Béotie. 

Thebet , ind. Mois de jan- 
vier. 

Thëcà, a . f. ($■*», de rfo/u, 
mettre ). Cic. Etui . game . 
colTret , cassette . rcriiî. tout ce 

ui sert à serrer quelque chose 

e peu volumineux. — calanul- 
rijs. Mari. Case déciitoire. (| 
Varr. Balle de grain. 

Thkcâtus . 'a . um. Sidon. En- 
fermé dans un étui. 

Tuedo , ônis, m. Auson. Sorte 
de poisson. 

Thelà , a , f. La Tliile , ri- 
vière de Suissv. 

Thelis. is , f. L’Egli . rivière 
du Bouvillon. 

Thëlygùnos , i , n. {.Ô »> ** , 
femelle; >•»«* , génération). 

, Plin. Sorte de satyrion, 

| TilêlyphüNox , /, n. ( ?•»«« , 
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mrurre). Plin. Aconit, mortel. 

ThËLYPTKRIS . is , f. ( vrt^M , 
aile ). Plin. Fougère femelle . 
plante. 

T H E M a , Mis . n. ( t tir fi i t 
poNer ). Quint. Matière d'un 
dLcours, sujet qu'on entreprend 
de traiter . proposition a établir 
ou à prouver . argument d’une 
dispute. || Sud. Horoscope. || 
Position. 

Thémis , is < u ïdis et istis . f. 
(-•/* x . iffTCt. ce qui est permis). 
Otid Thémis . déesse de la jus- 
tice . la justice. 

Tiif.miscyræüs. a. um. Amm. 
De Théuiiscyre , ville maritime 
de Cappadoce. 

l llEKSA y a ' i f. Cic. Voyez 
Tensà. 

Thensat rus . / , m. VoyeM 
Thesacrüs. 

Theoüemebensis agçr , m. Le 
Thimerais . contrée du Blésois 
cl du Pays-Chartrain. 

The6doms villa . f. Thionvil- 
}lc. ville du duché de Luxem- 
I bourg (Moselle). 

TiieŒMa. ôrum . n. pl. (4ît« f 
dieu; <*•»<. vin). Bacchanales, 
fêtes de Bacchus. 

Tiilugonia . œ . f , gé- 

nération ). Cic. Théogonie .gé- 
néalogie des dieux , poème 
d'Hésiode. 

TntoLOGIA . œ , / ( A#ye* f 
discours ). Varr. Théologie f 
science qui traite de la divinité. 

TllEÔLOGÏCÈ . adv. Théologi- 
quement. en théologien. 

TheüLOGÏC us , a , um. Théolo- 
gique . qui concerne la théolo- 
gie . qui traite de la divinité. 

The5l5qus . i , m. Cic. Théo- 
logien . qui traite des choses qui 
concernent la divinité. 

Tiieômnus , a , um. Jfor. De 
Théon , grand satirique. =Sa— 
lirique . médisant. Dente Iheo— 
nino rodere. Hor. Critiquer , 
reprendre , censurer hvec ma- 
lignité. 

ThEOPhXnià . a . f ( fmtr* f 
montrer ). Apparition de Dieu. 

TheÔpolis , is y f Antioche , 
ville de Syrie. 

Theorema, a lis , n. (ô**p«7r f 
considérer). Cic. Théorème. pro- 
position d’une vérité spéculative 
qu’on peut démontrer. || Con- 
templation , spéculation. || Cic* 
Précepte. 

TflEÔRÊMXTltTM, iiy n. Gell. 
dim. de theorema. 

TheüüëtÏca . œ , f. Quint. , 
TiiEüaÊTÏCE, es y/, et Theobia, 
œ y f. Lad. Théorie , conUm • 
plalion d'un art. 

6 1 ♦ 
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TheôrÏce, es , f. Hier. Vie 
contemplative. 

THEÔnYcus, a, um. Contem- 
platif . divin. 

ThrütYmcs, / , ». (n/** . hon- 
neur ). Théotime , qui honore 
dieu . nom d’homme. 

Thk&ToCOS. i . f. (r«ra» , en- 
fanter). La Vierge t la mère de 
Dieu. 

TiiE&TbcüS , a , um. Né de 
Dieu. 

THfcnXpjsrTA . te , ' 

xiuiasoin). Médecin. || Sauveur. 
|| Moine . prêtre. 

ThërXpeutïce. ès.f. Méthode 
de j uérir les maladies. 

THKRAPHIM.fo/«TERAPHIM. 

TuÈRAPNÆCS . a . um. Ocid. 
Ile Thérapné , ville de loironie. 
l)e Lacédémone. || Sial. De 
Tarenle. || SU. Ital. Du paysdes 
Sabins. 

Thërarchus , /, m. (5»f , bêle 
•féroce ; ifX» , commander ). 
Grand-veneur. 

ThëRasia. tt.f. Saint-Erini , 
11c de la mer Egëe. 

ThËRATES, is, m. (4» f ). Cbas- 
ieur. 

TnËREirrŸCE . ri . /. ( 9>p« , 
« liasse ). Art de la chasse , véne- 
rie. 

TniitiACA. a-./, et TuêriXck , 
es . f. Plia. Thériaque. 

TnËRlXr.US .a, um. Plia. Qui 
cert de rernede au poison des 
serpeiis. 

ThËriôma . âtis . if. Cris. Fis- 
tule , sorte d'ulcère. 

TiiÊRt&SAnCA, k .f, (6if . ani- 
mal féroce ; »«p»« , engourdisse- 
ment). Plia. Herbe qui engour- 
dit les serpens. 

ThÊRIOTR&PHIUM. //•>». (rp*î«. 
■nourrir), Varr. Parc , ménage- 
rie , lieu ou l’on nourrit des 
lié tes. 

THËntsTRUM. i.n. (9 ipn, été). 
Ter!. Habit d'été fort léger. || 
Voile d'été des femmes d'E- 
gyple. 

ThERMA. a, f. Partie de la 
Sicile. Il Ville de Bithynie. 

Thermæ . Arum . f. pl. (bpp.t«, 
chaud). jV«7r/.Tbermes| étuves, 
bains. 

Therk.'E . arum . f. pl. ville 
de Thrace. || Bath . ville d An- 
letcrre. || — Himereases. Ville 
e Sicile. — Sc/iuuulùr. Ville de 
Sicile. — S/rgtantr. A iile «1e Tos- 
cane. 

Thermætjs , Tac. . Tüer- 
w Vices sinus. Plia. Golfe de 
Salonique , eu Macédoine. 

TiiERMAîfrïcvs , a , um. Apul. 
Xioluufùiut. 



THE 

Thei\mXp\la 0 *tj'. rr.pl. 
chaud ; «*<**.«t , mou ). Theod. 
Prise. Œufs mollets. 

Thermarius , ii , m. Inser. 
Concierge des bains. 

Thermefacio, is , feci . fac- 
tum , ce ré. Plaut. Faire chaulfer 
les bai us ou les étuves. 

THERMÏM'Mfl/cfl», /, n. ( ô»f- 
/“»> , lupin ). Plia. Huile de 
lupin. 

ThkrmîtÂniis , fl, um. Cic. 
De Thermes , ville de Sicile. 

Tuermocunium 
lit ). Bassinoire. 

Tiiermôdun . on lis . m. Virg. 
Therniodon , fleuve de Cappa- 
docc. 

THERMÔPONT.'BrS . fl. um. Prop. 
Tiiermôdostiacus . fl , um. Oeid. 
et Tiiermôdontiüs , a , um. 
Sert. p. Du Therniodon , des 
Amazones. 

ThERMÜD&TES , or. m. (dim , 
donner). Celui nui donnoit de 
l'eau chaude dans les bains. 

Tüermopoi.a , te, m. ( , 

vendre). Traiteur. 

Thermopoliiim , is. n. Pluut. 
Logis de traiteur. cabaret. ||Café. 

Thermüpôto, às y àrë. Plaut. 
Boire chaud. 

Therm&PYLÆ. arum ' f. pl. 
(tJa», porte). Lit?. Thermopy- 
les , passage , défilé dans la Thes- 
salie , fameux par la résistance 
que trois cents Spartiates, con- 
duits par Léonidas . opposèrent à 
l'armée innombrable ue Xerxes. 

* ThERMOSPOWII’M ,//, n.{<n relit. 
cendre ). Apic. Chaufferette , 
réchaud. 

ThermUlæ, ârum , f. pl. , 
Mari. dim. de thermte. 

Thësaurârii's , a , um. Plaut. 
Qui concerne les trésors. 

Thêsaurâriüs . H, m. Cad. 
Theod. et * Thësacrensis , is , 
m. Cod. Valent. Trésorier. 

♦Tiiesaurïzo , as , arc. Bibl. 
Thésauriser. 

THÊsAUROCHRYSOHICOCHRYSInES, 
is , m. ( . or ). Nom 

d’homme forgé par Plaute. 

Thésaurus , /, m. ( 6i*5«i ii% 
«vpnr . amasser pour l’avenir). 
Cic. Trésor. || Hichesses cachées. 
|| lie. Coffre-fort. || Virg. Gâ- 
teau de mouches à miel. || — 
maxillarum. Plaut. Creux des 
joues. 3= Quantité , abondance. 
TnËsiUM y ii y n. Plia. Herbe 

purgative. 

Tiiksis . is, f. (ri'Sn.u* . établir). 
Cic. Sorte de déclamation des 
ancipns rhéteurs. || Proposition , 
problème. || Position. || These. 
iiiXiMOPüoiUA , Qram , a. pl. \ 



THL 

! (Steuii. loi; jq» , porter). /Y/c. 
Fêles de Céres. 

ThesmÔphüra < te y f. /user. 
Législatrice . shrnoui de, Céres. 

IIIEsMOTHËT.T. . ârum . m. pl. 
( i îjrixi t établir). Magistrats atrn : 
niens , dont la fonction princi- 
pale ctoit d’exécuter les lois. 

ThespiXcus , a , um . Val. 
| Fiacc . , Thespiensis , m. f . , se , 
n . , is. Cic. etTllLsPlüs . a . utn. 
Val. Fiacc . De Thcspics , viit< 
de Béotic. 

I'iiesPrütis , t dis , f. Arien. , 
Thrsprotius , fl , um . lit. » l 
Thespeôtus i# a . um. Prap . De 
Thesprolie , contrée roariliuie 
d’Epire. 

Tiiessalia . tt . f. Thessaüe , 
contrée de Macédoine. 

ThessaLÏCUS . a . uni . Oeid., 
Thessalis , idis y f. Ovid. e 
ThKssXlius , a . um. Orid. The* 
salien , ienne . de ThessaÜe. 

Thessal5nÏCa . te . f. (9tct€- 
A«r tixA , victoire sur les Thessa* 
liens ).(C/r. Thessalonique , villi 
de Macédoine . aujourd'hui Sa- 
lonichi ou Salouif]Ue. 
ThessXlÔnïcenses , iam . m 

pl. Bibl. Thessalouiciens , ccuj 
de Tliessnlmiiipie. 

Thessalünïcus , fl , um. Di 
Thessalonique. 

Tuessalvs . a . um. 7'7/jj.The* 
salien. Thcssnla pot. Itor. Parole 
magique , enchantement. 

Thêta . ind. n . Le 6 j»t * . lettre 
de l'alphabet grec. |{ Mari. Mar- 
que de condamnation . parce que 
c’est la première lettre de '*'*• 

. mort ; comme chez les Ro- 
mains le C~, première de con- 
dernt/o. |[ /V/ï.Note dont ou iuar- 
quoit les fautes. 

"l iiETtCA . orum y n . pl. Cic . 

Thesis. 

Thetis , idis y f. I*a déesse 
la mer. |} Virg. J. a mer. 

TiCEURGIA . se . /. (5t*«. dieu 
ipyo , ouvrage ). S. Aug. Théur 
gie . sorte de magic. 

TheurgYcus , a , um. S. Aug 
De tliéurgie. 

Thecrgus , i y m. S. Aug. Ma 
girien , <|ni évoque les dieux. 

ThiaüYtas , âtis y f. Fcsl. V ojr. 
Sodalitas. 

Thigermum , ty a . Thiers 
ville de la Basse- Auvergne ( Puy 
de-Dôme). 

Tiiinissa y te y f. Tunis, villi 
d’Afrioue. 

Thlasi.* , ârum , m. pl.(^i*% 
briser). J)ig. Kunuques. 

Thlaspi. ind.i%fl.etTHUsW, 
is.f. Ci^s. Sénevé sauvage plante 

Thliele , ârum , m.pl. 



igitized by Google 




r 



THR 

're«€ r). Dig. Sorte d’eunu- 

!“«•_ 

Thocum . /, n. (3«xt«). Plaut. 
*>rte de siège. 

Th.ïda , œ . f La Thoue , ri- 
ifre du Poitou. 

7 hÛlus . / , m. ( 5îa*< ). Varr. 
>!efd une voûte. || Vitr. Coupc . 
)opole , lanterne d’un dôme. 
Dôme. 

Tuômix , iris , / Plaut. Câ- 
SÎe , corde de gros chanvre. [| 
ftrtz Pulvillus. 

Thôbâca . œ.f Voyez Thorax. 
ThôrâcÂTUs , a , um. Pt in. 
mirasse , couvert d'une cui- 
ïwe. 

♦ThorâcYda , a, f Buste. 

* ThôrÂcium , il, n. Hune de 
ail. |J Voyez Propugnacuujm. 

FkôraX , âcis . m. ( ). 

(fis. Poitrine estomac. || Virg. 
Uirasse. || Sue/. Tout vêtement 
p couvre l’estomac. 

Thorünüm , / , n. Thorn, ville 
i«li Prussç royale. 

Thos , 5ns , m. (Sait). PI in. 
loup cervier. quadrupède. 

Thot, ind. Nom du cinquième 
wrcure chez les Egyptiens. 
Thrâces. Voyez Thrax. 
Thrâcxa. / Ovid. La 
Rjrace . royaume d’Europe. 
Tiirâcïca Chrrsoncsus , f. La 
-tarsonèse de Th race. 
ThracYdia , ôrum . n. pl. C/c. 
innés des gladiateurs armes à 
ithracienne. 

7 jib Âcii’s . a . um. Virg. De 
«race. — lapis. P/in. Sorte de 
ierre qu’on alluni^ en jetant de 
«au dessus . et qu'on éteint en 
jetant de l'huile. 

Thranis , is , f PI in. Sorte 

* cétace. 

Tjirascias , <r . m. P/in.\en t 
R nord-nord-ouest. 

TimXso , ônis . m. ( £p«?v\ 
?rdi ). Ter. T cinéraire , auda- 
[| Nom d'un soldat fanfa- 
°n dans Térenre. 
*TiirXsonianus . a , um.Sidon. 
•infaron , glorieux. 

7 HRAX . àris . amn. g. Sue/. 
Vnr e . qui est de Thrace. \\Cir. 
Gladiateur armé à la thracicnne. 
Thrëck, es, f Ovid. La 
hrare. 

TiirëcÏdVcüs . a . um. Cic. 
je gladiateur armé à la thra- 
enne. 

Thrëciscüs , i, m. Capital. 
Km. de t/ircx. 

ThrëÏcuis , a , um. Virg. De 
urace. 

Thrïissa , Virg. et Thressa . 

• f. Val. F/acc. Fenunc de 
hrare. 
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Thrëni , ôrum . m. p/. ( ôfû» , 
crier). Jus. Plaintes , lamenta- 
tions. 

Threnôdia . œ,f. (*/», chant). 
Chant plaintif. 

Threx . ccis , m. Fest. Gla- 
diateur armé à la thracicnne. 

ThrYdâcias . œ.f.. et ThrY- 
Dax . âcis. f. Seren. Samm. Man- 
dragore femelle , plante. 

Tiirïpes . um . m. pl. . 

user). P/in . Vers qui moulinent 
le hois. 

THRÔNrs . i . m. (6p«* , s’as- 
seoir). P/in. Trûne. 

Thrtallis . /'dis, f PI in. Es- 
pèce de bouillon . plante dont 
les feuilles servoient de mèche 
dans les lampes. 

Thi le . es. f. Virg. Islande , 
ile de l'Océan septentrional. 

Thunium , //, n. Tlmin , ville 
de l'évéché de Liège (Jemma- 
pes ). 

Thunnds , /, m. Ilor. Voyez 
Thtmnüs. 

TnÛRÂRins , if, m. J. Firm. 
Vendeur d'encens. || Jsc. Ped. 
Rue de Rome où sc* vendoient 
les parfums. » 

Thi reüs . a , um. Virg. D’en- 
cens. ITiurea planta. Col. Arbris- 
seau qui porte l’encens. 

ThôrYbüu'm , i, n. Cic. En- 
censoir. cassolette. || Vitr. Cons- 
tellation . nommée aussi l'Autel. 

ThOrYchËmits . a . um. Ovid. 
Qui brûle de l'encens , ou l’on 
brûle de l’encens. 

ThûrYfer . a . um. Plin. Qui 
porte . produit de l’encens. || 
Prud. Qui offre de l'encens. 

^TiiraYrËRÂRirs . ii . /^Thu- 
riféraire , qui porté l'encensoir. 

* ThûrifVcâtor . ôris , m. S. 
Jug. Qui offre de l’encens aux 
dieux. 

TiirRYLËcrs , a , um. Ovid. 
Qui recueille l’encens. 

Thuringi . ôrum , m. pl. Peu- 
ples de Thuringe. 

Thuringia , œ.f. La Thu- 
ringe , province de la Haute- 
Save. 

Thprinps , a , um. If or. De 
Syharis. 

Thuriitm . ii r n. Sybaris , 
ville de la grande Grèce. 

Tnus . uns . n. (5V* , sacri- 
fier). Virg. Encens. 

Tmüsci , etc.' Voyez Tusci. 

ThüscClvm , / , n. Plaut. Pe- 
| tit grain d’encens , larme d’en- 
cens. 

Tiïya , œ . f ( ). Plin. 

Thva . arbre odoriférant. 

TitYADps. um. ( Va», sacrifier) 
Pi c tresses dé Rat i fias. 



THY 

TiitXsü* . / , m. ( « , rcle- 
brer les orgies ) . Virg. Danse en 
l'Iinnneurde Baerlms. 

ThvXtïra . a. /. Ile de la mer 
d’Ionie. || Plia. \ ille de Lydie. 

TiitXtîrenus , a , um. P/in. 

Dr Thyatira. 

Tiiyiæ . ârum . f. pl. Prê- 
tresses de Bacchus. 

Thvïni s , a . um. Bill. Do 
Thya. Thyina ligna. Bià!. Bois 
de tliya . odoriférant , gm té ' 
rave , veiné. , 

Thyïtes . a. m. Plia. Pierre 
très-dure dont on fait des mor- 
tiers. 

Thyma , a/is. m. ( ?w * , sarrw * 
fier). Sacrifire. |j Victime. || Pe- 
tit apostume. 

Thymalius, i, m. Sorte de 
poisson. 

Thymbra, <r , / Plia. Sar- 
riette , plante. 

Thymbrïci's , a . um. Virg. De 
Thymbra . ville delà Troade. 

Tiiymei.æa , a, f. Pt in. Ga- 
rou , plante. 

Thymklk . ês fSv'n, sacrifier). 

Hart. Tribune où étoient placés 
les joueurs d’instrumens et le» 
musiciens du théâtre. || Orches- 
tre. 

ThymklïCI, ôrum . m. pl. 

Vilr. Musiciens et joueurs d'ins— 
trnmens du théâtre. 

Thymëi.Vcits , a , um. A put. , 

Qui concerne la scène. 

Tiiymiâma . alis. n. (8^/ui«'« , 
parfumer). Cris. Parfum , pas— 
tille à brûler. 

Thymiâmâtëricm . ii, n. Plin: 
et Thtmiâtërium , ii, n. Bill. 
Ënrcnsnir, cassolette. 

Thymîncs , a , um. Col. De 
thym. 

Thymion , ii, n. Ccis. Cor 
ans, pieds. 

Tmymïtfs . œ . m. Çol . \ in où 
l’on a mis du thym. 

Tnvmt M , ii , n. Voyez Thy- 
mus. 

Thysiôsos. a, um. Ptin : 
Abondant en thym , plein de 
thym , ou l'on a mis du thym. 

Thymüm Cels. Thy m , 

plante. 

Thymus . i, f. P/in. Verrue , 
cor . porreau. 

Th y ni , ôrum , m. pl. Peu- 
ples de Thrace. 

Th r n ia . «r , f. Ca/ut. Partie 
de la Bythinie. 

1 T h Y N i a s , adix , f. Ville de 
Thrare. |[Ilc du l'ont-Eiixin. 

ThynnaRIUs , a , uni. VIp. Du 
thon , qui concerne les thons. 

Thvnkiu . / , m. (9t»i«) Ptin. 

Thon , grand poisson de mer. 

Digitized by Google 




gG6 TI B 

Thtrçs , a , um. /for. De 
Bitliynie. 

TÀynüs , / , /w. (Sa lui. An- 
neau . bague. 

Thyôneüs , i . m. ($%•, cou- 
j ir en furieux). //oè. Surnom de 
Barfhus. 

ThyomÂNüS , a , um. Catul. 
De Bacchus. 

Thyre . es i f. Stai.V Ole de 
Messe'nie. 

Tbyræi . . m. pl . Salen- 

iin* . peuples d'Itaüe. 

T il Y R ô m a . àtis . n. ( :v P * , 
porte). Vilr. Battant de porte. 

TïIYRsac.etv: , Arum . m. pl. 
Plin. Peur !•;$ de Serbie. 

ThyrsYcR Lus . * , m. A p ut. 

dimin. de thrrsus. 

TmybsYoER . a , um. Sen. p. 
Qui porte un thyrse. 

Tuyrsys . / . nt. ( 

Tige de p-ante. || Oeid. Thyrse , 
demi-piciue dont le fer étoit re- 
couvert de feuilles de lierre , et 
dont ploient armes Baerhus et 
ceux de sa suite. = Lier. Oeid. 
Enthousiasme poétique. 

Thysias . üjis.f. Bacchante. 

|| Cri des Bacchantes. 

TI 

Tiâra . a . f. Oeid. et Tiâras . 
a . m. Virg . Tiare . ornement de 
tête à l’usage des rois et des prê- 
tres de Perse. || dur. Bonnet 
phrygien d'où pendoit de chaque 
côte ce qui couvroit les joues. 

Tiâratus , a . um. S/don. Qui 
porte une tiare sur la tète. 

TlBARENI , tram . m. pl. Peu- 
ples de la Cappadoce. 

TYbe , pour libi. l r oyez Tu. 

TirERiÂNA prra. Plin. Poires 
que préféroit l'empereur Tibère. 

TibIha^ , ddis . f. Tibériade , 
ville de Palestine. 

TYbfrïx . . te . /. Ratisbonne , 
ville de Bavière. 

" Tï3erîna Ostia . n. pl. Ostic , 
ville à ^embouchure du Tibre. 

TYbÜRÏNIs , Tdis. f. Oeid. Celle 
qui habite 1 les bords du Tibre. 

TYbËrIkus , a . um. Du Tibre. 
— campus. Lie. Champ - de — 
Mars. 

TYbërînus , i . m. Virg : et TY- 
BËnis , is . m. J for. Le Tibre , 
fleuve d’Ttalié. 

TÏBËMUW . /V. n. Plin. Sorte 
de inarbre gris tacheté. 

Tînt, datif du pronom la. 
Plant. A toi. 

Tibia . a , f. Cris. Os anté- 
rieur de la jambe. |j Pftad. Jnm- j 
bc. || tlor. Fiùtc. =//(?/■. Pocine ! 
I) rique. 
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Tïbiâli a , ium , n. pl. Suet. 
Bas chaussettes , bottines. 

TïbiÂLIS . m. f . /ë, n. . is. 
Plin De flûte. ]| Propre à faire 
des flûtes. 

TïriârIttj . ii , m . Inscr. Qui 
fait des flûtes. 

Tibûtim , adv. Fesl. Sur la 
jambe. 

TibIcex. înis. m. (rano). Cir. 
Joueur de flûte. || Juv. Etaic . 
é lançon. 

Tibicîpa . a . m. f Lucil. 
Oui donne des coups sur les os 
des ïambes. 

TIbÎcYna , <r , f. ffor. Joueuse 
de flûte. 

TfBÎcÎKirM . H. ri. A put. Art 
de jouer de la flûte. 

* TîbîcYno , âs . are. Fu/g. 
Jouer de la flûte. |j Tcri. Etayer. 

Tîbînus t a , um. Varr. De 
flûte. 

TÏBtscus . i . m. La Tcyssc , 
rivière de Hongrie.’ 

TYbYsENUS, a. um. Val. 
Fl arc. Qui coucerne la Teysse. 

TibrVcûla . tr . m. f. Prud. 
Qui habite les bords du Tibre. 

T I fl R T K U S . a , um. Claud. 
Voyez TlBERlNüS. 

T ibrjs , », m. Virg. Voyez 
Tiberis. 

TÎBUtrs , / ,/ Plia . Sorte de 

Pin. . 

Tibcr . u ris . n. ffor. Tibur. 
aujourd'hui Tivoli, ville d'Italie. 

TI BU R Kl fucus, i. m. Ffor. 
Le bois sacré de Tibur ou de 
Tivo'i. 

TïbURS . lis , omn g. Lie. et 
TïbctRTÏKUS . a . um. Prop. Qui 
est de Tibur ou de Tivoli. 

Tîcii6b\tes . a . m. ( *>•*>•«. 
mur ; /S« >« . marcher). Vopisc. 
Qui monte sur un mur. 

Tîcïnensis . m. f. , së , n. , 
is. Plin. De Pa'ie. 

Tîcîhcm . / . n. Pavie , ville 
de l’état de Milan. 

TîcÏKUS . i . ' m. T.c Tésin , 
rivière de l'état de Milan. 

TifaTa . a , m. Montagne de 
la Campanie. 

TifebnaTEs. um . m. pl. Plin. 
Ilahitans de Méllse. 

Tifernum . /*. n. Méîise , 
ville du royaume de Naples. || — 
metaurensc , ville d’Omhrie. 

Tlî ERNUS , / . m. Tiferno , 
fleuve «lu royaume de Naples. 

Tigilluok , /, n. dîin. de 
lignum. Catul. Soliveau , che- 
vron. 

TÏc.illüs , / . m. S. Aug. 
Surnom de Jupiter . considéré 
comme l'arc-boutant du monde. 

TigRâ&KVS , a , um. Cic. De 
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charpente , de charpentier. 
faber. Cic. Charpentier. 

Tiqso , as , ar?. Vitr . Cor 
truire ou couvrir de charpent 

Tl gnu M . /. n. Cas. Poutn 
solive , pilotis , tout gros b( 
de charpente. Jus ligni iuuui 
tendi. I)ig. Droit que l’on a< 
faire soutenir sa poutre dan> 
mur voisin. || Caius. Act. Pe 
che . érbalas. 

TigrYfer , a , um. Sidon. Q 
porte des tigres. 

TlORIKHS . a , um. Plin. I. 
tigre. Tigrina me nsa. Plin. Tu 
ble d’un bois marquetc . mou 
chelé comme la peau d'un tign 

Tigris i ». ou tdis . m. Plu 
Le Tigre . rivière d’ Assyrie. 

Tigris . ». f. ffor. ïdif. Ju 
Tigre . animal féroce. — tôt 
nis. Sial. Peau de tigre. 

Tiguriki . ôrum . m. pl. Pei 
pies de la Gaule celtique . hab 
tans du canton de Zurich t e 
Suisse. 

Tigurinus , a , um. De Zu 
rich . du canton de Zurich. 

Tigurinus pagus . i. m Ce /. 
et Tigur , », n. Zurich , vil! 
et canton de Suisse. 

Tilburgium , ii. n. Tilbury 
ville d' Angleterre, dans le coint 
d'Esscx. 

Tîlia . a , f. Tilleul . arbre 
|| Plin. Peau déliée entre l é 
rorce et le bois des arbre* . su 
laquelle on écrivoit autrefois. 

TYl.lÂCEÜS , a , um. Capi/o! 
TYliÂgYneus , a , um. Col. e 
TYliÂRU , m. f. . rë , n. , is 
Cal. Aur. De tilleul. 

TiMÆI , ôrum , m. pl. Peuple 
de Sicile. 

Timæüs, /*, m. Le Timée 
dialogue de Platon- 

TYmÂvus ,/* . m. Virg. Le Ti 
mavo , rivière de l’état de Ve 
nise. 

TYmÜFACTüs . a . um. Lun 
Epouvanté, effrayé , intiinîdt 1 

TÏmendüs. a . um. Oeid. Re 
doutable . à craindre , qu'il fau 
appréhender. 

TImens . fis . omn. g. Crai- 
gnant , qui craint . a peur. 

TVmeo , es , müi . mère . act 
et tieui. ( . crainte), de 

Craindre , appréhender . aveu 
peur. — libertati. Sali. Craindre 
pour la liberté . — de rep. Cic.— 
pour l’état. — ut. Cic. — qu'une 
| chose n’arrive pas. — ne. Ter. — 
qu’une chose arrive . — quo cmp~ 
tura sial. Cic. — l’événeuicut.— 
agro fini noxam. Plin. — que le 
vin ne fasse tort à un malade. 
Urbi tirnetur. Sen. p. On craintj 
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pour la ville. || Avoir aversion , ' 
en horreur. 

Timerensis pagus. Le Time- 
rais . dans l'ilc de France , près 
du Perche. 

Tï mes cens, fis , omn. g. 
A mm. Voyez Timens. 

Timethus . /, m. Le Naso , 
fleuve de Sicile. 

TYmYca , a . / et TYmYci . 
orum . m. pl. Vifte de la Mauri- 
tanie césarienne. 

TYmYdè, adv. C/c. Avec 
crainte, appréhension , timidité, 
timidement. 

TYmYdYtas , àtis . f. Cic . Ti- 
midité , manque de courage. 

TYmYdClê , adv. Apul. Avec 
une sorte de crainte. 

TYmYdus, a , un* Cic. Timide, 
craintif, qui a peur , qui man- 
que de courage. — deorum. Ovid. 
Oui craint les dieux, —luc/s. Sen. 
Qui ne peu! supporter le jour. 
— ad mort cm. Cic. — mori. H or. 
Qui craint la mort . — à febri. — 
La fièvre. 

TYmob . ôris , m. Cic. Crainte, 
peur , appréhension. — de iilo 
meus. Cic. La crainte que j’ai 
pour lui. Timoriesse alicui. Lucr. 
Etre craint de quclqu'bii. Timo- 
rem omittere. Cic. Cesser de 
craindre. || SH. liai. Religion. || 
Divinité. 

TYmgrXtus , a , um. Bibl . 
Qui a la conscience timorée. 

TYmÎÎI , prêt, de timeo . 

Tîna , /e . f Varr. Sorte de 
vase à mettre du vin. 

Tinca . te . f. A us. Tanche , 
poisson d'eau douce. 

TinctYlis , m. f. . le , n. . 
is. Ovid. Qui sert h teindre. 
Tinctile virus. Ovid. Poison dont 
on se sert pour envenimer les 
traits. 

* T isctio, Unis , f. Tert. 
Teinture. 

Tl N CTO R , ôris, m. Vilr. Tein- 
turier^ 

Tinctôbifs . a . um. Qui sert 
à teindre. Tincloria mens. Plin. 
Ame féroce qui ne respire que 
le sang. _ 

Tinctûra . te ./ . et Tinc- 
TUS . üs . m. Plin. Teinture. 

Tinctûrus , a , um. Ovid. 
Qui teindra. 

Tinctps , a , um , part, de 
lingo. Teint , inis en teinture . 
trempé. — murice. Ovid. Teint 
en pourpre. — veneno. Sucl. Em- 
poisonné. — in aceio. Cels. 
Trempé dans le vinaigre. = — 
Hile ri s. Cic . Qui a une teinture 
des lettres. — elegantià. Cic. 
Qui a de la politesse. Tincla 
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sensu verba. Quint. Expressions 
qui ont un grand sens. 

TYnea , te,. f. ( rmtti*. ban- 
delette ). llor. Tignc ou teigne, 
petit ver qui ronge la laine , le 

ipier , le bois , etc. |[ Plin. 

ers qui marquent la froideur 
des sources. Col. — qui fâtent 
les ruches des abeilles. j| Ccls . — 
qui s'engendrent à l'extrémité 
cie l’intestin rectum. || Claud. 
Pou. 

* TYneo , às , are. Bibl. Etre 
rongé par les vers. 

TÏneôla, te , f. Vegcl. Pou, 
insecte. 

TYneqsvs , '‘a , um. Col. Plein 
de teignes ou tignes. 

Tingens , lis , omn, g. Plin. 
Qui teint . teinturier. 

Tingi . Sud. /. et Tingis . is . 
f. Ville de la Mauritanie tingî- 
lane. 

Tingitana , te . / Maurita- 
nie tiugilane , contrée d'Afri- 
que, 

TiNGo , is , tinxi , tinclum . 
gerë. ( t tyyu ). Ovid. Tremper, 
baigner, mouiller, abreuver. — 
mentira Paüade. Ovid. Se frot- 
ter le corps d'huile . — ora laery- 
mis. Virg. Baigner le visage de 
pleurs. — in a /une faces. Ovid. 
Eteindre une torche dans l’eau. 
|| Donner la trempe . — œro lacu. 
Virg. Tremper l’airain dans 
l’eau. || Teindre , mettre en 
teint ure . —ferrum sanguine. Ovid. 
Ensanglanter une épée. || — lu- 
mine. Lucr. Eclairer. = — sale 
libellas, üfart. Semer scs écrits 
de sel attique. 

TingoMiLNÆ , arum . f. pl. 
Petr. Femmes qui boivent avec 
excès. 

Tingui. Tert. Etre baptisé. 

Tinia . tr , f. Le Topino , 
rivière d^Omhrie , en Italie. 

Tinia . arum , n. pl. Fcst. 
Voycz Tina. 

Tiniaria . te .f. Scrib. Larg. 
Sorte de plante. 

Tinnîmentum , /, n. Plin. 
Son aigu des métaux. 

Tinnio. is . il , Hum. ire . 
n. Varr. Rendre un son aigu 
comme celui des métaux qu'on 
fa i t so n n e r . Tinnil tintinnabulum . 
Plaul. On a sonné. || Catul. Tin- 
ter. Tinniunt aurcs. Catul . Les 
oreilles me tintent. = Expec/o 
ecquid Dvlabdla tinniat. Cic. 
Marquez - moi si Dolnbella a 
financé. || Calp. Ramager. 

Ti N N Y t o . às . are. Aucl. 
PAH. fréq. de tinnio. 

TinnItus , iis , m. Virg. Son 
clair «t aigu des métaux. || — 
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anrium. Plin. Tintement d'o- 
reilles. = Dial, de Oral. Stylo 
harmonieux et vide. 

TlNNÎÎLUS, a . um. Ovid. Qui 
a un son clair et aigu.= — orator. 
Quint. Orateur qui aflecte l'har- 
monie. Tinnula fistula. Calp. 
Poésie foible. — 

TlNNl NCÜLl/S . /, m. Col. 
Crécerelle , oiseau. 

Tintinnabulât^ . a . um. 
Sid. Qui porte une clochette. 

TintinnâbIÎU’M . i . n. Plu A. 
Clochette . sonnette. 

TintinnâcA lus . i t m. Plaul. 
Esclave fopeHewr. 

TiNTlNNlO, is , rrë, Afrnn. et 
TintÏno , às , are. Nev. Voyez 
Tinnio. 

Tintinnus^ / , m% Ven. Fort. 
Clochette. 

TlNfÏNt LD , os , arc. Aucl. 
PAU. Ramager comme l'oiseau 
appelé inérops. 

Tinum , /. n. Tain , petilo 
ville du Dauphiné ( Drôme Y. 

TinuncIlus , i , m. Col. 
Sorte d épervier , oiseau d« 
proie. 

Tinubcium , // , n. Tmirnus , 
ville du Màconnois ( Sadne-el— 
Loire ). 

Tinus , j , n. Plin. Sorte do 
laurier sauvage. 

Tinxi , prêt, de fingo. 

Tiphe .es . f Plin. Sorte do 
riz propre aux Grecs. 

TYpIla, te , f. Pldut. et TY- 
puu a , e, / Varr. Insecte à 
six pieds qui court sur. l’eau de* 
fontaines , sorte d’araignée. 

TlRA.sc IA , te . f. \zx Tiéra- 
che . contrée de Picardie. 

Tïro . ônis . m. Cic. Nou- 
veau soldat , recme. — cxercitus. 
Liv. Année peu aguerrie ^Ap- 
prenti , novice. — usu fore ns;. 
Cic. Avocat sans expérience. 

TiRÔcYîurM , il , n. Liv. Re- 
crues , nouvelles levées. = 6’/c. 
Apprentissage , noviciat. — nu- 
vium. Plin. Premier voyage sur 
iner. — ponere. Liv. Sortir «l’ap- 
prentissage , faire son çhef- 
d’ œuvre. Tirocinii dies. Sa t. 
Jour où les jeunes gens étoient 
reçus au barreau. Tirociniolabi. 
Cic. Mampier faut e d'expé riencr, 
TiaoLENSis , m. /. , së , n. , 
is. Du Tirol. 

Tibolis is , f. Le Tirol , 
contrée entre les Alpes, îTuni» 
a la Bavière. 

Tl bon a tu s. ûs . m. Cad. 
Theod. Voyez Tibocinilm. 

Tîrôrls , um , m. pi. Hcr. 
Mineur* au-dessous de vingt- 
cinq au*. [î Sud. Jeunes gvu* 
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qui prennent la robe virile. 

Tïiivncüla. <r ./ Col, Jeune 
apprentie, jeune novice. 

TîbuncÜlus. /, m. PI in. Jeune 
apprenti . jeune novice. 

Tirinthivs. a . um. l'irg. De 
Tirynthe . surnom d’ Hercule. — 
héros. Si/, l/al. Fabius. Tirinti- 
nia a u la. Sial. lièrent a nu ni. 

Tis. Plaut. pour lui. / oyez Tu. 

Tisiphone. es, f. (*»• . punir; 
f ‘tH , meurtre ). fwy. Tisi— 
phone . une des trois Furies 

TIsYphoneus , a , um. Ovid. 
De Tisiphone. . * 

Tissa, e , f. Tissa , ville de 
Sicile. 

Tissensis . ium . m. pl. Ha- 
bitans de la ville de Tissa. 

Titan , ânis . m. Titan, frère 
de Saturne. |{ Sen. p. Le solriil. 

Titanes , um , m. pl. Les Ti- 
tans. 

TïtÂnia , <r , /. et TitXnis , 
ïdis . f. Surnom de Diane , de 
la lune. 

TrrÂNiÂcrs , a , um. Ovid. 
TiTÂNÏcrs, a.um . etTÎTÂNius. 
a , um. Vin. De Titan , qui con- 
cerne les Titans. — aies. Cloua., 
Phénix . oiseau. 

Tîtaresius , it\ m. et TIta- 
HËsus . / . m. Le Tirasco , ri- 
vière de Thessalie. 

Tîtiiônis .is.f. Ovid. Aurore. 

TlTHYMÂLITS , / , /. ( rirôi» . 
mamelle ; , tendre. || 

Plin. Tithymaie plante. 

Trn.v lex . J. Loi contre les 
jupes qui reçoivent des présens. 

PÏtiæ aves , f. pl. Plin. Pi- 
geons ramiers (font les augures 
cousidéro/cnt le vol. 

Titiensis tribus, f. Tribu de 
Rome . qui tiroit son nom de 
Titius Tatius , roi des Sabins. 

Tities , ium . m. pl. Prop. 
Membres de cette tribu. 

T ï T 1 1 , ôrum , m. pl. Varr. 
Pi ètres d’Apollon. 

Titilla mentum , i . n. Fulg. 
TÎtiï.LÂtio , ânis , f. Cic. et 
Titillâtus , tis , m. Plin. Cha- 
touillement. 

Tïtillâtus , a . um. À u son. 
Chatouillé. Part, de 

Tîtillo , as . Sri , nlum , irf 
{ ri**» . tirer V Cic. Chatonil- 
ler.=sEniouvoir , flatter, cares- 
ser. 

Tïtîllus , / , m. Cod. Theod. 
Chatouillement. 

TTno . Si ni s , m. Cels. Tison. 

TitYvilŸTIUM et TÏTÏVILlYtIUM, 
ii'. n. ( texo vil tus). Plaut. 
Bourre qui se fait entre deux 
étoffes . dont l’une double l’au-' j 
tre. |1 Bien , test , fétu. 
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Titids , ri . m. de. Danse 
molle qui tiroit son nom d’un 
Titius , homme efféminé. 

TÏTüBANS , tis . arnn. g. Ovid. 
Chancelant , qui hésite — lin— 
gua. Ovid. Langue embarrassée, 
bégaiement. 

TÏtubanter, adv. Cic. En 
chancelant, en hésitant. 

TYtI’bantia ,<r ,/ Sue/. Bé- 
gaiement. 

TYtubaTIO . ânis, f.Cic. Man- 
que d’assurance en parlant. 

TÏtubâtüS . a . um. Virg. Qui 
a chancelé. Part, de 

Tl ri’Bo, ris , Svj . à/uru . fini. n. 
Ovid. Chanceler. || Cic. Hésiter, 
bégayer. 

TÏti LÂTtrs, a.um. Non. Intitulé. 

TÏTÜLüS , / , m. (uriq ho- 
noré). Cic. Titre. =Titrc de 
gloire , noblesse. Ingredi per a/i- 
cujus titulos. Ovid. Parcourir 
les titres de gloire de quelqu'un. 
|| P! in. j. Inscription , éenteau . 
affiche. || Prétexte. Ext. sare se 
aliquo htulo. Paul. Jet. S’ex- 
cuser sur un prétexte. || Petr. 
Si^nc . indice. 

iÏTTâos . /, m . Animal né 
d une brebis et d’un bouc. || Le 
plus fort bélier d’un troupeau. 
Il Satyre , singe. || Chalumeau. || 
Ministre des Dieux. |JSorto d’oi- 
seau. || Tilyrc, nom d’homme. 
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Tmarits , ii , m. Claud. Sur- 
nom de Jupiter. 

Tmab us , /, m. Montagne de 
Thesprotiè. 

TmÊSIS . ts . f. . COU— 

per). Section , division , sépara- 
tion . incision. |[ Figure de rhé- 
torique . qui divise des mots 
composés. 

TmôlÏTES, te. m. Plin. Mé- 
lange de vin du mont Tmoliis. 

iMoLirs . a , um. Ovid. Du 
mont Tmolus. 

Tmôlus, /. m. Eirg . Montagne 
de la grande Phrygie ou Lydie. 
[] Fleuve de Lydie. 
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* Toca, te . f. Pierre qui sert 
de limite à un champ. 

Tbcos ¥ i , m. (r«j* , enfan- 
ter). L’sure. 

Tocullio , ânis , m. Cic. Lau- 
rier. 

Tôdillcs, a , um. Plaut. Min- 
ce . menu . grêle. 

TcECRAHCHUS . /, m. (r: 

I mur ; *p ;•», commander). Hyg. 
i Comité de galère. 



TOL 

TôfXceüs.— nrs, a. nm.Plin. 
Tôrïcius , a , um . Capit. .Tô- 
FÏNUS, à . um . Suet. , et Tôlô- 
sus , a. um, Sidon. De tuf. || Qui 
ressemble au tuf. 

Tôrus, /. m. Vite. Tuf, pierre 
tendre et poreuse. 

T5ga , &./.( legq). Cic. T ogc , 
robe longue que portaient les 
Romains en temps de paix, \\ffor. 
Robe des femmes du commun a 
Rome. || (Je. Gens de robe.|| 
Paix. Omnibus belli cc toge 
dutibus eminentissimus. Cic. 
Distingué par les vertus civiles 
et militaires. || Tib. Courtisane. 
\\Prud. Jeunesse. 

TboÂVÂaïus , ür, m. Affe/.Qui 

fait des pièces de théâtre dont 
les sujets sonf romains. 

TogÂtClus , a , u ta. Mort. 
Pauvre. Dim. de 

roGÂTCs . a. um. Cic. Vêtu 
<1 une robe longue à la romaine. 
—Cic. Civil . qui s'emploie aux 
arts de la paix. |j Juv. Citoyen 
de fortune médiocre. |) 7 ogâta. 
11 or. Courtisane. \\Mart. Femme 
adultère. — gens, b'irg. Les Ro- 
mains . — mil ilia. Ovid. Ceux qui 
suivent le barreau. — opéra. Mari. 
Cortège qu'on faisoit par hon- 
neur à un personnage distingué. 
— Gallia. Plin. Partie cispa- 
danc de la Gaule cisalpine , 
par rapport aux Romains. 7b- 
gat* fabula. Quint. Comédies 
dont les sujets sont pris des 
Romains. 

TooisOHÜS. i , m. La Fossa- 
Paîtana . rivière du Padonau. 

TÜGtfLA , 4P , f. Cic. dira. Je 
toga. 

TolbiXcum . / . n. Zulch. ville 
du duché de Juilicrs (Roè'r). 

Tolcà. a. f. La Tuucquc , 
rivière de Normandie. 

rbLENTINUM , /. n. Telle nlino, 
ville de la Marche d’Anfèoe. 

TbLENTINl’s , a . um. Inscrfp. 
Qui est de Tolcutino. 

TÔLËïiÂbYms . m. /. , /H. n. , 
is. Cic. Tolérable. siipport;»b!c , 
h supporter, qu’on peut souf- 
frir. || Ter. Complaisant, condes- 
cendant . indulgent. v 

TôlëbâbVlYter , adv. Col. 
D’une manière supportable, 
passablement. 

TôlMraNDUS , a , vm. Cic. 
Qu’on doit supporter , qu il 
faut souffrir. 

ToLERaNS . tis, oatn. g. Cic. 
Endurant, qui souffre, supporte. 
— lahorum. Tac. Endurci à la 
fatigue. 

TôlIr aster, adv. Cic, Patiem- 
ment. 
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TftLfcïUNTlÀ, <r,/. Ch. TO- 
LERAT 10 , ônis , f . , Cic . , el*To- 
lMrÂTUS , ûs , w. Patience à 
supporter , à souffrir. 

ÏOLËRÂTUS , <7, I// 77 . 7tfC. 
Souffert . enduré. Part, de 

ToLEfto , as , âvi , àtum , Â/r. 
f7/r. Tolérer , supporter . souf- 
frir . jçndurer , soutenir, porter. 
{.' Entretenir .— vitam coio. Virg. 
Gagner sa vie en filant .— pecunid 
milites. Pleut . Soudoyer des 
soldats. || Soulager. — egestatem 
alicujus. Plaut. — quelqu'un 
dans sa pauvreté. 

Tôles, ium , f. Fest. Voyez 
Tonslllæ. 

Tülêtâncs.æ, um. Crût. Qui 
est de Tolede. 

Tôlêtum , g f n. Tolède , 
ville d’Espagne. 

TolhüsiüM', ii . n. Tolhus , 
petit fort de la Gueldre hollan- 
do» »e. 

TbLISTbBll . tirant , m. pl. 
Peuples de la Galatic. 

Tollêso , ônis . m. ( folio ). 
Pt in. Machine à élever des far- 
deaux . guindal . cabestan , vin- 
dns . virvau , ternie de marine. 

1 |1 Cigogne , machine à élever 
1 eau d'un puits. 

ToLLF.ficjcr , pour tulcrunt. 
Vorez Fero. 

Tol i.I SSE . pour lulisse. Voyez 
Fero. 

TollIO , Ônis , m. Plant. Ce- 
lui «pii tire Peau d’un puits. 

Toi. i.o, is , susiuli , su l latum , 
1ère. Vie. Lever , élever , enle- 
ver en liant. — anrhoras. (ers. 
Lever l’ancre. — domum allias. 
Cic. Exhausser une maison. — 
in'cracem. Lia. Mettre en croix. 
— et/uiles. Cas. Passe r la cavalerie . 
— /tue tus Virg. Soulever les 
flots. = — j a rente m. Cic. Relever 
qiieUm’un abattu. — clamorern. 
Cic. Pousser un grand cri. — t>o- 
cern. Vie. Hausser la voix. — ri - 
sum. Vie. Eclater de rire. — libé- 
ras. Plia. Elever des enfans. = 
—animas Lie. S'enorgueillir , 
devenir ber. — animas alicui. Lie. 
Encourager quelqu’un . — in ca- 
tum le mi Un: s. Cic. Elever jus- 
qu'au ciel , combler dé louan- 
ges . — se lu /ne. Virg. Sortir de' 
l'obscurité. ||Oter. emporter. — j 
amnea. Phxd. Oter les arai- j 
enées. — ë média. Cic. Tuer , 
faire mourir. — tegem. Cic. Abo- ! 
lie une loi.' — spem. Cas. Faire 
perdre toute espérance. — erro- 
rem. Cic. Détruire une erreur. 
—fidem de foro. Bannir du bar- 
reau la bonne foi. — mrmoriem. ! 
Cic. Efface, la mémoire . — du lu - 1 
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rem. Plin. Guérir la douleur. || 
Cic. Démolir , détruire. \\Cerin. 
ad Cic. Raturer . effacer , bif- 
fer. || IHaut. Différer, prolon- 
ger. 

Tollôno , ônis . m. et Tol- 
lôni's , / , m. Plaut. Voyez 
Tolleno. 

Toi.ONICM . il , n. Toulon , 
ville de Provence ( Var ). 

T5lôs a , a . f. Toulouse , 
ville du Languedoc ( Haute-Ga- 
ronne ). 

TÔLosanus , a , um. Tolô— 
sas , ôtis , m. f. Mari, et Tb- 
i osensis . m. e. n. . is. Jus/. 
Toulousain ! de Toulouse. 

* Tülûtâris , m. f. , rë. n. , 
is. TdLÛTÂRlUS, a , um. Scn. et 
TbLÛTÏLls , m. /. , lié , n. is. 
V çrrr. D'amble , qui va Lambic , 
l’en trépas. 

Toli’TÏlüqüENTIA, a Nær. 
Volubilité de langue. 

TôlitIm. adv. ( tollo ). — ince- 
dere. Varr. Aller l'amble. 

TÔMaCELI.a . a . f Varr. Tb- 
MACÏNA. a./. PNn. ToMÂCLOM, 
/ , n. Mari, cl ToMÂCULUM . # , 
n. Jue. ( t , coupure ). Sau r 
cisse. saucisson, cervelas, mor- 
tadelle. 

Tu.me .es . /. ( Ti;Aiu , cou- 
per ). A us. Césure, 

TÔMENTOm. i . n. Varr. 
Bourre. — cirrense. Hart. Mate- 
las de paille d'avoine ou de feuil- 
les de jonc , etc. 

T o 3 i £ n i .t. . arum . f. pl. 
Saint-Pons de Tomières , ville 
du Bas-Longucdor ( Hérault ). 

Tômex, ïcis.f Voyez Tomix. 

Tômi . ôrum , ru. pl. Tomes, 
ville de la Basse-Mysie , sur le 
Ponl-Euxin , célèbre par l’exil 
d’Ovide. 

T&MÎTÆ . arum . m. pl. Ovid. 
Ha bilans de Tomes. 

Tb»iÏTÂM*s . a , um. Or/d. De 
la ville de Tomes. 

Tomix, ici s , f. Vitr . Corde 
! de jonc. 

To.mcs . /*,/».( rijuni . cou- 
per . diviser ). Mari. Tome. 

TftüANS , lis . on/n. g. Qui 
tonne, retentit. || Otid. Le maître 
du tonnerre . Jupiter. -falci- 
ger. Hart. Saturne. 

Tonarium . // , n. Quint . Sif- 
flet pour donner le ton. 

T 6 ]<ût !0 , ônis . f. Sen. Bruit 
du tonnerre. 

ToNDEO. es . t'ù tond i . tonsam , 
dcr'ë. Cic. Tondre , raser. — ra- 
put ad eu tan. Ce/s. Raser la tète. 
|| Varr. Se faire la barbe. || Virg. 
Moissonner , faucher. || Pi in. 
Tailler , élaguer. || Virg. Paître 
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= — alitfucm aura. Escroquer «le 
l’argent à quelqu’un. 

Toneinsiüm , is , n. Voyez 
ToNIÜH’M. 

T5nesco. is , s cire , n. Varr . 
Voyez Tono. 

■* Tonoitio unis , f. Fest, 
Connoi&sance. 

* Tongo , is , géré. Fest. 
Connoitre. 

Toni . ôrum. m. pl. Vitr. Cor- 
dages des ba listes. 

ToîtÏNirM . ii , n. Tonneins , 
ville de Guienne ( Lot et Ga- 
ronne ). 

Tonitrâlis , m.J \ , le , n. , 
is. Lucr. Ou se forme le ton- 
nerre. 

Tonitru , ind. n. Cic. et Tb- 
jflTRUA , uum , n. pl. Cic. Ton- 
nerre. I 

TbwÏTMTÂLis, tn. f. , /$ , n. , 
is. Apul . Tonnant , qui fait ton- 
nera 

TbîUTRrs . vs . m. et Tb>*i- 
tri'HM , /, n. Or. Tonnerre. 

ToîlNIîfGA, a . f. Tonningen, 
ville «lu duché de Slgswick. 

Tbxo , as , üi , iluin , are 
( r»m , son prolongé ). Cic. 
Tonner. || Prop. Faire grand 
bruit. = — ore. Virg. Crier d une 
voix «le tonnerre . — laudes alicu- 
jus. Plin. Emboucher la trom- 
pette pour louer. 

T5no , is , aéré , n. Plaut. 
Voy ez Toüo . as. 

Tbsoa , cris . m. Quint. Ac- 
cent. Vorez Ténor. 

Tons.’E. arum . f. pl. ( tondco ). 
Virg. Rame , aviron. ]| Manil. 
Le plat de la rame. 

TonsÏlis , m. f. y le . n. / is. 
Plin. Qu'on tond , qu'on peut 
tondre. 

Tonsilla , œ .f. Parue. Pieu 
ferré par le bout, ou’on enfonce 
en terre sur le rivage pour y 
amarrer des barques. 

TonsILLÆ , ôrum . f. pl. Cic . 
Amygdales , glandes à l'entrée 
de la gorge. 

TonsiO . ônis . f. Cala. Ac- 
tion de tondre, tonte des brebis. 

Tünsïto . iis , a ri. àtum , are. 
Plaul. Tondre souvent. 

Tûnsor , tins . m. Cic. Bar- 
bier. || Am. Qui taille les arbres. 

ToNSÔRlur. 1 . // y"n. Vite. Bou- 
tique de barbier. 

Tonsôrius . a , um. Cic. De 
barbier. — ru/ter . Cic. Rasoir. 

TpjïstrÏcülà, a , f. Cic . Pe- 
tite barbière. 

Tonsirîka , œ f f Ter. Bou- 
tique de barbier. 

ToNsrnix , ici s , f Pleut. 
Barbierc. 
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ToHsrh . œ . f. Col. et Ton- 
SUS , às , m, Plaut. Action de 
tondre 1 , de raser . coupe des 
cheveux. || PI in. Taille des ar- 
bres. |1 Eccl. Tonsure. 

Toxsrs . a , um . part, de 
tondeo . C/c. Tondu, rasé. — puer. 
Mari . Esclave rustique. — rcus. 
?fnrt . Accusé absous. || Taillé, 
élague. Tonsæ colles. Ovid. 
Valions dont on a abattu les ar- 
bres. 

TùnI 1 ! , pre't. de tono. 

Tom m .i,a. Vitr. Tonnerre 
de théâtre. 

Tdltüs, / , m. ( rirot , de ti »•», 
tendre.) Vitr. Tou. || Gell. Ac- 
cent. ]| Plia. Ton de couleur. 

TttPARCHA,* . >n. ( riwH , 
lieu ; , commander ). 

Sport. Gouverneur d’une con- 
trée. 

T&mRCHU . te y f. Plin. Gou- 
vernement d'une contrée. 

Tüpâziacus . a , um. Ven. 
Fort. De topaze. 

Topazii’m , //*, n . PUn. , T5- 
PÂzirs , //, /. et T5 pâzon . /. 
//. Prud. Topaze . pierre pré- 
cieuse , de couleur d’or. 

'* Topf.r ( loto opéré ). Fest. 
Promptement. 

Tophaczds , o , um , etc. 
Voyez. Tofaceus . etc. 

Topia . ôrum. m. /?/.(r#**7s? . 
ficelle ). Vitr. Passages au burin 
on au ciseau. ]| Figures que les 
jardiniers font prendre aux ar- 
bres en les taillant. 

Tüpiâria , te . f. Cic. L’art 
du jardinier qui fait représenter 
aux arbrisseaux diverses figures, 
selon qu i! les taille. 

TôPlÂtlirs . H . m. Plin. Jar- 
dinier qui sait tailler les arbris- 
seaux de manière à leur faire re- 
présenter diverses sortes de 
ligures. 

T i) p i Â r i u s , a , um. Cir. 
Qui concerne ces sortes d’ou- 
vrages. 

ToPÏCA . ôrum , O. pl. (ro.Teç , 
lieu ). Cic. Topicjues , livre où 
Cicéron enseigne l’art dé for- 
mer les argumens. 

TopYce , és , f. Cic. Partie de 
la logique qui concerne les di- 
verses manières de former les 
Rrgumens. • 

TbrYcrs , a . um. Cic . Lo- 
cal . de lieu , qui concerne le 
lieu. 

TüpogrXpiua. » . f. (yp*»ç« , 
décrire ). Cic. Topographie , 
description d'uu lieu. 

Tq^ÜTnÉSlA , te , f. ( r/ÇtitAi , 

établir ). Plan , description , 
disposition d’un lieu. 
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* Toppeu , adv. Fest. Voyez 
Toper. 

TÔRàL . û lis , m. Hor. Cou- 
verture de lit. 

ToKcfiLÀR , ans , n. Vitr. 
Tome fi LÂ re , is . a. et Toacfi- 
LÂRIUM , // . n. Cato ( tonjueo ). 
Pressoir. || Plin. Lieu ou est le 
pressoir appelé du même nom. 

ToRCCLABirs. ii, m. Col. Ce- 
lui qui conduit le pressoir. 

ToRcfiLÂmus , a , um. Col. 
De pressoir , qui concerne le 
pressoir. 

T o RC fi LO , as, are. Ven. Fort. 
Exprimerau moyen du pressoir. 

ToRcfiLüM, /’, n.d'oycz Tor- 
cular. 

Tûrculiîs , a , um. Cato. De 
pressoir. 

Torda, te. f. Touraburg , 
ville de Transylvanie. 

Tordyle , is , n. Plin. Se- 
mence de la plante appelée sé- 
séli. 

Toretæ, ôrum. m. pl. Peu- 
ples du royaume de Pont. 

Tôreumâ , Mis , n. ( rspl* , 
ciseler ). Cic. Vase d'or ou d’ar- 
gent ciselé. 

Türeuta . a , m. etTÔREUTES, 
œ , m. Ciseleur , graveur , tour- 
neur. 

T5reiitYck, ês . f. Plin. Cise- 
lure , gravure. || Art de tourner 
au tour. 

Toai . ôrum. m. pl. ( torlus ). 
Cato. Cordes dont est composée 
une grosse corde. || Col. Grosses 
souches de vigne. || Virg. Moi- 
gnons de chair entre les mus- 
cles. Toros excutere . Virg. Se- 
couer sa crinière. || Cic. Mus- 
cles. |] Ce/s. Rameaux de veines. 

Il Vir 6- Rivages couverts d’herbe. 
Voyez Tu RU s. 

ToniNi . ôrum , m. pl. Peuples 
de Scythie. 

Torina^vm . i , n. Torigny , 
ville de Basse-Normandie (Man- 
che). • 

Torina . œ . f. Turenne , 
ville du IJmousin ( Corrèze ). 

Tormextcm , i .n. ( tonjueo ). 
Ctes. Machine de guerre pour 
lancer des pierres. Tormcn/is 
yerberare urùem . Cic. Battre une 
ville en brèche. || Plaut. Câble. 

|| Cic. Tourment , torture , 
gène. , supplice , peine. — 
o/uniùus cruciatum interjicere. 
Ctes. Faire périr dans les plus 
cruels tourmens. \\ Douleur des' 
maladies. || Varr. Action de 
battre les grains. 

♦TonMENTuôsns , a . um. Cal. 
Aur. Qui cause de vives dou- 
leurs. 
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*TobmVna . um . n. pl. Cils. 
Dyssentcrie. || PUn. Tranchées, 
douleurs aigues dans les intes- 
tins. 

TobmÏSaUS , m. f. U. ii. , 
is. tels. Qui cause la dyssente- 
ric. 

TormYnôsus. a. um. Cic. Sujet 
à la dyssenterie , aux tran- 
chées. 

Tormis, is % m. Tonnes , 
rivière du royaume de Leon. 

TornXcensis oger. Le Tour- 
naisis, en Flandres. 

TornXcum . /, n. et Torna- 
ctsa , <r . f. Tournai , ville de 
Flandres ( Jcmmapes). 

TornàtYlis, m. f., le , n. , fs. 
JULt. Tourné . fait au tour. 

T or NÂ tor, bris y m. J. Firm. 
Tourneur. 

Tornâtürà , f. Bill. Mou- 
lure. 

Tornâtts , a . um. ffor. Ar- 
rondi , faif'au tour. Part, de 

Torno, às y nciy âtum , are. 
Cic. Tourner . faire au tour , ar- 
rondir. [J Plin y Faire tourner, 
agiter en rond. 

TornÜdorum, ty n. Tonnerre, 
ville de Bourgogne ( Yonne). 

Totinus , /. m. Vitr. Tour, 
machine sur laquelle on fait les 
ouvrages au tour. = Tomo an — 
gusto versus includcre. 0*>iJ. 
Faire de petits vers. 

TbRÔsÜLUS , a , um. Hier. 
dim. de 

TfiRÔsus . a. um. Col. Charnu . 
musculeux , plein de muscles. |j 
Noueux . qui a des noeuds. 

Torpédo . Unis , /. Sa/l. En- 
gourdissement. H Cic. Torpille, 
poisson. 

Torpépacio . is . fcci y factum , 
cerl. Non . Engourdir. 

Torpens . lis . omn. g. Lie. 
Engourdi. || Sial. Croupissant. 

Torpeo , és y put . père . n. 
Cic. Etre engourdi. || Lie. Etre 
languissant. — metu. Lie. Etre 
immobile de fraye jr. — label là. 
Hor. Etre en extase devant uu 
tableau. 

Ton P es co , is . srère. n. Plin . 
S’engourdir . devenir engourdi. 
= Devenir languissant. — otio. 
Sali. Croupir dans I* oisiveté. 

Torpêtl>pÛli$ . is . f. S. Tro- 
pez . ville de Provence (Var). 

TorpÏdè . adv. Gell. D’une 
manière engourdie ou languis- 
sante. 

ToRPÏDI . ôrum , m. pl. Peuples 
de Thrace , aux confins de la 
Marédoine. 

TohpYdus , a , um. Lie. En- 
gourdi. = Languissant. 
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Torpo£,5/7>, m. C/c. Torr. 
peur , engourdissement. 

Torpôrâtus , a , um. Lad. 
£ngourdi. 

TorpüRo , as , ad , âlum , 
âré. Turpil. Engourdir. 

TottPÜi , prêt, de torpeo. 

Torqüâtus . a , um. Ovid. Qui 
porte un collier. — miles. Plia. 
Soldat qui a reçu un collier pour 
prix de sa valeur. — paluntbus. 
Jkfart. Pigeon au col nue. 

Torqceo . ès , si , turn . guère. 
Clic. Tordre. — nra. Cic. — la 
bouche , faire des grimaces. 
— oculus. Virg. Tourner les 
yeux. — rapillus. Oeid. Friser 
les cheveu *. — aquas remis. Ovid. 
Ramer contre le courant, j] Faire 
tourner. — stamina pollice. Ovid. 
Filer. = — calum et terras. 
Virg. Gouverner le ciel et la 
terre. — aurem. Ifor. Détourner 
l’oreille. — iter. Stat. Se détour- 
ner de son chemin. || Darder , 
lancer. — fulmina. Virg. — la 
foudre |] Entraîner . rouler. — 
sa ra. Virg. --des pierres. || Cic. 
Tourmenter, donncrla torture, 
mettre à la question. = — mero. 
Ifor. Faire noire pour arracher 
un secret. = Tourmenter , affli- 
ger. — se. Phttd. Se tourmen- 
ter. — scripto. Sen. Tourmenter 
ses écrits , les travailler excessi- 
vement. 

Torques, is . m. Prop.e t Tor- 
ques . is . m. Cic . , f. Varr. Col- 
lier. fl Virg. Couronne. 

Torrëfacio , is.Jcci . factum , 
ccre. Col. Rôtir, (aire rôtir. 

Torrefactiü , dais , f. Torré- 
faction. terme de chimie, action 
de faire sécher sur uuc plaque , 
sur un çril. 

Tohrëpacttjs , a , um. Col. 
rôti. 

Torrens. lis. m. Cic. Torrent. 
= — verborum. Quint . — de pa- 
roles. 

Torrens . lis , omn. g. Virg. 
Ardent, brdlani\ qui rôtit, qui 
l)i‘ii le. — sole mités. Lit». Soldat 
hruté des ardeurs du soleil. || 
Violent , impétueux, précipité , 
véhément , rapide. — flumen . 
Ovid. Fleuve impétueux. — fa- 
tum. Lie. Mort précipitée. 

Torrenter, adv. Claud. Pré- 
cipitamment . impétueusement. 

ToRREO . es , rui . lostum , ré ré 
( t orras . aride). Virg. Rôtir, faire 
rôtir. |i Cic. Brûler . faire brû- 
\ev.=—facemutuâ. Ifor. Enflam- 
mer d’un amour réciproque. || 
neut. Brûler. — frigorc. Varr. 
Etre roide de froid. 

Torses co , //, serré , n. Lucr . 
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Se rôtir, se griller , se brûler. 

♦ToRRÏDÂTirs . a , uni. Mari. 
Cap. Rôti . brûlé. 

*ToaRYm>. dr, ârc. Non. Brû- 
ler. rôtir. 

TorrÏdus , a , um. Lie. Bru- 
lé . desséché par les ardeur» du 
soleil. — font. Plin. Source ta- 
rie. rna cie. Lie. Desséché de 

maigreur. — frigore. Lie. Per- 
clus de froid. || Brûlant . qui 
rôtit. Torrida testas. Virg. Eté 
brûlant. || — eox. Cap. Voix 
glapissante. 

Torris , is t m. Virg. Tison 
allumé. 

Torror . ôris , m. Ctrl. Aur. 
Dessèchement. 

TorrIU, prêt, d etorreo. 0 

Torsio . Unis . f. Plia. Tran- 
chée . douleur des intestins. 

Torta . a: , f. Mari. 'I ourte , 
âteau. || Hart , lien de hois tait 
’une même branche qu’on tord. 

Tortè . adv. Lucr. De tra- 
vers. = D’une manière embar- 
rassée. 

TortÏlis . m. f. lé, n. , is. 
Tortillé , ou fait au tour. 

ToRTio , ônis.f. J. Firm. Tor- 
ture. 

Tortühvs , a . um. Col . De 
pressurage . ou tiré à la presse. 

Torto, as . ârc. Non. fréq. 
de tor/ueo. Torturer. 

Tortor . ôris . m. Cic. Bour- 
reau. questionnaire . qui donne 
la torture. — cquus. N ou. Che- 
val dont le trot est fatigant. 

TûrtüLà, te , f . nibt. dim. 
de toria. Petite tourte. 

Tortum , i, n. Pacue. Corde , 
fouet, instrument de torture. 

♦ TonTüôsiî, adv. Tac . D une 
manière tortueuse. 

♦TortuôsÏtas , âlis , f Te/t , 
Tortuosité, 

TortüÔSüS , a. um. Cic. Tor- 
tueux , qui va de travers ou en 
tournant* = — ingéniant . Cic . 
Esprit double. || Embrouillé , 
embarrassé. 

Tortura . te . f. Pal lad. Ac- 
tion de tordre. || Vegct . Tran- 
chée. I| Bibl. Torture. 

Tortus . ûs . m. Cic. Tortuo- 
sité . pli et repli. 

Tortüs . a uni , parL de 
torquro. Virg. Tordu , tourné , 
tortillé. — capillus. Ovid. Che- 
veux frisés. Tortura linum. Ovid. 
Corde. || Entortillé. Tarla ra- 
die. Sen. p. Racines entortil- 
lées. = — açua, Varr. Pluie qui 
fouette le visage. || Rcfrogné , 
défiguré. — Jaeics. Ovid. Vi- 
sage défiguré. H Ovid, Lancé , 
dardé, j] Torturé. — vcrbc.ubgs. 



TRA p ? 1 

Cic. Fustigé, fouetté. = — vin» 
et ira. Ilor. Ivre de vin et Je 
fureur. 

TurCeus , / . m. Plaut. Petit 
cordon , cordonnet. |j Varr. 
Coiffe à réseau . dont k*$ fem- 
mes envcloppoient Içurs pbe- 
veu*. || V l 'le. A uhours des arbres. i 

|| Petit. matelas. Dim. de 

ToRüS , i. tp . (torb:s\. Ovid. 

Lit . — génial is. Virg. Lit de table. 

|| Vite, Moulure relevée en roud 
dans les bases des colonnes. 

Tory à , adv. Virg. et ToavÈ , 
adv. Plaut. De travers. 

Torvinus , a , um. Varr. 
Voyez Torvus. 

ToryÏtas , âlis ,f. Plia. Re- 
gard de travers . menaçant. || 
Rigueur, sévérité excessive. 

TorvÏter . adv. Lmn. et Tok- 
vùm , adv. Virg- Avec un regard 
menaçant . vu en regardant de 
travers. 

Touvls . a , un (lotiras). Ci-. 

Qui regarde de travers . qui a 
le regard affreux , menaçant. 

Tqstus , a . uni . part, de tnr- 
rco. Col. Rôti , brûlé. Tu s (a 
ma lu ri la s. Plia', Maturité cau- 
sée par le soleil. 

Tut . pl. ind. , omn. g. Cic. 
Tant, autant. 

Tôti . dat. sing. ou nomin. pl. 
de lotus. 

Tot-fXrïam , ad}, pl. ind. 
Varr. Tant. 

TotYuem , ad}, pl. ind. Cic . 
Autant . tout autant. 

. ToTiis , adv. Cic. Autant do 
fois . tant de fois. 

TotjÜgis , m. f,, gc . n. , is. 
etToTjbcus , a , um. Apul. Si 
varié . si divers. 

TiVrVNDl , prêt, de tondco. 

Tôtus . a . um , gén. ius. Cic. 
Tout , tout entier, toi al. — ali— 
eu jus esse. Cic. Etre lent dé— * 
voué à quelqu’un. Totum se ali- 
cui Iraucrc. C. Nep. Se livrer 
en fier cinent à quelqu’ou. Lx 
lato. Cit.In toluni. LV/f.Toilt-à- 
fait, entière me ut. || Lucr. Tout 
autant. 

ToxaNORI . ôrurn . m. pl. Peu- 
les des Pays-Bas. || — de Zé-» 
mde. 

ToxYcum . i. n. ( T*é<t , flé - 
ché ). Plin. Poison dont on ar-* 
moil les fléchés. || Ovid. Poisoa 
en général. 

Toxillcs , / , tu. Plaut. Ar- 
cher , arbalétrier. || Nom d’es- k 
clavc. 

TR 

TuXtiÂXiS , ta. f. . U', n. . /s. 
Ofid, üe poytre , <p:i reiCiubl« 
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à une poutre. — clavus. Cic. Chef 
de poutre, morceau de fer courbé 
en S , etc. , qui arrête une pou- 
tre dans un mur par le bout. 
Trabale telum. Virg. Trait 
énorme.* 

TaXlÂUDM . ii . n. Varr. Ba- 
teau , barque de pécheur. || Ca- 
not . pirogue /de sauvage faite 
d'un seul arbre creusé. 

TrXbea . œ ./. Oeid. Robe des 
dieux t des rois et des au- 
gures. 

TrXbeâlis . m. , le, n. . is. 
Sidon. Qui concerne cette sorte 
de robe. 

TrabeÂTüs, a. um. Oeid. Vê- 
tu d’une de ses robes. 

TrXbÊccla: te ./. Vitr. Petite 
poutre. j| Solive , soliveau. 

Tr X b\ c æ . arum , f, pi. ( ira b s). 
Fesl. Vaisseaux légers, frégates. 

Ta ares, ts , f . Jinn. et Trabs, 
a bis . f. Virg. Poutre . grosse 
solive. l| Vitr. Portail 'de mai- 
son. \\Hor. Toit. || U or. Vaisseau , 
bâtiment de mer. ]| Slnt. Bois de 
pique. || Virg. Arbre gros et éle- 
vé. || Scn. Météore igné. 

•^TRABUCcars , i. m. Machine 
à lancer de grosses pierres. 1 

TraCUaLI . or j ru . Fesl. Partie 
supérieure du coquillage qui 
donne la pourpre. 

TrÂCHÊA. œ , âpre). 
Gril. Trachée-artere . artere du 
poumon. 

TftAcnÊLUB. i, m. ( . 

rou ). Varr. Gorge. Vitr. Milieu 
du màtd’un navire. || Grand hu- 
nier. grand mat de liunt*. || Pe- 
tit hunier, mât de hune d’avant. 

H Entaille qui . placée à chaque 
bout des roiileauxdes machines, 
sert a les tenir en état. 

Tiucoina . /• Terracine, 

■ville de l’Etat de l’Eglise , en 
Italie. 

Tr ic.HÔNÏTis. Ï dis. f. ( . 

âpre ). F/in. Trarhonile , pro- 
vince de Palestine ou d’Arabie. ' 

TracüYN . /nis . f. ( fu v\). 
P/in. Trachyne . ville- de Tbes- 
saiie. 

TRÂCflYXItrj , a , um. Ocid. 
l)e Trachyue. — héros. Ofiid. 
Cm. 

Tracta, et . f. Apte, et Trac- 
ta . ôrum . n. pi. Cato. Morceau 
de pâté allongé à iorce d être 
pétri. 

Tracta , ôrum . n. pi. T/b. 
Laine filée qu’on entortille au- 
tour d’u.i fuseau. 

Tractabius . «./.,/?, n. , 
is. Lie. Maniable f palpable . 
qu’on peut toucher . manier. = 
Oc, Traitable „ d’une humeur 
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accommodante. Ni h il est eo frac - 
tabilius . Cic. Personne n’est d’un 
commerce plus facile. || Tract a- 
bile cettum. Virg. — pet a gu s. 
Pt in. Saison , mer qui n’est pas 
orageuse. 

TractâbÏlYtas , a lis . f. Vilr. 
Facilité à être manié , mis en 
œuvre. Commodam in scutptu- , 
ris p rats tare tractabilitatem. Vitr. 
Etre bon pour la sculpture ( en 
parlant du bois). 

TractÂbYlYter , adv. G cil. 
Avec facilité r 

Tracta nous , a , um. Cic. 
Qu’on doit traiter ou ménager. 

Tr aCTÂtio, ônis , /. Cic. Ma- 
niement. manière Je se se^ir, 
usage. — tocis . Cic. Art de mé- 
nager la voix. In armarum trac- 
tatrone vcrsrfri. Cic. Savoir ma— I 
nier les armes. = Tractatio 
ihilosophitr. Cic . Etude de la 
philosophie. — rripublica. Scn. 
Maniement des affaires publi- 
ques. || (Juin /. Traitement. 

Tragtâtor . pris . ni. Sen. et 
Ta.ACTATnix . tels . f J/arl. Ce- 
lui . celle qui manie . frotte , 
touche doucement. || Sidon. 
Commentateur. 

* XaACTÂTÔRirM , ii. n. Sidon. 
Lieu ou se traitent les aflaires . 
salle d’assemblée. 

Tractâtüs . iis. m. P/in. Ma- 
niement , action de manier , de 
toucher. — nrtium Cic. Usage 
des beaux arts. || Traité » dis- 
j cours qui traite de. 

Tractatts . a . um , part, de 
t ratio. Oi'id. Tiré avec vio- 
lence = Cic. Versé . exercé. || 
Hor. Touché , uianié. fj Cic. 
Traité . discuté. || Cic. Traité , 
accueilli. || Débattu. Tractata 
conditiones. Lie. Conditions de 
paix débattues. 

TractYus . m. f . H . n. . is. 
Qu’on peut tirer, traîner. 

ThaCTim . adv. Virg. De 
suite . sans interruption , en 
traînant. 

TràCtYtius . a , um Vict. 
Qu’on tire . qu’ori trame. 

T R s cto . âs , eu i , âlttm , arc . 
fiéq. de iraho. Lucr. Tirer avec 
violence. = — vilain. Lucr. 
Tramer sa vie. |{ Cic . Manier, 
toucher . frotter doucement. — 
solum. Lucr. Labourcf. — la- 
nam. Just. Filer. — sara. Vitr. 
Tailler les pierres. — arma. Hor. 
Porter les armes. — ar/em. Cic. 
Exercer un art. = — acte ali - 
f/uem. Ter. Mener un homme 
avec adresse. — antmum. 1er 
Gouverner l'esprit de. ]| Avoir 
le maniement, la conduite. — 
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se reelh. Cic. Mener une con- 
duite irréprochable. — bib/io- 
flccam. Cic . Avoir soin d’une 
bibliothèque. — causant. Cic. 
Plaider une cause. — personam. 
Cic. Faire un personnage. — 
ven/os. P/in. Traiter des vents t 
écrire sur les vents. |! Traiter. 

— liberuliter. Cic. — honnête- 
ment. — acerbius. Cic. — trop 
rudement. 

TraCTÔRIüS . a . um. Vilr. Qui 
sert a tirer , à traîner. 

* TnACTrÔStîs . a . um. Cal. 
Aur. Gluant . visqueux. 

Tractus . ùs . m. PI in. Action 
de tirer, de traîner. — calami. 
Prop. Trait de plume. — aqua. 
Lacan. Gorgée d’eau. || Traînée. 

— fiammarum. Virg. — de 
flammes. |j Suite. — arbarum. 
C. Nep. Rang- des arbres. — 
ervi. Lucr. Suite des années. — 
lemporis. Velt. Espacedc temps. 

— orationis. P/in. f. Liaison . 
enchaînement du discours. || — 
carli. Virg. —maris. Virg . Eten- 
due du ciel , de la mer. |] Cic. 
Contrée , pays. || Quint . Action 
de dériver. 

Tracttts . a . um , part, de 
traho. Cic. Tiré, traîné. j| OaJ. 
Retiré. = Ovid. Trainé en 
longueur. || Traclrtm ont iront s 
genus. Ciç . Style suivi , lié . en- 
chaîné. 

TrâdYdi, prêt, de trado. 
TràuYtio . ônis./. Cic. Re- 
mise entre les mains . action de 
donner, de remettre entre les 
mains. = — pnrccptôrum . Quint. 
Enseignement des préceptes. || 
Tcrt. Tradition. 

TrâdYtor, vris, m. Tac. 
Traître . qui trahit. || Vict. Qui 
remet entre les mains d’un au- 
tre. = Am. Qui enseigne. 

T R Â D ÏTli i A i . pour traditum 
in. 

TnÂnYTUM est . traditur . im— 

F ers. P/in. On dit , il est écrit , 
histoire rapporte. 

TraüYtcs . a , um. Donné , 
livré . trahi. — ncri. Scn. p . 

) Mis h mort. = — litteris. Cic. 

' Consigné dans l’histoire. Part. 

| de 

TrÂiîo , is . Mi. tTiltim . derv 
j ( Irons do). Cic. Donner, livrer , 
i mettre . remettre entre lesmains. 
— per manus. Cas. Donner de 
main en main. — arma. Cas. 

; Rendre les armes. — in ensta- 
j diam. Cic. Mettre en prison. — * 

! in servitutem. Cic. Réduire il 
l'esclavage. — ad supplie ium. Lie. 
Livrer au supplice. — Jiliam . 
Tac. Donner sa fille en ma- 
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rijge. || — se. Cic. S’appliquer. TrXgYci'S , a. um. C/c. Tra- prit. Trahcre animis. Sali. Pc- 
— stadiis. Plin. j. Se livrer à gique . de tragédie. ser , considérer , méditer. — in 

l'étude. || Transmettre. — me- TragIum , //, n. Plin. Sorte diversum. Liv. Tenir en suspens. 
moriam ou me mon à. Cic. Lais- d’arbrisseau. || Traîner, tirer en longueur, 

ser par écrit. — carminiùus. Tragœdia . or , f. ( rp«y#« , prolonger. — bellum. Cic. Tirer 
IJ*. Mettre envers. — cornue- bouc; •»’/«, chant). Cic. Tra- la guerre en longueur. || Tour- 
tudini latincr. Col. Donner un. gédie. ner. — in religionem. Liv. Faire 

tour latin. || Enseigner. || Claud. TrXgœdiæ, arum . f pl. Cic. un scrupule. — in culpum . Tac. 
Trahir. Style pompeux. Tragtrdias agerc Faire uti crime. — ad clemen - 

Traducis, ge'n. de Itaduz. in nugis. Cic. Dire des bagatelles fiant. Tac . Faire valoir comme 
Taâdüco , />, x/, ctum , cere dans un style sublime. || Trou- un trait de clémence. 

( trans duco ). Cic. * Conduire blés, vacarme, forte rumeur. Taâjàna . tr . f. Monteschio , 
d’un lieu dans un autre , trans- — ercitare. Cic. Causer du bruit, ville dltalie , dans la Marche 
porter, faire passer. — copias du désordre. d’Ancône. || — Co/oniq. Kellen., 

flumen. Ctrs. Faire passer la ri- TaXg œdvs , / . m. Cic. Auteur ville du duché de Clèves. || — 
viere à ses troupes. = — in as- tragiuue. || Acteur de tragédie. Legio. Coblcnlz ( Rhin-et-Mo- 
sensum consilii. Liv. Faire en- TrâgÔPaN , ànis , m. Solia. et selle ). 

trer dans son sentiment. — au- TrXgôpaüas , àdis , J \ Plin. Oi- TrâjaNI-Pons , lis , m. Alcan- 
dientes ad admiralionem. Cic. seau fabuleux , armé de cornes. tara , ville d’Espagne. 

Exciter l’admiration des audi- TrXgopôgon .ônis.m. TaajÂXüpôms , is . /. Ville de 

leurs. || — vilam ofiosam. Cic. barbe ). Barbe de bouc , plante. Thrace. |j N ille de la Grande 
Passer sa vie dans l'oisiveté. — TaXgÜaIgXnüj* , /, n. Plin. et Plirrgîe. 

tempos. Cic. Passer, employer TrXgôAÎgXnus , i, m. Ce/s. Es- TrajaNTS-PoATTS , m. Civita- 
le temps. || Gell. Traduire. || pèce d’origan , qui ressemble au Vecchia, ville de l'état romain. 
Pe/r. Diffamer . déshonorer. serpolet sauvage. Taâjëci , prêt, de frajicio. 

Trâdüctio , Unis , Cic. Ac- TaXoos . /’, m. Voyez II iacus. Taâjectensis , m. f , së , n. , 

tion de passer , de faire passer. || Plin. Plante maritime. |j Sorte is. D’Utrecht. 

— ad plebetn. Cic. Passage de de froment. || — d'éponge. || — TrÂjectio, ônis , f. Cic. A r- 
lordre de la noblesse dans une de coquille de mauvaise odeur, tion de traverser , trajet. — Achi- 
fatnille plébéienne. || — in ver- TaÂgDla, a- . f. ( frajicio ). rontis. Cic. Passage de l'Aché— 
ko. Cic. Métaphore . trope. [[ fars. Hallebarde . demi-pique. || ron. — s le II arum . Cic. Mouvc— 
Ad Hcr. Figure de rhétorique ,‘ Plin. Filet . rets de pécheur. ment des étoiles d'un lieu à un 
qui consiste à répéter le méine Thâgülâaius , il , m. Vegef. autre. = — verborum. Cic. Trans- 
inol. H Sen. Diffamation, expo- Qui lance de grands dards. position de mots, 

sition h la risée publique. TrXgüm , t\ n. Plin. Sorte de TrâjrctYtics , a , um. Paul. 

ÏaÂDüCToa, ûris , m. Cic. tisane faite avec du froment. Jet. Qu'on transporte d’un lieu 
Qui fait passer. Ployez Veariculum. a un autre. Trajertilia sors. Mo- 

TaÂDDCTUS, a , um. part, de TrXgüm , i . n. Mari. Gous- dest. Ce qu'on paie pour le pas— 
fradaco. Qu’on a fait passer. || set . puanteur des aisselles. sage d’un bar. — pecunia. J)ig. 

Passé. Traducfa efeganfer ado- Ta X h a . a , f. Col. Traîneau. Argent mis à la grosse aventure. 
lcsr.cn/ia. Cic. Jeunesse em- TrXiia x . àcis . otnn. g. Plaut. Trajecto , âs , àvi . atum . are. 
ployée agréablement. || Jus/. Qui tire tout à soi. Ce/s. Traverser , faire passer 

Exposé à la risée. TrXuea , <r , f. Virg . Voyez d’un côté a l’autre. 

Trâdux . ücis , m. Col. Long Taaiia. TnÂJECToa , ôris , m. Prud. 

sarment. |j Varr. Branche d’ar- TrXho . is , traii , Iractum . Qui passe au travers, 
bre attachée à une autre. hërë ( fransveho ). Cic. Tirer ou Trâjecïtm . n. Trajelte , 

TaÂDUXI, prêt, de Iraduco. attirer, entraîner. — animant, ville du royaume de Naples. || — 
TaXgXcanthe .ès.f. , Virg. Respirer. — odorcm nari- Francogum . Francfort. Voyez 

épine ). Pt/n. Arbrisseau épi- bus. P/urd. Renifler une odeur. Trajectüm ad Uderant. — ///- 
neux . d’ou la gomme adragan — eftremum spirilum. P/urd. ferius. Utrecht , ville des Pays— 
découle par incision. Rendre le dentier soupir. — Bas hollandois. — ad Mcenum. 

TaXgXcanthum , i, n. Cels. merum Sen. p. B tire du vin. — Francforl-sur-Ie-Mciii. — ad 
Gomme adragan. aquam. Sen. p. Faire eau. — Mosam. Maestricht , ville du 

T’aXgXwus , i, m. Apic. Petit lanam. Ifor. Filer. — ad sup- Brabant (Meuse-Inférieure). — 
porc velu comme un bouc. plicium. Tac. Traîner au sup- ad Oderam. Francfort-sur-l'O- 

TragXsæus . a , um. Plin. De plice. — ad defectionem. Lie. der, ville d' Allemagne. — ad 
Tragasa. ville de la Troade. Entraîner à la révolte, invi- Ilhenum. Utrecht. — ad Scaldim. 

TrXgËLaphus , <r , f. ( Tf»y « , diam. Ad Hcr. Rendre odieux. Tricht , ville du llaiuaiit , sur 
bouc; »/.«?•«, cerf). Plin. Ani- — laudem. Ovid Acquérir de l'Escaut. — J/**v<;r///«.Sch\vind- 
‘ mal qui tient du cerfet du bouc, la gloire. — o ri g in cm ab. Plin. furt, ville d'Allemagne. — Su— 
TaX gém ata . um , n.pl. (rpay*# , Tirer son origine de. — vilam perius. Voyez TrajeiTUM ad 
ronger). Plin. Dragées. asperam. P/urd. Traîner une Mosam. 

TrXgYcè, adv. Cic. Tragique- vie malheureuse. — verba. St 7. TrajECTüra, œ , f. Vite . Ac- 

ment. d’une manière tragujue. l/al . Traîner scs mots. || Col. tion de traverser, de passer au 

TrXgÏCÔm^dla, * r f Plaut. Prendre , contracter. — calorem. travers || Saillie , avance. 
Tragi-comédie. Orid. S'échauffer. — rugam.Juv. TrÂjectüs, ûs , m. Liv. Tra- 

TrXgYcüs , /, m. Cic. Poète Se rider. — maluritatem. Col. jet. traversée, passage, action 
tragique. U Acteur de tragédie. Se mûrir. || Agiter daus sou es- de traverser. 
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TrÂjrctus. a. nm. Plin. 
T ranspfrcé. — prêtas ferra. Oeid. 
Dont la poitrine est percée Je 
coups. — in cor . Ilor. Pa.^sé jus- 
qu'au cœur. || Transporté. — 
in Africam. C/c. Qui a passé en 
Afrique. || Traversé. — per do— 
uium. Ulp. Qui traverse une mai- 
son. Part, de 

TaÂjYcto . fs , jéri , jèctùm . 
cere. Cic. Traverser . passer à 
ou au travers . percer d'outre 
en outre . de pari en naî t. — 
Alpes. Cic. Passer les Alpes. — 
aliifuem p agio ne. Front. Percer 
d'un coup de poignard. JJ Faire 
passer, transporter. — exercihwi 
flueianf. Cic. — copias flumine . 
Lie. Faire traverser une rivière 
à ses troupes. — Crprunt . P/in. 
Passer en Chypre. || Varr. Trans- 
vaser, survider. || Rejeter, ro- 
îïietlrc sur. — cutpam iti ûl/e - 
nm. Cic. Rejeter la faute sur 
un autre. — negotium ad noeos 
magistratus. Cic. Remettre une 
aiïaire aux nouveaux magistrats: 

Trâlàho, ônis , f etc. Voyez 
Tranvslàtio. 

T ft ALLES . iurit . f. pi. Ville de 
Phrygie . sur les frontières de 
Cdrie. || Ville de Lydie. 

T R AT. Cl , ôrurn . m. pl. Peuples 
de. Trallia. 

TraJ.IIA . <r . f. Villê d'Nlÿrie. 

Traeeiantts . a . um. Cic. De 
TrMIes , ville de Lydie. 

TrÂLÜQUOR, iris , f/ni , d. 
Ptnat. Raconter d'un bout à 
l'autre. 

VrâmA . a , f. ( Irons meà ). 
Pl/n. Trame de tisserand. — 
Plan/. Riens . bagatelles. 

Trames , ï/is . nt. ( trans mco ). 
Cic. Sentier , petit chemin 
étroit . chemin de traverse. 

Trâmitto , is , tèfi. Voyez 
Transvitto. 

TramosÊRICTTS . a , um. Dont 
la traîne est de soie. 

^TnÂNBVB jn.Moisde juillet. 

Trâkiüm . H % n. Traui , ville 
de la Pouille. 

TràNO . â s , ôt i. âturii . Hic. 
Lie. Passer à la nage. — ad 
ju/os. Lie. — dit côté dcs MftU. — ; 
art/ ta. Virg. Fendre les nues'. 
— pcricla. SU. J /al. Echapper 
des périls: — pcctus. SU. 1/al. 
Passer au travers du corps. 

Traicquilla*. œ , /. Àl^)on . 
oiseau. 

Tranquielâtus , a , um. C. 
Lfep. Pacifié. 

TrarquillÜ. adv. C/e. Tran- 
quillement , païstbleriieift . sam 
trouble . sanS émotion. || P/aut. 
Doucement. 
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Tea^qcillÏtas , Mis , f. Cic. 
Calme , honace. = Cic. Tran- 
quillité , repos. 

Tranqdillo, sous -ent. lem- 
pnre. Plaut. Dans un temps 
câline, tranquille. 

Tr.\nquillo . às , êviy àtum , 
àre. Plin. Ramener le calme . 
calmer l’agitation des flots. = 
Tranquilfiser . calmer , apaiser. 
— Cnttum. P/aut. Faire prendre 
un air serein. — animos. Cic. 
Calmer les esprits*, 

Tranquillüm , / , h. Plaat. 
temps calme . sérénité , honace. 

Tranqcicltts . a . um. Cic. 
Calme, tranquille. = Paisible , 
nui est en repos , sans agita- 
tion. Tronquilla eia. P/aut. Che- 
min commode. — res est. Ter. 
L'affaire est en bon état. Tran- 
quille affectas. Cic. Passions mo- 
dérées. 

Trans . prép. qui eouv. l’acc. 
Cic. Au-delà, par-delà. — ho- 
niinerri. Quint. Après la mort. 

Trans a B Éo . is . U , ï/um . ire. 
Slat. Aller au-delà. || Virg. Pas- 
ser . percer de part en part. 

Transactio, ônis . J. Tran- 
saction . convention , accord, 
|| Tcrt. Fin. 

TraNsactoR , oris . m. Cic. 
Entremetteur, qui transige. 

TRATÜSACruÿ . a , um . part, de 
transi go. Cic. Passé . transige. 
Transactum est. Brui, ad Cic. 
C est une affaire finie , conclue, 
arrêtée. 

Tr'ansïdactus , a , nm. Àpul. 
Part, de 

TransadYgo. is , eài . dc/um . 
gin. V/rg. Passer d’outre en 
outre , percer de part en part. 

TnÀNSALPÏJJüs . pris adverb. 
Gel/. Au-delà des Alpes. 

Trans alpTnüs . a, um. Cic. 
Qui est au-delà des Alpes. 

* Trans anYmatIo t ônis , f. 
Métempsycose. 

T RANS austrTni‘s . a. uni. Mari. 
Cap. Situé au-delà du midi. 

TraNsYbo, is , b cri. Cal. A ut. 
Avaler. 

TraNscendENs , iis . omn. g. 
Transcendant , qui passé les au- 
tres. 

T R .Vus C f.nd E ntÂTlïs . m.f, te. 
n. , is. Transcendental , terme 
de logique. 

TraNscendÔ , is , di . sum , 
dire. art. et neut. Cic. Traver- 
ser en montant. — Alpes. Cic. 
Passer les Alpes. — in Ma ce do— 
niam. Lie. Pousser outre jus- 
qu’en Macédoine'. — eallum. Lu 
can. Franchir les retranche - 
mens. — — media. Lie. Ne pas 
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a«*er par le» charge» inlerme- 
iaires. —fines /uns. I*ucr. Outre- 
passer les homes de la justice. 
— ordinem naturm. Ci». Violer 
les lois de la nature. 

Tiunscensus , ûs , m. A mm. 
Escalade. 

TàansceiîstjS , a. um S. Puf. 
Franchi. 

TraNSCÏDO . is , dore. P/aut. 
cl TransCINDO . is , scîdi . scis- 
sum . dire. Plaut. Déchirer à 
coups de fouet. 

TranscrYbo, is , fit , ptum , 
b'cre. Cic. Transcrire «^opicr. 
U Plin. Peindre. [| Scn. Enrôler 
pour une Colonie. — milites. 
Val. Maie. Faire passer des sol- 
dais dans un autre corps. || Lie. 
Aliéner, transférer son droit. 

ThaNscriptio . ônis . f. Cic. 
Transport , cession. || Quint. 
Excuse , précepte. 

TraNsCRIPTüs . a . um . part, 
de iraftscribo. Cic. Transcrit , 
copié. j| Cod. Aliéné. 

Transcurro , is, ri, sum, reri. 
Ter Courir vite d’un lieu à uu 
autre , passer vite, en diligence. 

[ — cursum. Cic. Fournir rapide- 
ment sa course. Transcurril tes- 
tas. Plin. L’été se passe. Trans- 
carsum est. Lie. On est accou- 
ru. =± Stn. Traiter légèrement, 
cfïleurei 1 Un sujet. || Echapper. 
Transcurrcre aûditorem. Sen. — 
à uu auditeur peu attentif. 

Transcïtrsio , ônis . f. Cod. 
Lus/. Cours , espace de temps. 

Transcursum . i, ri. Ter. Ac- 
tion de courir vile. Transcurso 
opus est. Tir. Il faut courir vile- 
ment. 

TraNsCURSU?, sis, m. Sen. 
Course légère ou précipitée. || 
Action de passer à la traverse. 
In transcursu. Sert. Dans sa 
éuur*i , .= Plin. En passant , ra- 
pidement. || Voyez Obiter. 

TrANsCURSUS . a . um . part, 
de transcurro. Ammian. Passé , 
traversé. = Apul. Qui n’est pas 
remarqué. 

Transdânübiânus . a . um. 
Lie. Qui est au-delà du Da- 
nube. 

TransDô, Ter. f^rc^TRADO. 

Transdüco. Cic. Voyez Tra— 
or co. 

TraNSËgi . prêt, de transigo. 

TranseNNa, te . f. ( transeo ). 
de. Fenêtre à barreaux . treil- 
lis, jalousie. Per transennam as- 
pic crc. Cic. Regarder à travers 
une jalousie , légèrement. || 
Plaut. Filet, collet, lacet , piège 
à prendre des bêtes. In transca- 
flittn due crc. Plaut. Couduirc 
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dans le piège = Faire tomber 
dans le panneau. 

Thanseo , is , ici , ïtum , Trë. 
Cic. Passer outre , au-dela , de 
l'autre côté , traverser . passer, 
outrepasser. — viam. Plin. Tra- 
verser le chemin. — Alpes . C. 
Hep. Passer les Alpes. — eauum 
cursu. Virg. Devancer un cnevai 
a la course. — ad aliquem . Cic. 
Aller trouver quelqu'un. — ad 
adversarios. Plin. Passer du côté 
des ennemis , déserter. = — in 
al/erius sententiam. Cic . Adop- 
ter le sentiment d’un autre. || 
Lia. Passer en revue. |J V arr. 
Passer . être aisé à digérer. || 
Plia . Venir , être importé de 
quelque endroit. || — in saxum. 
(Kit/. Etre changé en pierre. — 
in colores varias. Plin. Prendre 
diverses couleurs. = — in affec- 
tant. Cic. Entrer dans les incli- 
nations. || SU. liai. Percerd’oa- 
tre en outre. || Négliger , omet- 
tre. — silentio. Cic. Passer sous 
silence. || N’avoir pas d’égard , 
passer par dessus. — legem. Cic. 

— la loi , la transgresser. || Cic . 
Effleurer , parcourir rapide- 
ment. J| Excéder. — modum . Cic. 
Passer les bornes. || Echapper. 
Hoc me transit. Siat. Cela m'é- 
chappe. |j Cic. Surpasser , l’em- 
porter sur. Cic. Pénétrer, cir- 
culer. - 

TraNsÜro, is^rëre. Siat. En- 
ter 

TraNSERTUS , a , uni. Siat. 
Enté. 

* Transeenter, adv. Amm. 
En passant. 

T ranspf.ro . fers, tuli , lâtum. 
ferré. Cic. Transférer, transpor- 
ter , porter d’un lieu à un autre. 

— castra. Pt in. Transférer sou 
camp. — arbusculas. Plin. T ra ns- 
plan ter de jeunes arbres. |j Varr. 
Enter. = — sermon cm a Ho. Cic. 
Parler d'autre chose. — se ad 
urtes. Cic. S’appliquer aux arts. 

— in risus. Cic . Tourner eu rail- 
lerie. — ad cognitioncm. Cic. 
Faire connoltre. — verôa. Cic. 
User de métaphores , employer 
des termes métaphoriques. |! 
Mettre, rejeter sur. — aliquiJ 
ad fortunam. Cic. Attribuer a la 
fortune . l’accuser de. /|| Remet- 
tre , différer. — in proxinwm 
annam. Cic. — à l'année sui- 
vante. || Traduire. — aur tores. 

uint. — les auteurs. || Cic. 
ranscrirc. 

TransfIco , /j, xi, xum, gère. 
Lie. Percer d’outre en outre, de 
part en part. 

* TnASsrÏGÙaÂBÏus , m. f t 
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lë . n . , is. Tert. Qui pèut se 
transfigurer. 

TraNsfÏoêrâtio , dnis , f. 
Plin. Transfiguration . transfor- 
mation , métamorphose , chan- 
gement de forme. 

* TransfÏgûrâtor , dris . m. 
Tert. Qui opère une métamor- 
phose. 

TraNSFÏgÜRÂtüs. a , um. Suc/. 
Métamorphose. Part, de 

TbansfTgüro . às . âei , hlum. 
âr'ê. Plin. Transfigurer , trans- 
former, changer de forme . mé- 
tamorphoser. 

Transfixi, prêt, de transfigo. 

Transfixes ,a.um , part, de 
Iransfigo . Virg. Transpercé. |[ 
Transfixa hasta. Virg. Pique qui 
traversé de part en part. 

Transfluo, is.Jluxi. fluxum. 
fluërc , n. P/in. Couler au tra- 
vers . se répandre au dehors , 
s’extravaser. =? Claud. S’écou- 
ler. 

Transfôdio, is, fidi. fossum. 
d'ere. Ovid. Percer d outre en 
outre . de part en part. 

Transformatio . ônis , f. Sen. 
Transformation , métamorpho- 
se . changement de forme. ■ 

Transformâtes , a. um. p3rt. 
de trunsformo. Ovid. Métauior- 
j phosé. 

Transformes, m.f . . me. n..is. 
Oeid. Qui se transforme . se mé- 
tamorphose , change de forme. 

Transformo, as .àvi, âtum , 
arc. Oeid. Transformer, méta- 
morphoser , donner une autre 
forme. 

TRAN.sFÔno , as , âvt\ âtum . 
are. Scn. Percer d’outre en ou- 
tre . de part eu part. 

Transfossus, a. um , part.de 
transfodio . Virg. Transpercé. 

TiiANSFnËTÂNUS , a, um. Tert. 
D’outremer. 

Transfrètâtio . ônis. f. Getl. 
Passage d'un détroit , d’un bras 
de mer. 

Transfrëto . â s . âvi . âtum , 
are. plia. Juv. Passer un détroit, 
traverser un bras de îxjer. || Pib/. 
Passer au-delà de l’eau. 

Transfèdi, prêt, de trans - 
fundo. 

TransfI'ga . a . /. Cic. Trans- 
fuge. déserteur. = — patrii ri- 
tùs. Val. Max. Qui a quitté les 
mœurs de son pays pour en 
prendre d’étrangères. 

Transfügio, is , fügi . fügi- 
(um . gère . n. Lie. Déserter , 
passer du côté des ennemis. = — 
ait a [flirt d amicitia. Cic. Dé- 
laisscr un ami malheureux. 

Trans? ügiuri , //, n. Liv.îlt- 
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sertion , action de passer du 
côlé des ennemis. 

, Transfulgeo . es , gère, n. 
Plin. Briller au travers. 

Transfümo. às , âvi % âtum , 
àrë . n. Slot. S’évaporer. || Sid. 
Pousser la fumée au-delà. 

* TllANSFUNCrÔRIOS , a, um. 
Tert. Qui se fait par manière 
d’acquit. 

Transfundo . />, fudi , fû— 
sum . derë. Cal. Transvaser , 
survider, verser d’un vase dans 
un autre. = — laudes suas ad 
a Hum. Cic. Céder sa gloire à 
un autre. *— amorem in a Hum. 
Cic. Transporter son amour à 
un autre. 

Transfôsio, ônis , f. Ccls. 
Action ’dc transvaser. 

Transfuses . a , um. part, de 
iransfundo. Plin. Transvasé . 
versé d’un vase dans un autre. = 
Tac. Transmis. 

TransgËro, is y rcre. P/in. 
Transporter. 

Transglûtjo , Ts . Trë. 3/arc. 
Emp. Engloutir , avaler. 

Transgredior . cris . gres- 
sus sum . di . d. Cic . Passer ou- 
tre . aller au-devant , traverser. 
— Taurum. Cic. Passer le mont 
Taurus. — flumen. Cas. Traver- 
ser un fleuve. — in partes a lieu- 
jus. Tac. Passer dans le parti de 

Ï nelqu'iin. “ — mensuram. Plin. 

Ixccder la mesure. — mentio— 
nem. Vell. Passer sous silenc e. || 
Plin. Surpasser , vaincre. \\Bi6I. 
Transgresser, violer. 

Trans gressio , unis v f> Cic. 
Action de passer outre , d'aller 
au-delà , de traverser. = — ver— 
Lurent. Cic. Usage figuré des 
mots. \\S. Aug. Transgression. 

Transgressives , a. um. J liant. 
Qui ne garde pas la conjugaison 
qui lui est propre. Ex. gaudca , 
gavisus sum . etc. 

*Transgressor, bris. m. PiLi. 
Violateur de la loi. 

Transgresses, ùs , m. Celt. 
Voyez Transgressio. 

TransÏgo. is, cgi. aclum. gère 
Tac. Poussera travers. — pertes 
g India. PL ad. Passer son épée 
ail travers du corps. || Passer. 
vilain. Salk — sa vie. ([Expédier; 
dépêcher, finir. — multitudincm 
rcrum uno tcmporc. Cic. Expé- 
dier beaucoup d affaires à la lois. 
— contravcrsiam. Cic. A itler , 
terminer un différend. || Transi- 
ger . contracter, traiter. — inter 
se. Ter. S’accommoder entré soi. 
TraSsii , prêt de trans eo. 
TraNSÏMO . il . livi , iïi et lui. 
sul/um } lire. Lie . Sauter par des- 
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sus , franchir d’un saut. = — 
vaincra Liberi. Jlor. Boire outre 
mesure. || Passer sous silence , 
omettre . négliger. — ante pcdcs 
posi/a. Lie. Dédaigner ce qu'on 
a devant soi. 

TraNsYlis • m. fi. . le . n. . is. 
P/in. Qui dépasse. — palmes. 
P/in. Branche qui peut passer 
sur un autre arbre. 

TraNsilvâsia . or .fi. Transyl- 
vanie . contrée de l’Europe. 

TransisaLaNà , r, /■ Over— 
Ysscl . province des Pays-Bas 
holiandois. 

TransÏtans, antis , omn. g. 
Cir. fîéq. de iransiens. 

ThansYtïo , ônis . fi. Lie. Pas- 
sage , action de passer. = Lie. 
Désertion , défection. \\ fitd Hcr. 
Transition. 

TraksVtÏvos . a , um. Prise. 
Dont le sens passe à une autre 
personne. 

* TraNsYtor , ôris , m. Amm. 
Pa.ss.int. 

TransYtôriè , adv. S. Aug. 
En passant , transitoirement. 

TraHsYtôrius. a. um. Scn. 
Passager , de passage , par ou 
l’on passe. 

TüansYtcs , ùs . m. Cic. Pas- 
sage , lieu par où l’on passe , 
transit. Transi tu pra/ti b crc. Jus/. 
— arecre. Tac. Fermer le pas- 
sage h quelqu’un. /// Irnnsilu. 
Tac. En passant. = Quint. Lé- 
gèrement. H Plia. T rajet . tra- 
versée. — in alias figuras. Ptin. 
Métamorphose. j| Tac. Déser- 
tion. || Oeid. Dégradation de cou- 
leurs. || Just. Transition. (| V arr. 
Déclinaison des noms. 

TransYtus , a ,) um , part, de 
t ni ns co. Transita AtpCs. Lie. 
Les Alpes franchies. = Transita 
lege Juhn (lie. Sans avoir eu 
égard à la loi Julia. 

Transïvi . prêt, de transco. 
Transjâcio . is y jeci. jactum , 
esre. Satin. Jeter au-delà. 

Thans/êctio , ônis , f. Cic. 
Transposition. Yoyct Ta AJ EC- 
HO. 

Transjectts . a. um. Cic . Qui 
passe au travers . qiv on lait pas- 
ser au travers. Part, de 
‘ Tbaxsjicio, il , clrl. Cirs. 
V mcz Trajicio. 

ÏKAXSJUXBO . is , xi . elum , 
gêrl. lf/p. Atteler h une autre 
place qu i l'ordinaire. 

TnAS5I.ÂB(»n . tris, lapiunum, 
fil _ il Ci au,!. Passer par-delà. 

TraKslapsOs . a , um. Cluud. 
part, de translabor. 

Trakslàho , ônis, f. Cic. 
Traudaliuu , action de transie - 
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rcr . de faire passer une chose 
d’une main ou d’un lieu dans un 
autre. ]| Ptin. Transplantation. 
= — cri minis. Cic. Action de re- 
jeter îa faute sur un autre. — 
ecrbi. Cic. Métamorphose. || 
Quint . Traduction. || Diana 
Transposition de lettres. 

TranslâtYtié , adv. U/p. Né- 
gligemment , par manière d’ac- 
quit. 

TranslâtYtics , a , um. Cic. 
Pris d'ailleurs . emprunté. ||Com- 
inun , ordinaire , usité , qui sc 
pratique ordinairement. Trans- 
lai ilium est. Cic. Il n’est pas 
nouveau . il est d’usage de. More 
trans/a/i/io. P/urd. A la maniéré 
accoutumée. 

Translative, adv. Mart.Jct. 
Métaphoriquement , d’une ma- 
nière figurée. 

Translatives , a , vm. Cic. 
Qui exige un chaiigc*ment. Trans- 
laliea consiitatio . Cic. Etat dune 
cause . qui exige un changement 
de juge. || Usité, commun , 
reçu. 

TraXslÂtor, ôris % m.'Cic. 
Qui détourne l’argent. 

Translates. a, um. part, de 
transféra. C. Ncp. Transporté , 
porté ailleurs. j| Ptin. Trans- 
planté. || O eût. Transformé. || 
Pi in. Traduit. ]| Suei. Transcrit. 
|| Translata eerùa. Cic. Termes 
métaphoriques. 

Translates , é/ , m. Scn. 
Pompe. 

TranslËgo . is, /cgi , tectum, 
gère. Pfqut. Lire d’un bout à 
l'autre en courant. 

TraKsLCCeRs. fis, omn.g.Plin. 
Transparent, diaphane. 

TranslÛCKO, es , xi, cèrë. n. 
Ptin. Etre transparent. 

TraNslügYdes . a . um. Ptin. 
Force Peli vcions. 

Ta \ nsm a ri nés . a , um. Cic. 
D'outre mer, qui est au-delà de 
la mer. 

TransmkâbYlis . m.fi. Te n 
is. Aus. Au traversde quoi l’on 
peut passer. 

Transmrâtio , ônis . fi. Ccls. 
Passage, au travers , action de 
passer au travers ou au-delà. 

TraNSMBÂTÔRUîS. a. um. Ter/. 
Qui passe d’un lieu à l’autre. 

TransMEÂtus . a, um. Am- 
mion. Passé , ti^ivcrsé. 

TraNsmeo, as, àei, atum , arc. 
Cic. Passer au travers, tra- 
verser . aller au-delà. 

TraNSVICRÂTIO. ônis, fi.Prud. i 
Transmigration , action d’aller i 
deiiieui emilleurs. 

TnANsaiÎGRo , âs t àri , à/ynij 
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are. Lie. Changer de 4 e it*eure t 
aller demeurer ailleurs. 

TraNsmÎsi , prêt, de trans- 
mit ta. 

TraNsmïssio . ônis , fi. Cic. et 
Transmisses. ùs . m. Ctes. Tra- 
jet. passage d’un lieu a un autre. 
IJAW. Transmission. 

Transmisses , a , um. lie. 
Transporté. || — a/nnis. Tac. 
Fleuve, traversé. || — ensis. Sert, 
n. Epée passée au travers du 
corps || Lie. Mis en travers. [J 
Transmissa cita. Claud.We. pas- 
sée. || Tac. Laissé de côté. Pari, 
de 

Transmitto. is.misi , miss uni , 
tiré. Plia. Transmettre . trans- 
porter. —classent. Lie. Sa flotte. 
Passer outre, au-delà , au tra- 
vers, traverser . — relis in Afin— 
carn. Lie. Aller par nier en A tri- 
que. [[Laisser passer. — fines sans . 
Z/V. Donner passage à travers 
son pays. — titteras. Ptin. Boire 
(en parlant du papier). — aspec- 
tum. Salin. Etre transparent.— 
cibos. Ptin . Digérer les viandes. 

|| — ad a tiçurm. Cet 7. Passer clans 
le parti de quelqu’un. — saltu 
fossas. Sit. ïtat. Franchir d’un 
sa u 1 1 e s fossés . — — discrime n . P/ia. 
Eviterledanger. (|Lancer au-de- 
là. — tectum lapide. P/in. Lan- 
cer une pierre par-dessus une 
maison. || Percera 'outre e n outre. 
— pec/us cuspide. SU. Jtal. 
Poignarder. |j Confier. — a/icui 
bel /uni. Cic. Se reposer sur un 
autre de la conduite de la guerre. 
\\S/a/. Omettre, passer sous si- 
lence. || Passer, mener. — tem- 
pus. PI in. j. Passer ou perdre le 
temps. 

TransmontÂKüS . a , um. Lie. 
Ultramontain . qui est au-delà 
des monts. 

Transmutes . a , um. Tac. Re- 
tiré de. Part, de 

T n ans moveo . ès . môi'i. mô/um, 
cèrë. lcr. Trausporter . trans- 
férer . — in se gloriam a lie nam. 
Ter. S’attribuer la gloire d’un 
autre. 

TransmÎTÂTIO. unis. fi. Quint. 
Transposition de lettre*. 

TraNSMÊTO , à s . àei , â/urt , 
ârë. H or. Changer. — honores. 
Hor. Oter les honneurs aux uns 
pour les donner aux autres. 

TransnXto, âs. àei , à/um. ârë , 
Lie. et TraNSNO , âs , àei, 
ù/um , ârë. Cir. Passer à la nage. 

TransnivÏgo . fis , àei, ù/um, 
are. Front. Faire une traversée, 
un voyage d’outre mer. 

* Transn6irYnâtio , ônis, / 
DiQm. Foyez Mxtonïmu. 
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TraNsrômÏso. as mi, âlnm , 
ré. Sud. Changer de nom. 
Transnümero , as, àri. àtum , 
ré. Ad I/er. Transporter une 
Hit me d'argent comptée. 
TranspXoâxivs , a . um . Cic. 
)ui est au-delà du Pô , par rap- 
ortaux Hoinains. 

TraWSPBCTDS , tis . m. Lucr. 
uc au travers , action de voir 
u travers. 

TranspÏcio. is.pexi, pecUtn . 
eré. Lucr . Voir à travers , au 
ravers. 

♦Transplantâtüs, a , um.Se- 
‘jl. Transplanté. 

* TbaHSPLAWXüR t âr/s , àtus 
um ûri. pass. Etre transplanté. 

TraNSPÔNo. is. posai. positurn 
dre. ^//.Transporter , trans- 
poser. ü Tac. Yoiturcr par iner. 
| Pâli. Transplanter. 

Transportatio , ônis , f Sert. 
Transport, translation, migra- 
aon. 

Transportait* , a , unt.Macr. 
Transporté. Part, de 
Transpoeto. as , àvi. àlum. 
ire. Cic. Transporter, transférer, 
porter ou faire passer d’un lieu 
d. ins un autre. |J Sud. De' porter, 
exiler . reléguer. 

TranspôsItïvus. a . um. Quint. 
Qui transpose. a 
TranspôsYtus , a . um. G cil. 
Transporté . transplanté. 

TraNSQC’IÊtcs , a. um.Plaul. 
Fort en repos . fort tranquille. 

TraNSRHÉNÂNUS . a , um. Ctes. 
Jui est au-delà du Rhin. 
Transsübstantiâtio . ônis./ 
Icc!. Tra n ssubsta n lia tion , c ha n- 
< -nient d’une substance en une 
aire. 

TraNSTÎbMrÎNWS . a . um. Cic. 
lui e*t au-dela du Tibre. 

T ranstYoritanus. a, uni. Am- 
uan. Qui est au-dela du Tigre. 
TraKSTILLDM . /, n. diin. de 
vas tram. Vitr. Petit soliveau. 
TraNSTÏKEO . es, nêrc. Plaut. 
lire posé de travers, entre deux. 
TraNSTRA, ôrum , n. pl. ( Iran - 
»). Vitr. Poutres transversales 
une muraille. || Virg. lianes de 
ileres sur lcsquelssonl assis les 
Rats. 

TraTWTÜLI, prêt, de transféra. 
TraNSUI . prêt, de transuo. 
TraNSülto, âs . àri, àtum. 
tr . fréq. de transiliu. Lia. Sau- 
r d'un endroit à un autre. 
TraNSÛMO. is , sumpsi. jvmp- 
m . mire, S tut. Prendre dune 
Jre main. 

T R aHSUMPTIO , ônis , f. Quint. 
Sétalepsc. figure de rhétorique. 
TraNsüO , is , ui , ûtam , u ère. 

Dict. Int. f rallie . 

L 
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Pl/n. Percer avec une aiguille , 
coudre au travers. 

TraNSÛTUS , a , um . part, de 
transuo. — rcruàus. Or/d, . Em- 
broché. 

Transva Don . à ris, àtus sum . 
an. d. Jlibl . Passer au gué. 

TransvârYco. as, are. Veget. 
Ecarter les jambes. 

Transvectio. ônis . /. Cic. 
Action de passer ou de trans- 
porter. H Lia. Montre des che- 
valiers romains , revue de la 
• avalerie. 

TraNsvector , Bris. m. Salin. 
Qui transporte . voiturier. 

TRANSVECTUS . a. um. Lia. 
Transporté , yoil cire. Part, de 
Traxsvëho , is . rexi! rectum, 
h'érc. Cars . Transporter , porter 
au-delà. — copias. Plin . Faire 
passer un fleuve à ses troupes. 
[| Ce/s. Percer d’outre en outre. 
|| Lia. Porter en triomphe. 
Transi'ehi. Sue/. Etre passe en 
revue. = Tra ns rectum est tempos. 
Tac . Le temps est déjà bien loin 
de nous. 

TraNSVÈRa. or, m. Te ri. 

Etranger, voyageur. 

Ta ANS VEN DO . is, d'idi, dïtum. 
dire. Jnscr. Aliéner, vendre. 

Transvënjo , is, tri. Tert, 

Venir de.... en passant par... 

Transverberatcs , a. u/n. Tac. 
Transpercé. Part, de 

Transverbero. âs. àvi, àtum. 
âre. Cic. Virg. Percer d'outre 
en outre , de part en part. 

T R A M SV ERS a . ôrum , n. pl. dur. 
Votez Adversaria. 

TüANSVERSÂRIUS, a. um.Vitr. 
Qui traverse , mis eu travers , 
posé de travers , transversal. 
ThaNsvehsè , adv. Cars, et 
Transversim . adv. Vite. De 
travers, en travers. 

Tra 215 vers 10 . ônis , f. Veget. 
Transformation, métamorphose. 

Transversum . /, n. test. 
Travers. — digiti. Cic. Largeur 
d'un doigt. = Diaphragme, 
terme d'anatomie. 

Transversus, a. um.Cic. Posé 
en travers., mis de travers, qui 
vient à Ja traverse. — incidii. 
Varr. 11 marche à reculons com- 
me une écrevisse. Transversa in- 
currii fortuna. Cic. La fortune 
vient à la traverse. Transversos 
incursare. Veget. Attaquer les 
ennemis par le flanc. Transrersis 
anrliis . Sali. En attaquant en 
flanc. Transrerso fora. Cic. Au 
travers de la pfacc. publique. 
Transrersa i/inera. SaU. Che- 
mins de traverse. — rerla. Sen. 
Motsarrangésdc travers. — tueri. 




Vitg. Regarder tic travers. Irons - 
rersum un gu cm dhscedcre. Cic. 
S’écarter tant soit peu. || — agi 
Cic. Etre transporté d'une pas- 
sion. Part. de 

Trahsverto, is. ti. sum. ter# 

J. t'irm. Renverser. H Arn. Dé-* 
tourner , tourner d’un autre 

côté. 

TransvôlVto , âs, Sri, àtum, * 
arr. Tint. V oler souvent au-dela. 

TransvÜlo , âs . à ri. Cic. Vo- 
ler au-delà . par-dela. 

Transvolvu, is, rire. Prud 
Rouler. 

TRANSvüno , âs , âri.Arrt.YSi. • 
vorer avidement. 

TrXpes . dis , m. Cato. , TrX- 
PÊTES . um , m. pl. Varr.. TrX- 
PÊtom , s , a. Virg.. et TrXpê- 
tus , /, m. Cato . ( r p«>7 i». fouler, 
de rptir#, tourner). Meule de 
pressoir à olives. 

I RaPÊ/.ÎTA . or. m. (rp*«-|/« , 
table ). Plaut. Changeur , ban- 
quier. 

TnÀPiziüM. ii, n. Trapèxe , 
quadrilatère dont les côtés ne 
I sont point parallèles. 

TrÂpèz(Aphôrübi , i , n. Cic. 

Pied de table. 

Tràpïzvs , un tis. Plin. Tré- 
bi tonde . ville de l'Asie mineure 
sur le Pout-Euxin ou la nier 
Noire. 

TrXsLmênÏcus , a , um. Sid. 

De Trasimène. 

Tra.sYaiënus lac us. Lir. Lac 
de T rastmene . en Etrurie , où 
les Humains furent défaits par 
Annihal. 

Thaclôtes . a . m./.zi Trau- 
LUS . / , m. (rp«t/A*î). Bègue, 
qui bégaie. 

TaÂvio, âs, âre, n. Lucr. 
Passer. 

TaÂvbLO, âs , âre, Varr. Voyez 
Transvolo. 

Tra xi . prêt de traho. 

TrKBacYter, adv. Sidon. Adroi- 
tement. 

Trebax , âcis. omn. g.{\ pi»*», 
user). Sid. Qui a île l'expérience , 
qui connoit le monde. 

TrEbia .<**,/ Lir. Trébic , 
rivière d'Italie , dans la Gaule 
cispadanc. 

ThEBiÂNüs , a , um. Arn. De 
Trébie. 

Trêb4Âles , um , m. pl. Peu- 
ples d’Ombrie. 

TrËCÆ , à ram . /.pl. Troycs 
en Champagne (Aube). 

Trêcasses , ium , m. pl. Plin . 

Les Troyens en Champagne. 

TrJêcem , ar, a, pl. Lir. et 
TrËCLNTËNI, ar, a, pl. CW. 

Trois tua U. 

^^Digitized by Google 
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TnËcsaTisYaiüs, a , um. Lit. 
Trois centième. 

Trêcentx , a. a, pi. Cff.Trois 
cents. 

TnêcrNTits, adv. Ca/uI.Trou 
cents fois. 

TftEcnËPlPSA , ôrum, n pt. 
(rpi >u . courir dîner). 

Jus. Robe de parasite . robe de 

festin. 

TnfccttmtrM. ii , n . Trémiier , 
•ville de Basse-Bretagne (Côtes- 
du-Nord). 

TnEcbnr-NSîs ^rcr. Contrée 
dr Tréguier . en Bretagne. 
Tredfciès , adv. 6/r.Treiie 

Jbis. 

TfiËDfcciM, ind. omn. g, Lit. 
Treize. 

ThédëCÏMüS , a , um. Bibl. 
Treizième. 

Trkis. pour ires. Trois. 
TafcsiËBTrNDus , a t um. Cic. 
Tout tremblant. 

TrËMËfIgio. is,fèci . facium. 
cèrë. Virg . Faire trembler. || 
Ebrantèr. 

TrF.mëfàctits. a . J/m. part, de 
Tremcjacio . Prop . Ebranlé. 

TüR*if.NIWS, a. um. Otid. Re- 
doutable, qui doit faire trembler, 
terrible. 

TrËMENS , iis . omn. g. Cic. 
Tremblant. — morbus. Sert. Ma- 
ladie qui donne un tremblement. 

(J Virg. Palpitant. 

Tremisco , />, sefrt. n. Osid. \ 
Trètnbler. || Virg. Redouter. | 
TrËmissis. is, m. etTRËMrs- 
Siüs , ii.m. Lamprid. Troisième 
partie de l as. 

Trëmo , is, miïi , mer?, n. Cic. 
Trembler. || Virg. Palpiter. ==s 
— animo. Cic. Trembler d’efTroi. 
Craindre . appréhender , ré- 
citer. || Vnda zephiri mollis 
sifflai u l remit. Sen. p. Te souffle 
du zéphjr ride lu surface de 
l’eau. 

Trëmor, B rts, m. Hor. Trem- 
blement. — indasil me. Ovid. 
Un tremblcmentme saisit. — soit. 
Sien. Tremblement de terre. — 
ignis.Luer. Lueur tremblotante. 

|| Qui fait trembler. — sitsarum. 
MartA* terreur des forêts. 

TkëmClÈ, adv. J put. En trem- 
blotant. 

TAÉnttfLUS, a. um. Ter. Trem- 
blotant . tremblant. — canins. 
Hor. Cbant ou l’on fait des trein- 
bîomens. Tremnta ter. Pelr. 
Voix chevrotante. || Brillante. 
Tremulus oculits. Ovid. Œil bril- 
lant. Tremulum lumen. Virg. 
Lueur tremblotante. — mare. 
Osid. Mer dont un vent léger 
rule la surface. |] Qui capsc un 
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tremblement. ||Surnom romain. 

TrIpïdantf.r. adv. Cms. Avec 
la précipitation, le désordre que 
rame la crainte. 

TrëpÏz>ârius , a . um. Vegel. 
Voyez Tolutarhu. 

TrËpÏdÂTIO . unis . f. Cic. Pré- 
cipitation . agitation tumultueuse 
que cause la crainte , alarme. || 
S en. Tremblement, maladie. 

TrfpÏdé , adv. Cas. Avec pre'- 
cipitalinn . en désordre. 

TrepYdo , as , àvi , atum . are 
( ■ p t t w . tourner). Ter. Agir avec 
précipitation . s’agiter en désor- 
dre . prendre l’alarme . se tré- 
mousser. || Phad. Se précipiter, 
se hâter , courir en tumulte. || 
Trembler. avoir peur. || Palpiter. 
Trépidai pectus. Pers. Le cœur 
me bat. 

TaËPÏDttLns , a . um. Ptaut. 
Un peu tremblant. Dimin. de 

TrëpVdus . a . um. Virg. Qui 
agit avec précipitation , qui se 
presse , court en tumulte , qui 
prend l’alarme. Trepidi rerum 
suarurn. Virg. Gens alarmés sur 
leur situation. Trépida res. Hor. 
Affaires ftcheuses, circonstances 
critiques. 

■* TrÜpo , is , pire. n. (rp**«). 
Fest. Tourner. 

T rüpondo , ind. Quint. Trois 
. livres pesant , poids de trois 
livres. 

Très . m. f. . tria . n. , trium , 
g., tribus, d. et. abl. Cic. Trois. 
— vin. Cic. Triumvirs. Trium 
titterarum homo. Ptaut. Voyez 
Fr a. Tribus ecrbis te volo. Ptaut. 
J’ai deux mots à vous dire ; un 
mot , s’il vous plait. 

Tressis . m. f , si . n. , h. 
Pers. De la valeur de trois as 
romains. 

TRÊvftRSTtm. m. /.. se , n. , 
if . et TrëvErYcus , a , um. Ins- 
crits. De Trêves. 

r RËvftu , ôrum , m.pt. Trêves. 
;| Ville de France (Sarre). 

TriacorTas, üdis , / Tert. 
Trentaine. 

TlUANotiljÎRÏS . m./., et. n.. 
is. (.ol. 1 riangula.re , qui a trois 
angles. 

Tiltsoülim , », n. Co/.Trian- 
gt.* . figure triangulaire. 

Thi/oîgDlus , a , um. Cie. Voyez 
TaiASGriABij. 

Tbiabti . ôrum , m. pt. Lie. 
Corps de réserve, troisième corps 
de troupes, composé des Soldats 
les plus expérimentés. || Ceux qui 
portoienl les drapeaux , guidons, 
eornèltes. 

Trias . , /^Trinité , uom- 

bre de trois. 



TRI 



Triatrus , /, m. Fest. Troi- 
sième jour après les ido*. 

TrYbacca . a. f. Petr. Pendan 
d’oreille composé de trois perles 

ThYballi , ôrum . m. pt. P/in 
Tt iballiens . peuples de ta fiasse 
My sic. || Bulgares. 

TaYroci , vriim . m. pt. Cas 
Tribocicns . peuples d’ Alsace. 

TrYbÔlom . i , n . VoyezTuo 

COLL’ M. 

T R ï B O N . onis , m. (rfrCm 
user). /fw.VJeux manteau. 

Tribrâchus , /, m. et T*t 
brXcüys , y os, m. (éf* »h, brel ) 
^a/fl/.Tiiuraciuc , pied de ve 
de trois syllabes brèves. K 
JjümïnfS. 

TrYbcmrîüs . a . um. Cic. Qu 
concerne une tribu, un quartier 

Tftïuïl . prêt, de tribuo . 

TrYbüla , a , f. Col. Sorte d 
traîneau dont on se servoit pou 
faire sortir le grain de l’épi avao 
l’usage des fléaux. 

TRYRttLÂBiif® . ii, n. Col. Lie 
où les laboureurs serroient leut 
instrumens. 

TrYbPlâtio . omis , f. Fret 
Tribulation, déplaisir, tour 
ment . affliction. 

TrYb^lÂTUs . a , um. Patt 
Armé de pointes , comme 1 
traîneau. 

TrYbFlis . m. f.. te, n. , is 
Cic. Tributaire . de la mène 
tribu . du même quartier. 

TrYbülo , âs. ici . âtam . ère 
Cato. Faire sortir le grain d 
l’éni avec le traîneau. 



a . um. Sidon 



n. Virg. Voye 
m. P/in. Char 



TkYbClôsus 
Epineux. 

TlÜBèM7M , i 
Tribüi.a. 

TrYbClüs , i . 
don . plante piquante. || Vcget 
Chausse-trapc. Voyez Murex. 

TrYbunal , ali s , n. (tribunes] 
Cic. Tribunal . siège des juge 
— nummarium . Sen. T ribu n a l < 
l’on vend la justice. Pro tribuns 
agere. Cic. Tenir le siège. || Vm 
Marches d’un autel. 

TrYdüïfÀLIà . ium , n. pl. P& 
Bancs de gazon rangés les ■ 
au-dessus des autres pour ta j 
couler l’eau en cascade. 

TrYbvrÂtus , ûs . m. Cic. S 
gnité de tribun. || Cas. Grade! 
tribun des soldats. 

TRYEi’RÏTîrs . a . vm. Cic. 
tribun. — »•/>. Cic. Qui a été I 
bun. — candidat js. Cic. Qui 6 
gue le trihunat 

Tribvnus , / , m. (tribus). 
Tribun du peuple. — milite 
militum.Cic. (À bel d’une n>boB 
Fest. ^ 



i 



romaine.— arartus. 
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wier. receveur général. — cele- 
v m. Pomp.Jft. Mcstre-de-carup 
l’un régiment de cavalerie. 
TrYbuo. i s . but. èùturn. b acre, 
tribus), Cic. Donner, accorder, 
tftroyer. — pramia. Cas . Don- 
wr le prix. — primos. Col. — 
fions partes. Cic. Donner le 
dernier rang . accorder la pré- 
érence. — alicui misericordiam. 
■ir. User de compassion. — gra- 
Cic. Savoir gré.— laudem. 
ac. Parler avantageusement de 
raelqu'un. — fidcm sens/bus. Cic. 
\)Oiiter foi à ses sens. || Tribu tum 
rt. Cic. On a accorde , octroyé. 
Attribuer. — ignacio r. Cic. Im- 
iter à lâcheté. — sibi tiimiùm. 
fuinl. S’en faire accroire. — ali- 
v mu l tum plun'mum. Cic. Esti- 
n»*r beaucoup quelqu’un , avoir 
ta égards pour lui. || Tac. Dis— 
fibuer, diviser, partager. — in 
hos partes. Cic. Partager en 
kux. || Cas. Employer. 

TrÏbus , us , f. Cic. Tribu , 
Imsion d‘un peuple. Tribu ma- 
rri. Liç. Changer de quartier. 
TrÏbütÀmos , a , um. Pt in» 
tributaire , qui paie tribut. 
IrÏbütim , acfv. Cic. Par tri— 

. en tribus , par classes. 
TrÏbütïo , dais , f. Cic . Dis- 
tribution . partage. 

TlÏBÛToa , dns. m. .ipuî. Dis- 
nbuteur. qui donne. 
F&Ybûtôrius . a . um. Ulp. Où 
s agit de distribution. 
^TrÏbûtüm . i . n. {tribus). Cic. 
ribul . impôt , subside , taille. 

JrYbÙTÛRUS . a . um. Ovid. 
M donnera . accordera. 
faÏBCTüs , ils, m. Plaut. Voyez 
BtaiTTUM. 

laÏBrrus , a . um , part, de 
tb/uf. Lucr. Donné , accordé. 
Tribu ta comitia. Liv. Àssein- 
‘•îe des tribus, des quartiers. 
Taîcç . à rum . f. pl. ( $pi£ , 
r**; , poil ). Cic. Cheveux , 
que les oiseaux s’entor- 
l|ent autour des pieds. = in 
'ica s conjicere. Plaut. Jeter dans 
ttübarrns. || Raga telles , sor- 
, billevesées. 

* r ‘tc.vssEs ./um , m. pl. Troyens, 
•bilans de Troyes en Cfiam- 

ÿne. 

I rYcastViojs . a . um. De Saint- 
f roi$-Châteaax ( Drôine ). 
Iriccæits , a . um. deien. De 
. ville de Thessalie. 

' RIcknârr's , a , um. Vitr. 
f trente , qui a trente. — 
^ Us - Sen. Fils Age' de trente 
Tricenaria ca remaniœ. Fesi. 
gémonies qui exigeoient cer- 
tes privations durant trente 
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jours. — viles, l are. Vignes d on * 
l'arpent rapporte trente aiupho - 
re!» de vin. 

TrYcëüi, <r , a , pt. Ptin. 
Trente. 

TrÏcehnâi .ia , ium . n. pl. Oros . 
Solennité qui se célébroit tous 
les trente ans. 

TrYcenrum , il. n.Cod.Just. 
Durée de trente ans. 

TrYceNTÊNI , a , a , pl. Col. 
Trois cents. 

TrÏcenties , adv. Mari , Trois 
cents fois. 

Trïceps , cïpïtis , omn. g. Cic . 
Qui a trois tètes. 

TûYcksÏmvs , a . um. Cic. Tren- 
tième. Trie es im o quoque die. Cic. 
Tous les trente jours. — anno 
oost. Cic. Trente ans après. 

TrYcessis , /s, m. Varr. Pièce 
de nionnoic de la valeur de trente 
as romains. 

TrYcualcum . / , n. ( 
airain ). Vitr. Pièce de monnoie 
de cuivre de la valeur du quart 
de l'obole. 

TrÏchaptitm . i. n. (9pif, che- 
veu ; , entrelacer). Hier. 

Etoffe fine , déliée. 

TrÏèhias , a , m , ddis , f. 
Plin. Sorte de poisson de mer 
qui se tient entre les rochers , 
sardine. 

TrYchiasis , is , /. ( Qfl* ). 
Veget. Maladie des paupières. 

TrYchÏla , œ. f ( Irichinus). 
Col. Berceau de treille. 

TrYchYlvm . i. n. ( yùkn , 
lèvres). Col. Vase qui laisse écou- 
ler l’eau par trois endroits. \\Cas. 
Voyez Straoula. 

TrÏchYnus . a , um. (rp^et . 
poils). Varr. Epais. 

TrYchItis , ïdis.f Plin. Alun 
chevelu. 

TrÏcii5mXnes , /j, f. Plin. 
Polytric , une des plantes capil- 
laires. 

TrYchorois , m.f. . de, is. 
S/don. Qui a trois cordes. 

TrYciiorom i . n. ( Jieti). 
S/ai. Edifice divisé en trois corps 
de logis. I) Faite ou comble .» 
trois laces . ou divisé en trois. 

|| Soart. Autel triple. 

TnicHRUS . /. m. ( . cou- 

leur). Plin. Pierre précieuse de 
trois couleurs. 

TrYcYes , adv. Cic. Trente fois. 
TrÏcYnium , ii , n. Sid. Chant 
à trois voix. 

TrYcYpÏTIS , gén. de triceps. 
TRictÏMAfiCHES , a , m. Petr. 
Maître d'hôtel. 

Tric.UNÂRIA , o mm t n. pl. 
Ptin. Matelas ou tap*»> des lits de 
Uble.ljfV/r.Saik ou Ton mange. 
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Triclïbiâris . m. /, m, 
is , Plin. et TaicLÏmiRius , a j 
um . i arr. Qui concerne les lit* 
de table , ou les salle» où l’ott 
mam-e. 

TrICUKIUM . ii . (r.l7t 
trois ; **..» . lit ). Oc. Table au- 
tour de laquelle i! y a trois lits ; 
le quatrième restoit vide pour la 
commodité du service. I| Vitr. 
Salle à manger. 

J RÏCu . ônis . m. /er//, Tracas- 
sicr, vétilleur, querelleur, chica- 
nenr.JI Voyez CiNÆmrs. 

Trico . as , irf. Bibt. S’em- 
barrasser. || Voyez Tricor. 

Trïcoccu M , /, n. Plin. Sorte 
d héliotrope. 

Trïcôlum . i . n. (x£rer. mem- 
bre )• dm. Période a trois mem- 
bres. 

Trïcokoids , n. a. P/in. Vose 
qui contient trois conges. || Sur- 
nom d'un grana buveur. 

Tricor . arts , o/ us sum . ari , 
d. C/e. r l racasser, vétiller, s eul— 
barrasser de rien , chicaner. < 

TrïcobnIger , a . um , Ans . , 
et Trïcornis , m. f., ne, n., is 
Ptin. Qui porte , qui a trois 
cornes. 

Trïcorpor . ôris , omn. g. Virgj 
Qui a trois corps. 

1 nïcôsus . a , um. Lucil. Voyei 
Trico. ônis. 

I nïci sris . ïi Us, omn. g. Ovid 
Qui a trois pointes. 

T rïdacra . ôrum . n.pi.(,J»m» 
mordre). Piin. Huîtres si gran- 
des , qu'il falloit en faire troi» 
bourlie'es. 

TrÏdess , lis , m. Virg. Tri- 
dent . fourche à trois pointes. || 
Piin. Fourchette , instrument de 
table à trois dents. 

1 RŸDENS . lis . omn. g. Val .1 
Fincc. Qui a trois poiutes. 

TnÏDENTÏrER , a . um . et ThY- 
DENTÏGEn ._ a , um. Ovid. Qui 
porte un trident. 

TrYdenTïni. ôrum. m. pi. 
P/in. llabilans de Trente, villa 
d’Italie. 

TrYdestÏp&tess , Us. omn. g. 

SU. Ita/. Neptune. 

TrYdertuh , i, n. Trente, 
ville du Tyrol . célèbre par lè 
dernier concile général qui s'y 
est tenu. 

TrïdI'ÂMC5 . n , um. jipnl. 

Qui dure trois jours. 

T Riper m Cic. Fspacé 

de trois jours , trois jours do 
suite. 

TrYessis . m.f. n? . n.. ii. i 
Pi/d. De trois ans. qui. I troisans. 

. TrYenrhim fii, n.Cic. Espaça 
de trois ans.- 

6a * 3il i. 
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Tnfess , tis , m. Ilor. Quatre 
onces. Il Ilæres et trient? . Vie. 
Héritier pour un ijtiarl. Il f itr. 
Le nombre deu* , tiers du nônj- 
fcre six. || Juv. Pièce de inonnoie 
de la valeur de la troisième partie 
de l'as romain. || Vie. 1 roisièine 
aille d'un total . tiers. || Vite. 
’iers du pied géométrique. || 
Col. — d'un arpent. J| Prop. Vase 
contenant quatre fois le cyalhus. 

TntKNlAL , à lis . n. Pers.y ase 
contenant la troisième partie du 
sétier romain. 

TaiIItTÂUS , m. f , tü, n.,is. 
P/in. De quatre, iiour.es , qui a 
quatre pouces. H > itr. De quatre 
onces . qui a quatre once*. 

TmentÂRIUS . a um Ju/.Cap. 
Du tiers d'un total. Trientarium 
fenus. Ju/.Cap. Lntérèt au denier 
trois , à trente-trois et un tiers 
pour cent. 

Trientics ager . m ■ Lie. 
Champ assigné par le sénat à 
<vu\ qui avoient prêté à l’état 
dans la guerre l’unique . et 
qui équivaïoit au tiers de leur 
créance. 

TRtfiRARCHl'S , i , m. 
galère; »f)t* , commandement^. 
Vie. Général de galères. || Capi- 
taine de galères. 

TmËnis , is , / (rpn«. trois; 

. ramer). Inser. Galere à 
trois rangs de rames. 

TriMtkrÏCüs , a , um , Virg. 
et TaitTÈntoEs , um, f. pl. Vie. 
Qui se fait ou arrive tous les 
trois ans, dç. trois en trois ans , 
triennal. 

Triëtêris , tdis,f Mari. Es- 
pace de trois ans. 

TrïfaRIàm . adv. Lie. et TrV- 
FÂR1É , adv. f)iom. De trois cô- 
tés , en trois parties. || Apul. De 
trois manières. » 

Trïfâribs , a , um. Solia. De 
trois façons , sortes , manières. 
|| Divise en trois parties. 

TrïestÏdïci's . a. um. A us. 
Très-grand prophète , devin. 

TrITAOX , aucis , orna.. g. Virg. 
Qui a trois gosiers. 

TrïfaX , arts. n. [faciès). Fest. 
Dard triangulaire de trois cou- 
dées de long , qu'ou lançoit avec 
la catapulte. 

Trïfek . « . um . et TrIeïrus , 
a , um. Col. Qui porte trois fois. 

TrïfÏdds , « , um. Oeid. Fendu , 
divisé en trois. Trifida flammes. 
Oeid. Foudre. 

Trïfîus . m. le , n., is. 
Mart. Qui a trois fils , trois poils. 

TrïfiRH’M , ii, n. Sicul. Flae. 
l’oint ou aboutissent les bornes 
■le trois fonds de terre. 
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TninssYlis . m. f.,lï ,n., «• 

.dus. Qui se fend en trois. 

TrYfolixüs , i, m. Plia. Le 
mont Saint-Martin , montagne 
de ia Campanie 

TrYfôliu.m . ii , n. Plin . Trè- 
fle . herbe. 

TrYformis , m. f , me , n . , is. 
Hor. Qui a trois formes , trois 
figure*. 

TrÏfur , ur/s , m. Plin. Grand 
voleur, innitre larron. 

TrÏfurcàtus , a , um. Col. 
Voyez Trifurcus. 

TRÏFURrÏFER , a , um. Plaul. 
Grand pendard , vrai gibier de 
potence. 

* TrYfiircium , // , n. Apul. 
Triple pointe. 

T rYfurcus , a , um. Col. Qui 
a trois pointes , trois fourchons. 

T Rio A , <r , f. Varr. Attelage 
de trois chevaux de front. }| Am. 
Nombre triple. 

TrYgXmits , a, um (r«Vn, 
mariage). Hier. Qui a ou a eu 
trois femmes. 

TrTgârium , //, n. Plin. Place 
à Rome , voisine du Chainp-de- 
Mars . où sc faisoient les courses 
des chariots attelés de trois che- 
vaine de front. || Course de ces 
chariots. 

TRÏGÀiurs , /V, m. Plin. Con- 
ducteur d’un chariot attelé de 
trois chevaux de front. 

TaÏGîbtYNA , ce . f. Une des 
portes de l’ancienne Rome , au- 
jourd’hui la porte Saint- Paul. 

ThVgemïni , arum , m. pl. Col. 
Trois jumeaux. 

Tair.fcstYNUs . n , um. * Ce U. 
Diversifié , réitéré trois fois. 

TrYof.bimis , m. f. , me , n. . is. 
Col. Qui a trois bourgeons , trois 
boutons. 

TuTg^sies , adv. Vitr. Trente 
fois. 

TrîgêsYmüs , a . um. Col. Tren- 
tième. 

TrÏgista , ind. omn. g. Virg. 
Tre nie. 

TfUGf.A , a , f et Twglida , 
œ. f. Tri cutis. 

TRIGLïTES, te, m. (r.iyA»), 
Plin. Pierre précieuse qui porte 
l’effigie du mulet , poisson. 

Trîglïtis , ïdis , /. Mulet , 
poisson de mer. 

Triglyphus , /, m. ("pi?, trois 
fois; ciseler). Vilr. Orne- 

ment de la Lise de l'ordre do- 
rique. 

T n Y g o n . Suis . m. ( y *tim , 
angle). Mari. Lieu dans les bains 
où l*on jouoit à la paume. |(Baile 
arec laquelle jouoient trois per- 
sonnes rangées en triangle. 
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Trïgôsài.is , m./.< le , 

Mari, et TrÏGONÏCüS « a , um , ' 1 
Firmic. Triangulaire , qui a ou 
fait trois angles, qui est en trian- 
gle. - üî 

TrYgônuh, /. n. et TrÏgôncs, î 3 ? 
/, m. Vilr. Triangle, figure trian- l N 
u la ire. — orthogonium. Vitr. : 
Viangle rectangle . à angles; J 
droits. In tri go no esse. Vilr . 
Etre en trine , en trine aspect. ' r 

Trïgokus, a, um. Vilr. Voyez : ' 
Trigoîiaus. 

TftÏGÔNtîS . i , m. ( T fi f* , sif- >r 
fier). Plaul. Sorte de raie. 

Trïhôrium . //, n. A us. E*- l! 
pare de trois heures. 

Trïjügis, m. f . , ge . n. % is. 

A us. Tiré par trois chevaux atte- 
lés de front. 

TrÏJ C ous, a, um.Apul, Triple. : 

TRÏLATfeRrs . a , um. Front. ? 
Qui a trois côtés. 

TrÏubris, m. f. Ire. n . , is. '■< 
Hor. De trois livres, qui pèse 
trois livres , du poids de trois 
livres. 

TrYlinguis. m. f . . guc. n . , is f 
Hor. et Tiuunguus , a , um f 
Prud. Qui a trois langues. 

TrYlix . /r/ir , omn. g. Vitr. t 
Triple en lisse , d'un triple tissu, T 

TrYlongus pcs. Ter. 3laur. 
Pied de trois longues. 

TrÏmâtus, ûs % m. Col. Age de 
trois ans. 

TbYmembris, m. f . . Ire n n. % 
is. I/yg . Qui a trois corps. 

TnÏMESTRIA , ium, n. pl. Cal. 
Semences qui germent au bout 
de trois mois. 

Trïmestius, m. f . , Ire , n . . is. 
Plin . De trois mois, qui a troî> 
mois, qui vient en trois mois. 

TrYmËTallüm, i\ n. Pctr. V asc^ 
fait de l’alliage de trois métaux. 

T rÏmEteR , Ira , trum ( f* »r ^ c r . 
mesure). Hor. De trois mesures 
|| Diom. Qui a trois pieds ( di 
vers). 

TrÏmetriüs , a. um. Ausorz 
Composé de vers ïauibiques <1« 
six pieds. 

Trimma. a lis, n. Quint. Voy r 
Veterator. 

TrYmÔdia, /. Col. Vas. 
qui contient trois mesures ot 
boisseaux. 

TrYmôdiüM, //, n. Plin. Nie- 
sure de trois boisseaux ou de trpî 
muids. 

TrYmôdius, a, um. Plin. Q» 
contient trois boisseaux ou ti'o à 
muids. 

TrîmL'lus , a. um. Sucf. & 
TrImus, a y um. Col. Quia tt~oi 
ans. 

TiU2«ACftlA | <r f /. cap) 
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Virg. Plin . La Sicile , ainsi ap- 
pelée de ses trois promon- 
toires. 

TrÎNACRIS. ï'dis , f. Ot’itJ. Si- 
cilienne. || Ovid. La Sicile. 

Trïnacru s, a . um. Virg . De 
Sicile . Sicilien. Trinacria pubes. 
Virg. Jeunesse sicilienne. 

TbYrËPOS , b/is, ni. Caius Jet. 
Arrière petit-fils du petit-fils ou 
Je la petite-fille. 

Trineptis , is . f. Paul. Jr!. 
Arrière petite-fille du petit-fils 
ou de la petite-fille. 

TafüÏTAS , àtis,f. Ter I. Nom- 
bre ternaire. || La Trinité. 

Ta înôb antes, um, m.p ! . Tac. 
Peuples des comtés d’Essex et 
de Midlesex. 

Thïnoctiâlis , m. f.. Ie % n., 
\ù. Mart. De trois nuits , qui 
dure trois nuits. 

TrÏnoctii-m , />*, n. Gell. E sé- 
pare de trois nuits. 

TrYnôdis. m. f., de, n. , is. 
Oeid. Qui a trois nœuds. 

Trïnummus. /, m. Titre d’une 
comédie de Piaule , tirée d’un 
tourbe qui engage ses services 
pour trois écus. 

TrÏnundYnum , /, n. Cic. Trois 
jours de marché . lequel se te- 
noit chaque neuvième jour. 

TrVncndYno , adv. Quint. In 
irinundinum • Lin. À trois jours 
de marché , de neuf en neuf 
jours. 

Trïnus , a, um. Cic. Trois , 
triple. 

Triôb&lüm , /, n. Plaut. et 
TaittB&LUS , i , m. Plin. Pièce de 
nmnnoie de la valeur de trois 
oboles. Trioboli homo. Plaut. 
Homme de néant. 

TaiboEius, a. um (o«fu. 
chemin ). Inscr. Place , dressé 
dans les carrefours. 

Triônes, um , m. pl. ( tero ). 
Varr. Bœufs de labour. || Mart. 
F.toile de la Grande Ourse, cons- 
tellation. 

TricSnymus, a , mn ( , 

nom ). Sutp. Sep. Qui a trois 
noms. 

Triopiîthalmüs , i, m. Plin. 
Pierre précieuse , qui repré- 
Hîiile trois yeux. 

Triorches , is . m. Plin. Eipc- 
rillon , oiseau de proie. Voyez 
Buteo. || Sorte de plante. 

TrÏpâlis. m. f. , le , n. , is. 
J arr. Soutenu de trois échalas. 

T R Y p a b c u s , a . um. Plaut. 
Très-chiche , très-vilain. 

T b Ypartïto , adv. Cic, En 
trois parts , en trois parties. || 
En trois endroits — aggredi. Lin. 
AUaqqer en trois endroits. 
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TrYpartïtus . a . um. Cic. Par- 
tagé . divisé en trois parties. 

TnïrXTÏqcM , i , n. Plin. Ser- 
vice a trois plats. 

Thïi’ECTbnL’S , a , um. Lucr. 
Qui a trois poitrines. 

TrVpëdâlis . m. f , le , n . , is. 
I.ir. et TrYpËdÂneus . a . um. 
Col. Qui a trois pieds de dimen- 
sion. Altiludo tripedanea. Col. 
Hauteur de trois pieds. 

TrYpellis , m. f. , le , n. , is. 
JMarl. Qui a trois peaux. 

TrYperdÏtus , a , um. Næv. 
Tont-à-fait perdu. 

Trïpes , edi s , omn. g. Lin. 
Qui a trois pieds. 

TrÏpEtia , <r , f Sulp. Sep. 
Banc a trois pieds. 

TrÏphonicvs, /, m. Vent du 
nord-est. 

TrYpictus . a . um. Prud. Ecrit 
en trois langues. 

TriplÂris. m. f. , re , ». , is. 
j Macr. , Triplas lus . a , um , 
Mart. . Cap. et Triplex . ici s , 
omn . g. Cic. Triple . trois. Tri- 
plices deœ. Opïd. Les trois Par- 
ques. 

TriplYces, cum, m.p l. Mart. 
Tablettes a trois feuilles. 

TriplYcâbïlis , m. f. , le . n . , 
is. Sed. Qui peut être triplé. 

TriplYcâtio, ônis , f. Caius 
Jcf. Action de tripler. 

TriplYcÂtus , a , um , part.- 
de tripliro. Plin. Triplé. 

TüiplÏcis . gén. de triplex. 

TriplYcYter , adv. Ad lier. 
Triplement, en trois façons . de 
trois sortes ou manières. 

TriplYco , âs . are. Plin. Tii- 
pler , multiplier par trois. 

Triplinthiüs , a , um. Vitr. 
Qui a trois rangs de briques, de 
pierres, etc. d’épaisseur. 

Triplus . a . um. Cic. Triple, 
trois fois autant. 

TrYpüdis , gén. de Iripus. 

TrYp^dius, //, m. l)iom. Pied 
de vers de trois syllabes . dont la 
première est breve. et les deux 
autres sont longues. 

TrÏp&lis, is , f. Bibl. Tri- 
poli : nom commun a plusieurs 
villes. 

TrYpôlYtânus . a . um. Eu- 
Irop. De Tripoli d’Afrique. 

TrYpulÏtÏcus , a , um. Plin. 
De Tripoli de Syrie.* 

TrYpolium , ii. n . Plin. Le 
turbit . plante marine. 

TrÏpondium , /V, n. et Trï- 
tondo , ind. Le poids de trois 
livres , trois livres pesant. 

TrYportenta , orum , n. pl. 
Pacr/r. Grands prodiges. 

TrYpLdio , as , à ci t ulum t 
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ârr , n. Cic. Danser en trepi- 
; gnant. || Trépigner. 

TaYptfMUM , //, //. Cic. Au- 
gure tire de l'empressement avec 
lequel les poulets sacres man- 
geoienl leur grain , tel qu’il leur 
en loinboit eu bec. || Cic. Sorte 
de danse , de bonds de joie. j| 
Trépignement. 

TrYpus , bdis , m. pied). 

Cic. Trépied , tout ce qui est 
soutenu sur trois pieds. || Virg. 
Oracle d’Apollon. 

TrÏquetra, <e , f. et Triql i- 
TRUM . i t n. siège ). Trian- 

gle. || La Sicile., # 

T a Y q 1 ; et R u s , a , um. Col, 
Triangulaire. j| Sicilien. 

TrÏrëmis , tn.f , m'r , n . . is» 
Cic. Qui est a trois rangs de ra- 
mes. Ad trircmes damnari. Utp. 
Etre condamné aux guleres. 

Tris . pour 1res. 

TRÏSÆCLYsfeNEX, /J. m. Lac. 
Epithète de Nestor . qui avoil vé- 
cu trois âges d’homme. 

Triscurbia . bruni . n. pl. J un. 
Bouffonneries avilissantes. 

TrYsêmus , a , um ( orp * , si- 
gne ). Mart. Cap. Triple. 

TrYsippium , ii y n. ( , 

cheval ). (loi. Marque qui se 
trouve à la joue des excellens 
chevaux. 

Trismkgistus . a . um ( /*•>»*- 
T«t ). Tx ois fois grand. 

I rispastcs . n . um ( ft#» , 
tirer). Vitr. Qui a trois poulies 
ou trois moufles. 

TrispYtiïXmi . bruni . m. pl. 

( e-KAu/xn , coudée ). Plin. Peu- 
ple de l'Inde , qui avoit trois 
coudées de haut. 

TrissÂgo . Unis , f. Plin . Gcr- 
mnndrée , plante. 

Trisso . as , ârü. A uct. Phit. 
Crier comme l’iiirondeile. 

TrIsTÂTÆ, bruni . m.p!. Hier. 
Ceux qui tenoientle second rang 
après l’autorité royale. 

Tristé . adv. Cic. Tristement. 
Tri s lia s cura ri. Cic. Etre guéri 
plus difficilement. 

Triste ga , brum . n. pl. (»r i— 

. étage ). Hier. Trois étages. 

TristYcülus, a , uni. Cic. Un 
peu triste. 

TristMcu* , a . um. Part, 
opud Cic. Qui jrend trisL**, cause 
de la tristesse, fait du chagrin. 

TristÏMÜNIA, œ . / Hirl. et 
Tristim ONIUM , /, n. Petr. Tris- 
tesse. 

Trxstis . m. f . , te ,n. .is Cic. 
Triste , chagrin , morne , mé- 
lancolique . funeste , luguliiH!. || 
>Qu> rend triste. — scnlentia* 
Ou J. Couilunnuiiuii. 'l'rista. 



ale 



982 TRI 

( empora. Cic. Temps malheureux. 

I Luc//. Fâche . en colère. || 
Cruel . sévère . inexorable > me- 
naçant. }| — damas. Virg. Maison 
sombre , sans éclat. (| — succus. 
Virg. Suc amer , désagréable. || 
PI in. Hideux. 

* TbîstÏTas , â/is . f. Pacuv. 
TristYtia, a , f. C/c. , Tais- 
tÏties . ci, f. Apul. et TristY- 
tvdo . ïnis , f. Apul. Tristesse , 
chagrin , ennui. — ingenii. Tac. 
Mélancolie naturelle. — tem- 
po ru ni. Cic. Malheur des temps. 
— rei. C/c. Sens odieux d’un 
mot. — cttli. Plia. Temps som- 
bre. |i Apul. Suivante de Vénus. 

Tristor , à ri s , àri . d. Sen. 
S'attrister , s’affliger. 

TrÏsulcits , a, um. Virg. Qui 
a trois pointes. Tri suie a Sicilia. 
ÇJaud. La Sicile qui a trois pro- 
montoires. 

TrÏsyllXbus . a , um. Varr. 
Qui a trois syllabes. 

Trit, ind. Plaul. Cri de 
pouris. 

TrYtavia, <e . f. Dig. Grand'- 
inère du trisaïeul ou de la tri- 
saïeule. 

TrÏtXvtjs . i . m. Plaul. Grand- 
père du trisaïeul ou de la tri- 
saïeule. 

Trite , es . f. ( rwri ). V itr. 
La tierce dans l’échelle des tons. 

TtlTEN3IATÆ , ârtnn , f. pl. 
Commémorations des morte , 
qui se faisoient le troisième et le 
neuvième jour. 

Trithales . is , /. Plia. Petite 
joubarbe . plante. 

TrïtYcârius , q . um. Inscr. 
TrîtYceüs , a . um , Virg. et 
TrîtYcÏnus , a , um. Plia. De 
froment . qui concerne le fro- 
ment. 

TrïtYcum , /, n. Cic. Fro- 
ment. 

Triton . bais . m. Cic. Triton , 
demi-dieu marin. || Marais d’A- 
J ri que. 

Trîtônia . te , / Virg. Voyez 
Tritonis. 

TrïtûniXgus , a . , um. Ocid. 
De triton , qui concerne les 
fri tons. 

T R ÏTÔ N IS , ïdis , /. Virg. 
Palias ou Minerve . qui parut 
pour la première fois dans l’A- 
frique près du marais Triton. 
j| Ocid. Ue Palias. || S/al. Olivier. 

Trïtônius. a , um. Virg. 
Voyez Triton u ce*. 

Trïtor . bris , m. Pl/n. Qui 
broie les couleurs. =s — slimu- 
ioram. Plin. Garnement , qui 
fait faire grande consommation 
île verges. 
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Tritura ,<*■,/. Col. et Trî- 
TÛRÂtio , ônis , /. S. Aug. Ac- 
tion de broyer. — de battre le 

blé. 

TrÏtüro , as , àci , âtnm , are. 
Col. Broyer . battre le blé. 

TrYturrItus . a , uni. Rut il. 
Qui a trois tours. 

Tjlïtus , iis , m. Plin. Broie- 
ment . action de broyer. 

Trîtus. a y um . part, de 
tero. Plin. Broyé. || Usé. Tritum 
iter. Cic. Chemin battu , fre- 

? |uenté. Trita ces/is. Hor. — 
a cerna. Mari. Habit usé. — — 
cerba. Cic. Mots communs , qui 
sont dans la bouche de tout le 
inonde. — sermonc p roc erbia. 
Cic. Proverbes usités. 

Triumpuâlia . ium , n. pl. 
Tac. Honneurs du triomphe. 

Triumphâlis , n,. f. . le * n. , 
is. Cic. Triomphal . de triomphe. 
— vie. Sue/. Qui a triomphé. 
— p racine ia. Cic. Proviuce dont ■ 
on a triomphé. — porlq. Cic. 
Porte par laquelle eulroit le 
triomphateur. 

Triumphans . lis , omn. g. Cic. 
T r iom pha n t. Triumphuntcs cqui. 
Ocid. Chevaux attelés a un char 
de triomphe. 

Triiîmpiütor . bris. n.Triom 
phateur. |] Apul. Epil lu» te de Ju- 
piter. 

Trujmphâtôrius . a . um. Ter/, 
De triomphe . triomphal. 

TriümphÂtus . iis . m. Plin. 
Triomphe, actioudc triompher. 

TriumphÂtus , a . um. Virg. 
Dont on a triomphe. Part, de 
Trivmpho t às . à ci . à /uni . 
ârc . n. Varr. Triompher , re- 
cevoir les honneurs du triomphe. 

|| act. Vie/. Subjuguer. = Cic. 
Triompher , s’applaudir , être 
ravi de joie. 

Triïtmphus . / . m. ). 

Cic. Triomphe. Triarrwhum age- 
re ex inimicis. Cic. Triompher 
de ses ennemis. — departare. 
Cic. Avoir remporté une victoire 
qui mérite le triomphe. 

Triumvir . tri. m. C/r.Trium- 
vi r . Triumciri tpulones . Lie. T rois 
magistrats qni avoient l'inten- 
dance des festins publics. — men- 
sarii. L ,tr ' — mondâtes. — nnmmu- 
iarii. Ulp. — qui avoient l’in— 
tendance des itionnoies. — noc- 
turni. Tac. — chargés du soin 
de U police de Rome durant 
la nuit. — capitales. Pomp. 
Je 4. — qni avoient inspection 
sur les prisons , et jugeoient les 
affaires criminelles. 

Tn tria vira lis , m. f . , g. t 
il. Hoc, De triumvir. 
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Triükvïrâtos . iis . m. Lie. 
Triumvirat , dignité du trium- 
vir. 

Ttaïuircis, m. f . ce , n. % is. 
Plin. De trois onces. 

Triuncu , is y m. Cic. Voyez 
Qvadrans. 

TrYvËnrfYca y a . f. Plaul. 
Grande empoisonneuse. 

Tri’vi t pcét. de lero. 

TrÏVIA , ar . f. ( cia ). Otid. 
Surnom de Diane , adorée dans 
les carrefours. 

TrÏVIÆ lacas , m. Virg. Lac 
de Néini , dans l’Etat Ecclé- 
siastique. 

TnjfviÂUS . m. f. . le , n . , is. 
Quinl. Trivial , vulgaire. 

TrYyiâlYter, adv. Am. Dans 
les carrefours. 

TrÏviâtIm . adv. Mari. Cap. 
Par les carrefours. 

TrÏVIUW, si 9 n. Cic. Carre- 
four , place ou aboutissent trois 
rues, trois chemins. Maledictum 
ex fri vio. Cic. Injure de halle. 

TrïvolUN , /, n. Les/. Voyez 
Tridula. 

TrixÂgo, ïnis y/. Plin. Voyez 
Trissago. 

TrÔas , ddis . f. La Troade . 
contrée de l’Asie mineure ou 
étoil Troie. || Virg . Troveune. 

Tabcn.Kus , m. ( 
courir ). Cir. Trochée . pied 
de vers d’une longue cl d une 
brève. Ex. Soi à. 

TroCUaYcüS . a , um. Diom. 
De trochée t qui concerne le 
trochée. 

TrochYlps . /, m. Plin. Roi- 
telet . petit oiseau. \\Vi/r. Scolie. 
ornement d'architecture . creux 
comme un deiiii-caital.|lNacelle 

Trogiiiscus , t. m. ( ^ 

roue). Ce/s. Trochisque , ta- 
blette sèche et ronde. 

TroCHLKA y ar . f. ( . 

roue). / tir. Poufic . moufle* 
Trociilcis pilui/am adducen? 
Quint. Expectorer avçc peine. 

TrochleàtYm. adv. Si don. Par 
le moyen d'une poulie. 

Troc h tf lus , /. m. Plaui. dirn 
de trochus. 

TrOchum, iy m. Vitr. Sorti 
de chaise. 

Trôçiîus , i. m. ( cou 

rir). Ifor. Sabot, toupie. J| Sorti 
de roue avec laquelle jouoien 
les enfans. 

TrocmËNI . bruns , m. pL e 
TaoCMl. ûrum . m. pl. Lie. Peu 
pics de Gaialie. 

Trôes , u/?} , m. pl • Virg. 
TVoyens. 

Tr<bzënIU$ , a . um. Plis. D« 
Tréî^ne , ville c)u Péloponex;. 
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TrÔGLÔDYTÆ , arum , m. pl. 
( -f <»/•.», trou, de Tj o»>*, ronger; 
Jû* , pénétrer ). Plin. Troglo- 
dytes peuples d’Afrique. 

TrôglôdytÏca, œ ,/. LaTro- 
glodytiaue . contrée d'Ethiopie . 
côte d’Abex. 

Trôgon . hais. m. ( r^dyt , 
ronger ). Plin. Sorte de pivert , 
qui de son bec perce l'écorce des 
arbres. 

Trôiades t àrum , m. f. pi. 
P<rrs. Troyeoa , Troyenncs. 

Tftôïcus , a. um. Cic . De 
Troie. — ephebus. Arien. Ga- 
nymède. — ignis. Sial. Feu sa- 
cré. Trotca scribe re. Juv. Chan- 
ter la guerre de Troie. 

Trôiüs , a , um. Virg. Troyen , 
de Trÿe. 

Troja . a . f. Royaume de 
Troie, dans l’Asie mineure. || 
Troie , sa capitale. || Sue/. Tour- 
nois t carrousel. Trojam agere. 
Suet. Faire un tournois. || Lin. 
Endroit de ITtaiie où Enée prit 
terre. 

TbôjÂK'us,*. mm. Virg. H royen . 
de Troie. = — eçuus. Cic. Em- 
bûches secrètes, pièges cachés. 
— porcus. Macr. Porc rempli 
d’autres animaux qu’on faisoit 
rôtir fout entier. 

Trômentina. œ , f. Lin. Une 
des tribus romaines de la Cam- 
pagne . ainsi nommée du Tro- 
mentum , canton qu’elle habi- 
toit. 

* Tr{>pæÂtüs . a y um. A mm. 
Qui a dressé un trophée. 

TrÙpæi . orum , m. pi. ( rp»*# . 
tourner): Plin. Vents de terre 
qui reviennent de la mer où ils 
ont soufflé. 

Ta&PÆÔpiiftRVS . a .um ( fi,:», 
porter ). Apul. Qui donne les 
trophées , épithète de Jupiter. 

Ttüp.fîrM . /, /;. (ipJjw, tour- 
ner). Cic. Trophée, monument 
publie d'une victoire. 

Tropjeus. a , uni. Sue/. Quia 
soin de réveiller quelqu'un à oui 
le sommeil est nuisible. || Celui 
qui , après avoir frappé un autre 
par jeu , se retourne pour faire 
croire que ce n'est pas lui. 

Trophæum , /, n. Voyez Tro- 
PÆIIM. 

TropYca. orum , a. pl. Petr. 
Révolutions. 

TropYci orum . m. pl. ( 
tourner ). Jfrg. Tropiques de la 
sphère , cercles parallèles à l'é- 
quateur. — cancri. Tropique du 
cancer ou d'été . qui est vers le 
nord. — ('apricorni . — du Capri- 
pcicorne ou <T hiver, qui est vers 
je midi, 
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TruïÏcus . a , um.Gell.Y\%wi. 
métaphorique. 

T RùPis . is , f. Mart. Spntinr 
d'un bâtiment ae nier. !| Vin de* 
valets, piquette , fond de bou- 
teille. 

Tropôl6gia , te. m. Hier. 
Disraurs figuré . allégorique. 

Tnüp&ibGÏci's a , um. Sidon. 
Figuré , allégurique. 

Trapus . t . m. ( rfiT. . tour- 
ner). Cie. Trope, emploi d une 
expression dans un sens figuré. 

Trus . ois . m. Virg. Troyen . 
qui est de Troie. 

TrossÜla . r. f. Plaut. Co- 
quette. qui a soin de sa parure. 

TrossBlum , i. n. Trosso . 
ancienne Trille d'Etrurie . b une 
petite lieue de Monleiiascnne . 
dans l'Etat Romain. 

Tnosstn's. i . ni. Sert. Che- 
valier. || Vers. Damerct , petit- 
maitre. 

Trous, a, um. Orid. Troyen . 
T aux a lis . is , f. ( r («r • . ron- 
ger)! Plin. Sorte de sauterelle. 

Trua , te . /. ( Ira/irio). Pars. 
Grande cuiller percée . écu- 
moire propre à remuer ce qu'on 
fait cuire dans un pot. 

TaftetDÂTio . Unis , f. Cic. 
Carnage . massacre . tuerie. 

TrücÏDÀTor, ôrij.m. S.Aug. 
Qui massacre , meurtrier. 

TrUcïhiÀtcs , a , um. Tac. 
Massacré. Part, de 
TrBcïdo , as. avi . âtum , are 
( irai . cedo ). Cic. Massacrer, 
tailler en pièces. ■=e—/cnore. Cic. 
Faire périr . ruiner |>ar des usu- 
res. — ueriis. Cic. Accabler d'in- 
jures. 

Trî*cis , ge'n- de Irux. 
TnucTA. a . f. ciTrcctps . ». 
m. Plin. Truite , poisson de ri- 
vière. 

TrücPlïxtïr , adv. Cie. 
Cruellement, avec un air mena- 
çant. 

TaBciStEXTiA . m . f. Plaut. 
Cruauté. = — ca/t. Idc. Inclé- 
menre de l'air. 

TrI'c.Blrktus , a. um ( Irux ). 
Cic. Menaçant. — feris cunctis. 
PUn. Qui inspire la terreur à 
toutes les bêtes sauvages. Trucu- 
lenli acuti. Plaut. Regard fa- 
rouche. Trucu/cnlior u/su. Tac. 
Dont l'air est repoussant. || Sen. 
Farouche . sauvage. || Orid. 
Cruel. = Truculenlum pelagus. 
Catul. Mer orageuse. |[ Titre 
d une pièce de Plaute 

TrUcBlo . as . are. A uct. 
Phi!. Chanter comme tes grives. 

Trüdes . is. m. ( trudu ). Tac. 
, Croc , perche ferrée par le bout. 



TRU 

T né do , is , si, sum . Acre, 
r/atti. Pousser avec violence. 

— apros. Ifor. Lancer des san- 
gliers. || Trudi foras. Plaut. Etre 
chassé. — ad mariera. Cic . Etre 
traîné au supplice. || Pousser , 
roduire. — gemmas. Virg. — 
es bourgeons. = Trudit aliarn 
a lia fallaciam . Ter. Une four- 
berie en attire une autre. Tru - 
drlar Aies die. H or. Un jour 
chasse l’autre. 

TltENTÏNüS , a , um. Cic. Du 
Tronto . rivière qui sépare la 
Marche d’ Ancône dé l’Abrutze 
ultérieure. 

Tm lla , te , f. dim. àe. trua. 
Varr. Petite cuiller ou écumoire. 

|| Vi/r. Truelle. || Lin. Réchaud . 
chaufferette. || Cic . Vase à boire 
qui avoit un manche. || Hor. Vase 
à hoire.|| Mari. Pot-de-chambre. 

|| Bassin de chaise percée. 

Trulleuu , i , n. Varr. et 
Trullus, /, m. Plin. Vase à laver 
les mains . aiguière. 

Trullissatio , dais./. Vile. 
Action d'enduire , de crépir , 
crépi . enduit. 

Tnr llisso , as . iri, âlum . arc 
(Iru/la). Vitr. Crépir , enduire. 

Trullus . /. m. Grand sallcn 
dn palais de l'empereur à Cons- 
tantinople . oit se tint le sixième 
concile général. 

Truncâtus. a t um. Suri. 
Mutilé. = Claud. Dépouillé. 
Part, de 

TrüHCO , as . âri , âtum. arc. 

Val. Place. Tronquer . couper 
par le bout. — olus foliis. Orid. 
Eplucher des choux. — copnt . 
Lucan. Couper la tète. — facicm . 
Front. Dé fleurer le visage. 

TrumcIîlâtus . a . um. Plaut. 
Tronçonné. || Qui porte un 
tronçon. 

Truncüli , drum . m. pl. Cels. 
Tronçons, extrémités des mem- 
bres des animaux bonnes à man- 
ger. — suum. Cels. Pieds de co- 
chon . bajoues de porc, languienr 
de cochon. — anscris. Cic. Pe- 
tite oie , les pipds , le bout des. 
ailes et le cou d'unc oie. 

Tau NC Clos , # . m. Cels. Tron- 
çon . darne plutôt que darle ( dit 
celtique darn . partie ). 

Truncus , a . um. Col. Voy ez 
MüTILUS. — pedum. Virg. Qui 
n'a pas de pieds. — nul tus. S/al. 
Tète humaine coupée. Trunca 
tempora. Orid. Tète dont on ;» 
arraché les cornes. = Tru n eu s 
sermo. Sial Voix inarticulée. 
Trunca urbs. Lin. Ville sam chef. 

— querdant. Ce U. Fraginrn.v. 
d’un auteur. 
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Truscos , / , A7. CXr. Tronc I Trompe d'une pompe ou d'une 
d’arbre. |j Val. Flacc. Ai lire. || I machine hydraulique. 

Cic. Corps humain , taille . sta- Tübal-Cain . nid. B/6/. Fils 
turc. [| Virg. Corps sans lèle. — de l ainerh . inventeur de l’art 
çolumnæ. Varr. Fut de colonne, de dompter les métaux. 

^=C/c. Stupide . souche . bûche. TfiBANTFs , uni , m. pl. Tac. 

TbüO, finis. a> Le même Peuples de la Germanie orrjden- 
oiseau que l’onocrotale.= Ctecii. taie, aujourd'hui deTOver-Yssel. 
Homme qui a un très-grand nez. TübaHIUS , il , m. J )/ Qui 
Truo . ns , are. Fcst. Remuer fait des trompettes, 
grec la cuiller a pot. Tûber , cris , n. ( tumeo ) 

T rûsans . lis . omn. g. Calai. Rosse . tumeur. |] Plin. Noeud 
Qui pousse fréquemment. d’un arbre. |] Plin. Truffe , sorte 

TrùsatÏlis , m. f. . le , n. . is. de champignon odorant qui se 
Gell. Qu’on tourne à bras . qu’on trouve eu terre, 
fait tourner à force de bras. Tf BEn . cris, m. Col. Juju- 

Trûsi , prêt, de Irudo. Lier, arbre. JJ Jujube , fruit. 

TrvsÏto . às . are. Th a- J. Frap- Tûberans , iis. omn. g. Apul. 
per souvent. Fréq. de Qui pomme . fait tumeur. 

Tnf so , às , are , Catul. fréq. Ti üeüc t'Lir»! , i , h. Cels. 
de trudo. Petite tumeur. 

Th. es us . a , um . part fir.tr/tdo. Tûbebo , as , arc. Apul. Voyez 
Poussé avec violence. = — in Tumeo. 

arma. Tac. Forcé de prendre les Tûberôsus , a. um. Varr. 
armes. Plein de basses , de tumeurs. 

TrctYna , a', f. (-pyraV). TübÏcen , tais. m. Ocid.Tvom- 
Vitr. Balance . tréburhct.= Exa- pelle, uni sonne de la trompette* 
IJien , jugement. — papular/s. Cic. Ti’ïBÏLUSTRiüM . /’/ . n. et TlbY- 

Jueenicnl du peuple. lustrum . /', n. Otid. Fête ro- 

TrutYnâtps t a , um. Si don. mai ne où les trompettes étaient 
Pesé. Part, de purifiées avec de l’eau lustrale. 

T R DtÏNOR . iris , a tu s sum . TcbBlÂtio . finis . f. 4 put. 
(tri , d. Pers. Pcser.= Examiner Action de faire un tuyau , de 
avec soin. creuser en manière de canal. 

Trux. trucis . omn. g. Cic. TcbPlÂtcs , a. um. Plin. 

Affreux , dont la vue inspire la Fait en forme de tuyau , creusé 
terreur. JY/ccs ne ali. Cic. Yeux en manière de canal, 
terribles, hagards. || Féroce. Tübülus , / , m. Vite. Petit 

cruel. — puelhr. Scn. p. Amaio- tuyau . canal. — fictilis. Viir. 
nés. || Farouche . saus âge |] Ter - 1 Tuyau de poterie. || Plin. Pain 
rible . redoutable. — centi. Plin. de métal. |) Surnom romain. 
Vents orageux. TcburcYnabundus , a . um. 

1 byblium . ii. n. (rjw*x«sf). Ca/o.\ oxact. . mot suranné. 
Plaul. Plat , cruelle. TÏ t bitrcYnÂtus , a , um. Apul. 

Trycnon , / , n. Plin. Sola- Dévoré. 

Tium , mqrellc . plante. TuburcYnor . Bris . a! us sum . 

Tryga , tr . f. (ipvyj*. produr- :£/•/. d. Plaul. Mangera la bâte, 
lions d'automijç). Fcst. Mot au- 1 * 

sien pour vinum . vin. 

TrVGÏNUM . I, 

lie de vin). Plin. Sorte d encre 
faite avec de la lie de vin , fuite 
pu séchée. 

TU 

Tü , tmi . tïâi . te . prou. Cic. 

Tu , toi. Mc a tu nufrir. Ter. 

Ma chère nourrice. Tune ille 
Æneas ? Virg. Etes-vous cet 
Enée ? A te. Jfr. De chez toi. 

TitâtIma adv. Piaut. A ta 
yuode , ‘h ta manière. 

TRba .*e./. Cic. Trompette. 

Tafia cancre. Virg. Sonner de la 
trompette. = Tu fia fietti c ici lis. 

Çic. Route-feu de la guerre civile. 

Ü Mfart, Poii’mc épique. |j Vitr, 



goururaeni. 

Tubus. i.rn. P/in.liw he. tuyau. | 
— Tubi viscerum. Mari. Royaux. 

TüCA . firum . n. pl. Apul. Ris- 
ques , assaîxonn cm eus ou garni- 
tures de potages. 

Tûcëtutw . i . //. Pers. Hachis. 

|| Sauce épaisse. || Pièce de bœuf 
qui se corner voit long-temps dans 
cette sorte d’assaisonnement. 

TÜDER . iris . m. SU. liai. 
Todi . ville de l’Ombrie ou du 
duché de Spolette. 

‘ TfiDERNrs , is. f. Plin. et T0~ 
de B s . cris . omn. g. Si/. liai. 
Qui est du territoire de Todi. 

Ti'DF.s , ïtis. m. ( tundo ). Virg. 
Maillet . mailloche. 

TuiiYcüla . tr. /.Col. Machine 
à écraser les olives pour en tirer 
[ I huile. 



TUM 

TfrDÏcbio , as , âci . à tum t 
are. Varr. Presser, mêler. = — 
ma la alicui. Varr. Brasser du 
mal contre quelqu’un. 

TîîdÏtaks. lis % omn. g. Lucr. 
Qui agile, bat souvent. || Enn. 
Qui s’agite , se tourmente. 

Tuf.ndus, a , um. Cic. Qu’ou 
doil défendre, soutenir. 

Tr ens , lis . omn. g. Virg. 
Regardant . qui regarde. =Qui 
défend . garde . protège , main- 
tient . conserve, entretient. 

Tueor écris . ta) tus sum . èri , 
d. Virg. Voir, regarder. \\Craf. 
Considérer, avoir inspection, f] 
Défendre , garder . protéger , 
veiller à la conservation . main- 
tenir . — gioriam pu le ma m. Cic. 
Soutenir la gloire de scs aïeux. 
— amiciliam. Cic. Cultiver l’a- 
mitié. || Varr. Garder. || — se. 
Scœvol. Jet. S’entretenir. j| pasx. 
Vitr. Etre conservé , gardé. 

TI gCriülum, i, n. Apul. el 
TDguriitnculum , /,//.. Hier . 

dim. de 

Tcot-RIUM . si, n. (te go). Virg. 
Cabane, chaumière, chauminc, 
cahiilte . maisonnette. 

Tuipse . pour tu et ipse. 

Tui , de loi , gcn. de tu. || Voyez 
Tr vs. 

TuYtio. finis , f. Cic. Défense, 
conservation , garde , protec- 
tion. 

TuYtor . 5 ris , m. Fcst. Qui 
garde , veille à la conservation. 

Tttu . prêt, de fero. 

Tulliarf. . adv. S. Aug. A la 
manière de Cicéron. 

TuluÂNUM . i . n. Sali. Ca- 
chot creusé dans une prison par 
ordre de Tullius . roi de Rome. 

Tullius , ii. n. ( lulo . pour 
folio). Plin. Tuyaux ou canaux 
pour la conduite des eaux. \\Fnn. 
Sang qui jaillit. || Nom romain. 

Tüllum . i , m. Toul , ville da 
Lorraine (Meurthe ). 

TClo , is, tetuli , latum. Diom. 
iniksité, pour fero. 

TÙM . adv. de. Alors, pour 
lors. || Ter. De plus . enfin . en- 
suite , au reste. Qu/d tum Inde r 5 - 
Cic. Eh bien ! que concluei- 
vohs de là ? 

Tum, conj. Cic. Et non seule- 
ment . mais aussi. 

* T ITM ba . at , f. Prud. Tombe. 

Tu mefàcio . is . fcci . factum , 
cire. Ot’/d. Faire enfler ou’ gon- 
fle i gonfler. 

TOmefaCTUs , a , um . part, 
de tumefacio. Prop. F’nflé. 

Tum ens . lis . omn. g. Cic. F.ti- 
flé . gonflé, qui s’enfle, se gonf f. 
Tumçntcs fiordeo sacci. PftaJ 
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8?rs pleins d’orge. — an ni. Stat. 
Première jeunesse. |( Tumenssu- 
ffrbià. Phard . En fl y d'un vain 
orgueil. 

ITmeo , ès . mai . mire , n. 
Plauf. Etre enflé , boufti . gon- 
flé. s’enfler, st* gonfler. Tument 
lumina fît' tu. Tib. Ses yeux sont 
chargés de larmes. = — bella. 
Oeid. Les guerres s'élèvent. || 
(lie. S’enorgueillir . devenir su- 
perbe. || Etre en colère. Tumet \ 
(>i!e jecur . Hor. La bile s’é- 1 
chauffe. 

Tf mesco , is . srërc x n. Virg. 
S’enfler , se gonfler . devenir 
enflé. = Quint. S’enorgueillir. || 
Virg. Fermenter * se former, jj 
Ot’ïd. S’emporter. 

Tûmet, gén. i iii met . dat. tibi- 
met. etTÛMF.TIPSE. gén. tüimet - 
ipsïus , d a t . tïùimetipsi. To i-mèm e 
(Il n’y a que tu et ipse qui se dé- 
clinent. ) 

♦Tumicla, a.f dim. de to- 
mir. À put. Petite corde. 

TumÏdè , adv. Plaut. Avec 
enflure. 

Té MÏ DÎT A s. , àtis . f. J. Firm. 
Enflure. 

TlmYdôsüs , a, um. Ammian. 
Elevé. 

TtîjuÏD b LUS , a , r/m. Cof. 
Quelque peu enflé. Ditn. de 
TCmÏdus. a. um. Cic, Enflé . 
confié, bouffi — Si/us. Hor. Le 
Nil grossi, lu mi du terra. Tac. 
Pays montueux. Tumidum mare. 
V irg. Mer orageuse. Tumidi mon- 
tes. O Ad. Hautes montagnes. = 
' ain. orgueilleux, fier, superbe. 

— sermones . Hor. Discours hau- 
tains . — soi ri lus. S en. p. Scnti- 
mens pleins d’orgueil. || Hor. 
Bouffi de colère. || Lie. Bour- 
souflé. 

lu mou, Bris , m. Cet s. En- 
flure . tumeur. || Oeid. Hauteur, 
tertre , éminence. = — rerum. 
Cic. Principes de troubles civils. 

— animi. Cic. Orgueil. |j Sen. 
Colère. || Quint. Style boursouflé. 

T if Mt i i prêt, (le tumeo. 

Te ut la M en , ïn/s , n. laser. 
Tombeau. 

Tft m fÎLÂTio , Sais . f. Varr. 
Enterrement , action de mettre 
au tombeau. 

Ti' MiaÂTUS . a , um. Oeid. 
Enterré. Part- de 
Ti' r m ft lo .as . Sri . â/um . are. 
Oeid. Enterrer, mettre au tom- 
beau. 

TümClÔsüj , N a , um. Sali. 
Plein de hauteurs, d’éminences. 
TthiuLTi. Ter . pour iumultus. 
Tf'Mi LTrliuÈ . adv. Ammian. 
Voyez Tuycm’ost. 
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TPmüLTüâeuts , a. um. Lie. voit de chemise aux Romains. || 

Fait à la hfttc . tumultueuse- Ce h. Pellicule qui couvre un ab- 
ment , avec précipitation. — - ces. || P/in, Membrane de l’œil. 
exercilus . Lie. Armée levée à la \\ Virg. Peau déliée qui est entre 
hâte. — pans. Front. Pont- volant. I écorce des arbres et le bois. || 

— sermo. Quint. Discours im- Sen. .Chemise soufrée, 

provisé. T&KÏCÂTüs , a , um . part, de 

TcmitltuÂTIM . adv. Si dan. tanico. Tu ni rat a ouïes. Mar/. 

Tarer TumultuosÈ. Calme de la campagne. s=7«/r/- 

TUmultuÂTIO . ônis , /. Lie. ca/um cape. Pcrs. Ognon qui a 
Précipitation , désordre , tu- sa peau. 

multe. TÜnÏcella , <*■,/. Piaut. , 

TflMüLTUO , as . âei . â/um , dim. de tunica. 
arc. Plaut. et TÜMüLTüOR. a ri s, TünÏco . âs . âei , âtum , arc. 

âtus sum . âri , d. Cic. Faire Varr. Vêtir d’une tunique. || 
du tumulte , exciter du trouble. Couvrir d'une pellicule , d'une 
|| Tempêter . s’emporter, faire membrane. 

vacarme. || Saet. Se soulever, TünYc^la , o , f. Plia. Situ. * 
se révolter. de tunica. 

TfrMULTrnsfc , adv. Lie. Tu- Tunsits , a . um , part, do 
multueusrment . avec trouble t tundo. Virg. Battu , frappé. |j 
bruit , en désordre. P/in. Broyé . pilé. 

TtiüULTi'ôaus . a , um. Cic. Tiioptb , abl. Plaut. De ton 
Tumultueux . agité , plein de propre. 

trouble. = Tumultuosum mare. Tl' on , cris. V oyez T UEO R. 

Hor. Mer orageuse . pleine de * Te or , Bris , m. ApulAS'wr, 

bnurasques. |{ Lie. Turbulent , Turba . te ,/. { Tipili ou &q>-— 

séditieux , mutin , qui excite /Se* ). Cic. Trouble , bruit , tu-i 
des troubles. multe . mouvement tumultueux. 

Ti’WLTOS , ûs , m. ( timeo ). Turbo s dare , concire. Ter. Cau- 
Cic. Tumulte , trouble , vacar- ser du bruit . faire tapage. — 
me . désordre. Tumultum inji— populares ercitare. Quint. Exri- 
cere cieitati. Cic. Causer des 1er des troubles populaires. Tur- 
troubles dans l’état. || Emeute , 1 ba inter eos inc /rperat. Ter. Ils 
sédition . mouvement séditieux. | a volent déjà eu un démêlé. \\Cic. 

— coci. Virg. Séditions qui sc Troupe . multitude sans ordre, 
trament sourdement. J| ( timor ] foule. In turbam exire. C. Sep. 
mulfus )• Cic. Guerre des Gau— ! Se répandre dans le public. || 
lois. || Sen. p. Fracas , grand I Quantité , abondance. — pruno-_ 
bruit. || Ifor. Ora^e . ouragan. || I rum. Plin. Tas de prunes. — eut - 
Hor. Mélange , indigestion. =e [ ne rum. Plin. Quantité de plaies.f 
Hor. Trouble de l’ame. || — ! TwibÂmentitm , /, n. Sait, 

sermonis. Plin. Bredouillement, j Trouble . émeute , sédition , 
TÜmChts , / , m. ( tumeo ). ] mouvement populaire. 

Cic. Eminence, bailleur, lieu] Turbâté , adv. Cos. Avec, 
élevé , tertre. || Virg. Tombeau. ! trouble , confusion , en désor— 

— honora rius . Suc/. Cénotaphe, j dre. 

Ton* pour tune? Voyez Tu. * Turbâtïo. ônis,/. Lie. Voyez 
Tunc . adv. Cic. Alors, pour TorbamentüM. || — eultùs. Gell \ 
lors. — temporis. Jus/. En ce > Trouble^ du visage, 
temps-là. I TüRBÂTOR , Bris , m. Lie , 

Tundo. is . tütüdi . tunsum Perturbateur, qui cause du trou* 
et tùsum . dërë ( tu A* . inusité ). t ble , brouillon , mutin , fac- 
Cic. Battre , frapper à coups tient . esprit remuant, 
réitérés. — pectus. Plaut. Sefrap- • TurbÂTRIX , Jcis , f. Stat. 
per la poitrine. — terram pede. ; ('elle qui cause des troubles. 

Hor. Frapper du pied contre ! Turbâtum , / , n. Tac. Trou- 
terre. = — aures. Plaut. Rompre blc , émeute, 
les oreilles , étourdir , rebattre 1 TüRBÂtüS . a , um , part, do 
la même chose. || Plin. Broyer , turbo. Troublé. Turbatius cœ- 
piler . pulvériser. ! lum. Sue/. Mauvais temps. — 

Ti'r NF.s . élis , f. Lie. Tunis , mare. Sue/. Mer agitée. Turbctç 
de Barbarie. j capilli. Oeid. Cheveux épars. — 

TüNGRI t Brum . m.pi. Plin. ordines. Lie. Rangs en désordre v 
Tongres . ville de Belgique, j Turbellæ , arum , f. pi. . 

( .Meuse-Inférieure ). Plaut. dim. de turba. 

TÔSÏca . te , f. Cic. Tunique , * TurcÏDÂtus . a . um. Mart 

vètcjnent sans manche qui scr- . Cap. V oyez Torbieüs., 

Digitized by Google | 




9»6 TUR 

TurbYdè . adv. Cic. A vec 
trouble, confusion. — loqui. Ce/l. 
Bredouiller. 

Tu&bYdo , as . are. Sol in. 
Troubler , rendre trouble. 

TurbYdÜlus . a . um. Prud. 
Un peu trouble'. Dirnin. de 

TurbYdus. a . um. Cic. Trou- 
ble . qui n’cstp&s clair, obscur. 
Turbidi dits. Plin. Jours som- 
bres. nébuleux. || Turbida coma. 
Ovid. Chevelure en desordre. || 
Confus , tumultueux. Turbidum 
lempus. C. Nt'p. Turbidte res. 
Cic. Temps de trouble. || Trou- 
blé , ému. — anirni. Tac. Quia 
l’esprit troublé. || Virg. Qui se 
précipite. || Brouillon , sédi- 
tieux , turbulent. Turbidum in~ 
gcnium. Tac . Esprit remuant. 

TurbYnâtio . unis . f Plin. 
Figure d'une poire , d’une tou- 
pie. 

Türbïnâtüs , a , um. Plin. 
Qu» va en pointe comme une 
toupie , une poire , qui en a la 
forme. 

TurbYneits , a . um . Ovid. 
Qui tourne eu rond, en maniéré 
de lourbilloti. 

1 urbo , Unis . m. Cic. Tour- 
billon de vent , révolin. — saxi. 
f' irg. Roulement d’une pierre. 
— lelhi Catul. Danger de mort. 
~—reip. Cic. Boutefeu de l’état. 
— mentis . Qvid. Trouble d’es- 
prit. ■ — üfar/is. Ovid. Fureur 
guerrière. — vutgi. Claud. Foule. 

|| Sial. Gouffre . abîme où l’eau 
va en tournant. || Plin. Pivot. || 
SU. liai. Entortillement d'un 
serpent. || Sorte de vas a à met- 
tre les fruits dont on faisoit pré- 
sent aux saturnales. || Virg. Sa- 
bot , toupie. Turbinent vers arc. 
Cic. Faire tourner un sabot. || 
Ovid. Tout ce qui a la figure ae 
toupie. 

Turbo , à s . Set . âtum . are 
( lurba ). Cic. Troubler, brouil- 
ler, mettre en désordre . exciter 
de la confusion. — r dectis capitis. 
Sen. p. Déranger la chevelure. 
— ; frelum Sen. p. Agiter la mer. 

menlem Plin. Troubler l'es- 
prit. causer du délire — rationcs. 
Cœl. ad Cic. Se ruiner. || Ovid. 
Rendre trouble. ]| Tac. Remuer, 
faire des îunuretuens séditieux. 
Turbatuin est . impers. Ter. Il y 
a ru du trouble . du bruit. 

* Furbor. 5 ri s . m Ctrl. Anr. 
Dérangement du corps. 

TurbI'tla , ce , / Apul. di n. 
de lurba. 

TiTRBÜLENTt %v adv. et Tcr- 
bOlentrii , adv. Cic. T.irbii- 
leuuuetit , aveç liybuleuce. 
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TïtrbUlentia . œ . f Ter/. 
Trouble . cotifusiou. 

Tr rb B lento , as , are. Voyez 
Turbo. 

Turbulentes . a . um. Phæd. 
Trouble . qui n’est pas clair. 
Tarbulenta / empestas . Plant. 
Mauvais temps. = £’/>. Troublé, 
qui e»t dans le trouble , 1 agi- 
tation . l’embarras. — /vx». Cic. 
Tioubles civils. || Cic. Turbu- 
lent , brouillon , remuant , sé- 
ditieux. 

Turbystum . i . n. Plin. Mé- 
dicament absorbant. 

Tuac.ï . arum . m. pl. et 
T u R c l , arum . m. pl. Plin. 
Turcs , nation d’Asie. 

TürcYcus . a , um. De turc 
ou de Turquie. 

Turda , et , f. Pers. Grive , 
oiseau. 

TunoÂRiUM. ii , n. Col. Lieu 
où I on engraisse des grives. 

TurdÂrius . //, m. Varr. Qui 
cnei aisse des grives. 

Tu au ELI x, ïcis , f. Varr. Pe- 
tite grive. 

TunoETÂNi . ornai . m. pl. 
Lie. Peuples de l'Espagne ulté- 
rieure. au)ourd’hui l'Andalousie 
Te nu illis , /, m. Sen. Pe- 
i titç grive. 

T urd i'Ll . ômm , m. pl. Varr. 
Voyez Turuetaiu. 

TurdClus , / , m. Plin. dim. 
de 

Türdus . i , m. Plin. Grive , 
oiseau. || Sorte de poisson. 

Tu R gens , lis , omn.g. Plin. 
Qui s’enfle. 

Turgeo . es . gère . n. Virg. 
F.trc enflé .= — alicui Plaut . Etre 
en colcre contre quelqu’un. || 
lier. Etre boursouflé. 

Turgesco , />, scerc . n. Ovid. 
S’cnfler . se gonfler. =.Turgcsril 
pagina. Pers. La page se remplit. 
— bilis. Pers. l«a bue s’échauffe. 

Turgidé , adv. Apul. Avec 
enflure. 

TurgYdülus . a , um. Catul. 
Un peu enflé, Diiu. de 
TitrgYdits . a . um. Cic. En- 
flé. gonflé. — nive fiavius. Il or. 
Fleuve grossi par les neiges. Tur- 
gi/tam mure . //or. Mer orageuse. 
Ti/rgida frons comibus . //or. 

Front armé de cornes. = — ara - 
lia. Pctr. Style enflé. 

* TrRoaa . 5ns . m. 3fart. 
Cajt. Enflure . gonflement. 

Fi) Rio . onis . m. Col. Ten- 
dron . extrémité des branches 
d’nrbre. 

Turma . <j? . /C ( quasi terma ; 
ce corps fut d’abord composé 
1 3o cavaliers, ter de ni). Cic. Cuuv* 
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f tagnie de cavalerie ou de chevau- 
égers. || Escadron. \\Veli. Foule, 
multitude. 

TunaiÂLE, //, n. Stat. Voyez 
Belliccm. 

Turma us . m.f. , le . n. , />. 
Lie. De la même compagnie de 
cavalerie . du même escadron. i 
— statua. Cic. Statue confondue 
dans la foule. — sanguis. Stat. 
Rare de chevalier. 

TurmÀtIm. adv. Cees. Par 
compagnies de cavalerie . par es- 
cadrons. || Lucr. En foule. 

Turo. onis. m. Tour», ville 
de France ( ludre-eî-I-oirc ). 

TftRONKS , um . pl. Tours. |J 
Tourangeau . habitais de Tours 
ou de Touraine. 

TuronÏcus, a, um. De Tours, 
de Touraine. 

TurpÂtus , a . um. S/a/. Gâté , 
sali. 

Turpê . adv. Plaut. Honteu- 
sement. V oyez Turpis. 

TurpYcOlus . a . um. Cic. Un 
peu honteux ou déshonnête. || 
Catul. A sse £ laid . 

* TurpYdo . inis , f. Terl. 
Voyez Turpitudo. 

TurpïfYcâtus , a. um. Cic. 
Devenu laid ou difforme. = 
Rendu, devenu honteux, désr- 
honnète. 

TurpïlÎiquium , ii, n . Ter/* 
Discours déshonnête. 

TuRpYLÜQnon . ëris , qui. d. 
PlauL Tenir des propos sales, 
dé.N honnêtes. 

TurpÏlucrYcl’pYdüs , a. um. 
Plaut. Avide d uu gain honteux. 

Ti’RPis . m.f. . pë . n . is. Cic. 
Laid . difforme, mal fait. [J Enor- 
me. Turpe cap ut. Virg.Tèle énor- 
me , disproportionnée. Turpes 
uhocte. Virg . Veaux marins. d’une 
grandeur énorme. H Sale . sali. 
Tarpis tr.appa. Hvr. Nappe sale. 

= Déshonorant . déshonnête, 
honteux. — foga. Cic. Fuite hon- 
teuse. Turpe est. Cic. C'est ums 
chose indigne . c'est une honte, 

|) Indécent, obscène. || Cruel. 

TurpYter . adv. Ifor. D’une 
maniei’e difforme. Cic. Honteu- 
sement. || Ovid. Indécemment. 

TurpÏTÛdo. tais .f. Cic. Dif- 
formité , laideur. =îîoute . dés- 
honnnir . infamie. || — cerbo- 
rum. Cic. Saleté dans les dis- 
cours. — generis. Quint. Ba.%sesse 
de naissance. 

Turpo. as. âvi . ntnm . are. 

H or Rendre laid ou difforme. || 
Virg. Salir, souiller, gîter. — * 
a ram sanguine. Luc. Ensan- 
glanter Faute). || Tac. Infecter. 

= Çic. Diffamer , désltonore*' 
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TunitüiiiA , <r , f. Vitr. Tou- 1 
relie , petite tour. || A fart. Cor- 
net a jouer aux clés. 

Tuhbïfer , a , um . Oeid. et j 
TttnnYGEa , a , um. Vitrg. Qui 
porte une tour ou des tours. 

T r-RRis , />, f Tour. || Gell. 
Bataillon carré. 

Tob.hÎtüs . a , um. Oeid. For- 
tifié , garni de tours, Qui porte 
une tour ou des tours. Turrita 
tien. Prop. Cybèle. — puppis. 
Virg. Navire du premier rang . 

3 ui a des châteaux devant et 
arrière, de proue et de pouppe. 
|| Haut comme une tour. — co- 
rona. Lucan. Coiffure élevée. 

Tu R* 10 . Sms ■ m. Plia. Mar- 
souin . grand poisson de mer. 

Tvrtûr , uns , m. C/c. Tour- 
terelle . oiseau. 

Türtîjrilla , <*,/. Sen. dimin. 
de turtur. 

TÔRÜNDA. a . f. ( tero ). Varr. 
Pâte pour engraisser ta volaille. 
|| Çato. Tente de charpie. 

Tus . uns % n. Voyez Tlirs. 
ToscÂMÏCÜS . a . um. Varr. 
D'architecture toscane. 

TuscâhiensIs , m. f , sü , a. , 
is . P/in. D'Etrurie. 

Tuscâküs , a , um. Vitr. 
Etrusque. 

Tusci.adv. Varr. En langue 
étrusque. 

Tusci . ôrum , n. pt. Toscans. 
Toscia . œ , J. La Toscane , 
contrée dTlatie. 

Tosc^lâninsis . m. f.. se. n ., 
is. De Tusculanum. Tuscula- 
jnenses dies. Cic. Jours passés 
dans la maison de campagne de 
TosctJLÂNUM , /. n . Maison 
de campagne de Cicéron , près 
de Frascati. 

TusciÎlânüs, a , um. Cic. De 
Tusculuin , de Frascati. Tu scu- 
ta nœ qiurst innés. Cic. Tuscu- 
lanes , ouvrage philosophique de 
Cicéron. 

Tcscülvx , /, n. Frascati , 
ville d'Ilalie. 

TuscuS , a , um. Hor. Tos- 
can , de Toscane. 

Tüssëdo , ïais , f. A put. Voyez 
Tussis. 

TcssYciÎLA , ce , f. Plin. j. 
Petite toux. 

TrssicÜLÂnis , m. f. , re . n. , 
is. Cal. Aur. Bon contre la toux. 

TtrssYcftLÔSUS , <x, um. Ceci. 
f t TussÏCDS , a , um. J. Finn. 
Qui a la toux. 

TussYlâgo , tnis , /. {tussis). 
Plin. Pas-d’âne , plante. 

Tüs svo , is , Tri . itum , ire. 
JÇor. Tousser, avoir la toux. 
Tyssis , is , f. 1er. Toux , 
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Tusses concoyucrr. Plin. Mû- 
rir un rhume , cuire les hu- 
meurs qui causent la toux. 

Tüsus , a , um. Plin . Voyez 
Tünsus. 

TÜTÂcëLUM, I, n. Prud.. Tfj- 
tâmen , tnis , n. Virg. et TfxÂ- 
MENTUM, f, n. Virg. Heluge . 
défense . ce qui sort de rempart 
ou d'asile. 

Tûtânos , z\ m. Varr. Dieu 
dont les malheureux imploroient 
le secours. 

TctÂTIO, ônis , f. J. Firm. 
Garde . de'fensc. 

Tütâtor, dns . m. A put. Dé- 
fenseur , protecteur. 

Tôtàtus. a . um. Oeid. Qui 
a défendu. || pass. Symm. Dé- 
fendu. 

T Oté , adv. Cic. Sûrement . 
en assurance, avec, en sûreté. 

Ti’teipse. pron. Toi-même. 

Tutbla , <r . f. Varr. Clos , 
haie . rempart. = Cic. Défense , 
protection. j| - 7 - animalrum. Col. 
Entretien des animaux. |] Si/, 
l/al. Figure d’une divinité tuté- 
laire placée à la poupe d’un na- 
vire. (| Ulp. Tutelle , charge de 
tuteur. 

Tütbla» a, f. Tulles, ville 
du Bas-I.imousin ( Correte ). 

Tutêlâius. m. f. . re . n. , is. 
Afarr. Tutélaire. || Ulp. De 
tutelle, qui concerne les tu- 
telles. 

TOtëlârius , //*, m. Plin. Gar- 
dien . qui a la garde , à qui l’on 
a commis le soin. 

* T ütélàtor , ôris m. Mari. 
Cap. Protecteur. 

* Tütêlâtus . a . um. Assigné 
pour l’entretien de. 

TUtëLÏKA . ce ./. S. Aug. 
Déesse protectrice des fruit;* 
récoltés. 

Tutèmet, pron. Lucr. Toi- 
mème. 

Tîtô. adv. Cas. Voyez Tütè. 

Tuto , âs . àei t atum , are. 
Plaut. et Tîîtor , à ris , à tus 
sum . ari, d. Cic. Défendre, 
protéger, conserver, garantir, 

réserver. — oculos. Cic. Servir 

’abri aux yeux. — se ab ird ali- 
cn/us. Lie. Se mettre à l’abri de 
la colère de quelqu'un. — ino - 
piam. Cas. Se défendre de la 
pauvreté. — se re/ig/one. Tac. 
Implorer le secoursde la religion. 

Tütor. ôris . m. Hor. Défen- 
seur. protecteur. = — finiurn. 
Hor. Chargé de la garde des li- 
mites champêtres. || Cic. Tuteur, 
chargé de tutelle. 

Tûtorius, a x um. Just. De 
tuteur. 
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TrTRix, îcis y /. Cod. Just , 
Tutrice. 

Tütüdi, prêt, d etundo. 

TfiTÜLÂTüS . a . um. Varr. 
Qui porte une touffe de cheveux 
au sommet de la tète 

Tf'rfci.us. I, m. Varr. Touffe 
de cheveux sur le sommet de U 
tète . liée à un ruban de cou- 
leur de pourpre . que portoient 
les femmes des prêtres. || Varr. 
Partie la plus élevée d’une ville. 

Tütünus . /. m. S. Aug. lin 
des noms de Priape. 

Tutus , a . um . part, de 
tueor. Cic. Sûr, où I on est en 
sûreté, où l’on n’a rien à craindre. 
In tutocollocare. Cic Mettre en 
lieu de sûreté. Lie. ou tuto 
esse. Cic. Etre en sûreté, en as- 
surance. — res est. Ter. I. 'af- 
faire est sûre. || Qui est à l'abri f 
à couvert , en sûreté. — a perji- 
dià. Lie. A couvert de la per- 
fidie. — ad omnes ictus. Lie. 
Qui pare tous les coups. Voycu 
Seccrus. 

Tous , a . um ( rie* , dor. 
pour -îit ). Tien. ton. || — est . 
Ter. Il vous est dévoué. I)e tuis 
unus. Cic. Un de vos partisans. 
|| A propos. Tempore non tuo , 
Mari. Dans un moment où lu 
serois importun. Tuum est. Ter. 
C’est à toi de . c’est ton affaire , 
c’est ton devoir, il est de ton 
devoir. 

TY 

TtXnæi’S . TyXsîios. a. nm. 
Oeid. et TtXsensis , m./., je, 
a . , is. Plin. De Tyane , vilje tle 
Oappadoce. 

TYCHE . es , f. for- 

tune). Cic. Troisième partie de 
la ville de Syracuse , du temple 
de la fortune. 

Tvmbus, /, m. ( vv/sCtt ). Ca- 
tut. Tombeau, sépulcre, bùrlier. 

TvmpXmia , ôrum . pt. Plin. 
Perles rondes par en haut, pla- 
tes par en bas. 

TympXnÏcds, a , um. Plin. 
Hvdropirpie. 

Tymp.Xsi5lp!« , i, n. rim. 
Petit tambour. 

TïMrXstsTA , a . m. Apnt. et 
TympXnistma . te.f. Prtr. Celui, 
celle qui joue du tambour , eu 
du tambour de basque. 

TymfXnïtes . œ. m. Ccls. I ly- 
dropisie . maladie. 

TympakïtÏcus , a , um. P/in. 
Hvdropique. 

TyhpXnïzo. St, Sri, Sium, 
Sri. Sud. Battre le tambour, 
la caisse. ^ Jouer du tambour de 
basque. 
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TympXnotrYba . <r, m. Plan/. \ 
Tambour, celui qui joue du tam- 
bour de basque. 

TynpXhum , / , n. 
frapper). Cic. Tambour. ]| Vitr. 
Tympan , le dedans d’un fron- 
ton. JJ Panneau. || Roue dentelée 
«m grande roue creuse . dans la- 
quelle un homme marche pour 
la faire tourner et pour éfever 
par son moyen de pesans far- 
deaux. || Roue <Tun tourne-bro- 
rhe qu'un chien fait tourner. || 
Roue creuse pour élever de l’eau. 
(I Vaisseau renversé pour les hpr— 
lopes d’eau. 

TyndarYtaKU» , a , um. Cir. 
J)e Tyudare , colonie romaine 
en Sicile. 

TvndXmits. a. um. S/7. liai. 
De Castor eide Pollux. || Lacé- 
démonien. 

Typhon , dais . m. (rvj*, fu- 
mer ). Pi in. Tourbill on , ou- 
ragan. || Pal. Place. Tourbil- 
lon de feu. || Lucan. Nom de 
géant. 

TyphônYcus renias, ou Euro- 
Aquilo. Bibl. Nord-est , vent 
entre le levant et le nord. 

Typhus, /. m. ( fu- 

mée ). Ara. Vanité. 

TypÏcüs , a . um. Ecrl. Ty- 
pique, figuratif, qip représente 
quelque chose. — agnas. Eccl. 
Agneau pascal. 

TypogrXphià . a . f. ( , 

graver). Typographie, ûmpri- 
ineric. 

Typographium , //. a. Iinpri- 

Ï3BE 
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merle . lieu où l’on imnrirae. 

TYPOcaXrnus, /, m. impri- 
meur. 

TyPÎJTHETA, œ , m. ( , 

établir ). Directeur d imprime- 
rie. 

Typus , i, m. (tvtm, type, 
signé; de tvjtt-i» f frapper ). C/c. 
Moule . modèle , forme . figure. 

Tyranna. «r, /. Trcb. Poil. 
Femme qui exerce un pouvoir 
tyrannique. 

TyeannYcë. adv. C/c. Tyran- 
niquement. en tyran. 

TtrannYcîda. te. m. Sen. 
Meurtrier d’un tyran. 

TyrannYcïdium . //, n. Plia. 
Meurtre d’un tyran. 

TyrannYcus, a. um. Cir. 
Tyrannique , de tyrau. 

Tyrannis , /d/s , /. Cic. Ty- 
rannie. 

Tyrannoctünts , a . um (*r«i- 
»». tuer). Cie. Meurtrier d’un 
tyran. 

TYRANN^rbLÏTA . <F . m. (ircXiç , 
ville). Sid. Citoyen d’une ville 
où règne un tyran. 

Tyrannus . i, m. ( Tv^«»rn ). 
V irg. Roi, inouarque. — laie. 
H or. Roi dont les étals sont 
vastes. |j Cir. Tyran , qui exerce 
un pouvoir tyrannique. 

T yriXmëTHISTUs , /, m.Plin. 
Couleur damétliistc purpurine. 

TykianthYnus , a , um. Mari. 
De couleur de pourpre violette. 

Tyrius .'a . um. Pirg. De Tyr. 
— /auras. Mari. Le taureau qui 
enleva Europe. Tyria pellex. 

UBI 
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Or/d. Europe. || Or/d. De cou- 
leur de pourpre. Tyrium rene— 
num. Claud. La pourpre. |] De 
Tbèbes. Tyrius exsul. Sfat. Po- 
lynire. — dactor. Sial. Etéocle.|| 
ri/g. De Carthage. 

1YRÎ1, drum , m pl. Pirg. 
Tyriens . peuples de Tyr. || Car- 
thaginois , qui en étoie’nt sortis. 

Tyro, onis . m. Poyer Tiro. 

Tyros . i. /. Poyez Tyrus. 

Tyb&patYna. 4t . f. Apic Gâ- 
teau en forme de fromage. 

TyRüTXrÎCUUS f /, m. ( 
fromgge; salaison). Cic. 

Sorte de ragoût fait avec de la 
viande salée et du fromage. 

Tyriihënia , a , f. Toscane , 
province d’Italie. 

TyrriIËnYcüS, a , um , Jnscr. 
et TyrrhËNUS , a , um . Pirg. 
Toscan , de Toscane. Tyrrhe - 
nœ ç o lue res. Sial. Les sire a es. 
Tyrrhcnum marc. Plia. Mer de 
Toscane. 

Tyrsio. rù/er Tursio. 

TyruncUla , œ ,/. Payez Ti- 
RÜNCULà. 

Tyruncülus f /, m. Poyez 
Tirunculvs. 

Tyrus././ - . ( , fromage). 

Tyr, île ci ville de la côte de 
Phénicie. || Ecarlate . pourpre. 
— le rcs /il. Mari. Vous êtes 
vêtu de poupre. Tyran epota- 
re. Mari. Etre teint en pourpre , 
en écarlate. 

Tvs DR [TÂN us . a , um. Cmpit. 
De Tysdras , ville d'Afrique, 
daus le royaume de Tunis. 

UBI 



Uber , en s , omn. g. ( w » , être 
humide ). Cic. Abondant , fer- 
tile . fécond. Uberrimus pomis. 
Or/d. Qui porte beaucoup de 
fruit. ~ — quteslus. Ter. Métier 
lucratif. — orator. Tac. Orateur 
fécond. Ubcrior f/onor. Or/d. Plus 
grand honneur. 

Uber , cris . n. Lia. Mamelle, 
teton. || Pis , telle. || Lucr. Bout 
du teton . trayon. Ab ubere su- 
mrre. Col. Sevrer, libéra ducerc. 
O ci J. Te ter. Ubcribus admorcre. 
Col. Faire teter. = Pirg. Abon- 
dance . fertilité , fécondité. || — 
apura. Paul. Jcl. Jeton , essaim 
de jeunes abeilles. 

I bërÀtus , a, um. Pall. Abon- 
dant. 

Ubëmùs , — nRÏntÈ, adv. Cic. 
Plus , tres-abondainment , co- 

S ieuseaient. = Cic. Plusau long , 
’uue manière plus étendue. 



Ubëro . as . âri , ü/um , âre , 
Plia. j. Fertiliser, féconder, 
faire porter. || neut. Col. Etre 
fertile . abondant . abonder. 

Ubertas. nlis , f. Cic. Ferti- 
lité , fécondité , abondance. = 

— rçrborum. Quint. Richesses ! 
d'expression. 

UBERTiM, adv. Catul. F.n abon- 
dance. — fandere lacrymas. Ca- 
tul. Pleurer abondamment. 

U berto , as , are. Eumen. 
Fertiliser , féconder. 

Ubfjitus , a , um. Cell. Poyez 
Uber. 

Ubi . adv. (o*#). Cic. Ou 
( quand il n’y o pas mouve- 
ment ). — gentium . ferrarum ? 
Plant. Ou ? en quel pays ? chex 
quelle nation ? en quel lieu ? — 

— loci res est ? Plaut. Ou en 
est l'affaire ? en quel état est 
1* affaire ? JJigna res ubi ne rros 



inféodas tuos. Ter d Voilà une 
belle occasion de montrer ton 
savoir laire. 

Ubi . conj. Cic. Quand . lors- 
que , aussitôt que. — illuxit . 
Ctes. Dès qu'il fit jour. — pri- 
rnùm paient. Ter. Aussitôt qu’il 
lui sera pos>ible. || Après que. 
lfa-c ubi dicta dédit. Pirg. A près 
avoir ainsi parlé. 

Ubi ubi . et UbYcumquè, adv. 
Cic. En quelque lieu que ce soit, 
quelque part que ce puisse 
être. 

UbH , ôrum . m. pl. Tac. 
Ubiens , peuples de Cologne , 
de Juliers. 

UbYlYbet , adv. Sen. Voyez 
Ubivis. 

UdYnàm , adv. Cic. Où , eu 
quel lieu . en quel endroit ? 

UbYvuâque, adv. Apul. En 
I quelque lieu que ce soit. 
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UbîqcE. Cic. Partout, en totlt 
lieu. 

U BÏVis . atlv. Cic. Partout où 
vous voudrci . ou il vous plaira , 
en quelque lieu que ce puisse 
être. 

UD 

U no. Unis. m. Mari. Chausson 
de poil de bouc. || Escarpin. 

Udo 1 às , arc. Macr. Baigner, 
humecter. * 

Udor , ôris , m. V ùrr. Humi- 
dité . moiteur. 

Udus , a . um eau). 

Virg. Humide , moite. || Col. 
Mouille' , humecté. = Mari. 
Qui a bien bu. Vdum gaudium. 
Mari. Joie mêlée de larmes. 

- UL 

Ulcéra , pl. à'ulcus. 

Ulcërâria, œ,f. Apul. Voyez 
Marribium. 

UlcërÂTIÔ , ônis , f. Scn . Ul- 
cération , formation d’ulcèrc . 
ulcère. 

Ulcerâtüs , a , um . Cic . Ul- 
cère. Part, à'ulcero. 

Ulcejlis , gén. à'ulcus. 

ÜLCERO , às , àni . aluni , are. 
Hor. Ulcérer, écorcher. blesser. 

UlcËrôsus, a . um. Plin. Cou- 
vert d‘ulcères. || Ecorché , dé- 
chiré. = Ulcerosum jecur. Hor. 
Cœur navré d’amour. 

Ulcisco , is , scere. Hnn. et 

ULCISCOR, iris y ulius sum y sci . 
d. Cic. Se venger , prendre sa 
revanche . rendre la pareille. — 
a ligue m proie. Ter. Se bien 
venger de quelqu’un , lui faire 
payer bien cher. [| Venger. — 
praires corsos. Onid. — le meur- 
tre de ses frères. || Punir. Ul- 
cisccntur ilium mores sui. Cic. 
Ses mœurs nie vengeront de lui. 

Ulcus y ceris . n. (2axo<). Cic. 
Ulcère , plaie maligne et puru- 
lente. ~ coercere. Ce/s . Guérir 
un ulcère. = — tangere. Ter. 
Rouvrir une plaie. 

UlcuscIjlüm , iy a. Scn. Petit 
ulcère. 

Ulex , îcis , m. Plin. Arbris- 
seau qui ressemble au romarin. 
|j Ajonc. 

Uuârcs , iyf Plin. Oléron , 
Ile de la Saintongc ( Charente 
inférieure ). 

UlïgYnôsus , a , um. Col. Ma- 
récageux , naturellement hu- 
mide. 

UlÎgo , ïnis . f. Virg. Humi- 
dité naturelle d’une terre. 

Ullits , a y um , gén. ullius . 
dal. ulli. Cic. Quelqu'un , quel- 
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que. J| Sine ullâ religione. C. 
Sep. Sans aucune religion. || Cic. 
L'un des deux, l'un ou l’autre. 

Ulbiàrujm . //. n.Plin. ett;L- 
mëtum , /, n. Plin. Ormoie , 
lieu planté d’ormes. 

U lm eus , a , um. Col. D’or- 
mes, d'ormeau. Ulmea nirgide- 
mia. Plaut. Ample récolte de 
coups de verges. / 

Ulmitrîba . te , m. Plaut. 
Esclave sur le dos duquel on 
usoil les verges laites de bran- 
ches dorme. 

Ulmvs , /, f. Virg. Orme, 
ormeau , arbre. — mania. Quint. 
Orme qui soutient une vigne. 

— Falerna. Jun. Vigne de Fa— 
lerne , mariée à l’ormeau. 

Ulna , te y f. («Mm). Plin. 
Le grand focile , un des os du 
bras. || Onid. Bras, brassée. Fi- 
nis cire um da re. Onid. Embrasser. 

|| Coudée. || Virg. Aune. 

Uli>ph5non , iy n. ( cam . tout ; 
çLeç, meurtre). Plin. Plante 
vénéneuse , dont le suc suffoque 
les taureaux. 

UlpÏcum, /, n. Col. Sorte 
de gros ail. 

Uls, prép. Varr. Voyez Ul- 
tra. 

UltËrior , m. f. y ius y n. y 
ôris , compar. à'ulier . iuitf. Cic. 
Ultérieur, qui est plus avant, 
au-delà. — ripa. Virg. L'autre 
rive. || Ter. Qui vient après ou 
encore. — guis est? Ter. Vient- 
il encore quelqu’un? qui est-ce 
qui vient après ? Ulteriora lo- 
gui. Onid. En dire davantage. 

— audiendi cupidus. Plin. /. 
Curieux d’eutendre le reste. || — 
rnirari. Tac. Admirer le passé. 

Ultërius , adv. Onia. Au- 
delà , plus avant , plus loin . 
outre. — lent are ncio. Virg. Je 
vous défends d’entreprendre rien 
autre chose. || Davantage , en- 
core. — non tulil. U nid. Il ne 
put se contenir plus long-temps. 

UltÏmÈ, adv. Apul. Au der- 
nier point. — affectas. Apul. 
Réduit à une extrême misère. 

— fl a gris verbe rare. Apul, Fouet- 
ter à toute outrance. 

UltÏmô , adv. Sud. Enfin , 
en dernier lieu. 

UltYmo, às y ârc y n . Tort. Ti- 
rer à sa (in. 

UltÏmùm , adv. Curt. Pour la 
dernière fois. 

Ultïmus , a , um. Cic. Le der- 
nier . le plud reculé, l'extrême. 

— lapis. Mari. Le tombeau. Uf 
lirtia lcrra. Cic. Le bout du 
monde. — plalea. Ter. Bout de 
la rue. — spcluuca. Phted. Fond 



ULT 9*9 

de la caverne. — pana. Lin. 
Peine de mort. — experiri. Cels. 
Eprouver, endurer ce qu’il y a 
de plus dur. Jn ultimis esse. 
Petr. Etre à l’extrémité. || Pre- 
mier. Ultimus a uclor sanguinis. 
Virg. Le premier d’une race. 
Ullima origo. Cic. Première sour- 
ce , première origine. 

Ultio , omit , f Plin. Ven- 
geance. Ultioni maclare. Tac. 
Sacrifier à sa vengeance. — 
prornptus. Tac. Ardent à se veu- 
g er - ' 

Ultis , prép. Pomp. Jet. F oyez 
Ultra. 

Ultor . ôr/s , m. Cic. Ven- 
eur , qui venge. \ || Epithète 
c Mars, 

Ul.TÔRius , a , um. Tert. Qui 
sert à la vengeance. 

Ultra , prép. qui gouv. l'acc. 
Cic. De l'autre côté , plus avant, 
outre . au-dela. — Pupbratcm. 
Tac. Au-delà de l'Euphrate. = 
— minium- Cic. Plus qu'il ne 
faut. — debitum. Cels. Plus qu’on 
ne doit. — fumant. Voit. Plus 
qu’on ne croit. 

Ultra, adv. Cic . De plus, da- 
vantage , outre cela. Ail ultrà 
ret/uirere. Cic. N’en pas deman- 
der davantage. 

Ultrâjectum , /. n. Utrerlit, 
capitale d une des sept provinces 
de la Hollande. 

Ultrâmlndâncs. a, um. Apul. 
Qui réside au-delà du monde. 

Ultrix , icis , f. Cic. Venge- 
resse. || UUricia Ida. ô'/û/, Traits 
vengeurs. 

Ultro , adv. Cic. De son pro- 
pre mouvement , de sot-inèrne . 
de son plein gré. — negotium uM 
ci Inierr. P! in. j. Se faire des 
affaires de paietc de cœur, à plai- 
sir. — sc alicui offerre. Se jeter 
à la tête d'un autre. || Avant. — 
accusa rc. Ter. Accuser le pre- 
mier , prévenir en accusant. || 
Cic. Au contraire , bien plus. 
Il Loin. — islum à me. Plaut. 
Loin de moi cet homme. [[ En 
outre , _ au reste. — miseresci- 
mus. Virg. Et même nous en 
avons pitié. || — citrogur. Cic. 
Çà et là , de côté et d'autre. 
= — mu/tis verbis habitis. Cic. 
Après beaucoup de propos de 
part et d’aütre. 

Ulthônecs . a .um. Scn. Vo- 
lontaire , qui s’olfrc delui-même. 
|| Apul. Qu’on fait . volontaire- 
ment , sans contrainte. 

UltrorsÙm , adv. Su/n. Sec 
Plus loin. / 

UltrôtrïbCta , ôrum, a. pl. 
Lie. Contributions volontaire. 
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Ultbs , j Ij , m. Ptin. Ven- 
geance. 

UlTOJ , a . um. pari. d'«/- 
ciicor. Cic. Qui a vengé . s’est 
vengé. UU an ire. Car!. Aller se 
venger. || Vengé , dont on s’est 
vengé. Où iras graviter allas. 
Lie. four s'ilre vengé cruelle- 
ment. 

U LIT 3 R r. . arum, f. fl. Hor. 
Ville du Latium. 

ULuntiÂNTJs , a . um. Cic. , et 
Ui.obuknsis , m. f. . se, n. , is. 
*Plin. D’Ulubra. 

Ut.BlA . m . /. (ulula). Virg. 
Hibou . chouette , chat-huant , 
oiseau de nuit. 

Ul.fi lâbVlis . m. f, le, n.,is 
jtpui. Lamentable. 

Ui.fil.AMEN . Uis , n. Prud 
y or et U lu lattis . 

Ulblans , Us, omn. g. Cic. 
Hurlant. 

ULfil.ÂTto , onis , f. Inscript. , 
et UlBlâtos . ils, m. Virg. Hur- 
lement . cri lamentable. Utuia- 
t„m tollcrv. Cas. Pousser un 
hurlement . nn grand cri. 

Ulülo . âs , avi , âtum . ire. 
Virg. Hurler . pousser des Imr- 
Irmens . des cris lamentables. || 
Virg. Helentir de lamentations. 

liLttA . a . / ( uligo ). Virg. 
Plante de marais. Stériles ulaa. 
O. ad. Mauvaises herbes. 

Ulvôsus . u . um. Sidon. Qui 
produit des herbes de marais. 

UltssïPO, unis . m. et Ults- 
*YpôNa . te . f. Lisbonne , capi- 
tale du Portugal. 

UM 

UmbILLA, œ.f. Juv. Parasol, 
<cran. 

UmbER . bra , à mm. Catul. 
Qui est d'Otnbrie. 

UmbYlYcaius .m./., ri. n . . is. 
Tert. Qui concerne le nombril. 

UwbYlYcâtbs . a . ans. Plia. 
Paît en forme de nombril. 

UmüïlYcüs . /'. m. Cic. Nom- 
bril. Il Ceh. Nerf ombilical. |] Mi- 
lieu de quelque chose que ce 
soit. — M. Ptin. Germe d’un 
ceuf. Au umilUcnm jam dics est. 
Pîaut. Il est déjà midi. || Petite 
houle fjui sc met toit au bout du 
cylindre sur lequel les anriens 
routaient leurs livres. = — ad- 
duccrc. Hor. — perc entre, Mort. 
Achever un oûvrage. || S/a/. 

Bossettc . bouton dont on fer- 
mait des tablettes. |j Plin. Cha* 
ton de bague. || Petit cercle pour 
conuoltre les vents. || Petite 
«pierre ronde. |j P/in. Poisson à 
coquilîe. 

Umlo , onis , m. (*/*%»»). Ltr. 
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Rosse , milieu élevé d*un bou- 
clier. || Virg. Bouclier. || Mari. 
Coude. || Ter/. Pli que fait un 
manteau. H Tout ce qui est en 
saillie. — isthmius. S/a/. L'isth- 
me de Corinthe. — sa. reus. Sta/. 
Borne de pierre. || P! in. Cabo- 
chon , partie éminente du dia- 
mant , etc. 

Umbra. <r, f. Cic. Ombre . 
ombrage. — sa fis nutrix. P/in. 
L'ombre nourrit les terres.HTout 
ce qui donne de l'ombre. Umbrâ 
riridi fonfibus indu ce re. Virg. 
Couvrir des sources d’arbres qui 
donnent de l’ombre. Martis in 
umbrâ. Val . Flacc. Dans un boi> 
consacré à Mars. Umbra cass/dis. 
S/a/. Aigrette. — genarum. S/a/. 
Poil follet. || — tonsoris. Hor. 
Boutique de barbier. — Pom - 
a cia. afnrt. Portique de Pom- 
pée. Studia in umbrâ educata. 
Tac. Education domestique. || 
Ombre , obscurité. Ad umbram. 
Hor. Jusqu'à la nuit. || Ombre , 
celui qui est introduit dans un 
festin par un convié. Locus es/ 
oluribus umbris. Hor. Il y a 
encore place pour plusieurs con- 
vives. = Ombre, arpparence. Ne 
umbram quidem vidit. Cic. Il 
u'en a pas la moindre teinture 
Omnes umbras fa/s et gloriar 
consec tari. Cic. Poursuivre toute 
l'ombre de la gloire. |) Couleur , 
prétexte. Sub umbrâ faderis. 
Lie. Sous l’ombre d’un traité. || I 
A bri , protectio n . — auxilii /cgi. \ 
Lie. Etre mis à couvert par- 
un secours. || ürid. Loisir, repos. 

|| Oeid. Ombre, ame d’un mort. 
Ad umbras /'nias dcsccndcre. 
Virg. Descendre aux enfers. IJm- 
brarum dominas , rec/or. Ocid. 
— rbx. Sen. Plutôt» . dieu des 
enfers. || Spectre. , fantôme. — 
ferrures. Quint. Peur des spec- 
tres. || Varr. Ombre , poisson 
de mer noirâtre. 

ÜMBRÀcttLüM, /. n. Cic. Om- 
brage , lieu ombragé . l’ombre . 
fouillée. || Oeid. Parasol. = Cic. 
Ecole. 

•UmbrâlYter, adv. S. Aug. 
Par figure. 

I J M BRANS, iis. omn. g. Sen. p. 
Qui donne de l'Ombrage. 

UwBRÂTÏcûLA. a. m. f. P/au/. 
Qui se plaît à l’ombre , effémi- 
né , délicat. 

ÛmbrÂtÏCUS , a , um. Petr. 
Qui aime l'ombre . qui se fait à 
l'ombre. — homo. P/au/. Homme 
efféminé. — doc/or. Petr. Pro— , 

| fesseur , qui enseigne dans une 
classe. Umbraticum negotium. 

| Ce//. Occupation sédentaire. 
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Umbniiicm litterm. P lin Etude J 
de cabinet. 

UhbrâtYlis, m. f., Té % n. t 
i»i Cic. Qui se passe à l’onvbre. 

— ri ta. Cic. Vie molle . aisée , 
commode. — e xerci/atio. Cic. 
Exercice intérieur , domestique. 

— oratio. Cic. Style philoso- 
phique. 

LImbratYi.ïter , adv. Sidon. 
Légèrement , par forme d’es- 
quisse. 

Umbrâtus , a , um , part. 
èl umbra. Virg. Ombragé. 

Umbria. te,f. «, pluie). 
Plia. Ümbrie , partie de l’Etru- 
rie. 

Umbricüs , a , um. Plia. 
D’Ombrie. 

UmbrYfer , a , um. Plia. 
D’Ombrie. 

UmbrYfer, a , um. Virg. Qui 
fait de l’o nbrage , donne de 
l’ombre , du couvert. |l Albinov. 
Qui porte les ombres des morbr 
fl M br o , as , avi . àium , àrÜ. 
Col. Ombrager , faire donner 
de l’ombre , mettre à couvert. 
- — forum relis . Plin. Couvrir 
le marché de bannes ou de voi- 
les . — cap ut ra mis. Cl au 4. Ccin • 
dre sa tète de feuillages. Umbra / 
ritis. Col. l*a vigne sc garnit de 
feuilles. ss: U tnbrarc dicm. ClauJ. 
Obscurcir le jour. 

Umbrosus . a , um. Cic. Om- 
bragé , où il y a de l’ombre . |} 
Virg. Qui donne de l’ombre , 
du couvert. 

UN 

UNi.adv. Cic. Enscmble.de 
compagnie , à la fois . — esse cum 
aliyuo. Ter. Etre dans la com- 
pagnie de quelqu'un. — erimas. 
Cic. Nous irons ensemble. 

UsaetyïcésYmàncs mites. Tac. 
Soldat de 21 e . légion. 

UkXnYmans , lis, omn. g. , 
Plaut. et UnXnYmis , m.f , me , 
n. , is. Virg. Unanime . qui est 
du mime sentiment , qui n’a 
qu’un mime esprit , une mime 
volonté. 

UnXnYmis . c. Unanime, du 
même avis, du même sentiment, 
qui est d’accord avec. 

UnXn’imïtas , Ms, f. Lie: 
Union intime de cœur . d'esprit, 
de volontés, de sentiincns, una- 
nimité. 

UnXnYmÏTER , adv. Vapiic. 
Unanimement , avec une union 
intime. 

UnXnïMUS , a , um. Calai. 
Voyez Unanimis. 

Uncâtio , unis . f. Cal. Acr. 
Courbure des ongles. 
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UttcTn's , a , um. Cal. Aur. 

Recoin bd. 

U NCI A . tr , f. Vitr. 

Onre . la*, partie de l'a* romain 
et de la livre romaine , et la 16 e . 
de la nôtre. || C/c. ta*, partie 
d'nn tout , un ia c . — agri. Varr. 
la*, partie d'un arpent on d'un 
champ. Ex une/ à h ares. Cic. 
Héritier pour un 12 e . || P! in. 
Vouce. 12 e . partie du pied de roi. 

UnciÂLIS . m. f. . le . n. . is. 
Pl/n. D'une once du poids d'une 
once. (| D'un ia*.||D'im pouee. — 
altitudo. Plin. Hauteurou épais- 
seur d’un pouce. 

UnciÂMCS . a , om. P/in. 
Voyez UnciaMS. — h, en-s. Vtp. 
Héritier pour un 12 e . Unciaria 
slips. Plin. ta*, partie d'un sou. 
Cnciarium fenus. Lie. Intérêt à 
un pourcent par an. Unciaria 
files. Col. Vignes plantées à la 
distance d'un 12 e . de l'une à 
l'autre. 

UnciàtIm . adv. Plin. Once à 
onre . sou h sou. |( Par 12 e . 

UkcYnàtUs. a . um. Cic. Cro- 
chu . qui a un crochet , faite; 
forme de crochet. 

UncÏnüs . /, m. diin. d ’uncus. 
Vite. Crochet. 

Uttci&LA, 1 r .f.Jat. 12 e . par- 
tie d’uu héritage. = Moindre 
partie d'un tout , petite portion. 

UncYpïs . edis . omn. g. Ter!. 
Qui a les pieds crochus. 

Unctio. ônis.f. Cic. Onction, 
action d'oindre . exercice du 
gymnase. || Plin. Onguent. 

UnctYto. as, àfi. àtum , are . 
Plant. Oindre souvent. 

UNcrtuscCwiS , a . um. Plaut. 
Un peu plusointou graissé. Unc- 
tiuscalum puhnentum. Plan/. 
Soupe un peu plus grasse. 

Un cto R , bris , m. Cic. Celui 
qui dans les bains parfumoit les 
baigneurs. 

Unctôricj . a , um. Plin. f. 
Qui sert à parfumer , dont on 
se sert pour oindre on graisser. 

U.vcrnit . tcis.f. J user. Celle 
qni parfumoit les femmes dans 
les bains. 

UscTUÂRicst , si, n. Plin. Lieu 
dans les hains où se faisoicnl 
les onctions. 

UnctElus , a , um. Varr. dim. 
à'unctas . 

•Uhcto* , i , n. Col. Sùln- 
dout. 

Unctvsa . a , f. Cic. Action 
d’embaumer les corps morts. 

Unctus. iis, m. Apul. Voyez 
Unctio. 

Unctus , a . um , part, de 
Ungo. Oint. Unda açua. Hor. 
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Kau de senteur. — emore arma | 
Hor . Arme» ensanglantée». — : 
manus. Hor . Mains grasses. Ur.c- 
tum cad/u cr. Hor. Corps ein- 
haumé. = Une ta popina. Hor. 
Cabaret bien fourni. — patri- 
monia. Catul. Riche patrimoine. 

— Corinthus, Jur. La volup- 
tueuse Corinthe. || Unctior lo — 
çuendi consuetudo. Cic. Mariière 
de parler plus polie. 

Ukcus . /, m. («y*»). Cic. 
Croc . rrocliet. || (irapin. 

L’kcus . a . um. Col. Crochu. 

— deas. Virg. Soc de charrue. 

1 |J Houe , hoyau , pioche , ins- 
j truinens propres îi remuer la 1 
i terre. Uncœ narrs. Pers. Net 
aquilin. Unca trra. Orid. Ha- 
meçons. — rctinacala. Stat. An- 
cres. — ora. Stat. Ber crochu. 

U NDA . œ ./. ( ad us o u a b rondo). 
Cic. Onde . vague . lame . flot , 
houle. Undas agere. Varr. On- 
doyer. || Virg. Eau. |j — prima 
prtrli. P/in. Mère goutte , pre- 
mier pressurage. || Bon il Ion. Tri- 
bus undis fervere. Patl. Jeter 
trois bouillons. = Foule . mul- 
titude. -- salutantùm. Virg. Flot 
de courtisans. || Vitr, Cymaise. 

L'kdÂbündus .a , uni . Gril. 
et L ND an s , lis . omn. g. Virg. 
Ondoyant . qui fait des ondes. 
Unda ns vulnus. Stat. Plaie dont 
le sang sort à gros bouillons. 

— fumas. Virg. Fumée qui s'é- 

lève en ondoyant. || — chtamjs. 
Ptaut. Hobe flottante. I 

LJndanter . adv. Apul. et Un- 
dâtim , adv. Pim. Par ondes. — 
crispa mrnsa. Plin. Table de 
bois onde , veiné. 

Undàtus . a . um , part, à' un- 
do. Onde , veiné. 

ÜNDÈ,adv. (<.ôir). Cic. D’où, 
— gentium * Ptaut. De quel pays? 
— domo ? Virg. De quelle famille? 

|| De quoi . dont . de qui. — effer- 
! relur. C. Ncp. De quoi se faire 
enterrer. — ab/atum est. Cic. De 
qui on l’a pris. Si habueril 
undè solrat. Cic. S’il a de quoi 
payer. Est un Je turc fiant. Ter. Il 
y a motif suffisant pour faire cela. 

UndËCÉNI , or . a , pi. Pt in. 
Orne à la fois. || Quatre-vingt- 
dix-neuf. 

UndêcentêsYmüs , a, um. Val. 
3 fax. Quatre-vingt-dix-neuviè- 
ine. 

Undëcentum . ind./V/Vi. Qua- 
tre-vingt-dix-neuf. 

L'nuëgiï» , adv. Cic . Onze 
i fois. 

| UndËcIm , ind. Vitr, Onte. 

L ndkcYmus , a , um. O Ad. 
Onzième. 
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UjjdïcYrïmis . is , p/in, 

Galère b otite bans , b onte 
rangs de rames. 

L ntjiciiwqiè , adv. Lit. et 
UndÏL BKT. adv. Cels De quel- 
que endroit , de. quelque part 
que ce soit. 

UnDÊNARirs . a , um. S Aug_; 
Du nombre onte. 

Undçni , œ . a , pl. P/in. 
Otite de rang , on à la lois , les 
onte. 

Undënônâginta , ind. Lit. 
Quatre-vingt-neuf. 

Undéoctôginta , ind. Hor. 
Soixante-dix-neuf. 

UndëquâdrâgësYmus . a . um. 
i al. Max . ’1 rente-neuvième, 
UndéqüàDrâgiss , adv. Plia. 
Trente-neuf fois. 

Undëçdàdràginta , ind. Lit. 
Trente-neuf. 

UndËquàqi’è . adv. Lit. De 
tout côté , de toute part. 

UNDËQUINQPÀGËstMtJS, a, um, 
Cic. Quarante-neuvieme. 

UNnjtquiNQt’ÂGtNTA , ind. Lit. 
Quarante-neuf. 

UNDËSKXÂGËsÏMtrs , a . um. 
Censorin. Cinquante-neuvième. 

Undîsexâginta , ind. Plin. 
Cinquante-neuf. 

Undêtrïcëki. te.a.pl. Macr. 
Ces vingt-neuf. 

U nd ëtrTcè.sYmus , a. um . et 
Undétrigês'imüs , a , um. Lit. 
Vingt-neuvième. 

Undktrïginta , md. Vitr. 
Vingt-neuf. 

(jndèvïcëni, et , a, pl. Quint. 
Les dix-neuf. 

UiroËTÏeisYmÂin. 5 mm, m. pl. 
flirt. Soldats de la dix-neuvieme 
légion . la dix-neuvième légion. 

UndëvîcësYmus , a. am , Col. 
et UsdëvïgësÏmcs , a, um. Lit. 
Dix-neuvième. 

Undèviginti , ind. Cic. Dix- 
neuf. 

t UndYcôi.a. te . m.f. Varr. Ha- 
bitans des ondes. 

UndÏfrXgps . a , um. Ven. 
Fort. Qui se brise à la manière 
de» flots. 

UndÏqüë , adv. Cic. UifnYQrt- 
sËGùs , adv. Sidon. et UndYquË— 
tirsùM. Just. De tout côté . de, 
toute part. 

UndYsônüs . a , um. Qui re- 
tentit du bruit des vagues, dont 
les flots retentissent.” Undisoni 
dii. Prup. Dieux marins. 

UtfDo . às , àti . àtirm . ère. n.\ 
Virg. Ondoyer, faire des ondes , 
des vagues , s'élever par vagues. 
— Stat Inonder , couvrir de va-. 

Î ues. — campas sanguine. Stat. 
'aire couler des ruisseaux de 
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sang. || Bouillir. = Abonder. 
L'ndftnl nupulis penales. Cto ad. 
Le peuple inonde son palais. 

U N dosé»,* adv. Ammian. En 
faisant des vagues. 

UndÔsus, a, dm. Vire. Enflé 
«le vagues . houleux , dont le* 
vagues sont agitées. 

Us du la. et .f. V tir. Cy ina ise. 

UndÜLÂTVS , a , um. Pt in. 
Ondé , ondulé , tabisé. Undulata 
restis. Plin. Etoffe tjbisée , ca- 
melot ondé. 

Un£do , unis . m. ( unum edo). 
Plin. Arbousier, arbrisseau. ||/. 
Plin. Fruit de l’arbousier. 

*Ungellæ. àrum./.pl . Apic . 
Ongles et pieds de porc. 

U N GO , is . xi . ctum . gère. Cic. 
Oindre , frotter d’une liqueur 
onctueuse , graisser . parfumer 
d’essences . — coûtes oleo mcliorc. 
J/or. Mettre de meilleure huile 
sur ses choux. 

Ungüêdo , tais , f. A put. et 
1ÎNGUEN , inis . n. Virg. Toute 
liqueur qui sert à oindre , par- 
fum liquide , essence ou huile de 
senteur. || Pers. Graisse à grais- 
ser. 

UnGUKNTÂMA , te , / Plin. 
Art de composer des parfums , 
profession de parfumeur. j| Plin. 
l’arfumeuse , celle qui compose 
les par fums ‘ 

ÜnguentÂRIUM . //, n. Plin. 
Impôt sur les parfums liquides. 

Unguentârius , /V, m. Par- 
fumeur. 

UNGUENTÂRIUS , a . um. Plin. 
Qui concerne les parfums liqui- 
des . les cssouces , pommades . 
huiles de senteur. (Jngucnlaria 
hiberna. Varr. Boutique de par- 
fumeur. 

UnguENTÂTUS . a , um. Catul. 
Parfumé d'essences. 

Unguentum , /, n. Cic. Par- 
fum liquide , essence , huile de 
senteur . pommade. 

UNGtJÏCULUS . a , um. Cic. Pe- 
tit ongle . onglet. Ab unguiculo 
ad cap ilium summum. Plu ut. 
Depuis les pied» jusqu a la tête. 
A icneris unguiculis. Cic. Dès 
la plus tendre enfance. 

U* GU lu. a. , te . /. Solia. Vase 
ài parfum. 

UnguÏNIs . gén. d unguen. 

UnguïKÔsus , o , um. Plin. 
Gras . onctueux. 

Un guis , Js , m. ( hvf ). Cic. 
Ongle. Ungucs ponere. Hor . — 
subsecarc. Tib. Rogner les on- 
gles. — arrodere. //or. Bonger 
ses ongles. = Kèvcr , méditer. 
AJ un^uem. Col. Sur le bout 
du doigt, «^Parfaitement . exac- 



tement , régulièrement. || Col. 
Corne du pied des animaux. || 
Grilles. Ungues/errei. Col. Ser- 
pette. || Plin. Bout blanc de» 
feuilles de roses par où elles sont 
attachées. || Cels. Taie qui vient 
sur l’œil. 

Unguit , pour ungif. Voyez 
Un do. 

. Un g b la . a , f. Col. Cornedu 
pied des animaux. Lfngulee aqui- 
linœ. PI a ut. Serres des aigles. 
— bisulcœ. Prud. Main de fer 
à deux crochets. = Ungulas in- 
jicere. Plaut. Mettre la main 
sur quelque chose . dérober. 
Omnibus ungulis. Cic. De tou- 
tes ses forces. 

Ungülâtus, a. um. Fesi . Qui 
a de grands ongles. |{ Tcrl. Qui 
a de la corne aux pieds. 

UngOlus, /. m. Parue. Anneau. 

Unguo , pour ungo. 

Ungustus , /. m. Fest. Crosse . 
bâton crochu par le bout. 

Uni, pour uni us. || dat. sing. 
à'unus. Il Présent de l'imp. au 
verbe unio. 

UnÏcXlXwüs . a , um. Plin. 
Qui n’a qu'un tnvau 

UnÏcaulis . m. /. , le . n. , 
is. Plin. Qui n’a qu'une tige. 

L NÏCÈ.adv. Cic. Uniquement. 
— diligcrc. Cic. Aimer singuliè- 
rement. 

ÜNÏcÔLoa. 5 ris. omn. g. Plin. 
et UnÏcolôrus , o , um , Prud. 
Qui est tout d'uQC couleur , qui 
n’est que d’une couleur. 

UnÏcorn is , m. f. , u è , n. , 
is. Plin. Qui n’a qu’une corne. 

UnYco&NIS , i s , m. Licorne , 
animal. 

UnÏcuiquü, dat. Voyez Uitus- 
QÜISQÜE. 

UnYcültor . bris . m. Prud. 
Qui adore un seul dieu. 

UnYgus. a . um. Cic. Unique , 
seul , singulier , tout parlicu— 
| lier. = Très - chéri, —amicus. 

| Caful . Ami intime. {| Plouf. S in- 
! gulicrement propre h. |j Singu- 
j lier, rare . extraordinaire. — e/c. 
| Lie. Qui n’a pas son pareil. — 

! iniperator. Lie. Général sans ri- 
vaux. Unira nequilia . Ad /fer. 
Malice insigne. 

UnYformis , m. f. , me , n. , 
is. /ici. Uniforme. 

U NÏ formatas , a lis , f. Macr. 
Uniformité. 

UnÏformYter , adv. Apul. 
Uniformément. 

UNÏG&NA , (C % m. f. Cic. 
Unique , seul engendre , ,pfO— 
| diiit seul. 

UnYgënYtus , t\ m. Bill. Fils 
| unique. 



UnYj&GUS , a . um. Plin. Qui 
n’est attaché qu'a une perche 
transversale. = Tert. Qui n a été 
marié qu'une fois. 

UnYmammia , te ./. Mot forgé 
par Plaute pour exprimer le 
pays des Amazones. 

UnYmXnus . a . um. LJe. Qui 
n’a qu'une main. 

U K Y N tt D V 5 . a , um. Prud. 
D'une seule maniéré. 

ÜNIO . onis . m. Plin. Perle, 
il Col. Sorte d'ognon. |j Isid. 
Unité. |j As au jeu de dés. |j// 1er. 
Union. 

Unio , îs , ire. Ter. Joindre , 
unir. . 

Um5c£ t LUS . n , um. Varr. 
Voyez Unoculus 

Uniôla . œ , f. Apul. Gra- 
mni , herbe. 

UniônîtÆ, à rum. m. pl. l f rud. 
Hérétiques qui nioiciit la Tri- 
nité. 

* UnYpetius , a . um. Macr. 
Km p . Qui n’a qu'uu pétiole:. 

Unistirpis , m. f. , pi , n. , 
is. Plin. Qui n’a qu'un tronc , 
une souche . une racine. 

UnÏtas . à lis . f. Col. Unité , 
union de plusieurs parties qui 
forment un tout. |j Macr. Unilé, 
nombre un. || Varr. Rapport , 
ressemblance. = Scn. Union , 
concorde. 

UnYter , adv. Lucr. F.nseiii- 
ble . en un. 

Unïtus . a . um Scn. Uni ; 
réduit à l'unité. 

Uniüs , gén. à'unus. 

Uniuscüjüsque . gen. d ' untts- 
quisQue. 

Unicsmüdi , ind. Cic. Uni- 
forme . de la même manière. 

UnÏversÂLIS . m. f , le . n. . 
is. Ad I/er. Universel , géné- 
ral. . * 

UnYversaliter , adv. Caius 
Jet. Généralement. 

UnÏvkrsÂtIm , adv. Sid. Uni- 
versellement. 

UkYversè , adv. Cic. En gé- 
néral. en gros, généralement. 

UnYvkrsYtas , a fis . f. Cic. 
Universalité , généralité . totar~ 
lité, toute l'étendue d’une chose. 
— ’ rerum. Cic. Assemblage de 
toutes choses , monde , uni- 
vers . — generis humani. Cic. Tout 
le genre humain. — fergoris. Col. 
Le dos entier . — ras lira tionis. Cic. 
Agriculture en général, j] Cor; s. 
compagnie. || Dig. L’état . le 
corps social. [| — studio rum . Uni- 
versité. 

UnYvehsus, a um. Cic. Tout, 
total , universel , général. — - 
Mars. Mari. Toutes sortes de 
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•omhats. Uni versa pugna. Lie 
Bataille generale. Jn universum. 
Plin. En général. 

L-nYversi . a . a , pl . C/e. 
Tous en ge'néral * sans excep- 
tion. 

UnYvYra . a . f. Teri. et UnY- 
vYria . *,f Treb. Polt. Femme 
qui n'a eu qu’un mari. 

UnYvYrâtts , ûs ; m. Tcrt. 
Etat d‘une femme qui n’a eu 
qu’un mari 

U nÏv&cüs . a., um. Mort. 
Cap. Dont la dénomination s’ap- 
plique à des objets de nature dif- 
férente. 

UnôcUlüs . a , um. Plaut. 
Qui n’a qu’un œil. 

* Unôsè , adv. Pacuv. A la 
fois , ensemble. 

UnquàM , adr. C/c. Jamais, 
en aucun temps. Qu/s unquam 
genfium ? C/c. Qui jamais ? || 
Semel unquàm. Plin. Une seule 
fois. 

Urüh , / . n. Ter. Une seule 
chose. — illud euro. Tcrt. C'est 
le seul point qui m’inquiètu. — 
hoc scw. Ter. Tout ce que je 
sais , c’est que. In unum con- 
fiuere. Cic. Réunir ses eaux, Ad 
unum omnes. Cic. Tous sans ex- 
ception. 

U NV S , a , um , g. , ènius 
d. , uni. Cic. Un , unique . un 
seul. — a/que aller. Cic. Deux. — 
aller tertius. Quint. Le premier, 
le second, le troisième, —-de luis. 
Cic. Un de vos gens . un des 
vôtres. — mullorum. If or. — de 
multis. Cic. — ex mullis. Plin. j. 
Homme du commun., ;= Homme 
ordinaire. — omnium doclissimus. 
Cic. Le plus savant. — post unum. 
V ici. L'un après l’autre. Nemo 
unas erat. Cic. Il n’y avoit qui 
que ce fût. Quisquis anus. Cic. 
Qui que ce soit. Unum le ex om- 
nibus amal. Plaut. Elle n’aime 
que vous. — eerbum cave. Ter . 
Garde-toi de dire un seul mot. 
Unos sex dies. Plaut. Durant 
six jours seulement. Px unis ge- 
mmas mihi faciès nupfias. Ter. 
Tu me feras marier deux fois 
pour une. || Pareil . même. • 
algue idem. Virg. Tout pareil. 
Una opéra. Plaut. Tout d’un 
train. Unis in adibus. Ter. En 
line même saison. || Sen. Uni- 
forme. 

U N U 5 Q U II Y BET , quirllbct , | 
quodlïbet. Qui que ce soit. 

Unüsqvisque , unaquœqnc , 
ununtjuodque , gén. uniuscujus — 
que , dat . unicuique. Cic. Cha- j 
cun , chaque. Unumquidquid. \ 
Lucr. pour unumquidque. 

Diet, lat. gallic. ’ 
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UlfXl , prêt, d'ungo. 

Unxia . <r . f. Am. Surnom 
de J uuon qtf impioroit l’épousée 
en oignant la porte de la maison 
de son mari. 
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UpYlîo , ônis t m. ( opilio ). 
Virg. Berger. 

UptfPA , te , f. ( #t*4 )• Plin. 
Huppe , oiseau. || Plaut. Pince 
de 1er . dont le bout a la forme 
d’un bec de huppe. 

UR 

Ur.ïa erbia , n. pl. ( , 

queue ). Plin. Ragoût fait de la 
partie inférieure du thou. 

Uræus , a . um. ( uf% ). Plin. 
Qui concerne ta queue. 

LrXkia , te . f. («pa»«« . ciel ). 
Ovid. Uranie , celle des neuf 
Muses qui préside à l’astrono- 
mie. 

UrXnOSC&PÜS , / , m. 
considérer ). Plin. Poisson. 
V orrez Callipsym os. 

U r an es, /. m. Lact. Le 
Ciel . père de Saturne. 

L b ati s lam a . te . / B resta u ; 
capitale de la Silésie. 

UrbânâtIm , adv. Non. En 
citadin. 

UebànÈ , adv. Cic. Civile- 
ment , avec la politesse des vil- 
les , poliment . en homme qui 
sait vivre. Urbanius elabi non 
potuit. Quint. Il ne pouvoit s’en 
tirer plus galamment. j| Cic. 
Plaisamment. || Cic. Avec com- 
plaisance , courtoisie. 

UbbÂnYciÂNUS, a , um. Spart. 
et UbbÂnYcus , <7, um. Paul. Jet. 
Deville. Urbaniciani , urùanici 
milites. Soldats eu garnison à 
Rome. 

UrbânYtas, âtis , f. Cic. 
Elégance de la ville f civilité , 
politesse , courtoisie , manières 
polies ; raillerie fine , délicate, 
ingénieuse.' || Plin . j. Flatterie. 

Urbânvs , a . um. Cic. De , 
ville , qui la concerne , qui y ! 
demeure. || Civil , poli , qui a ; 
vu le monoe , sait vivre. Crbanl 
récentes. Varr. Gens à la mode. 
Urbana o ratio. Cic. Style poli. ' 
Os urbanum. Quint. Prononcia- 
tion correcte et agréable. || Qui 
plaisante avec esprit , raille fine- 
ment. || Hor. Boudon. 

UrsÏcXpus , /, m. Plaut. Pre- 
neur do villes. 

UrbYcÂrivs , a , um. Cad. 
Theod. Qui est du territoire de 
RomB. 
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UrbYcrMmus . a , um. Prud. 
Qui brûle les villes 

UrbYcus . a , um. Suet. De 
ville de Rome. Urbica rcs. Ce II. 
Maison de ville. 

I’bbîna , **,/. Plaut. Sorte 
de dard long. 

U rbïnas , ii fis , omn. g. Cic. 
Qui est d'Urhin. 

UrbInvm . /' . n. Tac. Urbin , 
ville de l’Etat Ecclésiastique. 

Urbs , urbis . f ( urvum ). Cic . 
\ ille. — ipsa. l*e corps de la 
place. Urbis grnitor. Orid. f on- 
dateur d’une ville. Urbemponcre. 
l'irg. Fonder, bâtir une ville. 
Urbe. Plaut. A la ville. JIRome. || 
Ulp. Métropole. || Tous les ha- 
bitant d’une ville. 

< Lhbs relus, eris . f. Orvielle, 
ville de l'Etat Romain. 

LrceàtIm. adv. Pclr. A 
pleins seaux. — p/uere. Petr. 
Pleuvoir a verse. 

Urgf&lÂBis . m. f. . rc . n. , 
is. Pim. Dr cruche . de coque- 
mar. Urceolaris herba. Plin. 
Pariétaire. 

Uuceôlus ,/, m. Col. dim. 
de 

URCF.rs . / , m. (orra , jarre ). 
Col. Cruche , coquemar , pot à 
l eau. || \ asc. 

I RtDO . ïnis . f. ( uro ). Plia. 
Maladie des niantes brûlées par 
des brouillards. || A put. Déman- 
geaison . prurit. 

LrÈTÈRF.S. um . i 7f.pl ( k p#r 
urine ). Cels. Uretères . canal 
double qui porte l'urine desreins 
ik la vessie. 

Urg-ens . lis . omn. g. Cic.' 
Urgent . pressant. 

t rceo . es , si , sum , grr'è 
( îf>»r . ouvrage; ou \»ydm . dé- 
sirer vivement ). Cic. Presser, 
pousser. — saxum. Ovid. Rouler 
un rocher. — saxo. Virg. Entas- 
ser des pierres sur une chose. — 
couum. Val. Place. Pousser un 
cheval. — voce/n ultra vires. Virg. 
Quint. Forcer sa voix. = — iter. 
Orid. Hâter, accélérer sa mar- 
che, doubler le pas. — opns. Tib 
Presser le travail. — nltam. Hor. 
PTendre le large. = — solum. Cic . 
Déblayer les affaires du baireau. 
~-oecu*iouem. Ctu. Prendre l’oc- 
casion aux cheveux. Nihil urgel. 
Cic. Rien ne presse. Urgct lem- 
pus. Cic. Le temps presse . — nos 
diem et dies no cl cm. Hor. I.e» 
jours et les nuits se succèdent ra- 
pidement. || Accabler.. — semnus . 
Cic. Le sommeil m'accable || 
Serrer de près . contraindre , 
harceler . poursuivre. — hostes. 
SaU. — l'ennemi l’épée dans tas 

Cj 
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reins. Vrgere propositum. ITor. 
Poursuivre son uesstin. || Insis- 
ter faire instance. — inlerrogando. 
De. Presser «ie questions. JJ Tour- 
menter incommoder. — damum. 
Tac. Supplanter une famille. — 
modctUam. Tac. Violenter la 
sensibilité. 

l aïc* , <r , /■ Plia. Voyez 
Emu. 

Ubïgo , tais , /. Plia. V oyez 
Aredo. 

Urîna , «■. / Col. 

Urine. — Urinar angusti*. PUn. 
— difficuUas. C'e/j. Difficulté 
d'uriner . rétention d'urine. 
Urinant facere. Ulp. Avoir une 
incontinence d’urine. 

UeTrâlm . m. f. , le . a. , iz. 
Vegct. D'urine , urinaire. 

Urïsâtor, ôris . m. Lie. 
Plongeur. 

Uhïnor , àris , itus sum . ici, 
d. ( .... . , puiser). Cic. Plon- 
grr . faire le plongeon , nager 
entre deux eau*. 

UaÏJOJM . i . n. PUn. Œuf 
sans germe , stérile. 

Uaisus , a , um ( «pu, vent). 
PUn. Qui n'a que du vent. 

UaioN . ii , n. ( pu , mont ). 
PUn. Terre poreuse , qui se 
trouve dans les mines. 

Unios . U . m. ( «pu . vent). 
Surnom de Jupiter qui donnoit 
unventtavorable||(* « . borne), 
eu qui présidoit aux limites. 

U alïo . às . âei . atum , ire , 
fréq. d 'nro. P/aut. Brûler. 

URK* . a. f. ( nrinor ). Cor. 
Urne , cruche , vase. || Cic. 
Urne où Ton melloit les bulle- 
tins, lorsqu'on donnoit son avis 
ar scrutin. — sena/orum. Cic. 
ulfrages des sénateurs. || Oeid. 
Ume ou Ton renfermoil les 
cendres îles morts. |] i,e sort. 
Urnam moeere. Virg. Tirer au 
sort. 1| Cato. Mesure pour les 
choses liquides . qui contenoil 
quatre fois le ronge 

UaNÂLis . m. f. . le , n . , ù. 
PUn. Qui contient l'urne ou la 
mesure de quatre fois le conge. 

UayîaiOH , ii . n. Varr. Buf- 
fei . table où Ton mettoit les 
pots et les verres. 

Uaü taics, ii . m. Col. Pu- 
er de terre. Voyez AquariùS. 
" Ubsïcer, n. um. Voyez 
~ CS. 

UbsDl* , a , f. Varr. dim. 
Huma. 

Uao . is . assi . ustum , ri ri. 
Virg. Brûler . laire brûler, l/ri 
fri’ ni u s. Oeid. Avoir une lièvre 
brillante. = — ignilus. lier. Sen- 
tit un feu dévorant, jj Crere tu- 
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lai 04 colon 6 us. UH d. Peindre 
en encaustique. |] Dcssccher. || 
Blesser , causer une douleur 
vive. Cri loris. Hor. Lire dé- 
chire de coups de verges. || Dé- 
vaster . — Lu Ho. Lie. Désoler par 
la guerre. = tiquer . irriter, là- 
clier .—aliijuem. Tac. Causer un 
grand dépit a quelqu'un. — ful- 
gore suo. Hor. Irriter par son 
éclat , exciter l'envie . — ansiam 
mentem. Sud. Mettre au déses- 
poir. l/ritur mihi co(. P lu ut. 
J'enrage dans l'a me. 

Lropygium , //. n. ( , li- 

mite ; xt>7 * , fesses ). Mari. 
Croupion. 

l’iU'tx , ïc/s . m. ( qui 

saisit ). Col. Bateau à dents de 
fer. 

Urruneub , / , n. Varr. Ex- 
trémité du tuyau qui soutietit 
l’épi par le bas. 

Ursa .a . f. Plia. Ourse . 
femelle d’ours. — major. OHd. 
La Grande Ourse, constellation 
de cinquante-six étoiles . dont 
on n'eu voit que sept sans lu- 
nette . appelée le Chariot. — 
minor. OHJ. La Petite Ourse ou 
Cynosure, constellation de vingt 
étoiles, dont on n’en voit que 
sept sans lunette. 

Un$l . prêt. A'urgco. 

Crsisus, a, um. Col. D'ours. 
Ursinum a Ilium. Plia. Ail sau- 

¥a § c ‘‘ 

Ursula . <r . /. Petite ourse. 
|| laser. Nom de femme. 

U as L lus , / , m. Petit ours. 
]| laser. Nom d*hoinnie. 

Uasos , / , m. Plia. Ours, 
animal sauvage. 

LrTîca .«-,/[( uro ). Col. 
Ortie , plante. P/in.j. Ortie de 
mer. poissou. —Démangeaison , 
prurit. || Surnom romain. 

ÜRTÏCÏNUS # a , um. Plia. 
D’orlic. 

Urtïcüla. tt , /. dim. A'ur- 
tica. || Inscr. Nom de femme. 

Uaus , / , m. ( Vf h ). Plia. 
Sorte de boeuf sauvage. 

Urvo . às , are. Fest. Tracer 
avec la charrue l'enceinte d'une 
ville. 

IJrvum , / , n. Varr. Courbure 
de la charrue. 

us 

Usio , dais , /. Calà. Voyez 
Usus. 

I LsYpKtf.s , um , m. pi. Cas. 
Usipètes, peuples de l'ancienne 
Germanie , aujourd'hui ceux de 
Gueldres cl de Zulpben . dans 
les Pays-Bas. 
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IIsÏTÂTÈ . adv. Cic. Selon Ra- 
sage . à la maniéré reçue. 

L’sÏTÂTUS . a . um. (.te. Excrrc. 
— in mu l lis reins. Cic. Accou- 
tumé. dressé, .stylé, fait a bien 
des choses, jj Usité , pratique, 
reçu . établi . passé en usage. 
U si latum est. Cic. C’est la cou- 
tume, l'usage, l'ordinaire L’ti- 
tatius nomen. Cic. Nom plus 
commun. Usitalissima rcrSa. 
Cic. Mots très-oi diuaires. 

UsÏTOR , iris . àius sum . àn , 
tl. Oeil. Se servir souvent. 

UsPlÀM . adv. ( ah ). Tcri. En 
qiieh|iie lieu . en quelque part 
que ce soit. 

L [ sqi;âm , adv. Cic. En quel- 
que lieu, part, ou endroit. — 
gentium. Ter. En quelque lieu 
du monde. 

UsQL'È. adv. Toujours. — in- 
val uisti ? Plaut. N ous vous êtes 
toujours bien porté f }| Jusque* 
( avec des prénosit. ) — a pueris. 
Ter . Dés l’enfance , depuis l'en- 
fance. A ma ne usqucadccspcram. 
Plaut. Depuis le matin jusqu'au 
soir. — ad Pompeium omnes as- 
sen seront. Plin. Tous . excepté 
Pompée, y consentirent. — ante 
dicta quint um. Lie. Jusqu'au cin- 
quième jour. — er errore ta dam 
redurit. P/aut. Il m'a remis dans 
le bon chemin. — in platcâ . 
Plaut. Jusques dans la rue. || 
Avec des adverbes. — adhac . 
Plaut. Justpi’ici. — adeo. Cic. 
Tellement , de sorte . en sorte , 
tant , à tel point . si long-temps , 
jusqu'au point, jusque-là. jus- 
qu es à. — udmodum. Cato. Aussi 
long - temps que. — affanm. 
Plaut. J usqu'à satiété. — a nicher , 
Ter. Tout le temps, avant que.— 
dottcc. Plaut. Jusqu'à ce que. — 
dudurn , dum. Ter. Durant tou 
le temps que. — eo dum ui. Cic 
Tant que, tellement que , etc. 
jusqu'à ce que. — extra. Plaut 
Jusque hors. — istinc cxuudit <j 
puto. Cic. Je crois qu’on icsaur 
entendus, môme d'ici. — çuoiui 
('.is. Jusqu’à ce que. — suit. Vir t j 
Jusque sur. — irons. Cic. Jus 
qu'au-delà . par-défà. 

UiquIquâque. Cic. De tout en 
té. de toute part, en tout lieu, pal 
tout. || Toujours , en tout temps 
en quelque temps que ce soit, 

USQUEQÜÔ , adv. I arr. J usqu 
ce que, jusqu'à tant que. ]| Pli i 
Jusques ou , jusqu'au point 
Mari. Jusqu'à quand ? jj fjflg 
Autant que. 

Ussi , prêt, d 'uro. 

Us ta. te. f. Vite. Cou eu 
d uu rouge orauge fort vil. 
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ÜsîYlÂg o. Unis , f. Apul. U suraria per un in. Ulp. Argent j Arriver , échoir. Usuvenire soie/. 
Chardon sauvage. pri* ou donné a intérêt. Cic. il arrive souvent. 

(JsTip , dais , /. Cris. Action Us C rpâbYms , m. f. , le . /x. , 

de brûler. J| Caio. Brûlement. || is. Tert. Dont on peut faire U X 

Plia. Cautérisation. usage. 

UsTOR . ôw , m. Calai. Celui UsurpÂtio, dais, f Cic. Ut, conjonct. qui gouverne 
qui bruloit le» corps morts. Usage, pratique. — insolili iti - quelquefois le suLj. C/c. Afin , 

UstrYcIjla , tt . /. Terl. Coif- ncris.J.iv. Koute extraordinaire afin de . afin que. — - ram nom/— 
feuse. qu'on prend. || Val. Mar. Pos- nem. Cic. Afin de la nommer. || 

UstrÏNA . ce . f. Plia. Forge, session. j| Paul. Jet. Interrup- Alors que , à l'heure que. — nu- 
| \ Fcst. Lieu ou l’on brùloil les lion d une possession. {| Cad. merabntur e/rgentum. Ter. — que 
corps morts. Usurpation . appropriation d’une l’on comptait l'argent. || A mc- 

UsTRÏNiJM . /, n. Inscr. Lieu chose qui ne nous appartient sure que. — quisque venerat. Ter. 
ou l'on bruloit les corps morts. pas. — que chacun arrivoit. || Après, 

UstOlÂTüs, a y uni. Vilr. UjURPÀTOR , ôris ,m. Ammian. aussitôt, d'abord, sitôt, de* 
Brûlé. Part, de Usurpateur. que. — abii a te. Ter. Dès que 

UsTÜLO. âs , âvi , àtum , are. Usurpâtôrius , a , um. Cod. je vous eus quitté. — auditif. C. 

Calai. Brûler. D'usurpation. Nep. Aussitôt qu'il eut appris 

Üstus . a. um. part. A'uro. Usurpâtus, a . i/m. Cic. celte nouvelle. — primitm. Cic. 

Orid. Brûlé. || Plia. Celui qui Usité*, employé. Part, de Aussitôt , sitôt, dès que. || Au— 

i est brûlé. || U sti colores. Ovid. Usurpo. as , àvi , àtum. are. tant que. — quant maxime. Cic. 

Peinture a l’encaustique. Cic. User, se servir , employer. — que jamais. — mea memoria 

UsüÂLIS, m. f.. te. n. , is. pratiquer, mettre en usage. — est. Cic. Autant que je puis m'en 
Mart. Jet. Usuel . dont on se crebris sermonibus. Cic. Dire souvenir. |J Bien que . encore 
sert. || Sid. Utilité ordinaire. souvent. — memoriam. Cic. Faire que . quand même . quoique. — 
UsuÂLÏTER, adv. Plaut. Coin- mention de. — dictum Solonis. ita sit. Cic Quoi qu'il en soit 
mu né ment , ordinairement. £7r. Sc servir d'un mot de Solon. ainsi. || Combien. Intetligo ut 
UsiÛRirs . a . um. Gell. foyer — narnen virtutis. Cic. Pronon- ilia prafucrint quer despexeram. 
Usüalis. || Paul. Jet. Dont on a cer le nom de vertu. — ocu/is. Pheed. Je sens combien in a été 
r usufruit et non la propriété. Lucr. Voir. || Lucr. Appeler, utile ce nue je méprisois. || 
UsücXpio , dois . f. Cic. fie- nommer. || Cic. Interrompre Comme, de même que. — in- 
quisition du droit de propriété une possession pnisible. || S’ap- crcdibilc est. Cic. Comme il est 
par le titre d une possession pai- proprier, usurper. incroyable. — fama est. Lit. 

sible durant un temps prescrit Uses, iis. m. Cic. Usage . Comme le bruit court , à ce 
par les lois. (Chez les Romains . exercice, pratique, coutume, qu'on dit % Sic ut si res esset mea. 
l'usucapion étoit différente de la jouissance . paisible possession. Cic. Connue si cette affaire m'é- 

prescription. ) Usés nullius. Plia. Qui n’est toit personnelle. || Comment. 

UsÜcXpio , is . cèpi . captum , bon à rien.. Ad usurn agrès /cm. voies f Plaut. — vous porfez- 
pere. Cic . Acquérir droit de pro- Virg. Pour les travaux de la vous ? |) D’autant que. — est ho- 
priété par prescription. campagne. Ex usu non est. Col. minum genus . Cic. — c’est une 

Us ÔCAPTU s , a, um. Cic. Ac- Cela ne se fait pas. Usu eenit. espèce d'homme. || De. — ad te 
(|uis en vertu de la prcscrip- Cic. il arrive ordinairement. In irem suasit. Plaut. Il m*a con- 
lion. usu. Vitr. A l’user. || Expé— seillé de vqus aller trouver. Ve— 

Ustfacio . is , fèci . factum , rience. Usum belli habere. Gps. reor ut dies mihi sit salis. Ter. Je 
teri. Plaut. Se rendre une chose Savoirla guerre. || Profit . utilité , crains de n’avoir pas assez de 
propre , s’emparer , s’appro- avantage. — si fuerit. Cic . S'il j jour de reste. || De manière . ci* 
prier. en est besoin. Usui parère. Sali. sorte, tellement que. — nihit 

Usufructoârii'S , a . um. Ulp. Consulter ses intérêts. — esse, possit ultra. Cic. — qu'il ne se 
Usufruitier . qui a f usufruit. Plaut . — haberi. Tac. Etre peut rien de plus. || Depuis que. 

UsC’RA , <r . f Cic. Usage , avantageux . profitable . utile , — illos lib/vs rdidisti. Cic. 

jouissance , faculté d'user. — servir. Er usu noslro non est. vous avez mis ces livres au jour, 
longa inter nos fuit. Cic. Nous Plaut. Cela n'est pas bon pour || Oh ! que ! — il le tum humilis 
syotia vécu long-temps ensemble, nous , ne nous accommode pas. eratl Cic. Oh ! qu’il étoit humble 
j| Usure, intérêt, profit qu'on — mco est. Ter. C’est mon pro- alors ! || Plus. — quisque maxime 
lire d une chose prêtée. — nau- fit , j'y trouve mon compte. — excellil. Cic. Plus un homme ex- 
tica. Quint. — marilima. Paul, temporis. Tac. Suivant le temps, celle. I] Pour, à. — ita dicam. 

Jet. Ua grosse aventure. Usurœ selon l’occasion , en s'aceommo- Quint. Four parler ainsi. eerè 

consistunt.de. L'intérêt ne court dant au temps. || Familiarité, dicam. Cic. Pour dire la vérité 
pins. Sors fl er usurà. P/in. Les fréquentation. Quorum mihi ma- a dire vrai. Muller . ut in homine 
intérêts grossissent le capital, gnus est usus. Cic. Avec qui j'ai romano . litferœ. Cic. 11 étoit as- 

U suras prcscribere. Cic. Prêtera de grandes liaisons. sez lettré pour un Romain. 

usure. Certarc cum usuris fruc - Usus . a , um . part. A'utor. — maxime. Col. — mullum. Mart. 

fibus prerdiorum. Cic. Manger honore. Cic. Qui a exercé une plurimum. P/in. Au plus , pour 
son fonds avec son revenu. magistrature. le plus. || Pourvu que. — drt oue - 

Usürârius , a , um. Plaut. Ususfructüs , iis . m. Cic. ram. Plaut. Pourvu qu’il m'aide. 

Dont on se sert, dont on n’a Usufruit . jouissance d’unetchose \\ Puisque . — qui dise/im. Qu/nt. 
nue l'usage . d’emprunt. |j Ulp. dont on n’a pas la propriété. — je l'ai dit. || Que. — optime 
D usure , d’intérêt, usuraire. Usürfcnjo , is , ire , n. Cic . possumus. Quint. Le mieux tpjq 
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nous pouvons. — voles esse me , I 
s/à ero. Plant. Je ferai tout ce 
qu’il vous plaira. — le dit dett- 
çue perduint\ Ter. Que les dieux 
te confondent ! [[Selon , eu egard, 
suivant, par rapport. — tempo- 
ribus illis. Cic. Eu égard à ces 
temps-là . pour ces temps-là. || 
Vu, vu que, attendu. — diei/em* 
pus est. Ter. V u V heure qu’il est. 

UTÔUNQUfc, adv. De quelque 
façon que ce puisse être , quoi 
qu'il en soit. j| Ter. Selon ou sui- 
vant que. || Hor. Autaut de fois 
que. || P/in. En quelque sorte. 
Tellement quellemrnt. 

UtendüJ , a , um. Plaut. Dont 
on doit ou peut se servir. Uien- 
dum dore. Prêter. — rogare. Em- 



prunter. 

UTENS , lis , omit. g. Ovid. 
Qui use . se sert de. 

UtensYi.e. is , n. (u/or). Col. 
Ustensiles, instrumens qui ser- 
vent ;» notre usage. || t/rnsilia. 
Liv. Bagage , provision des sol- 
dats . étape. 

UtexsÏms , m. f. , lê , n. , is. 
Varr. Utile . propre à l’usage. 

* UteksYi.ttas , a lis . f. Tert. 
Usage , utilité. 

Uter, cri , m. Cic. Voyez 
Utérus. 

Utkr . ut ri . m. Virg. Outre, 
pertti de bouc ou de chèvre pro- 
pre à contenir une liqueur. 

Uter . ira . trum -, gén. tri us . 
tînt, tri ( pour tous les genres ) 
(c«r<fc« , Tautre). Cic. Quides 
deux . lequel des deux. || Cic. 
L'u r ou l'autre. 

UtercDlus . i. m. Plia. Petit 
ventre. || Apul. Petite outre. 

Utercuwque. trlicunque. trum- 
cunque. Cic. Qui des deux que 
ce soit, lequel des deux que ce 
•oit , lequel des deux que ce 
puisse être. 

UtErîküs . a , um. Jus/. Uté- 
rin . né de même mère. 

UterlYbet , ira Tibet . trum li- 
ée/. Cic. Qui des deux il vous 
plaira , lequel vous voudret des 
deux. 

Utkrque , traque , irumque. 
Cic. L’un et l’autre , tous les 
deux. — Pharbus. Ovid. Le soleil 
levant et le soleil couchant. — 
parens. Ovid. Le père et la mère. 
In utramque partem. Cic. Pour et 
contre. In utrâque fortunà. C. 
Nep. Dans la bonne comme 
dans la mauvaise fortune. 

Ut£rus , / , m. Ce/s. Ventre. || 
Plaut. • — de femme grosse. Diva 
p dens u/en. Ovid. Lucine. Utero 
ferborare. Hor. Etre enceinte. — 
anus enHi. Qvid. Accoucher. || 



UTO 

Tac. Enfant . fruit porté dans le 
sein de sa mere. 

Utervis . u/ravis , u/rumvis. 
Cic. Voyez Uterubet. 

U ti, conj. Cic. Afin que, 
pour que , comme. 

UtYbYlis , m. f. , le , n. , is. 
Plaut. Dont on peut se servir. 

UtYcensis , m. f . , së . n. , is. 
Liv. D’ U tique, ville d’Afrique , 
ou Caton se donna la mort. 

Utïlis , m. f. , lë , n. , is. 
Cic. Utile, avantageux, profi- 
table . bon à quelque chose. — 
ad nullam rem. Cic. Qui n’est 
propre à rien . inutile. — bis 
arbor pomis. Virg. Arbre qui 
porte deux fois l’an. — vent us. 
Ovid. Vent favorable. — agro. 
Ovid. Bon pour un malade. Utile 
membrum. Plia. Membre dont 
on peut se servir. — dutei mis— 
cerc. Hor. Joindre l’utile à l’a- 
gréable. 

LtÏlYtas , à iis .f. Cic. Utilité . 
avantage . profit , intérêt. //////- 
tati aticujus service. Cic. Servir 
les intérêts de quelqu’un. || Ser- 
vice , usage , parti que l’on tire 
de quelqu’un ou de quelque 
chose. Mirabiles utili/ates prre- 
bere alicui. Cic. Etre pour quel- 
qu'un d’une grande ressource. 
Utititatibus tuis carere possum . 
Cic. Je puis me passer de vous. 

UtÏlÏTER . adv. Utilement , 
avantageusement , fructueuse- 
ment. || Jlig. En temps utile. || 
Modes/. Dig. Légalement. 

Utïsam , adv. Ctt. Plaise à 
dieu ! plût h dieu ! dieu veuille ! 
fasse le ciel que ! oh ! que ! 

UtYquè , adv. Cic. Certes , 
certainement. || Quint. Il s’en- 
suit donc , par conséquent. 

Utor. cris , us us s uni , iti , d. 
Cic. User , se servir . employer, 
mettre en usage, jouir, avoir la 
jouissance. — bona. Ter. — bonis. 
Cic. Jouir des biens. — spécula. 
Phad. Faire usage du miroir. — 
oculo minus. C. Nep. V oir moins 
bien d’un oeil. — parvo. Hor. 
Vivre de peu. — lacté. Ovid. — 
de lait. — vino modice. Ce/s. 
Boire peu de vin. — a/iqrto /ami - 
liariter. Cic. Etre intime ami de 
quelqu’un . vivre dansune grande 
intimité. || — a tiqua. C. Nep. 
Traitcrquelqu’un (bien ou mal). 
— temporibus . C. Nep. Saisir l’oc- 
casion. — foro. Ter. Suivre le 
cours du marché , c. àd. s’accom- 
moder au temps. )| Avoir , trou- 
ver , éprouver. — paire faciti. 
Ter. Avoir un père indulgent. — 
valetudine minus commodd. Cas. 
Avoir uue légère èudUposition , , 



UTR 

ne pas se porter très-bien .— pu 
foriund . C. Nep. Avoir le mèm 
bonheur. || — se. Plaut. Se don 
ncr du bon temps. — moribus sui. 
Val. Max. Vivre à sa fantaisie 
suivre son canrice. 

Ltp5tè(*»ti) , adv. Oc. Puii 
qu’en effet. 

UTPt’TÀ , adv. Cet s. Par ciem 
pie. 

Utquid. Liv. Pourquoi? 

Utrâlïbet. Pt in. De quelque 
coté que vous voudrci. 

Utràque. Non. 'foutes le 
deux fois. 

UTRÂRirs . is\ m. Z/V.Portcu- 
d'eau ou de vin dans des outres 
valet d'armée , vivandier. 

UteïbI, adv. Nmv. Auquelde 
deux endroits ? 

UtrÏCÏüa , <r , m. Apul. Qui 
percé une outre. 

UtrVcClâiuüs, il, m. Sud 
Qui joue de la cornemuse. \\Iojc> 
Batelier, marinier. 

l/ralfctîj.üs , /. m. Cets. Petit 
outre. || Plin. Balle qui enve- 
loppe le grain en épi. || PU» 
Petit ventre. 

UraiHDÀ , adv. Cato. De que 
côté des deux. || De l’un et d 
l’autre côté. 

UtrinquA, adv. Cas. Des déu: 
côtés, de part et d’autre. =— rw 
b /lis. Tac. Noble de père et dt 
mère. 

UtrinqüMsKcùs . adv. Calo 
et UtjunsËcùs , adv. Lucr. Lh 
part et d’autre. 

Utbô , adv. Plin. Duquel a** 
deux côtés ? vers lequel de> do* 1 
côtés? . 

Utrobi . adv. Ulp . Auquel de 
deux endroits ? 

UtrôbYdem, adv. Plaut. ü 1 
l’un et de l’autre côté. 

UtrôbÏquè , adv. JJ*'. I;*j 
les deux côtés, les deux pariifllj 

UtrôlïbET , adv. Quint. B 
l’un des deux côtés. J 

Utrôquè , adv. Lie. et It* 
QUfcvERSts , adv. Cell. Dejdi 
côtés, de part et d’autre, xert 
deux côtés (avec mouvement; 

UtrCbi , adv. Ulp. D* 1 ‘J 
côté ? — accumbam i — »* c | 
cerni-je à table ? # J 

L trùm . adv. Cic. Si . ®' 0, i 
( Après ce mot , la conjoin t» 
an est exprimée ou sou-'-ent** 
due. ) — pro me , u» P™ ve 
prr? te. Cic. Savoir si c«* |< 
moi , ou pour vous et pour u» 

— cogi/o me dicatn duccrr ntt 
cum an fabrum. Plaut. .**' , 
si je dirai que c’c*t un nu* 1 
ou un maréchal que j anieu»^ 
in nabis convcnial anima-* 
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inm. Sert. Il faut voir si ce la nous 
convient. Sescio utrùm venturus 
sit. Je ne sais s'il viendra. |J — 
gracias aliyuid dici pote si ? Cic. 
Peut-on rien dire de plus cho- 
quant ? 

Itrumnàm, adv. Bibl. S’il 
est vrai que. 

UtrvmnÈ , adv. Hor. Voyez 
Utbùm. 

Ut ut . conj. qui gouv.~l’ind. 
Ter. Quoi qu’il en soit. — est. 
Ter . A tout hasard. — hac sunt. 
Ter . Quoi qu’il en arrive. 

uv 

Uva .a.f. ( ueor ). Cic. Rai- 
sin f fruit de la vigne , grappe 
de. raisin. — se varions. B/in. 
Raisin qui mêle. || Virg. Vigne, 
il lfor. Jus de la vigue , vin. || 
Col. Essaim d'abeilles suspendu 
a une branche. || Cels. Luette. 

— jacens. Plin. — relâchée ou 
tuuibce. || Plin. Poisson de mer. 

VAC 

V, dans les chiffres romains . 
vaut cinq. Dans les abréviations 
cette lettre se met potu' virus , 
vivent , vir , ro/um. 

VA 

VXcass. lis , omn. g 1 Cic. 
Vide . vacant. — sa lias. Virg. 
Clairière , lieu dégarni d’arbres 
dans une forêt , qu'on laisse en 
friche, pour la pâture du bétail , 
ou pour le rc9sui du fauve. = — 
rorpore mens. Cic. Ame sans corps. 
- — mu lier. Mort. Jet. Veuve. .J| 
Cic. Qui est de loisir , sans af- 
faires , qui n’est pas occupé. — 
animus . Ovid. Esprit dégagé de 
soins. || Qui vaque, s’occupe à. || 
Vacantes milites. Lamprid. Sur- 
numéraires. || Vacantia. Gell. 
Choses superflues. — lona. Ulp. 
Riens sans maître. 

VXcanter , adv. Coll. Inuti- 
lement . vainement, en vain. 

VXcat. sl. impers. On a le 
temps . le loisir. 

VXc\TiM,adv. Plant. A loisir. 
Vacâtio. ônis. f. Cic. Exemp- 
tion , dispense de travail . relâ- 
che. — affect uum Cic. Apathie. 

— mil i lia. Cic . Exemption de 
service militaire. Siudia tfua va- 
cationcm ha beat muneris publies'. 
Cic. Exercises qui dispensent des 
•barges publiques. 

YXcàVI, prêt, de va*o. 
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UvEjts , en fis , omn. g. SU. 
Ital. Moite, humide. 

Uvesco, is , scere . a. Lucr. 
Devenir moite , contrat 1er de 
l'humidité. 

UvlfDt’Lüs , a, um. Cat. Un 
peu moite, quelque peu humide. 

Uvïdus . a. um. Virg. Hu- 
mide . moite. — cœli status. Col. 
Ciel pluvieux. = Hor. Qui a 
bien bu. \\Ovid. Arrosé, baigné. 
|| Ter/. Qui a du suc , du jus. 

UvÏfer . a , um. Stat. Qui 
porte du raisin. 

Uvob . âris . m. ( »/* «*p , eau). 
Va rr. Humidité , moiteur. 

ux 

Cxantos . L, m. Plin. Tslc de 
la Gaule relticjue, aujourd'hui 
île d'Ouesiant. 

I.’XELÜI. f'Nt'M . tu Ctrl. 

Cahors. Voyct Cadircum. 

Uxor , ont, m. ( ungo. ) Cic. 
Epouse , femme mariée. Lho- 

VAC 

Vacca , a.f. Cic. Vache, ani- 
mal domestique. || .Sali . ville 
d’Afrique. H PI iss. Fleuve de Lu- 
sitanie. 

Vaccæi , ôrum . m. pL Plin. 
Peuples de Léon et de Castille. 

VaccÏnium , />\ a. Virg. Va- 
ciet , arbrisseau qui porte des 
baies noires. || Fleur d'hyacinthe, 
plante. 

VaccInüs, m , ssm. Plin. De 
vache. 

Va c C fc LA , a Valer. Cato. 
Génisse. || Surnom romain. 

VXcÊrîo , is t fteri , il. Lucr. 
Devenir vide. 

VXcebra, a.f. Col. Poteau, 
pieu , pilier d’écurie ou de ma- 
nège . auquel on attache les che- 
vaux. || Enceinte de claies ou de 
ieux ou l'on fait parquer les 
rebis. || Claie. 

VXcEBRÔSUS , a , um. Sud. 
Vojrt Vecors et Visanus. 

VXciLLANS . fis , omn. g. Cic. 
Qui vacille . chancelle . chance- 
lant , vacillant. Vacillantes lit - 
tera. Cic. Caractères écrits d une 
inain tremblante. = Vacillons 
testis. Modes t. Jet. Témoin qui 
se coupe. — are alieno. Kumen. 
Qui est sur le point de faillir. 

VXcillàtio , ônis . f. Quint. 
Vacillation, chancellement. mou- 
vement alternatif d’une per- 
vjnne qui n'est pat ferme sur ses 
jambes. 
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rem sibi adjungere , ducere. Cic . 

— nssumere. Plin j. Prendre 
femme . se marier. Voyez L'y- 
xi a. I| U x ores olentis mariti. Hor . 
Chèvres. 

UxorcDla , a. f. dim. d ’u- 
xor. Pi a , uxo renia. Plaut. 
Allons . ma petite femme. 

Uxorcülo , as~ are. Plaut. 
Aimer comine sa femme. 

Uxôrium, ii. il. Fest. Amende 
que pavoit un célibataire. 

Uxûrii s. a .tim. Cic. D’épou- 
se . de femme mariée. — imber. 
Slot. Larmes données à la mort 
d'une épouse. L'xoria dos , lites. 
Ovid. Les querelles , les embar- 
ras sont la dot ordinaire des 
femmes. — forma. Gell. Iteauté 
moyenne , que l’on doit désirer 
dans une épouse. || Qui a beau- 
coup de complaisance pour sa 
femme. Uxorius ornais. Hor. Le 
Tibre, fleuve qui épouse avec trop 
de chaleur le ressentiment de sa 
femme. || Sen. Qui est marié. 

VAC 

VXciLLO , às , avi , à htm . art*. 
zl ( baril lum . ) Cic. Vaciller, 
chanceler , n’élre pas ferme sur 
scs pieds , pencher d'un coté et 
d’autre. — memonolâ. Cic. N'a- 
voir pas la 'mémoire sûre. — in 
are alieno. Cic. Etre sur le point 
de manquer. V acillat res. Cic. 
L'allai re n'est pas sûre. 

VXcîniüm , //, n. Voyez Vag- 

ClJilüM. 

VXcïvà . adv. Phad. Aux mo- 
me ns de loisir. 

VXcïvÎtas, âtis T f. PlauL 

Inanition. 

VXcïvrj . a. um. Plaut. Vide. 
VXco. âs. avi. otum , àrê. Cic. 
Etre vide , vacant , non rempli. 
Vacat domus superior. Cic. L’ap- 
parteiuent d’en haut est vacant. 

— urbs hoste. Virg. Les enne- 
mis ont quitLé la ville. — prœ- 
lara. Phn. j. La préture est va- 
cante. || — pecu/na. Vlp. L’ar- 
gent est oisif , ne rapporte rien. 
]| Vacant bona. Ulp. Les biens 
n'ont pas de maître ^ Vacarc tni- 
Lie et peessnià. Lie. N’avoir ni 
soldais ni argent. || Etre exempt 

— cul p à. Cic. — de faute. — 
molestià. Cic. — de chagrin. || 
Etre du. loisir , n’avoir rien ii 
faire . être sans affaire , sans 
occupatiou. — a bel lis. Cic. 
Etre en paix. Si vacab/s. Cic. Si 
vous en nvex le loisir. || Vaquer, 
s’adountr , s'occuper , suit;** 
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cher à. — philosophie . Cic. S'a- 
donner à l'étude de la philoso- 
phie. — corpori. PI in. j. Donner 
du temps aux exercices du corps. 

VaCUÂTUS , a , um . Lucr . 
Vide. 

VXCUB , adv. Ammian. Vaine- 
ment. 

VXcokrXcto , // . fèci . fac- 
fum , dire. Cic. Vider , rendre 
vide. — fasces securibus . Vai. 
Max. Désarmer les faisceaux. || 
Lad. Abolir , abroger. 

Vacuefactus . a . uni. Vidé. 
Vacuefat ias bello possessions 
restituer, e. C. A ep. H e me lire en 
possession de leurs héritages ceux 
que ia guerre en avoit chassés. 

Y X C u it . pour caruit. 

VaceÏtas, âtis.f. Vitr. Vide, 
espace vide. I| U rut. ad Cic. Y a- 
canc e d'une charge. = Exemp- 
tion. — mol es tue ou nb angoribus. 
Cic. — de chagrin. 

VacCma, tr , /. Ovid. Déesse 
du loisir. 

VXcuNÂLts. m. f. . te. n. , is. 
O nid. Qui, concerne la déesse du 
loisir. 

\ AC.ro . ns . âvi , âtum , are. 
Mari. \ ider. évacuer. = — colos. 
Sid. Filer. || St ai. Rendre dé- 
sert. 1| Col. Nettoyer , sarcler. 

YXcuus . a , um. Cic. Vide , 
où il n*y a rien. aer. Virg. 
Air libre . spacieux. — tu gin à 
gladius. Cic. Epée hors du four- 
reau. C a cua s auras dure. PI a ut. 
Donner audience . écouter avec 
attention. In eacuum f eu ire. Il or. 
‘succéder. j| Vanta oppida . flirt. 
Villes sans garnison. = — no- 
mi ua. Tac. Titres vains. j| Va- 
cant . qui n'est pas occupé. Va- 
cuus ager. Lie. Champ qui n'ap- 
partient à personne. Vacua mu- 
lier. Tac. Y'euve. || Dépourvu , 
privé. Vacuus eirium. Plant. 
Qui manque de forces. — animi. 
Stai. Qui est sans courage. || 
Libre . exempt. — equus. Lie. 
Cheval échappé. — pcricuto. Tac. 
A l'abri du danger. — à tributis . 
Cic. Exempt d'impôt. || Oisif, 
qui est de loi>ir. — ; operum. If or. 
Qui est sans occupation. Vanta 
mens. Cic. Esprit sans souci. 
Vacuum laboris tempos. Ter. 
Temps de loisir. Lfbi vacuum 
fuit. Tac. l)«*s qu'on en eut le 
temps. Vacui operarii. Col. Ou- 
vriers qui n’ont pas de besogne. 
— nummi. Scout. Jet. Argent qui 
ne porte pas d'iutérét. 

VXcvissYmüS . n . um. Ovid. 
Qui iouild un grand loisir. 

YXdates, a. um . part, de 
tadur. Lie. Qui a donné une 
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assignation. {| Assigné. — A put. 
Engagé . lié. 

AaüÏmûmum, ii. n. (cas, 
cadis ). Cic. Obligation de roiu- 
paroitre en justice à certain jour. 
|| Ajournement . assignation. — 
constitutum. Cic. Echéance, ter- 
me d'une assignation. — oh ire , 
sistcrc. Cic. Comparoitrc , se 
présenter à l'assignation. — pro- 
mittere. Varr. Promettre d'y 
coin pa roi! re . — de brrr cuipiam . 
Cic. Etre engagé à se trouver à 
une assignation prise avec quel- 
qu'un. — Cum aliyuo differre. 
Cic. Donner à quelqu'un délai 
de romparoitre. — dcsererc. Cic. 
Manquer à l assignation , laisser 
prendre un défaut contre soi. 

V r X dis , gén. de vas. 

V Â no , üs. âvi , atum , are. 
Sot in. Passer à gué. 

VÂtio , is , si . sum , drre , n. 
(£*/*). Cic. Aller, marcher. 
— in prtreeps. Scn. p. Se préci- 
piter ou tomber en ruines. — 
reloci viâ. Sert. p. Doubler le 
pas. presser sa marche. — per 
hostes. Tac. Se faire jour à tra- 
vers les ennemis. (| Plia. Passer 
par. 

VXdor . àris . h tu s sum , Sri , 
d. Cic. Demander caution de 
comparoilre en justice . de se 
représenter quand on en sera 
sommé. — deeem vadibus. Lie. 
Obliger un accusé de donner dix 
cautions, de se présenter en jus- 
tice. — alijitcm. Cic. Assignera 
comparoitrc. 

Vadôses , a , um. Lie Guéa- 
ble . qu'on peut passer à gué. 
Va dos u m ntarc. Tac . Mer rem- 

lic de basses, de barres, de 

ancs de sable. 

VXdem. /, n. , et Vadüs , i, 
m. ( va do ). Sali. Gué . basse , 
bas-fond . barre , banc de sable. 
l'adum tentarc. Ovid. Sonder 
le gué. = Examiner avant d’en- 
tre p rendre. K va dis emergere. 
Cic. Sortir des bas-fonds. =■= 
Avoir «franchi les plus grandes 
difficultés. Iles est in t ado. Ter. 
Tout va bien. 

Vjr, interj. (*«*). Virg. Mal- 
heur ! — vie fis. Lie. Malheur 
aux vaincus ! 

Væcors. etc. Voyez Y’ecors. 

VXjELI.es , a , um. Fest. 
Dim. de 

X Xl F.R . fra . frtim (valdè afer). 
Cic. Fin . rusé , matois , fripon. 
Vafcrrimus in te rp res. Cic. Subtil 
interprète. 

\ AFRÂMEN, ïnis. n. .etVAFRÂ- 
mfutem . i r. V al. Max. Finessé, 
luit* , subtilité t tour d'adresse. 
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Vafrè , adv. Cic. Finement , 
subtilement. 

Y aFRÏTIA , tr . f. Sert. cI\'a- - 
frÏtjes . ci , f Val. Max. Vojez f 
Vaframentvm. 

VXgÂJBUHDUS . a . um . et Va- « 
gans , lis , omn. g. Cic. Vaga *■ ■- 
bond , errant , qui va de côté 
et d'autre. 

V a G Â T 1 0 , Unis , f. A pat. 
Course errante. 

YXgÉ . adv. Lie. Cà et là . en se 
répandant de côté et d'autre. i 

\ XgËNI , ôrum , m. pi. Plia. 
Peuples de Ligurie , aujourd but V 
de Saluces. 

Vâgïna . te . f. ( vagin ) . Cic. 
Gaine . fourreau , étui. E vaginù 
gtadium educere. Cic. Tirer une • 
épée du fourreau. = Vagina fru - 
menti. Cic. Balle du froment , 
peau qui environne le grain. 

— visccrum. Plia. Membrane , v 
tunique qui enveloppe les en- 
trailles. 

VÂGÏHÂ&10S , il. m.. et VÀ- 
gTkÂtor , Bris , m. Vite. Gai- ’ 
nier. 

VâgÏnDla , ir, /. Plia. dim. 
de vagina. 

VÂgio , is , Tri , itum . ire , ir. - 
Cic. Crier comme les enfuis au 
berceau. || Aucl.Phit. — comme 
un lievre. 

\ ÂgYto . as T üre , Stat . . fréq. 
de vagio. 

Vâgîtüs , ùs , m. Mort. Y a- f 

isseincul , cri des enlans au 

erceau. < 

Y X GO , et s . Sri , afam , are . t 
n. Plaut. , et Yagor . d ris . ôtas 
sum . üri . d. Cic. Etre vagà- ' 
bond , aller çà et là , courir de 
côté et d'autre . errer, cire er- * 
ran t. — ferras. Prop. — per orée tu , 
t erra ru m. Cic. Courir le monde. , 

— in agris. Cic . — les champs. — 
tôt à urbe. Virg . — par toute la 
ville. = S'étendre . s’écarter . 
faire des digressions. Vagatur 
nomen. Cic. La réputation s'é- 
tend. — fama. Lie. Le bruit 
court . se répand. — animus. Cic. 
I/esnrit s’égare. — oratio. Cic. 

Le discours est plein de digres- 
sions. Vagari dietndu. Cic. S'é- 
carter de son sujet. 

VÂr.on , Bris , m. Fcst. Voy ez 
Vagitcs. 

VagorYtem , /. n. Sert , ville 
de Normandie ( Orne ). 

VXgÜ’LÂtio . ônis , f. Fest. 
Plainte mêlée d’injures. 

VXottLÜ» , a , um. Adnaa. 
Dim. de 

Vages , a . uni (e/ agor). Cic , 
Vagabond . errant . qui court 
çà et la , va de côté et d avitie » 
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rmrl If pars. Vagum ma ne. f 
flari. Visites du matin. V agi 
frasas. MaH. Pas perdus , cour- 
faites à l’aventure. = — cri- 
'Êtes. Prup. Cheveux épars. J| Va- 
gue , incertain , changeant , in- 
constant. — ru more s . Vie. Bruits 
vagues, b’ dgus animas. Cic . Esprit * 
irrésolu . inquiet. l 'aga est for- j 
tuna. (iic. La fortune est légère. | 

— sententia. Cic . Opinion qui 
n’est pas bieu arrêtée. [| Libre . 
n>n assujetti a un ordre || Com- 
mun. A agum nomen. PI in. Nom* 
commun a plusieurs. || Stai. Oisif. 

Vau ! interjec. qui marque 
la joie . l'admiration , et quel- 
quefois le mépris. \\Plaut. Alilah! 

Vâha , inlerj. qui marque la 
joie. Ah ! 

VÀilÂLis , is , m. Tac. Le 
V ahal . liras gain lie du Rhin qui 
se perd dans la Meuse. 

Valsé , d/its , adv., potir 
r ali de . Cic. Fort , beaucoup , 
grandement . extrêmement. J| 
Plant. Oui-dà . fort bien. 

V ale . imper, de raUo. Cic. 
Porte — toi bien . adieu. — in 
biduum. Ter. Adieu jusqu'a- 
près demain. — ertemum. Virg. 

— supremum direct. Orid. Dire 
un éternel adieu , le dernier 
adieu. 

VXlÜDÎCO , is y ccrt. (Jri J. Dire 
adieu. 

V Xlens , iis , nmn. g. Cic. 
Fort . robuste , puissant , sain , 
bien portant. — corpus. Gril. 
Corps vigoureux. = — /unira. 
Orid . Tunique d’une élolïe so- 
lide. Valentissimus dit us. Ce J s. 
Mets nourrissant . substantiel. 
s= — dialecticus. Cic. Fort dia- 
lecticien. yalentior ornai ra liane 
timor p ni rite. Orid. L'amour de 
la patrie l’emporte sur toute 
autre considération. ]| Efficace. 

— ad omnia. Plia. Bou , propre 
à tout. 

VXlenter , adv. Col. Forte- 
ment , puissamment, yalen/ius 
spirare. Orid. Souffler plus fort. 

Valentia . a, f. Macr. Force, 
vigueur , puissance. || Plia. Va- 
lence , ville d'Espagne. |j Ville 
du Dauphiné ( Drôme ). 

V XLEJiTÜLüS , a , uni . Plaul . , 
dim. de voit ns. 

V Xleo , és . lui . lïtunt . lire , 
n. Cic. Se porter bien , être en 
bonne santé. — ab oculis. Gell. 
N’avoir pas mal aux yeux. Ut 
talcs ? Ter. Comment vous por- 
te* - vous ? y aletur , impers. 
Plaut. On se porte bien.=AWr/v 
minus à pecuniâ. Plaut. Avoir la 
bourse malade. AV rate an si* 
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Vart. Que je meure- «. Vfllens. 
Vert, \ a-t’ci». Je vous baise les 
mains. V aient. Cic. Qu’il s’en 
aille, f'ateant qui Ter. Nargue 
de ceux. )| Etre tort . robu>te , 
vigoureux. Valerc riribus ad lue- 
tanJ.sm. Cic. Etre un rigoureux 
lutieur. = Avoir de l’autorité . 
d i pouvoir, de la force. — aucto- 
rilale. Cic. Avoir du crédit. — 
apud ali/uem Cic. — sur l’esprit 
de quelqu’un . être bien dans 
sou esprit. — amiris. Cic . Etre 
puissant par ses amis. — cuui/atu. 
Cas. Etre foil en cavalerie. — 
ingenio. Orid. Avoir beaucoup 
d’esprit. — direndo. Cic. Etre élo- 
quent. — solis rerbis. /de. N’avoir 
de force qu'en paroles. — alicui. 
Cic. Employer son crédit pour 
quelqu’un. Hoc mifti cul et. Cic. 
Cela m’est utile. J| Etre efficace , 
hou, propre à. Vulcrc codem. 
Cris. Avoir la même vertu . la 
même efficacité. || A voir, force . 
effet . tenir, y al et fa ma. Sali. 
La réputation sc soutient. — ter. 
Cic . La loi est en vigueur. j| Ser- 
vir à. tendre à. Hoc eô ralcbat 
ut. C. Ncp. Cela tendoit à. |j 
Signifier . avoir tel sens. Otto 
ralenti id resoonsum ? C. Ncp. 
Quel étoit le sens de cette 
réponse ? || Valoir , être prisé, 
estimé. 

V XLFRlA a/uila . a. f. ( ratco ). 
Pi in. Aigle très-fort. 

VXlËRIKNSES . ium , m.pl.Plin. 
Dabi tans de Valence , ville d'Es- 
pagne. 

\ a les co , is , sebe , n. Tac. 
Se renforcer, se fortifier, deve- 
nir fort. 

VXLËTf'DYNÂRiuM . ii. n. Sen. 
Infirmerie . hôpital de malades. 

VXlëtüijYhÂrius . a . um. Ce/s. 
Valétudinaire . infirme , inala- 
dif, malingre. |l De malade. — medi- 
eus. Catlisth. Médecin d’hôpital. 

VXlëtûdïwâiuus , ii , m. l)ig. 
Infirmier. 

VXlêtûdo , Unis , J ‘.Cic. Santé. 
J r nlctudini indu! gère . insetvire , 
dure operam. Cic. Ménager sa 
santé. |i Plia, /. Maladie. / die- 
tudine te nia ri. Cic. Etre attaqué 
de maladie. — impediius. Cic. Ma- 
lade. = V al etudo mentis. Sud. 
Frénésie . délire. 

VàLGIA , ee , f. Plaut. Moue , 
grimace de la bouche , faite en 
dérision. 

Valcio , îs , ïrt . n. Plant. 
Faire b» moue .pour se moquer. 

ValgYter . adv. Petr. Eu re- 
muant les lèvres de travers. 

Valgws , a . um. Plant. Qui a 
les jambes courbées eu dehois. 
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| V al gu m suarium. Plaut. Bouche 
I qui £i mince , fait la moue. 

, VXiAdk . adv. Cic. Fortement , 

I extrêmement • beaucoup, Vuli— 
dius affcctare Quint. Aspire, avi- 
I dément. — pen ara. Quint. Faire 
| une plus grande faute. Vclidis - 
j sime farere. Cic. Favoriser beau- 
t coup . être très- favorable, 
j \ XlYdïtas . â/is . f. Plaut 
Force . pouvoir, validité, 
j A XlYdus , a , um. Cic . Sain , 
bien portant . qui est en bonne 
I santé. — ex morbo. Lie. Couva- 
lescent. — rotor. Plin. Couleur 
de la santé. jjFort .robuste vigou- 
reux. — sustincre pondus. Plia* 
Assex fort pour soutenir un far- 
deau. = — mente, llor. Qui a 
l’esprit sain. ]} Puissant. — opum . 
Tac. Opulent. — orandi. Tac. 
Eloquent. V alidior ducibus exer- 
citus . Lie. Armée plus forte par 
ses officiers. / alidissimi c/ut — 
tum. Tac. Elite de la cavalerie. 

|| Solide , fort, efficace. — abus. 
Ce fs. Nourriture substantielle. 

— pons. Tac. Pont solide. Valida 
muris urbs. Lie. Ville dont les 
murailles sont fortes. Validum 
sotum. Pt in. Terre forte — rinurn . 
Orid. Vin qui a de la force. 

ValLÂris , m. ni , a., is. 
Jmr. De rempart, de retranche- 
ment. — evrona. Lie. Couronne 
que donnoit le général à celui 
qui avoit le premier monté sur 
les remparts des ennemis . qui 
avoit forcé les relranrhcincns. 

VALLÂTÜS , a , um. Plin. Palis- 
sade , garni , borné , revêtu de 
palissades. = Entouré.— sica— 
r/i’s. Cic . — d’assassins. — beilo. 
Luron . — d’ennemis. 

Vaï.lëcüla . a , f. Fcst. Val- 
lon .i petite vallée. 

VaelIfactits , a . um. Fest. 
Cr’iblé . passé au crible. 

Vallès , is, f. Virg.V allée. 
Vallestris . m.f . , tre , n . , is. 
S. Ambr. De vallée. 

VallYcÜLA, œ,f. Fest. Vallon. 
Valus , is, f. f7/r. Vallée.^ 

— alarum. Celui. Creux des ais- 
selles. 

V ali.o , Ür , Sri , âtum , ère. 
Cic. Pallssnder. fortifier, garnir, 
revêtir de palissades. = — jus. 
Cic. Affermir le droit. — mont - 
fis. Si/, liai. Fortifier par des 
avis salutaires. 

Vallônia, te , f. S. <Aug. 

Déesse des vallées. 

VaU.UK , n. Cic. Rem- 
part , retranchement , palissade. 
Valium ducerc. Lit. Ouvrir une 
tranchée. Pro ratio. Lie. A la tète 
des retranchement, = l'allum 
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ariitarjm. de. Barbe des épis. 
— per Unis. Ocid. Rangée de* 
dénis d’un peigne. || Varr. Van. 

Vallus . i , m. de. Pal , pieu . 
palis. || Cens. Rempart , retran- 
chement . paliwacie. |] Virg Echa- 
las. J Varr.\ an. 

VXloa , cris y m. Plia. Valeur, 
prix. 

Vait* , arum . f. pi. ( rolco). 
Cie. Battans dt* portes ou de fr- 
ustres , etc. — b if ores. Orid. 
Portes à deux baltaus. 

VaLTÂTUS , a . ton. Vitr. Qui 
a des haitans. Valcat* fenestræ. 
Fenêtres qui ont des hattans 
depuis le haut du plancher jus- 
qu’en bas. 

ValvÜlüs et Valvcs , /, m. 
Col. Cosse , gousse. 

VÂna . m. pl pris adverbiale- 
ment. Virg. Voyez VanÈ. 

* Van an S y lis y omn. g. Son 
Qui trompe. 

VaNDALI . ôrum . m. pl. Tac. 
Peuples de Germanie , aujour» 
d' h ur Saxons. 

Vânê . adv. Ter/. Vainement, 
en vain. 

Yânxsco . fs. seere , n. Cie. Dis- 
paroi tre . s’évanouir. 

Vanga , a. f. Pal/ad. Bêche t 
boue . hoyau. 

Vangionks , um . m. pl. C*s. 
Peuples de Germanie , aujour- 
d’hui ceux d’Alsace. 

VÂNÏDÏcus , a y um. Plaut. 
Conteur de sornettes , diseur de 
riens , hàblenr, fanfaron , men- 
teur. 

VÂkYl&QUENTIA , tr . f. Lie. 
Hâblerie , fadaises , vains dis- 
cours. 

VânYl&qüYdôrüs . i . m. (/£- 

fo , don). Plaut. Qui donne des 
bourdes , de vaines paroles. 

VânYlÔquium , ii , /i. JSibl. 
Voyez Vawiloquenha. 

VânYl&quüs . a y um. Lie. 
Voyez Vanidicus. 

VânYtas , àtis , f. . Cie. , VÂ- 
nYties , ii y f. . Apul. . rt VanY- 
TÛdo , Unis y f . , Plaut. Erreur , 
mensonge , fausseté. || Plaut. 
Flatterie. || Tac. Hâblerie , fan- 
iaronade , jactance. || Légèreté , 
inconstance. j| Scn. Inutilité'. 

V anno .iSy/rcre. Lueil. Vanner. 
Vannus , i. m. {ranus. ) Virg. 

Van à vanner. 

V ano , as y ârë. Ace. Voyez 
Fallo. 

Vâniîm . adv. Ter. En vain . 
vainement , inutilement. 

Vanüs . a y um {raco). Virg. 
Vide. V ana imago. Il or. Ombre 
V anior acies. Lia. Rangs éclair- i 
*' is. = Vunus ingenio. Lie. Tète a J 



VAP 

l’évent, étourdi. || Vain, inu- 
tile . frivole. V ana promisse. Tac. 
Promesses sans effet. jjQui échoue 
dans ses espérances. — rôti. SU. 
liai. Dont les vœux sont trom- 
pés. || luconstar t, léger, faux , 
menteur, hâbleur. / ana oratio. 
Cie. Discours mensonger. 

^ apÏdè , adv. Sue/. Foible- 
ment . sans force. 

VapÏdYtas , àtis i f. Plaut. 
Evaporation . évent. 

VapYdiïs , a . um. Col. Eva- 
poré . éventé , qui a perdu sa 
foire ou ses esprits. = Vapidum 
occlus. Pers. Esprit gâté f mau- 
vais cœur. 

VafiscuM, i , n. Gap , ville 
i de France ( Hautcs-Apcs). 

Yapincensis , m. f. e . n 
Qui est de Gap. 

VXpur , oris . m Cie. Vapeur. 

|| Ot’id. Fumée. Vapore foicre. 
Sfat. Parfumeur. || Cie. Chaleur. 
Vapcribus. Col. Dans les grandes 
chaleurs. || ffor. Influence. 

* Vàpôrâlis . m.f. . U. n..is. 
S. Aug. Vaporeux , de vapeur. 

* Vapôralïter . adv. S. Aug. 
En forme de vapeur. 

VXpôbâriüm . //. n. C/c. Lieu 
qui reçoit la fumée des étuves. 

* \ XpôbâtÈ , adv. S. Aug. 
Chaudement. 

VXpôrÂtio . ônis.f Plin. Eva- 

r iration . élévation des vapeurs. 
Plin. Fupiigalion. 

VXpôrâtus , a . um. Echauffé 
par la vapeur. Va para les artr. 
Virg. Autels où fume l’cnccns. 
Vaporat um fempus. Âmmion. Sai- 
son des chaleurs. |] Apul. Qui 
s’est évaporé , s’est exhalé eu 
vapeurs. 

VXpôrïcs , a y um. Am. Qui 
échauffe. 

VXpôrÏffr . a , um. Sial. Qui 
exhale des vapeurs , échauffé par 
des vapeurs. 

VXpôro , as , Sri . â/um . are. 
Echauffer par des fumigations. — 
templa thure. V irg. Remplir les 
temples de la fumée de l’enccns. 

I — amnes. Col. Dessécher les fleu-« 
ves. || neut. Plin. Exhaler des 
S vapeurs. = lnridià summa va- 
parant. Luer. L’envie attaque les 
choses élevées. 

VXpôaôsus , a y um. Col. Va- 
poreux . plein de vapeurs , qui 
exhale des vapeurs. 

VXpûrus . a , um. Ncmes. Qui 
s’exhale en vapeurs. 

VXpos , ôris y m. Luer. Voyez 
Vapor. 

Vappa . * yf. Ilor. Vin poussé 
ou éventé. = Hor . Vaurien . 
homme de néant. 
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VÂPiaÂlUS. m. f.y rëy a. t fs. 
Plaut. Qui est battu. 

YâpPio , às . àei , ètum , âA. 
n. ( «VtAAv* , périr). Cie. Etre 
battu , recevoir des coups. = 
— auslro. Sen. Etre exposé au 
vent du midi. V apul are mut fi- 
ne*. Scn. Les vignes ont été bat- 
tues des vents. || Vapularr omnium 
sermonibus. C/c. Etre décrié.. 

Vâra % te % f. Vi/r. Pièce de 
bois transversale , travers , tra- 
verse. 

*Vârâtio. omis y f. Auct. Li - 
mit. Courbure. 

VÂRI . orum . m. pl. Inter. Bâ- 
tons fourchus par le haut . plan- 
tés pour soutenir. I| Ce/s. Bou- 
tons porreaux, taches au visage. 

YXria . * . f. Plin. Panthère , 
animal dont la peau est mouche- 
tée. Plin. Sorte de pie à longue 
queue. 

YXriâbÏus, m.f. y le y n. , fs. 
Apul. Variable. 

^ a R i Â n æ ur*. Plin. Ra isins 
d’une couleur mêlée. 

YXrians, lis . omn. g. Plin . 
Changeant. — ura. Col . Raisin 
qui commence â tourner. — c*- 
lum. Plin. Temps variable = 
—forluna. Plin. Fortune incons- 
tante. 

Yariantia . tr y f. Luer. Di- 
versité. Voyez Varletas. 

V ariâtim . adv. Gril. Diverse- 
ment . de diverses maniérés. 

V XrxÂTIû , ônis , /. Lie. Va- 
riation. 

VÂMÂTUS . a , um . part, de 
rario. Cie. Diversifié , varié. — 
figuris. Calul. Orné de figures. 

^ ârIcator , ôris y m. Uip. 
Qui écarte les jambes. 

^ ÂnYcÏTÙs . adv. Apul. En 
écartant les jambes , â jambes 
écartées. 

V a Rico , as . àei , à htm . ère . 
n. Quint. Ecarter, eutr’ ouvrir 
les jambes. 

VÂRfcôsi , adv. Fesl. Voyez 
VAnicrriTs. 

VARÏcôsns , a . um. Jue. Qui 
écarte les jambes. ||Qui a des va- 
rices aux jambes. 

YârYcCla, * y f. Cels. dim- 
de carie, 

Yâricüs. a . um. Ocid. Qui a 
de grandes jambes, qui les allon- 
ge , les écarte. 

Varié . adv. de. Diverse- 
ment . en différentes manières , 
différemment. — refalgens. Plis. 
Qui offre différentes couleurs.— 
ralere . Piaut. Se porter tantôt 
bieu , tantôt mai. 

Yariégàtcs, a y um. Apul- 
Diversifié , bigarre. Part, de 
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VXuKgo . as , are. Apul. Di- Va* , âjis, n. ( vescus ). Cic. t — hostis Gril. Taille (‘norme 
versifier, bigarrer. Vase , vaisseau , vaisselle. Vaso d un ennemi. — soit. Sen. p . 

VAri^t a s , àtis % f 6/^.Diver- Samia. Cic. Vases de terre de Etendue de terre. — oéoris. PI in. 
site de couleurs . bigarrure. Va - 8 a ni os. — coquinaria. /Y/ff. Bat- Force d’une odeur. ||6Vir. Dégât, 
rietates igné facta. Plia . Taches terie de cuisine. || Plant. Mobi- ravage . ruine dévastation . dé- 
rouges aux ïambes, pour s’être lier, meubles. Il Fiagage. — con- >olation. / ashlatem agris tnr 
trop approené du feu. || Variété, rlamare . Cas. Crier qu'on plie ferre. Cir . Désoler les campagnes, 
changement. — cali. Cels. L’in- bagage. — eolligere. Cas. Plier — laie faccre. Liv. Porter par- 
constance du temps. = — tempo- bagage. || Col. Huches d’abeil- iou\.\e àég&l.^Vasftfas fort. Cic. 
rum. Tac. Révolutions. || Plane, les. Silence des tribunaux. 

a d Cic. Légèreté t inconstance. Vâsâeiüm. //, n. Cic. Usten- YastYties , ii . f. Plaut. , et 

VIrio. âs. âri, atum âr'c. Cic. si 1rs . provisions qu on donnoit VastYtcdo . ïnis. f. Cato. Voyez 
Diversifier, bigarrer. — pectora aux magistrats qui partoient pour V astaTIO. || Vustitudo Iconis . 
palmis.Catul. Se meurtrir la poi- leur gouvernement. \\Ca/o. Loyei Gril. Taille énorme d un lion, ^ 
trine à force de coups. = — acu «les vases loués pour faire de l’hui- Vasto . âs , âvt . nlum , are. 

/^//^.i/ffr/.Faire ae la tapisse- le. || Vite. Vases qui servoient Cic. Ravager , dévaster . sac- 
rie à l’aiguille. Variari rirgis . dans les bains. J] Buffet. . cager . désoler, rendre désert. 

Plaut. Avoir la peau sillonnée VXsâtYgus , u • um. Aus. Qui — ferro et incendio. Lie. Mettre 
de coups de verges. || neut. Col. concerne les VssatcC aujomj- à feu et à sang. — agros cullo - 
Mêler , tourner , eu parlant des d'hui peuple du Baxadois. ribus. Virg. Dépeupler les cam- 

fruiU.=Varier, mêler, changer. VàSCELLUS, t\ m. Inscr. Urne pagnes de laboureurs. 

— otium labore. Plia./. Mêler funéraire. VastDlüS . a, um. Apul. U» 

le repos au travail. || «eut. Va- VascÔîIES . um , m. pt. Jnv. pcugrand.Dim.de 
riant tempestates. Cels. Les sai- Peuples d’Espagne. || Gascous, \ asti? s , a. um. Cic. \ aste , 
sons sont inconstantes. — anipii. pennies de la Gascogne. » étendu spacieux , ample . cnor- 
Orid. Lesespritssont changeans. Vasc&îiia . a ./. Paulin. Gas- me . d’une grandeur démesurée. 
Si variant. Liv. S» l’on n étoit cogne , province de Franre Vasla trabes. Pcrs. Grand vais— 

d , J sy . ... I / r • * Z’ 1 * tu Jt. - lW.lf ..i 

accord, (.um sentent us va- 
riaretur. Liv. Comme les se n li- 
me ns étoient partagés. 

VXriüs , a . um ( t iarius , non ^ . 

u mus via). Cic. De diverses cou- Vascülarius. //, m. Cic. Qui 1 ta littera. Cic. Lfcttre rude à pi o- 
Jeurs, bigarré. Varia vestis. Ter. fait des vases , de la vaisselle. | noncer. — -oratio. Ad Hcr. Styie 

liabil bigarré. — latera. Plaut. VàscI’LUM , /, n. Plin. Petit ! plein d’hiatus. || Vastus animus. 

Dos sillonné de coups de fouet, va se. | Sait. Esprit insatiable. — inrpz ■- 

Varia uvœ. Cato. Raistu qui com- VascüS , a . um. Vifr. Voyez tus. Hor. Puissant effort. \\ Cic. 

snence à noircir. |l Moucheté . Liivis et Ixams. | Lourd , pesant . sans grâce , 

marqueté f qui a des taches. VÂsrr. pour ivit. Voyez\ ado. agreste . grossier. || Désert. / as - 

/races. Virg. Lynx mouchetés. = VastÂbi’îcdits . a , um. Am- ta darc. Virg. Dépeupler. 
Différent, divers. — sententia. mian. Qui porte le ravage, la V âsi'M , / , n. Plaut. vase, 
Cic. Senti mens opposés. Varium désolation. vaisseau. . 

est. Cic. On est partagé de sen- VastÂTIO, ônis.f. Cic. Dégât , Vâtes Js.m.f. Ctr. Prophète, 
tiinens. Varia Victoria. Liv. Vie- pillage . ravage. devin. |) Propnétesse . devine- 

toire douteuse. || Changeant, in- V' asTÂtor . cris, m. Ovid. et resse. || Poêle. — cothumatus. 

constant , variable. Varid fortuné Vastatrix, ïcis.f. Sen. Qui ra- Hor. Poêle traginue.=— legum. 
uii. Cic. Eprouver l’inconstance voce, ruine, saccage , détruit. Val. Max. Oracle de junspru- 
dc la fortune. || Lamprid. Adul- Vastâtôrius, a . um. Ammian. denre. 

térin , bâtard. Qui ravage. Vatia , m. f. V arr . Voyez 

VÂR 1 X. ïcis. ns. Cels. f* Quint. VasTàTUS,** um , part, de Vatius. _ ^ 

( varus ). Varice , veine des jam- vasto. Cic. Ravagé, saccagé , dé- VATiCÂNUS , i . m. Geu. Di^ 11 
Jbes. enflée par un sang épais qui peuplé. Vastata defeasoribus qui présidoit à la parole. || Le 
circule mal. || Tumeur molle et urbs. Liv. Ville mise hors d’état Vatican . colline à Rome, 
sans douleur au-dedans du jarret de défense. — omniaigni ferroque. VâtYcYkans, lis . omm. g. Cic. 

du cheval. Vell. Tout fut mis à feu et à Celui qui prophétise. 

VÂ no, âs , âri. A uct. de limit. sang. * VâticYwAtw, ônis.f. CiC. Pro- 

Courbcr. \ ASTi , adv. Cic. D’une ma- phéfie . prédiction , divination. 

VÂRns. a. um. (/3*pv\. pesant), nière vaste, spacieuse , étendue. VâtYcinÂTOR^ , ôns , m. 

Hor. Qui a les jambes courbée* = Vastiùs diducere verba. Cic. Prophète f de'iii , qui prédit 1 a- 
ou tortues, cagneux. Vara bra- Ouvrir la bouche bien grandi* venir. ^ 

chia tenderc. Mort. Etendre les pour prononcer certains mots. || V ÂTÏcYniüM , il, n Plin. Pro- 
bras pour serrer étroilement. || Ovid. Avec violence. phélic . oracle t) prédiction. 

Orid. Courbé . crochu, tortu. jj VasTesco , is , se/ri. n. Non. VÂtÏcYnius , a , um. Liv. Voyez 

Pcrs. Différent . divers. Etre dévasté , ravagé , dépeuplé. Vaticinus. 

Vas . a dis . m. ( vado ). Cic. VastYfYcüs . a . um. Cic. Qui VâtÏcYnur , à ris , élus sum , 
Caution, répondant . — morfisou fait du dégât . du ravage àri. d. Cic. Prophétiser, rendre 

ndmnrttm. Cic. Celui qui s’o- V astYtaS . âtis , f. Grandeur, des oracles , prédire ^ e *Jî r '’ ■ **’ 

Mige à représenter un condamné grande étendue. — belluœ. Col. Cic. Etre en délire. || Cic. 
à mort. Grandeur , grosseur d’une bêle, comme un oracle* 



] ( landes . ixers , uironae 
! et Garonne ). 



JLOt seau. — or u un. is/c. itiuiisuc 
énorme. Vastum pondus. Virg. 



VASCÜjrtcus ♦ a , um. Paulin, j Poid.% accablant. — murmur. Lu 



I De Gasrosne. 



can. Bruit qui se prolonge. Vas- 
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VÂTŸCÏNUS . a . um. Lie. Oui 
contient des prophéties , eic. || 
Oeid. Poétique. 

V ATI N iv. s , a , um . P/im. , 
Vatius . a , um , Varr. et Va- 
THax , à c/s . o tnt 7 . g. Non. Qui n î 
les jambes . les pieds tortus. | 

VaüRKNsES . ium , m. pl. Ila- 
bitans de Lavajir. 

VaüRüM . î , n. Lavaur , ville 
du Languedoc (Tarn). 

VF, 

Vk . conj. que l’on joint à un 
autre mot . comme leo aperce. 
Lion ou sanglier. || Cic . Ou , 
ou bien. 

Vk , partie, privative et quel- 

uefois augmenlalive . qui cutrc 

ans la coin position des mots. 

Vêcordia , ce . f Ter. Mali- 
gnité noire , mauvais cœur. || 
Sa/. Fureur , démence. H Tac. 
Folie . sottise. || Lâcheté. 

VêcordYtee. adv. P/a ut, . Mé- 
chamment. jl Follement , sotte- 
ment. |j Lru; lie m eut , avec bas- 
sesse dame. 

Vecors , ordis , omn. g. Cic. 
Pervers , qui a un mauvais cœur, 
une ame basse. Vecordissimus 
homo. Cic. Méchant homme. |J 
Insensé , furieux . qui a l'esprit 
troublé. — nadacia. Lie. Au- 
dace, extravagance. )| Cic. Stu- 
pide. 

VegtâbYljs. m. f. , le , n. , 
is. Se h. Qu’on peut voiturer. 

VectÂbülvm , / , n. Gril, et 
VECTÂcfjLUM , i, n. Tsrt. Cha- 
riot . voiture. 

Vectâwus . a , um. Varr. 
Propre à porter. 

Vectàtio , ônis ,/. Sen. Ac- 
tion de voiturer , voiture , trans- 
port. 

VlCTÂTO» , a, um. Plaui. Qui 
a transporté. 

Vectiârius , // , m. Vilr. Qui 
se sert d’un levier . d’une barre 
pour uiouvoirune chose. 

VectÏeTlis. m. f. , le. n. , is. 
Voyez VeCTABIUS. 

VectTcârius , Col. Voyez 
VcrriARius. 

VectVcÜlàrios , a , um. Cala. 
Qui rompt les portes avec un 
levier dans le dessein de voler. 
Vee lieu la nam citant rirent Cato. 
Etre aujourd’hui dans l'abon- 
dance , et demain manquer de 
tout. 

VecTÏGAL, à lis, n. {écho). Cic. 
Douane , péage, droit d’entrée. 

Iî Impôt. — salinurium. Vict. La 
4 'ibelle. || Frais de voiture , ce 
qu'on paie pour la voilure. I! 
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Droit de transport. || Rente , 
revenu. 

Yectîgâuârius, //, m. Fir- 
mic. Douanier. 

Vectïgâlis . m. f. . le . n. , 
is. Cic. Tributaire . qui paie tri- 
but. sujet aux impôts . taillable. 
— pétunia. Cic. Argent des 
impôts. Ver ligules equi. Cic. 
Chevaux de louage , de poste. 

\ eciîgâlYôrum , Suet. . pour 
rectigalinm . 

Yectiü. ônis. f. Cic. Voiture, 
transport , portage . charriage. 

Vectis . is , m. Cic. Levier , 
barre. |J Virg. Verrou. 

VectÏtâtits , a . um. Am. 
Voiture . porté. Part, de 

VectYtû, ûs, arc. Gel /. , fréq. 
de 

Vecto . â s , âri, û/um . are . 
fréq. de reho. Virg. V oiturer . 
transporter. — rjmld. Virg. Pas- 
ser dans une barque. 

Yector . Bris . m. Orid. Qui 
porte , qui sert à porter. — 
eouus. Cheval de main . de selle. 
|[ Cic. Passager. {| Orid. Pilote. 
|j Or/d. Cavalier. 

Vectôriüs , a. um De voiture 
de transport . de somme . de 
charge. Vectoria narigia. Cas. 
Vaisseaux de transport. 

Vectmx. Tcis, f. Paulin. Celle 
qui transporte. 

VectTra, a .f. Cic. Voiture, 
port, transport. Vcrturam fa- 
cere. Quint. Etre voiturier, rou- 
lier. || Gell. — portefaix. J| Plaut. 
Prix du transport de la voiture. 

VectC r a rie s . a . um. Cod. 
Theod. Voyez Vectorius. 

Vectus . a . um , part, de 
ce ha. Virg. Voituré . transporté. 
Vecla navis l en il* us ren/is. 
Quint. Navire poussé par des 
vents doux. 

Védius , //, m. Mari. Cap. 
Plu ton . dieu des enfers. 

Vünr.o . es , gere. Lu ce. Pous- 
ser. exciter. || neut. Varr. Voyez 
Vigeo. 

VRgRtÂmen , Tais . n. Prud. et 

Y feüETÀTio . ônis , f. A put. 
Végétation. }} Mouvement. 

YRgRtâtor , Bris . m. Aus. 
Qui donne le mouvement , la 
vigueur. 

VRgRtÂTïts. a , um. Aus. For- 
tifié. Part, de 

VRgRto . as , Sri , âtum . are. 
Gell. Fortifier , donner de la 
vigueur. 

VÜGÜTITS, a. um. Cic. Vigou- 
reux, bien portant. =6Vc. Vif, 
aclîF 

Vêgrasdis. m. f. .de , n.. is. 

• Plant. Fort grand, IJ Varr. Mal 
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bâti . ma! tourné , maigre , 
élancé. 

Ve n a . te . f. Varr. Voie, clie- 
mîn de transport. 

♦VfenÂTio . ônts , f. Cod. 
Theod. Voyez \ ECTI'RA. 

♦VRhÊLA , te , /. Capitol. 

Chariot 

V EH R MKJTÇ . tis(re. part . augm.; 
mens, esprit). Cic. Véhément, 
impétueux, fort, violent.-* « 
ultamque parlent. Ter. Extrême eu 
tout. || Cic. Sévère . rigoureux. 

| \ffor. Colère . irrité. — imiter. 
Lurr. Pluie violente. — et iis. 
Col. Vigne qui pousse beaucoup. 

— musa ad objurgandum. Ter. 
Motif suffisant pour gronder. 

Vf.hRmenter . adv. Cic. Avec 
véhémence . impétueusement , 
fortement . violeminent. Vehe— 
mentisshne praliari. flirt. Com- 
battre avec acharnement. — m— 
gare. Ctrl, ad Cic. Prier i exam- 
inent. IjRigourptiscment. — acci— 
pere. Cic. Faire un accueil sé- 
vère. , 

* VRnKMEîrrF. s co, /> . serre, n. 
Ctrl. Aur. Devenir violent. 

V R H î. M ENTI a . or . f. Pi in. Vé- 
hémence , violence. — oral ans. 
Gell. Eloquence véhémente. — 
odoris. Plia. Force d’une odeur. 

— cenarutn. Plia. Violence du 
poufs. 

VRflENS , fit m omn. g. Pi in. 
Qui porte. || pour vertus. — eqvo . 
Gell. Porté sur un cheval. 

VRnEs . is , f Col. Charretée, 
charge d’une charrette , voie, jj 
Col. Journée d’ouvrier. 

VftHYcbLÂRIS . rn. f.. le. n. . is. 
Dig . , et VEüYctfi.ÂRins . a. um. 
Capitol. De voiture , de char- 
rois . de charrette . de carrosse. 

— fabrirator Capitol. Carros- 
sier. charron. — cursus. Suet. 
Poste aux chevaux. 

VRnYct LÂRirs . t7 , «r. Jmcr. 
Celui qui avoit soin des voitures 
de l'empereur. 

VRnYcÜLÂTIo , ônis , f. inscr. 
Soin d'entretenir les postes, qui 
éloit à la charge des provinces. 
U Plia. j. Charriage f trans- 
port. 

VehYcRlu* , /, n. Cic. Cha- 
riot . char, charrette. ||Calec b e, 
chaise de poste. — junetvm. Lit\ 
Voiture attelée. Véhicula neri- 
turia. Suet. Voitures publiques , 

; de louage. — catnerala. Ulp. 
Carrosses . litières. 

Ve n o , is. vexi rectum , h ire. 
Cic. Porter, charrier, 
traîner, tirer, voiturer. — /»- 
mero. flnr. Porter sur ses épaules. 

— raie . Tibul. Transpoi lcr pas 
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mer. — vcntrcm gravent. Oc/ J. 
Etre enceinte. Veki equo conci- 
lato. C. Nep. Courir à bride 
abattue. = Vehitur nostra oraiio. 
Cic. Mon discours s’avance. 

Vêiens , iis, omn.g. C/c. Qui 
concerne Vêtes. 

VÊItrs . a. um. Prop. De 
Vêies . ville d’Etrurie. 

Yijttvis , is . m. Fest. Jupi- 
ter enfant. || Ce//. le mauvais 

grfnje. * 

Vïl , disjonctive. C/c. Ou 
bien môme. || Même. — ex hoc 
potes cognosccrc. Cic . Vous pou- 
vez en Juger, sur-tout oar ceci. 

Velâbrensis. rn. f. % se , n. . 
is , Mur/. De halle . de marche’. 
(| De tente,» de pavillon. 

V Ê LÂ B nuit , /, n.ivcho). flor . 
Place à Hontesurle Mont-Aven- 
tin . où étoieut des boutiques 
couvertes de bannes ; halle. || 
Plaui. Boutique couverte d'une 
banne. 

Yëlâm en , ï'n/s . n. Virg. et 
VÊlÂmentum . /, /*. Liv. Voile, 
couverture . banne. \\Ovid. Bran- 
dies que portoient les suppliaus. 

V ELAN DUS . a, am. Plin. j . 
Qu’il faut voiler. 

V ÉLANS, iis , orna. g. Oc/d. 
Qui voile , couvre. 

VËLÂBIA , ôrum . n. pl. Juv. 
Voiles , bannes dont on cou- 
vroit les théâtres. 

Vëj.âbis . m. f. , le , n. , is. 
Plin. Qui concerne les voiles de 
navire. 

Vélarium , ii , a. S/a/. Vçile, 
banne. 

YëlaRIUS, //. n. Iriser . Huis- 
sier de la chambre. 

Yëlâtù. ndv. Ter/. A travers 
un voile . obscurément. 

Yëlâtus . a . ara , part, de 
vrln. Cic. V oilé. — logd. Lie. 
V>tu d'une robe. || Orné. Vela- 
tar cite. Ocid . Chemins où l’on a 
tendu des lapis. — marins. PI au/. 
Mains suppliantes. || Ve/aii. 
Fest. Soldats surnuméraires. 

V ëlauni , ôrum . m. pl. Le 
Puy-en-Velay , ville du Langue- 
doc ( Haute-Loire ). 

' ëles , élis , m. ( Ve/ia , 
ville de Lucanie , ou volare ). 
Cic. Vélite . Soldat armé à la lé- 
gère , chevau-léger , dragon , 
enfant perdu. 

Velu , a , /! («a»? , marais). 
Vélie . ville de Lucanie || {vc/lo). 
V arr. Haute colline de Home où 
les bergers tondoient leurs bre- 
bis. 

VêlÏfer . a , uni. Ovid. Qui 
porte des voiles. 

Yêlïfïcâtio , unis , /. Cic. 
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Port des voiles , voilurt , action 
de faire voile ou d'aller à voiles. 

| Vetificalione mu lai à. Cic. Ayant 
reviré de bord , terme de ma- 
rine. 

\ ëlÏfYcâtus , a . um, part, 
de ve/ificor. Veliftrafa nacis. 
Prop. Vivire qui lait voile. ||pass. 
Juv. Au travers duquel on a fait 
voile. 

VêlYfÏch’M , ii , n. Hrg. Art 
de faire des voiles , d’aller à 
voiles. 

VêlYfYco . ns . âvi, üium , arc. 
Plin. el \ ëlYfYcor . à ris , à lus 
sum , àri , d. Cic. Faire voile , 
voguer à voiles dé ployées. = — ali- 
cui. Cic. Favoriser quelqu'un. — 
honari suo. Cic. Se frayer une 
route rapide aux honneurs. 

VëlYfYcus , a , um. Plin. Qui 
se fait à force de voiles. 

VËLIM , voyez Volo ( velim , 
j avec un verbe au subj. s’exprime 
par : Je vous prie, je souhaiterois 
que). Videos velim. Cic. Je vous 
prie de voir. Mit/as velim. Cic. 
Envoyez , je vous prie. Id velim 
sil ejusmodi. Cic Je souhaite- 
rois que cela lut ainsi. 

YêlÏNUS , a , uni. Virg. De 
Vélie . ville de Lucanie. — lacus. 
*PIin. Lac di Pie di Luc o , dans 
l’Oiubrie. Ve/ina tribus. Cic. 
Tribu romaine , voisine de ce 
lac. — regio. Un des quartiers de 
Home. 

VëlYtâris , m. f . , rè . n. . is. 
Sali. De soldat armé à la légère. 

YëlïtâtIm , adv. Sis en. En 
esrarmouchant. 

YëlYtÂTIO, unis . f. P/au/. 
Escarmouche . léger combat. || 
Plaui. Querelle , assaut d’inju- 
res réciproques. 

YëlYtâtus , a , _ um. Plaui. 
Part, de 

Vëlïtor . àri s , âtus sum , àri . 
d. P/au/. Escarinoucber.=Que- 
reller , s’injurier mutuellement. 

Yeliterninus , a , um. Plin. 
et Veuternus . a . um. Liv. De 
Velitra . aujourd’hui Yelitri . 
ville des Volscpies , aujourd'hui 
de I'élat romain. 

VëlYv<5lan$ , iis . omn.g. Cic. 
et VëlYvôlus . a , um. Ovid. Oui 
va à toutes voiles . voiles dé- 
ployées , qui fait force de voiles, 
j] Où l'on va à toutes voiles. 

VellÂTÛRA. œ.f. Varr. Char- 
roi , voilure. Vellaturam facerc. 
Varr. Mener par charroi, faire 
le métier de voiturier. 

Vellëra. Voyez Vil lus. 

VELLËnEUS , VELLËRttsrS et 

Ville us . a . um. Asc. Ped. De 
toison. || Do laine. 
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VellYcâtYm , adv. Non. Par 
bonds , intervalles , en sautil- 
lant. 

VellYcâtio, ônis . f. Sen. et 
VellÏcàtus , iis . m. Plin. Pince- 
ment , action de pincer. || — de 
harceler, d’agacer; coup de 
dent . picoterie , mot piquant. 

VellYco . as , âvi , â/um . are, 
fréq. de vello. Plaut. Piquer, pi- 
coler . pincer. = Cic. Agacer, 
harceler , donner des coups de 
dents , mordre , piquer. |j Varr. 
Critiquer , censurer. 

VellÏmin , ïnis , n. Varr. 
Toison. 

Vello, is , velli ou vu/si , 
ru/sum. 1ère Col. Arra- 

cher , tirer , déraciner. — mu - 
nimen/a . Liv. Renverser les re- 
tranchemens. — puma. Tib. 
Cueillir des pommes. — barbam. 
Hor. Arracher le poil de la barbe. 
= Insulter. — aurcm. Virg. Tirer 
l’oreille. — — pectus. S/al. Affli- 
ger. 

Vellus . cris . n. ( vello ). Virg , . 
Toison d’une brebis . peau de 
mouton à laquelle la laine tient 
encore. || Ovid. Peau de bcle 
avec le poil. = Vellera. Ovid . 
Feuilles des arbres. Vellus aqua- 
rum laci/arum. Mari. Tapis do 
neige. 

V ëlo , as , âvi , â/um , are. Cic. 
Voiler , couvrir. || Virg. V êtir. 
|| Orner. — /esta fronde. Ovid. 
— de feuillages. — tempora myr- 
te. Ovid. Ceindre la tête de myr- 
te. — g ni cm. Plaut. Mettre une 
muselière. = Cacher , déguiser, 
pallier. — scclcre sctius. Sen. p. 
Couvrir un crime par un autre. 

VëlôcYfer , a , um. Qui trans- 
porte avec vitesse. 

VëlôcYtas , àtis Cic. Vélo- 
cité , vitesse à la course. || — po- 
morum. P/in. Maturité rapide 
des fruits. = — animi. Cic. Acti- 
vité de l’e$prit. 

VêlôcYter, adv. Cic. Vile, 
avec vitesse. — no lis ex ripe re. 
Cic. Ecrire aussi vite que la pa- 
role. 

Vëlox , ôcis , omn. g. Hor. 
Vile, nroniptàla course.— ferro. 
S/a/. Adroit aux armes. — arbor. 
Plin. Arbre qui croit vite. Opte 
velocior ad mort cm. Plin. Qui 
donue la niortplusproniptenuut 
que l’opium. Veloce s horre. Ovid. 
Heures qui passent vite. Veine 
via. Sen. p. Route qui se Lût 
vite. = Vif, prompt. Nihil est 
animo velocius. Cic. Rien de 
prompt que l’esprit. 

Vélum , / , n. (syncop. de 
x ilium. ) Cic. Voile , banne, 
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rideau , courtine , portière . ta- 
pisserie , tenture. Vêtis forum 
inumbrare. PI in. Tendre une 
Kinne au-dessus de la place. [) 
Voile. Vêla dare in allum. Virg. 
Cingler en. haute mer, prendre 
le large. — dare rctrorsùm. Hor. 
Porter le cap sur le lieud’oùl'on 
est parti. = Changer de résolu- 
tion . renoncera une entreprise. 
V dis remisgue , ou relis eguis- 
çae. Cic. Par terre et par mer , h 
pied et à cheval. = De tout son 
pouvoir , de toutes scs forces. 
Couverture . déguisement. Vê- 
tis rem obtendere. C/c • Pallier 
une chose. 

Vélüt et VMlüti . conjonct. 
Ctc. Comme . de même que , de 
la métne manière que. 

Vkmens , iis , omn. g. Jfor. 
Voyez Veiîemens. 

Vêmenter , adv. C/c . Voyez 

V F.IIEMENTER. 

Vêua, <r , f. ( renio ) . Cic. 
Veine. Ve nam incidere. Ctc. — 
ferire. Cels. Faire une saignée. || 
Cic. Artère. Venas tangere. Scn. 

— tentarc. Sue/. Tâter le pou!s.[| 
flirt. Source, mine. Vente pe- 
joris ttvum. Orid. Age de fer. || 

Vitr. Porcs de la terre. || Veines 
de bois , de marbre. || Parties 
internes. = Venas kominum te - 
nere. Cic. Connoilre à fond le 
cœur humain. || Esprit , génie. 
Ven a benigna ingénu. K or. Génie 
facile, abondant. || Plia. Filet de 
Ja langue. 

Vênâb^lüm./, n. Cic. Epieu. 
VÊNÂBRÂNrs , a . um. Hor. De 
Venafre , ville de la Campanie. 

VënÂLIs , m. f . , le , n . , is. Cic . 
Vénal', exposé en vente, qui se 
vend , est en vente , esta vendre. 
V enalem voceut habere. Cic . Faire 
le métier de crieur public. || Vé- 
nales. Quint. Esclaves à vendre. 

— anima \ SU. liai. Troupes sou- 
doyées. || Sait. Vénal , qui se 
laisse corrompre par argent. 

♦Vknâlïtas , àlis , f. S/don. 
Vénalité. 

VênâlYtf.r , adv. Cic. D’anc 
manière vénale. 

VIkalYtU . arum . n.pl. (Jlp. 
Esclaves en vente. 

VénalYtiÂria, (F ,/ Uh. Pro- 
fession de marchand d’escla- 
ves. 

VénâlÏtiârics , //, m. Ulp. 
Marchand d'esclaves , qui fait 
trafic d’esclaves. 

VëmâlYtium , //. n. Cod. Hon. 
Droit sur les marchandises. 
VÈsÀLÏTius, ii , m. Cic. Voyez 

V £!f ALITlARtCS. 

N ÈNALÏaos , a , um. Cic. Plia. 
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Exposé en sente , mis en vente , 
à vendre. 

V Ë5ATÏCÜS , a , um. Cic. De 
chasse . qui concerne la chasse. 

VË5ÂTI0. ônis.f Cic. Chasse, 
vénerie . exercice de la chasse. || 
Cic. Spectacle donné au peuple. 

|| Cels. Chasse , gibier , venai- 
son , ce qu'on prend à la chasse. 
Vena/ionis septum. Va/T. Parc. 

N ÊNÂTÏcitr» , a , um. Ammian 
Voyez VeüATICITS. 

Vênâtor , nris , m. Cic. Vé— 
neur , chasseur . qui chasse. = 
Plaut. Espion , qui épie. 

ViîlÂToElüS. a, um. P/in. j. 
De chasse , qui sert a la chasse. 
— cutter. Sue/. Couteau de chasse. 

|| De chasseur. 

V ÊJf ÂTR 1 X , teis , /. Otid. 
Chasseuse . chasseresse. || —Ida. 
Virg. Le mont Ida où l’on chasse. 

VênÂTüra , æ , /. Chasse. = 
Vena/uram oculis facere. Plaut. 
Epier . faire la guerre à l'œil. 

YëkÂtüs . ûs , m. Cic . Chasse. 

|| Plaut. Pèche. 

Vexdax , âcis , omn. g. Ca/o. 
Toujours prêt à vendre, qui vend 
volontiers, qui aime à vendre. 

VindYbÏUS , m. f. le , n. . is. 
Cic. Vendable . de vente . de dé- 
faite , d'un prompt débit . qu’on 
peut vendre aisément. = — orator. 
Cic. Orateur qui plaît. — oratio. 
Cic. Discours agréable. || Oçid. i 
Qui sc vend. 

VendYco. Voyez Vindico. 
Vendïdi . prêt, de vendo. 
VENDÏTÂRlf 3 . a . um. Plaut. 
À vendre , qui cherche à se ven- 
dre. 

VexdYtÂTIO . ônis , / Cic. Va- 
nité . ostentation , vauterie , fas- 
te , vaine gloire. 

V'IKDÏTÂTOR , uns , m. Tac. 
Qui sc vante , plein d’ostenta- 
tion . glorieux. 

VEKDftio , onis, f. Cic. Vente . 
action de vendre. || Ulp. Chose 
vendue. 

VhndYto , âs , àri , âtum , ârc. 
Cic. Plia. j. Avoir envie de ven- 
dre. || Col. Vendre souvent. — se. 
Plaut. Se prostituer. = Faire un 
odieux trafic , être vénal.~6Vc. 
Vanter, prôner, faire valoir. 

VeüdYtor , Bris . m. Cic. et 
VendiAix , teis,/. Ulp . Ven- 
deur, vendeuse , celui , celle qui 
vend. 

Vkndïtus, a, um. Cic. Vendu. 
Part, de 

Vesdo , is. didi . ditum . dire. 
(conlract. de venum do ). Cic. 
Vendre. — rect'e. Cic. — à profit. 
— male. Cic. — à perte. || — au - 
| rj pat riant. Virg . Trahir sa pa- 



VEN 

trie pour de l’or. || Vendit pur- 
pura causidicum. Jue. 1^ pour- 
pre donne la vogue à un avocat. 
|| Cic. Affermer. 

Vënëfïca . tr , /. Ovid. Em- 
poisonneuse, enchanteresse. sor- 
cière. 

yËNËFYcim , ii . n. Cic. Em- 
poisonnement , poison. || PI in. 
Sortilège , maléfice. Veneficio 
contactas sum.Petr. Je suis ensor- 
celé. 

VënêfTco. âs. ârc. Plaut. Em- 
poisonner, faire périr par le poi- 
son ou par uti maléfice. 

VenefYcüS , a. um.Pt/n.Q ui 
a la force d’einpoisouner, véné- 
neux, venimeux. 

VMnêfYcüs, /, m. Cic . et Vëwê- 
IfARlus , //, m. Suet. Empoison- 
neur . qui prépare ou vend des 
poisons. 

VënënÂttts , a. um. Cic. Em- 
poisonné. || 6Vr.Vcnimeux.il Otid 
Magique. = 0r/tf. Mordant , sa- 
tirioue. || Teint. 

VËxênYfer , a , um. Ocid.Xi - 
néneux venimeux . qui # empoi- 
sonne. || Qui porte des poisons. 

Vësêno , as. àre.Lucr. Kin- 
o»sonner. = Hor. Mordre d’une 
ent jalouse. || Gel/. Teindre. 

Vëxënôsüs , a , um. Varr.Xt - 
nimeux. 

VËMËNi’M , i. n. (verra). Caius 
Jet. Médicament. || Cic. Venin, 
poison. — lene. Cic . — lent.=— 
i midi et. Si/. J ta/. — a morts. SU. 
liai . — de l’en vie. de l'amour, etc 
— vit a. Catul. Ce nui empoisonne 
la vie. || Hor. Fiel de la salit c.| 
Tei n t lire . — Assyrium. I trg.i Cou- 
leur de pourpre. || fucan. Dro- 
gues , mixtion qui sert à embau- 
mer les corps. |j Philtre, magie, 
maléfice. || — rerum omnium. Plia. 
Vif-argent , mercure. 

Vëneo , is. ii ou ici. eênum . 
irë. n. 6Vr.Etrc vendu. — aaro. 
Hor. — au poids de l'or. — guant 
plurimo. Lie.— rr.agno. Vnrr. — 
fort cher. Veneunt ornnia. Sait. 
Tout sc vend. 

VënërÂbYlis, m.f., le. n. . is. 
Ovid. Vénérable , digne de vé- 
nération . h qui l’on doit du 
respect. || Val. Mar. Respec- 
tueux. 

VëîcërâbYeYter , adv. Mccr. 
Respectueusement. 

V ënËrÂbpndus , a . um. Lie. 
Plein de respect . respectueux. 

YËnërandcs . a. um. Cic. Vé- 
nérable . digne de i^spect. 

VËNËRAN5 , lis. omn. g. Hrg . 
Qui se livre aux plaisirsdeVénas. 

VËkëràîiter . adv. Apul. Avec 
vénération , respeeL 
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* Vtwf bÂrius , a, um. Petr . 
Voyez Y ener.eus. 

VênËRÂtio , ônis. f. Cic. Véné- 
ration . respect. Haltère tenera- 
lionem.Cir.. Inspirer du respect. 
|] P/im. Culte religieux. || Jus/. 
Air respectable. || Plin.j. Consi- 
dération dont on fouit. 

Vf.NËrÀtor , Ôris , m. Otid. 

S ui révéré . respecte , honore , 
ein de vénération. 
Vënërâtüs . a . um , part, de 
teneror. Prop. Qui a respecté. 

|| Hor. Respecté. 

VMnëres . um , f pl. Quint. 
GrAces.beautés, agrémens, char- 
me s. 

VënËreus, a. um.Cic. DeVé- 
nus , qui concerne Vénus.— jac- 
tus. Cic. Le plus heureux coup 
aux osselets. Veneret e res. Cic. 
Plaisirs de la chair. 

Vënëris , gun. de Venus. 
Vënëriits , a , uni. Pldui. 
Voyez Venerecs. 

Vënero. âs. àti, âtum, âre. 
Plaut. et VËNfeaoR, ôris , à tus 
sum , à ri. d. Cic. ( te nia m oro ). 
Révérer . respecter , honorer . 
porter du respect. ]| Cic. Rendre 
un culte religieux , prier. 

Ven et , pour vernit. 

VËnËTI. ôrum. m.pl Habita ns 
de Vannes . en Bretagne. || Ve- 
nise . ville d’Italie. 

VënKti.b arum f.pl. Vannes, 
ville de la Basse-Bretagne(Mor- 
bihnn). 

VënëtYcus , a. um.Plin. De 
Vannes. 

VenËTüs . a . um. Lampr. De 
Venise. — color. Veget. Bleu 
turquin. bleu de mer. || — lacus. 
Pomp. Jfet. Lac de Constance. 

Veheuht . troisième pers. pl. 
prés. ind. de veneo. 

V2m , prêt, de tenio. 

VfcmA , a,f{venio). Cic. Per- 
mission. congé, liberté de (aire. 
Venid bond audies . — bond tud 
dizerim. V c ni a sit dicto. P/in. 
Permettex-nioide dire, saufeor- 
rection . révérence parler. Ve— 
nimmdnre. Cic. Accorder, per- 
mettre. || Rémission . pardon. — 
milii. Tac. Rappel de l'exil. || Ter. 
Grâce . faveur. Cum te ni à tegere. 
Quint. Lire avec un esprit indul- j 
gent. 

VMhiâbYms . m. f. . le. n.. is , 
Prud. et Vëniâlis . m.f.le. n.. 
ts. Macr. Digne de pardon. Il 
Sid. Véniel. 

Vënîbo . pour teniam. 

Vënie xs.tis.omn.g. Qui vient. 
— artnus.de . L'année suivante. 
—trias. Otid. La postérité. 

Venu, prêt, intenev. 
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VËVILIA , te .f Flux et mon- 
tant de la marée. 

\ fesio , is. te ni . i'en/um . ire. 
($4ir« , aller). Cic. Venir , arri- 
ver. aller, revenir . — a tic ni su b- 
sidio.de. — suppetias. Hirt. Al- 
ler au secours de quelqu'un. — 
viam. Cic. Poursuivre sa route. 
= — son projet. — in vitam. Cic. 
Naître. — in fidem. Lie. 8e ren- 
dre. Venitur, impers. /Y/«./. On 
vient. Ventum gaudeo. Plaut . 
Je suis bien aise d élie venu. 
si us us ténia/. Ter. S’il arrive 
que . si l’occasion sc présente. || 
Échoir. — hareditate. Cic . — 
par héritage. || Parvenir. — ad 
maximas pecunias. Amasser des 
sommes immenses. — ad nihi- 
lam. Cic. Etre réduit à rien. 
T, o vénéré mores . ut. La corrup- 
tion est venue à tel point que.|| 
Croître. Ventant Jclicius une. 
Virg. La vignes ient mieux. ||Elre 
apporté . transporté. || Tomber, 
être amené. — in odium. Cets. 
Devenir odieux. — in contemp- 
iionem. Cas. Tomber dans le mé- 
| pris. — in discrimen. Cic. Etre 
exposé, hasarder. — in crimen. 
Tac. Etre hlâmé. — in ca/ami- 
tatem. Cic. Tomber dans une dis- 
grâce. — in suspicioncm. Brut, 
ad Cic. Devenir suspect. || C. 
tVtp.Sc douter de. || — in usum. 
Plia. Etre d’usage. — in cuntro- 
ters/am. Cic. Devenir la matière 
d’une dispute. — in proterbium. 
Cic. Passer en proverbe. — in ser- 
monem. Cic . Faire parler de soi. 
Vernit in ment cm Ht lus tempo ri s. 
Cic. J e me rappelle ce temps. — in 
dubium mihi de sorte. Ter. Je 
cours risque de perdre mon ca- 
pital. || Entrer , être admis. s'in- 
sinuer. — in orationem. Quint. 
Trouver place dans Je discours. 
— in possessionem. Cic. Entrer 
en possession. — in part cm im - 
pensa. Cic. Entrer dans les frais. 
— in amicitiam. Lit. Devenir 
ami. || — contrà a tiquera. Cic . 
Plaider contre quelqu'un. || Pas- 
ser à une autre chose. Veniamus 
adCameadem. Cic. Parlons main- 
tenant de Carnéade. 

VëMÎVI, prêt, de reneo. 

Vênor , âris , àtus sum , a ri. 
d. ( tenio ). Cic. Chasser, aller 
à la chasse. — pis ces. Pi in. 
Pêcher du poisson. — apros in 
mari. Plaut. Perdre sa peine. 
=/««. Envelopper . comme les 
chasseurs entourent leur proie. 

|| — tiros ocutis. Phœd. Cher- 
cher à captiver les hommes par 
ses regards. — laudem modes tia. 

Ad Lier, Affecter la modération. 
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Vshôsuj , a. um. Ceh. Vei- 
neux . plein Je veines.= — 
liber. Pcrs. Livre raboteux, ine- 
gal. 

\ ENTER , tris , m. 
entrailles). Cic. Ventre. || Col. 
Fruit , l'enfant dans le ventro 
de sa mère. || Ventrée , portée- 
Ventrem ferre . Lit. Etre en-* 
ceinte. || Col. Intestins. || Jut. 
Estomac. || Faim, voracité. V en~ 
tri ope ram darc. Plaut. Fairo 
un dieu de son ventre. || /«r/7. 
Goinfre. || Ter. Parasite. = Sail- 
lie . enflure. In tentrem crescere • 
Virg. S'arrondir. 

Y entïgËn us , a , um. Lucr . 
D’où sortent des vents. 

Vektilâbrum , /, n. Co/.X an. 
à vanner. 

Y KNTÏLÂTIO , unis . f. Pi ind 
Exposition à Pair. || Action de 
donner de Pair. 

Y'entYlâtor , ôris . tn. Col. 
Y'anneur. qui vanne. =? — na- 
tures. Cic . Physicien , curieux 
des secrets de la nature. || Quint. 
Joueur de gobelets, qui lait des 
tours de passe-passe. 

Y'entYlâtus , a . um Y r anné. 
= Cic. Excité, allumé. Part, de 

Y EXTÏLO , as. àti.atum. are. 
Prop. Donner de Pair, allumer 
en soufflant. — frigus. Mart. 
Rafraîchir. = — concionem. Cic. 
Echauffer une assemblée par des 
harangues séditieuses, ss Varr. 
Exposer ati vent ou à l’air. || 
P/in. Y'anner. || Agiter. — co- 
mam. Otid. Secouer son feuil- 
lage. — a arum digitis . Jut * 
Montrer avec affectation une 
bague. I| Sen. Escrimer , pré- 
luder . déployer ses bras. 

Ventio , unis y f. Plaut. Ve- 
nue , arrivée. 

VentYto . as, ati. âtum. âre. 
Cic. et Y ENTo. às. âre, n. Varr. 
Aller , venir souvent , fré- 
quemment. 

X entôsé . adv. Apul. D’une 
manière enflée. 

VentôsYtas. âtis . f. Apul. 
Ventosité. = Pu/g. Jactance % 
vanteric. 

Y entÔsüs . a , um.Virg . Plein 
de vent . enflé par. le vent . ex- 
posé aux vents. — cali si a tus. 
Col. Temps tourné au vent. || 
P/in. Venteux . qui cause des 
vents. || Otid. Léger connue lo 
vent.=Léger . inconstant. Ven- 
t osa plebs. Hor. La multitude! 
volage. || Plein de veut . de va- 
nité . glorieux. — lingua. rirg. 
Langue fanfaronne , bravades. 

Y'entrâlk . is . m. Plia. Cein- 
ture t tablier à poches. 
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VenthÂlis , m. f. , //, n. y is. 
Macr. Du ventre , de ventre. 

VentrYc&la, te. m. f. S.Aug. 
Qui fait un dieu de son ventre. 

VentrYcôsus , a, um. Plin. 
Ventru. 

VextrÏcülâtio , ônis ,/. Cals. 
Aur. Tranchée. 

VentrYcIjlôsits , a , um. Ctel. 
Aur. Qui concerne le ventre. 

VentrYcClus, /, m. Cels. Ven- 
tricule . estomac , partie qui re- 
çoit ce qu'on mange. 

VentrYfYcâtio . ônis , f. Ce/. 
Aur. Enflure du ventre. 

VentrYfluus . a . um. Ctrl. 
Aur. Laxatif, qui lâche le ven- 
tre. 

VentrYl&quus , a , um. Ter/. 
Ventriloque t qui parle du ven- 
tre. 

Ventriôsus , fl, um , Plaut. 
et Ventrôsüs , fl, um. P/in. 
Ventru , qui a un gros ventre , 
pansard. 

Vent^lus , /, m. Ter . Vent 
léger que donne un éventail. 

Ventûrüs. a . um. Virg. Fu- 
tur, à venir . qui viendra , arri- 
vera . qui doit venir, arriver. 

Ventes , /, m. ( tenir ns acr). 
Cic. Vent, souffle. Ventisire. 
If or. Aller à voile. = — tra- 
derc. Hor. Mettre en oubli. || 
Ouragan, vent impétueux.— 
carbaseus. 7/^. Toile tle lin très- 
fine. — / extilis . Pelr. Gaze, 
crêpe (in, crépon. || Trouble, 
persécution, ren/ns alias ridi. 
Cic. J’en ai vu bien d'autres. 
|| Prospérité. C ce s a ri s nunc ven- 
fi sun t sccundi. Cic. César a le 
vent en poupe. || Faveur.— po- 
puiaris. Cic. Applaudissemens 
du peuple. |] Bruit , rumeur 
nouvelle. 

VËNÜCÜLA ,<*./• Col. Voyez 
Venuncüla. 

VénüLa, et , f. Cels. dim. de 
9 cria. 

VÊNüM , / , n. Gell. Vente. — 
ire. Sali. Etre vendu. Venum 
subjicere. Apul. Mettre en vente. 
Venu cxercere. Tac. Faire 
trafic de quelque chose. 

VËNUNci'fLA , <p Hor. Rai- 
sin de Vénusc qu'on gardoit 
dans des pofs. 

Vënunc&Lüm. /, n. Col. S ot te 
de blé ou de farine. 

Venu n da Tu R , bris , m. Mari. 
Vendeur. 

VênundXtus, a, um. Tac. 
Vendu. Part, de 

Vênttndo. as. dëdi. dltlum , 
dure. Cic. Vendre , donner à 
vendre. 

Vinci, ùs , m. Apul. Vente. 
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Vf nus , rris . f. (renio) Cic. 
Vénus, déesse de la beauté. 
V enerem jaccrc. Sucl. Amener 
rafle de six au jeu de dés. || A- 
mour. Frigidus in renerem. Virg. 
Impuissant. || Virg. Maitressc.|| 
Cic. Etoile dé Vénus, planète. 
= Beauté , grâce . élégance. — 
die end i. Qui ut. Agréinens du 
style. 

Vënusïnus , a . um. Hor De 
Vénuse , ville d'Apulic f patrie 
d’Horace. 

VËnüstas , âtis , /. ( Venus). 
Cic. Beauté , formes élégantes. 

|| Cic. Beauté de la femme. = 
Grâce , agrérnens. Vcnustalc 
omni affluens. Cic. Pétri de 
grâce. (| Ter. Bonheur. 

VËNDSTÊ . ad v. Cic. Agréable- 
ment , avec grâce . de bon air , 
de bonne grâce. Perjuam renus te. 
Cic. Avec beaucoup d'agré- 
ment. 

V ënusto , âs , are. Nar. Or- 
ner . embellir. 

Vënusttlus , fl, um. Plaut. 
Gentil , joli , mignon . mignard. 

VËnusTus . a , um. Cic. Gra- 
cieux , aictable , plein de grâce , 
d'agrément , de bon air . galant. 
— ad aspcctum. Cic. Agréable 
à la vue. = Ve nus la sente ntia. 
Cic. Jolie pensée. 

Veprëcusus, fl, um. Gell. 
Rempli d’épines , de buissons 
épineux. 

VeprÊcIila , <r, /. Cic. Petite 
épine. 

Vepres , is , m. Oeid. Col. , 
VeprêTA , ce f. Varr. et Veprê- 
Tüm. /, n. Loi. ( ri prehendo ). 
Epine , buisson épineux. 

Ver. tris. n. (Sp. pour*«p). 
Cic. Printemps. Vere primo. Lie. 
Au commencement du prin- 
temps. — noro. Virg. A u prin- 
temps , au renouveau. || Mari. 
Fleurs du printemps. = Catul. 
Jeunesse , fleur de l’âge , prin- 
temps de la vie. 

VêrâcYter, ad x. S.Aug. Avec 
véracité. 

VËRÂctîLUS , i , m. Suet. et 
VëràtoR, bris , m. Devin, char- 
latan. 

VérÂtiux, îcis, /.ApuLDex i- 
nercase. 

Vf.rstrum. /, n. (rerio). Cels. 
Hellébore , plante. 

Vëuax . àcis . ornn. g.Cic.\é- 
ritable , sincère , qui a de la vé- 
racité. 

Verbascum, i , n. Plin. Bouil- 
lon . plante. 

Ve RB EN A , <r . f. Cic. et Vf.R- 
BÊNÂCA , a? . f. Plin. (licrfia). 
Yervciuc , plante. || Vouai . Tout 
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rameau ou feuillage dont on ©f* 
uoit les autels. 

ViiRBËNÂmirs. ii.m. Varr.Qc *- 
lui des ambassadeurs romains qui 
portoit la branche de vervein* 
en signe de paix. 

VerbênÂtits , a . um. Sucl. 
Couronné , orné de verveine. 

V errer , cris. m. Ter. Fouet , 
verge , houssine , tout instru- 
ment à battre. V erùera. Cic . 
Fouets. [JCoups de fouet . d'étri-*- 
viercs , etc. |j Virg . — de fronde. 
i| Lucan . — de rames. = — een- 
turum. Lucr . — des vents. — lin- 
gu tr. Hor. Reproches . répri- 
mandes. — fortune?. Gell. Coups 
de la fortune. 

Y ERBËRÂBÏLIS . m. f. . le. n. , 
is. Piaul. Qui mérite d’èlre 
étrillé. 

VerbërÂtio , ônis , f. Fouet , 
étrivières , bastonnade. = Cic. 
Action de réprimander, de faire 
des reproches. 

Verbkrâtor . bris , m. Prud. 
Qui frappe . qui bat. 

Verbmlàtcs , üs, m. Plin. 
Action de battre. 

Verberàths . a , um , part, 
de rerbero. Ma A. Frappé. — 
grandi ne. Hor. Battu de la grêle. 
= V erberaia srrmonihus aur es. 
Tac. Oreilles rebattues de dis- 
cours. 

YerbËreus , a , um. Plaut. 
Qui mérite les étrivières. 

YerberÏto . âs , ici . àtum , 
ârë. Calo. Frapper , battre sou- 
vent. 

Verbero , Ônis , m. Plaut . 
Vaurien , grenier à coups de 
fouet. 

YerbËRO . âs , àri , àtum , 
à ré. Cic. Battre de verges . don- 
nerlc fouet, les étrivières. |( Frap- 
per de quelque manière que ce 
soit. = Cic. Dire des injures f 
faire des reproches. 

* VeubÏfYcâtio . ônis , f. Cet- 
cil. Discours , propos. 

VerbYgena . a . m. Prud. Le 
Christ . le Verbe fait chair. 

YerbYgkro , âs , àrc. A put. 
Se quereller, se prendre de pa- 
roles. 

VerbYvêlYtâtio . ônis , /. 
Plaut '. Dispute de paroles 

Verbôsè , adv. Cic. Avec 
beaucoup de paroles , d'une ma- 
nière diffuse. 

« VerbùsYtas , âtis , f. Prod. 
Discours verbeux , 'prolixité f 
verbiage. 

* \ erbôso , âs , ârë . n. 
Fret. Etre verbeux , prolixe. 

Verbûsusi, a . um. Cic. Ver- 
beux , diffus , ou il y a bcau- 
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coup de paroles. || Grand par- : Cic. Qui a de la pudeur, de la VêrYluquium , ii , a. Cic. 
h*ur . qui n’a que du verbiage, retenue , une honte honnête . Etymologie. 

Verbcm . 1. n . ( if S* , par— modeste, réservé. — color. iior. V êjiYloquus , a , um. Ilor. 
1 er). Cic. Mot , terme , câpres— Teint vermeil. Verecundum est Véridique. 

3 ion , parole. Verbi cartsd — diccrc. Quint. C’est une chose * \ êrYmÔKIA , jt , / PI a ut. 

gratià. Cic. Par exemple. Ad honteuse de dire. = /' erecunda Vérité. 
eerbum. Cic . Verbum de eerbo translatif). Cic. Métaphore qui Vrais', gcn. de fer. 

erprimere. Ter. — verbo. /for. — n’est pas trop hardie. |) Amman. VëaYsYmÏlis . m. /. , te . n. , 

de eerbo reddere. Cic. Totidcm Respectable. is. Cic . Vraisemblable , qui pa- 

verbis ira ns ferre. Cic. Rendre . N ëaêimaius , /Y, m. Sidon. roil véritable . qui a un air de 
mot pour mot. Verbo tenus. Cic j Courrier. vérité , probable. Non verisimile 

A un mot près . jusqu’au moin- { VëjiëdüS, #. m. {écho, rheda). est yuàrn. Cic. On ne sauroit 
dre mot. — absit in si du/. Lie. Mari. Cheval de poste. || Cou- croire combien* 

Qu’il me soit permis de dire. — , reur. || lnscr. Surnom romain. VêeYsYmYlYter , adv. Aput. 

mandata dure. t % ic. Donner des Verenda. ôrum , n. pi. tiibl. \ raiseiiihlahlcinent. 

instructions de vive voix. Verbo. Parties du corps que la pudeur VêbÏsÏmÏlYtÜdo, Unis , f. Cic. 

non rc. C. Acp. En apparence ne permet pas de nommer. Vraisemblance, 

et non en réalité. Verba bona . \ K rend us . a. um . Oeid. \ é- \ éaYtas . élis , f. Cic. La vé- 

*ju*so. Ter. Doucement . s’il , nérable . digne de respect , res- rité. le vrai. Il Franchise . — odium 
vous plait ; tout beau, point pcctabic. || Lucan. Redoutable, oarit. Ter. La franchise fait drj 
d’invectives; ne vous échauffe* Veaens . tis . on/n. g. Cic. ennemis. || Cic. Justice, équi- 
pai. — istkcec sunt. Ter. Ce ne Craignant, qui craint. — plagu- té. droiture. j| Réalité, solidité, 
sont la que de vaines paroles. — ram. Col . — les coups. |j Déesse de la vérité. . 

domina ntia . Ilor Mots propres. : Vëaenteh . adv. Sedut. Res- VïaYtcs , a , um , part, de 

— cam/na. Oeid. Injures. — indu- pec tueuse ment. ecreor. 

mita. Sen. — osant /a. SU. liai. \ ÉBKOR. cris . ni us sum . rrri. VërYverbium , ’ // , n. Plaut. 
Paroles hautaines . termes al- d. ( ec » pour s aide ; reor). Cic. Franchise , véracité, 
tiers , insu! Lins. — faccrc. Cic. j Avoir une crainte mêlée de res- Vermen , Lucr. Voyez Veb- 
Parler . haranguer. — morluo. pect . — ab aliçuo. Ter. Craindre mis. 

Ter. Parler à un sourd. — habere. ! de la part de quelqu'un. — alicui. VEBMYcftLÂTè , adv. Quint. 
Cic. Discourir. — rcddcrc. Oeid. \ Cic. Appréhender pour quel- En marqueterie, en pièces c!« 
Répondre. — fundere. Cic. Avoir ou’un . — ne non id faceret. Cic. rapport. 

un grand flux de paroles. — in j Craindre qu’il 11e fit pas. \\ Plaut. \ eemYc^lÂTIO, Suis . f. Plin. 
pedes cogéré. Oeid. Faire des Avoir de la pudeur. — perd/dtt. Vermoulure, maladie des ar— 
vers. — dore. Ter. Amuser de jpa- ; Plaut. Il a bu toute honte. bres ou du bois , lorsque les 

rôles, en donnera garder. Ver- VËRETAUV , / , n. ( eeritus , de vers s’y engendrent. 
bis mets. Cic. En mon nom. ]j çereor ). Saet. Verge. VermYcclaTCS , a , um. Fait 

Quint. || Verbe. Ter. Proverbe , Veagens , tis , omn. g. Cic. de pièces de rapport. Part, de 
sentence. Qui penche — annis. Tac. Qui V ebnYcSlor, sm , xs« , 

Veigeixf.nsis. m. f. , le . n. , est sur le déclin de l’âge. — in âri % d. Plin. Etre vermoulu, 
is. Plin. De Verceil , ville du caudidum. Plin. Qui tire sur le rongé devers. || Etre en mar— 
Piémont. blanc . — die s. Suet. Jour sur son queterie , fait de pièces de rap- 

VeacÜLOM . l , n. Plaut. Pe- déclin. poi l, 

tit printemps, terme de caresse. VrrgYlix , ôrum s f. pl. Vilr. VeamYc&lôsus , <7 , um. Plia . 

Vëak , adv. Cic. Vraiment , Les fl éiades . sept étoiles qui Vermoulu . plein de vers, 
véritablement , avec vérité. ||En .font partie du signe du Taureau. VermYcÜlus. i.m. Plin. Ver- 
effet , réellement. H V crissime j Veago , is . géré , n. ( eersùs misscau , petit ver. ]| Crat. Ma- 
judicsire. C. Acp. Juger saine- ! ago ). Cic . Pencher vers, être ladie des cnicns , qui leur douu« 
xuent. JJ — dicere. Plin. Avoir une tourné vers. — ad Itatiam. Cic . la rage. || Bibl. Graine d écar- 
prononciation nette. Etre tourné du côté de l’Italie, la te. R lnscr. Marqueterie. 

Verëgcndans , tis , omn. g. || Décliner, être sur le déclin. VermYpluüs , a . um. Paulin. 
Cic. Qui a de la pudeur, de Vergit a/as. Ter. L'âge décline. Qui fourmille de vers, 
la retenue. || Lucr. Faire des libations aux VbamYliüM , />’, n. Plaut. 

VërêcunpÈ , adv. Cic. Avec dieux infernaux. Vermillon, 

pudeur, retenue, réserve. Veagobretus , / , m. Cas. Le VeamYna, um , n. pl. ( eerto ). 

VËaecundia , *e^f. Cic. Pu- souverain magistrat des peuples Plin. Tranchées , douleurs ai- 
deur , retenue . réserve , honte d’Autun. gués des intestins, 

honnête. Quint. Timidité.— oris. VÊaYcoLA , ce. m. f. Terl. YermÏnàtio , ônis , f. Plin. 

Suet. Rougeur, respect , égard. Qui respecte la vérité. Douleur aiguë*. || Tranchées dos 

Verëcundïtea , adv» Non. VërYgDlâtüs . a , um. Col. chevaux. 

Voyez VlUCtJNSi. Armé d’une broche. VermYno, âs , âei, âlum . âre. 

V ËaËcnsuoA , iris , ôtas sum , \î.tàuKct ,*ày. Ammian. \£- Cic. Avoir des vers, en être 
âri , d. Cic. Avoir de la pudeur, ritablement. tourmenté. |{ Varr. Sentir des 

de la retenue . de la réserve. — VêrYoYco , is , ce ré. Cato. douleurs aiguës. |j.£r/r Etre rôti- 
ne mi ne m apud mensam dccct. Dire la vérité , dire vrai. gé de vers. || Mart. Sentir de la 

Pluut. Il ne sied à personne VerYüÏcus , a , um. Cic. Vé- démangeaison, 
d’être honteux à table. ridique , qui dit U vérité. |j Vrai. Vkamïhôsos , a , um. Plia. 

\ EaËctjîJDVS , a , um (eereor). véritable. Ou il y a des vers. 
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Vermis , is , m. Plin. Ver , 
vermisseau , vermine. 

Versa % ae . m. f. ( ver). Cic. 
Esclave né dans la maison de son 
maître. — aper. Mari. Sanglier 
élevé dans une basse-cou r.= — li- 
ber. Mai?. Ouvrage écrit à Konie. 

* Vernâc^lè , adv. En lan- 
gage du pays. 

VerSaC^LUS . / , ». Mari. 
Voyez Yern a. Il Sert. Polisson. 

VernÂcClüs , a . um. Cm/. 
Domestique né dans la maison. 

|| Plia. Propre . naturel , par- 
ticulier à nu pays , qui est du 
pays. Z' c macula tegio. Cas. lé- 
gion composée de g*'r»s nés dans 
le pays.— // J tivitas. Cic. Enjoue- 
ment naturel, f entacuUr llaluz 
uvee. Plia. Raisins qui croissent 
eu Italie.— res. Cic. Clioses fa- 
milières. 

YernÂus . m. f. . le . n. . is . 
Voyez Yek.nius. || Mar.il . Prin- 
tanier. 

YernâiYtas, Mis , f. Voyez 
Vebsilitas. 

Yf.rîîÂlYter , adv. Hor. En 
esclave attentif. || S en. Avec une 
politesse affectée. || Cecil. Avec 
une (laiterie basse. 

Vernàî?s , lis . omn. g. Plin. 
Qui pou»sc . germe . croit. 

VERRAT. Impers. Plin. Il fait 
un temps de printemps. 

Vireâtio . ônis , f. Plin. 
Propriété des serpens de quitter 
leur vieille peau au printemps. 
|| Vieille- peau que les serpens 
quittent. 

VerrÏcÔmits . a , um. Mari. 
Cap. Qui pousse des feuilles au 
printemps. 

VernYff.R . a , um. Mari. 
Can. Printanier, de printemps. 

VehnÎlis . m. f. . lé . n. . is. 
Tac. Servile . qui lient de l'es- 
clave . bouffon. 

VernîlYtaS , Mis,, f. Quint. 
Bouffonnerie . espièglerie . tour 
de page. || Sert. Politesse qui sent 
l’esclave. 

Yer>*îlYter, adv. Voyez Ver- 

Jt ALITER. 

\ erso . sous-ent. lempare. 
Plin. Au printemps. 

Vebno , as , àvi , àiam . ârc . 
n. Ovitl. Pousser , reverdir , se 
renouveler au printemps . re- 
prendre sa vigueur. — lis floril/us. 
Jlor. Fleurir deux fois l’année. 
Plin. Prendre une nouvelle peau 
au priulemps. H Mari. Avoir un 
teint fient i . un air de jeunesse. 

Yerni'la . cr . m. /. Plin. Pe- 
tit esclave né dans la maison de 
son maître — avis . Ilu/il. Oiseau 
né dans la maison. 
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Verrcs . a , um. Cic. Prin- 
tanier . de printemps. Vema 
verla. Plaut. Propos de valet. 

\ ëro , à s t ère. Enn. Dire 
la vérité. 

\ ero. ônis. m. Vie/. Fleurer. 

V Ê a 6 , conj. qui se place 
après un mot. Cic. Certes . mais, 
or. Et vero. Cic. Et certes. Ego 
vero. Cic. Pour moi . à mon 
égard. Ain ’ vero ? Plaut. Dis- tu ? 
À ut vero. Cit. Ou aussi. Lia 
vero l Plaut. Voy ex. belle de- 
mande ! Cape vero. Plaut. Prends 
donc, prends . te dis-je. id vero. 
Ter. Oli ! pour cela ! Jam vero. 
Plin. Et même aussi, lia vero. 
Plaut. Sanc vero. Ter. Oui vrai- 
ment . oui-dà . fort bien. Tur- 
ucm vero aclionem ! Cic. O la ! 
honteuse action ! Sisi vero exis- 
limatis ? Cic. Croyet-vous en J 
effet ? IS'cyue vero id salis ha huit. 
C. hep. Encore ne se conten- 
ta-l-il pas de. || Plaut. Vraiment . 
véritablement. 

Vêrôra, a , Z". Vérone, ville 
d’Italie. 

VÊRÔKENSIS . m.f. % se , n. , 
is. JUin. De Vérone. 

Verpcs . / , m. Le doigt du 
milieu. || Juv. Circoncis . épi- 
thète injurieuse qu’on don nuit 
aux juifs. 

Verrea , ôrum . n. pi. Fêtes 
instituées en Sicile par Verrès. 

\ erres t is , m. Vùrr. Ver- 
rat , porc entier. || Verrès . nom 
d'homme. 

YkrrYcülÂtits % a . um. Col. 
Fait eu forme de vervenx. 

VerrYcOlcm ,i.n. Sen. Ver- 
veux . sorte de filet à pêcher , 
soutenu d'espace en espace par 
des cerceaux. 

Yerrïnæ , arum . f. pl. Ver- 
rines . harangues de Cicéron 
contre Verrès. 

V ERRÏmrs , a , um. Pt/n. De 
verrat. || Cic. Qui concerne 
Verrès. 

Yerro , is . ri. surn . re/e. 
Virg. Traîner, entraîner. ||Rou- 
ler. — nubila. Lucr . — les nuages. 

|| Cic Balayer , épousseter . 
nettoyer, ramoner. — dapes. Va/. 
Flacc . Rafler tout ce qui est sur 
la table. = — cttrula. / frg. Ra- 
mer. — erquor rctibus. SU. liai. 
Pécher. || Plaut. Piller , faire 
maison nette. 

VERnûcA . tr . f. Plin. Ver- 
rue , porreau. = Hor. Légère 
imperfection. (| Cala. Hauteur , 
hutte . tertre , éminence. 

YeRRÜCÂRIA . ce ./. Plin. Hé- 
liotrope . piaule dont 1^* suc est 
utile contra las verrues. 
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VerrÏtCOSCS , a , um. tteii 
de verrues. =7 > c/x. Raboteux , 
rude . — oral or. Cic. Orateur dont 
le style est âpre . peu poli. 

VÉrrücüla , R,/. Col. Pe- 
tite vernie. 

VeiedsOo. âs . êri. de. 
Tourner. Ea dii populo lettk 
verranccnt ! Lie. Puissent le* 
dieux faire tourner ces éxéne- 
mens au bien du peuple ! . 

VfrsàbÏlis . m.f. . lê . ». , 
is. Sen. Qui tourne de cAté et 
d'autre , variable , sujet au chai.* 
gement. 

Yersâbukdüs . a . um. Vilr. 
Qui tourne , pirouette. — lurio. 
Lucr. Tourbillon qui entraîne- 

VersÂli*. arum ,/. pl. Ver- 
sailles . ville de France ( Sciae- 
et-Oise J . 

Versatïus . m.f.. /?,»•. 
/>./%>. Qui tourne facilement^ 
Sen. Versatile . variable , clian- 
gean 1. 1| V ers utile ir.gr ni um Z*' • 
Esprit souple, flexible, propre 
a tout. 

V ERSÂTIO , ônis . /. Plin. Mou- 
vement de rotation, tournoie- 
ment. |j Vi/r. Tour, circuit , 
route circulaire , cercle qu’on 
décrit en tournant. = — rena*. 
Sen. Inconstance , boulenr- 
sciuent des choses. 

Versâtcs . a . um. part, de 
verso. Mu circulaireiuent , re- 
tourné. Vcrsata terra. Ont 
Terre bien labourée. = F rrsahs 
in rc. Cic. Expérimenté, versé 
dans une chose. — in magùtra- 
tibus. C. hep. Qui a passé par 
les charges. 

VermcÔlor f ôris . omn. g 
Cic . Qui change de couleurs 
= — elocutio. Quint Style bril- 
lante. || Virg. Qui est de durer*' 
couleurs. || Liv. Dont la teinture 
a changé la couleur. 

VrnsYc&LÛRius , a . um. Vlp . 
et VRRsYchLÔRrs . a . um.Sjnnt. 
Voyez Versicolor. 

VERsYctars ,/,#». Cic. Pe- 
tite ligne de prose , verset , pot» 1 
vers. 

VersYficâtio , ônis , f Qntsl 
Versification , manière , art de 
faire des vers. 

Yf.rsYfÏcâtor . ôris . m Q* tr y 
Versificateur , qui aligne des 
vers. 

VkrsYfYcâtus . a . um. Lun- 
Versifié, mis en vers. 

VersYfYco à s . àvi . ftun • 
are. Quint.' Versifier , faire 
vers. 

\ ERsYrYcüs, a , am. Solia. 
versification. 

I VebsÏformij , m. etf me . a / 
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rV. 7rrt. Qui change de forme. 

V* je ns Y Lis . m. f.,lë,n. n is. 
Mari. Cap. Facile a tourner. 

♦ Vznsio. ônis , f. Traduc- 
tion . version. 

VersYpelus . m. f. , le . n. , is. 
Pfaui. Qui prend Coules sortes 
de formes , de métamorphoses. 
H J , lin. Loup-garou, nomme 
que l’on croyoit avoir ie pou- 
voir de se changer en loup. = 
Plant. Double , ruse. 

\ eus o , as . ivi , â/um , are , 
(réq. de verlo. Cic. Tourner, 
retourner, faire tourner. — tur- 
linrm. Tib. Faire pirouetter un 
sabot. — se in utramtfuc partent. 
Cic. Se tourner de côté et d'au- 
tre. — rura. Prop. Labourer. — 
oves. Cirg. Paître des brebis. — 
manu. ilor. Feuilleter. = — 
suant naturam. Cic . Plier son 
caractère. || Manier. — pecu- 
nias. S uct. — l’argent. = Agi- 
ter , troubler. — a n/m un: in 
omnes partes. Lie. Agiter l'es- 
prit en tout sens. J| — aliquem. 
Plant . Faire prendre le change 
à quelqu’un . le jouer. || Chau- 
ger , renverser. Fors omnia ver - 
sat. Cire. Le sort bouleverse 
tout. l| Peser, examiner, con- 
sidérer. — nova cousit ta. Virg . 
Méditer de nouveaux desseins. 

\ eksor . arts , a tus s uni . un . 
pass. Cic. Tourner, être tourné , 
se trouver fréquemment , de- 
meurer . résider. — du mi. Plaut. 
Se tenir chez soi. — in vicinitate. 
Cic. tire voisin. — in j tdiciis. 
C. Sep . Fréquenter le bat veau. 
|| Etre. — in labiis prltnoribus 
Plaut. Etre sur le bout de la 
langue. — in ore . sermone om- 
nium . in communibus pruverbiis. 
Cic. Etre le sujet de toutes les 
conversations. — inter ma nus. 
Ctes. Cic. Etre souvent entre 
les mains. — in angttsiiis. Cic. 
K Ire à l’étroit. — inerrore. Plin.j. 
Etre dans l'erreur. j| oe pré- 
senter. — ante oculos. Cas. Etre 
devant les yeux. |[ Exercer , se 
livrer , gérer. — in sordidà arle 
Cic. Exercerai ne profession sor- 
dide. — in in gênais a ri s b us. Cic. 
Faire profession des arts libé- 
raux. — in repu 6 tic à. Cic. Etre 
dans les empois. — ta munere 
suo. Cic. Remplir son devoir. j| 
Traiter , agiter. — in loco dlfjt- 
citi. C/c. ’1 raiter une matière , 
un sujet difficile. — cire a rem. 
Ouint. Avoir pour objet une 
chose. 

Versohia. te , f. Couet , cor- 
dage qui soi t a porter une voile 
d un bord *ur l'autre. Vcrsoriam 
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capere. Plaut. HAler sur les 
courts. = Changer de conduite . 
prendre uue autre route, une 
autre résolution. 

Verstm. adv. Co/ez \ ERsüS. 

Versürà , te . f. f'arr. Action 
de se tourner, direction dans la- 
quelle une plante se tourne. || 
Col. Endroit ou les bœuf» tour- 
nent en labourant, pour com- 
mencer une nouvelle raie. || 
P/in. Retour que lait une mu- 
raille , en formant avec une au- 
tre un angle saillant. \\ Vitr. En- 
coignure , retour d'un angle ren- 
trant. — tubuli. Vite. Détour 
d'un tuyau. |j Versuram facere. 
Cic . Emprunter pour payer une 
dette. — solvere. 1er. Emprun- 
ter à plus gros intérêts pour 
éteindre une dette antérieure. (| 
Arn. Traduction. 

Versus . prepos. qui gouverne 
l’arrus. . et qui se inet toujours 
après le mot. Cic. Vers, du côté. 

\ ERsts , a. um , part, de 
verra. Haut. Balaye 1 . F ers a la- 
certis fréta. I irg. Flots battus 
par les raines. 

Versus, a. um , part, de 
vert o. Ovid. Tourné. — interram. 
Ptin. — vers la terre. — in f/ga/n. 
Tac. Mis en fuite. || Ovid. Méta- 
morphosé. |j Renversé. Vcrsum 
ab imo regnum. Scn. p. Empire 
détruit de fond en coinhie. || 
Changé. — ciciiatis status. Tac. 
Forme nouvelle de gouverne- 
ment. [j Versa oratio. Apul. 
\ ers. 

Versus , ùs . m. Cic. Vers. — 
tristis. Ilor. Trait de satire. — 
atri . Ilor. \ ers satiriques. || 
Chant . air. — luscin/tr accipiunt. 
P/in. Les rossignols apprennent 
des airs. \\ Ligne de prose . ver- 
set. || Col. Sillon. Il V a rr. Espace 
de cent pieds de terre en carré, 
jj Rang . rangée. — arbortm. 
V irg. Rangée d'arbres. {| Plaut. 
Branle i danse en rond. 

V ers ri ê , adv. Cic. Avec su- 
percherie. 

VfrsÜTIÀ s te .f Apul. Ruse , 
malice. 

V ers ütYl&qu us . a . um. Cic. 
Fourbe dans ses paroles , dont 
les discours sont artifu ieux. 

V EAsÜTüs . a , um { verso ). 
Plaut. Qui tourne aisément. = 
Cic. Qui sait se retourner . fin , 
adroit. || Fourbe, pie n de ruses, 
de malice. Versa/a tristiiia. Cic. 
Tristesse étudiée . mensongère. 

Vertagus , /, m. Mari. Chien 
de chasse. 

V ertebra , et . f. ( verlo ) Cris. 
Vertèbres , os emboîtés l*un dans 
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l’autre, qui forment l’épine du 
dos. 

VertEBBÂTUS. a . um. Plia . 
Fait en forme de vertèbre. 

\ ertens , lis , omn. g. / irg . 
Qui tourne. — annus. Cic. Cours 
d’une année entière, j] Macr. La 
grande? année platonique. 

\ ertex . ïcis . m. ( verlo ). Ce 
qui tourne . ce autour de quoi 
I on tourne. || Ovid. Tournant 
d’eau , abîme ou l’eau tourne. 
|| Cic. Pôle. || Ptin. Moulinet de 
la tête. l| Ovid. Tète. |j Haut , 
sommet . faite. = — arcis.Lucr. 
Donjon. — arboris. Ptin Cime 
d'un arbre. Verhcesdalorum. Cic . 
Elaiiremcnsdc douleurs . points , 
tranchées. 

* \ EATÏBËLUH . /, n. Lact. 
Vertèbre. 

V ERTÏCILLÂTUS . a . um. Ce/s . 
Ernbi ité connue les vertébrés. 

YERTÏCILLüM et \ ER- 

tYcillus , / , m. Ptin. IV>on , 
bouton percé mis au bout d un 
fuseau . pour lui donner de la 
pesanteur , et le faire mieux 
tourner. 

Ylrtïcordia te . f. Ovid Sur- 
nom de Vénus . invoqué comme 
celle qui détourne de l'amour 
déshonnête. 

A ertYcôsus . a . um. JJv. Dont 
l’eau va eu tournant , tour— 
novant. 

Y ERTÏctÎLÆ . arum . f. pî. Fcsl. 
Vertèbres . articulations. 

VertYcUlum. /. n. , Cal. A un 

VOYCZ \ ERl ICILLUM- 

v F *r?GÏHO as . arc , n. Tert . 
Avoir des vertiges. 

VbrtîgYnôsu» . a . um. Plin. 
Qui a des verti es. 

Vertïgo . ïnis . f. Plin. Mou- 
vement de rotation circulaire , 
tournoyant. || Lie. Vertige . 
étourdissement. = — renm. Lu - 
can. Changement . vicissitude. 

VERTO . is . ti . sum . /. re(ver). 
Cic. Tourner, faire tourner. — 

— terga. JJv. Tourner le dos , 
fuir , prendre la fuite. — suos. 
Tac. Faire faire voile face à ses 
gens. — in fugam. JJv. Mettre 
en fuite. — terrem. Virg. — 
agrnm. J > lin. Labourer la terre . 
un champ. « — cratères. V irg. Vi- 
der les pots. — potltcem. Con- 
damner. — aures ad purent. JJv . 
Ecouter des propositions de paix. 

— animant. Plaut. Respirer. || 
Ovid. Renverser .= — ad extremum 
omnia. Cic. Finir par tout per- 
dre. = Changer , métamor- 
phoser. — se in açuam. Crr. Se 
résoudre rn eau. — in cinertm . 
Ovid. Réduire en cen Ire. = i a 
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p ror incite formant. Tac . — en 
province. || Rendre , interpréter, 
traduire. ][ Rejeter, mettre sur, 
imputer. ■*— cul pu ni in ali/uctn 
Rejeter la faute sur quel- 
qu'un. |j Détourner. — ad sepe- 
cu.uiam. Cic. — de l'argent a son 
profit. || neut. Tourner bien ou 
mal. (juod lune y criât ! Lie. 
Puisse le résultat être heureux ! 
Jam fort una écrierai. Lie. Déjà 
la fortune avoit changé. Res 
male eerlunt. Riant. Les choses 
vont mal. ]| pass. Verlitur cœlum . 
Virg. — die s . Prop. Le temps se 
change. — in seipsum. Cic. 11 
revient toujours à ce qui le con- 
cerne , 1 intéresse ; il n’est oc- 
cupé que de lui seul, jj — in nièr- 
ent urà. Plaul. Il a embrassé la 
profession du commerce. — 
al ram. Lie. Il s’agit de savoir si. 

— in co res. Lie. V oilà le nœud 
de l'affaire , sur quoi roule toute 
l'affaire. — loi uni id in coloniale. 
Cic. Cela dépend absolument 
de la volonté de. — in dictature 
sp es cieilatis. Lie. Tout l’espoir 
de l'état repose Mtr le dictateur. 

— res in mco foro. Plant. Cela 
est de ma compétence. Verlitur. 
impers. Lie. On agite , on dis- 
cute . on délibère. 

Vertumnâua , ium , n. pl. 
Varr. Fûtes de Vertumne. 

V ertumnus . /, m. ( eerto ). 
Asc. Pcd. D ieu des échanges 
conunerciaux. |j Dieu nui prési- 
doit aux mouvemens de l’esprit 
1 j u rn a i u . Vert uni ni s natus inijuis. 
Jlor. Qui n'est pas îuaitré de ses 
pt. usées . qui ne petit conduire 
son esprit. 

Vi au . intl. n. ( eerto). Virg. 
Broche. JJ Virg. Dard , javelot. 

VkeÜCULüM, /, n Pt in . , dira, 
de eeru. 

\ f.nÙM . disjonct. Cic. Mais. 

— etiam . Cic . — aussi. 

Y eru M , /, n. Cic . La vérité , 
le vrai. 

VêrümtXmen , conj. Cic. Mais 
cependant. 

V £ a u $ , a . uni. Cic. Vrai , 
véritable. || Qui n'est pas fal- 
sifié , franc*» — co/or. Ter. Cou- 
leur naturelle. — dolor. Il or. 
Douleur sincère, f cra g ! aria. 
Cic. Gloire solide. H Hor. Juste, 
raisonnable. }j Ter. Véridique. 

VerctüM ,/, n. Cars. Sorte 
de dard court et mince. 

Y Erltus , a , uni. Virg. Armé 
d’un dard. 

V ervactu’M , /, n. ( être ac- 
tum ). Col . Terre qu'on a laissé 
reposer un an , terre en jachère. 

\ eryXgo , is , gère. ( ni. Re- 



tourner la terre , lui donner un 
labour. 

Yetivèceus, a. um. Amol. et 
Vervécïnus , a , uni. Plin. De 
mouton. Vert ccea statua et ver- 
eeceum raput. Plaut. Stupide. 

YervEX , ccis t m. Cic. Mou- 
ton. = Jue. Stupide. 

Vervîna . te ./ (eeru). Plaut. 
Dard court, sonde de commis 
de barrière. 

VÊsÂîflA , tr . f. Ilor. Folie . 
délire . transport furieux , rage. 

Y ËsÂNlESs . lis , ornn.g. Catul. 
Furieux . en fureur. 

Y ÊSaNüS , a , um ( ec . partie, 
priv. et sanus ). Cic. Fou , fu- 
rieux , enragé. — eut tus. Cic. 
Air hagard. I csa ira James. Virg. 
Faim cruelle. Vcsanum mare. 
Manit. Mer furieuse. 

Vescor , cris , s ci , d Cic. 
Manger . se nourrir , vivre de. — 
glande. Cic. Se nourrir de glands. 

— es ci s et potionilus. Cic. Jlo ire 
et manger. — cap ri nu m jecur. 
Plin. Manger du toic de chèvre. 

— ex manu. Plaut. Manger dans 
la main. Ad ecscendurn aptus . 
Plaut. Cic. Bon à manger. 

YescDlus . a , um. b'est. Mai- 
gre . mal nourri. 

Y escus . a , um ( ce , partir, 
augnient. csca ). Lucr. Bon à 
manger, mangeable. || (ce. part, 
diiniti. ). Ce II. Dégoûté. || Plin. 
Maigre . mince , menu. 

Y EsÊvt/s , /, m. Virg. f oyez 
Ves ovins. 

Y ÊSÎCA , as . f. Cic. \ r essic. || 
Varr. Bourse de peau. |] Plin. 
Cloche , tumeur. = — oninis 
procul est à libellis nus! ris. Mari. 
Il n'y a point d'enflure dans mes 
ouvrages. 

Y’êsicâria , œ , f. PHn. Vési- 
caire . plante. 

\ Ê S i C À R 1 V S , a . um. Scrib. 
Larg. De vessie, qui est dans la 
vessie. 

Y Êsïcél.A , c, f. Cic. Petite 
vessie . cloche. 

Y Ësîctiuôsus , a , um. Ctrl. 
Aur. Plein de bulles , de clôt lies. 

Y Éso.ntio . onis . f. Besançon, 
capitale de la Franche-Comté 
( Doubs ). 

Y espa . te . f. Pheed. Guêpe . 
grosse mouche. || Voyez Y es- 
pii.ro. 

Y'r.sPER, cri. m. Çm% ty-t). Ca- 
tul. iitoile de Y émis , qui paroit 
le soir après le soleil couché. 

Y EsPER . cris . ni. Cars. Soir. |] 
Plant. Repas du soir. || Oeid, 
Paitie occidentale du ciel. |( SU. 
Itul. Peuples occidentaux. 

Y Lsi ÜiiA .«*,/. Cic. Soir. 



Y’espËRÂI.is . m. f. , le. n. . //. 
Solirt. Occidental , du romhani. 
de l’ouest. 

Y'ESPËnASCiT , impers. Trr. et 
Y'espkbat. impers. G cil. Il se 
fait nuit , In nuit s’approche. 
Vespeniscentc die. Ter. Le soir 
étant venu. Jam ccsperareral. 
Ce//. 11 étoit déjà nuit 

Y esTERÂTUS . a . um. Pie jam 
eesperato. Solin. Le soir étant 
arrivé. 

Y ESPERA . Lie . , Y'ïspëbï , 
Cic . , et Y espëri , Ter. Le soir, 
sur le soir . tard , au commen- 
cement de la nuit. 

Yesps&HA , te ,f. Plaut. Repas 
du soir. 

% Vespertîlio , vais. m. Plia. 
Chauve-souris, oiseau de nuit. 

Y espertîncs . a . um. Cic. Du 
soir, qui se fait te soir, f esper- 
tinis malùtinisçue. Plin. Les soirs 
et les malins. {| Qui agit le soir. 
Vcspertinum forum. Ilor. Lc> 
oisifs qui fréquentent la place *c 
soir. || Occidental. Vespertien 
regio. H or. L’occident , le cou 
chant . l’ouest. 

Y'kspkrûgo , t/ns . f blo*!* 5 
de Venus. \jTert. Chauve-souris. 

Y esPËiu.s , a , um. Min- Du 
soir. 

Y EsrËRUS , / , m. Voyez Y es- 
per. ’ 

* Y'espYces , rum . f.pl • Fesi» 
Ilnliiers , buisson épais. 

Y'esFILI.o , unis , f ( ccspcr). 
Mari. Celui qui la nuit, poi toit 
en terre ceux qui n’avoiciit pas 
le moyen de se faire enterrer. 

Y esta . œ , f. Vesta . femme 
du Ciel. IJVesta , fille de Saturne , 
déesse du feu. = Feu , autel. 

Vesjâlia, ium . n. pl f arr ‘ 
Jours de sacrifices à Y esta. 

Vestâlis, m. f. , le- u..ts. 
De Vesta. 1| Oeid. De vestale. 

Y estâlis. //./. Sue/. Vestale» 
prêtresse de Y'csta. 

Veste R. Ira. Irum ( eosler f 
d t cos). Cic. Vôtre . qui a 
vous. Vestrum est darc. una. 
C’est à vous de donner. 

Vestiarium , if. n. Sen. 
tiaire. | \ Plin. Garde-robe . ru- 
droit ou l’on serre les hani ü 
Col. Vêtement. ^ • 

V'ESTIÂBIUS , //*, Clp- V 1 
fait ou vend des habits. 

Y EST! Â RI US. a. ont. j* ' 
Qui concerne les habits. - n 

est i aria. Caiul Armoire a 
babils . t-artle-robe. 

\KSTÏBi5LUM. / . *• ( W 

Vesta ; Ce//. Ve . r- 1r ‘ ,c ; .““Ç 
ment, et statu/nm )■ 1 ' ___ 

bule , poi cite , eutric. — 
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rtrfis ingrrdi. Quint. Prendre les 
é lé mens d'un art. 

V estVceps ; clpi s , omn. g. 

( ers lis). G fil. J r ii ne homme h 
qui la barbe commence à pous- 
ser , qui est en âge de puberté. 
= ,4 pu!. Corrompu. 

VestVcohtÜberîuüm . //. n. 
Petr. Liaison de ceux qui cou- 
chent dans le même lit. 

VestVccla . <r .f. Paul. Jet. 
dim. de testa. 

Vestifica . a- . f. Inscr. Celle 
qui fait des habits. 

VestÏfYcïna . a , f. Trrf. Art 
de faire des habits , ou leur con- 
fection. 

VbstMcus . /. m. Inscr. Tail- 
leur . qui (ait des habits. 

VesTÏFLUÜJ , a , um. Petr. 
Qui porte des habits flottans. 

Vestïoâtio , unis , f. Apul. 
Recherche. , 

VestigÂtor , bris , m. Col. 
Veneur . chasseur . qui suit à la j 
piste . qui va en quête. = Sen. x 
Espion . délateur. 

VESTÎGHM , M , n. ( ccstis , 
robe tramante ). C/c. Trace , 
vestige , empreinte du pied ou 
de la pâte , niste . pointe du 
pied , plante ou pied , pied. — 
etjui. P/in. Fer à cheval. — m ?- 
eerç. Cari. S'en aller. — fallu 
locus lulrirus. Curt. Le lieu glis- 
sant fait faire des faux pas. Ves- 
tigia perseçai. Cic. Ves/igiis in- 
gredi. C/c. Suivre les traces. = 
Prendre pour modèle , imiter. 
Vestigio conseçui. Cic. Suivre à 
la piste. — leviter presso. Cic. Sur 
la pointe des pieds. — suo /ité- 
rer/* non passe. Lie. N'avoir pas 
pied . pasle pied ferme. =Tracc, 
marque subsistante. |] Instant. — 
codent temporis. Gars. A l'instant 
même. K vestigio. Cic. Sur-le- 
champ. 

V est! go . as . avi . iitum , are. 
Cic. Chercher à la piste. = Re- 
chercher avec soin , examiner 
avec attention. — * aile oc u lis. 
Virg. Chercher partout des yeux. 

|| Lie. Trouver à force de per- 
quisitions. 

Vestîmemtum , /. n. Plant. 
Ter. Etoile dont on rouvroit les 
lits . tapis. || Cic. Vêtement . 
habit. 

V estînus . a . um. PI in. Des 
Vestins . peuples d'Italie . voi- 
sins des Sabins , fameux par leurs 
fromages. 

Vestio, 7s. ici, itum . 7*2. 
Ter. Vêtir , babiller , revêtir . 
couvrir, garnir. — pu rie les tu lu- 
it s. Cic. Orner les murailles de 
tableaux. — terrain gramme .. J 
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Virg. Parer la terre de verdure. 
— fore gênas. Virg. Ombrager 
de poil follet. = — oralione sen - 
tentias. Cic. Habiller les pensées, 
leur donner l'ornement du .style. 
!| Ipul. Se vêtir. — Iceiits. Apul. 
Modestement. 

VestiplYca . te , f. Quint. , et 
VesTÏPLÏCÜS . / , m. Inscript. 
Va let -de -chambre . fille — de - 
ebambre . celui . celle qui a soin 
de plier les babils ou la toilette 
de son maître ou de sa maîtresse. 

Vestis . /> , f. ( ). Cic. 

Vêtement , babil , tapis , toute 
étoffe «pii sert à couvrir. || Ovid. 
Toile, sss — a rancir. Lucr. Toile 
d'araignée. — serpentis . Lucr. 
Dépouille d'un serpent. || Poil 
follet , barbe naissante. — aurea. 
Virg. Barbe blonde. — veste 
molli puùescere. Lucr. Commen- 
cer à avoir du poil follet. 

Y EsTisPEX , ïcis , m. Inscr. . 
VesTJSPÏCA, te , f. Plaul. . et 
VestispYci/s , / , m. Inscript. Qui 
a soin des babils . du linge de sou 
maître ou de sa maîtresse. 

\ ESTÏTOR , u ri s , rn. Lampr. 
tailleur. 

VestÏTÜDA . te. f. Inscript. 
Ornement , relief. 

\ estîtus . ùs , m. Cic. Habil- 
lement . habit. Vestitu nimio 
indulgere. Ter. Faire trop de dé- 
penses en habits. — tuo. Plant. 
Vous fournissant l'habillement. 
=■= Ornement . parure. — ripa - 
rum. Cic. L’herbe qui couvre j 
les rivages. — montium. Cic. Les ; 
forêts qui couronnent les mon- 
tagnes. — orationis. Cic. Orne- 
ment du style. 

Vistïtits . a , um . part, de 
vestio. Cic. Habillé . vêtu. — 
candide. Ptaut. — de blanc. = 
Couvert . paré. — gênas. Sen. p. 
Dont le menton s'ombrage d'un 
léger duvet. Vestitissimum perus. 
Col. Refait bien fourré, garni de 
laine. Vestifa florilus terra. Cic. 
Terre émaillée de fleurs. Vestiti 
montes. Cic. Montagnes bien 
boisées. 

Yestîyi t prêt, de vestio. 

Y r STRAS , atis . omn. g. Cic. 
Qui est de votre pays . de votre 
parti . de votre secte. 

ViUÜLUS . i . m. Virg. Mon- 
tagne de la Ligurie. 

Vesïikna . tr . f. Plin. Péri- 
gueux . capitale du Périgord 
( Dordogne ). 

VësBvinus . a r um. Staf. Du 
Vésuve. 

N Ési' vius , 7i , m. Plin. . cl 
Y es vins , //. m. V al. Place. Le 
mont Yt»uv« . voisin (U Naples. 
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Vétans , lis . omn. g. Qu 
défend. Vent/ celantes. Ovni. 
Vents contraires. 

* Yetàtio , ônis , f. Serv. Dé- 
fense. 

a Vëtâtum . supin peu «rite 
de veto. 

* \ ÜTÂTuars , a , um. Serv. 
Qui défendra; 

N F TER . cris . omn. g. Pnn. 
— terior. PI a ut. — terrimul. Cic. 
Vovez Y etc S. 

Y ÉTÉRÂ MENTÂ RI OS , //. m. Sue/. 
Fripier , ravaudeur. — sulor. 
Suc/. Savetier. 

^ ËtèrÂnj , ôrum . m. pi. Cii. 
Vétérans, soldats qui avoient 
fait leurs vingt ans de service. 

VËTËRÂRIUM . ii. n. Sen. Ol- 
lier , fruitier . serre . lieu ou 
! l'on serroit les choses qu'on vou- 
loit garder long-temps. 

Y ëtërasco . is. stère, n. Col. 
Vieillir , devenir vieux. 

VetËrâtor , bris . m. Cic. 
Vieux routier , fm matois . maî- 
tre fourbe. 

Vi/riRÂTÔRiÈ , adv. Cic. En 
fourbe achevé , en double fri- 
pon. 

Y ËTËnÂTÔnirs . a , um. Cic. 
De vieux routier, de maître 
fourbe . rempli de fourberies. 

Vüteratrix, 7cis . f. Apul . 
Vieille coquine . vieille rusée. 

Y ËTÉrâtus , a . um. Plin. 
\ ieux . invétéré. 

Y ËTËRÂvi . prêt, de ve/ero. 
YTtËres . urn . m. pl. Cic. Les 

anciens, [antiquité. Voyez Vê- 
tus. 

Y ëtË.rîna . bram. n. pl. ( utc~ 
rus ou veho ). Plin. iiêtes de 
somme . do charge . de trait. 

VfcTftmÎNÂRivs. ii . m. Col. 
Maréchal . artiste vétérinaire , 
oui soigne les maladies des bêtes 
de somme. 

Y ëtërînâriits , ii . m. Col . 
Vétérinaire, de bête de somme, 
de charge , de Irait. Velerinaria 
medicintr. Col. Art vétérinaire. 

N ÈtErÏnus . a . um. Lucr. D« 
bête de somme . etc. 

\ fTF.Ris , gén. de velus. 
VëternôsÈ. adv. Plant. D'une 
manière léthargique . endormie. 

* V eternôsÏtas . âtis. f. Pu/g. 
Léthargie . assoupissement. 

Y KTFRNÛSLS . a . um. Plin » 
Léthargique . sujet h des a^sou- 
nissemens dangereux. = Ter. 
Endormi, languissant. Velerno - 
sissirmun artificiurr. Sen. Arti- 
fice vain . impuissant. || Lest. 

I ivdru pique. 

VëtkrnOM , /, n. Plrtui. et 
Y éterms , i , m. Col. J#Qth;:r- 
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VEX 

gie , assoupissement profond et 
dangereux'. = Indolence . non- 
chafance, insensibilité , engour- 
dissement de l'esprit. |{ Col. 
Moisissure. |[ S/al. Vétusté. {| 
Prud. 1 Udropisic. 

Vr.TEH.Nüs , a . um. Apul. 
Voyez Veternos us. 

Vf.tëro . as. âei . âlum , are. 
Col. Vieillir , devenir vieux. 

VËTÏTrar. /, //. C/c. Prohi- 
bition . défense. || Oeid. Ce qui 
est défendu. 

VËtVtus , a . um. Défendu , 
prohibé , interdit. Part, de 

Veto . as , éclat . eeltfum . et 
rarement latum . dre. de. Dé- 
fendre, faire défense. Vctuitin - 
cipere. Tac. Il défendit de com- 
mencer. — iotjut. Oeid. il im- 
posa silence. Vetor faits. Virg. 
Ije£ destins s’opposent à mes vo- 
lontés. Vetarc igné. S/al. Priver 
des honneurs du bûcher. |j Em- 
pêcher . mettre obstacle. — Pka- 
luta. Scn. p. Défendre l’entrée 
aux rayons du soleil. 

V ËTÜ LÔH 1 1 , Ôrum . m. pl. 
PlinZ Habitans de Vétulonia, 
ville d’Etrurie. 

V ëtülcs . a. um Cic . Un 
peu vieux , vieillot. Dim. de 

VËtus , cris , omit. g. Cic. 
Vieux . ancien. — lussts. Col. 
Tou* invétérée. |j Ter Gâté de 
vétusté. = — militia. Tac. Vieux 
soldat , soldat aguerri. 

VÊtusc^LUs , a , um. Sidon. 
Un peu vieux. 

Vêtu st a s , êtis . f. Cil. Vieil- 
lesse , ancienneté , antiquité. 
y r ctustalc abiil me /noria. Lie. Le 
temps en a tait perdre la mémoi- 
re. || Laps du temps, vétusté. 
Ve lus la lis pa tiens. Plia. Qui se 
conserve long - temps. Vctusta- 
lem ferre. Cic. Etre de garde , 
se conserver long-temps. =Oeid. 
Parvenir à la postérité. — fallere. 
Plia. N’être pas de garde. |] Cic. 
Ancienne liaison , vieille amitié. 

Vétusté , adv. Cic. À la ma- 
nière des anciens . à l’ancienne 
mode. || P/in. De temps immé- 
morial . de toute antiquité. 

Vêtu ST F. s CO . is. stère. Col. et 
Vëtustisco , is , sccrc . n. Non. 
Vieillir , devenir vieux. 

Vêtustus, a. um. Cic. Vieux, 
ancien. Vctusta gens. Virg. No- 
blesse ancienne.- (| Cic. Qui a la 
rudesse antique. Vctus/issimus. 
Tac l-e plus âgé. 

VexàbYi.is . m. f. . lë . n . is. 
Ctrl. Aur.Qu i donne du chagrin. 

Vex\bilïtlh , adv. Cal. Aur. 
D une manière affligeante. 

VuiaiM , ïnis j u. Tuer, et 



VIA 

Vexâtio.5*/V, f. Col. Secousse, 
agitation. — cite. Lie. Fatigue 
du chemin. Sine eexalionc sto- 
macfii. Plin. Sans faire de mal 
à l'estomac. = Cic. Vexation , 
persécution . peine , tourment 
d’esprit . affliction. 

V exatïvus . a . um. Ctrl. Aur. 
Qui agile . fait du mal. 

V EXator , oris , m. Cic. Per- 
sécuteur. 

V exatiux, îcis .f. Lact. Per- 
sécutrice. 

VexÂTUS , a , um . part, de 
ee.ro. Agité. V exata tempestate 
c/assis. Vell. Flotte battue par la 
tempête. — vcslis. Pctr. Etoffe 
frippée. / e r ali dénies. Plin .lier» ts 
ébranlées. jlQui a une contusion, 
un abrès.=Moleslé . malmené . 
maltraité , tourmenté , persé- 
cuté. 

Vexillsriüs , it\ m Lie. En- 
seigne . guidon . cornette, celui 
qui porte l'étendard d'une com- 
pagnie. 

VexillÂTIO . unis . f Sud. 
Compagnie sous un même gui- 
don. 

Vexim.Yfer , a . um. Prud. 
Oui porte l'étendard. 

Vexillum . /, n. (ee/to). Cas. 
Cornette , étendard . guidon . 
drapeau . bannière. Screos ad 
eexillum eocare. Flor. Enrôler 
les esclaves. Vexillum naealc. 
ClauJ. Pavillon de navire. Ve- 
xilla sulmittere. Stai. Laisser pa- 
villon.— S'avouer vaincu. || lac. 
Cornette de cavalerie ou com- 
pagnie de chcvau-légers. 

VEXÎNUM . i . //. Le Vexin, 
pays de l'ile de France. 

VfXO , iis . âei , âlum , arc 
( eeho ). Agiter , secouer. — 
nubila. Oeid. Faire mouvoir les 
nuages en tout sens. || — slo- 
machum. Plin. Faire mal à l’es- 
tomac. || Infester . molester , 
tourmenter, maltraiter. vexer. — 
fini lima s regiunes. C. Ncp. Faire 
des courses dans les pays voi- 
sins. — annnnam. (Zip. taire ren- 
chérir les denrées. = — ornai sce- 
lerc rentp . Troubler l'état à 
force de crimes. — ecrbis. Cic. 
Invectiver. — mentent phi! tris. 
Jue. Faire perdre la raison par 
des philtres. Vexai excilam men- 
tem conscientia. Sali. Une a me 
coupable est bourrelée de re- 
mords. 

VI 

Via, a . f. (ee/to). Cic. Voie, 
chemin . roule , rue. — milita - 
ris. Cic. — public a. Pluiit. — 
regia. — consu taris. JJig. — prie - 



VI B 

toria. Ulp. Grand chemin , grande 1 
roule , chemin royal — strata. 
Lie. Chemin n avv.Fiamexigerr. 
Asc. Pcd. Obliger les particuliers 
à faire réparer la voie publique , 
chacun devant sa maison. — fa - 
ccre. Oeid. Ouvrir une roule. 
Via dcccdere. Sud. Céder le haut 
du pavé. — de fia. Sud. Se 
tromper de route. = Cic. Quit- 
ter le chemin de la vertu. Vid 
toi à crrarc. Ter. Se tromper 
lourdement. || Voyage. Via sc 
commit tere. Cic. In eiarn se Jars. 
Cic. Sc mettre en route. De 
eià langucre. Cic. Etre fatigué 
du voyage. || Cic. Canal. = / irg. 
Moyen. || Méthode . maniéré. 
— ii/igandi. Cic. Kuses de la 
chicane. — docendi. Quinl. Mé- 
thode d’enseignement. 

V îÂLis . m. f. . le , n. , is. 
Plaut. De rue . de chemin . de 
route . de voyage. 

Yians , lis . omn. g. Apul. 
Voyageur, qui voyage. 

VlÂRlüS, a . um. Cal. ad Cic. 
De chemin . qui concerne les 
chemins, routes, rues, et c. 

V iarius . //*, m. Varr . Yoyer f 
qui a soin des chemins. 

VaÂtYcÂTUS , a , um. Plaut. 
Muni de provision^ de voyage. 

\ iatYcor , àris . àlus sum f 
âri , d. Plaut. Faire des provi- 
sions de voyage. 

ViâtYcülum, /, n. Ulp. dim. 
de eiaticum. 

YiàtYcum , /*, n. Cic. Provi- 
sions de voyage. = Gell. Iles- 
source . m(iÿcn.|//nA Pécule de 
soldats. || Llp. Pension alimen- 
taire pajée à quelqu'un hors de 
son pays. || Lccl. Le Saint Via- 
tique. 

ViÂTÎcrs , a. uni. Plant. De 
voyage. Viatica orna. Plaut. 
llepas d'adieux ou de bienvenue. 

ViÂtor . âri s , m. Cic. Voya- 
geur, passant. || Cic. Officier en- 
voyé à la campagne pour eu 
faire venir ceux qui dévoient sc 
trouver au sénat. || Cod. Jus/. 
Huissier, appariteur. \\/lor. Ce- 
lui qui conduit les chevaux qui 
tirent un bateau. 

ViÂTÙfilfS , a , um. Cic. De 
voyageur, qui concerne le voyage. 

Yiatrix , îcis , f. Mari. Cap. 
Voyageuse. 

VÎBEX , Tels , f. (ÏCimîç . pi- 
qûres ; ou eis , violence. ) Pers. 
Marque de coups de fouet. Scion 
que laissent sur Ta peau les coups 
de verges. 

Vibia , a , f. Aus. Perche 
placée en travers sur une autre 
debout. 
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VibiMA , a . f. Am. Déesse 
des voyageurs et des chemins. 

Vinisci , nrum , m. pl. P/in. 
Deuples de Gascogne , autour de 
Dordeaux. 

VÏBins, a . um. Stat. Amphi- 
f>ie , qui vit dans l'eau et sur la 
terre. 

Vibonensis . m.f. . se . n. , is.\ 
Plin. De Vibon , ville des Bru- 
tîens. 

Vibon rs , um . m. pi. P! in. 
rieurs de l'herbe britannica , 
qu'on maiigeoit en temps d'o- 
rage , pour être préservé de la 
foudre. 

YibrâbYus .m.f.. 1 $ , n . , is. 
sius. Qu'on peut lancer. 

^Vip.rÂbundus , a, um. Mari. 
Cap. Qui darde. 

Vibra MEN , tnis , n. A put. 
Voyez. Vibratio. 

Vibrans . lis , omn. g. Virg. 
Dardé, agité. || Orid. Brillant. — 
nuro signum. F/or. Etendard 
hrillnnt d'or. == — sonus. Plin. 
Fredon . roulade. cadence. — ora - 
ü o. Cic. Style vif. animé. || La- 
can. Qui lance, darde. 

V ib ratio , onis , f. Fcst. et 
Vibratos, à s , m. Mari. Cap. 
Action de hi*andir un javelot ; 
vibration. 

Vibratos, a. um , part, de 
çibro. Orid. Brandi, lancé, dardé, 
décoché. Vibrato fin m mi s trijiio- 
ra. Val . F! arc. Mer étincelante 
de feux.— Vibra fi ferro crines . 
Virg. Cheveux fri es au fer. 

Vibrissi , ûrum . m. pl. et Vi- 
BRISSÆ , arum . f. pl. ( ribro ). 
Fcst. Poils des narines. 

Vibiusso , ns , arc. Fcst. (d- 
Ira). Fredonner. 

V ibro , es , à ri. âlum , arc. 
Cic . Brandir . agiter. — sicas. 
Cir. Faire briller les poignards. 
|| Donner des saccades. ||Dardcr , 
lancer . décocher. — fulmina. 
Lancer la foudre. IJS'agiter, bril- 
ler parle mouvement, étinceler. 
Vibra ri. Orid. Trembler, tres- 
saillir. 

Vîburrum , /, n. Virg. Viorne, 
arbrisseau. 

VlCK pot* . et . f. {rinça , pa- 
ïens). Lie. Déesse de la victoire. 

VTcânus , /. m. Habitant d’un 
bourg . d’un village. 

VlcÂRLvÇBJ . a. um. Sidon. 
De vicaire . de lieutenant. 

VYcÂRIüs , a , um. Cic. Qui 
tient la place d’un autre , qui 
exerce ses fonction^ ; vicaire, 
lieutenant . vice-gcrent , subs- 
titut . un second qui supplée au 
défaut d'nn autre. — a/icni juris. 
Cic. Qiii est aux droit* d'un autre. 



V1C 

— damai. Papin. Jet. Qui souf- 
fre un dommage pour un autre 

— tu sis illi meus. Quint. Fais 
pour lui ce que je voudrois faire. 

V ica ria mors. Quint. Mort qu'on 
souffre pour un autre. Vicarium 
rerbum . Plant. Mot au lieu d’un 
autre. 

VYcàRIüs . il. m. Scn. Esclave 
^ui dépendoit d'un autre . — essr 
nota. Mari. Je ne veux plus être 
le valet d’un valet. 

VîcÂtIm , adv. Cic. De rue en 
rue , de quartier en quartier. || 
Plin. De bourg en bourg , par 
les villages. 

VYcn, YYces. Voyez Vicis. 
VïcÈNÂRirs a. um. Vitr. De 
vingt . qui a vingt . du nombre 
de vingt. |{ Am. Qui a vingt ans. 
Vîcf.ni. *r. it.pl. Col. Vingt. 

— quint. Front. Vingt-cinq. 

V le EN N Â us. /«./., U % n. , 
is. Lacl. De vingt ans. 

Vîcenmum , //, n. Mod. Jet. 
Espace de vingt ans. 

VÏCEPR t.fectüs , / , m. Inscr. 
Sons-préfet. 

VïcfeQUÆSTÛRA , æ . f. Cic. 
Lieutenance de questeur. 

VÏCËSÏMA . a.f.Lir. Impôt du 
20 e . des biens . etc. , le 5 pour 
100 . la 20 e . partie. 

\ icêsYmÂni , ôrum . m.pl. Tac. 
Soldats de la 20 e . légion. 

VïcËsYwÂRirs , a . um. Lie. 
Du 20*“. || De l'impôt du 20 e . 

VïcêsÎmÂRHJS , // . m. Petr. 
Collerteur de la taxe du 20 e . 

Vïcf.sÏMatio , onis , f. Capil. 
Punition des soldais dont on châ- 
tie le 20 e . 

VicÊsYmo, â s, are. Capil. Le- 
ver le 20 e , ou punir le* soldats 
par 20 e . 

VïcésYmus , a , um. Cic. Ving- 
tième. 

VtCETIA, — CE NT! A . <Z* , /. 
Plin. Vicencc , ville de Fêlai vé- 
nitien. 

VlCITÏNtTS. — CENTINUS , a , 
um. Cic. De Vicencc. 

Y Ici . prêt, de rinco. 

VYcia . te , f. (fi.xix). Plin. 
Vesce . légume. 

VïcÎARf* , *f . //, n. Col. Ci bamp 
semé de veste, semaîlic* de ia 
vesce. 

YYciâriüs , //, um. Col. De 
vesce. 

YYcies . adv. Cic. Vingt fois. 
VIcTna. te . f. Ter. V oisine. 
VïcÎNÂMS, m.f , le , n. . is. 
Lie. Vicinal, de voisin, ou du 
voisinage. 

Vïcïnia. te .f. Cic.. VTcïnYtas, 
Mis , f. Cic. et VîctmitM. //, n. 
Plin. Voisinage, proximité. Mar- 



VIC ioi3 

lem in ricinia ridcrc. Scn. Avoir 
taluoi t sous les yeux. || Le» voi- 
sins. = Rapport , ressemblan- 
ce. 

YïcÎKüS . a. u m (ficus). Cic. 
Voisin . proche. Vtcina ad pa- 
riendum. Cic. Prête d’accoucher. 

Jn r ici no ce rsa ri. Scn. Se trouver 
dans le voisinage. In eicinum 
dco perdue tus. Cic. Elevé à mt 
état voisin de la divinité. || Ovid. 

Qui ressemble , a du rapport . 
de la ressemblance. Vicinuscror.o 
odor.Pt/ii. Odeur qui approche 
du safran. 

Yïcts . gén. f. Lié. Vïci. dat. 
Quint. Vïrem . a ce. Curl. Vice , 

abl. II or. Vices, nom . pl. II or. 

VI ci bu s. dat. et abl. Plin. Vices , 

acc. Virg. Alternative, retour, 
vicissitude, surtension des choses. 
Vice a livra à. Plin. j. Per rites. 
Plin. Altérais ricibus. Scn. p. 
Alternativement , l’un après l’au- 
tre , chacun à son tour . tour-à- 
tour , successivement. In rirent. 
Orid. Réciproquement, firent 
rc ferre. Orid. — rxsolrerc. Tac. 
Rendre, la pareille. Vice pai. 
Col. Egalement. — g rat à reris. 
Ilot. Par l’agréable retour du 
printemps. — - rersâ. Ulp. Ai» 
contraire . au rebours. — plus 
siutplici. Ilur. Plus d'une fois. 

— annttà. Col. Tous les ans. — 
tcrlià . Pull. Pour la troisième 
fois. — alterné ttnnarum. Col . De 
deux en deux a'ns. V ici bus dit'er- 
sis. Capil. En différentes foi». — 
s lu lis. liumcn. Périodiquement. 

|J Lieu . place. Vice salis. Plin. 

Au lieu de sel. Ad vicetn obsidis. 
Vicf. Pour Atage. — nu m tir s 
coti. Plin. Etre révéré comme 
un dieu. ||(Ilfangemens, hasard», 
chances. Vires ferlante. Sen. Vi- 
rjssitudcsde la fortune. — Martis. 
Sen. Hasards de la guerre. — 
Du nu uni. Virg. Dangers de la 
part des Grecs. [J Fonction . em- 
ploi . charge. Vicem adjudant 
p ras tare. Pkad. Rendre les 
mêmes services. — explere. Tac. 
Remplir scs fonctions. || Sort , 
destin , situation. Tuam eieem 
do/co. Cic. Je plains votre sort. 

VÎCISSÂtIm . adv. Plant, et 
VYcissIm , adv. Cic. Tour-?*— 
tour , l’un après l’autre. ||Parcil- 
lemeut . réciproquement. 

VïcissYtas. utis , /. Acc. et 
YYçissYti.do . tnls.f. Cic. Vicis- 
situde. alternative, changement. 

|J Cic. Réciprocité de service*. 

VicÔMXcisTEtt, tri, ni. S. Huf. 
Chef de canton. 

VjCi f. Plant, pour eir/iis. 
VlCTÏM-V | , f. (fini lu mi 
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fine o ). Ocid. Victime immolée Cic. Quartier tl' mie ville. |J Rue. bourse «le cuir pour le vetyage. 
de la main du vainqueur. [| lioyig . village. Vifuuo . às . act . aluni, arc. 

ViCTÏaiÂRlüS . //. m. Lie. Vie- VîdèLÏCET, adv. Plaut . Phr Hor. Dépouiller, priver, frus- 
ti maire , celui qui égorgeoit ou exemple. Jj Ter. Certes, ccrtai- Irer. — c ici b us urbem. Virg. Dc- 
assominoit les victimes. nement || Cic. C'est à savoir , peupler mie ville. 

ViCTÏMO . as . aci , atum , ârë. cVst a dire. A ÏOUl'S . /, ni. Plaut. Veuf qui 

Apul. I muioler . sacrifier. Viden*? Ter. pour cidcs-ne? a perdu sa femme. ijDieu romain 

\ ICTÏTO ,as . art . aluni . are , Vois-tu :* Ne vois— tu pas ? dont la fonction éioit de séparer 

Ter. et Victo. âs , à ci . âlum . VIdk.ns , //i, anur./f. Qui voit, l’aine du corps. 
ârë . Plaut Vivoter, vivre. — ficus cidcns>/ue pereo. Ter Je VÏduus . u . u/n {/duo). Col. 
parce. Plaut . Faire maigre chère, péris de gaieté de cœur. || Bibl. Frustré, privé, dépouillé.! Vidua 

— b eue libenlcr. Plaut. Manger î.c voyant , le prophète. ci lis. Ca/at. Vigne qui u’a pas 

volontiers de bons morceaux. — A’Ïdko, es. ci di . et s uni . derë. d’appui, jj A ide. Viduum arbori- 

Jicis. Plaut. Sv nourrir dogues. ( < \S<* ). Voir. — acrilcr. Cic. \ bus solum. Cal. Terroir sans 

\ l cto il . cris , m. Cic. vain- Avoir cK* bons veux . la vue per- arbres. = — a maris perlas. Ocid. 
«rieur, victorieux.— l rurrus. Cic. çantc. I| Regarder. Vide ut incc- Cœur sans amour. 

Char de triomphe. = — proposili. dit. Ter. Voyez un peu sa dé- ^XÏdüvicm, //, n. Sid. Veu- 
2/ur Qui est parvenu à son but. marche. |( Cic. Aller voir ou trou- vaçe. 

— di ci lia rusa. Sali. Qui méprise ver || Etre témoin. — (Juem ego A iknnennis , m. /.. së. n. . is. 

les richesses. — cir. Mari. Epoux dieu si cidcnt. Cic. Si jamais je Plia. De Vienne, ville du Dau- 
qui survit à tontes ses femmes, vois luire cet heureux jour. Ci- phine*. 

|| J:\srr Epithcte de Jupiter. de ram nondaht dicta. S en. p. Je V IEO . es . ici. êturn. ire. Varr . 

Victoria, x.f Cic. Victoire, n'étois pas né. |[ Deviner, prévoir Lier avec de l'osier. 

Victuriam adipiscis. Cas. Hem- — plus. Cic. Etre plus clairvoyant, \iëtor. ôris , ///. l /p. Ton— 

porter la victoire. = Vicluricr avoir plus de prévoyance. \\iucr. nelier. || Arn. V'annier. 
lilium. Plia. Gains do procès. Concevoir, avoir l'intelligence. A iëths . a , uni. Cic. Fané, 

|| Déesse de la victoire. |J Examiner, considérer, réflé- flétri. || Languissant, sans v«- 

V icTÔRiALts . ru. /. Trcb. Poil. chir. prendre garde , avoiri’œil . %\ieuv.\\Lucr. Fin. délié , menu. 

De victoire. pourvoir. Vide me , fient. Ter. V ÏGËNI . tr. a. pl. Col. A ingt. 

A'ictoriatüs ( sous-ent. nu/n— Prenez garde à ce «pic je vous ^ÏOENS,//r, otnn. g. Cic. Yi- 

mus ) , i . m. Cic. Monnoic d’nr- dis. cela sera. — çuid agas . Ter. goureux. = Suet. Florissant, 

gent. valant cinq as romains, ou Prenezgardcà ci» «jue vous ferez. A Ygbo , es, gui . gère, 

étoit gravée l'image de la Vie- — sis, pour sicis. Pers. Voyez n * ci (v?«m, sain; ou a go). Cic. 
toirc. si vous voulez. Vide n ul plulu- florissant. — pop u lis. Sial. Etre 

A iCTonioLA . tr . f. Cic. Petite sophi. Cir. C'est aux philosophes eu vigueur , dans sa force , 
image de la Victoire. a s'accorder, enfreux le débat. Etre peuplé. — mémo ri à. Cic. 

* ViCTÜRlôsus , a , um. Cala. A Ïdeor . iris, c/sus sum % . drri , Avoir bonne mémoire. — gratta. 
Victorieux. Cir. F. t re vu*— Videbilur. Plaut. Tac. Avoir du crédit. / iget trias. 

A ictrix . iris,/. Cic. Victo- Ou verra, on avisera. |] Paroilre, Sait. Nous sommes ^dans la vi- 
rieuse. — frons. Scn. p. Front sembler, avoir de l’apparence, giieur de 1 ace. ^ um regauut ci- 
enuronne de lauriers. Victriccs Cideor cidcre. Cic. Il me semble gebat. F//y. 1 ant que le royau- 
liiterœ. Cic. Dé pèches «lui amion- voir. Visas sum mihi ambulare. me étoit floris^int. j| Fleurir, 
cent une victoire. |j Virg. facile Cic. Je me suis imaginé que je être en vogue . en honneur, 
qui obtient ce qu'elle demande, marchois. || Trouver bon . être A Ïgesco , is , scërë. n. Ca/ul. 
||adj. Arma cict rida. Virg. Ar- d’avis, juger à propos. Videtursi Prendre vigueur, se fortifier, 
mes victorieuses. libi. Cic. Ni vous le jugez a pro- devenir fort . vigoureux. 

\ ictl’Âlia , ium , n. pl. Bibl. pos . s’il vous plait . — ilà libi. Ter. A Fgësies, adv. Apttl V ingt fois. 

Ce qui est nécessaire pour vivre. C'est là votre sentiment, Aigësïma , etc. Voyez. A icg- 

A'ictuâlis, m. f. , le , n. , is. A Ïdi'a . ar, f. Cic. A’euvo . sim a. etc. 

Apul. Alimentaire, femme qui a perdu son uiari. jj A îoEssis. Mari. A inet as. 

Victps . a . um . part.de einco. Plaut. Feuiuie dont le inaii cat A ïgies. Mari. Cap. N ingt fols. 

V a i ncu.— — precibus. L/c. Fléchi {disent. A Ïgil . i/ff . omit. g. ( figea ). 

par les prières. Vicia rca. Ocid. AÏDUÂLIS . m.f. , le, n. , is. Qui veille , ne dort pas. vigi- 
Accusée convaincue.- soporecor- laser . De veuve. lai:*.— — ign/s. t irg. Feu qui ne 

para. Ocid. Corps appesantis par A Ïotatus . a, um . part, de s’éteint jamais. |[ Qui empêche 
Je sommeil. — in lacrrmas. Tac. ciduo. Privé, dépouillé. j|j//. lia /. de dormir. Vigiles cure Ocid. 
Qui s'ahaisse jusqu'à pleurer. A’acant. |j Viduala. Spcl. HesUfc Soucis ipii troublent le sommeil. 
Vic/o silcnlio. Tac. Hompaut le veuve. A ÏgYi. aBÏLIS . m. f. , le , n. , 

silence. Victxopes.de. Hiches- VÏduâtiîs , a, um. T cri. Voyez is. Eveillé . vigilant, 
ses dissipées. A r iDuiT.\s. A’ÏgIlantf.r . adv. Cic. Avec 

A'ictüs , ùs. m<. Cic. A'ivre , ^ YïdpertàS , àtis’4 f. Cato. vie i lance . soin . attention, 

nourriture, nécessités «le la vie. Calamité. * \ igVlaxtja. x. f. PH/l. A'eille. 

— tenais, de. Maigre chère. — VïurÏTAS. Mis. f.Cic. A>u- = Cic. A’igilance f diligence , 

laid as ctegans.de. Table splen- vage . viduité, état de veuve, forte attention, 

dide. J) Héuime de vie. ?=-- Plaut. Privation. — opum. . A YgVlaRIüm . ii, n.»Sen. Gué- 

A'icÔLrr, i, m. Lie. Hourg. Plaut. Perte des biens. rite, érbauguette. * 

Gîlage. Dim. de ^ A^Ïdülum . /, n. et A'YutfLUs , YïoYl.Â Bios, is.rn. Suet. Guet, 

A tct’S sa. , maison). /, m. plaut. Valise de cuir, sentinelle, vedette, factiomuirc, 
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soldat en faction, qui fnit le | marche. ||J7/y. Commun . abon-] vîminalr. . mie il.rs sept de 
guet , la ronde , la patrouille , jdaut. =Vil. bas . méprisable. — : — porta. Fesl. Porte tic Home 
qui monte la garde. \ipsi salas. Tac. 11 fait peu de cas qui menoit à la colline V iminaln. 

VYgYlâtè , adv. Ccll. Voyez • de sa vie. * YïmYnâiuus, /V, m. Inscript. 

Vigilante». \ ÏLISSÏMÈ , adv. P! in. A bon Vannier. 

VÏGÏ1ÂTIO . unis , /. Plaut. ! marché. || — na/us. Jiutr. D'une YiMŸN£H7H, /, u. Varr. Voyez 
Action de veiller , veillée. j basse naissance. Vimjnalia. 

VÏgYlÂtijs , a , am. part, de J \ ilÏtas , üfis . f. C/c. Ras VîüiYneus . a . n/n. C.rs. D’o- 
vigifo. Fait en veillant. Vigi- ‘ pris . bon marché. (Ira vilitalis sier . d’autre bois pliant propre 
la/i laùorcs. Oc/d. Ouvrages qui ci baria:. P/im . Rabin qui n’est à faire des liens, 
ont coûté des veilles. bon qu’à manger. j[ Quint. Ras- \ ÏMÏNli’S, ii. m. Varr . Epilh. 

VÏgÏlax. àcis , m. Col. Vigi- sessc. — sut. Sen. Mépris de soi- de Jupiter , dont l’autel étoit 
lant , qui est dans l'habitude de même. voi .iii de la colline V iminale. 

veiller, presque toujours éveillé. VïlYter , adv. À pu/. — ins. V in’ , Plant., pour ci s- ne ? 

VÏgYles , um . m. pt. Ctc. Plia. A bas prix, à bon compte. Veux-tu ? 

Sentinelles , vedettes, h Guet . VïlYto . as , are. Titrpil. Avi- VÎNÂCEA , a , f. , P/in. . Vï- 
romlc , patrouille , garde. — noc - lir . rendre vil , méprisable. nâcea. ôrum , //. pl. . V ÎN vc.e.v*. , 
tarai. P/in. Les coqs. Villa . tr . f. ( vehilla , de aratn . f. pl. . Col. . cl V inÂcei. 

VÏgYlia . or, /. Cir. Veille, ce ho ). Cic. Maison de cam- j mw , m. pl. , Ca/o. Pépin de 

Veillée . action de veiller. \\Ce/s. ; pagne , — des champs . ferme . I raisin. |] Marc des raisins dont 

Insomnie. || Ctes. V eille . Pinte j métairie . terre . censé, closerie, j on a tiré le vin. 
des quatre parties delà nuit chez bastide. — ras/ira. Varr. Maison VïnÂcecs , a , um. Cir. De 
les Romains , dont la première du fermier, du métayer , du jar- raisin. 

commençoit à six heures du soir , <1 i nier . du vigneron. — urbana. VÏnâcià . ôrum . n. pl. liibl. 
et la quatrième fiui&soit à six | Varr. Maison du maître.— -frac- Marc du vin. 
lie. vires du matin . chacune étant , tuarin. Varr. Grange. (| P/in. VïnÂCIÎjLa. a* . f. P/in. Vigne 
de trois heures. De pi&i/ià tertiâ . Séjour de la campagne. du pays des Sabins . élevée sur 

proficisei. Cars. Partir à minuit. || V illÂRïs , m. f . , rc , n . , is. des arbres fort hauts , et dont 
Plaut. Veille de fête. \\Cic. Guet, P! in. . et V illâtïcl’s . a . upi . le vin étoit plat, 
garde, ronde , patrouille Vigi - Col. De ferme , de métairie , de YïnÂlîa , ium . n. pl. Fat. 

lias a gère. Cic. Titre en faction , maison des champs. — canis . Fèlesoii l'on faisoit à Jupiter des 

en sentinelle , monter la garde. Col. Chien de basse-cour. libations de vin nouveau. 

=Cic\ Vigilance. VillYcà, a.f Çol. Fermière, Vînâlis . ni. f. , le , n. , is. 

VïgYmum , il, n. Varr. Veille, métayère. J/arr. De vin. 

VYgYlo , as , ât’i , aluni . arc. VillYcÂTIO . vais , f Col. VÎNÂniUM , ii , n. Il or. Ton- 
Cic. Veiller, ne pas dormir. Gouvernement d'une métairie . neau. 

F.tre vigilant , soigneux , allen- d’une ferme. YïxÂRlus , a . um. Cir. De 

tif, avoir l’œil. — studiis. Prop. V illico . âs , Sri , â/urn , SAS , vin, qui concerne le vin. — 
S’occuper sérieusement des élu- Cala, et V ili.Ïcor . ans. oins j palmes. Ca/o. ï hanche de vigne 
des. jj Sial. Ne pas s’éteindre. sum , âri . d. Ter. Tenir à ferme qui porte du raisin. 

Vîginti , ind. omn. g Cic. une métairie , être fermier d’une Yinâmus. il. ni. Plaut. Ca- 

V ingt. terre. || Tarpil. V ivre à la cam- harrtier, marchand de vin. Hloÿ. 

V igintIvir . tri. m. Cic. Un pagne. Ivrogne, pilier de cabaret. 

des vingt magistrats cré • par Yillïcüs , /, m. Cic. Fer- Yinca , a , f. , P/in. j. et 
César pour partager le terri- rfiîer, métayer, censier, closier. Vinga pr/rinra , a- . f. Plia. 
toire de la Campanie entre les YillYcTs . a . um. Ans. De 1 Pervenche , plante, 
citoyens pauvres. ferme . de fermier, rustique. Vinceus , a , um. Plaut. Pro- 

V îgixtc angélus, n, um. Apul. ViLLÔsrs, a. um. Col. Velu , pre à lier. 

Qui a vingt angles. couvert de poil. l| Tib. Fourre. V incîbïlis , m.f. , le. n . , is.‘ 

VTgintÏvYbatüs , iis , ut. Di-‘ V illvla, a , f. Cic. di»n. de Aisé à vaincre . qu’on peut sur- 
gnité de magistrats crées au villa. monter. —* causa. Ter. Cotise 

nombre de vingt. Villum, /. n. dim. de vinum. facile à gagner. 

VYgor. Ôris.m. Cic. Vigueur. Ter. Petit vin , ginguet. Y incio , is , nxi , nctum . cird. 

force de corps et d’esprit.’ Villus . /*. m. ( vinnus ou Cic. Lier, garotter . — tempom 

VYgÔHans , lis , -omn. g. Ter/, vc/fo). Cic. Poil de hèles. — flurilus . l/or. Sc couronner la 
Oui fortifie. || Qui se fortifie. otium. Cir. Toison. tète de fleurs. — ftenum. Col. 

VYgorâti'S f a , um. Apul. VÏMEN ,#«/>, n. , Col., elVï- Mettre le loin en bottes. = — • 

V igoureux. MENT CM ^ # . /;. , Tac. ( vico ). legibus. Cir. Réprimer , conte- 

V ÏGÜI, prêt, de vigeo. . Tout bois pliant , dont on peut nir par des lois, —mentsm Lytro. 

V ïleo , es . üi , lcrc . et V*î- faire des liens , comme l’osier, Prop. Enivrer. — animum do- 

tesco , is , srcrc , n. Avicn. De- le saule . le bouleau , etc. ni s. Tac. S'attacher par des pré- 
venir à vil prix. ! VTmÏNÂLIA , ium , n. pt. P/in. sens. }J OciJ. Enchanter, ensor- 

V ÎlYpekdo, is. di . dire. Plattt, Samsnie, oseraie. |j Lieu plan celer. 

Estimer peu. mépriser, bafouer, té de saules , d'osier, debou- V crcLim , /*, n. pour Vinci/-' 
'dipender. % leau. Ium. 

Vius, m.f . . le, n . . is. Plaut. V îmYnalis, m. f. , Je . n. , is. Visco , is, vîri , victum . ccrc. 

A bas prix , a bon marché. Vi/i Col. Propre à lier , à faire des Cic. Vaincre , être victorieux , 

cmcrc. Plaut. Acheter à bon liens. — aol lis. Varr. Colline vainqueur. — lungimjua bcltn. 
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Just. — dam une guerre éloï- * ârë. Plin. Vendanger, faire ven- 
gué*. |j Sur.nonter , surpasser , danses. 



ViMJÊanÜLA. œ,f. Cic. Epar- 
gnes . économies. 

Vi!fDÉM?TOE , ôris , m. Oeid. 
Vendangeur. 

VlXDEX. ici s . m. f. Cic. Ven- 
geur , vengeresse. j| Qui main- 
tien l . défend. — liberlatis. Cic. 



prévaloir . av#ir le dessus. — 
cnrs j. Or/J. Passer à la course 
= — cxspcctalioncm . Cic Sur- 
payer l'attente. — sponsione. 

— sponsionern. Cic • Gagner une 
gageure. — judicio. Cic. — rau- 
sam Oeid. — son procès. Vint 
sententia. Lie. Son avis préva- j Conservateur ou protecteur de 
Int. y ire ri s. Ter. Vieilli. Cic. la liberté. || Qui revendique. 

T ii l*e. «mortes, je le cede la vie- Y INdÏcâtio . Unis . f. Cic. 
toire. 2| Convaincre . persuader . Y’engeanre . punition, \\îi/p A c- 
prouver.||/^//jf. Monter, attein- tioiidesapproprier.derevendi- 
dre le souirnet. ||— Virg. quer. 

Cuire. — nociem. Cic#. Dissiper! YindYcâTUS , a. um. Cic.V\\x\\. 
I* obscurité de la nuit. 1 j| Défendu. Vindicatum armis 

Y INCTio. ônis.f, Varr. Action ■ marc. Vcll. Mer protégée parles 
de lier. — plumbca. Am. Sou- amies. 

dure. = — beneeotentia. Cic. ! Y indYcI/E . arum . f. pl. Cic. 
Vnion de cœur, liaison d'ami- Bécréanre , jouissance par pro- 
tié. j vision d'une chose en litige. 

Y iNCTOn , Ôris , m. Am. Qui Vindicias postula re serundum 

lie . met la liaison. j iibertalem. Lie. Demander par 

Y’incti ua . te . f. . P/in. , et i provision la liberté de sa per- 
Y inctus . iis . rn. Varr . Action i sonne. — abdircrc . abjudicarc . 
de lier. |J Ccls. Ligature , lien , 1 Lie. Débouter de la demande de 
bandage. I la récréance. — poser re sccun — 

ViscTt’S , a . um , part, d t\ düti sereitulcm. Lie. Demande 



vinrio. Lié. attaché, garotté. 

♦Y lNcih.ÂTrs . a . uni. -Ai art. 
Cap. Vores Vinctus. 

ViscÜLrM . i . n. ( vincio ). 
Cic. Lien . tout ce cjui sert à lier. 
—sf jpeum. Virg. Corde. — ca- 
pitis. Sert. p. Diadème. — lu ni a». 
Oeid. Ceint ure. — catceamenlo — 
ram. Pctr Cordons de la chaus- 
sure. — naeis Virg. Ancre. — 
caca. m. G >rgerin . collier de 



chien. — cali. Tib. ( 
de fotiucau. — chartæ. Oeid. 
Cachet d'une lettre. |j Liens r hai- 
ne > . fers . prison. || Ilor. Occu- 
pations . embarras. 

Y MofcLÏci ôrum . m. pl. Ifor. 
Bavarois, et en partie ceux d’Au- 
triche. 

Y INDFMH , ff . (einum demo). 
l irg. Vendanges , temps des 
vendanges. || Récolte . cueillette , 
* — utel lis/. Pria Récolte de miel. 

■ — otiearum. Plin. Cueillette des 
olives. 

Y'l5DÎBf|ÂLES,/V/W./^/. Ge/f. 
Les vendanges. 

V indëmiâlis . m. f. , lë , a. , 
fs. Jfacr. De vendange. 

Vindêmiâtoa . ôris. m. Oeid. 
Vendangeur. \\Col. Etoile fixe de 
la troisième grandeur, à l’aile 
septentrionale du signe de la 
Vierge. 

Y'iNDÉMlÂTÔRIUS.tf . um. Varr . 
De vendange , qui sert à la ven- 
dante , qui concerne les ven- 
dantes. 

Y’inpêmio , as , âei , ülum , 



par provision In jouissance d'un 
esclave qui se prétend libre. 

Y nsnVcis , gén. de vindex. 

Y'inpÏco , âs . âei . àium . are. 
( emdiro ). Cic. V enger , tirer 
vengeance , raison. — neccm. 
Oeid. Venger la mort. |{ Punir. 
— stdi/ioncm. Cic. Réprimer une 
sédition. || Assurer «délivrer . af- 
- franchir . exempter , défendre. 

) — a tribu lis. Cic. Exempter 



rceau d'ilnpdts. — in libertatem . Cic. 
Mettre en liberté. — libertatem. 
Cas. Secouer le joug. — se sibi. 
Sen. Se rendre à soi -même . re- 
prendre sa liberté , briser toute 
espère de lien. ^S’approprier. — 
sibi rem. Cic. S’arroger , s'at- 
tribuer une chose. 

Vin dicta . œ . f. Vcll. Y T en- 
geance. || Oeid. Défense. || Lie. 
Baguette dont I ’ huissier Odppoit 
un petit coup sur In tète de 
relui que le préteur inettoit en 
liberté. Vindictâ liber farlus est. 
Cic . II a été affranchi par le pré- 
teur. 

Y Jnea , , /. Virg. Y’igne , 

vignoble . lieu planté de vignes. 
|| Col . Cep , pied de vicne. — 

jugula subhinis. Varr. 1 reiüc , 
|2 Lie. Mantelet. |] Madrier pour 
mettre à couvei t des travailleurs. 

VÎXEÂUS . m.f. . le , a., is % 
Col. . Y inf.ârils . a . um . C/p. 
et Y’ïneÂtÏcus . a . um , Col. De 
vi"ne . de vigucble. 

Y i >• e Sla y a y J. Iriser. Petite 
vigne. 



VIO 

VÏNÊTOM. f. a. Cic. Y r ignobfe,' 
champ planté de vignes. Vinrta 
sua nederc. Ilur. Tailler ses vi- 
gnes . se mêler de ses affaires. 

Y'ÏNErs. a . um. Solin. De vin. 

Y'înÿi’Lh . a , um. Apul. Qui 
porte du vin. 

Y înÏpcjtor . Ôris , m. Plin. 
Ivrogne . grand buveur. 

Y ÎNÏTOR . ôris , m. Plin. Vi- 
gneron. 

Y’ïnÏtôrius , a , um. Col. De 
vigneron. 

Y iNNiÎLOS , a . um. Flexible. 
Vian ut a eor. Isid. Y'oix flexi- 
ble. || Plaut. Engageant , insi- 
nuant. 

Y innds , i , m. Isid. Boucle 
de cheveux. 

Y ïnûlentu , a .f. Cic. Ivro- 
gnerie. 

Y îstÔUVTUS. a.um. Cic. Ivre. 
|| Ou il entre du vin. V inolcrrta 
médicamenta. Cic. Médicameus 
ou il entre du vin. 

\ r ÏNbsÏTAS , a fis , f. Tact. Suc 
vineux. 

VïnôstJS, a . um. Oeid. Adon- 
né au vin , qui aime le vin.||£W. 
Y’incux . qui a le goût du vin. 

V înum , i , n. ( ). Cic . 

Y’ in. — cdentulum. Plaut. Y iu 
qui n'a plus de sève . — furie us . 
Cic. — qui se passe. — pe renne. 
Cic. — de garde. — pressum. 
II or. — turticum. Col . — de pres- 
surage. — medium. Ce/l. — ine- 
• die p atatis. Plin. — pressé clans 
j dans sa hoite. — operarium. Plin. 
—pour les ouvriers. = Vint p/c~ 
nus Cic. Ivre. Kx etnu eue il! are. 
(juin/. Chanceler pour avoir 
trop bu. Per vinum. Plaut. Dans 
l'ivresse. Vino déportera. Plaut. 
Enivrer. || Cato. Grappe de rai- 
sin. || Ht pomis. Pull. Cidre. 
— ex p) ris. Pall. Po i ré . 

Y isxi . prêt, de pi incio. 

Y’jo . à s . ârë Prud. Aller t 
marcher, être en route. 

Y i&cf'Rü$ . / , m. (euro), l'arr. 
Intendant dus ponts et chaussées. 

Y i6ua t ce . f. ( br, ou cia y 
chemin). Plin. Violette, plante. 

Y'iÛLÂBfLIS . m. f. le y n.. is. 
Oeid. Qu’on peut violer, offen- 
ser . blesser. 

Y loLÂCEns . a y um. Plin. I)e 
couleur violette. 

VibLÂcjüBt , ri y n. Apic. Suc 
de violette. 

ViOLÀRlUM . ii y n. T'irg. Lieu 
où il y a beaucoup de violiers , 
ou il croit quantité de violettes. 

Y’ioLaRU’S . iiy m. Plaut. Tein- 
turier en violet. 

* Y'iûlÂtim , auv. En violant, 
en profanant. 
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V i&lâtio . onis . /. Liv. Vjo- 
lemrnt . violence, profanation. 
— fidei. Voit. Perfidie. 

ViÜlÂtor. Arts. m.Ovid. Vio- 
lateur. profanateur, corrupteur, 
transgresseur . infracteur. 

VioLÂTUS , üs, m. Mari. Voyez 
VlOLATIO. 

VioLATUS , a , um. liv. ^ iolé , 
profané . à qui Pou a fait vio- 
lence. || — al» areu . Ovid. Blessé 
d’un coup de flèche. — pudor. 
Or/d. Pudeur o lit rage' e . V/alal/t 
fides. Juv. Foi lauuéc. Viota/a 
in dut/ a. Cas. Treve rompue. I| 
Pu ! lad. Ou il entre du suc de 
violette . 

ViÔLENS , tis , omn. g. Hor. 
Violent. 

Violenté , ad v.Sen.p. et Vio- 
lenter . adv. Cic. Violemment , 
avec violence, malgré soi , con- 
tre son gré. |] Hor. impétueuse- 
ment. 

ViÔLXKTiA . a . f. Cic. Violen- 
ce. — cmli.Plin. Ouragan . tem- 
pête. = — fortuna. Sa il. Coups 
ae la fortune. || Ovid. Férocité. 

VioLENTüs . a , u/n. Cic. \ io- 
lenl , impétueux. Violenta vi- 
res a ris. Lucr. Dureté de l’ai- 
rain. || Fougueux , furieux. Vio- 
lenta/// est Cic. Il est contraire 
à la raison. 

Viôlo . as . ici , à h un , àrc , 
{vis). Cic. Violer , transgresser , 
rompre . profaner. — amicitiam . 
lie. \ ioler les droits de l'ami- 
tié. — federa. Tib. Rompre un 
traité. — clementiam. C. iVep. 
User de cruauté. || Violenter, 
faiie violence, maltraiter, for- 
cer , manquer aux lois de Pé- 
quilé naturelle. — ci fa/n pat ris. 
Cic . Attenter aux jours de son 
père. — fines. Cas. Dévaster les 
frontières. || Blesser, entamer, 
couper. — vulncre. Virg. Faire 
une blessure. — venas. Ce/s. Ou- 
vrir les veines. — erre a le ne/n us. 
Ovid. Porter la coignée sur des 
arbres consacrera Cérès. — — au- 
res. Pefr. Offenser I oreille. || 
Altérer la couleur naturelle. — 
ebur ostro. I irg. Teindre l’ivoire 
en couleur de pourpre. 

V i pe RA , a . f. ( v/vipara ). C/e. 
Vipère . serpent venimeux et 
vivipare. 

V îper \ lis . m.f. . /e. n . , is.Jpul. 
Bon contre les vipères. 

VîptüEUS , a . u/n. V irg. et VI- 
PRitÎNUs. a . uns. Cic.De vipères. 

Virjo . o/tis y m. Plin. Petite 
grue . oiseau. 

^ IR , ïri, m . ( vis ). P/in. 
T’hoinine. || Cic. Homme fait , 
»]ui est dans l àge viril. J| Hor. 
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Mari. || Mille parmi les animaux. 

— i rt "gis. I irg. Bour.= Homme 
de cœur . d’un caractère mâle. 
Ut vir tut il. Cic. Il le supporta 
en homme de cœur. Viri. Liv. 
Fantassins. 

N Vr \ Go Unis .f. Plaut. Fem- 
me nui a les manières . la taille 
et le courage il un homme. || 
Amazone. 

\ Yrâti's . a , uni . Viril, mâle. 
Vira ta mu fier. Pib l. Femme 
forte. 

* \ YrâTI’5 . iis . m.Sidon. De- 
voir d’un homme de bien. 

V’ibdunum , /. n. \ erdun , 
ville de France (Meuse). 

V Ïrecti’M , /, n. Virg . Voyez 
VlRETUM. 

VÏRENS. fis. omn. g. Virg. Ver- 
doyant. — puella. Hor. Jeune 
fille daus la fleur de Page. =s — 
opibus. Ovid. Riche . florissant. 

N ÏREO . és . rüi . rèrë , n. Cic. 
Etre vert . verdoyant . — fronde 
nova, y irg. Pousser de nouvelles 
feuilles. Virent fette pectara. 
Ov/d.Son cœur est abreuvé de 
hel.=Etre fort et vigoureux. — 
genua. Hor. Nous sommes dans 
la force de l’âge. 

V ïbeo. Sois , m Plin. Loriot, 
ou verdier. 

Vires, ium. m.pt.Virg. Force. 
J gerepro viribus. Cic . Consulter 
ses forces. Virium ad por/ionem. 
Selon ses forces. = Puissanr.*. 
Uti viribus sais. Sen. Déployer 
tout son pmi voir. || Tac . Troupes . 
forces. ([Vertu. Magnes sine vi- 
ribus. Pt in. Aimant sa us force. 
|| Voyez Vis. 

V /R esco. is. srcrîè. n. Plin. Ver- 
d r , devenir vert, reverdir. = 
— prim/i avi parle. C/aud. Etre 
a la fleur de l âge. 

Vire sco . is . secrë n. Gclt. 
Se foriilierel prendre des forces , 
devenir vigoureux. 

\ ÏRÉTCM . i. U. Virg. Lieu 
plein de verdure. 

Virg a . a . f. ( rireo ). Cic. 
Verge f hoiissiue , baguette , 
gaule . petite branche. Vin - 
paru m supplirium. Plant Fouet. 
\\Juv. Fouet de muletier. || Virg. 
Baguette tragique. = Slat. Fais- 
ceaux consulaires. || Ovid. Craie 
dont les barbares pciguoient leur 
corps. || Sen. Arc-en-ciel im- 
parfait. 

VirgÂTOR , Bris , m. Plaut. 
Fouetteur , esclave choisi pour 
fouetter les aulres. j| Comité de 
galère. 

VjRGÂTrs . a y um. Virg. Rayé 
du haut eu bas. || Vergé, mar- 
queté.— aura. SU Jtal. Bro- 
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fbé d’or. Virgata tigris. Si/. ltaf m 
Tigres à grandes bandes. 

VlRGÏTUM, /, n. Cic. lieu 
dan té d'osiers . ou d'autres ar- 
irisseaux propres à faire desliens 
pour la vigne. 

Virgei’s. a. um. Virg. Dever- 
es d’osier. Virgea supel/ex . 
'irg. Panier d’osier. 

N irgYüêmia . œ . f Varr. Am- 
ple moisson de coups de fouet. 

VirgYliæ . arum y f. pl. Voyez 
Vergiliæ. 

V lRGÏLlÂfCtfS . a , u/n. Plin. 
De Virgile. Virgiliat/a . sortes . 
Lamprid. Divinations par les ver^ 
de N irgile. 

V irgYnàus . m.f. , le y n. . is y 
Cic. \ irgYnàrius , a , um. Plaut. 
et VirgÏkevs , a . um . Tibul. 
Virginal, de vierge, de jeune 
fille. — focus. Prop. Feu de 
N esta. Virg/nca urna. Prop. 
Urnes des Dana ides. Virgi/uun» 
be/lum. Val. Flore . Guerre des 
Amaxones. — auras//. Mart. Cou- 
ronne d'or qu'on dérernoil dans 
les jeux qu'on célébroit en I hon- 
neur de Minerve. 

YirgYnia, a. f. Inscr. Titre 
que donnoit un mari a la femme 
qu'il avoit épousée vierge 

YirgYnjsvendûnYdes . is . m. 
Mot forgé par Plaute. Celui qui 
vend des jeunes tilles. 

VirgYnÏtas , àtis , f. Cic, 
Virginité. — matura tons. Stat . 
Age nubile. 

YirgYnor . ans , à ri , d. Tert. 
Sc donner pour vierge. 

Yirgo . Unis y f- ( virago ou vi- 
ri dis). Cic. Vierge . jeune fille. 
— belliea.Sil. J ta/. Pallas. — Sa- 
tura ia. Ovid. ^ esta. — lhabca. 
Ovid. Laurier. || lie. V eslale. || 
Car/. Fille. ([ Plin. Jeune femelle. 
\\Vitr. La ^ ierge . sixième signe 
du Zodiaque, constellation de 
quarante-huit étoiles. 

VirgIîla . /r ./. Cic. dimin. de 
virga. — divin a. Cic . Baguette 
magique. — censorin. Quint. 
Trait dont on marquoit les pas- 
sages défértueux d’un ouvrage. 

Y 1 r r, f ; lâtu s. a, uni. Plin. Voyez 
Yirgatus. 

Virgultcm y i y n. ( virgula '. 
Cic. Arbrisseaux qui ne portent 
que des scions. || Broussailles , 
bruyères. 

VjRGUNCÜl.Â y œ y f. Juv. dim. 
de virg o. 

VYri , gén. de vir. 

VYria , a . f. {vir). Plin. Bra- 
celets ou collier d'homme. 

VÎRivrus , a . um.Lucil, Fort, 
robuste, vigoureux. 
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YirîcÇlx . à ram , f. pl. Apul. | 
dimin. turcs. 

\ irÏculum. /. n. PI in. Tourcl. j 
outil a travailler sur l'ivoire. 

YYnïflAïfS , fis . omn. g. Virg. 
Verdoya n l . j j:ir l . Val. Place. Q ni 
fait paroitre vert. 

VirYdarium, /V. n. P/in. Ver- 
ger. lieu planté d'arbres fruitiers. 

YYrÏdarIVS , /z, m. UIp.Sox- 
dinier. 

VYrYdÈ, adv. Plia. D’une cou- 
leur verte. Viridius virerc. Plin. 
titre d’un plus beau vert. 

YYrYdia , iunt , n. pl. Scn. Ar- 
bres et gazons , tapis verts. || Plned. 
Jardins. 

YYrYdiÂNüs . /. m. Ter/. Dieu 
des iiuhtlans de Narni . invoqué 
pour donner de la verdure aune 
contrée aride. 

VÏrïoicaüs, lis , omn. g. Ter/. 
Voyez VlRlDANS. 

A ÏRÏDYcÂTrs . a. um. Cic. Ver- 
doyant . devenu vert . reverdi. 

N ïrYdis , n:.\f. . éc y n. , * is 
(dire). Vert, verdoyant. || Virg. 
PàU*. || Hor. Vert de mer. =rVi- 
pourvux T qui est dans la force 
de l’age . — se ne cl U s. Vifg. Vieil- 
lesse encore verte. — bello ma- 
rnas. S/al. Jeu nés guerriers. \\Pers. 
lièrent . neuf. — surws. Quint. 
Son plus éclatant. 

VÏbYdÿtas . à/is . f. Cic. Ver- 
dure.=Fleur de l’Age. 

YYrilia . ium . n. pl. Jli&l. 
Parties sexuelles de l' homme. 

N Valus , m. f. y lé . n . . is. Cic. 
Viril . d’homme, qui convient à 
J'houime. b i'rilc gcntis . Gel/. Le 
genre masculin. = Mâle , coura- 

eux. — ingenium. Sali. Courage 

'homme. Viril ipro parle. Cic. 
— portione. Tac. l)e toutes ses 
forces . selon son pouvoir./##'/— 
rilera. Ulp. Par tète , par por- 
tion égaie. Viriles paries. Hor. 
Le personnage d’uu homme fait. 

\ ÏRÏLÏTAS à/is . f. Plin. Pu- 
berté. |i Tac A irilité. || Air male , 
contenance ferme. || Val. Max. 
Fermeté . courage. 

YïrIlÏtrr , adv. Cic. Virile- 
ment . en homme de cœur. 

A Ïriôla, *e . f. Ulp. dimiu. de 
r/ria. Bracelet. 

♦ViMÔLK , adv. Ter/. Forte- 
ment . avec forte. 

VYriosvs, a y um. Apul. Voyez 
VYeosus. 

VïrxôsüS . #7, um. Tcrl. Vigou- 
reux. |J (e/rus). Apul A enimeux. 

V i nïp 5 tf.>' s . lis , omn. g. Plaut. 
Puissant en forces , épithète de 
Jupiter. 

VYrYpotos . lis y f. Scœrol. 
Nubile. 
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VYiutaRUS agrr. Fesl. Champ 
qui se distribue par le le. 

VYrîtim , adv. Cic. Par homme, 
par tête , à chacun. =«&•#. Sépa- 
rément . à part. 

YYro , dat. de Vir. 

A Yror , ôris , m. Pa/lad.Xer- 
dure . verdeur. 

VYrosus. a , um.Luei/.Q\ii re- 
cherche les hommes. 

A îaôsrs , a , uni (ciras). Virg. 
Fétide, de mauvaise odeur ou de 
mauvais gbùt. Virosa éludés. 
G rat. Urine. 

A VETUS, ùlis.f. (dr) Cic. Ver- 
tu. ]| Plaut. Déesse de la vertu. || 
Valeur, vaillance, courage, jj 
Force, puissance, pouvoir. || Pro- 
priété, perfection, qualité, mé- 
rite. — forma. Cic. Excellence 
de la beauté. — mertis . Plaul. 
Bonté de la marchandise. — cer— 
li.Cic. Energie d'un mot. Vio- 
lâtes oral ion is. Quint. Grâces , 
beautés, ornemens du style. 

V fai.: lenti a , tr. f. Tcrl. Voyez 
ViRrs. || Sidon. Infection. 

VirUlertus , a , um. Gril. X\- 
rulent.||A'enimeux, vénéneux. 

Virus, / , n. Col. Toute hu- 
meur crasse et visqueuse. || Cic. 
Poison. Virus amalorium. Plin. 
Philtre. || Col. Puanteur , mau- 
vaise odeur . infection. |] Ai- 
greur des fruits qui ne sont pas 
murs. |i /V/#. Amertume. ||Tc in- 
turc. » 

gén. vis. acc. dm, abll 
d , ( tCyitU. fibre ). Cic. Force , 
vigueur. Vs summà. Ter. De 1 
tout son pouvoir. || A loicnce. 
Jim a lie ai denuntiafe. Cic. Me- 
nacer de mauvais traitemens. — 
citas sua inferre . Vclt. Attenter i 
à sa vi e. Per dm. Cic. En usant! 
de violence. |[ Virg. Coups , j 
choc. ]| Plin. Calamité, telle que ; 
grêle , ouragan , stérilité . niel- , 
le , etc. || Y'erlu . propriété , es- 
sence. — sentie ns. Lie. A ertu 
sensitive. — herbaram . Cic. Pro- 
pricté des plantes. — tclluris. 
Am. A' ertu productive de la 
terre. || Energie. — verborum. 
Cic. Sensdes mots. || Abondance, 
multitude. — au ri argcn/ôjue. 
Cic. Quantité d'or et d'argent. 
— servorum. Cic. Foule d’es- 
claves. — tacrymarum. Cic. Tor- 
rent de larmes. j| Autorité. crédit, 
pouvoir, puissance. Voy. Aires. 

Vis ? ds -ne ? A r oufei-vous ? 
Voyez Volo , ds. 

ViscÂTtis , a , um. P/in. Frotté 
de glu. Viscattc drger. Odd. 
Ci scuta drnina. Petr. Gluaux. 
= — munera . Plin . j. Présens 
intéressés. 
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ViscIsa , um % n. pl. Cic.T.n — 
trailies. || Odd. Sein de la mer. 
= — causa. Cic . Fond d’un sujet. 
— icrarii. Cic. Argent du trésor 
public. 

VlSCËnÂTiM , adv. Enn. Par 
morceaux . pièce à pièce. 

A iscknÂTio v dais , f. Cic . 
Distribution de chair crue . faite 
au peuple dans une solennité ou 
à des funérailles. Il Scn. Festin. || 
Curée faite aux chiens après la 
mort du cerf. 

'* YiscÜreus . a y um. PruJ. 
Oui à des entrailles. 

ViscYdus, a, um. Tltcod. Prise. 
et A'iscüsus , a , um , Pu U ad. 

A isqueux , gluant . glutineux. 

A'iscum , /. n. Plin. . et A is— 
eus. t y m. Cic. Gui. |j Glu qui 
se fait de gui avant qu'il soit 
mur. jj Virg. Plante sur laquelle 
est le gui qui croit sur plusieurs 
sortes d’arbres. || Aon. Sorte de 
filet de chasse. 

Aiscrs, tris. n. Ccls. Voyez 
Viscera. — c/eco mandere. Sud . 
Manger des tripes rôtie*. 

VïsENDirs , a y um. Cic. Di- 
gne d’être vu. 

A ïstsïus. m.f . , lé , n. .is.Apul. 
A bible , qu'on peut voir. [{/%*• 
Qui a la faculté de voir. 

A ïsYbYlYtas , à/is , f. Tcrl. 
Ce qui rend visible. 

* VïsYbYlYter , adv. A isible- 
ment . d une manière visible. 

Visio, dois . f. Apul. A’ision , 
action de voir. || Cic. Vision . ce 
qu’on voit en songe, apparition, 
révélation. || Notion . idée, fan- 
taisie . imagination. f| Plin. Ca- 
price de peintre. || Ulp. Ques— ' 
lion . espece . terme de droit. 

A'ïsio . is , ire. Lucil. V essor. 

A'ïsYtatio . unis,/. Vitr. Ap- 
arition . manifestation. }| Terl. 
/ isi latin 11 T visite . action de vi- 
siter. 

* A IsYtâtor , ôris . m. Bill. 
Visiteur, protecteur. 

A ïsYtÂtus , a . um. Vitr . A r u , 
aperçu. Part, de 

A’isÏTO . as . âri y à htm . tiré. 
Plaut. Aoir souvent, jl Cic. Ai si- 
ter. aller ou venir voir. 

A îso , is , si , sum , scrc. Cic. 
A r îsiler. Visitur , iinpcrs. Cic. 
On va voir. Visendi causa. Cic. 
— studio. J r irg. Par curiosité. 

A îsoil , oris , m. Tac. Inspec- 
teur. 

A r i5PELLiO , Unis y m Dig. Voyez 
VEsru.Lo. 

A'istI’LA , rr , f. Plin. La A r is- 
tule . fleuve de Pologne. 

* YïsuâlYtàS , à lis , f. Terl . 
A ; uc , vision. 
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VT$1*la , <r, /. Col. Sorte de 
■viyne. || Potnp. Met. L a A Ulule. 

vïs u N , /. n. C/c. Vi&iou , 
apparition. || Prop. Objets. 

V Ÿs croîs . is . ra. Plin. Le 
Wcser, fleuve d'Allemagne. 

V îsus , a , uni , part, de video. 

Vers. Vu, aperçu. Visu opus est. 

JPl/tuf. Ii faut voir. |j Qui a sem- 
blé. Visas est id mihi dicere. Ter. 

J ai cru cju’il me disoit. |j Qui a 
plu. Visum f/uod lili fuerit . 
faciès. Or. Vous eu ferez ainsi 
(|uè bon vous semblera. — est 
dus aliter. Virg. I^> dieux eu 
ont déridé autrement. 

Vïsus . ùs . ni. 67c. Vue . sens 
de la vue. || Sial. Regard. |] Ai- 
sion . apparition. Nocturne* visa. 

Tac. En songe. j[ Cic. Apparence. 

Vit A , a , f. Or. Vie. — //ira. 

Cic. Ma vie , terme de caresse. 

Vitam v itéré. Ter. — a gère . du- 
rer*. Cic. Vivre. — tôle rare po- 
ints. Cic. Se nourrir de fruits. 

■ — sièi reperire. Plu ut. Trouver 
de quoi se nourrir. — edere . 

Tuer . — exhala re. Ovid. Mourir. 

Jn vit à me à. Cic. Tout le temps 
de ma vie. Viti r sine corpore. 

Virg. Esprits . aines séparées du 
corps. |j C. Nep. Histoire d'un 
grand personnage. |j Cic. Les 
hommes , le inonde.=Comliiite , 
i égime de vie . mœurs. — sic crut. 

'J er. C est ainsi qu'on vivoit alors. | vigne. 

Vitam constituer*. Cic. S’împo- , VrrYciJ LU M 
scr un plan de vie. 

VïtÂbVlis , ni. f. , le . n.. is. 

Ovid. Qu on peut éviter. 

VïtÂbüNdüs , a . um.Sall. Qui 
«'efforce d'éviter. 

VÏTÂUA . ium , n. pl. Luron. 

Les parties nobles. — capilis . Plin. 

Cerveau. 

VîtÂlis . m . f. y le , n . , is. 

Or. Vital . qui cause . soutient , 
entretient la vie. — aura. Virg. 

Au* que nous respirons. — ros. 

Cic. Lait de la nourrice. — calor. 

Curi . Chaleur naturelle. Vitales 
vit e. Ovid. Conduits de la respira- 
tion. !| Plant. Qui peut vivre long- 
temps. [| H or. Digne de vivre. 

VïtÂlÏtas, à fis y f. Plin . 

Force vitale. 

VïtÀLÏtkr . adv. Tuer. Avec 
un principe de vie. 

VÎTÂTio, unis . f. Cic. Action 
d’éviter. 

Vîxâtüs , a , um. Ovid. Evité , 
esquivé. 

VïtelliÂNÆ , iirum . f. pl. et j 
A Ïtelliani . bru/n , m. pl. Jifarl. i 
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VYtellum y i y n. Jpul. Jaune 
d’œuf. 

VÏtellus . i . m. Cic. Jaune 
d'œuf. || Ptaut. Petit veau. 

V iTEi s , a , uni. Virg . De 
vigne. Vitca ligna. Solia. Sarment. 

\ îtes. Voyez Vitis. 

Vitex . tels y f. Plin. Agnus- 
castiu , arbrisseau semblable i 
l'osier. 

V VtiâdŸlis y m. f.. le . n . , is. 
Prud. Qui peut être souillé. 

VîtiaIUUM , ii y n. Col. Plant 
de vigne. 

\ ÏTIÀTIO , unis . f. Scn. Action 
de corrompre , corruption. 

A ÏTiÂToa . ôris . m. Scn. Cor- 
rupteur , séducteur , qui cor- 
rompt , gâte , altère , sophis- 
tique. 

A i'TiÂTrs , a , um . part, de 
vitio. Cic. Corrompu . gâté. Vi- 
tiata virgo. Cic . Eilic déshono- 
rée. |j A icié . altéré. 

A îtYcabimfer . a . um. Varr. 
Qui sert a tailler la vigne. 

A JtÏcella , te . f. Isid. Sorte 
de liseron ou plante grimpante. 

VÏTÏCOLA . tr , rn. f. SU. l/al. 
V igneruu . qui cultive la vigne. 

> ÎTÏCoMirs , a , uni. Avien. 
Qui a la tète ornée de pam- 
pres . épithète de Bacchtts. 

A ïtYclla , œ . f. Cic . Petit 
? cep de vigne. |] Plin. Tendron de 
”*gne. 

//. Plin. Ten- 

| droit de vigne. 

Ar h Y ke r , a . um. Plin. Qui 
porte de* la vigne. ' 

A'îtÏc^xüs . a . um . Lucr. et 
A iTiGÏSErs . a . um . Col. De vi- 
gne . qui provient de la vigne. 

\ ÏTJLËN'A , œ . f. ( vil ium ). 
Ptaut . Femme d’un commerce 
infâme. 

A'i rÏLiA , ium , n. pl. Plin, 
Osiers qui servent à lier la vigne. 

ATtÏLÎGO . in/s . f ( vit ium ). 
Ccls . Taches blanches semées sur 
au. — de lèpres. 
ïtÏlis , m. f. y le . n. % is, 
Plin. Pliable . qui se plie aisé- 
ment. Vi^iUa navigia. Plin. 
Bateaux faits de branches entre- 
lacées. 

A iTÏLÎTi* \TOR . ôris . m. (vi- 
lium ; lis ). Cato. Chicaneur . 
processif, querelleur. |J Calom- 
niateur. imposteur. 

A YtÏlîtÏgo . as , arc. Cato. 
Chicaner, critiquer minutieuse- 
ment . éplucher. 

A ÏtYmagistràtus . ùs. /n. Sali. 



la peau.- 
VÏTÏL 



Tablettes ,oii l’on écrivoit des | Alnj^isti**! t dont l'élection étoit 
choses lascives . sottisier. défectueuse. 

A Ïtellînus , a f um. Plaut. * VîtYjikvs , a , um. Flor. De 
De veau. j vigne. 
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A’Ytio , as , âvi . ôtum . are, 
Cic. Corrompre , gâter.— auras. 
Ovid. Infecter l’air. || Altérer , 
sophistiquer. — leges. Liv. Alté- 
rer le texte des lois. = — virgi- 
aem. Ter. Déshonorer une fille. 

A’ïtio t is y ire. Cic. Cultiver 
la vigne. 

A’Ytiôsè , adv. Cic. Mal . d’une 
manière défectueuse . — se halrre, 
Cic. Avoir quelque défectuosité. 
= — concludcrc. Cic Tirer une 
conséquence fausse. Vitiosissime 
usurpari. Col. Etre employé fort 
mal à propos. 

VYtiosYtas . à lis. f. Cic.X ir e . 
défaut , défectuosité. [] Cic. lia-* 
hitude vicieuse , caractère vi- 
cieux. 

A Ïtiôscs . a . um. Cic. Gâté , 
altéré , corrompu. Viliosa nur . 
Plaut. Noix pourrie. j| Maladif. 
— locus. Col. Partie du corps 
affectée de maladie. || Défec- 
tueux . irrégulier , mauvais. — 
magist ratas. Liv . Magistral élu 
contre les formes , dont l'élec- 
tion a quelque vice. =s Vicieux , 
dé p ra vé. f ftiosiw pr o g mie s . Il or, 
Kace plus corrompue. 

Vitis . is, f. ( vico ). Cic . A i- 
gne. || Col. Cep de vigne. || Mari. 
Jus de !a vigne , vin. j; Plin. K vin 
de sarment que portoient les con- 
turioiis romains, avec lequel ils 
châtioient leurs soldats, l'item 
posccrc. Juv. Demander le grade 
*de centurion. }| Plia. Coulevrée ,* 
plante noire ou blanche. 

A’ïtYsXtor . ôris . ni. Virg. Qui 
niante la vigne t surnom de Sa— 
hiïius . de Saturne et de liacclius. 

AYjilm , ii y n. (a»m». crime; 
ou vito , éviter ). Cic. Corrup- 
tion , altération . défaut . défec- 
tuosité. — in tccto. Cic. Répara- 
tion à faire dans une maison. — 
facere. Cic. Menacer ruine. [| 
Mal . maladie . infirmité , dif- 
formité. — ont h ru m. Ccls. Al al 
d'yeux , ou défaut dans les yeux. 

|| Vante. — meu/n fuerit. Cic. Ce 
sera ma frute. Vitio vini id f cri t. 
Plaut. C'est le vin qui en est la 
ra use . — fort un a? . non suo. Cic. 
Par un coup de la fortune . et 
non par sa faute. = Cic. A'ice , 
dépravation. Vitiurn ofjerre vir - 
gini. Ter. Tâcher de corroiqpre 
une fille.* — attdcre. Plaut. La sé- 
duire. || Iilâmc f reproche , ré- 
primande. Vitio aitcui darc . ver- 
tere . ouôd. Cic. Faire un crime 
à quelqu'un de ce que. In vi— 
dio vertu m ponere. Cic. Prendre 
un mot en mauvaise part. H 
Vice, irrégularité dans les aus- 
pices , lois , électious , etc. Cum 
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vitio navigare. Cic. S'embarquer 
malgré aes auspices défavora- 
bles. 

V ito , as , âvi , âtum , ârr. 

( w averlo ). Cic. Eviter , esqui- 
ver. — pu/curn. Ilor. Sc garder 
de tomber dans un puits. — 
césium. Oi'id. Se mettre à l'abri 
de la chaleur. — se. Hor. Se fuir 
soi-mème. 

Vitrâbius . ii , m. Sen. Ver- 
rier, celui qui fait des ouvrages 
de verre. 

Vitre a . orum , n. pl. Pctr. et 
VitbeâmYna . um . n. pl. Paul. 
Jri. Ouvrage de verre. 

Vitreâriiis, //, m. Sen. Voyez 
Vitra nies. 

V itreûlus t a , um. Paulin. 
Dim. de 

Vjtre n s * a . um. Ovid. De 
vrrix. || Ovid. Clair, transparent. 
VU rca uuda. Ovid. Eau lim- 
pide. = — âil/s. Pers. Colère qui 
fait dire tout re. qu'on a sur le 
cœur. || Fragile. — fama. Hor. 
Réputation peu durable — est 
fortune. Pjùl. Srr. La fortune 
a l’éclat et la fragilité du verre. 

Vit&IÀBIA , te y f. Apul. Pa- 
riétaire , plante. 

V mucus , /’ t m. ( «-«rpiKet ). 
C/c. Beau-père . mari de la mère 
des enfans d'un autre lit. 

Vrrarx . ïcis , f ( vieo ) . Plia. 
Bouquetière. 

Vitrum . / , n. ( eirc o ) . C/c. 
Verre. || Vitr. Guède , pastel , 
couleur. 

N i tt a , te . f. ( et co ). Virg. 
'Bandelette , ruban Idrgc qui ser- 
voil à retrousser les cheveux des 
prêtres et dont on ornoit les vic- 
times. j| Ovid. C’étoit , dans les 
femmes , la marque d'une vie 
honnête. 

VittÂTUS . a . um. Oc/d. Qui 
a les cheveux liés avec une ban- 
delette. || Qui a la tête ornée de 
rubans. 

VïriÎLA . a . J. Virg. Génisse. 
U Déesse de la joie ou de la vic- 
toire. 

VÏtülâmen , lais y n. fiill. 
Bejelon. 

YïtüliKüs , a , um. C/c. De 
veau. Vil u lin a caruncula. C/c. 
Petit morceau de veau. Vitu - 
tinum assaut. L/ir. Veau rôti. 

Vïtülor . a r/s, àtus sum . art t 
d. Plaut. Folâtrer, se réjouir. 

VÏTttlXS . / . m. bœuf). 

L/ir. Veau. H V irg. Poulain. || P lin. 
Petit de quelque animal que ce 
soit. || Veau marin. 

Vîtumnus , /, m. S. Aug. 
Dieu qui dnnnoit la vie. 

VÏTliPÜJUBÏLlS , m./.,le,n. t 
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/>. C/c. Blâmable, reprélicnsi- 
blr . digne de blâme. 

VMperÂbYlÏter , adv. Cas- 
siod. D'une manière blâmable. 

VÏTUrtRÀTIO , b ni s , /. C/c. 
Blâme , reproche , réprimande , 
censure , critique. In vitupéra- 
tion cm ventre. Cic. S’attirer le 
blâme. 

VÏtüpÊràtor . bris , m. Cic. 
Qui blâme , censure , censeur, 
critique. 

VÏTftPKRÂTUS , a , um. Plin. 
Blâmé . ini prouvé. 

* VÏtCpEbium , //, n. Cic. 
Voyez Yituperatio. 

V ÏtüPÉro , iis. âvi . âtum , ère 
(v/l/um para). Cic. Blâmer . re- 
prendre , censurer, critiquer, 
trouver à redire. — calum. Phced. 
Trouver des defauts dans ce qu’il 
y a de plus parfait. 

VYtüpero , bnis , m. Gell. 
Voyez Vitu per ator. 

Vîvâcis . gén. de vivax. 
VivâcYtas . âlis, f. Col. Force 
vitale , vie dure , esprits vitaux. 
= Arn. Vivacité , promptitude 
d’esprit. 

VîyÂcYter . adv. Prud. Vive- 
ment . avec feu . ardeur. 

VIvârium , ii , n. Plin. Parc 
où l’on nourrit des bêtes. || Ga- 
renne. || Jw.Vivier, réservoir 
où l’on conserve du poisson. || 

V iviers , capitale du V ivarais 
( Ardèche ). 

Vïvâriits , a . um. De vivier. | 
V/variar naves. Mari. Bateaux à 
transporter du poisson. 

VïvÂTUs , a , um. Lucr. V oyez 
Vividus 

Vîvax ; âcis . omn. g. Col. Vi- 
vace . qui vit long-temps. — in 
pœnam. Plin. Qui vit long-temps 
our souffrir. = Hor. Durable. 
Gell. Vif , qui a de la vivacité. 
VïvÈ t adv. Plaut. V T oyez 

V IV’IDÈ. 

Vïyèbo , pour vivant. Voyez 
Vivo. 

Vïveüs , lis f omn. g. Sial. 
Vif. 

Vïverra . tr , f ( vivo). Plin. 
Furet . animai dont on sc sert 
pour chasser au lapin 

Vîvesco , is , sec •* . n. Plin. 
Prendre vie , naître. = Se forti- 
fier. Vivcsci ulcus. Lucr. L'ul- 
ccrc s’enflamme. 

VÎVÏCOMEÜRIUM . ii , n. Tcrt. 
Supplice qui consiste à brûler 
vif. 

VîvYdè, adv. Varr. Vivement, 
vigoureusement , fortement. 

VÎvÏD&LÜS , n . um. Calul. Qui 
donne la vie. Dim. de 

Vîyïdus , a , um. Prop. Quia 
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vie . qui est en vie , vif. anime. 
Viv/da signa. Prvp. Statues qui 
semblent respirer. = — vis antini 
Lucr . Vivacité de l'esprit. — in - 
génia. Lie. Caractères v;r>. Il 
Fort, vigoureux. — clo/juenf/n. 
Tac. Eloquence forte. — od/n. 
Tac. Haines implacables. IJ Vif, 
éclatant. Vividus color. Couleur 
vive. 

* VïvYfYcatio . dais , f. Ter/. 
Action «le vivifier. 

* VÎyYfYcÂTOR , bris , m. Ter/. 
Celui qui vivifie. 

* V ïvYfïcâtcs , a , um. Ter/. 
Vivifié. 

VîvYfYco . à s , âvi , âtum , 
are. Apul. Vivifier, donner ou 
entretenir la vie. 

VîvÏFÏCUS , a . um. Amm/an. 
Vivifiant. 

VIvYparus , a , um. Apul.W— 
vipnre. 

VïvYrâdix , ïcis. /.Cic. Plante 
vive . qui a sa racine. 

Vîvisco , is , serré , n. Voyez 
Vîvesco. 

Vivo . is . xi . ctum , vërc f n . 

( ). Cic. Vivre . avoir vie. hrt 

fivam. Cic. Sur ina vie . sur ma 
tète. Vixit. Plaut. Il a vécu . il 
n’est plus. Ne vivarn. Cic. Que je 
meure si. Si vivo. Plaut. Si dieu 
nie prête vie. jjPasscr la vie. Nos in 
dieu/ vivimus. Cic. Nous prenons 
le temps comme il vient . nous 
vivons nu jour le jour. Viverc 
si&i. Cic . — sccum. Cic . Vivre pour 
soi. — alicui. Ter. Etre dépen- 
dant de quelqu’un [) C. Ncp. 
Demeurer, résider. || — cum ali - 
i/uo. Cic. Etre dans l’intimité de 
quelqu’un. || Sc nourrir. — rapto. 
Plin. Vivre de brigandage. — 
aliéna quadrà. Juv — aux dé- 
pens d’autrui. || Se divertir . vi- 
vre agréablement. — magni/ice. 
Cic. Vivre noblement. Vixit . 
dum vixit , lene. Ter. Tant qu’il 
a vécu , il a eu soin de se bien 
traiter. (| Durer, vivre dans la 
postérité. || Claud. Etre animé , 
loin de vie . respirer, en par- 
mi des tableaux . statues . etc. 

|| Vieite , si/ver. Virg. Adieu 
torêts. 

Vives . a . um. Cic. Vif , vi- 
vant , qui vit , est en vie. Me 
vivo. Cas. Do mon vivant. l( Cic. 
Tant que je vivrai. Ad vivant 
rescrarc. Cic. Couper dans le vîf. 
rrt Ne// uc id ad vivum rescco. 
Cic. Je ne porte pas ce ci jus- 
qu’à la dernière précision. De 
vivo detrahere. Cic. Diminuer 
du principal, entamer son fonds. 
i= Vivos ducerc vu lias. Virg. 
j Faire le portrait au vif. Vives 
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amor. Cie. Amourardent. |( Virg. 
Amour d'un homme vivant. || 
Frdis . naturel. — ccspes. /for. 
Gazon frais. — color. Mari. Cou- 
leur naturelle. / ira a/jua. Sen. 
Eau vive et courante. — sepes x 
Col . Haie vive. Viri lapides. 
Plia. Pierres à feu. Virtr lu- 
cerna \ //or . Lampes allumées. || 
Vira roz. Quint. Vive voix. — 
facta. N<re. Actions immor- 
telles. == Plia. /. Vif, pénétrant. 

Vix, adv. A peine , difficile- 
ment. — <rgrc. Plaut. Encore , 
à grand" peiue. — dum dixeram. 
Ter . J’avois a peine achevé de 1 
parler. — est ut. P/in. Il arri- 
vera difùcilemeut que. || Orid. 
Non . ne pas. 

V i x et . Virg. pour vixisset. 
Vixi , prêt, de riro. 

vo 

Vôbiscum f Cie. pour cum 
robis. Avec vous. Voyez Tu. 

VôcâbŸlis . m. f. , le , n. , is. 
Gcll . Voyez Vocalis. 

V oc âbij lu m , /, n. Cic . Mot . 
terme , parole . nom qui sert à 
exprimer une chose. Vocabula 
rebus imponere. -//or. Donner les 
noms aux choses. || Tac. Nom 
propre. 

VôcaLIS . m. /. . le , n. . is. 
Varr. Qui a la voix humaine. || 
Cic. Qui a la voix forte, qui se 
fait entendre. Vocales ran<e ul- 
tra soli/um signa tempestatis 
sunt. Plia. Quand les grenouilles 
coassent plus haut qu’à l'ordi- 
naire , c’est signe d’orage. || Ré- 
sonant , retentissant . sonore , 
bruyant. — chorda. Tib. Cordes 
d’un instrument de musique. 
l ocales. ( sous - eut. lilteree ). 
Voyelles. — undar. Sial. Eaux 
qui inspirent les poètes. Vocalia 
unira. Sial. Grottes où l’on rend 
des oracles. Vocales. Lamprid. 
M usiciens. 

VôcÂussYmus. a. um. P/in. 
Qui a la voix sonore , nette , 
éclatante. 

VôcÂlYtas, à lis , f. Quint. 
Consonnance , douceur de pro- 
nonciation. 

V ôcâlÏter , adv. Apul. A 
haute voix. 

V &câmen . tais y n. Lucr. 
Voyez Vocaeülum. 

A ocÂTio , onisy f. Catul. In- 
vitation. j| Varr. Assignation , 
ajournement. 

VôcÂtîvé, adv. Gell. En ap- 
pelant. j| Au vocatif. 
VfccÂTiyus , a y um % sons- 



VOC VOL 



ent. casas. Varr. Vocatif, cin- 
quième cas des noms latins. 

VbcÂTOR . bris . m . P/in. Celui 
qu’on envoie pour inviter à un 
festin. || Qui invite , appelle. 

VttcÂTÔElUS , a y um. Ter. 
D’appel. 

Vûcâtus ,us , m. Cic. Convo- 
cation. || Virg. Invocation. || 
Sue/. Invitation. 

VbcÂTUS , a y um , part, de 
coco. Appelé. || Engagé. Vocata 
est opéra. Plaut. Je suis loué . 
retenu, ma journée est prise. || 
Plaut. Invité. || I/or. Invoqué, jj 
Orid. Convoqué. 

Vôcï* eràtio . , vais . f. Cie. 
Criailieric , vacarme , grands 
I cris. 



VôcYfErâtor, 5ns , m. Ter/. 
Qui cric . fait grand bruit. 

VôcYrJvRÂTUs . ùs y m. P/in. 
Voyez Vociferatio. 

VôcYfero , as y àri , àlum , 
are , n. Varr. et VôcYrfeRon , 
a ri s , à/us su/n y àri y d. Cic. Crier 
fort, criailler, hausser la voix, 
tempêter. 

VoCÏrYco , as y àri. àlum , are 
Gell. Appeler, nommer, in- 
diquer par la voix. 

Vôcis . gêü. de vox. 

VocÏTÂTVS , a . um. Plia. part, 
de 



VocYto , às . àri y âtum , are. 
Cie. Appeler souvent, nommer 
fréquemment. Fréq. de 

Vbco , às y àri. àlum , are. 
Cic. Appeler , mander , faire 
venir , convoquer , inviter. — 
concioncm. Tac. — l’assemblée. 

— esum comme ssatum , conriram. 
Plaut. Prier à manger. || Délier. 

— hostem. Virg. — l’ennemi au 
combat. || Nommer , donner le 
nom, imposer un nom. Vocari. 
Ter. Avoir pour nom. || Invo- 
quer. — de o s in rota. Virg. 
Adresser des vœux aux dieux. 

|| Citer. — in jus. Cic. Assigner, 
appeler en justice. — in crimen. 
C. Ncp. Accuser, faire un crime. ( 

— in incidiam. Cic. Rendre 
odieux. — in suspicionem. Cic. 

— suspect. — in discrimen. Cic. 
Mettre en péril. — ad exilium. 
Cic. Entraîner à la perte. — ad 
spem. Cic. Relever l’espérance. 

— ad pi/eum. Cic. Mettre en 
liberté , affranchir. — in longum 
sermonem. Cic. Embarquer dans 
un long discours. — in partem 
rei. Virg. Faire part d’une chose. 

— offensas. Tac. S’attirer des 
disgrâces. || — sermone commuai. 
Petr. Adresser la parole. || De- 
mander. — ad calculos. Cic. — 
ad computationcm. Plia. /. De- 



mander compte , faire rendre 
compte. || Vocandi casus. Ge/t. 
Vocatif. 

Voconia te x. Dig. Loi qui cx- 
cluoit les femmes de la succes- 
sion. 

VÔCONTII , ôrum . m. pl. Ha- 
bitans.de Vaison et de Die. 

V ôcOla , a . f. Cic. Petite 
voix. Voeu Itt falsrt. Cic. In- 
flexions de voix qui se perdent 
insensiblement. 

V ô ctf LÂT I O , unis y f. Gcll. 
Accent. 

VügMsus,/, m. Ctrs. Les Vos- 
ges. montagnes de France. 

V b l à . te y f. ( rolro ). P/in. 
Paume, creux de la main. 
Dessous du pied. 

VbLAM , es y et. futur. Voyez 
Volo , ris. 

Valantes, ium y m. pl. Virg. 
Oiseaux. 

VoLATERRÂNUS . a . um. Cic. 
De Volterre , ville d’Etrurie. 

VbLÀTÏCA , a y f. Fesl. La- 
mie. 

\ oEÂtYccs , a y um. Cic. Vo- 
lage , léger, inconstant, chan- 
geant. 

VôlâtYlis ; m. /. , //, n. . is. 
Col. Qui vole. Volatile pecus. 
Col. Oiseaux de basse-cour. || 
Virg. Qui va ou passe vite. = 
Orid. V olage , de peu de durée. 

Vulâtura, <t . f. Varr. et 
Volâtüs , às . m. Cic. Vol . vo- 
lée. ss Saison où les oiseaux de 
passage s’envolent dans un autre 
pays. || Mari. Course rapide. 

VbLËMA , ôrum . n. pl. ( cola ). 
Virg. Grosses poires qui rem- 
plissent la main 

V b le N s , lis y omn. g. Qui 
ajçit volontiers ou librement. || 
Lie. FJ^orable. || Volentia p/ebi 
facere. Sali. Faire des choses 
agréables au peuple. 

VbLENTER , adv. J put. Volon- 
tiers. 

VbLBNTiÀ , 4F./. Apul. V o- 
lonté , faveur. 

Volgiüoum , /. n. Plin. Herse. 

Voi.gÏyXgus, Voloo , Volgus, 
Voyez par Vulg 

VduM , pour retint. 

VbLÏTO , às . àri. àlum , are. 
n. Cic. Voltiger, voleter , voler 
souvent, sa Courir , parcourir. 

— in foro. Cic. Aller et venir 
daos la place publique. — per 
aures. Lucr. Se dire , être ait , 
se faire entendre de tous côtés. 

— per ora. Cic. Voler de bouche 
en bouche , être célèbre , re- 
nommé. 

VoLHUS , pour rulnus. 

VÔLO, as % àri, âtum , are. 
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Virg. Voler. — Passer vite. Vo- 
lât œtas. Cic. Le temps s’envole. 
— irrcvoraùilc verbam. J for. l T n 
mot échappé ne peut revenir. || 
■Aller, courir vite. — mari. Val. 
Place. Avoir une prompte tra- 
versée. Vola . ne me cxspecict. 
Ter. Cours vite , afin qu'il ne 
m'attende pas. 

Vôi.o . fis . eu//, volui.ee/le. 
Cic. Vouloir , avoir volonté. 
Volo or a nia ou vatde tu à causa. 
Cic. Il n’est rien que je ne fasse 
pour 1 amour de vous. — te tri- 
bus verbis. PI a ut. — te paucis. 
Ter. J'aurois deux mots à vous 
dire. Ve tint . nolint. Cic . lion 
gré . malgré. || Prétendre. Quid 
tibi t'is ? Que prétende*- vous? 
Que voulet - vous qu’on fasse 
pour vous? Quid istud sibi cuit ? 
Cic. Que veut dire , que signifie 
cela? || Désirer . souhaiter. — 
ùene . male . alicui . aticujus 
causa. Cic. Etre Jbien ou mal 
intentionné pour quelqu'un. /irr- 
tum vo/o. Ter. Jè vous veux du 
bien.»* Veliem </uar celles. Sen . 
Je suis fiché de ce qui vous ar- 
rive. Ut vêtis. Cic. A votre gré. 

-* V b L ô v E s . um , m. pl. Liv. 
Volontaires. 

Voi.PEs . pour vnlpcs. 

YoLsce, adv. Fcst. Eu langue 
volsque. 

Vols Ci, ôram . m. pl. Liv. 
Volsques , peuples du Latium. 

VosELLA , O! , /. ( vutsus , de 
rello). Ce/s. Pincetle ou tenette 
de rhirtirgien. 

Volsgra, te . f. {veilo). P est. 
Oiseau de mauvais augure. 

VolsÏMENSIS , m. f. . se. n. . is. 
/Y/ff.De Holsènc. ville d'Etruric. 

VoLSUS . a , um. Mart+Y.yWé. 
Voyez Vulsüs. 

VoltYmenses , ium. m. pi. Cic. 
Citoyens de la tribu Voltmia. 
VoLTi's , pour vultus. 

VbLi BYLis . m. f. , te y y. , is. 
Cic. Aisé à tourner , qu'on 
tourne aisément. — nidus. Plia. 
JSid ovale. Volubilc bnxum. Virg. 
Sabot , toupie. — matum. Ovid. 
Pomme d’or. = Changeant, in- 
constant. variable. Volubilis for- 
tuna. Cic. Fortune inconstante. 
j| — oratio. Cic. Style coulant , 
abondant. 

V i> l f; b ï L Y T a s , à fis. f. Cic. 
Volubilité , aptitude à tourner, 
à être mu circulairemcnl. j| Ovid. 
Forme ronde . ovale , propre it 
tourner. = Inconstance. || — 
lingute. Cic. Volubilité de la 
langue. — verborum. Cic. Abon- 
dance de mots. — circttltiioria . 
Quint. Verbiage de charlatan, i 
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V&LUbYlYte* . adv. Cic. En 
tournant. || Cic. D une tiiauiere 
coulante. 

^ dcttcEn . m. et crfs , m. f . , 
cre . n. . is. Cic. Ailé, qui vole. 

— drus. Stat. Mercure. ~ Vite , 
léger . rapide , qui semble voler. 

— ( n / una - Cic. Fortune légère. 

V blCCRA . tr . f. ( volvo ). Col. 
Petit ver qui s entortille dans 
les feuilles de vignes, liset. 

VijLUCius . is./. Cic. Oiseau. 

— Junoaia. Ovid. Le paon. Tyr^- 
rherur vol unes. Stat. Les sirènes. 

V6l.lt CRIPES , edi s , omit. g. 
Aus. Qui a le pied léger. 

V ÜlccrÏter , adv. Ammian. 
Promptement. 

VÔLÜMEK , Unis , n. ( volvo). 
Ovid. * 1 our , 'entortillement , 
tourbillon, — ctr/i. Ovid. Mou- 
vement circulaire du ciel. Vo/u- 
mina serpentum. P/in. Plis et re- 
plis des serpens. — fumi. Ovid. 
Tourbillons de fuinée. = — 
sortis. Plia. Révolutions . chan- 
cemens. || Rouleau , volume , 
livre. — episioiarum. Cic. Pa- 
quet de lettres. 

VoM MÏNÔsrs, a . um. Sidon . 
A plis et replis. 

V OLL'MNA , te.f. et Vôlumnus. 
i , m. S. Aug. Divinités sous la 
protection desquelles on pluçoit 
ta volonté des enfans nouveau- 
nés. 

VëLUüT . 3c. pers. pl. prés, 
ind. du verbe volo. 

V 6 l o y T À R i À , adv. Am. et 
V oluntâriô , adv. Liv. Volon- 
tairement , de son gré , de son 
propre mouvement. 

V bLt'NTÂRirs , a . um. Volon- 
taire , qui agit de son propre 
mouvement. — miles. Cars. Un 
volontaire. |J Cic. Qu’on lait de 
plein gré. sans contrainte. Vo- 
lant a ri a jurisdictio. Mari. Jet. 
Arbitrage. 

VÜLüKTAS , Mis . f. Cic. V o- 
lonté, action de vouloir. || In- 
tention . dessein. || lionne vo- 
lonté , bienveillance. — vestra 
si ad me accès se rit. Ter. Si vous 
m’êtes favorable. Ad voluntatem 
lo'jui. Cic. Flatter. Fr ou de vo- 
luntate. Cic. A mon gré. |] Plia. 
Dernirres volontés , testament. 
W—nominis. Quint . Sens d’un mot. 

V 6 L u p . ind. , n . Plant, et 
Vfturpfe, ind., n. Ter. Chose 
agréable . qui cause de la joie. 
— mihi ex te est. Plant. Vous 
me faites grand plaisir. — est 
mihi. Ter. J’en ai bien de la joie 

'en suis ravi. 

V ÜL^PIa . ar , f. Varr. Dresse 
le la volupté.. 
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VÔLüFTÂbYlis . m. /. , le , u. , 
is. Piaut. Agréable. 

^oluPTÂriè, adv. Apul. Vo- 
luptueusement, dans les volup- 
tés , les délices, les plaisirs. 

VoLUPTÂniüs , <7, um. Cic. 
Voluptueux . qui cause de la vo- 
lupté . du plaisir. |{ / ofup/arie 
possessioncs. Cic. Lieux de plai- 
sance . de délices. || C/c. Qui 
éprouve de la volupté. || Cir. 
V oluptueux . épicurien . adonné 
au plaisir . sensuel , charnel. 

" y b L U PT A S , Mis . /. ( volo ). 
Cic. Volupté , plaisir. Volupialt 
esse. Cic. Faire plaisir. Volupta- 
tem eapcrc ex. Tirer du plaisir 
de. Volupfa/e perfundi. Cic. In 
voluplale esse. Cic. Eprouver 
du plaisir. || Délices des sen* , 
plaisirs déréglés. Volapta/ibus 
dédit us. Cic. Livré aux plaisirs 
de* sens. |j Passions. V’oluptalcs 
framare. Liv. Mettre un frein à 
ses passions. || Cic. Déesse de la 
volupté. || — met/. V irg. Terme 
de tendresse. |j Vopisc. Fêtes , 
jeux . spectacles. 

^ ftU’l’Th'ïcus . a. um. Apul. 
Qui inspire la volupté. 

* VôluptuÂRIüs . a . um. Mar/. 
Cap. Voyez Yüloptaril’s. 

V6lvptuor . ans , a/us sum , 
àri , d. Quint. Nager dans les dr- 
liccs. jouir des voluptés, se li- 
vrer aux plaisirs. 

* V&LtPTUÔsà . adv. Sidon 
Avec volupté . plaisir. 

Vôluptuôscs . a . um. P/in. j. 
Qui cause de la volupté , fait 
plaisir . délicieux, voluptueux. 

V6l Ota . tr . f. ( volvo ). Vitr. 

A olute . ornement d’un chapi- 
teau fait en forme de spirale. 

VëLÜTÂB RC» . /, n. Virg. 
Bourbier, bauge où se vautrent 
les sangliers. 

V&LCTÂBVNDCS , a . um. Cic. 
Qui aime à se vautrer. || Qui 
roule un dessein dans sa tête , 
pensif, agité. 

V6lC’TÂtIm , adv. P/aut. En 
roulant. 

V ÔLflTÂTio. unis./ Cic. Rou- 
lement. (J Val. Place. Roulis de. 
vaisseau . mouvement causé par 
l'agitation des flots. |{ — in lato. 
Phn. Action de se vautrer dans 
la boue. = — animi. Sen. In- 
quiétude d’esprit . — rerum hu ma- 
ria ram. Sen. \ lassitude des cho- 
ses humaines. * 

\ &LÈTÂTUS . tis . m. Ptin. Ac- 
tion de se rouler. 

YbLÛTÂTtls . a . um . part, de 
voluto. Cic. Roulé. || % autre. 

\ 6m ïÈ , adv. P/aut. et Vë- 
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lïÏTl® . ailv. Aon. En roulant, 
par rouleau. 

VoLVTÎNA , »,/ S. Aug. 
I) cesse romaine qui avoit soin 
de l'enveloppe (les grains dans 
les épis. 

YolCto » as . fu i , âturn . ürc, 
fréq. de cotco. Prop. Router . 
faire rouler. — vocem . Virg. Faire 
des roulades. Volutari cirrum 
terrain. Cic. Etre uiu rapide- ! 
ment autour de la terre. — in 
lato. Varr. Se vautrer, se rouler 
dans la boue. — ad pcdcs.Ad lier. 
Tomber aux pieds . sc proster- 
ner. — in omm généré fiagiiionum. 
Cic. Se plonger dans toute sorte 
de débauche*. =* — anima. J. if. 
Rouler dans son esprit . — in sc- \ 
creta. Lie. Machiner secrètement. ! 

VôlûtüS , üs , m. Apul. Ac- 
tion de se traîner en rampant , 
eu serpentant. 

VolÎ’TUS , a , um , part, de 
colvo. V irg. Rouler. Volultepcr 
ara lacrymœ . Virg. Larmes qui 
coulent. 

Volt A , a . f. ( coho ). T’arr. 
Voyez Vt’LVA. ]| Varr. Enve- 
loppe des champignons. |] Scrib. 
larg. Pelure de fruits. 

Vol vendus . a . um. Qui doit 
être roulé. Votccnda dits. Virg. 
Révolution des temps. 

Volvens , Us , ornri. g. Qui se 
roule. Volceniiùus annis. Virg. 
Dans la succession des temps. 

Volvo, is , ci. lut uni , cerc 
( t iA iw ). Cic. Rouler, tourner, 
faire tourner ou rouler. — ucu- 
los. Virg. Rouler les yeux. Voici 
in caput. Virg. Faire la culbute , 
rouler la tète la première . — in se. 
Virg. Faire un cercle. |j Volcere 
libros. Cic. Feuilleter des livres. 
= — toi casus. Virg. Courir tant 
de hasards. =s — cmn animo. Sali. 
— secum . Lie. Rouler dans sa 
tète . dans son esprit . agiter . 
méditer. — betlum. Tac. — de 
faire la guerre. || — cerba. Ocid. \ 
Avoir une élocution facile , j 
abondante et rapide. Voici uno 
spiritu. Cic. Etre prononcé tout | 
d'une haleine. 

Y olvox . bris . m. P! in. Ver ! 
qui ronge la vigne. 

* V oMAX , acis . omn. g . Si- 
don. Qui est dans l'habitude de 
vomir. 

A uHEE, cris, m. (eomo). Virg. 
Soc de la charrue, jj Charrue. 

* Nom EX , tels , m. PI nui. 
Le haut du soc de la charrue. || 
Vutncx. Y omisse me nt. 

VomYca ,*,/!( como ). Cic. 
Abcès . aposfinnc. tumeur plei- 
ne de pus. Vüinicu/M rampe rc. 
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P/in. Faire aboutir un abcès . 
percer une aposluiuc. = Plaut. 
oourse pleine. 

VomYcôsus , a . um. Ctrl. 
Aur. Qui a un ou plusieurs abcès. 

\ omTcus . a , um. Sen. Pes- 
! lilenlicl . contagieux. 

A b M ÏPÏ eus, a . uni . Ctrl. 
Aur. Qui provoque le vomisse- 
ment. 

YumÏfluus , a , um. Cal. 
Aur. De vomissement. 

VôMts | is , m. Virg. Voyez 
Yom EX. 

VüMÏTIO, ônis , /. Cic. et 

* YomYtium , ii , n. Mari. 
Cap. Vomissement. 

Y ümVto , as , àci , ütum , tire. 
Col. Yomir souvent. 

VuMÏTOR , bris , m. Sen. Qui 
vomit , sujet au vomissement. 

A ümÏtôria ? brum . n . pi. 
Jfacr. Larges ouvertures par où 
le peuple sortoit des spectacles. 

VoMÏTÔnius . a , uni. Plin. 
Vomitif, qui fait vomir. 

A ojwïtus , iis , ni. Plin. Vo- 
missement. 

Vfrîtfo . is , müi , mi/um . mere. 
Cic. A omir, rejeter ce qu’on a 
dans l'estomac. — citarn. Lucr. 
Mourir. — puqtuream an imam. 
Virg. Ilcudre l'ame avec des flots 
de *anç .= — undas satutantum. 
Virg. V orair des flots de courti- 
sans. 

VbpisCUS . /, m. (ci adipisci). 
Plin. Celui des jumeaux qui naît 
vivant , l'autre étant venu mort 
au monde. 

Y opte pour eosipsi. 
VunÂcÏTAS , àtis ./. Plin. Vo- 

racilé. 

A bnÂcÏTER , adv. Macr. Avec 
voracité. 

A orâgÏNÔSUs , um. Ilirt . 
Plein de gouffres , ou il y a 
beaucoup d'abîmes. 

A orÂc.o , ïn/s , f. ( corare ). 
Cic. Gouflrc . abîme , tournant 
d'eau. || Curi. Ouverture de terre 
profonde. — patrimonii. Cic. Dis- 
sipateur , prodigue. 

* A orâtio , unis , f. Action 
de dévorer. 

A ÎJrâtor, uns , m. Plaut. Dé- 
vorateur . qui dévore. 

* A baÂTRiNA , œ , /. Tert. 
Taverne , cabaret. || Amm. 
Gouffre . abime. 

A orâtus , a . um. Mari. Dé- 
voré. =Vïct. Englouti. 

A 5rax , àcis . omn. g. Cic . 
A’orace , qui dévore , mange 
avec avidité. — eenter. Ovid. 
A entre afTainé= — impensa. / al. 
Max. Dépense folle. — usura. Lu- 
can . Usure dévorante. 
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A" b RO , âs , â ci , âium , are- 
Cic. Dévorer , avaler sans mà- 
cher. || Manger avidement. — 
la muni. Plaut . Avaler l'appât , 
mordre â T ha in eço n. = — li Itéras . 
Cic. Dévorer les livres. — cia/n. 
Catul. Faire un voyage rapide. 

A'orsim, A’orsùm , etc. Voyez 
par. Vers.... 

A onsos . ùs , m. Plin. Rraule, 
gavotte , danse en roud. 

A ortex , iris . m. ( cerlo ). 
Virg. Tournant d'eau . gouflre f 
abîme , tourbillon de vent. — 
rapidus corat ai/uorc. 1 irg. Le 
gouflre en tournoyant dévore sa 
proie. = — pugtne. SU. liai. Le 
plus fort de la mêlée. Vorhces 
ofjiriorum. Sen. Le tourbillon des 
devoirs de société. |j Ce/s. Tran- 
chée , colique. 

A ortÏCOUDXUS , etc. Voyez 
Averti. 

Vos . gén. ces tri , ceslrûm , 
dat. cobis. Cic . Vous . de vous , 
à vous. Vosmetipsi. Cic. V ous- 
mêmes. 

A'osTER , Ira , trum. Plaut. 
Voyez A ESTER. 

Votïeer, a , um. Sial. Charge 
de vceux , qui porte des choses 
vouées. 

A üTÏvÏtas . â/is. f. Inscr. Obli- 
gation contractée par un vœu. 

VÔTÏYCS , a , uni. Cic. Votif, 
voué , promis ou consacré par 
vœu. — sanguis. Ocid. Victimes 
promises. Votif a labella. J/or. 
Ex-voto. -=.Apul. Agréable, qui 
réussit au gré de nos voeux. 

AoTUM , rôti , n. (coceo). Cic. 
A'œu . promesse laite à dieu. — 
nuncupare. Cic. Faire des voeux. 
Voti fidem solcere. Ucid. S'ac- 
quitter d’un vu!U. = — an— 
nuere. Cic. — damnare. I irg. 
Exaucer les voeux. V o/a dicis ca- 
ncre. Virg. Chanter des hyipncs 
en l’honneur des dieux, jj / opise. 
Jours où l’on fait des vœux pour 
le prince et l’empire. || Ocid. 
Prière. || Désir, souhait. In cota 
ait crins succedcre. Ocid. lier 
sur les brisées d’un autre , être 
son concurrent ou* son rival , 
avoir les mêmes vues. In co/o est 
scire. Pers. Mon envie seroit de 
savoir. || Mca cota. Cic. Terme 
de tendresse. 

A ôtus t a , um. Cic. Voué , 
dédié , consacré. Part, de 

A ôveo . es , edei , cû/um f 
cire. Cic. A r ouer, faire un vœu, 
promettre à Dieu. — tcmplum 
de o. féic. Promettre a un dieu 
de lui élever uh temple . — raput 
pro pat rite sa f u/c. Cic. Se dé- 
vouer pour le salut de la patrie. 
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|( Désirer ardemment, souhaiter 
fort. Quid voveas clige. Ovid. 
Choisis quel vœu tu as à for- 
mer. 

Vox . vbcis.f. ( j3o» , crier ). 
Cic. V oix. — ranora . Ovid. Voix 
sonore. Vocis asp entas. Lucr. 
Dureté de la voix. Vocem infiexu 
modulationis tonyuere. Sen. Faire 
des fredoiu . des roulades. — 
antidata crpromerc. Clattd. Pou- 
voir:* peine articuler. — pracludil 
me/us. Phcrd. La crainte ëtoulTe 
la voix. U Mot . parole. Vox ex 
una omnium est. Cic . C’est la 
voix publique, le bruit commun. 
V ocem exprimere non passe. Cas. 
Ne pas pouvoir tirer une seule 

f tarole. Ex voce agnoscere. Just. 

leconnoitre quelqu'un à son 
langage. || Vocem toi 1ère. /for. 
Prendre un ton . un style élevé. 
|} / ores. Cic. V oyelle. || Cic. Ac- 
cent. 

. vu • 

Vulcânâlia . iam . n. pl. 
Varr. Fêtes de Vulcain. 

VulcaNÂi.is . m. f. , li, n. . 
is. Varr. et VpLCÏNItfS, a . uni. 
Cic. De Vulrain. Vulcania acics. 
Virg. — pesfis. Si/. Hat. Incen- 
die. = — arma. Virg . Armes for- 
gées phr Vulcain. 

VrLCÂWüs , i . m. Vulcain . 
le dieu du feu. || Virg. Le feu. 

V n L G A , a. Non. Voyez 
fitTLGA. ' 

V u LG Â MS . m. f. , r/ , n. . 
is. Cic. V ulgaire . commun , 
ordinaire. — liberatitas. Cic. Gé- 
nérosité banale. — via. Quint. 
chemin battu. — pur lia. Ovid. 
Courtisane. Vulgnria. P/in. j. 
Couipliineus ordinaires. || ffor. 
Mets communs. — verba . Quint. 
Expressions triviales. 

* VüLGÂRÏTAS , àtis .f. Apul. 
Le commun. 

VulgârÏter. adv. Cic. Vul- 
gairement . communément. 

VuLGÂRirs , a , um . Gcll. 
Vorez VulgaRIS. 

VrLGÂTOR . bris . m. Oui di- 
vulgue . public , rend public. — 
taciti. Ovid. Qui révèle un se- 
cret. 

Vulgatts . a . um , part, de 
pu/go. Publié . divulgué. Vu/ga - 
tior fama est. liv. C’est un bruit 
assez généralement répandu. Fe- 
mintivulgatocorporc . Ovid. Pros- 
tituée. 

VcLGATUS , tis , m. Sidon. 
Publication. 

ViactEWSES . ium . m. pl. 
Plin. Peuples de la Gaule uar- 
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bonnoise. || — d’Apt , en Pro- 
vence ( Vaucluse ). 

VulgïvXgüs . a , um. Lucr. 
Voyez V ulgaris. 

VülgÔ . adv. Cic. En tout 
lieu . par-tout. || Comtuuné- 
uient , vulgairement , ordinai- 
rement . publiquement. — lo~ 
quuntur. Cic. C’est un bruit gé- 
néral. — audio. Cels. J’ai souvent 
entendu dire. — viefam yuarrcrc. 
Ter. Se prostituer. — oslendere. 
Cic. Publier . — conceplus . tjute- 
situs. Ulp. Bâtard. 

VuLGo. as . avi . âtum , are. 

! Virg. Divulguer . publier . ren- 
I dre public . mettre en lumière . 
faire courir le bruit . répandre 
dans le monde. — corpus. P/aul. 
Prostituer. — mnrbos. Liv. Mul- 
tiplier les maladies. — tiirum. 
Quint. Mett e un livre au jour, 
le donner au public . — rem in ma- 
yas. Tac. Exagérer. Vulga/ur 
rumor. Lie. Le bruit sc répand. 

! vulgari cum privai is. Liv. Se fa- 
miliariser avec «les gens d’un 
rang inférieur , se prodiguer. 

A ULGUS , / . m. et plus sou- 
vent neut. Virg. Cic . ( eolvo ). 
Vulgaire, commun, multitude, 
populace . — tyuod servorum sale/. 
Ter. Ce que lait le commun . les 
esclaves. — cir/eri omnes fui nus. 
Sali. Nous avons tous été regar- 
dés comme la lie du peuple. 
Vulgi rumor. Tac. Bruits de 
ville. In vulgus cmanare. Cic. 
Etre publié. 

Vulgus , ns. Varr. Voyez 
Vulgus . i. 

YuLNEaÂBÏus . m.f. , le . n . , 
is. Cari. Aur. Qui blesse . ronge, 
cause des douleurs lancinantes. 

Vli.NÊRÂRIUS , ii , m. Plin. 
Chirurgien, qui panse les plaies. 

VuLNERÂRIUS , a . um. Cic. 
Vulnéraire , qui concerne les 
plaies. 

VuLüfeRÂTlo * onis , f. Cic. 
Action de blesser. = — Cic. At- 
teinte portée à l’honneur, etc. 

VuLNf.RÂTüs , a , um. Cic. 
Blessé. Part, de 

Vulneko , us . avi . âtum , 
are. Cic. Blesser, faire des bles- 
sures. = — verbis . Cic, Piquer, 
choquer , offenser par ses dis- 
cours. 

VulsYfer , a . um. Prud. et 
VulHÏfÏcüs . a , um. Virg. Qui 
blesse . qui fait une blessure. 

Yvlncs . eris , n. Cic. Plaie . 
blessure. || Juv. Coupure . dé- 
chirure. Il Virg. Flèche . trait. 
= Perte . dommage . échec. 
Vulnerc fortunes percussus. Cic. 
Frappé par la loi lune. 1| Virg, 
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Douleur , chagrin. |) Blessure 
d’amour Vutneru mu tua. Ovid. 
Amour mutuel, jj —tnbularum. 
Cic. Rature dans les registres. 

VüLNrsciÎLlTM . / . n. dim. de 
vulnus. Ulp, Petite plaie ou bles- 
sure. 

VulpÊcCla . <r . /. Cic. Re- 
nardeau . petit renard. 

VuLPJÜS , is , f. ( *A.(Jr*»£ ). 
Hor. Bénard . animal. 

Vulpîkârm . m. f. , ri, n. , 
is. Apul. U usé comme un re- , 
nard. 

VulpVnor , bris . atus sum , 
àri . d. Varr. Faire le renard . 
ruser . finasser . user de finesse. 

VuLPINUS . a . um. Sue/. De 
renard. = Plaut. Busé. 

Vulpio. bnis, m. Apul. Vieux 
renard . vieux coquin. 

V U LSI . prêt, de vello. 

Vclsûra . ie , f. V'urr. Ac- 
tion d’arrachcr. 

\vl sus . a , um. Lucan. Ar- 
raché. Part, de vello. 

Vult troisième pers. prés, 
indic. de vulo , vis. 

VultÏcülus . i . m. dim. de 
vu/tas. Cic. Petit visage. 

Vultis deuxième pers. pl. 
prés. ind. de volo . vis. 

VfJLTUÔsus . a . um. Cic. Qui 
affecte un air .v« : vère . un visage 
refrogné ; qui fronce le sourcil. 

Vultcr . uns . m. {polo, vo- 
ler ). Plin . Vautour . oiseau. 
~dc. Homme rapace, il Sen. 
Qui couche en joué une succes- 
sion. || Hor. Montagne de la 
Pouilles 

VultDiÎKOS , a . um. Plin. De 
vautour. 

VultCris, is . m. Enn. f oyet 
VüLTUR. 

V ultUrius. ii . m. Liv. Voyez 
Vultur. |{ Cic. Pillard . concus- 
sionnaire. 

Vulturnus. /. m.Plin. Fleuve 
de Campanie. || Varr. Dieu de 
ce fleuve, jj Gel/. Vent de sud- 
est . quart sud-est. 

Vultus . ùs . m. ( volo . xou 
loir). Cic. Visage, air du visage, 
mi ne. face. — lubricus aspici • H° r - 
Visage dangereux à voir. 
nés exprimere. Cic. Faire toutes 
sortes de mines , prendre U>u itJ 
sortes d’airs. — habet oacent. 
Ovid. Son air n’a rien de me- 
naçant. Vu/tu al/crius régi. <Sf n - 
Se i*égler sur les regards d un 
autre. U P/in. Portrait- image. 
i| Ovid. Face . apnareuce. 

Yulva . a . f. { ou 
polvo ). Juv. \ r idve , matrice- 

Vulvüla , «r , /. Apte, dim- 
de vutva. 
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La lettre X , dam les chiffres 
romains . vaut dix. 

Xaxtuen'es . is , m. ( £«»$*' . 
roux ). Plin. Pierre précieuse de 
Médie. 

XaSTHUJU. tin. herbe qui sert 
à ronilre les cheve.ux blonds. 

Xasthus . /. n.Plin. Fleuve de 
Phrygie. || Virg. — de Lycie. 

XE 

XËNlftLüM. i.n. Apul. dim. de 

Xénicm , //*, n. (£irH, hôte ). 
31 art. Présent que I on faisoit 
aux hôtes. [|— aux convives. Ulp. 
|| — aux gouverneurs de pro- 
vince. || Plin. j. Honoraires d’un 
avocat. 

XÜNODÔCHIUM. //, n . 

recevoir ). Cad. Hôpital. 

Xe.nÜüüchus , / , m. Cod. Hos- 
pitalier. 

Xénon , dais , m. Cod. Jusl. 
Hôpital. 

AEN5pXar»ClU , ôrum. m. pi. 
( vitf fournir). Dig. Ceux 
qui étaient chargés de fournir le 
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bois et le sel aux personnes en- 
voyées avec, un caractère public. 

XëaampêlYncs, a , um 
sec; <i/uir#A»ç , vigne ). Juv. De 
couleur de feuflies de vigne 
morte. 

XêrantYcus , a . um . Theod. 
Prise. Dessiccatif. 

XÈnoLYBiÀ , te ./. Se/v. Partie 
aride de la Lybie. 

Xlrolôphus , i , m. (acçk, 
éminence ). Prise. Hauteur voi- 
sine de liyiance. 

XÊnopiiAGiA*. te . /. ( t«yv , 
manger ). Terl. Usage des ali— 
mens secs. 

XÉROPHTHALMIA, a.f. 

/*•« . oeil ). 3fare. Emp. Chassie 
sèche, maladie des yeux. 

XI 

XÏPHIA5, ». m. glaive). 

Plia. Poisaon dont la bourbe est 
armée d'une pointe. || Plia. Co- 
mète. 

Xïphicm , il, a. Plia. Glaïeul, 
plante. 



XYS looS 



XY 

XtiIsos , a . um. P/in. De 
cotonnier. 

X y to îpaî.s X m iim . i.n . Plin. 
Arbre d’où coule le baume. 

X ylon . /, n. Plin. Arbre où 
croît le coton. 

XyLÔPHYTON , / , n. (f VAer , 
bois; çuri», plante). Apul. Con- 
soude . plante. 

Xyris . is , f Plin. Iris sau- 
vage . plante. 

Xystarchus . / , m. (*px* , 
romain ndcrae.n t) . Terl. Directeur 
des exercices athlétiques. 

XystYcus. /, m. Sue/. Athlète 
qui s’exerçoit à couvert sous de» 
portiques, lorsqu’il faisoit mau- 
vais temps." 

XystYcus, a . um. Terl. Qui 

concerne ces exercice#. 

Xystum. i . n . et Xystus, /, 
m. (cv*. ratisser). Vitr. Prome- 
nade . lieu ou l'on se promène à 
couvert, ailée ou portique où les 
athlètes s'exerçoicul à couvert. 

m 
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ZXbûlus ,/,/». ( , partie, 

augm. £«aa# , jeter ). Lacl. 
Diable. 

ZXciHTHirs , a , um. Plin. De 
l'ile de Zante. 

ZÂMIA . te . f. (f»/“i«). PI a ut. 
Perte , dommage. 

ZÀMJ.fE . arum , f. pl. Plin. 
Sommes de pin qui s’ouvrent sur 
l’arbre et gâtent les autres, si 
on ne les ote. ( Lises Azania , 
d’af«îr« , sécher. ) 

Zanchæ . arum , /. pl. T reh. 
Poil. Sorte de chaussure. 

Zanclæus , a , um. Ovid. De 
Sicile. 

ZaPLÜTüS , / , m. ( x A«ro«, 
richesse ). Pelr. Très-riche, t _ 

ZE • 

Zea , a , f. Plin. Fpautre , 
sorte de blé. || Aput. Sorte de 
romarin . plante. 

Zët.ÏvYrà , a . f. Tert. Concu- 
bine d’un homme marié . ePpar 
conséquent jalouse de la femme 
légitime. 

Zëlo , às , are. Tert. Etre ja- 
loux. 

/.Élûtes, œ.m.Tert. Zélateur, 
jaloux. 

Dict. Lai . fcflUlC. 



ZêlÔttpa, a,f. Pelr. Jalouse. 

ZËLÔTYPIà , œ , /, ( ryxtm , 
frapper ). Cic. Jalousie. 

ZÉJ.ÔTYPUS, a , um. Quint. Ja- 
loux. 

ZÊr.rs , /, m. zèle). 

Vitr . Zèle . ardeur . émulation. 

Zënia , a , f. (£••», bouillir). 
Apie. Pot , marmite. 

ZÉNITH , ind. (mot arabe). Le 
point vertical, ce oui est direc- 
tement au-dessus de nous. 

ZÉPHYRS es . a , um. Plin. Du 
zéphyr. Zephyria or a. P! in. 
Œuls sans germe. 

ZËphyrus, /, m. (fi* ç«p*r, 
qui porte la vie). Plin. Zéphyr, 
le vent d’ouest , d’occident , du 
couchant. 

Zerynthiüs. a, um. Oeid. De 
Zérynlhe, ville de Samothracc. 

Zêta, te .f. régime). 

Plin. Chambre à coucher. 

ZÉTÂRlüS. il, m. Paul. Jet. 
Valet de chambre. 

ZëTËcülà, a.f. Plin. dim. de 
Zêta. 

ZÉÜGÎTÆ JÊPI™- nt.pl. (( , «vy#i. 
filet ). /V//7. xTluaux pour pren- 
dre des oiseaux ii la pipeV. 

Zeucma. hiis.tr Cù'. S oh c ha, 
ville de Syrie , sur l’ Euphrate. 



| Zii’gxa, ntis , n. (^*vy*», join- 
dre). Asc. Ped. Fig. de gramm. 
qui consiste dans l’adjonction ou 
connexion de plusieurs membres 
de périodes régis parle même 
verbe. 

Zets. /. m. (Z«vt, Jupiter). 

Col, Plin. Dorée , poisson con- 
sacré à Jupiter. t 

zt 

ZhîgYbér-I. ind. Plin. et Zna^ 
zYberis . is. f. Ccls. Gingembre, 
racine des Indes , qui a un goût 
de poivre. 

Zi5Z!zl ; L0 , as , tire. A uct. 

Pki/. Chanter ou crier comme 
riùrondelle. 

Zirbis, /, m. A pic. Voyez 
Ojvilntlm. “ 

ZizANrv . se , y. et ZtZANitfM , 
ii, n. Bill. Ivraie. 

ZizYPHt'M , /, n. Plin. Jujube, 
fruit du jujubier. 

Zîzvritusf, /, / PalC Juju- 
bier. * 

zo 

Zûdiactei’s , a , vm Mars 
Cap. Du^odiaque. 
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ZudiaCgs , i , n. petits 

animaux ). Cic. Zodiaque. 

Zona, tr . f. ceindre). 

Catul. Ceinture. || Bourse. Xo- 
nam prrderc. 11 or. I’erdrc son 
argent. H Virg. Zone, chacune 
des cin<| divisions déjà terre. 
— duodecim signis confirma ta. 
Vilr. Zodiaque. || Sert b. Larg. 
l'orcz Zostek 

Zôxâlis , m. f. , le, n. , 11. 
ülacr. Appartenant à une des 
xoncs. 

ZÔNÂatiîS . ii r ct. Ceiuluricr , 
faiseur de reintures. 

Zona bus, a , um. Plouf. De 
ceintures. — sertor. Plaul. Cou- 
peur de bourses. 

ZônâtIm . ad». Lurit. fin cer- 
cle . en rond , en tournant. 

ZônCla, ec , /. Catul. Petite 
ceinture. I 



ZôopitiiRo , », ct. , ani- 
mal ; tv« , porter ). Zodiaque. 
|| Vilr. Frise , terme d’architec- 
ture. 

Zôor!mtA!.wrs,/.CT.( t4«a/»ù, 
œil). PI in. Joubarbe . herbe. 

ZÜFISSA . a . f. (vivra. poix). 
Plia. Hesinc méléc de cire qu'on 
racle du corps des navires. 

Zosteb, is. ct. r»p, eein- 
ture , futrlm ; rcindre ). Plia. 
Feu sacré . feu S. Antoine, nia- 
l.ldii'. 

ZÔTnÊCA . tr . f. ( £«*• . virre ; 
endroit ou l'on serrajtPfliij. 
Cabinet d'étude { alcôve. 



Zygia ,«,/!( dsric . joug ). 
Pila. Sorte « érable. j| A put. 
Kpithéte de J unon présidant aux 
.noces. — tibia. Apul. Flûte dont 
on jouoit aux noces. || Chant 
d'hvménée. 

ZVGIS, is .f. ( joindre). 

A put. .Serpolet sauvage. 

Zygostasji'ih , il. U. Cod. 
T h rail Fonction de peser. 

ZygostXtes . tr . ct. ( , 

balance . • tooi . peser ). Cod. 
Tfitnd. Inspecteur des poids ct 
mesures. 

ZyTiivM . »'. n. Col . Zytbcs , 
/'. ct. Plia. Uiere forte , boisson 
fermentée , faite d'orge et de 
houblon. * 



Zi'BA . a . f. ( inot africain >. 
tin. Semence de ronce. 



Tvpis lf. Formant 
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CATALOGUE DES LIVRES CLASSIQUES 

QUI SE TROUVENT CHEZ LE NORMANT. 



f R K o f. delà Mythologie universelle, ou Diction- 
naire île In Fable , adopté pa* Sa commission Jeina* 
vragcsplassiquc», pour les lv ecof elles écoles sccon- 
<bins ; par F. Noël, i vo«, in-i* de ü>o pages, 
TjctU-UXle . Il deux colonnes 5 fr. 

Alsrégé de ITittloire sainte de l’ancien cl du nou- 
veau Testament ; par Fleury, «vgo gravures, i vol. 

a ii> 3 fr. 

Abrégé de L Vie des Suinl* , pour tous les jours 
«le l'année . avec des Réflexions sur les tète-* mo- 
biles , orné de. 3 r 5 Ü£. en bois , représentant le 
Mystère ou le Saint du jour, gravées pur le célèbre 
.A Fa p> don ; augmenté de* Prières du matin et du 
soir , et de l'ordinaire de a nics.c en latin et en 
français. i vol. in- 1* de idu> de 4 q<> pag. 3 f>. 

AbgÉgé du Génie du ChristiamBnic , ou |jt:«uté* de 
h Religion clirétienne , par Fr. Aug. de C bateau- 
Friand. 2 vol. in-12, pau. bu 5 fr. 

Ami des Eufans (V ) ; par Ibrquiu ; non', éditiou 



Ami des Eufans ( l’ ) ; jçar iierquiii ; nouv. éditiou 
orncc de lig. la vol. 111-18 « lig. • , . . . l 5 fr. 

Api^ ndix de D » is. cui acccs. it Dictionarium Latino 
Gullicum. L u vol. in- 8, relié en patch. 90 c. 

Aventure* de Télémaque, par Fénelon, traduites 
en anglais par J. Ha" kestcortli. « vol. in- 1 a. 3 lr. 

Le* mêmes, français - anglais , traduites par 
J. Haivke*\torlh. ■/ vol. in-ia 6 fr. 

Le* mêmes , en espagnol, »ur la dernière édi- 
tion de Madrid, i vol. io-12. ..... . 3 fr. 

lye* incniih , anglais-espagnol , traduites par 
J. ILiwk'îsworth. 2 vol. in- rj 6fr. 

Boileau , à l’usage des Lycées et (les Ecoles secon- 
daires. Un vol. in-j$ . . î lr. 35 c. 

Caractère i de la Bruyère «t de Théophraste. 3 vol. 
in-iS 3 fr. 3 o c. 

Catéchisme à l*u»age de toutes les egli.es de T Em- 
pire français, édition présentée à 8 M. l'Em- 
pereur et Roi , et approuvée par son excellence 
le mini.-lre des cultes. I sol. iu-ii, beau pap. , 
rcl. eu pareil 4 50 c. 

Le inéinc, 1 v<>I.iu-i8, beau pap. cari. .joc. 

Le tUmiic, i vol. in-i8, papier commun, cil 
feuilles : 20 c. 

Catéchisme historique de Fleury , caractère philo- 
sophie. Un vol. in- 18 m \ fr. 

Chefs-d'œuvre de P. et de Th. Coruril’e ^ sau* 
Commentaires. S vol. in- 10 6 fr. ^5 c. 

Le» mêmes, avec Je* Commentaires de Vol- 
taire. 5 vol. in-18. . c# fr. 25 c. 

Chefs-d’œuvre dramatiques < 1 ** Voltaire , composés 
de toutes les pièces qui sont jouée* sur le Théâtre* 
Français ,’a\ec l«*s préfaces et discours qui sont 
en tète de chaque pièce dans l’édition de Beau- 
marchais. 4 V °L »n-i 3 5 fr. 4 ° c. 

Choix tic beaux exemples, tirés d<H auteur» anciens 
et modernes pour l'instruction et I amusement de 
la jcuncvüc. 1 vol. in- tu 2 li*. 5 o r. 

Choix de» plus beaux morceaux du Paradis perdu 
de Mil -on , traduits en vers par latuis Racine et 
hiveinois; avec une notice sur la vie de Mifcou , 
c: l’analyse d’Addixson sur sou jniéme. On y a 
joint une Notice sur Guy et ses ouvrages, avec 
plusieurs des fabius traduites eu vers par G. 
M. Ronlcmps. 1 vol. in-18 1 fr. 5 o c. 

Conciones pocticœ , ou Discours choisis des poète* 



latins anciens , Virgile, Horace, Ovide, Lurain 
Sénèque le tragique, Siaçc, Silius Intlicu* , Clau- 
«lius, etc. , avec argument analytiques et note* en 
français ; à l’usage des lycées et de* écoles secon- 
daires. Par MAL Fr. ÿfoél et de Laplace. Un 
vol. iii-i 'i * 3 fr. 

Conjuration des Espagnols contre Venise, et Con- 
juration des Gracque»; par Saint-Kéal. 1 vol. 
in- t a 1 fr. 5 o c* 

Considérations sur les cause* de la grandeur de* 
Romains et de leur décadence ; par Montesquieu. 
Ou vol. in-^2, pap. lin t fr. 65 C. 

Corne! îus Pi epos , iu-»8, relié en parchemin. 9.# c. 

C. Sallimii Catiiiuaria et Jugurthina bçlla. L11 
vol. iu-18, relié en parcliemiu 90 c. 

Cours complet de latinité, ou Extraits des auteurs 
l«t;ns , accompagnés des meilleures traductions 
Landaises, pour fournir des matière* de thèmes, 
rie versions onde Composition* , aux professeurs 
de sixième, de cinquième, de quatrième, de troi- 
sième , de seconde et de rhétorique ; par l'abbé 
Paul. Cinq vof. in-12. .4 16 fr. 

JNota. Pour U commodité de MM. les pro- 
ftf eur*, on vend séparément : 

Cours de Latinité inférieure, r >ol. . . 3 fr. 20 c. 

Cours de Latinité supérieure. 3 vol. . . 9 fr. 60 c. 

Cours complet, ou Grammaire*#* la lan^o» 

théorique et pratique, contenant toutes les règles 
«le la prononciation \ de l’accerft, du régime, de 
la construction, etc.; avec un Vocabulaire des mots 
cou tenus dans celle Grammaire, et de plus, des 
thèmes au moyen desquels l’élève saisira facilement 
le génie de celte langue ; par M. Gidolph. FvoL 
in 8°. , hr 5 fr. 

Cours de Littérature ancienne et moderne , ou 
Lycée ; par La Hir pty . 16 vol. in-8°. , dont les 
tomes 1 U, XlctXJllTnt divisés en deux parties; 
cc qui fait en tout 19 parties 88 tr. 

Cours de Mathématique* Ji l’usage des gardes du 
pa\ illon ç; Je la marine. 6 vol in-b°. Flanche», 
cartes et tabl-r. . 2$ fr. 

Le même, i l'ulage de l’artillerie eide la marine. 
Kouv. édit. . renfermant les connoissance* néces- 
> sa ire» pour l’admis. ion il l’Ecole polytechnique. 
5 vol. in 8°. Planches et tables , . ^ . 20 fr. 

Cours de Rhétori«ju«» et de Bc'les Lettres ; par 
Hugues Blair, docteur en thcolqgie. Traduit de 
l’anglais par Pierre Prévoit. 4 vol. in-8°. 20 lr. 

De vins illustrihus urbis Roin.e, ad <i»um sexto? 
s«*h« dx ; auctoiv G. Fr. Lhomond : cui accessit 
Dictionarium LaUjiu-Qailicuni. Un gros vol. 
rei. en parchemin fr. 35 c. 

Le même ouvragé, sans le Dictioiinai.c, tel., 
en parchemin ,f. . . # cm c. 

Dialogues de Féru Ion , et. scs Fables , y compris le» 
Aventure» ilArUioooÜM ouvrage adopte pour 
l’enscigaenicutrlanf les lycées et les école* s<<:un- 
clairc*. 1 vol. in- 12 1 fr. ftn c. 

Dictionnaire abrégé de In Bible île Chompié ; par 
M. Petitot. 1 vol. in- 12 3 *r. 

Le même, in-8° 4 L. 5 ( 

Dictionnaire tic l’Académie française, revu, corrigé 
et considérablement augmenté par l'Académie 
elle-même, paris , ap Vil. Ciuquièine édition 
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* originale , autorisée par le gouvernement. $ toI. 
t«H°* 36 fr. 

Le même . relit \ • 4 * fr - 

Dictionnaire de la Fable, ou Mythologie grecque , 
latine, égyptienne, celtique, persane , syriaque, 
indienne, chinoise, rnannméianc , rabbinique , 
slnvonne , Scandinave, africaine, américaine, 
iccnnlogique , etc. Deuxième édition , revue , 
corrigée et considérablement augmentée : par F, 
Noël , inspecteur - général de l’instruction pu- 
blique, ancien professeur de bellos-Icttrcs aaos 
r Université de Paris, a vol. in-8°. de 800 pages 
chacun, imprimés en petit-texte sur deux colonnes, 
et ornés d’une ligure allégorique gravée d’après le 
dessin de Girodct. L’exécution typographique de 
col ouvrage est magnifique. ai fr. 

Dictionnaire des Sciences et des Aîfts , contenant 
l’étymologie, la définition el les diverses accep- 
tions des termes techniques usités dans l'anatomie*, 
la médecine , la chirurgie , la pharmacie, la chi- 
mie,* etc. — La botanique, les mathémati- 
ques , etc. — L’analyse , la mécanique . la sta- 
tique, la physique, l’optique, l'électricité, le 
galvanisme. — I.’asirononiic, la géographie, 
ta navigation. — • La peinture , la sculpture , la 
' gravure, l'imprimerie , l'architecture , la ma- 
rine. — Les arts cl Métiers. — La diplomatie.— 
La littérature, la grammaire, la rhétorique, la 
poésie , l’art dramatique. — La logique , la mo- 
rale , la métaphysique , la théologie. — La juris- 
prudence , U pratique . la diplomatique , l’iits- 
4 lotre, la chronologie, la numismatique , etc. etc. 
Par M. Lunicr v 3 gros vol. in-8°. , eu petit texte, 

h deux colonne* a.j lr. 

Dictionnaire étymologique des mois français dén- 
iés du grec. Par J. B. Morin, enrichi de notes 
de M. d’Anssc de Villoison. Deuxième édition. 

Deux vol. iu-&° ififr. 

Dictionnaire Français-Espagnol et Espaguol-Frao- 
cais, avec l'interprétation latine dechaoue mot, 
lidèlerneiil rédige d’aprgp la dernière édition du 
Dictionnaire de l’Académie espagnole , celui do 
l’Académie française , et plus ample que tous les 
Dictionnaires qui ont paru jusqu'à ce jour. Par 
T Gattcl. Nouvelle édition revue et corrigée par 
l’auteur. Deux vol. in-4 0 . * « . - • 36 fr. 

■ Dictionnaire de poche, français- allemand et 
allemand-français, si vol in-i:»,.rcl. ”, fr. 5 o c. 
Pictionnair» des Jeux de P Enfance et de la Jeu- • 
netse cheT tous les peuples. Un vol. in-tu , 

«g- •■.••••■.-. ? b -' 

Dictionnaire d’antiquités grecques et romaines, 

par Furgauît. i vol. in-8° 5 fr. 

Dictionnaire de l'élocution française, contenant 
le* principes de grammaire, logique, rhétorique , 
versification, syntaxfc, construction, synthèse, 
ou Méthode de cdiunositioii , anal y se , prosodie , 
prononciation , orthographe , et généralement 
les règles nécessaires pour écrire et parler cor- 
rectement le français, soit en prose, soit en 
vers. Nouv. édit. , revue et considérablement 
augmentée par A. Fontenay, n vol. in-8°. ta fr. 
Dictionnaire de Physique. Neuvième édition , 
dans laquelle on a mis à leur place le» articles du 
Supplément; par Aimé-Henri Paulian. 5 vol. 

in-8°. , fïg ai fr. 

Dictionnaire de la langue française , par P. Ri— 
chvlct , revu el considérablement augmenté par 

Wailly. u vol. in-8°. . ; -, îo fr. 

Dici oiuiaire tic poche indieu - français , Iran- 
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çiis-ltaüen , abrégé d’Alberti ; par Mariincl/r 

Oblong r fr. 

Dictionnaire de poche anglais-français et franc* »*- 
anglais , d’après N agent ; par Chompré. s*vol. 

in-iG. Deuxième édition ^ fr. 

Dictionnaire de poche espagnol -français et frtio- 
çais-ospagnol ; pnrGatu-l. a vol. in— 16. Deuxiè- 
me édition ^ fr. 

Dictionnaire géographique et portatif, ou Des— 
cription des royaumes, républiques, villes, évé- 
che», dnché» , comtés, ports, forteresses et antres 
lieux considérable» des quatre parties do monde. 
Vingtième édition, seule originale, revue et con- 
sidérablement augmentée par M. G** , et à la- 
quelle on a ajouté un supplément qui contient 
les cbangetnens survenus on Europe jusqu'au mois 
de juillet 1808 ; par Vosgicn. i vol. iu-8 u . de 
iooo pages, contenant plusieurs cartes . . f) fr. 
Le mente ouvrage, relié en basane. . io fr. 5 o c. 
Dictionnaire [torta^f et de prononciation italien- 
français et francais-itaiien , composé sttr Je£to- 
cabulaire italien de l'académie de la Crusca. On v 
a joint un Vocabulaire des mots nouveaux intro- 
duits dans la langue fqmcAisc. Deuxième édi- 
tion , revue et corrigée; par J. L. Barthélemy 
Cornton et Vincent M&nui. a vol. in-S°. i 5 fr. 
Dictionnaire universel du la langue française , 
avec le latin; manuel de grammaire , d'ortho- 
graphe et de néologie , extrait comparatif des 
Dictionnaires publics jusqu'à ce jour; par Boiste. 

a vol. in~8°. oblong. *. . . . i5lr. 

Un vol. in« 4 °. . . . * ai fr. 

Dictionnaire Grec - Français, composé sur l’ou- 
vrage intitule Thésaurus Âingmr Gracie , de 
Henri Etienne , où sc trouvant tous les mots des 
di fie rens âges de la langue grecque , leur étymolo- 
gie , leur sens propre et figuré, et leurs diverses 
acceptions justifiées par des exemples ; par M. J. 
Planche, i vol. grand in*8°. de près de i 5 oo pag., 
petit texte , à trois colonnes. Broché . . . 16 fr. 

Relie en parcheiniâ • • 17 fr. Soc. 

Relié en basane ...» 18 fr 

. . a Le Dictionnaire greofrancais de M. Qué- 

» non n’a point satidàit ht su va ns; il me seinhic que 
» celui de M. Planche est digne de leur acrobat ion. 
» Je ne ferai pas ici lu comparaison des deux ou- 
» vr|gc# , ce rapprochement ne serait pas flatteur 
» pour M. Quénon ; et je dois, puisque je* le peux , 

» lui en épargner le, desagrément. Il me suffira de 
» dire en peu de lignes que la supériorité du nou— 
» veau Dictionnaire ^>t immense cl incontestable. 
» Si , contre mon usage , je parle avec tant d 'assit— 

« rance, c’est que j’ai cette fois l’intime conviction 
» de ne me point tromper, et mon sentiment est 
» formé sur celai de tous les vrais cunnoisscurs. 

»» M. Planche n'a pas choisi pour guide le Lexique 
>> insuffisant de Scnreveliu»; c’est le grand Tre.*or 
» de Henri Etienne qui a servi de base à son travail. 

>» Mais quelqn' imposante que soit l'autorité de Henri 
>1 Etienne, M. Planche, trop instruit pour jurer sur 
» les paroles d’aucun maître . a souvent remonté aux 
x» anciens grammairiens, surtout à ce savant Bndée , 
» dfcnt les Commentaires ont été si fréquemment co- 
>» piés par Henri Etienne lui-inèrne. Parmi les ou- 
>» vrages modernes, le Dictionnaire de M. Mi hnei- 
» der etoit trop célèbre pour que M. Planche n’eût 
» pas l'envie de le cousuher. Ai. Planché ne sait pas 
»> l’allemand ; mais il a trouve dans M. le Chevalier 
*• uiv iuterprete au*»i éclairé que complaisant. D'au- 



. ( 

» très hommes île lettres l'ont aidé de leurs conseils , 
b et même 'de leur plume. M. (inil lui a donne d’ex- 
reiicnle» )ub»en4lions ; et M. Noël qui, dans ses 
gi .tul > travaux lexico graphique* t sétoit exercé 
fe»ur quelques U lires de l'alphaLct grec, lui a rein s 
m ion> vc.' matériaux. 

ï » Il est encore un savant dont M- Planche a reçu 
»* d'utiles secours. S’il ne l'a point nomme , c’est 
» quappit »niiurnt il n’en a point etc le utaltrc. Pour 
» moi . de qui l'on n’a rien exigé, je me charge 
*» volontiers de faire* ici violence à ta modestie de 
» M. Chardon «le la Rochelle , et de publier Usser- 
» vices qu’il a ru dus à ce Dictionnaire. Je dirai 
» donc «juc M. de la Rochette , homme d'une éxtldi— 
» tion ptnfoude, cl l'un de nos premiers hellénisUrs, 
j* s’est charge du travail aussi pénible qu’ impôt tant 
» de revoir le* épreuve*, et qu'il a lait quatre feuilles 
» entières dans le sigma % depuis la page* i<y ;5 ju<qu’;\ 
nlU page ttK Ce;* quatre feuilles «ont un bel orne- 
» tuent du lurtiounaire de M. Planche. L'otruduc 
u s ivantc des développement, U précision critique 
|^dcs explications, l'abondance des etmpieé, ta 
»» Hcrupu c use exactiltidc des citations . tout annonce 
» le g reciste et le philologue consommé. 

. . . . .«Le Dictionnaire de M. Planche, ré- 
! *» pondu dans nos renies t rendra plus aisée l 'étude de 
| » In plus belle des laques, et je lie doute pas que les 
» élevés qui l'emploieront ne fassent en peu de temps 
i *» des* progrès tc£s— sensibles. Autrefois, pour coin— 
» nienccr «e grec, il ialloit être d»*,ù d’une, certaine 
»> force dons 1 < latin. Cet inconvénient etoit grave ; 
j* il .11 resultoit que l* instruction n’a voit point une 
» marche égalé, et que l'on sortovt du college bien 
» plus instruit dans un* langue Aie dans l’antre: 
les grau 



>» l’on comprenoit passablement les grands clavsiqacs 
s romains, e« fou ctoil à peu près eu état, moyen— 
y* liant quelque travail, de tout lire et de tout enlen- 
*i dre; mais en grec, à peine av oit-on lu et lisiblement 
» compris que’ques pages de Plutarque , de Dérnos- 
» thctic et d’Homère, que l’on se l mm oit arrivé à 
» la lin des classes ; et. eu entrant dans le monde . on 
» abandonnait bien vite un travail ingrat . dont ou 
I » n avoit encore pu counoitre que l'ennui et les dif- 
| » (huile* Maintenant, g rite un Dictionnaire grec- 
>> français, rien n 'empêchera d’apprendre a la fois les 
>» é le mens du grec et du latin ; Icn élevés pourront 
m avancer unifomieiuer t dans cette double étude ; et 
» pai \ cous , quand iU quitteront l’Cni versite , a une 
» ,...1 : fore, uiiw le» «leux Ijiigiits, il» » oneervtMOnt 
»' le noûi lie l'une ainsi que de l’aulre, continueront 
» de iesculuver; cl . par la suite, la > onnoissancc 
» du grec scia parmi le» hommes instruits aussi tom- 
>> trilUK) aussi répandue que l'est aujourd'hui celle 
» du latin. » ( hitrait du Journul df ï hmpin , 
du ma-di so juin. ) 

P. S . Afin de rendre ce Dictionnaire d'une utilité 
plu» generale, l'auteur v a lait entrer tou» les mots 
grecs qui ont rapport a la peinture , n la sculpture, 
? »>«* i lecture , à la chirurgie, h la niederinr «a 
la. botanique, etc. etc. L’impression en et correcte ; 
les caracieres sont neuf», bien sortis; le papier trCs- 
beaujet quoiqu'il ait près de 1 5 oo page» , la forme 
en est portaiire et coiumode. 

Dictionnaire historique des Personnages celilhrrs de 
l'antiquité. Princes, Generaux , Philosophes , 
l'oftes, Artiste., elc. ; de» Dieux , Héros de la 
Fable . de»\illcs. Fleuve» , etc., aCb IVtvinolo- 
gie et la râleur de leurs noms , surnoms ; procédé 
d’un Essai tur les noms propres chez les Pruples 
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anciens «t moderne* ; pnt Fr. Noèl , impeetcur- 
généiul de l'instruction publique. ivol.iu8°. 8!t. 
Dissertation sur les causes île Fnnivcnuditc de la 
Lingue irançaisc ci b durée vraisemblable de son 
empire; par* M. Schwab. ouvrage a rem- 
porté le prix diCtrnd par l'acudéiaic royale de 
Ikrlia , h* J juin 178», coneuremmdvi avec le 
diseurs de Al. de Rivnrol; traduit de l’alle- 
mand par D. lloLvlnt. 1 vol. in-8°. . . . J Tr. 
Discours sur l'Histoire universelle , par Jacques- 
Bénigne fiossuet . quittée vol. , et b Continua- 
tion du même nnvtage, depuis J an Soi juv- 
qu’en iciGt , ou depuis l’Empire ue Chadéni? # 
gne jusqu’à la naiswanee du Daupliin , sur le* 
mnmiscnis autographes du inertie, avec ùne'JL'able 
générale des millier es. Six. vol. in- 18. 8 lr. 10 c. 

Le é iu-ri , pan. fin . i 5 fr.^ 

El 'riieui do l’I IisU» ire d’Allemagne ; par M. l'abbé 
Milloi , de l’Académie française. 3 vol. 
ii» — 13 7 . . . 8 fr. 

Les même*, 3 vol. in-8° ta fr- 

' Œliifcos d’Ilistnire générai 0 y contenant l'Hi»totrc 
ant ienne et l'Hisluirc romaine. Par l’abbé MiUot. 
Nouvelle éilition. Neuf vol. in-ia. n fr. 5 o c. 
Elénicn* de l’Histoire de Fhincc , depuis CJovii 
jusqu ’h Louis XV ; par l'abbé Miltot , de l’Acadé- 
mie française. Huitième édition , corrigée et a«g- 
meniée d’observations sur le règne de Louis XV T 
concernant les mœurs de la cour, le ministère , les 
finatircv , etc.; continuée jusqu'il b mort de 
B Louis XVI, par Ch.' Millon, cl jusqu^uj couron- 
nement de Napoléon I er . Par Dclisle de Saicü. 

4 vol. in- ta. . . 10 lr. 

Elén/cns de F Histoire de France ; par l’abbé Mi Ilot. 

3voLin-i2 . . . 7 fç. 5 o c- 

Elémenode b Langu turque, ou Tables a i*uly tiques 
de la langue nouvelle, avec leur développcmeoi 
parVignier. Ouvrage impiiiné U Coiisntirtople. 

1 vol. in-4® ‘ *• 

Essai sur les voix de la langue française , ou re- 
cherches sur l’accent prosodique des voyelles 
suivi d’un tiaité ou cr.aincn analytique de U 
phrase et de U période . par leurs membres de 
parties constitutives; terminé par un ir.iilé de b» 
concordance du participe prétérit , 011 distinc- 
tion entre le participe prétérit cl le supin. 
Deuxieme édition , revue et corrigée ; par 
P. Morel, associé tic l’Institut national. 1 vol. 

in-8*. . j fr. 

Explication du Catéchisme. 1 vol. ifi-ia. . . 3 fr. 
Epltéméridcs politiques y lillérai|cs et religieuses, 
présentant pour chacun des jours de Farinée , 
un tableau des événciuens remurqiuble*» qui datdVt 
de c#mémc jour dans l'histoire de tous les siècles 
et de tous les pays, jusqu'au premier janvier 180). 
Deuxième édition , revue, corrigée et augmentée ; 
par F. i\oel, et M. Pu riche , instituteur h Pari*. 

ia vol 

Epitomc Histori é aocr.e , ad usum lirouum lin pi n 
latinr, auctore C. Fr. Lhomqpd : cui acces.it 
Dictionariiim Litiuo Galiicum. Un vol. în-iS, 

relié cri p.ircJic(iiiit . . . . qo c. 

Fables nouvelles , par M. ( k La motte . de l’Aca- 
démie française ; avec un TJiscourè sur la FaMc. 
Nouvelle édition. 1 vol. in- 18. . r fr. 5 o r. 

Les mêmes, 1 vol. tu- 1 9. ... a fr, m c. 
Fable* de Fénélon , édition ornée de ligure*. 1 vol. 

in 18 * ; . . . . 1 lr. Ço c . 

Fable* de Phèdre, trA nouv. , avec (les notes; 
par Fabbé Paul. 1 vol in - ta . . a fr. a 3 



C« : iiic (le) du Christianisme . ou Ifp.iUli's de 
U Religion chrétienne ; pur Fr. Augustin de 
(.liatcauhriand. Cinquième édit. S vol. in.S“. 

%• • •. ju l'r. 

Géographie du premier Age ; par L. n. K Lefor- 
tier. Sixième édition , eonlen.nl ton* h s rh-n- 
gcrnciv «fpéré» en Europcju.<|u'au i cC oct. 1808, 
et «IcUil» en petits caractère. |KHir le* jeune» cens 
plu» avancé» dan. cette acicncc. t vol. in-t8.rcl. 

en parchemin . | r _ 

Orographie Mathématique, Phvsiqne et Politique 
de toutes lqg partie* du Monde, rrdigée d j près ce 
qui a été publié d'exact et de nouveau pat lev géo- 
graphe*, le» naturalistes, les vojageure et le, au- 
teur» de Statistique de» nations les plus éclairée»; 



( 4 ) 



menotiiiem de In monarchie français ; par Je* 
Ficot. 3 vol. in-8°. . ........... ia * 

llLluirc dc« Révolution* arrivée* dan* le gottij] 
iicij.cm l «le la république romaine; par l'ubb 
Ver lot. Nouvelle édit. J vol. in- 1 a. 7 fr. 

Iliatoiic de Sufùfclat i* r , roi de Pologne , 

Lorraine cl de Bar : par l'abbé i*ro»art. *< 

iu- 12 . "• • • 5 I 

Histoires (lé») de Sulluslc, truduiics eu 
»vtc le texte litui cl des notes Critique» ; 
Remuée. 1 vol. in- ta. ..... T" ■> l’r. Su ’u 
Uistoitéduroi Henri-le- Grand , suivie d’un Recueil 
de quelques belles action» et parole» mémorables- 
de ce prince -, par Hardouin de IVrcfixc. .Nom. 
étlit. 1 vol. in-. a a fr. 5 n c. 



destinée principalement «ux nuisons dVdaeuiioo, Histoire él. menuirc. philosophique et poUliune 



aux professeurs de géographie, aux néguciam, etc. ; 
publiée par Edtuc Menlrlleet Malte. Rrun. iti vol. 
m- 8 u . et ttn alla» in-fol. , conque*- de quarante- 
cinq carte». :■ tSoIr. 

Grammaire Julienne . élémentaire et raisonnée, sui- 
vie d’un Traité de la Poésie italienne ; par G. 
Biagioli ; a r edit. revue et augmentée, i fort vol. 
io-K»- : * . Sè- . . . . 7 fr. 

Grammaire française , j.Ptuage de» lve« : e* et des 
Ecivlit secondaires. Par Gucroult , "ancien pro- 
fc»*ur de rltéiorique dan» l'Université tic Pa- 
ris, et aujourd'hui proviseur du Ivcéc Charlc- 
magne. Un vol. in— ii.pap. fin, relié en ]>ar- 
chuminîî i fri *5 fc. 

Grammaire française tic Lhomund , !i Ptisugerff» 
Lvoét» et Ecole» secondaires , revue corrigée et 
augmentée ; |ur Charles - Constant LcteUier. 
Sixième é.lilion >,i sol. in- tu , relié en par- 
chemin t là. aie. 

Crarouÿrr grecque ( nouvel ahrésé rie la ) par 
MofEnrgattlt . prufe.seur de l’Univeraité de 
Pj«F I vol. in-tj". . I tr. 80 c. 

Grammaire latine de IJiumond , h l'utage de, Lv- 
cée» et des Ecoles secondaire» , revue , corrigée 
et augmentée : (tar Charles- Cnnstam Eeleltirr. 
’1 roisteme édition. 1 vol. in-ta, relié eu par- 
chemin . . . i fr. 5 o c. 

Hcnriailc ( la ) de \ ..luire , avec le» variante. , les 
utile* do l'auteur , et un discours sur la poésie 

épique. Un gros vol. in ig j fr. 60 c. 

G: même , in-t-i , pap. lin. . . . a fr. 65 c. 
Histoire de Charles AU , roi de Suède. Par Vnl- 
- taire. Un vol. in-ta, pap.din . . . a fr. 65 c. 

Le même, in-h°. , avec fig. . . . - fr. ->5 c. 
Histoire de France , depuis l'établissement «te» ( mole, 
j^jusipt'à la lin rie la monarchie; par M. Anquctil. 
^ l4 vol. in - 1 3 de plus <lc 5oo (Mge* chacun. \i fr. 
Le quatorzième volume contient la Tablé des 
matières. 

Histoire du Bus-Empire, depuis Constantin jusqu'il 
la prise de Confiant inopfc , en i453; par Jacqucs- 

Corentiu Iloyou. 4 vol. in-8" *10 fr. 

llistoilc Humaine depuis la fondation de Home 
jusqu’au régit* d'Auguste. Par Je même. q gros 
vol. in-Ç* * --'■ É£ 
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• 24 fr. 



Histoire des Empereurs Romains» depuis Auguste 
jiiMpi’à Conoanii ^-Chlore , père de Constantin; 
suivie d’une Notice sur la vie «les Impératrices 
Komaiiie». Par le meme. 4 vol. in-8 w . . 20 fr^ 
Uisuiire de* Empereurs romain*, depuis Augusur 
jusqu'à Constantin ; par Crcvicr. iSouV. edit. 

\> vr»l. in- 3o fr. 

II i . toi re «L» Gaulois , depuis leur origine jn<*qu 
leur luelaa^e avec Icslraucs, et jusqu'aux coiu- 



Ic l'ancienne Grèce, depuis r«:Uibtia*cmcnl ue* 
colonie* ju-tpi'a la réduction de la 
province romaine ; ouvrage composé sur 
dos deux CaUHiliisines lilsiortqiu-% de FlvU 
formant un corps d'histoire , de morale cl j 
politique; avec une T.ible chronologique , ^| 
vocabulaire et des carie*, !» l'usage do jeune» g# 
de* deux v' es. Par N . Foulon. Deuxieme é«l|jî 

3 vol. i ii— .S . 7 fr. 5 '» c 

Histoire uoiversullr ( Précis de V ) , ou Tableau liu- 
torique présentant les vicia*) Unie.» do nations, 
leur agrandissement , leur décadence et leurs 
catastrophes, depuis le uiûhftnt oa clic* ont com- 
mencé h être counuo ; pnr M. anquctil , «utcur 
de IT.spril «le la Ligue, de rintrigiiedu Cibiiict^ 
de L<nii> \IV, «a 0 »ur rt le Régeul, derilistoirc 
de France, depuis Ls Gaulois jusqu'à U fin de la 
monarchie, ç t «le <li fierons anir«;s «mvBtgcs. froi- 
âième éditiodk revue, corrigée et ang nenlrc. 
ri vol. de préTfle 55 o pages chacun. 3 f» fr. 
Histoire des animaux, l’usage de* jeune* gens , 

avec üf». i vol. iu-jz 3 fr. ‘ 

Histoire «Je* Guerres civiles de lo Rcpub’iqu»* ro- 
maine, traduite da texte gr«*c d'Appicn d’ Alexan- 
drie ; p»ur J. J. Donibcs-Donhou. . ex- 1 égi>la- 
teur ci membre de plusieurs sociétés littéraire* 

3 vol. in-8° j?. 'il H. 

Histoire Naturelle de î’uffo» . class*'*.* |»r or.lre* „ 
genre* et especes, d’aprè» le de Linoé, 

a\L*«: le» cuiracleiass géuéri^ucs et la nom«!irCÎaUirc 
iiiméonm. : |»ar Rémi- Rirhanl Castel . .lueur 

du ptH-uic «le* Riantes , et d M. Patrin . de 1 Ins- 
titut «Ut France. Nouvelle édition t nS-bien im- 
primée par pittdi, ‘«ur àrr« : fyi d' Angi.ulèhn- , 
et orué-c de plam Ucs , «lessi née* d'après na- 
ture, parDobc. et gravées ufé<* win. m 3 i 
vol. grand in-«8, de «bopJigcseliacui». 67 fr. Soc. 
Jdv Ile* «le Thé«*crile, traduites en français avec «le* 
Kcmarqucs, |>ar Julien-Louis Geoffroy , ei-dov. 
professeur de rhétorique au ccdlége Ma 

i 10I. in-jÿ® I 3 |j 

Iliade d'Homère, tiaduitu du grec par I.i: brun 
Deuxième édition , revue et corrigée, u 'ol 

• in- ta i ........ Ü fç. 

Iliade ( r ) et roa> Wc <1 Homère f trulnit 
iVJad. Dacicr. Nouv. édit. A vol. în— 13. g 
Imitation ( de 1 * ) de Jésus-Cbri»t , en 4 l* v n 

Nouv. édit. 1 vol. in- * h* 7?>c* 

La n terne , reliée . . . . • • • 2 H* o:>*. 

Imitation «le Li très-sainte Vierge , sur lé niodtde 
«le l'Imitation de Jésus Christ. 1 rot. in-18 , 

relié. . H ? f 1 ’* c * 

Jérusalem délivrée , fioÇme traduit de 1 iudicn, par 
Lebrun. Nouv. edilioa revue «l corrigee » en- 
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: rirl,ir ( lt la rie dn Ta«e. 0*ol,in-i9 , fig. 0 fr. 

Journée (la> du Chrétien , unclife ]>»r la prière 
et la iMilitalion. Nouvelle édition , augmentte 
des Messes et Vêpres des principales fetes de 
l'année , !t l'usage de Paris et de Home. I Jni l sol. 



n-a} • • • 6n e. 

Jîetié. . t» ■ I lr. 



Journée (la) du Chrétien. sanctifiée par hêpri. rc td 
I la iinsli talion. Noue. édit. , augmentée de.. Moi' 
et Vêpres tics pt inc pales lites tic l’année, des 
sept Ps-iuine* en latin et en français, de l’Oflirc 
E de la \ il renvois . etc. i vol. in ta, 

rcl a fr. 

i L e<<>ns de Littérature et de Morale , nu Recueil, 
j ru prose et en vers ™ des plus U au* morceaux 

f I e notre lingue, dans la littérature, des ceux 

. i raiera sied** : ouvrage cbuaiqu* adopté par le 
p' gouvernement , pour les lycée, et lev éa.fes se- 
■ conduire* , et a l'u âge dé tous les autres ét«- 
' bliaacnirind instruction , puhbcs ri particuliers. 

de l’un cl de l'auire sexe. Par Fr. iVoel, iiepec- 
1 teur-genéral de l'instruction publique ; et Fr. 
de Laplace, professeur de JsclIc-lcM tes dans 
Punis ersité de Paris. Nouvelle édition. revue et 
corrigée. Deux vol. in-ô°. .' . . to tr. 5oc. 

« C’est un véritable service tendu d’abord à la 
jeunesse , ensuite a tous les âges , d’avoir ain i ras- 
semblé en deux votumes.dcs richesses cparscs dans 
cini[ ou >ix cents ouvrages différens, t[ue tout le 
monde ne petit pas se procurer j| que ptcsrjue per- 
soiinc n’a le temps île lue , et dont une grande par- 
^ lie .serait lue s.tns agrément et ans llnil , et sott- 
' sent, non sans beatteonp d’eunui et de danger. 

On avoiL déjà dêituis long-temps senti l'ali lie de 
I CCS Uccttril . Plusieurs asjjent déjà été publiés à 
diverses époques ; mats aun£P’bflruil le* avantages 
gtt'on trouve réuni, dans li s refont de HHtriture 
rl de Murale : la plupart n'éioirut consacrés tjtt’à la 
' poésie, et ne rrprodtuSoienl point If* chef-d cruvre 
ui ont donné à la prose française tant de clarté, 
'agrément, d’éclat, de force cl d'harmonie. Ils 
avoient été faits, et dans des temps moins heureux 
Oit la langue n’avilit point dèSrc aetpiis ton lcd les 
richesses qu’elle possédé adpwrd'hui , et par îles 
homme, qui, moins purs dans leurs intentions, 
moins sévères dans leur goût , av.icnl admis dans 
feurs compilations des morceaux propus a gâter 
l’esprit et a corrompre le cour. C est ce qu’a soi- 
gna uraïuent évité M- Noël. l es étude, constante, de 
sa vie entière lui otit appris à connottre les plus 
beaux modèles de la langue française qu'il a si sou- 
vent lus, admirés, développés, et quelquefois assex 
hcureuvciueiil imités, pour qu’il pui.se être compté 
lui-tnéinc parmi les modèles proposés pour exem- 
ple ; il a été parfaitement secondé par l'homme 
* p!< iu de r.clc et de liutt ères qu’il 5 rst associé dans 
i dit utile Avait, M. de Laplacc , professeur comme 
lui île l'iincienuc université , et comme lui l’on 
nés hommes qui s’occupent avec le plus de succès de 
l'insti uuiion aelmhc. 

» yu’on se ligure deux hommes d’un goût ausu 
pur et d’une expérience aussi consommée, puisant , 
auc un discernement qui leur est propre , uatis une 
mine fret nde de célèbre» oratuirs. d’illustres poftes, 
tl’cXcvPin» écii vains dans tous les genres, décorant 
leur nuv rage des plus beaux noms, cl enrichissant 
I ur* J.eçons de LiUeruturc de fraguu lis t Itoisis 
dans, les [traduction» m mortelle» de Pascal, de 
La Ur., ir 'de Fciiél. n.ui Hoquet, de Mausillun, 
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dcFléchicr, de Corneille, de Racine, de Molière, 
de La Fontaine, Roileoii , de Voltaire, de-, 

J. IL Rouleau, de Montcsquirn . de Ruffon, de 
J J. Bouleau, et d’une roule d’autre* | Quelle 
source inépuisable de hetntés variée», neuves, ori— 
{;if taies , subito»* î Quelle» richcsc» abondantes et 
Lril ailles ! Kl J’ouvrnge oii seront déposé* les mor- 
ceaux «fo’on admire le plus dan» les outrage* immor- 
tels de ce* im morte K génies ne sern-t-i! pas celui de 
tou» le» o«i<Éà$es connu», et peut-être possibles , on 
•front contenu* et U plu» belle pro»o cl le» plus 
b» aux ver»? 

>» A ce» nom» déjà consacrés par un ou deux siècles • 
de gloire, MM. Noël et Dclaplace ont joint 1rs 
m ms et cité de» iragrnen» assez nombreux de plu- 
sieurs de nos auteurs vivons. Oc» morceaux choisi» 
avec goût ne sont point indignes des antre»; et, 
cil effet . Je quelle- richesse» poétique» Mil. Rjncl 
et ftetaplacc ne se seroieiu-il» pasprivé**. *«i , négli- 
geant 1rs auteurs coniemDorain» , ils avoienl écarte 
de leur Recueil les ver» de M. Delille, par exem- 
pte , dont le- belles traduction» reproduisent a» ce 
tant de bonbenr le# c!iefs-d’o*uvre des temps anti- 
que* et modernes; dont les créations si x triées , « 
brillante' peignent avec Uni de verve , d'éclat, de 
ordre cl d énergie , les objets de U nature, les pro- 
OTlcliofl* de* art» , les opération» de l’esprit, le»* 
aentiuien» et le» passions du enrtir ; nanftriv.il dan* : 
Kilt de traduire , le rival de no» plus grand» maî- 
tre» dans l'art de composer. 

» Alix choix le» plu» heureux de* ma t ér iau x *pii 
compoïcnt ce Recueil , -e joint le meilleur ordre <t 
t« meilleure disposition de Wn tuttéi i.itnt. Lcsmor- 
ceoux homogène* , -»’il e*t |>< r m is de parier ainsi , 
sont placé» a côté le» un» de» autres et truités pur 
des esprits supérieurs , mais divers $ ils donnent 
lieu h d’agréables et utiles comparaisons. Quel- 
quefois méinc le» plus bcMirx talon» s’exercent sur le 
même sujet ; et .dors le* comparaison» encore 
plu» directes et plu» intéressante» : c’est ai^kjue le 
premier volume s’ouvre par trois récits iflln mort 
de Turenne , dan* lixpuds on voit drnx célèbres 
orateurs, Maftcaron et Fléchier, vnineus par une 
femme , madame de Sévigné, dont la narration 
simple , mais touchante , nous f uictu bien davan- 
tage . nou» iniéressc plu» au héros dont elle déplore 
la perte , et l’emporte Mtr conséqircnt sur touic» 
leurs figures oratoires. Fins loin , c’est l'imagina- 
tion bnllttne, et le le hardi, original , pittoresque 
de M. de Chateaubriand , qu’on aime j comparer 
dans un même sujet arec 1 éloquence impétueuse, 
pleine de verve et de chaleur qui anime le» écrit» 
de Rousseau ; ou le langage élevé , majestueux, de 
Ruffon avec la prose flexible et harmonieuse* de 
M. Bernardin de Saint-Pierre. Ces parallèle* et ccs 
comparaisons rc renouvellent dan» le volume consa- 
cré i* la poésie ; ici on compare avec plaisir Cor- 
neille , Roi Ica ii , Voluirc, célébrant le» gr.ee». 
de la mythologie et le charme qu’elle piélc aux 
beaux »crs; là, M. De! il le et M. dr Fontan*^ 
(Imitant les fleurs , ou décrivant les Alpes , Ia 
J ura , le» gnnulc* image» de la nature , etc. etc v 
rien n è phtit plu» aux esprit» formés ,j:icn ne forim, 
tuîcttx ceux qui ne le sont pas, que* s comparai- 
sons nppliqu -CT» a des exemples bien choisi» 
sont lit te» meilleures leçon» de littérature : elle» son* 
préférables j.ux règle, et aux préceptes. Tel c-*l h- 
sentiment, de Qtiimilicii lùi-meiuc , que son ou- 
vrage , nout eu précepte* , en réglé» et en jugcnuin , 
aurai dû 'intéresser à soutenir une uoelxiue cun- 
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iraîrr : Jn omnibus ferle minus valent prœccpta ront cet inpênietix et .ipr&ble moyen d'oxeroer 

guam exempta.» l'esprit ot le jug*rmru (kt jeunes élève». Ici, c'c*t 

(Extrait du Journal de l'Empire du \ mars 1808.) le nu: c auteur qui traite deux fois le riacnir sujet, 

Leçons d’un Père à se» F.nfans , ou Kectieil de en emploi anl drt idée» et de* couleurs diÜé rentes, 

Mntrncc* de pen«ccs morale», ex truite J tic* et fait 91 nsi *on thème (le deux faco:^. Ijc nlns w>u* 
meilleur* auteurs latin» cl frutuais, et mue» en vent. Ce sont deux ou tr ni a écrivains célèbre* qui 

ordre pour scrvii à exercer lu mémoire , m uer développent fe même point de philosophie op de 

l’esprit et le corur de* jeune» gens. ÎScuv. édit. mora.e „ t|ui décrivent le méuie objet d'histoire 

revue et corrigée. Un vol. in. ia. . . * tr. 5 o c. naturelle, qu'une même iniliciwtion , mais diflé- 

Lcçons latine» de Littérature et de Morale, ou Ht- remuicnt exprimée, smi'cvc contre le xice; qu’un 

cueil en vers et en proie de# plu» î taux ruor- même sentiment enflamme pour U vertu. Souvint 
ceaux des aulenr» latins anciens , avec cleo mo- encore lis méiues sujets ont été traités par d’illu»(ic* 

deles d’exercices , par Roilin ; a I mage des écrivain» franraia qui ont imité leur* devanciers, 

classe* de troisième et de -seconde. Ouvrage qui les ont quelcpicl ois égalés . quelquefois surpas- 

cUs- iqne , destiné aux lycées et aux école» se- et les irm talions indiquées au bn» de* page» des 

cond.nrq^ J’ar MM. Noël et de Laptace. lieux Tabous ta line r , \ envoient Fréquemment aux Leçons 

vol. in - 8 °.* ; * • . 7 !r. :»o c. françaises recueillie* par le» mêmes auteur . Df ta , 

« L'idée de ra^embleren un fHi| corps d’uuvragc, combien de loi livraisons jme le» jeunes élève» JVmnt 

pour l’utilité defrprofeiseur* et des clfeVcs, de» mor- d’cux-mé/nc» , ou dan* lesqu.-Ho» il» seront aidé» par 

et an x choisis dan» les divers écrriuins» onuew.s, leurs profes»Liirs !\lui:!lc source d’instruction» n»o- 

poétes . historiens, philosophe», qui illnsuèrent M raies ot Kuétaires! Qne de dusses agréablement et 
i’aocenné Home, est duc U Kollin, à ce maître utilement employée* i* 

habile et n lé , qui, wns cesse oà'UDc de l’instruo- W ( Extrait du Journal de T Lnqû* «\<lu iHaar. r«o8.) 
lion de la jeunesse , compas Uni d'excellens ou- Magasin (le) d • Enfin.» , ou Dialogues d’une sage 
vrage* convoi t és à ce noble et utile usage, et ind|j, gouvernante avçcsc* élèves. Quatre vol. ia-n , 

<|na ceux que , dans une vie longue cl laborieuse , üg T . ■*. .K , : 6 fr. 

il ne put entreprendre. L'avantage «le ce» mélange^ Mail» (le) es|<agool , ou Elérueni de la langue es- 
pris avec choix dans düTcrcus auteurs , étoit rc- plgnole, à l'nsage de» français. Deuxième édi- 

conriu d » la plus haute antiquité { et noos lisons lion, entièrement refondue, et augmentée de 

dans le Voyage du Jeune Anacharsis , que le maître dialogue» familiers et de* principes abiégé. de U 41 

de Lysis , jeune Athénien, avoil mis t/mn s les versification espagnole. Par J. B- Coriuon. Un 

mains de son clerc . un de ces Recueils /uils à vol. in-H° 5 fr. 

J usage de la jeunesse ri composes de pièces rhoi— Manière d’apprendre et d'enseigner \ ouvrage tra- 
jies , et dont ta moral!; étoit pure ; céloil, comme duit du latin du P. Joseph de Jouvency , jc- 

on voit, des Leçons grecques Je littérature et de ’l suite. Par J. E. Lcforlicr, professeur de btllcs- 
«7 orale. Bientôt nous aurons aussi nos Leçons lettres à l'école centrale de roiiuineblcau. lin 

grecques. MM. Noël et Ddeparc publieront jn- vol. in-ta. . . . ,|A '■ » . . . . afr. 

■ cssammciil des morceaux choisis dan» les nombreux Manuel de la Banque, 'ouvrage dans lequel tonus 

et illnsucs écrivains de celle langue , qui , joints les npéiation» possibles d'arbitrage , tant sur le . 

aux eln» qu'ils viennent de faire dans les plus cé- panier que sur l'or, l'argent et les piastre** sont 

IcLreJ^Ptcurs latins, et au Recueil de morceaux réduites, pour les trente principale» place, de 

français publié» depuis trois ans , cl que trois édi- l'Europe, a de simp'c» additions cl soii.ttaciions, 

lion» rapide» ont deja fait connoitrcsi avantageuse- et qui conrienl U aillrur. tous les détail» relatif» 

ment, formeront , pour ainsi dire, U llcnr des aux monnaies réelles, décompté , de change, a U 

trois premières littérature» du monde, et compté- proportion de l'n^fg’tlc l’argent, an pair intrirt- 

lcront l’élite des fregmens les plus précieux qui JJ ss-que , aux usâmes et usages de ce» diverses pla- 
nient été écrits par le» plu beaux génies, et dans ce», et aux banques le. plu» célèbres. Par b’. Lot- 
ie» trois langues qui doivent être la base de Lins- lier. 1 vol. iu-b”. .... 1 <) •% 

Iruction de tout h tarirais bien élevé. . t Martyrs (-les ) , ou le Triomphe de la Religion 

„ Au but ineontestablrv Chrétienne, par M. K. A. de Chateaubriand, avol. 

ment mile de faire connoitre une foule d’auteurs in-8*. belle rdition et très- beau papier, la fr. 

iusquc-lh entièrement ignorés dans les classes, se Edition ordinaire . J vol. in-lS. jf.SoC. 

jouit un autre atanlaçc qui découle nécessairement Nota. Ces deux éditions sont du métrie format 

du premier , et qui ne doit p» moins ri conin.an- que Us differentes édition» du Génie du Chris- ! 

tierce nous eau fruit du xèle , du goût cl de l’éru- nanisme. 

drlion de MM. No,.| et Doiuplace , c'est celui de Mémoire statistique sur le Département de Vaur laser 

cette variété infini» d'objet», de tons et de couleurs; par Maxime de Paizis . 180S. 1 vol. •n- 4 “ < s ^ r -* 

variété qui p fait a tou» les âge» , nuits qn’il est in- Méthode pour étudier la Longue Lalinq* à l’usage » 

dispçtuonüe d'olïi ir à la jeunesse. Enfin, tin troi- des lycée» et des écoles secondaires. Par One- t 

sicnre avantage non moins précieux que les autres , rouit, aucien professeur du rhétorique daml'Li»- 1 

et qn'on trouve pareillement dans les Leçons latines versité de Paris, et aujourd’hui proviseur du 
j. Littérature et de Mural. , c'est.celui des compa- lycée Charlemagne. Un vol. in- 13 , pap. fin, rcl. 

raison* qn’ellt s incitent à rhémn d’établir inlte en parchemin fr. 5 o c. ^ . 

tant d'autnlft iliflereus qui ont »o mm' traité les Morceaux choisi' de Un (Ton . ou Recueil de Ce qt* 
m ines sujets. De toutes les manières de pige , ' ' scs écrits ont de plus parfait sons le rapport .lu 

t’est celle qui plaît le plu» , c’est c.ilc qui est le style et de l'éloquence. 1 vol. in-|8. 1 fr. f 1 " 

pin» à la portée de n lire e prit. Le même . in-i a, pap. lin 

» Presque i-.uic» Ici page» des Leçons latin jol.'ri- 1 c mêriK, in-ia, pap. véL uit. -. . 
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